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LECTORI  CHRISTIANO  SALUTEM. 


Undeviginti  abhinc  annis  b.  patri  meo  editionem  tertiam  Gnomonis 
Bengeliani,  quum  non  amplius  a bibliopolis  emenda  exstaret,  denuo  typis 
expressam  iis,  qui  sacrae  scripturae  studio  operam  impendunt,  offerre 
visum  est.  Cujus  novae  editionis  exemplaria  cum  vendita  essent,  anno 
1849/50  liber  eadem  forma,  quam  b.  patris  mei  cura  nactus  est,  iterum 
typis  excusus  est.  Jam  vero  annorum  quatuor  spatio  egregii  commen- 
tarii. qui  spiritus  divini  virtute  imbutus  explicat  libros  novi  testamenti 
spirituales,  tantus  fuit  usus,  ut  nonnisi  libro  typis  rursus  multiplicato  iis, 
uui  posthac  Gnomonis  cinti  auxilio  juvari  cupiunt,  satisfieri  possit. 
Quare  non  mutata  iterum  forma  editio  nova  traditur  lectoribus  in  cog- 
noscendum verbum  divinum  incumbentibus. 

De  iis,  quae  ad  formam  libri  pertinent,  b.  pater  meus  in  praefa- 
tione ab  ipso  adjecta  ita  disseruit,  ut  nihil  amplius  addendum  esse,  mihi 
visum  sit. 

De  libro  ipso  autem  non  possum  non  pauca  commemorare.  Ex- 
cellit enim  ea  virtute,  qua  nostrae  aetatis  libri  litteras  sacras  tractan- 
tes non  pauci  carent,  sumina  scilicet  interpretationis  castitate.  Non  suis 
ipsius  vel  piis  vel  pulchris  vel  ingeniosis  cogitationibus  interpres  no- 
ster exornare  studet  scripturam  sacram,  quum,  sicut  ipse  ait,  pro  coe- 
lesti deposito  Dei  summi  illam  habeat,  tota  ac  sola  scriptura  pasci  velit. 
Quae  non  modo  pronuntiavit,  sed  re  vera  in  his  principiis  stetit.  Summa 
erga  verbum  divinum  verecundia  impletus  exclusis  omnibus  humanis  ad- 
ditamentis nonnisi  ejus,  quod  scriptum  est,  sensum  maxima  cum  pietate 
consideravit  atque  explicavit.  Hinc  illa  subtilium  lineamentorum  accu- 
rata cognitio,  hinc  acutus  ille  oculus  ad  perspicienda  profundissima, 
hinc  illa  notionum  fundamentalium  per  totam  scripturam  manantium  ex- 
plicatio congruentissima.  (hiare  nostra  aetate  non  modo  Gnomonis  Ben- 

Seliani  annotationes  in  perscrutandis  singulis  locis  diligentissime  perpell- 
ere operae  pretium  est.  sed  ita  hunc  interpretem  sequi  maxime  juvat, 
ut  ad  scripturam  quasi  fontem  lucis  sufficientem  eadem  cum  pietate  et 
verecundia  sancta  accedentes  nonnisi  ea,  quae  littera  continet,  accura- 
tissime explicare  discamus. 

Faxit  jam  deus,  ut  b.  Bengelius  etiam  nunc  inultis  commentario 
ipsius  utentibus  fidum  certumque  se  praestet  ducem,  ut  summo  magistro, 
filio  dei,  subditi  cognoscant  eam,  quae  in  scriptura  sacra  revelata  est, 
veritatem  sinceram  ac  totam! 

Scribebam  Miinsingae  m.  Februarii  1855. 


J.  Steudel, 

verbi  divini  minister. 
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Pluribus  abhinc  annis  iterum  iterumque  hinc  atque  illinc  in  votis  esse 
perceptum  est,  ut  Bengclii  Gnomon,  cujus  exemplaria  non  amplius  a biblio- 
polis emenda  exstarent,  venum  denuo  traderetur.  Scilicet  eo  res  conversa 
est,  ut  eorum  s.  scripturae  interpretum,  quibus  omnes  verbi  divini  thesau- 
ros fideliter  promere  cordi  fuerat,  et  quos  aetas  profundioris  sensus  eru- 
endi negligentior  aliquamdiu  seposuerat,  scripta  magno  cum  studio  desi- 
derarentur. Id  quod  Calvini  quoque  commentariis  nuperrime  edendis  occa- 
sionem praebuit.  Suo  ipsissimo  charactere  b.  Bengelius  excellit;  non  eru- 
ditionem. sed  omnem  vitam  suam  Christianam  in  explicando  sacro  codice  di- 
stinctissimo colore.  acerrimo  judicio  exhibet.  Si  quis  de  singulis  locis  quali 
Bengelius  forte  sententia  fuerit,  aliena  perceperit  enarratione,  moris  quem 
secutus  Bengelius,  veram  profecto  hac  via  ideam  ob  oculos  ponere  minime 
luiicce  contigerit.  Ipse,  ut  eum  ndris,  evolvendus,  immo  summa  cum  animi 
attentione  subtilitas  ejus  exquirenda,  pii  ejus  sensus,  brevissimis  vix  verbis 
indigitati.  appropriandi.  ut  eos,  quos  ex  divino  fonte  praebet,  haustus  sumas. 
Ceterum  cum  ipse  prostet  liber,  uou  est  quod  de  nisce  plura  moneamus. 

De  iis,  quae  externam,  qua  liber  prodit,  formam  spectant,  ratio 
aliqua  reddenda.  Textus  secundum  eam.  quam  Beati  filius  curaverat, 
editionem  tertiam  prelo  subactus  est,  in  qua  quid  praestiterit,  ejus  ipsius 
prooemium,  quod  subjunctum  invenis,  edisserit.  Eas  tantum  hujus  edi- 
toris notas  omittendas  censuimus,  — non  quae  ipsius  Bengelii  labores 
atque  cogitata  aliorsum  congesta  exhiberent,  quae  conservare  religio  po- 
stulabat. sed  quae  nonnisi  objectiones  atque  censuras,  quas  praeterlapsis 
jam  temporibus  atque  ex  ingenio,  quod  nostri  non  amplius  est  aevi,  liber 
expertus  est,  spectarent,  aut  eruditorum  ejus  aevi  quorundam  consensum 
cum  Bengclii  sententia  memorarent,  quas  nullius  amplius  momenti  nostrae 
aetatis  hominibus  esse  eo  magis  apparet,  cum  ea  tantum,  quae  fortuito 
occurrerent,  respecta  sint:  nonnisi  fragmenta  alienorum  de  hoc  libro  ju- 
diciorum quaedam  hominum  notitiae  tradita  erant,  ( ni  magis  consilio  ad- 
umhrandisque  historicis  ea  inserviunt,  quae  filius  b.  Bengelii  praefationi  ad- 
sperserat:  quare  singula  haec,  etsi  alia  majoris  alia  minoris  sint  pretii,  in- 
tacta manerent  visum  est.  Indices  etiam  cuin  terminorum  technicorum  in 
gnomone  obviorum  indice  adjici,  ad  faciliorem  libri  usum  augendum  gratum 
lectoribus  fore  censuimus.  Nec  non,  quamvis  a pronepote  vita  Bengclii  plu- 
ribus enarrata  et  verissima  Beati  imago  vivis  coloribus  efficta  fuerit,  (J.  A. 
BengeCs  Leben  und  Wirken  von  J.  C.  F.  Bitrk.  1831.  dignum  Viro  exi- 
mio monumentum!  cujus  jam  cd.  II.  exstat')  succincte  tamen,  quae  vitae 
ejus  rationes  fuerint,  maximam  partem  ex  ejusdem  ipsius  autographo  re- 
latum hic  etiam  reperire  nemini  non  jucundum  erit. 

Prodeat  igitur,  ita  instructus,  liber  denuo  in  orbem  Christianum! 
Insunt  quidem,  quae  provectiori  sacrarum  litterarum  scrutationi  locum 
cedent.  Ut  pietas  et  religio,  qua  divini  codicis  sensum  Bengelius  elicere 
annisus  est,  nunquam  non  in  scripturae  interpretibus  vigeant,  faxit  Deus!  — 

Scrib.  Tubtagw  d 28.  Junii  !8sfi.  d.  j0t,  christian.  Frid.  Steudel. 


1)  Eadem  anglicc  prodiit  sub  titulo:  A Memoir  of  the  Life  and  Writings  of  J.  A.Bengel, 
Prelate  in  Wiirtemberg  compiled  prine ipally  from  origin&l  manuflcripto  never  bevor  publiahed. 
By  the  Rcv.  J.  C.  F.  Burk,  A.  M.  D.  Ph.  Rector  of  Great  Bottwar,  in  Wiirtemberg.  Trans- 
lated  from  the  German  By  R.  F.  Walkcr,  M.  A.  Curator  of  Purleigh,  Essex,  and  formerly  Cha- 
plain  of  New  College,  Oxford.  Loudon:  W.  Ball,  Aldinc  Ck&mbcrs,  Patcmoster  Row.  183". 
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Paucis  Te  volo,  benevole  Lector.  Brevitatis  enim  studium  tum  b. 
Parentis  mens,  tum  hujus  praecipue  libri  indoles  gnaviter  suadet.  Ac- 
cipe igitur,  «piae  in  limine  ltionemla  esse  duxi.  Annus  nunc  anniiiue  quarta 
pars  abiit,  ex  quo  Typographus  Tubingensis,  «pii  Gnomonis  Bengeliani 
divulgationem  sex  abhinc  lustris  in  se  susceperat , ejusque  secundam 
Editionem,  curante  b.  Burkio,  A.  MDCCLIX.  adornaverat,  tertiam  se 
jiunjain  Editionem  serio  meditari,  nec  opinanti  mihi  per  amicum  aperuit. 
Qui  cum  periculum  in  mora  esse,  ob  instantes  nundinas  vernales,  cen- 
seret: vix  tridui  spatium  reliquum  mihi  fecit,  quo,  quid  consilii  capien- 
dum esset,  perpenderem.  Curas  posteriores  b.  Auctoris  omnes  fideliter 
Burkiana  manu  Editioni  secundae  insertas  esse,  firmiter  tenebam:  nciiue 
tamen  nihil  in  gratiam  Lectorum  veri  amantium  pro  temporis  ratione  addi 
posse.  persuasum  habere  mihi  videbar.  Typographum  igitur,  eundcmqiie 
Venditorem  libri,  non  cunctanter  certiorem  fecn  quaenam  essent  momenta, 
quibus  opellam  meain  qiialemcuiHjiie  praestare  Operi  pararem.  Ea  pub- 
lico indicio  statim  is  communicari  curavit  cum  orbe  literario. 

Qualia  igitur  ista  sint,  et  quibus  ego  rationibus  satisfacere  iis  stu- 
duerim . indicare  nunc  incuin  est. 

Primo  «{uidcm  accurata  Operis  revisio  stipulata  fuit,  quam  facili 
negotio,  neque  tamen,  ut  confido,  levi  cura,  ex  Alsto  b.  Bnrkii,  qui  mi- 
nutissima sphalmata  in  Editione  IIJ“  oculorum  et  manuum  sedulitati  re- 
licta religiose  notaverat,  rogatu  meo  praestitit  amicus  infra  nominandus. 

Deinde  pari  fere  consilio,  quo  et  b.  Burkius,  in  Editione  altera 
Apparatus  critici,  labores  b.  Bengelii  a-ilicos,  et  ven.  Hellwagius  mele- 
u-mata  b.  Parentis  c/ironofogica,  in  Editione  novissima  Ordinis  temporum, 
in  unum  quasi  focurn  colligere  studuerunt,  eandem  et  mihi  quoad  punctum 
exegeticum  provinciam  relictam  esse,  qualiscunque  sim.  existimavi.  Eas 
igitur  notulas  exegeticas,  immo  et  pastorales,  practicas  etc.  (talia  vide- 
licet nauseare,  generosi  animi  non  est),  quae  tum  Versio  gennanica  b. 
Viri,  tnm  Harmonia  Ecangelislarum,  tum  et  breve  spicilegium  s.  t.  No- 
Itlae  criticae  (App.  erit.  Ed.  II.  I*.  IV.  nr°-  XIV.  obvium ) hinc  inde 
exhibent,  et  «piarum  in  Gnomone  nullum  hactenus  vestigium  fuerat,  non 
perfunctorie  excerpere  et  latino  idiomate,  ne  concentui  deessem,  donare 
institui:  Lectoribus  ea  re  non  nihil  emolumenti  ulTerri  posse  ratus,  si 
h.  Bengelii  rogitationes  priores  posterioresve,  citra  molestam  Scriptorum 
ab  ipso  editorum  collationem,  suis  locis  quasi  alligatas  reperire  datum 
esset.  Has  igitur  observationes  omnes  margini  credere  animus  fuerat, 
nt  scilicet  gnomonica  sibi  glossa  constaret:  sed  aggressus  negotium 
«pium  viderem,  Lectori  ea  lege  non  exiguam  molestiam  creari,  si  m ipso 
«juandoque  constructionis  fluriiine  modo  sursum  modo  deorsum  oculis  va- 
gari teneretur:  mutato  consilio  eas  duntaxat  notas,  quae  in  contextu 
(inomonis  difficiliorem  nexum  reperirent  et  verborum  cohaerentiam  tur- 
barent. ad  marginem  relegare;  reliquas  textui  Gnomonico,  typis  et  uncis 
ilistinctas,  inserere,  annuentibus  etiam  amicis,  haut  alienum  esse  duxi. 
Qua  in  re  litcras  initiales  V.  g.  per  scriptionis  compendium  Versionem 
germanicam  N.  T.,  et  Not.  erit,  spicilegium  supra  memoratum  innuere, 
vix  opus  fuerit  monitu;  ne  dicam.  Harmoniae  evangelicae  citatas  paginas 
Editioni  secundae,  A.  MDCCXLVII.  divulgatae,  nunquam  non  respon- 
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dore.  Neque  vero  vel  Versionis  gei-manicae  vel  lIai~moniae  usum  sin- 
gularem ullo  modo  hac  methodo  antiquari  existimaverim:  observationes 
enim  promiscuas,  textus  sacri  intelligcntiae  subservientes,  non  continuum 
utriusque  libri  frugem,  hujus  loci  esse,  nemo  est  qui  ignoret. 

(juum  porro  Eruditorum  recentiorum  varia,  ut  fit.  judicia  expertus 
sit  liber,' ex  quo  b.  Auctor  versari  inter  mortales  desiit:  me  et  veritati 
et  optimi  Parentis  etiam  nomini  debere  istud  putavi,  ut,  sicubi  vel  ad 
modestas  objectiones  vel  ad  morosas  et  iniquas  censuras  hinc  inde  ob- 
vias regerendi  nonnihil  opportunitas  aliqua  sese  obtulerit,  non  prorsus 
obmutescerem,  sed  religiose,  quid  pectus  alat,  atque  cordate  exponerem. 
Atque  hic  quidem  quum  ad  innumera  Scripta  excurrere  et  loci  (nondum 
enim,  ubi  inanum  admovi,  Tubinga  me  tenuit)  et  temporis  et  spatii  ra- 
tiones vetarent:  tini  fere  S.  II.  D.  Ernesli  Bibliothecae  theologicae  in- 
haerere, et  ex  hujus  Viri  relationibus  de  aliorum  etiam  auctorum  sen- 
tentiis judicium  facere  neressuin  habui;  quas  si  quando  minus  recte  ce- 
pisse videar,  alienis  me  oculis  vidisse  luoens  profiteor,  et  aequos  rerum 
arbitros  ad  loca  citatu  recursuros  confido.  — iloe  quidem  jam  loco  non 
possum,  quin  famigeratissimi  I).  Semleri  mentionem  faciam:  qui  blan- 
dioribus quidem  verbis  bene  mereri  velle  de  optimo,  quem  dicit,  Ben- 
gelio  interdum  videtur/  (jtiis  vero  crediderit,  eo  inhumanitatis  Eundem 
progredi  posse,  ut  iniquissimis  modis  quavis  occasione  perstringere  in 
paraphrasibus  suis,  et  supinae  negligentiae,  sacrarum  nugarum,  naenia- 
rum, foedarum  doctrinae  inquinationum,  turpium  declamationum,  stul- 
tarum sententiarum , theologiae  a superiorum  temporum  barbarie  nihil 
differentis,  etc.  (vid.  Praei.  Puraphr.  Ep.  ad  Itoni.,  et  Paraphr.  Ep.  ad 
1 Cor.,  e.  g._c.  5,  6.  11.  7.)  opprobriis  cumulare  Beatum  non  vereatur? 
Non  gregarii,  qualis  ego  sum.  reraonstrationein,  sed  Patrum  ecclesiae 
nostrae,  indignis  hodie  modis  exagitatae,  castigationes  graviores  funesta 
Viri  principia  desiderare,  quin  experta  jam  non  semel  esse,  cordatiorum 
nemini  obscurum  est.  Nemo  itaque  mirabitur,  ex  rationibus  ad  Joh.  1. 1., 
p.  366.,  nota  marginali,  allegatis  in  refutanda  Ejus  acerbitate  admodum 
parcum  me  esse,  vel  et  justo  rerum  taedio  affectum  prorsus  tandem  ad 
silentium  confugere.  Qui  suo  arbitratu  de  auctoritate  librorum  sacro- 
rum statuere;  qui  inspirationis  vocabulo  novam  atque  inauditam,  eamque 
tenuissimam  significationem  subjicere;  qui  praeter  morum  praecepta,  a 
philosophis,  nuetis  et  oratoribus  liaut  raro  pari  successu,  vel  meliori 
scilicet,  exculta,  divini  nihil  fere  in  prophetarum  documentis  agnoscere; 
qui  Christo  et  Apostolis,  ad  istas  DEI  pandectas  toties  provocantibus, 
perpetuae  fraudis  suspicionem,  sub  specioso  ivvouSv  judaicorum  et  oinovofi.ii; 
nomine  apud  rerum  ignaros  movere;  qui  de  singulis  Scripturae  locis 
nonnisi  ex  utilitate  ethica,  innuo  e\  tuo  gustu  judicaro:  qui  sanctissima 
dogmata  de  Christi  persona  et  officiis,  ad  amussim  Verbi  DEI  reli- 
giose examinata  atque  ali  omni  hactenus  orbe  ehristiano  pie  agnita,  de- 
scriptionibus historicis  ad  statum  animi  emendandum  nihil  facientibus 
annumerare;  qui  spem  resurrectionis  et  vitae  aeternae  (in  qua  omnis 
cognitionis  salutaris  cardo  vertitur)  modo  non  uno  fidelium  oculis  ident- 
idem subducere,  et  v.  gr.  locum  illustrem  Hoin.  8,  18.  fin.  de  externa 
religionis  opportunitate  atque  izoXuTpoioiv  too  aiifxsero;,  v.  23.,  ad  paca- 
tiorem citam  frigidissime  detorquere;  qui  immunitatem  a morte,  fidelibus 
ali  optimo  Salvatore  Joh.  8,  51.  stipulatam,  nonnisi  falsis  Judaeorum 
opinionibus  de  mortis  angelo  etc.  per  doctrinam  Christi  corrigendis  op- 
positam perhibere:  qui  denique  in  augustissimum  Apocalgpseos  D.  N. 
J.  C.  librum,'  nimia  sui  confluentia  et  gravissimorum  antiquioris  reccn- 
tiorisque  aevi  tum  testium  tum  arbitrorum  contcmtu  abreptus,  blasphemis 
utique  injuriis  invehi  non  erubescit  (nolo  enim  pluribus  moerorem  lec- 
turo ciere)  — hujus,  Lector!  mclctcmata  atque  interpretationes  toto  coelo 
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non  a Bengelii  tantum,  sed  a cujus  vis  religiosi  Commentatoris  rationi- 
bus distare  debere,  adeoque  non  responsionum  stricturis,  sed  voluminibus 
opus  habitura  esse,  Tute  senties,  immo  vero,  ut  fidem  faciam  dictis,- 
brevi  tamen  rem  expediturus,  provocare  licebit  ad  eas  purioris  religionis 
novissimas  defensiones,  quae  inultorum  jam  (nuae  DEI  gratia  est)  sau- 
ciatos animos  demulcent.  Sunt  eae  v.  gr.  S.  It  I).  C.  F.  Schmidii  Disp. 
Inaug.  qua  divina  origo  librorum  canonicorum  V.  T.  ex  antiquis  Scriptis 
Judaeorum  et  Christianorum  probatur  et  vindicatur.  Ejusdemque  kritische 
Cntersurhung.  Oh  die  Offenharung  Johannis  ein  gottliches  Buch  ist; 
Magn.  Dn.  Cane.  D.  Beussii  Vertlieidigung  der  Offenharung  Johannis 
gegen  den  beriihmten  Hallischen  Gottesgelehrten,  Ilii.  I).  Semler,  Ejus- 
demque Diss.  theol.  de  recta  ratione  inodoque  divinam  S.  Scr.  originem 
et  auctoritatem  probandi;  S.  II.  D.  C.  F.  Sartorii  Diss.  de  ut  litate 
librorum  V.  T.  historicorum  apud  Christianos;  S.  Vcn.  31.  M.  F.  Hoosii 
Christliches  Glaubensbekenntniss  und  iiberzeugender  Beweis  von  dem 

fottlichen  Lrspruiig  und  Ansehen  der  Bibel;  1*1.  Kcv.  31.  I.  F.  Frischii 
pocalyptischer  Katechismus,  I*raef.  §.  7.  ss. ; Anonymi  Unzulanglich- 
heit  des  Bexveises  wider  die  OlTenharung  Johannis  aus  einem  Zeugnisse 
des  rdmischen  Aeltesten  Cajus  etc. : ne  gravissimas  aeque  ac  justas 
censuras  memorem,  in  Ephemeridibus  lilerariis,  numero  haud  spernendo, 
cuivis  obvias.  Talibus  igitur  tanti  Novatoris  dictaininibus  ut  ego  data 
opera  singulis  locis,  qui  b.  Parentem  vellicant,  obnitar,  non  exspectant, 
puto,  aequi  reruin  arbitri.  — Ceterum  non  refutando  tanduin,  sed  con- 
firmando etiam  atque  illustrando  occupatum  me  fuisse  in  adhibendis  Eru- 
ditorum quorundam  effatis,  per  se  patet.  Quae  autem  meae  sunt  obser- 
vatiunculae,  eas,  in  margine  repositas,  novo  signorum  atque  typorum 
discrimine,  adjectis  nominis  initialibus  E.  B. , a reliquis  omnibus,  quod 
par  est,  sejunctas  volui.  At  ne  nunc  quidem  expedivisse  polemicum  punc- 
tum mihi  videor.  Quum  vero  ipse  b.  auctor  in  Praefatione  multas  moder- 
norum Objectiones  jamturn  occupaverit,  quae  denuo  subinde  recurrunt:  sa- 
tius equidem  esse  duxi,  ipsam  Praefationem  quoque  notulis  marginalibus 
conspergere,  quam  superflua  sermonis  copia  Lectorem  hoc  loco  detinere. 

Jam  de  critico  puncto,  quae  breviter  attingam,  habeo.  Sunt  nimi- 
rum numero  sut  multae  observationes,  quas,  post  editura  Apparatum  sub 
continua  indagine  recens  obortas,  Gnomoni  b.  Auctor,  commodiore  loco 
destitutus,  sparsim  inseruit.  Ilae  quum  per  b.  Burkium  alteri  Apparatus 
critici  Editioni  maximam  partem  redditae  sint:  ego  nunc  suis  locis  re- 
linquendas censui,  adeoque  a Gnomonis  nova  hac  Editione,  tanquam 
alieno  quasi  hospitio,  exutare  jussi;  ea  tamen  lege,  ut  non  omnes  omnino 
resecarem,  sed  eas,  quae  indivulsum  cum  exegesi  nexum  haberent,  re- 
tineri etiamnum  curarem.  Accedit,  quod  harum  ipsarum  in  locum  novae, 
utut  tenuissimae,  observationes  criticae,  quas  mBrgo  itidem  complectitur, 
suffectae  sunt.  Etenim  observatis  hinc  inde  leviusculis  discrepantiis  in- 
ter eam  quam  Gnomon  et  eam  quam  Versio  gcrmanica  propinat,  exege- 
seos  rationem,  mutatae  aliquando  sententiae  fundamentum  in  eo  reperi, 
quod  b.  Parens  eo  temporis  intervallo,  quod  primam  inter  N.  T.  graeci 
atque  novissimam  Editionem  intercessit  (annorum  XVIII  intercapedinem 
innuo),  lectionum  variantium  aestimium  immutare  subinde  coactus  est. 
Ea  de  re  ut  facilius  Lector  judicium  ferre  posset,  utriusque  Editionis 
Bengelianae  collationem  equidem  instituere,  atque  ita,  cur  hoc  illove 
loco  vel  a margine  Editionis  N.  T.  prioris,  vel  a Versione  germaniea 
Gnomon  («a  medio  constitutus)  abludat,  succincte  monstrare,  non  gra- 
vatus sum. 

Ad  Indices  quod  attinet,  prioribus  Editionibus  subjectos,  eos  ex 
usu  quemque  suo  optime  locupletare  posse,  ipse  b.  Auctor  monuerat: 
jam  vero  quoad  hoc  etiam  punctum  non  deesse  penitus  Lectori  studui, 
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praesertim  cum  additamenta,  quae  ad  hanc  Editionem  accesserunt,  ex- 
peditioris memoriae  subsidium  suo  quasi  jure  passim  requirere  mihi  qui- 
dem viderentur. 

Ultimo  denique  momento,  cujus  ratio  exigi  queat,  satisfaciendum 
esse  intelligo.  Terminorum  scii.,  quos  vocant  technicorum  expeditiorem 
usum,  a lectoribus  Gnomonis  frequenter  desideratum,  promittere,  quan- 
tum in  me  esset,  memini.  De  his  b.  Auctor  quid  senserit,  in  Ipsius 
Praefatione,  §.  5J4.  videre  est.  ubi:  Talia  ubique,  ait,  per  periphrasin 
exprimere,  longum  fuisset:  alibi  ergo  consulent,  qui  in  aliquo  figurae 
nomine  haerent.  At  fefellit  Beatum  sua  fiducia,  qua,  non  sui  sed  lec- 
torum quoque  temporis  rationem  habens,  nervosae  brevitati  operam  dedit. 
Etenim  Eruditorum  aliqui  morosae  Emn  obscuritatis,  ijuin  scholasticae 
etiam  pertinaciae  eo  nomine  incusare;  lectorum  vero  alii,  optime  cetera 
in  eum  animati , sed  vel  indaginis  ulterioris  plus  justo  fortassis  impa- 
tientes, vel  aliorum  subsidiorum  opportunitate  destituti,  figurarum  certe 
explicationem  optare  non  desierunt.  Itaque  desideratissimus  Affinis  meus, 
b.  Burkius,  pluribus  abhinc  annis,  tmn  b.  Soceri  tum  suis  etiam  libris 
consulturus,  Lexicon  gnomonicum  conscribere  instituit,  quod  feliciter  ab- 
solutum, numerosa  bonorum  multitudine  saepissime  urgente  et  flagitante, 
non  dubitasset  prelo  committere,  nisi  Eruditorum  qtiorundam  iniquiora  de 
b.  Viro  judicia  obicem  hactenus  posuissent.  Hujus  igitur  Operis  aliquam 
certe  frugem  Lectorum  parti  non  exiguae  exhibiturus  filium  Beati  super- 
stitem. M.  J.  A.  Burkium,  legitimum  Scripti  citati  heredem,  precibus  meis 
nulla  difficultate  permovi,  ut  mihi,  reliquorum  laborum  serie  cumulato,  se- 
dula dexteritate  sua  adesset,  atque  succinctum  Terminorum  distincte  ex- 
plicatorum et  exemplis  illustratorum  Indicem , Epitomatoris  officio  defunc- 
tus, adornaret,  appendicis  loco  Gnomonis  nuic  Editioni  subjungendum. 
Qua  re  qui  juvari  se  quodammodo  sentient  (sentient  autem,  ut  spero,  non 
pauci)  eos  nolui,  cui  debeant  hanc  partem  officii,  penitus  ignorare. 

Sed  contrahenda  nunc  vela  sunt,  ne  brevitatis,  quam  praefatus  sum 
supra,  immemor  esse  censear,  linum  tamen  restat.  Quanquara  enim 
biographiam  b.  Bengelii  Editioni  Apparatus  critici  novissimae,  I*.  IV. 
nr°-  VIII,  b.  Burkius  inseruit,  hoc  ipso  nomine  tantum  non  culpatus  post- 
moduin  a nonnemine  (vid.  meine  Beleuchtung  derjenigen  Erinnerungen, 
welche  in  Hn.  D.  J.  A.  Ernesti  theol.  Bibi.  B.  l—X.  gegen  den  sel. 
D.  Bengel  hin  und  icieder  vorkommen,  §.  9.  p.  37.  coli.  Bibi.  th.  T.  I V. 
p.  106.  1.  'i.  3.):  inc  tamen  apud  Lectorum  aliquos  (omnibus  nimirum 
placere  velle  insipientis  esset)  gratiam  haut  vulgarem  initurum  esse 
speravi,  si  et  hoc  praecipuo  loco,  quae  Vitae  rationes  Beati  fuerint,  tum 
ex  Ipsius  a->roYpa<pw  tum  ex  aliis  certissimae  fidei  fontibus  docerem. 
Idque  Institutum  tanto  minus  videbitur  superfluum  esse,  quanto  plura 
identidem  de  b.  Bengelio  ejusque  charactere,  sensu,  methodo  etc.  pro- 
deunt, quae  falsa  veris  mirabili  ratione  miscent:  cujus  rei  praecipuum 
specimen  habetur  in  cel.  J.  M.  Schrbckhii  Abbildungen  una  Lebensbe- 
schreibungen  beruhmter  Gelehrten,  T.  III.  Fasc.  I.  p.  87.  sq.  wobey  auch 
die  husserliche  Gestalt  des  sel.  Mannes  durch  einen  iibelgerathenen  Ab- 
druck  ungeinein  verstellt  ist.  — Coccejo  et  Bengelio  (ut  unum  hoc  ex 
inultis  moneam)  eandem  interpretandi  rationem  nemo  unquam  citra  im- 
manem judicii,  lapsum  tribuerit. 

Faxit  DEUS  0.  M.  idemque  benignissimus  in  Christo  Pater,  ut  et 
b.  Parentis  opera,  in  eruendo  Scripturae  sensu  et  gustu  posita,  salu- 
taribusque hactenus  effectibus  minime  destituta,  largiori  in  posterum  se- 

fete  efflorescat,  et  mea  etiam,  quantulaciiiique  sint,  conamina,  gloriae 
ivinae  subserviendi,  scopo  suo  non  prorsus  excidant.  Amen. 

Sorib.  Tubingae , d.  31  Maji,  A.  MDCCLXXIU. 
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§.  1.  Verbum  DEI  viventis,  quod  primaevos  quoqqe  patriarchas  rexit,  Mosis 
aetate  in  litcras  est  relatum,  et  ad  Moscn  ceteri  prophetae  accesserunt.  Postea, 
quae  Filius  DEI  praedicavit,  quae  Paracletus  per  apostolos  est  locutus,  ea  apo- 
stoli et  evangelistae  perscripserunt.  Haec  Scriptura  sacra  dicitur,  et,  quanta 
quanta  est,  cum  hoc  ipso  titulo  suo  optimum  sui  est  encomium.  nam  ideo  sacra 
Scriptura  appellatur,  quia  DEI  effata  comploctitur  et  DOMINI  est  liber.  Ver- 
bum DEI  nostri  manet  in  aeternum,  Es.  40,  8-  Arnen,  inquit  ipse  Salvator,  dico 
robis,  donec  praetereat  coelum  et  terra,  jota  unum  aut  unus  apex  non  praeteribit 
a lege,  donec  omnia  jiant:  ac  rursum,  Coelum  et  terra  praeteribunt:  verba  autem 
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mea  non  praeteribunt:  Matth.  5,  18-  24,  35-  Est  igitur  systema  testimoniorum 
divinorum  solidissimum  pretiosissimumqtie  Scriptura  V.  et  N.  T.  neque  solum 
singulae  partes  DEO  dignae  sunt,  sed  etiam  conjunctae  unum  corpus  integrum 
aptumque  referunt,  quod  nullo  defectu,  nullo  excessu  laborat.  Fons  est  sapien- 
tiae: quem,  qui  gustarunt,  omnibus  aliorum  quamlibet  sanctorum,  expertorum, 
devotorum,  sapientum  hominum  documentis  anteponunt’). 

§.  2.  Sequitur,  ut  ii,  quibus  tantum  bonum  est  creditum,  bene  utantur. 
Usum  quoque  docet  Scriptura,  qui  in  faciendo  consistit:  ut  faciamus,  cognitione 
est  opus:  cognitio,  obvia  rectis  corde’). 

§.  3.  Non  glossarum  myriades  in  ecclesia  V.  T.  scriptae  sunt,  quanquam 
restrictior  tum  luminis  mensura  erat:  neque  ecclesiam  N.  T.  talibus  protinus  sub- 
sidiis doctores  onerandam  putarunt.  Quilibet  liber  tum,  quum  propheta  quispiam 
aut  apostolus  cum  emisit,  suum  sccum  jubar  attulit,  praesenti  rerum  conditioni 
accommodatus.  Textus,  qui  in  ore  omnium  semper  esse  deberet  et  assidue  lecti- 
tari, suam  ipse  cum  integritate  perspicuitatem  sustentabat.  Non  baccas,  quasi 
cetera  essent  putamina , seligere , non  commentariorum  impedimenta  cumulare, 
sanctis  curae  erat.  Scripturam  habebant.  Rudioribus  vox  doctorum  in  V.  et 
N.  T.  praesto  erat. 

§.  4-  Quae  per  literas  commentariosque  expediri  possunt,  haec  sunt  potis- 
simum: ut  sinceritas  textus  conservetur,  restituutur,  vindicetur:  ut  propria  vis  lin- 
guae ejus,  qua  scriptor  aliquis  sacer  utebatur,  declaretur:  ut  circumstantiae,  quas 
sermo  quilibet  respexit,  explicentur:  ut  errores  et  abusus  postea  exorti  restin- 
guantur. Nil  horum  desiderabant  primi  auditores:  nunc  autem  commentariorum 
est,  haec  quodammodo  supplere,  et  efficere,  ut  auditor  hodie  iis  adjutus  instar  sit 
auditoris  antiqui  tali  subsidio  nil  utentis.  Unum  est,  in  quo  superiores  vincantur 
a posteritate,  quod  haec  prophetias  subinde  ex  eventu  clarius  interpretatur.  In 
quolibet  genere,  quae  singuli  lectores  e Scriptura  hauriunt,  universi  inter  se  com- 
municare possunt  ac  debent,  ore  praecipue,  nec  non  literis ; sed  ita,  ut  ne  ipsius 
Scripturae  usus  perpetuus  imminuatur  aut  obruatur. 

§.  5-  Scriptura  ecclesiam  sustentat:  ecclesia  Scripturam  custodit.  Quando 
viget  ecclesia,  Scriptura  splendet:  quando  ecclesia  aegrotat,  Scriptura  situm  con- 
trahit. Itaque  Ecclesiae  Scripturaeque  facies  simul  vel  sana  solet  apparere  vel 
morbida:  et  ecclesiae  constitutioni  subinde  respondet  tractatio  Scripturae.  Ea 
tractatio  a primis  seculis  N.  T.  ad  hodiernum  usque  diem  diversas  habuit  aeta- 
tes. Prima  possit  dici  nativa:  secunda,  moralis:  tertia,  arida:  quarta,  rediviva: 
quinta,  polemica,  dogmatica,  topica:  sexta,  critica,  po/yglotta,  antiquaria,  homiletica. 
Adhuc  igitur  non  ea  Scripturae  viguit  experientia  et  intclligentia  iu  ecclesia,  quae 
in  ipsa  Scriptura  offertur.  Evincunt  hoc  opinionum  luxuriantes  discrepantiae,  et 
caligantes  in  prophetis  oculi  nostri.  Plus  ultra  vocamur,  ad  eam  in  Scripturis 
facultatem,  quae  sit  virilis  et  regalis,  perfectionique  Scripturae  satis  prope  respon- 
deat. Sed  per  adversa  excoquendi  erunt  homines  prius1 2  3 4).  Earum  aetatum  hi- 
storia et  descriptio  justum  atque  utilem  tractatum  daret:  sed  alia  sunt  hoc  qui- 
dem loco  magis  necessaria. 

§.  6.  Quisquis  in  Scriptura  interpretanda  aliquid  navare  vult,  se  ipse  ex- 
plorare debet,  quo  jure  id  faciat.  Quod  ad  me  attinet,  non  praevia  mei  fiducia 
animum  appuli  ad  commentandum,  sed  de  improviso,  paulatim,  divina  guber- 
natione, huc  sum  adductus.  Officii  publici  ratio,  quae  N.  T.  Graecum  studiosae 
juventuti  ultra  viginti  septem  annos*)  exponendum  mihi  injunxit,  ansam  dedit  ad 

1)  Adde:  qni  non  gustarunt,  omnibus  aliorum , quamlibet  profanorum,  vanorum,  pro- 
tervorum, fatuorum  (I>.  63,  2.)  hominum  documentis  postponant.  Hinc  illae  lacrymae. 

2)  Conf.  Ps.  25,  14.  Matth.  11,  25.  Joh.  7,  17.  1 Cor.  2,  14.  — Neque  enim  eorum 
quisquam,  qui  recti  cordo  sunt,  per  quascunque  technas  hermeneuticas  eripi  sibi  locorum  isto- 
rum salutarem  vim  patietur. 

3)  — Quicquid  in  contrarium  sentiant  /iteratorum  illi,  qui,  suis  duntaxat  viribus  conf  si, 
neque  tentatione  quidquam  neque  oratione,  sed  omnia  meditatione  perfici  in  Scriptura  intelli- 
genda  existimant.  VEXATIO  DAT  INTELLECTUM. 

4)  Facile  arbitratu  est,  vel  mediocris  ingenii  hominem,  cumque  haud  nimiae  assiduitatis, 
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observationes  quasdam  faciendas:  crescente  numero,  schedis  eas  committere  in- 
stitui, et,  venerandi  cujnsdam  Antistitis  impulsu,  perpolire.  Exegesin  comitata 
est  recognitio  textus:  in  recognitione  textus  ad  resolvendam  Apocalypsin  una  et 
sltera  varians  me  duxit  lectio:  Harmonia  cvangclistarum , interim  exorta,  et  exe- 
gesis  Apocalypseos,  Ordinem  temporum  peperit.  Nunc  haec  omnia,  scrutinio  in 
orbem  redeunte,  in  eadem  exegesi  N.  T.  confluunt,  supplentur,  limantur.  Quare 
de  his  omnibus  partim  repetenda  sunt  aliqua,  partim  ab  integro  dicenda,  ut  co- 
ronis operi,  quod  unum  est  quodammodo,  hoc  quasi  galeato  prologo  imponatur. 

§.  7-  GNOMONIS  titulum,  modestum,  ut  arbitror,  et  appositum,  hia  pri- 
dem annotationibus  exegeticis  dedi,  indicio  tantum  quodam  fungentibus:  ipsum- 
que  Indicis  nomen  placuerat,  nisi,  quum  index  dicitur,  Registrum  citius  sive  Rege- 
itum,  quam  digitus  aut  stilus  index , plcrisquc  in  mentem  veniret.  Hoc  denique 
agitur,  ut,  quae  in  sententiis  verbisque  Scripturae  N.  T.  sita  vi s est,  neque  tamen 
primo  intuitu  semper  ab  omnibus  observatur,  ea  breviter  monstretur,  lectorque  in 
textum  recta  introductus  quam  lautissime  pascatur. 

Nonnihil  Indicii  satis  est  in  Gnomone  factum: 

Omnia  te  textus,  si  sapis,  ipse  docet. 

§.  8-  Humanus  delectus  dictorum  et  exemplorum  e Scriptura  petitorum 
suum  retinet  usum,  terminari  autem  eo  non  debet  Scripturae  studium,  sed  ipsam 
totam,  ut  est,  pernosci  decet,  ab  iis  praesertim,  qui  docendi  munere  funguntur. 
Quod  ut  rite  fiat,  firma  textfls  sacri  verba  ab  iis,  quae  ancipiti  varietate  labo- 
rant, distinguamus,  oportet,  ne  aut  apostolica  verba  sine  fructu  praetereamus,  aut 
pro  apostolicis  librariorum  verba  tractemus.  Talem  textum  omni  cura  et  fide 
sistere  sum  conatus,  in  editione  N.  T.  Graeci  majore,  Tubingcnsi,  et  in  minore, 
Stuttgardiana.  Utraque  prodiit  anno  1734,  et  minor  novo  postmodum  Prologo 
(admonitione)  A.  1738  aucta  est,  (denique  A.  1753  tota  recusa).  Nam  quae  inter- 
jecti bene  longi  temporis  suppeditavit  usus,  ea  haud  plane  supprimi,  sed  ante 
obitum  ')  promulgari  oportere  censui.  Harum  editionum  aliquam,  non  aliam,  ad- 
hibeant, oportet,  qui  quovis  loco,  quid  mea  recognitio  habeat,  scire  aut  referre 
volunt.  Qui  priori  editioni  minori  assuevit,  is  differentias  posterioris,  nullo  nego- 
tio, proprio  fructu,  in  illa  notabit  Ipsum  N.  T.  nostra  opera  recognitum,  cum 
bocce  Gnomone,  pro  una  editionu  habendum  venit,  non  secus  ac  si  unicum  volu- 
men esset.  Id  amplius  dispalescet  in  progressu  praefationis  hujus,  praesertim 
§•11.  Assensores  recensio  mea  bene  multos  est  nacta,  quorum  nonnulli  etiam  in 
Translationibus  eam  esc  parte  adoptarunt:  in  adversarios  autem  incidit  duos  potis- 
simum. nam  quae  Andreas  Buttigius  in  praefatione  N.  T.  Graeci  collegit,  ea  meis 
congruunt  potius,  et  quatenus  differunt,  in  Prologo,  quem  modo  memoravi,  soluta 
dantur:  quae  autem  alii  ad  singulares  quasdam  lectiones  dixerunt,  ea  suis  locis 
dilucidamus.  Duobus  igitur  illis,  (quorum  nominibus  parcere  jam  possum,)  duas 
reposui  Defensiones.  Una  excusa  est  cum  Harmonia  Evangelistarum,  Germanice, 
A.  1736.  Tubingae;  et  Latine,  seorsum,  commodius,  paulo  auctior,  A.  1737,  Lug- 
duni Batavorum  (Vid.  App.  Crit.  Kd.  II.  P.  IV.  nro.IV.):  qua  ostendi,  me  non 
egisse  timide,  altera,  qua,  eundem  me  non  temere  egisse,  evici  adversus  impetum 
veritati  apud  ignotos  valde  noxium,  Novis  litorariis  Tubingensibus  inserta  fuit 
A.  1739,  et  eodem  anno,  iterumquo  Ulmae  A.  1745,  seorsum  recusa  (Vid.  App. 
Crit.  I.  c.  nro.  IX.)  Prior  Defensio  jam  propemodum  antiquata  est.  nam  et  is 
ipse,  cui  respondi,  crisin  Mastrichtiunam,  qua  parte  correxit,  ad  totam  rationem 
meam  conformavit:  et  quid  alii  de  causa  illius  et  mea  senserint,  enarrat  Doctiss. 
Lilicnthalius  in  Biblioth.  exeg.  p.  1263.  scq.  Quo  magis  alteram,  velim,  Defen- 
sionem indagent  et  cognoscant,  qui  et  a temeritate  abesse  et  tamen  rem  cogno- 
scere cupiunt.  Omnes  certe,  quibus  id  schediasma  lectum  sciam,  mc  sincero  textui 


tot  annorum  exercitatione  vix  posse  quin  eum  cognitionis  gradum  superet,  quem  in  rebus  herme- 
ueuticis  recentiorum  aliqui,  iique  ex  parte  non  admodum  veterani,  concedendum  b.  Bengclio 
existimant. 

1)  Sane,  ante  obitura.  Nimirum  in  ipso  lectulo  emortuali  quum  jam  decumberet  Beatus, 
in  revidenda  et  purganda  Editione  de  A.  1753.,  prelo  tum  subjecta,  ctiamnum  occupatus  fuit. 
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N.  T.  religiose  incumbere  Agnoscunt,  atque  ea  ipsa  societas,  cujus  nomino  censor 
egerat,  quamvis  rogata  a me  et  provocata,  tamen  no  syllabam  quidem,  recensione 
mea  novatam,  adhuc,  quod  sciam,  produxit,  in  den  friih  au/gelesenen  Friichten. 
Optatum  veritatis  admissae  argumentum.  Pars  defensionis  refertur  infra,  ineun- 
tibus annotationibus  ad  Apocalypsin. 

Spiritui  se  plerique  subducunt  eruditorum:  quare  ne  literam  quidem  suam 
rite  tractant').  Hinc  de  variantium  lectionum  decisione,  deque  decisionis  cum 
textu  recepto  conjunctione,  confusissimae  adhuc  dominantur  opiniones,  nam  alius 
antiquioribus  manuscriptis  nititur,  aliuB  pluribus,  ita  quidem,  ut  etiam  falsum 
jactet  numerum:  alius  Latinam  versionem,  alius  orientales  evehit:  alius  Scholiastas 
Graecos  laudat,  alius  vetustiores  patres:  alius  contextum,  (qui  sane  plurimum 
valet,)  ita  defendit,  ut  planiora  omnia  et  pleniora  sequatur:  alius  expungit,  quic- 
quid  ab  uno,  si  placet,  Aethiopico,  non  dicam,  interprete,  sed  librario,  semel  omis- 
sum est:  Alius  receptiorem  textum  cupide  reprehendit;  alius  eum  sine  ulla  ex- 
ceptione tuetur.  Non  omnes,  qui  citharam  habent,  sunt  citharoedi.  Nos,  re  diu 
multumque  agitata,  omnem  lectionis  varietatem  his  Monitis  *)  et  discerni  et  digeri 
posse  confidimus: 

1.  Partes  Bacri  textus  longe  plurimae  remanent  nulla  notabili  varietate 
(Gratia  DEO)  affectae. 

2.  Totam  eae  doctrinam  salutarem  omnibus  criteriis  praeditam  continent. 

3.  Ad  eas  cuncta  lectionis  varietas,  tanquam  ad  normam,  exigi  et  dijudi- 
cari debet  ac  potest. 

4.  Lectionem  N.  T.  eamque  variantem,  habent  codices  manuscripti , ex 
manuscriptis  impressi,  Graeci,  Latini,  Graecolatini  (de  quibas  non  aliter  sensi  in 
Apparatu , p.  387-  642.  [Fd.  II.  p.  20.  319.  *.]  ac  de  principe  eorum  Boerneriano 
Lud.  Kusterus  in  praef.  N.  T.)  Syriaci  etc.  Latinizantes  Graeci  vel  aliarum  lin- 
guarum: liquida  allegata  Irenaei  etc.  ut  cuivis  generationi  largitur  divina  provi- 
dentia. Omnia  vocabulo  codicum  late  interdum  accepto  complectimur. 

6.  Hi  tamen  codices  per  ecclesias  omnium  seculorum  et  climatum  diffusi 
sunt,  et  manum  primam  ita  prope  attingunt,  ut  conjunctim,  in  omni  varietatum 
multitudine,  sinceram  lectionem  exhibeant. 

6.  Certe  nulla  unquam  cotyectura  audienda  est : tutius  seponitur,  quae  forte 
laborare  videtur,  particula  textfis. 

7.  Universi  codices  in  decidendo  sunt  norma  singulorum. 

8.  Graeci  codices,  eam  obtinentes  antiquitatem,  quae  ipsam  lectionis  varie- 
tatem superet,  valde  pauci  sunt:  reliqui  permulti. 


1)  Hujus  observationis  rim  sensisse  aliquatenus  ridetur  eel.  MichaSlis,  quum  in  der  Kin- 
leitung  in  die  gdttliche  Schriftcn  des  N.  B.  T.  I.  p.  m.  731.,  hunc  in  modum  disseruit:  Und  in 
der  That,  wcr  des  Oetrissens  wegen  begierig  ist,  die  wahre  Lcsart  zu  finden,  der  wird  dic  Mit- 
tel  eifriger  zusammen  suchen , und  sie  gleichsam  mit  mehrerem  Ueist  unpartlieyischer  nnd 
gldcklichcr  anwenden,  ais  wcr  nur  aus  Berttf.  oder  nm  den  Numen  cines  Critici  zu  crlangen, 
oder  aus  gelehrter  Musse  und  Neigung,  die  Critik  des  N.  T.  treibt.  etc.  Sed,  ]tag.  seq.  apjtaret , 
non  eo  usque  extendendum  esse  Viri  judicium , quasi  Bpiritui,  theologice  sie  dicto,  tribuendum 
aliquid  esse  in  critico  scrutinio  existimaverit . Er  will  nemlich  (sie  de  Bcngelio  pergit) , durcli 
eine  innere  Gnade  und  (icschmack  werde  bisiceilen  dic  wahre  Istsart  untor  allen  ZusAtzcn 
munschlicher  Hilndc  dcutlich  crkannt.  Wo  Gott  cinc  solchc  critische  Gnosie  verheissen  hat, 
weias  ich  nicht,  nnd  ich  fiirchtc,  wonn  man  ihr  folgen  solite,  so  witrde  sie  bey  einem  immer 
anders,  ais  bey  dem  andem  sprcchcn.  Atque  omnino  et  vecordiae  esset,  nec  periculo  insigni 
careret , si  quis  gustu  spirituali  omnes  variantes  optime  decidi  posse  arbitraretur.  In  iis  vero 
locis,  qui  (ut  1.  c.  p.  631.  legimus)  affecti  Criticis  audiunt,  adeoque  Conjecturam  criticam  desi- 
derare videntur,  utrum  hominis  spiritualia  nauseantis  et  communia  captantis,  «n  spiritu  im- 
buti votum  (praesertim  }>ro  rei,  quae  sub  manu  est , indole)  praevalere  debeat;  nulla  equislcm 
disputatisme  putem  opus  habere:  quanquam  b.  Bcngelius,  hoc  ipso  Praefationis  §°,  Mon.  VI, 
nullam  unquam  conjecturam  audiendam  esse  (quae  scii,  omnibus  omnino  Codicum,  Editionum 
Patrumque  vestigiis  destituta  sit),  caute  judicat. 

2)  Atque  haec  quidem  Monita,  cum  sequenti  (§.  9.  10.)  Criscos  Mastrichtianac , Exa- 
mine utut  Apparatus  critici  Editioni  II,  Nro.  VII  subjuncta,  nolui  h.  I.  eliminare , ne  Lecto- 
ribus rerum  imperitis  praegustum  Criseos  sacrae,  his  ipsis  thesibus  propinatum , surriperem. 
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XUI 


9.  Quamlibet  parum  valeant  versiones  et  patres,  ubi  a Graecis  exempla- 
ribus N.  T.  discedunt;  certe  ubi  Graeca  exemplaria  N.  T.  inter  se  differunt,  ea 
praepollent,  quibus  versiones  patresque  consonant. 

10.  Latinae  versionis  lectio,  ubi  ')  consensione  patrum  Latinorum  vel  etiam 
aliorum  testium  idoneorum  firmatur,  eximium  ob  singularem  antiquitatem  pon- 
dus habet. 

11.  Testium  numerus  pro  ulravis  cujuslibet  loci  lectione  vigilanter  iniri 
debet:  et  idcirco  secernendi  sunt  codices  Kvangelist&rum  ab  iis,  qui  Acta  et  Epi- 
stolas, cum  Apocalypsi  vel  sine  ea,  vel  hanc  solam  habent:  integri  a mutilis:  ii, 
qui  ad  Stephanicam  editionem  collati  sunt,  ab  iis,  qui  ad  Complutensem , aut  ad 
Elzevirianam , aut  ad  ignotam  aliquam  sunt  collati;  ii,  quos  recte  collatos  esse 
constat,  v.  gr.  Alexandrinus,  ab  iis,  quos  recte  collatos  esse  non  constat,  aut 
quos  constat  segnius  esse  collatos,  v.  gr.  a Vaticano,  qui  alias  vix  parem  haberet. 

12.  Plures  ita  demum  testes  paucioribus ; et,  quod  gravius  est,  testes  clima- 
tibus, seculis,  linguis,  diversi,  propinqui»  inter  se;  et,  quod  gravissimum  est,  anti- 
qui novis  praeferendi  sunt,  nam  quum  Fontis  nomen  prima  tueatur  unice  manus, 
tiraeca  utique;  ab  ea  quo  propius  absunt  rivi,  id  est,  codices  ex  primaevis  de- 
ducti, Graeci,  Latini  etc.  hoc  plus  habent  ponderis. 

15.  Quas  lectiones  vel  incuria  librariorum  vel  indiscreta  cura  admisisse  exi- 
stimari jure  potest,  cac  postponi  debent  lectioni  tali,  quae  non  nimia  quidem  faci- 
litate blanditur,  sed  nativa  dignitate  nitet. 

14-  Ita  sequiorem  lectionem  prodit  alliteralio,  parallelismus , ecclesiasticae 
lectionis,  ineuntis  praesertim  vel  exeuntis,  opportunitas:  hiatum,  verba  recurrentia: 
glossam,  facilitas  apparens,  in  varietate  multiplici,  media  lectio  genuina. 

15.  Quinque  igitur  Momenta  sunt  Decisionum:  Antiquitas  testium,  diversitas 
eorum,  et  multitudo:  tum,  lectionis  sequioris  origo,  et  genuinae  color  nativus. 

16.  Haec  ubi  concurrunt,  dubium  nemini,  nisi  sceptico,  remanet. 

17.  Quotiescunquc  autem  de  his  Momentis  pars  pro  una  lectione,  pars  pro 
altera  militat;  criticus  modo  huc,  modo  illuc  moveri  potest,  vel,  si  ipse  acquiescit, 
ceteri  tardius  assentiuntur.  Ubi  alius  alio  majorem  in  oculis  vel  corporis  vel  ani- 
mae aciem  habet,  frustra  disputatur.  Alter  alteri  nil  obtrudere  potest  aut  eri- 
pere. nisi  forte  ipsa  olim  autographa  reperiantur  l). 

18.  Non  optima  crisis  est,  quae  hanc  summam  praescribit:  Sic  Erasmus, 
sic  Stephani,  sic  typographi  fere  omnes  excuderunt:  ergo  sic  legendum  est,  apicum 
tenus,  ad  consummationem  usque  secuti;  et  vetusta  monumenta,  quatinus  cum  hac 
lectione  congruunt,  sunt  admittenda;  quatenus  aliud,  quamlibet  magno  consensu, 
referunt,  rejici  debent.  Dicendum,  quod  res  est:  compendiosa  est  haec  crisis, 
ephebis  digna.  Obstinatam  credulitatem  erga  lectionem  receptiorem  alit:  et  ad- 
versus antiqua  documenta  praefracto  suspicacem  se  facit.  Quicunque  sunt,  qui 
sine  ea  firmitudinem  textuum  ab  omni  varietate  immunium,  atque  adeo  ipsius 
Scripturae  ac  religionis  dictitant  periclitari , periculose  ipsi  sentiunt,  fideique  vim 
ignorant.  Aequissimum  Calovii  judicium,  ab  hodierna  quorundam  superstitione 
typographica  longe  remotum,  retulimus  in  Apparatu,  p.  401.  (Ed.  II.  p.  35-  Obs.  XIX.) 
Etiam  ante  typographiam  inventam  integra  erat  Scriptura:  non  ad  typographiam 
Seculi  XVI,  cujus  intra  limites,  quao  a zelotis  defenditur  lectio,  tota  conflata  est, 
divina  se  providentia,  Scripturae  sacrae  invigilans,  alligavit. 

19.  Typographica  tamen  lectio,  fere  tota,  firmiter  defenditur,  non  ex  eo 
quia  usu  invaluit,  sed  quia  iis,  quae  hic  explanamus,  criteriis  excellit:  eoqne 
nomine  gaudemus. 

20.  Qui  per  Frobcnium  et  post  Luthcri  obitum  per  Stephanos  Elzeviriosque 
excusus  est,  et  adhuc  propagatur,  textus  N.  T.  Graeci,  is  a Luthcri  versione  non 


1)  Hujus  restrictionis  non  semper  memores  videntur  fuisse  Criticorum  illi,  qui  nimiam 
Beato  latinae  Versionis  reverentiam  tribuunt. 

t)  Quae  innocens  conjectura,  quum  rei  impossibilitas  demonstrari  nequeat,  tanto  minus 
contemtni  exponenda  erat,  quanto  magis  religiosam  eriticomm  fidem  acui  fas  est  hac  ipsa  con- 
sideratione. 
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raro  differt,  ut  docet  Tabida  locorum  N.  T.  Bibliis  Hebraici»  et  Graecis  Germa- 
nicisque  Zullichaviensibus  adjecta.  Quae  autem  cum  Luthero  congruit  genuina 
lectio,  eam  cum  prolubio  amplecti  fas  est.  Sincerus  quidem  textus  citra  studium 
partium  quaeri  debet:  quem  tamen  multi  minus  curant  (indignum!)  quam  sartam 
chirothecam. 

21.  Valde  optanda  esset  talis  editio  N.  T.  Graeci,  in  qua  ipse  textus  totam 
lectionem  germanam,  omni  varietate  dispulsa,  liquido  exhauriret:  sed  nostra  aetas 
id  non  assequitur,  et  quo  jfropius  unus  alterve  nostrum  ad  primaevam  sinceri- 
tatem se  recepit,  eo  minus  assentiuntur  plerique. 

22-  Consultum  est  igitur,  ut  tantisper,  dum  uberior  lucis  mensura  obtingit 
ecclesiae,  textus  eclcctico  judicio  ex  editionibus  probatis  quam  sincerissimus  cor- 
rogetur ■).  In  sola  Apocalypsi  aliquid  ex  mss.  adspersum  dedi:  causamque  sae- 
pius dixi  2). 

23.  Perpaucae  tamen  lectiones  recepti  textus,  vel  tanquam  dubiae,  vel  tan- 
quarn  sequiores,  ab  reliquo  textu  secernendae  veniunt:  et,  ut  tales,  sine  ullo  veri- 
tatis detrimento  in  ipso  textu  notantur. 

24-  Immo  iis  exceptis,  et,  aliquantisper  duntaxat,  quasi  sequestratis,  toto 
demum  reliquo  textu  firmiter  nititur  et  salubriter  utitur  etiam  idiota. 

25-  Vicissim  nonnullae  lectiones  pretiosissimae,  e situ  suo  extractae,  ut  ge- 
nuinae recognoscuntur,  ad  veritatis  incrementum. 

26.  Lectiones  extra  textum  receptum,  vel  aeque  probabiles,  vel  genuinae, 
praesertim  si  minus  multis  codicibus  fultae  reperiantur,  non  confestim  textui  sunt 
inferendae , sed  in  margine  indicandae. 

27.  Id  indicium  fieri  potest,  varietatibus  marginis  in  classes  quasdam  di- 
stinctis. nam  quaelibet  varietas,  quoad  quovis  tempore  constitui  potest,  aut  in 
aequilibrio  est,  aut  altera  lectio  alteri  antistat,  et  hoc  rursum  vel  magis  notabili 
discrimine,  vel  minus  notabili.  Unde  lectiones  firmae,  plausibiles,  dubiae,  in  textu 
aut  margine  collocatae,  analytice  ad  quinque  gradus,  quos  aliqui,  (ut  in  magni- 
tudinibus stellarum,  in  qualitatibus , frigoris  etc.J  innumeros  esse  expertum  habeo, 
reducuntur.  Hos  ergo  gradus  literuli.s  a ft  y d t notavi. 

Nemo  receptiori  lectioni,  ut  arbitror,  ita  aut  infensus  est  aut  addictus,  ut 
his  Monitis  possit  refragari.  Nonnulla  uberius  explanantur,  additis  exemplis,  infra, 
in  ep.  ad  Rom.  in  ep.  Jac.  et  in  Apocalypsi,  passirn.  Nil  autem  novi  affero: 
haec  eadem  antea  sensi  et  scripsi.  Nota  Thcophilus  a Veritate  esse  ait,  quae 
eruditi  contra  meam  editionem  N.  T.  monenda  invenerint,  vid.  Beleuchtung  p.  27. 
Eruditos,  opinor,  eos  narrat,  quibus  Defensione  altera  respondi.  Hanc  ergo  velim 
perpendat:  idemque,  quae  mihi  pag.  ,r;8.,  ct  pag.  64-  in  extremo,  adseribit,  de  iis 
editionem  meam  respiciat.  Exceptionem,  qua  usus  est  in  aequitate  sua  erga  me 
declaranda,  missam  faciet.  Non  operose  me  posthac  defendendum  mihi  puto,  ne 
minus  magni  aestimare  subsidium  videar  virorum  pietate,  zelo,  orthodoxis,  litera- 
tura  praeditorum , qui  suis  me  judiciis  ct  vindiciis  haud  ignotis  tegunt , et  aliter 
animatos,  me  quiescente,  et  sustinent  ct  vincunt.  Atque  jam  ego  potius  eo  pro- 
gredior, ut,  quales  sint  duces,  quos  plerique  sequuntur,  ostendam. 

§.  9.  Exiit  videlicet  Amstelaedami  anno  1711  cum  ipso  N.  T.  Graeco 
Crisis  Oerardi  a Mastric/U , per  canones  43  criticos  varias  decidentis  lectiones : 
cui  crisi  nil  non  tribuerunt  eruditi,  non  solum  in  Germania,  ut  I.  G.  Bajerus  in 
Dissertatione  de  var.  lect.  N.  T.  usu  ct  abusu,  p.  18-  etc.  sed  etiam  aliis  in  ter- 
ris, ut  Ant.  Blackwallus  Britannus  in  Classicis  sacris,  p.  617.  etc.  Atqui  summam 
criseos  illius  a veritate  abesse,  demonstravi  in  Apparatu,  p.  440.  441.  442.  (Ed.  II. 
p.  76.  77.  78.)  : ct  quum  A.  1755  eadem  crisis  aliquantum  mutatu  prodiisset  Arn- 
Ktelacdami,  alterum  examen  institui  in  Defensione  illa  priore , §.  26*  50*  53.  57« 


1)  Justam  hanc  et  providam  agendi  rationem  esse,  agnoscit  cel.  Michaeli*,  in  der  Einlei- 
tung  etc.  T.  I.  p.  733.  sq. 

2)  Neque  tamen  defuit,  qui  sanctitatis  libri  hujus  in  occupationibus  criticis  minus  justo 
memorem  fuisse  b.  Rengclium  perhiberet ; ab  ipso  cel.  D.  Ernesti  nimiae  hac  in  caussa  severitatis 
incusatus.  Vide  sis  meine  Belouclitung  etc.  §.  11.  et  §.  33.  nro.  3. 
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Et  Apparatum  ct  Defensionem,  fas  est,  evolvant,  qui  crisi  illa  nitendum  putant. 
In  ea  Defensione,  Latine  edita,  adjeci  haec:  Decantatos  illos  XL111  canones  cri- 
ticos Gerardi  a Mastricht  singulatim,  ordinativi,  modeste,  vere  examinatos,  alio 
tempore  dabimus.  Nunc  ferme  poenitet  promissi:  ot  talis  hodie  examinis  labore 
sopersederem  libenter,  quum  intelligam,  esse  aliquos,  quibus  quam  minimum  cri- 
seos  in  hoc  opere  quam  maxime  probetur.  Sed  quia  complures  etiamnum  cano- 
nibus illis  capiuntur,  neque  aptiorem  hujus  discussionis  locuin  prospicio:  in  prae- 
senti eam  dabo,  ita  ut  canones  ipsos  referam  (quo  certe  nomine  ab  eorum  admi- 
ratoribus gratiam  iniero ; ) animadversiones  ad  utramque  editionem  criseos  illius 
accommodem ; facilitati  brevitatique  dem  operam ; neque  inter  aculeos,  quibusdam 
e somno  excitandis  necessarios , modestiae  obliviscar. 

CANON  1.  Variantes  Lectiones,  quod  omnes  fateri  coguntur,  ortae  sunt 
ex  negligentia,  oscitantia , festinatione,  aliquando  et  ex  malitia  descriptorum.  Est 
nobis  Varia  Lectio,  aberratio  descriptoris  a scriptura  vel  mente  Auctoris,  quem 
describit;  quae  generalis  descriptio,  omnem  quidem,  etiam  minimae  literulae  aber- 
rationem pro  varia  lectione  recognoscit.  Commode  tamen  priores  causae  magis 
ad  vitium;  posterior  vero  ad  malitiam  referri,  et  pro  varia  lectione  haberi  poterit. 
Non  enim  omnis  aberratio  a scriptura,  est  aberratio  etiam  a mente  Auctoris : quod 
inulto  major  pars  harum  lectionum  (in  ed.  N.  T.  Oxon.  A.  1G75,  et  inde  in  ed. 
Amst.J  imo  ausim  adsererc  tres  quartae  partes  demonstrabunt. 

ANIMADVERSIO.  Verum  hic  dici,  agnoscimus,  sub  ea  cautione,  quae  ad 
canoncm  8-  dabitur,  de  sensu  sive  mente  scriptoris  sacri : at  inde  nullius 
loci  lectio  prae  altera  praerogativam  obtinet.  Nusquam  in  margine,  quod 
meminerim,  ab  auctore  allegatur  hic  canon,  quanquam  observationis  po- 
tius, quam  canonis  titulum  meretur,  ut  complures  alii. 

2.  Descriptores  errarunt  oscitanter  saepenumero,  quando  in  eodem  aut  se- 
quenti versu  repetitiones  vocabulorum  inveniebantur,  putantes  se  anteriora  vel 
posteriora  descripsisse.  Exiude  detractiones,  omissa  voce  aut  sententia  intermedia, 
ant  sequente ; aut  variationes.  Idem  et  a dictanto  proficisci  poterat. 

Canon  bonus,  saepe  adbibendus,  sed  raro  adbibitus  ab  auctore.  Adhibendus 
erat,  pro  lectione  marginis,  v.  gr.  ad  Luc.  10, 11.  1 Joh.  2,  23. 

3.  Aliquando  etiam  inde  sunt  causae  additionum,  unaque  vox  aut  sententia 
bis  repetita,  quando  se.  descriptor  in  eandem  vocem  aut  periodum  inciderat,  aut 
quid  neglexerat. 

Canon  bonus,  saepe  adhibendus,  sed  raro  adbibitus  ab  auctore.  Causa  in 
eo  allegata  non  solum  additiones,  sed  etiam  permutationes  verborum  complectitur. 
Allegandus  igitur  erat,  v.  gr.  ad  2 Petr.  2,  2.  pro  lectione  marginis. 

A.  Descriptores  saepe  iu  eo  errarunt  aut  variantem  lectionem  fecerunt,  quando 
vocem  scripserant  ante  praecedentem,  quam  delere  nolebant,  ne  decor  descriptio- 
nis periret : inde  trajectio  vocum  orta,  quae  variantem  lectionem  sensu  sano  facere 
non  debet,  idem  factum,  si  quam  vocem  neglexerant,  quam  postea  addere  nolebant. 

Vera  observatio:  sed  utra  lectio  genuina  sit,  aliunde  dignosci  debet. 

5-  Descriptores  saepe  periodum  legerant,  ct  obliti  vocis  vel  vocum  origi- 
nariarum textus,  substituebant  aequipollentem  aut  fere  aequipollentem , aut  aliam, 
«it  penitus  omiserunt,  quam  postea,  ne  exemplar  macularent,  mutaro,  delere  vel 
supplere  noluerunt.  Id  pro  variante  lectione  non  adsumendum,  nec  textus  mutandus. 

De  locutionibus  aequijioltentibus,  quae  sit  mantis  primae,  quae  Graeci  libra- 
rii, aut  interpretis,  hac  observatione  non  deciditur:  neque  eadem  omissionem  ab 
additione  discriminat. 

6-  Peccarunt  saepe  descriptores  in  mutandis,  omittcndisve  literis,  praesertim 
unius  organi:  item  in  mutandis  syllabis,  quae  quoad  sonum  sibi  similes  videban- 
tur; id  quod  frequenter  contigit  iu  nominibus  propriis  ex  una  in  aliam  linguam 
translatis:  quae  cum  sensum  saepe  non  turbarent,  illa  propter  exemplaris  nitorem 
mutare  nolebant:  quod  non  pro  variante  lectione,  sed  pro  negligentia  descriptoris 
bibendum.  Ita  ct  judicandum,  quando  temporum,  modorum,  aut  verborum  muta- 
tione/, vel  generum  aut  casuum  contingebant,  etc. 


Digitized  by  Google 


XVI 


PRAEFATIO,  §.  9. 


Errorum  causam  ita  haec  tangit  observatio,  ut  ad  decisionem  non  faciat. 

7.  Descriptores  saepe  peccarunt  in  omittendis  vel  addendis  vel  variandis 
particulis,  pronominibus,  adverbiis,  praepositionibus,  aliisque,  quod  et  saepe  in  verbis 
compositis  factum:  hoc  tamen  variantem  lectionem  non  facit,  nec  pro  ea  haben- 
dum. Millies  et  millies  sic  peccatum. 

Eadem  ratio. 

8.  Quae  lectio  additione  vel  detractione  aut  mutatione,  item  variatione  con- 
structionis, non  mutat  sensum,  etiamsi  in  tribus  quatuorve  codicibus  manuscriptis 
inveniatur,  pro  variante  lectione  non  habenda,  nec  admittenda  contra  plurimos 
alios  Codices,  bonae  vel  melioris  notae.  Nulla  quippe  causa  tum  cogit,  varian- 
tem lectionem  receptae  praeferre. 

Cum  a tribus  quatuorve  codicibus,  de  quibus  Canone  ii,  discesseris,  haec 
observatio  nusquam  lectionem  unam  alteri  praefert.  Raro  etiam  additio  vel  de- 
tractio vel  mutatio  sensum  plane  eundem  relinquit.  Interesse  aliquid,  si  ego  non 
sentio,  alius  fortasse  sentit ; si  hodie  non  video,  heri  fortasse  vidi  vel  cras  videbo. 
Si  non  interest  ad  dogma,  interesse  potest  ad  elegantiam,  ad  simplicitatem,  ad 
emphasin;  ad  connexionem,  ad  parallelisinum  qualemcunque. 

9.  Unus  Codex  non  facit  variantem  lectionem,  quia  arguit  incuriam  descrip- 
toris, maxime  in  omittendo:  modo  recepta  lectio  sit  secundum  analogiam  fidei: 
alias  canon  22  habet  locum. 

Canone  9 — 12.  et  40 — 43,  coli.  Prolog,  n.  108.,  de  numero  codicum  agit 
Noster:  sed  primum  diversitas  ct  antiquitas  codicum  pluris  est,  quam  numerus, 
quem  sine  discrimine  accipit:  deinde  ipsum  numerum  minime  habet  explicatum, 
multos  ratus  codices,  ubi  pauci  aut  vix  ulli  sunt;  paucos,  ubi  sat  multi  sunt,  vel 
plures,  vel  plurimi,  nam  in  laterculo  codicum,  canonibus  praemisso,  plerique  solos 
Evangelistas , pauci  Acta  ct  epistolas , Apocalypsin  aliquot  tantummodo  habent ; 
iidemque  subinde  sunt  mutili , non  pari  diligentia  excussi , ad  editiones  inter  se 
discrepantes  collati:  at  Noster  lectioni  marginis  sui  solet  concedere  tantummodo 
codices  iu  margine  expresse  citatos,  ct  totam  fere  reliquam  laterculi  molem  tex- 
tui suo  ita  adseribit,  ut  centenos  subinde  codices,  etiam  in  Apocalypsi,  a textus 
sui  lectione  stare  putet.  Manifestum  hunc  atque  magnum  errorem  secunda  recte 
appellat  editio  criscos  Mastrichtianae ; itaque  formulam  de  centenis  codicibus  etc. 
delevit:  sed  reliquum  tenorem  retinet.  Eo  magis  admonendi  sunt,  qui  hanc  crisin 
jam  persanatam  putant.  Simili  errore  Ant.  Blackwallus  in  Classicis  sacris  p.  594. 
ad  Act.  2,  24-,  ct  ad  1 Joh.  4,  3-,  allegavit  CXX  MSS:  quum  haud  XL  6int  co- 
dices, ad  Acta  ct  ad  Epistolas  Johannis,  ante  eum  collati:  idemque  sedecim  (sic 
enim,  opinor,  legi  voluit,  non  sexaginta)  Stcphanicos , has  illasve  partes  N.  T. 
complexos,  pro  codicibus  totius  N.  T.  amplexus  est,  p.  600.  617.  s.  636.  In  ex- 
cerptis Oxonicnsibus,  quae  Mastrichtius  crisi  substravit  suae,  unus,  duo,  tres  aut 
quatuor  codices  saepe  dicuntur  lectionem  aliquam  habere,  quae  multis  testibus 
nititur.  Apud  ipsum  Mastrichtium  lectio  textus,  quamlibet  imbecilla,  nunquam 
potest  causa  cadere;  lectio  marginis,  quamlibet  germana,  vincere  nunquam. 

Quod  ad  Canonem  9.  seorsum  attinet,  unus  sane  codex,  ubi  minor  codicum 
est  copia,  variantem  facere  lectionem  potest;  imo  unus  codex,  v.  gr.  Apocalyp- 
ticus  apud  Erasmum,  ipsum  textum  sustentavit:  sed  quo  major  copia  comparatur, 
eo  rarius  unus  codex  variam  lectionem  cum  specie  potest  facere.  Saepe  autem 
unus  dabatur  Mastrichtio,  ubi  multi  sunt.  Citatur  hic  canon  ad  Matth.  26,  35. 
Mare.  9,  40.;  at  lectio  marginis  non  uno  Ms.  sed  fere  omnibus  nititur.  Ap.  3, 12. 
omnes  libri,  etiam  excusi  ante  Bezam,  habent  raip-  quare  qui  libros  MSS.  con- 
tulere, nullam  hic  varietatem  notarunt.  Apud  Bezam  error  typothetae  dedit  lam  • 
id  Beza  correxit:  sed  unus  Huissus,  qui  codicem  Alexandrinum  ad  textum  cum 
mendo  lato  excusum  contulit,  vaiji  demum  tanquam  variam  lectionem  codicis  Alex, 
notavit,  fnde  Mastrichtius  lectionem  »a<»,  quasi  in  uno  tantum  codice  repertam, 
hoc  canone  9.  reprobavit,  quum  in  omnibus  exstet  ac  plane  genuina  sit.  Haec 
non  potuissent  accidere  Mastrichtio,  nisi  in  summa  criseos  errasset.  Ultima  cano- 
nis verba,  modo  recepta  etc.  receptam  lectionem  sine  causa  in  discrimen  adducunt. 

10.  Neque  duo  Codices  faciunt  variantem  lectionem,  contra  receptam  et  edi- 
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tam  et  sani  sensus  lectionem;  quia  id  duorum  descriptorum,  forte  ejusdem,  dua- 
rum descriptionum  arguit  incuriam,  mAxime  in  omittendo:  in  quo  plerumque  suf- 
ficit ratio  illa  sola:  omissum  este. 

Citatur  Canon  v.  gr.  ad  Apoc.  14,  i.  17,  4.:  et  lectio  marginis  non  duobus 
codicibus,  sed  omnibus  nititur,  errorem  refutans  ab  Krasmo  invectum,  et  per  Ste- 
phanos  et  tot  alios  receptum.  Et  tamen  sunt,  qui  Stephanico  prelo  divinam  pro 
integritate  N.  T.  providentiam  mancipare  audeant,  nec  desinant  audaciam  iis  ad- 
scribere,  qui  sua  aetate  omnibus  subsidiis  a Providentia  oblatis  religiose  ad  com- 
munem  aedificationem  utuntur. 

11.  Neque  faciunt  variantem  lectionem  tres  aut  quatuor  codices,  maxime  in 
omittendo , contra  viginti  et  quod  excurrit  alios  manuscriptos. 

Citatur  Canon  v.  gr.  ad  Luc.  13,  35. , at  lectio  marginis  non  tribus  aut 
quatuor , sed  permultis,  iisque  praecipuis  testibus  nititur.  Sic  Mattii.  2,  11.  28,  19., 
lectio  marginis  non  tribus  quatuorve , sed  ita  multis  codicibus  nititur,  ut  lectioni 
textus  ne  unius  quidem  tirnm  relinquatur  opinio. 

Ubi  Millius  plures,  inquit  Mastrichtius  in  Prolog.  §.  ult.  codices,  versiones 
rt  patres  adducit,  ibi  parva  mutatione  numerus  codicum,  verbi  gratia,  trium  qua- 
tuorre,  ad  sex  septemvr  augeri  et  extendi  potest;  ut  nec  ille  variam  lectionem  facere 
debeat  contra  centum  (ed.  2. , plerosque)  alios  codices  seu  testes.  De  centum  seu 
picrisque  illis  jam  diximus : trium  quatuorve,  et  sex  septemve,  pusilla  est  differen- 
tia; sed  multo  major  intercedit,  ut  margo  Mastricbtinnus  ad  Apparatum  nostrum 
collatns  quemlibet  lectorem  quovis  docebit  loco. 

12.  Magnus  codicum  manuscriptorum  numerus  vcluti  viginti  aut  plurium, 
firmat  et  probat  receptam  et  communem  lectionem  sani  sensus,  potissimum  in 
omittendo. 

Lectio  sani  sensus,  quae  anto  typographiam  inventam  vel  etiam  deinceps 
recepta  et  communis  fuit , justo  codicum  firmatur  numero:  sed  justum  numerum, 
variis  ex  causis,  modo  plures,  modo  pauciores  faciunt  codices:  et  diversitas  te- 
■tium  antiquitasque  plus  valet. 

13.  Stepbani  Curcellaei  annotationes  variantium  lectionum,  pro  variantibus 
leetionibus  non  habendae,  quia  ille  non  notat  codices,  unde  eas  habeat,  an  cx 
mannscriptis,  an  vero  cx  impressis  exemplaribus.  Possunt  etiam  pro  uno  codice 
haberi. 

De  Curccllaeo  dixi  in  Appar.  p.  440-  (Ed.  II.  p.  76.)  Miratur  Mastrich- 
t™  in  Notis  ad  1 Cor.  6,  5-,  unum  Curcellacum  ab  Oxoniensibus  citari,  quum  vel 
triginta  MSS.  habeat  Millius.  Pugit  ergo  illum,  talia  multis  dari  locis,  v.  gr. 
Mitth.  5,  48-  Jac.  2,  18.  Qui  non  vident,  palpare  possunt  excerpta  Oxoniensia, 
quae  canonibus  Mastriehtianis  substernuntur,  neutiquam  esse  idonea:  neque  edi- 
twnes  a Mastrichtio  justa  cura  esse  collatas.  nam  Curccllaeum  solum  aut  pRCne 
solum  citari  putat,  ubi  textum  Curcellaous  editionum,  interdum  meliorem,  allegat, 
« Rom.  7,  6-  1 Petr.  2,  21.  Ap.  22,  15. 

14.  Versiones  etiam  antiquissimae  ab  editis  et  mauuscriptis  differentes,  uti 
nec  impressi  libri,  faciunt  variantem  lectionem;  sed  magis  ostendunt  oscitandam 
interpretis  aut  corruptionem  exemplaris,  quo  usus  fuit.  Complutensis  prima  editio 
»ono  1514,  valde  exacta  et  ad  varia  manuscripta,  etiam  charactere  ad  antiquum 
Scripturae  maeuscriptorum  modum  expressa,  fere  tantae  fidei  est,  ac  codex  manu- 
scriptus:  quarn  et  Oxoniensis  editio  1675  ejus  variantes  lectiones  expressit. 

Quid  ponderis  habeant  versiones,  ab  editis  et  manuscriptis,  quibusdam  certe, 
haud  differentes,  non  docet  Canon.  Sane  mss.  Graecos,  quibus  hodie  utimur,  vetu- 
*t*te  longe  vincunt,  et  vix  unquam  in  sequiore  lectione  consentiunt,  quare  ad  de- 
cisionem, ubi  codices  Graeci  inter  se  differunt,  quampluriinum  faciunt.  Oxonien- 
m margo  unam  versionem  Copticam  cum  fragmentis  Gothicis,  ad  Evangclistas 
tantummodo,  allegat.  Magnus  defectus.  Neque  impressi  libri  non  faciunt  varian- 
tem lectionem,  ubi  constat,  editores  manuscriptis  esse  usos.  Complutensem  edi- 
boaem  laudat  auctor  canonum:  sed  persaepe  optimas  ejus  lectiones  rejicit. 

15.  Ex  genio  codicum  manuscriptorum  observandus  est  genius  descriptorum 
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et  descriptionum,  an  soleant  vel  omittere  quid  vel  addere.  Vide  et  Canones 
30  et  31. 

Hic  genius  parum  facit  ad  Decisionem,  quippe  quae  nunquam  unius  codicis 
genio  nititur. 

16.  Quodsi  in  aliis  Evangelistis,  quam  ejus  qui  legitur,  aliae  voces,  ant  vo- 
cum mutationes,  inflexiones  ctc.  occurrant,  probabile  est,  inde  variantem  lectionem 
manasse. 

Hic  canon  nil  a canone  24  diversum  habet. 

17.  Citationes  Patrum  textus  Novi  Testamenti  raro  facere  debent  variantem 
lectionem,  quoniam  ex  memoria  factae,  saepe  non  ipsa  verba,  sed  acquipollcntia 
adducunt. 

In  margine  Oxonicnsi  nulla  patrum  allegatio:  quare  canon  17  cum  tribus 
sequentibus  in  hac  crisi  quiescit.  It  aro  in  notis  quoque  allegantur  patres.  Magnus 
iterum  defectus,  nam  ubi  patres  a codicibus  discedunt,  verba  eorum  haud  pre- 
menda sunt:  sed  ubi  codices  inter  se  differunt,  ii  praevalent,  qui  cum  patribus 
congruunt;  et  quo  antiquiores  sunt  patres,  eo  ponderosius  est  suffragium.  Saepe 
vix  apparet,  quid  patres  legerint  in  textu  suo:  saepe  firmiter  constat.  Discrimen 
explanatur  in  Appar.  p.  389-  »■  (Etl.  II.  p.  23.) 

18.  Ita  saepe  Patres,  quae  ad  intentionem  non  faciunt,  omittunt. 

Tali  in  casu , quao  patres  omittunt , ea.  nemo  prudens  rejiciet. 

19.  Patres  quoque,  ex  lapsu  memoriae,  uni  adseribunt,  quae  apud  alium 
leguntur. 

Talis  lapsus  memoriae  nulli  adhuc  lectioni  genuinae  detrimentum  attulit. 

20.  Patres  quoque  citant  aliquoties,  quae  nullibi  reperiuntur. 

Fides  semper  esto  penes  citantem. 

21.  Quae  pro  veris  variis  lectionibus  a Criticis  habentur  et  quae  sensum 
mutant,  non  ad  hos  canones  examinandae  aut  dijudicandae,  sed  earum  origo, 
causa  et  ratio  investiganda  et  disquirenda:  ad  quod  canon  vigesimus  tertius  ablegat. 

Scholion  hoc  methodicum  est,  non  canon. 

22-  Lectio  absurda  et  quam  antecedentia  vel  consequentia  absurditafis  con- 
vincunt , rejicienda  est. 

Lectio  aperte  absurda  plerumque  unius  tantum  est  codicis,  adeoque  hic 
canon  est  supervacuus.  Interdum  absurditas  non  est  in  codice,  sed  in  excerpto, 
v.  gr.  Mattii.  18,  20.,  collato  Millio : vel  in  interpretatione  varietatis,  v.  gr.  Matth. 
21,  32.,  ubi  juxta  Cant.  pharisacos,  contra  atque  alii  interpretantur,  credere  poc- 
niluit.  Porro  absurda  saepe  est  lectio,  quae  non  videtur:  saepo  videtur,  quae 
non  est.  In  canonibus  12  Pfaffianis,  qui  dissertationem  dc  var.  Icet.  N.  T.  con- 
cludunt, octavus  est  insignis : Lectio  in  speciem  absurda  non  est  statim  rejicienda, 
nec  ea  quoque,  quae  obscuritatem  dictionis  secum  fert,  tales  enim  lectiones  non 
solent  fingi. 

23.  Vide  notas. 

Vide  Apparatum,  ibi  enim  Notas  illas,  quoad  opus  esset,  consideravimus. 

24-  Cognita  origine  variantis  Lectionis,  perit  plerumque  varians  lectio;  vel- 
uti  si  ex  uno  Evangelista  in  alium  nox  sit  translata  vel  periodus,  quod  satis  usi- 
tatum erat,  ut  sc.  constarent  diversae  onunciationes  Evangelistarum.  etc. 

Insignis  Canon.  Pro  lectione  marginis  allegandus  erat  ad  Luc.  3,  19.  etc. 
quin  etiam  extra  Evangclistas , v.  gr.  ad  Eph.  5,  9. 

26-  Glossema. 

Continetur  hoc  in  Canone  35.  Ibi  ergo  vide. 

26.  Saepcnumcro  descriptores,  voces,  quas  censebant  superfluas,  ant  non 
necessarias,  compendii  causa  omiserunt,  praesertim  quando  sensum  non  turbabant 
aut  mutabant:  id  quod  pro  variante  lect.  non  admittendum;  sed  audaciae  descrip- 
toris imputandum. 

Omissio  plerumque  casu  fit,  rarius  consilio,  ut  recte  judicat  D.  Hauberus, 
cujus  ceteroqui  crisis  cum  sententia  hujus  Canonis  congruit,  ut  notamus  ad  AcL  15, 34- 
Porro  quomodo  ea,  quae  omissa  sunt,  ab  iis,  quae  addita  sunt,  discerni  debeant, 
auctor  criseos  non  indicat.  Sic  res  in  incerto  manet. 
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27-  Contra,  qnando  tensus  ellipticus  aut  obscurus  aut  imperfectus  descrip- 
toribus ridebatur , addebant  vel  nomen  vel  verbum  vel  pronomen  ctc.  saepe  ex 
antecedentibus.  Quae  quoque  audacia  est. 

Continetur  hoc  in  eodem  Canone  35.  Ibi  ergo  vide. 

28.  Quando  descriptores  saepenumero  anteriorem  vocem,  verbum,  ndmerum, 
rasum , aut  tempora  mutaverunt , tunc  in  sequentibus , quum  anteriora  delere  et 
exemplar  maculare  nollent,  isti  mutationi  inhaerere  cogebantur.  Innumera  istius 
continuatae  mutationis  exempla  occurrunt. 

Hujus  canonis  eadem  ratio  est,  quae  quarti.  Eum  respice. 

29.  Eflficncior  lectio  textus  recepti. 

Genuina  lectio  somper  est  efficacissima.  Efficacia  nutem , nativae  simplici- 
tatis comes,  a fuco,  Graecis  saepe  placito,  discerni  debet.  Sic  Matth.  23,  8.  2 Cor. 
8.  8-  Apoc.  H,  17.,  canon  hic  a Mastrichtio  pro  textu  allegatus,  fortiter  pro 
margine  militat. 

30.  Codex  solet  quid  omittere. 

Canon  inutilis.  Plane  subordinatur  Canoni  9. 

31.  Codex  consuevit  aliquid  addere. 

Ejusdem  valoris  Canon. 

32-  Distinctiones,  seu  commata  et  puncta  diversimode  posita,  item  conjunc- 
tiones et  disjunctiones  vocum,  in  exemplaribus  manuscriptis  non  faciunt  diversita- 
tem lectionis,  quia  in  antiquis  saepe  desunt,  aut  voces  cohaerent  Inde  aliquando 
calido,  aliquando  distractio  orta.  Sed  pertinet  hoc  magis  ad  interpretes  et  ex- 
plicatores textus,  quam  ad  criticam. 

Ne  hic  quidem  canon  est. 

33.  Omissio  vel  variatio  quaedam  saepe  contigit,  quando  verbi  aut  prae- 
positionis constructio  remotis  aeque  ac  proximis  poterat  aptari.  Muitoties  a de- 
scriptoribus hac  ratione  peccatum. 

Utra  lectio  genuina  sit,  per  hanc  Observationem  non  deciditur,  quod  ad 
rariationem  attinet.  De  omissione  diximus  ad  Canonem  26- 

31.  Refer  quoque  numerum  vel  numeros  canonum,  huic  (sc.  34-)  adseriptos, 
td  proxime  praecedentem  lectionem,  et  ex  illo  canone  vel  canonibus  pete  ratio- 
nem vel  crisin  ejusdem  lectionis. 

Recte  Monitum  appellat  auctor.  Non  est  Canon. 

35-  Descriptores  clarius  saepe  quid  prae  recepta  lectione  exprimere  volu- 
erant: quod  non  statim  recipiendum.  Sic  muitoties  peccatum.  Haec  pro  glosse- 
matis magnam  partem  habenda. 

Hic  vero  Canon  longe  est  excellentissimus:  sed  cum  praetermisit  auctor,  ubi 
maximi  usus  erat,  v.  gr.  Mare.  7,  2-  Act.  10,  21-  23,  9.:  imo  contrarium  Cano- 
nem  26  pro  eo  allegavit,  nimis  saepe,  v.  gr.  Matth.  4,  12.  Mare.  12,  32.  Prae- 
ripne  ineunte  pcricopa  Graeci  librarii  supplevere  6 iriooO;  et  alia.  Graviter  Rein- 
tttius  in  praef.  ad  N.  T.  quadrilingue : Attentionem  et  circumspectionem  magnam, 
"agnum  postulat  rei  quae  agitur  momentum,  ne  qua  verba  DEI  inter  hominum 
<ckdia  abjiciantur,  nec  haec  etiam  hominum  verba  pro  verbis  Dei  venditentur.  Et 
qsidem  periculosum  eat,  demere;  addere,  etiam  periculosius,  ut  ostendi  in  Appar. 
Part.  I.  §.  21.  (Ed.  II.  p.  17.)  Quare  etiam  atque  illud  inculcandum  statuo: 
Fucatae  lectionis  criterium  fere  est  blanda  sermonis  facilitas,  multos,  sed  recentio- 
ces,  lactans  librarios ; genuinae,  brevitas  sermonis,  cum  antiquitate  testium.  Ita  vero 
ad  glossemata  proscribenda  tardi  et  sua  opinione  religiosi  sunt  praesentis  aetatis 
homines,  ut  periculum  sit,  ne  multi  sanam  lectionem  N.  T.  gravissimis  in  locis, 
dum  emendandam  putant,  obliterent , et  quemvis  Mastrichtii  canonem  potius,  quam 
bone  aureum,  audiant  et  sequantur.  Quodsi  scriptores,  quorum  multi  quam  mi- 
simum  sibi  spatium  cogitandi  (at  judicandi  tanto  majorem  licentiam)  indulgent, 
taiguo  fructu  admonentur;  omnes  prudentes  lectores  in  angulis  suis  cautius  sa- 
pwe  debent. 

36.  Enallage  temporum  et  casuum , item  modorum , singularis  et  pluralis 
cumeri,  positivi  et  comparativi,  toties  invenitur  in  descriptione  facta,  ut  maxima 
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fere  pars  variantium  lectionum  inde  sit  orta:  quod  et  ad  Canonem  6 referri  pot- 
est, nisi  quod  hic  strictior  sit. 

llacc  quoque  observatio  decidendi  vi  caret  inter  duas  unius  loci  lectiones. 

37.  Omisit  saepo  codex  manuscriptus  aliquid,  quia  vel  in  verbo,  vel  an- 
terioribus descriptor  censebat  id  satis  expressum  esse.  Multoties  hac  ratione  a 
descriptoribus  peccatum , praesertim  n descriptoribus  doctioribus. 

Vide  ad  Canonem  2f).  Nil  enim  ab  eo  ditfert. 

38-  Si  quae  deprehenduntur  aut  observantur  variae  lectiones,  nulla  adsu- 
matur  in  textum,  sed  relinquatur  lectio  editorum  nostrorum  exemplarium,  prae- 
sertim Complutcnsis , aut  Stcphnninna;  de  varia  lectione  doceant  notae  obser- 
vatoris. 

Non  est  Canon  decisioni  inserviens:  Monitum  appellat  auctor. 

39-  Quando  in  textu  edito  nulla  occurrit  varia  lectio,  difficultas  tamen  ap- 
paret in  sensu,  ratione  verborum  aut  rerum,  judicium  non  tam  pertinet  ad  Cri- 
ticam , quam  ad  commentatorum  explicationem  aut  conciliationem. 

Par  ratio.  Sunt  autem  variae  lectiones  insignes,  quarum  nullum  in  edi- 
tione Mastrichtiana  vestigium  invenitur.  Vid.  Appar.  p.  142.  {Ed.  II.  p.  78.), 
ubi  notatur  locus  Mare.  10,  14.,  cum  aliis. 

40.  Indicat  hic  canon,  quod  maxima  pars  manuscriptorum  hactenus  cogni- 
torum et  collatorum  habeat  lectionem  variantem. 

Nusquam,  quod  sciam,  canonem  auctor  hunc  allegat,  quanquam  persaepe 
et  optimo  jure  ct  summa  cum  utilitate  pro  marginis  lectione  allegandus  erat: 
atque  ejus  loco  passim  Canon  41.  42.  43,  imo  12.  11.  10,  imo  9,  allegantur.  Ne 
uni  quidem  lectioni  genuinae,  sive  textus  Elzeviriani,  in  quem  incidit  auctor  cri- 
seos,  sive  marginis,  verum  is  numerum  codicum  adseribit:  sed  semper,  ubi  ea  in 
textu  est,  justo  majorem;  ubi  in  margine,  justo  minorem. 

41.  Hic,  quod  aequalis  pars  manuscriptorum  pro  edita  vel  variante  lec- 
tione stet. 

Ilie  Canon  saepe  potuisset  adhiberi  commode;  sed  raro  adbibetur.  Alle- 
gatur v.  gr.  ad  Mattii.  26,  74-,  sed  ibi  MSS.  summo  consensu  stant  pro  margine. 

42-  Hic,  quod  tertia  pars  MSS.  nobis  cognitorum,  seu  30  vel  ultra  30 
pro  varia  stent  lectione. 

Pro  tertia  hic  saepe  parte  habetur,  quae  longe  est  potior,  ut  Mattii.  17,14- 
Mare.  6,  33.  Luc.  8,  43-  Act.  24,  20.  Gal.  5,  7-  Phil.  1,  23- 

43.  Hic  tandem,  quod  quarta  ot  minor  pars  MSS.  seu  20  vel  infra  30  pro 
varia  lectione  allegari  possint. 

Pro  quarta  denique  hic  et  minore  parte  habetur,  quae  non  modo  non  mi- 
nor, sed  etiam  longe  major  est,  v.  gr.  Act.  20,  28.  21,  15. 

Haec  cum  ita  sint,  examen  variarum  lectionum,  quod  speciminis  gratia  ex 
Mattii.  25.  dedit  auctor  eriseos,  Proleg.  num.  94.  seqq.  quam  parum  valeat,  pa- 
tet. Nullius  rei  severius  examen  esse  debet,  quum  Regularum,  nam  ex  regulis 
cetera  pendent.  Haec  igitur  Crisis,  quam  examinavimus,  1)  falsissimo  nititur 
numero  codicum.  2)  gravissimos  genuinae  lectionis  testes  praeterit.  3)  canones 
suos  applicat  alienis  locis:  non  applicat,  ubi  plurimum  ii  valebant,  etc.  Eximii 
viri  laudes  non  cupio  imminuere:  sed  crisis  ejus  est  receptioris  textus,  ubi  is  sa- 
nus est,  vaga  defensio,  ejusdemque  elimandi  remora  decumana.  Utinam  tandem 
evigilent,  qui  eam  gregatim  sequi  amant,  quum  suis  possent  oculis  uti.  Tolera- 
biliores sunt,  qui  totum  negotium  criticum  contemnunt,  modo  ne  id  ex  contemtu 
ipsius  Verbi  divini  faciant;  qnam  qui  hanc  rem  pro  magna  habent,  sed  et  ipsi 
sinistre  eam  tractant,  et  alios  in  errore  detinent  aut  in  errorem  inducunt.  Hic 
quoque  ingens  Jiducia  praecipuum  malae,  causae  praesidium  est  et  supplementum. 

Regulas  etiam  quasdam  proposuit  Daniel  Whitby  in  Examine  var.  lect.  Mil- 
lii,  praef.  fol.  8.,  inprimis  laudatus  a J.  O.  Carpzovio  in  pracf.  eomm.  erit.  Rum- 
paei.  Eae  quatenus  de  testium  antiquorum  valorc  agunt,  bonae  sunt:  sed  de 
locis  N.  T.  singulatim  auctor  non  semper  recte  judicat.  Millium  saepe  repre- 
hendit jure : sed  idem  saepe  in  alterum  extremum , ut  fit,  dolabitur.  Hoc  discri- 
mine non  observato,  multi,  qui  Whitbium  commendant,  Wliitbio  abutuntur:  ut 
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recte  utaris,  alteram  partem,  id  est,  Millium,  nunquam  non  audiri  oportet.  De 
Whitbio  notavimus  aliqua  etiam  in  Appar.  p.  443.  787.  scq.  ( Ed.  II.  p.  711.  498. 
sq.)  et  in  Defensione  altera.  Novissime  canones  octo  defecatiorcs  dedit  cel.  Cu- 
rolui  OoUlob  Hofmannut  ad  Pritii  Introd.  in  lect.  N.  T.  cap.  2!*.  quorum  etiam, 
ut  ceterorum  apud  alios,  potestas  in  iis  Monitis,  quae  §.  8-  dedimus,  continetur. 

§.  10-  Fundamenta  recognitionis  meae,  ut  spero,  tirnia  agnoscent  omnes 
boni : et  ex  iis  quoque  fundamentis  aliud  quidem  aliudquc  de  difficilioribus  loeis 
judicium,  sed  constans  longe  plurimarum  varietatum  decisio  fluit.  Namque  mu- 
tandae sententiae  libertatem  integram  mibi  reservavi:  ‘j  ut  autem  mutanda  sit, 
raro  accidit.  Talia  quaedam  loca  in  lioc  Gnomone  faeilo  invenient  qui  sua 
interesse  existimaverint:  plures  vero  lectiones,  pridem  nobis  placitae,  vindicantur. 
Ipse  textus  recognitionis  meae,  id  quod  etiam  atque  etiam  contra  falsas  suspi- 
ciones declarari  oportet,  in  Apocalypsi  plurimos  optimosque  codices,  in  ceteris 
N.  T.  libris  etiam  editiones  probatas,  sine  ullius  Hierae  exceptione,  sequitur:  sin- 
cerae autem  lectioni,  ad  hodiernum  usquo  diem  indagatae,  sive  in  textu  eam, 
sive  alibi  retuli,  Exegesis,  de  qua  potissimum  agitur  in  praesenti,  recte  super- 
struitur. id  quod  §.  8-  et  9.  erat  comprobandum.  5)  Vicissim  vera  exegesis  do- 
cebit, non  merae  curiositatis  esse  delectum  talis  editionis  N.  T.  Graeci,  quae 
textum  habeat  rite  recognitum. 

§•11.  Tcxtfts  in  sectiones,  cola,  commota  distincti,  sed  non  discerpti,  exi- 
mia est  utilitas,  inpriinis  ab  Aut.  lilackwallo,  et,  qui  eum  studiose  exornavit, 
Christoplujro  I \'ollio,  declarata,  tom.  2.  de  classicis  sacris,  part.  2-  cap.  1.  Ea 
racnte,  in  editione  mea,  majorum  initia  periocharum  distincte  notavi;  ipsas  autem 
periochas,  continuas  et  indivulsas  reliqui:  puncta,  cola,  commata,  accentus,  spi- 
ritus, (de  quibus  aliquid  valde  necessarium  dicitur  infra  ad  Ap.  1,  5-)  ex  sen- 
tentia ipsorum  verborum,  data  opera  recognovi.  Multi  editores  talia  promittunt; 
pauci,  praestant.  Hinc,  quemadmodum  opinor,  tit,  ut  tandem  ne  vere  quidem 
affirmanti  fides  habeatur.  Qui  in  quotidiano  editionis  meae  usu  distinctiones  ma- 
jores et  minores,  quarum  exempla  habet  praefatio  ed.  utili.  §.  6.  probo  obsorva- 
rit,  is  commemorationem  hanc  a me  non  sino  causa  factam  esse  sentiet,  fructum- 


1)  tfuo  nomine  a Wetstcnio  inconstantiae  et  leritatis  notam  iniquissime  Bengelio  inu- 
stan  esse,  cet.  M icha&lis  testatur  in  der  Kinlcitung  etc.  T.  I.  p.  m.  739.  sq. , postquam  ipse 
nimiae  /ere  constantiae  {l.  e.  p.  732, i eundem  Bcnqelium  aecusarat:  excusationis  tamen  aliquid 
iis  rtrl/is  subjiciens:  Viclleicht  ist  scin  ohnchin,  natilrlicher  Wcise,  zur  Standhufligkcit  ge- 
neigtes  Tcmpernment  durch  die  schlechtcn  Widcrspriicho  ITnwisseudcr,  die  cr  antaugn  er- 
ditlden  innsste,  noch  mehr  gewohnct  worden,  auf  diu  Widerspriiche  nicht  zu  achtcn.  Atque 
ea  ipsa  judicii  aequitate  denuo  17r  literatissimus  utitur,  quum  (l.  c.  p.  738.)  de  altera  Appa- 
ratus critiri  Editione,  in  qua  uberiorem  contradictionum  usum  desideraverat . haec  tandem 
epiphonematis  loco  addit:  Docb,  vielleicht  hitttc  cr  mehr  gclindcrt,  ais  cr  nn  den  Haud  scines 
Buchs  gcschrielicu  tiintcrlicss,  wenn  cr  dic  ncuc  Ausgabo  erlebt  und  sulbst  besorgt  bAttc. 
ipujdsi  quis  perjsenderit,  Novum  Testamentum  Wctsteiiianum  {de  Ihxdcgomenis  entin  excusatio 
is/a  calet)  anuis  demum  1751  et  1752  Amstelodami  prodiisse , adempue  vix  ante  obitum  b.  Bun* 
gelii,  officiorum  haud  teri  ouere  sub  iuyravesceutem  aetatem  cumulati,  ptiblici  juris  /actum  esse, 
is  pro/ecto  intricatissimarum  («t  cel.  Michaclis  notat ) Wetstcnii  observationum  molem  Itenqe - 
lio,  ad  aeternitatis  marqinem  constitato,  etiomnnm  perlustrandam,  ne  dicam  pimderamlam 
fuisse,  sine  jmlpalnli  injuria  n unquam  existimabit.  I lis  praemissis  non  possum,  quin  Eruditi 
citstti  m hae  eaussa  rpicrisin  gc-ncralcm  (/.  c.  p.  741.  obviam)  hac  accessione  addam.  Die  Fehler 
(ait),  die  WcUtein  llengeln  vorwirft,  (und  tver  war  besser  im  Stande . Fcblcr  einer  vorigeu 
Ssmtnlung  zn  entdccken,  ala  der  an  einer  nocb  grdssem  Sommlung  arbeitet?)  sind  enttveder 
Fehler  des  frthcils,  oder,  wo  es  auf  Facta  ankommt , nur  sebr  cinzelnc  boi  tvenigon  Stollcn ; 
k>,  dass  dio  Xuvcrlassigkeit  der  Bengelischeu  Bammlung  bei  diesem  Streit 
che  gcwinnet,  ala  vcrliorct.  Wcnigstcus  wolltc  ich,  der  icb  nie  init  eben  dem  Flciss 
die  vcrsehiedcnen  Lcsarteu  untcrsucbt  oder  gesanimelt  habe,  ais  Wetstcin,  docb  im  Wctstci- 
aiseben  N.  T.  leiebt  mehr  Fehler  iu  Anfiihrung  der  Lesarten  zeigen,  ais  Wetstcin  Bengeln 
gextiget  hat.  — Haec  hactenus. 

2 / tjuae  quidem  secundae  nunc  Apparatus  Editioni  utplurimum  rcelditu  sunt;  Gno- 
B»ni  demta. 

3)  Atque  luiee  nora  ratio  est,  cur  meum,  Editoris , non  fuerit,  ista , utut  Crisin  pro- 
xime spectantia , heic  lod  resecare. 


Digitized  by  Google 


xxu 


PRAEFATIO , §.  II  — M. 


que,  ut  spero,  capiet  non  mediocrem.  Nolim  vero  quisquam,  cui  exemplar  N.  T. 
Graeci  extra  Wirtembergiam  ex  meo  deductum  obtigerit,  ex  eo  meum  aestimet: 
multo  enim  aliter  hic , aliter  illic  versiculi  disjunguntur  et  conjunguntur.  Inter- 
punctionem in  his  notis  vix  unquam  aliam  damus,  atque  antea;  interdum  autem 
eandem  declaramus,  ut  insigni  loco  Kom.  8.  31. 

§.  12.  Ad  rectam  commentationem  inprimis  necessaria  est  notitia  eloquii, 
quo  usi  sunt  scriptores  N.  T.  De  eo  magna  pridem  est  disceptatio,  inprimisque 
multa  de  hoc  argumento  congessit  Jo.  Lamius  in  libro  de  Eruditione  apostolo- 
rum. Nos  dicemus,  quod  opus  est.  Sapientia  DEI  sermonem  DEO  utique  dig- 
num habet , etiam  quum  Ipse  per  organa  sua  ad  nostram  se  accommodat  crassi- 
tudinem. Porro  quid  dignum  DEO  sit,  (coli.  1 Cor.  2,  1-  t4,  21.)  nostrum  non 
est  definire  arroganter,  sed  obsequiose  credere.  ■)  Exactam  veritatis  cognitionem 
apud  sanctos  Dei  homines  ut  in  V.  sic  in  N.  T.  comitabatur  ordinata  series  ar- 
gumentorum, expressio  sensuum  praecisa,  genuinus  affectuum  vigor.  Ultra  haec 
tria  nil  potest  desiderari:  haec  autem  tria  fecerunt,  ut  illi  quamlibet  idiotae  ita 
scriberent,  uti  conveniebat,  ct  supra  Graecorum  rhetorum  scita  evecti,  eloquen- 
tiam vere  naturalem,  citra  omnem  curam,  praestarent.  Describemus  singula:  et 
quid  de  iis  observatum  sit  in  hoc  opere,  simul  indicabimus. 

§•  13.  Ordinem  argumentorum  in  quovis  libro  exhibet  labella , qua  sum- 
mam ejus  sum  complexus,  non  memoriae  tantummodo  sublevandae  causa,  sed  ut 
ideam  scriptoris  sacri  quam  accuratissime  exhiberem,  qui  eas  tabellas  animo  im- 
presserit, utilitatem  percipiet  Quolibet  ineunto  capite,  argumentum  ejus  nemo 
desideraverit.  Divisio  N.  T.  in  capita,  qua  hodie  utimur,  obscuris  seculis  facta 
est , post  pcricoparum  delectum , quae  idcirco  ex  capite  in  caput  interdum  pro- 
currunt: saepe  divellit,  quae  arcte  cohaerent;  et  conjungit,  quae  distincta  sunt. 
Igitur  argumenta  capitum  rectius  ex  tabulis  divisionem  illam  non  curantibus  pe- 
tuntur. Ubi  tabulae  in  majoribus  partibus  subsistunt,  subdivisiones,  non  tamen 
nimiae,  in  notis  supplentur.  Tabulae  inprimis  inscitiam,  impiam  interdum,  eorum 
retundent,  qui  apostolos,  quicquid  in  mentem  veniret,  sine  ordine  effudisse  pu- 
tant. In  operibus  divinis,  ad  herbulam  usque,  summa  inest  Bymmetria:  in  ser- 
monibus divinis,  ad  elementum  usque,  exacta  praesto  est  concinnitudo. 

§.  14.  Omnis  interpretationis  maxime  proprium  est,  ut  vis  et  significatio 
verborum,  quae  textus  habet,  declaretur  adaequate,  id  est,  ut,  quicquid  ex  mente 
auctoris  verba  valent,  capiatur;  nil,  quod  ea  non  valent,  fingatur.  Duae  sunt 
boni  sermonis  virtutes,  profunditas  et  facilitas.  Eae  raro  conjunctae  sunt  apud 
humanos  scriptores : atque  ut  quisque  scribit  ipse , sic  ei  videntur  alii  scribere. 
Qui  omnia  verba  expendit,  in  alieno  scripto  se  aliquid  alicubi  invenire  putat,  ne 
auctori  quidem  quaesitum:  qui  magis  promiscue  scribit,  aliorum  quoque  sermones 
dilutius  accipit.  At  in  Scripturis  divinis  summa  profunditas  cum  summa  facili- 
tate conjungitur.  2)  quare  cavendum  est,  ne  ad  nostrum  illas  modulum  in  inter- 
pretando exigamus ; neve , quia  anxia  solicitudine  careant  scriptores  sacri , ideo 
etiam  illorum  verba  quasi  minus  considerate  posita  tractemus.  Omnes  mundanas 
in  stilo  curiae  elegantias  longissime  superat  divinus  sermo.  Deus,  non  ut  homo, 
sed  ut  Deus,  verba  facit,  se  ipso  digna.  Altae  sunt  ejus  cogitationes:  inde  verba, 
inexhaustae  virtutis.  Apud  interpretes  quoque  Ejus,  quamvis  ab  hominibus  haud 
eruditos  exactissima  est  oratio.  Impressioni  rerum  in  animis  eorum,  exacte  re- 
spondet verborum  expressio,  quae  adeo  non  est  infra  captum  auditorum,  ut  po- 
tius vim  ejus  raro  assequantur.  Saepe  conclusiones  ipso  mundo  ponderosiores  ex 
epitheto,  ex  accidente  grammatico,  ex  adverbio,  deducunt  apostoli,  ut  ostendimus 


1)  A qua  modestia  quam  longe  Eruditorum  haud  pauci  hodie  absint,  mirum  quan- 
tum sua  sibi  perspicacia  atque  ingenii  alacritate  placentes , nolo  /duribus  exaggerare.  Cla- 
mante re  ipsa,  verborum  declamationibus,  utut  aequissimis . opus  non  est. 

2)  Attende.  Lector!  Hae  ipsae  regulae  hermeneuticae,  divinum  librum  a reliquis  om- 
nibus, ut  par  est,  segregantes , in  caussa  sunt,  quod  Bcngelii  interpretationes  eorum  gustui 
minus  respondent,  qui  non  eam,  quae  Christiano  homine  digna  est,  Verbi  DEI  reverentiam 
intus  fovent,  et  vel  Ciceronis  e 'fata  curatius,  quam  Pauli  axiomata  rimari  dignantur. 
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in  Appar.  Part.  I.  §.  i.  In  Paulo  particulam  xal  presstm  accepit  Chrvsostomug, 
et  idem  aliique  patres  alia  multa,  ut  notavimus  ad  lib.  de  Sacerd.  §.  136.  44 1. 
Haec  vestigia  sequi  fas  est:  hac  mente  Lutherus  ait,  Nil  aliud  esse  Theologiam , 
atque  Grammaticam , in  Spiritus  sancti  verbis  occupatam,  (biod  ipsum  ab  aliis 
Theologis  subinde  repetitum  legitur.  Continetur  hac  observatione  scrutinium  ser- 
monis cmphatici,  in  quo  propria  signiticatio  interdum  intentior  est,  interdum  re- 
missior. Multa  erant,  vernacula  Graecis,  emphatica , nobis  Germanis  non  item 
obvia:  ut  pronomina  personalia  adhibita  vel  non  adhibita,  quae  nos  raro  prae- 
termittimus, Graeci  plerumque;  et  verba  media,  nobis  et  Latinis  ignota;  et  verba 
simplicia  vel  composita,  v.  gr.  ytvtoaxw , fcrtv ivdwnco),  quae  uno  verbo  Latino 
aut  Germanico  exprimuntur,  Graece  autem  differunt;  et  articulus,  quo  Latini  ca- 
rent. Vicissim  saepe  fit,  ut  emphasis  exaggeretur  praeter  rem,  ut  in  oO  j/.r,  cura 
subjunctivo,  in  verbo  in  praepositione  4vto;  etc.  in  compositis  ixTrei- 

exi ropvrjw,  07revxvTto;,  xtX.  quae  apud  LXX  a simplicibus 

non  differunt.  Utilis  est  ac  laudabilis  vel  qualiscunque  intelligentia  N.  T.  Graeci: 
sed  minus  exercitatis  facile  accidit,  ut  falsas  emphases  mirentur,  amplectantur  et 
venditent,  verasque  praetereant.  Quo  magis  necessarium  est,  ut  nos  invicem  ad- 
juvemus. Luce  utuntur  etiam  hebetes  oculi , ad  vitae  summam ; sed  tamen  qui 
visu  pollet,  multa  exactius  assequitur:  sic  in  Scriptura  omnes  vident,  quantum 
est  necessarium:  sed  quo  acutior  visus,  eo  major  dulcedo:  et  quae  unus  inter- 
dum videt,  ea  alii,  qui  per  se  non  videbant,  illo  monstrante  cernunt.  Multas 
ego  emphases  ab  aliis  sine  causa  productas  refutavi  vel  certe  dissimulavi:  *)  ve- 
nis, sponte  oblatas,  non  neglexi.  *)  Quodsi  nimius  interdum  existimabor,  metum 


1)  bxempla  rei  habe*  r.  gr.  Mattii.  3,  8.,  ubi  eam , quae  inter  ilignum  fructum  et  dig- 
u es  fructus  Origeni  intercedere  risa  fuit , differentiam  ?it»n  approbat  Auctor:  c.  9,  38.  not. 
ult. , ubi  ixfXkkv.v  non  temper  vim  significare  monet:  c.  12,  40.  not:  fin.,  ubi  medium  sire 
cor  t errat’  non  praecise  quaeri  debere,  sed  ipsi  terrae , in  qua  Christus  plus  XXX  annos  ver- 
satus sit.  opponi  memorat : c.  1G,  22.  ubi  t'o  fcrctpov  molliori  verbo  untorsagen,  in  Vere.  gemi. 
interpretatur  f coli . Emes  t i Ii  ibi.  th.  T.  I.  p.  225.):  c.  21,  35.  ubi  latiorem  viui  verbi  eoctpav 
defendit:  Lue.  10,  42.  vbi  io  Unum  Necessarium  ad  frugalitatem'  hospitii  mavult,  quam  ad 
res  spirituales  referri:  c.  17,  21.  ubi  rondam  ivro;  non  resjteetu  cordis  Pharisaeorum , sed 
respectu  totius  populi  «Judaici,  adhibitam  censet:  c.  23,  31.  ubi  non  de  Christo,  sed  de  regetis 
jurenibus  lignum  humidum  explicat:  Phil.  1,  21.  ubi  per  to  £ijv  vitam  Pauli  naturalem  indi- 
gitari  perhibet  etc.  Facile  sedulus  Lector  insignem  obserrationum  sileam  congesserit , quibus 
frequentius  b.  Bengcliits  obviam  ire  Jictitiis  emphasibus  sategit,  quam  aliorum  Interpretum  quis- 
qtsam.  Quodsi  aliis  in  locis  etiamnum  aliquibus  rideatur  in  admittenda  emphasi  nimium  libera- 
lis esse:  viderint  rerum  arbitri , an  non  spiritualis  judicii  carentia  sub  specioso  indolis  lingua- 
rum praetextu  subinde  lateat.  — Qua  in  re  gravissimum  8.  R.  I>.  Crusii  monitum  estal  in  der 
Yovrede  zu  Un.  Post.  D.  C.  G.  Michaclis  Neuem  Testament,  4to  Leipz.  1769.  pag.  XXIII.  ubi 
inter  alia:  Bey  denen  (ait),  welche  den  richtigen  Text  liefeni  oder  auch  iihereetzen  und 
wohl  anslegen  sollen,  ist  xwnr  vici  Kenntniss  von  «Sprachen,  Geschichten  und  allerley  Wis- 
scnschaften,  licbst  vielein  Fleisse  notliig,  aber  eine  nocli  so  wcitlttuftige  Gelehrearokeit  ma- 
chet  die  Hacbe  noch  lange  nicht  aus,  sonderu  es  gehort  auch  eine  reife  und  richtige  Beur- 
iheiiangskraft  dazu,  und  damit  dieselbc  reif  und  unverhindert  scyn  kaun,  wird  ein  tugend- 
haftes  Herz,  nemlich  ein  glkubiges,  demiitbiges,  gegen  Gottes  Wort  ehrerbietiges  Herz,  er- 
fordert.  I>ie  Frommigkeit  und  gute  Absicbt,  zusamt  dem  Gebct,  kann  die  Btclle  der  Gelehr- 
samkeit  nicht  vertreteu:  demi  es  miisste  durch  Wtinder  geschehen,  die  weder  verheissen 
nocb  vorbanden  sind.  Die  blosse  Gcdilchtnissgch-hreamkeit  ohne  eine  practiscbe  Beurthei- 
laogakrmft  ist  unzuverUssig,  und  wird  iifter  verkebrt  ais  richtig  angewendet.  Die  Materia- 
Jien  aber,  welche  solche  Gelehrte,  jeder  in  seiner  Art,  liefern,  sind  andem  braucbbar,  wclche 
beaser  urtbeilcn.  Aber  auch  die  uatiirlich  gute  practiscbe  Beurtheilungskraft,  wo  das  Herz 
ohne  wahre  Frommigkeit  nnd  glAubige  Ehrfurcht  fiir  Gott  ist.  machet  in  den  Hauptsachcn, 
wormnf  es  in  der  heiligen  Hebri ft  ankommt,  dic  grOsste  Gelehreamkeit  noch  nicht  zuverlAssig 
kranchbar.  Demi  unbekebrte  Leutc  urtheilen  nach  ihrem  Hang.  wie  eines  jeden  Gemtiths- 
zostand  ist,  bald  frech  und  verwegen,  bald  furchtsam  und  zweifi  lsiichtig;  sie  sind  parthey* 
isch  und  vcrblcnden  sicli  selbst.  Bisweilcn  konnrii  sie  sich  diinkt-n  rcdlich  zu  bandeln,  aber 
so,  wie  die  Apostelfeinde,  welche  meynten,  sie  thiiten  Gott  eiuen  Dienst  darau.  Vielffiltig 
aber  verfahren  sie  auch  wissentlicb  unredlich,  bandeln  tifichtig,  selicn  die  Sachen  obenhin 
an  etc.  etc. 

2)  Hic  r.  gr.  Mattii.  16,  4.  repetitionem  roc.  0T(pitov  sontica  caussa  non  carere:  sic 
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facile  deponet,  qui  perpetuam  accurati  sermonis  analogiam  per  omnes  aeque  Scrip- 
turae poriochas  mirabiliter  sibi  constantem  observaverit. 

Plane  ad  vim  verborum  recte  pensandam  pertinet  notitia  Hebraismi,  quo 
tinctus  est  sermo  Graecus  N.  T.  Indubium  est , apostolos  et  evangelistas  ita  lo- 
qui et  scribere  solitos  esse,  uti  Judaeis  potissimum,  in  Asia  et  alibi  gentium, 
Graece  loquentibus  accommodatum  erat.  Judaei  porro  Hebraicae  linguae  indo- 
lem in  quotidianum  sermonem  Graecum,  ut  fit,  derivatam  babebant,  et  Graeca 
translatio  V.  T.  magnopere  hebraizans,  plane  cis  erat  familiaris:  atque  ea  trans- 
latio gradatim  inserviit  divino  consilio,  ut  Graeca  lingua  vehiculum  fieret  verbi 
divini.  Quisquis  ergo  idiotismus  erat  in  translatione  V.  T.  et  in  sermone  Graeco 
Judaeorum,  apostoli  et  cvangelistac  eo  recto  usi  sunt:  et  quo  familiariorem  eam 
translationem  habuerit  lector  N.  T.  Graeci,  quo  melius  perspectam  habebit  syn- 
taxin  Hebraicam,  hoc  plus  proficiet.  Locupletissimam  linguarum  facultatem  Pa- 
racletus sanctis  hominibus  contulit:  sed  ad  auditores  et  lectores  ii  se  demittere 
nccessum  habebant.  Si  apostolus  aliquis  ad  Barbaros  aut  Graecos  mitteretur 
hodie,  Barbarorum,  ut  opinor,  linguis  asperrimis , aut  hodierna  Graecorum,  quam- 
libet corrupta,  dialecto,  sapienter  uteretur.  *)  Habet  stilus  N.  T.  passiin  locutio- 
nes cum  probatissimis  auctoribus  Graecis,  etiam  ubi  minime  putasses,  congruen- 
tes: sed  apud  scriptores  N.  T.  tota  ac  perpetua  sermonis  indoles  est  consideranda, 
Hebraizans,  *)  abs  qua  sane  stilus  eorum,  qui  foris  sunt,  discrepat,  quanquam 
sparsim  aliqua  sunt  similia,  quod  non  mirum,  quum  tam  modicum  est  volumen 
N.  T.  et  tanta  librorum  Graecorum  profanorum  moles,  atque  horum  auctoribus 
subinde  etiam  aliquid  excidit,  quod  ipsis  minus  placeret,  et  tamen  ad  locutionem 
N.  T.  a philologis  multae  lectionis  cupido  confertur.  Adde,  quae  notavimus  ad 
Joh.  6,  37.  12,  6.  Ap.  11,  5- 

Quae  cum  ita  essent,  in  explicandis  Graecis  locutionibus  N.  T.  non  longe 
abire  nccessum  habui:  declarationem  fere  c proximo  petii,  et  v.  gr.  in  loco  ali- 
quo epistolae  ad  Komanos  contuli,  primum,  contextum  ipsum,  ipsainve  ad  Roma- 
nos epistolam:  deinde,  reliquas  Pauli  epistolas:  deinde,  ceteros  libros  N.  T.  tum, 
LXX  interpretes,  ut  vocantur,  porro,  patres  Graecos,  qui  et  N.  T.  Graecum  et 
veteres,  ipsi  Graeci,  legerunt : postremo,  adeoque  raro,  eos , qui  foris  sunt.  *)  Ubi 


Matth.  9,  4.  roe.  opti;,  qud  justissima  culpationis  rctorsio  continetur,  minime  abundare:  sic 
Mattii.  6,  9.  in  locutione  o Iv  tot;  ouoavot;,  coli.  v.  10.  numemm  non  temere  variare:  sic  Mattii. 
28,  5.  pronomen  upeis  itidem  grave  nntitheton  involvere  docetur.  Innumera  hujus  generis  n o- 
tata  (quae  in  omni,  vel  quotidiano,  sermone  fundamentum  habent:  neglecta  vero  usum  Cieri p - 
Utrae  nemini  s/temendum  multoties  reprimunt i facile  esset  cumulare  h.l.:  sed  brevitati  consu- 
lendum est.  Lectorum  itaque  vigilantiae  investiganda  relinquuntur. 

1)  Quare  et  hodie  in  aermonibua  sacria  rei  habendis,  rei  divulgandis  etiam,  verba,  quae 
dicunt,  provincialia  ( utut  qreregrinis  peregrina  videantur ) prorsus  exulare  debere,  equidem  non 
existimem : imo  vero  amoris  potius  et  prudentiae,  quam  ibtOTXfxpanx;  irrisionibus  dignae  esse 
putem,  ut  ratio  dicendi,  citra  plebejos  barbarismos,  auditorum  lectorumve  idiotismis,  quantum 
Jieri  potest , accommodetur. 

2)  Hoc  ipsum  de.  Hchraismis  momentum,  arduum  sane  et  omnem  Exegeseos  sacrae  am- 

bitum concernens,  omni  cura  et  solicitudinc  ponderatum  b.  Auctori  fuisse,  aperte  hic  locus  docet. 
Applicationem  ct  usum  hujus  principii  hermeneutici  ( quod  nescio  annon  Bengelii  praecipue 
operd  multis  demum  rei  innotuerit  vel  certe  commendatum  sit)  frequentissime  in  hoc  libro  omnis 
J'cre  pagina  prodit.  ( Vul.  c.  gr.  Matth.  I,  1.  12,  21.  16,  22.  22,  42.  25,  31.  26,  25.  e/e.)  Me- 
thodus itaque  Bengcliana  prorsus  id  infert,  ut  Hebraismorum  perpetua  ratio  habeatur.  Serpie 
tamen  hujus  rei  vel  negligentiam  vd  ignorantiam  quoque  Eruditorum  nostrae  aetatis  aliqui 
exprobrare  Beato  unquam  desinunt.  Enimcero  si  quis,  quibus  locis  hac  in  parte  satisfactum 
non  sit,  per  inductionem  ostendere  dignaretur : vix  equidem  dubito,  quin  singtdis  paene  in 
casibus  demonstrari  posset,  non  Hebraismi  neglectum,  sed  alias  rationes  *n  promtu  esse,  cur 
pressius  aliquando,  quam  istis  quidem  Viris  placeat,  verborum  proprietati  inltaercre , Bcnge- 
lius  consultum  duxerit.  ( Cf '.  meine  Beleuchtung  etc.  3.  et  17.)  Genoralibns  rei  exprobratio- 
nibus vel  defensionibus  nihil  tali  in  re  conjicitur.  , 

3)  At,  qui  foris  sunt,  iis  «une,  jtcrrcrsissimll  sarte  methodo , ah  eorum  haud  paucis, 
qui  insigni  inter  Eruditos  loco  habentur , primae  subinde  jrartes  conceduntur:  ultimae  tere, 
contextui  sacro  et  peculiari  prophetarum  apostolorumvc,  dirino  sjriritu  actorum,  genio.  Duo 
scilicet  idem  quum  faciunt,  duo  idem  quum  dicunt,  non  est  idem.  Ilis  non  observatis,  et 
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loca  V.  T.  allegantur  in  Novo,  verba  LXX  interpretum,  ea  praesertim,  a qui- 
bus differt  Novum  Testamentum,  descripta  dedi,  quo  commodior  esset  collatio. 
Ubi  eadem  sunt  verba  V.  T.  et  Novi,  proprietatem  textus  Hebraici  LXX  inter- 
pretibus anteposui,  quo  vestigio,  quid  sit  Tpoiroqiopelv , exoiiAzaiz,  xeq>zXlq 
xc>.  optime  discitur.  Operam  equidem  dedi,  ut  in  lias  annotationes  quam  ple- 
nissime derivarem  utilitates  ex  LXX  int.  capiendas.  Quae  ex  Grammatica  Graeca 
ant  Lexico  peti  possunt  , ea  nemo  hic  pertractata  desideraverit.  ')  Interdum,  ubi 
momenti  aliquid  subest,  aut  ubi  alii  iiallucinautur.  ad  talia  descendimus. 

§.  15.  Cum  affvclibu»  sanctis,  quod  comparari  possit,  terra  nihil  alit.  Con- 
tinentur autem  in  iis  etiam  tz  'r.Qr, , sive  Mores,  vocabulo  minus  commodo.  Affec- 
tus, absolute  dicti,  concitati  sunt:  mores , sunt  affectus  lenes,  mites  atque  compo- 
siti. De  his  non  alienum  fuerit  legere  Quintilianum  lib.  VI.  cap.  2.  nain  dispu- 
tatio tota  in  hanc  praefationem  induci  non  potest.  Argumenta,  mores,  affectus, 
habent,  ut  omnes,  ita  sancti  sermones,  etiam  in  Novo  Testamento.  Argumenta, 
nemo  non  tractat:  affectuum  rationem  habent  sapientiores,  spirituali  experientia 
praediti:  mores,  omnium  pace  dixerim,  propemodum  negliguntur,  praeterquam 
quod  Verecundia  scripturae  interdum  praedicatur.  Et  tamen  mores  per  omnes 
sermones  atque  epistolas  N.  T.  mirabiliter  diffusi,  continuam  quandam  commen- 
dationem habent  ejus,  qui  agit  aut  loquitur  aut  scribit,  et  Decorum  praecipue 
complectuntur.  Delibavimus  aliquid  in  Apparatu , p.  372.  ( i • c.  §.  I.  Introduc- 
tionis in  Crisin  N.  T.  Ed.  II.  p.  4.  sq.),  et  plura  in  Harmon.  evang.  p.  57-  103. 
111.  214.  216-  242.  278-  281.  s.  (Ed.  II.  d.  a.  1747,  p.  56.  69.  171.  183.  340. 
342.  380.  382.  451.  454.  sq.)  sed  in  praesenti  opere  uberior  morum  juxta  eum 
affectibus  est  consideratio.  Haec  pleraque  sunt  ejusmodi,  ut  magis  sensu  cordis, 
quam  verborum  circuitu  assequaris.  Quae  potissima  causa  erit,  cur  annotatio 
nostra  saepe  nimium  subtilis’),  saepe  satis  frigida  putari  possit:  sed  qui  pau- 
latim  assueverint,  non  dubito,  quin  mihi  assenstiri  sint,  et  sermones  divinos  ad- 
miraturi. Tenerrimo  penicilli  ductu  pictor,  celerrimo  notularum  fugientium  tinnitu 
musicus  summam  artis  elegantiam  exercet,  et  in  apice  eujusvis  rei  quae  minima 
nuit,  ea  rudes  quidem  oculos  et  aures  subterfugiunt,  sed  floridissimas  revera  do- 
lidas habent,  ex  ipsa  radice  pullulantes.  Sic  se  habet  Scriptura  sacra.  Capiat 
quilibet,  quod  capit:  cetera  exagitare  parcat. 

§.  16.  Complura  eorum  genera  sunt,  qui  libros  sacros  commentando  illu- 
strare aggrediuntur:  interdum  etiam  alii  aliorum  instituta  contemnunt,  sua  unico 
amant.  Ego  neque  paraphrasten  totus  ago,  neque  grammaticum,  neque  scholia- 
sten,  neqnc  antiquarium,  neque  dialecticum,  neque  dogmaticum,  neque  polemi- 
cum,  neque  porismaticum : et  tamen  quiddam  ex  his  omnibus  liberrime  conflatum 


Scripturae  analogia  leviter  postbabitli,  immanis  pnralngismormu  cumulus,  in/elici  omine,  non 
potest  non  omnem  sacram  exegexin,  sub  speciosissimo  vastne  eruditionis  praetextu , corrumpere , 
H divinissima  quaeris  ad  inanes  humani  ingenii  speculationes  detrudere.  Utinam  religiose 
omnes  perpenderent , quae  hac  de  re  pluribus  gravissime  disseruit  H.  K.  I).  Crusius,  in  der  Vor- 
rc4e  znm  Burkischen  Fingerzeig,  s.  t.  von  dem  Unterschiede  zwischen  der  Auslegung  der 
Texte,  mul  der  Anfsuchung  der  UcweissprUcho , d.  A.  1760. 

1)  Immo  rero  Lcxicorum  fidem  caeco  quasi  impetu  secutum  identidem  esse  Gnomonis 
A actorem,  est  qui  non  erubescat  identidem  ingeminare.  Qua  vel  judicii  perspicacia  vel  animi 
integritate  istud  fiat,  meum  non  est  decernere.  Auctorum  graecorum  lectita/ione  haud  prole- 
taria imbutum  fuisse  b.  Hcngclium,  nemini  facile,  qui  rei  Chrysostomi  de  sacerdotio  libros, 
ipntt*  curd  editos,  cum  subjunctis  annotationibus,  vel  Gregorii  ad  Originem  panegyricum,  (ut 
reliqua  taceam)  fugitivo  oculo  perlustraverit,  alienum  esse  vel  obscurum  potest.  Conf.  Vitam 
heati,  §.  15. 

2)  Huc  v.  gr.  ordinem  verborum  quoque  referas,  cujus  ratio  singularis  ostenditur  Lue. 
11,36.  J \farc.  4,  31.  sq.  Mare.  15,  20.  coli.  Ilebr.  13,  12.  IJebr.  4,  7.  not.  etc.,  nec  non  Allu- 
riones,  quae,  utut  mentes  bene  com positas  et  seria  aooowauvrj  tinctas , jucundissime  aliquando 
ofiuiant,  facillime  tamen  ab  aliis,  tanquam  nngae,  traducuntur  atque  exsibilantur.  Vid.  e.  g. 
Matth.  10,  38.  Iaic.  5,  10.  12,  46.  Aet.  1,  18.  not.  ad  aitklrf/ya,  2 Cor.  9,  10.  2 Tim.  2,  9. 
•Vtwe  in  talibus  modum  qui  tenere  nesciunt,  ipsi  quandoque  res  m se  gravissimas  leviorum  risui 
'siprudentes  exponunt:  sed  prorsus  haec  omnia,  propter  abusds  metum,  dissimulare,  cordati 
'nterprttis  non  est;  etiamsi  complures  minime  parcant,  quae  non  capiunt,  exagitare. 
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apporto.  f)  Nil  est,  quod  non  aliquem  praebeat  usum:  ubi  usus  cupide  urgetur, 
in  abusum  degenerat:  Abusui  medetur  sobria  et  aequa  omnium  subsidiorum  ae- 
stimatio. Dicta  classica  non  praetervehor:  difficultates  vulgo  vexatas  non  dis- 
simulo : sed  tamen  ceteras  consideratu  aequo  dignas  scripturae  partes  aeque 
expendo.  Quod  genus  annotationum  praesens  quaelibet  pars,  quisque  locus,  qui 
sub  manu  est,  ad  vim  suam  explicandam  postulat,  eo  utor:  ut  vel  verba  et 
locutiones  evolvantur;  vel  habitus  animi  apud  eos,  qui  loquuntur,  et  apud  eos, 
quibus  scribitur,  notetur:  vel  verae  doctrinae  observentur,  falsae  redarguantur; 
vel  monita  pietatis  et  prudentiae  christianac  eliciantur;  vel  allegata  V.  T.  in 
Novo  et  alia  parallela  loca  expendantur;  vel  argumentorum  pondera  et  nexus 
resolvantur:  eaque  omnia  ita  proponuntur,  ut  lectori  ansa  detur  plura  cogitandi. 
In  singulas  annotationes  2)  dicere  putabitur  Gnomon:  Sic  habet  textus,  non  ali- 
ter. hoc  nomen,  hoc  verbum,  haec  particula,  hic  casus,  hoc  tempus  est,  non  aliud: 
hic  verborum  ordo , haec  verborum  repetitio  aut  commutatio , haec  argumentorum 
consecutio,  hic  animorum  motus  etc. 

§.  17.  Opinionum  divortia  operose  enumerata  ac  refutata,  cum  scriptorum 
nominibus  et  librorum  titulis,  non  admodum  requiret,  3)  qui,  quid  hic  agatur,  in- 
telligit.  Esse  quosdam  expedit,  qui  eas  partes  suscipiant,  historiamque  interpre- 
tationum vel  per  secula  deducant:  sed  paucorum  facultas  est;  nec  desunt  tamen, 
qui  multa  in  utilitatem  communem  eruant  et  convehant.  Ineptas  vero  sententias 
et  vix  cuiquam  in  mentem  venturas,  subinde  commemoratas  legere,  minus  juvat 
infirmos,  quam  ignorare.  Male  nobiscum  ageretur,  si  ad  regiam  veritatis  viam 
dignoscendam  necessum  esset,  omnia  avia  in  numerato  habere  et  pertentare:  imo 
multitudo  sententiarum  veram  interpretationem  saepius  obruit , quam  subministrat. 
Novis  tamen  quibusdam  interpretationibus  occurro,  neque  auctoribus  neque  verbis 
eorum  citatis.  Lectof,  earum  inscius,  non  sentiet;  neque  enim  opus  est:  gnarus, 
perspiciet,  quid  velim.  Nonnullas  etiam  speciosiores  interpretationes,  minus  ad- 


1)  Mirari  profecto  tulit  ( fatendum  enim  est),  qui  factum  sit,  ut  cel.  D.  Emesti,  Instit. 
Interpr.  N.  T.,  Ed.  II.  J*.  II.  c.  9.  §.  32.  eorum  interpretum  generi  ( coli . §.  31.)  Bengelium 
annumeret , qui  grammatica  modo  et  philologicA  secuti  sunt,  ut  sensus  verborum  explicare- 
tur. Judicet  lector , num  in  his  omnis  Gnomonis  usus  subsistat;  an  reliquA  simul , h.  I.  indi- 
gitata , complectatur f Equidem,  qui  dogmaticarum,  qui  polemicarum,  qui  pastoralium,  qui 
practicarum,  etc.  observationum  largam  segetem  ex  hoc  libro  collegerunt,  eoque  labore  haud  parum 
frugis  consecutos  se  confessi  sunt , Lectores  neque  numero  neque  mentis  rei  probitate  rei  acumine 
spernendos  nominare , citra  jactantiam , facile  possem.  Sed  sufficit  h.  I.  ad.  eam  methodi  gno- 
monicae delineationem  provocare , quam  Anonyums  aliquis  b.  m.,  isque  nullo  partium  studio 
imjteditus.  dedit  peculiari  tractatione  A.  1762  conscripta , et  postmodum  Tomo  VI.  P.  II.  des 
Burkischen  Fingerzeigs,  A.  1766,  Praefationis  loco  praemissa : quarum  conferri  utiliter  queat 
alterius  cujusdam  Anonymi  libellus , s.  t.  Verandi  einer  nftheron  Bcstimnmng  des  fiegriffs, 
den  man  mit  dem  erbaulichen  Excgesiren  verbinden  soli,  und  waa  der  gei.  Prilat  Bcugel 
darinnen  eigcntlich  gelcistct  hat.  Greiz,  1769.  — Unum  est,  Lector!  quod  etiam  atque  etiam 
rogatum  te  relini : TUIS  E AU  OCULIS  VIDEAS. 

2)  Huic  succinctae  methodo  qui  semel  assuefactus  fuerit , is  optime  consultum  et  ope- 
rae et  tempori  sentiet,  quascunque  reliqui  lectorum  de  obscuritate  sermonis  querelas  fundant. 

3)  Atqui  haec  ipsa,  nisi  fallor,  vanitatis  fuga,  qua  lectorum  potius  commodo , quam 
gloriolae  suae  consultum  roluit  Auctor,  in  caussa  est,  cur  literatomm  aliqui,  nimio  polg histo- 
rias aestimio  capti,  eam  Hengelii  in  legendis  et  ponderandis  variis  variorum  libris  assiduitatem 
rix  probabilem  esse  credant,  qttd  inanis  aliquis  jactator  frequentem  sui  admirationem  facile  for- 
tassis rapturus  ad  se  fuisset.  Ea  certe  vecordiae  sjtecies  neque  Bengelio,  salva  aequitate,  neque 
aliis  nostri  vel  soli  rei  aevi  Doctoribus  tribui  potest,  quam  Eruditorum  aliquis  haud  ita  pridem, 
sua  de  Huevicis  Theologis  cogitata  aperturus , his  verbis  descriptam  dedit : Daher  lesen  und 
prilfen  sic  aueh  die  Schriften  bertichtigter  und  gefUlirlicher  Philologen  entwcder  gar  nicht, 
odor  mit  eineui  viel  zu  mttclitigcn  Vorurthcil , ais  dass  sie  das  w&hre  aus  dem  falschen  mit 
gebiihrender  Gcnauigkeit  auasondem  sollten.  Fateor , in  isto  eximii  Viri,  et  de  b.  Parente 
meo,  quin  de  veritate  evangelica,  haud  mediocriter  meriti,  judicio  reperisse  me  aliqua,  quae 
praecipitantiae  nonnihil  j*rodere,  et  maturius  examen,  ab  Ipso  j>osthac , ut  confidere  fas  est, 
instituendum,  desiderare  riderentur.  Talia  sunt  v.  g.  quae  de  microcosmo  et  macrocosmo,  de 
Chiasmo,  de  typis  et  allegoriis,  de  Emphasibus,  de  Subjecto  et  Objecto  etc.  liberiori  dicendi 
ratione  proposuit. 
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huc  discussas,  attingo : et,  ubi  mea  sententia  paradoxa  videri  posset,  aliorum  con- 
sensionem, veterum  praesertim,  ostendo. 

§.  18-  In  commentariis  nihil  est  tritius,  quam  Harmoniae  Erangelicae  titu- 
lus: sed  sub  hoc  ipso  titnlo  quiddam  ab  aliis  Iero  omnibus  sejunctum  dare  ne- 
cesse  habni.  Harmoniae  basis  est,  Ternarius  Paschatum  inter  Baptismum  Do- 
mini et  inter  Exaltationem  ejus,  ab  antiquis  frequenter,  novissime  a Timotheo 
Philadelpho  agnitus:  sed  plura  paschata  plerique  statuunt  recentiores.  Ad  veram 
paschatum  trium  amussim  Ecangelistas  tractavi  conjunctim  in  Harmonia  cvange- 
1 istarum  Germanice  edita  A.  1736.,  recusa  A.  1747,  ')  et  cura  eo  tractatu  in- 
time connexa  est  singulorum  in  praesenti  Kvangelistarum  consideratio.  Quare 
quae  maxime  sunt  necessaria,  placide  repetam. 

1.  Nativitas  J.  C.  non  potest  poni  ultra  bimestre  ante  mortem  Herodis. 

2.  Mors  Herodis  non  potest  citius  aut  serius  poni,  quam  in  mense  februa- 
rio anni  3 ante  aeram  Dionys.  Demonstrat  id  eclipsis  lunae  apud  Josephum , et 
qnae  Josephus  inter  eam  et  inter  pascha  illius  anni  facti  esse  scribit. 

3.  Annus  15  imperii  Tiberii  non  potest  initium  habere  ante  mensem  Tisri 
in  anno  27  aerae  Dion. 

4.  Dominus  cum  esset  quasi  annorum  30,  baptizatus  est,  et  interjectis  40 
diebus  tentatus,  aliquo  intervallo  ante  pascha  anui  28  aerae  Dion. 

5-  Eodem,  non  alio,  in  anno,  templum  poterat  dici  annis  46  aedificatum. 
Joh.  2,  20- 

6-  Crucifixus  est  Dominus  anno  30  aerae  Dion.  Namqnc  hic  ipse  annus, 
non  annus  29,  31,  32,  habuit  pascha  in  fine  hebdomadis:  annus  autem  33  nimis 
est  serus,  et  omnibus  antiquae  ecclesiae  sententiis  refutatur. 

7-  Ergo  tota  historia  a Pnsehate  Joh.  2,  ad  Pascha  Joh.  18,  includitur  in 
annum  28.  29-  30-  aerae  Dion.  Sunt  Paschata  tria. 

Hae  theses,  singulatim,  dubiae  videri  possunt,  sed  in  suo  nexu  certae  sunt 
et  immotae : et  paschata  non  nisi  tria  necessario  inferunt.  Adversarium  Harmo- 
nia mea  humanissimum  nacta  est  D.  Hauberum : qui  quid  hodie  sentiat , haud 
scio;  sed  certe  summum  Harmoniae  ab  illo  adornatae  adoptavit  opus  eximium, 
quod  inscribitur  IJeutache  Original- /libel : *)  novissimeque  D.  Walchius  in  Mele- 
tematig  de  Vita  D.  N.  I.  C.  mc  saepius  reprehendit.  Horum  autem  neuter  cliro- 
nologicos  Evnngelistarum  adhibuit  nervos.  Studiose  ehronologiam  evangelicam  me- 
moria nostra  tractarunt  Camp.  Vitringa,  P.  Allix,  Com.  Camillus  de  Svlvcstria, 
Nicasius  Grammatici,  J.  J.  Hottingerus,  C.  G.  Hofmannus,  Leonardus  Offerimus 
ete.  Longe  inter  se  differunt;  sed  si  confligas  cos  et  in  unum  conlrahas,  quic- 
qnid  ex  vero  quisque  habent,  id  ternarium  paschatum,  ipsis  quandoque  invitis, 
confirmat:  neque  ii,  qui  quatnor , ne  dicam,  qui  plura  paschata  tingunt,  charac- 
teres illos  chronologicos,  ab  ipsis  evangelistis  tam  graviter  praescriptos,  sine  vio- 
lentia tractare  possunt.  Quaternarius  paschatum  magnam  periocharum  earundem 
seriem , a Mattii.  4-  ad  13.  et  in  parallelis  Marci  Lucaeque  locis,  quam  terna- 


1)  Hujus  reeeutioris  Editionis  occasione , accessionibus  haud  vulgaribus  ornatae , in 
Praelatione  b.  Auctor , §.  6.  generatim,  quid  de  posteriorum  Editionum  i senserit,  his 

verbis  declaravit:  Die  Bcsitxer  der  rorige n Exemplarion  pflegeu  xu  wiinschen,  dass  die  letx- 
trre  Gedanken  besonders  gedruckt  wiirdeii:  abor  aolcbcs  ist  nicht  thunlich.  Denn  wann  wir 
eoa  allen  Btiebem,  die  heut  xu  tage  noch  Dienste  Ieiaten,  nur  ihre  ersten  Ansgaben  h&ttcn, 
nad  alie  folgende  grosse  nnd  kleinu  Eusiitxe  und  Verbeaaerongen , die  ein  jeder  Verfasser 
selbst  und  aeine  Naehfolger  nacheinander  geinacht  haben , besonder  gcstellet  wkrcn,  was 
vkre  das  fur  eine  nngebeure  Unordnnng?  Also  gebithret  es  sicli,  dass  cin  Bcsitxer  einer 
rorigen  Ansgabc  die  folgenden  vennebrten  und  verbesserten  mit  giinstigen  Augen  ansehe, 
aiewobl  einem  .Schriflsteller  mnch  gexiemet,  die  vomehmaten  Aeudemnge»  aiixuxeigen.  — 
v*"d  J Monitum  haud  judicassem  hoc  loco  rcjfctcndum  essc.  nisi  et  Apparatus  critici,  o.  b.  Burkiu 
editi,  et  Gnomonis  respectu  eadem  fere  aliquorum  desideria  responsionis  istud  loco  requirere 
visa  essent. 

2}  CW  tamen  ipsi  libro  annera  est  b.  Bengelii  Tabella  *.  t.  Vergleichtiug  des  Nenen 
Testamenta,  darinn  Ltitlicri  deutsche  Ueberscxnng,  Reineccii  griechischer  Text,  und  Bcn- 
gtlii  Kcvision  des  griechiachen  N.  T.  unttrschieden  aind.  1 'id.  App.  Urit.  Ed.  II.  p.  678.  sqq. 
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rius  simplicem  agnoscit,  duplicat  vel  triplicat,  manifesto  incommodo.  Ternarius, 
vel  apud  Matthaeum  vel  potius  apud  Marcum  et  Lucam,  in  historia  pauculorum 
tantummodo  mensium,  Trajectionem  infert,  eamque  fructuosam;  Quaternarius,  sub 
specie  ordinis,  confusionem.  Lightfootus  in  Chronicis  et  V.  et  N.  T.  id  ex  insti- 
tuto agit,  ut  Trajectiones  apud  Evangelistas,  quamvis  quatuor  paschata  habet,  et 
in  tota  scriptura  obvias  demonstret.  Ternarius  exacte  congruit  cum  LXX  heb- 
domadibus apud  Danielem,  et  cum  lectionibus  Mosis  et  prophetarum  in  sabbatis 
et  diebus  festis,  ad  quos  aperta  frequens  apud  Evangelistas  est  allusio,  cursuique 
Salvatoris  celeritatem  convenientissimam  tribuit:  Quaternarius  haec  omnia  obli- 
terat.  Uberiorem  demonstrationem  ipsa  habet  Harmonia,  §.  12,  Ordoque  Tem- 
porum, cap.  5-  Hinc  jure  concludo:  *)  Quisquis  plura  tribus  Paschata  inter  Bap- 
tismus Domini  et  inter  K raltationem  statuit,  ejus  opera  in  Euangelistis,  quatenus 
Harmoniam  spectat,  irrita,  et  in  Vitam  D.  N.  J.  C.  minime  honorifica  debet  haberi 
ab  omnibus,  qui  errore  non  aeque  atque  veritate  pascuntur.  Ad  Harmoniam  Evan- 
gelistarum,  ita  constitutam,  ct  ad  Ordinem  temporum,  3)  possim  hic  remittit 
Gnomon,  *)  coque  jam  expeditior  ct  Evangelistarum  consideratio  reliqua.  Tabu- 
lam quoque,  ex  Evangclistis  coagmentatam,  tanquam  Monotessaron , habet  Har- 
monia: *)  Gnomon  autem  singulos  Evangelistas  singulis  in  Tabulis,  ad  quemque 
seorsum  accommodatis , refert. 

§.  19.  Acta  Apostolorum  magnam  habent  conjunctionem  cum  Epistolis,  Pauli 
praesertim,  ot  per  has  bonam  partem  illustrantur:  in  Epistolis,  non  dosultoria  est 
annotatio  nostra  ad  sermones  confertiore  doctrina  plenos,  sed  aequabiliter  de- 
ducta ac  propemodum  perpetua.  Summam  ac  seriem  Historiae  dat  Ordo  tempo- 
rum , cap.  6- 

§.  20.  Do  rationibus  tractationis  nostrae  Apocalgpticae , praeter  proprium 
notarum  ad  hanc  prophetiam  prooemium,  in  ipsis  possim  notis  agitur.  Nain  ut 
Germanica  exegesis  seorsum  exstat,  sic  Latina  in  extremo  hoc  volumine  datur. 
De  illa,  Germanica,  Epicrisin  (Beurtheilung)  nuper  emisit  cel.  Theologus,  D.  Jo- 
achimus  Langius,  eamque  Antidoto  W.  Sherlockii  contra  papatum,  quod  in  ver- 
naculum sermonem  transtulit  Fridericus  Eberliardus  Kambachius,  sub  titulo  Man- 
tissae Apocalypticac  adjecit:  convenit  autem  Epicrisis  cum  Latino  ejus  commen- 
tario in  Oloria  Christi.  Quare  Gnomoni  huic  ct  examen  praecipiorum  Commen- 
tarii nervorum,  et  responsionem  ad  Epicrisin  committi  oportere  existimavi.  De 
Epicrisi  illa  ut  nuncium  accepi,  constitui,  non  minore  cum  prolubio  cedere  veri- 
tati, a subactissitno  interprete  monstratae,  quam  eandem  mihi  propitiam  defendere. 
Scripti  potitus,  nonnulla,  quae  vel  displicerent  Auctori  ejus  vel  placerent,  delibata 
inveni.  Ego  vicissim,  qua  parte  aut  assensus  eximii  Viri  me  dclectarit,  aut  dis- 
sensus ad  meam  sententiam  recognoscendam  invitarit,  exponam:  qtmemadmodum- 
que  ille  summa  usus  est  humanitate,  sic  ego  observantiam  erga  Senem,  cujus  etiam 
hospitio  anno  1713,  et  deinceps  commercio  gavisus  sum,  tuebor. 

1.  Praecipuo  de  bestia  et  de  meretrice  dissentit,  p.  371 — 406.  Multum  haec 
ab  illa  differt,  fateor:  veram  autem  differentiam  consideramus  infra  ad  cap.  13,  1- 

2.  Infert  inde,  ad  superiores  suos  remittens  commentarios,  generatim,  in  in- 
ii Ilujus  non  Oraculi,  sed  legitimae  Conclusionis  vim  quibus  rationibus  equidem  ad- 
versus recentiorurn  objectiones.  HI).  Berlingii  #c.,  Biischingii,  Locbcri,  Kmesti,  munerum  et 
eruditiouU  fama  conspicuorum , tueri  conatus  sim , ridere  esi  in  meiner  Bulcuchtung  otc. 
§§.  20.  26.  29. 

2)  d.  A.  17-47. 

S)  rjusque  nunc  utramque  heiitionem. 

4)  Ita  quidem,  ut  tertia  nunc  Editio  praecantas  harmoniae  stricturas  (ut  in  Pro- 
oemio dixi),  quae  exegesin  potissimum  illustrare,  riderentur.  Lectoribus  exhibeat. 

5)  habet  etiam  Pt.  Iter.  I).  C.  G.  Mic-hablis  Keues  Test&mcnt  nach  der  Uebersezung 
Luthcri,  mit  gehurigen  Orts  bcmerkter  genanerer  ilerichtigung  der  Ucberaeiung  nach  dem 
Gmndtext,  nud  cingcschaltcten  KrklUrangcn,  ais  cin  Ausztig  der  zur  Auslegung  gehorigon 
Arbeiten  des  sci.  I).  Ucngela  Uber  das  Neuc  Testament,  I.cipzig  1769.;  habent  Biblia  ger- 
manica,  Tubing&o  A.  1770,  eum  Pracf.  *S.  it.  0.  C.  F.  Bartorii,  typis  Signmndianis  edita; 
habet  ipsius  b.  Bengclii  liebersczung  dc»  N.  T.,  A 'd.  11.,  A.  1709,  curante  b.  Burkio  edita, 
Append.  Ero.  IX.;  habent  plura  passim  recentiorurn  Commentatorum  monumenta . 
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terp  relatione  septem  sigillorum  et  septem  tubarum,  adeoque  totius  libri,  me  titu- 
bare, non  minus,  quam  Yitringain.  p.  405.  Uesp.  Interpretatio  bestiae  et  mere- 
tricis vindicata  — et  reliquae  partes,  se  mutuo  sustentant.  Complura  sunt,  quo- 
rum speciosam  quidem  explanationem  dedit  Epicrisis,  p.  371.  scqq.  394.  seqq. 
400-  seqq.  sed  mihi  ea  non  obsunt:  nnm  cgomet  ut  vera  agnosco.  Optabilior 
fuerat  discussio  eorum,  quae  in  quaestione  sunt.  Hic  vero  est,  quod  admiremur. 
Ipsam  summam  systematis  apocalrptici,  a ccl.  D.  Langio  adornati,  examinaveram 
in  libro  meo,  pag.  500 — 504- , auctore  nominatim  laudato,  scripscramquo  ibi, 
Quisquis  veritatem  quaerit,  is  hoc  momentum  quam  diligentissime  perpendat:  et 
tamen  de  toto  illo  examine  prorsus  tacet,  nec  paginam  107-  s.  123.  s.  214-  s. 
285-  295-,  omnesque  fere,  quas  colligoram  in  1‘raef.  §.  7.,  attingit.  Lectum 
sibi  librum,  ait:  alias  pro  certo  haberem,  eum  cursim  tantummodo  nonnulla  de- 
cerpisse.  Equidem  loca  illa  in  praesenti  ab  integro  repetita  putari  volo,  nam  ea 
commentarios  cel.  auctoris  milii  perpensos,  et  errores,  quos  is  in  Vitringa  redar- 
guit, a me  vitatos,  curate  praesupponunt.  Praeterea  Gnomon  apocalypticus,  cu- 
jusmodi  sit  cel.  viri  interpretatio,  in  sigillis,  tubis,  aliisque  partibus,  ubi  nervus 
inest,  modeste  monet,  ad  c.  4,  1.  etc. 

3.  Initia  ime  trium,  ipsiusque  vae  tertii,  nimis  alte  putat  a me  poni.  p.  406- 
Respondetur  infra,  in  cap.  8,  13. 

4-  De  duobus  testibus,  deque  urbe  magna,  assentitur:  itemque  de  regno. 
p.  406.  seqq. 

5.  Capitis  12.  expositionem  approbat,  quod  ad  futura  attinet  tempora:  quod 
ad  praeterita,  non  approbat  p.  408-  De  praeteritis,  vid.  infra,  ad  cap.  12,  5. 

6-  Amplectitur  gentium  conversionem,  millennium  futurum , (sed  simplex ,)  re- 
surrectionem primam,  p.  409 — 421.  Atque  hac  potissimum  in  parte  ab  equuleo, 
quem  persaepe  appellat,  hemieneutico , prophetiam  liberavit.  Concordiam  autem 
scripturarum  de  ultimis  temporibus,  quae  et  ut  mala  et  ut  bona  describantur,  in 
duplici  adventu  Christi  quaerit;  ut  mala  sint  ante  adventum  priorem,  bona  in 
millennio:  comm.  apoc.  f.  259-  quampiam  concordiam  illam,  salva  adventus  uni- 
tate, non  nisi  bis  mille  asserunt  anni,  de  quibus  infra,  ad  c.  20,  4. 

7.  Quae  de  aliis  temporum  periodis  ad  mille  anuos  collaris  dixerim,  negat 
se  capere,  p.  421.  Non  recordatus  est  eorum,  quae  exposueram  p.  127.  644-  etc. 
ex  genuina  temporum  analysi.  Quam  qui  agnoscunt,  hi  scrutinium  propheticum 
aetati  nostrae  maximopere  necessarium  perspiciunt:  (coli.  Epicr.  p.  409.  seq.)  qui 
non  agnoscunt,  in  longo  scculorum  spatio  fluctuant,  nam  hypothesis  ab  Ilalensi 
Theologo  inprimis,  v.  gr.  de  bestiae  mensibus  42,  annos  communes  3 '/2  notanti- 
bus, ipsos  illos  annos  3 ‘/l  et  subsequentem  ecclesiae  florem,  duo  etiamnum  se- 
cula et  ultra  differt,  vid.  Erkl.  Offenb.  p.  503.  seq.  Tali  spe,  adhuc  praestaret 
alia  meditari,  atque  prophetias  in  hanc  jam  partem  versare. 

8-  Prolixas  libri  mei  periochas  referre  dignatus  est  Theologus  Venerandus, 
de  iis  capitibus,  in  quibus  et  meam  cum  ipso  ')  consensionem  invenit,  et  verita- 
tis victoriam  jure  praedicat : pag  422-  iton  tamen  omnium  esse  partium  recensio- 
nem, ipsi  tituli,  modo  memorati,  indicant,  nam  intra  perpauca  Apocalypseos  ca- 
pita versantur:  cetera  fere  intacta  manserunt.  Omnino  liberum  ei  fuit:  lectoris 
autem  interest  scire,  multo  ibi  plura  esse  a me  tractata,  in  quibus  est  fluxus  re- 
rum ex  invisibilibus  in  visibilia,  et  refluxus  ex  his  in  illa:  differentia  septenorum 
angelorum  ecclesiarumque , sigillorum , tubarum , phialarum : septenariorum  divisio 
in  quatuor  et  tria : cursus  rerum  ex  oriente  in  occidentem , etc.  Eorum  causa, 


1)  Consensiones  nimirum,  quoad  praecipua  Apocalypseos  momenta  inter  jdurimos  in- 
terpretes,  a Lutheri  inde,  quin  remotioribus  etiam  temporibus,  intercedentes , caiiide  dissimu- 
lant; dissensum  quoris  modo  exaggerant,  qui  certitudinis  aliquid  in  exeyesi  hujus  libri  im- 
petrari posse,  tenacissime  pernegant.  Ea  rero  judicandi  methodo  nullam  salutaris  veritatis 
partem  infelici  sccpticismo  non  involvi  posse,  pluribus  demonstratum  dedit  S.  R.  D.  C.  F. 
Schmidins,  in  seiner  Jcritischcn  Untersuchung,  Ob  dic  Offenbamng  Jobannis  ein  ftchtes  giitt- 
liches  Buch  ist?  p.  22.  sqq.  not.  rnarg.  Conf.  R.  R.  D.  Crnsii  Yorrede  zu  Hn.  Past.  Mi- 
chailia  N.  T.,  p.  XXV.  sqq. 
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quae  Ven.  Theologus  egregie  pertractarat,  non  scripsissem  exegesin:  sed  cum  cer- 
tum haberem,  cx  fonte  sapientiae  apocalypticae  inexhausto  quiddam  in  meum  ca- 
nalem manavisse,  id  ad  alios  derivandum  censui. 

9.  Ad  prophetias  V.  T.  recludendas  quiddam  a me  proficisci  posse,  singulari 
benignitate  censet,  p.  428-  Systema  autem  meum  amplius  limari  oportere,  addit 
ille,  et  egomet  agnosco.  Ex  Apocalypsi,  non  obsignata,  Daniel,  qui  obsignatus 
erat,  et  alii  prophetae,  qui  mysterium  DEI  descripserunt,  recludentur  ').  Sed 
quae  idem  ille  retractanda  mihi  judicat,  ea  veram  cum  prophetiis  V.  T.  colla- 
tionem nunquam  impedient. 

10-  Firmius  id  mihi  spondet  Ordo  temporum,  illi  exspectatus.  Id  syntagma, 
cum  utraque  exegesi  Apocalypseos,  editum  inter  utraraque,  intimam  habet  neces- 
situdinem. Etenim  unam  historicarum  periodorum  et  propheticarum  catenam, 
perpetuo  se  nexu  cohibentem,  refert. 

Omnem  meam  tumlQcixv  et  docilitatem  evocavi,  ut,  sicubi  grandaevus  Uer- 
meneuta  demonstrasset,  falli  me , scite  ctiamnum  ab  errore  desisterem.  Sed  sine 
assentatione,  abs  qua  illum  abhorrere  novi,  sententiam  mutare  nou  possum:  Ger- 
manicoque  sermone,  quo  uterque  nostrum  juxta  cum  Latino  usus  est,  nonnulla, 
si  Dei  voluntas  feret,  submittam,  tempore.  Est  enim  justa  et  brevis  exspectatio 
quarundam  rerum,  unde  applicatio  prophetiae  ad  nostram  aetatem  distinctior  eva- 
dat, facultasque  detur,  complura  utilia  uno  fasce  complectendi.  Veritatem  uterquo 
bona  sectamur  fide:  amor  illius  in  me,  mea  etiam  observantia  in  illum,  ingenua 
sententiae  alterius  declaratione,  alterius  leni  tolerantia,  non  modo  non  laeditur, 
sed  etiam  pascitur.  Neque  ipsa  dissensio  de  capitibus  quibusdam  fructu  caret, 
nam  quanto  major  in  ea  utriusque  nostrum  est  perseverantia,  tanto  magis  nostra 
eorundem  de  aliis  capitibus  consensio  spectatores  atque  arbitros  amicissimi  cer- 
taminis ad  rem  considerandam  commovere  debet:  et  quisquis  rationibus  primi- 
pilaris Hermeneutae  hio  satisfactum  iudieabit,  is  aliorum  in  Bententias  meas  apo- 
calypticas  impetu  minus  terrebitur.  Posthac  facilior  evadet  res,  ut  dixeram  in 
Praef.  §.  15-  Interea  ex  animo  opto,  ut  Theologus  Halensis  in  Bibliis  Paren- 
theticis  divino  munere  ex  divino  sen-u  explicet.  Atque  utinam,  quum  tam  multi 
ex  ejus  auctoritate  pendent,  re  maturius,  quoad  pretiosae  ejus  horae  patiantur, 
perpensa , publice  declaret , utrum  adversarius  an  defensor  earum  systematis  mei 
partium,  quibus  Epicrisis  ejus  contradixit,  (nulla  me  (pt^oveucix  agit,  sed  gravitas 
rei  urget)  apud  posteritatem  illuminatiorem  haberi  velit.  Versiculo  non  minus  de 
ecclesia  merebitur,  quam  volumine.  Me  non  pudcfacict  victoria  veritatis.  In  ex- 
tremo promam,  quod  unum  ad  decisionem  sufficiat:  cupidior  semihorii  de  mille 
annis  (suo  loco  firmis)  interpretatio  totum  Systema,  cujus  tantus  Defensor  est 
Theologus  Halensis,  non  obscure  invexit.  Illa  cadente,  hoc  veritati  cedet. 

Aliorum  hominum  variae  se  cogitationes  produnt  super  meis  in  hoc  genere 
commentationibus.  Apud  quosdam  ceteris  meis  laboribus  vix  redemero  culpam, 
quam  a me  in  prophetico  studio  contractam  putant.  J)  Sunt,  quibus  calculi  mei 
haud  satisfacere  ferantur : sublimitatem  videlicet  mathematicam  quaerunt , et  hu- 
militatem nostram  transvolant,  nam  nobis  rudimenta  arithmetica  dummodo  fracti 
numeri  vigilanter  observentur , sufficiunt.  *)  Plures,  seposito  scrutinii  labore , fa- 
cilius se  expediunt,  et  in  portu  sibi  navigare  videntur,  dum  in  salo  oculos  clau- 
dunt. Videant,  quid  agant:  nobilior  est  veritas,  quam  quae  se  obtrudat.  Ego 


1)  Qua  in  re,  si  insignes  doctrina  et  auctoritate  Viros  audias,  haud  vulgarem,  DEO 
largiente,  operam  praestitit  Ven.  M.  M.  F.  Jtoosius.  I.ustnauiensis  in  hac  ricinia  Dioeceseoa 
Superintendens , in  lib.  qui  inscribitur:  Auslegung  der  Weissagungon  Daniels,  dic  in  die 
Zeit  des  N.  T.  hincin  reichen,  nebst  ihrer  Vcrgleichung  mit  der  Offenbaning  Jobannia, 
nach  der  Bengclischen  ErklHrung  derselben.  Cf.  eel.  D.  Crusii  Bgpomn.  ad  Theol.  proph. 
P.  I.  p.  207. 

2)  Cf.  hac  de  re,  quae  Veri.  Hellwagius  notavit  in  Praef.  ad  Ed.  II.  Ord.  Temp.  §.  X.  XI. 

3)  Neque  tamen,  quod  in  Cyclo  (I.ipsiae,  ut  /ama  est,  germanice  propediem  iterum 
prodituro)  demonstratum  est,  vel  subtilissimae  Astronomorum  observationes  cum  b.  Auctoris 
linea  chronologica  non  consentiunt. 
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□il  novi  habeo,  quod  pro  ea  dicam.  Apologia  ctiamnum  hac  utor:  Ora,  scrip- 
turam sacram  antepone  pectoris  tui  scrinio,  et  rem  TOTAM  ')  prius  cognosce,  quam 
judicium  facias.  Felix,  qui  loquitur  in  aures  auscultantium.  Sir.  25. 

§.  21.  Orthodoxiam  meam  nemo  adhuc  in  discrimen  adduxit.  *)  Quisquis 
scripta  mea  perpenderit,  agnoscet,  me  nonnam  Scripturae  non  solum  in  doctrinis, 
sed  etiam  in  verbis  ea  religione  sequi,  quae  vel  bonis  a superstitione  vix  abesse 
videatur.  Nullam  enim  aberrationem  a linea  Veri  in  Scriptura  nobis  propositi 
tam  levem  statuo,  ut  non  agnitio  veritatis  sit  praestabilior,  scicutiae  DEI,  ipso 
inspectante,  respondens,  et  gloriae  illius  consentanea.  Una  est  veritas:  maxima 
et  miuirna  sui  parte  cohaeret.  Erit  ergo  lectoris , bene  existimare , donec  erroris 
reus  peragar  ab  aliquo,  qui  non  ipse  accusando  erret.  Fit  hoc  nimis  saepe,  ut 
unus  alteri  malam  sententiam,  abs  qua  uterque  ueque  abhorret,  tribuat,  et  mille 
alios  brevi  praecipitiquc  relatione  misere  offendat.  Tali  in  casu  quid  lectori, 
quid  mihi,  faciendum  putem,  declarat  Erkl.  Offtrib.  praef.  §.  13. 

§.  22-  Qui  Graece  didicere  vel  discunt,  cos  propria  non  potest  non  manere 
ntilitas:  sed  aliis  tamen  quoque  veritatis  amatoribus  prodesse  cupio.  Quos  ut 
Graeca  Latinis  necessario  interspersa  quum  minimum  impedirent,  ipsi  operam  a 
me  datam  sentient.  Nam  Graeca  tcxtiU  verba  sola  praefiguntur  verbalibus  no- 
stris annotationibus  s),  sed  Graeca  et  Latina  realibus : in  cursu  earum,  Latina 
prae  Graecis  aut  cum  Graecis  ponuntur.  Latina  textils  verba  ex  Vulgata  et  ex 
aliis  translationibus  sunt  desumta,  vel  nunc  demum  Graecis  exprimendis  adhibita, 
eo  plerumque  casu,  quem  Latinus  postulat  contextus,  quamvis  Graece  sit  alius; 
et  eo  verborum  delectu,  ut  etiam  cum  aliqua  purae  Latinitatis  imminutione  vis 
nativa  Graecorum  verborum  quam  proxime  redderetur. 

§.  23-  In  reliquo  sermone  eam  Latine  loquendi  formam  adhibui,  quae  huic 
generi  commentandi  apta  videretur,  sine  moroso  aut  contcmtu  *)  aut  studio  La- 
tinitatis, quae  ubi  nimis  colitur,  majus  fastidium,  a cultoribus  tamen  violata,  mo- 
vet, apud  eos,  praesertim,  qui  aliquid  vernaculae  Latinitatis  olfecerunt. 

§.  24.  Termini  technici  passim  occurrunt,  quales  sunt:  Anthypophora,  apo- 
dioxis,  asyndeton,  £v  5tx  Sootv,  epiphonema,  epilatis , ethopoeia,  hypallage,  lilotes, 
mmesis , oxymoron  , ploce , -poftep x~£ix  xxi  tmOepat—eix , prosopopoeia , sejugatio, 


1)  — eamque,  si  quid  ia  re  tam  seria  mihi  quoque  concessum  fuerit  flagitare,  BEN- 
pEXD  potius,  quam  ullius  rei  defensoris  re/  adversnrii  verbis  exhibitam,  — 

2)  Immo  r ero  Chiliasmi  labem  adspergere  Beato,  post  innumeras  declarationes,  ne 
hodie  quidem  iniquiomm  aliqui  desinunt;  quo  nomine  justissima  querela  me  usum  esse  (in 
meiner  Beleuchtung  ete.  <S.  21.),  Ephemeridum  literariarum  relationes  passim  testantur. 

3)  Saepissime  hae  ipsa  concisa  methodo  mera  verborum  translatio  rei  explicationis 
vel  refutationis  usum  attentis  lectoribus  subtiliter  exhibet.  Sic  v.  gr.  Matth . 15 , 6.  vocula 
vx\,  per  atque  adeo  reddita,  nexum  cum  praecellentibus  ostendit:  sic  Matth.  4,  16.  verbum 
conspexit,  yraeco  dot  junctum , eam  ideam  supjmditat , quae  germaniea  phrasi  ztt  schcn  be- 
koramen  exprimitur:  sic  Matth.  10,  34.  Imperativo,  quem  Vers.  Ltith.  habet,  Indicativus, 
scitis,  substituitur:  sic  Mare.  4,  11.  verbo  accidit  innuitur , non  DEI  sed  hominum  rvlpd, 
i.  e.  per  accidens,  ut  loquuntur,  istud  fleri:  sic  Mare.  10,  11.  latinum , in  illam,  lectorem 
commonefacit , non  suo  saltem  incommodo  talem  percare,  sed  ipsi  praecise  mulieri  injuriam 
facere.  Plura  cumulare  supersedeo : et  ne  his  quidem  oculatiores  opus  haberent.  Knimrcro 
st  sumnutujuam,  ut,  his  neglectis,  inanes  lusus  et  nullius  frugis  minutias  quandoque  subesse 
suspicetur  aliquis , ubi  Objectionibus  dubiisve  vel  apertis  et  in  publicum  emissis , vel  pri- 
varim communicatis,  vel  animum  certe  facile  subituris,  tacite  occurrere  b.  Auctor  instituit. 
Vuitas  igitur  judicii  obliquitates  parit  Elenchi,  quam  dicunt,  ignoratio. 

4i  Cujus  tamen  postulare  Beatum  vel  amicissimorum  aliqui  hodienum  pergunt.  Enim- 
tero  re/  ipsi  (quod  praejiscini  dixerim)  quid  Latinitas  vernacula  ferat,  subinde  meminisse 
sefligunt ; vel  concisae  brevitati  nesciunt  quidquam  largiri;  vel  terminis  technicis  (de  qui- 
bt Is  j.  seq.J  minus  adeuefacti , prolixam  ubique  periphrasin  facilius  tolerarent;  vel  ne  istud 
quidem  satis  tenent,  quod  ante  hos  30,  et  quod  exasrrit,  annos  locutiones  hatid  paucae  usi- 
tatiores inter  Theologos  fuerint,  quae  nunc  demum  nauseam  morere  delicatioribus  auribus 
issdpiunl.  Celerum,  barbariem  scholasticam  et  evitasse  Auctorem,  et  modo  non  uno  sublatum 
ivisse,  ex  coaevorum  scriptorum  collatione  nullo  negotio  demonstrandum  fuerit.  Conf.  quae 
de  Scripturae  stilo  notantur  ad  Joh,  13,  6. 
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zeugma  etc.  ubi  monendus  est  lector,  ne  annotationem  per  terminos  technicos  in 
compendium  redactam,  sed  opinione  utiliorem,  subito  praetereat,  v.  gr.  Joh.  10, 
27.  s.  Praecipuum  autem  usum  habet  concha  oratio  sive  semiduplex , ex  stilo 
Hebraico:  et  /taoao;,  qui  inprimis  oeconomiam  totius  epistolae  ad  Hebraeos  pan- 
dit. ')  Utriusqne  figurae  exempla  refert  Index.  Talia  ubique  per  periphrasin 
exprimere,  longum  fuisset:  alibi  ergo  consulent  l),  qui  in  aliquo  figurae  nomine 
haerent.  Annotationes  loquuntur  vel  ex  persona  auctoris,  id  est,  ejus,  cujus  ser- 
monem refert  ipse  textus;  vel  ex  persona  exegetac. 

§.  25-  Ubi  notabilis  est  difficultas,  satis  sum  copiosus  s):  plerumque  autem 
brevis  sum,  quia  saepe  res  plana  est  et  facilis,  in  historiis  praesertim:  quia  ob- 
servationes pluribus  locis  illustrandis  idoneas  non  in  singula  loca,  sed  fere  primo 
quoque  loco  propono:  quia  complura  jam  alibi  tractavi,  quae  htc  repetere  non 
neccsse  fuit:  tf.  8.  19-  21.  quia  multa,  quae  ad  periocharum  divisionem  et  con- 
nexionem, ad  commata  et  puncta  attinent,  ex  ipso  textfls,  meae  ve  recensionis, 
intuitu  peti  possunt:  §.  11.  quia , quae  ad  analysin  spectant,  ex  Tabellh  patent, 
nec  facile  in  Notis  repetuntur:  §.  13.  quia  simplicem  fere  veritatem,  sine  silva 
multarum  opinionum,  propono:  §.  17.  quia  multa  per  terminos  technicos  expe- 
diuntur. §.  24.  Inde  volumen  hoc , uti  toti  N.  T.  perlustrando  destinatum , exi- 
guae molis  est,  et  levius,  quam  alii  saepe  commentarii  in  singulos  N.  T.  libros. 
Ne  Usus  quidem,  quos  vocant,  singulis  capitibus  subjungendos  putavi,  qui  trac- 
tui amoris  divini  in  veritate  obsequitur,  is  ex  verbis  divinis,  sententia  eorum  per- 
specta, omnia  salutaria,  sitic  labore,  sine  stimulo  sugit  •).  Ad  sententiam  autem 
perspiciendam , et  ad  ea  potissimum , quae  §.  4-  notavimus,  asBequenda,  opis  ali- 
quid, ut  confidimus,  hic  allatum  experientur,  qui  recte  legent,  id  est,  ita,  ut  ex- 
pendant omnia,  neque  a textu  distrahantur,  sed  in  textum  simpliciter  introducan- 
tur. Neque  inutiles  erunt  indices  in  extremo.  Plura  aut  commendandi  operis  aut 
excusandi  causa  non  addam:  unum,  Lector,  rogo,  si  aliquem  noveris  Exegetam 
totius  N.  T.  vel  partis  cujuscunquc,  prae  quo  Noster  Gnomon  supervacuus  tibi 
videatur,  hunc  cum  alio  illo  in  una  duntaxat  periocha  aut  capite,  v.  gr.  Matth.  24. 
Act.  13.  Rom.  12-  Hebr.  12.  1 Petr.  3.  Apoc.  10.,  conferas,  et  tum  demum  ju- 
dicium facias.  Commemorandus  hoc  loco  mihi  venit  M.  Philippus  Darid  Buri:, 
qui  non  modo  Tractatum  Apocalypticum  et  Ordinem  Temporum  et  Gnomonem 
nitide  describens,  dexteritate  quaerendi  et  disceptandi  ansam  mihi  dedit,  ut  multa 
commodius  explanarem,  sed  etiam  quotidiana  multorum  annorum  consuetudine  ita 
sensum  percepit  meum,  ut  post  decessum  quoque  meum  quibusdam,  quorum  for- 
tasse tum  pluris  quam  hodie  interfuturum  sit,  variis  de  rebus  pro  me,  quasi 
iirotjejyo;,  respondere  possit.  4) 

§.  26.  In  praefatione  majoris  editionis  N.  T.  censui , notas  exegeticas  ita 
dividi  oportere,  ut  philologica  Latino,  fructuosiora  Germanico  sermone  expone- 
rem. Postea  expertus  sum , illa  ab  his  aegre  separari  posse : itaque  conjunctim 
ea  hic  exhibet  Gnomon.  Eo  minus  necessaria  est  Germanicae  tractationis  festi- 
natio. Germanico  enim  sermone  ad  totum  N.  T.  annotationes,  aedificationi  magis 
merae  aptas,  adornare  institui:  quis  progressus,  quis  exitus,  vivente  me  aut  dor- 


1)  Rem  ipsam,  putem,  saniorum  Interpretum  nemini  obscuram  esse:  sed  in  terminis 
u lira  modum  difficiles  aliqui  se  exhibent. 

2)  Jam  iero  consultum  etiam  sibi  per  Appendicem,  huic  Editioni  subjungendam,  ex 
parte  sentient. 

3)  Ut  ostendit  syllabus,  quem  damus  Ind.  III.  s.  t.  Considerationes  uberiores. 

4)  Vides,  Lector . non  cum  fuisse  Bengdium , qui  rerum  piarum  quadam  imagine 
consolari  inferioris  loci  homines  vellet.  Quin,  eam  in  proponendis  Asceticis  moderationem 
adhibuit,  ut  non  defuerint , qui  vix  hac  in  re  satisfactum  sibi  a Viro,  qualem  experti  erant, 
existimarent. 

5)  Hic  idem  b.  m.  Vir  et  Gnomonis  Bcngcliani,  A.  1759,  et  Apparatus  critici,  A. 
1763,  et  Versionis  gormaniene  (ut  mox  dicetur  j A.  1769  novas  Editiones  fide  atque  industria 
haud  vulgari  adornavit ; suis  etiam  Scriptis  tum  Eruditorum  parti  potiori,  tum  aliis  etians 
praecipue  hominibus , verae  salutis  cupidis,  eximie  commendatus. 
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nuente,  faturus  sit,  Deo  committo.  ()  Ceteroqui  nullum  est  prolixius  pensum,  in 
quod  ab  integro  me  detrudere  audeam.  Complura  brevi  tempore  exempla  eorum 
hominum  occurrerant,  qaos  aetate  in  literis  contrita,  corripuit  imbecillitas.  Quod 
virium  et  dierum  Buperest,  mihi  et  iis,  quibuscum  sum  una,  deberi  intelligo,  refero- 
que  me  ad  illud  Davidicum , Da  ut  me  recolligam,  antequam  decedam  ac  non  sim. 

§.  27.  Ad  summa  venit  hodie  Scripturae  sacrae  abusus  omnifarius,  magis 
vero  nefarius  contemtus:  neque  id  solum  apud  profanos  homines,  sed  etiam  apud 
eos,  qui  sibi  sapientes,  imo  spirituales  videntur.  To  ycypx-Txt , scriptum  est, 
quo  ipse  DEI  Filius,  in  monomachia  cura  Satana,  omnes  insultus  devicit,  usque 
adeo  vilescit,  ut,  qui  Scriptura  lota  ac  sola  pascuntur,  spiritu  carere  aut  desipere 
existimentur.  Sic  portas  pseudopropheta  apertas  inveniet.  Porro  scriptores  boni 
practicos  tractatus,  precationes,  hymnos,  soliloquia,  novellas  sanctiores,  certatim 
producunt.  Singula  valde  sint  utilia:  at  universus  eorum  acervus  multos  a libro 
Domini,  id  est,  a Scriptura,  quae  una  omnes  utilitates  et  plenissime  et  purissime 
complectitur,  avertit.  Coeleste  Depositum,  quod  Deus  a Mosis  tempore  usque  ad 
apostolos  per  pensa  subinde  explicatiora  non  frustra  dedit,  servent,  qui  optima 
quaeque  probant.  Tum,  si  quis  subsidii  quidpiam  ad  salutarem  Scripturae  N.  T. 
tractationem  praesenti  opere  sibi  praestari  posse  existimat,  eo  velim  in  gloriam 
DEI  et  in  suam  aliorumque  aedificationem,  mihi  bene  precatus,  utatur. 


VITA  b.  BENGELH, 

maximam  partem  ex  Autographo,  A.  1721,  verno  tempore,  ac  deinceps, 
brevi  ante  obitum,  scripto. 

§.  1.  Johannes  Alberlus  Bengelius  lucem  illam,  cui  committuntur  vitae  vi- 
vorum civium , neque  ita  quaerit , ut  sua  sponte  non  satis  habeat , si  DEO  sit 
notus  ac  sibi,  neque  ita  fugit,  ut  requirenti  editori  (des  Erlduterten  Wirtembergs, 
P.  I.  p.  211  III.  J.  J.  Mosero)  morem  gerere  cunctetur.  In  quo  quia  neminem 
juvat  illud  duntaxat  scire,  quo  quisque  loco  quove  tempore  aut  coeperit  aut  visus 
sit  aut  desierit  vivere;  nequo  vero  in  vita  quoquo  modo  exponenda  ab  ingenii 
rationibus  status  animi  ita  sejungendus  est,  ut  Christianum  obruat  /iteratus:  fa- 
cilius ipse  patitur,  aliquid  de  sese  dici,  quod  nonnulli  existiment  reticeri  potuisse, 
quam  nihil  commemorari,  quod  gloriae  DEI,  et  unius  certe  alteriusve  fratris  sa- 
luti, salva  modestia,  inservire  possit. 

§.  2.  Natus  est  igitur  Winnendae  in  Ducatu  Wirtembergico,  et  propter  im- 
becillitatem subito  baptizatus  domi  d.  24.  Junii  1687.  Patrem  habuit  M.  Alber- 
tum  Bengelium,  Diaconum  Winnendcnsem , piae,  quae  ctiamnum  in  oppido  illo 
viget,  memoriae:  matrem  adhuc  viventem  (ad  Christum  scilicet  abiit  d.  13.  Jun.  1733) 
Barbaram  Sophiam,  Joh.  Laurentii  Schmidlini,  Theologi  Stutgardiani,  filiam,  ma- 
terna stirpe  llafenrefferiana  et  Brentiana  oriundam.  Quum  sex  annorum  esset, 
patrem,  a quo  jamtum  elementis  religionis  et  rudimentis  literarum  et  numerorum 
imbutus  erat , quadragenario  non  multo  majorem  amisit : eodemque  tempore  con- 
inmta  per  incendium  bellicum  non  vulgari  bibliotheca  aliisque  rebus,  quae  ma- 
xime educationi  et  studiis  conducere  viderentur,  in  eum  statum  redactus  est,  ubi 
cum  matre  vidua  et  cum  fratre  Josepho  Bengelio  (Altensteigensium  prius,  tum  Sui- 
t ensium  praefecto  et  Ser.  Ducis  Consiliario,  qui  nonnisi  quatuor  mensium  intervallo 
felici  ad  beatos  migratione  Nostrum  praeivit ) ac  sorore  pridem  mortua,  curam  et 
bonitatem  Dei  clarius  perspiceret.  Ipso  vigilante,  obtigit  puero  patemus  amicus, 
David  Wendelinus  Spindlerus:  qui  apud  Winnendam,  mox  apud  Marpacum,  nam 
combusta  erant  oppida,  deinde  Schomdor/i  et  Stutgardiae  praeceptorem  agens. 


1)  Prodiit  b.  Viri  Yersio  Germanica  N.  T.  cum  annotationibus  aedificationi  magis 
nerae  aptis  Stutgardiae  A.  1733,  paulo  post  ejus  obitum.  Iterumque,  b.  Burkii  curi,  emen- 
datior, Editorisque  prooemio,  neo  non  Tabula  harmonici  et  Pericoparum  Indica  aucta, 
locem  vidit  A.  1769. 
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hunc  comitem , convictorem  discipulumque  eximia  quadam  comitate  complectere- 
tur : neque  solum  in  literis , ut  erat  methodi  calleutissimus , sed  etiam  in  assidua 
Scripturae  sacrae  tractatione  contineret. 

§.  3.  Stulgardiam  ut  cum  Magistro  venit,  anno  1699  novum  quasi  studium 
ingressus,  et  primum  in  classe  V sub  Seb.  Kneerio,  praeceptore  literatissimo,  de- 
inde in  gymnasio  superiore,  sub  optimis  professoribus,  ex  quibus  superstites  ve- 
neratur Tob.  Meurerum,  nunc  Hectorem  et  Abbatem  (St.  Ueorgianum),  Jo.  Schu- 
ckartum,  et  Matthaeum  Conradum  Hochstetterum  (Abbatem  postea  Murrhardensem), 
linguis  et  artibus  institutus  est:  donec  anno  hujus  seculi  tertio  incunle,  quum 
paulo  ante  vitricum  esset  nactus  et  curatorem  ad  sua  studia  sublevanda  promtis- 
simum,  Johannem  Albertum  Gloeelclerum , riunc  Consiliarium  Camerae  redituum  ec- 
clesiasticorum (A.  30.  dun.  1727  vivis  ereptum),  Serenissimi  Nutritii  munifieentia 
Tubingam  in  illustre  Stipendium  transferretur. 

§.  4-  Optimum  autem  et  maximum  ineuntis  aetatis  suae  magistrum  habuit 
DEUM:  id  quod  vel  hoc  loco  non  modo  posse  se  praedicare,  sed  etiam  debere 
arbitratur.  Nam  cum  omnes  ejusmodi  coufessioues  ad  unius  fidissimi  Patris  lau- 
dem pertinent:  tum  intervalla  annorum  non  paucorum  alium  quemque  a se  ipso 
reddunt,  ut  quae  olim  bona  malavc  repetantur,  ea  sine  pudore,  sine  gloria,  in 
praesentia  fortasse  aut  melior  se  ipso  aut  deterior  possit  eloqui.  Deus  igitur  lubri- 
cum aetatis  assidua  custodia  sepsit,  et  indefatigabili  patientia  sustinuit.  Praeter 
scholam  publicam  alii  labores  identidem  obvenere,  ut  sctnpcr  aut  minores  pueros 
doceret,  aut  imperatis  distineretur  pensis,  quae  animum  ab  otio  revocarent.  Quan- 
quam  ab  aequalibus  et  natu  majoribus  diligeretur;  tamen  semper  arduum  quid- 
dam ac  gravu  animum  clam  coquebat:  quare  seria  ludicris,  et  divina  omnibus 
rebus  praeoptaret,  atque  ea  potius  admiraretur,  quae  pie,  graviter,  modeste  dicta 
et  facta  essent,  quam,  quae  petulanter,  vane,  improbo,  ea  aemularetur.  Culpas, 
graviores  illas  quidem,  quam  apertiores,  praesens  intus  in  animo  admonitio  pre- 
mebat: facilequc.  prohibebat,  ne  corruptelae  extrinsecus  affrictae  adhaerescerent. 

§.  6-  Certissimo  etiam  Dei  provisu  in  ejusmodi  libros  sacros  vel  ex  pro- 
pinquorum donatione  vel  ex  puerili  mercatu  incidit,  quos  illico  ita  probaret  (quan- 
quain  postea  demum,  quanti  ab  aliis  fierent,  cognovit)  ut  eorum  atque  adeo  scrip- 
turae sacrae  lectioni , qnicquid  fere  vacui  temporis  haberet , impenderet.  Unde 
odor  gratiosus  insedit  animo,  in  medio  deinceps  vanorum  et  impiorum  scriptorum 
usu  duraturus:  vicissim  profectus  in  literis  ne  esset  nullus,  Dei  benignitate  et 
scholae  bonitate  perfectum  est.  Sic  praeparatus,  illo  tempore  in  Stipendium  Du- 
cale pervenit,  quum  Dominus  in  veteranis  illius  gregis  memorabilem  pietatis  ar- 
dorem excitassct,  in  plurcs  magno  durabilique  cum  fructu  diffusum. 

§.  6.  Confecto  cursu  propaedeutico,  post  magisterium  philosophicum,  Theo- 
logiam capessivit  anno  1704,  quam  tum  Joh.  Wolfg.  Jaegerus,  Michael  Foertschius, 
Christophorus  Reuchlinus,  Joh.  Christoph.  Pfafjius,  et  mox,  Foertschio  Jenam  pro- 
fecto, Andreas  Adamus  Ifochstetterus ; deinde  lieuchlino  pie  defuncto,  Joh.  Chri- 
stianus Klemmius  docebant.  Primum  Theologici  studii  biennium  valde  habuit 
aerumnosum  et  animo  et  corpore.  Nam  priorem  annum  paene  perdidisse  sibi  visus 
est,  quum  Thesium  theologicarum  confirmationem  eam,  quae  expleret  animum,  ex 
originali  textu  quaerens,  variis  N.  T.  lectionibus,  (quibus  onustum  fuerat  exem- 
plar, in  quod  inciderat  quodque  terebat)  quanquam  eadem  de  re  vix  sciret  qtien- 
quam  mortalium  laborare,  misere  circumageretur.  Atque  utinam  verecundiam  illam, 
quae  adolescentes  opinione  plures  impedit,  quo  minus  dubitationes  suas,  quasi  in- 
dignas virorum  priidcntum  nuribus,  expromant,  primo  quoque  tempore  excussisset. 
Sed  tamen  hoc  quoque  multum  ei  profuit:  quod  dum  singula  rimaretur,  textum 
non  potuit  non  reddere  sibi  familiarissimum,  et  attentionem  assequi  ad  multas 
res  perutilem;  cognitaque  varietatum  levitate,  didicit,  ita  vescendum  praesenti 
pane,  ut  non  curaret,  qualis  fuisset  mola  libraria,  ex  qua  ille  tam  sapidus  tamen 
ac  mundus  evasisset. 

§.  7-  Posterioris  anni  maxima  pars  in  aedibus  parentum,  qui  tum  Maul- 
bronnae  degebant,  transacta  est  vario  et  ancipiti  morbo.  Inde  vitae  et  acadcmiae 
restitutus,  illis  praestautissimis  doctoribus  in  Theologia  Exegetica,  Didactica  et 
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Polemiea  operam  dedit:  ad  quo»  accesserunt  Matthaeus  IlUlerus  ct  Godofredus 
Uoffmannus ; quorum  alter  in  Hebraico,  alter  in  Homiletico  studio  peritissiinnm 
se  ducem  praebuit.  Atque  hi  doctores  vivi:  de  scriptoribus,  quos  coluerit  praeter 
ceteros,  etsi  ita  noti  sunt,  ita  probati,  ut  suum  judicium  nihil  ad  eorum  existima- 
tionem addere,  nihil  ex  ea  detrahere  putet,  tamen  aliquid  indicandum  videtur,  ut 
alii,  qui  suis  ducibus  melius  sint  usi,  ad  juventutem  utiliter  admonendam  invitentur. 

§.  8-  Methodum  Theologiae  cognovit  ex  Spenero  de  impedimentis  Btudii  Theo- 
logici : rationem  tractandae  Scripturae  sacrae,  ex  Frankii  praefatione  ad  N.  T.  grae- 
cum  et  Manuductione : pro  ipsis  testimoniis  librisque  divinis  enucleandis  cum  textu 
primigenio  varias  contendit  metaphrases,  tum  F/aeium , ({Iassium,  Sebast.  Schxni- 
dium  in  Collegio , ct  llcdingerum.  Theologiam  Catecheticam  cx  Speneri  Explica- 
tione vernacula  hausit.  Acroamaticain  ex  Koenigio  primum , quippe  quem  J.  C. 
Pf affius  explicabat,  tum  cx  libris  Symbolicis,  Chemnitio,  iterumque  Spenero.  Mo- 
ralem sive  practicam  ex  Arndio  ct  Schomero:  quos  ipsos  eortunve  similes,  cum 
satis  evolverit,  tamen  pro  vicenis  aliis  singulos  saepius  a se  tunc  evolutos  mallet. 

§.  9.  Post  examen  illud,  quo  Stipendiariorum  Ducalium  profectus  Theologici 
primo  explorari  in  Consistorio  Stutgardiaxxo  solent,  a.  1707  disputavit  publice,  Prae- 
side J.  IU.  Jaegero;  ex  qua  disputatione,  de  Theologi  atmystica,  tractatus  deinde  ex- 
stitit : eodemque  tempore,  amplissimae  Facultatis  Philosophicae  jussu,  Directore  Exc. 
Professore  Hoeslero,  praesidium  in  Dissertatione  solenni  Candidatis  accommodavit. 

§.  10-  Non  multo  post  vicarias  in  ecclesia  praestitit  operas  Mezmgae  prope 
Fracum,  et  primulo  dimidii  mensis  usu  didicit,  quae  res  juveni  ab  acadcmia  ad 
ecclesiam  profecturo  maxime  essent  necessariae.  Eidem  Cancellario  celeberrimo 
Jaegero  illud  inprimis  debet,  quod,  cum  subinde  aliqua  ei  vel  elaboranda  vel 
elaborationi  praestruenda  demandasset,  perspicuitatem,  quae  ipsius  viri  magna  dos 
erat,  severe  exegit,  eoqne  effecit,  ut  eam  orationis  virtutem  posthac  justo  colen- 
dam studio  putaret. 

§-  ii.  Anno  1708  Repetentis  munus  in  illustri  Stipendio  cepit  ct  in  quintum 
gessit  annum:  cum  quo  post  vicariatum  ecclesiasticum  Xiirtixxgensem , Tubingensis, 
paucorum  mensium,  et  Stutgardianus  prope  bimus  conjunctus  fuit.  Inter  haec  d.  A. 
Uochstetteri , piae  memoriae , summa  est  usus  ac  continua  benevolentia.  Ilunc 
philosophiae  moralis  professorem  et  audivit  philosophiae  cultor,  et  in  novissima 
ejus  dissertatione  philosophica,  de  Pretio  redemtionis,  praesidem  habuit;  Theolo- 
giae Professorem  et  Catechetam,  sanctioris  disciplinae  studiosus  plurimum  auscul- 
tavit; ab  hoc,  cum  pro  loco  in  Facultate  Theologica  Theses  selectas  proponeret, 
respondens  ultro  cooptatus  est:  hunc  Pastorem  Tubingensem,  Concionatoremque 
aulicum  Stutgardiauum,  Vicarius  Tubingensis  et  Stutgardianus , quasi  Lunam  igni- 
colus  minor,  comitatus  est:  hunc  in  studiis  prosequendis  auctorem,  in  ceteris  rebus 
fautorem  habuit.  De  quo  unum  hoc,  in  se  ipso  expertus,  non  potest  non  referre, 
quum  in  juvene  conatus  aliquis  esset  in  quacunque  materia  bona  quamlibet  tenuis 
et  immaturus,  non  cum,  sibi  patefactum,  ullo  modo  contempsit,  distulit,  absterruit, 
neque  in  prima  herba  suffocavit:  sed  blande  probavit,  jussit  urgere  coepta,  et 
velut  in  beneficii  loco,  ut  sibi  exhiberet,  petiit.  Quae  ratio  ad  alliciendas  eri- 
gendasque  bonas  mentes  quantum  faciat,  nemo  est  qui  non  possit  existimare. 

§.  12-  Anno  1715  quum  Serenissimo  Duci  placuisset  Monasterium  Denken- 
dorfinum  instaurari,  ut  una  esset  ex  officinis  quatuor,  iu  quibus  alumni  ex  scholis 
oppidanis  delecti  ad  Theologicum  Stipendium  Tubingexise  praeparantur,  ipse  ex 
Vicario  Stutgardiaxxo , in  variis  gratiae  divinae  experimentis,  illius  collegii  prae- 
ceptor juxta  atque  ecclesiae  minister , praevio  duplici  examine , constitutus , per- 
egrinandi facultatem  obtinuit,  ut  tantisper,  dum  aedificaretur,  celebriores  Germa- 
niae scholas  videret,  solidasque  instituendae  juventutis  rationes  cognosceret. 

§.  13.  In  hoc  iter  octo  meliores  anni  menses  insumpsit;  Elvangae,  Ncrrim- 
bergae,  Altdorfii,  Heilsbrutxxxar,  Erlaxigae,  Pabebergae,  Coburgi,  Rixdulstadii,  Jenae, 
Xauxuburgi , Portae,  Leucopetrae,  Martisbxirgi , Ilalae,  Lipsiae,  Cizae , AUenburgi, 
in  reditu.  Vinariae,  Erfurti,  Gothae,  Isenaci,  Gissae,  Wezlariae,  Francofurti,  lla- 
xvjciae,  Ilddelbergae,  longiora,  breviora  commoratus  tempora,  methodos  Evangeli- 
cornm,  Reformatorum,  Jesuitarum,  Scholasticorum  artes,  consilia,  desideria  iuve- 
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stigavit,  scholarum  oeconomiam,  bibliothecas  percontatus  est,  viros  doctos  ac  bonos 
lustravit  in  academiis  aliisque  sedibus  et  nominatim  I.  E.  Stoltii,  C.  Weidlingii, 
Joach.  Langii,  H.  C.  Crellii,  I.  C.  Langii , hospitio  ac  mensa;  ceterorum  humani- 
tate ac  familiaritate,  quos,  satis  notos,  delectu  habito,  nominare  anceps  foret, 
omnes  enumerare,  longum:  inprimis  autem  Paedagogii  regii  Ilalensis  saluberrimo 
eoque  intimo  ac  perpetuo  aditu  gavisus  est.  In  salutationibus  hoc  etiam  sibi  fa- 
ciendum putavit,  non  modo  ut  eos  homines,  qui  quamplurimis  monumentis  hono- 
ribusve  quam  maxime  inclaruissent,  sed  etiam  cos,  qui  latent,  experiretur:  ac 
per  hos  non  minus  profici  sensit,  quam  per  illos;  quod  alteri  si  ab  iis,  quae  pro- 
didissent, discederes,  non  semper  nimium  conferrent;  alteri  saepenumero  ad  im- 
pertienda quae  haberent  propria,  ubi  lacesserentur,  essent  alacriores. 

§.  14.  Reversus  ante  brumam  migravit  Denkendorfam : habitaque  oratione 
auspicali  de  certissima  ad  veram  eruditionem  perveniendi  ratione  per  studium  pie- 
tatis, utriusque  officii  partes  obire  coepit,  quas  etiam,  constituta  familia,  hodie 
obit  ( obiitque  ad  A.  usque  mdccxi.i),  praeposito  Joh.  Eberh.  Knollio,  Superinten- 
dente generali,  Collega  Andrea  Christopfioro  Zellero,  post  duos  alumnorum  mani- 
pulos nunc  instruens  tertium  (quibus  decem  fere  postea  successerunt).  Inter  la- 
bores scholasticos  est  ei  nata  Ciceronis  epistolarum  ad  diversos  editio,  quam  post 
tot  alias  ut  non  temere  suscipi  speraret,  amicorum  effecerat  cohortatio  : ac  non- 
nulli, dum  neque  doctissimis  neque  imperitissimis  aptam  judicant,  pulcre  confir- 
mant, editorem,  quod  in  operis  praefatione  sibi  propositum  fuisse  edixerat,  ut 
medium  lectorum  genus  sublevaret,  id  esse  consecutum.  Est  etiam,  scholis  prae- 
cipue patriae  monasticis  accommodata,  et  superiorum  censura  et  approbatione  jam 
munita  probatissimorum  librorum  Chrgsostomi  de  sacerdotio  recognitio,  cum  inter- 
pretatione Latina,  notis  variorum  ac  novis,  et  indicibus:  cujus  voluminis  non  magni 
editionem  una  adhuc  moratur  exspectatio  Mon/fauconiani  Chrysostomi.  (Prodiit 
vero  liber  Stutgardiae,  Anno  mdccxxvJ 

§.  IS.  Praeterea  subinde  quae  in  lectionibus  sibi  occurrerent,  literis  mandare 
consuevit:  unde  complures  ortae  sunt  ad  iV.  T.  graecum  annotationes,  ex  emphasi 
maxime  et  proprietate  ipsorum  verborum  eductae,  eoque  nomine  Rd  demonstran- 
dam divinorum  eloquiorum  admirabilem  excellentiam  non  plane  inutiles:  tum,  si 
hoc  statim  subdi  licet,  (etenim  varium  quiddam  talis  praeceptor  esso  cogitur) 
scholia  ad  Ovidii  Tristium  libros  V,  quibus  praestantissime  ceteroqui  Verpoorten- 
niana  limantur.  In  privatis  studiis  ad  publica,  ut  par  est,  attemperatis,  cum 
Scriptores  Lexicorum  et  idiotismorum  Graecae  Latinaeque  linguae  supplementis 
et  animadversionibus  mactavit,  quum  usu  venit,  tum  bene  multas  in  Patres  ali- 
quot, Graecos  maxime,  curas  contulit:  unde  non  desunt,  quae  Macarium  in  Ger- 
mania, Basilium  Sclcuciensem  in  Gallia,  Epbraimum  Syrum  in  Britannia  editum, 
in  ipso  sermone  Graeco,  partim  ex  codicibus,  partim  ex  conjocturis  idoneis  emen- 
dato; inde  eundem  Basilium  et  Macarium  in  interpretatione  Latina,  atque  hunc 
etiam  in  Germania,  adspersis  explicationibus,  praestare  possint  non  solum  docto 
lectori  planiores,  sed  etiam  pio  efficaciores. 

§.  16-  Observationes  de  Sanctitate  et  Gloria  Dei,  quae  perpetuo  Scripturae 
sacrae  sermone  omnino  Deitatem  significat,  pridem  quidem  illas  institutas,  sed  in- 
certum quo  tempore  expediendas,  tamen  non  addere , mentio  illa  prohibet  publica, 
quam  inscio  quidem  auctore,  sed  animo  propensissimo,  vir  summe  reverendus  fe- 
cit m Corona  anni  17  IS,  Tubingae  vernaculo  sermone  edita.  Cetera  pleraque 
cum  vix  editurus  sit  ipse,  ea  mente  hic  commemorantur  simpliciter,  ut,  si  qui 
fuerint,  qui  in  iisdem  scriptoribus  adornandis  versentur,  illiusque  symbolam  sibi 
nonnihil  profuturam  suspicentur,  iis  sine  invidia,  gloriae  divinae  et  utilitatis  com- 
munis studio,  concedere  possit. 

§.  17.  Nefas  enim  ducit , aut  non  versari  in  optimis  , quae  cujusque  otium 
in  suo  ferat  choro,  aut  in  his  ita  versari,  ut  aliis  minus  prodesso,  quam  ipsum 
pascere  queant:  aut  denique,  quae  prodesse  possint,  claudere. 

§.  18.  Huc  usque,  Lector,  ea  se  protendunt,  quae  ipse  b.  Parens  de  vitae 
suae  rationibus  IU.  Mosero  (ut  dictum  est),  grandaevo  nunc  seni,  venerabunda 
mente  memorando,  morem  gerens  libro  supra  citato  inserenda  suppeditavit 
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§.  19.  Interim  plnrimmn  operae  Scripturae  sacrae  impendens  Beatus,  Anno- 
tationes ex tgeticas,  in  auditorum  usum,  conscribere  coepit,  quibus  cum  critica  sub- 
inde ae  immiscerent,  non  superfluum  fore  judicavit,  si  novi  Testamenti  nova  Editio 
curaretur.  Congesta  igitur  Editionum  complurium  farragine  collationem  earun- 
dem  A.  mdccxxii  suscipere,  tum  vero  conquisitis  undique  mstis  Codicibus,  quo- 
rum 30  Editio  Millio-Kusteriana  ignoraverat,  Syram  Gothamque  translationem  ex- 
cutere, Aegyptiacae  autem  et  Armenae  aliarumque  Vcrsionum  lectiones  aliunde 
communicatas  consulere,  et  Vulgatae  inprimis,  cujus  5 Codices  et  numerosa  un- 
diquaque  excerpta  impetraverat,  operae  non  parum  impendere  sategit;  utriusque 
Ecclesiae  Patrum  testimonia  haut  perfunctorie  inter  se  conferens.  His  ita  prae- 
paratis non  ex  Criticorum  regulis,  sed  ex  suis,  ut  res  ferebat,  observationibus 
ad  fontes  Editionum  reliquarum,  Complutensis  nimirum,  Erasmicae  et  Stephanicae, 
omnes  dijudicare,  Kusteri  MiUiique  annotationes  examini  subjicere,  veritatem  ex 
antiquiorum  et  rccentiorum  testimoniis  emere,  dubias  lectiones  sequestrare,  pro- 
batiores partiro  textui  partim  margini  inserere , divisiones  textui  commodas , re- 
tentis tamen  capitibus  et  commatibus,  conciliare ; atque  ita  Opus  parare  Ecclesiae 
proficuum  religiose  studuit 

§.  20.  Haec  dum  ageret,  A.  kdccxxv  Chrysostomi  de  Sacerdotio  libros  edi- 
dit, adjuncto  Prodromo  N.  T.  graeci  recte  cauteque  adornandi,  quem  mox,  mo- 
nentibus amicis,  s.  t.  Discipuli  de  temporibus  insecutum  est  Monitum  de  praeju- 
dicio hermeneutico  accuratiorem  Apocalypseos  explicationem  etiamnum  impediente, 
Schelhojmii  Tomo  VI  Amoenitatum  insertum,  quod  paucis  post  annis  auctius  lu- 
cem vidit  in  Beverleyi  Indice  chronologico.  Maturescentibus  interim  Viri  labo- 
ribus A.  mdccxxxi  peculiaris  ejusdem  Tract.  s.  t.  Notitia  N.  T.  recte  cauteque 
adornati  prodiit , cujus  praecipue  Bibliothecae  theologicae  selectae  Pars  65-  exhi- 
buit Huic  tandem  Consistorii  Stutgardiani  et  Facultatis  theologicae  Tubingensis 
approbatione  impctratft  successit  A.  mdccxxxiv  Novi  testamenti  Graeci  cum  Ap- 
paratu Critico  Editio  major,  eodemque  tempore  manualis  Editio,  marginis  lectio- 
nes cum  textu  exhibens,  impressa  fuit. 

§.  21.  Eodem  anno,  requirenti  Ephemeridum  .s.  t.  Altes  und  Neues  Editori 
inserendam  permisit  Sciagraphiam  accuratae  nec  tamen  coactae  Exegeseos  in  Apo- 
calypsin  I.  C-,  adjectis  aliis  quibusdam  ejusdem  generis  considerationibus  1.  c. 
et  in  der  geistlichen  Fama  obviis.  Excgeticum  scilicet  Scripturae  studium  cum 
critico  conjunxerat  Beatus.  Primum  eo  scopo  curae  ipsi  erat  Evangelistarum 
Harmonia  et  propheticorum  temporum  resolutio.  Harmoniae  inquirendae  primam 
occasionem  dederat  nota  marginalis  aliqua,  in  bibliis  hebraicis  ad  locum  1 Sam. 
20,  18-  reperta:  unde  A.  mdccxxxvi  Tubingae  prodiit  richtige  Harmonie  der 
vier  Evangelisten , cui  emendatior  deinceps,  et  responsionibus  contra  dissentientes 
aucta  Editio  successit  A.  mdccxi-vii.  Biennio  post  Ulmae  prodiit  nbthige  Ant- 
tcort  au/  dasjenige , was  etliche  Gelehrten  u-ider  das  von  ihm  revidirte  N.  T.  vor- 
gebracht  haben,  tertium  A.  1746  recusa. 

§.  22.  Chronologicae  veritati  communem  istam  de  die  prophetico  per  annum 
explicando  sententiam  obicem  ponere,  senserat  jam  A.  1727:  quae  observatio 
cum  subinde  confirmata  esset,  collatio  locorum  Apoc.  13.  et  21,  16-  cum  Danielo 
fundamentum  Exegeseos  in  Apocalypsin  Johannis,  quae  s.  t.  Erkldrte  Offenba- 
rung  Johannis  oder  vielmehr  Jesu  Christi,  A.  1740  luci  exposita  (et  bis,  vel  ter 
pestmodom  recusa)  est,  inseqncntibus  declarationibus,  quarum  partem  spicilegia 
(die  Nachlesen),  denen  60  erbaulichen  Reden  uber  die  Offenbanmg  subjuncta,  ex- 
hibent. Apocalypticorum  temporum  resolutione  haud  satiato  de  Scripturae  totius 
Chronologia  meditari,  et  theses  aliquas  chronologicas  constituere  animus  fuit:  unde, 
confluentibus  V.  T.,  Historiae  Evangelicao  et  Apocalypseos  momentis,  continua 
se  ipsi  obtulit  Linea  chronologica , quam  s.  t.  Ordo  temporum  A.  1741  commu- 
nis juris  fecit,  et  cujus  nova  Editio,  recentioribus  b.  Auctoris  observationibus  ca- 
stigata, curante  ven.  Hellwagio,  A.  1770  exiit. 

§.  23.  Has  inter  occupationes  muneris  pastoralis  partes  ad  annum  usque 
1739  (quo  Pastori  loci  ordinario  credebantur)  et  Praeceptoris  Claustralis  (Prqfes- 
sares  hodie  audiunt)  officium  ad  annum  usque  1741.  t-  e.  per  annos  28,  pro  vi- 
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rili  tenuit.  Quinque  istis  lustris , et  quod  excedit,  peractis  monasterio  Ilerbrech- 
tingensi  Consiliarii  et  Abbatis  nomine  praefectus  otii  plus  obtinuit , quod  edendo 
primum  Qnomoni  N.  T.,  A.  1742  publicato,  cujus  primas  lineas  dudura  jam  du- 
xerat, impendit.  Variorum  dubia,  monita  et  contradictiones  veritati  chronologicae 
subinde  penitius  indagandae  ac  dilucidandae,  adeoque  reliquis  scriptis,  s.  t.  Welt- 
alter,  Cyclus,  Zeugniss  der  Wahrheit,  Ehrenrettung  der  h.  Schrift  etc.  edendis  oc- 
casionem praebuere.  Qua  in  re  de  se  ipso  loqucntcm  b.  Bengelium  (in  Rathlefg 
Gescliicbte  jeztlebender  Gclebrten,  T.  VI.)  haud  abs  re  fuerit:  Er  hat  sich  (ait,) 
in  Streitschriften  vornemlich,  dieses  zur  llegul  gemacht,  kein  Wort  zu  sezen,  des- 
sen  ihn  im  lezlen  Stiindlein  reueti  mochte,  und  also  ist  ihm  durch  die  innere  Zucht 
manchmal  gewehrt  worden,  seine  Gegner  so  abzuweisen,  ude  es  vor  der  Welt  eine 
Art  gehabl  hdtte.  Eine  solche  Gcgenwehr  stehet  der  Natur  an:  und  ganz  schwei- 
gen  ist  leicht:  Aber  in  der  Furcht  Gottes  die  Wahrheit  verthddigen , ist  eine 
rechte  Uebung. 

§.  24.  Anno  1747  Statuum  provincialium  membris  adscriptus,  et  biennio  post 
Abbatis  Alpirspacensis  ct  Consistorii  Wirtembergici  Assessoris  munere  ornatus, 
Stutgardiam  A.  1749  concessit,  ibique  A.  1751  Facultatis  theologicae  Tubingensis 
proprio  motu,  cum  Collegis  Consistorialibus , Doctoris  Theologiae  nomen  obtinuit. 
Hoc  tempore  amicum  ei  certamen  cum  b.  Michaelis,  Halensium  Professore,  obor- 
tum est,  cujus  testimonium  in  gradatione  de  sinceritate  N.  T.  graeci  tuenda  extat, 
quam  ipse  cel.  monitor,  ab  auctore  hoc  scopo  ipsi  transmissam,  A.  1750  cum  suis 
annotationibus  excudi  curavit.  Ultimum  denique,  dum  viveret,  Zinzendorfiano 
coetui  scriptum  opposuit  s.  t.  Abriss  der  sogenannten  Ilriidergemeinde,  cui  vulgando 
variae  variorum  quaestiones,  provocationes  et  suspiciones  ansam  dederunt. 

§.  25.  Atque  hoc  quidem  loco  non  possum , quin  eorum  in  gratiam,  qui  in- 
teriora non  minus,  quam  externa  spectant,  statum  animi,  quo  per  DEI  misericor- 

diam Beatus  fuit,  Ipsius  iterum  verbis,  quae  dicunt,  formalibus  ex  biographia, 
sermoni  funebri  a.  b.  D.  Tajingero  habito,  subjuncta,  non  vanitatis,  sed  gloriae 
divinae  ct  boni  exempli  causa  exponam. 

§.  26-  Diejenige,  die  in  mciner  Lebcnsbeschrcibung  von  meincra  Christcn- 
thum  bandeln  lniicliten , wili  ich  soleher  Mtihe  tiberbeben , damit  mir  kein  Lob, 
ais  dessen  ich  nicht  werth  bin,  gegeben,  und  GOTT  allcin  desto  hiiber  gelobet 
.werde.  Ich  wiinsche  liiebcj',  dasS  kein  Mensch  von  mir  cinen  oinigen  Gedan- 
ken  fassen  moge,  der  die  Wahrheit  ttberschritte : und  dass  allcin  die  Erbarmung 
GOttes  an  mir,  ais  cinem  ihrer  Gefiisse,  den  Kuhm  behalte. 

§.  27-  Mein  ganzcs  Christenthum  bestehet  darin , dass  ich  meines  Herm 

Jesu  Christi  Eigenthum  bin  , und  dass  ich  cben  dieses  allcin  ftir  mcinen  cinigen 

Kuhm,  und  flir  alie  meino  Sedigkeit  halte.  Von  meiner  Kindheit  an  liat  Gott 
es  gcftiget,  dass  ich  sein  Wort  horen,  lesen  und  lemen  konnte,  und  die  Kraft 
davon  ist  unvermcrkt  dcrgestalten  in  mein  Herz  eingndrungen,  dass  ein  kindliches 
Vertrauen  zu  Ihm,  ein  Ernst  im  Bcten,  ein  Vcrlangen  nach  jenem  bessem  Le- 
ben , ein  Vergniigen  an  den  Sprticbcn  der  heiligen  Schrift,  ein  Gcschmack  an 
denen  iiblichen  Gcsiingen,  und  auch  an  denen  gemeinsten  Kindergebetlein,  eine  Be- 
wahrung  des  Gewissens,  eine  Schcuc  vor  dem  Biisen,  eine  Licbc  zum  Guten  entstund. 

§.  28-  Von  eincr  Zeit  zur  andem  mussten  mir  solche  Btlcher  in  die  Hiinde 
kommen,  woraus  ich  eino  gcistlicho  Nabrung  crhielt,  und  allcrmeist  ward  ich  auf 
mancherley  Wciso  veranlassct,  die  heilige  Schrift  einsig  zu  lesen.  Von  der  Thor- 
heit  und  Leichtsinnigkcit  der  Jugend  fchlte  es  an  lcidigen,  pliit zlichen , unbeson- 
nenen  Ausbrilchen  nicht,  und  die  Gefalir  zur  Verfuhrung  von  aussen  war  nicht 
httufig  (wcil  ich  ausser  den  iiffentlichon  Lcctionen  auf  vielerley  Wege  immer 
etwas  zu  thun  bekam,  und  vor  dem  Mtlssiggang  verwahrct  wurde),  aber  bia- 
weilen  desto  schnoller. 

§.  29.  Weilen  der  Wille  zwar  folgsam  war,  aber  im  Verstand  mancher 
Zweifel  entstund,  den  ich  zu  entdeekcn  und  mir  benehmcn  zu  lassen  zu  schttch- 
tem  war,  hatte  ich  manche  Mflhseligkeit,  dic  micli  ohne  Nutzcn  abmattete  (conf. 
§.  6.),  und  mir  nicht  nur  im  Exterieur  eine  bestSndig  nachgehende  Blhdigkcit 
zuzog,  sondern  auch  bisweilen  das  Vermogen,  meine  Mine  zu  regieren,  schwiichte. 
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digegcu  aber  auch  dicsc  Wirkung  Imtte,  dass  oft  unbekannte  nngefochtene  Leute 
bey  dem  ersten  Itlick  die  Hoflnung  eines  Mitleidcns  und  ein  Vcrtrauen  gcgen 
mir  fasseten  und  ausserten.  Dazwischen  kriegtc  ich  dock  von  der  gottlichen  Leut- 
seligkeit  die  innigste  Friedensblickc , insonderlicit  bey  dcuen  ersten  Gangcn  *n 
dem  Abendinabl  des  Herrn. 

§.  30.  Mit  ciner  solehcn  Fassuug  katn  ich  aus  dem  hiesigen  Gymnasio  auf 
die  Universitiit  und  iu  das  FUrstliche  Theologisclie  Stipendium  zu  Tiibingen,  da 
M wobl  vor  ais  nach  dem  Magisterio  die  Guade  Gottes  immer  mebr  an  meinem 
Herzcn  arbeitete , und  mir  auch  den  Umgang  mit  altern  eifrigen  Studiosis  seg- 
nete.  Auf  meinen  Vicariaien  liess  micli  Gott  gegen  das  Geuissen  der  Zuhbrer 
offenbar  werden,  welches  ich  viel  Jahre  hernach  bey  unvermutheten  Gelegenhei- 
ten  erfuhr.  Bey  meinem  Clotter-  und  Prediglamte  suchte  ich  der  Gcmeine,  und 
vornehmlich  der  studirenden  Jugend,  einen  wahren  geistlichen  Nutzen  zu  brin- 
gen ; wobey  es  nebenher  auch  manclie  Veranlassung  gab,  auf  zerschiedene  Weise 
etwss  zum  gemeinen  Bcsten  beyzutragen.  Was  bey  ineinem  Aufztig  nach  Den- 
kendorf  in  der  ersten  Naclit  zwiscben  Gott  und  mir  vorgegangen , hat  bey  mir 
einen  guten  Grumi  meines  ganzcn  Aufenthalts  dasclbst  gegeben.  Die  Closter- 
Jugend  suchte  ich  insonderheit  zur  Ehrerbietung  gegen  heilige  Dinge  zu  gcwoh- 
nen,  sie  vor  dem  Liiugnen  und  vor  der  Unreinigkeit  zu  bcwahren,  und  fein  frtihe 
nscb  ihrer  Fiibigkeit  einen  Saamen  von  deuen  Sachen  beyzubringen , die  ihnen 
mit  der  Zeit  bey  dem  Kirchendienste  ain  brauchbarsten  seyn  mochten. 

§.  31.  Ich  war  niemalen  darauf  bedaclit,  dass  ich  mir  gnte,  bequeme,  ver- 
gnugte  Tage  und  Stunden  roachen,  viel  zcitliche  GUtcr  sammlen  und  erlibrigen, 
and  holic  Ehrenstellen  erlangen  miichte:  mein  Fleiss  gienge  nur  dahin,  das,  was 
mir  vor  die  Haud  kame,  es  mbchte  wichtig  oder  gering,  ansehnlich  oder  unschein- 
bar  seyn,  nach  dem  Ycrmbgen,  das  von  Gott  dargcreicht  ward,  treulich  zu  ver- 
rirbten.  Meine  AYege  liess  ich  Gott  befohlcn  seyn,  und  saho  nur  auf  jenes  gute 
Ziel  hin,  ohne  Wahl  eines  sanften  oder  rauhen  Weges. 

§.  32.  In  meincr  innem  Uebung  stellete  ich  mich  gern  in  zwey  Momenta 
oder  Augenblicke.  Das  eine  war,  da  ich  in  Adam  ein  SUnder  worden  bin:  das 
indere  abcr,  da  Jesus  Christus  scinen  Geist  in  seines  Vaters  Hiindc  Uberantwor- 
tete,  und  auch  mich  zu  Gott  fubrete.  Bine  Glcichbeit  des  Gemiltlis  machte,  dass 
icb  nnter  den  Frbhlichen  flir  traurig,  nicht  weniger  aber  untor  Traurigen  fUr 
frdblich  geachtet  ward.  In  misslichen  Fallen  stelltc  ich  mir  gern  das  husserste 
vor,  und  was  unterblieb,  liielt  ich  fUr  Gewinn.  Ich  vcrglich  mich  elier  mit  denen, 
die  es  ringer,  ais  mit  denen,  die  es  besscr  hatten,  und  also  ward  mir  die  Vor- 
pngsirakeit  nicht  schwer. 

§.  33.  Ais  ich  nach  Herbrechtingen  kame,  und  mchr  ruhige  Zeit  hatte  ais 
uvor  und  hernach,  suchte  ich  dicselbc  mir  und  andem  durch  da3  Ausgeben  er- 
bmlicher  Schriften  und  durch  anderc  frcye  Arbeit  zu  Nutz  zu  maeben.  Sodenn 
*ird  ich  bey  der  Aufuahm  in  den  Landsclioftlichen  Aussclmss  und  in  das  FUrst- 
liche Consistorium  erst  recht  inne,  was  es  ist,  flir  das  geincine  Hosto  eines  Laudes 
osd  der  Kirckc  in  dcmselben  nicht  nur  Ubcrhaupt , sondem  auch  in  so  vielen 
ond  vielerley  besondern  Fiillcn  wacken  uud  Sorge  trageu  helfen.  Die  Verlaug- 
ntng  des  eigenen  Willens  macht  alie  soust  beschwerlichc  Aenderung  der  Gc- 
>cWie  leiclit,  und  meine  bestandige  Absicht  war,  Gottes  Ehre  zu  befbrdem  und 
n retten.  Gegen  gnadigste  llerrschaft  war  ich  so  gesinnet,  wie  es  eiuem  dank- 
taren  Unterthancn,  einem  getreuen  Iiath,  cinem  gewissenhaften  und  fur  das  worthe 
'iterland  zugleich  gcHissenen  Landstand  zukommt.  Gegen  Hbkere  hielte  ici» 
®>ch  ais  einen  geringern:  gegen  meines  gleichen  handclte  ich  je  und  je  nach 

Gleichhcit:  und  Geringcrc  saho  ich  an  ais  solche,  denen  zu  Dienste  die 
Gfhaserc  da  sind.  Bey  dem  allcn  hielte  ich  mich  fUr  vcrpflichtct,  nicht  nur  das 
Gute  zu  fbrdem,  sondern  auch  dem  Bbscn  nach  Mbglichkcit  Abbruch  zu  thun, 
und  dabey  galt  es  mir  gleich,  ob  ich  es  selbst  tliiite,  oder  ob  audere  diesen 
Votzug  hatten. 

§.  3V  Wer  mich  nun  nach  etlichcn  besondern  Matcricn,  dio  ich  in  meinen 
Scbriften  abgehandelt  liabo,  schiitzen  wollte,  der  mbchte  mich  nicht  von  allcm 
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Filrwitz  los  sprechen.  Nun  habe  ich  mir  zwar  angelegen  seyn  lassen , das,  was 
mir  unter  die  Hande  kam,  andern  auf  das  getreulichste  mitzutheilen ; fllr  mich 
selbat  aber  suchte  ich  bestitndig , wie  meine  Bekannten  wissen,  rneine  Seclen- 
Nahrung  in  den  gemeinesten  catechetischen  Grund-Wahrheiten  mit  aller  Einfalt 
und  ohne  GrUbeley.  Glauben,  Hoffnung,  Liebe,  Sanftrnuth,  Demuth  ware  die 
Haupt-Sache. 

§.  35-  Hicbey  wird  es  heissen:  Hat  Gott  dich  lieb  gehabj,  so  hat  es  dir 
an  Triibsal  nicht  fehlen  kbnnen.  Und  daran  hat  es  auch  nicht  gefehlet.  Daftir 
aber  rechne  ich  nicht  eigentlich  die  Krankhciten ; da  ich  bey  meiner  schwiich- 
lichen  Leibes-Constitution  gleichwohl  nicht  viel  schmcrzliche  und  an  der  Arbeit 
hinderliche  Krankhciten  gehabt:  nicht  dio  Trauerfitlle;  da  zum  Excmpel  von 
Anno  1715  bis  1726  seclis  meiner  Kinder  in  ihrer  zarten  Kindheit  gestorben 
sind ; denn  eben  bey  solchen  Heimsuchungen  hat  Gott  seinen  Lebens-Trost  reich- 
lich  verliehen : nicht  die  unverdiento  Schmach,  womit  mich  ctliche  meiner  Gegner 
tiberschitttet  haben;  denn  solches  ist  bey  der  eitelcn  gelchrtcn  Wclt  nichts  un- 
gemcines,  und  wie  ich  es  ihnen  jederzeit  vergeben  habe,  also  ist  es  durch  den 
Eingang,  den  ich  sonsten  habe,  weit  (iberwogcn  worden.  Mein  Leiden  war  mei- 
stens  gcistlich  und  verborgen,  sachte  und  anhaltend:  und  sonderlich  gab  mir 
bisweilen  einen  geseliwinden  Stich  die  Ewigkeit,  die  der  Mensch  vor  sich  hat; 
da  ohne  peinliche  Furcht  vor  dem  Weh,  ohne  wirkliche  Freude  auf  das  Wohl, 
die  Ewigkeit  an  sich  selbst,  mit  ihrer  grossen  Wichtigkeit,  mein  Innerstcs  durch- 
drang  und  scharfer  durclilauterte , ais  keine  Widerwitrtigkeit  zu  thun  vermag. 

§.  36-  Ais  mit  den  Jahren  die  Geschaften  zu-  und  die  Krftften  abgenom- 
men,  beflisa  ich  mich,  dass  mich  nichts  verschlingen , allcs  aber  mein  Yerlangen 
nach  jener  cwigen  Rube  fordern  raochtc.  Und  solches  ist  nun  erflillet.  Hinfort 
ist  es  ausgesorgt:  Hinfort  ist  Friede  und  Freude  vorhanden.  Gebt  unserm  Gott 
die  Ehre!  Die  Gnade  des  Herm  JESU  scy  mit  allen!  — Hactenus  b.  Bengelius. 

§.  37.  Matrimonium  iniit  Noster  A.  1714  cum  Johanna  Regina,  nat  See- 
geria,  cujus  fideli  consortio  ita  delectatus  fuit,  ut  frequentibus  DEUM  precibus 
rogitaret,  vellet  eam,  utut  valetudine  non  admodum  Becura  praeditam,  ad  postre- 
mum usque  vitae  halitum  sibi  conservare;  qua  in  re  tanta  ejus  fiducia  fuit,  ut 
sua  ipse  manu  in  biographiac  suae  aOvofpiipn),  integris  adhuc  viribus,  verba  sub- 
jicere non  dubitaret:  id  quod  factum  est.  Nec  fefellit  sua  Beatum  confidentia: 
quum  post  17  demum  annos  et  quod  superat,  20  nimirum  Martii  1770,  secuta 
sit  pia  matrona  desideratissimum  thori  et  fidei  socium.  Liberos  ex  ea  susceperat 
numero  duodecim,  quorum  dimidia  pars  in  infantia  decessit,  pars  dimidia  superstes 
optimo  parenti  fuit.  Ex  4 filiabus,  felici  matrimonio  D.  A.  R.  Reussio,  Ser.  Wirt. 
Ducis  nunc  Consiliario  atque  Archiatro  primario,  C.  O.  Williardto,  S.  C.  Maj. 
Consiliario  in  L.  J.  Esslingensi,  b.  M.  P.  D.  Burkio , Kirchoteccensis  quondam 
Ecclesiae  Pastori  atque  Dioecescos  Superintendenti,  et  M.  E.  F.  Hellwagio,  Ec- 
clesiae jam  Sulzensis  Pastori  Pastorumque  in  co  tractu  Superintendenti  junctis, 
nepotes  neptesque  21  numeravit,  15  reliquit;  filiorum  bigae  coelibi  adhuc  vale- 
dixit, Medicinae  Licentiato  alteri,  qui  Stuttgardiae  A.  1759  pio  obiit,  altori  Alumno 
t.  t.  Bebenhusano,  Tubingcnsis  hodie  Ecclesiae  Diacono. 

§•  38-  Postremi  morbi  initia  sentire  coepit  a die  fere  natali , 24.  Junii , A. 
1752;  exinde  enim  virium  prostratio  cum  variis  symptomatibus  naturae  debili- 
tatem significantibus  Beatum  incessit;  qui  tamen  officiis  fungi  prius  non  desiit, 
quam  diebus  ante  obitum  16  lectulo  penitus  affixus  esset.  Insecuta  d.  28-  Octobr. 
pectoris  inflammatione  qualia  fuerit  ejusdem  ad  beatam  migrationem  compositio, 
et  qualis  inprimis  ante  acceptam  cum  domesticis  S.  C.  declaratio,  videre  est  in 
Epicediis,  sermoni  funebri,  ex  voto  Beati  ad  Ebr.  7,  24-  25.  habito,  annexis, 
aliisque  monumentis,  quae  exstant,  publicis.  Placidissime  itaque  obiit  beatae  me- 
moriae vir  d.  2.  Nov.  hor.  mat.  2.  A.  1752.  annorum  65,  mensium  4 et  18  die- 
rum peregrinator.  DEO,  luminum  Patri,  sit  laus  et  gloria  in  aeternum! 
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GNOMON 

NOVI  TESTAMENTI. 


iVoriim  Testamentum  dicitur  interdum  corpus  librorum  sacrorum,  qui- 
bus ipsum  N.  T.  proprie  dictum  descriptum  exstat;  porro  quid  sit  N.  T.  proprie 
dictum,  declaramus  infra  ad  Mattii.  26,  28.  Habet  lioc  Corpus  partes  duas, 
quarum  altera  continet  apostolorum  et  evangelistarum  libros,  altera  est  apoca- 
lypsis Jesu  Christi.  In  illa  primum  est  historia  Jesu  Christi  ab  adventu  in  carne 
usque  ad  ascensionem  in  coelos;  deinde  ecclesiae  Christianae,  a Christo  exal- 
tato, per  apostolos  constitutae,  historia  et  institutio.  Denique  iu  hac  Revelatio 
plane  singularis  docet,  quid  de  Christo,  de  ecclesia,  de  universo  futurum  sit, 
usque  ad  consummationem.  Breviter,  sunt  evangelistac,  actaque  et  cpistolnu 
apostolorum,  et  apocalypsis.  Ipse  horum  librorum  mutuus  habitus  idoneum 
praebet  argumentum  perfectionis.  Quo  circiter  tempore  quilibet  scriptus  sit, 
in  Ordine  temporum  ostendimus. 


ANNOTATIONES 

IN  EVANGELIUM  SECUNDUM  MATTHAEUM. 


Evangelistae  habent  primordia  rerum  N.  T.  Joh.  16,  12.  ')  De  auctori- 
tate illorum  [quii  posteriores  sunt  Apostolis  et  Prophetis,  Pastoribus  atque 
Doetoribus  priores,  Harm.  p.  35.]  vid.  Eph.  4,  11.  1 Petr.  1,  12.  Sunt  bis  duo: 
alteri,  Johanncs  et  Matthaeus,  fuere  apostoli,  adeoque  ipsi  interfuerunt:  alteri, 
Marcus  et  Lucas,  in  se  ipsis  specimen  praebent  fidei,  evangelio  ex  aliis  certis- 
sime cognito  praestitae.  Sed  Matthaeum  Marcus,  hos  duos  Lucas,  hos  tres 
Johannes  praesupponit  et  quasi  supplet.  Matthaeus,  apostolus,  primo  scripsit, 
[id  tfuod  rei  ex  eo  putet , quod  ryepsvo;  titulus,  a I.uca  semel  (e.  3,  1.),  « 
reliqui*  nunquam  expressus,  in  historia  passionis  a Matthaeo  constanter  tri- 
buitur Pilato.  Harm.  p.  37.]  et  Marco  Lucacque  simul  auctoritatem  constituit: 


1)  Inaestimabili  (scilicet)  DEI  O.  M.  beneficio,  amplissimas  a nobis  gratias  requi- 
rente, factam  est,  ut,  quae  optimus  Salvator  in  terris  versatus  ct  fecit  et  dixit,  per  electos 
aliquos  viros  literis  consignari,  coruraquc  Evnugclium  vel  testimonium  scriptum  ad  hunc 
asque  diem  conservare  vellet.  — Quatuor  illi  quidem,  n primis  inde  Christiani  nominis 
temporibus  munerati  sunt,  rejectis  permultis  spuriis  et  n fidei  sinceritate  alienis  scriptis. 
(Juibus  volupe  est,  quatuor  Paradisi  Humilia  cardinalia,  et  insignem  aliorum  typorum, 
quaternario  distinctorum,  copiam,  inprimis  vero  (quod  canae  antiquitatis  est)  Leonem, 
Bovem,  Hominem  et  Aquilam  Evangelistarum  quadrigae  adplicnrc,  sua  illos  sibi  habere 
patiamur:  nihilo  enim  minus  omnibus  ct  singulis  laus  sua  sarta  mnnet  atque  tecta.  Evax- 
gelista,  si  exacte  descriptum  velis,  est  sanctus  DEI  homo,  qui  historiam  de  Jesu  Christo, 
testimonio  irrefragabili , vel  ore  vel  literis  prolato,  reliquis  hominibus  publice  exponit. 
Harm,  evany.  Ed.  II.  p.  34.  s. 
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EVANG.  MATTII. 


Johannes,  item  apostolus,  postremo  [iieyiie  tamen  (ut  ex  c.  5,  2.  patet ) post 
vastatas  demum  Hierosolymas,  Harm.  p.  38.]  scripsit,  et  Marci  Lucaeque  libros, 
per  se  firmos,  etiam  magis  ad  hominem  comprobavit,  [quanquam  anno  post 
ascensionem  octaro  Matthaeum,  Marcum  decimo,  Lucam  decimo  quinto,  tri- 
cesimo tertio  denique  Johannem  scripsisse,  frequens  utique,  sed  non  satis 
firma  est  sententia.  Harm.  p.  37.]  Matthaeus  scripsit  praecipue  ud  demonstran- 
dum implementum  scripturarum  et  ad  convincendos  Judaeos:  Marcus  condidit 
Breviarium,  et  multa  notabilia  ab  illo  relicta  adjecit,  praecipue  spectans  tiroci- 
nium apostolorum:  Lucas  relationem  contexuit  de  officio  praecipue  Christi, 
maxime  historice:  Johannes  refutavit  oppugnatores  Deitatis.  Oinnia,  quae  hi 
Quatuor  viri  commemorant,  vere  et  fecit  et  dixit  Jesus  Christus:  ea  autem  ex 
uno  thesauro  delegerunt,  quorum  firmissimam  quisque  habebat  scientiam,  quae 
characteri  cujusque  interno  spirituali  respondebant,  et  quae  ei  tempori,  cum 
scribebat,  iisque,  ad  quos  mittebat,  congruebant  ').  Chrysost.  Hoin.  I.  in  cp.  ad 
Rom.  incunte,  Moses  libris  quinque,  inquit,  a se  scriptis,  nusquam  nomen  suum 
praefixit,  sed  neque  Matthaeus,  neque  Johannes,  neque  Marcus,  neque  Lucas. 
quid  ita?  praesentibus  scribebant,  neque  attinebat,  se  ipsos  indicare  praesentes. 

Dicitur  evangelium  1.  ipsa  annunciatio  laeta,  quam  de  Jesu  Christo  et 
Jesus  Christus,  et  prodromus  ejus,  et  apostoli  ceteriquc  testes  primum  Judaeis, 
deinde  toti  humano  generi  tulerunt.  2.  totum  munus  et  institutum  propagandae 
illius  annunciationis,  vel  per  praeconium,  vel  per  literas.  unde  dicitur  evange- 
lium v.  gr.  Pauli.  2 Tim.  2,  8.  Inde,  ulteriore  melonymia,  horum  monumenta, 
qui  historiam  salutarem  scriptis  prosecuti  sunt.  Si  velis  quatuor  libros,  quos 
Tertullianus  ecangelicum  instrumentum  vocat,  simul  nominare  Graece,  dicen- 
dum proprie  erit,  in  singulari,  tq  xx-x  aa-rOxiov,  xx-x  p.apxov  xtX.  eOxyycXwv, 
non  in  plurali,  nisi  forte  brevitatis  gratia.  Est  enim  unuin  idemque  argumen- 
tum; idque  tantum  alio  descriptum  modo  xara  pucrflxtov , quod  ad  Matthaeum 
attinet,  penes  Matthaeum,  per  Matthaeum , ut  Matthaeus  pro  sua  parte  de- 
scripsit, alio  xx-x  jiapxov  elc.  conf.  xx-x , Act.  27,  7 fin.  Veruntamen  ut  in 
Pentateucho  prima  vox  protinus  est  Bereschith,  (quae  ipsius  tituli  postea  vicem 
obtinuit;}  sic  Matthaeus,  cum  scribere  inciperet,  scripsit  Xo;,  Marcus  ipjpi 
etc.  Etangelii  tamen  appellatio,  pro  libro,  apud  antiquissimos  patres  occurrit 
Apud  eosdem  Hebraice  Matthaeus  scripsisse  perhibetur,  quid  obstat,  quo  minus 
idem  Graece  eundem  librum  eodem  exemplo  scripserit,  etiamsi  proprie  non  ex 
lingua  in  linguam  transferret?  conf.  ler.  51,  63.  36,  28.  et  quae  eo  notat  Ftan- 
zius  de  Interp.  p.  504.  nec  non  la  Yie  de  Mad.  Guion  Pari.  2.  p.  229. 


Conspectam  libri  hanc  damas: 

( I.  Nativitas  et  quae  eam  mox  secuta  sunt. 


a.  Genealogia. 

c.  I. 

1 — 17 

(?•  generatio. 

18—25 

magi.  . 

n. 

1 — 12 

o.  fuga  et  reditus. 

13—25 

Introitus. 

«.  Johannes. 

m. 

1—12 

(1.  Jesu  baptismus. 

18—17 

y.  tentatio  et  victoria. 

IV. 

1 — 11 

\JH.  Acta  et  dictu,  quibus  se  Jesus  Christum  esse  demonstravit: 


1)  Quodsi  testimonia  Johannis  et  Matthaei,  itemque  Marci  et  Lucae  coi\junxeris: 
plenum  habebis  conversationis,  actorum  dictorumque  Jesu  Christi  decursum,  initium,  pro- 
gressum et  finem,  omnesque  insuper,  quas  in  discipulis,  in  populo,  in  adversariis,  et,  ex 
horum  indigentia,  in  ipso  Salvatore,  si  methodum  spectes,  observare  licet,  vicissitudines. 
Harm.  p.  88.  s. 
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b 


a.  Capcmaumi.  12—16 

ubi  notetur 


1.  praedicatio. 

17 

2.  vocatio  Fetri  et  Andreae,  Jacobi  et  Johannis. 

18— 22 

3.  praedicatio  ct  sanatio:  multorum  confiuxus. 

23—25 

4.  Hermo  in  monte. 

V— VII. 

5.  Leprosus. 

vin. 

1 — 4 

6.  Centurio  et  servus  ejus. 

7.  Socrus  Fetri. 

5 — 13 
14.  15 

8.  multi  aegri. 

iter,  duobus  de  sequela  admonitis,  trans  mare,  et  imperium  in  rentum  et  mare, 
daemonia  cx  hominibus  iu  porcos, migrantia. 

16.  17 
18—27 
28—34 

rursus  Capemaumi. 
1.  paralyticus. 

IX. 

1 — 8 

2.  Matthaei  vocatio.  Conversatio  cum  peccatoribus  defensa. 

9: 

10—13 

3.  iejnnium. 

14—17 

4.  Fuella  mortua,  et,  post  haeiuorrhousae  sanationem,  resuscitata. 

18—26 

27—31 

32—34 

7.  ambulat  Dominus,  ct  operarios  peti  jubet. 

35—38 

8.  operarios  mittit  et  instruit, 

3L 

1 — 42 

et  ipse  praedicat. 

XI. 

i 

9.  Jobannis  legatio. 

10.  Johannes  laudatur:  civitates  contumaces  reprehenduntur: 

laboran- 

2 — 6 

tes  invitantur. 

7—30 

11.  spicae  frictae. 

XII. 

1 — 8 

12.  manus  arida  sanatur. 

9=13 

14—21 

14.  Daemoniacus  sanatur:  populus  miratur:  Pliarisaei  blasphemant: 

22—37 

Jesus  cos  refutat. 

15.  8ignnm  postulantes  redarguit. 

38—45 

16.  declarat,  qui  sint  sui. 

46—50 

17.  docet  per  similitudines. 
Xazarethac. 

xm. 

1—52 

53—58 

Aliis  locis. 

1.  Herodes.  Johanne  interfecto,  de  Jcsn  audiens  haesitat:  Jesus  secedens 

a populo  quaeritur. 

2.  Sanat  et  V millia  satiat. 

XIV. 

1 — 13 
14—21 

3.  iter  maritimum,  et  sanationes  in  terra  Genesareth. 

22—30 

XV. 

1 — 20 

5.  Cananaea. 

21—28 

6.  aegroti  multi,  sanati. 

29—31 

32—38 

8.  in  finibus  Magdala,  signum  postulantes  refutantur. 

89- 

-XVI.  4 

9.  admonitio  de  fermento. 

5 — 12 

rV.  Praedictiones  de  passione  et  resurrectione. 
a.  praedictio  prima. 

1.  praeparatio  per  confirmationem  articuli  palmarii,  quod  Jesus  sit  Christus.  13 — 20 


2.  praedictio  ipsa  et  intercessio  Fetri  refutata. 

21—28 

praedictio  secunda. 

1.  transfiguratio  in  monte,  et  imperatum  sileutium. 

xvn. 

1—13 

2.  lunaticus  sanatus. 

14—21 

3.  praedictio  ipsa. 

22.  23 

4.  didrachma  soluta. 

24—27 

5.  Quis  major. 

XVIII. 

1=20 

6.  Officium  remittendae  fratri  offensae. 

21—35 

praedictio  tertia. 

1.  migratio  ex  Galilaea. 

XIX. 

1.  2 

2.  quaestio  de  divortio. 

3—12 

3.  humanitas  erga  parvulos. 

l3— 15 

4.  dives  pedem  referens, 

16 — 22 

et  inde  sermones  de  salute  divitum, 

23 — 26 

de  praemiis  sequelae, 

27—30 

de  novissimis  et  primis 

XXT“ 

1—16 

5.  praedictio  ipsa. 

1 * 

17—19 
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G.  filiorum  Zebedaei  petitio : praeceptum  humilitatis 
7.  duo  caeci  sanati. 

V.  Acta  Hierosolymitana,  proxime  ante  passionem. 

/at.  feria  prima. 

\ 1.  introitus  regalis.  XXI. 

/ 2.  purgatio  templi. 
jP-  feria  secunda.  Ficus. 
fY-  feria  tertia.  Acta 
'a.  in  templo. 

1.  interpellatio  antistitum, 

N refutata, 

a.  per  quaestionem  de  baptismo  Johannis. 

{i.  per  similitudines: 

a.  de  duobus  filiis. 

b.  de  vinea. 

2 ad  insidias  progressa. 

2.  parabola  de  nuptiis.  XXII. 

3.  adversariorum  quaestiones: 

N de  censu. 

2 de  resurrectione. 

} de  praecepto  maximo. 

4.  Salvatoris  quaestio  mutua,  de  Davidis  Domino. 

admonitio  de  scribis  et  pbarisaeis,  XXI11. 

et  elenchus  contra  eos, 
et  contra  ipsam  urbem. 

sb.  extra  templum.  Sermo  de  fine  templi  et  mundi.  XXIV.  XXV. 
I.  Ipsa  passio  et  resurrectio. 

A.  passio , cum  morte  et  sepultura. 

a.  feria  quarta. 

a.  Jcsu  praedictio.  XXVI. 

P-  Antistitum  deliberatio. 

T*  «Judae,  unctionem  Domini  aegre  ferentis , pactum  de  proditione. 

b.  feria  quinta. 

a.  interdia:  pascha  paratum.  ' 

p.  vesperi: 

1.  proditio  indicata. 

2.  coena  Dominica. 

Y-  noctu. 

1.  scandalum  discipulorum  et  Petri  praedictum. 

2.  lucta  in  (tethsemane. 

3.  Jesus  capitur,  gladio  uti  vetat:  turbas  redarguit:  a discipulis  deseritur. 

4.  ad  Caipham  ducitur;  falsi  testes  irriti:  ipse  se  filium  Dei  confite- 
tur: capitis  damnutur:  illuditur. 

fi.  Petrus  negat  et  flet. 

« c.  feria  sexta. 

a.  pussio  summa. 

IN  mane. 

/1.  Jesus  Pilato  traditur.  XXVII. 

12.  Jrnlae  exitus. 

J 3.  Jcsu  regnum,  ct  silentium. 

^4.  Pilatus  Narrabam,  ab  uxore  frustra  admonitus,  dimittit,  Jcsuni 
I crucifigendum  tradit. 

(fi.  Jesus  illuditur  et  educitur. 

2 hora  tertio.  Acetum  et  fel:  crux:  vestes  divisae:  titulus  crucis: 
duo  latrones : blasphcmiae. 
i ab  hora  sexta  ad  nonam.  Tenebrae:  derelictio, 
p.  Mors, 

velumque  scissum  ac  motus  ingens. 

Centurio  miratur:  mulieres  spectant.  * 

\Y*  sepultura. 

d*  feria  septima:  sepulcrum  munitum. 

B.  Resurrectio:  a.  mulieribus  nuncinta,  1.  per  angelum,  XXVIII. 

2.  per  ipsum  Dominum, 
p.  per  adversarios  negata. 

Y<  discipulis  ostensa. 


20—28 

29—34 


1— 11 
12—17 
18—22 


23—27 

28—32 

33— 44 
45.  46 

1—14 

15—22 

23—33 

34— 40 
41—46 

1 — 12 
13—36 
37—39 


1.  2. 
3—5 
6—16 

17—19 

20—25 

26—29 


30—35 

36—46 

47—56 

57—68 

69—75 


1.  2 
3—10 
11  — 14 


15—26 

27—32 


33—44 
45—49 
50 
51 — 53 
54 — 56 
57—61 
62—66 
1—8 
9—10 
11  — 15 
16—20 
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CAPUT  I. 


v.  1.  BIBAOE  yev&Teto?)  Loculio  LXX  viralis,  Gen.  2,  4.  5,  1.  Etenim 
Hebraismuni  habent  maxiinc  libri  N.  T.  priino  tempore  scripti:  providitquc  sa- 
pientia divina,  ut  versio  graeca  V.  T.  eam  praepararet  linguam,  quae  doctrinae 
N.  T.  vehiculum  foret  aptissimum.  Spectat  autem  titulus  hic,  Hecensio  ortus, 
proprie  ad  proxima  sequentia,  ut  ex  reliqua  parte  versus  primi  patet,  neque 
tamen  vis  ejus  non  ad  totum  librum  porrigitur,  quo  id  agitur,  ut  Jesus  agnos- 
catur Christus,  filius  David  etc.  [in  <fuo,  ren  promisso  Messia,  raticinia  V.  T. 
complementum  nactu  sint.  Ilinc  subinde  formulam  frequentat:  Ut  impleretur. 
Yers.  gemi.]  v.  20.  c.  9,  27.  etc.  Nam  Scriptura  cum  genealogiis  etiam  causas 
earum  solet  contexere.  Gen.  5,  1.  6,  9.  — iYjiroO  yjnaroO,  lesu  Christi')  con- 
juncta Iesu  Christi,  et  Christi  lesu , vel  absoluta  Christi  per  antonomasian  ap- 
pellatio, post  adventum  Paracleti  invaluit:  quare  libri  cvangclici  in  praefationi- 
bus duntaxat  et  conclusionibus,  insequentes  ubique  eam  habent.  Rom.  3,  24. 
Gal.  2,  16.  nott.  Conf.  v.  16.  — SxulS  — iipxia,  Datidis  — Abrahami)  Dicitur 
Christus  filius  Davidis,  et  filius  Ahrahae,  quia  utrique  promissus.  Abraham  pri- 
mus, David  ultimus  virorum,  quibus  ea  promissio  data,  unde  tanquam  a proximo 
patre  dicitur  Filius  David.  v.  Rhenferd.  op.  phil.  p.  715.  Uterque  cum  fide  et 
gaudio  accepit.  Ioh.  8,  56.  Matth.  22,  43.  In  tota  hac  scala  quilibet  priores 
patres,  sed  non  insequentes  scivit.  0 quam  jucundum  lectu  fuisset  illis  hoc 
Matthaei  exordium,  quod  nos  tam  parum  curamus.  Allusio  praevia  fit  ad  tessa- 
radecadas,  v.  17.  quarum  priinam  Abrahami , secundam  Daridis  nomon  distin- 
guit : tertiam  eleganter  non  a nomine  proprio,  sed  a transportatione  inchoatam, 
ipse  suo  nomine  lesus  Christus  coronat.  Nam  prima  tessaradecas  nec  non  se- 
cunda habent  promissionem,  tertia  impletioncin.  Retrorsum  uutein  incedit  oratio 
v.  1.  a Christo  ad  Davidcm,  a Davidc  ad  Abrahamum.  Eoque  commodius  Abra- 
ham  secundo  loco  ponitur,  quia  mox  redit  versu  2.  Marcus  autem  ineunte  libro 
suo,  Icsum  appellat  Dei  lilium,  non  Daridis , quia  statim  incipit  a baptismo  Io- 
baimis,  per  quem  lesus  ostensus  est  Filius  Dei.  Sic  uterque  evangelista  scopum 
libri  sui  profitetur  in  titulo.  Prior  pars  hujus  versiculi  habet  summam  N.  T.  et 
altera  anakephalaeosin  V.  T. 

v.  2.  iSoaai/.,  Abraham)  Matthaeus  in  enumerando  descendit:  quanquam 
etiam  v.  1.  ascendit:  neque  ab  Adamo,  sed  ab  Abrahamo  incipit;  non  tamen 
exclusis  gentibus:  coli.  c.  28,  19.  nam  in  Abraham  omnes  gentes  fiunt  benedic- 
tae. — xxi  tou?  aSsA^ou;  a-i-roO,  et  fratres  ejus)  Non  Abrahamo,  non  Isaaco, 
non  Iacobo  adduntur  fratres,  quos  habuere,  sed  ludae.  Promissiones  fuere  in 
familia  Israelis. 

v.  3.  xai  tov  ![apa,  et  Zara)  cum  fratre  natum.  — ir.  Tg?  8au.ocp,  ex  Tha- 
mare)  Matthaeus  subinde  mulierum  mentionem  injicit,  quae  casu  quodam  sin- 
gulari junctae  fuerant  Abrahamidis.  Thamar  debuerat  uxor  fieri  Sela,  Gen.  38, 
II.  26.  et  ex  ea  ipse  luda  genuit  Pharcs  et  Zara.  Rachab  erat  ex  Cananaeis: 
ct  tamen  facta  est  uxor  Salma.  Ruth  erat  Moabitis:  et  tamen  Booz  eam  duxit. 
Uxor  Uriae,  Davidis  est  facta. 

v.  4.  vxacsibv,  Xaasson)  tempore  Mosis,  de  ipso  Mose  memorabile  est 
in  hac  tota  serie  silentium. 
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v.  5.  tov  fJoo£  ex  rf!;  px/_x[J , Booz  ex  Rachab)  Sunt,  qui  proximos  Boozi 
genitores  praetermissos  putent:  sed  sic  quoque  habetur  Ruth  4,  21.  neque  prima 
tessaradecas,  ceterarum  norma,  hiatum  admittit,  v.  17.  Rectius  alii  in  tanto  tem- 
porum tractu  genitores  valde  grandaevos  agnoscunt.  Rnchnb  hic  Hicrichunti- 
nam  illam  dici,  vel  articulus  vi;;  p ayaji  ejusque  vis  relativa  docet.  Neque  obstat 
orthographia,  nam  pro  am  pxafs  ei  px/_ifi  scribitur,  vid.  Hilleri  Onom.  sacrum 
p.  695.  Rahab  illa,  cum  exploratores  occultavit,  erat  adolescentula,  Jos.  6,  23. 
vixit  autem  ultra  Josuam  et  seniores,  ib.  c.  24,  29.  scq.  et  postea  demum  Sal- 
moni nupserit  oportet,  quia  de  his  nuptiis  in  eodem  libro  nil  commemoratur, 
sed  habitatio  duntaxal  Rahab  in  Israel.  Jos.  6,  25.  In  Ruth.  1,  1.  prima  videntur 
denotari  Judicum  tempora,  ut  verbum  Bea  (quod  alioqui  putari  posset  redun- 
dare,) habeat  vim  inchoativam,  quemadmodum  saepe  'qbn  regnum  cepit:  et  Nae- 
mi  in  terram  Moab  ierit,  antequam  populus  a Moabitis  premeretur,  Jud.  3,  12. 
Itaque  Rachab  potuit  esse,  ut  erat,  mater  Boozi.  Huic  seni  nupsit  Ruth,  c.  3,  10. 
et  horum  nepos  Isai  valde  grandaevus  (conf.  de  Jojada,  2 Chron.  24,  15.)  ge- 
nuit Davidem.  1 Sam.  17,  12.  14. 

v.  6.  SaulS  Ss  6 fJamXcu;,  Daeiii  autem  rex)  Nomen  illud  6 jiaciXe);,  pri- 
dem nonnulli  omiserunt:  sed  Daridis  regnum  bis  memoratur  hoc  loco,  uti  po- 
stea transmigratio  Babylonis.  Ita  subaudi,  Salomo  rex  etc.  usque  v.  11.  quan- 
quam  David  potissimum  rex  appellatur,  non  solum,  quia  primus  est  rex  in  hac 
serie,  sed  etiam,  quia  thronus  ejus  Messiae  datur.  Luc.  1,  32. 

v.  7.  i-ytvvr.at,  genuit ) Homines  mali,  etiamsi,  dum  vivunt,  sibi  sunt 
inutiles , tamen  non  frustra  exstiterunt,  certe  per  eos  nascuntur  etiam  electi. 

v.  8.  itopau.  Si  Eyevvr.TE  tov  d^ixv,  loram  autem  genuit  Oziam ) interve- 
nientibus Achazia,  (qui  idem  profecto  est  Joachaz,  2 Chron.  21,  17.  22,  1.) 
Ioas  ct  Amazia.  1 Chr.  3,  11.  scq.  Itaque  genuit  mediate,  ut  dici  solet  filius, 
mediate,  v.  1.  nam  etiam  Esr.  7,  3.  transiliuntur  sex  patres,  coli.  1 Chr.  6. 
Tres  illos  Matthaeus , non  quo  ipse  eos  ignoraret , cujus  peritiam  totus  contex- 
tus ostendit,  sed  quia  omnibus  notissimi  erant,  praetermisit:  neque  per  frau- 
dem id  fecit;  nam  si  numeres,  aucta  generationum  multitudo  vim  addet  argu- 
mento de  Messia  jam  exhibito.  Neque  illos  ob  impietatem  omisit:  nam  alios 
quoque  impios,  v.  gr.  Icchoniam,  cumque  consideratissime,  memoravit,  vel 
etiam  pios  praetermisit.  Verum  ut  in  demonstrandis  itineribus  ac  viis  praecipua 
esse  cura  solet,  ubi  bivia  occurrunt,  simplici  via  per  se  expedita : sic  Matthaeus 
in  hacce  genealogia  eos  praecipue  notat,  qui  fratres  habuere,  et  prae  fratribus 
stemma  Messiae  propagarunt,  usque  eo,  ut,  cum  causam  haberet  Jojakimi  non 
appellandi,  fratres  ejus  fdio  ejus  unico  assignet:  at  Joasum,  qui  unica  sui  tem- 
poris scintilla  fuerat,  cum  ejus  genitore  et  nato  quam  commodissime  praeter- 
misit. Porro  ut  in  geographia  distantiae  locorum,  salva  veritate,  modo  per  lon- 
giores, modo  per  breviores  stationes  describuntur,  sic  in  genealogia  gradus 
generationum,  etiam  apud  Hebraeos.  Ac  res  ex  V.  T.  evidenter  notas,  neque 
ulli  erroris  periculo  obnoxias,  sermo  N.  T.  solet  non  tam  explicare,  quam  in- 
nuere, brevitate  ardori  spiritus,  Act.  7,  16.  not.  vel  etiam  ad  alias  res  apta. 
Ozia  antea  dictus  Azaria:  sed  una  in  Hebraeo  lilera  i exempta,  appellatus 
est  Ozia. 

v.  H.  Uixrla;  Si  cycvvr;TS  tov  ieyovtav , Josias  vero  genuit  Jechoniam) 
Multi  et  pridem  et  nuper,  sed  vix  alii  atque  Graeci,  inseruere  Jojakimum; 
quippe  quem  et  historia  V.  T.  haberet,  et  apud  Matthaeum  numerus  XIV  gene- 
rationum, a Davide  usque  ad  transmigrationem  Babylonis,  requirere  videretur. 
Neque  tamen  Jojakimus  inseri  potest:  nam  historia  non  pateretur,  Jojakimum 
sine  fratribus,  quos  habebat,  poni,  et  sic  fratres  dari  Jechoniae,  quos  non  ha- 
bebat. Nonnulli  sub  priore  apud  Matthaeum  Jechoniae  mentione  Jojakimum 
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quaesivere,  Hieronymus  praesertim,  Porphyrii  objectionem  de  hiatu  versus  hu- 
jus refutans:  sed  nullus  metaplasmus  efficiet,  ut  (LXX.  Uoootelp.)  et  it- 

yovtx;  unum  idemque  sit  nomen;  neque  magis  sub  Jechonia  bis  posito  Jojakim 
et  Jechonias  accipi  possunt,  quam  sub  Isaaco  et  ceteris  bis  nominatis  duo  Isaaci, 
et  sic  deinceps.  Idem  Jechonias  suo  bis  nomine  ponitur:  hunc  Josias  genuit 
interjecto  Jojakim:  et  Jechoniae  patruos  Matthaeus  fratres  ejus  dicit,  coli.  Gen. 
13,  8.  idque  pereleganter,  nam  Sedekias,  transmigratione  jam  facta,  post  Je- 
choniam,  exclusis  hujus  filiis,  regnavit,  (octo  post  Jechoniam  annis  natus,)  quo 
nomine  concinne  post  Jechoniam  memorantur  fratres  ejus,  quorum  princeps  Se- 
dekias erat,  qui  expresse  frater  Jechoniae  dicitur,  pro  patruo,  2 Chr.  36,  10. 
2 Reg.  24,  17.  — eri  tt,;  u-em.1x.57ia;,  sub  migratione)  ’Erl,  cui  opponitur  p.era 
post,  v.  12.  dicitur  etiam,  cum  id,  sub  quo  aliquid  fit,  proxime  sequitur.  Mare. 
2,  26.  not.  Sic  2 praefixum,  Gen.  10,  25.  Nativitatem  Jechoniae  proxime  sub- 
secuta est  migratio.  Dicitur  apud  LXX.  a-otxsoia  et  [ie-roixsoia,  illud,  respectu 
terrae  Canaan;  hoc,  respectu  Babylonis.  — (ix£u).«5vo; , Habylonis ) i.  e.  in 
Babylonem , sic,  d8o;  atyorrou  ria  in  Aegyptum.  Jer.  2,  18. 

v.  12.  ux-ra,  post ) postquam  Babylonem  migraverit.  — caXafitr.X  Se  eyev- 
vr,<it  tov  ^opoflxjSeX,  Satat  hiet  autem  genuit  Zorobabel ) interjecto  Pedaja.  Alius 
Salathicl,  alius  Zorobabel,  parens  et  filius,  iisdem  tamen  fere  temporibus,  ex- 
stant Luc.  3,  27.  *) 

v.  13.  eyewr.ce  tov  aJitouS,  genuit  Abihud ) Hic  idein,  qui  Hodarjah,  qui 
item  aliquot  patribus  interjectis  genitus  est  ex  Zorobabel,  1 Chron.  3,  19.  24. 
uti  docet  Uitlerus  in  Syntagm.  p.  361.  fs.  ostendens,  Judaeos  agnovisse  genea- 
logiam Messiae  I.  c.  nec  sane  aliam  ullam  genealogiam  longius  ibi  produci  opus 
fuit,  quam  Messiae.  Dubium  ergo  non  est,  quin  idem  locus  Judaeis  fuerit  no- 
tissimus, eoque  minus  a Matthaeo  repetitu  necessarius.  In  hac  ergo  genera- 
tione desinit  Scriptura  V.  T.  Cetera  Matthaeus  ex  idoneis  monumentis  citerio- 
ribus, publicis  sine  dubio,  dedit. 

v.  16.  tov  avSpa  jxapla;,  rirum  Mariae')  Plane  singularis  haec  flexura 
est  lineae  genealogicae : atque  hoc  loco  plura  veniunt  dicenda. 

I.  Mcssias  sive  Christus  est  filius  David. 

Hoc  constat  inter  omnes.  Matth.  22,  42.  Act.  2,  30. 

II.  Jesum  esse  Christum,  et  Matthaeus  et  Lucas,  etiam  in  genealogia,  docent. 

Patet  ex  Matth.  1,  16.  Luc.  3,  22. 

m.  Quo  tempore  Matthaeus  et  Lucas  scripserunt,  ortus  Jesu  ex  David  extra 
dubitationem  erat  positus. 

Stante  urbe,  Matthaeus  et  Lucas  scripserunt,  et  tum  genealogia,  Davi- 
dica  praesertim,  tota  ex  tabulis  publicis  repeti  poterat.  Neque  adversarii,  cum 
Jesus  toties  filius  Darid  vocaretur,  quidquam  exceperunt. 

IV.  Genealogia  apud  Matthaeum  ab  Abrahamo,  apud  Lucam  a prima  rerum 
origine,  usque  ad  Josephum,  Mariae  virum,  non  per  matres,  sed  per  patres, 
cosque  natura  patres,  texitur. 

Patet  id  de  patribus  omnibus  iis,  quorum  nomina  ex  V.  T.  repetuntur 
apud  Matthaeum  et  Lucam:  quare  ne  illud  quidem,  utrum  Chiljoni  an  Machioni 
uxor  Ruth  fuerit,  indicatur,  sed  Obed  simpliciter  ponitur  filius  Booz  ex  Ruth. 
Ab  Abraham  ad  David  eosdem  plane  patres  et  Matthaeus  et  Lucas  memorant:  ut 

1)  Cujus  rei  causias  aperit  V.  Causas  1.  c.  p.  369  s.  Lucae  Zorobabelem  principem 
Judaeae . et  Januae  jufvyov,  Matthaei  autem,  hominem  privatum  fuisse  ostendens.  E.  B. 
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dubium  non  sit,  quin  uterque  etiam  a David  ad  Joseph,  non  matres,  sed  patres, 
cosque  natura  tales,  respiciant.  Sic  in  libris  regum  et  chronicis,  quotiescun- 
que  mater  sola  regis  alicujus  memoratur,  indicium  est,  illum,  pro  quo  filius 
ejus  subinde  rex  factus  esse  dicitur,  patrem  fuisse  naturalem. 

V.  Genealogis  a Salomon  apud  Matthaeum,  et  a Nathan  apud  Lucam,  non 
eodem , sed  diverso  respectu , ad  Joseplium  perducitur. 

Certum  est  id  ex  §.  praecedente. 

VI.  Jcsus  Christus  est  genitus  ex  Maria,  non  ex  viro  quoque  ejus  Josepho. 

Hoc  elucet  ex  Mattii.  1,  16. 

VII.  Mariae  genealogiam  texi,  necesse  fuit. 

Sine  genealogia  Mariae  non  posset  ortus  Jesu  ex  Davide  perspici,  ut  ex 
modo  dictis  fluit. 

VIII.  Diu  Josephus  pro  genitore  Domini  Jesu  est  habitus. 

Mysterium  Redemtoris  ex  virgine  nati  non  simul,  sed  paulatim  est  pate- 
factum, et  interim  honestus  matrimonii  titulus  pro  velamine  esse  debuit.  Pro 
filio  igitur  Josephi  habitus  est  Jesus,  v.  gr.  post  baptismum,  a Philippo,  Joh.  1, 
46.  tempore  praeconii  publici,  a Nazarenis,  Luc.  4,  22.  Matth.  13,  55.  et,  uno 
anno  ante  passionem,  ab  Judaeis,  Joh.  6,  42.  Haesit  opinio  haec  apud  multos 
etiam  post  ascensionem  Domini,  atque  adeo  tum,  quum  Matthaeus  paucis  annis 
post  ascensionem  Domini  scriberet  evangelium. 

IX.  Ergo  Josephi  quoque  genealogiam  tantisper  exstare,  opus  fuit. 

Omnibus,  qui  Josephum  Jesu  genitorem  putabant,  constare  debuit  de 
ortu  Josephi  ex  Davide.  Alias  Jesum  non  potuissent  agnoscere  filium  Davidis, 
adeoque  Messiam.  Hinc  angelus  primum  Josepho  apparens,  eumque  monens  de 
conjuge  assumenda,  eum  filium  Datidis  nominavit:  v.  20.  nempe  quia  hunc  titu- 
lum filius  Mariae  aliquantisper  ita,  quasi  ex  Josepho  tractum,  gesturus  erat. 
Non  dissimile  est,  quod  Jesus  non  solum  matris  suae  primogenitus  erat,  Luc.  2, 
7.  23.  sed  etiam  pro  Josephi  eum  primogenito  haberi  oportuit:  quare  fratres 
Jesu  fuere  consobrini,  non  comprivigni.  Supervacaneus  est  eorum  conatus,  qui 
ex  connubio  Josephi  et  Mariae  consanguinitatem  utriusque  deducere  nituntur. 
Vel  si  ipse  David  proximus  progenitor  utrique  communis  fuit,  tamen  Matthaeus 
propositum  obtinet.  Itaque  Josephi  genealogiam  adornavit  Matthaeus,  sed  eo 
temperamento,  ut  veritati  ipsi  nihil  adimeret.  Non  ait,  Jesum  esse  filium  Jo- 
seph; Mariae  esse  ait.  Hoc  ipso  genealogiam  Josephi,  quae  usum  suum  ali— 
quandiu  habebat,  versu  16  innuit  antiquatum  iri.  Mariae  ortus  ex  Davide  eo 
tempore  non  minus  erat  notus,  ut  patet  ex  Luca. 

X.  Aut  Matthaeus  Mariae  et  Lucas  Josephi,  aut  Matthaeus  Josephi  et  Lucas 
Mariae  genealogiam  habet. 

Hoc  consequitur  cx  §§.  praecedentibus. 

XI.  Josephi  genealogia  est,  quam  Matthaeus  habet;  Mariae,  quam  Lueas. 

Matthaeus  ab  Abrahamo  ad  Jacobum  deducit  seriem,  et  Jacobum  dicit 
genitorem  Josephi,  et  Josephum  expresse  Mariae  virum  appellat.  Josephus 
igitur,  non  Mariae,  sed  suo  nomine,  ut  filius  eorum,  quos  Matthaeus  recenset, 
spectatur.  Porro  Matthaeus  Josephum  ut  ab  Jacobo  genitum  expresse  Muriae 
eontradistinguit:  sed  apud  Lucam,  minus  adstricta  locutione,  simpliciter  post 
Joseph  ponitur  Eli.  Quum  igitur  Josephus  proprie  sit  filius  Jacobi  apud  Mat- 
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Iliacum,  idem  apud  Lucam  filius  Eli  suo  nomine  esse  non  potest.  Superest,  ut 
alieno  nomine,  nomine  conjugis  suae,  sit  filius  Eli.  Ergo  Maria  est  Eli  filia. 
Occurrit  in  scriptis  Judaeorum  'b?  na  Cis  Maria  /ilia  Eli , quam  apud  inferos 
vehementissime  'discruciari  dictitant,  vid.  Ligtitfoot  ad  Luc.  3,  23.  et  Wolf.  ad 
Matth.  i,  20.  Non  tamen  nominat  Mariam  Lucas  in  genealogia,  nam  absonum 
fuisset,  Judaeis  praesertim,  si  scripsisset:  Jesus  erat  filius  Mariae,  Eli,  Ma- 
Ihat  etc.  Quapropter  virum  Mariae  nominat,  sed  ita,  ut  ex  toto  capite  I.  et  II. 
omnes  possent  iiitelligerc,  pro  Maria  nominari  virum  ejus. 

XII.  Apud  Lucam  est  genealogia  primaria,  apud  Matthaeum  secundaria. 

Ubi  genealogia  aliqua  per  matres  aeque  ac  putres  adornatur,  multimodis 
ex  nna  quispiam  stirpe  ortus  ostendi  potest:  sed  per  patres  nonnisi  unica  et 
simplex  potest  esse  deductio.  Porro  in  genealogia  Jesu  Christi  patribus  Maria 
mater  incomparabili  jure  accensetur.  In  generatione  communi  patres  matribus 
sunt  potiores:  at  Maria  una  omniuin  potissimo  jure  genealogiam  ingreditur, 
prae  quovis  patre  ex  loto  genere  humano,  nam  quicquid  ex  humana,  Abraha- 
mira,  Davidica  stirpe  traxit  Jesus,  id  lotum  cx  matre  traxit.  Hoc  unum  mu- 
lieri/ sine  viro  semen  est.  Ceteri  liberi  ortum  sui  partim  patri,  pnrlim  matri, 
acceptum  referunt.  Primaria  ergo  Mariae,  apud  Lucam,  est  genealogia.  Nec 
nisi  secundaria  esse  potest  Josephi  apud  Matthaeum,  ad  tempus  adhibita,  dum 
omnibus  innotesceret,  Jesum  esse  Mariae,  non  etiam  Josephi  lilium.  Memorat 
Matthaeus  Jcchoniam,  quem  tamen  primaria  Messiae  genealogia  praeterit.  Jer. 
22,  30.  coli.  Luc.  1,  32.  33. 

XILL  Quicquid  in  tota  re  superest  difficultatis,  id  fidem  nostram  non  modo  non 
debilitat,  sed  etiam  confirmat. 

Stirps  Davidica  tempore  Jesu  Nazareni  eo  paucitatis  venerat  (Apoc.  22, 
16.)  ut  ob  hanc  quoque  causam  Filius  Darid  per  antonnmasian  diceretur  pro 
Messia:  eademque  ita  in  Jesu  et  propinquis  ejus  substitit,  ut  quilibet,  qui  sci- 
ret, Jesum  ex  ea  ortum  esse,  non  posset  non  Jesum,  quum  propinquorum  nemo 
cnm  eo  conferendus  esset,  Messiam,  cujus  tempus  aderat,  agnoscere,  etiam 
citra  lucem  fidei.  Proinde  ortus  Jesu  cx  semine  Darid,  perinde  ut  ortus  ex 
Btlhlehem,  vulgo  minus  innotuit;  quin  potius  Nazareni  cognomine  quodam- 
modo velatus  est,  ut  fidei  pretium  maneret:  Joh.  7,  27.  41.42.  hominesque  aliis 
prius  argumentis  ad  fidem  in  Jesum  Messiam  perducti,  ex  iisdem  eliciebant  hanc 
conclusionem,  Jesum  esse  Davidis  filium.  Matlh.  12,  23.  Sed  tamen  non  dee- 
rant publice  monumenta  idonea:  unde  Judaeorum  antistites,  cutn  omnia  move- 
rent adversus  Jesum,  tamen  prosapiam  ejus  in  nullam  vocavere  controversiam. 
Quin  etiam  ad  Romanos  multa  pervenit  de  genere  Jesu  Davidico  notitia.  Luc. 
2,  4.  Olim  facilitas  genealogiae  ostendebat,  Jesum  esse  filium  Davidis:  nunc 
ipsa  difficultas,  deletis  cum  urbe  Hierosolymorum  tabulis  publicis,  argumento 
est,  contra  Judaeos  certe,  Messiam  pridem  venisse.  Quemcunque  alium  ii  pro 
Messia  sunt  admissuri,  ejus  ortum  ex  Davide  non  aliter,  atque  Jesu  Nazareni, 
nosse  poterunt.  Veruntamen  non  parum  mutata  est,  progrediente  luce,  ratio. 
Appellatus  est  quondam  Jesus  filius  Darid  a multitudine,  c.  12,  23.  21,  9.  a 
pueris,  ibid.  v.  15.  a caecis,  c.  9,  27.  20,  30.  a Cananaea,  c.  15,  22.  sed  dis- 
cipulis nunquam  praedicavit,  se  esse  filium  Davidis:  neque  discipuli  in  confes- 
sionibus  eum  dixere  Davidis,  sed  Dei  filium.  Davidis  quoque  filium  appellantes, 
ulterius  invitavit.  Malth.  22,  42.  s.  9,  28.  Initio,  ortus  Jesu  ex  David  erat 
magis  arguntentum  fidei:  deinceps  idem  magis  objectum  est  fidei  factum.  Nulla 
jam  fideles  impedire  difficultas  potest.  2 Cor.  5,  16.  Jesus  est  radix  et  genus 
David,  stella  illa  splendida  matutina. 
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XIV.  Matthaeus  et  Lucas,  ipsi  genealogiae  alias  utilitates  attexunt. 

Si  tantummodo  ortum  Mariae,  nec  non  Josephi,  ex  Datide,  ostendere 
voluissent,  satis  fuisset,  praesupposilis  V.  T.  documentis,  ibi,  ubi  illa  desinunt, 
v.  gr.  in  Zorobabel,  vel  certe  in  ipso  Davide,  incipere,  et  seriem  per  Nathanem 
vel  Salomonem  usque  ad  Jesum  Christum  continuare.  At  Matthaeus  longius  ab 
Abrahamo  orditur,  et  per  Davidem  et  Salomonem  descendit:  Lucas  autem  ad 
Nathanem  et  Davidem  ascendit,  et  dehinc  ultra  Abrahamum  ad  ultimam  pro- 
greditur humani  generis  originem.  Utrique  igitur  aliud  quiddam  fuit  eodem 
tempore  propositum. 

Lucas,  ut  ex  primo  ejus  aspectu  apparet,  amplissimam  instituit  anakcpha- 
laeosin,  summamque  stemmatis  humani,  et  Salvatoris  cum  eo  stemmate  neces- 
situdinem omnibus,  etiam  gentibus,  exhibet:  at  Matthaeus,  Hebraeis  scribens, 
ab  Abrahamo  orditur,  promissionem  illis  in  memoriam  revocans.  Rursum  Lucas 
totam  seriem  per  gradus  plus  LXX.  simpliciter  enumerat:  sed  Matthaeus  prae- 
ter insignes  quasdam  stricturas  particulares,  quas  adspergit,  de  mulieribus,  de 
fratribus,  de  transmigratione  Babylonis,  totam  seriem,  quam  describit,  intres 
periodos  partitur,  et  in  quavis  periodo  quatuordecim  generationes,  ut  mox  con- 
siderabimus, numerat.  Atque  hinc  etiam  opportunitas  descensus  apud  Matthae- 
um, et  adseensus  apud  Lucam  perspicitur,  nam  tali  modo  alter  stricturas  et  par- 
titiones illas  commode  notavit:  alter  strictiore  verbo  ry£wr,«,  genuit,  potuit  abs- 
tinere, et  bono  formulae,  to;  evoia^e-ro,  ut  censebatur,  uti,  et  exquisita  ratione 
totam  seriem  in  Deo  terminare.  — 6 Xcy6u.evo;,  (fui  dicitur ) Matthaeus  agit  cum 
lectore  Judaeo,  qui  de  Jesu  Messia,  v.  gr.  per  genealogiam,  convincendus  est. 
Ac  passim  ea  scribit  et  confirmat,  quae  ceteri  evangelistae  praesupponunt.  Vis 
nominis  Christi  refert  maxiinc  promissionem  Datidi  datam  de  regno  Messiae : et 
vis  nominis  Jesu  refert  maxime  promissionem  Abrahae  datam  de  Benedictione  '}• 

v.  i 7.  omne»)  Ingens  symperasma.  Cujus  vim  his  positionibus  ex- 
pendimus : 

I.  Gravissimo  Matthaeus  consilio  hancce  clausulam  perscripsit. 

Messias  per  Nathanem  ex  Davide  ortus  est:  Matthaeus  autem  a Davide 
per  Salomonem  descendit  ad  Josephum.  Quare  ii,  qui  jam  norant,  Jesum  non 
esse  ab  Josepho  genitum,  genealogia  Josephi  minus  utebantur.  Hanc  igitur, 
bono  omnium,  qui  Jesum  vel  ex  Maria  sine  Josepho  natum  crederent,  vel  ex 
Josepho  qouque  ortum  putarent,  ita  adornat,  ut  eodem  tempore  utrosque  de- 
ducat tamen  ad  Christum,  Datidis  filium. 


II.  Tres  tessaradocadas  facit  Matthaeus. 
Eas  tali  diagrammate  proponimus : 


Abraham 

David 

Jechonias 

Isaac 

Salomon 

Salathiel 

Jacob 

Roboam 

Zorobabel 

Judas 

Abia 

Abiud 

Phares 

Asa 

Eliakim 

Esrom 

Josaphat 

Azor 

Aram 

Joram 

Sadoc 

Aminadab 

Ozias 

Achin 

1)  Graecum  Xeircb;  ct  hebraicum  Unctum  dicit,  L e.  Regem.  Jesus  proprium 

Domini  nomen  est:  Christus,  cognomen,  officium  innuens.  Christum  veteres  exspectabant 
ante  natum  Jesum:  nato  Jesu,  hunc  ipsum  Christum  esso,  demonstrabatur;  qua  demonstra- 
tione latius  deinceps  divulgata  vulgaris  appellatio  Jcsus  Christus  invaluit.  Vtrs  germ. 
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9.  Naasson 

Joatham 

Eliud 

10.  Salmon 

Achaz 

Eleazar. 

11.  Booz 

Ezekias 

Matthan 

12.  Obed 

Manasses 

Jacob 

13.  Jesse 

Amon 

Joseph 

14.  David: 

Josias: 

Jesus,  qui  vocatur  Christus. 

III.  Statuit  ergo  Matthaeus  tres  periodos. 

Omnes  gradus  recenset  Lucas,  ad  Deum  usque  ascendens,  nec  tamen 
periodos  facit;  tantum  abest,  ut  in  periodis  gradus  numeret:  Matthaeus  autem 
tres  periodos,  ab  Abraham  ad  David,  a David  ad  migrationem,  a migratione 
id  Christum,  describit;  atque  in  his  periodis  mox  XIV.  gradus  videbimus. 

IV.  Quamlibet  periodum  redigit  Matthaeus  ad  XIV.  generationes. 

Matthaeus  non  omnes  patres  memorat:  et  tamen  hos,  quos  memorat,  in 
uumerum  redigit.  Sunt,  qui  hic  quaerant  septenarium:  sed  tessaradecadas,  non 
septenarios  simplices,  notat  evangelista.  Rursum,  easdem  tessaradecadas  in 
nullam  summam  confert:  non  enim  cunctas  ait  esse  40  vel  41  vel  42.  neque 
nostrum  est,  illas  in  talctn  numerum  cogere.  In  annis  regum  v.  gr.  Israeiis 
siepe  unus  idemque  annus  est  ultimus  praecedentis  regis  et  primus  subsequentis. 
Eandem  rationem  apud  Matthaeum  debemus  admittere,  quum  res  ipsa  nos  eo 
compellit.  Sane  David  rex  et  primam  tessaradecadem  ingreditur,  ut  ultimus, 
et  secundam , ut  primus.  Trimam  ingreditur,  alias  ea  tantum  XIII.  generationes 
haberet:  secundam  ingreditur,  quia  uti  prima  ab  Abrahamo  inclusive,  tertia  ab 
Jechonia  inclusive,  sic  media  a Davide  inclusive  debet  incipi.  Neque  vero  pa- 
riter Jechonias  etiam  secundam  tessaradecadem,  ut  ultimus,  ingreditur,  nam  a 
Davide  non  ad  Jechoniam,  sed  ad  transmigrationem,  XIV.  generationes  nume- 
rantur. Yallesins  p.  454.  Jechoniam  quasi  duplicem  personam  putat,  rectius 
de  Davide  id  dixeris. 

V.  Utrumque  eo  spectat,  ut  doceat,  Jcsum  dici  vere  et  esse  Christum. 

Xotanter  a nomine  Jesn  ad  cognomen  Christi  progreditur  v.  16.  17.  18. 
Atque  in  periodis  notat  dissimilitudinem:  in  generationibus,  aequalitatem.  Ea 
dissimilitudo,  ea  aequalitas,  et  seorsum,  et  conjunctim,  ad  magnum  illum  sco- 
pum, de  Jesu  Christo,  pertinent,  ut  jam  jamque  videbimus. 

VI.  Tres  periodi  sunt  inter  se  dissimiles. 

Si  meram  genealogiam  Matthaeus  voluisset  texere,  tota  hacce  congerie 
supersedere,  vel  certe  nomina  propria  potuisset  recensere,  et  dicere,  ab  Abra- 
kam  ad  Darid , a David  ad  Jechoniam,  ab  Jechonia  ad  Jesttm.  Nunc  dicit, 
post  cetera,  ad  migrationem,  a migratione  ad  Christum.  Primae  igitur  periodi 
terminus,  limes,  statio,  est  Darid;  secundae,  migratio;  tertiae,  Christus.  Pri- 
ma periodus  est  patriarcharum:  secunda,  regum:  tertia,  privatorum  fere. 

VII.  Ea  dissimilitudo  egregie  probat,  Jcsum  esse  Christum. 

Diversi  illi  tituli,  ad  quos  Matthaeus  tres  periodos  reducit,  ostendunt,  hoc 
tempus,  quo  natus  est  Jesus,  esse  tempus  Christi,  ipsumque  Jcsum  esse  Chri- 
stum. Prima  tessaradecas  et  secunda  illustre  habent  initium;  tertia,  quasi  cae- 
cum et  anonymon.  Hinc  et  firmiter  infertur  et  clarissime  exsplendescit  tertiae 
et  omnium  finis  et  meta,  Christus.  Prima,  est  promissionis,  quia  Abraham  in  ea 
primus  est,  et  David  ultimus,  quorum  utrique  data  promissio:  secunda,  adum- 
brationis, per  regnum  Davidicum;  quae  quum  annos  revera  pauciores  complexa 
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sit,  quam  prima  vel  tertia,  idoneo  est  argumento,  regnum  Davidis  per  Christum 
longe  augustius  deinceps  ac  diuturnius  fore:  Lue.  1,  32  seq.  tertia,  exspecta- 
tionis est.  In  prima,  primus,  Abraham,  et  ultimus,  David,  sunt  praecipui:  in 
secunda,  primus,  idem  David,  est  praecipuus:  in  tertia  primus  quidem  est Jecho- 
nias  vinctus,  1 Chron.  3,  17.  cui  non  heres  throni  promissus,  sed  perinde,  ut 
patruo  et  patri,  sic  ipsi,  alia  omnia  denunciata  sunt,  Jer.  22,  H.  18.  24.  ut  quan- 
quam  semine  non  plane  careret,  tamen,  in  memoriam  posteritatis,  scriberetur 
'TU  sterilis,  sine  successione  regni,  ibid.  v.  28.  30.  atque  horum  trium  re- 
spectu terra  terra  terra  inclamaretur  ter.  ibid.  v.  29.  Hinc  in  confinio  tessara- 
dccadis  secundae  et  tertiae  Jechonias  non  nominatur,  sed  pro  eo  migratio 
memoratur  Babylonis.  Grande  huic  argumento  pondus  additur  apud  Jeremiam. 
Namque  medio  inter  Abrahamuin  ot  Davidem  .Mosis  tempore,  factum  est  foedus 
cum  populo:  idque  sub  ipsam  Jechoniac  migrationem  est  antiquatum  Jer.  29,  1. 
31,  31.  Ebr.  8,  8.  13.  Temporibus  Abrahami  et  Davidis  promissus  est  Christus: 
post  Davidis  tempora  minus  diu  stetit  regnum,  sub  migrationem  Babylonis  sub- 
latum. Tum  vero  novum  foedus,  cujus  sponsor  Christus,  est  promissum.  Ergo 
status  populi  post  migrationem  non  potuit  non  assequi  Christum.  In  psalmis  et 
in  aliis  prophetiis  regum  tempore  latis  sermo  fere  per  comparationem  status 
praesentis  et  futuri  incedebat:  sed  post  migrationem  Babylonis  potius  per  oppo- 
sitionem incedit,  futura  prospiciens  subinde  propius. 

VIII.  Matthaeus  tres  periodos  inter  se  exaequat. 

Patet  ex  numero  XIV.  ter,  considerate  sane,  posito.  Vid.  §.  4. 

IX.  Tertiam  secundamqnc  tcssaradccadem  conficit,  praetermissis  aliquot  patribus: 

in  prima  vero  nullum  praetermittit. 

In  secunda  praetermittuntur  (post  Joramum ) Achaxias,  Joas  et  Amaxias, 
et  (post  Josiain)  Jojakimus;  in  tertia:  (post  Saltithielein)  Pedaja.  Neque  vero 
Zorobabel  immediate  genuit  Abihud.  Nam  quum  illius  filii  sint  Mesullam  et 
Hananias,  utrumvis  horum  nominum  ab  Abihud  differt.  .Vorem  patres  postZoro- 
lmbelem  praetermissos  numerat  llillcrus  I.  c.  Hoilarjahu  eundem  esse  docens 
atque  Abihud.  Posteri  David  a Salomone  ad  Uodarjahu  recensentur  1 Chron. 
3,  5.  10—24.  Nunc,  quia  nec  secunda,  nec  tertia  tessaradecas  per  se  habent 
XIV.  generationes,  prima  necessario  tot  habet,  alias  numerus  XIV.  per  quem 
tres  periodi  aequantur,  fundamento  careret,  ac  pro  eo  numerus  XV.  aut  alius 
major  locum  haberet.  Plane  XIV.  generationes  enumerantur  in  V.  T.  ab  Abra- 
ham ad  David:  1 Chr.  1,  34.  2,  1.  4—15.  unde  R.  Bechai  dicit,  regem  David 
esse  decimum  quartum  ab  Abrahamo,  secundum  numerum  litcrarum  nominis  *m 
quae  faciunt  XIV.  Antiquioribus  seculis  seriores  fere  genitores  erant;  citeriori- 
bus, maturiores,  hinc  prima  tessaradecas  per  se  stat:  secunda  per  minorem 
cllipsin,  tertia  per  majorem  conficitur.  Eaeque  generationes  apud  Matthaeum 
subaudiendae  relinquuntur,  quae  ex  V.  T.  notae  sunt:  sed  post  eas,  quae  ex 
V.  T.  repeti  possunt,  nulla  in  N.  T.  praetermittitur,  et  in  V.  T.  nulla  est  plane 
praetermissa.  Prima  igitur  tessaradecas  est  in  re;  secunda  et  tertia,  in 
methodo. 

X.  Numerus  generationum,  quas  Matthaeus  praetermittit,  cum  earum  numeris, 

quas  et  ipse  et  Lucas  ponunt,  congruit. 

Omnino  XIV.  generationes  inter  Joram  et  Abihud  praetermittit  Matthaeus 
$.  9.  Concinneque  ah  Abraham  ad  Christum  tessaradecadas,  tribus  pro  numero 
periodorum  expressis,  guatuor  tamen  innuit.  Tali  pacto  Matthaeus  ab  Abraham 
ad  nativitatem  Christi  habet  implicite  generationes  55.  Lucas,  ab  Abraham  ad 
Jesum  XXX,  annorum,  expresse  refert  generationes  56.  Conveniunt. 


Digitized  by  Google 


MATTH.  I, 


13 


XI.  Aequalitas  tessaradecadum  non  terminatur  in  ipso  numero  numerante,  XIV. 

Amant  Talmudici,  numeros  rerum  diversarum,  allines,  plane  ad  paritatem 
redicere.  Exempla  collegit  Lightfootus  ad  Ii.  I.  eaque  Judaeis,  si  tessaradecadas 
Matthaei  sugillent,  recte  ille  quidem  reponit:  sed  ipsam  tessaradecadum  veri- 
tatem idem  remissius  tuetur.  Magis  ad  rem  pertinet,  quod  Jac.  Rhenferdus  huc 
confert,  generationes  XV.  ante  Salomonem,  et  totidem  post  Salomonem  ab  Ju- 
daeis ita  enumerari,  ut  cum  diebus  lunae  crescentis  et  decrescentis  congruant. 
Sed  ea  quoque  ratio  dilutior  est.  Neque  mnemonicum,  niasorcticum,  aut  aliud 
ejusmodi  subsidium  secutus  est  Matthaeus.  Quid  enim  magnopere  referret, 
nomina  potissimum  ac  numerum  patrum  horum  praeter  ceteros  memoria  tenere, 
aut  Judaeis,  ea  sat  probe  tenentibus,  nova,  et  in  tot  genealogiis  V.  T.  aliisque 
Scripturae  capitibus  gravissimis  nunquam  usitata  methodo  amplius  imprimere? 
Quodsi  integritatem  enumerationis  hujus  quadam  quasi  masora  munire  voluisset, 
satius  fuisset,  unam  omnium  generationum  summam  facere.  Denique  gravitati 
apostoli  et  evangelistae  parum  conveniret,  generationes,  ut  commodum  foret, 
recensere,  et  tum  aequalitatem  tessaradecadum  mirari.  Non  propter  se  notatur 
numerus  XIV.  sed  propter  aliud:  non  Gnis  est,  sed  medium,  ad  obtinendum  finem 
majoris  momenti. 


XII.  Aequalitas  hic  agitur  chronologica. 

Apostoli  ex  N.  T.  in  V.  T.  respicientes,  maximam  plenitudinis  temporum 
rationem  habent:  et  Hebraei  summa  chronologiac  capita  numeris  generationum, 
v.  gr.  in  Seder  Olam,  comprehendere  solent.  Scite  igitur  Matthaeus  sub  genea- 
logia chronologiam  propinat  lectori,  utramque  in  hoc  connectens  breviario.  Par- 
ticula ovv  igitur  illativam  vim  habet,  et  articulus  ai  relativam,  ut  innuantur  ipsae 
illae  generationes,  quae  in  praecedentibus  versibus  enumeratae  sunt.  Quodvis 
autem  hujus  versus  incisum  in  subjecto  et  in  praedicato  habet  vocabulum,  gene- 
rationes: idque  in  subjecto  respondet  hebraico  rn;n  uti  Gen.  25,  13.  sed  in 
praedicato  respondet  hebraico  TH  et  habet  vim  chronologicam , ut  vocabulum 
numerale  XIV.  additum  ostendit,  coli.  Gen.  15,  16.  In  Graeco  est  antanaclasis 
uno  vocabulo  gracco  hebraicu  duo  rependente.  Hinc  manat  paraphrasis:  Omnes 
igitur  illae  generationes  (absit  tautologia)  genealogicae . methodi  causa  ad 
numerum  XIV.  revocatae,  sunt  reapse  generationes  chronologicae  XIV.  ab  Abra- 
hamo  ad  Davidem  ctc.  Quae  cum  ita  sint,  sat  gravis  cernitur  causa,  cur  Mat- 
thaeus genealogiam , quae  per  se  sine  numero  generationum , eoque  sic  inito, 
multo  planior  fuisset,  ad  tales  numeros  redigat.  Bene  Chrysostoinus  ait,  a Mat- 
thaeo generationes,  tempora,  annos  numerari,  et  auditori  exquirenda  proponi. 
Ilom.  4.  in  Matth.  Sed  videamus,  in  quo  sita  sit  aet/uaUtas  temporum?  Non  est 
sita  in  numero  XIV.  per  tres  periodos  methodi  causa  adhibito:  §.  11.  neque  in 
annis  generationum  per  singulas  tessaradecadas;  nam  in  prima  fere  tessarade- 
cade  multo  longiores  sunt  generationes,  quam  in  secunda  et  tertia:  sed  in  ipsis 
periodis.  Consideretur  Schema: 

A.  M.  1946.  Abram  natus.  A.  M.  2923.  David  mortuus. 

2016.  Promissio  1.  3327.  Jcchonias  natus. 

2121.  Abraham  mortuus.  3345.  Jcchonias  tinctus  III. 

2852.  David  natus.  3939.  Christus  natus. 

2882.  David  rex  11.  3969.  Christus  baptizatus. 

Nunc  I.  sume  annos  cujusvis  tessaradecadis,  eosque  divide  per  14.  qui  est 
numerus  generationum,  habebis  longitudinem  singularum  generationum,  perio- 
dis ipsarum  convenientem:  ut  in  prima  periodo  habeat  generatio  annos  62.  in 
secunda  33.  iu  tertia  42.  Media  longitudo,  46.  fere.  Hoc  autem  non  valde  ur- 
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gebo:  sume,  quod  potius  est,  II.  annos  .1923  a promissione  Abrahamo  data  ad 
N.  C.  eosque  divide  per  3.  qui  est  numerus  periodorum.  Media  periodorum 
longitudo  erit  ejusmodi,  quae  primam  periodum  non  expleat,  secundam  excedat, 
sed  cum  tertia  pulcre  congruat.  Tertia  igitur,  lanquain  primaria,  cui  duae  illae 
ministrant,  inter  longitudinem  primae  et  inter  brevitatem  secundae,  se  mutuo 
compensantes,  media  incedit.  Fecitque  evangclista,  quod  solent  chorographi, 
qui  duarum  urbium  distantiam  expressuri,  stationes  interjectas  ea  arte  enume- 
rant, ut,  quos  uni  stationi  passus  addunt,  alteri  demant,  summam  ipsam  illaesa 
veritate  eo  commodius  efllciant:  imo  fecit,  quod  solet  omnis  chronologia,  quum 
annos  ita  enumerat  in  canonibus,  ut  mensium  dierumque  excessus  et  defectus 
absorbeantur.  Breviter:  anni  primae  secundaeque  periodi  simul  sumti,  duplum 
sunt  annorum  periodi  tertiae.  Simillima  ratione  apud  Mosen,  post  Abraham,  tem- 
pora lsaac,Jacob,  l,eri,  Kahalh,  Amram,  Mote,  quae  pauciores  pluresve  gene- 
rationes gcnealogicas  in  liac  vel  illa  familia  exhibere  poterant,  ad  quatuor  gene- 
rationes chronologicas,  praetermissis  duntaxal  annis,  quibus  Leri,  Kahalh  et 
Amram  genuere,  sive  ad  400  annor,  contrahuntur.  Difficile  est,  picturam  Mosis 
et  Matthaei  exsequi  verbis:  neque  potest  interpretatio  tali  in  re  non  cruda  et 
acerba  primo  videri;  saepius  autem  perpensa,  mitescet. 

XIII.  Chronologica  trium  periodorum  aequalitas  documento  est,  Jcsum  esse 

Christum. 

In  periodis  temporum,  divinitus  definitis,  perpetua  est  analogia:  et  hae 
tres  ponderosissimae  periodi  praecipue  inter  se  respondent.  A migratione  ad 
Christum,  inquit  Matthaeus,  sunt  XIV.  generationes,  quemadmodum  Gabricl 
Danicli  LXX.  hebdomadas  alTerens,  urbem  dixit  aedificatam  fore  ad  Christum 
Ducem:  Dan.  9,  25.  atque  eam  ipsam  temporum  rationem  in  animo  Matthaeus 
habuit.  Migratio,  revelatio,  quae  Dauieli  obtigit,  reditus,  ipsum  hebdomadum 
initium,  brevia,  sed  insignia  habent  intervalla:  dehinc  longo  itinere  comitantur 
hanc  tessaradecadem  hebdomades,  dum  utrasque  et  tcssaradecadem  prius,  quam 
hebdomadas,  implet  Christus.  LXX.  hebdomades  intra  560  annos  subsistunt,  ut 
Ordo  temporum  ostendit,  et  sunt  circiter  12  generationes,  singulae,  ut  §.  12. 
notavimus,  annorum  46  fere.  Intra  LXX.  hebdomadas  Christum  venire  oportuit: 
ergo  a migratione  Babylonis  ad  Christum  non  potuere  plus  XIV.  generationes 
exspectationem  Israelis  morari. 

XIV.  Magnam  hanccc  conclusionem  dissimilitudo  trium  periodorum,  et  aequalitas 
tessaradeeadum , conjunctim,  firmant  cumulatius. 

Si  quis  ea,  quae  §.  7 et  13.  diximus,  invicem  contulerit  et  conjunxerit, 
sentiet,  haec  duo  argumenta  se  mutuo  corroborare.  Prima  periodus,  et  secunda, 
fuere  multo  lautiores,  quam  tertia:  haec  igitur  non  putuit  non  habere  exitum, 
post  tantam  promissionis  regnique  pausam,  optatissimum. 

In  Commentatione  de  genealogia  JESl’  Domini,  qua  natalem  Ipsius,  aea- 
demiae  Halensis  nomine,  A.  1749.  indixit  cel.  Theologus,  Sigism.  Jac.  Baum- 
garten,  Iribus  locis  Gnomon  meus  aperte  solicitatur. 

Primo  loco,  post  refutatam  opinionem  Will.  Readingii,  ex  jure  Jesu  Christi 
in  regnum  judaicum  inferentem,  Josephutn  nullos  antea  filios  genuisse,  me  idem 
statuere  rideri  ait.  p.  20.  At  ego  tantummodo  ostendi,  Jesum,  quemadmodum 
pro  filio  Josephi  habitus  fuerit,  aeque  pro  primogenito  Josephi  habendum  fuisse, 
p.  10.  §.  Omnibus.  De  regni  jure  nil  ibi  memoravi. 

Secundus  mox  locus  sic  habet:  Duplicant  et  mirifice  adaugent  difficul- 
tatem, qui  Phadaium  a Matthaeo  praeteritum  fuisse  existimant , ut  Zeruba- 
be/em  Seallhietis  nepotem,  lechoniae  pronepotem , efficiunt,  quod  muttis  inter- 
pretibus placuit,  licet  Phadaia  1 Chron.  3.  com.  18. 19.  diserte  Sealthieti s 
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frater,  lechoniae  filius  vocetur.  Longe  tamen  tolerabilior  est  illa  opinio  sen- 
tentia Matthaei  Hilleri , quam  dissertationis  de  genuina  r ersione  vocum , quae 
exlabant  i»  crucis  dominicae  elogio  cap.  III.  p.  CCCLXI  — CCCLXIII  Synlag- 
matum  hermenetlicorum  protulit , reter.  Bengelius  vero  gnomonis  p.  VIII  etc. 
et  XIV.  ulterius  prosecutus  est ; Abiudem  Matthaei  eundem  esse  cum  Hodaia 
seu  Hodauiahu  i Chron  3.  com.  24.  commemorato,  decimo  a Zembabete.  Quo 
hnsnani  saltu  adeo  sibi  placuit,  ut  serio  opinetur,  Matthaeum  cogitanter  et 
prssdenter  integram  tessaradecadem  praeteriisse , quae  his  novem  posteris 
Zorobabelis,  ejusdem  patre  Phadaia,  tribus  posteris  lorami,  et  patre  lechoniae 
conficiatur , neque  mysterio  id  carere  ad  Ires  temporum  periodos  constituen- 
das, quas  ex  arbitrio  deinde  computat.  Dabimus  ipsius  verba:  Omnino  XIV. 
generationes  inter  loram  et  Abiliud  praetermittit  Matthaeus:  concinncque  ab 
Abraham  ad  Christum  tessaradecades,  tribus  pro  numero  periodorum  expressis, 
quatuor  tamen  innuit.  Tali  pacto  Matthaeus  ab  Abraham  ad  nativitatem  Christi 
habet  implicite  generationes  LV.  „Yalde  et  dolenter  veremur,  ne  ficta  hac  con- 
cinnitate fides  Scriptoris  sacri  in  discrimen  conjiciatur,  nulla  distinctione 
sensus  impliciti  et  expressi  arertendum.  Aon  ferenda  esset  opinatio,  etiamsi 
liber  chronicorum  disertam  Abiudis  mentionem  faceret , ob  indubiam  plurium 
hominum  communitatem  ejusdem  nominis  : quae  inexetisabilis  plane  ridebitur 
cuiris,  sollicite  secum  reputanti,  et  quot  fidiculis  opus  sit  ad  Abiudem  in  Ho- 
daiam  transformandum,  et  quantopere  pericli! etur  divina  fides  libri  chroni- 
corum, si  statuatur , quo  unico  argumento  improbabili  sententiae  subveniunt 
conjectores,  nullam  aliam  in  excitato  libro  genealogiam  longius  produci  quam 
Messiae , quam  sine  revelatione  divinitus  facta  scriptor  chronicorum  certo 
ignorasset.“ 

Quae  in  Programmate  subsequuntur,  ad  me  non  perlinent.  Resp.  I.  Tres 
temporum  periodos  non  ex  arbitrio  computavi,  sed  ex  stricturis  in  textu  reper- 
tis. Primam  enim  et  secundam  disterminat  rex  Dnvid,  qui  in  mera  genealogia 
Ruth  4,  22.  non  dicitur  rex:  secundam  et  tertiam  captivitas  Babylonica;  quae 
non  est  generatio,  sed  epocha.  Non  longe  abludit  ipsum  programma  p.  24.  II.  Jo- 
iaJsimum  an  praetermiserit  Evangeiista,  nunc,  magis  dubito,  quam  antea:  sed 
certum  est,  tres  eum  generationes  praetermisisse,  Achaziam,  loas  et  Amaziam, 
quas  cur  prae  aliis  praetermiserit,  aliam  causam  Gnomon  p.  8.,  aliam  Programma 
p.  18.  affert.  Quare  quae  in  Programmate  contra  alias  generationes  item  prae- 
termissas disseruntur,  videndum  est,  ne  ea  demum  fidem  scriptorum  sacrorum 
in  discrimen  conjiciant.  Sex  patres,  Esr.  7,  3.  Programma  quoque  p.  18.  docet 
omitti.  III.  Sive  unus  homo  fuit,  qui  Hodaja  et  Abiud  vocatur,  sive  duo:  certe 
unum  utriusque  nominis  significatum  Hillerus  demonstravit,  cujus  fidiculis  multi, 
si  eas  adhibere  dignarentur,  in  eruenda  veritate  proficerent.  IV.  Hodajam  tamen 
alium,  alium  Abiud  fuisse,  nunc  agnosco,  sed  unico  inductus  argumento,  quod, 
quo  propius  Abiud  a Christo  abest,  eo  longius  absit  ab  antiquitate  Chronicorum, 
ipsiusque  Hodaja.  Genealogiam  Messiae,  vel  Josephi,  in  Chronicis  longius  pro- 
ductam esse,  quam  celeras,  ego  nusquam  dixi,  neque  dicendi  causam  habui. 
V.  Numerum  generationum  XIV,  quas  a Matthaeo  praetermissas  Hillerus  notavit, 
specie  quadam  auxit  congruentia  cum  ter  XIV.  generationibus  ab  Evangeiista 
memoratis.  VI.  Ubi  illa  verba  mea  de  Matthaeo  abrumpit  Programma , ibi  Gno- 
mon continuo  haec  subnectit:  Lucas  ab  Abraham  ad  Jesum  XXX.  annorum 
expresse  referi  generationes  5 fi.  Conveniunt.  Hinc,  ut  opinor,  elucescit  inno- 
cuum impliciti  et  expressi  antithelon , et  commoda  numeri  generationum  apud 
Matthaeum  et  Lucam  per  generationes  a Matthaeo  omissas  conciliatio.  VII.  Si 
paulo  pauciores  sunt  omissae  a Matthaeo  generationes,  id  reliquae  expositioni 
meae  nil  detrahit.  VDL  Quum  Programma  p.  13.  locum  Luc.  3,  23.  attingit,  de 
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eo  quoque  monebimus  aliquid.  In  his  verbis,  wv,  d>;  cvopi^ETO,  uio;  tcoer/p,  tou 
t.ael  xt>-  comma  post  evouJ^eto  dispungit  rever.  Baumgartenius,  ut  totum  hoc, 
<h;  svcou^eto  uio;  iwir.y,  purenthesin  faciat:  quum  potius  verbum  evoiai^eto,  sine 
ulla  veritatis  imminutione,  ad  totam  genealogiam  pertineat,  ut  in  Gnomone 
ostendi.  Obiter  addo,  eodem  loco,  in  commemoratione  aetatis  Jesu,  i/uati  anno- 
rum 30,  per  to  tb;  quasi,  latitudinem  aliquam  ipsi  anno  30  adseribi,  ut  dies  non- 
nulli accedere  possint,  vel  potius  decedere,  non  autem  praecisum  30  annorum 
numerum  perimi.  Cei.  Baumgartenius  in  Hist.  eccl.  See.  I.  p.  105.  paucos  ali- 
quot annos  supra  30  introducit:  hoc  autem  pacto  momentosissimae  temporum 
apud  evangelistas  rationes  luxantur.  Permultas  hominum  aetates  Scriptura 
memorat,  et  numeri,  v.  gr.  21  vel  29  annorum,  etsi  quam  proxime  ad  rotundi- 
tatem accedunt,  tamen  praecise  ponuntur:  quare  gravissimam  notationem  aetatis 
Jesu  neutiquam  in  suspenso  relictam  censere  debemus. 

Teri ius  locus  est  p.  26.  „Qui  aliam  hic  temporum  seu  durat  ionis  harum 
periodorum  aetittalionem  et  comparationem  moliuntur , bonae  causae  male 
consulunt , /piae  crudis  et  acerbis  opinationibus  non  juratur:  (pialem  cuiris 
primo  risum  iri  ipsemet  fatetur  re r.  Bengelius  suam  de  chronologia  senten- 
tiam, quam  in  hac  genealogia  latere,  atque  ad  interpretationem  pertinere  exi- 
stimat gnomonis  pag.  XV  e/c.  Xobis  certe  non  accidit,  quod  fore  putarit , ut 
saepius  perpensa  mitescat , ipiibus  rei  decies  relecta  multumque  perpensa  re- 
pugnantior  erasit,  plane  conrictis,  iptiaptid  operationibus  arithmeticis  ex 
numeris  in  historia  sacra  obriis  efficitur , scriptoribus  sacris  tribui  aut  ad 
sensum  illorum  referri  non  posse,  nisi  ingenium  judaicum  cabbalistica  saga- 
citate superare  r elimus.u 

Hanc  censuram  subsecuti  sunt  alii,  non  sine  accessione,  etenim  Lipsiae 
prodiit  et  exercitatio  quaedam,  et  exercitationis  recensio,  in  qua  haec  denique 
verba  de  me  exstant:  Er  nbertrifft  fust  die  jttdischen  und  cabbalistischen  Er- 
dichtungen,  da  er  ROHE  Meynungen  in  der  geisllichen  Chronologie  annimmet. 
Sed  ad  Halenscm  censuram  redeo.  Videndum,  ne  postrema  ejus,  quae  memo- 
ravi, verba  ipsum  scriptorem  sacrum  feriant,  cujus  sane  sensus  multo  longius 
supra  meram  accommodationem  ad  gustum  judaicum  est  positus,  quam  Pro- 
gramma agnoscit  aut  agnosci  patitur.  Quodsi  ulia  sufficiens  dabitur  interpretatio, 
meam  libenter  dispungam.  Non  accidit  auctori  Programmatis,  ut  sententia  mea 
saepius  perpensa  mitesceret:  accidit  tamen  aliis,  qui  notas  meas  ad  v.  16.  17. 
perpendunt.  Etenim  chronologiam  sub  genealogia  propinari  ab  Evangciista,  ego 
neque  solus  neque  primus  dico.  Chrysostomum  allegavi  p.  15.  Accedit  Dan. 
Chamierus,  qui  aetates  chronologicas  ter  XIV.  per  gradus  genealogicos  revera 
paulo  plurcs  innui  docet.  Vid,  omnino  Panstral.  cath.  Tom.  3.  lib.  18.  c.  2. 
Novissime  rev.  Joh.  Frid.  Fresenhis  commentationem  de  generationibus  ter  XIV. 
Malth.  1.  adornavit,  quae  et  seorsum  exstat,  et  a cel.  ejus  fratre  Collectioni  V. 
pastorali  cum  simili  mantissa  ex  Joh.  Despagne  inserta  est.  Ipsum  Programma 
in  verba  incidit  ad  meam  sententiam  sese  praeter  auctoris  voluntatem  accommo- 
dantia, p.  24.  „ Promissionis  dirinae  gradatione  integrum  tempus,  quod  a foe- 
dere DEI  cum  Abrahamo  inito  effluxerat , in  tres  periodos  dirimebatur  ipsa 
LQNQ1TUDI.XE  ad  hominum  AETATES  computata  propemodum  aequales.a 
Recte  aetates  ait.  Aequalitas  proprie  est  in  numeris  aetatum,  quae  per  numeros 
generationum  expressarum  innuuntur,  quum  verus  generationum  partim  ex- 
pressarum partim  omissarum  numerus  paulo  sit  prolixior.  Quae  cum  ita  sint, 
numeri  in  Scriptura  sacra  lectorem  vigilantem  ad  operationes  arithmeticas  invi- 
tant: neque,  ubi  res  ipsa  respondet,  sine  periculo  usquam  exsibilantur.  Anno- 
rum saepe  numeros  Hebraei  per  generationes  exprimunt.  Absit  judaicum  inge- 
nium; absit  cabatislica  sagacitas:  Evangelistac  sagacitatem  Progr.  p.  25  lau- 
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datam  ingenium  Christianum  merito,  si  non  assequi,  certe  subsequi  conatur. 
Facile  existimari  potest,  Programma  tempore  solenni,  loco  celeberrimo  propo- 
situm, mullo  plures  invenisse  lectores,  quam  hanc  meam  declarationem:  sed 
tamen  eam  nonnullis  emolumenti  quidpiam  allaturam  esse  spero.  Ac  praestat, 
vel  unum  hominem  ad  veritatem  indagandam  ducere,  quam  a vestigio  ejus 
quamlibet  tenui  multos  alienare. 

v.  18.  toO  Se  XpwrroO  r,  Yewr.Ti;  outm?  fy.  Christi  nutem  generatio  sic 
erat)  Hac  lectione  antiquissima  respicit  textus  versum  17.  et  Messiae  adventus, 
per  tot  generationes  exspectatus,  exserte  demonstratur.  Sic  quoque,  eyevvr,0Yi, 
gestitus  est.  et  yevvr.iji;,  generatio,  h.  1.  inter  se  respiciunt.  Ulrique  respectui 
inservit  particula  Se  autem.  Sic  nomen  Jesn  c.  2,  1.  repetitur  ex  cap.  1.  vers. 
ait.  Postea  Graeci  plerique  addiderunt,  ir.noO,  Jesn:  quo  pacto  versum  1 vel  16 
respiceret  oratio,  minore  vi.  Christus  erat,  quem  ex  Spiritu  sancto  in  utero 
habebat  Maria,  quem  postea  Joseph.,  angelico  monitu,  Jesum  nominavit.  Ele- 
ganter et  ordini  rerum  convenienter  nomen  Jesu  reservatur  in  versum  21.  25. 
Conf.  Luc.  2, 1 l.noL  Vivvr.a;  generatio  et  conceptionem  (conf.  v svvrJJev,  v.  20.) 
et  nativitatem  (conf.  yswr.Qsvro; , c.  2, 1.)  complectitur,  v.  18—25.  Habet  enim 
versus  18  propositionem  eorum,  quae  sequuntur,  ad  quae  etiam  ovto»;  sic  refer- 
tur: tractalionemque  propositioni  respondentem  yxp,  enim,  conjunctio  incipit. 
Conf.  y*?>  enim,  Hebr.  2,  8.  Cavet  particula  sic,  ne  quis  ex  genealogia  Joseplii 
praemissa,  Joscphum  Jesu  patrem  naturalem  putet  — [Avr.TTsubetTT,;,  cum  de- 
sponsa esset ) snx  LXX.  u.vr.nvMu.xt.  Deut.  20,  7.  etc.  — ”piv  vj  <juvs>,9etv  awrou;, 
antequam  conrenirent ) Ne  domum  quidem  adhuc  Joseph  duxerat  Mariam,  v.  20. 
sed  h.  I.  proprie,  et  ex  illa  ipsa  causa  tanto  firmius,  negatur  commercium  tori, 
ad  asserendam  graviditatem  ex  Spiritu  sancio.  Neque  -rd  antequam  infert,  post 
partum  illos  convenisse.  — eOpsfhri,  intenta  est)  Maria  Josepho,  fortasse  matri- 
monium jam  consummare  conanti,  sanctam  graviditatem  suam,  ceteroqui  occul- 
tam, quin  aperuerit,  dubium  non  est.  — in,  ex)  Ita  ex,  v.  20.  coli.  Ioh.  3,  6. 

v.  19.  Xtxxio; , justus')  Disceptatur , quo  sensu  Joseph  dicatur  justus,  res 
plana.  Joseph  volebat  Mariam  dimittere,  et  dimittere  clam,  utriusque  rei  causam 
notat  evangelista.  cur  clam?  quia  nolebat  rem  propalare  poenasque  persequi, 
sicut  lex  contra  suspectas  aut  adulteras  permittebat,  et  sic  in  ea  exemplum 
edere,  cujus  pietatem  ceteroqui  amplexus  erat,  cur  autem  volebat  omnino  dimit- 
tere? superest  in  contextu:  quia  justus  erat,  neque  eam,  quae  Gdem  connu- 
bialem  fregisse  videretur,  retinere  honestum  putabat.  Multa  simul  cogitabat, 
animusque  ejus  in  dubio  erat,  id  oratione  nonnihil  ambigua  (nam  participia  et  in 
etsi  et  in  quia  et  in  aim  resolvi  possunt,)  Matthaeus  in  hac  brevitate  pulcre  ex- 
primit. Ceteroqui  Sixxio?  etiam  facilem  ac  lenem  notat,  ut  injustus  severum.  — 
rxjaSiivaxTfcxi)  LXX.  Num.  25,  4:  xxpxasiyjMcrioov  aGroo?  t<~j  xoptu  xxtsvxvti 
To-j  f.Xtoo’  de  suspensis.  Simplex,  5stY|Merf£etv,  exstat  Coi.  2, 15.  nam  ScTyjx*  et 
sxpiieiypuc  notat  id,  quod  ostentui  proponitur.  — XxQpx,  clam)  nullo  judicio 
publico,  vel  ne  causa  quidem  in  libello  repudii  commemorata,  satis  esse  sole- 
bant duo  testes.  — ghto^Ouxi , dimittere)  timens  eam  assumere. 

v.  20.  iSou,  ecce)  Non  diu  relictus  est  dubitationi  suae.  [Opportuno  (sci- 
licet) tempore  Deus,  quid  agendum  sit,  suos  docet.  Vers.  gerin.]  — xxt'  ovxp, 
per  somnium)  Somniorum  mentio  fit  etiam  Act.  2,  17.  ex  V.  T.  Ceteroqui  solus 
in  X.  T.  Matthaeus  somnia  commemorat:  unum  quidem  de  uxore  Pilati,  c.  27, 19. 
unum  de  magis,  reliqua  de  loseph.  h.  1.  et  cap.  2,  12.  13.  19.  22.  Hoc  regimen 
conveniebat  primis  illis  Novi  Testamenti  viis.  [Mox  homines  de  Christo  vatici- 
nati sunt:  Ium  Christus  ipse  interpretem  egit.  Vers.  germ.]  — aii-ri),  ei)  Primo 
ad  Mariam  missus  est  Gabriel:  deinde  Iosepho  cetera  sunt  revelata.  Sic  utrique 
certa  omnia.  — iuor.tp,  Joseph)  In  apparitionibus  plerumque  ii,  quibus  oblin- 


Google 


IS 


MATTH.  I,  20  — 22. 


gunt,  appellantur,  ex  nomine,  tanquam  noli.  Act.  9,  4.  10.  10,  3.  13.  — rasa- 
‘Ay.Jieiv,  assumere)  in  societatem  vitae  atque  victus,  connubii  nomine,  ideo  addi- 
tur, mulierem  tuam.  — u.aciae.,  Mariam')  llaec  appellatio  primitus  usitatior  fuit, 
ex  Hebr.  et  LXX.  ini.  sed  postea  terminatio  graeca  successit.  Idcirco  aipiiy., 
de  matre  Jesu,  ponit  Matthaeus  in  sermone  angeli,  b.  I.  sed  jAxpia;,  suis  verbis, 
v.  16.  18.  de  eadem,  et  quotiescunque  de  celeris  feminis  ejusdem  nominis  loqui- 
tur. Et  sic  fere  Lucas.  Mirjam,  rebellio,  llillero,  populi  scilicet  in  Aegypto, 
non  in  Mariae,  sed  in  Jesu  nominis  etymo  Scriptura  vim  esse  docet.  — to)  Foe- 
tus nondum  natus,  neutro  genere  solet  appellari.  Conf.  Lue.  1,  35.no!. 

v.  21.  pariet)  Non  additur,  tibi , ut  additur  de  Zncbaria,  Luc. 

1,  13.  — y.a)i5£!?,  tocabis)  Secunda  persona.  Sic  Josepho  paternum  munus 
commissum  est.  Plura  de  Josepho  commemorat  Matthaeus:  postea  comperta 
hominibus  veritate,  potiores  Mariae  partes  tribuuntur,  apud  Lucam,  c.  1,  31.  — 
ir.oouv.  Jesnm)  Complura  Messiae  nomina  in  V.  T.  indicata  fuere:  proprium 
autem  Jesu  nomen  non  fuit  expresse  indicatum.  Sed  tamen  notatio  ejus  ac  vis 
ubique  praedicatur,  Salus  videlicet.  Et  ipsum  nomen  tamen  etiam  ante  nativi- 
tatem ejus,  h.  I.  imo  ante  conceptionem,  Luc.  1,  31.  est  praedictum  divinitus. 
~"d'  idem  quod  Neh.  8,  17.  Utrumque  LXX,  tr.coO;.  Et  eatenus  recte 

statuerunt  pridem  viri  docti,  in  nomine  Jesu  inesse  Tetrngrammaton.  Vid.  Ilii— 
leri  Synt.  p.  337  ubi  interpretatur:  IS  QUI  EST,  SAEUS  EST.  imo  angelus 
interpretatur:  AYTOE  Iti-FI.  ubi  aO-ro;  divino  nomini  respondet:  coli.  Hebr. 
1,  12.  not.  neque  alia  re  nomen  Iehoschuah  differt  a pristino  lloscheah,  Num. 
13,  16.  nisi  quod  mentio  nominis  divini  inserta  est,  ex  oratione  rogante,  salta, 
faciens  affirmantem,  Jehocali  salus.  Cumque  nomen  Emmanuel  expressissimam 
habeat  Deitatis  cum  salute  mentionem,  nomen  ipsum  Jesus,  cujus  vim  videlicet 
evangelistn  V.  T.  Jesajas  (ipse  suo  nomine  idem  significans)  per  synonvmon 
Emmanuel  dare  innuit,  mullo  magis  eam  postulat:  sunt  enim  synonyma  adae- 
quata. v.  22.  23  not.  (Juin  etiam  si ' in  STO’  mere  pro  indicio  tertiae  personae 
habeatur,  tamen,  ut  solebat  iu  plurimis  nominibus  hebraicis,  Deus  subauditur,  et 
hic  quidem  singulari  ratione.  — auro; , Ipse)  Auro;,  casu  recto,  semper  habet 
einphnsin;  hic  maximum.  Casu  obliquo,  saepe  est  mere  relativum.  — ederet,  sal- 
tabit) Quotiescunque  ergo  de  Jesu  Christo  occurrunt  illa,  saltare,  Saltator, 
satus,  salutare,  Jesu  nomen  dici  censebimus.  — -rdv  Xadv,  populum)  Israclem, 
et  qui  ad  hunc  aggregabuntur.  [(Jentes  accessuras , rei  angelis  tum  temporis 
mysterium  fuit.  Vers.  germ.]  — auroO,  suum)  eundeinquc  Dei.  c.  2,  6. 

v.  22.  d).ov,  totum)  Sic,  totum,  c.  26,  56.  Multa  sunt,  in  quibus  prophe- 
tiae Esujanae  exacte  respondisse  eventum  ab  angelo  nunciatum  cvangelista  ob- 
servat: 1.  Virgo  gravida  et  pariens.  2.  Filius  mas.  coli.  Ap.  12,  5.  3.  Nomen- 
clatura. 4.  Numinis  interpretatio.  — ivx  u!  impleretur)  Sic  c.  2,  15. 

17.  23.  4,  14.  8,  17.  12,  17.  13,  35.  21,  4. ‘27,  9.  35.  Impleta  sunt  in  lesu 
non  solum,  quae  ipse  fecit,  quorum  aliqua  infidelibus  possunt  suspecta  videri; 
sed  etiain,  quae  ei  aliunde  obtigerunt.  Ubicunque  haec  locutio  occurrit,  gravi- 
tatem cvangelistarum  tueri  debemus,  et,  quamvis  hebeti  visu  nostro,  credere, 
ab  illis  notari  eventum  non  modo  talem,  qui  formulae  cuipiam  veteri  respondeat, 
sed  plane  talcin , qui  propter  veritatem  divinam  non  potuerit  non  subsequi 
ineunte  N.  T.  Saepe  autem  ab  iis  allegantur  ejusmodi  vaticinia,  quorum  con- 
textum, prophetarum  tempore,  non  dubium  est,  quin  auditores  eorum  ex  inten- 
tione divina  interpretari  debuerint  de  rebus  jam  tum  praesentibus.  Eadem  vero 
intentio  divina,  longius  prospiciens,  sic  formavit  orationem,  ut  magis  proprie 
deinceps  en  conveniret  in  tempora  Messiae:  et  hanc  intentionem  arcanam  (de 
qua  etiain  ad  Iudaeos  olim  aliquid  subinde  emanasse,  eruditi  observant)  apostoli 
et  evangelistae  divinitus  edocti  nos  docent,  nosque  ob  eventuum  convenientiam 
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dociles  habere  debent.  Hoc  ad  defendendos  evangelistas  satis  est,  donec  quis- 
piam aliunde  ad  auctoritatem  eorum  agnoscendam  perducitur.  Certe  sinceritas 
eorum  hinc  elucet,  quod  et  numerum  vaticiniorum  de  Messia,  et  onus  adeo  (dulce 
illud  quidem)  probandi,  Jesum  esse  Christum,  quam  maxime  amplificarunt.  At 
Judaei  ita  omnia  dicta,  de  Messia,  quovis  potius  derivare  laborant,  ut  mirum  sit, 
illos  omnino  credere  adhuc,  Messiam  esse  nut  fore.  — Sia  -roO  irpop^-rou , per 
prophetam')  Matthaeus  propheta»  saepissime  allegat,  ad  ostendendum  vaticinio- 
rum et  eventuum  consensum:  ceteri  evangelistae  id  magis  praesupponunt  ')• 
Atyorro;  dicentem  constr.  cum  irpop^-rou,  prophetam,  c.2, 17.  ksajas  non  appel- 
latur. veteres  studiose  legebant:  eo  minus  opus  erat  libros  aut  periochas  citari. 

v.  23.  tdou  r,  ~ xpbsvo;  ev  vaTrpl  £;tt  xa i uiov,  xxi  xxAeaouori  to  ovop.a 

x->roj  Eiiaxvoor.A)  LXX.  Es.  7,  14.  iSoj  r,  rxpOsvo;  ev  yxerpi  Ar/yETai  uidv,  icat 
*xii<7£i;  /.tA.  — iSod,  ecce)  Particula  tigno  exhibendo  aptissima.  Es.  1.  c.  — n 
rap6svo;,  r irgo)  Hebraice  est  “Bsyrs  et  r,?;';?  virginem  notat,  sive  derives  ab  DIJ, 
ut  sit,  quae  virum  latuit,  quae  non  est  cognita  viro.  conf.  v.  25.  Luc.  1,  34. 
opponuntur  enim  inter  se  aV?3  et  51’  ut  in  generali  signilicatu,  Lev.  5,  3.  4.  ita 
in  hoc  speciali:  sive  STBS?  sit  ix.ax£x,  cujus  conjugato  Syrus  utitur  pro  xosv, 
Ap.  14,  18.  Articulus  n -f,  (de  quo  conf.  c.  18,  17.  not.)  ex  specula  divinae 
praescientiae  singularem  demonstrandi  vim  habet:  agitur  enim  de  signo,  et  ecce 
additur,  et  ad  ipsam  mox  virginem  sermo  dirigitur,  vocabis.  Innuitur  aliqua 
Esajae  tempore,  quae  ex  virgine  (de  cujus  foecunditate  naturaliter  minus  con- 
stabat.) mater,  eaque  fdii,  erat  futura:  sed  eadem,  ut  verborum  sublimitas  docet, 
typus  erat  virginis,  quae  virgo  Messiam  peperit.  Ita  duplex  erat  signi  vis,  in 
propinquum  et  in  longinquum.  Vid.  AI.  Morum.  Ex  prophetia  sola,  matris  vir- 
ginitas non  prorsus  evincitur:  sed  complementi  ostensio  jubar  retro  jacit  super 
prophetiam,  ejusque  sententiam  patefacit.  — ufov,  filium)  Messiam,  cujus  est 
terra.  Es.  8,  8.  — x.xXiawn,  vocabunt)  Hebr.  et  LXX.  vocabis,  scii,  tu,  virgo, 
mater,  vocabis,  exstat  jam  v.  21.  ad  Josephum:  unde  nunc  substituitur,  vocabunt, 
scii,  omnes,  deinceps.  Angelus  ad  Muriam:  Dominus  TECUM,  Luc.  1,28:  at 
non  parentum  alteruter,  sed  omnes,  qui  vocant,  XOHISCUM  njunt.  Conf.  ibid. 
v.  54.  Singularem  attentionem  merentur  ea  verba , in  quibus  scriptores  N.  T.  a 
LXX  int.  vel  etiam  ab  hebraeo  sermone  difierunt.  — -rd  dvop-x,  nomen)  Non  in- 
nuitur nomen  totidem  literis  in  circumcisione  datum,  sed  tamen  nomen  verum, 
, coli.  Es.  9,  5.  iino  etiam  proprium , quo  (a  parentibus  quoque)  vocatnr,  coli. 
Es.  8,  8.  et  vel  maxime  proprium,  quatenus  synonyinon  est  nominis  Jesu.  conf. 
exemplum  synonymorum  ad.  v.  8.  Revera  multi  fidelium  F.mmamiel  appellant 
Salvatorem,  tanquam  nomine  aliquo  proprio:  quanquam  ex  parte  Jesu  minus 
convenisset,  appellare  se  .XOHIScum  Deus.  — 5 cort  u.E^spp.riveuou£vov , oeO’ 
r,iu3v  6 Osoj,  quod  est , si  interpreteris,  Xobiscum  Deus).  Haec  hebraici  no- 
minis interpretatio  indicat,  Matthaeum  graece  scripsisse.  Tales  interpretatio- 
nes, hebraicis  vocabulis  adjectae,  docent,  scriptores  N.  T.  non  absolute  requi- 
rere, ut  lector  Scripturae  sacrae  sit  hebraeae  linguae  peritus.  Verbo  txe9ep[jcvj- 
vrljxi  utitur  etiam  Siracides  in  praef.  Nomen,  Xobiscum  Deus,  per  se,  quate- 
nus enunciationcm  integram  includit,  non  est  nomen  divinum:  (vid.  Ililler. 
Onom.  p.  848.)  ideo  etiam  puero  Esajae  tempore  nato  inditum  est:  eademque 
ratio  est  nominis  Jesu.  sed  quo  sensu  proprie  Christo  utrumque  competit,  6sav- 
Oftcw*  denotat  nam  unio  utriusque  in  illo  naturae  est  fundamentum  unionis 


1;  Eat  nimirum  dicta,  quuo  ipse  Dominus  allegavit,  annotarunt  quandoque  Marcus  et 
Lucas;  sed  ana  ipsi  sponte  parcius  provocarunt  ad  V.  T.,  quoniam  lectores  praevidebant  in 
ftde  christiana  jam  jamque  stabilitos.  Johanncs  denique  unum  alterumque  vaticinium  ejusque 
complementum  postliminio  adjecit.  Harm.  p.  49. 
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Dei  et  hominum,  neque  hanc  sine  ilia,  praesertim  ubi  de  nativitate  Christi 
agitur,  cogitare  quisquam  potest 

v.  24.  teofr/rev,  fecit)  sine  procrastinatione.  — w;,  ut)  Hinc  iisdem  ver- 
bis et  jussus  angelicus  et  factum  Josephi  describitur,  h.  1.  et  cap.  2,  13.  s.  20  s. 
— xxpzWjz  ty.v  yjvat/.n  auToO,  assumsit  mulierem  tuam)  ea  specie  foris,  ac 
si  communi  more  consuescerent. 

v.  25.  xai,  el~)  Et,  ait,  non  seri.  Et  assumsit,  et  non  cognovit:  utrum- 
que ex  praecepto  angelico.  — vjx.  cyiviasxsv  a tOTr.v,  em;  ov,  uan  cognorit  eam, 
donet ■)  Non  sequitur,  ergo  post;  sufficit  tamen,  confirmari  virginitatem  ad  par- 
tum usque:  de  reliquo  tempore  lectori  aequo  relinquitur  existimatio.  Non  in- 
terdixit angelus  expresse,  ne  eam  cognosceret:  sed  ex  natura  rei  id  perspexit 
vir.  — em;  ou  eteus  tov  oiov,  usi/ue  rium  peperit  filium)  Pervetusta  versio 
Aegyptiaca  simpliciter  habet,  usi/ue  dum  peperit  filium:  neque  addit,  suum 
primogenitum,  quo  pacto  egregie  inter  se  respondent  sermo  angeli,  nec  non 
dictum  prophetae,  et  factum  Josephi.  Pariet  filium,  et  rorabis  nomen  cius 
Jesnm.  Pariet  filium,  et  rocnbnnt  nomen  ejus  Emmanuel.  Pe/ierit  tov  ulov, 
(ilium,  et  rorarii  nomen  ejus  Jesum.  Articulus  tov  habet  vim  relativam,  et 
refertur  ad  versum  21,  hoc  sensu:  usi/ue  dum  peperit  filium  illum.  Eadem 
lectio  est  in  cod.  Harberin.  1.  (quo  nomine  insignem  illum  Vaticanum  hoc  loco 
innui  existimamus 0 eandeinque  Latini  olim  interpretis  fuisse,  non  lubrico 
postea  vestigio  cognovimus,  nam  Helvidius,  et  libro  contra  eum  ineunte  Hiero- 
nymus, .Matthaei  verba  sic  referunt:  et  non  cognorit  eam,  donec  peperit  filium 
suum;  saepius  autem  sic,  donec  peperit  filium;  citra  illud,  suum,  et  citra 
primogenitum.  Ac  ne  abrumpi  ab  iis  textus  videatur,  plena  allegatio  Hieronymi 
uno  loco  sic  habet:  E.rurgens  autem  — accepit  u.rorem  suam,  et  non  cognorit 
eam,  donec  peperit  filium,  et  rocarit  nomen  ejus  Jesum.  (Vid.  App.  erit. 
Ed.  II.  ad.  b.  1.)  Clausula  haec,  de  primogenito,  ex  Luca  ad  Matthaeum  traducta 
videtur:  atque  ipse  sermo,  de  Virginis  (ilio,  Filium  excellenti  et  plane  singulari 
modo  Primogenitum  infert,  [gnatis  expresse  dicitur  Luc.  2,  7.  Vers.  germ.] 

Nonnullis  in  locis  aliter  atque  antea  incedit  Crisis  nostra:  neque  tamen 
inconstantiae  quisquam  milii  dicam  scripserit  ').  Non  enim  ad  ea,  quae  pristino 
usu  invaluerant,  me  recipio;  quod  tamen  ipsum,  si  veritas  jubet,  non  refugio: 
sed  in  iis,  quae  obruta  fuerant,  e situ  suo  educendis  paulatim  progredior  0-  — 
i/.7.j.t'7z,  rocarit)  Joscphus.  v.  21. 

CAPUT  II. 

v.  1.  'Ev  firfjlzbi.  Tfc  iovSxix;,  in  Bethle/iem  Judaeae)  Ita  distinguitur 
a Bethleliem  Zabulonitarum.  Jos.  19,  15.  — r,sM§ou  Herodis)  Herodis  Magni, 
Ascalonitae,  alienigenae,  sceptro  jam  jamque  recedente  ab  Juda.  In  hujus  filiis 
erant,  Archelaus  v.  22.  Herodes  Antipas  et  Philippus,  de  quibus  c.  14.  et 
Luc.  23.  et  Arislobulus,  pater  Herodis  Agrippae,  de  quo  Act  12.  — tSovi, 
ecre)  Haec  particula  saepe  indigitat  rem  nec  opinatam,  non  fuerat  nunciatus 
Hierosolymis  adventus  magorum.  — p.xyoi,  Magi)  Mxyo;  apud  LXX.  saepe  pro 
t)S5S  in  Danicle  ponitur,  et  apud  Persas  sapientem  significat,  sive  philosophum. 
Ab  hac  conditione  hos  appellasse  Matthaeus  satis  habet:  reliquam  eorum  dig- 


1)  Eandem  veniam , a nullo  sane  rerum  perito  denegandam , vindicavit  sibi  cel.  Mi- 
chaelis  Prae/,  ad  Einleitung  in  die  gdttlichcn  Schriften  des  neucn  Bundes.  Ed.  II.  p.  XVIIL 
fs.  E.  B. 

2)  Et  ea  ipsa , quae  ad  progressum  hunc  referre  queas,  quum  b.  Burkius  ex  Onomo - 
nis  N.  T.  Ed.  II.  A.  1759  luci  exposita,  Apparatus  Critici  Editioni  II,  quae  A.  1763  prodiit, 
maximam  partem  inseruerit , ex  hac  tertia  (Jnomonis  Editione,  ne  obruantur  Lectores , exulare 
jussimus;  relictis  tamen  iis,  quae  indivulsum  cum  Exegesi  nexum  habent,  E.  B. 
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nitatem  aut  numerum  non  definit;  neque  illud,  utrum  curiosis  artibus  aliquando 
dediti  fuerint,  nec  ne;  neque,  ex  quibus  orientis  partibus  oriundi  fuerint,  quo 
ipso  Salus  haec  non  restringenda  innuitur,  Magus.  vox  media,  et  in  oriente  late 
patens.  Fuisse  videntur  ex  posteris  Abrahae,  sed  extra  Israelem:  neque  enim 
Magorum  nomen  Judaeos  fert;  auri  vero  turisque  mentio  remittit  nos  ad  Es.  60, 
6.  ubi  de  adventu  gentium:  ut  hoc  jam  loco  praeludi»  sint  Messiae  a gentibus 
potius,  quam  a popularibus  amplectendi.  Luc.  4,  26.  s.  Hex  Judaeorum,  in- 
quiunt, non,  rex  noster.  Si  facias  duas  classes  eorum,  qui  Christum  vel  sus- 
ceperunt vel  non  susceperunt,  et  utrinque  varietatem  hominum  observes;  mulla 
ex  toto  N.  T.  utiliter  observabis.  — atro  AvxToXfiSv,  ab  oriente')  Cap.  8,  1 i.  Me- 
ridies et  septentrio  tantum  in  singulari  dicitur  graece ; oriens  (AvstToXoiv)  et  oc- 
cidens etiam  in  plurali  sub  variis  meridianis.  Unam  eandemque  regionem  spec- 
tant omnes,  versus  polos;  non  eandem,  in  longitudinem.  — racptylvovTO,  mlre- 
urrual)  postquam  appellatus  erat  Jesus,  c.  1,  25.  adeoque  post  circumcisionem 
ejus  — ei;  iepovoXyiz,  Hierosolyma)  Sane  metropolis  esse  debebat,  ubi  ve- 
ritas cognosci  posset:  nec  dubium,  quin  in  ea  ipsa  urbe  natum  regem  pularint. 

v.  2.  roO,  ubi)  De  re  deque  tempore  ita  certi  sunt,  ut  tantum  quaerant, 
ubi?  Scribae  solum  locum  sciebant:  tempus  a magis  debebant  discere,  vel  di- 
scendi ansam  sumere.  Notitia  temporis  et  loci  debet  esse  conjuncta.  — 6 -v/- 
fisl;  'pxnOxj;,  naius  re.r)  Affirmant  et  nativitatem  jam  factam,  et  conjunctum  cum 
ea  jus  regni,  Herodi  praeter  ipsorum  opinionem  terribile.  Dicitur  naius,  nui  ab 
ipso  ortu  rex  est,  ut  1 Cliron.  7,  21.:  ot  -e/bixee;  ev  rf,  vij.  — tc5v  ioooaicjv, 
Judaeorum)  Judaeorum  nomen,  post  migrationem  Babylonis,  omnes  Israelitas 
complexum  est,  Graecis  oppositum  sive  gentibus.  Unde  etiam  Galilaeis  datur. 
Luc.  7,  3.  Ioh.  2,  6.  Act.  10,  28.  etc.  Veruntamen  Christum  regem  Israelis 
appellaverunt  Judaei  sive  Israelifae;  gentes,  regem  Judaeorum,  c.  27,  29. 
37.  42.  Ioh.  1,  50.  12,  13.  18,  33.  — yap,  enim)  Super  nativitates  potissimum 
cadunt  prognostica,  vera  et  vana.  — xOroO  tov  iortpx , st  ellam  ejus)  pro- 
priam. Quo  melius  Magi  ordinarium  siderum  cursum  sciebant,  eo  facilius  vim 
extraordinarii  phaenomeni  et  analogiam  stellae  visae  ad  natum  retrem  hunc 
assecuti  sunt.  Quae  autem  in  utroque  genere  ratio  illorum  fuerit,  quis  hodie 


1)  Imo  etiam  post  TrapiuTautv  Luc.  2,  22.  s.  memoratam  factum  esse  mngoj-um  ad- 
ventum, et  fugam  Egyptiacam,  intime  cum  eo  connexam,  non  est  quod  dubitemus,  (Ar- 
gumenta vid.  suo  loco).  — Atque  hic  ipse  rerum  ordo,  quo  raoiarotat;  in  templo,  adventus 
magorum,  et  migratio  Egyptiaca  no  invicem  excipiunt,  utilissima*  praebet  consequentiae. 
Nam  1)  paupertatem  parentum  Jesu,  quam  sacrificium  ex  lege  Lcv.  12,  6.  8.  oblatum  pro* 
bat,  paterna  DEI  cura  Magorum  donis  compensavit,  ut  in  fuga,  unde  viverent,  suppeteret. 
— 2)  Varium  in  hac  eventuum  aerio  Decorum  observare  licet.  Primo  quidem  Jesus,  ut 
Primogenitus,  Domino  praesentatus  eat:  tum  Ipsi,  Jesu,  praesentarunt  sese  gentium  pri- 
mitiae. In  sua  -xpxrzxvii  Isr&£litia  Ipse  Hierosolymitanis,  ct  brevi  post  gentibus  etiam 
innotuit.  Ex  Magorum  sermone,  a Stella  visa  ad  natum  Judaeorum  Regem  concludente, 
et  ex  aetate  puerulorum , per  Herodem  secundum  tempus  a Magis  compertum  occisorum, 
conjicere  licet,  tempore  conceptionis  Christi  stellam  ab  ipsis  visam  atque  ita  longum  iter 
instructum  case,  ut  tempore  maxime  decente,  sex  nimirum  hebdomadibus  post  nativitatem 
elapsis,  adorabundi  adventarent.  — 3)  Simeon  Jesuin  ut  lumen  gentium  praedicavit,  statim 
subjungens  verbum  de  Cruce.  Utruraque  parentibus  Jesu,  quum  sisteretur,  novum  quid 
fuit  atque  inexpertum : itaque  postea  demum , at  brevi  omnino,  alterum  adventu  magorum, 
alterum  fugA  in  Egyptum  adimpleri  coepit.  — 4)  Praesentatio  in  templo  ca  ipsa  feria,  qnao 
deinceps  Die»  Dominica  audivit,  facta  eat.  — 5)  Intellectu  facillimum  est,  qui  Rex  Judae- 
orum a nativitate  sua  usque  ad  praesentationem  in  templo  regi  Herodi,  grandaevo,  aegro- 
tanti, filiorum  causa  moerore  lacerato,  ct  Judaeis  exoso,  ignotus  manserit,  ncc  prius  nisi 
jwr  Magos  innotuerit.  Sane  et  Herodes  Tetrarcha  de  miraculis,  quae  ante  decollationem 
Johanni*  Jesus  patravit,  tanto  temporis  intervallo  necquidquam  inaudivit.  — 6)  Totam 
migrationem  Egyptiacam,  ai  ante  napxTtau tv  ponas,  hieme  factam  esse  oportet:  at  verus 
rerum  ordo  opportune  istud  infert,  ut  fnga  instante  vere,  et  reditus  ipso  verno  temporo 
contigerit.  Harrn.  p.  53.  55.  8. 
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constituet?  Stella  utique  erat  vel  nova  ipsa,  vel  novo  loco,  vel  novo  certe 
vel  etiam  vario  motu:  quae  an  adhuc  exstet,  an  iterum  apparitura  sit,  quis  scit? 
sine  dubio  accessit  revelatio  vel  vetusta  ex  prophetiis  Bileami,  Danielis  etc. 
vel  nova  per  somnium,  coli.  v.  12.  [Herelationum  (Urinarum  rationes  non  raro 
iis  tantummodo  patent , i/uibus  obtingunt.  Ver s.  germ.]  Magi  per  stellam,  pi- 
scatores per  pisces  adducuntur.  Chalcidius  comm.  in  Piat,  meminit  traditionis 
de  hac  stella.  — cv  t?  xvxtoX? , in  oriente')  Indicant,  unde  venerint.  Articulus 
plagam  illam  denotat.  In  constr.  cum  vidimus,  nam  ex  oriente  viderant 
stellam  ad  occidentem,  super  clima  Palaestinae,  v.  9.  — irpoaxuvifrai  aoTfii,  odo- 
rare eum)  npooxuysTv  in  N.  T.  saepius  Dativum,  (ut  etiam  apud  profanos;)  in- 
terdum Accusativum  habet.  Agnoscunt  Hegem  gratiae,  et  Dominum  suum. 
Luc.  1,  43.  Omnia  tamen  pro  analogia  horum  initiorum  interpretanda  sunt, 
certe  cirilibus  de  causis  non  erat,  cur  tam  arduo  itinere  instituto  adorarent, 
mox  domum  redituri,  regem  dissitum  et  parvulum,  ac  non  Herodem  quoque: 
neque  civilem  adorationem  Herodes  prae  se  tulit,  v.  8.  Adorarunt,  v.  11. 

v.  3.  e-rapi/Or.,  perturbatus  est)  Eo  facilius  perturbari  rex  septuagenarius 
potuit,  quia  pharisaei  paulo  ante  praedixerant,  regnum  a familia  Herodis  abla- 
tum iri,  ut  Josephus  docet  1.  17.  ant.  c.  3.  Regis  perturbatio  testimonium  est 
contra  socordiam  populi.  Si  Herodes  timet,  cur  non  quaerunt,  cur  non  credunt 
Judaei?  — -inx,  omnis)  scii.  rrdXi;,  urbs,  [(piae  tam  diu  Messiam  praestolata 
fuerat.  Vers.  germ.]  — jaet'  owtou,  cum  eo)  Regem  sequebatur  populus,  ei 
pridem  assuetus.  Subito  etiam  bonae  rei  nuncio  homines  percelli  solent.  — 
rrivTa;,  omnes)  omnes,  qui  tum  aderant.  — ip^icpEi?)  Raro  UpsT?,  plerumque 
ipyt, spet;  appellantur  in  N.  T.  Alius  erat  6 apyicped;,  princeps  sacerdos  in  sin- 
gulari: ip/iEpet;  in  plurali,  propiorem  ceteris'  cum  illo  principe  sacerdote  ne- 
cessitudinem, cl  inde  majorem  auctoritatem  habebant  Act.  4,  6.  — y^xg-g-x-ctii 
toO  XxoO,  scribas  populi)  Ppap-u-xTeu;  respondet  apud  I,XX  Hebraeo  IBO  quo 
sensu  occurrunt  oi  ypap-i-exTEi;  toO  XaoO  1 Macc.  5,  42.  coli.  Deut.  20,  5.  et  ico. 
Isque  significatus  huic  loco  congruit,  ubi  agitur  de  Responso  Theologico.  Scri- 
bae populi  dicuntur  in  antitheta  ad  sacerdotum  principes:  erantque  homines 
doctoresve  privati,  in  Scripturis  versati.  Adde  c.  22,  35.  not.  — E^vOive-ro, 
ipiaerebat)  Debuerat  etiam  prius.  — roO  6 yawrrd;  ysvvzrat,  ubi  Christus  na- 
scatur) Quaestionem  Magorum  suam  facit.  Verbum  praesens  nascitur  congruit 
summae  exspectationi  illius  temporis  de  Messia. 

v.  5.  flr,(lXss|jL , Hethlehem)  Magis,  ad  Christum  tendentibus,  scribarum, 
non  euntium,  a majoribus  accepta  scientia  inservit.  — yip,  enim)  Hanc  causam 
ipsum  concilium  illud  allegavit;  Matthaeus  autem  comprobat. 

v.  6.  xxi  c),  et  tu)  Mich.  5,  1.:  xxi  jJy,6XsE[A  6 ouw;  edypxOa,  dXtyoaTO? 
Et  to'j  Etvat  ev  ^iXiidiv  ioddx-  ex  uoCi  ptoi  E^sXcdtiETat,  toO  Etvat  si?  xpyivxa  toO 
icpxr.X.  quem  ad  locum  vide  Nolas  Hal.  Ad  prophetam  simul  et  evaiigelistam 
haec  sit  paraphrasis:  Et  Iu  Bethlehem  Ephrata,  sive  regio  in  tribu  Juda,  parra 
es  rn-r-.b  quae  sis,  sive  quatenus  es  (conf.  de  5 Nold.  Concord.  parlic.  pag.  458) 
in  millibus  Juda,  si  haec  dignitas,  celeroqui  non  contemnenda,  tuumque  cap- 
tum ac  modum  prope  excedens,  conferatur  ad  dignitatem  tuam  singularem,  cu- 
jus nomine  es  nullo  modo  minima,  sed  omnibus  modis  maxima  in  ducibus  mil- 
libusque  Juda,  quod  ex  te  Mihi  exibit  rvr.b  qui  sit  Dominator  in  Israel.  Si- 
milis locutio,  2 Sam.  7,  19.  Es.  49,  6.  Major  honor  minorem  obscurat  et  ab- 
sorbet. — Y?i  toO&x,  terra  Juda)  Terra  sive  regio,  pro  oppido,  per  synecdo- 
chen partis  majoris  pro  toto,  ut  ager  pro  pago,  Luc.  9,  12.  Juda,  Tribus 
Messiae.  Utrumque  pro  Hebraeo  Ephrata.  LXX.  Jos.  15,  inter  v.  58  et  59, 
vel  inter  v.  59  et  60 : 6ex<*>,  xxi  sypx8x,  xurr,  etti  (IyiOXeeu,  x.  t.  X.  Haec  perio- 
cha, si  non,  ut  inter  homoeotelevta,  ex  Hebraeo  excidit,  sed  si  in  Graeco  su- 


Google 


MATTH.  n,  6—11. 


23 


perflua  est;  indicio  est,  Belhlehem  in  distributione  terrae  ne  in  urbibus  quidem 
fuisse  habitam:  coli.  Joh.  7,  42.  sed  sallcin  a Rchabcaini  temporibus,  2 Cliron. 
11,  6.  Michas  eam  in  masculino  genere  alloquitur,  cum  respectu  implicito  ad 
D'e;k  chiliadas.  Conf.  t,  yiAii;  p.ou,  familia  mea.  Jud.  (i,  15.  Unde  Mat- 
thaeus, quum  ekxyyrrn  in  foeminino  dixit,  scii,  pi,  vicissim  pro  chiliadibus 
memorat  too;  ifrysuAvx;  chiliaduin  duces  (nam  r;bs  et  tpbts  affinia  sunt)  quibus 
praefert  unum  ryoriusvov,  Ducem  Christum:  neque  tam  hanc  civitatem  sive  chi— 
liada  ceteris  chiliadibus  praefert,  quam  Ducem  ex  ea  egressum  cunctis  ducibus 
chiliaduin  Judae.  — ix.  ooO  vip  e^sAsoM-at,  ex  te  enim  exibit)  LXX  ex  Hebraeo, 
ut  vidimus,  habent,  t/.  <jo0  ;aoi  c<;cXcu9ETxr  idque  sequitur  Cod.  liasil.  [).  Er. 
ed.  1.  Aid.  Alii  conjunctini,  ix.  coO  yxp  e/a  e's).s'j5srxe  Pronomen  ixot,  mihi, 
Deum  praeclare  refert  de  Christo  ut  Cilio  sito  loquentein:  Lue.  1,  32.  coli, 
v.  13.  sed  conjunctio  vi p,  enim,  patriam  Christi  significantius  ostendit.  Verbi 
exibit  synonymon  est,  nascetur : v.  4.  Ilebr.  NS'  cujus  verbi  conjugatum  naxis 
(LXX  int.  icoSoi,)  item  de  nativitate,  eaque  ab  aeterno,  debet  accipi,  coli.  axva 
Job.  38,  27.  Num.  30,  13.  a'»s»s  LXX,  tcavx,  non  semel.  — i.yoopAvo;,  o<rrt; 
irauxvst,  Dux , ipii  pascet ) 1 Cliron.  11,  2.  de  Davide:  ?j  roijAavct?  tov  kiv 
uou  tov  ispxr,X'  xxi  ifj  irrr,  st?  t.voojasvov  siri  tov  Axov  [aou  tov  cjpx/.X.  De  eodem 
pascere,  Ps.  78,  71.  72.  Verbum  rege  dignum,  et  tamen  congruens  cum  ado- 
lesceulia  ejus  Belhlehemilica,  pastorali.  Verbo  pascet  concise  complectitur 
Matthaeus  versum  3.  cap.  cit.  Miehae,  ubi  LXX  sic  quoque  habent.  — viv  Xaciv 
prcj,  populum  meum ) Respondet  illud  apud  Micham:  exibit  MIHI,  i.  e.  Deo. 
— tov  icpxr.X,  Israetem ) Articulus  additur  nomini  viri  etiam  pro  gente  posito. 
Israetem , Iribus  cunctas.  In  subsequenti  historia  non  occurrit  Belhlehem:  ut 
dubitari  possit,  an  Dominus  unquam  eo  redierit. 

v.  7.  XxOpx,  clam ) ne  quid  emanaret.  Insidiarum  argumentum.  — r/.pi- 
acturale  percontatus  est ) ad  minimam  usque  temporis  pariem.  Patet 
hinc  Herodis  astus,  et  magorum  simplicitas.  [Tantas  ille  inimicitias  fovit,  utut 
doctrinam  de  Christo  non  pro  fabula  haberet , sed  jam  tempus  et  locum  nati- 
vitatis nosset.  Vers.  germ.]  — (pxivouivoo,  apparentis ) Praesens  tempus,  quo 
conspici  coepta  esset  stella,  quae  appareret,  quaesivit  Herodes.  — zit-xax-z 
sbc; ip&z)  Eadem  phrasis,  Deui.  19,  18.  — £~xv  8s,  si  r ero)  Particula  facit  an- 
tillieton,  Luc.  11,  22.  34.  Herodes  nuncium  magorum  non  habuit  pro  vero,  sed 
tamen  pro  possibili.  Itaque  mirum  non  est,  quod  non  ipse  statim  una  profectus 
est,  ut  adoraret. 

v.  9.  axo>j«evre;,  cum  audissenl ) Rex  potius  illos  audire  debuit  ct  ad- 
juvare. Tamen  Magis  responsum  obtigit  optatum,  [quos  nil  movebat  Scribarum 
Judaeorumve  torpor.  Vers.  germ.]  — iXoo,  ecce)  Toto  itinere  non  viderant 
stellam.  — sXflwv,  r eniens)  Conjicere  ex  hoc  verbo  licet,  causam  inlelligentem 
fuisse,  quae  stellam  regeret,  conf.  veniens,  v.  8. 

v.  10.  iXovre;,  ridentes ) Nocturnum  tempus  fuerit  oportet.  — t dv  j«TSpx, 
stellam)  Et  tempus  et  locum  et  Scriptura  et  stella  eis  ostendit:  tempus  quidem 
Scriptura  cum  aliqua  latitudine,  ex  ratione  generali,  qua  universalis  tum  erat 
Messiae  exspectatio. 

v.  1 1.  et^ov,  viderunt)  Suaviter  exprimitur  incrementum  et  progressus  a 
gaudio  risae  stellae  ad  gaudium  risi  ipsius  regis.  Sequior  lectio  sopov  inrei ie- 
runt, respondet  sermoni  Herodis,  interrogate,  diligenter,  et  cum  inveneritis  etc. 
sed  quaerendi  laborem  Magis  ademit  statio  stellae.  Non  tam  invenerunt,  quam 
viderunt.  Conf  Luc.  2,  17.  20.  26.  30.  — -pocexovr.cxv  au-rq»,  adorarunt  eum) 
Maria  Magis  non  erat  objcrlum  adorationis.  Si  sine  peccato  concepta  fuerat,  ut 
potentior  ecclesiae  romanae  pars  hodie  statuit,  quid  causae  est,  cur  nunc  ado- 
retur, et  luin  non  fuerit  adoranda?  Nam  jam  tum  adorandi  regis  mater  erat.  — 
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tou;  Swjpoy;,  thesauro»)  *'Si»  LXX,  0r,(taup6?,  Prov.  8,  21.  etc.  apotheca, 
theca,  etiam  portabilis.  — wpo<rr,veyxav,  offerebant)  tanquam  regi.  Non  offensi 
sunt  praesenti  egestate  ejus.  — ypusov  xal  Xijiavov  xxi  opuipvav,  aurum  et  Ius 
et  myrrliam)  ex  bonis  terrae  suae.  De  auro  et  ture  praedictum , Es.  60,  6. 
Hae  primitiae  ostendebant,  omnia  fore  Christi,  etiam  regnum  minerale,  vege- 
tabile etc.  Hagg.  2,  8. 

v.  12.  yp«p.xTt50tvTt;l  vel  singuli,  vel  per  unum  ipsorum.  Sic  optarant, 
vel  rogarant:  nam  ypr,aart<ju.6? , responsum.  Idem  verbum,  v.  22.  — ivx- 
ne  reverterentur)  Id  ergo  facere  cogitarant.  — avcyuipmcav , secesse- 
runt) itinere  seorsum  flexo. 

v.  13.  syep^si?,  sitrgens)  confestim.  — ?d  ttxiSwv,  puerum)  Hujus  po- 
tior, quain  matris  ratio  habetur.  [EI  Christi  potius  nomini  ac  regno,  quam  ulli 
extra  Christum  virtuti,  mundus  invidet.  V.  g.]  — eoi;  av,  donec ) Ita  fldes  Jo- 
sephi  exercebatur,  non  omnia  ei  simul  revelata  sunt:  tempus  redeundi  exspec- 
tare debuit,  neque  inierim  angelus  ei  loculus.  — r.pdiSr,;,  Herodes)  de  quo  Jo- 
seph  ex  sermone  magorum  bene  speravisse  videtur. 

v.  14.  vjxto;  , noctu ) [nulld  post  mandatum  acceptum  interjecta  t nord. 
V.  g.]  Magnum  noctis  beneGcium  in  persecutionibus. 

v.  15.  Xeyovto;,  dicentem)  Constr.  cum  xao^Too,  prophetam,  v.  17.  — 
e!;  aiyowrou  ixaXeux  tov  uiov  p.O'j)  Sic  Hos.  11,  1.  in  Hebr.  at  LXX.  xiyozroo 
atTexiXena  tx  tsxvx  xoroCi.  Aquila,  a~o  aiyoirroo  iy.iy.tc a -rov  uiov  izou.  Apud 
Hoseam  hoc  dicitur:  Tum  </uum  puer  erat  Israel,  ditexi  eum:  et  ex  quo  in 
Aegypto  erat , filium  vocavi  meum.  Patet  hoc  ex  parallelismo  utriusque  hemi- 
stichii. Locutioque,  ex  terra  Aegypti,  sic  exstat  Hos.  12,  10.  13,4.  et  ab 
aegyptiaco  tempore  Israel  coeptus  est  dici  filius  Dei:  Ex.  4,  22  s.  ac  semper 
eduxisse  populum  ex  Aegypto,  nunquam  exinde  vocasse  Deus  dicitur.  Proinde 
etiam  Matthaeus,  de  Messia,  eoque  item  parvulo,  interpretans,  allegationem  cum 
commoratione  ejus  in  Aegypto  potius,  Cconf.  Es.  19,  19.)  quam  ad  reditum  ejus 
ex  Aegypto  refert.  Jesus  ab  ipsa  sua  nativitate,  Filius  Dei  erat;  et  statim  post 
nativitatem  in  Aegypto  fuit,  quanquam  et  populum  et  Messiam  ex  Aegypto  in 
terram  promissionis  redire  oportuit,  ob  id  ipsum,  quia  et  illum  et  hunc  Deus 
dilexit,  et  Filium  suum  vocavit.  Commoratio  Christi  in  Aegypto  erat  praeludium 
christianismi  aegyptiaci.  Vide  Deut.  23,  7.  Primis  christianismi  temporibus 
egregia  fuit  in  Aegypto  ecclesia,  fortasse  erit  etiam  posthac.  Conf.  Es.  19, 24  s. 
De  unius  dicti  uno  sensu  bis  impleto  conf.  not.  ad  c.  1,  22.  Videlicet  et  popu- 
lum, ob  Messiam,  et  Messiam  ipsum,  in  quo  est  omne  beneplacitum,  ut  uno 
amore,  sic  uno  sermone  complexus  est  Deus.  Messias  est  similis  populo  suo  in 
adversis:  Messiae  similis  est  populus  ipsius  in  beatis  rebus.  Totus  Christus  ca- 
put et  corpus  est.  Quin  etiam  tum,  quum  populus  in  Aegypto  erat,  Jesus  Chri- 
stus in  uno  ex  iis  patribus,  qui  c.  1,  4.  recensentur,  in  Aegypto  erat  conf. 
Hebr.  7,  10. 

v.  16.  evtrxtyfhr, , illusus  sil)  Sic  accepit  rex,  contra  Magorum  animum: 
revera  tamen  regiam  auctoritatem  prae  divina  pro  nihilo  habuerunt.  Nesciebat 
jam,  quid  ageretur.  — awxrrsiXx;,  mittens)  scii,  interfectores,  rtpente.  — 
«vstXi,  interfecit)  Hoc  erat  peccatum  clamans,  coli.  v.  18.  — ttxvtx;,  omnes) 
quorum  quatuordecim  millia , ut  in  lilurgia  sibi  a B.  Matthaeo  relicta  notant 
Aethiopes,  et  Graeci  observant  in  calendario  suo,  nefanda  Herodis  immani- 
tate, Christus  et  ipse  puer  martyres  consecravit.  Feuardcnt.  ad  Iren.  1.  3.  c. 
18,  — tou;  rxtSx;,  pueros)  non  puellas.  Ex.  1,  16.  — Xictou;,  bimo)  Mas- 
culinum, uti  Tpte-roO;,  2 Chron.  31,  16.  coli.  Hebr.  — ypovov,  tempus)  Tempus, 
a magis  indicatum,  erat  fortasse  paululum  ultra  annum.  Itaque  Herodes  bien- 
nium definiit. 
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v.  18.  ^>o )vt.  — Jer.  31,  15.:  <p<avr,  ev  p au.5  (Alex,  ev  rij  r,xou«9n 

Oprvoo  xxi  x).%’j9p.o5  xxi  oSopaoO'  px£r>.  izox).xio;./ivr,  E “i  -roiv  ut<3v  xGt?; ' xxloOx 
TiOeVt.ct  -xpxxXvJtflvxi  x.  t.  >..  — y.xoGgOt,  audita  esi)  Sic  ul  ad  Dominum  per- 
venerit. S/c  ni/  Dominus,  praefatur  et  subjicit  Jereniias  — Opfvo;  xxi  xXxoQ;zS; 
xxi  oSvpjto;  7r>X'j?)  LXX  habent,  Optvoo  xxi  x).xo9;zoO  xxi  oSupp-ou.  Fons  autem, 
!”Ttr  *23  'r.:  Respondet  apud  Matthaeum  brevior  toi  versionum  lectio, 
x).x-j9ao;  xxi  d^upp/i;  roXj; , ut  plurale  hebraieum  epitheto  graeco  exprimatur. 
[Yid.  App.  Crit.  EU.  II.  ad  h.  I.  Itaque  tt  margo  Editionis  d.  .4  17 53,  rerbis 
Sp^vo;  xxi  omittendis , loco  prisci  s,  signum  nunc  v adjungens,  et  Vers.  gerin. 
ad  h.  I.  breriori  lectioni  magis  furet , quam  Editio  prima.  E.  B.]  Sermo  ac- 
centusque hebraici  rem  gradutiin  magis  declarant,  poniturque  1.  luctus  clarus, 
indefinite:  tum  ea,  quae  luget  et  quos  luget.  2.  eadem  recusans,  oblatam  sci- 
licet, consolationem;  et  causa,  cur  rccusaril.  Caput  XXXI.  Jeremiae  multum 
prospicit  in  tempora  N.  T.  adeoque  haec  quoque  periocha,  sive  captivitatem  ba- 
by Ionicum  simul  spectavit  Jereniias,  sive  minus,  ad  eventum  hunc  N.  T.  perti- 
net. Unius  dicti  unico  sensui  minor  et  major  non  unius  temporis  eventus  re- 
spondere potest,  donec  vaticinium  exhauritur.  — pat^r.X,  Hahel)  Antonoma- 
sia: i.  e.  singulae  filiae  Rahel,  et  aliae  matres,  quae  sic  filios  dolorum  habuere 
coli.  Gen.  35,  18.  Filii  Hahel  nominantur,  aliarum  matrum  filii  simul  subau- 
diuntur, uti  1 Cor.  10, 1.  sub  patribus  Judaeorum  etiam  gentes  continentur.  Fi- 
liique  Hahel  dici  poterant  etiam  parvuli  Bethlehemitici,  ob  sepulcrum  Rahel  prope 
hoc  oppidum,  Gen.  35,  19.  quemadmodum  Jacobum  patrem  dixere  Samaritae 
eodem,  quo  Jacobus  olim,  loco  habitantes.  Joh.  4,  12.  Sed  Hama  quoque  de 
tribu  Benjainin  fuit,  Jos.  18,  25.  nati  ex  Rahel.  Credibile  est,  gladiatores  ab 
Herode  tam  subito  emissos  in  finibus  Bethlehein  usque  ad  Hama  pervenisse: 
nam  valde  vicinae  erant,  Jud.  19,  2.  9.  13.  Ezr.  2,  21.  26.  unde  Jeremias,  sa- 
cerdos ex  terra  Benjainin,  eum  cladis  terminum  notavit.  — xXxhwsx)  i.  e.  xXxiei, 
flet,  Hebraismus.  — oux  f/ielz  -xpxxXr,6v;vx'.,  recusaril  sol  otium  capere)  Phra- 
sis, qua  luctus  ingens  exprimitur.  — oux  eid,  non  sunt)  Sic  Gen.  42,  36.  io>- 
cr <p  0'Jx  EC-rt,  soo-euv  oux  suri.  1 Reg.  20,  40.  oo-ro;  oux  r.v.  Hcbr.  OT  non  est: 
singulari  numero,  distribulive.  Suos  singulae  filios  praecipue  lugent,  vel  etiam 
unicos.  nam  etiam  unica  proles  in  plurali  liberorum  nomine  ponitur,  erant  bini 
et  paulo  minores:  quare  non  facile  una  duobus  orbari  potuit.  Res  accurate 
praedicta.  Alii  singularem  numerum  referunt  ad  Messiam,  quem  mulieres  in- 
terfectum putarent,  aut  expulsum  dolcrent. 

v.  20.  si;  yi[v,  in  terram)  Manebat  Joscpho  libertas  eligendi  tantisper 
oppidi  vel  regionis;  sed  tamen  in  terra  sua  oportebat  adolescere  Emmanuelem. 

— ■rcOvrxxo’. , mortui  sunt)  Pluralis  concise  significat,  et  Herodem  esse  mor- 
tuum, neque  alios  jam  esse  ullos,  qui  insidientur.  [Quanta  hostium  copia,  con- 
tra Christum  subinde  insurgens,  funditus  periit!  V.  g.]  — ol  ^t.touvte;  rr.v 
fyvjry)  Phrasis  LXX  - viralis. 

v.  22.  ^xoiXeGeiI  Hegnabat  Archelaus,  sive  carebat  regio  ille  nomine  sive 
gaudebat.  — e<po!ix9r,.  timuit)  solicitus  de  puero:  veritus,  ne  Archelaus  imi- 
taretur odium  paternum.  — Excii  rro  LXX.  cxsT,  illuc  saepe.  — xtteXOelv, 
discedere  ) Maria,  sine  dubio  etiam  Joseph,  Nazaretae  habitarunt  prius.  — p.spr,, 
partes)  Colligi  hinc  potest  paupertas  Joseph , qui  non  haberet  certam  sedem, 
quam  potissimum  repeteret.  — tH;  yxVzxix; , Galilaeae)  Hoc  non  obstabat, 
quo  minus  patriam  Christi  scire  possent  attentae  animae. 

v.  23.  tVluv,  xxtuxxcev  ei;)  Sic  c.  4,  13.  Id  est,  habitatum  concessit , 
vel,  habiturit,  coli.  Act.  7,  4.  Sic  Gen.  13,  18.:  iXOojv  xxtmxt.oe  -cpl  ty.v  Spuv. 

— vx^opi-r)  Hebr.  rnr:  Graecis  r finale  est  T.  — vx^wpxto;,  Nazarenus)  Vi- 
tam privatam,  id  est,  longe  maximam  aetatis  partem,  Jesus  in  oppido  Nazarei 
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transegit:  undo  Nazareni  Ei  cognomen  in  frequentissimo  hominum,  ci  vel  de- 
ditorum vel  infensorum,  sermone,  atque  in  ipso  crucis  titulo  tributum  est.  Hoc 
ipsum  est,  quod  prophetia,  hic  a Matthaeo  citata,  pridem  indicarat.  Sunt,  qui 
totum  implementum  in  allegoria  etymi  Nazarei  quaerant:  atque  id  quidem 
plane  ex  “t:  (non  ex  is:  quo  Judaica  abutitur  acerbitas)  peti  oportet,  nam  He- 
braeum x per  E sempcr  exprimitur,  Z autem  Hebraeo  t ubique,  etiam  in  vx^to- 
pxto;,  respondet.  Constans  est  haec  regula,  cui  nemo,  nisi  contrariis  exemplis 
prolatis,  obniti  jure  potest.  Respice,  quae  solidissimus  in  hoc  genere  ilillerus 
docet,  Syntagm.  hermen,  p.  347  seqq.  et  Onom.  sacr.  p.  695.  701.  893  eaque 
confer  ad  I.  H.  a Seclen  Medit.  exeg.  p.  632.  Pertinet  hoc  ad  etymologiam  no- 
minis Nazarei;  sed  allegoriam  nondum  statuminat.  Neque  enim  cur  naziraea- 
Inm  teviticum  Christo  adscrihamus,  causa  est  ulla,  Malth.  11,  19.  neque  est, 
cur  aliquo  significatu  vocabuli  “iis  scopum  prophetiae  exhauriri  putemus.  Chri- 
stum c Belhlehem  exiturum  per  Michaeam  est  praedictum:  llethlehem  a pane 
nomen  habet:  panis  vitae  Christus,  quis  autem  eo,  quod  panis  vitae  Christus 
est,  Midi  acue  prophetiam  impletam  esse  dixerit?  Oppidum,  ubi  natus  est  Chri- 
stus, prophetia  designatum  agnoscimus.  Pari  modo  oppidum,  ubi  Idem  adole- 
vit, quin  etiam  solennc  cognomen,  quod  inde  exstitit,  indicatum  est,  oraculo 
illo,  Quoniam  Nazaraeus  vocabitur.  Itaque  particula  fsn,  ut  solet  in  testimo- 
niis citandis,  praefixa  est  ab  evangelista.  Quanquam  quo  tempore  floruerit  ille 
propheta,  per  quem  hoc  praedictum  est:  utrum  oppidum  Nazarei,  cujus  nulla 
in  V.  T.  alia  fit  mentio,  jam  tum  aliquo  numero  fuerit,  nec  ne?  ipsenc  propheta 
ille  Nazarenus  civis  fuerit,  cl  insignem  hunc  versiculum  Nazaretac  deposuerit? 
utrum  sermone  solo,  [Multa  enim  eloculi  sunt  prophetae , scriptis  eorum  pub- 
licis haud  inserta.  V.  g.j  an  etiam  stilo  eum  comprehensum  posteritati  relique- 
rit? unde  Matthaeus  acceperit?  quis  novit?  quid  nosse  attinet?  In  coelo  alia 
sidera  haemisphacrium  alterutrum,  alia  utrumque  illuminant,  alia  varios  ortus 
et  occasus  habent.  In  terris  flumina  aliquando  visui  mortalium  se  subducunt, 
donec  ex  occultis  meatibus  iterum  erumpunt.  Sic  divina  oracula  varietate  ad- 
mirabili dispensantur.  Exemplum  plane  singulare  praebet  locus  Johanneus  de 
Tribus  in  coelo  lestanlibus,  quem  per  multa  secula  ignoravit  orientalis  ecclesia, 
occidentalis  autem  et  Africana  sempcr,  quanquam  non  ubique,  celebravit.  Hoc 
sane,  Nazarenus  meabitur,  minus  aut  cognitum  a plerisque  aut  intellectum 
fuit:  alias  Galilaea,  ipsaque  Nazarct,  non  ita  contemta  fuisset.  Joh.  1,  47.  7,52. 
Recteque  multi  pridem  negarunt,  hunc  versiculum  in  Scripturis  V.  T.  exstare. 
Eadem  est  igitur  ratio  ejus,  atque  prophetiae  Hcnochi,  per  S.  .ludam  demum  in 
literas  N.  T.  relatae,  et  sic  obsignatae:  eadein,  atque  apophlhcgmalis  illius, 
quod  a Domino  prolatum,  apud  cvangelistas  non  obvium,  Pauli  ore  et  Lucae 
stilo  laudatur  Act.  20,  35.  Neque  vero  habent  Judaei,  quod  causentur,  in  N.  T. 
citari  aliquid,  quod  non  exstet  in  V.  T.  Ipsi  enim  multa  vetera  narrant,  quae 
nihilo  magis  ibi  exstant.  Proverbia  Salomonis  a cap.  25,  1.,  prophetia  Azariae, 
epistola  Eliae,  et  multa  ejusmodi  alia,  ubi  delituere,  donec  libris  V.  T.  v.  gr. 
2Chron.  15,2.  seqq.  21, 12.  longis  post  temporibus  inserta  sunt?  Certe  nil  cau- 
sae erat,  cur  Matthaeus  hoc  fingeret,  si  ipsius  tempore  mern  fuisset  novitas. 
Tali  modo  plus  nocuisset  toti  causae  Christianae,  quam  profuisset.  Alia  ei  sup- 
petebant sat  multa  prophetiarum  in  Jesu  Nazareno  impletarum  specimina.  Qui 
excellentem  hunc  versiculum  dilutius  interpretantur,  ut  conficiant,  eum  hic  vel 
illic  in  Scriptura  V.  T.  contineri,  ii  revera  prophetiis  antiquis  unam  detrahunt: 
qui  vero  xd  pr.Oev,  Nazarenus  rocabitur,  diserte  olim  editum  existimant,  hi  ho- 
mogeneam  testimonii  totius  prophetici  partem  agnoscunt:  adeoque  integritati 
Scripturae  revera  consulunt,  et  simul  simplicitatem  tuentur,  conf.  Calov.  Bibi, 
ill.  et  Rus.  T.  I.  Hannon,  evang.  p.  284.  Nazareni  cognomen  quis  habiturus 
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sit?  non  additur  in  versiculo.  Videlicet  ubicunque  in  prophetiis  aliquid  occurrit 
a Messia  non  alienum,  id  de  Messia,  quamvis  non  expressa  ejus  sit  mentio,  ac- 
cipiendum venit.  Plura  tamen  duobus  hisce  verbis  in  perbrevi  vaticinio  cohae- 
sisse verba,  credibile  est.  Conveniens  erat  diuturnior  hujus  monumenti  occul- 
tatio cum  ratione  vitae  Christi  privatae  in  latebris  oppidi  Nazarei  agendae,  et 
Odei  sanctorum  probandae,  et  perfidiae  malorum  judicandae.  Joh.  1,  46.  seq. 
7,  41.  seq. 

Postcaquam  palmariam  ac  propriam  Nazaretii  nomenclaturam  in  ipso  op- 
pido Nazaret  positam  fuisse,  evictum  habemus:  nunc  demum,  etymon  et  pa- 
triae et  cognominis  Christi,  haud  inane  esse,  Consectarii  in  loco  statuimus.  Chri- 
stus, filius  Davidis  Bcllilchcmilac,  non  est  vocatus  liclhlcbcmita;  quare  in  ety- 
mo oppidi  Bethlehcm  non  perinde  mysterium  quaeritur.  Vocatus  est  Christus 
Nazarenus.  fecit  id  quidem  hominum  sermo;  imo  vero  fecit  providentia  Patris. 
Non  temere  Pilatus,  ut  tribus  linguis  cardinalibus  Jesnm  regem  Judaeorum  ca- 
tegorice  scriberet  et  scriptum  retineret,  gubernatus  est:  non  temere  accidit,  ut 
Nazarenum  et  Pilatus  simul  scriberet,  et  alii,  antea  posteaque,  dicerent.  No- 
mina Jesu,  Christi,  Emmanuelis,  et  reliqua,  quod  sonant,  id  revera  exhiberi, 
innuunt:  unum  Nazareni  cognomen,  omine  carere,  recte  negaveris.  It:  est 
regii  capitis  insigne:  et  mi:  Ilillcro  interprete  est  oppidum,  quo  vertex  montis 
coronatur.  Itaque  Nazareni  cognomen  Germanice  exprimi  posset:  Zu  Cron- 
berg  hat  der  GetcrOnte  gewohnet.  Vid.  Psalm.  132,  18.  Solent  locorum  nomina 
pro  ipsa  re  significata  poni,  omittimus  Veronenses,  Placentinos,  l.audicenos 
Latinorum:  major  Scripturae  gravitas.  Kananites  etiam  Zelotes  dictus,  et  a pa- 
tria et  a virtute.  Matth.  10,  4.  Lue.  6,  15.  Vid.  omnino  Es.  63,  1. 

CAPUT  III. 

v.  1.  'Ev  Tat?  y.piip at;  exsEvxi?,  in  diebus  illis)  In  Evangelistariis  haec 
formula  meram  vim  habet  inchoandi  sermonis:  sed  in  Evangelistis  plus  valet, 
hoc  loco  denotat:  Jesu  habitante  Nazare! ae.  c.  2,  23  ')•  Notatur  non  breve, 
sed  nulla  majori  mutatione  notabile  intervallum.  — ra^avlvevat)  Suaviter  itera- 
tur hoc  verbum  v.  13.  Saepe  LXX  id  in  praesenti  ponunt.  — xY.piacwv,  prae- 
dicans) clare.  Congruit  mox,  rox.  Haptista,  praedicans:  duae  partes  officii 
Johannei.  — sv  Tf,  spipuu  , in  deserto)  v.  3. 

v.  2.  {«txvosits)  Amabile  vocabulum  v.  8.  11.  mutate  sensum,  induite 
sensum  regno  coelorum  dignum,  regalem,  coelestem.  Sic  ipse  Jesus  Christus, 
sic  apostoli  praedicare  coeperunt:  sic  Dominus  Johanncm  jussit  scribere,  Apo- 
calypsi ineunte.  — J5xm).six,  regnum)  Vid.  ad  c.  4,  17.  — o jpavfiv,  coelorum) 
Plur.  B^O.  Haec  phrasis,  regnum  coelorum,  apud  solum  Matthaeum  exstat, 
ut  Judaeis,  quibus  scribebat,  opinionem  regni  terreni  eximeret. 

v.  3.  ooro?,  hic)  Complura  sunt  individua  in  N.  T.  quae  in  veteri  praedi- 
cta sunt.  — yxa,  enim)  Causa,  cur  Johannes  ita  exoriri  tum  debuerit,  uti  v. 
1.2.  describitur,  quia  sic  praedictum  erat.  — <puvy, xtX.  ro.celc.)  Vid.  Lue.  3, 4. 
not.  rox,  sc.  est.  — ®ot3vro;,  clamantis)  Jotiannis.  Similis  locutio,  Rom.  10, 
15.  pedes  nunciorttm.  — sv  ^ cpr!p.<o,  in  deserto)  non,  in  templo,  aut  in  syn- 
agogis. Sunt,  qui  construant,  in  deserto  parate  etc.  quin  sic  postulent  accen- 
tus apud  Esajam.  Sed  si  id  voluisset  evangelista,  mox  parallelum  illud  naija  in 
solitudine  rependisset.  Nunc  haec  inter  se  respondent:  praedicans  in  deserto: 


1)  Joscphus,  quum  .Johnnnes  in  publicani  prodiret,  vix  in  vivis  adhucdum  fuit.  Is 
nimirum  spectatur,  do  quo  per  prophetas  dictum  est,  Nazaram*  vocabitur,  Nazare  tac  Jesus 
« reditu  ex  Egypto  ad  Johauoia  usque  proditum  commoratus  est.  Hami,  p.  63. 
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vox  clamantis  in  deserto,  v.  1.  3.  Res  eodem  recidit,  ubi  vox,  ibi  auditores, 
qui  jubentur  parare  viam,  ibi  etiam  adventus  Domini.  Matthaeus  etiam  mox  c. 
4,  15.  quiddam  ab  accentibus  hebraicis  diversum  tenet.  Conf.  Hebr.  3,  7.  not. 
— 6&ov,  r iam)  Una  est  via  primaria:  et  haec  multas  xpiflov?  semitas  complec- 
titur. — Kuptou,  Domini)  Hebr.  nw  pro  quo  Hebraei  posteriorum  secutorum 
”-in  dixere.  LXX  verterunt  xopto;.  Hoc  loco  innuitur  Christus.  Nomen  Domi- 
nus, de  Christo,  variam  in  N.  T.  habet  significationem,  pro  rerum,  temporum, 
et  loquentiuin  varietate.  In  dictis  c V.  T.  allegatis  saepe  respondet  nominibus 
mrr  et  “nx  quorum  alterum  majestatem  ejus,  ut  Filii  Dei,  alterum  gloriam  ejus, 
ut  Messiae  etiam  spectat.  Homines,  inter  quos  ambulabat,  eum  sic  appellave- 
runt, pro  diverso  fidei  suae  captu.  Apostoli  et  fideles  deinceps  saepe  simul 
spectarunt  ejus  dominationem  et  potestatem  in  suos  et  in  omnia,  in  ipso  etiam 
statu  exinanitionis,  sed  magis  in  statu  exaltationis:  ubi  interdum  additur  pro- 
nomen meus,  quod  telragraminnlo  rw  non  additur.  — eoOstx;)  rectos. 

v.  4.  scuto;)  ipse.  Prosopographia  insignis.  Habitus  quoque  et  victus  Jo- 
hannis  praedicabat,  congruens  cum  doctrina  et  officio,  qualis  pocnitentium  esse 
debet,  talem  hic  minister  poenitentiae  semper  habuit,  conf.  cap.  9,  14.  11,  18. 
not.  — xrA  rpt/uv  xapcxXou,  de  pilis  cnmeli)  Vestis  erat  parabilis  et  aspera,  mi- 
nus exquisite  texta,  coli.  Mare.  1,  6.  — xscl  ^tuvr.v  Xspu.x-T ivr.v  repi  tt,v  do^uv 
«OtoO)  Sic  LXX.  2 Reg.  1,  8.  de  Elia:  xxl  ^covt.v  Ssp;j.  XT{vr,v  — Epis^wouivo;  Tr.i 
ouoov  auToO.  Zona  Johannis  erat,  ut  Eliae,  non  ex  corio,  sed  ex  pelle,  sine 
magno  paratu.  Non  sine  causa  commemoratur  amictus  multorum  Sanctorum  in 
Scriptura;  etiam  Baptistae,  jpsiusque  Jesu  Christi.  — tpoo r,,  cibus)  Polus,  in- 
telligitur  ex  Luc.  1,  15.  — axpi&E;)  Lcv.  11,  22.  3>n  LXX  axp  1;,  animal  ves- 
cum. — piXi  xypiov,  mei  agreste)  sua  sponte  fluens.  1 Sam.  14,  25.  Locustae 
poterant  interdum  deficere. 

v.  5.  r.xax,  omnis)  ex  omnibus  partibus. 

v.  6.  eJ}*itt£ovto)  baptismum  accipiebant:  Medium.  — ££o[M>.OYOUjUvoi) 
e;,  libere  disertet/ue  (non  modo  in  aurem  Johannis)  fatebantur,  peccata,  sua. 
Vera  confessio  peccata  etiam  individualia,  ut  olim  apud  sacrificia  pro  peccato, 
citat,  quanquam  non  singulatim  enumerat.  Medium  ingenue  tenet  inter  laxum 
formulae  generalis  abusum  et  inter  angustias  confessionis  auricularis.  Sic  ani- 
mam sublevat.  In  baptismo  poenitentiae  confitebantur  peccata  sua:  in  baptismo 
Christi  confitebantur  Christum. 

v.  7.  roXXoii;,  mullos)  qui  partiin  perseverarunt  baptismum  accipere, 
(coli.  v.  11.)  partim  justo  Johannis  elencho  deterriti  recessisse  videntur.  Ceteri 
longe  plurimi  ne  veniebant  quidem  c.  21,  25.  Luc.  7,  30.  — 9xpejxtoiv  xsci  cxS- 
Sooxxicov,  pharisaeomm  et  sadducaeorum)  Sectae  diversae.  — aOvotc,  illis)  pha- 
risaeis  praecipue,  sed  populo  quoque,  ante  baptismum,  v.  11.  Luc.  3,  7.  Saepe 
verba  factum  comitantia  posterius  recensentur.  2 Sam.  1,  16.  15.  — yEvvr,u.7.-rx, 
progenies)  Familiae  variae.  — e/iSvwv,  viperarum)  Hoc  opponitur  gloriationi 
de  patre  Abrahamo.  Conf.  c.  23,  33.  — tt;,  i/uis)  q.  d.  Vos  aliis  viam  mon- 
strare videmini:  quis  autem  vobis  monstravit?  Supponit,  futuram  esse  irain: 
esse  rationem  efTugiendi,  in  proximo:  ab  en  alienos  esse  pharisaeos  et  saddu- 
caeos.  — useSei^ev,  monstravit)  Compositum  verbum  respondet  simplici.  Ap- 
probat accessum  eorum,  sed  sub  magna  conditione.  — ^uysiv,  fugere)  per 
baptismum.  — (ae^ouit,;,  futura)  in  quam  incurrent  per  impoenitentiam  reg- 
num coelorum  repudiantes.  Eadem  ira  appellatur  postea,  veniens  1 Thcss.  1, 
10.  Simul  refutatur  error  Sadducaeorum,  resurrectionem  negantium.  — op- 
y/5?,  ira)  quae  venit  in  destructione  urbis,  et  in  extremo  judicio. 

v.  8.  -oit<jxte)  ferte.  — xscprdv  a^iov)  Dignum  fructum , singulari  nu- 
mero, a Pharisaeis  et  Sadducaeis , apud  Matthaeum;  dignos  fructus,  plurali 
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numero  a populo,  apud  Lucani,  postulari  ait  Origene».  Ad  rem  quid  intersit, 
non  equidem  perspicio.  Ipsum  vocabulum  fructu»  saepe  collectivum  est:  et  in 
Johannis  praeconio,  singulari  numero,  sterilitati  opponi  potest;  plurali  nu- 
mero, ubertatem  infert.  Homines,  arbores:  itaque  fructus,  poenitentia  ipsa.  — 
■riv;)  Construe  cum  xxpirov.  sic  rii;  'AZfxvoix;  ep-fx.  Aet.  26,  20.  — lcetx- 
voix;)  Mstxvoix  est  mentis  transmutatio  et  omnis  mali  retractatio,  qua  id  irri- 
tum optatur  et  infectum. 

v.  9.  u.r,  Sogr/re)  Verbum  Soxei  Cperinde  ut  ^swxw,  et  particula  i;,  et  La- 
tina, prae  me  fero,  osteiulo,  puto,  rideor,  apparet,  species,)  interdum  veram 
rem  eamque  conspicuam,  interdum  speciem  inanem,  quam  quis  vel  sibi  vel  aliis 
objicit,  denotat.  Itaque  h.  I.  sensus  est:  potestis  quidem  atiipio  modo  ita  di- 
cere ; sed  ea  re  non  debetis  placere  robis  ').  — /ivEtv,  dicere)  secure.  — tov 
i^pxxo,  Abraham)  quippe  cujus  posteritas  non  deficit.  — Xevu»  yip  uatv , dico 
eium  robis)  Formula  gravissima,  in  re  maxima,  a viro  magno  adhibita,  conf.  c. 
5,  18.  not.  — Suvxtxi,  potest)  Judaei  putabant,  se  non  posse  excidere.  — ex 
ruv  AiOcovj  ex  his  lapidibus,  et  undecunque,  uti  ex  gleba  Adamum.  Deus  non 
est  alligatus  ad  legem  successionis  in  ecclesia.  — toutuv,  his)  Lapides  certe, 
eosque  fortasse  indigilavit  Johannes,  qui  Josuae  tempore  iu  Jordane  erecti  fue- 
rant, ut  testimonio  essent,  populum  Israel  per  Jordanem  intrasse  terram  pro- 
missam, Deoque  eam  debere,  non  sibi.  Sermo  instar  adagii,  ut  Luc.  19, 40.  — 
tsxvx,  filios)  spirituales.  Filii  secundum  carnem  erant,  qui  tamen  dicuntur  ge- 
nimina viperarum. 

v.  10.  f,&r)  jam  cero)  Antilheton:  futura,  v.  7.  — xxl,  etiam)  Ubi 
gratia  se  exhibet,  ira  quoque  ingratis  ostenditur.  Non  modo  fieri  potest,  ut  pu- 
niamini, sed  etiam  prope  est.  — pl'xv,  radicem)  Non  modo  ratnis  intentata  est 
Securis.  — 5sv8pwv,  arborum)  Judaeorum:  Luc.  13,  7 s.  ad  quos  gentes  erant 
lapides.  — xst-rxt,  jacet)  etsi  ictus  nondum  coeptus  est.  — exx otttz-xi,  ex- 
scinditur) Praesens,  sine  mora.  — ir3p,  ignem)  Hebr.  6,  8. 

v.  11.  ujax;,  ros)  Phurisaeos  igitur  non  exclusit  Johannes  a baptismo.  — 
tv  uSx-n,  in  aqua)  Huic  parti  respondet  finis  in  hoc  versu.  Quanquam  non  tam 
baptismum,  quam  se  ipsum  Johannes  extenuat:  et  rursum  aquae  anlitheton  hoc 
uno  loco  ignis  ille  dicitur,  sed  Spiritus  sanctus  ubique.  — ei;  jxztxvoixv,  in  poe- 
nitentiam) Huic  parti  respondet  v.  12.  — Se,  r ero)  Antithcton  pertinet  non 
solum  ad  baptizantes;  sed  etiam  ad  buptizatos,  (Act.  1,  5.  ros:)  et  ad  diversa 
tempora.  — o-iom  jaou,  post  me)  Decebat,  Iohannem  nasci  paullo  prius,  quam 
Messtain.  — tpy6;xzvo;,  ceniens)  statiin,  v.  13.  — ioyuportpo;  u.0'j,  r alentior  me) 
quem  magis,  quam  me  imbellem,  timere  et  colere  debeatis.  Suam  potentiam 
non  esse  magnam;  Christi,  infinitam,  ut  Dei,  esse,  [quam  rei  ad  salutem  rei 
terribili  modo  nemo  sit  quin  experiatur , V.  g.]  docet  Iohannes.  v.  h.  mox,  et 
v.  12.  Non  statim  dicit:  Messius  post  me  cenit , sed  paraphrasi  rem  occultius 
et  tamen  augustius  exprimit.  Dixit  autem  hoc  Iohannes,  cum  jam  maxime  fio- 
rereL  Act  13,  25.  — Jixr rawxi,  ferre)  sicut  minister  calceos  fert , quos  herus 
aut  poposcit  aut  demi  jussit.  Ps.  60,  10.  — xoto;,  Ipse)  In  hunc  credite.  Act. 
19,  4.  — oax;,  ros)  quotquot  illum  suscipietis.  — 'pxzrhzi , baptizabit)  abun- 
danter impertiet,  TiL  3,  6.  Act.  2,  3.  4,  17.  10,  44.  eoque  se  r ateutiorem  os- 
tendet Spiritus  et  ignis  vim  habet  maximam.  — ev,  in)  Differentia  Iohannis  et 
Christi,  loh.  1,  33.  — rveup-x-rt  iyiot,  Spiritu  sancio)  Vid.  Luc.  3,  16.  n.  — xxl 
sopi,  et  igne)  Hoc  habet  Lucas,  Marcus  non  habet.  Quare  etiamsi  incerta  esset 
apud  Matthaeum  lectio,  nil  esset  periculi:  certum  est  autem,  hunc  quoque  serip- 


1)  Jiihil  non  homines,  justitinrii  praesertim,  corradunt,  ut  rejectft  poenitentia  Deum 
tibi  vindicent.  V,  g. 
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sisse  y.y.i  rupi,  et  igne.  Spiritus  sanctus,  quo  Christus  baptizat,  igneam  vim  ha- 
bet: atque  ea  v is  ignea  etiam  conspicua  fuit  oculis  hominum.  Act.  2,  3. 

v.  12.  o'!i,  cujus')  Et  hoc,  et  ocOtoO  ejus  ter  cum  vi  positum,  ostendit  po- 
testatem Christi.  oy-atiroO,  llebraismus.  — to  rrcuov,  rentilabmm)  ld  Evange- 
lium  est.  — £v  tt;  yripi,  in  manu)  jam  jam.  Totus  sermo  Iohannis,  adeoque  ini- 
tium evangelii,  prorsus  convenit  cum  extrema  clausula  prophetiae  V.  T.  apud 
Malach.  3,  19  — 24.  ubi  nexus  rerum  a Slose  ad  coronidem  prophetiae  veteris, 
ab  hac  ad  prodromum  et  Christum,  hujusque  diem  panlocriticuin  exquisite  et 
solenniter  declaratur.  — owtoO,  ejus)  Nec  prodromus,  nec  ullus  apostolus  hoc 
renhlabrum  habebat,  eodem  modo,  ac  Dominus  Jesus.  Solatium  imbecillitatis 
ministrorum:  Dominus  faciet.  Non  vana  est  sine  viribus  ira  illorum.  — xi.toix, 
aream)  In  area  sunt  viatores:  in  horrea,  victores.  — auroO,  suam)  Hcbr.  3,  6. 
— x*l  Ttlv  cTtov  kvtoO  ei;  rr.v  x rolhUnv,  et  congregabit  triticum  suum 

in  horreum)  Aut  omittendum  est  aO-roo  suum  ‘),  aut  construendum  cum  i-gQr,- 
xr.v,  horreum,  [ i/nod  recte  t. ut  herus  ferit.  Not.  erit.]  coli.  Malth.  13,  30.  triti- 
cum congregate  in  horreum  meum.  Idem  Dominus  trilici  est,  qui  horrei:  idem 
vero  etiam  horrei,  qui  areae.  Lue.  3,  17.  — xyya ov,  paleam)  [i/uam/uam  tri- 
tico subinde  non  absimilem.  V.  g.]  palea  non  venit  sub  censum.  — rrjpi , igne) 
Quivis  aut  igne  baptizatur,  aut  igne  comburetur.  Nil  est  tertium.  — «udiore), 
inextiuguibiti)  Videte  igitur,  ut  peccata  vestra  prius  deleantur.  Job.  20,  26. 
Impium  comedet  rOa  fxavrrov,  vel  potius  ex  cod.  Alex.  rOp  a-rjiscrov  (quod  ver- 
bum alias  LXX  non  haberent:)  ut  ncj  t<:  sit  ignis  nuito  statu  e. c Unguendus. 

v.  14.  SiiX(u).v£v,  prohibebat)  Nondum  scierat  Iohannes,  hunc  esse  Chri- 
stum: scierat  tamen,  Christum  in  proximo  esse,  cumque  ad  baptismum  aflbre, 
et  signo  evidenti  indigitutum  iri.  Ioh.  1,  33.  interea,  ut  primum  Jcsuin  videt,  ex 
sympathia  illa,  qua  in  utero  commotus  fuerat,  et  ex  aspectu  ejus  gratiosissimo 
judicat,  hunc  baptismi  candidatum  esse  Christum,  camquc  sententiam  scite  cum 
praevia  protestulionc  [ gua  decore  cautum  fuit , baptismi  humilitas  ut  ne  Christi 
honori  t/uidi/uam  derogaret.  V.  g.]  expromit  *).  \ id.  Luth.  postill.  eccl.  ad  h.  1. 
Fest.  Epipli.  Part.  III.  cd.  Spen.  f.  95.  96.  — eyw , ego)  Credibile  est,  ipsum  lo- 
hannem  non  fuisse  baptizatum.  Luc.  1,  15.  fin.  — /fzixs,  opus)  Nam  majoris  est 
alias  baptizare;  minoris  baptizari,  et  ea  re  ud  baptisten  venire.  — Otto  ctoG  'px-- 
TiTSiivai,  a te  baptizari)  baptismo  tuo,  in  spiritu  et  igne.  Si  nostrum  alter  ab 
altero  baptizandus  est,  ego  is  sum.  — Ipyoj,  renis)  baptismum  petens. 

v.  15.  k^s;,  sine)  Comiter  lohanncm  ad  silentium  redigit.  Huc  refertur 
iflxmv  sinit.  — op-ril  sine  mora,  hac  una  vice.  — outoj)  sic,  ut  ego  ad  te  sim 
profectus.  — “5£770v,  decorum)  Quod  lobanni  non  videbatur  esse  decorum,  id 
erat  maxime;  quia  justum.  Decentia  in  divinis  consiliis  et  operibus  admiranda 
latissime  patet,  licbr.  2,  10.  7,  26.  Spccinlim  in  sermonibus  et  actionibus  Chri- 
sti elucet  ejusmodi  Decorum,  quod  ab  cvangelislis  tam  bene  expressum  argu- 
mento est,  illos  a Spiritu  S.  actos  scripsisse,  neque  enim  id  humani  ingenii  quam- 
libet excellentissimi  fuisset.  — r.jzTv,  nobis)  Loquitur  ut  lohanni  nondum  plane 
cognitus.  Convenit,  mihi,  principaliter;  tibi,  ministerialitcr.  In  mente  Jesu  pot- 
erat etiam  hunc  sensum  habere:  decorum  est  mihi  et  Patri  tnco,  ut  ego  im- 
pleam omnem  justitiam,  v.  17.  conf.  Hebr.  2,  10.  itcruin.  — K^r,p<S<rxt,  ad  im- 
plendum) justitiam  omnem.  Id  praestat,  non  Iohannes  et  Jesus,  sed  solus  Je- 
sus, in  baptismo  id  ipsum  recipiens,  unde  etiam  ad  passionem  translata  baptis- 


1)  Quod  aestimio  marginis  Editionem  b.  Auctoris  convenit;  quanquam  Vera  io  germ. 
(Uterum  dilemmatis  membrum . Luthero  approbatum  , sequatur.  E.  B. 

2)  Signo  deinceps,  quod  Deus  promiserat,  post  baptismum  accedente  tanto  magis 
confirmatus  fuit,  atque  tc6tiinonio  de  Jesu,  DEI  Filio,  gerendo  aptatus.  Jlarm.  p.  146. 
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mati*  appellatio:  Luc.  12,  50.  — rxixv  SixxioTJvr.v , omnem  justitiam')  omnes 
justitiae  partes,  atque  adeo  hanc  quoque,  ceterarum  majorum  arrhabonem.  Pro 
particulari  justitiae  intuitu,  Iohannes  videretur  baptizandus  a Jesu:  pro  unirerso 
justitiae  ambitu,  conversa  res  est.  Iloc  dixit  Jesus,  pro  eo,  quod  ceteri,  qui 
baptizabantur,  quia  peccatores  erant,  de  suis  peccatis  confitebantur.  Talis  ora- 
tio non  nisi  Messiae  ipsi  conveniebat.  In  rebus  summe  humilibus  tamen  Filius 
Dei  cavet  juri  majestatis  suae.  Ioh.  13,  7.  s.  14,  30.  18,  5.  20.  36.  — tOts, 
tunc)  protinus. 

v.  16.  s090;,  statim)  Nil  erat,  quod  eum  diutius  teneret,  sic  quoque  sta- 
tim  resurrexit.  — i8o0,  ecce)  lies  magna  et  nova.  — xO-rcTi,  ei)  id  plus  est, 
quam  si  Matthaeus  scripsisset,  super  eo.  — oi  o-jpxvoi,  coeli)  Plurale. 

v.  16.  17.  xxt,  et)  Gloriosissima  apparitio  S.  Trinitatis,  et  documentum, 
quid  fiat,  quando  nos  baptizamur,  nam  non  sibi  baptizatus  est  Christus.  Et  Spi- 
ritum S.  accepit,  quo  nos  baptizaret.  Ioh.  1,  33.  — elSz,  ridit)  Jesus:  Mare.  1, 
10.  nec  non  Iohannes.  Ioh.  1,  32.  — Cystl  repwrsfxv,  sicut  columbam)  Conf. 
Gen.  8,  10.  s. 

v.  17.  ^wvr,,  r o.r)  Apertissima  Dei  patefactio.  Tales  illae,  quae  memo- 
rantur AcL  2,  2.  s.  Ex.  19,  4.  9.  16.  40,  34.  s.  Nurn.  16,  31.  42.  1 Reg.  8, 
10.  s.  18,  38.  — obvii  cttiv,  Hic  est)  Marcus  et  Luras  scribunt,  dictum  esse, 
Tu  es.  Matthaeus  sensum  expressit.  Hic,  dictum  c.  17,  5.  Assentit  fides:  Iu 
es  Filius  l)ei.  c.  16,  16.  — b)  Articulus  bis  positus  summam  habet  emphasin. — 
vtbf,  Filius)  Ioh.  1,  18.  3,  16.  — xyxzY.To;,  ititecliis)  Possit  hoc  videri  esse  no- 
men, coli.  cap.  12,  18.  ut  duo  sint  praedicata  haec:  Hic  est  Filius  meus:  est 
llilectus,  in  quo  beneplacitum  est  mihi.  Sed  epitheton  esse,  patet  ex  Luc.  3,  22. 
Amor  est  quiddam  naturale,  quia  Hic  est  Filius:  beneplacitum , quasi  superve- 
niens, quia  facit,  quae  Patri  placent.  Dilectus,  unicus:  qui  amorem  patris  non 
cum  alio  partitur.  — ev  u>,  in  i/uo)  'Hv,  in,  maxime  notat  objectum,  deinde  et- 
iam causam.  Objectum  beneplaciti  paterni  est  Filius  per  sese,  et  in  Filio  omnes 
et  omnia.  Phrasis  LXX  viralis,  conf.  not.  ad.  Coi.  2,  18.  - — evSoxr.ox,  benepla- 
citum est  mihi)  Verbum  sOSoxoJ,  et  eOSoxtx,  adhibetur,  vel  quum  id,  quod  ego- 
met  habeo  atque  ago,  mihi  allubescit,  vel  quum  id,  quod  alter.  Utraque  notio- 
nis pars  huic  loco  congruit,  de  beneplacito  Patris  in  Filio.  Est  aeterna  uTopyr, 
erga  Unigenitum,  est  comitas  perpetua  erga  mediatorem,  et  in  illo  erga  nos, 
filios  reconciliatos.  Additur  c.  17,  5.  eum  audite,  luin  enim  de  passione  dictu- 
rus erat,  nunc  id  non  additur;  nam  initio  idem  illud  docuit  duntaxat,  quod  Pater 
dixit,  Hic  est  filius  meus. 


CAPUT  IV. 

v.  1.  Tdrt,  tunc)  ex  baptismo.  — xvryOv; . sursum  ductus  est)  Hieroso- 
lyma versus,  impulsu  puro.  — ei;  rry  Es r.p.ov,  in  desertum)  desertiorem  partem 
illa  parte,  de  qua  c.  3,  1.  — 0n>  toO  rvsdy.xTo;,  a Spiritu)  sancto,  c.  3,  16. — 
!sisx<j^f!vxi . ut  lentaretur)  Tentatio  haec  specimen  est  totius  status  exinanitio- 
nis Christi:  omniumque  tentationum  non  soluin  moralium,  sed  spiritualium  ma- 
xime, epitome,  quas  machinatus  est  diabolus  ab  initio.  — Ori  toO  SixpdXoo , a 
diabolo)  LXX  int.  hebraicum  TUO  fere  vertunt  $ix'io).o;-  tantum  1 Reg.  11.  bis 
terve  exprimunt  oxtxv. 

v.  2.  vr.i teOoxc,  jejunans)  sine  dubio  virtute  baptismi.  Jejunio  connotalur 
etiam  abstinentia  a potu.  — •/•pisx;,  dies)  In  his  diebus,  in  hoc  secessu,  maxi- 
mae res  intercesserunt  inter  Deum  et  Mediatorem.  — tzccxsxxovtx  , t/undra- 
giiita)  Memorabile  tempus,  etiam  in  vita  Mosis  et  Eliae.  Sed  Mosis  status,  sine 
cibo,  erat  lautus:  Christi,  quod  magis  mirandum,  humiliationis.  Eliae  antea 
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cibum  atlulerat  angelus : Christo  postea  angeli  plures  ministrarunt.  XL  dies  ha- 
buit Jesus,  antequam  prodiret  in  publicum:  XL  dies,  quasi  praeparationis  causa, 
ante  ascensionem.  — urrspov,  postremo ) Hactenus  non  tam  fuerat  tcntatio,  quam 
ad  eam  praeparatio,  conf.  v.  seq.  init.  — irtz iixnt,  esurivit)  Fames,  tentatio  valde 
acerba.  Sitim,  in  passione  expertus  est.  Conferri  potest  linee  tentatio  cum  illa, 
quae  describitur  Gen.  3.  Tentator  simili  arte  usus  est.  sed  quam  protoplasti  rem 
male  gesserant,  eam  Christus  restituit. 

v.  3.  zpoce>.(l<I>v,  accedens)  visibiliter.  Tempus  captavit  Tentator.  [Eo  ri- 
de/icet anni  tempore  in  deserto  degebul  Jesus,  i/uo  nox  longior,  ferarum  ra- 
pacitas excitatior,  tempestas  inclemeutior , nei/ue  frugum  alit/ua  rei  in  arbo- 
ribus vel  ntiatbi  fuit  copia,  llarm.  p.  149.]  — 6 -eipi^wv,  Tentator)  qui  nollet 
sciri,  se  esse  Sutanam.  Et  Christus  demum  in  line  Satanam  appellat  v.  10.  post- 
quam satanas  satanitatem,  id  est,  superbiam,  singularem  characterem,  plane  pro- 
diderat. Sic  artem  nequissimam  arte  divina  delusit.  Videtur  tentator  sub  sche- 
mate ypapijAaTEiij;,  scribae,  apparuisse;  quia  xd  y£ypa7rrai,  scriptum  est,  citer 
opponitur.  — et,  si)  Sic  quoque  v.  6.  Et  dubitat  Satanas,  et  in  dubitationem  co- 
natur adducere;  vera  eripere,  falsa  persuadere.  Conditione  solicitat,  quod  de 
coelo  cap.  3,  17.  categorice  pronuncialum  fuerat.  — sixs,  dic)  Tentator  agnos- 
cit, qui  Filius  Dei  sil,  hunc  esse  omnipotentem.  — oi,  tu)  id  est,  aliquis  horum 
lapidum  fiat  panis.  Luc.  4,  3.  — Xifioi,  lapides)  Quasi  diceret:  Versaris  in  de- 
serto , t/uod  lapides  duros  habet , panem  non  habet.  Imo  alia  ratione  persen- 
tisces, lentator,  hunc  esse  Dei  filium.  Mox  initium  faciet  perdendi  tui.  Luc.  4,34.41. 

v.  4.  yeypx--xi,  scriptum  est)  Xon  provocat  Jesus  ad  vocem  de  coelo  lo- 
cutam: non  respondet  ad  argumenta  lentaturis : adversus  conclusiones  ejus  te- 
net scripturam  solam  ejusque  ro  o-rt.  An  filius  Dei  sit  ipse,  nec  ne,  relinquit  in 
medio.  Erga  homines  non  saepe  allegavit  Jesus  scripturam,  sed  dixit:  Uico  vo- 
bis. Adversus  satanam  unice  illud  dicit:  scriptum  est.  i.  e.  quisquis  ego  sum, 
certe  illud  teneo,  quod  scriptum  est.  Omnes  sententiae,  quas  proferebat,  eliain 
per  se  erant  indisputabiles;  et  tamen  tenet  illud:  scriptum  est.  Quo  ipso  etiam 
exprimit,  nunc  se  adesse,  eum,  qui  scripturae  esset  satisfacturus:  ostenditque 
scripturae  gravissimam  auctoritatem,  ipsi  satanae  irrefragabilem.  — oux-fiiou) 
Deut.  8,  3.  LXX  , oux-fisoQ,  sX<istxi  6 xvOpurro;.  Etiam  io  eremo  vim  hujus  dicti 
senserat  populus.  Ejusdem  libri  caput  VI.  citatur  versu  7.  10.  unde  tria  dicta 
duae  paraschae  conjunctae  ]:nr«i  et  habent;  in  deserto  Israelitis  propo- 
sita ; in  deserto  a Christo  pro  gladio  contra  tentatorem  adhibita.  Eo  anni  tem- 
pore, quo  Moses  dixerat,  Jesus  lentatus  dicta  adhibuit.  — fyiwrxi,  viret)  Id 
expertus  erat  Jesus  his  XL  diebus.  Tam  facile  est  sine  pane  vivere,  quam  ex 
lapide  panem  facere.  AoTxpxcix,  praesens  animi  tpiies , ni I quaerere  praeter 
ritam.  Victurum  se,  sciebat  Jesus.  — xvOpowoj,  homo)  Non  respondet  tenta- 
tori  de  Fdii  Dei  appellatione:  sed  quasi  unus  e multis,  ad  verbum  scriptum 
alligatis,  loquitur.  Ac  Mosis  jain  tempore  snpientia  divina  iis  verbis  totum  hoc 
testimonium  expressit,  quibus  Salvator  feriret  tentatorem.  Hieronymus:  J*ro- 
po situm  erat  Domino,  humilitate  diabolum  r iniere , non  potentia.  — ttivti 
piipatTi  isMropiuojiivqi)  Sic  Ps.  89,  35.  ri  Ex-opsoojisv*  Sia  t<3v  fiCtlor*  aou'  de 
promissione  divina.  Conf.  LXX.  Num.  30,  13.  et  Deut.  23,  24.  de  votis,  item 
ler.  17,  16.  Num  32,  24.  Mclonymia:  exitus  oris,  i.  e.  res,  quae  ore  nun- 
cupatur. — Sii)  per  os,  adeoque  ex  corde. 

v.  5.  vove,  tunc)  Matthaeus  eo  temporis  ordine  describit  assultus,  quo 
facti  sunt.  v.  8.  10.  not.  Lueas  gradationem  observat  in  locis,  et  describit  de- 
sertum, montem,  templum,  c.  4,  1.  5.  9.  Quae  ordinis  non  modo  innoxia,  sed 
etiam  salubris  varietas  argumento  est,  non  alterum  cvangelistam  ab  altero  scrip- 
sisse. Fortasse  etiam  tertii  assultus  quiddam  ante  secundum  assultum  tentator 
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vibravit  in  Jesum,  ct  alio  alioque  habitu  apparuit.  — rxpxXxpt-JSxvtt)  Concise,  id 
est:  assumit  et  ducit,  et  sic  v.  8.  Verbo  ducendi  Luras  utitur,  c.  4,  9.  5.  Mi- 
rabilis potestas  tentatori  concessa;  usque  dum  ei  dicitur,  abi.  v.  10.  Grego- 
rius : J Xit  mirum  etf,  si  Chrittus  a diabolo  ne  permisit  circumduci,  t/ui  a mem- 
bris illius  se  permisit  crucifigi.  Satan  ubique  tentat.  conf.  de  mutatione  loco- 
rum, Num.  23,  13.  27.  Christus  ubique  tentatus  est,  omnibus  locis,  ubi  postea 
erat  munere  functurus.  — ei;  rr.v  xvixv  rr^.iv , m sanctam  urbem)  ubi  praesi- 
dium angelicum  inprimis  sperandum  videri  poterat.  — eri,  super)  Quam  vere 
in  deserto,  tam  vere  in  pinnaculo  et  in  monte  fuit  Jesus.  — rrepu^wv,  pinna- 
culum) in  quod  adseensus  longe  facilior  fuerat,  quam  descensus  ex  eo.  Quod- 
nam hoc  fuerit  pinnaculum,  ambigunt  antiquarii  *)•  Christus  per  alta  et  pro- 
funda lentabatur. 

v.  6.  ylvpxirrxi,  tcriphm  est)  Speciosissima  tentatio,  quae  Scripturam 
videtur  apposite  allegare.  Non  dubium  est,  quin  hujus  dicti  vim  imprimis  saepe 
senserit  Satanas  ex  opposita  sibi  custodia  piorum  per  angelos.  — oxi-erepl  «ovi 
xxl  etti  /.xX.  ) Ps.  91,  11.  12.  LXX,  Srt-rept  «ovi,  xoO  Six^oXx^xi  «e  ev  rxoxt;  xxt; 
6$ot;  «ov>.  exI  x.  x.  X.  Fraus  satanae  potius  est  in  falsa  applicatione,  quam  in 
omissione.  — ewt  /Eipwv,  super  manibus ) Id  est,  magna  circumspectione  tue- 
buntur. — Xtdov,  lapidem ) ex  quo  structum  templum.  Speciose  psalmum  ap- 
plicat lentator. 

v.  7.  txXiv  yryparxxt,  iterum  scriptum  est)  Etsi  Satanas  retorquebat  xd 
scriptum  est-,  tamen  Jesus  id  sibi  non  sinit  quasi  protritum  quiddam  extorqueri, 
sed  ter  adhibet.  Scriptura  per  scripturam  interpretanda  et  concilianda.  — oux 
«.-TEipzxei;  xx>,.  Sic  plane  LXX,  Deut.  6,  16.  Ex  eorum  interpretum  usu  ixr Et- 
px^siv  non  est  significantius,  quam  rsipx^siv.  Hoc  autem  dicit  Jesus:  Meum  non 
est  lentando  provocare  Deum.  — Kdptov,  nominum ) Positum  est  hoc  pro  no- 
mine proprio. 

v.  8.  irxXtv,  iterum)  Tertius  conflictus:  ut  patet  etiam  ex  verbo  abi.  v.  10. 
— 5po;,  montem)  Novum  tentalionis  theatrum.  — Sstxvomv,  monstrat ) ad  ocu- 
los ea,  quae  horizon  complecteretur;  cetera,  per  enumerationem  et  indigita- 
tionem  fortasse,  subtilis  spiritus  est  satanas. 

v.  9.  dabo)  At  Filius  est  heres:  et  quicquid  potestatis  habebat 

satanas,  propter  hominum  defectionem  a Deo,  id  Christus,  r alentior,  non  per 
pactionem,  sed  per  victoriam  eripuit.  Quae  diabolus  in  tentatione  non  potuit 
persuadere  Christo,  ea  perficiet  per  bestiam,  Ap.  13,  2.  vasallum  suum:  et  quae 
Christo  obtulit,  adversario  illi  conferet,  regna  mundi.  — exv,  *i)  Magna  super- 
bia, regna  muneri  olfcrrc,  pro  uno  actu  adorationis,  id  munus  agnoscentis. 
[Quae  angelus  Johanni  non  permisit,  ea  leni  alor  a Jesu,  Vomino,  postulat. 
V.  g.]  Sine  dubio  specie  venerabili  apparuit. 

v.  10.  u-xys,  abi)  Abi  post  me  satana,  dixit  Dominus  Petro,  Ipsum  pre- 
hendenti, et,  ne  passionem  subiret,  prohibenti,  eoque  sermone  Petrum  in  lo- 
cum, qui  discipuli  esset,  pedem  referre  jussit.  Ad  satanam  vero  dixit,  Abi  Sa- 
tana; abi,  non  post  me,  sed  plane  a me.  — «xtxv5,  Salana)  Tentasti,  ut  ex- 
plorares, quis  ego  sim:  et  ego  tibi  dico,  quis  tu  sis.  Tentatorem,  quum  is 
maxime  facere  videri  vult,  Satanam  appellat  [ Superbia  enim,  Satanam  se 
esse,  plane  demonstrarer  at.  V.  g.]  — k'jpiov-irpooxvivV,«ei;  xxX.)  Deut.  6,  13. 
LXX,  KvJpwv-po Sr.W.xi;  xxX.  Pro  timore  convenienter  ponit  Jesus  adorationem. 
colL  v.  9.  — ijvovw)  Sic  LXX.  qui  etiam  pvdvo;  salvo  sensu  inseruere  Gen.  3, 11.17. 

v.  11.  zyysXoi,  angeli)  quos  pugnam  spectasse  probabile  est.  conf.  1 Cor. 


1)  Porticum  fuisse  (Hitgel,  bedeckter  Gang),  cx  cujus  summitate  tremendus  in  pro- 
ftrnda  prospectus  patebat,  nullum  est  dubium.  V.  g. 
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4,  9.  1 Tim.  3,  16.  — Siy.xAvouv,  ministrabant)  sine  dubio  pro  eo,  ac  tum  opus 
erat,  scii,  allato  cibo.  conf.  1 Reg.  19,  5.  s. 

v.  12.  xxou«a?  <k  vn  xtX.  nuit  iens  r ero  quod  etc .)  Nomen  Jesu  ponitur 
v.  17.  non  ponitur  v.  12.  nani  haec  periocha,  v.  12  — 16.  cum  superioribus 
connexa  innuit,  quomodo  Johannes  locum  Domino  fecerit:  sed  versu  17.  seqq. 
describitur  ipsum  Initium  praeconii  a Domino  factum,  cui  includitur  vocatio  bi- 
norum fratrum,  quare  versu  18.  iterum  subauditur  o ir,«o 0?,  Jesus,  non  expri- 
mitur. — irxoeS607i,  traditus  sit)  in  custodiam,  (c.  11,  2.)  Decrescente  Johanne, 
crevit  Christus  ')•  — aveydifr.oev,  secessit)  Idem  verbum,  simili  in  causa,  c.  14, 
13.  — ei?,  in)  Galilaeam,  et  quidem  in  partem  Galilaeae  ab  Herode  et  Johan- 
nis  carcere  remotiorem.  Totam  Galilaeam  appellat  Matthaeus  in  anlithcto  ad 
Judaeam,  ubi  tentalio  fuerat.  Jesus  Ium  ex  vita  privata  prodiit  in  publicum. 

v.  13.  vx^xoe-:,  Xazaret)  ubi  hactenus  habitarat.  — 7?xpx6xXa««£xv,  ma- 
ritimam) v.  15.  18.  ubi  magna  erat  frequentia. 

v.  15.  jf,  ^xjSouXuiv  xxl  'ff,  v£ipOx>itjx  6§ov  OxXa««r,?  repxv  toO  wpSxvou  — 
6 ?ropEtj6j«vo;  — xxi  toT?  xaOrj/ivoi?  — xvetei/.ev  xotoI?)  Es.  8,  23.  9,  1.  LXX, 
yejpx  ^xJiovXwv  v,  vE<p6x).ei[A  xxi  oi  Xoi~oi  oi  ty.v  irxpxXixv  xxi  wepxv  toO  iop- 
Oxvoo  — 6 TEOpeoojASvo;  — oi  xxtoixouvte? — Xau.ij/si  cf ' Oax;.  Arctissime  cohae- 
rent duo  versus  apud  Esajam : quare  ex  priore  partem  topographiac  sumit  evan- 
gelista.  Ex  eodem  climate,  multi  apostoli.  Ps.  68,  28.  Aet.  1,  11.  2,  7.  Tfi, 
Xxd?,  terra,  populus:  Appositio.  — oSov)  ”p“i  LXX,  oSdv  subaudi  xxtx.  Topo- 
grapliia  prophetica  mirabilis;  latitudine  et  longitudine  ad  punctum  conveniente. 
— OxXxcoy,;,  maris)  v.  18.  — wpxv  toO  iopSxvou,  trans  Jordanem)  12?  -£pxv 
dicitur  de  limite  non  modo  ulteriori,  sed  etiam  citeriori.  — yxXiXxix  tov  eGvgw) 
Galilaea  Isrnelilis  habitata,  Gojitis  contermina,  praesertim  quod  ad  tribum  Za- 
bulon  et  Naphthali  attinet,  vid.  llilleri  Onom.  p.  816.  Galilaea  minus  antea  erat 
exculta:  Hierosolymis  erat  arx  cultus  levitici.  itaque  Judaei  facilius  debebant 
agnoscere : Galilacis  compensatur,  quod  non  habuerant. 

v.  16.  zopEudosvo?,  ambulans)  *)  Gradatio  triplex:  populus  ambulant:  et 
sedentibus:  in  tenebris:  in  regione  et  umbra  mortis:  vidit  lucem  magnam: 
lux  orta  est  illis.  — Gravius  est  sedere  tenebris  detentum,  quam  ambulare.  — 
eiXe)  conspexit.  — lucem ) [quae  mundum  illustrat  universum.  V.  g.]  Nemo 

satcatur , nisi  illuminatus.  Act.  13,  47.  — xxi  toi?  xxbr.pivoi?)  Ps,  107,  10.: 
xx6y,[aevou?  ev  txotei  xxi  «xix  Oxvxtou.  Sedendi  verbum  apium  notandae  solitu- 
dini inerti.  — /_<ipx  xxi  «xii)  "Ev  Six  Suoiv.  Silus  regionis  erat  natura  depres- 


1)  Decentissime  captivitas  Johannis  hoc  loco,  et  obitus  ejusdem  cap.  14,  3.  in  traus- 
itn  quasi  memoratur,  non  ut  contigit  res,  sed  ut  ad  aures  Jesu  perfigit.  — Neque  tamen 
longo  intervallo  captivitatis  initium  antecessit  famam  ad  Christum  perlatam.  Joli.  3,  24.  non- 
dum in  vincula  conjectus,  at  in  co  tamen  erat,  ut  decresceret,  v.  29.30.  Neque  etiam  c.  4,  1. 
custodiae  mentio  fit:  ct  c.  5,  35.  fuissp.  quidem  dicitur  lychnus  ardens  et  lucens;  sed  inde 
non  sequitur,  cum  tum  temporis,  ubi  talia  Christus  de  ipso  asseruit,  in  carcere  jam  deten- 
tum fuisse  (nam  ne  in  illo  quidem  statu  ardens  lychnus  ct  lucens  plane  non  fuit):  cnimvero 
Johannes  eo  respectu  in  praeterito  memoratur  1.  c.,  quod  Judaei  laetitiae  ex  Johanne  quae- 
sitae pertaesi  jam  essent,  et  verum  Lumen,  Jesus  Christus,  splendore  suo  infinito  Johan- 
nem,  cereum  quasi  lychnum,  jamjam  obscurasset.  Accedit,  quod  captivitatem,  in  eaque 
mortem  Johanni  instantem,  praescivit  Salvator.  Johannes  itaque  semestri  fere  post  muneris 
publici  auspicia  circa  Pentecosten  vinculis  traditus  est,  exinde  vero  plenus  propemodum  an- 
nus ad  obitum  ejus  effluxit.  C^ui  plura  tribus  Paschata  baptismo  et  morti  Salvatoris  inter- 
ponunt, eos  Johannis  captivitati,  minus  opportune,  biennium  tribuere  necesse  est  Johan- 
nem  quippe,  captivitate  haud  exclusA,  cito  transire  decuit.  Unus  Propheta  magnus,  Jesu», 
praecipuam  temporis  partem  solus  transegit  in  Officio  suo.  JIarm . p.  183.  s. 

2)  Lectio  7iop£od[«v6s  in  Ed.  I.  2Vr.  T.  signo  fi  distincta  cum  hac  observatione  Gnomonis 
propius  convenit:  sed  Editioni  d.  A.  1753,  to  r.o^vj6\i evo;  ad  signum  f ableganti , Vere.  genn. 
respondet  lectionem  xaQ^vos  exprimens.  E.  23. 
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sus:  ei  congruebat  conditio  spiritualis.  — averEiXsv  au-roTc,  orta  est  illis)  Hebr. 

futqet , super  illos.  Hoc  sermonis  incremento  rependitur  epitheton,  piya, 
magnam,  in  inciso  praecedente. 

v.  17.  ra^aro,  coepi I)  Frequens  verbum,  innuit  initium  actionis  saepe  ite- 
randae, aut  deliberatae  certe  et  amplae,  vel  etiam  diutinae.  [Sane  Jesus  docere 
in  scholis  prius  jam  coeperat,  quam  NazaretA  Capernaum  venisset,  Luc.  4, 
13.:  sed  nunc,  ait  rus  elata  r oce,  ad  xiipuyj *a  etiam  vel  ad  proclamandum  DEI 
regnum  se  contulit.  Ipse  Rex  praeconem  egit.  Harm.  p.  190.]  — t,  jJaaiXsict, 
regnum ) Divini  stili  est  elegantia,  ut  primum  in  abstracto  dicatur  venisse  reg- 
num,  deinde  in  concreto  rex,  sire  Messias.  Illud  initiis  occultis,  hoc  glorifica- 
tioni congruit.  Conf.  not.  ad  Luc.  1,  35.  nec  non  ad  2 Thess.  2,  3.  — t6W  oii- 
favtovl  regnum  coelorum,  id  est,  regnum  Dei.  c.  5,  3.  coli.  Luc.  6,  20.  sic  enim 
interdum  apud  Matthaeum  etiam,  procedente  ejus  libro,  et  semper  in  ceteris 
N.  T.  libris  appellatur,  ')  v.  gr.  Aci.  1,  3.  28,  31.  Roin.  14,  17.  Frequens  me- 
lonymia  est,  ut  coelum  pro  Deus  dicatur:  eaque  primis  evangelii  temporibus 
consentanea,  c.  3,  2.  Regni  coelorum  appellatione,  libris  N.  T.  fere  propria, 
praecidebatur  spes  regni  terreni,  et  invitabantur  omnes  ad  coelestia.  Sic  appel- 
latur cum  prospectu  ad  consummationem  Luc.  21,  31.  AcL  1,  3. 

v.  18.  fixXaaaxv  rfl;  yaXiXalac,  mare  Galilaeae ) v.  15.  23,  — oipxovx,  Si- 
monem) Simon,  primus  in  sequela  hac,  primus  mansit. 

v.  19.  Ssvr e,  venite ) Habet  vim  vocandi  hoc  verbum,  cum  connotatione 
momenti  praesentis,  c.  11,  28.  21,  38.  etc.  Id  patet  ex  singulari  SeOpo.  — ttoi- 
wu,  faciam ) Potestas  Christi  Jesu.  — AXui?,  piscatoresj  Jer.  16,  16. 

v.  20.  euOfo»;,  statim ) Promta  sequelae  celeritas  versu  22.  notatur  in  Ja- 
cobo  cl  Iohanne,  ubi  exstat:  eadem  celeritas  sub  verbum  Seute  v.  19.  in 

sequela  Petri  et  Andreae  notatur,  sive  legas  eoOeuk,  sive  non  legas.  In  ipso 
operis  faciendi  ardore,  vocationem  acceperunt.  Sic  Matthaeus,  c.  9,  9.  Beatum 
momentum ! — r.xoXojfiraxv,  secuti  sunt ) ingenue,  sine  celeri  pactione  de  mer- 
cede.  c.  19,  27. 

v.  21.  jAEfa,  cum)  Erant  igitur  juvenes,  vegeto  adhuc  patre  Zebedaeo, 
utroque  parente  vivente.  Johannes  inde  LXX  annos  vixit.  Jacobus  inter  aposto- 
los primus  obiit;  Johannes  diu  superstes  ei  fuit.  [ Frequentius  hi  duo,  quam  Pe- 
trus et  Andreas,  conjunguntur  in  .V.  T.  Vers.  germ.]  — x.afap-risovrx;,  paran- 
tes') Hoc  verbum  dicitur  de  instrumento,  quod  vel  ad  opus  paratur,  vel  post 
opus  reparatur.  Prius  huic  loco  magis  convenit.  Ulrumque  par  fratrum,  ab  ipso 
opere,  alio  atque  alio,  promte  magnaque  obedientia  discesserunt. 

v.  23.  xat  TCtpiTfyev  sctX.)  Sic  plane  cap.  9,  35.  [Item  c.  4,  23.  Mare.  6,  6. 
AcL  10,  38.  etc.  Hac  lege  brevi  tempore  insignem  hominum  multitudinem  doc- 
trina et  miraculis  suis  udjutil : discipulos  eo  magis  exercuit:  id  praeterea 
consecutus,  ut  nullum  homines  taedium  Ipsius,  quin  desiderium  subinde  fortius 
caperent.  Harm.  p.  235.  s.]  — x.r, pueotav,  praedicans)  Doctrina  in  synagogis 
publica  erat:  sed  magis  publicum  praeconium,  c.  10,  27.  11,  1.  Conf.  etiam 


1)  Coelorum  regnum , Poenitentia  et  Evangdium  tres  termini  sunt,  quibus  praeter 
Matthaeum  frequentissime  utuntur  MArcus  et  Lucas;  Johannes,  in  Evaugelio , nunquam. 
Easdem  vero  hic  ipse  res  aliis  locutionibus  perquam  venustis  effert.  Regnum  DEI , ex  reli- 
quorum Evangelistarum  more,  appellat  ille  quidem,  sed  nonnisi  in  colloquio  cura  Nicodemo; 
idem  istud  subindicans,  quando  describitur  Jesus  ut  Filius  Dei,  ut  Vita,  ut  Lumen,  ut  Spon- 
nu,  ut  Is,  cui  Pater  omnia  in  manus , cui  potestatem  sujter  omnem  carnem,  cui  omne  judi- 
cium tradidit,  qui  omnes  denique  ad  se  trahet,  ct  quae  sunt  similia.  Poenitentiam  Johannes 
innuit,  obi  to  superne  nasci , ad  Jesum  twi ire,  fidem  suscipere,  rei.  urget.  Evangelium  idem 
«t,  quod  testimonium  nuncupare  amat.  Multum  istae  locutionum  variationes  lectorem  atten- 
tum juvare  queant:  modo  ne  in  yerbis  haereamus,  sed  virtus  eorum  cordis  intima  pervadat. 
Harm.  p.  190  s. 
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Luc.  8,  39.  Jon.  3, 2. 4.  — ?o  svayyeXwv,  ecangetium ) Praecipua  doctrina  Christi, 
evangelium:  cetera,  quae  docuit,  pertinebant  duntaxat  ad  impedimenta  remo- 
venda. — —?,■  {iscotXelx;,  regni)  Dei.  In  Scriptura  sacra  perpetuo  spectatur  fle ut. 

— T7XGXV,  omnem)  Nemo  aegrotus,  nemo  mortuus,  cui  Jesus  occurrebat,  in 
morbo  aut  morte  mansit.  — vooov , morbum ) No«0{ , morbus  totius  corporis: 
pu&xxix,  aegritudo  partis  alicujus,  cum  dolore:  flxixvo;,  tormentum:  v.  24.  u.x- 

flagellum.  Luc.  7,  21.  — rv  t io  \x(b,  in  populo ) In  populo  Israel:  et,  in 
populo,  ut  promiscue  offerebantur  aegri,  etiam  ii,  quorum  morbus  publice  notus 
erat.  Joh.  9,  8.  Aet.  3,  10.  At  miracula  recenliora  ex  antro  nescio  quo  homines 
saepe  mutasve  imagines  ex  composito  protrudunt,  quibus  ea  acciderint. 

v.  24.  xTrOfiii,  abitit)  procul.  — axo •/,)  nta  LXX,  axo r„  saepe.  — cu- 
p£av,  Syriam ) provinciam,  cujus  pars  habebatur  Palaestina.  — irpoOTiveyxxv,  ob- 
tulerunt) etiam  Syri.  — xxxtu;  v/ ovtx;,  male  habentes ) .Miracula  Jesu  Christi 
ad  hominum  salutem  comparata.  Joh.  (i,  2.  Malth.  11,  5.  Act.  10,  38.  — Sxt- 
tcov£o;jtivo'j;,  obsessos)  Saepe  conjuncta  fit  mentio  aegrotorum  et  obsessorum. 
Act.  5,  16. 

v.  25.  fiyXot,  turbae)  Pluralis,  ob  multitudinem  locorum.  — Ssxx-oXeta;, 
Decapoli)  cis  Jordanem  et  ultra.  Samaria  non  memoratur.  — -ipav)  dbro 
t?,;  7 zipxv. 

CAPUT  V. 

v.  1.  ’lSwv,  ridens)  procul.  — 6po;,  montem)  superioremque  partem  mon- 
tis. Ibi  oravit  cl  apostolos  designavit.  Mare.  3,  13  — 19.  Luc.  6,  12  — 16.  Postea 
venit  in  medium  montem;  Ipse  cum  discipulis  descendens,  et  populo  ascendenti 
occurrens:  ibi  sedit , ad  docendum.  Luc.  6,  17.  nol.  0 Mons,  pars  terrae  edita, 
coelo  propior,  sanctissimis  actionibus  opportuna.  — TtpoufiXOov , accesserunt) 
Proxima  admissio  et  docilitas  discipulorum  recentium,  [non  duodecim  saltem, 
sed  et  reliquorum.  V.  g.] 

v.  2.  xvoi;x;,  aperiens)  Initium,  studio  factum,  magnae  rei  pars  magna. 
Phrasis  scripturae  in  exordiis  relationum  de  rebus  magnis  et  deliberatis:  r ertit 
humeros,  sustulit  pedes,  sustulit  oculos,  aperuit  os.  Act.  10,  34.  Hic  Fons 
coepit  aquam  fundere,  conf.  Mattii.  13,  35.  — sXiSxirxsv,  docebat)  instruebat 
doctrina,  solntio,  hortatu,  monitis.  — aOroo;,  eoa)  discipulos,  hos  enim  alloqui- 
tur, audientibus  turbis  [quas  tamen  ipsas  simul  allocutus  est.  v.  17.  V.  g.]  c. 
7,  28.  Duas  Jesu  humilias,  quae  omnium  instar  essent,  copiose  descripserunt 
evangelistae:  alteram  initio  habitam  publice,  h.  I.  alteram  extremo  tempore, 
privalim.  Joh.  13.  seqq.  In  praesenti  scopus  Domini  est,  docere  veram  justitiam. 
Es.  63,  1.  in  quo  simul  declarat,  Se  stabilitum  venisse  legem  et  prophetas;  et 
redarguit  surrogatam  falso  scribarum  justitiam.  Iu  Exordio  est  invitatio  dulcis  I. 
ad  communionem  verae  justitiae,  in  eaque  beatitatis,  v.  3.  s.  II.  ad  communica- 
tionem ejus  erga  ceteros,  v.  13.  s.  Tractatio  est  a v.  17.  ad  c.  7,  12.  fin.  in  qua 
primis,  etiam  ad  verbum,  respondent  ultima.  Conclusio  x.  portam  justitiae  de- 
monstrat, c.  7,  13.  s.  ,3.  monet  de  pseudoprophetis,  in  alia  omnia  ducentibus  ut 
euntibus,  v.  15.  s.  y-  horiatur  ad  faciendos  hos  justitiae  sermones,  v.  24.  s.  Per- 
suasit doctor  coelestis  v.  28.  s. 

v.  3.  jxxxxpioi,  beati)  Initiale  hoc  verbum,  toties  repetitum,  indicat  scopum 


1)  Nox  Luc.  6,  12.  memorata,  succernit  miraculis  Mare.  3,  10.  et  praecessit  miracula 
Luc.  G,  18.  Vespemo  utrumque  miraculorum  gemis  dirimenti  convenit,  quod  Matth.  5.  initio 
dicitur:  Videns  turbas  ascendit  in  montem;  iiiseqiiente  die  reliqua  sibi  vindicante:  Quum  cota- 
sedisset  (post  sanationes  apud  Lucam,  quae  stans  perfecerat),  discipuli  ad  Eum  sui  occesserunt. 
Uarm,  p.  242. 
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doctrinae  Christi.  [ Wnjriin  hic,  per  nominum,  beafihido  proponitur.  El>r.  2,  3. 
V.  g.]  Proponitur  autem,  per  paradoxa  plane  eximia,  bentituilo  non  solum  per 
se,  sed  quatenus  in  Christo  jam  praesente  omnibus  animis  capacibus  praesto 
est.  Tales  in  plebe  latebant,  neque  erant  nulli:  e.  9,  36.  s.  11,  28.  Es.  29,  19. 
quanquam,  ad  ceteros,  non  multi,  etenim  beatus  saepe  eonnotat  raritatem  rei 
magnae.  Sir.  34,  (31.)  8.  unde  illorum,  illi  etc.  ceteros,  aliter  affectos,  exclu- 
dit: coli.  Lue.  6,  24.  seqq.  ubi  rae  exprimuntur.  Sunt  autem  jr.zxzptcj/.ol  prae- 
dicationes beatitatis  septem  absolutae,  quibus  notatur  status  piorum  secundum 
se;  et  duae  rcspectivae,  respectu  boininum.  in  utroque  genere  primo  loco  poni- 
tur regnum  coelorum , complexus  beatitudinuin.  Omnes  ordine  enumerantur 
pulcerrimo.  Conferri  ex  opposito  possunt  octo  vae  eorumque  ordo,  quae  in  scri- 
bas et  pharisacos  prominciantur  c.  23,  13  — 16.  23.25.27.  29.  Memoratur  certe 
utrobique  regnum  coelorum,  hic  v.  3.  et  ibi  v.  13.  misericordia , hic  v.  7.  ibi  v. 
23.  puritas,  hic  v.  8.  ibi  v.  25.  et  persecutio,  hic  v.  10.  s.  et  ibi  v.  29.  s.  nec 
dubium,  quin  etiam  reliqua  commata  inter  se  conTurri  possint.  In  subjecto  de- 
scribuntur sancti,  ut  sunt  nunc,  in  hac  vita;  in  praedicato,  ut  erunt  in  illo  die. 
Luc.  6,  25.  23.  Quanquam  sjc  vcrba  sua  instruit  Salvator,  ut  simul  innuat  bca- 
titudinem  singulorum  sanctorum  in  praesenti  ineuntem,  et  populi  sancti  beati— 
tudinem  prophetice  significet  etiam  in  terra  futuram,  v.  5.  — oi  irrwyol,  pau- 
peres) Vocativus  aut  expresse,  aut  in  sensu,  coli.  v.  11.  et  Luc.  6,  20.  neque 
obstat  pronomen  illorum,  conf.  c.  23,  37.  not.  Paupertas,  fundus  primus.  Pau- 
per est,  qui  non  habet  dicere,  hoc  meum  est:  et  quum  aliquid  habet,  non  cogi- 
tat, quid  habiturus  sit,  sed  ex  aliena  liberalitate  pendet.  Opes,  quae  tuli  pauper- 
tate abnegantur,  sunt  vel  spirituales  vel  naturales,  et  vel  adsunt  vel  absunt. 
Tales  virtutes  cardinales  et  fundamentales  a mundo  contemnuntur:  quas  autem 
mundus  virtutes  miratur,  eae  vel  nullae  sunt,  vel  falsae,  vel  Christianarum  vir- 
tutum duntaxat  propagines  et  appendices.  — , spiritu')  id  est,  in  inti- 

mis suis.  Hoc  subaudiendum  etiam  in  seqq.  usque  ad  v.  8.  ubi  exstat  corde.  — 
in,  quoniam)  Quaevis  ratio  bcatiludinis  congruit  cum  praevia  descriptione  sub- 
jecti, et  desumitur  vel  a contrario;  nam  opera  Dei  fiunt  in  mediis  contrariis, 
2 Cor.  4,  6.  7,  6.  12,  9.  vel  a talione  benigna,  proximave  convenientia.  — 
fc-riv,  est)  jam.  Praesens,  in  hoc  versu,  et  futurum,  in  versibus  sequentibus, 
se  invicem  connotant.  — r,  fyxad.zix  twv  oupxvtov,  regnum  coelorum)  quod  Mcs- 
sias  confert,  in  V.  T.  promissum.  [ Hoc  rocabulo  inchoatur  haec  tractationis 
pars  et  clauditur,  v.  10.  V.  g.] 

v.  4.  5.  o t rsvOoOrrs;-  ot  lugentes:  mites)  Mites,  transpositis  versi- 

culis, l.atini  plerique  praeponunt  lugentibus.  Et  congruunt  versus  3.  5.  Heati 
PAUPERES  spiritu,  quia  eorum  est  regnum  COELORUM.  Heati  MITES, 
ipiia  ii  hereditate  accipient  TERRAM.  xtw/o;,  1:5  -oa-j; , praesertim  Ps. 
37,  11.  (ubi  de  hereditate  terrae  sermo  est,)  et  14.  Spd  manet  ordo  versicu- 
lorum. namque  versui  3.  subordinatur  versus  4,  et  versui  5.  subordinalur  ver- 
sus 6.  Inigere  latius  palet,  quam  de  suis  contristari  peccatis.  1 Cor.  5,  2.  not. 
— ')  Trafz/.XrOr.covTxi,  consolationem  accipient)  Futurum  tempus  innuit  pro- 
missiones in  V.  T.  datas,  et  nunc  praestandas.  Lue.  16,  25.  2 Thess.  2,  16. 
Pauperes  et  miles,  v.  3.  5.  ut  in  solenni  illo  'jvstn junguntur:  conf.  etiam 
c.  11,  29. 

v.  5.  -rpxeii,  mites)  Fere  tales  hic  nominantur,  quos  mundus  proculcat. 
—pio;  Romanis  practis,  segnis.  — x.Xr.povoaricooTi,  heredilabunl)  Futurum.  Mi- 
tes videntur  ubique  importunitati  terricolarum  cedere:  ac  tamen  terram  occu- 


li Voculi  tM:  innuitor,  contraria  eYcntur»  esso  aliter  affectis.  V.  g. 
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pabunt,  non  brachio  suo,  sed  hereditate,  auxilio  Patris,  conf.  Ap.  5,  10.  Interea 
dum  impiorum  usurpatio  manet,  tamen  omnis  fructus  ordinatur  ad  mitium  com- 
moda. In  omnibus  his  sententiis  bcatitudo  in  coelo  et  bealitudo  in  terra  se  invi- 
cem connotant.  Ps.  37,  (36,)  11.  oi  Se  zpxst;  yf[v , xal  xa-ravpu- 

i~\  -Irfiti  eipiivr,;.  Quin  haec  summa  est  totius  illius  Psalmi,  vid.  ibid. 
v.  3.  9.  22.  29.  34. 

v.  6.  ol  -EivOirre;  x*i  Si^oSvte;,  qui  esuriunt  et  sitiunt ) qui  sentiunt,  se 
per  se  non  habere  justitiam , qua  se  Deo  hominibusque  probent,  camque  vehe- 
menter desiderant.  Describitur  fides,  convenienter  initio  N.  T.  — -rr,v  Stxato- 
iriv nv,  justitiam)  Justitiae  auctorem  plane  se  hic  praestat  Jesu,  v.  10.  s.  20. 
c.  6,  1.  33.  Non  significatur  hic  jus  fori  humani,  sed  divini.  Hic  versus  est  cen- 
trum hujus  periochae,  et  thema  totius  homiliae.  Non  dicit,  beati  justi,  ut  mox 
dicit,  beati  misericordes  etc.  sed,  esurientes  et  sitientes  justitiam.  Justitia  inera 
suo  tempore  iis  obtinget.  2 Petr.  3,  13.  Es.  60,  21.  — -/opTxrj^r.mvrxi,  satura- 
buntur) justitii!,  Rom.  14,  17.  Haec  erat  ipsius  Jesu  pastio:  Ioh.  4,  34.  coli. 
Matth.  3,  15.  Hanc  saturitatem  suis  propinat  hoc  ipso  sermone  toto,  et  promittit 
proponitque  hoc  ipso  versiculo. 

v.  7.  tW.uovt;)  Graecum  tk to;,  undo  tXtyoovt;,  hebraico  “ion  respondet, 
neque  tantum  ad  miserabilia  pertinet  objecta. 

v.  8.  axfixpol  t?,  xapSix,  mundi  corde)  Non  sufficit  puritas  ceremonialis. 
Cordis  virtutem  docet  Jesus.  cordis  pdritas  et  castitatem  complectitur  et  immu- 
nitatem a ceteris  inquinamentis  peccati.  — tov  8edv  oyovrai,  Deum  ridebunt) 
Promittitur  clara  cognitio  de  Deo  jam  nunc,  sed  iis  verbis,  quae  magis  proprie 
in  aeterna  vita  implentur.  1 Ioh.  3,  2.  3.  6.  Conf.  de  contrario,  1 Thess.  4,  5. 

v.  9.  eipr.voiroioi,  pacifici)  factores  pacis  legitimae  omnis  inter  discordes, 
dissentientes,  bellantes.  — uiot,  /Uii)  Quanta  dignitas!  — QsoO , Dei)  qui  est 
Deus  pacis.  — xXr,9V,s ovrxi,  vocabuntur)  erunt  et  cluent. 

v.  10.  ot  SeSuuYpivoi,  qui  persecutionem  patiuntur)  v.  11.  XeXtoiypivoi, 
qui  se  contulerunt  ad  sustinendam  persecutionem.  Jam  nunc  denunciat  Jesus, 
quid  Ipse,  quid  sui  a mundo  sint  accepturi.  Indicat  autem  gradatim.  jugum  dicit 
c.  11,  29.  crucem,  c.  16,  24.  coli.  Mare.  8,  34.  Matth.  10,  38.  de  cruce  ad  solos 
discipulos  dicit.  — tvexsv  Sucaiosovr,;,  propter  justitiam)  propter  me.  v.  seq. 
Conf.  cap.  10,  39.  42.  16,  25.  18,  5.  19,  12.  29. 

v.  11.  ovsi&unaatv,  conviciati  fuerint)  coram,  subaudi,  homines.  Hi  infe- 
runt contumeliam  per  verba;  persecutionem,  re  ipsa.  — upi!;,  roi)  Jesus  loqui- 
tur interdum  in  prima  persona  plurali,  de  se  et  hominibus,  ubi  agitur  de  re 
plane  externa,  Ioh.  11,  7.  aut  ubi  tanquam  ignotus  loquitur,  c.  3,  15.  Ioh.  4,  22. 
sed  plerumque  in  secunda;  quod  ipsum  significat,  non  esse  Eum  conditionis 
communis,  v.  12.  s.  20.  Joh.  6,  49.  10,  34.  14,  9.  20,  17.  — efeoxii,  dixerint) 
absentes. 

v.  12.  yxipvrt,  gaudete)  Gaudium  non  solum  affectus  est,  sed  etiam  offi- 
cium Christiani,  Phil.  4,  4.  et  in  adversis  gradus  patientiae  summus  ac  nervus. 
— AyaXXiSofie,  exuit  at  e)  ut  etiam  alii  gaudium  vestrum  sentiant.  — Srt , quoniam) 
Licet  ergo  de  mercede  lactari.  — 6 perOd; , merces)  ex  gratia.  Mercedis  voca- 
bulum dicit  quiddam  ultra  beatitates  ex  ipsa  justorum  indole  pullulantes,  ideo 
dicitur,  gaudete.  — -roo;  irpoyr-a; , prophetas  ')  qui  de  Christo  testanles  odium 
subiere:  Act  7,  52.  quorum  magnam  scitis  esse  mercedem.  Persecutio  fuit  non 
modo  apud  rudes  gentes,  dum  ad  evangelium  adducerentur:  sed  semper,  in  V. 
et  N.  T.  1 Joh.  3,  12.  13. 

v.  13.  14.  Opxt;,  ros)  primi  discipuli  et  auditores  Messiae.  [Vos,  Chri- 


1)  touf  spe  6|uov,  ait,  per  v,  non  Jtpo  fjjiijv,  per  ij.  Ipse  ante  prophetas  fuit.  V.  g. 
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stiani,  filii  DEI,  v.  16.  V.  g.]  Snl  et  lux  in  natura  sunt  prima  et  latissimi  usus. 
Saepe  in  scriptura  res  eadem  metaphoricis  verbis  enunciatur,  ut  attentio  no- 
stra excitetur:  deinde  ubi  non  ita,  ut  debebamus,  intellexerimus,  ctinterim  cae- 
citatem nostram  senserimus,  propriis  verbis  aperitur,  zf.i  p!;-  toO  xocjaoo*  ter- 
rae: minufO  Terra  per  se  sale;  mundus  luce  caret.  — £iv,  si)  Non  affirmatur 
h.  1.  sal  ad  fatuitatem  recidere:  sed  sub  conditione  ostenditur,  quae  sit  ratio  sa- 
lis terrae.  — ittopxv6f;i  Oalenus,  in  Glossis  Hippocr.  u.Epxnpmi/ivx , zr.  ivxWXr.Tx- 
Mare.  9,  50.  xvxXov  ytwjTxt.  Salis  est,  saporem  habere  et  dare:  huic  sapori  op- 
ponitur insulsitas,  fatuitas,  r alor  amissus.  — xX«j0v;< ierat,  salietur ) Impcrsonalc. 
nec  sal  (Mare.  1.  e.)  nec  terra  aliunde  condietur.  — £;u , furas)  procul  ah  omni 
usu  oeconomico.  — xal,  et)  adeoque.  — v.xzy-y. TeteOxi,  conculcetur)  Nil  est 
tritius,  quam  qui  vult  divinus  haberi,  ac  non  est.  [Menim  secuti  hominem  non 
tantopere  dedecet  sua  ranitas.  V.  g.]  — Ord  twv  AvOpdnrwv,  ab  hominibus)  ob- 
viis quibusque.  Haec  xoiv  articuli  vis. 

v.  14.  ')  opou;,  montem)  Apposite,  coli.  v.  i.  De  re  conf.  Ap.  21,  10. 
v.  15.  xaiouijii  Impcrsonale:  subaudiendum,  ol  xxiovrs;.  conf.  c.  7,  16.  — 
Cisdi  sub,  i.  e.  pone.  Luc.  8,  16.  utkxxtm. 

v.  16.  £|a;t poc6ev  -rwv  x.v6p<u— wv,  coram  hominibus)  omnibus.  — orto;,  ut) 
Particulae  vis  non  tam  super  verbum  rideant , quam  glorificent,  cadit.  — Ootov 
— £p-fx,  reslra  opera)  opera,  non  vos;  splendorem,  non  lychnum.  [.Set/m/nr, 
Patrent  vestrum;  non,  ros  ipsos.  Cf.  c.  6,  2.  V.  g.]  — tov  rxTspa  uatov,  Patrem 
restrum)  qui  vos  Sui  similes  genuerit.  [Ubicunque  bonum  opus  rideris,  Deum 
glorifica , ob  filiorum  sanctitatem.  1 Petr.  2,  12.  V.  g.]  In  hac  concione  tota 
Deum  ut  Patrem  nobis  ostendit  Filius,  idque  locupletius,  quam  omnes  oliin 
prophetae. 

v.  17.  p:'r,  vW.-ttte , nolite  putare)  Sermo  concisus  per  tnetonyminm  con- 
sequentis: Nolite  putare,  timere,  sperare,  ine  doctorem  similem  esse  doctorum, 
quibus  assuevistis,  istorumque  more  soluturum  esse  legem,  qui  illud  putat,  pu- 
tat etiam  hoc  [Perquam  rulgaris  est  haec  opinio.  V.  g.]  — r,X0ov,  reni)  Ergo 
Jesus  erat,  antequam  veniret  Sic,  inceni , c.  8,  10.  — xxtxXOtxi,  d/ssofrere) 
Composito  dissotrere  opponitur  verbum  implere;  et  simplici  solrere,  et  docere , 
opponitur  facere  et  docere.  Ex  quo  verborum  vis  apparet,  illa  dicuntur  de  toto, 
lege;  haec  de  praeceptis  singulis.  Dissolvere  et  solrere  est  irritum  facere.  — 
xov  vdfxov  r,  Tod;  —porrixa; , legem  aut  prophetas)  Prophetas  nonnulli  ex  Judaeis 
minoris  faciebant,  quam  legem.  Junguntur  etiam  c.  7,  12.  — vfhr.z&gxi,  implere) 
factis  et  dictis  praestare,  ut  omnia  fiant,  quae  lex  postulat,  v.  seq.  (in.  [Aon  fuit 
nor ae  tegis  conditor:  sed  sua  Ipse  obedientia  legem  impleri! , et  ipiomodn  per 
Suos  impleatur,  docuit.  V.  g.]  Rabbini  agnoscunt,  Messiae  esse,  legem  perficere. 

v.  18.  ip.T,v,  amen)  Anien,  sermone  ineunte,  solus  Jesus  ad  confirmandum 
adhibuit,  apostolus  nullus.  Apud  Hebraeos  interdum  jurisjurandi  vim  habuisse, 
docet  Wagenseil.  in  Sota  p.  379.  et  ubicunque  in  hcbraco  est  ”:e»  *rt  Chaldaeus 
habet  »:es  E'P  constans  ego:  et  cp  apud  eundem  passim  pro  ponitur,  vid. 
Lud.  de  Dieu  ad  h.  1.  et  Kiinchi  ipsum  1CN  interpretatur  svp.  In  Novo  tamen 
Testamento  non  est  juramentum  proprie,  nain  ei  respondet  vxi  et  iXr.ffio;.  Luc. 
11,  51.  21,  3.  coli.  Matth.  23,  36.  Mare.  12,  43.  Est  tamen  asseveratio  gravis- 
sima, ei  propria,  qui  per  se  ipsum  et  per  veritatem  suam  asseverat:  et  a digni- 
tate personae  loquentis  aequipollet  juramento,  praesertim  ubi  geminatur,  vid. 
ioh.  I,  52.  not.  Servatur  hebraicu  vocula  in  omnibus  linguis.  \et  retinenda  est 
in  transferendo,  ut  in  fine,  sic  in  principio  sententiae.  Eadem  ratio  aliorum 


I)  Verbo  oj  innnitnr,  non  opns  cano  coacta  simulatione:  neque  etiam  lychnus, 

dummodo  non  sufflaminetur,  non  potest  lucere.  V.  g. 
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verborum  Hebraicorum.  Nol.  erit.]  — ujj-im,  dico  robis')  Haec  formula,  Do- 
mino frequens  et  propria,  summam  habet  auctoritatem,  denotatque  saepe  rem 
ab  Ipso  pronunciatam,  quae  secundum  rationes  speciales  neque  in  V.  T.  ex- 
presse legitur,  neque  aliunde  evidenti  argumento  patet,  sed  ab  Ipso  cx  occultis 
sapientiae  scientiaeque  thesauris  primum  promitur,  ut  assensus  auditorum  sola 
ejus  affirmatione  nitatur,  socordibus  praecisa  excusatione  in  posterum.  Prophe- 
tae soliti  sunt  dicere  in  tertia  persona,  0«:  dici/  Dominus:  apostoli,  scriptum 
est:  at  Christus,  in  prima  persona:  Eyo  dico  robis,  v.  20.  22.  26.  28.  32.  34. 
39.  44.  6,  2.  Ioh.  3,  3.  14,  12.  23.  elc.  Conf.  Ioh.  4,  21.  14,  25.  nott.  Paulus  in 
prima  persona  semel  iterumque  loqui  coactus,  valde  limitat,  Rom.  12,  3.  1 Cor. 
7, 6. 12.  Correlatum  hujus  Dico  robis  est  fides:  quae  per  hanc  ipsam  formulam,  pro 
modo  illius  temporis,  in  limine  videlicet  Novi  Testamenti,  tanquain  fundamentum 
ponitur.  Minus  saepe  Christus,  nec  nisi  singulari  de  causa,  scripturae  loca  alle- 
gat: sua  auctoritate  decore  nititur.  — eo>;  av  -xptXftoi , donec  transeat)  Verbum 
irapeMhj  modum  consummationis  seculi  in  medio  relinquit.  — 6 oOpavo;  xxi  r,  fi i, 
coelum  et  terra)  machina  solidissima.  — «Sra , jotu)  in  alphabeto  hebraico  li- 
tera  minima,  maxime  elementaris,  et  in  qua  Keri  et  Cethib  persaepe  differunt, 
ut  promiscue  videatur  abesse  vel  redundare.  In  Codice  Hebraeo  66420  jota 
numerantur.  Graeci  jota  saepe  subscribunt  aut  praelermitlunt.  — xcpxia.  apej 0 
literae  appendix,  aut  portio,  linea,  qua  litera  a litera,  ut  a a 3 vel  “i  an  distingui- 
tur, vel  sonus  a sono,  ut  punctum  vocale  aut  accentus:  denique  quicquid  ullo 
modo  in  lege  pertinet  ad  divinam  voluntatem  significandam,  vel  ejus  significa- 
tionem adjuvandam.  — ou  |tr,)  oO  u.r,  semper  habet  subjunctivum,  neque  empha- 
sis nimium  debet  extendi,  sic  v.  20.  26.  — irxpeXfiij,  praeteribit)  Colligi  hinc 
potest  integritas  scripturae.  Nam  scriptura  nisi  integra  esset,  non  posset  per- 
spici impleta.  — doro  toO  vopwvj,  a lege)  Subaudi,  et  a prophetis.  Pars  minima  le- 
gis opponitur  toti  mundo.  — eo>;  av,  donec)  Nam  justitia  habitat  in  novis  coelis 
et  terra  nova,  2 Petr.  3,  13.  — siv-ra,  omnia)  Legis.  Antitheton,  unum.  v.  seq. 

— ytvr,rxi,  fiant)  Facta  sunt  et  fiunt  per  Jesum  Christum,  etiam  in  Christianis: 
non  erant  facta  ante  illum. 

v.  19.  Xuori,  solverit)  Oppositum,  facere  v.  19.  Solvebant  scribae,  qui  sibi 
magni  videbantur.  Idem  verbum,  solvere.  Ioh.  7,  23.  10,  35.  — tovtwv,  Horum) 
-Vcrftorvu.  Relativum  spectat  ea,  quae  sequuntur  v.  22.  28.  etc.  — t <2v  sXaybrra» , mini- 
morum) praecepta  haec,  Aon  occides  etc.  non  sunt  minima  in  se;  nam  his  tota 
lex  continetur:  sed  quatenus  vere  explicata  subtilissimos  etiam  affectus  et  mo- 
tus animae  et  linguae  regunt,  et  sic  hominibus,  cum  aliis  collala,  minima  viden- 
tur. — xai,  et)  EI  ponitur,  non  rei;  quia  sermo  de  doctoribus  v.  20.  [Quod  quis- 
que facit,  id  ipse  docet,  in  praeceptis  minoribus.  Aullus  falsorum  doctorum  eb 
insaniae  progreditur,  ut  mali  nihil  matum  boni  re  nihil  bonum  praedicet.  V.  g.] 

— iteyivro;,  minimus)  Resp.  minimorum.  Ploce.  Pro  eo  ac  nos  tractamus  ver- 
bum Dei,  Deus  nos  tractat  Ioh.  17,  6.  11.  Ap.  3,  10.  Parum,  notat  paene  nihil: 
inde  minimus,  nullus,  (nam  nihili  faciebant  v.  gr.  iram:)  conf.  v.  20.  non  intra- 
bitis. [Kesrni  coelorum  heredes,  ubi  de  tali  quaestio  inciderit,  dicent:  partus 
est,  nullus  est.  V.  g.]  Aliud  notat  eXa^iiro?  h.  1.  aliud  6 jautporepo;  in  regno  coe- 
lorum c.  11,  11.  — ev  Tf!  jiamXeix  t«3v  oupavtSv , in  regno  coelorum)  injustum 
non  ferente.  — roni<nj  x*i  5iSa;r, , fecerit  et  docuerit)  Idem  ordo  verborum 
AcL  1,  1.  fecerit,  omnia,  v.  18.  nam  ne  utuim  quidem  solvere  licet.  — outo;, 
Aie)  Pronomen  amplificans,  c.  7,  21.  (in  Eat  ) Luc.  9,  24.  Ioh.  7,  18.  — piya?, 
magnus)  Praecepta  omnia  ei  sunt  magni,  praesertim  in  suo  complexu,  v.  18. 
ideo  magnus  vocabitur. 

v.  20.  eav  p.r,  wspioosuoij,  nisi  abundaverit)  Justitia  nostra,  etiamsi  legi 
satisfecerit,  nunquam  tamen  Ttepwegiiesi,  redundabit , ultra  legem:  sed  scribae 
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et  pharisaei  putabant,  suam  justitiam  redundare,  eam  debemus  vincere.  Cum 
ssfvTrrjor,  conf.  repwcdv,  v.  47.  Ultra  Pharisaeos  et  ultra  publicanos  veniendum, 
t.  48.  — jo.tfjv  t,  Sutaiomivir;,  restra  justitia)  Tofflv,  praepositum,  majore  em- 
phasi opponitur  scribarum  et  pharisaeorum  justitiae,  [quae  optima  him  temporis 
enitebatur.  V.  g.]  Alii,  f,  8uwcioowr1  0pU3v.  Justitia  illa,  cujus  specimina  dantur 
v.  19.  22.  s.  Non  perimit  hic  sermo  justitiam  fidei:  sed  sermo  Jesu  Christi,  anto 
glorificationem  ipsius,  medium  quasi  tenet  inter  Mosen  et  apostolos.  — rXeiov 
twv)  i.  e.  rAsiov  t»!;  SixatOTjvr;  t&v  xtX.  — vpa;j:o.aT£o>v , scribarum')  Jesus  ju- 
stitiam suorum  non  jubet  esse  majorem  justitia  Mosis , quasi  lex  Mosis  fuisset 
imperfecta,  quae  tamen  facientibus  promittebat  vitam;  et  erat  justa,  sancta, 
bona,  spiritualis,  Rom.  7,  12.  14.  sed  majorem  justitia  (quod  tamen  vocabulum 
eleganter  omittitur)  scribarum  et  pharisaeorum,  qui  ceremonialem  et  forensem, 
morali  missa,  tutati  sunt.  Pharisaei  urgebant  traditiones;  scribae,  sive  karaei, 
literam,  quae  erat  scripta  et  lectitabatur.  Scribarum  maxime  videbatur  esse,  do- 
cere; pharisaeorum,  facere.  Mosen  non  nominat,  sed  impersonaliter  ait,  dictum 
esse.  — oO  ar.  liczt.br.-zz,  non  intrabilis)  c.  18,  3.  Ioh.  3,  5.  1 Cor.  15,  50. 

v.  21.  r.x.ooox te,  audistis)  ex  publica  lectione,  cum  assensu.  In  N.  T.  re- 
mittuntur doctores  ad  lectionem  legis,  populus  ad  auscultationem.  Ioh.  12,  34. 
Rom.  2,  13.  18.  — on  ep^efir,,  dictum  esse)  Locutio  impersonalis:  cui  eleganter 
opponitur,  Ego  dico.  Dixit  Moses,  vere:  dixerunt  interpretes  Mosis,  sensu  im- 
minuto, v.  31.  43  sensum  Mosis  et  sensum  interpretum  non  distinxere  audito- 
res. Expressum  ad  Mosen,  sed  mitius  antitheton  est  c.  19,  8.  9.  Moses  permisit; 
dico  autem  robis,  quo  loco  ego  non  additur.  Nulla  enim  pugna  est  inter  Mosen 
et  Christum:  a Mose  et  Christo  aberant  Judaei  Mosis  legem  non  excedit  sermo 
Christi,  c.  7,  12.  nam  concupiscentia,  v.  28.  etiam  in  lege  prohibetur:  Rom. 
7,  7.  sed  quae  legi  vera  detraxerant  scribae,  Ipse  restituit;  quae  falsa  affinxe- 
rant, (vid.  v.  43.)  detergit.  Antitheton:  ego  autem  dico,  qua  formula  Christus 
per  suam  auctoritatem,  ut  si  nullus  unquam  fuisset  Moses,  nam  servus  domino 
cedit,  simpliciter  omnia  constituit,  nec  legislatoris,  nec  interpretis  habitu,  sed  ut 
Fdius,  voluntatem  Patris  sui  patefaciens,  c.  7,  21.  coli.  c.  3,  17.  Lex  perfecta 
est:  quicquid  Salvator  prohibet  h.  1.  aut  jubet,  etiam  lex  prohibuit  aut  jussit. 
Intima  cordis  ea  judicat,  Rom.  7,  14.  sed  ob  durum  cor  populi  saepius  externa 
exprimit.  Ideo  Dominus  ait:  Ego  r ero  dico  robis:  non,  Moses  autem  dixit  robis. 
In  multis  aliter  adedi  erant  Judaei  tempore  pharisaeorum,  quam  tempore  Mosis. 
— -nXi  opyaioe;,  antiquis)  patribus,  tempore  Mosis.  Cum  veteri  ac  primitiva 
norma  convenire  videri  volebant  scribae,  antiquitas  tenenda,  sed  genuina.  [Sci- 
licet non  Mosis  tempore  laxior  ista  legis  interpretatio  antiquis  proposita  est, 
sed  Scribarum  Pharisaeorumqtie  tempore.  Ipsi  antiquitatis  nomine,  ut  fit  in 
controversiis  religionis  rei  pratis  moribus,  notationes  suas  incrustabant.  V.  g.] 
Antitheton,  r obis,  unde  patet,  toC;  ipyjxioi;,  antiquis,  non  esse  casu  sexto:  faci- 
liorque  est  constructio : dictum  est  antiquis,  id  est,  ad  antiquos,  quam,  ab  anti- 
quis. — ou  yovEooei;,  non  occides)  Jesus  incipit  a praecepto  apertissimo.  — 
rf  xpi-rxi,  judicio)  V“  x.pwic,  judicium  inferius  per  singula  oppida,  XXIII  judi- 
cum, qui  etiam  capitis  damnare  poterant.  Dativus,  rf,  xploet,  hoc  valet,  quod  ad 
judicium  attinet,  et  sic  mox,  t<3  uvveSplio,  quod  ad  synedrium  attinet,  nam 
ivj/y'  dicitur  absolute. 

v.  22.  icii,  omnis)  Hoc  opponitur  laxae  scribarum  sanctioni.  — 6 opyi- 
Jdjuvo?,  qui  irascitur)  vel  affectu  diutino  vel  motu  subito.  — t<3  aSe>ow  kutoO, 
fratri  suo)  Haec  appellatio  indignitatem  irae  ostendit.  — eix.f  i Plane  liumanum 
haeeee  glossa  sensum  redolet,  [quam  recte  omisit  l.utherus.  Not.  erit.]  Qui 
sine  causa  irascitur,  nimis  iracundus  est:  ne  pharisaei  quidem  sine  causa  irasci 
fas  esse  docuerunt.  Etiamsi  causa  sit  irascendi,  nulla  esse  ira  debet,  lieus  etiam 
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cum  cauta  prohibet  oditte,  qui  inimico»  diligi  jubet.  Tertull.  de  spectaculis  c. 
16.  Vicissim  Magistratus,  occidens  eos,  qui  occidi  debent,  recte  facit:  nec  ta- 
men dicitur,  Aon  occidet  sine  cauta.  — evoyo;  esroti  t f,  xpiiei.  ren*  eri/  judicioj 
i.  e.  homicida  est,  coli.  v.  21.  [Quicquid  enhn  miti  amori  repugnat,  id,  contra  ri- 
tam  insurgent,  homicidium  spirat  V.  g.]  Ut  spectator  cupidus  mulieris,  adulter 
est:  sic  osor  fratris,  homicida  est,  1 Ioh.  3,  15.  Non  innuuntur  hoc  versu  tres 
gradus  poenae  humanae:  nam  neque  judicii  synedriique  fuit  iram  et  raka  vindi- 
care; neque  vallis  filii  Hinnom  locus  fuit  supplicii  ullius,  nedum  supplicii  aliunde 
quam  ab  judicio  synedriove  inflicti,  nedum  supplicii  ob  stulti  convicium.  Itaque 
judicium  et  synedrium  assignatur  irae  et  raka,  tanquam  primo  et  secundo  gra- 
dui  homicidii,  primum  et  secundum  poenae  gradum  in  gehenna  (conf.  v.  30) 
merentis:  tertioque  homicidii  gradui,  stulti  convicio,  proprie  assignatur  gehenna 
ignis,  et  innuit  poenam  gehennae  ardenliorem.  Est  ergo  metonymia  consequen- 
tis. reus  est  judicio  etc.  i.  e.  est  homicida  in  primo,  secundo,  tertio  gradu.  Rea- 
tus civilis  denotat  reatum  spiritualem  ad  culpain  ct  poenam.  — tfirn,  dixerit) 
corde  vel  etiam  ore,  semel  aut  diu.  — pxxa,  raka)  Vocula  hebraica,  Hebraeis, 
ut  Lightfootus  docet,  frequens:  cujus  vim  graeca  nulla  exprimit.  Medium  quid- 
dam notat  inter  iram  et  stulti  appellationem.  [ Oicitantia  per  eam  rei  praeceps 
agendi  ratio  exprobrari  solebat.  V.  g.]  Haka  Syris  idem  notare,  quod  tu,  con- 
temtim  prolatum,  ait  Chrys.  ad  h.  1.  Alii  derivant  a Syr.  rak,  spuit,  fy  interpres 
vetus  Anglicus.  D'P'“i  dicuntur  homines  Iere»,  Jud.  9,  4.  11,  3.  2 Par.  13,  7.  et 
sic  xevo;,  Jac.  2,  20.  Elenchus  etiam  formulas  hominum  triviales  et  mores  ob- 
vios speciatim  debet  tangere,  v.  34.  s.  1 Cor.  15,  32.  Jac.  2,  3.  4,  13.  — Tijs 
ouveSpuo,  tynedrio)  magno,  hierosolymitano,  in  totam  gentem,  LXXII  judicum, 
graviora  supplicia  decernenti.  — u-tose,  stulte)  Acerbissimum  convicium,  [e/  ho- 
dienum  r alde  usitatum,  coli.  v.  34.  V.  g.]  negans  sensum  communem,  quo  qui 
caret,  est  insanabilis  et  deploratus,  conf.  fatuum  facium  fuerit,  v.  13.  not. 
Perparce  vocabulo  uo>pd;  utuntur  LXX  int.  sed  frequenter  Siracides.  — evoyo; 
earxi  si;  tt,v  yesvvxv  tou  Tropo;,  reus  erit  in  gehennam  ignis)  Locutio  concisa, 
scii,  ut  detur  in  rallem  Hinnom,  ubi  morticina  et  cadavera  insepulta  jacent,  et 
tandem  comburuntur.  Non  exstat  yeewx  vocabulum  apud  LXX.  et  in  N.  T.  uti- 
tur eo  Matthaeus,  Marcus,  Lucas,  Jacobus:  Iohannes,  Paulus,  Petrus,  Judas  non 
utuntur.  Ex  Hebr.  rallis  lamenti  deducit  Hili.  onom.  p.811.  De  igne  val- 

lis illius  vid.  Jer.  7,  31.  s.  etc.  ei;  dicitur,  ut  ei;  xopaxx;. 

v.  23.  eiv  oov,  si  ergo)  Non  tum  demum  necessaria  dicitur  esse  reconci- 
liatio; nam  to  ibi  indicat,  etiam  prius  recordari  fas  esse:  sed  hoc  dicitur,  Quic- 
quid  agis,  vel  si  res  optima,  sanctissima  cl  maxime  necessaria  jam  suscepta  sit, 
omnia  relinque,  dum  reconciliatus  sis  Eph.  4,  26.  Peccant,  qui  non  nisi  tum, 
quum  S.  Coenam  accepturi  sunt,  cum  fratre  transigunt.  Maxime  tamen  necessa- 
ria est  reconciliatio,  ct  maxime  urgens  in  conscientia  recordatio,  rem  divinam 
facturis.  — em,  ad)  nam  in  altare  offerre  erat  sacerdotis:  et  sequitur,  ante  al- 
tare. — xal  ex  et  u.vr,irAf!;,  et  ibi  recordere)  Verbum  Dei  exprimit  intimas  cordis 
humani  rationes.  Inter  rem  sacram  magis  subit  recordatio  offensarum,  quam  in 
strepitu  negotiorum.  — tyti,  habet ) tanquam  offensus. 

v.  24.  u-Ttve,  rpw-rov,  abi.  primum)  Antitheton,  tunc  reniens.  — 8ta».A- 
reconciliare)  ut  Deo  reconcilieris.  — eXOuv,  reniens)  non  revertens.  Prior 
itio  irrita. 

v.  25.  iirOi  eiivowv,  esto  benevolus ) Benevolentia  benevolentiam  quaere, 
ipso  opere.  — tw  avTi&xw,  adversario)  cui  pecuniam  debes,  coli.  v.  26.  Sermo 
parabolicus.  Id  inprimis  valet  de  adversario,  qui  graves  iras  vel  ultra  mortem 
gerit.  — •vxyp,  cilo)  Tarda  est  superbia  cordis  ad  deprecandum  et  satisfacien- 
dum. — ev  -vi)  in  r ia)  ad  tribunal.  — pev'  ow-roO,  cum  eo)  Actor  solebat 
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reum  prehendere.  — rapa&jl,  tradat')  Magna  potestas  adversarii.  Deus,  ut  ju- 
dex, persequitur  postulationem  ejus,  qui  peragit.  — 9'jXaxr,v,  cuti  odiant)  ubi 
totus  ipse  sis  pignus  debiti  persolvendi. 

v.  26.  eoi?  av,  donec)  Debitor  sibi  relinquitur,  c.  18,  34.  Mirere,  ab  iis, 
qui  hinc  persolvendi  facultatem  inferunt,  particulam  donec  urgeri  potius,  quam 
noritsimum  quadrantem.  — xdv  i>r/x xov,  novissimum)  Adeo  omnia  exigit  justi- 
tia! ne  unum  quidem  quadrantem  exigit  aut  ultra,  quam  debes,  aut  citra  — 
xoXpxvrr.v,  quadrantem)  Frequentissime  ex  lingua  in  linguam  cum  ratione  tra- 
ducuntur Substantiva,  quibus  res  peregrinae  appellantur. 

v.  27.  eipeOvi,  dictum  est)  Homicidium  et  adulterium,  aeque  sunt  peccata 
contra  proximum,  nec  non  vindicta:  itaque  non  additur,  antii/uis,  sed  subaudi- 
tur versu  27.  31.  38.  43.  ex  v.21.  Additur  autem  versu  33.  ubi  agitur  de  jwra- 
menlis,  adeoque  de  officiis  erga  Deum. 

v.  28.  [JAsrtnv,  intuens)  Huc  ref.  oculus,  v.  seq.  — trpo;,  ad)  Particula  ad 
determinat  rationem  intuitus.  — r^D,  jam)  eo  ipso.  [Cor  scilicet  Deus  spectat: 
in  quo,  hem!  tinae  non  eveniunt!  V.  g.] 

v.  29.  6 os!;»;,  dexter)  Dextrum , proprie  in  manu,  promlius  est  et  carius; 
inde  etiam  in  oculo,  pede  etc.  Zach.  11,  17.  Exod.  29,20.  — c/.xv8a}.£si,  scan- 
dalizat) ad  male  videndum;  sicut  manus  ad  male  agendum.  — atixov,  erue 
illum)  Non  oculum,  sed  scandalizantem  oculum:  i.  e.  omnia  facito  dura  tibi,  do- 
nec desinat  scandalizare  te.  Non  materia,  sed  concupiscentia,  qua  oculus  ina- 
nusve  viget,  innuitur;  haec  enim  in  scandalo  est  anima  oculi:  perinde  ut  mox 
corpus  dicitur  pro  homine.  Qui  in  scandalo  oculi  id  plane  agit,  ne  videat,  revera 
se  ipsum  excaccal.  Vicissim  posset  aliquis  oculum  materialem  eruere,  et  tamen 
concupiscentiam  intus  fovere.  Par  illud,  mortificate  Coi.  3,  5.  Saepe  sententia 
negans  exprimitur  per  affirmationem  oppositi,  v.  39.  s.  cap.  6,  17.  — (ia>.E,  pro- 
jice) serio.  Huc  ref.  mox,  projiciatur.  — «rjpupspEt,  expedii)  ad  salutem.  Non 
modo  non  nocet,  sed  etiam  gloriosum  erit.  — i-oX/.xxi , pereat)  [.Von  reapse 
perit  oculus;  sed  comparat  ire  incedit  sermo,  ut  c.  18,  6.  8.  9.  V.  g.]  Vera  sui 
abnegatio  non  constat  minoris,  quam  amissio  oculi  etc.  et  est  tam  necessaria,  ut 
praestet  ipso  oculo  orbari,  quam  cum  oculo  peccare,  nisi  peccatum  ab  oculo 
separari  posset  Oculus  revera  erutus,  v.  gr.  martyri,  restituitur  in  ressurrec- 
tione.  — £v,  unum)  Sane  multos  unius  membri,  v.  gr.  gulae,  neglecta  mortifi- 
catio perdit.  — Si. ov,  totum)  Uno  membro  peccante,  totus  homo  peccat  et  luit. 
— vsEvvav,  gehennam)  ignis  aeterni  c.  18,  8.  s. 

v.  30.  ysip,  manus)  A visu  res  abit  ad  actum. 

v.  31.  6;  av  dtroXtiwj,  quicunque  dimiserit)  Divortium  pro  re  arbitraria 
habebant.  — *)  axocxixiov , repudium)  i.  e.  libellum  repudii,  c.  19,  7.  et  apud 
LXX.  Melonymia.  [Qi/nsi  nihil  Moses,  praeter  formalia,  spectaret,  sentie- 
bant. V.  g.] 

v.  32.  AopO  “2xi  V/yo;,  causa,  cur  aliquid  rite  fiat  [Quae  etiam  ad  se- 
quens incisum,  xxt  8;  Eav,  pertinet.  V.  g.]  — mizZ  auxr.v  aoiyaxOai,  facit  eam 
moechari)  per  alias  nuptias,  quarum  potestatem  dat  divortium.  — a-oXeXupivviv, 
dimissam)  ex  licentia  scribarum. 

v.  33.  atroStocet;,  reddes)  Ergo  pejerare  est  promissa  non  reddere.  Inpri- 
mis  ergo  promissoriis  juramentis  interdicit  Christus;  quum  homines  de  futuris 


1)  0 vanam  veteri*  hominis  et  fallacissimam  persuasionem,  quft  Deum  nonnisi  leviter 
exigere  debita  opinatur.  Imo  vero,  nisi  remissio  intercedat,  iinmcnsns  culpas  tollens;  ex- 
trema hominis  avaritia  tantam  rigorem  non  adhibet,  quantum  jure  meritoque  divina  justitia 

observat.  V.  g. 

2)  bi:ta  non  mandatam  indicat,  sed  permissionem.  V.  y. 
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per  ea  confirmant,  quorum  nil  in  ipsorum  potestate  est  v.  36.  Juramenta  hu- 
mana, de  quibus  Moses  praecipit,  quacve  sancti  jurarunt,  saepius  ad  confirman- 
dum, rarius  ad  promittendum  spectant.  Et  sane  plures  pejerant  de  futuris,  quam 
de  praeteritis:  unde  prudenter  Romani,  magistratus  decedentes  potius,  quam 
ineuntes  juramento  obstrinxerunt.  — opxou;,  juramenta)  res  jurato  promissas. 

v.  34.  o.r,  vj/jC xi  o5co;,  nnn  jurare  omnino ) rd  omnino  utrumque,  falso  et 
vere,  jurandi  genus,  non  tamen  verum  juramentum  universaliter  prohibet.  Verus 
juramenti  usus  in  lege,  non  modo,  uti  divortium,  permittitur,  sed  plane  stabili- 
tur, neque  hic  a Christo  tollitur,  v.  17.  Valde  autem  frequens  apud  Judaeos 
erat  juramentorum  abusus,  ut  ex  formulis  hic  citatis  patet,  legitimo  eorum  usu 
obruto:  neque  perjurum  cum  putabant,  qui  creaturas  in  jurejurando  quamlibet 
falso  allegassel  v.  Sam.  Petiti  var.  leet.  cap.  16.  In  Elie  schemoth  rabba  sect. 
44.  hoc  exstat  Judaeorum  placitum:  Ut  coelum  et  terra  transibunt,  sic  jura- 
mentum per  ea  conceptum  transit.  Plane  autem  prohibetur  res,  duin  abusus 
valde  grassatus  tollitur,  verusque  usus  restituitur.  Multi  veterum  Christianorum 
simpliciter  hanc  literam  acceperunt,  coque  facilius  juramenta  ethnica  declina- 
runt: vide  tamen  Ap.  10,  6.  Ier.  23,  8.  Es.  45,  23.  (qui  locus  tempora  N.  T. 
spectat:)  contra  hodie  periculum  est,  ne  paucissima  in  tot  juramentis  vera 
sint;  et  in  veris,  paucissima  necessaria;  et  in  necessariis,  paucissima  libera, 
fructuosa,  sancta  et  laeta.  Multa  ad  pompam,  ad  calumniam,  ad  compescendas 
suspiciones  justas  comparata  sunt.  — £v,  per)  Id,  per  quod  juratur,  oppignora- 
tur:  ergo  debet  esse  in  potestate  jurantis.  Sacrilegus  est,  qui  male  jurat,  v.  34. 
ss.  Ita  nec  per  Deum  hoc  sensu  jurare  licet,  quod  in  casum  meae  perfidiae  ve- 
lim Deo  me  abdicare,  hoc  enim  non  est  in  potestate  jurantis.  Sed  eo  modo  ju- 
randum, qui  in  ipsa  lege  divina  stabilitur,  ut  sit  invocatio  nominis  divini.  Etiam 
solennis  formula,  Ita  me  Deus  adjuret,  non  in  illo,  sed  in  hoc  sensu  accipienda 
est,  ut  emphasis  radat  super  vocem  Deus.  Certe  haec  interpretatio  consulit  ju- 
ranti, et  rem  paulo  faciliorem  facit.  — t<0  oopxvw,  coelumj  Quanto  gravius  pec- 
cant, qui  per  Deum  ipsum  jurant!  — Opovo;,  thronus)  Quanta  Dei  majestas!  Non 
includitur  coelo  Deus;  sed  majestas  ejus  maxime  in  coelo  palet. 

v.  35.  ei;)  Di  IT.  ab  ev.  Solebant  urbi  Hierosolymorum  optime  precari,  sen- 
sus ergo  formulae  hic  erat:  Ita  salva  sit  urbs:  ita  expetat  in  urbem.  — r45i;) 
urbs:  sedes  regia.  — to0  ')  ptxyxXou  (JxeiXeci>;,  magni  illius  Hegisj  Ps.  48,  3. 
i.  e.  Messiae,  cui  coelum  et  terra  (V.  34.  s.)  paret.  Sic  ipsum  de  se  loqui  non 
dedecet,  c.  9,  38.  22,  43. 

v.  36.  /.syxVr,,  caput ) Gravius  etiam  peccant,  qui  per  animam  aut  citam 
suam  jurant.  — Ifr/.ry  •?.  uiXxtvxv  rotffrxi,  album  aut  nigrum  facere } Fucus  ar- 
tis humanae  non  est  albedo  aut  nigredo  vera.  Non  modo  non  pilus,  sed  ne  co- 
lor quidem  pili  est  in  potestate  hominis. 

v.  37.  6 ).oyo;  0;«5v,  sermo  resterj  quotidianus,  ordinarius.  — vxt  vxi,  oo 
oo,  est,  est:  non,  nonj  Est  rei  sit  est  dicti:  non  rei  sit  non  dicti.  Cf.  2 Cor.  1, 
17.  s.  Jac.  5,  12.  not.  — repiooov,  abundans)  Nimietas,  vitiosa.  — i/.  toO  ~ovy,- 
poO,  ex  malo)  Neutrum,  v.  39. 

v.  38.  6^0x5uov,  oculum)  scii,  exiges.  Ex.  21,  24.  LXX,  oo0x>.p.ov  xv-rl  69- 
0x5.pt.oO,  oSovtx  xv-ri  oSovro;.  Talio,  poenarum  convenientissima,  ut  in  noxa  ma- 
jori, homicidio,  et  in  minori,  furto,  sic  in  media.  Lev.  24,  20.  Frequens  mutila- 
tio  in  poenis  etiam  extra  talionem;  quidni  in  talione?  Conf.  Jud.  1,  7.  *)  Plus 
proficerent  poenae,  nisi  nimis  longe  recederet  humanum  judicium  a divinae  le- 
gis sapientia,  aequitate,  severitate. 


1)  Magnificus  articulus.  Xot.  erit. 

2)  Quod  Magistratui  praeceptum  erat,  id  vindictae  privatae  tribuebant  Scribae.  V.  g. 
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v.  39.  piT,  avrurr^vai,  non  resistere ) Infinitivus  pendet  a \iyu>,  dico:  ut  Ap. 
13,  14.  Mulo  resistere,  est  par  pari  referre.  — iXk'  sed)  Exemplum  cilatur  in- 
juriae, privatae,  forensis,  curialis,  v.  39.  40.  41.  — jia-wet,  caede I)  Alibi  ix- 
ri^etv,  est  virgis,  sed  h.  1.  propter  maxillae  mentionem,  alapa  caedere.  — as- 
t;txv,  dextram)  vel  sinistram.  Luc.  6, 29.  Synecdoche.  — oTfEyov,  praebe ) Prod- 
est aliquando  id  ipsum  proprie  facere.  [(hiod  quando  fieri  debeat , prudentia 
spiritualis  filios  DEI  docet.  Verba  Christi  non  humanae,  ejusifue  naturalis 
r it  ne,  sed  aeternae  Verba  sunt.  Quae  stulta  ridentur  minuto,  secus  apparent 
in  Vita  aeterna.  V.  g.]  Mundus  contra  ait:  Duello  tuam  virtutem  assere.  Huic 
opprobrio  nominis  Christiani,  huic  malo  resistere  debebant,  qui  possunt;  et,  ut 
possent,  operam  dare.  Unus  homicida  ex  duello,  castra  reatu  involvit.  Doctrinas 
a Salvatore  hic  datas  multi  ita  diluunt  et  extenuant,  ut  ad  justitiam  scribarum  et 
pharisaeorum  delabantur,  vel  etiam  infra  eam. 

v.  40.  jriTdivx-  ijMcnov-  tunicam:  restem ) Invertuntur  haec  Luc.  6,  29.  uti 
ibidem  versu  44.  coli.  Mattii.  7,  16.  uva  et  ficus.  Salvus  est  sensus:  utrumque 
dimitte.  taxTtov  pretiosius,  quam  yi-rwv.  Mare.  13,  16.  — <jo0,  tuam)  jure. 

v.  41.  xyyapsueei)  Vox  Persica.  Angariare  autem  poterant  ii,  qui  publico 
nomine  iter  faciebant,  vid.  Vriemoet.  ohserv.  ad  h.  1. 

v.  42.  atToCiv-ri,  roganti)  gratis  sibi  dari  volenti,  quamvis  non  optimo  jure 
petat.  — &$ou,  da)  uti  Deus.  Luc.  11,  10.  — tov  OeXovrx,  r olentem)  etiamsi 
non  valde  obtestari  audeat.  — jen  arocTp  xy?,;,  ne  arer  sere)  quamvis  specioso 
praetextu. 

v.  43.  tov  TrXviotov,  proximum)  Tov;  riXx;  dici  rxvTa;  quosvis  alios,  apud 
Sophoclem  et  Aristotelem,  notat  Gatakcrus  Adv.  misc.  posth.  c.  10.  f.  527.  — 
iwrr.czr;  tov  e/Op^v  oo u,  odio  habebis  inimicum  tuum)  [Pessima  Glossa!  V.  g.] 
Abutebantur  Judaei  praecepto  de  gentibus  quibusdam  exsecratis,  v.  gr.  Deut. 
23,  7.  nam  etiam  inimicos  diligere  jussi  erant.  Placita  Judaeorum  de  odio  ini- 
micorum exhibet  Christophorus  Curlwrightus  1.  2.  Mellif.  Hebr.  c.  1. 

v.  44.  iyx-a-rs'  euXoy site-  /.%).£>;  -oizi-c  xxi  -pomjysvQi-  amate:  benedi- 
cite: benefacite:  et  orate)  Qualuor  sunt  haec  membra,  quorum  secundo  et  ter- 
tio veteres  quidam  carent,  Latinus  secundo,  Tertullianus  tertio,  in  libro  de 
Patientia,  c.  6.  Quatuor  igitur  legenda  sunt:  quanquam  primo  fere  continetur 
tertium,  et  secundum  quarto,  per  ^ixopov  unde  Lucas  secundum  ac  tertium 
transponit.  Versu  46.  repetitur  to  amare:  et  to  salutare  respondet  tw  benedi- 
cere. — txr.pea^ovrtiiv)  'Esnipeuc  est,  quam  infero  non  mei  commodi,  sed  alieni 
detrimenti  causa,  vid.  Not.  ad  Chrys.  de  Sacerd.  p.  429.  Igitur  magni  odii  est 
indicium.  Proprium  anlilheton:  orate  pro  talibus;  bona  per  preces  eis  conciliate, 
qui  vobis  bona  eripiunt. 

v.  45.  o-(o;  yevruOs,  ut  fiatis)  Ita  fiunt  filii,  quum  inimicos  amant,  ut  jam 
ante  habeant  Patrem.  Ploce:  Filii  fiunt  lilii,  sicut  discipuli  fiunt  discipuli,  Ioh. 
15,  8.  Deus  Israel  factus  est  Deus  Israel  2 Sam.  7,  24.  Magna  comitas,  quod 
Deus  filios  suos  non  dedignatur  invitare  ad  sui  imitationem.  — 6-rt,  guod)  Ratio, 
sub  qua  Pater  imitandus  est.  Ut  Deus  nos  tractat  et  regit,  sic  homines  inter  se 
debent  tractare  et  regere.  — tov  vjXiov  kutou,  solem  suum)  Magnifica  appellatio. 
Ipse  et  fecit  solem,  et  gubernat,  et  habet  in  sua  unius  potestate.  — avxTeXXEi- 
oriri  facit:  pluit)  Pietatis  est,  de  rebus  naturalibus  potius  ita  loqui,  ut 
Deo  acceptas  referamus,  quam  impersonaliter  dicere:  pluit,  tonat.  Vid.  c.  6,  26. 
30.  Job.  36,  27.  s.  cap.  37.  seqq.  Ps.  104.  etc.  Valde  hoc  urget  Franzius  de  Int. 
p.  83.  632.  Pluria,  magnum  beneficium. 

v.  46.  t£vx  puoOdv  , quam  mercedem)  Deus  locum  mercedis  dandae  apud 
nos  quaerit.  — teXuyxi,  publicani)  qui  omnia  ad  quaestum  referunt,  sed  in  coelo 
nullum  habent. 
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v.  47.  irrirrrft , salutetis)  Antitheton  v.  44.  benedicite  etc.  Ipsum  ver- 
bum amandi  v.  46.  iteratur  ex  v.  44.  sed  quia  ethniei  non  item  benedicunt  et 
orant : ideo  hic  pro  verbo  benedicendi  et  orandi  ponitur  verbum  salutandi.  — 
a^EAoo’j;  — iftvucot,  fratres  — ethnicf)  Publicani  spectant  utilitatem  suam: 
ethnici  quoque,  officia  humani! alis  erga  propinquos  et  amicos:  et  potius  erga 
consanguineos.  Ideo  versu  46.  allegantur  publicani : versu  47.  ethnici.  — rt 
irepirriv , quid  egregium')  ut  decet  fdios  Dei.  [JVon  securum  esse  convenit , qui 
praeter  communia  et  vulgaria  nihil  facit.  V.  g.] 

v.  48.  (ritXt,  ro»)  prae  illis.  — rtXetot,  perfecti)  in  amore,  erga  omnes. 
(Coi.  3,  14.) 

CAPUT  VI. 

v.  1.  flpoiE/Ers)  Celeusma  veteribus  christianis  frequens,  r.-Jicv/t  «xurtji. 
Sic  enim  LXX.  hebraeum  near.  reddunt,  in  Deuteronomio  frequens.  [Multifaria 
nobis  a corde  nostro,  mundo  et  satana  pericula  intentantur.  X.  g.]  — -rr.v)  Hoc 
pendet  a ar,  zotitv.  — StxxiOTivr,v,  justitiam)  Ita  similem  figuram  hubet  partium 
subsequcnliuin,  de  eleemosyna,  precibus,  jejunio,  tractatio,  ut  inter  se  collalae 
valide  probent,  hoc  seorsum  versu  primo  non  partis  primae  portionem  haberi, 
sed  propositionem  generalem.  Scopus  universi  sermonis  hujus  est,  docere  veram 
justitiam,  c.  5,  6.  10.  20.  6,  33.  eique  scopo  congruit  haec  lectio,  alii,  eler.jxo- 
cuvr.v.  *)  Justitia  est  totum:  coli.  c.  5, 6.  not.  sequuntur  paries  tres,  eleemosyna, 
tanquam  praecipuum  officium  erga  proximum : oratio,  erga  Deum,  v.  5.  jejunium, 
respectu  nostri,  v.  16.  Saepe  hi  tres  respectus,  erga  Deum,  erga  nos,  erga 
proximum,  percurruntur.  Rom.  2,  21.  22.  7,  12.  14,  17.  1 Cor.  6,  11.  13,  5.  s. 
13.  Eph.  5,  9.  1 Tiin.  1,  13.  Tit.  1,  8.  2,  12.  Hebr.  12,  12.  s.  — OexO^vai,  spec- 
tari) Theatrum  et  hypocrita  v.  2.  sunt  cognatae  significationis. 

v.  2.  p.r,  cxX-crr,;  bj-.^jrfivt  cou,  noli  tuba  canere  ante  te)  Affectata  haec 
atque  insolens  ostentatio,  buccinuiuti  proprie,  non  abhorret  a moribus  hypocri- 
tarum apud  Judaeos,  conf.  v.  5.  16.  Buccinu  poterant  convocari  pauperes:  id  in 
ostentationem  vertit  hypocrisis.  — oi  Ccroxpirxl,  hypocritae)  Hypocrisis  est 
mixtura  malitiae  cum  specie  bonitatis , qua  homo  vel  alius  vel  etiam  se  ipsum 
decipit.  — Aar.v,  «m« i)  Scit  Jesus,  quid  sit  divini  judicii  occulti.  — ir.v/vjox, 
habent)  Metonymia  antecedentis  pro  consequente  i.  c.  non  sunt  accepturi  ullam 
mercedem  apud  Patrein  coelestem,  v.  1.  [Mercedem  habent,  laudem  huma- 
nam. V.  g.] 

v.  3.  |Ar,  yveirto  r,  Apter spA,  nesciat  sinistra)  lantuin  abest,  ut  buccinam 
teneat.  Ne  tu  quidem,  quod  facis,  recolas. 

v.  4.  tv  r<)  xpoTTTio,  in  abscondito)  Pii  lucent,  et  tamen  latent.  — 6 iwc-nip 
eoo,  Pater  tuus)  Numero  singulari  Pater  meus  dicere  Unigeniti  proprium  esse, 
observat  Ioh.  Despagne:  at  pater  tuus  dicitur  ad  fideles  etiam;  pater,  vel  pater 
noster,  a fidelibus  dicitur.  Conf.  Ioh.  20,  17.  — ii  rq»  xpvsrtji,  in  abscondito) 
Ipse  est  in  abscondito,  et  sua  agit  in  abscondito,  ct  maxime  probat,  quae  in  ab- 
scondito fiunt.  Omnis  rerum  veritas  est  in  abscondito.  — AttoSwoei,  redde!)  Hoc 
jam,  xutoj,  ipse  non  adjecto,  retributionem  a Deo,  ac  non  ab  hominibus,  profi- 
ciscentem exprimit.  Haec  certa  merces,  v.  1.  Illud  ipse  v.  4.  et  ev  rej  ^xvepcjt, 
in  manifesto  v.  4.  6.  18.  eo  consilio  videntur  addidisse  nonnulli,  ne  quis  con- 
strueret, Pater  Inus,  qui  ridet  id,  in  occulto  redde I tibi. 

v.  5.  (piXoOciv,  amant)  iideoque  solent,  — yojvixt; , angulis)  ubi  plateae 
concurrunt.  — icrure;,  stantes)  quo  magis  conspiciantur. 

1)  factionem  fO,'.' 'j;  margo  Editionis  2dao,  nec  non  Vcrs.  gemi,  praefert  lectioni  absX- 
<po'uf ; quod  tecus  te  habuerat  in  Ed.  maj.  d.  a.  1734.  E.  B. 

2)  Cui  lectioni  minorem  aliquanto  calorem  margo  Edit.  1.  tribuerat,  quam  Edit.  2.  E.  B 
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v.  6.  ev  tu  xpwrtji,  in  occulto ) In  occulto  et  est  et  ridet  Deus, 
v.  7.  [ivi  fJaTToAoy/icY.TE)  Rattos  plures  ex  antiquitate  collegit  Gatakerus, 
balbutie  et  inde  tautologia  insignes,  et  ex  ea  sic  appellatos.  Hcsychius,  [Jxtto- 
Xoyia,  ipyoXoyia , axaipoXoyut.  [JxTTapi^Eiv,  ijiot  [ijv  Ooxei  xxtx  pijMimv  rii;  ^oj- 
vii;  TTSTrooSafixi  x-rX.  jjrracpiep.ol;,  ipAuapiaii.  Igitur  fJaTToXoystv  idem,  quod  mox 
-oXvXoyix,  quum  eadem  identidem  dicuntur,  ut  solent  balbi , priorem  pronun- 
ciationem  altera  emendari  putantes.  — wgttep  oi  ifivueoi,  sicut  ethnici ) In  omni- 
bus rebus  vitandus  mos  hypocritarum;  in  precibus,  etiam  ethnicorum.  — ev, 
in)  i.  e.  dum  multa  verba  faciunt.  1’utaut,  multis  verbis  opus  esse,  ut  deos  suos 
doceant,  et  hi,  si  non  hoc,  at  alio  tempore  audiant,  conf.  v.  8.  ex  opposito,  scit. 
— roXoXoyia)  Idem  verbum  Prov.  10,  19.  LXX.  Atnmonius,  MxxpoXoyo;  piv 
irrrtv  6 — Epi  oXiywv  ttqXXx  Xfycov  iroXoXoyo?  Os,  6 ~Epi  wiXXtiv  ttoXXx  Xsycov'  Chri- 
stus etiam  de  multis  pauca  orare  jubet  v.  9.  seqq.  — sicxxoosGvieovTxi , exau- 
dientur) Hebr.  ~:r  respondere,  LXX  eimoioutiv.  Deus  respondet  solide,  c.  7, 7. 
v.  8.  tzoo,  ante)  Oramus  ergo,  non  ut  doceamus  Patrem,  sed  ut  colamus, 
v.  9.  orno;,  sic)  i.  e.  his  verbis,  hac  sententia:  brevi  appellatione  Pa- 
tris: brevi  enumeratione  rerum,  quibus  opus  est.  Sic  vere  orasse  satis  est: 
praecipue  in  sensu,  modo  hac,  modo  illa  parte  desideriis  nostris  citata;  neque 
non  in  verbis.  nam  opponitur  haec  formula  multiloquio,  et  habet  verba  rebus 
aptissima,  ordinem  sapientissimum,  plenitudinem  in  brevitate  admirabilem,  qua 
v.  gr.  concio  haec  lota  continetur.  Materia  hujus  orationis,  est  basis  totius  epi- 
stolae prioris  Petri,  vid.  IPetr.  1,  3.  not.  — r.xizz , Pater)  Nunquam  usitata 
in  V.  T.  appellatio,  vocandi  certe  casu,  nam  exempla,  quae  Lightfootus  colle- 
git, aut  dissimilia  sunt,  aut  recentia,  illudque  unum  probant,  Judaeos  Deum  ap- 
pellavisse Fatrein  in  coelis:  quam  nunc  formulam  Christus  vere  animat.  Gloria 
fidelium  N.  T.  sic  orare.  Ponitur  hoc  loco  fundamentum  orandi  in  nomine  Chri- 
sti. Joh.  16,23.  Patrem  quisquis  appellare  potest,  omnia  orare  potest.  — 
noster)  Singuli  orant  omnium  filiorum  Dei  causa.  Sed  et  preces  horum  socia- 
tae prae  solitariis  hac  vocula  commendantur  c.  18,  19.  — 6 ev  toT;  oupxvol?, 
qui  es  in  coelis ) i.  e.  Maxime  ct  Optime,  c.  7,  11.  Mox,  in  coelo  dicitur,  v.  10. 
nec  sine  causa  in  tam  brevi  sermone  numerus  (alias  saepe  promiscuus,  cap.  22, 
30.  24,  36.)  variat.  Coelum  h.  1.  dicitur,  in  quo  voluntas  Patris  fit  ab  omnibus, 
qui  Patri  ministrant;  coeli  universi,  qui  unum  illud  quasi  angustius  ct  inferius 
coeluin  continent  et  amplectuntur,  conf.  Luc.  2,  14.  not.  — ayiaofiviTio,  sancti- 
ficetur) Petita  sunt  septem;  quae  universa  dividuntur  in  duas  partes.  Prior  con- 
tinet tria  priora,  Patrem  spectantia:  tuum,  tuum,  tua:  posterior,  quatuor  re- 
liqua, nos  spectantia.  In  illis  proponimus  sensum  nostrum  filialem,  Divino  juri, 
dignitati  et  beneplacito  subscribentem,  perinde  ut  plausus  angelicus,  Luc.  2, 14. 
at  in  his  seritur  nobis  et  metitur.  In  utrisque  exprimitur  nixus  filiorum  Dei  de 
terra  in  coelum,  coelum  in  terram  quasi  deducentium.  Primum  petitur  sancti- 
ficatio nominis  Paterni  ac  divini.  Deus  est  sanctus,  i.  e.  Deus:  sanctificatur  er- 
go, quando  ita,  ut  est,  agnoscitur  ct  colitur  et  celebratur.  Modus  in  sanctifi- 
cetur eandem  vim  habet,  quam  in  veniat  et  fiat,  adeoque  est  rogatio,  non  do- 
xo logia  expressa. 

v.  10.  eX6et<o  — ysvr/biTM  xtX.  veniat  — fiat)  Transposuit  duas  hascc 
rogationes  Tertullianus,  instituti  sui  causa,  nam  in  libro  de  Oratione,  postquam 
illud,  Sanctificetur  nomen  tuum,  tractavit,  SF.CU.XDUM  HANC  FORMAM, 
inquit,  subjungimus : Fiat  voluntas  tua  in  coelis  et  in  terra.  Tum  Adventum 
regni  Dei  ad  seculi  finem  refert.  — -h  [JxsiXslx  <jo\>,  regnum  tuum)  c.  4,  17. 
not.  Ap.  11,  15. 17.  Sanctificatio  nominis  divini  ex  V.  T.  quasi  derivatur  in  No- 
vum continuanda  et  augenda  apud  nos:  sed  adventus  regni  Dei  est  Novi  testa- 
menti quodammodo  proprius.  Sic  cum  utroque  petito  confer  Ap.  4,  8.  5, 10. 
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— cd  6eXr,|Aa  soo,  r olunt  at  tua ) Seinpcr  sibi  ipsi  propositam  Jesus  habuit  Pa- 
tris voluntatem,  faciendam  per  Ipsum,  et  per  nos.  c.  7,  21.  12,  50.  — ui;,  «ic- 
ti/) Putioris  erunt  partes,  monere  fidelem  populum  r erba  illa , Sicut  in  coelo, 
et  in  terra , ad  singulas  referri  posse  singularum  (trium)  primarum  postula- 
tionum, ut,  Sanctificetur  nomen  tuum,  sicut  in  coelo,  et  in  terra.  Item,  ad- 
veniat regnum  tuuin,  sicut  in  coelo,  et  in  terra.  Similiter,  Fiat  voluntas  tua, 
sicut  in  coelo,  et  in  terra.  Cutec/iismus  Homanut.  Sed  codices,  qui  apud  Lu- 
cam non  habent,  fiat  voluntas  tua , etiam  hoc  praetermittunt,  ticut  in  coelo,  et 
in  terra.  — ev  odpxvfi,  in  coelo)  Non  rogatur,  ut  haec  in  coelo  fiant,  sed  coe- 
lum norma  est  terrae,  in  qua  aliter  alia  fiunt  omnia. 

v.  11.  tov  zpTov , panem)  alimentum  corporis,  v.  19  s.  25  s.  unde  patet, 
non  fuisse  discipulos  jam  tum  supra  curas  vitae  evectos.  Haec  brevis  rogatio 
opponitur  multiloquio  ethnico,  eandem  rem  praecipue  spectanti,  v.  7.  ponitur- 
que  prima  in  iis  quae  ad  nos  referuntur,  sicut  vita  naturalis  prior  est  spirituali. 
Omni  indigentiae  nostrae  consulitur  hac  oratione.  — r,[u5v,  nostrum ) terrenum. 
Panis  autem  spiritualis  est  Panis  Dei,  i.  e.  a Deo,  ex  Deo.  — imoiiotov)  Dicitur 
a 770  v?,'  c-iovox; , die  postero;  componitiirquc  ex  etti  et  toOox.  nam  ex  eipd  (ex 
quo  est  etiam  repiooito;,!  vel  ex  vjgix,  essentia  vel  peculium,  componeretur 
E7rou>7io;,  ut  ETTOopiivio;  ctc.  nam  sttI  non  semper  quidem  in  compositione  i ante 
vocalem  amittit:  sed  amittit  tamen  in  etteotiv.  Quolibet  die,  quod  quolibet  die 
opus  est,  dat  pater  coelestis:  neque  neccsse  est,  ut  det  prius.  Ea  paterna  di- 
latio providenlissima  inferi  appellationem  too  ETiioooiou.  Denotatur  ergo  propa- 
gatio indigentiae  nostrae,  et  beneficentiae  Dei  paternae,  ut  ex  anno,  sic  ex  die 
quovis  priore  in  quemlibet  subscquenlem.  conf.  2 Rcg.  25,  30.  Adyov  r.uipa;  ev 
r.uipa  adrou.  AcL  6,  1.  oixxoviz  xaOr.aEpivr,.  Panis,  quasi  totum  quiddam,  per 
universos  nobis  dies  est  destinatus : sed  datio  in  singulos  dies  distribuitur. 
Utrumque  exprimit  to  etuouoio;.  quod  quolibet  vitae  meae  die  mihi  conducibile 
fuit,  id  non  neccsse  mihi  fuit  pridie  ejus  dici  dari,  sed  eo  ipso  die:  et  quod 
postridie  conducibile  fuit,  sat  cito  datum  est  postridie.  Et  sic  in  posterum.  Ita  la- 
tius se  extendit  significatio  toO  bmvjotoj,  respectu  praeteritorum  et  futurorum, 
quam  crastini.  — Gr.aspov,  hodie)  Td  xxb’  Y.atpxv,  quotidie  Luc.  11,  3.  Quo- 
tidie dicimus  et  oramus,  Hodie.  Exprimitur  fiducia  et  ooj-rapxstx.  Sic,  Eipr.ae- 
po;  Tpo<pr„  Jac.  2,  15.  coli.  Prov.  30,  8.  Sic  Manna  datum. 

v.  12.  xxi,  et)  Tres  reliquae  rogationes  spectant  vitae  spiritualis  in  mundo 
initium,  progressum,  exitum:  roganlesque  confitentur  non  solum  de  sua  indi- 
gentia, sed  etiam  de  reatu,  periculo,  et  angustiis.  Quum  haec  amota  sunt,  Deus 
est  illis  omnia  in  omnibus,  per  rogationes  tres  primas.  — d^EiXriiAXTa,  debita) 
lapsus  v.  14.  peccata,  Luc.  11,  4.  Conf.  Mutili.  18,24.  [Xon  in  genere  tantum 
reatus  nostros  peccatis  contractos  deprecari  nos  oportet ; sed  qui  hoc  aliore 
singulari  modo  Deum  offendit,  is  tales  etiam  offensas  speciatim  agnascere  at- 
que deprecari  tenetur,  adeoque  honorem  Ipsi  debitum  deferre.  V.  g.]  — to;, 
sicut)  Modo,  sicut  in  coelo,  etiam  in  terra:  nunc,  in  coelo,  sicut  in  terra. 

v.  13.  per,  EtuEvEperi;  v,u.a;.  ne  inferas  nos)  Tentatio  semper  est  in  medio: 
unde  rogamus,  non  ut  ne  sit,  sed  ut  ne  nos  ea  tangat  aut  vincat,  c.  26,  41. 
1 Cor.  10,  13.  — a>.Xi,  sed)  Sexta  rogatio  et  septima  arcte  cohaerent,  ideo  a 
nonnullis  habentur  pro  una.  — porxi,  libera)  2 Tini.  4,  18.  — £770  toO  ttovt,- 
poO,  « malo)  a Satana,  [qui  Tentator  est.  V.  g.]  c.  13,  19.  38.  — on  troij  sarlv 
vi  fiamAsia,  xal  r,  SdvxjAi;,  xzi  r,  Sd^x,  si;  tou;  xiuvx;  ajAliv.  quia  tuum  est  reg- 
num, et  potentia , et  gloria,  in  secula  amen)  Scopus  orationis  dominicae  hic 
est,  ut  doceamur  paucis  petere  ea,  quorum  indigemus,  v.  8.  et  ipsa  oratio, 
etiam  citra  doxologiam,  summam  laudis  divinae  imbibit.  Nam  sanctificatur  et 
glorificatur  a nobis  eo  ipso  coelestis  Pater,  dum  ut  Pater  coelestis  invocatur, 
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■Ium  tantae  res  ab  Ipso  uno  petuntur,  dum  omnia  ad  Ipsum  solum  referuntur. 
Celebramus  Eum  autem  tali  fere  modo,  quo  Peregrinnntes  et  Militantes  contenti 
esse  debemus.  Ubi  ad  metain  pervenerit  universitas  filiorum  Dei,  mera  liet  in 
coelo  doxologin.  Sanctificetur  nomen  Pei  nostri.  Venit  regnum  ejus:  factet 
est  r attentas  ejus.  Hemisit  nobis  peccata:  tenta /innem  ael  e.rifum  peretiexit:  a 
Malo  nos  liberari!.  Ipsius  est  regnum  et  potentia  et  gloria  in  senela.  Arnen. 
Praesertim  tempori  illi,  quo  Dominus  hanc  formulam  discipulis  praescripsit, 
convenientior  erat  rogatio,  quam  hymnus.  Jesus  nondum  erat  glorificatus:  dis- 
cipuli vixdum  capiebant  amplitudinem  Imrum  rogationum,  multo  minus  vim  gra- 
tiarum actionis  ei  respondentis.  Denique  nemo  negat,  piam  cl  sanctam  et  do- 
xologiis  in  scriptura  frequentibus  congruentem  esse  clausulae  totius  sententiam: 
sed  illud  quaeritur,  an  Dominus  eam  hoc  loco  bis  verbis  praescripserit?  Sin- 
cera crisis  parum  curat,  in  vexatiorihus  locis,  quid  habeant  hodie  plerique 
Graeci  codices,  qui  sane  opinione  recentiores  et  pauciores  sunt:  illud  potius 
igitur,  quid  primaevi  Graeci  codices  habuerint,  atque  adeo  fons  ipse,  id  est, 
manus  prima.  Stat  stabilque,  vetustate  proximus  fonti,  interpres  Latinus,  qui 
clausula  certo  caret:  sed  hujus  testimonii  vis  non  nisi  longi  temporis  usu  perci- 
cipitur  •).  Iloc  tamen  loco  Graeci  quoque  testes,  pauci  illi  quidem,  sed  exqui- 
siti, Latinum  firmant.  Quae  in  Apparatu  dixi,  diligenter  notari  pervelim;  in- 
primis  §.  X.  ad  h.  I. 

v.  14.  enim)  Ref.  ad  v.  12.  Vide,  quanti  sit,  remittere  proximo.  E 
septem  rogationibus  una,  quinta,  conditionem  quundam  sive  restrictionem  ha- 
bet, uti  et  nos.  hujus  ergo  ratio  subnectitur. 

v.  15.  tx  -xfjxTT-rw/.xTx  xutwvI  Ubi  hoc  in  legendo  praetermittitur,  ele- 
ganter innuitur,  peccata  hominum  erga  nos,  si  cum  peccatis  nostris  erga  Pa- 
trem conferantur,  evanescere.  Etiam  -oT;  ivOp<o-v.:  omittunt  Latini  aliquot 
tractatores. 

v.  16.  otxv  vriOTtiir.Tt,  t/uum  jejunalis)  Magni  esse  debebat  nobis  quoque 
jejunium,  non  est  de  lege  ceremoniali.  — i^xvt£o\»5i)  speciem  aetimunt,  negle- 
cto cultu  quotidiano,  lavandi,  ungendi.  Exquisitum  oxymoron:  xyxvi^ow  oxvcoit. 

v.  17.  xXet^xi,  viyxij  Medium,  solus  unge  et  tara.  Ungebantur  Judaei, 
festis  diebus.  I Sensus  est:  Severioribus  exercitiis  abstine.  V.  g.] 
v.  18.  T<'j  77x701,  Patri)  scii,  notus  sis. 

v.  19.  OTTc/j,  ubi)  Ref.  ad  terree  hoc  habet  vim  aetiologiae.  I Ea  est  hominun i 
non  peritcorum  citae  ratio,  ut  ad  coltigeneleem  rerum  terrenemem  copiam  in 
mundo  esse  rideantur.  V.  g.]  pocTan;)  tineae  opposita,  rubiginem  dicit  omnem- 
que  malam  qualitatem,  qua  aliquid  potest  inutile  fieri.  — xxlx)..l  et  ita  furantur. 

*j  v.  21.  0 r.Mcvpd;  Op.wv  — xxpSix  u[m5v,  thesaurus  rester  — cor  restrum) 
Alii,  brfinuf&t  wj  — xxpSix  «m.  Consequentia  singularem  numerum  habent; 
pluralem  antecedentia,  quibus  hic  versus  cohaeret.  Manet  ergo  pluralis  nume- 
rus Singularis,  thesaurus  Itetis,  interpreti  Latino  facile  obrepsit,  et  Graecis 
td  sermones  asceticos  aptus  fniL  Thesaurus  rester  dicitur,  quem  colligitis.  Luc. 
12,  34.  — Vs txi,  erit)  vel  in  terra,  vel  in  coelo,  ut  par  est. 

v.  22.  u 6p6x).ji<>;,  oculus)  Subjectum.  — exv  oov,  Sententiae  ipsi  coti- 


1 ) (/nae  ipsa  time  dubio  ratio  est,  cur  b.  Auctor  in  Editione  E.  T.  gr.  minori,  quae  pro- 
rimis  ante  obitum  tjwt  prodiit,  omissionem  Clausulae  signo  y notaverit:  non  enim  minus  firmam, 
negue  etiam  semper  aequalem  lectioni  textu»,  sed  interdum  etiam  talem  signo  isto  indigitavit  b. 
Brmgelmj.  do  qua  decisio  tota  lectori  relinquatur;  utut  Critico  ipsi,  longi  temporis  usu  exerci- 
tato, td  satis  firma,  rei  satis  etiam  refutata  rideri  queat.  G.  D. 

2)  Particula  Si  v.  20.  indicat,  utrumque  simul  stare  uon  posse.  V.  g. 

3)  Attamen  margo  Ed.  2.  voculae  signum  y subjiciens 3 decisionem  lectori  relinquit , et 
Ver*,  genu,  praefert  lectionem  voj.  G.  B. 
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gruit  guv  particula,  et  lacile  a quibusdam  omissa  est,  apud  quos  non  potest  non 
subintclligi.  Talibus  non  immorabimur.  — i-AoO;,  simplex)  In  sacris  vocabu- 
lum simplicitatis  nunquam  in  malam  partem  ponitur,  simplex  et  bonus,  intentus 
in  coelum,  in  Deum,  unice.  Antithelon,  duobus  v.  24.  Quod  v.  22.  23.  sub 
schemate  proponitur,  versibus  seqq.  propriis  verbis  declaratur.  — ^cotsivgv,  lu- 
cidum) quasi  totum  oculus. 

v.  23.  wtvr,pd;,  malignus)  versutus,  duplex,  varius,  philaulia  tinctus,  coli, 
c.  20,  15.  — to  <pw;|  lu.r  lychni,  quae  esse  debebat.  — -ro  mtoro;)  tenebrat • 
totius  corporis,  quantae  erunt  tenebrae!  Singularis,  tenebra , veteribus  non  ig- 
notus a multis  Theologis  in  loco  adhibitus,  saepius  conveniret  simplicitati  her- 
meneulicae.  — xtocgv,  quantae ) tantae,  quantum  corpus. 

v.  24.  xopioi;,  dominis)  Sane  et  Deus  et  Mamonas  dominantur  suis,  sed 
diversimode.  — SouXcuetv,  serrire)  / plenis  r iribus.  V.  g.J  servus  esse.  — 4. 
vas,  aut  enim)  Sermonis  disjunctivi  pars  utraque  habet  axi  consecutivum.  Cor 
hominis  neque  ita  vacuum  esse  potest,  ut  non  serviat  aut  Deo  aut  creaturae: 
neque  simul  duobus  servire,  [quamris  hanc  artem  combinandi  quampturimi 
callere  putent.  V.  g.]  nam  aut  haeret  adime  in  odio  contra  Deum,  aut  stat  a 
Deo:  si  illud,  tum  Ixxij  non  potest  non  amare  Mamonnm;  si  hoc,  tum  fxxil  non 
potest  non  contemnere  Mamonnm.  Hoc  potest  inverti:  coli.  v.  22. s.  ut  mem- 
brum de  re  laudabili  praecedat.  Servitutem  sequitur  allectus  et  studium  v.  21. 

— Ot<'i  SoviXcusiv,  Deo  serrire)  Id  describitur  Lue.  12,  35.  s.  / Hunc,  t/ui  solus 
bonus  est,  oderunt  Mamnnae  serri,  instinctibus  naturalibus  obsequentes.  V.  g.] 

— |ac tjuovx,  Mamonae)  Mamonas  non  solum  dicit  nflluentinni,  sed  bona  externa 
quamvis  pauca,  v.  seq.  [e/  rei  maxime , necessaria , v.  32.  Quodsi  r et  tale 
Mamonae  serritium  DEI  serritio  resistit:  quid  tandem  erit,  servire  DEO? 
Pleno  scit,  amore  in  ipsum  ferri  atque  existimatione  nunquam  intermittente. 
V.  g.]  Mamon  n Poenis  lucrum  dici  Augustinus  notat:  et  sic  quoque  Chaldaeis. 

v.  25.  y.r.  atpeAvirt,  nolite  curare)  Discipuli  reliquerant  omnia,  unde  cu- 
rae sc  eis  ollerre  poterant.  — ~7:,  ycyi,  animae)  Cibo  sustentatur  anima  in  cor- 
pore, quod  ipsum  cibo  pascitur:  veste  corpus  solum  legitur.  — xxi  ?t  titt». 
et  quid  bibatis)  Hoc  a librariis  facile  omissum  est,  vel  a nobis  lacile  subaudi- 
tur. Expressam  poliis  mentionem  magis  postulat  versus  31.  quam  versus  25. 
nam  v.  31.  curaccs  loquentes  inducuntur  per  sermocinationem,  in  v.  25.  ipsius 
Domini  sermo  est  1 j.  — r,  'yrfi.,  tg  odty.x,  anima , corpus)  quae  Deus  dedit  et 
curat,  v.  30.  fm.  [Xihil  tam  rite  est  et  exiguum,  quod  Omniscientia  Eius  ne- 
gtigal.  v.  32.  V.  g.] 

v.  26.  28.  tx  Trzrztvi  tgO  ggsxvoO,  tx  xptvx  tgO  aypoO,  r olucria  coeli,  li- 
lia agri)  quorum  curam  non  gerunt  homines,  illa  saepe  etiam  persequentes,  v. 
gr.  corvos.  Ltic.  12.  24.  [Pigritiae,  formicae  exemplum  (Prov.  6,  6.);  curis, 
rolucrium  coeli  opponendum  est.  V.  g.J  — oOSi  CGvxycjiiv , ileipte  colligunt) 
v.  gr.  per  emtionem,  in  posterum,  [rei  etiam  in  alia  repositoria , ut  ridere  est 
in  reliquis  animantibus.  V.  g.]  — OuxSvl  Vester  dicit,  non  eorum.  — pLxXXGvj 
plus  excellitis,  ut  filii,  quam  alii  homines;  vel,  quam  vos  cum  ista  cura  repu- 
tatis. Non  est  pleonasmus.  Valet  in  his  consequentia  a minori  ad  majus,  h.  I. 
et  a majori  ad  minus,  v.  25. 

v.  27.  t£«  — e£  Ciutov,  quis  — ex  r obis)  Locutio  Christo  frequens,  maje- 
statis plena,  et  tamen  popularis.  — r.Xixlxv,  staturam)  Vid.  Luc.  12,25.  26. 
not.  — Trfljpjv,  cubitum)  ut  fiat  giganti  similis. 

v.  28.  «o;,  quomodo.  — «v'avji,  crescunt ) in  magnam  altitudinem.  — 


1)  Omissionem  (omm  verborum  -•  siijTt,  mimi»  firmam  judicat  margo  Ed.  2.  cujus 
judicium,  verba  ista  exprimendo,  sequitur  Vor».  germ.  E.  B. 
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ou  jioirti,  non  laborant)  Laborare  remote,  nere  proxime  pertinet  ad  amictum 
parandum;  ut  serere  et  metere  ad  victum. 

v.  29.  Xiyw,  dico)  Christus  vere  scivit  Salomonis  amictum.  — w;,  «0 
scii,  amictum  est  vel  est  — £v.  imum)  quodvis;  nedum,  uli  sertum.  [Albia 
restibus  Reges  utebantur:  easi/ue  superat  liliorum  albeilo.  V.  g.]  — tootojv, 
horum)  Demonstrativum. 

v.  30.  Se,  r ero)  Epitasis.  Vestes  ad  decus  et  necessitatem  pertinent,  il- 
lud spectat  mentio  liliorum  cum  verbo  -epi^xXXsijbxr  hoc  mentio  graminis  cum 
verbo  zp.otiwooQxt.  — y/ipvov,  gramen)  e.v.  gr.  tritici  herbeseentis.  c.  13,  26. 
Meiwm;.  — ovtx)  brevissimo  tempore  manens  ’)•  — xupcov,  cras)  interjecto 
tempore:  tum  stramen,  decussis  granis,  igni  servit.  — x XifSavov,  clibanum)  ad 
calefaciendum.  Vide  Lyran.  Plinius:  cortices  decussi  (de  lino)  clibanis  et  fur- 
nis praebent  usum , 1. 19.  c.  1.  Non  dicitur,  in  ignem,  uti  Joh.  15,6.  coli.  1 Cor. 
3,  12.  sed  in  clibanum:  ergo  non  merae  combustionis,  seil  utilitatis  alicujus 
rausa.  — xp^pitvvixnv,  r eslit)  Vestis  proprie  est  id,  sine  quo  nudum  est  corpus, 
gramen  tametsi  nullum  habet  extrinsecus  adjacentem  vestitum,  tamen,  quia  nu- 
dum non  est,  sed  sua  superficie  tegitur,  ipsum  sibi  vestis  est,  praesertim  sum- 
ma et  fiorida  sui  parte,  quae  exuitur,  quum  arescit.  [Idem  tamen  etiam  de  ma- 
turis aristis  r alet,  i/uae  colore  auro  non  absimili  superbiunt.  V.  g.]  — — oXXoi 
a xXXov.  mullo  magis)  in  hac  vita  pleriquc  non  assequuntur  Salomonis  ornatum, 
nedum  liliorum.  Ergo  sermo  spectat  ad  certitudinem,  non  ad  gradum  ornatus, 
at  in  vita  futura  ornatiores  erimus  liliis.  Verum  ornatum  in  rebus  quandibet 
pereuntibus  non  debemus  plane  abjicere.  — dXiyoCTSTOi,  parum  ardentes)  In- 
credulitas Christo  plane  ignota  et  exosa  erat,  nam  norat  Patrem.  Fidem  h.  1. 
doccL  [Ilie  solus  titulus  est , guem  Jesus , discipulos  reprehensurus,  adhibuit. 
e.  8.  26.  14,  31.  16,  8.  V.  g.  j 

v.  32.  zivrxj  haec  omnia,  et  nil  praeterea.  — xi  fOv/i,  gentes)  Non 
modo  avarorum  in  ethnicis,  sed  omnium  ethnicorum  curae  debent  a fidelibus 
abesse.  At  multi  hodie  non  eam,  quam  gentes,  habent  xoxxsxsixv.  — «7i£r,xsT,' 
requirunt)  tanquam  rem  difficilem.  Sequitur  verbum  simplex,  vf.xsixs , y uae- 
rile.  — oiit  — ::xTr,p  — oOpxvto;,  nor  it  — paler  — coelestis)  Argumentum  a 
divina  oinniscientia,  bonitate,  omnipotentia.  — Oowv,  rester)  prae  ethnicis. 

v.  33.  £r,xsixs.  y uaerite)  regnum,  quod  jam  praesto  est:  non  difficile  ac- 
quisitu. — rpdiTov,  primum)  Qui  id  primum  quaerit,  mox  id  unum  quaeret.  — 
jixciXtixv  iucxioouvYiv ■ regnum,  justitiam)  Coelestis  cibus  et  potus  opponitur  ter- 
reno, et  sic  quoque  vestitus,  quare  Lucas  c.  12.  ut  restem,  v.  29.  sW  justitiam  v.  3 1 . 
subaudiendam  relinquit,  quanquam  etiam  justitia  saliat,  r.  5,  6.  — aoroCS,  ejus) 
Vid.  not.  ad  Rom.  1,  17.  — xxijxx,  haec)  Tartiviam;  — xpoxxsOricsxai,  appo- 
nentur) Sunt  haec  wj ¥lrr,vcr.  appendis  vitae  et  corporis,  v.  25.  ac  potius  regni, 
Luc.  12,  32. 

v.  34.  r,  xupwv,  crastina)  Monitum  mire  xirxtfov , quo  cura  videtur  con- 
cedi in  crastinum,  et  tamen  revera  tollitur,  nani  curaces  etiam  ex  futuris  curis 
praesentes  faciunt:  unde  curam  procrastinare  fere  idem  est,  quod  curam  depo- 
nere. Accedit  prosopocia:  (conf.  Ps.  19,  2.)  dies  curabit,  non  vos.  Qui  hoc 
discet,  curas  tandem  a die  ad  horam  contrahet,  vel  plane  dediscet.  — jj.spip.vy,- 
eti  ixuTiJI  *)  Dativus  commodi,  uti  v.  25.  ij.v1,  jupijj.vSxe  r?!  yrffi  — xto  «ipixxi 


1)  Huc  referat , quae  de  regione  8tn gruenti  habet  Pl.  Ii.  C.  W.  Liideckc,  in  den  Nach- 
richten  rom  tiirkischcn  Reicli,  §.  18.  21.  urui  in  der  Bcschreibung  vom  tiirkischen  Rcich,  §.4. 
p.  4T  a.  ubi  inter  alia  memorabilia . Pentecoste»  tempore  omnia  i»tic  locorum  viridantia  appa- 
rere; sed  austro  celerrime  oborto  24  horarum,  vel  bidui,  ad  summum  tridui  intervallo  nihil 
non  albere  perhibet.  E.  B. 

2 i Lectionem  IoivttJ  pro  minut  firma  declaraverat  margo  Ed.  maj. ; »ed  Gnomonis  jam 
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*t>..  — apusTov,  salis)  Mira  sane  temperatura  res  adversas  et  secundas  per 
omnia  vitae  nostrae  tempora  Deus  distribuit.  — r,  x.ajux)  Itaque  curae  non  fue- 
runt initio,  xxxix,  aerumna:  et  ait:  ayxOo;,  laetus  Prov.  15,  15.  — *0r f,;,  ejus) 
etiamsi  non  cumuletur  per  aerumnam  diei  praeteriti  vel  futuri. 

CAPUT  VII. 

v.  1.  Mr,  xoivSTS,  nolite  judicare)  sine  scientia,  amore,  necessitate.  Ta- 
men canis  pro  cane,  et  porcus  pro  porco  est  habendus,  v.  6. 

v.  2.  sv  o)  atTpw,  in  qua  mensura)  Talio.  [ Cuilibet  igitur,  quid  olim  re- 
tributionis habiturus  sit , lum  difficile  est  judicatu.  V.  g.] 

v.  3.  ev  Tol  6ip9x>.puTj,  in  oculo)  parte  corporis  nobilissima,  tenerrima,  ma- 
xime conspicua.  — ev  rti  <sw,  in  tuo)  Rom.  2,  21  s.  — 
v.  4.  tt<3;,  quomodo)  i.  e.  qui  convenit? 

v.  5.  Sia|i>.s'ieic,  transpicies)  trabe  e medio  sublata,  oculo  expedito.  Qui, 
se  correcto,  alterum  corrigit,  non  est  judex  perversus.  /Quis  enim  non  festu- 
cam digito  suo,  ne  dicam  oculo,  per  manum  probe  subactam  extrahi  lubens 
patitur?  Eadem  ratio  culicis  et  cameli,  c.  23,  24.  V.  g.] 

v.  6.  o./,  Swte,  nolite  dare)  Hic  occurritur  alteri  extremo.  Extrema  enim 
sunt,  judicare  non  judicandos,  et  canibus  sancta  dare,  nimia  severitas,  et  nimia 
laxitas.  / Haec  admonitio  maxime  spectat  conversationem  quotidianam.  Pub- 
lice quum  talia  proponuntur,  leriter  isti  transeunt.  V.  g.j  — xufli,  yoiinov,  ca- 
nibus, porcis)  Canes  sua  impuritate  pascuntur;  porci  externa:  2 Petr.  2,  22. 
Phil.  3,  2.  not.  Sancti  et  canes,  opposita.  Ex.  22,  30.  Canis  non  est  fera,  sed 
taincn  animal  vile.  — oooiv,  reslras)  Antithcton  implicitum:  Sanctum,  res  Hei: 
margaritae,  lidelium,  quae  his  a Deo  committuntur  secreta  bona.  — p&wwf, 
lacerent)  Hoc  quoque  ad  porcos  referendum  videtur.  [Pedibus  margaritas, 
rostro  sanctos  infestant  porci.  Honae  mentis  homo  non  semel,  ipiae  sibi  sancta 
et  pretiosa  sunt , etiam  aliis  talia  rideri  debere  existimat,  dum  contraria  ex- 
pertus cautius  agere  discat.  V.  g.]  — oo.i?,  ros)  a quibus  aliud  exspectabant, 
siliquas  ctc. 

v.  7.  xhsTrs,  petite)  Contra  indigentiam  vestram  dona  petile.  — tecte. 
quaerite)  quae  amisistis,  occulln;  recipientes  vos  ex  errore.  — /.tooete ' qui 
foris  estis,  pulsate,  ut  intromittamini,  2 Cor.  6, 17.  fin.  Hogate,  quaerite,  pul- 
sate, nec  desistite.  [Talem  promissionem , iptotiescunque  occtirrit,  in  usum 
tuum  rertere,  ne  quaeso,  Cedor,  cessa.  V.  g.] 

v.  8.  wi;,  omnis)  petens,  ab  homine:  multo  magis  a Deo. 
v.  9.  4, . an.  — s;  uu.<3v,  ex  robis)  Parabolae  sunt  maxime  populares, 
ad  hominem.  — xvOsiutto;,  homo)  non  plane  inhumanus.  — i.pro v,  panem)  Pani 
extrinsecus  similis  est  lapis  (ad  cibum  inutilis;)  et  pisci,  anguis  (noxius.)  pisce 
facilius  caret  puer,  quam  pane:  et  tamen  etiam  piscem  impetrat,  pisces  daban- 
tur, ut  hodie  poma.  — ia,?,  z.iOov.  num  lapidem)  Non  enim  nec  panem  nec  lapi- 
dem dabit  parens  rogatus. 

v.  11.  OpzT;,  ros)  Christus  jure  se  excipit,  praeterea  neminem,  quis  homo 
etc.  v.  9.  — 7»vr,poi,  mali)  Illustre  testimonium  de  peccato  originali,  conf.  ma- 
lus, cap.  6,  13.  [Hunc  imitantur  homines,  divinae  indolis  expertes.  V.  g.]  Ta- 
lem malitiae  confessionem  haliet  Greg.  Paneg.  p.  20.  146.  rara  illo  seculo  em- 
phasi. Homo  male  audit  in  Scripturis,  c.  10,  17.  Joh.  2, 25.  Matth.  16, 23.  Rom. 
3,  4.  etc.  Mirum  ideo,  Scripturam  sacram  a genere  humano  esse  receptam,  pa- 


Ed.  1.  d.  A.  1742  itemque  margo  Ed.  II.  mlstguente  Vers.  tforai.,  mutato  Judi<io  lectionem  ia 
Jav77)S  constituunt  tcquioi-cm.  E.  B. 
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nis  et  piscis,  bona:  homo,  malus,  ad  nocendum  promius.  [.Virum  sime,  pu- 
trem humanum  filio  piscem  petenti  anguem  non  porrigere.  V.  g.]  — &t8:cre, 
nostis)  discriminanles  panem  a lapide  elc.  Miruin  esi,  mansisse  in  nobis  hanc 
inteltigentiam.  Ita  mali  sumus,  conf.  Job.  39, 17.  cum  anteccd.  — iyaOa,  bona) 
et  innoxia,  et  conducibilia.  [ ipsumque  adeo  bonum  Spiritum.  V.  g.]  — texvoi;, 
liberis)  praesertim  rogantibus.  — 6 ev  toT?  oOpxvot;,  qui  in  coelis)  in  quo  nulla 
est  malitia.  — to £ xirovotv,  rogantibus)  filiis.  Ubi  incipit  vera  rogatio,  ibi 
divina  filiatio. 

v.  12.  ouv,  ergo)  Summa  rerum  a v.  1.  Simul  concludit,  et  redit  ad  c.  5, 
17.  Respondent  ultima  primis.  Et  debemus  nos  imitari  bonitatem  divinam  versu 
praec.  laudatam.  — biXr-i  7vx  rroiwisv,  tuitis  ut  faciant)  Vultis:  notanter.  nam 
saepe  faciunt  secus,  sic  non  nos.  Faciant,  benefaciendo,  non  laedendo.  — ot 
xvSptotroi,  homines)  Indefinita  hominum  appellatio,  a Salvatore  frequenter  adhi- 
bita, jam  alludit  ad  futuram  ejus  doctrinae  in  toto  genere  humano  propagatio- 
nem. — ovrto,  sic)  easdem  res,  eodem  modo,  vel:  sic,  ut  hactenus  dictum  est. 
— ovto;,  hic)  Multa  etiam  alia  lex  et  prophetae  praecipiunt,  v.  gr.  de  Deo 
amando.  Sed  tamen  huc  quoque  inprimis  tendit  lex  et  prophetae:  quod  tibi  r is 
etc.  et  qui  hoc  praestat,  cetera  omnia  facilius  praestat,  c.  19,  19. 

v.  13.  iioiXbt-t , intrate)  Id  agile,  ut  plane  intretis,  [in  ritum,  in  reg- 
num coelorum.  V.  g.]  hoc  praesupponit  ambulare  conanlcs  in  via  angusta.  An- 
litethon,  intrantes.  — ctsvt;;,  angustam)  justitiae.  — zuXvi,  porta)  Haec  po- 
nitur ante  r iam:  est  ergo  porta,  h.  v.  qua  homo  incipit  qualicunque  modo  ope- 
ram dare  saluti  animae:  sicuti  v.  seq.  est  porta,  qua  suscipitur  verus  christia- 
nismus. — aorarwsx,  abducens)  ex  hac  brevi  vita:  sic  v.  seq.  — zoi.Xoi,  mulli) 
[quamris  eorum  plurimi  alia  omnia  sibi  persuadeant.  V.  g.]  4Ksr.  9,  15  ss.  — 
'A  eicspjrposvoi,  intrantes ) Non  opus  est,  ut  inveniant,  nam  sponte  sua  incidunt 
in  perniciem,  coli.  v.  seq.  — Si  xOrf;,  per  illam)  portam. 

v.  14.  oti  'ttsvy,)  Mulli , ~l.  o- cvr'  ■ quomodo  2 Sam.  6,  20.  r.t3  -ri 
ra:  6 'ix-riAjj;.  Sed  ibi  est  ironia.  Lectio  genuina,  on  rjr-ilx  — firt  orsvr, 
xrX.  Sic  1 Reg.  21,  15.  geminatur  '3  oti  oux  Vm  vxpoofal  £<uv,  o-n  Tsftvr.xe.  '3 
posterius  valet  sed,  et  sic  exprimitur  a LXX  Dan.  9,  18.  2 Chron.  20,  15.  Yid. 
etiam  Hebr.  8,  10.  s.  ’)•  — xvrr.v,  illam)  portam,  coli.  v.  13.  initio  et  fine. 

v.  15.  rpocijriTE,  caret  e)  Multa  sunt  pericula:  ideo  saepe  admonemur,  c. 
6,  I.  16,  6.  24,  4.  Luc.  12,  1.  15.  etc.  — 8s,  autem)  *)  Dum  ipsi  datis  ope- 
ram, ut  intretis;  cavete  eos,  qui  claudunt,  c.  23,  13.  — ysuSo-poor-tuv,  pseu- 
doprophetis J qui  aliter  docent,  ac  veri  prophetae,  c.  5,  17.  [Coit/".  v.  12.  Qui 
iniquitatem  operatur,  utut  prophetet  in  nomine  Christi  (v.  22.),  falsus  tamen 
propheta  est.  Hodie  qui  pharisaeos  et  falsos  prophetas  exprobrare  amant, 
ipsi  sunt  tales.  V.  g.]  — ovtivs?  — aO-roo?)  Simillimus  locus,  Luc.  20,  45—47. 
tvi-rixTt  rrpoJJaT wv,  reslimentis  orium ) iis  vestibus,  ut  si  essent  oves. 

J)  v.  16.  izo,  o)  Hoc  graviter  repetitur  v.  20.  — xap-tov,  frudibus ) 
Fructus  est,  quod  homo,  tanquam  arbor,  ex  bona  vel  mala  indole  sua,  omnes 
interiores  facultates  permeante,  scaturit.  Doctrina  undecunque  compilata  et  lin- 
guae alligata  non  est  fructus:  sed  id  onme,  quod  doclor  aliquis  ex  suo  corde 
promit  et  profert,  in  sermone  et  actione,  ceu  quiddam  ex  intima  sua  constitu- 
tione fluens,  ut  lac,  quod  mater  praebet  ex  se.  c.  12,  33.  ss.  Hoc  est,  facit, 
v.  17 — 19.  coli.  v.  21.  23.  24.  26.  Prophetam  verum  aut  falsum  constituit  non 
loquela  sola,  sed  tota  ratio  ducendi  se  et  secuin  alios  per  utramvis  viam  et  por- 

t)  Et?  ■rijv  dicitur;  vita  enim  pratwena  non  omnino  eat  vita.  V.  g. 

2)  Omissionem  tamen  particulae  hujus  facilius  concedit  margo  Ed.  2.  N.  T.,  quam  Edi- 
tio major.  E.  ti. 

3)  "EjiuOiv  81]  Interiora  spectat  verum  judicium.  V.  g. 
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tam  in  vitam  aut  in  interitum,  c.  15,  14.  13.  unde  facere  et  dicere  sunt  intime 
conjuncta,  c.  5,  19.  Porro  fructus  sunt  gnorismata  sive  criteria  veritatis  aut 
falsitntis  prophetae,  adeoquc  etiam  doctrinae  a propheta  propinatae.  Igitur 
doctrina  non  est  fructus,  ex  quo  propheta  cognoscitur:  sed  est  forma,  quae 
ei  dat  esse  veri  falsive  prophetae,  et  ipsa  ex  fructu  cognoscitur.  Bonitas  ar- 
boris ipsius  est  veritas  et  lux  interna  etc.  Bonitas  fructuum  est  sanctitas  vitae. 
Si  fructus  essent  in  doctrina  positi,  nullus  orthodoxus  damnari  posset,  aut 
causa  esse  interitus  alieni,  v.  Schomer  Theol.  moral.  p.  252.  — ixxvfjwv,  spi- 
nis) etsi  earum  haccae  sunt  uvae  similes;  ut  tribulorum  capita,  ficis.  Luc.  6, 
44.  eadem  comparatio  aliter  inflectitur,  nam  axxvOx,  spina,  et  j&To;,  rubus, 
valde  inter  se  propinqua  sunt.  Utrique  ergo  negatur  TTxpjAr, , uro.  'AxxvOxi, 
spinae  quaedam  etiam  magna  habent  germina:  ideo  ct  illis  et  tribulis  possunt 
negari  ficus. 

v.  19.  XevSsov,  arbor ) Continuatur  allegoria.  [.Ve/no  rerus  propheta  ge- 
hennam intrat:  coelontm  regnum  nemo  falsus.  V.  g.] 

v.  21.  oo  Trii?,  non  omnis)  Omnes  enim  aliquo  modo  dicunt  ct  dicent,  v. 
seq.  Conf.  Luc.  9,  57.  59.  61  . — Xr/iov,  dicens)  Antithcton:  faciens.  Conf. 
1 Cor.  9,  27.  13,  l.s.  — pot,  mihi)  Sensus:  mihi  (et  Patri  meo)  voluntatem 
Patris  mei  (et  meam.)  — xvpis,  Domine)  Agnovit  Jesus,  deberi  sibi  appella- 
tionem hanc  divinam.  Ipsum  multi,  etiam  amplissimi  viri,  ipse  neminem,  ne 
Pilatum  quidem,  dominum  vocavit.  — 6 not&v,  qui  facit)  Antithcton,  operan- 
tes. v.  23.  (Conf  c.  21,  31.)  — to  OeX/.ux,  voluntatem)  quam  ego  praedico, 
justam,  lege  expressam,  conf.  c.  5,  19.  — too  ev  oOpxvoT;,  qui  in  coelis)  Igitur 
coelum  nemo  contrarius  Deo  intrabit.  — kaX’  6 roiuv  to  0£Ar,jxx  toO  rxTpd;  ;xoo 
■roO  £v  oOpxvoT;,  ooto;  siatXcostTXi  si;  vr.v  JiaiiXsixv  tSv  oOpxv&v,  sed  qui  facit 
voluntatem  Putris  mei,  qui  in  coelis,  hic  ini  rabii  in  regnum  coelorum)  [lld. 
App.  Crit.  Ed.  II.  ad  h.  /.]  In  tali  antitheto  plenum  sermonem  adhibere  solent 
scriptores  sacri. 

v v.  22.  roXXoi,  multi)  etiam  ex  iis  fortasse,  quos  posteritas  Beatos  San- 
et osque  hubuil  et  haberi  jussit:  ex  iis  certe,  qui  rara  dona  habuerant,  et  qui 
bonam  interdum  voluntatem  ostenderant:  Mare. 9, 39.  qui  divinam  potentiam  vel 
sapientiam,  ac  non  misericordiam  apprehendunt.  — epoOst,  dicent)  ex  sua  per- 
suasione, assentati  sibi.  Multae  animae  errorem,  quo  se  ipsae  decipiunt  in  il- 
lum usque  diem  retinent:  c.  25,  II.  [Misera,  prius,  exspectatio:  horrendum, 
deinceps,  judicium!  V.  g.j  Illustrari  hine  potest  doctrina  de  statu  post  mortem. 
In  judicio  demum  patefient  omnia,  Rom.  2,  16.  1 Cor.  3,  13.  — ixsivij,  illo) 
die,  magno:  illo  die,  ad  quem  dies  citeriores  veluti  nulli  sunt.  — nip,  tuo)  Huc 
cadit  emphasis  atque  accentus  in  his  Iribus  incisis:  tuo,  Domini.  — Tpoeyr.Tsv- 
«jxjxev,  prophetavimus)  mysteria  regni  tui  pronuntiavimus,  adde:  commentarios 
et  observationes  exegeticas  ad  libros  et  loca  V.  et  X.  T.  scripsimus,  hoinilias  in- 
signes habuimus  etc.  — Sxijxivtx . daemonia)  Non  dicitur,  diabolos,  nam  hoc 
tantum  singulare  est. 

v.  23.  tote,  tunc)  etsi  non  antea  existimarunt.  — upjoXoyr.mo,  fatebor) 
aperte.  Magna  potestas  hujus  Dicti,  v.  29.  — ouSe-ots.  nunquam)  etsi  nomen 
meum  allegatis.  — £pya!|6[XEvot , operantes)  Ne  tum  quidem  mutata  erit  iniqui- 
tas eorum.  — xvouixv,  iniquitatem)  quantumvis  voo.ov  legem  jactent.  Infide- 
litas proprie  damnat:  et  tamen  in  judicio  magis  allegatur  lex,  c.  25,  35.  42. 
Rom.  2,  12.  quia  reprobi  ne  tum  quidem,  cum  Jesum  Christum  cernent,  fidei 
rationes  perspicient. 

v.  24.  ojMuaeco,  assimilabo)  Versu  26.  asshnilabitur.  Salutaria  Deus  ad 
se  refert:  mala  a se  removet  c.  25,  34.  41.  — ^pov£p.«i),  prudenti)  Justitiam 
veram  sua  sponte  comitatur  vera  prudentia,  conf.  c.  25,  2. 
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v.  25.  usi,  xxi,  xxt,  et,  et,  et)  In  novissimis  hominis  et  mundi  concurrunt 
tentationes.  pluria,  in  tecto:  flumina,  in  imo:  r enti,  ad  latera.  [Quaerit  hic  ju- 
dicia innuuntur:  praesertim  extremum,  l ix  quidem,  sed  servatur  tamen  justus. 
V.  g.]  — r,  $ao'/r„  pluria)  Articulus  significat,  pluviam  non  dcfuturam.  — r.^ar,- 
z—tcrjv , irruerunt)  ad  lentandum,  v.  27.  -po-rexoixv , impegerunt,  quasi  temere. 

v.  20.  xxowikv,  audietis ) Qui  nec  audit,  nec  facit,  plane  non  aedificat.  — 
i-xi  tt,v  xoaov,  super  arenam)  [haud  minori  negotio,  quam  prudens.  V.  g.J  quae 
saepe  petrae  videtur  similis,  sed  non  consistit. 

v.  27.  ttsyi>.r,  magna)  Sane!  totalis!  Non  opus  est,  omnes  homilias  desi- 
nere in  usum  paracleticum. 

v.  28.  ouvET&casv,  consummari!)  Nihil  abrupte  egit  Dominus,  c.  il,  I. 
19,  1.  26,  1.  — e' eTTXr.iwovTo , percellebantur)  Admirabilitas  doctrinae  verae 
solida;  Act.  13,  12.:  profanae,  absurda.  Mirere  fortasse,  cur  hac  humilia  non 
clarius  locutus  sit  Jesus  de  persona  sua.  At  1.  doctrinam  ipsam  ita  excellenter 
explanavit,  ut  inde  de  excellentia  prophetae  existimarent.  2.  Jam  erat  persona 
ejus  satis  patefacta.  3.  In  ipsa  homilia  salis  innuit,  quis  sit,  nempe  is  qui  reni/, 
Filius  Dei,  judex  omnium,  c.  5,  11.  17.  22.  7,  21.  seqq. 

v.  29.  ti;  E^oocixv  i/iiiv,  ut  potestatem  habens ) Non  poterant  se  subdu- 
cere. | Docentis  majestatem  sentiebant  et  rim  r erbi.  V.  g.J  Veritatis  character, 
animos  constringere  lubentes.  Specimina  ETjmrix;  potestatis  vide  in  not.  ad  cap. 
5,  3.  18.  ss.  7,  22.  s.  item  c.  8,  19.  Joh.  7,  19.  — ypxjMia-rsi; . scribae)  ')  qui- 
bus assueverat  populus,  nullam  habentibus  potestatem. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  'llxo>.oii9y,dxv,  secuti  sunt ) non  statim  recesserunt, 
v.  2.  Xs-po;,  leprosus)  Morbi  gravissimi:  lepra,  h.  1.,  coli.  2 lteg.  5,  7. 
paralysis,  v.  6.  (coli.  Mare.  2,  3.}  febris,  v.  14.  Omnes  sanavit  Jesus.  Proba- 
bile est,  leprosum  [ quem  Matthaeus  justo  luirrationis  ordine  inter  sermonem 
montanum  et  serrum  Centurionis  collocat . Manu.  p.  252. j eminus  ausculta- 
visse. — exv,  si)  Non  dubitat  leprosus,  sed  modeste  eventum  a sola  voluntate 
Jesu  suspendit.  Fides  dicit,  si  r is:  non,  si  potes,  Mare.  9,  22.  — Sovxdxi,  potes) 
Inprimis  initio  objectum  fidei  erat  omnipotentia  Jesu.  Hanc  fidem  concipere 
potuit  leprosus  ex  sermone  ejus. 

v.  3.  tt.v  /Eipx,  manum)  cui  lepra  debuit  cedere,  alios,  qui  tangerent,  in- 
quinatura. — btito,  r olo)  Resp.  si  r is  Echo  promtu,  ad  fidem  leprosi  maturam. 
Ipsa  leprosi  oratio  continebat  verba  responsionis  optatae,  l oto,  magna  potestas. 
Prima  miracula  Dominus  confestim  fecit,  ne  videretur  cum  labore  fecisse : post- 
eaquam  vero  auctoritatem  sibi  constituit,  inoram  interdum  adhibuit  salutarem 
hominibus. 

v.  4.  jir^Evi,  nemini)  antequam  sacerdotem  adieris,  ne  sacerdotes,  si  prius 
audissent,  negare  possent,  lepram  recte  esse  mundatam:  nemini  eorum,  qui  non 
adfuerant.  — «jsxvtov,  /e  ipsum)  non  per  alium.  — si;  oxpropiov,  in  testimo- 
nium) Joh.  5,  36.  Sic  LXX.  [xxpTjpiov,  Rulli.  4,  7.  Sacerdotes  non  sequebantur: 
Jesus  ad  eos  mittit,  ex  Galilaea  Hierosoljniani.  mullum  versabatur  tum  in  Gali- 
laea. — xxtoi; , illis)  ut  testimonium  illis  exhibeatur,  de  Messia  praesente,  legi 
non  derogante:  et  ut  illi  possint  testimonium  reddere. 

v.  5.  rrporfp.bsv  xot«;>  ixxrovrxp/o? , accessit  ad  eum  centurio)  Non  adiit 
Jesuin  centurio,  quein  etiam  coram  non  ita  laudaturus  fuerat:  v.  10.  coli.  c.  11, 7. 


I)  Lectionem  pleniorem  ol  avTwv  xou  ot  ^oeptaoTot  breviori  huic  aequalem  jtrt 
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etiam  alios  quidem  coram  Jesus  laudavit,  sed  non  nisi  post  antegressam  humilia- 
tionem, neque  tam  singulariter  et  comparative,  ut  hic  centurionem  in  contradi- 
stinctinnu  ad  totum  Israelem.  et  quae  reverentia  centurionem  movit,  ut  se 
dignum  negaret,  cujus  sub  lectum  intraret  Dominus,  eadem  ipsum  retinuit,  ne  ad 
Illum  iret:  v.  8.  Lue.  7,  7.  iO.  [ Unam  eandemque  apud  Matthaeum  et  Lucam 
historiam  esse  firmiter  demonstrari t b.  D.  Hauberus  in  den  hnrinon.  Anmerk. 
p.  72.  Harm.  p.  255.]  Videtur  exisse  domo,  sed  antequam  ad  Jcsum  perveniret, 
retulisse  pedem.  Voluntas  igitur  ejus  pro  ipso  facto,  ac  pluris,  divinitus  aestima- 
batur: et  hanc  aestimationem  praeclare  exprimit  Matthaeus,  sublimiori  divinae 
quam  humanae  historiae  lege.  In  spiritu  colloquebatur  Jesus  et  centurio  vere. 

v.  6.  >i-'wv,  dicens ) Conf.  e.  II,  3.  Luc.  14,  18.  — Trapa^j-nxo;,  paraly- 
ticus') Paralysis  morbus  difficilis  medicis. 

v.  7.  sXOoiv,  reniens)  Divina  sapientia  Jesus  eos  sermones  proponit,  qui- 
bus elicit  confessionem  iidelium,  eosque  antevertit.  Causa,  cur  homines  illorum 
temporum  multo  celeriorem,  majorem,  frequentiorem  effectum  verborum  coele- 
stium acceperint,  quam  hodie.  Ad  servum  centurionis  ostendit  se  venire  para- 
tum: ad  filium  regii  non  promittit.  Utroque  modo  fidem  excitat;  simulque  osten- 
dit, se  non  esse  personarum  acceptorem. 

v.  8.  crdy/iv,  tectum)  quamvis  non  sordidum,  coli.  Luc.  7,  5.  Erant  alii, 
quos  reverentia  non  deterruit  a conspectu  contactuque  Domini,  c.  9,  18.  20. 
Unus  idemque  allectus  internus  variis  iisque  bonis  modis  sesc  potest  exserere.  — 
ii-z  Viyc),  jube  r erbo)  Sic  morbum,  Dominico  jussui  cessurum,  centurio  exprimit. 
Pauci,  ti-e  Jidyov,  remissius.  — iaOr.wrxi,  sanabitur)  Centurio  respondet  verbo 
glorioso:  Jesus  humiliter  dixerat,  Ospx-edcw , curabo.  — 6 -at;  u.ou)  Humaniter 
loquitur,  non  dicit,  6 8oOV>;  u.oo. 

v.  9.  xai  yap,  nam  etiam)  Potuisset  ratio  excipere : servus  et  miles  impe- 
rium libere  audiunt  : morbus  non  item,  sed  hanc  exceptionem  concoquit  sapien- 
tia fidelis,  ex  ruditate  militari  pulcre  elucens:  et  potius  ea,  quae  spem  confir- 
mant, quam  quae  frangant,  conspicit,  ex  summo  Christi  dominio  et  imperio,  qui 
et  mari  ventisque  et  morbis  imperabat,  v.  26.  Luc.  4,  39.  Ipse  jubet:  res  fit. 
Centurio  potest  imperare  militi  et  servo:  morbo  non  potest.  Dominus  vero  im- 
perare morbo  potest:  idque,  humanitus  loquendo,  facilius,  quam  voluntati  hominis 
saepe  contumacis.  — av&poero;  si;u  uro  r^ousiav,  homo  sum  sub  potestatem) 
Non  dicit,  Ego  sum  praefectus  militum:  sed,  quum  alios  sibi  subjectos  comme- 
morare necessum  habet,  -poOspa-Eiav  adhibet,  egomet  subjectus  sum.  Latet 
simul  antitheton:  Jesus  est  Dominus  supremus,  sourerain.  — uro,  Or-,  sub,  sub) 
Tales  hodie  vocantur  subalterni. 

v.  10.  efixOp-xos,  miratus  est)  Objectum  admirationis  Christi:  fides  et  infi- 
delitas. Mare.  6,  6.  Jesus  valde  laudat  amicos  suos,  ubi  locus  est.  c.  11,  7. 
15,  28.  25,  35.  26,  10.  Luc.  7,  44.  21,  3.  — £v  iipx r,X,  in  lsraele ) populo. 
Neque  centurio  neque  Cananaea  ex  lsraele  erat:  sed  erga  Cananaeam  videri 
possit  Dominus  majorem  postea  adhibuisse  protestationem.  Etenim  illa  aperte 
venit  ex  gentium  finibus:  sed  centurio  habitarat  in  lsraele;  et  centurio  ipse  id 
occupavit,  quum  se  dignum  negavit,  et  seniores  Judaeorum  interposuit.  Luc. 
7, 3.  s.  — -rooxOnriv,  tantam)  praesertim  cum  centurio  non  tam  saepe  versaretur 
cum  Jesu.  Ea  fides  erat  specimen  fidei,  qua  gentes  forent  superaturae  Judaeos. 
• — rvrrtv,  fidem)  Ex  hac  prima  in  N.  T.  fidei  mentione  colligi  potest,  fidem  et  iu 
intellectu  et  in  voluntate  esse,  perinde  ut  infidelitatem,  consilium,  liberum  arbi- 
trium. conf.  Concordantias  in  Ex  omnibus  virtutibus  eorum,  qui  Domi- 

num adibant,  Ipse  unam  solet  fidem  laudare,  c.  15,  28.  Lue.  7,  50.  [0uo  major 
humilitas,  eo  major  fides,  v.  8.  Luc.  17,  5.  10.  V.  g.]  — cGpov,  mrem)  quae- 
rens, cum  veni. 
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v.  11.  iroXXol,  mulli)  non  — judaci,  centurionis  similes.  Id  pertinet  ad 
accendendam  Judaeorum  aemulationem.  — xtto  i .vaTO^tSv,  ab  oriente ) C.  2,  1. 
ab  oriente  et  occidente,  euphemismus,  i.  e.  ex  ethnicis.  — venient')  Prae- 
dictio: venient,  in  spiritu  [et  fide.  V.  g.]  — , cum ) Hebr.  12,  23.  [cum 

Patribus  in  fide,  Hebr.  11,  9.  V.  g.]  — (ixTOietx,  regno ) in  hac  vita  et  in  futura. 

v.  12.  -jiot  Tf;  JJxsiXeix;.  filii  regni)  regno  proximi.  Alio  significatu  eadem 
appellatio  c.  13,  38.  — «moro;,  tenebras)  Quicquid  est  extra  regnum  Dei,  est 
exterius.  Regnum  enim  Dei  lux,  et  regnum  lucis  est.  Tenebrae  illae  non  inodo 
oculum,  sed  etiam  mentem  teterrime  caligine  olTundent  — e;ojte;ov,  exteriores ) 
Ipse  homo  infidelis  tenebras  habet  intra  se:  ideo  convenientem  locum  accipit 
tenebras  extra  quoque.  Et  quo  quisque  propior  esse  potuit,  hoc  longius  ejicie- 
tur foras  in  intimas  tenebrarum  paries.  — ixst,  ibi)  demum.  Extra  locum  con- 
vivii, lucidissimum.  — i)  Articulus  insignis.  In  hac  vita  dolor  nondum  est  do- 
lor. — x).aufad{,  fletus)  Tum  plorabunt,  quos  nunc  flere  pudet,  heroes:  ex 
dolore  oh  amissum  bonum  et  contractum  malum.  Horribilis  tot  miserorum  so- 
nus ! Quanto  beatius,  coelestes  audire  sonos!  Ap.  14.  etc.  — twv  dSdv- 

t»uv.  stridor  dentium)  ex  impatientia,  et  poenitudine  acerbissima,  et  indigna- 
tione contra  scse,  ut  auctores  suae  ipsorum  damnationis,  [nec  non  ex  tirore  in 
alios,  quibus  invident  salutis  adeptionem.  Conf.  Ps.  112,  10.  V.  g.]  philautia, 
cui  homo  indulsit,  tum  versa  erit  iu  odium  sui,  nec  tamen  poterit  a se  ipso  dis- 
cedere. Neque  solum  cum  tenebris  conjungitur  hic  fletus  et  stridor  dentium, 
sed  etiam  cum  igne  etc.  c.  13,  42.  50.  Luc.  13,28.  Aliter:  Molles  flebunt:  duri 
frement,  duo  temperamenta.  Eadem  phrasis  Act.  7,  54. 

v.  13.  <u;  e-WT£uix;,  sicut  a-edidisti)  Prolixa  concessio, 
v.  14.  zEvflspiv,  socrum)  Non  multo  ante  Petrus  uxorem  duxerat,  et  er- 
rant, qui  eum  canum  pingunt:  [quanquam  seniorem  reliquis  fuisse , reio  non 
eat  absimile.  Harm.  p.  257.J  nam  omnes  discipuli  erant  adolescentes,  longum 
peracturi  cursum  in  mundo.  Joh.  21,  18  ')•  Hoc  probe  tenendum  in  omni  hi- 
storia evangelica.  [Etenim  jurenilem  discipulorum  aetatem,  eonnnque  prosa- 
piam et  statum  pristinum  qui  perpenderit , is  complurium  erratorum,  in  dis- 
cipulatu ab  ipsis  commissorum,  facite  reniam  dabit,  pro  ista  temporis  ratione 
non  plus  justo  ab  iisdem  requiret , neque  paucis  sese  difficultatibus  expeditum 
sentiet.  Harm.  I.  c.]  — :ryp6<j®ou<jxv,  febrientem)  in  ipso  paroxysmo. 

v.  15.  Jiwivit  xurqi,  ministrabat  illi)  officio  matris  familias  fungebatur, 
sanitatis  verae  signo  laeto.  Marcus  et  Lucas  mentionem  faciunt  discipulorum  de 
socru  Petri  rogantium:  unde  subjiciunt,  Scr.xdvEi  xOtoT; . ministrabat  eis,  Do- 
mino et  discipulis.  Matthaeus  de  solo  Domino  loquitur.  Itaque  scripsit: 
rj-roE;  ex  parallelismo  allitum  est.  [Plus  semel  Petri  socrum  febri  liberatam 
esse,  eorum  sententia  est,  qui  Trajectiones  er  itare  annituntur.  Atqui  aegrotis 
per  Saltatorem  sanatis  non  a morbo  redeunte,  sed  a majori  malo  periculum 
imminebat  Seque,  ut  reliquos,  ea  de  re  commonefecit  socrum  Petri;  quae  si 
febri  denuo  correpta  fuisset,  brevissimo  id  post  priorem  sanationem  intervallo 
evenisset , adeoque  discipuli  adhuc  recentes  cum  aliis  dubitare  potuissent,  an 
febris  (prae  ceteris  morbis  alternare  solens)  plene  sublata  fuerit.  Harm.  p.  257.] 
v.  16.  d i)**;,  vespere)  ejus  diei,  quo  tam  multa  erant  dicta  et  facta.  Ves- 
pertino tempore  solent  morbi  esse  graviores.  — ra  rvfjaxT*.  spiritus)  id  est, 
daemonia.  — >dyw,  verbo)  solo.  — itivrx?,  omnes)  sine  exceptione;  quum  ho- 
mines interdum  habere  ferantur  salubrem  et  benignam  manum  contra  quosdam 
duntaxat  morbos. 


1)  De  Juda  lucar,  id  colligae  ex  Pe.  109,  8.  9.  Jacobi  et  Johannia  uterque  parens, 
Zebedacua  et  8alome,  itidem  auperatitea  erant.  Harm.  p.  258. 
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v.  17.  ore»;  7s\r,p<abl},  ut  impleretur ) Medicum  spiritualem  decuit  etiam 
corporis  morbos  depellere  ab  iis,  qui  ei  occurrebant.  [ et  quorum  insigni»  mul- 
titudo subinde  memoratur.  Matth.  4,  23.  9,  35.  s.  (Luc.  4,  21.)  12,  15.  15,  30. 
21,  14.  Harm.  p.  259].  Igitur  hoc  quoque  modo  impletum  est,  quod  dictum 
erat  per  Jcsajam.  Imus  homo  corpore  et  anima  constat:  Una  animae  et  corpo- 
ris corruptela:  Unam  utrique  opem,  ut  res  ferebat,  hic  Medicus  praestitit.  — 
tkxjt.  sumsit)  abstulit  a nobis. 

v.  18.  xre>.0SLv,  abire)  Ita  Jesus  requiem  quaesivit:  populo  tempus  dedit 
fructum  ex  doctrina  ferendi;  ejusque  studia  incendit  in  posterum. 

v.  19.  st;,  unus')  Ex  tanta  multitudine  hic  singularem  animi  motum  osten- 
dit: sed  videtur  tamen  sectatus  commoditates,  scriba  mollior  piscatoribus.  Ad 
tentandum  veniebant  frequenter  scribae. 

v.  19.  21.  tirtv , dixit ) Jesu  Christi  doctrina  plane  oppugnat  voluntatem 
hominum  propriam.  Sequi,  sed  non  recte,  aut  non  tempestive,  conantes,  sa- 
pienter amandavit:  Mare.  5,  18.  sequi  tergiversantes,  sequi  se  jussit.  Aliter 
scribas  tractavit,  aliter  discipulos.  Luc.  9,  57  — 62.  — StSaorxxi.e,  doctor)  Eos, 
qui  humano  jure  Habbi  et  Domini  vocabantur,  non  sic  appellavit  Jesus,  sed  ab 
illis  sic  appellatus  est  merito.  Mare.  5,  35.  Joh.  3,  2.  4,  49.  Matth.  6,  6.  Apo- 
stoli auditores  appellavere  fratres  et  patres:  Jesus  non  sic  appellavit. 

v.  20.  xx l,  et)  Non  repellit  Jesus  hunc  hominem,  sed  conditionem  pro- 
ponit, qua  intentionem  ejus  corrigat,  vitae  commoditatem  opesve  quaerentis, 
vel  etiam  facultatem  patrandi  miracula.  — 6 uio;  toO  avflpiijcou,  filius  hominis ) 
Vid.  ad  c.  16,  13.  — oux  r/ti,  non  habet ) Admiranda  paupertas  et  tolerantia, 
cum  peregrinatione  perpetua.  [ \eqne  proprium  Ipsi  domicilium  fuit,  neque 
sedes  fixa  alicubi.  Mare.  1,  45.  Sequi  Eum,  quocunque  iret,  facilius  justo 
aestimari t Scriba.  Harm.  p.  269.] 

v.  21.  u.xOr.Toiv , discipulorum)  ex  numero  eorum,  qui  non  semper 
aderant. 

v.  22.  -roo;  vtxpou;,  mortuos ) Locutio  sequelam  valde  urgens,  et  idcirco 
multa  complectens.  Considerandi  veniunt  mortui  sepeliendi  et  mortui  sepeli- 
entes. Mortui  sepeliendi  sine  dubio  sunt  proprie  mortui,  sive  pater  discipuli 
hujus  jam  tum  mortuus  erat,  sive  senex,  morti  vicinus,  et,  praeter  hunc  unum 
filium,  orbus,  conf.  Tob.  14,  12.  Mortui  sepelientes , sive,  quibus  sepultura 
mortuorum  suorum  relinqui  debeat,  sunt  partim  ipsi  quoque  mox  morituri, 
mortales,  addicti  mortalitatis  legi,  coli.  Rom.  8,  10.  praescindendo  a spe  vitae 
melioris,  nec  tamen  sublata  ea  spe.  Appellatio  ex  contextu  limitanda:  uti  Luc. 
20,  34.  filii  sectili  hujus  dicuntur,  qui  tamen  etiam  salvari  possunt  sic  mortui 
dicuntur,  qui  aptiores  sunt  ad  sepeliendum,  quam  ad  annunciationem  regni  Dei. 
Uti  cap.  9,  24.  non  mortua  dicitur  puella,  quae  mox  vivet:  coli.  Joh.  11,  4.  sic  ' 
mortui  dicuntur,  qui  mox  morientur  ').  Tempore  pestis,  mortui  sepeliuntur  ab 
iis,  qui  mox  item  morientur:  nec  mullo  se  aliter  habet  tota  conditio  generatio- 
num mortalium,  in  longitudine  seculorum.  Partim  sunt  jam  mortui : et  horum 
respectu  locutio  est  hypothetica,  hoc  sensu:  tu  me  sequere,  et  mortuorum 
sepulturam  vel  mortuis  relinque,  i.  e.  mortui,  sine  sepultura  per  te  manento. 
Similis  locutio  Ex.  21,  14.:  Homicida  de  altari  abripiatur,  i.  e.  occidatur,  rei 
si  ad  altare  confugerit.  Abrupta  est  igitur  nwrtuorum  sepelientium  appellatio, 
conveniens  jussui  moram  non  ferenti,  sanctas  causas  habenti,  cl  ex  sensu  coe- 
lesti Salvatoris  fluenti.  Protinus  totos  debemus  nos  dedere.  — tou;  dxoroiv, 
suos)  necessarios  Gen.  23,  4.  Hic  discipulus  debebat  abnegare  patrem  suum. 


1)  Mortui  sunt  in  domo  sua  perennante,  luquo  longe  ab  eadem  absunt  lugentes,  sed 
circumcirca  obambulaut,  donec  et  ipsi  ingrediantur.  Cohel.  12,  5.  V.  y. 
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[Citius  h.  I.  tentui  et  mare,  quam  homines,  obtemperarunt  Christo.  Harm. 
p.  269.  s.] 

v.  23.  toi  Articulus  refertur  implicite  ad  v.  18.  — -Xotov,  narem)  Jesus 
habebat  scholam  ambulantem:  et  in  ea  schola  inulto  solidius  instituti  sunt  disci- 
puli, quam  si  sub  tecto  unius  collegii  sine  ulla  sollicitudine  atque  tcntutione 
vixissent. 

v.  24.  (Asy xj,  magnus)  His  periculis  maritimis  valde  exercitatu  fuit  dis- 
cipulorum fides.  — aa&oTrTtofixt,  tegeretur)  Periculum  ad  summa  venit:  deinde 
auxilium.  — £xi<ji;8e,  dormiebat)  Nullus  limor  in  Jcsum  cecidit.  Imo  v.  26. 
miratus  est  hominum  timorem,  in  summo  periculo.  Dormiebat,  fessus  labore 
diei  vario. 

v.  25.  ciurrov,  serra)  Oratio  abrupta.  — aicoXXooEOx,  perimus)  Candoris 
est,  quod  discipuli  infirmitates  suas  descripsere:  nec  tamen  hoc  eis  difficile 
fuit,  nam  post  adventum  Paracleti  erant  alii  homines  facti. 

v.  26.  ‘)  SsiXol,  oXtY&rwroi,  timidi,  parti  fide)  Synonyma,  conf.  Mare. 
5,  36.  Non  arguit  discipulorum,  quietem  Domini  abrumpentium,  importunita- 
tem, sed  duntaxat  timiditatem,  [tu  omni  r ita  Christi  nullus  unquam  ullius  crea- 
turae metus  ia  omnibus,  quae  ipsi  evenerunt , apparet.  V.  g.]  — tvts,  tunc) 
Jesus  animos  discipulorum  prius,  deinde  mare  composuit.  — E^ETiar.cj,  incre- 
puit) Satanas  in  hac  tempestate,  ut  credibile  est,  regnarat. 

v.  27.  •i77x/.o'io’jciv , obediunt)  Conf.  Mare.  1,  27.  Venti  et  mare  alias 

libera. 

v.  28.  ytpy E<rr,v<ov,  Gergesenorum)  *)  Gerasa,  (dictum  pro  Gargescha,) 
et  Gadara,  urbes  vicinae,  vid.  Hiller.  Onom.  p.  807.  812.  — is.  t<3v  p.vr;xc(a»v, 
ex  monumentis)  Obsessi  fugiunt  celebritatem,  in  qua  vigent  exercitia  pietatis. 
Etiam  invisibiles  hospites  commorantur  in  sepulcris;  Mare.  5, 3.  infensi,  credo, 
maxime  in  impiorum  sepulcris.  — jwcfleXfieTv)  ne  transire  quidem. 

v.  29.  -ri  /,u.Tv  xzl  aoi,  iptid  nobis  et  tibi)  Formula  alienandi.  (LXX,  1 Reg. 
17,  18.  Jud.  11,  12.  2 Reg.  3,  13.)  Hic  desperationem  et  horribilem  exspec- 
tationem confitentur,  simulque  hoc  videntur  dicere:  non  tccurn,  sed  cum  homi- 
nibus peccato  obnoxiis  negotium  habere  cupimus.  — use  toO  OeoO,  fili  Dei)  Ho- 
mines opem  petentes,  cum  fiducia  appellarunt  filium  Daridis:  daemones  cum 
terrore  appellant  Filium  Dei.  — uSs,  huc)  Jus  quasi  quoddani  eo  loco  daemo- 
nes sibi  arrogabant,  et  in  porcos  eo  loco.  — wpd  xxipoO,  ante  tempus)  Potest 
construi  cum  renisti,  vel  cum  torquere,  vel  cum  utroque.  Adulto  mundi  tem- 
pore, et  tamen  citius,  quain  hostis  vellet,  Jesus  venit,  xxtx  xxipov,  Rom.  5,  6. 
— Sxffxvwx i.  torquere)  Tormentum  est  daemoniis,  carere  corpore,  aut  hu- 
mano,  aut  bruto,  quod  summe  appetunt  invadere,  ut  ardorem  restinguant 
v.  31.  Praeludium  hoc  erat  futurae  subjectionis  sub  pedes  Jesu. 

v.  30.  /ouojv  , porcorum)  Porcorum  possessores  aut  ethnici  erant  habi- 
tantes inter  Judaeos , aut  quaestum  appetentes  Judaei. 

v.  31.  -xpcxxXouv,  rogabant)  Aliud  est  petere  communiter;  quomodo 
etiam  homines  naturales,  etiam  daemones,  potuere  aliquid  impetrare:  [coli. 
Mare.  5,  10.  12.)  aliud  orare  in  fide.  Etiam  hosti  indulgetur  interdum  aliquid 
Job.  1.  — ei,  si)  Jam  sentiebant,  sibi  migrandum  esse.  — EtriTpeyov,  concede) 
Damnum  daemonibus  adseribendum,  non  Domino,  quem  quis  cogeret  impedire 
daemonas '? 

v.  32.  xTrfXhov.  abiverunt)  Unum  Jesu  miraculum,  ubi  poenam  dedit  ar- 


1)  **  dicit]  nihil  plane  turbatus.  V.  y. 

2)  Lectionem  hanc , quam  a $ola  Origenis  conjectura  oriam  cernet  cel.  Michaelia,  ma~ 
fjrU  h.  L facit  margo  Bcngeiianus,  quam  in  paraUeiie  Mare.  5,  l.  et  Luc.  8,  26.  E.  B. 
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bor,  ficus:  unum,  ubi  porci:  unum,  ubi  homines,  ementes  et  vendentes  in 
templo.  Specimen  vindictae  futurae.  Cetera  fuere  gratiae  plena:  et  in  his  ipsis 
quoque  fuit  beneficium,  v.  gr.  h.  1.  tuta  via:  regio  a spiritibus,  quibus  obnoxia 
erat,  liberata,  illis  in  mare  coactis : obsessi  liberati : sublata  copia  animalis  ni- 
mia, vetiti  quippe  comestu,  et  hic  daemoniis  obnoxii.  Et  rei  erant  Gergeseni, 
amittendi  gregis.  Jus  et  potestatem  Jesu,  res  ipsa  ostendit.  — x teOxvov,  mor- 
tui sunt ) Non  videtur  brutum  obsessum  diu  vivere  posse.  Quod  homines  ob- 
sessi non  statim  ita  pereunt,  beneficium  est  a Deo. 

v.  33.  pvmovre;,  pascentes')  etiamsi  non  fuerant  roiuivs;,  pastores  ex 
professo.  — tpjyov,  fugerunt ) Daemonia  non  potuerant  illos  corripere. 

v.  34.  ')  irofg rogaverunt)  Qui  rei  familiaris  studio  tenentur, 
facilius  pellunt,  quam  persequuntur,  etiam  avaritia  timida  est.  Vel  rogarunt, 
non  malo  animo  Luc.  5,  8.  [ Hogantibus  certe  talia  Gergesenis , eorumque  ri- 
cinis Gadarenis,  principem  tamen  eorum,  ipti  obsessi  fuerunt,  praeconem 
erangelii  reliquit.  Gadarenus  hic,  et  Gergesenus  alter  fuerit.  Harm.  p.  274.J 

CAPUT  IX. 

v.  1.  Atizepais , trajecit')  rogatus  a Gergesenis.  Dominus  beneficia  sua 
non  obtrudit  invitis.  [Et  eo  flagrantius  desiderium  sui  excitavit  in  hominibus, 
quod  non  longiores  in  uno  loco  moras  fecit.  Harm.  I.  c.]  — iSixv,  suam)  Ca- 
pernaum,  exaltatam  Hoc  incola. 

v.  2.  ^poesospov,  offerebant)  Tales  oblationes  fartae  sunt  Salvatori  plu- 
rimae, gratae.  — xOtSv,  illorum)  ejus,  qui  ferebatur,  et  eorum,  qui  ferebant. 
— fiap<7Ei  -rsxvov , confide  fili)  Confide:  nec  peccata  tibi  oberunt,  nec  morbus. 
Sic,  confide  filia,  v.  22.  — xtpewvrxi  iai,  remissa  sunt  tibi)  Sine  dubio  mag- 
nus erat  peccatorum  magnorum  sensus  in  homine  illo.  [Hoc  principale  benefi- 
cium fuit,  cujus  occasione  praecipue  hominum  cogitationes  patefactae  sunt. 
v.  3.  8.  Harm.  p.  276.]  m\  habet  emphasin  et  accentum  h.  1.  sed  v.  5.  idem 
sermo  repetitur  recitative,  et  sot  vel  cou  est  enclitica.  [.Ytoupinm  ista  rox, 
ex  quo  homines  terra  tulerat,  hoc  modo  fuerat  audita.  V.  g.] 

v.  3.  eItov  iv  exutoT;,  goto;  [iXxG^r.aEt,  dicebant  secum,  Hic  blasphemat ) 
Blasphemia  est,  cum  I.  Deo  tribuuntur  indigna.  II.  Deo  negantur  digna.  III.  Dei 
propria  communicantur  cum  iis,  quibus  non  competunt. 

v.  4.  eiSw;,  nascens)  Sic,  praeter  multos  codices  Graecos,  quos  primus 
ad  hunc  locum  Millius  notare  coepit,  Golhus  quoque  habet  interpres,  et  Cur- 
cellaei  margo.  iSdiv  olim  nonnulli  ex  v.  2.  arripuisse  videntur,  tnyvoo;  in  pa- 
rallelo habent  Marcus  et  Lueas.  Sic  Ei&h;  c.  12,  25.  — Ouxt r os)  Emphasis. 
[Saepe  quis,  dum  alios  peccatorum  arguit,  peccat  ipse.  Et  atrocissima  qui- 
dem peccata  rei  solo  corde  committi  possunt.  V.  g.] 

v.  5.  t(  yap,  quid  enim)  In  se,  utrumque  est  divinae  potestatis  et  poten- 
tiae; et  intimus  in  se  est  peccati  et  morbi  nexus:  una,  quae  utrumque  tollit, 
virtus:  ratione  judicii  humani,  facilius  est  dicere:  remissa  sunt,  et  hoc  potest, 
quod  minus  videtur,  qui  potest  dicere:  Surge , quod  majus  videtur. 

v.  6.  Ei&ilTE,  sciatis)  Hoc  quoque  verbum  potestatem  spirat.  — siri  r»!; 
viTs,  in  terra)  Hic  proprie  locus  est,  ubi  et  admittuntur  peccata  et  remittuntur. 
Terra,  theatrum  operum  Christi  ab  initio,  [quin,  palaestra  peccati  et  gratiae. 
V.  g.]  Prov.  8,  31.  Ps.  16,  3.  hemistichio  utroque  collato:  Gen.  6,  5.  Jer.  9, 
24.  (23.)  Joh.  17,  4.  Luc.  2,  14.  Omnem  potestatem,  inquit,  habeo  in  coelo, 
quidni  etiam  in  terra?  c.  16,  19.  28,  18.  [Ef  ricisshn  nostrum  nunc  est  di- 


1)  ji£»x  tj  1:6X15,  urbs  unirersa]  Tantum  terrena  movent!  P.  g. 
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cere:  Si  poteilalem  illam,  in  terra  rertatut,  habuit:  quidni  etiam  retuscita- 
tus  et  in  coelum  astumtu».  Act.  5,  31.  V.  g.]  Coelestem  ortum  hic  sermo  sa- 
pit.  — il  ovciav,  potettatem)  A potentia  ad  potestatem  valet  consequentia  h.  1. 
— Asyft,  dicit)  Similis  flexus  sermonis  inter  prolasin  et  apodosin,  Num.  5, 
20.  s.  Jer.  5,  14. 

v.  8.  TOtauxrv,  talem)  tam  salutarem  potestatem,  de  qua  v.  6. 

eamque  propinquam,  in  homine  Jesu  Christo.  — toT;  ivOaw-01; , hominibus) 
tam  diu  eum  peccato  conflictatis.  [Datirus  commodi.  V.  g.]  Lata  oratio,  uti 
v.  6.  Gaudebant,  unum  esse  in  genere  humano,  hac  potestate  praeditum. 

v.  9.  jiaxOaiov,  Matthaeum)  gente  Hebraeum,  et  tamen  publicanum.  Apud 
Marcum  et  Lucam  vocatur  /.eri  ')•  Credibile  est,  Matthaeum  non  fuisse  delec- 
tatum illo  nomine,  quod  ut  publicanus  gesserat.  — Asdlr.fjievov,  sedentem)  in  ipso 
negotio.  Et  tamen  secutus  est  Matthaeus  *)■  Ingens  miraculum  et  specimen  vir- 
tutis Jesu.  Generosum  obsequium.  [ aeternae  laetitiae  ferax.  V.  g.] 


1)  Cui  quidem  sententiae  argumenta  penitiori  consideratione  /uiud  indigna  opponit  J.  D. 
Michaeli*  in  der  Einleitung  ctc.  T.  II.  p.  ni.  932.  ss.  quanquam  ipse  suum  eidem  calculum 
tJim  adjecerat.  Levin  jam  publicanorum  principem,  et  Matthaeum  subministratorem  ejus  fuisse, 
er  rationibus  facile  arridentibus  suspicatur  l.  c.  Vir  eruditus.  Neque  tamen  vel  Matthaeus, 
qua  fuit  morlratia.  abneptium  Levia,  stti  ex  hypothesi  praefecti , et  hospitis  in  celebrato  connvio 
principalis : rei  Marcus  et  Luca*  vocationem  Matthaei,  a post  alatus  nomine  insignioris , omisisse 
censendi  sunt.  Matthaeum  a Nazarenis  Matth.  13.  55.  inter  Mariae  4 filius  s.  consobrinos  Jesu 
noti  referri,  nil  imjtcdit;  nam  ne  Levi  quidem  (Mare.  2,  14.  Alphaeo  aperte  adseriptus)  qua - 
ternarium  istum  ingreditur.  Quid  si  Levin , eundemque  Matthaeum,  A/phaei  quidem  filium , 
at  non  ex  Maria,  sed  alia  uxore  susceptum,  adeoque  nullo  sanguinis  vinculo  eum  Salratnre  con- 
junctum dixeris ? Ipsum  certe  Etymon  personarum  identitatem  suadere  ridetur.  Nam  (Levi) 
a mb  adhaesit,  annexus  eat,  et  v*d  "F P£  (Matthaeus)  a voce  Arab.  pp? 3»  propin- 
quitatem iniit:  quae,  ut  opinor,  haud  obsmrc  conspirant.  Adde:  Quali  pacto  Saulus  ab  ea 
temporis  periodo,  qua  solenniter  ad  opus  praeconii  segregatus  primitias  expeditionis  suae  Ser- 
gium Paulum  habuit , et  JJarnaba  sujieriur  erasit , Pauli  cognomine,  ab  ipso  Luca  etiam,  orna- 
tus fuit  (Act.  13,  2.  9.):  tali  pacto  Levi  (Lue.  5,  27.)  ab  eo  momento . pio  solenni  electione  Apo- 
stolis adseriptus  est.  Matthaei  nomen,  apud  Lucam  itidem  (e.  C,  15.),  obtinnit.  Ilis  ponderatis 
utra  sententia  praeferenda  sit  alteri , judicet  Lector.  E.  B. 

2)  Series  rerum  haec  fuisse  censenda  est:  Mutthaeus  brevi  ante,  ut  publicanus,  Jesum 
adiit,  ct  jam  tum,  supra  omnem  captum  suum,  ad  munus  apostolicum  vocatus  est,  Matth. 
5,  1.  Lue.  6,  15.  (conf.  Num.  11,  26.):  unde  insignis  in  hunc  selectum  publicanum  Salvatoris 
clementia  patet,  termoni  montano  ut  apostolus  recens  designatus  interfuit ; ubi  dubium  non 
eat  quin  verba:  «omic  idem  rei  ptdMcani  faciunt?  ab  ipso  c.  5,  46.  consignata  penitissime 
animam  ejus  penetraverint.  Neque  tamen  eo  ipso  dic  quotidianam  sequelam  aggressus  est, 
sed  in  exercendis  vectigalibus  aliquid  adhuc  negotii  habuit,  eam,  quae  Luc.  3,  13.  commen- 
datur, justitiam  sine  dubio  observans.  Magna  fuit  apud  Judaeos  publicanorum,  si  vel  ipsi 
Judaei  essent,  detestatio,  cui  Salvator  Matth.  18,  17.  dictionem  suam  accommodavit.  Neque 
tamen  publicani,  sive  idetu  cum  Pharisaeis  sive  remotior  eis  accessus  patuerit,  templo  om- 
nino prohibebamur,  Luc.  18,  13.  Johantics  publicanos,  siquidem  iu  peragendo  munere  ad 
justitiam  commoveri  se  paterentur,  ad  baptismum  admisit:  imo  vero  ne  Salvator  quidem 
publicanos  facessere  prorsus  ab  isto  negotio , sed  injusto  Maimma  anticos  parare  sibi  jussit, 
Lac.  15,  1.  16,  1.9.  Traditionibus  judaicis,  communione  ecclesiastica  publicanos  excluden- 
tibus, neqae  Christus  alligatus  erat  neque  praecursor  ejus.  Ac  postea  demum  ex  malevolen- 
tia in  Christum  severiora  de  publicanis  statuisse  Judaeos  credibile  est.  Itaque  Matthaeus  ad 
apOAtolatuni  vocatus,  nec  jam  tum  portitorinm  relinquere  Btatint  jussus,  fungi  hoc  munere 
potuit,  usque  dum  ad  sequelam  vocaretur.  Quodsi  Mntthaeus  idem,  quod  Zacchaeus,  ante 
conversionem  suam  fecerit : cAdem  etiam,  qua  Zacchaeus,  lege  iis,  quos  fraudaverat,  satis- 
facere, vel  rationes  etiam  quascunquc  cum  reliquis  publicanis  conferre  debuit.  Jesus  igitur, 
quusi  ad  portitorium  sedentem  eum  videret:  Sequere  me  t ait.  Et  surgens  Ipsum  secutus  est. 
Praeter  communem  auditorium  disciptilornmque,  accedentium  subinde  ac  discedentium,  tur* 
baro,  medatores  certos  Jesus  in  quotidianam  consuetudinem  (Luc.  9,  59.  18,  22.  Act.  1,  21.) 
et  duodecim  Apostolos  s.  insignes  regni  coelorum  mtneios  adoptavit.  Petrus  et  Atulreas,  Ja- 
cobus  itidem  cum  Johanne,  sectatores  prius  facti  sunt,  quam  apostoli:  Mutthaeus  ad  nposto- 
lieam  dignitatem  citius  vocatus  est,  quam  sequelae  quotidianae  adsuefieret,  quanquom  ct 
haec  in  longum  procrastinari  non  potuit,  et  ne  ultra  paundos  dies  procrastinata  quidem  r<P 
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v.  10.  oixix,  domo)  Conf.  v.  28.  vel,  si  de  Matthnei  domo  accipias,  Mare. 
2,  15.  Luc.  5,  29.  videtur  Matthaeus  hoc  convivio  valedixisse  sociis  pristinis  ')  = 
nec  jnm  appellat  suum  domum.  — teawvxi  x.xi  aaxpTojAoi,  publicani  el  pecca- 
tores') qui  contra  praeceptum  VI  et  VII  peccarant  atrocissime.  — «rjvxvfwivro, 
una  discumbebant)  Suavissima  communitas  Jesu.  [nyiis  in  gratiam  conrirmm 
celebratum  fuit , accedentibus,  praeter  Ipsius  jussum . publicanis  et  peccato- 
ribus. Pharisaeorum  igitur  objectio,  si  rei  externa  spectareris,  aequitate 
carebat.  V.  g.] 

v.  11.  Tot;  jixfjr.Txi; , discipulis)  Pharisaei  agebant  ex  obliquo,  callide, 
vel  saltem  timide.  Discipulis  dicebant:  cur  sic  facit  magister  vester?  magistro: 
cur  sic  faciunt  discipuli?  c.  12,  2.  15,  2.  Mare.  2,  16.  18.  — Siari,  cur)  Sum- 
ma fuit  omnium,  etiam  adversariorum,  existimatio  de  sanctitate  Jesu.  Luc.  19,  7. 

v.  12.  *)  ysslxv,  opus)  Ubique  spectandae  sunt  ypsixi,  indigentiae.  — xx- 
x£5;,  male)  Sic  sane  habent  peccatores.  [ Infirmitatem  robori  oppositam  sentis? 
Itaque  ad  medicum  te  conrerte,  opem  quaerens.  V.  g.] 

v.  13.  m>p*u8ivrs;,  profecti)  in  synagogam,  ubi  poteritis  evolvere  Hose- 
am.  Saepe  wopsuou,  abi,  dixit  ad  alieniores.  Joh.  8,  11.  Perquam  plena  deco- 
ris majestatisque  et  ab  apostolorum  modo  diversa  est  ratio  Jesu,  scripturas  ci- 
tantis. Id  enim  ita  facit,  non  ut  ipse  carum  auctoritate  nitatur,  sed  ut  auditores 
ex  ea  convincat:  magisque  ea  ad  adversarios,  quam  ad  discipulos  ipsi  creden- 
tes utitur.  — iaxOsts,  discite)  qui  putatis,  vos  jam  esse  doctores  consummatos. 
- — cXsov  hili a,  misericordiam  t oto)  Pauci,  e)xo;  Oe).ti>,  uti  LXX.  Ilos.  6,  6.  qui- 
bus cetera  hujus  loci  verba  congruunt.  Saepius  LXX.  dicunt  to  Dxo;,  ut  Hos. 
cap.  cit.  v.  4.  interdum  tamen  6 iXeo;,  ut  Graeci  veteres.  Es.  60,  10.  63,  7. 
Dan.  1,  9.  9,  20.  Ps.  101,  (100.)  1.  adde  1 Macc.  2,  57.  3,  44.  maxiineque  in 
XII.  prophetis,  Jon.  2,  9.  Midi.  6,  8.  (qui  locus  item  parallelus  est  cum  evan- 
gelista,)  7,  20.  Zach.  7, 9.  denique  Hos.  12,  6.  Sic  6 t/xo;  dicitur  h.  I.  et  Matth. 
12,  7.  23,  23.  Tit.  3,  5.  Hebr.  4,  16.  sed  vo  Oxo;  saepe  dicit  Lucas,  Paulus, 
Jacobus,  Petrus,  Johanues,  .ludas.  Mich.  7,  18.  LXX,  (iu:r~r,;  Oxoo;  cc-riv.  Est 
h.  I.  axioma  hcrmcncuticum;  imo  summa  theologiae  casualis  e.  12,  7.  In  mi- 
sericordiam, coli.  c.  23,  23.  et  in  rictimam  est  synecdoche.  Actus  misericor- 
diae, edere  cum  peccatoribus,  ut  lucrifiant.  [TVm/iftn  abest,  ut  poenitentiam 
fastidire  debeas  Animae  scilicet  curatio  est.  V.  g.]  3)  — r,X6ov  , reni)  coeli- 
tus.  — Milio ai,  rocare)  Auctoritas  Christi.  — aaapTtO.oO;.  peccatores)  Repo- 
nitur verbum,  coli.  v.  1 1 . 

v.  14.  rore,  tunc)  tempore  convivii,  [e/  jejuniorum,  ut  apparet , publi- 
corum die , non  Lege  quidem  divina,  sed  privato  aliquorum  arbitrio  celebra- 
torum. Harm.  pag.  283.)  — Apoatpjrovrai.  accedunt)  dedita  opera.  — tAafbrrai 
iwxwou,  discipuli  Johannis ) Medii  erant  inter  pharisaeos  et  discipulos  Jesu:  et 


apse  fuit.  Itineri  saltim  in  regionem  Gergescnorum , publicanum  hunc  fortaaeia  cognitum  ba- 
betit ium,  suscepto  non  interfuit:  At  reliqua  Domini  facta  Capernaitica,  migrationem  istam 
Aiticgrcs.su  et  subsecuta,  spectare  utique  potuit.  i>i  vel  maxime  in  sequendo  Christo  Aposto- 
lorum postremus  fuit;  snt  cito  tamen  rem  consecutus  est.  Act.  1.  21.  Harm.  p.  281.  s. 

1)  Iisdemquc  occasionem  Dominnm  adeundi,  quae  vix  alio  tempore  tanto  talium  nu- 
mero data  fuisset,  obtulisse.  V.  g.  Brevi  post,  gloriam  Jesu  ex  factis  Ejus,  et  ex  suscitat* 
praesertim  Jairi  filia  cognovit  Matthaeus,  c.  9,  19.  neque  longo  posthaec  intervallo,  cum  re- 
liquis Apostolis,  emissus  est;  qua  occasione  Matthaeum  publicanum  se  c.  10,  3.  dixit,  et  in- 
timo gratitudinis  sensu  (quod  pronum  est)  affectus  memoria  recoluit,  quanta  celeritate  ex 
statu  publicani  (c.  18,  17.)  in  npostolicam  legationem  miraculis  insignem  Gratia  ipsum  trans- 
tulerit. Ilarm.  p.  282. 

2)  6 ol  fl Suppetias  fert  discipulis  fidus  Magister.  V.  y. 

3)  xou  &j  Gyaiav]  Haec  rigidae  observationis  eorum  pars  est.  quae  Lege  continentur. 
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a pharisaeis  videnlur  hic  fuisse  excitati.  [Matthaeus  enim,  h.  I Johnnnis  dis- 
cipulos, Marcus  (c.  2,  18.)  eosdem  cum  Pharisaeis ; Scribas  et  Pharisneos, 
lAtca * memorat,  llarm.  I.  c.]  coli.  Luc.  5,  33.  — lui)  Modeste  agunt,  nec 
de  Johanne  aut  ipso  Jesu  quaerunt. 

v.  15.  siat,  et)  Magna  cum  sobrietate  et  festivitate  respondet  Dominus,  a 
vestibus  et  vino  (quorum  usus  erat  in  convivio)  parabolas  desumit  jucundas,  ad 
confutandam  quaerentium  tristitiam.  — oi  idoi  toO  vnu-pcivoc,  /ilii  thalami)  so- 
dales sponsi.  [Sponsu*  ipse,  si  40  dies  in  eremo  exceperis,  nusquam  jejunasse 
legitur.  V.  g.]  Conviviis  et  nuptiis  conveniunt  parabolae  et  aenigmata:  quae 
huic  quoque  nuptiali  tempori  adhibentur.  — rsvOciv,  lugere ) Inigere  et  jejunare 
conjuncta.  — i Xeuoovrx'. , r enicui)  Significat  abitum,  postea  Tuturum.  — xai 
Tvrt.  et  Ium)  nec  ante,  nec  post.  — vr.rrs^KKmiv.  jejunabunt)  necessario  et 
libenter.  [Haec  ipsa  Christianismi  facies  Modo  nuptiale  tempus  est,  modo 
iejunii.  V.  g.] 

v.  16.  oOSst;,  nemo)  Discipulos  rudes,  novos  et  integros,  nulla  peculiari 
disciplina  imbutos,  sumsit  Jesus.  cap.  15,  2.  coli.  not.  ad  Luc.  7,  20.  r estis  re- 
ta* erat  doctrina  pharisaica;  nora  Christi.  — afpei,  tollit ) et  se  et  plura.  — 
i-iiTiJi  Masculinum.  — /Eipov  aywp-x.  pejor  scissura)  Ergo  jam  erat  scissura 
aliqua.  Sermo  est  de  veste  plane  pannosa. 

v.  17.  xojcoo;,  utres ) qui  doliorum  loco  erant.  Utres  veteres,  pharisaei; 
novi,  discipuli:  vinum,  evangelium.  — arroXoOvrat,  peribunt)  ut  nec  illud,  nec 
aliud  posthac  vinum  capiant.  — apoArseot,  ambo)  Masculinum,  ulinxi;,  c.  23, 17. 

v.  18.  rporoovet,  adorabat)  etsi  externa  specie  major  esset  Jnirus,  quam 
Jesus.  [A'tif/0  modo  /idei  officit  modestia.  V.  g.j  — irO.vj-rr.mv , mortua  est) 
Ita  dixit  ex  conjectura,  aut  post  nuncium  acceptum  de  filia  mortua,  quam  reli- 
querat (magna  vi.fidei),  morti  proximam.  Mare.  5.  23.  — i),Q<ov  '),  r eniens) 
conf.  Joh.  4,  47. 

v.  20.  yj vr,,  mulier)  Statuam  mulieris  hujus,  et  Domini  eam  sanantis, 
suo  aevo  mansisse  scribit  Ijttsebius  I.  7.  H.  E.  c.  17.  — fcwtev,  retro)  prae  ve- 
recundia. — -roo  xp XTKtSoo,  fimbriam)  Num.  15,  38.  LXX.  int.  Eam  quoque 
legis  partem  servavit  Jesus.  A veste,  quam  Dominus  Ium  gerebat,  ad  reliquias 
quascunque  non  valet  consequentia. 

v.  21.  toO  Iiuctioj , restem)  Mulier  ex  suae  immunditiae  sensu,  absolu- 
tam Jesu  puritatem  agnovit.  — ctoOrTopiai,  serrabor)  Huic  verbo  cogitato  sua- 
viter respondet  serearit  v.  22.  [ Mirum  quantum  jurat,  (piae  spiritus  fidei  et 
amoris  docet,  ea  simpliciter  agere  et  sine  ambagibus,  c.  26,  7.  V.  g.] 

v.  22.  (hjyx-rep,  filia)  Erat  ergo  ea  minus  provectae  aetatis.  [Xeutiquam 
Salcator  optimus  eo  nomine  eam  reprehendit , quod  neglecta  rogatione  opem 
quasi  suffurata  esset.  V.  g.]  — r,  i:t<rric  oov  ozm-y/.t  <sz , fides  tua  in  statum  sa- 
lutis te  collocarit).  Ita  Jesus  dicere  solitus  est  ad  cos,  qui  salutem  corporis  cl 
animae  ad  se  ultro  quasi  attraxere  Lue.  7,  50.  17,  19.  18,  42.  quibus  verbis 
ostendit,  se  eorum  fidem  nossc:  fidem  laudat  et  confirmat:  beneficium  ratum 
habet,  cl  manere  jubet : apud  alios  autem,  si  sine  ope  pianserint,  solam  infide- 
litatem in  causa  esse  significat.  [Aon  semel  erenil,  ut  fidem  quis  habere  se 
tum  demum  sentiret,  quum  Salvator  ipsi  nunciaref.  V.  g.] 

v.  23.  tou;  xAr-i;,  tibicines)  Tibiae  etiam  in  luctu  adhiberi  solitae,  mi- 
norum praesertim.  — tov  o^).ov,  turbam)  Luc.  7,  12. 

v.  24.  iva/upEiTE,  secedite)  Id  esi,  non  hic  desideratur  opera  vestra. 
Certus  ad  miraculum  accedit  conf.  14,  19.  — ou  yap  xttsOxvs.  non  enim  mortua 
est)  Dixit  hoc  Jesus,  antequam  intraret,  ubi  mortua  jacebat.  Deo  vivunt  omnes 
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mortui,  Luc.  20,  38.  Et  puella,  ob  resuscitationem  mox  futuram,  et  celeriter, 
et  certo,  et  facile,  nou  erat  annumeranda  mortuis  olim  resurrecturis,  sed  dor- 
mientibus. — xx-rsy^Xcav,  irridebant ) id  ipsum  confirmavit  veritatem  mortis  et 
miraculi.  Videntur  timuisse  amissionem  mercedis  funebris. 

v.  25.  r,v£p6r„  excitata  eit)  Resuseitavit  Jesus  mortuos,  ex  lectulo,  fere- 
tro, sepulcro,  fi.  I.  et  Luc.  7,  14.  Joh.  11,  44.  Curiosum  foret  quaerere  dc  statu 
animarum  ad  breve  tempus  separatarum. 

v.  26.  •/,  <?r,u.‘r. , fama ) v.  31.  — Exxivr.v,  illam)  Matthaeus  non  scripsit 
hunc  librum  in  terra  illa.  v.  31.  c.  14,  34.  35.  4,  25. 

v.  27.  -pjpXol,  caeci)  Multi  caeci  fidem  acceperunt  et  postea  visum.  Sine 
dubio  visum  ideo  maxime  quaesiverunt,  ut,  ilio  tempore  viventes,  Messiam  cer- 
nerent: et  cernebant  cum  gaudio  incredibili.  — eXet.sgv  r.ax?,  mi  terere  notlri) 
Nervosa  formula,  habet  confessionem  miseriae,  et  implorationem  misericordiae  li- 
berrimae. Etiam  ii,  qui  foris  sunt,  usi  sunt  hac  orandi  formula,  [r.  g.  mulier 
cananaea,  pater  lunatici,  decem  leproti,  etc.  V.  g.]  — uis  SxuiS,  /ili  Par  id)  i.  e. 
Christe  c.  1,  1.  22,  42.  [Mede  ipsos  habuit , quod  eo  ipso  tempore,  quo  filius 
Paridis  tam  diu  exspectatus  in  mundo  degebat,  sibi  rir entibus  ne  ridere 
quidem  Eundem  concessum  esset.  V.  g.J 

v.  28.  e).fiov -n,  renienti)  Perseverabant  in  orando.  — 4'jvxjxxi,  possum) 
Objectum  fidei. 

v.  29.  xxtx,  secundum)  Affirmat,  non  limitat.  — yevYiOrltuI  vr  fiat 
v.  30.  ivtw/Or.ixv.  aperti  sunt)  conf.  de  auribus,  Mare.  7,  34.  s.  de  ore, 
Luc.  1,64.  — evefJpipfrjtTo,  injunxit) fortasse,  ne pharisaeis  daretur  occasio,  conf. 
v.  34.  [ Interdicto  simpliciter  parere  satius  fuisset:  neque  tamen,  quantum 
rirtus  Christi  expertos  urgeat , non  exinde  colligitur.  V.  g.]  — opirc , ridete) 
Verbum  absolutum,  neque  enim  hinc  pendet  imperativus  subsequens. 

v.  32.  irpoiV.vryxxv , obtulerunt)  hominem,  qui  vix  poterat  sua  sponte 
venire. 

v.  33.  iipar.X,  Israel)  populo,  in  quo  tam  multa  apparuerunt. 
v.  34.  ev  Tt5  7.p-/_ovri,  in  principe)  Magnitudinem  miraculorum  negare  non 
poterant:  magno  igitur  ea  auctori,  sed  pessimo,  adseribunt.  [Protensus  etiam 
acerba  ejusmodi  dicta  pos/modum  effuderunt.  Quantacunque  (autem)  malitia 
eorum  fuerit , ocxdatiores  certe  erant  ac  ii,  qui  neipte  daemones  agnoscunt, 
neipte  obsessionem,  neque  expulsionem.  V.  g.J 

v.  35.  [ixtfiXsix;,  regni)  Dei.  — rx<rav , omnem)  omnium,  qui  offere- 
bantur. 

v.  36.  tTsXxy/viiO/; , misertus  est)  Animus  Jesu,  operum  misericordiae 
feracissimus.  [ Misericordiae  opus  insigne,  animas  miserabiles  orando  docen- 
riore  ad  sanitatem  perducere.  V.  g.]  — ETxuXaivoi.  defatigati)  aegre  incedentes. 
Verbum  huic  loco  valde  accommodatum,  de  quo  vid.  ad  Mare.  5,  35.  Plane  de- 
bilis lectio,  exXtXuuivoi.  — gppip.aevoi,  abjecti)  jacentes,  ulterior  miseriae  gradus. 
[Tales  proprie  sunt,  qui  Christi  notitiA  destituuntur.  V.  g.]  Et  tamen  talis  con- 
ditio jam  est  praeludium  auxilii  appropinquantis  conf.  de  messe,  Joh.  4,  35.  — 
liosi  irpofjxvx  u.t,  e/ovtx  roijtsvx,  sicut  ores  non  habentes  pastorem)  Num.  27, 
17.:  dyjgi  r pojixrx,  ot;  v'jy.  esti  -oipnr.v.  proprie  est  otium  pastor.  De  ovi- 

bus conf.  c.  10,  6. 

v.  37.  6 piv)  Eadem  rursum  dixit  [elapso  anni  spatio  llarrn.  p.  288.]  ad 
LXX.  Luc.  10,  2.  — OspwuLo;,  messis)  N.  T.  nam  in  V.  T.  sementis  erat.  Joh.  4, 
35.  s.  Et  rursum  praesens  tempus  est  sementis;  consummatio,  messis.  — -oXo;, 
multa)  c.  10,  23.  — ipyxrxi,  operarii)  idonei,  quibus  dandum  sit  negotium. 

v.38.  8et;6tiTE,  rogate)  Vide,  quanti  sint  preces.  Ipse  Dominus  messis  vult 
se  iis  commoveri.  Plura  sine  dubio  obtingerent  humano  generi,  si  plures  liomi- 
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nes  pro  hominibus  [propiore s pro  remotioribut , V.  g.]  promtissimae  voluntati 
divinae  occurrerent,  i Tim.  2,  3.  not.  Nobis  seritur  ct  metitur.  Dominus  nos 
monet,  ut  ipsum  rogemus;  nos  praevenit,  ut  praevenire  doceat  (conf.  Joh.  16, 

5. )  et,  illico,  dum  rogare  jubet,  simul  desiderium  inserit,  quod  ipse  exaudit,  c. 
10,  1.  Hi  ipsi,  qui  orare  jubentur,  operarii  constituuntur  mox.  ibid.  — xupiou, 
dominum ) c.  10,  1.  13,  37.  Christus  est  dominus  messis.  — sxjixWur),  ut 
emittat ) ixjJxAXgtv  non  semper  rim  significat,  uti  v.  33. 

CAPUT  X. 

v.  1.  Kxi,  et)  Cohaeret  hoc  cum  fine  cap.  9.  ut  repetita  orium  mentio  in- 
nuit. Mittit,  antequam  valde  rogetur  — rpomxXsodcuevo;,  advocans)  solenni- 
ter  ')•  Non  omnes  omnia  simul  audiebant  et  spectabant.  — SoiSixx  br.-rif, 
duodecim  discipulos)  [</itontm  electionem,  ante  sermonem  montanum  factam, 
praesupponit  Scriptor  sacer.  V.  g.]  Versu  seq.  duodecim  apostoli  dicuntur. 
Matthaeus  apostolus  apostolos  uno  loco  appellat,  hic  videlicet,  ubi  primum  mit- 
tuntur: semel  Marcus;  idque  postquam  primam  illam  legationem  obierant:  c. 

6,  30.  Johannes  apostolus,  nunquam;  nam  c.  13,  16.  generali  notione  id  voca- 
bulum refert:  Lucas,  in  evangelio,  aliquoties  duntaxat,  idque  eadem,  ac  Mat- 
thaeus et  Marcus,  aliisve  deinceps  magnis  de  causis,  c.  6,  13.  9,  10.  Ii,  49.  17, 
5.  22,  14.  24,  10.  Etenim  erant  tum  discipuli:  idcirco  sic  appellitantur.  At  post 
adventum  Paracleti,  in  actis  et  epistolis  nunquam  discipuli  dicuntur,  sed  apo- 
stoli. discipuli  autem  iisdem  in  actis  dicuntur,  qui  aut  cum  apostolis  didicerant, 
aut  ab  apostolis  discebant-,  ct  erant  viri  apostolici  et  semen  totius  posteritatis 
Christianae.  Act.  6,  1 — 21,  16.,  abs  quo  ipso  loco  vocabulum  discipulorum  non 
occurrit  in  N.  T.  sed  dicuntur  fratres,  Christiani,  fideles,  sanc/i  etc.  — cSuxev, 
dedit)  Apostoli  gradalim  profecere,  magna  potestas,  dandi  potestatem. — scItoi?, 
illis)  Discipuli,  praesente  Domino,  in  miraculis  duntaxat  adhibiti  sunt  aliqua  ra- 
tione, c.  14, 19. 17,27.  sed  miracula  non  fecere,  c.  17,  18.  nisi  a Christo  entissi, 
Luc.  10,  17.  aut  post  abitum  Christi.  Joh.  14, 12.  — wvso;xxto>v,  spirituum)  i.  e. 
contra  spiritus.  — ixaOap-riov)  Frequens  epitheton,  spiritus  immundi : interdum 
^evp-aT*  irovT.pi,  spiritus  mali  dicuntur.  — Ocpa-soEtv,  sanare)  ejus  nomine 
r.  9,  35. 

v.  2.  ri  oviu-xTa , nomina)  Scriptura  in  enumerationibus  accuratum  tenet 
ordinem-  Gen-48, 20-  Num- 12, 1.  Ez.  14,14.20.  Xoah,  Daniel,  Job.  Igitur  series 
apostolorum,  principum  regni  Christi,  multo  graviorem,  quam  ulla  regum  mundi 
Praecedentia,  rationem  (nam  v.  g.  Petrus  primus,  non  sine  ordinis  indicio,  dici- 
tur), neque  fortuitum  quicquam  habet.  Non  dicitur:  Bartholomaeus,  Petrus,  Ju- 
das,  Johannes,  Andreas,  Matthaeus  etc-  observandacque  sunt  quatuor  quasi 
locationes: 


1)  Haec  insignis  ista  Legatio  est,  ad  quam  provocat  Dominus  Luc.  22,  35.  Etiam 
tot*  Septuaginta  sine  crumena,  pera  ct  calceamentis  misit,  Luc.  10,  4.  at  Luc.  22,  35.  non 
de  Septuaginta  sermo  eat,  sed  de  Apostolis.  Reditus  Apostolorum  habetur  Mare.  6,  30.  Luc. 
9,  10.  Hoc  interim  spatio  non  semel  Dominus  praesentes  habuisse  discipulos  perhibetur, 
Matth.  12,  1.  49.  13,  10.  Mare.  6,  1.  — Facile  mihi  persuadeo,  nullam  ejus  temporia  memo- 
rabilem partem  effluxisse  Salvatori,  quin  aliquos  certe  Apostolorum  suorum,  ceu  testes  eo- 
rum. quae  tum  gravissime  ct  dixit  et  fecit,  praesentes  habuerit.  Neque  etiam  diu  abfuerunt 
universi,  coli.  v.  23.  Interea  redierunt  alius  post  alium;  quo  pacto  aliqui  ex  xoi;  Duodecim 
nominari  possunt  oi  Swoexot ; vel  etiam  penes  Dominum,  itinera  facientem,  veniendo  subinde 
abeundoque  alternarunt,  usque  dum  un&  esse  universis  iterum  contingeret  Videtur  sane 
Luc.  9,  10.  subinnui,  reditum  ipsam  paullo  maturius  factum  esse,  narratione  vel  relatione 
pios  semel  subsecutA,  Harm,  p.  292. 
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CIO  h.  L 

1.  Sim  on 

2.  et  Andreas: 

3.  Jacobus 

4.  et  Johannes: 

(II.)  Mare.  3,  16. 
Simon, 
et  Jacobus, 
et  Johannes, 
etAndreas,c.l3,3. 

(III.)  Luc.  6,  14. 
Simon 

et  Andreas: 
Jacobus 
et  Johannes: 

(IV.)  Act.  1,13.26. 
Petrus 
et  Jacobus 
et  Johannes 
et  Andreas: 

5.  Philippus 

6.  et  Bartholo- 

et  Philippus, 
et  Barlholomaeus, 

Philippus 

ct  Barlholomaeus: 

Philippus 
et  Thomas: 

maeus: 

7.  Thomas 

8.  et  Matthaeus: 

ct  Matthaeus, 
et  Thomas, 

Matthaeus 
et  Thomas : 

Barlholomaeus 
et  Matthaeus: 

9.  JacobusAlphan 

10.  et  Lebbaeus: 

1 1.  Simon  Canani- 
tes 

12.  et  Judas  Isea- 

et  Jacobus  Alphaei, 
et  Thaddaeus, 
et  Simon  Cananiles, 

Jacobus  Alphaei 
et  Simon  Zelotes: 
Judas  Jacobi 

Jacobus  Alphaei 
et  Simon  Zelotes 
et  Judas  Jacobi: 

et  Judas  Iscariotes. 

et  Judas  Iscariotes. 

Matthias. 

riota. 


Ordo  primus  et  tertius  enumerat  binos:  secundus  singulos:  quartus  mix- 
tim.  Ordo  primus  et  tertius  fere  respondet  vocationis  tempori  et  conjunctioni 
apostolorum  per  paria:  secundus  dignitati,  ante  passionem  Christi:  quartus 
dignitati,  post  ascensionem  Christi.  Universi  ordines  habent  Ires  quaterniones, 
quorum  nullus  cum  alio  quicquam  permutat:  tuin,  in  primo  semper  primus  est 
Petrus:  in  secundo  Philippus:  conf.  Joh.  1,  42.  44.  f 2,  22.  in  tertio  Jacobus 
Alphaei.  iu  singulis  ceteri  apostoli  loca  permutant.  Proditor,  semper  extremus. 
Primi  tertiique  quaternionis  ratio  continetur  in  his,  quae  modo  dicta  sunt:  in 
secundo  Matthaeus  se  ipsum,  modeste,  ponit  post  Thomam  suum,  eo  ipso  se 
scriptorem  libri  comprobans;  num  Marcus  et  Lucas  Thomam  postponit,  quan- 
quam  Lucas  Thomam  rursum  (post  confirmatam  ejus  fidem,  Joh.  20,  27.  s.)  in 
Actis  etiam  supra  Bartholomaeum  ponit,  et  Philippo  associat.  Ex  primo  quater- 
nario scripta  Petri  et  Johannis,  ex  secundo,  Matthaei;  ex  tertio,  Jacobi  et  Ju- 
dac  sive  Thaddaei  habemus.  Johannes  non  enumeravit  apostolos  in  evangelio, 
sed  in  apocalypsi  implicite,  vid.  Ap.  21,  19.,  et  Exegesin  Gerin.  — -pu-ro;,  pri- 
mus) Primitas  Petri  Luc.  8,  45.  9,  32.  Joh.  1,  42.  Matth.  16,  16.  Joh.  21,  15. 
Act.  1,  15.  2,  14.  8,  14.  10,  5.  15,  7.  primus  autem  fuit  inter  apostolos,  non 
supra  apostolos:  in  apostolatu,  non  praeter  apostolatuin,  quid  hoc  ad  papam 
Romanum?  non  plus,  quam  ad  quemvis  episcopum:  imo  etiam  minus.  — i Xc- 
yoaevo;,  dictu» ) Cognomen  postea  notius  factum.  — 6 too  ^sflrSxiou,  Zebedaei) 
ut  distinguatur  ab  illo  Alphaei. 

v.  3.  6 tsXwvy,;,  publicam a)  Confessio  humilis,  Evangelistae,  dc  se.  Pe- 
trum, Andream  etc.  non  appellat  piscatores;  se,  publicanum  appellat.  — Xejl- 
jixTo;,  Lebbaeus)  Thaitdaeu s (a  Chald.  in)  et  Ijebbaeus  (ab  Hebr.  25)  syno- 
nyma, hominem  pectorosum  denotant,  Hillero  interprete.  Onom.  p.  123.  Sic 
Thomas  idem,  quod  Didymas.  Brevior  haec  lectio,  et  media,  videtur  esse  ger- 
mana. [Virf,  App.  Crit.  Ed.  11.  ad  h.  /.]  Nomen  hujus  apostoli  erat  Judas  Ja- 
cobi : sed  ut  ait  Juda  Iscariote  distingueretur,  Lebbaeus  quasi  nomine  est  vo- 
catus *)• 


1)  Lectionem  pleniorem,  Xiftjtsio;  5 0ao5ato;,  praetulerat  margo  Ed.  m«j., 

quot  OaSSaio;  in  textu  habet  : breviori  lectioni,  Xcjijtatoc,  prima  jam  Editio  Gnomonis  palmam 
decernit;  eandemque,  textui  restituta» t,  margo  Editionis  2..  rum  Vera,  germ.,  ita  vindicat,  ut 
de  reliquis,  b faixXijOAc  6«88«io<  vel  legendis  vel  rejiciendis , Lectori  decisionem  relinquat.  Quod 
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v.  4.  ioxapiumr;;,  Iscariotes ) de  vico  Iseariot,  tribus  Ephraiin,  ut  ait  Hie- 
ron.  in  Esai-  i,  9.  ineunte-  In  lingua  aelhiopica  reperio  jrro  marsupio. 

tic  enim  to  yXoxwbxopuov  interpres  reddidit  Joh.  12,  6-  et  13,  29.  hinc  non  in- 
commode derirari  potest  «rvi??»  6 t/ws  yA<>>a<r6xop.ov.  ut  hoc  agnomine  ab 
ipsis  apostolis  distinctus  (Sierit  ab  altero  Juda  apostolo.  Lud.  de  Dieu  in  Act. 
1,  16-  — 6 xzi,  t/ui  etiam)  Etiam  significat,  a proditione  Judam  apertissime 
denotari.  — -apzSoo;,  tradidit)  Proditionis  mentione,  Malthias  in  apostolatu  suc- 
cessor tacite  innuitur,  quem  Lucas  in  actis  appellat. 

v.  5-  s-  6$dv  roAiv  oucoy,  viam:  urbem:  domus)  Samaritanorum  vias  in 
itinere  calcare  interdum  necesse  habebant.  [ Inter  ludaeam  nimirum  et  Gali- 
laeam sita  erat  Samaria.  Y.g.]  Urbes  autem  eorum  eo  minus  opus  erat  intrare 
apostolos  et  ibi  commorari,  quia  Dominus  eis  praedicaret  in  itinere,  Joh.  4.  et 
apostoli  postea  ad  eos  venturi  erant-  Initium  horum  mandatorum  spectat  lega- 
tionem primam : reliqua  pleraque , totum  apostolatum , ad  qucin  hic  introducun- 
tur. conf.  v.  18.  Eadem  fere  mandata  dedit  ceteris  LXX. 

v.  6.  irpoJJzTi,  ores)  c.  9,  36.  — Am\<o\6rx,  perditas)  Id  plus  dicit,  quam 
m errorem  ductas,  conf.  c.  18,  12.  14.  Cum  his  apostoli  satis  habebant  negotii. 

— tcpariX,  Israel)  a quo  discessere  Samaritae- 

v.  7.  zopfjvj.svoi,  proficiscentes)  Resp.  proficiscimini  v.  6.  — x.r.putfucT e, 
praedicate)  Hic  erant  discipuli,  ut  studiosi  theologiae,  qui  rudimenta  ministerii 
ponunt,  virariasque  praestant  operas,  postea  in  scholam  reversuri.  \Ipsimet  qui- 
dem  perfecta  Jesu  Christi  cognitione  adhucdum  destituti  erant , postea  demum 
de  passione  sua,  morte  ac  resuireefione  distinctius  eos  instruentis.  Interim 
praeconium  eorum,  miraculis  quamplurimis  confirmatum , hominum  animos 
praeparavit , ut  Illi,  cujus  hoc  nuncio  spes  oblata  fuerat,  adrentanti  nullo 
deinceps  negotio  rictas  darent,  cf.  v.  23.  Harm.  p.  293-]  — yyytzsv,  appropin- 
quari!) Summa  sermonum  [ poenitentiam  suadentium.  V.  g.]  conf.  Slarc-  6,  12. 

v.  8.  a<j6svoGvra;  — 8aia6via,  infirmos  — daemonia ) Gradatio,  coli.  v.  1., 
ubi  summus  gradus  primo  ponitur.  — Stopeiv,  gratis)  Hoc  stat  cum  v.  10.  fin. 
Pro  labore  debetur  merces : sed  miracula  et  charismata  vendi  non  debent. 

v.  9.  pen  x.-rr,ar,ot)z , ne  acquiratis)  Sic  didicere  zu-rzpxeiav  apostolicam. 
Quae  jam  habebant,  iis  uti  poterant;  non  nova  acquirere.  — /puedv,  apyupov, 
/xkx. dv,  aurum,  argentum,  aes)  pecuniam  magnam  aut  parvam.  — si;  ca;  2,<i va;, 
iit  sonas)  quae  erant  etiam  loco  crumenarum. 

v.  10.  ir/ipzv,  peram)  in  qua  panis,  et  quae  ad  victum  pertinent,  serva- 
bantur. Mare.  6,  8.  — u.r,Se  pi[iSov,  neque  baculum)  Mare.  6,  8.  nisi  baculum 
solum,  qui  baculum  non  habebat,  non  demum  debebat  esse  solicitus  de  compa- 
rando baculo;  dicitur  enim,  ne  acquiratis:  qui  habebat,  poterat  secum  ferre, 
commoditatis,  non  defensionis  causa.  — a;to;,  dignus)  Vicissim,  digna  est  mer- 
ces operario.  Tpo?-»!;,  cibo)  Hoc  verbo  continentur,  quae  versu  9.  10.  enu- 
merantur. 

v.  11.  s!; ETdccaTE,  exquirite)  percontatione  apud  alios,  et  scrutinio  spiri- 
tuali. pii  pios,  impii  impios  facile  indagant.  — a'10;,  dignus)  quicum  maneatis. 

— A7j.cZ,  et  ibi)  in  domo  hominis  ejus,  dum  urbe  exitis.  [Insignis  inde  praero- 
gativa primitiis  obtigit.  V.  g.]  Mutatio  domorum  potuisset  speciem  praebere 
hominum  delicatorum. 

v.  12.  zirsdwzirfls,  salutate)  dicite  Bis®  pacem,  v.  seq.  i.  e.  salutem.  For- 
mulas et  ritus  sumsit  Jesus  e medio : sed  elevavit  ad  usum  sublimiorem. 


rdifuum  est,  Judam  Jacobi  cum  Thaddaeo  ct  Lcbbaeo  eundem  esse,  SyrUque  Adai  a.  Adacum 
awiicute,  pluribus  demonstrat,  cui.  MichaSlia  in  seiner  Einlcituug  ctc.  T.  U.  p.  m.  1687.  fa. 
& B. 
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v.  13.  eav  jiiv,  ti  quidem)  i.  e.  si  vos  recipient.  — DM-roi  — femrrpx^Tu, 
r eniat  — rerertalur ) Imperativus  hoc  loco  proprie  potest  accipi,  robii  procan- 
tibus reniat : robii  non  incilis  rerertalur.  ita  vos  gerite,  ut  veniat,  ut  reverta- 
tur. salutationem  vestram  eis  propensa  voluntate  impertite,  vel  ad  vos  recipite. 
[Solutionis  et  ligationis  quasi  praeludium  hoc  fuit.  V.  g.]  — OiuSv,  restra')  cu- 
jus nuncii  estis.  — iit  Si,  si  r ero)  contra  vestram  spem.  — irurrax^-rto,  re- 
r ertatur)  per  testimonium  officii  praestiti  et  augmentum  tranquillitatis  et  virtu- 
tis spiritualis.  Quod  semel  a Dei  opulentia  exiit,  non  frustra  exiit,  sed  aliquem 
certe  invenit,  cui  id  obtingat.  Solatium  ministrorum,  qui  sibi  videntur  nil  aedifi- 
care. Dominus  his  ita  dicit:  Illi  aspernati  sunt;  vobis  habete. 

v.  14.  8;  iit,  qnicunque)  quisquis  patcrfamilias,  aut  magistratus.  — iltp- 
X&ucvoi,  exeuntes)  Non  jam  erat  invincibilis  hominum  ignorantia.  Hodie  in  ma- 
jore et  operariorum  et  auditorum  multitudine  non  item  opus  est  exire. — ■?„ 
si  in  nullam  urbis  domum  fueritis  admissi.  — xovioprov,  putrerem)  quod  poena 
vel  pulverem  terrae  ab  impiis  tritae  sit  correptura,  v.  15.,  a qua  inununes  plane 
esse  vellent  apostoli,  vid.  AcL  13,  51.  coli.  c.  18,  6.  Mare.  6,  11.:  In  testimo- 
nium illis,  ut  sciant,  sibi  dictum  esse,  constantiam  vestram  videntes.  Id  movet 
spectantes  et  audientes.  Neh.  5,  13.  — coiv  mSt&tj  Hoc  pendet  ab  e/.tivx'xtc 
Pedibus  calceisvc  adhaerere  censetur  culpa,  I Reg.  2,  5.  Igitur  apostoli  pulvere 
a pedibus  excusso  debuere  declarare,  remotam  a se  esse  culpam  non  auscul- 
tantium. 

v.  15.  avsxTOTsp  ov , tolerabilius)  Ergo  pejus  est  non  credere  er  angello, 
quam  Sodomitas  imitari,  cap.  11,  22.  24.  Videtur  hypallage:  Urbs  illa  in  die  ju- 
dicii graviorem  poenam  subibit,  quam  terra  Sodomorum  et  Goinorrorum  aut 
pridem  pertulit  aut  in  judicio  habebit.  Si  perbrevis  repulsa  tam  graviter  punie- 
tur: quid  fiet  iis,  qui  morosius  resistunt? 

v.  16.  iSoo,  ecce)  Ecce  saepe  facit  ad  demonstrandam  rem  praesentem. 
— sy<u , ego ) Dominus  vester,  nolite  dubitare.  Salvus  conductus.  — irpoJJxvx, 
ores)  inermes.  — it  [tiata,  in  medio):  non,  in  medium,  jam  estis  inter  lupos. — 
/.uxtov.  luporum)  qui  ores  perditas  v.  6.  nolent  reduci,  conf.  c.  7,  15.  de  pseu- 
doprophetis; qtinuquum  hic  appellatio  luporum  latius  patet.  — 'fitvAt , Saepe  in 
adhortationibus  hoc  potius,  quam  ecte,  dicitur,  eradite  tales  et  praestate  vos.  — 
«<ij  oi  frpst?,  sicut  serpentes)  Pii  impiis  saepe  videntur  serpentes,  et  sic  vincunt 
serpentem  antiquum.  — xxi,  et)  Sic  et  prudens  et  simplex  fuit  David  erga  San- 
iem. [Aon  raro  tanquam  sui  omnino  similes  alios  quis  habet.  At  meminisse  ju- 
rat, multos  te  pejores  esse,  aliquos  fortassis  meliores.  V.  g.]  — xxspxiot,  sine 
cornu)  ungula,  dente,  aculeo:  innoxii  active  atque  adeo  etiam  passive.  Complura 
ejusmodi  activa  simul  et  passiva  sunt.  Conf.  Rom.  16,  19.  not. 

v.  17.  zpo«y_ETE  Se,  caret  e r ero)  Declaratur  to  prudentes:  acceditque 
moniti  extensio,  nam  hominibus  est  generale.  Conf.  Joh.  2,  24.  [Quantae  sint 
rationes,  homines  carendi,  maxime  tum  patescit,  ubi  conrersandum  iiscum 
fuerit  tuilla  consideratione,  externa  cohibilis.  V.  g.]  — cvvsSpix , 'wxytoyxTq, 
synedria,  synagogis)  Synedria,  ubi  proceres  conveniunt:  synagogae,  ubi  etiam 
populus.  — ev  rxt;)  Actionem  habebunt  tam  sanctam,  quae  etiam  in  synagoga 
(synedrio  opposita),  suscipi  queat,  c.  23,  34.  — [Ax<my<i<ro-j«riv , flagellabunt) 
Dura  praedicuntur:  tamen  rem  gesserunt  apostoli.  Et  sic  Jesus  ipse. 

v.  18.  Se)  e-itxtixov.  — a^Or.uEirfiE,  ducemini)  non  ultro  venerunt  apostoli 
ad  proceres.  Ducti  sunt.  — aoi-oti,  illis)  Judaeis,  in  antitheto  ad  gentes.  Quae 
coram  prucsidibtis  et  regibus  gerebantur,  omnibus  innotuere.  — xxl  -roi;  I9ve- 
civ,  et  gentibus)  Ergo  hoc  caput  etiam  ulteriora  spectat,  apostolatum  post  ascen- 
sionem Domini. 

v.  19.  (Ari  jAeptjAv?,(niTt , nolite  curare)  Una,  non  curandi,  cura  sit.  Non 
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omnis  praeparatio  ex  eo  nobis  prohibetur.  1 Tim.  4, 15.  coli.  Lue.  21,14.  1 Cor. 
14,  26.  Sane  in  re  subita  hodie  quoque  fidelis  confessor  curare  non  debet,  quid 
dicendum  sit.  — aut ) Eleganter  notatur  cura,  sed  ubi  to  quid  obtigit,  to  quo- 
modo  non  deest.  Quomodo  aut  quid  includit,  quicquid  sub  curuin  cadere  potest: 
ergo  maxime  etiam  verba,  de  quibus  mulli,  rem  in  promtu  habentes,  laborare 
solent.  Spiritus  non  loquitur  sine  verbis,  v.  20.  Dabo  robi s os  et  sapientiam, 
Luc.  21,  15.  Idem  syntheton,  aliis  de  rebus,  Joh.  8,  28.  12,  49.  50.  Rom.  8,  26. 
I Petr.  1,  11.  Inspiratio  verborum  non  ex  differentia  vocularum,  quomodo,  quid, 
sed  ex  ipsa  promissione  deducitur.  — cv,  in)  etiamsi  non  ante.  Multi  tum  ma- 
xime sentiunt  virtutem  spiritualem,  quum  eam  aliis  impertiendi  hora  est.  — ri 
pro  l c.  15,  32.  Luc.  17,  8. 

v.  20.  oi  XxXoGvra;,  loquenles)  Siinilis  usus  articuli,  Joh.  6,  63.  — iv  Ou.lv, 
in  robi»)  tanquam  organis. 

v.  21.  xSaX?6;,  frater)  Maxime  propinqui  facillime  scinduntur.  — 6ava- 
tgoto-jotv,  occident)  morte  atroci,  etiam  per  magistratus. 

v.  22.  to  ovo;xx  (mu,  propter  nomen  meum)  quod  mundus  odit.  — 
ojto;,  hic)  vero.  Est  hoc  apophthegma  ex  iis.  quae  non  semel  dixit  Salvator, 
cap.  24,  13. 

v.  23.  rr.v  xXXzv)  atteram.  — x*v  ex  txutt,;  Siioxiooiv  0| xat;,  fcuytrs  ci; 
iripxvi.  Plenior  haec  lectio  probatur.  App.  Crit.  Ed.  2.  p.  115.  s.  [ quampiam  in 
margine  Ed.  maj.  d.  A.  1734.  inter  non  probanda»  relata.  E.  B.]  — otl  u.r,  ts Xe- 
irrrre,  non  perfideli»)  Conf.  rws  2 Chron.  31,  1.  — ri;  noXsi;,  oppida)  nedum 
vicos,  Israel.  v.  6.  Docet,  non  esse  periculum,  ne  non  sint  habituri,  ubi  praedi- 
cent; neque  nimis  diu  uno  loco  manendum  esse:  aliis  locis  diutius  manendi  fa- 
cultatem fore.  — £o>;  av  £X0r„  usque  dum  reniaf)  De  hoc  adrentu  ride  v.  7.  et 
cap.  11,  1.  [\imirum  hic  ipse  adrentu»  ille  innuitur , quo  hanc  Legatorum  tuo- 
rum annuncialionem  isti»  diebus  amplissima  sua  praesentia,  beneficentia  ahpie 
praeconio  tanquam  Is  implerit,  quem  ren  ire,  Erangelium  praedicare , praedi- 
carique  per  alio»  curare  oportuit.  Matth.  1 1, 3. 5.  Pari  modo  septuaginta  etiam 
discipulo»  Heyni  dirini  appropinquationem  nuntiare  jussit . subsecutu  Ipsius  in 
istis  locis  praesentia  Luc.  10,  1.9.  Harm.  p.  293.] 

v.  25.  6 <$oOXo;j  i.  e.  ivx  6 SoOXo;  vcvt.txi  iit;  o xtipw;  xvtoO  , apxETOv  xvr61 
t-rrtv.  Zeugma.  — oixoXsir: otv.v,  patremfamilias')  Revera  Jesus  fuit  paterf ami- 
ttas, et  aluit  magnam  discipulorum  familiam,  Luc.  22,  35.,  perfectissimum  prae- 
bens ut  solitariae,  sic  oeconomicae  vitae  specimen:  idemque  est  paterfnmilias 
ecclesiae.  — jisaX^eJlouX,  Heelzebul | Heetzebub , deus  Ekron,  2 Reg.  1,  2.  sed 
Beelzebub  Graeci  videntur  minus  potuisse  pronunciare:  unde  LXX.  verterunt 
^xzXaolav.  Ipsi  evangelistae  graece  scripsere  [JceX^spouX,  pronunciationis,  ut 
videtur,  non  etymi  causa,  (ut  LXX.,  jxsXydX,  pro  Michal,)  quae  causa  cum  inter- 
pretes non  tangeret . ad  sonum  hebraieum  redierunt.  Ccteroqui  bat  Hebraeis 
frequens,  ad  conteintuin  idolorum : sed  compositum  biar  ira  apud  illos  non  re- 
peritur.  quampiam  credibile  esi,  ob  parechesin  ad  biar  Hebraeos  graece  loquen- 
tes  eo  libentius  JJieX^sfJooX  pro  dixisse.  Heelzebul  scribit  Tertullianus 

lib.  4.  c.  Marcion.  c.  26.  ex  Lac.  11.  — exiXrrav,  vocarunt ) Vid.  c.  9,  34.  Mare. 
3,  22.  vocarunt  Beelzebub,  i.  e.  Beelzebubi  consortem.  — nomo  jzfiXXov,  quanto 
magis)  Christum  magis  et  prius  oderat  mundus:  atque  discipuli  debebant  judi- 
care, se  multo  magis  debere  illud  odium  subire,  multo  minus  recusare.  [Dome- 
slici  rirlulis  minus  habent,  neque  insuper  naevorum  nihil,  quos  exprobrare  tnun- 
dus  enitet.  V.  g.]  — tou;  oixixxoo;  xvtoO,  domesticos  ejus)  scii,  appellabunt  do- 
mesticos Beelzebub. 

v.  26.  olv,  igitur)  etsi  erilis  exosi.  — ou&ev,  nihil)  Conf.  Mare.  4,  22. 
Luc.  12,  2.  — yip,  enim)  Mundus  non  tam  cito  absorpserit  vos,  per  quos  longe 


itized  by  Google 


70 


MATTH.  X,  26  — 37. 


lateque  propagabitur  veritas.  — xexaXuu.pivov , tectum ) remotum  a visu.  — 
a7tox*Xu^0r!«Tai,  detegetur)  Messiae  maxime  tempore.  — xpuirrov,  occultum)  re- 
motum ab  auditu,  conf.  v.  seq. 

v.  27.  ou;,  aurem ) unam,  secreto.  — ir. i t<3v  Sou.xt<ov  , i«  summa  parte 
domorum)  plana,  ubi  loqucnlcs  vel  etiam  auditores  versari  poterant,  conf.  2Sam. 
16,  22.  [Omnem  timorem  jubet  exulare.  V.  g.] 

v.  28.  xai  neque)  Connexio : qui  publice  veritatem  occultam  praedicat, 
hunc  mundus  aflligit.  Qui  Deum  timet , nil  extra  eum  timere  debet:  qui  Deum 
non  tiinet,  onmia  extra  eum  timet.  1 Petr.  3,  14.  s.  [Mundut  magnum  eorum 
animum  admiratur,  qui  nil  timent,  heroibui  illum  virisque  dignum  exittimant. 
Atqui  solus  DEI  timor  heroismus  est  r eri  nominis,  quo  absente  omnis,  quam 
dicunt,  animi  praesentia  mendax  est,  et  inconsideratae  temeritatis  index.  V.  g.] 
— awd,  ab)  Hoc  non  iteratur,  plus  est,  timeo  illum,  quam,  timeo  ab  illo.  — 
«ttoxtevovtwv)  Thema  xteco,  inde  x-r^vti»,  xreivta,  xtevvu.  vid.  Eustath.  — tov  &j- 
vap-evov,  Eum  qui  potest)  et  quidem  cum  summa  svwctx  potestate,  Luo.  12,  5. 
id  est,  Deum.  Jae.  4,  12.  — xai  t|/u yr,t  xai  rnojia,  et  animam  et  corpus)  Duae 
partes  hominis  essentiales.  — aroXicat,  perdere)  Non  dicitur,  occidere.  Anima 
est  immortalis.  — it  ytittt) , m gehetma)  Non  facile  est,  veritatem  praedicare: 
neque  cuiquam  severius  praecipitur,  quam  ministris  verbi,  ut  constat  ex  cpp.  ad 
Timotheum  et  Titum.  Ideo  stimulus  admovetur  e dicacissimus.  Plerique  testes 
veritatis  gravissimis  primum  terroribus  divinitus  excitati  sunt  et  adiguntur. 

v.  29.  X'io  iTjWjQtx  i<jiiapioo,  duo  passerculi  asse)  Quinque  passerculi 
assibus  duobus.  Luc.  12, 6.  Causa,  cur  non  sint  timendi  homines.  — it,  unus)  alter 
prae  altero.  — o \i  Ttoii- rat,  non  cadet)  Cadere  in  terram  est  interire.  Vis  futuri 
habet  conditionem : si  cadit,  non  cadit  sine  Patre.  — aveo  too  fleXraa-ro;  too  t.x- 
Tpo;  u;ju3v,  sine  voluntate  Patris  restri)  Antiqua  lectio,  et  latius  didita,  quam 
ut  pro  paraphrasi  haberi  debeat,  cum  praesertim  etiam  citra  illud,  voluntate, 
sensus  constaret,  uti  Es-  36,  10-,  aveo  xuptoo-  et  Hebraei  truo  ""ttinn  sine  Deo. 
[Vid.  Appar.  Crit.  Ed.  U.  ad  h.  /.]  *)•  Huic  voluntati  ex  parallelo  respondent 
numerati  fidelium  capilli.  — uofiiv,  vestri)  non  illorum. 

v.  30.  ouluv,  vestri)  Antitheton.  — ai  rpi/e;,  capilli)  quos  ipsi  parum 
curatis,  quis  curat  pilos  pectine  evulsos  semel?  Vroverbium  frequens,  de  re 
minima. 

v.  31.  ttoXXwv,  multis)  Antitheton,  unus  v.  29. — ojxetp,  ro»)  etiam  singulL 
v.  32.  it,  in)  i.  e.  quum  de  me  quaeritur.  DilT.  a me  et  illum,  v.  seq.  coli. 
Luc.  12,  8.  9.  — avOpciiKov,  hominibus)  Sermo  est  praecipue  de  persecutoribus. 

v.  33.  apvr.cojAai  xayco  aorovj  Hanc  verborum  seriem , jus  talionis  Cuti  v. 
32.)  exactius  exprimentem,  habent  Eat.  Goth.  et  cod.  ms.  Byzantinus,  pluresve. 
nam  talia  plerumque  neglexere  codicum  collatores.  Alii,  apviiaoitai  ao-rov  xayd». 

v-  34.  sipvivr.v,  pacem)  boni  cum  malo.  — aayxipxv,  gladium)  i.  e.  divisio- 
nem violentam,  &ia[isptT|idv,  Luc.  12,  51.  22,  36.,  progredientem  a discordia  fa- 
miliarum v.  35.  ad  bella  et  caedes- 

v.  35.  bv/xaau,  separare)  ex  consequenti.  — avQpoirov,  hominem)  filium, 
mei  amantem,  v.  37.  — xa-ra,  contra)  Ponuntur  h.  1.  contra  se  ea,  quae  alias 
inter  se  maxime  diligunt. 

v.  36.  t/Opoi,  hostes)  Homo  suos  domesticos,  propinquos,  servos,  familia- 
res, habebit  pro  suis  hostibus,  si  in  me  credent  Mich.  7,  6. 

v.  37.  6 yiXdW,  qui  amat)  ex  fuga  gladii.  Gradatio,  postponere  parentes, 
liberos,  et  versu  seq.  semetipsum. 


1)  Minus  tamen  firmum  pleniori  lectioni  ralorem  tribuit  Editionis  N.  T.  2d«c  margo. 

E.  B. 


i by  Google 


MATTH.  X,  88  — 42.  XI,  1—5. 


71 


v.  38.  tov  ttswsov,  crucem)  Crux , apud  Judaeos  inusitata,  non  erat  in 
adagio  pro  re  adversissima,  itaque  hoc  IoeoJesus  alludit  ad  crucem  suam,  quam 
Ipse  jam  tum  ferebat  in  occulto.  — Xxufiavti,  sumit')  libenter. 

v.  39.  tJ/ujrr.v,  animam ) Anima  dicit  hominem  respectu  vitae  naturalis. 
animam,  i.  e.  Se  ipsum,  coli.  Luc.  9,  24.  25.  — tvtxcv,  causa ) Multi  mundi 
causa  perdunt  animam. 

v.40.  'Mi;,  cos)  Gradatio  descendens:  ros  (apostolos,)  prophetam,  justum, 
minorem.  — £pi,  me)  Non  modo  tantundem  est,  ac  si  me  reciperet:  sed  revera 
me  recipit. 

v.  41.  ei;  ovou.a,  in  nomen')  sub  hac  ratione,  non  alio  respectu.  ')•  — rrpo- 
or-rrv,  Sixxtov,  prophetam,  justum)  Propheta  est,  qui  loquitur;  justus,  qui  agit. 
Dei  nomine,  et  insigni  justitia  fulget,  c.  13,  17.  23,  29.  Ilebr.  11,  33.  — u.tdtMv, 
mercedem)  Nam  ostendit,  se  Deo  aeque  esse  obedientem,  ac  si  ipse  quoque  pro- 
pheta esset.  Quaeri  potest,  quomodo,  qui  ipse  non  sit  justus,  possit  justum  ex- 
cipere, qua  justum.  Resp.  Talis  eo  ipso  resipiscit,  et  desinit  esse  hostis  justitiae. 

v.  42.  iuxp<5v,  minorum)  Gap.  11,  11.  Zacli.  13,  7.  suave  epitheton  disci- 
puli, coli.  v.  41.  de  geinina  mentione  prophetae  etc.  Tales  non  curat  mundus. 
Ex  minoribus  fiunt  prophetae  et  justi.  — CcrypoO , frigidae)  Hoc  sine  sumtu  est, 
et  vel  in  r ia  fieri  potest.  Proverbialis  locutio,  et  antitheton  ad  recipietis.  — p.r, 
xtnXAar,,  non  perdet)  Solatium  ex  pristinis  recte  factis,  etiam  inter  pericula  sub- 
sequentia.  [0  immensas  DE/  diritias,  qui  tanta  praemia  persotrere  et  habet 
et  amat!  V.  g.]  — xutoO,  ejus,  minoris)  vel  potius,  suam.  Plus  est  suscipere, 
quain  potare:  ideo  majorem  habet  mercedem. 

CAPUT  XI. 

v.  1.  'E-sXtrev,  consummavit)  nil  abrupte  egit  Jesus.  c.  26,  I.  noL  Luc. 
7,  1.  — xTipmrotiv,  praedicare)  omnibus  locis,  conf.  Joh.  3,  2.  seqq.  [fertum 
ijjxmuiv  privatam  institutionem,  ut  xr.pocceiv  publicam  dicit.  V.  g.]  — aurtSv, 
eorum)  Israelitarum.  (populi  scilicet  miseratione  digni,  c.  9,  36.  V.  g.] 

v.  2.  tvj  /j>WToO,  Christi)  ea,  quae  Christi  erat  facere.  [ Talia  etiam  ante 
vinctum  Johannem  Jesus  fecerat:  sed  nunc  multo  freipientiora.  V.  g.]  — u.x- 
(lr-6>v,  discipulorum  quos  volebat  confirmare  et  Christo  tradere.  — [ Ipse  vide- 
licet nil  dubii  de  Christo  alebat.  V.  g.] 

v.  3.  6 icyyjj.w',;)  Adventator.  Ps.  40.  Hebr.  10,  37.  — an)  Nullus  tum 
erat  alter:  Johannes  hac  disjunctiva  se  ipsum  excludit.  — trtpov,  alterum)  Ali- 
quem esse,  qui  veniat,  pro  certo  agnoscunt.  — TCpo<rSoxw|xsv,  exspectemus)  lon- 
giore mora.  [Cessabat  jam  exspectationis  tempus.  Sejituagesima  Danielis  heb- 
domas imminebat.  V.  g.] 

v.  4.  i xxovi-ri,  (piae  auditis)  rerum  testimonia,  VII  generum,  v.  5.  6. 
Miracula  praedicta,  benefica,  multa,  varia.  — [Fisu*  alias  praecedere  solet  au- 
ditum; sed  verbum  Christi  fidei  desideriis  propius  quasi  respondebat,  quam 
opera.  Joh.  14,  11.  Etiam  h.  I.  humiliter  Jesus  loquitur,  ut  c.  12,  17.  41.  s. 
Xon,  quae  dico  et  facio,  inquit.  V.  g.] 

v.  5.  *)  EOayvt^ovTai,  erangelizantur)  Passivum,  coli.  Luc.  16, 16.  Sermo 
est  enim  de  operibus  Christi  Jesu  ipsius,  quae  tum  videbant  ct  audiebant  disci— 


1)  Hunc  tentum  Versio  D;mica  (ex  relatione  S.  R.  Konigsmanni)  aptis  verbis,  Wcii  or 
eia  Pmphet  i«t,  exprimit.  Vid.  D.  Ern.  Bibi.  Th.  T.  I.  p.  222.  Sic  rers.  Gallica,  quae  Genevae 
anno  1744  prodiit:  en  qnalite  de  Propbdte.  Latinum.  Prophetae  nomine,  idem  dicit.  E.  B. 

2)  ztqXv.  avajjAcnoor.]  Eo  ipso  momento  talia  miracula  fiebant  (Luc.  7,21.),  Christo  re- 
servata. Priscis  temporibus  coecitate,  lepra,  morte  mnlctabantur  peccatores.  V.  g.  — vtxpot 
t-uvvczx:)  quod  novissime  factum  erat  juveni  Nainitico,  Luc.  7,  14.  V.  g. 
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puli  Jobannis.  conf.  Luc.4, 18.  de  hoc  opere  [CAriWi,  ad  hoc  ipsum  (Es.  61, 1.) 
uncti.  V.  g.]  praedicto.  Neque  omnes  pauperes  adhuc  evangelizabant,  sed  apo- 
stoli. Malth.  10,  7.  [coli.  supr.  v.  1.] 

v.  6.  pcxapio;,  beatu s)  Rara  felicitas.  Character  Messiae,  id  ipsum,  quod 
multi  in  eo  scandalizentur.  [Esai.  52,  14.  Id  ipsum  discipuli t Johannis  praeci- 
pue potuit  esse  pronum.  Viti.  v.  18.  coli.  19.  V.  g.]  Alios  beneficiis  mactabat: 
ipse  erat  tenuis,  pauper,  spretus.  — 8;  tiv,  guicunque)  praesertim  etiam  ex 
discipulis  Johannis,  diversum  Johannis  et  Jcsu  victum  intuentes.  v.  18.  s. 

v.  7.  ropsoouivwv , abeuntibus ) Alias  potuissent  inflare  se.  Mundus  laudat 
in  faciem,  a tergo  obtrectat:  divina  veritas,  contra.  — vjpiiaTO,  coepit ) Antea 
populus  non  coepisset.  — 7rapi  ioMtwoo,  de  Johanne ) Johannis  status  describitur 
respectu  hominum  et  sui  et  Dei,  v.  7.  8.  9.  — Ozaoao^zi,  spectare)  otiose.  Joh. 
5,  35.  — xaXap.ov,  calamum ) Ilis  abundabat  vadum  Jordanis.  Johannem  talem 
voluissent,  quales  ipsi  se  gerere  amabant,  versu  hoc  et  seq.  Quaerebant  homi- 
nem facilem  et  desideriis  ipsorum  obsecundantem;  quem  non  ipsi  appellarent 
arundinem,  sed  Jesus  arundinem  arundinem  dicit.  Saepe  enim  veritas  homini 
sermonem  tribuit,  non  qualem  ipse  format,  sed  qualem  res  ipsa  fert.  Jer.  18, 12. 
Ipse  populus  non  satis  norat,  cur  exissent  Contra  character  Johannis  descri- 
bitur: coli.  v.  18.  simulque  tollitur  scandalum,  quod  ex  vinculis  praecursoris 
capi  posset.  — avepio-j,  tento')  favoris,  delata  Messiae  existimatione  ad  illum; 
vel  persecutionis.  — axXsuootvov,  agitatum)  Medium : agitari  se  sinentem.  Haec 
opinio  non  refutatur,  ut  eae,  quae  sequuntur:  quia  se  ipsa  refutat. 

v.  8.  iXXx,  sed)  Ponitur,  ubi  id,  quod  praecessit,  missum  fit  — Yip^ttopi- 
vov,  cestitum)  Talem  prodromum,  talem  Messiam  ipsum  optassent.  — tA)  Articu- 
lus refertur  ad  piaXaxoi?.  — ipopoOvrs;,  gestantes)  Johannes  si  voluisset,  potuis- 
set esse  aulicus.  — oucoi? , domibus)  Esth.  4,  2.  non  in  eremo  aut  carcere.  — 
t<3v  JJxciXeuov,  *)  LXX.  tA  [iasiXtia  Esth.  1,  9.  2,  13.  obtoi  TtSv  {JamXtiwv  con- 
clavia arcis. 

v.  9.  rpoyr,Tr,v,  prophetam)  Diu  nullos  habuerant  prophetas.  [Tolis  haberi 
neiptit,  nisi  ab  inconstantia  et  mollitie  alienus.  V.  g.]  — vxi,  nae)  Prophetam, 
dico  vobis,  et  propheta  majus.  — rtptwdrtpov,  plus)  Neutrum,  ut  in  -r(,  guid.  Plus, 
scii,  exeuntes  vidistis,  quamvis  non  nossetis.  — rpo<pr,Tou,  propheta)  Nam  pro- 
pheta eminus  nunciat. 

v.  10.  ooro;  yAp,  hic  enim)  Hoc  Johannem  multo  majorem  facit,  quam  illa 
res,  de  qua  v.  7.  s.  — iSou  iyu  Aroor&Xu  tov  iffsXov  pujo  rpo  rpo?o»rou  <rou, 
8;  xxTxoxsviijCt  rr,v  dSov  <jou  Ip-rposScv  5ou)  Malacn.  3,  1.  LXX.  iSoii  ec; xm<rze\Cb 
tov  xyysAov  ulou,  xal  EriJiXeiETai  o$ov  rpo  rpooturou  (aoo,  xal  s^aiyvr,?  xtX. 
— cyoi,  ego)  Sermo  Patris  ad  Filium.  — tov  dt yyeAGv  p.ou,  angelum  meum)  Jo- 
hannes a Deo  missus,  angelus,  post  quem  venit  ipse  Angelus  foederis.  — rpo 
rpoowroo  uou,  ante  faciem  tuam)  immediate  ante  te.  LXX.  e^at^vr,;  1.  c.  Johan- 
nes non  fuit  propheta  in  longinquum.  Luc.  1,  76.  Unus  adventus,  unus  sermo, 
et  Patris  est  et  Filii.  Luculentissimum  argumentum  Deitatis  Christi,  quod  ea, 
quae  in  N.  T.  de  Christo  dicuntur,  ex  V.  T.  tanquam  praedicata  Deo  propria  re- 
petuntur. Vid  not.  ad  Joh.  12,  41.  Act.  2,  33.  Rom.  9,33.  14,  11.  1 Cor.  1,31. 
10,  9.  Eph.  4,  8.  Hebr.  1,  6.  8.  10.  s.  Ap.  1,  8.  17. 

v.  11.  oux  eyrlyepTxi,  non  excitatus  est)  adhuc.  'Evtiptofixt  munus  collatum 
denotat.  — iv  yevvriTot;  yuvxixoiv , in  natis  mulierum)  Magna  universalitas,  sic 
in,  de  excellentia  Mariae,  Luc.  1,  28.  — («ii/av,  major)  prophetes,  Luc.  7,  28. 
1,  15.  vel  si  Enoch,  Moses,  Elias  spectentur.  — toO  (krrwToO , baptista)  Hoc 


1)  Hanc  lectionem  alteri  aequalem  aestimaverat  margo  E<Lniaj.;  sed  margo  Ed.  2.  suffra- 
gante Ver»,  germ.,  praefert  paaiXYtuv.  E.  B. 
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cognomen  jam  Ium  additum,  ob  rei  novitatem  et  magnitudinem;  non  postea,  ad 
discernendum  duntaxat  ab  Johanne  apostolo.  — 6 Se  [M%po?epo;,  minimus  tero') 
Comparativus  cum  articulo  superlativus  est.  Quam  longe  Johannes  excellit 
quemque  maximum  prophetarum  veterum,  tam  longe  Johanncm  excellit  minimus 
quisque  in  regno  coelorum,  v.  gr.  praeco  Christi,  vel  civis.  Johannes  ipse  non- 
dum erat  in  regno  coelorum,  sed  praeibat.  [Et  ipsi  Ium  Apostoli  baptizando 
jam  docendoque  superabant  Johannem  Joh.  4,  2.  Mattii.  10,  7.  etc.  Harm.  p. 
299.  fin.]  Jesus  non  est  minimus  l.\  regno  coelorum:  sed  ipse  Rex  est,  et  ipse 
per  regnum  coelorum  innuitur,  v.  praec.  et  v.  3.  c.  3,  li.  Et  minoritas  et  ma- 
jorilas  hic  exprimitur,  ut  est,  non  in  opinione  hominum,  sed  in  re,  in  notitia 
Christi  exhibiti.  1 Petr.  1,  12.  Respectus  speciei  externae,  v.  6.  huc  non  per- 
tinet. Erat  Jesus  spretus  ignotusque  inter  homines,  sed  non  minimus,  quod  ad 
regnum  coelortim  attinet:  omnes  cives  regni  coelorum  cum  pro  rege  agnosce- 
bant jam.  Conferatur  phrasis,  cap.  5,  19.  Nusquam  dicitur  minor  Johanne;  nec, 
minimus  in  regno  coelorum.  Minimus  in  regno  coelorum  est  minimus  civium 
regni.  In  eo  TEHTIO,  in  quo  Johannes  est  major  celeris,  minimus  in  regno  coe- 
lorum est  minor  ceteris  civibus  regni  coelorum.  Johannes  nondum  sciebat  om- 
nia, quae  hodie  ex  symbolo  apostolico  sciunt  catechumeni.  Eximia  gradatio:  pro- 
pheta, Johannes,  apostolus  vel  Christianus.  Majus  est,  in  hoc  genere,  in  compa- 
ratione V.  et  N.  T.,  scire  praesentia,  quam  futura,  quamvis  proxime  futura,  sed 
alias  axioma  divinum  est,  scire  futura. 

v.  12.  St,  autem ) Antitheton,  hoc  sensu:  quanquam  Johannes  minor  est 
minimo  in  regno  coelorum,  tamen  jam  ab  initio  dierum  Johannis  regnum  coe- 
lorum vim  facit.  Regnum  coelorum  non  in  Johanne,  sed  statim  post  Johannem 
venit.  — Cap.  13,  32.  s.  Lue.  14,  23.  sese  ri  quasi  obtrudit.  Saepe 

LXX.  ^la^ooxt  ponunt,  rim  adhibeo.  Johannes  lamentatur : Jesus  canit.  Eslque 
metonymia,  regnum,  i.  e.  rex,  Messias.  c.  4, 17.  not.  — {JiaTrat,  rim  facientes 1 
Luc.  13,  24.  Non  est  h.  1.  querela,  de  vi  mala,  nam  querela  incipit  versu  16. 
Correlata:  rim  facit,  rim  facientes:  [ Hoc  pacto  ferrei  opus  et  ex  roto  proce- 
dit. V.  g.]  — apiri^oumv,  rapiunt)  ut  raptim,  celerrima  vi,  perruptis  obstacu- 
lis, ad  se  redigant  bonum  in  medio  positum,  [ut  ftt  in  merce  rendibi/i.  V.  g.] 
Luc.  7,  29. 

v.  13.  -fio.  enim)  Nunc  completur,  quod  usque  ad  Johannem  fuerat  prae- 
dictum. — rpo^f-rxi.  viu.o;-  ioiavvoy  prophetae,  lex:  Johannem)  Coilf.  Malach. 
1,  1.  3,  22.  23.  et  vid.  not.  ad  Mattii.  3,  12.  Fuere  prophetae  etiam  ante  Mo- 
sen.  et,  quod  lex  secundo  loco  ponitur,  facit  gradationem,  nam  Moses  prophe- 
tarum V.  T.  maximus:  item  lex  h.  1.  allegatur  propter  officium  prophetandi.  Ubi 
V.  T.  desinit,  in  extremo,  apud  Malachiain,  ibi  N.  T.  incipit,  apud  Marcum.  Ita- 
que hoc,  usque  ad  Johannem,  valet  de  scriptura:  valet  etiam,  ultra  Malachiam, 
de  ipso  patre  Johannis,  Luc.  1,  67.  usque  ad.  sine  mutatione,  limes  prophetiae 
et  V.  T.  Dehinc  complementum  est.  — rposiprTtuuav,  prophetarunt)  Hoc  totum 
eorum  munus  fuit,  testimonio  fungi  rerum  futurarum;  ultra,  Johannes.  versu  9. 

v.  14.  ei  bilizi,  si  ruitis)  Vestra  res  agitur.  Declaratur  -n  rim  facientes: 
coguntur  volentes.  Res  parata  est:  tantum  opus  est.  ut  velitis.  — r.Xl*?,  Elias) 
Articulus  6 non  additus  antonoinasian  indicat,  Johannes  facit  patres  cum 

fUiit.  conf.  autem,  v.  16.  In  hoc  Elia  terminatur  prophetia  V.  T.  Malach.  in  fin. 
Johannes  ob  ipsum  prodromi  officium,  cum  Thisbita  commune,  Elias  dicitur.  — 
i , futurus)  Sermo  est  tanquam  e prospectu  Testamenti  Veteris  in  No- 

vum. [Et  Johannes  non  absolute  6 piXXuv  Ip^taOxi  dicitur,  sed  'HXtx;  6 piXXwv 

Exstat.  V.  g.] 

v.  15.  tora  ebeouuv,  aures  audiendi)  Sic  LXX.  Deut  29,  4.  Conf.  Rom. 
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11,  8.  Formula  praecidendi,  Christo  propria:  qua  ostenditur,  cetera,  quae 
expressius  dici  possent,  in  iis,  quae  jam  sint  dicta,  contineri. 

v.  16.  rr.v  vtvtiv , generationem ) homines  malos  hujus  optimi  temporis. 
— TwciSapfot?,  pueruli»)  Jesus  non  solum  Judaeos,  sed  etiam  se  et  Johannem, 
diversis  modis  comparat  cum  puerulis,  mirabili,  quod  ad  Ipsum  attinet,  facili- 
tate. — ayopar; , fori»)  Urbs  magna  plura  saepe  habet  fora.  Praeconium  Jo- 
hannis  et  Christi  erat  publicum. 

v.  17.  rOXvinatASv , tibia  cecinimus)  v.  19.  — if)pr,W,azy*v,  lamentati  su- 
mus)  v.  18.  yix'ip.6;. 

v.  18.  ren  it)  Insignis  anaphora,  coli.  v.  19.  — u.y;te  e<j6(  cav,  neque 

edent)  Non  edebat  cum  aliis,  vel  ne  in  conspectu  quidem  aliorum.  Victus  Jo- 
hannis  congruebat  cum  doctrinae  indole:  et  sic  quoque  Christi.  Ideo  altero  al- 
terum connotatur.  — u-^re  rrivoiv.  neque  bibens ) Luc.  1,  15.  — Xryousi,  dicunt) 
Mundus  virtutem  ab  extremo  carpit:  vilia  ad  mediocritatem  redigit.  — SatuA- 
viov,  daemonium ) Vulgaris  sermo  spiritum  familiarem  appellat.  — lyti,  habet) 
Consuetum  Judaeis  convicium;  quo  vel  amentem  vel  nimis  sapientem  vel  su- 
perbum notabant,  qui  hominum  communitate  abstinent,  facile  hac  suspicione 
gravantur. 

v.  19.  ivOpco-o;,  homo)  Notant,  ut  unum  e multis,  nota  opposita  ei,  de 
qua  v.  18.  — t<3v  texvwv,  filiis)  tmv  tpyoiv  ( operibus ) olim  lectum  fuisse  a mul- 
tis, ostendimus  in  Apparatu  *).  Ambrosius  in  Luc.  7,  35:  Bene,  inquit,  ab 
omnibus,  quia  circa  omnes  justitia  reserratur,  ut  susceptio  fiat  fidelium,  re- 
jectio perfidorum.  Unde  plerique  Graeci  sic  habent:  Justificata  est  Sapientia 
ab  omnibus  operibus  suis.  Quod  opus  justitiae  sit,  circa  uniuscujusque  meri- 
tum serrare  mensuram.  Idem  vero  Matthaei,  non  Lucae  codices  notare  vide- 
tur, ad  illos  enim  subinde,  licet  ad  Lucam  commentetur,  recurrere  solet  — 
xGty5{)  Valla  referri  arbitratur  ad  yevezc.  sed  vide  Luc.  7,  35.  (ubi  plura  ad  h.  I. 
annotantur,)  coli.  v.  31.  [Christus  nimirum  Sapientia  est:  filii  Sapientiae,  qtti 
congregari  se  ab  ea  patiuntur.  Hunc  ob  rem  culpatur  Sapientia,  simplicis 
erga  tales  facilitatis  nomine,  adeoipie  justificare  se  demum  cogitur.  Luc.  15. 
V-  *•] 

v.  20.  vG-rs  riprxTO,  tunc  coepit)  Antea  non  exprobrarat.  Haec  expro- 
bratio est  praeludium  judicii  extremi.  Quilibet  auditor  N.  T.  est  aut  multo  bea- 
tior (v.  II.)  aut  multo  miserior  antiquis.  — Sova;ASt?,  virtutes)  v.  5.  [Poeni- 
t entia  et  cognitio  Jesu  Christi,  conjuncta  sunt.  V.  g.] 

v.  21.  oual,  vae)  Interjectio  haec  non  est  imprecandi,  sed  enunciandi. 
c.  24,  19.  Opponitur,  beatus.  Hoc  ubique  observandum. 

v.  21.  23.  uplv  eoi,  r obis:  te)  Duabus  urbibus  duae,  uni  illis  miseriori 
miserior  una  opponitur,  in  vicinia,  ex  historiis  V.  T.  — ■rilxi,  olim)  prisco  illo 
tempore,  quo  difficilius  erat  poenitentiam  agere.  Vide  Act.  17,  30.  Non  licet 
dicere:  quid  facis ? conf.  Ez.  3,  6.  — ev  eiaxu , in  sacco)  subaudi,  edente  s. 
aut  simile  quiddam. 

v.  22.  ivsx Torspov,  tolerabilius)  quia  minus  impoenitentes  erant:  et  poe- 
nitentiam fuerant  acturi:  et  poenam  jam  tulerunt.  — xptocoj?,  judicii)  Judex  erit 
is  ipse,  in  quo  tum  scandalizabantur. 

v.  23.  xxitEpvxo uu,,  Capemaum)  Haec  urbs  beatior,  quam  Chorazin  et 
Belhsaida:  sed  ex  peccato  infelicior.  ideo  cum  Sodomis,  non  eum  Tyro  et  Si- 
done confertur.  — so>;  toO  oGpxvoO,  ad  coelum  usipie)  Nam  Dominus  ex  coelo, 


1)  ffott&otc  utriusque  Editionis  margo , nec  non  Vers.  germ.  videtur  praeferre.  E.  B. 

2)  Qui  tamen,  ut  et  margo  Ed.  2.  et  Vere,  gerra,  lectionem  x&vwv  pro  frmiore  agnos - 
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ipsumque  adeo  coelum,  se  illuc  habitatum  contulerat.  [•Specimina  Aiyu*  exal- 
tationi» tid.  Joh.  2,  12.  4,  47.  Mattb.  4,  13  — 13,  53.  Joh.  6,  24.  Matth.  17, 
24.  Harm.  p.  301.]  — exaltata')  in  conspectu  Dei,  Christi,  et  ange- 

lorum. — aSou,  infernum)  qui  est  infimum  in  rerum  natura.  — Iuleivxv  av, 
mansistent ) non  deletae.  Magnus  conditionis  effectus.  [Aut  enim  non  patras- 
sent  facinora,  aut  commistorum  eos  poenituisset ; quare  nec  tum  deleti  es- 
sent, nec  deinceps.  V.  g.]  Idem  verbum,  Joh.  21,  22. 

v.  25.  ixoxpiOsi?,  respondens')  ad  ea,  quae  de  Patris  consilio,  de  suis 
cogitationibus,  de  discipulorum  inente  agitabat.  [Exaltante  spiritu,  (piae  se- 
quuntur. protulit.  V.  g.]  — t^oaoAoyoCW.ai.  confiteor)  De  Deo  nil,  quod  non 
ita  se  habeat,  cum  laude  praedicatur,  r.nin  confessio,  praedicatio.  Iisdem  post- 
ea verbis  gratias  Patri  egit  Jesus  re  per  LXX.  bene  gesta.  — rixeo,  xupis  toO 
wipavoO  xat  yfo,  Pater,  Domine  coeli  et  terrae)  Pater  Jesu  Christi  saepe 
dicitur;  interdum  etiam  Deus  ejus;  nunquam,  Dominus  ejus;  Dominus  autem 
coeli  et  terrae.  Discamus  exemplo  Jesu  Christi  in  precibus  tribuere  Deo  appel- 
lationes argumento  precum  congruentes.  Judaei  quoque  vetant  in  precibus  cu- 
mulare nomina  divina.  Magnificentissima  hoc  quidem  loco  est  compellatio.  — 
5n  dcTTExpvix;,  — xal  xxsxiiXod/a?,  <piod  occultavisti,  — et  revelasti)  Duplex  ratio 
laudandi  iirfxpu<|«4,  occulta  tenuisti:  (conf.  v.  27.)  axsxaXui*;,  revelasti,  conf. 
iterum  v.  27.  in  extremo.  — -rxOra,  haec)  de  Patre  et  Filio,  de  regno  coelo- 
rum. — co^xSv.  sapientibus)  qui  sibi  arrogant  habitum  noeticum.  — «ruvevoiv, 
prudentibus ) qui  sibi  arrogant  habitum  dianoeticum.  conf.  1 Cor.  1,  19.  — ixe- 
xiXoya?,  revelasti)  c.  16,  17.  — vyiwoi?,  infantibus)  quales  erant  XII.  et  LXX. 
Luc.  10,  21.  adolescentuli  nam  postea  testati  sunt  diu.  infantes,  credere  proni, 
simplices.  Matth.  18,  3. 

v.  26.  vxl,  nae)  Assentitur  Jesus  beneplacito  Patris.  Summa  exomotoye- 
t eos  filialis,  nae  Pater.  — 6 ra-rr.p)  Id  hoc  loco  significantius,  quam  rx-rep.  — 
rj^oxix  lu-Trpocfisv  eoo,  beneplacitum  coram  te)  Voluntas  et  intellectus  Dei  de- 
creta profert.  Beneplacitum  est  summum,  ultra  quod  in  rimandis  decretorum 
divinorum  causis  ire  non  licet  nobis.  Sic  mox,  de  Filio,  votuerit. 

v.  27.  xavra,  omnia)  Hic  sermo  flectitur  ad  auditores.  Post  resurrectio- 
nem expressius  dixit,  omnia,  in  coelo  et  in  terra,  sibi  esse  tradita,  c.  28,  18. 
sed  hoc  loco  id  dicitur  implicite,  coli.  v.  25.  Omnia,  etiam  potestas  revelandi. 
Omnia,  adeoque  etiam  omnes.  Joh.  13,  3.  17,  2.  1 Cor.  15,  25.  27.  — xxpt- 
tibr„  tradita  sunt)  Nil  sibi  reservavit  Pater,  quod  Filio  non  dederit.  Conf.  Joh. 
13,  3.  Matth.  28,  18.  Intime  conjuncta  Patris  Filiique  ratio  v.  25—27.  Joh.  6, 
39.  40.  Et  sic  in  tota  Apocalypsi.  Vid.  Erkl.  Offenb.  p.  65.  — ouSeU,  ob^e, 
nemo,  ttei/ue)  De  ordine  sermonis,  conf.  Joh.  8,  19.  — tt  p.r,  b ra-rr.p,  nisi 
Pater)  Non  addit,  et  cuicunque  votuerit  Pater  revelare,  quia  id  dixit  versu 
25.  et  h.  1.  docet,  quid  sibi  Pater  tradiderit  Spiritus  sanctus  non  excluditur: 
mentio  tamen  hic  non  fit,  quia  ejus  oeconomia  nondum  ita  nota  erat  hominibus. 
— jJaoXrToci,  voluerit)  Cui  autem  velit,  patet  ex  v.  seq. 

v.  28.  SeOti,  venite)  statim.  c.  4,  19.  not.  — xpo;  j ix,  ad  me)  quum 
pharisaei,  quum  ipse  Johannes  vos  non  explet  — xav-re; , omne»)  ne  vos  ter- 
reat limitatio,  v.  27.  — ol  xoxuSvre;,  laborantes)  Huc  ref.  £vydv  et  £uvo;, 
jugum.  — xs^oprtcpxvoi , onerati)  Huc  ref.  discite  et  onus.  onus,  i.  e. 
doctrina,  disciplina.  — xayil),  et  ego)  Cum  alibi  frustra  quaesivistis,  apud  me 
invenietis,  v.  29.  — avaxxb«i>,  requiescere  faciam)  Hoc  declaratur  mox,  ov.  elc. 
Correlata:  requiescere  faciam-,  invenietis  requiem. 

v.  29.  ipxTe,  tollite)  Jugum  Christi  subire  est  in  disciplinam  ejus  se  to- 
tum tradere.  — 6-n,  quia)  Cur  libenter  a Jesu  discere  debeamus,  hinc  patet. 
Nostra  mansuetudo  et  humilitas  est  consequens.  — xpid?  *iju  xal  vxxeivd?  xtX. 
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mansuetus  tum  et  humilis  corde}  tametsi  gravis  est  sermo  versu  20.  ss.  Man- 
suetudo parit  suavitatem  jugi ; humilitas  cordis . levitatem  oneris.  Pharisaei 
erant  austeri  et  elati.  Admiranda  Dei  virtus  est  Demissio;  quae  tamen  in  scrip- 
turis non  tam  uno  vocabulo  appellatur,  quam  copiose  describitur:  cujus  imago 
apud  sanctos  est  humilitas;  contrarium,  apud  Satanam  et  malos,  superbia.  De- 
missio enim  est,  quod  summa  illa  Majestas  omnino  dignata  est  creaturas  facere, 
hominesque  praesertim,  quamlibet  minimos,  quamlibet  misellos,  et  aspicere 
sine  fastidio,  et  sibi  conjungere.  Ac  modo  inprimis  conspicuo  Filius  Dei  in 
carne  exseruit  humilitatem.  l’s.  34,  7.  113,  6.  Luc.  1,  48.  52.  s.  12,  37.  22,  27. 
Joh.  12,  26.  13,  14.  Phil.  2,  8.  Ebr.  11,  16.  • — rii  xxp&tx,  corde}  Td  humilia 
per  se  non  dicit  qualitatem  cordis:  to  mansuetus  dicit  qualitatem  cordis,  ideo 
to  corde  magis  refertur  ad  humilis , quam  ad  mansuetus.  Vocabulum  corde  fa- 
cit ad  periphrasin.  Rom.  2,  5.  — xai,  et}  Et  ponitur,  ut  in  xxyib,  et  ego,  v.  28. 
LXX.  Jer.  6,  16.  xat  EupriiETE  ayvwuov  Tat;  uptoiv.  A Christi  corde  manat 

quies  in  animas  nostras,  v.  29.  — copiioETE  Avajwtumv,  invenietis  requiem)  vo- 
bis adhuc  ignotam,  sed  quaesitam  et  optatam. 

v.  30.  $jyd;  (aou,  jugum  meum}  Alio  instituto  dicitur  crux  pii,  alio  ju- 
gum. c.  10,  38.  — /pvyjrd;,  tuare}  Sum  enim  mansuetus.  — iXxtppov,  Iere} 
Sum  enim  humilis. 

CAPUT  XII. 

v.  1.  'Ev,  in}  Alienissimo  quoque  tempore  interpellarunt  pharisaei.  — 
A.p^xvro  tiAXsiv , coeperunt  vellere ) Statiin  interpellarunt  pharisaei.  Non  mini- 
mae erat  operae,  tot  grana  fami  sedandae  ex  aristis  excutere. 

v.  2.  iSou,  ecce}  Hoc  volunt  dicere:  Magister  debet  praestare,  quod  dis- 
cipuli ipso  praesente  faciunt,  ecce:  repentinum  interdictum  volunt  habere.  — 
odx  non  licet}  Non  dubitanter  definiunt,  ideo  refutantur  severe  v.  3.  5. 

7.  Formula:  licet,  vel,  non  licet.  Frequentior  tum  fuit  correptio  falsa,  quam 
hodie  vera.  — rotstv,  facere}  Ref.  non  ad  edere,  sed  ad  vellere.  — ev  cx^xtuj, 
in  sabbato)  Magnam  historiae  evangelicae  partem  occupat  materia  de  sabbato. 

v.  3.  oux  avsyvojrs ; non  legistis?)  Legerant,  sine  spiritu.  Auctoritate 
V.  T.  eos  revincit  Jesus  — SaoiS.  Darid)  cujus  factum  non  reprehendetis.  — 
ors  rsstvsewv,  quum  esuriit ) Id  1 Sam.  21,  3.  lectori  subaudiendum  relinqui- 
tur. — u.et'  xGtou,  cum  eo)  ibid  v.  4. 

v.  4.  oucov  toO  fisoO,  domum  Dei)  Amplificatur,  quae  esse  poterat,  dubi- 
tandi ratio.  Sic  appellatur,  tabernaculum,  templo  paulo  post  aedificato.  — 
tou(  apToti;,  panes)  Multum  ccremoniale  est  in  sabbato,  alias  a panibus  propo- 
sitionis non  fieret  consequentia.  — -r?,;  -ooOejeco;.  propositionis)  0':c.  — si  ur.) 
omnibus,  nisi:  id  est,  sed. 

v.  5.  •?,)  Latino  an.  — ev  t«3  vouw,  in  lege)  Gradatio,  ad  argumentum 
stringentius:  ab  exemplo  principis,  quod  sacerdos  probarat,  ad  legem  ipsam; 
a prophetis,  etiam  prioribus,  quorum  partes  legebantur,  ad  legem,  quae  tota 
legebatur;  et  a cibo  sacro  ad  tempus  sacrum,  de  quo  agitur.  — o!  Upct^  sa- 
cerdotes) Qui  maxime  debent  legem  tueri,  tamen  in  hac  re  maxime  excipiun- 
tur. Ita  quoque  sacerdotes  Christi  ad  sabbatum  minus  sunt  alligati,  quam  reli- 
qua multitudo.  — ev  -rijs  itptp,  in  templo ) dum  sacris  operantur.  — (JsJJnXoOm, 
profanant)  To  fle^r.Xov,  profanum,  opponitur  tiJ  «yiw  sacro,  nec  semper  im- 
puritatem aut  reatum  involvit.  Lcv.  10,  10.  i Sam.  21,4. 

v.  6.  Xcyto . dico)  Formula  haec  magnam  habet  potestatem.  — UpoO, 


1)  Illo  ipso  anni  tempore  in  sabbatis  I.cviticun  legebatur,  in  quo  tam  multa  de  sacri- 
ficiis, etiam  sabbato  celebrandis , occurrunt.  V.  g. 
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templo')  in  quo  sacerdotes  ministrant.  Templum  cedit  Christo:  sabbatum  cedit 
templo,  v.  5.  Ergo  sabbatum  cedit  Christo,  v.  8.  — ifrriv  wSe,  est  hic ) Non 
dicit:  Ego  sum  major.  Jesus  humilis  corde,  v.  41.42.  c.  11,  4.  5.  sic,  hodie, 
Luc.  4,  21.  19,  9.  add.  Matth.  13,  17.  Joh.  4,  10  9,  37. 

v.  7.  ryvuiwiTS,  cognovissetis)  Plusquamperfectum.  — eXeov  , misericor- 
diam) Vid.  cap.  9,  13.  Misericordiam  et  praestitere  discipuli  sibi,  [Daridem 
hac  in  re  imitati , V.  g.j  et  judicio  temerario  violarant  pharisaei.  — ftucixv,  sa- 
crificium) sabbato  sanctius,  v.  5.  — xxTeStxxoxTt)  condemnassetis  temere,  cito, 
crudeliter.  [Cogitationibus  condemnantibus  saepe  aliquis,  dum  alterum  pec- 
cati arguit , ipse  nec  opinatus  peccat.  V.  g.]  Hoc  argumento  etiam  fuerat  re- 
sponsum, si  quis  dubitasset,  an  liceret  ante  pascha  vellere  spicas. 

v.  8.  xdpto;,  dominus)  Majestate  Christi  nititur  discipulorum  innocentia 
et  libertas:  domina/ioque  filii  hominis  exserit  sese  in  misericordia.  — cx3 f,x- 
ro-j.  sabbati)  Dominus  templi  et  rerum  omnium  sane  etiam  est  Dominus  sab- 
bati: neque  id  modo  juris  habet,  quod  David  habuit. 

*)  v.  10.  r,v,  erat)  Vel  eo  venerat  sua  sponte,  ut  sanaretur;  vel  ab  aliis 
insidiarum  causa  adductus.  — tvx  xxTTryopvim.ynv  xdroO,  ut  accusarent  eum)  quasi 
sabbatum  violassct:  cujus  magna  tum  erat  observatio,  etiam  in  judiciis,  v.  14. 

v.  11.  £v,  unam)  cujus  jactura  non  magna.  — ouyt  xpx-niui;  nonne  pre- 
hautel?)  Verbum  aptum  ad  sanationem  manus.  Tum  id  licuit:  postea  ne  hoc 
quidem  permiserunt  Judaei. 

v.  12.  Tot?  , sabbatis)  Nam  bonum  non  est  procrastinandum.  — 

xxXcb;.  bene)  ovi  et  homini,  imo  homini  prae  ove.  [Cogit ar erit  quis,  de  ore 
periculum  in  mora  fuisse,  hominem  r ero  lanio  temporis  tractu  corporis  labe 
affectum  a die  in  diem  facile  potuisse  semel  procrastinari.  At  opportumtm 
erat  opem  ferri,  qnum  aegrotus  occurreret  medico.  Sabbato  major  hominum 
turba  congregata  fuit , qui  spectare  rem  eaipie  lucrifieri  poterant.  V.  g.]  In 
sabbato  non  licet  facere  operas  quotidianas,  solitas,  ad  quaestum:  licet,  quae 
tempus  et  locus  adferunt,  ad  salutem  proximi  et  animanlum,  maximeque  ad 
laudem  Dei. 

v.  15.  ivEy«ipr,«v.  secessit)  Huc  spectat  inprimis  versus  19.  Strepitum 
vitavit  Jesus. 

v.  16.  iv*  o r„  ut  ne)  Potestas  Jesu,  etiam  multitudini  silentium  imperantis. 
*)  v.  18.  inod  6 jxou,  fiv  TjpeTiix-  6 iyxrr.-ri;  ussi , ii;  8v  edSdxr.rev  r, 
Wff.  aoo-  fyr.tbi  to  rvtdp.x  jmo  i~'  xdrov , xxi  xptetv  TOt;  fQveuiv  xitxyyeXcT'  odx 
iflGiL,  odSs  xpxvyxw  odSs  xxodsst  rl;  ev  Tat;  trXxTsixi;  rr.v  •pojvr.v  xdroO-  xxXx- 
•isit  TjvreTpiauivov  od  xxTsx!;st,  xxi  Xtvov  Tv^diAsvov  od  tsfiitt e tu;  av  exfJxXn  si; 
Vfico;  -rr.v  sepiw.  xxi  ?<o  dvdaxTt  xd-roO  ihvr,  iXnoOtn)  Es.  42,  1—4.  LXX,  ixxoi(3 
uou,  xvnX^ijtoiAxi  xutoO'  wpxr.X  6 txXsx-rd;  iaou,  irpotreSe^x-ro  xutov  t.  'fur/i 
pou.  Eoojxx  to  Trvfjiix  [aoo  i~'  xdrov,  xpbnv  rot;  £0vt«iv  t^oiote  0’j  xpx^trxi,  oddi 
zvr.‘ sti,  od&£  xxoowiotTxi  r,  <p oivr,  xdroO'  xxXxjaov  cjvtsOXxgiaEvov  od  ouvrpi- 
yct,  xal  Xivov  xxrvi^ou.svov  od  xXXx  ei;  xXviOetxv  i\ oirst  xpirtv  xrX.  — 6 


I)  V.  9.  K«i]  Octidno  post  ea,  quae  modo  dicta  sunt,  (V.  g.)  et  octiduo  ante  Pascha. 
Brevi  hoc  tempore  permultae  maairai  momenti  res  gestae  sunt.  Populus  jam  ad  festum  se 
parabat:  hinc  larga  benefaciendi  occasio  Salvatori  se  obtulit.  Hartn.  p.  309. 

1)  V.  14.  01  St  ^apisaiToi]  Non  eo  labore,  quali  ad  evellendas  aristas  ovemque  ex 
fovea  extrahendam  opus  est,  sed  verbis  sanationem  Jesus  praestiterat.  Merum  fuit  sine  ne- 
gotio benefactum:  neque  tamen  cocci  homines  sabbatum  eo  profanatum  esse  non  putabant. 


3)  V.  17.  snnx;  r.Xr^swOrjj  Placida,  qua  (,'hristus  utebatur,  et  saluberrima  agendi  ratio 
Ma  verbis  innuitnr.  iers.  germ.  — Ea  quantum  quaeso  distat  ab  adversariorum  moribus t 
Barm.  p.  310. 
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Ttxv;  (xo'j,  minister  meus)  '“is*  Es.  42,  i.  Et  saepe  gTaeco  irxt?  hebraenm  illud 
exprimunt  o!  LXX.  v.  gr.  ubi  de  Mose  agitur,  et  de  ipso  Messia.  Conf.  Act.  3, 
13.  26.  4,  27.  30.  nam  ultra  non  repetitur  in  N.  T.  de  Messia:  vel  quod  Grae- 
cum t:xT;  ullumve  aliud  non  salis  respondeat  Hebraeo  illi,  quo  apostoli  quoque 
initio  sunt  usi;  vel  quod  neutrum  conveniat  statui  exaltationis.  Parallela  sunt, 
minister  et  dilectus:  itcmque,  complexus  et  beneplacitum.  — ijprnest)  Aipsri- 
£eiv,  xipcTov  ipi^ctv.  — si;  Sv,  in  quem ) Ei;,  in,  denotat  perpetuam  mentis 
paternae  tendentiam  erga  dilectum.  2 Petr.  1,  17.  — xpimv,  judicium)  homini- 
bus salutare,  v.  20.  Joh.  16,  11.  kpim;,  judicium,  separatio  peccati  et  justi- 
tiae. — -rol;  J0vseiv,  gentibus ) cum  ab  Judaeis  discesserit  — i-xyYtXti,  an- 
nunciabil)  Et  fecit  et  nunciavit  Futurum,  h.  I.  sed  praeteritum,  postea,  apud 
Paulum:  Eph.  2,  17. 

v.  19.  a-j toS,  ejus)  ex  domo.  Opportune  praecedit  specimen  humilitatis 
et  mansuetudinis  Jesu,  ostensionem  severitatis  v.  34.  Sic  etiam  flevit,  urbem 
intraturus;  deinde  vendentes  et  ementes  e templo  ejecit. 

v.  20.  xaXxttov,  calamum ) Hieron.  ad  Algas,  quaesi.  2.  arundinem 

quassatam,  lsraelem  interpretatur;  et  linum  fumigans,  populum  de  gentibus 
congregatum,  qui  extincto  legis  naturalis  ardore,  fumi  amarissimi,  et  qui 
noxius  oculis  est , tenebrosaeque  caliginis  inrolcebatur  erroribus.  Quem  non 
solum  non  restinxit  et  redegit  in  cinerem:  sed  e contrario  de  parra  scintilla, 
el  pene  moriente,  maxima  suscitat  it  incendia:  ita  ut  totus  orbis  arderet  igne 
domini  Saltatoris , quem  venit  mittere  super  terram,  et  in  omnibus  ardere 
desiderat.  — ou  xxttiiUr  o«l  <T^>e<rei-  non  confringet-,  non  extinguetj  Tamm>- 
aii.  maxime  fovebit,  conf.  v.  7.  cap.  11,  28.  Es.  42,  3.  61,  1—3.  — cx^iXij) 
llebr.  et  C'B'  Utrique  respondere  apud  LXX  solet  verbum  ex^iXXsiv  ex- 
tendere. — ei;  vtxo;,  in  victoriam)  nx:b  ut  nil  in  perpetuum  resistat. 

v.  20.  21.  xpwtv.  xxi  t<3)  Post  xpimv  habent  L.XX,  ivxXxaJiei  xxi  ov  8p*o;- 
6 liMTXt,  eu;  av  ftf,  i~ i rfl;  ftit  xpimv,  xat  i- i tu  ovou.xTt  owtoO  eOvvi  eXxtoiimv.  Atque 
ad  eum  Esajae  locum  (e.  42,  4.)  ita  commentatur  Hieronymus:  Quod  autem 
sequitur,  Splendebit  et  non  conteretur,  donec  ponat  super  terram  judicium, 
Matthaeus  erangelista  non  posuit;  sire,  inter  judicium  et  judicium  media, 
scriptoris  errore  sublata  sunt.  — Pro  quo  nos  interpretati  sumus:  Non  erit 
tristis,  neque  turbulentus,  sed  aequalitatem  rultus  omni  tempore  conservabit. 
Aquila  et  Theodolius  interpretati  sunt,  Non  obscurabit  et  non  curret,  donec 
ponat  in  terra  judicium,  et  est  sensus:  Xullum  tuitus  tristitia  deterrebit:  nec 
festinabit  ad  poenam,  qui  judicii  veritatem  ultimo  tempori  reservavit.  Inter- 
positio in  Hebr.  sic  habet,  ucaa  y*wa  fi-c  "55  yvv  ttbi  nr»'  «b  Hicronymique 
suspicioni,  de  hiatu  per  librarium  admisso,  refragatur  Jansenius,  subscribit 
autem  non  immerito  Drusius  ‘).  Porro  quum  toto  hocce  loco  a verbis  LXX  in- 
terpretum multum  discedat  evangelisla , haud  facile  assequare,  quibus  graecis 
apud  Matthaeum  verbis  hebraicum  Esajae  hemistichium  fuerit  expressum.  Ipsa 
quidem  sententia  placidam  et  moderatam  actionem  Messiae  decentissime  expri- 
mit. Adde  Apparatum , p.  474.  [Ed.  II.  p.  118.] 

v.  21.  xxi,  et)  Hieronymus  ad  Algas,  quaest.  ciL  huc  reponit  illud  Esajae: 
splendebit  et  non  quassabitur,  donec  ponat  super  terram  judicium:  ut  tamdiu 
lumen,  inquit,  praedicationis  ejus  in  mundo  resplendeat , nulliusque  conteratur 
et  vincatur  insidiis,  donec  ponat  in  terra  judicium,  et  impleatur  illud,  quod 
scriptum  est:  Fiat  voluntas  tua,  sicut  in  coelo,  et  in  terra.  — ovojwm,  nomine) 
Hebr.  s-rnn  Lege.  Evangclium  est  sermo  de  nomine  Christi. 


1)  Margo  Ed.  mnj.  dubiam  dignitatem  additamento  isti  tribuit,  quod  margo  Ed.  2.  et 
Vere.  germ.  prorsus  omittunt.  E.  B. 
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v.  22.  Xxiaovt^oaivo; , daemoniacus)  valde  miserabilis.  — xod  ).xXttv  xxi 
f/iirttv , el  loqueretur  et  rideret ) Videtur  ita  exprimi  ordo  miraculi. 

v.  24.  ixoOcxvTSs,  audietites)  quae  populus  dicebat.  — ou-ro;,  hic)  Con- 
temnunt. [Verba  quam  pauca  quanti  possunt  momenti  esse!  V.  g.]  — ci  jxy, 
nisi)  Valde  aflinnant.  — £v  t«3  fsse^efJouA.  xp/ovTi  ?<5v  Xxtu.ovi<uv,  in  Heelxebul 
principe  daemoniorum ) Sic  appellant  Satanam.  In  V.  T.  nomen  id  erat  idoli, 
conf.  1 Cor.  10,  20. 

v.  25.  ev6up.r,<ret?,  cogitationes ) amarissimas,  conf.  v.  34.  s.  — {Jaoustx, 
regnum)  Primum  agitur  de  regno,  deinde  de  domo:  et  v.  26.  de  individuo.  Sa- 
tana: cujus  regnum  complectitur  homines  malos;  domus,  daemonia.  — ou  «rrx- 
br.i jsrxii  scii,  ab  hero  aut  domino.  Ammonius:  TTxO-ffvxi  p.£v  £«tti  to  u®-  irepoy 
trrryxi  de,  to  xxt  iXiav  pupr.v  axi  rpoxip sijiv. 

v.  26.  ei  6 TXTxvic;  tov  cxtxvSv,  si  Satanas  Satanam)  Satanas  sive  dia- 
bolus est  unus.  Satanam  (inquit  Jesus)  ego  ejicio.  In  tenebris  non  est  ullus 
major  Satana.  Ergo  si  vestra  oratio  vera  est,  Satanas  esse  debet,  qui  Satanam 
ejicit,  at  hoc  plane  absonum  est.  unum  regnum,  una  urbs,  una  domus,  non  di- 
viditur contra  se.  Nomen  pro  pronomine  reciproco,  uti  Ex.  16,  7.  Lev.  14,  15. 
26.  1 Reg.  8,  1.  10,  13.  12,  21.  2 llcg.  17,  31.  Nec  tamen  haec  obstant,  quo 
minus  accusativum  tov  erraviv,  Satanam  synccdochice  positum  judices,  pro 
consortibus  ipsius.  Ita  ex.  gr.  diceres,  Gallus  se  ipsum  confecit,  si  quando  al- 
tera cohors  Gallica  alteram  internecioni  dedisset.  Sic  Satanas  se  ipsum  ejice- 
ret, i.  c.  princeps,  Satanas,  qui  unus  est,  ejiceret  cos,  quos  suos  esse  novit, 
consortes  suos.  — [JxmXsix,  regnum)  quod  tamen  valde  stabile  est.  Satanas 
dicitur  habere  regnum ; nec  tamen  ipse  unquam  rex  dicitur,  est  enim  usurpator. 

v.  27.  28.  si-  ei  Xs,  si.  si  r ero)  Dilemma.  — oi  uioi,  filii)  quos  non  pot- 
estis non  insimulare,  si  me,  inquit  Jesus,  calumniamini,  adde  Mare.  9,  38.  et 
confer  Act.  19,  13.  — 0a<2v , restri)  quos  non  ita  vexatis,  cum  sint  et  gentis 
el  disciplinae  vestrae.  — ix^xX^ouet,  ejiciunt ) [meo  nomine.  V.  g.]  Mare.  1.  c. 
Mattii.  7,  22.  — av-rot)  ipsi. 

v.  28.  si)  Hoc,  absoluta  priore  dilemmatis  parte,  valet  quum.  — inSpiX- 
\u,  ejicio)  Jesus  omni  modo  destruxit  regnum  satanae.  — apx,  ergo)  Charac- 
ter et  gnorisma  regni  Dei,  ubi  satanas  cum  suis  rebus  expellitur,  hoc  enim  erat 
reservatum  Messiae.  — e©0x«v,  praerenit)  Verbum  hoc  proprie  hic  ponitur 
(coli,  prius,  v.  29.)  et  grande  quiddam  innuit.  — r,  fla mXtix  toO  0eoO,  regnum 
Uti)  Antitheton,  coli.  v.  26. 

v.  29.  $)  Lai.  an.  Interrogatio  disjunctiva.  — oixtxv,  domum ) Satanae 
domus  erat  Mundus.  — toO  tojrjpoO)  alieujus,  qui  r alidus  est.  conf.  Hebr.  2, 14. 
— -poiTOv,  prius)  Jesus  ligavit  satanam:  tum  spolia  retulit.  — Xysy,  ligare- 
nt) majore  robore.  — Xias-xoei,  diripiet)  Vid.  ad  Mare.  3,  27. 

v.  30.  4 u.y(,  qui  non)  Pars  altera  dilemmatis,  quod  habet  versus  27.  28. 
confirmatur  versu  29.  prior  confirmatur  versu  30.  hoc  sensu:  filii  cestri  non 
sun/  contra  me,  nec  dispergunt:  ergo  mecum  sunt  el  mecum  colligunt.  Non 
valet  Neutralitas  in  regno  Dei.  Activitas  illa,  quae  homini  naturalis  est,  aut  in 
bono  aut  in  malo  exercetur:  praesertim  apud  cos,  qui  verbum  Dei  audiunt. 
Christi  autem  res  et  causa  est  simplex  et  casta:  quae  quum  tot  habeat  alienos 
et  adversarios,  tamen  omnes  vincit,  neque  cum  iis  colludit.  Luc.  12,  51.  Axio- 
ma. — <jviv«y<i>v,  colligit)  Christi  et  Christianorum  opus,  colligere,  c.  23,  37. 
JoL  11,  52.  n irtp. 

v.  31.  {J)ixT^y|Aix , blasphemia)  quae  peccati  species  atrocissima.  Qui 
majestatem  regis  cujuspiam  terreni  convitiis  laedit,  atrocius  punitur,  quam  qui 
inulta  aureorum  millia  surripit.  — a-peOr.osTxt , remittetur)  ita,  ut  poena  poe- 
ni  tenti  condonetur.  — n -roO  ttveooxto;  S piri  Itis  blasphemia)  Aliud 
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esi  peccatum  contra  Spiritum  sanctum,  aliud  blasphemia  contra  Spiritum  Sanc- 
tum. (conf.  Act.  7,  51.  IThcss.  4,  8.)  Non  iteratur  peccati  vocabulum.  Pec- 
cato se  ipsum  laedit  miser  homo:  blasphernus  multos  alios  irreparabili  noxa  af- 
ficit. Atque  pharisaei  blasphemabant  Spiritum  sanctum,  non  in  aliquo  homine 
sancto  gregario,  sed  in  ipso  Messia. 

v.  32.  ')  toO  utoO  toO  ivOpd>T:oij,  filium  hominis)  pro  statu  conspicuo,  qua- 
tenus aequo  tum  loco  cum  hominibus  conversabatur,  Phil.  2,  7.  v.  gr.  uti  discri- 
bitur c.  11,  19.  conf.  ad  c.  16,  13.  Itaque  non  facile  hodie  dicitur  aliquid  con- 
tra Filium  hominis:  facilius  committitur  blasphemia  contra  Spiritum  sanctum  *). 
— oCts-outs,  neqtte-neque)  ld  est,  certissimam  utrinque  poenam  ct  gravissimam 
exantlabit,  vid.  Chrys.  ad  h.  1. 

v.  33.  xxt,  et)  Subaudi,  facite:  imperativo  in  futurum  resolvendo.  — 
xa).ov,  bonum)  Judaei  volebant  esse  bona  arbor  cum  fructu  malo : id  quod  plano 
sentiebant  contra  veritatem. 

v.  34.  -ri5;  xai&ixi,  v>  vr6nx,  cordis,  os)  Vid.  cap.  15,  18.  Rom.  10,  9. 
2 Cor.  4,  13. 

v.  35.  QujoaupoO,  thesauro)  Vere  thesaurus  est  in  quovis  homine,  et  co- 
pia latens  *)•  — ~x  iyxOi,  -ovr.pil  Articulus  saepe  vim  relativam  habet:  ideo 
ad  tx  iyxOi,  versu  34.  laudata,  non  ad  trovr.pa,  ibidem  non  memorata,  adhiberi, 
aliquando  mihi  visus  est.  Sed  nimis  promiscue  plerique  talem  articulum  vel 
scripserunt  vel  praetermiserunt  *).  Antiquus  Cant.  habet  xyxOx  sine  articulo. 

v.  36.  pV[;/^c,  verbum)  Nominativus  absolutus,  uti  Luc.  21,  6.  Joh.  17,  2. 
Act.  7,  40.  Ap.  3, 12.21.  LXX.  Ps.  17,  (18)  31.  — dtpydv,  otiosum)  non  modo 
matum.  Ne  otiosum  quidem  fert  thesauri  bonitas  5).  — aTro&ieovci  Xoyov,  red- 
dent rationem)  id  est,  luent.  Mclonymia  antecedentis. 

v.  37.  c)  ex,  ex)  Verba  exponunt  justitiam  vel  injustitiam,  quae  in  corde  est. 
v.  38.  iirexpiOrjcav , responderunt)  tanquam  alias  non  credituri  sermoni, 
quem  modo  audierant.  — 6&optv . rotumus)  Cur  vultis?  quia  sic  libet.  Ab- 
negant eo  modo  signa  priora.  — irn  eoo,  abs  te)  abs  te  ipso:  ut.  a coelo, 
c.  16,  1. 


1)  xsi  ii  tiv,  ei  quictinque]  Sermo  proximo  antecedens  ulterius  illustratur.  V.  g. 

2)  Sermone»  igitur  contra  Filium  hominis  erant,  quando  contumeliose  de  Illo  propter 
ortum  ex  Naxaret,  propter  humilem  conversationem  etc.  loquebantur:  at  contra  Spiritum  san- 
cturo sermones  erant  isti,  quibus  miracula  Ejus  per  Spiritum  sanctum  perpetrata  criminaban- 
tur  et  virtuti  tenebrarum  adseribehant  homines.  Utroque  sermonum  genere  illo  praesertim 
tempore,  quo  Christus  in  medio  eorum  versabatur,  culpam  poterant  contrahere.  Quae  autem 
nunc  eorum  conditio  est,  qui  bonas  Spiritus  8.  operationes  in  organis  Ejusdem  hodienum  cri- 
minantur?  Christiani  scilicet  pro  sua  parte  Spiritum  habent,  neque  suis  praeterea  labibus  ca- 
rent. Eorum  aliquem  si  quis  criminatur,  plurimum  fortasse  labe»  ejus  contuetur,  bonum  eo 
minus  animadvertens,  adcoqnc  Spiritum  in  aliis  non  blasphemat,  utut  gravissime  ccteroquin 
delinquat.  Christus  Jesns  praeter  omnem  mensuram  Spiritu  instructus  alieni  nihil  plano  ad- 
mixtum habuit.  Inde  blasphemiae,  quibus  Ipse  proscindebatur,  multo  erant  graviores.  V.  g. 

3)  Atque  vocabulum  hoc , thesaurus,  copiam  aperte  indigitans,  comprobat,  etiam  v.  praec. 
vocem  xXtfptojix  non  temere  pro  plenitudine  (germ.  Ueberfluss)  accipi;  quanquam  suis  locit , per 
hebraismum,  simpliciter  mimi  queat  pro  re  contenta  (fctbl3)-  Ipse  Lutherus  non:  was  im  Her- 
sen ist;  sed:  wess  das  llens  vol.L  ist.  Conf.  I.uc.  6,  45.  ubi  8t]»xupi«  explicatur  per 

Haec  notari  velim  ad  ea,  quae  habet  S.  R.  D.  Emesti  neueste  thcol.  Bibi.  T.  I.  p.  809.  E.  B. 

4)  Itaque  in  margine  Ed.  2.  nec  non  in  Vcrs.  germ.  articulus  ti  utrinque  omittendus  cen- 
setur. E.  B. 

5)  Ex  Arabismo  rix  putem  demonstrari  posse,  ad  mendacia  restringi  debere  hoc  Salva- 
toris monitum:  nam  verba  Xfyw  ot  iiitv  haud  obscure  indicant,  gradatim  incedere  sermonem  Chri- 
sti, et  a verbis  pravis,  v.  35.  memoratis,  ad  otiosa  etiam  descendere.  Confer  similem  epltasin 
in  atT/p6 tr,t,  |itopoXcy:a.  tvrpautXia,  Epb.  5,  4.  Perpendamus  quaeso  cautelam,  omnibus  et  Cri- 
ticis et  Doctonbus  et  Oratoribus  sacris,  locutionum  vim.  in  moralibus  praesertim . inveetigaturie 
nunquam  non  commendandam,  quae  habetur  Matth.  5,  19.  E.  B. 

6}  is  Tjjiffa  xpijtuis,  in  die  judicii]  Hem  quantus  dicsl  V.  g. 
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v.  39.  yevex,  generatio)  progenies  unias  aetatis  et  indolis.  — u.oiyxVi;, 
aiultera)  proprie  etiam:  c.  5,  32.  et,  per  synecdochen,  valde  rea.  Jac.  4,  4. 

— CT.uLstov,  tignum)  et  quidem  certi  cujusdam  generis.  Ter  hoc  vocabulum 

ponitur,  magna  emphasi,  conf.  2 Cor.  11,12.  ubi  sententia  est:  occationem  vo- 
lunt: neque  occasio  eis  datur:  similis  illi:  signum  quaerunt:  signum  non  dabi- 
tur. — quaerit ) ultra  ea,  quae  jam  vidit:  perinde  requirit,  ac  si  nul- 

lum viderit  — to  tt.usXw  iu>v2,  signum  Jonae)  i.  e.  tale,  quale  iuJona  datum  est. 

v.  40.  uuvx;,  Jonas)  Jonas  tum  non  est  mortuus;  sed  tamen  tam  non  cre- 
ditus est  redux  fore  e pisce,  quam  Jesus  ex  corde  terrae.  At  rediit  et  ille  et 
hic.  - trri  xoOix  tgO  x/tou;,  in  ventre  ceti)  Jonam  in  ventre  ceti  fuisse,  du- 
bitari non  debet  ob  angustam  balaenarum  quarundain  gulam.  Variae  sunt  enim 
celorutn  species:  atque  hodie  in  eorum  ventre  cadavera  hominum  condita  repe- 
riuntur.  et  si  non  ita  esset,  tamen  illud  ponendum,  singularem  illum  fuisse  pis- 
cem. Jon.  2,  1.  — £<rrxt,  erit ) Signum  in  futurum,  uti  Joh.  2,  19.  6,  62.  39. 

- ‘rf,;,  terrae)  Inde  signum  habebunt,  non  de  coelo  prius,  quanquam  inde  pe- 
tebant. conf.  Luc.  11,  16.  Messiae  exinanitioni  conveniebant  signa  non  nisi  a 
terra,  ad  opem  hominum.  Signum  illius  temporis,  illi  tempori  consentaneum, 
non  noscebant.  Matth.  16,  3.  Deinde  signa  ostensa  sunt  de  coelo,  et  ostenden- 
tur. Act.  2,  19.  Matth.  24,  30.  — rpel;  r,ui px;  axi  rpst;  vjxtx?,  tres  dies  et  tres 
noctes)  Tres  dies  in  corde  terrae  fuisse  Jesum,  nemo  dubitat:  noctes  autem  Ille 
duas  quidem  ibi  fuit,  quatenus  nox  dicit  tenebras  inter  diem  et  diem  interjectas, 
coli.  Mare.  14,  30.  cl  tamen  trium  dierum  totidemque  noctium  ratio  constat,  si 
aon  astronomice  exigas,  sed  per  synecdochen  resolvas.  Nam  Ires  dies  et  tres 
societ  efficiunt  periphrasin  unius  notionis,  et,  si  exstaret,  vim  vocabuli  termi- 
nique unius,  quo  commoratio  Jesu  in  sepulcro  significetur,  quasi  dicere  tridui- 
norfium  sive  tria  noclidua.  Poterant  simpliciter  dies  tres  dici;  sed  est  hoc 
idioma  sermonis  sacri,  ut  in  designando  tempore  continuo  noctes  interjectae  ad- 
dantur: c.  4,  2.  Gen.  7,  4.  1 Sam.  30,  12.  s.  Joh.  2,  13.  et  tum  concinnius  dici- 
tur tres  dies  et  Iret  noctes,  quam  tres  dies  et  duae  noctes , quamvis  die  ipso 
parasceues,  non  nocte  praevia  ei  cohaerente,  sepultus  fuerat  Dominus.  Ac  spe- 
ctatur noctiduum  simpliciter,  ut  dies  naturnlis,  citra  noctis  lucisque  vicem : et 
revera  primum  noctiduum  (synecdochice  dictum)  a feriae  sextae  hora  circiter 
decima  erat  usque  ad  noctem  exclusive:  secundum,  plenissimum,  a noctis  illius 
initio  usque  ad  finem  sabbati  et  ad  initium  noctis  sequentis:  tertium,  proprio 
dictum,  ab  initio  noctis  sequentis  usque  ad  resurrectionem  Domini  et  exortum 
solis  feria  prima  mane,  itaque  duobus  certe  diebus  duae  noctes  cohaerent;  ne- 
que una  nox  uni  diei  primo  dcinta,  veritHtem  mutat  locutionis  a potiori  rem  de- 
nominantis. Sane  non  duo  fuere  noclidua;  neque  quatuor:  tria  igitur.  Con- 
gruit stilus  liebraeorutn , de  quo  vid.  Lightfoot.  et  Wolfium  ad  h.  1.  et  Michatdis 
*dJos.  2,  16.  Haec  quanquam  satisfacere  lectori  non  injusto  possunt;  tamen 
synecdochen  non  tam  Ires  dies  et  tres  nodes,  quam  ipsa  commoratio  in  corde 
terrae  sibi  vindicat.  Etenim  Scriptura  saepe  tempus  aliquod  definit;  ac  non  to- 
tem  rem  ei  tempori  adaequate  inclusam,  sed  partem  rei,  diuturniorem  ceteris 
partibus,  exprimit:  v.  gr.  annos  430  commorationis  in  Aegypto,  Ex.  12,40.  Et 
sic  totus  passim  liber  Judicum.  Hoc  igitur  loco  commoratio  in  corde  terrae,  id 
est,  in  sepulcro,  exprimitur;  sed  simul  innuitur  passio,  certe  inde  ab  agone  in 
Gethsemane,  ubi  Jesus  in  terram,  postridie  subeundam,  procidit,  et  a captura, 
qna  Judaei  templum  illud  solvere  aggressi  sunt,  (ut  Erasmus  existimat  Annot. 
1- 134.)  imo  etiam  illustre  Tridui  cum  feria  quinta  initium,  Joh.  13,  31.  (coli. 
Harmon.  evang.  p.  310.  366.)  quo  tempore  Salvatorem  licitati  sunt  Judaei,  sub 
terram  mittendum.  Haec  omnia  commoratio  in  terra  latius  sumta  complectitur, 
fs.  71,  20.  Etenim  filius  hominis  non  modo  in  sepultura,  sed  vel  maxime  in 
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passione  signum  fuit  generationi  illi,  Joh.  8,  28.  Hoc  modo  ternarius  dierum 
noctiumquc  praecise  completur,  a luce  feriae  quintae  ad  lucem  feriae  primae. 
Tempus  morlis  duorum  testium  exacte  definitur,  3'/*  dierum.  Ap.  11.  Ergo 
tres  dies  et  tres  noctes  Domini  in  medio  terrae  versantis  exacte  definitas  existi- 
mare debemus.  Medium  sive  cor  terrae  non  debet  praecise  quaeri:  sed  oppo- 
nitur ipsi  terrae,  in  qua  plus  XXX  annos  versatus  est  Christus. 

v.  41.  avSps:,  r iri)  quos  secutae  sunt  uxores  et  liberi.  Versu  sequenti 
unius  feminae  exemplum  additur,  quae  sapientem  audiit,  cum  sequior  sexus 
videri  posset  prophetiam  potius,  quam  sapientiam  quaerere.  — avxorr/iovTai, 
insurgent)  v.  seq.  excitabitur,  coli.  Luc.  11,  32.  31.  insurgent  sua  sponte,  ex- 
citabitur, divino  nutu,  altero  verbo  vis  alterius  continetur.  — ui-ri,  cum)  — 
xa-rxxpivoOciv,  condemnabunt ) Conf.  Rom.  2,  27.  Ergo  in  judicio  contra  se  in- 
vicem sistentur,  quorum  par  aut  opposita  est  ratio.  — st;,  in)  Proprie  expri- 
mitur fidet  Ninevitarum.  Jon.  3,  5.  coli,  at;  Rom.  4,  20.  — x^pt/ypta,  praeco- 
nium) sine  miraculis,  [ut  in  Salomone,  v.  42.  V.  g.]  — i<»v5,  Jonae)  de  quo 
etiam  v.  39.  Nuncii  salutis  sunt  prophetae,  sapientes  et  scribae,  cap.  23,  34 
Scribam  agere,  non  decuit  Dominum.  Joh.  7,  15.  coli.  not.  ad  Luc.  4,  16.  At 
ex  prophetarum  genere  eum,  qui  huc  maxime  quadrabat,  Jonam,  Propheta  sum- 
mus; idemque,  Sapientia  ipsa,  ex  sapientum  genere  insignem  nominat  Salomo- 
nem : et  utroque  Amplius  adesse  significat,  ulrique  creditum  fuerat  sine  signis. 
rXstov,  amplius)  Is,  qui  potius  audiendus.  / futurus  ipse  judex.  V.  g.]  — <LSt, 
hic)  in  proximo:  coli.  v.  seq.  ex  finibus. 

v.  42.  voroy , austri)  ex  Arabia  felici.  — — Xewv  coXopuavo; , plus  Salo- 
mone) Saloino  erat  sapiens,  sed  hic  est  Sapientia.  Luc.  1 1,  49. 

v.  43.  otxv,  i pium ) Refutata  interpellatione  pharisacoruui , prosequitur 
Jesus  ea,  quae  pendent  ex  v.  30.  coli.  Luc.  11.  23.  24.  — exiverit)  ut 

dictum  v.  29.  — Siip/srai,  transii)  passim.  — iviSpoiv,  aqud  carentia)  Ubi 
nulla  aqua,  non  habitant  homines.  Ps.  107,  35.  s.  — ivx-xuinv,  requiem ) He- 
t/uies  nulli  non  creaturae  optabilis,  requiem  hostes  sibi  constitutam  censent,  in 
homine.  — ojy  eupioxti,  non  invenit)  extra  hominem.  Miserum,  semper  quae- 
rere, nunquam  invenire. 

v.  44.  oixovjaoo,  domum  meam)  Quod  semel  occuparul  hostis,  id  in  suo 
aere  censet.  — cvfiXOov,  exivi)  Sic  loquitur,  quasi  non  ejectus.  Vide  super- 
biam, quae  non  modo  ex  hoc  verbo,  sed  potius  ex  toto  sermone  spiritus  impuri 
patet,  sic  loquentis,  ut  si  in  sua  potestate  situm  esset  exire  vel  r enire.  Idem 
verbum  v.  43.  Dominus  adhibet,  absque  singulari  emphasi.  Potest  eadem  vox 
vel  emphasin  habere,  vel  emphasi  carere  in  diversis  sermonibus,  pro  diverso 
statu  et  mente  loquentis.  — eXOdv,  reniens)  Speculandi  causa.  — cuptaxei,  in- 
venit) Ergo  domus  non  sic  fuerat,  antequam  ejectus  fuerat  hostis.  — cyoXisOv- 
tx,  otiantem)  Tranquillitas,  quamvis  bona,  non  longe  distat  a periculo.  Idem 
verbum,  Ex.  5,  8.  17.  “D“  ayoXx^siv.  — (jinapwjiivov,  purgatam)  n malis.  — 
xexo;u.7,pivov,  ornatam)  bonis,  v.  28.  Munda  maxime  quaerit  hostis,  ubi  re- 
quiescat; non  ut  munda  maneant,  sed  ut  ipse  ea  quoque  immunda  reddat. 

v.  45.  t4ts,  tunc)  ut  speculatus  est.  — iirra,  septem)  Itaque  cum  eo 
sunt  octo.  Octo  etiam  peccata  capitalia  numeravere  patres,  vid.  Columbanus 
et  ad  eum  Goldastus:  it.  Ephraim  Syrus  f.  incJL  Septem  tamen  differunt  ab  uno 
illo  malitia;  fortasse  etiam  inter  se.  Numerus  major  includit  minores,  etiam  dis- 
junctive. coli.  Luc.  8,  8.  cum  Mattii.  13,  8.  Ergo  alium  v.  gr.  sex,  alium  quin- 
que, quatuor  etc.  spiritus  occupare  possunt  — -owiporspx,  pejores)  subtilius 
operantes,  non  per  crassos  paroxysmos.  Sunt  ergo  impuri  spiritus , qui  tamen 
minus  mali  sunt:  sunt  item  spiritus  valde  maligni  alii.  — xxtoucei,  habitant) 
perseverantius,  quam  aulen.  — /stpovai  septuplo  pejora  et  amplius.  — xai. 
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etiam)  Quod  homini  accidit  in  corpore,  id  generationi  isti  fiet  spirilualiter.  [cui 
liuita  per  Christi  rirtutem  liberatio  obtigerat.  V.  g.] 

v.  46.  'xi—tfi.  mater ) Non  plane  hic  congruebat  sensus  Mariae  cum  sensu 
Filii.  — ')  auTii,  ei)  quasi  ejus  causa.  [ Interpellare  Eum,  animus  erat.  Mare. 
3,21.31.  V.  g.] 

v.  48.  -ns,  quis)  Non  spernit  matrem,  sed  anteponit  Patrem:  v.  50.  et  nunc 
non  agnoscit  matrem  et  fratres,  sub  hoc  formali.  Formula  corrigendi. 

v.  49.  xal,  et)  Cum  severitate  summn  *)  conjungitur  summa  comitas  et 
sobrietas.  — iflou,  ecce)  Resp.  ecce,  v.  47. 

v.  50.  -ot r.rr,.  fecerit)  [ tani/uam  discipulus  et  auditor.  V.  g.]  Non  di- 
cit, facit,  sed  loquitur  cum  aliqua  conditione.  — to  OeXr.aa,  voluntatem)  ex 
qua  regeneramur  [Jac.  1,  18.]  — au to?,  i»)  hic  demum.  — a8e>.<pdi,  frater) 
Tertium  lioc  dicitur,  nuignu  vi.  — xai  aSO.tpr,,  et  soror)  Fratrum  appellatio  in 
plurali,  v.  46.  seqq.  etiam  sorores  complectitur.  — avimp,  mater)  Gradatio. 

CAPUT  XIII. 

v.  2.  Tdl  Articulus  navem  innuit  ibi  haberi  solitam.  — xal,  et)  ut  viderunt 
Illam  populi.  — atyia^dv)  Opportuna  statio.  Hcsychius:  atytaXd;,  6 ^apaftaXaor- 
cioj  ev  tottu  yau.aoiSst  r,  'ivioioa;  e/tov. 

v.  3.  iv  TrapaioAat;,  in  parabolis)  Singularis  periodus  doctrinae  Christi,  in 
Galilaea,  ad  populum:  ut  ad  sacerdotum  principes  et  populi  seniores,  Hieroso- 
lymis. Mare.  12,  1.  coepit,  coli.  Malth.  21.  22.  Parabolae,  in  oriente  frequentes. 
Multum  ante  in  ulrisque  locis  docuerat  sine  parabolis.  Parabolae  sunt  septem: 
quatuor  ad  populum,  v.  3.  24.  31.  33.  et  tres,  ad  discipulos,  v.  44.  45.  47 1 *  3). 
Primae  quatuor,  ct  tres  ultimae  proprium  inter  se  nexum  habent.  Illas  connec- 
til  formula:  Aliam  parabolam,  harum  initio  dicitur,  Iterum  simile.  Et  quia  se- 
ptima prae  aliis  consummationem  seculi  spectat;  prima  autem  eam  non  spectat, 
sed  prophetiam  Esajae  ad  populum,  tempore  Jesn  docentis,  applicat:  sane  prae- 
ter communes  et  perpetuas  regni  coelorum  sive  ecclesiae  rationes  conveniunt 
hae  septem  parabolae,  reconditissimum  habenles  sensum,  v.  35.  etiam  in  perio- 
dos et  aetates  ecclesiae  diversas:  ita  quidem,  ut  alia  post  aliam  in  complemento 
incipiat,  non  tamen  prior  quaelibet  ante  initium  sequentis  exeat.  Prima  et  se- 
canda, prae  sequentibus,  explicatae  sunt  apostolis:  in  prima,  ante  explicatio- 
nem; in  secunda,  post  explicationem  dicitur  illud:  qui  habet  aures  ad  audien- 
dum, audiat,  ct  prima  quidem  impleta  est,  ut  diximus,  primo  tempore;  secunda, 
tempore  apostolorum  et  deinceps;  tum  enim  coeperunt  dormire  homines,  v.  25. 
tertia  et  quarta,  propagationem  regni  Dei  apud  principes,  ct  apud  lotum  genus 
hamanum,  denotant.  Quinta,  statum  ecclesiae  occultiorem;  sexta,  statum  regni 
Dei  super  omnia  aestimati;  septima,  statum  ecclesiae  novissimo  tempore  valde 
mixtum  refert.  Illud  quaeri  potest,  utrum  septem  parabolae  ita  per  totum  tem- 
pus N.  T.  extenuantur,  ut  a mela  quatuor  priorum  incipiant  tres  posteriores;  an 


1)  ot  iotXyot  xjtoo]  Hi  non  erant  filii,  qttOH  ad  Mariam  attulisset  Joscphtts.  ebriatus 

«uni.  ot  Joscplii  filius,  ita  primogenitus  omnino  filius  ejusdem  habitus  fuit.  V.  g. 

3)  ettjtu  ratioru-m  in  loeo  parallela  Mare.  3,  21.  quaerendam  esse,  cel.  Michafilis  (locet 
<a  der  Einlcitnng  etc.  T.  2.  p.  m.  1162.  E.  II. 

3)  Parabolam  de  quadruplici  agro  prius  Salvator,  quam  domum  rediisset,  remotis  ta- 
«arn  ariitris,  sire  in  mari  sive  in  continente,  discipulis  rogantibus  cxpliouit,  v.  10.  coli. 
Mare.  4,  10.  Deinde  reliquas  parabolas  turbae  proposuit,  Mare.  4,  33.  et  domum  reversus  pe- 
tentibus discipulis  parabolam  quoque  de  zizaniis  illustravit,  ▼.  36.  coli.  Mare.  4,  34.  — Post 
parabolas  has  ce,  quarum  complures  ab  agricultura  desumtae  sunt,  propositas  quum  dies  ali- 
H««»t  elapsi  essent,  mattis  hordeacea  incepit.  Pari  modo  parabola  de  sagena  (v.  47.),  in  mare 
prope  a mori  fuit  prolata.  Harm.  p.  322. 
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illae  quatuor  ab  initio  nd  finem  decurrant,  et  item  hae  tres.  Pendet  hinc  distri- 
butio accuratior,  quam  sapientibus  relinquo  dijudicandam : 


1.  Tempus  apostolorum. 

v.  16. 

2.  post  apostolorum  decessum. 

25. 

3.  Constantinus. 

32. 

4.  Sec.  IX  sub  tuba  angeli  VII. 

33. 

5.  Regnum  bestiae  et  Reformatio. 

44. 

6.  Regnum  Dei  super  omnia  aestimatum. 

ligato  Satana. 

46. 

7.  ultima  confusio. 

47. 

— 4 oreiswv)  Christus,  seminator,  in  praesenti. 

v.  4.  -api,  ad)  eo,  ubi  ager  et  via  inter  se  attingunt, 
v.  5.  wrp d»8r,,  saxosa)  Non  innuuntur  lapides  sparsim  in  agro  jacentes, 
sed  petra  sive  saxum  continuum  sub  terrae  superficie  tenui.  — oix  ei /e,  non 
habebant)  Subauditur  xX).x  alia,  recto  casu.  — -oXery)  Hebr.  ai  multus;  inter- 
dum nimius;  hic,  sat  multus.  — £'xv£TEi).e|  non  modo  xv£teO,e , orta  sunt,  sed 
in  altum  creverunt. 

v.  6.  sxxojxa-ririhr,,  usta  stmt)  minus,  extrinsecus.  — e;r,pivOr,,  exaruere) 
prorsus,  intrinsecus.  [Homo,  ctii  boni  aliquid  adhaerescit , jacturam  ejus , utut 
non  praecipitem,  facere  potest.  V.  g.  J 

v.  7.  dv£{5r,cav,  ascenderunt)  ultra  sementem  ipsam,  spinae  antea  minus 
creverant.  Qui  verbum  audivere,  nec  tamen  in  bono  crescunt,  vigorem  vertunt 
ad  incrementum  in  malo. 

v.  8.  xxAyiv,  bonam)  mollem,  profundam,  purgatam.  — 8 uiv , 8 Si,  4 Stl 
Ref.  ad  aXAx. 

v.  9.  b £ywv,  vni  habet)  Conf.  mox  v.  H.  12.  13.  43.  Audiens  audiat:  ha- 
benti dabitur. 

v.  10.  Six-ri,  quare)  Res  nova  videbatur  discipulis,  v.  3. 
v.  11.  o-i,  quia)  Potest  referri  ad  quare,  conf.  propterea,  v.  13.  — 0,01», 
r obis)  habentibus.  — -ra  futffrrpia,  mysteria)  Sic  appellantur  non  omnia,  quae 
omnes  scire  debent  ex  revelatione:  sed  quae  prae  iis,  qui  necessaria  norunt,  ii, 
quibus  arcana  revelantur,  sciunt.  — sxeivoi;,  illis)  Hoc  vim  habet  removendi. — 
oO  SeSotxi,  non  datum  est)  nosse  mysteria  nuda. 

v.  12.  iy  si,  habet)  Habere  significat  divitem  esse,  qui  habet,  criterio  ha- 
bentis gaudet,  et  de  perseverantia  in  dies  fit  certior.  — 77£p«T<xto9r,<reTai , redde- 
tur abundans)  et  se  ipsum  vincet.  [M  in  temporalibus  fit,  ac  potius  in  spiri- 
tualibus V.  g.]  — ScTt;  oOx  £ysi,  qui  non  habet)  Huc  ref.  ori,  quia,  \.  13.  et  ad 
tolletur  refer  ne  quaiulo,  v.  15.  — xxi  8 £yeil  etiam  ea  res,  quam  habet , tolle- 
tur. — ipOr/rerxi , tolletur)  Etiumsi  audiat , lumen  non  audiet:  et  quod  audiit, 
tandem,  praesertim  post  judicium,  ita  auferetur  ab  eo,  ac  si  nunquam  audiisset 
quirquam.  Damnati  torquebuntur  ignorantia  et  siti  sciendi. 

v.  13.  ori,  quia)  Non  igitur  sine  causa  Jesus  per  parabolas  ad  populum 
est  locutus.  Et  tamen  saepe  sine  parabolis  antea  locutus  erat,  cum  misericordia; 
c.  9,  36.  Mare.  6,  34.  nec  profecerant.  — oO  Se  oimouoi)  neque  animadvertunt . 

v.  14.  xxi,  et)  adeoque.  — avawXripouTai)  Hoc  differt  nonnihil  a — X.r.poX-rx'., 
quod  alias  in  prophetiis  allegandis  adhibetur.  Dictum  Esajae,  (c.  6,  90  tempore 
Esajae  et  deinceps,  ac  plane  tempore  Messiae  implebatur.  — ixof, , auditu)  Id 
est,  quam  proxime  aberitis,  et  tamen  aberitis. 

v.  15.  izxyyvQr,  yxp)  Sic  LXX,  sed  in  Hebraeo  non  est  particula  causalis. 
Sermo  autem  celeriter  se  ab  iis  avertit.  — r,  •/.xpUix.  rot;  (iri,  to\j;  d<p9*Xu.oi;. 
cor,  auribus,  ondos)  Haec  tria  mox  ordine  retrogrado  occurrunt:  oculis,  auri- 
bus, corde.  Cor  initio  primum  est,  in  line  extremum,  a corde  corruptio  manat  in 
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aures  et  oculos:  per  oculos  et  aures  sanitas  pervenit  ad  cor.  — £xmpvj«xv) 
clauserunt.  — 'j.r-ozz  — ixcataxi,  ne  quando  — sanem')  Ergo  Deus  voluerat 
sanare  illos:  et  plane  propinqua  eis  erat  sanatio;  si  modo  advertissent.  Marcus: 
et  remittantur  iitis  peccata , c.  4,  i2.  conf.  Ps.  103,  3.  — auvcSct,  intelligant) 
Subjectum  quo  «jov^teo»;  et  vonreco;,  est  cor,  non  cerebrum : uti  etiam  -t>jp<h«jE<o;, 
Joh.  12,  40.,  et  oxoTKsptoo , Rom.  1,  21.  sic  quoque  imvrix;  et  nivrzo);.  eam  se- 
quitur eiriorpo^ir'.  [Ximirum  cum  verbo  uimori  accentus  hebraici  illud  /.ai  tn- 
TTpE,!/<t)'7i.  propius  nectunt,  quam  cum  iaswaai.  Atque  compluribus  in  locis  ex 
V.  T.  in  .Voro  allegatis  accentus  hebraici  cum  vi  ipsorum  verborum  coelestium 
accuratius  conveniunt,  quam  distinctiones  a Graecis  adjectae,  r.  g.  Mattii.  4, 
15.  19,  5.  21,  5.  Luc.  4,  18.  Act.  7,  6.  8,  32.  Hebr.  1,  12.  3,  9.  12,  26.  13,  6. 
Et  hi  tamen  fuere  Christiani.  Ergo  non  debemus  accentus  illos  a Judaeis  re- 
centioribus  coecitati  suae  relictis  profectos  existimare.  Allioris  sublimiorisipie 
sunt  originis.  App.  Crit.  Ed.  H.  p.  120.] 

v.  16.  o^OxXpwl,  u»tx.  oculi,  aures)  corporis,  prae  sanctis  V.  T.  et  animae, 
prae  populo  praesenti.  Subjectum  quo  beatitudinis. 

v.  17.  rpof^Txt , prophetae)  1 Petr.  1,  10.  12.  not.  — sirs9'jfi.r,axv , con- 
cupiverunt) caque  cupiditas  pia  fuit,  et  pretiosa  coram  Deo.  Joh.  8,  56.  not.  — 
'est.  eiSov,  non  viderunt)  Hebr.  11,  13.  39. 

v.  18.  opisi;,  ros)  prae  populo.  — to\3  «jrsipovTo;)  de  Seminante , a Semi- 
nante dictam. 

v.  19.  per,  <rjvtsvro;)  £v>vuvxt,  animadvertere.  Quae  semel  in  «juvet iv  pene- 
trarunt, in  ea  minus  potest,  Alatus  sive  diabolus,  qui  unus,  prae  angelis  suis, 
per  volucres  signiGcatur.  — ip-a^:.  rapit)  vi,  et  arte  celerrima,  ut  avis  rapax, 
v.  4.  — ev  t?,  xxpStx)  in  corde.  — tjjjapEt;,  consitus)  instar  fundi. 

v.  20.  6 Se,  (pii  r ero)  In  quavis  anima  unus  praecipue  character  eminet. 

— rifri;.  statim)  Celeritas  nimia  et  laetitia  non  semper  signum  optimum:  ubi 
totus  vigor  ad  externa  se  difTundit  et  in  iis  se  consumit.  — aera yapa;  Xxp/ixvtov, 
cum  gaudio  accipiens)  Gal.  4,  14.  s. 

v.  21.  pt£xv,  radicem)  quae  plane  necessaria  est,  et  ex  ipso  verbo  existit. 

— jtp«yncaipo;  ecn,  temporarius  est)  Dum  tempus  fert,  credit.  Luc.  8,  13.  zpocr- 
xxipo;  dicit  per  se  bonum  quiddam,  sed  sine  perseverantia,  ideo  sequitur  Se  ad- 
versativa, et  eitx,  Mare.  4,  17.  — 0XcJ«eo>;,  afflictione)  in  genere.  — Sttoyptoii, 
persecutione)  in  specie,  [quod  rei  obliquo  vultu , dicteriove  ad  illusionem  acce- 
dente fieri  queat.  V.  g.J  — Sii  tov  XSyov,  propter  verbum)  quum  id  ore  propa- 
gatur, vitaque  exprimitur.  — eu6v>;.  statim)  Quod  cito  fit,  cito  perit  *). 

v.  22.  r,  i-irr,  too  uXootou,  fraus  divitiarum)  [quae  varia  est , et  quam- 
vis horrendum  in  modum  fallat,  vix  tamen  unquam  consideratione  digna  ride- 
tur. V.  g.]  Divitiae  auferunt  animam  suavitate  sua , curae  opposita  h.  1.  *)  — 
xxxpjro;  yivtrxi  sterile  fit)  rerbum,  scii,  in  homine.  Vid.  Mare.  4,  19.  Verbum 
inaudiente  non  pervenit  ad  fructum  idoneum  et  consummatum,  qui  sit  usui, 
homo  oo  TEAEirpopcT,  Luc.  8,  14.  Thomas  Magister:  Eoxxp-x  SsvSpx,  wv  6 xxptro; 
vm  ypr, «nao;  xv9pd>jjot;  ei;  Tpo^/v  xxxpira,  to  evxvtiov,  mv  toi;  xaptroT;  oO  ypfiv- 
rxt  «ii  xvopoKrof  axaprov  Se,  to  pii  trotoOv  xaprov,  rxp’  o«jSevl  tOv  jrxXxiiiiv 
ripr.TXL 

v.  23.  5;,  qui)  auditor,  coli.  Mare.  4,  20.  Alias  poterat  8;  etiam  referri  ad 
tov  Xovov.  — xxpw/popsT)  fert  fructum  consummatum.  — 8 piiv,  8 Se,  8 Se  x.tX. 


I)  mtavosAgrias]  adenque  ad  infidelitatem  retabitur.  V.  g. 

I)  rjp.irr.qv.,  suffocat]  Multi  ita  in  tractando  Verbo  DEI  versantur,  ac  si  non  fundus 
esset  cor,  in  quo  semen  perstet  ac  vigeat , sed  granarium,  quod  penoris  modo  minus  modo 
ptas,  modo  aliquid  modo  nihil  queat  continere.  V.  g. 
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Accusativus,  neutro  genere,  nam  subjectum  5;,  singulari  numero  hic  expressum, 
non  fert  subdivisionem  sui,  in  tria  bonorum  Verbi  auditorum  genera,  per  6 pi-v, 
oie,  die,  quod  vulgo  legitur.  Porro  etiam  protasis  habet  §,v.  8.  et  parallelus  locus 
ev,  item  bis,  Mare.  4,  8.  20.  Unius  auditoris  progressus  ex  tribus  v.  gr.  granis, 
copiosus,  mediocris,  minus  copiosus,  significatur,  per  centum,  sexaginta,  tri- 
ginta. [i/iiando  unam  eandemque  doctrinam  occasione  tel  centies  (tata  in  suum 
aliorum<iue  usum  tertii.  V.  g.J  Quemadmodum  triplex  est  gradus  audiendi  sine 
fructu;  sic  triplex  copia  fructuum,  quae  tamen  non  praecise  ad  100  et  60  et  30 
restringitur,  nam  aliud  potest  etiam  facere  40.  50.  70.  80.  90  etc.  100  longius 
absunt  a 60,  quam  60  a 30.  Habenti  dabitur. 

v.  24.  zxfjftr.xsv,  proposuit)  uti  convivae  proponitur  cibus  ')•  — iv  -«S 
xvpQ,  in  agro)  in  quo  ipse  est:  nam  non  dicitur,  in  agrum. 

v.  25.  t»u;  ivOpcawoo;,  homines)  quorum  erat  custodire  agrum.  Ipse  Do- 
minus non  dormit.  — x-j-rou.  ejus)  Non  dicitur,  eorum.  — l^xvixj  Hoc  vocabu- 
lum neque  LXX.  habent,  neque  antiquiores  Graeci.  Igitur  ex  hebraeo  ps  flos 
formatum  noscitur.  Multi  inter  frumenta  flores  nascuntur  agricolis  molesti.  — 
iv«)  ubique,  in  medio,  inter  trilicum.  — irrrp.Otv,  abiit)  [patrator  utne  innotes- 
ceret. V.  g.J  Inde  aliquantisper  latuere  zizania. 

v.  26.  -nre,  tunc)  Ubi  bonum  crescit,  ibi  malum  tum  demum  magis 
apparet. 

v.  27.  x-jpte,  Itomine)  Nomen  Filii  hominis,  v.  37.  — rrdOsv,  unde)  Non  no- 
rant  servi,  quis  fecisset,  uut  quando.  — v-^xvia,  zizania)  Zizania  majorem  spe- 
ciem habent,  quam  cardui  et  spinae.  Ergo  a tolerantia  illorum  ad  horum  non 
valet  consequentia.  Saepe  et  pro  tritico  se  venditant,  et  triticum  tanquam  ziza- 
nia eradicare  conantur. 

v.  29.  oo-  non)  Zelus,  quem  habent  pii,  contra  zizania,  non  reprehenditur; 
sed  tamen  in  ordinem  redigitur.  — xjxx)  eodem  tempore.  — tov  otcov.  triticum) 
quod  pro  zizaniis  haberetis. 

v.  30.  oovxo' avioftxi,  una  crescere)  Incrementa  in  bono  et  malo  simul  fiunt, 
apud  singulos  interdum;  et  apud  universos  maxime,  et  quo  longius  procedunt 
tempora,  eo  cxstanliorn  sunt  utraque.  — xxtpqi,  tempore)  Tum  demum  erit  op- 
portunum. — “pojrov,  prius)  ut  spectent  pii  poenam  impiorum;  impii  gloriam 
piorum  ne  videant.  Sic  Matth.  25.  judex  justos  quidem  prius  alloquitur,  sed  ta- 
men postea  v.ult.  impii  prius  in  ignem  aeternum  ablegantur.  — Ssctza?,  fascicu- 
los) Ut  <rraO|xo;  o-iftii.r,,  XOiax  Xii •«],  sic  Seujza,  oe<jp.r,  dat.  vide  Euslathium. 

Carcbunt  libertate:  conjungentur  homogenea.  — xxTxxaOaail Urentur  et  combu- 
rentur. — ii,  autem)  Tum  erit  perfecta  separatio.  — cjvxyiyETci  colligite  et 
portate. 

v.  31.  xvOpwTTo;,  homo)  Similitudo  a viro:  uti  v.  33.  a femina,  conf.  Luc. 

15,  4.  8. 

v.  32.  6,  quod)  semen,  nam  xdxxto  est  masculinum.  — puxpoTspov,  mitumum) 
non  absolute,  sed  spectata  proportione  seminis  ad  germen.  Erat  species  seminis 
notissima,  proverbio  trita,  c.  17,  20.  — «razpaxTtov , seminum)  Mundus  habet 
varia  sapientiae,  potentiae,  virtutis  semina:  ea  omnia  vicit  fides  Christiana,  per 
omnem  mundum  propagata.  Grano  simile  est  regnum  coelorum,  adeoque  tota 
res  christiana,  fides  etc.  Varie  haec  possunt  exprimi.  Fides  innuitur  omnium  cre- 
dentium, qui  fidem  amplectuntur  ante  alios.  Hi  alii  sunt,  qui  postea  credunt, 
gentes,  reges  etc.  — p*t2[ov)  majus.  — Xxyxvuiv,  ievipov,  oleribus , arbor)  Duo 


1)  f)  parnAsi*  twv  tijpavwv,  regnum  coelorum]  Hujus  quoticacunquc  montio  fit  in  sermo- 
nibus et  parabolis  Domini,  id  ipsum  totius  Evangelii  succincta  recapitulatio  habenda  csL 
F.  'J. 
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genera  vegetabilium.  Exempla  talium  arborum  ingentium  nffert  Tremdl.  atl 
Syr.  h.  I.  urbor , v.  gr.  Constantini  tempore.  [ Per  mundum  universum  reg- 
num Christi  dispanditur.  V.  g.]  — tx  ratucres)  Ez.  17,  23.  — %Xx$ot;) 

patulis  ramis. 

v.  33.  EvExp'j'iiv)  >17  LXX,  rptpvrroj.  Ez.  4,  12.  unde  6yxpo^ix;.  — txtx 
rptx,  sata  tria)  Quantum  uno  tempore  al>  homine  portari,  vel  ad  pinsendum 
sumi  soleret.  Gen.  18,  6.  — fermentatum  est ) Retulerim  hoc  ad  pro- 

pagationem potius,  quam  ad  corruptelam  ecclesiae.  [ Xtdla  sinte  urget  necessi- 
tas , ut  fermentum  pro  re  culpabili  habeas:  hinc  malum  fermentum  dicitur 
fermentum  vetus,  1 Cor.  5, 7.  V.  g.]  Fermentum  est  ipsum  regnum  coelorum,  cu- 
jus rationes  cl  cvangelium  et  apostolos  complectuntur.  — 5Xov,  lota J se.  farina. 
[Parntni  fermentum , ut  in  malo,  Gal.  5,  9.,  sic  in  bono  totam  massam  fer- 
mentat. V.  g ] Magna  vis!  Videtur  hoc  pertinere  ad  totum  genus  humanum,  quod 
refert  tria  sata,  ex  tribus  Noachi  filiis  propagatum  in  orbe  terrae  ')• 

v.  35.  tq  pr^ev)  Ps.  78,  2.  xvot;<o  ev  rxpxJioXxt;  to  ttoo.x  ij.vj . oOe -"oaxi 
-pojXr.fjLXTx  xt'  — rpoyi*TOj,  prophetam)  qui  cecinit  psalmum  illum.  Spi- 


ritus Christi  erat  in  prophetis:  ideo  prophetae  potuerant  suo  modo  de  se  prae- 
dicare, quae  postea  in  Christo  uberrime  impleta  sunt.  — ivot;w,  aperiam) 
Antea  non  erat  factum.  — ipeo^oizai)  Hebr.  n7'2S  scaturiam:  quod  LXX. 
alias  reddunt  Epsoyoaxi , Ps.  19,  i.  et  EtUpEovopuxi , Ps.  119,  171.  145,  7. 
Hesychius:  EpsoyeTxi,  AvxfJxXXsi,  scii,  fons  aquas.  Idem,  EpEoyETO,  E'ipO/_£To,  l^posv. 
dicitur  autem  fipo/siv  de  strepitu  Huctuum  et  rugitu  leonis.  Igitur  EpEuyoaxi  de- 
notat scaturiginem  prae  copia  et  impetu  sonoram,  unde  LXX.  etiam  pro  >si2  ru- 
gire ponunt  Epsuysoflxi.  — y.xzx'iolfc)  Non  solum  dicit  fundamenta,  sed  structu- 
ram. 2 Mace.  2,  29. 


v.  36.  ypxTov.  explica)  Discipuli  dociles  amplius  rogant, 
v.  38.  ooroi,  hi)  quorum  habetur  ratio  maxima:  vel  inpriinis,  praesentes 
discipuli.  — to-X  rovr.po 0,  mali)  Masculinum. 

v.  39.  'jvvtsXeix • xyysXoi,  consummatio:  angeli)  Praedicatum,  in  contextu: 
extra  contextum,  subjectum.  tmvteXsix,  v.  49,  concursus  t«3v  tsXmv,  1 Cor.  10. 11. 

v.  41.  xvroO-  xutoO,  suos:  ejus)  Majestas  Filii  hominis.  Hujus  sunt  angeli, 
coli.  v.  39.  fin.  Hujus  est  regnum  coelorum.  Hujus  est  mundus,  v.  38.  coli.  v.  24. 
— 'ix-rtAxix; , regno)  quod  est  regnum  gratiae.  — axdtv&xX* , offendicula)  quae 
bonum  semen  impedierant,  ctimn  apud  alios.  Horum  poena  praecipua  est. 

*)  v.  42.  z.xi  (SxXoOsiv,  et  jacient)  Id  recurrit  v.  50.  totidem  verbis, 
v.  43.  tote,  tunc)  amotis  impiis.  — ExXxp4o\iciv)  non  ardebunt,  ut  impii: 
sed  effulgebunt,  singuli,  et  multo  magis  universi.  [Quid  rei  cogitatu  jucundius? 
V.  g.]  Idem  verbum,  Dan.  12,  3.  LXX.  — toO  rxvpo;  xOrfiW,  Patris  sui)  qui 
justus  est,  et  gloriosus.  Quanta  justorum  differentia  a filiis  mali!  v.  38.  — 6 e/w/ 
h>Tx,  ifui  habet  aures)  Formula  non  solum  populo,  sed  etiam  discipulis  accom- 
modata 


v.  44.  (tr.Txupoi , thesauro)  non  frumenti,  [ti<  Jer.  41,  8.  V.  g.]  sed  auri, 
gemmarum  etc.  — xExpo jxuivw  • Scp-rye,  occulto : occultari I)  Latuerat  invenien- 
tem: deinde  inveniens  celavit  alios,  occultavit  in  ipso  agro,  ubi  invenerat.  Stu- 
dium et  prudentia  sanctorum.  Prov.  7,  1.  Absconditu  illi  inveniunt:  inventa  abs- 
condunt Inventio  thesauri  non  praesupponit  to  quaerere , ut  margaritae,  quae 
percontatione  inveniuntur.  — yxpx;,  gaudio)  Gaudium  spirituale,  stimulus  abne- 
gandi mundi.  — xotoO,  ejus)  Ref.  ad  thesaurum,  vel  est  adverbium.  — urxyei. 


I)  Conjecturam  hanc  rtr  ridendam  judicaverit,  qui  meminerit,  unius  rei  rei  dictionis  non 
unam  tantum  (qualis  ad  eir.a  tb:«  A.  I.  notata  est)  sed  ptnres  posse  causas  esse.  E.  B. 

1)  TV  ivojiiav,  iniquitatem]  pro  sua  parte.  V.  g. 
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abit)  Praesens,  ut  vendit,  emit.  Versu  46.  ponitur  praeteritum.  Actum  sequitur 
status. 

')  v.  45.  ovpxv&v,  avOpwTrw  * coelorum,  homini)  Coelestium  similitudines, 
ex  humanis  v.  52.  c.  18,  23.  20,  1.  22,  2.  — stxr&pw)  "Europo;,  qui  mercaturae 
causa  peregrinatur  et  navigat.  — jxx pyapcrx;,  margaritas)  Pluralis  in  singula- 
rem transit  versu  scq. 

v.  46.  evx,  unam)  incomparabilem.  Id  ipsum  est  regnum  coelorum. 

!)  v.  47.  i/,  -xvvd;  ysvoy;,  e.r  omni  genere)  Joh.  21,  11.  not. 

v.  48.  fc&r.pdiOr , impleta  est)  Numerus  malorum  et  justorum  complebitur 
in  novissimis  diebus.  — xxbiTxvTE;,  sedentes)  studiose.  — xx),x , ux-pi,  bona, 
putrida)  individua  piscium  ex  quovis  genere.  [(Iui  non  se  ipsum  fastidiat  malus 
homo?  V.  g.]  — s£at,  extra)  sagenam. 

v.  49.  irovr,po'j; , malos)  et  injustos.  — i*  uiuou,  ex  medio)  Mali,  etiamsi 
plures  sunt,  non  censentur.  Conf.  v.  30.  — -rfiiv  dutxuuv,  justorum)  et  bonorum. 

3)  v.  51.  -xvtx  , omnia)  Reliquas  Jesus  parabolas  item  paratus  erat  dis- 
cipulis explicare.  Sed  intelligebanl;  si  non  perfecte,  tamen  vere. 

v.  52.  tzx;  ypxu.axTEo;,  omnis  scriba)  Jesus  neque  est  scriba,  neque  ox- 

Osi?  initiatus,  loquitur  ergo  de  discipulis:  et  quod  versu  12.  propriis  verbis 
dictum  erat,  id  nunc,  quum  discipuli  tantisper  profecere  Omde  etiam  scribae 
appellantur.)  per  parocmiam  eis  confirmatur.  Scriba  est  homo  doctrina  vel  etiam 
literis  V.  T.  imbutus:  itaque  huc  ref.  r et  era,  ex  Mose  et  prophetis  nota.  Hoc  ge- 
nus est:  accedit  species,  p-xOr.TsoOcl;  xtX.  i.  e.  homo  nor»  praeterea  Tesf  doc- 
trina initiatus,  huc  ref.  nor  a,  tum  primum  revelata,  v.  35.  Xova  hic  memoran- 
tur ante  vetera,  nam  haec  ex  illis  lucem  et  gustum  sumunt,  et  tandem  suavis- 
sime contemperantur.  1 Joh.  2,  7.  8.  — [xxQuTEoQei;)  BxmXtoia , regem  facio  et 
regem  ago;  sic  icxOt.teow,  discipulum  facio,  (axbr.-rx;  roietv  Joh.  4,  1.)  e t disci- 
pulum ago,  c.  27,  57.  Prior  notio  obtinet  h.  I.  discipulus  factus.  - [ixciteixi 
Alii,  ai;  ty.v  ^xoiXstxv.  Ulravis  lectione,  per  metonymiam  sive  per  prosopopoeiam, 
innuitur  Christus  ipse,  uti  c.  11,  12.  Si  ai;  placet,  confer  2 Cor.  11,  3.  sin  Da- 
tivus 4)  conf.  c.  27,  57.  — ivOpmzto , homini)  Omnes  fere  parabolae  a rebus 
humanis  sumtae  sunt,  ad  perspicuitatem.  — £x{JiAAei , promit)  copiose.  — br,- 
«xopoO,  thesauro)  frumentario.  — xxivx  x*l  -xXxix , «ora  et  vetera)  Locutio 
proverbialis,  de  bona  copia,  ex  anno  praeterito  ac  praesenti.  Cant.  7,  13.  .Vora, 
ut  ex  bonis  regni  coelorum : vetera,  ut  scriba  e scripturis,  conf.  v.  35.  [.Vora 
jam  palmam  habent.  V.  g.] 

v.  53.  s-raXaoav,  absolvit)  Hae  parabolae  orbem  quendain  et  systema  con- 
ficiunt. sic,  absolvit:  c.  11,  1.  implevit.  Luc.  7,  1.  Ostenditur  autem  per  eas, 
praeter  communem  conditionem  ecclesiae  N.T.  specialior  ratio  futurorum  even- 
tuum. conf.  not.  ad  v.  3.  et  ad  Joh.  16,  13.  — u-E-riJpEv , migravit)  Finem  fecit 
tantisper  habitandi  in  Capernaum  5).  Deinceps  Jesus,  ab  Herode  exagitatus,  mi- 
nus uno  loco  mansit. 

1 ) Tov  aypov  Isi tvov , agrum  is/umj  cum  thesauro.  Lucrandi  studio  si  tenearo : hanc 
parabolam  aequore.  V.  g. 

2)  rr&pxxi)  vendidit,  iloc  vero  est  omnibus,  quaccunque  habueris,  renunciare.  V*9' 

3)  V.  50.  Etj;  t$jv  y.  ijxtvov  toO  nupos,  in  fornacem  ignis ] O miseros,  qui  assantur  inibi!  F.  g- 

4)  quem  utriusque  Editionis  margo  cum  Vera,  gerra,  praefert.  E.  B. 

5)  Eodem  modo  idem  dicitur  c.  19,  1.  de  ultimo  Balvatoris  itinere  cx  GalilaeA  in  Ju- 
daeam, ante  Passionem,  suscepto,  coli.  Jer.  89,  9.  Itaque  verbum  istud  opponitur  habitationi, 
quam  sat  longo  tempore  in  Capernaum  habuerat  Salvator,  c.  4,  13.  Non  multo  post  denuo 
Salvator  eo  rediit;  sed  lustratione  discipulorum  facta,  mox  iterum  abiit,  Joh.  6, 22 — 71.  Idem 
anni  fere  interjecto  spatio  factum  est  Matth.  17,  24.;  quae  ipsa  omnium  postrema  visitatio 
fuit.  Alloquium  ad  urbem  Capernaum  Luc.  10,  15.  eminus  prolatum  eat,  itineris  ad  Passio- 
nem ducentis  non  exiguA  parte  jam  absolutA  coli.  Luc.  9,  61.  E&dera  deinceps  ratione  Hiero- 
tolymas  allocutus  est  eminus  Luc.  13,  34.  Uarux.  p.  324. 
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v.  54.  ')  509(51,  S'jvip4ic,  sapientia,  rirtutei)  1 Cor.  1,  24.  Adiniralione 
doctrinae  et  operum  Jesu  provehi  debemus  ad  fidelem  personae  agnitionem: 
alias  admiratio  in  stuporem  desinit. 

v.  55.  texto  vo;!  fabrii  lipnarii.  — r,  pr.Tr.p , mater)  Hinc  colligi  potest, 
Josephum  pridem  fuisse  mortuum;  Mariam  vixisse  sine  splendore.  — u.xp tx(c, 
Maria,  Jacobus)  Hos  sic  appellant,  quasi  nil  haberent,  nisi  nomen;  quo 
nomine  notissimi  essent. 

v.  56.  a^EAcpal.  sorores)  Has  ne  nominare  quidem  dignantur, 
v.  57.  £5xxvSi).(![ ovto,  offendebantur)  ut  fit  iis,  qui  unum  observant,  altero, 
quod  potius  observandum  erat,  non  observato.  — -popz-rr;,  propheta)  In  pro- 
pheta sunt  duo:  quiddam  commune,  vulgare,  naturale,  domesticum:  et  quiddam 
eximium,  coeleste,  spirituale,  publicum,  hoc  non  observant,  qui  illud  norunt  fa- 
miliaritas parit  contemtum;  in  patria,  magis  etiam  domi.  — xriao; , contemtus) 
Contemtus,  quem  propheta  fert  alibi,  non  est  contemtus,  si  comparetur  cum 
contemlu  in  patria,  alibi  aliquid  certe  honoris  habet. 

v.  58.  xTTtsrfav,  infidelitatem)  Causa,  cur  hodie  non  fiant  miracula  multa, 
non  tam  est  fides  plantata,  quam  infidelitas  regnans. 

CAPUT  XIV. 

v.  i.  KotipcS,  tempore ) Jam  circiter  annum  publice  egerat  Jesus.  — r,x 00- 
5Ev,  audiri!)  Novis  rebus  perstrepunt  aures  et  aulae  regum:  sed  spiritualia 
ubique  didita  vix  tandem  eo  perferuntur.  [Et  si  omnino  perferuntur,  manca 
sunt  et  falsis  mixta , neque  facile  vertuntur  in  usum.  Attamen  laetabilis  ex- 
ceptio locum  hic  subinde  obtinet.  V.  g.] 

v.  2.  rxeriv,  ministris)  Amici  principum,  plerumque  juvenes.  In  terrore, 
magni  cum  parvis  promiscue  loquuntur.  — ooto;,  hic)  Herodem  vexabat  con- 
scientia. *)  non  erat  talis  regis  decidere,  statuebat,  cum  dubitatione.  Luc.9,  7.9. 
Erat  Herodes  Sadducaeus:  sed  Sadducacismus  nutat,  ubi  novum  quiddam  oc- 
currit Ratio  priscis  vel  certe  mortuis  sanctis  mavult  adseribere  res  miras,  quam 
vivis;  et  iis,  quos  semel  magni  facere  coepit,  quam  aliis.  [Johannes  celerrime 
consummatus  fuit : sed  qui  vita  eum  prir arant , pessime  deinceps  luebant. 
V.  g.]  — imavvr,;,  Johannes)  Virtutes  Jesu  ante  mortem  Johannis  non  audierat. 
Johannes  in  vita  non  fecerat  miracula:  sed  quia  vir  sanctus  fuerat,  homines 
existimant,  vim  miraculosam  tamen  in  eo  fuisse,  conf.  c.  16,  14.  Tantam  vim 
etiam  apud  non  sanctos  habet  existimatio  sanctitatis.  Porro  vel  mortuo  Johanni 
adseriptae  sunt  actiones  Christi,  debuit  igitur  ille  decrescere,  ut  Christus  cres- 
ceret De  iis,  quae  Christi  prodromus  ante  Ipsum  occisus  defunctis  nunciarit, 
evangelizarit,  multa  dicunt  Graeci  communiter,  apud  Leonem  Allatium  de  libris 
ecclesiast  Gr.  p.  303.  s.  et  apud  Wetsten.  ad  Dial.  c.  Marcion.  p.  33.  itemque 
Latini,  quos  citat  Ittig.  Diss.  de  E\.  mortuis  annuncialo,  §.  XI.  quibus  add.  Ain- 
bros.  ad  Luc.  1,  17.  et  Gers.  Lcct  2.  super  Marcum.  — 6 JIxtttist v,{,  H api  ista) 
Hoc  cognomen  Johanni  tribuit  etiam  Herodes,  etiam  Herodiadis  filia,  etiam  Jo- 
sephus.  Ita  celebratum  fuit.  — aO-rf;)  ipse.  — ai  Suvau-si;,  rirtutes)  Has  des- 
cribit , quasi  substantiales.  — ev  iOto!  , in  illo)  in  Jesu. 

v.  3—12.  6 yap  xtA.)  Johannis  mortem  non  opus  erat  aut  in  V.  T.  prae- 
dici, aut  ex  professo  et  ordine  describi,  quia  is  non  est  pro  nobis  mortuus. 


1)  «i?  niTftii  sitou]  Quemadmodum  Nazarctac  solonni  plane  modo  in  publicum 
prodierat  Luc.  4,  16.:  ita,  relicta  Capernaiun,  Nazaretam  dentio  revertitur.  Tum  Nazareni, 
quae  Luc.  4,  23.  praedicta  fuerant,  ajebant.  Jfarrn.  1.  c. 

2)  Tantum  abfuit , ut  per  jocum  haec  diceret  £.  B. 
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Pulcre  autem  resumitur  ejus  mentio,  vigente  jam  Christo.  — rouStaSa,  Hero- 
diadem 0 Huic  Eliae  inimica  fuit  regia  mulier;  ut  veteri,  Jesabel.  — toO  a&El- 
<po0,  fratris  stii)  <pi Xinrou  praemittunt  plcrique,  ex  Marco.  ')  qui  quum  solus 
hunc  Herodis  fratrem  memorat,  non  ex  Matthaeo  omnia  sumsissc  noscitur.  Bre- 
vior apud  Matthaeum  lectio,  per  Vulgatam  servata  est.  fratris,  vivi,  nec  im- 
prolis,  ut  docet  Joscphus  I.  18.  c.  7.  sed  salis  erat,  quod  frater  esset.  Utrius- 
que  etiam  neptis  ex  fratre  Aristohulo  erat  Herodias. 

v.  4.  oox  non  licet)  Johaimes  vim  veritatis  amarae  non  fregit  ar- 

gumentis nimiis  conciliantibus:  nec  verba  erarit  mollia,  nec  vestis.  Johanncs 
non  venit  in  Galilaeam:  sed  tamen  potuit  Herodem  reprehendere.  — <7oi.  tibi) 
Peccata,  regum  etiam,  in  secunda  persona  debent  redargui.  — sysiv,  hubere) 
Causas  matrimoniales  non  possunt  plane  abdicare  theologi:  c.  19,  3.  s.  quorum 
est  quaerere  de  omni  eo,  quod  licet  vel  non  licet.  Conf.  c.  22.  17. 

v.  5.  iySirfc,  timuit)  Saepe  ii  timent,  qui  testes  veritatis  opprimunt: 
neque  tamen  ipsi  testes  timent  oppressores  suos.  [Matum  propositum , r ix  in- 
choatum, ubi  se  occasio  termsmla  obtulerit,  ad  actum  post  haec  deducitur. 

V-  g.] 

v.  6.  ysvEitwv)  diei,  quo  vel  natus  est  (LXX.  Gen.  40,  20.)  vel  regnare 
coepit.  Dies  illustres  magnum  comitatur  peccandi  periculum.  [Ejtis  generis 
sunt  r.  g.  Encaenia,  nundinae  etc.  quae  ubi  ex  more  celebrantur , frequenter 
futiles  laetitias  taedia  excipiunt  atipie  lamenta.  Xec  tamen  meliora  persua- 
deri sibi  mundus  patitur.  V.  g.)  — topyr.axro , saltari!)  Res  levis,  ausa  rei 
gravissimae.  — thxpxrr.p,  filia)  Saloine.  — ii  tm  pictu,  in  medio)  inspectanti- 
bus omnibus,  in  convivio. 

v.  7.  (upoV/yr.cE . confessus  est)  Saltando  petierat  puella:  cui  rex  etiam 
antehac  natali  die  suo  videtur  aliquid  dedisse  solitus. 

v.  8.  itp ojlipacDstca , ante  instructa)  antequam  peteret.  — tuSt,  hic)  an- 
tequam regem  poeniteret.  — wvxxi,  patina)  quam  fortasse  in  manu  tenuit.  Res 
horrendas  impii  sciunt  cum  euphemia  verbis  elegantibus  proferre. 

v.  9.  ihricffir, , contristatus  est)  Latuerat  in  rege  judicii  aliquid.  Mali 
propositi  exsequendi  necessitas  subita  percellit  etiam  pessimos.  Gaudia  mundi 
comitatur  tristitia.  — 6 flactXso;,  rex)  tetrarcha , proprie,  v.  I.  — cjv7.vxx.si- 
pivoo;,  una  discumbentes)  Rex  convivas  timuit : convivae,  regem,  hi,  cum  Jo- 
hannein  deprecari  debuissent,  non  deprecati,  participes  facti  sunt  caedis. 

v.  10.  x-c/.zpxhaz . decoltarit)  Vel  hoc  mortis  genus  argumento  erat, 
Johannem  non  fuisse  Messiam,  coli.  Joh.  19,  36.  [.4  Christi  nimirum  corpore 
ne  os  quidem  ullum,  nedum  caput,  auferri  decebat.  V.  g.]  — ituivvrv.  Joh  an- 
nem) Non  omnis  subita  et  violenta  mors,  misera;  vel  si  caput  auferatur, 
v.  11.  py.vpi,  matri)  quae  sine  dubio  crudeliter  tractavit, 
v.  12.  ccopac,  corpus)  sine  capite.  — sXOovrs?,  r enientes)  Ea  re  profuit 
discipulis  Johannis,  mors  ejus.  — 7— /■'•.“■sO.xv.  annnnciacerunf)  Nuncium,  qua 
animi  significatione  acceperit  Jesus,  non  exprimitur : accepit  videlicet,  ut  Do- 
minum decuit. 

v.  13.  xxoiax;,  audiens)  ea,  quae  a v.  1.  ad  12.  memorata  sunt,  [famam 
scii,  suam  ad  Herodem  perligisse.  Conf.  Joh.  4,  13.  Hami.  p.  331.]  — ive- 
•/Mpycev,  secessit)  Interfector  Baptistae  indignus  erat,  qui  videret  audiretque 
Dominum,  c.  21,  23  — 27.  Postea  quidem  eum  vidit,  Lue.  23,  8.  sed  non  sponte 
accedentem,  verum  hostium  violentia  adductum,  itaque  hic  aspectus  Herodi 
non  fuit  signum  gratiae.  Confer  de  Samuele  et  Saulo.  1 Sani.  15,  35.  et  19,  24. 


1)  Gnomoni*  haec  observatio  propius  convenit  utriunque  Editioni*  margini,  quam 
' er»ioni  genn.,  quae  Philippi  nomen  h.  I.  retinet.  E.  B. 
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— xzt'  i&iav.  seorsum)  nemine  assumto,  nisi  discipulis.  — pedibus')  vid. 
Eustalh. 

v.  14.  £'gX(hi>v,  egressus)  e secessu,  in  publicum. 

v.  15.  6'vio?,  vespere)  V'arios  gradus  habet  vesper,  v.  23.  — r,  «opa,  hora) 
dimittendi  populi,  cupiendi  cibi  et  quietis,  vel  cibi  peregre  petendi.  — exv -roi;, 
sibi')  Discipuli  videntur  interdum  illis  emisse. 

v.  16.  oii  yptixv , non  opus)  Quod  non  opus  est,  de  eo  videlicet  non  est 
laborandum.  — Oagfc.  ros)  signilicanter.  Rudimenta  lidei  miraculorum  apud 
discipulos. 

v.  17.  xstoo;,  panes)  siugulatim  paratos. 

v.  19.  ivzxX dttjvai,  collocari)  Exercetur  populi  lides.  — to-j;)  quicquid 
aderat.  — iva|iXg'ia? . sursum  oculos  tollens)  Jesus  omnia  retulit  ad  Patrem, 
Joh.  11,  41.  17,  1.  praesentissima  fiducia;  secus  ac  peccatores.  Luc.  18,  13.  — 
oi  putQr/rzl,  discipuli  r ero)  Prueludium  administrutionis  luturae.  Act.  4,  35. 

v.  20.  cxvTa;.  omnes)  Quanto  magis  in  S.  Coena  omnes  possunt  uno  Do- 
mini corpore  pasci?  — x/xauaTwv , frust rorum ) panis  sapidissimi,  conf.  Joli. 
2,  10.  Solidissimum  miraculum.  Populi  non  erat  auferre  aliquid,  curiositatis 
causa.  — StuSexa,  duodecim)  Cap.  16,  9.  not.  Etiam  piscium  reliquiae  erant. 
Mare.  0,  43.  Servabatur  ad  cibum  futurum,  non,  ut  manna,  memoriae  causa. 

v.  21.  -Mviixtuv  xzi  -at Siwv.  mulieribus  el  pueris)  quorum  sine  dubio 
non  levis  numerus. 

v.  22.  gofftcof , stathn)  Reluis  bene  per  nos  actis  non  debet  immorari 
consideratio  nostra.  — ryivM.my . coegit)  magnis,  ut  credere  fas  est,  de 
causis.  Non  libenter  navigabant  soli.  — to  zXoTov,  narem)  de  qua  v.  13.  — 
donec)  Nil  dixisse  dicitur,  se  precaturum.  Exemplum  praebuit  precandi 
in  occulto. 

v.  23.  to  opo;,  montem)  qui  erat  in  ea  regione.  Montes  et  loci  editi. 
Act.  10,  9 opportuni  precibus:  oh  solitudinem,  sub  coelo.  — x*t‘  iSiav,  seor- 
sum) ne  discipulis  quidem  praesentibus.  Iu  tali  secessu  res  gestae  sunt  maxi- 
mae, inter  Deum  et  Mediatorem.  Non  intercessit  actio  scenira.  Quid  Christus 
egerit  cum  Patre,  colligi  potest  v.  gr.  ex  Ps.  16.  Luc.  11,  2.  s.  coli.  v.  i.  Joh. 
17.  — rpoorj' zobzt , precatum)  ultra  mediam  noctem  v.  25.  Fructum  vide 
versu  33.  s. 

v.  25.  TE-raprr,.  (piari a)  extrema.  Apud  Judaeos  quoque  nox  divisa  erat 
in  quatuor  vigilias.  Aliquundiu  debuerunt  laborare,  dum  opem  tulit.  — airfl).9e, 
abiit)  Precibus,  quae  diu  durarant,  tamen  quasi  abruptis,  abiit  ad  juvandos 
discipulos.  — -epi-xrtov,  ambulans)  vento  flante. 

v.  26.  tTapa/Or.ozv , turbati  sunt)  Saepe  Christum  pro  alio  potius,  quam 
pro  Christo  habemus,  conf.  v.  2.  Jam  non  solum  mare,  sed  etiam  Dominum 
formidabant.  — <pavTaTu.a)  fis fiau.z,  idem.  Sap.  17,  15.  4.  nec  valde 
differt  ■parraiix.  ib.  c.  18,  17. 

v.  28.  «Xi'j<Tov,  jube)  Egregius  motus  lidei.  Petrus,  Jesu  desiderio, 
navem  relinquit,  sive  super  mari  ambulandum  est,  sive  natandum  per  mare. 
Joh.  21,  7. 

v.  29.  reni)  Qui  se  ultro  offert,  ab  eo  plus  postulatur:  magis  len- 
tatur: potentius  servatur. 

v.  30.  fDiwov,  ridens)  Et  sensit  Petrus,  et  in  undis  r itlit.  — tov)  Ventus 
fortis  antea  fuerat,  sed  a Petro  non  ita  observatus.  — timuit)  quamvis 

piscator  esset,  nandi  peritus.  Joh.  21,  7.  Qui  gratia  niti  coeperunt,  natura 
minus  uti  possunt.  — xzrarovTi^eirOzi,  submergi)  Pro  modo  fidei  ferebatur  ab 
aqua : sicut  pro  modo  manuum  sublatarum  Mosis  vicit  populus. 

v.  31.  dXiy&rwT*,  parcam  fidem  habens)  Etiam  magna  fides,  tamen  est 
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exigua  respectu  ejus  fidei,  quae  in  nobis  esse  debebat.  Constantia  debet  adesse. 
— ti;  ?t,  q uorsum ?)  quo  fructu?  Non  reprehenditur,  quod  exierit  c navi;  sed 
quod  non  manserit  in  firmitate  fidei,  tentntioni  se  obtulit;  recte:  sed  perstare 
debebat.  — i&wrxsx;.  dubitasti ) Fidei  natura  perspicitur  ex  opposito,  quod 
est  dubitatio  et  metus.  Mare.  5,  36.  Rom.  14,  23.  Jac.  1,6.  *) 

v.  36.  (jwvoy,  tantum ) Pia  humilitas.  s) 

CAPUT  XV. 

v.  1.  4)  Oi  iro  UfiyTO/.ujAwv , Hierosolymitani ) qui  videbantur  auctori- 
tate praepollere,  et  zelo;  tam  iongain  profecti  viam,  [Paschalis  festo  Hiero- 
solymis celebrato.  Harm.  p.  340.] 

v.  2.  twv  7tp8<j*J’jTSjStov , rei  erum)  1 Ipt^ivTtpo;  interdum  est  nomen  digni- 
tatis munerisve;  interdum  opponitur  juventuti,  interdum  posteritati , ut  b.  I.  — 
aprov,  panem)  Alios  cibos  facilius  edebant  Judaei  sine  lotione  manuum,  quam 
panem.  Wall.  not.  erit.  p.  47. 

v.  3.  Sucri,  cur)  Respondet,  uti  quaesierunt  v.  2.  [Veritati  nunquam 
desunt  quaestiones , hypocritarum  quaestionibus  opponendae.  V.  g.]  — xat 
etiam  ros)  sive  transgrediuntur  discipuli,  sive  non;  vos  estis  transgres- 
sores maximi.  — Std,  propter)  Traditiones,  etiam  ubi  minime  putares,  detra- 
hunt mandatis  divinis,  [earumque  nimutus , utut  singulae  sua  specie  non  care- 
ant , dici  rix  potest  quantum  subinde  nocuerit.  V.  g.]  — Oo.fi iv,  restrmn)  Illi 
dixerant,  rei  erum.  Jesus  non  accipit  personam. 

v.  4.  0 yap  Oeo?,  Deus  enim ) Antilheton : ro*  v.  5.  — riaa.  honora)  Ho- 
nor significat  justa  beneficia,  1 Tim.  5,  3.  not.  quae  negare,  summa  est  con- 
tumelia. rip.7  tov  xupiov,  Prov.  3,  9.  de  sacrificiis.  Mctonymia  antecedentis.  Ex. 
20,  12.  Tiu.a  tov  -avep*  ooo  x*l  rr.v  o.r.rdpx  ooo.  — d xxxo).oyfiiv,  qui  maledicit ) 
Ex.  21,  17.  6 xaxoO.oyfiiv  ra-repx  xOtou  •?,  ;xr,r dpx  avroO,  Oxvxtoj  tsacotxtw.  Ma- 
ledictis impetitur  vita:  et  vitam  per  parentes  accipit  proles.  — fiavariu,  morte) 
Observa,  juvenius! 

v.  5.  0;asT;  Se,  ros  autem)  Quae  Deus  jubet,  sunt  amoris:  traditiones  hu- 
manae in  alia  omnia  eunt.  — Sfiipov,  donum)  sc.  est.  Korban  est  illud,  tptic- 
quid  e te.  Formula  erat:  "P  illud  omne,  quo  tibi  quomodocunque 

utilis  esse  possem,  esto  mihi  Korban.  h.  e.  tam  mihi  sit  prohibitum  tibi  ulla  in 
re  benefacere,  quam  est  mihi  illicitum  attingere  Corban,  vid.  L.  Capelli  Corban. 
Vel  etiam  revera,  ad  vitandam  speciem  avaritiae,  contulerunt  in  Corban,  quae 
parentibus  debebantur:  sicut  multi  pauperibus  vel  orphanis  tribuunt,  quae  aliis 
invident,  extorquent,  denegant.  — d eiv  xtX.)  quicquid  e:r  me  utilitatis  cap- 
turus fores.  — "p  ~:rv  solebant  dicere  sacerdotes,  cum  populus 

aliquid  offerret.  — xai,  et)  Particula  (per  Hebraismum)  inchoat  apodosin.  — 
oO  p.r,  Tiar/rr,  non  honorabit)  Pharisaoorum  edictum  orat:  fatis  erit  liber  ab 


1)  r.  33.  OtoO  t7,  Dei  jiliut  c*}  Talem  ai  agnoverunt  desum  propter  iniraculosam 
in  mari  ambulationem:  non  oportuit  eoa  hoc  ipsum  miraculum  ad  stuporem  usque  mirari; 
quo  nomino  reprehenduntur  a Marco  c.  6,  51.  52.  Animus  enim,  quem  intclligentcm  fide* 
et  aobrium  fecit,  admirationem  immoderatam  dediscit.  Harm.  p.  333. 

2)  v.  35.  o!  iv3pt;,  mrtj  In  agro  fortassis  labore  perfitngentcs.  V.  g. 

3)  Soro*.  JpjtxvTO,  quotquot  tetigere]  Ex  tantis  miserabilium  hominum  turbis  non  unus 
quidem  reperitur,  qni  opem  a Jesu  petens  repulsam  tulerit.  Ingrati  tamen  correpti  postea, 
et,  qni  opus  habebant,  nova  peccata  cavere  admoniti  sunt.  Harm.  p.  337. 

4)  Tfin,  (tine)  Hac  particula  narratio  eorum,  quae  ante  et  post  Pascha  contigerant, 
ronnectitur:  unde  colligere  datnr,  Jcsum  tum  temporis  non  adseendisse  Hierosolymaa. 
Harm.  p.  340.  Tempore  minime  opportuno  ex  obliquo  interpellarunt  hypocritae,  quae- 
stionem grande  sonantem,  sed  in  meras  denique  minutias  desinentem,  proponentes.  1'.  g. 
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officio  erga  patrem  et  matrem  Id  autem  Dominus  effert  iis  verbis,  quae  inju- 
riam pharisaeorum  apertius  exprimunt,  praecepto  Dei  contrariam  ')• 

v.  6.  xai)  atque  adeo  — Sii.  propter)  Cor  occupatum  traditionibus  non 
capit  mandata  Dei. 

v.  7.  wooaov.Tsisi»,  prophetari t)  praedixit. 

v.  8.  4 Xxo;  Es.  29, 13.  eyyi^st  u',i  4 Xxo;  ooto;  4v  r<y  irrojiari  xutoO, 
xai  iv  toi;  yiO.Eciv  xortov  tumSoi  im,  r,  Se  aapSia  SiSauxovrE;  EvTaXjxa-ra  xwfhtit- 
-ci»v  xai  SiSasxa/ta;.  — outo;,  /lic)  Pronomine  hoc  indicatur  fastidium.  1 Cor. 
14,  21.  — tu,  me)  Deum,  loquentem  per  Esajam.  — xapSia,  cor)  cujus  ac- 
cessu vere  colitur  I)eus,  et  cultds  summa  continetur.  [Plurimum  sane  positum 
est  in  corde,  v.  19.  V.  g.) 

v.  9.  fiamv,  frustra)  Quanta  vanitas  in  religionum  parte  maxima  tot  se- 
culis et  climatibus!  — csJJovTai.  colunt)  Deum  ejusque  praecepta  parce  cura- 
bant: et,  si  curabant,  id  observantia  mandatorum  humanorum  contaminabant. 
— SiSxsxovrsi  SiSatyxaXix;,  docentes  doctrinas)  operose,  diu,  frequentes,  conf. 
Mare.  7,  13.  — £vriXu.xTa)  Appositio  indigna  nomine  evto).<ov.  praecepta  per 
doctrinas  adornantur  et  condiuntur.  — ivfjpii-wv,  hominum)  quamlibet  cete- 
rum: v.  2.  quorum  nulla  in  religione  est  auctoritas. 

v.  10.  rpocxxXtcifievo;,  advocans)  Non  omnes  semper  attendebant.  Pha- 
risaei  non  erant  digni,  quibus  hoc  diceretur,  v.  14.  — t4v  oy).ov , turbam)  ne 
deciperetur  oratione  pharisaeorum. 

v.  11.  oO,  non)  Id  nisi  ita  esset,  fideles  sine  fastidio  maximo  non  possent 
habitare  in  mundo  vanitati  subjecto.  — to  ixiropeoopavov , quod  egreditur)  Pec- 
catum originale  hic  evidenter  innuitur.  — -roO-ro,  hoc)  Demonstrativum. 

v.  12.  o&a{,  nosti)  Sentiebant  omniscientiam  Jesu.  — icxxvSaXioffr.axv, 
offensi  sunt)  [atque  a Te  arersi  V.  g.]  scandalo  accepto,  vel  potius  captato. 

v.  13.  fv-rsia.  planta)  Doctrina,  sive  potius  homo.  <pu-rov,  natura:  pu- 
niat, curd.  — Tcamr.p,  Pater)  Joh.  15,  1.  s.  — Exsi^oiQvicsTxi,  eradicabitur)  Et 
hac  faciunt  scandala.  Talis  planta,  quamlibet  speciosa,  est  extra  Christum. 

v.  14.  x^tts,  sinet  e)  nolite  eos  morari.  — iSy/yoi,  tiae  duces)  Es.  9, 16.’) 
v.  15.  asroxpiOsK,  respotutens)  Plane  singularis  candor  est  historiae  divi- 
nae per  omnes  libros,  in  notandis  hominum  sanctorum  erratis.  — -xpxJioXr.v 
?x4tt,v.  parabolam  hanc)  Parabola  est  v.  13.  sed  sermo  apertus  a v.  10.  Ita- 
que Petrus,  ut  discipulus,  improprie  loquitur.  Neque  tamen  id  expresse  repre- 
hendit Jesus.  Modo  rem  tenuissent. 

v.  16.  Oost;,  ros)  Rcsp.  nobis,  v.  15.  Vos:  non  modo  pharisaei  et  po- 
pulus.  Rcsp.  intetligite,  v.  10. 

v.  17.  o4— <o,  nondum)  quanquam  v.  II.  et  alibi  instituti  estis  de  tota  ra- 
tione pietatis,  ex  qua  possetis  hanc  quoque  rcin  colligere.  — voeTte)  animad- 
vertitis. — ei;,  in)  In,  ter:  nec  cordis  fit  mentio,  in  quo  est  aut  puritas  vera 
aut  impuritas. 

v.  19.  fiiaXoywuoi  -ovr.poi , cogitationes  malae)  quales  habebant  Phari- 
saei. articulus  additur  Mare.  7,  21.  — <povoi,  ixoiysiat,  caedes,  adulteria)  contra 
praeceptum  V.  etc.  Pluralis  numerus  facit  ad  gravitatem.  — {JXxc^r.jxiai,  male- 
dicta) contra  proximum , cum  falso  testimonio  conjuncta.  In  talibus  enumera- 
tionibus to  asyndeton  saepe  vim  habet  toO  etc.  quasi  is,  qui  loquitur,  plura 
voluerit  addere  aut  cogitanda  relinquere,  conf.  Mare.  7,  22.  [iVon  tantae  sunt 
latrinae  (v.  17.)  sordes  quantae  cordis  humani  nondum  purificati.  Haec  quis 
est  qui  perpendat  ? qui  ad  teram  puritatem  contendat  ? Ka  vero  destitutus  qui 


1)  Confer  limi/e n construendi  rationem  Apnc.  2,  24.  E.  B. 

2)  , ambo]  Ineptorcm  hominum  «Rtius  est  alterum  uli  «Hero  faccsaeirc.  F.  y. 
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ex  hac  r ita  decedi! , quorsum  ruit?  in  stagnum  sulphuris  et  ignis.  Hem  quae 
colluries  tam  multorum  erit  impurorum ! Xoli  Lector,  offendi!  Jurat  hoc  loca 
sermonis  turpitudo  Fac  nauseam  rei  suscipias  et  ad  fugiendam  cordis  impu- 
ritatem commoreare.  V.  g.] 

v.  20.  xoivoT  tov  avOsurov.  non  polluit  hominem)  In  ipsa  hominis  ap- 
pellatione latet  argumentum,  nam  spiritualis  natura,  quae  in  homine  potior  pars 
est,  non  attingitur  a sordibus  externis. 

v.  21.  tx  u.S  /r, , partes)  non  versus  lotam  regionem. 

v.  22.  ')  , egressa)  Nam  Jesus  non  intravit  fines  Cananaeorum. 

— expxuyxaev,  clamari! ) eminus,  a tergo,  coli.  v.  23.  25.  — o.c . mei)  Suam 
fecerat  pia  mater  miseriam  filiae,  v.  25.  conf.  v.  28.  — uU  SxmiS,  fili  Oarld) 
Ergo  audierat  de  Promissione  mulier,  pridem,  vel  nuper. 

v.  23.  r ero)  Decebat,  hanc  declarationem  ei  quasi  protestationem  in- 

dignitatis ethnicae  praemitti  dignationi  singulari,  cui  tamen  eadem  viam  para- 
bat; nec  tam  precibus  Cananaeae,  quam  Cananaeae  et  discipulorum  opem  de- 
dit. — o'ix  a-ExoiOr,  — X6yov I Sic  LXX.  Es.  36,  21.  1 Chron.  21,  12.  — airo- 
Xuoov,  dimitte)  Metonymia  consequentis;  i.  e.  jura,  ut  soles,  coli.  v.  seq.  Sic 
solebat  Jesus  dimittere.  — xpx^gi,  clanuit)  Credibile  est,  discipulos  judicium 
hominum  esse  veritos:  et  sua  causa,  ne  clamor  molestiam  alTerret,  et  mulieris 
causa,  opem  petiisse. 

v.  24.  26.  ei  ixr,  — -roi;  xovxptot;,  nisi  — catellis)  Scrino  in  thesi  expres- 
sus, in  hypothesi  nullam  habet  repulsam:  sed  potius  spem  facit  fulci  constanti. 
Thesis  autem  accipienda  est,  non  de  officio  toto  mediatorio.  sed  de  praedica- 
tione et  miraculis. 

v.  24.  xfftor x).r,v,  missus  sum)  Jesus  omnia  retulit  ad  suam  missionem. 

— wpoSxTx.  ore»)  Israel,  grex  Domini.  Ps.  95.  Jesus  Pastor.  — oCcov»,  do- 
mus) Id  restringere  videbatur  gratiam. 

v.  25.  eXfio 0<jx.  remensi  a tergo  Salvatoris  ad  faciem  ejus  progressa,  | riitm 
Ipsi  intercludens.  V.  g.]  quanquain  etiam  discipulis  repulsam  dedisse  videbatur. 

v.  26.  rwv  xexvwv,  liberorum)  Jesus  ad  Judaeos  locutus  est  severe:  de 
Judaeis,  ad  externos,  honorifice.  Joh.  4,  22.  Sic  nos  de  ecclesia  cvangelica. 

— xovxpiot;.  catellis)  indignis.  [1>/  tertius  conatus  frustraneus  esse  rideba- 
tur. S ec  tamen  destitit.  V.  g.]  At  jam  hic  diminuimini  est.  Jesus  ipse  dat 
ansam  mulieri  capiendi  sui.  Midrasch  Tillim : Sationes  mundi  asshnilantur 
canibus. 

v.  27.  vxi,  nae l Arripit  mulier  appellationem  catellorum,  nain  sequitur, 
xxi  yxp,  quod  vertendum,  etenim,  nae,  particula  partim  assentientis : partim  as- 
sensum ad  preces  Domino  quasi  in  linguam  imponentis,  i.  e.  orantis.  Sic  vxl, 
Philem.  v.  20.  J ud illi.  9,  (12.)  14.  \Tatia  non  poterat  anticipando  ex  libris  dis- 
cere. Optimas  iirecandi  formulas  praebet  spiritus  fidei.  V.  g.)  — eoOist,  edunt) 
cum  filii  saepe  prodigant  panem.  — i~C  t<ov  yiviwv,  de  miculis)  Non  dicit,  mi- 
co», nec  dicit,  panem.  — ?<ov  TrorrovTMv,  cadentibus)  Antilheton:  XajisTv  xxi 
jixXetv.  Petit  ut  rem  innoxiae  utilitatis.  — i-o.  o)  Non  postulat  mensae  admo-  - 
veri:  non  longe  tamen  a mensa  sc  abesse  innuit.  Vicina  Israeli  gens  illa  erat. 

— t<5v  xupioiv  xOtwv,  dominorum  suorum)  Id  praerogativam  liberorum  et  ta- 
men quondam  catellorum  eum  iis  necessitudinem  indicat  Congruit  sermo  Ca- 
nanaeae eum  Canaane  serro.  Gen.  9,  26. 

v.  28.  <L  yuvxi.  o mulier)  Nunc  demum  eam  alloquitur,  [haud  vulgarem 
ei  laudem  tribuens,  qua  ne  inlnmesceret  mtdier,  periculum  non  erat,  ob  sin- 
gularem animi  humilitatem.  V.  g.]  — j«y ilr,.  magna)  Modestia  non  obstat  mag- 


1)  y*vav»{a]  «*x  po»t<*ri*  Canaiittu».  r.  g. 
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niludini  Iulei,  c.  8,  8.  s.  — (i;,  ut)  Post  luctam  eo  plus  datur.  — biXt'.;,  ris) 
Fides  est  etiam  in  voluntate.  — ioro,  a)  Secuta  est  sanitas  durabilis. 

v.  29.  ExiOr-o.  sedebat)  Non  ultro  jussit  populos  accedere,  sed  exspe- 
ctavit. 

v.  30.  STSpoo;,  alio»)  infirmo».  — ippu|tov,  jecerunt)  cum  se  invicem 
premerent  *). 

v.  32.  'TTAa-jyvi^ou.x' , miseret  me)  Dum  populus  prae  admiratione  oblitus 
est  famis:  miseretur  ejus  Jesus,  nec  laude  miraculorum  tangitur,  alias  gloria  et 
misericordia  raro  conveniunt.  — -sociae  verni  p.oi.  manent  apud  me)  [ aliis  ident- 
idem aliisifue  infirmis  in  medio  positis.  V.  g.]  Populi  intererat  manere  apud 
Jesum:  atque  id  tamen  Jesus  pro  causa  novi  beneficii  eis  conferendi  amplecti- 
tur. Paratus  erat  populus  manere  diutius.  — ri)  pro  6.  LXX.  Gen.  38,  25.  — 
vtote’.;,  jejunos)  Nullius  opis  indigos  homines  a se  dimisit. 

v.  33.  roOsv,  unde)  Conf.  Num.  11,  21.  2 Reg.  4,  43.  — caEv , nobis) 
Jam  intelligebant  discipuli,  suas  fore  in  ea  re  partes  aliquas. 

v.  34.  d>iya  i/buSi*.  paucos  pisciculos)  Extenuant  apparatum,  nam  v.  36. 
tollitur  forma  diminutiva. 

v.  36.  tu/apwTiricxc,  gratias  agens)  Gratiarum  actioni  locus  est  etiam  ante 
cibum:  Act.  27,  1)5.  et  tum  idem  est,  quod  syXoyia  sive  benedictio.  Est  enim 
recognitio  beneficii  divini  de  praeterito  et  futuro.  Jesus  omnia  retulit  ad  Pa- 
trem : et  hic  gratias  egit  pro  panibus  et  pro  instanti  saturitate  populi,  coli.  Joh. 

11,  41.  rjyxpwjrtlv,  verbum  a Phrynicho  improbatum,  sed  a Diodoro  quoque  Si- 
culo adhibitum. 

*)  v.  39.  ivifir.,  iterum  conscendit)  navent  videlicet  paulo  ante  memora- 
tam, c.  14.  33.  Idem  verbum,  eHdein  vi.  Mare.  6,  51. 

C A P Ii  T XVI. 

v.  1.  Oi  tpxptsxiot  xxi  cxSSooxxtoi,  Pharisaei  et  Sadducaei)  Pharisaeis 
maxime  plebs,  Sadducaeis  proceres  erant  addicti,  Act.  5,  17.  23,  6.  ut  hodie 
turba  in  superstitionem,  prudentes  in  atheismum  procliviores.  Duo  extrema  op- 
posita. Duos  tantum  Sadducacorum  insultus  in  Jesum  describunt  evangelistae: 
quorum  prior  hoc  loco  exstat,  nam  de  religione  minus  laborabant,  quam  pliari- 
saei.  — i/,  wj  oopxvoO,  e.r  coelo ) Miracula  de  coelo  facta  luerant  tempore  Mo- 
sis, Josuae,  Eliae.  Causa,  cur  pharisaei  nollent  miracula  ab  Jesu  ante  eam  diem 
edita  pro  divinis  amplecti,  haec  ruisse  videtur,  quod,  cum  Is  nondum  edidisset 
signum  e coelo,  putarent,  cetera  potuisse  etiam  a satana  proficisci:  conf.  cap. 

12,  24.  38.  et  quod  signum  e coelo,  in  omnem  creaturam  agens,  majus  esset, 
quam  signa  in  microcosino.  [ Fortassis  etiam  talicinio  Joetilico  nitebantur. 
Act  2,  19.  V.  g.]  Sadducaei,  qui  nullum  spiritum,  adeoque  nec  satanam  esse 
putabant,  censucrc,  facultatem  Jesu  extendere  se  tantum  nd  famem  et  morbos 
corporis,  non  ad  majora  omnia.  Apud  utrosque  valebat  illud:  Varietas  mira- 
culorum, (tanquam  spectaculorum,)  delectat,  l.ibido  illorum  notatur  verbo  illo, 
colurnus  c.  12,  38. 

v.  2.  «yix;-  resperi:  mane)  Duo  prognostica  omnium  communissi- 
ma et  maxime  popularia,  [utut,  ex  physicorum  relationibus,  non  in  omnia  cli- 
mata conveniant,  App.  erit  Ed.  II.  p.  124.]  nam  ubi  coelum  rubet  vesperi,  no- 


li V.  31.  vov  Qsov  lapser, A,  Deum  Isratfis]  Vid.  v.  24.  V.  g. 

t)  tirsswtT/jXiot,  rptadringentij  Ingentia  sane  miracula  fuere,  quibus  et  quinquies  (c. 
14,  21.)  et  quater  virorum  millia  saturatu  sunt:  atque  tum  ad  summum  venerat  miraculorum 
Jesu  copis.  Tot  millibus  testium  quam  late  gloriam  Ejus  divulgatam  esse  oportet’.  Hami. 

p.  344. 
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ctis  frigiditas  tenuiores  vapores  adstringit,  ne  fiat  tempestas,  etiamsi  venti  fiant: 
ubi  mane  coelum  rubet  cum  nigrore,  calore  solis  vapores  crassi  in  tempestatem 
erumpunt. 

v.  3.  uTroapiTJti,  ')  hypocritae)  Hypocrisis  erat,  major  eorum  in  naturali- 
bus quam  in  spiritualibus  sollertia,  nam  qui  illam  habent,  hac  multo  minus,  quam 
tardi  homines,  carere  debent,  etsi  saepe  ea  carent.  Exemplum  utriusque  con- 
junctae, c.  2,  2.  — 7tp'yno-ov  toO  oGpxvoO,  r ullum  coeli)  non,  faciem.  Vultu» 
hominis  variat,  facies  semper  est  eadem.  Prosopopoeia,  ut  in  dTjyvi^cov,  modo. 
— r«  dr.jAsTx  toIv  xatpclv,  signa  temporum)  i.  e.  singulis  temporibus  congruen- 
tia. Non  modo  tempora  ex  signis,  sed  simul  etiain  signa  ex  indole  temporum, 
et  signa  eorumque  genera  inter  sese  dijudicari  debere,  Jesus  docet  Varius 
enim  est  influxus  Dei  in  homines,  per  varias  doctrinas,  personas,  tempora,  signa; 
quae  omnia  inter  se  respondent,  quare  aliis  temporibus  alia  signa  conveniunt 
Messiae  in  terra  versanti  conveniebant  signa  minus  illa  quidem  splendida,  sed 
tamen  quae  hominibus  in  terra  (cap.  9,  6.)  plane  essent  salutaria,  c.  8,  17.  Luc. 
9,  54.  Quare  non  de  coelo,  sed  de  sese  debuerant  argumenta  capere.  Luc. 
12,  57.  Pariter  post  ascensionem  non  edidit  signa  in  terra,  ut  olim.  [A>fue 
in  posterum  deerunt  signa  de  coelo.  V.  g.]  — oG  SGvscsfie;  non  potestis"!)  scii, 
signum  a signo  dignoscere,  cum  admiratione  dictum.  Si  velletis,  maxime  posse- 
tis: nunc  voluntaria  vos  coeeitas  impedit.  * 

v.  4.  yevea,  natio)  ipsa  sui  temporis  signum,  nam  talis  futura  erat  tem- 
pore Messiae,  c.  11,6.  — rovr.pi,  mala)  et  molesta.  — pioiyaVv; , adultera ) 
fidem  connubialem,  quam  Deo  sanctissime  servare  debebat,  frangere  solita.  — 
cT.pxtov  — xal  irr,j«Tov,  signum  — et  signum)  Gravis  repetitio.  Miraculorum 
speciem  praescribunt,  ita,  quasi  nulla  esset  alia:  [eorum,  quae  hactenus  per- 
multa viderant,  pertaesi,  adeoque  semel  it  erumque  signa  de  coelo  postulantes. 
Harm.  p.  345.]  quare  totum  eis  miraculorum  genus  negatur,  quae  postea  facta 
sunt  miracula,  non  in  gratiam  talium,  sed  popelli  et  aegrotorum  facta  sunt,  [quo- 
rum vix  imum  deinceps  Matthaeus-,  Marcus  noiuiisi  coccum  Bethsaidensem, 
c.  8,  22.  memorat.  Docendo  autem  sine  intermissione  perrexit  Jesus.  Harm. 
p.  346.]  — to  'ty.o.eTov  iwvi,  signum  Jonae)  Illud  non  ex  coelo,  sed  ex  media 
terra.  Jonas  ex  ceto  redux  Nincvitis  suam  probavit  legationem:  sic  Messiae 
demonstratio  Judaeis  per  resurrectionem  Jesu,  cui  antea  non  credidere,  data 
est.  Porro  post  triduum  in  medio  terrae  transactum  satis  signorum  de  coelo 
fore  tacite  innuit:  quae  facta  sunt  ab  ascensione  in  coelum,  et  fient  in  abolitione 
coelorum,  conf.  cap.  24,  30.  Aet.  2,  19.  quid?  ne  tum  quidem  nulla  erant  de 
coelo  signa.  Matth.  3,  16.  — ax-x).it:mv,  relinquens)  Justa  severitas.  Tit.3, 10. 
Populum  nunquam  ita  reliquit  Jesus. 

v.  6.  opxxe,  videte)  Necessarium  est  puritatis  doctrinae  studium.  — £G- 
pr,;,  fermento)  Sermo  metaphoricus,  eoque  aenigmalicus:  quo  Jesus  profectum 
discipulorum,  qui  jam  diu  auditores  erant,  tentat.  Metaphora  autem  alludit  ad 
cogitationes,  quas  scaturiebat  mens  discipulorum.  Nolite  curare  defectum  pa- 
nis cibarii:  sed  alimenta  periculosa,  quae  animis  propinant  hypocritae.  Oblitos 
esse  panum  discipulos  ea  ex  causa,  credibile  est,  quod  solicilos  cos  habuisset 
tentassetque  controversia  a Phnrisacis  et  Sadducaeis  mota,  v.  1.  Pharisaei  et 
Sadducaei  alias  erant  valde  inter  se  divisi:  sed  tamen  hic  contra  Jesum  conspira- 
rant.  v.  1.  Ideo  uno  hypocritarum  titulo  ulrosque  affecit,  v.  3.  et  contra  utros- 
que simul  munit  discipulos  h.  I.  Atque  ipsa  hypocrisis  hoc  fermentum  erat,  Luc. 
12, 1.  qua  acti,  signa  temporis  praesentis  sulficientissima  non  agnoverunt,  alte- 


1 ) Majorem  lectioni  hujus  nominis  firmitudinem  Kd.  raaj.  tribuerat , quam  Editionin  2. 
»iQr</o • neque  tamen  rejecit  Vera.  genu.  E.  B. 
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rius  temporis  Cunde  plurale,  temporum,  v.  3.)  signa  postulantes.  [0um,  om- 
nit omnium  tectarum  error  unum  eat  fermentum,  quod  foret  relus  homo.  V.  g.] 
Fidelis  et  credit  et  loquitur:  qui  horum  utrumvis  ab  altero  divellit,  est  infidelis, 
est  hypocrita,  c.  24,  51.  not.  Neque  igitur,  qui  parcam  fulein  habet  (v.  8.)  ab 
hypocrisi  liber  est.  Opportunissime  de  hoc  fermento  cavendo  monentur  disci- 
puli , ex  praesentibus  signis  nondum  iutelligentes.  v.  i 1.  [Estque  in  eo  etiam 
termonit  opportunitaa,  quod  diacipuli,  qui  dicinia  miraculis  in  pane  bis  perpe- 
tratis brevi  antea,  ipsi  ea  re  occupati  interfuerant , nunc  inopia  oborta  panis 
necessitatem  sentiebant.  Eo  penitius  igitur  panis  spiritualia  meminisse  pote- 
rant, et  sanae  doctrinae  necessitatem  perspicere.  V.  g.] 

v.  7.  apTO-j?,  panes ) Victus  in  familia  Jesu  valde  simplex  et  frugalis  fuit. 
Putabant,  eo  loco,  quo  nunc  venirent,  emendum  fore  panem,  neque  ullam  fore 
cupiam  panis , quem  constaret  fermento  pharisaeorum  non  esse  subactum.  Re- 
spondet Jesus,  etiamsi  nullus  alius  panis  haberi  posset,  tamen  eos  etiam  sine 
pharisaeorum  et  totius  illius  climatis  pane  alitum  iri. 

v.  8.  t i quid  cogitatis ) [.Magnam  temporis  partem  cogita- 

tionibus turbulentis  homines  interdia  noctuque  transigunt.  V.  g.]  Homo  gra- 
vius sibi  imputat  defectum  in  cura  rerum  externarum;  cujus  veniam  Deus  facil- 
lime tribuit.  Major  fidei  ratio.  — oXiyoTrwToi,  parram  fidem  habentes ) Ex  fidei 
penuria  facilis  non  modo  in  dubitationes  et  timores,  sed  etiam  in  errores  her- 
meneuticos  aliosque,  et  in  oblivionem  lapsus  est.  [Cautela  de  fermento  pro- 
posita discipulorum , de  pane  sollicitorum,  parva  fides  prodita  fuit : quam  de- 
inceps duplicis  tot  millium  saturationis  commemoratione  roborarii  Dominus. 
Harm.  p.  347.] 

v.  9.  oyyccit,  nondum)  Diu  audisse,  auget  in  tarditate  discentis  culpam.  — 
vocTte  — p-vr.p. ovsoste,  intelligitis  — recordamini ) Verbum  voeo>,  dicit  quiddam 
magis  voluntarium,  quam  suviirjjii.  v.  12.  Mare.  7,  18.  2 Tini.  2,  7.  Peccatum 
efiam  cadit  in  mentem  et  memoriam,  debebant  intelligere,  vel  si  duo  ilia  mira- 
cula non  .essent  facta.  Memoria  tenere  debemus  in  operibus  divinis  etiam  cir- 
cumstantias, et  ex  priori  auxilio  sperare  ulterius.  [Xon  ista  oblivio,  quam  ipsi 
tibi  exprobrarant  v.  7.,  sed  alia  plane,  cum  stupore  ex  incredulitate  nata,  h.  I. 
in  titio  ponitur.  V.  g.] 

v.  9.  10.  mmjs  xotpiwjf,  -6ax;  «wupiSa;,  quot  cophinos,  quot  sportas)  In 
priore  miraculo,  ut  numerus  panum  numero  millium,  sic  numerus  cophinorum 
respondit  numero  apostolorum,  ut  singuli  cophino,  quem  gestabant,  pleno  gau- 
derent; in  altero,  numerus  sportarum  numero  panum.  Si  plures  habuissent  co- 
phinos aut  sportas,  sine  dubio  panes  etiam  in  majus  fuissent  multiplicati,  conf. 
2 Reg.  4,  6.  ut  essent  complementa.  Mare.  8,  20.  Erat  autem  <nwpi;,  sporta, 
major,  quam  xdyivoj.  Gloss.  vct.  x&ptvo?,  corbis,  COHBUEA.  Juvenalis,  de 
Judpcis  egenis:  quorum  cophinus  foenumque  supellex,  ex  quo  patet,  cophinum 
fuisse  xoofdrcpo v,  leviorem,  ut  a quovis  pro  usu  quotidiano  circumferri  posset: 
sporta  videtur  cepisse  justum  onus  bajulatoris.  conf.  AcL  9,  25. 

v.  10.  TtSv  — ) Id  cujusque  est,  quo  quisque  fruitur  atque  utitur.  — eX«- 
Stvt,  tinniistis)  ad  victum  ulteriorem,  in  compensationem  panum  V et  VII.  quos 
impendistis. 

v.  11.  isfit?,  quomodo ) Particula  admirandi,  conf.  c.  8,  10.  not  — oo  wepl 
xproy,  non  de  pane)  Sensus  litcralis  saepe  verior  et  augustior  est  sensu  literae: 
et  ubi  haec  de  naturalibus  agit,  ille  ad  spiritualia  ducit.  In  spiritualibus  magis 
presse  debent  accipi  verba  coelestia. 

v.  12.  Guvfsxav,  intellexerunt)  Tamen  aliquid  intelligendum  reliquit  Jesus 
discipulis.  Ipse  ostendit,  quid  fermentum  non  significaret  h.  1.  illi  debebant,  cum 
audissent,  quid  non  esset,  colligere,  quid  esset.  Sic  quoque  cap.  17, 13.  — 
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aro  t?,;  SiSa^;)  a fermento  doctrinae.  [ cujus  tpecimen  exstat,  v.  1.  V.  g.] 
Doctrinae  vocabulum,  in  anlitheto  ad  panem,  late  sumitur,  ut  etiam  hypocritin 
denotet.  Haec  doctrina  hypocritica  erat  fermentum. 

v.  13.  Si,  autem)  Notabile  temporis  intervallum  fuit  inter  antecedentia, 
et  inter  ea,  quae  hie  panduntur.  Ideo  laxior  est  sermonis  connexio.  0 Quae 
sequuntur,  brevi  tempore  ante  passionem  Domini  facta  sunt:  et  brevitas  hujus 
intervalli  [unum  fere  mensem  cum  dimidio  complexi,  V.  g.j  adjuvat  rectam  in- 
terpretationem promissionum,  quae  exstant  versu  18.  et  28.  et  interdicti,  quod 
exstat  versu  20.  c.  17,  9.  etc.  [Pone/*  post  hebdomadibus  omnia  undiquaque 
percrebuerunt  remotis  repagulis.  Eorum,  quae  hactenus  discipuli  didicerant, 
haec  erat  summa:  Jesus  est  Christus.  Haec  repetitur  et  confirmatur  v.  16.,  ei- 
que  porro  superstruitur  thesis:  Christus  patietur  etc.  tptae  summa  est  reliquae 
historiae  erangelicae.  V.  g.]  — xxioxpglx;,  Caesareae)  Judaeos  Caesari  pa- 
rere, ablato  a sua  tribu  sceptro,  Mcssinmquc  venisse,  ipsum  hoc  nomen  Palae- 
stinae oppidis  haud  pridem  inditum  omnes  admonere  poterat.  Vide  tamen  Jac. 
Alting.  Schilo  p.  147.  153.  In  exegesi  sacra  lector  ponere  se  debet  quasi  in 
illo  tempore  et  loco,  quo  oratio  habita  resve  gesta  est;  et  affectus,  vim  verbo- 
rum, contextum  considerare.  — -rfi;  ^oX—vj,  Philippi)  Sic  Caesarea  mediter- 
ranea distinguitur  a Caesarea  maritima.  — -rtvx,  quem)  Discipuli  auscultando 
et  quaerendo  profecerant:  nunc  Magister  quaerendo  examinat,  et  catecheseos 
specimen  praebet.  — tov  uidv  toO  avSpwwsv)  me,  quem  ipse  appellare  soleo  Fi- 
lium hominis.  Petrus  antitheton  tangit:  tu  es  Filius  Dei  virentis,  v.  16.  conf. 
Joh.  5,  19.  27.  Frequens  apud  evangelistas  et  diligentissime  observanda  est 
haec  nomenclatura,  qua  nemo  nisi  solus  Christus,  a nemine,  dum  Ipse  in  terris 
ambularet,  nisi  a semetipso  appellitatus  est  Filius  hominis.  Primum  Joh.  1,  52. 
ut  primum  reperti  fuere,  qui  eum  Messiam  et  Filium  Dei,  ib.  v.  50.  agnosce- 
rent; et  deinceps  saepissime,  ante  praedictionem  passionis  et  post.  Nam  ab 
iis,  qui  (idem  in  Ipsuni  suscipiebant,  dictus  est  Filius  Darid.  Recte  suspicati 
sunt  Judaei,  ea  designari  Messiam.  Joh.  12,  34.  Nam  ut  Adamus  I cum  tota 
progenie  dicitur  Homo,  sic  Adamus  II  (4  Cor.  15,  45.)  dicitur  Filius  hominis: 
non  ea  notione,  qua  filii  hominis,  id  est,  tenues,  opponuntur  filiis  riri,  id  est, 
potentibus,  Ps.  49,  3.  quave  homines  communiter  dicuntur  filii  hominum.  Mare. 
3,  28.  Eph.  3,  5.  Ez.  2,  1.  et  possim:  sed  cum  articulo,  6 uio;  ?o0  xvtypuirou. 
Videtur  articulus  respicere  prophetiam  Dan.  7,  13.  Unus  hic  nempe  homo  est, 
quem  Adamus  post  lapsum  ex  promissione  exspectavit  pro  tota  sua  progenie: 
6 fisuTcpo;,  secundus,  1 Cor.  15,  47.  quem  omnis  prophetia  V.  T.  indigitavit,  qui 
totius  generis  humani  jura  et  primogenituram  sustinet,  Luc.  3,  23.  38.  et  cui 
tini,  quod  humani  nominis  nos  non  poenileat,  (Ps.  49,  21.)  debemus.  Rom.  5, 15. 
Porro  hac  appellatione  Christus,  inter  homines  ambulans,  et  expressit,  et  pro 
oeconomia  illius  temporis  occultavit  (conf.  Matth.  22,  45.)  inter  homines,  et  sa- 
tanam  celavit,  se  esse  tov  olov  Filium  absolute  dictum,  id  est,  Filium  Dei,  pro- 
missum datumque  homini,  Gen.  3,  15.  Es.  9,  6.  ortumque  ex  homine.  Hebr.  2, 
,11.  (perinde  uti  uno  exaltationis  vocabulo  et  crucem  et  glorificationem  suam 


1)  Cum  Matthaeo  scilicet  Marcus  ct  Lucas  novam  hic  periocham  inchoant,  quft  com- 
muni consilio  docent,  quomodo  in  finibus  terrae  Isra6liticac  septentrionalibus  postremam  mi- 
grationem salutis  plenam  aggressus  sit.  Prope  Caesaream  Philippi  discipulos,  quibuscum  so- 
las erat,  quaerit:  quem  homines  me  ajunt  esse?  eisque  Passionem  suam  indicat.  Tum  ita  pro- 
fectionem suam  instruit,  ut  omnem  jam  terram  IsraSlis  bono  semine  imbuAt.  Post  gloriam 
in  monte  demonstratam  redit  Caperuauin,  viam  inde  per  mediam  8amariam  et  Galilaeam  fa- 
ciens; porro  trans  Jordanem,  in  eoque  latere  Judaeam  versus  tendens  Bethabaran»  salutat,  et 
Jordane  denuo  trajecto  Hicrichuntcm  denique  et  Bethaniam  venit.  Matth.  16, 13.  — 20. 34.  ss. 
/farm.  p.  367. 
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insignivit:  Joh.  12,  32.)  et  simul  sc  ipsum  praesentis  suae  conditionis  quasi  ad- 
monuit. Mattii.  20,  28.  Phil.  2,  7.  8.  Neque  vero  tantum  exinanitioni  ea  convenit 
appellatio:  sed  Filius  hominis  dicitur  pro  statu  quolibet  conspicuo,  (Joh.  12,  34. 
coli.  v.  seq.  lux  robiscum:)  vel  in  exinanitione  vel  in  exaltatione,  convenitque 
ipsa  forma  corporis,  juventutem  referens.  Dan.  7,  13.  Evolve  omnino  v.  27.  28. 
et  cap.  12,  32.  24,  27.  30.  37.  39.  44.  25,  31.  Luc.  17,  22.  Joh.  12,  23—36.  5, 
27.  Act.  7,  56.  quare  etiam  talis  appellatio  per  omnes  epistolas  XXI  apostolicas 
(nam  Hebr.  2,  6.  non  additur  articulus,  et  verba  Davidis  sunt,  non  Pauli,  qui  ta- 
men hominem  et  r irum  saepe  appellat  Christum,  vid.  not.  ad  Rom.  5,  15.)  non 
occurrit:  sed  appellatio  Filii  Dei.  Atque  in  ipsa  Apocalypsi,  c.  1,  13.  14,  14. 
uti  diu  ante  apud  Dan.  I.  c.  ad  eam  duntaxat  alluditur.  Apostolorum  vel  in  hoc 
uno  idiomate  convenientia  ostendit,  eos  eodem  divino  motu  scripsisse. 

v.  14.  oi  pev,  ilXoi  hi,  Evepoi  Se,  aliqui  quidem,  alii  rero,  alii  vero)  Non 
sufficit  nosse  variorum  opiniones:  nostra  nobis  constare  fides  debet;  quae  deinde 
etiam  ex  opinionibus  aliorum,  per  se  vanis,  profectum  capiat  — iuivvr,v  — zpo- 
yr-dw.  Johannem  — prophetarum)  Non  opus  est  referri  hoc  ad  metempsycho- 
sin  a pharisaeis  creditam:  nam  de  ipsius  Eliae,  qui  non  erat  mortuus,  reditu,  de 
ceterorum  resurrectione  ex  mortuis  suspicati  sunt.  c.  14,  2.  Luc.  9,  8.  19.  — 
izpzu.ixv,  Jeremiam)  Hunc  Judaei  exspectabant  tum.  — eva,  unum)  quemvis,  in- 
deGnite.  Non  putabant,  Majus  quidpiam  venire  posse,  quam  olim  habuissent.  Cum 
Mose  non  comparabant  Jesum. 

v.  16.  aTTOxpiOel;,  respondent)  Petrus  ubique,  pro  ardore  suo,  praecipuas 
habuit  inter  apostolos  loquendi  partes.  — cipuv  -izpo;,  Simon  Petrus)  Hoc  so- 
lenni  loco  nomen  et  cognomen  jungitur.  Apparet,  Simonem  citius  et  uberius  ag- 
nosse  Filium  Dei,  et  condiscipulis  praeluxisse.  — su  ei,  tu  es)  Firmiter  dicit:  Tu 
es.  non , dico  le  esse.  Antea  debuit  credere  Petrus , tum  audire  etiam  in  monte, 
c.  17,  5.  Similem  confessionem  dederat  Petrus,  Joh.  6,  69.  sed  pius  celebratur 
haec,  quam  dedit  post  tot  tentationes,  [Joh.  7— 10.]  tam  solenniter  interrogatus. 
— 6 yavTTOj,  6 m&i,  Christus,  Filius)  Ergo  haec  duo  non  sunt  plane  synonyma, 
ut  voluit  Joh.  Lockius:  sed  altero  posito  alterum  tacite  connotalur.  vid.  Act.  9, 
20.  Estque  gradatio,  nam  cognitio  de  Jesu,  ut  est  Filius  Dei,  sublimior  est,  quam 
de  eodem,  ut  est  Christus. 


v.  17.  paxapio;,  beatus)  Hoc  vocabulo  non  solum  beata,  sed  etiam  rara  si- 
mul conditio  significatur,  c.  13,  16.  Non  dixerat  Jcsus  discipulis  antehac,  se 
esse  Christum.  Ea  dixit  et  fecit,  unde,  revelante  Patre,  ipsum  agnoscerent  esse 
Christum.  — «jiptov  £ip  iwva,  Simon  Har  Jonu)  Expressa  nomenclatio  significat 
illud:  Dominus  novit  suos.  Et  Petro  in  memoriam  revocat  specimen  illud  omni- 
scieotiac,  quod  ei  datum  erat  Joh.  1,  43.  coli.  ib.  c.  21,  15.  [Ipse  Petrus  tam 
gratum  se  esse  r ix  cogitavit.  Beatus  est,  non  qui  propria  sibi  auctoritate  quid- 
quam tribuit , sed  quem  beatum  praedicat  Dominus.  V.  g.]  — axpc,  xal  alpa) 
homo  quicunque,  caro  et  sanguis,  mctonymice,  corpus  et  anima.  Eph.  6,  12. 
Gal.  1,  16.  Nemo,  ante  Petrum,  mortalium,  tum  hoc  ipsum  sciebat,  v.  14.  — oux 
xrtxoX^t,  non  revelavit)  Christi  cognitio  non  hauritur,  nisi  ex  revelatione 
coelesti,  c.  11,  27.  — 6 7:x-nip  poo,  Pater  meus)  Sic  repetitur  et  confirmatur 
Summa  confessionis  Petri.  Petro  revelarat  Pater  coelestis  per  doctrinam  Jesu 
Christi,  cordi  Petri  inscriptam. 

v.  18.  tj  d irirpo;,  tu  es  Petrus)  Suavissime  respondet  illi  verbo:  Tu  es 
Christus.  [Christos  suos,  suique  Christum  decentissime  compellant  per  univer- 
sam scripturam.  V.  g.]  — r£rpo?  — -izpx,  Petrus  — petra ) Il^rpoc  alias  denotat 
lapidem ; sed  in  Simone  petram,  enimvero  talem  virum  non  conveniebat  appel- 
litari Petram  foeminina  terminatione:  vicissim  Matthaeus  libenter  scripsisset, 


id  tovtw  T«ji  WTpoi,  si  sermonis  ratio  tulisset,  quare  haec  duo,  isevp*  et  irtvpo; 
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stant  pro  uno  nomino,  sicut  unum  utrinque  nomen  Kepha  legitur  in  Syriaco. 
Pelru»  hic  ponitur,  ut  proprium,  dicitur  enim,  fu  es,  non,  fuerit,  et  tamen  con- 
notatur  aperte  vis  appellativi,  ut  petram  denotet.  Certe  super  apostolos  aedifi- 
cata est  ecclesia  Christi,  [Eph.  2,  20.]  Ap.  21,14.  quatenus  illi  et  primi  fidelium 
fuere , et  ceteri  fideles  illorum  opera  accessere,  qua  in  re  praecipua  quaedam 
sane  Petri,  salva  apostolicae  potestatis  aequalitate,  praerogativa  extitit.  nam  is 
et  primus  Judaeos  lucrifecit  plurimos,  Act.  2.  et  idem  primus  gentes  ad  evan- 
gclium  admisit,  Act.  10.  [ Idemque  etiam  hoc  ipso  loco  reliquo»  discipulo»,  quo- 
rum nullum  tanta  alacritate  tum  temporis  responsurum  fuisse  r erisimile  est, 
cognitione  sua  et  confessione  superari/.  V.  g.]  Praeterea  hic  potissimum  fratres 
tuos  confirmare , oresqne  et  agnos  Domini  pascere  jussus  est.  Atque  illustre 
cognomen,  alias  ipsi  Christo  tribui  solitum,  qui  item  Petra  dicitur,  haud  sine  ma- 
ximae rei  significatione  inditum  Petro  esse  oportet,  qui  etiam  in  catalogo  aposto- 
lorum primus  dicitur,  et  primo  semper  loco  ponitur.  Matth.  10,  2.  vid.  etiam 
1 Petr.  2,  4—7.  Tute  haec  omnia  dicuntur:  nam  quid  haec  ad  Romam?  [ Petrus 
an  Hornae,  et  quidem  solutus  vinculis,  per  tempus  fuerit,  plena  dubii  res  est. 
Fuerit  etiam;  twn  sane  fuit,  nisi  ut  Apostolus:  et  Ecclesia  illic  plantata  Mini- 
stris suis  ordinariis  gavisa  est.  Horum  itaque,  non  istius,  in  locum  sequentium 
temporum  Episcopi  successerunt,  qui  degenerantes  postea  domini  et  papae  facti 
sunt.  V.  g.]  Videat  Petra  romana,  ne  cadat  sub  censuram  versils  23.  — xai,  eO 
Magnificentissima  promissio,  portas  inferni,  regnum  coelorum,  et  terram,  diver- 
sis modis  complexa.  — oixoSop?,™,  aedificabo')  Non  dicit,  super  hac  petra  fun- 
dabo. Petrus  tamen  non  est  fundamentum.  Super  petra  aedificatur  sapienter,  c. 

7,  24.  — p.o'j  -nriv  i/./.Xrrtzv , meam  ecclesiam)  Magnifica  de  Jesu  locutio,  in 

evangelislis  non  alibi  occurrens.  — wiXxi  aSou)  Etiam  sine  articulo.  Ttj> 

aSr,  inferno  mox  opponitur  coelum  , uti  cap.  11,  23.  Contra  fidem  nil  potest  in- 
fernus: fides  potest  in  coelum.  Portae  inferni  (ut  alibi  portae  mortis)  nominan- 
tur etiam  Es.  38,  10.  Sap.  16,  13.  aSv;!,  infernus  valentissiinum  quiddam,  Cant. 

8,  6.  quanto  magis  ejus  portae?  Metaphora,  portae,  a re  architectonica,  ut  in 

aedificabo  et  claves.  Ecclesia  Christi  videtur  quasi  urbs  sine  moenibus:  et  ta- 
men portae  inferni,  quae  illam  impetunt,  non  praevalebunt.  Notantur  infernalia 
munimenta  et  respondentia  illis  propugnacula  mundi,  v.  gr.  Porta  Ottomannica, 
et  Roma,  ubi  orci  orificium  esse,  apertum  M.  Curtii  tempore,  aperiendum  iterum 
oli  in  Ap.  19,  20.  existimat  Er.  Schmidius:  Horna,  inquit,  sita  est  in  iis  proxime 
partibus  Italiae,  ubi  adhuc  ante  Hornam  conditam  Homerus  suum  Vlyssem,  et 
post  Hornam  conditam,  non  magni  intervalli  discrimine,  Virgilius  suum  Aeneam 
ad  inferos  descendisse  fingit.  Sed  ne  poetica  fide  agere  velle  ridear,  fquanquam 
instar  praedictionis  Caipliae  haberi  haec  poetica  possint)  age  audi  et  historicam. 
In  medio  foro  Hornae  olim,  si  Livio  et  aliis  Hornae  praeconibus  credendum,  in- 
fernus, quem  ros  (Pontificii)  in  visceribus  terrae  ponitis,  os  suum  aperuit,  nul- 
lisque terris  ingestis  hiatus  ille  expleri  potuit , usque  dum  Marcus  Curtius  ar- 
matus et  equo  insidens  insiliit.  Ut  nimirum,  velut  Enochum  et  Eliam  rivos  coe- 
lum, ita  hunc  Curtium  vivum  infer/uis  primitias  acciperet , per  hasce 

in  medio  foro  Hornae  tunc  apertas,  quae  haud  dubie  Divina  potentia  rur- 
sus aperientur,  quaiuto  Bestia  et  pseudopropheta  in  stagnum  ignis  sulfure  ar- 
dens viri  conjicientur,  uti  promittitur  Ap.  19,  20. 

v.  19.  Siiaw  -joi  l),  dabo  tibi)  Futurum.  Ipse  Christus  exaltatus  clares  ac- 
cepit oeconomice.  Ap.  1,  18.  et  Exeg.  Germ.  Dedit,  quas  hic  promisit,  deinceps 
claves  Dominus  non  soli  Petro,  conf.  Luc.  5,  10.  not.  sed  primo,  ratione  tempo- 
ris: quatenus  Petrus  primus  fuit,  qui  post  resurrectionem  Christi  gessit  aposto- 


I)  Lsctivntm  Suat»  o Utri  isti,  Stiiata  aot,  exaequat  margo  Ed.  II.  E.  B. 
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latum.  Act.  1,  15.  2,  14.  Si  Petro  et  episcopis  post  eum  romanis,  ac  non  ceteris 
apostolis,  datae  sunt  daves:  etiam  post  mortem  Petri  episcopus  romanus  ceteros 
apostolos  pascere  debuit  — tx;  clares)  Clares  denotant  potestatem.  Ter- 
lull.  lib.  de  jejuniis  cap.  15.  Apostolus  claret  macelli  tibi  tradidit:  ubi  alludit  ad 
1 Cor.  10,  25.  Ad  duas  res  valet  usus  Clarium,  ad  claudendum  et  ad  aperien- 
dum: ipsae  claves  non  dicuntur  esse  duae,  f Pluret  utique  Petro  traditae  esse 
censeri  possunt:  hinc  Judaeis  et  Gentibus  tanta  cum  efficacia  introitum  in  reg- 
num coelorum  aperuit.  Conf.  contrarium  c.  23,  4.  13.  Luc.  11,  52.  V.  g.]  Una 
eademque  clave  et  clauditur  et  aperitur,  Ap.  3,  7.  Mitte  claves  Hcnocho  tradi- 
tas fuisse  asseverant  Judaei,  vid.  Alting.  Hist.  promot.  acad.  Hcbr.  p.  107.  — 
Tfi;  fixet/xix;  twv  oopxvoW,  regni  coelorum)  Non  dicit,  ecclesiae;  neque  regnorum 
mundi.  — SrVc;,  tSyrrfi,  ligareris,  solveris)  Claves  denotant  totum  munus  Petri, 
quare  ligandi  et  solvendi  verbis  [quae  in  dares  non  conreniunt  proprie , sed 
tamen  intime  cum  usu  darium  cohaerent.  V.  g.]  comprehenduntur  omnia  ea, 
quae  Petrus  in  virtute  nominis  Jesu  Christi  et  per  fidem  in  illud  nomen,  aposto- 
lica  potestate,  gessit;  docendo,  convincendo,  hortando,  prohibendo,  permittendo 
(vid.  Tertull.  modo  cit.),  consolando,  remittendo,  Matth.  18, 18.  15.  Joh.  20,  23. 
sanando,  Act.  3,  7.  9,  34.  resuscitando,  ibid.  v.  41.  coli.  c.  2,  24.  puniendo,  c. 
5,  5.  coli.  1 Cor.  5,  5.  Exemplum  rei  in  terra  gestae,  in  coelis  rati  habitae,  ipse 
commemorat  Act.  15,  8.  Juvat  cum  hoc  loco  conferre  alterum,  Matth.  18,  18. 
et  cum  utroque  tertium  parallelum:  Joh.  20,  23.  Hoc  loco  Petro  uni  post  editam 
confessionem  de  Jesu  Christo  potestas  promittitur  (1.)  ligandi  et  (2.)  solvendi 
peccata,  et  quidquid  sub  eam  potestatem  cadit;  quasi  per  aenigma,  non  expresso, 
quae  liganda  et  solvenda  essent,  quia  discipuli  rem  tantam  nondum  capiebant, 
Luc.  9,  54.  Capite  18.  post  glorificationem  in  monte  discipulis  in  fide  progres- 
sis communiter  datur  potestas  (1.)  ligandi  et  (2.)  solvendi  ofTcnsas  fratrum,  ma- 
xime autem  solvendi  per  preces  in  nomine  Christi.  Joh.  20.  Jesus  post  resurrec- 
tionem, afflatis  discipulis,  potestatem  praebet,  peccata  (1.)  remittendi  et  (2.) 
tenendi,  sic  enim  et  verba  et  verborum  ordo  mutatus  extat,  porta  salutis  aperta. 
Maxima  pars  est  potestatis  apostolicae,  in  peccata:  conf.  Hos.  13,  12.  cetera  per 
synecdochen  in  hoc  sermone  continentur.  De  usu  verbi  Wstv  haud  alienum  fue- 
rit conferre  locum  Aristophanis,  Run.  Act.  2.  scen.  6.  in  epirrhemate:  atfixv  ix- 
fejv,  ATS  AI  tx;  rporepov  xaxprix;  (ypr'.)  i.  e.  Crimina  causas  exponentibus  re- 
mittenda sunt. 

v.  20.  pwiSsvl,  nemini)  Jesus  ne  apostolis  quidem,  se  Christum  esse,  dixe- 
rat, sed  reliquit,  quod  ipsi  ex  rerum  testimoniis  cognoscerent.  Ergo  non  con- 
veniebat, id  ceteris,  ante  ejus  resurrectionem,  quae  totum  testimonium  de  Mes- 
sia erat  corroboratura,  ab  apostolis  aperte  dici,  [quum  rei  ipse  Petrus  doctrinam 
de  Filio  DEI  et  de  Passione  Ipsius  conciliare  rix  posset.  Harm.  p.  369.]  nam  qui 
mysterium,  minus  dextre,  proponit  non  capientibus,  et  sibi  et  aliis  nocet.  Porro 
ii.  qui  credidissent  aliquo  modo,  Jesum  esse  Christum,  regnum  mundanum  cum 
seditioso  strepitu  quaesissent:  ceteri  plerique  Christum  talem  illo  tempore  ve- 
hementius repulissent,  et  crucifigendo  atrocius  peccasscnt,  minus  patentem  poe- 
nitentiae januam  in  posterum  habituri.  Postea  \et  paucis  quidem  hebdomadibus 
interjectis  Harm.  p.  369.]  aperte  testati  sunt.  — 4 yjiujTd;,  Christus)  Postquam 
discipuli  Jesum  agnovere  Christum,  eumque  confessi  sunt,  paulo  post  eis  trans- 
formationem suam  ostendit,  cap.  17.  et  de  se  ut  Christo  aperte  locutus  est  inter 
illos.  Mare.  9,  41.  Joh.  17,  3. 

v.  21.  irri  t4ts)  illo  tempore,  et  deinceps.  — r,p'XTO,  coepit)  Ergo  antea 
non  ostenderat,  [n/n  tectis  verbis.  V.  g.]  Evangelium  in  duas  paries  potest  di- 
vidi, ex  quibus  divina  Jesu  methodus  elucet,  prior  propositio  est:  Jesus  est 
Christus,  altera:  Christum  oportet  pati , mori,  et  resurgere,  conf.  Joh.  16,  30. 
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3 i.  32.  vel  brevius:  Christus  per  mortem  intrabit  in  gloriam.  Discipulos  Jesus 
primo  convicit  de  subjecto;  deinde  de  praedicato  ei  debuerunt  credere  ante 
passionem  Domini.  Post  glorificationem  ejus  populus  primo  didicit  praedicatum, 
et  inde  convictus  est  de  subjecto.  Act.  17,  3.  Priorem  propositionem  ut  discipu- 
lis persuasit  Jesus,  v.  16.  alteram  addidit.  Postea  eos  in  montem  duxit,  [ubi  idem, 
t[Uod  ante  baptismum,  coetitus  intonuit:  Hic  est  Filius  meus  dilectus,  addito 
epiphonemate:  Hunc  audite.  Audiendus  videlicet  eorum  inprimis  respectu  erat, 
quae  colloquii  in  monte  narissime  habiti  summa  fuerant,  de  exitu  Ejus  in  Je- 
rusalem;  de  Passione,  inquam,  de  Morte  ac  Resurrectione.  Harm.  p.  370.]  Ad 
haec  observanda  plurimum  momenti  habet  series  harmoniae  evangelicae.  Homi- 
nes saepe  omnia  simul  docent:  non  item  sapientia  divina.  — Ssixvjsiv, ostendere) 
aperte.  — x7re>.Geiv,  abire ) sinuilque  discedere  ab  illa  ratione,  cui  assueverant 
discipuli.  — Trx&etv,  pati)  Ubi  Jesu  obtigerat  gloria  aliqua,  ut  h.  I.  per  confessio- 
nem Petri,  tum  maxime  recordari  solitus  est  passionis  suae  instantis.  Prima  haec 
annunciatio,  passionis  et  mortis  generalim  meminit:  secunda  cap.  17,  22.  s.  tra- 
ditionem in  manus  peccatorum  addit:  tertia  denique  c.  20,  17  — 19.  flagella, 
crucem  etc.  exprimit.  Prima  secundae,  quam  secundae  tertia,  tempore  propior 
fuit.  — -pec|i’jTcp<ov,  ap/itpEwv,  Ypxajxxxecov , presbyteris , pontificibus , scribis) 
Tria  genera  eorum,  qui  populum  debuissent  ad  Messiam  ducere:  hodierno 
fere  stilo,  consilium  justitiae,  consistorium  et  facultas  theologica,  c.  26,  3.  — 
cyspOvtvai,  excitari)  Nondum  addit  de  ascensione.  Gradatim  omnia  ulteriora  pan- 
duntur. v.  27. 

v.  22.  wpo<iXap6j«vo;,  assumens)  quasi  pro  jure  suo.  Familiarius  egit,  post 
agnitionis  editum  specimen:  sed  Jesus  in  ordinem  redigit,  conf.  Lue.  9,  28.  48. 
s.  54.  s.  — 6 wsTpo;,  Petrus)  idem,  de  quo  v.  16.  [ Edito  laudabili  specimine 
quam  facile  fit,  ut  eo  gravius  quis  impingat!  V.  g.j  Facilius  Locum  de  persona 
Christi  fert  ratio,  quam  verbum  crucis.  Subitae  mutationes  in  Petro  v.  16.  22. 
c.  17,  4.  Inde  expertus  testatur,  nos  virtute  Dei  custodiri,  Epist.  1.  c.  1,  5.  non 
nostra.  — 7)p;xxo,  coej/it)  Ceteras  doctrinas  sine  exceptione  acceperat.  — iXtw;, 
propitius)  sc.  sit  Deus.  Formula  decurtata.  0.so>;  r.jxtv  xxxxXittsTv  vou.ov.  1 Macc. 

2,  21.  Et  sic  LXX.  interdum  exprimunt  n'5'bn  Hebraeum. 

v.  23.  unrxys,  abi)  tuum  non  est  assumere  et  increpare.  Quo  magis  Petruin  , 
praedicarat  beatum,  eo  magis  nunc  eum  reprehendit;  ad  reprehensionem  con- 
coquendam antea  per  fidem  praeparatum : ut  et  hunc  ipsum  corrigat , et  ceteros 
discipulos  praeservet  v.  24.  — o-criul  ex  conspectu  meo,  ad  tergum.  [Aron  consul- 
torem, inquit,  sed  sectatorem  esse  te  decet.  V.  g.J  Salanam  jusserat  plane  faces- 
sere, c.  4,  10.  — cxxxvx,  satana)  Appellativum.  Conf.  Joh.  6,  70.  de  Juda,  sed 
coli.  not.  ad  Ap.  12,  9.  Petrus  se  putabat  maxime  benevolum,  cum  diceret, 
iXsu;  xxX.  sed  tamen  satanas  dicitur,  conf.  2 Sam.  19,  22.  pn  qui  se  in  via  ob- 
jicit. — nxxvSxXov  p.O'j,  scandalum  meum)  i.  e.  non  modo  tu  scandalum  capis  ex 
sermone  meo,  sed  mihi,  si  fieri  posset,  noxium  scandalum  tuo  sermone  praebe- 
res. Summa  vi  hoc  dicitur,  et  causam  continet  celerrimae  severitatis  erga  Pe- 
trum. [Hac  ratione  Saltator,  quaecunque  scandalo  esse  possent,  veluti  ignis 
aiptam,  proxime  quidem  accedentem  sed  nequaquam  permiscendam,  eo  ipso 
momento  repulit.  V.  g.]  Si  animam  Jesu  tangere  aliquid  potuisset,  periculosior 
fuisset  sermo  discipuli,  quam  incursus  Tentatoris.  Matth.  4.  conf.  not.  ad  Hebr. 

4, 15.  Petra  et  Scandalum,  antitheton.  Scandalum,  ante  pedes  positum,  [perfec- 
tissimae erga  Patrem  obedientiae  memor  Harm.  p.  371.]  retro  amandat  Jesus. — 
xx  xou  0soO,  (piae  Dei  sunt)  verbum  crucis  pretiosum.  Sensus  Jesu  perpetuo 
divinus.  [Mundo  scandalum  est  Crux : quae  Cnici  contraria  sunt,  scandalum 
erant  Christo.  Hunc  sensum  de  passione  Christi  et  eorum,  qui  Christi  sunt, 
deque  gloria  insequente,  postea  temporis  Petrus  aluit;  id  quod  prior  ipsius 
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Epistola  maxime  testatur.  V.  g.]  — t<3v  «v6pwna>v,  hominum)  carnis  et  sangui- 
nis. v.  17. 

v.  24.  OeX*i,  tuli)  Nemo  cogitur;  sed  si  vult,  leges  subire  debet.  — oriae.) 
ilvj  eaOeTv,  post  me  renire)  Id  denotat  statum  et  professionem:  sequatur,  offi- 
cium. — izxprr.airdha , abneget)  Vim  verbi  expende  c.  26,  70.  Abnegare  se, 
renunriare.  sic,  xpvefaOx i,  Tit.  2,  12.  aroTaaaeiOxi,  Luc.  14,  33.  Oppositum, 
ijioXoyix,  confessio,  Hebr.  10,  23.  [Petrus,  quum  sibi  facit , quod  Jesu  in  ab- 
negatione  fecerat,  seiptum  abnegat.  Quando  sensus  Petri  humanus  hoc  itludce 
cupit,  Petrus  regerit:  Ego  Petram  non  jam  noci,  nulla  mihi  plane  cognatio  il- 
iacum intercedit,  nec  mihi,  quid  r elit  homo  innuat  que , constat.  Tantum  qui 
contra  seipsum  inraluit,  ei  et  Crux  haud  molesta  est , nec  jucundius  quidquam 
sequela  Christi.  V.  g.]  — p.ot,  me)  ut  sit,  ubi  ego. 

v.  25.  OeX-i)  — clbaxi,  coluerit  — serrare)  Non  dicitur,  serraverit.  — 
ifr/ry,  animam ) Anima  esi  homo,  secundum  rationes  animales  et  humanas.  — 
oCtox i,  serrare)  naturaliter.  — i-oXsiEt,  perdet ) spirituulitcr,  vel  etiam  corpo- 
raliter. — izoXiar,,  perdiderit)  naturaliter:  abjecta  per  almegationem  omni  sui- 
tote. non  dicitur,  coluerit  perdere.  — ev*x*v  saoO,  mea  causa)  Hoc  spectat  sui 
abnegatio:  ccteroqui  multi  vitam  amittunt  mundi  et  sui  ipsorum  causa.  — eOpvj- 
i*i,  inceniet)  serrabit,  est  apud  Marcum  et  Lucam,  serrabit , spiritualiter  vel 
etiam  corporaliter.  Periculum  in  mundo.  Anima,  quae  salvatur,  lnrentum  est. 

v.  26.  oXov,  totum)  Totum  nemo  unquam  lucratus  est:  et,  si  lucraretur, 
quid  prodesset?  — tyx/fy,  animam)  Vera  prudentia  refert  omnia  ad  animae; 
falsa  ad  corporis  utilitatem.  — t£  §d»a*i,  quid  dabit)  Non  sufficit  orbis,  [uni  unius 
hominis  animae  redimendae.  At  Christus  quantam  ipiaeso  multitudinem  san- 
guine suo,  totum  ridelicet  mundum,  redemit ! V.  g.]  — avTxXXxyu.* , redhosti- 
mentum)  quod  non  debet  vilius  esse  anima  redimenda. 

v.  27.  oiiO.Et  Ipyza 0*i)  Id  plus  est,  quam  si  diceretur  tXsuserai,  veniet  Ut 
doctrinam  de  persona  Christi  statim  subsecuta  est  doctrina  de  cruce,  sic  hanc 
statiin  doctrina  de  gloria.  — tot*,  tunc)  Eo  omnia  differuntur.  — xroSwaei  i/.x- 
iTto,  reddet  unicuique)  Negotium  hoc  est  majestatis  divinae.  Rom.  2,  6.  [Fre- 
quentissima  hujus  dicti  in  Scriptura  est  mentio.  V.  g.]  — rpS^iv,  actionem) 
Singularis.  Vita  hominis  tota,  una  actio,  [ex  qua,  rei  Christo  rei  centri  obnoxid, 
multa  porro  rei  bona  rei  mala  opera,  prodeunt.  V.  g.] 

v.  28.  tvvs;,  t/uidam)  Hos  non  nominat:  et  his  ipsis  profuit  ignorare,  se 
esse,  [potuit que  simul  et  reliquos  acuere.  V.  g.]  Petrus  tum  vix  sperabat,  se  in 
his  fore.  — o>$*,  hic)  Particula  valde  demonstrans.  — eto;  av  iSuoi,  usque  dum 
rideant)  Innuitur  res  futura  non  propediem;  alias  omnes,  vel  plerique  omnes, 
eousque  vixissent;  sed  tamen  illa  hominum  aetate.  Habet  hic  terminus  temporis 
varia  intervalla,  risio  ipsa  varios  gradus,  usque  ad  videntium  obitum  vario  tem- 
pore subsecutum,  coli.  Luc.  2,  26.  antequam,  de  Simeone.  Atque  alium  gradum 
habuit  adventus  Filii  hominis  ante  obitum  Jacobi,  Act.  2,  36.  et  in  illo  libro  pas- 
sim,  usque  ad  c.  12.  coli.  Hebr.  2,  5.  ss.  alium  ante  obitum  Petri,  2 Petr.  1,  14. 
19.  Luc.  21,  31.  alium,  eumque  summum,  ante  obitum  Johannis,  in  splendidissi- 
ma Revelatione  venientis  Jesu  Christi  per  Johannein  descripta:  Joh.  21,  22.  not. 
cui  respondebit  eventus  ipse.  v.  27.  Malth.  26,  64.  Atque  hujus  rei  praevium 
documentum  sex  post  diebus  datum  est  in  monte;  simulque  ex  omnibus  discipu- 
lis ii,  qui  potissimum  visuri  essent,  designati.  Non  dubium  est,  quin  tres  ii,  qui 
transfigurationem  in  monte  viderunt,  [ex  quibus  Jacobus  A.  44.  Petrus  4.  67. 
Johaimes  .4.  102.  defuncti  feruntur.  Harm.  p.  372.]  etiam  in  aliis  postea  expe- 
rimentis gloriae  Christi  habuerint  praecipuum  quiddam.  Hoc  Dictum  respexisse, 
sed  non  dexterrime  intellexisse  videntur,  qui  diem  novissimum  nimis  propinquum 
putarunt.  — tov  u£dv  toO  ivOpw mo  ipybjus ov,  filium  hominis  venientem)  Sermo 
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est  de  adventu  conspicuo  ad  judicium,  v.  13.  not.  ascensionem  mox  subsequi  in- 
cipiente. 

CAPUT  XVII. 

v.  1.  'Hpip*;  dies  sex)  Lucas,  quasi  octo,  circiter;  connumerato  die 
dicti  ct  facti.  Haec  definitio  temporis  innuit  nexum  aliquem  cum  praecedentibus. 
In  transfiguratione  confirmata  est  doctrina  de  Filio  Dei , et  de  ejus  exitu  sive 
passione  etc. — ratpxXajijSavet,  assumit)  Scivit  Jesus,  quid  futurum  esset  in  monte. 
— 6 ir,<joij{,  Jesus ) Quia  nomen  Jesu  hic  ponitur,  ut  initio  novae  partis,  hinc 
patet,  c.  16,  28.  non  tantum  spectari  clarificationem  in  monte.  — xov)  Matthaeus 
ea  quoque  candide  commemorat,  in  quibus  alii  apostoli  ei  antelati  erant.  Petri 
et  Johannis,  qui  interfuerant,  scripta  extant.  ille  commemorat  ep.  secunda; 
hic,  ut  satis  notam  et  testatam  rem  praesupponit.  Conf.  de  Petro,  Jacobo  et  Jo- 
hanne,  c.  26,  37.  — 5ao;,  montem ) Mons  non  nominatur:  eoque  superstitioni 
occurritur.  Praecipuae  manifestationes  divinae  in  montibus  factae.  Act  7,  30. 
38.  Opinio  de  monte  Thabor  speciosa  est.  Jerem.  46,  18. 

v.  2.  jAS«[/.op<p<i(to:,  transfiguratus  est ) Hoc  verbo  notatur,  gloriam  semper 
internam  fuisse  Jesu.  alia  vis  verbi  [xsTxx^nr.u.xTi^ee^at,  Phil.  3,  21.  2 Cor.  11, 
14.  conf.  y.op<pri  x.xi  rtfuz,  Phil.  2,6.  ss.  — yo>;Jux)  infra  solem.  Vestes  non  nihil 
diluere  splendorem  corporis. 

v.  3.  uipOnexv,  apparuerunt)  cum  suis  corporibus.  — i uoof,(  xotl  r.Xix;, 
Moses  et  Elias ) Utriusque  discessus  ex  hominibus  fuerat  singularis:  uterque  in 
monte  Sina  et  Horeb  revelationibus  iusignis.  Utriusque  conjuncta  mentio  Malach. 
4,  4.  5.  Probabile  est,  Mosen  statim  a morte  et  sepultura  resuscilatum  fuisse,  ut 
non  fuerit  exanimis,  Elia  vivente  in  coelo:  certe  post  obitum  intravit  terram 
promissionis,  quae  sanctum  hunc  montem  habebat.  Et  tamen  Christus  est  irxpjrr,, 
primitiae,  non  Moses.  Resuscitatio  Mosis  non  confert  vitam  aliis:  confert  resus- 
citatio Christi.  Ceteroqui  Mosis  redivivi  haec  apparitio  mysterii  plena  est.  WOx- 
vxxiav  ei  jam  tum  fuisse  collatam,  neque  post  Christi  resurrectionem  ei  JJtXfuo- 
otv  quandain  obtigisse  quis  spondebit?  *)  0 quam  multa  sunt  in  mundo  glorioso 
supra  captuin  nostrum.  Si  haec  apparitio  Mosis  et  Eliae,  non  in  canone,  sed  ta- 
men per  alios  testes  idoneos  relata  extaret,  quis  non  pro  fabula  haberet?  — 
GuW.xXoOvre?  , colloquentes ) Non  est  pleonasmus,  loquebatur  ut  er  que  cum  Jesu. 
Colloquium  maximum.  Moses  in  fine  oeconomiae  primae:  Elias,  in  medio  me- 
diae: Jesus,  in  principio  tertiae.  Illi  non  nisi  vero  uiessiae  testimonium  perhi- 
bent. — aex‘  auroii,  cum  illo)  non  etiam  cum  tribus  apostolis. 

v.  4.  x.x).ovi  3113  Gen.  1.  — elvxt,  esse)  manere.  Imo  xxaov  r,v,  bonum 
erat,  multo  aliud.  Joh.  16,  7.  Ad  stationem,  Luc.  9,  32.  non  opus  erat  taberna- 
culis: aut  ad  unam  noctem,  ib.  v.  37.  [ Petrus  non  jam  in  votis  habet  in  monte 
isto  mansisse.  Ab  eo,  quod  bonum  est , ad  ea,  quae  meliora  sunt,  per  Crucem 
transire  datur.  V.  g.]  — ei  0£>si;,  si  r is)  Bona  et  necessaria  exceptio.  — -rpev;, 
tria ) non  sex.  Apostoli  volebant  esse  cum  Jesu.  — (aowjvJ,  Mosi)  Mosen  et  Eliam 
cognovit  Petrus  in  illo  lumine. 

v.  5.  eri,  adhuc)  Brevis  mora.  — XxXoOvto;,  toquente)  Non  plane  apta 
fuerat  locutio.  — iSou,  iSou,  ecce , ecce)  Magna  momenta.  Revelatio  una  e ma- 


1)  Primo  die  mensis  Adar , ex  relatione  Joscphi  lib.  4.  Antiq.  in  extr.,  obiisse  Mosen 
( coli . Dcut.  34,  8.  Jos.  1,  II.  4,  19.)  commemoraverat  b.  Bengelius  in  Harm.  ev.  Ed.  I.  ad  fui., 
eodemque  anni  tempore  transfigurationem  Christi,  praesente  Mose,  factam  esse  monuerat ; sub- 
junctu cautela,  observationis  hujus  utut  non  singxdare  rideatur  momentum  esse,  feri  tamen  posse, 
ut  in  posterum  aliquos  juret.  Brevi  post , ad  transfigurationem  Christi . mense  Septembri  factam, 
provocabat  nonnemo,  Mosis  et  Eliae  adventum  mense  Septembri  A.  1737  exspectans:  cui  errori 
jam  refutando  inservire  poterat  observatiuncula  ista , quam  inanibus  ingenii  lusibus  facile  qui* 
adnumerandam  judicasset,  Vid,  llurro.  er.  Ed.  II.  p.  375.  s.  E.  B. 
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ximfs. — vifp&l'  nubet)  Gloriam  meram  hoii  fert  natura  mortalis,  medicina  for- 
tis d Suitur  liquore,  addatur  somnus,  Luc.  9,  32.  Nubem  tamen  intravit  Moses  et 
Elias,  ibid.  v.  34.  Magna  admissio ! In  nubibus  saepe  conspicua  majestas  divina. 

— avTi  j;,  eos)  discipulos.  Luti  9, 34. — ^wvr„  roj-j  Vox  venit  de  coelo,  primo,  c. 
3,"  17.  tum,  hoc  medio  tempore;  et  extremo,  paullo  ante  passionem,  Joh.  12,28. 
Post  singulas  illas  de  coelo  voces,  nova  virtus  in  Jesu,  novus  ardor  et  nova  sua- 
vitati sermonhm  et  actionum  ejus,  novus  successus,  emicuit.  — outo;,  hic)  Hic 
sermo  habet  tres  partes,  quae  psalmos,  prophetas  et  Moscn,  unde  repetuntur, 
respiciunt  [ Et  non  multo  ante  discessum  suum  ad  hoc  ipsum  gloriosum  testi- 
monium in  poi feriori  sua  Epistola  prorocarit  Petrus.  V.  g.j  — xO-roO,  eum) 
prae  Mose  et  Elia.  Hoc  celeusma,  Eum  audite,  non  dicebatur  apud  baptismum, 
Matth.  3,  17.  — dbtoum,  audite ) Viatorum  est  audire  ct  auditum  propagare  po- 
tius, quam  ridere,  ut  Petrus  optabat.  Pater  probavit  omnia,  quae  locutus  erat 
Filius,  de  se  ut  Filio  Dei;  et  quae  locuturus  erat  posthac,  etiam  multo  uberius, 
de  cruce  inprimis.  nam  de  illo  ut  Filio,  expresse  hic  ipse  testabatur  Pater:  de 
Cruce,  magis  magisque  audiendus  erat  Filius. 

v.  7.  viix-ro , tetigit ) Aspectus  et  auditus  prosternit:  tactus  familiaris  et 
efficax  erigit  — p.r,  desinite  timere. 

v.  8.  ir.Toov  u.6vov,  Jesum  solum)  Hinc  constat,  hunc  esse  Filium,  audien- 
dum, non  Mosen,  non  Eliam. 

v.  9.  jAr.&svl,  nemini)  'ne  condiscipulis  quidem.  — sto;  ou,  usi/tie  dum) 
Deinde  dixerunt,  2 Petr.  1,  18.  Scripsit  etiam  Matthaeus,  etsi  non  interfuerat. 

— ivxiTfi,  surrexerit)  Gloria  resurrectionis  credibiliorem  fecit  gloriam  illam' 
praeviam. 

v.  10.  oov,  ergo)  Mentioni  mortis  opponunt  restitutionem  per  Eliam,  quem 
v.  3.  putant  venisse,  idque  non  celandum  esse,  promovendae  fidei  causa,  ut  ex- 
spectationi scribarum  eventus  jam  respondisse  agnoscatur.  — ^pa-rov,  prius) 
ante  Messiae  regnum. 

v.  renfO  Praesens,  medium  inter  vaticinium  et  complemen- 

tum. Et  ministerium  Johannis  efficax  etiam  post  ejus  necem  erat.  — a-oxoerx- 
crf.cti,  restituet)  Idein  verbum,  Mal.  3,  24.  LXX.  Et  hoc  negotium  restituendi 
omtila  argumento  est,  in  prophetia  de  Elia  non  spectatam  esse  brevem  illam  ap- 
paritionem Eliae  in  monte.  — nfarx,  omnia)  apud  parentes  et  liberos,  seminaliter. 
Joh.  10,  40.  s.  Act.  19,  3. 

v.  12.  Se,  r ero)  Docet,  adventum  Eliae’  et  mortem  Messiae  non  modo  non 
inter  se  pugnare,  sed  congruere.  — oox  svsyvwtxv,  non  agnorerunf)  etsi  Jesus 
id  c.  11,  14.  aperte  dixerat,  sic  ne  Christum  quidem,  etiamsi  aperte  eis  dixisset, 
agnovissent.  [Mundus  aut  plane  non  credit , aut  meris  exspectationibus  inhae- 
rens complementum  ipsum  recusat  credere.  V.  g.|  — 6<ix  r/lO.r.cxv , r/ttaecun- 
gue  tohiertml)  ')  Johannis  mors  non  soli  Herodi  adseribitur.  conf.  ad  cap.  14, 
9.  Jesus  Eliam,  quum  Johannes  Bapt.  venit,  venisse  ait:  Johannes  Bapt.  id  negat. 
Ctrurttque  vere,  si  responsiones  conferantur  ad  quaestiones  praegressas.  Judaei 
quaesiverant,  num  esset  Elias  (conf.  c.  27,49.)  ille  videlicet,  qui  venturus  esset, 
ante  adventum  secundum,  sive  ante  diem  magnum  et  terribilem,  ideo  Johannes 
respondit,  non.  Discipuli  sententiam  Scribarum  ex  sermonibus  Christi  temperan- 
tes, et  cum  his  conciliare  studentes , putarant,  Eliam  Thisbiten  venturum  esse 
ante  adventum  primum,  ideo  Jesus  respondet,  tum  venisse  Johannem  baptistam. 


1)  Et  mala  quidem  atque  proterva  libidine.  Haec  ipsa  tnundi  coeca  perversitas  infert, 
«t  bonae  caussae  per  tot  obstacula  perrumpendum  sit.  Non  semel,  qui  boni  nonnihil  patravit, 
splendidissima  eo  nomine  redhostimenta  praestolatur  a mundo.  In  ea  vero  sententia  diu  per- 
stare nequit,  qui  Deum,  mundum  et  seipsum  noscit.  Merita,  hoc  renumerationis  genus  feren- 
tia, non  spiritualia  Sunt,  sed  mundana.  V.  g. 
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')  V.  14.  xai,  et)  Hic  jam  alia  longe  scena  se  pandit,  quam  optarat  Petrus 
v.  4.  Dum  Moses  in  monte  erat,  populus  deliquit.  Ex.  32, 1.  Dum  Jesus  in  monte 
erat,  res  apud  populum  non  optime  gesta  csL 

v.  15.  Hir,'!'*  (aoo  tov  uiov,  miserere  filii  mei)  Potuit  orare  lunaticus,  Re- 
spice me,  et  miserere  mei,  quin  sum  unigena.  vid.  Ps.  25,  16.  in  Hebr.  et  Gr. 
Et  hoc  repetit  parens  ejus.  — to)  Articulus  universe  innuit  naturam  horum  ele- 
mentorum; quod  lunaticus  apud  ignem  et  aquam  proclivior  sil  in  paroxismum: 
sed  Mare.  9,  22.  not.  ignis  et  aquae  memorantur,  et  hae  quidem  indefinite  sine 
articulo. 

v.  16.  viy.  yiSuvr!9r.o*v , non  potuerunt ) Turpe  discipulis  erat,  accusari 
aliunde.  Candida  Matthaei  etiam  de  sese  confessio.  Mirum,  non  nocuisse  daemo- 
nem discipulis,  coli.  Act.  19,  16. 

v.  17.  arrcTTo; , infidelis ) Conf.  v.  20.  Severo  elencho  discipuli  accenscn- 
tur  turbae.  — sw;  -vte,  usi/ue  t/uo)  Postquam  in  monte  Jesus  robur  acceperat 
majus,  jam  ei  gravior  accidit  infidelilns  hominum  et  miseria,  cui  succurrit.  Conf. 
Ex.  cap.  eit.  v.  19.  [ Transfiguratio  amoenissimum , et  causa  lunatici  molestis- 
simum facite  fuerit  eorum,  quae  in  terra  Jesit  degenti  erenerunt.  V.g.]  — £ao- 
(aoh,  ero)  Festinabat  ad  Patrem:  nec  tamen  abitum  se  facere  posse,  sciebat, 
priusquam  discipulos  ad  fidem  perduxisset  Molesta  erat  tarditas  eorum.  Joh. 
14,  9.  16,  31.  — jaeO’  0;a<3v,  tobiscum)  Jesus  non  de  hoc  mundo.  — ive^oputi, 
tolerabo)  Mctonymia  consequentis.  Vita  Jesu  perpetua  tolerantia. 

v.  18.  s-ETijAr.TEv,  increpuit)  ut  hostem.  — avTfjS,  illud)  daemonium.  Mare. 
9,  25.  — xoroO,  illo)  puero. 

v.  19.  ’)  ei:™,  dixerunt)  Salutaris  submissio,  et  causae  indagatio.  — ovx 
Yi8W,6r|AEv,  non  potuimus)  Assueverant  jam  miraculo,  c.  10,  1. 

v.  20.  aTTuiTtav , infidelitatem ) in  hac  parte.  — ttwtiv  d>;  Mx.y.os  sivaTrs <a;, 
fiulem  ut  granum  sinapis)  Oppositum:  mons  ingens.  Huic  fidei  antitheton  est 
fides  vigens  et  exstimulata  per  preces  et  jejunium.  Ex  eo  patet,  translationem 
montis  minus  esse  miraculum,  quam  ejectionem  talis  daemonii,  de  quo  hic  ser- 
mo est.  nam  daemonium  arctius  haeret  in  homine  spiritualiter,  quam  mons  in 
radicibus  suis  naturaliter:  et  fides,  etiam  minima,  tamen  est  vehcmenlior  situ 
montis.  Dices:  cur  ergo  illud  miraculum  minus  frequens?  Resp.  Factum  tamen 
est  aliquando:  sed  saepe  fieri  non  opus  est,  etsi  eo  se  extendit  opulentia  fidei. 
Mons  per  naturam  ex  creatione  est  in  loco  suo:  daemonium  non  item  in  homine. 
Ergo  hoc  ejici  salutarius  est,  quam  montem  transferri.  Conf.  de  fide,  Mare.  11, 
22.  ss.  16,  17.  Joh.  14,  12.  s.  — eseT-te,  dicetis)  dicere  potestis.  Hoc  apostolis 
potissimum  dicitur,  neque  enim  omnibus  obtingit  donum  miraculorum.  — 5psi, 
monti)  v.  1.  cap.  21,  21.  Exempla  non  desunt  in  Hist.  eccl.  Eorum  unum  vid. 
in  Not.  ad  Greg.  Thauin.  Paneg.  pag.  127.  seq.  vid.  etiam  Stapul.  comm.  f.  78. 
— exxt,  illic)  Poteritis  etiam  locum  assignare  monti.  — oOSev,  nihil)  vel  si  sol 
sistendus  sit. 

v.  21.  tovto,  hoc)  Non  dicitur  hoc  loco,  daemoniorum  genus,  universe; 
sed  hoc  genus,  determinate.  Ergo  non  unum  est  genus  daemoniorum.  Ejece- 
rant discipuli  antea  etiam  sine  precibus  et  jejunio : at  hoc  genus  indolem  habet 
precibus  et  jejuniis  [ quatenus  per  ea  fides  augetur.  V.  g.j  maxime  contrariam 
et  cedentem.  Jejunio  non  assueverant  discipuli:  c.  9,  14.  et  sobrietatem,  ab- 
sente Domino,  tum  videntur  minus  servasse. 

v.  22.  s)  iaOXei  — est,  ut  tradatur.  — si;  /£tp«?  ivOptoTrwv, 

1)  V.  13.  rss\  fco&wov,  de  Johannej  non  de  illo,  quem  v.  3.  viderant,  Elia.  V.g. 

2)  ot  (AaOr4Tat,  discipuli)  no  Petro  quidem,  Jacobo  et  Johanne  exclusis.  Alioquin  bis,  de 
monte  reversis,  expulsionem  daemonis  deterendam  fuisse  putaris.  V.  g. 

3)  h faXiAxia,  in  Galilaea)  Longo  adhuc  intervallo  a loco  Passionis  constituti.  V.g. 
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iu  manu*  hominum ) quae  sane  gravis  conditio!  Sic  traditus  ille,  qui  tantam 
potestatem  habebat:  v.  18. 

v.  24.  xx-epvaouu.,  Capernaum)  ubi  habitabat  Jesus.  [«/*«  tamen,  quam 
prius,  ratione:  nam  cum  discipulis,  quibus  Passionem  indicabat , in  obscuro 
tersabatur,  Luc.  9,  18.  etc.  donec  iter  Passione  finiendum  aggrederetur , Luc. 
9,  51.  13,  32.  Harm.  p.  380.]  — SiSpayax)  ipsi  LXX.  saepe  SiSpxjrp.ov.  — 
jiavovTas,  accipientes)  pro  templo  ')• 

v.  25.  vxi,  etiam ) Ergo  Jesus  etiam  priore  anno  solverat,  [sed  inierim 
sotenniter  pro  filio  DEI  agnitus  decentissime  jamnunc  apud  Petrum  dignitati 
suae  caret.  Harm.  p.  380.]  — eiovftOsv,  intracit)  ea  ipsa  de  re.  — -pozyQzci, 
praerenit)  Petrus  rogare  volebat,  toto  hoc  facto  mire  confirmata  fiues  Petri. 
In  medio  actu  submissionis  emicat  Majestas.  — oip.iov,  Simon)  Appellatio  quasi 
domestica  et  familiaris.  — *)  tx/.t,  ?,  xflvcov,  r ectigalia  aut  censum)  agrorum 
capitumque.  — iXXoTphuv,  alienis)  civibus,  qui  non  sunt  filii. 

v.  26.  tXrifispot,  liberi)  Sensus  comparationis.  Jesus  est  Filius  Dei  (v.  5.) 
et  haeres  omnium;  at  Dei  domus  est  templum,  cujus  in  usum  didrachma  pen- 
dantur. Decebat,  Jcsum,  didrachma  solventem,  id  facere  cum  protestatione, 
hanc  non  capiebant,  qui  sumebant;  ergo  ad  Petrum  fil  Jus  Jesu  sequuntur 
etiam,  qui  ad  Jesum  attinent. 

v.  27.  ivx  Se  per,,  ut  ne  autem ) Scandali  vitandi  causa  vel  miraculum  fac- 
tum. conf.  c.  18,  6.  7.  — acl-rou?,  illos)  qui  non  noverant  jus  Jesu.  Facillime, 
ubi  de  pecunia  agitur,  scandalum  capiunt  a sanctis  homines  negotia  mundana 
curantes.  — jace)  Petrus,  piscator.  Non  erat  in  crumena  pecunia.  — 
zvz^xvtx,  ascendentem)  Multiplex  omniscientiae  et  omnipotentiae  miraculum: 
i.  capi  aliquid:  2.  et  cito:  3.  in  pisce  fore  pecuniam:  4.  eamque  in  pisce  pri- 
mo: 5.  nummum  fore  tanti,  quantum  opus  esset:  6.  fore  in  piscis  ore.  Ergo 
piscis  eo  ipso  momento  staterem  sive  tctradrachinum  ex  fundo  maris  afTerre 
jussus  est.  — av-ri  jpioO  xxi  ooO,  pro  me  et  te)  Par  valde  dispar.  quid  enim 
Petrus  ad  Jesu  magnitudinem?  Petrus  habebat  familiam:  ceteri  discipuli,  [«n- 
mm  vigesimum,  ut  credere  fas  est , nondum  egressi,  adeoque  solvendae  stipi 
sacrae  nondum  adstricti.  V.  g.]  erant  familia  Jesu.  [Conf.  not.  ad  Matth.  8, 
14.)  Ideo  dixerant,  Magister  rester,  non,  tuus,  v.  24. 

CAPUT  XVIII. 

v.  1.  '£lpx,  hora)  cum  audierant,  de  libertate  liberorum,  c.  17,  26.  (con- 
venit ergo  h.  I.)  cumque  viderant,  Petrum,  Jacobum  et  Johannem  esse  adhibi- 
to* in  monte,  c.  17,  1.  — t quis)  Indefinite  interrogant,  verbis:  mente,  de 
se  ipsis  existimant.  [Mare.  9,  33.  s.  et  Luc.  9,  46.  s.  res  mutata  pauttulum  schesi 
proponitur.  Discipuli  nimirum  postquam  in  r ia  discept  assent , eoque  nomine 
ab  optimo  Saltatore  constituti  essent,  siluere  primum:  tum  cero,  omnibus  a 
Saltatore  in  unum  convocatis,  aliqui  demum  quaestionem  protulerunt.  Harm. 
p.  381.  s.] 1 2  3)  — iv^  'fizm/.iix,  in  regno)  Vide,  ut  intres:  prius  noli  quaerere, 
quae  sint  rationes  singulares. 

1)  Exactio  itita,  referente  Tr.  Srhckalini,  dic  menais  Adur  15.  solebat  fieri.  Qua  tege 
errntibus  et  itineribus,  ab  encaeniis  Joh.  10,  22.  usque  ad  h.  1.,  nc  porro  nd  .Sabbatum  us- 
que, cnju4  Joh.  12,  1.  mentionem  habe*,  frequenter  memorati*  apprime  respondet  temporia 
spatium.  — Utramque  Sabbatum,  Luc.  13,  10.  14,  1.  notatum,  temporia  istius  mediam  par- 
tem  occupat,  et  Laxari  suscitatio  paucis  diebus  ante  recturam  Domiui  solennem  facta  est. 
Harm.  p.  380. 

2)  ol  {Jay.XtT;  tifc  fr,;,  rt9t*  terrae]  Cum  his  Dominus  Jehovah,  ad  cujus  cultum 
**»tutn*  est  census,  comparatur.  V.  g. 

3)  Conf.  quae  hanc  in  rem  dieseruit  J.  D.  Michaftli»  in  der  Einleitung  etc.  T.  II.  p. 
m.  911.  *s.  E.  B. 
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v.  2.  7rat8(ov , puerulum ) Diminati\Tim,  ad  refutandos  discipulos  magna 
quaerentes.  Fertur  fuisse  Ignatius  6 Ueo^opo;.  Sine  dubio  fuit  excellentis  indo- 
lis et  suavissimae  speciei,  divino  nutu  tum  praesens.  — h pisto  xorfiv,  in  me- 
dio eorum)  Vid.  Mare.  9,  36.  not. 

v.  3.  xxl  ei-ev , et  dixit)  Quaerendo,  t/uit  major,  offendere  poterant  dis- 
cipuli, et  se  ipsum  quisque,  et  condiscipulos,  et  puerum  praesentem.  Omnibus 
his  offensionibus  occurrit  sermo  Salvatoris,  sua  et  Patris  sui  cura  pro  salute 
animarum  proposita,  v.  3—20.  Ilinc  nexus  sermonis  perspicitur.  — to$  tx  rxi- 
Six,  ut  pueruli)  In  his  mirabile  sit  aliquid,  oportet,  quod  adultis  pro  exemplo 
proponuntur,  humilitatis,  simplicitatis,  fidei.  Ubique  Scriptura  favorem  demon- 
strat erga  parvulos.  — oO  ar,  v.ailhr-z . non  ingrediemini)  tantum  abest,  ut 
maximi  sitis  futuri,  in  regno  coelorum.  Non  dicit:  non  manebitis;  sed,  non 
intrabitis:  quo  magis  eorum  fastum  reprimat. 

v.  4.  Sftt;,  ipiicunque)  De  individuo,  de  quo  quaerebant,  non  respon- 
detur. — hic  demum. 

v.  5.  Se^txi,  exceperit)  humiliter,  amanter,  ad  profectum  animae,  pa- 
tet ex  antitheto,  v.  seq.  — toioUtov)  Eadem  terminatio,  Aet.  21,  25.  talem: 
nam  interdum  pueruli  etiam  sunt  corrupti.  [Cordis  igitur  humilitate  praeditum 
designat.  V.  g.J  — £v,  unum)  Providentia  etiam  de  singulis,  v.  seq.  Frequens 
unius  in  hoc  rapite  mentio,  [v.  10.  12.  14.]  — i~\,  in)  non  ob  causas  naturales 
aut  politicas.  — 6vo;/.xti,  nomine)  v.  20.  — tui,  me)  qui  sum  in  parvulis  cre- 
dentibus; ut  Pater  est  in  me.  Similiter  dici  potest:  In  justificatione  Deus,  cre- 
dentem hominem  suscipiens,  Christum  suscipit. 

v.  6.  ijxxv&xXEtt, , offenderit)  scandalo  vel  lidei  vel  vitae;  provocando  ad 
superbiam  vel  rixam,  avocando  a virtutibus  aetatulae  illius.  Maxima  debetur 
puero  reverentia,  si  quid  turpe  paras.  Minores  minus  callent:  ideo  major  noxa. 

— twv  irwrtu6vr«ov,  credentium)  Jesus  magnam  habuit  rationem  minorum,  eos- 
que  fide  imbuit,  e.  14,  21.  19,  13.  21,  15.  — <ru(^>£pst,  conducit)  Nam  submer- 
sione horribilior  est  ignis,  v.  8.,  et  stagnum  ignis,  Ap.  19,  20.  — piXo;  dvixo;, 
mola  asinaria)  inprimis  gravis.  Apposita  locutio,  in  sermone  de  scandalo,  nam 
ad  lapidem  offensio  est.  — xxtx-ovtitOvJ  , demergatur)  Supplicium  frequens  et 
horribile,  [in  oppositione  ad  regnum  coelorum.  V.  g.]  — wsXiyEt,  pelago)  pro- 
fundo: Ad.  27,  5.  not.  — rc;  OxXxttc;  , maris)  vicini,  c.  17,  27. 

v.  7.  to>  xdiru-w,  mundo)  Late  patent  scandala.  — t<3v,  tx,  to)  Emphasis. 

— ')  tXOtTv , r enire)  illo  ipso  ceteroqui  beato  Messiae  tempore  praesertim: 
sicut  aestate  abundant  insecta.  Prope  aberant  discipuli  a scandalo : quanto  pro- 
pius alii?  — -Xr.v)  Epitasis.  vae  mundo  scandalis  laeso:  imo  r ero  vae  homini, 
qui  scandalo  laedit. 

v.  8.  ei  Se,  si  r ero)  Qui  sibi  a scandalo  non  cavet,  alios  scandalizabit: 
et  vice  versa.  — yt lp,  rou;,  manus,  pes)  Sane  in  impetu  peccandi,  male  agendi, 
male  eundi,  urgetur  v.  gr.  manus,  spiritibus  animalibus  eo  confluentibus:  neque 
in  hoc  sermone  proprietas  est  nulla;  nam  imperativus,  excide,  aufer,  valet  v. 
gr.  de  manu,  quatenus  ea  sic  affecta  est.  — ^wr.v , vitam)  Oppositum,  ignem 
aeternum.  — jrwXdv,  xtX.  claudum  etc.)  Sane  pii  in  mundo  et  sibi  et  aliis  sunt 
claudi,  surdi,  inuti  etc.  Ps.  38,  14.  Id  accipiendum  de  tempore  mortificationis, 
non  glorificationis:  namque  membra  magis  mortificata,  magis  fulgebunt  in  glo- 
ria. Gal.  6,  17.  — xitiviov,  aeternum)  Apertius  in  V.  T.  to  aeternus  significat 
interdum  aeternitatem  aliquam  finitam,  quam  in  N.  T. 

v.  9.  o^OxXjjlo;,  octdus)  v.  gr.  per  superbiam,  h.  1.  aut  per  invidiam,  vid. 
Mare.  7,  22.  vel  per  lasciviam.  Est  gradatio.  Carior  oculus  manu  vel  pede. 


I)  «voryxii,  nectite]  ob  incredulitatis  frequentiam.  V.  g. 
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Saepe  ubi  scandalum  unius  membri  victum  est,  ab  alio  scandalum  sequitur.  — 
jiovofpbaXjiov)  Mov6<p6a).u.o;  Matthaeo  et  Marco  idem  est,  quod  STEpo^OaXuo;  Am- 
monio.  — tt.v  yuwav , gehennam)  ignem  aeternum,  v.  praec. 

v.  10.  p.T,  x,aTa^fovV,<r/,Ti,  nolite  contemnere')  Contcmsisse  videntur  versu 
I.  s.  Superbia  adultorum  frequens  contra  parvulos;  quorum  udspcctu  admo- 
nentur originis  suae:  quo  fit,  ut  hos  nullo  numero  habeant,  nec  revereantur. 
Contemnit,  qui  vel  corrumpit  vel  non  aedificut.  — oi  iyyeXot,  angeli)  quos  non 
offendere,  sed  in  hac  ipsa  pro  parvulis  cura  imitari  debetis.  — xO-rfiiv,  eorum) 
Angeli  curam  gerunt  minorum,  ad  corpus  et  animam:  et  eo  magis,  quo  minus 
suppetunt  sibi.  Adulti  homines  habent  etiam  illi  quidem  suos  angelos;  sed  ta- 
men iidem  illi  etiam  magis  quodammodo  sibi  relicti  sunt.  — JiXs-ouot,  rident) 
ut  apparitores.  Idque  non  solum  ad  dignitatem,  sed  etiam  ad  defensionem  par- 
vulorum pertinet.  Duplex  eorum  functio,  llebr.  1,  14.  — to  mootiwrov,  faciem) 
Ex.  33,  14.  20.  Num.  6,  25.  s. 

v.  11.  yis,  enim ) Infantes  curae  sunt  Deo,  non  quin  fuerint  etiam  sub 
perditione,  sed  quia  sunt  ex  ea  restituti.  — rd  a-oXioXd;,  amissum)  v.  14.  Hu- 
manum genus,  una  inassa  perdita;  sub  qua  etiam,  propter  peccatum  originale, 
infantes  continentur,  etiam  melioris  indolis,  sed  ea  lota  redemta.  Si  rex  dicat, 
se  urbem  incendio  absumlam  reaedificaturum,  nollet  hoc  accipi  de  una  platea. 
Amissio  peccatoris  est  coram  oculis  Dei  quiddam  quasi  contingens.  Ergo  prae- 
scientia non  infert  necessitatem. 

v.  12.  xi,  i/uiil)  Suavis  communicatio.  — exx-rdv,  centum ) Facilior  alias 
jactura  unius  in  magno  numero.  — £v,  una)  Vel  una  rotunditas  frangeretur, 
et  numerus  definitus  minueretur.  — ifsU,  retinguens)  Errantes  curare  pasto- 
rum est,  prae  iis,  qui  in  via  sunt.  — e-i  ~i  Spr,,  in  monte s)  vel  cum  labore, 
in  loca  sola.  Sermo  videtur  ad  mare  habitus. 

v.  13.  ixv  yevr/rai  cipcTv,  si  /iat , ut  inveniat ) Incentio  peccatoris  est 
coram  oculis  Dei  quiddam  quasi  contingens:  (conf.  de  amissu,  v.  11.  not.)  ergo 
gratia  non  est  irresistibilis.  conf.  Luc.  15,  6.  9.  24.  17,  18.  — xjxt.v  Xsv«.>  up.1V, 
amen  dico  r obis)  Formula  respicit  apodosin,  uti  Luc.  11,  8.  Joh.  12,  24.  Conf. 
juramentum  divinum,  Ez.  33,  11. 

v.  14.  oux  i™  OeXr.px,  non  est  rolunlas)  sive  optabile  quidquam.  Ez.  18, 
23.  Xon  additur  articulus,  conf.  voluntates,  Act.  13,  22.  Voluntati  Dei  sub- 
servire debet  studium  nostrum  in  curanda  omnium  salute.  — Ei/jrpo^cv,  coram) 
Intellectus  divinus  innuitur,  discernens,  quae  r olunt  at  i placeant.  — Vvx,  ut) 
Id  est,  maxime  vult,  omnes  salvari.  — si;,  unus)  Discipuli  quaesierant  in  com- 
parativo: Jesus  respondet  potissimum  in  positivo. 

v.  15.  cxv  Se,  si  vero)  Summa  capitis:  quisque  se  ipsum  et  alios  non 
praepedire,  sed  adjuvare  debet  ad  salutem.  Item:  nos  debemus  respondere 
divinae  voluntati,  de  qua  v.  14.  Item:  noli  offendere  fratrem:  offensam  fratris 
emenda.  — iuxpr r.mj  si?  <ts,  peccaverit  in  te)  scandalo  dato.  1 Cor.  8,  12.  — 
vcxyt,  abi)  Conf.  profectus,  v.  12.  Id  neminem  dedecet.  Etiam  Christus  ad 
nos  venit  et  nos  quaesivit  — sXsy^ov,  argue)  ')  Sequitur  testium.  Illud  inter 
duos,  hoc,  testari,  inter  plurcs.  — ocOtov,  eum)  fratrem.  Arguitur  ct  ignos- 
citur ei  ideo,  quia  frater  csL  — p.ovou,  solum)  Reprehensio  solitaria,  gratiosa. 
— «ip&r.-jx;.  lucrifecisti ) Ergo  frater  per  peccatum  erat  perditus.  Lucrum, 
beatum,  corpus  aegroti  sanatum,  medici  non  fit  proprium;  domus  ardens  non 
fit  propria  vicini,  ignem  restinguentis:  id  est,  non  lucrifiunt,  at  quem  homi- 
nem lucratus  sum,  quodammodo  meus  fit:  (ut  apud  Romanos  in  imperatoris  vic- 


\)  Hoc  per  asipuielon  fin  Vers.  germ.  hnitd  observatum)  efferri ; utriusque  Editionis 
*iargo  tubi  n nuit.  E.  B. 
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toris  clientelam  venit  populus  victus.-)  conf.  Luc.  19,  24.  17.  Philem.  v.  19. 
1 Cor.  9,  19.  not. 

v.  16.  ivx  •?,  S-jo , unum  aut  duo»)  ut  sint,  te  actore  addito,  duo  aut  tres, 
testes.  Jure  sanctiori  testis  idem,  qui  actor  esse  potest.  — em)  Deut.  19,  15.: 
in  i ir-riax-ro;  Suo  ttxcTuptov  xxi  ini  croaaTo;  TpitSv  axpvjpoiv  'jtx6i;'7Stxi  -5v  pflua. 
— cnxJtf,  niv  ifu-a,  »t abiliatur  omne  r erbum)  et  contra  peccantem,  et  ad  ec- 
clesiam deinde.  Ilie  locus  exemplo  est,  non  omnia,  quae  jus  forense  mosaicum 
habet,  excludi  ex  politia  et  ecclesia  Christiana. 

v.  17.  rrxpxxou «rij,  non  obedirerit)  neglecto  elencho.  — r?i  «otXyjmx,  eccle- 
siae) quae  est  in  eo  loco,  ubi  tu  versaris  et  frater  tuus,  duobus  aut  tribus  op- 
ponitur ecclesia  ea  fere  proportione,  qua  duo  aut  tres  uni.  Decem  homines  apud 
Hebraeos  m?  ecclesiam,  coelum  publicum,  constituere  censentur,  in  litibus  pri- 
vatis. [,Von  hic  sermo  esi  de  Ecclesia  catholica  s.  universali.  V.  g.]  Hhenferd. 
op.  phil.  p.  729.  et  Buxt.  Synag.  Jud.  c.  25.  ubi  eadem  praescribuntur  offendenti, 
quae  Jesus  offenso  praescribit. — imo,  sit)  Rom.  16,  17.  1 Cor.  5,  11.  2 Thess. 
3,  14.  2 Tim.  2,  21.  Tit.  3,  10.  2 Joh.  v.  10.  — ooi,  tibi)  etiamsi  forte  non  item 
testibus  et  ecclesiae.  Ergo  ante  elenchum  nemo  debet  haberi  pro  alieno.  — 6 
e6vuto;|  Libet  hoc  potissimum  loco  de  articulo  aliqua  colligere.  Recte  notat  B. 
Stolbergius  in  collegio  ms.  de  particulis:  in  sacris  rix  repertum  iri  exemplum 
articuli  abundantis.  Nusquam  is  plane  otiosus  est,  nunquam  sine  ratione  poni- 
tur; quamvis  ei  aliena  saepe  emphasis  a philologis  obtruditur.  Aequipollet  germa- 
nico  der:  et  notat  minus  quam  hic;  plus,  quam  quidam.  Itaque  habet  vim  determi- 
nandi; determinat  autem  rei  subjecti  universalitatem,  totalitateni,  Mattii.  6, 22.  6 
Xu/vo?.  corpus  non  habet  lychnum,  praeter  oculum,  rei  totam  speciem,  Matth.  15, 
11.  Rom.  1, 17.  rei  subjecti  singularitatem  et  unitatem,  Matth.  1,23.  Joh.  1,21. 13, 
13.  restringendo  etiam  genus  ad  speciem,  Act.  19,  17.  toT;.  etenim  in  Logicis 
quoque  universales  et  singulares  enunciationes  aequipollent.  unde  saepe  habet 
vim  relativam,  etiam  in  partitione.  Luc.  18,  10.  Ap.  17,  10.  rei  rei  exquisitam 
quandam  rationem,  c.  8,  12.  6 xXxuQud;,  fletus,  ad  quem  fletus  in  praesenti  non 
est  fletus.  Digna  materies,  quae  a philologis  curatius  digeratur,  iioc  loco  6 £0- 
vtxo;  dicit  totum  genus  ethnicorum,  et  ex  eo  quemlibet,  sic,  b TuyXd<,  Deut.  28, 
29.  — tsXio vr,5,  publicanus)  Judaeis  facile  erat,  habere  aliquem,  ut  ethnicum; 
ideo  quasi  per  incrementum  sermonis  additur,  e/  publicanus,  nam  publicani  in- 
ter Judaeos  erant , et  tamen  vitabantur. 

v.  18.  6cx  iiv,  quaecunque)  omnia,  in  quae  potestas  ligandi  et  solvendi 
valet;  offensas  praesertim  ')•  — Srlir.TE,  ligaveritis)  v.  17.  fin.  — Xustite,  sol- 
veritis) v.  15.  liu.  Privatae  et  communis  offensae  retentio  magnam  inter  se  affi- 
nitatem habet:  et  sic  quoque  remissio,  v.  15—35.  Docet  Jesus  suos  peccata 
proximorum  ligare  et  solvere  in  suo  nomine,  v.  20.  neque  vim  nullam  habet, 
quum  illi  offensas  fratrum  etiam  sua  causa  per  iracundiam  ligant  cl  tenent. 

v.  19.  TraXiv,  iterum)  Res  eadem  dicitur,  sermone  paulo  alio,  particula 
facit  epitasin,  uti  cap.  19,  24.  Gal.  5,3.  Hoc  loco  sermo  est  de  conjunctis,  versu 
18.  de  singulis,  coli.  c.  16,  19.  — Suo,  duo)  si  non  plures.  Antitheton  ad  cunc- 
tos. v.  18.  duo,  v.  gr.  conjuges.  Magna  virtus  unitae  fidei.  Quod  precibus  unius 
hominis  ex  propria  ejus  imbecillitate  obessc  potest,  id  vel  unius  fratris  societas 
compensat.  — in t t yij;  — ev  oupxvoi;,  super  terra  — in  coelis)  Idem  anti- 
theton, v.  18.  — aircewvTxi,  petierint)  ad  ligandum,  ad  solvendum. 

v.  20.  yxp,  enim)  Nomen  Jesu  addit  vim  precibus.  — Suo  rpst;,  duo 


I)  Hanc  potestatem  dirutu*  tum  demum  discipuli*  dedit,  quum  gratiosam  Patris  coe- 
lestis voluntatem  experti  (v.  14.)  Ipsum,  Jesum,  pro  Filio  DEI  agnovissent  (c.  10,  16.)  atqua 
.Spiritum  S,  accepissent,  Joh.  20,  22.  V.  g. 
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aut  tres ) Vid.  Eccl.  4,  12.  cum  antecedd.  Tret,  parabilis  numerus,  etiam  ste- 
rili ecclesiae  tempore:  major,  non  item,  et  quidem  cum  majore  periculo,  ne 
adsit  hypocrita:  sed  tamen  ubi  mulli  simul  sunt,  sinceri;  quanta  erit  virtus!  — 
ei;,  in)  ut  noincn  meum  colant.  In  nomine  Jesu  Christi  rata  sunt  omnia  apud 
Patrem,  v.  19.  — siui,  sum)  et  mccuin  omnis  gratia,  c.  28,  20.  Act.  18,  tO. 
2 Tini.  4,  17.  Ubi  Fiiins  est,  ibi  est  Pater:  quod  vult  Filius,  vult  Pater. 

v.  21.  mafauq,  quoties)  uno  die,  vel,  tota  vita.  coli.  Luc.  17,  4.  [Orta 
et!  haec  quaestio  ex  aliquo  sensu  super abundantis  gr aliae  i Urinae , quae  in 
sermonibus  praecedentibus  tantopere  celebrata  fuerat.  V.  g.] 

v.  22.  ')  ifjSojir.xovTixi;  i- rii  L.XXVII.  Terminatio  xi;  allicit  totum  nu- 
merum 77.  Sic  septuag.  int.  Gen.  4,  24.  de  ultione.  [ Tantam  discordiam  r et 
inter  pessime  animulos  rix  oriri  posse  credas.  Itaque  placabilitas  defatigari 
nescia  requiritur.  V.  g.] 

v.  23.  tsOto,  proplerea)  subaud.  dico.  — ■rfisi.r.ot,  voluit)  libera  vo- 
luntate, summa  potestate. 

v.  24.  iiiaoivoo,  incipiente)  antequam  sciret  servus,  quae  esset  ratio 
conservorum.  — altatus  est)  vel  invitus.  — et;,  unus)  servus, 

qui  debebat  etc.  Quanta  sunt  debita  omnium,  si  unius  est  tam  grave?  Quisque 
se  pro  illo  uno  habere  debet,  coli.  v.  35.  12.  c.  20,  13.  Par  enim  est  omnium 
ratio.  — uvpfuv  txXxvtmv,  decies  mille  talentorum)  Graeca  lingua  non  capit 
duobus  verbis  summam  grandiorem,  quantitate  discreta  et  continua  exprimen- 
dam. Si  debemus  fratri  100  denarios  condonare,  id  est  septuagies  septem  re- 
mittere: Dominus,  10,000  talenta  condonans,  quantum  peccatorum  remittit?  Ta- 
lentum habet  circiter  6000  denarios.  Itaque  10,000  talenta  habent  60,000,000 
denarios:  quorum  quantilla  pars  sunt  100  denarii?  nam  6 denarii  faciunt  flore- 
num,  9 denarii  thalerum  imperialem,  aut  non  multo  plus.  Talentum  unum  He- 
braicum, aut  duo  Attica,  sunt  2250  lior.  [Emergit  Summa  15,000,000  thale- 
rorutn,  r et  22,5 00,000  florenorum.  Tanto  debito  si  rei  unus  serras,  quem 
cum  reliipiis  Apostolis  Petrus  r.  g.  de  seipso  interpretari  debuit,  constringi  pot- 
est: quis  non  eorum  cumulus  erit,  quae  Dominus  uuirersis  gratiam  nanciscen- 
tibus  remittit?  quin  eorum,  quae  m loco  cruciatus,  pluribus  omnino,  nulla  cal- 
culi remissione  facta,  lueiula  sunt!  V.  g.] 

v.  25.  £x£Xs'j«v,  jussit)  Jus  ostenditur:  jure  tamen  suo  non  utitur  domi- 
nus: at  servus  qualicunque  jure  suo  abutitur.  — o<jx  sijre,  quaecunque  habe- 
bat) peculium,  quod  quidem  ipsum  domini  erat. 

v,  26.  pjtxpoOuu.YiTov , longanimis  esto)  noli  celeriter  agere  mecum.  — 
txvtx,  omnia)  Tota  mundi  aetate  servus  tantum  parare  non  potest.  Ostenditur 
ergo  sensus  animi  contriti. 

v.  27.  *)  ar£X’j<j£v,  dimisit)  ut  petierat  servus.  — xrp?x£.  remisit ) quod 
rogare  non  ausus  erat  servus.  Unum  petierat:  duo  impetravit  beneficia. 

v.  28.  £'£/.0d>v,  egressus)  angustiis  solutus.  Ante  rationes  collatas  mitius 
tractavit  conservum.  Ipsam  recuperatae  libertatis,  sanitatis  etc.  laetitiam  majus 
comitatur  periculum  peccandi,  [uf  rei  Ium  demum  irae  quis  obnoxius  flat.  V.  g.] 
Joh.  5,  14.  2Reg.  20,  13.  5)  4)  — £x xtov  Sr.vipia,  centum  denarios)  Nomina 


1)  iuapTrjit',  peccabit)  Non  dc  levi  aliqua  offensione,  quae  subitaneam,  et  peccami- 
ttosam  illam  quidem,  at  sponte  remittentem  indignationem  pariat,  sed  de  graviori  laesione 
baec  intelligenda  sunt.  V.  g. 

2)  TTrXoty/vtjflst;]  Condonare,  remittere,  summum  misericordiae  opus.  V.  g. 

3)  tvpcv,  inrenif]  Gratiam  divinam  experto  mox  occasio  tibi  sc  offeret  vel  simili  vel 

dissimili  agendi  ratione  utendi.  V . g. 

4)  fva,  unum]  Fit  aliquando,  ut  omnibus  quin  hominibus  bene  velit,  et  uni  saltim  ini- 
®icas  maneat  atque  infestus.  V.  g. 
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graeca  numorum,  neulrius  generis.  Salis  magnum  pro  conservo  debitum:  sed 
nil  ad  talentum  vel  unicum.  Centies  centum,  jrjptot.  - — aroSo?,  redde)  Impor- 
tuna flagitatio.  — ei)  Lat.  si.  particula  vehemens,  pro  quum.  — o^eftei?,  de- 
be») Dura  exprobratio. 

v.  29.  -xptxaXtt . rogabat)  Versu  26.  dicitur  adorabat.  — )iywv , di- 
cent) Iisdem  verbis,  qune  leguntur  v.  26. 

v.  30.  oOx  rfitkzi,  non  roluit)  Opponitur  ti5  misertus  v.  27.  [Quan/i  sub- 
inde e»l , Velle  rei  Nolle,  in  catini»  per  te  non  grari»»irni» ! V.  g.]  — areX- 
0<li v , abiens)  ad  praetorem.  — cJJaXev,  jecit)  quo  ipso  involavit  in  jus  domini. 

v.  31.  sknrtfiv jxv  — SveTx^r.erav,  tristati  sunt  — detulerunt)  Tristitia  et 
delatio  justa.  Saepe  Xuirr,  (tristitia)  simul  indignationem  denotat. 

v.  32.  seirdv,  illum)  singulatim.  nam  v.  24.  cum  ceteris  erat  citatus.  — 
SoOXe  rovr.pt,  terre  male)  Sic  non  vocatus  fuerat  ob  debitum.  Vae  ei,  quem 
Dominus  increpat,  c.  25,  26.  Immisericordia,  proprie  malitia.  — ixclvr.v,  il- 
lud) Hoc  vocabulum  rem  praeteritam  amplificat 

v.  33.  o'jx  sSit;  nonne  oportebat?)  Oportuit,  summae  aequitatis  lege  '). 
— tov  <tjv&ovA6v  oou,  tuum  consertum)  quem  debebas  misereri:  meum  servum, 
in  quo  laesisti  me. 

v.  34.  6pyoi9tl<,  iratus)  Ante  non  iratus  fuerat,  conf.  Luc.  14,  21.  Qui 
gratiam  experti  sunt,  iram  maxime  vereri  debent  — tov?  Jia?xvi<jTxv?,  tortori- 
bus) non  modo  custodibus.  — toi;  oo,  donec ) Reviviscentia  peccatorum:  quae 
fundatur  in  jure  Dei  inexhausto  in  servos  suos. 

v.  35.  aro  t<3v  xapSifiiv)  Offensa  revocatur  ad  animum : ab  animo,  a corde, 
debet  dimitti,  quae  sic  fiunt,  indefessa  frequentia  fiunt.  [Sin  minus,  debitore 
necopinantibus  occurrente , reririscit  indignatio.  V.  g.]  conf.  misertus,  v.  27. 

CAPUT  XIX. 

v.  1.  'EtsX£«v,  absolrit)  Sermones  illi  omnes  in  Galilaea  ad  populum  ha- 
biti magnam  habent  inter  se  connexionem,  et  perfectum  cursum  absolvunt.  [M- 
hil  abrumpere  solitus  est , sed  omnia  ad  finem  perducere,  c.  26,  1.  V.  g.]  — 
jxe-rtptv , migrari!)  fine  facto  ambulandi  in  Galilaea.  [Ex  hac  migratione  col- 
ligere fias  est , ea,  quae  Luc.  13,  31.  — 18,  14.  memorantur  (neque  enim  Je- 
sut  in  Samaria  diu  morari  solebat)  tridui  istius  spatio  fiacta  esse,  cujus  men- 
tio extat  Luc.  13,  32.  Harm.  p.  421.] 

v.  2.  Lcet,  ibi)  Multis  locis  factae  sunt  confertae  sanationes  ab  Jesu. 
v.  3.  *)  raoav,  omnem)  Volebant  ab  Jesu  elicere  universalem  negativam; 
quam  putabant  Mosi  esse  contrariam. 

v.  4.  6 roerlox;,  qui  fecit)  sc.  eos:  hac  constructione,  marem  et  foeminam 
fecit  eos,  qui  fecit  eos  a principio.  6 roir’>ia;  erocrjirev,  eximia  Ploce.  — ir’ 
“PJtflv»  a principio)  In  omni  disceptatione  vel  interpretatione  recurrendum  est 
ad  origines  instituti  divini,  v.  8.  Act.  15,  7. 

v.  5.  circv,  dixit)  Deus,  per  Adamum.  — evexev,  propter)  In  conjugio, 
vinculum  naturale  et  morale.  — wtTxXei^et,  relinquet)  Ergo  jam  tum  non  eadem 
potuit  esse  uxor,  quae  mater.  Initium  graduum  prohibitorum.  Necessitudo 
arctissima  conjugalis:  cui  uni  paterna  et  materna  cedit  — zx-zipx,  patrem) 


1)  smjv,  omnem]  Conf.  it«v,  v.  34.  O regiam  et  facilitatem  ct  severitatem!  1’.  g. 

2)  rvifilovTtv  ijtov,  lentantes  eum]  Salvatorem  de  compluribus  factis,  vel  ab  Ipso  vel 
a discipulis  commissis,  interrogarunt  adversarii  sub  initium:  quum  vero  suae  caussae  suo- 
rumque defendendae  nihil  reliqui  fecisset,  ejus  generis  interpellationibus  abstineutca  eo  ma- 
gis deinceps  liberas  quaestiones  cumulabant,  quibus  incautum  opprimere  atquo  imparatum 
animus  erat.  Uarm.  p.  422. 
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etsi  neque  adhuc  pater  factus  erat  Adam,  nec  mater  Eva.  — vuvaixl,  uxori)  et 
sic  quoque  uxor  r iro.  rir,  caput  familiae.  — foovrai,  erunt)  una  caro;  dum 
in  carne  erunt.  — ot  Soof  Sic  Mare.  10,  8.  1 Cor.  6,  16.  Eph.  5,  31.  et  cod. 
Samaritanus,  LXX.  et  versio  Syriaca  Geneseos. 

v.  6.  o’jz,  non)  jam  ita,  ut  antea,  duo  sunt.  — SOo,  duo)  Non  subau- 
diendum, i criniet  nain  v.  5.  dicitur:  hi  duo.  — 8,  r/uod)  non  5,  quae. 
nam  sunt  jam  una  caro.  — cvivs^j^ev,  conjunxit)  unat  it.  — avOpwTO?,  homo) 
v.  3.  — u.r.,  ne)  Hacc  sententia  multas  admittit  parodias:  quod  Deus  sejunxit, 
jussit,  concessit,  prohibuit,  benedixit,  laudavit,  solvit,  ligavit  etc.,  homo  ne 
conjungat,  prohibeat,  velet,  jubent,  maledicat,  reprehendat,  liget,  solvat  etc, 
ne  tua  quidem  in  re.  Act  10,  15.  Num.  23,  8.  Rom.  14,  3.  20.  — 
i eparet)  In  concubinatu  aut  junxit  Deus  duos,  aut  non.  sinonjunxitj  nefaria 
est  conjunctio:  si  junxit,  cur  separantur? 

v.  7.  SoOvxi,  dare)  Marcus,  scribere.  Moses  utrumque.  — J}t!5).£ov  aro- 
orxetoo)  Sic  LXX.  — uti,  ahpie)  ita. 

v.  8.  zpo;)  ad.  ‘)  — trs-rpeysv,  concessit)  non  svirei).* xo,  praecepit,  nisi 
eo  sensu,  quo  Marcus  id  verbum  ponit  cap.  10,  3.  — i-a’  i pjrffo,  a principio) 
Origines  conjugii  quoque  Moses  idem  perscripsit;  ex  quoJesus  rem  demonstrat. 

v.  9.  ut,,  non)  Sic  j/.r,  non,  1 Joh.  5,  16.  — uti  ''rtp.i.ar,,  et  duxerit)  Di- 
vortii culpa  potissimum  aggravatur  ex  votis  secundis. 

v.  10.  xoO  avOpuwj  — t?,;  yjvxtxo?,  hominis  — muliere)  Nomina  ponun- 
tur pro  toto  genere. 

v.  11.  aurot;,  illis)  Causae  illi,  cur  non  sit  contrahendum  matrimonium, 
eique  universali,  at  minus  verae,  ab  incommodo  politico,  quam  discipuli  indu- 
cebant ex  indissolubilitate  ejus;  opponit  Jesus  causam  legitimam,  at  particula- 
rem, quae  unica  est,  nempe  si  quis  sit  eunuchus,  i.  e.  quacunque  de  causa  ab 
universali  lege  contrahendi  matrimonii  exemtus.  — ou  -xvxe:,  non  omnes)  Hoc 
opponit  Jesus  universali  cnunciationi  discipulorum:  et  non  omnes  valet  nulli. 
coli.  Hom.  3,  9.  non  plane.  Sequitur  magna  exceptio,  sed  iptibus  datum  est. 
— xovxov,  hunc)  Refertur  pronomen  etiam  ad  sequentia,  coli.  v.  12.  in  epi- 
phonemate: cl  enim  initio  ejusdem  versus  subjicitur,  uti  Matth.  1,  18. 

v.  12.  cici,  sunt)  Tria  genera  eunuchorum:  de  quorum  primo  et  secundo 
agitur  indirecte,  de  tertio  directe,  nam  illos  aut  natura  parit,  aut  manus  humana 
facit  tales:  his  datum  est  divinitus,  etsi  habili  ad  matrimonium  corpore  essent. 
Atque  hi  capiunt  verbum  hoc  de  eunuchismo  beato:  illi  tantummodo  legem  de 
matrimonio  non  capiunt,  etsi  per  accidens  etiam  accedere  potest  eunuchismus 
healus.  — 'j-o  xOv  avfjpmmov,  ab  hominibus)  quorum  arte  castrantur,  ut  cubicu- 
larios, musicos  etc.  agant,  aut  alias  matrimonio,  ad  quod  habiles  erant,  subdu- 
cuntur. nam  hi  quoque  sub  enumeratione  perfecta  continentur.  — eOvod^wav, 
eunuchos  fecerunt)  id  quod  ii  soli  possunt,  quibus  datum  est.  non  est  hominis, 
alterum  ita  eunuchum  facere.  1 Cor.  7,  7.  — iauxtw;,  se  ipsos)  libera  a ma- 
trimonio abstinentia,  relicta  interdum  etiam  uxore  propter  nomen  Christi,  v.  29. 
adjunctis  exercitiis  castitati  inservientibus,  et  naturae  ignes  domantibus.  — Si*, 
propter)  non  quo  soli  coelibes  salventur;  sed  ut  coelestibus  rebus  percipiendis 
et  propagandis  magis  vacent.  1 Cor.  7,  32.  9,  12.  — ywpeixw,  capiat)  Prae- 
reptum, non  ad  universos,  verum  ad  eos,  qui  possunt.  Ne  discipuli  quidem 
omnes  capere  potuisse  videntur.  1 Cor.  9,  5. 

v.  13.  ixp>rr,vs/6r,,  allati  sunt)  adultiorum  studio.  [Tales  igitur  erant, 


1)  9x>.rlas9xxp£tav,  cordi*  duritiem]  Tanta  est  Animi  hnmAni  perreraitaa,  ut  rebus 
non  paucis,  quibus  (ut  Judaei  libello  repudii)  in  ruborem  agi  debebat,  ad  praeposteram  sui 
purgationem  abutatur.  V,  y. 
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qui  s ponte  rei  appetere  quidquam  rei  intelligere  necdum  poterant.  V.  g.]  neque 
parvulos,  sed  eos,  qui  afferebant,  reprehenderunt  discipuli.  — 'lux,  ut)  Si  bap- 
tismum pctisscnt.  sine  dubio  etiam  baptismus  cis  datus  fuisset.  — {txOvrrxi,  dis- 
cipuli) quorum  bona  pars  videntur  fuisse  coelibes:  at  coelibes,  nisi  humiles  sint, 
minus  sunt  comes  erga  infantes,  qui  ipsos  suae  pristinae  parvitatis  admonent;  et 
discipuli,  cum  omnia  reliquissent,  videntur  non  salis  semper  favisse  aliorum  ad- 
missioni, vel  certe  putabant,  auctoritati  Jesu  repugnare  curam  parvulorum,  sed 
tamen  Jesu  humanitas  descendit  etiam  nd  parvulos,  conf.  c.  18,  2.  s.  — ersri- 
|auy,  increpabant)  Non  debemus  terreri  per  eos,  qui  verecundiam  injungunt 
intempestivam.  [Imo  cero  tanto  ' magis  incensa  est  pari  atorum  cupiditas 
V.  g.]  Conf.  c.  20,  31. 

v.  14.  tlnev,  dixit)  Antea  jus  matrimoniale,  nunc  jura  liberorum  defen- 
dit Jesus.  — aosTE  xxt  ar,  xoiUi ts,  sinite  nec  prohibete)  Venia  locupletissima. 
Verbum  x^lr.at  non  semper  notat  missum  facere.  Vid.  Mare.  11,  16.  — vi  rai- 
Sfx,  puellos)  Hafenrefferus:  infantulos.  — toioutwv,  talium)  infantum,  quippe 
talium,  praesertim  ubi  ad  Christum  venire  cupiunt.  toioOto;  notat  substantiam 
cum  qualitate.  AcL  22,  22.  Fac,  notari  tales,  qui  infantum  sunt  similes:  ergo 
multo  inagis  infantes  ipsi,  qui  tales  sunt,  regnum  Dei  habent,  et  accipere  de- 
bent possuntque,  venientes  ad  Christum.  Multi  eorum,  qui  tum  fuere  infantes, 
postea  in  Christum  Jesum  credidere  adulti.  — r,  jJxmXsia,  regnum)  Qui  regnum 
Dei  quaerit,  Jesum  debet  accedere. 

v.  15.  i->. Osi;,  imponens)  ut  rogatus  erat  v.  13.  Impositio  manus,  ac  po- 
tius manuum,  adhibita  est  ad  bona  corporis  cl  animae  charismata  hominibus, 
spcciatim  minoribus  vel  ministris,  conferenda  et  propaganda.  Aci.  9,  12.  Ebr. 
6,2.  lTim.5,  22.  2 Tini.  1,6.  Non  dicitur  etiam  orasse,  uti  rogatus  erat  v.  13. 
ab  iis  videlicet,  qui  unitatem  ipsius  cum  Patre  minus  agnoscebant. 

v.  16.  iSoo.  ecce)  dum  Jesus  regnum  coelorum  etiam  infantibus  pandit. 

— si;)  ex  suo  illo  ordine  unus  tandem.  — ayxOe,  bone)  Bonus  de  bono  bene 
docet.  Joh.  7,  12.  — Troir.cw , faciam)  De  faciendo  quaerit  homo:  sed  crede 
praecedit.  — ^ur.v,  r it  ani)  Vita  aeterna  in  V.  T.  cognita,  Hebr.  11,  16.  et  aperte 
sic  appellata,  Dan.  12,  2. 

v.  17.  Tt,  quid)  Qui  Bonus  est,  de  bono  interrogandus  est  ').  Cetera  vid. 
ad  Mare.  10,  18.  — si  Ss  OtXsi;,  si  rero  r is)  ut  ostendis.  Iterum,  si  r is,  v.  21. 

— n-pnoov  xx;  sv-roXi;,  serra  praecepta)  Jesus  securos  ad  Legem  remittit: 
contritos,  Evangelice  consolatur. 

v.  18.  roia;,  qualia)  Non  opus  erat  quaerere,  nam  praecessit,  -rx;. 

v.  18.  19.  oti  ipovsoijEt;  — x‘.'xrrr,aiu; , non  occides  — diliges)  Praecepta 
negativa  ct  affirmativa.  Officia  secundae  tabulae,  palpabiliora. 

v.  19.  tiulx,  honora)  Honor  aliquid  addit  ad  amorem.  — tov  rixzizx,  pa- 
trem) Credibile  est,  juvenem  magis  peccasse  contra  hoc,  quam  contra  praece- 
pta negativa.  Ideo  in  extremo  ponitur.  — TrXr.siov,  proximum)  In  amore  pro- 
ximi potissimum  deliciebant  Judaei.  — <b;  ccxutov,  sicut  te  ipsum)  Amor,  quo 
Deus  nos  amat,  est  norma  amoris,  quo  nos  invicem  amare  debemus.  Deus  anmt 
Titium,  sicut  Cajum.  Ergo  Cajus  debet  amare  Titium,  sicut  Cajum.  [Hoc  amore 
qui  praeditus  est,  is  rei  mendicantium  proli  eum  praestabit:  qui  praeditus  non 
est,  quibusvis,  rei  a Deo  electis,  seipsum  is  anteponet.  V.  g.j  Nec  tamen,  ut 
Dei,  sic  piorum  indiscretus  est  amor  erga  bonos  et  malos. 

v.  21.  'J  £971,  dixit)  Ouia  Juvenis  plura  requirit,  et  sic  se  ipse  ad  plura 

1)  Ea  scii,  tectio,  quam  verbis.  — Sto;,  utriuaque  Editionis  margo  praeferendam 

innuit,  haec  est : iptoxii  -tp)  toii  ivaQoG:  tf;  ir.v  b avaOd;.  Coi\f.  margo  Vera,  germ.,  et  Mi- 
otiaSlia  Einleitung  etc.  T.  I.  p.  m.  224.  * E.  B. 

2 j v,  20.  U vfirr.to;  poo,  a juxentutc  wao]  Lectio,  haec  omittone,  utut  mirius  firma  par 
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obligat,  plura  ei  proponuntur.  — t&eio;,  perfectu»)  Perfectu a est,  quem  nil 
deficit , quo  minus  ingrediatur  vitam.  Obnixe  quaerenti,  lautissimam  conditio- 
nem proponit  Dominus,  npostolicuc  proximam.  — oTrxys  — SeOpo,  abi  — 
reni ) confestim.  Praeceptum  est,  non  consilium:  necessarium,  coli,  versu  24. 
seq.  sed  particulare,  ad  idiosyncrasiam  hujus  animae  accommodatum.  Nam 
multi  sequebantur  Jesum,  quibus  hoc  non  imperavit.  Pertectus  esse  potest,  qui 
opes  habet:  pauperibus  omnia  dare  potest,  qui  a perfectione  plane  abest.  [Za- 
chneus,  Lue.  19,  8.  dimidiam  bonorum  pariem  distribuens , laudem  consecu- 
tus est.  V.  g.]  Sermo  Domini  obligabat  hominem,  ultro  sese,  idque  tam  prolixe, 
offerentem;  quamvis  ei,  ut  adhuc  alieniori,  non  expresse  praeciperetur,  sed 
consulenti  consuleretur.  Apud  alios,  qui  jam  non  possunt  accipere  mandata  pe- 
culiaria,  id  compensat  Ductus  providentiae  divinae.  — irdDwrov,  rende)  Si  di- 
xisset Dominus:  dives  es  et  adhaeres  divitiis;  juvenis  id  negasset.  quare  ipsum 
statim  documentum  postulat.  — habebis)  Promissio,  in  medio  praecepti 
posita,  statim  rata  futura:  habebis  et  habere  te  senties.  [iVnm  in  hac  jam  cita 
ex  thesauro  isto  ea , quibus  opus  sit , porriguntur,  v.  29.  V.  g.]  — (frioaupov, 
thesaurum)  Hereditas  appellatur  thesaurus,  in  anlitheto  ad  bona  mundana.  Vis 
esse  dives?  hunc  thesaurum  quaere.  — xxoaouOei,  sequere)  Tunc  non  defutura 
erat  institutio  ad  fidem. 

v.  22.  V/xooptevo;,  tristatus)  quod  non  posset  simul  et  opes  retinere  et 
Jesum  sequi.  Tristitiam  absorpsisset  obedientia.  — xttjaxtx,  possessiones)  bona 
immobilia,  coli,  r eiute,  v.  21.  Huc  referuntur  agri.  v.  29. 

v.  23.  SvwiXus,  difficulter)  Hic  juvenis,  cum  pedem  jam  in  limine  habe- 
ret , ob  divitias  eum  retulit.  Difficile  est  diviti , omnia  relinquere.  [ imo  ne  fa- 
cile quidem  cogitat  de  r ita  aeterna  consequenda.  V.  g.] 

v.  24.  xxjir.Xov,  camelum)  quadrupedem,  conf.  23,  24.  Non  rudens  filo, 
sed  foramen  acus  opponitur  portae. 

v.  25.  xxccicxv-TE;,  audientes)  Scriptura  ubique  mediam  inter  praefiden- 
tiam  et  timiditatem  ostendit  viam.  v.  26.  28.  30.  1 Petr.  5,  7.  coli.  v.  6.  8.  — 
tlf,  quis ) Soliciti  erant  discipuli  vel  pro  se,  quibus  alia  impedimenta  aeque  ob- 
stare possent,  vel  qui  spem  haberent  opum  consequendarum:  v.  27.  vel  pro 
aliis;  qui  timor  multo  laudabilior,  conf.  Ap.  5,  4. 

v.  26.  eu.^>i'}x;,  intuitus)  ad  cogitationes  territorum  discipulorum  figen- 
das. Jesus  etiam  vultu  et  nutu  multa  docuit.  Hic  obtutus  inprimis  Matthaeum, 
publicanum  quondam,  commovit.  — sixev.  dixit)  summa  cum  suavitate.  — 
xiyvxTov,  impossibile)  plus  etiam  quam  moraliter  impossibile.  — zxvtx,  om- 
nia) Ergo  etiam  hoc.  Omnipotentia  divina  in  regno  non  naturae  solum,  sed 
etiam  gratiae  et  gloriae  spectatur.  Virtus  humana  major  est,  qua  cor  humanum 
a rebus  terrenis  abducitur.  Causa  divitum  defendi  maxime  potest  apud  paupe- 
res et  timoratos.  — Sovxtx,  possibilia)  ld  singuli  cognoscent  electi. 

v.  27.  ci77£v , dixit)  animo  simplici.  — r.osT;,  nos)  non  ut  ille  dives.  — 
rxvrx,  omnia)  Opifici  pauca  sua  aeque  sunt  omnia,  ac  satrapae  multa.  — t! 
«fx  larxi,  quid  ergo  erit)  Rcsp.  accipiet,  v.  29.  dabo  etc.  c.  20,  4.  2.  7.  ss.  — 
Tiulv,  nobis ) in  regno  Dei. 

v.  28.  ewtv,  dixit)  Petrus  junctim  dixerat,  reliquimus  et  secuti  sumus. 
Jesus  distincte  respondet,  nam  hoc  apostolorum  proprium;  v.  28.  illud,  cum 
aliis  commune,  v.  29.  Ps.  45,  11.  — o;«t;  — xxi  GiaeT;,  ros  — et  cos)  vos  XII. 
— it  ~f.  wxXiyytv*<T(x,  in  regeneratione)  Hoc  construitur  cum  verbis  sequenti- 
bus: nam  sequela  Jesu  absolute  memorari  solet,  sine  hoc  additamento;  at  ses- 


imo finem  utriimquu  Editionis  declarata  sit,  in  Versionetu  german.  lumen  deinceps,  rationibus 
skler  ponderatis , recepta  est.  E.  B. 
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sionis,  de  qua  mox,  tempus  notatur  convenienter.  Nova  erit  genesis,  cui  praee- 
rit Adamus  II.  ubi  et  microcosmus  lotus,  per  resurrectionem,  et  macrocostnus, 
genesin  iteratam  habebit,  conf.  Act.  3,  21.  Ap.  21,  5.  Matth.  26,  29.  Conjuncta: 
ttxXiyysvmix,  regeneratio  et  renor  otio.  Tit.  3,  li.  Ium  erimus  filii.  Lue.  20,  36. 
Rom.  8,  23.  1 Joh.  3,  2.  — xadorEoDc,  sedebitis')  Medium,  de  discipulis:  de  Do- 
mino, y.*6tor„  activum.  Ineunto  judicio  stabunt:  Luc.  21,  36.  2 Cor.  5,  10.  tum, 
absoluti  omnibus  culpationibus,  considebunt.  1 Cor-  6,  2.  — fipovou; , thronos ) 
Thronum  Judae  sumsit  alius  Act.  I,  20.  I)e  thronis,  conf.  Ap.  20,  4.  — xsivov- 
ts f.  judicantes)  Tempore  Judicum  erat  Timocratis,  de  qua  vide  Erkl.  Off.  p.  553. 
Sic  in  millennio  priore,  sublatis  hostibus,  recuperatus  Israel  habebit  judices.  Es. 
1,  26.  Promissio  autem  apostolis  data  longius  prospicit.  — StoSsxx,  duodecim) 
Numero  tribuum  respondet  numerus  principum,  Nuin.  7,  2.  fs.  et  apostolorum, 
Ap.  21,  12.  14.  — yjXi;,  tribus)  ad  quas  apostoli  primitus  erant  missi. 

v.  29.  xxi  77 fi;,  et  omnis)  non  modo  apostoli;  de  quibus  solis  non  debuerat 
quaerere  Petrus.  2 Tim.  4,  8.  — x^fptEv,  retii/uit)  Domino  jubente,  c.  4,  19.  vel 
per  varias  vias  ita  dirigente.  — oixix;,  domus)  ')  Hoc  primo  loco  ponitur,  conf. 
v.  21.  27.  de  domo.  In  enumerandis  propinquis  Matthaeus  et  Marcus,  c.  10,29. 
tenent  ordinem  umoris,  per  paria,  per  gradationem,  agris  postremo  positis;  Lu- 
ens, c.  18,  29.  temporis  ordinem.  — r,  yuvxikx,  aut  uxorem)  salva  videlicet  lege 
Mosis,  v.  9.  Notandus  singularis  numerus  contra  polygamiam:  nam  quae  plura 
esse  possunt,  ea  hoc  loco  in  plurali  enumerantur,  fratres  etc.  perinde  ut  Mare. 
10,  29.  etiam  oixtx  domus  in  singulari  ponitur.  Potest  aliquis  habere  plures  do- 
mos, sed  pauci  plures  habent:  ac  nemo  simul  in  duabus  habitat,  quas  relinquat. 
— evexev  to  j ivop.x-ri;  p. oo,  propter  nomen  meum ) propter  nominis  Christi  con- 
fessionem et  praedicationem.  — Exx-ovTX-Aamovx , centupla ) eadem  illa,  quae 
hoc  versu  enumerantur,  coli.  Mare.  10,  30.  — V/pj/E-rxt,  accipiet)  in  hac  vita: 
nam  futura  centuplo  et  millecuplo  uberior  est-  Luc.  19,  16.  17.  Accipiet  autem, 
non  politice,  ac  per  manum:  sed  tamen  vere,  quoad  fideli  opus  est,  et  in  aliis, 
quibus  fidelis  obtingere  maxime  ea  euperet.  conf.  Matth  5,  5.  Act.  4,  35.  1 Cor. 
3,  22.  Impii  sunt  usurpatores:  jus  est  Dei  et  heredum  ejus,  his  conceditur, 
quantum  eis  salutare  est.  Verbum  accipiet  propius  congruit  cum  ratione  mer- 
cedis; sed  hereditabit  dicit  quiddam  longe  uberius.  Scriptura  expressius  copio- 
siusvc  loquitur  de  temporalibus  poenis,  quam  praemiis;  et  de  aeternis  praemiis, 
quam  poenis.  — '(o/r.v,  vitam)  v.  16.  17. 

v.  30.  xoXXoi  Se,  mulli  autem ) Antithelon  ad  omnis,  v.  29.  Portasse  etiam 
juvenis  ille  ex  novissimis  ad  primos  reversurus  innuitur.  — TrptoTOt,  primi)  Id  ia 
priore  hemistichio  subjectum  est,  ut  constat  ex  appositione,  mXXoi,  multi,  arti- 
culum absorbente:  in  posteriore,  est  praedicatum,  contra  ac  capite  20,  16.  Ita- 
que hic  npoplithcginu  potius  proponitur,  (quia  maxima  emphasis  est  in  clausula,) 
ad  spem;  uti  Mare.  10,  31.:  sed  c.  20,  16.  et  Luc.  13,  30.  ad  timorem.  Utris- 
que locis  to  mutti  sermonem  facit  modulem,  et  praecipue  pertinet  ad  classem 
deteriorem:  nam  melior,  paucos  habet.  Primi  et  ultimi  vel  differunt  genere,  ut 
illi  sint,  qui  salvantur;  hi,  qui  pereunt:  vel  potius  gradu,  ut  hi  quoque  salventur, 
sed  multo  illis  sint  inferiores.  F.  S.  Loeflcrus  in  Explanatione  hujus  parabolae 
subaudit  to;  hoc  sensu:  Primi  erunt  ut  ultimi,  et  ultimi  ut  primi,  pag.  106.  etc. 
neque  per  se  incommoda  est  ellipsis:  sed  hanc  interpretationem  non  ferlconlex- 


l)  Olxiav,  in  lingulari,  er  Parallelis  manasse , b.  Auctor  exiitimarerat  Appar.  erit,  ad 
h.  I.  p.  482:  (Eli.  II.  p.  128.)  hinc  etiam  in  Gnomone  jduralcm  numerum  praetulit.  At  in  Ed. 
mauuni.  N.  T.  gr.  (t.  A.  1753,  mutati!  sententia,  lingulari  olxiav,  signo  p apposita,  palmam  de- 
dit, congruente  deinceps  Vera.  germ.  ad  h.  t.  Itac  ratione  Observatio  in  Gnomone  statim  suite- 
gueni  co  mugis  stringit.  E.  II. 
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tus  in  parallelis  Marci,  qui  subsequcnlcm  parabolani  uon  habet;  et  Lucae,  qui 
hanc  sententiam  alio  loco  prolatum  refert.  Innuitur  revolutio  inter  Judaeos  po- 
tissimum et  gentes,  coli.  e.  8,  10.  seqq.  Luc.  13,  30.  cum  antecerl.  et  Rom.  9, 
30.  seq. 

CAPUT  XX. 

v.  1.  I'ip,  enim ) Resp.  c.  10,  30.  Similis  nexus  parabolae,  c.  18,23.  Petrus 
docetur  verecundiam  postulandi,  coll.c.  19, 27.  et  se  cum  aliis  conferendi.  Conf. 
omnino  Luc.  17, 5— 10.  ubi  videmus,  melius  sentire,  qui  se  inutiles  servos,  quam 
qui  se  aliis  potiores  ferunt. 

v.2.  mip.ywv/i«ja;,  conreniens)  Cum  operariis  primis  mugis  ex  pacto  et  jure 
agitur:  cum  posterioribus  magis  ex  mera  liberalitate,  etiam  in  conducendo,  sed 
cum  reprehensione  otii  eorum,  v.  4.  (i.  7.  Otium  compensant  obedientia  sine 
praefinitione  mercedis  praestita.  Dies  in  XII.  horiis  divisus  significat  non  totum 
tempus  mundi  aut  X.  T.  quod  unius  operarii  vita  nunquam  exaequat;  nei/ue,  ut 
videtur,  vitae  humanae  datum  singulis  spatium,  in  quo  a vocatione  usque  ad  obi- 
tum, alius  diutius,  alius  minus  diu  laborat:  quampiam  potuit  ante  nos  aliquis 
unam  horum  laborare,  et  poterit  posthac  alius  prima  hora  incipere;  adeoque  hic 
etiam  valet  illud:  qualibet  hora  est  quaelibet  hora:  sed  spatium  a vocatione 
prima  apostolorum  ad  glorificationem  Christi  et  adventum  Paracleti.  Denarius 
est  merces  illa  omnibus  ex  aequo  proposita,  de  qua  c.  19,  29.  21.  in  praesenti 
et  futura  vita;  cujus  diversitas  diversitati  laborum  respondens  in  hac  vita  non 
modo  non  apparet,  sed  saepe  inversa  videtur:  ideo  medium,  paritas,  sumitur. 
Vespera  est  tempus  illud,  quum  quisque  multo  propius  a meta  laborum,  quam 
ab  initiis  eorum  abest  vel  abesse  videtur,  adeoque,  apud  discipulos  etiam  tempus 
proximum  tum  ante  abitum  Jesu.  Suam  et  alienam  vesperam  in  unum  ii  momen- 
tum conjiciunt,  qui  se  cum  aliis  comparunt.  Operarii,  omnes  vocati;  nun  modo 
apostoli.  Sensui  operariorum  de  toto  die  allinis  est  sensus  Petri  non  satis  dis- 
crete reputantis  dissimilitudinem  suam  et  divitis  illius.  Et  tali  sensu  erga  homi- 
nes maxime  notos  et  aequales  quisque  lentatur;  qui  ampliorem  habet  animam, 
etiam  erga  remotiores.  — u.st*  t<5v  ep yarOv,  eum  operariis ) Convenit  paterfa- 
milias  cum  operariis,  cl  operarii  cum  ipso,  v.  13.  Illud  certam  mercedem  spon- 
det: hoc  docet,  quid  operario  satis  esse  debeat.  — i/.  Sr.vxpfou,  denario)  Haec 
erat  diurna  inerces,  ut  fere  est  hodierno  die.  e/,  non  iteratur  versu  13. 

v.  3.  xXVcj;,  alios)  qui  bura  I.  non  comparucrant. 

v.  6.  tt.v  evSexirr.v , undecimam)  Articulus  cmphaticus,  non  positus  de 
hora  IX.  VI.  vel  etiam  III.  — 6 ).r,v,  totum)  Alibi  non  poterant  operas  locare. 

v.  7.  •/,«,*?,  nos ) Hoc  convenit  in  gentes. 

v.  8.  diix:,  r espere)  Allusio  praevia  ad  judicium  novissimum.  Vespera  vi- 
tae singulorum  est  instar  vesperae  mundi.  — im  twv  tT/iriov  i<%  -rt3v  -pw-rwv, 
ab  ultimis  ari  primos)  Duo  genera,  nam  primis  acceiisenlur  omnes,  qui  ante 
undecimum  venerunt,  v.  9.  s. 

v.  9.  ivi,  singnhttim)  Joh.  2,  6. 

v.  10.  oi  Tjpto-roi,  primi)  Medii,  non  murmurarunt:  nam  ii  quoque  primis  se 
pares  factos  videbant.  Cui  invideri  potest,  is  minus  invidet.  — -Xeiov*,  plura) 
XII.  denarios  pro  XII.  horis. 

v.  1 1.  tvo-pp^ov,  murmurabant)  Conf.  Luc.  15,  28.  seqq. 

v.  12.  oWji,  bi)  Invidia  saepe  non  sibi  plus  postulat,  sed  alteri  minus  vult, 
invidet  non  ceteris  de  hora  nona,  sexta,  tertia,  sed  de  undecima.  — oi  loyx-roi, 
ultimi)  Sic  operarii  invidiae  causa  appellant.  — E-oir.uav,  fecerunt)  AcL  15,33. 
— tulTv,  nobis)  Loquitur  etiam  pro  iis,  qui  intermediis  horis  venerant,  et,  si  mi- 
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nus  totius  diei  onus,  at  aestum  meridiei  tulerant.  — flapo;,  onus)  intrinsecus,  a 
labore.  — -rf[;  i-uipa;,  diei)  totius.  — xavwovx,  aestum ) extrinsecus,  a solo. 

v.  13.  ivi,  uni)  qui  erat  instar  ceterorum  murmurantium,  conf.  de  uno,  c. 
22,  11.  not.  — iraipe)  Hoc  dicitur  etiam  ad  alieniores  ’)• 

v.  14.  15.  <rdv,  iv  rot;  £u.ot(,  tuum,  in  meis)  Antitheton- 
v.  14.  'j-ayi,  abi)  Sic  non  dicitur  ei  vel  eis,  qui  circa  undecimam  horam. 
— HeXto,  colo)  Summa  hujus  verbi  potestas,  v.  15.  conf.  not.  ad  Mare.  12,  38.  — 
t«3  icr/i r<;>,  ultimo)  Repetitur  boc  ex  oratione  murmurantis;  sed  in  singulari, 
de  extremo  extremorum,  quilibet  invidus  singulariter  uni  cuipiam  invidet.  — 
ool,  tibi ) Non  repetitur,  portanti  onus  etc. 

v.  15.  dipfta Ap.6;,  oculus ) Ex  oculis  animus  lucet.  — iyaOo;,  bonus)  Bonus 
est,  qui  etiam  plus  praestat,  quam  justitia  v.  4.  infert.  Hom.  5,  7. 

v.  16.  ovtco;,  tali  modo)  Ex  parabola  infertur  iterata,  sed  quodammodo 
inversa,  conclusio:  simulquc  tali  modo  limitat  sermonem,  ut  Apoc.  3,  16.:  non 
omnes  primi  deficiunt,  sed  tamen  omnes  se  custodire  debent , et  deficiunt  ii,  qui 
sic  se  gerunt,  ut  £racTpo;  sodalis  ille.  Etiam  de  intermediis  multi  in  gradus  supe- 
riores vel  inferiores  venire  possunt.  — eoovrxi,  erunt)  Respectu  apostolorum 
non  est  praedictio,  sed  admonitio.  — oi)  Articulus  hoc  loco  (ut  ubique;  excepta 
majori  per  nomen  proprium,  per  pronomen  demonstrativum  aut  personale  de- 
terminatione,) est  nota  subjecti,  siinulquc  remittit  ad  c.  19,30.  nec  facit  univer- 
salitatem omnimodam.  — nptSTOi,  primi)  v.  8.  fin.  — roAAol,  multi)  videlicet 
primi,  qui  ipsi  multi,  c.  19,  30.  et  praeterea  ol  ix/i toi,  ultimi.  — x>.r,Tol|  ke- 
xAriuivo;  est  v.  gr.  operarius,  etiamsi  non  iret  in  vineam : xAy.to;,  qui  vocationem 
suscepit.  — *)  exXsxroi,  electi)  exquisiti  prae  aliis.  Videtur  hoc  loco,  ubi  pri- 
mum occurrit,  non  omnes  salvandos  denotare,  sed  horum  excellentissimos,  vid. 
Franckii  Sonnt.  und  Vesttags-Vredigten  p.  431.  s.  W.  Wall.  not.  erit.  p.  27. 

v.  17.  avapscivMv , ascendens)  Iter  valde  memorabile,  in  quo  magni  et  varii 
motus  animorum  extitere.  — assumsit)  Rem  proposuit,  non  ut  ser- 

mone quotidiano , sed  solennius.  [in  hac  tertia  denunciatione.  V.  g.  Praece- 
dentium relationum  de  Passione  instante  altera  post  confessionem  discipulorum, 
altera  post  transformationem  in  monte  fquae  unirersa/em  operum  Ejus  admi- 
rationem comitem  habtiit ) facta  fuerat : tertia  nunc,  reliquis  solennior,  sponte 
accedit.  Harm.  p.  432.] 

v.  18.  19.  rxpaSo^riijSTai • irzpxScaooum,  tradetur:  tradent)  Grave  verbum. 
Luc.  23,  25. 

v.  18.  ip/iepsOan,  pontificibus)  Appellatio  haec  videtur  tum  valde  commu- 
nis fuisse.  — ypapqxaTsOui,  scribis)  quorum  erat  scientia;  uti  pontificum,  sen- 
tentia. 

v.  19.  toT?  lOvem,  gentibus)  id  est,  genti  romanae,  principi  ceterarum.  — 
ejATrai^at,  illudendum)  Magna  ignominia!  Passionem  semel  iterumque  praedixe- 
rat minus  definite:  nunc  flagella,  crucem  elc.  exprimit,  uti  c.  26,  2.  summam, 
crucem. 

v.  20.  totc  , tunc)  valde  alieno  tempore.  — 5)  irpooxuvoOsa , adorans)  Ex 
adoratione  et  ex  sermone  feminae  patet,  magnam  penes  eam  fuisse  existimatio- 
nem de  majestate  Jesu , sed  non  magnam  scientiam.  — xl , atii/uid)  Indefinite 
petebat  aliquid,  ut  solent,  qui  repulsam  agnoscunt  non  fore  injustam.  1 Reg.2, 20. 


1)  oOx  aoixiu  ai,  non  injuria  te  afficio]  Deum  laedere,  pravum  est;  sed  pe  jus  etiam,  a 
DEO  laesum  se  putare;  idque  opinione  frequentius  evenit.  V.  g. 

2)  dXtyot , pauci]  qui,  merae  gratiae  adhaerentes,  plus  honoris  Domino  deferunt,  quam 
ferventissimi  operarii.  V.  g. 

3)  f,  |A7|TT)p]  Sollicitae  matris  prius  omnino,  quam  filiorum  animum  cogitatio  ista  sub- 
ii*® videtur:  atque  in  ipsa  etiam  supplicatione  interpretis  ea  vicem  gessit.  Harm.  p.  433. 
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v.  21.  ')  iv a xafiurtuiiv,  ut  sedeant)  Videtur  illa  provocare  ad  promissio- 
nem c.  19,  28.  de  XII.  thronis:  et  promissionis  ad  filios  suos  specialius  appli- 
candae ansam  suinsisse  ex  appellatione  /iliorum  tonitrui.  Mare.  3,  17.  not.  — 
*)  vdoi  U.OO,  (ilii  mei)  Nil  huc  pertinebat  necessitudo  naturalis.  — 8e;iwv)  T*  Se- 
$i*.  passim,  dextra  manus,  pes,  latus.  Alios  antea  Jesus  habiturus  erat  a dex- 
tris et  sinistris,  c.  27,  38. — el;,  unus)  Credibile  est,  ordini  discipulorum  in  offi- 
cio respondere  ordinem  eorum  in  gloria. 

v.  22.  rl-tv,  dixit)  graviter,  cum  misericordia.  — oOx  otSxre,  non  nostis) 
Nescitis,  quid  sit  gloria  mea:  quid  sit  sessio  a dextris  et  sinistris:  quibus  con- 
veniat: et  quid  praerequiratur.  — -ri  atret^e)  quid  sit,  quod  petitis.  [Id  nosse 
oportet.  qui  petere  vult.  V.  g.]  — SovauOe)  Iicspondet  filiis:  poleslisne?  habet 
animus  vester  hanc  virtutem?  — to  worr.piov,  poculum)  Etiam  de  baptismate 
sermo  est  apud  Marcum,  vid.  cap.  10,  38.  39.  not.  Apud  Matthaeum,  incisum  de 
baptismate  alii  habent,  alii  non  habent.  *)  — 6 tyw , quod  ego)  Jesus  jam  tum 
habitabat  in  sua  passione,  et  ex  ea  promit  sermonem.  Atque  ipsum,  non  modo 
decem  condiscipulos,  quasi  praevertebat  oratio  duorum:  quos  ad  subsequendum 
adigit.  — duvxjxifix,  possumus)  Ne  hoc  quidem  satis  norant,  quid  responderent, 
fert  tamen  Dominus  illos,  el  confessionem  eorum  accipit,  [ea , i/uae  captum  ip- 
sorum tum  superabant , deinceps  in  eis  perfecturus.  V.  g.]  conf.  c.  26,  39.  37. 

v.  23.  to  uiv  rorripiov,  poculum  ipiidetn)  Locum  huncce,  cum  parallelis, 
singulari  industria  tractavit  Thomas  Gatakerus  lib.  I.  Adversar,  miscell.  c.3.  unde 
praecipuos  nervos  sumemus.  — x*0«at,  sedere)  Erunt  ergo  certe,  qui  sedeant 
a dextris  et  sinistris  Christi.  — iXK ' ol;,  sed  quibus)  Hac  sive  oppositione,  sive 
exceptione  Coam  res  eodem  recidit)  non  negat  Jesus,  suum  esse  dare,  vid.  Ap. 
3, 21. sed  limitat,  declaratquc  subjectum,  cui  daturus  sit,  et  tempus  ordinemque; 
omnia,  ut  solet,  ad  Patrem  referens.  Non  dedit  Jesus,  antequam,  passione  exant- 
lata, Ipse  ad  dextram  Patris  consedisset:  neque  terrenum  est  regnum,  in  quo 
dat:  neque  dat  iis,  qui  nondum  passi  sunt.  Itaque  suh  ipsa  repulsae  specie  pro- 
mittit Jacobo  et  Johanni. 

v.  24.  ot  &txx.  decem)  !u  his  ingenuus  cvangelista.  — T,yxvxxTr,«av,  indig- 
nati sunt)  Verebantur,  ne  sibi  aliquid  detraheretur.  [Si/ni/em  disceptationem, 
in  ultima  coena  obortam,  Lucus  refert  c.  22,  24.  Harm.  p.  433.] 

v.  25-  zpomxXcaxjuvo;,  adrocans)  Ergo  iiuliy nationem  habuerunt.  Magi- 
stro non  praesente.  Ex  professo  eos  corrigit.  — ofSxrs,  nostis)  Ideo  putatis  simi- 
lem esse  rationem  regni  Messiae.  — xxTxxupwjouotv  xrrc^vjtna^ouuiv)  Ka-ra  in 
his  compositis  significationem  intendit;  (vid.  LXX.  Gen.  1,  28.  Ps.  72,  8.)  et  h.l. 
praescindit  ab  usu  potestatis  legitimo  et  abusu  frequenti.  — oi  uxyiXot,  Orandcs) 
consiliarii,  ipsis  saepe  dominis  iiuperantiores. 

v.  26.  ojy  otlrco?,  non  sic)  Potestatis  civilis  usum  atque  exercitium  otnnc 
istic  interdici  prorsus  eis,  ad  tptos  r erbu  haec  spectant,  mihi  ueutiquam  (it  re- 
rosimile:  et  minus  multo,  praelationem  omnem  et  imparitatem  inter  suos  voci- 
bus illis  nominum  Christum  sublatum  ire  r oluisse:  si  i/uidem  et  gradus  inter 
eosdem  diserte  agnoscit  ipse,  quibus  alii  lautpiam  majores  minoribus  praefi- 
ciantur. Luc.  22,  26.  tum  et  ipsum  se  eis  urooetyput  proponit,  ib.  v.  27.  Matth. 
20,  28.  Aon  magis  ergo  Christus  interdicto  isto  suorum  in  se  invicem  quorum- 
vis, quam  sui  ipsius  in  suos  potestati  quicqunm  detraxit. Gatakerus:  satis  hier- 
archice.  — ev  -jaTv , in  robis)  Haec  Christianos  quosvis,  tam  principes,  quam  et 


1)  ti  fteAS:;,  qu*d  r«]  [pse  Salvator  non  festinanter  agit  in  promittendo.  V.  g. 

2)  ot  6vo]  Admodum  opportune  loqui  aibi  videbatur.  V.  g. 

b)  Attamen  r.  aeq.  incisum  istud  de  baptismate  lectionibus  Jirutioribus  annumero!  margo 
EA.  2.  quam  boc  versu.  E.  B. 
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plebejos  spectare  ridentur,  idem.  Christus  docet , aliter  habere  se  regnum  mimi, 
quam  secuti  istius  regna  se  habeant,  in  istis  enim  dignitates  externas , princi- 
patus, satrapias  haberi,  quae  in  eos  etiam,  quos  honore  afficere  r olunt , con- 
ferre pro  libitu  suo  reges  consueverint : ceterum  in  regno  suo  nihil  hujusmodi 
reperiri:  non  quod  in  ecclesia  Christi  atque  inter  Christiani  nominis  professo- 
res ista  aut  non  sint  aut  non  licite  usurpentur , sed  quod  ad  regnum  Christi 
spirituale,  ad  quod  suos  invitat,  non  pertineant,  nec  proveniant  inde,  proinde 
non  esse,  cur  ipsum  sectando,  isliusmodi  sibi  qtiisquam  spondeat  praefecturas: 
nei/ue  enim  tale  tfuippiam  cuiquam  se  polliceri,  cum  nec  usurpet  aut  exerceat 
ipse:  suis  se  non  dignitatum  secularhim  ditargitorem,  sed  humilitatis  et  mo- 
destiae spiritualis  exercendae  aut  orem  doctoremque  tam  praxi  quam  praecepto 
profiteri,  ad  hanc  igitur,  (ambitione  omni  prorsus  amota,')  aijus  ipsum  pro 
exemplo  habeant , componant  se  ipsi , suos  monet  universos,  idem.  — usy*;, 
magnusj  magni  regis  minister. 

v.  27.  irpfiro;,  princeps. 

v.  28.  tixnztp,  sicut)  Summum  exemplum.  — «errire)  Rom.  15, 

8.  — xxi,  et)  Gradatio.  — SoOvai,  darej  sicut  datur  pretium  pro  emtione.  — 
tt.v  fyr/i.v  auroO,  animam  suam)  id  est,  se  ipsum.  Gal.  1,  4.  2,  20.  — X-ivpov, 
pretium  redemfionis ) Gall-  raiifon.  — ivri  w>XX< 3v,  pro  muttis ) Magnum  mini- 
sterium et  valde  demissum.  Illud,  pro  quo  preliuin  datur,  quodammodo  deside- 
ratius est  ei,  qui  pretium  dat,  quam  pretium  ipsum.  Et  multis,  non  solum  uni- 
versis, sed  etiam  singulis,  se  impendit  Redcmtor. 

v.  29.  5yXo;  , turba ) quae  fuerat  in  ea  urbe,  [ac  deinceps  regio  introitui 
interfuit.  V.  g.] 

v.30.  Suo,  duo)  Marcus  unum  commemorat  Bartimaeum,  insigniorem:  cap. 
10,  46.  *)  ut  mox  Matthaeus  asinam  et  pullum;  Marcus  pullum  solum,  cujus  po- 
tior usus  erat.  Lucas,  c.  24,  4.  duos  angelos,  qui  apparuere;  Matthaeus  et  Mar- 
cus unum,  qui  verba  fecit. 

v.  31.  o!  8e,  illi  vero)  Non  sunt  audiendi,  qui  perversum  pudorem  aut  de- 
corum noxium  inculcant. 

v.  32.  -rf,  quid)  In  precibus  debemus  interdum  petitiones  speeialim  ex- 
primere. 

v.  34.  mrXayj(vioO*l4,  misertus)  Misericordia  Jesu,  de  omni  humana  mise- 
ria. — VixoXooOyiixv,  seaiti  sunt)  cum  multis,  c.  21,  8.  sine  hodego. 

CAPUT  XXL 

v.  1.  Kxi  ote  , et  quum)  Ab  hoc  loco  actiones  et  certamina  Jesu  Christi 
copiose,  magno  consensu,  describunt  evangelistac.  — ei;)  ad  urbem,  in  quam 
videlicet  erant  ingressuri.  — tote,  tunc)  non  prius.  Vectura  mysterii  plena  in- 
nuitur. Toties  urbem  intrarat  Jesus  *)>  nunc  in  hoc  ultimo  itinere,  ejusque  fine, 
semel  equitat,  urbis  videlicet  regiae  (c.  5,  35.)  possessionem  solenni  modo  ca- 
piens, non  in  aliquot  modo  dies,  sed  illius  regni  (Mare,  ll,  10.)  causa,  quod 


1)  Eundemquo  Lucas  c.  18,35.  innuit,  qui  transponendae  historiae  occasionem  exinde 
habuit,  quod  coecorum  alter,  Jesu  Hierichuntcm  intrante,  in  via  notitiam  divini  hujus  medici 
acquisivit.  Balvator  dura  apud  Zachaeum  pranderet  vel  pernoctaret  potius,  Hartiraaco  coeco- 
rum alter,  quem  Matthaeus  adjungit,  iuterim  associatus  est.  Harm.  p.  434.  s. 

2)  Intrarat  nimirum  1)  in  infantia,  Luc.  2,  22.  2)  in  pueritia,  1.  c.  v.  42.  3)  in  tenta- 
tione,  Luc.  4,  9.  4)  in  festo  paschali,  Joh.  2,  23.  5)  ad  diem  Pentecostes,  Joh.  5,  1.  6)  du- 
rante scenopegia,  Joh.  7,  10.  Haec,  ad  Passionem,  migratio  septima  denique  fuit.  Solenni 
vecturA  in  urbem  factA  dc  dic  in  diem  ivit  rediitque,  donec  ineunte  feria  sexta  laqueis  con- 
strictus introduceretur,  educendus  ante  meridiem  in  locum  Golgatha.  Harm.  p.  443.  s. 
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sub  illos  dies  erat  instituturus.  Luc.  24,  47.  I,  33.  Zacli.  9,  10.  iin.  cum  toto  illo 
contextu. 

v.  2.  dnrtvavn)  ante  oculo».  — statim)  Sic  quoque  v.  3.  Oinnia  fa- 

cilia Domino.  — SsOEosvr.v,  ligatam')  jam  quasi  paratam.  — wtTAov,  pullum)  Pul- 
lus neminem  antea  vexerat:  Jesus  nullo  antea  jumento,  nisi  forte  in  tenerrima 
aetate,  vectus  erat.  Ex  vico  sumsit  asinam,  in  viam  brevem. 

v.  3:  6 xopto?.  Dominus)  Jesu  dediti  erant,  quorum  erut  asina.  ')  — 3e, 
autem)  Id  est,  non  multis  verbis  opus  erit  vobis.  — i-oc-rsV/.si . mittit ) Prae- 
sens, ob  eventum  certum  et  celerem,  animo  jam  ad  mittendum  parato,  conf.  Mare. 
4,  29.  eCiOeco;  XCTTTS>./.El  TO  5p£77av'jV.  c.  11,6.  AyiSxav. 

v.  5.  eStxte,  dicite)  Hic  locus  exemplo  est,  inultos  sermones  apud  pro- 
phetas accipi  debere,  non  solum  ut  ab  illis  dictos,  sed  ut  ab  apostolis  dicendos. 
Extat  hoc  Es.  62,  11.  cetera  apud  Zachariam,  quem  a potiori  parte  Matthaeus 
citat:  etenim  gaude  ita  suppletur.  Tempore  complementi  dicendum  e»l:  tum  lae- 
titia sua  sponte  existit.  Zach.  9,  9.  LXX.  yaips  Ooyarsp  <iuuv.  xvipoeuE  00- 

yxrtp  UpoocxAiip.-  iSoo  — uo i $ixxio;  xai  <iw^<ov  xoto;-  -pai;  xxi  s-i[iE|ir,xd>;  i~\ 
Crro^oytov  xacl  - oAov  veov.  — ~rft  OuyaTpi  umuv,  filiae  Siott)  i.  e.  per  synecdochen, 
Hierosolymis.  — jiowiAEo;  oou,  rex  tuus ) idemque  sponsus.  — <iot,  tibi)  luo  com- 
modo. — irpai;  xxl,  mansuetus  *)  et)  Saepe  eadem  res  uno  loco  verbis  pro- 
priis et  metaphoricis  exprimitur.  Equus,  jumentum  bellicum,  quo  non  est  usus 
Rex  pacis.  Zach.  9,  10.  Olim  utetur,  Apoe.  19,  11.  — ovov,  asinum)  non,  asi- 
nam. Hebr  n«n.  — oiov  uwo^uytou,  filium  subjugalis)  qui  tamen  nondum  ipse 
jugum  subierat  Pullo  vectus  est,  asina  item  usus,  pulli  comite. 

v.  6.  y.xi  TOir.ixvrsc)  et  cum  fecissent. 

v.  7.  ETrsxaflcTEv , insedit)  decore,  ministrantibus  discipulis.  Luc.  19,  35. 
Persarum  reges  non  tam  conscendebant  equos,  quam  iis  imponebantur,  vide 
Brisson.  — etAviu  xti-rwv,  super  eos ) et  quidem  super  pullum.  Mare.  11,  2.  s. 
Joh.  12,  14.  15. 

v.  8.  6)  Populus  autem,  qui  plurimus  erat.  — ev  rfj  o&ji,  in  r ia J non  modo 
xx-r.  tt.v  <V!ov.  nam  Lucas,  subslracerunt.  c.  19,  36.  — y.iiSov;,  ramos)  Ju- 
daeis aliisque  populis  solenne  erat,  laetitiam  publicam  ramis  arborum  decisis 
ostendere. 

v.  9.1 2  3)  &)<jxwa|  k:  nyioir.  Ps,  118,  25.  LXX.  o>  xopts  twiiov  br,  ■ <L  xopis 
euo&ixtov  Sr[.  Conjugata:  ir.uoO;,  v.  11.  >013  Zach.  I.  c.  et  tiicxvva — tw)  Hosanna, 
inquiunt,  quod  a prophetis  praescriptum  est,  canimus  Filio  David.  Valde  cum 
hoc  ingressu  congruit,  quod  Isidorus  Clarius  a Judaeo  quodam  se  didicisse  ait, 
verba  haec,  Hosanna,  Benedictus  qui  cenit  etc.  a sacerdotibus  dici  solita  fuisse, 
cum  rictimae  offerebantur  immolandae.  Adeoque  frequens  erat  formula  Do- 
tantia, ut  etiam  fasciculos  in  festo  Tabernaculorum  gestari  solitos  ita  appella- 
rent. — EuV/yrpiva;  — Kupiooj  Sic  LXX.  Ps.  1 18,  26.  qui  psalmus  erat  pars 
Hallel  sive  hymni  paschalis,  quem  paucis  post  diebus  erant  recitaturi.  — ev  ov4- 
iMcn,  in  nomine ) Constr.  cum  benedictus,  juxta  accentus  Hebr.  — ev  toT;)  Juva 
Tu,  qui  es  in  altissimis. 

v.  10.  Aryoisra,  dicens)  ex  admiratione.  — -ri;,  quis ) In  magno  concursu 
non  statim  conspicitur  princeps : nec  soliti  erant  videre  Jesum  aliter  ac  pedibus 
iter  facientem. 

v.  11.  6 ffpo^vjrr,;,  propheta ) Primum  Jesus  ut  propheta  est  agnitus,  deinde 

1)  vpctsv  c/iiy  opus  habet)  Tanti  Domini  quanta  egestas!  V.  g. 

2)  Haec  ipsa  virtus  filiae  Sion  ct  Regem  suum  et  nuncium  de  adventante  Rege  adeo 
amabilem  reddit  V.  g. 

3)  ol  Tisoavovys;  — ixc*XoyQouvTe$ , praecedentes  — sequentes)  Quorum  illi  ex  urbe  obviam 
iverant;  hi  ad  Jesum  vel  Hierichunte  vel  alibi  locorum  in  transitu  se  congregarant.  V.  g. 
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ut  sacerdos  et  rex.  — b Airo  vx^xpiz,  \azarenus)  Solennis  erat  haec  ap- 
pellatio. 

v.  12.  ei;e|i*Xe.  ejecit')  *)  tamen  mansuetus,  v.  5.  Primo  tempore  pur- 
garnl  Jesus  templum:  Joh.  2,  14.  redierunt  autem  profani,  nunc  extremo  tem- 
pore iterum  purgat,  quamvis  paulo  post  cessaturum,  templum,  c.  23,  38.  — 
Travrx;,  omnes)  Magnum  miraculum.  Multi  milites  non  ausuri  fuerant.  — tou<) 
Voluerant  commodissimam  facere  cultus  publici,  praesertim  circa  pascha,  ra- 
tionem: sed  paulatim  longius  progressa  videtur  fuisse  licentia.  — sv  t<3  !tp<3,  *) 
m templo)  et  quidem  in  parte  ejus  extima,  atrio  gentium:  ubi  gentium  erat 
orare.  Mare.  11,  17. 

v.  13.  6 oixoc  uoo  — nXr^rTETxc  'jtssT;  x-irdv  Krotr.aaTS  ar^Xxiov  Xr,- 
irrwvl  L\X.  Es.  56,  7.  b yxp  otxo;  'Wt  — xkr.br.itrxi  -r.xn\.  toT;  eOvstiv.  Jer.  7, 
11.  jxr,  «mrjXaiov  Xr.criov  b wx.be,  ;ao>j;  — , precum)  Oratio,  magna 

pars  cultus  publici.  I Keg.  8.  Ideo  preces  ponuntur  ante  ministerium  rerbi 
apostolicum.  AcL  6,  4.  Synagogae  quoque  erant  docendi  officinae,  nec  tamen 
non  domus  precum.  In  templo  praevalebat  munus  precandi,  in  his  munus  do- 
cendi. — <irr'Xxiov  X^ttoSv.  speluncam  latronum)  Severa  appellatio,  eaque  pro- 
verbialis: de  loco,  qui  omnes  improbos  et  omnia  profana  admittat,  non  dicit, 
forum.  In  spelunca  latrones  non  tam  obvios  violant,  quam  ipsi  nidulantur. 

v.  14.  sv  Teii  tspcp,  in  templo)  Verus  templi  usus;  ab  adversariis,  abusum 
tolerantibus,  impugnatus.  Nemo  alius  in  templo  miracula  edidit:  Messiae  hoc  erat. 

v.  15.  tA  OxoaAotx , mirabilia)  v.  12.  14. 

v.  16.  Axoosi;.  audis)  Hypocritis,  quicquid  non  quotidianum  et  tralatitium 
est,  nimium  est.  — 5)  Or.Xx^v-wv.  lactantium)  qui  etiam  trimi  esse  possunt. 
2 Macc.  7,  28. 

v.  17.  xb-nb;,  illos)  perversos. 

v.  18.  e-eivxoe.  esuririt)  rex  ille  gloriae,  v.  5.  Miranda  exinanitio. 

v.  19.  iaixv,  t/nandam)  unam  illo  loco.  — r,Xflsv  , renit)  ut  via  ferebat 
Ficus  videtur  stetisse  in  loco  communi.  Communitas  Jesu  in  victu.  Joh.  4,  6.  7. 
— i-’)  juxta.  4)  — X£yti,  dicit)  Eo  ipso  occurrit  ofTensioni,  si  quis  miratus 
esset  Domini  famem  et  accessum  ad  arborem  fructu  carentem.  Maxima  huma- 
nitatis et  deitatis  indicia  uno  tempore  edere  solitus  est.  Joh.  11,  35.  40.  4)  — 
pixi-n,  posthac  non ) V.  T.  multa  habet  miracula  ad  poenam:  cvangelica  histo- 
ria, in  extremo,  hoc  ferme  unicum,  conf.  c.  8,  32.  not.  — xapiroc,  fructus)  Ita- 


1)  Ejectio  haec  non  ipso  isto  gratiae  Uctitiaequo  pleno  die  facta  eat,  sed  oculorum 
nutui  (cujus  Marcus  c.  11,  II.  meminit)  quum  parere  homines  detrectarent,  severiora  justis- 
simae indignationis  specimina  postridie  Dominus  exhibuit,  coli.  Mare.  1.  c.  v.  15.  Harm. 
p.  447. 

2)  Lectionem  pleniorem,  h tm  hoc*»  toO  Oeoj,  quam  pro  tequiori  declaraverat  Ed.  maj., 
lectioni  textu*  aequalem  fere  judicat  margo  Ed.  2.  et  Ver*,  germ.  E.  B. 

3)  vtjxuov]  Qui  mundo  infantes  adhuc  ridentur,  apertum  tamen  os  divinitus  habere 
possunt.  Parvulos  adultiorum  verba  intercepisse  h.  1.  existimaveris,  culi.  v.  9.  neque  tamen 
res  coram  Deo  non  pretiosa  fuit.  Probitatis  exemplo  alter  alteri  modo  ne  desit:  reliqua,  imo 
vero  omnia,  curabit  Dominus.  V.  g. 

4)  c?  jaJj  fiiXXet  p4vov)  Praestat  nihil  omnino,  quam  folia  duntaxat , repraesentare. 
Cogita,  homo , cujus  tu  generis  arbor  sis.  V.  g. 

5)  Talia  sunt  v.  g.  Tenuis  nativitatis  conditio:  Angelorum  testimonium;  J Circum' 
cisio : nomen  Jesu ; | Purificatio : Hymni  JSimconi*  et  Hannne ; | Habitatio  Nazarena : Va- 
ticinii complementum;  | Obsequium  erga  parentes:  Specimen  generosae  gravitatis  in  puero 
duodcccnnali ; | Baptismus:  Johannis  protestatio;  responsio  Jesu  decentis» ima:  Vox  coe- 
lestis. Spiritus  DEI  descendens:  | Fames  et  Tentatio:  Ministerium  angelorum;  | Indicium 
Passionis:  Transformatio  in  monte:  | Didrachma  in  Capernaum : Declaratio  de  filiorum  li- 
bertate, miraculum  in  pisce  et  mimo;  | Pedilavium:  Magister  et  Dominus;  | Captivitas:  Ego 
sumi;  | Crux:  Regia  Inscriptio;  | Mors  et  Sepulcrum : Miracula,  cum  testimonio  Centurio- 
nis. Harm.  «r.  p.  455. 
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que  succum  posthac  non  erat  acceptura  frustra.  Talis  poena  Judaeorum.  Lue. 
13,  6.  Exemplum,  quid  sit  maledictio.  — ewpavSr,  arefacta  est)  mutatio  ha- 
bitu etiam  externo,  foliis  marcescentibus  vel  etiam  defluentibus. 

v.  21.  irriwiOeic,  respondent)  Saepe  Jesus  discipulos  ab  admiratione  mi- 
raculorum duxit  ad  salubriora.  Luc.  10,  20.  — wmx,  fidem)  Fidei  natura  de- 
claratur ex  opposito,  quod  est  dubitatio.  — rc5  opsi  touto,  monti  huic)  v.  1. 
Sermo  proverbialis.  — t)xX xaaxv,  mare)  remotum  ab  Hierosolymis.  Talia  si 
minus  adhuc  impleta  sunt,  posthac  impleri  possunt. 

v.  22.  xi-rV.nr.-rc  sv  -ri |[  itpooeuyf!,  petieritis  in  precibus)  ‘)  Mare.  11,  24. 
Miracula  facto  per  preces  fidelium.  — \vlzrflz . sumetis)  tanquam  beneficium, 
sic,  illi-  Mare.  11,  23.  24. 

v.  23.  -po<rfixOov,  accesserunt)  Solennis  erat  quaestio:  quae  causam  da- 
bat elenchi  finalis.  — oi  ioyiepct;,  pontifices)  Suum  jus  violari  putabant.  — i.z- 

ES,  dicentes)  Scepticismus  morosus  adversariorum  nunc  demum  diplomata 
at,  cur  Filius  heres  de  vinea  curet  v.  37.  38.  Putabant,  Jesuin  docere 
non  vocatum,  qui  neque  sacerdos  esset,  neque  levita.  — w>tx,  i/na)  coelesti, 
an  humana?  — txOt*,  haec)  Ref.  ad  docenti,  add.  Mare.  11,  27. 

v.  24.  dsroxpiltslc.  respondens)  Methodus  apta  respondendi  lentantibus.  — 
istatr.ito , interrogabo)  Sic  quoque  c.  22,  41.  Falluntur  sane  interpretes,  qui 
Christum  nihil  quaesivisse  colunt , i/uam  adversariorum  silentium.  Moshem. 
Or.  de  Christo  unice  Theologis  imitando  p.  17.  — m,  unum)  postquam  vos  me 
et  nunc  et  saepe  interrogastis:  cumque  conjunctum  cum  vestra  interrogatione. 
Johannes  citra  vocationem  humanam  potuit  esse  propheta  et  fuit:  ergo  etiam 
Jesus.  Si  agnovissent  baptismum  prodromi ; agnovissent  potestatem  Christi : sed 
quia  illum  non  agnoverant,  v.  32.  non  poterant  in  Christum  credere,  neque  erant 
digni,  quorum  fastidio  et  diffidentiae  projicerentur  ulteriora.  Habenti  datur:  a 
non  habente  aufertur. 

r.  25.  to  (SxirTwa.*.  baptismus)  id  est,  tota  ratio,  confer  mox,  non  cre- 
didistis. — ii;  oupavoO,  ex  coelo)  id  est,  ex  Deo.  Metonymia  tOXijitiav  habens. 
— JteXoY^ovro,  cogitabant)  Mens  mala  est,  quae  de  re  divina  non  spectat  ve- 
ritatem, sed  assumit,  quod  commodum  est.  — <3,  ei)  teslanti  de  me.  Quic- 

quid  ex  coelo  est,  fide  dignum  est. 

v.  26.  ojzcQx,  timemus)  Nolebant  metum  profiteri.  — tov  oyXov,  tur- 
bam) Vix  erat  populus  eo  statim,  quo  verebantur  mali  antistites,  progressurus: 
magno  tamen  Johannis  studio  flagrabat.  Et  solebant  ex  repentino  zelo  impetere 
summa  vi  eos,  qui  nefanda  aut  loquebantur  aut  loqui  videbantur.  — rpcspr-tviv, 
prophetam)  coelitus  missum,  id  quod  diu  non  acciderat. 

v.  27.  o'jx  ofSapav,  non  norimus)  Coacta  confessio  ignorantiae  turpissi- 
mae. [in  qua  tamen  superbi  refugium  quaerere  malunt  interdum,  quam  veri- 
tati rictas  dare.  Illaqueatus  est  Improbus  V.  g.]  — oOSi,  neque)  Repulsa  rara, 
justa,  qua  ipsa  Jesus  ouisxv  potestatem  suam  divinam  probat  [ Aon  habenti 
plura  dari  noti  convenit.  V.  g.]  — Opuv,  robis)  infidelibus,  non  discendi  causa 
interrogantibus.  Ansam  agnoscendae  potestatis  praebuit,  c.  22,  43.  Saepe  dix- 
erat prius. 

v.  28.  J)  rixvx  Svo,  filios  duos)  Specimen  duorum  generum.  *)  — rpo;- 


1)  Eadem  ©st  fidei  ad  prece»,  quae  ignis  ad  flammam  relatio.  V.  g. 

2)  ex  nrchisacerdotum  aliorumre  procerum  ordine.  V.  g. 

8)  xi  81  ujj.1v  doxtf,  quid  autem  robi « ridetur ) Quaestioni  de  Baptismo  Johannis  post- 
quam immittere  ae  Judaei  detrectassent,  Salvator  cum  JohAnne  seipsum  defendit,  incredu 
litatem  antistitum  corripiens.  f{arm.  p.  460. 

4)  /n  Dialogo,  r/uem  Nicaeae  Athanaaius  cum  Ario  habuittee  fertur , primus  Jilius  ad 
Judaeos,  alter  ad  gentes  adplicafur.  T Id.  App.  Crit.  Ed.  II.  p.  181.  E.  B. 
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cXOuv.  accede»»)  comiter.  — tc5  irpdiTw,  ad  primum)  qui  alterum  anteibat. 
v.  31. 

v.  30.  t<3  scepw,  ad  alterum)  qui  alia  ratione  dicitur  major  natu,  Luc. 
15,  25.  — cu<j*uT<ii{ , similiter)  eodem  utique  animo.  Aequitas  vocationis.  — 
tyco,  ego)  scii,  eo,  ijriyw.  conf.  ecce  ego,  Act.  9,  10.  ego,  scii.  sum.  Jud.  13, 
11.  — xvpie,  domine)  Conf.  c.  7,  22. 

v.  31.  ‘)  si:,  in)  vel,  ipiod  attinet  ad  regnum  coelorum, 
v.  32.  sv  ote  SixaiOTjvr,;,  in  ria  justitiae)  Via  justitiae  plus  dicit,  quam 
ria  justa.  — tsawvzi,  publicani)  injusti.  — ai  -opvat,  meretrices)  impudicae. 
Quaeri  potest,  an  line,  atque  adeo  mulieres  omnes,  itemque  infantes,  baptizali 
fuerint  a Johanne.  coli.  Act.  16,  15.  — oO  pLSTSjxsXrlOviTe)  non  mutastis  senten- 
tiam. — vTTSpov , postea)  conspecto  illorum  exemplo. 

v.  33.  oixoSscTvnr,;,  pater  familias)  habens  familiam  copiosam.  — xar-E- 
>.wva,  r ineam)  Ecclesia  judaica.  [Mosis  tempore  plantata.  V.  g.]  — <ppxy|AOv, 
sepem)  Lex.  *)  — >.r,vov,  torcular)  Jcrusalem.  --  raJpyov , turrem)  Templum, 
v.  23.  — 3)  aTTS^ariTEv,  peregre  abivit)  Innuitur  tempus  diwnae  taciturnitatis, 
ubi  homines  agunt  pro  arbitrio,  c.  25,  14.  Mare.  13,  34. 

v-  34-  6 xxipo?,  tempus)  Conf.  Joh.  4,  35.  Hic  quoque  latet  causa,  cur 
non  citius  venerit  Messias.  — tovi?  SguXooj,  serro*)  Serti  sunt  ministri  extra- 
ordinarii, majores:  agricolae,  ordinarii.  [i/iiori/w  isti  ab  his  male  ut  plurimum 
accipiuntur,  de  i/uieta  possessione  sua  interpellari  se  videlicet  aegre  ferenti- 
bus. V.  g.]  — too?  xapiroii;,  fructus)  subaudi,  patrisfamilias,  an  potius,  tineae. 

v.  35.  eSsioav)  LXX,  pro  aae  pellem  detraxit,  saepius  exSspw,  Septa 
semel  ponunt;  aliter  nunquam.  Vetus  Onomast.  Excorio,  inoSepto.  At  Sx ipto, 
verbero,  Arrianus  1.  3.  Epict.  c.  19.  et  22.  Unde  aperte  differentiam  verborum 
statuunt  Suidas  et  Favorinus.  Quin  etiam  Hesychius,  SstpavTe;,  exSeipzvre?- 
eSetpav,  ziiHz ipav,  £;£^jpo.a-rr,<jav.  Veruntamen  Glossae  veteres,  Septo,  tottco». 
Aristophanes  in  Vespis,  r,  Si^ox-rxi  pu>i  Mpvdixi  /.ai  Sjpsiv  Si  r.u.zpx;,  ubi  inter- 
pres, rj::E^Jai  Si  axi  ^ipstv  av-ri  to\>  -rir rsaOai.  Nempe  verba  xe-px/.xioo) , Tpx- 
vr, XiJjw,  yawrpfri»,  et  sic  Septo,  latam  vim  habent,  caput,  collum,  ventrem,  cu- 
tem multandi,  vel  penitus  auferendo,  vel  caedendo.  Recentiores  Graecos  fuga 
amphiboliae  vel  Sipw.  vel  flxipw,  et  inde  hoc  loco  i^r.pxv,  scribere  hortata  est. 
— iSeipxv  a-ixTSivxv  eXifto^oXr.sav , terberarunt : occiderunt-,  lapidanmt) 
Gradatio,  secundi  gradds  species  atrox  est  tertius,  conf.  Mare.  12,  3.  s.  Luc.  20, 
10.  fs.  ubi  plures  gradus  intermedii  ponuntur. 

v.  36.  4)  TrXeiovz;,  plures)  potiores.  ut  Hebr.  trai.  1‘otiores , numero 
certe,  et  sine  dubio  etiam  virtute,  potestate  ete.  Incrementum  vocationis  non 
est  indicium  fidelioris  populi. 


1)  6 7Spwlo? , prior ] Splendidis  verbi» , opere  destitutis,  praestat  sino  verbi»  opus: 
itemque  praestat  subsequi  laudabile  exemplum,  quam  prorsus  lacessere.  V.  g . 

2)  Mutato  pauUulum  nrheina.tr.  sepem  pro  discretione  populi  ab  omnibus  terrae  genti- 
bus , connotatd  divi n fi  contra  eas  tutela;  torcular  }*ro  sacerdotum  ordine ; turrem  pro  Regno 
declaravit  b.  Auctor , Vers.  germ.  not.  ad  h.  1.  Reque  tamen  ex  hac  priorum  posteriorumve 
cogitationum  differentia  concludendum  existimem . talia  in  Parabolis  pro  inanibus  flosculis  ha- 
beri debere . Aenigmatis  partes,  utut  abstrusiores,  non  sunt  otiosae.  Conf.  quae  dicenda  erunt 
ad  c.  22,  11.  not.  15.  B. 

3)  a£?ov]  Haec  est  Potestatis  ecclesiasticae  ratio.  Vinea  elocata  est  agricolis. 
Qui  officiis  vel  politicis  vel  ecclesiasticis  praesunt,  pro  arbitrio  suo  ii  quidem  agere  possunt 
et  privatis  commodis,  quasi  vineae  possessores,  consulere;  possunt  servos  Domini  male 
tractare ; possunt  Ecclesiae  jura  pro  lubito  suo  petulanter  detorquere ; ipsurnque  adeo  here- 
dem non  jam  interficere  quidem,  sed  suo  tamen  loco  extrudere  aliquantisper  possunt.  At, 
Visitationis  tandem  tempus  Adventat.  V.  g. 

4)  n&Xtv  «nfimiXtv  aXXoy;)  Servos  priore»  mediorum  temporum,  quae  Regum  dicun- 
tur, Prophetas  habueris;  posteriores  eos,  qui  circa  Captivitatem  Babylon,  floruere.  P.  g. 
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v.  37.  vttsoov,  postremo)  llebr.  1,  1.  — ivrpirn-Tovrai,  reverebuntur') 
Exprimitur,  quid  facere  debuerint. 

v.  38.  £<iT'.v,  e»/)  Heredem  nosse  poterant;  et  tamen  jus  ejus  impugna- 
bant. — Ssvts,  izoiertivtijasv  xOrovi  Sic  L\X.  (ien.  37.  20.  — x*TZ<jy<o;.iev,  ob- 
tineamus) sic  putarunt,  occiso  Christo,  c.  27,  63.  s. 

v.  39.  %zjfy£k ov  **l  i-jx-rtivav , ejecerunt  et  interfecerunt)  Marcus,  in- 
terfecerunt et  ejecerunt.  Jesum  et  ante  necem,  negato  ejus  jure,  v.  23.  repro- 
barunt, praesertim  ethnico  judici  tradentes;  et  post  necem,  etiam  sepulturam 
infestantes,  c.  27,  63.  fs. 

')  v.  41.  /.ijsvk  y.xv.Ck.  mulos  mule)  Talio,  male:  respectu  miserorum  et 
inalormn  colonorum,  conf.  llebr.  10,  29.  pejore.  — elocabit ) In  ec- 

clesia ex  gentibus  collecta  ministri  et  curatores  magna  utuntur  libertate.  Idem 
verbum,  v.  33.  — xxipof;,  temporibus)  diversis.  — xOtwv,  illorum)  Ref.  ad 
(nu  tus  v.  34. 

v.  42.  tv  txX-  yprpat;,  in  scripturis)  Unum  est  volumen,  quod  scripturae 
et  libri  nomen  meretur:  cetcrr  eatenus  aestimari  merentur,  quatenus  ad  intel- 
ligentiam  unius  hujus  libri  et  ad  obedienliam  ei  exhibendam  faciunt,  et  ad  illum 
archetypum  conformantur.  — >,:0ov  — y.awvl  Sic  plane  LXX,  Ps.  118,  22.  23. 
Psalmus,  qui  hic  citatur,  erat  notissimus,  v.  9.  not.  {Conf.  c.  26,  30.)  — Azs- 
Jw u;*xcav,  reprobarunt)  ne  pro  lapide  quidem  idoneo,  dignoque  ecclesiae  mem- 
bro, habuerunt.  — e-'(veto , facium  est)  Id  agnoscitur  ex  magnitudine  rei  et 
ex  dissensu  aedificantium.  — xutt.)  Femininum  pro  neutro,  hebraice:  haec, 
scii,  res,  Ps.  102,  19.  rsr  LXX,  aorr,.  Ps.  119,  50.  56.  Jud.  15,  7.  21,  3.  eyt- 
Yr.hr.  xv-rr..  1 Reg.  3,  18.  — xxi  sc-rt,  et  est)  S'~  scii.  pN.  I.ttpis  ipse  est  mi- 
rabilis. — Oxoparrr,,  mirabitis)  propter  tantam  gloriam.  Femininum  ponit  evan- 
gelista,  quia  noluit  LXX  deserere.  — r.ttwv,  nostris)  credentium.  [1  l'etr.  2,  7.] 
v.  43.  Trrf,;.  ejus)  regni.  [Si  rei  bona  sis  arbor , fructus  tamen  tuus 
non  est,  setl  vineae.  Rom.  11,  17.  V.  g.] 

v.  44.  o rtowv,  qui  cadit)  Is  cadit  super  hunc  lapidem  (Christum  exina- 
nitum.) qui  offendit  non  credendo,  dum  praedicatur  evangelium:  super  cum 
autem  cadit  lapis,  (Christus  exaltatus,)  qui  adventu  ejus  ad  judicium  improviso 
obteritur.  Utrumque  accidit  Judaeis  maxime,  et  gentibus.  2 Thess.  I,  8.  Dati. 
2,  34.  45.  — J.aar.iE!!  Auco-iv  dissipare,  ut  palea  ventis  traditur,  vid.  LXX  int. 
apud  quos  hoc  verbo  exprimitur  Hebraeum  Job.  27,  21.  ct  JjOS  Dan.  cap. 
cit.  v.  44.  ct  decies , mt, 

v.  45.  *)  AtyEi.  dicit)  Sentiebant,  nondum  omnia  dixisse  Jesum.  cap.  22, 1. 

CAPUT  XXII. 

v.  i.  'AzoxjstOsi;,  respondens)  Respondet  non  modo  qui  rogatus  est,  sed 
cui  causa  loquendi  est  data.  — -xXiv,  iterum)  Refer  ad  parabolas.  — ev  za- 
jiJsoax!;.  in  parabolis)  eo  consilio,  ut  plures  proferret. 

v.  3.  xaXscat  tou?  xexXmpivou;,  rocatum  rocatos)  Vocatio  prima  ct  se- 
cunda: ante  nuptias,  ipso  nuptiarum  die. 

v.  4.  oaerrov)  Ihrandium,  respectu  Judaeorum , primo  tempore  N.  T.  sed 
mena,  respectu  sanctorum,  in  consummatione  ipsa  connubii  spiritualis.  Ap.  19, 
9.  *)  Historiam  ecclesiae  ab  uno  temporum  ad  alterum  complectitur  haec  pa- 
li v.  40.  o5v  sX9r,]  Factus  est  hic  adtenlut  in  vastatione  Hierosolymorum.  I’.  g. 

2)  r.if\  aitflv]  tanqnam  agricolis  ct  architectis.  I’.  g. 

3)  Quamquam  enim  vocabulo  qvodcnuque  aolenne  convivium  ex  Scripturae  stila 

• >mn«  quandoque . facile  largiamur : hoc  tamen  loco  signijicatuta  istum  generat iorent  obtinere, 
er  ea  quod  Sponsae  mentio  desideretur , confidentius  justo  alicubi  concluditur.  Scilicet  c.  26, 
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rabola.  — r/rotu.a<j*,  parari')  Dei,  non  nostra  facultate,  constat  salus  nostra.  — 
ciTiora,  altilia ) Vocabulum  generale.  — -avTX,  omnia)  Nam  multa  sunt  prae- 
ter tauros  et  altilia.  — SeOte,  r enite)  illico. 

v.  5.  a; ttMaxYTtt,  negligentes ) Hoc  jam  plus,  quam  illud,  non  r olebant 
renire.  Oportebat  ini elligere,  Aci.  7,  25.  et  vigilare.  — im?X8ov,  abiverunt) 
relicta  etiam  urbe:  quae  ideo  incensa,  v.  7.  (Jui  vocationem  non  admittit,  ea 
etiam,  quae  Imbuerat,  amittit.  — iSiov  avroO,  proprium:  tuum)  Suilas.  — ay- 
p£v,  E’Aropt*v:  agrum,  mercaturam)  Bonis  immobilibus  alius,  alius  mobilibus 
districti:  alius  per  falsam  «utxsxeizv,  alius  per  cupiditatem  acquirendi  detentus. 

v.  6.  Xoiroi,  reliqui)  qui  non  volebant  videri  negle.risee.  [e/  qui  nec  ag- 
rum colebant  nec  mercaturam.  Ii  riilelicel,  qui  impedimentorum  minui  habent, 
eo  grarius  haud  raro  delinquunt , ubi  rebus  dirinis  sete  ingerunt , praepostere 
circa  eas  versando.  V.  g.j  — iijipwxv,  contumelia  affecerunt)  2 Chron.  30, 
10.  1 Tim.  1,  13.  Hebr.  10,  29. 

v.  7.  axouox;,  audiens)  Peccatum  inobedientium  erat  clamans.  — <rrpx- 
TEujjiaTa , exercitus)  copias  romanas  [annis  post  haec  40  immissas.  V.  g.]  — 
(povii;,  homicidas)  Praecipuum  scelus  totam  poenam  provocat.  Amosi  1.  — 
auTtov,  illorum)  latronum  et  contemtorum. 

v.  8.  tote,  tunc)  Act.  13,  46.  — Xeysi,  dicit)  Saepe  rationes  consilii  sui 
revelat  Dominus  servis.  — ettiv,  est)  nec  propter  ingratos  plane  omittetur. 
[Est  sane,  etiamnum.  V.  g.]  — ovx  xnxv  non  erant  digni)  Conf.  Act.  I.c. 
Nemo  ducitur  indignus,  nisi  postquam  bonum  oblatum  recusavit:  quo  facto, 
prodit  sese.  Praeteritum,  non  erant  digni,  indignos  eo  magis  praetermittit. 

v.  9.  t i;  Su&Sou;,  compita)  Jucundum  esset  videre  itinera  apostolorum 
in  loto  orbe  terrarum,  sicut  v.  gr.  in  tabula  cernitur  navigatio  Pauli.  6&S;,  to- 
tum: 8it!;o3oi , partes  et  quasi  rami. 

v.  10.  owryayov,  coegerunt)  partim  per  rocationem  jussam,  interdum 
tamen  adhibita  vi  non  optima.  — rovrjpou;  te  xxi  iyxdovi;,  malos  et  bonos)  Lo- 
cutio quasi  proverbialis.  [Haec  hodiernae  Ecclesiae  facies.  Xon  haec  ipsa  Hex 
mandaverat  serris,  v.  9.  Xemo  bonus  ante  vocationem : acceptata  rite  voca- 
tione, bene  se  habent  omnia.  V.  g.] 

v.  11.  £v9p»rov,  hominem)  insignem  aliquem,  inter  malos  omnes,  vo- 
catos, nec  tamen  electos;  qui  unus  instar  est  horum  omnium,  quem  maxime 
putares  electum,  et  quo  non  electo  paucitas  electorum  perspicitur.  Singularis 
habet  emphasin;  nam  sermo  aeque  alias  admisisset  pluralem.  — evSmox  yxjwo, 
restem  nuptiarum)  •)  Haec  vestis  est  justitia  Christi,  c.  6,  33.  not. 

v.  12.  ETzTpsl  Verbum  medium,  quod  etiam  ad  alieniores  dicitur.  — wS{, 
quomodo)  quo  indultu  servorum?  quo  ausu  tuo? 

v.  13.  ‘)  Xixxv/oi;,  famulis)  AoOXoi,  servi  emittuntur:  Siixovoi.  famuli 
ministrant  ad  mensam.  Joh.  2,  5.  — exfixXETS  ei;,  ejicite  in)  Fiet  hoc  paulo 
ante  vesperam  nuptialem.  Ap.  19,  20. 


1.  f».,  ubi  SpoiiKUiy  bis  semel  memoratur . Sponsae  itidem  ne  verbulo  quidem  infertur  mentio. 
Et  analogiam  textuum  Matth.  22,  2.  13.  coli.  Apoc.  19,  9.  20.  strictiorem  h.  I.  significatum 
requirere,  prorsus  mihi  persuadeo.  Seque  nullius  momenti  existimem  in  eo  esse,  quod  ror 
yapo;  in  una  ista  parabola  octies  repetitur , et  semel  duntaxat  vocatur  £pt?rov.  Denique  ija&ai 
r,  pipat  vi|/L(,>y  xon  (Estli.  9,  22.)  facilius  etiam,  quam  locutio  ista,  yapov; 

tcS  jIui  avtoiJ,  vitnm  nuptialem,  in  genere  sic  dictam,  inferunt:  ne  dicam,  ipsum  festum  Pu- 
rim,  l.  c.  memoratum,  memoriam  nuptiarum  Regis  cum  Esthera  proprie  celebratarum , aperte 
involvere,  coli.  c.  2,  17.  18.  E.  B. 

1)  Tale*  restes  eos  ipsos  distribuisse  olim,  qui  nuptias  celebrarent,  in  Vera.  germ.  not. 
ad  h.  I.  etiam  b.  Auctor  perhibet. 

2)  ictuojO rt,  obmutuit ) IIAe  obmutescentiA  quaevis  objectiones  contra  genuinum 
Christianismum  directae  evanescunt.  P , g. 
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v.  14.  0 r.oWoi , multi)  Hoc  sermoni  regis  subjungit  Jesus.  couf.  Sn, 
quia,  Luc.  16,  8.  — yxp , enim)  Sententia  generalis  argumento  est,  hunc  ho- 
minem vestitu  nuptiali  carentem  et  omnes  ejus  similes  ejici. 

v.  15.  tote,  tunc)  De  pessima  mente  adversariorum  vide  .Mare.  12,  12.  s. 
Luc.  20,  20. 

v.  16.  p.zOr,Tx;,  discipulos)  cum  quibus  putabant  Jesum  incautius  actu- 
rum: quorum  cladem  putabunt  sibi  minori  fore  dedecori.  — r.ftoSixvfiSv , Hero- 
dionis) Herodis,  atque,  ejus  exemplo,  Caesaris,  partibus  iitprimis  addictis, 
quas  1’barisuei  detrectabant.  Joscphus  17  ant.  3.  Vid.  Mare.  3,  6.  12,  13.  Inter 
ipsos  cetcroqui  llerodianos  varia  potuit  esse  de  rebus  sacris,  de  Herode  etc. 
opinio.  - iv  xXv/Jtiz,  r erui,  in  rerilate)  Verum  seienduin  et  loquen- 

dum est.  Veritas  est  harmonia  rerum  et  facultatis  cognoscentis,  volentis,  lo- 
quentis,  agentis.  — tv.v  oSov  toO  Geou,  viam  Dei)  cujus  viae  pars  est  doctrina 
de  iis,  quae  Deo  danda  sint.  Dei,  hominum,  speciosum  antitheton.  — ei; 
utgv,  iu  fuciem)  Volebant,  Jesum  negare,  tributum  Caesari  dandum,  [quod 
rei  hreri  ante  coli.  c.  17,  24.)  rei  eo  ipso  tempore,  mente  scii.  Xitan  ex 
more  tolrebolur.  Harm.  p.  465.]  Veritas  et  res  et  personas  vere  aestimat: 
qui  autem  personas  spectat,  r eritalem  facile  prodit. 

v.  17.  £'ecti,  licet  ne)  Non  modo  dicunt:  oportet  ne?  sed,  licet  ne?  prop- 
ter ea,  quae  Deo  deberentur.  — r,  ou;  an  non)  Flagitant  responsum  rotundum. 

v.  18.  yvo'j;,  cognoscent)  sine  mora,  nemine  docente.  — OroxpiTzi,  hy- 
pocritae) Jesus  rerum  se  eis  ostendit,  ut  dixerant  v.  16. 
v.  20.  sucuvj  imago.  — exvypz^v.t  literae  inscriptae. 
v.  21.  zttoSote)  reilitile,  ut  par  est.  — oov,  igitur)  Hodie  promiscuus 
naaiisuiatuiu  usus  est,  v.  gr.  Gallicorum  in  Germania:  sed  in  Judaea  non  uisi 
Romana  pecunia  videtur  in  usu  fuisse,  at  si  Judaei  non  fuissent  in  potestate 
Caesaris;  non  eo  erant  animo,  ut  numisma  externum,  praesertim  imaginibus 
ethnicis  signatum,  in  usu  haberent.  — usti,  et)  Duo  non  tollitur  alterum,  ut 
vos  putatis.  Quae  Dei  sunt,  quae  Deo  dicata  et  reservata  sunt,  non  sunt  Cae- 
saris: quae  Caesaris  sunt,  non  tamen  nullo  modo  Dei  sunt  *).  — tx  toO  GeoO, 
quae  Dei  tunl)  cujus  causam  agere  videri  vultis,  v.  16. 

v.  22.  eGxoo.xtxv  . mirati  sunt)  conspicuo  modo,  oh  responsum  tutum 
et  verum. 

v.  23.  ijzSXvjxxfoi,  SaiUlucaei)  Extremo  tempore  omnes  consurgunt  con- 
tra Jesum.  Hara  Sadducaeoruin  apud  evangelislas  mentio : in  illo  die  ne  Sad- 
ducaei  quidem  quieverunt.  — zvxttxtiv,  resurrectionem)  Notissimum  jam  tum 
pridem  fuisse  articulum  hunc,  patet  ex  eo,  quia  non  additur,  roturreclionem 
mortuorum  Atque  hujus  articuli  hostes  vario  eum  gradu  impugnant,  immor- 
talitatem animae  penitus  negando,  [negando  scilicel  occupatur  fere  ficulnea 
mundi,  eayue  mendicistimu  sapientia.  V.  g.]  vel  ejus  conjunctionem  cum  pri- 
stino corpore  tollendo.  Atque  inter  ipsos  Sadducacos  varius  esse  error  potuit, 
v.  24.  texvx)  filium  vel  tiliam,  aut  plurcs  liberos.  Deut.  25,  5. 
v.  25.  Txp’  ytuv , apud  nos)  Sadducaei,  super  raro  et  fortasse  pridein 
jactato  casu,  hoc  dubium  [parum  acute,  ut  ridetur,  hactenus  dissolutum,  V.  g.] 
cient,  quod  ex  quavis  muliere,  quae  pluribus  viris  nupsit,  prope  aeque  desumi 


1)  in  ii  cj-xi  — xoXXoi  cizt  *Xr(7o\]  Diiac  locutione* . frctjncntiilv  repctiuit  a Sal 
valore.  adeotjne  consideratu  dignieaiinau.  llarm.  p.  403.  *. 

2)  Saepius  humana  sagacitas  alterutri  iluutaxut  Officiorum  Uteri  adhaeret:  vera 
upientia  omnia  simul  ponderat.  Hypocritae  cogitabant:  Tributum  aut  Deo,  in  usum 
'*®pli,  dandum  est,  aut  Caesari.  Jesus  utrumque . nit,  fas  eat  fieri.  fUddncaei  cogita- 
Wt:  Si  datur  resurrectio,  uxorem  aut  primo  fratri,  aut  accnmlo  etc.  reddi  oportet.  Ex 
omnibus  ne  ulli  quidem . subjicit  verita».  K g. 
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poterat  Errorum  defensores  fucum  saepe  petunt  ab  iis,  quae  nil  parumve  ad 
rem  pertinent. 

v.  28.  tivo;,  cujus)  Aut  omnium,  inquiunt,  aut  unius  erit  uxor:  at  nul- 
lus prae  ceteris  jus  habet.  Respondet  Jesus:  nullius  uxor  erit.  v.  30.  Disjunc- 
I innem  fecerant  etiam  pharisaei,  inter  ea,  quae  sunt  Caesaris,  et  ea,  quae  Dei: 
ad  illos,  utrumque  ait  Veritas;  ad  Sadducaeos,  utrumque  negat.  Saepe  terrena 
sapientia  in  pnralogismum  se  praecipitat  insufficienti , etiam  in  rebus  facilibus, 
enumeratione  partium,  quarum  nulla  coelestem  fugit  sapientiam. 

v.  29.  p.r,  eioote;,  quum  ignoratis ) Duplex  haec  ignorantia  mater  est 
errorum  fere  omnium,  resurrectio  mortuorum  nititur  virtute  Dei:  et  fides  re- 
surrectionis, nititur  scripturis.  Jesus  eis  rptoTov  AeO&o;  refutat : quo  se  minime 
putabant  laborare.  Primo  solvit  argumentum  veritati  oppositum:  deinde  veri- 
tatem ipsam  probat.  — ri;  ypaepa?,  scripturas)  quae  plane  vitam  futuram  spec- 
tant. v.  31.  s.  Sadducaei  Mosen  non  intelligebant:  prophetas,  Mosen  declaran- 
tes, non  recipiebant.  — rr.v  8uvau.iv,  virtutem ) Virtus  Dei  faciet  homines  an- 
getis pares,  v.  30.  Ignorare  Deum  ejusque  virtutes,  caput  est  erroris.  1 Cor. 
15,  34.  [Rom.  4,  17.] 

v.  30.  ours  yajiOumv,  neque  nubunt ) viri.  — vjte  Eayap.(^ovrat , neipte 
nuptum  locantur)  mulieres,  conf.  v.  25.  — w?  <xyyE>.ot  tou  9sou,  sicut  angeli 
hei)  Absurdum  illud,  quod  Sadducaei  fingebant,  super  justos  prae  injustis  ca- 
deret; nemini  injustos  suspicante  nuptiis  gavisuros,  itaque  de  solis  justis  re- 
spondet Jesus.  Justi  tum  erunt  ejusdem  conditionis,  atque  angeli  Dei;  llnjusti, 
ut  angeli  peccatores.  V.  g.]  sine  conjugio,  cibo  et  potu  naturali  etc.  Alibi 
consortes  aevi  futuri  dicuntur  fore  Ileo  similes:  sed  quia  Deus  Filium  et  filios 
habet;  hoc  loco,  ubi  de  gignendo  quaeritur,  dicuntur  fore,  ut  angeli:  simul- 
que  angelorum  quoque  existentia  contra  Sadducaeos  ignorantes  defenditur.  — 
ei?i,  sunt)  viri  et  mulieres. 

v.  31.  >)  uiaTV,  robis)  inquit,  non  nobis.  Christo  non  sunt  scripta,  [ef  ne 
Abrahamo  quidem,  Isaaco  et  Jacobo,  qui  prius  vixerant,  quam  apparii  io  Mosi 
contingeret,  literis  deinceps  mandata.  V.  g.]  robis,  Abrahae  posteris. 

v.  32.  6 Oeo;,  Petis)  Ex.  3,  6.  Hoc  ter  ponitur,  non  semel;  quia  Jacob 
non  solum  ab  Isaaco,  Isaacus  non  solum  ab  Abrahamo,  sed  singuli  etiam  a Deo 
audivere  promissionem:  divinitusque  nomen  Abrahamo  mutatum,  Isaaco  da- 
tum, Jacobo,  Israel,  additum.  Gen.  17,  5.  19.  32,  28.  — oux  ia ri  (tsd;  vExpdiv, 
non  est  Deus  mortuorum)  Aon  est  (Deus)  Deus  mortuorum.  Ellipsis,  uti  Rom. 
3,  29.  Valor  consequentiarum  hoc  exemplo  noscitur.  Haec  locutio,  Deus  tuus, 
exprimit  et  beneficium  divinum,  et  officium  humanum.  Beneficium  divinum  (id 
enim  hoc  loco  spectatur)  sic  expressum,  est  infinitum,  aeternum,  et  cui  prae- 
stando minime  sufficit  vita  terrenn,  quamlibet  felicissima  et  longissima,  Ps.  144, 
15.  Luc.  16,  25.  nedum  peregrinatio  dierum  paucorum  et  malorum,  ut  erat 
vita  Abrahaini,  Isaaci,  maximeque  Jacobi,  ad  vitas  patrum  superiorum,  quibus 
tamen  promissio  illa  non  item  obtigerat,  collata.  Nam  non  dicitur,  opulentia, 
longaevitas,  securitas  tua,  mundus  denique  tuus,  sed,  Deus  tuus:  neque  Deus 
tuus  ad  quinquaginta,  ad  centum,  ad  septingentos  annos,  sed  simpliciter,  Deus 
tuus.  Itaque  ut  primum  Deus  se  v.  gr.  Abrahamo  Deum  ejus  declaravit,  com- 
munionem sui,  aeterni,  aeternam  ei  et  detulit  et  detulisse  est  agnitus.  Et  quan- 
quam  mors  corporis  apud  patres  intervenit,  ea  tamen  non  potest  esse  perpetua, 
nec  longam , si  ad  vitam  aeternam  comparetur,  habere  moram.  Nam  ipse  Ab- 
raham,  quantus  quantus  est,  et  in  quantum  Abraham  nominatur,  id  est,  non 


t)  r.tpt  ii  T7,;  iv*«»»sw{]  Non  objectionom  errantium  tantummodo  refellit  Jesus, 
sed  verum  <juo«jue  illis  demonstrat.  I*  y. 
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Abrahae  tantummodo  anima,  sed  etiam  corpus,  cui  sigillum  quoque  promissio- 
nis inditum  est,  habet  Deum.  Deus  autem  non  est  non  entis  Deus:  ipse  est 
Deus  vivens;  ergo  ii,  qui  Deum  habent,  vivere  debent,  et,  qua  parte  vivere 
intermiserant,  reviviscere  in  perpetuum.  Vis  formulae  ostenditur  etiam  Hebr. 
11,  16.  not.  qui  locus  inpriinis  huc  facit,  paravit  illis  urbem,  vel  maxime  in 
aeternitate,  et  ideo  appellatur  Deus  eorum.  Atque  haec  est  argumentatio  Christi 
firina,  evidens,  et  prius  inaudita:  et  immortalitatem  animae,  et  resurrectionem 
corporis,  contra  Sadducacos,  spiritum  esse  ullum  negantes,  potentissime  vin- 
dicans. Nervus  autem  non  est  situs  in  verbo  etp.1  awn,  ejusve  praesenti  ad 
Mosen  tempore:  quod  Matthaeus  quidem,  sed  nec  Moses,  nec  Marcus,  nec 
Lucas  exprimit,  sed  in  ipsa  formula.  Atque  haec  locutio,  Deus  meus,  tuus, 
illius  elc.  est  longe  frequentissima:  sed  praeterea  locus  hic  ad  Sadducaeos  ci- 
tatus est  omnium  exquisitissimus:  quia  1.  in  eo  loquitur  Deus  ipse,  irrefraga- 
bili veritatis  argumento.  2.  loquitur  in  solennissimo  viso.  3.  loquitur  de  Abra- 
hamo,  Isaaco  et  Jacobo  conjunctim:  4.  et  quidem  post  obitum  illorum,  idque 
longo  intervallo,  ipso  tempore  promissionis  praestandae  erga  eos  etiam  in  po- 
steris eorum;  quod  indicium  erat,  patres  illos  in  sua  ipsorum  vita  non  repor- 
tasse bona  sibi  promissa.  Atque  ita  mortuorum  resuscitationem  itidicatil  KAl 
etiam  Motes,  Luc.  20,  37.  non  modo  prophetae,  prae  quibus  publice  lectita- 
batur Moses  ante  Antiochi  tempora.  Siinul  autem  perficitur  parocmia  Judaeo- 
rum, qui  dicerent,  Deum  non  esse  Deum  viventium,  sed  mortuorum.  Vid.  AI. 
Mori  Axioni.  l.X.  et  E.  F.  Cobii  diss.  de  nervo  hujus  loci. 

v.  35.  sl;  ic,  jwtojv,  unus  ex  illis ) Hic  a Salvatore  minus  reprehenditur: 
quare  ab  aliis  inductus  videtur.  — voju/o;,  legalis')  quantus  quantus  erat:  et 
opinione  scientiae  plenus,  scientiam  ostentaturus.  votAixd;,  idem,  qui  ypap.[*a- 
Luc.  11,  45.  44.  53.  et  vojxoSi Sai/aXo;,  Luc.  5,  17.  21. 
v.  37.  diliget)  Id  ex  Decalogo,  Deut.  5,  10.  repetit  Moses; 

ib.  c.  6,  5.  deciesquc  repetitum,  eodem  libro,  cujus  haec  ipsa  summa  est,  gra- 
vissima cum  contestatione  concludit,  ib.  c.  30,  1 9.  s.  — sv  o).r,  /xp&ta  wj  /al  sv 
6Xri  <roo,  /.ai  sv  oki)  xf,  Siavota  cou)  Articulum  fere  indifferenter  tractarunt, 
qui  libros  vel  descripserunt  vel  contulerunt:  sed  quantum  ex  codicibus  novis- 
sime collatis  colligere  licet,  in  tertio  tantum  inciso  Matthaeus  articulum  posuit. 
Id  in  Hebraeo  est  bssi  q.  d.  et  in  omni  validitate  tua.  LXX : /ai  ic,  6 >r(; 
t Xjvaasil»;  ooo.  apud  Marcum,  /ai  ic,  6 t»5;  oiavoia;  wj  /ai  ic,  ri 
ierr) o;  m<j.  apud  Lucam,  /ai  ic,  rf,c  iuyuo;  ovj  /ai  vc,  oXr.c  t?,c  Siavola;  uo\r 
uno  hebraico  “ttra  per  duo  graeca  expresso.  Etiam  accentus  hebraici  a duobus 
prioribus  incisis  arcte  conjunctis  hoc  tertium  distinguunt.  Omnia  epitasin  fa- 
ciunt; cui  articulus  in  tertio  tantum  inciso  apud  Matthaeum  positus  congruit. 
Tria  sunt  eorum  OM.XIUM,  ipiae  unguam  in  homine  deprehenduntur,  funda- 
menta, Idea,  Desiderium,  et  Motus:  inquit  Jo.  Jac.  Syrbius  Philos.  primae  part. 
I.  cap.  1.  §.  1.  OMXIA  amore  Dei  animanda  et  regenda  sunt. 

v.  38.  Tipii-rr,)  praeceptum  non  modo  maximum,  necessitate,  amplitudine, 
diuturnitate  rei;  sed  etiam  primum,  natura,  ordine,  tempore,  evidentia. 

v.  39.  SsuTSpa,  secundum ) Rcsp.  primum.  — 6u.o(a,  simile ) ejusdem  in- 
dolis, in  antitheto  ad  sacrificia,  Mare.  12,  33.  Amor  proximi  est  similis  amori 
Dei,  prae  omnibus  aliis  officiis,  sicut  luna  est  similis  soli,  prae  omnibus  astris. 
Gen.  I.  Facile  legisperitus,  de  uno  sollicitus,  alterum  erat  praeteriturus.  Ei 
periculo  occurrit  Jesus,  et  plus  respondet,  quam  is  interrogarat.  — w;,  sicut ) 
amas  tc  ipsum.  Amorem  sui  non  opus  est  seorsum  praecipi,  qui  Deum  amat, 
se  ipsum  amabit  ordinate,  citra  philautiam.  Deus  amat  me  sicut  te,  et  tc  sicut 
me.  quare  ego  debeo  te,  proximum,  amare,  sicut  me;  et  tu  me  sicut  te.  nam 
divino  amori  noster  amor  debet  respondere. 
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v.  40.  xal  oi  irpo^^-rat,  vel  simpliciter,  xpeaa-rai)  Conf.  Appar. 

Crit.  Gd.  II.  ad  h.  1.  De  lege  quaerebatur:  de  lege  potissimum  respondetur, 
v.  36.  40.  Pendet,  elegans  verbum:  qui  utrumvis  praeceptorum  tollit,  legem 
tollit  [ tam  multa  praecepta  complexam,  V.  g.] 

v.  41.  <juvr,yuivo>v,  congregatis)  solenniter.  conf.  v.  34. 
v.  42.  t£,  quid)  Semper  vos  pharisaci,  inquit,  quaeritis  de  praeceptis: 
nunc  aliquid  vobis  proponam,  de  quo  tamen  etiam  scriptum  est,  lanquam  de 
capite  gravi;  ut  videatis,  in  scripturis  quaerendam  esse  non  legent  magis,  quam, 
evangelium  ').  — Soxet,  ridetur)’  Hoc  verbo,  ridetur,  majori  jure  utitur  Jesus 
ad  Pharisacos,  quam  Pharisaci  ad  Jcsum  v.  17.  Etiam  opinio  poterat  initium 
fieri  fidei.  — Ttvo;  'jio;,  cujus  filius)  Ita  Jesus  occasionem  cis  dedit  sui,  Mes- 
siae, agnoscendi.  Doctrinam  de  Deo,  v.  37.  ut  uno,  illustrat  doctrina  de  Trino. 
— toO  dxoiS,  David)  Mediocria  de  Christo  facilius  accipit  ratio,  quam  aut  hu- 
miliora aut  gloriosiora. 

v.  43.  sv  ttvsupjxTi,  in  spiritu)  adeoque  vere.  1 Cor.  12,  3.  — xuptov, 
dominum)  Id  signum  subjectionis.  Phil.  2,  11.  coli.  1 Petr.  3,  6.  Plus  erat, 
Christum  habere  filium,  quam  regem  esse:  et  tamen  David  non  ait,  Christum 
esse  sibi  filium,  sed  gaudet,  eum  sibi  esse  Dominum,  se  illi  servum.  At  hoc 
gaudii  nobis  quoque  paratum  csL  Luc.  1,  43.  Joh.  20,  28.  Phil.  3,  8.  Qui  Mes- 
siam solummodo  ut  Davidis  filium  spectant,  minorem  cognitionis  partem  spec- 
tant. Dominatio,  cujus  subditus  est  ipse  David,  coelestem  et  Regis  majestatem 
et  Regni  indolem  ostendit. 

v.  44.  cl“v  — ~oi$6jv  <7ou)  Sic  LXX.  Ps.  110,  1.  — Toi  xuptw  jioo,  Do- 
mino meo)  Ergo  Dominus  Davidis  erat,  antequam  ei  diceret  Dominus : Sede.  — 
xxOou,  sede)  impera.  1 Cor.  15,  25.  Dextra , potentia.  — eu;  av,  usque  dum) 
Non  negatur  aeternitas  sessionis;  sed  negatur,  hostium  impetum  obesse  ses- 
sioni. Regnum  bellicum  habebit  finem  (uti  fere  heres  regni  imperium,  quod 
durante  bello  gesserat,  victis  hostibus  deponit:)  regnum  pacificum  fine  caret, 
conf.  1 Cor.  1.  c.  Eliam  antea  subordinatus  erat  Filius  Patri;  sed  tunc  non  sic 
apparuit  propter  gloriam  regni:  etiam  postea  regnabit,  sed  ut  Filius  Patri 
subordinatus.  — 6u,  ponam)  Hostes  prostrati  jacebunt.  — e/Qpob;,  hostes) 
in  his  etiam  pharisacos.  — coO,  tuos)  Odium  hostium  speciali  ratione  fertur  in 
Primogenitum.  — vtroroSiov , scabellum)  Ipsi  hostes  erunt  scabellum  pedum 
Christi,  jure  victoriae,  conf.  Jos.  10,  24.  Ps.  47,  4. 

v.  45.  si  o3v,  si  ergo)  Hunc  articulum  illo  inprimis  tempore  debuerant 
Judaei  summo  studio  discere.  Dominum  esse,  aliquanto  evidentius  est  de 
Christo,  quam  Davidis  filium  esse.  [Tanta  est  Filii  Dei  gloria!  Darides,  ae- 
que ut  Abra/iamus  Joh.  8,  56.  diem  Christi  ridit,  notissimum  puta , quo  om- 
nes adversarii  scabellum  Domini  fient.  V.  g.] 

v.  46.  Adyov,  rerbum)  ea  de  quaestione,  ut  de  celeris.  — e-efojrfaai, 
interrogare ) ad  tculandum.  discipuli  interrogabant  ad  discendum.  — ouxeti, 
posthac  non)  Nova  dehinc  quasi  sceua  se  pandit. 

CAPUT  XXIH. 

v.  1.  Tot*,  tunc)  omissis  adversariis. 

v.  2.  ixxQ ktxv,  sederunt)  Mosen  repraesentantes,  legem  ejus  legendo  et 
interpretando,  quin  etiam  plura  urgendo.  — oi  ypx<j.ujx~eX;  xxi  ol  ipxpiaxXoi,  scri- 


1)  Utriusque  Summam  postremo  hoc  loco  Prophetarum  maximus  proposuit.  Pri- 
muB  Jesu  iu  templo  sermo  fiiit,  quo  DEUM  Patrem  suum  confessus  est,  Luc.  2,  49. 
Joh.  2,  16.  Ejusdemquc  ultima  jam  quaestio  in  templo  prolata,  Davidis  Ipsum  Domi- 
num esse,  iudigitat.  JTam.  p.  469. 
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bne  et  pharisaei)  Non  omnia  utrorumque  aeque  erant  vitia,  quae  hic  comme- 
morantur: sed  nonnulla  habebant  communia,  nonnullorum  erant  inter  se  parti- 
cipes. Luc.  11,  45.  [E/  ea  quidem  ex  termonibus  Jesu,  per  Matthaeum  ple- 

nius descriptis , Marcus  et  Lucas  delegerunt , quae  rudi  plebeculae  clarissime 
demonstrarent,  cur  cavendi  essent  scribae : fastum  cidelicet,  avaritiam  et  hy- 
pocritin.  Harm.  p.  472.] 

v.  3.  q>jv,  ergo)  Hac  particula  limitatur  to  quaecunque  dixerint , ne  pu- 
tet populus,  traditiones  pharisaicas  aeque  sibi  esse  servandas,  atque  praecepta 
Mosis,  v.  4.  — TTfttTS,  servate)  animo  ‘).  — roistTS,  facite)  re.  Imperati- 
vus: cui  respondet  alter,  qui  sequitur.  — Xfyouci,  dicunt)  Mosaica,  servanda, 
facienda. 

v.  4.  SsTiwio'.!?:  yxp,  ligant  enim)  Explicatur  illud,  dicunt,  non  faciunt. 

— “ase*,  gravia)  Epitheta  doctrinis  hominum  apta,  [quae  nec  Lege  continen- 
tur, et  l,egi  contraria  sunt.  V.  g.]  — «aoo;,  Sxxfolup,  humeros,  digito)  An- 
titheton.  — xivifrai,  morere)  nedum  ferre.  Incomparabile  quiddam  scriptura 
habet  in  describendis  characteribus  animorum  intimis.  Exemplo  est  totum  hoc 
caput,  et  Luc.  12,  16.  s. 

v.  5.  Ss,  autem)  tametsi  videntur  multa  facere  bona.  — <pu>a/.-r/,pta,  phy- 
lacteria) Ex.  13, 9. 16.  Dcut.  6, 8.  11,18.  — xpamESx,  fimbrias)  Num.  15,38. 

v.  6.  <piXoO<ji,  amant)  et  singuli  et  pro  toto  ordine  suo. 

v.  6.  s.  ev  -rol;  Sctrvoi;-  ouvaywyat; • ayopai;,  in  conviviis:  synagogis:  fo- 
ris) locis  publicis. 

v.  8.  ptr,  x>.r,0TrTE,  ne  appellemini)  ne  ita  tractemini  aut  tractari  postuletis. 

— zU  y*p  ettiv  0a<3v  6 StSdwjxxXo;,  unus  enim  est  vester  doctor)  Alii,  ei;  yap 
tTnv  uuu3v  b xaOr,y/iTr,; , 6 yjairo;.  atque  id  quidem  versu  10.  extat  *):  sca 
versu  &.  agitur  de  Patre  coelesti,  coli.  c.  16,  17.  Joh.  6,  45.  Act.  10,  28.  Gal. 
1,  1.  15.  Eph.  1,  9.  Psalm.  25,  12.  32,  8.  Ideo  subsequitur:  omnes  autem  vos 
fratres  estis,  quae  ratio  ad  nonum  quoque  versum  pertinet,  ut  neque  vocemur 
magistri,  neque  patrem  quemquam  in  terra  vocemus.  De  Christo  agitur  versu 
10.  et  convenienter  subjungitur  versus  1 1.  Confer,  de  Patre  doclore  et  Christo 
duce,  c.  11,  25.  27.  — ecte-  estis)  Indicativus. 

v.  9.  ravspa,  patrem)  Hic  quoque  magnificus  doctorum,  in  senectute 
praesertim,  titulus  erat.  — izti  v.iUcrr-z , ne  vocaveritis)  neque  lingua  neque 
animo,  infaliibilitalem  cuiquam  adserihente. 

v.  10.  xaOryrrai,  ductores)  auctores.  Gradatio:  Habbi,  pater,  ductor. 
Erant  hi  tituli  eminentiae  spiritualis  apud  Judaeos,  quae  destruitur  etiam  1 Cor. 
3,  5.  s. 

v.  II.  6 Se  lAEi^ov,  qui  vero  major)  i.  e.  qui  vult  esse  major,  21  c.  20, 26. 

v.  12.  wri;  Se,  quicunque  r ero)  Ez.  21,  26.  LXX:  ZTx-ztvotcz:  to  uij/r,- 
7/jy , xxi  0-itd<5x;  to  -.zteivov.  — u^i.jtei , exaltabit)  ut  scribae  et  pharisaei. 

v.  13.  s.  ouxt,  vae)  Octies  h.  1.  dicitur  vae  a):  octies,  beati,  et  amplius. 
Mattii.  5.  a v.  3.  not.  — oual  — /.Melete  t r,v  [ixoO.Etav  — /.% teoDiste  t *;  oixix; 
xt^.)  In  inultis  codd.  haec  transponuntur:,  sed  prius  est  illud,  in  quo  fit  men- 


1)  Ta  ipyot  Vcrs.  5 — 7.  V.  g.  ult;  ro terre]  Ver».  8 — 12.  V.  g. 

2)  Verisimilius  quidem  Eruditorum  aliquis  judicavit,  nomen  , ut  minus  ob- 

vium, a librariis  in  otOX7XXAo;,  transmutabunt,  quam  vocem  StSaixaXo;  in  locum  tou 
suffectam  esse.  Sed  argumentorum  criticorum  pondera  multum,  ni  fallor , conjecturam  istam 
superant;  ut  taceam,  alteram  istam  conjecturam,  qua  vox  xaOT^Trj;  ex  v.  10.  (de  quo  nihil  dia - 
ceptatur)  ad  v.  8.  translata  creditur,  non  minori  certe  veritatis  specie  gaudere.  Conf.  App.  Crit. 
Kd.  II.  p.  133.  E.  B. 

3)  Varios  elenchi  gradus  contra  oblocutore*  inde  a c.  9,  4.  adhibuerat  Salvator;  jam 
vero  sancto  fervore  incitatus  omnem  denique  rem  planissimo  expromit,  Harm.  p.  472. 

9 * 


Digitized  by  Google 


132 


MATTH.  XXIII,  13  — 23. 


tio  regni  coelorum,  coli.  c.  4,  17.  5,  3.  elc.  [guaiu/uam  is  prior  ridetur  esse 
rersus,  quem  seorsum  referunt  Murcus  et  Lucas.  App.  cril.  Ed.  II.  p.  134.]  ') 

— uiroxpiTxi,  hypocritae ) Characteres  hypocritarum  ex  hoc  elencho  colligi  pos- 
sunt: ut  fecit  Thomasius  in  Cautelis.  Non  quia  pharisaei  et  scribae  erant,  mi- 
seri; sed  quia  hypocritae.  — xXetsxE,  clauditis)  clavi,  clauditis,  ut  inscii  et 
caeci.  — IjAxpooflsv , ante  oculos ) cum  homines  jam  prope  essent.  — oux  eix- 
ep/zrtz,  non  intratis)  Magnum  vae,  et  primum,  conf.  Malth.  5,  3.  de  primo 
gradu  beatitudinis.  — eixsp^optiv&o?,  intrantes)  voluntate,  vel  re. 

v.  14.  xxxexOisxe,  comeditis)  summa  avaritia.  Domos  viduarum  come- 
dere, Ignibus  praecipue  parcendum  erat , sed  i/uae,  persuasionibus  obnoxiae, 
facillime  opprimuntur,  V.  g.]  alrocissima  species;  quae  ponitur  pro  loto  genere 
rapacitatis.  — xxl)  etiam.  — p-xxpi)  Instar  adverbii,  commode  quoque  legitur, 
(■noopxosi)  ;cxxpy. ■ exorationibus  suis  fecere  magnam  -pi^xciv,  praetextum  com- 
edendi domos  viduarum.  Hcrodianus,  Trpo^xtTt;  oXrpi,  eOxeXt,?,  puxpa.  — Xr,- 
i|£cOe,  sumetis)  pro  praemio  talium  precum.  — irepicoirepov,  abundantius)  Qui 
male  agit,  judicatur:  qui  bono  abutitur  ad  malum  ornandum,  magis  judicatur. 

v.  13.  rspiaysTs)  Sermo  proverbialis,  circumitis,  tanquam  Habbini.  v.  7. 

— evoc,  unum)  magno  studio,  sed  sub  quo  parum  virtutis  latet;  ita,  ut  aegre  unum 
nanciscamini.  — uiov  ysewrx,  filium  gehennae)  dignum  gehenna.  Deut.  25,  2. 
r'3~  p LXX.  a'io;  TrXviyoW.  — SiTrXoxspov,  dupliciter  magis)  propter  majorem 
hypocrisin;  [i/uam  a docl  oribus  suis,  ultra  prurit  at  em  ethnicam,  non  deposi- 
tam, adseiscit , V.  g.]  cum  posset  insignem  consequi  gradum  in  populo  Dei. 

v.  16.  oStiyoi  xutpXol,  duces  coeci)  Antea  hypocritae,  et  saepius:  nunc  ap- 
pellatio commutatur,  pro  re  nata.  Conjungitur  ea,  v.  23.  s.  25.  s.  Ad  summa 
venit,  v.  33.  — oOtlsv  strxtv)  scii.  o^eiXgjv,  nihil  debet.  — yponii) , auro ) quo 
templum  erat  ornatum. 

v.  17.  puopot  xxt  tj^XoI , stulti  et  coeci)  Peccabant  etiam  contra  sensum 
communem:  quo  censente,  propter  quod  unumquodque  tale  est,  illud  ipsum 
magis  est  tale. 

v.  18.  ev  T<p  ftiopw,  in  dono ) Origo  erroris,  justitia  operariorum.  Pluris 
faciebant  dona  sua,  quam  divinum  institutum.  — i-xvio  atiroO,  supra  illud)  su- 
pra altare. 

v.  20.  sv  Traxi  toT;  ettxvm  owxoO,  in  omnibus,  t/uae  sunt  supra  illud ) Sicut 
versu  21.  non  repetitur  mentio  auri,  sed  memoratur  is,  qui  templum  inhabitat; 
sic  hoc  versu  omnia,  quae  supra  altare  sunt,  dicunt  quiddam  multo  majus,  quam 
munus  supra  altare,  imo  quiddam  ei  oppositum  muneri,  quid  igitur?  ignem  sa- 
crum, et  totum  ministerium  sacerdotum,  divinitus  institutum,  qui  etiam  ipsi  non 
modo  juxta  altare,  sed  etiam  super  altare  stabant  et  ibant. 

v.  23.  x-oXexxxooxe , decimatis ) et  decimare  jubetis,  coli.  v.  24.  duces. 

— T/OUOajAov,  mentham ) non  modo  fruges,  sed  herbas.  — xujaivov,  cuminum) 
quod  proverbio  ut  res  parva  notatur.  — aiprixxxt,  dimisistis)  pridem:  vel  etiam, 
remisistis  aliis,  per  silentium  vestrum.  — jiaptixspa,  gratiora)  Pertinent  haec 
ad  theologiam  comparativam.  Tria  enumerantur,  tribus  minoribus  opposita,  gra- 
viora. de  quibus  vid.  Sir.  c.  4.  loto.  Graviora  qui  curat,  is  demum  in  minori- 
bus recte  potest  judicare.  — xr,v  xpfciv,  judicium)  quo  discernitur  inter  bonum 
et  malum,  et,  in  utroque  genere,  inter  majora  et  minora,  c.  12,  18.  not  et  cap. 
16,  3.  Luc.  12,  57.  1 Cor.  II,  31.  Mich.  6,  8.  — x£v  eXeov,  misericordiam) 
c.  9,  13.  — TT.v  TttTTiv,  fidem)  sinceritatem,  quae  opponitur  hypocrisi,  nam 
qui  c.  24,  51.  dicuntur  hypocritae,  Luc.  12,  46.  dicuntur  infideles,  conf.  1 Tim. 


I)  Per  marginem  Ed.  2.  ea  tectio,  gutt  versus  14.  tutus  omittitur,  lectioni  tertiis  tantum 
mrn  arguatis  censetur.  E.  B. 
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4,  2.  3.  Sunl  hi  Ires  plane  insignes  tituli:  judicium,  misericordia,  fides.  De- 
hebantque  capita  locorum  theologicorum  ex  talibus  constitui  titulis,  quos  ipsa 
scriptura  assignat:  v.  gr.  Joh.  16,  8.  Rom.  3,  27.  1 Cor.  13,  13.  1 Tliess.  4,  9. 

5,  1.  Hebr.  6,  1.  seq.  — p.r,  dcpifvxi,  non  dimittere)  Resp.  dimisistis.  Itaque 
txOtx,  haec,  refertur  ad  mentham  ete  s/.eTvx  , iit  a,  ad  judicium  ete  et  opor- 
tebat facere  habet  vim  approbandi  '):  non  dimittere  pertinet  ad  elenchum. 
Saepe  Graecis  goto;  et  ixs Tvo;,  Latinis  hic  et  ille,  non  pro  serie  verborum,  sed 
pro  ratione  rerum  adhibetur,  vid.  Not.  ad  ChrysosL  de  Sacerd.  p.  509.  s. 

v.  24.  tgv  xwvgjtx , culicem)  lloc  unum,  percolare  culicem,  iis,  qui  ve- 
rentur camelum  deglulhre,  non  debet  contra  mentem  Salvatoris  objici,  nam  ne- 
mo temere  culicem  deglutit,  qui  etiam  suffocare  potest,  trabs  molesta  magis; 
nec  tamen  festuca  negligitur  in  manu,  nedum  in  oculo,  cap.  7,  5.  6 xxi  n xii- 
culex,  proprie  vinarius,  qui  facile  in  colum  incidit, 
v.  25.  tg  iViiOcv)  superficiem,  externam.  — IcwOev,  iulus)  ubi  potus  et 
cibus.  — plena  sunt)  poculum  et  patera.  — xpiwyfi;,  rapinae)  v.  14. 

— xx i axpxutx;.  et  intemperantiae)  ' Kxpxaix  adversatur  abstinentiae  non  so- 
lum in  cibo  et  potu,  sed  etiam  in  pecunia  et  quaestu.  Hac  notione  Aristot.  I.  7. 
Eth.  Nic.  c.  6.  vult  addi  mentionem  rei,  cujus  quis  est  continens  vel  incontinens, 
xip$G’Ji,  Te/.fo . OjooO.  atque  hoc  quidem  loco  id  patet  ex  synonymo  rapinae. 
Gregorius  Naz.  xxpxGix  iy.ol  ttxv  tg  rEp ittgv  xxi  ‘j—tp  -rr.v  /jsjixv. 

v.  26.  xxOxpwGv,  purga)  removendo  rapinam  per  eleemosynam.  Luc.  11, 
41.  — ttswtov,  trrimum)  Applicari  haec  possunt  ad  doctrinam  decori.  — tvx, 
ut)  Alias  enim  illa  mundities  externa  non  est  mundities. 

v.  27.  ort,  t/uod)  Hoc  versu  maxime  proprius  character  hypocritarum 
describitur,  nam  hypocrisis  nominatur  versu  28.  coli.  Luc.  11,44.  dum  contextu. 

— xsxovtxuivoi? , dealbatis)  Judaei  sepulcra  calce  dealbarunt. 

v.  28.  xvoyix;,  injustitiae)  Hoc  proprie  opponitur  justitiae. 
v.  29.  ’)  Trooor.Twv  ftixxuov,  prophetarum : justorum)  v.  35.  Hoc  totum 
erat,  quod  faciebant  in  memoriam  pristinorum  prophetarum  et  justorum,  sine 
observatione  dictorum  et  imitatione  factorum:  cum  similitudine  patrum  suorum, 
in  animis;  cum  rontemtu  in  Messium,  de  quo  testati  fuerant  illi.  Subaudi  ergo 
tantum,  uti  c.  24,  38.  Justos  potius,  quam  sanctos,  scriptura  bene  defunctos 
appellare  solet:  Luc.  14,  14.  Hebr.  12,  23. 

v.  30.  ).i-'£ts,  dicitis)  publica  protestatione.  — oux  xv  r,j«v,  non  essemus) 
Ita  sibi  confidebant. 

v.  31.  u.xpTjpstTS,  testamini)  factis,  v.  29.  cl  verbis,  v.  30. 
v.  32.  xxi  0;xsT;,  et  ros)  Pronomen  hoc  non  solum  facit  antitheton  ad  pa- 
tres, sed  ostendit  etiam,  indicativi  vim  inesse  in  imperativo  implete,  implebitis: 
implete  igitur,  conf.  Joh.  13,  27.  — izkr.pfiax re,  implete)  quando  vultis,  non 
jam  impedimini.  Estote  vobis  relicti.  Quod  animo  alitis,  manu  agite.  — to 
uiTjSGv,  mensuram)  Ut  vitae,  ut  crucis,  ita  etiam  peccati  mensura  est,  quando 
v.  gr.  ad  tres  transgressiones  quarta  accessit  Amos  1,  3.  ete. 

v.  33.  riperarum)  de  quibus  v.  30—32.  — <p'iyr,Tt!  Subjuncti- 

vus: quomodo  effugeritis? 

v.  34.  Six  tgOto,  jrropterea)  Consectarium  vae  octavi.  — ty<o,  ego)  Pro- 
plerea  etiam  sapientia  Dei  dixit:  mittam  ete.  Luc.  11,  49.  Liber  IV.  Esrae, 
cap.  1.  et  hic  locus,  miram  habent  similitudinem  v.  30.:  Ita  ros  collegi,  ut  gal- 
lina pullos  suos  sub  alas  suas.  v.  32.:  Ego  misi  pueros  meos  prophetas  ad  vos, 


1)  Snne  et  in  minimis  rubus  egregia  ac  virtus  exserere  potest.  Mare.  12,  42.  V.  g. 

2)  OTt  otxoooplfej  Hypocrita  vel  iis,  quae  iu  se  haud  iniqua  sunt,  culpam  sibi  contra- 
hit. V.  g. 
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quos  acceptos  interfecistis,  et  laniastis  corpora  eorum,  quorum  sanguinem  ex- 
quiram, dicit  Dominus,  v.  33.:  Haec  dicit  Dominus  omnipotens:  Domus  vestra 
deserta  est.  Magna  est  de  illo  Gsrae  libro  existimatio  multorum,  quibus  e no- 
stris Schickardus  in  Tarich  p.  135.  et  Hainlinus  in  Sole  temporum  accedunt: 
plurimumque  auctoritatis  haec  ipsa  ei  evangclica  allegatio  parit  Jul.  Caes.  Sca- 
iiger:  Librorum  Esrae  admirabile  ac  dirinum  Compendium  apud  me  est,  Syra 
conscriptum  lingua,  in  iis  longe  praestanliores  sententiae  continentur , quam 
in  concionibus  sordidissimi  calumniatoris  etc.  Exerc.  308.  Scilicet  Syriacum 
illud,  quod  Compendium  vocat  Scaliger,  metaphrasis  fuerit  libelli  Hebraici,  cu- 
jus prolixior,  quae  Latine  extat,  paraphrasis  multa  habeat  attexta  apocrypha. 
Qualis  etiam  fuerit  ratio  librorum  Sapientiae  et  Siracidac.  etenim  modo  hebrais- 
mum  spirant:  modo  graecismum  merum  habent.  — i-oi-iXIoi . mitto ) Prae- 
sens. Nuncii  Dei  sunt  missi,  ut  plurimum  peccante  populo.  — Ttpo^r.T*?,  pro- 
phetas) qui  ex  singulari  revelatione  accipiunt  doctrinam,  ut  David.  Hi  soli  me- 
morantur de  praeterito,  v.  30.  nunc  adduntur  sapientes  et  scribae.  — 'jo^ou;, 
sapientes)  qui  habent  gustum  veri  et  boni  habitualem  (D3n  a "R)  ut  Salomo.  hi 
sunt  medii  inter  prophetas  et  scribas.  — ypx[Ap.a-su;,  scribas)  qui  monumenta 
prophetarum  et  sapientum  adornant  et  administrant,  ut  Esra.  In  his  magna  ex 
parte  habitus  est  acquisitus;  in  sapientibus,  insitus;  in  prophetis,  infusus.  Unde 
prophetas  plurimum,  sapientes  multum,  scribas  minus,  nec  tamen  parum,  odit 
aut  contemnit  mundus.  — gc—oxtsv&Tts  , occidetis)  ut  Jacobum.  — oraoptioeTe, 
crucifigetis ) ut  Petrum  et  Andream;  etsi  Petrus  alibi  martyrium  passus  est. 

v.  35.  eX9vj,  reniat)  Id  repetitur  v.  36.  veniet.  Conf.  Luc.  11,  50.  sq.  — 
"5v,  omnis)  ipsius  praesertim  Messiae.  Luc.  13,  33.  — xi p.x,  sanguis)  Ter  hoc 
dicitur  uno  hoc  versu,  magna  vi.  — ex^ov6(«vov)  Praesens.  Nondum  erat  ef- 
fundendi finis.  — £77i  T-ft  yft,  in  terra ) tota.  conf.  Gen.  4,  11.  — ^ayapioo  uloO 
pxoxyyrj , Zachariae  filii  Barachiae)  illius,  de  cujus  prophetia  et  morte  agitur 
2 Chron.  24,  20.  seqq.  Multa  ejus  apud  Judaeos  mentio,  vid.  Lightfoot.  [Ve 
Zacharia  t/uodam  Baruchi  filio,  spectatae  virtutis  viro,  in  medio  tempto  (ut  Jo- 
sephus  refert)  brevi  ante  vastationem  eius  occiso,  haec  intelligere,  cum  Korn- 
manno  aliisque,  non  ideo  tenemur,  ut  Onmiscientiae  gloria  intemerata  serre- 
tur Christo:  hoc  ipsum  videlicet  vaticinium  de.  vindicta  generationi  isti  immi- 
nente,  cum  aliis  muttis,  complemento  suo  comprobatum  fuit.  Lucae  nonnisi 
de  Prophetis  est  sermo:  at  propheta  twn  fuit  Josephi  Zacharias.  Sane  prioris 
Zachariae  non  sine  mullis  causis  mentionem  Christus  prae  aliis  facere  potuit. 
Tales  h.  I.  (ut  Ezech.  14,  14.)  viri  praecipue  allegantur,  qui  in  Scriptura  no- 
i» en  habent:  et  antiquus  ille  Zacharias,  Abelis  ad  instar,  sine  controversia 
Sancti  et  Prophetae  nomine  a Judaeis  habitus  est:  imo  vero  culpae  in  eo 
contractae  memoria  inter  Judaeos  plane  non  fuit  antiquata.  Harm.  p.  472.]  — 
ToO  vxoO,  templum)  In  templo  haec  dixit  Jesus:  in  templo  vindicta  insignis  fu- 
tura erat. 

v.  36.  Xsyw , dico)  iterum,  conf.  Gen.  41,  32.  — vftet,  veniet)  quod  at- 
tinet ad  initia  vindictae,  nam  extrema  se  porrigunt  longe  ulterius,  v.  39.  — 
TrivTx,  omnia)  Qui  peccat,  particeps  fit  omnium,  qui  idem  commiserunt  — ye- 
vsiv,  generationem)  c.  24,  34.  not. 


1)  et  juem  in  Evangclio  Nazarenorum,  referente  Hieronymo,  non  Barachiae,  (ut  in 
graecis  exemplaribus ) sed  Jojadae  filium  diei,  pluribus  docet  eel.  Michafilig  in  der  Einlcit.  etc. 
T.  II.  p.  m.  1078.  s.  Dnimvero  haud  abi  re  fuerit  conferrt  cum  istis , qvae  S.  R.  I>.  Crusiug 
monet  Hypomn.  P.  I.  p.  301.  ubi  Jojadam  cognomen  Benedicti  Jehovac  jtropterea  suspicatur 
accepisse,  quod  domum  Dandis  servaverat,  quum  Joasum  caedi  subtraxisset,  et  deinde  oecisA 
Athalid  in  regno  paterno  coilocasset;  quo  factum , ut  honorifico  hoc  nomine  deinceps  vulgo  appel- 
laretur. E.  B. 
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v.  37.  IcpooeaXnp  ispoiKTxW.p,  Jerv salem  Jerusalem ) Gravissima  epizeu- 
xis.  [commiserationis  pariter  ahpie  horroris  plena.  V.  g.]  — r,  aw4TEvouc«, 
occidens)  Participium  vim  nominis  habet.  — XiOoSoXoOoa,  lapidans)  Id  obtigit 
Christi  protomartvri,  Act.  7,  58.  — tvj;  AirEoraXjUvou; , missos ) quamvis  in- 
violabiles legati  sunt  in  mundo.  — rrpd;  aurr.vj  i.  e.  rpo;  <je.  conf.  Luc.  1 , 45. 
Es.  47,  10.  — maxxi;,  quoties)  Toties  maxime,  quoties  Jesus  in  Judaeam,  in 
urbem,  in  templum  venerat.  Vid.  Hannon,  evang.  [et  not.Gnom.  nd  c.  21,  1.*)] 
— xxi  '/r/.  rfeXr.a xte,  el  non  colui  siis)  etsi  ego  colui.  Es.  30,  15. 

v.  38.  iSov»  ifii-rxi,  ecce  relinquitur ) Praesens,  bis  expressum.  Dixit 
haec,  dum  exiret,  c.  24,  1.  conf.  Joh.  12,  36.  — OpfiW,  reslra)  domus,  quae 
alias  domus  Domini  dicta.  Sic  ad  Moscn,  populus  tuus.  Ex.  32,  7.  — |pr,[A04, 
deserta)  relicta  a Messia,  [quo  absente  nihil  non  castum  est  atque  desertum. 
V.  g.]  Eliam  post  ascensionem  suam  Christus  templo  usus  est  insigni  modo,  cum 
suis  discipulis.  Sed  respectu  Judaismi  desiit  templum  jam  esse,  quod  fuerat, 
hinc  tandem  destructum  est.  v.  36.  Saepe  vox  epr,p.o;  sumitur  certo  respectu. 
Ita  forum  Epr.pov,  quando  silent  judicia. 

v.  39.  Xefco,  dico)  Vid.  Luc.  13,  35.  not.  — i&r, te,  ridebitis)  vos,  Ilie— 
rosolymitae.  coli.  Luc.  13,  35.  — ir'  apn,  ab  hoc  tempore)  Praesenti  tempori 
includitur  breve  illud  usque  ad  mortem,  idque  extra  templum.  — eu;,  usque) 
post  longam  pausam.  — eixtte,  dicatis)  Ita  ersnt  dicturi  in  paschate  recitantes 
fd  Hallet,  sed  sine  applicatione  ad  Jesum.  Vere  fiet  suo  tempore,  quod  hic 
praedicitur,  uti  cap.  21,  9.  factum  est,  quod  Luc.  13,  35.  praedictum  erat.  Non 
tamen  addit,  iterum:  etsi  verba  illa  populus  acclamarat  Matth.  21,9.  Nam  ne- 
que omnes  ei  ita  acclamarant:  et,  qui  acclamabant,  non  ita  intellexerant,  quid 
dicerent,  uti  posthac  intelliget  Israel:  et  paullo  post  quasi  retractarunt.  Dictio 
prior  fuit  tenuior:  dictio  altera  erit  digna  hoc  nomine.  Conf.  rursus  praeter- 
missum Act.  1,  11.  not.  — Ed^.oyr.tjivo;,  benedictus)  Cantus  conversionis.  Ab 
hoc  versu  desinit  publicus  sermo  Christi  ad  Judaeos:  ab  hoc  versu  incipiet  illo- 
rum resipiscentia. 


CAPUT  XXIV. 

v.  1.  'Aro  too  itpoO,  EropEuEro)  Sic  habent  Colinaei  ed.  et  mss.  Uuncklea- 
nus,  Cani abrigiensis , Paris.  5.  6.  Steph.  r,.  pluresve,  Chrysost.  Aelh.  Arab. 
I.at.  Pers.  Syr.  Quo  pacto  eroptdtTO,  absolute  dictum,  Culi  Luc.  4,  30.)  majo- 
rem vim  habet,  in  antitheto  ad  v.  3.  sedente  eo.  [Ultima  jam  vice  in  templo 
fiierat.  V.  g.J  Kecentiores  librarii,  ut  si  nil  referret,  scripsere,  txopsuE-ro  aro 
toO  iepoo.  Sermo  etiam  seculi  consummationem  complexus,  commode  sub  dio 
est  habitus.  — oi  paOr-xl,  discipuli)  unus  praecipue.  Mare.  13,  1.  — ert&ei- 
?ai,  ostensum)  Credibile  est,  Jesum  nunquam  spectasse  externas  templi  partes, 
non  enim  fuit  curiosus,  conf.  Mare.  12,  15.  not.  Internas  templi  partes  specta- 
vit, merito,  c.  11,  11.  — tjc;  obcoSop*;,  structuras)  Singulae  partes  erant  ma- 
gnae structurae:  imo  eo  tempore  exercebatur  aedificatio  illa,  de  qua  Joh.  2, 20. 
Et  fortasse  magis  fervebat,  ob  Pascha  instans.  — toO  ispoO,  templi)  destruendi, 
c.  23,  38.  et  quidem  ea  aetate,  paucis  post  aedificationem  absolutam  annis. 

v.  2.  TxOra,  haec)  ut  stant  — od  pr,  &qsbi),  twn  relinquetur)  Jesus  co- 
gitationes discipulorum  curiosas  severioribus  delet.  — XifJoc,  lapis)  Adagium 
de  gravissima  vastatione.  Solum  illud  etiam  aratro  scissum  est. 

v.  3.  E7ti  toO  opou;,  super  monte)  unde  et  prospectus  erat  in  templum : et 
initium  futurum  erat  obsidionis.  — -rd  <rr,p*Tov,  signum)  Vaticiniis  rerum  maxi- 
marum saepe  signa  addita:  hinc  discipulorum  quaestio  de  signo  illius  temporis. 
— Tfj;  Tfc  irxpouota;,  tui  adventus)  Videntur  discipuli  respicere  c.  23,  39. 
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v.  4.  Kxl,  e!)  Discipuli  quaesierunt,  minus  distincte,  1.  de  I empore  templi 
destruendi:  2.  de  siyno  adventus  Domini  et  finis  mundi;  quasi  uterque  eventus 
simul  futurus  esset,  adeoque  commune  tempus  et  commune  signum  haberet. 
Respondet  Jesus,  distincte,  (1.)  de  templo  et  urbe  destruenda,  hujusque  rei  sig- 
nis, v.  4.  s.  15.  s.  (2.)  de  adventu  suo  et  fine  mundi,  ejusquo  rei  signis  v.  29 — 
31.  (3.)  de  tempore  templi  destruendi,  v.  32.  s.  (4.)  de  tempore  finis  mundi,  v. 
36.  Sic  quoque  apud  Marcum  et  apud  Lucam,  qui  c.  21,  11.  25.  utriusque  rei 
signa  seorsum  notat. — (i aetate,  ridete ) Futura  et  novissima  non  debemus  curi- 
ositatis causa,  sed  muniendi  nostri  studio  quaerere.  Omnia  sunt  referenda  ad 
firmitudinem  in  agnitione  et  confessione  Jesu  Christi.  Huc  enim  spectat  prophe- 
tia: cetera  abrumpuntur,  quibus  ad  meram  scientiam  uteremur.  Illustrari  hinc 
potest  thesis  de  perspicuitate  et  perfectione  scripturae.  — upLx;,ro»)lloc  non  tam 
apostolis,  Paracletum  non  multo  post  accepturis,  quam  gregi  fidelium,  quem  illi 
tum  repraesentabant,  majoribus,  ne  seduceretur,  periculis  obnoxio,  dicitur.  Ini- 
tium, prudentia:  finis,  patientia,  v.  13. 

v.  5.  zoW.ol,  multi ) Initio  venient  pseudochristi:  in  medio,  pseudoprophe- 
tae, v.  11.  postremo,  utrique,  v.  24.  Gradatio,  bimembris.  — em,  sub')  non  modo 
dicent,  se  esse  a me  missos,  sed,  se  esse,  qui  ego  sum.  — Xiyovre;,  'Ey«  cip.i 
6 ^purro;,  dicentes:  ego  sum  Christus)  Scripsit  Theophylactus,  Vosilheumquen- 
dam  Samaritam  perhibuisse,  eum  se  esse,  de  quo  Moses  praedixisset , prophe- 
tam. Simonem  quoque  Samaritam  appellasse  se  ipsum  ingentem  potestatem, 
id  est,  Suvopuv  jieyiXr.v.  de  quo  in  historia  apostolica  Lucae.  Huc  etiam  referri 
ridentur  posse , Theudas,  et  Aeqyptius  quidam,  et  ulter  praestigiator , quem 
non  nominat  Josephus  fqui  ista  narrat  libro  XYlll.  antiquae  historiae , et 
secundo  captae  Judaeae)  omnes  praetendentes  prophetae  nomen,  fraudulenti 
ipsi  ac  seditiosi.  Quin  et  posterioribus  temporibus  Manes  ausus  fuit  sese  Christum 
profiteri,  et  similiter  XII tanquam  apostolos  sibi  ascicit.  Joachimus  Camerarius. 

v.  6.  (AeXXr.ijETE  — axoosiv)  Futurum  complicatum:  audituri  eritis.  Evan- 
gelistarum  scripta  ante  implctioncm  hujus  praedictionis  edita  magnam  hinc  fir- 
mitudinem nacta  sunt.  Audituri:  Christiani  magis  audiunt  bella,  quam  gerunt. 

— m>Xep.ov>;,  bella)  in  propinquo.  — axoi;  roXejxiov , rumores  bellorum)  remote. 

— [at,  GposT g9e,  nolite  turbari)  Metonymia  antecedentis:  i. e.  nolite  statim  fugam 
capessere.  Verbum  magna  proprietate  positum,  nam  0poo;  ex  Opcco  ISyouv  iriv 
0opu(iw  {Jo<5  ri  AaX<3.  — yip,  enim)  Fundamentum  tranquillitatis.  — ourw,  non- 
dum) Pii  facile  putant,  non  posse  altius  ire  mala,  ideo  monentur.  — to  teXo;, 
finis)  nondum,  de  quo  v.  2.  14.  necdum  tempus  fugae,  v.  15.  Luc.  21,  20.  Ini- 
tium demum  versu  8. 

v.  7.  syepfiviisTxi,  excitabitur)  cum  antea  plus  pacis  fuisset  — e0vo?,  gens) 
etiam  extra  Judaeam.  — Xiuoi,  xxi  Xoiaoi,  xxi  osejp.01,  fames,  et  pestes,  et  terrae 
motus)  Huc  fere  omnia  in  Novellis  revocari  possunt,  quanquam  historici  ea 
saepe  minus,  quam  humana  facta,  memorant.  — xa-ra  r6xoi>(,  possim)  Semper 
fuere  pestes  et  reliqua:  sed  non  ita  frequenter. 

v.  8.  ap/ri,  initium)  respectu  Judacurum.  Anlitheton,  finis,  v.  6.  14.  — 
diSivuv,  dolorum)  qui  antecedunt  regenerationem,  e-  19,  28.  Rom.  8,  22.  Meta- 
phora a partu. 

v.  9.  dbtox-revoOmv  uua;,  occident  ros)  quosdam  ex  vobis.  Luc.  21, 16.  Hos 
non  indicat  Dominus,  ut  omnes  vigilent  Ante  vastationem  urbis  Jacobus  major 
ab  Herode,  ut  Lucas  memorat,  Petrus  a Nerone,  ut  historia  ecclesiastica  tradit, 
occisus  est.  Fo«;  quasi  vos  in  culpa  essetis,  et  miseriam  generi  humano  parere- 
tis. Extremum  hoc  mundi  solatiuin  est  Judicium  incipit  a domo  Dei.  — puood- 
fievot,  exosi)  Religio  christiana  habet  singulare  quiddam,  corrupto  mundo,  om- 
nes sectas  toleranti,  invisum. 
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v.  10.  axxviaXtaOTfcovrxt,  offendentur')  fidei  jacturam  facient,  [u/  amoris, 
v.  12.  V.  g,]  — aXXriXoui,  mutuo)  Id  omnium  tristissimum. 

v.  11 — 13.  xal,  et)  Solicite  retinenda  fides,  amor,  spes, 
v.  12.  tt.v  ivou-txv,  injustitiam)  Injustitia  et  amor  opponuntur:  nam  lenis 
complementum  amor,  injustitia  vim  involvit;  amor  quiddam  quasi  nativum.  — 
<]/vy/i<rsTai,  refrigescet)  Amoris  est  ardere.  — r,  iyirr.l  amor,  (erga  Deum,  ho- 
mines, propinquos,  se  ipsum,  spiritualis,  iino  etiam  naturalis:)  qui  summa  tegis. 
«TTopvf,  facit,  ut  v.  gr.  prole  nata  gaudeant  parentes:  ubi  dura  fecit  tempora  ini- 
quitas, gaudent  prole  denata  aut  non  nata,  amor,  ornatus  Christianorum  et  vigor, 
atque  adeo  status  eorum  omnis.  Phil.  1,  9.  2 Pelr.  1,  7.  Ap.  2,  4.  Idem,  funda- 
mentum uw/.ovfl;  patientiae,  v.  seq.  — tov  troXXtov , multorum)  multitudinis, 
eorum,  qui  ainore  non  excellunt,  injustitiam  maxime  exercent  valde  potentes, 
aut  nimis  pauperes:  inde  ceterorum  quoque  amor  [abreptii,  per  injustitiam,  be- 
nefaciendi copid,  V.  g.]  frigescit,  violatd  justitid,  quae  vocatur  particularis,  he- 
bescit justitia,  quae  vocatur  universalis. 

v.  13.  6 O-otxstvas,  ipti perstiterit)  Constantia  tuemur  fidem,  amorem,  spem. 
— ai?  teXo;,  in  finem)  tentationis.  — ooto; , hic)  tanqunm  exemtus.  v.  22.  — 
moltr.aerxi,  serrabitur ) Urbe  deleta,  liberabantur  Christiani.  Lue.  21,  28.  31. 

v.  14.  ')  toOtq,  hoc)  quod  Jesus  praedicavit.  — r^ti)  "Hxeiv  est  non  modo 
appropinquare,  sed  plane  adrenire,  imo  adesse.  — teXo?,  /inis)  de  quo  v.  seqq. 
Ideo  subsequitur  ergo,  v.  15.  Ante  hunc  finem  apostolatu  perfuncti  sunt  duo  illi, 
Petrus  et  Paulus,  aliique  v.  9. 

v.  15.  to  flSeX'j*ptAa  t?,;  Epnaowcto;,  abominationem  desolationis)  Abomina- 
tionem profanationis  sequebatur  abominatio  desolationis.  Sic  appellatur  exerci- 
tus romanus  ex  gentibus  conflatus,  cujus  signa  militaria  abominabantur  Judaei, 
tanquam  idola,  cum  Romani  divinitatem  signis  illis  tribuerent,  vid.  Spizelii  Col- 
latio de  vaticin.  ang.  p.  135.  — toO  Trpopvirou,  prophetam)  Conf.  Hebr.  1 1, 32 — 
34.  de  Danielc  propheta:  etsi  a nonnullis  Judaeis  non  reliquorum  prophetarum 
numero  habitus.  Saepe  levis  causa  errorem  parere  magnum  potest.  In  latinis 
Bibliis  libri  apocryphi  canonicis  quondam  mixti,  pro  argumenti  affinitate,  et  in 
indice  librorum  per  notulas  quasdam  ab  iis  discreti  sunt,  ut  in  MSS.  observare 
licet:  deinde  hac  cautione,  debili  quippe,  neglecta,  ipsi  quoque  pro  canonicis 
habiti.  E diverso  quum  ii,  qui  libros  V.  T.  in  unum  corpus  redigere  coeperunt, 
Danielis  librum  nondum  habuissent,  is  liber,  et  serius  et  extra  Palaestinam  scrip- 
tus, hagiographis  adjectus  est;  non  incommode  quidem,  quatenus  hebdomades 
per  Danielem  praedictae,  impleri  coeperunt  in  Ezra,  c.  4,  24.  sed  tamen  inde 
Danielem,  qui  prophetis  non  esset  adjectus,  ne  prophetam  quidem  fuisse,  aliqui 
putarunt,  accedente  fastidio  scrutinii  temporum  propheticorum.  Prophetam  vero 
cum  fuisse,  confirmat  Propheta  maximus.  — Sic  scribendum , non  euro?, 

etiam  in  neutro,  nam  eotw;  contrahitur  ex  unde  e^tmtx  Luc.  5,  2.  svs- 

'ttc/tx  Rom.  8,  38.  etc.  Referendum  ad  JdSsXuyu.*,  abominationem,  jam  stantem 
firme , staturam  diu.  Prosopopoeia.  — ev  twho  aybo,  in  loco  sancto ) Dan.  9,  27. : 
ira.  to  ispov.  LXX.  Tempus  fugae  jungitur  Luc.  21,  20.  cum  ipso  articulo  exer- 
citus appropinquantis:  atque  in  hoc  ipso  tempore  monitum  de  fuga  divinitus  ite- 
ratum fuisse  memorat  Eusebius  I.  3.  II.  E.  c.  5.  Itaque  locus  sanctus  non  deno- 
tat hic  templum,  sanctum  ve  sanctorum;  nam  eo  profanato  serum  fuisset  fugere: 
sed  locum  circa  urbem  sanctam,  extra  urbem,  eumque  definitum;  scilicet  illum 
ipsum,  quem  Salvator,  dum  haec  dicebat,  sua  praesentia,  ut  saepe,  sanctum  ha- 
buit. conf.  Act.  7, 33.  Certe  in  monte  oticarum  praecipuam  obsidionis  vim  fuisse, 
docet  Josephus.  TspotjETETaxTO  adrot;  STpaTOtTEdEosacflxt  xxtx  to  eXxicov  xxXou- 


1)  xijpv^fciurts!]  Factum  id  ante  vastata*  Ilierosolymas.  Coi.  1,  23.  V.  g. 
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jaevov  opo?,  8 'rf,  xo\st  rpd;  avaro Xr,v  avrucetrat.  1.  6.  de  Bello  Jud.  c.  3.  Idemque 
mons  sanctus  erat  etiam  Judaeis,  quia  ex  eo  templum  vicinum  introspici  poterat: 
atque  in  eo  Schechinam  tres  annos  cum  dimidio  stetisse  tradiderunt.  Appellarunt 
etiam  nn-ottn  *in  montem  unctioni s.  Pertinet  huc  vel  maxime  Zacb.  14,  4.  ubi 
sanctitatem  ipsa  mentio  plagae  orientalis  importare  videtur.  Itaque  quem  Matthae- 
us locum  sanctum  vocat,  eum  Marcus  sic  describit,  ubi  non  oportet.  Quod  utrum- 
que respicit  ad  illud  Dan.9, 27.  ubi  regio  montis  illius  dicitur  D^ipo  rpa  plaga, 
ceteroqui  sancta,  sed  tum  propter  oppugnatores  idoiolatras  abominabilis:  quia 
ibi  BW»  Dan.  12, 11. 11,31.  abominamentum  rastans  erat  staturum.  Nam- 
que plagam  mundi  significat,  etiam  citra  mentionem  venti.  Es.  11,  12.  A lo- 
cis sanctioribus  initium  poena  capere  solet,  et  inde  se  ad  reliquas  partes  diffun- 
dere. — 6 avavivojoxiijv  voeitu,  qui  legit,  intelligat)  Eandem  parenthesin  habet 
Marcus  c.  13,  14.  quanquam  incisum  illud  deDaniele  multi  in  Marco  non  legunt. 
Uterque  evangelista,  cum  scriberet  ante  obsidionem  urbis,  monuit  lectorem  su- 
um, ut  accuratum  Domini  consilium  de  loco  et  celeritate  fugae  observaret.  Dan. 
12,10.  o!  voy]u.ove;  atHebr.  sapientes  intelligent.  6avx- 

Yivuaxojv  non  dicit  lectorem  Danielis  publicum,  (nam  initio  obsidionis  series  lec- 
tionum Legis  erat  in  Levitico;  et  neque  illis  neque  ceteris  ulla  ex  Daniele  so- 
ciata erat  0 sed  quemcunque  lectorem  vel  Danielis  vel  evangelistae,  ipsa  maxime 
obsidione  appropinquante.  Omnes  debent  int elligere:  et,  si  orandum  fuit,  ne  sab- 
bato fuga  fieret;  quid  erat,  cur  lector  sabbaticus  prae  aliis  admoneretur? 

v.  16.  tote,  /une)  Hic  respondetur  ad  to  tote,  quando,  v.  3.  Saepe  tunc 
in  hoe  sermone  ponitur.  — oi  sv  tT,  iou&aix,  qui  in  Judaea')  non  Judaei  omnes, 
nec  Christiani  omnium  locorum;  sed  ii,  qui,  verbis  Jesu  credentes,  in  Judaea 
erunt.  — ^BoysToxiav,  fugiant)  sine  spe  solvendae  obsidionis.  — eri  tx  obt;  , in 
montes)  In  montibus  h.  1.  promissa  securitas:  et  deinde  inventa,  Pellae.  Euseb. 
1.  c.  Monet  Jesus,  ne  quis  se  tutum  fore  putet  in  urbe,  contra  atque  carnalis  Ju- 
daeorum prudentia  in  ipsa  obsidione  pertinacissime  sibi  persuasit 

v.  17.  [Aifl  xxTaJixtvETw , ne  descendat)  ne  per  scalas  interiores,  sed  ex- 
teriores descendat  — xpxt  ti,  sublatum  quid)  v.  gr.  cibos.  Rcsp.  restes,  v.  18. 
v.  18.  xyp<<>,  agro)  Agricolae  leviter  vestiti  in  agrum  eunt, 
v.  19.  oOxi,  vae)  non  ponitur  ad  imprecandum,  sed  ad  indicandum.  Neque 
liberorum  generatione  interdicitur,  sed  tantummodo  miseria  praedicitur. — txE;) 
Non  potuerunt  celeriter  fugere.  Piae  participabunt  calamitatem  communem. 
Luc.  23,  29. 

v.  20.  Tposso/EsOs,  precamini)  Precibus  multa  mitigantur.  Orarunt;  neque 
hieme  facta  est  fuga.  — -/«jaiSvo;)  Non  solum  tempus  anni,  sed  etiam  tempestas 
videtur  denotari,  c.  16,  3.  Certe  verno  tempore  eventus  fuit.  conf.  v.  18.  de 
agro.  — da^xTw,  sabbato)  non  quin  fugere  liceret  in  sabbato,  Christianis 
praesertim,  aut  sarcinas  ferre:  sed  quia  valde  miserum  est,  eo  die,  qui  laetitiae 
datus  est,  abruptis  sacris  publicis  fugere;  et  quia  singuli  minus  ad  fugam  parati, 
alii  aliis  in  fuga  paranda  per  frequentiam  impedimento  sunt  in  januis  synagoga- 
rum vel  portis  urbium,  magis  quam  ruri  vel  in  tectis.  Sabbato  Hierosolymam 
de  improviso  cepit  Ptolomaeus  Lagi,  teste  Jos.  12.  ant.  1.  denique  poenae,  sab- 
bato Judaeis  venientes,  ceteris  graviores,  vid.  Hainlini  chronol.  explan.  fol. 
19.  20.  Quin  etiam  hostes  ob  sabbati  odium  illo  die  erant  truculentiores.  Quo 
tempore  maxime  peccatur,  poena  venit,  conf.  Hos.  5,  7.  Sabbati  usus  non  plane 
exspiravit  ante  templi  destructionem. 

v.  21.  are’  apx?!?  x6ap.ou,  a principio  mundi)  tempore  diluvii  etc. 
v.  22.  oOx  av  Eutilfr),  non  salvaretur)  Salute  animae,  quae  electis  adseri- 
bitur,  excluderentur  per  mortem  praematuram.  Salutem  assecuti  dicent  illud, 
quod  resonat  Ap.  7,  10.  — txtx  capi;,  omnis  caro)  infirma  per  se.  — exXsxtou^ 
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electo s)  Electi,  jam  conversi,  ceteris  mixti:  vel  posthac  convertendi;  vel  non- 
dum natu  Ubi  supra  robur  fidelium  ordinarium  excedit  vis  tentationum,  electio 
allegatur,  v.  24.  31.  Luc.  18,  7.  Deique  fides  et  virtus,  1 Cor.  10,  13.  1 Pelr. 
1,  5.  Ap.  13,  8.  — decurtabuntur')  Quod  xoi.ofJoOTxi , partium 

integritatem  ita  amittit,  ut  tamen  pro  toto  haberi  possit,  aptum  verbum. 

v.  23.  tots,  tunc)  sub  interitum  Hierosolymorum.  — jjlv.  werreuor.T*,  nolite 
credere)  nam  ab  illo  tempore  non  conspicietur  Filius  hominis,  usque  ad  Adven- 
tum suum.  Itaque  de  adventu  ad  judicium  v.  27.  agitur  incidcnter:  ex  professo 
autem  v.  29.  seq.  — «§s,  hic)  v.  gr.  ubi  aliquis  est,  qui  se  Messiam  dicit. 

v.  24.  trr.iuix  xxi  rz^x-% . tigna  et  prodigia)  Signa  intellectum  afficiunt: 
prodigia  affectum  percellunt,  quorum  species  sunt  terriculamenta.  Luc.  21,  11. 
eonf.  Act.  2,  19.  — et  Xuvarov,  ti  possit)  Hoc  inciso  denotatur  conatus  summus, 
sed  tamen  irritus,  conf.  Act.  27,  39. 

')  v.  26.  e^jA6),  deserto)  Id  speciose  dici  poterat,  coli.  c.  3,  3.  quadrat- 
que  in  eos,  qui  globos  et  turmas  cum  tumultu  ad  se  traxerunt.  Act.  21,38.  Ideo 
subjicitur:  nolite  exire.  — Ta;«foi;,  cellis)  Id  convenit  in  eos,  qui  quaedatn  re- 
condita venditari  curarunt.  Ideo  subjicitur:  nolite  credere. 

v.  27.  irrpxTrr,,  fulgur)  Sermo  est  de  fulgure  non  quovis,  sed  de  eo,  quod 
totum  horizonta  interdum  implet  celerrime;  sine  praecone  praevio.  — ava-roXtav, 
oriente)  Fulgur  venit  etiam  a reliquis  plagis:  sed  h.  1.  de  oriente  dicitur  venire, 
credibile  est,  Christi  adventum  fore  ab  oriente.  Intervallum  inter  apparitionem 
adrentus  (2  Thess.  2,  8.  not.)  et  inter  ipsum  adventum  facit,  ut  adventus  ipse 
sit  repentinus  tandem.  — toO  oioO  toO  ivfipierou,  filii  hominis)  Hoc  loco  usque 
ad  v.  44.  inprimis  saepe  appellatur  Filius  hominis,  coli.  c.  25,  31. 

v.  28.  otcoo  yap,  ubi  enim)  Hoc  adagium  hic  cum  mentione  falsorum  doc- 
torum, quae  versu  23.  fit;  sed  Luc.  17,  37.  31.  s.  cum  mentione  angustiarum 
bellicarum  conjungitur.  Itaque  cadaver  sit  Judaismus  carnalis,  expers  vitae 
illius,  qua  corpus  Christi  vegetatur,  et  tamen  aliqua  corporis  specie  se  vendi- 
tans, in  quem  aquilae  tanquam  in  cadaver  cis  relictum,  avide  et  magno  numero 
sint  involaturae;  ( congregabuntur , futurum:)  Christus  nutem,  qui  ut  fulgur  ve- 
nit, non  est  apud  illud  cadaver  quaerendus,  v.  23  — 27.  Aquilarum  non  omne 
genus,  sed  aliquod  tamen  carnivorum  est.  conf.  Job.  39,  30.  Tales  aquilae  sunt 
partim  pseudochristi  et  pseudoprophetae,  partirn  copiae  Romanorum.  Hi,  nec 
primi  gentium,  aquilam  in  signis  habebant:  et  ad  horum  signa  militaria,  aquilam, 
h.  1.  et  aprum,  Ps.  80,  14.  sunt,  qui  alludi  putant,  conf.  Hos.  8,  i. 

v.29.  eOOtte;  Se  orri,  statim  vero  post)  Quatuor  sunt  hoc  loco  observanda. 
1)  Sermo  est  de  sole  proprie  obscurando  etc.  Atquo  haec  phrasis  apud  pro- 
phetas saepe  occurrit  de  interitu  populi  alicujus,  et  apud  illos  quoque  majorem 
proprietatem  habet,  quam  communiter  putatur;  etenim  ubi  magnus  est  hominum 
interitus,  sane  spectatores  solis  ad  paucitatem  rediguntur.  Sed  multo  magis  hoc 
loco  id  proprie  valet,  nam  totus  sermo  est  propriis  verbis  instructus:  ergo  hic 
quoque  versus.  2)  pressura  innuitur  illa  ipsa  populi  judaici,  eaque  unius  gene- 
rationis. 3)  non  dicitur,  post  pressuram  illam,  neque,  post  dies  illos,  sed , post 
pressuram  dierum  illorum , uti  Mare.  13,24.  in  diebus  illis,  post  pressuram 
illam.  Dies  ilii  referuntur  ad  v.  22.  et  19.  neque  innuitur  pressura  diuturna, 
sed  brevis,  v.  21.  22.  34.  4)  post  pressuram  to  cito,  moram  perbrevem 

innuit,  quum  oorao , nondum,  i.  c.  oiix  z:f )£<•>: , non  cito,  de  mora  brevi,  eandem 
pressuram  praecedente,  dicatur,  v.  6.  Luc.  21,  9.  Mare.  1.  c.  imo  moram  exclu- 
dit Versio  Angi,  immediately.  Dices:  Magnus  saltus  est  a vastatione  Hieroso- 
lymorum ad  finem  mundi,  qui  ei  cito  subjungitur.  Resp.  Prophetia  est,  ut  pic- 


ti xpsitfr,xaj  lingulari  fide  in  vos  ac  pietate  uiits.  V.  g. 
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tara  regionis  cnjuspiam,  quae  in  proximo  tecta  et  calles  et  pontes  notat  distincte; 
procul , valles  et  montes  latissime  patentes  in  angustum  cogit,  sic  enim  debet 
etiam  esse  eorum,  qui  prophetiam  legunt,  prospectus  in  futurum,  cui  se  pro- 
phetia accommodat.  Atque  oculi  discipulorum,  qui  in  sua  quaestione  finem  tem- 
pli mundique  conjunxerant,  nonnihil  velati  relinquuntur:  (neque  enim  erat  tem- 
pus sciendi,  v.  36.)  unde  postea,  Dominicum  sermonem  imitantes,  summo  con- 
sensu, finem  adesse  dixerunt.  In  progressu  autem  et  prophetia  et  prospectus 
magis  magisque  etiam  ulteriora  explicant,  quo  pacto  non  distincta  ex  obscuris, 
sed  obscura  ex  distinctis  debemus  interpretari , et  sapientiam  divinam , omnia 
semper  videntem,  non  omnia  simul  revelantem , in  suis  aenigmatibus  venerari. 
Postea  revelatum  est,  antichristum  fore  venturum  ante  finem  mundi:  ac  rursum 
haec  duo  Paulus  propius  nexit,  donec  apocalypsis  etiam  millenos  annos  inter- 
posuit. Revera  tamen  post  Hierosolymorum  vastationem  (et  mox  quidem,  qua- 
tenus nullus  alius  eventus  intermedius  hic  erat  memorandus,  conf.  c.  3,  1.  not.) 
factus  est  adventus  Domini,  videlicet,  quod  ad  initia  attinet,  vid.  Joh.  21,  22. 
not.  Ad  hunc  adventum,  non  praecise  ad  obscurationem  solis  et  lunae,  refertur 
particula  cito;  id  enim  convenit  cum  amplitudine  sensus  Domini:  ut  sensus  sit, 
mox  post  pressuram  dierum  illorum  fiet , ut  sol  obscuretur  etc.  Similis  nexus 
adverbii  cum  verbo,  Gcn.  2,  17.:  guo  die  comederis,  fiet,  ut  morte  moriaris:  et 
infra,  c.26,  64.  not.  clLuc.  1,48.  Potest  simul  locutio  referri  ad  modum  dicendi, 
ut  hoc  dicatur : post  aerumnam  illam  (id  quod  statim  subjungi , institutum  ser- 
monis hujus  et  ratio  temporis  hujus,  dum  cetera  intercessura  indicentur,  ferunt,) 
sol  obscurabitur  etc.  Saepe  adverbia,  ut  h.  1.  eODsoj?,  statim , non  rem  sed  ser- 
monem modificant.  Sic  cum  verbo  dicendi  subaudito  conjungitur  *«>.&;,  bene,  et 
verbum  aboletis,  Mare.  7,  9.  rursus , Hebr.  1,6.  Denique  signa  in  sole  etc.  ma- 
jore intervallo  differt  Lucas  c.  21,  24.  s.  Sunt,  qui  to  eG0e<o;  statim  non  de 
brevi  intervallo,  sed  de  subito  post  longa  intervalla  eventu  accipiant  Retinen- 
dum vero  prius  illud,  ita  quidem,  ut  particula  statim  complectatur  totum  spa- 
tium inter  vastationem  Jerusalcm  per  Titum  et  inter  consummationem  scculi. 
Talibus  in  locis  est  prophetica  (ut  b.  Antonius  appellabat)  nubecula.  Nondum 
erat  tempus  revelandi  totam  seriem  rerum  futurarum  a vastatione  Hierosolymo- 
rum usque  ad  consummationem  seculi.  Paraphrasis  verborum  Domini  haec  est: 
De  iis,  quae  post  pressuram  dierum  illorum,  delendae  urbis  Jerusalein,  evenient, 
PROXIMUM,  quod  in  praesenti  pro  mea  conditione  commemorandum  et  pro 
vestra  capacilutc  exspectandum  venit,  hoc  est,  quod  sol  obscurabitur  etc.  Porro, 
inde  non  sequitur,  etiam  to  post  haec  laxe  debere  accipi  Ap.  4,  1.  ubi  celeritas 
ex  c.  1,  1.  praesupponitur.  Tales  formulae  ad  analogiam  sui  quaelibet  loci  acci- 
piendae sunt.  — ti  vj).io sol ) Sermo  proprie  accipiendus,  de  calamitate  diversa 
ab  iis,  quae  superius  descriptae  sunt.  In  V.  T.  sermo  talis  metaphoram  habet, 
ab  eo,  quod  proprie  fiet  in  consummatione  scculi.  — oo  Suoei  to  y°? 
non  dabit  splendorem  suum)  quem  dare  solet,  et  quum  crescit,  et  quum  decrescit. 
Divisa  naturaliter  tempora  habent  eclipses  solis  et  lunae,  sed  tum  sol  simul  et 
luna  laborabunt.  — «to  too  oGpxvoO , a coelo ) Non  additur:  in  terram,  conf. 
Mare.  13,  25.  excidentes.  Erunt,  quasi  non  essent;  sine  luce.  — Suvauxi?,  virtu- 
tes') illae  coeli  firmae  et  concatenatae,  [Prov.  8, 27.]  a stellis  distinctae,  subtiles, 
in  terram  influere  solitae.  Sic  apud  Matthaeum,  Marcum,  Lucam  appellantur.  — 
uaXEoOr.TovTXi,  movebuntur)  Apta  metaphora  a mari  fluido.  LApoc.  6,  14.] 

v.  30.  to  (nijAetov , signum)  Hoc  signum  est  specialius:  illa,  de  quibus 
Luc.  21,  25.  praecedunt,  et  sunt  generaliora.  His  rebus  ipsa  Filii  hominis  ap- 
pellatio congruit:  coli.  not.  ad  c.  16,  13.  nam  planctus  tribuum  terrae,  Ap.  1,  7. 


1)  Habetor  bic  responsio  ad  quaestionem  v.  3.  propositam.  V.  g. 
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cum  ipsius  conspectu  jungitur.  Hoc  igitur  dicit:  nolite  aliud  signum  praevium 
quaerere:  v.  27.  Ipse  erit  signum  sui,  sicuti  Luc.  2,  12.  idque  eo  magis,  quia 
cum  ipso  ejus  conspectu  vel  etiam  paullo  ante  videbunt  homines  pompam  in  nu- 
bibus: nisi  caligo,  fulgor,  formu  crucis,  aut  aliqua  stella,  etiam  apparebit,  conf. 
c.  2,  2.  Antehac  fuerat  signum,  cui  contradicebatur:  Luc.  2,  34.  tum  erit  sig- 
num apertum.  Signum  denotat  quiddam  valde  illustre  et  oculos  percellens,  sive 
alterius  rei  sive  sui  significationem  habens.  Ap.  12, 1.  Sole,  luna,  stellis  exstinc- 
tis, signum  illud  erit  visibile  in  fulgore  Domini  et  inde  nubis  ac  nubium.  In 
summa,  signum,  coli.  Mare.  13,  26.  4.  est  pompa  advenientis  Filii  hominis,  qui 
ipse  mox  conspiciendus  dicitur  li.  1.  — <puX«t,  tribus)  Judaicae,  maxime.  — 
o^ovrxi,  ridebunt)  Num.  24,  17.  — vs<psXwv,  nubibus)  Lucas  ait:  in  nube.  Cur- 
rus habebit  multos:  [«I  /it  in  pompa  regali.  V.  g.]  uno  valde  eximio  vehetur. 

v.  31.  auToO,  suos)  Credibile  est,  certum  angelorum  numerum  peculiari- 
ter appellari  angelos  Christi;  etsi  omnes  subjecti  sunt  Christo.  — <jxX- iyyo;, 
tuba)  Tubarum  usus,  ad  convocandam  multitudinem:  illa  tuba  habebit  vocem 
magnam  — tmauvic,o u«i,  congregabunt)  Conf.  2 Thcss.  2,  1.  — i~'  axpuv  oti- 
pxvuv)  'A-'  xxooo  yfo,  Mare.  13,  27.  xx pov,  omnis  extremitas:  ubi  terra  desinit, 
ibi  coelum  incipit,  unde  etiam  interdum  montes  el  coelum  parallela  sunt.  2 Sam. 
22,  8.  Ps.  18,  8.  t):a  Ilebr.  Deui.  30,  4.:  x-’  xxpoo  tou  oopxvoo  eta;  xxpoo  too 
oopxvoo.  et  sic  ib.  c.  4,  32. 

v.  32.  iiz6  bz  T?,i  oo xfi«,  a ficu  tero)  a re  obvia.  — xr.v)  sequentem.  — 
^xpajio Xr,v , parabolam)  amoenissimam. 

v.  33.  txotx  itivra,  haec  omnia)  Non  semper  praclcriri  debet  ordo  ver- 
borum: saepe  emphasis,  et,  in  pronunciando,  accentus,  super  prius  verbum  ca- 
dit. Primus  est  hic  locus,  qui  id  demonstrari  postulet:  sic  igitur  faciemus.  Luc. 
11,  36.:  si  odv  to  giojax  eoo  O AON  ipoiTSivdv , p.r,  syov  ti  MEDOS  gxoteivov, 
sorxi  ‘KITEINON  dXov,  tl>;  otxv  6 Xdyvo;  t?  iorpazv;  'MiTIZI 1 os.  hic  dXov  ha- 
bet einphasin  ante  9<.»r£ivdv . in  antilheto  ad  oipo;-  et  ^oitsivov  habet  emphasin 
ante  6Xov,  quae  verbo  oto-i^r,  declaratur.  Joh.  14,  2.  3.:  stoiu.xcxi  TOIION 
opuv  — TM1N  towov  xtX.  hic  apparentem  contradictionem  tollit  ordo  verbo- 
rum. Negans  sermo  est,  LOCUS  non  est  parandus  robis;  jam  quippe  para- 
tus ipse,  affirmans  sermo  est,  VOHIS  parandus  est  locus,  id  est,  ingressus  in 
locum  muniendus.  Verus  uterque  sermo.  Epb.  2,  1.  5.:  '1’MAS  fivra;  vsxpoo; 
— 'ONTAS  ajax;  vsxpoo;  xtX.  hic  ojax;  facit  antilhcton  ad  r.jAi;,  c.  1,  19.  et 
deinde  ovtx;  notat  statum  praeteritum  mortis,  oppositum  vivificationi.  Jac.2, 18.: 
ist^ov  jjloi  tt.v  IIISTIN  ooo  sx  (al.  jrbiplf)  twv  spywv  ooo,  xxydj  §sii;o>  ooi  sx  twv 
F.IM  iiN  [aoo  tt.v  -iortv  jaoo.  hic  prius  -iortv  spectat  ad  illud,  od  -tortv  l/tK'  et 
alterum  spywv  ad  illud,  xxyw  spyx  s/u.  Ilaec  in  praesenti  sufficiant,  ex  quatuor 
diversis  notata  scriptoribus  N.  T.  Nunc  apud  Matthaeum,  quum  v.  33.  TAVTA 
tzvtx,  et  v.  34.  ITANT A txotx,  praecipui  codices  habent,  (quanquam  alii  con- 
fundunt,) prius  txotx,  prae  wxvrx,  emphasin  habet,  ut  exprimat  res  proxime 
futuras,  funde  in  parallelo,  Mare.  13,29.  id  tcxvtx  praetermittitur,)  et,  hac  em- 
phasi supposita,  alterum  ttxvtx  exprimit  omnes,  item  has  videlicet,  res,  proxime, 
ea  generatione,  futuras.  Ipsum  pronomen  txotx  non  ad  totum  sermonem  prae- 
cedentem refertur;  nam  alia  sunt  signa  praevia,  aliae  res  subsecuturae,  per 
signa  indicatae:  sed  ad  initia,  quae  comparantur  cum  ficu,  in  antitheto  ad  aestatem 
ipsam,  i.  e.  ad  regnum  Dei  appropinquans.  Impletis  iis,  quae  a v.  4.  ad  v.  28. 
describuntur,  locus  erat  factus  regno  Dei,  magis  magisque  invalituro,  uno  tractu. 
Principia , remotis  remoris , erat  instar  totius.  Apud  Matthaeum  porro  et  Mar-> 
cum,  utrumque  haec  antitheton  facit  ad  illo,  sxsivYi;,  v.  36.  hoc  sensu:  HAEC 
omnia,  (piae  tui  Hierosolyma  pertinent , fient,  antequam  haec  generatio  prae- 
tereat: sed  de  ILLO  (remotiore,  novissimo,  judicii)  die,  nemo  notif  etc.  Haec 
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observatio  analysin  totius  sermonis  hujusce  sublevat.  Antitheton  inler  haec  ct 
illa  Lucas  quoque  habet,  vid.  not.  ad  Luc.  21,  36.  — ytvtooteTe,  scitis')  coli.  v. 
32.  vel,  scite.  — eyyo;,  prope)  res  ipsa.  — e— i 860x1;,  ait  januas)  valde  prope. 

v.  34.  ytvsa,  generatio)  aetas  hominum.  Hac  notione,  cui  eventus  con- 
gruit, maxime  proprie  respondetur  quaestioni,  quando,  v.  3.  conf.  v.  15.20.  cap. 
23,  36.  Luc.  23,  28.  A tempore,  cum  haec  dicta  sunt,  ad  vastationem  Hieroso- 
lymorum fuere  anni  40.  et  a vero  anno  nativitatis  I.  C.  fuere  anni  75.  circiter. 
Hebraei  autem,  v.  gr.  in  Seder  Olam,  pro  generatione  una  numerant  75.  annos: 
ac  verba,  non  praeteribit,  innuunt,  majorem  certe  partem  generationis,  sed  non 
totam  generationem,  praeterituram  esse,  antequam  omnia  fiant.  Vera  est  praedic- 
tio, respectu  annorum  75.  vel  40.  ’)  Tam  accurate  eam,  multis  ante  eventum 
annis,  descripsit  evangelista. 

v.  35.  6 oopxvo;,  coelum)  cujus  motus  certissimas  alias  habet  leges.  — r, 
pl,  ferra)  alias  fundatissima.  — X6yot  jjlou  sermones  mei ) Plurale,  coli,  omnia, 
v.  34.  — oO  p.r,  irxp&Obun,  non  praeteribunt)  Sermones  mei  repraesentabuntur 
re  ipsa ; tametsi  non  statim  ita  videtur  hominibus.  Coelum  et  terra  locum  cedet 
coelo  novo  et  terrae  novae,  quae  verbis  meis  describuntur.  Sic  firma  lex. 
Cap.  5,  18. 

v.  36.  — £pi  te  vi!;  r,pipx;  Exsivr,;.  de  die  vero  illo)  De  templo  et  urbe,  tem- 
pus ostendit  Dominus;  v.32.  fs.  de  mundo,  diem  et  horam  sciri,  negat  hoc  versu. 
Vero  facit  ad  antitheton,  et  txOtx,  xutt.  haec,  spectant  in  proxima ; illo,  in  lon- 
ginquum. Porro  si  prius  tempus  cum  aliqua  latitudine  definitum  est;  multo  hic 
minus  definitus  est  DIES  ILLE  et  hora : nec  tamen  sine  causa  dies  et  hora  di- 
citur. Ilies,  totum;  hora,  pars.  Ignorata  hora,  non  necessario  ignoratur  dies: 
ignorato  dic  non  necessario  ignoratur  tempus  paullo  latius.  Et  quod  tempore 
hujus  sermonis  ignoratum  fuit,  post  ascensionem  Domini  et  post  apocalypsin 
Johanni  datam  revelari  potuit,  et  clepsydra  sensim  elahenle  propius  sciri  potest. 
Alias  dies  novissimus , hora  novissima  ne  tum  quidem , quum  erit , sciri  posset. 
De  die  loqui  pergit  Jesus  v.  37.  s.  de  hora,  v.  42.  s.  de  utroque,  v.  50.  — xy- 
yeXot,  angeli)  quorum  alias  magna  scientia.  — -rwv  oOpxveiv . coelorum)  Plurale. 

v.  38.  TpiiyovTe;,  edentes)  Huc  pertinent  artes  cibariae,  ad  luxum  etc.  Id 
agebant:  nil  aliud. 

v.  39.  o6x  lyvMirxv,  nesciebant)  volentes. 

v.  40.  *)  — xpxXxo/JivE-rxi.  assumitur)  in  tutelam,  v.  31.  [iif  Xoacluis  cum 
domo  sua.  V.  g.]  — aoit-rxi,  sinitur)  in  periculis,  quicquid  obveniat.  [»it  homi- 
nes in  diluvio.  V.  g.]  Praesens,  respectu  toO  tunc,  et  Salvatori  res  jam  erat 
ante  oculos. 

v.  41.  xXviOoocxt,  molentes)  Muliebris  labor,  molere. 

v.  42.  ypr.yopsiTE,  vigilate)  Hac  sine  dubio  de  causa  tam  frequens  in  ve- 
teri ecclesia  nomen  Gregarius,  Vigilantius.  Quaeras,  cur  ii,  qui  tam  longe  abe- 
rant a die  novissimo,  ex  eo  capite  ad  vigilantiam  excitentur?  Rcsp.  1)  Longin- 
quitas eventus  illis  non  erat  indicata.  2)  viventes  quovis  tempore  repraesentant 
extremo  tempore  victuros.  1 Tliess.  4,  15.  not.  3)  par  est  ratio  judiciorum  di- 
vinorum incertaeque  obitus  horae,  quavis  aetate,  ac  diei  novissimi:  et  hora  mor- 
tis est  instar  horae  resurrectionis  judiciique,  ut  si  nullum  tempus  fuisset  inter- 
jectum. 4)  idem  est  sensus  piorum,  Domino  obviam  tendens,  cum  longissima  ac 
brevissima  exspectatione.  5)  si  singulis  esset  a tempore  apostolorum  ad  adven- 
tum Domini  vigilandum;  tamen  foret  operae  pretium.  — 6 xopto;  0pU3v,  Dominus 
rester)  Filius  hominis,  v.  44. 

1)  Ex  Scriptoribus  Tiilmndicis  varia  producuntur,  quae  40  annis  ante  templi  urbisque 
vastationem  contigisse  feruntur,  et  historiae  Passionis  sic  satis  Conveniunt.  JJarm.  p.  461. 

i)  T4rt,  ftmcj  in  ipso  adventu,  v.  39.  Conf.  c.  26,  1.  V.  g. 
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v.  43.  ’)  ytvwwt!)  icitii.  — si  viSsi , si  scisse t)  vigilasset:  eaque  cura 
non  fuisset  magnopere  mirantia.  — zolx,  quali ) Supponitur,  patremfamilias  esse 
monitum  de  venturo  fure.  In  corporalibus  vigilantes  sumus,  etiamsi  pars  noctis 
ignoretur:  modo  sciatur,  fore  hanc  noctem,  vel  aliquam  ex  proximis  noctibus. 

— tpiAw?,  custodia')  quae  longior  tamen  est,  quam  hora.  — 6 xXeirrr,;,  fur) 
Novissima  tentatio,  quae  sita  est  in  occultatione  horne  illius,  conjuncta  cum 
ceteris  arduis  circumstantiis,  est  severissima.  Spes  enim  metusque,  quo  propius 
ad  ipsum  complementum  acceditur,  eo  magis  acuuntur,  et  morae  vel  exiguae 
fere  impatientes  fiunt.  Sic  ex.  gr.  iis  erit,  qui  in  ultimo  parvo  chrono  vivent, 
quando  cetera  antecedentia  in  cap.  20.  Apoc.  nunc  impleta  erunt. — oux&vctaec, 
non  sirissef)  per  somnolentiam.  — SiopuyiWat,  perfodi)  etiam  cum  mora. 

v.  44.  sipy etxi,  reni/)  Praesens. 

v.  45.  tu;  ifx  io riv,  quis  ergo  esi)  Quis  est,  qui  talem  se  esse  velit?  ergo 
refertur  ad  quaestionem,  quae  praecessit  apud  Lucam,  c.  12,  41.  sed  hic  habet 
vim  declarandi  magnitudinem  et  raritatem  rei.  — irwrd;  xxi  <ppoviu.o;,  fidus  et 
prudens)  Duae  virtutes  cardinales  boni  servi:  ex  quibus  saepius  laudatur  fides, 
quia  haec  est  in  voluntate;  quae  comitem  habet  prudentiam  s)  coelitus  donatam. 

— &>0>.o;,  sertus)  Pastor,  articulus  additus  emphasin  habet.  — fiepxrtix;,  famu- 
litio) Grex.  — ToO  SiSovxi,  ut  det)  Hoc  refertur  ad  fidus.  Oppositum,  v.  49.  — 
tt.v  Tpo <?r,v,  cibum)  justa  qualitate  et  mensura,  -ro  'iiroaexpiov , Luc.  12,  42.  — 

— ev  x.x tp<Ti,  in  tempore)  Hoc  refertur  ad  prudens. 

v.  46.  tupr.oet,  inreniet)  Ergo  non  cogimur. 

v.  48.  ixsTvo;,  ille)  quem  scit  Dominus.  — ypovl^tt,  ctmclalur)  c.  25,  5. 
[Conf.  Eccl.  8,  1 1.] 

v.  49.  (jyv8o6).o'j(; , consertos)  Sic  vocantur,  ad  exprimendam  injuriam; 
quamvis  huic  servo  fuerint  subjecti.  — Se,  autem)  Antithelon,  inter  injuriam 
contra  conservos,  cl  suam  luxuriam.  — jutx.  cum)  Tales  ergo  tum  erunt  multi, 
quorum  totus  status  erit  luxuria.  1 Thess.  5,  7.  Simile  loquendi  genus:  r/XOov, 
[A£-tx  twv  ep/opivu>v.  Gen.  42,  5. 

v.  50.  r„  qua)  scii,  venturum,  conf.  v.  44. 

v.  51.  Si^oTo;xii<jei,  in  duas  partes  secabit ) supplicium  jam  olim  frequens, 
et  in  SiWyou;,  bianimes,  conveniens,  nn:  sic  vertunt  LXX.  Hypocrita  animam  et 
corpus  dividit  in  cultu  Dei:  quare  corpus  ejus  et  anima  dividetur  in  pernicie  ae- 
terna. Aeterna  pernicies  dicitur  mors:  omnis  autem  mors  hoc  habet,  ut  corpus 
exanimet.  Tum  neque  animam  juvabit  commercium  corporis,  neque  corpus  com- 
mercium aniinae,  sed  potius  enecabit.  Tum  possit  dicere  quilibet  miserorum: 
disrumpor.  Conf.  Ilebr.  4,  12.  quod  attinet  ad  vim  verbi  apud  malos.  Duplici 
delicto  duplex  respondet  poena:  percussioni  servorum  et  ancillarum,  dichoto- 
mia;  commessationi  et  potationi,  pars  cum  hypocritis.  — uroxpiTdW,  hypocritis) 
Malum,  hypocrisis:  poena  hypocritarum,  specimen  poenae.  Luc.  12,  46.:  infidis, 
qui  non  sunt  fidi.  coli.  v.  45.  — fJr,asi,  ponet)  judicio  justo,  severo,  immutabili. 

CAPUT  XXV. 

v.  1.  *)  Aexx,  decem)  Mysterium  habet  numerus,  Luc.  19,  13.  isque  h.  1. 
in  duas  partes  aequales  divisus,  [rei  quod  numerus  ulrinquae  aequalis  erit,  rei 
quod  inaequalitas  non  constabit.  V.  g.]  Sponsa  olim  decem  ad  minimum  debe- 


1)  Tres  «pud  Matthaeum  parabolae  vigilantiam  aut  securitatem  spectant:  quarta,  bo- 
oam  fidem  aut  diffidentiam.  JIarm.  p.  484. 

2)  Prudentia  eorum  est,  qui  non  in  diem  vivunt,  Bed  ita  ac  gerunt,  ut  aerius  citius  ad- 
ventante Domino  suo  gessisse  se  optabunt.  V.  g. 

3)  T4tc,  fune]  appropinquante  die  novissimo.  V.  g. 
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bat  habere  virgines,  quae  ei  adessent  in  nuptiis.  [In  genere,  apud  Judaeos 
certe,  decem  constituunt  societatem.  V.  g.]  Non  multa  suppetunt  ex  antiqui- 
tatibus Judaicis  hanc  parabolam  illustrantia:  utilius  conferetur  Psalmus  45.  et 
Canticum  Canticorum.  — Xa>A-a8x;,  lampadas')  ardentes  utique.  — £'■ jftOov, 
exibant)  exire  instituebant,  v.  6.  — vuwploo,  sponsi ) Lue.  12,  36. 

v.  2.  (pp'ivtp.01-  (j-iupat,  prudentes:  stultae)  Vid.  cap.  7,  24.  26.  — y.xi  at) 
Horum  conditio  jum  notior  ex  descriptione  prudentum.  [Probitati  studebant 
quidem,  sed  non  constanter.  Ulrumtpte  statum  planissime  descriptum  habes. 
2 Petr.  1,  5-8.  9.  10.  11.  V.  g.] 

v.  3.  fXxiov,  oleum)  praeter  illud,  quo  ardehant  in  praesenti  lampades, 
v.  8.  fin.  Lampas  ardens,  est  fides:  lampas  et  praeterea  oleum,  est  fides  lo- 
cuples. [Vel,  si  mavis:  FLAMMA  ardente  h.  I.  indicatur  virtus  Spiritiis  at- 
que ardor  snpernaturalis  animae  nequicquam  laboranti  divinitus  immissus, 
2 Petr.  1,  3.  4.  OLEO,  sancta  industria  ex  parte  hominis,  2 Petr.  1,  5.  at- 
que hdc  quidem  hominem  non  pro  tempore  saltim  praesenti,  quantum  satis  est, 
sed  largiter  etiam  [2  Petr.  1,8.)  ad  omnes  casus  futuros  instructum  esse  opor- 
tet : quo  pacto  introitus  in  domum  nuptiarum  et  certus  eum  et  largtis  prae- 
terea manet,  v.  H.  Xon  omnem  omnino  locum  Spiritui  S.  concedebant  stul- 
tae. V.  g.]  * 

v.  4.  ayyelot;,  rasis ) His  notantur  penetralia  cordis, 
v.  5.  sv'j<rra^av)  Hebr.  013  LXX.  vuira^etv.  Dormitatio  est  vel  post  som- 
num. Prov.  6,  10.  vel  ante  somnum,  Es.  5,  27.  ut  h.  1.  ') 

v.  6.  pior,;,  media)  nocte,  somno  profundo,  etiam  virginum  harum.  — 
y.pa \rfh , clamor)  ad  excitandum,  cum  tuba.  [ Tormenta  bellica  quaeamque 
superans,  1 Thess.  4,  16.] 

v.  7.  r,ysp9r,oav,  excitatae  sunt)  ex  somno.  — Traoai,  omnes)  Tum  etiam 
evigilabunt  mali  et  securi.  Omnia  expergefient.  Quantulum  aberat,  quo  minus 
intrarent  etiam  stultae?  et  tamen  excidunt. 

v-  8.  ojisvvjvrxt,  exstinguuntur)  in  hoc  ipso  articulo,  misere! 
v.  9.  XeyovTxi,  dicentes)  Eo  ipso  se  prudentes  demonstrabant,  uti  cete- 
ris rebus.  — piro-n,  ne  forte)  Abrupta  oratio;  festinationi  illi  conveniens.  — 
o'jy.  apxsor,)  Melonymia  consequentis.  .Yon  sufficeret  utrisque:  i.  e.  non  pos- 
sumus vobiscum  communicare.  Sua  quisque  fide  vivet.  — fyCtv,  nobis)  Tum 
prudentes  sibi  aegre  suppetunt.  Prudentum  exemplum  prius  debuistis  sequi.  — 
TropeCiEobe,  proficiscimini)  Quod  tum  consultum  videbitur,  faciamus  in  tempore. 
— -pi;  toCp;  -oiXoOvtx;  , ad  vendentes)  quamvis  non  sint  mercatores.  — ayo- 
pswx-re,  emite)  Ap.  3,  18. 

v.  10.  x 77Ef/_opiv<uv,  abeuntibus)  Id  ipsum  erat  periculosum,  in  quo  con- 
silium quaerebant.  [Ponim  abfuit  quin  intrarent:  sed  abfuit  tamen.  V.  g.]  — 
ai  tTOtpot,  paratae)  Prudentes,  paratae  *). 

v.  Ii.  rxpOevoi,  r irgines)  quas  jam  virginum  nomen  nil  juvabat. 

v.  13.  ypr.yoptTrs,  vigilate)  Qui  vigilat,  non  solum  lampadem  ardentem, 


1)  rabat,  omne*]  Etiam  prudentes,  non  sine  periculo,  consopitae  sunt:  at  experge- 
factis tantum  olei,  quantum  sat  esset,  suppetiit.  Dormitantibus  oleum  iis,  quibus  par- 
cum antea  fuerat,  penitus  evanescit.  V.  g. 

2)  IxXsbGrJ  Vix  quisquam,  dum  janua  patet,  cogitaudo  assequitur,  quanta  eorum, 
qui  clausis  foribus  adstabunt , lamentatio  futura  sit.  Quoties  quaeso  pusilla  res  pruden- 
tiam inter  atque  stultitiam  decidit : at  magnopere  nostra  refert  ea  decisio.  Sunt  1)  qui 
largo  in  aeternum  laetitiae  regnum  introitu  gaudent:  2)  qui  ex  naufragio  quasi  erepti  ad 
littus  appellunt:  3)  qui  aperte  in  via  lata  ad  perniciem  rapiuntur:  4)  qui,  cum  proxime  a 
consequenda  salute  abfuerint,  jacturam  tamen  ejus  faciunt.  Horum  prae  reliquis  mise- 
randa conditio  est.  V,  g. 
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sed  etiam  oleam  in  vase  habebit:  qui  oleum  in  vase  habet,  eum  somnus  non 
magnopere  tenet,  v.  5. 

v.  14.  uTrap/ovTa,  opes)  Distributionem  earum  vide  v.  seq.  [/«nuuntur  iis 
dona  spiritualia,  facultates  temporales , tempus  ipsum,  et  omnis  denique  ge- 
neris occasiones.  V.  g.] 

v.  15.  £&«xs,  dedit)  Ipsam  negotiandi  rationem  eis  permisit,  neque  dixit, 
date  mensariis.  — -evte,  8uo,  £v,  quinque,  duo,  unum)  Allinis  parabola,  Luc. 
19,  13.  ubi  singulis  servis  singulae  minae  dantur,  ct  unius  decem  minas,  alte- 
rius quinque  peperit;  tertius  iners  fuit.  Bona,  quae  Deus  dat,  distribuuntur 
pro  aequitate:  ct  in  inaequalitate  tenuissimus  a ditissimo  quis  scit  an  superetur 
plus  quinque  partibus?  Liceat  huc  conferre,  quod  Plato  suis  legibus  nemini  in 
civitate  censum  minimo  quinquiplicato  majorem  permisit,  v.  Arist.  polit.  I.  2. 
c.  5.  Quinque  talenta  A.  Ruirnerus  ecclesiastes  Batavus  habere  existimavit  ec- 
clesiam reformatam;  duo,  lutheranam;  unum,  romanam.  Quid  Graeca  habet? 
quid  aliae,  antiquae  vel  novae?  quid  posteritas?  — 8ijvap.iv,  facultatem)  ne- 
gotiandi. nemo  urgetur  ultra,  quam  potest,  ideo  jure  adigitur  ad  reddendam 
rationem.  — suQlu;,  statim)  cap.  26.  s. 

v.  18.  a -expone,  occultavit)  in  terra,  v.  25. 

v.  19.  zoWv,  multum)  ut  tempus  esset,  alterum  tantum  lucrandi.  Non 
est  absoluta  celeritas  adventus  Domini. 

v.  20.  rpoire\6<vv , accedens)  cum  fiducia,  malus  servus,  cum  diffidentia, 
v.  24.  - i Ti  k£ytb,  qui  quinque)  Pii  prius,  quam  mali,  audiunt  sententiam, 
v.  34.  — f8e,  ecce)  Parrhesia  servi  boni.  — iz'  xoTOt;,  super  illis)  Non  sibi 
lucrum  tribuit  servus,  sed  bonis  Domini. 

v.  21.  eo,  bene)  Formula  laudandi.  De  laude  agitur  1 Cor.  4,5.  — ayaOs, 
bone)  Oppositum,  male.  v.  26.  — wiart,  fide)  Oppositum,  6xvr,pe,  segnis,  v.  26. 
fides  segnitiem  pellit.  — oMya,  pauca)  Si  V talenta  sunt  pauca;  quanta  erunt 
zizoXXi.  multa!  — /.«Tarrr.Tw , constituam)  ad  plura  es  idoneus,  frugi  es. 
Oppositum,  i/peiov,  inutilem,  v.  30.  — efceAQs,  intra)  Oppositum,  ejicite,  v.  30. 
— /jxpav,  gaudium)  convivium,  festin:  lucem,  risum,  plausum,  coli.  v.  30. 

v.  24.  eyvtuv  <rs,  nori  te)  Non  novit,  qui  durum  putat.  Deus  est  amor. 
[Et  boni  specie  haud  quidem  caret , si  frequentius  de  austeritate  dirina  cogi- 
tes: sed  nec  omni  periculo  ista  cogitatio  destituitur.  V.  g.]  Justitia  videtur 
impiis  injustitia.  Jus  Dei  transcendit  captum  creaturae.  — mO.upo;,  durus)  au- 
sterus, Luc.  19,  21.  Talis  non  erat  hic  dominus:  sed  qui  revera  tales  domini 
in  terra  sunt,  videant,  cui  servo  similes  futuri  sint  in  judicio.  — oo  StEwjs-t- 
■jx;,  non  disseminasti)  Atqui  Deus  omnia  largitur. 

v.  25.  , territus)  sine  amore,  sine  fiducia,  veritus,  ne  tibi  non 

satisfacerem;  ne  de  meo  cogerer  dependere;  ne  ex  agro,  ubi  non  videbatur 
sementis  te  digna  esse,  in  horreum,  unde  non  videbatur  tuum  quicquam  spar- 
sam esse,  frustra  conarer  aliquid  inferre.  Malus  et  piger  servus,  dum  talem 
sibi  herum  finxit,  qui  lucrum  quaereret  nimium,  ultra  vires  servi;  ne  legiti- 
mum quidem  paravit,  quod  parare  poterat.  Fac,  quod  juberis,  ct  quod  potes: 
successum  exspecta,  et  miraberis.  — sxpu^a,  occultari)  Oppositum,  Ps.  40, 
10.  s. 

*)  v.  27.  o'jv,  ergo)  Ignota  manet  servo  malo  bonitas  Domini  ab  illo  ne- 
gata. — {iaAeTv,  committere)  Major  erat  fodiendi  labor,  v.  18.  — ro  eu.ov,  meum) 
Resp.  tuum,  v.  25.  sed  additur  h.  I.  cum  foetiore. 

1)  v.  26.  xott  ixvripS,  et  piger]  Animum  quandoque  magis,  quam  corpus,  pigritia  oc- 
cupat. Eodem  sane  negotio  servus  hic,  quod  in  fodiendo,  v.  18.  consumsit,  ad  argentariog 
abire  poterat:  quos  adire  si  prius  jussi  essent  servi,  procul  dubio  et  hic  obsecutus  esset. 
Ea  vero  lege  uon  tantum  landis  parassent  servi.  Strenue  igitur  viribus  tuis  fac  utare.  V.  g. 
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‘)  v.  29.  t$  Y*p  *X0VTt  **vrl,  nam  habenti  omni)  ita,  ut,  quo  plus  ha- 
bet, eo  plus  ei  detur.  — 'fi  e/ei,  quod  habet)  Revera  talentum  servus  habuerat. 
v.  24. 

v.  30.  a/psTov,  inutilem)  etiam  in  posterum,  [utut  nihil  damni  intulerit. 

V.  g.]  Conf.  v.  21.  not.  et  Luc.  16,  11.  'A/jisto;,  Attice  x/jjeio?,  apud  Eusta- 
thiuin.  — ix^aXsTE,  ejicite)  Antitlieton,  v.  21.  Ipse  Dominus  intrare  jubet: 
ejicite,  dicit  ministris,  uti  c.  22,  13. 

v.  31.  -ri5  So;r,,  gloria)  de  qua  tain  inulta  praedicta  sunt.  — xxi,  et)  Non 
subaudiendum  verbum  renerint , sed  nominativus  ex  hebraismo  sic  resolvitur: 
omnibus  angelis  eum  comitantibus.  — ttxvts;,  omnes)  Adde,  omnes,  v.  32. 
Omnes  angeli:  omnes  nationes.  Quanta  celebritas!  — tote,  tum)  ut  praedic- 
tum est.  Discipuli  putabant,  id  statim  fore. 

v.  32.  x^opisT,  separabit)  Ante  non  erit  plena  separatio. 

v.  33.  tpcpix,  haedulos)  Diminutivum.  quamlibet  giganles,  erunt  haeduli. 

Tum  non  et  f-iirj  erunt. 

v.  34.  tote,  tum)  Conferenda  v.  41.  oratio  ad  haedos. 

Hic:  venite:  illic:  abii  e a me: 

benedicti  Patris  mei : maledicti : 

hereditate  regnum:  in  ignem: 

paratum  robis:  paratum  diabolo  et  angelis  ejus:  • 

a fundatione  mundi : aeternum,  v.  46. 

— 6 paci),Eo{,  He.r ) Appellatio  majestatis  plena,  v.  40.  solisque  piis  laeta.  — 
toO  7t*Tpo;  p.o>j , Patris  mei)  Iu  Christo  electi  sumus.  — xi.r.povoaTioxTS . here- 
ditate) Ergo  non  nimis  premi  debet  enim  . v.  seq.  — ■nroijxaiTu.Evr.v,  paratum) 

Hoc  verbum  affine  est  nomini  xxxafioXr,,  conditus.  — Ojctv,  robis)  Ergo  homi- 
nes electi  non  sunt  suffecti  in  locum  angelorum,  qui  peccarunt.  — octo  xxtx- 
fybhti  xfi<7p.oo,  a conditu  mundi)  'Ato,  ab,  hebraeo  B respondet,  quod  signifi- 
cat ante.  coli.  Eph.  1,  4.  Ubi  bonum  et  malum  inter  se  comparantur,  bonum 
saepe  describitur  ab  aeternitate,  ut  sic  loquar,  antecedente;  malum,  ab  exitu, 
sic  hoc  versu,  coli.  v.  41.  et  1 Cor.  2,  7.  6. 

v.  35.  *)  eXojxxts,  dedi  siis)  Ex  omnibus  bene  et  male  factis  ea  potissi- 
mum, quae  in  sanctos  profecta  erunt,  commemorabuntur,  quae  fidem  et  amorem 
in  I.  C.  et  fratres  ejus  praesupnonunt,  et  confessionem  nominis  ejus  involvunt; 
quae  maxime  et  frequentia,  et  insignia,  et  conspicua  sunt:  et  tum  ex  manifesta 
Domini  gloria,  fratrum  dignitas,  et  bene  maleque  in  eos  factorum  ratio  mani- 
festa erit.  conf.  c.  10,  40.  s.  Simul  hoc  sermone  continetur  sanctorum  pristina 
miseria  et  laus;  impiorum  pristina  facultas  et  improbitas;  et  utrorumque  justis- 
sima calastrnphe.  Ex  operibus  autem  misericordiae  commemorantur  corpora- 
lia, quae  et  contcmliora  sunt  in  mundo,  et  tum  erunt  evidentius  specimen  fidei; 
quatenus  homo  impendit  aliquid  facultatum  et  laboris  sui,  (cum  spiritualia  sint 
sine  sumtu:)  et  improbis  etiam  magis  sub  oculos  cadent.  Neque  aptum  fuerat 
Judici,  dicere:  erravi,  peccavi,  et  revocavistis  me  elc.  — jaoc,  mihi)  Hoc  prae- 
supponit  fidem.  Nam  sub  hac  ratione  fideles  bene  faciunt.  — £$h|o]aa,  sitii) 
Status  fidelium  in  hac  vita:  fames,  sitis,  nuditas,  captivitas  etc.  — auvvrydtYSTs) 

Idem  verbum  Jud.  19,  15.  18.  LXX. 

v.  37.  tote  ce,  quando  te)  Fideles  opera  bona  sua,  impii  mala,  v.  44. 
non  perinde  aestimant,  ut  Judex.  [Et  justorum  complures,  quorum  alios  alii 
benefactis  in  mutido  mulctarunt,  sibi  invicem  ignoti  manent.  V.  g.] 

1)  r.  28.  eyovxi  xi  8/xot,  habenti  decem]  qui  nc  partiri  quidem  cum  eo  tenebatur, 
cui  erant  quinque  talenta.  Quantum  quaeso  retributionis  olim  discrimen  patefiet  I V.  g, 

2)  yap } enim ] O ingentem  retributionem ! Aeternum  Regnum  pro  tantillis  beuefac- 
«ia!  V.  g. 
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v.  40.  eo’  &jov,  in  quantum)  Particula  intendens.  Sine  dubio  etiam  facta 
singularia  proferentur.  — tvi,  uni ) Omnia  in  rationes  referuntur,  nil  oblivioni 
traditur.  Etiain  unica  occasio  magni  saepe  est,  in  utramvis  partem,  v.  45.  — 
-to'jtuv,  /iorum)  Demonstrativum.  — tuv  iSe>.<pc3v,  fratrum)  Praestat  bene- 
facere bonis,  quam  malis:  nec  tamen  hi  excluduntur,  Matth.  5,  44.  servato 
ordine  in  genere  hominum  et  operum.  Homines,  quo  fiunt  honoratiores,  eo 
superbius  tractant  suos:  sed  Jesus  discipulos  initio  saepe  appellavit  discipulos; 
deinde,  in  verbo  crucis,  semel  filiolos,  Joh.  13,  33.  et  amicos;  Joh.  15,  15. 
post  resurrectionem,  -xiSlx,  puerulos,  Joh.  21,  5.  et  fratres,  conf.  c.  28,  10. 
Joh.  20,  17.  coli.  c.  13,  1.  et  hanc  appellationem  iterabit  in  illo  iudicio.  Quanta 
fidelium  gloria!  Hebr.  2,  10.  ss.  In  statu  exinanitionis  cavebatur  honori  Jesu, 
ne  tali  appellatione  videretur  vulgaris  conditionis  esse:  sed  in  statu  exaltationis 
nil  periculi  est  Observa  autem:  Christus  neminem,  vocandi  casu,  fratrem 
appellat:  alia  ratio  est  c.  12, 48. s.  Hebr.  2,  ll.s.  neque  rursus  Christum  scrip- 
tura appellat  fratrem  nostrum,  neque  v.  gr.  Petrum  decebat  pro  Domine  dicere, 
Frater.  Joh.  21,  15.  20.  7.  c.  13,  13.  quid?  etiam  Jacobus,  ab  aliis  frater 
Domini  appellatus,  se  ipse  Dei  et  Domini  J.  C.  servum,  Jac.  1,  1.  Judas  se 
Jesu  Christi  servum  item,  Jacobi  fratrem,  v.  1.  appellat.  Vid.  etiam  Matth.  23, 
8.  Luc.  22,  32.  Inter  mortales  fraternitas  inaequalis  ita  colitur,  ut  amicus  ma- 
jor minorem  fratris  appellatione  dignetur;  minor  ad  majorem  appellatione  ho- 
norifica utatur.  Sic  etiam  coelestis  curia  suam  habet  civilitatem;  nulla  inter 
humilitatem  et  fiduciam  pugna.  Sic  quoque  appellatio  amici  videtur  piov6z>.Eupo;, 
ut  Dominus  Suos  dicat  amicos,  non  contra.  Joh.  15,  15.  Excipitur  parrhesia 
fidei,  quae  Canticum  canticorum  assequitur.  — t<5v  eXxjtujtiov , minimorum) 
extrinsecus,  vel  etiam  intrinsecus.  Species  quaedam  indigitatur  in  toto  genere 
sanctorum,  alii  sunt,  quibus  bene  erat  factum;  alii,  qui  benefecerunt.  — sp.oi, 
mihi)  non  modo  etiam  mihi.  coli,  neque  mihi,  v.  45. 

v.  41.  tote,  tum)  Et  tum  justi  jam  ex  verbo  r enite  regaliter  assidebunt 
judicio  in  maledictos.  — to  r,TOt[ia«uivov , paratum ) Sic  Es.  30,  33.  Tempore 
hujus  judicii  jam  erit  diabolus  in  inferno.  Ap.  20,  10.  s.  conf.  2 Petr.  3,  7.  fin. 
v.  42.  oux,  non)  Peccata  omissionis. 

v.  44.  xxl  xiiroi , etiam  ipsi)  Processus  distincte  descriptus,  responde- 
bunt vel  cuncti,  vel  etiam  singuli.  — w6rs,  ipiando)  Ignorantia  durabit  apud 
impios  usque  ad  tempus  illud,  cum  conatu  justificandi  sese. 

v.  45.  twv)  Non  additur  xSeX^cSv,  fratrum,  uti  v.  40.  Ignorant  mali  ra- 
tiones justorum,  et  ignorabunt. 

v.  46.  xseXsugovtxi,  abibunt)  Locus  judicii  differt  a loco,  in  quem  dis- 
cedent utrique.  — xil.xsiv,  poenam)  [igne  constantem,  v.  41.]  Differunt  tioo>- 
ptx  ultio , et  xoXxei;  poena.  Xam  poena  ejus  tpii  patitur  gratia  fit.  Ultio  tero 
ejus  qui  facit,  ut  expleatur.  Arist.  I.  rhet.  10.  n.  31.  — xiuivwv,  aeternam) 
Aeternum  dicitur,  quod  temporis  mundani  terminos  attingit  et  excedit,  conf. 
Rnm.  16,  25.  not.  — Se,  tero)  Christus,  rex,  alloquetur  prius  justos,  injustis 
audientibus:  sed  injusti  prius  abibunt,  spectantibus  justis,  c.  13,  49.  Sic  dam- 
nati nil  vitae  aeternae  videbunt:  justi  videbunt  vindictam  in  illos.  — Sixxioi, 
justi)  hoc  ipso  judicio  declarati. 

CAPUT  XXVI. 

v.  1.  'Et&sce  trivT*?,  absolvit  omnes)  Omnia  dixerat,  quae  dicenda  ha- 
buerat Non  citius  accessit  ad  patiendum,  nec  diutius  distulit  Ex  harmonia 
evaogelica  sermonum  Jesu  potest  adornari  proprium  Systema. 

v.  2.  8uo,  duos)  Per  varios  temporum  articulos  Jesus  praedixit  mortem 
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suam  ’)•  — xal,  et)  adeo,  hoc  convenienti  tempore.  — rapaSl^orai,  traditur ) 
Praesens  tempus.  Totum  se  comparabat  Jesus  ad  patiendum,  et  id  jam  agebant 
hostes.  Mare.  14,  1. 

v.  3.  uuvrijrOr.cav,  congregati  sunt)  Sic  v.  57.  c.  27,  1.  17.  27.  62.  coli. 
Luc.  22,  66.  Mattii.  28,  12.  Act.  4,  5.  26.  s.  — ot  ap/ispst;,  pontifices ) Horum 
in  ea  re  maximae  partes  erant  Accedebant  autem  scribae,  jurisconsulti;  et 
seniores  populi,  reliqui  assessores  dicaslerii  judaici.  — toO  Xtyoj/ivou y dicti) 
Scripsit  Matthaeus  ad  lectores  eorum  temporum  et  locorum,  quibus  nomina 
Caiphae,  et  Judae  v.  14.  non  essent  alioqui  cognita, 
v.  4.  , dolo)  Indigna  consultatio. 

v.  5.  cv  tI)  eopTfi,  in  festo)  Imo  tunc!  Volebant  rem  differre,  dum  po- 
pulus, qui  jam  tum  frequens  aderat  paschatos  causa,  finito  festo  abiisset.  Sed 
proditore  se  offerente,  ruperunt  moram.  Sic  consilium  divinum  successiL  — 
A*<i>,  populo)  qui  Jesum  agnoscebat  prophetam,  et  frequens  tum  conveniebat. 

*)  v.  7.  dXa^xcxpov,  alabastrum)  ex  lapide  tenui  potius,  quam  ex  vitro, 
nam  alias  sine  vulneribus  non  potuisset  confringi.  Mare.  14,  3.  — l/yiax,  ha- 
bens) Unum  habebat  alabastrum:  neque  melius  eum  collocari  posse  agnosce- 
bat s).  — ivaxeipivou , discumbentis)  Alii  ungebantur  post  mortem:  Christum 
ungi  decuit  vivum  potius.  Post  mortem,  supervacuum  fuit. 

v.  8.  aTTioXeia,  perditio)  Imo  tu,  Juda,  perditionis  es.  Joh.  17,  12. 
v.  9.  r,S uvacro,  poterat)  Hic  discipuli  non  recte  utuntur  theologia  com- 
parativa. — toI;  7rr<o/_ot;,  pauperibus)  quibus  quod  datur,  id  alias  perbena  col- 
locatur. c.  19,  21.  Luc.  19,  8.  [ Idtfue  in  usu  fuisse  discipulis,  ex  hoc  ipso 
loco  patet.  Y.  g.] 

v.  10.  xfatou;,  labores)  Sane  labor  est,  haerere  in  conscientia,  non  modo 
de  re  facienda,  Roin.  14,  15.  sed  etiam  de  re  facta;  praesertim  ubi  scrupulum 
movent,  qui  propiores  sunt  Salvatori.  — yuvxixi,  mulieri)  In  ipsum  Domi- 
num inciviliter  agebant  discipuli:  sed  id  ipse  minus  reprehendit,  quam  mole- 
stiam mulieri  exhibitam.  — xaXov,  bonum)  etsi  ipsa  nesciebat,  se  tam  bene  fe- 
cisse. Simplicitas  actionis  non  tollit  bonitatem  ejus.  [«Saepe  enim  agentis  ali- 


1)  Quemadmodum  triduum  fuit  a feriae  sextae  vespera  ad  lucem  diei  dominicae:  sic 
biduum  a feria  quarta  ad  quintam,  quae  Paschatos  et  azymorum  dies  erat.  Mare.  8,  31.  14, 
11.  12.  (ut  Romanis  quandoque  ante  diem  secundum  Kal.  idem  fuit,  quod  pridie  Kal.)  Con- 
ciso Matthaeus  traditionem  ad  crucifigentium  nuncupat,  redetentim  ea  successit,  per  Judam 
sub  noctem  feriae  quintae,  per  Caipham  sequenti  mane,  et  per  Pilatum  duabus  fere  horis 
interjectis.  Sic  a proditione  perventum  est  ad  crucifixionem.  JIarm . p.  487.  Qui  sermonem 
hunc  et  crucifixionem  intercessit  dies,  memoratur  v.  17.  V.  g. 

2)  v.  6.  £v  {Jr,0acvia,  in  Bethanio]  Idcrn  scilicet  convivium  fuit  cum  rebus  concomi- 
tautibus,  cadcmque  unctio,  per  Jolmnnem  justo  temporis  ordine  c.  12,  1.  rr.  per  Matthaeum 
et  Marcum  in  transitu  notata.  — Unctio  indignationem  Judae  injecit,  quam  cum  per  dies 
aliquot  in  sinu  fovisset,  Satanas  proditionem  ei  suggessit,  et  ipso  denique  obsedit  miserum. 
Existimari  facile  nequit  1)  aliam  duntaxat  feminam,  nec  potius  Mariam,  a Salvatore  tam 
singulariter  deamatam,  facti  mi,  quin  sui  ipsius , memoriam  impetrasse;  neque  enim  alius 
cujuscunquc,  nisi  Mariae,  nomen  hac  in  re  memoratur.  — Difficilius  etiam  creditu  est  2)  pios 
discipulos  praetextu  de  300  denariis,  pauperibus  distribuendis,  quem  Judae  tanta  vi  con- 
futaverat Dominus,  pauculis  post  diebus  denuo  fuisse  usos.  Ipsum  denique  3)  unctionis 
diem  a Johannc  notatum  pro  unico  die  instructionis  suae  ad  sepulcrum  Jesus  declaravit:  ejus- 
dem igitnr  conditionis  alter  aliquis  dies,  apud  Matthaeum  et  Marcum,  esse  nequit.  — Nec 
praeterea  quidquam  obstat,  quin  omnia,  quae  Jobanncs  memoriae  prodit,  in  aedibus  Simo- 
nis leprosi  evenerint,  et  Maria  pretioso  unguento  caput  primum  Salvatoris,  tum  pedes  etiam 
perfuderit,  quorum  concise  Jobanncs,  abstersionem  capillis  factam  commemoraturus,  men- 
tionem facit.  Harm.  p.  493.  ss. 

3)  xot  xorrfyEcv,  ei  effudit ] Facilius  unctionis  ejusmodi  ratio  percipitur,  quando  con- 
sideratur, priscos  mensae  accubuisse  potius,  quam  assedisse.  Scamna  pulvinis  instructa 
habebant,  et  situm  pedibus  retroversum  compositis  tenebant.  V,  g. 
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cujus  opinione  actio  rei  pejor  est  rei  melior,  c.  25,  38.  44.  Hebr.  13,  2.  V.  g.] 
Non  erat  perditio  respectu  pauperum,  v.  11.  non  respectu  discipulorum,  Mare. 

14,  7.  med.  non  respectu  mulieris,  v.  13.  non  respectu  Domini,  v.  12. 

v.  12.  (ixXoOcx,  jaciens j largiter.  — evrxipidtaail  Innuit  sermo  mortem 
brevi  certoque  futuram,  svraipii^eiv  non  sepulcro  inferre,  sed  sepulcro  aptare 
notat.  Jacobi  fuit  in  Aegypto,  Gen.  50, 2.  LXX.  sepultura  deinceps. 

v.  13.  to  cjayysXtov  toOto,  ernngelium  hoc)  quod  Christus  praedicavit. 
[Humiliter  loi/uitur  et  modeste.  V.  g.]  — A*Xr,9i5«Tat,  dicetur ) et  sane  dicitur. 
Hoc  dictum  et  audiit  Matthaeus  et  postea  perscripsit  Argumentum  pro  veritate 
religionis  christianac.  Nullus  monarcha  omnibus  opibus  suis  actioni  ulli  immor- 
talitatem praestare  potest.  — u.vr.u.ocovov , memoriamj  Memoria  piorum  vigere 
potest,  etiamsi  nomina  eorum  non  sint  notu 

v.  14.  rcopeuOei;,  abiens)*)  Discipuli  non  erant  clausi:  poterat  abire  malus, 
v.  15.  Irmr.tfav)  Saepe  pro  hebr.  Vpo  LXX.  wtt.jai  ponunt:  et  ipsum 
gxv  extat  Zach.  11,  12.  ubi  de  his  triginta  argenteis  praedictum  est.  — rpix- 
xovT3c  ap-"jpia , triginta  argenteosj  Tanti  servus  aestimatus,  Ex.  21,  32.:  liber, 
duplo. 

v.  17.  r. purnj,  prima)  Erat  feria  tum  quinta,  dies  XIV.  mensis  primi. 
[quo  omne  fermentum  remoreri  oportuit:  adempte  agni  paschalis  consumtio 
ultra  24.  horas,  ad  feriae  sextae  resperam  procrastinari  non  potuit.  Harm. 
p.  499.]  conf.  Ex.  12,  6.  15.  — roO,  ubi)  Quaerunt,  ubi,  non,  an.  [neque 
etiam,  quando,  ajunt;  de  solo  diversorio  solliciti.  Et,  Judaeos  quoi/ue,  non 
Jesum  solum  feriae  quintae  vespera  convivium  paschale  celebrasse,  inde  colligi 
fas  est,  1)  quod  alioquin  discipuli  de  omisso  Paschale,  finiente  fer  id  sexta  a 
Judaeis  procul  dubio  reprehensi  fuissent,  et  quod  2)  eo,  quo  Christus  passtts 
est,  anno  Lunae  Solisque  conjunctio  ante  Pascha  incidit  in  feriam  quartam, 
adeoque  Xotilunium  et  ipsum  Pascha  in  diem  Sabbati  protrudi  non  potuit.  — 
Accedit  3)  quod  coena,  etiam  a Johanne  c.  13,  1.  2.  memorata,  feria  i/uartd 
proxime  ante  Paschalis  festum  celebrata  fuit.  Harm.  p.  501.  s.]  Jesus  facere 
solitus  est,  quae  fieri  moris  erat,  ex  Lege.  — coi,  tibi)  Jesus  est,  ut  paterfa- 
milias,  inter  discipulorum  familiam. 

v.  18.  tov  Sstva)  Est  hoc  vicarium  nominis  proprii  vocabulum.  — 6 Si- 
SacxaXo;,  Magister)  Ergo  6 Sslva  hospes  ille  erat  discipulus,  sed  non  ex  duo-  ' 
decim.  — 6 xatpo;  |aou,  tempus  meum)  quod  diu  prospexi  et  praedixi;  ut  pa- 
tiar. — facio)  Comis  ratio  dcnunciandi,  pronito  illi  discipulo,  apud  quem 
Pascha  faciebat  Magister.  Mirum  est,  a literatis  quibusdam  Pascha  tum  a 
Domino  factum  in  dubium  vocari  aut  negari.  Vid.  vers.  17 — 19.  30.  init  et 
Luc.  22,  7.  s.  12.  14.  15. 

*)  v.  23.  6 ip.Saia; , intingens)  Communitas  acetabuli,  quorum  plura  in 
una  mensa  erant,  et  simultanea  et  uno  momento  facta  intinctio  a Jesu  et  a Juda, 
signum  erat  proditoris,  in  individuo,  v.  25.  Marcus  habeto  sp.(ix:rT6|Aevo5 , in- 
tingens: Matthaeus,  6 ille  igitur  praesens  adhibet  sensu  indeterminato. 


1)  Conf.  tamen  Joh.  12,  3.  et  not.  marg.  ad  v.  6.  ex  Ilarm.  ev.  supra  appositam; 
et  vicissim  not.  Gnom.  ad  Lac.  24,  18.  E.  B. 

2)  Abiit  sine  dubio  sub  noctem  feriae  quartae.  Ea  ipsa  nocte  Judas,  a Satana  oc- 
cupatu», adversarios  Jesu  convenisse,  at  sequenti  die  ulteriora  iiscum  constituisse  censen- 
dus  est.  Ham.  p.  496. 

3)  ▼.  21.  apf,v  Xfyw  6p.1v,  Amen  dico  ro&ts]  Querelam  de  impuritate  ac  perfidia  Judae 
sermonibus  cum  pedilavio  ac,  sequenti  die,  cum  Coena  sua  conjunctis  inseruit  Dominus: 
utroque  autem  die  querelam  istam  sciscitatio  discipulorum  de  Proditore  statim  excipit.  Al- 
terius diei  et  querelam  et  percontationem  Matthaeus  ct  Marcus  Coenae  Dominicae  antepo- 
nunt : postponit  Lucas.  — Sunt  igitur  simultanea.  Medium  scii,  locum  inter  querelae  atque 
percontationis  initium  et  progressum  Coenae  institutio  tenuit  etc.  Harm.  p.  510.  s. 
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v.  24.  uKayei,  abit}  per  passionem  ad  gloriam.  — xadu;,  sicut)  ideoque 
Filio  hominis  non  obtingil  vae.  Solatium.  — ouai  Ss,  tae  autem ) Praevisio  di- 
vina non  facit,  quo  sit  minus  peccatum  proditoris.  — cxslvqi,  illi)  de  quo  ipso 
etiain  scriptum  est.  — ^apaSiSorai,  traditur ) Hoc  verbo  accedit  aliquid  ad  to 
abit.  — si  oux  eyivvr.Or, , si  non  natus  esset ) si  aut  non  conceptus,  aut  ante 
parium  mortuus  esset.  Joh.  3,  2.  10.  s.  Praescindit  haec  locutio  ab  interminabili 
aeternitate  perditionis;  est  enim  adagium,  conf.  Luc.  23,  29.  Sir.  23,  19.  (Gr. 
v.  14.)  [At  major  etiam  hic  miseria  denunciatur,  guam  ea,  i/uae  c.  18,  6. 
exponitur.  V.  g.]  Judas  inter  omnes  infelices  animas  singularem  plane  locum 
obtinet  Tamdiu  ambulavit  cum  Jesu;  non  sine  aerumnis:  paullo  ante  pente- 
costem  laetam,  interiit.  — 6 avOpwTo;  exsivo;,  homo  ille ) Videri  possit  praedi- 
catum. ille,  appellatio  jam  ut  remoti. 

v.  25.  0 pafljlt , ltabbi)  Nunquam  Judas  Jcsum  appellavisse  Dominum 
legitur.  — oo  ti-xz,  tu  dixisti ) Formula  respondendi  ajendo:  primum,  erga 
ajentes;  inde  etiam  erga  interrogantes,  ubi  interrogatio  tanquam  modus  detra- 
hitur, et  sermo  categoricus  relinquitur.  Judas  est  proditor?  Judas  est  prodi- 
tor. Tale  illud,  Ex.  10,  29.  n“m  p sic  est,  ut  tu  dixisti.  Confer  1 Reg.  20, 
40.  et  not  ad  v.  64. 

v.  26.  ic9t6vrwv,  edentibus)  uti  v.  21.  Ergo  Judas  aderat,  *)  coli,  omnes. 
Mare.  14,  23.  tcXt.v , Luc.  22,  21.  — XajJtuv,  accipiens ) sua  manu.  Summa  S. 
Coenae  dignitas,  coli.  Joh.  4,  2.  — tov  «prov,  panem)  qui  in  promtu  erat.  — 
«liXopfrsi , benedicens)  Eu/aporrriax;,  gratias  agens,  v.  27.  "pa.  Altero  verbo 
alterum  declaratur.  Gratias  egit  Patri:  eodemque  tempore  benedixit  pani,  nec 
non  vino,  per  gratiarum  actionem  illam  et  orationem,  conf.  Luc.  9,  16.  Joh.  6, 
11.  1 Cor.  14,  16.  17.  — exXare,  fregit)  post  benedictionem,  contra  transsub- 
stantiationem.  Accidens  enim,  quale  post  benedictionem  panem  esse  ajunt,  non 
potest  frangi.  — xal  s&Sou,  et  dabat)  Ipse  Jesus  non  dicitur  edisse  et  bibisse 

1)  iyio  efyj.1,  ntm  ego  *um?]  Integri  £orde  quod  amoris  caussa  dicunt,  id  fu- 
cati imitando  effingunt.  V.  g. 

2)  Argumenta,  quibus  thesis  haec  praeter  istud  nititur,  summati m proponam: 

1.  Bi  Judas  ante  recitatum  hymnum  abiisset,  idem  fecisset,  quod  ante  preces 
finito  convivio  recitandas  hodie  quis  decedens  faceret,  adeoque  nefandum  consilium  suum 
eo  magis  aperuisset. 

2.  Supplicationibus  Jesu  ad  montem  oliveti  durantibus  non  defuit  Judae  tantum 
temporis,  quantum  cohorti  adducendae  sufficeret. 

3.  Verbis  Institutionis  immediate  Luca»  c.  22,  21.  ista  subjicit:  VERUNTAMEN, 
eccc  manus  proditoris  mei  mecum  est  super  mensam:  quae  ipsa  querela  cum  a Matthaeo 
et  Marco  Coenae  dominicae  praemissa  sit,  non  possunt  sermones  isti  a se  invicem  divelli. 

4.  De  abaco,  cui  Judae  manus  t.  t.  cum  Jesu,  ut  merce,  adfuerit,  sermonem 
Jesu  explicare,  alienum  est.  nam  1)  non  venditor  cum  merce,  sed  merx  cum  venditore 
esse  dicitur:  2)  triginta  argenteorum  summa  non  tanti  fuit,  ut  dc  abaco  sit  cogitandum: 

3)  numerata  jam  Judae  fuerat  pecunia.  Mattb.  26,  15.  4)  To,  Ecce  praesentiam  sane  pro- 
ditoris innuit,  cum  Jesu  in  mensa  convivali  accumbentis  (coli.  v.  30.  10,  21.)  ct  manu 
sua  intingentis  in  patinam. 

5.  Verbis,  Veruntamen  ecce  ctc.,  sensu  usitato  sumtis,  a pane  et  calice  bene- 
dicto depulsum  esse  proditorem  dixeris?  Atqui  Marcus  mentioni  Ttuv  12,  c.  14,  17.  fac- 
tae, statim  subjicit  relationem,  quod  OMNES  biberint  ex  calice , v.  23.  coli,  ^avt n,  Matth. 
26,  27. 

6.  Si  Johanni,  ais,  vel  et  Petro  die  jam  praecedente  proditor  innotuit:  qui  nunc 
demum  singuli  dixisse  feruntur:  Egonc  sumi  Enimvero  Johanni  in  operto  sciscitanti  oc- 
culte sane  proditor  detectus  fuit  — quem  Petro  rem  aperuisse,  suspicari  quam  affirmare 
facilius  est.  — Reliqui  novem  discipuli  nc  Petri  nutum  quidem  observarunt:  itaquo  ct 
Johannis  interrogatio  et  responsio  Domini  cos  latuit,  Joh.  13,  28. 

7.  Pedilavium  proditori  contigisse,  tantae  propemodnm  admirationis  res  est, 
quantae  admissio  ad  cocnam  dominicam:  nec  minorem  etiam  osculi,  proditionis  causa  ob- 
lati, concessio  stuporem  movet?  Quod  reliquum  est,  nonnisi  de  historica  veritate  hic  agitur: 
neque  unquam  perfidorum  oeconomorum  caussam  tueri  animus  est.  Harm.  pag.  511.  sqq. 
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hic.  neque  enim  pro  ipso  dabatur  corpus  et  effundebatur  sanguis.  — 
sumite ) Quis  potuisset  sumere,  nisi  Dominus  instituisset?  conf.  Joh.  3,  27.  — 
toOto,  hoc)  Id  opponitur  umbris  veteribus,  q.  d.  habetis  me  ipsum,  hoc,  quod 
vos  sumere  jubeo,  sequitur  enim:  sanguis  meus,  qui  est  nori  testamenti.  Cor- 
pus aeque  proprie  explicandum,  atque  sanguis.  Divisa  autem  corporis  et  san- 
guinis dispensatio  ipsam  refert  Domini  mortem , in  qun  a corpore  eductus  est 
sanguis.  (e<  cujus  memoria  ad  Ejus  adventum  usque  rigere  debet , v.  29.  V.  g. 
In  ipso  mortis  articulo  eum  statum  adiit  Christus,  qui  a vita,  ijuam  ante 
mortem  rixit , et  post  resurrectionem , et  aeternum  deinceps  diversus  est. 
Harm.  pag.  510.]  Benedictio  praecessit  et  praecedit  pronunciationem  verbo- 
rum: Hoc  est  corpus  meum.  Fucilc  patimur  esse  allusionem  ad  formulam  Ju- 
daeorum, qui  in  paschate  a liberis  rogati:  quid  hoc  est?  respondebant:  t]u 
Wi  noc  313  hoc  est  corpus  agni,  quem  patres  nostri  comederunt  in  Aegypto.  — 
jjLou,  meum)  Subaudi : quod  traditur  pro  robis,  ex.  v.  28.  Evangelisla  paucis 
rem  describit,  ut  e praxi  notam.  Illud,  hoc  facite  in  mei  commemorationem , 
continetur  versu  29. 

v.  27.  to  irorr.piov,  poculum)  illud  ipsum,  quod  aderat,  ex  quo  omnes 
biberant.  — irxvre;,  omnes)  Vel  si  una  species  sufficeret,  bibendum  esset  po- 
tius. Etiam  1 Cor.  11,  25.  to  quoties  in  poculi  mentione  ponitur.  [ Post  esum 
bibitio  non  est  liberi  arbitrii.  V.  g.J  Locuta  sic  est  scriptura,  praevidens  (Gal. 
3,  8.)  quid  Roma  esset  factura.  Discipuli  tum  repraesentabant  tou;  raAXoo;, 
multos,  de  quibus  v.  28.  in  aetiologia.  Sic  mulli  et  omnes  conjunctim,  i Cor. 
10,  17.  Christianis  non  debet  indifforens  esse  S.  cocna. 

v.  28.  tooto,  hoc)  Demonstratur  praesens  ipse  sanguis  verus  Christi, 
perinde  ut  in  formula  mosaica,  Hebr.  9,  20.  sanguis  victimarum,  nam  ad  illam 
formulam  respicitur.  — -rr;  xaivffc,  nori)  Antithcton,  Exod.  24,  8.  — 8tx0w,;, 
testamenti,  dispositionis)  Totam  coelestis  doctrinae  rationem  sub  schemate  foe- 
deris, multi  reformati  theologi,  neque  nulli  evangelici,  superiore  aetate  cona- 
bantur exponere,  quae  quidem  methodus  accommodata  potissimum  fuerat  theo- 
logiae judaicae:  sed  nova  oeconomia  divina  vocabulo  veteris  instrumenti  ex- 
primitur, ut  solet,  quamvis  improprie  sumlo:  neque  St3tOr,*r,,  dispositio,  nova 
dicitur  facile,  nisi  in  antitheto  expresso  aut  implicito  ad  veterem,  quid?  ipsa 
vocabula  et  SiaOiixYi  differunt,  eamque  habent  differentiam,  quae  rei  ipsi 
mirabiliter  respondet,  nam  rena  magis  congruit  oeconomiae  veteri,  quae  habe- 
bat formam  foederis:  Siabiim) , oeconomiae  novae,  quae  habet  formam  testa- 
menti. quare  ipso  graeco  ’p'n”n  utuntur  tahnudici,  non  habentes  hebraicum 
vocabulum , quo  testamentum  significent.  Foederis  autem  ratio  non  ita  con- 
gruit cum  plena  filiatione,  quae  est  in  N.  T.  Ipsa  denique  testamenti  ratio  quo- 
dammodo desinet  in  vita  aeterna  propter  arctissimam  nostri  conjunctionem  cum 
Deo.  Joh.  17,  21.  s.  1 Cor.  15,  28.  — rcAXOv  , multis)  etiam  extra  Israel.  — 
exyuv6u*vov,  quod  effunditur)  Praesens.  In  S.  coena  ea  vis  est,  ac  si  eodem 
semper  momento  Jesu  Christi  corpus  traderetur  et  sanguis  effunderetur.  — 
remissionem)  Proprium  bonum  N.  T.  [Eph.  1,  7.] 

v.  29.  Xiya,  dico)  De  ordine  verborum  horum  et  antecedentium  confer 
Luc.  22,  15.  ss.  [Si  narrationis  seriem,  quam  Eucas  tenet,  cum  ea  conferas, 
quae  apud  Matthaeum  et  Marcum  habetur:  Dominus  ridetur  cum  agno  pa- 
schalis comestionis  in  regno  Dei  — et  cum  suo  poculo  novae  bibitionis  in  regno 
Dei  promissionem  combinasse,  adeoque  arde  inter  se  conjunxisse  ista  my- 
steria. Harm.  p.  509.)  — xk'  apri)  Particula  valedictioni  apta.  — yEvvr.u^tTo; 
T-fc  aar&oo,  genimine  rifis)  Periphrasis  vini,  a sermone  terricolarum  remo- 
tior, sensui  Salvatoris,  mundum  relinquentis,  apta,  ysvvxp.x  et  yivr.yjx,  etiam 
cum  de  vite  et  vino  sermo  est,  promiscue  scribitur,  apud  LXX.  quoque.  — sio; 
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tJ[«  r,uipa;  exeivr,;,  ««(/«e  ad  diem  illum)  praediclum.  vid.  Luc.  22,  16.  18.  30. 
Hinc  elicit  Paulus  annunciationem  mortis  Domini,  donec  veniat.  1 Cor.  11,  26. 
— ati-ro,  illud ) Ref.  ad  genimen  r ilia,  i.  e.  tinum,  plane  coeleste.  — xaivov,  no- 
tum) in  plena  consummatione  nori  testamenti.  Hoc  locatur  supra  illud  noti, 
v.  28.  Praeludium  vide  Joh.  21,  12.  Pascha  judaicum  excepit  coena  dominica: 
hanc  subsequuntur  coelestia  ulteriora.  Neo;  olvo;  dicitur  alius,  c.  9,  17.  non 
xaivo;-  et  xxtvdv  li.  1.  novitatem  dicit  plane  singularem.  — ev  t?  JJxoiXeix  tou 
TrxTpd;  ;aou,  in  regno  Patris  mei)  1 Cor.  15,  24.  Luc.  22,  16.  30.  Tho.  Gata- 
kerus  vinum  novum  existimat  idem  esse,  quod  eVepov,  aliud,  (coli.  Mare.  16, 17. 
cum  Act.  2,  4.)  ut  denotetur  vinum  diversi  plane  generis  ah  eo,  quod  Dominus 
cuin  suis  tunc  sumebat. 

v.  30.  OjxviicxvTe;)  Psalmum  113.  s.  115—  118. 136.  ubi  mysterium  ipsius 
redemtionis  egregie  expressum  est,  vel  cecinerunt  vel  recitarunt  ').  Habebat 
hymnus  etiam  illud,  quod  citatur  c.  21,  9.  42.  Saepe  orasse  in  mundo  Jesum 
legimus;  cecinisse,  nunquam. 

v.  31.  irivTE;,  omnes)  Antea  praedixerat  de  uno  proditore.  — «avSx- 
Xw^roedie,  offeiutemiiu)  ita  ut  vestra  in  me  fides  valde  titubet.  Idem  verbum, 
Rotn.  14,  21.  — Ysyp*7tT«i , scriptum  est)  Praedictionem  impletum  iri  nocte 
illa,  concludere  poterant  discipuli  ex  conjunctione  percussionis  pastoris  et  di- 
spersionis ovium.  — percutiam)  gladio,  mctonymico,  crucis,  de  qua 

prophetarum  non  fuerat  expressius  scribere.  Zach.  13,  7.  LXX.  ’)  7:iTa;ov  -rdv 
TCOifiivx,  /.ai  SiacaopxurW.ctTai  ra  TEpo^ava.  Deus  Jesum,  quum  percutiendum 
dedit,  percussisse  noscitur.  — ftaoxopTrwltrioeTai,  dispergentur)  Tota  discipu- 
lorum tutela,  ante  adventum  Paracleti,  erat  praesentia  Jesu:  quo  percusso,  di- 
spersi sunt.  — Ta  «perara,  ores)  Discipuli  erant  instar  totius  gregis  per  eos 
postea  colligendi. 

v.  32.  7rpoa'(o,  praeibo)  ut  pastor.  Verbum  pastorale.  — yaXiXatxv,  Ga- 
lilaeam) ubi  apparitio  futura  erat  valde  solennis,  ad  oves  iterum  congregatas. 
Jesus  ad  eos,  qui  cum  ipso  ex  Galilaea  ascenderant,  hoc  dicit:  antequam  a fe- 
sto domum  redeatis,  resurgam. 

v.  33.  ei  xal3),  etiamsi)  Potuisset  potius  ita  dicere:  Etiamsi  nemo,  tamen 
ego.  — otiSero/re,  nunquam)  non  modo  non  hac  nocte. 

v.  34.  ev  -raj-rr,  rc  vuxit,  in  hac  nocte)  Nox  jam  tum  erat:  et  nocte  id 
fore,  magis  mirum  erat,  quam  interdiu.  — -rplv , antequam)  A gallicinio  bona 
noctis  pars  superest.  Ergo  valde  refutatur  Petri  nunquam.  — aXixTopx,  gal- 
lus) Gallus  hic  innuitur  proprie  dictus,  coli.  Mare.  13,  35.  3Macc.  5,  20.  Galli 
Hierosolymis  non  erant  nulli,  sed  tamen  rari,  (ut  docet  Lightf.)  apud  Judaeos 
certe;  qui  tamen  Romanis  gallos  prohibere  non  poterant,  eoque  mirabilior  erat 
praedictio  Domini.  — (ptuvficxi,  canat)  Marcus  addit,  bis.  Sensus  apud  Mat- 
thaeum est,  antequam  gallus  canat  semel,  abnegabis  me;  et  abnegatio  erit  tri- 
plex. — Tpt?,  ter)  Salvator  nos  novit  multo  magis,  quam  nos  ipsi  nos.  — i-rzxa- 

abnegabis)  Ad  scandalum  cordis  accedet  peccatum  oris,  \ fidei  noxium. 

V.  g.] 


1)  Hymni  recitationem  insecuta  demum  sunt,  quae  Johannes  refert  c.  15.  16.  17. 
Hymnus  enim  cum  convivio  paschali  arcte  cohaeret;  et  ca  est  Joh.  18,  1.  connexionis  for- 
mula, ut  prcccs  Jcau  Joh.  17.  ab  exitu  ex  urbo  per  hymnum  dirimi  nequeant.  Haud  imme- 
rito existimaveris,  hymnum  in  coenaculo  adhuc  pronunciatnm  esse,  at  sermones  Jesu  Joh. 
15.  16.  nec  non  preces  c.  17.  sub  dio  (▼.  1.),  in  area  hospitii  (si  placet),  intra  urbem  reso- 
nasse. Harm.  p.  522. 

2)  Sic  Ed.  Qrabii  et  Breitingeri,  e Cod.  Alex.;  Reineccii  textus  habet:  jcatafctc  toij; 
xoipivo* , xou  k-jrr&aatc  ta  rcp  d^at*.  E.  B. 

3)  Voculavx  xat  omittendam  potius  censet  utriusque  Ed.  margo:  sed  Gnomoni  respondet 
Vcrs.  germ.  E.  B. 
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v.  35.  )iya,  dicite  salis  obfirmato  animo.  Sic  fere  Joh.  13,  8.  — ou  u:'r„ 
net/uai/uam)  Agnoscit  ergo  Pclrus,  abuegationem  esse  peccatum  ')■  — eT-ov, 
dixerunt ) Lenitas  Salvatoris  nil  reponit  denique. 

v.  36.  auToO)  Adverbium.  Sic.  LXX.  c-j-z  auroO.  etc.  Num.  9,  8.  32,  6. 

— TipoTEvctojAai,  precer)  Jesus  indicat  id,  quod  mitius  est:  graviora  reticet 
conf.  Gen.  22,  5.  Vigilate  mecum:  orate,  non,  orate  mecum,  ait.  Non  aequa- 
les discipulis  orandi  paries  cum  Ipso  erant.  Unus  est  Filius:  unus  Mediator. 

v.  37.  -apalajvliv.  assumetis)  tres,  testes,  quos  adhibuerat  etiam  c.  17, 1. 

— toG;  Suo,  duos)  qui  se  obtulerant,  e.  20,  20.  s.  — vipSa-ro,  coepit)  repente. 

— ).'j— etobai  xxi  aSr.aovstv,  tristari  et  maerere)  Marcus,  txOxp.Ser^Jai  x.xt  aSr,-  • 

jaoveiv.  AorsTo6ai  sive  cx0ap.^ETo6ai,  dicit  incursum  objecti  horribilis:  iSr,;/.o- 

v*tv,  fugam  suavitatis  ex  aliis  percipiendae.  Idem  verbum,  Phil.  2,  26.  not.  He- 
sychius,  aSmjxsTv,  Oaoo-x^eiv,  x-opEtv,  aSr,[/.ovETv.  Eustathius,  aSr'pwv  6 ec  aSou 
o irrzi  xopou  tivo;  r,  XGirr,;  ivajrenTMXM;.  aor,u.oveTv  rd  aXGsiv  xai  iavivavEiv. 

v.  38.  0 em;  OavxTOu,  usque  ad  mortem)  Talis  tristitia  communem  homi- 
nem potuisset  ad  sui  necem  adigere.  — <l>Ss,  hic)  ne  plane  mecum  eatis.  — 

|a£t’  ifwO,  mecum)  In  magnis  tentationihus  juvat  solitudo,  sed  tamen,  ut  in  pro- 
pinquo sint  amici.  Jesus  discipulos  secum  excitat,  etsi  sciebat,  eos  nil  subsidii 
sibi  laturos. 

v.  39.  z-\  -pdoocrov , iit  faciem)  non  modo  in  genua,  [i/uod  Lucas  me- 
morat. V.  g.]  summa  demissio,  ialibi  nusquam  obria.  V.  g.]  — raxep  aou,  Pa- 
ler mi)  Jesus  orat  filialiter.  — et  Xuvitov  zo-i,  si  possibile  est)  Conf.  v.  53. 
ex  quo  versu  etiam  patet,  quam  promte  et  perfecte  Jesus  se  tradiderit  voluntati 
Patris.  — to  ronipwv,  poculum)  a Patre  oblatum,  tota  passionis  massa  plenum. 

— Oeam,  r olo)  Non  erat  haec  voluntas  Jesu  absoluta,  ut  calix  transiret,  quic- 
quid  Pater  vellet,  conf.  Joh.  21,  18.  (in. 

v.  40.  supfoxei,  incenit)  Aliter  debebant  esse  comparati  discipuli.  — y.x- 
6s’i8ov-rx4,  dormientes)  Sub  hoc  somno  obliti  sunt  declarationis  suae,  versu  35. 
datae.  — t<3  -erpto,  Petro)  v.  35.  Quamvis  audierat  Petrus,  magnum  sibi  in- 
stare lapsum,  tamen  vigilare  interim  et  orare  jubetur.  — ootm;)  adeone?  — oGx 
vr/ysaen,  non  caluistis)  qui  tanta  promisistis,  haec  nimia  infirmitas,  v.  41.  — 
uixv , unam)  Jesus  igitur  saepe  vigilavit  solus,  longa  tempora.  — ypryopvfrai, 
r igilare)  Preces  sponte  fluerent  apud  vigilantes,  v.  seq. 

v.  41.  tva  jxr,,  ut  ne)  Materia  precum  Luc.  22,  40.  coli,  ut  ne,  cap.  24, 

20.  — ei;  xeipo^ov,  in  tentationem)  qiiae  inaruit  et  adest  — to  ;/iv)  Haec 
sententia,  peccato  demto,  etiam  de  Jesu  tum  valebat.  Hebr.  5,  7.  Ideo  vigila- 
bat ipse  et  orabat,  v.  39.  40.  — TTveOua,  spiritus)  Inde  frequens  apostolis  men- 
tio carnis  et  spiritus.  — s)  <jap5,  caro)  Id  nos  non  ad  excusandum  torporem, 
sed  ad  vigiliam  acuendam  debemus  accipere.  — ioOsvy,;,  infirma)  ad  rem  bene 
gerendam. 

1)  xau  nivTEi,  ei  omne*]  Proditioni»  periculo  liberati  ne  scandalo  quidem  obnoxio»  se 
esse  suspicantur.  Jr.  g. 

2)  r4  *iy*/  ^ aou,  anima  mea]  Quanta  quaeso  in  sanctissima  Salvatoris  anima  respectu 
operis  a Patre  Ipsi  demandati,  nec  non  respectu  Passionis  et  Gloriae  suae,  postremis  praeci- 
pue mensibus,  diebus  et  horis,  per  vicissitudines  pretiosissimas,  evenerunt;  quum  v.  g.  in 
iis,  quae  Patris  erant,  esse  Eum  oportuit;  qumn  baptismum  suscepit;  quum  tentatorem  vi- 
cit; quum  Zelum  de  Patris  domo  exseruit;  quum  de  revelatione  infantibus  factn  gavisus  est; 
quum  transformatus  est  in  monte;  quum  vultum  recta  Hierosolymam  versus  direxit;  quum 
solenniter  in  urbem  intravit;  quum  dixit:  Jam  contristata  est  anima  mea  etc.;  quum  pedes 
discipulorum  lavit;  quum  elocutus  est  verba:  Nunc  glnrificAtus  est  Filius  hominis;  quum 
postremum  ante  Passionem  snam  convivium  cum  discipulis  celebravit.  Et  hoc  ipso  loco,  ubi 
animam  suam  ad  mortem  usquo  contristatam  esso  testatur.  Adde  singula,  quae  in  Cruce  ef- 
fatas est,  oracula.  Harm.  p.  526.  s. 

3)  npdOup.ov  — ajOevr^,  promius  — infimus]  Vid.  v.  33.  35.  coli.  v.  40.  V»  g. 
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v.  42.  exv  [i.r„  ii  isi)  Poculum,  dum  bibit  Jcsus,  transirit.  — r ito,  bibam') 
Jam  addita  bibendi  mentione,  propius  ad  bibendum  se  confert.  — ytvrflr,™, 
fiat)  Jam  oratio  Jesu  propius  accedit  ad  patiendum , coli.  v.  39.  Obedientia. 

v.  43.  yxp,  enim)  Aetiologia  toO  iterum  dormientes.  — jk^xpnpivot,  gra- 
r ati)  Talis  saepe  segnities  pios  tenet,  cum  minime  decet. 

v.  44.  sxTptTou,  tertia  rice)  Tertium,  decretorium.  — tov  xotov,  eundem) 
ut  tristitiae  consentaneum.  Saepe  apta  est  animae  iteratio  verborum. 

v.  45.  rxOsuS sts  to  Xotrov,  dormite  reliquum)  Imperativus  discipulos  sibi 
id  unum  agentes  quasi  relinquens,  eoque  ipso  vehementius  excitans,  cum  tene- 
ritudine et  severitate.  Non  est  ironia,  sed  metonymia:  q.  d.  si  me  excitantem 
non  auditis,  brevi  aderunt  alii,  qui  vos  excitent.  Interea  dormite,  si  vacat.  Luc. 
22,  46.  quid  dormitis?  per  interrogationem,  quam  etiam  in  Matthaeo  et  Marco 
nonnulli  statuerunt  — avxrxosofit,  rei/uiescite)  Ut  somnus  opponitur  tigiliae ; 
sic  requies,  labori  orandi.  — r,  <opx,  hora)  saepe  praedicta,  v.  18.  dixerat, 
tempus  meum,  laxius. 

v.  46.  6 rxpxStSou;  as,  qui  prodit  me)  de  quo  dixi,  me,  inquit,  non,  co*. 
v.  47.  £uX<ov,  lignis)  ut  in  subito  tumultu,  v.  55.  0 
v.  49.  xxts< pftr.se,  deosculatus  est ) plus  semel  e<pfX7i«,  osculatus  est, 
contra  quam  dixerat,  v.  48.  idque  faciebat,  quasi  bene  sentiens.  Intemeratam 
Jesu  faciem  violat  temeritate  summa. 

v.  50.  iTxtpsi  Ammonius:  6 Ixxtpo;  ou  rxvxto;  ^£Ao;.  xxi  dxxtpoi  o!  ev  «ruv- 
rfldz  /.ai  sv  ouvspyix  roXov  ypovov  yeyovoxe;.  conf.  Luc.  22,  48.  iou&x.  Ps.  55, 
14.  Sir.  37,  5.  et  anteced.  — sp'  tn|  Locutio  elliptica,  i.  e.  hoccine  illud  est, 
cujus  causa  ades?  Hesychius  e<p  <n  rxpet,  eri  ro Ug  oxoreji  ripet  xxi  rxpxy£yo- 
vx;  svxxOOx ; *) 

v.  51.  el;,  unus)  Petrum  non  appellat  Matthaeus:  causas  habere  plures 
potuit.  Periculum  Petro  imminere  poterat  apud  too;  — tov  SoOXov,  ser- 
tum) Hic  ceteris  fortasse  acrius  egit,  jussus.  — t 6 «ixiov,  auriculam)  pericu- 
losissimo ictu.  Humerum  aggressoris  praecipui  petierat. 

v.  52.  tuum  gladium:  alienissimum  a mea  causa.  — xorov,  locum) 
Gladius  extra  vaginam  non  est  in  loco  suo,  nisi  ubi  subservit  irae  divinae.  — 
Xx^ovre;,  qui  capiunt)  Deo  non  dante.  — sv  ptxyxipx)  Sic  LXX.  ev  jsxyxipx  xro- 
OvviTxsiv,  2 Chron.  23,  14.  Jer.  21,  9.  — xroOxvoOvxxt,  morientur)  Hoc  verbo 
ratio  poenalis  innuitur. 

v.  53.  apri,  nunc)  quoque.  — tov  rxxspx  jsou,  Patrem  meum)  Jesus, 
etiam  cum  calix  bibendus  est,  eam  mentem  filialem  retinet,  quam  habuit  antea 
et  semper,  erga  Patrem,  v.  42.  — rXetoo;  r,  StoSexx  AsyeuWx;,  plures  quam 
duodecim  legiones)  Legio  erat  sex  millium:  12  legiones,  72  millia.  Singulis 
discipulis  ex  XII  opponitur  legio;  cx  LXX  discipulis,  chilias.  Angeli  in  suos 
numeros  et  ordines  divisi  sunt 

v.  54.  reo;,  quomodo)  Salvator  plane  suscipit  passionem.  — 8xt)  Scrip- 
turae dixerunt,  sic  oportere  fieri,  v.  56.  [ Dei  Legem  Jesus  in  corde  gessit.  V.  g.] 
v.  55.  toT;  oyXotc,  turbis)  Harum  impetum  animi  sedavit  Jcsus,  ut,  si  non 
nunc  quidem,  impellentibus  proceribus,  at  tamen  postea  facilius  ad  sanitatem 
redirent  — to;  eri  Xvjtty.v  , tanquam  super  latronem)  contra  quem  subito  tu- 
multu omnia  ligna  pro  armis  sunt.  — xxQ’  rptepxv,  quotidie)  inprimis  a sceno- 


1)  v.  48.  xpanjjart  a-jtov,  prehendite  eum]  Verebatur  Judas,  ne,  ut  priua,  ita  et  nunc 
evaderet  Jcsus.  V.  g. 

2)  xou  Ixpar TjCav  aurbv,  et  prehenderunt  eum]  Primum  turba  cepit  Jesum:  interim  ictus 
et  sanatio  auriculae  in  Malcho  evenit:  tum  circumdatum,  ut  jam  captivum,  admmserunt. 
Istud  Matthaeo  ct  Marco  xparltv  audit:  hoc  tjvXXapjiaveiv,  Lucae  et  Johanni.  Hic  itaque  la- 
queis denique  constrinxerunt.  Harm.  p.  530. 
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pegia  ad  encaenia  illo  anno.  — ev  TtJ  !sp<5,  in  templo)  ubi  facile  potuistis  me 
captare.  — oux  expa-n-ix-rE  oe,  non  cepi  viis  me)  Metonyrnia  consequentis:  non 
potuistis  me  prius  capere.  Lue.  22,  53.  [Salis  diu  ante  decotlalionem  suam 
Johannes  baptista  in  aistodia  detentus  fuerat:  at  Christo  ad  extrema  haec 
momenta  liberam  conversationem  concedere  mundum  oportuit.  Harin.  p.  532.] 
v.  56.  toOto  §s  oaov  yeyovsv,  hoc  vero  totum  factum  est)  Hanc  paraphra- 
sin  videtur  Matthaeus  intertexuisse  verbis  Domini  de  implendis  scripturis,  conf. 
Mare.  14,  49.  — ai  ypafal,  scripturae)  Plurale.  Passio,  confluens  comple- 
mentorum. [Alteram  tam  subitae  mutationis  apud  Judaeos  cuussum  I.ucas 
refert : potestatem  tenebrarum,  c.  22,  53.  Harm.  p.  532.] 

')  v.  58.  iri  (zaxpoOev,  a longinquo)  vario  animo:  cum  periculi  sensu.  1 
Medius  inter  animositatem,  v.  51.  et  timorem,  v.  70.  — exxOvito,  sedit)  Com- 
munitas non  opportuna  *). 

v.  59.  etrrouv,  quaerebant)  Hic  illa  falsorum  testium  exorta  copia.  Nul- 
lus major  injustitiae  actus  commissus  unquam  est,  quam  contra  Jesum:  respectu 
Dei  autem  summus  est  actus  justitiae. 

v.  61.  Sivaaxt,  possum)  Non  ita  dixerat.  Falsum  testimonium  arripit  ali- 
qua vera:  et  non  magna  verborum  mutatione  saepe  magna  calumnia  fieri  potest. 
Torquent  sermonem  tertio  ante  anno  dictum:  et  nunc  complemento  inserviunt 
inscii. 

v.  62.  -rt,  quid?)  Interrogatio  separata. 

v.  63.  6 olo;  toO  QeoO,  Filius  Uei)  Caiphas  cum  Judaeis  non  plane  politi- 
cam de  Messia  ideam  habuit. 

v.  64.  tj  sira;,  tu  dixisti)  De  illius  interrogatione,  se  esse  Christum, 
quasi  sit  ipsius  rerbis  hoc  affirmatum,  ait.  Neque  est  in  grueeo  communi  ser- 
mone haec  figura  inusitata.  In  Hippolyto  Euripidis:  <ro0  txS’  oox  ejaoO  xAustf. 
Ex  te  ista  audis,  non  ex  me.  F.l  apud  Xenophontem  drouvnposvEo|jucTo)v.  111.  au- 
■ros,  £<pr,,  toOto  AeyEi?,  <L  otixpx te?.  Ipse  tu,  inquit,  hoc  dicis,  o Socrates.  Ca- 
merarius. — w Ar,v,  tamen)  etsi  non  creditis,  r Ar,v,  ut  iXXi,  saepe  facit  ad  epi- 
tasin.  — irt'  apri)  Id  est,  a modo  fiet,  ut  videatis,  et  ex  argumentis  visibilibus 
cognoscatis,  me  esse,  qui  sedeam  et  veniam.  Est  sermo  complexus:  a modo 
VIDEBITIS  sedentem  et  VEXIEXTEM.  Cum  sessione  a dextris  conjunctus 
est  reditus  ad  judicium:  et  post  passionem  Domini  credidere,  Joh.  8,  28.  olim 
visuri.  Praeteritis  non  credebant:  ideo  Jesus  futura,  ut  saepe,  allegat.  In  glo- 
ria Jesu  hoc,  quod  Ipse  est  Filius  Dei,  est  primum:  hoc,  quod' venturus  est  ad 
judicium,  est  novissimum,  illud  hujus  fundamentum;  hoc  illius  argumentum  glo- 
riosissimum. In  adversissimis  quibusque  rebus  summos  fines  exitusque  intueri, 
maxime  juvat  filios  Dei.  conf.  not.  ad  2 Cor.  11,  15.  — tov  uiov,  filium)  Loqui- 
tur in  tertia  persona:  modeste,  et  tamen  aperte.  — xaOiip.svov,  sedentem)  Tum 
stabat  Jesus.  In  ascensione  consedit  a dextris  Dei.  — ex,  ex)  Deitas  Christi. 
— 3s£uSv)  Ti  plurale.  — -rf!;  Sovdqisw;,  Dolentiae)  id  est,  Dei.  He- 

braei saepe  dicunt  trvnin  Deum.  Potentia  latissime  se  ostendit  in  omnibus  Dei 
operibus  et  apertissime. 

v.  65.  oiEppvj^c , discidit)  uti  cui  prae  aestu  animi  nimis  angustae  essent 


1)  a5>&T£s  awtbv,  deserentes  cum]  Unie  Ipsi,  quem  deserebant,  securitatem  suam  debe- 
bant discipuli.  Jesus  ab  omnibus  deseritur:  Ipso  nimirum  solus  est,  qui  perficere  opus  et 
potuit  et  debuit.  Harm.  p.  533. 

2)  Triplex  Petri  abnegatio  non  pro  differentia  hominum , promiscue  eum  interrogan- 
tium, neque  pro  expressionum  conditione,  quarum  complures  una  abnegatio  habuit,  nume- 
randa eat:  sed  pro  loci,  temporis  et  graduum  in  abnegando  diversitate.  Abnegationem  sim- 
plicem juramentum  excepit,  pejerationibns  atque  exsecrationibus  deinceps  additis,  v.  70.  72. 
74.  Harm.  p.  535. 
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vesles.  Mos  ille  vclus  aliquam  cum  affectu  convenientiam  habebat.  — /jje txv, 
opus)  Sane  opus  habuerant,  quia  invicta  innocentia  Jesu. 

v.  66.  t£,  quid ) Rem  ut  expeditam  tractat.  Moses  ait:  Blasphemus  moria- 
tur. Caiphas  dicit:  Jesus  est  blasphemus.  Assessores  concludunt:  Jesus  moria- 
tur. — Soxst)  ipxivETstt.  Mare.  14,  64.  — OavxTou,  mortis ) Id  apud  Pilatum  quo- 
que censent.  Joh.  19,  7. 

v.  67.  tote,  tunc)  quasi  nil  jam  injuriae  posset  illi  inferri.  Principes  sub- 
tilius; multitudo  crassius  insultant.  Qui  Dei  honorem  laedit,  omni  contumelia 
dignus  est.  Talem  putabant  Jesum.  — sx oXay.ixv,  colaphos  inflixerunt ) pugno, 
manu.  — ipiawaav,  ceciderunt)  virgis,  has  enim  habebant  ministri.  Mare.  14,65. 
OvSsv  TaoTn;  tK;  nfotyUs  aTiaorEpov.  Chrys.  llorn.  1.  c.  Anom. 

v.  68.  )iyovTi;,  dicentes)  petulantissime.  — Tt$,  quis)  Olim  videbitis,  quis 
quem  verberaveritis. 

v.  69.  [dx  raiSfexu;,  una  ancilla)  Non  magna  erat  tentatio , si  interrogan- 
tem spectes:  major,  si  praesentes.  [Verebatur  ancilla,  ne,  si  eorum  alit/uem, 
qui  a partibus  Jesu  esset,  intromitteret,  culpam  sibi  contraheret , eoque  nomine 
Petrum  constituebat.  Hetiqui  deimte  rem  exceperunt.  A 'ec  ridetur  periculum 
ei  quisquam  conflare  coluisse.  Saepe  securi  secuti  homines  multo  plus  damni 
uni  commodi  sanctis  afferunt,  quam  quidem  ipsi  rei  existimant  vel  intendunt. 
V.  g.]  — r.cOxl  pro  r,;.  sic  quoque  LXX,  Ps.  10,  14. 

v.  70.  >iy<i>v,  dicens)  Quam  paucis  verbis  quam  graviter  peccari  potest! 
c.  12,  24.  Act.  5,  8.  fin. 

v.  71.  e;s).96vTx,  exeuntem)  Fuga  justo  tardior,  novum  habet  periculum. 

— xl\r„  alia)  et  simul  prior,  quae  alium  et  hanc  aliam  excitavit.  Mare.  14,  69. 
Luc.  22, 58.  Abnegatio  ad  plures  plurium  interrogationes  facta,  uno  paroxysmo, 
pro  una  numeratur:  et  tamen  ter  abnegavit.  — intfoO  toO  va^wpatoo , Jesu  Na- 
zoraeo)  Xazoraei  cognomen- additur,  ut  distinguatur  ab  aliis,  qui  nomen  Jesus 
gerebant.  Filius  Dei,  nomen  gessit  inter  homines  usitatum. 

v.  72.  u.tfl ' opxou,  cum  juramento)  Pristini  mores  Petri  non  abhorruisse 
videntur  a juramentis.  — tov avOporrov,  hominem)  quasi  Petrus  ne  nomen  quidem 
Jesu  sciat. 

v.  73.  eT,  es)  Praesens,  crescit  tentatio.  antea  dixerant  f.tfx,  v.  69.  in  im- 
perfecto. — XaXti,  loquela)  Si  Petrus  tacuisset,  tutior  fuerat:  negando,  id  est, 
loquendo,  auxit  periculum.  Habebant  autem  homines  illi  majora  ad  Petrum  con- 
vincendum argumenta:  v.  47.  51.  sed  mundus  contra  pios  plerumque  arripit  ra- 
tiones omnium  infirmissimas;  praesertim  in  zelo  perverso.  Jam  temporibus  Ju- 
dicum dialecti  extitere  tribuum. 

v.  74.  rpl*To,  coepit)  Antea  non  eo  usque  processerat:  nunc  gubernacu- 
lum animae  plane  amisit.  — xatTaOEu-xTi^Etv)  Alii  xxTsvxfitaaTl^tiv  sed  id  de- 
composituni  nusquam  reperias.  at  xzTa6s|.t.aTt<iavTE;  habet  Iren.  I.  1.  c.  13.  §.  2. 
Just.  M.  xxtxOeu.x  to  ouvO^oDat  toI;  avxOEpucTl^oieit.  idem,  avadsp-xTiap to;  xai  xa- 
TzOsiAXTiTpoS;.  Occumen.  ad  Act.  23,  12.  xxt’  E—iTaotv  Etpr.Tat  to  iviOtuta,  <b;xxl 
to  xaTxOepta  • «uyxzTaTtOETju  Y«p,  T(u  ovti  t<3  EvavTiw  xat  'TjyxaTaSixa,ETai ' xa- 
t«6e p.«,  (Ap.  22, 3.)  in  malam  partem,  quod  avaOcaa  etiam  in  bonam.  — tov  av- 
0pwTov,  hominem)  At  conf.  e.  16,  16.  — evOeo;,  statim)  Magna  circumstantia. 

— ifdirr.ct,  cantarit)  Peccata  matutina,  gravia. 

v.  75.  x*t)  tum  demum,  infidelitas,  timor,  tristitia,  ligat  etiam  naturales 
facultates,  quas  fidei  laetitia  refocillat.  Luc.  24,  7.  8.  ')  — eipr,x6ro;)  Grande 
participium.  — -txpfi;,  amare)  Lacrumarum  physica  amaritudo  aut  dulcedo 


1)  , recordabatur ] Oblivio  non  caret  damno.  Quodsi  tamen  Petrus  in  ipso  ab- 

negationis  actu  verborum  Jesu  memor  non  destitisset,  actrocius  etiam  peccatum  fuisset.  V.g. 
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congruit  cum  affectu  animi.  Si  non  fletus,  at  luctus  certe  diuturnus  fuit.  Mare. 
16,  7.  [Omni*  jam  prisca  temeritas  cessabat.  V.  g.J  Lacrumae  piorum,  etiam 
virorum,  non  facile  alia  de  causa  flentium,  insigne  praebent  argumentum  pro 
efflcacia  adeoque  veritate  religionis  Christianae. 

CAPUT  XXVII. 

v.  1.  flavae;,  amnes)  Frequentius  hoc  concilium  fuit,  quam  pridie,  c.  26,  57. 

— wore,  ulj  sententiam  pridie  latam  exsequerentur. 

v.  2.  Ainrlyayciv  /.ai  rapeScoxav,  abduxerunt  et  tradiderunt  j Conf.  v.  9.  et 
quae  ad  finem  v.  9.  notamus.  — tw  r,ye|x4vij  Procuratori. 

v.  3.  5ti  /xTezpiOr,,  condemnatum  essej  Jcsum,  a sacerdotibus.  — p.e-rxae- 
Irflsi?,  poenitens)  Non  pularat.  Vellet,  si  posset,  factum  infectum  reddere.  — 
a— carpsi»,  retulit ) mane. 

v.4.  yjtAaprov,  peccari)  Sic  in  inferno  quoque  sentient  danmuli.  [Atque  uti- 
nam  tam  aperte  amici  Christi,  fide , amore  et  spe  excitati,  veritatem  confite- 
rentur, iptam  aperte  desperati  interdum  homines,  conscientiae  stimulis  agitati, 
facere  solent,  ubi  nullum  jam  de  mutulo  male  meretuli  locum  superesse  sentiunt ! 
Harm.  p.  542.]  — atjax  aOciov,  sanguinem  innocentem ) Non  jam  Messiam  agnos- 
cit, tenebris  suis  misere  involutus.  — r£  rrpo;  v,u.x;;  quid  ad  nos?)  Vide,  quam 
transiliant  rd  inmcentem.  — oi>  ctyet,  tu  ridebis ) Impii  in  facto  consortes,  post 
factum  deserunt;  [omne*  tamen,  pro  sua  quemvis  parte,  poetui  tandem  manente. 
V.  g.]  pii,  in  facto  non  consortes,  postea  medentur.  Conf.  v.  24. 

v.  5.  pt'|a?,  jaciens)  irrequieto  animo,  [/rf  ipsum,  quo  inescatus  fuerat, 
gratissime  deinceps  peccatorem  contristat.  V.  g.J  — ev  rqi  vouji,  in  templo) 
ErgoJudas  erat  in  templo,  apud  sacerdotes  principes  et  presbyteros,  et  consci- 
entiam perturbatissimam  utcunque  sublevaturus,  numos  ad  rem  sacram  conatus 
est  conferre.  Regio  templi,  ignota  est.  Noto?  hic  latius  dicitur,  et  Updv  denotat. 

— irr,y; xro , strangulavit  sese  laqueo)  id  quod  plerumque  fit  per  suspendium. 
Sic  2 Sam.  17,  23.  LXX.  de  Achitophel:  quem  tamen  angina  perisse  nonnulli 
putant,  perinde  ut  Iscarioten.  strangulandi  notionem  exquisite  demonstravit 
Raphelius  ex  Polybio  etc.  add.  Act.  1,  18.  not. 

v.  7.  tov)  notum  illum.  — toO  «papiu;,  figuli)  Usus  eo  figulus  sit,  unde 
argillam  sumeret. — ei;  -rxp/.v , in  sepulturam)  Sic  peregrinis  jam  tum  plus 
juris  erat  Hierosolymis,  sic  quoque  Abrahae  prima  possessio  fuerat  sepultura. 

v.  8.  exXviOr,,  vocatus  est)  Testimonium  publicum  rei  factae.  Appellatio 
agri  quanquam  a vulgo  orta,  tamen  non  fuit  fortuita.  — aqexTo;,  sanguinis)  v.6. 

— eo;,  usque)  Matthaeus  scripsit  aliquanto  post.  Conf.  c.  28,  15.  Adrichomius: 
Kst  r ero  hujus  terrae  [in  Agro  sanguinis.]  virtus  mirabilis  et  fidem  pene  supe- 
rans, quod  defunctorum  corpora  viginti  quatuor  horarum  spatio  in  putrerem 
redigat,  quam  virtutem  etiam  in  alias  regiones  devecta  minime  perdit.  Nam 
cum  jussu  Imperatricis  Helenae  de  hoc  agro,  quantum  terrae  ducentae  et  sep- 
tuaginta, ut  ajunt,  nares  capere  poterant , Hornam  arectum,  ac  juxta  montem 
Vaticanum  in  eum  locum  exoneratum  sit,  quem  incolae  CAMPUM  SANCTUM 
vocitant,  licet  coelum  muturit,  eandem  tamen  retinere  rirn  quotidiana  experien- 
tia docet.  Romanos  enim  respuens,  sola  peregrinorum  corpora  ad  sepulturam 
admittit:  quorum  etiam  hic  omnem  carnis  substantiam  intra  viginti  quatuor 
horas  prorsus  consumit,  ossibus  tantum  residuis.  Id  novi  peregrinatores  confir- 
mant partim,  partim  negant. 

v.  9.  toO  Trpoipr^Tou , prophetam)  Aperte  apud  Zachariam  haec  verba  ex- 
tant:  quem  Matthaeus  non  ignoravit,  c.  21,  4.  s.  Vide  Apparatum,  p.  493.  [Ed. 
ILp.  141.  S.  ubi  docetur,  vocem  'lepeutou  esse  Glossema,  et  permultos  recentio- 
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res  id  expungi  relle.  Not.  erit]  — xal  f/,ajiov)  Zach.  11,  12.  13.  LXX:  xai  ipCi 
trpo;  aoroo;,  ei  xa).dv  Evoiwtov  uptoiv  sirt,  Sors  oniffxvrE;  tov  [AiaSov  u.O’j  , $ Arsl- 
rxrfe  • xai  sttyioxv  tov  uioDov  jxoo  Tptaxovra  ApvopoO;.  xai  eite  xopto;  rpo;  iae'  xA- 
S s;  aoTov;  ei;  to  jftovEvniptov , xal  cxe<|/opt.xt  auro,  ei  8oxtu.ov  euriv,  8v  xpotrav  eSo- 
xtuAufhr.v  Ozep  aoTwv.  xai  cXaJiov  tou;  Tpiaxovxa  ApyopoO;,  xai  eve,3aXov  aoroo;  si; 
otxov  xopiou  ei;  to  /oivEu-njptov.  Evangelisla  summam  rei  respicit,  et  paraphrasin 
addit.  — Tr,v  Tt|ar,v  toO  TSTtu.r,pivou,  8v  ETtai-iavTo)  Magna  vis  verborum.  6 teti- 
t«i;tivo;  quanquam  in  Bibi.  hebr.  est  v.  Lud.  dc  Dieu.  — Atro  oiiSv 
iopar.X,  n /iliis  Israel J Conf.  turrb?r  Zach.  11,  13.  Potest  Ato  n construi  vel 
cum  eXaJiov  acceperunt , vel  potius  cum  ETtavfcavTO  aestimarunt.  Principes  sa- 
cerdotum, quantum  in  ipsis  erat,  Christum  abalienarunt  a filiis  Israel. 

v.  10.  eSuxav,  dederunt')  "EStoxa,  dedi,  est  apud  prophetam,  et  ex  pro- 
pheta in  cvangelistam  a quibusdam  inductum:  neque  obscure  probat  Gcbhardi 
in  Zach.  11,  13.  Sed  hic  scribitur  £8<i>xav,  dederunt,  et  vis  toO  dedi,  atque  adeo 
tota  differentia  verborum  Matthaei  a verbis  Zachariae,  suppletur  per  illud,  sicut 
praecepit  mihi  Dominus.  Eadem  formula  Ex.  9,  12.  xaOA  ?rti~xi,z  xopto;  TtJ 
[iu'jir/5.  — oovExa^c)  scribere  vel  dicere  praecepit. 

v.  11.  6 ^xtiXeo;,  Hex)  Jesus  coram  Caipha  se  Christum;  coram  Pilato, 
Regem  se  fatetur. — trj  Xe^-ei;,  tu  dicis)  aperta  confessio  et  sancta.  (jConf.  1 Tim. 
4,  13.)  Jesus  ostendit,  silentium  suum  deinceps  non  fore  a defectu  parrhesiae, 
et  Pilato  statim  respondet;  Caiphae,  cum  Judaeos  pridem  docuisset,  adjuratus. 
Hoc,  tu  dicis,  Marcus  quoque  et  Luens  notant:  et  plane  haec  summa  est  omnium, 
quae  ab  Jcsu  ad  Pilatum  dicta  refert  Johauncs  c.  18,  34.  36.  37. 

')  v.  13.  tote ,/unc)  Pilatus,  rationis  judicio,  moderate  se  gessit  primo.  — 
wXAto;,  Pilatus ) Nonnus  mediam  syllabam  corripit,  passimque  in  trpfpLO; , xoop- 
xooAto;,  XevtAto;  etc.  vocalem  Latinis  longam  acuunt  Graeci.  — ovx  Axoust;;  non 
audis?)  Interrogatio  separata:  *)  coli.  Mare.  15,  4. 

v.  14.  Tpo;  o'J8e  Uv  pipia,  ne  ad  unum  verbum  quidem)  quod  videlicet  atti- 
neret ad  respondendum  Judaeis  de  regno,  semel  Pilato  respondit  postea  de  alia 
re.  Joh.  19,  11.  — mote,  ita  ut)  Nam  nemo  solet  tacere,  ubi  caput  agitur;  prae- 
sertim facto  semel  initio  loquendi. 

v.  15.  xaxA,  in)  Id  congruebat  liberationi  ex  Aegypto.  — ioprr.v , festo) 
Pascha  Johanncs  nominat.  — sitiOEt,  consuererat)  Etiam  politicae  consuetudines 
subserviunt  providentiae  divinae.  — Eva,  unum)  non  duos  simul. 

v.  16.  inia nptov)  latronem  notissimum,  summo  scelere  [et  eo  ipso  quidem, 
cujas  Jesus  accusabatur,  imo  majori  etiam ] insignem,  et  tamen  hic  antelatus 
est  Jesu.  quantus  contcintus!  Mox  duobus  aliis,  in  ignominia  supplicii,  antelatus 
est  latronibus.  [ Atqui  Justi  hujus  morte  Uti  ipsi,  qui  mortem  meruerant , Ube- 
rantur. Harin.  p.  550.]  — XsyooEvov,  dictum)  de  quo  frequens  erat  sermo.  3) 
Credibile  est,  Barabbam  longo  post  tempore  vixisse,  in  monumentum  historiae 
de  Jesu.  Harabbas  dicitur  filius  parentis:  parenti  optatus,  carus:  indulgentia 
corruptus. 

v.  17.  j^jittov,  Christum)  Ergo  Jesus  jam  tum  persaepe  appellitatus  erat 
Christus. 


1)  v.  12.  ouSlv  iirtxpivato , nihil  respondit ] Accusatoribus  nil  novi  proferentibus  silen- 
tium Jesu  eorum,  qnae  jam  dixerat,  confirmatio  subinde  fuit,  llarm.  p.  547. 

2)  Quanquam  in  Ver»,  germ.  cum  icqumtilms  conjuncta.  E.  B. 

8)  Latronem  hunc  bis  h.  I.  Jeaum  Barabbam  dicit  I ’ er  sio  Armena , quae  antiquissima 
(cx  judicio  ctl.  Micha&lis)  tectio  ea  de  caussa  improbata  fuit  Origcni,  quod  indignum  esset,  ho- 
minem tam  sceleratum  nomine  Jesu  insigniri.  V» d.  Einlcitung  in  die  G.  S.  des  N.  B.  T.  I.  p. 
m.  224.  * E.  B. 
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v.  18.  Sii  ■pOovov , propter  intidiam ) Invidebant,  quia  populus  Jesu  ad- 
haeserat. 

v.  19.  xa6r,pivou,  quum  sederet)  in  ipso  articulo  negotii  ferventis.  In  tali 
strepitu  obnunciationes  paradoxae  non  debent  negligi.  — ^aa-ro;,  tribunali) 
Magna  vis  fuit  somnii:  cujus  tamen  rationem  mulier  magis  intellexit,  postquam 
res  evenire  coepit.  Fortasse  somnium  habuit,  cum  Pilatus  jam  in  negotio  esset. 

— ■Xiyoyjx,  dicem ) Magnum  beneficium  oblatum  praesuli  hac  admonitione,  prae 
Judaeis,  aliunde  satis  admonitis.  — *)  ti3  Sixxim,  Justo)  Sic  Pilatus  quoque  ap- 
pellat, v.  24.  cum  debili  ad  haec  uxoris  verba  respectu. 

v.  20.  festiav,  persuaserunt ) verbis  in  speciem  blandis.  — a-o^cwstv) 
interimendum  postularent. 

v.  22.  t(,  quid)  Non  putabat  Pilatus,  Judaeos  durius  aliquid  postulaturos. 
Non  debuerat  quaerere:  tutius  erat,  simpliciter  dimittere,  conf.  Act.  18,  14.  s. 

— oraopcoW.Tu),  crucifigatur)  Crucem  meritus  erat  Barabbas:  hinc  Jesum  cruci- 
figi postulant. 

v.24.oOSev  uiosXeT,  nihil  prodest)  Quidni,  Pilate?  Desperatum  est  hoc  praeju- 
dicium practicum,  ubi  dicitur : Nil  agimus.  ooSev,  nominativus:  vel  accusativus,  coli. 
Joh.  12,  19.  — uoX>.ov)  non  major,  sed  potius,  seditionem  timebat.  — *) 
dicens)  Protestatio  contraria  facto.  — Suutioo,  Justi)  Id  Pilatus  accepit  ex  mo- 
nito uxoris,  v.  19.  — utut?  oiIWje , ros  ridebitis)  Ut  Judaei  ad  Judam,  sic  Pila- 
tus ad  Judaeos.  Formula  rejiciendi,  Act.  18,  15. 

v.25.  r.ii,  omnis)  Argumentum  contra  Judaeos,  cur  hodienum  sint  in  exi- 
lio, quanquam  paullatiin  mitiore.  — £<p’  super  nos)  Conf.  Deut.  28,  18. 

Ps.  69,  24.  109,17.  Dicunt:  nos  praestabimus.  [Cn/pa  seipsos  constringunt,  nec 
tamen  liberant  Pilatum.  Uno  aliquid  momento  suscipi  potest,  quod  per  omnem 
ritam,  imo  tero  aeternum  luetutum  tibi  sit.  A 'ec  desunt,  qui  multo  minus  am- 
bigant, quam  Pilatus.  V.  g.] 

v.  26.  ypzysXi.dytxf,  flagellans)  post  sententiam  latam.  [Cum  dimissione 
Barabbae  traditio  Jesu  iu  voluntatem  Judaeorum  immediate  conjuncta  fuit,  et 
utrami/ue  flagellatio  cum  illusione  insecuta  est.  Apud  Caipham  sententiae  ca- 
pitis demum  illusio  successit : eademque  ratione  militibus  proterriam  istam  in 
Jesu  exercere  integrum  prius  non  fuit , quam  Pilatus  Judaeorum  Eum  libidini 
tradidisset.  Harm.  p.  553.] 

v.  27.  oXyiv,  totam ) etiam  eos  milites,  qui  tum  non  debebant  adesse,  neque 
adfuerant  [ Hic  r ero  ad  summum  r enit  Salvatoris  traditio  in  matius  ethnico- 
rum peccatis  cumulatorum.  Harm.  I.  c.]  — rnrstfav)  Lat.  spiram.  Alias  graeci 
pro  latino  I ante  consonam  solent  I simplex  ponere,  ut  in  xiXiro;,  non  irsiXa-ro; 
elc.  «TTsisa  autem  scripsere,  quia  sic  propius  abest  a sono  consueto  zEtpa, 
erepto  etc. 

v.  28.  yOtxuoSa  xoxxivr.v,  chlamydem  coccineam)  Illudunt  regnum:  ut  Ju- 
daei, propheticam  dignitatem,  c.  26,  68.  purpura  appellatur  Mare.  15,  17.  re- 
stimentum  purpureum  Joh.  19,2.  Interdum  promiscue  adhibetur  utraque  appel- 
latio; interdum  differunt  Ap.  17,4.  Etiain  alter  color  alteri  superinductus  olim. 

v.  29.  6 JktciXsuf,  rex)  Tractarunt  Jesum,  quasi  hominem  emotae  inentis, 
qui  se  pro  rege  habuisset 

v.  31.  ote,  cum)  Finito  ludibrio  etiam  coronam  spineam  removerunt  [in 
picturis  Crucifixum  referentibus  omittendam.  V.  g.] 

v.  32.  xupr.vatov,  Cyrenaeum)  Nec  Judaeus,  nec  Romanus  ullus  erat,  qui 


1)  nihil]  ait,  uno  verbo.  Sic  Pilatus  in  ipso  negotio  sine  mora  versari  debuerat. 

2)  i*tvij/xre , ahjUtfj  Tali  ritn  neutiqnam  abluitur  capitale  scelus.  V.  g. 


Digitized  by  Google 


100 


MATTII.  XXVII,  32  — 45. 


vellet  tollere  crucis  onus.  Ex  Asia,  Europa  et  Africa,  adfuere  homines.  Etiam 
in  remotissimis  terris  Christus  postea  nactus  est,  qui  crucem  ferrent  — 
tollerer)  Non  dicitur  Simon  tulisse  nolens.  Eximie  sermo  de  Pass.  apud  Athana- 
siuin:  [Tom.  1.  fol.  10.  11.]  Crucem  tulit  Simon  homo,  ul  omnibus  iiuiotesceret, 
nominum  non  suam  mortem,  sed  hominum  obire. 

v.33.  xfxstvs,  calcariae)  Collis  a figura  appellatus.  [Ium  ut  putem,  a cra- 
niis maleficorum  morte  mulctatorum,  ibi  circumjacentibus.  Golgotha  enim  in 
singulari  Calvaria  s.  Calvariae  locus  dicitur.  Ex  omnibus  in  crucis  circuitu 
partibus  unicersus  orbis  Filium  DEI  suspensum  spectare  potuit.  Harm.p.  562.) 

v.  34.  q'o;,  acetum)  Marcus  c.  15,  23.  rinum  myrrhalum  appellat.  Erat 
liquor  medii  inter  vinum  dulce  et  acetum  acrius  saporis:  coli.  v. 48.  not.  myrrha 
conditus,  ex  more;  felle  adulteratus,  ex  petulantia.  — o >ix  t^IsAe  nstv,  non  co- 
luit bibere)  Id  enim  decebat  differri  ad  linent  laborum:  Joh.  19,  30.  ct  Jesus 
sensus  plane  imperturbatos  volebat  retinere  ad  mortem  usque 

v.  36.  rn5pot»v,  cusi  odiebant)  Conf.  v.65.  [Circa  horam  tertiam  crucifixio 
et  restium  partitio  facta  est : strepitu  igitur  ut  plurimum  praeterito  illis,  (pii 
Jesum  custodiebant , sat  temporis  suppetiit,  ipio,  res  ista  (pialis  esset,  perpen- 
derent. Attamen  prodigia  demum  fuerunt,  quibus  homines  isti  resipiscere  dein- 
ceps didicerunt,  v.  54.  Harm.  p.  565.] 

v.  37.  E«jTiv,  est)  Vere,  est!  Titulus  fortasse  diutius  in  cruce  mansit,  quam 
corpus  Jesu  *). 

v.  39.  7ntpa7ropevj6|AEvot,  praetereuntes)  Multi  ne  stare  quidem  dignabantur. 
— xivoOvte;,  moventes)  Gestus  non  agnoscentis  aliquid. 

v.  40.  Aeyovte;,  dicentes)  Adversariorum  scommata  possunt  numerari  sep- 
tem. [Afrocisstmus  latro  quum  supplicio  afficitur,  rix  unquam  praeterea  irri- 
detur: at  Filio  DEI  in  cruce  pendenti  ore  scriptoque,  proceres  ac  plebei,  Ju- 
daei cum  Gentilibus  mordacissime  illudunt.  Harm.  p.  568.]  — rpwiv,  tribus) 
Imo  jam  primus  dies  erat  — trotoov,  salca)  Proscindunt  nomen  Jesu:  mox  no- 
men Filii  Dei:  ct  nomen  regium:  v.  42.  s.  ct  r erba  ejus.  v.  40.  — ei  'jio;,  si  fil- 
ius) c.  4,  3. 

v.  41.  dpwito;,  similiter)  Nunc  populum  imitantur  principes:  magna  confu- 
sio! sed  vincunt  acerbitate.  [Tales  tix  alias  hunc  in  modum  publice,  quid  intus 
foveant,  produnt.  V.  g.] 

v.  42.  TTioTCjGoptEv,  credemus)  Nos  ob  id  ipsum  credimus,  quia  non  statim 
de  cruce  descendit,  sed  opus  consummavit. 

v.  43.  -etoiOev , confisus  est)  Conf.  linis  versus.  — ei-s  yip,  dixit  enim) 
Hoc  aut  a praetereuntibus  dictum,  aut  ab  evangelisla  explicationis  causa  addi- 
tum, censere  possumus.  LXX.  Ps.  22,  (21)9.  t,Xwjev  eri  xdptov , xjoxoOoj  atirov- 
ewoaTta  auTov,  oti  Oeae  i aorov. 

v.  44.  oi  AtjotxI,  latrones)  Nonnulli  amplificationis  causa  pluralem  pro 
singulari  positum  existimant,  et  latronem  conversum  excipiunt,  atque  in  re  tam 
horribili  non  videtur  synecdoche  locum  Imbuisse.  Nec  desunt  exempla  homi- 
num, qui  inter  dira  et  lenta  supplicia  et  blasphcmi  fuerant  et  conversi  sunt. 

v.  45.  riaav,  omnem)  Orbis  terrae  innuitur,  nam  ipse  sol  laborabat.  [Sunt, 


1)  v.  35.  oTorjfdwsvTE!,  crucifigentes]  Christus,  nobis  in  benedictionem,  faetns  est  male- 
dictio. Talia  fari  quis  audent,  nisi  Apostolus  otiatus  esset?  Gal.  3.  Perpendantur  etiam  loca 
Gen.  3,  6.  Joh.  3,  14.  1 Petr.  2,  24.  Harm.  p.  503.  — disptptoavto  Ta  IpAtia  aJTOJ , dispertiti 
sunt  vestes  Ejus]  Pauperrimus  homo  quum  moritur,  tegumenti  certe  aliquid  in  corpore  habet: 
Jesus  nihil,  bie  familiaribus  quidem,  sed  militibus,  vestes  ejus  cedunt.  I.  e.  p.  504. 

2) v.  38.  SdoAr.Trat,  duo  latrones)  Horum  crucifixionem  serius  commemorant  Matthaeus 
et  Marcus:  unde  crucifixionem  Jesu  Pilato  ejusque  subditis  caussam  principalem  fuisse  colli- 
gas. Harm.  p.  607. 
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qui  Eclipsin  hanc  eandem  esse  opinentur  cum  ea,  quae  a Phlegonte  aliisque 
antiquis  notata  fuit,  rei  et  pro  ea,  cujus  nunc  apud  Sinenses  vestigia  extant. 
Eorum  quicquid  fuerit , argumentis  illi  longe  fortioribus,  si  quidem  ultra  an- 
num 30  Passionem  Christi  detrudant,  erroris  redarguuntur,  Harm.  p.  571.] 

— £co;,  usque)  Trihorium  mysterii  plenum.  In  tempus  hujus  derelictionis  et 
tenebrarum  apte  confertur  psalmus  VIII.,  cujus  versu  4.  praetermissa  solis 
mentio  his  tenebris  congruit. 

v.  46.  -spi  Se,  circa  tero)  Ex  hac  connexione  colligi  potest,  eclipsin 
solis  (in  plenilunio)  ostendisse  non  tam  malitiam  hostium,  quam  derelictionem 
Jesu:  quae  totum  illud  trihorium,  ut  credibile  est,  duravit,  et,  ut  desiit,  cla- 
mavit Jesus  hoc  epiphonema.  Luc.  c.  23,  45.  derelictione  non  memorata,  ec- 
lipsin conjungit  cum  scissione  veli.  Ut  derelictio  finita  erat , continuo  patebat 
Mediatori  sanctum  sanctorum.  — *)  avepSr.oev,  exclamavit ) Maximi  momenti 
et  silentium,  quod  praecessit,  et  clamor  hic,  iteratus  versu  50.  — «cjiaytavi) 
':r~2a  p Graece  y sequente  0.  — 0e£  jaoo,  Deus  metis ) Alias  solitus  est  di- 
cere: Pater,  nunc  dicit,  Deus  meus,  quasi  jam  alienior;  sed  tamen  bis,  et  ad- 
dit, meus,  cum  fiducia,  patientia,  resignatione  sui.  Christus  est  “D?  Domini: 
et  tamen  Deum  appellat,  non  Sstootxv.  Ps.  22,  2.  LXX.  6 Oti?  6 Oeo;  iaou,  m)6?- 
/ti  aot,  iva-ri  Eyxx-reXiTE;  jas;  ubi  patet  sententia  ex  reliquo  versu  2.  et  3.  Non 
solum  ait  se  a Deo  traditum  voluntati  hominum ; sed  etiam  a Deo  ipso  quiddam 
esse  passum  nobis  ineffabile.  — IvxtI,  cur)  Sciebat  Jesus  causam;  et  ad  omnia 
se  comparaverat:  sed  tamen  to  cur  exprimit,  Filio  per  se  non  fuisse  sustinen- 
dam talem  derelictionem,  sed  id  evenisse  illi  ex  causa  tiora,  ad  brevem  mo- 
ram: qua  elapsa,  desiderium  suum  erga  Patrem  denuo  expleri,  gratiam  habet. 

— eyxx TtXirs;,  dereliquisti ) Praeteritum.  *)  eo  momento  desiit  derelictio,  et 
paullo  post  passio  omnis.  In  media  et  maxima  derelictione  silebat.  Super  una 
derelictione  queritur. 

v.  47.  r,)ixv , Eliam ) Impium  est,  detorquere  verba,  formulas  et  preces 
sacras. 

v.  48.  o^ou;,  aceto)  Acetum  bibere  solebant  ipsi  milites:  ut  notat  Gata- 
ker.  Misc.  posth.  c.  6. 

v.  49.  oi  Se  Xoircoi,  reliqui  autem)  qui  aderant,  oppositi  iis,  quorum 
sermo  et  actio  refertur  versu  47.  [sed  eo  non  excluso,  qtii  spongiam  aceti  ple- 
nam in  hyssopo  Jesu  praebebat , et  quem  Judaeum  fuisse,  militiae  Romanae 
adscriplum,  facile  existimareris , coli.  Mare.  15,  36.  Harm.  p.  574.]  — tke- 
■".v,  dicebant ) Post  eclipsin  terribilem  redeunt  ad  scommata.  — a<pe;,  sine) 
Negant,  socii  opem,  Elia  allegato,  esse  necessariam. 

v.  50.  *px!;x?,  clamans)  Libera  vitae  positio.  Per  vim  crucis  ab  homini- 
bus allatam,  non  fuit  exanimatus.  Mare.  15,  44.  Sed  tamen  recte  illi  dicuntur 
Eum  interfecisse;  quia  fecerunt,  quantum  in  ipsis  erat.  — aipifecs  -ro  nveujAo, 
emisit  spiritum)  Mortem  Jesu  Christi  paucis  commemorat  historia  divina:  fruc- 


1)  £vv&Tr(v  &pav , horam  nonam]  Tempore  meridiano  sententiam  definitivam  a Pilato 
dictam,  et  eductionem  eo  usque  tardatum  fuisse,  nonnemo  snspicatus  est,  ut  crucifixio  ter- 
tii demum  a meridie  hora,  sacrificii  vespertini  tempore,  facta  ait  Imo  vero  mors  evenit 
eo  tempore,  postquam  Salvator  Optimus  per  sex  horas  integras  in  cruce  popenderat.  Harm. 
p.  571. 

2)  Rcccntioram  aliqui  vertunt:  Qut  fiat,  ut  me  relinqueres  t Atqui  interpretatio  ista, 
ntut  naturali  mollitiei  blandiatur,  neque  verba  textus  assequitur,  neqne  divino  rigori  in  gra- 
vissimo hoc  negotio  satisfacit.  — Filialem  quasi  expostulationem  dixeris,  qua,  si  mutatis  pau- 
lulum verbis  rem  exprimere  liceat,  dilecto  Patri  haec  ait  dilectus  Filius:  Ecquid  istud  mihi 
fecisti  l Optime  sane  factum!  optime  toleratum!  Cujus  tam  singularis  tcmpusculi  nomino 
grates  habeat  immortales!  Harm,  p.  573. 
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tum  mortis  J.  C.  copiose  praedicant  homiliae  et  epistolae  apostolorum.  Itaque 
evangelium  praebet  lanam:  apostolus  vestem  conficit,  qua  similitudine  utitur 
Macarius  de  Elev.  mentis  cap.  19.  Nunquam  de  morte  Salvatoris  adhibetur 
verbum  xoiiiSafiai , obdormire,  coli.  v.  52.  sed  aw><M<rxeiv,  mori,  quo  verbo 
et  veritas,  et  gravitas,  et  brevitas,  et  virtus  mortis  Christi  significatur.  [Deus 
eA  reconciliatus  est.  Pretiosissimxim  sane  momentum ! V.  g.] 

v.  51.  ioyirtn,  scissum  est ) Ergo  liber  jam  aditus  in  sancta.  ')  — r,  ■ft, 
terra ) orbis  terrae,  v.  45.  speciatim  vero  terra  Israelitica  et  Hierosolymitana.  *) 
— ai  irtTpat,  petrae ) Peregrinatores  confirmant,  rupturas  petrarum  invicem 
respondentes  adhuc  conspici. 

v.  52.  «xoipixiviov  iyiuv,  sanctorum,  qui  dormierant')  Sanctorum  vo- 
cabulum aeque  ad  vivos  atque  ad  defunctos  pertinet:  imo  in  mentione  mortuo- 
rum additur,  qui  dormierant.  Et  tales  sancti  non  ad  humanum,  sed  ad  divinum 
canonem  aestimantur.  Sanctorum,  qui  vel  diu  ante  natum  Christum,  vel  non 
multo  post  (vid.  ad  Joh.  11,25.)  obierant,  sine  dubio  ex  omnibus  tribubus. 
Videntur  veteres  huc  Joburn  retulisse,  nam  excunte  ejus  libro  LXX.  int  et 
Thcodotion  addunt,  yiy pairrai  Si  av-rov  raXiv  avaar/.ot^ac  aeO'  <ov  6 xupio; 
iviomiiv. 

v.  53.  e^eXSovre;,  egressi)  Sancti,  quorum  corpora  suscitata  erant  cum 
pompa.  — [«Ta  -rr.v  fyxpwv  auroO,  post  excitationem  Ipsius)  Hoc  incisum  pro- 
prie spectat  ad  verbum  TyepOn,  excitata  sunt,  cui  verbale  lyspm?,  alias  in  N.  T. 
non  obvium,  hoc  loco  aptatur:  et  tamen  hoc  idem  incisum  inter  egressum  sanc- 
torum ex  monumentis  et  inter  ingressum  eorum  in  urbem  ponitur.  Synchysis 
verborum  rebus  pulcre  respondet.  Statim  sub  mortem  Jesu  Christi,  discissum 
est  velum,  terra  mola,  petrae  scissae:  atque  cum  his  portentis  reliqua  contexit 
Matthaeus,  unde  colligere  licet,  unum  cumque  continuum  fuisse,  a morte  Do- 
mini ad  resurrectionem  usque,  motum,  qui  primum  vivos,  v.  54.  deinde  mor- 
tuos commoverit.  Inter  excitationem  corporum  sanctorum,  et  inter  egressum 
eorum  e monumentis,  non  potest  notabile  intervallum  statui.  Primus  ex  mortuis 
surrexit,  non  moriturus,  Christus:  habuit  autem  comites.  Post  excitationem 
Ipsius,  etiam  excitatio  sanctorum  facta  est:  sed  egressus  eorum  ex  monu- 
mentis, et  ingressus  in  urbem  sanctam,  post  Ipsius  excitationem  factus  memo- 
ratur, quia  multi  illi,  quibus  sancti  excitati  apparuere,  tempus  ingressus  et 
apparitionis  norant,  sed  ipsam  eorum  excitationem,  non  viderant.  Silentium 
Pauli  1 Cor.  15,  23.  non  probat,  corpora  sanctorum  sine  animis  exisse  c se- 
pulcris; animasque  deinde  sine  corporibus  ascendisse,  ut  colligit  Artemonius 
ad  Init.  Ev.  Joh.  p.  571.  — evsyavwOncxv,  apparuenmt)  singuli  singulis,  vel 
etiam  plurcs  pluribus.  Exemplum  verae  apparitionis. 

v.  54.  mpoOvrs;,  custodientes)  ex  ordine  suo.  — aAr,9<3;,  tere)  Antithe- 
ton  refertur  v.  40.  43.  — 6eo0  ulo?,  Dei  filius)  Eum  se  esse  dixerat:  et  veri- 
tatem dicti  agnoscunt  e signis. 


1)  Scissionem  hanc  morti  Christi  postponunt  Matthaeus  et  Marcus:  Lucas  anteponit 
verbis:  Pater , m manus  tuas  commendo  spiritum  meum.  Utrumque  simul  factum,  hoc  ipso 
incomparabili  momento.  — Lncas,  trium  horarum  eclipsin  cum  veli  ruptione  combinans,  in- 
dicat 1)  finit  A eclipsi  reliqua  omnia  ad  mortem  usque  Salvatoris  celerrime  sibi  invicem  suc- 
cessisse, et  2)  veli  scissionem,  ipso  mortis  momento  factam,  cum  prodigiosa  eclipsi  non  mi- 
nus cohaerere,  quam  cum  insequentibus  miraculis.  A Deo  relinqui,  idem  erat  animae  Jesu, 
quod  corpori  erat  mori:  prius  tenebris,  posterius  veli  scissione  significatum  est.  Mortem 
exantlatam  vivificatio  in  Spiritu  statim  excepit  (1  Petr.  3,  18.),  quae  maximos  motus  in  vi- 
sibilibus pariter  ac  invisibilibus  conflavit.  Harm.  p.  576. 

2)  Grandes  istae  rerum  commotiones  a momento  mortis  Christi  ad  resurrectionem 
Ejus  continua  serie  procedebant,  in  regno  praecipue  invisibilium  efficaciam  suam  exseren- 
tes. Harm.  1.  c. 
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0 V.  56.  i,  toO)  Notiores  erant  filii,  quum  Matthaeus  scripsit,  ideo  ab 
illis  denominatur  mater. 

v.  57.  xxi  avro?,  etiam  ipse)  item,  ut  piae  illae  mulieres.  — ifiaO^Ttuoc, 
discipulus  erat ) et  discipulos  adducere  studebat 

v.  58.  vj-niuaTO,  rogabat)  Magna  alias  erat  potestas  praetoris  in  corpora 
supplicio  peremta,  conf.  donarii,  Mare.  15,  45.  Hac  de  causa  forte  Josephus 
Arimatheensis  petiit  sibi  dari  corpus  Christi,  ne  in  publicum  facinorosorum 
sepulcrum  reponeretur.  Buxt  Lexic.  Talm.  coi.  1962.  — to  cuJax)  Omnes  evan- 
gelistae  sic  appellant  corpus  Jesu  mortui ; neque  enim  cadater  appellari  dece- 
bat. Divina  stili  conformitas,  ab  humanis  commentatoribus  vel  postmodum  re- 
licta. — a-oSodflvai,  reddi)  Abalienarant  Judaei:  Josephus,  senator,  publico 
quasi  nomine,  recepit  a gentibus,  et  cum  Nicodcmo  restituit  Judaeis,  conf.  Joh. 
19,  40.  fin. 

v.  59.  «nvSovi,  sindoni)  quae  antea  non  texerat  corpus  Jesu.  Jam  initia 
honoris.  (1  Cor.  15,  4.)  Josephus,  honestus  senator.  Mare.  15,  43.  Non  lice- 
bat mortuos  involvere  pretiosius. 

v.  60.  xatvtji,  noro)  quod  nulla  corruptione  inquinatum  fuerat:  et,  ne  quis 
sanctorum  veterum  diceretur  pro  eo  surrexisse,  eive  vim  surgendi  tribuisse. 
— ooiroO,  *uo)  Jesus  Christus,  vitae  dux,  sepulcro  illatus  alieno.  — t?  96px, 
januae)  Sepulcrum  non  erat  fossa  angusta,  sed  crypta.  — axipJtev,  abirit)  non 
sperans  ea,  quae  mox  erant  futura. 

v.  61.  xxfhiuEvat,  sedentes ) Mora  sancta  et  salutaris. 

*)  v.  62.  -rij  Ss  exauptov , postridie  r ero)  Sabbati  periphrasis : coli.  c.  28, 
1.  qua  Matthaeus  magna  de  causa  est  usus;  fortasse  quia  sabbatum  judaicum 
jam  noluit  appellare  sabbatum.  — xal  ot  oapwxtoi,  et  pharisaei ) Horum  nullae 
partes  in  ipso  judicio  fuerant,  c.  26,  3.  57.  Nec  tamen  plane  quieverunt.  Joh. 
18,  3.  Forsan  inter  Scribas  etiam  et  Presbyteros  Pharisaei  erant  Forsan  Pha- 
risaei ex  singulari  zelo  multa  etiam  fecerunt,  quae  non  praecise  olBcii  erant 
v.  63.  xupte,  domine')  Assentantur,  antea  non  sic  appellarant.  — cxsTvof, 
ille)  Jam  volebant  Jesum  ex  omni  memoria  esse  evulsum.  [Nei/ue  unguam  prin- 
cipes populi  suo  twmine  Jesum  appellasse  reperias.  V.  g.]  — ivclpoptat , exci- 
tor) Praesens. 

v.  64.  tmmiri)  Inscii  inserviunt  veritati  confirmandae.  Nulla 

humana  dcrsiiXeia  Deum  impedit.  Act.  5,  23.  16,  23.  — t $ AaiS,  populo)  Se 
putabant  pharisaei  id  non  credituros:  populo,  ut  sibi  persuadent,  cavere  vo- 
lunt. — xxi  £<rrai,  et  erit)  Posterior  vero  victoria  veritatis  latius  patuit,  quam 
prima.  — ir/brr,,  ultima)  Similis  locutio,  2 Sam.  13,  16. 

v.  65.  i/z~t , habetis)  Pilatus  cito  dat  custodes,  et  quidem  quasi  cum  in- 
dignatione, coli.  c.  28,  11.  s.  calumniatores  cito  expedit 

v.  66.  r,<j<px>i<javTO,  munirerunt)  Hoc,  totum : partes,  sigillum  et  custodia. 

CAPUT  XXVIII. 

v.  1.  '0}e ,)  post  sabbatum:  coli.  Mare.  16,  1.  E.  Schmidius  confert  huc 
Plutarchum:  ci^s  -rtSv  p-acOiw;  j^poviav.  et  Philostratum : 6t|/e  toJv  TptoixoW,  post 


1)  v.  55.  ano  Ti)5  y*M-*‘®5]  Iter  ex  Galilaea  versu*  Hierosolymam  Luc.  9,  51.  memo- 
ralnm  hic  innuitur.  — Tam  brevi  tempore  quanta  mulieres  istae,  aeque  ut  Apostoli,  vide- 
runt et  audiverunt!  Jam  Apostolorum  defectum  compensant.  Harm.  p.  578.  Hae  in  vita  et 
morte  Jesu  constantes  fuere.  Nulla  igitur  historiae  evaugelicac  pars  testibus  oculatis  de- 
stituitur. V.  g. 

2)  x«l  t)  i Xkr, , tt  altera]  de  qua  v.  66.  7.  g. 
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bellum  trojanum  ')•  Nunc,  cum  hebdomade  nova,  exoriuntur  res  multo  aliae. 

— cat^aTwv  — oa^aTMv,  sabbati  — sabbati ) habet  Lat.  nec  solus.  eajifixTOu 

— sa^axcjv,  lectio  media.  — t?  r,u.;px,  luce)  Elapso  mortis  tempore,  Jesus 
celerrime  surrexit.  — si;  piavi  r.uipxv,  diem  totum,  primum  hebdomadis.  Prima 
sabbatorum  jam  coeperat  vespera  praecedente:  jam  in  primam  illam  illucesce- 
bat dies  nocti  oppositus.  Cum  resurrectione  Domini  Jesu  Christi  conjungitur 
prima  diei  dominici  mentio  eximia  Plerumque  dicitur  r,  pia,  cum  articulo. 
Mare.  16,  2.  Luc.  24,  1.  Joh.  20,  1.  19.  Act.  20,  7.  add.  1 Cor.  16,  2.  - oafJ- 
(iaTOv)  feriarum.  — v-XOs , venit)  Praestabant  talia  oflicia  ii,  qui  non  proxima 
cognatione  conjuncti  erant,  quare  non  mirum,  inatrem  Domini  non  una  fuisse. 

v.  2.  Oupa?,  janua ) sepulcri.  Non  decebat,  sepulcrum  manere  clausum. 

— £xaOr,v 0,  sedebat ) Postea  surrexit  angelus,  cum  socio  suo.  Luc.  24,  4.  — 
aO-rou,  eum)  lapidem.  Sic  nomo  poterat  lapidem  denuo  advolvere  sepulcro. 

v.  3.  i§£a,  species ) in  facie.  — Xeuxov,  album)  Hoc  habitu  antehac  ap- 
paruisse non  leguntur  coelestes  nuncii:  apparuere  autem  postea.  Act.  1,  10. 
10,  30.  [.Ymicio  respondebat  habitus.  Hurm.  p.  589.] 

v.  4.  tussi  vtxpol,  quasi  mortui)  Nec  militaris  audacia  sustinet  vim  coe- 
licolarum. 

v.  5.  pr,  ipojieiaOt , 11  olite  timere)  Initiale  verbum  in  apparitionibus,  quo 
timor,  ex  apparitione  gloriosa  percellens  corda  mortalium,  temperatur,  secu- 
ritas promittitur,  attentioque  conciliatur.  — upsi;,  ros)  etsi  milites  timori  suo 
relinquuntur.  — oiSx,  novi)  Sic  eis  in  cor  adigit  sermonem  angelus. 

v.  6.  oux  MTiv,  non  est)  Versus  hic  incisa  habet  perquam  apta.  — 6 xu- 
pio;,  Dominus)  Gloriosa  appellatio. 

v.  7.  ifirars,  dicite)  Apostoli  maxime  debuerant  credere,  antequam  vi- 
derent. ideo  per  mulieres  eis  nuncialum  est,  fidesque  eorum  tentata.  [//arum 
cero  singularis  ea  dignatio  fuit , t/uod  ipsis  primis  post  resurrectionem  suam 
Dominus  apparuit.  V.  g.]  — vfiplhi , excitatus  est)  Verba  discipulis  dicenda 
se  porrigunt  usque  ad  ridebitis,  coli.  v.  10.  — exet,  ibi)  Et  tamen  optimus  Sal- 
vator prius  se  eis  ostendit.  Apparitio  in  Galilaea  fuit  valde  solennis  et  publica: 
v.  10.  16.  et  promissa  ante  mortem  Domini. 


1)  Graeca  verba  sic  transtuleris:  Eo  die,  qui  a vespera  post  sabbatum  orditur , et  se- 
quenti mane  in  primam  feriant  illucescit.  Ilie  solis  dies  fuit,  nmlto  mane.  Jfarm.  p.  584.  ss. 

2)  llujus  succinctam  historiam  ex  collatione  Erangel  istarum  a b.  Iiengelio  instituta 
lubet  hic  apponere , ea  tamen  lege,  ut  argumenta  suis  locis  Lectori  investiganda  relinquantur. 
Summa  rerum,  quam  Hami.  ev.  pag.  584.  sqq.  exhibet,  huc  redit.  Unctionis  apparatu,  cujus 
ante  sabbatum  initium  factum  erat,  post  finem  sabbati  continuato  per  feminas  atque  abso- 
luto, multo  maturius  quam  reliquae  feminae,  ad  sepulcrum  venit  Maria  Mngdalena  (amplius 
enim  inter  tempus  antelucanum  et  solem  orientem  intervallum  intercedit,  quam  ut  omnes  simul 
ante  lucem  exisse  ct  oriente  sole  ad  monumentum  pervenisse  censeri  queant).  Interim  ange- 
lus divinitus  missus  lapidem  a sepulcri  janua,  terrae  motu  actum  comitante,  maximo  custo- 
dum terrore,  devolvit.  Maria  Magdnlcna  saxum  devolutum  omnium  prima  animadvertit,  eam- 
que  rem,  sepulcrum  haud  ingressa,  nunciatum  it  Petro  et  Johauni.  Haec  dum  geruntur,  re- 
liqnao  feminae  sepulcrum  ingressae,  corpore  Domini  non  reperto  in  sollicitudinem  adducun- 
tur, atque  nuncio  angelico  de  resurrectione  percepto  aufugiunt.  Tum  Petrus  et  Johannes  ad 
sepulcrum  pervenientes,  conspecta  rerum  conditione  corpus  Domini  ablatum  esse  credunt, 
domumque  revertuntur.  Maria,  ad  sepulcrum  jam  constituta  (huc  enim  Apostolos  denuo  se- 
cuta erat)  lacrymis  imlulget,  et  duobus  angelis,  quorum  vix  curam  habet,  conspectis,  ipsum 
desum  videt,  qui  mox  ct  reliquis  feminis,  nunciuin  angelicum  et  discipulis  perferre  paratis, 
apparet.  (His  abeuntibus  custodes  sepulcri  rerum  gestaram  nuncio  ad  sacerdotes  perlato  pc- 
cuniA  datA  corrumpuntur.)  Jam  ad  discipulos  Maria,  reliquis  feminis  stipata,  pervenit,  sed 
optimi  nuncii  fidem  ne  apud  Petram  quidem  invenit.  Dominus  interim  Cleophac  ct  socio  (et 
alibi  Petro  etiam)  adparct  At  ne  istis  quidem  fidem  prius  discipuli  tribuunt,  quam  interve- 
niente, quae  Simoni  praeterea  contigerat,  adparitionc  relationes  relationibus  confirmatae  es- 
sent, EA  ipsA  denique  vesperA  discipulis  in  unum  congregatis  ct  sermones  de  his  inter  se 
conferentibus,  conspiciendum  so  praebet  redivivus  Dominus.  E.  B. 
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v.  8.  <p^o'j  xal  yapx;,  timore  et  gaudio)  In  spiritualibus  haec  possunt 
esse  simul. 

v.  9.  xal  tSoo,  et  ecce)  Elegans  expressio  rei  subitae  et  improvisae. — 
6 ir/ioO;,  Jesus)  Obedienlibus  revelatio  ulterior  obtingit.  — yxipe-rs,  gaudete ) 
Formula  frequens,  a Jesu  adhibetur  sensu  eminenti.  — xpow-ovr.oav  auTo, 
adorarunt  eum)  Jesum  ante  passionem  alii  potius  alieniores  adorarunt,  quam 
discipuli. 

v.  10.  toT;  i8c)/pc,i;  fratribus  meis)  Joh.  20,  17.  not. 

v.  11.  -nve;,  aliqui)  Ceteri  alio  iverunt,  aut  ce‘rtc  non  ad  sacerdotes.  — 
i-xvra,  omnia)  Ex  his  omnibus  colligebant,  Jesum  resurrexisse. 

v.  12.  Ixxvi,  sal  multos ) ut  corrumperent  milites  roinanos,  qui  menti- 
rentur, contra  veritatem,  magno  suo  periculo.  [.4nri  fames  plus  apud  eos 
r alet , quam  terror  v.  4.  V.  g.] 

v.  13.  tf-xzt,  dicite ) Magno  scandalo  fuere  militibus  sacerdotes,  et  atro- 
cissime peccarunt  contra  Deum.  — ori)  Specimen  perfidiae  et  calumniae  judai- 
cae.  — vijxto;,  noctu)  Speciose  mentiri  docent. 

v.  14.  eiv,  si)  Quam  laboriosum  belluin  mendacii  contra  veritatem!  — 
eri)  penes. 

v.  15.  8u<pr,p.t9t)r,,  dirutgatum  est)  Multa  sunt  ejusmodi,  quibus  se  mi- 
seri Judaei  detinent.  [Et  rei  unus  sermo  prarus  quam  insignes  subinde  noxas 
parit!  V.  g l 

*)  v.  17.  ot  Ss,  alii)  vel  aliqui  de  XII.  His  vero  dubitationem,  si  qua 
remansit,  ademit  pentecoste.  Quo  tardiores  ad  credendum  fuerant,  eo  majore 
postea  fide  digni  fuere  testes.  Dubitatum  est  ab  illis,  ne  dubitaretur  a nobis. 
Leo  serm.  I.  de  Ascens. 

v.  18.  T.poazkfioiv , accedens)  eoque  ipso  etiam  dubitantibus  fidem  faciens. 
— xorot;,  illis)  ad  illos.  — iS60r,  uoi,  data  est  mihi)  praesertim  resuscitato, 
et  ascendenti.  Summam  habet  hic  locus  earum  rerum,  quas  Dominus  deinceps 
per  apocalypsin  uberius  declaravit,  de  omni  potestate  et  de  praesentia  apud 
suos  vid.  ibi  c.  1,  18.  13.  — T.icv.,  omnis)  Causa,  cur  Jesus  discipulos  mittat 
in  omnem  mundum,  et  cur  totus  mundus  Jesum  debeat  colere:  cur  baptismum 
instituat  Jesus.  [iu  salutem  hominum,  in  terra  conrertendorum  et  ad  coelum 
adduceiulonim.  V.  g.]  Vid.  Eph.  loco  mox  citando.  — ev  oupavtS  xocl  £~:.  ylfc, 
in  coelo  et  super  terra)  C.  9,  6.  16,  1.  Hactenus  in  terra  fuerat;  nunc  in 
coelum  ascendit:  omnia  implet.  Eph.  4,  10.  cum  anlec.  et  conseq. 

v.  19.  s.  TropEofisvTE;  x-r>.,  profecti  elc.)  *)  Praeceptum  proficiscendi  prae- 
supponit  exspectationem  Paracleti.  Luc.  24,  49.  Summa  Actorum:  quae  in  hanc 
partem  utiliter  conferri  possunt  cum  evangelistis,  quorum  Sumina  est,  quaecunque 
praecepi.  — jxaOr.TEWjxTE  — (5sixt{£ovts;}  Mafiy/reueiv  est  discipulos  facere,  com- 
plectitur baptismum  et  doctrinam  h.  I.  conf.  Joh.  4,  1.  — aurovi?,  eos)  -ri  eOvr,, 


1)  Verba  proxime  antecedent  in,  i»g  — (j.aOr,Tat?  aOtou,  exprimit  quidem  Vers.  germ.;  sed 
atriusque  Editionis  graecae  margo  praefert  omissionem.  E.  B. 

2)  v.  16.  iii  t f4v  iu  Oalilacam\  Hacc  ipsa  illa  omnium  solcnnissinia  fuit  ap- 

paritio, quam  ante  Passionem  imam  Dominus  promiserat.  Nec  temere  pro  eadem  hacc  liabe- 
tnr,  cui  fratres  plus  500  interfuere,  1 Cor.  15,  6.  Paulo  enim  Dominus  post  ascensionem 
suam  adparuit:  at  reliqnis  Apostolis  (r.  7.)  opus  tum  non  amplius  fuit  cA  visione.  Hieroso- 
lymis utique  post  ascensionem  discipuli  120  numerati  sunt  (Act.  1,  15.).  Sed  multo  plure» 
Galilaea  tenuit.  Harm.  p.  611. 

3)  Munus  evangelicnm  saepius  Apostolis  suis  injunxit  Balvator  a mortuis  redux  (Joh. 
20,  21.  21,  15.):  Evangelistae  igitur  praeceptorum  istorum  Bummam  hAc  illAve  occasione 
data  potuerunt  exhibere.  Matthaeus  eam  cum  apparitione  in  Galilaea  conjungit:  Lucas,  post 
apparitionem  istam  commemorat,  c.  24,  49.  imo  Hierosolymis,  ad  diem  ascensionis,  coli. 
Act.  1,  2.  ss.  Idemque  de  Marco  suspiceris,  c.  16,  15.  16.  Harm . p.  612. 
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gentes.  Synthesis  frequentissima.  c.  25,  32.  etc.  Judaei,  qui  per  circumcisio- 
nem jam  foederi  Dei  erant  inserti,  erant  baptizandi  in  nomine  Jesu  Christi,  et 
accepturi  donum  Spiritui  sancti:  Act  2,  38.  Gentes  in  nomen  Patris,  et  Filii 
et  Spiritus  sancti  baptizandae  dicuntur  in  his  verbis  institutionis:  plane  fuerant 
alienae  a Deo.  Eph.  3,  6.  not.  Conf.  not.  ad  Act.  11,  21.  Illae  gentes,  de  qui- 
bus Act.  10.  non  erant  plane  ignarae  Dei  Israelis,  nec  plane  alienae.  Judaei, 
qui  semel  Jesum  Christum  filium  Dei  agnoscebant,  eo  ipso  non  poterant  non  et 
Patrem  D.  N.  J.  C.  et  Spiritum  Filii  agnoscere.  — at;  to  ovojaz,  in  nomen)  For- 
mula solennissima  et  gravissima  baptismi,  summa  pietatis,  [cujus  omnia  Sym- 
bola fidei  Christianae  antii/uitus  adornata  periphrasin  esse  s.  a'epya<;{zv,  optimo 
jure  dixeris.  In  ipso  Christi  Jesu  baptismate  Pater  et  Filius  et  Spiritus  Sanc- 
tus se  manifestarunt.  V.  g.]  Mysterium  S.  Trinitatis  post  resurrectionem  Christi 
clarissime  revelatum  cum  habitu  singularum  personarum  inter  se  et  erga  nos: 
Rom.  8,9.  not.  et  quia  S.  Trinitatis  confessio  adeo  arcte  innexa  baptismo,  minus 
mirum  est,  in  scriptura  N.  T.  non  saepe  ita  expresse  poni. 

v.  20.  auTou;,  illos)  Discipulis  dictum  est  ideo,  ut  dicerent  aliis.  — -rr,- 
petv,  observare ) tenere,  ut  baptizatis  convenit,  fidei  virtute,  non  inodo  legali— 
ter.  Saepe  sic  Johannes.  Inprimis  notandum  ex  hoc  solenni  loco  verbum.  — 
ivsTsiA£p.r,v , praecepi)  Haec  praecepta  extant  Matth.  5.  Joh.  15.  etc.  — luO' 
upU3v,  r obisaim)  etiam  cum  in  toto  mundo  eritis  divisi.  Pertinet  hoc  etiam  ad 
totam  ecclesiam,  nam  sequitur,  usque  ad  etc.  — rax>ia;,  omnes)  continua  prae- 
sentia, eaque  praesentissima.  Mare.  16,  17.  19.  s.  [ Ergo  nunquam  plane  ex- 
spirabit Ecclesia  Christiana.  V.  g.]  — eo>;,  usque  ad)  Tum  enim  nos  erimus 
cum  Domino.  [Huic  itaque,  Lector,  te  trade,  in  Eoque  permane.  Sic  optime 
tecum  et  in  tempore  actum  erit  et  in  aeternum.  V.  g.j 


IN  EVANGELIUM  SECUNDUM  MARCUM. 


CAPUT  I. 


v.  1.  'Apjpn  toO  soxfftXto\i  biGoO  ypwroO  uio5  toO  OeoO,  initium  evangelii 
Jesu  Christi  filii  Dei)  Magna  partim  cum  Matthaeo  est  Marci  convenientia,  partim 
cum  Luca.  Inde  etiam  synopsis  ejus  cum  synopsi  utriusque  concurrit.  Describitur 
/ 1.  INITIUM  EVANGELII : 


1.  Johanncs  viam  parat. 

2.  Jesum  baptizat,  qui  FILIUS  DEI  proclamatur. 

3.  Jesum  tentat  Satanas:  angeli  ci  ministrant. 

II.  EVANGELIUM  ipsum, 

A.  in  Galilaea.  Hic  notandae  periodi  tres: 

A.  Johanne  tradito: 

!a.  summatim: 

a.  locus  et  materia  praedicationis, 
p.  vocatio  praecipuorum  apostolorum, 
b.  speci  at  im: 

Ia.  Actiones  ab  adversariis  non  reprehensae: 

1.  potenter  docet 

2.  obsessura  liberat. 

3.  Petri  socrum  et  multos  aegrotos  sanat. 

4.  orat 

5.  ubique  docet 
’•  6.  leprosum  mundat 

a b c 


9—11 
12.  13 


14 

14.  15 
16—20 


21.  22 
23—28 
29—34 
35 
36—39 
40—45 
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Actiones,  ab  adversariis,  paulatim  gravius,  reprehen- 
sae. Hic  occurrit 

1.  paralyticus.  II.  1 — 12 

2.  vocatio  Levi,  ot  cibus  cum  publicanis  et  peccatori- 

bus sumtus.  13 — 17 

3.  quaestio  de  jejunio  soluta.  18 — 22 

4.  spicae  evulsae.  23 — 28 

5.  manas  Arida  restituta,  et  adversariorum  insidiae.  III.  1 — 6 

Secessus  Domini,  et  acta 

1.  apud  mare.  7 — 12 

2.  in  monte,  ubi  XII  apostoli  vocati.  13 — 19 

3.  domi:  ubi  suorum,  atrocissima  scribarum  blasphe- 

mia  refutata,  quaestionem  corrigit.  20  s.  22  8.  31 — 35 

8.  10  8.  26  8. 


V. 


4.  c navi,  ad  populum;  et  seorsum  ad  discipulos.  IV. 

5.  in  mari,  et  trans  mare.  35 — 41. 

6.  cis  mare,  iterum:  ubi  Jairus  ct  haemorrhousa. 

7.  Nazaretae,  scandalum.  VI. 

8.  Apostolorum  emissio. 

|B.  Johannc  interemto: 

1.  Ilerodis  auditio  de  Jesu,  et  opinio  de  Johanne,  quem  inter- 
fecerat, redivivo. 

2.  secessus  Domini  cum  Apostolis  revorsis. 

3.  populi  studium:  Domini  misericordia:  5000  saturati.  31  s, 

4.  iter  maritimum. 

5.  in  terra  Gcnesaroth  multos  sanat: 

docetquo , quid  inquinet  vel  non  inquinet.  VII.  1 s. 

6.  in  finibus  Tyri  et  Bidonis  ejicitur  daemonium. 

7.  ad  mare  Galilaeae  sanat  surdum  et  mutum:  cibat  4000. 

31—37.  VIII. 

8.  venit  in  Dalmanutha,  et  respondet  de  signo  e coelo. 

9.  in  navi , monet  de  fermento  doctrinae. 

10.  ad  Bethsaida  sanat  coecum. 

{C.  Jesu,  Filio  Dei,  agnito. 

1.  Petro  CHRISTUM  fatente,  discipulis  silentium  injungit,  et 
passionem  praedicit:  Petrum  increpat:  sequelam  requirit. 

2.  sex  post  diebus  glorificatur:  silentii  causas  explicat:  lu- 
naticum sanat : iterum  passionem  praedicit. 

3.  discipulos  docet  modestiam,  aequitatem,  concordiam. 

2.  in  Judaea: 

/a.  in  finibus : 

1.  agit  de  divortio. 

2.  do  parvulis. 


1—20 

21— 43 
1 — 6 
7—13 

14 

14—29 
30.  31 
33—44 
45—52 
53—56 
14  s.  17  s. 
24—30 

1 — 9 
10—13 
14—21 

22— 26 


27  — IX.  1 


2—32 
33  s.  38—50 


X. 


1 

2 s.  10  s. 
13—16 


17  s.  23  s.  28  s. 


u 


XI. 


3.  de  vita  assequenda,  ct  divitiarum  impedimento, 
in  via  ad  urbem: 

1.  passionem  praedicit  tortio. 

2.  Jacobo  ct  Johanni  respondet,  ct  decem  ceteros  corrigit, 
ad  Jericbuntcm , Bartimaco  visum  donat. 

4.  Hierosolymis: 
fi.  Introitus  regalis 
b.  postridie,  ficus  devota, 

tempium  purgatum. 

postridie, 

1.  apud  ficum  arefactam,  fidei  vis  commendatur. 

2.  in  templo, 

1.  potestas  Jesu  vindicatur. 

2.  parabola  proponitur,  de  Tinea. 

3.  quaestio  de  censu. 

4.  do  resurrectione. 

5.  de  maximo  praecepto. 

6.  de  Davidis  Domino. 

7.  populus  scribas  cavere  jubetur. 

8.  laudantur  oboli  viduae. 

3.  apnd  templum,  in  monte  oliveti,  praedicit  templi  et 
urbis,  mundique  finem.  c.  XLU.  I s.  3 s.  14  s.  24  s.  28  s. 


32—34 
35  s.  41—45 
46—52 
1 

2—11 
12—14 
15—19 

20—26 


XII. 


27— 33 
1 — 12 

13—17 

18—27 

28— 34 
35—37 
88—40 
41—44 

33—37 
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a 


d 

d.  BIDUO  ANTE  PASCHA:  adversariorum  et  proditoria 

pactum.  XIV. 

e.  DIE  PRIMO  AZYMORUM: 

1.  Duo  Discipuli  pascha  parant. 

2.  vesperi,  cocna.  17. 

3.  post  hymnum,  praedicitur  discipulorum  scandalum,  ot 

Petri  abnegatio. 

4.  in  Gethsemane, 

a.  Jcstu»  orat:  discipulos  excitat 
p.  proditur:  capitur:  deseritur. 

5.  in  aula  pontificis, 

а.  mortis  condemnatur, 
p.  a Petro  abnegatur. 

f.  Feria  VI.  Acta 

a.  in  praetorio.  XV.  1 s.  6 b. 

p.  in  via. 
y.  in  Golgotha: 

1.  potus. 

2.  crux  ipsa,  et  vestes  divisae. 

3.  titulus. 

4.  duo  malefici. 

5.  contumeliae. 

б.  tenebrae  trihorii:  clamor  Jcsu:  adstantium  scomma: 

potus:  mors:  velum  scissum. 

7.  centurionis  effatum:  mulierum  spectatio. 

8.  vesperi,  sepultura. 

g.  Post  sabbatum,  Resurrectio  Domini,  nunciata 

a.  per  angelum.  XVI. 

p.  per  Ipsum, 

1.  Mariae  Magdalenae. 

2.  duobus  in  agrum  euntibus. 

<-  3.  undecim  discumbentibus. 

III.  EVANGELIUM  1.  a Domino  resuscitato  apostolis  commissum, 

2.  et  post  adseensionem  confirmatum. 


1 — 11 

12—16 
s.  22  s. 

26—31 

32—42 

43—52 

53—65 

66—72 


16—20 
21 
22 
23 
24.  25 
26 
27.  28 
29—32 


33—38 

39—41 

42—47 


1—  8 


9—11 
12  s. 
14 

15—18 
19.  20 


Ipso  primum  initii  vocabulo  nova  oeconomia  aperitur,  v.  15.  Ideo  Luc. 
3,  1.  ut  epocha  longe  maxima  notatur.  Titulus,  v.  gr.  apud  Malacliiam,  ttto» 
Onus;  at  nunc,  Initium  erangelii.  Atque  hic  titulus  concisum  quiddam  habet, 
nam  initium  erangelii  est  in  Johanne  baptista;  erangelium,  in  toto  libro.  Ini- 
tium tamen  appellat  Marcus  non  libri  sui,  sed  rei  gestae,  coli.  v.  2.  uti  Hoseas, 
c.  i,  2.  Cum  illo  principio  concinne  congruit  principium  libri:  respondetque 
simul  clausulae  propheticae  V.  T.  per  Malachiatn  scriptae;  perinde  ut  fmis  I. 
2 Chron.  et  initium  Esdrae.  Proprius  hujus  erangelistae,  quem  ipse  tali  titulo 
profitetur,  scopus  est,  Erangelii,  de  Jesu  Christo  Filio  Dei,  (v.  11.)  origines, 
historiam,  rationes,  cursum,  consummationem  describere.  c.  1,  1.  14.  seq.  8, 
35.  10,  29.  13,  10.  14,  9.  16,  15.  Hinc  tam  saepe  erangelii  vocabulo  utitur: 
hinc  patet,  ultima  Marci  esse  genuina,  c.  16,  15.  20.  Hinc  Petrum,  excellen- 
tem evangelii  praeconem,  tam  singulariter  commemorare  solet 

v.  2.  d>;,  sicut)  Sic  habere  se  debuisse  initium  evangelii,  ostendit  Marcus 
ex  prophetis:  eoque  probato,  cetera  omnia  probantur.  Apodosis  est  versu  4. 
— £v  r,axt%  no  T.pryptrr, , in  Esaja  propheta')  Ex  Malacbia  prius,  deinde  ex 
Esaja,  testimonium  affert  Marcus:  itaque  nonnulli  scripsere,  iv  rot; -pwpr.rxtf, 
in  prophetis.  Sed  tamen,  quemadmodum  Matthaeus  c.  21,  5.  unius  prophetae 


1)  Et  hqjus  descriptionis  ordinem  ita  instruit,  ut,  per  diehotomiam  incedendo,  I.  es 
Salvatoris  facta,  quae  diversis  quidem  temporibus,  at  uno  loco  (qui  Capemaum  fuit)  evene- 
runt, cumulatim  referat,  ex  iisque,  a nemine  impugnatis,  concludat,  Jesum  verum  Messiam, 
Sanctum  DEI  esse,  c.  1,  16 — 45.  II.  eas  adversariorum  quaestiones  atque  interpellationes 
itidem  simul  exponat,  quae  diversis  pariter  temporibus,  locis  autem  fere  iisdem  prolata  sunt, 
dum  secutae  sunt  ipsae  insidiae,  c.  2,  1.  — 3,  6.  Harm.  p.  203.  a. 
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nomine  Zachariam  citat,  et  quiddam  cx  Es. 62,  11.  ndspergit;  ac  Paulus  Rom.  9, 
27.  Esajam  appellat,  et  quiddam  cx  Hos.  2,  1.  attexit:  sic  Marcus  duos  alle- 
gat, (quanquam  Malachiae  locum  ex  albo  in  contextum  Marci  irrepsisse,  non 
sine  specie  conjicit  Beza) , atque  unum  Esajam  prophetam  (ut  pridem  existi- 
mavi,) appellat  ‘).  Esajas  copiosior  est  et  notior,  testimoniumque  ejus,  a Marco 
citatum,  legebatur  publice  in  sabbato:  et  Malachiae  testimonium  hic  reprae- 
sentat Marcus,  per  parenlhesin  quasi,  instar  supplementi,  periocham  illam,  in 
qua  proprie  Malachias  apud  Matth.  ii,  iO.  et  Luc.  7,  27.  citatur,  infra  prae- 
termissurus; Esajae  autem,  ut  apud  Matthaeum,  Lucam,  Johannem,  sic  apud 
Marcum,  propria  hoc  loco  est  allegatio.  Ipse  Johannes  Baptista  Esajam,  non 
Malachiam,  de  se  allegavit. 

v.  3.  ©wvr,,  vox)  Luc.  3,  4.  noL  — ev  spr.ow,  in  deserto}  Hoc  repe- 
titur versu  sequente,  ubi  mox  etiam  illud,  praedicans,  respondet  r oci  cla- 
mantis. 

v.  4.  eyevETo,  extitit}  Demonstratur  eventus.  — xnpiWoiv  pairocpta, 
praedicans  baptismum ) Sermo  concisus  i.  c.  praedicans  praedicationem  et 
baptizans  baptismum  poenitentiae.  Luc.  3,  3.  — ei:,  in)  Constr.  cum  baptis- 
mum poenitentiae.  Act.  2,  38.  — acpeatv,  remissionem)  citra  sacrificia  levitica. 

v.  5-  iouSxta  £copa , Judaea  regio)  Sic,  Judaeam  terram;  Joh.  3,  22.  — 
oi  UpocoXopurat,  Hierosolymitae)  Alias  non  solent  novum  institutum  facile  se- 
qui metropoles. 

v.  7.  ep/ev *e,  renit)  praesens.  — 6 \<rjc jpdrEpo;)  ille,  qui  r alentior  esL 
Unus  Christus  major  est  Johanne,  et  infinite  major.  — XOuai  -rov  iaavTX,  sotrere 
corrigiam)  Nos  fere  fibulis,  veteres  ligulis  calceamenta  adstrinxere.  Johannes 
ad  baptismum  Jesu  alludere,  inscius  fortasse,  hoc  videtur  adagio,  ut  hoc  dicat: 
non  sum  dignus,  qui  corrigias  ejus  solvam,  nedum  qui  baptismum  impertiam  ei. 
Ad  baptismum,  cum  vestibus  utique  etiam  calcei  exuebantur. 

v.  9.  ei;  tov)  in  flumen. 

v.  10.  elSe,  vidit ) Jesus.  quanquam  etiam  Johannes  vidit,  Joh.  1,  32.  — 
ir/i^ouivov;,  scissos)  oyi^tTai,  scinditur,  dicitur  de  eo,  quod  antea  non  fuerat 
apertum.  Christus  aperuit  coelum  primus,  ivoiyeiv,  aperire,  Matth.  3,  16.  di- 
citur sensu  generali;  speciali  autem  in  antilhcto  ad  scindere,  Act.  7,  56.  Vid. 
de  differentia  horum  verborum,  Matth.  27,  51.  52.  — to  ttveOu.*,  Spiritum)  in 
quo  baptizaturus  erat  Jesus. 

v.  12.  edOew;,  statim)  Sic  apud  filios  Dei  magna  de  suo  statu  testimonia 
celeriter  solet  tentatio  sequi.  — ejicit)  Praesens. 

v.  13.  p-E-ri  -rflv  Or.pidjv , cum  feris)  Res  magna.  Gen.  1,  26.  Status  mera 
solitudine  asperior.  [46  angelis  et  hominibus  remotus  hic  fuit  Sulcator:  ne- 
tpie  tamen  ferarum  incursibus  obnoxius.  Imperium  in  bestias,  cujus  Adamus 
tam  mature,  jacturam  fecerat , in  summa  jam  exinanitione  exercuit  : (pianto 
magis  exaltatus!  Ps.  8,  8.  V.  g.]  Marcus  non  solum  historiam  a Matthaeo  de- 
scriptam breviori  exhibet  compendio,  sed  etiam  specialia  nonnulla  quanlivis  pre- 
tii, a Matthaeo  antehac  non  posita,  et  tamen  fidelibus  jam  proficientibus  fructum 
allatura,  quasi  supplevit  *)• 


1)  Forphyrius , secuti  tertii  empaecta,  Marcum  eo  nomine  criminatus,  quodrerba  t?o:j 
— xpoedjr.os  coj  Esajae  adseripserit , hac  ipsa  criminatione  conjirmat,  isto  jam  tempore  in 
yraecis  rei  Syriacis  exemplaribus  lectionem  is  rtculx  tw  npo^Tr,  extitisse , adeogue  non  ex  Lati- 
nis re/ictam  esse;  guod  pluribus  ridere  est  in  J,  D.  MichnliUs  Einleitnng  etc.  T.  I.  p.  m.  162. 
586.  s.  E.  B. 

2)  Quae  vel  omisit  vet  supplevit  Marcus,  ea  reterum  traditioni,  qua  in  Romanorum 
gratiam  scripsisse  censebatur,  apprime  respondere,  per  inductionem  probatum  ivit  cel.  Mi- 
cbsilis  in  der  Einleitung  etc.  T.  II.  p.  1154.  s.  E.  B, 
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v.  14.  rocpa&oOifvai,  traditu s erat)  Scribit  Marcus  ut  de  re  lectori  vel  ex 
Matthaeo  vel  aliunde  cognita.  [Antea  plus  semel  urbem  Hierosolymam,  ut  Jo- 
hannes  refert,  inviserat  Jesus.  At  publica  mus  in  Galilaea  conversatio,  ea- 
qtie  continua,  noimisi  post  Johannem  custodiae  traditum  initium  cepit.  Y.  g.] 
v.  15.  7:£-).rp<oTai  6 xatpo;,  impletum  est  tempus)  tempus,  dc  quo  Daniel 
scripsit,  advenientis  regni:  tcinpus,  quod  exspectastis.  Qui  agnoscebant,  tem- 
pus esse  impletum,  proximum  habebant  gradum  vel  ad  verum  Messiam  h.  L vel 
ad  falsos  Mcssias  amplectendos.  Luc.  21,  8.  Implementum  temporis  non  Johan- 
nes,  sed  ipse  Dominus  praedicavit.  — [astocvosits  xai  icurreugTC,  poenitentiam 
agite  et  credite)  tum  eritis  consortes  evangelii. 

v.  16.  eijAwva,  Simonem)  Ea  ratione  et  copia  dc  Petro  scribit  Marcus,  ut 
facile  videatur  ex  illius  ore  scripsisse.  [Conf.  v.  1.  not.  ult.]  — aOvoO  tou  ai- 
fuovo?)  Vel  sic  legendum  ')»  vel  tantummodo  roO  mpcov &;•  alii  tantum  owtoO,  ex 
parallelis.  Marcus  interdum  nomina  repetit,  c.  3,  17.  5,  37.  interdum  prono- 
men relativum  iis  adjicit,  c.  2,  20.  3,  24.  seq.  16,  14.  et  plane  c.  6,  22.  aurii; 
t?1?  r,po>Six8o;.  — apupipxXXovTa;  xjx^i^Xr.rrpov)  Sic  LXX.  Hab.  1,  17.:  Afiyifix- 
au.yi^r.TTpov,  in  codd.  opt.  Unde  Es.  19,  8.  ol  piscatores. 

v.  18.  cudenK,  statnn)  Felices,  qui  cito  sequuntur, 
v.  20.  puoWrfiSv,  mercenariis)  Credibile  est,  Zebedaeum  non  fuisse  pau- 
perem. 

v.  21.  s)  svQiio;,  statim)  Delectatur  hoc  adverbio  Marcus:  inprimis  ca- 
pite I et  II  celerem  Christi  cursum,  ad  metam  tendentis,  et  occasiones  ei  cele- 
riter oblatas,  celeresque  successus,  pulcre  denotavit  Non  lente  egit  Salvator. 
Similem  vim  habet  particula  iterum,  Marco  frequens. 

v.  22.  e^ooniav,  potestatem ) v.  27.  [Idem  Matthaeus  notat  c.  7,  28.  Ge- 
neralia ejusmodi  Evangelistarum  alius  hoc  alius  alio  loco  refert.  Sic  populus 
cum  ovibus  pastore  destitutis  comparatur  Matth.  9, 36.  ac  deinceps,  Mare.  6, 34. 
Marcus  tamen  h.  I.  sermonem  montanum  indigitat:  unde  patet,  sanationem  so- 
crus Petri,  quam  ipse  transponit,  sermonem  montanum  ( quae  Matthaei  series 
est)  insecutam  esse.  Harm.  p.  235.] 

v.  23.  xxl,  et)  Marcus  initio  historiae  suae  notat,  quomodo  Jesum  aspe- 
xerint et  homines  et  daemonia.  [Scilicet  neque  Marcus  neque  Lucas  [c.  4, 33.) 
in  hac  narratione  ordini  historico  insistunt.  Harm.  p.  256.]  — av£xpx's,  ex- 
clamavit) Videntur  plerique  antea  nescisse,  obsessum  illum  hominem  esse.  Ma- 
gna vis  obsessionis,  nam  idem  saepe  praedicatum  et  homini  et  daemonio  tribui- 
tur. c.  3,  11.  9,  20.  Act  8,  7. 

v.  24.  ia.,  sine)  id  est,  sine  nos  loqui.  Luc.  4,  34.  41.  — t£,  quid)  Mi- 
serrimus status:  optare,  ne  quid  rei  habeant  cum  Jesu.  [Conf.  Apoc.  6,  15.] 

— va^apTjve , Aazarene)  Credibile  est,  hostem  valde  attente  observasse,  quid 
Jesus  in  juventute  ageret  Nazaretae.  — aroXecai,  perdere)  Bene ! 1 Joh.  3,  8. 

— r,ai; , no*)  3)  Communem  inter  se  causam  habent  daemonia.  — o!Sa,  novi) 
Non  dicit:  tws  novimus.  De  se  ait,  non  de  ceteris.  Daemones,  qui  in  obses- 
sis erant,  citius  videntur,  quam  ceteri,  sensisse,  quis  esset  Jesus.  [at  citius 
etiam,  quam  plurimi  hominum,  quibuscum  ambulabat.  Harm.  p.  256.] 

v.  25.  ireTtjiTiocv , increpuit)  Sic  c.  3,  12.  Hinc  patet,  longe  majorem 


1)  quod  praefert  margo  Editionis  Bengelianae  utriusqne  omissioni  lectionis  tou  otptovos 
signum  e subjiciens , suffragante  Vers.  germ.  ad  h.  I.  E.  B. 

2)  x«  etaropiuovtai,  et  intrant)  Lucas,  xat\  xatrjXOsv,  et  descendit , in  parallelo  c.  4,  31. 
Nazarct  nimirum  situm  altiorem  habuit:  Capornaum,  ad  mare,  depressiorem.  Quae  Marcus 
h.  1.  et  Matthaeus  c.  4,  13.  de  urbe  Capernaum  tradunt,  ea  Lucas  1.  c.  conjungit.  Harm . 
pag.  235. 

3)  Signum  interrogationis  post  hanc  voculam  exulare  debet.  Not,  erit. 
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esse  excellentiam  Jesu  occultam , quam  Sociniani  putant.  DOMINI  est  incre- 
pare. Jud.  v.  9.  — «pqjuiOr.Ti,  esto  repressus ) Hoc  non  impediit  clamorem  ex- 
euntis spiritus  immundi,  sed  verba  articulata,  qualia  versu  24.  memorantur. 

v.  26.  tnrx px!;xv,  concerpens)  Hostes,  cum  intima  obsederant,  inviti  ce- 
dunt, vere  pelluntur. 

v.  27.  SiSx/y,,  doctrina)  cum  qua  conjuncta  haec  miracula.  — xal)  etiam, 
v.  29.  eu&sto;,  statim)  Jesus  fugit  strepitum  celebritatis.  — iqAOov,  cene- 
runt)  Jesus,  et  Simon  et  Andreas.  — |astx,  cum)  Jam,  una  relicta,  plurcs  ha- 
bebant domos  Jacobus  et  Johannes. 

v.  32.  ojita;,  r espere)  Assiduitas  Jesu.  coli.  v.  35.  mane.  — xxl,  et) 
specialim. 

v.  33.  'iX-o,  tota)  aegroti,  ferentes,  spectantes, 
v.  34.  ovx  rfyit,  non  sirit)  Sic  c.  11,  16.  Aoristus  2 verbi  aepteto,  ut  do- 
cet Sylburg  in  Not.  ad  Clenard  p.  468.  — ori,  q uia ) Conabantur  loqui. 

v.  35.  Ewjjrov,  multa  nocte)  Interdiu  et  noctu  saluti  nostrae  invigilavit. 
Patet  hinc  etiam  studium  apostolorum  et  populi,  v.  seqq.  — TCpodYio/sTo,  pre- 
cabatur) speciatiin  pro  apostolis,  v.  seq. 

v.  36.  6 itt mov  xxt  o£  utr'  au-rou,  Simon  et  qui  cum  ipso)  Jam  Simon  est 
eximius.  Sic.  Luc.  8,  45.  9,  32.  Non  dicitur,  v.  gr.  Thomas  et  qui  cum  eo 
erant.  [ Conf.  not.  i ad  v.  16.] 

v.  37.  sopovre?,  invenientes)  Ergo  non  dixerat,  quo  iret.  [Afflximam  sc. 
annorum  partem  cum  in  solitudine  transegisset,  publice  tandem  conspiciendum 
se  exhibuit , ea  tamen  lege,  ut  rei  tum  occultam  cum  Patre  coelesti  consuetu- 
dinem publicae  cum  hominibus  conversationi  prudentissime  attemperaret.  Harm. 
p.  259.]  — 7cxvts£ , omnes)  Quidni  etiam  nos?  inquit  Petrus. 

v.  38.  ijrouivac,  obvias)  Ut  externa,  locus,  tempus,  dant  sese,  ita  reg- 
num Dei  se  insinuat.  — eAiiXuOx,  reni)  Primi  sermones  Jesu  habent  aenigma- 
tis aliquid:  sed  paullatim  apertius  de  se  loquitur.  Postea  dicturus  erat:  exii  a 
Patre. 

v.  39.  xvipuofftav  exjJxXXtuv,  praedicans:  ejiciens)  Duo  genera  benefi- 
ciorum. 

0 v.  43.  eu0£*K,  statim)  ne  videretur  Jesus  derogare  legi.  — i<U[JxXev, 
expulit)  Paratus  erat  homo  sanatus  manere  cum  Jesu  et  abesse  a propinquis. 
Adversa  ab  affectibus  naturalibus  ad  Christum  transferunt. 

v.  45.  *)  u.T.xtTi , non  jam)  Christus  ergo  paratus  erat  docere  potius  in 
urbibus,  quam  ibi,  quo  exirent  homines. 

CAPUT  n. 

v.  1.  HxXiv,  iterum)  Conf.  c.  1,  21.  29.  — Si  r,u.ept3v)  interjectis  diebus 
quibusdam.  [Unus  idemque  in  urbem  Capernatim  reditus  est,  cujus  Marcus 
h.  I.  post  sanatum  leprosum,  Matthaeus  post  reversionem  ex  regione  Oergese- 
norum  meminit  c.  9,  1.:  idem  etiam  paralyticus,  quem  post  Matthaeum  descri- 
bunt Marcus  et  I.ucas.  Harm.  p.  276.] 

v.  2.  ;xr,Se,  neque)  Non  modo  domus,  sed  ne  atrium  quidem  eos  cepit 
v.  3.  Otto  TEduxptav,  a quatitor ) Erat  igitur  adultus,  sed  non  valde,  v.  5.  fili. 


1)  v.  41.  commiseratu*]  Praecipuam  Marcua  in  sanctis  affectibus,  adeo- 

que  gestibus  etiam  Jesn  observandi*  sedulitatem  exercet  Quod  qui  in  legendo  libro  ejus 
curatius  attenderit,  haud  parum  delectationis  inde  capiet.  V.  g. 

2)  xTjpdoittv,  praedicare ] Publica  ista  et  spontanea  praeconia  rebus  memoratu  dignis 
cito  publicandis  inserviebant,  c.  5,  20.  Satius  tamen  hoc  loco  fuerat,  obedientiam  praestare. 
T.  g. 
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v.  4.  izEiTTcyacav , tectum  removerunt)  ex  amore,  sine  noxa.  [Sic  per 
omnia  fides  (v.  5.)  ad  Christum  penetrat.  V.  g.]  Credibile  est,  fuisse  tugu- 
rium, non  amplam  domum.  — i;o:u;avT£;,  effodient  es')  laquear,  sub  tegulis, 
amplo  foramine  facto.  Populus  frequens  bonam  fecerat  moram. 

v.  5.  ttcjtiv,  fidem)  operosam. 

v.  8.  tw  7rvEou.o£Tt  auToii,  Spiritu  suo ) Prophetae  cognoscebant  res  in  Dei 
Spiritu,  non  in  suo;  Christus,  in  Spiritu  suo,  omniscio,  divino,  conf.  8,  12.  Spi- 
ritus sanctus  autem  non  dicitur  Spiritus  Christi  ante  Pentecosten  illam  magnam, 
Aet.  2.  Supercst  igitur,  ut  Spiritum  Jesu  intelligamus  de  natura  divina  huma- 
nam inhabitante.  — ti,  quid)  Parodia  ad  quid,  v.  7. 

v.  14.  ')  teXwviov,  portorium)  ad  mare.  v.  13. 

*)  v.  15.  /•«lav  yip,  erant  enim)  Declarat  cvangelista,  cur  modo  scripse- 
rit, cum  Jesu  et  discipulis  ejus,  multi  quippe  hi  erant. 

s)  v.  16.  ri  ori)  Sic  LXX.  Jud.  11,  7.  etc. 

v.  18.  vr.T teoovts?,  jejunantes)  Hoc  et  morem  et  actum  praesentem  sig- 
nificare videtur.  Conf.  not.  ad  Matth.  9,  14. 

4)  v.  20.  ilxuTOvTai,  r enient)  Prima  significatio  Passionis.  — ev  exeivtj 
rf,  y.uipa)  Sic  etiam  Gothus  habet:  pluralis  autem,  a nonnullis  surrogatus,  ex 
Luca  est 6).  Dies  unus,  auferendi  Sponsi:  dies  multi,  ejusdem  ablati  et  absen- 
tis. Venient  autem  dies,  quum  ablatus  ab  eis  erit  Sponsus:  et  tum  jejunabunt 
in  illo,  Cillorum  aliquo,  primo  scilicet  potissimum,)  die.  Sic  Luc.  17,  22.  di- 
citur, venient  dies,  plurali  numero:  et  v.  31.  in  illo  die,  singulari  numero,  cum 
vi  relativa  ad  illum  pluralem. 

v.  21.  a ipsi  to  wAr.ptoax  to  x.aivdv  tou  raXaioO)  Haec  lectio  media,  brevis, 
genuina.  Vid.  App.  Crit!  Ed.  II.  p.  149.  Sententia  est:  supplementum  notum 
aufert  aliquid  panni  veteris. 

v.  26.  s-i  aj3i£9ap,  sub  Abjatharo)  Ahimelech  erat  sacerdos,  qui  Davidi 
panes  dedit:  sed  illi  ob  id  ipsum  occiso  successit  mox  Abjathor  filius;  et  postea 
Abjathari  sacerdotium  et  Davidis  regnum  eadem  tempora  habuit  Notissima  apud 
Hebraeos  series  sacerdotum  erat,  itaque  a sacerdote  sumitur  denominatio  aeta- 
tis David:  et  quidem  Abjatharum  evangeiista,  cujus  tempore  actio  Davidis  in 
sacras  litcras  relata  fuisse  videtur,  citat,  prae  Ahimelecho.  conf.  iri,  Matth. 
1,11.  Nec  dissimilis  locutio  Gen.  2, 2.  die  septimo:  et  c.  10,  25.  in  diebus  Peleg 
(pauIlo  post  nati)  divisa  terra. 

v.  27.  fXsysv,  dicebat)  sermonem  iterum  exorsus  conf.  c.4, 21.24. 26. 30. 
7,  20.  9,  1.  Luc.  4, 24.  5,  36.  6,  5.  15, 11.  Joh.  1,52.  — Sii,  propter)  Axio- 
ma. Sic  fere  2Macc.  5,  19.:  oti  Sii  tov  to-ov  to  eOvo;,  i),Ai  Sii  to  eOvo;  tov 
tottov  6 jwpio?  E'e)i;xTO.  — evasto,  factum  est ) Origo  et  finis. rerum  spectanda. 
Benedictio  sabbati,  Gen.  2,  3.  hominem  spectat. 

v.  28.  «oote,  itaque)  Sensus  eximii  aenigmatis  promtior  est:  Quod  juris 
in  sabbatum  habet  homo  quivis,  id  habeo  etiam  ego.  Sensus  augustior,  sed  pro 
ratione  illius  temporis  reconditus:  Finis  sabbati  facti  est  salus  hominis  secun- 
dum animam  et  corpus,  hanc  salutem  praestare  debet  Filius  hominis:  et  ad  hunc 
finem  obtinendum  habet  idem  potestatem  omnium  rerum,  et  nominatim  sabbati. 


1)  Conf.  de  hae  historia  not.  ad  Matth.  9,  9.  E.  B. 

2)  X*u\v,  Levin]  Matthaeum  etiam  appellatum.  V.  g. 

3)  xa\  ^xoXou07)3xv , et  sequebantur}  Itaque  jam  tum  emendata  mente  rectam  viam  te- 
nebant. V.  g. 

4)  v.  19.  tou  vup<ptovo$,  £pon«]  Hic  Jesus  eat,  quo  absente  laetum,  praesente  tristem 
diem  habere  nequeunt  ii,  quibus  est  cognitus.  V.  g. 

5)  Singularem  itaque  h.  I . et  Gnomon  praefert  et  margo.  Ed.  2.  et  Vera,  germ.,  quan- 
guam  in  Ed.  m^j.  signo  b notatum.  E.  B. 
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quippe  propter  hominem  facti;  et  pro  hoc  fine  obtinendo  recte  moderatur  om- 
nem sabbati  usum. 

CAPUT  III. 

v.  1.  rio&iv,  iterum ) alio  sabbato,  [quod  festum  Paschatos  octiduo  an- 
tecessit. Harm.  p.  309.]  Luc.  6,  6.  0 — Eir.pmaevyv,  arefactam ) non  ex  utero, 
sed  morbo  aut  vulnere.  Haec  vis  participii  s). 

v.  2.  racpe-r^pouv,  obsercabant)  ex  obliquo  et  occulto.  Proximo  ante  sab- 
bato audierant  doctrinam  sanam  de  sabbato. 

v.  3.  Xe-fsi,  dicit)  ut  aegroti  miseria  tanto  magis  moveret  omnes.  — tyti- 
pxi  ei;)  Concise,  id  est,  surt/e  et  prodi  in  medium. 

v.  4.  $,  aut ) Non  servare  est  perdere.  Oppositio  immediata,  animam 
serrare,  totum:  benefacere,  pars,  et  sic  in  opposito.  — >y'j/r,v,  animam ) hu- 
manam: adeoque  etiam  manum.  — ecuu-oiv,  silebant)  Luc.  14,  3. 

Xoa  habebant,  quid  dicerent. 

v.  5.  itspiyXetj/ajjievo;,  circumspiciens)  Vult  iis  Christi  multa  nos  docent, 
v.  34.  [Conf.  c.  10, 21.27.J  — ouXXuno'jp£vo;,  contristatus)  In  Pharisaeis  erat 
tristitia  mala,  Jesus  contristatur  pie,  singulatim  de  singulis.  Cum  tristitia  ju- 
sta conjuncta  est  ira  justa,  v.  2.  noL  — wupthcei,  duritie)  Habitus  cordis  cog- 
nitionem veritatis  ejusque  conclusionum  aut  difficilem  reddit  aut  facilem.  xiopu- 
diwities,  senstls  perimens,  v.  gr.  visum  et  tactum.  Coecitas  est,  non  vi- 
dere; durities,  non  percipere.  Joh.  12,  40. 

v.  6.  suSsgj;,  statim)  Crevit  odium,  coli.  v.  2.  fin.  — r.pwiiixvdW,  Hero- 
dionis) etsi  hi  fortasse  non  magnopere  curabant  sabbatum.  Vel  jussu  vel  per- 
missu Herodis  occidere  Jesum  volebant. 

v.  7.  xvs/d>pr,<je,  secessit)  vitavit  insidias,  et  tamen  non  longe,  nec  timide, 
nam  ivit  ad  mare 1 2  3 * * * *). 

v.  7.  8.  -Xitfto;,  multitudo)  Duae  erant  multitudines:  altera,  ex  Galilaea, 
sequebatur;  altera,  ex  diversissimis  locis,  tum  primum  veniebat  ad  Jesum.  Illa 
dicitur  multa  multitudo,  haec  multitudo  multa,  epitasi  trajecto  nomine  indicata. 

v.  8.  iSoo[i.xix;,  Idumaea ) Ergo  Esau  non  erat  plane  exosus.  — ol  irept) 
Ili  erant  Israelitae , Tyro  et  Sidoni  ricini. 

v.  9.  -Xoiipiov,  navicula)  Nominativus.  — -pooxxpxsp^,  praesto  sit)  non 
illo  uno  tempore.  — tvx  u.r„  ut  ne)  Cura  justae  commoditatis. 

v.  10.  e-i-irreiv,  inciderent)  Admirabilis  patientia  et  benignitas  Domini, 
v.  11.  otxv)  Ot’  av,  cum  praeterito  indicativi,  uti  feou  av,  c.  6,  56. 
v.  12.  ivx  p./)  — «pavspov,  t it  ne  — manifestum)  Nec  tempus  erat;  nec  hi, 
praecones. 

v.  13.  ei;  to  opo;,  in  montem)  seorsum.  — o$;  TjOeXev  av to;,  quos  vole- 
bat ipse ) Libera  potestas,  et  summa.  Volebat,  ex  voluntate  Patris,  [//is  par - 
tim  ot  duodecim  j modo  memorati , continebantur ; partim  alii,  e.  g.  Joseph  et 
Matthias,  Act.  1,  23.  V.  gj  — dbr/ftOov,  abierunt)  relictis  omnibus. 


1)  gi;  tv  in  Synagogam ] Sceleris  quid  non  Ingeritur  coetui  sacro  in  eoque 

perpetratur!  V.  g. 

2)  Marcus  ca  facta,  quibus  adversarii  nihil  opponebant,  combinat  c.  1.;  tum  ct  ea 
conjungit,  quae  oppugnabant  isti  c.  2.;  donec  odio  agitati  Insidias  Domino  struerent.  Ea- 
dem Lucae  est  methodus.  V.  g. 

3)  Quae  Marcus  h.  1.  v.  7 — 19.  refert,  ca  justo  narrationis  ordine  proponit,  combi- 

nanda cnm  Matth.  4,  24.  ss.  Sed  quae  antecedunt  et  seqnuntur  apud  Marcum,  ea  parallela 

•unt  Matth.  12mo.  Ab  insidiis  hostium  ansam  desumit  Marcus  memorando  socessui  Salvato- 

r*8*  v.  7.  eoque  ipso  in  viam  tantisper  c diverticulo  redit  etc.  Harm.  p.  238.  Mare  memo- 

ratur h.  v.,  domus  v.  20.  iternmque  mare  c.  4,  1.  Tali  pacto  historias  diversorum  temporum 

combinat  Marcus.  V,  g. 
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v.  14.  ftdiftexx,  duodecim)  Characteres  apostolici:  vocatio  immediata,  con- 
versatio cum  Christo  perpetua,  aulopsia,  praedicatio  universalis,  donum  mira- 
culorum. 

v.  16.  ETredrixs,  imposuit)  Dominii  nota  est,  dare  cognomen,  datum  etiam 
Jacobo  et  Johanni  conjunctim,  v.  17.  sed  prae  illis  Petro,  primo.  Sic  in  cata- 
logo XII  exploratorum  terrae  commemoratur  Jotua  pro  Hosen  vocatus.  Num. 
13,  4-16. 

v.  17.  iax.tojiov,  Jacobum ) adrocat.  — 6v6aa-ra,  nomina)  Plurale  innuit, 
etiam  utrique  seorsum  *)  hanc  appellationem  convenisse.  [Altamen  hoc  ihtn- 
laxal  loco  Jacobi  et  Johannis  cognomen;  Petri  fretfuenter  memoratur.  V.  g.] 

— (ioavepye; , Boanerges)  Procul  dubio  Christus  hoc  nomine  KW1  '52  alludit 
ad  duos  scribas,  qui  in  synedrio  summo  sacerdoti  sedere  solebant  ad  sinistram 
et  dextram:  quorum  hic  colligebat  suffragia  absolvendorum , ille  damnando- 
rum; ritumque  synedrii  juridicum  regno  suo  spirituali  applicat.  Mei.  ant  sac. 
p.  36.  s.  Etymon  paullo  aliter  exquirit  Hilleri  onom.  p.  117.  699.  — u!ol  flpov- 
Tfc,  filii  tonitrui)  Magnifica  appellatio.  Tonitru  in  scriptura  et  terribile  et  fe- 
stivum quiddam  csb  Evangclium  item  mundum  terret,  piis  laetitiam  et  fructum 
afTert.  Johannes  in  lenitate  tamen  absconditam  habet  vim  tonitrui;  inprimis  in 
testimonio  de  deitate  Jesu  Christi:  conf.  Joh.  12,  29.  28.  et  in  apocalypsi  toni- 
trua perscripsit  plurima;  et  ipse  audivit,  quae  perscribi  non  debuere.  Ap.  10,3. 
Hillerus  I.  c.  filius  tonitrui  est  fulmen,  eo  quod  ruptarum  nubium  fragorem  se- 
quitur. 

v.  20.  epjpwrai,  reniunt)  Jesus  cum  familia  nova.  [Non  temporis  ordi- 
nem, sed  locorum  vicissitudinem  haec  Marci  relatio  sequitur.  Conf.  v.  7.  13. 
Harm.  p.  311.]  — ei;olxov,  domum)  ad  domum  potius,  quam  in  domum,  coli, 
v.  21.31. 

v.  21.  ot  wap’  aoToo,  qui  apud  ipsum)  Vid.  App.  Crit.  Ed.  II.  p.  150.  Go- 
thicum fram  respondet  ad  Ttepi  et  rapa.  Hi,  qui  apud  ipsum,  qui  fuerint,  li- 
quet ex  v.  31.  ubi  particula  ergo  hunc  versum  21.  quasi  parenthesi  interim  ex- 
pedita, respicit.  — iiiffXfiov,  exiverunt)  Exitum  sequebatur  to  venire,  v.  31. 
Videtur  domi  structa  fuisse  mensa,  v.  20.  fin.  — xparffra»,  tenere)  cohibere. 

— eXevov,  dicebant)  nunrii,  ex  quibus  propinqui  ejus  audierunt  de  ardore  ejus. 

— ort  , mente  alienatus  est)  Hoc  verbo  tribuebant  ei  nimietatem  ardo- 
ris, intellectum  opprimentis,  sed  tribuebant  perperam,  ut  Paulo  Festus,  Act.  26, 
24.  insanis,  conf.  omnino  2 Cor.  5,  13.  tepeo;  xxi  Ttpoor.rr,;  e^ETrr.rav  Sia  to  <ri- 
xep a-  Hebr.  71©  Es.  28,  7.  6 rpotpii-r/i;  rapE^Ecrr.ad);,  Hebr.  Hos.  9,  7.  De 
populo  hoc  accipi  non  patitur  singularis  numerus:  quamvis  enim  o/ho;  turba 
singulare  est,  tamen  ex  intervallo  semper  sequitur  pronomen  et  verbum  plurale. 

*)  v.  23.  xpocxaXeaaiwvo;,  advocans)  Eo  ipso  illos  ad  attentionem  aliquam 
perduxit.  — oa ravav,  i Salonam)  Vid.  Matth.  12,  26.  not 

v.  26.  ivearn)  Verbum  valde  aptum,  insurrexit,  q.  d.  nova  res  foret! 

v.  27.  exv  p.ri  — Siimj,  x*'t  tots  — Siapr:i«i)  Simillima  constructio: 
aTtoOavT)  aat  erepo;  eyxaivieT  Deut  20,  5.  seqq.  item  Gen.  27, 12.  Matth.  5, 25.  26, 
53.  27,  64.  Rom.  11,  25.  s.  35.  nec  non  Mare.  5,  23.  fin.  Luc.  13,  25.  18,  7. 
Joh.  12,  35. 


1)  Vers.  germ.  margo  luetur  contrariam  sententiam,  qua  nonnisi  conjunctim  cognomine 
hoc  ornati  ridentur.  E.  B. 

2)  v.  22.  oi  hr. 'o  IifOioXti|i!ov  xortafiivTt; , qui  descenderant  Hierosolymis]  proximis  ante 
Pascha  diebus,  quum  jam  reliqui  homines  udseenderent.  Hat  longo  temporis  intervallo  Hie- 
rosolymis .lestis  abfuerat;  itaque  eo  nunc  tempore  cohibere  Eum  in  (ialiiaea  conabantur,  quo 
ingeus  ettm  populi  multitudo  circumfluebat,  aliis  negotiis  soluta,  ct  ad  celebrandum  festum 
proficisci  parans.  Uarm.  p.  314. 
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v.  28.  toi'  eiol;  ?«3v  ivOpti ra>v,  /Hii*  hominum ) Peccata,  humana  sunt:  sed 
blasphemia  in  Spiritum  sanctum , est  peccatum  satanicum.  — xxl  ai  [iXaa-pr.iuxi) 
Articulus,  in  edd.  omissus,  magnam  sermoni  vim  addit. 

v.  29.  aiumou  xaxprix;,  aeferni  peccati ) Peccatum  hoc  loco  reatum  de- 
notat: et  aeternum  peccatum  opponitur,  magna  proprietate  sermonis,  remissi- 
oni. [Poenam  itaque  Ium  sensus  tum  damni  aeternam  infert.  V.  g.]  Glossa, 
aioivioo  xptrato;. 

v.  31.  ')  ol  xxl  r,  p.r,rr,a  au-roOj  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Mar- 

cus fratres  priore  loco  posuit,  fratres  initium  fecerant  quaerendi,  eosque  secula 
est  mater,  [non  omni  eo  nomine  cutpd  vacans.  V.  g.]  Similis  ratio  ordinis  ver- 
borum, Num.  12,  1.10.  ubi  Miriam,  magis  adversata  Mosi,  ante  Aaronem  poni- 
tur. Sic,  Hahel  et  Lea,  verso  ordine,  Gen.  31,  14.  Oad  et  Huben,  Num.  32,  6. 
Minus  quam  ceteri,  sed  non  tamen  nihil  humani  passa  est  benedicta  in  mulieri- 
bus. — £;<■),  foris ) extra  orbem  illum,  v.  32.  vel  etiam  extra  domum,  ubi  doce- 
bat — ipuvoOvre;,  vocantes')  clara  voce. 

v.  32.  ti-ov,  dixerunt ) Ipse  bene  sciebat 
v.  34.  xuxXto,  circuitu ) suavitate  summa. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  'Hp'aro,  incepit)  post  interpellationem.  — wxox,  prope)  Anlitheton: 
prope  mare;  in  mari. 

v.  3.  oxousts,  audite')  Verbum  clare  pronunciatum,  ad  sedandum  populi 
strepitum,  ne  ipsum  sermonis  initium  frustra  esset.  [jWnrcn*  praecipue  auditum 
verbi  commendat,  v.  24.  25.  33.  V.  g.] 

v.  8.  i<5 iSo'j,  dabat:  ly spev,  ferebat)  Subjectum,  aXXo,  aliud,  coli.  v.  4—7. 

— ava^atvovra,  ascendentem ) supra  contraria  omnia. 

v.  9.  eXsyev,  dixit)  Pausa  frequens,  sermonibus  gravissimis  interposita,  v. 
13.  21.  24.  26.  30. 

v.  10.  ot  rapi  xOrov,  qui  cum  ipso)  primae  admissionis,  c.  3,  34. 
v.  11.  £Xeyev,  dixit)  cum  prolubio.  — e;to,  foris)  extra  discipulatum  ge- 
nuinum. [ Antilheton , v.  10.  V.  g.J  — vive-rai)  accidit. 

v.  12.  Tva,  ut)  Jam  ante  non  videbant.  Matth.  13,  13.  Nunc  accedit  judi- 
cium divinum.  tvx,  ita  ut.  LXX,  Gen.  22,  14.  — xxl  a^tOiiraTat  auro!;  tx  aaap- 
Tr.axTX,  et  remittentur  eis  peccata)  llaec  vera  sanatio.  Matth.  13, 15.  Ps.  103,3. 
v.  13.  oox  otftxxs,  non  nostis)  Notat  Jesus  interrogationem  discipulorum. 

— xxl  —di;,  et  quomodo)  Parabola  de  seinine,  prima  ac  fundamentalis.  — -xox;, 
omnes)  Doctrina  Christi  perfecta. 

v.  14.  6<rratp<ov,  seminans)  Christus  est  seminans.  Petrus,  Paulus  et  alii  se- 
minant semen  Christi,  et  sunt  servi  Seminatoris. 

v.  15.  6woo  <rracp*?xi  6 Xoyo;,  ubi  seminatur  verbum)  Hoc  comma  connec- 
lendum  potius  cum  sequentibus.  — statim)  Maximum  tempus  insidiarum. 

— ev  val;  xxpSixt;,  in  cordibus)  Id  plus,  quam  in  corda. 

v.  16.  17.  vMtoi,  statim)  Magnae  mutationes  in  anima  celeriter  fieri 
possunt. 

v.  19.  ai  rapi  t£  Xotral  £raO'jp.£xt,  cupiditates  de  reliquis)  voluptates  vitae, 
Luc.  8,  14.  in  victu,  amoribus,  studiis  literarum  etc.  — ei<7W>peu6[A£vxi,  tngre- 
dientes)  Qui  verbum  Dei  accepit,  videre  debet,  ne  curae  mundi  invalescant,  et 
novam  animae  latitudinem  afiectusque,  capaciores  ex  verbo  Dei  redditos,  occu- 
pent vehementius,  quam  antea.  — yivsTxi,  /it)  sermo. 


1)  If./onxi  o5»,  veniunt  itaque]  Remittit  haec  locutio  ad  i5?,XQo-/  v.  21.  V.  </. 
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v.  20.  £v,  imum)  Accusativus. 

v.  21.  x.x.1,  e/)  Versus  24.  cuin  versu  20.  et  antecedentibus  arcte  cohae- 
ret: ergo  etiam  hic  intermedius,  coli.  Luc.  8,  16.  hoc  sensu:  Terra  semen  sibi 
commissum  sat  diu  tegit;  sed  vos  virtutem  verbi  auditi  confestim  debetis  exserere. 
— 6 Xo^yo;,  lychnus ) Sic  quoque  Christus,  lux  vera,  cum  evangelio,  venit.  Et 
homo  ipse  debet  esse  non  modius,  sed  candelabrum,  conf.  Luc.  8,  16—18.  — 
*}.ivr,v,  tectum)  ubi  capitur  cibus. 

v.  22.  oO  yxp  etti  ti  xpuTrrdv, — ouSe  eyevsti  ixixpvpov,  non  enim  est  quid- 
quam occultum , — neque  facium  est  absconditum ) Differentia  est  et  verborum, 
est,  natura;  factum  est , studio:  et  nominum:  conf.  xpuirra,  1 Cor.  4,  5.  et  i-o- 
xsmooi,  Coi.  2,  3.  cui  respondet  illa  inter  manifestari,  vi;  et  In  manifestum  ve- 
nire, ultro,  cum  maturum  est.  Ergo  prior  sententia  potest  de  malo,  altera  de 
bono  accipi.  Id  axioma  valet  de  rebus  naturae;  de  sensibus  et  actionibus  homi- 
num malis  et  bonis,  in  statu  naturali  et  spirituali,  de  mysteriis  divinis.  — sve- 
vero. factum  est ) Subjectum,  ti,  quicquam,  repetitum:  praedicatum,  abscondi- 
tum. — DSt-r,,  veniat)  ultro,  conf.  Joh.  3,  21.  Id  fit  successive,  in  hoc  seculo; 
et  fiet  plene,  quum  lux  omnia  illustrabit.  1 Cor.  4,  5. 
v.  23.  et* tu,  si  quis)  Ergo  non  quivis  habet. 

v.  24.  JAettete,  ti  axouETS,  ridete,  quid  audiatis)  Visus,  nobilior,  modera- 
tur auditum:  oculus,  non  auris,  se  movet.  — ti,  quid)  Auditis  verbum,  quod 
verbum  Dei  est.  id  magni  habete,  vel  quid  resolvendum  in  quomodo  Lucae:  vi- 
dete, qualem  praestetis  auditum.  — ev  w piTpti»,  in  qua  mensura)  Ea  jnensura 
est  cor  cum  sua  capacitate,  cupiditate,  studio  impertiendi  aliis,  obsequio.  Qua 
quisque  in  dando  mensura  utitur,  eam  in  accipiendo  experietur.  — 7:po<7TE0r,<is- 
txi,  addetur)  ut  non  modo  sitis  auditores,  sed  etiam  participes.  — tgT;)  quod 
attinet  ad  audientes.  ')  conf.  ad  Rom.  2,  8.  de  tali  Dativo. 

v.  26.  avOponto;,  homo)  Cum  hoc  homine  confertur  Deus  et  Christus,  ad 
describendas  aetates  et  gradus  totius  ecclesiae  Christianae,  v.  29. 

v.  27.  xxOeoS-ij  xal  eysipr,T*i,  dormiat  et  surgat)  His  duobus  verbis  per 
yixTaov  cohaerent  nomina,  nocte  atque  die.  Et  nox  interdum  ante  diem  poni  so- 
let. Gen.  I.  — &')x  oiSev  xoto;,  non  novit  ipse)  Post  collata  hominibus  praesidia 
gratiae,  Deus  cos  quodammodo  sibi  ipsis  permittit.  Potest  tamen  hoc  referri  ad 
ipsum  hominem  fidelem:  et  tum  sponte  sua  v.  28.  opponitur  curae  humanae, 
non  culturae  terrae. 

v.  28.  xoTojxaTYi,  sponte  sua)  Non  excluditur  agricultura  et  coelestis  plu- 
via solesque.  [sed  innuitur  libertas,  vel  in  bono  vel  in  malo  augescendi,  a do- 
mino fundi  homini  concessa.  V.  g.]  — yopTOv , gramen)  sementem  gramini  si- 
milem. sic  initio  virtutes  spirituales  a naturalibus  vix  dignoscuntur.  — sTtx, 
deinde)  Mirabilis  ratio  incrementi  successivi:  ea  olim  patebit. 

v.  29.  TrxpxXw,  tradiderit)  idem  sponte  sua.  subaudi  sese.  — euOeco;,  sta- 
tim)  ut  ante  non  nimis  cito , sic  nunc  non  sero.  — i-oo-iXt.zi  , mittit)  Sermo 
concisus,  mittit,  falce  praeditos,  nam  x-o^teXXetOxi  est  viventis  cujuspiam. 
v.  30.  Ttvt  oijLOLtiTwjjLEv,  cui  assimilemus)  Plurale  conf.  Joh.  3,  11. 
v.  31.  tu;  x6xxgv,  sicut  granum)  scii,  comparemus.  — pux-porEpo;)  minus. 
v.  31.  32.  cirxv  «nrxp-ij,  quum  seminatum  fuerit)  Hoc,  bis  positum,  exacte 
definit  tempus  illud,  quum  granum  desinit  esse  panum,  et  incipit  fieri  magnum, 
versu  3 i.  quum,  ut  versu  32.  seminatum  fuerit  cum  emphasi  est  pronunciandum. 

v.  33.  xxOu;  7)&ivavTo  ixouetv,  sicut  poterant  audire)  Non  ferebant  aper- 
tius dici. 


I)  Omissionem  hujus  incisi  lectori*  decisioni  reliquerat  utriusque  Editionis  margo;  prae- 
fert tamen  lectionem  p deniorem  cum  Gnom.  etiam  Ver»,  genn.  E.  E. 
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v.  35.  ev  exetvr,  vt!  r.uipx , in  illo  die)  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Pro- 
nomen, sxsivr,,  illo,  non  illum  praecise  diem  notat,  quo  parabolas  de  Seminante, 
ceterasque  proposuit  Salvator,  ut  praeter  alios  agnoscit  Grotius,  sed  minus  de- 
finite refertur  ad  diem  in  superiore  cursu  libri  notatum,  nempe  cap.  2,  1.  Sic 
Jud.  13,  10.  Dva  LXX.  ev  r.uipx,  ac  potius,  in  cod.  Alex,  r?  r.pipx  exEivr,.  Sic 
Matlh.  24,  48.  6 xxxo;  SoOXo;  exetvo;-  Et  quidem  Marcus  -ro  exeivo;  varie  adhi- 
bet. c.  2,  20.  13,  24.  nott.  De  tempore  hujus  navigationis  conf.  Harmon. 
evang.  §.  49. 

v.  36.  xxpaXxp^iavoooiv,  assumunt)  li,  quorum  erat  navis,  assumsere  ad 
trajiciendum.  — w;  -/.v,  ut  erat ) sine  apparatu.  Matth.  8,  20.  Sic  LXX,  ei;  eariv, 
et,  d>;  •fcav,  2 Rcg.  7,  7.  — irXoiapia,  nariculae ) et  in  iis  homines.  — oet'  au- 
toO,  cum  illo)  cum  Jesu. 

v.  37.  i.  e.  xiwiui;  vsipfiv  xat  rapa yr,  pE-ra  eiiSiav  xtX.  Eustathius. 

— etesJJxXev,  injecerunt ) sc.  aene. 

v.  38.  radpvri,  puppi)  ubi  gubernaculum  est.  — to  wposxe^oAaiov , cervi- 
cal) Pars  haec  erat  navis,  ut  ex  articulo  colligas;  lignea,  ut  Theophylactus  no- 
tat. vid.  Heupel.  ad  h.  1.  — oO  piXet  coi,  num  non  curae  eat  tibi)  Non  irascitur 
Dominus  importunius  orantibus. 

v.  39.  culwa,  site)  desiste  a sonitu.  — «EipipoxTO , obmutesce)  desiste  ab 
impetu.  — yxXr.vn,  Irani/uillitaa)  maris;  quod  alias  vel  post  ventum  in  motu 
mansisset. 

v.  40.  oux,  non)  Postea  dixit,  nondum,  Matth.  16,  9.  To  non  simpliciter 
dicit  privationem;  -rd  nondum  innuit,  habuisse  illos  jam  antea,  cur  crederent. 

CAPUT  V. 

v.  1.  Tfiiv  yaftxpvivuv,  Gadarenorum)  Gadara,  urbs  Graecanica,  Judaeis 
subdita:  in  qua  multos  Judaeos  habitasse  ex  eo  colligi  potest,  quia  Dominus  ad 
eos  venit.  [ Communem  ea  sine  dubio  portum  habuit  cum  Gerasa  vel  Gergesa. 

V.  g.] 

v.  2.  eOOeto?,  slalim)  Servatus  tamen  est  homo,  ne,  ut  porci,  in  mare  se 
praecipitaret  — iv,  in)  Particula  vim  habet. 

v.  3.  xx-rotxYiciv,  habitationem)  Varii  sepulcrorum  incolae  v.  5. 
v.  5.  opeciv,  montibus)  locis  solitariis,  montes  ibi  erant,  v.  11.  — lowrov, 
se  ipsum)  In  obsessis  etiam  justus  amor  sui  impeditur. 

v.  6.  iSpxps,  cucurrit)  Specimen  dominii  Christi.  Cucurrit  obsessus,  invi- 
tis, ut  facile  existimari  potest,  daemoniis. 

v.  7.  pr'  pe  jixcxvicTjs,  ne  me  crucies)  Dum  cruciatur  daemonium,  crucia- 
tur obsessus,  et  hic  tamen  liberatur.  Daemonium  deprecatur  aut  ipsam  expul- 
sionem, aut  addjlum  expulsioni  cruciatum  alterum. 

v.  8.  to)  Sermo  est,  tanquam  de  uno:  et  v.  13.  9.  de  multis,  qui  uni  pare- 
bant, ut  legio  imperatori.  Unicus  ille  perpetuam  cum  sua  legione  videtur  con- 
junctionem habere,  quia  uno  nomine  continentur. 

v.  9.  Aeyewv,  legio)  Appellatio  synecdochica.  unus  in  his  erat  princeps,  et 
ceteri  cum  eo  conjuncti  erant  legio:  sive  id  Latini  nominis  antea  gesserat,  quam 
hunc  hominem  intraret,  sive  tunc  assumsit.  — mXKol  wpev,  multi  sumus)  Hoc 
affirmat  suis  verbis  Lucas,  c.  8, 30.  Si  in  uno  nido  tam  multi  esse  possunt:  quot 
sunt  in  universum!  [Aumerw*  in  se  non  par  it  patrocinium.  V.  g.] 

v.  10.  wapexxAei,  rogabat)  Numerus  singularis:  pluralis,  v.  12.  — 
regionem)  quam  amabant  vel  tenebant.  [ adeoque , hominum  istorum  gnari,  eo 
plus  detrimenti  parare  cogitabant.  V.  g.]  Mirum  autem  est,  eos  non  vitasse  lo- 
cum, in  quo  versabatur  Messias,  potentiam  eorum  destruens, 
v.  12.  R*m;,  omnes)  consentientes. 
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v.  13.  suOeio;,  stutim)  Non  egebat  deliberatione,  ulla  in  re. — d>;  Xia^Ouoi, 
quaiti  bis  mille ) Hunc  numeruin  superabat  nomen  legionis. 

v.  14.  iviiyyEiXav,  annuntiaverunt)  iis,  quorum  fuerant  porci,  in  urbe  et 
in  agris. 

v.  15.  jta9r|ASvov,  iaaTiw-evov,  caxppovoOvT*,  t edentem,  res/itum,  sanae 
mentis)  cum  antea  fuisset  sine  quiete,  vestibus,  rationis  usu.  Vestes  ii,  qui  spec- 
tarant,  dare  potuerunt.  Rationis  usum  actionibus  exserebat.  — tov  Xeyeoiva, 
legionem)  Videtur  hoc  nomen  ibi  locorum  notum  fuisse,  ct  homines  territos  ha- 
buisse. Neque  enim  alia  causa  apparet,  cur  haec  appellatio,  rem,  ut  illi  invene- 
rint, describens,  iteraretur.  ') 

v.  18.  uet’  aoToO,  cum  illo ) Crux  hominem  ablactarat  a suis:  virtus  Jesu 
eum  tenebat,  [eoque  jam  ulterius  jurare  istos  potuit.  V.  g.] 

v.  19.  toCi;  no u;,  tuos)  Obligatio  erga  propinquos.  — ivayyEiXov,  annun- 
cia)  Tempus  loquendi : v.  30.  seqq.  et  tempus  tacendi,  v.  43.  — 6 xupio;,  Domi- 
nus) Jesus  v.  20. 

v.  20.  xrpucoEiv,  praedicare)  Sic  non  carebant  testimonio  gloriae  Dei; 
etsi  Jesus,  rogatus,  celeriter  abibat.  — ev  t/1)  non  solum  domi.  v.  19. 

v.  22.  *)  iastpo; , Jairus)  Quo  tempore  Marcus  hoc  scripsit,  Jairus  ejusve 
filia  adhuc  reperiri  in  Palaestina  potuit.  Magnum  veritatis  argumentum  est,  quod 
ipsa  nomina  propria  in  historia  evangelica  ponuntur.  — iSwv,  ridens)  conspecta 
majestate  Christi. 

v.  23.  iayxrvti  t/ti,  in  extremis  est)  Magna  fides  Jairum  impulit,  ut  ab 
animam  agente  discederet.  — fva,  ut)  Hoc  stilo  recitativo  positum  ostendit,  qua 
mente  Jairus  morbum  fdiae  commemoret. 

v.  29.  E;r,pivOr)  r,  — cyv„  arefactus  est  fons)  non  modo  decrevit.  Erat  re- 
pentinae sanitatis  summus  gradus. 

v.  30.  Enyvou;,  cognoscens)  Fides  etiam  agit.  — e^eXOoOcxv,  egressam) 
Vis  magnetica. 

v.  33.  ^ojir.fkTca , timens)  Interdum  actionem  bonam  subsequitur  timor, 
quem  ipsum  porro  tollit  bonitas  Domini.  Matlh.  26,  10.  — eitev,  dixit)  publice, 
Lue.  8,  47.  posito  intempestivo  morbi  pudore.  — rraoxv,  omnem)  Recte ! 

v.  34.  o-ays  ei;  eipvivriv,  abi  in  pacem ) Conf.  Luc.  7,  50.  not.  — fcOi,  esto) 
perpetuo.  Post  longam  miseriam,  beneficium  durabile. 

v.  35.  «w>,  de)  domo  archisynagogi.  — ti  in,  quid  adhuc)  Magna  mor- 
tuae puellae  affirmatio.  Inepte  conari  herum  putant.  — txoXXei;,  texas)  Verbum 
hoc  proprie  dicitur  de  molestia  itineris.  Luc.  7,  6.  8,  49.  Herodianus  de  dura 
captivorum  vectura , deque  profectione  exercitus  adhibet.  Ambulatio  Jesu  erat 
tum  perpetuus  sx'jX;i.o;,  vexatio.  — tov  Si^xcxxXov,  Magistrum)  Erant  ergo  dis- 
cipuli Jesu  in  familia  Jairi,  et  archisynagogi  doctor  erat  Jesus. 
v.  36.  XscXovpEvov,  dictum)  quasi  clam. 

v.  37.  tov  aSsX^o v,  fratrem)  Marcus  non  diu  post  ascensionem  Christi 
scripsit  evangelium,  quo  tempore  memoria  Jacobi,  decollati,  adhuc  vigebat  ita, 
ut  ipso  Johanne  notior  esset. 

v.  38.  aXxXa^ovTa;,  cantu  perstrepentes)  ad  cogitationes  lugentium  mi- 
nuendas. 

v.  40.  xaTsyeXwv,  deridebant)  tristi  risu,  sine  petulantia.  — sx|ixXd>v,  eji- 
ciens) Admiranda  potestas,  in  domo,  ut  extrinsecus  videbatur,  aliena.  Revera 


1)  Et  margo  quidem  Ed.  maj.  minue  probaverat  hanc  iterationem,  cui  magis  favet  Ed.  2. 
nrm  Gnom.  ei  Ver»,  genn.  E.  B. 

2)  tuiv  ip/tauva^T*0*)  archisynagogorum)  Qui  reliquorum  doctorum  Inspectore»  erant. 

V.  g. 
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erat  in  domo  dominus.  — tov)  Ergo  aderant  tres  discipuli,  et  tres  ex  domo,  non 
plures,  v.  43. 

v.  41.  vaXtGi  xoOu.i,  Talilha  fcumi ) Petrus  memor  fuerat  verborum  a Sal- 
vatore adhibitorum:  ex  cujus  ore  Marcus  scripsisse  dicitur.  Talilha,  semel,  ne- 
que enim  Jesus  mortuos  excitans  epizeuxin  adhibuit.  Luc.  7,  14.  Joh.  11,  43. 
Nam  sempcr  praesens  erat  virtus  ejus.  Conf.  Nuin.  20,  11.  — coi  Xeyto,  tibi 
dico')  ld  non  habetur  in  Talitha  kitmi,  et  tamen  vere  additur. 

v.  42.  £u9£o>;,  statim)  Non  demum  paulatim  sese  recollegit.  — yxa,  enim) 
Rediit  ad  statum  aetati  congruentem.  — Stiltexa,  duodecim)  Conf.  v.  25.  Uno 
tempore  sanata  est  mulier,  et  resuscitata  puella,  quae  uno  tempore  initium  mi- 
seriae et  vitae  habuerant.  ') 

CAPUT  VI. 

v.  1 . *)  'AxoXooOoumv,  tet/uuntur)  etsi  non  omnes  admissi  ad  videndam  re- 
suscitationem puellae  Jairi. 

v.  2.  ytvopivou,  facto)  cum  adventus  Jesu  non  multo  ante  factus  esset.  — 
troGev  — SoGefcrat,  unde  — data ) Atqui  ipsa  est  Sapientia.  — xxl  SuvdcptEi?)  Subaudi, 
tv  tfuid,  qui. 

v.  3.  6 tkctwv)  fabri  filius,  vel  etiam  ipse  faber,  nam  addunt,  filius  Mariae, 
in  antitheto  ad  filium  fabri.  [Ipse  igitur  eo  labore  defunctus  est,  i/ui  responde- 
bat operi  spirituali.  Zach.  6,  12.  V.  g.] 

v.  4.  iwtTpiiit,  patria)  in  qua  multae  sunt  cognationes.  — ooyyevict,  cog- 
natis) multas  habentibus  domos. 

v.  5.  oux  r,8uv*To,  non  poterat)  ld  est,  non  poterant  fieri  virtutes,  quia 
homines  erant  incapaces.  — oXtyot;,  paucis)  Quantitas.  — apptocroi?,  infirmis) 
Qualitas. 

v.  6.  xuxXtp,  circuitu)  Beneficium  tamen  praestitit  Jesus  patriae  suae, 
v.  7.  vSp^xTQ , coepit)  postquam  profecerant.  — Suo  Suo,  duos  duos)  sex 
paria.  Matth.  10,  2.  s.  — xx£,  et)  Reliqua  mandata  patent  ex  v.  12.  13. 

v.  8.  9.  TtxpufyyetXEv)  Hoc  verbum  trifariam  hoc  loco  Marcus  construit: 
rntpryytilxv  — ivx  piSev  xCxiwnv  — aXX’  uroSsSspivou;  (scii,  etvar)  — xai 
c*Su cr,cfit.  Sic  idem  c.  12,  38.  GsXovtmv  trtpntxTstv  xai  acr:acu.ou?  • ubi  infinitivus 
et  accusativus  junguntur. 

v.  8.  tva,  ut)  ut  essent  expediti,  soluti,  liberi  [Conf.not.  ad  Matth.  10, 10.] 
*)  v.  13.  «UjiaXXov,  ejiciebant)  ld  sine  dubio  multo  molestius  tulere  dae- 
mones, quam,  se  expelli  ab  ipso  Domino.  — rXcipov  £Xxt<p,  ungebant  oleo)  Haec 
unctio  longe  dilTercbat  ab  ea  unctione,  quae  extrema  dicitur.  Oleum  non  fere- 
bant secum,  v.  8.  sed  apud  aegrotos  sumebant.  Miraculum  eo  apertius. 

v.  14.  ^xvEpdv,  manifestum)  Jesus  multis  prius  non  innotuit,  quam  mors 
Johannis  innotesceret:  alias  eum  non  habuissent  pro  Johanne.  Notandum  contra 
eos,  qui  tempora  post  baptismum  Domini  nimis  extendunt.  — yxp,  enim)  Sine 
publica  fama  non  nosset  Herodes.  Sero  aula  accipit  novellas  spirituales.  — tXe- 
y*v,  dicebat)  Luc.  9,  7.  pluralis  est,  quem  numerum  res  etiam  in  Marco  poscit. 


1)  r.  43.  «itTTtiXaro,  interdicit]  Turba  sane,  quam  puellae  obitua  non  latuerat,  miracu- 
lum et  nosse  potuit  et  in  DEI  gloriam  promulgare.  V.  g.  — fayttv,  quod  ederet]  Vira  jam  et 
salva  fuit,  neqne  ullo  egena  medicamento.  V.  g. 

2)  txi ISev,  exinde ) Latiorem  haec  vocula  apud  Marcum  b.  1.  aenanm  habet,  quam  apud 
Matthaeum  c.  13,  53.  et  unireraam  Salvatoris  commorationem  in  Capernaum  et  regione  cir- 
cumjacente respicit.  Jairna  in  Capernaum  habitavit:  neque  multo  post  resuscitationem  filiae 
ejus,  parabolae  Matth.  13.  etc.  memoratae,  prope  Capernaum,  prolatae  sunt.  Ham.  p.  325. 

3)  v.  10.  btftdsv,  indet  ex  urbe.  V.  g. 
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nam  enumerantur  hominum  opinationes,  quarum  unam  Herodi  praeter  ceteras 
probabilem  visam  indicat  demum  versu  16.  Itaque  parenthesis,  si  eam  ante  ma- 
nifestum juvat  pingere,  non  in  ejus,  sed  in  prophetarum  debet  claudi,  ut  audi- 
r it  in  audiens  reassumtum  appareat.  Neque  Marcus  opinionem,  quam  Herodes 
ab  aliis  accepit,  Herodi  bis  adscribere  dicetur,  aliis  ne  semel  quidem,  praeser- 
tim cum  Herodes  magis  dubitari!,  quam  alii.  Ergo  aut  D.Eyov,  dicebant,  legi  de- 
bet, aut  dicebat  certe  non  spectat  ad  Herodem,  sed  cum  eo  verbo  subauditur 
participium  dicens  indefinite,  ut  saepius  ponitur  or,aiv,  iiupiit,  scii.  6 sirtov,  di- 
cens. ')  Vid.  ad  Chrysost  de  Saccrdot.  p.  477.  Glass.  Can.  23.  de  Verbo,  et  Hil— 
ler.  Syntagm.  p.  325. 

v.  15.  xXXot,  alii)  Varietas  humanarum  opinionum  de  divinis  rebus  mira 
est.  Eam  scire,  discipulos  nonnihil  juvat,  c.  8,  28.  sed  Herodem  magis  pertur- 
bat. Quanta  quanta  est  varietas,  tamen  saepe  veritas  extra  eam  versatur, 
v.  16.  dutouoa;  Se,  audiens  autem ) Id  repetitur  ex  v.  14. 
v.  19.  cvsiysv)  infenso  animo  imminebat. 

v.  20.  E^oflEtTO,  timebat)  Venerabilem  facit  sanctitas.  Herodem  non  timuit 
Johannes.  — £io<b;,  gnarus ) Argumentum  verae  religionis,  timor  malorum  et 
reverentia  erga  pietatem.  [Meque  tamen  prophetam  eum  agnovit.  Cardinem  rei 
haud  assequitur  hominum  sectili  aestimium.  Ipse  Judas,  tenebris  jam  obrutus, 
non  Christum,  sed  sanguinem  innocentem  dixit  Jesum.  V.  g.]  — <rjvsT»ipsi,  cu- 
stodiebat) contra  Hcrodiadem.  — toXXA  — rixoos,  multa  — audiebat ) Nec  ta- 
men pius  fuit  Herodes. 

v.  21.  yEvEiriot?)  PsvEmx,  Genus  est:  ytvlOXia,  species.  Hoc  proprie  natali- 
tium,  illud  quemvis  diem  festum,  ex  gr.  regni  capti  etc.  notat.  — tAtyisTScnv, 
magnatibus ) aulae  et  curiae.  — yiXwtfyot;,  chiliarchis ) militiae.  — toTj  TrpdrroK, 
proceribus)  statibus  provincialibus. 

v.  22.  6 fJxmXEu;  tw  xopamto,  rex  puellae)  Antitheton. 
v.  25.  uetA  'TTroo^ci  promte.  — 6eXu>,  volo)  Parrhesia. 
v.  27.  «rrexouXa-rtupa , speculatorem)  Derivatur  a specula.  Speculatores 
supplicia  peregerunt.  Sen.  1.  I.  de  ira,  c.  16. 

v.  29. 7rr<3ax)  Sic  “ba:  de  propheta,  Jer.  26,  23.  Lat.  cadarer.  Salvatoris 
corpus  non  ita  appellatur.  — sv  ir/To-Euo , in  monumento)  patrio  fortasse,  cui 
inferri  eum,  ut  suo,  fas  erat.  Jesus  Christus , vitae  princeps,  in  sepulcro  alieno 
repositus  est. 

v.  30.  <r jvxyorrxi,  congregantur)  simul.  — o!  AttootoXoi,  apostoli)  Apta 
huic  loco  appellatio.  — kxvtx,  omnia)  Sequitur  distributio,  et  quanta,  et  quanta. 
Relatio  praeclarissima! 

v.  31.  OiAEt;  auToi,  ros  ipsi ) quoque.  Saepe  Servator  solus  in  solitudinem 
se  contulit,  nunc  dicit:  vos  quoqnc  solitudinem  quaerite.  — oXIyov,  paululum) 
Solitudo  et  consuetudo  cum  aliis,  contemperanda  piis.  — foxv,  erant)  Non  sem- 
per  simul  et  venerunt  et  discesserunt 

v.  33.  rpofftOov,  praevenerunt ) variis  viis.  — cnjvfjXflov , convenerunt) 
uno  loco. 

v.  34.  fpSx-ro,  coepit)  denuo,  ut  si  antea  non  docuisset.  Opus  verae  mi- 
sericordiae est,  docere:  et  boni  doctoris  virtus  est  misericordia, 
v.  35.  xoXXi[;,  multa)  Matth.  20, 1.  ss. 

v.  36.  xoy.Xto,  circuitu)  Nam  in  uno  duntaxat  alteroque  non  erat  cibi  tantum, 
v.  37.  ayopauujAEv,  emamus)  Interrogatione  hac  significant  discipuli , non 
voluntatem  deesse  sibi,  et  operae  in  abeundo,  et  pecuniae,  quam  haberent,  in 


1)  Aon  Gnomonis  observationem  h.  I.,  sed  utrimque  Editionis  marginem  sequitur  Vera. 
germ.,  tectionem  fXtysv  praeferens.  E.  B. 
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emendo,  impendendae,  sed  facultatem.  Itaque  ducentorum  denariorum  summam 
non  tam  ex  ea,  quae  tum  erat,  crumenae  copia  colligunt,  quam  ex  numero  ho- 
minum. Vide,  quid  elici  possit:  5000  viri  — 200  denarii  — 1 vir  — '/*»  de- 
narii, L e.  */a  kr-  circiter.  Habemus,  praeter  argumentum  veteris  monetae  in 
novam  resolvendae,  illud  paululum  in  singulos  viros,  (Joh.  6,  7.)  illo  praeser- 
tim anni  tempore  (circa  Pascha,  Joh.  6,  4.)  quo  annona  solet  esse  carior:  et  ra- 
tionalem discipulorum  computum,  quo  e regione  posito  illustratur  omnipotentia 
Domini.  Summa  200  zuzaeorum  sive  denariorum  apud  Hebraeos  perfrequens 
fuit  in  dote  aut  multa,  ut  Lightfootus  docet:  sed  hoc  non  obstat  anologiae  200 
denariorum  et  5000  virorum. 

v.  40.  xvstretjov,  discubuerunt)  Fides  populi. 

v.  41.  ■xS.m,  omnibus)  Etiam  opsonio  usi  omnes:  et  hujus  quoque  reli- 
quiae fuere,  v.  43.  [quod,  cum  piscis  partibus  admodum  diversis  constet , mi- 
nus adeo,  quam  panis  amplificatio,  rationi  est  perrium.  V.  g.] 

v.  45.  trpd;  fMoxtSxv,  ad  Hethsaidan)  Terminus  navigationis  non  totius, 
sed  ex  parte,  dum  Jesus  ad  eos  venturus  esset 

v.  48.  etSev,  vidit)  Et  tamen  non  priusquam  maturum  esset,  venit  ad  eos. 
— rfizkz , volebat)  Conf.  Luc.  24,  28. 

v.  52.  yxp,  enim)  Debuerant  a pane  ad  mare  concludere.  Quo  exerci- 
tatior fides,  eo  magis  assuescit  spectaculo  admirandorum  operum  divinorum. 
I Conf.  Malth.  14,  33.]  — r'v  yip,  erat  enim ) Non  modo  notatur  illud  teinpus, 
sed  habitus  cordis  in  illo  tirocinio. 

v.  53.  rpoiwjipiilij^rijxv,  appulerunt)  promte. 
v.  55.  eri  -rot?)  Dativus,  in  grabatis : ut  jacuerant, 
v.  56.  xxv)  Componitur  hoc  loco  particula,  non  ex  xxl  et  exv,  ut  ple- 
rumque, sed  ex  xxl  et  xv,  uti  2 Cor.  11,  16.  Conf.  NoL  ad  Chrys.  de  Sacerd. 
pag.  459.  — xijuiivxxi,  tangerent)  exemplo  haemorrhousac.  c.  5,  27.  — xvxoO) 
xoO  xpxtnrellou. 

CAPUT  m 

v.  1 — 5.  Ol  tpxporxToi  — iXdvxc;  xtvi;  xtSv  [AaOr.Twv  xtixoO  xoivxT;  yipei  — 
wOiovTX?  xoto'>;  io!  yip  — xAivdiv)  etteixx  eTupwxwxiv  xuxov  ot  ipxpwxiot  xxi.) 
Locutio  pendens:  qua  non  observata,  post  xpxou?  inseruere  nonnulli  epiunpxvxo. 
Atqui  tota  periodus,  per  parenthesin  dilatata,  sustinetur  verbo  stre ptoxditsiv.  Nam 
verbum  vel  iteratur  finita  parenthesi,  Act.  2,  8.  11.  1 Cor.  8,  1.  4.  Jud.  9,  16. 
19.  2 Sam.  21,  2.  3.  4.  1 Reg.  8,  41.  42.  vel  tum  demum  ponitur,  ut  h.  1.  et 
Eph.3,  1.14.  filque  connexio  per  particulas  xxl,  St,  ouv,  et  hoc  loco  per  e-etxx. 
Valde  similis  est  periocha  Gregorii  Thaumaturgi,  quam  quidem  contractiorem 
dabimus:  xxxopOovxxi  7,  'Wfji , iv’  iomtf  ev  xxxdirxptp  Sxjttv  Oetiipyioxcx  (xd  x).o- 
•■vi,  xxl  -xKw  xd  Xoytxdv  xxX.)  E1TA  xxCixx  ev  xOta  xxxxvoijaxax,  xx  uiv  yti- 
yjix  EKBAAAOI,  xa  Se  xyxOx  EK'l  I)E<l,OI.  vid.  Paneg.  ad  Orig.  p.  70.  seq. 
Ed.  Stutgard. 

*)  v.  2.  xoOx'  esxiv,  hoc  est)  Interpretationem  addit  evangelista,  uti 
v.  11.  c.  5,  41.  etc.  ipse  manus  illotas  non  habens  pro  communibus. 

v.  3.  TT/ytt^)  11'jyp.r,  pugnus,  truyp.-?  “!5  carpotenus.  v.  Lightf.  — 
irxpxSomv,  traditionem)  Hujus  corrclatum,  itxpiXxpov,  acceperunt . v.  4. 

v.  4.  £e<jx(3v,  urceorum)  unde  in  pocula  infunditur.  — xAivoiv,  lectorum) 
quibus  utuntur  edentes. 


1)  h to Si  xyojsat;,  in  /oris]  ubi  occursum  ejus  certiorem  haberent , et  quamplaiimi 
opem  an  A consequerentur.  V.  g. 

2)  4*b  upwoX-jfxtov , Sicrotolgmis]  Pascha  illic  celebratum  fuerat.  V.  g. 
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v.  5.  eTrepo)T<3<7iv , interrogant ) Semper  quaestionibus  duntaxat  operam 
dabant  pharisaei.  — TctpiraTouci,  ambulant ) “bn  Hebraeis  hoc  sensu  frequens. 

v.  6.  utoxoitwv,  hypocritis ) Sane  ex  hoc  loco  sumi  potest  definitio  hy- 
pocriseos.  Hi  Pharisaei  erant  specimen  hypocritarum. 

v.  8.  a^evTEj,  missum  facientes')  Oppositum  toO  tenere.  Affinia:  abolere, 
v.  9.  abrogare,  v.  13.  — nr,v  evroMv,  praeceptum)  Unum  praeceptum,  uti 
virtus  una  et  simplex;  contra  multiplicitatem  traditionum.  — toO  OeoO-  tuv  xv- 
8pe« tov,  Uei:  hominum)  Evidens  antitheton.  — flximcpiov;  <U<7twv,  baptismos 
urceorum)  viles  observatiunculas. 

v.  9.  y.xlCi-  xOeteTte , pulcre  aboletis)  3'ari  LXX  xxlco;.  i.  e.  pulcrc  dici- 
tur, cum  ita  dicitur.  Sicut  incendii  pictura  vera,  pulcra  est.  Putaranlque  illi, 
se  facere  pulcre.  — Vvx,  ut)  Vere  accusantur,  etsi  hypocritae  non  putarent, 
hanc  suam  esse  intentionem. 

v.  10.  p.uxrit;,  Moses)  divinitus. 

v.  13.  r,  irapcStixaTE,  quam  tradidistis)  Traditionem  fecistis  vos,  quae 
antiquis  erat  mera  consuetudo. 

v.  14.  axodere,  audite)  Admonitio  omnibus  salutaris,  contra  praejudicium 
vero  cultui  divino  inimicissimum. 

v.  16.  e?  ti;  t/et,  si  guis  habet)  Pauci  hoc  capiebant,  v.  seqq. 
v.  18.  e^uOev,  extrinsecus)  ld  accedit,  explicationis  gratia, 
v.  19.  xx8xp£![ov)  non  inquinans,  sed  purgans,  dum  alimentum  laudabile 
remanet , et  purgamenta  abeunt 

v.  22.  -XeovE^ixi)  rXeovcx-nrn,  rtXeovexT eu,  comparativum  in- 

volvens, denotat  medium  quiddam  inter  furtum  et  rapinam : ubi  per  varias  artes 
id  agitur,  ut  alter  per  se,  sed  cum  laesione  sui,  inscius  vel  invitus,  ofTerat, 
concedat  et  tribuat,  quod  indigne  accipias.  Propius  tamen  ad  furtum  accedit, 
et  rapinae  magis  opponitur:  estque  divitum  potissimum,  ut  duo  illa  pauperum. 
1 Cor.  6,  10.  5,  10.  — ai&yeuc)  diffluens  animi  lascivia,  conf.  Syr.  Haec  et 
malignus  oculus  sunt  contra  praeceptum  IX  et  X.  — 6<p0xXp>s  irovr,po;,  oatlus 
malignus)  invidia  et  de  malis  alienis  gaudium.  — a^poudvr,,  insipientia)  qua 
laborabant,  qui  h.  1.  refutantur:  coli,  insipientes.  Luc.  11,  40.  Causa,  cur  m- 
sipientia  extremo  loco  ponatur:  quae  etiam  reliqua  omnia  facit  incurabiliora. 
Non  in  sola  voluntate  est  corruptio  humana,  [conf.  v.  18.] 

v.  23.  — xvtx , omnia)  0 quam  impurus  est  fons  cordis  nostri! 
v.  24.  jxeQdptx)  fines  communes.  — odStva,  neminem)  Erat  enim  in  fini- 
bus terrae  Israel. 

*)  v.  25.  ixodcxtfx,  audiens)  Si  ex  fama  fides:  quanto  magis  ex  Scrip- 
turae textu  vel  brevi.  — yap,  enim ) Resp.  v.  24.  fin.  Jesus  obviam  se  tulit  cum 
ope  sua:  sed  ita  moderatus  est  rem,  ut  videretur  quasi  fortuito  fecisse  erga 
Graecam;  cum  totum  iter  illius  causa  suscepisset.  Conf.  Nlatth.  18,  12.  — to 
6uY*tP10v,  filiola)  Subjectum  obsessionis  possunt  esse  etiam  pueri,  c.  9,  21.  24. 
etiam  ethnici. 

v.  26.  eXXr,vl;,  Oraeca)  vocabulo  late  sumto.  — «upo^olvuwx  -nf  y£vei) 
T<3v  Tr,v  ■pomxr.v  odpiav  xxTotxodvrtiiv  meminit  Clemens  AI.  in  Protrept.  Syra- 
phoenicen  memorat  Tertullian.  adv.  Marcion.  et  Justin.  M.  adv.  Tryph.  Syrophoe- 
nix udus  notatur  a Juvenale.  Foemininum  ipoivwcx,  quod  Herodianus  habet, 
formatur  ad  analogiam  xprfaax,  Xi£ki<jax,  Opxoax , xCXtmix. 

’)  v.  27.  x<pe?  itp<3rov,  sine  primum)  Non  plane  negat:  importunam  eam 


1)  oCx  ^$uvr|0r,  XaOtfv,  non  poterat  latere)  Ita  res  dirigente  Deo  dispositae  sunt,  ut 

temere  quasi  atque  fortuito  feminae  ethnicae  beneficium  contigisse  rideretur.  V . g. 

2)  to  Satjiovtov,  daemonium]  immundum  istum  spiritum,  qui  obsederat  puellam.  V.  g. 
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esse,  notare  ei  videtur.  — yopxxoOfivxt,  saturari ) Judaeis  aliquid  decessisset, 
si  Jesus  plus  temporis  impendisset  gentibus.  ‘) 

v.  28.  iwroxaxto  tJS;  xparE^r,;,  sub  mensa')  Magna  submissio  mulieris.  Al- 
legat tamen  vicinitatem.  — xwv  Trxt&itov,  puerorum)  qui  panem  saepe  prodi- 
gunt. Di(T.  a xsxvtov,  liberorum,  quo  denotatur  jus. 

v.  29.  Sii  xovxov  xov  Xoyov,  propter  hoc  verbum)  verbum,  et,  in  eo,  fidem. 
Subaudiri  potest,  dico  tibi.  \ Saepe , tum  in  mato  tum  in  bono,  tota  animae 
virtus  uno  se  verbo  exserit.  V.  g.]  — &c,zkr, XoOe , ej rressum  est)  Ita  Jesus  sta- 
tiin  eam  exhilaravit  indicio  laeto.  [ Voro?  enim,  e/ une  rei  eminus  virtute  sua 
facta  erant.  V.  g.] 

v.  30.  axeXfioOux,  abiens)  in  fide.  — eups  x r.v  (kiyxxEpx  [l£^r,uivr,v  etH 
xt;  xltvr,;,  xat  xd  Sxtp.4vtov  u06;)  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Situs  filiae 
in  lecto  jacentis  ostendebat  magnam  vim  daemonii,  quod  obsederat  puellam;  et 
majorem  vim  Jcsu,  qui  id  ejecit.  Filia  antea  quiete  caruerat.  Mater  vero  non 
invenit  daemonium  ipsum,  quod  exierat;  sed  invenit,  quod  exisset  daemonium, 
L e.  illum  statum  rerum.  Vis  verbi  invenit  cadit  potius  super  participium,  quam 
super  nomen. 

v.  31.  x£iv  opicov,  finium)  Id  est,  per  mediam  Decapolin.  [Regio  Deca- 
polin  complexa,  maximam  partem  extra  Galilaeum  (Matth.  4,  25.)  trans  Jor- 
danem, et  aliipia  eius  portio,  si  placet,  in  latere  Galilaeae  meridionali  sita 
fuit , Syris  potissimum  ati/ue  ethnicis  habitata.  Huc  pertinent  Gadara  (Mare. 
5,  20.)  et  Caesarea  Philippi.  — Fretpiens  est  circa  hoc  tempus  finium  ethnico- 
rum apud  Evangelistas  mentio:  unde  fotam  terram  Israelis  pervestigasse  Sal- 
vatorem patet.  Harm.  p.  343.] 

*)  v.  33.  iro1.aJiop.Evo;,  seorsum  sumens)  Circumstantiae  multae,  quas 
Jesus  hoc  loco  adhibuit,  et  aspectus  aliorum,  qui  sanabantur,  apud  surdum, 
cujus  animam  quoque  sanabat,  erant  sermonis  loco,  dum  audire  coepisset. 
[Oculorum  primum,  deiiute  aurium  ope  virtutem  ipsi  suam  communicavit. 
Harni.  p.  343.]  conf.  c.  8,  23.  de  coeco.  — rxdoa;,  spuens)  Saliva  inuudR, 
salubris. 

v.  34.  Esxsva^ev,  ingemuit)  Suspiriorum,  corde  oxeviS,  vis  magnu.  y l- 
tttt,  qui  gemit.  Est  rifio;.  quare  in  Psalmis  nunquam  dicitur:  suspirabo,  ut 
dicitur  orabo,  clamabo,  flebo.  Etiam  lacrumae  subitae  non  sunt  in  potestate 
nostra.  Sed  flebo  in  psalmis  est  propositi.  [GemOi/s  iste  miserum  commovit, 
opistpte  in  eo  desiderium  excitavit.  V.  g.]  — s^yaOx,  Ephphatha)  Prima  vox, 
audita  surdo. 

v.  35.  xxoxi)  q.  d.  auditiones.  Non  unus  in  aure  meatus, 
v.  36.  ocixot;,  illis)  qui  tulerant  mutum.  Spectatorum  potius  erat,  cele- 
brare. Et  tamen  etiam  illi  celebrarunt,  v.  37.  Silentium  iis  praecique  injungi 
solitum,  qui  curati  fuerant.  — paXIov  rEpvrooxspov,  magis  abundantius)  Com- 
parativus in  magis  stat  in  antitheto  ad  interdictum:  in  abundantius,  ad  prae- 
dicationem, quam  fecissent  sine  interdicto.  Conf.  Phil.  i,  23.  not 

v.  37.  xx1<5;  wewur.xs,  bene  fecit)  Formula  aroSojrf;;.  Act.  10,  33.  Phil. 
4,  14.  sic,  in  praesenti,  2 Petr.  1,  19.  in  futuro,  3 Joh.  v.  6.  Sic  LXX,  1 Reg. 
8,  18.  Similis  formula  assentiendi,  bene  dixisti.  Mare.  12,  32.  — xoo;)  hunc 
aliosque  [Matth.  15,  30.] 


1)  o'j  fip  xaXis  l'. rrt,  non  enim  convenit]  Qnod  per  bo  non  convenit,  id  convenit 
rite  orantibus.  V.  g. 

2)  xiofov,  turdum ] Historiam  surdi  hujns,  ncc  non  cocci,  de  quo  & 8,  22.  solus 
Marcus  retulit.  1'  y 
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v.  2.  'Huipxt,  dies)  Nominativus  temporis,  subaudito  est  vel  sunt,  abso- 
lutam locutionem  facit.  Luc.  9,  28. 

v.  3.  -rive;,  quidam ) Ii,  qui  longius  venerant,  magis  egebant : et  propter 
hos  etiam  ceteri  cibantur.  [Eliam  hoc  incisum  sermonis  Jesu  pars  est.  V.  g.] 
— ‘)  r,xo‘jiji , venerunt ) Verbum  jiu  jam  in  praesenti  tempore  reni  potius  et 
adsum,  quam  renio,  sipificat.  Hanc  verbi  vim  non  videntur  considerasse,  qui 
%xxtn  substituerunt  h.  1.  Vid.  ad  Ap.  2,  25. 

v.  6.  7.  euyxpwrrr.sa;-  cjlojr.cx;,  gratias  agens:  benedicens')  Synonyma. 
Becte  faciunt  cibum  capientes,  qui  in  singulos  missds  orant.  — xxl  aG-rx,  etiam 
illos)  liberaliter. 

v.  11.  Hp^avTO,  coeperunt)  post  pausam.  *) 

v.  12.  xvxarevxZx;)  ut  contulit  sese  ad  suspirandum.  Est  inchoativum, 
ut  avxjJoau  etc.  Et  tamen  ingemiscere  sive  suspirare  manet  traQo;. 

v.  15.  t£Jv  <pxpwa(tov  axi  r.ptiSou,  Pharisaeorum  et  Herodis)  Duo  ex- 
trema. Pharisaeorum  et  Sadducaeorum , dicitur  Matth.  16,  6.  not.  Igitur  pro 
eo,  quod  Sadducaeos  dicit  Matthaeus,  Herodem  Marcus.  Omnium  fermentum, 
hypocrisis,  (Herodes,  vulpes,  Luc.  13,  31.  not.)  certe  in  postulandis  signis, 
aliis  aliisque  ex  causis.  De  Herode  Lucas  id  non  quidem  c.  12,  1.  sed  c.  23,  8. 
quasi  per  supplementum,  memorat,  etenim  quum  ad  Pharisaeos  Herodes  in  ar- 
ticulo de  resurrectione  propius  accederet,  c.  6,  16.  tamen  licentia  Sadducaeo- 
rum in  ceteris  rebus  erat  aptior  aulae  ejus,  religionem  ad  speciem  utilitatis 
politicae  inflectenti. 

v.  17.  *)  zezcopwuivrv,  induratum)  Ex  corde  induratio  manat  in  visum, 
auditum  et  memoriam,  v.  18. 

4)  v.  22.  iptpoumv,  ferunt)  Coecus  ipse  non  videtur  Jesum  jam  tum  ha- 
buisse cognitum. 

v.  23.  tKiXa^jitvo; , assumetis)  Ipse  ducebat,  magna  humilitas.  — xuiar,;) 
Bethsaida  wftt;  dicitur  Joh.  1,  45.  Erat  xuu/jroXt;.  Coeco  visum  recuperanti 
laetior  erat  aspectus  coeli  et  operum  divinorum  in  natura,  quam  operum  hu- 
manorum in  pago. 

v.  24.  d>;  SevSpx , rapiTMeroOvra?, 6)  ut  arbores,  ambulantes)  Coecus  di- 
cit: hoc  solo  se  cognoscere,  homines  esse,  non  arbores;  quia  ambulent. 

v.  25.  avxjiX^xi,  oculos  tollere)  et  experiri. 

v.  26.  si?  tov  oucov  [xr.Se  ei;  viy  xtoptr.v,  in  domum:  neque  in  pagum) 
Domus  igitur  ejus  erat  in  extrema  pagi  parte.  — piSe  efcij;,  neque  dicas)  Je- 
sus  celebritatem  fugit,  eo  inprimis  tempore.  [ Postremum  enim  ante  scenope- 
giam  (et  ante  sermones  Joh.  7 — 10.  memoratos  V.  g.)  apud  Evangelistas  hoc 
miraculum  est,  quod  non  secus  ac  sanationem  surdi  et  muti  publicari  vetuit, 
c.  7,  36.  Populus  celebrato  Paschale  negotia  ruralia  frequentavit : adversarii 
nullo  posthac  signo  digni  fuerunt:  et  quae  miraculis  ejusmodi  efficienda  erant 
penes  discipulos,  ea  jamnunc  ad  apicem  pertigerant.  Ecce  completum  in  Ga- 
lilaea annum  gratiosum ! Harm.  p.  348.]  — rivi,  cuiquam ) qui  est  in  r ico. 


1)  |i«p60Ev,  eminus]  singulari  zelo  impulsi.  P.  g. 

2)  nstpijovrtt  auTov,  tentanln  eum]  num  posset,  tot  signis  in  terra  exhibitia,  de 
coelo  etiam  idem  praestare.  V.  g. 

8)  xt  SiodofiJteOE  x.  t.  X.]  Sermo  per  distinctas  interrogationes  incedit  nsqae  ad 
verbum  jivqpoveiJeTs , v.  18.  inclusive.  Not.  erit. 

4)  nu>(  oi  ouvittt;  yul  non  intelligitis)  panem  vobis  apud  me  dcoxse  non  posse, 
mdeoque  ab  alio  me  fermento  vos  dehortari.  V.  g. 

5)  Lectionem  pleniorem,  oti  nuo  ntptnacouvcaf,  praetulerat  margo  Ed.  maj., 

sed  cum  Qnom.  consentit  Ed.  2.  nec  non  Vcrs.  germ.  E.  B. 
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v.  27.  tv  rij  6&3,  In  ria)  Sermo  in  via  pius. 

v.  31.  tov  uiov  to'j  avOpurrou , /Ilium  hominis')  Humiliter  se  appellat:  post 
resurrectionem  ait,  Christum  oportuit  pati.  Luc.  24,  26.  — aTaXoxiuxcDvivxi, 
reprobari)  Negarunt  enim,  quod  Petrus  v.  29.  confessus  erat.  c.  14,  63.  s. 

v.  32.  rtxiprrfx,  libere)  Antehac  tantum  subindicarat.  Luc.  4,  23.  — tov) 
toOtov. 

v.  32.  33.  sTriTiaav  ereTt^r.os,  increpare , increpuit)  Petrus,  dum  incre- 
pat, increpationem  meretur.  Idem  verbum,  v.  30. 

*)  v.  34.  tov  %y\ ov  <tuv  toT;  u.xOr,Txt; , turbam  cum  discipulis)  Doctrina 
catholica,  [quae  rei  turbae  inculcatur,  de  Jesu  Messia  nondum  distinctius  in- 
structae. V.  g.]  — axo),ov6e£To>,  sequatur)  in  morte  crucis. 

v.  35.  xxt  toO  t)xyyt\iou , et  ecangelium)  Sic,  et  meos  sermones,  v.  38. 
[rfe  cruce  imprimis.  V.  g.] 

v.  38.  z-xiryjvdf,,  erubuerit)  verbis  et  factis.  [ Ipsd  Christi  imperterritA 
confessione  propria  r ita  in  discrimen  adducitur.  V.  g.]  — p.e  — 6 uio?  toO 
ivOpc iroo,  me  — filius  hominis)  De  praesenti,  loquitur  in  prima  persona;  de 
futuro,  in  tertia.  — Xdyou;,  rerba)  crucis.  Plurale.  Potest  aliquis  Christum 
profiteri  universe,  et  tamen  hunc  vel  illum  sermonem,  hoc  vel  illud  dictum, 
v.  gr.  Matth.  5.  erubescere.  Hic  quoque  vincendus  est  pudor.  — ev  t?  yevs5 
Txu-nj,  in  generatione  hac)  Huic  opponitur  panegyris,  de  qua  mox.  — r9(  o.oi- 
xxi  aiixpToXtji,  adultera  et  peccatrice)  qune  ut  adultera  Christum  sper- 
nit; ut  peccatrix,  sermones  ejus:  et  inde  confessoribus  ejus  omne  minarum  et 
pollicitationum  genus  objicit,  talis  turba  plane  contemnenda  est.  quis  timeat? 
quis  vereatur?  — 6 uto;  -roO  avOpoj-oo , filius  hominis)  Modo  dixit,  me  et  ser- 
mones meos,  non,  filium  hominis  et  sdrmones  ejus:  nunc  non,  ego,  sed,  filius 
hominis,  quae  appellatio  singularem  cum  adventu  glorioso  visibili  nexum  habet. 
Luc.  9,  26.  — tirxwjjjjvOiidETXi,  pudendum  ducet)  jure;  adeoque  pro  suo  non 
agnoscet,  sed  amandabit.  — toO  xxTpd;,  Patris)  Gloria  igitur  est,  ut  unigeniti. 
Joh.  1,  14.  — jaetx  twv  ayysXiQv  t<2v  oyUov,  cum  angetis  sanctis)  Haec  est 
Graeca  lectio  et  Golh.  etc.  Vid.  App.  Crit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  0 pudor,  pudefieri 
coram  Deo,  Christo,  et  angelis! 

CAPUT  IX. 

v.  1.  'Ev  Suvapitt,  in  potentia)  Rom.  1,  4.  2 Cor.  13,  4. 
v.  2.  xxt’  iSiav,  seorsum)  Antitheton  ad  populum.  — p$vou;,  solos)  An- 
titheton  ad  norem  discipulos. 

v.  3.  y «l>v,  nix)  natnra.  — ).S'jx5vxi,  candida  facere)  arte. 
v.4.  tjv,  cum)  Mosis  apparitio  minus  provisa  erat  discipulis,  quam  Eliae,  v.  11. 
v.  5.  xxt  -oiviijwptev,  et  faciamus)  Sic  quoque,  et  faciamus,  Luc.  9,  33. 
Kxl,  adeoque,  alacritatem  animi  Petrini  refert:  aut  est  particula  evangclista- 
rum,  duos  Petri  sermones  breves  jungentium,  conf.  xxt,  c.  3,  22.  Luc.  7,  16. 
vel  etiam  Matth.  8,  13.  Joh.  13,  13. 

v.  6.  t£  XxWfrxi)  Sic  LXX,  yivtotjxovre;  Tt  xoivfaxi  iflpx^X.  1 Chron.  12, 
32.  ubi  item  ex  optativo  alii  subjunctivum  fecerunt.  — ibup o|Joi,  timore)  eoque 
blando , nam  alias  non  optasset  manere  Petrus , perculti. 

*j  v.  8.  e^xtivx)  LXX  virale  adverbium.  — px8 ' IxutoSv,  secum)  quia 
erat  adhuc  passurus. 


1)  v.  33.  Toiij  sitou,  dimpulo»  ttioi]  qni  celerrimo  Petri  interpellatione  ad 

ea,  quae  humana  sunt,  abripi  potuerant.  V.  g. 

2)  v.  7.  «iit o5  axodert,  hunc  audite)  Jesum,  puta.  Moses  enim  et  Elias  jamjam 
evanuerant.  V.  g. 
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v.  10.  focpamsav,  arripuerunt)  exceperunt,  non  neglectiin  habuerunt.  — 
t i £<m,  quid  est)  Non  ambigebant  tam  in  thesi,  quam  in  hypothesi.  [Mori  sci- 
licet Christum  debere  haud  opinatis  sermo  etiam  de  resurrectione  ridebatur 
alienus.  V.  g.] 

v.  11.  o-n  Xeyooctv , dicunt ) Interrogatio  implicita.  ') 
v.  12.  etrsv,  dixit)  In  hoc  sermone  Jcsus  facit,  ut  in  disputatione  prae- 
ses, opponentis  argumento  justam  speciem  addens,  cl  tum  responsione  satis- 
faciens. — wpdiTOv,  prius)  Hoc  construitur  et  cum  reniens  et  cum  restituit, 
tametsi  versu  praecedente  cum  ren ire  duntaxat  jungitur,  sic  enim  etiam  qua- 
draginta annos  dupliciter  construitur  llebr.  3,  9.  17.  — aroxaSorrS,  restituit) 
Praesens  indefinitum,  uti  Matth.  2,  4.  — xxt  -ok,  et  quemadmodum)  Id  est,  vi- 
detur vobis  exspectatio  Eliae,  omnia  restituentis,  et  scriptura  de  morte  Mes- 
siae non  posse  stare  simul:  atqui  stant  simul.  — iva,  ut)  quia  scriptum  erat, 
ideo  pati  debuit.  — s;ooSevwO^,  pro  nihilo  habeatur)  Es.  53,  3.  Cum  hac  pro 
nihilo  reputatione  videtur  rationi  non  stare  posse  restitutio  omnium. 

v.  13.  ort  xxl)  xxl,  etiam.  — xGti5,  illi)  Eliae,  vid.  omnino  Matth.  17,  12. 
• — xaOw?,  sicut)  Ref.  ad  r enit.  Innuit,  non  opinione  scribarum,  sed  prophetia 
Scripturae,  discipulis  minus  nota,  niti  adventum  Eliae.  Neque  tamen  hoc  non 
etiam  ad  fecerunt  refertur,  nam  prodromum  cito  insecutus  est  Dominus:  ergo 
prodromus  celeriter  locum  ei  fecit,  celeriter  sublatus. 

v.  14.  repi  xOrou?,  circa  eos)  Laborabant  adhuc,  soli, 
v.  15.  ilsOxu-firlh) , obstupuit)  Tangebantur  a gloria,  etiamsi  nescirent, 
quid  in  monte  actum  esset,  conf.  c.  10,  32.  Luc.  19,  11.  nec  non  Exod.  4,  14. 
34,  29.  s.  [ Occultam  cum  Peo  conversationem  facile  sentias  majorem  homi- 
num erga  te  proclivitatem  insequi.  V.  g.]  — zpoTrpiyovrc;,  accurrentes)  cu- 
pide. — ri«rTx£ovTO,  salutabant)  cum  gaudio. 

v.  16.  avTOu;,  illos)  Id  in  praesenti  non  reciprocum  est,  sed  refertur  ad 
discipulos,  v.  14. 

v.  17.  et;,  imus)  Nec  scribae,  nec  discipuli  audebant  verba  facere, 
v.  18.  xxTxXxJin,  prehenderit)  Obsessionis  vocabulum  videtur  angustius, 
v.  20.  iSwv)  Alii,  iSdv,  ut  referretur  ad  rvc-jp.*,  conf.  Hcupeiii  annoL  ad 
Mare.  p.  230.  Manet  iSiov,  i.  e.  ridens,  puer,  illum,  Jesum : commodeque  re- 
solvitur constructio  per  hyperbaton:  et  ridens  eum,  et  cadens  etc.  ubi  to  sta- 
tim  etc.  constructionem  eo  mollius  interpellat  , quia  tantundem  est,  ac  si  di- 
ceret, statim  a spiritu  concerptus  est.  Similis  ligura  orationis,  c.  3,  17. 
v.  21.  xxl,  et)  Sapienter  fecit  Jesus,  adhibita  mora, 
v.  22.  to  rOp)  Nomen  caret  plurali:  alias  ut  uSa-a,  sic  irupx  dicendi  hic 
locus  erat:  pluralis  autem  articulo  suppletur.  — iva  obro ut  perderet)  vel 
quod  etiam  in  cadaver  potestatem  sibi  polliceretur,  vel  ne  a Jesu  ejiceretur, 
nam  alias  libenter  mansurus  erat  in  corpore  humano.  Perdere  hominem  non 
potuerat  per  se,  sine  aqua  vel  igni. 

v.  23.  to  ei  Suvxoxi  -loreuoai , hoc  si  poles  credere)  Reponitur  homini 
illud,  si  quid  potes,  v.  22.  Videtur  pater  ille  offendisse  in  discipulis,  v.  18.  fin. 
To  est  nominativus,  et  cum  si  potes  credere  stat  in  appositione,  praedicatum 
est  verbum  est  subauditum,  uti  Phil.  1,  22.  Hoc,  si  potes  credere,  res  est; 
hoc  agitur.  — irxvra,  omnia)  Antitheton:  quid  in  ei  quid.  — t«3  7n<jT6uovn, 
credenti)  Omnipotentiae  divinae  se  fides  hominis,  quasi  organon,  accommodat, 
ad  recipiendum,  vel  etiam  ad  agendum.  [ Dalirus  commodi.  V.  g.] 

1)  7tpwTov]  prius  y quam  veniat  magnus  atque  terribilis  Domiui  dios,  Mal.  4,  5. 
Discipuli  videntur  existimasse,  die  isto  sicut  quorumvis  mortuorum,  ita  ct  Christi,  siqui- 
dem ipsi  moriendum  foret,  resurrectionem  futuram  esse,  adeoque  nimis  diuturnum  sibi 
siientiuro  imponi.  V.  g. 


Digitized  by  Google 


MARC.  IX,  24—38. 


187 


v.  24.  JW/JEt  |wj  -r?l  imurt»,  succurre  meae  incredulitati ) removendo 
meam  incredulitatem:  vel,  Clium  meum  sanando,  etsi  non  satis  fidei  habeo, 
conf.  succurre,  v.  22. 

v.  25.  Se,  vero)  Jesus  ubique  vitavit  strepitum.  — dxaOdprM-  aXxXov 
xwpov,  impuro:  mute:  surde ) Spiritus  ille  talem  fecit  miserum  puerum,  aut 
etiam  ipse  talis  fuerat.  — eyw  eoi  exerxeeu,  ego  tibi  praecipio)  Ego,  antitheton 
ad  discipulos,  qui  non  valuerant:  nos,  inquiunt  ipsi  v.  28.  Magna  Domini  po- 
testas. Ferocior  factus  erat  spiritus  ex  impotentia  discipulorum.  — p.r,xsTt, 
non  jam)  Qui  initio  aetatis  adversa  sunt  perpessi,  majus  quasi  privilegium  in 
reliquam  vitam  interdum  accipiunt  — sieeXOij?,  ingrediaris)  Voluisset  spiritus 
ille  iterum  intrare. 

v.  26.  xpd'av,  clamans)  etsi  maluerat  hic  esse  mutus  prorsus.  — rox- 
pi'xv,  discerpens)  In  auxilio  divino  corpus  hominis  non  seinper  habetur  mol- 
Uter.  Exitus  violentus  signum  constantioris  liberationis, 
v.  27.  yiyttptv , excitavit)  Nova  pars  miraculi, 
v.  28.  oti)  nnb  LXX,  vn.  Es.  58,  3.  1 Chron.  17,  6. 
v.  29.  Sovxtxi,  potest)  Id  est,  nulla  re  potestis  ejicere  hoc  genus,  nisi 
cura  precibus  et  jejunio. 

v.  30.  KxpwopEuovTO,  praeteribant)  non  per  urbes,  sed  praeter  eas.  — 
oox  rfisXti,  ivx  vi?  yvcjl,  tion  votuit,  ut  quis  nosceret)  Hinc  potest  colligi  causa, 
cur  Salvator  interdum  prohibuerit,  se  indicari;  interdum  non  prohibuerit,  v.  31. 

v.  31.  e&Sxcxev,  docebat)  non  solum  paucis  verbis,  quae  cito  dicta  es- 
sent seorsum:  sed  ex  instituto.  — ydp,  enim)  Non  erat  tempus,  quo  alii  au- 
dire possent  sermones  de  passione  Messiae.  — rxpxSiSoTai,  traditur)  Praesens: 
jam  id  agitur,  ut  tradatur,  conf.  Joh.  6,  70.  s.  — dTOx-rotv&El;,  occisus)  Em- 
phasis: ita,  si  occisus  erit,  resurget. 

v.  32.  opoJioGvTo,  timebant)  De  quavis  re  facilius  interrogant  Jesum, 
v.  28.  quam  de  ipso.  Sic  fit  etiam  inter  familiares. 

v.  33.  cv  oixix,  in  domo)  mutato,  cum  loco,  nonnihil  etiam  allectu 
eorum,  qui  in  via  fuerat  concitatior.  [Conf.  Malth.  18,  1.  nor.]  — ri,  quid) 
Rationem  reddere  debemus  rerum  omnium. 

v.  34.  eomotoov,  silebant)  Res,  quae  non  mala  videbatur  per  se,  apparet, 
qualis  sit,  ubi  ad  judicium  Dei  notitiamque  Jesu  Christi  refertur.  — j/.ci£o>v, 
major)  virtute,  nunc:  coque  major  futurus  indignitate. 

v.  35.  xxObjxi;,  E‘poiv7,<jE,  tou;  SuXexx,  sedens,  vocavit,  duodecim)  solen- 
niter.  — Efr/aro? • Siixovog , ultimus:  minister)  Haec  duo  dilTerunt.  Ultimus 
non  eo  ipso  est  minister.  Itaque  sorai  valet  potius,  esse  debet,  quam,  erit, 
poenae  causa,  minister  enim  est  voluntarium  quiddam. 

v.  36.  ev  [dato  x'i-rtuv , in  medio  sui)  ac  discipulorum,  coli.  Luc.  9,  47. 
apud  se  ipsum.  — £vxyxa>wja|AEvo?,  ulnis  complexus)  Symbolum  conjunctionis 
intimae,  coli.  v.  37.  c.  10,  16.  Eo  ipso  gratiam  contulit  pusillo.  [</ni  quanta 
suavitate  perfusus  fuerit,  intellectu  haud  est  difficile.  V.  g.j  Tam  caros  sibi 
humiles  esse  docet 

v.  37.  t<3v  toioutojv,  talium)  parvulorum,  etiam  corde.  — sui,  me)  qui 
corde  sum  demissus.  — oux  ipi,  non  me)  Id  est,  non  hac  re  absolvitur  factum 
ejus,  f Parvulus  a summo  DEO  quantum  distat  I At  conjunguntur , per  Chri- 
stum. V.  g.] 

v.  38.  d-TExpiOr, , respondit)  Varia  connexio  sermonis  Johannis  cum  ser- 
mone Jesu.  Potestas  nominis  Christi  in  utroque  sermone  asserta,  v.  37.  38.  41. 
Discipuli  antea  inter  se  disceptarant,  quis  inter  ipsos  esset  major;  nunc  ser- 
mone Dominico  docti  ne  alios  quidem  fastidiendos  esse  agnoscunt.  Si  Christus 
et  fides  in  eum  est  in  parvulis,  [quorum  ne  is  quidem,  cujus  v.  36.  mentio 
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facta,  Jesum  sequebatur,  V.  g.]  potuit  eliam  esse  in  illo,  quem  prohibuerant 
Patet  hinc  modestia  Johannis  et  candor,  dubitationem  hanc  videtur  in  pectore 
aliquandiu  gessisse,  dum  opportune  eam  promeret  — r.atv  — Tip.iv,  nos ) apo- 
stolos, post  Te. 

v.  39.  u.r,  xwXGete,  nolite  prohibere')  Observent  hoc,  qui  charismata  al- 
ligant successioni  canonicae,  \olile  prohibere,  si  vobis  iterum  occurret  vel 
idem  ille  vel  alius  ei  similis.  — confestbn)  Nam  anima  sensu  virtutis  mu- 
nitur. [ Interjecto  aliquo  intervallo  fleri  id  queat  V.  g.] 

v.  40.  upt3v-  Gatov,  ro*:  robis')  Conf.  v.  seq.  Malth.  12,  27.  Jesus  locu- 
tus in  pluruli  prima,  de  rebus  externis,  Luc.  22,  8.  18,  31.:  sed  non  de  inte- 
rioribus regni  sui  rationibus.  [Joh.  20,  17.]  Clementer  corrigitur  to  ito*.  v.  38. 
— eiTTtv,  e»t)  Sermo  est  de  iis,  qui  aliquid  suscipiunt  Christi  causa. 

v.  41.  o;,  qui)  Jesus,  piae  interpellationi  Johannis  postquam  satisfecit, 
ad  priora  redit.  — yip,  enim ) Omnia  sunt  accepta,  quibus  vos  adjuvamini,  vel 
minima. 

v.  42.  ')  -Epcwrai , circumjacet)  Praesens  indicativi  emphasin  habet, 
v.  43.  45.  47.  eiceXSeTv,  ingredi)  Ter:  cui  opponitur  semel,  abire;  bis, 
jaci.  — si;  to  -rcop  to  airjierrov , in  ignem  exstingui  nescium)  Sic  v.  45.  ac  paulo 
aliter  v.  47. 

v.  44.  46.  48.  oxoo,  ubi)  Gravissima  repetitio.  Allusio  ad  cadavera,  quae 
vel  vermium  vel  rogi  sunt  pabulum.  Vermis  dicit  corruptionem;  sed  corruptio 
haec  est  aeterna.  2 Thcss.  1,9.  — «r/.wXr,;,  rermis)  animae.  — aorfiW,  eorum) 
non  exprimitur  in  Marco,  quo  hoc  referatur.  Allegatur  ergo  Jesajas.  — ou 
teXeutx,  non  moritur)  Praesens.  — xop,  ignis)  corporis.  Hic  illorum  subau- 
diendum. — oo  (j^Evvoxat,  non  exstinguitur)  vel  quia  certo  ardet,  coli.  2 Reg. 
22,  17.:  vel  quia  ardet  sine  intermissione,  dies  noctesque,  Ap.  14,  11.  20,  10. 
et  in  aeternum,  ibid.  Vicissitudo  tormentorum,  ratione  graduum,  colligi  possit 
ex  Jes.  66,  23.  24.  sed  tamen  tormenta  erunt  perpetua. 

v.  47.  [JxoiXeixv  toO  Oeoo,  regnum  Dei)  Antea,  bis,  r itam:  sed  apta 
inprimis  cum  oculis  mentio  regni  Dei,  et  ritae.  Joh.  3,  3.  36.  coli.  Matth.  18,9. 

v.  49.  -i;,  omnis)  Omnis  hic  non  addito  nomine  ponitur,  alius  supplevit 
apxo;  panis,  alius  homo:  sensere  videlicet,  vix  usu  venire,  ut  -i;  omnis  mas- 
culinum ponatur  absolute.  Etenim  ubi  absolute  poni  videtur,  determinatio  sub- 
jecti ex  praedicato  petenda  relinquitur.  Matth.  13,  19.:  ravTo;  axouovro;  tov 
XGyov,  quolibet  (auditore]  audiente  sermonem  e tc.  Luc.  6,  40.:  xacTr.pTujpivo; 
8s  -i;  xtX.  quilibet  (discipulus,)  si  consummatus  erit,  erit  ut  doctor  suus. 
c.  16,  16.:  -i;  si;  a u-rr.v  pia^Exai,  quilibet,  qui  vim  adhibet,  ri  adhibita  intrat 
in  regnum  coelorum.  Joh.  2,  10.:  Omnis  homo  (qui  nuptias  habet  et  vinum 
ponit)  primum  bonum  tinum  ponit.  Obviae  sunt  hujusmodi  locutiones.  Ita 
hoc  loco : Omnis,  qui  salietur,  certe  igne  satietur.  Sed  hanc  sententiam  paullo 
uberius  explanabimus.  In  medio  ea  sita  est  inter  sermonem  de  igne,  qui  non 
exstinguitur,  et  inter  sermonem  de  sale  ejusque  bonitate.  Tres  ergo  sunt  gra- 
dus: sale  saliri,  igne  saliri,  mitti  in  ignem,  qui  non  exstinguitur.  Primus 
gradus  est  optatissimus;  tertius,  acerbissimus:  secundus,  est  intermedius, 
cum  tertio  conveniens  in  mentione  ignis;  (qui  hoc  loco  saepius  per  homony- 
miam  memoratur,  uti  Matth.  3,  10.  11.  12.)  cum  primo  autem  propius  congruit 
in  mentione  saliturae.  Salitura  maxime  naturalis  et  conveniens,  fit  per  sal.  id 
sal  est  disciplina  divina  leniter  erudiens  ad  abnegationem  sui,  et  pacem  et  con- 
cordiam cum  aliis,  qui  sic  saliuntur,  fiunt  Deo  sacrificium  gratum,  cujus  rei 


1)  xai,  et]  Kespon.io  Johanni  dato  continuatur  oratio  superior.  Sic  cum  v.  37. 
cohaeret  r.  42.  V.  g. 
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typus  erat  in  sacrificiis  leviticis.  Lev.  2,  13.  Qui  salituram  per  sal  subterfu- 
giunt, saliuntur  per  ignem,  (nam  ct  sal  urendi  vim  habet,  Deui  29,  22.  et  vi- 
cissim  in  igne  naturali  quoque  vim  inesse  saliendi,  vel  caro  assa  ostendit,  atque 
apud  Plutarchum  ignis  dicitur  ruv  r.&jiaiTojv  aotrrov  xoci  r^wrov)  quod  proxi- 
mum est,  saliuntur  illi  per  disciplinam  divinam  severiorem,  ne  invalescente  ma- 
nus, pedis,  oculi  scandalo  proficiscantur  in  ignem  exstingui  nescium.  Nexus 
ergo  et  sententia  sermonis  sic  habet:  Sine  ulla  cunctatione  et  mollitie  occurre 
scandalo  manus,  pedis,  oculi,  quod  te  alioqui  in  gehennam  ejusque  ignem  aeter- 
num detrudet  Quivis  enim,  qui  ullo  modo  saliendus  et  per  salituram  igni  aeterno 
subducendus  est,  si  non  sale  clementiori,  at  igne  severiori,  in  hac  tamen  vita, 
salietur:  et  omne  sacrificium  sale  salietur,  lenissimo  et  lautissimo  saliturae  ge- 
nere. Hoc  ergo  sal  admittite  et  habete,  ut  sublato  omni  scandalo  pax  inter  vos 
floreat  Sal  et  ignem  experturi  estis  utique:  videte,  ut  quam  lenissima  salitura 
defungamini  — xXtcOr.iHTxt , satietur)  Futurum:  quo  innuitur,  mandatum  de 
sacrificiis  V.  T.  eorumque  habitus  typicus  ad  sacrificia  N.  T.  — x.xl  ziaz  fiuuix 
iX.i  xXio6ii<nT9u)  Extat  boc  Lev.  2,  13.:  xai  -iv  Sdpos  fiouta;  0jju3v  aX't  aXufivl- 
«Txu  Hinc  infertur  prius  illud,  -i;  yxp  xtX.  quod  est  universalius,  cum  to  sale 
saliri  nunc  demum  addatur  quasi  per  exceptionem,  cum  limitatione  apposita, 
ad 

v.  50.  xxXdv,  bonum)  sal.  nam  eo  condiuntur  cetera.  — tiv  Se  to  dXx;, 
si  vero  sal)  Hoc  loco  ipsi  discipuli  dicuntur  sal,  quia  sale  praediti,  et  salientes 
mundum.  — xvxXov,  insulsum)  ut  non  mordeat,  insulsos  maxime  superbia  fa- 
cit — aoro,  illud)  sublata  qualitate  prima.  — e/eve , habete)  Ignem  habere 
non  est  facultatis  humanae:  ideo  non  dicitur,  habete  ignem.  Sed  qui  igni  im- 
butus est,  salem  habere  jubetur.  — ev  ezorou;,  in  robis  ipsis)  Antitheton:  in 
vobis  invicem.  Prius  officium,  respectu  nostri;  alterum,  erga  alios  — dXa;) 
Singulare,  aut,  ex  aXj,  plurale,  sal,  mortificationis,  qua  perimitur  superbia.  — 
Ttxi  tipr,veo»T£,  et  pacem  habete)  vel  habebitis : conf.  v.  34.  remota  elatione,  ri- 
xarum origine. 

CAPUT  X. 

v.  1.  kxi  exetfiev  ivaTTz;,  et  inde  surgens)  Antitheton  non  tam  ad  Caper- 
naum,  ubi  sedens  docuerat,  c.  9,  33.  35.  quam  ad  Galilaeam,  ib.  v.  30.  — Sii 
ToOj  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  — d>;  eiiifiei,  sicut  consueverat)  Observan- 
dae consuetudines  Jesu  Christi.  Luc.  4,  16. 

v.  5.  £ypzyev,  scripsit)  Pentateuchi  scriptor  Moses  c.  12,  19. 
v.  6.  x-rioaoK,  initio  creationis)  Ergo  ante  creationem  ineunte  Ge- 
nesi descriptam  non  fuit  ulla  creatio.  ’) 
v.  11.  iz'  auri qv,  in  illam. 
v.  13.  ai{i7iT*i,  tangeret)  Modestum  petitum. 

v.  14.  r.yxvixrr.rst , indignatus  est)  propter  impedimentum  amori  suo  a 
discipulis  oblatum.  — toiootmv  eixiv,  talium  est)  talium,  horum,  est  accipere 
regnum  Dei.  v.  15. 

v.  15.  M eiv,  quicunipte)  Id  fecit  ad  redarguendum  illum  ipsum  sensum, 
ex  quo  discipuli  infantes  volebant  amovere.  — Sefoxzi,  acceperit ) offertur  enim. 
— »;tmuS»v,  sicut  parvulus)  accipit:  accipit  enim  revera, 
v.  16.  x*l,  et)  Plus  fecit,  quam  rogatus  erat  v.  13. 


1 ) v.  9.  o 0«'o{  — av0p&)Ko< , Deu»  — Aorno)  Deus  quicquid  facit  ct  ordinat , id  ratum 
habere  hominis  est.  Nefas  est  laudare,  quae  Ipse  rejicit;  quaeve  culpat  Ipse,  probare.  V.  g. 

2)  v.  10.  noXtv,  iterum]  Responsionem  subsequeutem  Pharisaeis  dederat  Salvator  Mattii. 
19,  9.  at  discipuli  repeti  td  quaestione  responsionis  iterationem  provocabant,  V.  g. 
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*)  v.  17.  exrops'joaEvo’j  aO-roO,  exeunt  e eo)  ex  domo.  y.  10.  — zpoaSox- 
p.«ov|  Vulg.  procurrent:  ul  si  legisset  moSpziuov.  Singulari  certe  studio  impel- 
lebatur hic  homo.  Videtur  intente  exspectasse.  [Subitus  ejusmodi  incursus  mox 
quaiutoque  languescit.  V.  g.]  — yovj-ETi-ia;,  ad  genua  accidens)  Magnum  igi- 
tur habebat  studium.  — mtixna,  faciam)  Parvuli  non  accipiunt  faciendo,  v.  15. 

v.  18.  eizev,  dixit)  Respondet  Dominus  I.  titulo  singulari,  quem  ipsi  de- 
derat adolescens:  II.  quaestioni  propositae.  — Tt  p£  Xiysti  ayx66v;  quid  me  di- 
cis bonum?)  Multa  in  Jesu  erant  extrinsecus,  quam  ob  rem  ignari  non  optimo 
de  illo  existimarent.  Joh.  1,  47.  Matth.  11,  6.  19.  Es.  53,  2.  seqq.  Atque  ipse 
non  in  se  requiescebat,  sed  se  penitus  ad  Patrem  referebat.  Viatorem  ac  pe- 
regrinum agebat  in  mundo,  et  in  eo  statu,  in  quo  Psalmi  eum  ut  miserum  et  in- 
opem describunt,  contendebat  ad  aeternum  illud  bonum  et  gaudium,  de  quo  hic 
juvenis  quaerebat.  Psalin.  16, 2. 5.  seq.  Bonum  meum  non  est  praeter  te.  Conf. 
Joh.  14,  28.  17,  5.  Hebr.  5,  8.  9.  9,  12.  Ipse  se  non  norat  secundum  carnem: 
ut  praedicat  Augustinus  1.  1.  de  doctr.  Christ.  c.  34.  Etenim  bonas  AyiOd;  pro- 
prie beatum  dicit.  Adolescens  apud  Jesum  quaerebat  felicitatem,  sensu  minus 
puro.  Hanc  cum  negat  Jesus  apud  se  esse  inventurum,  conf.  Luc.  9,  57.  seq. 
Veruntamen  non  dicit,  Ego  non  sum  bonus:  sed,  Quid  me  dicis  bonum ? quem- 
admodum Matth.  22,  43.  non  negat,  se,  Davidis  filium,  eundem  esse  Dominum 
Davidis.  Deus  est  bonus:  bonitas  non  est  sine  Deitate.  In  Jesu  agnoscebat  ado- 
lescens bonitatem  quodammodo;  alias  non  adisset  ad  illum:  sed  non  plene  ag- 
noscebat; alias  non  recessisset.  Multo  minus  agnoscebat  Deitatem  ejus.  Quare 
Jesus  titulum  Bonitatis  sine  titulo  Deitatis  ab  illo  non  accipit:  (conf.  quid,  Luc. 
6,46.)  vindicalquc  honorem  Patris  sui,  cum  quo  unum  est.  Vid.  Joh.  5, 19.  Si- 
mul omniscientiac  suae  radium  in  cor  adolescentis  hujus  immittit,  ostenditque, 
eum  nondum,  de  se,  Jesu  Christo,  cognitionem  habere  tam  excelso  titulo,  Ip- 
sum alioqui  decente,  dignam.  Quapropter  non  dicit,  Nemo  est  bonus,  nisi  unus 
Pater  meus:  sed,  A'emo  est  bonas,  nisi  unus,  Deus.  Saepe  Dominus  verba  sua 
ad  captum  interrogantium  attemperavit.  Joh.  4,  22.  Sic  dux  bellicus,  nobilis, 
homini,  nobilem  ignoranti,  ducem  noscenti,  respondere  potest:  Quid  me  rocas 
dominum  gratiosum ? Bonitatem  suam  Jesus  discipulis  patefecit.  Luc.  10,  23. 
Rom.  14,  16. 

v.  19.  oiSx;,  nosti)  Cur  quaeris:  quid  faciam?  — p.r;  iironTEpiiiT^c,  ne 
defraudes)  per  concupiscentiam.  Ex.  20,  17.  Idem  verbum,  1 Cor.  6,  8.  not. 

v.  20.  SiSxtoxXe,  Magister)  Nunc  repetit  homo  nomen,  sine  epitheto.  Et 
tamen  Jesus  amat  illum. 

v.  21.  ea(jXE’^xs  «O-rijS  r,y airrosv  swtov,  intuitus  illum  amacit  illum)  ama- 
vit intuitu  et  quodam  quasi  risu  oculorum.  £v  Sii  Svoiv-  amanter  aspexit  f).  ut 
signum  ei  daret  amoris  in  posterum,  si  sequeretur  Jesum;  et  tristitiae  illius  oc- 
curreret. Oppositum,  <7rv>Yvxi7a;  tetrico  cultu,  v.  22.  Ideo  potius  lacrumarum 
mentio  lit  in  vita  Christi,  quam  risus,  quia  venerat,  ut  peccata  nostra  ferret 
Comitas  tamen  ejus  et  laetitia  interdum  ex  vultu  enituit,  ut  hoc  loco,  ad  alli- 
ciendum juvenem,  in  limine  sequelae  Christi  constitutum,  conf.  v.  16.  Luc.  10, 
20—24.  12,  32.  Talis  usus  verbi  hujus:  Tyixr.cxv  aurdv  ev  t<o  urofiaTi  aoTtSv. 
Ps.  78,  36.  r,yir*  adrdv  toO  covxvafWivxi.  2 Par.  18,  2.  item,  verbi  eXssTv,  Jud. 
v.  22.  — £v,  unum)  Antitheton:  haec  omnia,  v.  20.  [Facilius  homini  et  ju- 
cundius reddere  negotium  fidetis  magister  voluit.  V.  g.]  Unum  hoc,  est  cor  li- 


1)  tbXiyti  auia,  benedicebat  eu}  ipso  facto  eis  conferens,  qnae  adultis  mediante  verbo 
praebuit.  V.  y. 

2)  Conf.  huc,  /pute  contra  Gerh.  de  lians  notavit  cet.  D.  Emesti  in  der  theol.  Bibi.  T.  I. 
p.  180.  ss.  E.  B. 
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berum  a creaturis:  venditio  bonorum,  documentum.  Fere  singulis  unum  quid- 
dam, hoc  iliudve,  decst:  unoque  defectu  detinentur.  — erxupov,  crucem ) pau- 
pertatis etc.  sic,  cum  persecutionibus.  v.  30. 

')  v.  23.  rsp tfftttjtxjuvo;,  circumspicient')  Saepe  describitur  vultus  Chri- 
sti, affectui  conveniens,  et  affectibus  auditorum  attemperatus,  v.  21.27.  — ttiTj;, 
ifuomodo)  Propositio:  Dives  difllcile  salvatur,  cujus  subjectum  v.  24.  limitatur; 
praedicatum,  amplificatur.  Differunt  in  abstracto:  fere  conveniunt,  in  concreto. 
— o£  vi  yor,ujx~x  tyw te;,  qui  nnmos  habent)  Plerasque  mundi  opes  habent 
pauci. 

v.  24.  t ixvx,  filii)  Haec  appellatio  ostendit,  Jcsuin  loqui  cum  misericor- 
dia, sed  simul  cum  veritate;  discipulisque  libenter  rem  declarare.  — tou;  re- 
itoiOdra;,  confisos)  elatos,  quo  minus  pareant  verbo  Dei.  c.  4,  19.  Ps.  62,  11. 
1 Tim.  6,  17.  [Eorum,  qui  divitias  habent,  haud  multo  major  est  numerus,  ac 
eorum  qui  confidunt  iit.  V.  g.] 

v.  26.  xxi,  et)  Particula  admirandi. 

v.  27.  rivTx,  omnia)  Psalm.  62,  12.  conf.  ibi  et  hic,  quae  praecedunt, 
v.  28.  r,p' xto , coepit)  spe  ex  verbis  Salvatoris  concepta, 
v.  29.  vi  a&Xipcw;,  aut  fratres)  Quae  relinquuntur,  disjunctive  enume- 
rantur: quae  retribuuntur,  copulative,  v.  seq.  Vide  praemii  ubertatem,  Domini 
bonitatem.  — evexev  eaoO , propter  me)  in  mundo  dum  sum.  — evexev  -roO  e>i- 
rj-jxXtou,  propter  evangelium)  quo  is  praedicet  nomen  meum  post  ascensionem 
meam.  Mundi  causa  mulli  multa  relinquunt. 

v.  30.  iav  ur,)  quin.  — xxi  zxripx;,  xxi  |A7]Tspx;,  et  patres,  et  matres) 
Vid.  App.  erit.  Ea.  II.  ad  h.  1.  Natura  unum  quisque  patrem,  unam  matrem  ha- 
bet: sed  per  beneficia,  multis  gaudet  sequens  Christum,  conf.  Rom.  16, 13.  Non 
additur,  mulieres,  id  enim  sonaret  quiddam  ab  honestate  remotum.  — texvx, 
filios)  1 Cor.  4,  14 — 17.  — |astx  XttoY(«5v,  cum  persecutionibus)  Hoc  additur, 
ne  discipuli  sperarent  felicitatem  externam.  Persecutiones  non  deerunt:  sed 
eae  non  modo  non  oberunt,  sed  etiam  proderunt,  ad  centuplum  accipiendum, 
prohibentes  interim,  ne  centupla  illa  hominem  efferant.  — xioivi,  secuto ) non 
xatp <o,  tempore.  — tio  Ep^opivw,  veniente)  Jam  in  adventu  est  illud  seculum. 
v.  31.  eogvtxi  rpuiToi,  erunt  primi)  Primi,  Subjectum.  Matth.  19,30.  not. 
v.  32.  sbxp^oOvTO,  horrebant ) Ipsi  nesciebant,  quare,  saepe  aliquid,  quod 
sub  visum  mentis  aut  oculi  non  cadit,  aliuin  sensum  allicit  Dan.  10,  7.  horrebant, 
Jesu  causa,  praeeuntis;  timebant , sua,  sequentium,  causa.  Hoc  horrore  et 
timore  distringebatur  opinio  ac  spes  rerum  terrestrium:  si  non  ex  toto,  ex.  gr. 
apud  Jacobuin  et  Johanncm,  tamen  ex  parte.  — vp'xTO,  coepit)  Jam  coeperat 
antea,  c.  8,  31.  sed  nunc  coepit  uberius  dicere.  Atque  hoc  etiamnum  erat 
initium. 

v.  35.  77po'TropEoovTxi)  una  ambulant.  — BiXoiuv,  tohV.stj;,  volumus,  fa- 
cias) Sic  v.  seq.  ruitis,  facere  me.  — -ov/.cv,;-  Troriiaxi-  So;,  facias:  facere: 
da)  Arte  in  rogando  utuntur,  nam  citius  rogantur  saepe  et  impetrantur,  quae 
faciendo,  quam  quae  dando  constant. 

v.  38.  to  -o-rvlpiov  fixzrujpa c,  poculum:  baptismate)  Poculum  hoc  bi- 

bere, arduum  erat;  Cuti  saepe  ipsa  mors  bibendo  sumitur:)  Baptismus  quoque 
apud  Judaeos  res  horrida  erat,  quum  totum  corpus  flumine  quamvis  gelido  mer- 
geretur. Igitur  utroque  vocabulo  denotatur  passio  Jesu:  poculo,  interna;  quod 
idcirco  praeponitur:  baptismo,  externa  praecipue,  passione  distentus  est:  pas- 
sione obtectus.  Convenienter  autem  utrumque  adhibetur:  nam  baptismum  et 
poculum  Christi  participant,  qui  sacramenta  sumunt,  1 Cor.  12,  13.  magnainque 


l)  b Si,  ille  tero]  beatissima  conditio  quam  cito  recusatur!  V.  j. 
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cum  passione  et  morte  Christi  nostraque  connexionem  habet  et  baptismus,  Chri- 
sti et  noster,  et  S.  Coena.  — wecOs-  fkwrosOvioEaOE , bibetia:  baptizabimini ) 
Jacobus,  gladio  occisus,  poculum  bibit:  postea  Johannes,  oleo  fervente,  ut  ec- 
clesiastica fert  historia , baptizatus  est.  Oleum  fervens  cum  baptiimatia  voca- 
bulo congruit,  poculum  ipse  Dominus  in  Gcthsemane  quoque  passionem  mortis 
dicit  Congruit,  quod  poculum  baptismo  praemittitur. 

*)  v.  42.  SoxoOvte;)  t/ui  putant,  ae  imperare.  Mctonymia  antecedentis 
pro  consequente:  id  est,  qui  imperium  strenue  exercent  [Parum  amplitudi- 
nis coram  (Urina  Majestate  habent  mundani  principes.  V.  g.J 
v.  44.  -avT<ov , omnium ) v.  43.  restrtim.  Epitasis. 

*)  v.  46.  Pxprip.aio?,  Barlimaeus)  Proparoxytonon,  ut  ipsum  Titiato;.  Ti- 
maeus videtur  fuisse  vir  notus  illo  tempore  Hierichunte:  etBartimaeus  per  coc- 
citalcm  demum  factus  mendicus.  — 6 coecns ) Instar  cognominis.  Valde 

notus  apostolorum  tempore  Bartimaeus.  [De  cujus  socio  cid.  not.  ad  Matth.  20, 
30.]  — oSov,  viam)  In  via  hierosoiyinitana  major  facultas  mendicandi. 

v.  47.  6 oio;  SxuiS,  ir.ooO,  fiti  Barid,  Jesu)  Vid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1. 
Magna  fides,  quod  coecus  filium  Davidis  appellat,  quem  ei  Nazoraeum  praedi- 
cabat populus. 

3)  v.  49.  Oxp-jEi,  confule)  aniino.  — Eyetpat,  surge ) corpore,  elegans  asyn- 
deton. Non  dubitabant,  quin  et  posset  juvare  et  vellet 

v.  50.  i-ofixXuiv,  abjiciens)  prae  cupiditate  et  gaudio, 
v.  52.  ev  rfi  o&j,  in  cia)  versus  Hierusalem. 

CAPUT  XI. 

v.  I.  Ei;  {irfiyxp,  xal  {Jr/Javiav,  in  Bethphage  et  Itet haniam)  Vid.  App. 
erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  Bethania  jam  erat  a tergo,  quum  haec  instituit  Dominus: 
Bcthphage  erat  ante  oculos;  itaque  praeponitur,  non  ordine  geographico,  sed 
potioris  considerationis:  4)  et  Hierosolymis,  ut  apparet,  duo  conjunctissima  loca 
sic  solebant  appellare,  Bethphaye  et  Bethania. 

v.  2.  xtipiTiv,  pagum)  Bcthphage.  — e^’  8v  ooSei;,  5)  super  quem  nemo) 
Non  facile  talis  pullus  uno  tempore  et  loco  reperiatur.  hic  igitur  Domino  reser- 
vatus. Integra  sint  oportet  a miasmatis  corporum  peccaminosorum,  quae  Chri- 
sto inserviant.  Matth.  27,  60.  Pullus  rudis  hunc  tamen  Sessorem  ferebat 
v.  4.  iiitpoSou)  'AjjfpoSov,  r ia,  platea. 

v.  10.  toO  -xTpd;  r,|/.(ov  SxoiS,  Patris  nostri  Uatid)  Construe  cum  reg- 
num. [iV<rm  r erba  ev  ovijxari  xupioo  e proximo  per  librarios  iterata  esse,  multi 
agnoscunt.  Not.  erit.  Bacidem  patrem  suum  dicunt  ut  regem,  gentis  patrem. 
Yeruntamen  Baridis  etiam  posteros  immixtos  eis  fuisse  credas.  Messiae  Ba- 
ridis thronus  adjudicatus  est.  Luc.  I,  32.  V.  g.] 

v.  11.  -EpiiXsiiiiEvo;,  circumspiciens)  Visitatio.  [yttam  postridie  inse- 
cuta est  gratissima  reprehensio.  Si  enim  binis  diebus  expulsio  iterata  esset, 
minus  commode  terbo  -cp;xTO  Marcus  uteretur  v.  15.  Sic  Lucas  aristas  evul- 
sas et  manum  sanatam  duobus  sabbatis,  per  Matthaeum  et  Marcum  minus 
aperte  distinctis , tribuit.  Sic  Matthaeus  ea,  quae  in  ficu  contigerunt , simul 


1)  v.  41.  o!  ilxx,  decem]  Alter  ubi  praerogativam  quaerit,  mulcate  fert  alter,  qui  con- 
tentu»  per  se  fuisset.  V.  g. 

2)  v.  45.  dtsxovi^at,  ministraturus]  Incomparabile  hoc  exemplum  quem  non  rubore 
suffusum  blande  lucrifaciat?  V.  g. 

3)  c/ir(jov  (ae,  miserere  mei)  Omnium  haec  precum  medulla  est.  V.  g. 

4)  In  Ver»,  germ.  Bcng.  plane  omittitur  Bcthphage,  quod  congruit  cum  Appar.  /.  c.  E.  B. 

5)  Lectionem  guttui  gugeis,  quam  non  probandam  censuerat  margo  Ed.  maj.,  aequalem 
textui  judicat  Ed.  2.,  ct  comprobat  etiam  Vera.  germ.  E.  B. 
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proponit:  Marcus  biduo  diridit.  Sic  Matthaeus  et  Marcus  transformationem 
cum  lunatico  jungunt : Ducas  (c.  9,  37.)  lunaticum  postridie  Sulcatoris  trans- 
formati sanatum  perhibet.  Hami.  p.  447.  s.]  — ravra,  omnia ) Quam  sanctas 
habuit  meditationes  de  sacrificiis,  typisque  propcdiem  in  Ipso  implendis! 

v.  13.  lygwsvi  ■j-jW.a,  habentem  folia ) coque  fructus  promittentem.  — si 
ipot,  nnm  ergo)  Supersederi  potest  tota  quaestione  de  generibus  ficuum  arbo- 
rum. Folia,  quae  erant,  prae  se  ferebant  copiani  fructuum:  ergo  accessit  Do- 
minus , num  inventurus  esset  aliquid  ultra  folia,  sed  nil  nisi  folia  invenit,  non 
etiam  ficus,  non  enim  erat  tempus  ficuum.  Propior  aspectus  arboris  ostendit, 
arborem  hanc  non  esse  talem,  qualem  folia  singulariter  promittebant:  sed  qua- 
lem ferebat  commune  tempus,  quod  non  erat  ficuum.  (Coli.  c.  24,  32.)  tempus 
illud  aut  pertinet  ad  partem  anni  pauculis  post  aequinoctium  vernum  diebus; 
c.  13,  28.  aut  citra  anni  tempus  notatur,  id  genus  arbores  tum  non  fuisse  fera- 
ces. Itaque  ficus  quaelibet  aut  debebat  ne  folia  quidem,  aut  etiam  fructus  habere. 
Aliae  Gcus,  nec  foliis  nec  fructibus  vestitae,  culpa  carebant:  haec  ficus,  foliis 
onusta,  fructum,  quem  promittebat,  tamen  revera  negabat.  Ideo  poenas  dedit. 
— yip,  enim)  Innuit  particula,  quam  oh  causam  et  in  arbore,  quanquam  foliis 
onusta,  tamen  fructum  demum  quaesierit  Dominus,  videlicet  quia  non  erat  tem- 
pus fructuum;  et  cur  nil  nisi  folia  in  ea  invenerit  *)•  Clausula  perlinet  ad  totam 
periodum  declarandam,  uti  y ia  enbn  c.  16,  4.  not. 

v.  14.  iroxpiOst?  respondens ) arbori  fructum  neganti.  — u.r.Sd; , nemo ) 
Quod  Jesu  Christo  non  servit,  indignum  est,  quod  ulli  mortalium  serviat.  [Itaque 
in  honorem  Filii  DEI  decola  est  arbor.  V.  g.] 

v.  15.  r,p^a-ro,  coepit ) Debuerant  \pridie]  homines  sapere,  dum  parcebat 
Dominus,  et  nutu  monebat,  v.  11. 

v.  16.  $ii  toO  UpoCi,  per  templum)  quasi  per  plateam, 
v.  17.  sXiSoeTxs,  docuit)  Poenam  salubrem  facit  adjuncta  doctrina.  — r.xm 
Tot;  I Ovtw,  omnibus  gentibus)  Constr.  cum  domus  precationis,  coli,  accent. 
Es.  56,  7. 

v.  18.  xxl,  et)  Mercatum  illum  vel  prohnrant,  ut  licitum  aut  quaestuosum: 
vel  putarunt,  sua  potius  cum  opera  tollendum  fuisse.  — spo[y/jvTO,  timebant') 
Ideo  technas  quaerebant. 

*)  v.  22.  i/z te,  habete)  tenete.  — wvrnv  OsoO,  fidem)  quam  par  est  habere 
eos,  qui  Deum  habent:  fidem  magnam,  et  sinceram,  quae  Deo  credit,  nullo  ex- 
tra Deum  fundamento  in  rebus,  sic,  oratio  Dei,  ad  Deum,  in  solitudine.  Luc. 
6,  12.  sic  benignitas  Dei  dicitur,  quae  orphano,  Dei  solius  respectu,  praestatur. 
2 Sani.  9,3.  coli.  v.  1.  Cedri  Dei,  arbores  a manu  humana  non  plantatae.  Montes 
Dei,  quos  non  tangit  cultura  hominum. 

v.  25.  xxl  o-xv,  et  quum)  Connexio:  Orandum  sine  dubitatione  et  ira. 
1 Tim.  2,  8.  — imixr.TS,  statis)  quum  ipso  situ  corporis  vos  ad  orandum  com- 
posuistis, conf.  Jer.  18,  20.  Stare,  est  orantis  cum  fiducia:  [Luc.  18,  11.  13.] 
pronum  jacere,  cum  deprecatione,  ct/.vm,  ab  STrr.xa,  significat,  sum  is,  qui  ad 
standum  me  contuli,  quae  significatio  etiam  ceteris  locis  pulcre  convenit,  ubi 
•mpua  legitur.  Stantes,  terram,  quam  minima  nostri  parte,  tangimus,  quare  ap- 


1)  Immaturos  certo  fructus  inventum  iri,  credibile  fuerat:  qui  quem  in  usum  Domino 
cessuri  fuissent,  supervacaneum  est  quaerere.  Monente  fame  fructus  quaerere  potuit,  utut 
e*um  non  desiderans.  Imo  vel  immatura  juvant  aliquando,  ubi  faniea  urget.  Et,  qui  aquam 
in  vinum,  pancnlosqne  pane*  in  convivium  millenis  hominibus  sufficiens  converterat,  quanta 
Eum  facilitate  maturitatem  fructui  e vestigio  conciliaturum  fuisse  credas?  Harm.  p.  453. 

2)  v.  19.  ote  Itfvezoj  factu  vtspera]  Postremas  Salvatoris  ambulationes  istas  Marcus 
praecipue  singulari  evidentia  descriptas  dedit,  JJarm.  p.  457. 
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tus  est  precantiuni  habitus:  in  quo  ascelac  vetant  appodiare.  — deplere,  remit- 
tite') ')  Jesus  ficui  maledixit:  fidelis  fratri  non  debet  maledicere. 

*)  v.  27.  TTspi-aToOvTo;,  ambulante)  ut  in  sua  domo.  — epjrovxoci,  reniunt) 
Gravis  et  solennis  haec  erat  interrogatio,  facta  a viris  diversorum  ordinum. 

CAPUT  XII. 

v.  2.  T<3  xxip<),  tempore ) fructuum.  Matth.  21,  34.  — xw>,  a)  Pars  fruc- 
tuum colonis  concessa.  Particula  conveniens  primis  servis,  qui  specimen  fruc- 
tuum essent  apportaturi. 

v.  4.  exepxXaiuwxv , in  capite  male  tractarunt)  sic  yvxtloCiv , yjioCiv  apud 
Hesy  chium. 

v.  6.  en,  adhuc)  Constr.  cum  habent.  — ev*  — iyamrixdv,  unum  — di- 
lectum) Haec  duo  non  idem  plane  significant. 

v.  10.  ouSe,  ne  i/uidem)  Adverbium  eTrcrxrixov. 
v.  12.  3)  nyd;)  Sic  Trp&i,  Hebr.  1,  7.  11,  18. 
v.  14.  £X>.  , sed)  Veritas  non  stat  cum  respectu  personarum, 
v.  15.  iva  iou,  ut  rideam)  Salvator  tum  primum  videtur  tetigisse  et  spec- 
tasse denarium. 

4)  v.  19.  sypaisv,  scripsit)  Saddueaei  quamvis  soeptici  agnovere,  Mosen 
esse  scriptorem  legis.  — Sri  — Iva)  Rara  locutio,  conf.  c.  5,  23. 

v.  22.  erva,  septem)  Semen  ne  a septimo  quidem  relictum,  auget  speciem 
quaestionis. 

v.  23.  orav  avaarw-jt,  quum  resurgent)  fratres  et  uxor, 
v.  24.  Sia  tooto,  propterea)  Particula  valde  refutans:  ipse  sermo  vester 
prodit  errorem  vestrum.  Lat.  atqui.  Ps.  66,  (65)  19. 

v.  25.  ex  vexpwv , e.r  mortuis)  To  ex  novam  sanctorum  ex  mortuorum 
statu  resurgentium  conditionem  innuit,  non  resurrectionis  universalitatem  tollit 
v.  26.  fiijiXip,  libro)  Commemoratur  h.  1.  volumen  Mosis:  Esajae,  Luc.3, 4. 
Prophetarum,  Aci.  7,  42.  Psalmorum,  Act.  1,  20.  — luooiiof,  Mosis)  de  quo  vos 
v.  19.  — eri  toO  [iacou , in  rubo)  Formula  citandae  periochae,  Rabbinis  fre- 
quens 5).  Sic  Plinius,  molybdaenam  in  plumbo  diceiulam,  i.  e.  in  capite  de 
plumbo.  Porro  6 est  mensura,  6 vel  r,  (diro; , (ut  6 vel  r,  fiap.vo;,j  non  du- 
mus sterilis,  sed  frutetum  laudabile,  in  Exodo  certe.  Illustre  visuin,  Deut.  33, 16. 

v.  27.  o6x  Irrtv  6 Oeo;  vsxpuv,  aXXa  £wvr<ov)  Haec  media  lectio  6):  unde 
&ed;  ante  vexpuiv  iterarunt  alii,  alii  post  i\\i  ').  — roXo,  mullum)  Antitheton, 
non  longe , v.  34. 

v.  28.  xxXfi;,  bene)  pulcre.  Pulcritudo  doctrinae  Christi  conspicua  est 
saepe  etiam  iis,  qui  non  capiunt  omnia.  Huc  ref.  v.  32.  xxX<5;  bene. 

v.  29.  rp«T7  rxrwv  evroXiS)  Lectio  media , versui  28.  respondens.  Editi, 
rrpiuTTj  Trxuojv  twv  evroXwv  , et  sic  Syr.  nec  non  mss.  Graeci , quanquam,  pro 
ir*<ru»v,  rxvrwv  habent  .4/.  Byz.  6ehl.  Mose.  Wo.  1.  2.  et  alii  multi,  quorum  ali- 

1)  Praecipuum  ita  impedimentum  (r.  26.)  fidae  orationis  tollitur.  Peccatum  uondum 
remissum  omnia  impedit.  V.  g. 

2)  v.  26.  aiprjic t,  remittet}  adeoque  exaudire  etiam  recusabit.  V.  g. 

3)  «Yvtojav  y cognoscebant  emmj  conscientis!  testimonium  praebente.  V.  g. 

4)  v.  17.  tgu  Oio-j , quae  Dei  *un/]  DEI  sunt  omnia,  coelum  et  terra,  omnes  homines, 
ipseque  adeo  Caesar.  Veruntamen  sapientem  circa  bona  sua  distributionem  fecit  Eo  minns 
iis,  quae  Ipse  sibi  singulariter  reservavit,  defraudandus  est. 

5)  Conf.  Michaelia  in  der  Einleitung  etc.  T.  1.  p.  m.  87.  E.  B. 

6)  cui  tufr agatur  margo  Ed.  2.,  et  Vers.  genn.,  quanquam  in  Ed.  maj.  non  probatae . 

E.  B. 

7)  ©5v,  r o$  igitur]  vos  Saddueaei.  Resurrectionis  principale  dogma  est  Y,  g . 
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qui  v.  28.  trxooiv  servant.  ~£vtov  per  allitcrationem  ad  rptiryi  et  IvtoX^  extitit, 
ut  in  eodem  AI.  irro  tivtoiv  t<3v  evtoX<3v  Lev.  4,  13.  27.  Porro  evtoW,,  non  toW 
evtoXoW,  habet  AI.  Gehl.  cum  multis  mss.  eundemque  casum  rectum  defendunt 
Goth.  Lai.  — ’)  xupto;,  Dominii»)  Hoc  fundamentum  est  primi  praecepti,  imo 
omnium.  Subjectum:  DOMINUS,  Deus  noster;  Dominus,  inquam,  (Deus  omnium): 
Praedicatum:  Unus  (Deus)  est.  conf.  v.  32.  ut  nomen  proprium  bis  positum  sig- 
nificet duas  magnas  Jebovuc  revelationes,  quarum  altera  populum  Judaicum,  al- 
tera etiam  gentes  complexa  est.  Conf.  Ps.  72,  18.  ubi  nomen  proprium  semel, 
appellativum  bis  ponitur:  JEHOYAH  Deus,  Deus  Israel,  eo  positu  accentuum, 
qui  occurrit  etiam  1 Chron.  12,  18.:  Pax!  pax  tibi!  Ex  bac  unitate  Dei  fluit, 
ut  totum  ei  uni  nostrum  amorem  debeamus. 

v.  30.  y.xpSta;,  corde)  quod  vivit  et  amat  — ■ <J/u£>5;,  anima)  quae  fruitnr 
cl  gustat.  — Siavoia;,  menle)  quae  est  perennis  illa  vis  cogitando  se  agitans, 
cuvsot;,  v.  33.  Luc.  10,  27.:  ur^uo;  — Sixsoiz:.  — toyuo;,  robore)  facultate 
exequente  per  totum  corpus. 

v.  32.  xxXiS;,  pnlcre)  Constr.  cum  di.cisli:  nam  in  rerilate  ponitur,  uti 
Luc. 4,25.  - eI;  e<jti,  xxi  oux  ettiv  xXXo;  -Xr,v  au-rou,  unus  est,  et  non  est  alius 
praeter  ipsum)  Unus  est,  locutione  absoluta,  repetitur  ex  v.  29.  id  est  ex  Mose. 
Conf.  Zach.  14,9.  Subjectum,  9eo;,  Deus,  subauditur,  per  insignem  euXxJJeixv 
sermonis,  quanquam  hoc  ipsum  vocabulum  multi  post  ciri  inseruerunt.  Yid. 
App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I. 

v.  33.  6Xqxxuto>i/.xtoiv  , holocaustis)  Nobilissima  species  sacrificiorum.  — 
6v«w3v,  victimis)  de  quibus  permulta  praecepta  agunt. 

v.  34.  oO  jxxxpxv  eT,  non  procul  es)  Procul  ergo  sunt,  qui  voiiv  intelligen- 
tiam  non  habent.  [ Tales  erant  r.  gr.  qui  sacrificiis  inhaerebant.  Y.  g.]  Si  non 
procul  es,  intra:  alias  praestiterit,  procul  fuisse, 
v.  36.  «Oro;}  ipse. 

v.  37.  roXu;i  populus,  qui  multus  erat. 

v.  38.  xu-rot;,  illis)  praesertim  discipulis.  Luc.  20,  45.  — *)  ypaupixT^v, 
scribis)  Elenchus  apertus.  - SeXovtwv,  volentibus)  Velle,  saepe  rem,  per  se  in- 
differentem, malam  facit:  verbum  autem,  volo,  saepe  factum  includit,  sive  bo- 
num, Mattb.  20,  14.  sive  malum,  Gal.  4,  9.  Estquc  hodicnuin  character  falsorum 
Theologorum,  capi  splendore  habitus,  primis  partibus  celebritatis,  munerum  et 
bonorum,  intercessionumque  jactatione. 

v.  40.  ot  xxTEifiiovTE;,  comedentes)  Constr.  cum  seq. 
v.  41.  eOewoei,  spectabat)  Christus  in  hodierno  quoque  cultu  spectat  om- 
nes. — «oXXot  sXouotot,  multi  itirites)  Florebat  civitas. 

v.  42.  eXOouox,  veniens)  Hanc  Jesus  maxime  spectabat.  — Suo,  duos)  quo- 
rum unum  vidua  retinere  potuerat.  [ Xullo  id  praecepto  sancitum  erat:  sed 
animi  consilium,  quo  movebatur,  bonum  fuit.  V.  g.] 

v.  43.  TrpocxxXsoxoEvo; . advocans)  de  re  magna.  Specimen  judicii  olim 
exercendi,  pro  statu  cordium.  — tou;  u.x()r ,tx; , discipulos)  qui  viduae  donum 
non  tanti  aestimarant.  [fnrfe  Arnen  praemittit  xxpSioyvdamris.  V.  g.J  — rXciov, 
plus)  nou  modo  proportione  geometrica,  sed  animo,  quem  spectabat  Dominus. 
Si  dives  aliquis  omnes  suas  facultates  contulisset,  factum  extrinsecus  fuisset  ma- 
jus, quatenus  facilius  iterum  acquiruntur  numi  duo,  quam  multi:  sed  animum 
tamen  pauperculae  non  vicisset.  [Omnes  omnino  mundi  celebrationes  laus  ista, 
qua  misellam  viduam  Jesus  affecit,  mirum  quantum  superat.  V.  g.] 


1 ) ixo-ji,  audi]  Etiam  haec  primi  praecepti  est  particula.  V.  g. 

2)  JjXrittTt,  cavete}  ne  idem  judicium  incurratis,  v.  40.  V.  g. 
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CAPUT  XIII. 

l)  v.  3.  Et;,  in)  montem.  Murus  templi  versus  montem  olivarum  erat  de- 
pressior: unde  templum  potuit  commode  introspici.  — — erpo;  xta.  , Petrus  etc.) 
Jacobus  et  Petrus  citius  erant  defuncturi:  et  tamen  ad  eos  quoque  pertinet;  ma- 
gis tamen  ad  Johannem. 

v.  4.  caO-ra,  haec)  quod  ad  templum  attinet.  — -ivra  tx-jtx,  omnia  haec ) 
quod  non  modo  ad  templum,  sed  etiam  ad  reliqua  omnia,  id  est,  ad  universum  attinet, 
v.  5.  vipcxTO,  coepit)  Antea  non  erat  multum  locutus  Ilis  de  rebus, 
v.  6.  £ya>  cipu,  ego  sum)  Praedicatum  subauditur:  Christus  Matlh.  24,  5. 
Hebr.  Rir.  Es.  43,  10. 

v.  8.  rapa/al,  turbationes)  in  marcrocosmo  et  microcosmo. 
v.  9.  Se,  autem)  Cetera  nolite  curare;  v.  11.  tantum  ros  ipsos  spectate.  — 
rrapaSaxroixjt,  tradent)  Ab  hoc  versu  ad  v.  13.  parallela  sunt  cum  Matlh.  10,  17. 
s.  Ergo  Marcus  non  est  epitomator  Matthaei.  — ei;)  Sermo  concisus : in  synago- 
gas inter  verbera  agemini.  Vid.  Glass.  canon  2.  de  verbo.  Vel  potius  ei;  pro  is, 
uti  v.  16.  Certe  mentio  verberum  cum  synagogis  cohaeret.  Malth.  10,  17.  23, 
34.  — ao-roT;,  eis ) Judaeis. 

v.  10.  xal  ei;,  et  In)  Praedicatio  evangelii  adjuta  est  per  ipsas  persecutio- 
nes. v.  9.  2 Tim.  4,  17.  — rrp<Srov,  prius)  quam  finis  veniat,  v.  7.  [Hierosolyma 
quum  vastaretur,  jam  collecta  fuit  ex  gentibus  ecclesia.  V.  g.J 

v.  11.  p.YiSe  iacXetSte,  neque  meditamini)  Non  modo  nulla  sollicitudine,  sed 
ne  commentatione  quidem  opus  esL  — tooto,  id  ipsum ) totum,  sine  timore.  [Eo 
enim  scopo  suppeditatur  robis.  V.  g.] 

v.  14.  oxou  ou  Set,  ubi  non  oportet ) Sermo  ad  hominem.  Judaei  putabant, 
non  oportere.  Et  non  oportebat,  quatenus  locus  erat  sanctus,  sic,  quae  non 
oportet , 1 Tim.  5,  13.  Conf.  etiam  Jer.  49,  12.  [Ex  isto  loco  urbem  Homani 
incaserunt.  V.  g.] 

v.  20.  o$;  e;eAe'a-ro,  quos  elegit)  Vis  orationis  est.  — exoXojfciwre,  decurta- 
riO decreto. 

v.  22.  a-o-/.xviv,  abducere)  per  errorem  a via  recta, 
v.  24.  ev  exeivxi;  -ai;  r, uipai;  pe-a  ty.v  OXiyiv  exeivr.v,  in  illis  diebus  post 
tribulationem  illum ) Post  tribulationem  illam  erunt  dies  illi.  Ergo  alio  spectat 
illam,  alio  illis.  Illam  respicit  totum  sermonem  praecedentem : sed  illis  ad  no- 
vissima prospicit,  uti  v.  32.  Nam  discipulorum  quaestio,  cui  Dominus  respondet, 
apud  Marcum  quoque,  v.  4.  implicite  ad  finem  mundi  perlinebat. 

v.  25.  e<Ti>vTxt  ixTTiTTTov-re;,  erunt  excidentes)  Melaph.  a (lore.  Jac.  1,11. 
v.26.  pari  Suvzpsto;  -oXXvi;  y.x  l So'r,;,  cum  pol  entia  multa  et  gloria)  Ad- 
jectivum in  medio.  Tale  zeugma  frequens  Marco,  ut  in  medio  aliquid  ponat,  cum 
praecedenti  et  subsequenti  nectendum,  vid.  cap.  3,  26.  4,  21.  5,  40.  42.  6,  13. 
7,  2.  21.  10,  7. 

v.  27.  i.-'  xzpou)  Est  locutio  concisa,  hoc  sensu:  ab  extremo  coeli  et  ter- 
rae in  oriente  usque  ad  extremum  coeli  et  terrue  in  occidente.  [0  beatam  pan- 
egyrin ; cui  interesse  quis  non  desideret?  V.  g.] 

*)  v.  32.  &iiSe  6 uii;,  neque  filius)  Hoc,  a Matthaeo  praetermissum , posuit 
Marcus,  quod  fideles  jam  confirmati  facilius  ferre  possent  ’).  Et  anno  XII  ae- 


1)  v.  1.  XiOoi  — olxoSojioil,  lapides  — aedificia]  Ipsa  aedificatio  tum  temporis  fervebat: 
itaque  multi  lapides  bine  inde  seorsum  jacebant.  V.  g. 

2)  v.  30.  f]  yma,  generatio]  Anno  30  Aer.  Dion,  dicta  sunt  haec,  et  A.  70  evenerunt. 
C/.  ad  Mattii.  24,  34.  Xot.  erit. 

3)  Praetermisit  etiam  Lucae:  qui  aliquot  Marci  loca,  quibus  Theophilus,  illustris  vir 
«ed  nifvx o<,  facile  offensus  fuisset,  mitigasse  videtur.  Ha rm.  p.  481. 
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tatis  et  postea  profecit  Jesus  sapientia;  accessionesque,  quas  tum  fecit,  non  ha- 
buerat prius.  Id  si  illo  non  erat  indiguum,  ne  docenti  quidem  ei  neccsse  erat 
unum  jam  tum  scire  arcanum  Patri  reservatum.  Est  autem  accipiendum  non  ab- 
solute, (coli.  Joh.  16,  15.)  sed  respectu  humanae  Christi  naturae,  abs  qua  ta- 
inen  hoc  loco,  ubi  climax  est  angelis  eum  etiam  hominem  praeferens,  non  de- 
nominatur; tum,  respectu  status  exinanitionis,  unde  sermo  alius  mox  post  re- 
surrectionem, Act.  1,7.  not.  denique,  supposita  et  humana  natura  et  statu  exin- 
anitionis, respectu  officii  Christi:  ut  dicat,  sine  reservatione  mentali,  se  nescire, 
quia  non  habuit  in  mandatis,  ut  diceret  diem  illum;  deterreatque  discipulos,  ne 
scire  postulent.  Potuit  apostolus  unam  rem  pro  diverso  respectu  ct  scire  et 
non  scire:  Phil.  1,  25.  not.  quanto  magis  Christus?  Admiranda  est  in  motibus 
animae  Christi  varietas.  Interdum  habuit  sensum  excelsum,  ut  vix  videretur 
meminisse,  sc  esse  Hominem  in  terris  ambulantem:  interdum  habuit  sensum  hu- 
milem, ut  paene  videri  posset  oblitus,  sc  esse  Dominum  ex  coelo.  Et  pro  prae- 
senti semper  aflectu  solitus  est  eloqui;  modo  tanquam  Is,  qui  cum  Patre  erat 
unum;  modo  rursum  sic,  quasi  ea  duntaxal  conditione  esset,  qua  sunt  omnes 
homines  sancti.  Saepe  haec  duo  mira  varietate  inter  se  temperantur.  Hoc  loco 
humillime  loquitur,  sensumque  suae  gloriae,  quem  sermo  de  judicio  afTerebat, 
temperat.  Dices:  Cur  appellatur  h.  I.  Filius,  non  sumtu  denominatione  a natura 
humana?  Resp.  In  cnunciatis  de  Salvatore,  cum  praedicato  glorioso  copulari  so- 
let subjectum  demissum;  Matth.  16,  28.  Joh.  1,  52.  3,  13.  cum  praedicato  de- 
misso, subjectum  gloriosum.  Matth.  21,3.  1 Cor.  2,  8.  ct  h.  1.  est  antilheton 
ad  Patrem.  — si  jx-fl  6 rxrr.p , nisi  Pater)  Magna  omniscientiae  gloria.  Conf. 
Act  1,  7. 

v.  34.  *)  tt.v  s^oodixv,  potestatem)  Hanc  dedit  servis  conjunctim ; ut  patet 
ex  antilheto,  et  unicviifue.  Magna  potestas.  Matth.  21,  33.  — xxi)  etiam.  — 
t«3  OopcnpQ,  janitori)  qui  etiam  pro  aliis  vigilat,  eosque  excitare  debet. 

v.  35.  ypTyopsiTt , r igitale)  Vigilantia , omnium  officiorum  fundamentum, 
non  solum  janitori,  sed  omnibus  servis  praecipitur.  — [tsoovuxTtoo,  media  nocte) 
Matth.  25,  6. 

v.  37.  omnibus)  etiam  posteris.  *) 

CAPUT  XIV. 

* 

v.  1.  To  -xr/x,  pascha)  Hoc  dicitur  stricto  sensu,  uti  v.  12.  nam  addun- 
tur azyma.  — j«Ti  Suo  r,oepa;)  Id  erat  postridie. 

v.  3.  Tremar:;,  r erae)  Gall.  reritable.  Plinius  contra,  pseudonardutn  me- 
morat. Mediam  syllabam  in  -wrctf;;  producit  Nonnus.  Pista  urbs  Indorum,  in 
regione  Cabul:  qua  ex  regione  pleraque  aromata  jam  tum  petebantur,  vid.  Lud. 
de  Dieu  in  Act.  p.  133.  Sed  ex  nomine  proprio  potius  formaretur  -tcraTo?. 

s)  v.  5.  srxvto  Tptxxo ijitov,  supra  trecentos)  An  accurate  aestimare  potue- 
rint, dubitari  potest.  Locutio,  adagio  similis.  [ Ducentis  certe  denariis  ciri  pro- 
pemodum  5000  cibari  potuerant : itaque  mullo  pluris  aestimandam  fuisse  Sum- 
mam istam  judicareris.  V.  g.] 

v.7.  to'j;  7r:o)-/vji,  pauperes)  quos  dicitis.  — ikxv,  si)  vultis,  ut  hic  osten- 
ditis. — hjvza Os,  potestis)  Nunquam  ita  egenus  quisquam  est,  ut  nil  dare  possit. 
— s/sts,  habetis ) sic  praesentem.  Non  semper  talis  honos  haberi  mihi  potest. 


1)  »■»;  avOp »m;|  Non  cum  Matth.  25,  14.  sed  cum  c.  24,  45.  parallelam  esae  hanc  pe- 
riocham, scite  demonstravit  I>.  tfauberus.  Ilarrn.  p.  484. 

2)  6p.1v,  robitj  Apostolis  eorumque  coaevis.  X’.  g. 

3)  auvTptyaax,  confringens]  ne  quid  in  vase  remaneret;  qnod,si  vitreum  fuisset,  in  mul- 
las particulas  diasiliisiet.  V.  g ■ 
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v.  8.  8,  quod)  Sermo  concisus:  i.  e.  quod  habuit,  impendit:  et  quod  potuit, 
fecit,  vel,  quod  habuit  facere,  fecit,  sdkr,,  lutee,  emphatice  cohaeret  cum  ir/v* 
habuit.  Tam  pretiosum  unguentum  vix  alius  quispiam  eorum,  qui  Jesum  cole- 
bant, habuit.  Divinitus  designata  est  ad  hoc  faciendum.  — irpoEXxfis , praeoent- 
pari/)Non  decebat,  corpus  Christi, corruptionis  nescium,  post  mortem  ungi:  ideo 
prius  unctum  fuit. 

v.  9.  st ; SXov,  in  totum)  qua  patet.  — xunr„  haec)  Demonstrativum, 
v.  11.  EyapT.cxv,  gaciii  sunt)  gaudium  conceperunt,  idque  testati  sunt. 

‘)  v.  13.  x-av-nr.csi,  occurret)  .Mirabile  signum:  1)  occursurum  eis  homi- 
nem. 2)  marem.  3)  unum.  4)  statim.  5)  qui  ferat  vas.  6)  idque  fictile.  7)  aquae. 
8)  in  domum  discipulis  quaesitam.  [ Profunda  humiliatione  agnum  paschalem 
aeque  ac  vulgarii  Israelila  comedit  Christus:  quapropter  gloriam  tuam  in  eo 
parando  exseruit.  V.  g.] 

v.  14.  t:o 0 s<rri,  ubi  est)  Praesupponitur,  esse  aliquod  hospitium  jam  para- 
tum, providente  Domino. 

v.  15.  avxyxiov  uiyx,  coenaculum  magnum ) Jesum  apud  alios  urbis  inco- 
las egisse  pascha  antehac,  probabile  est:  hoc  autem  pascha  Ipse  majori  solenni- 
tate  celebravit.  — srrpwuivov , stratum ) tapetibus,  divina  providentia  guberna- 
tus fuerat  paterfamilias.  Haec  circumstantia  magis  illustrat  omniscientiam  Jesu, 
quam  si  lapidibus  stratum  fuisset.  — iTtnpAmrt,  parate)  Neutrum.  Luc.  9,  52. 

v.  16.  sopov,  invenerunt)  cum  fidei  suae  confirmatione,  admiratione  et 
gaudio. 

v.  19.  tU  xaOct;)  Sic  Joh.  8,  9.  et,  6 Ss  xxOsi;  Rom.  12,  5.  6 xxOsi;  St  ruv 
ftADv,  3 Macc.  5,  31.  Ex  xx-rx  (non  xxi  eItxJ  et  ex  ei;  est  xxOci;,  formae  ooSeI;, 
p.r,Stl«,  nisi  malis  xxOeI;,  ut  a xxOei;  participio  distinguatur,  xxtx,  ut  xvx.  <«•?*, 
adverbiascit. 

v.20.  tp-fixTrroitevo;.  intingens)  manu  sua.  haec  vis  medii  verbi,  participium 
imperfecti  temporis,  uti  uv  Joh.  9,  25.  tp/_op.tvo;  2 Joh.  v.  7. 

v.  22.  xpTov , panem)  Marcus  non  addit  articulum.  — p.ou,  meum ) Sub- 
audi : quod  datur  pro  robis,  ex  v.  24. 

v.  23.  xxi  snov  aOroij  -xvte;,  et  biberunt  ex  illo  omnes)  Hoc  verbis 
Domini  interjectum  argumento  est,  illud:  Hoc  est  corpus  meum:  hic  est  sanguis 
tneus,  dictum  esse,  dum  ederent,  dum  biberent.  Unde  evangclislae  illud  vel 
praemittunt,  vel  subnectunt,  conf.  not.  ad  Matth.  3,  7.  Omnes  biberunt,  etiam 
Judas:  quem  quis  dixerit  medio  convivio  potuisse  se  subducere?  [conf.  v.  17. 
18.  22.]  [0t<m  et  v.  31.  sub  voce  omnes  Judam  etiamnnm  comprehendi  existi - 
mes.  Credibile  esi , eum  cum  Sulcatore  et  discipulis  torrentem  fiidron  traje- 
cisse, altpte  exinde  cohortem,  in  ricinia  exspectantem,  deduxisse.  Harm.  p.  528.] 
v.  27.  ytypx~*i.  scriptum  est ) Conf.  Matth.  26,  31.  not. 
v.  30.  co,  tu)  Antithclon,  non  ego,  v.  29.  — r,  Si;,  quam  bis)  Valde  nota- 
bilis circumstantia,  primo  cantu  Petrum  sc  non  collecturum  esse.  [Conf.  not.  ad 
Matth.  26,  34.J 

v.  31.  ex  TTEpwwj  jxxXXov,  ex  abundanti  magis)  Conf  c.  7,  36.  not.  Petrus 
h.  I.  dixit  potius  de  stia  constantia,  quam  verbis  Jesu  credidit. 

v.  33.  Ex8x[A*JEtuf)xi)  Hesychius,  Exfiap.jio;.  ex-Xyixto;.  Euslathio,  Oxp/iEtv, 
to  ettI  Oex  Tiv'i;  iy.rfky.TzvAxi. 

3)  v.  36.  6 -x-rip,  Abba  Vater)  Marcus  videtur  interpretationis  ergo. 


1)  v.  12.  to  r.tT/x  fOyov,/vwcAa  mactabant]  Judaei  ad  praescriptum  legi»,  adeoque  etiam 
discipuli,  mactabant.  T.  7. 

2)  r.  35.  rrap&Qj)  iiz * okJtou  «opa,  transiret  ab  Eo  Aoro]  Hora, inquit.  Norat  Jesus  cali- 
cem cito  exhaustum,  passionem  cito  exantlatum  iri;  et  quemadmodum  antehac  honi  exitu» 
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Pater,  addidisse,  nam  Matthaeus  c.  26, 39. 42.  simpliciter  a Jesu  dictum  ait,  Pa- 
ler ini:  Lucas,  Paler:  c.  22,  42.  In  cruce  dixit,  Eli  Eli.  — ts,  quid)  Non  id, 
inquit,  agitur,  quid  ego  velim,  sed,  quid  tu. 

v.  41.  xxl  ip/tixi,  et  venit)  Praesupponitur  tertius  discessus,  cum  oratione. 
— v.x Os-j^s-rc,  dormite ) Mattii.  26,45.  not.  — x-i/ti.  tuf/icil)  suas  jam  peractas  ha- 
bet sopor  vices : nunc  alia  res  est.  [EI  meam  excitationem  ipiumvis  non  curetis, 
quiet  tamen  cetlra  turbatur.  V.  g.J 

v.  44.  x<ppx>,&;,  caute ) Verebatur  proditor,  ne  Jesus  elaboretur.  [Itaque, 
non  jam  de  acquiretutis  30  argentei t tantummodo  curabat,  sed  inter  ne  cino  in 
Jesum  odio  ferebatur  miser.  V.  g.] 

v.  51.  mvSovx, sindone)  Locuples  igitur  erat.  Matth.11,8.  — etri  fju.wrj,  su- 
per nndoj  scii,  corpore.  Jam  fortasse  cubitum  ierat.  — xpxvoOoiv,  preheiutunt) 
Hic  sequi  non  fuerat  jussus.  Discipulos  nemo  prehendebat:  hunc  prehendebant 
vel  armati,  vel  alii.  0 

v.  52.  yjavo;  fpuyev , nudus  fugit ) fugit,  nocte  non  illuni:  pudorem  vicit 
timor,  in  magno  periculo. 

v.  53.  Tjvspjrov-rat  ocj-rq»,  conreniunt  cum  illo)  edicto  ejus. 

v.  54.  arra  toW  Otr/ipcrtov,  cum  ministris)  Saepe  facilior  lapsus  apud  tales, 
qui  minus  timentur,  quam  inter  proceres.  — 0£paxivo;«vo;,  calefaciens  se)  Saepe 
sub  cura  corporis  negligitur  anima.  — <p6>;,  lucem ) Apte  lux  pro  igni  dicitur, 
ad  lucem  agnitus  est  Petrus,  qui  alias  tutior  fuisset,  v.  67. 

v.  60.  oOx;  t(:  non?  quid?)  Duae  interrogationes. 

v.  61.  ej).oyr,ToO,  Henedicti)  Benedicti  Dei. 

“)  v.  65.  r,pt,xvro.  coeperunt)  Novus  gradus.  — uimperai,  ministri)  qui 
piJjSoo?  r irgns  habebant. 

v.  66.  xaT<a,  infra)  Fuisse  videntur  ibi  scalae. 

v.  69.  r,  TTatiSiiJXY;,  ancilla)  eadem  illa;  vel  altera,  ut  rursus  nectatur  cum 
solo  participio,  conspicata.  — -rot;  irapeormcooiv,  iis  qui  adstiterant)  Dixit  igitur 
animo  jocandi,  non  nocendi.  — [t'onf.  not.  ad  Matth.  26,  69. J — it,  soTdiv,  ex 
illis)  T6  illis  ostendit,  jam  frequentissimum  fuisse  sermonem  contra  Jesum  ejus- 
que  discipulos. 

v.  72.  sntjixiuiv  ixlzit,  contulit  sese  ad  /lendum)  vel,  ut  Stapulens.  interpre- 
tatur, prorupit  in  /letum.  Commode  Galli,  il  se  mit  d pleurer.  Theophr.  charact. 
ztpi  Aovotoi riO’j;  epurfioxi  — xai  e~ i3x>tov  miotxy.  quo  vide  Casaubonum. 

CAPUT  XV. 

v.  7.  'Ev  ttxosi,  in  seditione)  Crimen  Pilato  suspectissimum,  Barabbam 
libenter  punituro. 

v.  8.  ivafi or,<rtq)  sublato  clamore.  Huc  refertur,  iterum  clamaverunt, 
v.  13.  Olim  xvx’ix;  legit  Lat.  vel  etiam  alii  metaphrastae.  Idque  congruit  cum 
Matth.  27,  17.  congregatis  igitur  illis.  Certe  et  ad  antistites,  Jesum  invidiose 
accusantes,  se  aggregavit,  captivum  quempiam  deprecaturus,  populus:  et  ad- 
t census  in  praetorium,  c/nmorque  aliquis  a populo  susceptus  est  Qui  ivaiorsx; 
ad  subsequentia  verba,  ivxfii;  ad  antecedentia  conferet,  ex  utrolibet  alterum  per 


certus  fuerat:  sic  ne  nunc  quidem  dubitandi  locum  habuit.  Nullatenus  vel  Filii,  seipsum  — 
vel  Parentis  etiam.  Filium  pro  nobis  tradentis,  amori  erga  nos  qiiidquam  eA  eventas  certitu- 
dine decedit-  Angores  tamen  calix  et  hora  incussit  Jesu:  quare  snb  voluntatis  paternae  atque 
possibilitatis  conditione  deprecatus  cat.  Harm.  p.  527. 

1)  Qminsionem  Subjecti , ol  veotvisxoi,  margini  Ed.  maj.  et  Ed.  2.  mintu probatam,  probat 
Veni.  germ.  E.  B. 

2)  ▼.  62.  iyto  itjii,  Ego  sum]  Jesus,  hostibus  falsa  testimonia  contra  eum  dicentibus  , et 
rfiaeiptili»  veritati»  confessioni  «ese  subtrahentibus,  veritatem  ipse  professu»  eat.  V.  g. 
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ali  iterationem  formari  potuisse,  sentiet.  — xireTeOxi,  petere)  Subaudi  e proximo: 
wneTv,  ut  faceret.  Saepe  omittitur  verbum  cx  commate  sequenti  repetendum. 
Joh.  5,  21.  6,  32.  35.  10,  35.  12,  25.  35.  Rom.  5,  16.  Phil.  2,  1.  2.  Tit.  2,  2. 
noL  Sic  LXX.  2 Reg.  9,  27,:  xxlys  x>j-rov.  (scii,  ■)  xxi  e-xtx;ev  xotov. 

Conf.  Glass.  lib.  4.  tract.  2.  observ.  5 et  12  tota:  et,  si  placet,  quae  notavimus 
olim  ad  Cic.  ep.  p.  143. 

v.  9.  tov  farjti.ix  twv  io'jSaio)v,  regem  Judaeorum)  Mimcsis. 
v.  15.  to  ixxvov  roif/ixt)  satisfacere. 

v.  16.  x-jXii;,  aulam)  Praemittitur  vox  graeca  latinac  synonymac,  prae- 
torium. 

')  v.  21.  efy_o;A£vov,  renientem)  vel  ut  paschati  interesset,  vel  ut  videret, 
quid  Jcsu  fieret.  — i-z'  aypoO,  ab  agro)  ubi  fortasse  domum  habuerat.  Felix, 
qui  non  interfuerit  accusationi:  sed  eo  ipso  minus  gratus  Judaeis.  — xXE^xv&pau 
xai  pooyoo,  Alexandri  et  Hufi)  Ili  duo  tum,  cum  Marcus  scripsit,  patre  suo, 
quippe  qui  ab  cis  denominatur,  notiores  erant:  illustres  in  discipulis:  (vid.  Rom. 
16,  13.  de  Rufo,  qui  item  ut  matre  sua  notior  ponitur,  quam  tamen  Paulus  Hie- 
rosolymis videtur  matrem  habuisse:)  unde  veritas  rei  gestae  poterat  cognosci, 
v.  22.  ^poueiv,  ferunt)  non  modo  ducunt.  — yoXyoOS)  Genitivus, 
v.  23.  oOx  eXxJIe,  non  sttmsil)  gustavit,  non  bibit.  Mallh.  27,  34.  coli.  c. 
26,  29. 

v.  24.  irTxopdnixvTE;,  crucifigentes)  — -rt;,  ?{,  guis,  ifuid)  Vid.  Bud.  comm. 
1349,  27. 

v.  25.  -rptTT,  tertia ) quam  sequitur  sexta  et  nona  v.  33.  Notantur  ergo 
horae  judaicac.  Utut  est  apud  Marcum  et  Johnnnem  et  genus  horae  et  numerus; 
unam  eandemque  uterque  diei  partem  antemeridianam  innuit  Neque  est,  cur 
numerum  horarum  crucis  imminuere  curemus.  Ultra  sex  horas  in  cruce  pepen- 
dit Jesus.  nam  etiam  sex  horae  a III  ad  IX,  aequinoctio  jam  praeterito,  aequa- 
libus horis  per  se  majores  erant:  solebant  quippe  diem,  sive  brevior  esset  sive 
longior  in  XII  horas  dividere:  et  inter  finem  eclipseos  interque  mortem  Jesu 
multa  intervenerunt.  Sunt,  qui  hunc  versum  sic  exponant:  Erat  hora  tertia,  ex 
guo  eum  crucifixerant : sed  Marcus  hoc  sensu  dixisset,  Erant  horae  Ires:  et 
sic,  praetermissa  ipsius  crucifixionis  hora,  diceret,  quid  tribus  post  horis  factum 
esset;  nam  et  sortitio  et  inscriptio  celerior  fuit  — xxi)  kxi  vel  proprie  valet 
et;  ut  Marcus  innuat,  primum  milites  affixisse  Jesum  cruci,  deinde  divisisse  ve- 
stes ejus,  tum  erexisse  crucem:  vel  habet  potius  vim  relativam, ut  hora  praecise 
notetur,  cui  mentio  crucifixionis  et  praemittitur  et  subjicitur,  coli.  Joh.  19,  14. 
conf.  xxi  c.  2,  15.  fin.  — ia Txupoxrxv)  exaltantes  crucem. 

v.  28.  xxi  iastx  xvdiAuv  eXoyiedr,)  Ex.  53,  12.  LXX:  xxi  ev  toT;  ivop-oi?  eXo- 
y i<s6r,.  Majorem  vim  pcvx  habet,  cum  maleficis  numerari  se  passus  est. 

v.  29.  oox,  tah)  Interjectio  et  acclamatio,  admirandi  vim  habens,  ut  co- 
piose docet  Franc.  Rcrnnrdinus  Ferrarius  lib.  3.  de  acciam,  vct.  c.  15.  Hoc  loco 
admirandi  vim  cum  ironia  habet. 

v.  32.  6 /jjw-ro;  6 (ixmXcu;,  Christus  rex)  Mimesis.  co  Christus  respicit 
actionem  sub  Caipha,  to  Hex  sub  Pilato. 

v.  34.  iXoiij  llebr.  ut  -bna  {JtpfrXXl , '33  ftxii,  'O'?».  x{)t<wa . etc. 
Hiller.  Onom.  pag.  707.  nam  ne  'Y®  quidem  Graece  axpxl  est,  Gen.  17,15.  Mat- 
thaeus, ^Xi  r,X£-  et  sic  psalterium  hebraicum:  Marcus,  eXo»  eXiof  et  sic  psal- 


1)  v.  20.  xat  aviov,  et  educunt  eum]  Quid  mysterii  sub  ea  re  lateat,  quod  op- 

timus Salvator  extra  urbem  eductus  fuerit,  nemo  mortalium  agnovisse,  ne  dicam  aliis  persua- 
sisse existimandus  est,  nisi  apostolica  id  sapientia  nos  edocuisset,  Hcbr.  13,  11 — 14.  Harm. 

p.  559 . 
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lerium  syriacum,  ut  observat  Joh.  Gregorius.  — ei;  t(,  in  quid)  Vid.  Mattii. 
27,  46.  not. 

v. 37.  e;erveu«,  exspiravit)  Spirare  conducit  corpori;  exspirare,  spiritui. 
’)  v.  41.  yaXtXaii,  Galilaea ) Hic  magnam  partem  fuerat  versatus:  Hiero- 
solyma venerat  maxime  temporibus  festis. 

v.  42.  -poex^arov,  prosabbalum)  ubi  initium  erat  requiescendi, 
v.  43.  6 awo  iptaaOatx;,  qui  ab  Arimathaea)  Articulus  ostendit,  hoc  Jo- 
sephi  cognomen  esse  factum.  Matthaeus  articulum  non  ponit,  quia  ante  Marcum 
scripsit.  — euupijMov,  honestus)  et  honore  et  dignitate  conspicuus.  — fiouXtoTr,;, 
senator)  Hierosolymitanus.  — ToX;/.vi<rx;,  ausus)  Laudabilis  ausus,  [non  carens 
capitis  periculo.  Y.  g.]  Joh.  19,38.  Asyndeton  elegans  et  e dicax.  | Saepius  talia 
audentibus  melius,  ac  put asses,  succedunt  conatus.  V.  g.] 

v.  44.  iOaujezogv,  miratus  est)  Sane  crux  non  eripuit  vitam  Jcsu.  [/,on- 
gius  quandoque  rilam  protrahebant  crucifixi.  Pilalus  crurifragium  permiserat ; 
sed  Jesum  ante  crurifragium  obiisse,  per  Josephum  demum  rescivit . V.  g.]  — 
rxXxi)  Id  de  intervallo  etiam  breviore  dici,  ostendit  Eustathius. 

v.  45.  yvoo;.  cognoscens)  Jcsus  vere  mortuus.  — iScopyioa-ro,  donarii)  Cor- 
pus crucifixi  fuerat  in  potestate  judicis.  [Corpus  igitur,  a corruptione  immune 
serrandum , obnoxium  ethnico  homini  fuit.  Mirum!  Haud  exiguam  Josephus 
pecuniam  numeraturus  fuisse  censendus  est.  V.  g.] 

CAPUT  XVI. 

v.  1.  Hyopswxv,  emerunt)  Pridie  sabbati  praepararunt  aromata.  Luc.  23, 
56.  24,  1.  Ergo  utique  tum  etiam  emerant,  neque  enim  postridie  sabbati  tam 
mane  einere  poterant.  Itaque  Sixycvopivoo  toO  oxf SfJaToo  aut  per  hyperbaton 
necti  debet  cum  reniunt,  v.  2.  aut  sensus  est:  sabbato  interim  facto,  scii,  inter 
parascevcn  et  primam  sabbatorum.  — ipwjj-xTx,  aromala:  — iXsi^owiv , unge- 
rent) Utrinque  est  synecdoche.  Aromatis  volebant  corpus  conspergere,  unguen- 
tis ungere:  vel  aromala  et  unguenta  contemperare. 

v.  2.  Xixv  rptoi,  r alde  mane.  avxrsiXxvro;  toO  r,Xtou,  orto  sole)  Alterum 
perlinet  ad  Mariam  Magdalenam,  Joh.  20,  1.  alterum  ad  ceteras. 

v.  3.  ex,  ex)  Igitur  valde  munitum  fuerat  sepulcrum.  Nesciebant  tamen 
mulieres,  id  etiam  obsignatum  fuisse. 

v.  4.  yap,  enim)  Innuit  particula,  cur  et  mulieres  solieitae  fuerint,  et  cur 
lapidem  majore  vi  devolvendum  agnoverint. 

v.  5.  vexverxov,  jurenem)  Habitus  angelos  decens.  Plerumque  forma  virili, 
eaque  hic  juvenili,  apparuerunt  [Matth.  28,  2.]  — ev  toT;  Se;iot;,  in  dextris) 
Minister  ita  est  Domino  suo  ad  manum,  apte  ministrans. 

v.  7.  iXX’  OrxysTs,  sed  abite)  Anlithcton:  non  est  hic:  illic  ridebitis.  — 
xxi  tco  TOTpco,  et  Petro)  qui  praeconium  hoc  deinde  in  actis  et  epistolis  eximie 
fecit  [Quantam  inde  refrigerationem  discipulo  tristitid  confecto  contigisse  ex- 
istimes. V.  g.] 

v.  8.  TpojAo; , tremor)  corporis,  conf.  1 Cor.  2,  3.  not.  — sx-rrast;,  stu- 
por) animi. 

v.  9.  irpwi,  mane)  Constr.  cum  apparuit,  coli.  v.  12.  Eo  ipso  tamen  dic 
surrexit  Dominus,  ante  lucem. 

v.  12.  «Ttpx,  alia)  Hic  medius  revelationis  gradus  inter  nuneios  et  appa- 
ritionem manifestam:  sicut  binarius  medius  inter  nunciam  unicam  et  testes  inultos. 


1)  v.  39.  oStirj  ita  clamans ] Non  languore  Christus  extinctus  est,  sed  liberrime 

riUm  posuit.  V.  g. 
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v.  13.  wniyYet),av)  renunciarunt.  — ouSs  exsivoi;,  ne  illit  quidem) 
Affirmat  Lucas,  c.  24,  34.  Utrumque  vere.  Credebant;  sed  mox  recurrebat 
suspicio  et  ipsa  incredulitas.  Fides  exoriens,  excepta  prima  laetitia,  quae  ta- 
men quiddam  insolens  et  ccstaticum  habebat  admixtum , non  erat  fides,  collata 
ad  fidem  defaecatam,  exsaturatam,  apostolatui  idoneam,  quae  secuta  est.  Luc. 
24,  37.  s.  Joh.  20,  25.  Malth.  28.  17. 

v.  14.  oirrtpov,  ultimo)  Ultima  apparitionum  non  absolute,  sed  earum, 
quas  Marcus  describit,  [et  quae  ipso  resurrectionis  die  factae  sunt.  Addit  enim 
Marcus:  discumbentibus  undecim;  adeoque  non  de  apparitione  montana  in 
Galilaea  loquitur,  quam  ipse  v.  7.  brevissime  tangit , et  Matthaeus  c.  28,  16. 
diserte  commemorat.  Harni.  p.  604.]  — avaxeiixevot?,  discumbentibus)  quo  tem- 
pore maxime  exhilarantur  homines  adventu  eorum,  quos  desiderabant  — <xu- 
toI;,  ipsis)  simul.  — <ovei$tse,  e.rprobravit)  Id  praesupponit  demonstrationem 
indubiam.  [Salutaris  pude  faci  io!  V.  g.]  — xal  <n0.r,poxap8£av , et  duritiem 
cordis)  Fides  et  cor  molle,  conjuncta. 

v.  15.  /.o<7Ltov,  mtmdum ) Jesus  Christus,  Dominus  omnium.  — raov;,  omni) 
v.  20.  Hoc  sine  limitatione  dicitur,  si  non  omnes  homines  omnium  locorum  et 
seculorum  audivere  evangelium,  primorum  praeconum  successores,  et  ii,  quo- 
rum erat  audire,  non  responderunt  voluntati  divinae.  — xtwsi,  creaturae)  ho- 
minibus, primario,  v.  16.  reliquis  creaturis,  secundario.  Sicut  maledictio,  ita 
benedictio  patet.  Creatio  per  Filium,  fundamentum  redemtionis  et  regni. 

v.  16.  riT-rsi credens)  evangelio.  Respondent  extrema  primis,  cap.  1, 
15.  — xxi  fjxirrcjfisi;,  et  baptizatus)  Quisquis  credidit,  baptismum  suscepit. — 
ciuOr! 'tetxi,  saltabitur:  xocroxpifhiiwrai,  condemnabitur)  Utrinque  est  synecdoche. 
Justitiam  et  salutem  habebit:  condemnabitur  et  interibit.  — arvrriica?,  qui  non 
credit)  Qui  non  credebant,  baptismum  non  suscipiebant.  Privatio  baptismi  non 
damnat,  nisi  per  incredulitatem.  Circumcisionis  neglectae  poena  expressius 
indicata.  Gen.  17,  14. 

v.  17.  toi;  raortoaaoi,  credentes)  ea  ipsa  fide,  de  qua  v.  16.  Conf.  Hebr. 
11,  33.  etc.  Non  fuit  habitus  alius,  quo  salvatus  est  Paulus;  alius,  quo  mira- 
cula edidit.  Hodie  quoque  in  omni  fideli  fides  latentem  habet  vim  miraculosam: 
omnis  effectus  precum  revera  miraculosus  est,  etiamsi  non  appareat:  etsi  in 
multis  et  propter  ipsorum  imbecillitatem  et  propter  mundi  indignitatem,  non 
modo  propter  ecclesiam  plantatam,  quanquam  prima  miracula  N.  T.  revera  Do- 
mini Jesu  nomen  aeternum  Ccoll.  Es.  63,  12.}  pepererunt,  ea  se  hodie  vis  non 
exserit.  Signa  initio  fuere  adminicula  fidei:  nunc  etiam  sunt  fidei  objectum. 
Leonbergae,  oppido  Wirtenbergico,  [A.  C.  1644.  Itom.  XIU.  p.  Triti.]  puella 
annorum  20.  ita  membris  capta,  ut  fulcris  vix  spithamaeis  reperet,  dum  Deca- 
nus [Haumeients  nomine]  pro  suggestu  miraculosam  vim  nominis  Jesu  tracta- 
ret, repente  erecta  est.  !)  — TaO-rx,  haec)  Miracula  appellantur  hic  evidentis- 

1)  £?;  iypov,  in  agrum]  Emuuntcm  versu».  V.  g. 

2)  Eaque  res  quum  praesentibus  Screniss.  t . t.  Duce  Eberhardo  III.  ejusque  aulicis 
contigerit , documentis  publicis  omni  erceptione  majoribus  ad  posteros  est  translata.  Quum 
vero  plane  aliter  (ut  nunc  rideo)  judicet  cel.  D.  Ernesti,  (Bibi,  theol.  noviss.  T.  II.  p.  416.) 
et  factum  istud  miraculi  nomine  indignum  censeat : operae  pretium  fuerit , speciem  facti,  ab 
ipso  Decano  adldirCT)  in  literas  relatam , summatim  oculis  subjicere.  Formalia , ut  ajunt , 
verba  stint  haec:  „Auf  den  XIII  Sonntag  Trinit.  Anno  1644  in  Gegenwart  des  Durclileuch- 
„tigen  Hochgeb.  Fflrstcn  und  llerrn,  Herm  Eberhard,  Herzogen  zu  Wiirtembergund  Tcckhetc. 
„auch  Ihro  Filrstl.  Durchl.  Geheimesten  KHthcn,  Hof-  und  Kammcr-Junkcm;  sndann  ganzer 
,,Stadt  und  Amts  Gemcind  zu  Leonbcrg,  hat  sich  in  der  Kirch  daaclbstcn,  nach  vollcndeter 
„Morgen-I*redigt  und  verrichtctcm  SonntHglichcn  Oebet  unter  denen  becden  gesungenen  Go- 
t,»etzen:  Sey  Lob  und  Ehr  mit  hohem  Preis  etc.  Scin  Keich  zukomm,  gein  Will  etc.  nach- 
„foIgcnder  denkwiirdiger  Casus  begeben.  Einc  ledige  Tochter  von  20  Jahren,  Nahmens 
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8ima  et  ab  omni  praestigiarum  suspicione  remotissima.  — rap«*oXo\iOr'stt,  «uft- 
setfuentur ) Verbum  et  fides  praecedit  signa,  v.  20.  — gv  tw  ovqujxtI  jxou,  in  nomine 
meo')  quod  fideles  invocant.  — xxtvaT;,  nor#*)  iis,  quas  ipsi  antea  non  noverant: 
vel  etiam  iis,  quas  nulla  natio  antea  habuerat.  1 Cor.  12,  10.  Nam  Act.  2,  4. 
linguae  Parthorum,  Medorum  etc.  aliae  dicuntur,  non  novae.  "E-rcpat,  aliae 
erant  linguae  prius  usitatae,  variarum  nationum;  at  xaivotl,  novae  v.  gr.  Co- 
rinthi, quas  alius  loquebatur,  alius  interpretabatur,  quamvis  nemo  adesset 
peregrina  utens  lingua:  id  quod  erat  quasi  exercitium  propheticum. 

v.  18.  Oxwnaov,  mortiferum ) Non  commemoratur  hic  resurrectio  mor- 
tuorum: Jesus  Christus  plus  praestitit,  quam  promisit.  Sed  nec  nisi  Tabea  per 


„Catharina  (dercn  vor  8 Juhrcu  bey  ausgcstandener  Krankhcit  und  crmangelter  Pflag  bcede 
„8chenkcl  heftig  zcrschwaUen,  zuletzt  also  verdorben  und  bey  den  Knicschcibcn  zusammcn- 
„gewachsen,  dass  sic  Ln  dem  Fortgelicn  sich  der  Hftnd  bedienen,  auf  zweycn  niedern  Kriick- 
„lein , so  sio  iu  beyden  Hilnden  gehabt,  einkerkriechen , und  die  zusammengokriimmte  Filas 
„hat  hernachschleppcn  inflas  en,)  ist  auf  solchcu  Ihren  gcwbhnlichen  Kriicklein  mit  den  Httn- 
,,den  auch  zur  Predigt  komuien,  bat  dersclben  init  andem  Christen  zugehftrt,  das  Gebet  ver- 
..riehtet,  und  letzlich  unter  dem  Gcaang,  wie  obeu  erwehnt,  vor  Angesiclit  der  ganzcn  Ge- 
„mcind,  ihre  in  die  9 Jahr  lang  verdorbene  und  zusammengobogene  Fflss  angefangen  auszu* 
nreckeo,  auf  dicselbe  zu  trotten,  und  ohne  miinniglichs  Bebelf  wieder  aufrecht  zu  wandeln; 
„und  wcil  ermeldte  Tochter  wegen  nicdertrUchtigcn  Einherkricchens  sich  sohr  abgekflrzter 
„Rocke,  so  bloas  auf  die  vicrthalb  Viertel  einer  Ellen  lang  gcwesen,  gcbrauchen  miissen, 
f11als  bat  aie  denen  nHchst  umgestandenen  Weibspersonen  zugeruffen,  von  denenselben  ein 
„Unter-R5cklein  erhaltcn,  damit  sie  ihre  ausgereckte  und  wiedcrnm  auf  dic  Gcradigkeit  ge- 
„8tellte  Fflss  bedeckt ; hierflber  auch  nach  gesprochenem  Sccgen  rait  andem  Lcuten  zur 
Kircbcn  binaus  gcwandelt.  Sie  bat  aber  alsobald  wieder  nmgekchrt,  ibre  beyde  Krttck- 
,.lein,  dureh  deren  Beyhfllf  sie  mit  den  HHnden  zur  Predigt  knmincn , zur  Kirch  hinein  ge- 
„trag»n.  und  an  den  Ort  gestellct,  da  sio  pflegte  ihrer  Gcwohnheit  nach  unter  der  Predigt 
„zu  sitzen,  mit  diesem  Verme! den,  sie  woltc  an  diescr  Stcll  ihre  beyde  Kriicklein  hinter- 
,Jassen,  zu  ininierwfthrendem  Zcugniss.  dass  JESUS  CHRISTUS,  der  himmlische  Samariter 
„(davou  die  Predigt  gelant  et)  [nemo  scilicet  Spiritum  fidei  reguli*  herm  eneuticis  alligaverit,) 
^sie  auch  in  ihrem  Elend  angesehen,  ibr  Scnfzen  gnJUiig  erh&ret,  und  mit  seincr  wunder- 
„thJltigcn  gottlicheu  Hfllf  crfrouet  habe.  Worauf  der  Pfnrrer  und  Specialis  dasclbsten  mehr- 
,,ernannte  Tochter  in  die  Mitte  der  Kirclicn  gefiihret,  selbige  znm  Lob  und  herzlichen  Dank 
„gegen  GOtt  ernuihnct,  anci»  offcntlich  iu  Gegenwart  fast  voriger  ganzen  Gemcind,  so  sich 
,, wieder  zur  Kircbcn  hcrciu  gedrungen,  den  103tcn  Psalmen , «nmt  andem  Lobsprflchen  und 
„H.  Vater  Unscr  ihr  rorgcsprochen ; nacbgchendH  dieselbe  erinnert,  den  getreucn  GOtt  iun 
„diesc  femore  Gtiud  kindlich  anzurufen,  dass  ER  sie  bey  diescr  erzcigtcn  Wunderwohlthat 
„aufrecht  hehalten,  auch  Geist  und  Kraft  verleilien  wolle,  damit  sie  dic  iibrige  Tage  ihres 
nLebens  lbme  biefilr  berzlich  dankcn,  und  in  wahrer  Forcht  GOttcs  leben  m&ge:  in  welchem 
,,allem  sie  kniend  mit  erhabenem  Angesicht,  frolichem  Herzon,  und  doch  Vergicssnng  vieler 
„Thr.1nen  nachgcaprochen,  auch  nach  Vollcndnng  dessen  im  Nahmen  der  H.  Dreyfaltigkeit 
nwiedcrum  aufgrstandcii , und  init  der  mnstehenden  Gcmeind  zur  Kircbcn  hiimusgeg&ngen, 
,-und  in  ihre  gewohnliche  Behausung  auf  geraden  Ftissen  gewandelt.4*  Haec  qui  rite  per- 
penderit. eum  nequaquam  putem  impetrare  a se  facile  posse , ut  rem  non  coram  rudi  plebecula, 
sed  in  conspectu  numerosissimorum  aeque  ac  amplissimorum  testium  divinitus  gestam  et  pro 
extantiori  Nummis  opere  agnitam , vulgaribus  eventibus  adnumeret . vel  cum  phaenomenis 
naturae , diversam  plane  rationem  habentibus , comparare  gestiat.  Alia  j>rorsus  est  repen- 
tina meatuum  in  aure  restitutio  ('cujus  multa  profecto  exempla  prostant)  alia  membrorum  cor- 
poris per  novem  continuos  annos  miserabiliter  contractorum  subitanea  relaxatio,  divinae  opis 
implorationem  insecuta.  Cujus  admirandum  effectum  in  tali  casn  qui  negare  sustinet , is  eadem 
operti  forsan  (quan/quam  contra  mentem  Opponentis  citati)  dixerit , non  divina  Salvatoris  vir- 
tute, sed  casu  fortuito  restitutos  esse  permultos , quorum  Historia  evangdica  meminit.  Equidem 
fateor  me  non  ridere,  quid  ad  fidem  miraculo  faciendam  desiderari  ultra  queat , si  a modo 
dictis  discesseris.  Similem  huic  non  fabulam,  sed  historiam  liceat  subjungere.  Laringae  Anno 
1606.  26.  -Vor.  natus  est  Josephus  Jenisch,  patre  Augustano  Ecclesiae  Praesule,  matre  3fem- 
mmgensi.  ex  nobili  Kellerorum  stirpe  oriunda.  Qui  cum  ab  ipso  partu  liugua  destitutus  ob- 
servaretur: intensissimis  parentum  atque  domesticorum  precibus  divinitus  impetratum  est , ut 
nnmtm  aetatis  primum  necdum  emensus  familiares  quosvis  distincte  compellare  posset  puerulus, 
ob  id  ipmm  Ecclesiae  ministerio  dicatus,  quo  per  40  annos  Poblingae  et  Miinchingae  defunc- 
tus t diem  obiit  10.  Apr.  1675 , E.  B. 
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Petrum,  Eulyehus  per  Paulum  resuscitati  leguntur,  nam  Salvatore  in  gloriam 
ingresso  optabilius  est  per  fidem  ex  hoc  mundo  in  alterum  evolare,  quam  in 
hanc  vitam  redire. 

v.  19.  6 xupto;,  Dominus)  Magnifica  et  opportuna  appellatio,  v.  20.  [c.  12, 
36.]  — |«Ta  ri  y.xXffixi  «Otoi;  , postquam  eis  locuhts  erat)  Mandatis  eos  in- 
struxit, non  solum  ipso  die  resurrectionis,  per  Marcum  tam  copiose  descripto, 
sed  etiam  per  inscquentes  dies.  [Conf.  not.  ad  Mattii.  28,  19.  s.] 

v.  20.  -xv-tx/oj,  ubique)  v.  15.  Quo  tempore  Marcus  evangclium  scrip- 
sit, jam  tum  apostoli  exierant  in  omnem  mundum:  Rom.  10,  18.  ideo  praeter 
Petrum,  Jncobum  majorem,  Johannem,  Jarobum  minorem,  Judam,  nullius  apo- 
stoli, nisi  Pauli,  post  Actorum  caput  H.  vel  XV.  nos  mentionem  legiinus  in  lib- 
ris N.  T.  Ilii  quisque  maxime  innotuit,  ubi  praedicavit.  Nullius  apostoli,  solius 
Jesu  Christi  nomen  in  toto  orbe  celebratum  est. 


IN  EVANGELIUM  SECUNDUM  LUCAM. 


CAPUT  I. 

v.  1.  'E-tiSr-sp,  quandoquidem)  Dedicatio  brevis,  ad  utrumque  Lucae1) 
pertinens  librum;  sive  prooemium,  ex  quo  gravitas,  simplicitas,  candor  elucet. 

— noXKol  eireyetpr.cav,  mulli  sunt  conati)  Non  notat  Lucas  Matthaeum  et  Jo- 

hannem, qui  fuerant  inter  sjtectalores  rei  ac  ministros  ipsos:  ut  non  dicamus, 
Lucam  et  ante  Johannem  scripsisse,  et  Matthaei  librum  non  vidisse  videri.  Unus 
supercst  Marcus:  at  Lucas  dicit  multos,  idcmquc  adhibet  verbum  media  vi, 
ETrejreipwzv  conati  sunt,  cui  congruit  particula  xafiwc,  sicut,  congruentiam  cum 
relatione  spectatorum  et  ministrorum  innuens  a scriptoribus  vel  quaesitam  vel 
obtentam;  et  vocula  xiool  etiam  mihi,  qua  Lucas  multis  illis  se  non  tam  oppo- 
nit, quam  aggregat,  sic  tamen,  ut  ctiamnum  aliquid  ad  atppaXetxv  ac  firmitu- 
dinem Theophilo  conferat.  Significat  igitur,  si  modo  Marcum  etiam  spectavit, 
[quod  quidem  si  loquendi  formulas  et  narrationum  ordinem  inricem  contuleris, 
r ero  non  est  absimile,  llarm.  p.  36.]  complura  Marco  non  dicta  in  promtu  sibi 
esse;  ceteros  vero  scriptores,  cum  v.  gr.  qui  Erangelium  secundum  Aegyptios 
scripserit,  minus  facere  ad  xv  ac  firmitudinem.  — ava-ri^aefiai,  ador- 

nare) scripto,  vel  sermone  catcchelico.  Hcsychius,  avxTX!;aqfiat,  surpEriiaufiat. 

— twv  wnrXr.popopr.pivtav)  -Xr.po^opia , quum  homini  tribuitur,  notat  plenitudi- 


1)  Lucii  nomen  ct  Lucae  idem  est,  nisi  quod  priu»  istud,  posterioris  Diminutivum, 
familiarius  aliquando  sonat.  Lucii  Cyrenaei  Act.  13,  1.  inter  prophetaa  atque  doctorca  eccle- 
siae, qunc  Antiochiae  tnm  florebat,  mentio  jam  fit,  adeoque  brevi  post  Herodis  obitum  (c.  12, 
23.)  A.  Aer.  Dion.  44.  consecutum.  Inde,  putein,  est,  quod  Eusobius  aliique  ipsam  AnfiocAi- 
nm  patriam  I.ucae  habuerunt.  Paulus  porro  Lucii  cujusdom  inter  consanguineos  suos  me- 
minit, Rom.  16,  21.  ct  Lucam  cooperarium  suum  dicit  ct  Medicum,  dilectum,  Pbilem.  v.  24. 
Coi.  4,  14.  Jam,  sive  Lucas  modo  sit,  sive  etiam  Lucius,  bic  ipso  est,  qui  Apostolorum 
acta  descripsit,  ipsum  Paulum  Troade  primum  Philippas  (Act.  16,  10.),  deinde  Philippis 
Troadem,  quin  Romam  usque  (c.  20,  6.  — 28,  16.  2 Tim.  4,  11.)  comitatus:  quapropter  sae- 
pissime primam  pluralis  numeri  personam  in  narratione  sua  adhibet.  Ceterum  excitatus 
Lucae  stilus,  qui  cum  laetissimo  Actorum  argumento,  exsecutionem  novi  Testamenti  com- 
plectentium, apprime  convenit,  cx  multorum  annorum  consuetudine,  quam  cum  Paulo 
Lucas  coluit,  nonnihil  traxisse  videtur.  Harm.  p.  35.  sq. 
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nem  cognitionis  in  intellectu,  vel  appetitus  in  voluntate:  quum  rei  tribuitur, 
notat  plenum  vigorem.  2 Tim.  4, 17.  Hebr.  6,  1 1.  not.  Talem  vigorem  zi  ™£y- 
oxtx,  res  Christianae,  quas  utroque  libro  describit  Lucas,  habebant,  dum  fie- 
rent: et  habebant  eae  solae;  quare  easdem  hac  periphrasi  satis  designat.  In 
conspectu  mundi  res  gesta  est.  Act.  26,  26.  — ev  r.aTv.  in  nobis)  in  ecclesia, 
maxime  vero  in  ductoribus,  iisque  veteranis. 

v.  2.  TrapsSorxv  •/••/.Tv , tradiderunt  nobis ) mihi  nliisque  apostolorum  co- 
mitibus. — i-’  ap>7i;,  « principio')  Non  a solo  Paulo,  post  initium  converso, 
accepit  Lucas.  — aurorrrat  xai  Cnmpi-rat)  Ipsi  rid erunt , et,  quod  plus  est,  mi- 
nistrarunt. Sic  etiam  Paulus  erat  minister  et  testis,  Act.  26,  16.  ipsaque  Do- 
mini mater  Maria.  Act.  1,  14.  Tales  testes  erant  multi,  longaevi,  summae  auc- 
toritatis. [r.  gr.  duodecim  apostoli,  70  discipuli,  Alaria  Magdatena , aliii/ue 
complures.  V.  g.]  1 Cor.  15,  6.  Rom.  16, 7.  Tales  ipsi,  et  talium  comites,  libros 
N.  T.  scripserunt:  nulli  dubitationi  relictus  est  locus.  — too  sermonis) 

Act.  10,  36.  Hic  unus  sermo  multos  sermones  complectitur,  v.  4. 

v.  3.  £$ot;t  xijcol,  risum  est  etiam  mihi)  Sanctum  prolubium,  evangelico 
homine  dignum.  — rxpwo^ooOwoTi,  consecuto)  Exquisitum  verbum:  dicitur 
de  eo,  qui  tantum  non  ipse  interfuit  omnibus  rebus,  et  ab  iis,  qui  interfuere, 
didicit  v.  gr.  de  Timotheo,  2 Tim.  3,  10.  quem  Paulus  mox  sub  persecutiones, 
quas  perpessus  fuerat  Antiochiae  etc.  secum  duxit.  Oppositum,  x77oXi>.stp.puti, 
res  fugit  me,  non  capio.  Causa,  cur  Lucas  se  scribere  posse  ac  debere  sta- 
tuerit. Hic  est,  qui  Act.  13,  1.  vel  certe  ibidem  c.  16,  10.  evangelico  jam  mu- 
nere fungebatur.  — avwOev,  superne)  a principio,  v.  2.  5.  [ timuit  hiic  cocula, 
ea  quae  Marcus  omisit,  supplere  se  coluisse.  Harm.  p.  37.]  Scriptura  tradit 
origines,  etiam  evangelicas  et  ecclesiasticas.  — -5<nv)  to t?  irpiypuKnv.  Omnia 
negotia  illa  subsecutus  erat  Lucas  accurate.  — '/.aOec-fi;,  deinceps  ec,f,;,  postea: 
xz6s^;.  deinceps.  Ut  omnia  assecuius  erat  Lucas,  proximum  erat,  ut  descri- 
beret. Et  quidem  recentem  rei  cognitae  laetitiam  sapit  hoc  prooemium.  De- 
scribit autem  ordine  (id  quoque  valet  xaOe £f!()  primum  Actn  Christi,  concep- 
tionem, nativitatem,  pueritiam,  baptismum,  benefacta,  praeconium,  passionem, 
resurrectionem,  ascensionem:  deinde  Acta  apostolorum.  Quod  tamen  ipsum 
non  impedit,  quo  minus  aliqua  interdum,  temporibus  disjuncta,  conjungat,  c.  1, 
80.  3,  20.  etc.  — xpi-rwr z Htvpikt , excellentissime  Theophile)  Hic  Thcophilus 
erat  Alexandriae,  ut  veteres  testantur:  (vid.  Ord.  temp.  p.  225.  Ed.  II.  p.  196. 
et  Harm.  Er.  Ed.  II.  p.  80.)  et  in  ea  urbe  inprimis  floruit  catechesis,  v.  4.  Erat 
vir  amplissimus,  ut  titulus  a Luca  ei  datus  ostendit,  coli.  Act.  23,  26.  24,  3. 
26,  25.  Idem  titulus  eidem  Theophilo  Act.  1,1.  non  tribuitur,  vel  quod  tum 
privatus  erat,  vel  quod  virtus  ejus,  et  Lucae  familiaritas  creverat.  Argumento 
autem  est  titulus,  historiam  evangelicam  esse  veram,  et  ab  initio  praestantissi- 
mis  viris  sese  offerri  passam  esse.  Sancta  hominum  illustrium  exempla  in  his 
libris  descripta  Theophiium  excitare  poterant. 

v.  4.  tvx,  ut)  Scopus  libri,  [qui  apud  Johannem  in  fine  e.rtat , c.  21,  24. 
Harm.  p.  34.J  — emyvtp;,  cognosceres)  Verbum  compositum,  cmphaticum.  — 
u.rr;frfrt,:,  institutus  es)  ore  aliorum.  Catechesis  etiam  historiam  sacram  com- 
plectitur. Lucas  agnoscit  majorem  suam  auctoritatem , quam  eorum , ex  quibus 
antea  audierat  Theophilus. 

’)  v.  5.  iytveTO,  fuit)  Sub  praefationem  Lucas  ipsam  exhibet  Historiam 
Jesu  Christi,  ab  ejus  introitu  in  mundum,  usque  ad  adseensionem  in  coelum. 
Hujus  Historiae  notandum 


1)  tr(v  aap&ctav,  certitudinem]  Locum  lmec  habet,  ubi  spurii  nihil  additur,  neces- 
sarii nihil  desidentur,  atque  justis  omnia  documentis  comprobata  sunt.  F.  y. 
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c.  I. 


/I.  Initium:  ubi 

1.  Johannis  conceptio. 

2.  Ipsius  Jcsu  conceptio. 

3.  Jobannis  nativitas  ct  circumcisio:  Zachariae  hymnus:  Johannis  ado* 

. lesccntia. 

/ 4,  Jesu  Christi  a)  nativitas.  c.  II. 

b)  Circumcisio  et  nomen. 

c)  repraesentatio. 

d)  patria  et  incrementum. 

11.  Medium,  cum  esset  annorum  XII.  et  deinceps. 

. III.  Cursus  ipse. 

'1.  Aditus:  ubi  describitur  baptista:  baptismus:  tentatio.  c.  III.  1.  s. 

21.  s.  IV. 

2.  Annus  acceptus  in  Galilaea: 

A.  Nazaretac  propositus. 

B.  Ke  ipsa  praestitus. 

al  Caperuaumi,  et  in  illa  regione.  Hic  notauda 

(l.  acta,  ab  adversariis  non  reprehensa:  ubi  Jesiifl 

1.  potenter  docet. 

2.  obsessum  liberat. 

3.  Petri  socrum  et  inultos  aegrotos  sanat 

4.  tibiquo  docet. 

5.  Petrum  vocat,  ct  item  Jacobum  et  Johannem.  c.  V. 

6.  Leprosum  mundat 

2.  acta,  ab  adversariis,  paulatim  gravius,  reprehensa. 

Hic  occurrit 

1.  paralyticus. 

2.  vocatio  Levi,  ct  cibus  cum  publicanis  ct  peccatoribus 
sumtus. 

3.  quaestio  dc  jejunio  soluta. 

4.  spicao  vulsae. 

6.  manus  arida  restituta,  et  hostium  insidiae. 

3.  acta , quorum  eventus  apud  vario»  varius  erat : 

1.  apud  apostolos  electos: 

2.  apud  alios  auditores: 

3.  apud  centurionem: 

4.  apud  discipulos  Johannis,  ubi 
M occasio,  resuscitatio  adolescentis  in  Xain, 

2 legatio, 
y elenchus: 

5.  apud  Pharisaeum  .Simonem  et  peccatricem  amantissimam. 

6.  apud  familiares.  e.  VIII. 

7.  apud  populum. 

8.  apud  matrem  ac  fratres, 
in  mari, 
et  trans  mare. 


c.  VI. 


17.  s. 
c.  VII. 


Jy.  cis  mare,  iterum: 

1.  Jairus  et  haemorrhousa. 


c.  IX. 


2.  apostoli  emissi. 

3.  Herodis  dubitatio. 

4.  apostolorum  relatio. 

5.  pupuli  studium:  Domini  benignitas:  V millia  saturati. 

Praeparatio  ad  passionem  etc. 

A.  Hccapitulatio  doctrinae  de  persona  I.  C.  Silentium  imperatum: 

passio  praedicta:  sequela  injuncta.  18.  s.  21.  22. 

B.  Glorificatio  in  monte:  lunatici  sanatio:  passio  iterum  praedicta: 

humilitas  et  moderatio  praecepta  28.  s.  37.  s.  43.  a.  46.  ; 

C.  Iter  magnum  Hierosolymitanum  ad  passionem  otc.  Hic  statui 
possunt  intervalla  XVI11. 

I.  SAMARITAE,  inhospitales,  tolerati. 

II.  In  via:  comites  inidonei  repulsi:  idonei  compulsi. 

III.  POSTEA,  Nuncii  LXX praemissi:  et  cura  gaudio  receptu  c.  X. 

ET  Legisperitus,  Samaritae  exemplo,  amorem  proximi 
edoctus. 


6—25 

26—56 

67—80 

1—20 

21 

22—38 
39.  40 
41  — 62 


1 — 13 
14—30 


31.  32 
33—37 
38—41 
42—44 
1—11 
12—16 


17— 26 

27—32 
83—39 
1 — 5 
6—11 

12—16 
20—49 
1 — 10 

11  — 18 

18— 23 
24—35 
36—60 

1 — 3 
4—18 

19— 21 
22—26 
27—39 

40—56 
1 — 6 
7 — 9 
10 

11  — 17 


23—27 
>.  49.  8. 


51—57 

67—62 

1—24 

25—37 
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IV.  In  pago  quodam , Maria  Marthae  anteposita. 

V.  In  loco  quodam,  discipuli  orare  discunt.  e.  XI. 

daemonium  ejicitur;  id  factam  defenditur: 
mulieris  acclamatio  corrigitur, 
populus  signi  avidus  reprehenditur. 

VI.  In  domo  quadam,  pharisaci  et  scribae  redarguuntur.  37.  s, 
VII.  Sermo  habetur  ad  discipulos,  c.  XII. 

ad  interpellatorem, 
ad  discipulos, 
ad  Petrum, 
ad  populum. 

VIII.  Poenitentiae  necessitas  ostenditur.  c.  XIII. 

In  Hynagoga,  mulier  sabbato  sanatur,  crescente  Dei  regno. 

IX.  In  itinere  declaratur  paucitas  salvandorum. 

X.  Eo  die,  Herodes  vulpes  dicitur,  Jcmsalem  redarguitur. 

XI.  In  domo  pbarisaei,  hydropicus  sabbato  sanatur : c.  XIV. 

docetur  humilitas, 
vera  hospitalitas, 
ratio  magni  convivii; 
abnegatio  sui  requiritur. 

XII.  Gaudium  super  peccatoribus  resipiscentibus  defenditur. 

- c.  XV.  1, 

Discipulis  officium  injungitur:  c.  XVI. 

et  Pharisaeorum  avaritia  irrisioque  refutatur. 

Scandala  caventur.  c.  XVII. 

apostolorum  fides  augetur. 

XIII.  In  confiniis  Samariae  ct  Galilaeae  X leprosos  sanat: 

XIV.  quaestioni  de  tempore  adventus  regni  Dei  respondet: 
orationem  assiduam  et  demissam  commendat. 

c.  XVIII.  1. 

XV.  Parvulis  benedicit : 
respondet  diviti, 
et  Petro. 

XVI.  Passionem  tertium  praedicit. 

XVII.  Prope  Jcricho,  coccus  sanatus. 

XVIII.  In  Jcricho,  Zacchaeo  salus  confertur:  c.  XIX. 

V de  subita  apparitione  regni  respondetur. 

4.  Acta  Hierosolymitana. 
f A.  Priores  dies  magnae  hobdomadi*. 
introitus  regalis, 
templi. 

au  abusus  castigatus. 

£l.  iisus  restitutus, 

et  vindicatus.  «.  XX. 

in  templo  sermones: 
au  parabola  de  colonis, 

{i.  responsio  de  censu, 
et  de  resurrectione, 
f.  quaestio  de  Domino  Davidis. 

6.  discipuli  admoniti. 

i.  laudata  viduae  oblatio.  c.  XXI. 

templi  et  urbis,  et  universi,  finis  praedictus.  5.  s.  8.  s.  25. 

adversariorum  et  proditoris  pactum.  c.  XXII. 

B.  Feria  quinta. 

a.  Petri  ct  Johannis  curatio. 

b.  coena  et  sermones. 

c.  quis  major? 

Petrus  et  ceteri  discipuli  admonentur.  31.  s 

d.  in  monte  oliveti 

1.  orat  Jesus  Patrem,  ab  angelo  corroboratur,  et  discipu- 
los excitat. 

2.  proditur;  inepte  defenditur  contra  irruentes:  sancte  se 
gerit. 
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38—42 
1 — 13 
14—26 
27.  28 
29—36 
45—54 
1—12 

13— 21 
22—40 
41—53 
54 — 59 

1 — 9 
10—21 
22—30 
31—35 
1 — 6 
7—11 
12—14 
16—24 
25—35 

8.  11.  S. 

1—13 

14— 31 
1 — 4 
5—10 

11  — 19 
20—37 

s.  9—14 

15— 17 
18—27 
28—30 
31—34 
35—43 

1—10 

11—28 


29—44 

45.  46 
47.  48 
1 — 8 

9—19 
20—26 
27—40 
41—44 
45—47 
1 — 4 
s.  28.  s. 
1 — 6 

7—13 
14—23 
24—30 
. 35—38 


39—46 

47—53 
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e. 

comprehensus  in  domum  pontificis  ducitur, 

54 

Petrus  eum  abnegat,  et  plorat: 

55—62 

Dominus  illuditur. 

63—65 

C.  Feria  sexta. 

passio  et  inors.  Acta 

1.  in  8ynedrio  etc. 

66—71 

2.  in  praetorio. 

c.  XXIU. 

1 — 5 

3.  apud  Herodem. 

6—12 

4.  iterum  in  praetorio. 

13. 

s.  17—25 

5.  in  via. 

26—32 

{ 

6.  in  Golgotha:  tibi 

a.  crux  ipsa:  et  deprecatio  Jesu. 

33.  34 

b.  vestes  divisae. 

34  8. 

c.  ludibria,  et  in  his  titulus  cnicis. 

35—39 

d.  latronum  tamen  unus  conversus. 

40—43 

• 

e.  portenta  et  mors  Jesu. 

44—46 

f.  spectatores. 

47—49 

13  sepultura. 

50—53 

D.  parasceve  et  sabbatum. 

54—56 

E.  Resurrectio,  innotescit 

a. 

mulieribus: 

c.  XXIV. 

1 — 12 

B.  duobus  in  agrum  euntibus,  et  Simoni: 

13—35 

T- 

ceteris  quoque. 

36. 

. s.  44.  s. 

I F.  Apostolorum  instructio:  Domini  ascensio:  apostolorum 

V alacritas.  46 — 53  . 

— y.ptuSoi),  Herodis)  Omnia  liquido  ponuntur : nomina,  tempora,  loca.  [Fulto- 
rum prophetarum  haud  pauci,  e.  gr.  Mahomed,  ex  improtiso,  sensim  sensim- 
i/ue  factiones  nacli,  seipsos  postea  et  alios  deceperunt:  t/uare  generis  ratio 
aet  alisque  primae  conditio  ignota  est  in  talibus , lubrica  et  fictilia.  At  Jesu 
Christi  conceptio,  nativitas,  infantia,  pueritia  etc.  documentis  prorsus  egre- 
giis munitae  sunt.  Ab  aeterno  Deus  ista  praefinivit , et  per  antiquos  prophe- 
tas iiuticavit,  complementum  deinceps  irrefragabilium  testium  operti  confir- 
mans. Harm.  p.  59.]  — t7,;  iou&ziz;,  Judaeae ) Theatrum  rerum  omnium.  — 
isps &?,  sacerdos ) non  summus  sacerdos,  sed  classicus.  — e'  tyapxptz;  xjiiz-  ex 
classe  Abia)  In  XXIV.  classes  divisi  erant  sacerdotes:  et  classis  Ahia  erat  oc- 
tava 1 Chron.  24,  10.  iynp&ptx,  usu  LXX  virali,  respondet  hebraico  npsms  in- 
terdum etiam  rmett.  Quaelibet  classis  in  suo  ordine  habebat  functionem  sep- 
tidui,  a sabbato  ad  sabbatum.  [ Colligere  hinc  fas  est , Zachariam  a 2 Sepi, 
ad  9 Sept.  functionem  suam  obiisse.  Ord.  temp.  pag.  230.  s.  (Ed.  II.  p.  200.  s.) 
et  2 Sept.  eo  anno  apud  gentem  Israelit.  respondebat  I Tisri.  Ecce!  ineunt  e 
anno,  cum  nuncio  angelico  Zachariae  oblato,  M.  T.  primordium  cepit.  V.  g.] 
v.  6.  Six.ztot,  justi)  Benignitas  scripturae  de  justitia  piorum  loquentis  non 
debet  opponi  dogmati  de  justificatione.  — apnporepot,  ambo)  Deus  organa  electa 
producit  ex  parentibus  piis.  — ivoinov  toO  OeoO,  coram  Deo)  Gcn.  17,  1.  — 
evtoazT?,  praeceptis)  moralibus.  — Sixzuiixzm)  ceremonialibus.  Hebr.  9,  1. 

v.  7.  jcat,  et)  Non  jam  sperabant  prolem,  ex  duplici  causa:  v.  18.  36. 
(conf.  Rom.  4,  19.)  et  fortasse  jam  ne  petebant  quidem.  — rpoflepy.zvrE? , pro- 
r edi)  Descriptio  senectutis  piorum  jucunda,  metam  conspicientis  beatam. 

v.  8.  ev  ri$  Ta'et  rr,;  iepr, jAspiac  aoroO,  in  ordine  classis  suae)  De  vestigio 
hujus  loci  chronologico  egimus  in  Ordine  temporum,  pag.  230.  [Ed.  II.  p.  200.] 
[Hebdomadibus  24.  ephemeriae  sacerdotum  in  orbem  redibant : eaque  vicissi- 
tudo ad  vastationem  templi  usque  rigebat.  V.  g.] 

v.  9.  D-a/e,  sortem  accepit)  Functiones  sacerdotum,  sorte  divideban- 
tur *)•  — toO  Oup.iJizi , ut  suffitum  faceret)  Ex.  30,  1.  ss. 

1)  Idquc,  ut  monet  S.  R.  D.  Cnuiiu  Hypomnn.  P.  /.  p.  4i.  partim  ordinis  causa 
factum  est.  partim  «d  carendas  contentiones,  coli.  1.  Purat,  21,  4.  5.  E.  B. 
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v.  10.  wxv,  omnis)  Erat  ergo  dies  solennis,  et  fortasse  sabbatum,  quo 
ingressus  erat  Zacharias.  v.  22.  23. 

v.  11.  xyyeXo;,  angelus)  cujus  nomen  postea  indicatum  est  Zachariae.  v.  19. 

v.  13.  [at,  ipojhoO,  noli  timere ) Primum  alloquium  coeleste  in  aurora  N.  T. 
per  Lucam  amoenissime  descripta.  Res  hic  proponitur  suaviter:  deinde  per 
vias  asperas  et  severas  ducitur  ad  exitum  suavissimum.  Et  sic  postea  Apoca- 
lypsis. — EiuTixouoOYi , exauditae  sunt)  Hoc  est  ad  cor  loqui.  Act.  10,  4.  — -n 
Set.cv;  <tou,  preces  tuae)  Prolem  ergo  petierat,  pridem,  [neque  ipse  comple- 
menti jam  exspectationem  amplius  aluit.  V.  g.J  — i toavvrv,  Johannem)  Johan- 
nis  nomen  praescriptum  est;  Mariae  non  praescriptum.  — y xpvi<jovrxi,  gaude- 
bunt) v.  58.  66. 

v.  15.  £otxi,  erit)  filius  ille.  — Kupiou,  Domino ) Innuitur  Deus  Pater, 
mox  etiam  de  Spiritu  S.  et  Filio  Dei.  Jam  in  prodromo  Messiae  amplius  se  pan- 
dit oeconomia  S.  Trinitatis.  — xxl  oivov  xxl  «rixspx  oG  ar,  wij,  et  rinum  et  sice- 
ram ne  bibat.)  Sic  quoque  Jud.  13,  4.  per,  «hj;  oivov  xal  cixtox.  uixepa  ab  Hebr. 
■eo  omnem  potum  a vino  diversum,  ac  tamen  inebriantem  denotat,  ut  sxtccum 
dactyli,  zythum  etc.  Talis  abstinentia  Johanni , Simsonis  etiam  matri  praecepta 
fuit  — axi,  et)  Similiter  ebrietati  plenitudo  in  spiritu  opponitur  Eph.  5,  18.  — 
tx,  ex)  Locutio  concisa:  id  est,  in  utero,  (v.  41.  44.)  et  deinceps. 

v.  16.  s.  tnterp£<|tti  axi  rp06>.eu«Txi,  convertet  et  praeibit)  Ad  illud  ver- 
bum mox  refer  ad  convertendum ; ad  hoc,  ad  parandum.  — KGpiov,  Dominum ) 
Christus,  Deus.  conf.  vers.  seq.  coram  eo  — Domino:  et  vers.  76. 

v.  17.  a Gto?,  ipse)  Antitheton  ad  alios,  v.  16.  — evumtov,  ante  con- 
spectum , proxime.  — m<rrp6t}«xi  x->..  ad  convertendum  etc.)  Sermo  hoc  loco, 
ut  saepe  in  praedictionibus,  est  figuratus,  concisus,  et  quasi  poeticus,  hoc 
sensu:  Efflciet  Johannes,  ut  parentes  juxta  atque  liberi,  inobedientes  juxta  at- 
que justi,  omnis  aetatis  et  indolis  homines,  sint  Domino  parati.  Non  erat  au- 
tem commodum  dictu:  convertet  inobedientes  et  injustos  juxta  cum  obedientibus 
et  justis,  nam  justi  non  egent  conversione.  Ideo  pro  concreto  abstractum  dici- 
tur: convertet  inobedientes  in  sensu  justorum,  i.  e.  inobsequentes  convertet 
sive  reducet,  ut  ad  justos,  docilitate  eorum  et  sapientia  induta,  se  aggregent, 
et,  quemadmodum  justi  promti  sunt,  sic  inobedientes  flant  promli  Domino.  — 
xxpSia?,  corda ) Cor , sedes  conversionis , obedientiae,  prudentiae.  — ux-repiov 
rd  t exvx,  patrum  juxta  cum  liberis)  Malach.  3,  24.  abi  Ea':a-by  mas*  ab 
Enas»- by  D,33  LXX,  xxpdixv  raerpo?  irpo;  oiov,  xxl  xapSixv  av(lpi!>:rou  irpo;  tov 
xXr.oi ov  xuroO.  Locutio  est  instar  proverbii,  ad  multitudinem  (v.  16.)  signifi- 
candam. sic  Gen.  32,  11.  jiviTepx  exi  texvoi;.  sic  plane,  Traripiov  hn  t£xv a.  Ex. 
20,  5.  34,  7.  nec  non,  xvt,;aviv  eri  ar.pov,  Jud.  15,  8.  Vid.  etiam  s ? Amos  3,  15. 
Jud.  12,  1.  et  irpo?,  apud  Siraciden  mox  citandum.  Simul  notata  cogitari  potest 
cura  patrum  pro  salute  liberorum,  contra  ac  fit  in  fuga,  Jer.  47,  3.  oGx  iiti- 
Trpc^xv  TrxTtps;,  e^>’  oloG?  xGtoJv.  — xxl  x-et0£t?  £v  opovr'cEi  SixxEoiv,  et  inobe- 
dientes in  prudentia  justorum ) Hoc  ponitur  pro  eo , quod  est  apud  Malachiam, 
et  cor  liberorum  super  patres  ipsorum.  Inobedientia,  maxime  juvenile  vitium: 
patres,  prudentia  et  justitia  praecipue  decet.  In  prudentia,  inquit  angelus, 
non  in  prudentiam.  Sensus  eorum,  qui  justi  sunt,  in  conversione  protinus  in- 
duitur. — d-roiixauxt  Kopup  Xaov  xxTeaxeoxxuivov,  ad  parandum  Domino  popu- 
lum instructum)  Asyndeton,  ad  convertendum , ad  parandum.  Parandus  po- 
pulus, ne  Dominus  populum,  imparatum  inveniens,  majestate  sua  obterat  Ma- 
lach. 3, 24.  Populus  instructus,  Johanni  populum  paranti  obtemperans,  Domino 
obediens,  non  jam  habens  talia  corda,  quae  describuntur  Prov.  15,  7.  abi 
P «b  Q'b'D3  LXX,  xxp&xi  a®p6vuv  oux  au^xXst;.  Notentur  opposita,  aippovoi» 
et  fpov^ou*  et  afllnia  p i- roqucuai.  De  Elia  Sir.  48,  11.  xal  iwrrp£'|»*i  xxpSiav 
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rxrpo;  7:50;  uiiv,  xxl  xxTxirrfjijai  <pi>Xx;  iaxeifj.  Minime  proletarium  esse  Siraei— 
dae  librum,  convenientia  ejus  cum  angeli  sermone  docet.  Vid.  etiam  Matth.  23, 
34.  not. 

v.  18.  xxtx  ri  yvti<rc«'j.at)  Sic  LXX,  Gen.  15,  8.  Rem  ipsam  tangit  Zacha- 
riac  quaestio,  fidei  defectu  laborans:  rem  ipsam  praesupponit  quomodo  a Maria 
propositum,  cum  fide.  v.  34.45. 

v.  19.  yxjipir.X,  Gabrie I)  Ratio,  cur  Zacharias  non  debuisset  dididere,  est- 
auctoritas  coelestis  apparitoris.  Nomen  compositum  ex  13»  et  5«  indicat  sum- 
mam legationis,  de  Filii  Dei  incarnatione.  i»  est  13».  Gabriel  apparuerat  Da- 
nieli  quoque.  Idem  angelus:  idem  negotium.  — 6 rxpsTT t,x<!>;,  qui  adsliti) 
Septem  angeli  stant  coram  Deo,  Ap.  8,  2.  Unus  ex  his  Gabriel  aditat  vel 
stat  cum  sex  ceteris.  — xre<jTxXY;v , missut  sum)  v.  26.  Ilebr.  1,  14.  — 
tuxyyeXwxefixt,  ad  etaugelizandum)  Initium  evangelii.  c.  2,  10.  17.  3,  18. 
Mare.  1,  1. 

v.  20.  iSou,  eece)  q.  d.  in  hoc  cognotcet.  Signum  poscenti  datur  con- 
gruum, quamvis  non  optatum.  — mwroSv.  silent)  actu.  — p.r,  Xuvxuevo;  XxX>{- 
0x1,  non  calent  loqui ) privatione  facultatis,  conf.  v.  64.  os  et  lingua.  Plerum- 
que ii,  quibus  magna  revelatio  obtigit,  aliquid  naturae,  sine  noxa,  amiserunt. 
Jacob  luxatus,  cui  id  non  naevus  erat,  sed  ornamentum:  Zacharias  mutus: 
Saul  non  cernens.  Fuit  haec  Zachariae  medicina  simul,  ne  se  propter  praedic- 
tionem de  filii  sui  magnitudine  efferret.  — xojri  $;)  Versum  64  confer  cum 
v.  13.  63.  [Hic  circumcisionis  dies  fuit , quo  Johannes  nomen  tuum  adeptus 
est.  V.  g.]  — xv9’  q>v,  quia ) Ergo  proprie  poena  erat.  — oGx  trhrrevca;,  non 
credidisti)  Non  credidit;  ideo  loqui  non  potuit.  — rXnpwO/ieovTat,  implebuntur) 
Eventus  maxime  fidem  facit.  — ei;  tov  xxtpov  xO-rGW,  in  tempus  suum ) legiti- 
mum. conf.  tempus,  Rom.  9,  9.  2 Reg.  4,  16. 

v.  22.  XxX-foxi,  loqui)  v.  gr.  ad  dandam  benedictionem.  Zacharias,  mtt- 
tus,  excludebatur  tantisper  ab  actionibus  sacerdotalibus.  Praeludium  legis  ce- 
remonialis  finiendae,  Christo  veniente.  — eriyvwrxv,  cognoverunt ) Ipsam  poe- 
nam Zachariae  comitabatur  beneficium.  Sic  omnes  ad  attendendum  excitati  sunt. 

v.  23.  ei;  tov  oucov  avroO,  in  domum  suam)  Locutio  concisa,  urbe . in 
qua  Zacharias  habitabat,  subaudita,  v.  39.  Sic  quoque  v.  56.  Domus  Zachariae 
opponitur  templo  Domini,  v.  9. 

v.  24.  txotx;,  hos)  dies,  de  quibus  v.  23.  — wpiixpvifSsv,  occuli acit) 
ut  graviditas  occuleretur:  quo  magis  appareret  postea  repente  graviditas.  — 
Xtyoucx , dicens)  ad  participes  gaudii  sui. 

v.  25.  sic)  uti  omnes  post  quinque  menses  videbant.  — r,pipxi;, 

diebus)  praefinitis.  — er etSsv)  erejjXeJ/ev,  v.  48.  ereixeJ/XTO , v.  68.  — rd  ovei- 
5o;,  opprobrium)  cognomen  sterilis,  v.  36.  — ev  avOpuroi;,  in  hominibus) 
Vix  hominum  numero  se  ipsa  habuerat  ob  sterilitatem. 

v.  27.  rpo;  rxpfievov,  ad  virginem)  Matth.  1,  23.  — p.eu.vrrreouivriv, 
desponsatam)  divina  gubernatione.  Post  annunciationem  angelicam  non  fuisset 
conveniens  Mariam  demum  desponsari.  — xvSpl,  r iro)  qui  tutorem  ageret  et 
virginis  et  prolis.  — e'  oikoo  oau£<5-  ex  domo  Datidis)  Constr.  cum  Joseph, 
c.  2,  4.  Maria  non  exclusa. 

v.  28.  tiotXQwv,  ingressus)  vesperi,  ut  probabile  est.  coli.  Dan.  9,  21.  — 
wjrapiTwu.evT,)  Eph.  1,6.  Vulg.  gratia  plena : passive,  fut  Ov.  carmina  plena 
favoris:)  quae  gratiam  inrenif.  v.  30.  Non  ut  mater  gratiae,  sed  ut  filia  gra- 
tiae appellatur,  primo  praesertim  illo  tempore.  — y.i rx  eoO)  tecum  sit.  conf. 
Matth.  1,  23.  fin.  et  not.  Parallelum:  yxtpe , salte.  Indicativus  praesupponitur, 
eique  subscribit  hic  optativus.  Sic  Jud.  6,  12.  Kdpio;  aera  <rcO.  — <jv  fit)  Vo- 
cativus : uti  Act.  4,  24.  Chrys.  de  Sacerd.  p.  322. 
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v.  29.  Sirrapa yffr,,  perturbata  est)  Perturbatio  ex  ipsa  apparitione  f vi- 
detis) exstitit  Ergo  prius  non  videtur  assueta  fuisse  apparitionibus.  [Omnia 
b.  Virgini,  quae  et  praedicta  ipsi  sunt  et  consecuta  post  modum,  necopinanti 
erenenmt.  Quodsi  conceptio  ejus,  guae  compturum  inter  Homanetises  tra- 
ditio est,  immaculata  fuisset : tam  vulgari  loco  seiptam  habere,  utut  mode- 
stissima, vix  potuisset.  V.  g.]  — rorsoroc  s(r. , gnatis  sil)  Ipsae  formulae, 
are,  et  Dominus  tecum,  communes  erant:  sed  ex  singularibus  ac  novis  titulis, 
quos  angelus  addebat,  Maria  intellexit,  formulas,  praesertim  conjunctas,  emi- 
nenti ac  nova  vi  adhiberi.  Sane  talis  salutationis  exemplum  nullum  exstat  aliud, 
in  omnibus  apparitionibus  angelicis.  Non  solum  admirata  est  Maria,  sed  etiam 
cogitabat,  qualis  esset,  quid  sibi  vellet,  quo  tenderet  haec  salutatio. 

v.  30.  eops;  yip  /xpiv,  invenisti  enim  gratiam)  Hebr.  ;n  «xt:  Sic  Aci.  7, 
46.  Hebr.  4,  46. 

v.  31.  iSoo,  eccej  Hoc  sermone  continetur  summa  evangelii:  repetita 
v.  50.  s.  68.  s.  c.  2,  10.  s.  14.  30.  s.  Conf.  sermo  2 Sam.  7,  8.  ss. 

v.  32.  ooro;,  Hic ) Plane  Messias  describitur;  uti  v.  68.  seqq.  et  cap.  2, 
30.  seq.  — jjiya;,  magnus ) Johannis  magnitudinem  v.  15.  longe  exsuperat 
magnitudo  Jesu,  hic  descripta.  [ Vid.  v.  33.  et  conf.  Dan.  2,  35.  F.ph.  4,  10. 
v g-]  — uio;  vij/ferou  xXr.O/.oe txi,  fitius  Attissimi  vocabitur)  Jesus,  etiam  prae- 
scindendo a natura  divina,  et  ab  unione  personali,  ob  singularem  conceptionis 
et  nativitatis  rationem  eminentissimo  super  angelos  et  homines  omnes  sensu  est 
Filius  Attissimi.  — tov  6p6vov  SaoiS  toO  xxrpo;  aiiroO,  thronum  David  patris 
ipsius ) Patribus,  Abrahamo  inprimis,  Christus,  ut  «Semen;  per  Mosen  pro- 
phetam, ut  propheta;  Davidi,  regi,  ut  rex,  promissus  fuit.  Igitur  in  Psalmis 
potius,  quam  antea,  de  regno  Christi  canitur.  Etiam  temporale  regnum  Israelis 
hereditario  jure  pertinuit  ad  Jesum  Christum.  Massecheth  Sanhcdriu  cap.  IV. 
Jesum  ait  nabas  anp  proximum  regno. 

v.  33.  oixov  ixxujb,  domum  Jacobi)  Sub  ea  domo  continentur  gentes,  uti 
v.  gr.  sub  Rheni  appellatione  flumina  in  cum  lapsa,  sed  tamen  ipsa  domus  prin- 
cipaliter innuitur,  hoc  primo  tempore,  in  sermone  ad  Israclitidcm.  Sub  haec 
initia  progressus  generntim  designatur:  spiritualis  sensus  latet,  sic  v.  68.  ss.  — 
fatOxix;,  regni)  repete,  super  domum  Jacob,  in  throno  David.  Es.  9,  7.  Quod 
nondum  factum  est,  fiet. 

v.  34.  ;?oi; , < juomodo)  Hoc  quomodo  non  violat  fidem,  v.  45.  — oo  yi- 
wisxw,  non  cognosco)  Praesens,  pro  ipso  conceptionis  futurae  momento.  Non 
cognituram  se  esse  virum,  ex  ipsius  angeli  sermone  colligit.  — evrel  quandoqui- 
dem, est  categoricum.  Intellexit  Maria,  promissionem  hanc  sibi  dari,  ut  statim 
implendam,  sine  respectu  conjugii  sui  consummandi.  Cognoscere  dicitur  etiam 
mulier  virum,  Num.  31,  17.  Jud.  11,  39. 

v.  35.  8’ivxai;  'jiirroo , Virtus  Attissimi)  Saepe  junctim  ponuntur  haec 
nomina,  Spiritus  et  Virtus:  v.  17.  at  hoc  loco  Virtus  Attissimi,  per  metony- 
miam,  denotaverit  Altissimum,  cujus  infinita  Virtus  est.  Sic  dicitur  Virtus  Do- 
mini nostri  Jesu  Christi,  1 Cor.  5,  4.  Spiritus  sancti  superventus  Mariam  ido- 
neam fecit  ad  suscipiendam  inumbrationem  virtutis  Attissimi.  — eir«mia<rc>.  aot, 
inumbrabit  te)  Inumbratio  haec  denotat  blandissimam  et  temperatissimam  vir- 
tutis divinae  operationem,  qua  effectum  est,  ut  Ignis  divinus  Mariam  non  con- 
sumeret, sed  foecundarct.  conf.  Mare.  9,  7.  Ex.  33,  22.  Ad  nen  alludi,  multi 
putant.  Viri  carnisve  voluntatem  huc  adspirare  non  decuit.  Ex  Mariae  sub- 
stantia sumtum  est,  quicquid  non  solum  ad  cuXXr^iv  conceptionem,  sed  etiam 
ad  nutrimentum  sancti  foetds  cedebat  Idque  consideratur  vel  antecedenter  ad 
momentum  unionis  actualis  cum  Xoyty,  vel  in  ipso  actu  statuque  unionis.  Ante- 
cedenter ad  unionem,  non  secus  atque  ipsa  mater,  redimendum  erat  virtute  ly- 
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tri  per  Christum  OezvOpcoxov  praestandi,  et  sanctificatum  est  per  Spiritum  san- 
ctum: atque  ita  locum  habuit  unio  Xoyou  et  carnis  jam  sanctae.  Possum  emere 
fundum:  et  ex  fructibus  fundi  postmodum  exculti  solvere  pretium  pro  ipso  fundo, 
post  culturam  multo  pretiosiore.  Aream  templi  emit  David  paucis  siclis:  sed 
eadem,  superstructo  templo,  facta  est  inaestimabilis.  — Sto  xal,  quapropter 
etiam ) Ita  satisfacit  angelus  quaestioni,  quomodo?  v.  34.  — to  ytvvciaEvov,  *) 
quod  gignitur ) novo  hoc  modo  et  singulari.  Vocabula  abstracta,  et  neutro  ge- 
nere expressa,  initiis  illis  valde  congruunt,  v.  68.71.78.  2,25.30.38.  — ayiov, 
Sanctum)  Hoc  Tertullianus,  Syrus,  auctor  sermonis  contra  omnes  haereses 
apud  Athanasium,  aliique  veteres,  pro  parte  praedicati  habent:  Sanctum  voca- 
bitur, (et)  Filius  Dei.  Confertissima  certe  est  sententia:  F.st,  quod  gignatur: 
quod  gignitur,  sanctum  erit:  hoc  sanctum  rocabitur  Filius  Dei.  Totum  ex  ver- 
bis angeli  proxime  praecedentibus  infertur,  et  quidem  tali  modo:  Spiritus  san- 
ctus superveniet  in  te:  quare,  quod  gignitur,  erit  Sanctum.  Virtus  Altissimi 
inumbrabit  te:  quare  Sanctum  illud  vocabitur  Filius  Dei.  Parallelus  est  versus 
32.  Filius  tuus  erit  magnus,  et  Filius  Altissimi  vocabitur.  In  divinis  magnitudo 
et  sanctitas  valde  conveniunt.  De  hoc  Sancto  idem  angelus  est  locutus  Dan.  9, 24. 

v.  36.  xai  tSoo,  et  ecce)  Credenti  Mariae  benignius  signum  ultro  datur, 
quam  Zachariae  non  credenti.  — coyy svt,;,  cognata)  Inde  etiam  Johannes  et 
Jesus  erant  cognati.  — oiov,  filium)  Elisabetae  graviditas  erat  ignota  inter  ho- 
mines, exceptis  familiaribus:  hic  vero  etiam  tempus  et  prolis  sexus  divinis  do- 
cumentis indicatur  Mariae,  ad  corroborandam  Mariae  fidem.  Sed  de  prodromi 
munere  nil  dicitur:  erat  enim  ex  ejus  matre  auditura  Maria. 

v.  37.  rcav  prjujt,  omne  verbum)  De  contradictoriis,  an  possint  fieri,  non 
est  disputandum,  nam  non  sunt  verbum:  nec,  factum  infectum,  verbum  est.  nam 
non  cadit  in  Deum  poenitentia  facti  aut  permissionis.  Gen.  18,  14.:  pen  dSovxTsi 
TOtpa  T(3  Oeco  pipia; 

v.  38.  yEvocnJ  pcoi,  fiat  mihi)  Confer  assensum  Davidis,  2 Sam.  7,  25.  28. 
— dTrnXOev,  abivit)  sicut  antea  introivit,  v.  28. 

v.  39.  avxcjracjx,  surgens)  Occasionem  dederat  angelus,  v.  36.  — *)  pisra 
OTtouSil;)  EttooSt,  ejusque  derivata  et  composita  saepe  apud  LXX  notant  “br.a  fe- 
stinationem. — si;  wfttv  iooSa,  in  urbem  Juda)  Nomen  urbis  montanae  sacer- 
dotalis, Hebron,  Jos.  21,  11.  non  ponit  Lucas;  tribds  vero  nomen,  Juda,  no- 
tantor ponit.  Hic  igitur  conceptionem  Jesu  Christi  factam  esse,  non  temere  exi- 
stimaverimus. [Congruit  festinatio  sanctae  virginis  modo  notata.  Harm.  p.  42] 
conf.  Kohlreiff  in  Jes.  30.  de  nativitate  Christi  in  terra  Canaan,  p.  96.  Tum  ex- 
cellentissimi motus  fuere  apud  Elisabet  et  foetum  ejus  et  apud  Mariam:  v.  41. 
42.  eximiique  plane  ponderis  est  particula  yap  enim,  v.  44.  rationem  exprimens, 
cur  hoc  ipso  temporis  puncto  Elisabet  primum  Matrem  Domini  sui  proclamet 
Mariam.  Tanti  sane  momenti  est  conceptio,  ut,  si  ca  Nazarctac  facta  esset,  Na- 
zarenus ex  ea  causa  potius,  quam  ex  habitatione  parentum  diceretur.  Atqui 
haec  habitatio  pro  unica  illius  cognominis  causa  allegatur,  [c.  4,  16.  24.]  Nunc 
Dominus  et  respectu  matris  et  progenitorum,  et  respectu  locorum,  ubi  concep- 
tus aeque  ac  natus  est,  ex  Juda  est  ortus. 

v.  40.  t/jwwxto,  salutavit)  Aliter  salutant  sancti,  aliter  profani.  Nulla 
ratio  capit,  quantum  moveat  et  quam  efficax  sit  sancturum  voluntas,  per  fidem 
et  amorem  ex  Deo  petens,  et  in  amicos  capaces  derivans. 

1)  Voculas  Ix  aou,  ex  tc,  participio  huic  subjunctas,  pro  Tactione  non  probanda  decla- 
raverat margo  Ed.  maj.;  sed  in  Edit.  2.  ad  signum  6 elevatas  expressit  Vera,  germ.,  uno*  tamen 
includens.  Itaque  iis  adnumerandus  Bcngelius  non  erat  in  Bibi,  theol.  Toin.  VIU.  p.  106  qui 
voculas  istas  omiserint.  E.  B. 

2)  iv  i«t$  Tflnkai;,  in  diebus  his]  sexti  meiisis,  v.  26.  36.  V.  g. 
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v.  41.  i-lrfir, , et  impleta  eat ) Conjuncli  motus  embryonis  et  matris 
spirituales,  v.  15. 

v.  42.  ave^wvr.as  o<ovf!  uryx).r,|  Sic,  e<p<ovr,as  otovij  j«yxXv;,  Act.  16,  28. 
Alii,  av£f}dr,ag  ipwvij  [i.z-'x}:r„  et  sic  Matth.  27,  46.  LXX.  Gen.  27,  38.  1 Sam.  28, 
12.  Es.  36,  13.  Ez.  11,  13.  etc.  Item  3Macc.  5,  48.  (51.)  Hist.  Sus.  quater, 
llist  Drac.  v.  40.  (41.)  At  xvxipwvsTv  multo  aliter  adhibent,  v.  gr.  de  sonitu 
in  cultu  publico  per  Davidem  adornato.  — xal  elirsv,  et  dixit ) Post  haec  de- 
mum verba,  quae  a Spiritu  sancto  profecta,  salutationem  Mariae  protinus  exce- 
perunt, Maria,  quid  angelus  sibi  nunciasset,  Elisabetae  retulit  — cOXoyxoevr, 
benedicta)  Ea  verba,  quae  in  salutatione  angelica  erant  postrema,  in  salutatione 
Elisabet  prima  sunt  — xxl  eOAoyTipivo;,  et  benedictus)  Hoc  non  addebatur  v.  28. 

— 6 xacpTro?,  fructus)  Vere  mater  Jcsu  fuit  Maria. 

v.  43.  r,  pirnp,  Mater)  Nova  appellatio  non  potuit  non  intime  commovere 
virginem  matrem.  Mater,  inquit,  Domini  mei:  non  tamen,  Domina  mea.  — 
vft  xopiou  u.ou,  Domini  mei)  Conf.  c.  20,  42.  Joh.  20,  28. 

v.  44.  yxp,  enim)  Hoc  videtur  innuere,  eodem  puncto  temporis  et  saliisse 
foetum,  et  Mariam  coepisse  reapse  esse  matrem  Domini,  conf.  nunc.  v.  48.  — 
wxiprr.cev,  saliit)  Neque  is  saltus  salutatorius,  unicus  fidei  actus  fuit:  plenus 
fuit  Spiritus  sancti,  v.  15. 

v.  45.  jxxxxpix,  beata)  Id  patet  ex  contrario  Zachariae  exemplo.  — m- 
Tijcxrjx , quae  credidit)  v.  38.  — <m  forxi)  fore.  — aurij,  illi)  Emphatice 
refertur  ad  quae  credidit,  positum  pro  tibi:  uti  c.  13,  34. 

v.  46.  eitte,  dixit)  ore,  vel  etiam  scripto.  Maria  post  Zachariam  acce- 
perat nuncium,  et  tamen  prius  jubilat:  utriusque  canticum  et  inter  se  et  cum 
sermonibus  angeli  conferri  potest,  v.  28.  ss.  13.  ss.  et  alio  respectu  cum  ora- 
tione Hannae,  ISam.  2,  1.  seqq.  et  cum  gratiarum  actione  Davidis,  2 Sam.  7, 
18.  ss.  eadem  de  re:  it.  Ps.  34.  Plane  Mariae  et  Zachariae  hymnus  indolem 
N.  T.  spirat  Divinitusque  ita  gubernata  est  Maria,  ut,  etiamsi  non  omnia  peni- 
tus intelligerel;  (c.  2,  33.  50.)  tamen  verbis  etiam  profundissimo  sensui  aptis 
eloqueretur  mysterium.  Laudat  Deum  nomine  suo,  et  foetus  benedicti,  et  Is- 
raelis.  Initium  hymni  congruit  cum  Ps.  31,  8.  LXX:  iyxW.txaou.xi  xxl  av- 
br.mg.xi  ettI  t<3  i\izi  aou-  oti  eitstSe;  sm  ty,v  Txiretvt oalv  ixou. 

v.  47.  awrripi.  Salvatore)  Servatore,  vid.  ad  Chrys.  de  sacerd.  p.  452.  s. 
Vis  nominis  Jesu.  v.  31.  [Quae  perdita  fuerant,  iis  hac  locutione  se  adnume- 
rat  Maria.  Aon  ex  se,  sed  ex  Jesu  suam  ipsa  salutem  habuit.  V.  g.] 

v.  48.  xxzefvtoatv)  conditionem  humilem.  Jac.  1,  10.  '3S  LXX  saepe,  -tx- 
Ktvwot;.  Humilitas  Mariam  capacem  fecit  rerum  tantarum,  de  quibus  v.  32.  s. 

— u-xxxptoOoi  ptt,  beatam  praedicabunt  me)  conf.  v.  45.  c.  11,  27.  s.  — r.i- 
5«  xi  yeveat,  omnes  generationes)  omnis  posteritas. 

v.  49.  s.  xxl,  et)  Ille  cujus  nomen  sanctum  est,  et  cujus  misericordia  etc. 
Kam  haec  tria  incisa  per  et  iteratum  copulantur.  Hebr.  *iOK  saepe  reticetur. 
Demum  versu  51.  nova  periocha  incipit. 

v.  50.  ei?  yevex?,  in  generationes)  Quamvis  diu  videatur  promissio  tar- 
dare, tamen  praestatur,  et  quidem  in  perpetuum.  Eaedem  generationes  Mariam 
dicunt  beatam,  v.  48. 

v.  51.  enofriat  xpxro;  — e^xrforEiXs  xevovi;,  fecit  robur  — emisit  inanes) 
Haec  omnia  facere  instituit  Deus  per  Messiam , ejusque  rei  experimentum  in  se 
ipsa  capiebat  mater  ejus.  — (mepr.tpivouf,  superbos)  visibiles  et  invisibiles, 
v.  52.  H-jvxavxi,  dynastae)  utSaulum,  Herodem, 
v.  53.  rsiviSvTx?  isixXffstr  Ayx6<3v,  esurientes  implevit  bonis)  Ps.  107,  9. 
LXX:  i|»u}rT|V  ircivffloxv  tW-rXr.atv  AyxSoSv.  Ejusdem  Psalmi  versui  10.  respondet 
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canticum  etiam  Zachariae  v.  79.  — s;xxscx£i).e,  emisit ) cum  viderentur  esse 
proximi  Deo. 

v.  54.  xvte>.x[Jexo,  subterarit ) dum  Messiam  mittit  Idem  verbum  pro  «a» 
I Reg.  9,  11.  — TtxiSo;,  servi)  Sic  v.  69.  — jivrcfHfvxi)  eo  quod  recordatu s eit, 
vel,  ut  memorem  te  prae ttet.  v.  72.  Hab.  3,  2. 

v.  55.  loculus  est ) cum  jurejurando,  ad  Davidem  praecipue.  — 

7txx£px;  — eco;  xi&ivo;,  patres  — usque  in  secutum)  Maria  complectitur  praete- 
rita ct  futura.  — xtjs)  Constr.  [av/ic6?[vxi  i\ eou;  x<>5  x(Jpxxu..  Mich.  7,  20.  LXX, 
Siucu;  (si;)  xXrOsixv  ri! t ixxo>(3,  e).eov  t<3  ifipxxp. , xaQoxi  5>u.c«jx;  xot;  Trxxpxxiv 
Opujiv  x.xxx  xx;  r.pipx;  xx;  epxpostitv.  Ps.  98,  3.  cu.W.tOt,  xoO  £Xsov;  aOxou  x<3  ix- 
*u$.  it  Ps.  119,  49.  — &>;,  usque)  Constr.  cum  semini. 

v.  56.  xpsT;,  tres)  Discessit  ante  partum  Elisabctae.  — si;  xdv  olxov  xu- 
rfif,  domum  suam ) ex  qua  aliquanto  post  Bethlehcmum  ire  jussa  est.  [ffiic  ita- 
que perlinent,  quae  Matthaeus  c.  1, 18 — 24.  ipsi  narrationi  de  natirit  at  e Chri- 
sti inseruit.  Harm.  p.  42.j 

v.  58.  jaex’  xOxfi;,  cum  illa)  Sic  cum,  v.  72.  c.  10,  37.  not. 
v.  59.  etcI  x<T>  ovdjxxxi  xoO  -xxpo;  xdxoO , nomine  patris  sui)  Non  erat  id 
moris  apud  Judaeos:  sed  hic  singularis  causa  movebat  familiares,  quod  Johan- 
nes  sustineret  totam  posteritatem  Zachariae. 

v.  60.  Ei77ev,  dixit)  ex  revelatione,  nam  si  ex  Zacharia  per  literas  didi- 
cisset, non  opus  fuisset,  ex  illo  iterum  quaeri  v.  62. 

v.  61.  uo yyeveix  oou,  cognatione  tua)  Familiae  suae  nomina  putabant  Eli— 
sabetam  secuturam,  si  nomen  vellet  dare,  a Zachariae  nomine  diversum.  [Efiam 
hac  in  re  noci  quid  oportuit  fieri.  V.  g.] 

v.  62.  eveveoov,  iiuiuebant)  Commodius  est  muto  innuentes  videre,  quam 
loquentes  audire,  quibus  non  possit  loquendo  responderi,  surdum  etiam  fuisse 
Zachariam , non  est  probabile.  — xd)  Articulus  hic  demonstrat. 

v.  63.  -ivxxiSwv,  tabellam)  Si  reliquiae  historiarum  cvangelicarum  tam 
multae,  atque  ostendi  solent,  verae  essent:  non  dubium  est,  quin  hanc  tabellam 
conservassct  Providentia.  — Eypx<j,s  Xiyav , scripsit  dicetis)  scripsit  his  verbis, 
v.  64.  Conf.  2 Reg.  10,  1.  6.  2 Chron.  21,  12.  — ioxxvvr,;,  Johannes)  Ultima 
scriptura  V.  T.  desinit  in  B“in  i.  e.  anathema,  Malach.  3,  24.  Pjima  haec  scri- 
ptura N.  T.  incipit  a gratia.  — £oxt,  est)  Zacharias  non  tam  jubet,  quam  jus- 
sum divinum  indicat.  — £9kuuxoxv,  mirati  sunt)  nominis  in  hac  familia  novi- 
tatem, et  Zachariae  atque  Elisabetac,  cum  inter  eos  non  intercessisset  collo- 
quium, in  nomine  consensum,  non  ex  composito,  sed  ex  revelatione,  quae  utri- 
que obtigerat,  oriundum. 

v.  64.  xuxoO,  ejus)  Zachariae. 

v.  65.  ‘)  t:xvxx  xxX,  omnia  etc.)  quaecunque  a v.  11.  memorantur, 
v.  66.  e9evxo,  posuerunt)  Saluberrimum  studium;  ut  nexus  rerum  obser- 
vetur post  longa  intervalla  in  operibus  divinis,  c.  2,  18.  s. 

v.  67.  irposcpiixEuxE,  prophetavit)  de  rebus  proxime  futuris.  Dicta  sunt 
haec  per  Zachariam  aut  ipso  die  circumcisionis,  aut  posteaquam  res  percrebuerat 
v.  68.  5xi,  quod)  Zacharias  de  Christo  agit  praecipue,  v.  69. ; de  Johanne 
quasi  incidenter,  v.  76.  — s-eoxb^xxo  xxX.,  invisit  etc.)  i.  e.  invisit,  ut  face- 
ret. Idem  verbum,  v.  78. 

‘)  v.  69.  xspx;,  cornu)  Ps.  132,  17.  Id  significat  copiam  et  robur  regium. 
Articulus  non  item  conveniebat  primo  illi  tempori.  Sic  quoque  v.  68.  71.  78. 


1)  9^0;,  timor)  Deum  haec  res  spirabat.  V.  g. 

2)  Xu'Tpo>atvt  redemtionem)  Utut  exoptatus  Zachariae  Johannes  fuerit:  primum  tamen, 
praecipue  et  plenissime  de  Christo  loquitur;  de  Johanne  non  nisi  io  transitu,  v.  76.  V.  g. 
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Postea  uni  Jesu  Christo  haec  nomina  apertius  vindicavit  res  ipsa.  — 'jior/iptac, 
Salutis ) Allusio  ad  nomen  Jesu.  coli.  v.  71.  77.  Johannes  tantummodo  dedit 
notitiam  salutis;  Dominus,  salutem  ipsam.  — SauiS,  David)  Ps.  cit.  v.  eod.  et 
v.  6.  — ttiiSo?)  “ia?  serti.  Ib.  v.  10. 

v.  70.  xx8o>;  il.xktr.t , sicut  locutus  est)  Ubi  Maria  desiit  v.  55.,  ibi  Za- 
charias  nunc  incipit.  — Sii  <rroa*To;,  per  os)  Prophetare  prophetis  nullo  la- 
bore constitit,  ut  a Deo  susciperent,  sed  tantummodo,  ut  ad  homines  infensos 
proferrent.  Tantummodo  os  debuere  accommodare;  imo  etiam  os  eis  datum  est. 
Luc.  21,  15.  — iviiov,  sanctorum ) Nullus  propheta  non  fuit  sanctus.  2 Pelr.  1, 

21.  Hebr.  11,  32.  s.  — i^'  aifiivo;,  a secuto)  Jam  ab  initio  fuerunt  prophetae. 

v.  71.  «j<oTr,p£iv,  salutem)  subaudi,  inquam,  cornu  salutis  repetitur,  bre- 
vius. — [ioroyvTwv,  odio  habentium)  Beneficia  spiritualia  describit  sermone  ad- 
huc cum  phrasibus  V.  T.  conveniente , de  ope  temporali. 

v.  72.  -wfcxij  faciendo.  — Oxo;,  misericordiam)  Misericordia  et  recor- 
datio foederis  idem  est,  quod  rijtn  ion  gratia  et  veritas.  — jxexa,  cum)  Op- 
positum, ex.  v.  71.  — t<5v  riTEpuv,  patribus)  pridem  defunctis,  c.  20, 37. 38. 
— u.vr,<s8Zvxi,  recordando)  Allusio  ad  nomen  Zachariae. 

v.  73.  Spxov , 8v)  Id  est,  opxoo,  8v,  juramenti,  quod.  Pendet  n recor- 
dando.  — too  SoOvai)  Hinc  pendet,  podOevrx;  Xarpsoeiv,  i.  e.  ioOvai,  Tva  puofiiv- 
Tt;  XzcpEucojatv.  Articulus  indicat,  infinitivum  praecedentem  iroifoai  declarari 
per  hunc  subsequentem , sic  quoque  v.  77.  coli,  antcced.  itemque  v.  79.  et  c.  2, 

22.  24. 

v.  74.  aooftw;,  sine  timore)  Timor  Hostium,  non  timor,  isque  filialis,  ip- 
sius Domini,  tollitur.  Hebr.  2, 15. — Xarpeueiv,  ministraremus)  Sacerdotium  Novi 
Testamenti. 

v.  75.  tv  inoTv.Ti  xxt  Xixsctoouvvi,  in  sanet  itate  et  justitia)  Idem  syntheton 
Eph.  4,  24.  1 Thess.  2,  10.  justitia  dicit  convenientiam  ad  legem;  sanctitas,  ad 
naturam.  — iriua;)  quovis  die.  Hebr.  I.  c. 

v.  76.  xxi,  et)  Iis,  quae  hactenus  cecinit  Zacharias,  nunc  respondent, 
quae  sequuntur:  de  gratia  erga  populum,  v.  68.  77.  de  salute,  v.  69.  77.  de 
misericordia,  v.  72.  78.  — rxiSiov,  puerule)  quantillus  nunc  es.  Infantem  non 
appellat  nomine:  loquitur,  qua  propheta,  non  qua  parens. 

v.  77.  yvfiieiv  — iifioti,  cognitionem  — remissione ) Hebr.  8, 11. 12.  Jer. 
9,23.  — ev,  in)  Constr.  cum  salutis.  — i/piau,  remissione)  Fundamentum 
salutis. 

v.  78.  Sii,  per)  Constr.  cum  remissione.  — iliou;.  misericordiae)  Allu- 
sio ad  nomen  Johannis.  — ‘)  av*ToW;)  Sic  LXX  pro  nri:  Zach.  3,  8.  6,  12. 
Jer.  23,  5.  elenini  quoque  dc  ortu  lucis  dicitur,  vid.  Joh.  Gregorii  Observ. 
c.  18.  Tomo  VII  Crit.  coi.  585,  ubi  copiosa  est  et  excellens  dissertatio.  Meto- 
nymia  abstracti:  Ortus,  i.  e.  Sol  oriens,  v.  seq.  Jes.  9,  1.  Ap.  22,  16.  — eE 
ujiw*,  ex  alto)  Id  dicitur  de  Filio  Dei,  h.  1.  et  de  Spiritu  sancto,  c.  24, 49.  Conf. 
Gal.  4,  4.  6.  Sic,  ex  coelo  1 Cor.  15,  47. 

v.  79.  ETTi^ivai,  ut  appareret)  Iterum  conf.  Ps.  132,  17.  — -rol;  — xa- 
foquvoi;,  sedentibus ) Conf.  Matth.  4,  15.  not.  ex  Es.  1.  c.  — txqtsi  x*i  <rxi?  8a- 
vztoo , tenebris  et  umbra  mortis)  Conjuncta,  ut,  contra,  lux  et  r ita. 

v.  80.  r,0;xv£,  crescebat)  corpore.  — ev  txT;  epr,|Aot;,  m eremis)  Notan- 
tur hic  partes  eremi  penitiores;  Matth.  3,  1.  eremus  exterior.  Mansit  immunis 
ab  affrictu  vitae  communis  et  inquinatae.  Prodromus  Christi,  et  Christus  ipse, 


1)  Iztexltyxvo  visitant  nos]  Prius  fuit  Salvator,  quam  naturam  humanam  asau- 

meret  Incarnatio  enim  libera  fuit  visitatio.  V.  g. 
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utriusque  vitae,  et  primo  quidem  solitariae,  deinde  etiam  publicae,  et  experien- 
tiam cepit  et  specimen  dedit.  — sto;,  usque  ad)  c.  3,  2.  3. 

CAPUT  II. 

v.  1.  Kabrxpo;,  Caesare)  Tempus  igitur  erat,  quo  nasceretur  Messias. 
addatur,  prima,  v.  2.  — oixouj/ivr.v,  orbem)  Totum  igitur  genus  humanum  ne- 
cessitudine gaudet  cum  Jesu,  qui  eidem  cum  his  multis  catalogo  inseri  voluit. 
Per  synecdochen  sic  appellatur  mundus  Romae  subjectus:  a quo  Judaea  non 
exemta. 

v.  2.  trpcorr,,  prima)  respectu  Judaeorum,  qui  antea  citra  censum  tributa 
pependerant.  — r,y*|ioveuovro;,  eum  praeessel)  Syriae  P.  Sulpicius  Quirinus. 
Vid.  Ord.  lemp.  p.  233.  [Ed.  11.  p.  203.]  Late  patet  vis  vocabulorum  r.yepunv 
et  r,yc[toveuetv.  c.  3,  1.  21,  12.  Matth.  2,  6.  — r#i;  «rupta;,  Syriae)  Syriae  ap- 
pendix Judaea,  tantopere  imminutae  potestatis  erat  Judaea.  [ quae  nunc  Homa- 
nomm,  ut  Chaldaeorum  prius,  Persarum  et  Graecorum,  imperio  subjecta  erat: 
attamen  Juda  peculiaris  arlhuc,  a reliquis  distincta,  B2B  tribus  fuit , tuisque 
etiamnum  C-ppna  magistris  garisa  est.  Sic,  quae  Jacobus  Gen.  49,  10.  vati- 
cinatus fiierat , completa  sunt.  V.  g.] 

v.  3.  et;  tt.v  i&tav  zuXtv,  in  suam  urbem)  Videtur  Josephus  paulo  ante  re- 
liquisse Bethlehemum. 

v.  4.  oCtou,  domo)  nomus,  totum,  et  familia,  pars,  hic  conjunguntur: 
quod  domus  Davidis  eo  tempore  non  mullo  latius  pateret,  quam  familia  ejus- 
dem. [Neque  enim  eo  tempore,  i/uo  parentes  Jesu  Nazarethd  Bethlehemum 
se  contulerunt , et  Bethlehemi  natus  est  Ipse,  alios  ex  familid  Baridis  ibidem 
habitasse  reperias:  quicquid  tero  posterorum  Datidis  in  terra  Israel  is  dege- 
bat, id  Bethlehemum  tum  temporis  census  causa  commigrarat.  Vel  ob  hanc 
rationem  Jesus  agnosci  debuit  ut  verus  Messias,  neque  alius  quisquam  Kocum 
comparari  hoc  nomine  potuit.  Harm.  p.  49.] 

v.  5.  dtroypitjiaijfiat , ut  describeretur)  ut  profiteretur.  Medium.  — yu- 
vautl,  ou«nj  iptuo),  uxore,  praegnante)  Hoc,  capite  I.  commemoratum,  repeti- 
tur, quia  in  censu,  in  Romanorum  commentariis,  sic  quoque  referebatur. 

v.  6.  exei,  ibi)  Maria  non  videtur  scisse,  se  vi  prophetiae  debere  Beth- 
lehemi parere:  sed  providentia  coelestis  omnia  gubernavit,  ut  ita  fieret. 

v.  7.  ■)  TrpwTOToxov,  primogenitum)  Sic  dicitur,  ante  quem  nullus  est  na- 
tus, non  qui  ante  alios.  Magis  absolute  “nsa  hebraicum  sonat.  — ietrapyivta- 
eev,  fasciis  involvit)  'Ev  «rrxpyavot;  avETpi«pr,v,  Salomo.  Sap.  7,  4.  itaque  «n;*p- 
yava,  fasciae,  non  sunt  per  se  vile  et  lacerum  quiddam.  Reliqua  cura,  quae 
recens  natis  adhiberi  solita  erat,  Ez.  16,  4.  hic  non  exprimitur.  — ev  -rij  ^d-rv-r,, 
in  praesepi)  v.  12.  Locus  hospitio  hominum  oppositus.  Verisimile  csti  imita- 
menta quaedam  praesepis  hujus,  in  gratiam  peregrinorum,  Bethlehemi  postea 
esse  facta,  (ut  passim  montis  Oliveti]  quorum  aliquod  deinde  habitum  fuerit  pro 
ipso  reclinati  Jesuli  loco.  Praesaepe  Salvator  pro  cubili  habuit:  cunarum  mo- 
bilium commoditRtc  carebat  parvulus  nulla  impatientia  infectus.  — ev  t<3  xst»- 
W(Aa-n,  in  diversorio)  Etiam  hodie  rarus  Christo  in  diversoriis  locus. 

v.  8.  y_<l) pa,  regione)  in  qua  etiam  David  paverat.  — «pvXxxi;,  custodias) 
alternatim. 

v.  9.  ayye>o;,  angelus)  In  omni  humiliatione  Christi,  per  decoram  quan- 
dam  protestationem  cautum  est  gloriae  ejus  divinae.  Hoc  loco,  per  praeconium 


1)  crcxc,  peperit ] O partum  exoptatum,  quo  aublato  nobis  ipsis,  quo  minus  nati  case- 
um®, optandum  foret!  Tu  vero  certum  nativitatis  illius  fructum  fac  percipias.  V.  g. 
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angeli:  in  circumcisione,  per  nomen  Jesu:  in  purificatione,  per  testimonium 
Siineonis:  in  baptismo,  per  exceptionem  Baptistae;  in  passione,  modis  longe 
plurimis. 

v.  10.  yxpav , gaudium ) Expressa  gaudii  mentio  hic  fit,  gaudendi  causis 
nondum  ita  manifestis:  resurrectionis  nuncius  non  expresse  hortatur  ad  gau- 
dium, in  causa  manifesta,  c.  24,  5.  — so-rai,  erit ) etiam  per  relationem  pasto- 
rum. — TOtvrl  t<3  omni  populo)  Angelus  loquitur  pastoribus  Israelitis,  ut 
primo  illi  tempori  conveniebat,  conf.  c.  1,  33.  not.  [Potita  idem  etiam  genti- 
but  ut  contingeret , futurum  erat , v.  32.  At  iptot  angelos  ea  ret  tum  latuit. 
Eph.  3,  10.  V.  g.] 

v.  11  . OpiEv,  robis ) pastoribus,  Israeli,  generi  humano.  — yjjurrd?,  Chri- 
stus) v.  26.  Tam  clarum  indicium  debuissent  omnes  memoria  retinere,  dum 
adolescebat  Dominus.  Non  additur  nomen  Jesus,  quod  postea  in  circumcisione 
ei  datum  est  v.  21.:  sed  ejus  vis  repraesentatur  in  Saltator.  Et  sic  saepe  in 
V.  T.  sub  nomine  Salutis.  — kiipio?,  Dominus)  Argumentum  gaudii.  Magni- 
fica appellatio.  [Malth.  2,  6.]  — ii  t,  in  urbe ) Constr.  cum  natus  est.  De- 
monstratur in  hoc  locus,  ut  in  hodie  tempus.  — SxulS,  Darid)  Haec  periphra- 
sis remittit  pastores  ad  prophetiam , quae  tum  implebatur. 

v.  12.  eTioetov,  tignum ) Ipse  habitus  humilis,  signum  erat  fidelibus.  — 
fSprpo;,  infantem)  Non  additur  articulus. 

v.  13.  nX-fifio;,  multitudo ) Articulus  non  additus.  — <rrp*TiS;,  exercitus) 
Magnifica  appellatio.  Hic  exercitui  tamen  pacem  laudat. 

v.  14.  XsyovTwv,  dicentium)  Totus  hic  hymnus  est  bimembris,  habetque 
doxologian,  sive  gratulationem,  rursus  bimembrem,  et  hujus  aetiologiam  ut 
particula  et  non  temere  sic  posita  ostendit.  Paraphrasis:  gloria  in  excelsittimit 
Deo  (sit),  et  in  ferra  pax  (sit)!  cur?  quoniam  in  hominibus  beneplacitum  (est.) 
Congruit  Iren.  1,  3.  c.  11.  fol.  216  ed.  Grab.  Potest  tamen  secundum  incisum 
propius  cum  primo  cohaerere,  quam  cum  tertio,  ut  in  tertio  sit  asyndeton,  uti 
Jer.  25,  18.  1 Sam.  3,  2.  Vid.  Nold.  concord.  part  269.  — gloria)  My- 
sterium redemtionis,  ejusque  fructus  et  finis  summus,  observandumque  duplex 
est  antitheton  in  excelsissimis:  in  ferra,  tum,  Deo:  hominibus.  — ii  G^ioroi;, 
in  excelsissimis)  Ex  incarnatione  cientur  laudes  a nobilissimis  creaturis  Deo  tri- 
butae. Non  tamen  dicunt:  in  coelo,  ubi  etiam  angeli:  sed,  rara  locutione,  in 
excelsissimis,  quo  angeli  non  aspirant.  Hebr.  1,  3.  4.  Volunt,  laudationem  suam 
ad  summa  ascendere.  — ero)  Observanda  particulae  differentia  ab  ii  praece- 
dente. — terra)  non  modo  in  Judaea : nec  jam  modo  in  coelo.  Latius  pa- 
let terra,  quam  homines:  nam  terra  etiam  angelorum  theatrum  est.  Coelico- 
lae dicunt,  in  terra:  terricolae,  in  coelo,  cap.  19,  38.  — eipifvYi,  pax)  v.  29. 
— ivOpdimic;,  hominibus)  non  modo  in  Judaeis.  Antehac  male  audierant  ho- 
mines apud  angelos:  nunc  hi  quasi  admirabundi  paradoxon  exclamant:  in  Ao- 
minibus  beneplacitum!  — goWla,  beneplacitum)  lubentia  Dei  nova  erga  to- 
tum nomen  humanum,  in  Dilecto. 

v.  15.  oi  ivfiowwoi,  homines ) totum  genus  humanum  quodammodo  reprae- 
sentantes. coli.  v.  14.  in  hominibus,  antitheton,  angeli.  Homines  ad  Jesuin  ve- 
niebant: angeli  officium  faciebant  eminus.  — Xi&SioaEv  — eco;,  transeamus  — 
usque)  Hinc  colligi  potest,  pastores  domum  suam  habuisse  non  Bethlehemi,  sed 
in  loco  aliquo,  inter  quem  et  inter  Bethlehem  regio,  ubi  vigilabant,  media  esset, 
in  latitudine,  v.  20.  conf.  transire  usque,  Act  9,  38.  Eo  magis  res  innotescebat 
per  eos.  — to  ytyjvo;,  factum)  Rem  jam  factam  esse,  credunt  ex  indicio  an- 
gelico. 

v.  16.  ivsOpov,  invenerunt)  ut  nunciatum  erat 


218 


luc.  n,  17—29. 


v.  17.  §iiyv<ipiaxv , notum  fecerunt)  etiam  ante  abitum,  v.  20.  [Evangeli- 
starum  Ai  primi  erant.  V.  g.] 

v.  19.  ouvtT^ptt,  conterrnbat ) v.  51.  Longo  post  tempore  testari  potuit 
Act.  1,  14.  — 0 «ujApxXXcwox,  conferent)  partes  invicem  considerans. 

v.  20.  rixooxxv,  audiverunt)  ex  Maria.  — xxfi<!>;,  sicut)  Sermo  et  visus 
auditusque  conveniebant.  — iXxkffin,  dictum  est)  per  angelos. 

v.  21.  zepiTSjAstv  iAXrfi-n , ut  circumciderent:  vocatum  est)  Non  tam  di- 
recte memoratur  circumcisio,  quam  appellatio,  quae  divinitus  erat  jussa.  — *) 
npo  toO,  anteifuam ) Exquisite  hic  denotatur  beneplacitum  Patris  in  Christo,  [at- 
que innuitur  simul,  hunc  infantem  circumcisione  per  se  non  eguisse.  V.  g.]  conf. 
Gai.  1,  15.  — ev  xoiXix,  in  utero)  sc.  matris,  sic,  sv  xoiXtx,  absolute  "B22 
Jer.  1,  5. 

v.  22.  to'j  xxOxpwjioii)  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  p.  174.  Nunquam  aO-rfiW  ita 
ponitur,  ut  -rd  rxiSiov  subaudiatur,  et  mater  ejus.  Neque  Ipse,  neque  mater  ejus, 
purificatione  egebat.  Sunt  qui  xOxwv  interpretenturJtu/aeoruin : sedLucas  puri- 
ficationem, ut  divinum  institutum,  non  ut  morem  Judaicum  memorat.  — xdv  vd- 
(aov  pLtausto;,  legem  Mosis)  Altiori  respectu  mox  dicitur  lex  Domini.  — avryx- 
yov,  adduxerunt)  Hoc  proprie  dicitur  de  adultiore,  ut  introducere,  v.  27,  Prae- 
ludium  erat  hoc  luturarum  itionum.  — -xpxrrifrxi,  ut  sisterent)  Hoc  mox  de- 
claratur v.  23.  Hoc  accedebat  ad  purificationem , quae  fiebat  super  omni  partu, 
non  modo  super  primogenitis. 

v.  23.  rxv  xpnEv  OixvoTyov  uf.rpxv,  xyiov  t<3  Kuptw  xXr.firsETXi)  LXX,  Ex. 
13,  2.:  xyfairdv  aoi  xtX.  ib.  v.  12.:  xyopisr?  ~Jv  SixvoTyov  pV.Tpav  ri  xprevixx 
t<3  Kopiw. 

v.  24.  Oosixv,  victimam)  pauperum.  Lev.  12,  8.  — £*0yo;  xpoydvuv  vi  Suo 
veoowj;  rrspoTTEpwv)  LXX.  I.  c.  Suo  xpvydva;  Suo  vtoooou?  xEpicxEpaiv.  Iidetn  ta- 
men, CeDyo;  xpyydvwv  xxX.  Lev.  5,  1 1. 

v.  25.  UpouaxXr.jA,  Jerusalem)  Huic  urbi  primo  quoque  tempore  ostensus 
est  Salvator.  — oujAEwv,  Simeon)  primus  propheta,  qui  diceret, Christum  venisse: 
et  quo  interprete  Deus  probavit  hunc,  qui  sibi  sistebatur,  primogenitum.  — Si- 
xxio? , justus)  in  officiis.  — tOXaJiifc ) Vulg.  timoratus,  in  habitu  animae  erga 
Deum.  — TcpooSs/ojAEvo;  rapixXTiTiv  tou  inpxr).,  exspectans  consolationem  Israel) 
non  solum,  ut  Jacobus,  Gcn.  49,  18.  in  tempora  longa:  sed  ut  jam  adventantem, 
v.  38.  Sensim  brevior  facta  est  exspectatio  fidelium,  ut  nunc  fit  de  adventu  glo- 
rioso. — i~‘  aOxdv,  super  ipsum)  ut  prophetam,  v.  seq. 

v.  26.  rv,  erat)  dudum  fortasse:  quanquam  senectus  in  Anna  notatur,  in 
Simeone  non  notatur.  — p.r,  iSsTv  — r,  iSa,  non  ridere  — t/uam  rideret)  Suave  anti- 
theton.  — «ptv  •n,  antequam)  Eo  autem  viso,  statim  erat  decessurus,  v.  29.  se- 
cundum. — xdv  jQmrrov  Kupioo,  linctum  Domini)  Sic,  Unctum  Dei,  c.  9,  20.  Is 
est,  quem  unxit  Dominus,  et  prae  quo  nullum  alterum  pro  Uncto  agnoscit. 

v.  27.  ev  xtjs  eiwxyayctv,  cum  introducerent)  Nam  postea  peregerunt  sacri- 
ficium. v.  39.  Id  erat  loco  declarationis,  quod  non  ex  communi  causa  Jesus  sub- 
iret legem  purificationis. 

v.  28.  xdxd;,  ipse ) ultro. — eSe^xto,  suscepit)  motu  divino,  divinae  benig- 
nitati respondens. 

v.  29.  vOv,  nunc)  Simeon  ex  divina  promissione  duplex  beneficium  con- 
junctim  acceptat:  aspectum  Salvatoris  et  beatum  obitum.  Multa  veteres  putarunt, 
quid  Johannes  post  obitum  nunciarit  mortuis:  mirum,  si  de  Simeone  non  similia 


1)  Taura,  ho»\  8ino  dubio  pastores  etiam  sermones  angelicos  retulerunt  Mariae.  F.  j. 

2)  uno  tou  a b c.  1,  26.  31.  V,  g. 
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commentati  fuerint.  — aiwAvsi;,  dimitti* ) Idem  verbum,  Gen.  15,2.Num.  20,29. 
Tob.  3,  6.  16.  (13.)  — ismv roc,  Domine)  Asottotvs;  proprie  herum  dicit.  Act. 
4,  24.  2 Tim.  2,  21.  Ap.  6,  10.  — navi  -rd  pJSpca  <rou,  secundum  rerbum  tuum ) 
Verbo  promissi  exacte  respondet  cantus  Simeonis.  Sunt  enim  parallela.  Chri- 
stus Domini:  Salus  Domini.  Videre:  ridere.  Mors:  missio.  — gv  gipyivri,  in  pace) 
perfecta. 

v.  30.  eiSov,  riderunt)  Eliam  tenuere  manus : sed  Simeon  verba  aptat  pro- 
missioni. v.  26.  — to  eoroipiov  <to u,  Salutare  tuum)  Sic  c.  3,  6.  Conveniens 
sermo,  in  abstracto,  rapi  toO  irxtSioo,  de  puerulo,  antequam  perficeret  opus  sal- 
vandi: deinceps,  Satrator,  in  concreto,  dicitur,  quem  jam  tum  in  ampliatione  sic 
appcllarant  roelites.  v.  11.  Es.  49,  6.  9.:  — -rr,v  Sixuropiv  toO  IEPAHA  ixi- 
orpstau  • tooo  iziomi  cs  si;  SiaOrlar.v  yevoy;,  si;  E0N11N,  toO  gtvxi  ce  ei; 
IQTI  IIMAN  eo»;  ecya-rou  -rt[;  r» i;.  — XeyovTX  zoX;  ev  Sscpwtt;,  i^siSlsTS,  axi  rot; 
tv  coi  laovgi  ANAK.AAY4>0I IftAI.  Salutare  tuum,  i.  e.  Christum,  hunc  enim 
ipsum  videbat  jam  tum  Simeon:  hunc  etiam  lucem  et  gloriam  appellat. 

v.  31.  ax-rx  Tjpocat-ov,  in  facie)  Locus  maxime  conspicuus,  ad  lucem  om- 
nibus ostendendam,  erat  ipsum  templum.  — Teivcotv,  omnium ) non  modo  Judae- 
orum. — Xxflv,  populorum)  Innuitur,  posthac  non  unicum  fore  populum,  coli, 
v.  32. 

v.  32.  0’oj;,  lucem)  Id  stat  in  appositione  cum  salutare.  — ei;  imtiiXuyiv) 
ut  gentibus  reveletur  Deus  et  Christus,  et  ipsae  sibi  in  luce  ejus.  — efivcSv,  gen- 
tium) Constr.  cum  lucem,  lux  gentium,  revelanda  eisdem.  Ap.  2 i,  23.  s.  — axi 
So^av,  et  gloriam)  Constr.  cum  lucem,  non  subaudito  in.  Lux  et  gloria  sive 
splendor  sunt  synonyma,  sed  ita,  ut  gloria  quiddam  majus  sonet,  et  praerogati- 
vam Israelis  exprimat,  ob  necessitudinum  propriam  cum  hoc  rege  gloriae.  — ic- 
pxr.X,  Israel)  Etiam  post  gentes  Israel  fruetur  hac  gloria. 

v.  33.  Qxotix^ovre; , mirantes)  Nam  magis  magisque  intclligebant,  quam 
magnifica  essent,  quae  de  Jesu  dicta  essent,  antequam  natus  esset:  et  talia  au- 
diebant ex  Simcone  et  aliis,  quos  non  existimarunt  id  adhuc  scire. 

v.34.  gOV/y/jctv,  benedixit)  "pa  valedicens,  cum  benedictione,  visa  eorum 
admiratione  pia.  — au-rol»;,  illis)  Josepho  et  Mariae:  non  Jesu  ipsi.  Hebr.  7,  7. 
— elra,  dixit)  Admirationem  laetam  praedictio  fidelis  rerum  adversarum  excipit, 
et  illius  abusui  medetur.  — irpd;  u.xpixp.,  ad  Mariam)  prae  Josepho,  cujus  ul- 
tima mentio  fit  versu  51.  not.  [t/uare  ante  annum  Jesu  trigesimum  obiise  cen- 
sendus est.  V.  g.]  — outo;,  Hic)  de  quo  talia  dici  miraris.  — acrrxi)  hic,  qui  in 
ulnis  meis  jacet;  positus  est,  ut  Iapis  pretiosus,  in  casum  et  resurrectionem. 
Notabile  est,  haec  non  per  angelum  v.  10.  s.  c.  1,  30.  s.  esse  praedicta,  sed  per 
hominem  sanctum  addita.  Angeli  duntaxat  erat  suxYyei.i^eiOxi,  bonum  nuncium 
afferre.  — axi  xvxerxmv,  et  resurrectionem)  Et  non  debet  mere  disjunctive  ac- 
cipi: coli.  2Cor.2, 15.  nam  multi  eorum, qui  cadunt,  iidem  etiam  resurgunt.  Rom. 

11,  11.  s.  Ipse  est  resurrectio,  ut  ipse  signum.  — mXX&v,  multorum)  v.  35.  — 
TTiictiov  xvTiXtyojAgvov,  signum,  cui  contradicitur)  Insigne  oxymoron.  Signa  alias 
tollunt  contradictionem:  hoc  erit  objectum  contradictionis,  quanquam  per  se 
signum  est  evidens  fidei.  Es.  55,  13.  LXX.  nam  eo  ipso,  quia  lux  est  illustris  et 
insignis  est.  Magnum  erit  spectaculum.  Contradictionem  credentium  et  non  cre- 
dentium mutuam,  de  Jesu:  et  non  credentium,  contra  Jesum,  et  cogitationes, 
v.  35.  inprimis  refert  Johannes,  c.  5.  seqq.  Contradixere,  verbis  et  re.  Hebr. 

12,  3.  Non  erat  maturum,  passionem,  crucem,  mortem  expressius  praedici.  Ut 
primum  Jesus  in  templo  sistitur,  adversa  ei  denuncianlur.  quum  in  templo  po- 
stremum fuit,  non  dissimiles  Simeoniticis  sermones  ipse  habuit.  Matth.  23,  37. 

v.  35.  axi  co3  is  aurfl;,  et  tuam  r ero  ipsius)  Antitheton  ad  Hic.  — rry 
W/iy,  animam)  Resp.  ex  cordibus.  — pou-yxix,  gladius)  pop-yala , majus  <U?o;, 
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quam  pJcyatpa , et  saepe  tamen  minus  nocens.  Innuitur  dolor  de  contradictione 
mundi  contra  Jesum,  vel  etiam  quaedam  tentatio  intestina,  acutissima,  sed  per- 
brevis, apud  Mariam,  et  salutaris  denique,  nam  non  omnia  cepit  sancta  virgo, 
v.  33.  50.  Transire  potuit  gladius  v.  gr.  v.  48.  fin.  Mare.  3,  31.  Joh.  19,  25. 
Quis  putet,  Mariam  sine  tentationibus  internis  consummatam  esse?  Summa  ejus 
fides,  per  summa  certamina  vicit.  [Memoratis  itaque  jucundissimis  hactenus  re- 
bus acerbi  aliquid  rei  benedictae  inter  mttlieres  indicatur.  Omnibus  videlicet 
suae  sunt  in  castigatione  partes.  V.  g.]  Veruntamcn  anima,  non  cor,  spiritui 
opponitur,  Hebr.  4,  12.  Multorum  corda  cogitationibus  conquassata  sunt:  Ma- 
riae duntaxat  anima  gladium  est  experta.  Conf.  phrases  Ps.  42,  11.  73,  21.  — 
orto;,  «0  Consequens  rerum  adversissimarum.  — avi  av  non  trapIXxEt.  i.  e.  eo 
facto.  — ex.  — oXioiv,  ex  multis ) Sic,  multorum,  v.  34.  — SixXoyioy.oi)  cogitatio- 
nes, bonae,  malae,  ex  cordibus  bonis,  malis:  unde  contradictio  provenit.  Et  fi- 
des et  infidelitas  est  in  corde,  et  per  os  exseritur.  Roin.  10,8.s.21.  15,5.6.  Act. 
13,  46.  14,  2.  2 Cor.  4,  13.  6,  11.  2 Tim,  2,  12.  s. 

v.  36.  «DavourA,  Phanaei ) Pater  Annae  prae  viro  nominatur,  adhuc  notus 
erat,  ut  exspectans,  v.  38.  — iorip,  .4ser)  2 Chron.  30,  11. 

v.  37.  etgW,  annorum)  Anni  totius  aetatis,  non  solius  viduitatis,  Senes 
primi,  post  angelos,  Christum  natum  celebrant : ut  constet,  Salutem  per  eum  al- 
latam esse  vitae  melioris.  — oySorxovrx  TExoapmv , octoginta  quatuorj  Itaque 
Anna  fuerat  annorum  circiter  viginti  quatuor,  quurn  Jerusalem  in  potestatem 
Romanorum,  duce  Pompejo,  pervenerat.  — vrxreiat;,  jejuniis)  etiam  in  senectute. 

v.  38.  av0wpwX<>YeiTo)  ricissim,  pro  beneficio  divino,  confitebatur.  Hebraeo 
rmn  respondet. — M T.xm,  omnibus ) Erant  igitur  non  pauci.  Alii,  quamvis  Mes- 
siam venturum  crederent,  tamen  non  exspectabant.  — sv,  in)  qui  erant  Hie- 
rosolymis. 

v.  40.  Yiu;ave,  crescebat j corpore,  incrementum  infantis,  v.  52.  proficie- 
bat, profectus  pueri,  ab  anno  I ad  XII.  a XII  ad  XXX.  Etiam  deinceps  conf.  c. 
4,  1.  14.  Mentio  profectuum  jungitur  cum  repraesentatione  in  templo,  cum 
mansione  paschali  in  templo,  et  cum  baptismo.  — IxpxTxioOTO  tcveu^xti,  corro- 
borabatur spiritu ) prae  Johanne,  de  quo  non  additur,  impletus  sapientia,  c. 
1,  80.  Sapientia,  summa  dotum  animae.  De  pietate  Jesu  parvuli  vid  Ps.  22,  10. 
s.  et  conclude  a minori  ad  majus  ex  Luc.  1,  15.  44.  — yapi ;)  favor  Dei  erat 
erga  illum.  Postea  hominibus  innotuit,  v.  52. 

v.  41.  xxt’  Ito;,  quotannis ) sine  metu  Archelai,  [quo,  post  imperium 
novenne,  submoto  et  in  exilium  acto  futeSalcator  Hierosolymam  proficisci  po- 
tuit. Harm.p.58.] 

v.  42.  et&v  SwXexx,  annorum  duodecim ) Hic  aetatis  gradus  sine  dubio  in 
pueris  piis  praecipuum  quiddam  habet,  ex  benedicto  exemplo  Salvatoris,  qui  se 
temporibus  aetatis  humanae  attemperavit,  c.  3,  23.  Ab  eo  tempore  quotannis 
sine  dubio  venit  ad  Pascha.  [Et  specimen  gloriae  hoc  loco  editum,  quod  30  an- 
norum spatium , a nativitate  ad  baptismum  Christi  elapsum,  in  duas  partes 
fere  aequales  dirimit,  ea,  quorum  oblivio  excusationem  ulids  tulisse  videatur, 
quantum  satis  erat  refricuit.  Harm.  p.  59.] 

v.  43.  *)  ir,iro'j;  6 txi;,  Jesus  puer)  Describitur  ordine  (xaSe^i!;)  a Luca, 
Jesus  fructus  ventris,  c.  1,  42.  infans,  c.  2,  12.  puerulus,  v.  40.  puer,  h.  1.  vir, 


1)  rapi  kvtov,  de  illo ] J esu  scilicet,  at  redemtore.  I'.  g. 

2)  TtXttusivTiiw,  cum  abtoleittenl ] Iis,  quae  trita  sunt  ct  communia,  satiari  non  semper 
juvat.  V.  g. 

3)  un^[A£(vcv,  rema tutii]  Dio  soli»  id  contigisse,  cx  rationibus  chronologicis  augurari  li- 
cet Habes  itaque  diei  dominicae  postea  celebrandae  praeludium.  Harm.  p.  58. 
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c.  24,  19.  coli.  Joh  1,  30.  Non  slatirn  plena  statura,  ut  Protoplasti,  apparuit: 
sed  omnes  aetatis  gradus  sanctiflcavit.  Senectus  eum  non  decebat.  — xal  oux 
tyvoD,  et  non  novit)  Jud.  14,  6.  9.  [Poterat  eis  Jesus  rerbuto  rem  indicare:  sed 
conveniebat,  absentibus  istis  demonstrari  sapientiam  Ejus.  Sic  enim,  non  illis 
eam  in  acceptis  referendam  habere  se  osleiutit , coli.  r.  50.  Aon  istos,  sed  se- 
ipsum  regendo  sibi  sufficere,  suamque  stibjeclionem,  r.  51.  liberrimam  esse,  pro- 
batum dedit.  V.  g.] 

v.  44.  vgjuixvtsc,  putantes)  Hinc  colligi  potest,  non  multo  aliter  a paren- 
tibus observatum  fuisse  Jesum,  atque  a multis  solent  observari  liberi,  qui  sae- 
pius ex  oculis  dimittuntur.  — r.uipx;  (iSdv)  Sic  LXX.  oSdv  r, pio*;.  1 Reg.  19,  4. 

v.  46.  Tari;,  tres)  Numerus  mysticus.  Totidem  dies,  mortuus,  a discipu- 
lis pro  amisso  habitus  est.  c.  24,  21.  Vid.  Ord.  temp.  p.  234.  — ev  t<3  tep<3 , in 
templo)  in  partibus  templi  exterioribus.  — x*9e^u«vov  ev  pina»,  sedentem  in 
medio)  dignitatis  causa,  nec  discentis,  nec  docentis  habitu,  sed  conferentis,  conf. 
v.  47.  — e-eptnrujvT* , interrogantem)  Quaestiones  proponebat,  et  respondendo 
solvebat,  v.  47. 

v.  48.  TTpo;  atirov,  ad  eum)  Hoc,  ineunte  commate,  cmphasin  habet.  Ad  il- 
lum non  debebat  sic  dicere.  — io  [/.To-Top,  mater)  Non  loquebatur  Josephus:  ma- 
jor erat  necessitudo  matris.  — elite,  dixit)  publice.  — t()  i/uid?  non,  i/uare ? 
quid  nobis  hac  agendi  ratione  confecisti?  — dSuviiutevot,  dolentes)  Sane  multa 
hoc  triduo  cor  Mariae  versavit,  conf.  v.  35. 

v.  49.  etxs,  dixit)  comiter,  sine  perturbatione  ulla.  — rt,  quid?)  Primum 
hoc  exstat  verbum  Jesu:  [omnium  actionum  Eius  summam  continens.  V g.]  cum 
quo  conferri  potest  extremum,  vel  ante  mortem,  vel  ante  ascensionem,  Act  1, 
7.  8.  Non  reprehendit,  quod  amiserint:  sed  quod  quaesito  opus  esse  putarint, 
innuitque,  se  neque  amitti,  neque  alibi,  atque  in  templo  inveniri  potuisse.  — oux 
rfitiTt,  ntim  non  noveratis ) Scire  debuerant,  ex  tot  documentis.  Scire,  quod 
opus  est,  facit  ad  tranquillitatem.  — -rot;)  Conf.  Joh.  16,  32.  t*  i$ix.  — toO  tx- 
tso;  [xoo,  Patris  mei)  cujus  antiquius  est  jus  in  Jesum,  quam  Joscphi  et  matris. 
[et  quem  norat  a tenera  aetate,  nulla  parentum  ( rei  intelligentia  destitutorum 
scilicet)  institutione  usus.  V.  g.]  Eo  ipso  se  templi  Dominum  declarat : declara- 
vit postea  etiam  apertius.  Joh.  2,  16.  Matth.  21,  12.  s.  [Et  quem  in  primo  ser- 
mone per  Evangelistus  notato,  eundem  etiam  in  postremo  spectavit,  Patrem,  in 
manus  Ejus  tradens  spiritum  suum.  Harm.  p.  59.]  — Usi,  oportet)  Ita  docet, 
se  non  laesisse  obedientiam,  ct  tamen  quodammodo  se  emancipatum  declarat, 
parentumque  attentionem  acuit,  v.  51.  — etvat  t/.e,  esse  me)  Conf.  Hebr.  3,  6. 

v.  50.  oo  oovilxav,  non  intellexerunt)  Ergo  non  ex  illis  hoc  didicerat:  ne- 
que ab  aliis  doctoribus,  v.  47.  s.  Non  multum  antea,  nec  tamen  nihil,  de  Patre 
locutus  erat. 

v.  51.  uiroTxoodpavo;,  subjectus)  libere.  Mirabilis  subjectio  ejus,  cui 
omnia  subjecta  sunt.  Etiam  antea  subjectus  fuerat:  sed  nunc  id  commemoratur, 
quum  videretur  jam  se  potuisse  eximere.  Talis  honor  ne  angelis  quidem  obtigit, 
qui  parentibus  Jesu.  — ao-rot;,  illis)  Ab  h.  1.  nulla  Josephi  mentio,  ut  credibile 
sit,  Josephum  brevi  post  esse  mortuum,  et  Jesum  sensisse  incommoda  orphano- 
rum.  vid.  Mare.  6,  2.  Joh.  2,  12.  Mira  de  S.  Joseph  habet  Theol.  du  coeur  Part. 
1.  p.  9.  s.  — Ste-niasi)  LXX,  Si£TT,pr,<i£  to  pihMc.  Gen.  37,  1 1. 

v.  52.  rposxo-TE,  proficiebat)  secundum  humanam  naturam,  ct  humanae 
naturae  sapientiam;  idque  revera,  sed  longe  supra  modum  hominis  communis. 
— swpfx,  sapientia)  in  anima.  — T.Xixt*)  statura  corporis  cum  annis.  Ergo  jus- 


1)  ili  va£aplr,  Xazfirflam]  Eo  loco,  in  quo  boni  nihil  residere  suspicabantur  homines, 
■olus  bonus  jam  homo  versabatur.  I'.  g. 
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lam  proceritatem  naclus  est  ac  decoram.  — yxpi-n,  gratia)  farore,  ex  dotibus 
animae  et  corporis  a gratia  inpriinis  commendatur  aetas  tenerior.  — TOtpx  0et3, 
apud  l)eum)  Joh.  8,  29.  — xvfipwroi;.  homine»)  Facilius  irascitur  mundus  viris, 
quam  adolescentibus  nondum  in  munere  publico  versantibus. 

CAPUT  III. 

v.  1.  ’Ev  etsi,  in  nmio)  Epoclia  ecclesiae  omnium  maxima;  Mare.  1,  1. 
(coli.  1 Reg.  6,  i.  de  epocha  templi:)  cum  qua  etiam  annus  Christi  trigesimus 
nectitur,  v.  23.  Hic  quasi  scena  N.T.  panditur,  f .4 erue  communit  tum  annui  27, 
ad  auctumnum  vergens,  agebatur.  Triennio  ante  initium  istius  aerae  Christus 
natus  fuit,  et  e.rt hirtus  Herodes.  V.  g.]  Ne  nativitatis  quidem,  aut  mortis,  resur- 
rectionis, ascensionis  Christi  tempus  tam  praecise  definitur,  c.  2,  1.  Fit  autem 
denominatio  non  a consulibus  Romanis , sed  ab  Imperatoribus.  Solet  Scriptura 
rerum  magnarum  cpochas  accurate  definire:  id  de  N.  T.  fit  hoc  uno  loco;  et  vel 
ob  hoc  unum  liber  hic  Lucae  est  necessaria  pars  scripturae  N.T.  Vid.  Ord.temp. 
p.  219.  seqq.  [Ed.  II. p.  191.  seqq.)  — xxicxpo;,  Caesaris)  Ecclesia  in  republica 
est:  ideo  denominatur  epocha  ab  imperio.  [Primus,  ut  Lucas  numerat , annus 
Tiberii  coepit  cum  mense  Tisri  ejus  anni  Judaici,  in  quo  mortuus  est  Augustus. 
Eodem,  quo  Johannes , anno  COEPIT  Jesus,  i.  e.  fecit  initium  actionis  publi- 
cae. Not.  erit.]  — xxi,  et)  Ituraea  et  Trachonitis  regio,  trans  Jordanem,  duae 
tetrarchiae.  — xJliXr.vii;,  Abilenes)  ultra  regionem  Trachonitidem  in  septen- 
trionem. 

v.  2.  ettI  ap£ispth>;.  sub  pontifice)  Singularis  numerus,  Caipha  non  excluso. 
Aci.  4,  6.  Quemadmodum  in  genealogiis  dici  solet  hebraice,  filii , plurali  nu- 
mero, etiamsi  unicus  sequatur  filius;  quia  saepe  plures  esse  solent:  filii  Eliezer, 
Rehabia  (unicus.)  1 Chron.  23,  17.  etc.  ita  hic  singulari  numero  dicitur  ponti- 
fex, quamvis  duo  homines,  Annas  et  Caiphas,  nominantur:  unde  etiam  ipyitpi- 
uv  et  Gothus  habet  et  apud  quosdam  excuditur,  namque  unus  esse  pontifex  de- 
bebat, et  a plurali  numero  ipse  abhorrebat  auditus.  — *)  im,  super)  immediate. 
Eadem  phrasis,  Jcr.  1,  1. 

v.  3.  iopSxvou,  Jordanis ) fluminis  ad  baptizandum  apti.  Regnum  Dei  in  suo 
cursu  se  accommodat  loco  et  tempori. 

v.  4.  tu;,  sicut)  Poenitentia  describitur  v.  4, 5.  remissio  peccatorum  innui- 
tur v.  6.  — ev  Xoywv,  in  libro  sermonum)  Jesajae  liber  certis  constat  ora- 
tionibus, quae  cum  conjunctae  fuerint,  nulla  potuit  intercidere,  sic,  liber  psal- 
morum. c.  20,  42.  — oiovv, -rpiflou;  xGtoO-tx  axoXtx - ai  Tpx^etxi-xxl  flij/rrou 
*xX.)  Es.  40,  3.  4.  5.  LXX.  (pojvr,  - Tptjioo;  toO  0eoO  r.atSv  - ttxvtx  tx  axoXix-n 
Tpa/et x si;  moix-xxi  otpOviisTxi  r,  3o;x  Kupiou,  xxi  ctyeTxt  itx«c  capi;  to  cur r,- 
piov  toO  0eoO,  oti  kupto;  eXxXr,«. 

v.3.  oxpxvc,  rattis ) ubi  est  cavitas  et  vacuitas  a justitia  vera,  ut  apud  pub- 
licanos et  militantes,  v.  12.  14.  — dpo;,  mons)  ubi  tumor  justitiae  humanae, 
vel  potestatis,  ut  apud  Herodem.  — jioovd;,  cxoXix,  -rpxycTxi,  collis,  obliqua,  as- 
pera) 1.  profundum,  II.  longum,  HL  latum,  corrupta,  rectitudini  restituentur,  et 
plana  fient  — si;  svOetxv,  in  rectam ) 'OSov,  viam,  subaudivere  LXX.  et  sic  mox, 
et  asperae,  sc.  r iae. 

v.  6.  xxi)  et  sic.  Hebr.  et  revelabitur  gloria  Homini,  et  ridebunt  omnis 
caro  simul,  Os  Domitu  esse  locutum.  — otj/ETXi,  videbit)  nulla  jam  inaequalitate 
umbram  in  via  relinente,  omnibus  partibus  expositis  luci.  — cwnipiov  toO  6to0, 
salutare  Dei)  i.  e.  Messiam,  c.  2,  30. 


1)  fcu-o  OioS,  sermo  Dei]  Ilinc  tanta  munoris  Johannei  efficacia.  F.  g. 
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v.  8.  u.r,  «c;r,70s  X£ye iv , ne  coeperitis  dicere ) Omnem  excusationis  etiam 
conatum  praecidit. 

v.  10.  Tt  ouv  -oir.soosv;  quid  ergo  faciemus?)  Character  est  hic  animae, 
quae  convertitur.  Act.  2,  37.  16,  30. 

v.  11.6  eyojv,  qui  habet)  Populus  avaritiae  prae  aliis  vitiis  capax.  Ideo 
huic  peccato  contraria  Johannes  eis  praecipit,  de  victu  et  amictu.  Fructus  inti- 
mae poenitentiae  [quae,  cum  universali  testimonio  de  Christo , hic  supponitur. 
V.  g.]  in  extimas  vitae  paries  exit:  v.  13.  s.  neque  speciosis,  sed  civilibus  et  ta- 
men bonis  operibus  constat,  c.  10,  34.  Matth.  25,  35.  Jes.  58,  6.  s.  — Suo  yi- 
vfivx?,  duas  tunicas ) Et  sic  de  duplo  aliarum  rerum.  — ulstxSotio,  impertito ) 
Liberalitas  palet  latius,  quam  ad  obolos. 

v.  12.  StSioxa).* , magister')  Publicani  majore  ceteris  reverentia  utuntur, 
v.  14.  (rrpxT£u6(Atvot,  militantes)  Ad  hos  a publicanis  per  gradationem  ve- 
nitur. — [at,S6vx  SixoewrTs)  neminem  concutite,  vi.  — ar.Se  ouxofpxvniirrrrs)  calum- 
niis, quasi  jure.  LXX.  Gen.  43,  17. 

v.  15.  TpooSoxtSvTot,  exspectante'.  Exspectabant,  ut  indicia  aut  ab  Johanne 
aut  aliunde  fierent,  atque  Johannes  Zachariae  sacerdotis  filius  non  erat  ex  tribu 
Juda,  ex  qua  Messiam  constabat  esse  oriendum.  — 6 ypurro; , Christus)  Non  ita 
crassam  adhuc  ideam  de  Christo  habebant,  nam  Johannes  nil  splendoris  externi 
habebat,  et  tamen  talia  de  eo  cogitabant. 

v.  16.  i^sxpivxTo,  respotidit)  interrogare  cupientibus,  conf.  Act.  13,  25. 
suspicamini.  — ep/STid  Castellio  vertit,  adventat.  — 6 t<jrup6rsp6;  uou,  qui  ca- 
lidior me  est)  Valebat  Johannes,  v.  4.  s.  10.  s.  cap.  1,  17.  sed  Christus  multo 
plus.  — xxl  rupi,  et  igne)  Ignis  ille  respectu  fidelium  denotat  igneam  vim  Spi— 
ritus  S.  coli.  Es.  4,  4.  Et  revera  igne  baptizali  tinctique  sunt.  Act.  2,  3.  1,  5. 
Veruntamen  non,  ut  Joh.  3,  5.  aqua  materialis,  sic  h.  I.  ignis  materialis  signifi- 
catur; nam  illic  aqua  ante  Spiritum,  sed  h.  I.  Spiritus  et  ignis  simul  appellatur. 
Respectu  impoenitentium  denotat  ignem  irae,  v.  17.  Significationem  ignis  pariter 
duplicatam  vid.  Mare.  9,  49.  cum  anteced. 

v.  18.  s.  rxpxxxMov,  hortans)  Johannis  functio,  hortari,  erangelizare;  ar- 
guere, praedicare,  v.  3.  19.  — tu ecangelizabat)  uti  v.  16. 

v.  19.  ')  xxl  rtpl  mtvnov , et  de  omnibus)  Non  satisfacit  officio , qui  una 
tantum  de  re  peccatores,  etiam  reges,  reprehendit. 

v.  20.  rpoxifinxe,  addidit)  Additamentum  peccatorum,  persecutio.  [Ita  vi- 
delicet completur  peccatorum  mensura,  ubi  monita  salutaria  spernuntur,  rei 
malefactis  omnino  rependuntur.  V.  g.]  — xxt txXeras,  conclusit)  Commemora- 
tur hoc  ante  baptismum  Christi;  et  Herodem  Johannes  primo  quoque  tempore 
arguebat  Postea  de  Jesu  Christo  non  interpellata  subsequitur  historia. 

v.  21.  irpotfsujrouivou,  precante)  post  baptismum.  Saepe  preces  Jesu  com- 
memorat Lucas,  in  rebus  maximis,  c.  6,  12.  9,  18.  29.  22,  32.  41.  23,  46.  — 
itthiyfoyx’.)  Sic  deducas  ab  r,vtwy_fir,v,  indicativus  prae  infinitivo  augmentum 
habet:  infinitivus,  non  tam  augmentum  quam  sxtxtiv. 

v.  22.  cuw-xtuuS  t&u,  corporea  specie)  Contra  etiam  e regno  tenebrarum 
interdum  apparent  species  corporeae.  — ait,  tu)  responsio  ad  preces,  v.  21. 

v.  23.  xxl  auro;  ■frv  6 ir,aou;  tuutl  erfiv  toixxov-tx  apyuotvo; , et  ipse  erat, 
Jesus,  quasi  annorum  triginta,  incipiens)  Initium  hoc  loco  innuitur  non  atmi 
trigesimi,  quod  neque  cardinalis  numerus,  annorum  XXX,  neque  particula  quasi 
ferebat;  sed  initium  faciendi  el  docendi  publice,  sive  introitus.  AcL  1,  1.  22. 


1)  ^Mf/ousvo?  «vtoS,  rtprthenm*  ab  eo)  Qu&nqnam  Johannem  aliquanto  pont  cu- 
atodiae  tradidit  Herodes:  opportune  tamen  hoc  loco  res  memoratur.  Videlicet  Johanne*  non 
minu*  veritatem  dixit  Herodi,  quam  populo,  publicanis  et  militibus,  ffarm.  p.  145. 
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Cubi  verbum  incipere  item  absolute  ponitur,)  cap.  13,  24.  Id  initium  Lucas  in 
ipso  baptismo  factum  innuit,  coli.  Mattii.  3,  15.  ')  Quare  illud  initium  obiter  is 
in  hoc  versu,  aetatem  autem  Jesu  praecipue  notat  *):  et  hanc  quidem  ita,  ut  in- 
troitum Johannis,  et  paulo  post  introitum  Jesu  in  uno  codemque  anno  factum  no- 
tet. [Certe  non  id  egit  l.ucas,  ut  introitu  Praecursoris  exacte  notato,  initium 
ab  ipso  nomino  factum  nonnisi  obiter  tangeret,  sed  praecipuam  posterioris 
curam  habuit.  Opportune  tamen  Johannem  conjungit:  ne  longiori  intervallo 
praecessisse  credatur.  Harm.  p.  69.]  Decore  loquitur  Lucas:  et  quum  dixisset, 
ad  prodromum  esse  factum  verbum  Dei:  v.  2.  coli.  Joh.  10,  35;  Dominum, 
ait,  incepisse,  scilicet  non  ut  servum,  sed  ut  Filium.  Nomen,  Jesus,  additur, 
quia  nova  rerum  sccna  panditur.  Grande  pronomen,  ipse,  praemissum,  facit 
antitheton  ad  Johannem:  habetque  Johannes  externas  temporis  notationes,  a 
Tiberio  etc.  tempus  initii  a Domino  facti  ex  ipsius  Domini  annis  definitur.  Ha- 
bebat Dominus  post  uilmirabiles  profectus  aetatem  legitimam,  muneri  publico 
opportunam.  [Num.  4,  3.]  — «i;  evo;.u![eto,  ut  censebatur)  Dilutior  interpretatio, 
ut  putabatur:  plus  quiddam  valet  vo;u^E<j6ar  denotat  sensum  ac  morem,  com- 
muniter, nec  non  jure,  receptum:  Act.  16,  13.  Porro  non  dicit  Lucas,  u» v,  uio; 
iu)<7Y,'p,  d »;  evo uu?[eto,  sed  uiv,  (>>;  evo^etc,  uio;  iwuriy.  Itaque  incisum  hoc  u;  evo- 
aii^ETo,  non  minus,  quam  illud,  cui  proxime  cohaeret,  £>v  'jio;,  vim  suam  ad  to- 
tam scalam  genealogicam  porrigit,  ita  quidem,  ut  singuli  gradus  pro  eo,  ac  sin- 
gulorum ratio  fert  et  postulat,  accipiendi  veniant  Erat  Jesus,  ut  censebatur,  fi- 
lius Josephi:  nam  non  solum  opinio  hominum  eum  pro  filio  Josephi  habebat,  sed 
etiam  Josephus  omnia  paterna  officia,  quanquam  Jesum  non  genuerat,  praesta- 
bat. Erat , ut  censebatur,  filius  Eli:  et  erat  vere,  nam  mater  ejus,  Maria,  pa- 
trem habebat  Eli:  et  item,  filius  Malthat  et  reliquorum  patrum.  Erat,  ut  cense- 
batur, filius  Kainanis,  quem  Hellenistae  ex  LXX  int.  in  serie  patrum  post  dilu- 
vium referebant.  Quod  igitur  ad  Josephum  et  ad  Cainanem  attinet,  opinioni  po- 
pulari Lucas  per  ^poOcpxmixv  hancce  medetur,  ut  Franc.  Junius  pridem  vidit, 
coli.  Usser.  chron.  sacr.  Part.  I.  cap.  6.  f.  34.  in  ceteris  autem  patribus  omnia 
tanquam  V.  T.  et  reliquis  tabulis  publicis  et  ipsi  veritati  consentanea  atque  ab 
omnibus  agnita,  intemerata  relinquit,  imo  comprobat.  — toO  r,X ei,  Eli)  Hic  erat 
Mariae  pater,  Josephi  socer,  r id.  Malth.  1,16.  not.  ToO,  articulum  hic  tam  fre- 
quentem, cum  antecedente  quovis  nomine  proprio,  an  cum  subsequente  con- 
struas, nil  interest.  nam  per  utramvis  constructionem  cujuslibet  ulterioris  patris 
filius  est  Jesus,  interveniente  citeriore.  Utrovis  modo  Hebraica , quae  fere  am- 
bigua sunt,  LXX  int.  exprimunt.  Ezr.  7,  1.  Neh.  11,  4.  ss.  Sed  simplicius  toO 
cum  quovis  subsequente  nomine  cohaeret:  quomodo  Matlh.  1,  1.  Jesus  Christus 
dicitur  filius  Davidis,  FILIUS  Abrahami.  et  quanquam  in  primo  gradu,  uio;  Uo- 
<rr,< p,  sine  articulo  dicitur,  tamen  deinceps  to  wv  uio;  commode  cum  singulis  pa- 
tribus immediate  construitur,  conf.  LXX.  Gen.  36,  2. 

v.  31.  toO  vxftiv , Nathan) 1 2  3)  Hic  Nathan,  filius  David,  homo  est  valde 


1)  Attamen  varios  gradus  introitus  iste  habuit,  quorum  I.  fuit  manifestatio  Christi  ad 
Isra&lem  in  baptismo  facta,  Luc.  3,  22.  38.  Joh.  1,  31.  34.  Matth.  8,  15.  Insecutum  est  II. 
signorum  initium  Joh.  2,  11.  et  III.  initium  in  domo  Patris,  Hicrosolymae,  Joh.  2,  14.  (coli. 
Mal.  3,  1,)  itcmquelV.  initium  continui  praeconii  in  Galilaea,  post  traditum  Johannem,  Matth. 
4,  17.  Luc.  4,  16.  Act.  10,  37.:  qui  quidem  gradus  tam  brevi  tempore  alius  alium  excepere, 
ut  universos  pro  uno  aestimare,  eumqne  cum  trigesimo  Salvatoris  anno  combinare  liceat.  Er* 
rant  igitur,  qui  Johannem  sex  mensium,  quin  anni,  et  quod  excedit,  intervallo  ante  baptismum 
Christi  muneris  auspicia  cepisse  existimant.  Harm.  p.  71.  s. 

2)  Observandum  est  h.  /.,  annos  Jesu  30  non  redundantes  fuisse , sed  ab  exigua  parte  in- 
completos potius:  id  quod  probatum  dedit  B.  Auct.  Ilarm.  p.  70.  s.  et  Ord.  temp.  p.  222.  (Ed. 
JJ.  p.  194.)  Conf.  metue  Beleuchtung  etc.  p.  126.  ss.  E.  B. 

3)  Hunc  Lucas  Balomoni , per  Matthaeum  iu  hac  serie  notato,  ideo  substituit,  quod 
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memorabilis.  Zaeh.  12, 12.  Sohar  Num.  ad  Es.  40,  8.  Cheph  zibah  tueor  Nathan 
Filii  Daeid  mater  est  Messiae.  Schoettgcn.  ad  b.  1. 

v.  36.  toO  xaTviv,  Kainan ) Adornent  nonnulli,  quantum  possunt,  spe- 
ciem aliquot  codicum,  Caituine  carentium  : unus  eo  caret  Cantabrigiensis,  idem- 
que  Sleph.  'i.  idemque  Bezae:  qui,  ut  graecolatinus,  non  tam  codicis,  quam 
rhapsodiae,  patrum  varietates  complexae,  titulum  meretur.  Recte  Is.  Vossius: 
Licet  in  innumeris  et  uori  et  reteris  testamenti  exemplaribus  nomen  istius 
Cainanis  abesset,  quod  tamen  falsum,  nullam  tamen  exinde  peti  posset  ar- 
gumentum. Ratio  enim  manifesta  esset  ex  eo,  i/fiod  Ecclesia  calculum  Afri - 
cani  et  Eusebii  ad  probari!  el  secuta  sit ; adeogue  miror,  non  plura  reperiri 
exemplaria,  in  tfttibus  Cainanis  nomen  expunctum  sil.  c.  Horn.  p.  13.  Atta- 
men ita  multi  Cainanem  hoc  tempore  improbant,  ut  periculum  sit,  ne  prope- 
diem  'ex  Luca  eliminetur:  id  quod  magnae  temeritatis  esse,  recte  statuit.  Ricti. 
Simon  ad  h.  I.  nec  non  Gomarus.  Praeterea  Cainanem  apud  Lucam  retinent 
I.  E.  Gratius,  Joh.  Harduinus.  Jac.  llasaeus,  G.  C.  Hosmanmts,  quibus  ad- 
datur Hottingeri  thes.  phil.  p.  174.  Glassius  etc.  In  antiquis  est  Ambrosius,  ad 
Lue.  7.  Septuagesima  et  septima  inquit,  generatione  Dominus  natus  est  ex 
Maria.  Ante  nativitatem  Christi  in  LXX.  interpretibus  (vid.  Gen.  10,  24  11, 
12.  1 Cbron.  1,  18.)  hunc  Cainanem  extitisse,  Demetrii  Chronicon  demonstrat 
apud  Eusebium,  lib.  IX.  praep.  Ev.  pag.  425.  Porro  Thcophilum,  cui  Lucas 
scripsit,  Alexandriae  fuisse,  complura  testantur  monumenta.  Alexandriae  apud 
LXX.  int.  quin  lectus  certe  fuerit  Cainau,  dubium  non  est,  ne  ibi  insertum  di- 
cam. Quare  non  conveniebat,  Cainanem  jam  tum  aut  omitti  a Luca,  aut  aperto 
notari  obelo.  Alibi  quoque  Hellenislis  id  dedit  Lucas,  ut  LXX.  interpretes  illos 
prae  hebraioo  textu  sequeretur.  AcU  7,  14.  et  sic  Cainanem  illis  insertum  non 
expunxit.  Neque  tamen  ea  re  veritatem  violavit,  nam  ortus  J.  C.  ex  Davide,  ut 
patribus  aliquot  apud  Matthaeum  praetermissis,  sic  Cainane  apud  Lucam  re- 
tento, tamen  salvus  manet.  Quin  etiam  summae  veritati  cavit  praefatiuncula 
illa,  ut  censebatur,  v.  23.  not.  Denique  non  est  eorum,  qui  N.  T.  tractant, 
praestare  lectionem  LXX.  interpretum.  In  chronologia  praecipuum  extat  mo- 
mentum quaestionis  de  Cainan.  Igitur  de  eodem  diximus  aliquid  in  Ordine  tem- 
porum, p.  52.  (_Ed.  II.  p.  44.  s.)  Cainanem  legit  Ligthf. 

v.  38.  ’)  tou  0«gO,  l)ei ) Hanc  clausulam  sapienter  addit  Lucas.  Adam, 
primus  homo.  Is  non  erat  a se  ipso,  neque  a patre  el  matre;  sed  a Deo,  non 
solum,  ut  filii  Adam,  sed  modo  plane  singulari,  nam  quicquid  filii  Adam,  ex 
beneficio  creatoris,  parentibus  debent,  id  ipse  Adam  a Deo  accepit.  Ideo  non 
in  Adam  subsistit  Lucas,  sed  summum  illud  addit,  Dei.  Atque  hic  demum  est 
terminus,  quo  nullus  est  ulterior.  Genealogiam  Lucas  ab  Adamo  secundo  ad 
primum  ita  ducit,  uti  Moses  ipse  generationem  bominis  describit  Gen.  5,  i.  seqq. 
Plane  factura  Dei  erat  homo,  non  solum  ut  omnes  creaturae,  sed  modo  pro- 
prio. Gen.  1,  26.  Si  recensio  desisset  in  Adam,  abrupta  esset,  non  terminata. 
Nubc  ab  Jesu  Christo  ad  Deum  ducitur.  Pulcre  cum  ortu  Adarni  ex  Deo  con- 
fertur ortus  Jesu  ex  Maria:  ad  utrumque  similitudine  aliqua  accedit,  sed  longe 
utrumque  exsuperat  ortus  Jesu  ex  Deo,  mediatus  quodammodo,  per  patres, 
sed  multo  magis  immediatus,  ut  est  Dei  filius.  Ex  Deo  per  Christum  sunt  om- 
nia: omnia  reducuntur  per  Christum  ad  Deum.  Scriptura,  etiam  quod  ad  hu- 

lilltoil  II  !!{■•-•:.  ••  l-.-;  I-  . i ■ ; .„  , V • 

Maria  ortum  ex  Nathanc  traxit,  t*I  et  quod  Josephus  a Salomone  pariter  ac  Nathane  genua 
duceret;  familiare  enim  Judaeis  fuit,  proximorum  agnatorum  aliquem  filii  loco  adoptare. 
Rarn.  p.  148. 

IJ  Toii  «Sip.,  Adarni]  Omnea  Adami  poateri  naturalem  cum  Jesu  Christo  necessi- 
tudinem habeat.  V.  g, 
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mani  generis  ortum  pertinet,  iigit  satiatqne  cognitionem  nostram : eam  qui  sper- 
nunt aut  ignorant,  pendent  errantque  inter  tempora  antemundana  et  postmundana. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  rivfJaa-rog  iyioo  ffXV,pr,;,  Spiritus  sancti  plenus)  Cap.  3,  22.  — iv 
xfl  ffvrifiaxi,  in  Spirit u)  illo,  sancto. 

v.  2.  rui px;  xsxxapixovxx,  diei  quadraginta)  Hoc  vulgo  construitur  cum 
nsipa£6|Uvoc , teutatui : atqui  Tentator,  quum  Jesus  consummatis  XL.  diebus 
esuriret,  demum  accessit,  Matth.  4,  3.  Construendum  est  cuin  ySysTO,  duceba- 
tur in  desertum,  et  in  deserto  erat  XL.  diei.  Similiter  concisa  locutio:  c.  20, 
9.:  abiit,  ut  abesset  tempora  longa.  Ap.  20,  2.:  ligarit  eum,  ut  esset  ligatus 
mille  annos.  [Conf.  Jos.  8,  29.  10,  27.  hebr.  V.  g.]  — x-jvxtXtxflnxtSv  *ur«3v, 
consummatis  illis)  Definitus  erat  terminus. 

v.  5.  ei;  fipoj  u<JoiV/v,  in  montem  altum)  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I. 
Hiulca  esset  oratio,  Et  duxit  illum  diabolus,  el  oslemlit  illi  etc.  [Sunt , qui 
duplicant  conflictum  in  monte,  a Irnea  antepositum  pinnaculo  templi,  post- 
positum a Matthaeo.  Atque  omnis  haec  lentatin  (y.  13.)  tres  omnino  insultus 
habuit:  adeoque  Lucas  prorsus  trajectionem  adhibet  h.  I.  — Neque  optime 
consulitur  honori  Domini,  duplicaiulo  tentationem  in  monte:  videlicet  semel 
eam  simutque  repulit  universe.  Ceterum  Lucas.  adseensione  HierosolymitanA 
postremo  loco  posild  eo  magis  opportune  c.  4,  14.  verbo  Cntiorps^tv  usus  est, 
ut  c.  2,  39.  Hann.  p.  151.]  — iv  xxtyuf!  /jmxo.  in  puncto  temporis)  Repen- 
tina ostensio:  acuta  tentatio. 

v.  6.  rr,v  t'0'jiiav  xa urr.v . potestatem  hanc)  horum  regnorum.  Huc  re- 
fertur mox  xOxiSv,  eorum.  — KxpxHiSorxi , tradita  est)  Hoc  non  plane  falsum 
est.  Potestatem  magnam  Satanas  ante  lapsum  suum  habuit:  et  quod  potestatis 
post  lapsum  suum  habet,  in  malum  vertit.  Joh.  12,  31.  Eph.  2,  2.  Ap.  12,  10. 
13,  2.  Confitetur  tentator,  se  non  esse  conditorem.  Itaque  non  postulavit  sum- 
mum gradum  adorationis:  nec  tamen  vel  inferiorem  posse  dari  creaturae  ulli, 
ostendit  Jesus,  nedum  Satanae.  — do)  Hic  dare  volebat  totum:  alias 

clientibus  suis  dare  solet  minutatim.  v.  gr.  Ap.  13,  2. 

v.  8.  uiwtyc  offixo;  o.oo  xxxavaj  Ex  Matthaeo  rccentiores  Graeci  huc  tra- 
duxerunt: neque  id  recte,  nam  secundo  loco  huncce  conflictum  Lucas  memo- 
rat: quare  Lucam  non  decuit  linee  verba  ponere,  quae  tentatorem  in  fugam 
verterunt,  offixo;  u.oo  ne  Matthaei  quidem  esse,  suo  loco  notavimus,  lneunte 
versu  9.  xo  xxX  Gothus  non  recte  vertit  thathro,  i.  e.  inde 
v.  12.  sipTixai,  dictum  est)  in  Scriptura. 

v.  13.  xvvxeXexx;,  ut  consummari t)  Nulla  est  tentatio,  contra  quam  fide- 
les non  possint  hinc  et  arma  sumere,  et  rationem  pugnandi  discere.  — ff&vxa, 
omnem)  Omnia  tela  consumsit.  Sic  ergo  vicius  hostis,  totus  victus  est.  — x/jn 
xsupoo,  ad  tempus)  opportunum.  [Appropinquante  imprimis  passione  Domini 
rediit  mutuli  princeps.  V.  g.  | 

v.  14.  sv  r?  oovip.ti  xoO  ffvfipuxxo;,  iu  virtute  SpiritAs)  post  victoriam 
corroboratus.  — ^lipari,  fama)  Sentiebant  homines  vim  spiritus,  v.  15.  fpriw» 
etiam,  quam  in  ea  regimie  tam  multa  signa  ederet.  V.  g.] 

v.  15.  auxo?)  IPSE,  non  modo  per  famam,  sed  per  se  ipsum  innotuit.  — 
£o4o^6luvo; , glorifleatus)  Qui  probe  lentatus  est,  gloriam  invenit,  initio  prae- 
sertim, nec  tamen  ea  tangitur. 

v.  16.  rXflsv,  venit)  gratiam  relaturus  urbi,  ubi  adoleverat.  — xax«  xd 
cio;0d{  a’ix<3)  Eadem  phrasis  Num.  24,  1.  Videmus,  quid  egerit  adolescens  Je- 
sus,  Nazaretae,  ante  baptismum.  — xfiv  ea^ixwv,  sabbatorum ) Erat  etiam 
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dies  expiationis:  sed  sabbati  mentio  respondet  ad  consuetum,  — dv&rr/i,  «ir- 
rexiO  Hoc  habitu  ostendit,  se  velle  publice  legere : quo  facto  liber  ei  est  da- 
tus. Semel  legisse  legitur;  (tametsi  videtur  solitus  anagnosten  agere;  nam 
sabbato  omnes  solebant  in  synagogam  venire 0 semel  scripsisse,  Joh.8, 6.  Pri- 
mo illi  tempori  maxime  convenit,  quod  Jesus  auctoritatem  divinam  praedicatio- 
nis suae  ex  V.  T.  etiam  Nazarenis,  facilius  ipsum  in  patria  contemnentibus,  in- 
dulgens, comprobavit. 

v.  17.  £i5Xiov  r.eatfoo,  liber  Esajae)  Haphtara  illius  sabbati  erat  ex  Esaja: 
lectiones  autem  Esajae  plerasque  cum  lectionibus  Deuteronomii , tabula  Bibliis 
hebraicis  Judaeorum  jungi  solita,  connectit:  ex  quo  colligi  potest,  quo  anni 
tempore  hoc  sabbatum  fuerit.  — ivairrj;*?,  erotrens)  Sic  ferebat  forma  libro- 
rum illius  aetatis.  — eops , invenit)  illico , et  quasi  fortuito.  Mirabilis  dispen- 
satio verbi  divini,  sed  non  debemus  sortibus  lentare  Deum.  conf.  Act  8,  32. 
Piae  sortes  biblicae,  meliores  homericis  et  virgiiianis.  vid.  E.  Neulius.  1,  3. 
fatid.  sacror,  c.  9.  psg.  329  s.  J.  C.  Pfafi'.  Diss.  de  Kvang.  §.  25. 

v.  18.  19.  TiveOu-a  Koploo  s~'  Eas-  oo  sivexsv  fyjwrs  as  euxyysXlaaijfiai  ttto- 
ypt;,  x— e<jracXxe  ae  ixoxahxi  too;  oovTETptu;jtivo'j<  tt,v  xxpSixv  — xviSXs^tv,  awo- 
azzw.xi  TeOpxucpivov?  sv  xoiatv  xr,p'j'ai  svixtrrov  Kopiou  Sextov  -axi  r.uipxv  av-ra- 
soSdaeoK)  Es.  61,  1.2,  LXX.:  rveotxa  — avajSXssJov  xxXsiat  x,tX.  Complura  bic 
observatu  digna  veniunt.  1.  Distinctionem  ellicaeissinmm  praebent  accentus  he- 
braici.  II.  vj  esvexev  significat  "P'  e»  quod,  propteren  quia.  Num.  14,  43.  oo  e£- 
vr/.x  arserpi^Tyrt.  Ammonius,  ooyexx  CYiuaivEt  to  otu  Sensus  h.  i.  est:  Spiri- 
tu* Domini  est  super  me,  ipiia  unxit  me.  Jam  tum  indicavit  Jesus,  se  esse 
Christum.  Ex  unctione  deducitur  mansio  Spiritus  Domini  super  Christum.  Ut 
unionis  personalis,  sic  unctionis  status  fluit  ex  actu.  III.  Ex  unctione  fluit  prae- 
cipuum, imo  proprium  hujus  Prophetae  praeconium,  evangelicum;  ex  oleo, 
laetitia:  ex  missione,  sanatio  contritorum  corde.  IV.  lloc  ipsum,  ctirare  con- 
tribulatos  corde,  ut  Irenaei  habet  interpres,  Irenaei  praecipue  auctoritas  reti- 
nere me  cogit,  quanquam  alii  omiserunt.  V.  Kxi  tuoXoT;  aviJjXt^iv,  non  est 
desumtum  ex  Es.  42,  7.  sed  Es.  61,  1.  sic  habent  LXX.  int.  pro  Hebr.  C-.ioetbi 
mp-rrpe  Denotat  autem  npc  in  libris  V.  T.  non  quamlibet  apertionem,  sed  semel 
aurium,  praeterea  persaepe  oculorum  apertionem,  quare  LXX.  int.  id  h.  1.  ad 
coecos  retulerunt.  Eam  tamen  oculorum  apertionem  Esajas  dixit,  quae  non 
coecis,  sed  ex  carceris  obscuritate  emissis  obtingit,  ut  recte  vidit  Chaldaeus 
paraphrastes.  VI.  aro-rvelXai  -iHixwi.iwi-  ev  xylo  ei,  sumtum  est  ex  proximo, 
Es.  58,  6.:  aa;6<mW&  Tsfipxuajjiivou;  ev  i©ecst.  unde  aosm;  Israclitica  ad  a^ectv 
per  Messiam  accommodatur.  Esajae  librum  minister  in  synagoga  Domino  sua 
sponte  praebuit:  erat  igitur  eo  sabbato  usitata  ex  Esaja  lectio.  Esajae  61,  1.  2. 
nulla  erat  Haphtara:  erat  autem  Es.  57,  13 — 58,  14.  et  quidem  in  die  expia- 
tionis, quem  eo  anno  [qui  Aerae  Dion.  28.  fuit,  Not.  erit.]  cum  sabbato  apud 
Lucatn  memorato  concurrisse,  ostendimus  in  Ord.  temp.  p.  254.  |JEd.  II.  p.  220. 
t,  et  Harm.  er.  p.  186.  **.]  Unde  patet,  lectionem  ordinariam  et  extraordina- 
riam a Domino,  in  legendo,  et  ab  evangelista,  in  scribendo,  fuisse  conjunctam. 
VII.  De  verbis  xat  r,uip xv  «vrawoSocEt»?  vid.  App.  erit.  Ed.  11.  ad  h.  I.  In  hoc 
inciso:  SPIHITUS  DOMINI  super  ME.:  insigne  est  de  S.  Trinitate  testimo- 
nium. Jesus  spiritu  plenus,  v.  1.  14.  — oo  etvsxev)  E in  evexi  transit  in  ei  non 
solam  poetice,  sed  etiam  jonice  et  attice.  — mw/oV;,  pauperibus ) in  Israel,  et, 
deinceps,  in  gentibus.  Horum  quoque  ratio  habetur  cap.  6,  20.  — sSfsmv,  re- 
missionem) Verbum  hic  magna  proprietate  positum. 

v.  20.  xroSoo?,  reddens ) decore.  — txadure , sedit)  docens  textumque 
lectum  applicans.  Surrexerat,  v.  16. 

v.  21.  lipljoero,  coepit)  Soleune  initium.  [Galilaea  regio  ista  fuit,  cui 
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Christus,  grande  lumen,  singulari  modo  e.rortus  esf.  Jes.  9 , 2.  3.  Mntth.  4,  15. 
Luc.  4,  31.  F.um  lacum  uti  Jesnjas  graphice  omnino  descripsit,  sic  tempus 
etiam,  quo  tanta  claritate  regioni  huicce  lumen  fulsit,  per  eundem  Jesajam 
indicatum  est.  Per  annum  continuum  in  Galilaea  commoratus  fuit  Jesus,  eo- 
que  tempore  Judaei  norum  Galilaenrum  nomen  induxerunt.  Joh.  7,  52.  Mare. 
14,  70.  Graliossimus  hic  miserrimae  genti  annus  fuit  : eumque  annum  Mat- 
thaeus, Marcus  et  t.ucas  fusius  descriptum  dedere:  Johanne  itinera  Hiero- 
solymitana supplente,  quae  dentio  Galilaeis,  festa  itidem  frequentantibus , co- 
piam ex  Jesu  haud  parum  frugis  percipiendi  fecerunt.  Johannes  denique  for- 
mulam, Jesus  Hicrosolymam  adseendit,  usurpando  frequentiorem  Salratoris 
In  Galilaea  commorationem  praesupposuit.  Tali  pacto  historia  euangelica  et 
secum  ipsa  et  cum  I'.  T.  exacte  conveniens  nullum  examinis  rigorem  non  sus- 
tinet. Harm.  p.  188.] 

‘)  v.  22.  eflaOaa^ovi  interdum  significat  laudo,  admiror,  verbis 

adhibitis.  — -rot?  Xoyot?,  verbis)  Non  omnia,  sed  summam  perscripsit  Lucas.  — 
rf!;  yiptTo;,  gratiae ) Singuiarom  sane  et  suavitatem  et  gravitatem  habent  ser- 
mones Christi,  et  in  utraqnc  decorum  quoddam,  quod  ne  in  apostolis  quidem  ita 
sentias.  Paulum  v.  gr.  non  dedecebat  ita  scribere,  uti  scripsit  1 Cor.  7,  25.  not. 
2 Cor.  12,  13.  Philem.  v.  9.  Christus  autem,  ut  par  est,  et  pravius  et  suavius 
loquitur.  — xatl  eXeyov , et  dicebant ) Admiratio,  bona  est:  sed  talem  motum, 
ubi  non  est  fides  firma,  facile  excipit  perversitas,  ut  mentis  obtutus  a spiritu 
ad  carnem  degeneret:  et  nnus  saepe  hinc  fluens  sermo  magnam  reprehensio- 
nem mereri  potest. 

v.  23.  Tcivrii); , omnino ) Non  capitur  Jesus  qualicunque  assensione:  sed 
mox  ea  subjungit,  quibus  auditores  probentur.  Sic  Joh.  8,  32.  not.  — epetr», 
dicetis ) id  est,  hic  sensus,  ex  quo  dicitis:  non  hic  est  filius  Jo  septi?  apud  vos 
invalescet,  quum  dc  miraculis  audietis  conf.  Mattii,  i 3,  54.  s.  Metonymia  con- 
sequentis. i.  e.  incredulitas  vestra,  quam  jam  proditis,  obstabit  mihi,  quo  mi- 
nus multa  apud  vos,  quam  apud  alios  miracula  exhibeam,  tum  erit,  ut  possitis 
dicere : Medice,  elc.  — “xpxSo/.r.vl  ia':  prorerbium.  — «texmtov  , te  ipsum)  id 
est,  quod  foris  praestitisti,  praesta  etiam  domi  et  in  patria.  — xatwpvaovii,  Ca- 
pemaum)  quo  Jesus  erat  brevi  profecturus,  et  miracula  ibi  facturus,  v.  31.  ss. 
Etiam  antea  ibi  fuerat:  Joh.  2,  12.  sed  non  legitur  tum  aut  diu  mansisse,  aut 
miracula  fecisse.  | Attamen  filium  Regii,  morbo  in  Capernaum  correptum,  sa- 
nasse memoratur  (Joh.  4,  47.):  quae  res  non  minus,  ar  ea,  quae  post  haec 
perpetravit . spectari  h.  I.  videtur:  eodem  scii,  pacto,  quo  Darutis  jam  ae- 
tate, Ps.  85,  2.  a liberatione  ex  captivitate  babylonica  ad  ulteriora  gratiae 
documenta  remotiori  tempori  reservata  concluditur  Quum  praeterea  hoc  jam 
loco  de  urbe  Capernaum  Jesus  ista  praedicet:  innuitur,  rim  a Xazarenis 
Romino  illatam  non  in  caussa  demum  fuisse,  ciir  habitatum  concesserit  in 
Capernaum.  Harm.  p.  189.] 

v.  24.  tlrtt  Ss,  dixit  vero)  Haec  formula  scriptorum  sacrorum,  apud  Mo- 
sen,  quum  ait  “OTi  et  in  N.  T.  apud  Lucam  frequens,  indicat,  intervallum  a 
Dicente  fuisse  adhibitum,  c.  6,  39.  12,  16.  13,  20.  15,  11.  — iu.i,c , omen) 
Parallelum  mox,  st:'  iXrfislx;'.  vere.  — Ssxro?.  acceptusj  exspectatus,  carus. 
— ■jtotTplS*. , patriaj  Antitheton  Sidon  et  Syrus  Ideo  Si  vero  extat  verso  25. 
Vestra,  inquit,  culpa  est,  quod  medicus  vos  minus,  quam  remotiores,  curat 

v.  25.  n OjiTv , dico  robii ) Testatur  hoc  Dominus  ex  luce  omniscien- 
tiae  suae:  nam  Elias  et  Elisa  potuerant  pluribus  viduis  et  leprosis  inservisse, 


1)  si[|upov , hodie)  Ali  isto  die  plenum  Salvator  annnni  iu  Galilaea  transegit,  Conf. 
v.,48.  eunt  r.  44.  V.  g.  .k 
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etiamsi  id  Scriptura  sacra  non  memoraret.  — exXtwth),  clausum  est)  Ut  in  hi- 
storia biblica,  sic  in  ceteris  magnam  partem  facit  notitia  poenarum  publicarum, 
famis  ete.  — ini  irr,  mia  xxt  jrffvxi  v, , ad  annos  ires  e I menses  sex')  1 Reg. 
17,  1.  ss.  18,  1. 

v.  26.  ^Xix;.  Elias ) quare  Eliae  et  Elisae  idem,  quod  Christo,  objicere 
potuissent  Nazarenorum  similes.  .Missus  autem  non  est  Elias  ail  cos,  quibus 
non  fuerat  futurus  acceptus.  Itaque  ne  Nazaretae  quidem  projicietur  gloria 
Messiae»  — Tfl;  ciSwvo;,  Sidonis)  Saepe  in  templis  et  scholis  multum  laboratur 
sine  fructu  apud  andilores  necessarios:  et  uni  peregrino  una  concio,  una  epi- 
stola, unus  libellus  saluti  est.  ■*-  yjvaJxa,  ad  mulierem ) Vidua  igitur  be- 
neficium, cum  dedisse  prophetae  videretur,  accepit  potius. 

v.  27.  iroXXoi  XtTTiov,  mulli  leprosi)  v.  gr.  ii,  de  quibus  2 lteg.  7,  3.  — 
ini)  'Esri  denotat  epocham.  tanti  est  propheta  in  oculis  Dei! 

v.  28.  dujzoO,  ira)  Pularant,  aliam  sibi  laudem  et  gratiam  deberi  pro  suo 
applausu.  Sed  ipso  facto  suo  comprobant  veritatem  sermonis  Jesu. 
v.  30.  ewoprotTo,  proficiscebatur)  expedite,  ut  antea. 

*)  v.  33.  T^tOax  Jaip.ovfeiti  dbucOxp-ou,  spiritum  daemonii  impuri)  Phrasis 
singularis.  Spiritus  notat  operationem,  daemonium  naturam.  Latinus  simpli- 
citer refert,  daemonium  immundum.  — ivtxflx^s,  clamorem  orsus  est)  Obses- 
sum esse  hunc  hominem,  nunc  demum  populo  innotuisse  videtur. 

v.  34.  vx^xpyivs,  Xainrene)  v.  16.  — >i  xyio;  toO  6eo0,  Sauchts  Dei) 
Jek.  10,  36. 

v.35.  *)  o.rMi  SXxyxv,  nihil  laedens)  Voluerat  daemonium  hominem  laedere, 
v.  36.  X<ivoc,  rerbum)  -21  — it  , iu  potestate)  cui  nou  potest 

coutradici.  — xai  8vvxu.ci,  et  virtute)  cui  non  potest  resisti. 

v.  37.  cyt* . sonus)  vo.x  propagata  e voce.  

v.  38.  «vaerx?  8*  ex,  snrpens  vero  ex)  Sermo  concisus, 
v.  39.  enavi u aorf!?,  supra  illam)  Proximus  accessus  ostendebat,  virtuti 
Jesu  cedere  inorbum,  neque  ullum  corpori  ejus  a morbo  imminere  periculum. 

v.  40.  ivi  txicTii),  unicuiyue)  Magna  facilitas.  Sic  singuli  penitius  com- 
moti sunt  ad  fidem.  [S/r  singularum  Jestis  animarum  citram  habet.  Eum  fune 
exfier/us  es¥  V.  g.J 

v.  41.  xw>  roXXwv.  « mullis)  Ad  sumina  venerat  potestas  regni  tene- 
brarum, quum  Christus  venit  eam  destructurus.  — *,  ciri)  </uia 
v.  42.  eoi;,  ust/ue)  Non  prius  destitere , quam  invenirent, 
v.  43.  EoxyftXtTXfjOxi  iu  8st,  ecangelizare  me  oportet)  His  ipsis  verbis 
acuit  studia  hominum  et  sub  repulsae  specie  cos  confirmat.  — ete  toXto,  in  hoc) 
Symbolum  Jesu.  Causa  itinerum  ejus. 

v.  44.  raC;  cuvaywyxls , synagogis ) omnibus. 

CAPUT  V. 

v.  I.  'Eytvrro  fuctum  est  autem)  Connexio  arcta  cum  c.  4,  44. 4)  — 
inuxiefixi)  Incubuit  populus.  Palet  hinc  patientia  Salvatoris. 

1)  v.  31.  fv  Tot$  oaf^aai,  sabbatis]  Ea  re  initium  factum.  Deinceps  multitudo  etiam 
aliis  diebus,  sub  dio  ad  Eum  congregata  est.  I'.  y. 

2)  tptpio0r,7i,  obmutesce]  Conf.  v.  41.  V.  y. 

3)  ojx  iltx,  non  ffiinVJ  Quanta  dignatio,  de  gloria  Jesu  Domini  si  cui  testari  con- 
ceditur! V.  y. 

4)  Aliam  deinceps  sententiam  secutus  esse  ridetur  b.  Auctor,  quum  et  in  Editione  poste- 
riori N.  T.  cajmt  V,  literu  majuscula , majoris  distinctionis  indice,  inchoarit,  et  in  ITarm.  cv. 
ea,  quae  c.  4,  42 — 44.  extanf  t iis  postposuit,  quae  habentur  c.  5,  1.  fs.,  ut  videre  est  1.  c. 
§.  4g.  coli.  §.  35.  3G.  Ceterum  de  Trajectionibus,  Lucae  potissimum  tribuendis , breve  moni- 
tum atque  ner  rosum  qui  desiderat,  tum  pervelim  ponderare . quae  dicta  sunt  in  Ord.  Temp. 
p.  242.  s.  (Ed.  II.  p.  211.  s.)  E.  B. 
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v.  2.  £XicT;,  piscatores ) Sic  appellantur,  quasi  adhuc  alieni.  — irlwXu- 
v*v,  abluerunt)  ut  peracto  opere. 

v.  3.  6 nv,  quod  erat)  Jam  tum  Simoni  data  praerogativa.  [Alterum  Ze- 
bedaei  fuit.  V.  g.]  — r,s<o-rr,<rev , rogavit,  ut  nondum  familiarem,  f A/iia  vide- 
licet casibus  diversa  petendi  ratione  usus  est,  v.  g.  Mare.  3, 9.  Luc.  19, 5.  Matth. 
21,  2.  3.  26,  18.  Hdc  itaque  Simotiis  vocatione,  per  Lucam  h.  I.  retat  A,  eam 
quae  apud  Matthaeum  (C.  4,  18.  s.)  et  Marcum  (c.  1,  16.  s.)  legitur,  cum  sa- 
natione socrfis  Petrinae  priorem  fuisse,  vero  prorsus  non  est  simile.  Harm. 
p.  211.]  Non  statim  promittit  Dominus  capturam:  explorat  prius  obsequia  Si- 
monis. — sTotvxyxye Tvi  reducere.  Sic  v.  4.  et  Matth.  21,  18.  Eadem  vis  prae- 
positionum in  erivcip-i,  iwxv£pj(o;Mci,  eicawijuo  . £zavzx.au.--rw.  r-X. 

v.  4.  et;  to  SaOo;,  in  profundum)  Hoc  plus  est,  quam  oXlyov  paululum. 
v.  3.  — ei?  dcypxv I in  capturam)  Promissio.  Cum  hac  piscatura  conferri  pot- 
est Joh.  21,  3.  6.  ss. 

v.  5.  piipjc-rt  coj,  verbo  tuo)  Senserat  Petrus  virtutem  verborum  Jesu.  Ea- 
dem fides  ejus,  Matth.  14,  28.  jube. 

v.  7.  xaT^veucxv,  innuerunt)  eminus,  et  modestiae  causa.  Piscis  enim  ca- 
ptus tantam  habet  elabendi  cupiditatem,  quae  per  clamorem  non  augeatur.  Rete 
sine  dubio  summa  sui  parte,  ubi  tenebatur,  ruptum  est.  Viderunt  pisces  rete, 
navem,  homines,  et  se  urgeri  senserunt:  clamor  ergo  nil  novi  ponderis  habuis- 
set prae  nutu.  — pie-rdyoi;,  participibus)  Socii  enim  erant  v.  10.  Ex  una  saepe 
societate  aut  familia  multi  possunt  esse  pii.  — [Judi^eofiat,  mergi)  Piscium  pon- 
dere alte  in  aquas  deprimebantur. 

v.  8.  {£cX6e,  exi)  Conf.  Matth.  8,  8.  — oti,  quia)  Conf.  1 Reg.  17,  18. 
Es.  6,  5.  — ivr,p  iaxpToAo; , vir  peccator)  major  peccator,  quam  infans  pec- 
cator. [Ea  penitissima  est  peccatorum  agnitio,  quae  ex  dirinae  gloriae  agni- 
tione oritur.  V.  g.]  Hieronymus:  Ignotius  apostolicus  et  martyr  scribit  au- 
dacter: Elegit  Dominus  apostolos,  qui  super  omnes  homines  peccatores  erant. 
conf.  1 Tim.  1,  14.  s. 

v.  9.  0au.fSo;,  stupor)  Timorem  Domini  debemus  discere  etiam  ex  be- 
neficiis. c.  5,  26.  7,  16.  Jer.  5,  24.  [Talia  omnibus  eveniunt,  quibus  ut  orga- 
nis uti  DEUS  constituit.  Hoc  loco  de  triga  id  eorum  praeciptte  memoratur, 
qui  postea  primi  facti  sunt  inter  Apostolos.  V.  g.] 

‘)  v.  10.  wpd<  tov  cijMovx,  ad  Simonem)  Praecipue,  non  unice  dixit  ad 
Simonem,  qui  verba  fecerat  versu  8.  coli.  Matth.  4,  18.  s.  Hoc  quoque  Lucas 
habet,  ut  definite  describat  eos , ad  quos  locutus  est  Salvator,  c.  6,  20.  27.  9, 
23.  11,  45.  16,  1.  12,  22.  41.  54.  — p.Yi  ipofioO,  noli  timere)  Timere  desiit 
Petrus,  quum  miraculis  assuevit.  — xtto  to 0 vuv,  ex  hoc  jam)  Id  factum  c.  9,  2. 

v.  11.  airxvTX,  omnia)  etiam  pisces  captos.  Antea  quoque  secuti  fue- 
rant Jesum,  ut  Lucas  agnoscit:  Act.  i,  21.  22.  conf.  Joh.  1,  43.  etc.  sed  non- 
dum ita,  ut  omnia  relinquerent 1 2  3) 

1)  liz i Tf,  Sypa,  ntjtcr  captura]  Ipso  facto  Simonem  lnc  Jcsu»  docuit.  Omne  DEI 
opus  nos  docet.  Observare  haec,  prudentiae  est.  V.  g. 

2)  v.  12.  £v  pti  twv  r<5Xewv,  ili  urbium  aliqua]  Vid.  Gnom.  ad  c.  1,  1.  Obs.  2.  not. 
marg.  E.  B.  Nimirum  particula  IN  haud  nimis  premenda  est  h.  1.,  quasi  occursum  leprosi 
in  vicinia  urbis  factum  non  ferret,  coli.  Matth.  8,  1.  2.  Haec  ipsa  videtur  Traje*mtumis  ratio 
esse,  quod  Marcus,  quem  Lucas  sequitur,  miracula  intra  urbem  facta,  c.  1,  21.  sq.  comme- 
morare prius  instituit.  Harm.  p.  253.  — rX^pr,;  X6:pa$,  plenus  leprae ] Ex  iis,  qui  leprosum 
in  Matthaei  Evangclio  obvium  pro  alio  habent,  non  desunt,  qui  locutionem  istam,  qua  non 
Marcus  etiam,  «cd  sidus  Lucas  utitur,  praeter  rem  co  vertunt,  quasi  leprosus  n Luca  et 
Marco  memoratus,  per  legem  Lev.  13,  13.  17.  mundus  fuerit,  adeoque  urbis  intrandae  co- 
piam babuorit.  Atqui  ad  sacerdotem  etiamnum  ablegatur;  sacerdoti  igitur  prius  non  sc 
exhibuerat:  quare  impuri  nomine,  utut  plenissima  lepra  fuerit,  separatum  esse  oportuit  etc. 
Harm.  p.  253.  — In' t Ttp^iioTtov , in /aciem]  Humiliatio  non  vulgaris.  V.  g. 

3)  ▼.  13.  xat,  ct]  Braesemissimus  precum  fructus.  V.  g. 
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v.  15.  OtjMttttucoOoct,  tonari)  Verbum  medium. 

v.  16.  aO-rd;,  Ipse)  pro  suo  parte.  — r,v  Ow o^oipoivj  solebat  secedere.  Ita 
et  spatium  orandi  quieseendique  habuit,  et  hominum  desiderium  acuit. 

v.  17.  xxfrr.uxv oi,  sedentes)  ut  auditores  ceteris  honoratiores.  — vojao- 
ItfetxxXot,  legis  docl ores)  scribae,  v.  21.  — xiuur,;,  pago)  Extrema,  Jerusa- 
lem  et  pagi,  appellantur;  intermedium,  oppida,  innuuntur.  — r,v)  Similis  locu- 
tio LXX,  iny. iOx  Ttij  'T<S'5ai  nz.  2 Sain.  10,  II.  ecovrai  ciiors  epya^cdixi,  Num. 
8,  11.  ymiOoj  p yEi p w-j  y* , Ps.  119,  173.  — adroo?!  illos,  de  qui- 

bus v.  15. 

v.  19.  Ellipsis,  uti  c.  19,  4.  dxsivr,;.  Aci.  9,  2.  rl;  oSoo  ovtx;.  Conf. 

Lumb.  Bos.  in  Etlipsi,  praepos.  Sia.  Alii  dii  roia;,  alii  dii  rrotx;  odoO,  alii  aliter. 

v.  25.  ap«;  if'  xaTexei-ro.  tollens  super  i/ito  deaibuerat ) Suavis  locu- 
tio. Lectulus  hominem  tulerat:  nunc  homo  lectulum  ferebat. 

v.  26.  mtpido^x,  nec  opinata)  miracula  facta , peccata  remissa.  — or.txt- 
povj  hoc  die  singulari. 

v.  27.  sOsieavo,  spectari!)  cum  misericordia. 

v.  28.  i-xvxx , omnia)  quo  ipso  tamen  non  desiit  domus  esse  sua.  v.  29. 
v.  29.  [uyikry,  magnum)  propter  multitudinem  convivarum, 
v.  30.  iafJisre,  editis)  Plurale,  sed  Jesum  praecipue  petebant  v.  31. 
v.  32.  jis-ravoixv)  Mtxavoiav  est  transitus  mentis  a peccato  ad  justitiam, 
a morbo  ad  sanitatem.  Dulce  quiddam,  nec  formidabile:  coli,  anteced. 
v.  33.  dr/iocte)  supplicationes  solennes. 
v.  34.  u.v),  num)  Interrogatio  negans. 

v.  36.  irap«^oXr,v,  parabolam)  a veste,  a vino;  inprimis  opportunam 
convivio,  c.  14,  7.  — -rdxaivdv,  norum ) Nominativus.  — r/i£ sij  scindit  se  a 
veteri. 

v.  39.  eOOdbK,  statim)  Paulalim  mutantur  habitus  animorum.  — 6 -a- 
axio;,  vetus)  Pharisaeis  doctrina  sua  antiqua  magis  erat  ad  palatum,  quam 
generosa  doctrina  Jesu,  quam  illi  putabant  esse  novam,  quum  longe  esset  an- 
tiquior. Gal.  3,  17.  I Joh.  2,  7.  8.  mustum,  Znch.  9,  17.  idemque  tamen  mite. 
Matth.  11,  30. 

CAPUT  VI. 

v.  1.  'Ev  eafJjlxTiu  dtuTspowpwTfc) , in  sabbato  secundo  — primo)  Videa- 
tur Ordo  temporum,  p.  255.  sqq.  \Kd.  II.  p.  222.  ss.]  ')  *)  *) 
v.  8.  eTrre,  dixit)  omnia  aperte  agens. 

v.  11.  ivoix;,  insipientia)  cum  tamen  eo  ipso  tempore  causam  habuissent 
resipiscendi. 

v.  12.  xpo «0$,  precibus)  Hanc  quoque  ob  causam  discipuli  XII.  dicuntur 


1)  Sabbatum  npcuTov  erat  Sabbatum  et  Neomenia  uno  eoduruqiie  die:  otuTfcptfrptuTOv 
erat  Sabbatum  pridie  neomeniae,  et  hoc  quidem  loco  Sabbatum  die  ultimo  mensis  Veadart 
anno  29  aerae  vulgaria.  Quolibet  sabbato  SrjTcpoTtptotcii  legebatur  HAphtara  1 Sam.  20, 
18 — 42.  de  Datide.  Apposite  igitur  v.  3.  allegat  Dominus  factum  Davidis  ex  1 Sam.  21,  6. 
[Kot.  erit.]  Embolimaeus  erat  apud  Judaeos  annus  ille,  adeoque  serum  mensis  iViaon  ini- 
tium. Itaque  jam  tum  maturas  habebant  arista»,  hordeaceas  videlicet.  V.  g. 

2)  v.  3.  o-ioi  tojto  iviyvojTE , neque  hoc  legistis]  Quoties  quaeso  Scripturae  aliquis 
locus  praesenti  rerum  statui  exacte  conveniens  ante  oculos  versatur  hominibus  nil  tale  co- 
gitantibus. V.  g.  — h ir.oir^n  oau\o , quod  fecit  Datide»]  Ilnjus  ipsius  sabbati  textus  Da- 
tidi* angustias  exhibuit,  cumque  textum  panum  propositionis  comestio  proxime  sequitur. 
Indo  ad  rhombum  formnl&  ovok  toOto  avfpwt*  usus  est.  — Eodem  sabbato  ad  sacerdote» 
provocavit  Salvator,  qui  in  templo,  culp&  vacui,  sabbatum  violent,  Matth.  12,5.:  eo  ipso 
videlicet  anni  tempore  ex  ordine  Leviticus  lectitabatur,  in  quo  de  gacrijieii»,  sabbato  etiam 
oferendis . frequens  est  mentio,  c.  6,  12.  8,  33.  16,  29.  23,  38.  Harm.  p.  307.  s. 

3)  v.  6.  f)  8c£t«,  dextera J Eo  majus  ftiit  sanationis  beneficium.  V.  g. 
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Jesu  Christo  dati.  Joh.  17,  6.  Magnum  hac  nocte  negotium  inter  Deum  et  Me- 
diatorem ! Eliam  alibi  frequens  est  Luens  in  memorandis  Jesu  precibus , r.  g. 
post  baptismum,  c.  3,  21.  ante  examen  cum  discipulis  institutum,  c.  9,  18. 
ante  transformationem,  c.  9,  29.  et  ubi  discipulos  orare  docuit,  c.  II,  1.  Conf. 
Mare.  1,  35.  Lur.  5,  16.  Matlh.  14,  23.  Mullus  tamen,  excepld  passionis  hi- 
storiil,  praeter  Johannem  ipsa  rerba  precantis  Jesu  descripsit.  Harm.  p.  239.] 

— toO  0 eoO,  Dei)  Conf.  Mare.  11,  22.  not. 

v.  13.  ote  , quum)  mane.  — p.xOr,Tx;,  discipulos ) quorum  multitudo  ad- 
huc fuerat  mixta.  — sxXe; iwvo;,  eligetis)  Pendet  constructio  usque  ad  ver- 
sum 17.  — xxl,  et)  Duae  appellationes  hinc  natae  sunt,  et  usurpatae  deinceps 
in  aliis  locis  Scripturae:  XII.  et  apostoli. 

v.  15.  £r,Wnr,v,  zelo  tam)  Nomen  patriae  ex  etymo,  flexum  ad  nomen 
virtutis. 

v.  16.  iou&xv  iaxc&§ou,  Judam  Jacobi)  Hic  Jacobns  Jacobum  et  Judam 
genuit,  coli.  Jud.  v.  1. 

v.  17.  aor£>v,  illis)  Classis  I.  — towj  zsXivoO,  loco  campestri)  Hic  lo- 
cus non  erat  in  ima  valle,  sed  in  medio  monte;  aptior  auditorio  frequenti,  quam 
mera  planities.  ')  Talis  locus  appellatur  5po;  re&ivdv,  Es.  13,  2.  apud  LXX  int. 

— oylo;  [Axflr/roSv , turba  discipulorum)  Classis  II.  divisa  cap.  10,  1.  Subaudi, 
stetit.  — irXffto;  mk\t  wi  \zvj,  multitudo  ingens  populi ) Classis  III.  — irxpx- 
>iou)  scii,  vwpx; , rupoo. 

v.  18.  xxl  ol)  Haec  species  est:  multitudo  ingens,  genus. 

v.  20.  xOro;,  Ipse)  Antitheton  ad  populum,  miraculis  prae  verbo  inten- 
tum. — ei;,  in)  inter.  — oi  ttw/oi,  pauperes)  Hae  sententiae  breviter  enun- 
ciatae  sunt  B'bo»  parabolae:  quarum  sensus  plenior  extat  Matth.  5,  3.  s.  In- 
terna et  externa  saepe  sunt  simul;  quare  alterum  de  altero  denominatur,  v.  gr. 
paupertas  vel  divitiae,  v.  24.  — OjeeTipx,  restrum)  Applicatio  solatii  individua- 
iis.  congruit  attollens;  nam  radii  oculorum  indigitant. 

v.  21.  vOv,  nunc)  Particula  haec  additur  iis,  quae  in  utrumque  aeona, 
pro  diversis  hominibus,  conveniunt. 

v.  22.  ixfb&Xoxjt,  ejiciant)  diffamando,  per  contumelias  publicas  privatas- 
que.  Id  plus,  quam  ovsiSi^eiv.  Eadem  phrasis,  DeuL  22,  19.  *)  — evexx,  prop- 
ter) propterea,  quod  creditis  in  Christum,  quem  videtis. 

v.  23.  ev,  in)  Vid.  Rom.  2,  16.  not.  — «xip-nioxTS,  exullate)  Magnam 
oportet  esse  mcreedein.  Sic  jubet  is,  cujus  sermo  nullam  hyperbolen  habet.  — 
xxtx  txvtx , secundum  haec)  Chnractcres  et  gnorismata  sumi  possunt  ab  ex- 
emplis. v.  26.  Hcbr.  “bus  LXX  , xxtx  txOtx  Num.  28,  24.  sed  xxtx  tx  x jtx 
Ez.  45,  25.  Et  hoc  modo  apud  Lucam  Epiphanias  et  Cantab.  cod. 

v.  24.  ®)  TrxpxxVr.Tiv , solatium)  Ps.  49,  7.  19.  17,  4. 

4)  v.  25.  oi  eu.re-).r,opivoi,  impleti)  Horum  plenitudo  non  meretur  no- 
men satietatis,  coli.  v.  21. 

5)  v.  27.  toI;  xxououotv,  audientibus)  omnibus,  non  modo  discipulis,  v.  20. 
Acuitur  attentio. 

v.  30.  6)  aipovro;,  tollente)  siue  rogatu. 

v.  32.  yi pi;,  gratia)  Sic  ter,  addito  versu  33.  34.  Qualis  robis  gratia, 
ut  qui  uberius  quiddam,  merccde  dignum,  praestiteritis  ? 


1)  Conf,  Onom.  ad  c.  1,  1.  Ob$.  2.  not.  marg.  E.  H. 

2)  to  ovopa  u*A<jjv,  nomen  tttr/ru*»]  qao  discipuli  Jksu  Chhisti  dicti  sunt.  Ir.  g. 

3)  ojat  uplv , r ac  ro6i*]  Dennnciatio  haec  est,  non  imprecatio.  V.  g. 

4)  v.  25.  oi  YcXojvTEf,  ridentes]  Banc  hoc  animi  levitatem  nemini  non  excutiat.  E.  g. 

5)  v.  26.  xaXu>(,  bene]  quum  ipsi  Christo  non  bene  velint.  V.  g. 

6)  navxi  oi,  cuilibet  vero]  Nimis  hic  cumulatae  sunt  ingenii  humani  exceptiones.  Ir.  g. 
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v.  35.  . r erunt  amen)  Haec  tria,  amate,  benefacite,  mutuum  date, 

respiciunt  versum  32.  33.  34.  ex  quo  respectu  proprietas  verbi  Sxve^ete  appa- 
ret — iyaftozotEPrt,  benefacite)  Subaudi,  eis , qui  ros  odio  habent.  — SaveU 
Crrt,  mutuum  date)  Mutuum  dare,  cum  spe  recipiendi , est  officium  humanum: 
sine  spe,  Christianum,  hoc  praecipitur,  illud  non  prohibetur,  v.  34.  sicut  licet 
amare  amicos.  [E/  frequentes  praeterea  solicitudines  animo  parantur,  ubi  quis 
multis  hominibus  cum  spe  recipiendi  mutuum  dat , qui  sotrere  rei  nequeunt  rei 
nolunt.  Spinarum  inde  seges  oritur.  V.  g.]  — artivi  valet  nit,  non  .lit.Sev 
i.  e.  neminem,  neque  enim  obsX^cu  accusativum  personae  nsquam  habet  — 
i— ixoXxjietv  eX-i^ovts;,  recipere  sperantes,  v.  34.  Posses  interpre- 
tari: resperantes.  Eadem  forma  verbi,  ut  i-ovvjaxrixi , x-etOiiiv,  dro  tivo; 
veus-xtOju,  ir.'j  tivo;  ioOteiv,  ut  ex  Athenaeo  Casaubonus  notat.  — i~i  t oO?  ada- 
ptaro o;  xxi  rovr.poo;,  in  ingratos  et  improbus)  mortalium  foedissimos,  improbos, 
etiamsi  nondum  se  fecerint  ingratos. 

v.  36.  viveafis * ccrt)  DifF.  duo  haec  verba.  1 Pelr.  1,  16.  — oariptiovc;, 
misericordes)  Radix  ofllcioruui.  [ Opera  misericordiae,  parcentis  atque  donan- 
tis, statim  subjiciuntur.  V.  g.] 

v.  37.  ter,  xpivETE,  u.?,  xxrxStxx^ETS,  nolite  judicare , nolite  comlemiuire ) 
Judicando,  deciditur  dc  bonitate  aut  pravitate  actionis:  condemnando,  statuitur 
de  persona,  quid  reus  sit  commeritus,  conf.  Mattii.  12,  7.  — ixoXdeTS , dimit- 
tite) Dimittitur  is,  qui  tenebatur:  deptErxt,  remittitur  id,  quod  debebatur. 
Utrumque  verbum  Matth.  18,  27.  De  re,  confer  Es.  58,  6. 

v.  38.  xaXov , bonam)  in  qualitate  vel  etiam  in  quantitate  eorum , quae 
pondere,  numero  aliavc  mensura  constant.  — -sruapivov,  pressam)  in  aridis. 
— e£*xX*u[iivov,  quassam)  in  mollibus.  — o-spEx/uvoptevov , superfluentem)  io 
liquidis. 

v.  39.  aOxot? . eis)  discipulis,  v.  20.  Illud  enim,  quod  v.  27.  not.  habe- 
tur, apud  Matthaeum  non  extat:  neque  cvangelistae  narratio  est,  sed  verbum 
Jesu.  Itaque  recte  per  dicholomian  prima  pars  sermonis  parlim  ad  discipulos, 
audientibus  reliquis,  v.20.  partim  ad  turbam  audientium,  v.  27.  posterior  a v.  39. 
ad  discipulos  dicta  putatur.  Conspirat  ipsa  materia  substrata.  — xvyXd?,  coe - 
na)  trabe  sua  laborans,  v.  42.:  misericordia  destitutus  et  amore,  1 Joh.  2, 9.  ss. 
2 Pelr.  1,  9.  Pbii  1,  9.  — T-cpXdv  oSt.velv  , coecum  ducere)  id  quod  beneficium 
est,  si  a vidente  et  perito  Gt.  Beneficia,  quae  v.  39.  41.  sunt  speciosiora  iis, 
quae  memorantur  v.  37.  et  sub  his  facilius  se  abscondit  cocca  hypocrisis:  illa 
vero  revera  philautiam  magis  deprimunt. 

v.  40.  xxxvjpxtapivo;,  perfectus)  Omnis  discipulus,  qui  summam  discipli- 
nae vel  perfectae  vel  imperfectae  metam  assecutus  est,  erit  ut  magister  ejus; 
magistrum  autem,  qua  discipulus,  non  superabit,  quare  discipulus,  coecum  ma- 
gistrum nactus,  cum  eo  in  foveam  ruet.  | Qui  salutaribus  monitis  instruere 
alios  gestit,  eum  oportet  viam  vitae  omniiut  ridere,  trabe  in  oculo  carere,  bo- 
nam  arborem  esse,  at  (pie  bonum  in  corde  thesaurum  fovere.  V,  g.] 

v.  41.  &,  autem)  cur  autem  tu,  quum  magister  debeat  praestare  disci- 
pulo, magister  ejus  esse  vis,  quo  es  inferior  etiam?  In  oculo  non  solum  debet 
esse  visio,  sed  etiam  visio  non  impedita. 

v.  42.  iieXpi,  frater ) Exprimitur  simulatio  officii  fraterni.  Huic  voca- 
tivo opponitur  alter,  hypocrita.  — uroxpixa,  hypocrita)  Vid.  not.  ad  enim,  versu 
seq.  — x-appoc,  festucam)  cujus  extractio,  idonea,  utique  est  opus  misericordiae. 

v.  43.  yip,  enim)  Qui  sua  trabe  laborans  alienam  festucam  petit,  est  si- 
milis arbori  malae,  bonum  fructum  allectanti.  — itowOv,  faciens)  Pars  subjecti, 
v.  45.  Gr.oxupoO,  thesauro)  Hic  dicitur  rspisasuoa,  abundantia,  mox.  [Aui- 


ogl 


234  LUC.  VI,  45—48.  VII,  2 — 18. 

pium  eat  cordis  humani  spatium,  boni  malice  non  mediocriter  capax.  Utrum- 
que per  dicta  et  facta  prorumpit.  V.  g.]  *) 

v.  48.  (fgpiXrov,  fuiulamentum)  artificiale,  petra,  naturale,  illi  opponitur 
carentia  fundamenti;  huic,  terra  mera.  — oOx  Cr/wn  craXtXsxt,  non  caluit  com- 
morere) nedum  pessundare. 

CAPUT  VII. 

v.  2,  'F.vrtjxo;,  carus)  etiam  propter  obedientiam.  v.  8. 
v.  3.  ix.oi><7X(,  audiens)  Nondum  viderat  Jesum.  — xptrfuripvj;,  senio- 
res) Ifi,  quanquam  fide  non  carebant,  v.  4.  tamen  minus  habebant  fidei,  quam 
is,  a quo  mittebantur,  v.  9.  Veruntamen  non  frustra  pro  eo  rogant  [ Benefi- 
cia Christi  ad  Judaeos  tum  proxime  pertinebant:  hinc  decore  intercedebant 
Judaei.  V.  g.]  Saepe  ii,  qui  parum  valent  gratia  apud  Deum,  plus  possunt  aliis, 
qui  meliores  sunt,  prodesse,  quam  sibi. 

v.  4.  a;io;,  dignus)  Aliter  de  se  centurio  ipse:  neque  me  ipsum  dignum 
habui,  v.  7.  — -ape;r,)  Alii,  rxpsSUi.  sed  subjunctivum  defendit  constructio: 
ia riv,  Jj  ~xpE'T|  touto. 

v.  5.  ayazx , diligit)  id  quod  rarum  in  milite  romano.  — yip,  enim)  In 
alia  re  erat  sita  dignitas  praecipua,  in  fuie.  v.  9.  — aurdj)  ipse,  ultro.  Hoc 
majus  quiddam  et  rarius,  aedificare  synagogam,  quam  diligere  nationem.  — 
tixoSdp.r.ssv,  aedificari t)  suo  sumtu  aui  jussu:  non  modo  non  temeravit. 

v.  fi.  r$r,  Se,  jam  r ero)  Dum  sentit  Dominum  promtum,  fidei  reverentia 
in  centurione  crescit.  — <ptXo-j' , amicos)  Presbyteros  miserat  rogandi  causa: 
nunc  ad  alteram  declarationem  amicos  adhibet.  Num  potuere  amici  adire,  cen- 
turione non  adeunte?  Adierunt  pro  centurione,  non  pro  se.  Una  eademque  fides 
in  aliis  alios  motus  ciet. 

v.  7.  ci~£  Xdyta)  jube  terbo. 

v.  8.  towwSusvo;)  Praesens,  respectu  singularis  cujusque  jussrts, 
v.  IO.  Oyixivovrx)  non  modo  sanum,  sed  sanitate  utentem. 
v.  II.  tv  t<3  £,?,;)  Sic  ev  t<o  xxOsvft,  cap.  8, 1.  Metaphrastae  antiqui  fere 
de  die  sequenti,  nescio,  an  praecise  de  postero,  accipiunt.  Deinceps,  habet 
Latinus:  sed  textus  genuinus  habet,  inquit  Millius,  alia  die.  Testem  is  nullum 
citat:  nec  tamen  multum  refert;  nam  sententia  sic  quoque  indefinita  esse  potest. 
Aliud  esset,  altera  die,  sequenti  die,  quod  alibi  Latinus  solet  ponere.  Tempus 
hoc  loco  minus  definitum  postulat  series  rerum:  namque  resuscitatio  juvenis 
Nainitici  propius  connectitur  cum  subsecuta  legatione  Johannis,  quam  cum  an- 
tegressa sanatione  servi  centurionis , ut  ostendimus  in  Harmon.  etang.  §.  62.  ’) 
— vxiv,  Nam)  Nomen  oppidi,  et  gemina  multitudo  spectatorum  confirmat  cer- 
titudinem miraculi. 

v.  12.  eIUxoim^eto,  efferebatur)  Recte  efferuntur  inortui,  in  loca  a domi- 
ciliis viventium  remotiora.  — <rJv  aOrfi,  cum  illa)  Exsequiae  potius  lugentium, 
quam  cadaverum  causa  institutae. 

v.  13.  6 Dominus ) Sublimis  haec  appellatio  jam  Luca  et  Johanne 

scribente  usitatior  et  notior  erat,  quam  Matthaeo  scribente.  Marcus  medium 


1)  v.  47.  « Aeyf-j,  quae  dico]  ut  Dotniuus  ventor,  cui  debetur  obsequium.  V.  g. 

2)  Prius  filia  Jairi  rcsuscitata  est,  quam  juvenis  Kainiticus:  eoque  laudabilior  est 
Jairi  fides,  quod  nullum  mortui  per  Jesum  resuscitat  i exemplum  habuit.  Filiam  Jairi  clan- 
culum Dominus  suscitavit,  atque  occultari  etiam  resuscitationem  istam  jussit:  tum  vero  pu- 
blice et  juvenem  Nainiticum  resuscitavit  et  Lazarura.  Na  in  earum  urbium  fuit  aliqua,  qua- 
rum Matth.  11,  1.  imo  vero  quaniin  c.  9,  35.  mentio  fit.  Discipuli  enim  quum  turmatixn 
urbem  Nain  adiverint,  suscitationem  juvenis  ante  legationem  duodecim  apostolorum,  hoc  ipso 
miraculo  in  fide  confirmatorum , factam  esse  vix  est  quod  dubites.  Harm,  p.  296. 
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tenet.  Initio  doceri  et  confirmari  debuit  hoc  fidei  caput:  deinde  praesupponi 
potuit.  — irzxxyyylafyr,,  misertus  est ) Ad  solatium  matris  debuit  juvenis  in  hanc 
redire  vitam.  — pfi  xXaT»,  noli  flere)  Consolatio  ante  opus,  ostendit  operis  certo 
futuri  potestatem.  Frequens  alibi  praefatio,  Noti  timere.  Apud  homines  sem- 
per  est  aliquid , quod  initio  removeat  accessus  divinus. 

v.  14.  Yi^tTO,  tetigit ) Tactus  virtutis  plenus.  — eopoO,  locutum)  cui  po- 
tius impositus,  quam  inclusus  videtur  fuisse  juvenis.  — fJaera^ovre?,  portantes) 
sperantes  opem.  — vexvwxs,  juvenis ) Norat  Jesus,  juvenem,  non  filiam,  sed 
filium,  esse  mortuum.  Usus  est  aut  appellativo,  Mare.  5,  41.  aut  proprio  no- 
mine Joh.  11,  43.  — eoi  , tibi  dico)  tibi,  non  ceteris  adhuc. 

v.  15.  iStax tv,  dedit ) Nam  juvenis  jam  desierat  esse  matris  suae.  conf. 
xTci&axg.  c.  9,  42.  1 Macc.  10,  9. 

v.  16.  propheta ) Hebr.  N'33  non  solum  est,  qui  futura  prae- 

dicit, sed  qui  divina  munera  et  documenta  hominibus  affert.  — xal  Sn)  Sic  duo 
epiphonemata  disterminantur. 

*)  v.  17.  t?,  Kapi^upcp,  circumjacente  regione)  Galilaeae,  non  tamen  ex- 
clusis regionibus  adjacentibus  ethnicis. 

*)  v.  19.  rpoexxXeexogvo;,  advocans)  Johanncs  discipulos  suos  non  tam 
frequenter  secum  habuit,  quam  Salvator. 

v.  20.  xvSps;,  riri)  Provectioris  aetatis  habebat  discipulos  Johannes:  Je- 
sus, adolescentes. 

v.  21.  vvrtov  xxl  lAXtfriyojv . morbis  et  plagis ) Morbi,  lenti:  plagae,  cum 
dolore.  — s^xplox-ro,  largitus  est ) Magnificum  verbum.  Apostolorum,  in  mi- 
raculis, non  erat  largiri,  conf.  dedit , v.  15. 

*)  v.  27.  iSoo,  ecce)  Matth.  11,  10.  not. 

v.  29.  xxl  7tx;,  et  omnis)  Lucas,  quid  populus,  quid  contra  pharisaei  fe- 
cerint, exponit,  ut  ostendat,  cur  Jesus  ea,  quae  utroque  versu  conjunguntur, 
uno  tempore  dixerit.  Simile  incisum  vide  Matth.  9,  6.  — axo vox;,  audient)  Jo- 
hannetn.  — xxl)  et  inprimis  publicani,  quos  alii  maxime  desperarant.  — tSt- 
xxihwxv,  justificaverunt)  Dei  institutum,  baptismum  poenitentiae,  ut  justum,  ap- 
probarunt et  subierunt.  Idem  verbum,  mox  v.  35. 

v.  30.  vopaxol,  legisperiti ) Lucas  ab  hebraeo  idiomate  longius,  quam  Mat- 
thaeus et  Marcus,  variat,  v.  gr.  dicit  etiam  xVn9<5;,  pro  xu.r,v.  Da  saepe  vojai- 
xou;  dicit,  eosdem,  ut  arbitror,  qui  alias  dicuntur  ypip-puertt;,  Hebr.  tmeo  scri- 
bae 1 2 3 4).  — ti;  daorooc)  ei?  limitat:  i/uod  ad  sese.  nam  ipsum  Dei  consilium  non 
potuere  tollere. 

v.  31.  djioid xtw,  assimilabo ) sermone.  — optoioi,  similes)  revera.  Rem 
sermo  exprimit  verus. 

v.  33.  xprov,  panem)  In  pane  intervenit  ars:  at  Johannes  cibo  plane  ob- 
vio usus.  — xxl  XdysTg,  et  dicitis)  v.  39.  ubi  similis  sermo  malus  in  corde 
Pharisaei. 

v.  35.  xxl  tStxxoifrr,  r,  moix  iro  -rwv  texvwv  xurvi;  wxvruvj  et  justificata 
t*t  sapientia  ab  omnibus,  i/ui  sunt  filii  ejus,  xxl  valet  et:  continuat  enim  aperte 


1)  fcttjwiato,  vuttarof]  Pro  juta  visitatione  etiamnnm  celebranda  nobis  est  tpiXavdpoi- 
divina.  V.  g. 

2)  t.  18.  xat  a twJfyuXav,  et  annuntiarunt)  quum  opera  Christi»  mortuos  suscitantis, 
apicem  essent  consecuta,  coli.  Joh.  5,  21.  V.  g. 

3)  v.  23.  ja%  7xav$aXt76?J,  scandalum  non  acceperit ] Qnicquid  est  in  Jesu  Christo,  bo- 
nam est  et  proficit  Vel  ipso  ille  habitus,  qui  perversae  mentis  homines  offensos  tenuit,  sua 
dignus  est  laude.  V . g. 

4)  Promiscue  adhiberi  vocabula  ista  voptxot,  vopo5tos?xaXot,  t e contactu  et 

•copo  dicentis  quandoque  determinanda , pluribus  demonstravit  S.  R.  D.  Crusius,  Hypomnn. 
P T.  p.  509.  ».  E.  B. 
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querelam  Jesus,  (coli.  Mallh.  11,  19.  ubi  demum  in  fine  versus  25.  exprimit  il- 
lud, quod  haec  verba  alioqui  notare  possent,  sed  justificarunt  sapientiam  liberi 
ejus  omnes:)  et  querelam  quidem  ab  hypothesi,  de  contumacia  hominum  illius 
temporis,  ad  thesin,  de  perpetua  populi  Judaici  consuetudine,  velut  indirecte 
transfert,  ut  transtulit  etiam  rapite  11,  47.  s.  Pertinet  huc  adjectivum  omnibus: 
et  tempus  praeteritum  (quo  saepe  continetur  vis  verbi  solet')  in  justificata  est, 
(quum  praecedat  dialis,  in  praesenti:  v.  34.)  et  appellatio  Sapientiae,  non 
enim  jam  dicitur  Filius  hominis,  ut  versu  praecedente,  sed  Sapientia,  quarum 
appellationum  altera  convenit  statui  Christi  conspicuo;  altera  omnibus  tempori- 
bus. c.  II,  49.  Porro  Sa/rientia  h.  I.  dicitur,  quod  Ipse  optime  sciat,  quid  fa- 
ciendum sit,  et  actiones  Ipsius,  purissima  accommodatione  ad  peccatores  ple- 
nae, non  debuerint  sub  censuram  vocari.  Adde  Prov.  8,  1.  32.  Hujus  Sapien- 
tiae liberi  non  sunt  pharisaei  borumque  similes,  (quod  celeroqui  non  incommode 
dici  possit,  coli.  c.  13,  34.  lin.  et  Matth.  8,  12.)  sed  apostoli,  publicani  et  pec- 
catores omnes  ex  toto  populo  ad  Jcsum  conversi:  quos  sic  appellat,  ad  osten- 
dendam suam  cum  illis  necessitudinem  cl  ius  conversandi,  calumniatorumque 
perversitatem.  Apud  Thucydidem  et  alios  SutaioOv,  justificare,  de  persona,  no- 
tat sententiam  rei  poenam  statuere  contra  aliquem,  eamque  justam:  de  re,  no- 
tat aequum  censere  aliquid,  ut  contra  Pfochenium  demonstrat  Gatakerus  Diss. 
de  stilo  novi  Inslr.  cap.  8.  qui  hoc  plane  insigne  esse  statuit  exemplum  Grae- 
cismi  Biblici  ab  ethnico  dilfercniis.  nam  in  sacris  5ixito0v  significat  sen- 

tentiam ferre  pro  aliquo,  sive,  justum  aliquem  sire  justo  sire  injusto  pronun- 
ciare  judicio,  conf.  not.  ad  Rom.  3,  20.  SutaioO^zt  Sir.  18,  22.  idem  est  quod 
iroSoOvat • nam  qui  debet,  est  quasi  reus:  qui  persolvit  aut  praestanda  prae- 
stat, liberatur.  Gall.  s aequiter.  Neque  tamen  non  ad  unam  Justificandi  notio- 
nem reduci  potest  uterque  usus  vocabuli,  nam  et  de  eo,  qui  poenam  pertulit,  et 
de  eo,  qui  absolutus  est,  satisfactum  sibi  esse,  et  dehinc  utrumque  justum  esse, 
judex  censet.  Accedit  in  illo  usu  euphemia,  qua  in  hoc  opus  non  est.  Hoc  quo- 
que loco  SuutieOv  in  bonam  partem  valet  habetque  c8ixaicafh)  justificata  est  me- 
tonymiam  consequentis  pro  antecedente,  (nam  omnis  justificatio  accusationem, 
litem  et  controversiam  aliquam  praesupponit,  Rom.  3,  4.  Gen.  44,  16.  LXX.j 
cum  magna  euphemia  conjunctam.  Sapientia  justificata  est:  la,  e.  criminatores 
illam  ream  fecere,  scandalizati  sunt  in  ea,  v.  23.  eoque  rem  adduxere,  ut  de- 
mum justificari  debuerit  ipsa,  et  justa  asseri,  osteudique,  omnes  ejus  actiones 
ad  absorbendam  injustitiam,  justitiamque  implendam  comparatas  esse;  cum  ta- 
men sine  exceptione  fuisset  amplectenda.  Similis  locus  Rom.  10,  21.  ICor.  4, 
12.  13.  Sapientia  a conviciis  edacitatis  et  vinolentiae  in  eam  jactis,  defensa  et 
justificata  est,  et  quidem  iri  a filiis  suis,  iisque  omnibus;  ali  omnibus  filiis  ip- 
sius exorta  ei  est  necessitas  se  justificandi,  et  omnes  suas  cum  iis  actiones  de- 
fendendi. vid.  c.  5,  22.  30.  33.  6,  2.  7.  et  hoc  ipso  capite  7, 40.  11,  17.  13,  16. 
15,  3.  19,  7.  Matth.  15,  2.  conf.  iri,  «,  Lue.  20,  3.  2 Cor.  2,  3.  10,  7.  Hubr. 
10,  22.  LXX,  Ecel.  8,  11.  Es.  25,  9.  Job.  35,  9.  Ps.  28,  (27,}  1.  33,  8.  119, 
53.  et  Es.  49,  19.  2,  3.  in  Hebr.  Sic  irci  propter,  Ps.  68,  30.  ubi  u 

ct  b?  parallela  sunt. 

v.  36.  ivexXifir.  accubuit)  non  spectata  prius  domo,  ut  curiosi  convivae 
solent:  nec  sumta  aqua  aut  oleo,  v.  44.  (conf.  cap.  11,  37.}  quo  citius  admitte- 
ret poenitentem  illam,  v.  45. 

v.  37.  yjvr,,  mulier)  cujus  nomen  ignotum.  [Magna  quidem  hujus  histo- 
riae convenientia  est  cum  illa,  quae  Job.  12,  3.  ss.  Matlb.  26,  6.  ss.  et  Mare. 
14,  3.  ss.  memoratur ; eo  potissimum  nomine , quod  uterque  eventus  in  domo 
Simonis  cujusdam  contigit.  Enitnrero  unctio  pei • Lucam  descripta  in  urbe  Ga- 
lilaica,  ante  transformationem,  quin  ante  Pascha  secundum,  facta  est:  altera, 
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Bethaniae , sextiduo  ante  tertium  Pascha.  Mulier  apud  Lucam  peccatrix  ha- 
ctenus fuerat:  secus,  Maria.  Joh.  11,1.8.  Itabitur  it  denique  Simon  Pkarisaeus, 
num  propheta  esset  Jesus:  Simon  leprosus,  praesente  l.asaro  resuscitato,  non 
jam  habuit  i/uod  dubitaret.  Harm.  p.  302.]  — iitapTtoXd;,  peccatrix ) Pecca- 
tum mulierum  praecipuum,  impudicitia.  — xxi  enyvciOaa , et  cognoscens)  kxi  et 
particula,  a multis  omissa,  redundat:  sed  tamen  gratiam  sermoni  addit,  uti  i in 
■ma'’  1 Chron.  28,  5.  Repetita  post  parcuthesiu  videri  possit  et  particula,  ad 
dirimendam  mentionem  peccatorum  et  conrersionis.  — jv  t?,  oixia,  in  domo ) 
Amor  eam  impulit,  ut  non  exspectaret  commodiorem  occasionem  alibi. 

v.  38.  tewnu,  pone ) ut  quae  non  jactaret,  quod  faceret.  Amor  eam  docuit 
facere,  quod  non  amanti  videretur  ineptum,  quodque  nemo  postularet  a servo: 
et  docuit  eam  sine  institutione  humana.  Similia  exempla,  c.  17,  15.  19,  37.  — 
capitiis,  passis,  ut  in  luctu.  Exquisitissima  veneratio, 
v.  39.  ci,  ai)  Imo  si  tu,  Simon,  scires,  qualis  haec  jam  esset  femina,  ali- 
ter judicares. — rpxprim?,  propheta ) [ Talem  populus  v.  16.  F.um  dixerat.  V.  g.] 
Antea  dubitarat  Simon,  nunc  celeriter  affirmat  contrarium.  — iytvuixev  av , no- 
risset)  Ne  hoc  quidem  sequitur,  plane  prophetam  non  esse,  qui  hominem  aliqnem 
obvium  non  norit.  — «irrerat,  tangit)  Ne  tactum  quidem,  nedum  totum  negotium 
ferendum  putabat 

v.  40.  £yo»,  habeo)  Comis  praefatio.  Hunc  pharisaeum  non  appellat  hypo- 
critam. — SioaTxxXe,  Magister)  Simon  aliquid  modestiae  habebat 

v.  42.  jr),  t jfooiv,  non  habentibus)  Ergo  non  solvitur  debitum  subse- 
quente  amore  et  grato  animo.  — iyxmictt,  amabit)  Futurum.  Debitor,  qui  non 
est  solvendo,  ante  remissionem  fugit  potius. 

v.  43.  6s6fi>;)  p LXX  opOfiJ;.  — fxpivx;,  judicasti)  contra  te  ipsum,  v.  47. 
v.  44.  Ta’Srr,v,  hanc)  Ipso  suo  habitu  praesenti  mulier  Simonem  refutabat, 
et  oinnes  commovebat.  — luam)  Major  ergo  hic  erat  Simonis  obligatio, 
quam  mulieris.  — o-ix  £S«.»xx;,  non  dedisli)  Simon  tractavit  Jesum,  ut  solet  trac- 
tari conviva  non  honoratus.  — zoX;  iixpusiv,  lacrumis)  Dominus  observavit  om- 
nes circumstantias  piae  actionis.  Ps.  56,  9.  Lacrumac , aquarum  pretiosissimae. 

v.  45.  <pi).T,u.x,  osculum)  Hoc  Simon  praetermiserat  ex  parvitate  amoris: 
ceteroqni  ne  discipulorum  quidem  quisquam  aut  amicorum  legitur  faciem  Do- 
mini, praecipuum  quiddam  habentem,  e.  9,  29.  deosculatus,  sed  summus  amor, 
hic,  v.  38.  et  summa  familiaritas,  Joh.  13,  25.  longius  substitit.  Ne  parvulos 
quidem  Ipse  osculatus  legitur.  lrnus  proditor  (novitas  enim  osculi  non  abhorre- 
bat a proditione)  ore  impuro  temeravit  faciem  Domini:  alias  intacta  mansit  et  illi- 
bata a carne  peccaminosa. 

v.  46.  tXaiw,  oleo)  Huic  opponitur  aOpov  unguentum  pretiosius,  compo- 
situm. Oleum , simplex,  et  apud  Judaeos  propter  frequentiam  olearum,  minus 
pretiosum.  — tov;  woSx;,  pedes)  non  ausa  caput  ungere. 

v.  47.  uti  soXXai,  multa)  quae  ei  objectas,  Simon.  Articulus  refertur  ad 
v.  39.  — o-n,  quod , quia)  Remissio  peccatorum,  Simoni  non  cogitata,  probatur  a 
fructu,  v.  42.  qui  est  evidens,  et  in  oculos  incurrit,  quum  illa  sit  occulta.  Adde 
antithclon,  quod  in  textu  sequitur,  rui  autem  etc.  Ad  Simonem  revincendum,  ci- 
tatur legis  complementum,  amor , ut  criterium  remissionis  peccatorum,  pro  captu 
Pharisaei:  ad  mulierem  ipsam,  fides  eam  salvasse  dicitur.  Prior  sermo  plus  ae- 
nigmatis; alter  plus  proprietatis  habet,  quo  plus  quisque  amori  in  hac  re  prae 
fide  trfbuif,  eo  Simoni  est  similior,  et  a sensu  mulieris  atque  ipsius  Domini  re- 
motior. Amor,  criterium  remissionis,  etiamsi  is,  qui  amat,  non  ita  de  remissione 
cogitet  — <)>  Hi,  cui  autem)  Clementer  dictum,  i.  r.  tu,  cui:  vi  antitheti.  Alioqui 
non  desunt  qui  etiam  sine  magnis  delictis  praeviis  valde  diligant.  — oXlyov,  pa- 
rum) comparate,  et  ad  hominem,  decuplo  minus,  v.  41.  — ayaw^,  amat)  sed 
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tamen  amat,  modo  remissionem  sit  nactns.  Multitudo  peccatorum  remissorum 
exacuet  in  electis  aeternum  amorem  erga  Deum. 

v.  48.  i<piwvT*i,  remiisa  sunt ) Remissio  mulieri  non  datur  nunc  primum, 
sed  confirmatur.  Maximi  peccatores  saepe  fiunt  vasa  gratiae  amplissima.  Etiam 
in  mensa  usus  est  Salvator  clavibus. 

v.  49.  ti;  oviTO?  e<T-riv,  quii  esi  hic ) Resp.  Est  Filius  hominis.  — xal)  etiam. 
Majus  est  peccata  remittere,  quod  ad  rem  attinet,  quam  aegrotum  miraculose 
sanare. 

v.  50.  etre  Se,  dixit  autem)  Jesus  mulierem  confirmat  adversus  omnes  du- 
bitationes. Idem  dictum,  c.  8,  48.  17,  19.  18,  42.  — xfanq,  fides)  non  amor. 
Fides  ad  nos  spectat:  amore  convincuntur  alii.  — xoptwj  ei;  siptjvnvl  Sic  LXX, 
1 Sam.  1,  17.  Sic  infra,  c.  8,  48. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  AOto;  SiwSt  jt  xa-ri  ttoXiv  xai  xtoptr.v,  Ipse  transibat  per  urbes  et  pa- 
gos) Magna  facilitas  Filii  Dei.  [ Migrationum  ejus  non  est  quod  numerum  inire 
studeamus.  Singuli  Erangelis/ae  dirersis  eas  occasionibus  commemorant : om- 
nis nempe  conversatio  Jesu  verbis  factisque  bene  omnibus  faciendo  absolveba- 
tur. Harm.  p.  315.] 

v.  2.  TsOepareyjievxi,  sanatae)  Eo  ostendebatur  Jesu  potentia,  mulierum 
pietas,  quod  sequebantur.  \Quae , utut  neque  navigationi  Gadarenensi,  a Luca 
mox  memorandae,  sed  reapse  antegressae,  neque,  ut  videtur,  itineri  ad  festum 
scenopegias  clam  instituto  et  per  solum  Johannem  descripto,  interfuerint ; ab 
hoc  tamen  temporis  puncto,  quod  anni  certe  intervallo  a Passione  abfuit , id 
omnino  egerutit,  ut  Jesu  Domino  adhaererent  atque  ministrarent : nam  in  hoc 
ipso  comitatu  Hierosolymas  v enerunt ; quapropter  Lucas  c.  23 , 49.  55.  no- 
mina earum  repetere  supersedet,  ad  hunc  ipsum  locum,  c.  8,  2.  respiciens. 
Harm.  p.  315.  s.]  Comitatus  ex  miseria  summa  ad  summam  felicitatem  admissus, 
ut  cohors  Davidis  veterana.  Hoc  moris  fuit  apud  Judaeos  (ut  notat  Simonius,)  ut 
feminae,  praesertim  viduae,  doctores  sublevarent  ex  re  familiari,  et  idcirco  eos 
in  itineribus  comitarentur. 

0 v.  3.  iuxvvx , Johanna)  femina  viri  amplissimi.  sed  eam  in  familia 
Jesu  praecedit  Maria  Magdalena.  — ere rpfcou)  procuratoris.  — Strxovouv,  mi- 
nistrabant) Harum  memoria,  magnum  liberalitatis  praemium.  Sed  illo  tempore 
multi  eas  sine  dubio  stolidas  mulieres  putarunt. 

v.  4.  tuW  xxtx  Ex  quavis  urbe  erat  cohors  aliqua.  — srutopsuopi- 
vci>v)  'E::!  refertur  ad  multitudinem  populi. 

v.  5.  6 (rrsipuv  toO  arreTpxt  tov  <rropov,  seminans  seminatum  semen)  Con- 
jugata attentionem  excitant. 

v.  8.  dxaTovTXTtXxofovoc,  centuplum)  Matthaeus  et  Marcus  addunt,  sexaginta , 
triginta.  Lucas,  unum  genus  ponens,  summum,  ut  moris  est,  exprimit;  quo  ce- 
tera includuntur. 

v.  12.  xtrd  xxpStx;,  a corde)  Magna  potentia  diaboli,  [ytii  tamen  mi- 
nus valet  in  classem  tertiam  et  secundam,  h.  I.  memoratas,  quam  in  primam. 
V.  g.]  — tottsusxvt»;,  credentes)  Verbo  per  fidem  salvamur,  v.  13.  Fides,  fructus 
verbi  proprius. 

v.  13.  S^ovtxi,  accipiunt)  Initium  fidei.  — irpd;  xaipov)  Sic  1 Cor.  7,  5. 


1)  [lapta,  Mariti]  Hanc,  ob  miseriam  pristinam,  vel  tum  aversati  fuerint  homines  de- 
licatiores: at  eximio  aptid  Jesum  loco  habita  est.  V.  g. 

2)  Hujus  publica  sequela  non  videtnr  nihil  co  contulisse,  quod  Herodi  dc  Jesu  aliquid 
innotuit,  c.  9,  7.  V.  g. 
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v.  14.  xai  irXoiirout  Repete  Oird,  coli.  Mare.  4, 19.  Constr.  cum  <rju.wv£Yov'rat 
suffocantur.  — ropEuojxsvot , proficiscentes)  sine  celeri  et  conspicuo  defectu, 
quin  etiam  cum  profectu  quodam.  Haec  enim  vis  verbi  "p1  Ttoptuouxt.  Simul- 
tanea  sunt  incrementa  in  bono  et  malo  non  solum  in  universis,  Malth.  13,  30. 
sed  etiam  in  singulis.  — TeXed^opoOcu  non  ferunt  frugem  absolutum  ac  ma- 
turam, fidem  ipsam,  ita,  ut  assequantur  reXo;  finem  fidei,  salutem  animarum,  v. 
12.  coli.  1 Pelr.  1,  9.  Pluturch.  TeXMoopx  SevSpa. 

v.  15.  *)  xaXf;  x*l  ayafHj)  Vid.  Matth.  7,  17.  Frequens  compositum  xaXo- 
xiya KaXa;  sonat  quiddam  respectivum,  xya(W;  absolutum.  — xxtiywjtn,  re- 
tinent) non  ut  in  via.  — xxprcoyopouotv . fructum  ferunt)  non  ut  in  spinis.  — iv 
vwjptovij,  m patientia)  non  ut  in  petroso.  uiroutovr,  uni  Hebraico  rnpn  respondet. 
Est  robur  animi  spe  bona  sustentatum.  Ea  fructificationem  ita  praecedit,  ut  etiam 
comitetur:  ideo  hic  ponitur  in  fine.  Summa  Christianismi. 

v.  16.  to  lumen,  non  lychnum.  Natura  hominis  non  magis,  quam  ma- 
teria lychni,  ex  sese  lumen  habet,  nam  hoc  extrinsecus  additur,  id  est,  divinitus, 
per  verbum.  Idcirco  lychnus  non  quaerit  per  se  conspici,  sed  inservit,  ut  lumen 
conspiciatur:  bonusque  auditor,  lychno  similis,  ita  semper  audit,  ut  quam  pluri- 
mis splendore  suo  prosit;  et  vicissim  ipse  indies  splendore  augetur. 

v.  17.  yip,  enim)  Lux  jam  nunc  amat  videri:  quia  tota  erit  revelanda, 
v.  18.  rj  oojui,  ridetur)  Videtur  habere,  qui  non  utitur.  Jam,  si  id  quoque 
aufertur,  quid  tandem  misero  supererit? 

v.  20.  XevovTwvi  Genitivus  absolutus:  i.  e.  cum  dicerent,  “ibks  Sic  LXX, 
1 Chron.  17,  24.  etc. 

v.  21.  s)  ovrot,  hi)  Demonstrativum.  *) 
v.  23.  xa-nfir,)  descendit,  ex  aere. 

v.  24.  ixvrvi-rx  is ntrtivx,  Magister  Magister)  Epizeuxis,  affectui  re- 
spondens. 

v.  25.  iroO,  ubi)  Erat  fides  aliqua,  sed  non  praesto  erat, 
v.  27.  5)  oux  svsSiStkxe-ro,  non  induebatur)  Satanas,  ubi  potest,  eo  mise- 
riae hominem  redigit,  ut  etiam  decorum  naturale  negligaL  Deus  amat  ordinem, 
decus,  mensuram  etc. 

v.  29.  vap,  enim)  Causa  expulsionis  et  conjuncti  cum  ea  doloris  majoris. 
— VlXavivsTO,  agebatur)  summa  vi,  coli.  v.  33.  et  sine  ratione  sua,  v.  35. 

v.  31.  el;  rr.v  ajluoooy , in  abyssum)  Dr,n  LXX,  aftaeoof  saepe.  Conf.  Ap. 
9,  1 1.  20,  3.  In  abysso  1)  non  adorantur  a malis  hominibus.  2)  hominibus  no- 
cere non  possunt.  3)  pro  pabulo  miseriam  habent,  nec  dum  tamen  cruciari  in 
custodia  illa  videntur.  Potestas  Jesu  Christi  etiam  super  animalia,  daemones, 
abyssum  porrigitur.  Idque  agnovere  daemones. 


1)  iv  TiJ  xaXij  re,  in  bona  terra)  Tuli»  nc  non  conseratur,  seminis  nonnihil  satias  est 
in  viam  etc.  projici.  K.  g. 

2)  quomodo)  quo  eventu  et  fructu.  V.  g.  — axoticTE,  auduitm)  vos  inprimis , qui 
instituendis  aliis  dicati  estis.  V.  g.  — 3;  yap  av  i/rt , quUq uis  enim  habuerit]  adeoque  factis 
dictisve  id  egerit  pro  virili,  ut  verbum  ceu  lumen  aliorum  oculos  feriat.  V.  g. 

8)  ur'TT,p  poo,  mater  mea]  Vid.  v.  2.  V.  g.  — xSsXfoi  poj , fratre « mei]  v.  1.  fin.  V.  g. 

4)  v.  22.  xat  iririto.  et  faetum  eet]  Trajectionem  h.  1.  apud  Lucani,  itemque  apnd  Mar- 
cum, obtinere,  ottendu  b.  Auctor  Harm.  er.  §.  49.  ibidem gue,  p.  264.  eam  eventuum  seriem 
veritati  maxime  consentaneam  judicat,  ut  se  invicem  excipiant  1)  reepera , qua  Christus  na- 
vigationem parari  jussit  (Mare.  4,  35.  Lnc.  8,  22.);  2)  mane,  qtio  investigatus  a multitudine 
etiam  aliis  praedicare  se  debere  affirmavit  (Mare.  1,  36.  a.  Lnc.  4,  42.  a.);  31  navigatio  et 
praeconium  in  nniversa  Galilaea , navigatione  partim  prius  partim  posterius.  (Matth.  8.  2*. 
Mare.  4,  38.  s.  1,  39.  Lno.  8,  22.  s.  4,  44.) 

5)  Ser/fi  Tt»,  vir  quidam]  Singulare  obsessionis  exemplum.  V.  g. 
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>)  ’)  v.  43.  ixTpot;,  medicis)  Lucas,  medicus,  ingenue  scribit  — jrposava- 
Xdiax ex)  wpd<,  praeter  calamitatem  corporis.  — oux  uj/yesv  — 0epa7rsu&fSvauj  non 
potuit  — sanari : i.  e.  non  potuere  sanare  uiedici. 

v.  47.  o'j/.  tXaOe,  non  latuisse)  Voluerat  Jesum  latere.  — ivtiwov,  coram) 
Fides  pellit  verecundiam  intempestivam. 

v.  50,  x«i  «oj0r;«Tai,  et  serrabitur)  ex  morte.  Verbum  ad  spem  dandam 
aptum. 

v.  51.  ui)Avvy;v  xai  iixwjiov , Johannem  et  Jacobum)  Johannem  praeponi 
aliquando,  eo  minus  mirum  est,  quod  Petro  etiam  solus  Jukannes  interdum  ad- 
ditur. c.  22,  8. 

v.  53.  ti&oret,  scientes)  Ergo  hi  omnes  debuere  miraculum  agnoscere, 
v.  54.  r,  tcrT;,  puella)  Minime  omnium  Lucas  Hebraica  posuit  vocabula. 

CAPUT  IX. 

•.-*  . - . • .| 

v.  1. s)  Ilav-ra,  omnia)  omnium  generum  omnia,  quae  occurrerent.  — Sepa- 
ranti*, sanare)  Hoc  pendet  a dedit. 

v.  3.  e/£iv,  /tabere)  Infinitivus  potest  aut  in  Imperativum  aut  in  Gerundium 
resolvi. 

v.  4.  sxttftev,  exinde)  Unus  ex  domo  et  ex  urbe  sit  exitus, 
v.  6.  pagos)  Urbes  non  excluduntur,  sed  multo  magis  praesuppo- 

nuntur.  v.  5. 

v.  7.  XinwSpti,  haesitabat)  Qui  fidem  non  habent,  variis  aliorum  opinioni- 
bus misere  possunt  circumagi.  [Bf  qui  genio  suo  indulgeut , eorum  inquietudo, 
ulprimum  spiritualium  rerum  rwnnihil  in  eos  incidit,  statim  excitatur.  V.  g.] 
v.  8.  Erpivr,,  apparuit)  Inter  excitatus  est  et  resurrexit  hoc  ponitur;  nam 
Elias  non  erat  mortuus. 

v.  9.  efrr.Tei,  quaerebat)  Quivis  e plebe  id  facilius  potuit  consequi.  Jesus 
aulam  non  intrabat:  Herodes  aula,  ob  Jesum,  exeundum  non  putabat.  4)  5) 

v.  14.  ava  irevTTiXovTa,  quinquageni)  Numerus  commodus  propter  quina- 
rium panum : et  erant  centies  quinquaginta  viri.  Mare.  6,  40. 

v.  18.  6)  xpoireoyoijxvov , precans)  Jesus  Patrem  rogarat,  ut  discipulis  se 
revelaret.  Nam  argumentum  precum  Jesu  colligi  potest  ex  sermonibus  actioni- 
busque insecutis,  c.  6,  12.  13. 

v.23.  tXfft,  dicebat)  Occasionem  sermonis  exponit  Matthaeus:  quo  prae- 
supposito,  Lucas  satis  habet  sermonem  ipsum  posuisse.  — :tpd;  racvra*,  ad  om- 
nes) etiam  ad  eos,  qui  de  Passione  Domini  non  audierant. 


1)  v.  39.  oot,  tibi]  Quilibet  eorum,  quae  sibi  divinitus  contigerunt,  testis  est  gravissi- 
mus. V . g. 

2)  V.  42.  (JLOVoyjvi;?,  unigenita]  c.  7,  12.  V.  g. 

3)  ?uYxaXEaa[ACvo{,  convocans]  Itaque  non  vulgaris  ea  res  fuit.  V.  g. 

4)  ?$£iv  aCtbv,  ridere  etim)  Num  Johanni  similis  esset,  nnmve  in  gratiam  Herodis  mira- 
culum esset  editurus?  V.  q. 

5)  v.  11.  6c||i[A£VGs  «utoq;,  suscipiens  eos]  Jesn  adhaere,  eiqui,  siquidem  juvat,  nomen 
profitere  tuum.  Susciperis.  V,  g. 

6)  xai  iyrvtto,  ei  /ocium  est ] Memorabilis  terminus , a Matthaeo , Marco  et  Luca  simul 
notatus  (Mattii.  16,  13.  Mare.  8,  27.).  Universi  novo  hic  concentu  ultimam  Salvatoris  pro- 
fectionem ad  septentrionales  terminos  terrae  Isra&liticae  inchoatam  sistunt.  Prope  Caesaream 
Philippi  discipulos  privatim  quaerit:  Quem  nam  esse  me  homines  ajunt?  eosque  de  passione 
sua  instruit.  Tum  ita  iter  suum  dirigit,  ut  omnem  denique  terram  Isra&lis  bono  semine 
conserat.  FactA  transformatione  Capernaum  repetit , mediam  inde  Samariam  et  Galilaeam 
peragrans;  porro  trajecto  Jordane  ad  terram  Judaeae  ex  eo  latere  pergit,  ac  tandem  salutat  A 
BethabarA  et  Jordane  iterum  trajecto  Uierichuutem  venit  atque  Bethaniam.  liarm,  p.  367, 
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v.  25.  AwoXm«(,  perdens)  cum  posset  saltari.  — jacturam  fa- 

cient) cum  posset  so  ipsum  lucrifacere. 

v.  26.  x*t  — xxt  — el  — e t — ) Conjuncta  mentio  Dei  et  creaturae.  Jud. 
7,  18.  20.  1 Sam.  12,  18.  Ilebr.  12,  23.  Ap.  3,  5.  14,  10.  •) 

v.  27.  Tfiv  o>8e  tawnav)  Hoc  ex  parallelismo  profectum  videri  possit.  I.a- 
fiuiit  enim,  hic  stantes. 

v.  28.  sysvefol  Impersonale.  nam  cum  viotpxi  subauditur  r/rxv,  ut  in  6ovi- 
uipai,  quotidie.  Sic  Mare.  8,  2.  in  eodd.  opt.  r,uipxt  TpsT;  rposiAevouai  ;xot.  — xai 
swivvr.v  xxt  ixWJov,  el  Johannem  el  Jacobum)  Ubi  valde  receptus  nominum 
ordo  tenetur,  nil  singulare  inde  elici  potest:  v.  54.  ubi  autem  mutatur  ordo,  nus- 
quam id  frustra  factum  censeri  debet.  Ilie  Lucas  Jacobo,  pridem  occiso,  Johan- 
nem  adhuc  notiorem  rei  maximae  testem  praeponit;  contra  ac  Marcus  c.  5,  37. 
qui  videlicet  ante  Lucam  scripsit  *). 

v.  29.  slSo;)  aspectus,  qualitas  faciei  adspiciendae.  — STtpov,  alius)  Lin- 
gua terrena  non  sufficit  ad  exprimenda  proprie  coelestia,  sic  pii,  xXXxyT.XGjjLsOx, 
mutabimur.  1 Cor.  15,  51.  — t^aerpa—wv,  effutyurans ) ab  intra,  gloria  cor- 
poris transtucente,  et  poros  vestimenti  permeante. 

v.  30.  avSpe;  Suo,  ciri  duo)  Non  augelos  fuisse  hos,  quis  crederet,  nisi 
nomina  humana  adderentur? 

v.  31.  ev  io in  gloria)  Similes  Domino  suo  erant  in  hac  scena.  [et  ma- 
jorem gloriae  gradum  post  mortem  et  glorificationem  Christi  ridentur  adepti. 
Resurrectionis  atque  transformationis  exemplum  sunt  hi  duumriri.  V.  g.]  — 
£' oiov , exitum)  ex  mundo,  conf.  Ilebr.  13,  12.  s.  Idem  verbum,  2 Pelr.  1,  15. 
Res  magna:  vocabulum  valde  grave,  quo  continetur  Passio,  Crux,  Mors,  Resur- 
rectio, Adscensio.  Antitheton,  ctaoio;,  ingressus.  Act.  13,  24. 

v.  32.  suv  au-roi , cum  eo)  Hac  formula  Petrus  Jacobo  et  Johanni  praefer- 
tur. — U57VW,  somno)  Conf.  Gen.  2,  21.  [Mediante  somno  isto  i/uarumtit  cogi- 
tationum atque  imaginum  terrenarum  oblirio  eos  cepit.  V.  g.]  — Sixypr.yop?,- 
sxvte;I  cum  e somno  se  recepissent,  [eo  nunc  alacriores  facti.  V.  g.]  Noctem 
fuisse,  credibile  est.  v.  37.  — siiov  -rr.v  id;xv  auTOu,  viderunt  gloriam  ejus)  ld 
iisdem  verbis  descripsit,  qui  interfuit,  Petrus,  2 Ep.  1,  16.  s.  et  Johannes, 
c.  1,  14. 

v.  34.  3)  ticEtvou;,  illi)  Ref.  ad  Mosen  et  Eliam. 

v.  43.  E^E-Xr.ooov-ro,  percellebantur)  mente. — jttyoiXtidniTt)  uiyx;,  Deus: 
uLEyx/Etx , opera.  — Saupoc^dv-ruv,  mirantibus)  etiam  sermone.  — zi-z , dixit) 
Pro  uno  hoc  verbo  Gothus  sic  habet:  Quath  Paetrus,  Fati,  du  ere  reis  ni  mah- 
tedum  usdreiban  Ihamma:  ith  Jesus  quath:  thata  fumi  ni  usgangith  nibai  in 
bidom  jah  in  fastubnja:  quath  than.  Id  est,  dixit  Petrus,  Homine,  quare  nos 
non  r aluimus  ejicere  illum?  F.t  Jesus  dixit , Hoc  genus  non  exit  nisi  in  preci- 
bus et  jejunio.  Tum  dixit  elc.  Conf.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Si  Lucas  ipse  haec 
scripsit,  Petrus,  cum  ceteris,  rerum  a Domino  magnificentissime  gestarum  admi- 
ratione perculsus,  ad  condiscipulorum  infirmitatem  sese  aggregat,  neque  se,  si 
adfuisset,  plus  valiturum  fuisse  in  spiritum  immundum,  confitetur.  Itaque  causam 
requirit.  *) 


1)  T'7)v  iyuov  ivy&wv,  fandorum  angelorum]  qui  comitntn  suo  glorificationi  DEI  eju»- 
qnc  Filii  inservient.  1 . y. 

2)  Jacobum  et  Johannem  habet  Vera,  gerra.,  marginem  utrinsquo  Editionis  jwtius,  quam 
Gnomonem  h.  1.  secuta.  E.  B. 

3)  nubes]  Haec,  ut  ex  sequentibus  patet,  ad  ima  se  dimisit.  V.  g.  — efc  ve- 
c&7;v,  in  nubtni]  ex  qua  vox  DEI  prodibat.  Tantae  admissionis  est  sanctorum  Virorum  uter- 
que. Ex.  34,  &.  1 Reg.  19,  13.  Y.  g. 

4)  Omittit  tamen  incisum  Aoe  Ver»,  germ.  E.  B. 

16 
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*)  v.  44.  >)wei;,  r o»)  Arcanum  est.  — «i?  xi  tura,  in  aures)  Primus  gradus 
rapiendi:  cor  discipulorum  adhuc  minus  capiebat  hanc  rem.  v.  45.  — xoijxou;, 
/ws)  Possit  hoc  etiam  ad  antecedentia  referri.  — zxpxSi&oofixi,  tradi)  Aequili- 
brium cogitationum  de  laude  et  de  passione,  conf.  anteced.  h.  v.  et  v.  35.  20. 
22.  In  laetitia  recordandum  est  crucis:  et  cognitio  majestatis  praeparat  ad  ver- 
bum crucis. 

v.  45.  afoOcDv-ai,  sentirent)  'Ertyvoiei;  cognitio  parit  atefineiv,  tentum. 
quum  illa  delicii,  hic  deficit. 

v.  46.  ei<r?[Xfis,  ingressa  est)  Caro  saepe  occasionem  sumit  ad  suos  motus; 
ubi  omnia  ei  sunt  contraria. 

v.  38.  yap,  enim)  Humilitatis  est,  parvulos  curare:  magnitudinis,  Deum 
suscipere. 

v.49.  4 U.WVVT,;,  Johannes)  De  hoc  confer  v.  54.  [u6i,  cum  fratre  Jacobo, 
eximium  itidem  zelum  post  glorificationem  exseruit,  V.  g.] 

v.  50.  8?  yxp  oox  teri  xafi'  4pU5v,  Otrip  upU&v  textv.  qui  enim  non  ett  contra 
tot,  pro  robit  ett ) Sic  quoque  Mare.  9,40.  quanquam  apud  Marcum  aliqui,  apud 
Lucam  plerique  Graeci  pro  OpuJv  scripserunt  r.puSv.  Usque  eo  indifferentes  fuere 
librarii  graeci  in  hisce  pronominibus  confundendis,  ut  vera  lectio  non  tam  ex 
numero  codicum  graecorum,  quam  ex  antiquis  versionibus,  haec  pronomina  ma- 
jori discrimine  referentibus,  et  potissimum  ex  contextu  nosci  debeat.  Quo  magis 
minusve  diversa  est  eorum,  de  quibus  nos  ct  ros  dicitur,  conditio,  eo  plus  mi- 
nusve  momenti  habet  varietas  lectionis.  Neque  hoc.  loco  promiscua  lectio  est 
nam  quum  de  externa  conversatione  sermo  erat,  prima  persona  plurali  usus  est 
Dominus;  Transeamus  contra,  F.cce  ascendhnut  Hierosolyma  elc.  Sed  quum 
Interiora  agebantur,  decenti  sermonis  discrimine  usus  est,  neque  dixit,  not,  sed 
ego  vel  ros.  Atcendo,  inquit,  ari  Patrem  meum  et  Patrem  rostrum,  et  Deum 
meum  et  Deum  cestrum , non,  ad  Patrem  et  Deum  nostrum.  Quare  non  dicit. 
Qui  non  est  contra  nos , pro  nobit  ett , sed,  qui  non  ett  contra  ros,  pro  robis 
est,  et  alio  loco,  Qtii  non  est  merum,  contra  me  ett 

v.  51.  iv/'//, ■}£<■);,  assum/ ionis ) Commoda  appellatio,  praesertim  post  glo- 
rificationem in  monte,  conf.  Act.  1,  2.  Unus  erat  dies  assumi ionit  in  coelum: 
sed  quadraginta  dies  a resurrectione,  imo  etiam  hi  dies  ante  passionem,  erant 
instar  parasceves.conf.  Ltic.2, 22.  Instabat  adhuc  passio,  crux,  mors,  sepulcrum : 
sed  per  haec  omnia  ad  metam  prospexit  Jesus,  cujus  sensum  imitatur  stilus 
Evangelistae.  Qui  in  urbem  tendit,  et  asperam  viae  pariem  transire  debet,  non 
viam  memorat,  sed  metam,  quum  dicere  vult,  quo  vadat.  [Doca  Lue.  9,  51.  10, 
38.  13,  10.  22.  33.  17,  11.  18,  31.  35.  19,  II.  28.  coit.  9,  31.  subinde  pro- 
pius Hierosolyma*  rertum  deducunt,  nec  nisi  de  uno  itinere  queunt  intelligi.  — 
Aliud  iter  nullum  huic  itineri  et  ipsi  passioni  interponi  potest,  nisi  occulta  ista 
ad  festum  scenopeyias  profectio , Joh  7,  10.  Harm.  p.  387. 1 — xo  trpoetoTrov  *’)- 
xoo,  faciem  tuam ) v.  29.  — txx^p«;el  Ez.  28,  21.  "pc  D-o  LXX:  <mr ipi^ov  xo 
7ijo <rmr4v  eoo.  Et  sic  saepe.  Adde  Es.  50.  6.  7.  xo  -p4<Wincov  jaou  oox  izsexpc^x 
azo  aieyovr:;  Eazxoxaixtov  — fOr.xa  xo  zpoxarzov  pwu  wj  xxtoeav  rixpzv,  xai  ey- 
vwv,  oxs  oo  per,  xix/ovOu.  [Plurimum  in  rebus  arduis  firmum  propositum  jurat. 
V.  g.]  - si;  UpooexXr.jx,  in  Jerusatemj  v.  31.  Fructus  apparitionis  in  monte. 

v.  52.  cxoipixxxi,  parare)  scii,  paranda.  Id  poscebat  multitudo  comitum: 
nec  solebat  Jesus  in  diversorio  miscere  se  turbae. 

v.  53.  4xi,  quod)  Aperte  constabat,  eum  petere  Hierosolyma,  id  oderant 
Samaritae,  [cuitibut  Judaici*  infensissimi.  V.  g.  | — Trpfaormv,  faciet)  Sic  LXX. 


1;  v.  40.  oux  , non  potuerunt]  Singularis  hic  ilxemnn  generis  fuit.  Nam  v.  t. 

omnium  dnrmoimm  potestatem  discipuli  acceperunt.  V.  g. 
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2 Sam.  17,  11.  XXt  TO  spooioltov  80'J  ttOpEOOfXEVOV  £V  ji£8(0  aOtoiv.  Quo  facies 
versa,  eo  ardor  animi  vincens  omnem  difficultatem. 

v.  54.  taxwjio;  xai  uoavvr,;,  Jacobus  et  Johannes)  qui  prae  aliis  viderant 
gloriam  Jesu,  v.  28.  eum  Petro,  qui  tamen  hic  quievit.  Postquam  de  morte 
Jesu  audierant,  eo  nunc  magis  vitam  ejus  tueri  conantur.  Videntur  etiam  in 
animo  habuisse  illud,  quod  extat  v.  5.  Mare.  9,  41.  — trOp,  ignem)  Non  ad  hoc 
erant  filii  tonitrui  cognominati.  In  omnibus  elementis,  praeter  ignem,  mira- 
cula fecit  Christus.  Ignis  reservatus  consummationi  seculi.  — aro  xoo  oupxvoO, 
<i  coeto ) Ultio  inermis  in  terra,  facile  manum,  vota,  suspiria  porrigit  ad  tela 
coelestia.  — d»;  xai,  sicut  etiam ) Ibi  libentius  imitamur  sanctos,  ubi  non  de- 
bemus. — r.Xiz;,  Elini)  item  contra  Samaritas.  2 Keg.  1,  2.  ss.  Eliam  habe- 
bant in  recenti  notitia,  v.  8.  19.  30. 

v.  55.  oioo  rvEOfiaxo?,  i/ualii  spiritus)  ejus  nempe  Spiritus,  qui  est 
Christi  et  gratiae.  Conferri  potest  illud,  quod,  quum  Jesus  in  cruce  ipsis 
Psalmi  22.  et  31.  verbis  adhibitis  oravit,  tamen  non  contra  hostes,  ex  psalmis 
item  propheticis,  sed  pro  hostibus  oravit.  — upt*S;l  ros.  Retunditur  provocatio 

ad  Eliam. 

v.  56.  tfiujra?,  animas)  pretiosas.  — srtpav,  alium)  Optimum  consilium 
et  planum.  Mattii.  2,  12.  Num.  20,  21.  — xwp.r.v,  pagum ) cujus  incolae  erant 
(vYevioxtpot,  quam  ii,  de  quibus  v.  52.  • 

')  v.  58.  oGx  iyt i,  non  habet ) In  v.  53.  56.  exemplum  cxtal 
v.  59.  xffsXddvxi,  abeunti)  Dativus.  Hic  homo  abitum  praesupponit,  non 
petit.  Alius  abitus  praecipitur  versu  60. 

v.  60.  SiijvtXXti  nuncia  ubique.  Idem  verbum  Rom.  9,  17.  Id  summo 
ardore  urgebat  Dominus,  conf.  v.  62.  et  cap.  scq.  init.  [ Credibile  est,  et  hunc, 
et  eum  de  quo  sequitur,  toT;  LXX  adnumeratos  breri  postea  fuisse.  V.  g.] 
v.  61.  r jwtov  . primum)  Homo  ille  adhuc  haerebat  in  affectibus  natura- 
libus. eo  minus  veniae  dandum  ei  erat.  Videtur  nutem  in  animo  Imbuisse  Elisae 
exemplum,  cui  Elios  veniam  dedit,  nam  ab  aratro  sumta  similitudine  (conf. 
1 Reg.  19,  19.)  Jesus  respondet.  Regnum  Dei  expeditiores  postulat  animas, 
quaui  discipulatus  propheticus:  neque  ad  Elium  neque  ad  Elisam  sine  discri- 
mine provocandum  csL  v.  53.  — a-OTa^aaOai,  valedicere ) fortasse  cum  con- 
vivio lauto. 

V.  62.  6 ir.soS;,  Jesus)  mox  LXX  missurus.  — JAmciov,  spectans)  Qui 
retro  spectat,  is,  proprie  loquendo,  delirat.  — ti;  ty.v  jSawXtiav  too  OtoO , ad 
regnum  Dei)  tenendum  et  propagandum. 

CAPUT  X. 

v.  1.  Metx  TaOra,  post  haec)  post  probationem  eorum,  qui  idonei  essent 
ad  legationem  vel  secus,  quorum  tres  memorantur  c.  9,  57.  ss.  — avs8et5;ev, 
declaravit)  legatos.  — 6 xtioio?,  Dominus)  Describitur  hoc  loco  actus  vere  do- 
minicus. [v.  2.  3.  9.  11.]  — i-ripoti;,  alios)  [quorum  haud  quidem  diuturna  le- 
gatio, attamen  talis  fuit,  ut  proxime  a munere  aposlolico  abessent,  nec  pauci 
eorum  insequentibus  temporibus  testimonium  de  Jesu  Christo  stabilire  possent. 
Imo  vero  singuli,  qui  Jesum  viderant,  audierant,  et  fide  in  Eum  concepfd  de 
Ipso  testati  sunt,  excellentiae  apost oticae  aliquid  analogi  habuerunt  pro  sua 
parte.  Harm.  pag.  391.]  Regnum  Dei  vires  acquirit  semper  majores,  et  bona 


I)  v.  57.  ttrj  Tt(  spi 04  otuTov , dixit  aliquis  ad  eum]  Tres  h.  1.  ad  sequelam  Christi 
excitati  memorantur,  quorum  duo  priores  a Matthaeo  (e.  9,  19  — 72.)  notati , tertio,  iu 
mimarum  to>v  LXX,  at  conjicere  licet,  adoptatu  per  Lucam,  occasione  data,  junguntur. 
Jtarm.  p.  388. 
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instituta  crescunt:  inpriniisque  fructu  celeri  non  caruit  officium  Christi  pro- 
pheticum. Crevit  numerus  n XII.  ad  LXX,  inde  ad  D,  et  amplius,  i Cor.  15,6. 
— £^our>ovTX,  septuaginta)  Et  apostolorum  et  discipulorum  numerum  cer- 
ni mus  a Domino  in  libris  Moysi  praefiguratum  per  XII  fontes  et  LXX  palmas 
in  deserto  repertas.  Ergo  LXX  tegendum  est ; i/ui  fuit  etiam  numerus  eorum, 
quos  Deus  spiritu  impertiri! , qui  in  Moyse  erat.  L.  Valla.  Latinum  Valla  in- 
terpretem reprehendit,  qui  cum  aliis  habet  LXX II.  Sequitur  ftvo,  interjectis 
quatuor  verbis.  Inde  duos  per  festinationem  huc  retulisso  videatur  perantiquus 
librarius.  Aut  versu  i.  scripsit  Luens  LXXII  praecise,  deinde  versu  17.  ro- 
tunde LXX.  et  alii  utroque  versu  vel  LXX  vel  LXXII  posuere.  — ')  xv*  Suo, 
binos')  Erant  XXXV  aut  XXXVI  paria.  — ov  vi-zlltv  xv-ni;  fpytoDxi,  quo  ipse 
erat  tenturus)  Sic,  apostolis  Dominum  praegressis,  e locis  viae,  per  quam 
iter  faciebant  apostoli,  utrinque  vicinis  poterant  ad  Christum  convenire,  audire 
et  sanari  volentes. 

*)  v.  3.  apvx;,  agnos)  Sic  LXX  legali:  ores  XII.  apostoli,  Matth.  10,  16. 
[Utrisqtte  saltum  Qut  ajunt)  conductum  dedit  rerbo:  Ecce,  Ego  mitto  vos.  V.  g.] 
v.  4.  p.r,Sevx  *KTa  tt.v  6$ov  iirrxur.o^s,  neminem  in  r ia  salutate)  Non  in- 
conveniens est,  id  proprie  accipi.  Otii  valde  seria  subitaque  in  re  occupatus 
est,  minus  potest  observare  ceremonias  civilitatis,  facilequc  eximitur  a communi 
regula  decori.  Confer  2 Reg.  4,  29.  et,  simili  in  re.  Luc.  19,  30.  seqq.  Varia 
erant  hominum  genera  apud  Judaeos  a salutandi  officio  exeinla,  praesertim  reli- 
giosi, ut  docet  Lightfootus.  Multis  verbis  gestibusque  salutabant:  at  taciturni- 
tate retinetur  integra  animi  virtus:  et  valde  pretiosum  erat  tempus  legatorum, 
(conf.  Joh.  20,  17.)  valde  pretiosa  salutatio  legatorum  v.  seq.  Matth.  10,  12. 
Domi  attentiores  sunt  auditores,  quam  in  via:  et  in  via  tot  legatis  multum  tem- 
poris eripere  salutatio  poterat.  [Denique  ipsa  etiam  salutationis  in  r ia  omis- 
sio utiliter  homines  monebat , grare  et  maturandum  esse  rfltv  LXX  negotium. 

V.  g.l 

v.  5.  zpwTov,  primum)  Nuncius  Dei,  initium  facere  debet  ab  appreca- 
tione  salutis;  antequam  objurget  homines. 

v.  6.  6 vio;  ttgrivm;)  qui  sit  filius  pacis,  pace  dignus.  — cttxvx7txu<t*txi, 
requiescet ) eo  modo,  quem  persentiscatis.  L>e  vocabulo,  conf.  1 Petr.  4,  14. 
Pax  semel  egressa,  non  desinit  quaerere,  donec  inveniat,  ubi  consistat.  — eir' 
avTov)  Hoc  potest  ad  vtov  eip  iyr.i  primario,  ad  otxov  participali  ve  referri. 

v.  7.  ri  -xp’  xvTiov,  quae  apud  illos)  cum  frugalitate  et  parrhesia:  ut 
invenietis.  — toO  jaigOov,  mercede ) Cibum  capere  licuit:  numos  non  debuere 
petere,  quanqunm  ne  eos  quidem  prorsus  rccusnre  jubentur.  Vicissim  autem 
digna  est  merces  operario:  non  otiandum. 

v.  9.  jv  xvt$,  in  illa)  in  urbe.  Sic  in  lota  regione  omnes  aegroti  potuere 
sanari.  — ryyixev,  appropinquant)  v.  1.  fin. 

v.  10.  rXxT«ix;,  plateas ) circa  moenia.  Conf.  ad  Ap.  11,8.  — sizxts, 
dicite)  publice. 

v.  11.  rXr.v  tovto  yt vwoxtTg,  Sti  JSyvuuv  r,  Jixaustx  tov  Osov)  Primum  di- 
cebant nuncii,  fffyix.iv  if'  Ooa;  xta.  v.  9.  deinde  ad  contumaces  generaliori 
sermone  utebantur,  frfyuzv  x.-\.  absque  illis  voculis,  eo’  vu.x;,  quas  tamen 
multi  etiam  versu  1 1 . suppleverunt. 

v.  13 — 15.  ouxi,  rae)  Gravissima  dcnunciatio,  coli.  Matth.  11,  20.  ss. 
nunc  per  apostrophen  repetita,  qua  ingratae  urbes  missae  fiunt,  et  innuitur, 

X)  xot\  iis6mtXev,  et  murit]  Non  dicitur,  aegrotorum  (unandorum  atque  daemonum 
expellendorum  potestatem  hi»,  ut  tol;  duodecim,  concessam  esse.  (Conf.  v.  17.  not.)  X’. g. 

2)  ouv,  rogate  igitur]  Hoc  mandato  Jceus  illico  et  operariorum  desiderium 

provocavit  atque  rogationem  i et  rogatioui  satisfecit.  V.  g. 
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alias  potius,  quam  eas  urbes  his  LXX  legatis  adeundas  esse,  et  ceteris  ab  ex- 
emplo harum  esse  cavendum. 

v.  13.  yr>pa^iv)  Sic  meae  habent  editiones,  quanquam  alii  meo  nomine 
/upaCiv  ediderunt.  Nonnulli  ywpx  £iv  scripsere,  calamo  ludentes,  ut  in  Appar. 
p.  473.  notavi:  serioque  ex  Vhorazin,  quod  Matth.  11,  21.  in  oppidis  memo- 
ratur, regionem  zin  fecere  ii,  quos  memorat  et  refutat  P.  Rus  T.  I.  Harmon. 
ev.  p.  1199.  seq. 

v.  16.  xxoGst.  audit)  Subaudi,  ex  anlitheto,  qui  r ero  me  audit,  audit 
eum,  qui  misit  me. 

v.  17.  (rria rpsyav.  retersi  sunt)  alii  post  alios.  |.Von  diu  abfuerant. 
V.  g.  Missionem  et  reditum  um  scilicet  loco  memora I I.ucas:  paucis  enim 
ante  passionem  dominicam  hebdomadibus  ablegati , rum  poterant  abesse  diu- 
tius. Harm.  p.  390.]  — ')  xxt  tx  Sxwtovix,  etiam  daemonia)  Plura  in  effectu 
experti  sunt,  quam  Jesus  expresserat. 

v.  18.  E0e tupouv.  spectabam)  in  spiritu:  tum,  quum  existis , vel,  quum 
egistis.  — G>;  xctoxtv.v,  ut  fulgur)  summa  pernicitate.  — ex  toO  oupavoG,  e 
coelo)  in  quo  videtur  parvulos,  i.  e.  discipulos,  accusavisse  Satanas.  — -euovtx) 
ruentem:  idquc,  rei,  quia  vi  ejectus  erat  e coelo;  (certe  Satanas  eo  tempore 
multas  accepit  plagas,  etiam  per  minores  illos:  quo  pacto  -rd  sjiectabam  sig- 
nificat , discipulos  jam  quodammodo  ipsos  egisse  contra  Satanam,  Domino  spec- 
tante, qui,  per  eos  vincere  se,  gaudebat:)  re/,  quia  potestatem  impetrarat 
obnitendi  discipulis,  a quibus  Satanas  vincendus  erat;  et  daemoniis,  quae  ei 
parent,  subvenire  et  malam  rem  suam  fulcire  festinarat.  conf.  v.  19.  Certe 
rtostv,  coli.  Act.  27,  26.  LXX,  mqmirreiv,  1 Chron.  14,  9.  13.  non  sem- 
per  idem  est,  quod  fj}.r,0?lvxi  • Ap.  12,  9.  Actio  in  coelo  includit  actionem  in 
terra,  non  contra.  Congruit  icon,  ut  fulgur-,  et  Satanas  postea  demum  extur- 
bandus dicitur,  Joh.  12,  31. 

v.  19.  &§<i>(u4  ut  dedi,  sic  porro  do.  — fyttov.  serpentibus)  Mare.  16, 
18.  Appellatio  terrestri  conveniens  hosti;  non  jam  coelesti,  ut  illud,  ut  fulgur. 
Parallelus  est  cum  Mare.  1.  c.  locus  Act.  28,  3.  ss.  sed  inter  Marcum  et  Lucam 
est  parallelismus  verbalis,  homonymicus  tamen.  Muniti  sunt  fideles  contra  ser- 
pentes proprie  et  metaphorice  dictos.  — «xopwhuv,  scorpiis)  qui  subtiliores 
serpentibus.  — Suvoquv,  rim)  vel,  «2S  copias,  serpentes  et  scorpii,  species: 
ri*  omnis,  genus.  — t&G  s/OpoG,  hostis)  Singularis  numerus,  de  hoste  prin- 
cipe. [Matth.  13,  39.  Ps.  8,  3.J  — oG  ;j.r,  x^ix/.tc,  non  laedet)  Majus  latebat 
periculum,  quam  senserant  inexperti. 

v.  20.  jx.7;  yxipi-zc , nolite  gaudere)  Monitum  in  prima  experientia  salu- 
tare, de  temperando  gaudio.  Gaudium  non  vetatur,  sed  in  ordinem  redigitur. 
Qui  per  philautiam  nimis  gaudent,  possunt  Satanae  similes  fieri.  — Gjxfijv)  vestra, 
qui  mei  estis.  — typiyn,  scripta  sunt)  etsi  reclamavit  Satanas  in  coelo:  etiamsi 
in  terra  non  sitis  celebres.  — ev  toi;  oGpavot?,  in  coelis)  in  libro,  qui  est  in 
coelis,  quorum  regnum  annunciatis : in  coelis,  unde  Satanas  decidit.  Contra- 
rium, de  praevaricatoribus,  Jer.  17,  13.:  in  terra  scribentur. 

v.  21.  . exuit avit)  Apex  fructuum  officii  Christi  eo  tempore. 

Gaudebat  ipse  gaudium  suorum,  versu  20.  descriptum , gaudete  vero.  — xGpw 
toO  oGpavoO  xat  rfl;  yf;,  Domine  coeli  et  terrae)  ex  coelo  et  terra  ejicitur  Sa- 
tanas: in  coelo  et  terra  regnum  Dei  stat  *). 

1)  (Utoc  /ac a;,  cum  gaudio J Duae  suppetebant  Admirationis  htyua  rationes  gravissi- 
mae: 1)  quod  brevi  ante  cx  lunatico  daemonium  expellere  non  valuerant  discipuli;  2)  quod 
in  instruendis  ipsis  generatim  quidem  Dominus  aegrotorum  sanandorum,  at  non  daemonum 
expellendorum  mentionem  fecerat.  Harm.  p.  390. 

2)  vr,Kto<;,  infantibus]  Tales  erant  LXX,  et  ii,  qui  testimonium  eorum  receperant.  V.g, 
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v.  22.  t£?)  qui»,  et  quam  magnus  et  bonus. 

v.  23.  xal  crpa^el?,  et  rersut)  Luras  accurate  notare  solet  pausas  et 
flexus  sermonum  Domini.  Orarat  Jesus  ad  Patrem:  inde  locutus  erat  de  Patre: 
nunc  sermonem  dirigit  ad  discipulos  seorsum. 

v.  24.  rpopifcai  xal  {JaaiXet;,  prophetae  et  reges')  alias  valde  felices. 
Utriusque  exemplum,  Abrahain  propheta  et  princeps,  Gen.  23,  6.  20,  7.  et 
David,  item  propheta,  et  rex,  paler  tot  regum. 

v.  25.  ave<rr7),  surrexit)  data  opera  quaesiturus.  — rl  Tmtr,ax;,  quid  fa- 
ciendo) Perinde  est,  ac  si  diceret:  quid  faciendo  videbo  Solem  justitiae?  Imo 
non  faciendo,  sed  videndo  videtur,  v.  23.  Ad  hoc  faciendo  respicit  verbum 
fac:  v.  28.  37.  ut  ad  ritam.  rices.  v.  28. 

v.  26.  voiuo,  lege ) Apposite  ad  vop.txov,  legis  doctorem.  — jctS?,  ipio- 
modo)  Textum  subsequentem  quotidie  repetebant  Judaei.  Non  modo  saepe,  sed 
etiam  rite  legendum.  [Scripturae  scopum  oportet  ut  consequare.  Y.  g.] 

v.  28.  toOto  7rofei,  hoc  fac)  Jesus  vieissim  reipi^ti,  lentat , jure  reete- 
que,  eum,  qui  tentarat  perperam,  v.  37.  [ Periculum  rei  faciens  experiri  pot- 
erat, (piae  sibi  deessent , atque  ita  pleniorem  institutionem  quaerere,  Non 
dicitur:  par  es  faciendo.  V.  g.] 

v.  29.  6eXuv,  volens)  corde  non  fracto  aut  contrito:  una  responsione 
recta  sibi  placens.  — 3tx*to0v,  justificare)  Qui  multa  interrogant,  non  multa 
Tacere  gestiunt,  maluntque  se  suMucere  Legi.  Qui  ea,  quae  praestanda,  et 
eos,  quibus  praestanda  sunt  justa,  coarctat,  parabilem  sibi  justitiam  fingit.  — 
xal,  et)  Particula  haec  approbat  sermonem  proxime  praecedentem,  et  tamen 
aliquid  adjungit:  mire  ad  v$o;  facit. 

v.  30.  uroXajjdiv)  Sic  saepe  LXX,  pro  praesertim  in  Jobo,  de  re- 
sponso copioso.  — «vOpiawS?  -n;,  homo  quidam)  Judaeus,  communi  nomine  ap- 
pellatus, ob  communem  etiam  cum  externis  necessitudinem.  — wyyivovra) 
non  curantes,  viveretne  homo  ille,  an  moreretur. 

v.  31.  xxra  «juYxuptxv,  casti)  Multae  occasiones  bonae  latent  sub  his, 
quae  fortuita  videantur.  Scriptura  nil  describit  temere,  nt  fortuitum:  hoc  loco 
aptum  est  syncategorema  ad  parabolam;  et  opponitur  necessitudini.  — Upto?, 
sacerdos)  Frequens  in  ea  via  iter  Sacerdotum  et  Levitaruin  in  urbem  et  temp- 
lum. — Ofte,  r ia)  Etiam  in  viis,  in  hospitiis,  v.  34.  in  media  vita  civili,  exer- 
ceri potest  aut  omitti  pietas  et  amor.  Ex.  23,  4.  s.  — ivmrapiiXOev , praeteriit) 
sine  misericordia,  Hierosolymam  festinans. 

v.  34.  eXxiov  xal  oivov , oleum  et  rinum)  Valde  parabilia  sunt,  quae  ma- 
xime sunt  necessaria  ad  amorem  praestandum.  — eTnjiifSdwa?,  imponens)  cum 
labore.  — fSwv,  suum)  quo  ipse  usus  erat.  — ei?  irxvSojretov , in  hospitium) 
Sermo  h.  1.  mire  popularis. 


.v.  35.  Suo  rtr.vipia,  duos  denarios)  viginli  asses.  Biduo  poterat  redire: 
diei  sumtus,  denarius.  — e-xvspy^xt,  redire)  in  via  ex  Hierosolymis  per  Je- 
richo  in  Samariam. 

v.  36.  -rpifiv,  trium)  qui  erant  Sacerdos,  Levita,  Samarita.  Deus  non 
accipit  personam;  connumerantur  tres  homines  dispares.  — irXyjoiov,  proximus) 
Samarita,  Judaeo  infenso  benefaciens,  erat  proximus:  at  legisperitus  de  pro- 
ximo quaesierat,  cui  amor  exhibendus  est.  Relata  sunt  simul.  Arguuntur  etiam 
Judaei,  qui  Samarilas  palam  aversabantur.  Fieri  poterat,  ut  legisperitus  quo- 
que indigeret  ope  Samaritae,  quem  non  habebat  pro  proximo. 

v.  37.  6 rawic ra;  to  £Xm?  ij.it'  aurou)  LXX,  ro«i<jo>  jxsr'  xurou  IXto?, 
2 Sam.  9,  1.  etc.  Non  invitus  abstinet  legisperitus  appellatione  propria  Sama- 
ritae. — xopeuoo,  proficiscere)  Nondum  erat  idoneus  hic  legisperitus  ad  disci- 
pulatum. — xal  ou,  tu  quoque)  Amore  populi  vel  sectae  remoto,  facilior  de- 
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num  est  accessus  ad  Gratiani  liberam  et  communem.  Ergo  Samarita,  inquis, 
hoc  suo  facto  tilam  aeternam  consecutus  est?  coli.  v.  27—29.  Responderi 
potest  ex  Rom.  2,  26.  — roUi,  fac)  Congruit  cum  6 Tronic*?,  yui  fecit 
v.  38.  *0to?,  Ipse)  Interdum  non  intrabat. 

v.  39.  x^cXipf,,  soror)  junior,  ut  credibile  est,  et  quasi  virgo  domestica. 
Martha,  loco  matrisfamilias.  Joh.  12,  2.  3.  ■)  Conf.  1 Cor.  7,  32.  s.  — ~xpx- 
xxfiwasa,  attulent)  Sic  plane,  sedebat,  Juli.  11,  20.  Antitheton,  distrahebatur. 

v.  40.  TTEpi&mSTo)  Graecis  saepe  in  Eccl.  Trepurraop/j;.  — oo  piXei 
coi,  non  atrae  etl  tibi ?)  Ouid  Ium?  Curae  est  res  melior.  Ipsa  Martha  mise- 
riae quiddam  de  se  confitetur.  — r,  iSsXy/i  jaou,  soror  mea)  Argumentum  quasi 
ab  iniquo.  — xxtsXi-e)  Non  dicit,  sinit,  sed,  relit/uil.  Hinc  collegi  potest,  ali- 
quid fecisse  Mariam  ^ixxovix?,  sive  ministerii  externi  causa,  fortasse  ante  ad- 
ventum Magistri;  sed  mox  ad  operam  Magistro  dandum  se  contulisse.  — tini, 
dic)  Non  audebat  jubere  ipsa  Martha. 

v.  41.  (e ap&x  pxpOx,  Martha  Martha)  Kpize  uxis  valde  tigens  Marthae 
mentem.  — pxpipvi;,  curat)  intus.  Antitheton,  non  arrae  etl ? — -rupjix^Y), 
turbaris)  exterius.  Synonymon,  TcsptscrrxTo,  distrahebatur.  Vide  Eustathium. 

v.  42.  tvo;  i<m  xpeix,  uno  autem  opus  est)  Antitheton:  circa  inulta. 
Conf.  Sir.  11,  10.  11.  graece.  Unum  hoc  videtur  in  eodem  genere  dici,  atque 
multa.  Unum,  (£v,  non,  to  £v|  ad  necessitatem  victus,  sine  apparatu  distra- 
heute.  Congruit  St  autem  bis  adhibitum.  Unum  necessarium,  in  genere  rerum 
spiritualium,  aeque  commendatur,  quando  r\  iyxOr,  pepi;  bona  illa  pars  appel- 
latur: adeoque  si  £v,  unum,  referas  ad  frugalitatem  hospitii,  uberior,  non  modo 
non  tenuior,  fit  doctrina  totius  periochae  9).  Nil  tamen  definio.  Dixi,  ridetur. 
Quod  ad  rem  attinet,  sententiae  vis  non  imminuitur.  — ixyiU/iV,  bonam)  melio- 
rem, quaiu  Martha  cogitabat:  tranquillam,  opiparam.  — ptsiSx.  portionem) 
Helaphora  ab  epulis.  — t^tXt^xTO,  elegit)  Quod  quaeque  anima  eligit,  eo  po- 
titor. Electa  anima  bonaiu  pariem  elegisse  censetur,  tanta  est  Domini  bonitas 
erga  libentes.  — oux  a^xiptOviosT*: . non  auferetur)  Conf.  Mare.  4,  25.  Con- 
Grmata  Mariae  immunitas. 


CAPUT  XI. 

v.  1.  'U?  Ittxucxto,  ii/  desiit)  Neque  enim  prius  debuerunt  interpellare. 
— t<3v  ;/.*f)r,Te3v,  discipulorum)  qui  vel  audierant  verba  Domini  orantis,  vel 
certe  gestus  viderant  suavissimos.  — SlSxEov,  doce)  Hoc  ipso  jam  orant,  dum 
petunt,  ut  orare  doceantur.  Jucundissimum  Magistro  erat,  rogari,  ut  eos  do- 
ceret, et  hoc  ipsum  docere.  Docuerat  Johannes  suos  discipulos  orare;  sed  non 
sic,  ut  Deum  appellarent  Patrem,  (quanquam  reliquis  rebus  formula  Johanuis 
* formula  Christi  non  fuerit  longe  diversa:)  Filii  Dei  reservatum  erat,  hanc 
potestatem  suis  dare.  Dederat  jam  Matth.  6,  9.  s.  sed  intermiserat  aliquandiu, 

s 

1)  ojAoicu?,  similiter \ Nullius  non  boni  exempli  puticrc  fu*  est,  si  vel  Samarita  fuerit 
imitandus.  V.  y. 

2)  Salvatorem  t.  t.  non  luisse  Betlmuiae,  neque  Marthnin  Bethauien&eiii  (Joh.  11,  1. 
12,  2.)  in  Galilaea  simul  domum  aliquam  possedisse,  adeoque  aliam  esse  apud  Lucam,  ali* 
»m  apud  Johanncm  1.  c.  sororum  opovujAtov  bigam,  b.  Auctor  judicat.  JTarm.  p.  392.  s. 

3)  Pari  modo  c.  17,  21.  necquicqiiam  detrahitur  regno  DEI  fidelium  interiora  possi- 
denti, etiamsi  sermo  ad  Pharisaeos  directus  ita  intelligatur:  Regnum  DEI,  atque  ipse  Mes- 
sia*, jamjam  praesto  est  in  medio  vostri.  Neque  ctium  Phil.  1,  21.  Pauli  Vita  non  manet 
Christus,  tametsi  Paulus  dicat:  Vita  mea,  qua  diutius  in  mundo  mihi  permanendum  eat, 
prorsus  ad  (Hiristam  collineat.  JVon  es/,  quod  sacrorum  verborum , virtute  Spi- 
ritus nunquam  destitutorum , sensui  rei  menti  ampliorem  etiam  ubertatem 
conciliare  studeamus.  Humani  arbitrii  a b ne  y at  i o praestat  sane  talibus 
religionis  exercitiis . V.  g. 
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discipulos  communiter  ad  orandum  exhortans.  eosque  consuetudini  ex  formula 
communi  Israelitica  orandi  relinquens,  (alias  enim  discipuli  exemplum  Johannis 
suos  orare  docentis  non  allcgassent,)  donec  in  agnitione  Patris  et  Filii  satis  pro- 
fecissent. quo  facto  locupletissimam  demum  eis  Patris  in  ipso  suo,  Filii,  nomine 
orandi  copiam  patefecit.  Joh.  16,  23.  — r,u.S;,  no*)  Conjuncta  erat  discipulorum 
causa:  hic,  qui  rogabat,  etiam  pro  ceteris  rogabat.  — xal  iwawr,;,  etiam  Jo- 
hannes ) Bonus  doctor  vel  maxime  docere  debet  suos  recte  orare,  vid.  Bemardi 
scala  claustralium.  Non  potest  docere,  qui  ipse  nescit.  Sunt  autem  gradus  pre- 
cum. Johannes  docuerat,  Christus  docuerat  orare:  nunc,  rogatus,  provectos 
amplius  docet. 

')  v.  2.  tlire , dixit ) Promius  Magister  et  verba  et  modum  orandi  docet, 
v.  2.  s.  5.  s.  — ).tv£Tt , dicite)  Formulam  incomparabilem  alio  tempore  Mat- 
thaeus populo  pluribus  verbis;  alio  Lucas  discipulis  rogantibus  brevius  prae- 
scriptam recenset.  Itaque  suinma  orationum  semper  est  eadem : sed  alio  tem- 
pore omnia  ai-rxuxTX  sive  capita  precum,  alio  quaedam  ex  omnibus,  libero 
verborum  rerumque  delectu  exercentur.  Neque  necessc  habuit  Lucas  in  nu- 
mero rogationum,  cum  Matthaeo,  qui  tamen  non  expresse  eas  septem  esse  ait, 
congruere,  nam  idem  bcatitudines  cap.  6,  20.  fs.  aliter  ac  Matthaeus;  idem  de- 
calogum aliter  ac  Moses,  enumerat.  [Conf.  marg.  Vers.  germ.  ad  h.  1.] 

*)  v.  3.  to  xaft'  r.uipavl  Conf.  Act.  6,  1. 

v.  4.  xalyap,  etenim)  Enim  denotat  remotionem  impedimenti,  non  me- 
ritum causae.  In  tanta  brevitate  orationis  hujus  apud  Lucam  tamen  ponitur 
rogatio  pro  remissione  debitorum. 

v.  5.  xal  eiirt,  et  dixit ) Copiose  hortatur  nos  scriptura  ad  preces.  Tota 
earum  ratio  in  quo  sita  est?  in  flagitando,  serio.  — [leoovux-rfou,  media  nocte ) 
tempore  minime  opportuno.  Deo  nullum  tempus  audiendi  et  dandi  alienum  est. 
— <p0.e,  amice)  Familiaris  et  comis  appellatio,  loco  nominis  proprii  posita: 
quae  non  iteratur  versu  7.  — -rpet;,  tres)  unum,  pro  hospite;  unum,  pro  me; 
unum,  supernumerarium,  honoris  causa.  Mire  popularis  est  h.  I.  sermo. 

v.  6.  ^iXo;,  amicus)  Ergo  etiam  officium  erga  alios  allegari  potest  in 
rogando. 

v.  7.  xexXswTai,  clausa  est)  vecte,  (olim,)  qui  majore  labore  remove- 
tur. — uxr’  eu.oS . mectim)  Officium  parentum,  custodire  liberos,  noctu  prae- 
sertim. — ou  duvxaai,  «o«  possum)  scii,  sine  magna  molastia. 

v.  8.  Xiyw,  dico)  Et  si  ille  persereparerit  pulsans,  vel,  et  ille  si  per- 
sererarerit  pulsans , praemittunt  Latini  codd.  plerique  omnes.  Vid.  App.  erit. 
Ed.  II.  ad  h.  I.  Glossa  videri  posset  ex  AcL  12,  16.:  Petrus  autem  persecera- 
bat  pulsans,  sed  suspicionem  tollunt  Heda,  Augustinus,  Ambrositis,  maxime- 
que  Tertullianus.  Sed  et  nocturnus  ille  PVLSATOR,  inquit,  panem  PULSA  - 
HAT.  lib.  de  Or.  cap.  6.  Adde  lib.  de  Praecript.  c.  11.  et  12.  et  lib.  4.  c.  Mar- 
cion.  c.  26.  Latinum  sequuntur  Armenii  rccentiores,  et  versiones  Anglicanae 
vetustae  3)  — -ro,  propter  ea  quod)  Deus  propter  amorem  audit:  nec  mo- 
lestia afficitur.  — -rr,v  ivai^etxv,  impudentiam)  inrerecundiam , noctu  venien- 
tis. [In  precibus  non  timide  agendum,  sed  rogandum,  t/uaerendum,  pulsan- 
dum. c.  18,  1.  5.  7.  Ps.  55,  18.  V.  g.]  Tali  interpellatori  minore  molestia  da- 
tur, quam  negatur,  conf.  cap.  18,  5.  Consideratus  ordo  verborum:  dabit  sur- 


1)  paftojT*;  ocjtoU,  discipulo*  suo*]  Eorum  aliqui»  v.  g.  Andrea»  quoque  fuerat. 
Joh.  1.  V.  g. 

2)  ritep,  /Wr)  Uno  potissimum  hoc  vocabulo  indole»  precum  Christi  ej  usque  dis- 
cipulorum ah  indole  precum  fidelibius  V.  T.  nec  non  Johanni  ejusque  discipuli»  frequen- 
tatarum distinguitur.  V.  g. 

3)  Neque  tamen  icguitur  eum  ipsiu*  b.  Bengelii  Vers.  geno.  E.  B. 
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gens : excitatu»  dabit.  Amicitia  ad  dandum  impellere  poterat : impudentia  pul- 
sare perseverans  ad  laborem  surgendi  impellit.  — omv,  quotquot)  vel  si  plures 
sint  panes,  quam  quos  summa  necessitas  postulat.  Non  incommodius  est  mul- 
tos jam  dare,  quam  tres  unumve. 

v.  9.  xxl  fhfyr.ctzTLi . et  dabitur)  ut  amico  illi. 

v.  11.  Tivjt  — -rov  w*Ttpaj  Articulus  tov  hoc  loco  vim  habet  minus  defi- 
nitam: est  Appositio.  — Se.  r ero)  Gradatio  ab  amico  ad  parentem:  et  tamen 
hic  quoque  accedit  to  i/uanlo  magis?  v.  13.  — t /Ovv,  piscem J scii,  xi-r^<rei.  ro- 
gabit. — avri  i/04o; . pro  pisce ) Puer  anguem  pro  pisce  habere  posset. 

v.  12.  •?,  xati.  rei  etiam ) incrementum  capiente  rogandi  fiducia.  — wdv, 
orum)  A necessario  ad  lautius  progreditur  rogatio  liberorum:  nec  panis,  nec 
piscis,  neque  ovnm  negatur.  — uxopxiov,  scorpium)  nocentissimum. 

v.  13.  ')  4 -xrr.p  6 e;  oupavoO,  pater  ex  coelo)  optimus.  — Tn/tOpuc  aytov, 
t)  Spirilum  saucium)  donum  omnium  optimum,  et  cum  eo  omnia:  c.  24,  49. 
Spiritus  sanctus  est  spiritus  bonus,  laetus,  ro  -mzwA  m\>  to  iyaflov.  Ps.  143, 10. 
LXX.  Ipse  Spiritus  sanctus  in  homine  operatur  initium  desiderandi  sui.  Magis 
autem  necessarius  est  animae,  quam  panis  corpori. 

v.  14.  r,v  exjJaWuiiv,  erat  ejiciens)  id  est,  in  eo  miraculo  versabatur. 
Haec  facta  sunt  ante  meridiem,  coli.  v.  37. 

v.  15.  -rivi?,  aliqui)  His  occurritur  versu  17.  s.  [Causam  natura  supe- 
riorem negare  non  poterant.  V.  g.] 

v.  16.  cTspoi , alii)  His  occurritur  versu  29.  s. 

v.  17.  otxo?)  familia.  — tiri  oixov,  stiper  domum)  id  est,  domus  super 
se  ipsam  dirisa , cadit.  Mare.  3,  25.  Nomen  ponitur  pro  pronomine  reciproco. 
Matth.  12,  26.  Act.  3,  16.  Eph.  4,  16.  2 Tim.  1,  18.  not.  LXX,  Lev.  14,  15. 
Num.  10,  29. 

v.  18.  xxl  4 /7xtxvx'i  etiam  Satanas:  de  quo  tamen  id  minime  existi- 
mandum est. 

v.  20.  8xxtj},(i>,  digito)  vi  aperte  divina,  et  sine  ullo  labore.  Conf.  Ex.  8, 19. 
v.  21.  4 wyrjpo;,  robustus)  intrinsecus.  Subjectum.  — xaOoKtXwpivos) 
extrinsecus,  armatus,  i.  e.  duin  armatus  est,  nemine  exuente.  Hoc  jungendum 
cum  praedicato.  — rr,v  ixvrroO,  stiam)  Vid.  2 Petr.  2,  19.  — -rd  Oiwcpjrovrx 
xutoO,  facultates  ejus)  quae  in  aula  asservantur. 

v.  22.  c-tXOuv , superreniens)  de  improviso.  — erssoiOti,  confisus  erat) 
Gloriosior  victoria  Christi,  postquam  vicit  Satanam  tot  seculis  grassatum  et 
confisum.  — ijxuXx,  spolia)  quae  Satanas  generi  humano  eripuerat.  — StxSi- 
ri,  distribuit)  Eph.  4,  8. 

s)  v.  27.  eripaix,  attollens)  Bonum  esset,  neque  irridendum,  si  audi- 
tores motum  cordis  sui  inter  auscultandum  quamlibet  simplici  ratione  prode- 
rent. — i xoiXta,  uterus)  Mulier  bene  sentit,  sed  muliebriter  loquitur.  Id  in 
ordinem  redigit  Salvator.  — (/.xo-rol,  mammae)  Conf.  de  Messia,  Ps.  22.  10. 

v.  28.  [ASvoOvysj  Beata  dicitur  mater  tam  bene  docentis:  rerumenimrero 
beati  sunt,  qui  docentem  sequuntur,  sic  iasvoOvve  Kom.  9,  20.  10,  18.  — o! 
xxooovrt?,  qui  audiunt)  etiam  illa  ipsa  mulier  pia.  — «puXxioovT*;,  custodientes) 


1)  nosco  [a*aaov.  quanto  magis J Hi  tanta  eat  in  DEO  largiendi  proclivitas:  quantum 
quaeso  cx  parte  hominum,  utut  prccantinm,  torporem  subesae  puto#,  quod  precibus  tam 
pauca  impetrantur!  V.  g. 

2)  Lectionem  x^«0‘ov,  in  margine  utrinsque  Edit,  post  potitam , praefert  Vers.  germ. 

E.  B. 

3)  v.  23.  jxiT*  fpoo,  mecum ] Nemo  mortalium  suis  Jesum  viribus  juvare  poterat,  et 
multi  repugnabant  Ei:  attamen  miracula  tam  stupenda  edidit.  Est  igitur  & tayupdxtpot, 
v.  22.  V.  g. 
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qni  Christum  ejusque  verbum  gerunt  in  corde,  uti  Ipsum  tulerat  mater  in  utero. 
[#ko«  tamen  ipsa  etiam  custodivit  tertum,  beata  eo  nomine.  Luc.  i, 45.  V.  g.] 
v.  29.  -rfiv  Se  o/),b»y,  turbis  autem)  Id  eodem  tempore  factum,  conf.  v.  37. 
init  *) 

v.  30.  toi?  vivrjfrai;,  Nineeitis ) Itaque  Ninevitae  scierunt  de  Jonae  tri- 
duo; eoque  ad  poenitentiam  adducti  sunt:  postea  autem  poena  impoenitentibus 
attracta,  eodem  propemodum  intervallo  temporis,  quo  postea  Judaeis;  quod 
utrinque  cum  tempore  ad  poenitentiam  dato  conferri  potest  — outi»;,  sic)  Hoc 
habet  vim  promissionis,  in  longinquum. 

v.  31.  zvSpciv,  r iris)  Quia  mulier  regina  sapientiam  secuta  est 
v.  33.  *)  sic  xpt/irrflv)  Poemininum,  Hebraice,  pro  neutro  *)• 
v.  34.  6 Vr/yo;,  lychnus)  Lux  patet  nobis,  cstque  aperta  et  simplex : nos 
igitur  debemus  toii  vicissim  patere  luci. 

v.  33.  p/n)  num.  Sequitur  enim  indicativus. 

v.  36.  oko v ©uTetvdv  — ipwTtivov  oXov,  totum  lucidum  — lucidum  totum) 
Ploce : perfectio  partium  tendit  ad  perfectionem  graduum.  [Saepe  duo  verba 
inrerso  ordine  in  duobus  ponuntur  incisis,  ita,  ut  in  utroque  inciso  prius  ver- 
bum empliasin  habeat.  Malth.  24,  33.  34.  Joh.  8,  21.  24.  14,  1.  ss.  1 Cor.  7, 
22.  Gal.  4,  25.  Epii.  2,  1.  5.  Phil.  2,  7.  8.  Jac.  2,  18.  22.  Analogia  exemplo- 
rum ostendit,  non  esse  inanem  subtilitatem.  Not.  erit]  — 6 Xujrvo;,  lychnus) 
ille,  de  quo  v.  33.  — rij  irrpxTriJj  summo  fulgore  suo. 

v.  37.  eiesXQtov  Se  aveir tasv,  ingressus  autem  accubuit)  statim,  non  lotus 
ante  mensam,  fortasse  lassus  erat 

v.  38.  iSwv,  ridens)  quod  accubuerat 

v.  39.  *)  vOv,  nunc)  Particula  habet  vim  demonstrandi  rem  praesentem: 
ideo  LXX  ponunt  pro  njn  ecce,  2 Reg.  7,  6.  et  hoc  loco  simul  involvit  antithe- 
lon  inter  externam  puritatom  et  impuritatem;  quo  pacto  nunc  Latinis  saepe  va- 
let atqui.  — to  i^ioOsv)  quod  est  exterius,  v.  gr.  poculi  mundioris.  — to  too>- 
6tv  uptSv)  interius  restrum,  victus.  — repti , plenum  est)  instar  catini.  Pri- 
mum, et  ecuOtv  sunt  'adverbia : deinde  apud  Matthaeum,  c.  23,  25.  s.  ye- 

pttv  plena  esse  dicuntur  poculum  et  patina;  apud  Lucam,  ipsum  pharisaeorum 
interius.  Exterius  vasorum  est  non  solum  convexum,  sed  etiam  concavum:  in- 
terius et  cor  et  ratio  victus.  Rapina  utrum  materialiter  pro  re  rapta,  an  formaliter 
pro  rapacitate  sumatur,  nil  interest.  Formaliter  autem  sumitur,  quia  apud  Mat- 
thaeum zxpxmx  sive  iHixix,  intemperantia  sive  injustitia,  apud  Lucam  7n>vr,ptx. 
malignitas  adjicitur.  Periphrasis  esto  haec:  Vos  pharisaei  mundum  servatis  quod 
exterius  est  in  vase:  sed  interius  vestrum  plenum  est  rapind  et  malignitate.  In- 
sipientes, nonne  Is,  qui  exterius  fecit,  vas  idem  etiam  interius,  scilicet  cor  fe- 
oit?  Quod  tamen  attinet  ad  ea,  quae  in  vase  sunt,  date  eleemosynam,  et  ecce 
omnia,  tota  ratio  victus,  inunda  sunt  vobis,  quicquid  sit  de  vase,  magis  vel  mi- 
nus mundiore. 

v.  40.  6 TOi r|a*{,  qui  fecit)  Deus.  — xal  to|  Ideo  curandum  uirumque. 
Mundum  cor  docet  mundities  victus. 


1)  , cumulat im  irruentibus]  an  consecuturum  ewet  signuiu  de  coelo, 

v.  16.  1'  g. 

2)  ouocte  61,  nemo  varo]  Verbo  DEI  toto»  nos  tradere  debemus,  ut  penitus  eo  illumi- 
natis alios  etiam  lucrifacere  detur.  V,  y. 

8)  Lectionem  xporrcr4v  (Gewolhu)  praefert  margo  Eli.  II , et  ex  eo  Vers.  genn.  E.  B. 

4)  cTnc  81  o xupto; , dixit  autem  Dominus ] Ea,  quae  hic  sequuntur,  in  Galilaea  prius, 
deinceps  Hierosolymis  <Matth.  23,  1—39.)  elocutus  est  Jeaus.  Iu  Galilaea,  h.  1.,  Prophetas , 
inquit,  et  Afwstolos  inter  eos  mittam.  Tum,  Hierosolymis:  JCeoe , mitto . &ciLicet  propina  in- 
terea temporis  ad  ipsam  legationem  perventum  eat.  Harm.  p.  398. 
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v.  41.  *Xil,v)  Etsi  exterius  ab  Eo,  a quo  interitu,  facium  est;  tamen  in 
homine,  qui  impuritatem  contraxit,  alia  est  ratio  exterioris,  quod  per  se  non 
inquinat,  alia  interioris,  quod  maxime  purificandum  est.  — nk  evdvrxl  Anony- 
mus  apud  Suidam  CV.  tv6v  j 0u«ixv  ix  -rfilv  evovtwv  x*l  irxpovruv  Trptxia^OeiVjav  • 
ut  notat  Pricaeus,  quem  vido  ad  h.  I.  Itaque  t*  evdvrx  sunt  non  to  Ssufiev , sed 
esculenta  et  potulenta,  quae  insunt  in  vasis.  Subaudiendum  xxtx.  — Sote,  date ) 
Saepius  dicitur,  irowtv  facere  eleemosynam:  sed  h.  I.  dare,  (uti  cap.  12,  33.)  in 
antitheto  ad  rapinam,  v.  39.  — xai  iSo'j , et  ecce)  Non  ait:  et  tnnc,  sed,  et 
eete,  et  mox,  non,  erunt,  sed,  sunt.  Igitur  non  dicit,  dando  eleemosynam  pu- 
ritatem demum  conciliari  cibo  et  potui;  sed  puritatem  in  creatura  Dei  esse  per 
se:  tantum,  eleemosyna  data,  non  manuum  lotione,  abstergi  labem,  quam  ad- 
junxerant pharisaei  per  rapinam.  — wxvrx  xaOxpxi  omnia,  quae  insunt  in  po- 
culo et  patina,  munda  sunt  vobis,  nam  haec  omnia  fecit  Deus.  v.  40.  nil  horum 
hominem  inquinat.  Matth.  15,  11. 

v.  42.  iXX’  ooxl)  'A XX*.  particula  transeundi.  2 Cor.  7,  11.  — rr,v  xpi- 
<nv,  judicium)  in  intellectu.  Judicium  verum  dictat,  amorem  Dei  esse  praece- 
ptum maximum,  [c.  12,  57.]  — -rr,v  iyxmr.v  toO  OeoO  , amorem  Dei ) in  volun- 
tate. [DEJ  amorem,  inquit,  et,  propter  DEUM,  proximi.  V.  g.]  Qui  Deum 
amat,  is  demum  vero  judicio  pollet.  1 Cor.  8,  3.  2.  Apud  Matthaeum:  miseri- 
cordiam et  fidem.  Videlicet  cum  amore  conjuncta  est  ea  fides.  1 Tim.  1,  5.  mi- 
sericordia commendatur  versu  41.  ‘) 

v.  44.  oval  6plv,  6-rt  x-rX.)  Hic  non  addit  Dominus,  vot;  ipxpwxiot?,  phari- 
sa  is,  uti  addiderat  v.  42.  et  cum  sermone  vultum  quoque  ad  legisperitos  a Do- 
mino conversum  fuisse,  colligere  licet  ex  v.  45.  ubi  legisperitus  quidam  id  sibi 
dictam  sentit.  Illud,  ypx|xax-tT;  xxl  oxpuixToi  uw>xpnxl,  librarii  quidam  ex  Mat- 
thaeo huc  intulerunt  — *Sr,Xa,  occulta ) non  dealbata.  — oux  oiSxmv,  nesciunt ) 
adeoque  inquinantur. 

v.  45.  *)  ojip&is,  contumelia  afficis ) Aliud  est  u(Jpi£eiv,  contumelia  affi- 
cere, aliud  jure  dvsmtljjciv,  exprobrare. 

v.  46.  ivi.  tino)  Gradus:  digito  uno  attingere,  digitis  tangere,  digito  mo- 
vere, manu  tollere,  humero  imponere.  Hoc  cogebant  populum:  illud  ipsi  re- 
fugiebant. 

v.  47.  oixoSotxttre.  aedificatis ) Hoc  per  se  non  videtur  fuisse  malum;  sed 
quod  imitarentur  patres  suos. 

v.  48.  x*l,  et)  Testamini,  vos  habere  illos  patres,  eorumque  facta  pro- 
batis. Non  putabant  hoc:  et  tamen  verum  erat,  et  jure  eis  adscribitur. 

v.  49.  r,  tjwpix  xoO  OtoO,  Sapietitia  Dei ) Suave  nomen.  Koheleth,  con- 
gregatrix.  cap.  13,  34.  — ewrsv,  dixit ) Matth.  23,  34.  not.  — xpo^>r,Ta;,  pro- 
phetas) qui  erant  in  V.  Test.  — xtootoXou;  , apostolos)  qui  sunt  in  N.  T.  — 
tx^uo^oomv)  persequendo  ejicient.  Frequens  verbum  apud  LXX. 

v.  50.  ExforuOf!)  Hebr,  cn  2 Chron.  24,  22.  — -xvtojv  , omnium)  Om- 
nibus temporibus  fuere  prophetae;  in  his  etiam  Abel.  — scito  rJfc)  Conslr.  cum 
ixshrrfif,.  coli.  v.  51. 

’)  v.  52.  -cpaTE)  sustulistis.  [Muneri  ecclesiastico  sese  ingesserant : quos 
qui  posthabebat , eum  omnimoda  ignorantia  tenebat.  V.  g.]  — cr.v  xXetSa  v/!; 
yvdxj£«o$,  clarem  cognitionis)  i.  e.  cognitionem  veram,  Messiae,  (c.  20,  41.) 
quae  est  clavis  regni  coelorum.  — oux  EwviXfieTE,  non  ingressi  estis)  in  reg- 
num coelorum. 


1)  tsutoi  — xxxclva,  haec  — wfa]  Viliora  — potiora.  V.  g. 

2)  xauta,  haec\  quae  praecedunt,  versu  inprimis  43.  V.g. 

3)  v.  51.  t«£ap{oi>,  Zachariac\  prophetae.  2 Paral.  24,  20.  V.  g. 
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v.  53.  detvtk,  vehementer ) Huic  vehementiae  suberat  fraudulentia,  v.  seq. 
— MroeroiAomfciv)  \\«ocTO(A*Tt£w,  urgeo  ( me  vel  alium)  ad  promendos  ab 
ore  sermones,  coli.  v.  seq. 


CAPUT  XII. 

v.  1.  T'v  ol?)  inter  haec.  — rfflv)  de  iis,  qui  adesse  solebant.  — jwpta- 
&o)v,  myriadibus ) Non  tantum  adjectivum  gxopUov,  sed  etiam  substantivum  hoc 
dicitur  de  numero  magno  indefinito.  — Trpo;  toG?  ad  discipulos)  Ce- 

teri nondum  capiebant  hanc  doctrinam.  — irptlrov,  primum ) Ad  discipulos 
prius:  deinde,  post  unam  ulteramque  interpellationem,  etiam  populis,  v.  54.  — 
GwSxptsi?,  hypocritis)  Haec  deinde  etiam  in  populo  arguitur  v.  56.  Hypocrisis, 
fermenti  instar,  inficit  totum  hominem,  ct  per  unum  multos.  Hypocrisis  est,  vel 
quum  malum  bono  tegitur  velo  a malis,  vel  quum  bonum  tegitur  male  a bonis. 
Haec  hypocrisis  notatur  in  praesenti , coii.  vers.  seqq. 

v.  2.  oGdev  de,  nihil  r ero)  Omnia,  et  mala,  et  bona,  patefient:  et  qui  pa- 
tefaciunt, absunt  ab  hypocrisi.  — <rjyxexaXi>(A|Aivov , contectum)  remotum  ab 
oculis,  in  tenebris,  v.  3.  — xpotrrev.  occultum)  remotum  etiam  a notitia:  ad 
aurem,  v.  3. 

v.  3.  *f*acs,  dixistis)  cum  timore  aliquo. 

v.  4.  <p£Xot;,  amicis)  Consilium  fidele,  et  stimulus  fortitudinis,  et  appel- 
latio comis,  temperans  severitatem  sermonis  de  re  ardua.  In  bello  dux  milites 
proeliantes  humaniter  appellat,  fratres  etc.  — ‘)  -ro  ts&ya.  xxX.)  Metoxrt;.  — 
pt*x£,  post)  Rcsp.  post,  v.  5. 

v.  5.  Gu.iv,  robis)  amicis.  — 'pofSr.Ofixe,  timeatis)  Maxima  vi  ter  ponitur 
hoc  verbum.  — oexi  t 6 iwoxxetvaui  Verbum  quasi  impersonaliter  positum.  — 
yttwav , gehennam)  Gravis  sermo  etiam  ad  amicos, 
v.  6.  fvi  ullus , impar,  supernumerarius, 
v.  7.  iroXXoW)  al.  iroXXfii.  conf.  v.  24. 

v.  8.  luT:po«6sv  t(3v  , coram  angelis)  in  judicio  novissimo.  Con- 

gruit appellatio  Filii  hominis,  statum  conspicuum  denotans. 

v.  10.  xxt,  et)  Ab  abnegatione,  v.  9.  facilis  progressus  ad  blasphemiam. 
v.  11.  ti  swnr.re,  aut  quid  dicatis)  etiam  praeter  apologiae  necessitatem, 
v.  13.  -ri?)  aliquis,  qui  senserat,  Jcsum  esse  justum.  — ideX^fi,  fratri) 
qui  fortasse  magni  facere  coeperat  Jesum.  Facile  ii,  qui  doctorem  spiritualem  ad- 
mirantur, eo  dolabuntur,  ut  velint  co  abuti  ad  domestica  et  civilia  componenda. 

v.  14.  *vOp<ust,  homo)  Alloquitur  veluti  alienum.  — dtxaerrflv,  judicem) 
ad  jus  dicendum.  — aepiox^v,  divisorem)  ad  bona  dividenda. 

v.  15.  wpG;  xGxoG?,  ad  eos)  ad  duos  fratres,  vel,  ad  auditores:  coli.  v.  16. 
Ad  discipulos  revertitur  oratio  versu  22.  — rXtove^ia;,  avaritia)  quae  in  causa 
quamvis  justa  subesse  potest,  v.  13.  — ex  rwvl  Constr.  cum  ,<dvi.  Vivitur 
parvo  bene. 

v.  16.  eGfGpr.Tev,  uberes  fructus  attulit)  uno  anno  vel  quotannis.  Modus 
hic  ditescendi  innocentissimus,  et  tamen  periculosus.  — /cupa)  non  modo  ywpiov. 

v.  17.  xi  Trotr.Tto,  quid  faciam?)  Character  animi  sine  requie  quieti,  egre- 
gie expressus,  f Cistas  et  arcas  replere  nituntur:  iisque  redundantibus  nova 
moliuntur  armaria.  V.  g.]  Eadem  formula,  cap.  16,  3.  coli.  v.  4. 
v.  18.  ravxa,  omnia)  Pauperum  nulla  mentio. 

v.  19.  xeCjuvx.  posita ) quasi  praesentia.  — avanxuou,  requiesce ) desine 


1)  (ijj  yoprjO^w,  ne  timeatis]  iu  vuritati»  confessione.  V.  g. 
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laborare.  Conf.  Sir.  11,  23.  24.  graece.  — oxye,  ede)  Id  pridem  poterat  bono 
modo. 

v.  20.  *wre,  dixit)  si  non  per  revelationem,  at  judicio  occulto,  [coi/.  Jes. 
57,  11.]  — a^ppov,  stulte)  Hoc  opponitur  opinioni  prudentiae,  de  qua  v.  17.  ss. 
— wixTt,  nocte)  Noctu  pleraque  Ount  alloquia  divina : noctu  multae  mortes  re- 
pentinae. [Job.  27,  20.]  — animam)  de  qua  v.  19.  — arxi-roem v|  re- 

petunt , quibus  potestas  repetendi  data  est ; quos  ipse  non  nosti,  o dives.  Lo- 
cutio elliptica,  uti  Ap.  12,  6.  Sic  1 Sam.  3,  9.  in  Hebr.  ubi  LXX  secundum  Al- 
dinum  exemplar  plene,  eav  xxXior,  <si  i xxawv.  coli.  2 Sam.  17,9.  — 0 rivi,  cui) 
Dativus  commodi.  Gen.  45,  20.:  Oiuv  forat.  Multa  sunt  divitum,  nec  tamen  sunt 
divitibus.  Nescit  dives,  cui  futura  sint:  certe  ipsi  non  erunt. 

v.  21.  oorw;,  *ic)  scii.  erit.  — iaur<5,  sibi)  animae  suae.  v.  19.  22.  — 
u.r,  si;  8sdv.  non  in  Deum)  Non  dicitur,  non  Deo,  uti,  sibi  ipsi.  Deo  nil  acce- 
dit aut  decedit.  In  Deum  dives  est,  qui  divitiis  divinitus  utitur  ac  fruitur. 
[1  Tim.  6.  17.]  — irXourfflv,  diciletn  agens)  Hoc  statum  denotat:  thesaurizans, 
studium. 

v.  22.  ua0v iri;,  discipulos)  minus  divites.  — Opuv  X£ro>,  robis  dico)  Pro- 
nomen verbo  praepositum  vim  habet  majorem,  vid.  Detar.  de  partic.  in  iitoi. 

v.  24.  x6paxa;,  corvos)  homini,  cui  volucres  quoque  inserviunt,  minime 
omnium  utiles.  — rafuTov,  penarium)  unde  promant,  ad  seminandum.  — shro- 
Wxr,,  horreum)  quo,  quae  metant,  recondant:  ut  habent  formicae,  quo  colli- 
gant. — 6 8sd ;,  Deus ) v.  28. 

v.  25.  ri;  Se  i;  Ooflv,  quis  autem  ex  vobis)  Antitheton  ad  Deum,  qui  cor- 
vos, et  volucres  omnes,  et  omnia  animantia,  et  homines  alit.  — r.Xtxiav , sta- 
turam) Sunt,  qui  ad  longitudinem  aetatis  referant;  sed  hanc  nemo  cubitis  me- 
titur. — owtoO,  suam)  Si  nostra  ipsorum  statura  non  est  in  potestate  nostra; 
quanto  minus  oinnes  creaturae,  unde  cibum  et  potum  sumimus.  — rrfipv  tva, 
cubitum  unum)  Longitudo  hominis  aequat  cubitos  ipsius  quatuor:  ne  unum  qui- 
dem, quintum,  addere  quisquam  curax  potest:  sive  id  optet,  sive  non  optet. 
Non  facile  quisquam  per  se  palmum  aut  pedem,  nedum  cubitum  addi  sibi  optat: 
sed  qni  de  victu  solicitus  est,  revera  etiam  inscius  majorem  staturam  optat,  quo 
plus  laboris  et  lucri  possit  facere. 

v.  26.  o'5t£  eXAjrwrov,  ne  minimum  quidem)  Argumentum  a majori  ad  mi- 
nus est  versu  23.  nunc  argumento  a minori  ad  majus  ostenditur,  irritas  esse 
curas  nostras.  Homini  jam  nato  ct  vigenti  ad  staturam  addere  cubitum  unum, 
minimum  erat  penes  Deum  omnipotentem,  et  minus  etiam,  quam  auctus  ille  quin- 
que panum  ctc.  cap  9,  16.  Maximum  contra  est,  quod  ille  nobis  ipsam  statu- 
ram et  robur  corporis,  quo  victus  paratur,  imo  cum  corpore  animam  dedit;  et 
frumenta,  vinum,  oleum,  aromata,  poma,  baccas,  olera,  herbas,  boves,  oves, 
feras,  volucres,  pisces,  quotannis  et  quotidie  producit,  ct  totam  rerum  naturam 
conservat.  Haec  sunt  reliqua  illa,  quae  in  nostra  potestate  inulto  minus  sunt, 
quam  longitudo  staturae  nostrae:  et  tamen  ad  nos  alendos  multo  magis  pertinent. 

v.  28.  tv  r<3  iypqi,  in  agro)  Potest  vel  cum  /ip-rov  construi,  coli.  Matth. 
6,  30.  cdv  ^4p tov  toO  iypoO.  vel  cum  ovrx,  ut  sil  antithetoo,  ei;  xXtjiavov. 

v.  29.  xai  Otist;,  ros  quoque)  ut  corvi  et  lilia.  — |j.r,  pxTswpi^soSej  Me- 
rtwpo;,  sublimis;  unde  («-reaipi^e^at,  in  sublime  vel  in  sublimi  ferri.  Dicitur 
de  animo  vel  elato  vel  fluctuante.  Qui  curat,  huc  illuc  impellitur,  suspensus, 
fluctuat,  et  vertigine  corripitur.  Unde,  quod  Matthaeo  |eepip.vxv  est  in  paral- 
lelo, id  Lucas  |ure<>»pi![e«8ai  dicit.  Pricacus  huc  confert  illud  apud  Josepfmm, 


I)  & Si  quae  autem  parasti]  Non  raro  si  quis  multa  millena  parasse  et  rell- 

qnUae  dicitur,  eum  vire#  vitales  maximam  partem  huic  negotio  impendisse  cogitaveris.  V.  <7, 
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fMT&epov  ttvat  xaci  xpxila ivwfixi-  e/  a /tuti  Suidam,  uxrewpot  xat  trpo;  xo  ptiXXov 
gxXeuovts;.  Cic.  I.  aV.  atl  Ati.  ep.  14.  Ita  sum  j«TEwpo;  et  magnis  cogitatio- 
nibus impeditus.  I 

v.  30.  Trxvral  Constr.  cum  txutx. 

v.  32.  pLT,  «poJioO , noli  timere)  Locus  hic  valde  benignus  est.  — puxp6v) 
Quod  parrum  est,  id  videri  posset  habere  timendi  causam:  sed  tanto  benignius 
custoditur.  Et  singulae  oviculae  sunt  parvae;  (ut  populus  debilis  dicitur,  qui 
ex  debilibus  constat,  Prov.  30,  25.  26.)  et  grex  est  non  numerosissimus,  si  ad 
mundum  comparetur,  atque  altu  facilis,  hoc  quoque  nomine,  et  pretiosus.  [Splen- 
dorem in  mundo  non  aucupantur  tales.  V.  g.]  — «oiptvtov)  Suavissimum  amo- 
risque plenissimum  diminutivum.  — so&6xnisv)  tubitum  est  ipsi.  — -r r,v  {iaat- 
).etxv,  regnum)  Grande  verbuin.  v.  31.  quidni  panem?  [iSTi/ie  regis  filius  de  cibo, 
potu  et  amictu  non  habet  cur  sit  sollicitus.  V.  gj 

*)  v.  33.  T<oAr<j*Ts , cendile)  Dixit  hoc  Dominus,  non  turbis,  quibus  ta- 
men viam  salutis,  illi  ipsi  tempori  convenienter,  ostendebat:  v.  54.  56.  neque 
apostolis,  qui  omnia  reliquerant  prius,  neque  habebant,  quod  venderent:  sed 
ceteris  discipulis,  v.  22.  41.  Instabat  discessus  ex  Galilaea,  c.  13,  32.  et  ipsa 
Passio:  ac  jam  discipulos  praeparabat,  ut  deinceps  quam  expeditissimi  essent. 
Hi  enim  erant,  de  quibus  Lucas  agit  Act.  1,  15.  2,  44  ctc.  ut  non  dubium  sit, 
quin  mox  sub  hunc  sermonem  possessiones  suas  iu  Galilaea  vendiderint.  Cete- 
roqui  non  injungitur  omnibus  promiscua  omnium  facultatum  venditio,  ut  eas  in 
eleemosynam  vertant,  et  ipsi  cum  familia  eleemosynam  ab  aliis  vel  petant  vel 
repetant.  Veruntamen  spiritualis  prudentia  ex  emacibus,  etiamsi  non  copiosis- 
simam habeant  supellectilem,  vendaces  et  liberales  facit,  praesertim  tempore 
postulante.  Ecd.  11,  2.  Jac.  5,  1.  — |JaXavTvx,  crumenas)  Plurale.  Qui  mun- 
dano more  vendit,  crumenam  implet:  sed  haec  veterascit,  ut  ipsum  coelum  na- 
turale. — (fossaupov  avtxXuxrov,  thesaurum  non  deficientem)  Thesaurus,  cru- 
menae oppositus,  est  copia  rerum  ad  victum,  quae  celerrime  consumuntur  aut 
corrumpuntur.  — lv)  nempe  in  coelis.  Perlinet  hoc  ad  utrumque  comma  an- 
tecedens. 

v.  35.  iimomxv,  sunto)  Antecedentia  et  consequentia  corumque  conne- 
xio maxime  quadrat  in  ea  tempora,  quae  post  ascensionem  Christi  consecuta 
sunt,  de  r endeiuto,  conf.  Act.  4, 34.  Vult,  suos  esse  expeditos.  — ootpus;,  lumbi) 
Sic  postea  Petrus,  1 ep.  c.  1,  13.  et  Paulus,  Eph.  6,  14. 

v.  36.  rosmet.  — ■KpoiSc/opivoK,  exspectantibus)  cum  desiderio 

et  gaudio.  — quando  sit  reversurus.  — ex  twv  ex  nuptiis)  Ergo 

ante  Domini  adventum  nuptiae  sunt  in  coelo.  — tuOto;,  statim)  primo  pulsu 
audito. 

v.  37.  ttxpeXCltav  SixxovTjeeii  Participium  rxptXxiiv,  in  re  conviviali  obvium, 
c.  17,  7.  Sir.  29,  33.  (26.:)  trAptXOe  x6oj*r,«ov  Tpdbrt£av.  Promissio,  de  mini- 
strando, honorificentissima  et  maxima  omnium.  Ita  Sponsus  amicos  excipit  so- 
lenni  nuptiarum  die. 

v.  38.  SsoTSpx,  seatnda)  Nou  memoratur  vigilia  prima:  quae  erat  ipsum 
nuptialis  convivii  tempus.  — Tptnj,  tertia)  Romani  in  quatuor,  Judaei  inires 
vigilias  divisam  noctem  habebant:  et  Lucam  ad  Judaicam  divisionem  alludere 
statuit  Simonius. 

v.  39.  ytvwaxrrs)  nostis.  *) 

v.  44.  nos)  apostolos,  discipulos.  — xtu,  etiam)  nobis  non  ex- 
clusis. v.  22.  — , omnes)  praesentes,  conf.  v.  i.  4.  15.  22.  54. 


1)  torjTo'(.  robis  ipsis]  Amplissima  usura.  Hebr.  10,34.  I’.  g. 

2)  typrfiitfatv  «v,  rigilasset ] Neque  iJ  praecipui  quidquam  fuisset,  tiarae  ambiguitas 
vigilias  et  continuas  reddit  et  laudabiles.  Y.  g. 
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v.  42.  Ti?,  quii)  Ad  interrogationem  Petri  non  exserte  respondet  Domi- 
nas: sed  tamen  innuit,  se  parabolam  loqui  ad  discipulos  proprie  (nam  oecono- 
mus differt  a familia  ei  commissa:)  serinonemquc  in  singulari  format,  ad  hos 
singulos  eo  magis  acuendos.  Deinde  v.  54.  s.  dicit  aliquid  ad  omnes,  populum 
reprehendens,  qui  nec  dum  agnito  adventu  Messiae  primo , non  capiebat  doctri- 
nam de  secundo  adventu.  — xxtxotttci,  constituet) Futurum  tempus:  quia  fide- 
litas dignum  facit  servum,  qui  constituatur  super  familiam.  Novum  constituet 
sequitur  v.  44.  Gradus  a familia  ad  opes  omnes. 

v.  45.  ‘)  toOieiv  xxi  Trivtiv.  edere  et  Mere)  Actus.  {uOuoxsofou,  ebrietati 
imlulgere,  habitus. 

v.  46.  i-iorojv,  infidelibus)  Autitheton,  fidetis,  v.  42.  Qui  cor  divisum  ha- 
bet, dividetur. 

v.  47.  ■ro  bikr.ujx , voluntatem)  qua  vigilantia  requiritur.  — p.r,  4roiftdt«a$) 
Neutrum,  uti  c.  9,  52.  [Seqititur  rooiora;,  respectu  servi  ipsius:  nam  crotaxoaj 
alios  respicit,  quos  parare  debuerat  servus.  V.  g.]  — w>XX*(,  multas)  s c.  -\r,- 
'(tkf,  plagas.  Eadem  ellipsis  2 Cor.  11,  24. 

v.  48.  dXtva?)  non  modo  pauciores,  quam  is,  qui  scivit,  sed  paucas.  — u 
iio6v)  t roXO,  cui  datum  est  multum)  praesertim  si  ipse  ambicrit  et  rapuerit.  — 
r*pi6*vro)  tanquam  depositum  ii  commiserunt , quorum  erat  committere.  Perso- 
nale ellipticum. 

v.  49. *0p,  ignem)  optandum,  ardoris  spiritualis,  c.  3,  16.  Matth.  10,  37. 
cum  conseq.  et  anteced.  Continuat  Dominus  sermonem  a rebus  terrenis  ad  coe- 
lestia homines  vocantem : et  sensim  revertitur  ad  ea,  quae  ante  interpellationem 
dixerat,  v.  13.  12.  — ftxXttv)  de  coelo,  mittere.  — ti;  tt,v  yf|v,  in  terram)  Ig- 
nis ille  non  est  nativus  terrae:  non  dicit,  in  terra,  uti  v.  51.  — -ri  6eX<n,  quid 
volo)  Praesens,  volo,  pro,  vellem,  convenit  rei  valde  optatae  et  certo  futurae. 
quid  ultra  velim:  si  ignis  accensus  jam  sit?  Accensionem  praecessit  lucta.  Ac- 
census est  Act.  2. 

v.  50.  Jix7rTi<Tu.x  St)  Sed  baptisma,  idque  consummatum,  debet  praegredi 
ignem,  ejusque  accensionem.  — t/«  [ixrTiofhffvxi)  Conf.  Mare.  10,  38.  — -di; 
ijovt/op-xi,  quomodo  coarctor)  Joh.  12,  27.  Matth.  26,  37.  Quo  propior  passio, 
eo  major  affectus.  Formula  praecedens,  quid  volo,  voluntatem  ac  prolubium  me- 
ram indicat:  sed  t*>,  quomodo  coarctor,  (coli.  Phil.  1,  23.  2 Cor.  5,  14.J  volun- 
tatem per  objecta  adversa  ductantem  innuit.  — vtlvAf,.  consummatum  fuerit) 
Joh.  19,  30. 

v.  51.  ou/l)  non  pacem  ejusmodi,  quae  heterogenca,  bona  et  mala,  con- 
gregat. — Stxpxptojidv , divisionem)  Vim  dividendi  habet  gladius,  Hcbr.  4,  12. 
Et  ignis,  de  quo  v.  49.  separat  helerogenea,  et  congregat  homogenea. 

v.  52.  ttevte,  quinque ) paler,  mater,  filius,  filia,  et  nurus.  Non  additur  ge- 
ner: nam  hic  aliam  constituit  familiam.  — rpst;  E-i  Sooi,  tres  super  duobus)  Nu- 
meri ad  divisionem  aptissimi. 

v.  54.  xxi  -roT;  oyXoi;,  etiam  turbis)  Nam  superiora  dixerat  apostolis,  v. 
42.  not.  Imitatores  Christi  debent  subire  divisionem  propter  nomen  ipsius:  mul- 
titudo, extra  causam  illam  coelestem,  paci  studere.  Populare  impedimentum 
gratiae,  simultates,  v.  58.  — x^o  Suojawv  , ab  occasu)  Ad  occasum  Judaeis  erat 
mare:  unde  pluvia.  — sufieto;,  statim)  sine  dubitatione. 

v.  55.  vorov,  austrum)  c.  13,  29.  Act.  27,  13.  — xau<j«v|  xxiiowv  inter- 
dum dicitur  ipse  ventus  ab  oriente:  sed  xxuocavo;  prognosticon  hoc  loco  est  ven- 
tas auster,  itaque  xxoowv  dicit  aestum  , quem  dabat  Judaeis  ventus  ex  regioni- 
bus ad  aequalorem  sitis. 


11  St,  reroj  Ingens  differentia  tum  actionis  tam  retributioni».  P.  g- 
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v.  56.  woxprrai,  hypocrytae)  Hypocrita  dicitur,  quisquis  partem  aut  spe- 
ciem boni  affectat,  majusque  bonum  negligit.  Dicitur  etiam  v.  gr.  OroxpiTr,?  ovet- 
smv,  conjector  somniorum:  sed  hoc  loco  Dominus  sine  dubio  usitatum  verbum 
nebraicum  adhibuit,  quo  innuitur  hypocrita  malignus,  nam  ea  tempestatum  signa 
allegantur,  quae  quilibet  plebejus  etiam  sine  peritia  physica  poterat  cognoscere. 
— Tifc  yi!i,  terrae')  v.  54.  — toO  oupxvoO,  coeli ) v.  55.  — xxipovj  tempus  Mes- 
siae. v.  49.  s.  — tcoI;  oO . quomodo  non)  Spiritualis  probatio  homini  multo  faci- 
lior esse  debebat,  quam  physica,  [/mo  cero  a multitudine  quae  hic  requirun- 
tur, ea  rei  ii  detrectant  hodie,  qui  amplissimo  loco  constituti  sunt.  V.  g.] 

v.  57.  ')  xxi  xy’  ex'jt<ov|  vestra  sponte,  etiam  sine  signis,  et  citra  consi- 
derationem hujus  temporis,  sic  decp " iaurfiv,  c.  21,  30.  conf.  Matth.  16,  3.  not. 
[Vel  hoc  dicit  locutio  exorojv:  Priusquam  Judex  sententiam  pronuncict,  vo- 
bisque  aliunde  res  innotescat.  Saepe  quis  admonitus , quid  justum  quidte  ini- 
quum sil,  agnoscere  cogitur:  at  sponte  conjicere,  satius  est.  .Xabal,  qua  rati- 
one Dacidem  excipere  debuisset , edoctus  postea  cognovit:  sed  prius  neglexit 
considerare.  V.  g.]  — to  Sixxiov,  id,  quod  verum  et  justum  est,  et  verae  paci 
conducibile,  v.  58.  coli.  v.  51.  et  v.  13.  de  lite  fratrum.  Christi  regnum,  justi- 
tiae regnum. 

v.  58.  y«p,  enim)  Tip,  enim,  saepe  ponitur,  ubi  propositionem  excipit 
tractatio.  — Oraysu abis)  quamvis  invitus.  — ivriStxou,  adversario)  actore, 
cui  debes  reddere,  v.  59.  — apjfovra,  principem)  judicem.  — xTrr}Xx/)xi , libe- 
rari) transactione,  et  conditione  quavis.  Compositio  amica  etiam  civiliter  sua- 
deri solet.  Favorabilis  divisio.  — xa-nxaup r,,  pertrahat)  Magna  potestas  offensae 
partis  quae  interdum  vinculum  animae  cum  corpore  rumpit.  — xpdtxTopi,  ex- 
actori) exsecutori.  Satanas  ipse  est  reus,  non  exsecutor. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  TqS  xxtptu,  tempore)  Opportune,  coli.  c.  12,  57.  — ar*yyi».ovTe;, 
annuncianles)  ut  re  recenti.  — riXa-ro;,  Pilatus)  Congruit  hoc  Pilati  factum  cum 
inimicitiis  adversus  Herodem,  c.  23,  12.  Alterius  altera  fuit  causa.  — mis- 
cuit) Euphemia. 

v.  2.  WeTte)  Metonyinia.  putatione,  vos  esse  insontes,  et  fore  impunes? 
Non  tam,  quid  aliis,  vel  quare  acciderit,  quam  quid  nobis  accidere  possit,  quid 
nobis  agendum  sit,  spectare  debemus.  [ Hic  novellarum  praecipuus  usus.  V.  g.] 
*)  v.  3.  5.  \£y to  Otj.lv,  dico  robis)  Dominus  hoc  profert  ex  thesauris  scien- 
tiae divinae.  — -xvre;,  omnes)  Galilaei  et  Hierosolyrnilae.  — uoaOru;)  Hoc 
significat,  eodem  modo:  ojj/hw;,  simili  modo:  iltax Otm;  plus  est.  et  respondit 
eventus:  nam  Judaei  puniti  sunt  per  gentem,  ex  qua  erat  Pilatus:  et  eo  tem- 
pore, paschali,  quum  sacrilicia  vigebant:  et  ferro. 

v.  4.  r„  aut)  A Galilaeis,  instante  discessu  ex  Galilaea,  transit  oratio  ad 
Hierosolymitanos:  coli.  v.  33.:  a caede  per  homines  inflicta  ad  casum,  qui  for- 
tuitus videri  posset.  — oi  Ssxx  xai  6xt<!>,  decem  illi  et  octo)  Profundum  judi- 
cium, in  mortibus  multorum  conjunctis.  — o^eiX£rai,  debitores)  Conf.  v.  34.  — 
xa-roixoOvTa?  ev  UpooTxXr.u.)  Sic  LXX.  in  Jerusalem,  urbe  cetcroqui  sancta, 
v.  5.  aTroXsiijQs,  peribitis)  Factum,  in  obsidione  et  clade  urbis, 
v.  6.  «vxf!v,  ficum)  arborem,  cui  per  se  nil  loci  est  in  vinea.  Liberrimo 


1)  8i,  vero ] Quae  praecedunt,  fidem  spectant:  haec,  amorem.  Maximi,  quae  h.  1.  pro* 
ponuntur,  momenti  esse  oportet,  quum  ex  omni  quod  justum  est,  hoc  unum  ad  populum  com- 
memoret  Jesus.  V.  g. 

2)  8rt,  quod)  A singularibus  calamitatibus  minus  tuto  concluditur  ad  singularia 
delicta.  V.  g. 
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lsr.aelem  sumsit  Deus.  — xvroO,  sua)  Vineam  habet  Pater,  camque  colit  Christus, 
nr,'  *ny  coli.  v.  8.  Domine:  vel,  vineam  habet  Christus,  eamque  colunt  mini- 
stri ejus.  — «f^irn opivr.v,  plantatam)  studiose. 

v.  7.  vpia,  tres)  Numerus  quodammodo  decretorius.  Tertium  docendi  an- 
num incipiebat  Dominus,  ut  vera  docet  Harmonia  evangelistarum.  — epfo^xt, 
renio)  Sermo  concisus,  uti  cap.  15,  29.:  tot  annos  (servivi  et  adhuc)  serrio 
tibi.  — Ixxo^ov,  exscinde)  Magna  in  hoc  verbo  severitas:  magna  potestas  Vini- 
toris. — xal,  etiam)  non  modo  nil  prodest,  sed  etiam  iaticein  avertit,  quem  e 
terra  sueturae  erant  vites,  et  soles  interpellat,  et  spatium  occupat. 

v.  8.  am>xpt9el(,  respondens)  pro  tenero  suo  affectu  in  arborem,  utpote 
quam  colebat.  — iyt;,  sine ) Hoc  affme  est  argumento  a facili,  nec  sumtuoso.  — 
[Tantum  rei  eos  jurat  intercessio  Christi,  qui  per  se  dudum  periissent.  V.  g.] 

— tooto  to  Iro;,  hunc  annum)  annum  tertium,  quo  Jesus  cos  maxime  visitavit, 
c.  19,  42.  44.  redemtionemque  perfecit  et  apostolos  misil  Act.  2.  [Ser/ni/iir  ex 
hac  parabola,  tria  omnino  paschata  baptismum  inter  atque  resurrectionem 
Christi  intercessisse.  Harm.  p.  403.]  — xdirptx)  Greg.  Xaz.  /J-.ptx  ^epi^x).etv. 
Sing.  jwrpiov. 

v.  9.  xxv,  et  si)  Apodosis  subauditur:  bene  est,  vel,  relinquam:  vel  faciat 
fructum.  Tantundem.  — £xxv}e i;,  exscindes)  Non  dicit  vinitor,  exscindam,  coli, 
v.  7.  sed  rem  refert  ad  dominum:  desinit  tamen  pro  ficu  deprecari.  — uiXXov) 
Ito;,  rentnrum  annum.  Anlithcton,  hunc  v.  8. 

v.  11.  yovr,,  mulier)  Videtur  haec  pia  fuisse  mulier;  quippe  cui  non  dic- 
tum hoc  loco,  Demittuntur  tibi  peccata:  imo  dicitur  filia  Abraham.  — co-fxur- 
-rooox,  incurro)  Habitus  corporis,  ab  obtutu  coeli  avertens,  congruit  cum  mise- 
ria habendi  spiritum  infirmitatis. 

v.  12.  iS<ov , ridens)  Videtur  mulier  habuisse  desiderium  et  fiduciam.  — 
«rroXtXoijai,  liberata  es)  jamdum.  Praeteritum.  Eadem  locutio,  v.  15.  16. 

v.  13.  xvtdpOcaQr,,  erecta  est)  Recta  statura,  nobilitati  hominis  congruens. 

— glorificabat)  Anima  et  corpus,  post  opem,  est  organon  laudis  divi- 
nae quasi  recens  paratum.  — Tip  ZfKtg,  turbae ) oblique.  Jesum  petebat.  [.Un- 
ii eri  enim  necopinatum  sine  dubio  sanationis  beneficium  fuit.  V.  g.J  — ££,  sex) 
sat  multi. 

v.  15.  'j-oxpiTxi,  hypocritae)  Plurale,  ad  unum:  coli.  v.  17.  uti  c.  11,  46. 
coli.  v.  praeced.  Erat  in  archisynagogo  aliqua  erga  Jesum  reverentia ; neque  ex 
proprio,  sed  ex  communi  Judaeorum  errore  ei  obstiterat  *)  — >u*i,  solrit)  Ap- 
tissima similitudo,  conf.  solri , v.  16.  — x-xyxyoiv,  abducens)  Verba  cumulantur, 
ad  opus  demonstrandum. 

v.  16.  Ooynipx  xfjpxxjx,  filiam  Abrahami)  non  modo  filiam  Adami.  Magna 
antithesis  ad  jumentum.  Omnibus  Abrahamidis  salutem  attulit  Christus : qui  ex- 
pertes mansere,  ipsorum  culpa  erat.  Conf.  de  Zacchaeo,  cap.  19,  9.  — iSou  Ssxx 
xxl  oxTca  Itt.i  annis  abhinc  decem  et  odo.  Nominativus.  Sic  LXX  secundum 
exemplar  Aid.  Jos.1,11:  £TiTprf;r,u£pxiutut;  8ixfty'jS'j6t.  Specimen  omniscienliae 
Jesu  Christi:  de  causa  morbi,  et  de  durationc,  quae  nullo  documento  externo 
videtur  prius  innotuisse  Domino,  r.t  iSou  Tx<jTxpxxovTx  ett,.  Deut.  8,  4.  — oOx 
l8si;  num  non  oportebat  ?)  Valet  argumentum  et  a quotidiana  indigentia  ju- 
menti, v.  15.  et  a periculo  subito,  c.  14,  5.  Nec  licet  excipere:  hominem  vero, 
tot  annis  aegrotum,  aliquot  horas  posse  exspectare  ad  sabbati  finem,  num  ne  in 
jumento  quidem  extrema  est  necessitas , cui  tamen  succurritur : et  in  hominum 


t)  Attamen  singularem  numerum  h.  I.,  post  marginem  Ed.  2.,  praefert  Ver»,  germ, 

17 
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afflictione,  ubi  tempus  est  auxilii,  vel  hora  magni  momenti  est,  ut  primum  aegro- 
tus et  medicus  inter  se  occurrunt. 

v.  17.  xanr/j^ivovTO  wzvts;  oi  avnz.ii[Atvot  a' j Teii  Es.  45,  16.  L\.\,  xi 5£iv- 
0r'aov rai  xai  svToar^^ovrat  ttxvts;  oi  ivn/.Ew-Evot  xotA.  — tz:,  omnis)  lluc  con- 
ferantur versus  sequentes.  — zyn zzv,  gaudebat)  Nobile  gaudium  et  ingenuum. 
— Ytvoacvoi;,  quae  fiebant)  sermone  et  miraculis. 

v.  18.  Ttvi,  cui)  Conf.  c.  7,  31.  [Kailem  similia,  de  grano  sinapis  et  fer- 
mento Sulcator  anni  fere  inlerrallo  prius  apud  Matthaeum  (c.  13,  31.  33.~), 
it  em  que  apud  Marcum  (c.  4,  31.)  proposuerat.  Harm.  pag.  404.)  — •/,  ftaeiXsfot, 
regnum)  Ex  Judaeis  et  gentibus  mulli  erant  ingressuri,  v.  17.  29. 
v.  19.  x> iirov,  hortum ) clausum,  conf.  abscondidit,  v.  21. 

‘■)v.21.  EvExpovj/Ev,  abscondidit)  ita  ut  fermentum  videretur  absorptum.  — 
aXeopov)  "AXsopoo  <7*tx  Tpi*  ex  .Matthaeo  huc  relata  videntur.  xXsvpov  habuisse 
Italam  versionem  antiquissimam,  in  Apparatu  satis,  ut  arbitror,  evictum  dedi: 
Amirosiique  testimonium  exhibet  non  inodo  commentarius  ad  h.  I.  sed  etiam 
Sermo  V constanter. 

v.  22.  si;,  In)  Iter  eo  erat  comparatum,  valde  memorabile,  v.  33.  c.  17, 
11.  18,  31.  19,  11.  28. 

v.  23.  si  dXfym,  num  pauci)  Videtur  homo  putasse,  extra  Judaismum 
nullam  fore  salutem. 

v.  24.  iviovi^s 50s,  certate ) Quaestio  theoretica,  initio  vertitur  ad  praxin: 
certate,  per  fidem,  cum  precibus,  sanctimonia,  patientia.  Sequitur  tamen  etiam 
responsio  ad  rem.  v.  28.  ss.  [Multi  quidem  sunt , qui  satrantur , v.  28.  29.  sed 
tales  potissimum , quos  haud  existimasses  satralnm  iri.  v.  29.  30.  V.  g.]  — 
iroXXoi)  mutti,  Israelitac  quoque.  Rom.  9,  31.  Antithcton  ad  paucos.  - oOx  i<r- 
jpjoroooiv,  non  ralebunl)  53'  LXX,  br/Oia,  absolute.  Agon  robore  constat,  ad  Deum 
praesertim.  Non  valebunt:  quia  videlicet  praeter  propter  portam  quaerunt,  et 
tandem  portam  probe  clausam  perfringere  non  poterunt,  vires  ad  victoriam  nec 
quaerunt  serio  nec  adhibent,  v.  27.  fin. 

v.  25.  iy'  oi,  ex  quo)  Hoc  ex  abrupto  subjunctum  habet  vim  magnam. 
Apodosis  est  in  tote  tunc:  neque  impedit  indicativus  spst,  dicet,  coli.  Mare.  3, 
27.  not.  — syspOi; , surrexerit)  a coena,  ut  claudat  ostium.  Non  enim  sermo  est 
de  adventu:  nam  in  adventu  non  Dominus  servis,  sed  servi  aperiunt  Domino, 
c.  12,  36.  — a-oxXsbr r.)  clauserit , alienis.  Nunc,  nunc  certandi  tempus  est.  — 
TTjv  04pxv,  ostium ) Quae  foris  stantibus  porta  esse  videtur,  ostium  est  iis,  qui 
sunt  intus,  ut  in  donw.  — y.al  xpvr, tOe,  et  inceperitis)  Hoc  quoque  pendet  ab  ex 
quo.  nam  in  apodosi  to  quaerent  tractatur  v.  26.  et  to  non  calebunt  tractatur 
v.  27.  Tales  antea  non  putarant.  0 quam  noctis  erit  miseriae  sensus,  et  serus, 
et  diuturnus.  Ut  facultas  praeteriit,  homo  velle  incipit.  Num.  14,  40.  — xpousiv 
tt,v  6opav , pulsare  ostium)  non  modo  augustum , v.  24.  sed  jam  clausum.  — 
ttoOev,  mule)  Ratio,  sub  qua  non  noscuntur.  Ut  operarii  iniquitatis,  cogniti  sunt. 

v.  26.  tote  ap^Eof) s,  tunc  incipietis)  antea  aliis  nixi  praetextibus.  ( Qui  in- 
timd  Christi  communione  sibi  oblata,  alienati  ab  Eo  prius  manserunt , hos,  quum 
familiares  fuisse  cellent,  ablegabit  Ipse.  V.  g.J  — Xs-fEiv,  dicere)  hoc  dicentes: 
cur  non  noris  nos?  [Quotidianam  conrer sationem  nostram  inspexisti:  in  medio 
Te  nostro  habuimus.  V.  g.]  Hoc  proprie  convenit  in  eos,  qui  tum  erant.  — evti- 
Tfibs  cou  £v  tm;  TrXxTsixi;  r.oAv,  coram  te:  in  plateis  nostris)  Itaque  non  modo 
coram  Christo  debemus  edere  et  bibere;  sed  Christi  esse  participes:  nec  plateas 
modo,  sed  corda  doctrinae  salutari  patefacere. 

v.  27.  Xe-pw  GaTv , dico  robis)  Iterantur  eadem  verba;  stat  sententia:  sed 


1)  x«\  r.ufyji,  et  crevit ) Exemplum  rei  hxbea  v.  13.  17.  V.  g. 
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iterantur  cum  emphasi.  — aSutix;,  injustitiae)  Ergo  jusi  i intrabunt.  Matth. 
5,  20. 

v.  28.  Ex.ii,  ibi)  ibi,  quo  abire  jussi  erilis.  [Terrorem  istum  fac  mature 
consideres,  ne  iinamln  reapse  cogaris  experiri,  V.  g.]  — oiJor.aOs)  ridebitis,  non 
gustabitis.  Miserum  spectaculum,  c.  16,  23.  Impii  contra,  spectaculum  sanctis 
vestivum.  Jes.  66,  23.  24.  — afipxxa,  Abra/iamum)  Patriarchae  et  omnes  pro- 
phetae Christum  spectarunt:  quorum  tidem  qui  non  sequuntur,  non  simul  accum- 
bent. — -xvtx;,  omnes)  Omnes  prophetae  fuere  sancti.  De  his  gloriabantur  Ju- 
daei, quos  eorum  patres  reprobarunt.  Mitigatur  hic  et  versu  29.  terror  pauci- 
tatis. v.  23.  — [JxiriXtix,  regno)  v.  29.  — exfteXXopivouf,  i/ui  ejiciamini ) Prae- 
sens. statim  incipiet  fletus. 

v.  29.  ri' 0'jto,  venient)  Hic  non  additur,  mulli,  [u/  v.  24.  et  Matth.  8,  11. 
Severior  est  responsio  ad  iiuaeslionem  abusui  facile  obnoxiam.  V.  g.]  — airo 
ivx-roAojv  xxl  XjciuSv  xxi  fioipi  xxi  votoo  , ab  oriente  et  occam  et  aquilone  et 
austro)  Hoc  fere  ordine  ad  (idem  conversi  sunt  populi.  Inprimis  in  meridie  ad- 
huc praedicabitur  evangelium. 

v.  30.  iSoj  etiriv  — xxt  gim-  ecce  sunl:  et  sunt)  Praesens  cum  emphasi,  in 
antithelo  ad  futurum,  v.  29.  24.  — eidiv  eoyxtoi,  sunt  ultimi ) Hoc  refertur  ad 
v.  28.  s.  Absentia  articuli  totum  sermonem  facit  indefinitum,  denotatque  quorun- 
dam,  non  omnium,  primorum  novissimorumque  commutationem,  non  promiscuam 
utrorumque  rationem,  nam  venientes  a quatuor  plagis  mundi  accumbent  cum  pa- 
tribus et  prophetis,  non  hi  cum  illis.  Matth.  8,  11.  — sili  zpfij-roi,  sunt  primi) 
Hoc  refertur  ad  v.  24.  ss. 

v.  31.  Herodes)  Pharisaci,  hoc  dicentes,  non  sunt  plane  mentiti; 

etenim  Herodes  vulpes  appellari  meruit,  cumque  a multis  ita  appellatum  suspi- 
catur Simonius.  Optabat  autem  Herodes,  ut  hic  thaumaturgus,  quem  suspicaba- 
tur esse  Johannem,  quam  longissime  removeretur:  [quare  saepius  Eum  de  loco 
in  locum  agitabat.  Matth.  4,  12.  14,  1.  coli.  13.  llann.  p.  407.]  idemque  place- 
bat Pharisaeis.  hinc  utrique  contra  Jesuin  conspirarunt.  Rursum  non  serio  vo- 
luisse Herodes  videtur  occidere  Jcsum;  nam  siJohannc  occiso,  c.  9,  7.  s.  timuit, 
non  potuisset  non  gravius,  occisu  Jesu,  timere:  sed  conatus  est  Jesum  tentare 
ac  submovere  per  obtentum  juris  sui  territorialis  (conf.  Ainos  7,12.)  derivatas- 
que  inde  minas,  quas  Pharisaei,  de  suo  fortasse  exaggeratas,  non  Herodis,  sed 
suis  ipsorum  verbis,  quasi  per  anticam  admonitionem  renunciarunt.  Utrisque 
ergo  Jesus,  nulla  re  territus,  respondet  ex  veritate.  Herodem  vulpem  appellat, 
accurato  characterismo,  ob  calliditatem  et  timiditatem  hypocriticam,  coli.  c.  9,  7. 
simulatas  minas  jactantem,  negans  se  per  eas  a miraculis  edendis  deterreri:  in- 
temunciis  vero  et  toti  Jerusalem  animum  ingratum  et  sanguinolentum  expro- 
brat. v.  33.  s.  Herodes  erat  vulpes,  minor  persecutor,  comparatus  ad  magnam 
persecutricem  Ilierosolymam.  — OeXei  ot  XTrox-rEivxt,  ruit  te  occidere ) irritatus 
fortasse  Pilati  facto,  v.  1. 

v.  32.  sfirxTE,  dicite)  si  audetis.  — exJixXAto  xtX.,  ejicio  etc.)  Non  addit, 
jnraedico  evangelium.  hoc  enim  minus  capiebat  Herodes.  Ex  bonitate  actionum 
Jesu  patet  malitia  insidiarum  Herodis.  ‘J  — e-iteXio  , conficio)  urgeo,  quia  tem- 
pus breve  est.  Cum  majestate  loquitur  adversum  hostes:  cum  humilitate, ad  ami- 
cos Matth.  11,  5.  12,  27.  — <rr.ii. spov  xxi  auptov)  Sic  LXX,  tniptgpov  xal  auptov. 
Jos.  22,  18.  coli.  v.  28.  Proverbii  instar  de  futuro;  ut  saepe  de  praeterito, 


1)  l’oat  cibationem  5000  virorum,  c.  9.  rarus  est  Luca*  in  commemorandis  mira- 
culis in  Ualilaea  per  Dominum  patratis:  in  genere  tamen  h.  1.  notat,  quod  in  itinere  passio- 
nem sustinendam  constitutas  haec  effatus  sit;  quorum  tria  exempla  refert  c.  11,  14.  13,  11, 
s.  14,  2.  s.  Hurm.  p.  406. 
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/.->).  TpiTr.v  r.uipxv.  Si  per  Herodem  stetisset , ne  dies  quidem  reliclus  esset  Do- 
mino.— Ts).eioOta.aii  finem  nanciscor,  conf.  Ilebr.  11,  40.  Tertio  die  Galilaea 
[Herodis  territorio ] exiit,  Hierosolymam  tendens,  ibi  moriturus:  v.  33.  fin.  et 
ab  hoc  tempore  consummationem  sibi  repraesentavit,  [neque  in  Galilaeam  post- 
hac ante  resurrectionem  rediit.  Ilarm.  p.  407.] 

v.  33.  r?,  £/ouivij,  sei/uenti)  Hoc  latius  quiddam  sonat,  quam  rf,  -rpirr,,  tertio 
die,  quod  huic  includitur.  Non  duorum  dunlaxat  dierum  iter  erat  in  urbem  Je- 
rusalem.  v.  22.  c.  17,  II.  Unde  tertius  dies  non  solum  consummationis,  tAt.v 
sed  etiam , ante  hanc,  profectionis  ulterioris  erat.  [Si  rerla  r ia,  inquit,  ad  lo- 
cum tenderem,  ubi  interficiendus  sum,  tridui  certe  itinere  opus  esset.  Harm.l.c.] 

— TtopeosiOxi,  profteitei)  Dixerant:  proficiscere,  v.  31.  Hcspondet.  Hoc  ipsum 

quod  tam  subito  indicitis,  non  est  unius  diei.  — oOx  non  usu  renit) 

Phrasis  haec  admittit  exceptionem,  v.  gr.  Johannis  Baptistae.  — i-olzrixi,  in- 
terire) judicio  publico. 

v.  34.  UpooTxV/iu.,  Jerusalem)  Non  sine  causa  ad  hanc  urbem  sermo  ver- 
titur. Pharisaei  necessitudinem  cum  ea  habebunt:  v.  31.  et  Herodes  ibidem  erat 
insectaturus  Jesum.  — wiixt;,  i/uoties j v.  7.  Ter  post  baptismum  eo  venerat. 
[Joh.  2,  23.  3,  1.  7,  10.  Ilarm.  I.  c.]  — vcj<j«iixvv  pullitiem')  Nomen  collectivum. 

v.  35.  iSoO  xoiiTxi  0;xTv  6 outo;  'iofflv)  "Epr,|/.o;  addidere  multi  ex  Matthaeo. 
Apud  Lucam  in  Galilaea  haec  dixit  Salvator:  neque  se  deincpps  Hierosolymis 
videndum  praebuit,  donec  post  Lazarum  resuscitatum  in  ingressu  Ipsius  regali 
dixerunt.  Benedicius  i/ui  renit,  in  nomine  Homini.  Igitur  ab  hoc  sermone  ac 
praeludio  usque  ad  ingressum  illum  reliquit  illis  domum  ipsorum  ')i  sed  tamen 
nondum  desertam.  At  apud  Matthaeum,  post  ingressum  regalem,  ultimo  c tem- 
plo egrediens,  desertam  domum  solennitcr  declaravit.  | Similem  inter  I.ucae  et 
Matthaei  verba  differentiam  observare  licuit  Luc.  11,  49.  not.  Ilarm.  p.  407.] 

— X£yti»  St  uplv , dico  autem  r obis)  Severe  loquitur:  et  tamen  clementer,  ut 
modo  notavimus:  quin  etiam  Matlh.  23,  39.  iftnv  amen  abest,  quo  apud  Lucam 
inserto  nonnulli  severitatem  intenderunt.  Particula  Si  autem  opponit  invicem 
solitudinem  domus  relictae  praesentem  et  acclamationem  proxime  futuram. 

CAPUT  XIV. 

v.  1.  'Ev  T(*i  iXOstv,  cum  reniret)  invitatus,  v.  12.  — ipyovTuv,  princi- 
pnm)  Pharisaei  habuere  suos  principes,  eosque  plurcs,  eximiae  auctoritatis: 
quam  tamen  Jesus  non  est  veritus,  v.  12.  init. 

v.  2.  uSptoTttxd;,  hydropicus)  ea  ipsa  de  re  huc  ductus. 


1)  Eundem  /t.  I.  domum  innui , de  qua  Matth.  23,  38.,  diverso  licet  tempore , sermo  est, 
confidenter  suppono.  Atqui  templum  notari  l.  c.,  patet  ex  Matth.  24,  1.  ubi  stati m sub  effatum 
istud  gravissimum  de  templo  ubiissc  dicitur  Salvator.  Quid  igitur,  si  in  ipso  templo  haec  elo- 
cutus est,  demonstrativo  gJto;  opus  habuerit  ad  aedem  istam  indigitandaml  Eane  articulus  b 
tali  in  casu  ]Aus  quam  sufficietis  erat.  Largissime  praeterea  concesserim , Judaeos  nunquam 
suam,  sed  Domini  domum  constanter  appellasse  templum  (quanquavi  contrarium  docet  8.  R.  D. 
8.  F.  Lorenz  JHss.  de  Indurationc  Isruelis  ante  Unem  dierum  linienda,  Ar getii.  1771.  p.  50.) 
Atqui  vero , qui  ir.rp. aiov  Xijttwv  (c.  19,  46.)  vocare  templum  non  dubitavit,  Eumne  miremur 
per  indignationem  domum  Judaeorum  h.  I.  dicere  potuisse i Xuuquam  populus  Judaicus 
Mosis  populum,  quod  sciam,  se  dixit:  at  Dominus,  populo  iratus , ad  J fosen:  tuus  inquit , po- 
pulus perdidit,  Ex.  32,  7.  Conf.  omnino  Jer.  7,  4.  8.;  ubi  nomenclatura,  templum  Domini, 
mendacii  arguitur:  Hos.  1,  9.  '723?  j jft,  non  — populus  meus:  Rom.  2,  28.,  non  — Judaeus, 
coli.  Apoc.  3,  9.  etc.  Haec  responsionis  loco  ad  cel.  D.  Erncsti  Bibi.  Theol.  Toni  X.  p.  184. 
ss.  E.  B. 

2)  rfcav  napanjcodpsvot  aOtbv,  callide  observabant  Eum]  Dolosis  ct  pravis  cogitatio- 
nibus vehementer  violatur  sabbatum  spirituale.  V,  g. 


Digitized  by  Google 


LUC.  XIV,  3—12. 


261 


v.  3.  xmxptOci; , respondent)  cogitationi  adversariorum.  — vopuxou;,  le- 
gisperitos) qui  tamen  legem  de  sabbato  non  recte  inteliigebant. 

v.  4.  mwxto,  sanari!)  Homine  hydropico  abutebantur  adversarii:  sed 
tamen  Jesus  ei  bene  fecit. 

v.  5.  avatrracsi,  extrahet)  cum  labore. 

v.  7.  irxpxjlo Xr.v,  parabolam)  sumtam  a moribus  externis , spectantem 
interna.  — ext^rnv,  attendens)  Attentio  in  conversatione,  res  saluberrima. 

v.  8.  ei;  y*y.ou;,  in  nuptias)  Non  erant  tum  nuptiae,  itaque  parabolae 
hoc  inseritur  civilitatis  causa.  — p,  non)  Conf.  Prov.  23,  6.  Suam  quisque, 
non  aliorum  omnium,  vocationem  novit.  — ei;  tt,v  -swTox.Xi^ia.vi  in  primam 
sedem,  huic  singulari  numero  respondet  -6  honoratior,  et  to  ultimum  locum. 
Superbus  non  modo  nonnullis,  sed  omnibus  se  anteponit.  Ps.  10,  4.  — evrip.6- 
-rtpo;!  Hoc  in  parabola  notat  honoratiorem  apud  homines:  (LXX,  Nura.  22,  15.) 
in  scopo,  pretiosiorem  coram  Deo,  quamlibet  interdum  serius  venientem,  pre- 
tiosiores autem  omnes  alios  se  ipso  ducit  humilis,  conf.  Sir.  10,  7 — 11,  6.  in 
graeco. 

v.  9.  eXOtijv , veniens)  Conf.  Matth.  22,  11.  — xxi  x-j-rov,  et  illum)  Dig- 
nitas, et  dignitatis  gradus,  ex  vocatione,  hoc  non  iteratur  v.  10.  nam  h.  1.  est 
motivum  modestiae.  — spei)  Indicativus,  uti  mox  v.  12.  not.  — Si;,  da)  Non 
additur,  amice,  uti  v.  10.  additur:  amice.  — xp^r, , incipies)  Ultimum  esse, 
ignominiosum  non  est  nisi  altiora  affectanti.  — «br/yvr,;,  pudore)  Antitheton: 
gloria,  v.  10.  Apposite.  — £r/xwt)  non  modo  inferiorem,  sed  ultimum.  Qui 
semel  cedere  jubetur,  longe  removetur. 

v.  10.  iropeoOei;,  profectus)  alacriter,  ex  animo.  — ')  irpocava[}r,0i)  as- 
cende ad  alios  honestos.  Prov.  25,  7.:  xpstmrov  yxp  soi  to  pr/jYWat  avx^ivxi,  v) 
Tairstvawxt  are  ev  irpoaiomp  Suvairroo. 

v.  11.  ttx; . omnis)  Gravis  vocula.  [Axioma  saepius  repetitum,  idifiie 
ponderosissimum,  c.  18,  14.  Matth.  23,  12.  V.  g.] 

v.  12.  ’)  aptoTov  4,  Ssfevov,  prandium  aut  coenam)  Saepius  coenae  sim- 
plex fieri  solet  mentio,  itaque  hoc  tempore  fuerit  prandium,  v.  1.  25.  — p 
ckuvsi  tou;  •ptXou;,  noli  vocare  amicos)  id  est,  non  dico,  u/  invites  amicos  elc. 
Jesus  invitationes  ex  necessitudine  naturali  et  civili  quasi  suo  loco  relinquit: 
ipse  meliores  praecipit,  humanitatis  officia  non  plane  tollit.  — uXoiertou;,  divites) 
Epitheton  amicorum,  fratrum,  propinquorum,  qui  saepe  negliguntur,  egeni; 
maxime  vero  vicinorum:  quibus  opponuntur  totidem  genera  alia.  v.  13.  — pj- 
770-z  — avTst-oSopc,  ne  — retributio)  Hic  metus  mundo  ignotus  est,  uti  me- 
tus divitiarum.  Prov.  30, 8.  Fundamentum  verae  liberalitalis  et  aOr xpxstx;.  Quis 
velit  omnia  sibi  in  hac  vita  pensari?  [.Vehite  tamen  desunt , qui  celerrime,  lar- 
gissime ati/ue  cumulatissime  rependi  sibi  nihil  non  desiderant , quin  et  prae- 
rogativas atque  opportunitates  haud  promeritas , multos  alios  opprimendo, 
tanta  contentione  venantur,  ac  si  nulla  resurrectio  instaret  vel  remuneratio, 
imo  vero  ac  si  nihil  plane  detrahendum  sit  iis,  qui  effrenata  praesentium  an- 
helatione futurorum  fidem  abnegant.  Quanti  ipiaeso  constant  praesentia  haud 
paucis  cedentia  in  rapinam!  Healus,  quem  exspectare  non  piget.  Moli  aegre 
ferre,  siquando  acciderit,  ut  aliqua  re  in  mutulo  excidas.  At  cave  iniquius  de 
aliis  judices,  quibus  postponi  te  nolens  volens  persentiscis.  V.  g.]  — xsti  ytrr,- 
atrai)  De  hac  constructione,  pixo-rc  xxi  avrot  at  ivTtxz)i<ito«i , xxt  ytW.wntl 


1)  tov  tr/aTov,  ultimum]  fjui  vel  uni  aeipaum  anteponit,  is  fieri  potest  ut  cogatur 
cedere.  Juvat  igitur  infimum  sano  locum  occupare.  Nulla  facile  injuria  damni  minus 
tibi  intulerit , quam  haec  . siquidem  ucc.opinatus  ea  .toipsum  affeceris.  V.  g. 

2)  Tio  xtxXr,x6 Ti,  qui  voravero/]  Non  pessimae  uotae  hic  Pliarisaeus  fuit,  v.  14.  V.g. 
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oot  avnxrtfio;/*,  cui  gemella  extat  versu  9.  judicium  ferri  poterii  ex  annot  ad 
Mare.  3,  27.  Ea  non  observata,  multi  fecere  y£vt)T5h. 

v.  13.  xaXet)  roco,  simpliciter;  non,  <ptovct.  v.  12.  «ptovEtv  clarius  et  so- 
lennius  quiddam  sonat.  — rrw/w;,  pauper? s)  Tales  vocat  Deus  ipse.  v.  21. 

v.  14.  Y«p,  enim)  Nil  maiiet  sine  retributione.  — sol,  libi)  amico  Salva- 
toris. — avxc r««i,  resurrectione ) Ante  resurrectionem  non  est  plena  retri- 
butio, sed  potius,  in  vita,  facultas  ad  sementem  ulteriorem;  et  a morte,  quies. 
Ap.  14,  13.  — twv  Stxxuov,  justorum)  Act.  24,  15.  [Mallh.  25,  46.  Joh.  5,  29.] 
v.  15.  ixo'ica;,  audiens)  coque  tactus,  [facite  tamen  suspicere,  mun- 
dani aliquid  cogitationibus  ejus  de  regno  DEI  subrepsisse.  V.  g.]  — uaxipto;, 
beatus)  v.  14.  Saepe  hoc  epitheton  raritatem  connotat.  conf.  v.  24.  Non  suf- 
ficit, beatos  dicere  pios;  sed  quisque  pro  sua  parte  niti  debet,  conf.  v.  seqq. 
item  c.  13,  23.  s.  — yiytrxi)  edet.  — ap-rovl  Multi,  apwrov-  sed  certior  lectio 
aprov,  praesertim  accedente  verbo  'piye-rat,  coli.  v.  1.  Tamen  tum  videtur 
fuisse  prandium,  v.  12.  not.  Eo  majori  attentione  dignum  est,  quod  in  para- 
bola coena,  non  prandium,  proponitur,  v.  16. 

v.  16.  ptiya,  magnam)  et  lautain  et  multis  satiandis  idoneam.  Gratiae 
regnum,  quatenus  per  id  intratur  in  regnum  gloriae.  — exxXete,  rocarit)  Nexus 
duorum  sermonum  comitialium,  ad  bealiludinem  ducentium:  Voro  pauperes 
ad  te;  Dei  r ocatiouem  sequere. 

v.  17.  strretv,  dicere)  Observanda  gradatio:  dicere,  rocatis:  introduc, 
pauperes:  v.  21.  coge,  eos  gui  sunt  in  r iis:  v.  23.  Progreditur  vocatio  ad  re- 
motiores, vi  semper  majore  pensans  moram.  [Vocati  sunt  ex  Israel  e.  V.  g.] 
— rSr,)  jam  nunc.  Demonstratur  praesens  tempus  Novi  Testamenti. 

v.  18.  7;p'«vT0,  inceperunt)  Antea  prae  se  tulerant,  se  exspectare.  — 
iito  f jux;)  EXXl-e;-  atro  u.ia;  sc.  yvioar,;,  uno  animo  vel  uno  consensu,  sive  ir.6 
(aiS;  :rxpaen((re<i>;,  i.  e.  pariter  coeperunt  recusare.  Sic  fere  iX.  £}’.  Etys  nor’ 
£t"|'£  atav  jiooXeuirooEv , nimirum  |louX.r,v,  si  quando  una  sit  sententia  consi/ii 
nostri,  et  alibi,  ouy  ivi  r,,  xrstuivoMJtv  en’  av^piriv  eo/eraxofiai,  scilicet  vr/y„ 
non  est  pia  gloriatio,  gloriari  in  mortuos.  Et  Psalmo  26,  p.txv  r.rr.riar.v  nxpx 
roO  xopioo,  scilicet  airr.inv.  et  Psalmo  57,  eOO si*;  xpivEre  oioi  r<3v  ivdpt irtov, 
nimirum  xptret;.  Camerarius.  — ’)  Aypov,  agrum)  Hoc  versu  innuitur  ager, 
versu  sequente  negotiatio,  coli.  Malth.  22,  5.  Ulrumque  verbum  emi  dicit  cu- 
piditatem, ut  esse  solet  recenti  re.  Homini  mundano,  ubi  vocationem  divinam 
sentit,  omnia  vana  sunt  nova  et  dulcia.  — *)  i/ to  ivxyxr.v,  habeo  necesse)  Saepe 
concurrunt  tempora  gratiae  acceptissima  et  mundana  negotia  urgentissima.  Hic 
praetexit  fictam  necessitatem:  alter  meram  aliarum  rerum  lubentiam,  proficis- 
cor, v.  19.  tertius,  perversam  impossibilitatem,  non  possum,  v.  20.  Hic  ergo 
negat,  se  posse:  duo  illi  negant,  se  relle , sed  civilem  adhibent  paraphrasim 
His  omnibus  mederi  poterat  sanctum  illud  odium,  v.  26.  Nec  tamen  tam  in  af- 
fectu sita  est  varietas  repulsae,  quam  in  objecto,  agri,  boum,  uxoris,  coli.  Matth. 
I.  c.  — EpuT&J,  rogo)  Indignissima  et  miserrima  rogatio,  qua  recusatur  regnum  Dei. 
v.  19.  Tiyopaoa,  emi)  1 Cor.  7,  30.  — ttsvte,  quinque)  Emtio  non  minima, 
v.  20.  yovxtxx . uxorem)  v.  26.  Conf.  I Cor.  1.  c.  v.  29.  — tx)  8’jvxu.xt, 
non  possum)  Hic  excusator,  quo  speciosiorem  et  honestiorem  videtur  habere 
causam,  eo  est  ceteris  importunior. 


1)  r.ttf «rrit , ercusarej  Agrum  emere  etc.  res  in  se  non  malae:  at  malum  eat, 
impediri  eia,  et  necessitatem  in  terrenis  cum  impossibilitate  in  spiritualibus  praetexere. 
V.  g.  — otdrei,  ei]  qui  instruxerat  convivium.  I’.  g. 

2)  emi)  Abnegandi  mundi  causam,  spirituali  sensu,  aliam  agri  cultionem 
(Matth.  13,  44.),  aliam  arationem  (Lue.  0,  62.),  aliam  denique  desponsationem  (2  C‘or.  11, 
t.)  obtendere  juvat.  V,  <j. 
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v.  21.  xT7nf{s0.z,  renuntiari/)  Ministrorum  est,  auditorum  obedientiain 
et  inobedienliam,  per  preces,  referre  ad  Dominum.  — opyiodEi;,  iratus ) Ergo 
plane  ex  animo  vocaverat.  — z\rihz , exi)  Sic  v.  23.  — tx/e<u; , cito)  Quia 
parata  jam  et  quasi  adhuc  calida  sunt  omnia:  quorum  praestantia  per  alios  con- 
vivas contra  contemtum  vindicetur.  — zXxrzix;,  plateas)  majores.  — pioa;, 
ricot)  minores.  — ')  w);  iruoyvj;,  pauperes)  Vocali  erant,  qui  inter  Judaeos 
habebantur  optimi,  v.  1.3.:  pauperes  in  plateis , publicani  et  peccatores,  c.  15, 1. 
Matth.  21,  31.  — pauperes)  quos  alias  nemo  facile  invitat.  — iva irr,- 

pou;,  mutilos)  quos  nulla  mulier  sumat,  \.  20.  — /_<iAou;,  clauitos)  qui  non 
possunt  proficisci,  v.  19.  — tjoaoo;,  caecos)  qui  non  possunt  ridere,  v.  18. 
v.  22.  ysyovEv,  factum  est)  Conf.  Ez.  9,  11. 

v.  23.  <ppzypLO-j;,  sepes)  mendicorum  parietes.  — *)  ivxyxxcov  eiasXOsiv, 
coge  ingredi)  Non  est  omnimoda  coactio;  nam  qui  plane  trahitur  aut  rapitur, 
non  ingreditur,  conf.  coegit,  Matth.  14,  22.  2 Cor.  12,  11.  Gal.  2,  14.  rapa- 
'fi-.xXeaOxt,  Luc.  24,  29.  Act.  16,  15.  Aliter  compulit  Saulus  pro  Judaismo  in- 
saniens, aliter  Paulus  servus  Jesu  Christi.  [Quo  serior  est  vocatio,  eo  fortius 
urget,  v.  23.  Dicere,  ducere,  cogere  sunt  tu  gradatione.  V.  g.J  — y eu.w(HJ, 
impleatur)  Nec  natura  nec  gratia  patitur  vacuum.  Multitudo  beatorum : extre- 
mis mundi  temporibus  maximam  plenitudinis  suae  partem  nanciscens.  [Con- 
grui/ praedicta  Christi  saturatio.  Esaj.  53,  11.  V.  g.] 

v.  24.  yxp,  enim)  Refertur  ad  esi.  Quosvis  jam  potius  quaerit  Dominus. 
[.Vec  jam  ullus  contemtoribus  locus  racat.  V.  g.]  — CpJv . robis)  Plurale  per- 
tinet ad  introductos  pauperes  etc.  — twv  ivSptov,  rirorum)  hominum  amplorum. 
— ixrtvojv,  illorum)  Pronomen  removendi  vim  habet.  Hic  quoque  valet  vulgare 
illud,  Absens  carens.  — yetiwTat,  gustabit)  nedum  perfruatur.  Judaei  con- 
tumaces exciderunt  etiam  regno  gratiae  ejusque  gustu. 

v.  26.  3)  ou  y.vnX  tov  rarspx  xutoO,  non  odit  patrem  suum)  patrem,  etc. 
secundum  eam  partem,  secundum  quam  se  ipsum  odisse  debet,  a Christo  aver- 
sam. Convenit  hic  textus  in  illud  maxime  tempus,  quo  pauci  vere  sequebantur 
Christum;  rnulti  oderant,  odio  digni.  Hoc  odium  non  solum  comparate  et  con- 
ditiouate  debet  accipi;  sed  etiam  absolute,  nam  quisquis  maturam  cognitionem, 
gustum,  appetitum  Dei  et  bonorum  coelestium  (v.  16.)  a Christo  duxit;  is  habet 
generosum  idemque  tamen  ab  omni  acerbitate  remotum  sui  et  omnis  creaturae 
vanitati  subjectae  fastidium  atque  odium.  Joh.  12,  25.  — aSsX^oo;,  fratres) 
conf.  v.  12.  — eti  Se,  adhuc  r ero)  Homini  carissimum,  ipse.  Saepe  qui  infe- 
riorem sancti  odii  gradum  visus  erat  assequi,  in  altiore  deficit.  — -rr,v  taoroo 
yr,v,  animam  suam\  se  ipsum.  — jzaOr.Tr,;  eivxi,  discipulus  esse  i eivxi  p.a6r,nn?, 
esse  discipulus,  v.  scq.  1'troque  loco  accentus  in  pronunciando  cadit  super  ver- 
bum prius. 

v.  27.  xa't)  et  tamen  (non,  et  non)  venit , nmhulutque  post  me,  ut  vos, 
quasi  vellet  esse  discipulus  meus.  conf.  Matth.  16,  24.  not. 

v.  28.  ropyov)  arcem.  — xaOwx?,  sedens)  dato  sibi  spatio  ad  faciendam 
summam  rerum  suarum,  sic  quoque  v.  31. 

v.  29.  4)  ap;wvT*i,  incipiant)  Non  conuntem  frustra,  nemo  ridet 


1)  urbi*)  II Ac  eas  gentes  innui  existimes,  inter  quos  Judaei  dispersi 
erant.  V.  g.  [Conf.  tamen  not.  *cq.  E.  B.J 

2)  iU  iS ou;,  in  vtas]  Merus  hic  paganismus  innuitur.  V.  g. 

3)  ii  «i  ^t(is)  Uhi  maxima  hominum  multitudo  confluxit,  ibi  eximiA  quando* 

que  sermonis  severitate  usus  est  Jasus.  V.  g. 

4)  calculo * Hulniunt]  Sum  tuum  aeditieatoriorum  supputatio,  consultatiove 
bellica  non  nullius  momenti  res  sunt.  Tu  vero  vide,  an  aeternae  vel  salutis  vel  mise- 
riae caussa  curatius  unquam  deliberaveris.  Facilis  descensus  ad  orcum,  V.  g* 
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v.  30.  outo;,  hic)  Significatur  nomen  proprium.  Vulgo  ponunt  N.  N. 

v.  31.  ?„  aut)  Magnum  ct  arduum  Christianismus,  comparatur  cum  rebus 
magnis  et  arduis:  ut  est,  in  re  privata,  aedificatio  pretiosa,  in  publica,  bellum. 
Prior  parabola  exprimit  odium  patris  et  matris  etc.  altera  odium  animae  suae. 

— [JasO.ej;,  rex)  Christiana  militia,  regale  quiddam.  — ei;  wftsptov,  in  bellum 
Conf.  Gen.  32,  24. 

v.  32.  ipoi-i,  rogat ) Facilius  a se  impetrat  rex,  ut  exercitum  impendat, 
quam  ut  pacem  roget,  haec  igitur  rogatio  pacis  exprimit  odium  animae  pro- 
priae, quo  quis,  omni  suitate  abnegata,  merae  se  gratiae  permittit.  Possit 
etiam,  mutato  schemate,  pax  esse  fuga  odii  apud  suos:  pax  mala. 

v.  33.  oux  xm-iaaerxi , non  abdicat)  Aedificator  pecunias,  belligerator 
copias,  discipulus  parentes  et  caritates  omnes  abnegat  et  impendit.  Illi  habent 
apparatum  positivum:  hic,  negativum.  | Magnus  conatus,  discipulatum  Christi 
ambire.  Satius  abstinet,  cui  non  omnia,  quae  ad  rem  faciunt,  arrident.  V.g.] 

v.  34.  x).x;)  Sal,  sunt  discipuli.  Matth.  5,  13.  Mare.  9,  3.  Sal,  acre  quid- 
dam: sit  Christianus,  vers.  praec.  [Acriter,  quod  agendum  est,  et  grariter  agere 
nos  oportet.  V g.) 

v.  33.  ofcs,  neque)  id  est,  neque  immediatam  neque  mediatam  utilitatem 
«(Fert.  Theologus  spirituali  sale  carens  ne  politicae  quidem  frugi  est.  Es.  9, 14. 

— foras)  Severitas,  etiam  in  sermone. 

CAPUT  XV. 

v.  1.  IIxvts;,  omnes)  non  modo  plurimi:  omnes,  qui  ibi  erant.  [ Apparet 
h.  I.,  quomodo  Salvator  iis,  qui  ad  Eum  congregati  sunt  Kique  adhaeserunt, 
id  ipsum  praestiterit , quod  Hierosolymitanis , siquidem  voluissent , praestitis- 
set. Scilicet  gallinae  ad  instar,  pullos  alis  protegentis  et  foventis,  eos  habuit. 
Harm.  p.  415.] 

v.  2.  Sttyoy-p^ov)  murmurabant  inter  se. 

v.  3.  -rr.v  irxpxfitAr.v  txott.v,  parabolam  hanc)  versu  4 — 10.  Prior  pars 
declarat  curam  et  gaudium  Rudem  toris;  altera,  Dei. 

v.  4.  t(;,  quis')  Ovis,  drachma,  filius  perditus:  peccator  stupidus,  sui. 
plane  nescius,  sciens  et  voluntarius.  — ixx-xm,  centum)  Ex  magnitudine  gre- 
gis patet  solicitudo  pastoris  pro  ove  una.  — ev  t/,  Epr,p.w,  tn  deserto)  ubi  pas- 
citur grex.  — -opEOETai , proficiscitur ) In  recuperanda  anima  non  homo,  sed 
Deus,  laborat  quasi,  v.  8.  — em;,  usque  dum)  Antea  non  desistit,  v.  8.  Ideo 
Jesus  Christus  secutus  est  peccatores  usque  ad  victum  quotidianum,  usque  ad 
mensas,  ubi  maxime  peccatur. 

v.  5.  eauroO,  suos)  Poterat  servi  opera  uti:  sed  amor  et  gaudium  ipsi 
operam  dulcem  reddit. 

v.  6.  eXOmv  Ei;  tov  otxov,  veniens  domum)  Jesus  Christus  plane  in  ascen- 
sione domum  rediit;  nam  coelum  ejus  domus  est,  Joh.  14,  2.  et  tum  maxime 
certiores  fecit  coelites  de  rebus  suis  gestis  in  terra.  1 Tiin.  3,  16  Hinc  fwrxi 
erit,  futurum,  v.  7.  at,  yivsTxi  fit,  praesens,  v.  10.  Permuta  haec  verba  inter 
se  paulisper:  videbis  differentiam.  — truYxxXitl  convocat)  Activum:  Medium, 
irjyxxXEi-rxi,  v.  9.  convocat  ad  se.  — ipiXoo;,  yscrova;,  amicos,  ricinos)  Diversa 
genera  coelicolarum,  quin  etiam  angelorum,  v.  10.  Vicini  homines  non  ean- 
dem, sed  proximam  habent  domum;  amici,  voluntate  conjuncti  sunt.  — to) 
illam,  quam  nostis.  Coelites  sciunt  amissionem  et  recuperationem  animarum. 

— ')  i-fAoVXo;,  <piae  periit)  quam  perdidi,  v.  9.  Ovis,  animal,  quasi  sponte 
perit,  prae  drachma. 

1)  [iGu,  meomj  In  amises  etiam  jus  competit  putori.  V.  g. 
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v.  7.  u;aTv,  r obis)  Gravissime  hoc  gaudio  rcfutalur  Pharisaeorum  murmur. 
•—  /api)  gaudium  solenne  et  festum,  audita  re  salutari,  in  terris  gesta.  — ')  ev 
t£>  oipavw , in  coelo ) Pastor,  Jesus  Christus,  Rmicos  et  vicinos  habet  vel  ma- 
xime spiritiis  jiiilontm;  qui  eo  magis  participes  sunt  hujus  gaudii,  quia  majo- 
rem habent  cum  hominibus  necessitudinem.  Versu  10.  gradatio  fit  ad  angelos, 
qui  illo  loco  nominantur  potius,  quia  ibi  non  spectatur  Christus  homo.  Neque 
angeli  id  cognoscere  dicuntur  ex  conversatione  cum  homine;  nam  non  omnes 
cum  uno  sunt  homine:  sed  ex  Domini  revelatione,  quae  spiritibus  justorum 
aeque  potest  obtingere,  conf.  Hainlini  Sol  tcmp.  f.  80.  et  Ven.  Weismann.  H.  E. 
P.  i.  pag.  106.  Sic  angelis  contradistinguuntur  reliqui  coelites  Ap.  18,  20.  seqq. 

— ivi,  uno ) et  multo  majus,  de  multis,  v.  1.  — r,)  id  est,  u.a).).ov  f,.  cap.  18,  14. 
LXX,  Ps.  118,  8.  9.  Haec  clausula  non  additur,  v.  10.  — oO  /peiav  iymun,  non 
egent ) quia  cum  pastore  sunt:  et  poenitentiam  pridem  nacti  sunt.  Justus  est  in 
via:  poenitens,  redit  in  viam. 

v.  8.  yW,,  mulier ) Significatur  r,  Sapientia , sive  Koheleth;  vel 

m*!  Spiritus  sanctus,  sicuti  Filius,  v.  4.  et  Pater,  v.  11.  Varius  est  hominis 
habitus  ad  Deum.  — rapot,  verrit)  ld  non  fit  sine  pulvere,  ex  parte  hominis. 

v.  9.  luyxaXttTai,  convocat)  statiin.  — vi?  iplXa;  xai  tx;  yeivovx;,  amicas 
et  vicinas)  Copiae  angelicae  per  se  non  habent  sexum:  spectantur  tamen  ut  vel 
domi  vel  foris  agentes,  Hebr.  1,  14.  not.  foris,  habitu  virili,  bellis  apto:  domi, 
habitu  pacifico  et  feminino. 

v.  10.  ytv«Txi)  fit:  non  modo  fiet.  Apertissime  hoc  loco  de  coelo  agitur; 
nti  etiam  de  inferno,  c.  16,  23.  eodem  sermonis  tractu.  Vide  nexum  c.  16, 
1.  14.  ss. 

v.  11.  cote  Se,  dixit  autem)  Habet  haec  parabola  quiddam  divisum  a 
prima  et  secunda. 

v.  12.  A vtdrrspos)  A evspo;.  Mattii.  21,  30.  Notantur  bini  filii  dissimiles. 

— to  KnjliXXov)  Sic,  toO  xxp— ovi  toO  xaXovtA;  tioi  XxfisTv,  1 Mace.  10,  29. 
(30.)  — pipo;,  partem')  Quilibet  suam  partem  a Deo  accipit.  — xAtoJ;,  illis) 
etiam  majori  filio,  non  roganti,  usufructu  tamen,  ut  apparet,  nondum  tradito:  v.31. 

v.  13.  ioorzM;}  Verbum  magna  proprietate  positum,  xooizo;  A Si  xurAv 
AiwMiujttvo;.  Arist.  1.  4.  Eth.  c.  1.  ubi  imozix  est  excessus  liberalitatis  cum 
intemperantia  conjunctus.  [In  eo  statu  mortuus  fuit  patriae,  v.  24.  V.  g.] 

v.  14.  a-irds  ap^a-ro,  ipse  coepit)  Fames  cum  non  in  postremis  corripiebat, 
v.  15.  vfflv  TToXiTfiiv,  cirium)  etsi  ipse  non  factus  est  ibi  ciris.  Quem  re- 
ditus ad  frugem  manet,  is  saepe  etiam  in  medio  errore  suo  (Joh.  1 1,  52.)  quid- 
dam a propriis  mundi  civibus  divisum  retinet.  — E-Eaiev,  misit)  Magna  indig- 
nitas. — yoipou;,  porcos)  Vilis  conditio,  pro  Judaeo  praesertim. 

v.  16.  yepiijai , implere)  Quo  major  inanitas,  eo  major  appetitus.  — tov 
wpxTwov)  Syrus:  sann,  unde  sententia  partiin  nata  videtur,  partim  confirma- 
tur eorum,  qui  non  de  leguminum  siliquis,  sed  de  fructu  siliquae  arboris,  xxp- 
pv/iia  dicto,  (unde  Gall.  carrouges)  accipiunt,  quo  et  pauperrimi  mortalium  et 
porci  vescerentur:  ut  censent  Maldonatus,  Bochartus,  Drusius,  Simonius,  et 
ante  hos  nescio  quis  in  Lexico  Graeco  X.  virali  Basileae  1584  edito.  AddeBuxt. 
Lexicon  Talm.  qui  coi.  821  docet,  esse  arboris  speciem.  Certe  omnia  xe- 
prria  sunt  siliquae-,  omnes  siliquae  haud  scio  an  xspxvuov  nomine  appellentur. 

v.  17.  si;,  in)  Nutrimenta  sensus  dilTundendi  (non  inepte  Galli  dicunt  se 
dirertir,)  defecerant.  Initium  reditus  pendet  a summo  miseriae:  qua  furor 
peccandi  defervescit,  ut  homo  ad  se,  et  mox  ad  Deum  redeat.  Poenitentia, 
conversio. 


gle 


1)  errat,  erit ] Futurum:  quo  reditus  Christi  in  patriam  innui  videtur.  V,  g. 
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v.  18.  ivxirra;,  turgens)  Primordia  poenitentiae,  accurate  indicata. 
— Tjxrrp,  Paler ) Patris  nomen  manet,  etiamsi  degeneres  sint  filii.  — ei;  tov 
oiipavov , in  coelum)  Conf.  v.  7. 

v.  19.  -oit.tov  ;«}  utere  me.  — evx)  uno  quovis.  — jjtwOitov,  mercenario- 
rum) qui  vel  ex  alienis  sumuntur. 

v.  20.  xat,  et)  Dictum,  fartum.  — el^ev,  r iitil)  reducem,  famelicum, 
nudum,  coli.  v.  22.  — *)  Spx;«ov,  currens)  ex  domo.  conf.  t' £veyx.xTE , pro- 
ferte. v.  22.  Parentes  alias  non  facile  occurrunt  filiis.  — xxTEipIXr.oEv)  deoscu- 
latus est.  [Qui  dementior  em  salutationem  sperare  poterat  filius,  si  rei  op- 
time rem  suam,  iptum  peregre  esset , egisset ? V.  g.] 

v.  21.  eiTTE,  dixit)  Ea  comitate  non  est  abusus  filius,  quo  minus,  quae 
destinarat,  dicere  institueret.  Poenitentia  seria  non  satisfacit  sibi  una  otiosa 
cogitatione. 

v.  22.  ekte,  dixit)  Non  eloquitur  filius  omnia,  quae  dicere  statuerat:  vel 
quod  ex  obvii  Putris  comitate,  accensa  filialis  fiducia  omnem  servilem  sensum 
absorberet;  vel  quod  Patris  comitas  sermonem  filii  abrumperet.  — rpo;  tou; 
SouXov;,  ad  servos)  Filio  respondet  re  ipsa.  — E^svEyxxTs , proferte)  in  publi- 
cum. Si  res  maximas  et  optimas  gessisset  hic  filius,  non  posset  majorem  spe- 
rare honorem.  — rr,v|  illam.  — wptirr/v)  primam,  praecipuam.  Contra,  curru* 
secundus,  Gen.  41,  43. 

v.  23.  tov  u.OTyov  tov  titevtov)  Jud.  6,  25.  tov  pocr/pv  tov  ottsutov  xxt 
[*6 ayp*  SeoTtpov  iTrzzz-r?,.  Articulus  singularem  praestantiam  notat.  — Eo<ppav- 
6ti<xev,  laetemur)  Summa  vi  hoc  verbum  iteratur,  v.  24.  32. 

v.  24.  ooro; , hic)  Carmen  et  hymnus  cum  rhythmo,  saepe  repetitus, 
v.  32.  cum  symphonia,  v.  25.  Carmine  usi  veteres  iu  magno  affectu.  Gen.  37, 
33.  1 Chron.  13,  (12.)  18. 

v.  25.  ev  iypiu , in  agro)  tanquam  terriens.  v.  29.  — /opoiv , choros) 
exultantes. 

v.  27.  6 iSsXpo;  tov  , frater  tuus)  Argumentum  commovens.  — t,xei) 
llesychius,  vixsi,  Ip/JTai,  r,  r.XOsv.  — eOotsv,  mactavit)  Vitulum  mactatum  prae 
stola,  annuto,  calceis,  memorare  dicitur  puer,  quia  praecipuum  cura  sympho- 
nia et  choris  nexum  habet.  Inde  etiam  filius  major  id  allegat,  v.  30.  antequam 
fratrem  tam  pulcre  amictum  videret.  — Oytxivovnx)  salvum.  Jos.  10,  21.  Disaa 
LXX.  Gytri;. 

v.  28.  oGx  ffizXzt,  notuit)  Magna  iniquitas.  — e^eXOwv,  egressus)  Magna 
lenitas  Patris. 

v.  29.  totxOtx  It»,  tot  annos)  Antitheton:  quum,  v.  30.  — SouXeuw, 
servio)  Confessio  servitutis.  Non  addit.  Pater.  — eSivxx;.  dedisti)  nedum 
maciares.  — Epepov,  haedum)  nedum  vitulum,  v.  27.  — ipiXtov,  amicis)  An- 
tilhcton:  scortis. 

v.  30.  outo;,  iste)  Sic  c.  18,  11.  not.  — 6 xxTaoxytiv  «ou  tov  f4£ov , qui 
consumsit  tuum  rictum)  Invidiose  loquitur  frater  major.  — t,X0ev)  Venit,  dicit, 
ut  de  alieno  loquens:  non,  rediit.  — avrtu,  illi)  Dativus  commodi.  [Heluoni 
isti,  ait  natu  major.  V.  g.] 

v.  31.  etirev,  dixit)  Querelae  duplici  dupliciter  respondet.  — texvov,  fili) 
Amanter  appellat:  [laetitia  de  reditu  filii  perditi  perfusus.  V.  g.]  nec  statim 
abjicit  invidum  fratrem  Pater.  — tivtote  , semper)  neque  ideo  opus  est,  lae- 
tari instituto  peculiari,  v.  7.  fin.  — oet'  euoO,  mectirn)  Praestat  cum  patre  lae- 


1)  i*i>  Ss  eiit,  ego  r ero  Air]  Vocula  io8e,  hic,  post  cyto  ii,  vim  habet.  Nol.  erit. 

2)  xott  iosXayyyiolhr, , ct  misertus  est]  ltoc  vero  est,  ne  vultum  quidem  adducere, 
vel  frontem  rugare,  jer.  3,  12.  V.  g. 
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tari,  quam  cum  amicorum  grege,  v.  29.  — rav-ra,  omnia ) Praerogativa  populi 
Judaici.  — ri  ia.x , meo)  Non  opus  est,  externas  quaerere  amicitias.  — ei 
irr ri,  hia  sun I)  Nam  frater  junior  partem  suam  acceperat:  et  natu  major  suc- 
cessionem habebat  in  bona  paterna  praecipuam.  Possunt  multa  esse  filiorum 
Dei,  quorum  pleno  usufructu  non  gaudent.  Adeo  non  debebat  frater  natu 
major  conqueri,  haedum  sibi  nunquam  datum. 

v.  32.  £8ii|  Non  solum  illud  significatur,  deberes  In  gaudere',  sed  hoe, 
gaudium  debuit  institui  domi  nostrae.  Est  enim  quasi  apologia  ad  querelam, 
versu  30.  expressam,  coli.  v.  2.  [.Vira  patris  facilitas!  V.  g.]  sic  £oti,  non, 
oporteret,  sed,  oportuit,  Act.  1,16.  — 6 aSsX<po$  mu  ooto;,  frater  tuus  iste) 
Antitheton:  filius  tuus  is/e.  v.  30. 

CAPUT  XVI. 

v.  1.  Mafor-i;,  discipulos)  Hi  discipuli  non  sunt  duodecim  illi,  qui  omnia 
reliquerant,  et  potius  erant  amici  faciendi:  sed  qui  fuerant  publicani.  Ac  Do- 
minus jam  gravius  loquitur  cum  discipulis,  qui  fuerant  publicani,  et  severius: 
quam  jnro  his  ad  alios.  Filius  cum  gaudio  recuperatus  non  quotidie  symphonias 
habet,  sed  ad  oflicium  redire  docetur.  — XirfsXvi&r,)  Verbum  mediam  vim  habet. 
Conf.  c.  15,  30.  Delatus  erat  oeconomus,  vere,  quaecunque  fuerit  mens  de- 
ferentis. — Sta^op-i^wv,  dispergens)  Praesens,  praeterito  incluso.  Idem  ver- 
bum, c.  15,  13.  Parabola  non  spectat  ad  omnes  oeconomos;  qui  potius  per 
totum  oeconomiae  tempus  debent  fidem  praestare : 1 Cor.  4,  2.  sed  ad  eos,  qui 
longo  oeconomiae  spatio  rem  male  gesserunt.  Tota  mundi  ratio  est  dispersio  in 
bonis  externis , quatenus  in  loca  non  sua  conferuntur ; etsi  plerique  injusti  vi- 
dentur congregare.  [ Enimrero , qui  in  dispergendo  alacritatem  praestat,  is 
congregat  in  coelo.  V.  g.] 

v.  2.  -ri  toOto,  quid  hoc)  Loquitur  homo  dives  quasi  de  re  nec  opinata. 
Deus  homini  credit  — xxoow,  audio)  ex  querelis.  Deus  audire  innuitur,  quasi 
non  videret  ipse,  ita  oeconomus  sibi  permittebatur.  — -rdv  Vrpv)  libellum. 

v.  3.  «nwtirrttv  ETraicsLv,  fodere:  mendicare)  Mors  nec  laborandi  nec  ro- 
gandi relinquit  locum.  Cohel.  9,  10.  Ornamentum  parabolae  in  apodosi,  quoad 
res  fert,  accommodatur.  Plenaria  innuitur  ixopta  oeconomi,  si  careat  perfugio 
ad  debitores  Domini.  — atoyovopai,  pudet  me)  Dixeris:  ex  nimia  modestia  et 
sensu  suae  indignitatis. 

v.  4.  eyvgjv  , noci)  Subito  consilium  cepit. 

v.  5.  sva  txacrov,  i mumtptemque)  ut  quam  plurimos  sibi  obligaret,  ergo 
duo  exempli  dunlaxat  gratia  subjunguntur  in  seqq. 

v.  6.  Sscai)  accipe  a me.  — ypxiqix,  scriptum)  syngrapham.  — rx/iwc. 
raptim)  furtiin.  — irsvrV.xovTX  , quinquaginta)  Magna  donatio,  v.  7.  Magno 
paratur  amicus. 

v.  7.  rp)  Se,  Iu  cero)  Conjunctio  indicat,  oeconomum  non  seorsum  cum 
quovis  egisse  debitore. 

v.  8.  exqvEiev)  non  solum  ratum  habuit  oeconomi  consilium , sed  eum 
approbatione  laudavit.  — 6 xtipwc,  dominus)  oeconomi,  v.  3.  5.  — tov  oixo- 
vov.ov  t?!;  iSixix; . oeconomum  injustitiae)  Dicitur  injustus  non  tantum  propter 
pristinam  honorum  heri  sui  dispersionem,  sed  etiam  propter  novum  consilium, 
quo  L batos  olei  et  XX  coros  tritici  intervertit,  et  debitoribus  ex  alieno  condo- 
navit, ut  sibi  prospiceret.  Confer  inter  se  v.  4.  et  9.  ut,  quum,  bis.  Ex  hac 
porro  oeconomi  injustitia  denominatur  ipse  mamonas  injustitiae,  v.  9.  perinde 
nti  paulo  post  injustus  primum  dicitur  de  homine,  et  ex  eo  deinceps  mamonas 
injustus , v.  10.  11.  Injustus  autem  fuit  oeconomus  non  erga  debitores  heri  sui, 
sed  erga  herum  ipsum:  itaque  injustus  est  homo,  qui  mamona  non  praecise 
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utitur  ad  Dei,  ut  sic  loquamur,  commodum,  sed  ad  suum  ipsius.  Ea  injustitia 
vel  est  crassa,  nefaria,  poenam  cumulans:  uti  describitur  post  hanc  parabolam, 
versu  10.  s.  vel,  mollito  per  parabolam  vocabulo  injustitiae,  subtilis,  ingenua, 
innoxia,  nam  ut  justus  dicitur  secundum  quid  Es.  49,  24.  sic  injustitia,  2 Cor. 
12,  13.  not.  Bona  videlicet  ea,  quae  mamonae  vocabulo  notantur,  aliena  sunt, 
eo  sensu,  quo  spiritualia  et  aeterna  ex  opposito  nostra  sunt  v.  12.  Ex  alienis 
autem  bonis  quisquis  suum  quaerit  et  percipit  commodum,  injustus  est.  Admi- 
rabilis igitur  est  indulgentia,  et  connivcntia  quasi  nimia,  quod  Deus  nobis  con- 
cedit, imo  consulit,  ut  ex  suis  bonis  amicos  paremus  nobis.  Jus  haberet  Ille 
postulandi,  ut  nos,  oeconomi,  bona  sua  praecise  ad  Ipsius  (ut  sic  loquar)  com- 
modum dispensaremus,  nullo  nostro  usu:  nunc  vult,  ut  rationem  utilitatis  no- 
strae generoso  admisceamus  vel  substituamus  arbitrio.  Sic  Deus  de  suo  jure 
decedit:  magna  facilitate,  cui  similis  illa,  de  qua  Rom.  3,  4.  not.  Id  quum  im- 
probe, i.  e.  strenue  accipimus  et  amplectimur,  injustitiam  admittimus,  sed  ta- 
lem, quae  non  modo  non  reprehenditur  ipsa,  verum  etiam  cum  laudabili  pru- 
dentia est  conjuncta.  0 quanto  et  injustiores  et  imprudentiores  sunt,  qui  in  bo- 
nisDei  sibi  unice  dulces  sunt!  Omnis  quidem  injustitia  peccat  contra  Deum;  et 
sic  injustitia,  quae  mamonae  adseribitur,  uti  vulgatissimam  fuisse  phraseologiam 
ipio  docet  Lightfootus,  qui  confert  exemplum  Zacchaei,  famoso  significatu 
et  vulgari  posset  accipi : sed  eadem  h.  I.  sila  est  in  illo  ipso  oeconomi  facto,  quo 
sibi  amicos  paravit:  idque  nos  adigit  ad  significatum  injustitiae  reconditum. 
Frequens  autem  est  et  suavis  saepe  et  grandis  catachresis,  qua  vocabulum  non 
bonae  rei  tamen  in  bonam  partem,  non  exlante  aptiore  allero,  adhibetur.  Ta- 
lia sunt  iXoyov,  quod  non  reputatur:  x/xpirrov,  pro  quo  nulla  gratia  digna  re- 
ferri potest:  talia,  e;e<jr/ij«v • xxTxvxp/.*v  et  £ooXr,<7x,  2 Cor.  5,  13.  11,  8.  et, 
quae  propius  huc  spectant,  Sii  xir/5;  Job.  2,  3.  9,  17.  eraXr.povx;  ai-nisxaOxi 
2 Reg.  2,  10.  ci'J  vop.o;  Jer.  49,  12.  [itaorrai  ipara^oociv  Mollh.  11,  12.  xvxiSstx 
Luc.  11,  8.  Si  nimis  quaesita  censetur  haec  interpretatio,  injustus  dici  existi- 
metur mamonas,  quia  non  jure  fert  appellationem  bonorum.  — oxt,  ipioniam ) 
Jesus  rationem  addit  ad  parabolam,  quare  oeconomus  tantam  prudentiae  laudem 
consecutus  sit.  — oi  uioi  — ) Filii  hujus  seculi  (c.  20, 34.)  sunt,  qui  huic  mundo 
tenebris  obsito  ejusque  bonis  student:  filii  lucis  (1  Thess.  5,  5.  Eph.  3,  8.)  qui 
in  hoc  mundo  viventes,  lucis  bona  quaerunt,  quae  dat  Pater  luminum,  Jac.  1, 
17.  Sublimis  est  haec  sententia,  coelesti  ore  Jesu  Christi  dignissima.  — «ppovi- 
puurtpoi,  prudenliores ) Comparativus,  isque  improprius  et  minuens,  nam  pru- 
dentia mundi  non  meretur  prudentia  dici  in  positivo,  vis  comparativi  jam  in  u-ep 
est.  — Orsp,  supra)  Filii  lucis  non  valde  curant  hunc  mundum,  ideo  facile  eos 
hac  in  parte  excellunt  filii  hujus  seculi,  et  laudem  praeripiunt,  neque  tantam  in 
spiritualibus  prudentiam  cl  vigilantiam  re  ipsa  semper  adhibent.  Matth.  25,  5. 
Vix  curant,  quod  necessc  est:  mundani  plus,  quam  opus  est.  [Vix  quisquam 
lucis  filius  rei  50  olei  batos  tel  20  coros  tritici  impenderit,  ut  Sancti  cujusdam 
f acorem  sibi  conciliet:  at  seculi  hujus  homines  magno  quandoque  pretio  ami- 
cum sibi  rei  patronum  acquirunt.  V.  g.]  — ei;  tt.v  y evexv,  in  generationem) 
ti;,  in  limitat  [Sublimioris  nimirum  prudentiae  rei  scintillula  praestabilior  est 
mundanae  prudentiae  apice.  Haec  enim,  sire  civilia  negotia,  sire  bellica,  sire 
mercaturam,  sire  literas,  sire  artificia  etc.  spectes,  caducum  usipiequaque 
scopum  habet : ista  ad  metam  extremam  contendit,  quae  sola  maximi  momenti 
est,  utut  rulgo  posthabita  et  neglecta  prorstts  ab  hominibus  seculi.  V.  g.]  Fructus 
prudentiae  mundanae  terminatur  in  annis  non  multis.  Anlitheton,  aeterna,  v.  seq. 

v.  9.  rooicxTe  — iva  orav  — Se'ojvtxi,  facite — «/  quum  — sint  recepturi ) 
Repetuntur  omnia  ex  v.  4.  — yiXooj,  amicosj  non  singuli  singulos,  sed  plu- 
res.  v.  5.  not.  [id  quod  obolis  rei  terunciis  haud  sane  praestiteris.  V.  g.]  Hic, 
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quod  rarum  est,  creditorem  amat  debitor,  sed  eheu!  quid  est,  non  modo  carere 
amicis  talibus,  sed  inimicos,  praesertim  suspirantes,  clamantes,  sibi  parare  per 
rapinas,  fraudes  ctc.  — t/.  toO  uzumvz,  e.r  marnona)  non  modo  per  restitu- 
tionem ablati,  sed  etiam  per  beneficentiam,  eleemosynam,  facilitatem,  indulgen- 
tiam, uti  Job,  c.  31,  20.  — ?vz,  ut)  Non  sufficit  sola  liberalitas:  sed  haec  ta- 
men grande  impedimentum  introitils  in  aeterna  tabernacula  removet.  — ixli- 
rr.-re,  defeceritis)  in  morte,  ubi  oeconomia  a nobis  reposcitur.  [Cohel.  9,  10.J 
LXX,  exXslnw.  etiam  de  justis,  sed  hoc  loco  innuit,  vi  parabolae,  talem  exi- 
tum muneris  ac  vitae,  qui  miser  esset,  nisi  parati  essent  amici.  — 5e;<ovtzi, 
sint  recepturi)  amici , vel  in  hac  vita,  vel  in  futura.  Coelestium  bonorum  he- 
redes dicent:  Haec  nostra  esse  jussit  Pater:  (v.  12.)  haec  etiam  vestra,  qui 
nobis  benefecistis,  esse  volumus.  Judicium  divinum  multos  habet  cl  depreca- 
tores et  subscriptores.  1 Cor.  6,  2.  iScilicet  non  ii  duntaxat  indigitanlur,  qui- 
bas benefecerit  aliquis,  sed  omnes  omnino,  qui  ante  moribundum  ad  aeterna 
tabernacula  transierunt , rei  suum  inibi  locum  habent.  Omnium  enim  commu- 
nis est  caussa.  Atque  optime  in  filiis  ac  serris  DEI  collocantur  beneficia.  V.g.] 
Si  nullae  amicorum  in  hac  re  partes  essent,  quid  opus  esset,  amicos  parare?  — 
zu.jvtoo;,  aeterna)  Hoc  opponitur  t?,  exXevitt.  defectui.  — «r,vz;,  taberna- 
cula) Sic  appcllnnltir  propter  securitatem , amoenitatem,  et  contubernii,  tan- 
quam  hospitii  communicati,  commoditatem.  Non  additur  sua,  ut  v.  4.  domos 
suas,  quia  tabernacula  sunt  Dei. 

v.  10.  6 -wto;,  fidelis ) Hoc  arcte  cohaerere  cum  antecedentibus  repetita 
mamonae  mentio  indicat,  neque  tamen  prudentiam  jam,  sed  fidelitatem  com- 
mendat Dominus.  Etenim  fidelitas  prudentiam  parit,  et  dirigit.  Conjugata,  n- 

i\rfiiv6v  CP3N3)  et  rwrtozti.  — ev  tXayforw,  in  mittbno)  Theologia  de  ma- 
ximis et  minimis,  namque  hinc  anlitheton  mullo  etiam  superlativi  vim , ut  3% 
assequitur.  — z^uco;,  injustus)  Oppositum,  tzvtto;,  fidetis. 

v.  11.  iv,  in)  i.  e.  quum  tantilla  res  agitur.  — a&txw,  injusto)  Injustus 
mamonas  opponitur  r ero:  et  per  metonymiam  consequentis  dicitur  pro  minimo 
ac  vili;  quia  videlicet  propter  vilitatem  injustis  etiam  ac  perfidis  hominibus  com- 
mittitur ac  datur:  imo  his  maxime;  quia  hi  toti  in  eum  involant  et  incumbunt, 
euinque  pro  unico  suo  bono  habent,  v.  25.  Omne  magnum  per  homines  aut  nu- 
per aut  pridem  contraxit  aliquid  ex  iniquo.  Translatio  dominiorum  tot  seculis 
quid  potuit  possessionibus  affricare?  quanquam  in  praesenti  possessorum  bona 
. esse  fides  potest.  — niroi.  fideles ) Bona  externa  dantur  ad  explorationem.  — 
o’ix  eyivsol k,  non  facti  estis)  deposita,  quae  in  vobis  erat,  perfidia,  haec  sig- 
nificatio verbi  yivopzi.  — rd  iXr, Oivov , rerum)  Jesus  loquitur  e sensu  coelesti. 
Verum  bonum,  spirituale  atque  aeternum.  Hujus  pretiositas  non  perinde  pot- 
est objici  periculo  perfidae  administralionis.  Nullum  in  marnona  damnum  fit.  — 
ct;,  quis)  h.  e.  Non  ego,  nec  Pater  meus.  — rwrtocti , credet)  in  hac  vita, 
ubi  periculum  perfidiae. 

v.  12.  aW.OTpiM,  alieno)  in  bonis  mundi  externis,  in  pabulo  ventris.  1 Cor. 
6,  13.  1 Tim.  6,  7.  Alio  respectu  carnalia,  non  spiritualia,  nostra  dicuntur. 
1 Cor.  9,  11.  imo  aliena  sunt  homini,  antequam  fidelis  fit,  omnia  Dei  bona, 
etiam  ea,  quae  ceteris  sunt  minora  ac  priora:  ubi  fidelis  factus  est,  omnia  ei 
sua  fiunt,  etiam  maxima  et  summa.  — -ni  upirepov,  cestrum)  quod  est  filiorum 
ct  heredum  Dei.  c.  6,  20.  1 Cor.  3,  22.  Re  ipsa  idem,  quod  verum,  v.  11.  — 
Cip.iv,  robis)  Qui  salute  excidit,  habere  tamen  potuit.  — Sueei,  dabit)  Nomini 
rerum  convenit  verbum  credet,  respicitque  unice  hanc  vitam,  in  qua  tempus  est 
probationis:  pronomini  restrum  convenit  verbum  dabit,  spectatque  praecipue 
vitam  futuram,  in  qua  nullum  est  periculum  perfidiae.  Quare  quia  in  altera 
parte  locum  habet  perfidia,  in  altera  non  habet:  causa,  cur  iis,  qui  in  iniquo 
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muuiona  non  praestitere  fidem,  vera  non  sint  committenda,  est  rerum  veritas  et 
dignitas,  nulli  periculo  exponenda:  causa,  cur  iis,  qui  in  alienis  fidem  non  prae- 
stitere, sua  non  sint  danda,  est  eorum,  qui  ea  ut  sua  accepturi  fuerant,  indig- 
nitas, tantae  hereditatis  incapax.  Uno  eodemque  studio  et  iniqua  et  vera  admi- 
nistrare; una  eademque  anima  et  alienis  et  suis  frui  nemo  potest. 

v.  14.  xxi  oi  ipxpioxtoi,  etiam  pharisaei ) Sermo  habitus  erat  ad  discipulos, 
audientibus  phurisaeis.  — oiXapyopot,  arari)  quales  facillime  omnium  scanda- 
lum capiant.  — g^eaux-nipiiov,  irridebant)  ductorem  simplicitatis,  [ed  sese  pru- 
dentia instructos  esse  opinati,  ut  IJKI  servitium  et  Mamonae  egregie  combi- 
nare possent.  V.  g.] 

v.  15.  oi  StxxtoOvrg;  — ivOpw—wv)  justa  aliqua  facitis,  inde  justos  ros  esse 
putatis,  simulatis  et  putamini.  Antitheton,  noscit.  — xxpStx;,  corda ) Cor,  se- 
des justitiae  et  injustitiae.  [ Efficacissime  hoc  axioma  et  convincere  malos  va- 
let et  sinceros  confirmare.  V.  g.]  — to  sv  xvbpcirot;  0'{/r,>.ov,  t/nod  in  hominibus 
villum)  quae  hominibus  inter  homines  videtur  esse  summa  justitia,  conf.  c.  18, 
14.  exaltans.  Subsequentis  sermonis  nexus  hie  est:  Justificatio  sui  coram  ho- 
minibus et  elatio  cordis,  nutrit  avaritiam,  et  ridet  simplicitatem  coelestem:  v.  15. 
et  contemnit  evangelium:  v.  16.  et  solvit  legem,  v.  17.  id  quod  ostenditur  ex- 
emplo pharisaeis  dictu  maxime  necessario,  v.  18.  Omnia  complectitur  sermo 
de  divite  et  Lazaro. 

v.  16.  6 vou.o;,  lex)  Subaudi  praedicatum,  prophetizarerunt , ex  antithelo, 
evangelium  praedicatur.  — xxi  -xc,  et  omnis)  cap.  15,  1.  — r i in- 

gruit pia.  Resolve:  rx;,  ({Jia^optEvo;,)  ei;  xurr,v  Sta  rJi;  [ita;  EitrepysTXt. 

v.  17.  Se,  t ero)  Etsi,  Christus,  adsum,  cum  evangelio;  tamen  legem  non 
tollo.  Malth.  5,  17.  s.  Refutat  pharisaeos  antinomos.  Nullum  enim  adest  ve- 
stigium vel  mentio  transitus  ullius  a pharisaeis  ad  Sadducaeos.  In  v.  16—  18. 
notatur  pharisaicus  legis  conlemtus  et  abusus,  et  perennitas  legis  ipsius;  et  huc 
pertinet  scopus  sermonis  totius  de  divite  et  fratribus  ejus,  coli.  v.  29.  — xe- 
oetvl  StxTTt-Tsiv  bc:  Jos.  21,  45. 

v.  18.  ttx;  6 aw>Xitov,  omnis  qui  demittit)  Divortii  quoque  causa  vel  pe- 
nes dimittentem  vel  penes  pharisaeos  judicesque  poterat  esse  avaritia,  v.  14. 
ob  quaestum  ex  divortii  libello.  Hic  abusus  tum  valde  regnabat.  [Deserta  adul- 
terii exceptio  non  erat  hujus  loci:  eo  enim  casu  pars  perfida  seipsam  reapse 
segregat.  V.  g.] 

v.  19.  avOpojro;,  homo)  Haec  parabola  (est  enim  parabola,  etsi  historia 
subesse  potest)  non  solum  abusum  bonorum  externorum  per  avaritinm  et  su- 
perbiam, sed  etiam  superbum  contemtum  legis  et  prophetarum  redarguit,  coli, 
v.  14.  ss.  Dives,  exemplar  pharisacorum:  Lazarus,  exemplum  pauperum  spi- 
ritu. ulrorumque  status  in  hac  vita  et  in  futura  ostenditur.  — xop^upxv  xxi  [ Joo- 
oov,  purpuram  et  byssum ) colorum  pulcra  temperie. 

v.  20.  dvop-xn,  nomine)  Lazarus  nomine  suo  notus  in  coelo:  dives  non 
censetur  nomine  ullo,  v.  25.  genealogiam  tantum  habet  in  mundo,  v.  27.  s.  Etiam 
in  parabola  locus  est  nomini  proprio.  Ez.  23, 4.  Revera  tamen  Hierosolymis  ta- 
lem illo  tempore  Lazarum  fuisse,  ex  Hebraeorum  traditione  refert  Theophylac- 
tus.  — ifliflXr.To,  jacebat)  membris  captus.  Fames  hujus  et  nuditas  opponitur 
victui  et  amictui  divitis.  Character  animae  Lazari  colligendus  est  partim  ex  con- 
ditione ipsius  externa,  partim  ex  opposito  divitis  charactere.  — xoXoWx)  por- 
tum, magnae  domus:  procul,  sic  tamen,  ut  dives  moveri  posset  ad  misericor- 
diam, et  ipse  mensam  ejus  videret.  Antitheton,  sinus,  conf.  Act.  12,  13.  not 
v.  21.  Exi6ujA<3v,  cupiens)  Adeo  nil  habebat  altum,  v.  15.  — ')  aXXst  xxi) 
quin  etiam.  Particula  haec,  subaudito  non  solum  in  priore  membro,  subsequen- 

■ 1)  ini  Tiiv  Acydojv , ex  miculis]  Immunitas  Lazari  nh  omni  cupiditate  mundana  indica- 

tur. V.  g. 
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tia  intendere  solet.  — ol  xiivt;)  cane»,  proprie  dicti.  Solitudo  notatur  nudi  et 
abjecti  Lazari.  Magnum  antitheton,  angeli,  v.  22.  — epyj&usvot,  r ement  es)  non 
Lazari,  sed  sua  causa;  quasi  cadaver  esset.  — xrtXztyov,  delingebant)  Lin- 
guae caninae  structura  ac  saliva  corpori  minus  afTccto  lenimentum  affert:  sed 
ulceribus  obsito  dolorem  exasperat.  — eaxv,)  ulcera,  purulenta. 

v.  22.  drevEyffgvxtl  Ablatus  est , ox  loco  alieno  in  patriam.  — ocutov,  eum) 
animam  ejus:  si  quidem  etiam  Abrnliam  qua  animam  innuitur;  quanquam  sinus 
ejus,  et  Lazari  digitus,  uti  divitis  lingua,  memoratur.  — zii  tov  in  si- 

num) ut  filius  germanus,  coheres  et  commcnsalis  Abrahae,  in  coelorum  regno 
accumbentis.  [Matth.  8,  11.]  Sermo  concisus,  nam  sinus  pracsupponit  convi- 
vium; convivium,  regnum  coelorum.  Pervenit  Lazarus  in  regnum  coelorum; 
imo  nd  convivium;  imo  in  Abrahae  gremium.  Lazarus  deinde  penitius  Abrahae 
conjunctus,  dicitur  esse  ev  Tot;  x<>Xra>t;  kOtoO,  v.  23.  in  plurali.  Bonum  mortuo- 
rum statum  Judaei  appellabant  gremium  Abrahae,  et  hortum  Eden,  coli.  c.  23, 
43.  Vid.  Lightf.  ad  b.  1.  — xal,  et)  Saepe  uno  tempore  moriuntur  duo  homi- 
nes, qui  in  vita  erant  proximi.  — i-ior,,  tegultus  est)  cum  apparatu.  Clau- 
sula eorum,  ouae  dives  accepit,  v.  25. 

v.  23.  dpoij,  inferno)  Neque  Ahraham  neque  Lazarus  erat  ev  t<3  or.^rh  quan- 
quam nondum  contigerat  mors  et  descensus  Christi.  Differunt 
xir,;  et  gehenna 
ut  totum  et  pars: 

ut  praesens  et  futurum,  post  diem  judicii: 

ut  receptaculum  singulorum,  et  malorum  universorum.  a&v;;  multo  latius  patet, 
quam  gehenna,  conf.  Gcn.  37,  35.  ubi  sane  Jacobus  nec  suam  nec  Josephi  ani- 
mam despondet.  In  prima,  quam  dedimus,  differentia  ipse  afrr,;  et  ipsa  gehenna 
spectantur:  in  tertia,  incolae.  Abrahamus  fuit  ev  toi  iSr,  latissime  dicto,  ut 
Gen.  1.  c.  dicitur:  sed  apud  Lucam  opponuntur  inter  se  a&r,?  et  Abrahae 
sinus.  — srripx;,  tollens)  Flebile  spectaculum,  ex  profundis.  — ‘)  tov  iflpxaa, 
Abrahamum)  sed  non  Deum  ipsum,  quare  neque  ad  Deum  clamare  potest:  mi- 
serere mei.  — xrDwot?!  Plurale,  a pectore  ad  genua. 

v.  24.  xu-rd;l  ipse,  non  jam  opera  servorum  utitur,  mendicus  ipse.  — -4- 
Tsp,  pater)  Gloriatio  carnis,  resp.  /ili,  v.  25.  — 7rtud/ov , mitte)  Adhuc  vili— 
pendit  Lazurum  heluo,  adhuc  Moscn.  v.  30.  — tvx  [hxy»),  ut  tingat)  Hoc  verbo 
non  semper  innuitur  magna  aquae  copia:  derivatur  hinc  Ne  tenuissi- 

ma quidem  levatio  obtingit.  Hoc  sane  dxpxrov  merum  est.  Ap.  14,  10.  r,  -rfl; 
e^Enpiocuvr,;  'jrxytbv  aaizrw;  i/zi  rrpo?  tt.v  d—/,vEiav.  Misericordiae  dirinae  gutta 
non  miscitur  cum  epulonis  immanitate.  Chrysoslomus.  — yXuwreav,  linguam) 
Lingua  maxime  peccaraL 

v.  25.  texvqv,  fili)  Correlatum  infertur  ex  relato,  pater  Abraham.  nomen 
proprium  hic  non  additur,  nam  Abraham  non  novit  hunc  tilium  amplius.  Filium 
appellavit  etiam  Achauem  miserum  Josua  cap.  7,  19.  — p.v/ioOTiri , recordare) 
Mortui  retinent  memoriam  rerum  pristinarum,  v.  27.  — dtrsXafiE;)  abstulisti  lu- 
bens.  Id  in  vita  non  putarat  dives.  Magnum  et  honorum  et  adversorum  pre- 
tium: nam  sementis  est  in  hac  vitH.  — tx  ayaOx , bona)  Dpbn  Ps.  17,  14.  — 
tv  Th  uouj  Sic  LXX,  ev  ~?t  J/o-iJ  xutojv.  ibid.  — -ra  xxxx,  mala)  Hic  non 
additur  sua.  — vOv  Se,  nunc  tero)  Argumentum  ab  aequo:  cur  sic  fiat  — **- 
paxxXetTxt,  solat  io  afficitur)  super  aerumnis  pristinis.  2 Thess.  2,  16.  Non  va- 
cat ei  abire.  — oSwxoat,  cruciaris)  mere. 

v.  26.  xx i,  et)  Argumentum  ab  impossibili.  — «ri|  Hoc  cumulat  causas 
repulsae,  conf.  eri,  c.  3,  20.  cvv  -aut  tovtoi;,  c.  24,  21.  — uotuv,  ros)  Ergo 


1)  h in  cruciatibus]  Longo  ante  diem  novissimum  intervallo ; quin  ante  mor- 

tem Christi.  V.  g. 
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multi  in  inferno  sunt  — yxffu.x , hiatus)  Distantia  inter  sinuin  Abrahae  et  infer- 
num. — wrzpixTxi,  firmatu s est)  Hoc  verbo  praeciditur  heluonis  rogatio.  — oi 
6cXovre{)  colentes,  si  possent.  — Xixjifivai)  Xixjialvoi,  libere:  $ix-sp&,  vectus.  — 
oi  ex sT0sv|  Concise,  pro  ot  txtt,  exetSev. 

v.  28.  Tevre,  quinque)  Fortasse  quinque  fuere  pbarisaei,  qui  Dominum 
maxime  irriserant,  v.  14.  nec  legem  et  prophetas  audiebant,  v.  16.  29.  et  epu- 
loni , si  minus  foris , certe  intus  erant  similes.  Sane  novit  Dominus  indolem  et 
numerum  etiam  talium,  v.  15.  Sextus  frater  erat,  qui  in  inferno  clamabat:  con- 
tra sex  illos,  unus,  septimus,  ex  Abrahami  posteris  in  Abrahami  sinum  perve- 
nit Lazarus.  — aSiXyou;,  fratres ) securos.  — ivx  p/fl,  ut  ne)  In  inferno  non  est 
solamen  miseris  socios  etc.  pro  epulone.  Yid.  tamen  Ez.  32,  31.  Heluo  antea 
immisericors  nunc  misericordiam,  sed  divinae  non  respondentem,  exserit.  Pejor 
in  voluptate,  quain  in  cruciatibus  inferni. 

v.  29.  dicit)  .\on  respondet  Abraham  de  eo,  an  Lazarus  mitti  a sese  • 
posset  ad  fratres  illius,  a terra  certe  nec  coelum  nec  infernum  hiatus  ille  diri- 
mit. — Mosen)  Prosopopoeia  (pro  Lege)  apta,  in  antilheto  ad  Lazarum. 

Perinde  est,  ac  si  Mosen  corain  haberent.  [Abiit  praeterea  Christi  sermones 
ac  testium  Fjus  scripta  suppetunt , quibus  et  resurrectio  Ejus  ex  mortuis  ad- 
sereratur.  V.  g’.]  Scopus  hujus  sermonis,  commendare  scripturam,  quam  con- 
temnebant pbarisaei,  avari,  v.  14.  justificantes  et  efferentes  sese,  v.  15.  legem 
contemnentes,  v.  17.  quem  totum  sensum  pharisaicum  scriptura  absorbet.  Mo- 
ses et  prophetae  hic  considerantur,  maxime  ut  de  Christo  Jesu  testantes,  v.  16.  quem 
irridebant,  v.  14.  — axovi<?XTti><jxv,  audiunto)  Severe  hoc  dicitur.  Nemo  cogitur. 
Auditu  iideli  salvamur,  non  apparitionibus.  Herodes,  audire  non  cupiens,  miracu- 
lum non  cernit  Minus  aperte,  minus  copiose  in  V.  T.  agitur  de  statibus  post 
mortem;  atque  id  tamen  sufficere  debet  ad  poenitentiam.  Errant, qui  putant,  de- 
mum per  mysteria  illa  profanos  lucrifactum  iri. 

v.  30.  ooyj,  non)  Non  norat  dives  in  vita  oeconomiam  salutis;  vilipendi- 
umque  Scripturae  miser,  relicto  luxu,  secuin  intulit  in  infernum.  Hinc  consilium 
dedit  minime  Theologicum.  Putat,  ut  ipse  nunc  afficitur,  sic  superstites  mox 
affectum  iri.  Intuere  Lazarum  viventem:  sic  non  opus  erit  Lazaro  post  obitum 
apparente.  Profani  homines  postulant,  uno  momento  sibi  primum  palpabiliter  et 
sine  fide  monstrari  veritatem  rerum  invisibilium:  scrutinium,  fidem,  patientiam 
refugiunt.  — ti?,  aliquis ) Lazarus,  aut  alius.  — «tto  vsxpwv,  a mortuis ) Ergo 
non  crediderat  dives,  nec  credebant  fratres  ejus,  esse  infernum  aut  beatitudi- 
nem.  Sadducaeismus  professus  et  sectarius  non  infertur  hinc,  sed  atheismus 
practicus,  quo  etiam  non  modo  Sadducaei,  sed  Pbarisaei  quoque  laborabant  cum 
omni  sua  hypocrisi.  Erant  revera  empaectae,  v.  14.  Et  probabile  est,  quinque 
pharisaeos  individua  liter  prae  ceteris  notari  versu  28.  — p.6Txvor,TO'j<jiv , poeni- 
tentiam agent)  Poenitentia  opus  esse,  omnes  sciunt,  vel  sine  apparitionibus:  scie- 
bat etiam  heluo  in  inferno;  quamvis  non  caperet,  Mosen  et  prophetas  huc  facere. 

v.  31.  ouSe  exv  — avxurfi,  TreicWaovTai,  neque  si  — surrexerit,  persua- 
debitur eis ) Dives  dixerat,  si  — profectus  fuerit , poenitentiam  agent:  nunc 
antecedens  hypotheticum  crescit;  consequens  tamen  decrescit.  Multa  sunt  ex 
mundo  invisibili  documenta;  (Matth.  27,53.)  sed  non  ad  hoc  praecipue,  ut  poe- 
nitentiam agant  mortales.  Resuscitatus  est  Lazarus  alter,  neque  credidere,  Joh. 
11,  44.  53.  Iki6t50xi,  itemque  x-siOsiv,  modo  ad  intellectum,  modo  ad  volun- 
tatem refertur:  saepe  ad  utrumque. 

CAPUT  XVII. 

v.  1.  Ma9r,Tx;,  discipulos)  uti  c.  16,  1.  — xvevXex-ov  ien)  oux  tvS^scat, 
non  usu  venit , c.  13,  33.  — itSiz Tv,  venire)  per  pharisaeos  praesertim,  [eorum- 
que  cavillationes,  c.  16,  14.  V.  g.] 
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v.  2.  toutuv,  /torum)  Hoc  pronomine  demonstrat  Lucas,  in  medio  fuisse 
parvulos. 

v.  3.  -oociyt-z  eao-rol;,  caret  e r obit)  Non  solum  nolite  scandalum  aliis 
dare,  v.  1.  s.  aut  ab  aliis  accipere,  in  vos  peccantibus,  h.  v.  sed  etiam  canete, 
ne  vobis  scandalo  sitis.  Mallh.  18,  8.  i).  Conf.  Gal.  6,  1.  fin.  — ifs;,  remitte ) 
Sic  Deus  nobiscum  agit. 

v.  4.  t?I;  r.uipst?,  die ) Hoc  multi  perperam  transferunt  ad  locum  Prov.  24, 
16.  quasi  justus  in  die  septies  laboretur,  et  quidem  in  peccata.  — ETtwrp^, 
concertat  se)  Antitheton:  peccarerit.  — utsxavool,  poenitet  me)  Sic  aperte  di- 
cere, non  modo  non  turpe,  sed  etiam  salutare  est:  animus  offendentis  et  offensi 
egregie  sanatur.  [Pori  motio  etiam  apud  DEUM  non  generatim  tantum,  sed 
singulorum  lapsuum  causd , quorum  conscii  sumus,  deprecari  nos  expedit, 

V-  g.] 

v.  5.  strov,  dixerunt)  Moti  suavitate  sermonis  v.  4.  optabant  uberius  frui 
benignitate  divina.  — oi  arocroXot,  apostoli)  quibus  maxime  opus  erat  magna 
fide.  — -r<?  xuplcp,  Domino)  Appellatio  hic  posita  innuit,  valde  solenne  fuisse  pe- 
titum. — adde)  Divinam  Jesu  virtutem  agnoscunt.  Id  agit  Jesus  v.  6. 

et  v.  7 — 10.  — 7*7 rtv,  fidem ) scandala  vincentem,  offensas  donantem. 

v.  6.  ei,  si)  Hoc  SI  ipsum  acuit  et  extendit  ad  fidem  animos  contendentes. 
[K-rposi/d  fidei  efficaciA  ipsa  fides  augetur.  V.  g.J  — euxatuvot)  LXX, 

cjxxuiivoi.  mortis,  arbor  obvia  in  Palaestina.  1 Reg.  10,  27.  Ab  ea  distinguitur 
interdum  stixoptopsx.  c.  19,  4.  Vide  lexicographos,  et  Bezarn  ad  h.  1.  Caprificus, 
arbor  radicat issima.  — <puTEu9r,Tt,  plantare)  cum  radicibus,  in  mari  mansura. 
Tale  quiddam  fit  ipsis  fidelibus.  — ev  -rfi  OoXisnr) , in  mari)  Erant  prope  mare, 
coli.  Matth.  17,  20.  27.  — uTnr.xoucEv  av,  obediret)  Obedientialem  potentiam  ap- 
pellant Metaphysici.  Agnitio  divinae  omnipotentiae,  quam  fides  apprehendit, 
fidem  auget. 

v.  7.  t£s,  quis)  scii.  est.  — Se,  rero)  Fide  apprehenditur  omnipotentia  di- 
vina, v.  6.  beatius  tero  misericordia , et  gratia,  eaque  mera.  v.  7.  seqq.  Conf. 
cap.  10,  20.  — tc,  u[i.<5v)  ex  nobis,  hominibus,  vel  discipulis.  Bartholomaeus  di- 
citur fuisse  nobilis.  — SouXov,  serrum)  Christus  dum  fidem  auget,  videtur  im- 
minuere. Magnae  fidei  et  orationi  substernitur  humilis  paupertas  in  spiritu,  et 
profundus  sensus  nostrae  ayottfiTr, roi,  inutilitatis  et  debiti.  Ps.  147,  11.  123,  2. 
— ApoTpwSvrot,  arantem)  toto  die.  unde  sequitur,  coenem.  — eO0eo>?,  cito)  Anti- 
theton, postea,  v.  8.  Itaque  construendum,  cito  accumbe.  Alii,  dicit  cito:  remis- 
siore sensu.  Nam  sive  hoc  sive  illud  herus  servo  dicit,  dicit  ei  statim,  ut  ingres- 
sus est  ex  agro.  Cito  cupiunt  accumbere,  qui  missis  ceteris  officiis  fidem  sibi 
summam  conferri  oportere  putant.  Placent  autem  Deo,  qui  modeste  incedunt, 
nil  postulant  arroganter.  — mtpsMwv,  accedens)  c.  12,  37.  not.  — AvAttete)  Alii, 
iviTTEoat.  Sed  aorislus  uterque  hujus  verbi  in  activo,  non  in  medio,  usitatus  est 
v.  8.  £«;,  donec)  usque  dum,  et  quam  diu. 
v.  9.  sirotr^s,  fecit ) arando  pascendove.  — oO  rSox<3)  MeUixti?. 
v.  10.  Stxv  woiw.te,  quum  feceritis)  Erat  apud  apostolos  intentior  con- 
sideratio obedientiae  hactenus  praestitae,  praesertim  cum  viderent  aliorum  con- 
tumaciam scandalosam  c.  16,  14.  Ab  ea  recordatione  Dominus  eos  revocat.  — 
‘)  ciri)  ort  bis  eandem  vim  habere  videtur,  per  anaphoram.  — SoOXoi  «-/psToi, 
serti  inutiles)  Emphasis  est  in  nomine,  servi,  et  omnis  servus  debet  se  inutilem 
faleri,  ex  eo,  quia  servus  est,  qui  omnia  debet,  qui  si  delinquit,  plagas  meretur: 


1)  XUvtt , dicite ] Subintclligoudnm : Sic  magna  eradet  fide»  rettra.  Fidei  obstaculis,  in- 
ter quae  temeritas  et  sui  confidentia  primum  facile  locum  occupat,  e medio  sublatis,  spoute 
fides  crescit.  Tum  enim  boni  Domini  mera  gratia  liberum  habet  locum.  V.  g. 
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si  omnia  Facit,  nil  meretor:  nil  factum  reputare  debet;  nulla  gratia  ei  habenda, 
cujus  est  postulare  nihil  magni  aut  negotii  aut  praemii.  Utilitatibus  nostris  car- 
ere potest  Deus,  solus  bonus.  Rom.  H,  35.  Matth.  19, 17.  Duvid,  euouai 
iv  d^QaXttai;  wj.  2 Sam.  6,  22.  ubi  sequitur  antitheton,  £o!;aab>5vxi , non  sine 
mentione  sertorum  Miser  est,  quem  Dominus  serrum  inutilem  appellat,  Matth. 
25,  30.  beatus,  qui  se  ipse.  De  voce  i/ssto;  vide  Eustath.  Est  Metonymia  con- 
sequentis. Dicite:  sumus  serri  inutiles : id  est,  non  major  gratiarum  actio  debe- 
tur nobis,  quam  si  nihil  egissemus.  Job.  9,  21.  10,  15.  Etiam  angeli  possunt  se 
servos  inutiles  appellare  Dei.  Et  servus  hominis  potest  se  dicere  servum  inuti- 
lem, quamlibet  utilis  hero.  Ratio  est,  i) ipsa  conditio  servi.  2)  accedit,  respectu 
Dei,  heatitudo  ipsius.  Act.  17,  25.  'XyotXo;  dicitur  vel  transitive,  qui  alteri  non 
est  utilis:  vel  intransitive,  qui  sibi  nil  proficit:  idque  rursum  vel  sua  spoute,  ut 
David  se  fore  dicit  (non  in  Hebr.  sed)  in  Graeco:  vel  involuntarie,  uti  servus. 
— uaptiXoasv,  debebamus ) tanquam  servi.  In  hoc  verbo  est  emphasis,  prae  ver- 
bo fecimus. 

v.  11.  Sia  pia oo,  per  medium')  in  confinio.  [Saltatoris  memoria,  ex  Ga- 
lilaea per  Samariam  in  Judaeam  profecti,  profunde  hoc  miraculo  hominibus 
infixa  fuit.  Hami.  p.  416.J 

v.  13.  r'pav  9<ovr,v,  sustulerunt  r ocem)  id  quod  vix  ferebat  morbus.  Vo- 
cem gratus  Samarita  pie  adhibuit  iterum  versu  15. 

v.  14.  ttpsOat,  sacerdotibus)  pluribus:  quia  plures  erant  leprosi.  Hieroso- 
lymis, longo  itinere.  Sic  Samarita  ad  fidem  Israclis  adducitur.  [quare  reversus 
esse  dicitur,  v.  15.  V.  g.]  Hoc  jussu  indicatur  praevia  sanatio. 

‘)  v.  16.  aapapttTY,; , Samarita)  v.  11. 

v.  17.  o!  Xexa,  decem)  Specimen  omniscientiae. 

v.  18.  oujr  s')peOr,axv,  non  inrenti  sunt)  novem.  — oTOaapetj<avTS{,  rerersi) 
Pars  praedicati.  [ Hierosolyma  domum  redeuntibus  breris  ad  Jesum  migratio 
fuisse t ; neque  tamen  accedere  non  grarati  sunt.  V.  g.]  — SoOva: , dare)  Id 
ultro  facere  debuerant.  — aXXoyevr,?,  alienigena)  quem  videri  poterat  cetero- 
rum societas  adjuvisse;  qui  magis,  quam  ipse,  devincti  erant  ad  gratias  agendas, 
v.  19.  ropcuou,  proficiscere)  Non  decebat  tum,  Samaritam  diu  adesse, 
v.  20.  w/rt,  quando)  De  tempore  quaerunt  potius , quam  de  loco , quem 
sine  discrimine  putabant  fore  Jerusalem.  Et  de  tempore  et  de  loco  respondet 
Dominus,  sed  multo  aliter,  ac  putabant.  Conf.  v.  37.  cap.  19,  11.  seqq.  [A  Luc. 
17,  20.  ad  c.  18,  14.  continua  est  ad  quaestionem  istam  responsio;  et  i/uae  c. 
17,  22  — 37.  habentur , ea  repetiit  Salralor  Matth.  24.  etc.  Harm.  p.  419. 
Plena  periculi  res  est,  neglectis  praesentibus  prudentiae  exercitium  protendere 
ad  futura.  V.  g.]  — us-ra  -apar/iprlaeio?,  cum  observatione)  cum  tali  pompa,  ut 
gradatiin  et  successive  observari  possit  od  tote  et  od  <LSs,  tempus  et  locus.  Cor- 
relata  sunt:  nuncii,  quos  hi  observantes  vellent  dicere  hic  aut  ibi;  et  bi  obser- 
rantes  ipsi,  qui  ad  hic  aut  ibi  requirunt. 

v.  21.  ouSe  ipoOaiv,  net/ue  dicent)  ii,  qui  demonstrant  regnum.  Congruit 
verbum  sine  nomine  positum.  Mundus  non  agnoscit  nuncios  regni.  — *)  t&od 
yap,  ecce  enim)  Animum  debetis  advertere;  tum  jam  praesto  esse  videbitis  reg- 
num. Hoc  ecce  verum  ponitur  contra  ecce  frustra  speratum,  ecce  enim  non  stat 
sub  dicent.  — Evad;,  intra)  Non  debetis  spectare  in  tempora  futura,  neque  in 
loca  remota,  nam  intra  vos  est  regnum:  sicut  rex  Messias  est  in  medio  vestri. 
Joh.  1,  26.  12,  35.  Intra,  non  respectu  cordis  singulorum  pharisaeorum  (tam- 
etsi revera  Christus  habitat  in  corde  suorum,  Eph.  3,  17.)  sed  respectu  totius 

1)  r.  15.  fiovij?  (juyiXr,s,  voce  magno ) quae  ipsa,  in  laudem  DEI,  sanationis  factae  testi- 
monium  fuit.  Rauca  videlicet  leprosorum  vox  eat.  V.  g. 

2)  u»8t  — UC.  h\c  — %Uic\  Hic  tempus  praesens  couuoUt;  futurum,  illic.  V.  g. 
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populi  Judaici.  Rex,  Messias,  adeoquc  regnum,  est  praesens:  videtis  et  auditis. 
LXX,  evtoj,  2ip  de  iis,  quae  sunt  in  homine:  sed  h.  I.  sermo  est  de  pluribus. 
Sic  LXX,  et  Hervag.  Deut.  5,  14.  6 evto?  -riov  ttjXoW  cou.  Rapheiius  confert 
illud  a Xenopli.  ooa  ivro;  auT<iv  xxl  jfpr.ua t«  xxi  avOpio-oi  eyevovto.  i.  e.  in/u* 
apud  se  in  castris.  — estiv  e*f)  Praesens,  apposite,  eum  emphasi.  Non  potest 
dici,  reni/,  sed,  praeito  etl.  Joh.  3,  8. 

v.  22.  pjtOr.-ra;,  ditcipulot)  qui  id  prae  pharisacis  capiebant.  — eX sduov- 
txi,  venient')  Significat  Jesus,  tempus  praesens  regni  Dei,  duin  pharisaei  quae- 
runt, quando  veniat,  praeteritum  fore.  Responsio  complectitur  eventus  ulterio- 
res, v.  24.  ss.  et  propiores,  v.  31.  ss.  — E-tta|/.y,<:ETE,  cupieti»)  Sermo  hypothe- 
ticus: nam  cupiditatem  illum  postea  sedavit  Paracletus,  apud  Christianos  dunta- 
xhL  c.  24,  49.  52.  [Praesentibus  utere!  V.  g.]  — p.txv)  unum  diem  talem,  qua- 
les nunc  habetis  inultos:  Mattii.  9,  15.  quia  me  oculis  cernitis;  (vide,  de  appel- 
latione Filii  homini»,  ad  Mallii.  16,  13.)  et  coelum  apertum.  Joh.  1,  52.  Post 
ascensionem  unu»,  isque  maximus,  dies  talis  superest,  novissimus,  v.  30. 

v.  23.  ipoutnv,  dicent i contra  ac  fit  in  regno  Dei.  v.  21.  Sic  autem  dicunt 
in  papatu,  gratiam  locis  adigente.  Praecipue  de  aetate  apostolica  textus  agit  — 
ifou,  ecce)  hic  est,  scii.  Filius  hominis,  i.  e.  Jesus  Christus.  Non  innuuntur  pseu- 
dochristi  eoruiuque  asseclae ; sed  verum  Messiam  non  vere  indigitantes.  — u.r( 
irsX6r,TE,  ne  abeat  it)  simpliciter.  — p.r,Ss  8tu>;r,TS,  neque  persequamini)  cum 
ardore.  Saepe  aviditas  impellit,  quo  vera  ratio  non  ducit. 

v.  24.  r,  arrpsbTouix,  fulgens)  dum  est  in  fulgore.  Non  potest  monstrari. 
— rf,s  Ot:’  oOaxvdvl  Saepe  terra  r,  u-'  oupavdv,  apud  LXX,  in  Job  et  alibi.  — 
ourio;,  sic)  celerrime,  latissime.  — tc  r.pipxi  die  novissimo.  Matth.  26,  64. 

v.25.  trpwTiv,  primum)  antequam  ingreditur  in  illam  gloriam,  in  qua  ven- 
turus est  — xiroSoxiptxofiilvai,  reprobari ) ita,  quasi  is  non  esset  rex.  Post  men- 
tionem gloriae  slalim  iterum  de  passione.  — -rxvrr,;,  hac ) hac  aetate.  Innuitur, 
non  ista  aetate  fore  diem  Filii  hominis. 

v.  26.  xxOu;,  sicut)  Novissima  tempora  conveniunt  cum  cataclysmo,  ra- 
tione universalitatis;  cum  Sodoma,  ratione  ignis.  — xxi  ev  txt;  r.iAEpxt;,  etiam 
in  diebus)  Primo  ipse  dies  revelationis  Filii  hominis  v.  30.  appellatur  Dies  Filii 
hominis:  deinde  etiam  ii  dies,  qui  illum  antecedunt;  extremi  dies  exspectationis, 
Hebr.  10,  13.  conf.  phrasin  Ps.  119,  (118.)  84.  -6<sx i sioiv  at  roipxt  toO  SouXoo 
eoo ; Etiam  ante  coronationem  vel  nuptias  tempus  aliquod  regi  vel  sponso  tri- 
buitur. Similis  pluralis,  c.  9,  51.  not. 

‘)  v.  28.  ev  tzi;  i, uisxt;  Xiot,  in  diebus  Lot)  Gen.  19,  14.  — r.yopa^ov, 
emebant)  Jain  magis  varius  erat  mundus  tempore  Loti,  quam  tempore  Noe: 
quanto  magis  nostro,  artibus  mercaturae,  navigationis,  belli,  fori,  scholae,  curiae, 
elc.  ad  summa  evectis. 

v.  30.  airoxaXum£T*i)  Praesens,  revelatur  subito,  visibilis, 
v.  31.  sv  ixMr„  in  illo)  illo,  in  quo  veniet  regnum  Dei.  Innuitur  dies  ob- 
sessae Hicrosolymae:  coli.  v.  34.  not.  qui  multas  communes  rationes  habet  cum 
die  novissimo,  conf.  v.  22.  Destructis  Hierosolymis,  liberrime  propagatus  est 
Christianismus,  c.  21,  28. 

v.  32.  rf,i  yovaocdi  Xw-r , uxoris  Lot)  quae  non  fecit,  quod  praecipitur 
versu  31.  Si  proprietatem  verborum  Gen.  19,26.  et  varietatem  interpretationum, 
« W olfio  ad  h.  1.  curate  enumeratam,  expendas,  huc  res  redibit:  Respexit  uxor 
Loti,  segniusque  viro  fugit,  et  sic  citra  Zoar,  calamitate  ilia,  de  qua  angeli  mo- 


1)  v.  27.  coli.  r.  33.  Quanta  quaeso  eorum,  qui  tempo ratitius  se  totos  immergunt,  ab 
iis  differentia  eat,  qui  in  eo  toti  occupantur,  ut  egregio  coram  Filio  hominis  stare  detur  in  die 
apparitionis  i^jus.  V.  g. 
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nuerant,  et  suppari  Sodomis  morte  se  involvit,  nam  extremus  miraculosae  et 
horrendae  pluviae  margo  miseram  corripuit  et  exanimavit,  et  corpus  ejus  re- 
pente afflavit,  texit,  tinxit,  percussit,  immutavit,  ut  ea,  quae  minus  cucurrerat, 
plane  consisteret.  Statua  quippe  dicitur  cadaver  illud  eredum  et  conditum;  et 
statua,  non  sulphuris,  sed,  quod  mitius,  et  tamen  .alline,  salis,  coli.  Deut.  29,  22. 
Mare.  9,  49.  Lacus  asphallites,  mare  salis,  idem.  Si  in  medium  imbrem  incidis- 
set, slatiin  consumta  tota  fuisset:  sed  dum  eam  lambit  ignis,  obriguit.  Nec  tamen 
dubium  est,  quin  cadaver  aut  paulo  post  sepultum  fuerit,  fut  solent  cadavera 
nivibus,  aquis,  arenis,  et  obruta  et  eruta,  aut  divinitus  interfecta,  Lev.  10,  5.) 
aut,  sale  liquescente,  in  corruptionem  abierit.  Certe  nec  Mosis  nec  Christi  tem- 
pore statua  illa  extitissc  dicitur:  atque  Hic  recordamini  ait,  non,  intuemini. 

v.  33.  ^r/ni <n),  quaesierit)  v.  31.  32.  — brf/y,  animam)  Intelligendum  de 
toto  homine,  praescindendo  a vita  naturali  vel  spirituali,  quae  determinatur  ex 
eo,  quod  adjicitur  in  sermone.  — Act.  7,  19.  not. 

v.  34.  oxj-rr,  tJS  vjxtI,  hac  node)  Non  dicit,  ev  exeivr,  rf,  r/xspx  coli.  v.  31. 
Matth.  26,  31.  Hodie  sunt,  inquit,  qui  ad  tempora  illa  longe  alia  pervenient. 
Conf.  hic,  c.  9,  27.  Eadem  generatione  eventus  secutus  est.  Matth.  24,  34.  — 
et;)  Sic  codd.  plurimi:  diciturque,  el;,  — 6 erepo;-  uti  evd;  — roO  irepo-j,  c.  16, 
13.  el  revre  - — xxi  ai  -trrt,  Matth.  25,  2.  Mox  versu  35.  Millius  r\  ante  lux  item 
omissum,  idque  iu  Stephani  quoque  textu,  notare  supersedit. 

v.  36.  Suo  £oovrat  ev  r<3  aypfil  xr>.)  Apud  Lucam  quoque  hunc  versiculum 
exhibent  testes  pervetusti.  Neque  eum  ex  Matthaeo  huc  traductum,  patet  ex  aliis 
apud  Lucam,  atque  apud  Matthaeum,  verbis,  et  ex  alio  versiculorum  ordine  '1. 
Duas  periochas  habet  Matthaeus,  de  agro  et  mola;  tertiam  addit  Lucas,  de  lecto: 
perinde  ut  alibi  Multhacus  duas  habet  periochas  de  sequela  Jesu  Christi,  c.  8, 
19.  s.  quibus  tertiam  addit  Lucas  c.  9,  61.  s.  item,  ille  duas,  de  pane  et  pisce, 
c.  7,  9.  10.  hic  tertiam  de  ovo,  c.  11,  12. 

v.  37.  «oO,  ubi)  Ubi  erit  hoc,  quod  v.  34.  s.  describitur?  — otto-j,  ubi)  Per 
periphrasin  indicat  Dominus  rd  ubi,  interrogatus  de  adversis,  uti  versu  21.  de 
regno  *). 

CAPUT  XVIII. 

v.  1.  Ai  xai,  autem  etiam)  de  praeparatione  ad  futura  illa.  conf.  v.  8.  — 
7Tpo;  ro)  id  est,  i/uod  attinet  ad  insigne  illud  caput  de  precibus.  — wavrors,  sem- 
per)  nocte  dieque.  v.  7.  — zpocedyeoflxi,  precari)  Duae  parabolae  agunt  de  pre- 
cibus: haec,  v.  1.  ss.  et  altera,  v.  9.  ss.  Prima  dedocet  nos  segnitiem,  altera  con- 
fidentiam in  nobis  ipsis:  duo  extrema  notabilia.  Opposita  enim  sunt  rd  segnes- 
cere  et  confidentia  mala,  v.  1.  9.  sicut  confidentia  bona  et  segnescere,  2 Cor.  3, 
4.  4,  1.  Eph.  3,  12.  13.  — o.r,  exxxxefv,  non  segnescere ) Congruit  clamor,  v.  7. 
Exemplum,  v.  39. 

v.  2.  0edv  — avOpw-ov,  Deum  — hominem ) Horum  respectuum  alteruter 
certe  plerosque  mortalium  movere  solet,  et  injustitiam  (v.  6.)  judicum  cohibere. 
— p.?,  (poJJwWvo;)  Solemus  ipo^tiobxi  potentiam,  ivTpe:re<r0ai  existimationem. 

v.  3.  yr,p a,  r idua)  quae  facile  laeditur,  nec  facile  defenditur  inter  homi- 
nes. Talis  ecclesia  mundo  videtur.  — ixSixr.oov)  Hinc  sx.HUr.oi;  dicitur,  v.  7. 
Conjugata,  xvti&uiq;  et  iHtxix.  — avriSixou,  adversario)  1 Petr.  5,  8. 

v.  4.  ev  eauTcji,  in  se  ipso)  ultro.  — rov  x.r>..)  Symbolum  athei  potentis. 


1)  Haec  ratio  esi  mutatae  ejus T quae  in  Ed.  maj.  habetur,  sententiae.  Nam  et  margo  Ed. 
2.  et  Veni,  germ.,  praeeunte  Gnomone,  incitum  istud  de  agro  recipiunt.  E.  B. 

2)  to  oioua,  corpus]  Universa  geua  jadaica,  Hierosolymis  festo  pasebatos  congregata. 
— of  aquilae]  Romani.  V.  g. 
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v.  5.  Ex$utr,9<i)  a>j rr.v,  vindicabo  illam')  mea  causa.  — 'inunillr,,  suggillet ) 
Hyperbole,  judicis  injusti  et  impatientis  personae  conveniens.  Huc  ref.  ei; 
nam  ipyoj/ivr,  est  quasi  rxpOjcov,  quo  praetermisso  sententia  tamen  quodam- 
modo integra  est,  quod  tamen,  adhibitum,  orationem  facit  suavem,  moratam 
etc.  Crescebat  viduae  importunitas  in  petenda  ope. 

v.  6.  EiTti,  riixit)  interposita,  pro  acuendis  auditoribus,  justa  pausa. 

v.  7.  Ojo;,  Dem)  Judex  justissimus.  — W3ir,5r,  tt,v  exSUr.Tiv,  faciei  vindic- 
iam) Haec  verba  maxiina  cum  vi  iterantur  mox.  — -rfiiv  cxXwrdlv  xutoO,  electo- 
rum tuorum ) Sermo  est  de  iis  electis,  in  specie,  qui  illo  tempore  erant,  evasuri 
per  excidium  urbis.  — Jiotivrcav,  clamantium)  ut  in  angustiis,  ad  postulandam  vin- 
dictam. [a/ia  ifuaris  ope  destitutorum.  Haec  Daridis  fuit  auctiora  sacra.  Ps.  55, 17. 
18.  V.g.]  — *)  pucxpoOtquT)  Insignis  lectio !).  Constructionis  in  ea  vim  facile  quivis 
perspiciat,  hac  e textu  educta  sententia : Electi  clamant  ad  Deum,  at  Deus  iiji- 
xpofhquT  longanimis  est  super  eos.  Prioris  membri  verbum  in  textu  transit  in 
participium  flouvruv,  clamantium:  alterius  membri  verbum  stat  immotum,  pia- 
xpoduaaT,  longanimis  est.  Plura  hujus  constructionis  a multis  passim  sollicitatae 
exempla  congessi  ad  Mare.  3,  27.  Laudatur  autem  ea  hoc  loco  longanimitas 
Dei,  qua  et  malorum  injuriam  et  sanctorum  aerumnam  ita  spectat,  (conf.  Es. 64, 
11.)  [Ps.  83, 2.]  ut  non  protinus  finem  ulriusque  faciat,  quamvis  homines  putent, 
ipsius  in  malos  iram,  et  in  sanctos  misericordiam,  finem  celerrimum  postulare. 
Tandem  fit,  quod  Sir.  35,  22.  (al.  32,  18.)  de  justis  dicitur,  ouSe  u.r,  p.axpo9op.r- 

T£l  t~'  XOTOt;  KpXTSCtO?. 

v.  8.  ev  -xyt i)  et  faciet  et  celeriter  faciet.  — 6 olo;  toO  ivOpdwToo  i\- 

6<av  ipa  cupuiTSt  -rr.v  irimv  i~'i  -rfa  fi!;;  reruntamen  filius  hominis  venient  num 
inveniet  fidem  in  terra?)  ttXt.v,  reruntamen  non  lam  preces  piorum,  (quippe 
quorum  Gdes  clamans  ad  miram  paucitatem  et  parvitatem  redacta  erit)  quam  bo- 
nitas et  justitia  divina  rem  accelerabit.  rXr.v,  reruntamen,  cl  apx,  num,  magnum 
r,9o;  habet,  oratione  negante  per  interrogationem  temperata.  Nam  veniet,  ante- 
quam deficiat  fides  piorum.  Non  dicit,  fidem  fore  universalem;  neque  fidem  ait 
plane  fore  nullam  in  ferra  iniquitatibus  et  calamitatibus  referta,  in  qua  ne  dilu- 
vii quidem  tempore  nulla  fides  fuit.  Hcbr.  11,  7.  Esse  debuerunt,  qui  Messiam 
primo  venientem  exciperent  cum  fide:  Luc.  1,  17.  multo  magis  igitur  esse  de- 
bebunt fideles,  quibus  deinceps  veniat  exspectatus  fPs.  72,  5.  7.  17.]  Matth.  24, 
31.  23,  39.  25,  1.  s.  2 Thess.  1,  10.  1 Thess.  4.  17.  1 Cor.  15,  51.  Ilebr.  9, 
28.  Ap.  22,  20.  — 6 olo;  toO  AvOpwrou,  filius  hominis)  cui  datum  judicium.  Joh. 
5,  22.  27.  — . venient)  de  coelo,  nam  sequitur  antilheton,  in  terra.  Ex 

verbo  inveniet  participium  habet  vim  futuri:  eslque  sermo  de  adventu  ad  vin- 
dictam. 2 Thess.  1,  8.  id  est,  de  adventu  ad  novissimum  judicium  conspicuo;  ut 
appellatio  Filii  hominis  infert,  conf.  c.  17,  24.  20.  vjpf.mt,  inveniet,  conf.  c.  7,  9. 
— ttiv  wttiv}  fidem,  qua  pii  confidunt  in  Domino,  et  ad  illum  clamant.  Spes  me- 
liorum temporum  hoc  dicto  neque  confirmatur,  neque  infirmatur.  Meliora  tem- 
pora excipiet  tempus  pessimum  et  securitatis  plenissimum,  a fide  alienissimum, 
in  ipsum  adventum  Filii  hominis  incurrens. 

v.  9.  xxl  rrpo;  tivx;,  etiam  ad  quosdam)  Antea  dixerat  ad  discipulos,  ad 
perseverantiam  in  orando  hortans : nunc  a temeritate  et  confidentia  perversa  quos- 
dam deterret  — irtroifi^Tx;  iy'  iaorot;,  confisos  in  se  ipsis)  in  se  ipsis,  non  in 
gratia  Dei,  in  orando,  v.  10.  Antitheton,  itwmv,  fidem,  erga  Deum,  v.  8.  Sic,  ici- 
Txnbt v t~i  tt|  SixaioT-jn;  avroO,  Ez.  33, 13.  — oti,  quod)  ln  eo  enim  ipsa  quaestio 

1)  iisa*  xoci  vyxtbf,  interdiu  noctuque ) Singuli  nocte  dieque  clamant:  at  universorum 
clamor  prorsus  sine  dubio  continuus  est,  neque  unquam  cessat.  V.  g. 

2)  guam  utut  aequiorem  judicaverit  margo  Edit,  maj.,  alteri  tamen,  post  marginem  Ed.  2. 
praefert  Vcrs.  germ.  E.  B. 
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vertitur,  quis  orans  habeatur  justus.  — Slxaioi,  justi)  justificatione  non  egentes, 
v.  14.  Oppositum,  peccatori,  v.  13.  — e^ooOsvoOvtx;,  nihili  facientes)  injustitiae 
opinione.  — tou;  Xoittoo;,  reliquos)  cunctos  et  singulos,  v.  11. 

v.  10.  iv^niav,  ascenderunt)  e domo  sua.  v.  14.  Templum  erat  in  subli- 
mi. eonf.  descendit,  ibid.  [Maximi  sane  una  saepius  itio  refert.  V.  g.]  — Trpoc- 
eo^aifiai,  precatum)  In  precibus,  de  quibus  hactenus  a v.  1.,  lotus  status  ani- 
mae exercetur.  — «papwaTo;,  nh pharisaeus,  publicanus)  Ex  utroque  ge- 
nere exemplum  insigne. 

v.  11.  TraOilc,  stans)  fidenter,  loco  solito,  hoc  reciprocum  plus  notat,  quam 
neutrum,  mox.  — rpd;  laurovl  penes  se  ipsum  orans,  sibi  auscultans, 
quasi  neminem  ferens  sibi  proximum,  conf.  in  se  ipsis,  v.  9.  — eoyapwrtS , gra- 
tias ago)  Hac  formula  pharisaeus  Deum  quidem  laudare  videtur,  [jure  enim  ac 
merito  pro  liberatione  ex  naturali  pernicie  grates  DEO,  siquidem  r ere  id  atque 
hinnititer  fiat,  persolnintur.  V.  g.]  sed  revera  sibi  uni  de  sua  felicitate  gratula- 
tur. de  se  uno  loquitur.  — ot  Xotroi,  reliqui)  Duas  classes  pharisaeus  facit:  inal- 
terant conjicit  totum  genus  humanum;  altera,  melior,  ipse  sibi  solus  esse  vide- 
tur. — xprayc;,  rapaces ) Primum  genus  peccatorum  statuit  illud,  sub  quo  pu- 
blicanum contineri  putat;  ut  illum  et  in  genere  cum  ceteris  et  in  individuo  notet. 
Congruit  illud  poetae  veteris:  -reXoSvai,  -xvts;  eielv  apraye;.  Vid.Gatakcr. 

inisc.  posth.  c.  10.  — ooro;,  hic)  Id  vero  est  digito  ostendere.  Es.  58,  9. 

v.  12.  vTiTreuo»,  jejuno)  Ostentat  pharisaeus  se  erga  Deum  per  preces 
praesentes;  et  respectu  sui,  jejunando;  et  erga  alios,  per  decimas  etc.  esse  jus- 
tum. — $1;,  bis)  feria  11  et  V.  — toO  «raflflxTou,  sabbato)  hebdomade.  Synec- 
doche. — iravva  «wc,  omnia  quaecunque)  Jactat  possessiones. 

v.13.  piaxpdfiev,  e longinquo)  non  ausus  accedere.  — £'rrw;|  nec  eraOel;.  nec 
in  genua  procumbens,  ne  spectetur  orans.  — oopavdv,  coelum)  In  poenitentia 
vel  timor  praevalet,  vel  pudor.  Pudor  magis  ingenuus  est,  quam  timor:  c.  15, 
18.  21.  Ez.  16,  52.  melius,  cor  liquefactum,  quam  mere  contritum  terrore  et 
metu  poenae.  Arenae,  contrito  saxo,  duritiem  retinent:  ex  lapideo  carneum  cor, 
placet  Deo,  ut  opus  ipsius,  et  gloriam  ei  dat  magis.  — s-rj-rrev,  percutiebat) 
prae  dolore  animi,  ubi  dolor,  ibi  manus.  Jer.  31,  19.  — pectus)  consci- 

entiae sedem.  — LXdWtr-i  aot,  propitius  esto)  Non  audet  mentionem  Dei,  et  sui, 
immediate  conjunctam  facere.  Divinae  clementiae  fidit.  [ Eadem  et  r ere  poeni- 
tentiam et  hypocritarum  haec  oratio  est.  Ximirum  e Scriptura  verborum  of- 
ficia hi  suffurantur ; et  ubi  in  formulas  incidunt  istic  celebratas,  latebras  in  iis 
quaerunt,  ab  ipsa  earum  virtute  utut  alienissimi.  Sic  latronem,  in  extremis  gra- 
tiam quaerentem;  sic  Paulum,  de  imbecillitate  sua  gtoriantem,  praetexunt.  V.g.  J 
— tio  ajixpTwXoil  qui  peccator  sum.  De  nemine  alio  homine  cogitat. 

v.  14.  ei;  tov  oumv,  domum)  sive  ea  Hierosolymis  fuisse  in  parabola  cogi- 
tatur, sive  in  eo  loco,  ubi  parabola  est  pronunciata.  conf.  de  domo,  c.  1,  56.  — 
vjrrep  exeTvo;)  Alias,  r.  exsTvo;.  Utrinque  subauditur  u.5cXXov , uti  c.  15,  7.  1 Cor. 
14,  19.  Pharisaeus  plane  non  justificatus  est:  nam  tfzreiviofir, , humiliatus  fuit. 

v.  15.  xal-rafip ior.)  etiam  infantes.  Adeo  agnovere  humanitatem  Jcsu.  [Tron* 
Jordanem  haec  evenerunt,  in  itinere  Hierosolymitano.  Matth.  19,  1.  13.  V.  g.] 
v.  16.  ftpooxaXeadquvo;,  advocans'  eo  magis,  comi  voce  et  nutu.  — aora, 
i//o»)Magna  demissio. Conf.  v.  19.  Jure  igitur  nobis  commendat  humilitatem,  v.  14. 

v.  17.  raiSiov,  puerulus)  -atXtov,  puerulus,  ad  ai,  accipiendum,  ha- 

bet aliquid  jam  de  usu  rationis:  sed  ppe-po;,  infans,  minorem  etiam  gradum  dicit, 
tactui  Salvatoris  opportunum,  v.  15.16.  [ Maximam  partem  coelestis  regni  con- 
sortium puerulis  constat.  V.  g.]  — apyoiv,  princeps ; isque  juvenis.  Matth.  19,  20. 
[.Yon  tanta  vi  ordinis  dignitas,  quantd  res  familiaris  hunc,  juvenem  licet , re- 
traxit. V.  g.] 
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v.  20.  xfa*.  honora}  etiamsi  sis  princeps,  v.  18. 

v.  22.  StdtSo?,  distribue)  ipse.  Id  magnam  laetitiam  afferre  solet  piis. 

')  v.  27.  Stivet-ra,  possibilia j Exemplum  in  Zacchaeo,  c.  19,  2.  9. 
v.  30.  iTroXafJr)  recipiat.  — xxio i),  I empore | Id  propius  significat,  quam 
si  diceretur,  ai<3vt,  secnlo. 

v.  31.  -xpx>.a“(iiv,  assumens)  privutim.  Mattii.  20,  17.  — rriv-ra  rx  ye- 
ypajjLjiiva,  omnia  scripta \ Jesus  plurimi  fecit  ea,  quae  scripta  erant.  Verbum 
l)ei,  quod  in  Scriptura  est,  nonna  est  omnium,  quae  Dent,  etiam  quae  Dent  in 
vita  aeterna  — tw)  Dativus  exprimit  vim  5 praefixi;  i.  e.  quod  attinet:  inest- 
que  dativus  commodi,  v.  33.  liu. 

v.  32.  to.trxt/Or.xiTxt , illudetur | per  ludicra.  — contumeliis 

afficietur)  serio. 

v.  34.  xai,  xxi,  xxl,  et,  et,  et)  Gradatio.  — t 6 p?,u.x  toOto,  verbum  hoc) 
a Domino  prolatum.  — oOx  iytvoxr/tov ) non  agnoscebant : ut  quiddam  novum  et 
inauditum  abhorrebant  sic,  non  agnosco.  Rom.  7,  15.  Sentiebant,  aliquid  as- 
perum dici,  Matth.  16,  22.  sed  sensu  non  procedebant,  quo  debebant. 

’)  v.  36.  -roO-ro,  hoc)  celebritas  haec. 

v.  38.  utf  SautS,  fili  llarid ) Non  offenditur  fides  coeci,  quod  Jesus  dice- 
retur Maxarenus. 

3J  v.  43.  iituv , ridens ) Jesu  miraculum : visu  donati  sanctum  gaudium. 
CAPUT  XIX. 

v.  1.  Aoipx*T0,  transibat)  Igitur  Zacchaeus  habitavit  in  ulteriore  oppidi 
parte,  et  arbor  ilia  erat  in  oppido  ipso. 

v.  2.  ipyittXu >vr;,  jtrinceps  publicanus)  Vir  inter  suos  amplissimus:  cu- 
jus conversionem  credibile  est  multos  esse  secutos.  — ttXootio;,  dites)  Per  hunc 
sanatur,  quod  exemplo  suo  turbarat  dives  alius,  cap.  18,  23. 

v.  3.  quaerebat}  Igitur  antea  non  norat  Jesum  facie, 

v.  4.  wpoSpapuuv,  praecurrens)  magno  studio.  — ivs^r,,  ascendit)  Externa 
inorum  civilitas  non  pateretur  virum  amplissimum  in  arborem  conscendere:  sed 
vincit  fides.  — <juxop.opsxv,  sycomorum)  Sycomorus,  arbor  mediae  inter  ficum 
et  moratn  naturae;  magnae  proceritatis,  conf.  c.  17,  6.  not.  — cxefwit)  dSoO, 
yu>px$.  iXtei-zi  Sii,  uti  c.  5,  19.  not.  Alii  suppleverunt. 

v.  5.  ^xxyaXs,  Zacchaee)  Nomine  se  appellari,  Zacchaeus  non  potuit  non 
et  admirari  et  laetari.  — tnitisoov,  hodie)  v.  9.  — oficto,  domo | v.  9.  — Sei  (U, 
oportet  me)  salutis  tuae  causa,  v.  10. 

v.  7.  rivre'  Sieyoyyj^ov , omnes  murmurabant)  ex  haesitatione  potius, 
quod  ad  majorem  partem  attinet,  quam  cum  indignatione.  [Conf.  c.  15,  2.  V.  g.j 
— et<ri?X6t,  ingressus  est)  et  quidem,  quod  alias  non  solebat,  ultro  condicens. 
[Id  pluris  est,  quam  edere  cum  peccatoribus  eo  modo,  qui  memoratur  c.  15, 
2.  5.  30.  V.  g.] 

v.  8.  or*flti{,  stans)  animo  deliberato  et  prointo.  — -a  r.piar,)  plurale. 
LXX,  Jos.  13,  31.  — iavMfxvrr.vx . defraudari ) Ingenua  confessio,  volun- 
taria restitutio  4). 


1)  t.  23.  r.ifCkjr.oi  ifbtxo,  contristatu»  est ] Multo  plus  in  laetitia  sua  consecutus 
est  dives  Zacchaeus,  c.  19,  6.  V.  g. 

2)  ▼.  85.  tic,  caecus  quidam]  de  cujus  socio  vid.  Matth.  20,  30.  uot. 

3)  v.  39.  noXXoi  poXXov,  multo  magis ] Hac  ratione  ci^usvis  generis  interpellationes 
retundere  juvat.  V.  g. 

4)  TrtpattXouv,  quadruplum)  ex  lege.  IsraSlit»  fuit  Zacchaeus,  v.  9.  Congruit  nomen 
hebraicum.  V.  g. 
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v.  9.  5Tpo?)  ad  illum:  nec  tamen  plane  directe.  Conf.  rpo;,  Rom.  10,  21. 
— <jrj«pov,  hodie ) Notari  potest  dies,  quo  Christi  esse  incipit  homo  antehac 
perditus.  Phil.  1,  5.  Act.  2,  41.  16,  34.  conf.  Joh.  4,  52.  — crtimr.pia,  salus) 
Sic,  salvatum  v.  10.  Congruit  cum  Jetu  nomine.  — otktp,  domui)  quae  modo 
infamis  erat.  Fidem  Patrisfamilias  fere  sequuntur  sui.  — auro;)  ipse  princeps 
domus.  — uio;  xjipxxo.,  filius  Abrahami)  ut  nomen  quoque  Zacehnei  Hebraeum 
docet. 

v.  10.  to  x-oloAo: , perditum)  quod  perditum  erat,  et  per  amissionem  et 
per  interitum.  Respondet  enim  participium  duobus  verbis,  quaesitum  et  salta- 
tum. Ideo  Salvator  venit  ad  peccatorem,  domum. 

v.  11.  xpooOst;  tlirs,  addens  dixit)  Parabola  igitur,  quae  sequitur,  arc- 
tissimam connexionem  habet  cum  antecedentibus:  item  cum  consequentibus, 
v.  28.  — Soxstv,  putarent)  Putant  Hebraei,  Messiam  fratres,  in  mundo  spar- 
sos, in  Galilaea  congregaturum,  et  in  urbem  Hierosolymorum  tanquam  sedein 
regni  ducturum  esse : sic  incepturum  regnare,  et  multum  in  monte  oliveti  ver- 
saturum. Non  dissimilis  tum  rerum  facies  erat.  [Xei/ue  erronea  in  se  opinio 
eorum  fuit;  sed  minus  opportune  rem  concipiebant.  V.  g.]  Verum  judicium 
eos  docet  Dominus,  v.  27.  41.  — xvxpauvwOxi,  apparere)  modo  conspicuo,  in 
terra,  in  urbe,  sine  vi  humana. 

v.  12.  tuyevr,;,  nobilis)  Summa  sane  nobilitas  Jesu.  Non  putabant  autem, 
tantum  Ipsi  esse  imperium,  quantum  vel  servis  suis  dat.  v.  17.  [ Diversam  hanc 
ab  ea  parabolam  esse,  quae  Matth.  24,  14.  Mare.  13,  34.  memoratur,  ex  arcto 
sermonis  nexu  apud  Lucam  cum  antecedentibus  concludendum  est.  Hartn.  p. 
437. J — pwxpxv,  longe)  in  coelo.  — ).xjittv,  ut  sumeret)  ut  si  generosus  Italus 
principatum  in  populares  quaerat  in  aula  imperiali  Germaniae.  — fxur<ii)  sibi 
sua  virtute.  — [ixeiXetxv,  regnum)  Huc  ref.  regnare,  v.  14.  15.27.  — ozorrps- 
<|>xc,  reverteretur)  de  coelo,  ad  suos.  v.  15. 

v.  13.  Sexx,  decem)  singulis  servis,  singulas  minas.  — ::pxy|i.xTeu<jx<j6e, 
negotiamini)  Id  praeceptum  sensu  convenit  cum  illo  celebri:  y{vw6e  xxXol  rpx- 
tte^Ttxi.  — tpyoy-xi,  venio)  Venio,  inquit;  non,  redeo.  Secundus  adventus  multo 
solennior. 

v.  14.  toXTtxi,  cires)  ut  erant  Hierosolymitani.  — Eufeoov)  odium  con- 
cipiebant. vid.  v.  47.  — xxteoteiXxv  , miserunt)  post  ejus  profectionem.  — roo- 
tov,  istum)  Fastidiose  loquuntur. 

v.  15.  exxveMeiv,  rediret)  Id  spectat  adventum  Christi  gloriosum.  — [ix- 
eiXeixv,  regnum)  gubernationem  ipsam.  — «pwvr.^vxi,  ut  vocarentur)  per 
angelos. 

v.  16.  r,  avi  eoo,  mina  tua)  Non  sibi,  sed  bono  Domini  servus  adseribit  vim. 
v.  17.  Sexx,  decem)  Non  pro  una  mina  data,  sed  pro  decem  lucrifactis 
datur  praemium.  Gradus  praemiorum,  coli.  v.  19.  — toXsuv,  urbes)  Urbs  pro 
mina : mind  ne  tugurium  quidem  emeretur.  Magna  rerum  amplitudo  ac  varietas 
in  regno  Dei,  quamvis  nondum  cognita  nobis. 

v.  20.  erepo;,  alter)  duobus  prioribus  oppositus.  — ev)  in  sudario,  sterili, 
v.  22.  i/.  toO  «jrojxaro;  eoo,  ex  ore  tuo)  Impiis  non  panduntur  interiores 
rationes  judiciorum  divinorum : sed  tantum  pro  captu  suo  convincuntur, 
v.  23.  rpxrt^xv,  mensam)  hodie,  Hanco. 
v.  24.  7rxpe<m5»tv , adst antibus)  Angelis, 
v.  25.  sikov,  dixerunt)  ex  admiratione,  sine  invidia, 
v.  26.  yap,  enim)  Interpellatio,  versu  25.  expressa,  praeteritur, 
v.  27.  iji  Ipoo;,  hostes)  non  jam  cires:  nam  oderant , v.  14.  — exeivoo;, 
illos)  Junge  cum  hostes,  coli.  not.  1.  nam  illos  refertur  ad  v.  14.  et  hinc  infer- 
tur hostium  appellatio.  — eir'  xoroo;)  Reciprocum.  — xxTaotpx^are,  mactate) 
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Gradus  poenarum,  coli.  v.  26.  — fywpo u6£v  p.oct,  coram  me)  Justum  spec- 
taculum. 

v.  28.  AvajiaCvcov,  ascendent)  obviam  veniens  parabolae  complemento, 
v.  29.  cis,  «0  Accurate  notantur  momonta  profectionis,  sic.  v.  36.  37. 
41.  45.  — eXxUnv,  olivarum)  v.  37. 

v.  32.  e’jpov,  invenerunt)  cum  incremento  fidei  et  gaudio.  [,Yon  potuere, 
Domino  huic  obsequentes,  frustrari.  V.  g.] 

*)  v.  34.  eiTrov , dixerunt)  iisdem  verbis,  atque  mandatum  erat, 
v.  37.  iyy£?/>v?o; , appropinquante)  ad  urbem.  — yxi povTt;  aiveTv,  gau- 
dentes laudare ) Conjuncta:  hymni  et  gaudia. 

v.  38.  *)  jixGiXsv;,  He.r)  Nobilis  erat  in  populo  motus:  [c/iiamri*  habitus 
externus  haud  esset  regius.  V.  g.]  sed  tamen  non  intelligebant  profunde,  quae 
dicebant,  conf.  v.  11.  et  Joh.  12,  16.  — eipiWr,  £v  oOpavcti,  pax  in  coelo)  c.  2, 
14.  not. 

v.  39.  tpxsuxauov,  pharisaeorum)  Molesti  interpellatores.  [Mmhrm  ride- 
tur inflatae  atque  invidae  hypocrisi,  qtticquid  non  est  vulgare  et  quotidianum: 
at  nescit  reprimi  divina  virtus.  Harm.  p.  445.] 

v.  40.  oc  XtOot , lapides)  Virtus  semel  ex  Deo  profecta  non  redit  re  in- 
fecta. Invenit,  quod  agitet;  quicquid  rerum  sit.  Lapides  erant  in  eo  loco.  — 
xexpa^ovrai)  Utuntur  LXX  hoc  verbi  tempore. 

v.  41.  iSciv,  ridens)  Novus  gradus  appropinquandi.  Aspectus  movebat. 
Eo  ipso  postea  in  loco  Romana  fuit  obsidio,  vid.  ad  Matth.  24,  15.  — *)  ere’ 
xixri},  super  ea)  non  super  se,  conf.  c.  23,  28. 

v.  42.  ei)  utinam!  -b  LXX,  ei,  Jos.  7,  7.  — eyvco; , cognovisses)  quae  ad 
pacem  tuam  faciunt,  conf.  v.  44.  — xxl  gtj)  tu  quoque,  discipulorum  exemplo, 
v.  37.  — xat  ye)  et  sane  ctiamnum  post  tot  dies  acceptabiles.  — ii  pipa  die 
luo)  die  plane  singulari,  v.  44.  fin.  Ps.  118,  24.  — tx •jtt,,  hoc)  post  tot  alios 
dies,  cum  posses  saluti  tuae  consulere.  — tA)  Hoc  pendet  ab  eyvw;.  — eipr)vr,v, 
pacem)  Antithcton,  hostes,  versu  seq.  [Conmifahir  pax  coelestis,  coli.  v.  38. 
V-  gj  — txpujir, , occultata  sunt)  justo  quoque  judicio  Dei. 

v.  43.  iaepail  dies,  multi,  quia  unum  diem  non  observas,  v.  42.  — xal, 
xal,  xal,  et,  et,  et}  Tres  gradus  angustiarum.  — auv£?;ou<n,  prement)  Titus 
muro  condito  omnem  exitum  praeclusit. 

v.  44.  -rA  -rexva  gou,  et  liberos  tuos}  Aetas  praesens  notatur,  ad  XL  an- 
nos, uti  c.  23,  28.  Matth.  24,  34.  — ev  «ol,  in  te)  Paschae  tempore  congre- 
gatus erat  populus,  quuin  urbs  cingeretur.  —  1 2 3  4)  AvO’  uv,  quia)  Varias  vasta- 
tae urbis  causas  a variis  peccatis  repetiere  Judaei,  ut  notat  Lightfootus:  vera 
causa  hoc  loco  indicatur  5). 

v.  45.  6)  iepdv,  templum ) arcem  religionis,  ubi  conspecto  ejus  zelo  de- 
bebant agnoscere,  quae  pacis  forent. 

v.  46.  yeypatcrai,  scriptum  est)  Vid.  Matth.  21,  13.  not. 


1)  v.  33.  Xu<5v ituv,  solventibus]  publice,  nemine  salutato.  V.  g. 

2)  AtVovTc^ , dicentes]  Id  ipsiun  h.  1.  impletum  est , quod  in  Galilaea  praedixerat 
Halvator , c.  13,  35.  Harm.  p.  445. 

3)  txAxjotv,  Jlerit}  En  tibi  msnsnetum  Regem,  inter  ipsa  discipulorum  jubilal  Ja- 
sus super  Hierosolymis  lacrymatnr:  nec  tamen  quenquam  cogit.  (V.  g.)  Ecquis  rero  gla- 
dium oria  Ejus  perferet,  quum  apparebit  eqno  albo  rectus?  Apoc.  19,  11.  etc.  Harm.  p.  446. 

4)  XlSov  itrt  Xt6ce,  lapidem  super  Iapide]  in  ipso  etiam  urbis  templo.  V.  g. 

6)  0'ia  Eyvfo; , non  cognovisti]  Roni.  10,  19.  neque  etiam  voluisti,  0.  13,  34.  V.  g. 

6)  xat,  et)  Lacrymas  generosus  insequitur  Zelus.  V.  g. 
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’)  *)  v.  48.  E^expioaTo)  r,  Se  ocutoO  exxpfy-a-rat  ex  rffc  tovtou  ifiujrfc 
Gen.  44,  30.  Populi  assiduitas  aditum  hostibus  obstruebat. 

CAPUT  XX. 

v.  1.  *)  Suv  toT;  iroe<r|j'jTepoi;,  cum  senioribus)  Hi  non  recurrunt  v.  19. 
v.  3.  efcrre,  dicite)  Resp.  dic,  v.  2. 

v.  6.  xaTaXiSiijei,  lapidabit')  Non  erat  populi,  sacerdotes  et  scribas  pro- 
phetam quamlibet  verum  rejicientes  lapidare:  sed  saepe  etiam  perversum  mul- 
titudinis studium  per  accidens  subservit  bonae  causae. 

v.  9.  rip^iro  , coepit)  postquam  scribae  novam  ei  causam  dederant  — 
Xaov,  populum)  muniendum  contra  interpellationem  antistitum,  [e/  scandalum 
crucis  imminens.  V.  g.]  — yp6vou;  Ixxvoo;,  tempora  longa)  post  introitum  po- 
puli in  terram  Canaan.  [yui  annis  plus  1500  ab  er ersione  Hierosolymorum  per 
Homanos  abfuit.  V.  g.] 

v.  10.  iv  *atp<o , in  tempore ) fructuum.  — SetpxvTe;,  verberantes)  Gra- 
datio: verberantes,  verberantes  et  contumelia  afficientes , vulnerantes,  qualis 
etiam  illa:  emiserunt,  ejecerunt. 

v.  11.  irpoaefle-ro  — su-i^sti)  Hebraismus  LXX  viralis, 
v.  13.  feto?)  1««o;  semel  est  in  N.  T.  et  semel  apud  LXX  pro  1 Sam. 
25,  21.  denotat,  humanitus,  opinionem,  conjecturam,  spem  rationi  congruen- 
tem: (uti  etiam  auctores  profani  fa&>;  pro  forte  adhibent)  in  re,  significatur 
divinae  bonitatis  simplicitas  sapientissima. 

v.  14.  Xeyovre?,  dicentes)  Scriptura  gravi  ac  vero  sermone  exprimit  ip- 
sam mentein  hominum,  quam  ipsi  saepe  non  tam  malam  putant,  conf.  v.  16. 
Aliter  Deus,  in  veritate;  aliter  homines,  sibi  assentantes,  peccata  pendunt.  — 
airoxTeivit>p.ev , occidamus)  c.  19,  47. 

v.  16.  ur,  vevoiTo)  Sic  LXX  Hebraeum  “Wn  reddunt.  Hoc  dicunt:  absit, 
ut  heredem  interficiamus,  conf.  vers.  seq.  et  Joh.  12,  34.  [Frequenter  homi- 
nes id  malitiae,  quod  DEUS  ipsis  e.rprobrat,  recusant  in  se  agnoscere.  V.  g.] 
v.  17.  intuitus)  ad  acuendam  animi  illorum  circa  semet  ipsos 

attentionem.  Accentus,  gestus,  vultus,  saepe  vim  verborum  facit  expressio- 
rem. — vtYpappivov,  scriptum)  Matth.  21,  42.  noL 

v.  18.  factlvov)  magnum  illum  lapidem,  de  quo  pridem  in  Psalino  prae- 
dictum. 

v.  19.  ii  aOrfl  rf.  <opa,  eadem  hora)  crescente  odio.  coli.  c.  19,  47.  — 
xal  iipo^r8r,eav)  xal,  sed,  timuerunt.  — yap,  enim)  Ref.  ad  ipiaeshrerunt.  — 
wpd;  xtiroo;,  ad  ipsos)  in  ipsos. 

v.  20.  *)  V/yq'jI  Idem  casus,  v.  26.  pr, oxto?.  — r?I  ioyf.)  potestati  prin- 
cipuin  Judaicorum,  et  deinceps  Pilato. 

v.  21.  dp6u?,  recte)  rigide,  sine  flexu. 

5)  v.  31.  6)  x«l  of  £tttx,  etiam  septem)  id  est,  reliqui  de  septem. 


1)  v.  47.  fitSfaxcov,  docens)  Regem  id  quam  maximo  decuit  V.  g. 

2)  xa6  * jjuipacv , quotidie)  Gratiosa  visitatio ! V.  g. 

3)  StS&miovTos,  docente)  Ambulavit,  docuit,  Evangelium  praedicavit  in  templo  ut 
w sua  prorsus  aede.  Jr.  g. 

4)  Stxouovs  ikzty  justos  esse)  Tanquam  si  do  conscientia  solliciti  essent  quaerentes. 
Eam  qui  curat,  liquidum  reapse  responsum  aufert  V.  g. 

b)  v.  27.  ovtiWyovT** , contradicentes)  Veritas  est  antiquissima:  error  nova  est  ad- 
versus istam  contradictio;  quanquam  pro  antiquiori  etiam  opinionem  suam  habeant  sub- 
inde errantes.  V.  g. 

6)  Versu  28.  lectio  ffavaoT7{oEt  praeferenda  est.  Persaepe  post  Hubjunctivum  est 
Indicativus.  Vid.  LXX  Deut  20,  5.  Not.  erit . 
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v.  34.  o i uiol  toO  atOvo;  tovtou,  filii  sectili  hujus)  qui  subjacent  legi  mor- 
talitatis; ne  piis  quidem  omnibus  exceptis.  [v»ii,  i/uales  erunt,  non  jam  sunt. 
V.  g.]  Antitheton,  filii  Dei.  v.  36. 

T.  35.  xxvoEttoQsv-rt;,  digni  habifij  Sane  magna  dignatio,  sic  c.  21,  36. 
— toO  xitSvo;  exglvoo  xat  -rf;  avxTTXTioj; , secutum  illud  et  resurrectionem) 
Etiam  ante  resurrectionem  fit  ingressus  in  secutum  illud.  — ex  vexptov,  ex  mor- 
tuisj  Omnes  resurgent:  sed  pii  resurgent  e.r  impiis,  de  quibus  non  praedica- 
tur resurrectio , sed  animae  cum  corpore  conjunctae  interitus  profundior.  Sic 
Act  4,  2. 

v.  36.  out e,  neque)  Habent  corpus  ita  perfectum,  ut  nec  legi  matrimo- 
niali, nec  morti,  quae  successioni  fratrum  locum  fecit,  subjaceant.  Status  fir- 
mior Adamicd.  — texyyefot  yap,  similes  enim  ungetis)  Aetiologia,  cur  tum 
nuptiae  nullae.  — olol  toO  OeoO,  filii  Dei)  perinde  ut  angeli.  — rfis  *v«Ta<TS<!>;| 
resurrectionis,  immortalitatem  complectentis,  antitheton  ad  mori,  et  Ploce.  *— 
5vre$!  Resolv.  quia  sunt. 

v.  37.  x*l  u.w<7^;|  non  modo  prophetae  ceteri,  sed  etiam  Moses.  — Xeyti, 
dicit } verba  Dei  de  Se  loquentis  perscribens. 

v.  38.  wivr*;,  omnes)  Abraham,  Isaac  et  Jacob,  et  omnes  hominibus 
defuncti,  quorum  Deus  est  Deus.  Hominibus  defuncti  sunt;  oei-reS , ei,  Deo 
vivunt.  — y«p,  enim)  Haec  ipsa  est  conclusio,  in  qua  locus  erat  ergo  particu- 
lae: sed  pro  ea  nam  ponitur,  uti  Rom.  3,  28.  hoc  sensu:  adhibita  est  argu- 
mentatio; nam  hoc  caput  veritatis  erat  demonstrandum.  — aOrto,  ei)  Deo,  non 
mortalibus.  Ita  autem  vivunt  Deo,  ut  Deo  fruantur.  [1  Petr.  4,  6.]  — i/Smv) 
rirunt,  anima:  atque  adeo  vivent,  anima  et  corpore.  Tempus  totum  animae  a 
corpore  sejunctae  est  veluli  momentum  respectu  conjunctionis  primitus  intentae 
et  aeternum  duraturae:  et  respectu  Dei,  cui  futura  sunt  minime  remota,  imo 
praesentissima.  Rom.  4,  17. 

v.  39.  xa).(3;  tlzx;,  bene  dixisti)  Hoc  quoque  nomine  veritas  libere  di- 
cenda, quod,  cum  offendat  nonnullos,  aliis  tamen  probetur. 

’)  v.  42.  tv  (lifJXw  i{/xXu.(3v,  in  libro  Psalmorum)  Eo  tempore  jam  pridem 
uno  corpore  collecti  legebantur  Psalmi.  *)  *) 

C A P*U  T XXI. 

v.  1.  'Avxfflitjfa;,  suspiciens)  ab  auditoribus  ad  alios.  [ Quicquld  egeris, 
ad  te  quoque  tuamque  actionem  et  mentem  suspicit  Jesus  V.  g.) 
v.  2.  T.va  xai  yr.pxi)  aliquam , eamipte  r iduam.  *) 
v.  5.  avalbip:**! . donis)  Erant  varia  monumenta  pretiosa  illuc  in  perpe- 
tuum dedicata,  vide  Josephum.  [ Talia  hodie  sunt  r.  yr.  r exilia,  cippi,  et  id 
genus  reliqua , in  templis  suspendi  et  erigi  solita.  V.  g.] 

v.  6.  tocOt*,  haec)  Subjectum,  sequitur  praedicatum,  quod  subdividitur 
in  subjectum  et  praedicatum.  Haec  sunt  ejusmodi,  ut  dies  reniant  etc.  Sic  LXX, 
2 Reg.  1,  4.:  ri  xXlvr,  i<%’  r,?  avt|3r,;  txsT,  oO  xava^Tr,  i-z'  aorf;. 


1)  v.  41.  ita*  Xiq ou«t,  quomodo  dicunt ] Exegetoe,  ductores.  lr.  g. 

2)  v.  45.  x*vto«  tou  X*o5,  omni  populo ) Ab  horainibua  noxiis  poblice  dehortari, 
summae  necessitatis  res  eat.  V.  g. 

8)  v.  46.  Qeaovtiov , ro/critium]  Saepe  rem  in  se  non  malain  vitiat  voluntas.  V.  g. 

4)  v.  3.  air,$S>{,  revera  ] Com  Marco  multoties  I.uras  conspirat : sed  locationes 
hebnucss  Marcos  amat  prae  I.nca.  Lncas  graeeum  iXrfl&i  frequentius  ponit,  quam  he- 
braienm  iuijv.  Sic  reliqui  Evangeiistae  largi  sunt  in  adhibenda  voce  Rabbi , qnA  Locas 
utitor  nunquam.  Ut  Paulus  gentium  apostolos  foit:  sic  Locas,  Pauli  comes,  ad  gentes 
potissimam  in  scriptis  suis  respexit.  Itarm.  p.  474. 
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v.  7.  ouv,  igitur ) Particula  admirandi,  cum  assensu.  — cxp-ctov,  signum ) 
Quaestioni  de  signo  ulraque  pars  responsionis  satisfacit,  v.  11.  25. 

v.  8.  6 xaipo;  Ifyyixe,  tempus  appropiniptarit ) tempus  Messiae.  Res  in 
thesi,  vera.  Mare.  1,15.  Verus  Messias  multos  characteres  hahet,  quorum  unus 
est,  tempus  verum,  adventus  utriusvis.  Sed  falsi  Messiae  et  impostores  falsum 
tempus  Hicrosolymae,  regno  Dei  illustrandae,  tum  jactarunt,  cum  vastitas  in- 
grueret. v.  24. 

v.  9.  5vO>.ep.oo;,  bella)  inter  aequales.  — ix.xrxarxaix;,  seditiones)  infe- 
riorum contra  superiores,  et  dissidia  intestina,  quibus  xaTairasi;  constitutio 
populorum  tollitur.  Haec  sunt  bellorum  ulteriorum  praeludia.  Hoc  inprimis 
capite  Lucas  verba  Domini,  ut  ea  Matthaeus  et  Marcus  referunt,  variata  oratione 
interpretatur,  v.  15.  20.  etc.  Ita,  pro  bellis  et  rumoribus  bellorum,  apud  il- 
los, hic  bella  et  seditiones  dicit. 

v.  10.  tots  cXcycv  aO-roT;,  tunc  dicebat  illis)  Indicatur  brevis  pausa  inter- 
jecta. v.  29. 

v.  11.  <po{Sr-pa  ve  xxi  cr.aeTx , terriculamentaque  et  signa)  £v  Sia  SooTv. 
Haec  videntur  fuisse  in  inferiore  regione  coeli:  coli.  v.  25.  ubi  majora  sequen- 
tur. Non  omnia  prodigia  sunt  contemnenda,  vide  Josephum,  iterum. 

v.  12.  Trpd,  ante)  ttso  hic  non  tam  tempus  notat,  coli.  Matth.  24,  9.  quam 
momentum  rerum,  uti  i Petr.  4,  8. 

v.  13.  iwofiyiTtTai,  eradet)  exitu  salutari.  Phil.  1, 19.  — Opv,  robis)  Mar- 
cus c.  13,  9.  illis.  Apostoli  functuri  erant  testimonio  ad  illos. 

v.  14.  0e«6e,  ponite)  Id  unum  laborate,  ne  laboretis.  [Optimum  scilicet 
studium  est , DEO  se  committere.  V.  g.] 

v.  15.  ego)  Matth.  10,  20.  id  attribuitur  Spiritui  Patris:  nunc  Jesus 
loquitur  pro  statu  exaltationis  suae.  — Sdioio,  dabo)  praesentissimus  vobis  sem- 
per.  — <rr6pux,  o»)  Huc  ref.  mox  contradicere.  Saepe  martyribus,  etiam  lin- 
gua exsecta,  datus  est  sermo,  in  Africa,  Belgio  etc.  Vid.  Wits.  Misc.  T.  2.  p. 
901.  seqq.  ')  — sooixv,  sapientiam)  Huc  ref.  mox  resistere.  Sapientia,  po- 
tentia. — avTLx.ciu.cvoi , qui  adrersantur)  Hoc  facile:  non  facile,  contradicere, 
resistere. 

v.  16.  xal  uto)  etiam  a parentibus,  non  modo  ab  alienis.  [De  Petri  rei 
Johannis  (Mare.  13,  3.)  minus  consentaneum  est  h.  ipsam  de  reliquorum 
apostolorum  disciputorumre  parentibus  cogitare.  V.  g.]  — OavaTtocoooiv,  oc- 
cident) quosdam:  utJacobum,  Johannis  fratrem. 

v.  18.  Opii;,  pilus)  Proverbialis  locutio.  — o<i  per,  non  peribit) 

videlicet  sine  speciali  providentia  Dei,  sine  praemio,  ante  tempus.  Plerique, 
aut  certe  aliqui,  apostoli  vixerunt  ultra  vastationem  Hierosolymorum. 

v.  19.  iimiiovf,  upulv)  in  patientia  restra,  ad  quam  vocati  estis.  Parado- 
xon.  Mundus  animam  suam  obtinere  conatur  vim  vi  repellendo.  Sancti  non  ita. 
Ap.  13,  10.  — xrr, oscOs)  salvas  obtinebitis,  (Matth.  24,  13.)  cum  usufructu  ve- 
stri. — ijdjjra?,  animas)  etiamsi  cetera  amittatis.  [Patientia  omnium  maxime 
conducit.  Obnitendo  et  recalcitrando  pessime  res  agitur.  V.  g.] 

v.  20.  <TTpa-nKr(Stov)  exercitibus,  legionibus.  — yvfirrs,  scitote ) Obsidio  non 
solvetur.  Judaei  obstinati,  cum  obsidio  jam  ad  summa  venisset,  tamen  puta- 
runt, obsidionem  solutum  iri. 

v.  21.  *)  Tj-cf,;,  cius)  urbis:  in  qua  interim  manendum  fuit.  c.  24, 47.49. 


1)  Et  conf.  Casp.  Sagittarir  de  Martyrum  Cruciatibus , Ed.  II.  1696.  p.  285.  sqq.  Adde, 
quae  notavimus  ad  Mare.  16,  17.  E.  B. 

2)  toti,  tunc]  Omnis  humana  prudentia  ubi  deficit,  ibi  veri  nominis  Christiani  Magi- 
stri sui  ac  Domini  verbo  juvantur  atque  ductu.  V.  g. 


Digitized  by  Google 


MJC.  XXI,  21-25.  285 

— oi  ev  txi;  ytipxi;,  c/iii  in  regionibus)  qui  habitant  in  oppidis  et  pagis,  vid.  ad 
Matth.  24,  16: 

v.  22.  exSixxoeu;)  ultionis  plenae.  Mattii.  23,  35.  Corripit  ultio  non  fu- 
gientes. v.  23.  Ex.  9,  19.  s.  Qui  non  fugit  monitus,  et  involvitur,  habeat.  Ma- 
gnam emphasin  hoc  verbum  habet.  2Macc.  6,  14.  — ysypxauivx , scripla ) v. 
gr.  apud  Danielem. 

v.  23.  siti  Tff;  in  terra)  etiam  extra  Judaeam.  Eadem  phrasis,  v.  25. 
sed  majori  vi,  v.  35.  — ')  ev  to5  Xjw  tgutw,  in  populo  hoc)  qui  tantam  gra- 
tiam coelestem  spreverit.  [ Parcitur  hac  iu  caussa  Israelis  nomini.  V.  g.] 

v.  24.  ecrai  ttxtoouAvt,)  Hoc  plus  sonat,  quam  -xTrfiwsTxt,  calcabitur, 
erit  calcata , nec  non  profanata,  conf.  noL  ad  1 Tim.  1,9.  Congruit  pristini  no- 
minis Jebus  etymon.  Sic,  urbem  sanctam  calcabunt  menses  t/uadraginla  duos 
etc.  Ap.  11,  2.  ss.  quanqunm  ibi  de  uno  quodam  eoque  praecipuo,  apud  Lucam 
autem  dc  omnibus  calcationis  temporibus  agitur,  sane  quomodocunque  XLU 
menses  illos  resolvas,  Jcrusalem  jam  diutius  calcata  est  a Romanis,  Persis,  Sa- 
racenis, Francis,  Tureis,  et  posthac  calcabitur,  donec  impicantur  tempora  gen- 
Ihim.  Sunt  autem  tempora  gentium  tempora  ad  ipsam  calcationem  urbis  definita 
gentibus:  caquc  terminabuntur  ad  earum  conversionem  consummatissimam.  Rom. 
11,25.  Ap.  15,  4.  nam  sane  gentes  calcantes  tantisper  minus  credunt,  tempora 
gentium  dicuntur,  uti  tempus  ficuum,  tempus  mortuorum.  Mare.  11,  13.  Ap. 
11,  18.  Non  infertur  hinc,  templum  cultumque  umbratilem  instauratum  iri:  sed 
tamen  multi  tum  ibi  erunt,  ut  ne  hodie  quidem  nulli  sunt,  cultores  Christiani 
nominis,  et  erunt  ex  populo  Israel;  codemque  postremo  incurret  Gog  et  Ma- 
gog.  Ap.  20,  9.  xyjji,  donec,  tacite  limitat.  Ab  hoc  versu  ad  v.  27.  suinmatim 
comprehenduntur  tempora  omnia  vastationem  urbis  insecutura  usque  ad  finem 
omnium  rerum.  — xxtpol  eOvmv)  tempora  gentium  propria.  Non  dicitur  xut&v, 
illarum,  sed  nomen  gentium  iteratur,  ad  ostendendam  eventus  cum  praedictione 
convenientiam.  Non  additur  articulus.  Tempora  Israelis,  quae  perpetua  fuis- 
sent, si  obedisset,  Ps.  81,  16.  interpellantur  per  tempora  gentium.  Haec  tem- 
pora habuere  sua  intervalla,  ut  seculo  IV.  XII.  Plurale.  Tempus  quoddam  gen- 
tium impletum  est  imperante  Constantino;  et  tum  remisit  conculcatio  Jerusalem: 
sed  non  in  perpetuum.  Tempora,  quibus  Hierosolyma  tenuere  Christiani,  fuere 
brevia  intervalla,  si  conferas  ad  tempora,  quibus  urbem  tenuere  gentes. 

v.  25.  cyoEtx,  signa)  diversa  ab  iis,  de  quibus  v.  11.  — ev  r.XUp,  in  sole) 
Sermo  proprie  accipiendus:  quia  terra,  mare,  coelum  distincte  enumerantur. 
[Quae  in  primis  Creationis  diebus  memorantur , ea  inverso  hic  ordine  posita 
sunt:  I)  sol  et  luna  cum  astris.  2)  terra  et  mare.  3)  coelum.  V.  g.]  — *)sviv- 
o -/r,,  xropix,  xwj<o/6v  tojv)  Angor,  haesit  at  io,  exanimatio,  sunt  in  gradatione. 

— eflvdSyl  gentium  cunctarum:  quibus  opponuntur  homines  singuli,  etiam  Ju- 
daei. v.  scq.  — ■?,■/? j?)  Vulgo  r;/o\yrr\i.  Atqui  non  dicitur  sonare  mare  et  sa- 
tum. sed  maris  est  r./pt  sonus,  et  oxXo;  satum,  quo  auditus  et  visus  percellun- 
tur. conf.  Psalm.  46, 4.  vijrnuxv  xxi  ETxpaj^fir.oxv  -ra  uSxtx  aortov.  r,/ o;  etiam  neu- 
trum est,  ut  docuimus  in  Appar.  erit.  p.  546.  [Ed.  II.  p.  20H.)  Qualuor  sunt 
incisa,  terroris  aeque  significationem  habentia:  xxi  ?<mu  1HMEIA  ev  r.Xwo  xxi 
csXr.vr;  xai  xorpot;-  xxi  ir.i  yvfc  STNOXH  sOvdJv-  ev  AIIOPIA  r.yoo;  6xXxo- 
or,{  xxi  oxXou-  AI IO'l TXOISTll.N  xvOptimov  xrX.  Illud,  Ev  xw>pix  arctius  cum 
subsequentibus,  quam  cum  antecedentibus  cunnectitur,  sive  fr/yji  xxi  oxXoo  sit 
genitivus  objecti  sive  temporis.  Genitivus  objecti  hoc  quidem  loco  insolentem 
videri  possit  atque  contortam  dare  constructionem,  quia  xrropix,  si  penuriam  de- 


1)  Omissioni  particulae  is  tum  utriaaque  Edit,  margo,  tum  Venj.  germ./are/.  E.  B, 

2)  iitt  tijj  y?,{,  super  terra]  v.  26.  35.  V.  g. 
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nolui,  genitivam  materiae  habere  solei,  ut  xropix  citou,  j(pr,uuxTa>v  xtX.  sed  non 
desunt  locutiones  similes,  r,  iSooctx  OpUov,  potest  a*  vestri,  1 Cor.  9, 12.  to  vpirt- 
pov  e). to;,  misericordia  erga  ros,  Rom.  11,  31.  6 ^6jJo;  twv  too&xtcov,  rimor  a6 
Judaeis,  Joh.  7, 13.  Txpxyai  oxtxi  8*v£tou  Job.  24, 17.:  ubi  Txpxyai  sunt  nr.ba 
ut  ~br,3  est  xropix  Lev.  26,  16.  Si  id  non  satisfacit,  r.yoo;  xxi  oxXou  debet  ac- 
cipi pro  genitivo  temporis,  ut  /stpuSvo;,  vjxto;,  cxjijixT 00.  ' J 

v.  26.  00^0'j  xxi  -pooSoxtx;,  timore  et  exspectatione ) /imor  praesentium, 
exspectatio  luturorum.  Ne  sancti  quidem  prorsus  erunt  immunes  a terrore 
quodam:  coli.  c.  24,  37.38.:  sed  mo.\  se  colligent.  — xi  yxp  S’jvij«i4,  virtutes 
enim)  Hoc  jam  non  solum  signum,  sed  unum  eorum,  1 piae  superveniunt. 

*)  v.  28.  xp/_o[A£va)v,  incipientibus ) Conf.  iniliitm,  Muttit.  24,  8.  hinc  his 
rei',  ad  v.  8.  s.  10.  ss.  et  h.  I.  agitur  de  praeparatione  ad  propiora:  versu  autem 
34.  seq.  de  praeparatione  ad  novissima.  — xvxxoixTe  xxi  i-ipxzt,  suspicite  et 
allevate)  ut  respondentem  exspectationi  vestrae  eventum  cernatis  quamprimum, 
et  cum  gaudio  amplectamini,  conf.  r.  24,  3.  Job.  10,  15.  Caput  tollere,  LXX, 
avxxotj/xt.  lidem,  xpxt  x£<paXr,v,  Jud.  8,  28.  — aroXuTpion;,  liberatio)  a mul- 
tis aerumnis,  v.  12.  16.  s.  Liberatio  ab  aerumnis  Judaicis.  [Stantibus  nimi- 
rum cum  Urbe  ac  Templo,  umbris  Ierit  icis  regnum  DEI  seu  Christianae  reli- 
gionis liberum  exercitium  nondum  expedito  fruebatur  loco.  Cum  aestatis  hoc 
suavitate  comparatur , v.  30.  31.:  sed  antiqua  prius  tollenda  erant.  V.  g.] 
v.  29.  «wxfiv,  ficum)  arborem  frequentem  et  tempestivam.  — rxvrx)  om- 
nes arbores,  bonas  et  malas. 

v.  30.  io’  £xu?bW,  a robis  ipsis)  etiamsi  nemo  vos  doceat.  Hoc  etiam  in 
apodosi  subauditur.  — yivtuoxsT ej  nostis. 

v.  31.  r,  {JxmXtix,  regnum)  cui  urbs  vetus  cedere  debet.  [Vide  c.  9,  27. 
Occisis  malis  rinitovibus,  vinea  aliis  fuit  elocata.  Matth.  21,  41.  43.  V.  g.] 
v.  32.  -3)  rxvra  ytvmTxi,  omnia  fiant)  Sermo  est  de  iis,  quae  erant  in 
quaestione,  v.  7.  quaeque  tractantur  v.  8 — 24.,  quanquam  ne  appendix  quidem 
plane  excluditur,  v.  25—27.  namque  initio  semel  facto,  cetera  nunquam  inter- 
mittunt, sed  semper  fiunt,  et  volvuntur  ad  finem. 

v.  34.  p.r,ror«  flxpr.GdSoiv , ne  graventur)  fixpo;  dicit  torporem  somnolen- 
tum. Matth.  26,  43.  — iv  xpxirxAr,  xxi  uxOr, , in  crapula  et  ebrietate)  xpatrx- 
Xn,  crapula  est,  quam  ebrietas  hesterna  peperit.  — oepw.vxi;  (itorrtxxtc,  curis 
citae)  plantandi,  parandi  vestes,  hortos,  domos,  c.  17,  27.  28.  — atyvi&o;) 
subitus,  nec  opinatus,  improvisus.  Idem  epitheton,  1 Thess.  5,  3.  Huc  ref. 
enim,  v.  35.  — £p'  upx;,  super  ros)  His  opponuntur  ceteri,  meri  terricolae; 
quorum  character  exprimitur  c.  17.  versu  cit.  — ixttvr,,  ille)  novissimus.  An- 
titheton  ad  haec.  Congruit  universalitas,'  v.  seq. 

v.  35.  iri  rxvrx4  too;  xxGr.pivou;  iri  rpoocorov  r atrr,;  vf,;  yffc)  LXX,  Jer. 
25,  29.:  iri  rxvrx;  to  i»;  xxGr.pivoo;  iri  Tf,;  v-?,'.  conf.  6 axe.  ros,  v.  34.  noL 

v.  36.  xypurveirs,  vigilate)  Mare.  13,  33.  — iv  rxvri  xxtp<3  Stojasvoi,  in 
omni  tempore  orantes)  c.  18,  1.  omni  tempore,  sive  haec  proxima  futura  spe- 
ctentur, [txjtx  rxvrx,  citeriora,  urbi  eventura,  Not.  erit.]  sive  dies  ille,  Fi- 
lii hominis,  v.  28.  34.  Haec  clausula  complectitur  totum  sermonem,  de  urbe  et 
de  universo.  — ixpoyttv , effugere)  subito.  — orxGfivxi)  De  vi  verbi  vid.  ad 
Matth.  12,  25. 


1)  BxXi «r,;,  maris]  prae  gaudio.  Ps.  96,  11  — 18.  98,7  — 9.  V.  g. 

I)  r.  27.  i' /'nitvov , venientem]  ad  judicium,  r.  86.  — iv  vijptXr, . in  nube]  Singularia. 
Conf.  not.  ad  Matth.  24,  30.  V.  g. 

8)  l,  fivsi  *5rr„  haec  generatio]  Hunc  sermonem  inter  et  vastationem  Hierosolymorum 
40  annorum  apatium  intercessit.  V.  g. 
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*)  v.  38.  iri;  i Xa<k  wp6p£e . omnis  populus  mane  eeniebat ) Longe  ali- 
ter paulo  post,  c.  23,  18. 


CAPUT  XXII. 

v.  1.  'H  Xsyor.iivr, , dictum ) Praesupponil  Luras,  hos,  ad  quos  scribit, 

non  omnes  sciro,  quid  fuerit  Pascha  Judaicum.  Sic  Juli.  2,  13.  add.  Joh.  19, 

40.  42. 

v.  2.  *)  yxf,  enim)  Causa,  cur  quaesierint  modum.  [Miserrimus  limor, 
u gaudio  nefando  exceptus,  v.  5.  V.  g.J 

v.  3.  ctailXfc,  ingressus  esi)  Tempus  rei  indicatur  Joh.  13,  27.  [.4n/e 

azymorum  diem  horrenda  res  dictu  contigit , v.  7.  Joh.  13,  1.  V.  g.] 

v.  4.  TOt;  ap/iEocOri  /.ai  toT;  TTpxTr.yot; , pontificibus  et  ducibus  militiae ) 
Diversa  hominum  genera  conspirabunt,  crpar/iyoi  toO  ispoO,  duces  Judaeorum, 
( Officiers .)  qui  templi  excubiis  praeerant,  v.  52.  Act.  4,  1.  coli.  1 Macc.  4, 
60.  61. 

v.  5.  ty&pnns,  garisi  sunt)  ut  re  optata  nec  opinata.  — irvveOevro)  pacti 

sunt. 

v.  7.  riXHt , renit)  De  propimpiitate,  non  de  ipso  adrentu  diei  azymo- 
rum, hoc  interpretatur  Sosimus  Perastianus  Ccphaloniensis,  hoc  consilio,  ut 
pascha  in  sabbatum  detrudat,  vid.  Cl.  Hermanni  Hist.  controv.  de  Azymo  p.  489. 
Atqui  hoc  renit  mullo  strictius  est,  quam  appropinquavit,  v.  1.  Quare  plano 
ipsum  adventum  diei  azymorum  notat  Lucas,  perinde  ut  Matthaeus  et  Marcus. 

s}  v.  8.  Trexpov  xsi  iwavvr.v,  Petrum  et  Johannem)  Petrus  anteibat  am- 
plitudine: et  tamen  Johannes  erat  familiarior.  [ Horum  uterque  dum  perageret 
mandata,  norem  reliquos,  proditore  excluso,  in  fide  etiamnum  confirmare 
eo  magis  Jesut  potuit.  V.  g.] 

v.  13.  tupov,  invenerunt)  cum  gaudio  fidei. 

*)  v.  15.  xal,  et  ) Describitur  versu  15  — 18.  quaedam  quasi  prolusio  S. 
Coenae.  coli.  Matth.  26,  29.  — £-s9'iu.r,<ja , cupiri)  Cupierat , discipulorum 
causa,  quibus  in  hac  ipsa  demum  valcuictionc  se  magis  patefacere  voluit:  sua 
causa,  quia  statim  erat  intraturus  in  gloriam  suam.  — toOto)  hoc  singulariter 
memorabile.  — rpo,  ante)  Declaratur  illud  hoc.  [ Vix  tantum  temporis  hostes 
Ei  relinquebant : attamen  eo  usque  differre  rem  coacti  sunt,  dum  et  convi- 
vium paschale  et  reliqua  plura  transissent.  V.  g.] 

v.  16.  eio;  Stou,  usque  dum)  Tum  erit  convivium  coeleste,  v.  30.  — 
rX/ijKrtO-ii , impleatur)  Agnus  paschalis,  typus  regni  coelestis.  — iv  r 5 fJx-ri- 
Xtia,  in  regno)  v.  18.  30. 

v.  17.  A£you.xi  dicitur  de  eo,  quod  praebetur.  Jcsus  egit,  ut 

paterfamilias:  poculum  sibi  porrigendum  curavit.  — exutoT; , robis  ipsis)  Vi- 
detur ipse  bibisse  prius:  coli.  v.  pracccdd.  non  item  v.  20.:  coti.  Matth.  26, 
26.  not. 

v.  18.  yip,  enim)  Id  est,  nolite  exspectare,  dum  ego  amplius  hic  bibam. 
— atro  toO  vOv)  Habet  hoc  notabilis  pars  codicum.  Respondet  tu  ouxeti  v.  16. 
a~'  aprt,  Matth.  26,  29. 


1)  ▼.  87.  t o;  f,uipx;,  per  dio]  Ad  dies  proxime  praecedentes  hoc  spectat,  coli.  c.  19, 
47.  Nam  Salvator  Matth.  23,  39.  24,  1.,  templnm  reliquit.  Id  quod  Lucas  postponit,  utpots 
cum  c.  22,  1.  2.  cohaerens ; qnanquam  apud  Matthaeum  et  Marcum  sermonis  Jesu  nonnihil 
iaterlabitur.  Marm.  p.  482. 

2)  xdt  KiJtouv,  et  quaesiverunt)  Idem  Judas  quaesivit,  v.  6.  Pessimum  studium  1 V.  g, 
8)  fisi,  oportuit)  ex  legis  praescripto.  V.  g. 

4)  v.  14.  fj  upa,  hora j vespertina,  agno  paschali  destinata,  V.  g. 
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v.  19.  tduto,  hoc)  Hoc  poculum  dicitur  v.  20.  sed  h.  I.  non  additur  panis: 
quia  panis  non  tam  apte  congruit  termino  complexo,  quam  poculum.  — to 
urip,  quod  pro)  Ut  in  V.  T.  unius  ejusdenique  victimae  pars  est  oblata  Deo, 
pars  ab  Israelitis  comesta:  sic  unum  illud  corpus,  quod  Jesus  Christus  Patri 
obtulit,  accipiunt  Christiani  in  S.  Coena.  uttep,  pro , i.  e.  iv-ri,  Matth.  20,  28. 
— SiSop-svov , datur ) in  mortem.  — toieTte,  facite)  edite,  h 'acere  non  habet 
h.  1.  notionem  sacriGcialcm.  Injuria  est  in  unicum  sacerdotem  N.  T.  potestatem 
et  dignitatem  sacerdotalem  coram  Deo  tribuere  ministris  S.  C.  — ivauvriTiv, 
recordationem)  vid.  1 Cor.  11,  25.  26.  not.  [/«  primo  isto  actu  praesentem 
adhuc  Jesum  habebant , adeoi/ue  recordationi  non  erat  proprie  locus.  Futura 
itai/ue  hoc  rocabulo  prospiciuntur.  V.  g.J 

v.  20.  tioxuTto;,  similiter)  Ergo  duas  paries  S.  Coenae  nec  separare  de- 
bemus, nec  confundere;  quasi  panis  sine  poculo  sufficiat,  aut  cum  corpore  jam 
sumatur  sanguis.  Incivile  veteres  duxere  panem  bibere:  neque  nostrum  est 
potum  Domini  edere.  — to  roniptov,  poculum)  sumens  dedit,  -ro  habet  vim 
relativi  ad  v.  17.,  ubi  memoratur  poculum  cum  vino.  Namque  nomen,  bis  po- 
situm, persaepe  primo  loco  non  habet  articulum;  deinceps,  habet.  Matth.  2, 
1.  7.  1 Cor.  8,  1.  Hebr.  2,  8.  — jastx  to  Seirvfioai)  post  coenam  non  sacra- 
mentalem:  facto  transitu  ad  majora  et  ultima.  — r,  xxtvr,  Xtxffo-xr,  ev  t<3  aijMcri 
[aoo,  notum  testamentum  in  sanguine  meo)  Aequipollet  illi  phrasi,  sanguis 
meus,  qui  est  nori  testamenti,  conf.  not  ad  1 Cor.  10,  16.  Sic  dicitur,  pro- 
missio Spiritus,  i.  e.  Spiritus  promissus,  Gal.  3,  14.  — to  u-ep  u|a<3v  tx^u- 
vofuvov,  qui  pro  robis  effunditur  ) Hoc  est  pars  praedicati,  (nam  poculum  ple- 
num non  effunditur,  sed  ebibitur:)  cl  cum  illo  commate,  in  sanguine  meo,  per 
appositionem  jungitur,  qualis  2 Cor.  8,  23.  11,  28.  not.  Ap.  1,  5.  LXX,  Lev. 
6,  8.  al.  15.  Gen.  21,  33.  Deut.  33,  16. 

v.  21.  rXr.v,  r erunt amen ) Antilheton  inter  quod  datur  v.  19.,  et  tra- 
dentis h.  1.  Suavissimum  sermonem  Jcsu  cum  discipulis,  [v.  15  — 20.]  mox 
abruptum  iri  significat  [ simulque  subinnuit , se,  proditoris  operd,  jan\jam 
subtractum  iis  fore,  adeoque  sui  recordationem  discipulis  in  posterwn  esse 
celebrandam.  V.  g.J  Haec  particula  argumento  est,  Judain  interfuisse  coenae 
dominicae,  coli.  v.  14.  Continuum  esse  hunc  sermonem,  ex  eo  patet,  quod 
Lucas  ne  formulam  quidem  illam,  qua  saepe  utitur:  et  dicit,  hic  posuit.  — vj 
jreip,  manus)  quae  S.  Coenam  sumsit,  quaeque  hostibus  perffdam  fidem  dedit 
[«wmlis  30  argenteis.  V.  g.J  Sic  Theodosio  dixit  Ambrosius:  Istasne  adhuc 
stillantes  injustae  caedis  cruore.  manus  extendes,  iisque  sanctissimum  Domini 
corpus  prehendes?  ')  *) 

v.  24.  Se  xxi)  Non  modo  proditor,  sed  etiam  undecim  molestiam  exhi- 
buere Domino.  — 'ptXoveixix,  contentio)  periculosa,  conf.  v.  31.  [Intra  urbem 
omnino  contentio  ista  contigit : ad  quam  sedandam  quae  torulus  est  Jesus, 
iis  Lucas  praeter  alia  praedictionem  de  Petro  abnegaturo  jungit,  quam  Mat- 
thaeus et  Marcus  post  exitum  ex  urbe  memorant.  Harm.  p.  516.]  — Tt;  8o- 
x*t,  quis  rideatur)  quis  sit,  omnium  suffragiis.  — tui^ojvl  major,  ut  primus, 
secundus,  tertius  etc.  Non  modo  de  maximo  erat  quaestio. 

v.  25.  eOepytTail  Aristot.  Eth.  1,  8.  c.  13.  {JjwiXer  rpo;  tou;  JiocnXcjopte- 
vouj  <pi).ia  iv  Orepojrf!  eOepyeeia;.  Conf.  Not  ad  Chrys.  repi  ieptor.  p.  452.  Sic 
2 Macc.  4,  2.  Quias  dicitur  6 eOepyerr,;  t f,;  roXeta;.  — xxXoOvtsu)  Medium.  Hunc 
titulum  sibi  vindicant 


1)  |ut’  I|acu,  mecum]  Non,  voblscum , ait.  Proditorem  igitur  a reliquia  diacipulia 
segregans,  aibi  uni  jam  cum  isto,  tanqnam  hoste  quidem,  rem  esse  docet.  V.  g. 

2)  y.  22.  xari  to  lopupivov,  secundum  id  quod  definitum  est ] Quid  definitum  sit  rei 
destinatum,  ex  Scriptura  licet  cognoacerc.  r.  34.  Mare.  14,  21.  V,  g. 
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v.  26.  ’)  vetirepo;,  junior)  aetate  vel  discipulatu, 
v.  27.  yxp,  enim)  Suo  exemplo  propositum  probat.  — eytu , ego)  Jesus 
in  prima  persona  loquitur,  ubi  sermo  est  de  ministrando:  antea  in  tertia,  qui» 
enim  major?  — ev  pisto  wmZv,  in  medio  veniri)  aequo  loco.  Provocat  ad 
praesens. 

v.  28.  Se,  autem)  Plus  vobis  obtinget,  quam  speratis:  non  primatus  qua- 
liscunque inter  vos,  sed  singulis  regnum.  [Egregie  anne  producere  Suo » Do- 
minus novit.  Hanc  ipsam  praerogativam  tum  temporis  eis  aperuit,  quum 
periculum  etl  superbiendi  minus  immineret.  V.  g.]  — rsipxcp/ji;,  tentationi- 
bus)  Discipuli,  post  tentationem  in  deserto,  vocati.  Tota  igitur  vita  Jesu 
Christi  lentalionum  [«  Satana,  mundo,  scribis  etc.  exhibitarum , V.  g.]  plena 
fuit,  per  quas  intravit  in  gloriam:  et  sic  fidelium.  Etiam  Christus  discipulos 
tenlavit.  [Bene  steterunt  in  omnes  partes.  Joh.  6,  68.  V.  g.] 

v.  29.  xxyto)  et  vicissim  ego.  Sensus  est:  ct  ego  vos  in  tentationibus 
periculosis  vestris  illaesos  praestabo  (conf.  Ap.  3,  10.)  usque  dum  intretis  in 
regnum.  Sed  id  concise  exprimitur,  nam  introitus  in  regnum  praesupponit  con- 
servationem in  tentationibus.  [conf.  Joh.  6,  39.]  — Stx-riOspxt)  nunc,  his  ipsis 
verbis.  Promissio  ponitur  ante  admonitionem,  v.  31.  Flacius  ct  Bcza:  paciscor. 
E.  Schmidius:  testamento  dispono.  Verbum  morienti  conveniens.  Hebr.  9, 
15.  s.  [Latius  tamen  mox  patet,  ubi  de  Patre  sermo  est.  V.  g.]  — pot,  mihi) 
qui  perseveravi.  — fix-it teixv,  regnum)  In  regno  solet  esse  regalis  et  splen- 
dida diaeta  et  victus,  et  regalis  potestas  ejusque  exercitium,  utrumque  promit- 
titur versu  seq.  [7,«m  vero  quaestio,  quis  major  sit,  omnium  facile  memoriA 
exciderit.  Ista  tanta  bona  qui  considerat , nullo  negotio  posthabebit  mun- 
dum. V.  g.] 

v.  30.  iv x iotJir.TS , ut  edatis)  non  ut  ministrantes,  v.  27.  — i~i  ri [;  Tpx- 
■res^r,;  jAou,  super  mensa  mea)  Opponitur  haec  mensae  hospitis,  v.  12.  — xx- 
sedeatis)  in  regno  meo.  Matlh.  19,  28.  — yuXx; , Tribus)  Singuline 
singulas? 

v.  31.  sipuv  'iw.fciv , Simon  Simon)  Gravissima  epizeuxis.  Petrus  quo- 
que contentionem  habuerat,  v.  24.  fidei  inimicam.  Joh.  5,  44.  — iSoo,  ecce) 
Id  est,  patet  hic  res  ex  aperto  effectu:  quem  tamen  Petrus  non  ita  putaret  a 
tentalore  profectum  esse.  — 6 «txtxvx;,  Satanas)  JudA  non  contentus,  v.  3. 
— e^r.Tr/rxTO,  expetivit)  ex  praesidio  vestro.  Satan  postulavit,  dedi  sibi  Pe- 
trum, uti  Jobutn:  sed  Salvator  eum  repulit.  Antitheton,  eSer,0r,v,  rogavi.  — 
exi'-  — pi  coO,  vos:  de  te)  Senserat  inagnam  in  Petro  fidem  et  tamen  magnam 
etiam  labilitatem  Satanas,  eoque  victo  putabat  omnes  victos  fore:  at  Jesus,  ser- 
vato Petro,  cujus  ruina  ceteros  traxisset,  omnes  servavit.  Totus  sane  hic  sermo 
Domini  praesupponit,  Petrum  esse  primum  apostolorum,  quo  stante  aut  cadente 
ceteri  aut  minus  aut  magis  periclitarentur.  Erat  autem  primus  fide,  non  impe- 
rio. Petri  vero  successor  praetensus,  posteaquam  a fidei  sinceritate  descivit, 
fideique  tamen  et  imperii  primatum  sibi  uni  vindicavit,  totus  misere  in  cribrum 
incidit.  Primos  fere  sequuntur  ceteri  commilitones:  primi  prae  ceteris  pericli- 
tantur: primi  inprimis  sua  vigilumque  cura  ct  precibus  muniendi  sunt.  — <nvia- 
<jxi|  mviov,  cribrum,  tlcsychius,  mvixTxi,  ozZoxt,  xo<txivsO<txi.  cribro  agitatur  et 
circumagitur  frumentum:  idque  faciunt  homines  purgandi  ejus  causa;  sed  Sa- 
tanas, perimendae  apostolorum  fidei  causa,  dum  eos  collideret  inter  se,  extima 
et  intima,  summa,  et  iina  conturbans.  — «5?,  ut)  tanta  facilitate. 

v.  32.  zieffrry)  Insigne  verbum.  Rogavi,  quamvis  tu,  Petre,  nescires, 


t)  vjiiT<  S),  vos  vero ] Depressos  hac  allocutione,  alterft  istil  v.  28.  evebit.  V.  g. 
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quid  ageretur.  Jesus  pro  discipulis  rogavit:  adeo  Ipsum  non  potuit  expetere 
Satanas.  — tvx  jtr,  v/.\v.rrr, , ut  ne  deficeret)  Non  dicit,  ut  ne  cribrareris.  Sa- 
tanas etiamsi  cribravit,  tamen  fidem  non  plane  eripuit.  Eclipsin  fidei  in  Petro 
quaesivit  Satanas:  sed  fidei  lux  statiin  iterum  in  eo  post  contentionem  et  post 
abnegationem  effulsit.  Petrus,  illa  instabilitate,  in  occulto  tamen  vere  erat 
Petrus:  quemadmodum  Jacobus  et  Johanncs,  etsi  sermonem  exterius  subtilem 
habebant,  tamen  vere  erant  filii  tonitrui.  — ')  au  rore)  Ilore  (Joh.  9,  13.)  etiam 
de  brevi  intervallo  dici,  docet  Eustathius.  hoc  loco  sonat  indefinite,  quandoque, 
longo  aut  brevi  intervallo.  — srwTpet}*;  orr,pt!;ov,  ricissim  confirma)  pro  eo, 
atque  nunc  fratres  per  te  periclitantur,  iriizpsfw , verbum  resolvendum  in  ad- 
verbium, ut  Hebr.  conf.  serpens,  Act.  7,  42.  — <rrr,pt'ov,  confirma)  Quod 
ego  tibi  facio,  tu  fac  tui  similibus,  quos  antea  labefecisti.  Fecit  hoc  Petrus, 
non  mullo  post,  Act.  2.  seq.  et  in  utraque  sua  epistola,  ubi  hoc  ipsum  verbum 
saepe  repetitur.  1 Petr.  5,  10.  2 Pctr.  1,  12.  3,  17.  16.  2,  14.  Ac  saepe  ob- 
serves verba  Jesu  deinceps  ab  apostolis  adhibita.  — tou;  A&eX^ouj  oou)  fratres 
tuos,  inquit,  non  nostros,  nam  alio  modo  fratres  habet  Petrus,  alio  Dominus. 
Fratres  Petri  erant  apostoli  ceteri,  Malth.  23,  8.  sed  quia  hi  postea  non  egue- 
runt confirmatione  Petri,  accipiendum  est  de  aliis  fidelibus  imbecillioribus. 

v.  33.  [uzi  «toO,  tecum)  Hae  voculae,  praesertim  initio  positae,  empha- 
sin  habent,  conf.  Ps.  18,  30.  — evoiuto?,  paratus)  Multum  sibi  credit  Petrus. 
[Ptend  voluntate  et  rirtute  haud  rulgari  opus  fuerat.  Xon  temere  suspiceris, 
Petrum  eorum  respectu , quae  de  perseverantia  discipulorum  Dominique  in- 
tercessione memorata  modo  sunt,  tantopere  sibi  confisum  esse.  Atque  utrum- 
que suam  quidem,  sed  non  eam  quam  putabat,  efficaciam  habuit.  V.  g.]  — 
ei;,  in)  Aerumnae  gravissimae,  captivitas  et  mors.  [.4/  non  decuit  Jesum  in 
custodia  teneri.  Bona  agere  et  docere  quum  semel  coepisset,  libere  inter  ipsas 
hostium  manus,  et  in  cruce,  perrexit  usque  dum  efflaret  animam.  V.  g.] 

v.  34.  ar.iupov,  hodie)  quamvis  paratus  tibi,  Petre,  videare. 

v.  35.  xal  sfrev  aii-rot;,  et  dixit  eis)  Hoc  pertinet  ad  excitandam  disci- 
pulorum vigilantiam,  ne  suis  viribus  confidant.  — ors)  quum,  non,  quotiescun- 
que.  Nam  semel  ita  missi  leguntur  septuaginta,  cap.  10,  4.  semel  duodecim, 
c.  9,  3.  [Cf.  not.  ad  Matth.  10,  1.]  — A-eareiXa,  misi)  Praesentes  eos  aluit 
Dominus.  — jJjD.ocv-rfoo  xai  TTtipx;,  sacculo  et  pera)  De  differentia  vocum  vid.  ad 
Matth.  10,  9.  10. 

v.  36.  *)  — /-pxv,  peram)  qui  habet,  tollat.  Id  est,  nemo  vobis  erit  ami- 
cus, hostes  multi.  — 6 u.t,  e/wv,  qui  non  habet)  numos,  quibus  emat.  — to 
tuanov,  reslhnentwn)  quod  magis  necessarium  est,  quam  sacculus.  — avopa- 
aet,  emet)  Vid.  App.  erit.  Ed.  11.  ad  h.  I.  Consequens  est  pro  antecedente,  id 
est,  homines  hoc  tempore  non  modo  non  beneficos,  sed  plane  hostes  habebitis. 
Ideo  apostoli  ab  hoc  die  usque  ad  pentecosten  se  non  modo  ut  privatos,  sed 
interdum  clausos  tenuere.  Joh.  16,  32.  19,  27.  20,  10.  19. 

3)  v.  37.  Izi  tooto)  etiamnum  hoc  extremum , post  tot  alia.  — to)  Mare. 
15,  28.  not.  — x*i,  et)  Ultimus  hic  gradus  ceteros  praesupponit.  — tA  teo! 
tytoo,  quae  de  me)  scripta  de  Messia,  passuro,  conf.  c.  24,  27.  fin.  — r£ko; 


1)  fj  . fidet r)  quam  superbia  urget,  Satanasque  in  discrimen  adducit.  V.  g. 

2)  xXaol  vyv , at  nunc]  Jesus  ubi,  tanquam  maleficum,  hominum  se  manibus  per- 
misit; opportunum  non  fuit,  extraordinariam  tutelam  discipulis  contra  mundam  praestare. 
Ea  ipsa  de  causa  ordinariis  eosdem  subsidiis  victui  atque  defensioni  inservientibus  uti 
concedit,  justo  hoc  idem  tempore  ipsis  aperiens.  V.  g, 

3)  j xiy.aipav,  gladium]  non  ut  occiderent  quenquam,  sed  aliorum  gladium  ut  cohi- 
berent. y.  g. 
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z/i i,  finem  habent ) consummationem  nacta  sunt.  Modo,  -s\vsbf,vxi , consum- 
mari. apud  homines,  actum  est:  in  re,  consummatio  est.  finis,  Rom.  10,  4. 

v.  38.  <oXe,  hic)  In  cocnaculo  invenerant,  aut  secuin  tulerant,  v.  49. 
[Prius  enim  gladiis  cincti  non  fuerant : alids  et  illis  Dominus  eos  interdixis- 
set ad  legationem  instruendos,  v.  35.  V.  g.]  — Svo,  duo)  Conf.  Joh.  6,  9.  — 
Uxviv  ia ti,  satis  est)  i.  c.  non  opus  est  plus  duobus  gladiis.  Breve  responsum 
ita  pronunciavit  Jesus,  ut  discipuli  salis  possent  intelligere  mentem  ejus  de 
einendo  gladio,  conf.  Joh.  14,  30.  Locutio  non  dissimilis  i Macc.  2,  33.,  eo>; 
ioO  vOv  txxvov  eILeXOete.  DeuL  3,  26.,  utxvotjirflw  mi 

v.  39.  •/. ari  to  iOo;,  secundum  consuetudinem)  Sic  instante  novitate  mi- 
nus perculsi  sunt  discipuli.  — ei;  to  5po;  t«5v  eXaiuv,  in  montem  olirantm)  In 
hunc  montem  vacca  rufa  educebatur  mactanda,  vid.  S.  K.  Zeller.  ad  Maimon. 
de  vacca  rufa,  p.  360.  501.  — r.xoXouOr.ixv , secuti  sunt)  sua  sponte. 

v.  40.  ET?!  toO  tottou,  ad  locum)  Ipsius  loci  aspectus  commovebat  Jesum. 

v.  41.  ir.zrr.iath, , arulsus  est)  serio  affectu, 
v.  42.  si  fiotiXst  rxpEvs-ptsiv)  Infinitivus  pro  imperativo  frequens  Graecis, 
vid.  Ap.  10,  9.  not.  Atque  hoc  quidem  loco  talis  enallage  modestiam  Jesu  erga 
Patrem  exprimit:  sed  magis  etiam  ipsa  aposiopesis  verbi  Trxpevtyxs. 

v.  43.  8s,  autem)  Ipsa  apparitio  signum  erat  bibendi  calicis,  et  factae 
exauditionis.  Usque  adeo  hujus  agonis  profunda  non  capit  ratio  humana,  ut 
nonnulli  hanc  olim  periocham  praetermiserint,  vid.  Apparat.  Ubi  cum  calice 
baptismus  memoratur,  calix  est  passio  interna,  (v.  gr.  derelictio  in  cruce:) 
baptismus,  externa:  (conf.  Mare.  10,  38.  not.)  Ubi  solus  calix  memoratur, 
passio  intelligitur  universa,  ita  certe,  ut  sub  interna  connotetur  externa.  — 
tvur/yojv,  confortans)  non  per  cohortationem,  sed  per  corroborationem.  Idem 
verbum,  Act.  9,  19. 

v.  44.  ev  xyiimx)  'Aycovbt,  summus  moeror  et  angor,  (conf.  not.  ad  Matth. 
26,  37.)  erat  ex  oblato  illo  calice.  Idem  verbum,  2 Macc.  3,  14.  16.  21.  15,  19. 
Proprie  notat  angorem  et  aestum  animi,  quem  habet  certamen  et  opus  arduum 
aggressurus,  etiam  sine  ulla  de  bono  exitu  dubitatione.  — E/tTevecTEsov , vehe- 
mentius) *)  animo  et  voce.  Hebr.  5,  7.  Potuerunt  igitur  audire  non  solum  pro- 
piores discipuli  tres,  sed  etiam  octo  ceteri.  — eyevs to  Se,  factus  tero  est) 
Declaratur  vehementia  angoris.  — 6 iSpib;,  sudor)  quanquam  frigus  erat.  Joh. 
18,  18.  [ Elicitus  est  sudor  iste  rirtute  per  angelum  acreptd,  ludii,  precum 
vehementia  et  bibendi  calicis  desiderio.  V.  g.]  — d>«l  Opopijioi  xiu-xto;)  Qpop.- 
Jjot,  grumi,  a Qp&pxt,  i.  e.  Trf&i.  Opou/Jot  xlpwtTo; , guttae  spissae  et  concretae 
veri  sanguinis.  Vis  particulae  moti  cudit  super  Opoptjiot,  non  super  xiuxto; , ut 
patet  ex  epitheto  ejusque  plurali,  /txTa|ixtvovTs;.  Sanguis  per  minores  guttulas 
e poris  manans,  concrescebat  propter  copiam.  Si  sudor  non  fuisset  sanguineus, 
mentio  sanguinis  plane  abesse  poterat,  nam  vocabulum  Opop-jioi  etiam  per  se 
competebat  sudori  spisso.  — ettI  ty,v  yijv , super  terram)  propter  copiam.  Eo 
terra  benedictionem  accepit. 

*)  v.  46.  xvxttxvte;,  surgentes)  Habitus  corporis  aptus  ad  torporem 
superandum. 

v.  47.  TuponipysTo  xOroo;)  Nonnulli,  Trpoir.pjreTo  xutoW.  Sed  eadem  locutio, 
TtpofftOov  ocurou;,  Mare.  6,  33.  quo  loco  collato,  hinc  patet,  proditorem  celerius 
accessisse  ad  Dominum,  quam  cohortem. 


1)  pl,,  nfj  Non  generatim  tantummodo  preces  ut  remedium  tentationis  commen- 
dantur; sed  materia  precum  hac  vocula  indicatur.  V.  g. 

3)  Factum  id  in  secundo  abitu  atque  tertio.  Itaque  sub  primam  supplicationem 
apparuit  angelus,  et  post  singulas  orationes  Jesum  confortasse  ceusendua  est.  V.  g, 

8;  v.  45.  avaffxi;  <t  surgetu ] Patris  voluntati  deditus.  F.  g- 
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LUC.  XXII,  48  — 70.  XXIII,  2. 
v 48  l)  fiMjum,  osculo)  Summo  amoris  signo  per  summam  temenla- 

“*  optato—*  1—  — 

v 50.  x.xi,  et)  non  exspectato  Domini  responso,  v.  51. 
v'  51 ! eLv.  rfixiO  Petro  et  ceteris.  Matth.  26,  52.  - eart,  .m«Ie)  S,c 
Aci.  5,  38.  — io,;  wiroo)  nolite  progredi.  Sic  1 Macc.  1.  c.  ad  v.  38.,  sto;  tom 

V0V'  LvV5f,'^r^o oZ^lui  advenerant)  Missi  erant  ministri,  sacerdotes 
ultro  vei^'an'tr^^^^TnY°u^roO  UpoO)  Judaicos  excubiantm  in  templo  prae- 
fertus  — r OiYiViftoere , exiristis)  subito  tumultu. 

f \ 53  $!,  restra)  vobis  non  prius  data,  [utu,  pridem robis  exspec- 

tata  V crl  - r,  &>o<rt*  too  ckotous,  potestas  tenebrarum)  Joh.  9,  4.  14,  30. 

fenefrrarwin,  i.  e.  Satanae.  Abstractum  pro  -concreto.  Allusio  ad  noctem, 
v 55.  sv  ui<jto,  in  medio)  ut  ferebat  locus.  , 

v'  56  rj'  'A  ow;,  ad  lucem)  Id  si  vitasset,  latere  magis  potuerat, 

v’  58  oOx  sitii,  non  tum)  Dum  se  negat  Petrus,  Dominum  negat.  Et  dum 

se  esse  negat,  esse  desinit.  Ipsa  verba  trepidationem  ostendunt, 
v.  59.  tip*;,  hora)  Semel  saucius  tota  hora  se  non  collegit 
v 61  svViLle,  as,, exit)  Hoc  uno  nutu,  quum  loquendi  non  esset  locus, 

mentem  Petri  totam  excitavit  Jesus.  Conf.  Joh.  1,  43..  de  aspectu,  cujus  Pe- 
trus nostea  quoque  meminisse  potuit.  , 

v.  63.  s.  !)  Stpowe;-  srnrrov  -aera;)  Aipeiv,  totum  corpus  : vovere  , 
oartem:  vwtUiv,  cum  vi  et  dolore.  [Tantam  petulantiam  nemo  mortalium,  at 
L maleficorum  quidem  telerrimus,  unquam  sustinuit,  quantam  Christus . 

stas  ille,  fuit  perpessus,  llarm.  p.  540.]  . ' 

»)  v.  68  iiv  Xe,  sin  autem)  Conf.  Jer.  38,  15.  - •''terroga- 

vero)  Interrogando  facile  convincit  Veritas  contumaces,  [c.  20,  d.J 

v 69  i-o  toO  vOv)  ab  hoc  puncto,  quum  dimittere  non  vultis.  Hoc  ipsum 
erat  iter  ad  gloriam.  Sine  conjunctione  expressus  sermo,  vim  habet.  — 6 uio? 
ZtiT^L  filius  hominis)  Ultimus  est  hic  locus,  ubi  Filium  homims  se  ipse 

appellat  Je^sus.^  ex  praedicat0j  v.  69.,  idque  magna  cum 

emphasi  es,  inquiunt,  non,  eris  4). 

CAPUT  XXIII. 

sv  v 2 Eupootv,  inr enimut)  Verbum  invidiosum.  [At  nec  Pilatus  inrenit 
nec  Herodes  v 4 ‘l4.  22.  V.  g.]  - ro  l6vo;i  Aad;,  populus,  Judaeis  prae  genti- 
bus datur:  levo';,  natio,  utrisque.  fccd ; populus  sensu  politico, 
efivo?,  natio , sensu  gcnealogico  sive  physico.  Joh.  11,  50.  • • P ^ 

not  _ jcciiXuovTflt,  prohibentem)  quasi  Anticaesarem.  - /.xwxpi,  C«M«rQ  JNulia 
re  Caesari  addictiores  fuere,  quam  odio  Christi.  Periculosus  transitus  a spintua- 

1)  dw  «ita,  dixit  ei)  In  confuso  strepitu,  coli.  v.  51.  52.  sapientissime  ngendi 
ratio  quam  Jesua  adhibuit , notari  meretur.  J • 9m 

31  v.  Haud  paticis,  ,0i  magi,  cx  animo,  quam  petulans 

iata  colluvies,  latere  student,  posthaec  demum  dicetur,  TC  *»:  etiamsi  a lem  nsqu 
novissimum  differeud.  Contr.  seip.o.  teatimonium  ipm 

perhibent.^  V.  ^ ()mruJ  muUUuM  Incendio  id  quaevis  undiquaque  corripi- 

enti comparaveris,  V.  s • 
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libus  ad  politica.  — Xtyov-rx,  dicentem)  Declaratur  -ro  pervertentem  et  pro- 
hibentem. Ex  appellatione  Christi  repis,  duplicem  inferunt  calumniosam  conse- 
quentiam. Hac  missa,  de  illa  quaerit  Pilatus. 

v.  4.  6 Se  -i/aro;,  Pilatus  autem)  Sentiebat  Pilatus,  Jesum  proflleri  se  ta- 
lem regem,  qui  Caesari  nil  officeret.  Jam  enim  solus  erat,  etiam  a discipulis  de- 
sertus. [Innocentiam  Jesu  identidem  Pilatus  confessus  est;  at  sinpu/ari  modo 
ternis  omnino  r icibtis,  Luc.  23,  4.  14.22.  Conf.  Matth.  27,24.  Joh.  19,4.  Harm. 
p.  547.] 

v.  5.  y *XtXx£z«,  Galilaea)  Dum  rem  amplificant,  Pilato  dant  rimam, 
v.  7.  i vereu-iev,  remisit)  velut  ad  principem  ejus.  conf.  v.  11.  vel:  misit  in 
superiorem  partem  urbis. 

v.  8.  rpdiSr,;, Herodes)  Potentes  minus  obvium  habuere  Jesum:  et  illi  solent 
esse  ultimi  in  cognoscendis  rebus  regni  Dei.  Prima  propagatio  fidei  in  J.  C.  non 
est  facta  per  potentes  mundi. 

v.  10.  v't Tovw;,  rigide)  Act.  18,  28.  Sacerdotes  habent  saepe  zelum 
falsum,  aulici  nullum,  unde  hi  saepe  veritatem  levius  oppugnant,  quam  illi.  Hero- 
des in  potestate  sua  habebat,  atque  adeo  debuit,  Jesum  dimittere. 

v.  11.  £'ou6l6vr,<ja;,  nihili  faciens)  Non  tanti  putabat  Jesum,  ut  de  eo  labo- 
raret; quicquid  causarentur  sacerdotes.  Putabat,  sapientiam  et  potentiam  Jesu 
decolasse.  — iaQffrx  Xxjjwrpav,  restem  splendidam)  Vestitum  regium,  [quem  ipse 
rei  gestasse  rei  gestare  voluisse  censeri  queat.  V.  g.]  Herodes  videtur  contem- 
tim  voluisse  significare , se  nil  metuere  ali  hoc  rege.  Sed  revera  eum  honoravit 
inscius  veste,  ut  Pilatus  titulo  crucis.  [Citius  justo  timuit  Herodes  antiquior: 
hic,  ubi  regnum  Christi  propius  imminebat,  securitati  jam  indulget.  Pertersa 
mundi  ratio.  V.g.]  — ivfespuj/ev,  remisit)  Potuerat  et  debuerat  dimittere  potius. 
[Itaque  remittens  innocentem  Pilato  Pilati  seipsum  reatui  implicuit.  Act.  4,27. 
Harm.  p.  548.] 

v.  12.  <p£Xoi,  amici)  [ita,  ut  neuter  jam  alteri  derogare  iptidqttam  aiperet. 
V.  g.]  Judaismus  et  Ethnicismus  coepere  coalescere,  Christianismo  nascente. 

v.  14.  evwriov  uu.wv , coram  robis)  unde  videtis  rem  serio  actam.  — ■ouSiv 
evpov,  nihil  inceni ) Refutatur  Judaeorum  invenimus,  v.  2.  Itaque  ego  est  antithe- 
ton,  respectu  illorum,  coli.  Joh.  18,  38.,  et  respectu  Herodis,  v.  seq. 
v.  15.  TCrcpaYpivov)  quod  fecerit  Jesus. 

v.  16.  raiSiocx;,  castigans)  flagellis.  Meuam;.  Hic  coepit  nimium  conce- 
dere Pilatus. 

*)  v.  23.  xdW  apyiepewv , et  pontificum)  Eliam  decori  immemores  cum 
plebe  clamabant 

v.  24.  Exixpivel  q.  d.  superjudicarit.  praejudicium  fecerant  sacerdotes, 
v.  25.  ScXr.fucTi,  voluntati)  ut  facerent,  quae  voluissent  ac  vellent  [Idem 
si  integrum  esset  eorum  aliquibus,  qui  Christiani  volunt  audire:  quid  credas 
fieri?  V.  g.] 

v.  27.  exferovro,  plangebant)  vel  ex  communi,  vel  etiam  ex  singulari 
affectu.  Koirrecflai  pertinet  ad  gestus:  SpnveTv  ad  fletum  et  vocem  flebilem. 

v.  28.  9)  E(p’  Ixutx;  — xat  etti  t«  xixva  OluSv  — i&oii,  super  vos  ipsas  — 
et  super  liberos  vestros  — ecce)  Indicatur,  satis  prope  instare  poenam.  [JViml- 
rum  calamitas  ista  infantibus  potissimum  imminebat,  neque  tamen  ita,  ut  mu- 


1)  9T||jL€tov  signum  ridere]  Miseri,  qui  in  Christo  nonnisi  naturalium  sensuum  pa- 
bulum quaerunt  Tale  gandinm  non  conducit  V.  g. 

2)  ▼.  22.  o5xos,  Aie]  Sic  Barabbae  latroni  opponitur  Jesus.  V.  g. 

3)  |A$j  — iz*  ne  — nuper  meJJamjam  ad  gloriam  Jesus  tendebat  Eo  modo,  quiZaoh. 
12,  10.  indigitatur,  deplorari  se  non  prohibet  V.  g. 
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Iteres  Jesum  deflentes  rhretido  eam  non  attingerent.  Harm.  p.  561.]  Ipse  eliam 
urbem,  non  se  ipsum  deflevit,  c.  19,  41.  18,  31.  s.  multi  et  mxdtae,  qui- 

btts  caussae  deplorandi  sui  plane  sonticae  non  deessent,  hodienum  securitati 
litant ! V.  g.] 

v.  29.  cpoG<n,  dicent ) Uberi  r estri. 

v.  30.  rive,  tunc ) tum  demum  magis,  quam  nunc.  — ap;ovT*t,  incipient ) 
steriles,  respondentes  iis,  a quibus  beatae  dicebantur.  Dicetur  post  etiam,  Ap. 
6,  16.  — Xsysiv  toE;  opsci,  -ict-rt  £-p'  vfi.;  • xxt  -rot;  JioiivoT;,  r,u.5;l  Hos. 

10, 8.  LXX : xai  EpciOm  rot;  opEit,  xaXOyxTE  r.aot;-  xai  toT;  [iouvot;,  tegete  ey  t.iaS;. 
— opEdt,  montibus ) Saepe  homines  tecti  montibus.  Magnus  terror,  ubi  id,  quod 
per  se  horribile  est,  praesidii  loco  optatur.  Ap.  I.  c. 

v.  31.  5ti)  Hac  paroemia  vel  Jesus  docet,  cur  ipse  Glias  Jerusalem  flere 
jubeat;  vel  eos  potius,  qui  montibus  obrui  optant,  causam  terroris  ipsorum  alle- 
gantes inducit.  Arbor  itaque  r iridis,  fuerint  juvenes,  valentes,  vegeti:  arbor 
arida  (conf.  Es.  56,  3.  Ez.  21,  3.  31,  3.  ss.)  senes,  debiles,  steriles.  Insignis 
locus  Josephi  1.  6.  de  B.  J.  c.  44  f.  968.  ed.  Lips.  Cum  milites  inter fleiendis  Ju- 
daeis defessi  essent,  et  magna  superslitum  multitudo  appareret , jussit  Caesar 
solos  armatos  ac  resistentes  caedi,  reliquos  capi.  At  illi  |jletx  (res  poscit,  za-ri) 
Tt5v  -apr,-/yE).;/ivo)v  contra  ac  mandatum  erat,  senes  et  debiles  (TOTE  AE©E- 
NElEl  occiderunt,  (TO  A'  AkMAZONj  vegetos  autem  utilesque  incluserunt 
etc.  Hac  igitur  summa  calamitate  disceptabant  invicem,  ut  Geri  solet,  quis  mise- 
rior. Facit  huc,  quod  tpjXov  notat  vel  arborem  stantem,  vel  lignum  ex  arbore 
caesa,  quod  item  vel  hnmidum  (sic  enim  Erasmus  uypdv  vertit,)  vel  aridum  esse 
solet.  Alias  sane  Christus  est  viridissima  arbor  vitae:  homines  extra  illum,  ari- 
dum lignum  sunt.  Joh.  15,  1.  s.  sed  supplicium  ejus  sane  gravius  fuit,  quam  ul- 
lius, urbe  capta,  Judaei. 

v.  32.  ETspoi,  alii)  quorum  similis  habebatur  Jesus.  conf.  v.  39.  et  Act.  27, 
i.  Dignius  tamen  est  Graecum  etscoi,  quam  aXXoi.  nam  magis  exprimit  dissimi- 
litudinem. — xoxoGpyoii  Hoc  construe  non  cum  eteooi,  sed  cum  Suo.  [conf.  v. 
33.  41.] 

v.  33.  xpxviov,  calcariam ) Frequens  in  topographiis  nomenclatura  a parti- 
bus corporis  humani. 

v.  34.  eXe-j 'i,  dicebat)  Primum  verbum  Jesu  Christi  in  cruce.  Septem  sunt 
verba,  apud  quatuor  cvangelistas;  quorum  nullus  omnia  perscripsit.  Ex  quo  pa- 
tet, quatuor  eorum  libros  esse  quasi  quatuor  voces,  quae  conjunctae  Symphoniam 
efficiunt:  et  modo  singulae,  modo  duae,  modo  tres,  modo  simul  sonant.  Plera- 
que peregit  Salvator  in  cruce  per  silentium:  septem  autem  verba  habent  anake- 
phalaeosin  doctrinae  nobis  profuturae  in  nostris  horis  extremis ')•  Respicit  enim 
et  hostes,  et  peccatorem  conversum,  et  matrem  cum  discipulo,  et  Patrem  coe- 
lestem. Possunt  etiam  VII  verba  conferri  cum  VII  rogationibus  orationis  Domini- 
cae. Etiam  in  ipso  verborum  ordine  latent  mysteria,  et  possunt  inde  declarari 
gradus  cujusvis  persecutionis,  afflictionis  et  agonis  Christiani.  — rirsp , Paler) 
Initio  et  Gne  crucis,  Patrem  appellat.  — xysc,  remitte)  Nisi  haec  rogatio  fuisset, 
flagrante  latrocinio  atrocissime  poena  poterat  incipere,  ut  saepe  tempore  Mosis, 
id  interpellant  preces  Patientis,  et  plenam  in  posterum  cum  poenitentia  iis,  qui 
eam  capturi  erant,  remissionem  impetrant,  [quae  annon  contigerit  militum  qua- 
drigae isti,  quis  sciat?  Harm.  p.  563.]  — otG-roIi,  eis ) crucifigentibus. 


1)  Possit  huc  non  sine  fructu  conferri  hymnus  vernaculus  b.  Auctoris,  data  quondam 
occasione  compyositum,  ctijus  initium  habet:  Mittler!  alie  Kruft  der  Worto  etc.  Typis  expressum 
invenire  datur  in  b.  Sen.  Urlspergeri  Unterricht  fiir  Kranke  und  Sterbende,  Auy.  Vind.  1756, 
p.  408.  et  in  8.  R.  I.  C.  Btorrii  gottgehoiligten  FUmmlein  etc.  Stuttg.  1755.  p.  315.  E.  B. 
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')  v.  35.  *)  *uv  aurot;)  cum  iis,  qui  crucifixerant,  [Lucas  illusiones,  quibus 
Jutis  cruci fixus  vexabatur,  in  unum  colligit,  v.  35—39.  Ipsa  inscriptio  ludi- 
brium fuit  oculis  ethnicis.  Quapropter  Lucas  aceti  quoque,  a militibus  propi- 
nati, mentionem  prius  facit,  quam  Krangetistarum  reliqui.  Harm.  p.  566.  Spec- 
iati ciri  talibus  a/ioquin  publice  non  solent  misceri:  enimrero  petulantia  et 
vindictae  cupido  dignitatis  rationem  h.  I.  sustulit.  Nemo  unquam  tantis  cavil- 
lis, quantis  Jesus , irrisus  est.  Fac  Ei  gratiam  habeas,  Ipsiusque  inprhnis 
caussa  ludibria  discas  tolerare.  V.  g.J  — s)  ojto;.  Hic)  Demonstrativum  cum 
contemtu. 

v.  37.  x*i,  et ) Milites  nomen  regis;  Judaei,  et  antistites  eorum,  etiam  ce- 
tera irrident  [Ex  inscriptione  crucis  et  anlislitum  dicteriis  excepta  haec  mi- 
lites combinarunt.  V.  g.] 

v.  38.  5s  xxi,  erat  vero  etiam ) Mentio  regni  jungit  versum  37.  et  38.  — 
Ypapfwwiv,  literis')  Tres  potissimum  linguae  sunt  adhuc,  quibus  operam  dare  de- 
bent, qui  Christum  discunt  et  praedicant:  Hebraea,  Graeca,  Latina.  — dflpxuiot?, 
hebraicis)  Joh.  19,  20.  hebraice  primo  loco  ponitur.  Lucas  eo  ordine  linguas 
enumerat,  quo  Pilatus  eas  collocarat:  ordo  [ siquidem  conjecturae  locum  conce- 
dere velis,  Harm.  p.  567.]  erat:  Graec.  Lat.  Hebr.  Johannes,  ex  more  Hebraeo- 
rum, ordine  naturae  et  dignitatis.  Ulerque  tamen  eo  ordine,  quo  Christus,  ejus- 
que  crux  et  regnum  deinceps  praedicabatur.  Initium  in  Hebraea  lingua  factum: 
postremo  tempore  Hebraei  primas  habebunt,  ltomana  nunquam  primo  loco  po- 
sita: nec  post  Romae  interitum  magno  vigore  mansura. 

v.  39.  eJJXatrtpr.tut,  blasphemabat)  Extrema  non  flectunt  quemvis,  [itno 
vero  tanta  est  mentis  cavillabundae  vis,  ut  vel  in  suspenso  se  prodat.  V.  g.] 
Latronem  hunc  fuisse  Judaeum;  alterum,  ex  gentibus:  ex  utriusque  sermone  et 
aliis  rebus  colligi  potest  nam  ille  Judaeorum  more  nomen  Christi  exagitat:  hic 
nomen  Regis,  ut  milites,  sed  meliore  ratione,  animadvertit.  Accedit,  quod  Do- 
minus beatitudinem  ei  promittens,  non  ad  verba  promissionum  erga  patres,  sed 
ad  pritnas  origines  de  paradiso  alludit  Neque  obstat  conversi  hominis  sermo  de 
Deo  uno.  nam  fides  in  Christum  protinus  infert  fidem  in  Deum  unum.  Considere- 
tur autem  Arnen  Hebraeum,  v.  43.:  quod  tamen  non  necessario  Hebraeum  prae- 
supponit.  coli.  Matth.  25,  40.  Hinc  sententia  pristina  de  latrone  converso,  gen- 
tili, speciem  retinet  Scripsi,  colligi  potest.  — Asywv,  dicens)  cum  frementi  im- 
patientia et  ferocia. 

v.40.  6 erepo?,  alter)  Hujus  resipiscentiam  multum  adjuvit  crux  durissima. 
Rara  conversio  in  molli  lectulo.  — 4)  o OSs)  ne  times  quidem : nedum  appetas. 
[Timor,  primum  emendatae  mentis  initium.  V.  g.]  — <po {HJ,  times)  Ipse  ergo 
timebat  — ort,  quod)  Haec  esset  causa  timendi.  — r<5  aOrejt)  eodem,  atque  Hic 
et  ego. 

v.  41.  Sixxu»?,  juste)  Poenitens  probat  poenam  sui  peccati.  — goto?,  hic) 


1)  v.  jrotousi,  quid  agant)  Crucifigere  se,  sciebant  utique:  at  ignorabant,  quem  crucifi- 
gerent. Et  fuit  sane  nefanda  ista  ignorantia,  quii  rcmotA  gloriae  Dominum  non  crucifixissent: 
«ttamen  gravior  etiam  culpa  est  a sciente  commissa.  V.  g. 

2)  o Xsoc,  populus)  non  plebs  promiscua,  ut  v.  48.;  sed  populus  Judaicus  hic  innuitur. 
^•<7.  — Ofitopwv,  spectans ] Terribili  spectaculo  isto  populus  oculos  quidem  pascebat;  Lucas 
pnim  proceres  cum  iisdem , cum  populo  videlicet,  illusisse  Salvatori  perhibet:  at  brevi  post 
sufflaminatus  est  ridendi  pruritus,  v.  48.  Harm.  p.  564. 

3)  b toS  0to3  £xXexTo$,  DEI  electus ] Quem  in  cruce,  njunt,  inori  non  est  conveniens. 

v.f. 

4)  , objurgavit  eum)  Poenitentiam , fidem,  confessionum,  orationem,  repre- 
hensionem, et  quidquid  christiano  homine  dignum  est,  conjuncta  vides.  Exquisitissimi  exem- 
pli hujus  abusus  periculosus  est;  plurimum  juvat  usus  legitimus.  V.  g. 
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Viderat  latro  conversus  et  audierat  processum  passionis  Dominicae , certe  ab 
eductione  ex  urbe:  vel  etiam  antea  viderat  et  audierat  Jesum.  — ooStv  xtottov) 
nil  ineptum,  nil  importunum. 

v.  42.  jAvxc9r,Ti , recordare)  Modeste  petit.  Recordatio  est  in  longinquum. 
Exquisitissima  oratio.  — xopx , Domine)  Dominum  appellat  publice , quem  ipsi 
discipuli  reliquerant. — iXOr,;,  r eneris)  de  coelo,  olim.  Antilhcton:  hodie. — tv  -rij 
— flroo)  in  regno  luo.  Regem  profitetur,  talem,  qui  mortuus  mortuo  benefacere 
possit.  Ne  apostoli  quidem  tum  de  Regno  Christi  tam  pure  sentiebant.  — jJxm- 
Xelx,  regno)  Multa  regni  mentio  praecesserat,  v.  2.  3.  37.  38.  Ab  adversariis 
detortam  veritatem  fides  serio  accipit. 

v.  43.  «ijMpov,  hodie)  Eo  die  conversus  latro  vix  sperare  poterat  mortem: 
sed  huic  subservire  debuit  crurifragium.  Sic  impleta  est  Domini  promissio.  [A'o- 
tatio  temporis,  hodie,  non  referenda  est  ad  rerbum  dico,  ut  si  per  tempora 
nescio  i/uam  longa  latroni  exspectandus  fuisset  paradisi  introitus.  Isto  die 
dictum  ei  fuisse,  per  se  patuit.  Xunquam  Jesus  dixit,  hodie  dico;  dico,  dixit 
saepius.  Legendum  itaque:  Hodie  mccum  eris  in  paradiso.  Sic  potestas  et  gra- 
tia Domini,  Ipsiusque  etiam  promptus  introitus  in  paradisum  jiraedicatur. 
V.g.  — Id  cero  erat  salvare,  v.  39.  Harin.  p.  570.]  — px-r’  ejwO,  merum)  Ergo 
multo  magis  Jesus  ipse  in  paradisum  venit,  [quae  res  Mariam  Cleopae,  Mariam 
Magdalenam,  ipsamque  matrem  Jesu,  cum  discipulo  dilecto,  insigni  sotatio, 
adversus  acerbissima  etiam  hominum  dicteria,  perfudit , ab  istarum  utrdque 
ad  horum,  ut  credere  fas  est,  notitiam  perlata.  Harm.  p.  570.]  — ev  t<o  zxpx- 
in  paradiso)  in  quo  feliciores  arbores,  quam  in  Golgalha;  cum  immorta- 
litate. Ap.  2,  7.  not.  Augustissimam  beatae  sedis  appellationem  in  profundis- 
sima passione  Jesus  adhibet.  Conf.  not.  ad  c.  16,  22.  Haec  migratio  in  paradi- 
sum differt  quidem  ab  ascensione  in  coelum,  Joh.  20, 17.,  sed  tamen  docet,  de- 
scensum ad  inferos  laute  esse  explicandum.  < 

v.  44.  oXr.v,  totam)  Tenebrae  meridianae  ex  sole  totum  hemisphaerium 
superius;  et  inferius,  luna  soli  opposita,  nec  lumen  solis  nacta,  obscurarunt. 

v.  46.  iti-rap,  Pater)  Spiritum  Jesu  Pater  suscepit:  Jesus,  fidelium.  Act. 
7,  59.  — -xpxfyr.aowx.i,  tradam)  re  ipsa,  [ut  depositum,  in  morte.  Hoc  momento, 
pretiosissimo  sane,  expiatio  facta  est.  V.  g.J 

v.  47.  ovtw;,  rerera)  Antea  dubium  spectatoribus  videbatur:  nunc  affir- 
mat. — Sixxio;,  justus)  Hoc  justitiae  praeconio  continetur  approbatio  omnium 
sermonum  Jesu,  etiam  doctrinae  de  Jesu  filio  Dei,  v.  46.  Malth.  27,  54.,  quippe 
. de  qua  ipsa  disceptatum  fuerat,  etiam  apud  Pilatum.  Joh.  19,  7.  Conf.  Es.  41, 
26.  23. 

v.  48.  6s<optxv,  spectaculum)  Qui  spectatores  duntaxat  fuerant,  [ per  anti- 
stites prius  concitati  ad  exclamandum  to  Crucifige,  at  nunc  a/iter  plane  affecti, 
Harm.  p.  577.]  salutaria  jam  cogitabant,  et  ad  pentecosten  Act  2.  praeparaban- 
tur: sed  qui  fecerant,  fere  erant  in  aestu.  — txott.v,  hoc)  crucis.  — ~i  ytv6puva, 
facta)  in  morte  Jesu.  Spectationem  quaesitam  spectatio  nec  opinata  comita- 
batur. 

v.  50.  ayxOo;  xxt  Sixxio;.  bonus  et  justus)  Rom.  5,  7.  not.  Omnis  homo 
ayxOof  est  etiam  Sixxio; ; non  contra.  Lucas  totum  laudat  ante  partem.  Paulus 
differentia  harum  vocum  strictius  utitur. 

v.  51.  ooto;)  hic,  solus.  [Si  quid  pravi  te  non  consentiente  succedit,  noli 
certe  rem  approbare.  V.  g.]  Nicodemus  xp/tov  quidem  erat , non  autem  [JouXsu- 
tti;  vocatur.  — r?  (looXiJ,  consilio)  v.  1.  Phrasis  accedit  ad  Ps.  1, 1.  — rfi  trpa^gt, 
actioni)  v.  33. 

v.  54.  r,pipa  r,v  Ttxpxixtur, , dies  erat  parascere ) Parasceve  ponitur 
quasi  epitheton.  — iweytaros,  illucescebat)  Sabbati  initium,  vesperi;  et  tainen 
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illucescebat  dicitur:  nam  etiam  nox  lumen  suum  habet,  praesertim  in  pleni- 
lunio, quod  tum  erat. 

v.  55.  sOsaTavro,  spectaverunt)  quo  facilius  perendie  ungerent.  — to 
jivr,(«Tov,  monumentum)  v.  53. 

v.  56.  r,To£oa<i*v,  paraverunt ) Domum  habebant  in  Galilaea,  v.  49.  Eo 
majus  est  officium  peregre  praestitum,  majore  sumtu  et  opera.  [Indefessam 
sane  pietatem  et  sedulitatem  ex  fide  oriundam  sentis , quae  tamen  ipsa  jam 
apud  animas  istas  mirabilem  eclipsin  passa  est.  Hartn.  p.  583.]  — ipcoixaT a, 
aromata)  sicca.  — jiOpx,  unguenta)  fluida.  — cafiJixTOv,  sabbatum)  Sabbati 
quies  major  quiete  festi.  [Solum  hunc  sabbati  diem  quies  Christi  sepulcralis 
totum  sibi  vindicavit,  consideratu  eo  ipso  dignissimum.  Quae  tum  in  regiui 
invisibilium  facta  sunt , ea  fideles,  dum  eorum  rei  quidquam  restabit,  imo 
vero  in  aeternum,  haud  mediocriter  jurabunt.  V.  g.  Amplissimae  profecto 
res  durante  sabbati  hujus  tranquillitate  in  animabas  istis,  pavidis  quidem  at 
exquisitis,  imo  vero  in  ipso  Salvatore,  contigerunt.  I Petr.  3,  18.  19.  Act.  2, 
24.  ss.  Harin.  p.  583.] 

CAPUT  XXIV. 

v.  1.  Tlve;,  nonnullae ) aliae,  quae  non  venerant  ex  Galilaea, 
v.  2.  tov  XiOov,  lapidem)  Lucas  nil  antea  de  lapide  memoravit:  sed  ipsa 
narratione,  Iapidem  advolutum  fuisse,  praesupponit.  (Conf.  Job.  11,  38.) 
v.  4.  avops? , riri)  angeli,  v.  23.  coli.  Matth.  28,  5. 
v.  5.  tov  £<3vra)  eum , qui  non  modo  revixit,  sed  plane  virens  est.  [£j- 
ploratissima  resurrectionis  veritas.  V.  g.]  — ux-i  r <ov  vexpwv,  cum  mortuis) 
in  statu  et  loco  mortuorum. 

v.  7.  tov  ucov  toO  avOptiroo,  filium  hominis)  Hoc  repetitur  ex  sermonibus 
ante  passionem  habitis.  Ceterum  ipse  Dominus  se  post  resurrectionem  non  ap- 
pellavit filium  hominis,  sed  locutus  est  vel  in  prima  persona,  vel  Christi  ex- 
pressam appellationem  adhibuit.  — imapTwXfflv , peccatorum)  gentilium. 

v.  10.  r,v  — at)  Sic  Deut.  27,  9.:  axi  eXxXr.Ts  u.imvty;;  xxi  oi  iepEt;  — X£- 
yovTSj.  sic  1 Cor.  9,  6.  Nomina  hoc  demum  loco,  ut  testium,  ponuntur. 

v.  12.  drafiXOs  rpo;  £xvtov , abivit  ad  se  ipsum)  De  re,  confer  v.  34.  de 
phrasi,  Joh.  20,  10.  not. 

v.  16.  txpxToovTo,  tenebantur ) Oppositum,  aperti  sunt,  v.  31. 
v.  17.  eixt.  dixit)  Sapientiae  est,  facile  venire  in  sermonem  salutarent. 
Joh.  4,  7.  s.  Act.  8,  30. 

v.  18.  6 di,  unus)  Alterius  nomen  non  ponitur:  qui  tamen  item  carus. 
Sic  quoque  Joh.  1,  35.  41.  Pii  non  sua,  sed  aliorum  causa,  memorantur  ').  — 
rxpotxsT;,  advena  es)  Videtur  Galilaeam  hic  dialeclum  retinuisse  Jesus,  quod 
non  pro  cive  Hierosolymitano  eum  habet  Cleopas. 


1)  Cleopac  comitem  pridem  jam  Origenes  quidem  pro  Petro  habuit,  l.  ccnUra  Celtuni 
p.  105.  at  eo  casu  aut  Petrus  verba  fecisset,  aut  Cleopas  certe  c.  24,  24.  distinctius  ad  re- 
lationem Petri  provocasset.  Accedit,  quod  horum  uterque  ab  undecim  discipulis  diserte  dis- 
tinguitur v.  33.  — Ilarduinui  Kepham,  Gal.  2.  1 Cor.  1.  2.  9.  15.  discipulum  a Petro  di- 
versum, et,  per  locum  1 Cor.  15,  6.,  Cleopae  comitem  fuisse  suspicatnr,  Op.  *el.  p.  928. 
Atqui  cx  1 Cor.  15,  9.  hami  obscure  patet,  Paulum  de  Kepha  nt  apostolo  loqui.  Quaesieris 
potius,  annon  Simon , cui  Dominus  apparuit,  discipulus  fuerit  tum  a Cleopae  comite  tum  a 
Petro  etiam  s.  Kepha  distinctus,  cui  Domini  apparitio  prius  contigerit,  quam  Petrus  ab  am- 
bulatione c.  24,  12.  memorata  ad  reliquos  redierit?  Horum  qnicqnid  fuerit,  primum  certe 
Salvator  mulieribus  adpamit;  tnm  discipulorum  aliquibus,  apostolorum  dignitate  non  con- 
spicuis; denique  Simoni  Petro,  gratiae  hujus  vel  maxime  indigo,  reliquisque  apostolis,  qni 
cum  Petro  prae  reliquis  omnibus  citius  debuerant  fidem,  camquc  sublimiorem,  concipere. 
Uarm.  pag.  603. 
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v.  19.  ?dt  iwpl)  Hoc,  interjecta  descriptione  subjecti,  declaratur  versu  20. 
coli.  v.  14.  18.  fin. 

v.  21.  <?jv  -in  tojtoi;,  cum  omnibus  his)  Hebr.  “T  53  35  — rplrr,v,  ter- 
tium) Itaque  etiam  post  mortem  Jcsu  spem  aliquam  die  primo  et  secundo  ha- 
buisse videntur;  quam  dimittunt  eo  ipso  die,  quo  spes  impletur.  — xysi)  Im- 
personale. 

v.  24.  ')  xvtov  , ipsum. 

v.  25.  avor, toi,  insipidi)  Quo  tardior  celeriorve  fides,  eo  deterior  meli- 
orve  vou;  sive  mens  est.  Gal.  3,  1.  Joh.  1,  50.  [Salutaris  reprehensio ! V.  g.] 

— •)  c-l,  super)  In  medio  sunt  prophetarum  sermones;  nec  tamen  creditis. 
Sic  fere  Sia,  Joh.  4,  41.  s. 

v.  26.  txGtx,  haec)  Quic  vos  ad  dubitandum  accipitis,  ea  ipsa  sunt  cha- 
racteres Christi.  — eSei,  oportebat ) quia  praedictum  erat.  — wxQetv,  pati) 
Circa  hunc  articulum  maxime  se  exserit  tarditas  hominum.  Matth.  16,  22.  s) 

— siseXOstv,  ingredi ) id  quod  alia  via  non  poterat  fieri. 

v.  27.  tx  -cpi  ixuToO,  ea  quae  de  Ipso)  scripta  essent  videlicet  Non 
dubium  est,  quin  eadem  loca  fuerint,  quae  apostoli  deinceps  potissimum  alle- 
gare soliti  sunt. 

v.  28.  -poaewustTo,  agebat)  ut  qui  iturus  esset  longius,  et  iturus  fuerat, 
nisi  eum  rogasscnt,  et  fortasse  alio  pacto  appariturus. 

v.  29.  f«tvov,  mane)  Ex  amore,  ipsius  causa,  et  ex  hospitalitate  roga- 
bant, ne  se  committeret  itineri  nocturno, 
v.  30.  XxfJtbv,  sumens)  solito  ritu. 

v.  31.  xyxvro;  jycvEToI  disparuit.  Id  quoque  ostendit,  Ipsum  esse.  Prio- 
res Jesu  resuscitati  apparitiones  breviores  erant,  quo  plus  loci  fidei  relinqueretur. 

v.  32.  xxtoi/ivr,,  ardens)  valde  et  diu.  [Be«ri**im<i  sensatio!  V.  g.]  — 
r,s,  erat)  Postmodum  magis  observarunt,  quam  in  ipso  ardore.  — iliXti  itytfv, 
loquebatur  nobisj  Id  plus  est,  quam  twbiscum.  4) 

v.  33.  xii-rti  t i,  <£>px,  eadem  hora)  noctis  aut  vesperi.  Jam  non  timent 
iter  nocturnum,  quod  anlea  dissuaserant  ignoto  comiti,  v.  29.  5).  — oovr.Qpot;- 
j/ivou;,  congregatos)  ut  de  repentina  re. 

v.  34.  ^yorras,  dicentes)  Apparitiones  utrinque  factae,  quibus  se  invi- 
cem confirmabant  illi,  quibus  obtigerant.  Tales  etiam  Act.  9,  10.  12.  10,  3.  10. 
Exod.  4,  27.  28.  — orra»;,  rerera)  Abjiciunt  pristinam  dubitationem:  sed  non 
prorsus,  v.  37.  Mare.  16,  13. 

v.  35.  tyvmiiOir;)  noscendum  se  praebuit.  Sic,  S“iwn  LXX,  yvtii<jfb;<Ta|JLai, 
Num.  12,  6.  Sic,  eGpcDrv,  Rom.  10,  20. 

v.  36.  fc-rc)  stetit:  antequam  venientem  cernerent.  — ev  pisu,  in  medio) 
Id  significantius,  quain  in  medium.  — cipr.vr,,  pax)  Salutandi  formula,  a Sal- 
vatore ad  res  majores  traducta.  Eph.  2,  17.  — eyco  eipu,  ptr,  yofizXrflt,  ego  sum, 
nolite  timere)  Quatuor  haec  verba  cum  Wolfiano  codice  versiones  magno  con- 
sensu exhibent:  et  congruunt  cum  versu  38.  39. 

v.  38.  StxXoywWi,  cogitationes)  Cogitationes  eorum  recludit  Dominus. 

— avx^xtvoumv,  ascendunt)  Exquisita  phrasis,  cogitationes  occultae  sunt  nobis, 
antequam  ascendant. 

v.  39.  auroc)  ipse,  Jcsus.  — xvtOpjx,  spiritus)  v.  37. 


1)  ebtov,  dixerant)  Corpus  non  esso  in  sepulcro.  V.  g. 

2)  £p*8eT{,  tardi ] Cito  credendum  est,  ubi  DEI  aliquod  vcrbnm  suppetit.  V.  g. 
8)  tbv  /ptsrov,  Christum]  Israelis  redemtorem,  v.  21.  F.  g. 

i)  Sujvoiysv,  aperuit]  Scriptura  aperitur,  quum  aperitur  intellectus,  v.  45.  V.  g. 
5)  eirf<rtpt'}av , reverti  runt]  impigro.  V.  g. 
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v.  40.  t*{  /*1 jpa;,  manui)  notas.  Tactus  et  visus  animam  confirmant 
v.  41.  amarouvTcdv,  diffidentibus)  Credebant  quidem;  alias  non  gaude- 
rent: sed  gaudio  sufflaminabatur  fides  plena.  Magnus  afTcctus  et  intenta  cognitio 
inter  se  impediunt. 

v.  43.  Eo* y*v,  edit)  libere,  sine  ulla  necessitate,  ideo  non  etiam  bibit, 
v.  44.  cms,  dixit)  ipso  videlicet  ascensionis  die.  v.  50.  coli.  Act.  1,  2. 
5.  9.  — tn,  adhuc)  Res  tristis  erat  auditu,  antequam  fieret:  nunc  laetissima, 
ut  facta  est.  — ev  t<5  vopup  xtX.,  in  lege  etc.)  Partitio  Hebraei  codicis.  — ^po- 
pr/ra i$,  prophetia)  prioribus  et  posterioribus.  Respectu  priorum,  ponuntur 
prophetae  ante  psalmos.  De  duodecim  speciatim,  vid.  Sir.  49,  12.  — ^a\u.ot;, 
paahni»)  Hagiographis,  quorum  primum  locum  habent  Psalmi,  insignis  portio 
Scripturarum,  in  quibus  etiam  copiosissime  de  Christo  ejusque  regno  scriptum 
est.  Vid.  not.  ad  Hebr.  10,  8. 

v.  45.  5nivot!;sv,  aperuit)  Mulla  in  mente  nostra  removeri  obstacula  opus 
est,  dum  intclligamus.  Act.  16,  14.  Aperuit  et  virtute  sua  et  sermone  suo.  — 
ypa<pi; , acripturaa)  Vide,  quam  potenter  non  multo  post  Petrus  Scriptu- 
ras produxerit,  Act.  2.  seq.  quam  sapienter  etiam,  Act.  1,  16.  20. 
v.  46.  xai  ooTto;)  adem/ue  tic. 

v.  47.  ap:  ;z|jL£vovj  Accusativus  absolutus,  uti  Act.  10,  37. 
v.  48.  49.  jzapTvpt;  — erayj'*7.tav , teste»  — promittionem)  Joh.  15, 
27.  26. 

v.  49.  i-fxntXkto , mitto)  Praesens,  conf.  Joh.  20,  17.  not.  — rnv  tray- 
ysXtav,  promissionem)  i.  e.  Spiritum,  qui  promissus  est.  Act.  1,  4.  2,  33.  nott. 
Planum  hoc  illis  erat  ex  colloquio,  Joh.  14,  16.  s.  nam  a-oorsXXe<j<)ai  ut  pluri- 
mum dicitur  de  persona,  rEuirsofixi  de  persona  et  de  re.  abstractum  pro  con- 
creto, convenienter  initiis  illis,  coli.  Matth.  4,  17.  not  Ita  mox,  virtutem.  — 
toO  7rxTp6{  jwj,  Patris  mei)  Pater  promisit  et  dedit  per  Filium.  — UponiaX^pL, 
Jerusalem)  Nam  ibi  erant  accepturi  promissionem.  [ Destituti  hoc  mandato 
urbem  sine  dubio  relicturi  fuissent.  V.  g.]  — *v5u<rr,d)e,  induamini)  subito, 
prorsus.  Nudi  sumus  sine  virtute  coelesti.  Adhuc  jpurificati  erant,  per  verbum, 
Joh.  15,  3.  nunc  etiam  promittitur  amictus.  — i;  u^ouc)  ex  alto,  quo  Jesus 
ascendit,  altum,  pro  coelo,  verbum  e poesi  sacra,  vid.  Eph.  4,  8.,  e Psalmis. 

v.  50.  ‘)  Et;<o,  foras)  ad  eum  locum,  ubi  passus  erat.  [Insignis  locus 
erat  mons  olivarum,  Act.  1,  12.,  et  ttethania  praecipue,  eorum  omnium  re- 
spectu. i/uae  memorantur  Joh.  11,  1.  ss.  12,  1.  ss.  Lue.  19,  29.  ss.  Matth.  21, 
17.  24,  3.  Luc.  22,  39.  Conf.  Zach.  14,  4.  Harm.  p.  612.]  — cis)  tersus.  — 
Krapx;,  tollens)  Gestus  orantis  aut  benedicentis.  Jam  non  imposuit  manus,  conf. 
Joh.  20,  22.  not.  — tOX&yr.sev , benedixit)  Haec  benedictio  pertinet  ad  omnes 
fideles,  nam  hos  repraesentabant  ot  undecim  et  qui  cum  eis  erani 

v.  52.  rpomcjwiaavres,  adorantes)  sub  illam  stationem,  de  qua  Act  1, 11. 
Christus  est  Deus.  — 7.*?“?,  gaudio)  Non  jam  desiderabant  conspectum  Domini. 
Praeludia  pentecostes.  Joh.  14,  28.  [ATmjnim  et  de  praeteritis  garisi  sunt  et 
de  promissis  in  posterum.  Harm.  p.  613.]  Sic  de  eunucho  et  Philippo,  Act.  8, 39. 

v.  53.  Sishtocvto?  ev  tu  iep<jj,  semper  in  templo)  c.  2,  37.  — xtvoOvxe;, 
laudantes)  Fructus  gaudii. 


1)  t£»iYaY£v  oe,  editxil  vero\  Marcus  et  Lucas  disertam  suo  loco  Ascensionis  mentio- 
nem faciunt:  Johanncs  (c.  20,  17.)  cum  Matthaeo  (c.  28,  18.  20.)  nonnisi  in  transitu.  Resur- 
rectionem Christi  qui  credit,  omnia  credit  eandem  insecuta.  Itaque  historia  evangclica  ad 
resurrectionem  usque  proprie  se  extendit.  Act.  1,  22.  Rom.  10,  9.  Harm.  p.  613. 
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IN  EVANGELIUM  SECUNDUM  ')  JOHANNEM. 


Describitur  in  hoc  libro  historia  Filii  Dei  inter  homines  versan- 
tis, eaque 


U. 


III. 


I.  primorum  DIERUM:  ubi  scriptor,  praemissa  totius  rei  sturnus,  c.  I. 
testimonium  ah  Johanne  datum  post  baptismum  Domini,  et  disci- 
pulos primitus  allectos,  memorat.  Hic  notatur, 
quid  acciderit 
dic  primo, 

POSTRIDIE, 

POSTRIDIE, 

POSTRIDIE, 

DIE  TERTIO, 

POST  HOC, 

11.  interjecti  BIENNII,  per  itinera  praecipue  Hierosolymitana. 

L iter,  ad  PASCHA  I. 

• 1.  Acta  in  urbe: 

1.  Zelus  paternae  domus. 

2.  virtus  et  sapientia  Jesu. 

3.  institutio  Nicoderai. 

2.  Commoratio  in  Judaea:  Johannci  testimonii  coronis. 

3.  Profectio  ex  Judaea,  per  Samariam,  in  Galilaeam:  ubi  (ilium 

regii  sanat.  [V.  1.  4.  43. 

II.  iter,  ad  FESTUM  Pentecostes:  V. 

Hic  notantur  Acta 

1.  in  urbe: 

2.  in  Galilaea,  ante  PASCHA  II,  et  postea.  VI.  1.4.  22 — 71.  VII. 
HI.  iter,  ad  8CENOPEGIAM: 

Hic  notantur  Acta 

1.  in  urbe: 

1.  in  ipsius  Sccnopegiae  medio  ct  fine:  14.  37  — 53.  VIU. 

2.  deinceps. 

3.  in  ENCAENIIS: 

2.  trans  Jordanem. 

III.  postremorum  DIERUM,  qui  erant 

I.  ante  hebdoiuadem  magnam : ubi  spectatur 

1.  biduum  extra  Judaeam,  Lazaro  aegrotante  et  mortuo.  XI. 

2.  iter  in  Judaeam:  Lazari  resuscitatio:  Caiphao  consilium:  Jesu 

commoratio  in  Ephraim:  adversariorum  edictum. 

3.  dies  sextus  ante  Pascha:  coena  Bethaniae : unctio  Jesu.  XII. 

II.  in  ipsa  Hebdomade  magna,  quae  habebat  PASCHA  III.  Erat 

1.  die  primo  et  deinceps,  Ingressus  regius  in  urbem:  Graecorum 

desiderium:  Judaeorum  obstinatio:  Jesu  testificatio: 

2.  die  quarto,  Pcdilavitim:  indicium  de  proditore:  et  exitus  ejus 

noctu.  ‘ XIII. 

3.  die  quinto, 

1.  Collocutio, 

1.  ante  coenam  paschalem,  31.  36 — 38.  XIV'.  5.  8. 

2.  post  cocnam  paschalem,  subsecuta  oratione.  XV- 


1—14 


15—19 

29 

35 

44—52 

1 

12 


14 

23—25 

1—21 

22—36 

46—54 

1 

2—47 

1 

2—18 


2—: 


X.  21 
22 

40—42 


1 —6 

7—57 
1 — 11 


12—50 

1—30 


22—31 

-XVII. 


1)  Hic  Evangclistarum  princeps  est,  quo  omnium  minime  queamus  carere;  sed  per- 
multa, a tribus  prioribus  exhibita,  praesupponens ; omnia  scii,  quae  Domini  baptismum  an- 
tecesserunt, inprimis  nativitatis  ejus  locum , c.  7,  42.  iteraque  nomen  Matris  Jesu ; tentationem 
in  deserto;  suum  et  fratris  aliorumque  Apostolorum  nomen;  caussam  Captivitatis  Baptistae 
ejusdemque  mortem;  transfigurationem , cui  ipse  tamen  interfuit , agonem  denique  ad  montem 
olivarum , et  calicis  deprecationem.  Harm.  p.  38.  Stilo  moderno  Johannis  librum  Supjdcmen- 
tum  dixeris  historiae  evangelicac  per  Matthaeum,  Marcum  et  Lucam  descriptae;  ejusque 
Supplementi  quatuor  constitueris  partes , quarum  prima  sit  c.  1 — 6.  secunda  c.  6.  tertia  c. 
7 — 10.  quarta  c.  11 — 21.  Harm.  p.  155. 
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2.  Passionis  initium: 

1.  in  horto:  * XVIII.  1—11 

2.  apud  Caiphani.  12 — 27 

4.  die  sexto: 

1.  Passio  sub  Pilato, 

1.  in  praetorio:  28—  XIX.  10 

2.  in  cruce.  17 — 30 

2.  Mors : 30—37 

3.  Sepultura.  38 — 42 

111.  post  kebdoin&dein  magnam: 

* 1.  ipso  die  resurrectionis:  XX.  1 

2.  octo  post  diebus:  20 — 31 

3.  postea.  XXI.  1 — 20 


CAPUT  I. 

v.  1.  'EN  dtpjr??  "flv  6 'Xoyof,  x.ai  6 X6yo;  r,v  roo;  tov  fieov,  xxl  0so;  r,v  6 

• In  principio  erat  Verbum,  et  Verbum  erat  apud  Deum,  et  Deu»  erat 
Verbum)  Hoc  tonitru  est,  a filio  tonitrui  relatum:  haec  vox  coelestis  est,  cui 
conjectura  humana  nequicquam  obloquitur.  Nulla  ratione  orthodoxus  quispiam 
palmarium  huncce  textum  melius  confirmare,  aut  Arlemonismum  efficacius 
refutare  potest,  quam  Artemonius  ipse,  i.  e.  Samuel  Crcllius,  dum  toto  illo 
libro  quem  inscripsit  Initium  etangelii  Joannit  ex  antiquitate  ecclesiastica 
restitutum,  pro  Oeo;,  6so0  scribendum  esse  contendit  Omnis  moles  ejus,  in 
fundamento  et  in  aedilicio,  conjectura  mera  est:  et  quo  magis  compagem  cogi- 
tationum illius  recordor,  eo  magis  in  veritate,  a primipilario  hocce  et  veterano 
Unitario  tam  leviter  impugnata,  confirmor.  Etiain  atque  etiam  hoc  declarare, 
pietatis  esse  statuo.  In  apparatu  nostro,  pag.  559.  lin.  il.  obrepsit  nobis,  ii 
0eoO  legas,  quum  res  ipsa  loquatur,  scribendum  fuisse,  si  Oso;  tegas.  Quo  fa- 
cilior talis  lapsus  est,  eo  magis  sequenda  est  librariorum  apud  Johannem,  Oto; 
feliciter  retinentium,  constantia.  Duas  Artemonii  liber  partes  habet,  quarum 
prior  magis  critica  est;  altera  1Y  Dissertationibus  aucta  rem  magis  ipsam  spec- 
tat. Priorem  in  Apparatu  critico,  necessario  examinavimus:  cum  altera  Gno- 
moni res  est,  in  quo  Artemoniana  extra  crisin  discussum  iri,  Apparatus  decla- 
ravit. Sane  et  honos  divinus  agitur  Dei  et  Salvatoris  nostri;  et  haec  arx  fidei 
Christianae  indies  magis  niagisque  infestatur;  et  hic  liber  Artemonii,  (quem 
unum  ex  momentosissimis  in  hoc  genere  editis  judicat  Bibliotheca  Angi.  T. 
XV.  p.  539.)  frequenliores,  quam  expedit,  lectores  invenit  Sumemus  igitur 
quinque  aut  sex  primos  versus  Joh.  1.  neque  ea  solum  dicemus,  quae  ad  Ar- 
temonium  refutandum,  sed  etiam,  quae  ad  Johannem  explicandum  pertineant 
— tv  i-ffr, . in  principio)  Maxima  Johannei  stili,  hoc  praesertim  loco  et  sim- 
plicitas est,  et  subtilitas,  et  sublimitas.  Principium  autem  significatur  illud, 
quum  esse  coeperunt  et  facta  sunt  omnia  per  Logon,  v.  3.  ’Ev  inquit,  id 
est,  in  principio,  uti  LXX  Gen.  1,1.,  et  Prov.  8,  23.  Neque  propinquiori»  tem- 
poris princijiium  hoc  loco  innui,  tota  rerum  series  evincit,  principium  enim 
Evangelii  fiebat,  quum  Johannes  prodiret,  Mare.  1,  1.  at  Principium,  de  quo 
hic  agitur,  antiquius  est  Incarnatione  Verbi.  Vicissim,  altius  est  nullum.  In 
principio  coeli  et  terrae  creavit  Deus  coelum  et  terram:  in  eodem  principio 
coeli  et  terrae,  et  niundi,  v.  10.  jam  erat  Verbum,  sine  ullo  principio  initiove 
suo.  Ipsum  Verbum  est  mere  aeternum:  nam  eodem  modo  Verbi  ac  Patris  ae- 
ternitas describitur,  erat,  cum  primum  fiebant,  quaecunque  osse  coeperunt. 
Artemonius  principium  Evangelii  ab  Johanne  innui  contendit,  versumque  sic 
explicat:  In  principio  evangelii  erat  Verbum:  et  Verbum  per  primam  ascen- 
sionem in  coelum  erat  in  eodem  principio  apud  Deum  etc.  Eam  explicationem 
consensu  veterum  quorundam,  Photini  ct  similium,  ornare  conatur,  non  labo- 


Digitized  by  Google 


302 


JOH.  I,  1. 


ramus;  error  errorem  aeque  olim  peperit,  alque  hodie.  Argumenta  examina- 
bimus. Statuit,  epistolam  Johannis  primam  ante  Evangelium  ejus  esse  scriptam: 
cpistolaeque  initium,  evangelii  initio  a Cerinthi  delorsionibus  vindicari.  Inde 
infert,  Principium,  i Joh.  2,  13.  s.  esse  principium  praedicationis  evangelicae: 
itaque  ibidem  c.  1, 1.  et  Ev.  Joh.  1,  1.  principium  pari  sensu  dici.  Part.  2.  c.  13. 
Primum,  Evangelium  Johannes  certo  scripsit  ante  cladem  Hierosolymorum,  ut 
ostendimus  ad  cap.  5,  2.  de  Epistola  id  ne  Artemonius  quidem  affirmare  potest. 
Evangelium  docet  veritatem,  c.  20,  31.  Epistola  etiam  revincit  errores,  et 
magnam  rerum  inclinationem  factum  indicat.  Johannes  Evangelium  scripsit, 
lrenaeo  teste,  PROVIDENS  blasphemas  regulas,  quae  diridunt  Dominum. 
1.  3.  c.  18.  Talis  certe  erat  etiam  Cerinthi  regula:  quam  Johannis  evangelio 
non  antiquiorem  pronunciat  Irenaeus,  quum  I.  3.  c.  11.  ait,  in  Evangelio  Jo- 
hannis refutari  errorem,  qui  a Cerintho  el  MCl,TO  PRIUS  a Xicolaitis  inse- 
minatus era/  hominibus,  nam  interpres,  cujus  auctoritas  alioqui  merito  tuenda 
est,  plusquamperfectum  inseminatus  erat,  ex  participio  Graeco  praeterito,  quod 
Irenaei  fragmenta  ex  Patribus  graecis  citeriorum  seculorum  collecta  habent, 
facillime  fecit  Vim  perfecti  temporis  prae  plusquamperfecto  importat  collatio 
capitis  11.  cum  capite  18.,  quorum  utrumque  hic  allegavimus,  ipsis  verbis  ad- 
hibitis. Sane  de  detorta  a Cerintho  epistola  Johannis  nil  habet  Irenaeus:  atque 
ipse  I.  3.  c.  18.  citationes  evangelii  epistolaeque  ita  contexit,  ut  illud  non  ob- 
scure ante  hanc  esse  scriptum  agnoscat  Itaque  uti  Petrus  cinpaectas,  Paulus 
apostatas,  sic  Johannes  in  evangelio  pseudoprophetas  futuros  refutavit;  et  in 
epistola  hos,  cum  venissent,  notavit  apertius.  Sic  certe  fundamentum,  cui  per- 
multa superstruit  Artemonius,  de  epistola  ante  evangelium  scripta,  incertum 
esso  ostendimus:  quanquam  nostra  non  multum  refert,  uter  prior  tempore  liber 
sit.  Ne  in  ipsa  quidem  epistola  Principium  uno  semper  significatu  dicitur:  imo 
epistola  ineunte  Principium  est  principium  absolutum,  omnium  rerum,  coeli  et 
terrae:  et  sic  quoque  Evangelio  ineunte.  Tantum  haec  differentia  est,  quod  hic 
dicitur  in  principio;  illic,  a principio.  Artemonius  P.  II.  c.  18.  putat,  Cerin- 
thum, qui  to  a principio  pervertisset,  per  ro  in  principio  strictius  refutari:  at 
Valentiniani  to  in  principio  eodem  prorsus  modo  perverterunt.  Simplicius  dixe- 
ris, in  principio,  magis  absolute  dici:  a principio,  respective,  hoc  sensu,  in 
principio  el  deinceps.  In  illo  principio  erat  Verbum,  ita,  ut  etiam  ante  prin- 
cipium fuerit  Verbum.  Vid.  Prov.  8,  22.  fs.  ubi  Mem  quater  positum,  secundo 
certe  et  quarto  loco  LXX  vertunt  zpo,  recte:  (quanquain  jj  vehementer  negat 
Artem.  Diss.  I.)  nam  parallela  ibi  sequuntur,  V“t*3  rcpd,  B1S3  rpd,  '5Db  xpo,  »b  Tt 
Vid.  infra,  v.  30.  c.  3,  13.  6,  62.  8,  58.  17,  5.  24.  Artemonius  pag.  76  et  pas- 
sim  contendit,  Justinum  martyrem  primum  docuisse,  Filium  Dei  fuisse,  ante- 
quam mundus  fieret.  Atqui  Justinus  doctrinam  illam  tanquam  novam  laudat,  non 
quo  recens  excogitata,  sed  quod  Tryphoni  ejusque  similibus  ignota  esset.  Unum 
hoc  loco  proferemus  testimonium  Ignatii,  qui  in  Ep.  ad  Magncsianos  §.  8.  ait, 
cl;  cdTiv  6 ©avspdxrx?  eocrrdv  Sia  fcoaoO  /_picrou  toO  uioO  avroO,  d;  sariv  auroO 
AOFOS  AIAIOX,  oux  i-o  ai-ffi;  -po*X6tiv  Unus  est  Deus,  qui  manifestavit 
se  ipsum  per  Jesum  Christum  Filium  suum,  qui  est  Verbum  ipsius  aeternum, 
non  a silentio  progressum.  Exceptiones,  quibus  Artemonius  hunc  locum  P.  II. 
cap.  36.  seqq.  declinat,  ita  quaesita  sunt,  ut  lectorem  non  auferre,  sed  confir- 
mare debeant.  — r,v,  erat)  non , fiebat.  Vide  differentiam  verborum  v.  10.  14 
15.  c.  8,  58.  Pater  etiam  dicitur  6 uv  xtX-  Ap.  1,  4.  Erat  Verbum,  antequam 
mundus  fieret,  in  quo  deinceps  erat.  v.  10.  — 6 Xdvo;)  Sermo,  Verbum,  sive 
etiam  Latine  Logos,  vid.  Not,  ad  Grcgorii  Thaum.  Paneg.  S-  50.  *)  Is  Logos, 


1)  Qui  libellus,  A.  1722.  editus,  quum  lectorum  fortassis  maximae  parti  ad  manus  non 
iit;  liceat  Mc  subjungere  locum  citatum,  cum  notis  Senderianis  in  paraphrasi  Evangelii  Johan- 
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de  quo  v.  14.  Unde  appellat  Jolionnes  Verbum  » Ex  initio  epistolae  suae  pri- 
mae, inquit  Artemonius  P.  II.  c.  14.  et  I».  Rectius  ex  evangelio  in  epistolam 
derivari  locutionem  posse,  patet  ex  supra  dictis.  In  utroque  scripto  Logon  ap- 
pellat, antequam  ad  Jettt  Christi  nomenclaturam  pervenit.  Appellat  autem  ita, 
non  Philonem,  nedum  Platonem  imitatus;  sed  eodem  Spiritu,  qui  prophetas 
V.  T.  sic  loqui  docuit.  Vid.  Gen.  1,  3.  Ps.  33,  (».,  ubi  LXX,  V>,-m  Kupioo  o£ 
oupavoi  MTspewthr.dav.  Ps.  107,  20.,  arsTTStXs  tov  V/yov  «oroO.  Hinc  frequentis- 
sima  Verbi  Dei  appellatio  in  paraphrasi  Chaldaica:  nec  non  Sap.  16,  12.  18,  15. 
Unum  idemque  mysterium  in  V.  et  N.  T.  simili  modo  expressum.  Deus  est  Spi- 
ritus, sive  Mens  aeterna:  Dei  Filius  est  Logos,  Verbum  Mentis  aeternae  inti- 
mum idemque  exsertissimum.  (jui  naturam  Dei  spiritualem  spiritualiter  novit, 
naturam  Verbi  hujus  item  spiritualem  novit;  intclligitque,  quare  Verbum  etiam 
prius  dicatur,  quam  Vita  et  Lux.  coli.  1 Joh.  1,  1.  s.  Hinc  quemadmodum  saepe 
apostoli  de  Christo  loquentes,  spiritum  et  carnem  invicem  contradistinguunt: 
sic  quem  Joliannes  Logon,  eundem  Clemens  Romanus,  vir  apostolicus,  Spiri- 
tum appellat,  si;  /piaro;  6 xopto;  6 stoerx;  f.aif,  iov  piv  to  rpeirov  rysOpue,  iyi- 
vsro  rap'  xt>..  id  est,  Cum  C/iristus  Dominus,  qui  nos  sulrnrit , quangnam 
prius  erat  Spiritus,  tamen  factus  est  caro  etc.  quem  locum  exceptiones  Arte- 
monii  P.  II.  c.  44.  seqq.  nobis  non  eripiunt.  Logos  est,  quem  Pater  genuit,  sive 
dixit,  tanquam  Filium  unigenitum:  per  quem  Pater  loquens  omnia  Facit:  qui 
Paterna  ad  nos  loquitur.  Ratio,  cur  Logos  dicatur,  et  realis  Descriptio,  quid 
git  Logos,  datur  versu  18.  Est  unigenitus  Dei  Filius,  qui  erat  in  sinu  Patris, 
ejusque  Exegetain  egit  disertissimum.  Huic  commati  duo  subsequentia  hoc  versu 
declarationem  cum  epitasi  addunt.  — repo;  tov  Otov , apud  Deum)  ergo  distinc- 
tus a Deo  Patre,  zp o;,  pro  rapi,  uti  ei;  pro  ev,  v.  18.,  denotat  perpetuam  quasi 
tendentium  Filii  ad  Patrem  in  unitate  essentiae.  Erat  apud  Deum  unice:  quia 
nil  extra  Deum  tum  erat.  Iterum  magis  absolute  loquitur  Joliannes  hoc  loco, 
quam  in  ep.  1.  c.  1,  2.,  ubi  ait,  Vita  aeterna  erai  apud  PATREM,  in  antitheto 
ad  manifestationem  fidelibus  factam,  ut  fierent  filii  Sic  supersedemus  differen- 
tia illa,  quam  inter  locutionem  epistolae  et  evangelii  statuit  Artemonius  P.  2. 
c.  18.,  qui  etiam  in  Diss.  II.  et  passim  hoc  esse  apud  Deum  interpretatur  de 
ascensione  Christi  in  coelum  ante  baptismum.  Sed  hoc  interpretamentum,  Prin- 
cipio semel  recte  explicato,  protinus  cadit.  Si  Christus  ante  passionem  calcasset 
viam  ad  vitam  per  ascensionem  ejusmodi;  non  habuisset  postea  dicere,  XOTAS 
FECISTI  mihi  rias  citae , Act.  2,  28.,  et  lotum  ejus  iter  a nativitate  ad  illam 
ascensionem  non  esset  salutare  nobis;  sed  rationes  salutis  nostrae  cum  descen- 


n is  prostantibus  bona  pace  nostra  conferendum : „Non  abludit  Gregorins  (quae  b.  Bengelii  ob- 
„scrvatio  est)  ab  illo  veteri,  '0  et  ft  t’  avOptbnou  Xdyo;  nifu a*  sbto  0«:ou  /.fiyOJ.  Torro,  quum 
„idem  noster  fOregorius)  vocabulum  Xdyoc,  in  divinis,  adhibet;  interpretamur,  ut  locus  fert, 
„Ha tio,  libentiu»  Sermo.  libentissime,  Verbum,  1’etavius:  Propius  ad  D irin  i Verbi  simili- 
..tmlinem  illud  interius  et  in  anima  consistens  verbum  mentis  accalit,  atque  ab  eruditis  Palri- 
,,bus  eo  libentius  adsriscitur.  Rabet  enim  ptures  opportunitates  et  similitudinum  rationes:  quod 
..et  spirituale  est,  minimeque  per  sese  cadit  sub  sensu»:  et  in  mente,  unde  procetlit , maner,  nec 
„ab  ea  disjungitur:  et  *i«e  eo  mens  esse  nulla,  nec  uUo  temporis  s/mtio,  potest.  Omne»  illa», 
„imo  etiam  cetera»  notiones  vocabuli  Xiyo;  ad  hoc  mysterium  alii  contulero  patres  Graeci, 
„imo  saepe  plure»  in  unum  conjunxerunt,  quo  factum  est,  ut  Latini  quoque  Graecum  voea- 
„bulnm  cuivis  Latino,  tanquam  foecundiii»,  praeferrent,  aut  etiam  ipsum  Graecum  ponerent. 
„Fecimtts  nos  hoc  quoque  Khodomani  exemplo  nonnunquaiu,  et  Logus  potius,  quam  Verbum 
..aut  Ratio  diximus.  — Vide  de  significationibus  divinao  appellationis  Xbyos,  si  nervos  quae- 
„ris,  WUstum  Tom.  U.  Miscell.  Ex.  3.  de  Sermone  Deo,  §,  20.  ».  sin  eti&m  copiam,  Veterium 
„Tom.  II.  TheoL  dogtn.  I.  VI.  de  Tria.  c.  t.  aqq.  Sapienter  Erano.  Junius  Tom.  II.  Opp. 
„f.  1<5.  concludit:  Christus  vario  respectu  Sermo  DEI  ac  multiplice  appellatur.  Sic  huic  re- 
,, spectus  unus,  iUi  alter  sese  obtulit.  Hoc  magis  admirabilitatem  multiformis  illitus  Sapientiae 
„Doi  potest  ostendere.  ... 11  E.  B. 
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sionc  subsecuta  demum  inciperent:  quo  ipso  prima  Matthaei  et  Lucae  capita 
enervarentur.  Clara  sunt  verba  Ignatii  Ep.  cit.  §.  6.  Jesus  Chrislu s xpo  aitovcav 
ante  secula  opio/  Patrent  erat,  et  ev  -teasi  in  fine  apparuit,  et  Hermae,  Filius 
Dei  omni  creatura  antit/uior  est,  ita  ut  in  consilio  Patri  suo  ADFUERIT  ad 
condendam  creaturam.  Ea  citat  Artemonius  p.  404.  s.  neque  enervare  potest. 
— Cieo;,  Deus)  non  modo  apud  Deum  erat,  sed  etiam  Deus  erat.  Absentia  ar- 
ticuli graeci,  in  praedicato  praesertim,  uon  imminuit  significationem  Dei  veri. 
LXX  1 Reg.  18,  24.  Atque  ubi  praedicatum  ponitur  ante  subjectum,  epitasis 
est  in  sermone,  c.  4,  24.  Porro  hoc  loco  eadem  significatio  confirmatur  ex  eo, 
quod  nulla  tum  erat  creatura,  cujus  respectu  Verbum  diceretur  Deus,  dicitur 
ergo  absolute.  Urit  hoc  Artcmonium:  coque  pretiosior  apud  nos  esse  debet 
haec  lectio  in  Apparatu  critico  vindicata.  In  hac  arce  fidei,  in  hoc  centro  cer- 
tissimo stamus  immoti,  et  nos  contra  omnes  illecebras  obfirinamus,  quae  nos  in 
alia  omnia  avocare  conantur.  Nil  non  experitur  Artemonius,  ut  Christum  in 
Scriptura  nusquam  Deum  habitum  aut  vocatum  esse  probet;  atque  ut  hoc  potis- 
simum loco  per  Pariem  ejus  libri  secundam  decurramus,  Capite  l.  sollicitat 
dicta  Joh.  5,  17.  s.  10,  29.  fs.  et  1'hil.  2,  6.  s.  quorum  sententiam  divina  Jesu 
Christi  majestate  dignam  non  modo  idoneorum  interpretum  zelus  vindicat,  sed 
etiam  Artemonianarum  exceptionum  debilitas  illustrat.  Capite  11.  negat,  Christum 
a discipulis  pro  Deo  habitum  ante  passionem,  at  vid.  Joh.  1,  14.  2Petr.  1, 16.  s. 
Negat,  pro  Deo  habitum  post  resurrectionem,  at  vid.  Joh.  20,  28.  Act.  20,  28. 
Rom.  9,  5.  1 Tim.  3,  16.  Tit.  2,  13.  coli.  Eph.  5,  5.  not.  Ileb.  1,  10.  3,  4.  et 
sufficeret  unus  hic  locus  Joh.  1,  1.  animae  esurienti  et  sitienti,  simplici  et  ge- 
nerosae. Capite  IU.  objicit,  Deo  semper  contradistingui  Christum.  Resp.  Non 
semper,  sed  plerumque,  idque  salva  Deitate  Filii.  Instantiam  ex  1 Tim.  1,  1. 
Artemonius  invictam  sensit.  Ibi  enim  etiam  Deus  Pater  Salrator  dicitur,  neque 
tamen  ea  re  excluditur  Filius.  Sic  etiam  ubi  Paler  Deus  dicitur,  non  id  fit  in 
contradistinctionc  ad  Jesurn.  vide  ipsum,  quam  frigide  ibi  respondeat.  Capite  IV. 
paratlelismum  Joh.  1,  1.  et  20,31.  nimis  extendit  Capite  U.  disquirit,  cur  Chri- 
stus non  dicatur  Deus,  cum  revera  sit  Deus  solo  Patre  minor:  causas  vero  eas 
affert,  quae,  quum  Christus  revera  etiam  dicatur  Deus,  invicte  confirmant, 
Christum  dici  Dcuin,  non  eo  sensu,  quo  creaturis,  sed  eo  sensu,  quo  Patri  id 
nomen  tribuitur.  Caput  17.  ut  locum  Jes.  9,  5.,  ubi  Christus  nomine  uno  ex 
bis  quatuor  voculis  divinitus  composito,  Mirandus  consultor,  DEUS  fortis, 
Pater  peremxitatis , Princeps  pacis,  appellatur,  subterfugiat,  parallelum  Jes. 
10,  21.  de  Patre  locum  aperta  vi  devastat,  Versionum  veterum  in  DEI  fortis 
appellatione  concordem  sanitatem  dissimulat,  earuudemque  varietatem  ab  hac 
re  alienam  exaggerat.  Capite  17/.  locus  Ez.  28,  2.  9.  a rege  Tyri  ad  tov  fieiv- 
6po)-ov  transfertur. 

Capite  17//.  et  sequentibus  mulla  disquirit  Artemonius  de  Cerintho,  de 
\icolaitis,  de  scopo  Johannis  contra  utrosque.  Sed  primum  usque  eo  male 
Artemonii  libro  cum  veritate  convenire  jam  constat,  ut,  in  dubio,  id  merito, 
quod  ille  liber  approbat,  tantisper  postponendum  sit,  dum  res  per  argumenta 
deciditur,  deinde  notitia  quidem  errorum,  quos  apostoli  refutant,  ex  historia 
ecclesiastica,  quantum  potest,  adhiberi  debet:  ab  eadem  vero  notitia  non  sus- 
penditur summa  sanae  interpretationis,  nedum  ipsa  lectio  genuina,  nec  ullae 
praestigiae  ex  caligine  vetustissimarum  haeresium  conflatae  oculos  simplicium 
debent  a radiis  scripturae  per  se  lucidissimis  avertere,  qui  brevem  regiamque 
fastidiunt  viam,  in  labyrinthos,  si  volupe  est,  exspalicnlur,  et  in  iis  jaceant. 
Quod  ad  Johannis  scopum  contra  Cerinthum  attinet,  refutavit  Artemonium  B. 
Buddeus  in  Ecclesia  apostolica,  p.  425.  fs.  coli.  p.  378.  fs.  de  Nicolaitis.  Nos 
unum  notamus:  non  id  agi,  quo  sensu  Cerinthus  ipse  tandem  pateretur  Yerbum 
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Deum  dici,  (vid.  Artemon,  p.  340.)  sed  quo  sensu  tota  Johannis  periocha  Ver- 
bum Deum,  ingratiis  Cerinthi,  celebret.  Non  majorem  Cerinthus,  opinor,  ide- 
am de  Christo  habuit,  quam  Artemonius  habere  se  ostendit:  cur  ergo  Johannis 
verba,  Arlemonio  tantopere  invisa,  Cerinthum  non  ferirent?  Plura  cogitabam: 
sed  ad  otium  me  redigunt  haec  verba  Artcmonii  p.  381.  Non  erat  necesse,  ut 
Cerinthi  omnes  persequeretur  Johannes  absurditates.  nam  et  istas,  quas  per- 
sentitur , obiter  solummodo  et  aliud  agens  persequitur.  Hac  una  litura  Arle- 
monius  totam  de  Cerintho  tractationem  declarat  esse  supervacaneam.  Johannes 
enim  illud,  et  Deus  erat  rerbnm,  si  non  Cerinthi  refutandi  causa  posuit,  aliis 
de  causis  posuerit  oportet,  certe  ut  Socinos  et  Artemonios  refutaret,  creden- 
tesque  praemuniret.  Si  vacat,  ex  omnibus  sententiis,  quas  Johannes  ponit,  for- 
mentur sententiae  contradicentes,  quas  ratio  male  sana  vel  penes  haereticos 
priscos  peperit,  vel  apud  quosvis  parere  potest,  quid  profectum  erit? 

Capite  XXI 1*.  et  sequentibus  Alogos  excitat,  corumque  vice  disquirit, 
quomodo  evangelium  hoc,  quod  Alogi  non  Johannis,  sed  Cerinthi  esse  dice- 
bant, ad  Cerinthi  mentem  cogere  potuerint  vel  non  potuerint.  Resp.  Alogi  hoc 
ipsum  dictum,  et  Deus  erat  Verbum,  aut  a Cerintho  profectum  putarunt,  aut 
non.  Si  non  putarunt;  de  Cerinthica  dicti  mente  Alogorum  nomine  frustra  dis- 
putatur. sin  autem  putarunt;  tum  sensum,  quem  Cerintho  tribuebant,  aut  ve- 
rum esse  existimavere,  aut  falsum,  si  verum;  aliis  ex  causis  evangelium  opor- 
tet Cerintho  adseripserint.  sin  falsum,  Cerinthum  sub  speciosis  verbis  indigne 
de  Logo  sentire  censucrunt,  ut  Artemonius  agnoscit  p.  426.  s.  Quid  haec  sin- 
gula Jolianni  obsunt?  quid  vero  etiam  attinet  ex  tanta  obliquitate  visum  distor- 
quere, et  per  Alogorum  Cerinthique  speculum  intueri  dictum,  quod  recta  in- 
tueri licet?  Capite  XXXVI.  et  sequentibus  excutit  locum  Ignatii  contra  Cerin- 
thum, de  quo  supra  ad  illud,  In  principio.  Capite  XL.  omnia  Ignatii  loca,  ubi 
Christus  Deus  appellatur,  ipsum  Ignatiuin  et  ejus  interpolatorem  inter  se  com- 
mittens, subducere  conatur,  et  item  Clementis  Romani  locuin,  ubi  TrxOr.uaxx 
fieoo  commemorantur.  Resp.  1)  Ut  Apostolos,  sic  viros  apostolicos  tractat  Ar- 
temonius. 2)  Johannes  nobis  sufficit,  etiamsi  Ignatius  et  Clemens  non  accede- 
rent. 3)  Intcrpolatorcs  aeque  potuere  in  aliis  Ignatii  locis  nomen  DEI  delere, 
quam  in  aliis  (hoc  enim  contendit  Artemonius  factum  esse,)  inserere.  Jam 
pag.  131.  s.  solticitarat  locum  epistolae  ad  Ephcs.  ubi  ait,  ab  Ignatio  Christum 
dici  £v  cxpxi  ysvdosvov  6eov,  non  ante  carnem,  sed  in  carne  factum  Deum,  atqui 
Ignatius  non  construebat  factus  Deus , sed,  in  came  factus,  i.  e.  incarnatus. 

Capite  XI. I.  et  sequentibus  cavet,  ne  Johannes  etiam  contra  Kbionaeos 
scripsisse  existimetur,  et  Deus  erat  Verbum.  Resp.  Johanncm  contra  Ehionacos 
evangelium  scripsisse,  statuit  Epiphanius  et  Hieronymus:  certe  scripsit  contra 
omnes,  qui  Deum  Verbum  aut  negabant  aut  negaturi  erant.  Plura  de  Ebionaeis 
contra  Artcmonium  habet  Buddcus  lib.  cit.  p.  501.  ss.  518.  ss.  Capite  XI.IV.  et 
sequentibus  tractat  locum  Clementis  Hom.  de  quo  supra  ad  primam  Verbi  men- 
tionem a Johannc  factam.  Capite  demum  XLVII.  paraphrasin  exhibet  totius  loci 
Joh.  1,1  — 18.,  quae  tanquam  conclusio  praemissis  respondet:  et  refutatis  illis  item 
refutata  est.  Simul  admiratur  sagacitatem  Laelii  Socini,  qui  jam  tum  exordium 
Johannis  de  principio  Historiae  evangelicae  explicaverit,  et  addit,  ansam  ei 
praebere  potuisse  Andr.  Osiandrum,  qui  in  Harmonia  evang.  Baptismum  Christi 
et  /n  principio  Verbum  conjunxerit.  Si  ansa  haec  fuit,  sinistre  accepit  Socinus, 
quae  dextre  posuerat  Osiander.  Sic  posuerat  pridem  Ammonius:  sic  posuit 
haud  pridem  G.  Kohlrciffius  in  Chronol.  p.  90.  sic  etiam  D.  Haubcrus  in  sua,  ne 
de  mea  dicam,  Harmonia  evangclica.  Vide  etiam,  quae  notamus  mox  ad  v.  6. 

Accedunt  Dissertationes  quatuor : quorum  duas  priores  supra  attigimus, 
duae  reliquae  ad  Hebr.  1.  et  ad  Joh.  8,  58.  alibi  examinantur.  Est  omnino  totum 
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opus  Artemoni!  ingeniosum  ar  (iteratum;  sed  item  insidiosum,  violentum,  sus- 
piciosum, interdum  ad  facetias  usqnc:  et  vivido  colore  oeconomiae  divinae  in- 
terioris, in  qua  valde  hospes  est  Socinianorum  vulgus,  blanditur;  sed  gelu  mor- 
tifero adstrictum  manet.  Ex  iis,  quae  solvimus,  cetera  facile  solventur.  Nos 
brevitatis  nostrae  eo  minus  poenitet,  quia  praeter  P.  Wessclingium  in  Apparatu 
laudatum , complures  egregii  scriptores  Artemonium  refutarunt.  Habulismi 
exegelici  partis  Socinianae  a /,.  .11.  Artemouio  continuati  el  aucti  Specimina 
A.  1731.  emisit  ven.  D.  Weismannus:  deinceps  ccl.  Wolfius  eandem  incudem 
tutudit  in  Vol.  11.  Curar.  in  N.  T.  in  extremo,  et  in  Vol.  111.  et  IV.  possim.  An- 
noque 1735  Anti  artemonium  edidit,  annum  aetatis  XIV.  egrediens,  Joh.  Phil. 
Baratcrius.  — y,v,  erat')  erat,  non  factus  Deus,  sed  verus.  Verbum  erat  Deus, 
idque  in  principio.  — i , Verbum ) Tertio  hoc  ponitur,  vi  maxima.  Tria 
commata  per  gradationem:  articulus  nota  Subjecti.  Deitas  Salvatoris  aperte 
declarata  erat  in  V.  T.  Jer.  23,  6.  Hos.  1,  7.  Ps.  23,  1.  ejusque  testimonia  in 
N.  T.  v.  gr.  Hobr.  1.,  praesupponuntur.  Itaque  Matthaeus,  Marcus  el  Lucas  hoc 
agunt,  ut  probent  potius,  Jesum,  verum  hominem,  esse  Christum.  Cumque 
inde  nonnulli  demum  dubitare  coepissent  de  Deitate  Christi,  Johannes  eam  as- 
seruit: scripsitque  in  hoc  libro  quasi  supplementa  evnngclica,  sicut  prophetica 
in  Apocalypsi. 

v.  2.  ovto;,  Hic)  hic  solus,  to  hic  complectitur  totmn  versum  proxime 
praecedentem,  uti  hic  versu  7.  complectitur  versum  6.  — rpo;  -rov  0eov,  apud 
Deum)  Hoc,  repetitum,  jam  ponitur  in  antitheto  ad  missionem  postea  factam 
ad  homines.  Repetuntur  et  in  unum  coguntur  hoc  versu  tria  momenta  versu 
praecedente  divisim  posita : Hic  Logos,  qui  erat  Deus,  erat  in  principio  et  erat 
apud  Deum.  Insigne  antitheton,  coli.  v.  14.  uti  1 Joh.  1,2. 

Verbum 

craL  in  principio  Deus  factum  est  caro, 

apud  Deum:  et  habitavit  in  nobis. 

Atque  ipsa  hujus  versus  secundi  Congeries  hoc  antitheton  aperte  susten- 
tat, intermissa  inter  versum  2.  et  14.  Logi  appellatione. 

v.  3.  -avrx,  omnia ) Grande  verbum,  quo  mundus,  i.  e.  universitas  re- 
rum factarum  denotatur,  v.  10.  Omnia,  quae  sunt  extra  Deum,  facta  sunt:  et 
omnia,  quae  facta  sunt,  per  Logon  facta  sunt.  Nunc  demum  ab  Esse  Verbi  ad 
Fieri  omnium  venit  Theologus.  Describitur  versu  1.  2.  status  ante  mundum  fac- 
tum; versu  3.  in  factu  mundi;  versu  4.  tempore  humanae  integritatis;  versu  5. 
tempore  humanae  corruptionis.  — St’  corroO,  per  eum)  Oppositum,  sine.  — ivi- 
•n to,  facta  sunt)  Id  quodammodo  prius  est,  quam  xtioi;  conditus  omnium:  et 
facturam  rerum  omnium  ex  nihilo  evidenter  infert,  sic  omnia  prius  quiddam 
sonat,  quam  b x.’yjy.o;  mundus  universus  confectus,  maximeque  genus  huma- 
num; ad  quem  Johannes  descendit  versu  9.  10.  — xxl  /wplc,  et  sine)  Haec 
sententia  plus  quiddam  dicit,  quam  proxime  praecedens.  Subjectum  est,  ne 
unum  t/uidem : Praedicatum,  sine  eo  factum  est , quoti  factum  est.  Et  0 tftiod 
plane  par  exlat  1 Cor.  15,  10.  gratia  Dei  sum,  quod  sum.  — oOSe  £v,  ne  unum 
quidem)  quamvis  excellentissimum.  — 8 fiyovev,  quod  factum  est)  in  sua  spe- 
cie. Gen.  1,  11.  21.  24.  Praeteritum  ysyovsv  sonat  quiddam  magis  absolutum, 
quam  aoristus  tysvE-ro,  quampiam  latine  utrumque  dicitur  factum  est.  (juae 
Artemonius  p.  333.  402.  ss.  ex  hypothesibus  suis  commentatur,  ea  cum  ipsis 
hypothesibus  jam  refutata  sunt. 

v.  4.  £v,  in)  Primum  Johannes  dicit,  m eo  vita  erat:  (conf.  c.  5,  26.) 
deinde  ipsum  appellat  Vitam.  Sic  ep.  I.  c.  1,  1.  2.  primum  appellat  Verbum 
vitae,  deinde  citam:  et  ibid.  v.  5.  7.  Deus  dicitur  Lux,  et  esse  in  luce.  Jo- 
hannes inprimis  imitatur  locutiones  Domini  Jesu.  — £wr„  cita)  Post  esse  pro- 
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xima  consideratio  est  de  virere.  Nulla  tum  mors,  nulla  tum  gratiae  expers 
natura.  — xxi  r,  ''urr, , et  I ita)  Subjectum:  Vita,  omnibus,  quae  vivebant,  vi- 
tam tribuens.  — r,v  to  tpfi;,  erat  Lux)  Lux  et  Vita  simul,  c.  8,  12.  1 Tim.  6,  16. 
Fhil.  2,  15.  16.  ut  in  opposito  rnaSx  tenebrae  et  mora.  Vivificatio  tamen  prior 
est  illuminatione.  — twv  avfipdfrrcuv,  hominum ) omnium,  in  statu  integritatis, 
a quo  non  est  sejungenda  consideratio  de  Logo.  Homines,  nusquam  dicitur 
pro  Aitam  et  uxor  ejus,  ita  denotat  genus  humanum.  Venit  hic  Evangelista  a 
toto  ad  partem,  ab  iis,  quae  facta  sunt,  aut  quae  vivebant,  ad  rationalia.  Sin- 
gulorum respectu  convenientem  6 X<5yo;  Sermo  significationem  habet. 

v.  5.  xal,  et)  Ex  hoc  versu  valde  illustratur  doctrina  de  malo  ejusque 
ortu.  — is  rf,  exortr.,  in  tenebris ) Tenebrae  hae  non  dicuntur  factae,  sunt 
enim  privatio,  quain  contraxere  homines.  [Ille  nimirum  generis  humani  status 
hoc  vocabulo  exprimitur,  qui  ab  Adami  transgressione  ad  apparitionem  usque 
verae  tMcis  obtinnit.  V.g.]  In  tenebris  gloria  Lucis  magis  conspicitur. — yxtvsi, 
lucet)  Vim  habet  tempus  praesens,  ut  in  pom£ei,  v.  9.  Semper  oxvtti,  lucet. 
Lux  semper  praesto  fuit,  etiam  in  V,  T.  ut  mederetur  tenebris  atque  peccato. 
Idem  verbum,  pxtvii,  lucet,  de  N.  T.  1 Joh.  2,  8.  — xxi  — od,  et  — non ) 
Simile  et  non,  v.  10.  11.  — i.  oxortx,  tenebrae)  i.  e.  homines  tenebris  capti.  — 
auro  oO  y.xziXxHtx , eam  haud  assecutae  sunt)  Nimis  longe  videlicet  ab  Luce 
abhorrebant,  nimis  profunde  tenebris  immersi  erant  homines.  Quum  Xoyov 
ioxpxov,  Sermonem  sine  carne  non  assecuti  sunt,  factus  est  Caro.  v.  14. 

v.  6-  sym-roj  non,  r,v.  non,  erat,  dicit  Evangelista  de  Johanne,  sed  fie- 
bat. Quaeritur,  quousque  extendatur  exordium  hujus  lihri.  Ucsp.  Nullum  est 
exordium:  ipsa  tractatio  cum  initio  libri  incipit,  nam  versu  6.  evangelista  jam 
describit  Jobannis  officium,  testandi  de  Luce:  et  versibus  quinque  primis  com- 
memorat, quae  antea  semper  fuerit  Lucis  hujus  natnra  ac  ratio.  Igitur  hacte- 
nus summa  exposita  est  eorum,  quae  plane  praecedebant  Johannem,  neque  ullo 
modo  ad  actionem  Jcsu  Johanne  proxime  citeriorem  trahi  possunt,  uti  trahit 
Artemonins  p.  412.  et  nunc  panditur  ab  evangelista  descriptio  novorum  uberior. 
Utraque  est  ordinatissima.  — xvfiponro;,  homo ) Deus  cum  hominibus  agit  per 
similes,  homines:  quo  facilius  capiant  et  accipiant.  — axaoraXaevo;  icxpx  dios, 
missus  a Deo ) Definitio  prophetae,  coli.  Matth.  11,9.  10.  Participium  imme- 
diate hic  cohaeret  nomini  homo;  mediate,  verbo  fiebat.  — rxpi  fieoO)  a Deo. 
v.  33.  — iuaxwTi;,  Johannes ) Jd  est,  interpres  gratiae  divinae.  Magnitudo 
Jobannis,  de  quo  statim  mentio  (it  post  superiora.  Major  per  Johannem  illata 
in  mundum  est  cognitio,  quam  omnibus  ante  seculis  fuerat. 

v.  7.  si;  pucpTupiav,  in  testimonium ) Hoc  tangit  evangelista  iterum  v.  15., 
«terumqne  v.  19.  sed  plenissimo  lenerrimoque  affectu  testimonio  huic  prodromi 
apostolirum  intexit  testimonium,  per  digressiones  nobilissimas,  quibus  rationes 
officii  baptistae  exponit,  et  brevibus  ejus  sententiis  explicationem  partim  prae- 
mittit, partim  subjicit,  complcmcntumque  testimonii  ejus  declarat  [ad  ipsos 
Damini  sermones,  hoc  ipso  libro  deinceps  describendos , succincte  qtiasi  prae- 
ludens. Harm.  p.  153.]  Quod  Matthaeus,  Marcus  et  Lueas  ernngelium,  id  Jo- 
hannes  testimonium  plerumque  appellat,  illud  vocabulum  dicit  respectum  ante- 
gressae promissionis:  hoc,  certissimam  scientiam  nunciantis.  illud  do  Christo 
exhibito,  hoc  de  (iloria  Josu  Christi,  Filii  DEI,  ex  mortuis  resuscitati,  dicitur, 
quare  in  Actis  ct  Epistolis  Apostolorum  utrumque  saepe  adhibetur.  Testimo- 
nium est  rei,  testibus  compertae,  sub  oculos,  audientium  certe,  non  cadentis, 
et  tamen  necessariae:  quare  ei  respondet  fides.  Sequitur  mox  declaratio,  ut 
testaretur  de  luce;  et  to  ut  testaretur  tractatur  continuo;  to  de  luce  tractatur 
v.  9.  — tv*  u.xyvjai.xr, , ut  testaretur)  Summa  testimonii  erat : qui  post  me 
venit  etc.  v.  15^  — irspl  toCS  oorrd; , de  Itice)  Lucis  appellatione  complectitur 
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Johannes,  quae  v.  1—5.  scripsit.  — tvx,  ut)  Testimonio  egent,  qui  erant  in 
tenebris.  — iravrec,  omnes)  ad  quos  venerat.  — V auroO,  per  eum)  per  Johan- 
nem,  non  ei;  aO-rov,  non  in  Joiiannem,  sed  in  Christum  v.  12.  Vis  testimonii 
Johannei  porrexit  se  etiam  in  notitiam  gentium.  Act  10,  37.  Aia,  per , subli- 
miore notione,  dicitur  de  Christo,  1 Petr.  1,  21. 

v.  8.  exeTvo;,  itte)  Joiiannem  suspicati  erant  nonnulli  esse  Lucem,  exstvo;, 
ille  remote  indigitat. 

v.  9.  v-v,  erat)  Lux  autem  ipsa  erat  lux  illa  vera,  quae  illuminat.  Ef- 
fectus ostendit  Subjectum,  cui  nomen  Lucis  competit.  — -rd  aXrQwdv,  vera) 
Sequiter  mox  declaratio,  i/nae  illuminat  etc.  Antitheton  ad  Johannem,  lych- 
num, testem.  Conf.  de  Veritate,  v.  14.  17.  — 6 'pom^ei,  quae  illuminat)  Pro- 
batur ab  elFectu,  hanc  esse  veram  lucem,  illuminat,  praesens,  respectu  tem- 
poris, quo  renit,  iu  opposito  ad  pristinum,  v.  5.  — ravrot,  omnem')  omnem, 
et  totum,  quatenus  homo  se  non  subducit,  quisquis  illuminatur,  ab  hac  luce 
illuminatur.  Numerus  singularis  magnam  hic  vim  habet,  conf.  Coi.  1,  28.  Rom. 
3,  4.  Ne  unus  quidem  excluditur.  — av^puzov,  flaminem ) qui  per  se  in  tene- 
bris est.  omnem  hominem,  augustius  sonat,  quam  omnes,  v.  7.  Johannes  erat 
homo.  v.  6.  Lux,  qua  lux,  homini  contradistinguitur.  — epydjxevov  ei;  xdv 
X05U.0V,  veniens  in  mundum)  epyop-Evov  veniens  est  nominativus,  et  pendet  ab 
r,v  erat.  Illustre  antitheton:  fiebat,  missus,  v.  6.  et,  erat,  veniens:  ubi  par- 
ticipium praesens,  ut  saepe,  vim  habet  imperfecti,  confer  uv,  cap.  9,  25.  noL 
et  passim.  Apud  Hebraeos  frequens  est  periphrasis  hominis,  eVwa  san  ce- 
niens  in  munitum:  sed  in  N.  T.  et  praecipue  in  hoc  libro  id  de  solo  Christo 
dicitur,  sublimi  significatu.  Erat  enim,  ante  etiam,  quam  veniret.  Sic  plane 
c.  3,  19.,  Lux  renit  in  mundum:  c.  12,  46.,  Ego  lux  in  mundum  veni.  Mox 
hunc  versum  9.  excipit  mentio  mundi  et  adventus  iterata,  v.  10.  11.  Missus 
etiam  dicitur  a Patre  Filius,  sed  non  eo  modo,  quo  Johannes.  lenii  autem 
Filius,  missus  et  datus,  Mattii.  21,37.  Joh.  3,  16.  s.  cap.  11,  27.  Rom.  8,  3.  32. 
1 Joh.  3,  8.  4,  9.  s.  Igitur  non  demum  post  missionem  factus  est  Filius,  sed 
plane  ante  nativitatem  ex  muliere.  Gal.  4,  4. 

v.  10.  ev  tw  y.6a;jup  ;v,  in  mundo  erat)  Hoc  addit  eyangclista,  ne  quis 
illud,  veniens  in  mundum,  ita  accipiat,  ac  si  Lux  antea  in  mundo  plane  non 
fuisset.  Ter  dicitur  hoc  versu  mundus:  ter  de  genere  humano,  uti  versu  praec. 
sed  non  exclusis,  primo  certe  loco,  reliquis  creaturis.  — St’  au-roO  E-j-EvsTO,  per 
eum  factus  est)  atiroS,  masculinum,  ut  mox  ad-rov.  Refertur  autem  ad  sensum, 
tametsi  <pfi>;  neutrum  est.  Artemonius  pag.  439.  450.  seq.  contendit,  hic  innui 
dissolutionem  rerum  omnium,  quae  tum,  cum  Christus  pateretur,  jam  futura 
fuerit,  nisi  ea  per  sacrificium  ipsius  sublata  fuisset,  eoque  confert  locum  Hebr. 
9,  26.  Atqui  hoc  loco  r,  <wvTsXeia  rwv  aiuvcav  non  dicit  finem  mundi  sub  con- 
ditione dificrendum,  sed  categorice  denotat  extrema  mundi  tempora,  pluribus 
temporibus  a mundo  condito  elapsis  opposita.  Stante  tali  interpretatione,  Israel 
quoque  factus  dici  per  Mose u posset,  qui  rupturam  sustinuit.  Eadem  mente 
Artemonius  p.  455.  ordinem  temporis  in  incisis  hujus  versus  urget,  sed  sine 
causa.  Gradatio  inest  potius,  in  qua  mundum  ad  agnoscendam  Lucem  urget 
ratio  illa,  in  mundo  erat : sed  magis  haec,  et  mundus  per  eum  factus  est  sive 
esse  coepit.  — xxl,  et)  et  tamen.  — 6 x6<ip.o;,  mundus)  Mundi  nomen  in 
sacris  literis  IMPIAM  GEXEHIS  HUMA XI  FUTILITATEM  indicat.  Camer. 
not.  in  Joh.  17. 

v.  11.  tx  iSix,  sua)  A mundo,  toto,  descendit  oratio  ad  partem.  Pridem 
tx  Sia,  propria , Messiae  erant,  quaecunque  Israelis  erant,  terra,  urbs,  tem- 
plum: o!  tSioi  proprii,  Israelitae.  Matth.  8,  12.  Idem  autem  est  adventus  in 
mundum  et  in  propria  tempus , post  adventum  Johannis.  v.  6.  7. 


Digitized  by  (jOOgle 


JOH.  I,  12.  13. 


309 


v.  12.  ooroi,  tp totipiot)  eliam  tales,  qui  antea  non  fuerant  CSiot , proprii.  — 
sXajlov)  Differt  hoc  verbum  a xxTxXxy/ixvEiv,  v.  5.  et  a -xpoXap.[iavEiv,  v.  11.  xa- 
raXxpjiivw  id,  quod  in  proximo  est:  TrxpxXat; jffiiito,  quod  offertur;  Xxu.jixvw,  ul- 
tro. mtpaXa;j.^xvEiv  erat  Judaeorum,  quos  spectabat  veritas : Xau.Jiav»iv  etiam 
gentilium,  quos  spectat  gratia.  Versu  12.  et  13.  discrimina  externa  tolluntur 
efficacissime.  Gal.  3,  26.  seqq.  — eXwxsv,  dedit)  Gloria  Christi,  Unigeniti.  Divi- 
nae auctoritatis  est,  filios  DEI  facere;  ut  Lucis  est,  filios  lucis,  c.  12,  36.  — ic,- 
vsjiut,  potestatem)  Potestas  non  praecedit  tempore  yEvsmv  tsxvoiv  sive  filiatio- 
nem, quasi  duae  essent  res  distinctae:  sed  ipsa  filiatio  est  haec  potestas,  sive 
dignitas.  Magna  res.  Joh.  8,  36.  — tsxvx  OsoO  — toi;  — wtewjtiv,  filios  DEI  — 
his  qui  credunt ) Duo  momenta  proponuntur,  quorum  prius  exponitur,  v.  13.,  al- 
terum v.  14.,  ubi  manifestatio  Verbi  in  carne  non  tam,  ut  facta  est,  commemora- 
tur, quam,  ut  credita  est;  id  quod  series  rerum  inde  a v.  6.  ostendit.  — ys sMoti, 
fieri)  Jesus  vero  est  Filius  DEI.  — ovoijwx,  nomen ) nomen  Unigeniti,  huc  enim  re- 
fertur versus  14.  Nexus  infertur  ex  affini  vocabulo  texvx,  liberos. 

v.  13.  of,  </«i)  Refertur  ad  texvoc,  liberos.  Namque  ut  acceperunt  et  cre- 
dentibus inter  se  respondent,  causamque  denotant:  sic  effectus  denotatur  in  illo 
liberos  fieri,  idque  hoc  versu  explicatur  ulterius.  — oCx  i\  xw.xtwv,  non  ex  san- 
guinibus) 0'm  aioa-rx  sanguines  saepe  habet  sermo  Hebraeus,  plurali  numero, 
etiam  ubi  de  uno  agitur  homine:  sed  ubi  de  generatione  agitur,  non  appellat 
sanguinem  vel  sanguines  parentum.  Ad  generosam  vero  prosapiam  commen- 
dandam, sanguinis  vocabulum  apud  veteres  scriptores  et  in  hodierno  usu  ob- 
vium est:  et  sanguines  inde  varietatem  originum  denotant,  ex  quibus  variae 
praerogativae  vel  captantur  in  mundo  vel  etiam  capiuntur.  — oOSs  ex  (k).r,[xaTO? 
sxpxd;,  neque  ex  voluntate  carnis ) Caro,  eaque  una,  est  maritus  et  uxor:  et 
conjugum  ycn  voluntas  mutua  liberos  gignit,  qui  ex  carne  geniti  caro  sunt  et 
filii  carnis.  Joh.  3,  6.  Rom.  9,  8.  Decenter  voluntatis  appellatio  inter  amorem 
sanctum,  et  inter  foedam  ops^iv  libidinem  inedia  incedit:  neque  leniore  Johannes 
utitur  vocabulo,  quo  indigna  est  caro  per  se;  ncaue  severiore,  ne  sanctis  par- 
entibus nati  se  excipiant.  — crjtie  ex  OeXviux-ro;  avopo;,  neque  ex  voluntate  viri) 
Voluntas  viri,  voluntate  carnis  continetur:  et  tamen  seorsum  memoratur,  tan- 
quam  pars  polior  et  quodammodo  culpatior.  Etenim  matrem  habebat  Christus, 
sed  viri  ignaram.  Luc.  1,  34. 

Haec  tria,  sanguines,  voluntas  carnis,  voluntas  viri,  filiis  hominum  e^oo- 
iixv,  potestatem,  dignitatem  afferunt,  nobilem,  sed  naturalem  et  humanam.  En- 
imvero  his  tribus  nitebantur  Judaei,  vel  de  majoribus  Abrahatn,  Isaak,  Israel, 
Juda,  Benjamin,  Levi,  Aaron,  David  etc.  vel  de  parentibus  utrisque,  sed  magis 
de  genitoribus  gloriari  soliti,  et  eapropter  se  Deo  non  posse  non  placere  puta- 
bant: sed  haec  eadem  nil  valere,  declarat  Johannes.  — aXX’  ex  9eoj,  sed  ex 
Deo)  Naturali  hominum  generationi  opponitur  generatio  ex  Deo.  Et  quanquam 
illa,  ut  haec,  reapse  unica  est,  tamen  illa  tripliciter  ejpressa  triplicem  hujus 
quoque  rationem  infert.  Docemur  ergo,  filios  Ilei  fieri,  qui  geniti  sunt,  non,  ut 
filii  hominum,  quales  ipsi  quoque  ex  veteri  ortu  suo  erant,  humanitus,  sed  ex 
Deo:  id  est,  I)  non  ex  sanguinibus,  sed  ex  coelesti  et  supremo  Patre,  ex  quo 
omnis  familia  beata  et  sancta  nuncupatur:  2)  non  ex  voluntate  carnis,  sed  ex 
amore  illo,  cujus  filius  est  ipse  primogenitus  omnis  creaturae,  Coi.  1,  13.  15. 
et  ex  voluntate  illa,  quae  nos  creaturarum  primitias  peperit.  Jac.  1,  18.  Con- 
jugata sunt  3N  pater:  r.3N  voluit,  amavit.  3)  non  ex  voluntate  viri,  sed  ex 
Spiritu  Sancio.  Simile  antitheton,  Luc.  1,  34.  35.  Hi  vere  sunt  filii  Dei,  et  ta- 
lium filiorum  typus  erat  Adarn , qui  non  ex  sanguinibus,  neque  ex  voluntate  car- 
nis, neque  ex  voluntate  viri  genitus  erat,  et  inde  propria  quadam  ratione  erat 
Dei,  Luc.  3,  38.  et  lsaac,  Gal.  4,  23.  29.  sed  sublimiore  sensu  Johannes  filios 
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Dei  describit.  — sysvvr.OY.czv,  nati  sunt ) De  regeneratione  non  est  tantum  mo- 
dus loquendi  huic  evangelistae  proprius;  sed  doctrina  apud  Prophetas  et  Aposto- 
los eximie  celebrata.  Fideles  sunt  filii  Dei  ex  generatione  proprie  sic  dicta,  vi- 
tam ex  Ipso  naeti,  indolem  ejus  referentes,  imagine  ejus  fulgentes;  quanto  magis 
6 ptovoy svr,;,  unigenitus?  Sunt,  per  hunc,  ex  adoptione.  Omnibus  modis  Deus 
nos  sibi  asserit. 

v.  14.  ')  caro')  Caro  [praeterquam  quod  de  nobis  denotat  naturam 
corruptam,  a Spiritu  Dei  alienam,  v.  13.)  denotat  corpus  humanum,  vel,  ut  hoc 
loco,  hominem  ipsum,  a parte  visibili  denominatum,  conf.  1 Tiin.  3,  16.  eyi- 
veto,  factum  est ) Non  erat,  ut  Artemonius  contendit  p.  332.  387.  sq.  472.  [Aon 
dicitur  hic:  factus  est  alius  homo,  a Deo  missus,  cui  nomen  Jesus,  coti.  v.  6.; 
sed:  Verbum  caro  factum  est.  Johannes  priusquam  ex  Etisabeta  nasceretur, 
nullus  fuit:  at  Verbum  prius  fuit,  quam  Maria  mater  ejus  — quam  Abrnhamus 
— quam  mundus  omnino  fleret;  et  suo  tempore  Verbum  factum  est  caro;  i.  e. 
humanam  naturam  assumsit,  ea  tamen  tege,  ut  non  duo  Messiae  essent , sed 
unus:  non  duo  Filii  DEI,  sed  unus.  V.  g.j  Nusquam  in  omni  literarum  genere 
periocha  ulla  sub  sole  reperietur,  ubi  studiosius  servetur  differentia  verborum 
tiu.l  et  yfvojwct,  quam  Joh.  1.  Lege  ex  instituto  totum  contextum  a v.  1.  ad  30. 
et  assenseris.  Si  tempora  verborum  magno  delectu  ab  Johanne  posita  agnoscit 
Artemonius  p.  464.  cur  non  ipsa  quoque  verba?  — xxi  wxiivioesv,  et  habitavit) 
Ab  hoc  loco  ad  finem  versus  sunt  sententiae  quatuor:  quarum  primam  per  yycn- 
(Aov  respicit  quarta;  secundam  tertia;  ordine  valde  apposito. 

1)  et  habitavit  in  nobis: 

2)  et  vidimus  gloriam  ejus, 

3)  gloriam  ut  unigeniti  a Patre: 

4)  plenus  gratiae  et  veritatis.  — iwnvcaegv  ev  y.jjlTv,  habitarit  in 
nobis ) — tabernaculum:  unde  <7y.r1v4(<>.  habitavit,  ut  in  tabernaculo,  nobis- 
ctirn;  vere,  nec  diu,  spectaculum  sui  praebens.  Verba  affinia:  iwiyma ev  ct  ibix- 
capxfyx,  uti  scena  et  theatrum.  Incolu,  6 Xdyoj,  Sermo:  caro,  tabernaculum  et 
templum,  llebr.  9,  11.  Joh.  2,  21.  Eaedem  literae  in  r.rso  ct  rwr,.  — vty-tv, 
nobis)  hominibus,  qui  caro  sumus.  — ihtxgwxzbx,  spec furimus)  nos  apostoli, 
praesertim  Petrus,  Jacobus  ct  Johannes.  Luc.  9,  32.  Apostoli  de  eo,  quod  vi- 
derant, solent  plurali  numero  loqui:  id  quod  ad  majorem  confirmationem  perti- 
net. 1 Joh.  1,  f.  2 Petr.  1,  16.  Singulari  numero  utitur  Paulus,  1 Cor.  9,  1.  et 
Johannes  baptista,  v.  32.  — r ry  So;xv)  Gloriam,  Deitatem,  c.  2,  11.  — <!>;,  ut) 
Particula  haec  non  comparat,  sed  declarat.  Nam  ipse  Myoj,  Sermo,  est  unige- 
nitus. — (AowyEvoo; , unigeniti)  Innuitur  generationis  divinae  veritas  et  unitas. 
Spectatur  inprimis  baptismus  Jesu  Christi:  v.  34.  Matlh.  3,  17.  quanquam  ipsam 
baptizali  Jesu  historiam  a ceteris  Evangelistis  satis  descriptam  Johannes  decore 
praetermittit,  coli.  Slatth.  3,  14.  — -xpi.  n)  Constr.  cum  aovoytvoO; , Unigeniti: 
unius  a Patre  non  solum  geniti,  sed  etiam  missi,  c.  6,  46.  7,  29.  — icW.pinc,  ple- 
nus) non,  7rsT7Xr,p<oyivo;,  impletus,  quod  tamen  alio  respectu  de  Jesu  dicitur  Luc. 
2,  40.  [Construendum:  Verbum  habitavit  nobiscum  plenum  gratiae  et  veritatis. 
Videlicet  hoc  ipsum  indicandum  hoc  rersu  proprie  fuit:  nam  to  caro  factum 
est  repetitur  ex  antecedentibus.  V.  g.]  — yip ito;  xai  xt.rficix; . gratiae  et  veri- 
tatis) Repetitur  hoc  totum,  v.  17.  Gratia  sola  nominatur  v.  16.  [ipid  destituti 
Gloriam  perferre  non  potuissemus.  V.  g.]  Veritas  est  gratia  promisso  vestita  et 
exserta.  Hebr.  nasi  -ten  Ex.  34,  6.  inde  Ps.  25,  5.  s.  10.  26,  3.  33,  4.  5.  36, 


1)  i Xiifot,  Verbum]  Repetit  h.  1.  .Iohgnnc*  priorem  denominationem,  hoc  sensu:  litem 
ille,  qui  Antehac  Verbum,  qui  Vita,  qui  Lux  erat,  idem  Caro  jam  factus  est.  Quod  prius  fu- 
erat, id  esse  non  desiit:  at  factus  eat,  quod  non  fuerat  prius.  V.  g. 
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6.  85,  11.  89,  2.  3.  6.  9.  i5.  25.  34.  50.  92,  3.  98,  3.  100,  5.  115,  1.  117,  2. 
add.  Rom.  15,  8.  9.  Coi.  1,  5.  6.  Ilacc  gratia  ut  veritas  natura  ignota  est  Gliis 
irae  et  mendacibus:  obtingit  autem  nobis  in  Filio  dilecto,  in  quo  est  Patris  be- 
neplacitum. Malth.  3,  17.  Dicitur  gratia  in  veritate,  Coi.  1,  6.  2 Joh.  v.  3. 
gratia  vera,  1 Petr.  5,  12. 

v.  15.  [AxpTopst,  testatur)  Uberius  dehinc  describitur  testimonium  Johan- 
nis:  et  periocha  a v.  15.  ad  28.  bimembris  quidem  est,  sed  tamen  in  unum  utra- 
que pars  diem  cadit,  nam  versu  19.  non  dicitur  postridie  aut  simile  quiddam:  et 
sermo , quem  postridie  habuit  Johaunes  v.  29.  seq.  magis  ad  priorem  periochae 
partem  refertur,  quam  ad  posteriorem.  Porro  uni  huic  diei  ita  arcte  annectun- 
tur subsequentes  dies,  ut  baptismus  Domini,  et  commoratio  in  deserto,  non  in- 
terjici, aut  subjungi,  sed  praeponi  debeat.  Itaque  Johannes  testuns  de  Eo  cla- 
mansque.  Hic  est,  quem  dixi,  vel  ob  oculos  habebat  Jesum  ex  deserto  reversura, 
coli.  v.  29.  36.  vel  certe  praeclaros  de  eo  sermones  audierat.  — xExpx ys,  cla- 
mavit) Habet  hoc  vim  praesentis,  uti  v.  19.  hoc  est  testimonium:  quia  nectitur 
cum  piapTopsi,  testatur,  atque  hoc  ipsum  vicissim  pro  praeterito  ponitur.  Con- 
ferunt huc  Aristidem,  qui  ait:  r,  xoXtj  xonr,  auvopuAoyEt  xai  xExpaye.  Clamat  Jo- 
hannes cum  fiducia  et  gaudio,  uti  magnum  praeconem  decet,  v.  23.  ut  omnes 
audirent  et  crederent,  v.  7.  — Xeymv , dicens ) post  baptismum  Jesu.  — ooto«, 
Hic ) Jesus.  Indefinite  Johannes  dixerat,  ante  baptismum  Domini,  de  Christo 
post  Johannein  veniente,  et  ipse  Jesum  facie  non  noverat:  sed  in  baptismo  eum 
cognovit  primo,  et  mox  testatus  est,  hunc,  Jesum,  esse  Christum,  Filium  Dei.  — 
EtTTov,  dixi)  ante  baptismum  Jesu.  Matthaeus,  Marcus  et  Lucus  describunt,  quae 
Johaunes  baptista  dixit  ante  baptismum  Jesu : sed  Johannes  evangelista  memo- 
rat, quae  Johannes  baptista  dixit  post  baptismum  Jesu,  sic  tamen,  ut  simul  se 
referat  etiam  ad  prius  dicta.  Versu  15.  dicitur  8v  eixov,  quem  dixi,  non  xepi  oo 
gerov,  de  quo  dixi:  quare  non  opus  est,  totum  sermonem  subsequentem  spectari 
ut  ab  Jobanne,  ante  baptismum  Domini,  prolutum.  Sulllcit,  quod  dixerit,  post 
sese  venire  Aliquem  multo  iir/uporepov,  validiorem.  Celera  verba  ip. xpooOEv  xtX. 
attexit 'evangelista,  ut  ab  Joiianne  Baptista  post  baptismum  illum  promulgata. 
Sermo  concisus,  ut  saepe,  hoc  sensu:  Dixi,  esse  qui  post  me  veniat.  Et  Hic 
ipse  est,  qui  post  me  venit.  Hic  ipse,  inquit,  est,  qui  prior  me  factus  est.  (Si- 
milis locutio  Deut.  33,  18-,  ubi  pariter  sub  lemmate,  et  ad  Sebulonem  dixit,  id 
quoque  narratur,  quod  ad  Jissacurem  dixit)  Sed  versu  30.  est  — spi.  oO,  de  quo: 
et  ibidem  to  si-ov,  dixi,  jam  notat  ea,  quae  Johannes  baptista  dixit  ipso  baptismi 
tempore,  et  deinceps,  et  antea.  — yEyovgv,  factus  est)  Hoc  non  dicitur  de  divina 
natura,  sed  de  cilicio  Christi:  diciturque  iterum,  v.  27.,  et  tertio,  v.  30.  ubi 
dvr,j>,  vir,  appellatur.  Hoc  sensu:  qui  mihi  erat  a tergo,  nunc  est  ante  faciem 
meam,  meque  antevertit  tt  post  se  reliquit.  Priores  partes  nactus  est  Jesus  in 
baptismo:  [n6i  ab  ipso  DEO  DEI  Filius  proclamatus  est  prius,  quam  ullum  ha- 
beret discipulum.  V.  g.]  v.  31.  34.  c.  3,  30.  eonf.  Phil.  3,  14.  ubi  o-iato  et  £;a- 
xpocOsv  sunt  opposita,  neque  s-p.xp o<t6ev  unquam  valet  prius,  de  tempore ; quo  pacto 
nil  aliud  in  hoc  commate,  atque  in  sequente  innueretur:  sed  ante,  de  loco,  et  hic,  de 
gradu.  FtvEutixt  xai  Eivai,  fieri  et  esse,  cum  adverbio,  saepe  significationem  adver- 
bii nominalem  facit,  c.  6,  25.  Aci.  13,  5.  Eph.  2,  13.  2 Thess(2,  7.  2 Tim.  1,17. 
Rom.  7, 3. 16, 7.  Sic  2 Sara.  1 1, 23.  eyevr.&YipiEv  e-  xutoo?.  ecco  xoerioai  Act.  5, 34. 
Plura  exempla  collegit  E.  Schmid.  ad  Mare. 4, 10. — trci,  quia)  Sententia  est  haec: 
Qui  post  me  veniebat , me  antevertit  et  a tergo  reliquit , quia  longe  prior  me 
erat.  Excellentia  personae  infinita  est  fundamentum  praecedentiae,  ut  sic  dicam, 
in  officio.  — xpwro;  [aou)  prior  me.  [quin  Abrahamo  prior,  imo  et  mundo. 
V.  g.]  Parallelum  est  illud:  non  sum  dignus  solvere  corrigiam  calceamenti 
qus,  v.  27. 
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v.  16.  xal,  et)  Confirmat  evangelista,  huic  Johannis  baptistae  praedictioni 
respondisse  eventum,  prioresque  partes  cessisse  Christo,  nani  Evangelistae  est 
hic  serino:  nec  Baptista  v.  17.  Jesuni  aperte  appellaret  Christum,  at  plenitudo, 
v.  16.  refertur  ad  plenum.  v.  14.  [Itaque  v.  16.  eorum  continuatio  habetur,  quae 
coeptu  sunt  v.  14.  V.  g.]  — — xvTic,  nos  omnes)  Non  omnes  viderunt, 

v.  14.  omnes  acceperunt.  Apostoli  et  ceteri  sumentes,  Judaei  et  gentes.  — eXz- 
po|AEv,  xal,  accepimus,  etiam')  Accusativus  subauditur,  omne  quod  ex  ejus  pleni- 
tudine accipiendum  erat , et  (speciatim)  gratiam  pro  gratia.  — yi piv  avrl  yk- 
pero;,  gratiam  pro  gratia ) Proximam  quamque  gratiam  satis  quidem  magnam, 
gratia  subsequens  cumulo  et  plenitudine  sua  quasi  obruit.  Exemplum  vide  v.51. 
Simillimum  xv-rl  illud  Aeschyli  in  Agam.  qveiSo?  vixei  ri  H'  av-r’  dvstJov?'  et 
Chrysostomi  lih.  VI.  de  Sacerdotio,  eap.  13.  ubi  Basilium  suum  ita  loquentem  fa— 
cit:<iu  Se  |«  ixiretixst?,  Itsoxv  avO’  erepa;  ^pov-iSa  ev6si?.  tu  me  dimittis,  alia  pro 
alia  imposita  soliciludine.  ubi  prior  cura,  eaque  minor,  non  exemta,  sed  nova 
eaque  tanta  injecta  erat,  quae  priorem  illam  obscuraret,  neque  ad  eam  accessisse, 
sed  ei  successisse  videretur,  evolve  locum  ipsum,  si  placet,  et  quae  ad  eum  col- 
legimus p.  516.  Hebraei  dicunt  b?  ut  "dio  b?  lato  Jer.  4,  20.  Conf.  ib.  c.  45,  3. 
Ez.  7,  26.  Ps.  69,  28. 

v.  17.  i v6p.o?,  lex ) iram  parans,  et  umbram  habens;  moralis  et  ceremo- 
nialis.  — eS69r,,  data  est)  Nullus  philosophus  tam  accurate  verba  ponit,  differ- 
entiamque eorum  observat,  quam  Johannes,  in  hoc  praesertim  capite:  postea 
dicit  eyivrro.  Mosis  non  sua  est  lex:  Christi  sua  est  gratia  et  veritas.  — r,  yk- 
pt?,  gratia)  Eleganter  omittitur  conjunctio,  nam  et  adversativa  et  copulativa  lo- 
cum habebat.  Sic  quoque  v.  18.  Gratiae  et  veritati  cedit  lex.  c.  4,  23.  De  gra- 
tia, explicatum  modo,  versu  16.:  de  veritate  mox,  v.  18.  [Con/’.  2 Joh  v.  3.]  — 
Ir.ioO,  Jesu)  Johannes,  facta  semel  mentione  incarnationis,  v.  14.,  deinceps  nun- 
quam hoc  significatu  ponit  nomen  Xoyo?,  Verbum,  toto  hoc  libro,  conf.  1 Joh.  1, 
1.  3,-  ubi  item  a nomine  Viyo? , incipit;  in  progressu  Jesum  Christum  appellat. 
— eyevsro,  facta  est ) Antea  mundus  nec  scierat  nec  habuerat  gratiam. 

v.  18.  Iteum)  quem,  ut  Amorem,  ostendit  gratia  et  veritas.  — ooSsl?, 
nemo)  ne  Moses  quidem,  nedum  seniores  Mosis  tempore,  aut  Jacob,  aut  Jesajas, 
aut  Ezechiel.  ne  angeli  quidem , ita  viderunt,  ut  Filius,  vid.  Not.  ad  Roin.  16, 
25.  s. — Eojpoxi,  r idit)  A 'emo  vidit;  nemo  exposuit:  Filius  vidit,  Filius  exposuit. 
c.3,  32.  —6  wv,  qui  erat)  Conf.  v.  1.  ac  potius  Joh. 6,62.  1 Joh.  1,2.  Sic  ibv,pro 
eram,  c.  9,  25.  sic  Hebr.  psv  qui  suxit,  Cant.  8,  1.  — ei?  tov  x^Xitov,  in  sinu) 
cap.  6,  46.  Prov.  8,  30.  Zach.  13,  7.  6'inti*  hic  est  divinus,  paternus,  foccundus, 
blandus,  arcanus,  spiritualis.  In  Iuinbis  esse  dicuntur,  qui  nascentur  homines:  ili 
sinu  sunt,  qui  nati  sunt.  In  sinu  Patris  erat  Filius:  quia  nunquam  non  — natus. 
Significatur  summa  unitas  et  notitia  intima,  ex  aspectu  proximo.  — exstvo?.  I/te) 
Epitheton  excellentiae  et  distantiae.  — i^-rr^axxo , e.rplicarit)  et  verbis  suis  et 
conspectu  sui. 

v.  19.  ot  iouXxToi,  Judaei)  Matthaeus,  Marcus  et  Lucas  Judaeorum  appel- 
lationem raro  ponunt,  Johannes  saepissime,  videlicet  illi  primos  lectores  Judaeos 
sibi  proposuere;  Johannes  fideles  ex  gentibus.  — e;  iepo^oXoixcuv,  ex  Hierosoly- 
mis) sede  illa  religionis.  — tspet;  xal  Xeolra;,  sacerdotes  et  leritas)  Testimonio 
Johannis  ad  populum  intexitur  testimonium  ad  antistites.  Haec  legatio  XL  sal- 
tem diebus  post  baptismum  Jesu  facta  indicat,  Johannis  praeconium  non  longo 
intervallo  ante  baptismum  Jesu  coepisse.  Alias  legatio  citius  facta  esset.  — 
ipoirr/iwmv,  interrogarent)  nomine  publico,  c.  5,  33.  — ei»  tI?  ei;  tu  quis  es?) 
cum  baptismo  tuo.  v.  25. 

v.  20.  w[wXoyr,«,  confessus  est)  veritatem,  conf.  v.  8.  c.  5,  33.  — oOx  r,p- 
vtIcxto,  non  negacit)  Dum  se  negavit,  Christum  non  negavit.  [P*.  118,  15.  16.] 
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— iyta,  ego ) Limitato  sermone  ansam  praebet  cogitandi,  Christum  non  longe 
abesse.  — 6 yjjmd;,  Christus)  Johannem  esse  Christum,  suspicati  erant. 

v.  21.  su;  tu ?)  Johannes  dixerat,  Ego  non  sum  Christus.  De  subjecto 
quaerere  perseverant:  de  praedicato  melius  quaererent,  Quis  est  Christus?  ubi 
est?  Huc  vero  colloquium  mox  deducit  Johannes.  — oux  eiu.1,  non  sum ) Erat 
Elias  alter;  non  erat  Thisbites  ipse,  de  quo  quaerebant.  Omnia  a se  amolitur,  ut 
Christum  confiteatur,  et  ad  Christum  redigat  quaerentes.  — 6 n;,  Pro- 

pheta) ille,  de  quo  Deut.  18,  15.  18.  Articulus  refertur  ad  promissionem  de 
propheta  omnia  docturo,  et  ad  populi  exspectationem.  Eum  tamen  non  modo 
diversum  a Christo,  sed  etiain  Elia  minorem  putabant,  ut  ex  sermone  gradatim 
descendente  patet,  h.  1.  etv.  25.  quanquam  populus  deinceps  prophetam  eundem 
atque  regem  Messiam  ccnsuii  c.  6,  14.  15.  et  rursus  alium  prophetam,  alium 
Christum,  c.  7,  40.  41.  — ei  <?!> , es  tu)  Omnes  eos  enumerant,  de  quorum  ad- 
ventu praedictum  erat 

v.  22.  dncdxpunv  Sdkcev,  responsum  demus)  Responsum  postularat  populus, 
et  quam  maxime  antistites  Judaei.  — repi,  de)  Quisque  se  ipse  nosse  debet,  [et, 
si  quid  praecipue  molitur,  instituti  rationem  in  promtu  habere.  V.  g.] 

v.  23.  ryo>  'ptov?,,  ego  vox)  Sermo  concisus:  Ego  sum  ille,  de  quo  dictum 
est:  Vox  clamantis.  Johannes  erat  etiam  ipse  clamans.  — suduvxre)  bmqjAoxxs. 

— su6tix;  toisTts.  Luc.  3,  4.  not.  — r.cztx;  6 rpo<pr,T7i;,  Esajas  propheta)  Olim, 
inquit,  erant  prophetae:  nunc  propius  est  regnum  Dei. 

v.  24.  ex  tiSv  «pxpittxtcdv,  ex  pharisaeis)  qui  magni  facerent  baptismum  ju- 
daicum;  et  baptismum  Johannis  agnoscerent  rem  esse  magni  momenti,  nonnisi 
ab  homine  divinitus  misso  administrandam.  Solet  evangelista  quasdam  quasi  pa- 
rentheses, de  causis,  de  loco,  de  occasionibus,  de  finibus,  de  effectibus,  de  im- 
pedimentis, rerum,  actionum  et  sermonum,  et  similes  epicrises  ponere,  ex  qui- 
bus liquidius  intelligantur  ea,  quae  sub  manu  sunt.  v.  28.  45.  3,  24.  4,  8.  6,  4. 
7,  5.  39.  8,  20.  27.  9,  14.  22.  10,  22.  23.  11,  13.  30.  12,  33. 

v.  26.  piso;  0im3v  , medius  inter  ros)  praesertim  baptismi  tempore.  — 
tfTxxsv)  statuit  sese.  — oux  oi8*ts,  nescitis)  Alloquitur  Hierosolymitanos,  qui 
baptismati  Jesu  non  interfuerant:  et  acuit  eosdem,  ut  illum  cognoscere  studeant, 
v.  27.  aorde)  Ipse. 

v.  28.  sv  (Mxfiapg,  in  Helhabara)  Ergo  longa  via  venerant,  v.  19.  — re- 
pxv)  trans,  respectu  Jerusalem.  — orou,  ubi)  ubi  solebat  baptizare. 

v.  29.  spyopsvov  rpd;  aurdv,  venientem  ad  se)  post  baptismum , ut  vidimus, 
[e/  (/itidem  non  ipso  baptismi  die,  quo  in  desertum  illico  deductus  est  Jesus. 
Hoc  r idelicet  loco  publice  Jesus  rersari  coepit,  v.  35.  44.,  post  reditum  ex  de- 
serto victoriae  plenum.  Venit  Jesus  ad  Johannem  eo  modo,  ut  cominus  indiyi- 
tare  Eum  Johannes  posset:  neque  tamen  colloquium  Jesus  cum  eo  instituit. 
V.  g.]  — 6 ip-vd;  toO  OtoO,  Agnus  Dei)  Agnum  appellat,  innocentem,  mactandum: 
qui  obedientiam  activam  et  passivam  praestat.  1 Petr.  1,  19.  <5,  articulus,  respi- 
cit prophetiam  de  eo  sub  hoc  schemate  factam,  Jes.  53,  7.  etiam  sub  typo  agni 
paschalis.  Atque  ipsum  pascha  tum  prope  erat:  c.  2,  13.  Divinitus  instructus 
Johannes  appellat  Agnum  Dei:  quanquam  primo  illo  tempore  appellationis  hujus 
exacta  inlelligentia,  si  non  ipsum  Johannem,  certe  auditores  ejus  fugeret.  [.4s- 
sertd  prius  cognitione  de  personae  Jesu  Christi  sublimitate,  de  Verbo  scit,  tfuod 
Caro  fachtm  sit;  officium  deinceps  et  beneficium  Ejtts  principale  describit  Jo- 
hanms.  Pari  modo  seiptum  Jesus  Christus  Filium  DEI  discipulis  primum  ag- 
noscendum praebuit:  tum  de  passione  mia  etc.  instruxit.  V.g.]  — toO  QtoO,  Dei ) 


I)  St,  rtro)  AntithesU  desumenda  est  cx  Ejus  praestantia,  qui  Johannem  insecutus  est: 
Iste  nimirum  Spiritu  sancto  baptizat,  v.  33.  V.  g. 
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Agnus  Dei,  quem  Deus  dedit  et  probat;  et  de  quo  Ipse  ita  testatur:  hic  solus 
est  Agnus,  haec  sola  victima  milii  grata,  tlcbr.  10,  5.  ss.  Sic  Ps.  51,  19.  sacri- 
ficia  Dei,  quae  Deus  agnoscit.  Luc.  2,  26.  Christus  Domitii.  — 6 atjxav)  Chry- 
sost.  Dicit  Johannea  awvov  K \l  OTI  xfpei  xta.  Vulg.  Ecce  Agnua  Dei,  ECCE 
ifiii  tollit  etc.  Uterque  illud  b aavo;,  6 aipwv,  non  per  constructionem  substan- 
tivi et  adjectivi,  sed  per  appositionem  accepit.  Agnus  Dei,  h.  e.  Is  t/ui  tollit  etc. 
Atque  hoc  alterum  vel  Baptista  vel  Evangelisla  adjecit:  uti  c.  4,  25.  Agnus 
Dei  primuin  a mundo  in  se  recepit,  deinde  a se  ipso  devolvit  peccati  sarcinam. 
[ Idem  plane  terbum  1 Joh.  3,  5.  V.  g.]  — tt.v  iazp-rixv , peccatum ) Singularis 
numerus,  cum  articulo,  summa  vi.  una  pestis,  quae  omnes  corripuit,  totum  tulit, 
non  ita  partem  unam  tulit,  ut  alteram  non  ferret.  Idem  numerus  singularis  plu- 
rali interponitur  Jes.  53,  6.  8.  12.  Veccatum  et  mundus  aeque  late  patent, 
v.  30.  avr.p,  vir)  magnus,  sine  pari.  — rp< 3to{,  prior ) v.  15.  nol. 
v. 31.  o ux  y;8eiv,  non  noram ) facie,  perinde  ut  vos,  v.  26.  tum,  quum  dixi: 
Post  me  renil.  vid.  Mattii.  3,  14.  not.  Plane  pertinet  hoc  ad  probandum,  Johan- 
nein  divinitus  fuisse  instructum  ad  testandum  de  Christo  Jesu. — ivx,  ut)  Finem 
non  unicum,  sed  tamen  primarium  exprimit,  cur  venerit  aqua  baptizans.  AcL 
19,4.  — baptizans)  Nexus  verborum  Johannis  baptistae,  post  paren- 

thesin  evangelistae  mox  notandam. 

v.  32.  epiapTopr.otv,  testatus  est)  ut  de  re  sibi  ac  non  populo  visa.  Quae 
sequuntur,  [coit.  v.  34.]  erant  testimonii:  quae  v.  29.  s.  [coli.  v.  15.  27.]  dicun- 
tur, erant  demonstrationis  ex  testimonio.  Cohaerentibus  baptistae  verbis  evan- 
gelista  hanc  quasi  parenlhesin  interponit:  saap-njpr.oEv  — oti-  testatus  est  Jo- 
hannes  dicens.  — xsOtxjAai)  spectati.  — ic,  oopxvoO,  ex  coelo)  Hoc  constr.  cum 
xaTxfSxtvov,  descendentem.  Descensio,  extrema  ct  infima  certe  sui  parte,  aeque 
determinata  erat  ad  Jesum,  atque  mansio.  — ejzstvev,  mansit)  cum  bona  mora. 

v.  33.  oux  viitiv,  non  noram  j antequam  vidi  Spiritum  descendentem.  — 6 
irepuj/a?  px,  i/ui  misit  me)  Deus. 

v.  34.  iwpxxa,  ridi)  Spiritum  descendentem.  — xai)  et  inde.  — aspLxpTv- 
pwx)  testis  sum  factus.  — 6 utd;  toO  Oeoj,  Filius  Dei)  adeoque  Messias.  Spec- 
tatur illud,  quod  exstat  Matth.  3,  17.  [ Quemadmodum  scii.  J esus  in  baptismo 
suo  Filius  DEI  proclamatus  fuit,  et  in  tentatione  Filium  DEI  se  esse  asseruit: 
sic  hoc  ipsum,  quod  sit  Filius  DEI,  primis  his  versiculis  prolixius  explicatur. 
Opportunum  etiam  versiculi  isti  locum  heic  habent , ad  designandam  eam  per- 
sonam, de  t/ua  Johannea  baptista  per  legationem  divinitus  ei  commissam  testa- 
tus est.  Quae  introitum  Johannis  baptistae  antecedunt , r.  g.  nativitas  et 
baptismus  Christi  etc.,  ea  dexterrime  Evangelisla  reliquis  intexuit.  Harm. 
p.  154.] 

v.  35.  t2|  crzupiov,  postero  die)  Magni  dies:  primus  testimonii  de  Jesu, 
Messia,  v.  15.  s.  secundus  testimonii  de  Eodem,  et  simul  de  ejus  Passione, 
v.29.  s.  tertius,  hic,  trium  discipulorum  ineuntium:  quartus,  Philippi  et  Nathana- 
iilis  adducti,  v.  44.  Add.  c.  2, 1.  12.  Singulare  est  hujus  Evangelistae  studium  in 
temporibus  notandis.  — 8do,  duo)  testes  futuri. 

v.  36.  itspiiraToOvTi , ambulantem)  Jam  non  ad  Johanncm  veniebat:  v.  29. 
neque  enim  saepius  decebat.  Semel  id  fecisse,  sat  demissum  erat. 

v.  37.  nxoXouOYioav,  secuti  sunt)  ultro  a tergo.  Primae  origines  ecclesiae 
christianae.  Primo  tempore  lactea  quadam  dulcedine  discipulos  invitavit  Jesus. 
f.Von  reperias,  certas  Eum  horas  instituendis  discipulis  dicasse : sed  omnis 
Eius  conversatio  continuam  instructionem  atque  exercitationem  perpetuam 
obtulit,  modo  nuptiis,  modo  angustiis  in  aqua  obortis,  modo  necessitate  oeco- 
nomica, modo  aegroto  aliquo,  modo  discipulorum  aliquo  lapsu  ansam  praeben- 
tibus. Continuo  quasi  trivio  eos  docuit,  redarguit,  flexit,  tulit,  monuit,  tenta- 
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vit,  roborati t,  confirmari/ , reritatisque  aliam  pariem  post  aliam  eis  aperuit, 
et  falsorum  conceptuum  alio  eos  post  alium  liberari! , a primis  inde  temporibus 
hisce  usifue  cui  ascensionem  suam.  Ilnrm.  p.  157.] 

v.  39.  ft  quid  c/uaerilis?)  Sciebat,  se  quaeri.  Ait  igitur,  quid 

quaeritis  apud  me?  non,  quem  quaeritis ? Hac  quaestione  cor  eorum  tetigit 
Ostendit,  se  scire,  aliquid  quaerere  illos:  et  occasionem  praebet  rogandi,  quod 
vellent  — paflfii,  Babbi ) Mature  hunc  titulum  Jesu  tribuunt  v.  50.  Et  inter- 
pretatio addita  ostendit,  augusto  significato  discipulos  ineuntes  cum  Illi  tribuisse. 

— iroO  pivEi;)  quaerimus,  ubi  maneas,  ubi  u.ovr,v  habeas.  Familiaritatem  appetunt. 

v.  40.  cioov,  riderunt)  Messiae  documenta  videre  illi  potuere  in  ejus  habi- 
tatione, quae  erat  simplex,  tranquilla,  munda,  silens,  frugalis,  sine  egeno  vaso- 
rum et  librorum  apparatu,  (conf.  2 Reg.  4, 10.)  denique  Ipso,  eoque  solo,  digna. 

— Ituivav,  manserunt)  Constantia  discipulos  decet  — r.uipxv,  diem)  0 felix 
dies!  — «opi,  hora)  Festinavit  Andreas,  vel  vesperi,  nunciare  fratri.  [ Bibor  io 
ista  Solis  occasum  praecessere.  V.  g.] 

v.  43.  eupasxet,  inrenit)  Cum  festissima  illorum  dierum  novitate  putere 
congruit  verbum  inrenit,  hic  saepius  positum.  — wpdiTo;,  primus ) Credibile  est, 
utrumque  eorum  quaesivisse  Simonem,  diversis  viis.  — toy  aStX-pov,  fratrem ) 
Hic  deinde  superior  factus  Andrea,  quem  credibile  est  natu  fuisse  majorem, 
v.  45.  — tuprxaoev , incenantis)  v.  46.  Magnum  ac  laetum  supr,  t/.a , intentum, 
XL  propemodum  seculis  a mundo  exspectatum.  Ex  Johanne  didicerant,  in  pro- 
ximo esse.  — 8 , quod)  Id  evangelista  addit,  v.  43. 

v.  43.  eafiXiya; , intuitus ) Aspectos  eflicax.  — cipttov  6 uto?  io»vi,  Simou 
filius  Jona)  Haec  nomina  Salvatori  nemo  dixerat  itaque  hac  nomenclatura  Pe- 
trum totum  cepit,  conf.  v.  49.  — Cephas ) Hoc  nomine  Petrus  etiam 

deinceps,  Syriaco,  in  Syria  praesertim  versatus,  appellatus  est. 

v.  44.  r.QeXiiecv  e;sXS stv,  r oluit  exire)  et  exiit,  c.  2,  i.  Collato  illo  capite  2. 
praesertim  versu  11.  patet,  exeundi  verbum  insigne  esse.  Exiit  ad  agendum, 
ad  rem  gerendam. 

v.  45.  ‘lr,9(5a'tSa,  Bethsaida ) Hoc  videtur  eo  dici,  quod  vicina  esset  patria 
Nathanaelis.  v.  46.  c.  21,  2.  . 

’)v.46.  «Opfocii,  inrenit)  Philippus  vocatus,  statim  lucrifacit  — tov  vx(k- 
var.X,  A 'athanail)  Probabile  est,  hunc  inter  apostolos  esse  receptum,  et  illum 
ipsum  fuisse,  qui  Hartholamaeus  dicitur,  secundario  nomine  ex  patre  Tolomaeo, 
ut  Simon  ex  Jona,  Jacobus  et  Johannes  ex  Zchedaeo:  nam  etiam  Judas  dictus 
est  Lebbaeus  vel  Thaddaeus.  Certe  etiam  Matth.  10,  3.  Philippo  jungitur,  et 
Joh.  21,  2.,  Nathanae!  in  medio  apostolorum  ponitur,  statim  post  Thomam:  coli. 
Act.  1,  13.  et  videtur  etiam  sorti  apostolicae  fuisse  committendus,  AcL  1,  23. 
nisi  jam  fuisset  in  apostolis.  Certe  fuit  amicus  Domini  aeque  carus,  sicut  prin- 
cipi carus  esse  amicus  potest,  qui  tamen  non  ad  legationes  adhibetur.  — Xsyjt, 
dicit)  voce  magna,  v.  49.  et  hilari  ’).  — eoprxxpttv , invenimus)  ego,  Andreas 
et  Petrus. 

v.  47.  Juvarai  -n;  poteslne  aliquid?)  Itaque  multi  illic  erant  improbi.  Conf. 
de  tota  regione,  cap.  7,  52.  Modestior  tamen  et  cautior  est  interrogatio,  quam 
si  categorice  negaret  Nathanael.  Christus  virtutem  suam  non  patriae  in  terra  in 
acceptis  retulit.  De  coelo  venit.  — iyxO&v,  bonum)  At  quantum  Bonum,  Chri- 
stus! c.  7,  12.  — tpyou  xat  iSs,  reni  et  vide)  Optimum  remedium  contra  opinio- 
nes praeconceptas.  Quod  Jesus  pridie  reposuerat  discipulis:  id  jam  Philippus 


1)  iySp/oj  xal  sfxpou,  Andreae  et  Petri]  Andreas  frater  natu  major  fuerit.  Petri  tantam 
dignationem  aegre  non  tulit:  attamen  proxime  ab  eo  abfuit.  V.  g. 

2)  [uoofjt,  Mo§e$]  Joh.  5,  39.  46.  V.  g. 
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aliis  reponit.  l®t,  ride,  i.  e.  videbis.  Saepe  imperativus  post  imperativum  habet 
vim  futuri.  Gen.  17,  i.  Amos  5,  4.  Vid.  Glass.  Phil.  Can.  XLIII.  de  Verbo. 

v.  48.  -spi  xoroO)  de  itio,  non  slalim  nd  illum.  — aXrGtS;,  tere)  Affirmatio, 
intimam  notitiam  ostendens.  — wpxTiXPni?,  Israelita)  dignus,  qui  videat  angelos 
Dei  ascendentes  et  descendentes,  uti  Jacob.  v.  52.  coli.  Gen.  28,  12.  Nomen 
Israel  nulla  creatura  gerere  posset,  nisi  divinitus  datum;  ita  amplum  est:  xSoXot 
sinceri  eo  digni  sunt.  [Egregia  nimirum  rirtus  est  sinceritas.  V.  g.]  Habet  hic 
sermo  indicium  1)  omniscientiac:  2)  benignitatis.  Praeceps  fuerat  Nathanael 
v.  47.  Dominus  se  ei  bonum  praebet. 

v.  49.  wSGev,  unde)  Non  huic  quaestioni  respondet  Jesus,  sed  ostendit,  se 
vel  plura  de  Nathanacle  scire.  — ouxflv,  ficum)  Symbolum  pacis  et  securitatis 
evangelicRe.  — eISov  <je,  ridi  te)  lumine  divino.  Admonetur  Nathanael  de  cogi- 
tationibus, quas  tum  habuerat  vere  Israeliticas  et  a dolo  immunes. 

v.  50.  axexptfa),  respondit)  Lautam  sortem  affert  celeritas  considerata 
credendi,  tarditas  reprehenditur  Luc.  24,  25.  — <ru  et  6 uto?  toO  GeoO,  tu  es 
FUius  Dei)  c.  6,  69.  Nunc  ipse  Nathanael  plus  fatetur,  quam  a Philippo  audie- 
rat: et  retractat  dubium  de  bonitate  Jesu. — 6 vids  — 6 (SowiXeCk;,  Filius  — Hex) 
Confessio  de  persona  et  officio  Christi.  — <t>j  e I 6 3x<rtXE’j;  toO  iopxr.X , tu  es  rex 
Israetis)  adeoaue  etiam  meus,  quum  me  agnoscis  genuinum  Israititam. 

v.  51.  sluov , ridi ) Iteratio  confirmat,  c.  4,  17.  s.  — ' xittsusi;;)  Alii  sine 
interrogatione  legunt,  quam  tamen  postulat  sermo  sine  particula  o5v  aliave  ejus- 
modi subsequens.  toutwv  Mei.  Eadem  figura  Luc.  22,  52.  Simul  expri- 

mitur admiratio  Domini  de  promta  fide  Nathanaelis,  uti  Matth.  8, 10.  de  fide  cen- 
turionis: et  novo  documento  ostendit  Dominus,  notum  sibi  intime  esse  Nathanae- 
lem,  et  hujus  fidem  confirmat.  — p-Et!/.),  majora)  de  quibus  versu  seq.  et  cap. 
21,  25.  [ Habenti  datur.  Perpetuum  est  donorum  operum  ahpte  testimoniorum 
divinorum  incrementum,  c.  5,  20.  35.  (14,  12.)  Utere  primis : sin  minus,  ipse 
tibi  cunctando  dees.  V.  g.]  — oi|/ei,  ridebis)  Hoc  verbo  continetur  mansio  Na- 
thanaelis cum  Jesu. 

v.  52.  i|ir,v,  au.r,v,  amen,  anum)  Matthaeus,  Marcus  et  Luens  in  sermo- 
nibus Jesu  Christi  semel  solent  aar.v  ponere,  Johannes  bis,  de  quo  vid.  Jac. 
Gaillium,  tr.  de  Filio  hom.  qu.  11.  12.  p.  231—239.  Idque  ceteri  quidem  faciunt 
iis  in  locis,  quae  non  sunt  parallela;  sed  tamen  etiam  in  parallelis.  Matth.  26, 
21.  34.  Joh.  13,  21.  38.  unde  Salvator  aut  semper  semel,  aut,  quod  magis  arbi- 
tramur, seinper  bis  videtur  ay.rv  esse  praefatus.  Matthaei,  Marci  ct  Lucae  tem- 
pore nondum  maturum  fuit,  id  commemorare:  Johanne  scribente,  maturum  fuit 
Sed  quare  bis?  Locutus  est  Jesus  nomine  Patris  et  suo:  add.  not.  ad  2 Cor.  1,20. 
et  Sermo  ejus  est  Veritas,  penes  Dicentem  et  penes  credentes:  1 Joh.  2,  8.  in  re 
et  in  verbis.  Matth.  5,  37.  sunt  Xoyoi  aX^Otvol  xxl  irtaroi,  fideles  et  r eraces.  coli. 
Ap.  19,  11.  Est  epizeuxis  Hebraica,  uti  Psalm.  41,  14.  72,  19.  89,  53.  ut 
ralile  valde.  — iiatv,  robis ) tibi  et  ceteris.  — 5t]/ee6e,  ridebitis)  Resp. 
ridebis,  v.  51.  Unius  magna  fides  ct  confessio  etiam  aliis  conficit  majora  charis- 
mata. — tov  oopxvdv  avswydrx,  coelum  apertum)  i.  e.  Videbitis  maxima  signa, 
quae  ostendant,  coelum  esse  apertum.  Dominus  de  coelo  descendit,  et  nunc  in 
terra  versatur;  atque  inde  ministri  coelestes  multum  habebunt,  quod  agant:  nam 
Domino  praesto  erunt.  dvEoiyorx,  apertum,  praeteritum,  proprie,  coli.  Matth. 
3,  16.  et  cuin  continuatione  in  posterum,  Joh.  3,  13.  Act.  7,  56.  Ap.  11,  12.  — 
tou?  ivyeXou;  toO  GeoO,  angelos  Dei)  quos  eosdem  ministros  habet  Filius  DEI 
unigenitus.  — avaJiaivovTx;  xxl  xxTxjSxtvovrx;,  ascendentes  et  descendentes ) 
Ascendentes  priore  loco  ponitur:  itaque  angelorum  commoratio  erit  in  terra. 
Vidit  tale  quid  Jacob,  Gen.  28,  12.  quanto  magis  Israelitac  sinceri  in  N.  T.  — 
tov  uiov  toO  £v GpdKTOu,  filium  hominis)  Vid.  not.  ad  Matth.  16,  13. 
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CAPUT  II. 

v.  1.  Tfi  r.uisi  Tptrr,)  tertio  die,  post  promissum  datum,  c.  1,  52.  Nunc 
ostenditur  specimen.  [Eum  inter  diem,  quo  Xalhanabl  lucrifactus  est,  et  inter 
nuptias  Canae  celebratas  dies  unus  intercessit,  quo  discipuli  aliquot,  ut  cre- 
dere fas  est,  accessere  prioribus.  V.  g.  Xeque  angusta  nimis  erat  haec  tem- 
poris pars  itineri  ex  Helhubara  in  Galilaeam  (et  Canum  praesertim ) per- 
ficieiulo.  Harm.  p.  159.]  — yao.o;,  nuptiae)  Christus  non  tollit  societatem  huma- 
nam, sed  sanctificat.  Etiam  aqua  sitis  restingui  poterat:  sed  in  nuptiis  vinum 
Dominus  donat;  extra  nuptias  non  fuisset  casus  necessitatis.  Magna  facilitas 
Domini:  nuptiis  interest  primo  tempore,  dum  discipulos  allicit,  per  severiores 
inde  vias  progressurus  ad  crucem,  in  gloriam.  — vi  ari  rr,p  toO  iricoO,  mater  Jesu) 
Mariae  nomen  Johanncs  nunquam  appellat;  sed  ut  ex  ceteris  cvangelistis  notum 
praesupponit.  conf.  not.  ad  cap.  6,  (it.  7,  42.  21,  2.  — cxei,  ibi)  ut  propinqua 
vel  familiaris. 

v.  2.  oi  axOivrat,  discipuli)  Plures  jam  erant  discipuli,  quam  ii  existimasse 
videntur,  qui  Jesum  et  discipulus  invitarant;  co  celerius  consumtum  est  vinum, 
sed  Jesus  uberrime  pensat  tot  hydriis  vini,  quot  circiter  comites  adduxerat.  — 
ocutoO,  ejus ) Colligi  hinc  potest  invitantium  pietas. 

v.  3.  'icrsprioavTO? , deficiente)  Quot  dierum  illae  nuptiae  fuerint,  quoto 
nuptiarum  dic  Dominus  venerit,  vinuinque  defecerit,  non  constat.  — oox  fyornn, 
non  habent ) neogami.  Hoc  dicit:  Yelim  discedas,  ut  ceteri  item  discedant,  ante- 
quam penuria  patefiat.  In  hunc  Mariae  sensum  responsio  Jesu  non  modo  non 
dura  videtur,  sed  amoris  est  plenissima. 

v.  4.  t(  tpu>l  xai  eoi;  quid  mihi  et  tibi?)  Aliae  sunt  tuae,  inquit,  cogita- 
tiones, aliae  meae.  Similiter  exercentur  discipuli,  c.  6,  6.  13,  7.  — yivat)  Non 
dicit,  Maria:  nec,  mater:  sed  femina;  quae  appellatio  medium  tenebat,  et  Do- 
mino praecipue  decora  erat,  c.  19,  26.  fortasse  etiam  propria.  Dominus  Patrem 
super  omnia  spectabat:  ne  matrem  quidem  noverat  secundum  carnem.  2 Cor. 
5,  16.  conf.  not  ad  Joh.  20,  13.  Inprimisque  huic  formulae,  quid  mihi  et  tibi, 
non  congruebat  matris  appellatio.  Graecum  tamen  yjvxt,  Synonymo  carens, 
civilius  sonat,  quam  mulier,  Weib,  quatenus  ab  altero  femina,  Frau,  distingui- 
tur: et  mulier  pro  matre  dicitur  Jes.45, 10.  — ooi rto  rjxsi)  nondum  adest.  Idem 
verbum  c.  4,  47.  8,  42.  — wpx,  hora)  faciondi,  quod  innuis,  i.  e.  discedendi. 
Utique  jurandi  hora  aderat. 

v.  5.  ).sy£t,  dicit)  Maria  nondum  viderat  miraculum  ab  Jesu  editum:  v.  11. 
sed  ex  ipsius  responso  sapienter  colligebat,  id  jam  agi.  — 6 -rt  av  >.£-pj  op.tv, 
T.w.mrz,  quodcunipie  dixerit  robis,  facite)  Sentit,  illum  facturum  osse  aliquid : 
totam  igitur  curationem,  sibi  incumbentem,  ipsosque  ministros,  Illi  delegat.  Conf. 
Gen.  41,  55.  6 eav  sftnj  uaTv.  mirwzt • quicquid  robis  dixerit,  facile. 

v.  6.  uSptat,  hydriae)  latiores,  quam  altiores.  nam  jacebant:  erantque  ca- 
paces, longae,  latae,  profundae:  ex  quibus  hauriretur,  v.  8.  — xxri)  ad.  — t6>v 
iouSauuv,  Judaeorum)  qui  frequentes  habebant  lotiones.  Non  inter  Judaeos 
scripsit  evangelista.  v.  13.  c.  5,  1.  — [Asrpvrr*?,  metretas)  2 Par.  4,  5.  LXX, 
ywpouca  (a-na)  a&Tpr,Td;  Tpur/Olou;.  Ilist.  Beli  v.  2.  'jeaiSa&sio;  ip-ra[ixi  StoStxx 
xori  irpdJiaTa  rsaaxpixovrx  xal  ofvou  asTpr.Txi  ti,.  his  saturabantur  LXX  sacer- 
dotes, praeter  mulieres  et  liberos,  ib.  v.  9.  nec  dubium,  quin  magnae  reliquiae 
factae  fuerint.  Hac  analogia  XV  metretae  in  Cuna,  plus  CLXXV  viris  praeter 
mulieres  et  liberos,  non  sane  pauciores,  potandis  sufficere  poterant;  quibus  ci- 
bandis artabae  30  sive  choenices  1530  et  oves  100  opus  forent.  Notanter  dico, 
hac  analogia;  et  mox  ad  td  plus  CLXXV,  non  ad  CLXXV  , refero  illud,  qui- 
bus cibatulis:  et  inde  ipsum  plus  valde  amplificatur.  Conf.  3 Esr.  8,  22.  (20.) 
Matthaeus  Hostus  metretas  XU  docet  esse  (Francofordiac  ad  Oderam)  nossellas 
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7773/s : sed  metretas  18,  nossellas  1166*/>-  inde  medium  pro  15  metretis,  erunt 
nossellae  972. 

v.  8.  iivryxav,  tulerunt)  i.  e.  timuerunt  et  tulerunt.  Pulcrum  obsequium, 
v.  9.  it  ap^irptxXivo; , architriclinus)  qui  rem  omnem  in  convivio  guber- 
nabat; peritus  dijudicandi  gustus.  — to  uSup)  Articulus  nota  subjecti.  — oOx 
ljSii'  t$ci>jxv,  non  norat:  norant)  Ignorantia  architriclini  comprobat  bonitatem 
vini;  scientia  ministrorum,  veritatem  miraculi.  — ouvei,  vocat;  non  additur,  ad  te. 

v.  10.  Xiyu,  dicit)  ita,  ut  audirent,  qui  aderant  v.  praec.  — tov  xxXdv, 
bonum)  Ergo  sponsus  posuerut  vinum,  architriclino  judice,  sat  bonum:  sed  me- 
lius dedit  Jesus.  — orav  jxsOoetoin)  Simpliciter  recensetur  oratio  architriclini,  et 
consuetudo  etiam  Judaeorum:  ebrietas  non  approbatur.  — TS-nipr.xx;,  terratli) 
Loquitur,  ut  ignarus  rei  gestae,  v.  9. 

v.  11.  cx'jtt,v,  hoc ) Prima  Christi  miracula  singulari  copia  proponuntur; 
quia  his  nixa  Odei  initia.  [EI  prima  quidem  miracula , h.  I.  et  c.  5,  8.  Matth. 
8, 13.  s.  non  manu  fecit  sed  verbis;  ut  manifestum  fieret , virtutem  esse  dirutam. 
Naturalis  quandoque  hominibus  r is  inest,  ut  manibus  eorum  labes  corporis 
etiam  graviores  cedant.  Asl  aliter  se  habuit  virtus  Jesti:  qui  quando  deinceps 
in  sanationibus  miracidosis  manus  extendit  aliotre  ritus  adhibuit;  eorum  id 
caussd  factum  est,  quibus  contigit  beneficium.  Mare.  7,  33.  ss.  8,  23.  ss.  Harrn. 
pag.  159.  ss.]  — ap/r.v,  initium)  Unde  jam  existimari  posset,  secutura  plura.  — 
xal  «oavepfcKTg,  et  manifestavit)  atque  ita  coepit  manifestare  gloriam  suam.  An- 
tea non  fecerat  miracula.  [Doctrinam  videlicet  praemisit  signis.  Signorum  hoc 
initium  ubi  fecit , doctrinae  initium  penes  discipulos,  hoc  ipso  mirando  confir- 
matos, nec  non  penes  alios,  per  Johannem  baptistam  ali/ne  per  ipsum  Jesum, 
quantum  satis  erat,  factum  prius  fuerat.  Joh.  1.  Harrn.  p.  160.]  — sirierevoxv) 
crediderunt  amplius,  [coit.  c.  1,  51.  | Etiam  in  nuptiis  quaerendus  Odei  profectus. 
Dehinc  parati  erant  discipuli  ad  amplectendum,  quicquid  facturus  et  dicturus 
esset  Dominus.  — p.x(b)Txi,  discipuli)  Mater  pridem  crediderat.  Luc.  1,  45. 

v.  12.  xxxcfir,,  descendit ) a Cana.  — xxi,  et)  Sancta  familia.  Fratres  po- 
nuntur ante  discipulos.  Magna  fratrum  fuerat  praerogativa,  si  usi  essent.  [Hi 
primo  hic  loco  memorantur ; nec  jam  additur  Josephus.  Aon  temere  suspiceris, 
Josephum  duodecimum  inter  atque  trigesimum  anmtm  aetatis  Jesu  obdormi- 
visse, et  fratres  non  liberos  Josephi  germanos  ( Jesus  enim  ut  Blius,  ita  primo- 
genitus plane  filius  Josephi  habitus  est ) , sed  Mariae  ex  sorore  nepotes  fuisse. 
Harrn.  p.  160.]  — ou  xoXXx;  r.uipx; . non  mullos  dies)  Assuefecit  eos  peregri- 
nationi: et  instabat  iter  Hierosolymitanum,  v.  seq.  [ Aperte  hac  phrasi  [coit. 
Act.  1,  5.  13,  31.)  mansio  haec  distinguitur  ab  habitatione  Capernaitica.  Ista 
praecessit ; haec  secuta  est  Johannis  traditionem.  Harrn.  1.  c.] 

v.  13.  tq  -xor/x,  Pascha)  Circa  Paschata  inprimis  foecundum  fuit  offi- 
cium Christi. 

v.  14.  (Jox;  xxi  wpoJixTX  xxi  irspurrepi;,  boves  el  oves  et  columbas ) quorum 
usus  erat  in  sacrificiis.  — xxftr.piv ou;,  sedentes)  in  ipsa  negotiatione,  [tanto 
magis  fervente,  quod  Paschatos  festum  instabat.  Harrn.  p.  161.] 

v.  15.  ippay&Xiov,  flagellum)  Zelus  admirabilis.  — ex  rr/omwv,  ex  funibus) 
pluribus,  sic  enim  erant  olim  flagella.  Nulla  erat  autem  materia  minus  damni 
corporibus  aflerens,  quain  haec.  Neque  dicitur  hominibus  ictum  inflixisse:  ter- 
rore rem  perfecit. 

v.  16.  toO  Trxrpo;  ;xo>j,  Patris  mei)  Admiranda  auctoritas.  ( Templi  om- 
niumt/ue  festorum  Hominum  hac  occasione  Salvator  se  demonstravit : itaque 
non  erat,  cur  mirarentur  homines,  si  vel  Ium  ad  finem  festi  usque  non  per- 
mansit, vel  deinceps  festa  non  omnia  frequentavit , rei  sub  initium  festi  adesse 
neglexit.  Harrn.  p.  162.] 
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v.  17.  e(Avy,o9r5av , recordati  sunt)  Conf.  v.  22.  cap.  12,  16.  de  tempore 
recordationis,  it.  cap.  14,  26.  — 6 ivifto;  — ■/.zzzfiytTxi  u.e,  Zelus  — comedet 
me)  Sic  LXX,  Ps.  69,  10.  Revera  hostes  Jesuni  postea  ob  zelum  domus  pa- 
ternae interfecerunt.  — otxou,  domus } v.  16. 

v.  18.  ti  <nri(«Tov,  quod  si<inum ) Atqui  hoc  ipsum  erat  rrr, iulos  signum, 
quod  Jesus  miraculose  fecerat,  [ptirm/o  armillorum  numero  opus  fore  censes, 
si  omnes  emtores  et  retulit  ores  foro  alii/uo  confeslim  depellendi  essent ? V.  g. 
F.t  eo  mirabilius  quidem  factum  istud  fuit,  i/uod  Jesus,  statim  a baptismo, 
hospes  Hierosolymitanis  esse  necdum  desierat.  Harm.  p.  161.]  Signa  signis 
comprobari  postulant.  Pari  perversitate  usi  sunt  c.  6,  30.  Mallh.  21,  23.  — 
oti)  i/uoil,  quum. 

v.  19.  Xuoa-rc,  snlrite ) Propter  hoc  ipsum  factum,  templi  purgati,  solve- 
runt postea  templum  corporis.  Matth.  21,  23.  46.  27,  40.  26,  61.  Solrite,  i.  e. 
si  solre/is;  imo  solrelis  Similis  imperativus,  Sir.  30,  9.  33,  26.  Mulco  filiolum 
etc.  — tov  vxdv,  templum)  Corpus  Jesu,  resuscitandum,  est  templum  et  habita- 
culum Deitatis.  Ergo  Jesus  est  Dominus  templi  Hierosolymitani,  quod  erat  typus 
corporis  Jesu.  — toOtov,  Iioc)  Non  dubium  est,  quin  Jesus  id,  quod  evangelista 
v.  21.  addit,  adhibito  nutu  gcstuve,  Judaeis  non  observato,  suppleverit.  — eyepeu, 
ea -citabo)  Aptum  verbum , de  aede  lapidea  et  de  templo  .corporis.  Recurrit 
versu  22.  Hoc  magnifice  dicit:  Templo  corporis  mei  facere  possum,  quod  volo: 
c.  10,  17.  s.  itaque  etiam  hoc  templo  ex  lapidibus  et  lignis  facto  facere  possum, 
quod  volo.  Postulantes  differt:  conf.  c.  8,  28.  neque  tamen  in  praesenti  nulla 
signa  fecit,  v.  23. 

v.  20.  wxoXoo./Qt,,  aedificatum  est)  ab  Herode  M.  et  deinceps.  Vide  prae- 
ter ceteros  Witsium  in  Misc.  T.  II.  p.  311.  — xai  <j\>,  et  hi)  Eo  magis  videntur 
sermonem  Jesu  ad  literam  accepisse,  quia  faber  appellabatur.  Mare.  6,  3.  conf. 
Matth.  26,  61.  27,  63.  Stupor  saepe  in  malitia  proficit. 

v.  21.  -zpi  Too  vxoO  toO  de  templo  corporis)  id  est,  de  templo, 

quod  erat  corpus  Jesu.  Conferatur  locutio  c.  11,  13. 

v.  22.  r.yspOr, , excitatus  est)  Resurrectio , non  glorificatio , appellatur, 
quia  per  resurrectionem  impletum  est  signum.  Conf.  iyepfi,  excitabo,  v.  19.  — 
iu.voofir.Txv,  recordati  sunt)  Fides  et  memoria  mutuam  opem  praestant,  h.  I.  et 
c.  12,  16.  16,  4.  simul  etiam  laborant.  Matth.  16,  8.  9.  Ps.  106,  13.  coli, 
v.  12.  — Xdyq> , scripturae  et  sermoni)  de  templo  excitato. 

Utrumque  divinum. 

v.  23.  sv  tT)  iozvij,  in  festo)  populo  congregato,  c.  4,  45.  — z-i<r:vjisxv, 
crediderunt)  ut  illi,  de  quibus  c.  8,  30.  12,  42.  — -ri  gy.ocTjc,  signa)  Plura  signa 
ab  evangelistis  commemorantur  facta  in  Galilaea , quam  in  Judaea  et  Hieroso- 
lymis. v.  1.  et  cap.  4,  46.  s.  Nam  in  Galilaea  fecit  plurima,  Matth.  11,  20.  et 
quae  Hierosolymis  facta  fuerant,  tum  erant  per  se  notissima. 

v.  24.  xO-ro;)  Ipse.  — oux  i-Unntzv  £aoTov,  non  credebat  semel  ipsum) 
Non  descendit  in  nimiam  familiaritatem  cum  illis;  (LXX  Job.  29,  24.  et  eyeXwv 
xpif  aoroo?,  oOx  ericreoov.)  non  revelavit  eis,  quae  revelare  maturum  non  erat. 
[Rererd  paschatos  festo  rei  nondum  rei  rix  transacto  Urbem  reliquit,  eo  quod 
homines  isti  ea  jam  secum  agitabant , quae  c.  5,  16.  18.  7,  1.  apertius  eru- 
perunt, neque  tum  jam  tempus  erat  odium  illud  subeundi.  Ilaec  subsentiens 
procul  dubio  Xicodemus  noctu  Eum  convenit.  Harm.  p.  163.]  Antitheton,  s-t- 

1)  is  TptTtv  fjtilpat;,  tribui  diebus]  Ab  hoc  ipso  tempore,  quo  Judaeis  in  mentem  pri- 
mum venit  solvere  templum  corporis  Christi  (Mare.  14,  58.)  nsque  ad  Ejus  resurrectionem, 
qua  templum  Ipse  excitavit,  etiam  eo  sensu  triduum  habetur,  si  diem  unum,  et  paschalem 
quidem . in  hoc  figurato  sermone , pro  uno  anno  sumas ; connumeratis  videlicet  praedictionis 
et  complementi  annis  (qni  snnt  Dion.  28.  ct  30).  Farm.  p.  162. 
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<jre uffav,  crediderunt,  v.  23.  — aurovl  Ipse,  per  se,  noral  omnes.  — yivt&flwiv, 
nosse)  Saepe  Johannes  ita  ponit  verbum  yivtdaxctv , nosse,  de  Jesu  cognoscente, 
omnia,  sine  hominis  indicio,  c.  4,  i.  5,  6.  etc. 

v.  25.  oTt)  r/itirt.  — to5  ivOpuntou-  to>  ivdpiomg,  homine,  homine)  Id  de 
toto  hominum  genere  dicitur:  versu  praecedente,  de  singulis,  sub  eo  conten- 
tis. — aiiro;)  Ipse,  sine  alio  testimonio.  — t(,  quid)  videlicet  perfidia.  omnis 
homo  mendax.  Euphemiam  habet  sermo  Johannis.  In  homine  est,  quod  huma- 
num est:  in  homine  novo  est,  quod  divinum,  christianum,  spirituale  est. 

C A P L'  T III. 

v.  1.  ’IIv  Ai,  erat  autem)  Undecim  colloquia  Jesu  numerantur  ah  Johanne 
perscripta:  ex  his  nunc  incipit  primum.  — avdpto-o;,  homo)  ex  iis,  de  quibus 
c.  2.  in  Tine;  sed  nonnihil  melior  inultis. 

v.  2.  vjxtA?,  nocte)  .Xunquam  tum  recipit  Christus  ad  se  venientes.  — 
oiAxuav,  scimus)  ego  et  mei  similes,  principes  potius,  quam  pharisaei.  c.  12,42. 
Huic  plurali  respondet  pluralis  v.  7.  Antecedens  ponitur  a Nicodemo.  conse- 
quens: ideo  tecum  volui  conferre.  De  coelestibus  volebat  audire  et  de  subli- 
mibus. v.  12.  [at  Jesus  ad  ima  eum  principia  deducit.  V.  g.]  — ur.jista, 
signa)  c.  2,  23. 

v.  3.  eiv  p ti;,  nisi  quis)  Sermo  indefinitus:  quem  Nicodcmus  tamen 
recte  ad  se  applicat,  conf.  v.  7.  ros.  Sensus  est  hic:  Tua,  Nicodemc,  opinio  ista 
de  Jesu  non  sufficit:  plane  credas,  oportet,  et  instituto  coelesti,  etiam  baptismi, 
te  subjicias,  conf.  Mare.  16,  16.  Haec  necessaria  Nicodemo  doctrina  erat.  Ideo 
Jesus  hinc  exorsus  est;  ut  Nieodemus  quidem  ansam  dederat.  — vewrJHj,  geni- 
tus sit)  Sub  schemate  primum  id  proponitur,  sermone  arduo,  ad  Nicodemum  de 
ignorantia  convincendum;  quod  deinde  propriis  verbis,  ubi  humiliatus  est,  osten- 
ditur, v.  15.  s.  [coli.  1 Joh.  5,  1.]  Idem  hoc  loco  dicitur,  quod  Matth.  3.  voca- 
bulo pTxvoix;  resipiscentiae,  hoc  enim  non  occurrit  in  toto  secundum  Johannem 
evangelio.  [Care  opus  fidei  nullo  negotio  perfici  opineris:  est  enim  generatio 
superna.  Regenerationem  ticisshn  care  difficiliorem  justo  aestimes:  fide  sci- 
licet absolcilur.  V.  g.]  — ivtuOev)  Coli.  v.  2.  7.  11.  seqq.  31.  5v<«0ev  significat 
superne,  unde  Filius  hominis  descendit.  — o 0 Advxrai,  non  potest)  Non  satis 
scierat  ipse  Nicodcmus,  quid  (v.  2.)  dixisset  — iAstv,  ridere)  jam  nunc,  et  post 
hanc  vitam:  ridere,  cum  fructu.  — -r r,v  [ixcdciav  -roCi  0eo5,  regnum  Dei)  [Hoc 
adspirabat  Nieodemus;  ignorans  tamen,  quanti  fides  in  Jesuin  ea  in  re  momenti 
esset.  V.  g.]  Hoc  videt,  qui  Christum  videt  Unde  nativitas,  inde  agnitio. 

v.  4.  rffi?)  Hoc  quomodo,  et  cur,  saepe  obstant  fidei,  v.  9.  c.  6,  52.  Nico- 
dcmus miratur,  v.  7.  Bene  est,  quod  simpliciter  interrogat  — yswr/J-fivxi,  gigni) 
Debebat  Nieodemus  etiam  assumere  ro  xvmOev , superne,  id  ille  praeterit:  ideo 
ait,  SsuTEpov,  secundo.  — yepoiv,  senex)  non  modo  adultus.  Nieodemus  itaque 
senex,  sua  causa  interrogat:  et  venerat  ad  Jesuin  annos  multo  pauciores  haben- 
tem. — p,  Suvxrai;  num  potest?)  Animosius  objicit  Nieodemus.  [atque  ita,  ut 
non  multum  ab  irrisione  verba  ejus  abesse  rideantur.  Hinc  responsionem  se- 
quentem tum  distinctiorem  paullo,  tum  aliquanto  etiam  magis  paradoxam  at- 
que sereram  Jesus  format.  V.  g.] 

v.  5.  e;  oXxto;  xxi  xvsopTO!,  ex  aqua  et  spiritu)  Jesus  sermonem  magis 
arduum  reddit,  ad  exercendum  Nicodemum,  simulque  declarat  differentiam  nati- 
vitatis supernae  et  maternae;  et  nativitatem  supernam  definit  communione  cum 
Ipso  et  cum  Spiritu:  (nam  de  se  et  de  Spiritu  loquitur  etiam  versu  11.)  conf. 


1)  SiSioxoXot,  magister]  Verum  id  quidem  est:  sed  nequaquam  omne  tulit  punctum, 
v.  14.  16.  V.  g. 
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1 Cor.  6,  ii.  Nemo  potest  Deo  frui  sine  Filio  et  Spiritu  ejus.  Aqua  denolnt 
Baptismum  Johannis  in  Christum  Jesum , v.  22.  23.  quem  baptismum  collegao 
Nicodemi,  v.  i.  omittentes,  consilium  Dei  spreverant:  Luc.  7,  30.  cum  tamen 
Judaei  assueti  essent  baptismis.  Hebr.  9,  10.  Et  videtur  Nicodemus  ipse  parum 
magnifice  de  Johanne  ejusque  baptismate  sensisse,  qui  nullum  signum  fecisset, 
coli.  v.  2.  Nec  solum  communio  cum  Christo,  sed  etiam  cum  Spiritu  ejus  est 
necessaria.  Act.  2,  38.  Et  quia  idem  Spiritus  Christum  glorificat,  ideo,  aquae 
mentione  mox  omissa,  solius  Spiritus  mentio  fit,  ex  quo  renascamur,  neque 
dicit  versu  6.  quod  natum  est  ex  aqua,  aqua  est.  Itaque  necessitas  regenera- 
tionis primario,  baptismi  secundario  hic  confirmatur,  (conf.  simile  xxt,  et,  c.  6, 40. 
videns  et  credens:')  alias  exigua  spes  foret  de  infantibus  sine  baptismo  obdor- 
mientibus. Conf.  de  aqua  et  Spiritu,  Tit.  3,  5.  — tictXOeTv,  intrare)  Resp.  in- 
trare, versu  praec.  Crescit  severitas  sermonis,  coli,  ridere,  v.  3.  Non  potest 
intrare,  nedum  r utere.  Intrare  domum  debet,  qui  internam  ejus  structuram  vult 
perspicere.  Quod  non  natum  est,  neque  oculis  neque  pedibus  utitur. 

v.  6.  aipi,  caro)  vera:  sed  et  caro  mera,  spiritus  expers,  spiritui  adversa, 
ex  generatione  vetusta.  — to  ysy^wiiuvov,  quod  natum  est ) Hoc  in  neutro  ge- 
neralius sonat,  et  notat  ipsa  prima  stamina  vitae  novae,  coli.  Luc.  1,  35.  vel 
etiam  universitatem  regenitorum,  coli.  Joh.  6,  37.  39.  Postea  in  masculino  dici- 
tur, 6 ytyEvvr.uivo; , qui  natus  est , v.  8.  quod  maturam  nativitatem  significat.  — 
icvtoji*,  spiritus)  Quod  genitum  est  ex  spiritu,  spiritus  est:  qui  genitus  est  ex 
spiritu,  spiritualis  est. 

v.  7.  ujtSc,  ro»)  te  et  eos,  quorum  nomine  locutus  es.  (v.  2.)  ros,  ait  Je- 
sus;  non,  nos. 

v.  8.  -rd  itvsOux,  Spiritus)  proprie,  nam  huic,  non  vento , (de  quo  tamen 
conf.  Kohel.  11,  5.)  r oluntas  et  vox  est:  et  ex  hoc  nascimur,  et  qui  ex  hoc 
nascitur,  sic  est,  ut  hic.  Cum  vento  non  immediate  compararetur  renatus,  sed 
Spiritus  ipse.  — fizoo)  ubi,  unde,  et  quo : supra  carnem,  terram  et  naturam,  op- 
posita: caro,  spiritus;  terra,  coelum;  natura,  gratia.  — ;rveT,  spirat)  in  verbo  et 
sono  evangelii.  1 Joh.  5,  6.  — axousi;,  audis)  jam  nunc  quoque,  dum  me  audis, 
audis  in  ferra,  vocem  spiritus.  Conf.  terrena,  v.  12.  — iroOev,  unde)  ex  coelo, 
superne.  — roO,  quorsum)  in  coelum,  conf.  coelestia,  v.  12.  — ootgi;)  ita,  uti 
Spiritus  ipse,  quem  audis,  et  tamen  ignoras.  Quod  enim  spiritus  secundum  se 
facit,  id  facit  etiam  in  eo,  qui  natus  est  e spiritu.  Spiritus  animat  hominem.  Homo, 
in  quo  spiritus  spirat,  e Spiritu  respirat,  et  vocem  spiritils  propagat,  rolunlate 
per  spiritum  liberata. 

v.  10.  6 magister)  doctor  plurimorum  auditorum,  veteranus, 

et  ceteris,  corruptissimis,  aliquantum  melior,  c.  10, 8.  not.  Emphasin  habet  arti- 
culus. Nicodemus  unus  ex  omnibus  doctoribus  Israelis  erat,  qui  ad  I.  C.  vene- 
rat, et  cognitionem  ejus  docere  posset  Israelem,  et  sane  doctorem  postea  Israelis 
egit.  Justum  defendens  et  sententia  sua,  c.  7,  50.  et  facto,  c.  19,  39.  quibus 
duobus  locis  cvangelista  mentionem  repetit  hujus  nocturnae  collocutionis.  — 
vavra)  haec,  quae  Israelem  divinum  faciunt. 

v.  11.  io.T,v  « X£y«  coi,  amen  amen  dico  tibi)  Ter  hoc  dicitur  Nico- 
demo.  — o($xu£v,  scimus)  Non  associat  sibi  Jesus  Johannem  alium  ve  hominem: 
c.  1,  18.  6,  4^.  Loquitur  de  se  et  de  Spiritu.  Conf.  de  Filio,  v.  32.  de  Spiritu 
Sancto,  v.  8.  34.  c.  16,  13.  [ef  c.  5,  30.]  — XxXooosv)  id  demum  loquimur.  — • 
oti  Xxj*^dtvSTe,  non  accipitis)  [per  fidem  scilicet.  V.  g.]  Plurale,  uti  v.  2.  scimus. 

v.  12.  imytix,  terrena)  Coelesti  sensui  Jesu  Christi  sunt  E-tyEix  ter- 
rena, quae  in  terris  peragenda,  nobis,  humi  repentibus,  maxime  videntur  coe- 
lestia. Totus  scripturae  stilus  est  rrpczvzfiictw;  plenus.  Regeneratio  est  ex 
coelo,  non  tamen  in  coelo:  est  illa  quidem  in  margine  coeli.  — t: quomodo) 
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Causa,  cur  scriptura  de  multis  rebus  sileat.  — ri  ewjpivia,  coeteitia ) inte- 
riores rationes,  regni  Dei,  v.  3.  Sap.  9, 16.  Coelestia  non  tam  eloquitur  versu  13., 
quam  innuit.  — m<rct\xsrzc,  credetis)  Quo  minus  aliquid  videtur  rationi  credi- 
bile, eo  magis  saepe  coeleste  est. 

v.  13.  x*l,  Et)  proprie  poni  perspicies,  si  interrogationem  in  versu  12. 
aliquantisper  cogitando  in  categoricum  sermonem  mutaveris.  Versu  praecedenti 
et  praesenti  notamur,  ut  alieni  a coelo  per  nos.  Sine  fide,  sermonibus  meis  et 
mihi,  inquit  Jesus,  praestanda,  non  potestis  coelestia  intellitrero  aut  assequi. 
Antecedens  pro  consequente.  Simile  xai,  et,  c.  12,  35.  — ouSst?)  nemo  in  terra 
ortus.  Angeli  non  excluduntur  plane,  c.  1,  52.  Fideles  non  ascendunt,  sed  ab 
ascendente  trahuntur  post  Ipsum,  quem  in  baptismo  induerunt.  [Fidei  necessi- 
tas irrefragabilis.  V.  g.]  — ei;  tov  oOpavdv,  in  coelum)  Potissimum  loquitur  de 
coelo  divinae  majestatis.  — ei  y.r, , nisi)  Hic,  praeterito  tempore  verbi  ivxji£- 
fl7]xev,  ascendit , in  futurum  mutato,  subaudi  iixfir.isvnx,  ascendet,  coli.  c.  6, 62. 
Nusquam  clarius  ante  passionem  de  ascensione  sua  locutus  est  Dominus,  quam 
h.  1.  et  in  parallelo,  c.  6,  62.  ubi  pariter  ascensionem  allegat,  tanquam  rem 
multo  magis  arduam  creditu,  quam  ea  erant,  quae  auditoribus  incredibilia  vi- 
debantur. Magnam  omnino  duo  colloquia , cap.  3.  et  6.  inter  se  similitudinem 
habent;  allerumque  de  ortu,  alterum  de  alimento  novae  vitae  agit,  coelestia 
spirans  omnia.  Salvatori  objicitur  to  rio;  quomodo:  ille  insistit  t«J  ttoOev,  unde, 
et  roO,  quorsum.  — 6 i/.  toO  oupxvoO  xoerajia;,  ifiii  descendit  de  coelo ) Filius 
hominis,  humana  natura  assumta,  cum  antea  ut  Filius  Dei  fuisset  in  coelo,  coe- 
pit in  terra  esse.  Idcirco  Is  unus,  inquit  Jesus  de  se,  in  coelum  per  se  ascen- 
dere potest  et  ascendet.  Prov.  30,  4.-6  <Lv,  qui  erat)  in  cocio,  et,  ante  crea- 
tionem coelorum,  apud  Deum.  c.  1,  1.  not.  Ideo  videlicet  et  descendit  et  as- 
cendet. conf.  plane  r,i,  erat , c 6,  62.:  sic,  <5»v,  i/ui  erat,  c.  1,  18.  Frequens 
&v  imperfecti  temporis,  c.  9,  25.  19,  38.  Luc.  24,  44.  2 Cor.  8,  9.  Sic  <5>v  hoc 
loco  interpretatur  Raphelius  in  appendice  annot.  ex  Herodoto,  p.  682.  nec  solus. 

v.  14.  xxi,  et)  Saepe  Christus  post  mentionem  glorificationis  suae,  men- 
tionem passionis  fecit  — jmo af,q,  Moses ) Est  haec  prima,  quae  a Domino  facta 
legitur,  Mosis  mentio.  — tov  vpiv,  serpentem)  Ut  serpens  ille  fuit  serpens  sine 
veneno,  contra  serpentes  venenatos;  sic  Christus  homo,  homo  sine  peccato, 
contra  serpentem  antiquum.  — ii  rf,  epijiwd,  in  deserto)  ubi  nulla  erat  alia  me- 
dicina. — CniwSfvai,  exaltari)  in  cruce,  coelum  versus,  c.  12,  32.  s.  [.Von- 
dum  distinctius  maturo  hoc  tempore  de  cnicis  passione  locutus  est  Jesus.  v.  16. 
V.  g.]  — Sei,  oportet)  Ideo  enim  descendit  de  coelo. 

v.  15.  tva,  ut)  Iisdem  verbis  describitur  beneficium  Filii,  v.  15.,  et  Pa- 
tris, v.  16.  [ Gratia  Filii  celebratur  et  Patris  amor.  V.  g.]  Conf.  cap.  6,  37. 
not.  c.  10,  28.  29.  — 6 irwreouv,  credens)  Nunc  planiorem  sermonem  instituit 
Jesus.  Fides  in  salvandis  est,  quod  serpentis  erecti  aspectus  in  sanandis.  — 
et;  wirov,  in  eum)  ut  exaltatum.  Crux,  scala  coeli.  — p.r,  i-oXr.-rai,  non  pe- 
reat) ex  veneno  peccati.  — £<ur,v  aioiviov,  citam  aeternam)  ex  regeneratione 
et  fide.  Est  haec  in  sermonibus  Salvatoris  primo  quoque  tempore  facta  et  hoc 
primum  loco  relata  mentio  citae  aeternae:  quam  ipse  ut  ex  V.  T.  notissimam 
praesupponit.  c.  5,  39.  Vid.  Dan.  12,  2.  Luc.  10,  25. 

v.  16.  rqx—r.czi , dilexit)  Filius  novit  Patrem,  et  Patris  amorem;  et  unus 
optime  testatur,  conf.  v.  35.  — tov  xoojxov,  mundum)  homines  sub  coelo,  etiam 
perituros:  (coli.  &t,  autem,  v.  19.)  quibus  alias  iratus  erat  v.  36.  alias  non 
credentibus,  non  credere,  non  esset  culpa  proprie  perniciosa,  debebant  cre- 
dere, Filium  Dei  sua  quoque  ipsorum  causa  datum  esse:  ergo  eorum  causa 
datus  est  conf.  omnino  c.  12,  47.  Mich.  Beckius:  Glossam  ego  ( 'ita  me  Deu* 
amat,  et  Pater  Domini  nostri  Jesu  Christi,  qui  novit,  me  non  mentiri,)  ex 
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obsessa  femina  Argentorati  Anno  1681  i»  xenodochio  audiri,  per  quam  Sa- 
tanas latino  idiomate  ad  dictum  illud,  quod  pro  universali  dilectione  Dei  etiam 
ad  miseram  illam,  cui  Salome  nomen  erat , in  mundo  adhuc  degentem  exten- 
denda Satanae  objiciebam,  iteratis  ricibus,  cum  horrendo  mugitu  his  respon- 
dit verbis,  fideles  sunt  mutulus.  Disquis.  hermen,  p.  5.  — sScoksv)  dedit,  [in 
crucem,  V.  g.]  vere  serieque.  Rem.  8,  32.  Et  Christus  dedit  se  ipsum,  Gal.  2, 
20.,  vere  serioque.  — et;  aurov,  in  eum)  ut  a Deo  datum  amanter. 

v.  17.  fvx  xpivr,,  u/  judicet ) quamvis  homines  Deum  insimulent  hujus  rei. 
judicare,  est  per  judicium  in  perniciem  commeritam  abjicere. 

v.  18.  xexperai,  judicatus  est ) Hoc  verbum  ponitur  xxt’  avOptorrov,  ad 
hommem.  Qui  non  credit,  jain  habet  id,  quod  Filium  Dei  suspicatur  mundo 
afferre. 

v.  19.  ii  xpiai;,  judicium j i.  c.  causa  judicii.  — to  <pt5;,  Lux)  Post  men- 
tionem vitae,  mentio  lucis,  uti  cap.  1.  Lux,  Christus,  v.  ss.  In  v.  19.  laudatur 
Lux  hypostatica:  postea  v.  19.  in  anlitheto  ad  tenebras,  quarum  nulla  est  hy- 
postasis, et  v.  20.  21.  sermo  agit  de  Luce  in  thesi  indefinite,  sed  ita,  ut  in  hv- 
pothesi,  in  Lucem  hypostaticam  praecipue  conveniat.  — r.yxTnricxv,  amarunt ) 
non  rependerunt  amorem  amori  divino,  v.  16.  — ijlSXXov , magis ) Comparatio 
non  plane  impropria.  Amabilitas  lucis  eos  perculit;  sed  obhaeserunt  in  amore 
tenebrarum,  conf.  Joh.  5,  35.  Similis  comparatio,  cap.  12,  43.  — wwipi,  ma- 
ligna) Hoc  quiddam  deterius  est,  quam  ipxOXx,  prava,  v.  20. 

v.  20.  7rpxCT<dv)  xotwv,  v.  21.  Malitia  est  irrequieta;  est  quiddam  opero- 
sius, quam  veritas.  Hinc  verbis  diversis  notantur,  uti  c.  5,  29.  — de- 

monstrentur) coarguantur  talia  esse,  qualia  sunt;  invito  eo,  qui  male  agit. 
Oppositum:  ^avsptaOij,  manifestentur,  v.  21.  «Xeyyto  verbum  huic  loco  aptum, 
ex  iXx  et  2yx to.  nam  6 tXeyyo;  ei;  <pto;  xysi  T*  "pxyp-XTx.  — epyx  xvroO)  Scite 
primum  dicitur,  opera  sua:  de  co,  qui  fugit  lucem,  tum,  v.  21.  xutoO  tA  Ipya, 
sua  opera:  dc  eo,  qui  se  non  pudefactum  iri  novit. 

v.  21.  6 tcou3v,  tpii  facit)  xoieTv  saepe  dicitur  de  studio  continenti  ut 
Latinis:  mercaturam  facere  etc.  — (pxvEpwO-iJ,  manifestentur)  Etiam  Nieodemus 
deinceps  egit  apertius.  — epysc  — tipyompiva)  Conjugata.  — ev  0e<5 , in  Deo ) 
in  luce,  virtute  et  amore  ejus,  a quo  veritas  omnis. 

v.  22.  ei;  nf.v  iooSxixv  yjjv,  in  Judaeam  terram)  ex  Judaeorum  metro- 
poli [Aon  tamen  diu  commoratus  est  ibi  (conf.  de  verbo  Siexpifle  c.  11,  54. 
Act  16,  12.  20,  6.),  idque  pharisaeorum  caussa,  qui  minus  etiam  Jesu,  quam 
Johanni,  volebant,  c.  4,  1.  Harin.  p.  165.]  — efii-Ti^ev,  baptizabat)  c.  4,  1.2. 
Non  repellebat  Johanncs  eos,  qui  ultro  veniebant,  baptizante  Jesu:  sed  tamen 
eos  jam  minus  invitabat. 

v.  23.  aivdiv,  .4enon)  ab  l'?  fons.  — toO)  Articulus  masculino  genere  in- 
dicium regionis.  — xoXXx,  multae ) Sic  postulabat  ritus  immersionis. 

v.  24.  oottoj,  nondum)  Hic  cvangclista  praesupponit,  quae  ceteri  de  cap- 
tivitate Johannis  baptistae  scripserant.  — yxp,  enim)  Itaque  baptizare  desiit 
Johannes,  ut  in  carcerem  conjectus  est;  non  prius. 

v.  25.  ouv,  igitur)  Respicitur  versus  22.  coli.  v.  26.  — X^Tt/nq,  quaestio) 
modesta;  non  rixa.  — ex,  ex)  A discipulis  Johannis  movebatur  quaestio.  — 
(eetx  iouSxitov,  cum  Judaeis)  illis,  qui  non  jam  Johannem,  sed  Jesum  adibant; 
quum  discipuli  Johannis  adversum  cos  contenderent,  purificationem  esse  a Jo- 
hanne  petendam.  — xxOxpwpxiu,  purificatione)  a peccatis.  Mare.  1,  4.  coli. 
Eph.  5,  26.  Verbum  Judaeis  usitatum,  conf.  Hebr.  9,  13.  14.  2 Macc.  1,  36. 
2,  16.  Nomina  baptisma,  baptismus,  baptista,  nusquam  adhibet  Johannes, 
v.  5.,  sed  pro  baptismo  etiam  levilico  dicit  purificationem,  c.  2,  6. 

v.  26.  r.XQov , veneiun/ ) Discipuli  Johannis  non  ita  perpetuo  cum  illo 
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fuere,  ut  apostoli  cum  Christo.  — 8$,  qui)  Non  nominant  Jesutn:  loquuntur  ut 
de  aliquo  longe  adhuc  minus,  quam  par  erat,  noto. 

v.  27.  oti  SOvarai.  non  potest)  Quomodo  audeam  ego,  inquit,  homines 
ad  me  adstringere?  — avOpwzo?,  homo)  ego,  inquit  Johannes,  qui  homo  tum. 
— Xaajiivsiv,  sumere ) sibi.  — oO^sv,  nihil)  nedum  nomen  Messiae  ’).  — ix  roO 
oupavou,  ex  coelo)  h.  c.  a Deo.  Modestiam  habet  haec  metonymia. 

v.  28.  ep.zpo^sv  exttvou,  ante  illum)  illum,  de  quo  v.  26.  Sic  v.  30.  Je- 
sum  Johannes  non  aperte  appellavit  Christum:  sed  tamen  ita  de  eo  locutus  est, 
ut  facile  agnosceretur. 

v.  29.  i e/o/v,  qui  habet)  quemve  sequitur  sponsa.  Ad  Jesum  omnes  ve- 
niunt: hinc  liquet,  Jesum  esse  sponsum,  vide  Canticum  Salomonis.  — <pfXo;,  ami- 
cus) Sponso  carus,  sponsum  amans,  congruit  Johannis  etymon.  Amici  est, 
gaudere.  — 6 ecty.xoj;  , qui  stat)  tanquam  apparitor.  — oxwojv,  audient)  eum 
cum  sponsa  loquentem.  v.  32.  34.  Haec  duo  participia  sunt  pars  subjecti;  prae- 
dicatum, xa‘pEt,  gaudet.  — omvy.v,  rocem)  qua  praesentiam  sponsus  testatur, 
v.  32.  Haec  ro.r  sponsam  suaviter  trahit.  — r,  /as*,  gaudium)  sine  tristitia  et 
invidia. 

v.  30.  au^avsiv,  iXarrouoOxi,  crescere,  minui ) ut  posthac  non  ad  me,  sed 
ad  illum  veniant  omnes.  Jos.  4,  14.,  vjC.t.cs  Kupio;  tov  ir,<roOv  evavTwv  zav- 
to;  ycvou;  iapa rX  Incrementum  Christi  ne  mors  quidem  erat  impeditura,  quare 
de  morte  ejus  longe  aliter  evangclislae  loquuntur,  ac  de  morte  Johannis. 

v.  31.  6 «vcoOev,  qui  superne)  Haec  usque  ad  finem  capitis  videtur  atte- 
xuisse evangelisla,  baptistae  sensui  congruentia,  conf.  not.  ad  c.  1,  7.  Porro 
haec  propositio,  qui  superne  cenit,  super  omnes  est,  per  conjugata  illa  xvwftsv, 
tzavo),  superne,  supra,  evidens,  mox  declaratur  per  oppositum,  qui  est  ex 
terra.  — tzavw  zav-rwv,  supra  omnes)  nobilitate,  virtute,  sermone.  Itaque 
etiam  supra  Johannem.  Johannes  respondet  ad  illud  omnes,  v.  26.  — o u«  » 
yff?,  y fo  esrl,  qui  est  ex  terra,  ex  terra  est)  Ploce.  prius,  secun- 

dum naturalem  ortum,  posterius,  secundum  indolem  et  statum;  quem  sequitur 
loquela  consimilis.  Respondet  illico  antitheton,  trimembre  item.  Non  dicitur, 
qui  cenit  ex  terra;  quia  etiam  in  terra  erat:  dicitur  autem,  qui  superne  r etiit, 
qui  ex  coelo  cenit,  scii,  in  terram,  nam  prius  erat  in  coelo.  — is.  r?,;  yffc  tori, 
ex  terra  est)  Antitheton,  supra  omnes  est.  — ex  rff;  yf;  XxXeT,  ex  terra  lo- 
quitur) quare  eum  etiam  terricolae  facilius  audiunt.  Non  metienda  est  doctoris 
praestantia  spiritualis  ex  auditorum  lubentia. 

v.  32.  [xasTupsi,  testatur)  Id  multo  plus  valet,  quam,  loquitur.  — ooSsl;, 
nemo)  Tam  ardenter  optat  Johannes,  ut  Christus  omnia  obtineat,  ut  pro  eo, 
quod  discipuli  dicunt  omnes,  v.  26.  Johannes  dicat,  nemo.  conf.  c.  12,  38.  — 
Xxaiivit.  accipit)  Forma  fidei.  Accipiendum,  non  solo  corpore  veniendum. 

v.  33.  8 Xxjiuv,  qui  accepit)  ut  Johannes.  — w^payistv,  ob tignarii ) eo 
ipso,  et  quasi  subscribit,  agnoscit  penes  sese,  et  ad  alios  confessus  est,  Deum, 
cujus  verbo  fidem  habet,  esse  veracem;  cique  gloriam  tribuit  Rom.  4,  20.  conf. 
1 Joh.  5,  10.  Vid.  de  obsignatione,  Nehem.  9.  38.  Dicitur  4u.oXoyix  confessio 


1)  Documentis  quamplurimis , Johannem  Christum  non  esse,  constitit.  E.  gT.  I.  Jo- 
hannes praecursorem  non  habuit,  sed  ipse  praecursorem , qualis  Christum  Dominum  decebat, 
egit:  quare  et  nativitate  et  introitu  et  discessu  Christum  praeivit.  II.  s^ijnum  Johannes  nul- 
lum fecit:  permulta,  Christus.  111.  Johannes  cum  baptismo  sno  Jordani  adstrictus  fuit  — : 
at,  in  Judaea,  Galilaea  et  regionibus  trans  Jordanem  sitis  omuia  Christus  illustravit.  IV.  Jo- 
hannes per  tempus  notabile  Hncuiis  detentus,  in  CArcere  tandem  trucidatus  est:  Christus 
citra  captivitatem  in  mortem  usque  suam,  quin  et  ligatus,  atque  ipso  praesertim  supplicii 
die,  in  conspectu  mundi,  qnicquid  Etim  decuit,  fecit  et  locutus  est.  V.  Johannes  capite 
truncatus  est:  Christi  corpus  miserabiliter  quidem  mu  letatum,  at  non  discerptum  fuit,  sed 
in  eo  statu  conservatum,  qui  resurrectioni  tertio  die  futurae  conveniret.  Harm.  p.  166.  s. 
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in  Ep.  ad  Hebr.  Metaphora  a contractibus.  — 6 6sG;,  Deus)  cujus  verbum  est 
Messiae  verbum,  v.  seq.  c.  12,  44. 

v.  34.  ixiirsAsvi  misit,  a se.  — oG  yia  it  ;/.etoo'j  , non  enim  ex  men- 
sura) Una  est  datio  Spiritus,  Christo  facta;  sub  qua  nos  continemur,  quibus- 
cunquc  mensura  contingit.  Eph.  4,  7.  Joh.  1,  16.  Ut  nos  possemus  mensuram 
accipere,  esse  aliquem  oportuit,  qui  caperet  et  prior  acciperet  sine  mensura, 
ceteros  eodem  Spiritu  baptizaturus.  quin  etiam  nos  olim  sine  mensura  habebi- 
mus. 1 Cor.  13,  10.  12.  Christoph.  Cartwright:  Prophetis  ad  mensuram  datum 
fuisse  Spiritum,  notant  Hebraei.  Etiam  Spiritus  Sanctus,  inquiunt,  t/ui  manet 
super  prophetas,  non  manet  nisi  in  mensura.  Eliam  rerbn  legis,  quae  data 
erat  superne,  non  data  erant,  nisi  in  mensura.  Mellif.  Hebr.  ad  h.  I.  Porro, 
quia  Christus  Spiritum  sine  mensura  accepit,  verba  Dei  perfectissime  eloquitur. 

v.  35.  travra , omnia ) Vid.  v.  29.  36,  Christi  est  et  Sponsa  (y.  29.)  et 
Vita  (v.  36.)  — tv  -rij  /eipl,  in  manu ) Qui  ergo  in  manum  Filii  non  venit,  ne- 
que ex  manu  Filii  accipit  per  fidem;  non  experitur  gratiam  Filii.  Eadem  locutio 
c.  13,  3.  Deinde,  sub  pedibus,  1 Cor.  15,  27. 

v.  36.  iyti,  habet ) Praesens,  futuro  incluso,  vid.  ad.  c.  5,  24.  — oGx 
fiisrat,  non  ridebit ) Futurum,  quo  praesens  involvitur.  — opyx,  ira ) Nam  non 
experitur  amorem,  quo  Pater  amat  Filium,  et  in  Filio  non  nisi  credentes.  — 
pivsij  Alii  pzvtl-  ’)  sed  vid.  vers.  18.  x&pcrat,  jam  judicatus  est:  ira  Dei 
manet  super  eum;  non  opus  est,  ut  demum  veniat. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  'Eyvw,  cognovit)  vel  nemine  nunciante.  — ’)  rixoveav,  audierunt ) 
Conf.  c.  3,  25.  s.  — ol  «pxptoafot,  pharisaei)  aegre  id  laturi,  c.  1,  24.  nam  Pha- 
risaei  volebant,  sibi  adjungi  discipulos.  Matth.  23,  15.  — zXelovot,  plures ) Vid. 
iterum  c.  3,  26. 

v.  2.  inooO;,  .lesus)  Sic  Eat.  tr.coO;  *Gto;,  Graeci  aGro?  6 ir,eoO;,  Chry- 
sos!. — oGx  efSatrn^ev,  non  baptizabat ) Baptizare,  actio  ministerialis.  Act.  10,48. 
1 Cor.  1,  17.  Johannes,  minister,  sua  manu  baptizavit;  discipuli  ejus,  ut  vide- 
tur, neminem,  at  Christus  baptizat  Spiritu  sancto  *) 1 2 *  4). 

v.  4.  Sup/toGac.)  In  ipso  transitu  res  magnas  egit.  — St  i zf;  oapiapela^, 
per  Samariam')  Admirabilis  oeconomia,  primo  praesertim  illo  tempore.  Quod 
Jesus  postea  discipulis  interdixit,  Matth.  10,  5.,  ipse  hoc  loco  vitavit.  Samari- 
tani ad  Eum  exierunt,  v.  30.,  nec  nisi  rogatus , biduum  eis  tribuit,  v.  40.  Quin 
etiam  colloquium  cum  Samaritide  ita  gubernavit,  ut  rogatus  gratiam  ei  imper- 
tiret. v.  15.  [ Simili  methodo  ad  Ethnicos  usus  est  Matth.  15,  21.  s.  Mare.  7, 
24.  s.  Harm.  p.  171] 

v.  5.  (juyap)  Sichem  olim,  deinceps  una  litera  mutata,  Sichar,  “OS5  (se- 
cundum Hilleri  Onomasticon)  merces,  scii,  expeditionis  Jacobaeae.  Gen.  48,  22. 


1)  Quae  lectio,  iu  margine  Ed.  tu»j.  signo  7 nutata,  apertius  deinceps  in  Ed.  2.  minus 
Jirm is  adnumerata  fuit,  consentiente  Obs.  Gnom.  et  Ver»,  germ.  E.  B. 

2)  b xuotoc,  Domina»]  Qui  factum  sit,  ut  ab  utriusque  Editioni»  margine  discedat 
h.  I.  Ver»,  germ. , nomen  Je»n»  appellativo  Domina»  praeferens  ; mihi  quidem  haud  pronum 
est  judicare.  Facilius  memoriae  lapsum  subesse  suspicor , quam  crisin  mutatam.  E.  B. 

3J  bXX’  o!  jiaOrjtat  aotou,  sed  discipuli  ejus ] Observare  h.  1.  juvat,  qua  rationo  Sal- 
vator sensim  discipulos  suos  ad  gerenda»  ministerii  partes  induxerit.  Prima  baptizandi  pro- 
vincia fiiit  (diaconorum  qnaai  more)  h.  1.:  tum  regnum  coelorum  annunciare  (Matth.  10,  7.): 
tandem  plenam  doctrinam  de  Jeau  Christo  DEI  Filio,  ejusqne  passione  ac  reaurrectione  us- 
quequaque divulgare  tenebantur.  Ilarm.  p.  170. 

4)  v.  3.  ipijxi,  reliquit]  Discipulos,  inftnuos  adhuc,  adversu»  scandalum,  ex  Phari- 
saeorum  renitentia  oriundum,  muniturua.  V.  g. 
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Eo  nomine  hanc  regionem  prae  terra  divinitus  promissa  Jacobus  Josepho  le- 
gare potuit.  Ad  hoc  etyinon  alludere  videtur  versus  36.,  u.w86v,  mercedem. 
Neque  enim  tale  etymon  contemnitur,  c.  9,  7.  — s8<i>xsv,  dedit)  Habitarat  ibi 
Jacob,  v.  12.,  et  Josepho  ex  singulari  amore  dederat  praedium. 

v.  6.  ex  T-fc  iSoiTroptx;,  ex  itinere)  Longum  iter  pedibus  fecerat  — ou- 
to>s,  sic ) uti  qualiscunque  loci  opportunitas  ferebat,  sine  pompa,  solus,  ut  qui 
non  prae  se  ferret  exspectationem  Samaritidis,  sed  merae  lassitudinis  causa 
quietem  vellet  capere.  Admiranda  popularitas  vitae  Jesu  et  communitas;  quam 
ipsam  prisci  Christiani  imitati  sunt.  Vide  Macor.  Apophth.  p.  247. 248.,  de  sim- 
plicitate Macarii  iu  consuetudine  quotidiana  cum  aliis.  Decebat  etiam,  ut  illo 
tempore  non  apertius,  sed  quasi  casu  se  offerret  Christus  exteris.  Matth.  10,  5. 
15,  23.  s.  Outw;,  sic,  declarandum  ex  verbo,  cui  adjicitur,  uti  c.  8,  59.  Act. 
27,  17.  2 Petr.  3,  4.  Sir.  32,  1.  xai  ourto  xaGicov  sede  sic  in  convivio,  ut  ni- 
hil aliud  agas.  Ita  h.  1.  ita  sedit,  sicut  sedit.  Chrysostomus  explicat,  a7r>.<3;  xat 
di;  £tu/s,  simpliciter,  ut  fit.  — et:!)  super:  (muro  aut  pariete  septus  erat  pu- 
teus:) vel  certe,  prope,  uti  Mare.  13,  29.  eri  9upxi;,  in  foribus.  — wcst  sx-rri, 
quasi  sexta)  Meridies.  Causa,  cur  Jesus  esset  lassus:  cur  mulier  aquam,  dis- 
cipuli panem  peterent. 

v.  7.  0 e*  Tfi;,  ex)  Conslr.  cum  yuvr, , mulier.  — 86;  uoi  ttieTv  , da  mihi 
bibere)  Ab  hac,  quae  indifferens  videretur,  compellatione,  septima  mox  collo- 
quii vicissitudine,  praecise  dum  discipuli  veniunt,  Jesus  rem  mirabiliter  per- 
ducit ad  summum  illud:  Ego  sum  Messia»,  v.  26.:  ad  quod  discendum  tam 
longo  tempore  usi  sunt  apostoli  [c.  16,31.]  Nempe  arbor  diutius  crescit,  quam 
arista.  Sic  quoque  regium  duobus  elfatis  ad  fidem  perduxit,  v.  48.  50. 

v.  8.  yip,  enim)  Praesentibus  discipulis,  qui  hausissent,  Jesus  non  po- 
poscisset a muliere.  *)  — fvx,  ut)  cibos  emerent.  Postea  ad  docendum  missi, 
docendi  causa  non  intrarunt  oppida  Samaritana. 

v.  9.  tk3;,  quomodo)  Simplicitas  aperta  elucet  ex  primis  sermonibus  Sa- 
maritidis. — EouSafo;,  Judaeus)  Ex  vestitu  aut  dialecto  colligebat,  Judaeum 
esse.  — ou  y*p>  ,lon  enim)  Parenthesis  evangelistae,  causam  exprimens,  cur 
novum  id  visum  sit  Samaritidi.  Congruit  Rabbinicum  illud:  Hominis  Samari- 
tani panem  comedere,  rinumque  ejus  bibere  nefas  est.  — auyypoWTXi , simul 
utuntur)  Non  negatur  omne  commercium  Judaeorum  cum  Samaritis:  (collato 
versu  pracc.)  sed  familiaritas. 

v.  10.  eE  r,Sst;,  si  nosses)  Ignorantia  impedit;  sed  ignorantiae  indicium 
ostendit  clementiam  Domini,  et  desiderium  in  corde  mulieris  accendit  — tt,v 
Soipcav,  donum)  Donum  est  aqua  viva.  — -ri;  ettiv,  qui  sit)  Loquitur  in  tertia 
persona,  modeste.  Hujus,  qui  dicit  hoc,  est  dare  aquam  vivam.  Deinde,  quis 
sit,  aperit,  v.  26.  — <ju  av  •tfrt.m.c,  — xai  e8o>xsv  av)  tu  peteres  — et  daret: 
vel  potius,  tu  petisses  et  dedisset,  i.  e.  non  modo  non  mirareris  me  petentem, 
sed  etiam  tu  a me  ultro  petisses.  Pronomen  ov  tu  hoc  demum  loco  potius,  quam 
cum  verbo  v;8si;  nosses  adhibitum,  emphaticam  facit  oppositionem  ad  illud  xEteT; 
petis.  Cum  particula  av  imperfectum  tempus  Johannes  solet  ponere,  ubi  sen- 
tentia id  ipsum  postulat,  etticteuete  av,  r.yxriTE  av,  oux  av  tiytes,  E^tXe;  3tv, 
r,y< i>v££ovto  o!v,  c.  5,  46.  8,  42.  9,  41.  15,  19.  18,  36.:  sed  aoristus  aequipollet 
plusquamperfecto,  oux  av  eteOvt.xei,  oux  av  a-68ave,  c.  11,  21.  32.:  quanquam 


1)  ep/rcoti  mulier)  Vitae  communia  opportunitates  externae  Regni  DEI 

progressibus  subserviunt.  V.  g. 

2)  |Aa&7)Ts\  ocuxou , discipuli  ejus)  Non  jam  tum  temporis  designati  erant  ol  $u>5exot, 
quos  tamen  huic  itineri  credibile  est  interfuisse.  Non  duo  tantum,  sed  omnes  oppidum  in- 
trarunt, cujus  rei  novitate  excitati  homines  mulieri  deinceps  eo  facilius  aures  praebuisse 
videntur.  V.  g. 


•d  by  Google 


JOH.  IV,  10—17. 


327 


in  Ep.  1.  cap.  2,  19.  ipsum  plusquamperfectum  ponit,  («(«Wiituootv  av.  Ambi- 
gua ergo  videri  loca  possint  c.  14,  2.  28.  et  hic  c.  4,  10.  sittov  av,  dicerem, 
dixissem:  jyapr.TE  av,  gauderetis,  gavisi  essetis : Tynioa;  av,  I&ojoev  av,  peteret, 
daret;  petisies,  dedisset.  Veruntamen,  quia  scribere  poterat,  nec  tamen  scri- 
bit, eXeyov , iyxipczt,  r/vtu,  c&Soo-  aoristum  pro  plusquamperfecto  accipimus, 
quemadmodum  etiam  cap.  18,  30.  exlat,  oox.  av  T:aps8d>y.a[AEv,  non  tradidisse- 
mus: Gal.  4,  15.  eSiujcaTE  av,  dedissetis.  Ait  ergo  Dominus:  tu  petisses  a me, 
antequam  ego  dicerem  ad  te,  Da  mihi  bibere.  Et,  da  mihi  bibere,  dixerat,  ut 
mulier  e converso  ab  ipso  aquam  vivam  petere  disceret.  — eSwxev  av)  Hoc  av 
pendet  a priore  particula  av  in  actum  deducenda  prius.  — v8<up,  ai/uam)  Pari 
modo  Jesus  ex  pane  allegoriam  sumit,  c.  6,  27.  s.  et  ex  luce,  cap.  8,  12.  quae 
in  natura  sunt  prima,  maxime  simplicia,  necessaria,  communia  et  salutaria.  — 
£«5v)  quae  est  cicens,  et  inde  vitam  afferens,  v.  14.  c.  7,  38.  Eminentiore  sensu 
dicitur  hic  aqua  rivent,  quam  Lev.  14,  5.  B"n  0’»  u&top  £div. 

v.  11.  jcifie,  Domine)  Antea  non  appellaral  Dominum:  nunc  de  Deo  pie 
Ioquentem,  etsi  nondum  cognitum,  sie  appellat,  v.  15.  19.  Sic  c.  5,  7.  Jesum 
homo,  qui  eum  ignorabat,  Dominum  appellat.  Sentiebant  utcunque  dignita- 
tem ejus. 

v.  12.  fcs£o>v,  major)  qui  majora  postules  aut  praestare  possis,  conf. 
c.  8,  53.  — mcroo;  r.uuov  ixxwji , patre  nostro  Jacob)  Sic  sibi  persuaserant  Sa- 
maritani: falso.  Mattii.  10,  5.  s.  — ixxwji,  Jacob)  qui  fuit  pastoritiae  et  aqua- 
riae rei  peritissimus , et  in  re  familiari  felicissimus.  — 7ip.iv,  nobis)  in  Josepho. 
v.  5.  Sic  loquitur  ex  falsa  illa  hypothesi  de  Jacobo  patre  suo.  — Isis,  bibit) 
Aqua  potius  usi  patriarchae,  quam  vino.  Hoc  dicit  mulier : Patriarcha  ipse  hac 
aqua  contentus  erat,  nec  meliorem  aquam  requirebat.  — xal  -ra  Qpept. puera,  et 
pecora)  boves  et  oves.  Biberunt  utique  etiam  servi  et  ancillae,  qui  fere  pe- 
cora pascunt.  Fuerat  igitur  puteus  abundans  et  longaevus. 

v.  14.  ou  per,  S(.yvi<nr)  et;  xov  aiwva.  non  sitiet  in  aeternum)  Ergone  is, 
qui  aquam,  quam  dat  Christus,  semel  bibit,  a siti  omni  liber  est?  Sane  aqua 
illa,  quantum  in  se  est,  perennem  habet  virtutem;  et  ubi  sitis  recurrit,  homi- 
nis, non  aquae,  defectus  est:  at  aquae  elementaris  potio  sitim  subinde  ad  ali- 
quot tantummodo  horas  sedare  valet.  — xXXx,  sed)  Conf.  c.  6,  27.  — yevrce- 
-rai)  Ex  aqua  flet  fons,  ut  e surculo  arbor.  Fons  non  sitit.  — ir nyr,,  font)  An- 
titheton  ippeap,  puteus,  v.  11.  In  fidelibus  est  vena:  Pontifex  Romanus  non  est 
vena  illa,  ex  qua  demum  derivanda  sit  iides,  sanctitas,  beatitudo,  rata  functio 
in  ecclesia.  — oXa-ro;  aXXopivou,  aquae  salientis)  Fidelium  ubertas.  aXXEoOai, 
salire,  de  aqua,  verbum  amoenum.  — el;,  in)  Omnia  ex  Deo,  in  Deum.  — 
£u>t,v,  vitam)  Vita  aeterna,  (de  qua  conf.  v.  36.)  confluens  talium  fontium : imo 
oceanus.  Eo  perveniam! 

v.  15.  §6;  aoi . da  mihi)  Aquam  mulier  petit,  ut  Judaei  panem,  c.  6,  34. 
pro  corpore  sustentando.  Jam  eo  res  venit,  ut  mulier  dicat,  da;  cui  ante  sic 
dictum  erat,  v.  7.  — svOaSs,  huc)  cum  labore.  Domi  cupit  habere  illum  fontem. 

v.  16.  Xcysi,  dicit)  Nunc  aditum  facit,  ad  dandain  mulieri  roganti  aquam, 
meliorem  illa,  quam  rogarat.  — avSpa,  r irum)  Mulier  videtur  putasse,  se  ideo 
vocare  virum  juberi,  ut  ipsam  sublevaret  in  suscipienda  domumque  ferenda 
v.  15.  aqua,  v.  14.  promissa.  Jesus  autem  hoc  sermone  intimam  recludit  mu- 
lieris conscientiam,  et  poenitentiam  praebet,  confessionem  elicit,  v.  29.  Nec 
prorsus  ex  abrupto  id  dicit:  sed  verba  illa,  neque  ceniam  huc,  v.  15.  et  haec, 
reni  huc,  v.  16.  inter  se  respondent.  In  eo  loco,  quem  mulier  posthac  vitare 
cogitat,  datur  ei  aqua  viva. 

v.  17.  xaX  fi;,  bene)  i.  e.  r ere.  Summa  gravitas  in  sermone  Domini  cum 
summa  comitate.  Plana  haec  affirmatio  prorsus  convicit  Samaritidem. 
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v.  18.  7T£v7E,  quinque ) Quinque  conjugia  totam  fere  mulieris  vitam  com- 
plectebantur: et  eorum  mentione  mulieri  plane  totam  ipsius  vitam  in  memoriam 
revocavit.  — xvSsx;)  maritos  dicit,  ut  patet  ex  opposito  subsequentL  Mortuine 
fuerint  omnes,  an  aliis  quoque  modis  aliquos  eorum  amiserit  mulier,  ipsius  con- 
scientia a Domino  commota  dictabat.  — oox  non  est)  Matrimonium  hoc 
sextum  non  erat  legitimum,  vel  non  consummatum,  aut  desertio  aliudve  impedi- 
mentum intercesserat,  ex  altera  utra  parte.  Viro  nil  dicitur  renunciasse  mulier 
versu  28. 

v.  19.  6so>s<3,  conspicio)  ex  scientia  tua  de  rebus  occultissimis. 

v.  20.  oi  rxvepE;  ripuSv,  patres  nostri)  Mulier  scrupulum,  quem  de  reli- 
gione! pridem  videtur  habuisse,  hac  occasione  illico  promit,  et  a propheta  eru- 
diri cupit  vehementer.  Talibus  animis  occurrit  Dominus.  Non  semper  reprehen- 
denda est  desultoria  interrogatio.  Patres  mulier  dicit  non  modo  majores  citeri- 
ores, sed  etiam  patriarchas.  Ac  contra  ipsos  Judaeos  Samaritae  nitebantur  an- 
tiquitate. Rursum,  Judaei  provocabant  ad  patres,  c.  6,  31.  — Tou-rtp,  hoc ) Mon- 
tem Gariziin  monstrabat  mulier.  — rpo uexuvr.ixv,  adoraverunt)  Ad  adorationem 
tota  religio  potest  reduci. 

v.  21.  rioTE^ov  p/.oi,  crede  mihi ) Ad  Judaeos  et  discipulos  saepe  Christus 
dixit,  dico  robis,  v.  35.  Uno  hoc  loco  ad  Samaritida,  crede  mihi.  Illi  magis  erant 
obligati  ad  credendum,  quam  haec.  Hanc  proportionem  sequuntur  formulae.  — 
upx|  Hora  dicitur,  non  quod  breve  sit  tempus  id  totum,  sed  quod  prope  sit  ini- 
tium c.  5,25.  16,2.  — oots,  oote,  neque,  neque ) Non  dicit:  et  istic,  et  hic;  sed, 
neque  istic,  netpie  hic.  Samaritae  non  sunt  compulsi  Hierosolyma,  Act.  8,  14. 
et  quid  postea  opus  fuit  Cruciatis?  quid  opus  est  peregrinationibus?  Locorum 
hic  discrimen  plane  tollitur;  cui  intenti  fuerant  veteres.  Num.  23,  27.  vel 31. 
vid.  1 Tim.  2,  8.  Si  discrimen  manet,  ubivis  potius  quam  Hierosolymis  adoran- 
dum esse,  haec  verba  innuunt.  — rpowjvr.ee-rs , adorabitis)  vos  Samaritani  et 
Judaei.  Decore  loquitur  in  secunda  persona,  non  in  prima:  estque  — pofiepxTretx 
et  quasi  correctio  sermonis , qui  in  prima  persona  pro  mulieris  captu  subsequi- 
tur. — t<~>  -serpi,  Patrem)  Familiarissime  ad  arcem  fidei  admittit  mulierem,  coli. 
Matth.  6,  9.  Antitheton,  rx-ripe;,  patres,  v.  20.  12. 

v.  22.  8 ovx  oi8x-re , quod  non  noristis)  Ostendit,  quanta  laborent  igno- 
rantia, quare  etiam  addit,  t<5  srserpi,  Patrem,  quod  mulier  non  addiderat.  Quan- 
quam  8 quod , quia  in  subsequente  membro  repetitur,  non  objectum  adorationis 
videtur  notare,  sed  formam,  hoc  sensu:  vos  nescitis,  qua  adoratione  utamini;  nos 
scimus,  quae  sit  adoratio  nostra. — nos)  Loquitur,  velut  Judaeus  vulgaris; 
quia  Samaritidi  nondum  cognitus.  — r,  cu-rrpix,  Salus)  Sane!  Etymon  nominis 
Jesn,  quem  mulier  Judaeum  appellat,  v.  9.  Conf.  v.  42.  — £<jtiv,  est)  Sic  enim 
promissum  est:  Salvatorem  ejusque  notitiam  fore  ex  Judaeis,  et  notitiam  ex  Ju- 
daeis ad  alios  profecturam.  [ Gloriosius  ad  exteros,  quam  ad  Judaeos,  de  Ju- 
daeis Jesus  loquitur.  V.  g.] 

v.  23.  a at)  Non  satis  habet  Jesus,  Judaicam  adorationem,  cognitio- 
nem, religionem,  Samaritanismo  praetulisse,  sed  hoc  amplius  ostendit,  adoratio- 
nem non  modo  ea,  quae  in  monte  isto,  verum  etiam  ea,  quae  Hierosolymis  fie- 
ret, praestantiorem,  in  proximo  esse.  — xxl  vuv  eiriv,  et  nunc  est)  Hoc  (versu 
21.  non  additum)  nunc  additur,  ne  mulier  putet,  sibi  tantisper  sedem  in  Judaea 
quaerendam  esse.  Impletum  est  mox  v.  39.  41.  — oi  aXnfiivot  TtpomwvnTal,  teri 
adoratores)  v.  gr.  Samaritani,  v.  41.  — tv  irveripum  xai  aXriOeix,  in  spiritu  et 
r erit  at  e)  Continetur  hic  testimonium  de  S.  Trinitate.  Pater  adoratur  in  Spiritu 
sancto,  et  in  Veritate  per  Jesum  Christum  facta.  Qui  Patrem  in  Spiritu  et 
Veritate  ut  filii  adorant,  hi  super  locorum  et  omnium  ejusmodi  circumstantiarum 
rationes  collocati  sunt.  — £irr«t,  quaerit)  sunt  enim  rari.  Idem  verbum  Ez.22,30. 
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v.  24.  iwe-ju.*,  spiritus)  Spiritus  quum  dicitur  Deus,  Ens  cogitare  debe- 
mus non  modo  a corpore  et  loco  remotum,  sed  etiam  virtutes  habons  spirituales, 
veritatem,  sapientiam,  sanctitatem,  potentiam  etc.  Huic  naturae  Dei  respondere 
debet  nostra  adoratio;  et  Deo  vivo  munera  viva  offerri.  Ebr.  9,  14.  Rom.  12,  1. 
Profundum  et  admirabile  colloquium  cum  muliercula  vix  conspecta.  Discipulis 
non  tradidit  sublimiora. 

v.  25.  Xeyei,  dicit ) cum  gaudio  de  veritate  agnita,  et  studio  ac  spe  agnos- 
cendae, plene,  de  Messia  ipso.  — 6 }.£y6uevo?  yjjicro;,  qui  dicitur  Christus')  Hoc 
addit  evangelista,  ad  interpretandum,  thrysost.  ad  h.  I.  Unde  Samaritani  Chri- 
stum exspectabant,  cum  solum  Mosen  reciperent  ? E r ipso  Mose. 

v.  26.  Xeysi , dicit)  Properavit  totum  dicere  ante  adventum  discipulorum. 
Johannes  non  audivit  colloquium:  sed  postea,  dictante  Spiritu,  perscripsit  c.  14, 
26.  — tyu,  ego)  Nusquam  directius  ipsis  discipulis  de  se  dixit. 

v.  27.  eri  , in  hoc)  Opportunissime  suppetiit  tempus  ad  collocutio- 
nem. — e9 avpjwav,  admirati  sunt)  Admiratio  profectum  acuit.  — p-s-ra  y-jvxi- 
xdc)  cum  muliere,  illo  loco.  — t£  ; quid  quaeris?)  Non  facile  existimabant, 
Jesum  Samaritidi  spirituale  beneficium  exhibuisse. 

v.  28.  i^fixev,  reliquit)  vel  postea  impletura  hydriam;  vel  oblita  rerum  mi- 
norum, prae  gaudio;  et  expeditius  cursura.  Mulier  aquam,  Jesus  cibum  post- 
ponit. v.  32.  [Sine  mora  et  spontaneo  nisu  fides  ejusque  gaudium  ac  certitudo 
etiam  in  alios  fertur  ad  Bonum  repertum  adducendos.  V.  g.] 

v.  29.  rivrx,  omnia ) Haec  sine  dubio  explanavit  civibus  mulier,  ingenua 
confessione,  quanquam  pleraque  etiam  prius  nota  essent.  — trr'  -n,  nunquid)  Ipsa 
non  dubitat:  sed  cives  ad  cognoscendum  invitat,  donec  dicunt,  r ere.  v.  42. 

v.  30.  i^9ov,  exierunt)  Prompte  assensi  sunt  mulieri,  vel  etiam  pran- 
dium reliquerunt.  Alii  dedignari  potuissent  tam  facile  pedem  domo  aut  porta 
efferre.  [Et  multa  sane,  quae  non  sine  specie  objectarent , habuissent : Istone 
praecise  temporis  puncto,  eoque  ipso  loco,  Messius  pridem  exspectatus  mulieri 
tali  adparuisse  censendus  esset  ? V.  g.] 

v.  31.  £v  t«3  otrxvj , interea)  Inter  abitum  mulieris  et  adventum  Samari- 
tarum. 

v.  32.  6 Hi,  ille  autem ) Supersedit  igitur  prandio,  spirituali  ardore  famem 
eximente.  — .oOx  oiSa-rs,  non  nostis)  Hoc  augebat  admirationem  et  discendi  ar- 
dorem. Dulcissimum  aenigma. 

v.  34.  fip&pjx,  cibus)  quo  appetitus  meus  exsaturatur.  — tsXeiukko,  perfi- 
ciam) Nondum  erat  in  medio  actionis  tempore  Jesus,  et  tamen  jam  cogitat  finem. 
tam  serio  egit.  Idem  verbum,  c.  5,  36.  De  re  conf.  c.  6,  38.  39.  fin.  — ro  £pvov, 
opus)  unum,  magnum,  quod  Israelitas,  Samaritas  et  Gentes  omnes  complectitur. 

v.  35.  TS-rpdcp.rvo;,  quatuor  menses)  Oppido  pauci  libri,  rcrpaixr.vov.  Te- 
rpxpivo?  dicitur  genere  communi,  uti  Siu.nvo;,  £xu.r,voc,  t;iu.r.vo;,  apud  Scapulam 
in  u.t,v.  Etiam  Giassius  h.  I.  sic  legit.  .Met*  tt,v  -ETpay,u.Epov , Arist.  3.  polit.  11. 
p.  214.  — eti  TETpajir.vo?  i<rci,  xal  6 Qspicu/i;  Ipycrxi,  adhuc  quatuor  menses  sunt , 
et  messis  venit ) xal  et  valet  dum:  uti  c.  7,  33.  14,  19.  Gcn.  40,  13.  19.  Jon.  3, 
4.  Quatuor  bi  menses  sunt,  Xisan  extrema  sui  parte,  Ijar  totus,  Siran  totus, 
et  Thammuz  prima  sui  parte.  [Aprili , apud  nos,  Majo,  Junio  et  Julio  respon- 
dentes. V.  g.]  A messe  hordeacea  differt  triticea,  quae  absolute  messis  dicitur. 
Alterius  initium  erat  sub  Pascha;  alterius,  non  paulo  post,  Exod.  9,  25.  31.  32. 
nempe,  in  Palaestina,  sub  Pentecosten  Exod.  34,  22.  Porro  serior  messis  erat 
in  Galilaea,  quam  in  Judaea:  (et  sic  serius  Jeroboami  festum,  1 Reg.  12,  32. 
coli.  Lev.  23,  34.)  et  Galilaei  erant  fere,  quibus  dicitur,  Xonne  ros  dkilis?  De- 
nique eo  anno,  quo  haec  dicebantur,  dies  1 Thammuz  erat  13  Junii,  valde  cito, 
nam  postero  anno  dies  6 Junii  ipsam  demum  pentecosten,  ineunte  messe  triticea, 


Digitized  by  Google 


330 


JOH.  IV,  35—42. 


babebat.  Revera  igitur  quarto  mense  post  hanc  sermonem  triticea  Galilaeorum 
messis  sat  celeriter  coepit  in  mense  Thammuz.  Adde  Harmon.  Evang.  §.  27. 
l)  — Xeyu  OfiTv,  dico  vobis)  Formula  hoc  loco  indicat,  mysticum  esse  sermo- 
nem. Antitheton:  uucT;  Xi-ftvc , ros  dicitis,  qui  magis  externa  spectatis,  v.  32. 
fin.  — vi?  /up*;,  regiones)  Describuntur  Samaritae  ad  fidem  maturi,  v.  39.  qui 
in  campo  conspiciebantur,  v.  30.  Messis  naturalis  majore,  inquit,  intervallo  in- 
stat, quam  evangelica. 

v.  36.  xaij  et  jam.  Tempus  N.  T.  est  messis.  — 6 Oepl^uv,  is  qui  metit) 
Albedinem  regionum  sequitur,  perbrevi  intervallo,  ipsa  messis.  — [«<rOdv,  mer- 
cedem ) ipsam  frugem:  magnum  operae  pretium,  magnum  lucrum.  Matth.  18, 15. 
— >.xo.{ livci,  accipit)  jam,  in  praesenti.  — xxp-ov , fructum)  multas  animas.  — 
6 crsisuv,  seminans)  Sementis  in  Israel  traxit  post  se  messem  in  Judaea,  in  Sa- 
maria et  in  toto  orbe.  — 6jzoo,  una)  in  eadem  cita  aeterna,  non  alter  sine  altero. 
Hebr.  11,  40. 

v.  37.  6 X6yo?,  dictum)  Subjectum,  Dictum  rerum.  Praedicatum,  earlv, 
extat.  Proverbium  etiam  apud  Graecos  obvium.  — aXXoc,  alius)  Sapientissime 
instituta  successio  est  in  oeconomia  divina,  prius  quidque  sementis  est  respectu 
messis  secuturae.  Unus  saepe  est  sator  et  messor:  sed  ob  spatium  interpositum 
idem  quodammodo  fit  alter  a se  ipso.  Certe  quilibet  est  sator,  respectu  succes- 
sorum; et  messor,  respectu  antecessorum:  sed  haec  differentia  maxime  spectatur 
inter  ministros  V.  et  N.  T.  — dtXXo?,  alius)  Noli  quaerere,  cur  non  citius  venerit 
Messias.  In  promtu  est  responsio.  Sementis  longo  intervallo  praecedit:  messis 
cito  colligit.  Oeconomia  divina  justas  habet  moras,  conf.  Rom.  5,  6.  not. 

v.  38.  iyu,  ego)  Dominus  messis  totius.  — omeirrsiXx,  miii)  mittere  insti- 
tui (v.  2.)  ad  Judaeos,  missurus  in  totum  orbem.  — aXXoi,  alii)  prophetae.  — 
OpLtt;)  Non  dicit,  nos,  sed,  cos.  Christus  est  Dominus.  — xbrnv,  laborem)  rem 
labore  partam.  Neh.  5,  13. 

v.  39.  «riotauoav,  crediderunt)  Mira  facilitas.  Nondum  viderant  Jesum. 
coli.  v.  40.  Magna  virtute  [apud  sitientes  animas  istas,  talia  prius  non  exper- 
tas. V.  g.]  testimonium  a muliere  datum  fuerit  oportet. 

v.  40.  manere)  semper,  vel  certe  diu.  — ![«ivev,  mansit)  Samari- 
tae non  leguntur  tum  baptizati.  Neque  tum  ecclesia  solenniter  extra  Judaeam 
constituenda  erat.  Credibile  est , multos  horum  baptizatos  esse  postea.  AcL  8, 
16.  — Suo  r,;/ipx;,  biduum ) Semel  igitur  pernoctavit  ibi.  Uno  aquae  viventis 
haustu  instructi  sunt  ad  vitam  aeternam,  v.  14.  Sic  quoque  Aethiops.  Aot  8. 

v.  41.  auroO)  Ipsius. 

v.42.  oux  £-ri,  mn  Jam)  Verus  fidei  progressus.  — au-rol,  ipsi)  Praeclare  Au- 
gustinus ad  h.  1.  commentatur:  Primo  per  famam,  postea  per  praesentiam.  Sic 
agitur  hodie  cum  eis,  qui  foris  sunt,  et  twndum  sunt  Christiani.  Christus  u un- 
datur per  Christianos  amicos,  tanquam  illa  muliere,  hoc  est,  ecclesia  atuiun- 
ciante.  Ad  Christum  veniunt,  caedunt,  per  istam  famam:  manet  apud  eos  bi- 
duo, h.  e.  dat  illis  duo  praecepta  charitatis:  et  multo  plures  et  firmius  in  eum 
credunt,  quoniam  vere  ipse  est  Salvator  mundi.  Patet  hinc,  quomodo  accipi  de- 
beat decantatum  illud:  Ego  vero  evangelio  non  crederem,  tusi  me  catholicae  ec- 
clesiae commoneret  (ai.  commoveret)  auctoritas,  contra  ep.  fundamenti,  cap.  5. 


1)  Cujus  porro  succinctas  vindicias  qui  desideraverit , eum  ablegare  liceat  ad  meine  Be- 
Icnchtung  der  Ernestischen  Erinnerungon  etc.  §.  29.  p.  111.  sqq.  et  praecipue  p.  116.  ».  ubi 
ex  Harm.  ev.  Ed.  II.  ea  recentior  b.  Auctoris  conjectura  producitur , qua  illam  messem  potius , 
quae  mensem  Nisan,  quam  illam  quae  Thammuz  sibi  vindicavit,  sermone  Salvatoris  innui  credi- 
dit. Quo  pacto  hic  est  verborum  sensus:  Vos  discipuli  cum  reliquis  hominibus , semente  peractd, 
dicere  soletis:  adhuc  quatuor  menses  sunt,  ct  messis  renit;  enimvero  spiritualem  sementem 
jamjamque  messis  spiritualia  etiam , utut  longius  protracta , excipit.  E.  B. 
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Hoc  quippe  loco  non  docet  Augustinus,  sed  Manichaeus  adversum  tonet  — -roO 
mundi)  non  solum  Judaeorum.  Fides  liberat  a studio  partium:  cre- 
dunt in  Jesum,  quatenus  est  mundi  Saltator,  dimissa  gloriatione  de  patribus. 
•)  v.  12. 

v.  43.  sv,  exitii)  Samaritis,  ut  erant  mores  eorum,  quod  ab  Judaeis 
varie  abhorrebant,  utilis  erat  abitus  Jcsu. 

v.  44.  TraTfd&t,  patria)  Praesupponit  Johannes,  ut  rem  ex  cap.  1,  46.  19, 
19.  et  ex  ceteris  evangelistis  notam,  Nazaret  fuisse  Jesu  patriam:  et  hinc  infert 
ex  testimonio  Jesu,  cur  in  Galilaeam  indefinite,  non  in  patriam  Nazaretam  ierit. 

*)  v.  46.  OTToo,  ubi)  Illo  ipso  miraculo  fides  in  regio  accensa.  — o-j  6 uld;, 
cujus  filius)  unicus,  ut  articulus  videtur  inferre. 

v.  47.  ir.  ~f„'  tooSaia;,  ex  Judaea)  Etiam  regius  sine  dubio  viderat  vel  au- 
dierat, quae  Hierosolymis  fecerat  Jesus.  v.  45.  — xx-rap-ij,  descenderet)  Cana 
altiore  loco  sita  erat. 

v.  48.  eav  ax,  nisi)  Innuit  Jesus,  se  etiam  absenti  reguli  filio  posse  vitam 
dare;  et  postulat,  ut  regulus  id  credat,  neque  profectionem  Jesum  postulet 
suscipiendam  cum  ipso  sanationem  apud  lectulum  risuro.  — i&r, rt,  sideritis) 
c.  20,29. — o o j ir,  wieTtoer.Tt,  non  credetis)  i.  e.  Morbus  filio  tuo  obtigit,  ut  locus 
esset  opi  miraculosae,  qua  non  conspecta  non  creditis,  conf.  c.  11,4.,  ubi  v.  40. 
locutio  ad  regium  quodammodo  inversa  datur:  si  credis,  videbis  gloriam  Dei. 
Sensus  Judaici  in  miracula  suspensi  quidpiam  fuerat  in  regio,  qui  Judaeus  fuisse 
videtur.  Id  notatur  in  secunda  plurali.  Simul  autem  miraculum  promittitur,  fi- 
desque prius  etiam  desideratur,  et  dum  desideratur,  excitatur,  conf.  c.  10,  37. 
Responsum  externa  quadam  repulsae  specie  et  tacita  opis  promissione  mixtum 
congruit  sensui  rogantis  ex  fide  et  imbecillitate  mixto. 

v.  49.  xara^TiSi,  descende)  Duplex  imbecillitas  rogantis,  quasi  Dominus 
necesse  haberet  adesse,  nec  posset  aeque  resuscitare  mortuum.  Atqui  etiam 
ante,  quam  descendit  parens,  vitae  restitutus  est  filius  ejus, 
v.  50.  £41,  ririO  Antitheton : priusquam  moriatur,  v.  49. 
v.  51.  filSit,jam)  Festinabat  ergo,  ut,  quae  credebat,  videret,  tamen  exer- 
citium fidei  duravit  in  diem  posterum.  Servis  quoque  credit,  antequam  videat. 
— oi  80OX01,  servi)  qui  et  ipsi  deinde  crediderunt.  — arnivrr^xv , occurrerunt) 
Quia  aegrotus  tam  celeriter  convaluerat,  cupidi  erant  cognoscendi,  quid  conti- 
gisset, et  herum  exhilarandi.  Mutuum  erat  gaudium.  Sine  dubio  dixere  servi: 
Hac  hora  septima  herus  noster  locutus  est  cum  Jesu.  — fyj,  virif)  Iisdem  verbis, 
quae  Jesus  dixerat,  rem  nunciant. 

v.  52.  vry  wpxv,  horam)  Quo  curatius  divina  opera  et  beneficia  conside- 
rantur, eo  plus  nutrimenti  fides  acquirit.  — 6 moero;,  febris)  Hic  morbus  alias 
lente  recedit  — xopu|/6T*pov,  melius)  Amoenum  verbum,  de  convalescente,  puero 
praesertim.  Putabat,  superatum  duntaxat  esse  mortis  periculum:  sed  sequitur 
relatio  de  febri  prorsus  cxtincla. 

*)  v.  54.  *)  SruTepov,  secundum)  Fecerat  Hierosolymis  signa,  c.  2,  23. 
Hoc  igitur  secundum  est,  quod  fuit  in  Galilaea,  quum  eo  venisset  ex  Judaea, 
f Haec  nimirum  Johanuis  methodus  est , ut  per  ternarium  incedat.  Tria  signa 


1)  Clariu*  huic  Obs.  congruit  Ver»,  gertn.  cim  Ed.  maj.  .V.  T.  lectionem  b y^ptTtb;  omit - 
ten»,  quam  Ed.  2.  grM  quas  additamentum  h j ptTrb?  lectori  dijudicandum  permittit.  E.  B. 

2)  Ttjxijv  owx  iyit,  honorem  non  Non  de  honore  uno  Jesus,  sed  de  hominum  salute 

sollicitus  fuit.  Jesum  vilipendens  qui  possit  salvari?  V.  g. 

3)  ij3£4[jL7jv,  septimam ] Proxime  a meridie.  Neque  regium  neque  servus  ejus  cunctatos 
esso  credas:  itaque  longft  iste  viA  ad  Jcsnm  profectus  erat.  V.  g. 

4)  ▼.  53.  xott  f,  o hia  «utou  et  domus  ejus  tota ] Tali  nuncio  quid  cogitari  queat  sua- 

rius! V.  g . 


Digitized  by  Google 


332 


JOII.  IV,  54.  V,  1—7. 


refert  in  Galilaea  peracta:  primum,  in  nuptiis  c.  2.,  secundum,  in  regii  filio,  k. 
I.;  tertium,  in  cibatione  5000  r irarum,  c.  6.:  Tria  itidem  in  Judaea:  primum, 
Pentecostes  festo,  in  aegroto  ad  Bethesdam,  c.  5.;  secundum,  post  Scenope- 
giam,  in  coeco,  c.  9.;  tertium,  in  Laxaro  defundo,  ante  Pascha,  c.  11.  Sic  et 
post  Ascensionem  Ires  omnino  apparitiones  descripsit , quibus  discipulis  se  ex- 
hibuit Salrator.  c.  21,  14.  Harm.  p.  174.  s.] 

CAPUT  V. 

v.  1.  'Eop-rn,  festum)  Pentecosten  agnoscunt  Epiphanius,  Chrysostomus, 
Cyrillus,Euthymius,  Theophylactus,  Harmonia  vetus  evangcliea  ab  Ottomaro  Lu- 
scinio edita,  Lyranus,  Stapulensis,  Erasinus  in  paraphrasi,  Maldonatus,  Calvinus, 
Piscator,  Bullingerus  in  AcL  p.  4.  conf.  Hunnium  et  E.  Schmidium,  nec  non 
Brochmandum  Syst  T.  I.  fol.  339.  Add.  Pflacher.  Et  pentecosten  hanc  fuisse, 
evici,  ut  spero,  in  Ordine  temporum,  p.  252.  [Kd.  II.  p.  219.] 

v.  2.  !<m,  est)  Scripsit  Johannes  ante  vastationem  urbis.  E st,  inquit,  non 
erat,  piscina.  Tum  etiam  loci  in  templo,  gazophylacii,  memoria  supererat  apud 
auditores,  cap.  8,  20.  Congruunt  ex  veteribus  ii , qui  hunc  librum  annis  XXX, 
XXXI,  XXXII  post  ascensionem  Domini  editum  scribunt.  — eri  r?!  -pofix-ix?) 
Multi  subaudiunt  rr'Ar,-  occunritque  sane  r,  ttjIt,  r,  wpojia cruch  Nehem.  3,  1.  32. 
12,  39.  sed  quum  multa  in  libris  V.  T.  portarum  Hierosolymis,  portarum  Romae 
in  historia  Romana  mentio  fiat,  tamen  nusquam  rarove  omittitur  nomen  ttjXti, 
porta.  Nonnus,  iv  ivoSpoi  7rpo3aToi^-  ubi  rpo^xruc?,  penultima  producta,  sub- 
stantivi instar  est.  Camerarius  subaudit  yto p*,  vel  simile  quidpiam.  Ita  Chryso- 
stomus 1.  2.  de  Sacerd.  c.4.  §.  120.  tt.v  roijAavnxr.v  dicit,  quod  nos  Das  Pasto- 
rat.  Credibile  est,  portae  ovium  vicinam , fuisse  piscinam  aeque  per  se  ab  ovi- 
bus dictam:  saepe  enim  oves  in  piscina  lavantur.  Cant  4,  2.  Sic  aequipollent 
xiAup.jsV.Spa  iri  tt?  7tpoflxTtxi!,  quod  Graecus  habet  Textus,  ordine  verborum  ele- 
ganter variato,  et  xo5w;j$ii0px  rpofJxTixr;,  ut  versiones  et  patres  exponunt  Nostro 
sermone,  illud,  ein  Teich  bey  der  Schaefferey : hoc,  ein  Schaf-Teich.  — xo>u;x- 
priSpa,  piscina)  Circa  balnea  frequens  OeTov , aliquid  divinae  opis , est.  — ippxt- 
eri,  Hebraice)  Non  igitur  Hebraice  scriptus  est  hic  liber.  Alias  hoc  adverbium 
redundaret.  Hellenistae  erant  igitur,  quorum  in  gratiam  Johannes  Graece  scrip- 
sit et  fortasse  Hierosolymis  hunc  librum  in  Asiam  misit  conf.  c.  1,  39.  42.  43. 
c.  9,  7.  — «rrox?,  porticus)  ab  infirmis,  vel  horum  causa,  structas  apud  piscinam. 

v.  3.  xx-rexeiTo,  decumbebat)  Ergo  multi  ibi  erant  toto  tempore:  hic  certe 
aeger,  quem  Dominus  sanavit,  neminem  enim  habebat  v.  7.  — xivrmv,  motum) 
quo  limus  excitabatur. 

v.  4.  aypeXo;,  angelus)  Multis  sine  dubio  res  illa  visa  est  mere  naturalis; 
quia  fiebat  xxtx  xxtp6v.  — xxtx  xxtpov,  temporibus  quibusdam)  num  per  inter- 
valla aequalia?  num  circa  pentecosten  praecipue?  quis  scit?  — xxriflx tvev,  de- 
scendebat) Praeteritum.  Desierat  ergo  hoc  phaenomenon,  antequam  Johannes 
scripsit.  — i-rxpxwsTo,  htrbabahtr)  Passivo  verbo  exprimitur  phaenomenon  in 
omnium  oculos  incurrens,  quamvis  actionem  angeli  ignorarent.  — rpeJ-ro?,  pri- 
mus) Habenti  dabitur. 

v.  6.  xaTixriotvov,  decumbentem)  Videtur  jam  non  solitus  fuisse  conari, 
ut  alios  anteverteret  — yvou;,  sciens)  nemine  indice.  — Jiyei,  dicit)  ultro. 
Christus  et  ansam  petendi  auxilii  praebet  et  ipsam  opem. 

v.  7.  «KtxplUn,  resjjondit)  De  voluntate  sanitatis  recipiendae  nil  respondet 
Quo  certior  et  propior  spes  est,  eo  major  est  voluntas:  spe  exili,  voluntas  sopi- 
tur. — oux  f/tu,  non  habeo)  Erat  homo  valde  inops,  et,  ut  videtur,  rudis,  v.  11. 
not.  — mittat)  celeriter  arreptum,  leniter  demittat  — rpd  £p.ou,  ante  me) 
Amoris  fuerat,  ut  caeteri  aegroti  uno  consensu  huic  tandem  primas  concede- 
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rent:  sed  omnes  avidi  sanitatis.  LUtinam  lania  esset  animae  tanandae  cupidi- 
tas! V.  g.] 

v.  8.  eyetpat,  turge)  Jesus  aegrotum  non  inscensa  piscina  sanat.  Major  igi- 
tur angelo.  — apov,  tolle)  Hoc  opus,  die  sabbati  magis  conspicuum,  pertinebat 
ad  majorem  Dei  gloriam  in  Jesu  Christo,  [nec  non  ad  errorem  de  Sabbato , Ju- 
daeis, doctoribu»  praesertim,  eximendum,  llarm.  p.  182.] 
v.  10.  eXtyov,  dicebant ) Interpellatio  intempestiva. 

v.  11.  cIttsv,  dixit ) et  vero,  ut  factum  ostendit,  dicendi  jus  habuit.  Cum 
sanitate  agnitionem  Jesus  dedit  homini. 

v.  13.  oux  viSsi)  nesciebat,  grabato  ferendo  intentus,  et  judaica  interpellati- 
one districtus.  — e;ev sooev,  declinavit')  LXX  pro  “no  et  ~:c  ponunt  Jesus  fugit 
strepitum.  Mattii.  12,  16.  s.  — o/Xou,  multitudine ) Multi  testes  erant  sanationis. 

v.  14.  jJXTi  TaCrta,  postea)  vel  eodem  vel  alio  die  sabbatove.  — tv  t<3 
isp fi»,  in  templo)  Qui  diu  aegrotarat,  eum  societas  cultus  divini  publici  multo  plus 
movet,  quam  ceteros.  — pixeTt,  ne  posthac ) Antea  igitur  peccarat  ille  homo: 
neque  magno  posthac  peccandi  periculo  carebat  Conf.  cap.  8,  11.  Admonitio 
haec,  aliquo  post  sanationem  intervallo,  jam  magis  necessaria  erat  — yeTpov  -rt, 
peius  quidquam)  gravius  quiddam,  quam  infirmitas  vel  XXXVIII  annorum.  — 
•ftvYiTou,  accidat)  nova,  eaque  majore,  ira  Dei. 

v.  15.  ivr.yyttX*,  renunciarit) Morem  voluit  gerere  Judaeis,  qui  rogarant: 
v.  12.  nec  tamen  mala  mente  ad  illos  retulit,  nam  quum  versu  11.  dixisset  6 rot- 
r.ix?  Oyrii,  qui  me  sanum  fecit,  et  tt-ev,  apov,  dixit,  tolle,  quorum  illud  favora- 
bile erat,/ioc  odiosum  videri  poterat;  cumque  Judaei  horum  alterum  arripuissent 
potius  v.  12.:  ipse  ilhul  potius  reponit  hoc  versu. 

v.  16.  eSitoxov)  conabantur  pellere.  — xai  ti^Touv  aorov  axoxTetvat)  Hoc 
recentiores  ex  versu  18.  huc  intulerunt  Persecutioni  proprie  dictae  opponi- 
tur conatus  occidendi. 

v.  17.  6 TOxmip  pwu,  Pater  meus)  Quo  sensu  Jesus  dixerit,  Pater  meus, 
melius  intellexerunt  vel  ipsi  Judaei,  v.  18.  quam  Photiniani.  Ponitur  hic  summa 
sermonum  Jesu,  quos  Johanncs  deinceps  commemorat:  inpriinisque  observanda 
sunt  eloquia  illa,  quae  Jesus  interdum  ultro  tanquam  themata  sermonum  uberio- 
rum proposuit,  v.  gr.  c.  6,  27.  7,  37.  8,  12.  — i u>;  ap-n,  hucusque)  inde  a crea- 
tione, sine  intervallo  sabbati.  Nam  sabbato  non  tenetur:  perpetua  quiete  non  ca- 
ret. Si  non  operaretur,  ubi  esset  ipsum  sabbatum?  — epya£tTai,  operatur ) Ex- 
cellens oratio  de  divinis  operibus.  — xiyw,  et  ego)  Pater  non  sine  Filio:  Fi- 
lius non  sine  Patre,  v.  19.  Haec  Propositio  est,  quae  explicatur  a v.  19.  ad  30. 
(unde  versus  19.  repetitur  versu  30.)  confirmatur  et  vindicatur  v.  31.  ss. 

v.  18.  Sia  toOto,  propter  hoc)  propter  quod  debuerant  acquiescere.  Apo- 
logiam  ipsam  in  majus  crimen  vertunt.  — tiaXXov,  magis)  Gradatio:  modo  per- 
sequebantur; nunc  amplius  quaerunt  occidere.  — sXus,  solreret)  facto,  v.  8.  et 
dicto  v.  17.  — fStov  feov,  proprium : parem)  Proprii  Patris  proprius  Filius. 
Rom.  8,  32.  Solus  unigenitus  potest  dicere,  Pater  meus : de  solo  unigenito  di- 
cit Paler,  Filius  meus.  Non  solum  Patris  Filiique  nomina  saepissime  repetiit  Je- 
sus, sed  etiam  intimam  Patris  ac  suam  aequalitatem  unitatemque  commemoravit. 
et  ego:  v.  17.  unum  sumus  etc.  c.  10,  30.  38.  Haec  omnia  conjunctim  exagita- 
runt Judaei.  — e Xsys , diceret)  Revera  dixit  Jesus,  quod  eum  dixisse  existima- 
bant *)  Judaei : sed  id  misere  pro  blasphemia  habuerunt. 

1)  Itaque  incisum  istud  et  margo  Ed.  2.  firmius  quam  Ed.  maj.,  sequestravit,  et  plane 
omisit  Ver»,  germani  ea.  E.  B. 

2)  Quemadmodum  scit,  duo  homines,  quorum  alter  alterius  pater  est,  naturae  sunt  ae- 
qualis: ito  Unus  ille,  cujus  proprius  Pater  est  summus  DEUS,  et  qui  summi  DEI  proprius 
est  Filius,  DEO  aequalis  est.  V.  g. 
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v.  19.  itj.r,v  au.r,v,  )iyu  OixTv,  amen  amen,  dico  robis)  Haec  affirmatio  ter 
adhibita  in  hoc  sermone,  v.  24.  25.  — a-p'  eauxoO  oOSev,  a se  ipso  nil)  Hoc  glo- 
riae est,  non  imperfectionis,  non  potest  fieri,  ut  Filius  faciat  aliquid  a se  ipso, 
aut,  ut  judicet,  velit,  testetur  doccatve  quicquam  seorsum  a Patre,  v.  30.  s.  c. 
6,  38.  7,  16.  17.  28.  12,  49.  14,  10.  aut  ut  ei  credatur,  isque  cernatur  seorsum 
a Patre,  c.  12,  44.  Haec  ex  intimo  sensu  unitatis  naturalis  et  amorosae  cum 
Patre  profecta  sunt.  Defendit  Dominus,  quod  fecerat  opus  in  sabbato,  Patris  sui 
exemplo,  a quo  non  discedat.  Sic  de  Spiritu  Sancto,  c.  16,  13.  ubi  etiam  simil- 
limum huic  loco  sequitur  antilhelon.  At  diabolus  cx  propriis  loquitur:  c.  8,  44. 
et  falsi  doctoris  est  in  suo  nomine  venire,  et  ex  suo  corde  loqui  aut  facere, 
c.  5,  43.  Num.  16,  28.  24,  13.  — txOtx)  haec  omnia  et  sola,  [nulli  prorsus  ri- 
tuperationi  obnoxia.  V.  g.]  — fywfw;)  similiter,  illico. 

v.  20.  ipiXsl)  Qui  amat , nil  celut.  — Scfxvumv . ostendit ) in  coelo,  conf. 
[iXcTrr,,  rideat,  v.  19.  Ostendit,  ut  idem  faciat.  Haec  ostensio  est  intimae  unitatis. 
Conferunt  huc  locum  Psalmi  45,  5.  DOCEHIT  te  res  stupendas  dextera  tua. 
— au-ro;|  Ipse.  — Stilet)  ostendet , faciendo.  Simul  Paler  ostendit  et  facit,  et 
Filius  videt  et  facit;  non  diversis  temporibus.  — £pyx,  opera ) Jesus  saepius 
opera  appellat  quam  signa,  quia  in  Ipsius  oculis  non  erant  miracula.  — tvaj  us- 
que  eo,  ut.  — CijxsT;,  ros)  Qui  nunc  odistis,  cum  admiratione  et  fide  honorabitis. 
Id  factum  inprimis  sub  resuscitationem  Lazari.  [Joh.  11,  43.  45.] 

v.  21.  yap,  enim ) Declarat,  quae  sint  majora  illa  opera:  ririficatio  et  ju- 
dicatio. Ex  potestate  judiciaria  fluit  arbitrium  ririficandi  quosvis  quovis  tem- 
pore. expende  yxp  enim  v.  22.  Sed  ririficatio  mortuorum  est  argumentum  po- 
testatis judiciariae,  in  oculos  nondum  incurrentis,  expende  yap  enim  v.  21.  adeo- 
que  ririficatio  prae  judicatione  admirationem  movet  Proponuntur  haec  duo, 
ririficatio  et  judicatio,  versu  21.  22.  et,  inverso  per  yixcodv  ordine,  tractatur 
versu  24.  exemtio  fidelium  a judicio,  quae  ipsa  judicium  praesupponit;  versu 
25.  tractatur  resuscitatio  quorundam  mortuorum,  ita  admiranda , ut  hanc  tamen 
admirationem  exsuperet  resuscitatio  universalis,  v.  28.  — eyeipsi,  suscitat) 
Sermo  bimembris  hoc  valet:  Quemadmodum  Pater  suscitat  mortuos  (quos  vult) 
et  tirificat : ita  etiam  Filius  (suscitat  mortuos)  quos  ruit  (et)  ririftcal.  — ve- 
xpou?,  mortuos)  corpore,  nam  corporis  mors  proprie  opponitur  morbo:  v.  5.  et 
vita  aeterna,  inquam  intratur  per  resurrectionem  corporis,  opponitur  judicio 
v.  22.  — ofi;  OeXei,  quos  ruit)  Nunquam  ejus  voluntatem  destituit  effectus.  Sen- 
tentia universalis,  uti  v.  22.  23. 

v.  22.  ouSi,  neque)  Pater  non  judicat  solus,  nec  sine  Filio:  judicat  tamen, 
v.  45.  Act.  17,  31.  Rom.  3,  6.  Neque  obstat  h.  1.  verbum  Se^uxe,  dedit,  coli, 
v.  26.  cum  v.21.  — yap,  enim)  Quos  vivificare  re/i/,  jttdicio  suo  decernit  Filius. 
[, Et  eum  in  finem  resuscitantur  mortui,  ut  judicentur.  V.  g.]  — ouSeva,  nemi- 
nem) Huc  ref.  -xvrc;,  omnes,  v.  seq. 

v.  23.  ttdwrst,  omnes)  Rom.  14,  11.  — xtixcSui,  honorent)  vel  libenter,  ju- 
dicium effugientes  per  fidem:  vel  inviti,  judicis  iram  sentientes. 

v.  24.  Xoyov  (xou,  rerbum  meum)  Sermo  bimembris  hoc  valet:  Qui  (ver- 
bum ejus,  qui  misit  me,  et)  rerbum  meum  audit,  et  credit  (mihi  et)  ei  i/tii  misit 
me,  etc.  — eyei,  habet)  Jeremias  patriarcha  Constantinop.  in  literis  ad  Tubing- 
enses:  Habet  tilam  aeternam,  et  in  judicium  non  venit,  rides?  statim  hanc  ha- 
bet, »u>n  autem,  habebit.  Congruit  j«Ta[lc^r,xsv,  transcendit.  De  non  credente: 
jam  judicatus  est.  c.  3,  18.  — ex  — ei;,  ex  — m)  Ingens  saltus. 

v.  25.  ot  vexpoi,  mortui)  proprie,  corpore,  ut  Jairi  filia,  juvenis  in  Nain,  et 
Lazarus:  c.  11,  23.  ss.  qui  posteaquain  haec  dicta  fuerant,  resuscitati  sunt.  coli. 
Matth.  27,  52.  s.  Sequitur  gradatio,  omnes:  v.  28.  ubi  non  repetitur,  hora,  tem- 
pus, praesens.  [ — additur  autem  sepulcrorum  mentio,  quae,  cum  Jairi  filia  et 
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juvenis  nondum  fuerint  in  sepulcro , h.  r.  omissa  est.  V.  g.]  — axo^ovrai)  Me- 
dium: v.  28.  rarum. 

v.  26.  iyt iv  ev  ixu -roi,  habere  in  se  ipso)  c.  1,  4. 

v.  27.  on  uid;  avOpwitoo  | Nullus  additur  hoc  loco  articulus,  quia  ftliun 
hominis  est,  judicandi  potestas  ei  data  est.  Hic  homo  homines  salvat:  hic  homo 
homines  judicat.  Dan.  7,  13.  s.  Act.  17,  31.  Hebr.  2,  5.  ss. 

v.  28.  ixr,  Oauoa^iTs  toOto,  nolite  mirari  hoc')  Magna  sunt,  quae  inde  a 
v.  21.  dixit,  et  miranda:  sed  majora  et  magis  miranda  sunt,  quae  sequuntur. 
toOto  hoc  refertur  ad  antecedentia.  Norat  Jesus  admirationem,  quae  modo  ex- 
titerat  in  corde  Judaeorum.  — topa,  hora ) Vid.  ad  cap.  4, 21. — iptovifr,  rocem) 
1 Thess.  4,  16. 

v.  29.  ivisramv  Wfc)  resurrectionem  vitae,  vitalem. ')  *) 

v.  30.  soteTv,  facere)  Subaudi,  et  judicare.  — xxfiw;  ixoju,  sicut  audio) 
a Patre.  Conf.  v.  19.  rideat,  (c.  16, 13.).  — xoivai,  judico)  Subaudi,  et  facio.  — 
iVXa  to  sed  voluntatem)  justam. 

v.  31.  iit  syw)  si  ego  solus.  Conditio  impossibilis,  coli.  cap.  8,  16. 
13.  s.  — d&nW;)  rerum  testimonium:  i.  e.  firmum,  irrecusabile. 

v.  32.  aXXof , alius)  de  quo  v.  37.  Pluralitas  personarum,  conf.  ille,  huic, 
y.  38.,  et  alium,  de  Spiritu  S.  cap.  14,  16.  — pcp-rupsT,  testatur)  in  praesenti 
cap.  8,  18. 

v.  33.  iio-stc,  ros)  Ostendit,  quomodo  Judaei  spem  suam  ubivis  potius, 
quam  in  ipso  Christo  figere  laborent.  I.  Vos,  inquit,  suspicati,  Johannem  esse 
Messiam,  misistis  ad  illum,  de  veritate  percontantes:  et  sane  Johannes,  occasione 
illa  ipsi  data,  testatus  est  veritati,  non  se,  sed  me  esse  Messiam,  sed  etc.  II.  Vos 
iidem  putatis,  vos  in  Scripturis  habere  vitam  aeternam,  nec  quidquam  praeterea 
opus  esse;  ideo  illas  scrutari  amatis:  neque  id  immerito;  nam  sane  illae  sunt, 
quae  testantur  de  me.  sed  etc.  Hic  et  de  Johanne  et  de  Scripturis  Dominus 
comprobanda  comprobat,  sed  demonstrat  admixtum  Judaeorum  errorem  et  abu- 
sum, majoremque  suam  suique  Patris  auctoritatem  per  se  esse,  Johannis  autem 
et  Scripturae  testimonium  de  se,  Christo,  subsidiarium  quiddam  esse,  prote- 
statur. Observanda  eadem  utriusque  periochae  figura: 

v.  33.  ss.  v.  39.  s. 

vos:  ros: 

et  testatus  est:  I et  ...  quae  testantur: 

ego  vero...  I gloriam 

sed:  sed ... 

voluistis  ad  horam  | non  vultis. 

nec  dissonat  periocha  de  Mose,  v.  45—47.:  Vos  in  Mosen  habetis  spem  collo- 
catam: sed  idem  a me  est  contra  ros. 

v.  34.  erapa  avOptnww,  ab  homine)  vel  si  Johannes  sit.  [.Von  huc  res  de- 
ferenda demum  est.  Ego  quicquid  sum,  id  sum  citra  humanae  auctoritatis 
beneficium.  V.  g.]  — Try  ptpTupiav,  testimonium)  honorificum,  (coli.  v.  41.)  de 
me,  erga  vos.  — raO-ra,  haec)  de  Johanne.  — iva,  ut)  Voluntas  seria  de  salute 
hominum.  — Of«Ti , ros)  qui  Johannem  magni  fecistis.  Antitheton:  ego.  vestra 
res  agitur. 

v.  35.  6 X-jyyoc,  lychnus)  Articulus  amplificat,  et  innuit  praedicta  in  V.  T. 

1)  ti  prava ] 8circ  aves,  vitacnc  an  judicii  in  resurrectione  partes  tnae  futurae 

■int?  Praxin  itaque  tuam , bona  ait  an  mala , percontare : at  non  ex  tuo  ingenio , sed  ex  rei 
veritate  rationes  exigere  memento.  V.  g. 

2)  xvijrariv  xpietio;,  resurrectionem  judicii]  Incommodum  forti , resurrectionem  mortis 

appellare:  attamen  ntue  resurrectioni  opponitur.  Itaque  resurgent  quidem  peccatores,  sed  ex 
morte  ad  mortem.  Non  regeneratio  erit  eorum  resurrectio,  sed  abortus.  V.  g.  .‘ 
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de  Johanne.  conf.  Sir.  48,  i.  xxi  ive<mr,  riXix;  6 irpo^iirr,;  «I>;  TtOp,  xxl  6 Myo; 
ewroO  eo;  Xx;/.-x;  ixxU -o.  Ceteroqui  haec  appellatio  tenuis  est,  ad  Christum 
ipsum.  — xaioiuvo;,  ardens)  vehementer,  (conf.  Sir.  I.  c.  de  Elia)  et  celeriter  de- 
flagraris. — xxl  (pxivuv,  et  lucens)  xxi  et  notat  concomitantiam:  dum  arsit,  luxit; 
non  ultra.  — ayxXXwwO-fivxt,  exsultare)  sine  luctu  poenitentiali,  sine  accessu  ad 
me  ipsum.  Verbum  exquisitum.  Johanne  utendum  erat,  non  fruendum.  Judaei 
habuere  medium  illud  pro  fine.  Vehementer  falsi  sunt,  qui  in  Dei  verbo  ac  mini- 
stris, sensuum  duntaxat  externorum  aut  internorum  fructum,  ac  non  Christum 
ipsum,  quaerunt.  [ — qui,  t/uitm  donis  minis/rorum  delectantur,  religiosi  sibi  ac 
deroti  videntur,  nec  tamen  sequuntur  istorum  institutionem.  V.  g.]  — rfizXi,- 
cxTE  rpo;  copxv , coluistis  ad  horam)  Voluntas  vestra  non  fuit  diuturna.  — forri, 
lumine)  Splendore,  non  ardore  ejus,  capti  eratis.  — xotou,  ejus)  sine  progressu 
ad  me,  Lucem,  laetitiae  fontem,  c.  8,  56. 

v.  36.  pLct^o)  toO  itoxwo-jl  majus,  eo  testimonio,  quod  mihi  Johannes  dedit. 
Lychnus  orto  soli  non  foenerat  lucem.  — tsXeklwjw,  perficiam)  faciam,  usque  ad 
■ziX'}'  finem.  — xOtx  Ta  fpyx,  ipsa  opera)  Aptu  et  emphatica  iteratio. 

v.  37.  xOto?)  Ipse,  ultra  opera.  — u.tij.xprjpr.xe,  testatus  est)  Praeteritum. 
Testimonium  illud  memoratur  c.  i,  33.  — odrt,  neque)  Versu  36.  et  37.  init 
describitur  testimonium  de  Jesu  Christo:  versu  37.  fin.  et  38.  describitur  Judaeo- 
rum infidelitas.  — eTSo;  xOtoo,  speciem  ejus)  Congruit  hoc  cum  capite  1.  Eze- 
chielis,  ubi  copiose  describitur  species  similitudinis  gloriae  Domini,  risa  Eze- 
chieli,  qui  mox  etiam  auditit  cocem  Dei.  [v.  28.]  Idque  totum  caput  erat  Haph- 
tara  festi  versu  1.  notati.  [Aon  ut  prophetae  (r.  g.  Ez.  1,  28.),  nedum  ut 
Christus,  unquam  riderant  audierantre.  Conf.  Joh.  1,  17.  6,46.  Not.  erit 
et  V.  g.] 

v.  38.  otl , quia)  Itaque,  qui  credunt,  audiendo  Filium  audiunt  Patrem, 
c.  6,  45.,  et  videndo  Filium  vident  Patrem,  c.  14,  9.,  quamvis  antea  non  audie- 
rint neque  viderint,  c.  1, 18.;  et  Verbum  Patris,  idem  quod  Verbum  Filii,  habent 
in  sese  manens. 

v.  39.  epsuvxTt,  scrutamini)  Ha  fenr  efferus  in  editione  N.  T.  Graeco -La- 
tini: Inquiritis  Scripturas.  Cavit,  ne  quis  scrutamini  pro  imperativo  acciperet 
Ex  antiquis  indicativum  agnoscit  etiam  Athanasius  in  illud,  Profecti  in  pagum. 
T.  1.  f.  989.  et  Xonnus.  quare  Cyriltus  non  debuit  vereri,  ne  ipse  solus  ita  ex- 
plicassel  aut  explicaturus  esset.  Brentius  magni  judicii  interpretes  esse  ait,  qui 
indicativum  statuant:  et  hunc  certe  confirmat  tota  orationis  structura,  coii, 
v.  33.  seqq.  maximeque  illud:  quia  ros  existimatis.  Approbat  Jesus  scrutinium 
scripturarum,  quo  non  carebant,  illo  ipso  festo  multa  publice  legentes;  perinde 
uti  legationem  ad  Johannem,  v.  33.,  et  existimationem  de  Mose,  v.  45.:  sed  nil 
horum  per  se  sufficere,  addit.  Quare  nihil  damni  habet  haec  explicatio:  et  aeque 
saltem  diligentes  scrutatores  scripturarum  esse  solent,  qui  indicativum,  (a  Zelt— 
nero  et  Walchio  novissime  agnitum,)  ac  qui  imperativum  statuunt.  Hoc  Scru- 
tamini et  non  ruitis  renire  per  synonyma  reddidit  Paulus  2 Cor.  3,  15.  16. 
Postulavit  aliquis,  ut  proferrentur  similia  exempla  secundae  pluralis  indicativi, 
periodum  inchoantis,  vide  ergo  c.  7,  28.  12,  19.  Malth.  22,  29.  24,  6.  27,  65. 
2 Cor.  8,9.  Jac.  4,  2.  s.  Vicissim  imperativus  cum  OgxeT;  ros,  Matth.  28,  5.  Mare. 
13,  23.  Extat  imperativus,  scrutamini,  Jes.  34,  16.  Poterant  illo  tempore  au- 
ditores Jesu  Christi,  (etiam  Johannis,  propheta  majoris,  non  audito  testimonio, 
scripturisque  non  lectis,)  ex  solo  Jesu  Christi  sermone,  fidem  haurire.  — tx; 
ypzfif,  scripturas)  Mosis,  v.  46.,  et  prophetarum.  — CiuzT;,  ros)  Hoc  jungitur 
potius  cum  verbo  existimatis,  quam  cum  scrutamini:  continelque  elenchum  et 
quasi  per  anaphoram  ponitur,  coli.  v.  33.  not.  Sic  quoque,  ros,  v.  45.  — Soxttrs 

ridemini  habere)  Antilhelon:  [vx  i/r-i,  ut  revera  habeatis,  v.  40.  Affine 
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illud:  spem  in  Moien  collocatam  habetis,  v.  45.  — ev  xd-rxT; , in  eis ) Hoc  solo, 
quod  cas  scrutamini,  putatis  vos  vitam  habere.  — ar.v,  ritam)  Cur  negas,  Soci- 
niane,  antiquis  notam  fuisse  spem  vitae  aeternae?  — xxt  exstvxt  — xxi  ou  Osaets, 
et  illae  — et  non  mitis)  Duplex  cpicrisis:  altera  approbat  Judaeorum  scruti- 
nium et  spem;  altera,  defectum  eorum  ostendit.  exeivxi  illae  t<3  xutxT;  eis  sub- 
junctum, vim  aliquam  removendi  habet.  Propius  in  Christo , quam  in  Scripturis, 
vita  habetur. 

v.  40.  eVJsiv,  renire)  pro  eo  ac  testimonium  Scripturarum  de  me  postulat1). 

v.  41.0  77xpx  avOpto—tov , ab  hominibus ) etiam  ab  iis,  per  quos  Scriptura 
scripta  est.  conf,  v.  34.,  de  Joliannc,  prophetis  majore,  a quo  tamen  Jcsus  testi- 
monium non  accepit. 

v.  42.  eyvtoxx  Oy.x;,  cognitos  ros  habeo)  Hoc  radio  penetrat  corda  audi- 
torum. Hoc  dicit:  nori  Patrem,  v.  32.,  et  cognori  vos  ab  illo  alienos.  Hoc  cum 
magna  miseratione  dixit  Jesus.  Non  mea,  sed  vestra,  inquit,  causa  doleo.  — 
xyxTrriv,  amorem)  quo  cognoscor,  ut  Filius  amoris  paterni,  v.  20.,  et  qui  vos  do- 
ceret gloriam  a Deo  solo  quncrere.  [ Vm  dignoscuntur  ab  alienis  dirina,  nisi 
hoc  amore,  v.  43.  V.  g.]  — iv  ixtrroT;,  in  robis  ipsis)  Hoc  emphasin  habet,  et 
causam  continet,  cur  Judaei  debeant  remitti  ad  homines  in  scriptura  de  Christo 
testantes. 

v.  43.  ou  ).xa|ixvcTt  ;as,  non  accipitis  me)  per  fidem.  — iUo;,  alius)  qui- 
vis pseudochristus,  et  antichristus.  A tempore  veri  Christi  ad  nostram  aetatem 
LX1Y  Pseudomcssiae  numerantur,  per  quos  decepti  sunt  Judaei,  vid.  Joh.  Jac. 
Schudt  Jttdische  Merkwttrdigkeiten , L.  6.  c.  27.  §.  30. 

v.  44.  Sd^xv  ttxpx  aXXr,}.<i>v,  gloriam  a robis  inricem)  Justum  se  esse  quis- 
que vestrum  censet,  pro  eo  atque  vos  de  vobis  mutuo  existimatis:  nec  laboratis, 
ut  soli  Deo  sitis  probati,  conf.  Rom.  2,  29.  — xxt  vcv  SdExv , et  gloriam)  eam, 
quae  est  filiorum  Dei.  c.  1,  12.  — ratpx  toO  fidvoy  OeoO,  ab  eo,  gui  solus  Deus 
est)  c.  17,  3.  — o>j  ^r.Teert)  Hoc  pendet  ab  ot,  articulo,  qui  inest  in  XxxjiavovTs;, 
i.  e.  of  Xx}j.[}xvets. 

v.  45.  pir,  SoxeTte,  nolite  putare)  Elenchus  novus  contra  infidelitatem  Ju- 
daeorum, maxime  aptus  ad  conclusionem.  — tyrn,  ego)  demum,  sic  quasi  Moses 
vos  defendat.  Ego  sum  conciliator.  — OiaOv,  ros)  qui  mihi  non  credatis.  — 
jAwfffl;,  Moses)  i.  e.  scripta  Mosis.  Luc.  16,  29.  2 Cor.  3,  15.  — st;  8v  OuxT;  r,l- 
itixare,  in  quem  r os  spem  locatam  habetis)  v.  39. 

v.  46.  tmarsum  xv,  crederetis)  Non  juvit  Judaeos  illud:  Credimus,  vera 
esse  omnia,  quae  Moses  scripsit.  Fide  explicita  opus  erat.  — £ypxi{/ev,  scripsit) 
nusquam  non. 

v.  47.  ypx|AjAxmv,  literis)  Antilheton:  pxiAxiri  rerbis.  Facilius  saepe  cre- 
ditur literis  pridem  receptis,  quam  sermoni  primum  audito.  — euloT;,  meis)  coe- 
lestia loquentis,  prae  Mose. 


CAPUT  VI. 

v.  1.  Metx  txOtx , post  haec)  Hic  multorum  mensium  historiam  a ceteris 
evangelistis  petendam  innuit  Johanncs.  [ Virorum  5000  cibatio  unicum  est  inter 
baptismum  et  passionem  Christi  miraculum,  ipiod  Johannes  una  cum  reliquis 
Erangelistis  describit,  narrationem  eorum  hoc  ipso  confirmans.  Aliqua  tamen, 
ceteris  haud  notata,  exhibet  c.  6,  22—70.  et  praecipue  quidem  Paschalis  medii 


1)  Tvac  Cwt,v  syr,T a,  nt  ritam  haberetis]  Acrius  est,  quod  seqnitar  infra:  Alt»  credideritis. 
Me,  esse,  moriemini  in  peeeatis  vestris,  c.  8,  ‘24.  V.  g. 

2)  S4£av,  gloriam ) Magna  Jesus  h.  1.  do  Scipso  dixerat.  Jam,  quare  id  faciat,  exponit: 
nimirum  ud  beatam  DEI  cognitionem  atque  amorem  ut  misellas  animas  adduceret.  V.  J. 

22 
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significationem , quA  neglectd  saltus  a praecedente  Pentecoste  ad  sequentem 
Scenopegiam  nimis  amplus  fuisset  (anni  scit,  cum  dimidio  spatium  transvo- 
lans), neque  ullam  Ecangetistarum  harmoniam  datum  esset  adornari.  Hoc 
unum  est  Paschatis  festum,  quo  Dominus  Hierosolymas  tum  ascendit,  bap- 
tismum inter  et  passionem  suam.  Joh.  7,  1.  ss.  Hnrm.  p.  331.J  — xf;|  Mare 
Galilaeae,  totum:  mare  Tiberiados,  pars. 

v.  3.  ivflXfle,  subiit)  Non  post  adventum  populi,  sed  tantisper,  dum  popu- 
lus appropinquabat.  — ExaOr.ro , sedebat)  Non  jussit  populum  ad  se  accedere; 
sed  benigne  admisit. 

v.  4.  Efyo;,  prope ) Eo  anni  tempore  magnus  erat  confluxus  hominum, 
c.  11,  55. 

')  v.  5.  Ipyerai,  renit)  Veniente  populo,  jam  providit  Jesus  cibum:  conf. 
v.  6.  cibavit  autem  populum,  proxime  ante  missionem.  Mattii.  14,  15.  — piXu c- 
7tov,  Philippum)  Boni  doctoris  est  ex  grege  discipulorum  unum  aliquem,  cui 
opus  est,  interdum  provocare.  Fortasse  Philippus  etiam  rem  alimentariam  cura- 
bat inter  discipulos. 

v.  7.  JJpary  n,  patdlum)  LXX,  (ipa^o  piXi,  1 Sam.  14,  43. 
v.  8.  6 x6eX?o(,  frater)  Petrus  igitur  eo  tempore  et  loco,  quo  Johannes 
scripsit,  notior  fuerat  Andrea,  vel  quia  major,  vel  quia  superstes  Andreac. 

v.  9.  mciSxpiov,  puer)  Itaque  non  magnum  fuit  quinque  panum,  pisciculis 
praesertim  adjunctis,  pondus.  — fv,  unus)  Nulla  erat  alia  copia.  — xpiSivoo?) 
Hordeacei  panes  triticeis  videntur  minores  fuisse.  Jud.  7, 13.  Non  dubium,  quin 
hordeacei  panis  gustus  ab  omnibus,  qui  tum  comedebant,  perceptus  fuerit.  — 
Tt  tortv,  quid  sunt)  Formula  extenuandi,  rive;  este;  qui  estis ? Act  19,  15. 

v.  10.  -oiyfrxTE  ivx-EdEiv,  facite  discumbere)  Exercetur  fides  discipulorum 
et  populi.  — jropro; , gramen)  Commoditas  discumbendi.  — o£  avSps?,  r iri)  Nu- 
merus ex  his  inibatur,  sine  mulieribus  et  liberis.  — iSiiStoxE,  distribuit)  per 
manum  discipulorum.  — ocov,  quantum)  Id  ad  panes  et  ad  pisciculos  spectat — 
v;0$Xov,  volebant)  Conf.  Ps.  145,  16. 

v.  12.  tva  pi  Tt  awoXinTat,  ut  ne  quid  pereat)  Facile  condit  Dominus:  sed 
condita  tamen  non  vult  temere  interire, 
v.  13.  xXacaaTtov)  fragmentis. 

v.  14.  tt.oeTov  — 6 «popiim;,  signum  — l*ropheta)  c.  3,  2.  9,  17. 
v.  15.  *)  ip-i^eiv,  rapere)  vi.  — fJxmXia,  regem)  Regem  eum  facere, 
Patris  erat,  non  populi:  neque  adhuc  tempus  erat.  [Idque  ipsum  fortassis  in 
caussa  est,  quod  nusquam  Jesus,  dum  in  terris  versaretur , Bethlehemum,  Da- 
vidis  patriam,  intrasse  legitur,  utut  proxime  oppidum  istud  abfuerit  Hieroso- 
lymis. Harm.  p.  333.]  Jesus,  ut  populum  vitaret,  illo  jam  tempore  loca  saepe 
mutavit.  — toxXiv,  ilertcm)  Conf.  v.  3.  — auvo;  p/jvo;,  ipse  solus)  discipulis  tra- 
jicere jussis.  auro;,  irapsXxst  eleganter,  c.  12,  24. 

v.  19.  y),  r et)  Norat  Spiritus  sanctus  et  Johanni  dicere  poterat,  quot  prae- 
cise stadia  fuissent:  sed  in  scriptura  imitatur  popularem  loquendi  rationem. 

s)  v.  21.  t50eXov  Xx(5stv,  voluerunt  accipere)  Locutio  concisa:  subaudien- 
dum, et  acceperunt.  — E-iOew;,  statim)  Novum  miraculum. 

v.  22.  iScbv,  videns)  Hoc,  post  versum  23.,  Cqui  non  ab  ori  pendet,  sed 
parenthesin  facit,)  verbis  paululum  mutatis  repetitur  versu  24.,  et  nectitur  cum 
verbo  conscenderunt. 


1)  to  -io-/ a,  Pascha ) Passionem  anni  intervallo  antecedens.  V.  g. 

2)  ipjrtoflai,  renire]  Valde  proclivia  eat  s motu  apirituali  ad  temporalia  deflexio.  F.  g. 

3)  xat  , et  timuerunt)  Atra  nox,  veutua  vehentem,  mare  procellosum,  et 

phantasmatis,  quam  putabant,  propinquitas  metum  ipsis  incutiebant.  V.  g. 
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v.  23.  syyu;  -roij  to-ou1  prope  ad  Ionem. 

v.  24.  «OtoI,  ipsi)  Antitheton  ad  Jesum,  cujus  iter  directe;  discipulorum, 
indirecte  notavit  populus.  — rVvtx , nares)  Easdem  modo  naricnlas  irXoidpix 
appellavit  apostolus.  Utraque  appellatio  vera.  — xxTtspvaoOu,  Capernaum)  v.  17. 

v.  25.  rore,  quando)  tam  brevi  tempore,  tam  longa  via?  Quaestio  de  tem- 
pore includit  quaestionem  de  modo. 

v.  26.  Xiy<o , dico)  Populus  ipse  non  ita  se  norat,  ut  eis  Jesus  ostendit. 
Adhuc  collogerat  Jesus  auditores:  nunc,  medio  tempore,  delectum  instituit,  per 
sermonem  figuratum  de  passione  sua,  ejusque  fructu  per  fidem  percipiendo.  — 
oo/_  tm  siSste  <nr,uELX , non  quia  vidistis  signa)  Signis  nondum  erant  ad  fidem 
perducti:  v.  29.  s.  alias  fides,  non  cibi  desiderium,  eos  impulisset  ad  quaeren- 
dum Jesum.  — «laeTa,  signa)  in  aegrotis  et  in  panibus,  v.  2.  14.  — i^iyETC, 
edistis)  Populus,  de  victu  sollicitus,  quotidie  sic  accipi  volebat,  et  non  jam,  ut 
v.  2.,  signorum  spectaculo,  sed  pasttis  desiderio  magis  alliciebatur,  conf.  Matth. 
14,  20.  not.  Messis  hordeacea  erat  statim  post  Pascha:  et  proxime  ante  messem 
annona  solet  esse  carior.  Igitur  eo  anni  tempore  valde  aptum  fuerat  beneficium 
erga  quinque  millia. 

v.  27.  tractate)  Sic,  tt,v  GiXxsexv  epya^irfixi,  Ap.  18, 17.  Cibo 

perenni,  inquit,  operam  date;  sicut  magno  studio  me  quaeritis  panis  causa. 
Non  respondet  Jesus  ad  Judaeorum  quando:  et  sic  saepe  in  sermonibus  ea,  quae 
series  rerum  et  status  animarum  requirit,  potius  spectat,  quam  interpellationes 
loquentium  alienas.  — ;jlyi,  non)  Simillima  opposita,  c.4, 10.  — -rr.v  iiroXXu uivr.v, 
pereuntem)  v.  12.  1 Cor.  6, 13.  Cibus  corporis  perit:  ergo  non  confert  immor- 
talitatem. — liv)  {Jpweiv.  Non  debetis,  inquit,  postulare  a me  alimentum  corporis, 
sed  animae.  Proponitur  primum  cibus,  v.  27.,  deinde  panis,  v.  32.,  tum  proprie 
caro  et  sanguis  Jesu  Christi,  v.  51.  53.  — Sucei,  dabit)  v.  51.  — yip,  enim) 
Aetiologia  pertinet  ad  pivoueav,  qui  permanet.  — i -x-rr.p  6 8eG$ , Pater  Deus) 
Ergo  Jesus  Christus  est  Dei  Filius.  — EeppayiGsv , signavit)  Ostendit  eum  et  di- 
stinxit, hoc  ipso  miraculo,  v.  14.,  totoque  testimonio  suo,  fide  audientium  (v.  290 
vicissim  obsignando,  c.  3,  33.  Sigillo  id,  quod  genuinum  est,  commendatur,  et 
omne,  quod  non  genuinum  est,  excluditur. 

v.  28.  -ci  noi&ixev)  quid  faciamus:  quid  nos  operari  jubes?  v.  27.  — vi 
cpyx  toO  GsoCi,  opera  Dei)  opera  Deo  probata,  Deo  nos  conjungentia. 

v.  29.  to  £pyov  toO  GsoO,  opus  Dei)  illud  opus,  quod  probatur  Deo.  conf. 
c.  4,  34.  Jesus  singularem  numerum  opponit  plurali  Judaeorum,  qui  dixerant, 
opera  Dei.  v.  28.  Vocabulum  tamen  illorum  retinet.  Alio  sensu,  -ro  Epyov  toO 
Osou,  opus  Dei,  Rom.  14,  20.  — irwrcuonTe,  credatis)  Proprie  exprimitur  res, 
et  deinceps  mctaphorico  subinde  proprioque  sermone  describitur. 

v.  30.  oo,  tu)  Sic  loquuntur  in-antitheto  ad  Mosen,  qui  ipsis  dederit  manna, 
et  hoc  signum  habuerit:  et  a Jesu  majus  quiddam  et  magis  coeleste  postulant; 
quod  ab  eo  non  putant  dari  posse,  neque  majorem  Mose  Jesum  agnoscunt.  — 
(nijuiov,  signum)  Sigillum,  quod  versu  27.  memoratur,  non  agnoscunt.  — fSo>- 
l«v,  rideamus)  te  a Deo  missum  esse.  Atqui  viderant,  v.  14.  26.  36.  — eoi, 
tibi)  Jesus  dixerat:  in  me.  v.  29.  Saepe  tantundem  est,  Credo  in  te,  et,  credo 
tibi:  sed  hic  imminuunt  Judaei  sententiam  Domini.  — -r(  , i/uid  operaris) 

Reponunt  Domino  verbum  operari.  Tu  jubes,  inquiunt,  nos  operari:  quid  ipse 
operaris  9 

v.  31.  fcpoyov,  ederunt)  Modestius  loqui  videntur,  quam  si  dicerent:  Moses 
dedit:  ideo  patres  nostri  ei  crediderunt:  tu  da  quoque;  et  credemus  tibi  coli. 
r.  seq.  — ipxov  cx  toO  oupocvoO  cv  auroE;  pxyEtv)  LXX,  Ex.  16, 4.  dpvou;  ex  tou 
oupavoO.  Ps.  78,  24.  ap-rov  oupxvoo  sSwxtv  kOtoi?.  Exod.  1.  c.  v.  15.,  iduxs  — 
faytiv.  Si  illud  Xinrdv  tenue  fuit  panis  verus,  ibid.  v.  14.  Num.  11,  7.  cur  non 
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etiam  panes  orbiculares  erunt  verus  panis?  — ex  ?oO  oupxvoO,  ex  coelo)  Coelum, 
terrae  oppositum,  latissime  sumitur  in  Psalmo;  unde  manna  etiam  angelorum  sive 
coelilum  dicitur  panis,  sed  coelo,  unde  manna  antiquum  venit,  opponit  Jesus 
coelum  supremum.  Huc  respiciens  Ipse  septies  dicit,  sesc  ex  coelo  desrendisse. 
v.  32.  33.  38.  50.  51.  58.  62. 

v.  32.  iar.v  iar.v  >ivw  Ou.tv,  amen  ainen  dico  robis)  Magnam  hoc  prae- 
sertim loco  vim  habet  haec  asseveratio,  cum  Judaei  opposuissent,  quod  scriptam 
esset,  v.  31.  — 0’j  |A(o<3Tl;  AeSorxev  Op.iv  -rdv  apxov  ex  toO  oOpxvoO,  non  Moses  de- 
dit robis  panem  ex  coelo)  Subaudi  hic  quoque,  xov  i>.r/JivOv.  rerum.  Moses  non 
fuit,  qui  manna  vobis  aut  patribus  vestris  dedit:  et  manna  non  fuit  ille  panis  ex 
coelo  verus,  corrumpi  nescius.  Ex.  16,20.  — «liScoxiv,  dat)  Antitheton:  osXwxev, 
dedit.  Jam  aderat  panis,  conf.  v.  33.  — tov  aXr.Oivov,  rerum)  quem  quisquis 
gustat,  non  jam  aliud  signum  quaeret;  nam  in  pane  gusfus  ipse  criterion  est:  et 
peritas  pateliet  olim  plane,  v.  39.  Veritas  et  rila  saepe  hic  memoratur. 

v.  33.  6 xxTxJJxivow,  descendens ) Repete,  apro;  panis,  coli.  v.  41.  58.  — 
Ttls  xo oyx>t,  mundo)  non  modo  uni  populo,  uni  aetati,  ut  manna  cibavit  unum 
populum,  unius  aetatis,  v.  51. 

v.  34.  xOpic,  Domine)  Cum  reverentia  quadam  loquuntur,  uti  v.  25.  et 
poterat  ex  versu  35.  ipsa  fides  exsistere:  sed  mox  a fide  resiliunt,  v.  36.  42. 
inprimis  observandi  sunt  sermones,  quibus  auditis  Judaei  ad  credendum  inclina- 
bantur. c.  7,  40.  8,  30.  — ffivTore,  semper)  Huc  refertur  v.  seq.  fin.  — tov 
aprov  toOtov,  panem  istum)  Adhuc  putant,  sermonem  esse  de  alimento  corporis: 
et  hoc  petunt,  v.  26. 

v.  35.  £yii>  eiu.t,  Ego  sum)  Petentibus , statim  offert  sesc.  — rfl;  Cuifo 
vitae)  et  vivus,  v.  51.,  et  vivificus,  v.  54.  — 6 tp/^jxtvo;  rp6?  px,  qui  r cnit  ad 
me)  Sic  v.  37.  44.  45.  65.  Parallelum,  mox:  4 otjteumv  el{  Epi,  qui  credit  in  me. 
[c.  7,  37.  38.]  — ou  u.y,  -riva <rr,,  non  esuriet)  Subaudi,  -uttote,  unquam,  ex  fine 
versus.  — oti  p.r,  Xiyyxr, , non  sitiet)  Tangit  id,  quod  postea  uberius  tractat  de 
potu.  v.  53.  s. 

v.  36.  ei— ov  up.Tv,  dixi  robis)  Dixit , versu  26.  Ut  vos,  inquit,  esse  dixi, 
sic  adhuc  estis,  et  vidistis  me,  (et  non  credidistis:  videtis,)  et  (tamen)  non  cre- 
ditis. Refutatur,  quod  dixerant  versu  30.  Fac  rideamus:  et  credemus. 

v.  37.  t:5v,  omne)  Vocula  momentosissima,  et,  collatis  iis,  quae  sequun- 
tur, consideratu  dignissima,  nam  in  sermonibus  Jesu  Christi,  quod  Pater  ipsi 
dedit,  id,  et  singulari  numero  et  neutro  genere,  appellatur  omne:  qui  ad  Ipsum, 
Filium,  veniunt,  ii  masculino  genere,  vel  etiam  plurali  numero  describuntur, 
omnis,  vel,  illi.  Pater  Filio  totam  quasi  massam  dedit,  ut  omnes,  quos  dedit, 
unum  sint:  id  unirersum  Filius  singulatim  evolvit,  in  exsecutione.  Hinc  illud, 
cap.  17,  2.,  ut  OMXK,  quod  DEDISTI  ei,  DET  EIS  vitam  aeternam.  In  stilo 
N.  T.  Graeco,  Johanneo  praesertim,  ubicunque  fastidiosa  ingenia  soioecam  dice- 
rent constructionem,  elegantia  vere  divina,  Hebraeis  nunquam  dura,  subesse 
solet.  Id  hoc  loco  inprimis  usu  venit.  Inde  hic  versus  37.  duo  cola  habet,  quae 
mox  iisdem  verbis  repetitis  tractantur:  et  quidem  prius,  versu  38.  39.,  ubi  omne 
cum  Patre  memoratur;  alterum  v.  40.,  ubi  omnis  cum  Filio  memoratur.  Prius 
per  ori  quia,  alterum  per  yip  enim  conneetitur  cum  versu  37.  — XtSwei  uot,  dat 
mihi)  per  tractum  illum,  v.  44.  Praesens.  Deinde  Praeteritum  v.  39.,  respectu 
Conservationis.  Pater  dat  Filio:  Filius  eligit , i.  e.  dat  quasi  sibi.  v.  70.  Cre- 
dentes dantur:  credentibus  datur,  v.  32.  65.  — Trpo;  £pi)  Hoc  habet  emphasin: 
aliis  locis  solet  scribi  irpo;  jjlc.  — v£ei,  aderit)  Tantummodo  omne  illud  ad  me 
veniet.  Ea  loquitur  Jesus,  quae  si  Judaei  accepturi  sint,  revera  sint  credituri: 
et  convicta  eorum  infidelitate  nunc  fidem  offert:  quaeque  antea  sub  schemate 
dixerat,  nunc  proprie  edisserit,  — ou  p.r,  ex(JxAw  t;w , non  ejiciam  forat)  Hoc 
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non  modo  significat  receptionem  primam,  sed  conservationem  perpetuam,  per 
omnes  vicissitudines  et  gradus,  usque  ad  resurrectionem,  metam  illam,  quae 
omnia  citeriora  pracsupponit.  v.  39.  40.  4-4.  54.  Est  Litotes:  non  ejiciam,  sed 
omni  modo  tuebor,  c.  10,  28.  s.  qui  locus  huic  loco  valde  respondet.  Conf. 
foras,  cap.  15,  6. 

v.  38.  xxrxjls(iwa,  descendi)  Hic  sermo  in  multis  fluit  ex  unione  perso- 
nali. Nam  descensus  de  coelo  natura  prior  est  ortu  ex  Maria  secundum  carnem. 

v.  39.  Se,  autem)  Declaratur  r olunt  as  versu  38.  memorata.  — toO  rap.- 
yavxo;  ux  -a-rpo;  — 40.  toO  rxxpos  toO  -ep^xv-ro;  ps,  eius,  qui  misit  me,  Pa- 
tris: Patris,  qui  misit  me)  Sic  habet  lectio  antiquissima.  Versu  39.  mentio 
missionis , et  v.  40.  Patris  nomen  scite  praemittitur,  namque  versu  39.,  coli, 
v.  38.  cum  voluntate  Patris  proprie  congruit  missio:  at  versu  40.  nomen  Patris 
et  nomen  Filii  proprie  inter  se  respiciunt.  [ Correlata  sunt:  rersu  39.  Missio 
( Patris ) et  Cura  Christi ; rersu  40.  Putris  r olunt  as,  et  salus  in  Filio.  Not. 
erit.]  Yarietates  lectionum  praecipuae  in  apparatu  notatae  summam  hujus  an- 
notationis non  mutant.  — r5v,  omne)  Vid.  not.  ud  v.  37.  — jjlov,  dedit 

mihi ) Dantur  Filio,  quibus  fides  datur,  coli.  v.  seq.  — pr,  imlinto.  non  per- 
dam) Perditioni  opponitur  r ita  aeterna,  v.  40.  c.  3,  15.  s.  — e;  xy-roO,  ex 
eo)  ex  omni  illo,  quod  Pater  mihi  dedit.  — avairr/rto,  resuscitem)  ad  vitam, 
v.  33.  Sic  v.  40.  44.  54.  Ilie  finis  est,  ultra  quem  periculum  nullum.  Citeriora 
omnia  praestat  Salvator.  Dat  signum,  versu  hoc  et  versu  62.,  sed  in  futurum, 
cum  Judaei  praesens  flagitarent,  v.  30.  Resuscitatio , mortem  praesupponens, 
saepe  hic  memoratur,  quia  ipse  Dominus  adhuc  erat  moriturus  et  resurrectu- 
rus. conf.  c.  11,  25.  not  Postea  vero  apostoli  fldelibus  potius  adventum  ejus 
gloriosum  proposuerunt 

v.  40.  toGto  yap  — warpo;,  haec  enim  — Patris)  Vid.  not.  ad  v.  37.  39. 

— 6 (ftbipoiv  aai  -vrrfjwv,  i/ui  cernit  et  credit ) Judaei  ridebant,  non  credebant. 
v.  36.  Ii,  qui  Jesum  spectabant,  magnam  habebant  occasionem  ad  credendum: 
et  qui  eorum  credebant,  singularem  habebant  beatitudinis  gradum.  Matth.  13, 16. 

— ,&ir,v  xihiviov,  ritum  aeternam)  etiain  ante  diem  novissimum,  cujus  inentio 
hic  subsequitur,  uti  v.  54.  Haec  duo  transponit  humana  ratio.  — xvxmfro), 
resuscitabo)  Futurum,  quale  v.  44.  et  cap.  15,  8.  — syu,  ego)  Hoc  pronomen, 
v.  39.  non  positum,  nunc  ponitur,  illic  praecedit  verbum  primae  item  personae; 
hic  vero  tertiae,  uti  v.  44.  54. 

v.  41.  eyoyYu^ov,  mussabant)  Jesus  tamen  sciebat  v.  43.  — 6 xjst o;,  pa- 
nis) Arripiunt  sermonem  atlegoricum:  explicationem  propriis  verbis  additam 
negligunt. 

v.  42.  otfixpsv,  noiimus ) vel  potius  scimus.  Josephus  erat  mortuus:  sed 
memoria  ejus  manebat  — ?r<3;,  quomodo)  Sic  v.  52.  quomodo?  — ouv,  ergo) 
Ob  id  ipsum  debebant  cogitare,  altiora  esse  in  Jesu. 

v.  44.  oG$ci{,  nemo)  Solet  Jesus,  antequam  errorem  animis  eximit,  er- 
rantium pravam  dispositionem  ipsam  redarguere.  Id  agit  v.  44 — 46.:  et  simul: 
praetermisso  eo,  quod  in  interpellatione  Judaeorum  importunum  erat,  et  mur- 
mure eorum  composito,  v.  43.  continuat  ea  ipsa,  quae  v.  40.  dixit.  Neque 
tamen  non  confirmat  suum  de  coelo  descensum:  tantum  quaestioni  quomodo  non 
respondet.  — oGSsi;  Suvxtxi,  nemo  potest)  Judaei  nitebantur  suis  viribus,  id 
refutat  Jesus,  eosque  docet  de  tractu  Patris  observando.  — eXCfsiv  7cpo;  px , te- 
nire  ad  me)  Ad  Christum  venire,  est  fide  assequi  et  agnoscere  missionem  ejus 
coelestem,  et  se  illi  tradere.  — exv  u:r, , nisi)  Recte  igitur  facit,  qui  ad  me, 


1)  A 'am  per  marginem  Ed.  2.  (eut  respondet  Vcrs.  gcrai.)  r.  39.  rox  itaipb;  emittenda, 
et  ▼.  40.  lectioni  ToO  p*  substituenda  est  lectio  r.anpif  |iou.  E.  B. 
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inquit  Jesus,  venit:  nam  eo  ipso  sequitur  tractum  Patris.  — fXxumj,  traxerit") 
Pater  misit  Filium  ad  nos:  et  nos  trahit  ad  Filium,  virtute  amoris  sui  nos  au- 
dire et  videre  faciens,  vers.  seqq.  et  65.  [ Idem  est,  quod  dicitur  Filio  nos  dare, 
nobisre  dare,  ut  veniamus  ad  Filium,  v.  39.  V.  g.]  Exemplum  talis  tractus,  in 
Petro,  v.  68.:  in  Paulo,  Gal.  1,  15.  Idem  verbum  apud  LXX,  CanL  1,  4. 
Jer.  31,  3. 

v.  45.  yeypaauiwv , scriptum)  Refutat  Judaeos  scripturd  abusos,  v.  31. 
— xal  Itovtxi  -av-rs;  8iXxx-roi  toO  QcoO)  Jes.  54,  13.  LXX,  xal  ravra;  tou;  ulou; 
iiou  SiSxxtou;  OeoO.  — -avre;,  omnes)  Hinc  mox  infertur  omnis.  — &XaxToi  toO 
Qtoii,  docti  a Deo)  Conf.  mox  xapi,  a.  Correlata,  omnis  t/ui  audiit  et  didicit: 
docti.  Illud  actum  innuit:  hoc  habitum  inde  nascentem.  — ira;,  omnis)  et  so- 
lus. — Trxpi,  n)  Patre,  de  Filio.  Malth.  11,  27. 

v.  46.  o’i y_  ori , non  quo)  Hac  declaratione  addita  significatur,  Patrem 
audiri  tum  demum,  quum  Filius  auditur;  videri  tum  demum,  quum  Filius  cer- 
nitur. c.  14,9.  — ite paxtv,  ridit)  Subaudi,  et  audivit:  coli.  vers.  praec.  qui 
audivit,  (et  vidit.)  Sed  quia  ridere  interius  est,  quam  audire,  risio  concinne 
Filio,  auditus  credenti  adseribitur.  conf.  c.  1,  18.  — 6 tev  rcapa  toO  OeoO,  qui 
est  a Deo)  Sic  c.  7,  29. 

v.  47.  zyz i,  habet ) Praesens.  Ubi  vitae  panis,  ibi  vita;  etiam  ante  diem 
novissimum,  v.  40. 

v.  49.  ol  ra-repe;,  patres)  de  quibus  dixistis,  v.31.  — 0>|a6W,  vestri)  Vestri, 
inquit,  non  nostri:  quo  ipso  ostendit,  se  altiorem  habere  ortum,  quam  illi  pu- 
tarant.  v.  42.  — £<pxyov  to  puivv*  ev  -rij  tpiiaw,  ederunt  manna  in  deserto)  Re- 
geruntur Judaeis  verba  ipsorum,  v.  31.  — xal  iwiSavov)  et  tamen  mortui  sunt, 
idque  horrenda  morte.  •* 

v.  50.  ou-ro;,  hic)  scii,  panis.  — ri(,  aliquis)  quivis.  — xal  jxr,  ara>9avij, 
ac  non  moriatur)  scii,  spiritualiter,  uti  cibus  hic  ad  vitam  spiritualem  spectat; 
annexa  resuscitatione  corporis. 

v.  51.  6 ?/5v,  vivus)  Hoc  participium  et  ad  incrementum  orationis  facit 
et  ad  declarationem,  qua  ostenditur,  non  esse  sermonem  de  pane  communi.  — 
Sterne , dabo)  ‘)  edendum.  — ii  «api;  p.ou,  caro  mea)  Novus  sermonis  gradus. 
Congruit  Si  sirira-rixov , r ero,  et  dabo,  in  futuro,  nam  antea  non  facta  est  in 
hoc  sermone  mentio  camis,  tum,  v.  53.,  do  sanguine.  Pater  dat  panem  rerum, 
v.  32.,  qui  ost  Christus  ipse:  v.  35.  Christus  dat  panem  virum , carnem  suam. 
Sermo  de  pane,  est  magis  allegoricus,  ad  miraculum  praecedens  accommoda- 
tus; de  carne  et  sanguine,  proprius.  — Cnrip  Tff;  toO  x6<J[aoo  pro  mutuli 
vita)  adeoque  pro  inultis.  Mare.  14,  24.  Jesus  verba  sua  scienter  ita  formavit, 
ut  statim  et  semper  illa  quidem  de  spirituali  fruitione  sui  agerent  proprie;  sed 
posthac  eadem  consequenter  etiam  in  augustissimum  S.  Coenac  mysterium,  quum 
id  institutum  foret,  convenirent.  Etenim  ipsam  rem  hoc  sermone  propositam  in 
S.  Coenam  contulit:  tantique  hoc  sacramentum  est  momenti,  ut  facile  existimari 
possit,  Jesum,  ut  proditionem  Judac,  versu  71.,  et  mortem  suam,  hoc  versu, 
ita  etiam  S.  Coenam,  de  qua  inter  haec  verba  certissime  secum  cogitavit,  uno 
ante  anno  praedixisse,  ut  discipuli  possent  praedictionis  postea  recordari.  Tota 
haec  de  carne  et  sanguine  .1.  C.  oratio  passionem  spectat,  et  cum  ea  S.  Coenam. 
Hinc  separata  camis  et  sanguinis  mentio  constanter,  nam  in  passione  sanguis 
ex  corpore  eductus  est,  Agnusque  mactatus. 

v.  52.  eai/_ovTo,  pugnabant)  non  jam  solum  murmurabant,  uti  v.  41.  — 
ot  iouSaloi,  Judaei)  Observandi  gradus:  Judaei,  h.  1.  discipuli,  v.  60.  66.: 


1)  Dubiae  tamen  originis  esse  lectionem  i»  if'*’  et  utriuiqne  Edit,  margo  in- 

nuit, et  Vere,  gerrn.  E.  B. 


Digitized  by  Google 


JOH.  VI,  62—68. 


343 


apostoli,  v.  67.  — quomodo')  Quomodo,  iterum:  coli.  v.  42.  Ad  neutrum 
quomodo  respondet  Jesus,  sed  pergit  in  suo  sermone,  et  ait:  Sic  etse  debet. 
v.  63.  — rf.v  oapxa,  carnem)  iterum  id  arripiunt:  quod  maxime  durum  vi- 
detur. 

v.  53.  iav  0.7),  si  non)  Judaei  quaerebant  de  possibilitate:  Jesus  respon- 
det de  necessitate,  nempe  haec  illam  infert 

v.  55.  xkrft&q,  r ere)  Haec  affirmatio  opponitur  dubitationi  Judaicae.  — 
fip&aiS-  imcu;)  Cibus,  potus,  quo  tam  vere  pascitur  fidelis,  quam  cibus  et  potus 
corpora  pascit  v.  56.  fin. 

v.  56.  6 Tstofiov , qui  edit)  Qui  edit,  et  quod  editur,  re  ipsa  intime  con- 
junguntur. 

v.  57.  avirmiXi  us,  misit  me)  Huc  refertur,  x*i  6 -rpuytov  pt,  et  qui  edit 
me,  per  fidem.  Cibus  Jesu,  facere  voluntatem  ejus,  a quo  missus  est:  c.  4,  34.: 
cibus  credentis,  edere  Christum,  et  in. eo  voluntate  Patris  pasci.  — xiydi,  et 
ego)  Sinit  apodosin  habet  in  illo,  et  qui  edit  me.  — Sii  tov  Trsrrtpx,  propter 
Patrem)  Nam  in  Patre  sum.  — xxll  etiam.  — 6 t pwyiov  pt)  qui  me,  qui  vivo, 
edit,  per  fidem : v.  29.  35.  40.  64.  Sub  ea  ratione , quod  Pater  misit  Filium, 
comedimus  carnem  hujus  et  credimus  in  eum. 

v.  58.  o6to«,  hic)  id  est,  egomet.  v.  57.  — 6 ip-ro;.  panis ) Redit  sermo 
ad  ea,  quae  versu  32.  proposita  fuere. 

v.  59.  elrtv  — SiSicxoiv,  dixit  — docens)  Conf.  c.  8,  20.  7,  28. 
v.  60.  exXTjpd;,  durus)  Multa  sane  sunt,  quae  natura  carnalis  non  potest 
non  horrere  in  hoc  sermone  per  se  suavissimo.  Arduus,  non  duros,  est  aerino: 
quo  deterriti  sunt  mali ; genuini  autem  sunt  probati,  exercitati,  confirmati.  Vix 
uspiam  sublimius  locutum  videas  Dominum  vel  seorsum  cum  apostolis.  Id  pie 
admiremur.  — t(;  Suva-rai,  quis  potest)  Aliter  Petrus,  v.  68.  — xb-roO,  eum) 
Hoc  videntur  dicere:  quis  potest  Jesum  audire?  Conf.  c.  10,20.  Caput  mi- 
seriae, auditum  detrectare. 

v.  61.  ev  ixvro) , in  se  ipso)  sine  indicio  externo.  — -roOto  opi;  exavX*- 
Xi£ct;  hoc  ros  offendit?)  Enallage:  id  est,  rntm  hac  re  offendimini?  Passio 
Christi,  scandalum  Judaeis. 

v.  62.  cav  o5v,  si  ergo)  iav,  »«,  habet  apodosin  subaudiendam,  quid  erit? 
Id  est,  multo  majora  sunt,  quae  sequentur,  si  hoc  non  creditis,  quomodo  illa, 
si  dicerem,  crederetis?  (Similis  locus,  cap.  3,  12.)  Et  tamen,  cum  illud  vide- 
bitis, agnoscetis,  vera  esse,  quae  dixi:  et  admirabimini  non  meam  doctrinam, 
sed  vestram  tarditatem,  cap.  8,  28.  Matth.  26,  64.  — avajJalvovxa , ascenden- 
tem) Vid.  ad  cap.  3,  13.  — to  -po-rtpov . prius)  antequam  descenderet 

v.  63.  vd  witOpat,  spiritus)  Non  sola  deitas  Christi,  nec  solus  Spiritus 
sanctus  significatur,  sed  universe  Spiritus,  cui  contradistinguitur  caro.  Id, 
quod  Spiritus  est,  ririficans  est.  — r,  cip;,  caro)  Non  est  sermo  h.  1.  de  carne 
corrupta;  de  qua  nemo  dubitat,  quin  nihil  prosit:  neque  tamen  Jesus  carni  suae 
vim  vivificandi  adimit:  alias  totum  sermonem,  utique  de  carne  sua,  v.  51.  et 
53—56.  habitum,  et  totum  incarnationis  mysterium,  tolleret,  sed  sensus  est: 
Caro  mera  nil  prodest : qualem  scii.  Judaei  putabant  esse  carnem  illam,  de  qua 
loquebatur  Jesus.  conf.  2 Cor.  5,  16.  Loquitur  sub  conditione,  eaque  impossi- 
bili, si  sola  caro  esset:  uti  etiam  loquitur  versu  38.  de  sua  voluntate.  Conf. 
not.  ad  cap.  5,  31.  19.  22.  Caro  est  vehiculum  virtutis  divinae  omnis  vivifi- 
cantis, in  Christo  et  in  credentibus:  et  Christus,  carne  mortificatus,  spiritu  vi- 
vificatus, virtutem  suam  maxime  exseruit,  i Petr.  3,  18.  Joh.  12,  24.  16,  7.  — 
oOx  (ooeXeT  oOftev,  non  prodest  quicquam)  ad  vivificandum.  Ubi  vita  ex  Deo 
non  est,  ibi  nulla  utilitas  vera.  — t*  pr,px-rx)  B—oin  r erba,  et  res  illis  com- 
prehensae. Correlata:  r erba  et  credere,  v.  64.  — XcXkXtixx,  locutus  sum) 
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Non  dicit,  loquor,  sed  locutus  sum.  Jam  enim  aversi  erant  v.  60.  61.  — 
TrvsOiAa,  spiritus)  tametsi  de  carne  loquuntur.  — xxi,  et)  adeoque. 

v.  64.  iW'  tioiv,  sed  sunt ) Penes  vos  culpa  est  — tive«,  aliqui)  qui 
etiam  alios  turbant.  — o-j  ttwtsoooitiv,  non  credunt')  adeoque  spiritualiter  dicta 
torquent  carnaliler.  — ii,  ex  initio)  Notatur  ipsum  hujus  sermonis  tem- 

pus, quanquam  Jesus  etiam  ante  id  tempus  semper  scierat.  Sermo  hic  habitus 
est  anno  ante  passionem : sed  delectus  XII  apostolorum  non  toto  anno  praeces- 
sit hunc  sermonem.  Ergo  tum  erat  initium.  — tive;  , quinam ) ex  majore  dis- 
cipulorum numero.  — y.ai  Tt;,  et  quis)  ex  XII  discipulis.  Judas  igitur  jam  tum 
id  monstri  alebat,  ex  quo  postea  proditio  extitit.  Jam  tum  non  credidit,  et  ex 
Jesu  sermone  cum  multis  aliis  discipulis  scandalum  cepit.  Mali,  cito  mali  sunt: 
boni,  cito  boni.  Gradus  funestae  malitiae  in  lscariota  diligenter  notavit  Johan- 
nes,  c.  12,  4.  s.  13,  2.  27.  14,  22.,  et  singularem  adversus  illum  antipathiam 
habuit. 

v.  65.  SsSoasvov,  datum)  per  tractum  gratiae. 

v.  66.  r.ollv.,  multi)  Ita  purgatus  est  selcclior  numerus,  [eo  ipso  loco 
( Capernaum  puta),  in  quo  diutissime  antehac  commoratus  fuerat.  Iiarm. 
p.  337.]  Multitudo  promiscua  non  tanti  est,  quanti  sinceritas.  [Grariwima 
haec  lustratio  fuit.  V.  g.] 

v.  67.  toi;  SwSsxx,  duodecim)  Horum  nomina  et  ipsam  appellationem 
apostolorum,  praesupponit  Johannes,  ut  ex  ceteris  evangelistis  notam.  — ar, 
xxl  Olui; , mtm  etiam  ros ) Parum  aberat.  In  hoc  articulo  temporis  stetisse,  ju- 
vit. Judas  potuisset  ceteros  secum  auferre.  — OeXrrt:  ruitis?)  Jesus  neminem 
cogit,  atque  hoc  ipso  arctius  sibi  suos  jungit 

v.  68.  0 prixx-ra,  r erba)  Discipuli,  etiamsi  rationes  speciales  sermonum 
Jesu  nondum  comprehendunt,  tamen  fundamentum  generale  tenent.  Nobilissi- 
mum fidei  implicitae  in  cxplicita  exemplum.  Tota  locutio,  terba  vitae  aeternae 
— credidimus  — filius  Dei,  repetitur  ex  v.  63.  64.  65.  Sic  Martha  c.  11,  27. 
fidem  in  J.  C.  tuetur,  quanquam  rationes  resurrectionis  nondum  percepisset. 

v.  69.  nos)  quicquid  alii  statuant.  — iKirnmuxxiASv  xal  cyviuxx- 

p.5 v,  credidimus  et  cognovimus)  cx  verbis  Jesu.  Fidem  sequitur  cognitio. 
2 Petr.  1,  5.  Perversi  sunt,  qui  cognitionem  prius  postulant:  fidem  ea  et  obe- 
dieutiam  sequitur,  c.  7,  17.  Cognovimus , id  est,  certum  et  ratum  habemus. 

v.  70.  •ni,;  SwSc/.a|  Articulus  magnam  vim  habet  — e;c>.E^iu.r,v,  elegi) 
Est  igitur  aliqua  electio,  ex  qua  aliquis  potest  excidere.  — i ' OpuSv,  ex  robis) 
ex  tam  paucis.  — ei;,  unus)  Hoc  indefinitum  indicium  ceteros  omnes  excitavit, 
et  veritatem  confessionis  eorum  a Petro  factam  comprobavit,  Judam  vero,  quam- 
vis confessioni  non  contrndicentcm,  exclusit  Hic  debebat  resipiscere  Judas. 
[Offensus  fuerat  miser,  v.  61.  Quare  istud:  ad  quem  abibimus?  in  eum  post- 
hac non  quadravit.  Abiit  sane,  ad  sacerdotum  principes.  V.  g.]  — SiafloXo;, 
diabolus)  non  solum  sibi  malus,  sed  etiam  aliis  periculosus. 

v.  71.  o?,  Simonis)  (Juod  nomen  gesserit  proditoris  pater,  ceteri 

silent;  Johannes  supplet.  Lectioni  wxapttoTr.v  obstat  articulus.  Sic  enim  esset 
iodbxv  cipuovo;  tov  wxapuurr.v , non  tov  ioO&xv  cipuuv o;  iaxapuimjv.  Articulus 
ponitur  inter  nomen  et  cognomen.  Etymon  Ludorici  de  Dieu  ad  Matth.  10,  4. 
retuli,  non  probavi,  lscariotae  cognomen  habuit  et  Judas  et  Pater  ejus. 

CAPUT  VII. 

v.  1.  Hipit-aTtt,  ambulabat)  per  aliquot  menses  post  pascha  II.  [c.  6,  4. 
memoratum).  — oi  iooSxToi,  Judaei)  non  credentes.  — i-oxTELVxi , interficere ) 

1)  izpos  riva,  fui  quem\  Reatum,  cujus  animo,  si  vel  januam  apertam  videat,  nil 
quidqu&m  aliud  illabitur.  V.  g. 
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f odio  in  Eum  inde  a Pentecoste  superioris  anni  (c.  5,  18.)  concepto,  quod  hoc 
Scenopegias  festo  revixit,  et  exarsit  subinde  vehementius.  Harm.  p.  352.] 
v.  19.  30.  44.  c.  8,  40.  59. 

v.  3.  o!  i8t>.<pol,  fratres)  consobrini.  — |«Tx{Sir,0i,  transi)  ad  commo- 
randum. — tvTilOev , hinc)  ex  hoc  obscuro  Galilaeae  loco.  — ti;  tt,v  icrj^xixv, 
in  Judaeam)  Ex  Galilaea  in  Judaeam  amandant  Messiam:  deinde  cx  Judaea  in 
Galilaeam,  v.  52.  — xal  oi  p.xOr,Txl  eoo,  etiam  discipuli  tui)  Eo  ipso  osten- 
dunt, se  non  esse  discipulos,  v.  5.  Multi  discipuli  Jesu  erant  in  Judaea,  prae- 
sertim in  festis.  — OcupT.moci , spectent)  in  festo,  Hierosolymis. 

v.  4.  xxl  £ttcT,  et  iptaeril ) Sermo  allirmans,  ut  patet  ex  verbo  mani- 
festa, quod  bine  infertur,  nemo  involvit  omnis  et  non:  omnis  perlinet  ad  utram- 
que sententiae  partem;  non,  ad  priorem:  hoc  sensu,  Omnis,  qui  facit  aliquid, 
id  facit  non  in  occulto,  sed  ita,  ut  quaerat  ipse  esse  in  propatulo,  suti  et  pro 
sed , ut  saepe.  Diasyrmus.  — iM;|  ipse,  antitheton  ad  id , quod  is  ipse  facit, 
sic  «xutov,  te  ipsum.  — ei,  si)  Haec  particula  saepe  plus,  non  minus,  quam 
ipnim,  valet  — txOtx,  ista)  quae  facis,  miracula.  — tw  xooulm,  mundo)  om- 
nibus. Majus,  inquiunt,  theatrum  quaere,  praesertim  festi  tempore. 

v.  5.  o'j <$i,  ne  quidem)  tam  pauci  credebant!  Non  nisi  divinis  praesidiis 
fides  in  Jesum  Nazarenum  firmata  est:  domestici  ipsi  obstitere. 

v.  6.  *)  TrivTote,  semper)  Non  opus  est,  ut  demum  reniti/  tempus  vestrum, 
v.  7.  6 xicy-o;,  mundus)  de  quo  v.  4.  — , ros)  mundanos.  — e jit, 

me)  conf.  v.  1.  — jiunt,  odit)  Christianos  quoque  aut  summo  amore  prose- 
quuntur homines  aut  summo  odio.  Qui  omnibus  semper  placent,  sibi  merito 
suspecti  esse  debent  — jucprupiS , testor)  Insigne  opus  Christi.  Ita  testatus 
erat  c.  5,  33  — 47.  — zovr.px,  mala)  ex  Malo.  1 Joh.  5,  19.  [ Mundi  opera 
mala  esse,  ipsi  mmulani  fatentur  omnes:  at  se  ipsum  excipere  nemo  non  co- 
natur. Accedit,  detestabile  malum,  hypocrisis:  aliettissimi  scilicet  ab  odio  in 
Jesum  Christum  rideri  r olunt.  V.  g.] 

v.  8.  <yix,  non)  non  jam  vobiscum,  (v.  10.)  uti  vos  suadelis,  ut  specter, 
in  via  et  in  urbe,  ascendo,  unde,  mansit,  v.  9.  xvxfixtvro,  ascendo,  stricte  in 
praesenti  accipiendum:  coli.  oOx,  non,  Matth.  11,  11.  ubi  praeteritum  item 
stricte  accipi  debet.  Sic  ou  non  pro  curto  nondum.  Mare.  7,  18.  coli.  Matth.  15, 
17.  Oui  primo  die  festi  non  intererat,  non  videbatur  interesse.  Ascendit  deinde 
Dominus  ad  festum,  sed  quasi  incognito,  nec  tam  ad  festum,  quam  in  templum, 
v.  10.  14.  Unus  jam  proprie  ascensus,  ad  pascha  passionis,  Domino  erat  pro- 
positus: de  hoc  per  aenigma  loquitur.  — 6 xxipo;,  tempus)  Sapientia  tempus 
observat.  Sermo  de  tempore  ascendendi  ad  festum  est  versu  6.:  sed  de  tem- 
pore patiendi,  ut  videtur,  hoc  versu,  coli.  v.  30.  Hoc  iter  ad  scenopcgiam 
erat  iter  penultimum  Hierosolymitanum. 

v.  9.  fjMivtv,  mansit)  Non  voluit  ascendere  cum  iis,  qui  non  credebant: 
nec  tamen  festum  ipsum  fugit  illorum  causa. 

v.  10.  ii»;,  ut)  Particula  h.  I.  non  comparandi,  sed  declarandi, 
v.  11.  ixefvo;,  ille)  Sane  nullum  Festum  sine  Christo  festum  est. 
v.  12.  yoYyuojid? , murmur)  Sermo  non  audens  erumpere,  in  utramvis 
partem,  conf.  v.  13.  Idem  verbum,  v.  32.  — ev  -rati;  /iyjXoi;  — tov  oyXov,  in 
turba  — turbas)  Sic  Latinus,  permutato  plurali  et  singulari  numero.  .Mur- 
muri multo  convenit  pluralis:  hinc  inde  erat  numerus  loquentium  dc  Jesu.  Sin- 
gularis congruit  opinioni  de  seductione  plebeculae.  — oi,  aliipii)  ex  Galilaea 
potissimum,  ut  patet  ex  subsequente  antitheto  Judaeorum. 


1)  o5«m,  nondum]  Sciebat  Jcsus.  inennte  festo  odium  Judaeorum  gravius  adhuc 
fore,  quam  interjectis  diebus  aliquot.  V.  g. 
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v.  14.  (Udoum; , medio')  Copiose  describitur  haec  sccnopegia.  Initium 
v.  10.  s.  medium  h.  I.  et  finis  v.  37.  Festa,  aedificationi  opportuna  erant  — 
ave^Yi,  ascendit)  Primus  dies  festi  fuerat  d.  11.  Oct  ut  notavi  in  Harmon.  erant/. 
p.  85.  (ed.  IL  p.  140.)  adeoque  feria  III.  nam  anno  illo  XXIX  Dion,  litera  Do- 
minicalis  erat  B.  Ergo  sabbatum  incidit  in  medium  festum:  et  die  sabbati  fre- 
quens prae  ceteris  medii  festi  diebus  erat  auditorium,  et  opportunus  de  sabbato 
sermo,  v.  22.  — ei;  to  tepov,  in  templum ) recta,  ita,  ut  non  alibi  diverte- 
ret prius. 

v.  15.  ^papiia-ra , Iit  erat)  i.  e.  studia.  Docebat  enim.  v.  14.  — pj  puu.x- 
finxw?,  disceret)  Non  usus  erat  schola.  Character  Messiae. 

v.  16.  o'jx  Itviy  Ep , non  est  mea)  non  ullo  meo  discendi  labore  parta. 

— toO  7Te;/.'yxvTo;  ju,  tftii  misit  me)  Ideo  non  opus  fuit,  inquit,  me  discere 
humanitus:  Pater  me  docuit,  c.  8,  28. 

v.  17.  exv  -ri{,  si  quis)  Conditio  aequissima,  laetissima.  Subaudi,  igitur. 
Patris  doctrina  et  Filii  doctrina,  eadem.  Oui  ergo  consensionem  cum  voluntate 
Patris  habet,  doctrinam  Filii  agnoscet.  — OeXr)  — OeXnu.*,  r elit  — voluntatem) 
Suavis  harmonia.  Voluntas  coelestis  excitat  primum  voluntatum  humanam: 
deinde  haec  illi  occurrit  — fleX-cpc,  roluntatem)  ex  prophetica  scriptura  cog- 
nitam. — lYotsiv,  facere)  Methodus  cognoscendae  veritatis  solidissima  ')•  — 
yvfcKT*7*i,  cognoscet)  operam  dabit,  ut  cognoscat:  vel  potius,  id  assequetur, 
ut  cognoscat,  conf.  c.  8,  12.  28.  31.  32.  12,  35.  45.  10,  14.  Matth.  7,  24. 
1 Cor.  8,  3.  Qui  faciunt  justitiam,  eorum  demum  est  noste  vias  Domini.  Jes. 
58,  2.  Conf.  futurum  medii  yvtinopti,  c.  8,  28.  32.  13,  7.  35.  14,20.  Ap.  2, 23. 

— Tttpi  -rfS;  de  doctrina)  Articulus  habet  vim  relativam  ad  v.  16.  — 

fcc  roO  OeoS , ex  Deo)  et  Dei,  v.  16. 

v.  18.  6)  Characteres  certissimi.  Syllogismus:  Qui  a se  ipso  loquitur, 
suam  quaerit,  falsus  et  injustus,  gloriam,  atqui  Jesus  non  suam,  sed  enim 
Patris,  a quo  missus  est,  gloriam  quaerit.  Ergo  Jesus  non  loquitur  a se  ipso, 
sed  verus  et  fide  dignus  est  — tt,y  So^av  toO  itEpobavTO?,  gloriam  ejus  qui 
misit)  Duo  hic  includuntur : missum  esse,  et  gloriam  ejus,  qui  misit,  quaerere. 
Hoc  illius  criterium.  — <wro?)  hic  demum.  — aXviW?,  verus)  et  pro  vero  ha- 
bendus. — iSixta,  injustitia)  mendacium:  coli.  v.  24.  rerum,  justum. 

v.  19.  porfj;,  Moses)  cui  creditis.  — uj/Iv,  robis)  non  mihi.  — tov  vo- 


1)  Non  possum  h.  I.,  quin  ad  ea,  quae  cel.  D.  Emeati,  Bibi.  th.  noriss.  T.  II.  p.  130.  s. 
monet,  aliqua  regeram.  Aliquam  sane  veritati»  cognitionem  in  eo  requiri,  cujus  voluntas  ad  - 
meliora  flectenda  sit , nemo  unquam  negavit . Scilicet,  hoc  ipso  loco,  qui  sub  manus  est,  ad  doc- 
trinam suam  Christus,  Judaeis  propinatam , provocat-,  eandem  raro  quod  plenius  cognoscere 
et  ccu  divinam  amplecti  non  potuerunt,  quid  quaeso  in  caussa  fuitl  Aut  nihil  prorsus  equidem 
video , aut  voluntas  j>errcrsa  obfuit , quo  minus  in  cognoscenda  veritate  dirina  ulterius  progredi 
valerent.  Fateor,  haud  mediocriter  me  commoveri , quum  abnsibua  accenseri  eam  sententiam 
ex perior,  quQ  veritatis  cognitio  bonA  voluntate  promoveri  creditur.  Veritatis  cognitione 
emendatur  utique  (ceteris  paribus)  voluntas.  At  vicissim  voluntatis  obsequio  penitiorem  veri- 
tatis aditum  recludi;  et  hic  ipse  optimi  Salvatoris  sermo , et  omnis  praeterea  Scriptura  clamat. 
Tritissimum  istud  axioma , timorem  Domini  sapientiae  initium  esse,  omni  omnium  Erudito- 
rum subtilitate  superius  est.  Neque  ridendum  esse  quovis  respectu  eorum  consilium  existimem , 
qui  voluntati  jxAius  flectendae  (fiirs  Hcrz),  quam  intellectui  informando  (fur  den  Vcrstand) 
occupari  se  hac  iliace  scriptione  profitentur.  Supposita  nimirum  cognitionis  majori  minorive 
mensura  fleri  omnino  potest , imo  et  debet,  ut  vecordes  animo  ad  ponderanda  veritatis,  haud 
penitus  ignoratae,  momenta  et  superantia  flilditer  obstanda  excitentur.  Verbo:  Habenti  datur. 
Qui  prima  cognitionis  quasi  stamina  ita  collocat , ut  obsequi  DEO  firmiter  apud  se  constituat, 
is  in  cognoscenda  veritate , quatenus  ad  salutem  conducit , multos  brevi  superabit,  qui  (utut  lite- 
ratissimi)  DEO  se  mancipare  nolunt.  Conf.  not.  ad  Joh.  6,  69.  10,  38.  Nec  pudet  repetere 
Ambrosii  istud:  Noli  intelligere  ut  credas,  sed  crede  ut  intclligas.  Intellectus  merces  fidei 
eat.  Atque  cum  his  jam  lectorem  DEI  reverentem  conferre  juvabit , quae  breviter  at  nervose 
notavit  Magni/.  Dn.  Cane . noster  D.  Keuss,  Elem,  thcol.  mor.  c.  V.  §.  23.  sq.  E.  B. 
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|aov,  legem)  Multa  hic  Legis  mentio,  v.  23. 49.  51.  apposite,  namque  rrtn  nnflttJ 
gaudium  legis  publica  lectione  absolutae  est  postridie  dici  ultimi  sccnopegiae: 
dies  octavus  pro  diverso  respectu  erat  vel  pars  festi  tabernaculorum,  vel  fe- 
stum distinctum,  prior  respectus  valet  apud  Johanncm.  et  eodem  festo,  septimo 
quoque  anno,  legebatur  Lex.  Deui.  31,  10.  — ouSti?,  nemo ) Mc  reum  agilis 
violatae  legis,  v.  21.  s.  At  vos  cuncti  violatis.  — t£  jas,  quid  me)  quasi  sab- 
batum violaverim.  — ^teTte,  quaeritis)  Quaeritis  me  interficere.  Ergo  legem 
non  facitis.  Ergo  voluntatem  Dei  non  Tacitis.  Ergo  non  potestis  doctrinam  me- 
am, quia  mei  plane  dissimiles  estis  et  me  odistis,  assequi. 

v.  20.  xai  sire,  el  dixit)  Hierosolymis  videntur  alii  fuisse  insidiatores, 
alii  id  scisse,  v.  25.,  et  ii,  qui  hic  loquuntur,  ab  iis  fuisse  remotiores,  nec  ta- 
men intus  meliores.  Jesus  ostendit,  se  profundius  eos  nosse,  et  hoc  radio  eos 
penetrat.  — 8*i|a6viqv  E^et; , daemonium  habes)  Formula  convitiandi  atrocis- 
sima.  Obsessi,  amentes.  Occultum  caedis  consilium  ipsi  Jesu  non  nisi  per 
daemonium  innotescere  potuisse  putant. 

v.  21.  Sv,  unum)  ex  innumerabilibus,  quae  nescitis,  [in  homine  ad  ins- 
citiam Hethesdam.  V.  g.]  — tzttir.ox.  feci)  in  sabbato,  v.  23.  — x* i,  et)  In- 
volvit vim  relativam:  unum  opus  feci,  quod  omnes  miramini.  Si  in  nullo  alio 
opere  meo  quicquam  reprehendendum  cernitis:  de  hoc  uno  quoque  bene  exi- 
stimare debebatis.  — Oaoaa^ETS,  admiramini)  cum  haesitatione.  Talis  admi- 
ratio, Act.  2,  7.  12. 

v.  22.  Xia  toOto,  propter ea  ) Hoc  mox  declaratur  per  o \rj  8n , nempe 
non  quia.  colL  c.  8,  47.  10,  17.  Talis  locutio  Mare.  12,  24.,  ubi  vis  particulae 
Sti  latet  in  participio.  — &e<Wev,  dedit)  Gen.  17.  Ex.  12,  44.  Lev.  12,  3.  — 
0’jy  Sn,  non  quia)  Hoc  inciso  amplificatur  dignitas  circumcisionis,  respectu 
sabbati,  quo  illa  sit  antiquior  adeoque  polior. 

v.  23.  iv*  [at,,  ut  non)  quin,  ita  ut  non  solvatur  lex;  vel,  salva  lege.  — 
i vojao;  [aojte<j>;,  lex  Mosis ) lex  de  sabbato,  quae  per  circumcisionem  non  vio- 
latur. — C[ao1,  mihi)  quasi  legem  de  sabbuto  violaverim.  — yoXaTE,  irascimini) 
apud  Homerum,  ut  Eustathius  observat,  iram  etiam  diutinam  denotat. 
Haec  ira  Judaeorum  jam  XVI  menses  duraverat:  at  novo  paroxysmo,  ut  Jesum 
videbant,  exarsit.  — oXov,  totum)  Non  opponitur  totum  corpus  hominis,  parti 
ei,  quae  circumciditur;  nam  a minori  ad  majus  non  procedit  consequentia,  in 
permissione,  hoc  modo:  licet  circumcidere  partem;  ergo  licet  sanare  totum. 
Sed  totus  homo  est,  corpore  et  anima,  cap.  5,  14.,  cujus  sanatio  multo  majus, 
multoque  adeo  magis  snbbaticum  et  legi  probatum  est  beneficium,  quam  cir- 
cumcisionis actus  externus  per  se  spectatus,  vel  etiam  circumcisio,  etiamsi 
spectetur  ut  sacramentum,  nam  circumcisio  est  medium;  sanatio  animae,  finis. 
[1‘raeterea  non  sine  vulnere  peracta  est  circumcisio:  sanatio  itaque  magis 
conrenif  sabbato.  V.  g.]  — imlr^x,  feri)  aoroxpaToptxfi;,  summa  potestate. 

v.  24.  [a^  xpivETS  xxt’  o<1iv,  aXXx  tt.v  Sixaizv  xpimv  xpivxTE,  nolite  judi- 
care ex  aspectu,  sed  rerum  judicium  judicate)  Eo  sabbato,  quod  in  sceno- 
pegiae  dies  incidebat,  (inciderat  autem  sabbatum  hoc  anno  in  diem  festi  quin- 
tum) legebatur  liber  Koheteth,  cujus  magna  portio  est  hoc  ipsum  de  judicio 
superficiario  vitando  recloque  tenendo  praeceptum.  [E.r  aspectu  rei  fquod 
idem  est)  secundum  carnem  (c.  8,  15.)  judicatur  etiam,  quando  Utera  sumitur 
citra  sensum.  Christus  ipse  ex  r ero  judicat.  Jes.  11,  3.  4.  V.  g.]  — rr.v)  Ju- 
dicium verum,  unum  est.  Haec  vis  articuli. 

v.  25.  iEpoijoXofAiTfiv,  llierosotgmitis)  qui  scirent,  quid  in  urbe  ageretur, 
v.  26.  zxppr, 'Jii,  Ubere)  Psalm  40,  10.  — aXr.Oti; , r ere)  Dubitare  poterat 
populus,  an  affirmarent  principes,  Jesum  esse  Christum:  ab  hac  dubitatione  se 
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recipiens  populus  affirmare  incipit  de  illa  affirmatione.  — eyvmcrzv , triverunt) 
mente  et  ore. 

v.  27.  AXXi,  sed ) Auctoritati  humanae  crediderunt  in  Christo  repudiando: 
in  Christo  agnoscendo  tamen  non  credunt  auctoritati  humanae.  Observari  hic 
possunt  Judaica  praejudicia.  Ratiocinium  Judaicum  hoc  est:  Chriitus  habet  or- 
tum ignotum;  Jesut  non  habet  ortum  ignotum;  ergo  Jesus  non  est  Christus. 
Respondet  Dominus  versu  28.  sq.  — -rovrov  oiSxuxv,  hunc  norimus ) c.  6, 42.  — 
ouSilj , nemo)  Id  vere  in  hoc  Messia  vero  accidit,  v.  seq.  c.9, 29.  nam  ne  patriam 
quidem  jam  noranl,  v.  42.,  cum  Jesus  natus  esset  Bethlchcmi.  [Cogitarerit  ali- 
quis, otiosam  quaestionem  esse,  sciatur  ortus  Christi  an  nesciatur:  at  falsa 
opinio  in  re  admodum  exili  plurimum  sane  obesse  poterat  fidei.  Id  sequenter 
observare  licet  de  variis  normis  malesanit,  quibus  detineri  se  mutulus  patitur. 

V-  gj 

v.  28.  expa;tv,  clamavit ) magno  ardore,  pro  salute  hominum;  et  ob  audi- 
torum frequentiam.  Minime  saepe  clamavit  Christus,  Matth.  12,  19.  quare  cla- 
mores, quos  edidit,  magnas  habuere  causas,  vid.  mox  v.  37.  c.  11, 43.  12,  44. 
Hebr.  5,  7.  Matth.  27,  50.  — xioi , et  me)  Sunt,  qui  ironiam  hic  statuant:  sed 
ironia  nunquam  usum  invenias  Dominum.  Judaeorum  sermo  duas  habuerat  par- 
tes, hunc  et  Christus:  v.  27.  quibus  respondens  sermo  Domini  duas  item  partes 
habet,  et  me:  et  a me  ipso.  Prior  est  concessiva,  et  notitiam  de  Jesu  ejusque 
ortu  extrinsecus  spectato  quodammodo  sub  loco  relinquit;  hanc  enim  ipse  nun- 
quam allegare  solet:  conf.  2 Cor.  5,  16.  sed  justam  notitiam,  sui  a Patre  missi, 
eos  habere  negat,  coli.  v.  33.  s.  cap.  8,  14.  — xxi  a;r’  eaaoToOj  et  tamen  a me 
ipso  non  veni,  ut  vos  putatis.  — iXr.Otvo?,  verus)  Haec  veritas  pluris  est,  quam 
illud  r ere,  de  quo  quaerebant,  v.26.  — 8v  0;«T;  oOx  oiSxTt,  quem  ros  non  nostis) 
Subaudiendum,  quod  sequitur,  quod  ab  eo  sum,  et  ille  me  misit.  Ipsum  illud  Ju- 
daeorum postulatum  de  Christo,  versu  27.  expressum,  in  Jesu  extabat. 

v.  29. nxp'  «utou  sip.1,  ab  eo  sum)  Hoc  denotat  generationem  aeternam: 
ex  qua  consequitur  missio.  Duo  momenta:  prius  refertur  ad  et  me,  alterum  ad 
unde.  Sum,  versu  hoc  et  praecedente,  refertur  ad  est,  quod  bis  extat  versu  27. 

v.  30.  o5wti),  nondum)  c.  8,  20. 

v.  32.  ol  fxsiaxXoi  x*t  oi  ipyvepsT?)  Vid.  App.  Crit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Respicit 
huc  versus  45.,  ubi  ipse  I.atinus  habet,  ad  pontifices  et  pharisaeos.  Pharisaei 
praeponuntur  versu  32.  nam  ii  erant  acerbiores,  et  per  eos  instigati  sunt  prin- 
cipes sacerdotum. 

v.  33.  eti,  adhuc)  Continuat  sermonem,  quem  post  v.  29.  interpcllarant. 

')  v.  34.  Jrmiwri  quaeretis  me)  me,  quem  nunc  videtis  et  spernitis. 
Verba  haec  sunt  quasi  Textus,  cui  sermones  hujus  et  sequentis  capitis  super- 
struuntur. c.  8,  21.  s.  Talis  etiam  Textus,  cap.  16,  16.  — xxl  supifoeTE,  et 
non  invenietis)  Severius  postea  dicit,  in  peccato  vestro  moriemini,  c.  8,  21.  — 
ottom,  quo)  nempe  in  coelum,  c.  3,  13.  Proposuit  Dominus  talem  interdum  ser- 
monem, cujus  sententia  aliqua  in  praesenti  audientibus  apparebat;  profundior 
deinceps,  conf.  cum  hoc  loco  cap.  13,  33.  Talis  etiam  sermo  c.  13,  16.  coli, 
c.  15,  20. 

v.  34.  36.  Eiu-i,  rado)  Plurimi,  ctpl,  stnn.  Omnino  Sirou  tiu.1  tyo,  ait  Salvator 
in  cap.  12,  26.  14,3.  17,24.  quibus  in  locis  sequitur  turat,  r/rt,  oxn.  Sed  hic  otroo 
Eto.i  tvw , quia  hic  sequitur  eXQeTv  et  iropEuEoftxi,  et  Dominus,  hunc  ad  Judaeos 
sermonem  repetens,  'j-zivot  ait,  c.  8,  21.  13,  33.  Etiam  in  prosa  cqu  adhibetur. 
LXX,  Exod.  32,  26.,  irta  npd;  ule.  Prov.  6,  6.,  tOi  upd;  tov  p.op|Awa.  iojjzsv  habet 

I)  pixfbv  f fis o»,  parrum  trmp tuj  Sane:  vix  enim  anni  para  dimidia  effinxit  ab  hoo  ser- 
mone ad  passionem.  Uarm.  p.  355. 
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Plato  in  Phaedro,  in  extremo,  et  Chrysost.  Trspi  Uptaa.  1.  VI.  c.  12.  p.  348.  ed. 
Slutg.  Ex  Thucydide  et  Xenophonte  exempla  notat  Camerarius  in  comm.  utr. 
linguae,  pag.  452.  Adde  Herodianum.  Hoc  notandum  erat,  quia  em  quasi  poe- 
ticum a nonnullis  repudiatur.  Neque  vero  infructuosa  est  haec  observatio.  Quo 
rado,  dixit  Dominus,  quum  aliquanto  longius  abesset  a discessu:  ubi  tum,  dixit, 
in  ipsa  passionis  hebdomade,  in  ipsis  sermonibus  ultimis.  Omnia  hane  loeutionis 
differentiam  loca  modo  indicata  comprobant:  neque  obstat  locus  Joli.  13,33.36. 
nam  versu  33.  allegatur  pristinus  sermo  ad  Judaeos:  et  versu  36.  respicitur 
Petri  quaestio,  Domine,  quo  rudit ? 

v.  35.  rov,  ipio ) Importunius  postea  dicunt:  Xum  interimet  te  ipsum? 
e.  8,  22.  — SwoTKopav)  Sic  LXX,  Deut.  28,  25.  30,  4.  etc.  — t<5v  O.V/vtov,  Grae- 
corum) sive  Judaeorum  extra  Palaestinam.  Putant,  se  eruturos  eum  esse  per 
literas,  ubicunque  gentium  inter  Judaeos  versetur. 

v.  36.  olcn;  6 Vivo;,  iste  termo ) Sermonem  rhythmo  conceptum  eo  magis 
tenent,  eonf.  c.  16,  17. 

v.  37.  vr/i-TT,,  extremo ) Septimus  hic  dies  erat;  non  octavus,  quippe  qui 
proprium  festum  habebat,  vid.  F.  U.  Dachs  ad  cod.  Succa.  p.  373., coli.  p.  357.405. 
Hic  septimus  maxime  solennis  in  seenopegia  dies  erat.  Lev.  23,34.  Num.  29,12. 
seqq.  Nehem.  8,  18.  2Chron.  7,8.  seqq.  Atque  ipse  Jesus  hunc  diem  fecit  mag- 
num: neque  alter  dies  tantae  solennitatis  frequentiaeque  restabat  ante  passio- 
nem Domini.  Ergo  tempore  usus  est  ')•  — ixv  ti?  Sujdt,  ti  quis  sitit)  *)  Appo- 
situs sermo,  etiam  propter  ritnm  ilium,  quum  extremo  ilio  festi  die  soliti  sunt 
aquam  e fonte  Siloah  haurire  et  super  altare  holocausti  libare.  Vide  Suren/iut. 
de  alleg.  V.  T.  p.  354.  [Sitire,  prima  animae  ad  salutem  adspirantis  proprietas, 
et  character  certissimus.  V.  g.]  — ip-ftcfio,  venito ) Ap.  22,  17. 

3I  v.  37.  38.  ixv  ti?  Oto  7tp'<?  ;/.z  xxi  rr.oizot.  6 Tnarsuesv  et?  Sui, 

xafloi?  slrtsv  ii  ypx^r, . ttotxo/A  z/.  rfl?  xoikix;  a irou  ptoeooct v u&xto?  £<<Svto?)  Nova 
ac  plausibilis  est  interpunctio,  txv  ti?  Scii,  ir/idiu)  Tpo?  o.s • xxi  xiv£tw  6 irt- 
e-reiwv  et?  i:j.i ■ xxOw?  Et-rev  xt/..  sed  f\xws,  durior  esset,  sitiens  veniat:  bibat 
credens.  Nunc  indivulsus  manet,  ac  sponte  fluit  hic  sensus:  Si  quis  sitit,  venito 
ad  me,  et  bibet:  credens  in  me,  ex  mea  abundantia  explebitur,  conf.  cap.  6,  35. 
Post  imperativum  imperativus  vim  futuri  habet,  uti  mox  v.  52.,  epeuvr,Tov  xxi 
tSe,  scrutare,  et  ridebis.  Neque  perimitur  subsequentium  constructio  verborum. 
Subjectum  est,  Qui  credit  in  me:  praedicatum,  sicut  dixit  Scriptura , Flumina 
ex  ventre  ejus  fluent  aiftiae  virentis,  tantummodo  suppleri  debet  copula  est,  vel 
potius  erit,  ita  fere,  uti  c.  6,  39.  17,  2.  Luc.  21,6.  Hoc  autem  loco  sermo  con- 
tinuatur per  Allegatum,  et  Credens  comparatur  cum  ipso  Domino  credentium, 
de  quo  agit  promissio. 


1)  Paschatis  et  Pentecostes  antitypi  in  sacrificio  Christi  et  Spiritu*  Sti  effusione  Hiero- 
solymis ante  plenam  typorum  abolitionem  extitere.  Ita  et  h.  1.  Seenopegia*  antitypum  obsor- 
rare  datur  in  hoc  ipso  festo,  quod  Salvator  Hierosolymis  tanto  gloriae  suae  splendore  illu- 
minavit,  insignem  istam  promissionem  Zacli.  14.  (v.  18.  17.  iiierosulymaa  iudigitantem)  Hia* 
rosolymis  repetens,  ejusque  largissimo  complemento,  proxime  tum  exspectaudo,  fidelium  ani- 
mos demolcens.  Harm.  p.  354,  a, 

2)  De  donis  miracnlosis  eorum  , qui  doctrinam  apostolicam  receperunt , termonem  hoc 
loeo  esse ; non  desunt  qui  existiment  hodie.  ( Vid.  1).  Emeati  Bibi.  theol.  imvias.  T.  1.  p.  791,1 
Xer  sons  quisquam,  ista  non  spectari jure  contenderit,  coli.  v.  39.  *q.  Nolim  tamen  universalem 
hane  et  stdennissimam  promissionem  ilo.  restringi,  ut  eu  Spiritus  murti  dona , quae  omnis  unirna 
vanitatis  pertaesa  eitit,  exclusa  putes.  Nempe  lacu*  Zacb.  11,  8.,  coli.  c.  13,  1.,  haud  obscure 
docet,  ea  spiritus  dona  timui  certe  connotari.  quibus  opus  est  omni  ad  veram  quietem  et  melio- 
rem vitem  perducendo.  F..  B. 

3)  xcu  suWtw,  et  bibat)  Hac  deducenda  rea  est.  Multi  ad  Jesum  veniunt  : sed  ipsi  sibi 
desunt,  qno  minus  ipsi  jucundissimA  fruitione,  accessum  alioquin  excipiente,  potiantur, 

r.f. 
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v.  38.  6 itiorrjMv  et?  eoi,  credent  in  me)  Credere  parallelum  est,  non 
verbi  Mire,  sed  r enire.  c.  6,  35.  Huc  ref.  credente»,  v.  seq.  — xx6<i>?  etittv  ii 
ypa^r,,  sicut  dixit  scriptura)  Multa  habet  scriptura  de  promissione  Spiritus  san- 
cti, sub  schemate  aquae:  Jes.  12,  3.  55,  1.  3.  Ez.  47,  1.  s.  Joel.  2,  23.  quae  Je- 
sus  h.  1.  verbis  pronuntiat  ad  tempus  praesens  accommodatis.  Maxime  vero  huc 
pertinet  illud  Zach.  14,  8.,  e;eXe'j<reTai  \iScop  e!;  !epou<jaW,pt  xtX.  etenim  illud 
ipsum  caput  Zachariae  lectum  fuerat  publice,  tanquam  Haphtara,  primo  die  sce- 
nopegias,  quodJesus,  cum  venisset  medio  festi  tempore , extremo  die  repetit 
Hiero solymis.  Lectioni  die  primo  non  interfuerat:  literas  non  didicerat,  v.  15. 
itaque  Lectionis  allegatio  auditores  eo  magis  commovere  debebat.  — xotXfa?, 
r enire)  )t:3  penetrale  intimum,  capacissimum,  foecundissimum.  Alluditur  ad 
amphoras,  quibus  ultimo  festi  illius  die  aqua  ex  fonte  Siloah  per  urbem  ad  sac- 
rarium ferebatur,  magnum  enim  venirem  habebant.  — auroO,  ejiu)  Messiae.  Hic 
est  fons,  ex  cujus  abundanti  fluxu  fideles  accipiunt,  v.  39.  — uSxro?  £<3vto?) 
u$up  ^ojv,  Zach.  1.  c. 

v.  39.  iItts,  dixit)  Jesus.  — ourw  y*p  3v,  nondum  enim  erat)  Esse,  pro 
adesse.  Mallh.  2,  18.  Gen.  42,  36.  conf.  omnino  2 Chron.  15,  3.  Refertur  yop  ad 
EiuXXov,  et  hoc  ad  futurum  ptucotxnv. 

v.  42.  nonne)  Atqui  id  ipsum  in  Jesu  verum  erat  Cur  non  animad- 
verterant? admoniti  praesertim  Matth.  2,  1.  s.  Anni  XXXII  non  erant  tempus 
immemoriale,  praesertim  interposita,  anno  duodecimo,  admonitione  nova,  Luc. 
2,  42.  — airo  ftaiOXeejA,  a Bethlehem)  Hoc  ut  ex  evangeiislis  aliis  notum  praesup- 
ponil  Johanncs,  de  Jesu. 

v.  43.  , dissensio ) Sic.  c.  9,  16.  10,  19.  Schisma  multiplex  esse 

solet:  unius  dogmatis  vel  multorum;  et  hominum  bonorum  a malis,  vel  malorum 
a bonis,  vel  bonorum  a bonis,  vel  malorum  a malis. 

v.  45.  ixetvot,  i/li)  pontifices,  quos  versu  47.  interpellant  pharisaei. 
v.  46.  u>?,  ut)  Character  veritatis,  etiam  idiotas  convincentis,  prae  domi- 
nis eorum.  [Haud  raro  facilius  rudiores  rirtutem  verbi  Christi,  quam  tagacis- 
simi, persentiscunt.  V.  g.] 

v.  48.  (ir,  ti?,  nttm  quis)  Sic  inferunt:  in  quem  non  credunt  principes,  in 
eum  non  est  credendum.  Simili  argumentatione  ac  fremitu  utuntur  zelotae  ho- 
dierni, praesertim  Romanenses.  — ex  t<2v  (papwxuov,  ex  pharisaei»)  legem  sci- 
entibus, scilicet. 

v.  49.  goto?,  iste)  Hoc  ad  contemptum  pertinet.  — tov  vopujv,  legem ) Saepe 
lex  id  notat  apud  Hebraeos,  quod  nos  dicimus  Hibtia.  1 Cor.  9,  8.  — t-txxTa- 
pxTot,  maledicti)  Magnus  erat  miserorum  fremitus,  unde  metonymia  anteceden- 
tis et  consequentis,  i.  e.  sunt  maledicti:  credunt  in  illum:  manent  maledicti. 

v.  50.  Xiyet,  dicit ) Saepe  ii,  qui  timidi  fuerant  extra  discrimen,  in  ipso 
discrimine,  veritatis  defensores  evadunt.  [Conf.  c.  19,  39.]  — el?  d>v,  qui  unus 
erat ) Incisum  hoc  nectitur  cum  dicit. 

v.  51.  6 v6uo?,  lex ) quam  vos  solos  scire  putatis,  v.49.  — xpiva,  judicat) 
id  est,  judicare  docet.  — tov  xvDpwmv,  hominem)  quemvis,  et  hunc.  — otxovm), 
audierit)  Subaudi,  is  qui  judicat.  [Regula  haec,  audiendum  prius  hominem  esse, 
quam  judicandum,  tantam  habet  evidentiam, ut  vel  puerulo  pervia  sit:  attamen 
summae  auctoritatis  viri  contra  eam  frequenter  impingimt.  Insignis  pars  in- 
justitiae, </ua  mun(his  scatet,  his  ponderatis  ex viaret.  Enimvero  nusquam  ista 
minus  observantur,  quam  in  Christi  caussa.  V.  g.] 

v.  52.  piri,  num)  Aequitatem  orationis  persentiscunt;  quare  nil  ad  eam  re- 
spondent: tantum  ex  conclusione  ipsa  invidiam  Nicodemo  faciunt,  eumque  inse- 
ctantur, quasi  omnes  et  soli  Galilaei  essent  discipuli  Jesu.  — ur,  xxi  <ru  y*XtXaTo? 
*!;)  Sic  Lut.  idque  ad  mentem  Pharisaeorum.  ex  -rfc  yaXtXii*?,  pro  yaXtXato?, 
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ex  verbis  proximis  subscquentibus  videntur  arripuisse  Graeci  recentiores.  — 
xat  tSs,  et  ride)  i.  e.  videbis  facillime.  Provocant  ad  experientiam : quae  tamen 
non  erat  universalis.  [ Denuo  trivialis  formula  recurrit  (coli.  r.  27.),  quae,  utut 
rideretur  nullius  momenti  esse,  sinistre  adhibita  noxam  insignem  inferebat. 
E stupenda  eorum  multitudine,  qui  pereunt,  rix  quenquam  inrenias,  qui  non 
uno  alterore  hujus  generis  irptivco  <]>su§ei  abreptus,  reritatis  salutaris  effica- 
ciam in  se  sufflaminet.  V.  g.] 

v.  53.  y.7i  airftVIov  exxoto;  ei;  tov  oixov  auToO)  Haec  capitis  proxime  se- 
quentis initium  constituere  debere,  censet  AnU  Blackwall  de  Classicis  sacris  p. 
497.  ed.  Woll.  Si  quid  mutandum  sit,  caput  VII.  terminaveris  in  t <5v  sXxifiv,  oli- 
rnrum.  ut  iidem  sint  dierum  in  facto,  et  periocharum  in  textu  fines.  Res  pu- 
silla: sed  tamen  commodissime  retinetur  antiqua  divisio,  ut  profectio  Jesu  ad 
montem  olivarum  cohaereat  cum  ejus  ingressu  in  templum  postridie  facto. 

CAPUT  VIII. 

v.  I — 11.  ‘Ir,<reO;  &g  — xai  jmixeti  atideprave)  Sapientia  et  virtus,  quam 
Jesus  in  historia  adulterae  praestitit,  tanta  est,  ut  mirum  sit,  insignem  hanc  hi- 
storiae evangelicae  partem  hodienum  a compluribus  pro  incerta  haberi.  Omit- 
titur etiam  in  codice,  ms.  Ebneriano,  sed  tantummodo  a versu  3.  ac  sub  finem 
evangelii  secundum  Johanncm  ita  suppletur,  et  versui  2.  annectitur,  ut  facile 
appareat,  librarios  periocham,  pro  genuina  agnitam,  a publica  tantummodo  lec- 
tione removisse.  Jo.  Lami  in  libro  de  Eruditione  apostolorum  codicem  MS.  Flo- 
rentinum IV  Evangelistarum  Graecum  describens  ait,  In  Erangelio  Johannis 
Jambi  in  fuie  scripti  sunt.  Praecedit  index  Capitum  XIX.  Decimum  caput  omis- 
sum fuerat , et  extra  ordinem  in  fronte  recensitum  est  xspl  jwiyaXiSo;,  De 
Adultera , cujus  historia  in  ipso  erangelio  extat.  Scriptio  est  saeculi  XII, 

р.  230.  — e-ope>j0n,  icit)  qui  non  haberet  domum,  coli.  c.  7,  53.  — ei;  to  opo; 
?<Sv  cXzuov , in  montem  olirarum ) in  eum  montem,  in  quo  eum  erant  postea 
capturi,  c.  18,  2.  quum  modo  frustra  conati  essent,  c.  7,  30. 

v.  2.  raprfivero,  veniebat)  exspectatus.  — e8tSx«rxsv , docebat)  Eo  mole- 
stiores erant  interpellatores,  v.  3. 

v.  3.  xxTEiXr.upivrr*)  wEn  LXX  xx-rxXxjijixvsiv  • sed  Num.  5,  13.  et  sae- 
pius, ou).Xaji.3xv£iv. 

v.  4.  oiSacxxXs,  doctor)  Ratio,  cur  judicium  ejus  requirant.  — exxuto- 
9<ipqi,  in  ipso  facto)  Talia  flagitia  plerumque  perpetrantur  sub  festa,  conf. 

с.  7,  37.  Veritatem  hujus  historiae  comprobant  etiam,  quae  sequuntur,  ut  v.  12. 
mentio  tenebrarum,  collato  hoc  versu,  de  udulterio,  tenebrarum  opere:  et  v.  15. 
de  judicio,  coli.  v.  11. 

v.  5.  XiOx^eiv,  lapidare)  Aut  mulier  haec  sponsa  erat,  aut  sermo  scriba- 
rum et  pharisaeorum  est  concisus,  hoc  sensu:  Moses  jussit  adulteras  supplicio 
afficere,  (Deut.  22,  22.  ss.)  et  id  supplicium  majores  nostri  lapidationem  defi- 
nierunt. v.  Grot.  ad  h.  1.  — oiv,  ergo)  Haec  particula  quaestionem  exhibet  ma- 
gis captiosam,  quam  si  aperto  antitheto  dixissent:  vero. 

v.  6.  xxTy.yopsTv , accusare)  violatae  legis.  Sciebant  aequitatem  Jesu  erga 
sontes,  qui  non  fori  agendi  causa  in  mundum  venerat.  — <5s,  autem)  Solent  ho- 
mines otiosi,  cogitationibus  immersi,  interdum  gestus  varios,  etiam  scribentium 
similes  habere;  quos  re  seria  occurrente,  omittunt.  Multo  alium  hic  gestum 
Salvator,  re  jam  a scribis  et  pharisaeis  proposita,  adhibet,  idque  plus  semel.  — 
xi-rw  xu^a;,  t<3  SxxTU>.ip  £ypx«>sv  ei;  tt.v  yfiv,  inclinans  se  deorsum,  digito  scri- 
bebat in  terram)  Semel  scripsit  Deus  in  V.  T.  Decalogum:  semel  in  N.  T.  scrip- 
sit Christus.  scripsit  autem  digito,  neque  enim  stilo  utebatur  Sapientia  ipsa;  et  in 
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terram,  non  in  aerem,  non  in  tabellam:  scripsit  sive  pinxit,  aut  literas  verba 
conficientes , ea  ipsa  fortasse,  quae  versu  7.  memorantur;  aut  lineas  ductusque 
nil  distincte  significantes;  utrasvis,  quiescente  digito  vel  remanentes  vel  dispa- 
rentes. conf.  Dan.  5,  5.  Scribi  solet  in  futuram  memoriam.  Itaque  haec  actio 
plane  ex  verbis  subsecutis  interpretanda  videtur,  ut  hoc  Dominus  significet: 
Moses  scripsit  legem;  ego  eliain  possum  scribere,  imo  Lex  Mosis  scripta  est 
mea.  Vos,  Scribae,  judicia  scribitis  in  alios;  et  ego  possum  scribere  in  vos. 
v.  26.  Peccata  vestra  scripta  sunt  in  corde  vestro;  et  numina  vestra  in  terra. 
Jer.  17,  1. 13.  (quid  si  nomina  accusantium  scripserit?)  Hanc  meam  scripturam 
vos  nunc  non  intelligitis;  sed  otiin , quid  scripserim,  toti  mundo  conspicuum  erit, 
quum  libri  aperientur,  et  vestra  quoque  Angitia  patefient  omnia.  Itaque  Jesus  I. 
silenti  actione  cogitationes  adversariorum  vagas,  festinantes  et  securas  fixit,  et 
conscientiam  eorum  excitavit.  II.  significavit,  se  illo  tempore  non  venisse  ad  ju- 
dicia forensia  administranda;  et  malle  agere,  quod  intempestivis  accusatoribus 
otiosum  videretur,  quam  istliuic  rei  operam  dare:  (perlinet  huc  antiqua  Glossa, 
teri)) sit  in  terram,  v:r,  rrpo<Rn>tO'jp£vo;,  id  negotii  ad  se  nit  pertinere  significans: 
pro  quo  recentiores,  xxi  rpo<moto>j|«svoc)  tempus,  cum  ipse  judicem  agat  et  in 
hanc  ream,  et  in  hos  actores,  et  in  omnes  homines,  injustos  et  justos,  omnibus 
de  rebus,  non  esse,  sed  oliin  fore:  inierim  omnia  in  libros  referri;  oliin  terram 
non  esse  tecturam  flagitia  hypocritarum,  conf.  Jcs.  26,  21.  Job.  16,  18.  Solet 
enim  scriptio  adhiberi  memoriae  in  posteram  causa.  Ex.  17,  14.  Ps.  102,  19. 
Plane  haec  actio  Jesu  Christi  habet  similitudinem  quandam  cum  ceremonia  illa, 
quae  adhiberi  solita  erat  in  muliere  adultera,  Num.  5,  13.  17.  23.  s.  sed  est 
etiam  dissimilitudo,  nam  lex  agit  de  muliere  suspecta;  hic  locus  dc  deprehensa: 
et  in  lege  mulier  literas  per  sacerdotem  libello  inscriptas  et  aqua  elutas,  cum 
aqua  et  cum  pulvere  soli  bibit;  sed  literas,  quas  JesuS  in  terra  ipsa  scripsit,  mu- 
lier non  poterat  cum  aqua,  nedum  sine  aqua  bibere.  Hinc  facile  appareat,  in 
actione  hac  Jesu,  quod  ad  ream  attinet,  quiddam  quasi  abruptum  inesse  et  in 
suspenso  relictum,  ut  significare  videatur,  esse  se  judicem  quidem,  sed  judicium 
non  nunc  (quare  etiam  accusatores  saucios  tantum  dimittit  in  praesenti)  sed 
olim  confectum  iri,  et  tum  adulteram  quoque  istam  vel  poenae  vel  absolutionis 
participem  fore. 

v.  7.  u>;  Si  ncepcvov , cum  autem  persererarenl)  Pro  Si  est  ergo  in  Lai. 
plerisquc.  Ex  more  Johunnis:  qui  tamen  in  hac  periocha  saepius  Ss  adhibet, 
etiam  alibi  frequentatum,  v.  gr.  c.  9.  — 6 avau.apTr.TO;,  gni  peccato  caret ) ava- 
jxapTTiTo;,  si  terminationem  species,  est,  vel  qui  peccare  non  potest,  vel  qui  non 
peccavit.  LXX,  Deut.  29,  19.:  u.r,  uuvaroX^sr,  6 aoaprwXo;  tov  avapLxpTr.TOv. 
conf.  2 Macc.  8,  4.  12,  42.  Testes  in  lapidando  primi  esse  solebant.  [Mine  tov 
XiQov  dicitur,  cum  arlictilo.  V.  g.]  hi  testes  omnes  aut  in  ipso  illo  facto,  aut  in 
similibus  flagitiis  culpam  contraxerant,  supplicio  dignam. 

v.  9.  iwi  t<Sv  irpecjJor^pcov , a senioribus)  Hi  maxime  perculsi  erant 
Magna  vis  verborum  Jesu.  [hominum  penetralia  recludendi.  V.  g.J  — p.6vo;,  so- 
lus) nemine  eorum  remanente,  qui  causam  proposuerant,  alii,  etiam  ex  phari- 
saeis,  remanebant  v.  2.  12. 

v.  10.  xal  ar.Sisx  figasagasvo;  rXr.v  t?;  yjvautd;)  Glossam  antiquis  ignotam 
prodit  praepositio  irXr.v  a Johanne  nullo  in  omnibus  scriptis  loco  adhibita ; cujus 
vim  passim  aliter  expressit  ').  — exstvoi,  illi)  Jam  procul  aufugerant. 

V.  11.  ropeuov,  cade)  Non  addit,  in  pace:  neque  dicit,  remissa  sunt  tibi 
peccata  tua:  sed,  posthac  noli  peccare,  c.  5,  14. 


1)  Itague  omissionem  hujus  incisi  ft/unm  Ed.  inaj.  mitius  probaverat),  cum  Ed .2.  etiam 
Vera.  grrm.  luculenter  upprobat.  E.  B. 


Digitized 


Google 


JOH.  Vin,  12  — 20. 


333 


v.  i2.  TtaXiv,  iterum)  uti  cap.  7.  Solet  Jesus  initia  sermonum  capere  a 
doctrina  salvifica:  deinde,  ubi  homines  contradicunt,  elenchum  adjungit.  — to 
Lux)  Sermo  conveniens  tempori  matutino,  et  oppositus  operibus  tenebra- 
rum, quale  est  adulterium.  — toO  x&rpoo,  mundi ) totius.  — 6 ixoXouOtJv,  qui 
sLpiitur)  Hoc  ipso  ostendit,  nullo  modo  probari  sibi  adulterium,  quamvis  adul- 
teram non  condemnariL 

v.  13.  ewrov,  dixerunt)  aperta  importunitate.  — vrspi  (jexutoO,  de  te  ipso) 
Reponunt  Domino  verba  sua,  coli.  c.  5,  31.  sed  sensu  corrupto.  — aXr.Or,;, 
r erum)  Sermo  concisus.  Potest  homo  do  se  ipso  verum  dicere,  sed  id  non  so- 
let pro  idoneo  haberi  testimonio.  Judaei  autem,  quo  vehementius  contradicant, 
testimonium  Jesu  ne  verum  quidem  esse  dictitant. 

v.  14.  xxv,  tametsi)  Non  loquitur  condilionate,  sed  affirmat,  se  testari  do 
se  ipso.  v.  18.  Posteaquam  multa  docuit,  postulat  ab  auditoribus,  quod  antea 
non  ita  postularaL  — oiSx,  scio)  Ex  scientia  certa  et  firma  proficiscitur  testimo- 
nium verum.  — troflev,  sou-  unde,  quo)  Ad  haec  duo  capita  potest  referri  doc- 
trina de  Christo.  De  illo  agitur  v.  16.  seqq.  de  hoc,  v.  21.  soqq.  — ujitet;,  ros) 
Penes  vos  culpa  est,  cur  veritatem  testimonii  mei  non  assequamini:  vos  egetis, 
ut  vobis  dicam,  quod  nemo  mortalium  vobis  potest  dicere.  — ep/ooai,  teniam) 
Diff.  ab  r,XS ov,  venerim.  Verbo  r enerim  significat  Jesus,  So  semper  scisse: 
verbo  teniam,  Judaeos  ne  nunc  quidem  scire. 

v.  15.  xa-ra  tt,v  aapxa,  secuttdum  cantem)  adeoque  secundum  adspectitm. 
c.  7,  24.  [ Anlitheton , superne,  v.  23.  V.  g.]  — oO  xptvm,  non  judico)  Conf. 
v.  11. 

v.  16.  r,  xpwi;  vi  ear,,  judicium  meum)  Eadcin  ratio  judicii,  quae  testimo- 
nii. v.  14.  17.  c.  5,  30.  s.  Testimonium,  de  Deo  et  Filio  Dei;  judicium,  de  ho- 
minibus. — aXjiOr.s,  rerum)  non  secundum  carnem,  v.  15.  — ja&vo;  oCx  tipu , so- 
lus non  sum)  etiam  in  judicando.  Conf.  c.  5,  19.  — 6 p.s,  qui  misit  me) 

Hoc  ipso  significat,  unde  venerit. 

v.  17.  xal)  etiam.  — ev  xoi  vopuu  x«3  uuxteow)  in  lege  vestra,  ad  quam  vos 
refertis,  v.  5.  — Suo  ivOpw-wv,  duorum  hominum)  quanto  magis  Dei  et  filii  Dei? 
Hi  testes  quum  duo  dicuntur,  argumentum  est  ejusdem  naturae.  Vide  de  his 
duobus,  Zach.  6,  13.  fin.  — iXvibr,;,  r erum)  irrefragabile. 

>)  v.  19.  nou,  ubi)  Quaerunt,  ubi,  ut  sciant,  unde  missus  a Patre  venerit 
Jesus.  — outs  iiu,  neque  me)  Non  respondet  Jesus  statim  directe  ad  interpel- 
lationem judaicam,  ubi  est  Pater  tuus?  sed  sermonem  institutum  prosequitur, 
simulque  tamen  viam  ad  respondendum  parat.  Ostendit  enim  perversitatem  in- 
terrogationis, et  docet,  illos  debere  prius  cognoscere  filium , quem  in  carne  vi- 
deant et  audiant,  si  velint  cognoscere  Patrem.  Nam  Filio  cognito,  cognoscitur 
Pater,  conf.  v.  16.  18.  ubi  Filius  ante  Patrem  nominatur,  add.  Matth.  11,  27.  et 
infra,  c.  14,  9.  Pater  ubi  sit,  clare  docet  v.  23.  Atque  hoc  loco,  de  Patre  ro- 
gatus, respondet  de  Se;  mox  vicissim  de  Se  rogatus,  respondet  de  Patre; 
v.  25.  27.  quia  Ipse  et  Pater  unum  sunt.  — xal,  etiam)  Conf.  c.  14,  7.  9.  s.  — 
^Scite  av,  nossetis)  ita  ut  non  opus  esset  vobis  quaerere,  ubi  sit.  Habet  hic  lo- 
cus testimonium  clarissimum,  de  unjtate  Patris  et  Filii:  quare  v.  20.  ut  mirabile 
quiddam  describitur,  quod  Jesuin  non  comprehenderint. 

v.  20.  tv  xt5  ya;o?uXaxtq>,  in  gazophylacio)  eo  loco,  ubi  aliquis  facile  po- 
tuisset capi:  ubi  maxima  erat  hominum  frequentia.  — SiSauxwv,  docens)  Con- 
siderari blc  potest  Didaclica  Christi,  ex  Johanne  speciatim.  Christus,  Doctor 
unus,  verus,  bonus.  Unus,  Matth.  23.  summa  dignitate,  y.  8.  potestate,  v.  9. 


1)  v.  18.  xaA,  ttj  Ula  duo  lentante»  memorantur  expresse:  accedit  tertii,  Spiritus  sancti 
testimonium.  V.  g. 
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auctoritate,  v.  10.  Verus,  Joh.  7.  nam  missus  est  a Deo,  et  vera  docet.  Bonus: 
didacticus.  conf.  2 Tim.  2.  Tria  doctorum  genera,  Mntth.  23.  Prophetae,  Sapi- 
entes, Scribae.  Scribae  titulum  non  gessit  Ipse,  sed  discipulis  reliquit,  Malth. 
13,  52.  Non  opus  ei  fuit  discere,  Joh.  7,  15.:  non  nisi  semel  legit,  Luc.  4,  17. 
invenit  locum:  semel  scripsit,  Joh.  8,  6.  Ideo  suo  nomine  non  scripsit  libros,  ut 
apostoli,  neque  usus  est  apparatu  librorum:  aliquas  tamen  epistolas  dictavit, 
Ap.  1.  Supersunt  duo  tituli  Sapientiae  et  Prophetae.  Matth.  12,  41.  42.  Pro- 
phetae nomen  alias  majus,  quam  Sapientis.  In  Christo  sublimius  quodammodo 
nomen  est  Sapientia,  quam  Propheta.  Precatus  est:  Patris  mandata  secutus. 
Discipulos  ad  se  traxit  suaviter  1)  apud  Johannem,  c.  1,  38.  ss.  coli,  c,  8. 
2)  apud  Lucam  etc.  Docuit  eos  ordine,  primo  de  sua  persona,  de  se  ut  Christo, 
1)  praesente  populo.  2)  praesentibus  adversariis.  3)  seorsum;  tum,  de  sua 
passione  et  resurrectione:  docuit  primo,  sermone  aperto;  deinde  per  parabolas, 
Matth.  13.:  primo,  in  nuptiis;  deinde,  aliis  occasionibus.  Docuit  aliter  populum, 
aliter  Pharisaeos,  aliter  discipulos  Johannis,  aliter  suos.  Docuit  de  jejunio  dis- 
cipulorum Johannis,  de  baptismo  Johannis,  Matth.  21,  de  numismate  etc.  Docuit 
operibus  potius,  quam  verbis,  Matth.  11,  1.  s.  docuit  etiam  gestu  et  vultu.  Luc. 
20,  17.  Fugit  celebritatem,  Malth.  12.  Docuit  interrogans;  docuit  interrogantes. 
Discrimen  etiam  discipulorum  invicem  tenuit.  Docuit  aliter  ante  resurrectionem, 
aliter  post  resurrectionem.  Praedictio  passionis  fuit  1)  aenigmatica,  2)  aperta. 
Sequebatur  valcdictio,  discessus  denique  ipse,  1)  in  passione:  2)  in  ascensione. 
Non  desiit,  donec  dixit:  Xunc  creditis,  Joh.  16,  31.  Confirmavit  doctrinam  e 
Scripturis,  et  per  miracula.  Discipulos  jussit  discere  experiendo,  Joh.  16, 
22.  23.  init.  Occasiones  sapienter  sumsit.  Joh.  4.  Brevi  colloquio  Nathanaeiem, 
Samaritanam  docuit,  quod  discipuli  aliquot  annis  didicere.  Sublimibus  auditori- 
bus sublimia  proposuit,  Joh.  3.  Sensim  aperuit  rem.  Joh.  16,  4.  12.  11,  13. 
Non  omnia  planissime  exposuit:  sed  justis  aenigmatibus  involvit.  Perspicuitate 
promiscua  multi  peccant.  Scriptio  nostra  non  migret  consuetum  doctrinae  or- 
dinem. si  alicubi  diversa  erit,  non  dilabeturad  philosophemala,  sed  se  recipiet  ad 
Scripturam  S.  Porro,  Christus  non  mansit  uno  loco,  nec  semper  apud  eosdem, 
vid.  Joh.  4,  44.  Habuit  virtutes  boni  doetoris,  easque  ostendit,  suaviter  et  leni- 
ter. Matth.  11.  Luc.  4.  Discipulos  misit  XII,  deinde  LXX.  sensim  precari  docuit. 
Luc.  i l,  1.  Joh.  16,  24.  etc.  — ouSsl;  iiAxa sv,  nemo  comprehendit ) etsi 
conabantur. 

v.  21.  traXiv,  iterum ) Nam  dixerat  cap.  7,  33.  s.  quum  insidiati  essent,  ut 
hoc  loco.  — iujxprix , peccato)  Singularis,  una  tola  perditio,  ex  infidelitate, 
per  quam  omnia  peccata  vigent,  v.  24.  Hoc  loco  emphasis  est  in  priore  voca- 
bulo, peccato,  deinde  in  priore  verbo,  moriemini,  v.  24.  — iwdkveidk,  morie- 
mini) morte  omnimoda.  — 'j-xyw,  cado)  v.  22.  c.  13,  33.  36.  14,  4. 

v.  22.  uviri  AwoiCTEvsS  fauvdv,  numi/uid  interficiet  se  ipsum)  Pessima  co- 
gitatio. imo  Judaei  illum  erant  occisuri.  Volunt  dicere,  se  eum  ubique  posse 
invenire. 

v.  23.  ros)  Iterum  interpellationem  eorum  praeterii  Jesus;  et  pro- 
bat, quae  dixit  v.  21.  coli.  c.  3,  13.  — ex  -rwv  xa-rto,  ex  iis  ipiae  infra  sunt) 
ex  terra.  — tytb,  ego)  Ostendit,  unde  sit  et  venerit,  et  quo  sit  iturus;  ex 
mundo  ad  Patrem.  — toutou,  hoc)  Hoc  addito  ostenditur,  esse  etiam  alium  mun- 
dum. c.  9,  39. 

v.  24.  ')  dciroOavtfsfa,  moriemini)  Judaei  ex  v.  21.  verba  graviora  neglex- 
erant. cetera  assnmserant  v.  22.;  nunc  ergo  graviora  illa  repetuntur. 


1 ) t'av  ■( if  pt)  r.irix JuijTS,  «>«’  enim  credideritis]  Credente*  Christo  adhaerescunt,  perqita 
Ipxutn  eo  pertingunt,  quo  non  pon#ent  alioquin  pervenire.  V.g. 
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v.  25.  s.  <tj  ri(  tt,  tu  qui*  e»)  Respiciunt  illud:  iyto  tiai , ego  tum.  Inter- 
rogant, animo  tamen  ita  perverso , ut  non  habeant  constitutum  dicenti  credere. 
— gi77£v,  dixit)  Non  dicitur,  respondit.  Interpellationi  judaicae  minus  directe 
satisfacit  Dominus;  sed  rei  ipsi  plane,  atque  ita,  ut  in  suo  sermone  progrediatur. 
Similis  quaestio  et  responsio,  c.  10,  24.  seq.  — tt,v  x^yry , ori  xal  XxXct  ou.iv, 
•xoXXx  iyio  iwpl  0(u3v  XxXsXi  xxl  xpiveiv  xXX'  6 ireu.^?  jas  aV»)0r,;  e<m,  xay<!)  A 
Txovcx  xap'  aoroO,  raOra  Xcyu  st;  -cov  x6gjaov)  Unam  haec  omnia  periocham  con- 
stituunt, cujus  et  protasis  bimembris  est  et  apodosis , ita , ut  aptissime  inter  se 
respondeant,  tali  modo: 

Principio,  quum  etiam  loquor  robis, 

multa  habeo  de  robis  loqui  et  Judicare: 

Sed  is,  qui  misit  me,  verus  est; 

et  ego,  quae  audiri  ab  illo,  haec  dico  in  mundum. 

Quodvis  verbum  proprio  suo  significatu  sumi  hoc  loco  et  debet  et  potest.  I.  Tr,v 
ipjrtv,  non  valet  hic  oXw;  omnino,  sed  proprie,  principio.  Ostendi  id  ad  Chry- 
sosl.  de  Sacerd.  p.  425.  seq.  nec  non  ad  1 Cor.  5,  1.  atque  expendi  merentur 
Raphelii  Hcrodotea  p.  293.  seqq.  Xonnus  cum  retinere  potuisset  (inquit  Joach. 
Camerarius)  xiy  ipyr,v,  non  obstantibus  numeris  versus,  mutavit  in  ’E;  ipjff)». 
oto  resp  Gjxptfr  'Ec  ip^f!;  S4pi£ov.  II.  Srt  est  quod,  quum,  quia,  uti  v.  45.,  Ego 
autem  ort  quod  reritatem  dico,  non  creditis  mihi.  Expendatur  eadem  particula, 
v.  22.  43.  2,  18.  11,  47.  56.  etc.  IIL  xal,  sub  initium,  non  ipso  initio,  comma- 
tis, valet  etiam:  et  hoc  loco  vim  praesentis  temporis  et  indicativi  modi  in  verbo 
XxXd  intendit;  collato  xai  etiam  1 Cor.  15,  29.  1’hil.  3,  8.  IV.  XxXcS,  loquor:  i.  e. 
non  modo  loqui  habeo,  non  modo  loculus  sum,  sed  etiamnum  loquor.  V.  iiu.fr, 
robis,  est  Dativus  commodi,  i.  e.  de  me,  (piis  sim,  loquor,  ut  credatis  et  salve- 
mini. Non  facile  distinctio  ulla  plus  molestiae  peperit  exegetis,  quam  punctum 
post  hoc  Opi.fr.  Comma  defendunt  codices  mss.  in  apparatu  citati,  p.  589.,  et 
praeter  Chrpsostomum , Nonnum,  Scaligerum,  qui  ibidem  memorantur,  Knatch- 
butlus , Hapheliu* , nec  non  Jac.  Faber,  Corn.  Jansenius,  Pranc.  Lucas.  VI. 
T.oXXi  repi  GpuSv,  multa  de  robis,  ob  multam  vestram  incredulitatem.  Haec  erat 
summa  quaorelae  Jesu  Christi  de  Judaeis,  ubique,  hic  praesertim,  ubi  de  abitu 
suo  mentionem  facere  incipit  VII.  lyta  XxXsXs  xal  xpivtiv,  habeo  loqui  et  judi- 
care. Huc  pertingit  rb  x?yh , et  sic  valet  plus  quiddam,  quam  irpOrov.  ATunc 
primum  tonge  maxima  causa  a Judaeis  est  Domino  data  loquendi  et  judicandi 
de  ipsis,  postquam  tot  testimonia  audierant,  nec  tamen  crediderant  Similiter  vGv 
nunc  ponitur  Luc.  11,  39.,  in  elencho,  cui  magna  erat  ansa  data.  Conf.  xpc, avo, 
coepit,  Matth.  11,  20.  Hic  desinit  protasis,  qua  tota  idem  dicitur,  quod  c.  6, 36., 
dixi  robis , ros  et  ridisse  me,  et  non  credere:  et  c.  10,  25.  s.  ubi  ad  eandem 
quaestionem  eadem  responsio,  aliis  tantum  verbis,  iteratur.  VIII.  Sequitur  apo- 
dosis ab  xXX'  incipiens,  in  qua,  quis  sit,  satis  aperte  significat.  IX.  6 —cv.yx;  p.s 
xXrfH,;  ia-cr  i.  e.  quampiam  usque  adeo  non  creditis,  ut  incredulitas  vestra  ma- 
ximam causam  praebeat , cur  ros  judicare  possem:  tamen  ls,  qui  misit  me  in 
mutulum,  verus  est.  Ipsius  fidem  infidelitas  vestra  non  tollit.  X.  xayt!>,  & vjxouox 
iwtp’  aoroO , -raora  Giyo> • i.  e.  haec  dico,  quae  ille  Verus  mihi  ad  salvandos 
vos,  non  adjudicandos,  mandavit;  quorum  summa  est,  me  ab  Illo  esse  missum: 
haec  dico  unice,  non  alia,  quae  ad  vos  judicandos  pertinerent,  c.  3,  17.  5,  45. 
12,  47.  XI.  ti;  -rdv  xocuov.  Sermo  concisus,  i.  e.  haec  mundo  ante  ignota  per- 
tuli in  mundam,  et  loipior  m mundo,  ut  didantur  per  testes  meos  in  mundum 
lotum,  a fide  alienum,  at , sire  ros  credetis,  sire  minus,  crediturum.  Vestram 
contumaciam  non  moror.  Ex  quatuor  membris  hujus  periochae,  ineunte  hac 
aiwotatione  designatis,  primum  et  quartum,  secundum  et  tertium , convenicntis- 
simo  '/}xvu7>  cohaerent.  In  protasi  et  incisum  prius,  etiam  loquor  robis,  et  al- 
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terum,  multa  habeo  de  robii  loqui  et  judicare,  et  nexus  utriusque  spectari  de- 
bet. Est  enim  antitheton,  etiam  loquor , idque  robia:  habeo  loqui  et  judicare, 
idque  de  robis.  Apodosis  per  se  facilis  est:  sed  quomodo  ea  ad  protasin  se  ha- 
beat, non  protinus  perspiciunt,  qui  sententiam  minus  quam  verba  intuentur.  Hi 
observabunt,  infidelitatem  Judaeorum  notari  in  protasi;  led  immotam  Jesu  per- 
severantiam, in  veritate  salvifica  proponenda,  declarari  potius  in  apodosi,  ipsam- 
quc  simul  veritatem  de  Jesu,  t/uis  sit , suinmatim  ingeri,  confer  omnino  totum 
versum  28.  Initium  sermonis,  inquit,  ab  judicio  infidelitatis  vestrae,  nunc 
magis  etiam  i/ttam  antea,  jure  possim  facere,  prius  quam  celera  promam:  sed 
non  tam  tristia  de  vobis,  quam  salutaria  de  me  constanter  dico.  Permulti  haec 
verba  rr.v  iff/y  ort  xacl  XxXds  iip.iv,  seorsum  sumunt:  et  quidem  H.  B.  Starkius 
sic  resolvit,  Initio  scii,  dixi,  quod  etiamnum  dico  robis,  quae  pridem  fuerat  Nic. 
Hemmingii  explicatio,  non  longe  abeunte  in  Homiliis  Jolianne  Brentio.  Ceteri 
sic  fere:  Sv  rtva  sivxt  ps  tt,v  apjpiv  eieyov,  cipt  i.  e.  tum  is  quem  esse  me  initio 
dixi  robis,  quae  interpretatio  quam  facilem  infert  sententiam,  tam  multas  a 
verbis  textus,  si  contenderis,  discessiones  facere  deprehendetur. 

v.  27.  o'ix  ly vwoav,  non  norant)  Per  hanc  epicrisin  Johannes  admiratio- 
nem suam  significat,  ob  infidelitatem  et  caecitatem  Judaeorum:  uti  cap.  12, 37. — 
t6v  r.x- rspoc,  Patrem ) Pater  eum  miserat:  v.  26.  et  Patre  cognito,  cognovissent, 
Jesus  quis  esset,  v.  25. 

v.  28.  Oi)/(i<nrre , exaltabitis)  in  cruce.  — rort,  tunc)  non  prius.  1 Cor. 
2,  8.  — yvaKreufie,  cognoscetis ) ex  re,  quod  nunc  ex  verbo  non  creditis,  v.  24. 
Eventum  legimus  Malth.  27,  54.  Luc.  23,  47.  s.  Act.  2,  41.  21,20.  — xatl, 
et)  Oratio  sic  cohaeret:  Ego  sum  (id  quod  aliquando  cognoscetis)  et  a me  ipso 
facio  ni/,  etc.  Ab  h.  I.  ad  finem  v.  29.  sunt  quatuor  sententiae,  prima  incipit,  et 
a me  ipso:  secunda,  et  qui:  tertia,  non  reliquit:  quarta,  quia.  Ex  his  secunda 
et  tertia  sunt  parallelae;  itemque  prima  et  quarta.  — roitS,  facio)  Subaudi,  et 
loquor.  — xxfiw;  — TxOra,  sicut  — haec)  Similis  locutio,  Saa  — Gurui'  quae  — 
sic.  Nuin.  32,  31.  Vid.  Comen,  in  Didact.  — XaX<5)  haec,  quae  loquor,  loquor. 
Subaudi,  et  facio.  Alterum  ex  altero  supplendum. 

v.  29.  x*i,  et)  et  ideo.  — oux  affixe  p*,  non  reliquit  me)  Praeteritum 
significat,  nullo  unquam  tempore  se  relinqui.  Congruit  ro  iricrwn,  'semper.  — 
ort,  quia)  Conf.  c.  15,  10.  — rx  apeura  aurcS,  quae  placita  sunt  ei)  Argumen- 
tum, quo  Judaei  ad  credendum  Jesu  Christo  perducti  sunt,  idem  militat  pro 
omni  auctoritate  Scripturae  S.  et  religionis  Christianae.  Semper,  ubique,  omni 
modo,  ab  omnibus  postulat,  omnes  docet,  ea  omnia,  quae  Deo  sunt  placita,  et 
Deo  digna.  — wxvtots,  semper)  Haec  summa  cum  suavitate  dixit  Dominus. 

■)v.  31.  tjpxTi,  ros)  qui  credere  coepistis,  quamvis  ceteri  non  credant.  — 
pst rr.rz,  manseritis)  Act  13,  43.  — xlr/ita;,  vere)  Non  satis  est  coepisse,  sic, 
gvtci»;,  revera,  v.  34.  — iori,  estis)  jam : modo  constetis. 

v.  32.  tvjv  iXifit tav,  veritatem)  de  me,  misso  a Patre:  de  vobis,  vere  disci- 
pulis meis.  — i,  «)-•/, ficta,  Veritas)  cognita,  de  me;  et  Ego  ipse.  Filius  enim  libe- 
rat, v.  36.  [coti.  c.  1,  12.]  et  est  Veritas,  c.  14,6.  — ejieuOeptocti,  liberabit)  Non 
debemus  mirari,  Jesum  repente  injecisse  mentionem  hanc,  cui  contradicturi  erant 
Judaei.  Semper  enim,  pro  infinita  sua  sapientia,  id  potissimum  locutus  est,  quod 
oppugnaret  praejudicia  hominum,  et  hominibus  esset  saluberrimum;  quamvis 
homines  inde  litigandi  causas  caperent  I.iberlas  est  immunitas  filiorum  Dei  ab 
omni  potestate  contraria,  (a  peccato  videlicet  ejusque  servitio,  v.  34.,  et  a 
morte,  v.  51.  V.  g.] 


1)  v.  30.  irioxtve ocv,  credebant]  Tenellum  hoc  fidei  qua*!  germen  ftiit  Sed  acria  inse- 
cuta est  boni  et  mati  pugna,  v.  44.  V.  g. 
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v.  33.  ifipz&jv,  Abrahae)  Ad  bunc  dcnuo  provocant  v.  52.  — odiisvi  SsSoo- 
Xgdxxpsv , nemini  servivimus ) Loquuntur  de  sua  aetate,  nam  majores  servierant 
regi  Aegyptiaco  et  Babylonico.  — £Xsu6tpoi,  liberi)  Hoc  unum  arripiunt:  de  veri- 
tate liberante  nil  movent.  Sic  quoque  versu  22.  verba  Jesu  praegressa  mutila- 
runt Turba  erat  promiscua.  Aliqui  eorum  propenso  in  Jesuin  animo  erant; 
inimico  alii.  Illorum  nonnulli  praecedentibus  de  fide  sermonibus  moti  ad  fidem 
adspirarc  coeperant,  sed  hoc  momento  pedein  retulerunt. 

v.  34.  air*xp(07|,  respondit)  Jesus  exceptioni  duplici  Judaeorum  inverso 
ordine  respondet,  et  primum  orationem  de  libertate  pertexit;  deinde  de  Abrahae 
liberis  disserit,  a v.  37.  — 6 -ou3v)  qui  factitat  peccatum,  veritati  oppositum.  — 
siro,  servus  est)  ipso  facto.  2 Pelr.  2,  19.  Rom.  6,  16. 
v.  35.  SoCiio;)  servus,  statu;  servilis,  illiberali  ingenio,  adeoque  peccatum 
faciens.  — ev  rJI  ouc(x)  in  domo  Patris.  — 6 ulA;,  Filius)  unigenitus,  coli.  v.  seq. 
Articulus  majorem  hic  vim  habet,  quam  in  antitheto,  6 SoOXo;.  — uivsi,  manet) 
in  domo.  Alluditur,  quia  de  Abrahamo  quaestio  est,  ad  Gcn.  21, 10.  25,  5.  coli. 
Gal.  4,  22.  s. 

v.  36.  6 uio; , Filius)  unigenitus. 

v.  37.  i\\i , sed)  alitis  peccatum,  occidendi  mei  consilium.  — 6 Viyo;  b 
epd?,  sermo  meus)  sermo  veritatis  et  libertatis.  - oO  yupsi,  non  capit)  Antipa- 
thiam habent,  qui  non  credunt,  adversus  Christum  et  verbum  ejus.  conf.  v.  seq. 
Correlata:  homo  manere  debet;  sermo  capere,  v.  31. 

v.  38.  \x\a,  loquor)  Subaudi,  et  facio,  vide  mox.  •—  iud,  et)  Sequitur  hoc 
e sententia  generali,  quae  in  priore  hemistichio  praesupponitur:  Imitatur  quis- 
que patrem  suum.  — ttoisTts,  facitis)  Subaudi,  et  loquimini,  quanquam  loquor 
magis  huic  loco  congruit  de  Jesu;  et  facitis,  de  adversariis.  Membrum  alterum 
ex  altero  supplendum.  Sic  Malach.  1, 14.,  qui  habet  in  grege  suo  masculum  (et 
labis  expertem)  et  votum  faciens  immolat  (femellam,  aut  ceteroqui)  in  idoneam 
victimam. 

v.  39.  ajJpaitx,  Abraham)  Defendere  conantur,  quod  dixerant  v.  33.  Sen- 
tiunt de  alio  ipsorum  patre  loqui  Jesum.  — eroisrrs)  av  subauditur,  uti  c.  9,  33. 

v.  40.  cbroxTEtvxi,  «vOpoKiov,  interficere,  hominem)  Solet  Jesus  appellRre 
se  Filium  hominis;  hoc  autem  loco,  hominem,  nam  huic  loco  respondet,  quod 
v.  44.  diabolum  appellat  homicidam.  Itaque  ad  me  potius,  quam  ad  hominem, 
videtur  referri  qui.  — rry  iXr, Osixv,  veritatem)  pretiosam,  hominibus  alias  igno- 
tam et  vobis  exosam.  Saepe  jungitur  veritas  et  vita,  falsitas  et  mors.  Illae  sunt 
Christi  et  (idelium;  hae,  Diaboli  et  impiorum,  v.  44.  — oux)  non  hoc,  sed  plane 
diversum,  dignum  amatore  Christi.  Vid.  infra,  v.  56. 

v.  41.  toO  merpo;  upwuv,  patris  restri)  Hujus  nomen  nondum  exprimitur: 
sed  idem  mox  ut  Judaei  audent  Deum  appellare  patrem  suum,  expresse  appel- 
latur, Diabolus,  v.  ss.  — ix  -opvEia;,  ex  stupro)  Novus  importunitatis  judaicae 
paroxysmus.  — sva,  unmn)  cumque  certum.  Confirmant,  se  non  esse  spurios. 

v.  42.  viyx^xTE,  amaretis)  adeo  non  isto  odio  capitali  me  prosequeremini. 
— ie,-fX0ov,  exivi)  Innuitur  terminus  a quo.  — w,  adsum)  Innuitur  terminus 
ad  quem. 

v.  43.  Som,  quamobrem)  Huic  particulae  mox  respondet  versus  44.  — 
8n,  quod)  Hoc  commate  declaratur  proxime  praecedens,  conf.  dn,  c.  11,  47. 
9,  17.  — ttiv  XxXiAv  t^v  ip.r,v)  loquelam  meam,  verissimam.  — oo  Siivxifie 
axovsiv,  non  potestis  audire)  prae  odio  vobis  innato.  Similis  epitasis,  non  pot- 
est, 1 Cor.  2,  14. 

v.  44.  ros)  Elenchus  apertissimus.  — xat,  et)  et  inde.  — «nOuu-ia?, 
cupiditates)  quas  ab  initio  non  potuit  perficere , respectu  Filii  Dei.  — 6£>.cre, 
vultis)  obnixe.  — avOptoTrox-rovo;)  homicida.  — ar'  &?'/?, i,  ab  initio)  ex  quo  «li— 
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quid  novit  de  natura  humana.  — xxl  ev  — orxv,  et  m — quum)  Duae  sententiae 
duo  contraria  exprimentes,  utrivis  additur  ori,  ipiia.  — oujr  torrixev , non  con- 
stitit) Tempus  praeteritum  et  ipsum  thema  'urafijAi  sto  hoc  significant:  non  asse- 
cutus est  statum  in  veritate:  fSimilis  locutio,  ev  f,  iurrixapiv,  in  qua  statum 
nacti  sumus,  Rom.  5,  2.)  i.  e.  mendax  erat  ab  initio,  perinde  ut  homicida. 
namque  hoc  comma  cupiditatem  homicidii  memoratam  non  antecedit,  sed  sequi- 
tur. — oux  e(mv,  non  est ) Fuit  in  illo  veritas;  sed  non  est.  Utprimum  autem  in 
illo  veritas  desiit  esse,  ipsius  culpa;  cupiditas  homicidii  locum  habuit,  hominem- 
que sub  ea  ratione,  quod  in  veritate  erat,  occidere  statuit.  Ex  eo  patet,  non 
multo  ante  peccatum  hominis  peccasse  diabolum,  et  diabolum  non  multo  ante 
creatum  fuisse,  quam  peccaret.  — rd  i^euSoi;,  mendacium)  Scriptura  non  modo 
mendacium  voluntarium,  sed  etiam  errorem  ipsum  gravi  hoc  nomine  notare 
solet.  Rom.  t,  25.  2 Thcss.  2,  9.  11.  1 Joh.  2,  21.  27.  — ex  t<5v  i&tuv,  ex  pro- 
priis) Ortus  mali.  Contrarium  de  Christo,  cap.  7,  17.  — xxl  6 mrrnp  aoroii,  et 
pater  eius)  Articulus  6 vim  habet:  atque  adeo.  Vocula  ejus  expresse  referri 
potest  ad  mendacium,  de  quo  in  colo  proximo:  sed  potius  referri  debet  ad  no- 
men, mendax,  sensu  indefinito  repetendum.  Nam  aliquando  relativum  expressum 
vel  intellectum  perlinet  ad  subjectum  aliud  simile.  1 Tim.  2, 15.,  Saltabitur  scii. 
ea,  mulier,  indefinite:  tametsi  ea  refertur  ad  Eram.  v.  praec.  Job.  1,21.:  nudus 
exici  ex  rentre  matris  meae : et  multis  revertar  ILLUC.  Ita  hic  Diabolus  dici- 
tur et  ipse  mendax,  et  pater  onjusrit  mendacis.  Clara  est  enim  oppositio  inter 
Deum  et  inter  Diabolum,  inter  filios  Dei  et  inter  filios  Diaboli.  Homo  mendax, 
filius  Diaboli;  non  mendacium  soboles  diaboli  hoc  loco  dicitur. 

v.  45.  tyri»,  e9°)  Hoc  pronomen  cum  emphasi  ponitur  initio  sententiae.  — 
ori,  quod)  quia.  Veritatis  est,  non  credi  a malis.  — rr,v  akrfiswcs,  terit  at  em)  cui 
mendacium  opponitur.  — ).£yo>,  dico ) Anlitheton:  loquitur,  v.  praec.  — o*i,  non) 
Mihi  non  auscultatis:  diabolo  auscultatis. 

v.  46.  17S1,  arguit ) Provocat  Jesus  ad  omnium  conscientiam.  — ittpl 

apwtpT{*4,  de  peccato)  id  est,  me  errare,  et  a reritate  abesse,  quis  audet  id  con- 
tendere? — Sia-ri,  cur)  Huic  cur  respondet  versu  47.  propterea.  Conf.  cur,  v.  48. 

v.  47.  ix  toO  OeoO,  ex  Deo)  (unquam  ex  patre.  — t*)  ille  solus  verba  Dei 
audit.  — Sii  toOto,  propterea)  Conclusio:  vos  non  estis  ex  Deo,  v.  42.,  pro- 
batur ab  cllcctu:  quia  non  auditis. 

v.  48.  i-txpiOr.Gxv , respoiulerunt)  injustissima  retorsione,  per  formulas 
tum  usitatas. — ou  xx>.u>(  Atyouxv  t.oeT; ; non  bene  dicimus  nos?)  Cum  aliqua  ad- 
huc formidine  horrendam  contumeliam  pronuntiant.  — a*p.xpterr,; , Samarita) 
alienus  a vero  Deo  veri  Israelis.  Respondet  Jesus  v.  54.  fin.  et  seq.  — ou)  tu. 
inquiunt,  non  tws.  — Sxipiviov,  daemonium)  Ita  dixerunt,  qui  putarunt,  sermones 
Jesu  fluxisse  ex  vesana  superbia  et  arrogantia.  Sic  patet  ratio  eorum,  quae 
respondet  Jesus,  v.  49.  ss. 

v.  49.  -rtpt*»  tov  TrxTtpx  pwu,  honoro  patrem  meum ) manifestando  nomen 
ejus.  — xxl  upxt;)  et  vos  tamen.  — ktipMjtvi  jjls,  ignominia  afficitis  me)  Id  fece- 
runt v.  48. 

v.  50.  ou  £t,t£S,  non  quaero)  uti  vos  putatis;  ideoque  me  contumelia  affi- 
ciendum statuitis.  — ImiM,  est)  Non  quaero  gloriam  meam;  neque  opus  est,  ut 
ego  quaeram,  nam  Pater  meus  eam  asserit. 

v.  51.  iav  ti;,  si  quis)  Probat  Jesus  ab  effectu  futuro,  quo  Paler  ipsum 
sit  honoraturus,  se  suumque  verbum  nil  habere  commune  cum  Diabolo  superbo 
et  homicida.  — tt, priori,  serrari!)  uti  ego  Patris  mei  verbum  servo,  v.  55.  Ser- 
vare debemus  doctrinam  Jesu,  credendo:  promissa,  sperando:  facienda,  obe- 
diendo.  — Okvxtov,  mortem)  Docet  Jesus,  se  non  esse  Samaritain.  Samaritae 
eroni  Sadducaei,  hostes  immortalitatis,  teste  Epiphanio.  Certe  Judaei  hic  lo- 


Digitized  by  Google 


JOH.  VIII,  51—58. 


359 


quentes  id  videntur  in  Samaritas  contulisse.  Minorem  tamen  eorum  partem  eo 
errore  laborasse,  assentiar.  — oO  p4  Oawptfij),  non  ridebit)  EITicacissiimim  argu- 
mentum contra  psychopannychitas. 

v.  52.  vOv  eyvojxzpxv , nunc  cognovimus)  Antea  eum  dubitatione  aliqua 
locuti  erant:  v.48.  nunc  asseveralioniJe.su,  v.51.,  opponunt  affirmationem  hanc. 

v.  53.  p.f,  tj  av,  num  tu  major ) tu,  inquiunt,  qui  servanti  verbum  tuum 
promittas  immortalitatem,  quae  Abrabamo  et  prophetis  non  obtigit,  tantis  homi- 
nibus. — xzi,  et)  Resolve:  et  major  quam  prophetae,  qui  mortui  sunt?  Sane 
major  Christus  Abrabamo  et  prophetis. 

v.  54.  i-rx.pt1) r„  respondit)  Refutat  illa  verba:  te  ipsum  tu.  — 8v 
iiy£T£,  oti  Osd;  V.jawv  Simillima  constructio  c.  10,  36.  8v  6 r*Tr,p  T,yia«  — 
up.£i;  Xsysxs,  "Ori  (iXzcipr.pzl;.  Item  Gal.  1,  23.  Jac.  I,  13.,  et  Jos.  22,  34.  in 
Hebr.  Nam  LXX  auTiSv  pro  uti  h.  I.  pro  r,ij.a»v  aliqui  scripserunt  uuwv.  — 
)iy£T£ , dicitis)  falso. 

v.  55.  olSz)  Modo  dixit,  oux  syvwxaTS'  nunc,  non,  ey veexa,  sed  oi8a.  syvtuxz 
dicit  initium  quoddam:  at  Filii  notitia  de  Patre  est  aeterna;  novit  Patrem  et  glo- 
riam, quam  ipsi  Pater  tribuit  — ^Eo-rrr,;,  menda.c)  Mendax  est,  qui  vel  affirmat 
neganda,  vel  negat  affirmanda.  — oiS*  aorov,  xzi  tov  Xoyov  zutoO  T7ip«5,  noti 
eum,  et  sermonem  ejus  serro ) Primum  ait,  noti:  inde,  serro,  est  enim  Filius. 
At  fideles,  illo  instituente,  serrant  verbum:  et  sic  acquirunt  notitiam,  c.  7, 17.  not. 

v.  56.  6 -z-rr.p  ujiiiv,  pater  rester)  v.  37.  39.  — r.yzMiacizTo,  iva,  exsul- 
tari!, ut)  Gestivit  cum  desiderio.  Similis  sermo  Rom.  10,  1.  Verba  desiderandi 
sequitur  tvz,  ut.  Haec  ayzWdzm;  exsultatio  praecessit  visionem;  et  visionem 
comitabatur  iterum  /api  gaudium.  — Tr,v  riaspzv  tt,v  £ar,v,  diem  meum)  Diem 
Majestatis  Christi:  Phil.  1,  10.  [ICor.  1,  8.]  qui  dies  omnia  Christi  tempora, 
etiam  in  oculis  Abrahae,  praesupponit.  Alii  sunt  dies  carnis  Christi  (ut  aliis  se 
impendit)  alius  dies  Christi  ipsius  et  gloriae  ejus.  Hic  dies  respectu  hujus  ser- 
monis erat  futurus.  Ergo  gaudium  Abrahae  diem  illum  praecessit.  — xzi  £i&e, 
et  vidit)  Vidit,  jam  tum  in  revelatione  gloriae  meae  divinae  v.  seqq.  Ilebr.  11,13. 
Vidit  diem  Christi,  qui  in  semine,  quod  stellarum  instar  futurum  erat,  sidus 
maximum  est  et  fulgidissimum.  Et  quia  hunc  diem  plane  vitalem  vidit,  mortem 
non  vidit,  v.  51.  ss.  Sic  Judaeorum  instantia  retunditur.  Non  tamen  vidit,  ut 
Apostoli.  Matth.  13,  17.  — xzi  eyapn,  et  garisus  est)  compos  voti  factus. 

v.  57.  wvrr.xovT*,  quinquaginta)  Contentionis  causa  amplificant  numerum. 
Dicerent  autem:  triginta  et  non  multo  plures  annos;  nisi  plane  obliti  fuissent 
nativitatis  Bethlehemiticac.  Nunc  hoc  dicunt:  Nondum  attigisti  scmiseculum, 
sive  annum  superannualionis,  Num.  4.  ut  Lighlfootus  observat:  pnde  locutio  est 
adagio  uon  dissimilis.  Non  est  credibile,  Jesum  propter  angores  praematuram 
senectutis  speciem  contraxisse.  Hebr.  1,9.  Matth.  9,  15.  11,  19.  — ajipaap., 
Abraham)  Is  1850  annis  ante  hoc  colloquium  obierat.  — iw pax*?,  vidisti)  Lo- 
quuntur, (et  rec[e  i10c  quidem,  coli.  c.  16, 16.22.)  vi  correlatorum : Si  Abraham 
tuum  diem  vidit;  tu  Abrahumum  vidisti. 

v.  58.  Tvpiv  zjipzzp.  ysvtofiai,  £yti>  £iai ■ antequam  Abraham  fieret,  ego 
sum ) Refutantur  Judaei,  qui  negabant,  Abrahamum  jam  tum  potuisse  videre  diem 
illum.  Eram,  inquit  Jesus,  jam  tum:  it  agne  Abrahamum  r idi,  et  Abraham  vidit 
diem  meum,  non  modo  non  postea  demum  esse  coepi,  sed  eram,  antequam  ille 
fieret.  Notanda  differentia  verborum,  fio  et  sum.  Mare.  4,  22.  Act.  26,  29. 
1 Cor.  3,  48.  Est  autem  sermo  concisus,  hoc  sensu : Antequam  Abraham  fieret, 
ego  eram:  et  hodie,  tanto  post  obitum  Abrahae  spatio,  ego  sum.  Etenim  saepe 
ita  loquitur  Johannes,  ut  protasis  et  apodosis  se  mutuo  expleant,  v.  28.  38. 
c.  5,  21.  30.  11,  8.  14  10.  15,  27.  Ap.  14,  10.  nott.  Sic  eleganter  cohaeret 
particula  ante  et  praesens  >,tm-  Conf.  etiam  Coi.  1,  17.:  ipse  est  ante  omnia. 
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Et  tamen  Artemonius  in  Diss.  IV.  p.  618.  hunc  sermonem,  audaci  Enjedini 
exemplo,  Barbarismum  vocat,  atqui  praesens  saepe  ita  ponitur,  ut  praeteritum 
includatur.  Lue.  15,  29.:  tot  annos  (servivi  et  adhuc)  serrio  tibi.  Ibid.  v.  31.: 
si-mper  mecum  (fuisti  et)  es,  ut  Gothus  interpretatur.  LXX  Ps.  90,  2.,  rzp <3  toO 
opn  ysvTiOflvxt  «u  «!•  ubi  distinctionem  nullo  conatu  mutare  potest  Artemonius. 
Prov.  8,  25.,  77po  -zvtmv  fJouvflv  yswx  [as-  ubi  si  modo  recte  ait  Artemonius  esse 
mendum,  nil  propius  est  (pro  Tibim)  quam  yEvvtojAxi , quod  idem  praesens  est. 
Velim  videre,  quid  excogitaret  contra  Jer.  1,  5.:  «pd  toO  jas  xxtx:t>,xgxi  os  iv 
xoiXix,  srwrxuxC  oz-  Artemonius,  cum  Socino,  sic  explicat:  Antequam  Abra ham 
fiat  pater  multarum  gentium ; ego  sum,  scii.  Christus,  et  ego  sum  accipit,  uti 
v.  24.  28.  c.  13,  19.  Mare.  13,  6.  Rcsp.  1)  Judaei  objecerant  Abrahamum  ante 
annos  quinquaginta  et  longe  plurcs  defunctum:  non  spectabatur  ab  eis  Abra- 
hamus  Novi  Test.  futurus.  2)  Haec  sententia  non  tulisset  gravissimam  assevera- 
tionem, .4men  amen  dico  robis.  Sic  enim  etiam  Judaei,  qui  tum  vivebant,  ante 
Abrahamum  fuissent.  3)  Verbum  sum  in  hoc  colloquio  de  aetate  ac  tempore 
ponitur  in  antitheto  ad  inchoativum  fieri:  oppositorum  autem  est  eadem  ratio,  et 
utrumque  verbum  absolute  debet  accipi,  uti  erat  c.  1,  1.  ctc.  Absoluta  tamen 
haec  significatio  alteram  illam  per  consequentiam  includit:  Antequam  Abraham 
fieret;  Hic,  qui  loquitur,  erat;  idemque  erat  is,  quem  se  esse  Judaeis  affirma- 
bat. — Trplv  afipiap.  yeveirfixi)  CevEcOai  desideratur  apud  antiquos  patres  quos- 
dam, Latinos  praesertim:  sed  omissionem  non  fert  usus  xpiv  adverbii.  Illud  qui- 
dem certum  est,  patres  illos  de  Sociniana  verbi  yEveofixi,  atque  adeo  totius  loci 
hujus  detorsione  nil  cogitavisse. 

v.  59.  r,pav,  sustulerunt)  Habebant  pro  blasphemo.  — X£0ou?,  lapides ) arma 
multitudinis.  — cxpufb),  abscondit  se)  non  conferendo  se  in  latebram,  sed  quod 
oculis  eorum  conspicuus  esse  desiit,  modo  miraculoso  (coli.  Jer.  36,  26.)  dum 
templo  exivit 

v.  59.  et  9,  1.  xxt  c^yfXQev  ex  toO  CepoO , xxl  rxpjfvtv  ootw?-  xxl  Trxpxyojv 
eISsv  ktX.)  Haec  videtur  media  esse  et  genuina  lectio;  [Vid.  App.  Crit.  Ed.  II.  ad 
h.  1.]  nam  ad  Trcpnyev  aperte  refertur  rapiywv,  et  ootio?  denotat  miraculosam 
facilitatem  discessus.  — rapfyev  — - xal  rrxpxywv,  praeteriit  — et  praeteriens) 
Similis  nexus  Act.  27.  fine,  et  c.  28.  initio.  — outm;,  sic)  ut  si  nemo  eum  peteret. 

CAPUT  IX. 

v.  1.  Kal  TOxpiywv,  et  praeteriens)  statim  post  impetum  hostium.  — 

).ov,  coecum)  qui  apud  templum  mendicabat,  conf.  Act.  3,  2. 

v.  2.  r,p<oTr,<7xv,  interrogaverunt)  Cognitam  habebant  scientiam  Magistri.  — 
o?jto;,  hic)  Interrogatio  haec  discipulorum  non  debet  curiose  exquiri:  num  et 
quando  coecus  ille  peccare  potuerit  et  inde  coecitatcm  contrahere.  Interrogatio, 
disjunctiva  praesertim,  nil  affirmat:  et  affirmatio  discipulorum  non  cogeret  nos 
ad  assensum.  — ysw nasceretur)  Xatum  fuisse  coccum,  ex  aliis  audierant 
discipuli. 

v.  3.  i— sxptOr;,  respondit)  Jesus  discipulis  apertius  respondere  solet,  quam 
infidelibus  Judaeis.  — r-u-xprev,  peccarit)  Repete,  ut  coecus  nasceretur.  [4  sin- 
gulari casu  ad  singularem  culpam  concludere  amat  humana  ratio.  Luc.  13, 
2.  4.  Act.  28, 4.  V.  g.]  — iXX\  sed)  Conf.  c.  11,4.  — ivx,  ut)  Potestas  Dei.  — 
tx  £pyx,  opera)  Plurale.  Uno  opere  cognito,  cognoscuntur  omnia.  Ex  operibus 
elucet  Potentia  et  Gloria  et  Gratia  Dei. 

v.  4.  v);,  nox)  Christus  est  lux:  ea  abeunte,  nox  venit,  non  lucem  impe- 
diens, sed  terram  obscurans.  — oOSet;,  nemo)  Non  dicit:  non  ego;  sed,  nemo. 
Ipse  semper  operari  potuit:  sed  tamen  opportunitatem  observavit:  Johannes 
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saepe  describit  Christum  de  rebus  ei  obvenientibus  ita  loquentcm  indefinite,  uti 
convenit  in  quemvis  pium  in  talibus  rebus,  c.  11,  9.  12,  24.  25.  Nempe  Jesus 
tcntatus  est  per  omnia , sine  peccato. 

v.  5.  lux)  Allegoria  ab  objecto  visfls,  quem  cocco  daturus  erat.  conf. 
ut  manifesta  fierent,  v.  3.  r,pip% , dies,  v.  4. 

v.  6.  ehrwv,  dicens ) audiente  coeco.  Oravit  etiam  Jesus,  v.  31.  — ct.Xov, 
Iulum)  Saliva  munda,  pulvere  mundo  mixta,  munda  medicina  erat.  Homo  crea- 
tus ex  terra:  nunc  creatio  visds  indidem.  — eirl  tou;  d^OxXjwj;,  super  oculos) 
Poeticum  est,  quod  Nonnus  nc  vestigium  quidem  oculorum  in  facie  cocci  hujus 
fuisse  statuit,  v.  10. 

v.  7.  vtixi,  lava  te)  facie.  — toO  ciXtoxiA,  Sitoam)  Nomen  huic  loco  indi- 
tum pridem,  quia  Jesus  Christus  eo  missurus  erat  coecuin.  Et  ab  hoc  tempore 
nomen  loci  erat  monumentum  miraculi  facti.  Etymon  est  in  abi , lar  are.  — 8 
£p|/.T,v£ikTai  i- earaXpivo;,  quod  exponitur  Missus)  Hoc  addit  evangelista.  conf. 
v.  11.  — xai  y.aOe  , et  renif)  ante  quam  ad  parentes  iret. 

v.  9.  optoio;,  similis)  Quidvis  prius  fingit  et  putat  humana  ratio,  quam 
miraculum  factum  credat,  v.  18.  Act.  2,  13.  Sed  eo  magis  confirmatur  veritas. 

v.  11.  xv 0po)7:o;  XEyduevo;  iv,<70us,  homo  qui  dicitur  Jesus)  Non  additur 
articulus,  sed  participium,  conf.  c.  11,  54.  Nescierat  coccus  celebritatem  JesU. 
— avfpXe^a,  risum  recepi)  Antea  non  habuerat  videndi  facultatem:  sed  ea 
tamen  homini  naturalis  est  ideo  dicit:  recepi  risum. 

v.  13.  wpd?  tou;  <j>api<r*{o’>? , ad  pharisaeos)  tanquam  ad  inquisitores, 
v.  15.  xai  ot)  xai,  etiam. 

v.  16.  — apa  tou  fieoO,  a Deo)  Opposita:  esse  a Deo,  et  esse  peccatorem. 
[A 'otabile  anfitheton.  In  quemris  hominem  rei  prius  quadrat  rei  posterius. 
V.  g.]  — 8ri,  quod)  ln  Theologia  characteristiea  nil  praecipitandum. 

v.  17.  TTpo^-rr,?,  propheta)  i.  e.  a Deo.  v.  16.  33.  coli.  c.  1 , 6.  3,  2. 
[Orarer at  Jesus  in  suscejtta  sanatione,  v.  31.:  eaque  re  coecsts  intimam  Jesu 
cum  Deo  familiaritatem  cognorerat.  V.  g.]  Jucunde  observari  potest  fides 
apud  hunc  hominem,  dum  pharisaei  contradicunt,  paullatim  exoriens.  [ Depetitis 
inquisitionibus  agitatus  hominum  demum  auctoritate  teneri  dedidicit.  Ita  per- 
tersis etiam  aliorum  moribus  utendum  est.  V.  g.] 

v.  18.  xutou  tou  avxflX^avTo;,  ejus,  qui  risum  receperat)  Haec  junguntur 
ut  substantivum  et  adjectivum , et  ejus  refertur  ad  coeci. 
v.  19.  tu;  (JXeirei)  quomodo  factum  est,  ut  rideat. 

v.  21.  oux  otSap-Ev,  haud  scimus)  Adhuc  non  viderant  filium  suum  viden- 
tem: sed  a Jesu  profectum  id  esse,  statim  conjeceranL  Ideo  prior  pars  hujus 
versus  non  assignatur  timori,  v.  23.  — r,;xst;,  nos)  Emphasis,  in  antitheto  ad 
au-rd;,  ipse  non  semel  subsequens.  — auTd;  r.Xixiav  iyti,  xutov  spwTrcaTs)  Sic 
v.  23.  Sed  Latinus,  et  inde  Augustinus  et  alii,  versu  21.:  ipsum  interrogate: 
aetatem  habet,  et  convenit,  quod  sequitur:  ipse  de  se  loquetur.  — r.Xixlxv,  aeta- 
tem) idoneam  ad  dicendum  testimonium. 

v.  22.  e^oftoOv-ro,  timebant ) usque  eo,  ut  filium  [quem  tamen  visu  do- 
natum esse,  impense  procul  dubio  garisi  sunt , V.  g.]  solum  in  periculo  relin- 
querent; et  non  modo  non  Christum  Jesuin  esse,  sed  ne  id  quidem,  ex  quo  id 
consequebatur,  confiterentur.  — aroouvaytoyo;,  synagoga  ejectus ) quae  poena 
gravissima. 

v.  24.  ex  Ssurdpou,  iterum)  Dimissus  igitur  fuerat  post  sermonem  v.  17. 
descriptum.  — Xo;,  da)  Speciosa  praefatio.  Dat  gloriam  Deo  is,  qui  verum 
confitetur,  praesertim  in  re  et  causa  ardua.  — i,pxXq  oiXxpxv,  no*  norimus) 


1)  v.  8.  otyiitovc;,  ricini]  manifestum  fuit  miraculum.  V.  g. 
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Auctoritate  sua  conantur  hominem  idiotam  occupare,  et  movere,  ut  Jesum  di- 
cat peccatorem,  nec  Filium  Dei  praedicet.  [Videmus,  ojunt.  coli.  v.  41.  V.  g.] 

— £|AapTwXd$,  peccator ) v.  16. 

v.  25.  si,  si)  In  re,  de  qua  certum  nondum  habet,  tamen  non  cedit  alio- 
rum falsae  auctoritati:  et  magis  credit,  Jesum  non  esse  peccatorem,  quam, 
esse  peccatorem.  — vjijAd?  ojv,  coecus  cum  essem ) Participium  habet  vim  prae- 
teriti temporis,  manifestam  ex  eo,  quod  sequitur,  nunc  rideo,  conf.  Gal  1,  23. 
v.  26.  sit:ov,  dixerunt ) Mire  se  torquent  miseri.  l) 
v.  27.  t1,  quid)  cur?  — xxl  0[asT;,  ros  quoque)  Fatetur,  se  velle  disci- 
pulum Jesu  fieri.  — OeXete,  ruitis)  Ironia  decens  et  suavis.  [Et  sane  qui  ruit 
Christi  discipulus  fieri,  eum  fas  esi  sollicitet  percontatione  uti.  Xon  refraga- 
tur reritas.  V.  g.] 

v.  28.  sVjiSijwxv,  conticium  fecerunt)  Contumelia  se  afficere  illum  pu- 
tabant, quem  discipulum  Jesu  appellarent.  — exsivou,  illius)  Hoc  vocabulo  re- 
movent Jesum  a sese. 

v.  29.  r,|se£;  o&ajssv,  nos  scimus)  Sciebant  testimoniis  iis,  quae  hodie 
quoque  sunt  irrefragabilia.  — toOev  eotIv,  unde  sit ) cum  doctrina  sua. 

v.  30.  ev  yip  toutio,  in  hoc  enim)  Sic,  sv  yip  wVrtp,  in  hoc  enim,  c.  4, 37. 
yap  videlicet,  responsioni  interdum  charientismum  addit.  — fiaopjwrdv,  mira- 
bile) Resp.  nescimus.  Xescire  et  mirari,  affinia.  — -oOtv,  unde)  nempe  a Deo. 
v.  33.  16. 

v.  31.  apLapT<A)L<3v,  peccatores)  Crescit  fides  hominis,  coli.  v.  17.  24.  25. 

— -ro  OtXr.aa,  r olunlatem)  Qui  Dei  voluntatem  facit,  hujus  orantis  voluntatem 
facit  Deus. 

v-  33.  odSev,  nihil)  non  modo  eorum,  quae  ipse  facit,  sed  etiam  eorum, 
quae  alii  excellentes  viri  faciunt.  Jesus  non  habebat  praesidia  externa,  quibus 
mortales  niti  solent. 

v.  34.  sv  iv-apriai;,  in  peccatis)  Exprobrant  de  coecitate  pristina,  v.  2. 

— xal  ad)  tuque  tamen.  — SiSaoxEi;,  doces)  Sane  praeclara  concio  est  v.  30  — 33. 

— eiUjiaiov  au-rov,  ejecerunt  eum)  tanquam  Christianum,  v.  22.  Id  factum 
magno  ejus  bono:  sed  ipsi  produnt  odium  veritatis,  quo  laborant.  — e;<u,  fo- 
ras) ex  eo  loco,  ubi  erant  congregati. 

v.  35.  sdpuv,  inveniens)  Quaesierat  igitur,  postquam  a mundo  siverat 
aliquandiu  eum  exagitari.  — ad,  fu)  quamvis  alii  non  credant.  Pronomen  in- 
terrogationem hoc  loco  affirmationi  affinem  reddit. 

v.  36.  xal  ~li,  et  quis)  xal  vi,  et  quid:  cap.  14,  22.  xal  tI;,  et  quis.  Luc. 
10,  29.  not.  — iva,  ut)  Hoc  pendet  a dic  mihi,  et  dic  mihi  latet  in  quis  est? 

— morsua»!)  credam)  Gradus  fidei  erat:  Jesum  habere  pro  eo,  cui  credendum 
sit,  quicquid  dixerit. 

v.  37.  £d»pxxx;,  vidisti)  videre  coepisti  his,  qui  aperti  tibi  sunt,  oculis. 

— 6 XxXCiy,  qui  loquitur)  Humilis  sermo,  in  tertia  persona. 

v.  38.  Rupis,  Domine)  Jam  augustiore  sensu  ita  dicit,  quam  dixerat 
versu  36.  — 7tpocexdvnasv,  adorarit)  Agnitionem  sponte  sequitur  adoratio. 
[quam  nusquam  a quoquam  desideravit  Jesus;  spiritu  fidei  instruente  cre- 
dentes. V.  g.] 

v.  39.  Kpqiac,  judicium)  justum  et  ratum,  pharisaico  melius.  — (IXsKiixn, 


1)  Tt  — quid  — quomodoT)  Miraculi  certitudinem,  dummodo  possibile  foret, 

suppressuri  erant.  Multa  omnibus  aetatibus  extraordinaria  eveniunt;  complura  etiam  id 
genus  perhibentur  temere.  Itaque  diligentissima , qua  fieri  posset,  investigatione  Verum 
in  bis  talibus  a Falso,  CcTtumvc  a Dubio  dirimi  juvaret.  Atqui  e re  sua  esse  mundus 
infidelis  opinatur,  ne  quid  omnino  planum  fiat  atque  expeditum.  Ita  videlicet  cumula- 
tarum praestigiarum  praetextu  ipsa  veritas  potest  vitari.  V.  g. 
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rideant)  corpore  et  mente.  — ol  fliiirovxs;,  i/ui  rident ) qui  se  videntes  esse 
putant,  ac  non  agnoscunt  coecoa.  v.  41.  — TupXoi,  coeci)  mente. 

v.  41.  dutapxlxv,  peccatum)  Si  diceretis,  coeci  sumus;  visum  peteretis, 
et  peccatum  vestrum  jam  desiisset.  Peccatum  est  etiam  in  intellectu;  nam  con- 
citas visum  afficit,  et  est  synonymon  peccati, 

CAPUT  X. 

v.  1.  'AjjtT.v , amen)  Arcte  haec  cohaerent  cum  praecedentibus,  nam  fcttl- 
vot,  illi,  v.  6.  refertur  ad  c.  9,  40.  \Kt  medio  sane  tempore  inter  scenopegittm 
atque  encaenia  sermonem  hunc  paroemiatem  v.  1 — 5.  prolatum  existimes: 
nam  tersus  21.  ad  miraculum  proxime  a festo  scenopegias  factum  remittit; 
et  sermones  in  encaeniis  v.  26  — 30.  propositi  paroemiam  istam  (v.  1 — 5.) 
respiciunt.  Harm.  p.  363.]  — Sia  xfi;  (lupa;,  per  ostium)  per  Christum,  v.  9. 
Unus  patet  legitimus  aditus:  cetera  omnia  clausa  sunt.  — ei;  x r,v  aOlr.v,  in  orile) 
de  quo  v.  16.  — xfiv  7rpo|iax(ov,  orium)  Haec  allegoria  continuatur  usque  ad 
v.  30.  Et  videntur  ore*  fuisse  ante  oculos.  — avaJJatvwv , ascendens ) ultra 
septa.  — skirrrr,;  xal  Xijox v,;,  fur  et  latro ) v.  8. 

v.  2.  6 Se  ewepjgSjievo;,  qui  autem  intrat ) per  Christum,  v.  9. 

v.  3.  xovxw,  huic)  tanquam  noto.  — 6 Ouptopd;,  janitor)  Ut  Pastor,  spec- 
tatur Christus  versu  11.  s.  ut  Janua,  versu  1 — 10.  Quemadmodum  non  indig- 
num Christo  est,  Januam  dici,  qua  intret  pastor:  sic  non  indignum  f)eo . Ja- 
nitorem dici.  Hebraicum  *i5fis  honorificentius  sonat.  De  re,  vid.  Act.  14,  27. 
Coi.  4,  3.  coli.  Ap.  3,  7.  Act  16,  14.  Spiritum  Sanctum  Janitorem  disserta- 
tione copiosa  A.  1739  stitit  C.  It 'eisius,  Theologus  Lipsiensis.  — xa  Ttpojiaxa 

— xa  fSia  itpoJJaxa  — , ores  — proprias  ores  — ) Sic  v.  4.  per  cluasmum  in- 
versum proprias  ores  — ores.  — dxooci,  xa>eT,  audiunt,  rorat)  Correlata.  — 
xa  iSia  rpojjaxa,  proprias  ores)  Omnes  sunt  propriae,  coli.  v.  12.  sed  hoc  epi- 
theton magis  congruit  cum  appellatione  nominatim  facta,  quam  cum  auditu. 
[Pastor  genuinus  omnibus  quidem  anbwbus  rite  affertis  probatur:  at  singu- 
lari modo  manifestus  es I iis,  quas  praecipue  opera  ejus  jurat.  V.  g.]  — xa^eT  . 
xax’  ovopa,  rocal  nominatim)  Etiam  oves,  ab  antiquis,  nominibus  distingue- 
bantur. — xai)  et  sic,  dum  vocat. 

v.  4.  iWfiiXi;,  emiserit)  Synonymon  verbi  ecayei  educit,  sed  generalius. 

v.  5.  ir'  aoxoO , ab  eo)  tanquam  a peste.  [Seque  id  r et  fastum  jure 
dixeris  rei  pertinaciam  rei  boni  ordinis  laesionem.  V.  g.)  — oOx  ofSaxi,  twn 
norunt)  ut  sequendam:  norunt,  ut  fugiendam.  [Accedit,  quod  res  incognitas, 
etiamsi  bonae  fortassis  esse  ipieant,  cilra  explorationem  non  conrenit  accep- 
tare. V.  g.] 

v.  6.  oOx  eyvwxav,  non  cognorerunl)  Sic  poterant  sentire,  se  coecos  esse, 
c.  9,  41. 

v.  7.  ri  Oupa,  ostiirm)  Christus  et  ostium,  et  pastor  et  Omnia:  nemo  alius. 

— xdiv  wpofj ixwv,  orium)  ad  oves. 

v.  8.  ont  xXOov,  quotquot  r enerunt)  Verbum  subsequens,  gwi,  sunt,  in 
praesenti,  indicat,  ^Xfiov,  r enerunt,  accipiendum  esse  de  tempore  praeterito 
proximo  ’);  et  de  cursu  aliorum  proprio,  cui  opponitur  per  me.  v.  9.  Dicitur, 
qui  r enerunt , uti  2 Cor.  11,  4.  quisquis  r enit.  Neque  excludit  illos  fures  et 
latrones,  qui  etiam  post  Jesum  sine  dubio,  non  modo  ante  Jesum.  venerant; 
quotquot  scilicet  inter  initium  praedicationis  ejus  et  inter  tempus  hujus  paroe- 


1)  Cimgruit,  quod  notationem  temporis  xpo  ei  margo  iltriueqne  E4.  pro  lectione 
minus  Jirma  dsdarat,  et  Vera.  genu,  plane  omittit.  E.  B. 
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miae,  paulo  ante  passionem  dictae,  apud  Judaeos  docendi  munus  erant  aggressi, 
antecessorum  similes.  — xXerrau,  fures)  bonorum,  lucro  suo,  clam.  — Xij<st«1, 
latrones ) vitae,  ovium  damno,  aperte.  — i XX’  oGx)  sed,  quamvis  isti  se  offer- 
rent, non  audiverunt,  c.  7,  46.  Matth.  7,  29.  9,  36. 

v.  9.  Si'  epoti,  per  me)  per  Christum  cognitum  et  vocantem,  qui  sum 
ostium,  conf.  post  te.  Jer.  17,  16.  — tU,  ipiispiam ) tanquam  ovis,  [et  pastor, 
V.  g.]  — owOr>ET*t,  serrabitur ) securus  a lupo.  Satus  ct  pascuum  junguntur, 
uti  mox  r ita  et  abundantia,  v.  10.  — cicaXeiWrxi  xxi  i^EXaiiosTati,  ingrediebar 
et  egredietur ) Mac  phrasi  Hebraica  denotatur  assidua  consuetudo  cum  pastore 
et  magistro,  conf.  Act  1,  21.  LXX,  Num.  27,  17.  21.  — sGoijw et,  internet ) sive 
intret,  sive  exeat:  quum  ceteris  pascuum  sit  ignotum,  coni.  Ex.  16,  25.  s. 

v.  10.  fvx  xXiiJcj , ut  furetur ) Id  proprie  furis  est.  Sequuntur  pejora. 
Fur  1)  furatur  sui  commodi  causa : 2)  aliis  damnum  affert,  o)  perimendo  oves, 
b ) perdendo  pabula  reliqua.  Gradatio  est  in  divisione,  non  in  subdivisione. 
a~(o\v.x , perditio  per  furem  allata  non  est  spiritualis,  sed  civilis,  per  eam  au- 
tem metaphorice  describitur  noxa  spiritualis,  perinde  ut  per  furtum  et  per 
occisionem. — xal  OGcvs,  et  jugulet)  Oppositum,  cita.  — xal  awjXMTj,  et  per- 
dat j Oppositum,  abundantia:  de  qua  Psalm.  23,  1. 

v.  11.  6 soip-nv  6 xxXG;,  Pastor  hmms)  ille,  de  quo  praedictum  est  per 
prophetas.  Pastor,  cujus  propriae  sunt  oves:  bonus,  qui  vitam  ponit  pro  ovi- 
bus: cui  illae  curae  sunt.  v.  13.  Hodie,  qui  unius  oppidi  vel  pagi  pecudes  mer- 
cede  pascunt,  pastores  dicuntur:  sed  h.  1.  nobilior  est  significatus  vocabuli  pa- 
stor. [Universum  Christi  munus  hac  paroemia  de  pastore  et  ostio  continetur. 
v-  &•]  “ TiOr.civ , ponit)  Hoc  quinquies  dicitur,  sumina  vi.  Hoc  summo  omnia 
reliqua  beneficia  pastoralia  praesupponuntur,  includuntur,  inferuntur.  [Esai. 
53,  10.  6.]  — 0-S3  twv  TrpoJJa-rtav,  pro  oribus)  Christus  hic  declarat,  qualem 
se  pastorem  ovibus  praestet,  quare  hinc  non  infertur,  eum  non  esse  mortuum 
etiam  pro  reliquis  hominibus. 

v.  12.  6 jxwSoiTos,  mercenarius ) sui  commodi  causa  pascens.  — oGx  <bv) 
Saepius  cum  participio  ponitur  pm,  sed  oGx  emphasin  hic  majorem  habet.  — 
ip-x^£i,  rapit)  lacerat , quas  potest;  ceteras  dispergit,  duae  rationes  nocendi. 
Bonus  autem  pastor,  congregat,  v.  16.  — ti  zpGSaTx,  oves)  cunctas. 

v.  13.  os,  autem)  Habet  hoc  vim  declarandi  verbum  fugit  ex  versu  prae- 
cedenti repetitum.  — 6n  [ugOioto;,  quia  mercenarius)  Ploce.  De  mercede,  non 
de  grege  laborat.  — xal  oG  piXst,  et  non  est  cura)  Conslr.  cum  fugit.  Obser- 
vandum antitheton,  v.  14.  15. 

mercenarius  ego 

mercenarius  est  pastor  bonus 

non  est  cura  ei  novi 

fugit:  animam  meam  pono, 

v.  14.  tx  gpa)  meas  ores.  — xal,  /.ai,  et,  et)  Semper  initium  boni  Iit  a 
Deo  et  Christo.  Ut  bonus  pastor,  et  novit,  et  notus  est. 

v.  15.  xxO<k,  sicut)  Hoc  eohaeret  cum  versu  praec.  Saepe  habitus  fide- 
lium ad  Christum  deducitur  ex  habitu  Christi  proprio  ad  Patrem,  c.  14,  20.  15, 
10.  17,  8.  21.  Matth.  11,  27.  Luc.  22,  29.  1 Cor.  11,  3.  15,  28.  Ap.  3,  21.  - 
xal)  et  ideo.  Hinc  noscunt  oves  bonitatem  Pastoris.  — -rlOriai,  pono)  Praesens, 
tota  illa  vita  Christi  erat  itio  in  mortem. 

v.  16.  aXXa  , alias  oc es)  Quae  jarq  ores  dicuntur,  quia  praevi- 

sae. conf.  c.  1 1,  52.  ubi  filios  Dei  pari  ratione  appellat.  Alias  ores  dicit,  non 
aliud  orUe.  Erant  enim  dispersae  in  mundo.  — tyio , habeo)  Hoc  verbum  ha- 
bet magnam  potestatem.  — t«Gt r,?,  hoc)  judaico.  — est,  oportet)  propter  man- 
datum Patris.  — ayayetv , ducere)  per  mortem  meam.  Non  dicit,  educere,  ati 
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t.  3.,  neque  introducere  in  hoc  ovile:  sed  simpliciter,  ducere.  Non  opus  est 
illis  solum  mutare.  — oxouaroct)  Verbo  oportet  respondet  hic  subjunctivus  in 
correlato.  — pia  et;  w>tpcr,v)  Unus  prex,  ut  nulli  supersint  greges  falsi 

scissique:  unus  pastor,  ut  nulli  supersint  mercenarii,  falsi,  mali  pastores,  pseu- 
«lopetrus  ctc.  conf.  Ez.  34,  23.  Zach.  14,  9.  llaec  unitas  gregis,  haec  unitas 
pastoris  coepit,  postquam  bonus  pastor  animam  suam  posuit,  c.  11,  52.,  et  suo 
tempore,  sufflamine  omni  sublato,  consummabitur.  De  jure,  Jesus  semper  uni- 
cus est  Pastor:  de  jure  et  facto  igitur  unus  fiet.  Suavissime  ponitur  primum 
unus  grex,  deinde  unus  pastor.  Referuntur  ad  se  ducere  et  unus  grex;  tum, 
audient , et  unus  pastor.  Omnes  pastor  in  unum  gregem  ducet:  unum  totus 
grex  pastorem  audiet 

v.  17.  iva-x ) amat  me,  et  amanter  hoc  mihi  injungit,  amanter  quasi 
persuadet,  et  ego,  tametsi  ponenda  est  anima,  de  amore  ejus  certus  tnaneo: 
nam  pono,  ut  recipiam,  porro  Pater,  me  amans,  mihi  oves  dat  in  peculium: 
quia  ejus  mandatum,  de  anima  mea  ponenda,  servo,  v.  18.  Significatur  amor 
superveniens.  Amor  Patris  non  modo  erga  nos,  sed  etiam  erga  Christum,  in 
passione  Christi  spectandus  est;  non  solum  severitas  ultrix. 

v.  18.  oo$tlc,  nemo ) Conf.  v.  29.  — aipei,  tollit)  sua  potestate  et  arbi- 
trio. — is’  iuaijToO,  a me  ipso)  Sua  sponte  Jesus  se  hostibus  capiendum  per- 
misit: et  in  ipsa  cruce,  non  debilitate  ulla,  sed  cum  clamore,  spiritum  emisit. 
— xal,  et)  Arctissimus  nexus  rerum  duarum,  (coli.  v.  17.  ut,)  quarum  dupli- 
cem potestatem  habet.  — c^oumav  potestatem  habeo)  Sic  iteratur  incisi, 
habeant,  v.  10.  add.  c.  19,  10.  — sapa  toO  zxxpo;  pou,  a Patre  meo)  Potesta- 
tem suam  summam  ad  Patrem  refert. 

v.  19.  erfiopjx,  dissidium)  Unde  ratiocinationes  tam  variae  de  Christo? 
Resp.  Cum  ignoratur  persona  ejus. 

v.  20.  toXXoi  , mutti ) Summos  et  dulcissimos  sermones  pessime  sunt  ac- 
cipere soliti.  ‘) 

v.  21.  p^jiara)  Hebr.  Bi“on  verba,  coli,  anteced.  et  opera,  coli,  conseq. 
v.  22.  tyxaivta,  encaenia)  a Juda  Maccabaeo  instituta.  1 Macc.  4,  59. 
[Aon  ex  instituto  hujus  festi  ecclesiastici  caussd  (ut  reliquorum,  per  Legem 
constitutorum,  ergo  fecerat)  Hierosolymas  adseendit,  sed  rebus  ita  ferentibus 
interfuit.  In  festo  Paschatos  Joh.  2.  3.  non  diu  permansit  Hierosolymis:  diu- 
tius paullo,  post  Pentecosten,  c.  5.  at,  itinere  ad  Scenopegiam  (c.  7,  8.)  per- 
fecto, ut  finis  coronaret  opus,  longiores  denique  moras  ibi  a sceiwpegias  festo 
ultra  encaenia  fecit.  Harm.  p.  364.]  — xeiuuov,  hiems)  Hieme  festum  illud  fuisse, 
non  omnibus  lectoribus  notum  supponit  Johannes. 

v.  24.  exuxXwcxv,  circumdederunt)  Quam  gratum  id  fuisset  Salvatori , si 
fecissent  in  fidei  — x.al  EXcyov , et  dicebant)  importuno  frementis  naturae  im- 
petu. — afpttf,  tollis)  suspensam  tenes : i.  e.  enecas,  exanimas  nos.  conferatur 
phrasis  v.  18.  atqui  ipsi  se  ipsos  misere  enecabant.  Diu  versatus  fuerat  inter 
ipsos,  post  scenopegiam  praesertim.  — smi,  dic)  Quasi  vero  nunquam  dixerit 
et  ostenderit,  v.  25.  Mox  aperte  dicit  versu  30.  36.  38.  Saepe  cogitamus:  Si 
hoc  vel  illud  hoc  illove  modo  expressum  audirem  aut  legerem;  credere  possem. 
Sed  Deus  solus  scit,  quomodo  nobiscum  loqui  deceat,  ad  fidem  nostram  alen- 
dam et  exercendam.  — Tmppvioia,  libere)  aperte,  rotunde. 

v.  25.  itzov  utiTv,  dixi  vobis)  i.  e.  Sum  Christus.  Similis  formula,  tu 
dixisIL  Matth.  26,  64.  Dixit  autem  Jesus  saepe,  etiam  hoc  capite.  Jesus  est 
Christus.  Dixi  vobis  (et  non  credidistis:  dico  vobis)  et  non  creditis.  — xal,  et, 


1)  ti  a-ltoS  axotStTC,  quid  eum  aiutot»?]  1’leu*  periculi  re*,  ubi  vel  auditui  renun- 
tietur. F.  y. 
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pro  sed.  coli.  v.  26.  illi  ted.  — tA  ioyx,  opera)  quae  vel  eos  convincere  pot- 
erant, qui  verbis  non  credunt.  — repi  iptou,  de  me)  me  esse  Christum. 

v.  26.  OjxeT;,  ros)  Vestra  est  culpa.  — oO  yip,  non  enim ) Oves  enim  ere-1 
dunt.  v.  3.  14.  16.  27.  Hic  sermo  in  encaeniis  habitus  respicit  sermones  ante 
encaenia  habitos. 

v.  27.  28.  t*  rpojJar*  — i/.  rf|;  /eipo;  uoo  , oret  — ex  manu  mea)  Tria 
sententiarum  paria,  quorum  singula  et  ovium  fidem  et  pastoris  bonitatem  ex- 
primunt, per  correlata. 

v.  28.  xaY<l>,  et  ego)  Sequela  et  r ita  arcte  connectuntur.  c.  8,  12.  — o\> 
jj-Ti  «wftwvrxt,  non  peribunt ) Medium:  (sic,  araXuOoci,  c.  17,  12.  Luc.  15,  24. 
Jud.  v.  11.)  i.  e.  non  perdent  sese,  intrinsecus.  conf.  1 Joh.  5,  18.  et  Joh.  17, 
12.  not.  — xxl  o ujr,  et  non)  nec  per  ullum  hostem  externum  eas  e manu  mea 
rapi  sinam.  — Apraret,  rapiet)  Futuro  includitur  verbum  auxiliare  Suvxtou, 
potest,  coli.  v.  seq. 

v.  29.  SlScoxt,  dedit)  Subaudi,  eas  oves.  — u.sl^ov  irAvrtov,  major  omni- 
bus)  major  hostibus:  major  ovibus:  et  (alio  sensu,)  major  etiam  me.  c.  14,  28. 

— aprx^Eiv,  rapere)  eas,  oves. 

v.  30.  xxl  6 rx-rr.p  ev  ecuev,  ego  et  pater  unum  tumui)  l’mrm,  non 
solum  voluntatis  consensu,  sed  unitate  potentiae,  adeoque  naturae,  nam  Omni- 
potentia est  attributum  naturale:  et  sermo  est  de  unitate  Patris  et  Filii.  In  his 
verbis  Jesu  plus  viderunt  coeci  Judaei,  quam  hodie  vident  Antitrinitarii.  Si 
Judaei  putassent,  Jesum  haberi  velle  tantum  pro  divino  homine,  ac  non  pro  Filio 
Dei,  qui  tam  vere  sit  Deus,  quam  filii  hominum  sunt  homines;  non  dixissent, 
tu  homo  cum  sis,  facis  te  ipsum  Deum,  neque  blasphemiac  eum  postulassent. 
Per  tumus  refutatur  Sabeltius:  per  unum,  Arius.  Vid.  v.  33.  36.  38.  fin.  29.  28. 
Inprimis  etiam  prima  persona  pluralis  numeri  eximiam  de  Filio  et  Patre  significa- 
tionem habet:  qua  Jesus  raro  utitur  de  se  et  de  hominibus,  vid.  ad  Matth.  5,  11. 

v.  31.  epa^xaexv,  portarunt)  Erant  igitur  saxa  magna. 

V.  32.  xx>.A  Spya , bona  opera)  Ostendit  Jesus,  ex  operibus  ferendum 
esse  judicium,  v.  di.  — /iOA^ete,  lapidatis)  Judaeis  jam  certum  erat.  v.  33. 

v.  33.  rapi,  de)  ut  Latini,  qua  de  causa.  8iA,  v.  32. 

v.  34.  AraxpiOr,,  respondit)  Judaei  dixerant:  Tu  ais  te  etse  Deum,  et 
quidem  natura  Deum:  (nam  hanc  Deitatem  cum  humanitate  committebat  coeci- 
tas  eorum:)  et  hanc  deitatem  naturalem,  humanitate  non  negata,  Jesus  agnos- 
cit, aeque  per  sermonem  subsequentem  imminuit,  sed  tuetur,  conf.  v.  39.,  quo- 
modo id  quoque  acceperint  Judaei.  Ex  his  facile  respondebitur  .4 rtemonio, 
P.  II.  c.  1.  Circumdederant  Jesum,  v.  24.,  et  sic  inortem  intentabant:  tamen 
sapientia  ejus  et  animi  praesentia  inconcussa  manet.  — Eyoj)  ego,  Deus,  rtam  ex 
tirx  primae  personae  infertur  illud:  ad  quos  sermo  Dei  factus  est.  v.  seq.  — 9eot, 
dii)  Ps.  82,  6.  additur  parallelum:  uiol  u^tcrou,  filii  A/fissimi.  itaque  etiam 
v.  36.  ad  'jio;  toO  6sq’j,  filius  Dei,  subaudiri  debet,  8so;,  Deus.  Nullo  modo 
Deum  Jesum  ferebant  Judaei:  quos  ipse  refutans,  Psalmum  allegat.  Ceterum 
comparatio  ex  Psalmo  ducta  non  probat,  Christi  deitatem  esse  propinquiorem 
deitati  mortalium,  quam  Patris  aeterni  deitati:  neque  cnitn  ad  credentes  un- 
quam hunc  psalmi  locum  allegavit. 

v.  35.  exelvou;,  illos)  pusillos,  imo  etiam  reprehensione  in  psalmo  dignos. 

— ttra,  dixit)  Deus,  in  psalmo  loculum  se  professus.  Unde  statim  expresse 
dicitur  6 \6yo;  toO  Oeou,  sermo  Dei.  conf.  1 Reg.  18,  31.  — rrpo;  ovi;,  ad  quos) 
Causa,  cur  illi  vocentur  dii,  et  cur  sensu  inferiore,  conf.  spd;,  ad,  Maro.  12, 12. 
Alii  vrp d;  interpretantur  contra.  — o Vjyo;,  sermo)  et  quidem  sermo  illius  psalmi, 
parlim  deos  illos  dicens,  parlim  eosdem  reprehendens.  — xxl  ou,  et  non)  Non 
potest  dissolvi  scriptura,  ne  minima  quidem  ex  parte.  Firmissimam  axioma. 
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Appellatio  deornm,  quamvis  impropria,  solvi  nequit,  semel  in  seripturam 
relata. 

▼.  36.  8v  6 irx-rr.p  i frytxct,  quem  Pater  sanctificarit ) Sanctificatio  haec  ita 
commemoratur,  ut  sic  missione  in  munitum  prior,  (vid.  omnino  Joh.  17,  18. 
coli.  v.  19.  17.  1 Pelr.  1,  20.)  et  juxta  cum  ea,  Deitatem  Christi,  infinito  prae 
iis  intervallo,  ad  quos  verbum  Dei  duntaxat  factum  est,  infert.  Quanquam  ut 
majestas  est  id,  propter  quod  illi  dicuntur  dii:  sic  sanctitas  est  id,  oh  quod 
Christus  dicitur  filius  Dei.  Christus  igitur  sanctus  est,  ut  est  filius  Dei:  sancti- 
ficatus,  ut  Filius  Dei  opicOslc,  definitus.  Roin.  1,  4.  et  'r^pxyioOst?,  signatus,  Joh. 
6,  27.  Id  h.  I.  patet  ex  appellatione:  6 rx-r/jp,  Pater,  quam  adhibet  de  Deo, 
sumina  cum  vi.  Ostendit,  non  opus  fuisse,  ut  ad  sese  demum  fieret  verbum  Dei. 
conf.  v.  30.  Ad  8v  quem  subaudiendum  ego,  cum  quo  cohaeret  verbum  primae 
personae,  diri.  — a xeireO.sv,  misit)  llaee  missio  Deitatem  filii  praesupponit  et 
sic  confirmat,  f Jehovah  Sabaoth  misit  me,  liabel  llaphtara  Encaeniorum  (v.  22.) 
Vid.  Zach.  2,  15.  Not  erit.] 

v.  37.  tx  spyx  to-J  rxrpo;  p.oo , opera  Patris  mei ) ea  ipsa  divina  opera, 
quae  Pater  meus  facit,  c.  14,  10.  1 1.  Operibus  connotantur  sermones. 

v.  38.  xxv  fywl,  etiamsi  mihi)  Credendum  etiam  fuit:  praescindendo  ab 
operibus.  — yvcoTe  xxt  ltumu<Tr,Tt , agnoscatis  et  credatis ) Cognitionem  fides 
subsequitur  apud  tardiores.  — ev  epwi  6 rxTr.p,  xxycu  sv  xu-rfi,  in  me  Pater,  et 
ego  in  illo ) Xoh  aliud  ego  sum,  atque  Pater,  sic  tamen,  ut  Filius  maneam: 
neque  aliud  ille,  atque  ego,  sic  tamen,  ut  maneat  Pater.  Et  si  quis  me  norit, 
Patrem  norit  et  Filium  didicit.  Si  r ero  minor  esset  potentia,  cognitio  quoque 
falleret,  neque  enim  alia  per  aliam  rei  essentia  rei  potentia  disci  potest. 
Chrys.  ad  h.  I.  Hae  duae  sententiae:  ego  et  Pater  unum  sumus:  et,  Pater  in 
me  et  ego  in  Patre,  se  mutuo  exponunt,  conf.  c.  17,  11.  21. 

v.  39.  exirif ) sine  ullo  labore. 

v.  40.  ')  tuiwr.;,  Johannes ) Fructus  postumus  officii  Johannis. 

v.  41.  piv,  quidem ) Antitheton  inter  Johannem  et  Hunc,  Jesum;  non 
inter  opera  et  dicta  Johannis.  — r*pi  tootou,  de  hoc ) de  hoc,  qui  tot  signa 
facit  — r,s,  r era  erani)  Veritas  est  vera,  etiam  antequam  agnoscatur. 

CAPUT  XI. 

v.  1.  Aa£apos,  Eazarus ) Ex  multis  rebus  colligi  potest,  Lazarum  junio- 
rem, sorores  autem  ejus  fuisse  natu  majores.  Ab  his  denominatur  pagus:  v.  1. 
et  Lazarus  tertio  loco  ponitur,  v.  5.  Tradit  historia  ecclesiastica,  Lazarum  post 
ascensionem  Domini  vixisse  annos  totidem,  quot  tum  natus  fuerat,  videlicet 
XXX.  — xwi  — • ex)  Non  raro  in  appositione  iteratur  praepositio,  vel  per  se, 
vel  per  synonymon.  2 Cor.  1,  19.  — putpix;,  Maria ) notior  erat  inter  discipu- 
los, ex  iis,  quae  v.  2.  dicuntur:  ideo  ponitur  ante  Murtham;  cum  Marthu  esset 
natu  major,  v.  5.  19. 

v.  2.  ■),■*  Se  (ixpix,  erat  autem  Maria ) Johannes  pietatem  Mariae  prae- 
sentem erga  Jesum  (ut  alibi  impietatem  proditoris)  ex  actu  subsecuto  c.  12,  3. 
probat.  [Uno  singulari  facto , rei  bono  rei  malo,  insigniri  quis  in  sempiternum 
potest.  V.  g.]  Non  demum  per  resusciationem  fratris  ad  tale  opus  excitata  fuit. 
— tov  xoptov,  Itominum)  Opportuna  appellatio.  — •>,{,  cujus)  pro  hujus.  Haec 
oratio  est  valde  pluna. 

1)  xat  , et  abiit]  Statirn  post  encaenia;  ut  ex  omiaaione  phraaeoa  prtx  Taura 

ct  nominis  Jesu  patet.  — Nec  in  regionem  transjardauicam  duntaxat,  sed  postea  in  Qa- 
tUaeam  quoque,  atque  iterum  ex  Galilaea  in  fines  Judaeae  abiit  Salvator  (coli.  Matth.  19,  1. 
Mare.  10,  1.)  quod  commemoraro  Johnnuen  opun  non  habuit,  quum  reliqui  Kvungdistanin», 
et  Lucaa  pracHcrtim,  satia  copiose,  quid  iu  Ualiluoa  tutu  fecerit,  rcccnHcaut.  i/urm.  p.  300, 
coli.  p.  420. 
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v.  3.  8v  «ptXet?,  quem  diligit ) Hoc  modestias,  quam  si  dicerent,  qui  te 
amat,  vel,  amicus  tuus.  coli.  v.  Ii.  — arfisvsT,  aegrotat ) Consequens  ergo 
subreni,  eleganter  reticent,  [v.  31.  32.  Eiumtero  majora  nunc  imminebant. 
V.  g.]  conf.  c.  2,  3.  Magnus  hic  sororum  amor  erga  fratrem  elucet. 

v.  4.  «Irev,  dixit)  Dignum  observatu  est,  qua  methodo  Jesus  discipulos 
suos  et  Lazari  sorores  et  populum  praeparant  ad  maximum  miraculum  fruc- 
tuose spectandum.  — aurr,,  haec ) i.  e.  Haec  infirmitas  consentanea  est  amori. 

— rpo;  Oavx-rov,  ad  mortem)  qua  sorores  fratrem  amitterent  sic  LXX,  *i{  0x~ 

vxtov,  2 Iteg.  20,  1.  — Ci-ep,  /tro)  Gloria  Dei  et  gloria  Filii  Dei,  una  gloria.  — 
Iva  ut  glorificetur)  Sane.  Resuscitatio  Lazari  tantum  est  veritatis  Chri- 

stianae argumentum,  ut  Spitioza  dixerit,  se,  si  eam  credere  posset,  totum  suum 
systema  abjecturum.  Atqui  veritatem  mortis  et  resurrectionis  Lazari  demon- 
strant i)  absentis  Jesu  mora  deliberata.  2)  indicium  de  morte,  et  praedictio  de 
resurrectione.  3)  testium,  qui  aderant,  varietas  et  multitudo.  4)  Judaeorum 
plurimorum,  minime  credulorum,  fides  subsecuta;  ceterorumque  perversitas, 
v.  46.  s.  — Si’  scuT-ri;,  per  eam)  Per  hanc  infirmitatem  glorificatus  est  Jesus, 
quatenus  slatim  multi  eum  agnovere  Filium  Dei.  v.  45.,  ceterique  Judaei  sta- 
tuerunt eum  occidere,  v.  46.  seq.  sic  intraturum  in  gloriam. 

v.  5.  r,yamx,  amabat ) ita,  ut  constaret  omnibus,  v.  3.  [ Mortem  igitur 
eorum,  quos  Jesus  amat,  non  est  quod  ratde  quis  horreat.  V.  g.]  Molivum 
resuscitationis  et  totius  actionis  eam  antegressae.  — xai,  icat,  et,  et)  Felix 
familia. 

v.  6.  tote,  tunc)  quamvis  aliis  videri  posset  maxima  esse  properandi 
causa.  — EjAEivsv,  mansit)  Mori  est  quiddam  non  ita  refugiendum.  Lazarus  mor- 
tuus est  aliquantisper  ad  gloriam  Filii  Dei. 

v.  7.  ETTEira  [zetx  touto,  deinde  post  hoc)  post  id  biduum,  sic  v.  11.,  (uri 
touto,  post  hoc.  v.  14.  tote,  tunc.  Jesus  discipulorum  fidem  gradatim  erexit 
ad  proficiscendum  sine  metu  in  Judaeam,  et  ad  spectandum  miraculorum 
maximum. 

v.  8.  vuv  e^touv)  nunc  quaerunt:  namque  modo  quaerebant.  — Xi0a- 
cai,  lapidare)  Cap.  10,  31. 

v.  9.  <Lpxi,  horae)  Jam  longe  processerat  cursus  Jesu;  jam  multa  erat 
hora:  sed  tamen  adhuc  erat  dies.  — tJ[;  r.uipx; , diei)  vel,  de  die.  Cum  die 
comparatur  totum  curriculum  vitae,  secundum  omnes  partes.  Status  praesup- 
pooitur  in  Subjecto  alio  et  alio  alius  et  alius:  ambulare  est  praedicatum.  — rtc, 
aliquis)  Iterum  indefinite,  conf.  c.  9,  4.  fin.  Pertinet  hoc  ad  discipulos,  qui, 
etiam  sibi,  timebant  — ou  irpooxoirrst,  non  offendit)  inter  medias  mundi  insidias. 

— to  toO  xocjaou  toutou,  lucem  hujus  mundi)  e sole  manantem.  Innuitur 
providentia  Patris,  respectu  Jesu;  et  providentia  Christi,  respectu  fidelium.  — 
(iXfeti,  ridet)  Subaudi:  et  lux  est  in  eo:  et  v.  seq.  subaudi:  et  lucem  mundi 
hujus  non  ridet.  Sed  utrinque  comma  expressum  suo  praecipue  convenit  loco, 
nam  interdiu  lux  mundi  conspecta  sensum  lucis,  quam  quis  in  se  ipso  habet, 
quasi  absorbet  Noctu  lux  mundi  non  conspecta,  penes  eum,  qui  lucem  in  se 
non  habet,  sensum  defectus  auget. 

v.  10.  ev  *ut<u,  in  eo)  in  eo,  qui  noctu  ambulat 
v.  11.  Taura  — Xs-fEi)  Haec  dixit , et  post  hoc  dictum  illico  ait,  etc. 
Conf.  v.  7.  — Xeyei,  dixit)  Dixit  eo  ipso  tempore,  quo  mortuus  erat  Lazarus. 
conf.  c.  4,  52.  Audierant  etiam  discipuli  de  morbo  Lazari.  v.  3.  4.  Mortem  nemo 
nunciarat:  et  tamen  scivit  Jesus.  — r,pu3v,  noster)  Quanta  humanitate  Jesus 
amicitiam  suam  cum  discipulis  communicat!  — itgx.cn u.Y)rai,  obdormiit)  Somnus 
est  piorum  mors,  coelesti  lingua:  sed  hanc  linguam  non  hic  intelligebant  dis- 
cipuli. Incomparabilis  est  liberalitas  divini  sermonis:  sed  hominum  tarditas 
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facit,  ut  scriptura  saepe  descendat  ad  tristiorem  nostrum  loquendi  morem,  conf. 
Matth.  16,  11.  s. 

v.  12.  si  xsxoijiiiTai , si  obdormiit)  Saepe  saluti  est  diuturnus  somnus, 
putabant  discipuli,  somnum  ab  Jcsu  immissum  esse  Lazaro,  ut  eveniret,  quod 
praedixerat  Ipse.  v.  4. 

v.  15.  Sti  oux  fyr.v  sxer,  me  non  fuisse  ibi)  Cum  decoro  divino  pulcre 
congruit,  quod  praesente  vitae  duce  nemo  unquam  legitur  mortuus.  Si  sup- 
ponas , mortem  non  potuisse  praesente  Jesu  invadere  Lazarum,  sermo  duarum 
sororum  v.  21.  32.  sublimiorem  sententiam  assequitur;  et  illustratur  gaudium 
Domini  de  absentia  sua.  — irpo;  xurdv , ad  eum)  eo,  ubi  jacet  mortuus. 

v.  16.  6 Xsyiysvo;  SiSmo(,  </ui  dicitur  Didymus)  Johannes  scripsit  Graece. 

— xat  rp.st;,  etiam  nos)  Thomas  fortasse  necessitudinem  quandam  propriam 
cum  Lazaro  habuerat.  — ivx  i w/lavwuev,  ut  moriamur)  Videtur  Thomas  verba 
Jesu  proxime  praecedentia  sic  accepisse , quasi  Jesus  cum  Lazaro,  si  adfuisset, 
moriturus  fuisset,  et  nunc,  fide  discipulorum  adhuc  amplius  confirmata,  Betha- 
niae  decessurus  esset,  idque  per  insidias  Judaeorum,  v.  8.  Erat,  quasi  medius 
inter  hanc  vitam  et  mortem,  sine  tristitia  ct  sine  laetitia  paratus  ad  moriendum; 
non  tamen  sine  fide.  conf.  c.  14,  5.  Quo  pacto  ille  -rd  r. po;  ad  in  sermone  Jesu 
accepit,  uti  extat  2 Sam.  12,  23.  — [«t'  «OtoO,  cum  eo)  cum  Jesu.  Non  dis- 
similis sensus  Petri,  Luc.  22,  33. 

')  v.  19.  roXXoi,  inulti)  propter  vicinitatem.  — rrepi)  Idiotismus.  Act. 
13,  13.  28,  7.  — tvx  rxpxiAuOi-mavTai,  ut  consolarentur)  aliquot  diebus  post 
sepulturam.  Hodie  dicimus,  condolere. 

v.  20.  uxptx  Si,  Maria  autem)  vel  quod  nollet  Judaeos  relinquere  solos: 
vel  quod  sedens  exspectare  vellet,  dum  vocaretur.  Erat  animo  sedatiore,  conf. 
Luc.  10,  39. 

v.  21.  si  r,i  hiSe,  si  fuisses  hic)  Sic  quoque  Maria  dicit,  v.  32.  Ex  quo 
colligi  potest,  hunc  earum  fuisse  sermonem  ante  fratris  obitum:  Vtinam  ades- 
set Dominus  Jesus.  Scintillam  fidei  in  his  verbis  latentem  excitat  Ipse. 

v.  22.  xocl  vOv  oiSx,  etiam  nunc  nori)  Spem  ceperat  Martha  ex  iis,  quae 
v.  4.  Salvator  dixerat,  nam  ea  Marthae  renuntiata  esse,  indubium  est.  [ Lau- 
dabilis fidei  alacritas.  V.  g.]  — ocinimj)  Jesus,  de  se  rogante  loquens,  iSev,0r,v 
dicit,  Luc.  22,  32.  et  tpomima,  Joh.  14,  16.  (coli.  v.  13.)  et  cap.  16,  26.  17,  9. 
15.20.  at  nunquam,  aiToOptat-  ac  Syrus  alio  verbo  utrumque  illud,  alio  hoc 
verbum  expressit.  Non  Graece  locuta  est  Martha,  sed  tamen  Johannes  exprimit 
improprium  ejus  sermonem,  quem  Dominus  benigne  tulit,  nam  att-rstefiat  videtur 
verbum  esse  minus  dignum,  quanquam  LXX  DeuL  10,  12.  habent,  t£  Kdpto?  6 
0ed;  sou  airsTrai  irapi  aoG; 

v.  23.  ivxcnicsTai , resurget)  Non  statim  addit  Jesus  mentionem  tempo- 
ris, sed  exercet  fidem  Marthae. 

v.  24.  sv  -ri)  av*T ra«i,  in  resurrectione)  Hanc  ergo  credebant  Judaei. 

— iT/xTTj,  ultimo)  Martha  longius  futurum  putat,  quod  nexus  v.  22.  et  23.  in 
proximo  esse  docebat. 

v.  25.  eyd),  ego)  praesens,  non  adstrictus  ad  futurum.  Noli  putare,  Mar- 
tha, te  differri  in  longinquum.  Mors  cedit  Vitae,  ut  caligo  Luci,  protinus.  — 
t,  dtvaaram?  xal  r,  £oir,,  resurrectio  et  r ita)  Alterum  nomen  huic  tempori  et 
instituto  proprie  convenit,  alterum  est  frequens,  alterum  explicatur  mox  hoc 
versu,  alterum  versu  26.  Ego  sum  Resurrectio  morientium,  et  Illa  viventium. 
Prius  agit  de  credentibus,  ante  mortem  Christi  obeuntibus,  v.  gr.  de  Lazaro. 


1)  V.  17.  i&aapoij  Tjpcfai,  guatuor  die»] 
nui , Coli.  V.  39.  r.  g. 


Ipso  igitur  mortis  die  sepnltus  erat  Laza- 
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nam  Christo  praesente,  mors  nullam  praedam  non  debuit  reddere,  filiam  Jairi, 
juvenem  in  Nain.  Et  credibile  est,  omnes,  qui  tum  Jcsum  Christum  viderunt 
cum  fide  ct  ante  mortem  ejus  mortui  sunt,  fuisse  in  resurgentibus  illis,  de  qui- 
bus Malth.  27,  52.  53.  agitur.  Alterum  agit  de  credentibus  post  mortem  Christi 
obdormientibus.  Mors  Christi,  mortem  enervavit.  Ante  mortem  Christi,  mors 
credentium  erat  mors:  post  mortem  Christi  mors  credentium  non  est  mors, 
c.  5,  24.  8,  5J.  — ^osvai,  riret)  etiam  corpore. 

v.  26.  omni»)  iloc,  versu  25.  non  adhibitum,  ad  majora  sermonem 
profert.  — ^<uv,  rirens)  vitam  hanccc  corporis.  Anlilhelou,  etiamsi  moriatur. 
v.  25.  Praecipuo  agitur  de  iis,  qui  tum  vivebant  et  Filium  videbant,  c.  6,  40. 

— o>i  pi  i-oGivr, , non  morietur 5 immunis  erit  a morte,  in  aeternum.  Anti- 
theton,  £/;<7 etxi,  r iret,  redivivus,  v.  25.  Magna  dilTercntia  inter  mortem  cre- 
dentium ante  mortem  J.  C.  et  inter  obitum  credentium  post  mortem  Jesu  Christi. 
Hi  plane  sunt  immunes  ab  judicio.  — t.ic rtikt;  tooto;  credis  hoc  ?)  Applicatio 
in  secunda  persona,  ad  omnes  et  ad  singulos,  frequens,  et  hic,  per  improvi- 
sam interrogationem,  valde  pungens.  Sic  Marlha  plane  capitur  ad  fidem. 

v.  27.  £vw  -:riTT£’jxa,  ego  credidi)  Praesenti  animo  respondet  Marlha: 
ego  hanc  fulem  suscepi.  — <w,  tu)  es  Filius  Dei,  qui  in  mundum  venis.  Hoc, 
de  Jesu  Christo  cognitum,  cetera  omnia  includit.  [Semoni  Jesu  fidem  se.  ha- 
bere testatur,  utut  non  plene  intellecto.  Analoga  haec  est  Petri  fiiiei  c.  6, 
68.  69.  — Mullo  serenior , ac  si  dicas:  Credo,  quicquid  Ecclesia  credit.  V.  g.j 

— izytj |A£vo;}  praesens.  Mattii.  11,  3.  Nam  adhuc  innotescebat. 

v.  28.  -raura  ei-ofoa,  haec  locuta)  Fidus  et  confessio  alacritatem  ei  at- 
tulit. — ).iOpx,  clam j Judaeis,  v.  31.  — 6 Magister)  Ita  solebant 

inter  se  loqui  de  Jesu.  — «pwvsi  <js,  rorat  te)  Aut  Jesus  expresse  jussit  Mariam 
vorari;  aut  Marlha,  Eo  permittente,  Mariam  vocavit:  atque  ita  dixit,  quo  ce- 
lerius Muriam  excitaret.  Mariae  non  obfuit  indoles  sedata:  tamen  vocata  est, 
ut  interesset  miraculo. 

v.  30.  oonu,  nondum)  Jesus  omnia  fecit  cum  justa  mora.  — <5e)  yap,  Copt. 
Lat.  Angustia . Cani.  Lectio  media,  codicis  Lat.  Heuttingensis,  qui  neque  autem 
neque  enim  habet. 

v.  31.  ivx  xXxucr,,  ut  ploret ) Egregius  mos  erat,  ut  lugentes  interposito 
apparatibus  funebribus  spatio  darent  sese  et  indulgercnt  pietati  lacrymarum. 

v.  32.  srscsv  aofoO  vovi;  -oSx; , cecidit  ad  ejus  pedes)  Hoc  Martha 
non  fecerat.  Compensat  Maria  tarditatem  occursus  sui.  [Penitissimae  receren- 
tiae,  e.c  fide  oriundae,  specimen.  V.  g.] 

v.  33.  too;  «juvaVJovT*;,  ipti  simul  rener  ani)  v.  31.  — eveflf  qtr.eaTO , in- 
fremi/»/) Ita  Jesus  austeriore  allectu  lacrytnas  hic  cohibuit,  et  mox  versu  38. 
abrupit,  coque  major  earum  fuit  auctoritas,  v.  36.  — £7xpx'ev  ixuniv,  turbor  it 
se.  ipsum)  Incredibilis  est  elegantia  hujus  locutionis  reciprocae,  conf.  s-rx^xv 
&xutoG;,  ordinarunt  se  ipsos.  1 Cor.  16,  15.  Allectus  Jesu  non  fuere  passio- 
nes, sed  voluntariae  commotiones,  quas  plane  in  sua  potestate  habebat:  et  haec 
turbatio  fuit  plena  ordinis  ct  rationis  summae.  Gravius  est  ct  tamen  ex  prae- 
senti loco  declarandum  venit,  quod  postea  dicitur,  txtxoxxtxi  xrL  c.  12,  27. 
13,  21.  [ Ita  neipie  Christiani  sunt  Stoici:  sed  non  succumbunt  suis  affectibus. 
A 'on  agitantur  passionibus  proprie  sic  dictis.  V.  g.] 

V.  35.  e8axpu«v,  lacrymatus  est)  Non  ploravit:  neque  flevit  cito:  nec 
demum  post  aspectum  Lazari,  sed  tum  quum  maturum  erat.  Flevit,  amanter, 
v.  36.,  propter  Lazari  mortem ; non  propter  ejus  reditum  in  hanc  vitam. 

v.  37.  tive;,  quidam)  a fide  alieniores.  — otia  r.Sdvxro;  non  poterat?) 
Lacrymatus  erat  Jesus.  Inde  concludebant,  voluisse  Jesum  conservare  vitam 
Lazari,  si  potuisset,  potuit , inquiunt,  debuit ipte.  sic  r,5'jv*TO,  potuit.  Matth. 
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26,  9.  Concludunt  a majori  ad  minus.  Sud  majus  rursum  est,  mortuum  resus- 
citare, quam  aegrotum  aut  coccum  sanare.  Ita  concludendum  erat:  coeco  vi- 
sum dedit;  ergo  vilaiiyuortuo  dare  potest.  Sed  infidelitas  omnia  in  contrarium 
rapit.  — x.ai  goto;,  ellam  hic)  hic,  t.azarus , juvenis,  carus. 

v.  38.  Ea[ipijj^iML£vo;,  rursum  fremens)  Hoc  fremitu  Jesus  etiam 
contradictionem  judaicam  repulit,  ne  animum  ipsius  tenlaret  ad  omittendam  re- 
suscitationem Lazari  ctc.  Facto  eos  refutat,  non  verbis,  conf.  v.  33.  not. 

v.  39.  r,  aSi tyr,  too  tsOv/ixoto;,  soror  mortui)  Causa  horroris  majoris 
notatur,  ex  natura  et  necessitudine.  — o^si,  foetet)  Putrefactionis  fastidium, 
etiam  apud  proximos.  Certamen  rationis  alTectusve  naturalis,  et  fidei.  — ztzxo- 
txIo;,  guatriduanus ) Videtur  eodem  die,  quo  mortuus  erat,  illatus  tumulo  fuisse 
Lazarus.  v.  17.  Similis  locutio,  rptraTo;,  triduanus.  1 Sam.  9,  20.  30,  13. 

v.  40.  sT-ov,  dixi)  Dixit  Jesus  versu  25.  — S6$av,  gloriam)  corruptioni 
oppositam. 

v.  41.  avi o,  sursum)  Amovit  oculos  ab  objecto  mortalitatis,  in  coelum.  — 
')  fjyxfiozH  ooi,  gratias  ago  tibi)  Jesus  de  eventu  certissimus  ad  miraculum 
accedit  longe  maximum.  — r;/.oooi;  jaou , audisti  me)  Ergo  Jesus  orurat,  cum 
audisset  de  morbo  Lazari.  v.  4. 

v.  42.  £y<b,  ego)  lloc  post  aliquam  pausam  videtur  Jesus  pronunciasse. — 
7$siv,  noram)  Ostendit  Jesus  populo,  se  non  ut  de  re  nova  sibi,  gratias  egisse 
Patri.  Multo  major  erat  filialis  familiaritas  Jesu  erga  Patrem,  quam  sermo  apud 
homines  capiebat.  — -avro-s,  semper ) etiam  post  mortem  Lazari.  — axoosi;, 
am/ts)  Exaudiens  respondit  Pater  interdum  voce  superna,  plerumque  effectu 
praesentissimo.  — si-ov,  dixi)  hoc,  et  gratias  egi.  sic,  eipyixa,  dixi,  de  re  modo 
dicta,  c.  15,  15.  s) 

v.  43.  (piovi*  (/.syxXij,  coce  magna)  non  ut  incantatores  susurrantes.  Mag- 
nam r ocem  audiebant  omnes,  qui  aderant.  — 8eOpo  ££<0,  veni  foras ) Tam  facile 
Jesus  Lazarum  e sepulcro  revocavit,  quam  si  non  modo  vixisset  Lazarus,  sed 
etiam  vigilassel.  v.  11.  c.  12,  17. 

v.  44.  vou;  r&Sx;,  pedes)  Duo  pedes  simul,  vel  ulerque  seorsum,  involuti 
fuerant.  — xsipixi;)  Idem  verbum  Prov.  7,  16.  LXX. 
v.  45.  oi  sVJovte;,  qui  venerant)  v.  19.  31. 
v.  46.  abierunt)  ut  alieni. 

v.  47.  zi  -oioGosv ; i/u/d  facimus?)  Non  ita  deliberandum  erat,  sed  cre- 
dendum. Yemntamcn  citius  cedit  mors  virtuti  Christi,  quam  infidelitas. 

v.  48.  ootci),  *ir)  ut  adhuc,  inquiunt,  reliquimus.  — ttxvte;,  omnes)  merito 
vero.  — oi  pMjAiIoi,  Romani)  Putabant,  Romanos  id  pro  seditione  habituros. 
Nec  tamen  effugerunt  Judaei,  quod  metuebant,  [imo  vero  contraxerunt  sibi 
hac  ipsa  agendi  ratione.  V.  g.j  — xai  tov  tojtov  xxl  zo  £6vo;,  et  locum  et  po- 
pulum) Adagii  instar,  i.  e.  omnia,  roro;,  territorium. 

v.  49.  too  evixvroO  ixtlvoo)  anno  illo,  memorabili,  quo  moriturus  erat  Je- 
sus. Erat  annus  primus  ac  praecipuus  in  LXX  hebdomude,  quadragesimus  ante 
vastationem  Hierosolymorum , in  Judaica  etiam  historia  varias  ob  causas  cele- 
bratus. Etiam  ante  et  post,  pontifex  fuit  Caiphas.  Quum  Evangclium  scriberet 
Johannes,  recordabatur,  quantus  fuisset  et  quam  singularis  hic  annus,  et  quan- 
tae fuissent  inter  adversarios  partes  Caiphac.  Ter  notat  pontificatum  ejus  in  hoc 
anno.  h.  1.  et  versu  51.  c.  18,  13.  Conf.  Act.  4,  6.  — uoeu;  , r os)  Reprehendit 
pontifex  tardam  assessorum  deliberationem,  et  certus  consilii  affirmat,  rem  fa- 
cillime expediri  posse.  Non  aggrediendum  esse  populum,  sed  unum  Jesum  re- 


1)  ttstcp,  Pater ] Brevia  precatio,  at  prorHUB  eximia.  V.  g. 

2)  fva  7«Tay  vwotv.  ut  credant ] Sic  evenit  v.  46.  V.  g, 
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movendum.  Robore  animi  ex  prophetia  orto  abutitur  Caiphas  ad  affirmationem 
politicam. 

v.  50.  Gujiipepst,  expedit ) Caiphas  cogitat  de  utilitate  politica,  sed  Spiritus 
prophetiae  ita  eum  gubernat,  ut  verbis  utatur  ad  utilitatem  spiritualem  expri- 
mendam idoneis.  Caiphas  et  Pilatus  Jesum  condemnarunt:  uterque  tamen  te- 
stimonium a suo  ipsorum  sensu  alienum  perhibuerunt.  Caiphas,  hoc  loco,  de  sa- 
cerdotali morte  Christi:  Pilatus,  de  regno,  in  titulo  crucis.  — el;,  unus)  2 Cor. 
5,  15.  — xal  |xr,  5Xov  to  £0vo;  et  non  tota  gens  pereat)  Respicit  ver- 

sum 48.  lin. 

v.  51.  dep'  iao-roO,  a semet  ipso ) ut  alias  solent,  qui  deliberant.  — oox 
eittev , non  dixit ) Declaratur  verbum  eitev , dixit,  quod  est  v.  49.  — uxep  tou 
IQvou;,  pro  gente)  Caiphas  dixerat,  urep  toO  XxoO,  pro  populo,  sed  Johannes  non 
jam  appellat  Xaiv,  populum,  politia  exspirante. 

v.  52.  xal  vr/.  et  non)  llbique  occurrit  Johannes  interpretationi  sinistrae: 
c.  21,  33.  idque  hoc  loco  agit,  ne  quis  ex  Caiphae  verbis  colligat,  Jesum  pro 
solis  Judaeis  mortuum  esse.  Nempe  apostolus  Christi  latius  spectat,  quam  pon- 
tifex judaicus.  — iva  xal  -ra  xexva)  xal  particulam  omittunt  cod.  I.alini  pleri— 
que  omnes,  et  Augustinus,  et  cum  iis  Lutherus.  Expende.  — ra  rrxva  roO  SeoO, 
filios  Ilei)  Filios  dicit  respectu  praecognitionis  divinae;  et  quia  revera  futuri 
erant  filii  Dei.  [iifn/  non  Abra  hami,  secundum  carnem,  posteri.  V.  g.]  — ai 
SisTxop-i roivx.  qui  erant  dispersi)  Praeteritum  denotat  non  cos,  qui  sunt  in  dis- 
persione, sed  eos,  qui  in  dispersionem  venerunt  Gen.  10,  32.  11,  8.:  Antitheta: 
populus ; dispersi.  Coteroqui  synonyma,  populus  et  filii.  Itoni.  9,  26.  Adeo  nil 
detrimenti  attulit  Christus  populo,  ut  ex  iis  etiam,  qui  non  fuerant  populus, 
populum  faceret,  conf.  c.  12,  20.  s. 

v.  53.  oov,  ergo)  Respicit  versum  50.  cum  antcced. 

v.  54.  oOxirt,  non  jam)  Id  non  erat  timoris.  — etppaia , Ephraim)  Viti. 
2 Sam.  13,  23. 

')  v.  55.  ex  t?[;  ytupa;)  ex  regione  illa,  v.  54.  perinde  ut  ex  celeris  re- 
gionibus. — iva)  ut  purificarent  se,  et  impedimenta  comedendi  pascha  remo- 
verent 

v.  56.  q’jv,  igitur)  Sciebant  hi  prae  aliis,  Jesum  non  esse  procul.  — t£) 
Sermo  concisus,  quid  ridetur  robis ? videtur  non  renturus? 

v.  57.  Se,  rero)  Non  contenti  eo  fuerunt,  quod  v.  53.  memoratur. 

CAPUT  XII. 

v.  1.  IIpo  ic,  r.oepwv  toO  T.irfx)  sex.  ante  diebus,  quam  pascha  foret. 
Sic  LXX,  Ttod  Suo  ETiov  too  ceiopLou,  irpd  TpitJv  [atqv<3v  toO  OepicjioO.  Amos  1,1. 
4,  7.  Add.  2 Macc.  15,  (36.)  37.  Pridie  fuerat  sabbatum');  idque  dicebatur  Ju- 
daeis inv“  r:e  sabbatum  magnum:  sicut  Graeci  bebdomadem  subsequentem  et 
singulos  ejus  dies  magnitudinis  epitheto  distinguunt  — ei;  {ir.bavlav,  Hethaniam) 
Abierat  enim  inde  post  resuscitatum  Lazarum.  c.  11,  54.  [Heic  loci  Salvator 
(quo  ex  Ephrern  per  Hierichuntem  accesserat)  postquam  pernoclasset;  postero 


1)  Xsvc,;iYvr(v,  Obscurns  ergo  locus  fuit.  V.  g.  — xixet  Surptfir,  ibique  tenuit  se] 

Secessus  hic  priur  fuit  adventu  iit  Jericho.  Prius  enim  quam  Hierichuntem  veniret,  solus  fuit 
cum  discipulis:  Iiierichunte  autem  numerosus  populus,  ad  Kum  congregatus,  in  solenni  in- 
troitu Eum  comitatus  est  et  Hierosolymitanae  multitudini  obviam  duxit.  Mattii.  20,  17.  29. 
21,  8.  Mare.  10,  46.  JIarm.  p.  431. 

2)  Itaque  primU  /erui  hebdomadis  magnae  agnus  paschalis  veri  nominis  (coli.  Ex. 
12,  3.)  segregatus  est:  et  ab  ista  eoeua,  qua  ad  sepulturam  suam  Jesus  instructus  fuit,  ad 
eam  coenam,  quii,  resurrectionis  die,  discipulis  apparuit,  octiduum  effluxit.  JIarm.  p.  440. 
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dic  Bethania  relicta  Bethphagen,  Hierosolyma®  propiorem , venit  asinaque  et 
pullo  ex  pago  regionis  istius  accersitis  solenni  vecturd  Urbem  intravit.  Harm. 
p.  440.J  — ex.  vsxpuv)  Jesus  habet  I,at.  ix  vgxpoiv  6 ir^oO;  complures  alii.  ix 
vatp&iv  exlat  v.  9.  '). 

v.  2.  itrotridxv,  fecerunt ) Bethanienses.  — xut<3,  ei)  in  honorem  ejus.  — 
SsTttiiov,  coenam)  solennem.  Convivium,  cui  Uazarus  resuscitatus  intererat,  pot- 
est conferri  cum  convivio  coelesti,  cui  olim  intererunt  mortui , cum  resurrexe- 
rint. — r,  p-apOz,  Martha ) Alio  modo  Marlha,  alio  Maria  studium  suum  declara- 
vit, v.  3. 

v.  3.  ix  Tfi;  oapefle,  ex  odore)  Hoc  ipso  odore  oflensus  est  Judas. 

v.  5.  rpiaxociiov  Xr,vxpt<ov,  trecentis  denariis)  L vel  LX  florenis. 

v.  6.  ouy  ori,  non  quia)  Hypocrisis  est,  ubi  aliud  dicitur,  aliud  curatur. 
Avaritia  pauperes  praetexit,  idque  serio  interdum:  nam  lautitiam  etiam  veram 
odit.  — x\errrr,i,  fur ) Tristius  dicitur  discipulus  fur,  coli.  v.  4.,  quam  fur  sim- 
pliciter: et  sic,  frater  adulter,  et  similia.  — y^wjuojuipwv)  Sic  LXX  pro  Hebr. 
■p*!»  2 Chron.  24,  8.  lO.s.  et  in  Cod.  Alex.  2 Sam.  6,  1 1.  Juvat  hoc  potissimum 
loco  naturam  observare  stili  apostolici.  Non  laborarunt  scriptores  sancti,  Atti- 
cum an  barbarum  delicatae  aures  quodque  vocabulum  forent  judicaturae:  id 
quod  vel  hoc  uno  argumento  satis  constare  potest,  quod,  quae  Alticistae  dis- 
pungunt, eorum  bona  pars  in  N.  T.  extat.  Videatur  ex  gr.  Phrynichus  in  yXian- 
mucouov,  Thomas  Magister  in  fva,  Moeris  in  ivmtXxjMiv,  coli.  h.  1.  et  Ap.  22, 14., 
et  Matth.  28,  20.,  ut  illi  suas  eclogas  ex  ipso  N.  T.  locupletasse  videantur.  Pro- 
priam autem  significationem  verborum  exactissime  servant  Scriptores  sacri, 
v.  gr.  Joh.  1,  1.  17.  not.  Hoc  quippe,  non  illud,  ad  patefaciendam  mentem  di- 
vinam fuit  conducibile.  — gfyg)  habebat,  vel  seinper,  vel,  post  alios  discipulos 
extremo  illo  tempore.  Videtur  Judas  ipse  has  sibi  partes  sumpsisse:  quae  ei, 
tametsi  fur  erat,  tamen  relictae  sunt.  c.  13,  29.  — -i  [JxXXopisvx,  quae  confere- 
bantur) Jesus  erat  egenus.  — , portabat ) ad  usus  obvios  in  victu 

Salvatoris. 

v.  7.  etrav,  dixit)  Non  redarguit  Jesus  aperte  animum  Judae.  Rem  ipsam 
potius  notat.  — :fy«pxv)  Hic  ipse  tum  erat  dies.  Matth.  26,  12.  not.  EvTX©ta<rp.dv 
huncce,  instructionem  ad  sepulcrum,  sex  post  diebus  (coli.  v.  1.)  secutura  erat 
mors  et  sepultura  ipsa.  Vid.  Ord.  Temp.  p.  263.  s.  [Ed.  II.  228.]  — ivx  — tti- 
p %<rr^  *)  Subaudi,  factum  est.  Sine  eam:  factum  hoc  est,  ut  servaret  etc.  Sic 
fvx,  c.  9,  3.  etc.  Apte  retunditur  Sta-ri  quare,  a Juda  injectum,  simuique  mone- 
tur Judas:  nam  proditio  in  mortem  evaluit.  — Tr.pr^r,,  servaret)  adeo  non  erat 
perditio.  Parata  prius  fuerat  in  pauperes  conferre,  si  opus  esset:  sed  divino 
consilio  gubernata  est,  ut  asservaret,  quamvis  ipsa  nesciret,  quorsum  opus  foret. 

v.  9.  eyvto,  coqnorit)  Odor  unguenti  et  fama  unctionis  potuit  indicium 
praebere,  v.  3.  — -rdv  )wc![apov,  Laxarum)  Quis  hujus  spectandi  gratia  non  pe- 
teret Bethaniam? 

v.  10.  tjiotAsusav-ro)  consultabant.  — airoxTeivtomv , interficerent)  Ad  vi- 
tam revocare  fuit  aliquid:  quid  vero  est  interfectio?  Una  erat  doctrina,  et  unum 
miraculum,  cur  praecipue  Jesum  occiderunt:  doctrina  erat  de  Jesu  Filio  Dei; 
miraculum , resuscitatio  Lazari.  [Eo  usque  animi  fide  cassi  acerbitas  procedit, 
ubi  nulla  superes t elabendi  r ia.  V.  g.] 

v.  11.  s)  utt^yov,  abibant ) Bethaniam. 

1)  Idque  omittit  h.  v.  Vora,  germ.,  retento  nomine  o frjoou;.  E.  B. 

2)  Lectio  hnec,  per  maryinem  Ed.  miij.  in  aequilibrio  quasi  polita,  palmam  nacta  est  in 
Ed.  2.  et  Vere,  gerra.  E.  B. 

3)  3!  xutov,  propter  illum]  Neminem  «ane  vel  morte  affici  pigeat,  dummodo  bene  multi 
ad  fidem  in  Christum  ea  rc  perducti  lucrifierent.  V.  y. 
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v.  12.  *)  6 eXOwv,  r eniens)  Ergo  Galilaei  potius,  quam  Hierosolymitae.  — 
ax.ou<javT£:,  audient  et)  Quo  minus  opinatus  fuerat  adventus  Jesu , eo  magis  jam 
erat  exoptatus. 

v.  13.  gXxJiov,  acceperunt')  non  curato  interdicto  illo,  de  quo  c.  11,  57. 

— t a jJxfx  tojv  rpoivUuv , ramos  palmarum)  Palmae  usus  Judaeis  frequens. 
Levit.  23,  40. 

v.  14.  evpwv,  nactus)  Pauper  erat.  — dvaptov)  ivapiov,  asellus,  dimi- 
nutivum,  non  tam  asino  opponitur  hoc  loco,  quam  ctpto  feroci,  quo  non  est  usus 
Dominus. 

v.  15.  (avi  <po(SoO,  noli  timere)  Majestas  tanti  Regis  timenda  erat:  sed  ti- 
morem adimit  mansuetudo,  cui  respondet  ratio  introitds. 

v.  16.  TxOfa,  haec)  hunc  introitum  tanti  momenti,  ejusque  praedictionem. 

— oOx  Jyvowav,  non  cognoverunt)  Institutorum  sermonumque  divinorum  ratio 

plerumque  initio  latet.  Ideo  debemus  credere  et  obsequi,  et  nos  divinae  guber- 
nationi tradere,  c.  13,  7.  36.  16,  4.  2,  22.  Totum  opus  fidei  est  amplecti  ea, 
quae  nondum  capimus,  sed  olim  cernemus.  — to  -poi-rov,  primum)  tempore  dis- 
cipulatus, ante  Domini  glorificationem.  — i8o'ao6v),  glorificatus  est ) per  resur- 
rectionem et  ascensionem.  Multa  enim  deinceps  tempore  perceperunt.  — virt, 
tunc)  Id  postea  fidem  eorum  egregie  confirmavit.  — xal  raOra,  haec,  et 

haec)  Suavis  repetitio,  congruentiam  prophetiae  et  facti  exprimens.  Ad  xal  et 
subaudi  o-ri  quod,  uti  cap.  20,  18.  Etenim  vis  verbi  illius  recordati  sunt , magis 
proprie  cadit  super  fecisse,  quam  super  scripta  esse.  — ir, oimeav,  fecerunt)  et 
ipsi  discipuli,  et  populus,  v.  12. 

v.  17.  ej;.apTupsi,  testabatur)  de  miraculo,  cui  interfuerat.  — ipuvrw*  ex 
toO  |Avr,[Ae(o>j,  vocavit  e monumento)  Scitissime  exprimitur  miraculi  magnitudo 
et  facilitas.  Facilis  est  scripturae  stilus  de  rebus  maximis,  omni  sublimitate  ora- 
toria sublimior.  Resuscitatio  Lazari,  coronis  miraculorum  Christi:  quorum  ordo 
conferri  possit,  cum  ordine  restitutionis  generis  humani.  Cum  verbo  vocavit 
conferatur  illud  Dixit  Gen.  1.  — xal)  et  sic. 

v.  18.  o/Xo;,  populus)  populus  auditor,  a populo  spectatore  doctus,  alte- 
ros Matthaeus  et  Marcus  appellant  praecedentes;  alteros,  sequentes.  Colligas 
exinde,  spectatorum  alios  in  urbem  ingressos  miraculum  divulgasse,  et  sic,  plu- 
ribus comitantibus,  Domino  obviam  venisse:  alios,  majori  numero,  extra  portam 
commoratos,  deinde  intrantem  Dominum  secutos  esse. 

v.  19.  OeupeTTe)  Indicativus  citra  interrogationem,  conf.  Act.  21,  20.  Ap- 
probant Caiphae  consilium.  — oux  uycXoOjAtv  oO&v)  Vid.  App.  Crit.  Ed.  II.  ad 
h.  I.  [Bene  est,  ubi  eo  res  devenit.  V.  g.]  — i x6<t|ao;,  mundus)  Hyperbole  indig- 
nabunda. Si  totus  mundus,  inquiunt,  noster  esset,  ad  illum  descisceret.  Latet 
quiddam  prophetiae  siinile.  conf.  c.  11,  50.,  et  19,  19.  seqq.  — arifXfisv,  abiit ) 
a nobis.  Quomodo  mundum  retinebimus? 

v.  20.  eXXv,v e;,  Graeci)  Praeludium  regni  Dei  a Judaeis  (v.  37.)  ad  gen- 
tes transituri.  Circumcisos  hos  fuisse,  non  liquet:  unum  certe  colebant  Deum 
Israelis.  — ex  tov  ivaJJaivovrwv)  ex  iis  qui  ascendere  solebant.  — is  rl)  ioprij, 
in  festo)  illo,  de  quo  c.  11,  55. 

v.  21.  (3r,6<ral8a,  Bethsaida)  Ibi  fortasse  Graeci  illi  soliti  erant  divertere 
in  itinere  Hierosolymitano.  Vel  sciebant,  Galilaeos  prae  Judaeis  sibi  in  ea  re 
inservituros.  [Fef,  cum  imprudentes  Hierosolymis  in  adversarios  Christi  inci- 
dissent, per  hos,  ne  Ipsum  adirent,  moniti  fuerant.  Harm.  p.  450.]  — xtipte, 
domine)  Sic  appellant,  ut  paene  ignotum;  conf.  c.  20,  15.,  sed  non  sine  aliqua 


1)  xfj  faxtijxov,  sequenti  die ] Unitu  dici,  amplissime  certe,  gesta  snnt,  qnac  referuntur 
ab  hoc  versu  usque  ad  v.  50.  Iiarm.  p.  450. 
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veneratione.  Noli,  plerumque  appellabantur  nomine.  — QtXo;/.Ev,  volumus)  Ef- 
fectus et  specimen  earum  rerum,  de  quibus  v.  31.  s.  [Praestitit  hoc  desiderium 
desiderio  Herodis  Luc.  23,  8.  V.  g.|  — tov)  Articulus  habet  viin  demonstrandi. 

— iSsIv,  ridere)  Modeste.  Non  erat  adhuc  tempus,  ut  Jesus  cnin  eis  loqueretur 
multa.  Vel  viderant  Jesum  antea  quoque  Hierosolymis,  vel  de  eo  audierant.  Je- 
sus versabatur  in  interiore  templi  parte,  quo  Graecis  non  putebat  introitus. 

v.  22.  x*i  Xsyei,  et  dicit)  Philippus  verebatur  Graecos  solus  adducere: 
cum  sodali,  audet.  [Hem  judicavit  pensitatione  dignam.  V.  g.] 

v.  23.  -h  wpa,  hora)  Hujus  horae  multa  deinceps  mentio  est,  v.  27.  13,  1. 
16,  32.  17,  1.  — fv*  ut  gtori/lcetvr)  apud  Patrem,  Joh.  17,  5.  et  in 

conspectu  omnis  creaturae.  Christi  glorificatio  et  gentium  conversio  in  unum 
tempus  incidit. 

v.  24.  7K<nbv)  ipatm  ceciderit.  — oci-ros  u.vvo; , ipsum  solum ) Christus, 
etiamsi  pro  nobis  mortuus  non  esset,  tamen  esse  potuisset  per  se,  qui  est.  — 
airoOavij  — xxpzdv , mortuum  fuerit  — fructum ) Utriusque  rei  praevium  spe- 
cimen hic  habet  locus,  v.  27.  32.  Multum  fructum  describunt  et  exhibent  tot 
secula.  [ Atipie  inter  eos  etiam,  ipti  nostro  tempore  vivunt,  non  sunt  nulla  ejus 
generis  granula.  Beatum,  i/ni  annumerare  se  istis  jure  potest.  V.  g.] 

v.  23.  -nf|v  tyr/ry  xJroO,  animam  suam)  id  est,  se  ipsum.  — per- 
detj in  aeternum.  — - 6 ;j.w<3v,  qui  odit)  Hoc  odium  assequitur  anima,  sensu  ver- 
borum Christi,  quae  v.  24.  occurrunt,  imbuta.  — ev  t fl  xoc;j.<o  tootw)  in  hoc 
mundo,  visibili,  vano,  caduco,  malo.  Hoc  non  exprimitur  in  praecedente  sen- 
tentia. nam  hic  mundus  ad  amandam  vitam  per  se  trahit,  sed  vitam  odisse  in 
hoc  mundo,  magna  res  est.  'j 

v.  26.  *)  tI;)  Tt?  alitfuis  hoc  versu  postponitur,  et,  deinde,  majore  emphasi 
praeponitur.  [Alterum  vl;  innuit:  quantumvis  a mundo  contemtus  fuerit.  V.  g.] 

— ixoXovOttTo) , sequitor)  eo  itinere,  quod  mihi  propositum  est.  Imperativus 
promittens,  et  ex  praesentissimo  sensu  instantis  gloriae  invitans.  — Eroti,  erit) 
Promissio.  Conf.  Ap.  14,  4.  [Seipiela  Christi  servum  eodem  per  se  deducit , ubi 
Dominus  versatur.  Verum  hinc  illinc  evagando  e.rcidit  serens  exoptato  fine. 
V.  gj  — Ttjujau,  honorabit ) Grande  verbum,  congruens  cum  So^aofrf;,  glorifi- 
cetur v.  23.  |. Majori  sane  honore  talis  afficitur,  quam  ipii  a Magnatum,  ipia- 
qua  orbis  patet,  maximo  excogitari  queat , rei  logii  sopore  meritissimo  cuivis 
r et  viventi  rei  mortuo  exhiberi.  V.  g.]  — aordv,  eum)  ut  Filii  consortem.  Rom. 
8,  29. 

v.  27.  vOv,  nunc)  Jesus  varios  habuit  praegustus  passionis  suae , per  quos 
sese  paravit.  Magni  momenti  hoc  vOv , nunc:  alterum,  v.  31.  [Sic  et  c.  13,  31. 
Utrumque  brevis  adhuc  temporis  indicium  sequitur:  h.l.,  v.  35.,  altero,  [c.  13.) 
v.  33.  V.  g.]  — T£T*paxT*i,  turbata  est)  Decora  declaratio.  Concurrebat  horror 
mortis  et  ardor  obedientiae.  s)  — xxl  ti  efiro»,  et  quid  dicam?)  Statim  sustinet 
Jesus  animam  suam  in  illo  ipso  vOv  nunc.  Sequitur  hanc  formulam  sermo  bi- 
membris: et  ipsa  formula  hanc  vim  habet,  ut  totum  sermonem  uno  momento  co- 
gitatio Ejus  concepisse  judicetur;  qtianquam  lingua  humana  pronunciationem 

1)  ovXa£&i,  custodieij  Haoc  veri  nominis  est  prudentia.  V.  g. 

2)  ipoi,  me)  Bis  lioc  ponitur,  magna  vi.  V.  g. 

3)  Sane  «/esu  Christi,  DEI  Filii,  et  gloria  et  exinanitio  omnem  captum  superat.  Inde 
sacrorum  Ejusdem  affectuum,  cogitationum,  sermonum,  omnisque  cum  Patre,  cum  discipulis, 
cum  ceteris  hominibus  agendi  rationis  mirabile  temperamentum  prodiit,  principales  partes 
modo  hac  schesi  modo  illa  sibi  vindicante;  c&  tamen  lego,  ut  in  ntroque  casu  Decorum , di- 
vina Ipsius  Majestate  dignum,  ac  demissio  ad  misellos  fratres  incomparabili  prorsas  modo 
conspirent  inter  se  ct  consentiant.  His  decenter  exprimendis  nulla  vel  sapientia  vel  dexteri- 
tas humana  Nuffccisset:  at  Evangelistarum  exquisitissimus  in  ea  rc  sitccssus  divini  profecto 
stili  usum  aperte  prodit.  Jlarm.  p.  451. 
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non  uno  momento  caperet,  hinc  quasi  rpoGepawsta;  causa  ait ,quid  DICAM ? non, 
quid  eligam?  coli.  Phil.  1,22.  — efiksov  |as,  «erra  me)  Alline  illud:  transeat  ca- 
lix. — ex  tS!?  ojpx;  touctic)  ex  hora  hac  passionis.  Hanc  enim  repraesentabat 
sibi  anima  Jesu.  v.  23.  — a XXa,  terunt amen)  Afline  illud:  rXr.v,  rerum,  non  ut 
ego  volo,  sed  ut  tu.  — Sii  toOto,  propter  hoc)  Propterea  veni  in  hanc  horam, 
ut  venirem  in  hanc  horam,  eamquc  exantlarem.  Ploce  elliptica. 

v.  28.  «x-rep,  Pater ) Appellatio  amanter  iterata  congruit  cum  commutata 
alloquii  materia.  — Sd;«oovj  glorifica,  quovis  impendio  mei  ld  Pater  mox  ac- 
cipit: , glorificabo.  Jam  praeteriit  rapa/r, , turbatio.  — <rou  -ro  ovoput) 

tuum  nomen  paternum,  quod  est  in  me.  Ex.  23,  21.,  tanquam  Filio  tuo  unige- 
nito coli.  Matth.  3,  17.  17,  5.  Itaque  vox  ter  de  coelo  Filium  Dei  proclamavit. 

— xat  eSd!;awx,  et  glorificari j nomen  meum.  Vid.  cap.  17,  5.  — tocX tv  So;xa<a, 
iterum  glorificabo)  Ib.  et  versu  1.  Verbo  glorificari  acceptatur  ingressus  Chri- 
sti [in  mundum,  connotata  commoratione  in  eo,  V.  g.]  in  horam  illam:  verbo 
glorificabo  promittitur  glorificatio  nominis  paterni  per  glorificationem  Christi  ex 
passione.  Ad  duplicem  sermonem  Jesu  duplex  responsio  Patris. 

v.  29.  axodox;,  audiens ) Sonum  audierant,  non  verba.  In  maximis  reve- 
lationibus remanet  aliquid,  quo  fides  exerceatur.  — {ipovnnv,  tonitru ) Ver  erat 

v.  30.  ou  Si’  dpi,  non  propter  me)  Ipse  et  Pater  unum  sunt:  quare  non 
eget  testimoniis  externis,  quibus  confirmetur.  Probabile  est,  tempore  secessuum 
Jesu  nulla  fuisse  miracula  in  occulto  facta.  Sic  quoque  in  illustribus  beati  obi- 
tus exemplis,  ea  quae  fiunt,  non  propter  obeuntes  fiunt,  sed  propter  superstites. 

— Si'  upic,  propter  ros)  cap.  11, 15.42.  [Eximium  sane  testimonium  hoc  fuit, 
istis  haut  inferius,  quae  ad  Jordanem  et  in  monte  sancto  percepta  sunt.  V.  g.] 

v.  31.  vOv,  nunc)  nunc,  hoc  momento.  Hoc  vOv,  nunc,  praecise  sumendum 
est,  in  anlitheto  ad  subsecutam  paucis  diebus  exaltationem  ex  terra.  Ab  hoc 
temporis  articulo  Jcsus  dulci  animae  suae  labore  ad  glorificationem  sui  nixus 
est  magis  quam  antea,  c.  13,  31.  14,  30.  17,  1.  Conf.  apri,  jam , novo  gradu, 
Ap.  12,  10.  — xocp.ou,  mundi)  non,  a mundo;  non,  in  mundum.  Est  Genitivus 
objecti;  judicium  de  hocmunrio,  quis  posthaec  jure  sit  obtenturus  mundum,  conf. 
c.  13,  3.  16,  11.  Coi.  2,  15.  Hebr.  2,  14.  — 6 apytov  toO  xdepou  tootou,  prin- 
ceps mundi  hujus)  Respicitur  capite  14,  30.  16,  11.  haec  appellatio,  nusquam 
alibi  obvia,  conf.  2 Cor.  4,  4.  Mundi  potius  fuerat  adversarius  per  peccatum  et 
per  mortem.  — dxftXr^-ieTai,  ejicietur)  Sermo  concisus,  i.  e.  judicabitur  et  con- 
demnabitur et  ejicietur  ex  possessione  pristina,  ut  reus.  Postea,  in  triumpho 
ductus,  ejectus  est  ut  actor,  Ap.  12.  — £'co,  foras)  ex  finibus  regni,  mihi  dati 
in  excelsis.  Congruit  mox  exaltatus  fuero.  Ipsum  regnum,  Christo  da- 

tum in  excelsis,  nunquam  possedit  Satanas,  sed  limites  finesque  ejus  subinde 
intravit,  ejiciendus. 

v.  32.  xiyw ) et  ego,  ego  vero.  Oppositum,  princeps  mundi  hujus.  — 
ui}(i«)6<r>,  exaltatus  fuero)  Vid.  v.  33.  et  c.  3,  14.  — ex  ■cf,;  yf;;)  e terra,  conf. 
Act.  8,  33.  In  ipsa  cruce  jam  fuit  quiddam  ad  gloriam  tendens.  — iravra «,  om- 
nes) etiam  gentes,  v.  20.  Satanas  retinere  eos  non  poterit:  et  ipse  loco  cedet. 
Hic  respondetur  ad  rogationem  versu  21.  memoratam.  — cXxueu,  traham)  de 
terra,  sursum.  Hoc  verbo  vis  indicatur  adversus  mundi  principem,  non  jam  de- 
tenturum captivos. 

v.  34.  lijMi?,  no»)  Vocula  ironiae  quiddam  hoc  loco  habet.  — ex  toO  vopLou) 
ex  Lege,  sub  qua  prophetae  et  psalmi  comprehenduntur.  — jxivei,  manet)  Ps. 
16, 10.  45,7.  72,5.  89,29.  Jes.  53,  8.  — *)  xai,  et)  Judaei  committunt  inter  se, 
quae  committenda  non  erant.  Jes.  53,  8.  Ipsa  mors  via  ad  perennitatem.  — 


>gle 


1)  tov  odwva,  in  aftemum]  Magnifice  igitur  de  Christo  sentiebant.  V.  g. 
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w«5?,  -re;,  quomodo,  quis')  Dupliciter  quaerunt : de  exaltatione,  ex  v.  32.  de  Filio 
h ominis,  ex  v.  23.  [coi/,  c.  8,  28.]  — tk)  Quis  est,  inquiunt,  filius  hominis,  si 
Christus  non  est?  Atqui  filium  hominis  exaltatum  iri  dicis;  Christus  autem  non 
moritur,  rlf,  quis,  qualis. 

0 v.  35.  !-ri,  adhuc)  Non  respondet  Jesus  interpellationi  eorum,  sed  sub- 
jicit, quae  eis  maxiine  sunt  necessaria.  — uutpov,  pusillum)  Anlitheton,  in  ae- 
ternum, v.  34.  Judaei  putabant,  Christum,  ubi  semel  venisset,  nunquam  non  fu- 
turum cum  ipsis.  — ev  •ju.tv,  in  robis)  Lux  ipsa  manet;  sed  non  semper  in  robis. 
Sic,  sv  ao-rott,  in  illis,  c.  15,  24.  Est  ev  pro  2 Hebraeo.  — repnrxxslTS,  ambu- 
late) cum  progressu.  Ambulandum,  non  disceptandum.  Fides  non  est  deses, 
sed  agilis  in  luce.  v.  36.  — xxxxXxfiTj,  comprehendat)  inopinantes.  — xxi,  et) 
Conjunctio,  pro  relativo  qui.  in  quibus  tenebris  qui  ambulat,  etc.  sic  xxi,  et, 
Luc.  24,  18.  — 770' j|  ubi,  quorsum. 

v.  36.  uiol  'paiTo;,  filii  lucis)  qui  luci  semper  manent  conjuncti,  c.  8, 35.  — 
vevncfic)  flatis;  quum  per  vos  non  sitis.  — xTieXOwv  ixpj^m,  abiens  abscondit  se) 
Hoc  ipso  significavit,  quid  posthac  futurum  eis  esset.  Matth.  23,  39. 

v.  37.  xocxoxx,  tanta)  tam  multa.  Epicrisis  generalis.  — IpcposOsv  xuxdW, 
coram  eis)  ita,  ut  oculis  cernerent.  — 0 <ix  «rfartuov,  non  credebant)  Sequitur 
amplius : non  poterant  credere,  v.  39. 

v.  38.  8v  £1771,  quem  dixit)  Prophetica  sunt,  non  modo  quae  Dominus  ad 
prophetas,  et  hi  Illius  verbis,  sed  etiam,  quae  prophetae  ad  Dominum  suis  ipso- 
rum verbis  dixere.  — kopie  — dnctxaXosihri  ;l  Jes.  53,  1.  Sic  plane  LXX.  In 
Hebraeo  kupts  non  extat.  Collato  ibi  versu  sequente  Brachium  Domini  accipi 
potest  pro  Messia  ipso.  — daofi)  xxot, , facultas  audiendi;  inde  id  quod  auditur, 
i.  e.  sermo,  testimonium,  correialum,  fides.  — r,u.wv,  nostro)  prophetarum.  — 6 
(Jp a/jwv  kuptou)  brachium  Domini , in  miraculis  et  redemlionis  opere  exsertum, 
in  evangelio  praedicatum.  Jes.  52,  10.  Ps.  98,  1.  2.  — -rivi  x7RxxXdf  (hi ; cui  re- 
r elatum  est?)  In  se  exsertum  est;  sed  coeci  non  viderunt  illud.  Fidelis  quis 
est?  Resp.  Est  talis,  cui  revelatum  est  brachium  Domini. 

v.  39.  Xux  xovxo)  ob  id:  quia  videlicet  praedictum  erat  justum  hoc  judi- 
cium. Hic  subsistit  evangelista:  quis  ultra  nitatur?  [/*rius  non  credunt,  refrac- 
tarii: tum  non  possunt  credere.  Falluntur,  qui,  ordine  imerso,  dictum  putant: 
Non  potuerunt  credere;  itaque  non  crediderunt.  V.  g.] 

v.  40.  TSTu«pX<axsv , coecarit)  justo  judicio,  Deus.  Sequitur,  commutata 
persona,  sanem,  ego  Messias.  — TrETrdtpwxiv)  Opposita:  TTtiptoci;,  vovim;,  stupor, 
intelligentia.  conf.  2 Cor.  3,  14.  — ivx  ar.l  usque  eo,  ut  ne.  conf.  fva,  c.  5,  20. 
— xxt  voiiswm  xfi  xxpStx  xxl  tTTurrpx^tSoi,  et  intetligant  corde  et  concertantur) 
Haec  duo  incisa  propius  cohaerent  inter  se,  per  accentus  Hebraeos,  apud  Je- 
saiam,  quam  cum  ceteris. 

v.  41.  5t t x?,v  8d£xv  xuxoO,  quum  vidit  gloriam  ejus)  Pro  atixoO  unus 

alterque  scripsit xoO  OtoO.ex  v.  43.  sed  sic  enervatur  applicatio  oraculi  Jesajani  ad 
tempora  Christi.  Divinam  Christi  gloriam,  Joh.  1, 14. 17,  l.s.  vidit  Jesaias  c.6, 1., 
ita  quidem,  uti  revelanda  erat  in  N.  T.  et  uti  Judaei  eam  non  erant  agnituri.  — 
xxl  et  loculus  est)  Subauditur  ore  quum,  ut  ori  quod,  v.  16.  Indigitatur 

sermo  ille,  qui  conjunctim  cum  risione  memoratur,  Jes.  6,  5. 

▼.  42.  xxl)  etiam : non  modo  ex  plebe.  — oxpisxioo?,  pharisaeos)  Hi  erant 
acerbissimi:  ipsisque  principibus  formidabiles.  [Plurimum  videlicet  potestatis, 
perverso  Zelo  agitati,  affectabant ; illi  praesertim,  qui  publico  aliquo  munere 
fungebantur.  V.  g.]  — o'jy_  wjxoXoyoov,  non  confitebantur)  quamvis  animus  per 
fidem  convictus  ad  confessionem  urgebat,  non  confiteri,  et  negare,  differunt. 

1)  si»  X/rct{,  tu  diris]  Habemus  igitur  confessos,  quod  Jcaus  Christum  se  cognoscen- 
dum ipsis  praebuerit.  V.  g. 
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v.  43.  r.yarr.rov,  amarunt)  Evangelium  poslulat  et  operatur  abnegationem 
rerum  humanarum.  — ttiv  So \xs  t<3v  ivOpurrwv,  gloriam  hominum)  qualis  est 
communio  synagogae,  f i/uae  quiil  valet , si  cum  jure  civitati s Sanctortan  et 
DEI  domesticorum  comparetur?  V.  g.]  Qui  ignominiam  fugil,  jam  gloriam  ho- 
minum amat  — -rr,v  8o£xv  roO  OsoO,  gloriam  Dei)  Gloria  ex  Deo,  obtingit  cre- 
detilihus  el  loqnenlibus.  v.  26.  c.  1,  12. 

v.  44.  irmO;,  Jenus)  Epilogus,  apud  Johannem,  sermonum  Christi  publi- 
corum, et  recapitulatio.  Ideo  dicit:  locutus  sum,  ut  de  re  praeterita,  v. 48. 49. — 
fxpx clamaril)  cupidus  salutis  humanae,  [ferfta  v.  44  — 50.,  Qui  credit  in 
me  elc.  in  ipso  abitu  effatus  est,  quum  notabili  jam  intervallo  remotus  ab  homi- 
nibus esset ; quare  clamasse  dicitur,  ut  scilicet  illi  ipsi,  quibuscum  locutus  erat, 
audirent,  tton  exclusis  relii/uis,  m templo  tum  constitutis.  Occultationem  prius 
memoravit  J 'oh annes,  v.  36.,  utpote  verba,  adhuc  pusillum  etc.  respicientem, 
v.  35.  36.  Hartn.  pag.  452.]  — oO  mrrriti  ti;  eoi,  non  credit  in  me)  Fides  ejus 
non  tendit  in  me  solum.  1 Petr.  1,  21.  Christus  omnia  refert  et  delegat  ad  Pa- 
trem. — iXX'  ei;,  sed  in)  Fides  in  Filium  est  eadem  etiam  fidos  in  Patrem,  quia 
Pater  misit  Filium,  et  quia  Filius  et  Paler  unum  sunt,  coli.  v.  seq.  c.  14,  9.  s. 

v.  45.  fietoptuv,  ridens)  ea  visione,  quam  fides  comitatur,  c.  6,  40.  — epi) 
me,  Lucem,  v.  46.  — Oscopei , ridet)  Spectatione  mei  attingit  Patrem,  c.  14,  9. 
Hic  non  additur,  non  ridet  me,  sed.  nam  diversa  est  ratio  credendi  et  videndi, 
quamvis  conjuncta.  Accedit  to  audire,  v.  47.  — -rdv  Trtfrjixv-rx  [u,  eum  qui  misit 
me)  Hic  locus  iis  commendandus  est,  qui  haesitant,  quomodo  Deum  in  invoca- 
tione sibi  debeant  proponere,  add.  cap.  14,  9. 

v.  46.  9<u;,  lux)  Continuatur  sermo  ex  v.  36.  — p.r  ptsboj,  non  maneat) 
Eramus  igitur  in  tenebris. 

v.  47.  ey<ii  ou  xpivw,  ego  non  judico)  Hoc  limitatur  tripliciter:  Ego,  solus; 
et,  in  praesenti,  non  judico;  et,  causaliter,  non  judico  ego,  sed  qui  non  credit, 
ipse  in  judicium  incurrit,  verbo  non  credens.  — ivx  xpivw,  Ux  «irw,  ut  jtidicem, 
ut  salvem)  Ejusdem  temporis  verba.  Vide:  non  credens  est  porlio  mundi,  cujus 
salvandi  causa  Christus  venit  plane  hoc  patet  ex  verborum  nexu. 

v.  48.  sui,  -.i  priaxTa  jjum,  me,  verba  mea)  Quia  Christum  ipsum  repudia- 
bant Judaei , ideo  verba  ejus  non  acccperunL  c.  8,  43.  — iyzi)  habet  jam.  — 
excivo;,  ille)  Hoc  pronomen  prospicit  in  longinquum.  — ev  Ti;  irfjt.Tr,  vjtpx , in 
novissimo  die)  c.  6,  39.  Uno  die  erit  et  resurrectio  et  judicium.  Magnam  vim 
et  ad  fideles  el  ad  infideles  habet  novissimi  diei  mentio. 

v.  49.  ort,  quia)  Ratio,  cur  verbum  judicet  infidelem:  est  enim  verbum 
Patris,  c.  14,  24.  — xO-ro;)  ipse.  — ri  tCmo  xxl  t£  XaXr,<ro>)  XxXtU  dicitur  de  ser- 
mone copioso  et  jMvairXsupM  • srw,  de  brevi,  et  mutuo,  c.  16,  17.  s.  Diff.  ut 
et  apud  Hebraeos. 

v.  50.  xioivio; , r ita  aeterna)  Quare  qui  verba  Christi  spernit,  vitam 
aeternam  spernit.  Vita  enim  aeterna  sita  est  in  agnitione  Patris  et  Filii,  c.  17,3. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  npd,  ante)  proxime  ante,  pridie.  [ ferid  quarta.  V.  g.J  In  tres  par- 
tes hic  liber  dividitur,  quarum  summa  est:  Veni  a Patre:  fui  in  mundo:  vado 
ad  Patrem. ')  *)  3)  — ayxTTMx;,  amore  complexus.  [Exordium  quasi  generale 
versiculus  hic  ad  ea  continet , quae  et  hoc  deinceps  capite  et  sequentibus  nar- 


1)  , geiens]  Sic  ct  v.  3.  V.  g. 

2)  u>pa,  hora ] dc  quA  dixerat  jam  c.  12,  27.  Harm.  p.  489. 

3)  U — npb$,  ex  — ad\  cx  pravo  hoc  mundo  ad  aeterna  sua  gaudia.  V.  g. 


Digitized  by  Google 


JOH.  XIII,  1—9. 


379 


ranlnr.  Horm.  p.  489.1  — wi;  iiioo;,  suo»)  v.  18.  Antithcton  ad  alienos,  de 
quibas  c.  12.  — ')  tydcr/iaEv , amnrit ) dum  puritatem  perfectam  iis  contulit,  et 
humilitatem  animae,  adeoquc  capacitatem  ad  legationem  in  mwulo  post  abitum 
Jcsu  obeundam,  v.  10.  14.  20. 

v.  2.  isiTrvoo,  coena ) indefinite.  Ea  erat  pridie  coonae  paschalis.  — ysvo- 
pivoo,  cum  fieret)  Ergo  pediluvium  sub  initium  coenae.  Confer  surgit  e.r,  v.  4., 
et  accumbens  iterum,  v.  12.  Conspirat  etiam  communis  Judaeorum  consue- 
tudo. — r$r , jam)  Particulam  omittunt  Chrgsost.  Aeth.  Arnb.  Lat.  in  ms.  qui- 
busdam, Pers.  Syr.  sed  retinenda  est.  Respondet  ei  t8te,  tunc,  v.  27.  — fJtfjXvi- 
xoro;,  cum  misisset)  Magna  vis.  Conjugata,  StzfldXou,  {itiIXTixdto?.  — xaoSizv,  cor) 
Occultum  adhuc  erat  propositum  Judae.  — iod&a,  Judae')  Ne  impuritas  Judae 
ceterorum  corda  corriperet,  pedilnvio  cautum  est.  conf.  v.  11.  — hncxpitoTOo, 
Iscariotai)  Non  Simonis,  sed  Judae  cognomen,  c.  6,  71.  14,  22. 

v.  3.  siSco;,  t/ni  sciret)  Conscientia  gloriae,  et  officium  servile  pedilavii, 
mire  concurrunt.  Praefatio  gloriae  est  instar  protestationis,  ne  quid  indignum 
fecisse  existimetur  Dominus  pedes  suorum  lavans.  — rravTx,  omnia)  Quo  pro- 
pius Jesus  Christus  venit  ad  passionem,  v.  2.,  eo  magis  ipse  cogitat,  eoque  cla- 
rius scriptura  loquitur,  de  ejus  gloria.  Sic  quoque  v.  30.  et  31.  Pater  Filio  hoc 
quasi  dixit:  Omnia  quae  a me  defecerunt,  tibi  do:  vince  quod  vis;  vindica  tibi, 
quod  vis.  c.  17,  2.  3. 

v.  4.  iystpETat,  surgit)  Jesus  semper  cum  recordatione  gloriae  sime  in- 
trandae conjunxit  specimina  humilitatis.  — rx  lax-ria,  restes)  eas,  quae  lotionem 
impedirent. 

v.  5.  sit*,  deinde)  Non  dubium  est,  quin  valde  exspectarint  discipuli,  quid 
pararet.  — t8v)  Adesse  solebat,  ubi  coenabatur,  pellurhtm,  ex  metallo,  an  ex 
ligno,  ut  hodie  malluvium.  Haec  vis  articuli.  — ^p;aro,  coepit)  novo  et  admira- 
bili instituto.  Rarum  Johanni  verbum.  — viirrziv,  tnrare)  Magnu  demissio  et 
laineu  decora.  Non  sic  angelus  Petro  fecit.  Act.  12,  8. 

v.  6.  if/sxxi,  renit)  Non  plane  ante  omnes,  sed  tamen  in  primis  ad  Petrum 
venisse  videtur:  in  quo  ceteri  discipuli  didicere,  non  esse  obnitendum.  Pulcra 
virtus,  aTTepiepyii,  simplicitas  obediens  fidelium.  — xupis,  Oominej  Ter  hic  loqui- 
tur Petrus,  prima  et  tertia  vice  appellat  Dominum:  secunda  allocutio  est  quasi 
continuatio  priinac.  — od  ptou,  Iu  meos)  Indigne  fert,  quasi  rem  indignam. 

v.  7.  8,  quod)  Axioma  patentissimum.  — otix  — apvi  — 8s  as-ri  vatOra) 
Similis  sermo,  v.  30.  — pwvx  -raOra,  post  haec)  Vid.  v.  12.  (quo  pacto  verba 
Yveenj,  yivwtxets,  cognosces,  cognoscitis?  strictissime  cohaerent,)  et  v.  17.,  vel 
etiam  Luc.  12,  37.  Eventus  non  modo  posthac , sed  statim  celerius  incipit,  quam 
promissio  sonat. 

v.  8.  Xeyet,  dicit)  Non  erat  addenda  protestatio  altera.  — si;  -rdt  aitovx,  in 
aeternum)  Opponit  hoc  Petrus  Tt3  px-ra  txOtx  , post  haec.  Formula  vehemens. 
1 Cor.  8, 13.  — iav,  si)  Voluntati  Domini  debemus  cedere.  — «)  te,  inquit,  non, 
pedes  tuos,  brevitate  praecisa.  Qui  non  lotus  est  pedes,  totus  censetur  illotus.  — 
odx  i/ eis,  non  habes)  Necessitas  illius  virtutis  eis  per  pediiavium  ostensa.  Non 
dubium  est,  quin  admiranda  Domini  humilitas,  discipulorum  animas  valde  muta- 
verit et  liquefecerit  Petrus  inprimis  egebat.  — pw-r'  e|aoO,  mecum)  Manet  ergo 
Dominus,  Jesus. 

v.  9.  per,,  non)  Si  lotio  me  participem  tecum  servat,  totum  me  lavandum 
permitto.  — /etpo;,  xe^tX^v,  manus,  caput ) Gradatio.  Ex  majestate  Domini  us- 


1)  eI{  tAoj,  ad  finem  utipie]  usque  ad  ipsum  abitum  suum.  Absolutis  ad  multitudinem 
sermonibus  tanto  jam  penitiori  Jesus  erga  discipulos  familiaritate  utitur.  V.  g. 
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que  adeo  demissa,  Petro  sensus  impuritatis  propriae  obortus  haec  verba  dicta- 
vit. conf.  Luc.  5,  8. 

v.  10.  6 XsXoupevo;)  Xoijo),  funde  Xoorpov,)  dicitur  de  toto  corpore,  vitttu) 
de  parte.  — oo,  non)  Jesus  Petri  sensum  in  ordinem  redigit  — -iSx; , pedet) 
qui  ultimi  sunt  in  lavando,  et  primi  in  inquinando.  — oXo; , lolut ) ubi  pedes  loti 
sunt.  — xzSzpoi,  mundi)  c.  15,  3. 

v.  11.  -rdv  TrxpaSiSov-ra,  prodentem)  qui  pedilavium  acceperat 
v.  12.  ote,  quum')  Ab  hoc  adverbio  duo  verba  pendent,  uti  cap.  12,41. — 
auTuW,  eorum)  discipulorum;  recenti  aqua  in  singulos  sumta.  — ivz7re<n!>v,  ac- 
cumbent) ut  Dominus.  Luc.  22,  27.  — ri)  quid,  et  quare. 

v.  13.  6 SiSaoxaXo?)  Nominativus  pro  vocativo,  extante  Luc.  6,  46.  — juri, 
et)  Interdum  appellabant  Magistrum,  interdum  Dominum:  eoque  se  fatebantur 
ditcipulot  et  serrot.  — d xupio;,  Dominus)  v.  6.  9.  25.  36.  37.  14,  5.  8.  22. 

v.  14.  xzl  (jijxXz,  etiam  ros)  Pedilavium,  quod  Dominus  discipulis  adhibuit, 
pertinebat  et  ad  beneficium  conferendae  puritatis  totalis,  et  ad  paedian  docendae 
dilectionis  humilis,  v.  34.  coli.  v.  1.  Inde  pedilavium  discipulorum  inter  se  eo 
pertinet,  ut  alter  alterum  quoquo  modo  adjuvet  ad  consequendam  puritatem  ani- 
mae; et  ut  alter  alteri  pedes  lavet,  rei  proprie,  1 Tini.  5,  10.,  idque  serio,  si 
scii,  accidat,  ut  opus  sit:  est  enim  praeceptum  affirmativum,  obligans  semper, 
sed  non  ad  semper;  qualo  etiam  illud  1 Joh.  3,  16.  rei  syneedochice,  per  omne 
genus  officiorum , quae  alter  alteri  etiam  servilia  et  sordida , modo  opportuna, 
praestare  potest.  Dominus  igitur  per  ipsum  pedilavium  purificavit  discipulos; 
quare  etiam  Petrum  amanter  coegit:  sed  discipulis  pedilavium  mutuum  non  hoc 
nomine  praecepit,  neque  adeo  tanta  est  pedilavii  literatenus  imitandi  necessitas, 
quantam  nonnulli  statuerunt;  quum  Johannes  v.  gr.  Thomae  pedes  nusquam  la- 
verit:  et  tainen  major  pedilavii  Dominici  et  fraterni  similitudo,  quam  plerique 
agnoscunt  Hodie  pontifices  et  principes  pedilavium  ad  lilcram  imitantur:  magis 
autem  admirandus  foret  v.  gr.  pontifex,  unius  regis,  quam  duodecim  pauperum 
pedes,  seria  humilitate  lavans.  Jam,  his  observatis,  fac  legas  litigii  diss.  de  Pe- 
dilavio.  — o^eiX&re,  debetis)  mei  exempli  causa,  coli,  yip,  enim.  v.  15. 

v.  16.  apiv  aariv , amen  amen)  Vis  hujus  affirmationis  pertingit  ad  v.  17. 
— pefi/ov,  major)  Neque  debet  recusare,  quo  minus  eadem  faciat,  eadem  sustineat 
v.  17.  caOrz)  haec,  quae  ego  feci. 

v.  18.  >iyo),  dico)  quum  beatos  dico.  — eydi)  ego  Dominus:  tametsi  vos 
nescitis,  praesertim  quisque  de  ceteris.  — in'  epi,  super  me)  Tantum  abest,  ut 
fratrum  pedes  lavet  — tt,v  irrepvav,  calcaneum)  Congruit  hic  sermo  inpriuiis 
ad  lotionem  pedum ; et  ad  morem  veterem  discumbentium  ad  panem  edendum, 
conf.  3“5  Gen.  3,  15. 

v.  19.  in'  xpnj  ab  hoc  tempore,  nam  mox  iterum  dicit,  et  expressius, 
v.  21.  — nso  ToO  yeveoOxt,  prius  quam  fiat)  c.  14,  29.  — tvx,  ut)  Idem  scopus 
c.  14,  29.  16,  4.  — mvrvjrrrcTi , credatis)  Magnum  criterium  veritatis,  prae- 
dictorum eventus. 

v.  20.  aur,v  xpr,v,  amen  amen)  Jesus  discipulos  v.  1.  seqq.  suo  sensu  ac 
sua  puritate  ad  sanctificationem  imbutos,  nunc  ctiain  sua  auctoritate  cohonestat 
Qui  habet  pedes  tipxiou;  speciosos,  v.  5.  Rom.  10,  15.,  et  sese  humiliat,  v.  14. 
Matth.  18,  4.  5.,  is  potest  legatum  Christi  agere,  v.  16. 

v.  21.  ijrapTvpnc*,  testatus  est)  graviter,  ut  de  re  occulta.  — ei;  ii  up&v, 
unus  ex  robis)  Hoc  omnibus  salutare  fuit,  quod  Jesus  primum  indefinite  lo- 
cutus est 

v.  23.  8v  r.yamc,  quem  amabat)  [ Sic  et  c.  19,  26.  21, 7.  20.  V.  g.]  Magna 
cura  vitat  Johannes  expressam  sui  appellationem.  Optabilius  est,  amari  ab 
Jesu,  quam  nomine  proprio  celebrari.  Est  tamen  hoc  loco  notatio  ipsius  nominis 
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proprii:  (ut  Luc.  2,  11.  not  Ap.  1,  4.,  ubi  periphrasis  est  Tetragrammati:  adde, 
si  placet,  quae  notavimus  in  Gregorii  Thaum.  Paneg.  p.  181.)  nam  Johannes 
dicitur,  qui  apud  Dominum  gratia  valet.  Ideo  haec  appellatio  ponitur  etiam,  ubi 
materia  substrata  eam  non  valde  postulabat:  v.  gr.  c.  20,  2.,  cum  Petro,  cujus 
nomen  ponitur.  Atque  hic,  instante  passione,  prima  eximia  amori s significatio 
data  est  Johanni,  per  revelationem  arcani:  antea  is  videtur  nescisse,  se  tam 
carum  esse. 

v.  24.  veost,  innuit')  a tergo  Jesu.  Medius  locus  erat  honoris : eum  tenebat 
Jesus:  supra,  Petrus;  infra  Johannes  accubuisse  videtur.  Magna  familiaritas 
Petri  et  Johannis.  c.  20,  2.  21,  7.  20.  Xutui,  prae  sermone,  hic  decebat.  — 
Tvfiecfixt,  ut  tciscil aretur)  Sic  ferebat  opportunitas  loci,  quo  gaudebat  Johannes. 

v.  25.  enwjcwv,  rejicient  te)  Nova  libertas,  qua  neque  hic  neque  alius 
discipulus  alias  usus  est.  c.  21,  20.  Johannes  erat  in  tinu  Domini:  inde  recli- 
nabat se  quam  familiariter  ad  pectus  Jesu,  no  ipso  tegens  animum  interrogandi: 
deinde  clam  interrogavit,  conf.  v.  28.  — sxeivo;)  oorw;  addidere  pridem  multi. 
Glossa  bona:  coli,  ootm;,  c.  4,  6.  not. 

*)  v.  26.  aroxpivt-rai,  respondet)  Johanni  in  aurem.  — to  ij/mitiov,  offulam) 
Hanc  inter  loquendum  Jesus  sumsit  in  manum.  — SiScutiv,  dat)  Dedit  Jesus  cum 
summa  longanimitate;  et  ceteri  discipuli  sine  dubio  putarunt,  Judam  prae  aliis 
esse  felicem.  Sed  cum  Judas  ne  sic  quidem  resipisceret,  factus  est  Satanae 
organon  singulare,  Christo  adversissimum.  l(Ju«m  prope  h.  I.  Judas  a Jetu  ab- 
fuit! at  breri  post,  quanto  int erratio  Jetum  gloria,  pernicies  Judam  se- 
junxit. V.  g.] 

v.  27.  jAsxi  to  ijaauiov,  post  offulam)  non  cum  offula.  — tot*,  lum)  Accu- 
rate notatur  tempus,  conferendum  ad  Luc.  22,  3. 7.  — sw-iftOtv,  intrarit)  Antea 
tantum  potuit  cogitationem  injicere,  v.  2.  [e.  12,  4.  6,  71.]  Uti  oeconomia  mali 
et  boni  per  omnia  inter  se  comparari  contrarie  potest;  sic  quoque  gradus  opera- 
tionis obsessionisque  satanicae  et  operationis  inhabitationisque  divinae.  — exsi- 
vov,  illum)  Jam  remote  notat  Judam.  — 8 roiti; , quod  facit)  Non  jubet  facere, 
sed,  si  facere  pertendat,  maturare;  eoque  se  promlum  innuit  ad  patiendum.  Ju- 
das ex  hoc  radio  omniscientiae  poterat  sentire,  se  nosci.  — Tst^wv,  ocyut)  Sic 
statim.  v.  30.  Versu  31.  causa  ostenditur,  cur  Jesus  festinarit 
v.  28.  ooSei;,  nemo)  praeter  Jesum  Johannemque  et  Judam. 
v.  29.  ti;  t^v  iopTY.v,  in  festum)  Gesta  haec  sunt  paullo  ante  festum,  pri- 
die paschatos:  nec  tamen  existimabant,  tam  prope  instare  passionem  Domini.  In 
ipsam  coenae  paschalis  vesperam  haec  non  conveniunt. 

v.  30.  4viIX8tv,  exiit)  postea  tamen  rediit:  coli.  Matth.  26,  20.  vixque  po- 
tuisset alias  prodere.  — -t,s  Si  vvi;,  8 ts  evSXfie)  Erat  autem  nox,  quum  exiit. 
Similis  forma  loquendi:  erat  autem  sabbatum,  tptum  ctc.  c.  9,  14.  Versu  31. 
incipiunt,  quae  postridie  dicta  sunt. 

v.  30.  s.  r,v  Si  v); , St*  ivSXfis.  A lysi  6 ir.coG; , NOv  xtX.)  Xox  erat,  quum 
exiret  Judas.  Non  autem  ea  nocte  ineunte,  sed  postridie  mane  dixit  Jesus: 
Xunc  glorifleatui  est  Filius  hominis  etc.  ut  ostendimus  in  Harmon.  evang. 
8.  174.  et  178.  Perperam  igitur  nonnulli  incisum  hoc,  Sts  i^ffXOe,  interdum 
etiam  ouv  inserto,  cum  Xiyet,  construxerunt. 

v.  31.  >iyet)  dicit,  postridie,  nempe  mane,  feria  V.  coli.  v.  1.  38.  Sermo 
etiam  ex  abrupto  incipiens  sic  notatur,  c.  18,  26.  coli.  Luc.  22,  59.  Dominus 
res  maximas  in  cordo  suo  agitatas  eloqui  incipit:  hocque  loco  scena  quasi  pan- 
ditur ad  colloquium,  quod  capp.  seqq.  continuatur.  — vOv,  nunc)  Articulus  tem- 


1)  Mya  jOi/Tj,  dicit  fi]  Amor  erga  Jesum  legitimam  reddit  quaestionem,  quae  alids 
curiositati»  notam  vix  effugeret.  V.  g . 
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poris  praecise  notatus  in  praesenti,  conf.  c.  12,  27.  31.  not.  Hoc  nunc  deter- 
minat se  ipsum:  nunc,  inquit,  scii,  dum  haec  loquor,  quanquam  ipsum  sermonis 
tempus  ab  evangelisla  non  exprimitur,  sed  ex  contextu  colligendum  datur.  Sic, 
erat,  Exod.  8,  10.  20.  29.  9,  5.  Unde  respondetur  D.  Haubero,  Uarm.  Anm. 

р.  207.  Exitus  Judae  per  se  nullum  cum  hac  particula  nexum  habet,  [quan- 
quam  eo  ipso  momento  Judam  id,  i/nod  Jesits  v.  27.  maturare  justeral,  fecisse, 
et  sacerdotum  principes  ad  comprehendendum  eum  omnia  disposuisse , facile 
sit  opinatu.  Harm.  p.  497.]  — eSoidwfir, , gloriflratus  est)  Jesus  passionem  ut 
breve  iter  spectat,  et  metam  potius  prospicit.  — ev  xurcjl,  in  eo)  In  corde  Do- 
mini versabatur  tum  quiddam  solidissimum,  nec  solum  spectabat  proxime  futura, 
sed  penitissimam  uorum  repraesentationem  et  gustum  habebat,  dum  se  totum  ad 
patiendum  conferebat.  Quod  ineunto  diu  pronuueiavit  Christus,  prius  quiddam 
est,  quam  id,  quod  postea  vesperi  petiit  a Patre.  Joh.  17,  1.  2.  Consideretur 
emphasis  toO  nunc,  et  dilferentia  vocum  in,  in,  Joh.  13,31.  32.,  et  super,  apud, 

с.  17,  4.  5. 

v.  32.  So^xm,  glorificabit ) per  exaltationem.  Connexio  too  si  cum  tm 
etiam  est  insignis,  conf.  Coi.  3,  3.  4.  — ev  cxtmy,  in  semel  ipso)  Relatum  ev 
X'Jt<o  , in  eo. 

v.  33.  Tgxvix,  filioli ) Iloc  loco,  praeceptum  amoris  proferens,  primo  sic 
eos  appellat,  conf.  c.  21,3.  — toi;  iouXxtot;,  Judaeis ) Hoc  uno  loco,  cum  disci- 
pulis loquens,  Judaeos  appellat,  prneterea  nunquam,  nisi  ad  Samaritidem,  ad 
Caipham,  ad  Pilatum,  semel,  c.  4,  22.  18,  20.  36.  Et  capp.  14 — 17.  nunquam 
appellat  Judaeos  aut  Israelem.  — fornee-re  ;ae,  quaeretis  me)  Non  addit,  tum  in- 
venietis. — o>j  Siivxafit,  non  potestis)  Nondum  erant  maturi,  v.  36.  — apri,  nunc) 
Noluit  discipulis  citius  hoc  dicere:  infidelibus  dixit  citius. 

v.  34.  evToXr.v  xitvv.v,  praeceptum  novum)  jYortim  dicitur  praeceptum, 
non  tam  respectu  V.  T.  quam  respectu  scholae  Christi;  ob  novum  modum,  de 
amore  eo  usque  progrediente,  ut  vita  pro  amandis  sive  amatis  ponatur,  coli. 
1 Joh.  3, 16.  Antea  sequela  Jesu  in  singulos  gressus  direxerat  discipulos,  amo- 
rem implicite  complexa:  nunc  sequi  non  possunt  discedentem;  itaque  summa 
officii  cis  praescribitur,  conf.  de  precibus  c.  16,  24.,  de  appellatione  amicorum 
c.  15, 13.,  de  adio  mundi  c.  16,4.  Inde  dicitur  Lex  Christi,  Gal.  6, 2.  Sic  prae- 
ceptum ab  initio  auditum,  et  praeceptum  novuiu,  inter  se  opponuntur  1 Joh.  2, 
7. 8.  evtoV/i,  iiraeceptum,  autem  dicitur  eo  sensu,  uti  praecipitur  non  servis,  sed 
liberis.  Simul  autem  dulcissimus  novitatis  gustus  additur  huic  praecepto  ex 
sensu  gloriae,  cujus  commemoratio  praecedit.  Moses  ante  obitum  magis  quam 
unquam  antea,  in  llenteronomio  commendavit  amorem  Dei:  Jesus  ante  discessum 
discipulis  dat  novum  praeceptum,  ut  inter  se  diligant,  sic  secunda  lex  et  prae- 
ceptum novum  inter  se  conferri  possunt  — xyz-ivi  — ayxwxTe , ametis  — 
ametis ) Sermo  bis  ponitur:  primum  simpliciter,  deinde  cum  epilasi.  Tale  illud, 
pacem,  pacem  meam.  c.  14,  27.  conf.  Gen.  48,  5.  Ps.  27,  14.  37,  20.  47,  7. 
68,  25.  118,  15.  s.  Ez.  7,  2.  finit:  venit  finis. 

v.  35.  Yvdwovrxt,  cognoscent)  Gnorisma  Christianorum,  amor.  Rom.  14, 
18.  fin.  coli.  ibid.  v.  15.  med.  1 Joh.  3, 10.  — ijzoij  mei,  qui  amo  usque  ad  mor- 
tem. — («tOviTxi,  discipuli ) c.  15,8.  — xyxTTfiv,  amorem)  et  quidem  propter  me, 
et  sicut  ego  amavi. 

0 v.  36.  wETpo;,  Petrus)  Loquitur  Petrus  h.  1.  Thomas,  Philippus,  Judas, 
c.  14,  5.  8.  22.  omnes,  c.  16,  29.  [ Ipsae  interlocutiones  islae,  c.  14.,  notatae, 


1)  h aXXrjXtu;,  inter  ro»]  Homine»  mundani  amant  a e invicem,  c.  16,  19.  Discipuli 
Christi  inulto  plus  amant  mutuo  et  amantur.  Mundani  odiu  habent  Christi  discipulus:  hos 
igitur  qui  amore  complectitur,  diacipulua  est  ipse.  V.  y. 
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inferre  ridentur,  Petrum  et  Johannetn  parato  agno  paschali  non  rediisse.  Xec 
tamen  Johanne s termone s eo  capite  contentos  describere  minus  potuit , i/uam 
Inn  as  c.  1.  elc.  Ecquis  rei  centies  auditos  lectosce  sermones  istos  describere 
facile  audeat?  Divinitus  datum  est  sanctis  r iris.  — Sin  r ero  prius  opineris 
habitum  fuisse  sermonem  c.  14.,  obvium,  quam  Petrus  et  Johannes  in  urbem 
abiissent : reliquarum  certe  narrationum  series  eo  non  turbatur;  dirimendus 
tamen  hoc  pacto  erit  a clausula,  Surgitc  etc.  sermo  reliqmts.  liarm.  p.  506.  seq.] 
— toO,  quo')  v.  33.  Interrogabat  Petrus,  ut  qui  putaret,  se  posse  sequi.  Adhae- 
serat ad  Jesuui  cor  Petri,  cap.  6,  68.  21,  7.  — i-cxpiOm,  respondit)  Quaestioni 
quorsum  respondet  ex  intervallo,  c.  14,  2. s.  12.  28.  16,  5.  — oO  Suvacsci,  non 
potes)  Nec  res  ferebat,  nec  Petri  imbecillitas,  hanc  autem  solam  Petrus  sua  ex- 
ceptione spectat.  Sequebatur  Petrus  c.  18, 15.,  sed  procul,  nec  sine  detrimento. 
Matth.  26,  58.  — xxotauOV.ost;,  sequeris)  Cap.  21,  19.  22. 

v.  37.  u-so  gou,  pro  te)  Imo  Jesus  pro  Petro. 

v.  38.  awasvr.ffij,  abnegaris)  ex  timore.  Tantum  abest,  ut  mori  paratus 
sis.  Ter  praedicta  almegatio  triplex:  primum,  h.  I.,  deinde  apud  Lucam;  post- 
remo apud  Matthaeum  et  Marcum.  Mira  cum  hac  praedictione  connexio  est 
versus  primi  capitis  sequentis.  Nam  antegressae  quaestioni,  quorsum  jiroficis- 
catur,  suavissime  respondet,  qunnquam  Petrus  et  cum  eo  ceteri  tantopere  tum 
vacillabant. 

CAPUT  XIV. 

v.  1.  Mr, ) Praemittitur  alicubi,  xxi  el-s  -ou;  isaOr.Tat;  auTOu • idque  cel. 
D.  Uauberus  tuetur,  praecipue  in  den  harmonischen  Anmerkungen,  p.  206. 
Primus  sic  edidit  Erasinus:  atque  hunc  in  modum  vel  ex  Erasmo,  vel  ex  Vul- 
gata pariter  interpolata,  vertit  Lutherus.  Unirersa  antiquitas  hoc  additamentum 
refutat,  ut  ostenderam  in  Apparatu,  p.  595.  [Ed.II.  263.]  Principio  rationis  suf- 
ficientis, quo  I).  Uauberus  utitur,  in  hanc  partem  utar,  ut  cum  Erasmo  ipso, 
Luca  Brugensi,  Millio  dicam,  librarium  unum  alterumque,  Pericopa  sive  Lectione 
ecclesiastica  incunte,  hanc  formulam,  ut  saepissime  fecerunt,  appinxisse.  — u.r, 
TOjWoctGOa) , ne  turbetur)  propter  abitum  meum.  c.  13,  33.  16,  6.  Perturba- 
tionem cordis  adimit  discipulis,  antequam  causas  perturbationis  indicat.  Eas 
apud  discipulos  norat  Dominus,  c.  13,  33.,  et  in  sequentibus  apertius  evolvit. 
Repetitur  hoc  et  intenditur  versu  27.  [Neque  lanium  c.  13.,  sed  ulterius  etiam 
c.  14.,  respondetur  ad  quaestionem  Petri  c.  13,  36.  propositam.  V.  g.]  — m- 
CT£'itTS  — -iGTEik-rs , credite  — credite)  Imperativus,  perinde  ut  in  parallelo, 
jAT)  -rapxGCEcOw,  ne  turbator.  Summa  homiliae  hujus,  Credite:  et  boc,  credite, 
versu  11.  et  deinceps  urgetur,  donec  Indicativus  creditis  edicitur,  c.  16,  31.  30. 
quo  effecto,  Salvator  orat  et  abit.  [Hinc  arctissimus  capp.  14.  15.  16.  inter  se 
nexus  patet.  Harm.  p.  506.]  Ita  distingui  posset,  ttigtsusts  • ei;  tov  Osiv  xal  si; 
sui  icmtsustS'  ubi  poneretur  primo  verbum  per  se,  instar  summarii,  uti  c.  16, 31., 
deinde  idem  cum  declaratione,  coli.  c.  13,  34.  not.  Sed  praeplacet  recepta  di- 
stinctio, ita  quidem,  ut  in  priore  inciso  accentus  inter  pronunciandum  maxime 
cadat  super  verbum  credite;  in  altero,  super  in  me:  ut  fides  antiqua  in  Ileum, 
novo  quasi  colore  tingatur,  in  Jesum  Christum  credendo.  — si;  sui,  in  me)  a 
Deo  profectum,  c.  16,  27. 

v.  2.  obux,  domo)  [Ostendit  jam,  quo  cadat.  V.  g.]  Rara  appellatio  coe- 
lestis habitationis:  domicilium,  quo  admittuntur  liberi,  ubi  habitat  Pater.  Jesus 
per  passiones  transpicii  ad  mulam,  conf.  Ilebr.  12,  2.  2 Tim.  4,  7.  — tou  ttx- 
vpo;  [mu,  Patris  mei)  Incunte  hac  homilia  pronomen  saepius  addit  Jesus  Patris 
mentioni:  in  progressu  autem  ct  exitu,  postquam  suae  prae  credentibus  eminen- 
tiae cavit,  ct  discipulos  ad  fidem  excitavit,  magis  quasi  communiter  loquitur, 


gitized  by  (jOOgle 


3S4 


JOII.  XIV,  2 — 9. 


Paler,  scii,  meus,  ideinque  vester.  — ptovsl , mansiones ) Id  ad  locum,  non  ad 
tempus,  pertinet:  diciturque  in  plurali,  propter  multitudinem  eorum,  quos  capit 
locus  ille  communis.  — TroX>.ai)  mullae,  quae  et  angelos  et  vestros  in  fide  ante- 
cessores, et  vos  et  quam  plurimos  capiant.  Ipso  plurali  numero  videtur  etiam 
varietas  mansionum  innui,  nam  non  dicit  mantio  magna,  sed  mantionet  multae. 
Conf.  Ap,  21,  16.  not.  — timv,  sunt)  jam  nunc,  et  ab  initio.  — et  Se  p.r, , tin 
minui')  nisi  jam  essent.  — etrov  *v)  dicerem,  vel  potius,  dixittem.  De  plus- 
quamperfecto conf.  c.  4,  10.  not.  Quid  dixisset?  hoc  ipsum,  quod  sequitur: 
7ropeuojA*t,  proficiscor.  Sententiam  illustrat  parodia  simillimi  loci,  c.  16, 26.:  non 
dixi  robii,  me  locum  robis  este  paraturum:  etenim  jam  SU.XT  mantionet,  eae- 
que.  multae.  — ropeooptat,  proficiscor ) in  domum  Patris  mei.  — ivoejAoxi,  pa- 
rare) Non  plane  negat,  se  parare  locum,  coli.  v.  seq.  ubi  Ipse  id  affirmat:  sed 
ulrumque  inter  se  temperat.  Sed  vide,  quid  silum  sit  in  ordine  verborum: 
versu  2.  dicitur  totov  uj/.Tv  locum  robis:  versu  3.  Gu-Tv  tottov  , r obit  locum, 
priore  utrobiqnc  vocabulo  cmphasin  habente,  uti  1 Cor.  7,  22.  not.  I,ocut  ipse 
paratus  est:  robis  parabitur,  paratio  alia  absoluta,  alia  respectiva.  Initium  ver- 
sus tertii,  xstl  £av,  et  si,  non  pendet  ab  eittov,  dixittem,  sed  stat  per  se. 

v.  3.  tiv,  ti)  Lenis  particula  pro  5txv,  quum.  — ipyoiLXi,  renio)  Praesens, 
de  adventu  celeri,  v.  18.  Singulare  sermonis  idioina  est,  quod  Dominus  non, 
r eniam,  sed  renio  solet  dicere,  etiam  alio  verbo  futuri  temporis  adjecto,  conf. 
tamen  etiam  Matth.  17,  11.  de  prodromo,  et  LXX  2 Sam.  5,  3.  — x*i,  et)  Finis 
abitus  mei  hoc  ipsum  infert,  ut  iterum  veniam.  — -pG;  euhutov,  ad  me  ipsttm ) 
Majestatis  plena  locutio.  Patris  domus,  Filii  domus,  c.  16,  15. 

v.  4.  Srou  tyw  uiriyot,  quo  ego  proficiscor)  Summa  eorum,  quae  antece- 
dunt. — ‘)  tt,v  oSov,  r iam)  Propositio  eorum,  quae  sequuntur. 

v.  5.  8coa3;,  Thomas)  Alius  post  alium  interrogat,  pie  et  suaviter,  v.  8. 22., 
et  antea  c.  13,36.  — xal  et  tpiomodo)  Statuit  Thomas,  acuta  utens  ratione, 
ignorata  meta,  multo  minus  sciri  viam.  [Ad  utrumque,  ted  inrerto  ordine,  re- 
spondet Jetut.  Via  est  Jetut : per  Eum  quo  contendere  datur  ? ad  Patrem.  V.  g.] 

v.  6.  r,  oXo;,  xal  r,  iW.Qstx,  xal  'i,  , r ia  et  r erit  at  et  cita)  Vera  r ia 

vitae  appellatur  in  soliloquiis  apud  Augustinum,  c.  4.  Sed  majorem  vim  habet 
textus,  summam  complectens  doctrinae  de  Jesu  Christo.  Etenim  quaestioni  de 
Via  respondet  hoc,  Ego  tum  Via:  quaestioni  de  Scientia  respondet  hoc,  Ego 
tum  veritas:  quaestioni  Quorsum,  respondet  illud,  Ego  tum  lita.  [Metaphorico 
termoni,  Ego  sum  via,  explicationis  cauttd  subjungitur  magit  proprius:  Ego 
et  veritas  sum  et  vita.  Hac  via  qui  incedit,  it  demum  vere  recto  tramite  utitur: 
et  hanc  r iam  qui  constanter  tenet , it  vitam  habet  in  aeternum.  V.  g.]  Simul- 
que  tria  proponuntur,  (conf.  tria,  c.  16,  8.)  quorum  primum,  de  tia,  tractatur 
mox  hoc  versu:  de  veritate,  v.  7.  seqq.  17.  de  r ita,  v.  18.  19.  s.  — trpo;  tGv 
•Kcrcipx,  ad  Patrem ) Hoc  iterum  respondet  quaestioni,  quorsum ? — ti  ur, , niti) 
Hoc  iterum  respondet  quaestioni  de  scientia.  Via  unica,  via  certa.  — Si'  £ ptoO, 
per  me)  Hoc  iterum  respondet  quaestioni  de  r ia. 

v.  7.  ti,  *i)  Hoc  ti  non  plane  negat,  sed  ad  progressum  trahit  animas, 
v.  28.  [Sic  Luc.  17,  6.]  — iwpxxa-rE,  ridistis)  Praeteritum:  videre  coepistis, 
et  videtis. 

v.  8.  apxsT,  sufficit)  ut  porro  nec  interrogare  velimus,  nec  animo  turbe- 
mur. Hanc  oei-ipxttav,  acquiesccntiarn,  assequuntur  capite  16,  30.  Confer  Ps. 
17,  15.  22,  23.  27.  69,  31.  33. 

v.  9.  Xeytt,  dicit)  Responsio  ad  oitende  habetur  versu  9 — 11.  ad  sufficit, 
habetur  versu  12.  ss.  — oGx  fyvtoxx;  \u,  non  cognovisti  me)  Hoc  dicitur  per 


I)  «'Scit:,  nostis]  Plura  fidelibus  tribuuntur,  quam  ipsi  dc  se  existimant,  coli.  V.  fi.  V.J. 
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consequentiam.  Si  negas,  Patrem  tibi  esse  cognitum,  negas,  me  tibi  esse  cogni- 
tum. Atqui  me  nosti,  ergo  eo  ipso  Patrem;  propter  summam  nostri  unitatem. — 
6 i(i>sxx<o(  sui,  it ipoxs  t&v  Ttxripx,  tpti  ridit  me,  vidit  Patrem ) Sicut  anima,  quae 
per  se  non  cernitur,  cernitur  ex  eo,  quod  illa  per  corpus  agit:  sic  Patrem  is 
videt,  qui  Christum  videt.  In  omni  cogitatione  de  Deo  debemus  Christum  nobis 
proponere.  Vid.  Coi.  i,  15.  not.  Illud,  v:b  “sbn  Angelus  faciei  ejus  interpre- 
tatur Bechai  v:c  «trio  Angelus,  i/ui  Facies  ejus  est.  Conf.  Ps.  139,  7. 
Chrysostomus:  qui  creaturam  videt,  non  etiam  Dei  ridet  (tt,v  ovstxv)  essentiam. 
Si  quis  me  videt,  Patrem,  inquit , meum  videt,  si  vero  alterius  esset  essentiae, 
non  hoc  dixisset.  — nemo,  qui  aurum  ignorat,  in  argento  essentiam  auri  vi- 
dere potest.  — xxl  m3;)  x*i  videtur  repetitum  ex  v.  5.  xai  v.  9.  non  habent  X.  1. 
Latini  codd.  plerique  omnes,  Iren.  Auguslin. 

v.  10.  ori)  quod.  — £v  tw  rxrpi  — bi  ejtol,  in  Patre  — in  mej  Hoc  sum- 
mam unitatem  significat,  c.  17,21.  — g<m,  est ) Hoc  emphasin  habet:  nam  hujus 
F.sse  consequens  est  loqui  et  facere,  et  hoc  Esse  cognoscitur  ex  verbis  et  factis. 
Synonymon  mox,  manens.  Elucet  hinc  unitate  in  operando  prior  unitas  essen- 
tiae. — pr'u.aTX,  rerba)  et  opera.  — avi-ro;)  Ipse.  — ttoiei  t*  Ipyx,  facit  opera ) 
et  loquitur  rerba.  [Quae  respectu  eorum , qui  Domino  Jesu  non  familiarius 
utebuntur,  signa  et  miracula  dicuntur,  ea  in  sermone  ad  discipulos  simpliciter 
opera  dicit.  Ipsi  ridelicet  Christo  vulgaria  quasi  et  communia  erant  ejusmodi 
opera.  V.  g.] 

v.  11.  irwwjtTS  o.oi | Xon  creditis  habet  Lat  ex  allitcrationc  ad  versum 
praecedentem,  qui  item  habebat,  Xon  credis  quia.  Inde  mihi  ’)  omisit  etiam  in 
fine  versiculi.  Credite,  credite,  epanalepsis.  — oti)  quia:  coli,  mox,  Sii,  propter. 
Credite  mihi  propter  meam  ipsam  affirmationem , credentibus  per  se  firmam. 
Hoc  primum  est  inotivum  fidei;  quod  solus  Christus  potuit  proponere:  secundum 
praebent  miracula,  propter  quae  etiam  apostolis  de  Christo  credi  potuit.  — 
£pya,  opera ) quae  adhuc  vidistis,  et  visuri  estis,  v.  12,  s.  [Haec  enim  nonnisi 
dirinae  originis  esse  poterant.  Ps.  72,  18.  136,  4.  Alia  plane  falsorum  mira- 
culorum conditio  est.  2 Thess.  2,  9.  V.  g.]  — -ictsost i o.oi , credite  mihi)  si; 
eoi,  in  me,  versu  seq.  Qui  Christo  de  se  loquenti  credit,  in  Christum  credit:  qui 
Petro  de  Christo  loquenti  credit,  non  in  Petrum,  sed  in  Christum  credit. 

v.  12.  xuy.v,  djxr,v,  amen,  amen)  Sequuntur  promissiones  et  adhortationes 
suavissime  inter  se  mixtae:  atque  ita,  ut  inter  loqqendum  subinde  ea  attingat, 
quae  in  progressu  sermonis  elliciunt  ipsas  Propositiones,  v.  gr.  v.  15.,  de  amore; 
coli.  v.  21.:  nonnulla  etiam  per  recapitulationem  repetat.  Imitatur  hoc  quoque 
evangelista  et  Bpostolus,  1 Joh.  2,  20.  not.  — &,  ea  quae ) i.  e.  aeque  magna. 
[Conf.  c.  5,  20.  25.]  — |/£ti/>va,  majora)  v.  gr.  Act.  5,  15.  19,  12.  Mare.  16, 
17.  fin.  — Tconfcsi,  faciet)  per  fidem  in  me. 

v.  13.  ort  Stv)  DifT.  eav  -rt  v.  14.  nam  on  av  et  toOto  ad  se  mutuo  referun- 
tur. — air/.TYiTE,  petieritis)  Grandis  promissio,  v.  14.  c.  15,  7.  16.  16,  23.  26. 
— gv  t<3  6v6<axt£  ;aou,  in  nomine  meo)  meo.  Filii  Dei.  Respicitur  illud,  qui  credit 
in  me,  v.  12.  In  V.  T.  adorabant  Deum  Abrahami,  Isaaci,  Jacohi:  in  N.  T.  invo- 
catur Deus  et  Pater  D.  N.  J.  C.  — toOto  Toiriooj , hoc  faciam)  ego  faciam. 
v.  seq.  Declaratur  et  res  et  persona.  Utrinque  respicitur  to  faciet,  v.  12.  — 
gv,  in)  v.  10.  11. 

v.  14.  iyto,  ego)  Hoc  jam  indicat  gloriam,  v.  13. 

v.  15.  ixv  ayjwricri  iu,  si  amatis  me)  Hortatur,  statim  post  fidem,  ad  amo- 
rem. [v.  21.] 


1)  Quae  rocii/a  cl  ab  initio  rt  in fne  hujus  vers.  utut  ]>er  marginem  Kd.  9.  segnioribus 
lectionibus  haul  annumeretur;  secundo  tamen  loco  cxulat  a Vers.  genn.  E.  B. 
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v.  16.  xal  tv('o , et  ego)  Nexum  hujus  versiculi  cum  praecedentibus  dat 
versus  21.  — aW.ov , alium)  Itaque  Jesus  Christus  est  etiam  advocatus.  Con- 
sideretur Zach.  9,  12.,  an  sit  parallelum,  nam  hoc  ipso  in  loco  dicit,  epto-niou, 
rogabo.  Alius  paracletus  ipse  ab  alio  distinctus  est:  et  alterius  oflicium  ab  al- 
terius officio  differt.  Itaque  r,  rxpax Xitai;  advocatio  Spiritus  sancti,  proprium 
quiddam  habitura  erat.  conf.  c.  16,  7.  s.  — -xpixVcrov,  Advocatum)  Hoc  vo- 
cabulum LXX  non  habent,  cl  in  N.  T.  solus  Johannes  id  habet.  -xpxxa).eTv  est 
advocare,  arcessere  patronum:  inde  irxpax>.7;TO;,  advocatu»  ad  praesidium  prae- 
standum, defensor,  patronus:  qui  pro  aliquo  dicit,  et  ei  dicenda  suggerit,  v. 26. 
Conf.  v.  13.  de  dicendis  ad  Deum:  c.  16,  8.  de  dicendis  ad  mundum.  Conjuncta 
Paracleti  et  Spiritus  veritati»  appellatio  occurrit  etiam  c.  15,  26.  illa  respon- 
det oeconomiae  Christi,  coli.  1 Joh.  2,  1.,  advocatum  Jesum  Christum:  haec, 
oeconomiae  Patris,  coli.  c.  4,  23.  de  Patre  ndorando  in  Spiritu  et  veritate.  [Am- 
plistimae  h.l.  promissione»  se  inricem  excipiunt:  de  Spiritu  sancto , v.15  — 17.: 
de  ipso  Domino  Jesu.  v.  18—21.:  de  Patre,  v.  22  — 24.  Ilerumque  de  Spiritu 
sancto,  c.  16,  12 — 15.:  de  Jesu  Domino,  v.  16—23.:  de  Patre,  v.  23 — 28. 
V.  g.]  — uivij,  maneat)  Sic  v.  23.  povr.v,  mansionem.  — ei;  tov  ai&vx,  in  ae- 
ternum) non  modo  annum  unum  alterumque. 

v.  17.  to  TTvew.x  t/5;  ilv.fieia;,  spiritum  veritati»)  Exquisitissima  appel- 
latio. c.  16.  versu  toto  13.  Spiritus,  qui  veritatem  habet,  revelat,  per  cogni- 
tionem in  intellectu:  confert,  per  praxin  et  gustum  in  voluntate:  testatur,  etiam 
ad  alios,  per  hos,  quibus  revelavit:  et  defendit  veritatem  illam,  de  qua  cap.  1,  17. 
gratia  et  veritas.  Quare  etiam  Spiritu»  gratiae  dicitur  Hebr.  10,  29.,  ubi  prae- 
cedit, testamenti  sc.  novi.  Veritas  omnes  in  nobis  virtutes  veras  facit.  Alias 
est  quaedam  falsa  cognitio,  falsa  fides,  falsus  amor,  falsa  spes;  sed  non  falsa 
veritas.  — 8 6 xoctio;,  quem  mundus)  Cum  prima  Spiritus  S.  mentione  incipit 
discrimen  inter  fideles  et  inter  mundum,  deinceps  saepius  recurrens.  Filius 
dicitur  in  mundum  missus:  Spiritus  sanctus  non  item.  Nec  Spiritum  S.  videt 
mundus,  h.  I.  nec  Jesum  posthac,  v.  19.  — ou  Suvxtxi  XxjJsiV,  non  potest  ac- 
cipere) quamvis  Deus  omnibus  dare  velit.  — o-rt,  iptia)  Est  quasi  epanodos. 
Mundus  non  accipit,  QUIA  non  nor  it : ros  twstis,  QUIA  habetis.  Itaque  nosse 
et  habere  ita  sunt  conjuncta,  ut  non  nosse  sit  causa  non  habendi,  et  habere 
sit  causa  noscendi.  Conf.  c.  4,  10.  Non  norit : ideo  non  petit,  ideo  non  potest 
accipere,  aliis  datur.  — oO  OtopeT,  non  ridet)  Ergone  Odeles  Eum  vident?  vi- 
dent, in  operationibus.  Vident  eum  etiam  infideles  in  operationibus;  sed  non 
agnoscunt,  eum  esse,  esse  spiritum  veritatis,  quapropter  eum  accipere  non 
possunt:  cum  fideles  eum  non  videant  tantum,  sed  etiam  agnoscant,  eundem 
esse.  — 6[Ut;,  ros)  Hoc  emphasin  habet.  — fivumic-rt,  noscitis)  Denotat 
proxime  futurum.  — ori,  quia)  Ex  inhabitatione  est  notitia  intima,  v.  21.  s. 
— xxp’  up.iv  — ev  up.iv,  apud  vos  — in  robis)  Differunt  particulae,  in  plus, 
quam  apud. 

v.  18.  gux  ifwui,  non  relinquam)  tametsi  id  timetis.  Gaudebitis  ex  me 
et  ex  Patre.  Solatium  eorum,  qui  metuebant,  ne  orphani  forent.  — upx;,  ros) 
o filioli,  c.  13,  33.  — op^xvGu; , orphanos ) Necessitudo  erat  discipulis  cum 
Christo,  non  cum  mundo.  — £p/op.xi,  renio)  Praesens  celeritatem  innuens,  venio 
post  resurrectionem,  praesentia  post  ascensionem  non  sublata,  sed  confirmata. 
Et,  renio , inquit,  non,  redeo.  Adventus  primi  continuationes  sunt  ceteri  po- 
tius, quam  iterationes.  Et  iu  praesenti  ait  renio,  et  mox,  ridetis,  et,  rivo:  ex 
praesentissimo  sensu  rei,  mox  et  certo  futurae,  v.  27. 

v.  19.  ouje  £ti,  non  jam)  Act.  10,  41.  — fietapecri  pe)  ridetis  et  videbitis 
me,  vivum.  Nam  futurum  importat  etiam  vis  antitheti  in  oux  fn,  jam  non.  — 
$rt,  quia)  Causa,  cur  visuri  sint.  — £<3,  r«ro)  non  modo  riram,  sed  r ito.  Ap. 
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i,  18.  — £r,<reafie,  r ireti»)  Futurum;  nam  vita  fidelium  sequitur  vitam  Jesu:  et 
non  ex  se,  sed  ex  Illo  vivunt,  conf.  c.  6,  57. 

v.  20.  butvy,  ii/a)  post  parvum  illud  tempus.  — nj/ipx,  die)  resurrectio- 
nis. — yv<i oeofig,  cognoicelii)  magis  quam  nunc.  — OjuE;,  eo»)  de  quibus  v.  ss. 
— iv  -no)  in  Patre  meo , vivente,  c.  6,  57.  Subaudi:  et  Paler  in  me.  Et  infer: 
Paler  in  voti»,  el  rot  in  Patre. 

v.  21.  «fu,  e9°)  'lem  ut  Pater  meus.  — ayairnsw  ad-rov,  xai  cuyxvia<o 
auTw  iaaurov  I Ex.  33,  13. : ei  o5v  eop r,xa  yipiv  evavriov  aou,  eja^Xv kj6v  jjloi 
stavrov. 

v.  22.  ou/_  6 isxxpuu-nn;,  non  Iscariote»)  Distinguit  Judam  pium  non  suo, 
sed  remoto  alterius  cognomine,  notans  simul  proditorem  post  transactionem 
cum  adversariis  iterum  praesentem,  sed  a tali  quaestione  alienum.  — -ri  yeyo- 
vev,  quid  accidit?)  Arbitratus  esse  videtur  pius  Judas,  accidisse  aliquid,  cur 
mundus  ea  revelatione  privaretur:  at  per  modestiam  nil  meminit  suae  praero- 
gativae prae  mundo.  — r.iuv , noti»)  qui  te  amamus.  — odjrl  t<D  kociim,  non 
mundo ) v.  17.  19.  Sic  regni  mundani  opinio  discipulis  praeciditur. 

v.  23.  tov  Xoyov  pmu,  termonem  meum)  Sermo  unus  est,  in  hoc  versu, 
respectu  fidelium,  qui  totum  servant:  termone»  plures,  respectu  infidelium,  qui 
discerpunt,  v.  24.  conf.  c.  15,  12.  not.  et  1 Joh.  2,  4.  5.  — -mp^cet,  terrabil) 
Serrare  mandata  ponitur  ante  amorem;  v.  21.:  nunc  amor  ante  terrore  ter- 
monem Amor  certe  respectu,  et  quidem  primario,  praecedit  tercationem  man- 
datorum, vid.  v.  15.,  sed  sequitur  etiam  certo  respectu,  quatenus  per  serva- 
tionem mandatorum  amor  eo  magis  crescit,  et  novum  vigorem  adipiscitur.  Ita- 
que terrare  termonem  est  medius  terminus  inter  amorem  erga  Jesum  Christum, 
et  inter  amorem  Patris  erga  amatorem  Jesu  Christi.  — eXtixjojiifia , r eniemu») 
ego  et  Pater.  Singularis  numerus  mani  fata  tn,  in  pluralem  pro- 

greditur. — uovav,  mansionem)  Correlatum  vide  versu  2.,  [lovxt,  mantionet, 
coli.  Ap.  3,  20.  fin.  — aovr.v  mHnoojitv,  mansionem  faciemus)  tWansionem  fa- 
cere dicitur  vel  architectus  vel  incola:  hoc  loco,  incolae.  Hoc  valde  sublime 
est:  ideo  praeciditur  versu  25. 

v.  24.  6 pi  iyatrnav  p,  qni  non  amat  me)  ut  mundat,  v.  22.  — tooc  X6- 
vou;  iaoo,  termones  meot)  Et  termonem  et  termones,  et  praecepta,  Christi  et 
Dei,  servare  dicitur  pius;  non  servare,  hypocrita:  termonem  sive  termones  dun- 
taxat,  non  servare  dicitur,  ex  professo  alienus  a Christo,  observare  sermonem 
est  totum:  observare  praecepta,  est  pars.  — od  mpef,  non  t errat)  adcoque 
non  amatur,  neque  mansionem  Patris  et  Filii  in  se  conspicit.  — xxt  6 X6y os,  et 
termo)  Hoc  colon  non  solum  ad  priora  verba  hujus  versus,  sed  etiam  ad  ver- 
sum 23.  respicit,  itno  etiam  magis,  ut  ex  singulari  numero  patet.  — 8v  Axourrt, 
quem  auditi»)  nunc  quoque,  dum  haec  loquor  vobiscum.  — xXXx,  ted)  Hinc 
patet  ratio,  cur,  qui  verbum  Jesu  Christi  servat,  aut  non  servat,  Patrem  quo- 
que habeat,  aut  non  habeat 

v.  25.  vavnx,  haec)  non  plura.  — X*X«Xr,x*,  locutu»  sum)  Verbum  Jesu 
Christi  est  verbum  fidei  proplcrea  tam  saepe  dicit:  XsXaXr,xx,  efpinxa,  stwjv, 
dixi.  Alia  dixit  discipulis  tempore  suae  mansionis  cuin  eis:  alia,  tempore 
discessus,  c.  16,  4. 

v.  26.  fowtvo4,  Ole)  Sic  c.  15,  26.  16,  8.  13.  14.  — irAvra,  doce- 

tit  omnia)  Non  additur  hic,  quae  dixi  rotis,  nam  Paracletus  ille  etiam  cetera 
docuit  c.  16,  12.  13.  Neque  tamen  etiam  deinceps  universa  dogmata  apostolis 
confcrtim  sunt  infusa;  sed  quoties  opus  eis  fuit  et  occasio  tulit,  instruxit  eos 
Paracletus  ad  omnes  muneris  apostolici  partes.  — Otto(avt*tei  , commonefaciet) 
Exemplum  praebet  haec  ipsa  homilia,  ab  Johannc  multo  post  tempore  tam  ac- 
curate perscripta.  Add.  Act  11,  16. 
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v.  27.  ttpiivy.v)  Bibis  pacem  in  genere:  pacem  reconciliationis,  [yun/i  frui 
potuistis  ut  Israelitae.  V.  g.]  — dupfajiu,  relinquo)  discedens.  Idem  verbum, 
v.  18.  Matth.  22,  25.  — sbvivr.v  ty,v  eo.y.v,  pacem  meam ) in  specie:  pacem  filia- 
lem. Sic  t r,v  yaoav  t/.v  e;ay,v,  gaudium  meum,  c.  17,  13.  Omnia  in  Christo 
nova:  etiam  praeceptum  amoris,  c.  13,  34.,  et  ipsa  quodammodo  fides,  v.  1. 
not.  — do)  jam  nunc.  c.  16,  33.  Gradationi  in  nomine,  pacem,  pacem 

meam , respondet  gradatio  in  verbo,  relinquo,  do.  — 6 x.6ap.o;,  mundus)  in  sa- 
lutationibus inanibus,  vel  beneficiis  duntaxat  externis,  cor  non  attingentibus, 
et  cum  praesentia,  conspectu  ac  vita  mortali  desinentibus.  Mundus  ita  dat,  ut 
mox  eripiat:  non  relinquit.  — >ay,  rapai^irfiio,  ne  turbetur)  intrinsecus.  — p.r,8s 
SeO.wctw  , neque  formidet ) extrinsecus. 

v.  28.  TiXOuckte , audistis)  Alias  solet  dicere:  sreov,  dixi,  sed  hoc,  quod 
de  abitu  dixit,  discipuli  valde  attenderant,  idque  cum  tristitia.  — uTro-pia,  xai 
sp/ouai  rpo;  ua a;,  rado,  et  venio  ad  ros)  Respectu  mundi  ait:  reni  et  abeo. 
C.  16,  28.  xa l,  et  statiin.  — iyior, te  av)  gauderetis,  vel  potius,  garisi  essetis. 
De  plusquamperfecto  attigimus  aliquid  versu  2.  Garisi  essetis,  mea  causa,  op- 
tatam profectionem  aggredientis;  vestraque  causa,  amore  vos  aptos  faciente 
ad  cognoscendum  abitum  meum  vobis  quoque  conducibilem.  Amor  parit  gau- 
dium; per  se,  et  quia  servat  verbum  Christi  laetissima  omnia  aperiens.  — uei- 
£&>v  [xou,  major  me)  Multa  ac  varia  pridem  de  hoc  loco  disceptata  sunt;  quae 
collegit  Dion.  Pelavius  Tom.  II.  Theol.  Dogm.  I.  2.  de  Trin.  cap.  2.  G.  Bullus 
Def.  Fid.  Nicaen.  Sect.  4.  Jo.  Casp.  Suicer.  Tlies.  Part.  II.  coli.  1368.  Rcinecc.  ad 
N.  T.  fol.  387.  Non  pauci  Graecorum  et  Latinorum  responderunt  Arianis,  et 
statuerunt:  Patrem,  non  ut  Deum,  sed  ut  Patrem  iyjvvyTov , Filio,  non  ut 
Deo,  sed  ut  Filio,  genito,  majorem  dici:  neque  ea  re  tolli  to  4p.oou<nov.  Qui- 
bus accedit  G.  Arnold.  Erang.  Hottschafft.  p.  697.  Ceteri  affirmant,  Christum 
Patre  minorem  dici  ratione  naturae  humanae;  quae  locutio  comparativa  nil  in- 
epti habet,  coli.  1 Joh.  3,  20.  Jesus  majorem  modo  gloriae,  modo  humilitatis 
suae  sensum  et  in  sua  anima  sanctissima  habuit,  et  in  sermonibus  expressit, 
conf.  not.  ad  Mare.  13,  32.  Hoc  loco  ex  sensu  t3«eiv6ty,to;  humilitatis  suae 
loquitur:  qualis  sermo  et  captui  illi,  quem  discipuli  tum  habebant,  et  tempori 
reique  praesenti,  quum  de  profectione  ad  Patrem  agebatur,  erat  accommoda- 
tissimus. Ante  ipsam  profectionem  minor  fuerat  etiam  angelis,  Hebr.  2,  9.,  post 
profectionem  major  se  ipso,  v.  12.,  Patri  par,  c.  17,  5.:  neque  tamen  de  sola 
Exinanitione  sua  loquitur:  sed  ut  Filius  Dei  in  carne  ad  Patrem  tendens,  major 
me,  id  est,  beatior.  Confer  hoc  vocabulum  c.  4,  12.  8,53.  1 Cor.  13, 13.  14,5. 
et  de  re  confer  Mare.  10,  18.  Haec  maxime  ratio  optabilem  fecit  profectionem 
Jesu  ex  mundo  ad  Patrem. 

v.  29.  sipr.xx,  dixi)  de  meo  abitu  et  reditu.  Verbum,  semen:  fides,  [cum 
pace  et  gaudio,  V.  g.]  fructus.  — fva,  ut)  Scopus  hujus  sermonis,  sic  c.  15, 
11.  17.  16,  1.  4.  33. 

v.  30.  oOx  eti,  jam  non)  Quare  haec,  quae  dico,  diligentius  tenere  de- 
betis. — Ep/_ETsu,  renit)  jam  nunc:  ejectus,  c.  12,  31.,  in  me  incurrit.  Sic 
postea  in  mulierem  illam,  Ap.  12,  9.  13.  — yip,  enim)  Hostis  jam  ingruens 
vel  ob  brevitatem  temporis  non  sivit  loqui;  vel  non  debuit  audire;  vel  discipu- 
lis, si  plura  eis  dicta  fuissent,  eripere  potuit.  — xfapiou,  mundi)  Etiam  tum 
agitavit  mundum  princeps  mundi,  quum  mundus  Christum  crucifixit,  principi 
suo  obsecutus.  — xxl,  et)  et  non  potest  impedire,  quo  minus  ex  mundo  recta 
eam  ad  Patrem.  — ev  ejaoi,  in  me)  quamvis  mortem,  cujus  potestatem  cetero- 
qui  diabolus  habebat,  nunc  adibat  Jesus.  — oOSev,  nil)  nullam  partem  juris  aut 
potestatis.  Perfecta  Christi  justitia:  decora  protestatio.  Hic  principem  mundi 
amolitur  Jesus;  altera  colloquii  hujus  parte  finiente,  mundum,  c.  16,  33. 
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v.  31.  aXV  tva,  sed  ut)  lluc  indicat,  versu  praecedente  xai  significare 
et  quidem.  — yvA  6 x4cpu>;,  cognoscat  mundus)  Mundas,  qui  a principe  suo 
tenetur;  exuendo  tamen,  ut  mundus  desinat  mundus  esse,  et  Patris  in  me  bene- 
placitum agnoscat  salutariter.  — oGtu;  rroiffl,  me  sic  facere)  ex  amore,  e.  15, 10. 
Recte  hic  punctum  figitur,  neque  obstat,  quod  praecedit,  aXX'  ivac  (expendatur 
i\X’  ivo,  c.  1,  8.  9,  3.  13,  18.  15,  25.  1 Joh.  2,  19.  Mare.  14,  49.)  hoc  sensu, 
sed,  scii,  impetum  principis  mundi  excipio.  Distinctio  per  colon  non  est  prisca. 
Vide  Lutheri  Kirchenpostill  festo  Pentec.  Si  syeipeofis,  snrgitc  esset  apodosis, 
talis  nexus  esset  remotus,  multa  involvens  noemata.  Inter  hanc  itionem  et 
mundi  cognitionem  quam  multa  intercesserunt  — cysipeoOt,  surgite ) Alacre 
verbum.  Ipse  negotium  strenue  aggreditur,  jam  surgens  ante  discipulos.  — 
ayijucv  evteOQev,  eamus  hinc ) in  urbem,  ad  pascha,  conf.  c.  13,  1.  18,  1.  Quae 
hactenus  a c.  13,  31.  fluxerunt,  feria  V acta  et  dicta  sunt,  extra  urbem.  Quae 
autem  capite  15.  et  16.  et  17.  sequuntur,  ipsa  paschali  vespera  in  urbe  sunt 
dicta,  cum  hymno  solenni,  videlicet  proxime  ante  exitum  trans  torrentem  Ke- 
dron.  Sunt  igitur  duo  sermones,  qui  hac  praecisione  dirimuntur,  [quorum  ta- 
men communi  scopo,  sensui  et  argumento  coemi  Paschalis  intermedia  jucun- 
dissime respondet,  llarm.  p.  507. J 

CAPUT  XV. 

v.  1.  ’Ey<a,  ego)  Jesus  Christus.  — Vi  x[i~z\n; , ritis)  Explicatio  paroe- 
miae  datur  versu  5. 

v.  2.  xX-ffpia,  palmitem ) Suavissima  similitudo.  Rom.  6,  5.  11,  17.  s. 
1 Cor.  3,6.  s.  — atpct'  xaQaipsti  Suavis  rhythmus,  etiamsi  xxfixipu  non,  ut 
xxTxipw,  ex  aipo>  est.  xxOxipu) , t)zix  xal  asavV;  apud  veteres,  ut  Eustathius 
notat.  Omnia  munda  et  foecunda  quaerit  Pater  coelestis.  Mundities  et  foecun- 
ditas  se  invicem  adjuvant.  — to)  Emphasis.  Articulum  non  habet  illud.  pirs  oipov. 
— -Xtiosx,  uberiorem ) Quae  redundant,  auferuntur  per  afflictionem  internam 
et  externam:  co  ipso  augetur  fructus,  f Qnotlsi  auferri  a te,  quae  muta  sunt, 
nolis:  auferri  te  ipsum  oportebit.  V.  g.] 

v.  3.  xxfiapoi)  Dicitur  hoc  a x*6o ipu.  v.  2.  — Viyov,  r orbum)  purissimum. 
Verbum  in  se  plane  purum  est:  inde  discipulis  puritatem  sive  sanctitatem  aflert. 
Conf.  Sii  Lue.  1,  78. 

v.  4.  xayu,  et  ego)  Ex  imperativo  manete  prima  persona  supplebitur  per 
periphrasin:  facite , ut  maneatis  in  me,  et  ut  ego  maneam  in  robis.  — xafld);, 
sicut ) Hic  locus  egregie  declarat  discrimen  naturae  et  gratiae.  — iy'  iatuToO, 
« semel  ipso)  Hoc  declaratur  commate  sequente,  nisi  etc.  sic,  yoipt?  ijtoO,  sine 
me.  v.  5. 

v.  5.  ooto;,  hic)  demum.  — -oistv,  facere)  Hoc  verbum  proprie  sumitur. 
Alibi  dicitur,  fructum  facere : sed  hic,  fructum  ferre. 

v.  6.  sv  tjiol,  in  me)  tanquain  in  vite.  — e^Sti)  eo  ipso  dignus  est,  qui 
ejiciatur;  atque  ejicietur  certo.  Aoristus  primus.  Sermo  exv  per,  xtX  est  in 
futuro:  et  in  apodosi  to  tyXr.tir,  denotat  id,  quod  protinus  evenit.  Similis  aori- 
stus, ExspSr.ira;,  Matlh.  18,  15.  — e;w,  foras)  e vinea.  — e^r.axv&r, , aruit)  sic- 
ut palmes  in  compitum  ejectus.  Vid.  Matth.  13,  12.  — covxyo iwiv,  colligunt) 
lbid.  v.  40.  s.  — ao-ri,  eos)  palmites  rejiculos  cunctos.  — xatevai,  ardent) 
Simplex  verbum  magna  vi  positum,  eximia  cum  majestate. 

v.  7.  t*  pr, pueri  pwu,  rerba  mea)  puritatem  adferentia ; et  ego  ipse.  Cor- 
relata:  verba  Jesu,  quibus  obeditur;  et  preces  fidelium,  quae  exaudiuntur.  — 
xi-r/, asotis)  petetis:  petere  poteritis  et  voletis.  Preces  ipsae  sunt  fructus,  et 
fructum  augent. 
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v.  8.  eSo^anOv),  glorificatus  est ) et  statuit,  te  glorificari.  — iva,  ut)  Hoc 
pendet  a toutw  , hoc.  — noXov  , multum)  Multitudo  uvarum  honorifica  est  vini- 
tori. — y Alii  yev^oTiofit  vel  y £vr,e0e  fecerunt,  ob  tvi.  Eatinus  habet 
efficiamini.  Graece  quid  legerit,  non  satis  apparet.  Idem  judicium  de  aliis  ver- 
sionibus.  Non  inepta  foret  constructio,  fva  rpcpr.-re  xal  yev/.Tt^s,  coli.  not.  ad 
Mare.  3,  27.  sed  potius  sic  resolvimus:  In  hoc  (ut  nempe  multum  fructum  fe- 
ratit,)  et  glori ficatut  est  PATER  metit,  et  EGO  itiicipuloi  mihi  honorificos 
habebo.  — epol)  mihi,  (coli.  Matth.  27,  57.)  vel,  mei.  — paOviTal)  Hoc  prae- 
gnanti sensu  accipiendum:  discipuli,  me  digni,  c.  13,  35.  Fundamentum  Chri- 
stianismi, fieri  discipulum  Christi:  fastigium,  esse  discipulum  Christi, 
v.  9.  xorfu)  etiam  ego.  — xij  epi$,  meo)  erga  vos. 
v.  10.  T£-nr5pr.*oc,  serrari)  usque  ad  abitum  meum  ex  mundo.  1 Joh.  4,  17. 
Ut  ex  mundo  abiit,  sic  est  semper. 

v.  11.  h yxpa  'h  Ipi^,  gaudium  meum)  quod  ego  gaudeo,  de  profectione 
mea  ad  Patrem;  ex  amore  proveniens.  — ?i,  “O  *)  c.  17,26.  — upfiv,  restrum) 
gaudium  vestrum  ex  meo  accensum.  — w).T,p<ii9f| , impleatur)  Dicitur  hoc  de 
gaudio  discipulorum,  nam  Jesu  gaudium  non  eget  demum  impleri. 

v.  12.  r,  drroXr,,  praeceptum)  Antea,  hoc  et  praecedente  capite,  in  plu- 
rali dixit  praecepta.  Omnia  uno  amore  continentur.  — tva  — x*0<b?)  sicut 
amavi  ros,  tractatur  v.  13 — 16.  inde  ut  ametis  inter  ros  infertur  versu  17. 

v.  13.  iyx7rr,i , amorem)  erga  amicos.  Non  est  hoc  loco  sermo  de  ini- 
micis. — fvx,  ut)  Hoc  iterum  pendet  a xxom;,  hoc. 
v.  14.  oox,  quaecunque)  non  tantum  aliqua. 

v.  15.  Sooiou;,  servos)  Sic  v.  gr.  c.  13,  16.  13.  Idquc  hoc  cap.  v.  20. 
repetitur,  sed  benignius.  — 8-n,  quod)  Particula  hoc  versu  bis  posita  antitheton 
valde  illustre  reddit.  — oux  oiSe,  non  novit)  Servus  tractatur  ut  opY*vov,  in- 
strumentum.  — t£)  quid  rei,  qua  de  causa.  — tipwa,  dixi)  modo,  nova  appel- 
latione, v.  13.,  et  exquisitiore,  quam  Luc.  12,  4.,  ubi  non  opponitur  nomen- 
clatura servi.  — oxt,  quod)  Conf.  Gen.  18,  17.  Ps.  25,  14.  — 4 lixouoa)  quae 
audiri,  facienda  mihi. 

v.  16.  Vh.zx,  potui)  Eleganter  Castellio:  destinari,  allegoriam  ab  ar- 
boribus exprimens.  — tj-iyv]T£,  proficiscamini ) Sic  "j-~  2 Sam.  3,  1.,  de  pro- 
gressu non  loci,  sed  temporis  et  gradus.  — 0pu3v  — uptv,  rester  — robis) 
Vobis  seritur,  robis  metitur. 

v.  18.  piset,  odit)  tantum  abest,  ut  amet  vos.  [Describitur  hic  1)  ini- 
quum mundi  odium,  generatim,  v.  18—25.;  2)  confirmatio  eidem  opposita, 
v.  26.  27.;  3)  odium  cum  paroxysmis  rehemetUioribus,  c.  16,  1 — 4.;  4)  major 
confirmationis  r is,  v.  5 — 11.  V.  g.]  — y ivtixrxexs,  scitote)  Sciebant:  c.  11,  8. 
et  tamen  id  ipsum  jam  magis  reputare  jubentur,  v.  20.  c.  16,  4.  — «p&TOv) 
miis. 

v.  19.  iz  xoO  xoopoo)  a mundo  ejusque  partibus.  — ro  Mtov,  tuum)  Sua 
causa,  non  vestra,  vos  amaret.  Suum  dicitur  pro  ros,  atque  sic  notatur  In- 
teresse  mundi.  — e^eXe^ipviv  upS?,  elegi  ros)  ut  tSiooc,  meos.  c.  13,  1.  Fideles 
non  meliores  sunt  mundo  per  se,  sed  ex  electione.  Haec  magnum  facit  di- 
scrimen. 

v.  20.  sIttov,  dixi)  c.  13,  16.  Matth.  10,  24.  — ei  — t&i<o'av  • ei  — e-nf- 
proxv,  *»  — persecuti  sunt:  si  — servaverunt)  Si  non  est  mera  conditio,  sed 
affirmandi  vim  habet:  et  rr.petv  h.  1.  est  infensis  modis  observare,  uti  Matth. 
27,  36.  Gen.  3,  15.  persecuti  sunt  bene  facientem:  v.  24.  observaverunt,  dum 


1)  liate  quidem  lectio  in  margine  Ed.  maj.  inter  non  probandas  relata  fuerat : sed  mu- 
tatd  crisi  in  Editione  2.  recepta  fuit  in  Versioncra  genn.  E.  B. 
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loquelmtur.  v.  22. — xal,  diam)  Matth.  10, 25.  Utrumque  continetur  in  trxvrx, 
omnia,  v.  21. 

v.  21.  to  ovo  (ii  (iou,  «omen  meum)  quod  scii,  non  norunt.  Subaudi,  et 
nomen  ejus,  qui  misit  me.  — tov  ^iu/yavri  |ae,  eum  qui  misit  me)  Subaudi:  et 
me.  cap.  16,  3. 

v.  22.  ap.xp-rixv)  peccatum  hoc,  infidelitatis,  conjunctae  cum  odio  mei. 

— oO* , non)  Nunc  peccatum  habent,  excusationem  non  habent.  Melius  eis 
fuisset,  si  nil  vidissent. 

v.  23.  (umSv,  odio  habens)  Fidem  comitatur  amor;  infidelitatem,  odium, 
c.  3,  18.  19.  — xxi,  etiam ) Magnitudo  peccati  illius. 

v.  24.  itopaxx' n,  viderunt)  opera. 

v.  25.  aXX'  iva,  sed  ut)  sed,  sc.  hoc  fit  — Vsfo;,  sermo)  propheticus, 
verus.  — tv  t<5  v6p.w  xutojv,  1»  lege  eorum)  quam  assidue  terunt  et  jactant. 
Psalmi,  pars  legis  late  dictae,  conf.  Matth.  5,  18.  17.  Nos  Hibtia  dicimus. 

v.  26.  Se,  vero)  Ignorantiae  et  odio  mundi  opponitur  testimonium  Para- 
cleti et  discipulorum.  — 7rapi  toO  irxtpd;,  a Patre)  Spiritus  Dei  est  idem  Spi- 
ritus Christi.  Rom.  8,  9.  Gal.  4,  6.  Utrumque  hic  innuitur,  nam  ut  Paracletum 
mittere  dicitur  Filius,  Patre  non  excluso:  sic  Spiritus  veritatis  a Patre,  (non 
excluso  Filio,)  dicitur  procedere.  — txsopeorrai,  procedit)  Ap.  22,  1.  Hoc 
verbo  non  semper  denotatur  separatio.  LXX.  Ex.  25,  35. 

v.  26.  27.  exsfvo?-  xxi  0[asT;  , ille:  et  c os)  Act.  5,  32. 

v.  27.  Se,  cero)  Antitheton  inter  futurum  testabitur  et  praesens  testa- 
mini. — ttxpTjptlTE,  testamini)  de  me.  — as'  xpyrfj;,  ab  initio)  c.  16,  4.  ab 
initio  estis,  i.  e.  ab  initio  fuistis,  et  adhuc  estis  mecum.  Similis  locutio,  1 Joh. 
3,  8.  not. 

CAPUT  XV  T. 

v.  1.  "Ivx  u.r,  <rxxv8xXi<j6i|TS,  ut  ne  scandalizemini)  ex  odio  mundi. 

v.  2.  xXX’|  imo.  — 'iva)  ut  adeo.  v.  32.  — <56^/,,  rideatur ) sibi  et  simi- 
libus sui.  — Xxrptixv  ^pooipcpeiv)  munus  offerre.  Ilodienum  Judaei,  ut  Ilein- 
sius  annotat,  caedem  Christiani  appellant  pnp  munus,  in  quo  nulla  expiatione 
opus  sit. 

v.  4.  |xv7)|MV8U7|Tt,  recordemini)  cum  fide.  c.  13,  19.  — oGx  slrov)  non 
dixi;  quamlibet  sciens.  Sapientissima  methodus  Christi.  Dixerat  de  odio  mundi, 
sed  minus  aperte,  et  parcius,  etiam  paulo  ante.  [Jam,  contra  odium  istud  per 
promissionem  Spiritus  Sancti  munitis  apertius  ea  de  re  loquitur.  V.  g.l  Matth. 
10,  17.  21.  25.  24,  9. 

v.  5.  ’)  oGXsi;,  Xemo)  me  jam  interrogare  pergit,  cum  deberetis  maxime. 
Interrogarant  saepe,  multis  de  rebus:  et  de  hac  ipsa  re  c.  13,  36.  sed  magis 
cogitantes  de  discessu,  quam  de  loco,  quo  iret  Dominus.  Postea  quaerere  de- 
stiterunt. Itaque  Dominus  eos  etiam  interrogationem  docet,  quae  ei,  si  sponte 
fecissent,  valde  placuisset. 

v.  6.  r,  kjrrr,  j tristitia  ista,  quae  jam  erat,  invaluit,  et  interrogationem 
impedivit.  — xxp&xv,  cor)  v.  22. 

v.  7.  iydi,  ego)  a vobis  non  rogatus,  mentiri  nescius.  — iVr, Ottxv,  veri- 
tatem) tametsi  veritatem  hujus  rei  non  capitis.  Omnis  veritas  sanctis  bona  est. 

— «rjfi^EpEt,  conducit)  vobis,  respectu  Paracleti,  v.  7.  s.  et  Mei,  v.  16.  s.  et 
Patris,  v.  23.  s.  — y*p>  enim)  Paracleti  duplex  munus,  erga  mundum,  h.  4 ut 
erga  fideles  v.  12.  s.  — a7rEX0e>,  nofvjbdi , abiero,  profectus  ero)  Diflerunt 
verba:  illud  terminum  a quo,  hoc  terminum  ad  quem  magis  spectat.  — oux, 


1)  vBv  81,  nunc  nero)  Nunc  opportune,  inquit,  rea  vobia  declaratur.  P.  g. 
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»ion)  Non  erat  conveniens,  Jesum  in  infirmitate,  et  Spiritum  S.  in  virtute  eodem 
tempore  adesse,  c.  7,  39.  AcL  2,  33.  et  Jesu  erat,  mittere  illum,  non  arcessere. 
— rpo;  mx' , ad  ros)  non  ad  mundum:  quanquam  mundus  elenchum  ejus 
sentiet. 

v.  8.  exeivo;  eXeycei,  ille  arguet)  per  vestrum  praeconium  et  per  opera 
conversionum  et  sanationum,  cui  elencho  mundus  partim  se  submittet,  partim 
repugnabit,  sed  adversus  stimulum  calces.  Commode  post  verbum  p-xprupTiosi, 
testabitur , c.  15,  26.,  ponitur  verbum  arguet.  Ammonius;  gio rv;  iir' 

ayxOou  XaajixvETai,  EAEyyo;  Se  iw  ■pauXou.  Christus  est  bonus:  mundus  est  //ra- 
rus. — tov  xogjaov,  mundum)  vobis  infensum,  universum,  cum  iis,  qui  in  mundo 
sanctissimi  et  potentissimi  habentur,  nec  mihi  credunt:  Judaeos  et  gentes  per- 
versas.— «spi,  de)  Tres  tituli  insignes  de  Peccato,  de  Justitia,  de  Judicio.  Pec- 
cato opponitur  justitia:  justitia  est  Christi:  judicio  cadit  Satanas.  Qui  de  pec- 
cato convictus  est,  deinceps  vel  transit  ad  justitiam  Christi,  vel  cum  Satana  par- 
tem judicii  habet.  Hujus  loci  implctio  habetur  in  Actis  Apostolorum.  Vide  ibi 
exemplum  elenchi,  de  peccato  infidelitatis , c.  3,  13.  s.  de  justitia,  c.  13,  39. 
cum  antecedenti:  de  judicio,  c.  26,  18. 

v.  9.  irspi  aaxpria;,  de  peccato)  Sermo  est  non  de  peccato  universe,  sed 
de  peccato  mfidelitalis,  c.  15,  22.  quod  aberrat  a veritate  prima,  c.  8,  46.  not. 
Et  rursum  infidelitas  est  confluens  peccatorum  omnium,  et  omnibus  pejor.  Matth. 
10,  15.  not.  Per  eam  homo  excidit  omni  voluntate  Dei.  llebr.  3,  12.  — ori) 
nempe  quod,  et  sic  vers.  seqq.  ut  evidens  est  ex  conjugatis  v.  11. 

v.  10.  Sixxto-rivr,;,  justitia)  Mundus  Jesum  pro  nocentissimo  habuerat. 
[coli.  v.  2,  3.]  — ort  — Orayw,  quod  — rado)  justus,  1 Joh.  2,  1.,  accessum 
parans  fidelibus.  Abitus  Christi  ad  Patrem  confirmatus  est  adventu  Paracleti.  — 
xxt  0'j/.  £Tt  OeuoeIte  [as,  et  jam  non  ridetis  me)  id  est,  et  in  eum  statum  venio,  ubi 
jam  non  ridetis  me.  Est  commutatio  personae:  i.  e.  et  jam  non  videor,  nec  ta- 
men sine  causa  sermo  est  secundae  personae,  nam  si  cujusquam  esset,  videre 
Jesum , apostolorum  esset : atque  horum  tamen  ipsorum  erat  credere , et  omnes 
ad  credendum  invitare.  Act.  10,  41.  Luc.  24,  52.  Rom.  4, 18.  s.  Hebr.  11,  1.27. 
6,  19.  I Petr.  1,  8.  21.  2 Cor.  5,  16.  21.,  ubi  expendatur  Justitia.  Contra, 
quam  diu  Christus  inter  homines  conspici  potuit,  nondum  parata  erat  justitia. 
Hebr.  9,  26.  28.  1 Tim.  3,  16.  not.  [Justitia  et  Gloria,  conjuncta  sunt.  Rom. 
8,30.  V.g.]  Ante  mortem  ille  suam,  mortalium  oculis  expositus  fuerat:  post  re- 
surrectionem non  item,  nisi  quatenus  opus  fuit  testes  resurrectionis  confirmari; 
quibus  ipsis  non  toto  illo  tempore  conspectus  est,  sed  per  vices  apparuit,  ne- 
dum mundo.  Et  aspectus  gloriae  ejus,  justitiam  comitatae,  viventibus  in  carne 
foret  intolerabilis. 

v.  11-  6 apyojv  toO  x6o|ao'j  toutovi,  princeps  mundi  hujus)  Satanas,  sub  ea 
ratione,  quod  est  princeps  mundi,  judicatus  est.  — x&tptrxi , judicatus  est ) omni 
potestate  ei  ademta,  in  qua  genus  humanum  fuerat;  patefactoque  hominibus, 
etiam  gentibus  alienissimis  et  idololatria  absorptis,  reditu  sub  sceptrum  justitiae 
Christi;  iis,  qui  reditu  uti  nolunt,  eandem  demum  cum  principe  mundi  partem 
habituris.  Fuit  processus  gravissimus,  quem  excepit  Exsecutio. 

v 12.  multa)  de  passione,  morte,  resurrectione  Domini,  et  de  iis, 

quae  v.  8.  fs.  attinguntur,  et  mox  abrumpuntur.  Haec  multa  non  quaerenda  sunt 
in  Traditionibus  Romanensibus,  quae  plus  quam  elcmcnlares  sunt,  et  nunc  etiam 
minus,  ab  iis,  qui  Paracletum  habent,  ferri  possunt.  Quaerenda  vero  sunt  in 
Actis  et  Epistolis  apostolorum,  et  in  Apocalypsi:  hoc  ipso  nomine  magni  facien- 
dis. Indicantur  etiam  versu  seq.  in  fine.  [coli.  c.  14,  16.  not)  — oO  Hxr/xa^c,  non 
potestis)  vel  propter  multitudinem  ipsam , vel  propter  gravitatem.  — (ixirra^etv) 
portare  ea,  quae  dicere  habeo.  Paracletus  loquetur. 
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v.  13.  A&irpfot t,  ducet)  sensim,  ut  opus  erit  vobis.  — irifoatv)  omnem,  non 
modo  eam,  quam  vobis  nunc  pro  captu  vestro  dico,  v.  7. , vel  de  qua  Paracletus 
mundum  arguet,  v.  8.  s.  1 Joli.  2,  20.  1 Cor.  1,  5.  2,  9.  seqq.  — -rry)  Articulus 
demonstrativus:  omnem  eam  veritatem,  quam  nunc  vobis  habebam  dicere.  Eadem 
phrasis,  iziaz-t  rry  iXr, Octav,  Mare.  5,  33.  — aXr,(teixv,  veritatem')  Scriptura  non 
solet  dicere  in  plurali,  aXr.Oetxt,  veritates.  Veritas  est  una,  lota.  Vera  utique 
sunt,  quaecunque  audiet,  et,  quae  resuunt.  — ou  yip  XaXv.cst  iy  davroO,  non 
enim  ioquetur  a semet  ipso)  Sic  quoque  Filius  de  se  loquitur,  c.  12,  49.  conf. 
de  audiendo,  c.  8,  40.  — zi  epyojiEva,  renienlia)  Haec  quoque  rera:  alias  non 
venirent.  Veniebant  tum  crux,  mors,  vita,  gloria.  Praesens,  renienlia:  de  qui- 
bus praedictum  est  per  prophetas.  AcL  3,  21.  Mirabilia  Spiritus  sancti  immine- 
bant jam  tum.  'Apostoli  multa  praedixere,  etiam  in  suis  epistolis:  sed  maxime 
huc  spectat  Apocalypsis:  scripta  per  Johannem.  — avaffeXsT,  annunciabit) 
Causa,  cur  Jesus  ante  passionem  suam  Tere  nii  praedixerit  futurorum,  nisi  eorum 
primum  et  extremum,  eversionem  Ilierosolymae  et  judicium  novissimum.  Fons 
Theologiae  propheticae,  revelatio  Spiritus  sancti.  AvxyysXeT,  annunciabit  ter 
dicitur. 

v.  14.  exeTvo;  tae  So^aosi,  ille  me  glorificabit)  Oeconomia  trium  testium: 
Patrem  glorificat  Filius;  Filium  Spiritus  sanctus,  c.  14,  13.  17,  4.  — ex  tou 
eu-o  j,  ex  meo)  Hinc  Spiritus  sanctus  docuit  apostolos  omnia  dicere  et  facere  in 
nomine  J.  C. 

v.  15.  V/tycTai)  Magna  vis  codicum,  Xaptfiavsi.  ')•  Congruit  iysi  et  erri, 
magnifico  praesentis  temporis  significatu:  et  acceptio  certe  praecedit  annun- 
ciationem. 

v.  16.  fuxpov  — xsct  iriXtv  puxpdv,  paullum  — et  it  enim  paullum)  scii. 
est.  In  universum,  quatriduum,  conf.  hora,  v.  21.  nunc,  v.  22.  Mollissime  de 
passione  sua  loquitur.  — «j  OecapslTE  * oyEcfie,  non  spectatis:  ridebitis)  Praesens, 
et  futurum.  fisuipeTv,  OTT-neOai,  differunt  nam  hoc  magis  est  cum  aflectu.  v.  22.  — 
oct,  quia)  Haec  est,  et  non  spectandi,  et  videndi,  causa,  coli.  v.  10. 

v.  17.  ex)  Subaudi  tive;.  — xat  o-n,  et  quod)  Discipuli  duas  orationes  con- 
junctas, sibi  non  intellectas,  disjungunt. 

v.  18.  tXeyov,  dicebant)  singuli.  Quum  inter  se  dicentes  haererent,  v.  17., 
seorsum  ambigebant  — toOto,  Aoc)  Valde  demonstrat  pronomen  h.  1.  hoc  tan- 
dem. quasi  dicerent:  nil  jam  pridem  intelleximus  minus,  quam  hoc.  Sane  nos, 
post  eventum,  facile  intelligimus:  illi  tum  non  item.  — oOx  otosquv , nescimus) 
Deponunt  spem  conatumque  interpretandi. 

v.  19.  ori  yifisXov,  eos  relte)  voluntate  laudabili,  ipsam  interrogationem 
praevenit  bonus  Salvator.  — u.txpov , paullum)  Non  sine  causa  hoc  toties  re- 
petitur. 

• v.  20.  si;,  in)  Tristitia  non  modo  pariet  gaudium,  sed  ipsa  in  gaudium 
vertetur,  ut  aqua  in  vinum.  Ea  ipsa  res,  quae  vobis  nunc  tristis  videtur,  laeta 
agnoscetur. 

v.  21.  orav  Ttxrr, , cum  parit)  Hic  nondum  additur,  prolem,  quia  mulier 
tum  magis  angustiis  ipsis  tenetur.  — xvfipwro;,  homo } filius  aut  filia.  — Et;  tov 
xoojaov,  in  mundum)  Quando  majus  gaudium  vestrum,  Jesum  videre,  robis  re- 
divivum. 

v.  22.  6'}o|cxi , ridebo)  v.  16.  ridebitis.  Correlata.  — y_aar,<jsT*t  upu3v  r, 
xapSta)  Jes.  66,  14.  xat  otl>Eo6s  xxi  /xixczzx:  r,  xatp&x  0 ;«Jv.  — ooosi;  xfpEt,  nemo 
tollit)  Praesens,  quo  significatur,  gaudium  esse  certum,  a nullo  hoste  impedien- 
dum, quicquid  jam  nunc  immineat,  v.  32. 

1)  Cui  lectioni  nui  jus  pretium  constituit  margo  Ed.  2.  quam  Ed.  maj-i  sed.  Vora.  germ. 
inhaesit  lectioni  fcifycrai.  E.  B. 
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v.  23.  ev  emlvi)  r%  liuipx,  in  illo  die ) Hoc  etiam  ad  preces,  dc  quibus  mox 
hoc  versu,  applicatur  versu  26.  — oux  epo/rrcsTs)  non  interrogabitis,  non  ex  tri- 
stitia, uti  v.6.,  sed  ex  laetitia.  Hujus  xurxpxeix;  et  acquiescentiae  praeguslus  se- 
quitur mox  versu  30.  Non  habebitis,  quod  me  rogetis:  liquido  cognoscetis  om- 
nia: conf.  v.  19.  25.  c.  21,  12.  Res  ipsa  praesto  erit.  Ad  Patrem  ipsum  vos 
applicabitis.  — ouXev,  nihil)  de  his  rebus.  De  regno  interrogarunt  Act  1,  6.  — 
au.r,v  aar.v , amen  amen)  De  precibus  semel  iterumque  attigerat  aliquid:  quod 
qui  oraturi  essent  in  nomine  Jcsu,  experturi  essent  unitatem  Patris  et  Filii: 
c.  14, 13.  et  quod  qui  in  Christo  manerent  et  fructum  ferrent;  quicquid  peterent, 
accepturi  essent,  c.  15, 7. 16.  Nunc  ex  instituto  de  iis  agiL  — Sex  xv,  quaecunque) 
Praesto  est  nobis  charta  blanca , ut  Spenerus  loquitur.  — xirnar-t , petieritis ) 
etiam  de  iis  rebus,  de  quibus  nunc  cupitis  epwrSv  quaerere  ex  me.  Precatio  est 
quiddam  evidentius  et  quasi  palpabilius,  quam  fides:  itaque  Jcsus  discipulos  in 
precando  instituens,  ad  fidem  perducit.  — rov  irxrtpx,  Patrem)  Resp.  epi,  me. 
Jesus  discipulos  instituit,  ut  dimisso  desiderio  visibilis  praesentiae  Jcsu,  ad  Pa- 
trem accedant.  — Siicti,  dabit ) Faciam,  dixerat  c.  14, 13.  s.  ubi  de  agnoscendo 
Patre  in  Filio:  nunc,  de  Amore  Patris,  erga  credentes,  dabit,  ait. 

v.  24.  £w;  apri,  huc  usque)  Quotiescunque  orabant,  Pater  noster,  sic  de- 
bebant posthac  dicere  in  nomine  Jesu  Christi.  — xiTtcrs,  petite)  in  nomine  meo. 
— ivx,  ut)  Causa,  cur  jubeat  petere. 

v.  25.  ev  irxpoquxi;,  in  dictis  tectioribus)  Antitheton  Trxppr.cix,  aperte,  sine 
involucro.  rxpoiu-o;,  qui  propter  riam,  non  in  r ia  est.  unde  racpoipdx  (cap.  10, 6.) 
oratio,  qua  non  id  ipsum,  quod  verba  sonant,  sed  tamen  non  dissimile  quiddam 
(unde  etiam  rxpxfioXn  dicitur)  innuitur.  Tale  erat  illud  fuxpov,  paultum, 
v.  16.,  ubi  discipuli  dicerent:  hoc  quid  estl  v.  18.  — repi,  de)  Eadem  particula 
v.  seq.  Suave  correlatum,  de  Patre  robis:  Patrem  de  robis. 

v.  26.  ovooari , nomine)  Cognitio  parit  orationem.  — oO  leyu , non  dico) 
Conf.  oO  \tyw , non  dico,  1 Joh.  5,  16.  not.  Declarat  Jesus,  amorem  Patris  non 
demum  eis  sua  rogatione  conciliari  debere,  ut  exaudiantur.  Ex  eo  potius  ipso, 
quia  Patris  erant,  pro  eis  rogat,  c.  17,  9. 

v.  27.  A-iro;!  Ipse,  sua  sponte.  — 91/.E1  oia2;,  amat  ros)  adeoque  vos  ex- 
audit. — 6-n,  quia)  Ratio,  cur  Pater  eos  amet  audialque.  — rt^iXrlxx-re , xxl  rt- 
rwTEoxxT*)  amore  et  fide  prehensum  habetis.  Amor  et  posterior  est  fide  et 
prior:  nam  se  invicem  sustentant.  Imo  ipsa  fides  imbibit  amorem  et  amplexum 
doni  coelestis.  Hoc  loco  amor  praeponitur,  ut  eo  magis  inter  se  respondeant  haec 
verba,  amat,  amavistis.  Creditis,  me  a Deo  exisse:  haec  verba  Dominus  disci- 
pulis in  os  inserit,  ut  ab  illis  resonet  illud,  Credimus,  te  a Deo  exisse. 

• v.  28.  t?tfX9ov,  exiri)  Recapitulationem  maximam  habet  hic  versus.  Soci- 
niani  perperam  haec  verba,  ut  per  paroemiam  dicta,  accipiunt 

v.  29.  vOv,  nunc)  Non  exspectant  horam  aliam,  v.  25.  Jcsum  vident  im- 
plevisse promissum  citius,  quam  promisisse  putaretur. 

v.  30.  rxvrx,  omnia)  etiam  statum  cordium.  Etiamsi  non  interrogeris, 
tamen  aptus  est  tuus  sermo  omnibus.  — xxl  00,  et  non)  Unus  doctor  est,  qui 
non  interrogatus  satisfaciat  discipulis.  Multi  hodie  parum  discunt,  quia  doctores 
suos,  sano  non  omniscios,  nil  interrogare  solent  — mortuo; «v,  ori  swtd  fitoO 
t)tq,  credimus  te  a Deo  exisse)  i.  e.  credimus  in  Deum,  et  in  te  credimus.  Itaque 
persuasit  Jesus.  coli.  c.  14,  1.,  credite. 

v.31.  xpn  murtum,  Nunc  creditis)  Epiphonema  totius  doctrinae  Christi: 
[cum  insigni  animi  prolubio  propositum.  V.  g.J  Fides  vestra  est  apno?,  per- 
fecta, apta,  nunc  habeo,  quod  (c.  14,  1.)  volui  et  volo,  creditis,  v.  30.  27. 
c.  17,  7.  (vjv , nunc:)  c.  20,  29.  Nunc  progredior.  [_Imperatirus  urgetur  a 
c.  14,  1.  donec  h.  I.  restillat  Indicativus  plane  calegorictis.  Not  erit  Quoties 
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virMit  dirinae  aliquid  in  anima  se  exserit,  observari  identidem  momentum 
hujus  generis  potest.  V.  g.] 

v.  32.  i8<w,  ecee)  Salvator  discipulorum  fidem  munit  adversus  ingruentem 
procellam.  — ei;  rx  iftia , in  sua)  quao  antea  propter  me  reliquistis.  Perfidia 
Judae,  qui  fiscum  habuerat,  ad  ceteras  majores  causas  dispersionis  accessit. 

v.  33.  ?va,  utj  Scopus  sermonum  horum,  — etpV.wjv , pacem')  cordis  non 
perturbati,  c.  14,  1.  — v5v(*r,x.a)  r ici,  etiam  vobis,  ’) 

CAPUT  XVII. 

v.  1.  TaO-ra,  haec)  Orat  de  se,  v.  1.  s.  de  apostolis,  v.  6.  s.  iterumque 
v.  24.  s.  de  credituris,  v.  20—23,  et  hac  oratione  complectitur  omnia,  quae  a 
cap.  13,  31.  dixit,  obsignatquc  res  adhuc  gestas,  spectans  praeterita,  praesentia 
et  futura.  Tacite  innuitur  Pentecoste  nova  instans.  Quis  non  gaudeat,  haec  per- 
scripta extare,  quae  cum  Patre  locutus  est  Jesus?  Hoc  caput  in  tota  scriptura 
eat  verbis  facillimum,  sensibus  profundissimum.  — x*l  ixffit,  et  sustulit)  con- 
tinuo. — si?  tov  odpxvdv,  in  coetum ) Eo  jam  tendebat.  — sit:*,  dixit)  Orat  Pa- 
trem, simulquc  discipulos  docet.  — IIxTep)  Sic  Patrem  absolute  appellat  Jesus 
in  hac  oratione  dulci  et  prolixa  quater , et  cum  epitheto  bis ; in  universum  non 
nisi  sexies,  idque  fere  ineunle  nova  sermonis  parte,  v.  1.  5.  11.  21.  24.  25.  No- 
mina Dei  non  sunt  cumulanda  in  oratione,  sed  parce  et  religiose  appellanda:  ut 
Hebraeos  quoque  docere  ostendit  llottingerus  de  nominibus  Dei  apud  orientales. 
Talis  simplicitas  appellationis  ante  omnes  docuit  Filium  Dei:  atque  ut  quisque 
fidelium  animam  suam  optime  in  promtu  habet  ad  fiduciam  orandi,  sic  illam  ma- 
xime potest  subsequi  simplicitatem.  — i,  topx)  hora  glorificationis.  — Xo^aoov, 
glorifica)  Hoc  verbum,  et  nomen  gloria,  in  tota  hac  oratione  eandem,  et 
quidem  summam,  vim  habent  Et  ante  glorificationem  sui,  et  post,  Filius  Patrem 
glorificavit  Hinc  varia  glorificatio  mutua,  v.  4.  5.  et  v.  1.  — <roO  tgv  uldv,  tuum 
filium)  Hac  appellatione  exprimitur,  Jesum  glorificandum  esse,  ut  Filium  decet; 
ob  id  ipsum,  quia  sit  Filius.  Hic,  cum  Patre  agens,  non  dicit  se  Filium  hominis. 

v.  2.  xx9d>;,  sicut)  Hoc  comma  respondet  inciso  illi,  glorifica.  — i^ovxjtav, 
potestatem)  adversum  hostem,  qui  omnem  carnem  subegerat.  Coi.  1,  13.  — 
ivx  itxv,  ut  omne)  Hoc  comma  respondet  inciso  illi,  ivx  ut  glorificet.  — tcxv  — 
xO-rot;,  omne  — eis)  Vid.  not.  ad  cap.  6,  37.  Singulare  collectivum  irSv , omne, 
et  fv,  unum,  v.  11.,  congruunt.  — ftiitrc)  Futurum  subjunctivi,  ut  Qtwpr.mivn, 
c.  7,  3.:  nisi  enim  esset  futurum,  evangelista  videtur  scripturus  fuisse  Hgoiptem, 
post  praesens  uTrasy*  bvirno,  £<rr„  xTjfymou.xi,  «pSuidr.cwjAxi.  conf.  tvx  £< jtxi  Apoc. 
22,  14.  Alii  habent, 

v.  3.  £ttiv)  est;  non  modo  affert.  — ytudunuom , cognoscant)  Cognitio  in 
negotio  salutis  est  maximi  momenti,  v.  26.  — oovov,  solum)  Non  excluditur  Fi- 
lius et  Spiritus  sanctus,  conf.  uwvo;,  solus:  c.  8,  9.:  sed  dii  falsi,  quorum  cultu 
idololatrico  refertus  erat  mundus.  Et  Jesus  h.  I.  de  se  ipso  loquitur,  ut  Patris 
apostolus.  — 5v  arioTEiXx?,  quem  misisti)  Ratio,  sub  qua  Jesus  Christus  agnos- 
cendus est.  Missio  praesupponit  Filium  cum  Patre  unum.  — yjjwjrdv,  Christum) 
Apertissima  appellatio,  quae  deinceps  plane  invaluit 

v.  4.  esrl  t?,?  ffci  super  terram)  Antitheton,  rxpi  «sxurQ,  apud  temet 
ipsum,  in  coelo,  v.  5.  Terra  defecerat  a Deo.  — iriXtiotox,  consummari)  Expo- 
nitur illud,  glorificari. 

v.  5.  tljrov,  habui)  Hic  non  dicit,  accepi.  Scmper  habebat:  nunquam  coe- 
pit habere.  — jrpd  roCi  tov  xotuov  eivxi,  antequam  mundus  esset)  Mundi  appel- 


1)  x 6v  xdojiov,  mundum]  «deoqnc  vestras  cttm  mando  angustias.  V.  g. 
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latione  etiam  angeli  h.  I.  continentur.  Etiam  antequam  fleret  mundus,  gloriam  il- 
lam habebat  Filius:  v.  24.  sed  cum  fieret  mundus,  gloria  illa  se  coepit  exserere. 
Aeternitas  Filii  Dei.  Idem  mundi  ac  temporis  initium,  quicquid  est  ante  mun- 
dum, est  ante  tempus : quicquid  est  ante  tempus,  est  aeternum.  — i:xpx  coi,  apud 
te)  quia  tum  extra  Deum  nil  erat.  Constr.  cum  ci/ov,  habebam. 

v.  6.  manifestari ) novo  modo.  c.  1,  18.  — ovojxx)  nomen  tuum, 

paternum,  v.  11.  — o";,  quos)  Apostoli  innuuntur,  uti  v.  12.  [quorum,  electioni 
singularem  prorsus  orationem  praemiserat  Jesits,  Lue.  6,  12.  Peractis  istis 
precibus  Pater  eos  Ipsi  dedit.  Atque  hi  ipsi  fundum  quasi  unirersae  creden- 
tium multitudinis  usque  ad  finem  mundi  constituunt.  V.  g.]  — coi)  tui , uti 
v.  9.  10.  tui  erant,  per  fidem  V.  T.  — tpol)  mihi  dedisti,  ut  sint  fideles  N.  T.  — 
Te-nipiixxet,  serrarerunt)  Praeclarum  est  hoc  Testimonium.  [ Huc  refer  rnpr,cov, 
TT,pr,cr,s  (serva,  serres),  v.  11.  15.  V.  g.] 

v.  7.  tcxvtx,  omnia ) Subsumitur  versu  sequente:  verba.  — itapa  coO,  abs 
te)  adeoque  vera  et  solida. 

v.  8.  tXxflov,  acceperunt ) per  fidem.  — Mrrvmv , crediderunt ) Ter  his 
precibus  memoratur  fides:  apostolorum,  h.  1.  eorum,  qui  per  horum  verbum  cre- 
dituri sunt:  v.  20.  mundi,  v.  21. 

v.  9.  “Epi  kOtcSv,  de  eis ) Jesus  rogat  de  fidelibus:  Ipse,  et  fideles,  de 
mundo.  — oti  erepi  toO  xocjaou,  non  de  mundo)  Hoc  non  absolute  accipi  debet: 
coli.  v.  21.  23.  sed  Jesus  non  rogat  pro  mundo,  hoc  loco  et  tempore,  et  his  ver- 
bis, quae  in  solos  fideles  conveniebant,  v.  11. 15. 17.  Eadem  dicit  Christus  Psalm. 
16,  4.  Non  tamen  excludit  mundum,  quum  discipulos  ex  mundo  electos  com- 
mendat. 

v.  10.  t«  sjax,  mea)  et  mei.  — ox  i<m,  tua  sunt)  a te  sunt,  atque  a me 
ad  te  referuntur.  — iax,  mea)  quia  mihi  dedisti.  — SeSo^xcuat , glori ficatus 
sum)  Tales  se  praebuerunt,  in  quibus  glorificarer:  agnoverunt  gloriam  meam; 
i.  e.  credunt,  mea  omnia  esse  tua,  et  tua  mea.  — £v  xO-rot; , in  eis ) penes  eos. 
sic  £v  in,  c.  15,  24. 

v.  H.  eid,  sunt)  et  quidem  cum  periculo.  Ideo  sequitur:  -nipiricov,  serra. 
— rpo;  ce  sp/ouxi,  ad  te  renio)  accessu  sacerdotali,  v.  19.  — texteo  ayis,  Pater 
sancte)  Appositissima  appellatio.  Jud.  v.  1.  not.  Patria  Dei  sanctitas  et  sancta 
Paternitas  et  Christo  aditum  fecit  dulcem,  et  fidelibus  certum,  v.  17.  19.  et 
mundo,  dum  in  malo  manet,  clausum.  Justum  Patrem  Rppellat  v.  25.  — £v  to 
ovouxTt  cou,  in  nomine  hto)  ut  porro  tui  maneant,  et  a te  mihi  dati  audiant  — 
08 ;,quos)Cant.  cum  aliis  8,  quod.  Optimo  sensu.  xO-rou?  8 dicitur,  uti  -Sv  — xo- 
■rot ?,  v.  2.  not  et  congruit  mox  Sv , unum.  Hac  locutione  non  percepta , 8 alii 
mutarunt  in  o8j,  non  longe  diverso  sensu;  alii  in  <j>,  ut  si  8 sive  m referretur  ad 
ovoaxTt.  Pariter  versu  24.  8,  non  085,  habent  Cant.  Copt.  Goth.  et  v.  12.  u,  non 
08;,  nonnulli,  quibus  additur  Copt.  nisi  id  quoque  pro  8 irrepsit  — £v)  unum,  in- 
ter se  et  nobiscum,  a mundo  divisum.  — xx9e!>;,  sicut)  Non  rogat  Jesus,  ut  ipse 
unum  sit  cum  Patre:  rogat,  ut  credentes  unum  sint.  Illa  unitas  est  ex  natura; 
haec  ex  gratia,  igitur  illi  haec  similis  est,  non  aequalis,  conf.  xx8w;,  sicut, 
v.  16.  18.  et  de  eadem  re,  v.  21.  — r.pxt;,  no*)  Sic  etiam  v.  21.  22.  loquitur. 
Patri  Filius  65x008010; , ejusdem  essentiae.  Moses  de  Deo  et  de  se  vel  ad  Deum 
vel  ad  populum  loquens  non  poterat  dicere:  nos.  Neque  tamen,  propter  hanc 
ipsam  fotooocixv,  convenire  videtur,  ut  fideles  in  orando  ad  Patrem  et  Filium  di- 
cant: l’o*.  qua  tamen  locutione  nonnulli  utuntur  Theologi  practici. 

v.  12.  £y<l>  t-nipoov  iip8Xx;a,  serrabam  : custodiri)  Jesus  rationes  conficit 
cum  Patre,  e-nipouv  respicit  oTipr.cov,  v.  11.  Quod  ego  adhuc',  inquit,  feci,  tu  fac 
posthac.  eT»;pouv,  serrabam,  potestate:  eyoXx^x,  custodiri,  vigilantia.  Eadem 
verba,  1 Joh.  5, 18. 21.  — ouSil?,  nullus)  Hoc  ad  futura  quoque  pertinet,  c.  18, 9. 
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— st  jir,,  nisi)  Tristis  exceptio.  — 6 uio;  -rf!;  x-oAefx;)  Articulus  valde  demon- 
strat.: filius  ille  perditioni»:  de  quo  praedictum  est;  qui  se  ipsum  perdidit;  Act. 
1,  25.  cui  bonum  fuisset,  non  natei.  Judum  non  nominat,  conf.  Ps.  16,  4.  Nos 
sane  Individuorum  amissorum  reddemus  rationem. 

‘)  v.  13.  Se,  nutem)  Antitheton;  eram  cnm  eis:  ad  te  renio.  — Xx\c5,  lo- 
quor) Sine  dubio  audiebant  discipuli  loquentem.  — ev  t<'i  in  mundo)  jam, 

ante  discessum  meum.  — iyiom,  habeant)  me  eos  docente  ac  pro  eis  rogante.  — 
tt.v  yxpxv  tv,v  e;at,v,  gaudium  meum ) c.  15,  11.  not. 

v.  14.  xxi,  et)  Connexa:  Verbum  Dei  accipere:  mundo  exosum  esse, 
v.  15.  xpr,;,  lolia»)  nunc,  nam  deinceps,  r olo.  v.  24.  — ex  toO  w>vr,pou, 
ex  malo ) Est  6 «ivY.pds,  malu»,  in  quo  jacet  mundus;  et  qui  est  in  mundo.  1 Joh. 
4,  4.  Mundus  alienus  a r erit  ale.  \.  17. 

v.  16.  ex,  ex)  Sententia  haec  c.xtat  etiam  v.  14.,  sed  alio  verborum  or- 
dine, qui  simpliciter  ostendit  causam  odii  mundi,  et  cum  consequenti  versu  15. 
congruit.  Nunc  autem  ex  toO  xo«p.o<j,  de  mundo,  bis  priore  loco  positum , susti- 
net emphasin,  in  nntitheto  xytxaov , sanctifica.  Ex  v.  16.  deducitur  versus  17. 
et  ex  v.  18.  versus  19. 

v.  17.  xy ixgqv,  sanctifica)  plane  tibi  assere. 

v.  18.  i-ioruXx;,  misisti)  Missionis  fundamentum,  sanctificatio,  c.  10,  36. 

— xitette&x,  misi)  mittere  institui,  apostolatum  contuli,  [e. 20, 21.  Mutili.  28, 19. 
Mare.  16,  15.] 

v.  19.  eyio  xyti^c)  ep-xurov,  ego  sanctifico  me  ipsum)  totum  me  dico  et 
consecro  tibi.  Illi  exeunt  in  mundum,  mea  causa:  ego  adeo  ad  te,  illorum  quo- 
que bono.  Eupliemia,  amori  Christi  conveniens:  sanctifico  me,  mortem,  camque 
crucis,  tolerans.  — Y.yix-Tuivot,  sanctificat  i)  Talium  demum  vera  est  Canonizalio , 
ab  ipso  Domino  facta.  1 Petr.  3,  18.  2 Cor.  5,  15.  — sv  iXrfidx,  in  veritate)  eti- 
amsi id  exterius  non  appareat.  Opponitur  hoc  sanctimoniae  ceremoniali. 

v.  20.  iXki  xxi,  sed  etiam)  Christus,  Sapientia,  est  r:~p  Congregatrix. 
*)  v.  21.  tvx  txvte;,  ut  omnes)  Sic,  tvx  <o<riv,  ut  sint,  22.23.  — -xvte;, 
omnes)  credentes  per  verbum  apostolorum,  [connot alis  iis,  qui  non  duodecim 
istorum  tninislerio  ad  fidem  perducti  sunt:  r.gr.  Paulo,  et  multitudine  per  eum 
lucrifactd.  V.  g.j  Eadem  omnibus  credentibus,  quae  apostolis,  bealitudo  impe- 
tratur. — Ivx  xxi,  ut  etiam)  ivx,  ut  quasi  post  pnrcnthesiu  hic  repetiltir  ex  ini- 
tio versus.  — ev  v-jj-Tv  £v,  in  nobis  unum)  Emphasin  illud  sv  y,o.Tv , in  nobis , addit 
ad  £v  unum  repetitum:  et  illud  ev  r.jilv  in  nobis  deducitur  ex  xxfito; , sicut  etc. 

— 6 x6<7|xo{)  mundus  denique  totus.  — tewte 'ivrt,  credat)  quum  viderit  fideles 
nostri  plenos.  Sequitur  per  gradationem,  ytvtoTxr,,  cognoscat,  v.  23.  conf.  v.  8. 
Apud  mundum  prima  fidei  stamina  praecedunt  ulteriorem  et  pleniorem  coynilio- 
>i em:  apud  ipsos  fideles  cognitionem  solidum  plena  fides  subsequitur. 

v.  22.  8'j'xv , gloriam)  Gloria  Unigeniti  effulget  per  filios  Dei  fideles.  — 
8e$toxx,  dedi)  Hem,  quanta,  majestas  Christianorum!  dedi , jam,  quamvis  occulte. 

v.  23.  eyto,  ego)  sc.  sum.  — teteXeuujaevoi  ei;  £'v , consummati  in  unum) 
ad  perfectam  unitatem  perducti. 

v.  24.  o5;,  tfuos)  Redit  ad  apostolos,  v.  25.  hi.  — 0£>.o>,  r olo)  epo >rt3,  roga, 
dixerat  v.  9.  15.  20.  nunc  incrementum  sumit  oratio,  r olo,  interpretandum;  nam 
relim  languidius  est,  rogat  Jesus  cum  jure,  et  postulat  cum  fiducia,  ut  Filius, 
non  ut  servus,  conf.  Ps.  2,  8.  Mare.  10,  35.  6,  25.  [Secn*,  ac  pro  Se  ipso,  ad 
montem  olireli,  Matth.  26,  29.  V.  g.j  — ftetoptoci)  spectent , fruentes.  — i?pO, 

1)  fj  Scriptura]  Tanti  momenti  est  Scriptura,  ut  ipse  Christus,  vel  in  soliloquio 

cnm  Patre,  ad  eam  provocet.  V.  g. 

2)  iKol  Tu»  jCtffTtuxdvnuv , <le  rrrleuli/tu,]  Creilituri  h.  I.  credentium  nomine  veniunt. 
Pari  modo  dicitur,  dedi  eis  gloriam,  v.  21.  coli.  c.  1 1,  02.  V.  g. 
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ante)  Constr.  cum  amaristi.  Oeconomia  salutis  fluit  ex  aeternitate  in  aeterni- 
tatem. Inter  aeternitatem  et  mundi  coiulilum  nil  datur  medium,  nam  in  principio 
Deus  creavit,  [r.  5.] 

v.  25.  TTa-rsp  StxxtE,  Paler  juti  e)  Ex  justitia  fluit  Gdelium  prae  mundo  ad 
Deum  per  Christum  admissio.  — xat,  xxi)  e/,  et. 

v.  26.  -pKoptsu,  notum  faciam)  Id  fecit,  v.  gr.  c.  20,  17.  coli.  Hebr.  2, 12. 
— to  ovojxx  cou,  nomen  Inum)  paternum,  amantissimum.  — ^ iyxx7i  — xiydt, 
amor  — et  ego)  i.  e.  tu  et  amor  tuus;  egogue  et  amor  meus.  — Ev  xGtgi;  ij,  in 
illis  sit')  ut  eodem  amore,  quo  me  amas,  illos  ames  in  ipsis:  ut  cor  ipsorum 
theatrum  sil  et  palaestra  hujus  amoris. 

CAPUT  XVIII. 

v.  1.  exiit)  continuo.  Ergo,  quae  capp.  praec.  scripta  sunt, 

dixerat  in  urbe.  — tiov  xsopuv)  THT?  Hebraeis  dicitur:  Cedron  habet  Init,  non 
cedrorum.  Itaque  tc3v  a librariis  insertum  censemus.  Complura  nomina  He- 
braica Graeci  ad  suae  linguae  sonos  flexerunt,  ut  docet  Hillerus  in  Onom.  p.  715. 
itaque  ita  locum  habere  posset  rt5v  xiXptov-  sed  nunquam  sic  habent  LXX,  nisi 
1 Keg.  15,  13.  ubi  tamen  Tigurina  editio,  adeoque  cod.  Alex,  habet,  ev  t«J  £ei- 
pjippw  tou  xE&ptuv.  Alias  LXX  sine  articulo  dicere  solent,  ev  tio  ^eiaappw  j^op paO, 
Ei;  tov  /Eip-appoov  xeitoIv  xtX.  Neque  inter  LXX  interpretum  et  Johannis  tem- 
pora tuv  xs^puv  usu  invaluisse  videtur. 

v.  2.  tov  tokov,  locum)  et  totius  loci  rationem.  [Pessimum  sane,  cum  quis 
bonae  caussae  nolit  id,  tfuam  habuerat,  abuti  fur  in  malam  partem!  V.  g.]  — 
exeT,  illic)  in  loco  agonis  imminentis. 

v.  3.  rr,v  TTEtpxv)  cohortem  peditum  Romanorum  cum  tribuno:  cui  con- 
tradistinguuntur  ministri  Judaeorum,  v.  12.  — (astx  tpxvfiivj  9*vo;,  laterna,  vid. 
Hesychium. 

v.  4.  i;eX6(uv,  egressus)  Poterat  igitur  etiamnum  discedere.  — sitev,  dixit) 
ut  impetum  cohortis  a discipulis  averteret,  v.  8. 

v.  6.  etetov,  ceciderunt)  Non  debebant  porro  adversus  stimulos  calcitrare, 
Judas  praesertim. 

*)  v.  8.  a-expMr,,  respondit)  Bis  dicit:  Ego  sum.  srtcrlio  dixisset,  non 
cepissent  illum.  Tertio  dicet  olim.  — toGtou;,  hos)  discipulos;  quos  illi  coeci 
adoriebantur. 

v.  9.  rXvipwO^,  impleretur)  Jesus  propheta  erat  sic  v.  32.  — oGx  irroi- 
X*ox,  non  perdidi)  ne  hoc  quidem  maximo  eurum  periculo. 

v.  10.  esiuMi,  Shnon)  Hunc  id  fecisse,  solus  Johannes  commemorat:  celeri 
de  Petro  reticent.  [Eo  nempe  tempore,  quo  Petrus  facile  periclitari  apud 
mundum  potuisset , hi  scripserunt : Johannes.  postremo  loco,  citra  pericttlum 
explevit  lacunam.  Harm.  p.  531.  Conf.  c.  21,  19.  not  inarg.]  — £y<ov,  habens) 
Vel  habere  gladium,  periculosum  fuit — xuExotj/Ev,  abscidit)  ictu  periculoso.  — 
ptaXyo;,  Malchus)  Credibile  est,  longo  post  tempore  notum  mansisse  inter  Ju- 
daeos et  Christianos  hunc  hominem.  Servi  nomen  ponitur  in  historia  sacra,  ut 
ancillae,  Act  12,  13. 

v.  11.  to  TTonipiov,  poculum)  Respicit  Jesus  ea,  quae  dixerat  Matth.20,22. 
26,  39.  Itaque  Johannes  praesupponit  ea,  quae  ceteri  evangclistac  scripserunt: 
neque  enim  ea  scribit,  quae  11.  cc.  Matthaeus  scripsit  — oG  p ttCo» ; non  bibam?) 
Huc  tendebat  pugna  Petri. 


1 ) v.  7.  oS  St  tlnov,  illi  autem  dieebant]  Insani  impetus  vehementia  tanti  ominis  Consi* 
iterationem  surripuit.  I'.  g. 
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v.  13.  wptiTov,  primum')  solum  honoris  causa,  conf.  Act.  4,  6.  Salvatorem 
mox  ad  Caipham  inde  ductum  esse,  eo  significat  Johannes,  quod  ait,  Caipham 
fuisse  sacerdotem  magnum,  et  Petrum  cum  Jesu  intrasse  aulam  Caipliae.  v.  15.  fin. 

v.  14.  6 ovijifJouXaoijx; , qui  consilium  dederat)  eoque  cupidus  interi- 
mendi Jesu. 

v.  15.  £XXo<;)  sine  articulo,  alius,  indefinite,  in  prima  hac  mentione,  nam 
mox  t relativam  vim  habet  Vid.  £.  Schmid.  ad  h.  1.  — ip^iEpsi,  pontifici) 
eoque  nomine  intromittebatur. 

v.  16.  £'w,  foris)  Discipulus,  quamlibet  notus,  (non  addidit  Johannes,  h.  1. 
occultus,  ut  c.  19,  38.)  aperte  ingrediens,  tutior  est,  quam  Petrus  timide  agens 
ignotus.  Generale  religionis  odium  saepe  admittit  exceptionem  apud  familiares, 
ut  iis  conniveatur.  — ei-s,  dixit)  rogans,  ut  sibi  liceret  Petrum  introducere. 

v.  17.  'axI  crVi  tu  quoque,  ut  multi , et  ut  comes  tuus.  Si  ancilla  nescisset, 
discipulum  illum  alium  esse  discipulum,  non  dubium  est,  quin  eum  quoque  fuerit 
interrogatura.  Ergo  non  nocendi  causa  quaesierat  ancilia,  sed,  ne  ipsa  in  discri- 
men veniret.  ‘)  nec  majore  periculo  erat  Petrus,  quam  alter  discipulus, 
v.  18.  irevpo;,  Petrus)  In  monte  oliveti  frigus  contraxerat, 
v.  19.  doctrinh)  Interrogat  pontifex,  quasi  doctrina  Jesu  serpsis- 

set in  occulto.  Sic  saepe  ex  veritate  vult  mundus  rem  anguli  facere.  De  doc- 
trina respondet  Jcsus;  de  discipulis  non  opus  erat. 

v.  20.  T«  xo cata,  mundo)  Sermo  valde  amplus.  Aperte  significat  modum:  \ 
semper,  tempus;  in  synagoga  et  in  templo,  locum.  — £v  cnjvxyoj'^)  Editi  habent, 
iv  Tfj  duvaywyij-  ut  mox  dicitur  £v  t<3  Up<3.  sed  non  temere  praetermisit  evan- 
gelista  t7)  articulum.  Joh.  Harduinus  duas  tantummodo  Hierosolymis  synagogas 
fuisse  statuit,  alteram  indigei^rum,  alteram  Libertinorum,  AcL6, 9.  et  unam  in- 
digenarum synagogam  ex  hoccc  Johannco  loco  inferre  conatur.  Op.  sel.  p.  904. 
Loquitur  autem  Dominus  de  synagogis  totius  regionis,  non  urbis  modo,  adeoque 
ex  hoc  loco  unitas  synagogae  in  urbe  neque  refutatur  neque  infertur.  Nomen 
singularis  numeri,  iv  suvaywyij , ex  absentia  articuli  vim  dislributivam  nancisci- 
tur: et  inde  articulus  t$,  templo  adjectus,  epitasin  facit.  — iv  xpoxr$,  in  oc- 
culto) nil,  quod  attinet  ad  doctrinam  apud  populum.  Nam  etiam  seorsum  docuit 
multa  discipulos;  quorum  tainen  summum  fastigium  nunc  etiam  coram  synedrio 
confessus  est.  Uatth.  26,  64. 

v.  21.  -rZ  jae)  quid  me,  cui  non  credis?  [Xeque  tempori  conveniebat  neque 
loco,  singularia  fidei  dogmata  proponere.  V.  g.]  — vi)  Hoc  alterum,  quid,  pen- 
det ab  interroga.  — ovtoi,  hi)  Indigitat  multitudinem  praesentem : rei  hi  sciunt. 

v.  22.  pa7t«jp.x,  plagam)  virga,  sive  baculo,  conf.  c.  19,  3.  not.  et  Matth. 
26,  67.  not.  — oorta;,  sic)  tali  modo.  Non  poterat  terit  at  em  ipsam  impugnare: 
in  modo  peccasse  Jesum,  vult  indicare;  ut  innocentissimus  quisque  saepe  insi- 
mulatur ab  iniquis.  Sed  modum  quoque  defendit  Jesus;  non  male,  sed  bene  se 
locutum  declarans. 

v.  23.  xotcS)  Omittunt  hoc  Hirs.  Goth.  Lat . in  ms.  Bodl.  vet.  I.uther.  — 
[Mcpvjpviflov , testare)  Si  male  locutus  sum,  tum  demum,  ceteris  paribus,  te- 

1)  Prius  discipulo  anonymo,  ut  Petrum  introduceret,  concesserat;  tum  demum  verita, 
ne  tempore  non  opportuno  hominem  peregrinum  intromisisset,  ad  lucem  accessit,  et  Petrum, 
qui  post  brevem  accubitum  mox  iterum  surrexerat,  repertum  compellavit,  inter  ceteros  etiAm 
ministros  pcrcunctationcs  ulteriores  ea  re  concitans.  Ancillae  et  ministris  neyando  Petrus 
respondit.  Haec  prima  fuit  abnegatio.  Eadem  ancilla  ejus  quoque  sciscitationis  initium  fecit, 
quae  Petrum,  in  aula  focillando  tantisper  occuputum,  deinde  in  atrium  egressum,  ad  secun- 
dam  abnegationem  impulit.  Ministrorum,  ut  fit,  aliqui  sedebant,  aliqui  stabant;  Petrus, 
utnunque  per  vices.  Prima  sedentis  abnegatio  fuit,  secundu  stantis.  Ea  dum  fiebant,  quae 
c.  18,  19  — 23.  memorantur,  ad  ignem  substitit:  quare  bis  Johauucs  mentionem  stationis  in- 
fert. (v.  18.  25.)  Uarm.  p.  535. 
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itare  etc.  testari  conatus  erat  minister  per  ipsam  plagam , sed  perperam.  — si 
Se,  sin  autem)  Hoc  habet  vim  affirmandi. 

v.  24.  i-tTTStXsv,  miiit ) Unus  alterque  oiv  supplet,  vel  Se,  vel  -re.  Nil 
opus  est.  Jesutn  ab  Anna  ad  Caipham  fuisse  ductum,  indicarat  Johannes  v.  15. 
in  verbo  ooveer^Oc,  et  ipsa  totius  repetita  pontificii  appellatione:  nunc  vero  id 
ipsum  reassumit,  et  expressius  memorat  cum  mentione  vinculorum,  in  quibus 
[et  veritatem  ingenue  confetiui  est  CHarm.  p.  536.)  et ] alapam  indignissimam 
accepit  Salvator.  Interdum  in  narratione  ponitur  aliquid  extra  seriem  temporis, 
et  connectitur  cum  iis,  quae  lucem  inde  accipiunt,  c.  5,  9.  9,  14.  11,  30.  AcU 
4,  22.  Jer.  29,  29.  cum  praeccdd.  et  seqq.  Una  in  aula  Pontificis,  quanquam  in 
diversis  illius  locis,  ter  negavit  Jesum  Petrus.  — SeSs^vov,  tinctum ) v.  12. 
v.  25.  xxi  <ju)  tu  quoque,  qui  adsis,  alienus  nobis. 

v.  26.  ovi  x-ixvjz,  cujus  abscidit ) Hominem  feriit  Petrus:  ab  ejus  propin- 
quo infestatur.  Tristis  talio. 

v.  27.  i^uviyrev,  cecinit)  De  poenitentia  Petri  praesupponit  Johannes  ea, 
quae  ceteri  scribunt  evangelistae.  add.  c.  20,  2.  s. 

v.  28.  oei-roi)  ipsi.  — foxicr,  [uxvflnfcnv,  ne  inquinarentur)  domo  Pilati  a 
fermento  non  purgata.  Deut.  l(i,  4.  — ^xytiwt  to  t.xtjx , ederent  pascha)  Sic 
2 Chron.  30,  22.  Uinn  rx  listri  et  comederunt  festum.  ‘)  To  ~xrr/x  non 
potest  esse  accusativus  temporis,  das  Fest  nber.  Immundi  tamen  edebant  com- 
munes cibos. 

v.  30.  si  p.), , si  non)  Immanis  calumnia  est,  caussam  innocentem  pro  cri- 
mine notorio  tractare.  Pilato  volunt  laborem  quaerendi  adimere,  ne  de  lege 
ipsorum  sit  solicitus;  sed  tantum  ut  poenam  infligat  — ooto;,  hic ) Resp.  contra 
hominem  hunc.  v.  29.  « 

v.  31.  uutSv,  r estram)  Hoc  non  sine  contemtu  Pilatus  videtur  dixisse; 
conf.  v.  35.  neque  causam  delatam  pro  capitali  habuisse,  ut  Judaei  habebant  — 
oOk  £'sotiv,  non  licet)  Tumultuantis  turbae  sensum  interpretari  non  est  facilli- 
mum. Pilatus  de  se  loquitur,  penes  quem  sit  potestas,  v.  39.  Eo  certe  conce- 
dente poterant  necare:  sed  concessione  illa  uti  nolunt,  ideo  ad  jus  sibi  ademtum 
provocant.  Eoquc  ipso  anno,  quadragesimo  ante  eversam  urbem,  ademtum  esse, 
Judaica  docet  historia.  Vid.  etiam  c.  19,  31.  Matth.  27,  62. 

v.  32.  st-s,  dixit)  c.  12,  32.  s.  — woito,  quali)  tali,  qualem  infligebant 
Romani.  Judaei  eum  lapidassent. 

v.  33.  <ru  ei  d fJxotXto;  t<3v  iouXxuov;  tu  es  rex  Judaeorum?)  Huic  rei 
semper  instantem,  vario  animo,  Pilatum  inducit  Johannes. 

v.  34.  iXk oi,  alii)  Hoc  Pilati  conscientiam  excitabat,  ne  Judaeis  simpliciter 
crederet  Plane  dixerant  alii,  nempe  Judaei,  foris  nempe,  cum  Jesus  jam  intro- 
ductus fuisset  in  praetorium.  Hanc  partem  volebat  Jesus  observari  a Pilato: 
Pilatus  priorem  partem  interrogationis  arripit  non  sine  iracundia. 

v.  35.  p.r,  t»,  nunt/uid)  Id  est,  sane  non  a me  ipso  hoc  dico:  Judaei  dixere 


1)  Non  obeat  bacc  Johannis  observatio  sententiae  isti,  quii  Judaeos  ineuntis  feriae 
sextae  veapcrft  (i.  e.  exennte  feris  qnintfl,  am  Donnerstag  Abends)  Pascha  comedisse  osten- 
dimus. ( 1 'id.  not.  Onom.  <ul  Matth.  26,  17.)  Nimirum  vox  Pascha  stricto  sensu  nonnisi  agnum 
paschalem  dicit,  non  tanrnm  etc.  Qnodsi  vero  Pnscha  gencratim  memoratur;  agno  paschali, 
ceu  parti  principali  (Deut.  16, 1.  coli,  v.2.)  totum  festum  per  Synecdochen  significatur:  eftdem 
scii,  ratione,  qua  .S abbatum  et  feriam  septimam  proprie,  et  per  consequens  totam  hehdomadem 
innuit.  His  Lightfootus  (Hor.  ad  h.  1.)  addit,  inquinationem  per  introitum  praetorii  nonuiai  ad 
vesperam  usque  duraturam , adcoqtie  purgatos  a comestione  agni  paschalis  non  depulsnram 
fuisse.  Quum  igitnr  h.  1.  de  tali  esu  paschali  sermo  sit,  a quo  ante  vesperam  Judaei  per  in- 
quinationem prohibiti  essent;  diversa  certe  a convivio  paschali  convivii  pars  indigitatur. 
JJarm.  p.  644.  sq. 
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mihi.  — -ro  nov,  tua)  cujus  rex  diceris.  — 0 £ apyupiTf , pontifice s)  ipsi  antisti- 
tes. — ti  titoiw,  quid  fecisti ?)  Stringit  Pilatus  quaestionem,  de  Jesu  rege. 

v.  36.  [Jxuisi*,  regnum ) Ter  nominat  Jesus  regnum.  — oGx,  non')  Solum 
dicit  Jesus,  unde  non  sit  regnum  suum,  scilicet  non  ex  hoc  mundo:  unde  autein 
sit,  nempe  de  coelo,  non  exprimit.  Innuit  tamen,  quum  dicit,  se  venisse  in  mun- 
dum. — ex)  Notanda  particula  ex.  Vid.  Ap.  11,  15.  not.  Nam  ev  et  ex  differunt, 
supra,  c.  17,  11.  14.  ex  praecise  notat  originem,  ut  mox  evreuOev,  hinc.  [Conf. 
Erklar.  Offenb.  p.  553.  V.  g.)  — xoujwo  toGtou,  mutulo  hoc)  Ideo  Christus  non 
diu  in  hac  vita  commoratus  est.  — ei  ex,  si  ex)  Ex  munito  hoc  cinphatice  poni- 
tur ineunte  commate.  Mundus  regna  sua  tuetur  annorum  pugna.  — uxnpeTat, 
ministri)  qui  non  sunt  de  hoc  mundo.  — •/rywvf^ovro,  pugnarent)  Unumquodque 
agens  agit  in  sua  sphaera.  — -zpxXoQto,  traderer)  Id  jam  agebat  Pilatus  v.  31.  — 
vOv,  nunc)  Particula  adversativa,  non  temporis. 

v.  37.  ey<i.  eyw,  ego.  ego ) Potens  anadiplosis.  — ei?  toOto,  in  hoc)  Sic 
bis.  Prius  potest  referri  ad  coinma  praecedens,  de  rege,  ut  innuatur  natus  rex; 
Malth.  2,  2.,  alterum,  ad  subsoquens,  de  veritate,  conf.  orroi,  xxi  ovrot,  Deut. 
27,  12.  s.  — ysysvvviaxi,  natus  sum)  Significatur  hic  nativitas  humana.  Divinam 
non  capiebat  Pilatus.  Declaratur  tamen,  non  totum  Jesu  ortum  contineri  nati- 
vitate humana,  quum,  reni  in  mundum,  subjungitur.  — -r?  aVnOsfx,  veritati) 
Veritas,  quae  antea  populo  dicta  erat,  in  passione  etiam  principibus  et  gentibus 
praedicatur,  est  hic  igitur  praedicationis  apex.  Omnes  audierunt  et  viderunt 
Christum:  etiam  Pilato  oblata  est  veritas.  Regno  ex  hoc  mundo  opponitur  reg- 
num veritatis.  — -z;,  omnis)  Jesus  provocat  a coecitate  Pilati  ad  captum  fide- 
lium. — 6 uv  ex  t?,;  dD.r.Qsiz;,  qui  est  ex  veritate)  Esse  ex  veritate  praecedit: 
audire  sequitur.  — zxoGei,  audit)  cum  lubentia  et  intelligenliu.  Et  hi  sunt  cives 
regni  Christi.  — rfi;  yiov?,;,  vocem)  veram  de  regno. 

v.  38.  -ri  e<mv  iXrfizn. ; quid  est  veritas ?)  Pilatus  putat,  mentionem  veri- 
tatis non  quadrare  ad  sermonem  de  regno.  Regnum  ille  tantummodo  scit  nectere 
cum  potentia,  non  cum  veritate.  Atqui  regnum  libertatis  est  regnum  veritatis: 
nam  veritas  liberat  Ilie  debuerat  Pilatus  serio  quaerere:  sed  ita  quaerit,  ut  con- 
fiteatur, se  non  esse  ex  veritate.  Sermo  Jesu  erat  Pilato  aenigma:  et  hoc  fate- 
tur Pilatus.  In  fine  sermonis  ait  demum,  ti  ectiv;  quid  est?  Sir.  22,  8. 

v.  39.  ev  t<3  rrzT/z , in  pascha ) Ergo  pascha  eo  die  erat.  Eoque  die  po- 
pulus congregatus  Pilatum  rogavit. 

CAPUT  XIX. 

')  v.  2.  Oi  «rrpzTtoiTzi,  milites)  Traditio  Jesu  a Pilato  successive  est  facta. 
Vide  Harm. 

v.  3.  pzswp.zTa,  verbera)  calamo.  Mare.  15,  19. 
v.  4.  iSi  zyoi,  ecce  duco)  tanquam  non  iterum  introducturus.  Pilatus  vult 
videri  deliberate  agere. 

v.  5.  <poj>uv,  gestans)  Pilatus  non  repressit  petulantiam  militum.  Rara  Iu- 


1)  v.  1.  Tote  — ly.torz!.ytoaz , Tum  — flagdlarit ] Opinionem  dc  flagellatione  iterata  a 
bini n rolumnid,  quarum  altera  Hierosolymis,  altera  Koinae  ostentari  «olet,  derivandam  censet 
Kortc  in  Itinerario  — Judaeis  crucifixionem,  quam  ex  more  flagellatio  praecedebat,  urgenti- 
bus, Pilatus  consilium  cepit  Jesnm  flagellandi,  et  pro  re  nata  vel  dimittendi  (Luc.  23,22.)  vel 
cruci  adjudicandi.  Posterius,  ob  acerrimas  populi  flagitationes,  non  semel  quidem  simulque, 
sed  sensim  superavit.  Inde  Lucos  1.  c.  v.  24.  non  txptvE,  ait,  sed  &rfxptvs.  — Cessit  Pilatus 
Judaeis,  eorumque  voluntati,  quem  ipse  dimittere  maluerat,  invitus  tradidit:  quam  tamen  tra- 
ditionem  flagellatio  demum,  cuin  insecuta  irrisione,  excepit.  Tum  nova  commiseratione  per- 
motus deuuo  Pilatus  dimittere  Jesum  tentavit,  et,  quum  ultimum  in  tribunali  consedisset, 
(Malth.  27,  19.)  frustratus  iterum,  pleuA  denique  sententift  Jesum  tradidit.  Harm . p.  554. sq. 
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(lirrorum  et  seriorum  hic  mixtura.  — Xrfci,  dicit')  Pilatus.  Tilato  enim  respon- 
dent versu  6.  — CSz  6 xvQpcam;,  ecce  homo ) Sic  v.  14.,  ecce  rex  reti  er.  Gra- 
datio. Similis  nominativus,  v.  26.  s. 

v.  6.  otc,  cum ) Voluerat  Pilatus  commiserationem  movere,  sed  crudelitatem 
eorum  auget.  — Xtyov-re;,  «roeipaioov,  dicentes,  crucifige ) Mattii.  27,  22.  Alium 
enim  et  alium  Pilati  sermonem  recusarunt  hoc  celeusmate,  crucifige.  [ A flagel- 
latione facta,  e.r  more  recepto,  concludunt  ad  crucifixionem.  V.  g.] 

v.  7.  vouov,  legem ) cujus  pars  erat  praeceptum  de  hlasphemis  occidendis. 
— vpsDiXi,  debet ) Reatum  denotant  Imo  alia  suberat  debitio.  Hebr.  2,  17.  — 
'jiov.  ')  Itei  filium)  Pilatus  appcllarat  hominem,  v.  5.  Hoc  arripuisse  vi- 
dentur Judaei. 

v.  8.  tx&XXov,  potius ) Non  assensus  est  Judaeis,  de  interimendo  Jesu,  sed 
potius  timuit,  ne  peccaret  in  Filium  Dei. 

v.  9.  n6$tv,  unde)  Rogas,  Pilate?  divinitus  et  superne  erat:  ut  Ipse 
versu  11.,  dum  tacere  visus  erat,  innuit,  coli.  c.  18,  36.  37. 
v.  10.  Eiioi,  mihi)  Hoc  cum  severitate  dictum. 

v.  II.  0'jScu.iav,  nidlam)  neque  crucifigendi,  neque  dimittendi,  neque  aliain 
ullam.  — SiSojjivov,  datum)  Italum  erat  habere  potestatem.  — SisC-toSto, 
prnptereo)  quia  mc  plane  non  nosti.  — 6 -xpxSiSvi;  iii  mi,  </ui  tradebat  me 
tibi)  Ilie  erat  Caiphas.  Pilatus,  qualicunque  mentione  Filii  Dei  audita,  timuit: 
Caiphas,  quum  Jcsuin  ex  Ipso  audisset  Dei  Filium,  eum  blasphcinum  dixit,  et 
mortis  reum  judicavit. 

v.  12.  ^3;,  omnis ) Non  addito  enim  orationi  a^orouixv  et  vim  addunt 

3)  v.  13.  E7?i  toO  in  tribunali)  Tribunal  extra  praetorium  erat,  in 

Gaballia.  — aevou evov,  dictum)  Non  additur,  Graece,  nam  Johanncs  scripsit 
Graece,  conf.  v.  17.  — XiOocrpuTov,  Lithostrotum)  pavimentum  vario  lapidum 
genere  stratum  et  quasi  pictum.  De  lithostrotis  vid.  Amoen.  Iit.  T.  VII.  p.  19. 
seqq.  — y Gaballia)  locus  editus  et  conspicuus. 

v.  14.  r,v  Se,  erat  autem)  Causa,  cur  et  Judaei  et  Pilatus  vellent,  actionem 
perduci  ad  exitum.  Parasceve  proxime  instabat,  sic,  7,v,  erat,  cap.  5,  1.  Omnis 
feria  sexta  dicitur  parasceve:  ( Mare.  15,  42.  huc.  23,  54.;  unde  Rabbinis  tota 
dies,  ipiam  Sabbatum  excipit , vespera  audit,  llarm.  p.  557.]  et  quotiescunque 
pascha  in  Feriam  septimam  incidebat,  erat  parasceve  paschae.  [Hoc  r ero  loco 
quum  Pascha  in  ipsam  Feriam  sextam  incideret,  Parasceve  seu  praeparatio  non 
ad  Pascha  fuit  rei  ante  Pascha,  sed  in  Paschale  potius,  ad  sabbatum  (iit  recte 
rertit  Lntherus).  Sollicite  Marcus  et  hucas  ll.  cc,  carent,  ne  parasceve  Pa- 
schatis  inlelligatur:  atque  ipse  etiam  Johannes  v.  41.  42.  sabbati  parasceven 
diserte  memorat.  — Pascha  modo  hanc  modo  illam  feriam  occupavit:  enim 
rero  quemadmodum  in  exitu  ex  Kgypto.  t est  antibus  Hebraeorum  antiquissimis. 
Pascha  in  feriae  se.rtae  primordium  incidit:  ita,  quotiescumque  hanc,  feriam 
Pascha  sibi  vindicavit,  memorabilis  ea  res  fuit.  Pascha  nostrum  Christus  est : 
primum  pascha  in  Egyplo,  et  Pascha  passionis  Christi  eam  inter  se  convenien- 
tiam habent , quae  digna  fuit  notari  a Johanne  hac  ipsa  phrasi.  Conf.  Ord. 
tempp.  p.  266.  ( Ed.  II.  p.  230.)  llarm.  p.  557.  sqq.]  — -rpt-nr,,  tertia)  Plerique 
exm,  sexta,  certo  errore:  quem  errorem  esse  agnoscit  eruditissimus  vir,  Cari 
Gottlob  Hofmcmn  in  Introductione  Pritiana  N.  T.  p.  370.  377.  Ejusdem  ubique 


1)  Huic  verborum  ordini  utriusque  Editionis  margo  favet:  sed  Ver»,  germ.  habet : Zu 
e i nem  Bohn  Gottes.  Attamen  haec  ip$a  ordinis  mutatio  subservit  emphati  exprimendae,  quae 
per  textum  originalem  vocem  0tou  potius  afficit,  quam  rorem  uMv.  E.  B. 

2)  exoa^ov,  clamabant]  Ad  Pilatum  introvocabant,  ex  dio  in  praetorium,  v.  9.  13.  V.  g. 

3)  avTiXcytt,  contradicit]  Mundus  regnum  Christi  sub  praetextu  politico  identidem 
conatur  infestare.  V.  g. 
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generis  horas  Bvangelistae  memorant,  etiam  Johannes;  et  hoc  praecipue  loco, 
ubi  de  parasceve  agitur,  Judaica  hora  innuitur,  atqui  non  alins  Judaei  horas 
habebant  appellabantve,  atque  eas,  quarum  prima  mane,  duodecima  vesperi 
erat:  Joh.  11,  9.  unde  textu , septima,  decima  occurrit  Joh.  4,  6.  52.  1,  40. 
Tertia  plane  horu  erat,  qua  crucifixus  est  Dominus:  et  postea  a sexta  ad  no- 
nam fuere  tenebrae.  Mare.  15,  25.  33.  Pio  et  grato,  Domine  Jesu,  agnosci- 
mus animo,  diuturnitatem  temporis,  quod  in  cruce  pendens  exantlaristi.  — 
xai  Xsysi,  et  dicit)  Pilatus  neque  irrisit,  neque  credidit;  sed  quoquo  modo 
Judaeos  commovere  conatus  est. 

v.  15.  iiTExpiOriwv,  responderunt ) Et  tamen  Caesarem,  si  possent,  li- 
benter sustulissent.  Jesum  negant  usque  eo,  ut  omnino  Christum  negent.  Act. 
17,  7. 

v.  19.  Eyprj/E,  scripsit)  non  curans,  quid  Judaeis  esset  placiturum.  — 
ItigoO;  6 va^tapiTo;  fi  {ixctXey;  x<3v  louXximv,  Jesus  Nazarenus  He.r  Judaeorum) 
Marcus  expressit  solum  praedicatum,  rex  Judaeorum:  Lucas  item,  praefigens. 
Hic  est:  Matthaeus:  Hic  est  Jesus  rex  Judaeorum.  Johannes  ipsa  Pilati  verba 
exprimit:  quae  sine  dubio  eadem  in  tribus  fuere  linguis. 

v.  20.  wAXoi,  multi)  sibi  in  testimonium.  [ Inscriptio , atque  ipsa  crux, 
quando  sublata  fuerit,  non  memoratur.  V.  g.]  — fixi,  quia)  Nam  longe  ivis- 
sent minus  multi.  — rf,;)  Conslr.  cum  tyyfi;.  — foou)  Refer  ad  rfeo;. 

v.  21.  oi  ap^itpiT;)  Sic  habent  Syr.  Arab.  Anglosax.  non  adjecto  xfiiv  iou- 
HxUov,  quod  in  celeris  monumentis  legitur.  Persaepe  memorantur  o!  apytepstc, 
neque  unquam  dicuntur  ot  xp^iepsT;  xfiiv  iouSxiwv,  et  hoc  loco  xt3v  ioooxuuv 
facillime  librarii  ex  verbis  subsequentibus  arripuere.  Si  tamen  Johannes  sic. 
scripsit,  notavit  odium,  quo  Judaeorum  pontifices  a Judaeorum  Rege  abhorre- 
bant. — EzeTvog,  ille)  Jam  ut  remotum  appellant.  C.  18,  30.  dixerant:  ovxo$,  hic. 

v.  22.  fi  ysypsepoc,  quod  scripsi)  Pilatus  suae  auctoritati  consulere  cogita- 
vit: divinae  auctoritati  subserviit.  [fu  ipso  procuratore  prophetici  aliquid  h.  I. 
contigit,  ut  in  Pontifice,  c.  11,  51.  V.  g.]  — yeypx^a,  scripsi)  Plocc.  scripsi, 
i.  e.  non  scribam  aliter. 

v.  23.  GxpotTuaxxi,  militet)  quatuor.  — xal  xov  yixfiWx,  et  tunicam)  acce- 
perunt. — xpxrpo;,  inconsutilis ) sanctu  corpori  Salvatoris  conveniens.  Expende, 
quae  Fabricius  in  Centifolio,  p.  407.,  de  diaeta  Salvatoris  collegit.  Neque  Is 
vestes  unquam  scidit. 

v.  24.  txOtx,  haec)  quae  inter  se  dixerant. 

v.  25.  siGT/iwwav,  stabant)  Matrem  suam  Johannes,  modeste,  non  me- 
morat, Salomen,  quae  etiam  adstitit.  — r,  xftzlyri,  soror)  Nullus  Mariae  frater 
memoratur.  Ipsa  erat  heres  patris  sui,  et  jus  regni  Davidici  in  Jesum  trans- 
mittebat. 

v.  26.  -rov  p.xfir,TTrjv,  discipulum)  Probabile  est,  eminus  etiam  stetisse  Tho- 
mam,  c.  20,  25.  et  ceteros.  — >.£yEt,  dicit)  Non  utitur  longa  valedictione,  mox 
cos  iterum  visurus.  — 6 oifi?  cou,  filius  tuus)  Ita  Jesus  nomine  suo  quasi  im- 
pertito Johannem  honoravit,  filius,  inquit,  tuus,  ad  te  committas.  Jesus  etiam 
praebuit  exemplum  amoris  erga  superstites:  sed  eo  amore  perfunctus,  matrem 
amandavit,  et  cum  solo  Patre  ad  postremum  egit. 

v.  27.  n pwixr.p  gou,  mater  tua)  et  naturali  et  spirituali  necessitudinis 
aetatisque  gradu;  cujus  curam  mei  vice  geras.  Hoc  consequens,  amor  ex  brevi 
sermone  Jesu  facile  deduxit.  Satis  jam  penetraret  gladius  animam  Mariae:  nunc 
cavetur,  ne  audiat  et  videat  severissima,  tenebras,  derelictionem,  mortem.  — 
£Xx3ev,  accepit)  Fortasse  non  ausus  erat,  nisi  jussus.  — si;  xi  fSia,  in  sua) 


1)  Xx/>i>juv,  torte  experiemur]  Ha  rus  eventus,  neqne  tamen  non  praedictu*.  V.y. 

26* 


Digitized  by  Google 


404 


JOH.  XIX,  27—31. 


domum.  Magna  fides  Marine,  cruci  Filii  adstare;  magnum  obsequium,  ante 
mortem  ejus  abire.  [IlUco  certe  disci /iulus  indicia  dedit,  morem  se  praebitu- 
rum esse  colunt  at  i Jesu,  ac  deinceps  matrem  ejus  in  sua  recepit ; sive  ed  ipsa 
id  hord  ante  mortem  Domini  et  lateris  percussionem  (ipio  pacto  Johannem  ad 
crucem  rediisse  oportet,  v.  35.)  sive  postea  demum  factum  sil.  Hierosolymis 
igitur  domicilium  Johanni  fuit,  in  quo  temporibus  msequentibus  commorata 
est  Mater  Jesu.  V.  g.] 

v.  28.  [aetx  toOto,  post  hoc ) post  hoc  unum  proxime  praecedens.  [ post 
partitionem  vestium,  qud  scriptura  proxime  a Johanne  citata  complementum 
nuda  fuit.  V.  g.J  ’)  toOto  dilT.  a t*0t«  c.  11,  11.  Illud  nunquam  sumitur  ad- 
verbialiter.  — eidw;,  sciens)  Etiam  fideles  agonizantes  sentire  possunt  exitum 
propinquum.  — irxvra,  omnia ) v.  gr.  quae  v.  24.  extant,  de  rebus  etiam  mi- 
noribus. — TSTE^eorai , tva  TsO.Euofifi)  Verbum  te>eo>  convenit  rebus:  tsXeiooj 
Scripturae  sacrae.  Verbum  Sciw  sitio  et  verbum  tsteXettxi,  consummatum  est, 
arcte  connexa  sunt.  Sitis  fuerat  in  corpore  Jesu,  quod  derelictio  in  anima.  In 
itinere  pedestri  habuerat  lassitudinem,  in  navigatione,  somnum;  in  deserto  pri- 
dem, famem;  nunc  postremo  in  cruce  sitim  summam  et  torrentissimam,  post 
sudorem,  itiones,  sermones,  flagella,  clavos.  Inter  illa  omnia  non  dixerat,  do- 
tet: nam  dolores,  in  Scriptura  praedictos,  res  ipsa  loquebatur:  sitim,  in  quam 
omnia  confluunt,  ac  desinunt,  loquitur,  potum  petens,  nam  et  sitim  et  potum 
Scriptura  praedixerat.  Solet  et  maxime  sentiri  sitis  et  demum  restingui,  cum 
labor  exantlatus  est.  fvx  ut  potest  necti  cum  Xiyst,  dicit. 

v.  29.  Oamlmio)  Ifyssopus  in  illis  climatibus  nostrate  major  apte  tenebat 
ramusculis  suis  spongiam  aceti  plenam.  — TrepiOEvTs;,  circumponentes ) scii, 
spongiam. 

v.  30.  teteXeotxi  , consummatum  est ) Hoc  verbum  in  corde  Jesu  erat 
versu  28.  nunc  ore  profertur.  [ — et  profertur  quidem  ante  mortem,  quae 
tamen  ipsa  eorum,  quae  consummanda  erant,  praecipuum  sane  caput  fuit. 
Sci/ice/  labor  erat  peractus:  raticinia,  ne  potu  quidem  excluso,  erant  com- 
pleta, atque  eo  nunc  res  omnes  teiuiebal , ut  per  mortem  spiritum  suum  in 
manus  Patris  traderet.  Verissime  igitur  praeterita  cum  certissime  et  proxime 
futuris  uno  laeto  r erbo  complexus  est.  Harm.  p.  574.]  — x>tva;,  inclinans ) 
praesenti  animo.  — mtpe8<oxe,  tradidit ) Quod  traditur,  permanet. 

v.  31.  sv  Tei  , in  sabbato ) Ratio  haec  specialis  includit  genera- 

lem illam,  de  qua  Deut.  21,  23.  — yap,  enim ) Causa,  cur  parasceve  juberet 
maturare.  — |uyx>,7),  magna ) concurrente  sabbato  et  festo:  adde,  quod  acce- 
debat Quies  Domini  in  sepulcro.  — exeivod)  Hoc  commodius  est,  quam  exeivt;.  *) 
Nam  praecedit  vocabulum  «cjifSaTW,  et  ad  id  refertur.  — xaTeiyoiTiv , frange- 

1)  Alia  paullulum  conjectura  est , quam  his  fere  verbis  exhibet  Harm.  p.  569.:  Videtur 
phrasis  |A£ia  tooro  universum  potius  crucifixionis  actum,  quam  alloquium  ad  matrem  et  dis- 
cipulum v.  20.  27.  memoratum,  ut  immediate  praecedens , respicere.  Johanncs  enim  Marift  in 
domicilium  suum  deducta,  ad  crucem  rediit,  v.  35.  unde  colligere  licet,  eam  non  solum  ante 
tenebras  ex  dio  domui  illatam  esse,  sed  post  prunum  etiam  «Jesu  crucifixi  verbum,  ad  Putrem 
directum,  secundum  illico  matrem  spectasse,  sub  cnice  observatam.  Ponderet  aequus  Lector, 
quibus  rationibus  ea,  quae  Gnomon  de  horum  eventuum  ordine  habuit,  cum  iis,  quae  tum  ex 
Harui.  ev.  tum  ex.  Vers.  gerni.  nunc  apposuimus , conciliari  optime  queant.  E.  B. 

2)  Attamen  £x£-vr,  praefert  margo  Ed.  2.;  Versione  gerra,  judicium  Gnomonis  sequente. 
— Vicissim , Harm.  cv.  p.  579.  s.  primas  dat  lectioni  ^xsivtj,  haec  porro  mhjungcns : „Johan- 
,.nes  universe  tales  lectores  in  animo  habet,  qui  non  sunt  Judaei,  sed  instructione  de  rebus 
..judaicis  egent,  c.  2,  13.  4,  9.  5,  1.  6,  4.  7,  2.  11,  55.  19,  40.  42.  Hac  de  causa  generatim 
,,hic  Sabbati,  quaevis  reliqua  festa  (Deut.  23,  3.)  superantis,  magnitudinem  notat:  quanquam 
,.iUe  .Sabbati  dies  nonnihil  singulare  habuit,  quod  et  azymorum  dies  ingrederetur,  et  septem 
,,Sabbatoruin,  Pascha  ct  Pentecosten  dirimentium,  primus  esset,  et  ob  manipulum  postridie 
,, offerendum  studio  plus  quam  vulgari  observaretur."  E.  B. 
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renitar)  Augmento  locum  hic  esse  negat  Thomas  Magister , et  legit  xxTExywmv, 
instar  teto^oi^v,  ex  xx-^xyx.  In  verbo  xxTxy/Ivxi.  Atqui  etiam  xv£<oy6-/!vx'. 
dicitur  Luc.  3,  21.,  e extra  indicativum  manente  etiam  in  aorislo.  Crurifragium 
clava  olim  peractum,  ut  hodie  rota.  — xpfi&nv,  tollerentur)  corpora. 

v.  32.  toO  T:ptu-ro'j  x.xi  tou  xXXou,  primi  et  alterius)  Etiam  conversis  saepe 
restant  dolores,  et  par  cum  impiis  miseria  corporis  externa,  xklo;  ulnis  dici- 
tur, non  secuntlus:  ex  quo  colligi  posse  videtur,  primum,  qui  celerius  a do- 
loribus sit  liberatus,  conversum  illum  dici. 

v.  33.  -rdv  incoOv , Jesnm)  cui  destinatum  crurifragium  distulerunt,  diu- 
turnioris doloris  causa.  — to;  eiSov,  ut  riderunt)  improviso.  Itaque  hi  milites, 
rebus  suis  occupati,  non  observarant  mortem  Jesu. 

v.  34.  Wy/i; , lancea)  quae  non  tangeret  ossa.  Vulnus  tamen  fuit  patu- 
lum, non  modo  digiti,  sed  manus  capax,  c.  20,  27.,  ac  plane  letale,  si  viventi 
cuipiam  infligeretur.  — zXsopiv,  latus ) sinistrum  fortasse,  coli.  Ps.  91,  7.  — 
eOOeoi;  e^v/Jev  xiax  xxi  tiSwp,  continuo  exire  sanguis  et  agna)  Quod  sanguis 
exiit,  mirum:  quod  etiam  aqua,  magis  mirum:  quod  utrumque  statim,  uno  tem- 
pore, et  tamen  distincte,  maxime  mirum.  Ex  qua  corporis  regione,  ex  thorace 
an  ex  corde  etc.  exierit,  quis  definiet?  Aqua  erat  pura  et  vera,  perinde  ut 
sanguis  purus  et  verus:  et  post  sanguinem  aqua  fluxisse  dicitur,  ut  Salvator  se 
totum  effudisse  agnosceretur.  Ps.  22,  15.  Verbum  e;^).Qev  verti  potest  exirit, 
vel,  exierunt.  Et  veritatem  et  magnitudinem  miraculi  et  mysterii  ostendit  asse- 
veratio Spectatoris  ejusdemque  Testis.  Conf.  1 Joh.  5,  6.  8.  not. 

v.  35.  6 iwpxxdic,  qui  ridit)  Johannes,  ut  apostolus.  — p£t».xpfjpr,xE,  te- 
status est)  Johannes,  ut  evangelista.  Vidit , dum  factum  est.  itaque,  postquam 
matrem  Jesu  celeriter  in  sua  receperat,  Johannes  ad  crucem  redierat,  fructum 
insignis  hujus  spectaculi  reportans.  — xxt,  et)  adeoque.  — aXr.fiivr, , r erum) 
irrefragabile  apud  onmcs.  — xxxstr>;,  et  ille)  Is  qui  vidit,  scit  se  vera  dicere. 
— olSsv,  scit)  certus,  in  spiritu  quoque,  non  modo  in  sensu.  — Xsyst,  dicit) 
ore,  literis,  c.  21,  24.  — ivx,  «/)  Finis  affirmationis  magnae,  tvx,  ut,  pendet  a 
testatus  est.  — uaet;)  ros,  quibus  hic  liber  legitur,  c.  20,  3i.  — -itteOtc.te, 
credatis)  non  solum,  haec  vera  esse;  sed,  Jcsum  esse  Christum.  Correlata, 
testatus,  r erum:  et  scit,  credatis.  Scit,  se  rerum  dicere,  et  profitetur,  se 
verum  dicere,  ut  etiam  ros  credatis. 

v.  36.  vjtoOv  oii  "pijJiiuETxi  xdroO,  os  non  confringetur  ejus)  Pro  «OroO, 
ir.'  auvoO  habent  cod.  aliqui  Graeci,  ex  LXX,  nescio  an  etiam  versiones.  xuwi 
convenit  magis  rei  ipsi  apud  Johannem,  imo  etiam  13  Hebraico  apud  Mosen, 
LXX,  Ex.  12,  46.,  xxi  doroOv  oO  cjvTpi^ETs  «r’  xotoO-  Nuin.  9,  12.,  xxi  ottoOv 
ou  <jovrpc}oo(;iv  (Alex,  od  TovrpiysTxi)  in'  xdrod.  At  etiam  Psalm.  34  (33),  21., 
£v  e;  xutwv  (t<3v  ootewv)  oO  TjvrpiftrloETXi.  Cum  Mose  congruit  Johannes,  quod 
ootoOv  singulari  numero  ponit:  cum  Psalmo,  quod  xxt  particulam  praetermittit, 
non  praetermissurus,  si  Mosaicum  0X7i  respiceret,  coli.  c.  6,  45.  xxl  ecovtxi, 
et  quod  od  «jovTpi^V.oeTxi  dicit.  Itaque  Psalmus  Mosen,  Johannes  Psalmum,  nec 
non  Mosen  respicit.  Pascha  erat  typus,  1 Cor.  5,  7.,  et  typus  passione  Christi 
est  impletus.  Ossa  Jesu  Christi  non  sunt  perpessa  comminulioncm;  nec  caro 
corruptionem.  Dirissimum  suppliciorum,  crux:  et  tamen  quodvis  aliud  corpori 
mox  resuscitando  minus  aptum  fuisset. 

v.  37.  5'} ovrxi,  ei;  8v  e' sx£vt/)itxv , ridebunt  in  illum,  quem  pupugerunt) 
ti<  construitur  eum  diov-rxi.  Zach.  12,  10.  LXX,  xxi  e-$Xs'|ovtx>.  ~p6;  p.s,  xvO’ 
<Lv  xxTupyvicxvro.  ipi  pro  ipT  legerunt,  quanquam  id  negat  Lampius.  Punctio 
facta  est  in  cruce:  risus,  vel  cum  luctu  poenitentiali , vel  cum  terrore  con- 
junctus, aliis  temporibus  fiet.  Punctionis  ergo  causa  hoc  allegat  Johannes. 

v.  38.  [aetx  Se  txutx,  post  haec  autem)  Nil  tumultuarie  factum.  — xs- 
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/.puituivc,;,  occultus)  Sic  LXX,  Ez.  12,  6.  7.  12.  x£*p’.<p.[iivo;.  Non  mansit  occ ul- 
lus aut  Joseph  aut  Nicodemus.  v.  31). 

')  v.  41.  £v  T(t»  xotki»,  in  loco)  Crux  ipsa  non  fuit  in  horto. 

CAPUT  XX. 

v.  1.  Ei;  xo  p.vr.asiov)  ad  sepulcrum.  — xov  )i9ov,  lapidem)  ex  more  ad- 
volutum. c.  1 1,  38. 

v.  2.  r.zi  rpd;,  et  ad)  Ex  praepositione  repetita  colligi  potest,  non  una 
fuisse  utrumque  discipulum.  Una  tamen  exierunt,  postquam  alterum  alter  in- 
vestigaverat. Non  dicitur  etiam  matri  Jesu  nunciassc  Maria  Magdalcna.  Domi 
illa  se  tenuit.  — e^iXei,  diligebat)  Ceteris  locis,  rjyara,  amabat,  conf.  not.  ad 
c.  21,  15.  — xov  xuptov,  Dominum)  Retinet  illa  magnam  existimationem  de  Jesu 
v.  13.  — oux  cnday.Ev , noti  novimus)  Loquitur  etiam  ceterarum  mulierum,  vel 
discipulorum  nomine,  quos  sciebat,  eadem  de  re  laborare.  [Suspicabatur  for- 
san Josephum  corpus  Jesu  nonnisi  ad  tempus  in  sepulcro  suo  reposuisse , dum 
alium  locum  exquireret.  V.  g.] 

v.  3.  ev/P.Oev,  exiit)  ex  urbe. 

v.  4.  Trpos^pxaE,  praecurrit)  Suaviter  hic  animadverti  possunt  Odei  in 
Petro  et  amoris  in  Johnnne  characteres  spirituales.  — xiytov , celerius)  Johan- 
nem  natu  minorem  decebat  major  celeritas;  Petrum,  natu  majorem,  major  gra- 
vitas. Neuter  alterius,  uterque  ipsius  rei  rationem  habet. 

v.  5.  ou  [xevtoi  siir/fX0Ev,  non  tamen  introivit)  Ideoquc  non  vidit  suriari- 
' um  etc.  Videtur  timore  fuisse  retentus. 

v.  6.  xa  oOovia  xsiaEva,  lintea  jacentia)  kei;j.Eva,  jacentia,  praeponitur 
v.  5.  -a  oOovia,  lintea,  praeponitur  h.  1.  in  antitheto  ad  sudarium.  Idem  parti- 
cipium, ter  positum,  significat,  non  fuisse  ea  tumultuarie  et  festinanter  pro- 
jecta. Angeli  sine  dubio  ministrarunt  resurgenti,  corumque  alter  lintea , alter 
sudarium  composuit,  conf.  v.  12.  Credibile  est  enim,  angelos  jam  adfuisse, 
quamvis  Petrus  et  Johanncs  non  viderint  conf.  Matth.  28,  2. 

v.  8.  Et5s  xxi  et:wte'j<7sv,  vidit  et  credidit)  Vidit,  non  adesse  corpus  Jesu, 
et  credidit,  id  fuisse  translatum,  ut  dixerat  Maria  Magdalena.  v.  2.  Conf.  v.  seq. 
v.  10.  ariiXOov)  abiemnt:  quasi  nil  jam  superessel  in  hac  re  agendum. 

— 7ex.Xiv,  Herum)  ut  antea,  conf.  cap.  16,  32.  Matth.  26,  56.  — xpo;  iauxou;, 
ad  se  ipsos)  domum,  v.  2.  conf.  II  olfli  Curas  ad  h.  1.  — ot  p.xOr.xai,  discipuli) 
Petrus  et  Johanncs,  ceteris  nuncium  allaturi. 

v.  11.  *&rxr,x£i,  steterat)  majore  perseverantia.  — ~pi;  x<5)  Dativus,  v.  12. 

— «;<■>,  foris)  Id  denotat  profundum  pietatis  affectum.  nam  alias  flentes  soli- 
tudine, cum  possunt,  utuntur. 

v.  12.  xaOE^opivoo;,  sedentes)  quasi  opera  quapiam  perfunctos,  et  ex- 
spectantes aliquem,  quem  docerent. 

v.  13.  yiivxi,  mulier)  Quasi  ignotam  honorifice  alloquuntur,  sic  v.  15., 
yivxi,  mulier;  jcopts,  Domine:  coli.  v.  16.,  p.xptx,  Maria.  — xi  /Axiei.; ; quid 
fles?)  Flendum  potius  fuisset,  si  mortuum  invenisset. 

v.  14.  eiroOuoc  Esxpzpi,  locuta  vertit  se)  Non  attendit,  quis  quid  in  se- 
pulcro loqueretur.  Jesum  quaerit. 

v.  15.  6 xYixwpoi ) Articulus  indicat,  magnum  fuisse  hortum,  qui  non 
posset  esse  sine  hortulano.  — xupu,  domine)  Quum  sic  olitorem  appellat,  ipsa 
tenui  conditione  fuisse  videtur.  — aoxdv,  illum)  Putat,  hortulano  statim  con- 

1)  V.  39.  x*t  vtx4or,jAo;,  et  Xicodemu* tj  Cujus  iides  sex  jam  antehac  mensium  inter- 
vallo aliqua  confessione  (c.  7,  50.)  seso  exseruerat;  jam  vero  egregio  prorsus  opere  mani- 
festatur. Ilamt.  p.  581. 
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stare,  quem  velit.  — dtpw,  tollam ) ex  horto.  Paratu  est  novum  sepulcrum 
quaerere. 

v.  16.  Xryci,  dicit ) vultu  et  accentu  solito,  [quam  rocem  i/uanlu  mali- 
tate piam  animam  perfudisse  existimes!  V.  g.J  — ixiivr;,  illa)  statim  credens. 

v.  17.  (tvi  (eoo  airrou,  ne  me  teligeris)  Id  illa  facere  volebat  adorahuuda: 
sed  Jcsus  prohibet,  nam  1)  tangere  non  opus  erat,  cum  illa  jam  crederet.  2)  in- 
stabat, cum  ascensione,  conditio  fidei  sublimioris,  nullum  tactum  quaerentis. 
3)  sine  mora  nuueiandum  erat  discipulis,  conf.  Luc.  10,4.  — oOrau.  nondum) 
Hac  particula  indicat  Dominus,  proxime  instare  ascensionem,  et  discipulos  de- 
bere maturare.  Se  enim  illorum  causa  morari,  cum  statim  ascendere  posset.  — 
yip,  enim)  Aetiologia:  ne  tangito;  nam  celeriter  debes  abire  nuncialuin.  postea 
tu,  et  ii,  quibus  nunciaveris,  poteritis  et  videre  me  et  tangere.  — Xi,  rero) 
Antithcton:  nondum  ascemli;  ascendo.  — aSeX<po’i;  p.ou,  fratres  meos)  Vid.  ad 
Matth.  25,  40.  [.4/i«  ratio  est  sermonis  Matth.  12,  50.  V.  g.]  Fratres  appel- 
lat; nam  Pater  ipsius  est  idein  Pater  eorum:  fratrumque  appellatione  animum 
erga  eos,  qui  per  fugam  et  abnegationem  indigni  erant  facti  omni  gradu  pri- 
stino, propitium  significat,  omnemque  resurrectionis  fructum  cis  offert:  mox 
etiam  missionem  renovaturus,  imo  amplificaturas.  v.  21.  — avjtjiiivM,  ascendo ) 
Plus  ultra!  Non  dicit:  resurrexi ; neque,  ascendam : sed,  ascendo.  Hoc  jam 
censetur  praesens  ascensionis  tempus.  Luc.  9,  51.  not.  Ita  cum  ascensione 
statim  nectitur  mentio  adventus  gloriosi.  Vid.  Act.  1,  11.,  ubi  semel  dicitur, 
reniel;  deinde  semper  r enit , in  praesenti.  Hinc  discipuli  ipsi  erant  collecturi, 
festinandum  sibi  esse,  ut  Jesum  viderent.  Hanc  ascensionem,  ut  instantem, 
saepe  dixerat  sub  verbo  orayai , abeo.  — wpd;  rriv  ra-repa  pwo  xai  -aTEpa.  w-iSv, 
xai  9e6v  p.ou  xai  Oeov  upuov,  ad  Patrem  meum  et  Patrem  cestrum , et  Ileum 
meum  et  Ileum  cestrum)  Christus  Deum  appellavit  Ileum  suum,  ter:  in  cruce, 
Matth.  27,  46.,  post  resurrectionem,  h.  I.  et  in  Apocalypsi,  c.  2,  7.  not.  Alias 
Patrem  suum  appellare  solet.  Utramque  appellationem  hoc  primum  loco  con- 
jungit: Patrem  appellat,  quatenus  habet  ex  eo  Ortum;  Deum,  (nunquam,  Do- 
minum suum,)  quatenus  eum  habet  pro  Fine  suo:  et  ostendit,  se  omnimodam 
necessitudinem  habere  cum  Deo.  Similem  autem  necessitudinem  cum  Patre  et 
Deo  largitur  fratribus,  nec  tamen  dicit,  nostrum:  sed  meum  et  cestrum.  Nos 
per  Illum : Ille,  singularissime  et  primo.  Hic  quoque  valet  illud:  Deus  (Pater- 
que} viventium,  non  mortuorum,  conf.  c.  14,  19. 

v.  19.  Sii,  propter)  Ratio,  cur  discipuli  essent  congregati,  et  januae 
clausae.  — v.XSev , reni/)  discipulis  non  cogitantibus,  nedum  aperientibus.  - 
eiprlwi  ojxtv,  pax  cobit)  Opportunissima  salutatio,  qua  timor  culpae  per  fugam 
contractae  pellebatur,  et  scandalum  sanabatur.  Usitata  formula,  singulari  vir- 
tute. [Ter  eadem  formula  repetitur,  v.  19.  21.  26.  Eximia  dona  paschalia: 
Pa.c:  missio:  Spiritus  sanctus:  remissio  peccatorum.  — Abiturus  pacem  eis 
reliquerat  et  dederat,  c.  14,  27.  16,  33.  Jam  pacem  eis  a /fert.  V.  g.] 

v.  20.  tSsi^tv,  ostendit)  confestini.  — t/ipm «v,  gacisi  sunt)  Subtilita- 
tem habet  stilus  Johannis.  Nam  gaudium  erat  magnum.  — iSivrs;,  ridentes) 
v.  18.  — tov  r.opiov , Dominum)  et  quidem  redivivum. 

v.  21.  icaXiv,  iterum)  Vim  prioris  salutationis  nondum  plane  ceperant, 
ideo  iteratur,  atque  adeo  cumulatur.  — eipijvm,  pax)  Fundamentum  missionis 
ministrorum  evangelii.  2 Cor.  4,  1.  — /.aO<u; , sicut)  Patris  apostolus,  Christus: 
Hehr.  3,  1.  Christi,  Petrus  et  reliqui.  Non  disserit  mulla  de  sua  resurrectione; 
sed  evidentiam  ejus  praesupponit,  ct  ulteriora  dat  mandata.  — d-ic-xixs- 


1)  Trj  jxta  twv  aafj^xTwv,  prima  sabbatofmm]  Non  sabbatum  fuit,  sed  resurrectionis 
dies,  furia  prima.  V.  g. 
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Differunt  duo  verba:  in  a-o<rr£X>.(ii  spectatur  voluntas  mittentis  et  missi;  in 
tc&atoi»,  voluntas  mittentis,  praescindendo  a voluntate  missi.  — -tjjtxw , mitto) 
Et  hoc,  et  antecedentia  et  consequentia,  parallela  sunt  cum  Jcs.  61,  1. 

v.  22.  xat)  et  confestim.  — ive^^rrict , afflari!)  novo  vitae  vigore.  Re- 
motius hoc  erat,  quam  osculum,  et  tamen  valde  eflicax.  Post  resurrectionem 
non  tetigit  mortales,  quamvis  contrectandum  se  permisit  suis.  Sic  Ez.  37,  9., 
sXOe  to  ttvsOj/.*,  xal  ei;  tou;  vsxpou;  tootou;,  xai  £r,<ja toxjxv.  — xat 

Xivei,  et  dicit)  Sicut  ex  ore  meo,  inquit,  accipitis  alliatum,  sic  ex  mea  pleni- 
tudine accipite  Spiritum.  \i/uem  antehac  habuerant  quidem:  sed  postea  largiori 
mensura  acceperunt.  Afflatus  h.  I.  medius  est  inter  istas  exhibitiones.  V.  g.] 
— TrveOua  oyiov , Spiritum  sanctum)  quo  duce  legationem  vestram  geratis. 
Aet.  13,  9.  Arrha  Pentecostes. 

v.  23.  xv  tivcov)  si  quorundajn.  — dc^ffw  xpxTfjx , remittatis:  retine- 
atis) Vid.  not.  ad  Matth.  16,  19.  — aipfevrat  — xexpxTYivrai,  remittuntur  — 
retenta  sunt)  Illud,  praesens;  hoc,  praeteritum.  Mundus  EST  sub  peccato 
conf.  c.  3,  18.  36.  15,  6.  Tam  latam  potestatem  nemo  unquam  propheta  in 
V.  T.  accepit,  quam  apostoli  hoc  loco.  [Hi  scilicet  ob  profundam  animorum 
explorationem  atque  eximiam  rir tutis  mensuram,  accedentibus  praeterea  ma- 
nifestis iisque  sensus  ferientibus  miraculis,  modo  plane  singulari  rei  remittere 
poterant  rei  retinere.  Xeipie  tamen  ejusmodi  potestas  non  omnibus  competit, 
qui  Spiritu  sancto  instructi  sunt,  sive  publico  verbi  ministerio  fungantur  sire 
minus.  Imo  vero,  Evangelii  verbum  iis,  qui  Spiritui  sancto  locum  concedunt, 
in  remissionem  peccatorum  cedere  potest , etiamsi  non  fiat  mediantibus  mini- 
stris. Parallela  sunt  huic  loco  Mare.  16,  16.  Luc.  24,  47.  V.  g.] 

v.  24.  6 Xryopievo;,  dictus ) Formula  interpretandi,  par  illi,  6 WytTai, 
quod  dicitur,  v.  16.  Inter  Graecos  magis  innotuit  Thomas  nomine  Graeco.  — 
oux  ■},'!  u.et’  aurfiiv,  non  fuerat  cum  eis)  quia  fortasse  remotius  habuerat  domi- 
cilium, et  sero  de  resurrectione  audierat.  Postea  taincn  particeps  factus  est 
doni,  quod  v.  21—23.  memoratur.  Nam  Spiritum  nec  tempus  excludit,  nec 
locus.  Num.  11,  26. 

v.  25.  eXcyov,  dicebant)  Paullo  post  venisse  videtur.  — supxxx|zsv,  vidi- 
mus) Sine  dubio  locuti  sunt  etiam  de  manibus  et  latere.  — exv  pir,,  si  non)  Pro- 
fessa incredulitas.  Et  videre  postulat  et  tangere;  utroque  sensuum  genere. 
[Helii/uis  certe  discipulis  (coti.  v.  20.)  recusat  esse  inferior.  V.  g.]  neque  dicit: 
si  videro,  credam;  sed  solummodo:  nisi  videro,  non  credam.  Neque  existimat, 
se  visurum  esse;  etiamsi  ceteri  so  vidisse  dicant.  Sine  dubio  visus  est  sibi 
valde  judiciose  sentire  et  loqui;  sed  incredulitas,  dum  aliis  judicii  defectum 
tribuit,  ipsa  saepe  duritiem  et  in  ea  tarditatem  alit  ac  prodit.  Mare.  16,  14. 
Luc.  24,  25.  — £v  txT;  yz pdv  «orou,  in  manibus  ejus)  Utitur  verbis  discipu- 
lorum. v.  20. 

v.  26.  j«0’  Y.oipx;  6xt<!>,  post  dies  octo)  iterum  feria  prima.  Interjectis 
ergo  diebus  nulla  fuerat  apparitio.  [Tu  r ero  quot  octidua,  ne  octennia  dicam, 
incredulitatem  fovisti?  V.  g.]  — twv  6upt5v  xex^eeipivuv,  januis  clausis)  Non- 
dum plane  desierant  timere.  — eipvivr,,  pax)  tertium,  v.  19.  21. 

v.  27.  T<ji  8g>u.x,  Thomae)  Antea  crediderat:  ideo  ne  nunc  quidem  abji- 
citur. — fips,  fer)  admove.  — -rdv  SoxruWv  sou,  digitum  tuum)  Thomae  rege- 
runtur verba  sua.  quam  putes  illum  admiratum  esse  omniscienliam  et  bonitatem 
Salvatoris.  Si  Pharisaeus  ita  dixisset:  nisi  ridero  etc.  nil  impetrasset:  sed  dis- 
cipulo pridem  probato  nil  non  datur.  — wSe,  Ane)  Demonstrativum.  — iit) 
tange  et  ride.  Thomas  dixerat:  eiv  j/.r,  iSco , si  non  ridero.  — totto;,  credens) 
Dixerat,  .\on  credam. 

v.  28.  aurei,  ei)  Itaque  Jesum  appellavit  Dominum  et  Deum,  et  quidem 
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tuum:  congruenter  sermoni  illi,  qui  cxlat  v.  17.  neque  haec  verba  meram  ex- 
clamationem faciunt.  Discipuli  dixerant,  tov  xtiptov,  Dominum:  nunc  Thomas, 
ad  fidem  revocatus,  Jesum  non  modo  Dominum,  ut  antea  agnorat  ipse,  et  resus- 
citatum,  ut  condiscipuli  affirmabant,  agnoscit;  sed  etiam  deitatem  ejus  altius, 
quam  quisquam  adhuc,  confitetur.  Est  autem  sermo  per  affectum  subitum  ab- 
ruptus, hoc  sensu:  Domine  mi  ct  Deus  mi,  crcdu  et  agnosco,  te  esse  Dominum 
meum  et  Deum  meum:  habetque  appellatio  absoluta  vim  enunciationis.  Similis 
vocandi  casus  bis  exlat  v.  16.,  item  ilos.  2.  lin.  Arteinonius  Part.  1.  cap.  24. 
coli,  praef.  p.  20.  et  pag.  d.  2.,  novam  explicationem  affert,  qua  Thomas  Domi- 
num, Jesum;  et  Deum,  Patrem  in  eo  inseparabiliter  existentem  appellaverit: 
sed  sic  Thomas  non  ulrutnque  ei,  Jesu;  sed  alterum  Jesu,  alterum  Patri  dixis- 
set, per  repentinam,  admirationi  Thomae  minime  respondentem,  apostrophen. 
Si  haec  fuisset  Thomae  mens,  Johannes  non  adjecisset,  xxnib,  ei.  Thomas  antea 
non  expresse  denegarat  fidem  Deo  Patri,  sed  Christo:  ergo  nunc  non  patri, 
sed  Christo  iterum  credit  expresse.  [Approbatur  haec  confessio  versu  sei/.  V.  g.] 
v.  29.  itopxxx;,  r iitisti)  et  tetigisti.  — -e-wjtewx;,  credidisti ) fidem  ad- 
hibes. — (Aoxopioi,  beatO  Non  negatur  beatitudo  Thomae,  sed  rara  et  lauta 
praedicatur  sors  eorum,  qui  citra  visum  credunt,  nam  etiam  ceteri  apostoli, 
cum  vidissent,  demum  credidere.  [ l'ix  dubium  est , ifuin  Apostoli  multitudinem 
fidelium,  ifiu  Jesum  non  viderant,  majoris  fecerint  i/uam  seipsos.  V.  gj 

v.  30.  n),)i,  mulla)  c.  2,  23.  3,  2.  6,  2.  7,  31.  — i-m itiotv,  fecit  ) ante 
passionem,  et  post  resurrectionem,  nam  additur,  coram  discipulis  suis.  Disci- 
puli viderunt  signa  praeter  alios,  ante  passionem;  [Ha  tamen,  ut  discipulorum 
quilibet  omnium  fere  signorum  spectator,  adeogue  testis  legitimus  fuerit.  V.  g.] 
soli,  post  resurrectionem,  de  utrisque  agitur  in  hoc  lihro;  sed  proxima  prae- 
cipue spectat  hoc  symperasma,  quod  commode,  sub  mentionem  fidei  Thomae, 
fidem  omnibus  tanquain  scopum  libri  commendat.  — toutw,  hoc)  Johannis. 
adde,  etiam  ceterorum  evangelistarum. 

v.  31.  Vvx,  ut)  Scopus  evangelii.  Haec  sane,  quae  scripta  sunt,  adjunctis 
etiam  iis,  quae  Matthaeus,  Marcus,  Lucas  scripsere,  gloriam  Christi  copiose 
demonstrant.  Videatur  Synopsis  miraculorum  ornniscicnliac  et  omnipotentiae 
Jesu  Christi,  in  Harmonia  erangetica  p.  381.  383.  (ed.  II.  p.  605.  609.)  ') 

1)  Dujtlicem  hanc  Synopsin , />ro  inore  hartenu « a nobin  observato,  in  gratiam  ledorum, 
quorundam  h.l.  subjicere  animus  ed.  Omn iscientiae  argumenta  reservamus  ad  c.  21,  17. 
Omnipotentiae  documenta  edidit,  quum  aquam  in  vinum  convertit  Joh.  2,  6.  ss.:  | tem- 
plum purgavit,  c.  2,  13.  ss.  Mare.  11,  15.  «a. : j febrim  depulit,  c.  4,  47.  coli.  52.  Matth. 
8,  14.  s.:  | leprosum  (Matth.  8,  2.  s.)  quin  decem  tumui  leprosos  mundavit,  Luc.  17,  12. 
ss. : | paralyticos  sanavit,  Matth.  8,  5.  ss.  9,  2.  ss. : | daemonia  refrenavit  ct  ejecit,  Mare. 

1,  23.  s.  Matth.  8,  28.  s.  9,  32.  s.  12,  22.  15,  22.  ss.  Mare.  9,  17.  ss.  Lite.  11,  14.:  | mor- 
bis diuturnis  annorum  12,  18,  38.  medelam  attulit.  Matth.  9,  20.  ss.  Ime.  13,  11.  ss. 
Joh.  5,  5.  ss.:  | cocco»  (Matth.  9,  27.  s.  Mare.  8,  22.  8.  Matth.  20,  30.  s.),  quin  ct  natum 
coccum  (Joh.  9,  1.  ss.)  visu  donavit:  | manum  aridam  restituit,  Matth.  12,  10.  s. : | vento 
et  mari  (Matth.  8,  26.  Mare.  6,  51.),  nec  non  piscibus  imperavit,  Luc.  5,4.  s.  Matth. 
17,  27.  Joh.  21,  6.:  | virorum  modo  quinquies  modo  quater  millia  pauculis  panibus 
saturavit,  Matth.  14,  18  — 21.  15,  34  — 3H.:  | mortuos  suscitavit,  Matth.  9,  18.  ss.  Luc. 
7,  11.  ss.  Joh.  11,  1.  ss.  | discipulis  etiam  potestatem  dedit  miracula  edendi,  Matth.  10,  1. 
14,  28.  s.  Luc.  10,  9.  17.  19.  Mare.  16,20.  His  accedit  ficus  exsecratio,  Matth.  21, 18.:  | 
efficacia  verbi,  Ego  sum , mimo*  hos  facite , Joh.  18,  4.  ss.:  J sanatio  Malchi,  Luc.  22, 
51.:  | convivium  miraculosutn , Joh.  21,  9.  Saepius  aegrotorum  turbae  sanatae  sunt, 
Matth.  4,  23.  Luc.  5,  17.  Matth.  9,  35.  12,  15.  Mare.  6,  5.  Matth.  14,  14.  Mare.  6,  54.  ss. 
Matth.  15,  30.  19,  2.  21,  14.;  daemoniaci  praecipue,  Matth.  4,  24.  s.  8,  16.  Mare.  1,  39. 
Luc.  7,  21.  8,  2.  (leueratim  etiam  statim  sub  initium  signa  multa  memorantur,  Joh. 

2,  23.  In  Ipso  Salvatore  prorsus  mirabilia  sunt:  jejunium,  Matth.  4,  2. ; | evasio  ex 
hostinm  manibus,  Luc.  4,  29.  30.  Joh.  8,  59.:  | ambulatio  in  mari,  Matth.  14,25.:  | trans- 
formatio in  monte,  Matth.  17, 1.  ss. : | mors,  resurrectio,  apparitiones,  ascensio,  Matth.  27. 
Mare.  15.  Luc.  23.  Joh.  19.  cum  seqq.  Jesus  est  Christus , DEI  Filius.  Hami.  I . c. 
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CAPUT  XXI. 

v.  1.  Metx  rao-ra,  post  haec')  plus  octo  diebus,  ut  videtur,  interjectis, 
nam  non  jam  exspectarent  manifestationem,  v.  4.  Exemplo  probat  Johannes, 
plura  signa  in  prnmtu  esse.  c.  20,  30.  [Appendix  i/tiasi  libri  est  hoc  caput. 
V.  g.]  — iaorov,  manifestati t se  ipsum ) Id  grandius  sonat,  quam 

ifivri,  apparuit.  — irr.  -rf,;  bxlirsar.s,  ad  mare ) sic  tamen,  ut  ipse  non  intraret 
rnare,  post  resurrectionem,  eonf.  Ap.  21,  1. 

v.  2.  6;jw3,  simul)  uno  loco,  domi,  septem.  — Omo.x; , Thmnas)  jam  eo 
minus  absens,  coque  magis  confirmandus  et  confirmatus.  — vaOavar.X.  Natha- 
nael)  c.  1,  46.  not.  — o!  too  ^“rXaioo,  /Uii  Zebedaei)  Johannes  scripsit  hunc 
librum:  nam  alius  scriptor  illum  cum  fratre  statim  post  Petrum  nominasset. 
Praesupponitque,  ut  rem  ex  ceteris  evangelistis  notam,  qui  fuerint  filii  Zebe- 
daei, quisve  Zebedaeus.  — ex  ti3v  ie.xOttwv,  ex  discipulis)  apostolis  aliisve. 

v.  3.  Ccrayoi  a).iE’kiv,  eo  piscatum)  necessitatis,  non  lucri,  causa,  v.  5. 
illustre  exemplum  aOToopyta;,  operis,  manu  peracti,  salva  gravitate  apostolica. 

— xxl  vtxv;.  nos  quoque)  Jam  non  tantopere  timebant  — si;  to  t:\qX ov,  m na- 
rem) quae  nariada  dicitur,  v.  8. 

v.  4.  rpwtx;,  mane)  cum  satis  diu  laborassent. 

v.  5.  rxiSix,  filioli)  Nomen  aetatis.  Appellat  quasi  ignotus,  amanter,  e 
sublimi,  ut  Sapientia  aeterna.  — rpoooxytov,  opsonium)  v.  gr.  piscem. — ovi, 
non)  Ars  sibi  non  constat:  sed  v.  6.  divina  benedictio  sibi  constat. 

v.  6.  &e;ix,  dextra)  Certissimus  jussus.  Eo  pisces  coegit  virtus  Domini. 

— Eluoiixt)  Majorem  vim  innuit  verbum  oupciv  v.  8. 

v.  7.  Xsysi,  dicit)  Vita  quieta  citius  observat  res  divinas,  quam  activa: 
et  haec  tamen  occasionem  praebet,  nec  fructu  excidit  apud  sanctos.  — etcsv- 
Sorr.vl  Suidas,  «tevXott;;,  to  eomtxtov  Iu.xtiov.  Sed  LXX  vertunt  fcrtvSuTr.v. 

— SiE^cioxTo,  accinxit  se)  Reveritus  est  Petrus  praesentiam  Domini,  cum  con- 
discipulis familiarius  versatus  antea.  — yvip.vd;)  Exuerat  rdv  EirEvSd-rr.v.  — £&*- 
>ev  e*'jtov  ct;  tt,v  Oi/aToxv,  jecit  se  in  mare)  citius  nando,  quam  navi,  perven- 
turus ad  Dominum,  conf.  Matth.  14,  28.  Per  ignes  et  undas  trahit  amor  Jesu. 

v.  8.  yip,  enim)  Celeriter  hi  quoque  venire  poterant.  — to  Sixtviov,  rete) 
a Petro  relictum. 

v.  9.  fDiroooiv , rident)  de  improviso.  Miraculum.  — «kj/ipiov,  piscicu- 
lum) unum.  — xprov,  panem)  unum.  v.  13.  Jesus  discipulos  convivio  excepit: 
et  cibo,  quem  unus  edere  conviva  posset,  satiavit  omnes. 

v.  10.  evfyxa -re,  ferte)  Ita  cernebant  discipuli,  piscem  illum  tam  verum 
esse  piscem,  quam  ceteros.  — aro.  de)  Reliquam  copiam  licuit  asservare.  — 
Ertaox-s,  cepistis)  Domino  dante  ceperant:  et  tamen  illos  cepisse,  comiter  di- 
cit. — vOv,  nunc)  Demonstrativum,  ut  attenderent.  Antitheton  v.  3.  fin. 

v.  11.  i/jvxov  ixEyaWv,  piscium  magnorum)  quos  pisciculos  modo  appel- 
laret magnus  Dominus  v.  10.  Ita  habebant  victum,  usque  ad  iter  in  Judaeam.  — 
exxtov  rEv-nixovrx  Tpu3v,  Cf.lll ) Mirabile  est,  sic  prae  Luc.  5,  6.  hoc  loco  ex- 
primi numerum  ipsum  (cujus  ratio  tum  discipulos  magis  allicere  potuit)  quamvis 
tam  propinquus  esset  numerus  valde  rotundus  CL.  cui  utq  quasi  etiam  addi  po- 
tuisset, uti  v.  8.  Numerus  CLUI  est  memorabilis.  Hieronymus  in  Ezech.  47. 
Ajunt , qui  de  animantium  scripsere  naturis  et  proprietate,  qui  aXiEuTixa  tam 
latino,  quam  graeco  didicere  sermone,  de  iptibus  Oppianus  Cilix  est  poeta 
doctissimus,  centum  quinquaginta  tria  esse  genera  piscium,  quae  omnia  capta 
sunt  ab  apostolis,  et  nihil  remansit  incaptum,  dum  et  nobiles  et  ignobiles,  rii- 
rites  et  pauperes,  et  omne  genus  hominum  de  mari  hujus  seculi  extrahitur  ad 
solidem,  conf.  Mattii.  13,  47.,  ex  omni  genere.  — oux  sayhrOr,,  non  est  scis- 
sum) Nova  circumstantia  miraculosa. 
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v.  12.  ferre,  reni/ e)  Dominus  discipulos  convivio  accipit.  In  v.  9.  est 
praeparatio  ad  prandium.  — apwTr.uaTs , prandete)  vos.  Jesus  non  necessum 
habebat  edere.  Ex  mentione  prandii,  coli.  v.  4.,  mane,  patet,  manifestationem 
durasse  multas  horas.  — oOfetc,  nemo)  Magna  gravitas  hujus  convivii.  — eiferec, 
scientes)  Syllepsis. 

v.  14.  Tperov , tertium)  Sermo  est  de  apparitionibus  solennioribus,  hic 
commemoratis,  quae  discipntis  obtigere  conjunctim.  [ Videlicet  jam  c.  20,  14. 
19.  26.  tres  Salvatoris  apparitiones  commemorat  erat  Johannes,  *i  ea,  quae 
Mariae  Magdalenae  obtigit , in  computa m reniaf.  Hoc  rero  c.  21.  quum  aliqua 
de  Petro  et  Johanne  appendicis  loco  subjungere  consultum  duceret;  unam 
quoque  apparitionem  addit,  ut  earum,  quae  apostolorum  compluribus  contigere, 
tres  omnino  in  hoc  libro  exlare.nl.  Harrn.  p.  009.  | Thoinas  quoque  bis  interfuit 
v.  15.  cire,  cum)  Inter  comedendum  plus  fuerat  silentii.  Silentium,  ineunte 
convivio,  non  solum  civilitatis  est,  sed  etiam  modestiae  et  temperantiae  conve- 
nit. — 6 ir.TOlci  Omittit  hoc  Hgs.  et  luit,  olim , ut  ex  Augustino  patet.  Neque 
habebat  cod.  Heuttingensis  manu  prima.  — ayairit;  >i.z.  amas  me)  Ter  interro- 
gat Dominus,  Amas  me  plus  his?  amas  me?  «piXet; , diligis  me?  Ter  respondet 
Petrus,  diligo  te.  ayawSv,  amare,  est  necessitudinis  et  affectus:  «piXeiV,  diligere, 
judicii.  Alii  hoc  fuciunt  discrimen,  ut  iyxrxv , sit  simpliciter  amare,  ipiXrtv  ita, 
ut  aliquem  osculari  gestiamus:  et  firmat  hoc  discrimen  Eustathius;  sed  Petrus 
ad  quaestionem  Domini  xyxtx;  os  non  videtur  eo.oxTwoj-rzpov  responsurus  fuisse 
<piX<3.  Ubi  non  expressa  differentia,  alterum  allero  connotatur.  Jesus,  consti- 
tuta fide,  de  amore  nunc  interrogat:  ct  hic  Pastoris  character  est.  Ab  hac  amo- 
ris conditione  pendent,  quae  v.  15.  seqq.  et  v.  IS.  s.  memorantur.  — ttXsiov  too- 
t mi)  magis,  quam  hi,  condiscipuli  tui.  Sic  ovt o;  hic,  v.  21.  Antea  Petrus  se 
plus  his  praestiturum  dixerat,  Mattii.  26,  33.  nunc  autem  simpliciter  dicit,  amo 
te;  non  addit,  plus  his.  Prae  ceteris  tamen  se  modo  ostenderat  Domini  cupidis- 
simum, versu  7.  — ci>  olfe;,  tu  scis)  Contrarium  documentum  ediderat  Petrus 
per  nuperam  abncgalionem:  nunc  argumenti  loco  adhibet  provocationem  ad 
scientiam  et  omniscientiam  Jesu.  — (ioras,  pasce)  Illud  plus  his  indicio  est,  Pe- 
trum hic  restitui  in  locum  suum,  quem  amiserat  per  almegalionem;  simulque 
quiddam  ei  prae  condiscipulis  tribui,  sed  nihil,  a quo  ceteri  excludantur,  nam 
sane  etiam  hi  amabant  Jesutn.  c.  16,  27.  Desinat  tandem  hoc  ad  se,  et  ad  se 
unum,  rapere,  qui  nec  ainat  nec  pascit,  sed  depascit,  per  successionis  Petrinae 
simulationem.  Non  magis  Roma,  quam  Hierosolyma  aut  Antiochia  aut  quivis 
alius  locus,  ubi  apostolum  Petrus  egit,  Petrum  sibi  vindicare  potest:  imo  Roma 
minime,  caput  gentium,  nam  Petrns  erat  in  apostolis  circumcisionis.  Unum  Ro- 
inae  proprium  est,  quod  apostolorum,  etiam  Petri  sanguis,  in  ea  reperietur.  Ap. 
18,  20.  24.  — t*  xpvix  u.ou,  agnos  meos ) Jesus  est  Dominus  agnorum  et  ovium. 
Amat  gregem  suum,  ct  amatori  suo  committit. 

v.  16.  woluxive,  pasce)  Hoc  verbum  iteravit  Petrus  Ep.  1.  cap.  5,  2.  — 
-poJixTa,  ores)  Agnos  Imbet  l.at.  iterum;  quanquam  res,  ut  mox  videbimus,  eo- 
dem recidit.  Longe  frequentissiina  apud  veteres  erat  allegatio  hujus  dicti : Pasce 
ores  meas.  Itaque  in  Johannem  formulam  Veterum  intulere  recenliores,  et  se- 
cundo hoc  loco  xpvix  scripsisse  videtur  Johannes  ');  recentioresque  Graeci  ar- 
ripuisse r.^fyx tx-  ut  tres  sint  versu  15.  16.  17.  sententiae:  [io<nre  tx  xpvix  pov 
sroitAxivs  -x  isvix  jjl rej-  [‘ujgx.z  tx  rpiJixTx  [lou.  Tribus  hisce  sententiis  grex  Petro 
commissus  in  tres  aetates  distribuitur:  primaeque  aetatis  grex,  appellatione  ag- 


1)  Secus  lectio  dijudicatur  in  marg.  utriusque  Ed.,  ct  in  Vere.  gonn. ; ubi  nonnisi  primo 
loco  (▼.  15.)  toc.  apvux  probatur:  attamen  res  ipsa , tre»  periodo»  exhibens , utring ut  conspirat. 
E.B. 
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■norum  venit;  tertiae,  opium,  Cnnnquam  tamen  sine  agnis  subolescentibus:)  secun- 
dae igitur  otium  teneriorum  adhuc,  sive  agnorum  jam  robustiorum.  Discrimen 
nominum,  quod  graeea  lingua  aegre  capiebat,  discrimen  verborum,  (jocxc  et 
Troipjuv»,  compensat,  pooxetv  est  pars  roO  ^otpLatvsiv.  Neque,  si  sermo  Hebraeus 
has  verborum  differentias  non  cepit,  opportuna  Graecorum  verborum  proprie- 
tate Johannes  sensum  Domini  non  potuit  exprimere.  Tali  sensu  Syrus  post  ver- 
bum pasce  versu  15.  16.  17.  tria  diversa  nomina  ponit,  quibus  agni,  oviculae, 
ores  respondent.  Pariterque  Ambrosius  in  Luc.  24.  scribit:  Denique  tertio  Pe- 
trus non  agnos,  ut  primo,  quodam  lacte  r escendo s ; nec  oviculas,  ut  secttndo; 
sed  oves  pascere  jubetur,  perfectiores  ut  perfectior  gtibernaret.  Oviculas  Pe- 
tro et  ores  commendatas  ait  Maximus  in  serm.  de  SS.  Petro  et  Paulo.  Neuter 
quidem  horum  versu  16.  irpojJa-cta  legit,  ut  Bellarminus  contendit  lib.  I.  de  Rom. 
Pont.  cap.  16.,  miras  ovium  classes,  pontifici  subjectas,  quaerens:  sed  certe  ve- 
teres illi  gradationem  trium  sententiarum  agnoverunt,  quae  cum  1 Joh.  2,  13. 
seq.  amoenissime  congruit  Ab  hoc  sermone  ad  mortem  Petri  erant  36.  anni: 
atque  id  tempus  hic  ipse  sermo  in  tres  periodos  ferine  aequales  dividit.  Primum 
pavit  Petrus  tenellam  ecclesiam  Christianam,  sive  agnos,  quorum  appellatio  cum 
illa  discipulorum  in  Actis  appellatione  congruit,  cui  deinde  fratrum  appellatio 
successit  vid.  ad  Mattii.  10, 1.  seq.  In  secunda  periodo  oves  adduxit,  rexit,  con- 
gregavit. In  tertia,  ecclesiam  ex  Judaeis  et  gentibus  collectam  pavit,  usque  ad 
martyrium. 

v.  17.  to  TpLrov,  tertium)  Conf.  c.  13,  38.  Numerus  decretorius.  — 
eXuxcfh),  tristatus  est)  Sic  justam  cepit  sollicitudinem.  — xai  elrev,  et  dixit ) 
Hic,  quasi  defatigatus,  se  totum  effundit 

')  v.  18.  ap.r,v  ap.r,v , amen  atnen)  Etiam  post  resurrectionem,  gravissi- 
mam hanc  formulam  adhibuit  Dominus.  — vewrepo?,  junior)  Comparativus  com- 
plectens annos  Petri  usque  ad  limen  senectutis.  — E^wvvoe;  <rcau-rdv,  cingebas 
te  ipsum)  uti  v.  7.  — — spts—diTSi;,  ambulabas)  uti  v.  3.  — ottou  r.OtXc; , quo  co- 
lebas) Sic  fecerat  versu  7.  — -pipain);,  senueris)  Indicatur,  Petrum  perventurum 
esse  ad  senectutem,  1 Petr.  5,  1.,  sed  non  longe  in  senectutem.  — extevei;,  ex- 
tendes) cruciariorum  ritu,  manus  tuas,  ligno  crucis  transverso  alligandas.  — <je 
(dicti,  te  cinget)  fune.  — ofost,  feret)  ad  stirpem  crucis,  toto  corpore  affigen- 
dum. Alligabantur  cruci,  dum  clavi  essent  infixi.  Antithcton:  ambulabas.  — 
otoo,  quo)  nempe  in  locum,  ubi  crux  depangatur.  Ita  exponendus  est  hic  lo- 
cus, ut  non  conveniat  in  quodvis  supplicium.  — oO  OeXei?,  non  r is)  secundum 
naturam. 

v.  19.  oT.uaciviov , significans)  Tales  praedictiones  interdum  iis  obtingunt, 
qui  amore  et  fidelitate  excellunt.  — mUo,  quali)  Scripsit  Johannes  librum  ante 
mortem  Petri:  et  praedictioni  Domini  per  Johannem  commemoratae  respondit 


1)  K jpi:  Tj  iziona  oloa;,  Domine  Tu  omnia  nosti]  Largissime  nimirum  Jcsu  Domini  OM- 
NISCIENTJAM  cum  reliquia  discipulis  expertus  erat  Petriis.  Hujus  ea  primum  testimonia 
colligamus,  quae  apud  Johannem  extnnt.  Scivit  Jesus,  quia  Sinum  esset,  c.  1.  42.:  | mentem 
ct  actionem  Katlmna&lia,  v.  47.  48.:  | interiora  hominia  cnjiiacunquc,  c.  2,  25.:  | facta  mulie- 
ria  Samaritanae,  c.  4,  29.:  | quae  Ipae  aettmia  erat,  c.  6,  6.:  | Judae  aliorumquo  perfidiam, 
c.  6,  64.70.:  | Laxari  obitum,  c.  11,11.:  | lioram  suam  venisse,  c.  13,  1.:  | Judae  proditionem, 
r.  8.:  Petri  almegationem,  v.  38.:  diacipulorum  quaerendi  cupiditatem,  c.  16,  19.;  et  omnia, 
v.  30.:  | singula,  quae  manebant  Ipaum,  c.  18,  4.;  eommque  consummationem,  c.  19,  28. 
Scivit  porro,  ex  reliquorum  Erangelistarum  relatione,  hominum  cogitata,  Mare.  2,  68.  Lnc. 
6,  8.  7,  47.  (coli.  v.  39.)  Matth.  12,  25.  16,  8.  Luo.  9,  47.  11,  17.  Item,  Salomonia  quia  veati- 
tua  fuerit,  Matth.  6,  29.:  | quid  Sodoma,  Tyrus  et  Sidon,  si  opera  Christi  vidissent,  facturae 
fuissent,  c.  11,  21.  23.  Praedixit  passionem  suam,  Matth.  16,  21.  Mare.  8,  31.  Lnc.  9,22.etc.: 
vastationem  Hierosolymorum,  Luc.  19,  43.  Matth.  23,  36.  ss.  24,  2.  sa.  Luc.  23,  28.  sa. : | re», 
introitum  Ipsius  iu  urbem  et  convivium  paschale  cuncomitaturas,  Mare.  11,  2.  ss.  14,  13. 
15.  27.;  | aliaque  id  genus  permulta.  Harm.  p.  609.  sq. 
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eventus,  paucis  post  annis.  Conf.  c.  12,  33.  — So;ac£i , glori/icalurus  foret ) 
Maxime  patiendo,  non  solum  agendo,  sancti  glorificant  Deum.  — Xsyw»  dicit) 
continuo.  — axoXoCiflti  u.oi,  sequere  me)  seorsum ; ad  audienda,  quae  tccum  solo 
agam;  tum,  ut  crucem  subeas,  v.  18.  22.  c.  13,  36.  [Id  per  totum  vitae  curri- 
culum alacritatem  Petro  in  sequela  Christi  conciliari!.  V.  g.]  Haec  sequela  im- 
portabat non  tam  similitudinem  mortis  Jesu  Christi  et  Petri  per  crucem,  quae 
jam  significata  erat;  quam  mortem  Petri  a morte  Domini  non  maximo  intervallo 
sejunctam,  si  id  ad  mansionem  Johannis  conferatur,  nam  sequitur,  t/uid  ad  te? 
Sequere  me.  primum  dixerat  discipulis.  Initii  continuatio  Christianismum  absol- 
vit. Hic  maxime  Ignatii  animus  erat,  Christum  assequi. 

v.  20.  txi< rrpx^tl;,  conrersus)  Sequi  ergo  instituerat.  Jacobo  ante  Petrum 
et  Johannem  defuncturo,  nil  praedicitur:  ex  quo  ipso  citam  consummationem  sui 
potuit  colligere.  — xat,  i/ui  etiam)  Ut  antea,  in  coena  illa,  ita  nunc  quoque 
iocuin  quaerebat  et  se  familiariter  insinuabat,  propemodum  magis,  quam  Petrus 
libenter  perferret.  — avfeecsv  exi  to  tty;6o;,  accubuerat  super  pectus)  Sermo 
concisus:  i.  c.  accubuerat  in  sinu  Jesu,  et  sic  demum  applicarat  se  ad  pectus 
ejus.  c.  13,  23.  25.  — ev  tc3  Setxvio,  in  coena)  insigni  illa,  pridie  coe- 
nae  paschalis. 

v.  21.  >eyei,  dicit)  Cogitabat,  se  unum  nunc  sequi  jussum  esse.  — -ri, 
quid)  Facilius  nos  ipsos  voluntati  divinae  impendimus,  quam  curiositatem  circa 
alios,  aequales  praesertim  aut  suppares,  deponimus. 

v.  22.  Xeyei,  dicit ) Occultiora  sunt  fidelibus  divina  consilia  circa  fratres, 
quam  circa  impios,  conf.  v.  20.,  de  proditore.  — eiv,  si)  Nunquam  Dominus 
amicis  quamlibet  inepte  rogantibus  meram  dedit  repulsam,  quare  ne  hic  quidem 
severitate  mera  reprimit  Petrum,  sed  aliquid  benigne  subinnuit;  sicut  etiam  x>J- 
tov,  illum,  relativum,  lenius  est,  quam  si  toOtov,  hunc,  demonstrativum,  ei  re- 
poneretur. Est  igitur  amphibolia  et  gravis  et  suavis,  nam  conditio,  si,  non  alDr- 
mat,  si  accipiatur  sermo  de  adventus  complemento : categorice  etiam  valet  ser- 
mo, si  de  primordiis  adventus.  Et  sane  senserunt  fratres,  to  si  non  plane  rigide 
a Domino  esse  adhibitum;  quanquam  id  ipsum  non  debuerant  totum  tollere, 
v.  23.  — aurov, eum)  Sic  Johanni  ad  quaerendum  minus  promto  (nam  antea  quo- 
que non  nisi  exstimulatus  quaesierat,  v.  20.)  sed  tamen  quaerere  optanti,  indi- 
catur, quid  ei  futurum  siu  Minus  curiosis  plus  revelatur.  — OeXto , r olo)  Pote- 
stas Jesu  in  vitam  et  mortem  suorum.  Rom.  14,  9.  — uivnv , manere)  rema- 
nere in  terra.  1 Cor.  15,  6.  Contra,  mortui,  ixsiOovrs;,  qui  decessere.  Augu- 
stinus interpretatur,  exspectare,  mansionem  quidem  sequitur  exspectatio;  sed 
mansionis  notio  salva  veritate  perstat  — eo»;  (p/op-ai,  donec  venio)  i.  e.  donec 
ego  revera  ero  veniens  gloriose,  adeoque  Johannes  de  me  in  praesenti  testari 
poterit,  Ecce  venit.  Vastationem  Hierosolymorum  continuo  excipit  tempus  Do- 
mini venientis.  Matth.  23,  39.  24,  29.  not.  quem  adventum  Johannes  in  apoca- 
lypsi describendum  nactus  est  Praecipui  apostoli  ex  duodecim  erant  duo , Pe- 
trus et  Johannes.  ille,  fundamentum;  hic,  coronis:  si  tertius  addendus,  est  Jaco- 
bus,  primus  ex  iis  martyr,  qui  quidem  huic  convivio  quoque  interfuerat  potius, 
quam  colloquio.  Petro,  crux;  Johanni,  apocalypsis  illa  magna  per  aenigma  hoc 
loco  promissa  est.  Et  inter  hunc  sermonem  Domini  interque  obitum  Johannis  me- 
dius quasi  articulus  fuit  martyrium  Petri;  annis  aerae  receptae  XXX,  LXV1I, 
XCYIII,  haec  sibi  momenta  vindicantibus.  Hoc  pacto  demum  plenius  perspicitur 
antitheton:  Petrus  Jcsum  ex  mundo  proficiscentem  seipiitur  per  mortem:  v.  19. 
not.  at  Johannes  manet  in  mundo,  donec  Idem  veniat  Sane  crucem  Petri  aequi- 
parat  ministerium  Johannis  in  scribenda  et  mittenda  apocalypsi,  propter  res 
gravissimas  ei  tantisper  exantlandas:  Ap.  1,17.  10, 9.  s.  neque  ea  ecclesiae  mi- 
nus fructuosa  est.  Videlicet  Johannes,  superatis  periculis,  in  vita  mansurus  erat, 
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dum  maturum  foret,  defunctis  pridem  collegis  tantum  non  omnibus,  Judaeorum 
re  sublata,  constitutaque  ecclesia  Christiana,  apocalypsin  administrare,  cujus 
prora  ac  puppis  est  frequens  illud  ac  solenne:  venit:  venio:  venito.  Cap.  1,  7. 
22, 20.  ete.  Decuit  enim,  apocalypsin  non  edi  citius,  et  tamen  edi  per  apostolum. 
Quare  hoc  loco  promissio  Johanni  quondam  cum  aliis  data,  Matth.  i fi,  28.  not. 
nunc  ad  Johanncm  solum  singulari,  excellenti  ac  nova  ratione  contrahitur. 
Saepe  res  tum  dicitur  fieri,  quum  ea  ut  futura  repraesentatur:  vid.  not  ad  Act. 
13,  33.  quare  Dominus  in  illa  vividissima  repraesentatione  prophetica  et  apoca- 
lyptica  ren  ire  dicitur.  Neque  solum  in  visione,  sed  in  Johannis  oculis  et  affectu, 
et  ab  illo  solcnnissima  denunciatione,  et  ipso  potissimum  Johannis  obeuntis  tem- 
pore, ac  deinceps,  re  ipsa  est  l eniens  potius,  quam  venturus.  Namque  manente 
Johannc,  evenire  coepit  impletio,  data  ipsi  quoque  septimo  angelo  tuba.  Ap. 
11,  15.  not.  Atque  ut  cuncti  XL  dies  post  resurrectionem  erant  dies  ascensio- 
nis, Joh.  20,  17.  not.  sic  brevissimo  post  ascensionem  intervallo  est  tempus  ad- 
ventus ad  judicium,  quia  nullus  alius  est  interpositus  gradus.  Act.  1,  11.  Natn 
ab  ascensione  sessio  ad  dextram  non  differt,  nisi  ut  al>  actu  status  ipse.  Itaque 
Christus  exspectat,  paratus.  Hebr.  10,  13.  1 Pelr.  4,  5.  Hujus  adventus  men- 
tione omnia  citeriora,  quae  apocalypsis  habet,  continentur.  Una  est  hora  ultima, 
in  quam  etiam  antichristi  adventus  incidit  1 Joh.  2, 18.  Sub  apocalypsin  Johan- 
nes  abiit  et  obiit,  (conf.  Lue.  2,26.29.)  post  magnas  afflictiones,  morte  naturali, 
ut  Daniel,  c.  12,  13.,  cum  quo  multa  habuit  communia.  Denique  illa  sententia, 
ilonec  Johannes  scribet  apocalypsin,  tam  vere  propricquc  potuit  his  verbis  pro- 
ferri, donec  renio,  quam  vere  proprieque  Johannes  tum,  quum  apocalypsin 
scripsit,  Dominum  venire  scripsit.  Sic  uterque  adventus  Dominici  primi  et  secundi 
prodromus  et  nuncius  uno  fuere  numine , Johannes  baptista  et  Johannes  aposto- 
lus. Historia  V.  T.  digesta  est  per  vitas  patriarcharum  regumque  et  per  hebdo- 
madas Danieliticas:  apocalypsis  autem  praedixit  periodos  historiae  N.  T.  subse- 
cuturae, Totam  catenam  auream  in  medio  explet  priiuum  vita  Jesu  Christi; 
deinde  mansio  Johannis,  qui  etiam  solus  ex  evangclislis  paschatu  omnia  et  an- 
nos inter  baptismum  Christi  et  inter  tempus  hujus  colloquii  interjectos  memo- 
ravit; solus  ex  omnibus  chronographum  omnium  temporum  N.  T.  egit.  Vide, 
quanta  dignatio  erga  discipulum  dilectum.  — t!  irpdj  m,  quid  ad  te?)  Hoc  Petri 
curiositatem  in  ordinem  redigit;  sed  mullo  mugis  innuit,  cursum  ejus  jam  fore 
peractum,  Johannc  adhuc  opus  faciente,  et  adventui  Domini  subserviente.  Pe- 
trus martyrio  consummatus  est  aliquot  annis  ante  vastationem  Hierosolymorum: 
eam  vastationum  subsequitur  adventus  Domini.  — au,  tu)  Gravis  jussus  et  cle- 
mens. — zxoXouOei  p/ji,  sequere  me)  Imperativo  continetur  futurum,  tuum  hoc 
age;  illi  superstiti  sua  relinque.  Pariter  sermo  de  Johannc  non  solum,  quid  fieri 
velit  Dominus,  sed  quid  futurum  sit,  innuit. 

v.  23.  6 sermo)  Vide,  quanto  firmior  sit  litera,  quam  sermo.  Sermo 
etiam  apud  fratres,  citra  fraudem,  ex  errore  interpolatus  est:  manus  apostolica 
medetur , hodienuin  salva.  Ipsi  traditionum  patroni  et  antiquis  et  novis  pugnant 
libris.  — iSiX-pou;,  fratres ) VII  illos,  v.  2.,  et  reliquos  aetatis  illius,  aut  potius 
eos,  qui  Jolianne  scribente  vivebant.  Alias  non  opus  fuisset,  errorem  tam  sero 
refutare;  qui  apostolo  diu  vivente  videbatur  confirmari.  Fratrum  appellationem 
didicere  ex  c.  20,  17.  — ixstvo;,  ille)  Hoc  pronomen  facit  ad  amplificandum.  — 
nux.  «RoOvtiuxn,  non  moritur)  Hoc  substituunt  pro  verbis  aliis,  omisso  sav,  so>{, 
mi,  donec,  anlithctoque  inter  sequelam  et  mansionem  nimis  extenso.  Agnoverunt 
tamen,  adventu  ipso  Domini  sublatum  iri  omnem  mortalitatem.  Specimen  imbe- 
cillitatis, quae  manebat  in  intellectu  discipulorum  ante  Paracleti  adventum:  imo 
specimen  universae  sinisteritatis  humanae  in  accipiendis  verbis  Christi,  apoca- 
lypticis  praesertim,  quorum  hoc  loco  strictura  est.  — xxi.  oux,  el  non)  Diiigen- 
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ter  occurrit  Johannes  explicationi  alienae  et  erroneae,  ne  tribueretur  Christo 
effatum,  quod  non  esset  Christi,  nam  mortuo  Johanne,  videri  potuisset  aliud  ei  a 
Domino  praedictum  esse,  aliud  venisse.  In  verbis  divinis  omnes  apices  praecise 
tenendi  sunt:  et  maxime  cavendum,  ne  quid  addatur.  Ap.  22,  18.  [Leviusmla 
enim  verborum  immutatione,  et  i/une  nullius  momenti  esae  rideatur,  sensus  ge- 
nuinus detorqueri  potest.  V.  g.]  Talem  curam  in  referendis  Christi  verbis  adhi- 
buit Johannes  ceterique  evangelistae.  Non  totidem  iisdemque  omnia  voculis  re- 
tulerunt, sed  tamen  plane  ex  Domini  sententia,  ut  perinde  possint  et  debeant  ac- 
cipi, ac  si  totidem  et  eadem  verba  essent. 

v.  24.  oGto;,  hir)  Itaque  illa  ctiamnum  tempestate  manebat  discipulus, 
mansioque  ostendebat,  tot  anuis  interjectis,  veritatem  verborum  Domini,  et  po- 
tentiam voluntatis  ejus.  — 6 axjjTupdiv)  qui  testabatur,  sermonibus,  superstes. 
Respondet  ri  y?*'-}'2?.  1nl  scripsit.  — xxi.  otdxasv,  et  scimus)  Hoc  colon  ipse  po- 
tuit Johannes  praescribere  ecclesiae,  quae  non  invita  id  publice  legeret,  et  cum 
fideli  assensu  agnosceret.  Sin  ecclesia  hoc  addidit,  non  plus  derogat  auctoritati 
operis,  quam  versiculus  ille,  quem  epistolae  ad  Romanos  intexuit  Tertius:  aut 
Csi  hoc  addere  licet)  Sleidani  Commentariis  adjecta  de  ejus  obitu  clausula,  ab 
ipso  fortasse  inchoata,  et  ab  amico  perfecta. 

v.  25.  siti,  sunt)  Praesens,  praesentia  erant  menti  Johannis:  nec  dubium 
est,  quin  multa  in  sermonibus  narrare  solitus  fuerit.  — jexi  iXhx,  etiam  alia) 
Nullum  detrimentum  inde  patitur  res  Christiana,  quod  quaedam,  quae  apostoli 
scripsere,  hodie  non  extant;  nam  ne  hoc  quidem  obest,  quod  multa  eorum, 
quae  Jesus  fecit  et  dixit,  ne  perscripta  quidem  sunt.  — x.xO'  £'v,  singulatim)  quod 
ad  facta,  eorumque  singulas  circumstantias  attinet.  — oiptt,  opinor ) Hoc  verbo 
mitigatur  amplificatio.  Singularis  numerus  ostendit,  Johannem  scripsisse  hunc 
versum.  — tov  xtaaov,  mundum)  Augustissimam  habuit  Johannes  existimatio- 
nem de  multitudine  miraculorum  Christi.  — yytaf.ooa,  capere)  Hoc  non  de  capa- 
citate geometrica,  sed  morali  accipiendum  est.  Fideles  caperent;  quibus  tamen 
satis  scriptum  est.  c.  20,  31.  Mundus  sese  amplius  distineret:  huic  ergo  ipsa 
brevitate  moderata  cousulilur.  Ipsi  libri  tales,  qualem  Johannes  scripsit  hunc, 
aequarent  bibliothecas  multas:  (quanto  autem  minus  caperet  mundus  libros  de 
ceteris  rebus,  quas  facit  Jesus  exaltatus?)  et  librorum  exemplaria  extilissent 
plurima;  et  critici  commentatorcsque  inulto  sibi  plus  negotii  datum  arbitrati 
essent.  Hujus  epiphonematis  addendi  occasionem  Johanni  dedisse  videtur  jam 
tum  sedulitas  multorum  in  multiplicandis  apographis,  et  pia  fidelium  admiratio, 
versu  24.  expressa;  ut  dicat:  Multo  major  esset  reslra  admiratio,  si  non  modo 
haec,  quae  scripsi,  sed  etiam  cetera  nossetis.  Aon  omnia  dixi. 


ANNOTATIONES  AD  ACTA  APOSTOLORUM. 


Liber  hic,  quo  Lucas  Acta  Aposlolortnn , Petri  maxime  et  Pauli  refert, 
medius  est  inter  evangelicos  et  epistolicos,  eoque  centralis.  Continet  non  solum 
recapitulationem  cvangelicac  historiae,  sed  etiam  continuationem  historiae 
Christi,  eventum  praedictionum  ejus,  et  quodammodo  supplementum  per  ea, 
quae  discipulis  antehac  infirmioribus,  per  Paracletum  largius  impertiit,  vid.  om- 
nino Job.  16,  12.  s.  Continet  etiam  semina  et  stamina  omnium  rerum,  quae  in 
Epistolis  exponuntur.  Libri  evangelici  agunt  de  capite,  Christo:  Acta  ostendunt, 
easdem  res  geri  in  corpore  ejus,  quod  Spiritu  ejus  vegetatur,  a mundo  vexatur, 
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a Deo  defenditur  et  exaltatur.  Summa  habetur  Eph.  4, 20.22.  Christique  disces- 
sus et  Paracleti  adventus  faciunt,  ut  hic  liber  majorem  cum  Epistolis,  quam  cum 
evangelicis  libris  habeat  similitudinem.  Multis  ignotum  plane  hunc  librum  Chry- 
sostoinus  sua  aetate  fuisse  testatur  incunte  prima  in  eum  homiiia.  Utinam  hodie 
tanta  ei  cura  impenderetur,  quantam  impendi  decet.  Ostenditur  hic  doctrina 
Christiana,  ejusque  methodus  erga  Judaeos,  Gentes,  Fideles;  id  est,  erga  con- 
vertendos et  conversos.  Ejusdem  obstacula  apud  singulos  homines,  genera  ho- 
minum ordinesque  et  populos.  Propagatio  Evangclii,  et  magna  illa  inter  Ju- 
daeos et  Gentes  revolutio.  Victoria  Evangclii,  pervenientis  ex  uno  conclavi  in 
templa,  domos,  plateas,  fora,  campos,  hospitia,  carceres,  castra,  aulas,  currus, 
naves,  pagos,  urbes,  insulas;  ad  Judaeos,  gentes,  praetores,  duces,  milites,  eunu- 
chos, captivos,  mancipia,  foeminas,  pueros,  nautas;  in  Areopagum,  Romam  deni- 
que. Yindicta  in  hypocritas,  malos  imitatores,  hostes  et  adversarios.  Conservatio 
apostolorum  et  ecclesiae.  Fructus  incomparabiles  in  vita  et  morte.  Nervi  cha- 
racteresque quam  plurimi  et  argumenta  pro  veritate  et  cfllcacia  religionis  Chri- 
stianae. Specimen  disciplinae  ct  oeconomia,  ipsaque  idea  ecclesiae  Christianae 
et  muneris  evangelici. 

Partes  «unt  VII. 

I.  PENTECOSTE,  cum  antecedentibus.  Cap.  I.  II. 

II.  Acta  in  JERUSALEM  ct  in  omni  Judaea,  et  in  Samaria,  inter 

CIRCUMCISOS.  Cap.  III.  — IX.  XII. 

III.  Acta  in  CAESAREA,  et  receptio  GENTIUM.  Cap.  X.  XI. 

IV.  Curati»  PRIMUS  inter  gente»,  Barnabne  ct  Sauli.  Cap.  XIII.  XIV. 

V.  Legatio  et  consilium  HIEROSOLYMITANUM,  de  Judaeorum 

et  Gentium  EADEM  conditione.  Cap.  XV. 

VI.  Cursua  ALTER  Pauli.  Cap.  XVI.  — XIX. 

VII.  Cursus  TERTIUS,  ROMAM  tiaqtic.  Cap.  XIX,  21.  — XXVIII. 

Distinctius  hae  partes  resolvuntur  in  Ordine  temporum,  cap.  VI. 

Applicatio  omnium  partium  ad  nostra  tempora  quomodo  institui  debeat, 
pulcrc  ostendit  Justus  Jonas  in  Dedicatione  Annotationum  ad  hunc  librum  Anno 
1524  editarum:  Hes  ipsae,  inquit,  quae  nunc  nostro  scculo  geruntur,  clariorem 
reddunt  nobis  non  modo  hunc  librum,  sed  et  reliquam  etiam  scripturam,  cum 
plane  hoc  tideamus  pati  nunc  r ere  pios  — . Fiunt  miracula  non  minora  quo- 
tidie, quam  tunc  facta  sunt,  quis  enim  tam  celerem  cursuin  r erbi,  quis  hanc 
subitam  mutationem  rerum  non  miraculum  matrimum  esse  ducat  ? Quis  I.ut he- 
rum jam  nostra  aetate  Krangelii  praeconem  hactenus  a tot  mundi  sapientibus 
et  potentibus  pugnatum,  fremente  papa,  inrilo  Satana,  inrifis  omnibus  inferi 
portis,  tamen  superstitem,  non  Paulo  contra  XI.  virorum  conjurationem  et  tot 
callidas  insidias  hostium  serrato,  jure  comparet?  — Suaves  homines  sic  pu- 
tant apostolos  consuluisse  posteritatis  otio,  et  sic  perpessos  esse  catenam 
Krangelii,  ut  nunc  eo  tranquillius  monachi  et  sacerdotes  molliter  curent  cuti- 
culam , quasi  vero  Satanas  nunc  sit  nullus,  aut  mundo  et  cami  nunc  cum 
Krangelio  conveniat. 

AD  CAPITI, 

v.  1.  .\Uv,  quidem)  Apodosin,  de  libro  hoc  altero,  res  ipsa  exhibet,  par- 
ticulam Si  r ero  absorbens.  — X6yov,  sermonem)  X6yo  ?,  Latinis  liber,  tantam  solet 
habere  longitudinem,  ut  lector  cupidus  una  lectione  absolvere  possit.  Prodest 
igitur,  interdum  unum  librum,  v.  gr.  Evangclium  secundum  hucam,  simul  per- 
legere. Auctoritas  libri  alteriusutrius  redundat  in  alterum  Lucae.  Maximus  ad- 
huc in  oeconomia  Christi  limes  est  hoc  tempus  a resurrectione  usque  ad  ascen- 
sionem: in  eo  prior  Lucae  liber  desinit,  alter  incipit,  non  tam  apostolorum,  quam 
Spiritus  sancti  Acta  describens,  sicut  prior  liber  Acta  Jesu  Christi  habet.  — 
yrepl  -ivTuv,  de  omnibus)  summatim  videlicet,  coli.  Joh.  21,  25.  — r,s\x to  «oieiv 
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— a/pi)  coepit  facere  — usque:  id  esi,  fecit  ab  initio,  conf.  incipient,  v.  22. 
Initia  et  exitus  pertexuit  Lucas,  i.  e.  omnia,  considerate.  — raiEiv,  facere ) per 
miracula  et  actiones  sanctas.  — SiSxcxsiv,  docere)  per  sermones. 

v.  2.  IvTtiXijxsvoi,  praecipient)  Qui  discedunt,  solent  praecipere,  man- 
dare, ut  opus  est,  et  quod  satis  est  Versu  3.  generati m exprimit  Lucas,  quid 
Dominus  dixerit  apostolis  per  illos  XL  dies:  sed  versu  2.  4.  seqq.  declarat,  quid 
dixerit  illo  die  ascensionis,  coli.  v.  5.  fui.  et  v.  9.  init.  Ad  cum  enim  ipsum  diem 
perduxerat  Lucas  Evangclium  suum:  et  ab  eo  Apostolorum  Acta  orditur.  — 
Tot;  xra<rrdXoi<,  apostolis)  Appellatio  conveniens  totius  libri  argumento:  disci- 
pnlatwt  jam  exibat.  — Sii,  per)  Constr.  cum  praecipiens.  Is  ipse,  qui  praeci- 
piebat, Spiritum  S.  habebat,  Luc.  4,  18.,  et  cum  mandatis  eum  dedit  apostolis, 
Joh.  20,  22.,  mox  daturus  uberrime.  Sic  ante  ascensionem  dedit  arrham  pente- 
costes. — l'e>.e;xTo)  elegerat.  Luc.  6,  13.  Joh.  6,70.  De  Juda  seorsum  agitur 
v.  16.  seq.  — xveXy.oOx)  tursmn  receptat  est. 

v.  3.  racpiimr.rav  iaurov,  stitit  se  ipsum)  Grandis  oratio.  Suavis  regressus: 
assumtus  est,  stitit,  rirurn,  passionem.  — racOstv,  pastionem)  ad  mortem  usque. 

— TSx</.r,ploi;,  argumentis)  per  visum,  auditum,  tactum  etc.  unde  certo  et  liquido 
scirent,  et  Ipsum  esse,  et  cicere.  — St’  r.jispdSv  TSTCxpxxovrx)  per  dies  XI. . non 
perpetuo,  sed  per  intervalla.  Contra,  decem  duntaxat,  non  iptadraginla  dies,  ab 
ascensione  ad  pentecosten:  triduum,  mortis.  — drrxvdjAEvo;,  apparens)  per  ap- 
paritiones bene  longas.  Joh.  21,12.  — rapi  v7,'  [JxciXsix;,  de  regno)  llaec 
summa  erat,  etiam  ante  passionem,  sermonum  Christi. 

v.  4.  luvaXi^ojASvo;,  concentum  agens)  Hoc  non  dicitur  de  omnibus  appa- 
ritionibus, v.  3.,  sed  de  ultima,  eaque  frequenti  et  maximi  momenti.  Lectionem 
ab  aliis  solicitatam  et  notionem  verbi  hujus  probat  Hesychius,  TjvxXt^pxvo;, 
ijmvxXitOeij,  mnxybtif,  cvivxOpowOsi?.  — p.r,  /wpi^toflai,  ne  discederent)  Facile  reli- 
quissent Jerusalem,  ubi  crucifixus  fuerat  Dominus.  — ty,v  E-xYysXixv ) Arnmo- 
nius:  Irm.T/ysXTXi  6 T<ji  airrluxv-ri  Siiwv  daoVrpfaxf  E-xyysXXETXi  Se  6 *p'  exutoO 
Suhteiv  oaoXvr/icx;.  Quae  verbi  Graeci  proprietas,  ubi  de  divinis  promissionibus 
agitur,  exquisite  observanda  est.  — rguiinx te,  audistis)  Dixerat  hoc  ipsum  Luc. 
24,  49.  Atque  hic  parallelismus  ad  arctissimum  nexum  pertinet  utriusqtie  libri 
Lucae.  Stilus  ex  relativo  rccilativus,  uti  c.  23,22.,  item  post  verbum  praecipere. 

v.  5.  ujxEl;,  ros)  mei.  Matth.  3,  11.  Hoc  late  patet.  Act.  11,  16.  — ^x-- 
tisOyostOe,  baptizabimini)  a me.  Matth.  1.  c.  — oo  (aetx  raXXx;,  non  post  mul- 
tos) Numerus  dierum  non  definitus  exercebat  fidem  discipulorum. 

v.  6.  cjveXSovte;,  convenientes)  Facilius  putabant  conjunctim  se  impetra- 
turos esse  responsum.  — tootw,  hoc)  intervallo,  post  dies  non  multos  veniente. 

— TY.v  {Jx«Xe£xv,  regnum)  cujus  sedes  Hierosolyma,  v.  4.,  at  latitudo,  maxima, 
v.  8.,  et  indoles  divinior,  quam  interrogantes  tum  interpretabantur  verba  Do- 
mini. v.  3.  fin.  Luc.  22,  16.  — t«5  tapxnX , Israeli)  Dativus  emphasin  habet. 
Apostoli,  re  praesupposita,  quaerebant  de  tempore:  et  pariter  se  habet  subse- 
quens  responsio. 

v.  7.  oo^ujuSv  i«v,  non  cestrum  est)  Non  dicit,  non  est  vestrum,  sed, 
n on  vestrum  est,  ut  emphasis  sit  in  restrum.  conf.  omnino,  non  ros,  alii,  Joh. 
4,  38.:  et,  non  tibi,  2 Chron.  26,  18.:  et,  non  robis  et  nobis,  Ezr.  4, 3.  Repulsa 
comis  est,  et  gravis  descriptio  Reservati  divini:  nec  tamen  ea  ad  reprehenden- 
dum, sed  ad  docendum  spectat.  ‘Non  dicit,  non  est  juris  et  officii  vestri,  quae- 
rere: sed  ait,  A 'on  restrum  est  msse:  non  vestrae  potestatis  hoc  esse  jussit  Pa- 
ter, sed  suae  potestati  reservavit,  ut  ipse  sciat  et  faciat,  conf.  Matth.  24,  36. 
A’on  restrum  est,  inquit:  unde  non  licet  colligere,  ne  aliorum  quidem  posthac 
fore.  Revelatio  oeconomiae  divinae  habet  suos  gradus,  i Pelr.  1,  12.  Matth. 
11, 11.  Ap.  1, 1.  — zpdvo y!  xxipov?,  intervalla  vel  tempora)  Interrogatio  disci— 
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pulorum  corrigitur,  et  vocabulum  generale,  /jjovw,  intervallo,  per  alterum  ad- 
ditum, yj>6vou;  ■?,  y.aipoo;,  intervalla  vel  tempora,  magis  determinatur,  ut  alibi 
ostendimus.  Generatim  observetur  hoc  loco,  longius  quiddam  esse  7p<$vov,  quam 
xxipov.  c.  7,  17.  20.  Justus  Jonas:  Satis  est,  vos  scire  ex  Scripturis,  futurum , 
ut  restituantur  omnia;  sed  /piando  futurum  sit,  hoc  DEI  est.  — o3{,  quae) 
Tempora  DEO  reservata  indagare,  curiositatis  est:  revelata  non  curare,  animi 
pusilli  aut  somnolenti.  Dan.  9,  2.  1 Petr.  1,  11.  Ap.  13,  18.  Quae  apostolorum 
nondum  erat  nosse,  per  Apocalypsin  postea  sunt  significata.  Generalius  enun- 
tiatum non  derogat  revelationi  speciali  subsecutae.  Petro  quoque  hoc  loco  dici- 
tur, Tuum  non  est,  plane  uti  Joh.  21,  22.  23.,  quid  ari  te?  — 6 ratrp,  Pater ) 
Malth.  20,  23.  24,  36.  — posuit ) Ergo  res  ipsa  firma  est:  alias  nullum 

ejus  rei  tempus  esset.  — iv  iSix  educta,  iit  sua  potestate)  Tempore  ulterioris 
revelationis,  et  ipsius  maxime  complementi,  etiam  ea,  quae  antehac  in  Patris 
potestate  fuerant  sita,  noscuntur. 

v.  8.  i).), i,  seri)  Antitheton  inter  id,  quod  discipulorum  erat,  vel  non  erat; 
tum  inter  id,  quod  illo  tempore  futurum  erat,  et  inter  id,  quod  in  ulteriora  re- 
servatum erat.  — pip-rups;,  testes)  doctrina  et  sanguine:  non  reges  mundi; 
quanquam  regnum  DEI  per  illud  ipsum  testimonium  propagabitur.  — tepo^seXrp. 
— Y f,;,  Jerusatem  — terrae)  Gradatio,  vid.  v.  gr.  c.  8,  1.  4.  5.  27.  — oap-a- 
p eia,  Samaria)  Samaritanas  urbes  antea  intrare  non  debuerant.  Sine  dubio 
nunc  mirum  id  visum  est  apostolis. 

v.  9.  vifi In,  nubes)  Itaque  per  se  non  disparuit  Dominus, 
v.  10.  avSpt;  — Isu/rit , r iri  — alba)  Conf.  Malth.  28,  3.  not.  Vir,  pro 
angelo,  c.  10,  30.  3.  22.  Luc.  24,  4.  not.  Sed  conf.  etiam  Luc.  9,  30.  not.  [Ita- 
que vel  angeli  fuerrmt  rei  homines.  V.  g.] 

v.  11.  yxXiXafoi,  Galilaei)  In  apparitionibus,  quae  singulis  obtingunt, 
nomen  proprium  adhibuere  angeli;  pro  quo  adhibetur  h.  1.  nomen  patriae,  sub 
quo  omnes  continentur.  Ex  Galilaea  nunquam  vel  certe  raro  fuerat  propheta ; 
at  omnes  apostoli.  — -rt,  quid)  Simile  quiri,  c.  3,  12.  — eufDimvrs; , intuentes) 
cum  mora  in  coelum,  quod  nunc  aspicere  nil  attinet,  quum  Jesus  non  cernitur.  — 
outii);,  8v  ?p<wov,  sic.  quemadmodum)  Similis  locutio,  c.  27,  25.  2 Tim.  3,  8.  — 
cXsu-reTai,  r eruet)  Ascensio  potius  Christi,  quam  udvenlus  ad  judicium,  in  Scrip- 
tura ut  reditus  describitur.  Venire  dicitur,  non  solum,  quia  antea  non  venerat 
adjudicandum,  sed  quia  adventus  gloriosus  multo  erit  illustrior.  Mundus  non 
crediderat,  Filium  DEI  r enisse:  respectu  credentium  dicitur  redire.  Joh.  14,  3. 
Tum  revelabitur,  in  die  suo.  Verbum,  renit,  jam  in  prophetia  Henochi  positum. 
Jud.  v.  14.  Veniet,  modo  visibili,  in  nube,  cum  tuba,  cum  comitatu,  et  eodem 
fortasse  loco,  v.  12.  adde  Zach.  14, 4.,  cum  annot.  Michaelis,  et  Matlh.  24, 27.  not. 
Non  ii,  qui  ascendentem  viderunt,  dicuntur  venturum  risuri.  Inter  ascensionem 
et  inter  adventum  gloriosum  nullus  interponitur  eventus,  eorum  utrique  par: 
ideo  hi  duo  conjunguntur.  Merito  igitur  apostoli,  ante  datam  Apocalypsin,  diem 
Christi,  ut  valde  propinquum,  proposuerunt.  Et  congruit  majestati  Christi,  ut 
toto  inter  ascensionem  et  inter  adventum  tempore  sine  intermissione  exspectetur. 

v.  12.  eXxiwvo;,  oliveti)  ubi  agon  fuerat.  — iyyu;,  prope)  quinque  stadiis. — 
cajifixTou  6&dv,  Sabbati  iter)  quantum  Judaeo  licebat  iter  facere  die  Sabbati, 
citra  lassitudinem,  ad  duo  millia  cubitorum.  Colligit  hinc  Chrysostomus , die 
Sabbati  eos  reversos  esse  in  urbem:  malim  statuere,  proprium  in  toto  oliveti 
monte  ascensionis  locum  hac  ab  urbe  distantia  notari. 

v.  13.  urespfiov)  Sic  LXX  rvi?  reddunt.  Joh.  Gregorius:  fetpSa  in  Scrip- 
turis erant  loca  in  ea  parte  domus,  quae  erat  a solo  remotissima,  a Judaeis 
ad  preces  privatas  separata,  r er  sus  Salomonis  templum  spectantia  aut  locum 
illius:  quibus  ob  consecrationem  et  convenientem  recessum  apostoli  utebantur 
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more  Christiano.  Obs.  c.  3.,  ubi  copiose  «crea <5*  describit  — cri-rpo;,  Petrus ) 
Conslr.  cum  avifiviiav,  ascenderunt.  De  ordine  apostolorum  vide  ad  Matth.  10,2. 
Petro,  primo,  articulus  prae  ceteris  additur,  c.  3,  11.  4,  13.  19.  8,  14.,  quan- 
quam  non  scmper,  c.  3,  4.  Per  bos  paucos  et  contemtos  homines,  sine  ullis 
praesidiis  humanis,  Christus  munduin  ad  obedientinm  fidei  perduxit. 

v.  14.  oooOutMtSdv,  unanimiter)  Haec  particula  saepe  in  Actis,  conve- 
nienter argumento  libri:  extra  Acta,  non  nisi  semel  in  N.  T.  ponitur.  Rom. 
15,  6.  — t?!  orso <svrfj\  rfi  Ssr,<rsi)  de  differentia  horum  verborum  vid.  1 Tim. 

2,  1.  not.  — oov  yuvaii;! , cum  mulieribus)  Luc.  24,  10.  1 Cor.  9,  5.  — oxptx, 
Maria)  cujus  ultima  h.  I.  mentio  in  N.  T.  Haec  et  sanctitatis  et  senectutis  nomine 
eximie  habita  inter  sanctos,  testimonium  praebuit  omnium  rerum,  quae  inde  ab 
Annunciationo  factae  fuerant.  — a^sXpot;,  fratribus)  consobrinis.  Hi  quoque 
lucrifacti,  tametsi  initio  non  crediderant. 

v.  15.  avacri;,  exsurgens)  ut  solent  verba  facturi.  Haec  oratio  Petri  ante 
Pentecosten  illam  habita,  tamen  non  discipulatum,  sed  apostolatum  refert,  ex 
Joh.  20,  22.  — ixl  -rd  auro,  insimul)  in  illo  nempe  loco.  Aliis  locis  plures  pot- 
erant esse  discipuli,  extra  urbem  maxime.  — w;  exxtov  eixoot,  quasi  centum 
r igniti)  Hujus  numeri  decima  pars  erant  apostoli,  etxomv  et  eficom  scribi,  docet 
Eustatliius.  — tirsv  — avSps;,  dixit  — r iri)  Parenthesis  inter  propositionem  et 
tractationem,  uti  Gen.  6,  9.  seq. 

v.  16.  avSps;  a&cX<pol , r iri  fratres)  Id  beatius,  quam  riri  Athenienses. 
Appellatio  honoris  et  amoris,  concilians  auditores.  — -radrr.v,  hanc)  in  Psalmo 
69.  et  109. 

v.  17.  5-n,  quod)  Ratio,  sub  qua  .ludas  hic  memoratur,  quia  habuerat  munus. 
v.  20.  — •/.*  —/ipdlo.r.oivo; , annumeratus)  Triste  est,  numerari,  non  manere.  — 
xX%s ov,  sortem)  Sors  dicitur,  quicquid  alicui  citra  suam  operam  obtingit.  — -rif; 
itazovia ministerii)  Sic  frequentissime  in  hoc  et  sequentibus  libris  dicitur  mini- 
sterium N.  T.,  sed  in  V.  T.  LXX  interpretes  pro  n“i»  apparere  plerumque  di- 
cunt XsiToupystv , quod  ipsum  sonat  magnificentius  quiddam.  Apostoli  autem  hu- 
militatem expeditam  secuti  sunt.  — Txo-rr,;,  hujus)  nostri. 

v.  18.  cfcTr.GXTo,  possedit)  emit.  Judas  quidem  non  solvit  argentum, 
Matth.  27,  5.,  sed  tamen  ant  emere  constituerat,  conf.  2 Reg.  5,  26.,  aut  initio 
cultionis  facto  occasionem  dedit,  ut  Sacerdotes  eam  consummarent.  Non  credidit 
miser,  causam  Jcsu  durabilem  fore:  et  in  posterum,  si  ea  labaret,  sibi  et  suis 
(Ps.  109,  9.)  domicilium  destinarat,  quo  se  reciperent,  et  de  victu  prospicere 
voluit.  Alii  exponunt:  exTJ5?a-ro,  paracit,  scii,  non  sibi,  sed  aliis  revera. — 
“?r,vy,;  yevooevo;,  projectus  in  faciem)  Species  mortis,  quam  Judas  sibi  consci- 
verat, (Matth.  27,  5.  not.)  tum  satis  nota  erat.  Igitur  ea  praesupponitur  h.  I.  et 
adduntur,  quae  secuta  sunt,  nempe  cadaveris  contumeliose  projecti  situs  pronus, 
quum  honeste  defuncti  componantur  supini.  Illustrari  locus  potest  ex  libro  ele- 
ganter Graeco  3 Macc.  5,  41.  (43.:)  ubi  Rex  Judaeis  infensissimus  comminatur, 
tov  vxdv  Tropi  — pr.vix  xxtxctttsiv  • se  templum  per  ignem  solo  esse  aequaturum. 
~xtyl  ysviodai  non  significat  praecipitem  se  dare.  — pico;,  crepuit 

medius)  Hesychius,  eXxxsv,  fybxrzv.  Et  piso;,  medius,  orationem  facit  expres- 
siorem. Cohaeret  verbum  cum  crp-rvi,;,  uti  Sap.  4,  19.,  pr';si  aoroo;  aytivoo; 
zyryit$.  — orcXayyvx,  viscera)  Ipse  prius  deposuerat  viscera  misericordiae. 
Ps.  109,  16. 

v.  19.  yvwTTov  iviviro , innotuit)  illud  videlicet,  quod  v.  18.  ineunte  me- 
moratur. — rh  tSi*  Xia)ixT<i>  cterQv,  ipsorum  lingua)  Hoc,  et  interpretamentum 
subsequens,  hoc  est  ager  sanguinis,  Lucas  orationi  Petri  addidit  pro  Theophilo 
et  lectore  Hebraica  non  intelligente. 

v.  20.  yevnOijrw  xt>.)  Ps.  69,  26.  LXX,  yevr.OriToi  r,  EmuAic  aoTtSv  r,pr,uoi- 
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iasvy;,  xxi  sv  toi;  GXYivt&fMtoiv  aOrfiSv  u.^  (trcto  6 xxtoixwy.  — frxuXi;)  id  est,  otxrux 
sii-reAt;,  Eustathio.  — xOtoO)  Hebr.  et  LXX,  jwtwv.  Subsuinitur  autem  de  Juda, 
pro  instituto  praesenti.  Justus  Jonas:  Rejectione  Judae  et  subrogatione  alte- 
rius indicatur  Judaeorum  abjectio  et  omnium,  qui  missum  ad  se  Christum  per- 
sei/uun/ur.  ‘)  — pj  ne  sit)  Id  impletum,  quum  ad  sepulturam  peregri- 
norum cessit  ager.  — xxt  rr,v  — rapo;)  l’s.  109,  8.  Sic  plane  LXX.  — rapo;, 
alter ) Mattliias  ia  individuo  non  designatus  est  apertius,  atque  ita  sorti  sanctae 
mansit  locus. 

v.  21.  Ssr,  oportet ) Sic  v.  16.  — t6w)  Genitivus  pendet  ab  tvx,  et  resu- 
mitur in  Tourtov,  ordine  rei  et  verborum  eleganter  conveniente.  — «ic/frfie,  in- 
travit) in  privatum,  eonf.  Joh.  10,  9.  noL  — ev/fXfisv,  exivit)  in  publicum.  — 
i',’  r.p.x; , super  nos)  ut  Magister.  Praepositio  congruit  non  modo  cum  intracit, 
sed  etiam  cum  exirif. 

v.  22.  irrj  toO  (iarTwpjtTo;  Ueavvoo,  a baptismate  Joliamiis)  Ab  hoc  arti- 
culo historia  J.  C.  apud  Marcum  habet  Initium  ipsum.  Ceteri  Evangelistae  paucis 
expediunt  antecedentia.  — fta;,  usque)  Usque  ad  diem  ascensionis  porriguntur 
testimonia  XII  apostolorum  de  Domino  Jcsu  ejusque  resurrectione.  — Tij;  iva- 
'ttswsw;  avTOu,  resurrectionis  ejus)  Qui  resurrectionem  Christi  credit,  omnia 
credit,  quae  praegressa  et  secuta  sunt.  De  resurrectione  Christi  plurima  Petro 
mentio  in  llomiliis  et  Epistola  priore.  Ut  apostolus  est  testis  resurrectionis 
Christi,  sic  Christianus  est,  qui  eam  credit.  Ilio  tempore  tantundem  virtutis 
opus  erat,  ut  aliquis  crederet,  rem  esse  gestam,  quam  ut  crederet,  in  ea  re 
gesta  snlutein  esse,  quare  qui  illud  credidere , totam  fidem  suscepere.  Hodie, 
quum  rem  gestam  nemo  in  ecclesia  vocat  in  dubium,  multi  in  eo  subsistunt,  ne- 
que tamen  certitudine  rei  gestae  ad  fidem  totam  perveniunt.  — tvx,  imum)  Nam 
non  debebant  esse  plurcs,  quam  XII,  neque  adeo  uterque  simul  sumendus  erat. 

v.  23.  Suo,  duos)  Huc  pervenire  poterant  fideles,  consilio;  non  ultra.  Ideo 
hic  demum  sors  incipit,  qua  res  gravis  divinae  decisioni  committitur,  et  imme- 
diata apostoli  peragitur  vocatio.  Hodie  quoque  in  eligendis  episcopis  sorti  locum 
esse  posse  censet  Justus  Jonas  ad  h.  I.  et  memorabile  exemplum  refert  Come- 
nius  inllist.  eccl.  Slav.  §.60.  Habet  etiam  b.  Riegerus  liohm.  Br.  Vol.  3.  p.36. — 
>V,  i-itlrfre , qui  cognominatus  est)  Eo  cognomine  videri  poterat  praeferri  de- 
bere; nisi  postea  demum  hoc  cognomen  nactus  est,  ut  agnosqcret,  quamvis  Mat- 
thins  electus  esset,  ipsum  tamen  sua  laude  non  excidisse. 

v.  24.  'Tu,  tu)  tu  ipse.  Apostolus  debebat  immediate  esse  vocatus.  Jesum 
invocant,  Dominum,  v,  21.  nam  hujus  erat  apostolum  eligere,  v.  2.  c.  9,  17. 
26,  16.  Joh.  6,70.  — /.xp^.oyvmrrx.  qui  corda  nosti)  Cor  debet  esse  rectum  in 
ministro  Evangelii.  c.  8,  21.  2 Cor.  1,  12.  1 Thcss.  2,  4.  Cor  facit,  ut  unus  sit 
praeferendus  alteri,  qui  certe  aeque  bonus  erat  foris.  — ttxvtojv,  omnium)  etiam 
horum  duorum.  — avx5sit;ov,  ostende)  ld  factum,  ipsius  sortis  eventu.  Jesus 
post  resurrectionem  saepe  apparuit:  nec  tum  apostolatum  Matthiae  detulit;  sed 
post  ascensionem. 

v.  25.  ei;  rov  tottov  tov  tStov , in  locum  suum)  in  locum  plane  proprium, 
divisum  a ceteris  apostolis,  [rei  ab  eorum  etiam  reliquis , qui  pereunt.  V.  g.j 
quaesierat  i$iov,  proprium  quiddam:  v.  18.  proprium  locum,  superstitum  oculos 
fugientem,  in  regione  mortis  nactus  est. 

v.  26.  eilwxxv,  dederunt)  miserunt.  — xA^poo;  xotuv,  sortes  eorum)  Jo- 
seplii  et  Matthiae.  [ Prudenti  consideratione  duos  ex  unirersa  multitudine  in 
delectum  produxerant ; at  inter  hos  binos  decidendi  non  jam  alia,  nisi  sorti- 
tionis via  restabat.  V.  g.J  Dum  secum  habebant  apostoli  Dominum,  non  usi 


1)  f37)|>v;,  desertum]  Haec  omnium  rerum  sors  est,  quas  in  mnndo  possident  impii.  V.g. 
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sunt  sorte:  neque  post  adventum  Paracleti  ea  sunt  usi,  c.  10,  19.  16,  6.  ss.  sed 
in  uno  hoc  intermedio  tempore,  et  in  uno  hoc  negotio  usi  sunl,  convenientis- 
sime. — ouYxatTs^mioOr, , annumeratus  est ) Omnes  acquievere  in  electionis  di- 
vinae ostensione.  Non  dicuntur  manus  novo  apostolo  impositae,  erat  enim  pror- 
sus immediate  constitutus. 


CAPUT  II. 

v.  1.  ’Ev  T('i  mjjjixXr.prjfaQxi,  dum  complebatur ) Multa  simul  convenere 
inter  se  implementa  praedictionum.  — t?[;  rsvTYixoorr;,  pentecostes')  Hoc  voca- 
bulum non  habent  LXX  int.  extat  autem  Tob.  2, 1.2.  Macc.  12,  32.  Pentecoste 
Sinaitica  in  V.  T.  et  Pentecoste  Hierosolymitana  in  N.  T.  duas  habent  longe  om- 
nium clarissimas  et  omni  atheorum  exceptione  majores  DEI  patefactiones,  lega- 
lem et  evangelicam:  Ps.  68,  8.  10.  e monte  et  e coelo:  terribilem  et  benignam. 
— amore;  6[ju>(hi[/jt&ov  em  to  aord,  cuncti  unanimiter  in  eodem  loco)  Conjunctio 
societatis,  animorum,  loci,  quinam  fuerint  et  quid  egerint,  vid.  c.  1,  14. 15.  Non 
modo  erant  apostoli,  sed  etiam  ceteri. 

v.  2.  depvo»,  repente)  Sic  ad  judicium  quoque  revelabitur  Christus.  — oepo- 
pivr,;)  Aptum  verbum.  — ttvo?;;,  spiraminis)  Pendet  ab  rivo;,  sonus.  — otxov, 
domum)  Saepe  obeo;  partem  domus,  ut  Latinis  oecus,  denotat.  Domus  erat 
templum,  Luc.  24,  53.,  omnibus  illo  dic  festo,  illa  dici  parte  adeundum:  oecus, 
pars  templi:  pars  oeci  lotius,  -rd  fargpAov,  c.  1, 13.  — xalhiosvoi,  sedentes ) quiete, 
mane.  v.  15. 

v.  3.  aoTOt;,  illis)  Constr.  cum  apparuerunt , sed  ita,  ut  vis  pronominis 
redundet  etiam  ad  disj>ertitae,  SixotpiOfy.tvxi.  Atque  hoc  valet  distributae,  sed 
in  praesenti , coli.  v.  45.  Non  dicitur,  rr/i* ojxevxt,  quasi  linguae  in  ore  fuerint 
fissue;  neque  Stxipoujuvxt , dirisae,  quasi  aliud  dunta.xal  aliis  eloquium  ardens 
fuerit  datum.  Intermedium  verbum  adhibetur,  fhap-spi^opxvai.  — Y^Ooixt,  lin- 
guae) Sumitur  h.  I.  metaphorice,  ut  "pai  passim,  et  at*  Es.  5, 24.  ut  noten- 
tur linguae  quasi  igneae.  Manet  tamen  magna  pars  proprietatis,  quia  de  loquela 
agitur.  Erant  flammulae  veraci  singulorum  insidentes,  non  ex  ore  eorum  prod- 
euntes. nam  sequitur:  sedit  que,  videlicet  Spiritus  sanctus,  v.  seq.  qui  super  eos 
venit,  c.  1,8.  specie  illa  linguarum,  non  additur  articulus  at,  qui  denotaret  natu- 
rales oris  apostolorum  linguas,  nunc  miraculose  affectas.  — exxQiae  -t,  sedit  que) 
scii.  6 xa6£Qwv,  sedens,  conf.  exxQicav,  consederunt,  Ap.  20,  4.  Ellipsis  apta, 
nam  non  illico,  sed  paullo  post  constitit,  sessorem  hunc  esse  Spiritum  S.  — e<p' 
tvx  sxxoTov,  super  unumquemque)  Conf.  omnino  eri,  super,  Joh.  1,32.33.  \Hoc 
spiritus  et  ignis  baptisma  fuit.  V.  g.] 

v.  4.  xxi,  «Q  Describuntur  interna,  cum  suo  effectu,  ut  v.  3.  externum 
symbolum.  — amore;,  cuncti)  cuncti  illi,  de  quibus  v.  1.  14.  15.  c.  1,  14.  seq. 
varia  aetate,  sexu,  conditione,  infra,  v.  17.  s.  — f,pc,x.v-ro,  coeperunt)  Id  antea 
nunquam  factum.  — XxXsTv,  lot/ui)  sine  labore,  expedite.  — yXorexi;,  lint/uis) 
Miraculosa  varietas  non  in  auribus  auditorum  erat,  sed  in  ore  loquentium.  cap. 
10,  46.  19,  6.  Mare.  16,  17.  1 Cor.  12,  10.  Hacc  familia,  totius  mundi  linguis 
DEUM  celebrans,  erat  instor  totius  mundi,  linguis  suis  DEUM  Iaudtguri.  — xx6w;, 
sicut)  1 Cor.  12,  11.  — sSiSoo,  dabat)  ut  loquerentur  sine  labore,  et  tamen 
libere.  — dbro^Oeyyeijflai,  profari)  cum  sobrietate  ct  virtute,  v.  14.  c.  26,  25. 
Justus  Jonas:  Moses,  qui  typum  gerit  legis,  impeditae  linguae  fuit:  — F.cange- 
tium  rero  loi/uitur  lingua  ignita  et  flammante. 

v.  5.  xxTonwuire;,  habitantes)  Hi  non  ad  pentecosten  duntaxat  venerant, 
quanquam  verbum  habitandi  limitatur  versu  9.  ct  10.  [ Hierosolymas  ideo,  ut 
ridetur,  habitatum  concesserant , quod  tempus  adtentantis  Messiae  impletum 
eral : quare  illico  adesse,  in  rotis  habebant.  V.  g.]  — iooSxTot,  Judaei)  Nam  ex 
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gentibus  nemo  aderat,  sed  Judaei  variarum  gentium.  — twv)  Subaudi  terrarum. 
Lue.  17,  24.  not. 

v.  6.  roee)  de  qua  v.  4.,  nec  non  v.  2.  conf.  ip  i po>vr,,  Ex.  4,  8. 

Ps.  19,  4.  — to  t:!?, t) o;,  multitudo ) do  qua  v.  5.  — auve^iOr,,  confusa  est)  Varii 
erant  homines  ct  animorum  motus. 

v.  7.  s^iuravTO,  stupebant)  v.  12.  — YaXiXatoi , Galilaei)  adeoque  unius 
dialecti.  Galilaeos  esse,  norant  ex  eo,  quod  erant  discipuli  JESU. 

v.  8.  xxi  tt65;,  et  quomodo)  Periodus  concluditur  v.  11.  Nam  illud:  quo- 
modo nos  audimus  unusquisque  lingua  nostra,  in  qua  nati  sumus,  per  se  ab- 
rupte sonans,  coli.  v.  6.,  post  longam  parenthesin,  qua  oratio  decore  suspenditur, 
rcassumitur  his  verbis : audimus  eos  loquentes  etc.  Admirationi  eximie  congruit 
sermo.  Conf.  quae  de  tali  parenthesi  notavimus  ad  Gregarii  Thaum.  Paneg. 
§.  94.  Varias  ct  dialectos,  v.  gr.  Ponticam,  Asialicamquc  Graecam,  et  linguas, 
referebant  apostoli.  , 

v.  9.  -apOoi,  Parthi)  Non  dubium  est,  quin  omnium  gentium  Judaei,  Hie- 
rosolymis quidem  habitantes,  scierint  Hebraice:  quare  haec  linguarum  varietas, 
in  V.  T.  inaudita,  indicat,  Evangelium  ad  gentes  omnes,  ipsarum  linguis,  perven- 
turum esse.  Porro  series  illa,  qua  populi  enumerantur,  denotare  videtur  ordi- 
nem pnrtim  Geographiae,  partiin  conversionis  gentium.  Primo  ponuntur  posteri 
Semi,  deinde  Japhcti,  nec  non  Chami;  ex  Asia,  Africa,  Europa,  iterum  ex  Asia. 
Parthorum  natio,  eo  tempore  imperio  pollens,  prima  ponitur.  — oi  m. toucoOvte;, 
qui  habitamus)  vel  qui  habitabamus.  Hoc  participio  adhibito  commodior  fit 
appellatio  gentium,  quae  sequuntur.  — iooXxiav,  Judaeam)  cujus  dialectus  di  (Te- 
rebat a Galilaea,  v.  7.  Sic  etiam  indigenis  dabatur  miraculum.  Armeniam  legit 
Augustinus:  eaque  inter  Mesopotamiam  Cappadociamque  jacet,  sed  vetustum 
sane  Armeniorum  linguam  sub  alia  quadam  gente  hic  nominata  innui,  existimare 
licet.  — TT.vaaiav,  Asiam)  Asiam  stricte  dictam.  Articulus  facit  epitasin,  ut 
notetur  regio  quam  remotissima  ad  occidentem. 

v.  10.  af/inrrov,  Aegyptum)  Ilaec  inprimis  regio  Judaeis  abundabat.  — -i 
pipr,,  partes)  plures.  — xopvivr.v,  Cyrenen)  urbem  Libyae  ad  occidentem,  adeo- 
que remotioris  etiam.  — oi  STuSr.itouvre;  pwaxtot,  adtenae  Romani)  Romae  nati, 
sed  nunc  Hierosolymis  domum  habentes.  Hi  videntur  post  ceteros  antea  enume- 
ratos llierosolymam  venisse.  Soli  ex  Europaeis  Romani  jam  memorantur. 

v.  11.  iooSxToi  te  xxl  Trpour.XoTOt,  et  Judaei  et  proselyti)  Multos  illis  tem- 
poribus proselytos  e Romanis  eorumque  libertinis  ct  fuisse  et  pulsos  fuisse,  patet 
ex  Tacito,  I.  2.  Annal.  cap.  85.  Non  tamen  ex  Romanis  solum,  sed  etiam  ex 
ceteris  gentibus  proselyti,  Judaeis  oppositi,  hoc  loco  innuuntur. — xpvjre;,  Cre- 
tes) Cretu  insula  insulas  in  hac  enumeratioue  repraesentat.  Multa  prophetae 
praedixerant  de  insulis  convertendis:  harumque  plures,  occidentem  spec- 
tantes, in  ipsis  Actis  occurrunt.  — XxXoov-roiv,  loquentes)  psalmis  Davidicis,  eo 
tempore  usitatis,  vel  etiam  locutione  recenti.  — tx  («yxXEta,  magnalia)  magnas 
virtutes,  magna  opera. 

v.  12.  mtvTE;,  omnes)  religiosi,  v.  5.  Conf.  v.  seq. 
v.  13.  yXsustCovr e;,  irridentes)  Mundus  incipit  a ludibrio:  inde  progreditur 
ad  quaestionem,  c.  4,  7.,  ad  minas,  v.  17.,  ad  carceres,  cap.  5,  18.,  ad  verbera, 
v.  40.,  ad  caedem,  c.  7,  58.  — yXsuxou?)  musto  vel  dulci  vino,  praeteriti  aut 
praesentis  anni,  aliove  potu  valido.  — pxjxEsrupivoi,  repleti)  Homines  naturales 
solent  res  supernaturales  naturalibus  causis  imperite  et  impudenter  tribuere, 
conf.  c.  26,  24. 

v.  14.  gtxQsI;,  stans)  Omnes  gestus,  omnia  verba  Petri,  summam  sobrie- 
tatem indicant.  — de,  autem)  occasione  utens.  Apostoli  semper  occasionem 
habuere,  nunquam  dimisere.  [Aon  loco,  non  tempori  certo  etc.  adstricti  erant. 
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Liberrima  utebantur,  edr/ue  tanto  efficaciore,  proponendi  ratione.  V.  g.]  — 
eirfSps,  sustulit)  cura  parrhesia.  — a;rt<pOeyf;arol  Scite  ponitur  hoc  verbum , pro 
eore,  dixit:  in  hoc  sermone  solcnnissirao  et  ardentissimo,  ac  sobrio  tamen,  conf. 
Act.26,25. — avSps(,viri)  In  hac  veteri  appellationum  simplicitate  multo  plus  inest 
gravitatis,  quam  hodie,  uhi  in  titulis  tot  epitheta  Nobili! alit , Dignitati s ctc.  cu- 
mulantur. Habet  autem  haec  oratio  tres  partes,  quarum  quaelibet  ab  hac  appel- 
latione incipit,  v.  22.  29.  sed  crescente  familiaritate  sermonis,  v.  29.  addit,  fra- 
tres, facto  jam  interim  conversionis  initio.  — ir/j^xtoi,  Judaei)  in  Judaea  nati. 
— aTMtvrt;,  cuncti)  Hebraico  sermone  loquebatur  Petrus,  quem  unum  omnes 
intelligebant  — roOro,  Aoe)  Tali  exordio  non  uteretur  ebrius.  Decenter  monet 
et  rogat  Petrus. 

v.  15.  OroXap/iavirt,  existimatis)  Non  dicit,  Aliqui  ex  vobis  illudunt.  Cle- 
menter loquitur.  — orrm,  Ai)  Loquitur  in  tertia  persona,  se  ipso  et  ceteris  apo- 
stolis non  exclusis,  ipsum  defendebat  etiam  oratio  sua,  ceteros  cum  ipso  apo- 
stolos, statio  ipsa:  et  illi,  quos  docet,  sic  dixerant,  ootoi,  Ai,  v.  7.  — rplm,  ter- 
tia) Ebrius  fere  nescit  horam:  nec  mane  facile  quisquam  inebriatur,  ibi  praeser- 
tim, ubi  domi  est.  1 Thess.  5,  7.  Erat  dies  pentecostes  festus:  et  diebus  festis 
Judaei  abstinebant  epulis  usque  ad  meridiem,  vid.  Petiti  var.  lcct.  c.  15.  [Tertia 
Judaeis  hora  fuit,  quae  nobis  nunc  nona  est  ante  meridiem.  V.  g.] 

v.  16.  iXki,  sed)  Hi  non  sunt  poti,  inquit,  sed  Spiritu  repleti.  — roOro, 
Aoe)  Sapienter  haec  dicuntur  ante  illa,  quae  v.  22.  commemorantur.  Mentio  ad- 
ventus gloriosissimi  ad  judicium  omnia,  quae  de  Jesu  Christo  dicuntur,  splendi- 
diora reddit  et  efllcaciora. 

v.  17.  s.  xxl  forat  xrV)  Joel  3,  1 — 5.  LXX,  xal  lorat  [/.era  raOrx  xal  ix,- 
ysib  — xxt  eri  rou;  SooXou;  (aoo  — xal  Stioooot  repara  sv  rei  oopaveo.  xal  eirl  ri[; 
Y atpta  — -piv  sXQeiv  — ctoOrrerat.  — trr/i. rat;,  narissimis)  Omnes  dies  N.  T. 
sunt  dies  ultimi:  atque  hi  ultimi  jam  longe  processerunt.  — rveujAxro?,  Spiritu) 
Suave  antitheton:  de  Spiritu  meo,  super  omnem  carnem.  — ttxhxv , omnem) 
Promissio  non  ad  solam  Pentecosten  illam  pertinet,  v.  39.  Apud  Joel  dicitur, 
Spiritum  meum:  per  Petrum,  de  Spiritu  meo,  respectu  Pentecostes  illius  spe- 
ciatim.  — xal,  et)  Describuntur  homines  omnis  sexus,  aetatis,  ordinis.  — ^po<pr,- 
rrjoouotv,  prophetabunt)  Prophetia,  insigne  charisma,  praecipuum  documentum 
DEI  in  hominibus  operantis.  — iparai?  xrX.  risiones  etc.)  in  vigilia  et  somno. 
Apud  juvenes  maxime  vigent  sensus  externi,  visionibus  opportuni:  apud  senes 
sensus  interni,  somniis  accommodati.  Apostoli  erant  adolescentes:  et  convenien- 
ter Petrus  adolescentes  praeponit,  cum  Joel  senes  praeponat.  Petro  obtigit  risio 
c.  10,  17.  Paulo  item,  etiam  noctu,  c.  16,  9.  Non  tamen  adolescentes  a som- 
niis, neque  senes  a visionibus  excluduntur.  — evjwytoi?)  Sic  cod.  plcrique,  et 
sic  Alex,  etiam  apud  Joel.  Alii  evixvix.  et  saepius  quidem  LXX  habent  evuicvwv 
erjrr»tx^eo6ai-  sed  hoc  loco  aeque  commode,  vel  etiam  grandiore  significatu  di- 
citur, tvuirvtoi;  Evt/svixofbioovrai  '}•  Talis  locutio,  opxio  djptfxitv.  v.  30.  — xal  ve) 
et  sane.  — SouXoo?  jaou,  servos  meos)  Intelliguntur  servi  secundum  carnem, 
diversi  a liberis,  v.  17.,  sed  iidem  servi  DEL 

v.  19.  repara , prodigia)  Magnas  revelationes  gratiae  comitantur  judicia 
in  malos.  Num.  14,  20.  seqq.  Jud.  v.  5.  et  horum  repraesentatio  admonet  de  illa 
accipienda.  [Spirilu*  sancti  continua  est  effusio,  diversis  licet  modis  fiat.  V.g.] 
ev  r<5  oupavcS,  in  coelo)  De  his  v.  20.  — ettI  tt,-  yife,  super  terra)  De  his  statim 
hoc  versu,  per  yixopAy.  Talia  signa  edita  sunt  ante  passionem  Christi,  quae 
v.  22.  memorantur:  sed  ita  describuntur,  ut  includantur  etiam  ea,  quae  facta  sunt 


1)  Gnomon  itaque,  relicta  crisi  Ed.  majoris,  marginem  Ed.  2.  lectioni  h uxvtoi;  palmam 
decernentem,  sequitur.  E.  B. 
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ipso  passionis  et  resurrectionis  tempore,  tum  in  vastatione  Hierosolymorum,  ma- 
xime vero  ea,  quae  novissimum  diem  praecedent.  Matth.  24,  29.  Prophetia  a 
temporibus  extremis  remota  summalim  et  uno  conspectu  omnia  complectitur. 
Sic  plane  clausula  JIalachiae  (coli.  Matth.  11,  13.  s.  not.  17,  11.  s.  not.)  directe 
spectat  adventum  Johannis  baptistae,  eique  clausulae  incidenter  subnectitur 
mentio  diei  terribili s,  novissimi.  — xiox , sanguinem)  caedes  et  bella.  — TrOp, 
ignem)  incendia.  — amiSa  xxttvoO,  vaporem  fumi)  Fumus  crassus  desinit  in  va- 
porem subtilem. 

v.  20.  6 r>io; , sol)  Haec  proprie  accipienda  sunt.  Matth.  24,  29.  not.  — 
alp.x , sanguinem)  colorem  sanguineum,  subnigrum,  conf.  Gen.  49,  11.  — tt.v 
r.uipxv  Kupiou,  dies  Domini)  dies  judicii  extremi,  non  exclusis  ceteris  revelatio- 
nibus divinae  gloriae,  illum  praegredientibus.  — eirt<pxv?i)  K*ra  LXX  errepivT,;, 
non  semel. 

v.  21.  *)  e~txx)i<n)Txi,  inrocaverit)  Omnes  orationum  species  hoc  verbo 
continentur.  Delectatus  est  Melanchlhon  inprimis  vocabulo  invocationis.  \Invo- 
catio  innuitur  talis  quae  fit  in  spiritu.  V.  g.]  — «o(M<>ETXt,  salrus  flet)  elTugict 
poenas;  beatitudinem  assequetur.  [/n  ipso  etiam  fine,  qui  universae  creaturae 
terribilis  erit.  V.  g.]  Luc.  21,  36. 

v.  22.  ir,coijv  tov  vx^wpxTov,  Jetum  Xazaremtm)  quem  nostis.  Hic  ipse 
summam  praebet  omnium  sermonum  apostolicorum.  c.  3,  13.  etc.  Hunc  sine 
variatione  praedicarunt;  et  semper  animas  lucrifecerunt.  — itro&eJleiYpivov, 
demonstratum)  evidentissime.  — -ripx-Jt,  prodigiis)  quae  sunt  pracludia  eorum, 
de  quibus  v.  19. 

v.  23.  (ipicpivri,  definito)  Occupatio,  cur  Judaeis  id  permissum  in  tantum 
Virum  fuerit:  et  praevia  consolatio,  c.  3,  17.  18.  coli.  Gen.  45,  5.  — (io-AiJ  xxl 
irpofvtiirei,  consitio  et  providentia)  Consilium  (de  quo  conf.  c.  4,  28.)  ponitur 
ante  providentiam.  Itaque  providentia  permultum  dicit.  Subsecuta  est  eam  etiain 
praedictio,  c.  3,  18.  — exSorov)  deditum.  — xv6 oov,  iniquonnn)  Iniqui,  lege  ca- 
rentes, Pilatus  cum  suis  gentilibus,  per  quos  Judaei  id  patrarunt. 

v.  24.  Xunx;,  solvens)  Congruit  hoc  verbum  cuin  vocabulo  Coan  quod 
Lat.  funes  denotat,  sed  etiam  de  doloribus  parturientis  dicitur.  — tx;  toSrvx;, 
dolores)  ex  quibus  nova  vita  orta.  Dolores  mortis  expertus  est  Jcsus,  dum  obiit. 
In  morte,  ?ETe).s<jTxi • adeoque  post  mortem,  dolorum  nihil;  paulo  post,  in  resur- 
rectione, facta  est  solutio  non  dolorum,  sed  vinculorum,  quae  dolorem  attule- 
rant, dum  obiret.  — xSou)  Dicuntur  «oStye;  Sxvxtou  et  ciSive;  xSou,  Psalm.  18, 
(47.)  5.  6.  Apud  Lucam  plerique  Qxvxtou  scripserunt,  fortasse  molliendi  ser- 
monis opinione:  sed  antiqua  lectio  xSo-j  magis  congruit  cum  versu 27. 31.*)  — 
o’ix  r,v  <5'jvxtov,  non  erat  possibile)  propter  praedicta  v.  25.  et  causas  in  iis  com- 
memoratas. Huic  respondet  oportet , c.  3,  21.  Hinc  toties  semel  illud,  de  morte 
Christi.  Iloin.  6, 10.  not. — 0-'  xutoO,  ab  illo)  ab  Inferno,  quamlibet  potenti  hoste. 

v.  25.  ei;  aOrov,  in  eum)  in  Christum.  — -pootpwu-ry  — ei;  xioo  — eyvto- 
pwx;  p. oi  xtX.)  Ps.  16,  8 — 11.  LXX,  77po*>p<op.riV  — ei;  x5r,v  — (yvi.jpicx;  ani  xrX. 
— -poti>pb>t/.r,v,  providebam)  Hoc  ipsum  eodem  Psalmo  paulo  ante,  v.  2.,  sic  ex- 
pressum: Honitas  mea  praeter  te  nulla.  — i/.  Se^iOv  p.ou  mtIv,  a dextris  meis 
esi)  ad  me  tegendum. 

v.  26.  n yXfinox  ptou,  lingua  mea)  Sic  LXX  interpretati  sunt  -nss  Heb- 
raeum poeticum,  quod  quid  significet,  colligi  potest  ex  Ps.  30,  13.  coli.  v.  10., 
ubi  opposita  sunt  pulvis  et  gloria , perinde  uti  Ps.  7,  6.  et  ex  Ps.  57,  9.  ubi  glo- 


1)  ni;,  omnia]  Omne»  hnju»  generi»  homine»,  et  »oli.  V.  g. 

2)  Lectionem  Oavirou  praetulerat  Ed.  maj. ; ted  Sooj , praefert  Ed.  2.  cum  Gnom.  et 
Ver»,  germ.  E.  B. 
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ria  medium  es»  inter  cor  et  instrumenta  et  ex  hoc  ipso  dicto , ubi  gloria  medio 
inter  cor  et  carnem  loco  ponilur.  Denotat  igitur  ipsum  naturae  florem,  qui  vel 
maxime  per  linguam,  vocem,  cantum  se  exserit  nam  carni  gloria  idem  est, 
quod  flos  gramini  sive  herbae,  i Petr.  1,  24.  sive  decor  cultus,  Jac.  1,  11.  — 
in  Si,  insuper  cero)  etiam,  adeo.  Gpitasis. 

v.  27.  tt,v  'W/r,v  jwu , animam  meam)  me  ipsum,  quod  ad  animam  attinet. 
Subsequens  sententia  spectat  corpus.  — ei;  «Sou)  scii,  Tdxov.  «Sr,;  est  quasi  se- 
pulcrum animarum.  bttwA  LXX,  ei;  5Sr,v  3t7  cum  b Lev.  19,  10.  Ps.  49,  11. 
Job.  39,  14.  Erat  in  inferno:  non  est  relictus  in  inferno.  — tov  ociov  «ou,  sanc- 
tum tuum)  Hebr.  Gratiosum  tuum.  Christus  est,  in  quo  Patris  beneplacitum 
requiescit. 

v.  28.  iyvwpiex;  p.oi,  notas  fecisti  mihi)  Vid.  Hebr.  9,  12.  not  — fiSoo; 
vias  citae)  quibus  pervenitur  ad  vitam , et  ambulatur  in  vita.  LXX , dSou;, 
Hebr.  m«  in  singulari.  — ux-ra  to\J  xpocwxou  <jou,  cum  facie  tua)  i/uum  tecmn 
sim.  Hebr.  9,  24. 

v.  29.  dv)  scii.  forw.  Neutrum  frequens  sine  verbo : ellipsis  hoc  loco 
morata.  — (Aevi  xappr,<ria;,  libere)  Davidcm  magni  faciebant  Judaei;  de  quo  di- 
cendum erat  aliquid  minus  favorabile,  quo  magis  augeretur  gloria  Christi.  Est 
igitur  hoc  loco  xpoQepaxtia,  praevia  sermonis  mitigatio.  — xaTptipjrou,  patriar- 
cha) Hoc  nomen  majoris  est  dignitatis,  quam  nomen  regis.  Id  quoque  ad  xpo- 
Oepzxtiav  facit.  — to  fivilua  aorou,  sepulcrum  ejus ) idque  cum  ipso  Davidis  cor-  » 
pore  corrupto.  Molliter  loquitur.  — sv  r.utv,  inter  nos)  Israelitarum  monu- 
menta, loca,  instituta,  mores,  familiae,  adagia,  mirifice  conveniebant  cum  Scrip- 
tura V.  T.  Sic  quoque  libri  N.  T.  conveniunt  cum  statu  rerum  subsecuto. 

v.  30.  xpoor.-nr;;,  propheta)  unde  Psalmus  XVI  est  propheticus.  — tiSco;, 
sciens)  per  prophetiam  Nathanis.  Post  hanc  igitur  David  cecinit  Psalmum  16.  — 
Sn  opxto  (aptoosv,  jurejurando  jurasse)  Ps.  132,  11.  coli.  v.  2.  — xapxoO  T?i;  do- 
9’io; , fructu  lumbi)  De  propagatione  loquitur  Scriptura  cum  mirabili  et  pro- 
prietate et  verecundia.  Semini»  periphrasis.  — xafiioat)  collocare.  — adrovl, 
ejus)  Davidis. 

v.  31.  xpotSuv,  procidens ) visione  prophetica.  — iliXr.ot , locutus  est) 
Psalmo  illo  16.  — tou  ^skjtoO,  Christi)  Petrus  sio  argumentatur:  David  non  lo- 
cutus est  de  se  ipso,  ut  res  ostendit.  Ergo  locutus  est  de  Christo,  ex  mortuis 
resurrecturo.  Quomodo  autem  ex  promissione  de  regno  infertur  resurrectio? 
Resp.  Quia  antea  non  capessiverat  Christus  regnum,  et  quia  regnum  futurum 
erat  aeternum.  Agnovit  igitur  David  indolem  regni  Messiae.  — -i\  adro-l) 
Omittit  hoc  halimis.  Habet  enim:  neque  derelictus  est  in  inferno:  ubi  mascu- 
linum, derelictus,  ostendit,  scienter  hoc  posuisse  interpretem.  Congruunt  alii 
testes  pervetusti.  *)  Supplerunt  rccentiorcs  ex  v.  27. 

v.  32.  toiJtov  tov  ir.ooOv,  hunc  Jesnm)  v.  23.  36.  — avSTTviosv , resusci- 
tarit)  ex  mortuis.  — oo,  cujus)  nempe  DEI,  qui  id  fecit,  c.  5,  32.  10,  41. 

1 Cor.  15,  15. 

v.  33.  -rij  8t'ix)  Sic  quoque  c.  5,  31.  Hebraeum  VWS  LXX  solent  red- 
dere ex  (k;tdw,  etiam  Ps.  110,  1.,  ad  quem  locum  Petrus  respicit,  et  tamen  dicit 
-rfj  quod  semel  habent  LXX  Jes.  63, 12.  Christus  dexlrd  DEI  exaltatus  est  ad 
dextram  DEL  — oov,  igitur)  Confirmata  resurrectione  Christi,  ascensio  non  pot- 
est in  dubium  vocari.  Ideo  haec  primo  asseritur  perse,  deinde  etiam  ex  Ps.  110. 
confirmatur.  — exaltatus)  Exaltatio  proprio  facta  est  in  ascensione.  — 

effudit)  v.  17.  — toOto  8 vOvJ  Latini  recentiores,  hunc,  quem,  pro  hoc 


1)  Inde  et  h.  I.  margo  Ed.  2.  cui  Onomon  rum  Ver»,  perm.  respondet,  lectionem  brevio- 
rem, in  Ed.  maj.  minoris  aestimatam,  ad  notam  (j  evexit.  E.  B. 
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quod  nunc.  Subaudiebant  «veujxx,  spiritum.  Graece  neutrum  genus  est,  Latine 
masculinum,  est  autem  absoluta  locutio,  hoc,  novitatem  doni  hujus  ineffabilis 
eleganter  denotans,  viiv,  nunc,  a quibusdam  omissum,  habet  Irenaeus.  — fiXerreve 
xal  &> iousts,  videtis  et  auditis)  Habetis  rerum  testimonia  non  illudenda. 

v.  34.  o-j  yac  SauiS,  non  enim  David)  Dilcnuna:  Propheta  loquitur  aut  de 
se,  aut  de  Messia,  conf.  c.  8,  34.  Non  de  se,  v.  29.  ergo  de  Messia,  vid.  Matth. 
22,  44.  noL  — Se,  autem)  Ergo  alter  est,  isque  Messias,  qui  ascendit.  — auro;) 
ipse.  — xaOou,  sede)  Haec  sessio  necessario  infert  ascensionem,  differunt  enim, 
ut  actus  et  status;  cl  ipse  actus  interdum  per  sessionem  denotatur. 

v.  36.  aflipaXfiS;,  certo)  Hoc  Petrus  magna  vi  proclamavit  conf.  c.  4,  10. 
13,  38.  y vioorov,  notum.  — xai  xupiov  ’)  xal  /jucrov,  et  Hominum  et  Christum) 
Allcgarat  Petrus  promissionem  de  Christo  datam  Davidi,  et  Psalmum,  quo  David 
Dominum  eundem  dixit,  nunc  igitur  Domini  titulum  infert  ex  v.  34.  et  ex 
Psalmo  i 10.,  ac  titulum  Christi  ex  v.  30.  et  ex  promissione  Davidi  data  repetit, 
utrumque  nervum  hac  anakephalaeosi  conjungens.  Particula  xal  et  geminata, 
quanquam  priore  loco  a quibusdam  neglecta,  orationem  valde  vividam  facit.  *) 
Deinceps  constanter  in  N.  T.  Jesus  exaltatus  innuitur  appellatione  Domini, 
v.  47.  ete.  praeterquam  ubi  respicitur  mrF  Hebraicum,  pro  sensu  locorum  V.  T. 
explicandum.  — au-rov,  eum)  scii.  hunc.  Plane  demonstrat.  — «roir.os,  fecit) 
ita  quidem,  ut  JESUS  etiam  antea  ruerit  Dominus  et  Christus,  v.  34.  — u;«l; 
cerxoptocxTE,  ro*  crucifixistis)  Aculeus  in  fine. 

v.  37.  xaTevuyrioav,  compuncti  sunt)  Gcn.  34,  7.  laxjm  xaTSvuynTOv.  — 
uttov,  dixerunt ) Apostoli  non  soliti  sunt  finem  dicendi  prius  facere , quam  audi- 
tores, quomodo  affecti  essent,  ostendissent.  Si  hodie  auditores,  quid  in  corde 
sentirent,  illico  significarent,  multo  certior  et  uberior  omnium  foret  aedificatio.  — 
tou;  Xoircou;,  reliquos)  Agnovere,  conjunctam  apostolorum  esse  causam.  — 3) 
avSpe;  aSeX^oi,  r iri  fratres)  Non  ita  dixerant  prius. 

v.  38.  jASTxvQnoxTs)  resipiscite,  scii,  erga  DEUM.  Sic  hoc  versu  innuitur 
S.  Trinitas.  [Conf.  c.  3,  19.J  — flaitTiaOr.Tu,  baptizetur)  Loquitur,  ut  de  re  jam 
omnibus  nota:  nam  et  Johanncs  et  Christus  baptismum  dederant.  — iri  tw  ov>- 
p.xTt  it.tqO,  4)  in  nomine  Jesu)  Vid.  noL  ad  Matth.  28,  19.  — iaapxttSv,  pecca- 
torum) illius  peccati,  quod  Christum  crucifixistis,  (de  hoc  enim  peccato  praeci- 
pue angebantur,)  et  ceterorum  omnium.  — Xriywfie,  accipietis)  perinde  ut  nos. 
Nos  vobis  documento  sumus. 

v.  39.  up.lv,  robis)  Hoc  plus  notat,  quam  vestra.  Conf.  Luc.  2,  10.  — 
wnv,  est)  extat  impleta,  c.  3,  25.  s.  14,  32.  — ■/,  ETncyyE Xix,  promissio)  doni 
hujus.  — oram,  omnibus)  adeo  non  solis  apostolis.  — rol;  si?  paxpav,  tfui  longe 
sunt)  LXX,  Jes.  57,  19.  eipT,vr,v  i—'  eiprlvn  -rol;  pxxpav  xal  xol;  tyyuc  ouei.  Apo- 
stoli interdum  tetigere  mysteria,  quorum  declaratio  plenior  postmodum  per  ip- 
sos erat  exitura:  et  iis  tantisper  tetigere  verbis,  quae  et  sermoni  V.  T.  et  prae- 
senti ipsorum,  vero,  sed  nondum  plcuo  sensui,  et  intentioni  divinae  per  eos  ul- 
terius se  declaraturae  mirabiliter  congruerent.  Hoc  loco  Spiritus  S.  per  Petrum 
ea  locutus  est,  de  gentibus,  cito,  magno  numero,  citra  circumcisionem,  adseis- 
cendis,  coli.  Eph.  2,  13.  quae  Petrus  ipse  postea  cap.  ID.  non  illico  percepit;  et 
tamen  cum  Esaja  congruebant:  et  verba  etiam  haec  apta  sunt  sensui  illi,  quem 
postea  cepit.  Omnia  Scripturae  verba  scientissime  sunt  electa.  De  re,  expende, 


1)  xott  xupiov  auiov  xai  ypircov , lectio  firmior,  per  marginem  Ed.  2.  E.  B. 

2)  Kamquc  jter  repetitionem  rocularum  zu  oinem  aliquatenus  exjtressit  Ver*,  germ.  E.  B. 

3)  Tt  jrotijawjuv,  quid  faciamus ?]  Verae  conversionis  initium,  ad  hanc  quaestionem  ubi 
perventura  est.  V.  g. 

4)  Pleniorem  lectionem,  *\rp ou  yptorou  praefert  margo  Ed.  2.  quem  sequitur  Vers. 
germ.  E.  B. 
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primum,  c.  3,  26.  Rora.  2,  10.  cum,  Rom.  15,  10.  Eph.  2,  19.  3,  6.  Insimul  est 
eupbemia,  quod  non  appellantur  Gente/.  — oaooq  av  xtX.  guoscutu/ue  ete .)  LXX, 
o3?  i kupto;  -aoffxixXr.Txi.  Joisl  cap.  cit.  v.  5.  — TtpocxzXETrTxt)  rocarerit  ad  se. 
Haec  vis  verbi  medii.  — kupto;)  r,VS’  Dominus.  — i Otd«  r.auiv , Deui  noster) 
omnium  nostrum. 

v.  40.  lAetom,  pluribus)  Instandum,  donec  res  confecta  sit.  — Sispop-ri- 
mct*>,  testificatus  est)  Hoc  pertinet  ad  antecedentia. — rxpexxXit,  exfuirlabutur) 
Hoc  ad  ea,  quae  sequuntur.  — ijoi&tits,  salvamuii)  salutariter  discedite,  sino 
inora.  Deducitur  hoc  e v.  21.  et  repetitur  versu  47.  Conjugata  nominis  JESU. 
Salutis  initium  est  in  conversione,  non  demum  in  obitu.  Eph.  2,  5.  — tv5;  «xo- 
XiS;  TxiXnr.pl  ista  prara,  de  qua  v.  13.  Aptum  Judaeis  epitheton:  quorum  nonnulli 
perseverabant  irridere. 

v.  41.  oi)  Id  est,  qui  non  in  compunctione  subsistebant,  sed  libenter  et  re- 
vera obtemperabant.  Character  Pentecostes  N.  T.  — awoSspxjxtvoi)  Subjectum, 
non  pars  praedicati,  receperunt  sermonem  omni  acceptione  dignum.  1 Tim. 
1,  15.  — ijMKrrwOvyjxv,  baptizati  sunt)  Subaudi:  et  acceperunt  donum  Spiri- 
tus sancti,  v.  38.  — xal,  et)  et  sic.  — rponErtf Xr.axv,  appositae  sunt)  Antea 
fuerant  duntaxat  CXX  nomina:  et  tamen  ter  mille  circiter  animae  dicuntur  ap- 
positae, quia  prius  tamen  fuerat  caput  et  corpus.  Sic,  apponebat,  v.  47.  — 
tiwet  Tpi/r/iXiai,  ter  mille  circiter)  Admiranda  eOicacia  Evangelii. 

v.  42.  ■npoexxpTepoOvTc; , perseverantes ) omnibus  aliis  rebus  relictis.  — 
xommx, »»  communione)  omnium  bonorum  internorum  et  externorum,  actionum 
et  consiliorum,  conf.  de  facultatibus,  Rom.  15,  26.  — Tfi  xXxist  toO  apTou,  frac- 
tione panis ) id  est,  victu  frugali,  communi  inter  ipsos,  confer  tamen  v.  46.  not. 
Christianismus  omnium  et  singulorum  non  modo  ex  cultu  sacro,  sed  etiam  ex 
victu  quotidiano  aestimatur. 

v.  43.  (p6{Jo;,  timor)  Habebant  enirn  DEUSI  praesentem.  Hic  timor  prohi- 
buit, ne  persecutores,  antequam  maturum  esset,  in  novos  Christianos  erumpe- 
rent. — oti  Tt3v  x-ottoXmv,  per  apostolos)  itaque  non  per  omnes  alios. 

0 v.  45.  xTiiptarx,  possessiones)  agros,  domos,  cap.  5,  1.  8.  — OitipSti;, 
substantias ) rerum  mobilium.  — erirpxTxov,  tendebant)  Dictum  Domini,  Luc. 
12,  33.  brevi  ante  ad  discipulos  dictum,  in  omnia  tempora  conveniens,  maxime 
in  praesens  conveniebat.  [Sic  postea  in  vastatione  Hierosolymorum  non  habe- 
bant, i/uorum  jacturam  facerent;  et  omnia  interim  optime  collocata  erant. 
Imminentes  temporii  calamitates  non  ad  parcimoniam,  sed  ait  liberalitalem 
prudentiores  permovent.  Cohet.  11,2.  Jac.  5,  3.  V.  g.j  — Stiuipt^ov,  distri- 
buebant) Differt  passivum  Stt^iS oro,  dividebatur,  c.  4,  35.  Subinde  crescebat 
multitudo.  Dividebant  ipsi  credentes:  apostoli:  septem  diaconi.  — sciri,  ea) 
cuncta  communia,  etiam  ex  bonis  venditis.  — xxOori,  prout)  non  ut  in  mundi 
societatibus,  ubi  quisque  pro  magnitudine  sortis  collatae,  non  pro  sua  indigentia, 
dc  communi  accipit. 

v.  46.  “lso«xxpT*poCvTs<;  xrX.)  Quatuor  momenta  : perseverantes,  frangen- 
tes, sumebant , laudantes,  cum  primo  horum  quartum,  cum  secundo  tertium  pro- 
prie cohaeret.  — ev  r<5  ieow,  in  templo)  publice:  uti  xxt'  oixov,  domi,  privatim. 
— xXuSvrsq,  frangentes)  Hebr.  120  frangere  vel  dare  frangendum.  Significatur 
victus  quotidianus,  cum  quo  persaepe  conjuncta  erat  Eucharistiae  administratio, 
c.  20,  7.  not.  1 Cor.  11,  20.  s.  nam  in  his  Actis  nullam  plane  mentionem  fieri 
S.  coenae,  quum  baptismi  tam  crebra  sit,  non  est  verisimile:  fit  autem  tecte,  ut 
tum  solebat,  1 Cor.  10,  15.  et  minus  frequenter.  Scriptura  inter  ea,  quae  salis 


I)  t.  44.  nivnj,  omne*]  ex  diversissimis  licet  nationibus  oriundi.  Ab  ista  unitate 
quantis  quaeso  intervallis  absumus  hodie!  V.  'j. 


Digitized  by  Google 


428 


ACT.  II,  46.  47.  III,  1-7. 


nota  sunt,  et  inter  ea,  quae  occulta  esse  convenit,  medium  iter  tenet  sapientis- 
sime. — fpo  citi)  Christianismus  immunitatem  a curis  terrenis  et  simplicita- 
tem amat,  abhorretque  a varietate  artium  et  professionum.  Talem  vitam  com- 
mendat totus  liber  Coheleth.  — ayaXXidwsi,  exsultatione)  Fructus  fidei  et  cha- 
racter veritatis.  — i<peV/jr,Tt,  simplicitate)  sine  cura  futuri  et  sine  invidia,  quod 
ad  ditiores;  sine  pudore  perverso,  quod  ad  pauperiores  attinet 

v.  47.  yaptv,  gratiam)  favorem.  Hunc  inveniunt,  qui  DEUM  laudant.  — 
6 Sc  nupto;,  Dominus  autem ) Jesus.  — tou;)  Articulus  emphaticus.  nullus  erat 
dies  sine  talibus,  qui  salvi  fierent.  — rij  sxxXti<j£«)  Est  haec  Chrysostomi , ut  vi- 
detur, glossa  per  Syrum  et  alios  propagata.  Non  habent  antiquiores.  O [Carie 
appellatur  coetus  fidelium,  donec,  constitutionem  suam  nactus,  demum  eccle- 
siae nomen  habet  cap.  5,  1 i.  Not.  erit.] 

CAPUT  m. 

v.  1.  'E-t  ro  ocurd,  ima)  Hoc  initio  positum,  emphatice  significat  conjunc- 
tionem Petri  et  Johannis.  Hesychius:  im  ro  ati ro,  6jjtou,  ei;  rov  aurov  tottov.  — 
serpo;)  Alii  rcr rpo;  <5e  scripserunt,  eiri  to  auro  praecedentibus  verbis  annecten- 
dum putantes.  Commodius  alii,  sed  recentiores,  Se  post  esi  r d auro  inseruerunt 
Lectio  brevis,  absque  Se,  media  est  et  antiqua.  *)  — -nriv  iwarnv,  nonam)  con- 
suetam, opportunam  precibus,  sobrietatis  nomine,  ante  cocnam.  c.  10,  3.  [Haec 
tertia  nobis  hora  est  a meridie.  Eo  tempore  qui  animum  colligere  soleret  pre- 
cibusque cacare,  fructum  inde  haud  vulgarem  perceplttrus  esset.  .Xulla  est 
per  se  temporis  differentia.  Sed  laborem,  quum  ferret  maxime,  praecidere  rei 
interpellare , eximiae  obedientiae  specimen  est.  Circa  meridiem  priratim  Pe- 
trus orarii,  c.  10,  9.  V.  g.) 

v.  2.  na£  n;  avr,p,  et  quidam  rir)  Copiose  describitur  homo,  in  quo  Pe- 
trus primum  edidit  miraculum.  — e^arra^To)  Medium.  — fidpav , januam)  qua 
inulti  intrabant  m\r.  porta,  v.  10.  dicitur.  — wpaiav,  Speciosam)  Hebr.  Porta 
Susan.  eodem  sensu.  — tou  aeree/ , ut  peteret)  quamvis  mendicos  non  habere 
debebat  populus. 

v.  3.  TiOiura  eXer.p.oTuvr.v  XafkTv,  rogabat , ut  eleemosynam  acciperet)  Si- 
millima locutio  1 Macc.  11,66.,  r^iueiav  aurov  tou  Se^ti;  XajitTv.  Multi  XajieTv 
apud  Lucam  omittunt.  s) 

v.  4.  «revisa;  . . . (ftej/ov,  intuens  . . . aspice)  Magna  vis  obtutus, 
c.  13,  9. 

v.  6.  apyupiov  xat  yjjuoiov,  argentum  et  aurum)  Id  exspectabat  mendicus. — 
ou y unapygi  u.oi,  non  est  mihi)  Non  dubium  est,  quin  etiam  iis,  qui  non  erant  de 
communitate  fidelium , datae  fuerint  eleemosynae : sed  Petrus  tum  vel  nil  habe- 
bat secum,  in  via  ad  templum,  vel  non  tantum  dare  poterat,  quantum  ad  paupe- 
rem sublevandum  opus  esset.  Vide  abstinentiam  apostoli  in  tanta  administra- 
tione.  c.  2,  45.  coli.  c.  4,  35.  — incou  yjito-rou,  Jesu  Christi)  Jesus  est  Christus. 

v.  7.  aurov,  eum)  Claudi  erat,  tantummodo  se  permittere  virtuti  in  ipsum 
incurrenti.  — a £ (Jarei;  xal  ra  apupa)  De  utroque  vocabulo  Graeco  multum  dis- 
putatur. Omnes  partes  in  claudo  ambulante  corroboratas  innuit  Lucas.  jJaoti; 
sunt  Pedes,  qui  praecipuum  robur  in  genibus  habent:  opupx,  abusive  dicuntur 


1)  Hinc  etiam  h.  I.  limam  subiit  crisis  Ed.  maj. , quae  omissionem  vocum  ??}  exxX ijt!» 
non  probandam  judicaverat.  Margo  Ed.  2.  decisionem  lectori  reliquit:  at  Gnomonis  hanc  hd- 
xptatv  sequitur  Vera,  germ.  E.  B. 

2)  tt4v  topatv  rij;  xpootu/lfc,  horam  precum ] Preces  publicas  ab  adultis  quoque  ct  hono- 
ratioribus hominibus  frequentari  fas  est.  V.  g. 

3)  Omittit  etiam  Vcrs.  germ.  b.  Auctoris , uiriusque  Edit,  graecae  crisin  imitata.  E.  B. 


Digitized  by  Google 


ACT.  in,  7 — 14. 


429 


tali,  ut  apud  Callimachum,  ou&ev  i- i <7<pupov  opfidv  aviorc  proprie,  malleoli,  sive 
infimae  partes  cruris.  Proprie  locutus  est  meilicut  Lucas.  Conf.  Psalm.  18,  37. 

v.  8.  xxi  rspieraxEt,  e/  ambulabat)  etsi  nunquam  didicerat  ambulare.  Nova 
pars  miraculi.  — aMtoosvo;,  salient ) Alacritas  laudabilis,  [in  honorem  I)El  ex- 
serta. V.  g.]  Jes.  35,  6. 

v.  10.  bitifiou;,  stuporis)  in  allectu.  — ex/ttswsuj;,  ecstaseos)  in  intellectu. 

v.  11.  *)  btSlxrjip oi,  exsternati ) Id  complectitur  stuporem  et  ecstasin. 

v.  12.  arexpiviTO,  respondi I)  iterum  occasionem  nnctus.  — -ri  fixopux^sTe, 
quid  miramini)  Habebant  causam  admirandi:  sed  debebant  agnoscere  Domi- 
num, a quo  profectum  erat  beneficium,  non  haerere  in  opere  ipso  aut  in  orga- 
nis divinis.  — Xovaosi  ?,  cOust Jeix)  Saepissime  jungitur  Suvapuc  xai  eqouci*-  quare 
Syr.  et  Latini  nonnulli,  pro  rirtute  aut  pietate,  arripuere,  r irtule  aut  pote- 
state, ac  porro  alii  apud  Irenaeum,  quum  haec  viderentur  esse  synonyma,  et 
potestate  omiserunt.  Allinis  quoque  pictura,  eOtfsfleia,  i^oocix,  pietas,  potestas, 
praesertim  in  compendio  scriptionis  Latinae.  Ilacc  duo,  virtutem,  pietatem, 
homines  in  organis  divinis  spectare  solent,  quare  Petrus  a se  removet  tam  phy- 
sicam potentiam,  quam  meritoriam,  totumque  adseribit  DEO  et  Christo  Do- 
mino. H.  de  Bukentop  lib.  II.  de  Vulgata,  p.  285. 

v.  13.  i btof,  Deus ) qui  promissionem  dedit  patriarchis  et  patribus.  Deus 
Abrahami  et  Isaaci  et  Jacobi,  Deus  patrum  nostrorum,  appellatio  frequens  in 
Actis,  prae  ceteris  libris  N.  T.  et  illi  periodo  temporum  conveniens.  — twv 
TTaTepojv  r.afiiv,  patrum  nostrorum)  eorundem,  Abrahami  et  Isaaci  et  Jacobi, 
coli.  Ex.  3,  6.  15.  s.  an  eorum,  qui  vixere  v.  gr.  tempore  Mosis  et  Samuelis 
sive  Davidis,  v.  22.  24.  25.,  quibus  item  promissum?  Apud  Moscn  priore  loco 
ponitur  appellativum,  patrum;  apud  Lucam,  propria,  Abraham  et  Isaac  et 
Jacob.  Apud  Mosen  certe  est  appositio:  est  etiam,  ut  arbitramur,  apud  Lucam. 
Promissum  hoc  praestitit  DEUS:  ergo  credendum.  — eSo^owe,  glorificari t)  etiam 
ante  passionem  ejus.  Matlh.  11,  27.  17,  5.  Joh.  12,  28.  8,  50.  10,  36.  13,  3.  31. 
17,  5.  2 Petr.  1,  17.  Luc.  2,  32.  Hebr.  3,  3.  5,  5.  Alii  referunt  ad  glorifica- 
tionem Jesu  Christi  per  praesens  miraculum  speciatim,  vel  ad  lotam  ejus  exal- 
tationem, vel  ad  utrumque  conjunctim.  Alte  incipit  oratio  versu  13.,  quare 
ordinem  rerum  et  temporis  textusque  eundem  censemus.  — tov  ttxiS*  aO-roO, 
Ministrum  suum)  Vid.  Matlh.  12,  18.  not.  [Humano  more  dixeris , Premicr 
Ministre,  propter  muneris  amplitudinem.  V.  g.]  — u;«i;  piv,  ros  quidem)  Hoc 
eo  perlinet,  ut  ad  compunctionem  et  resipiscentiam  perducantur.  — TiapeSii- 
■a*te,-  tradidistis)  Qui  vobis  datus  ernt,  hunc  vos  tradidistis,  cum  debuissetis 
omni  studio  gloriam  ejus  agnoscere,  ipsumque  amplecti  et  retinere.  — r,pvvi- 
oacfiE,  negastis)  Hoc  proprio  opponitur  judicio  Pilati,  Jesum  dimittere  conan- 
tis.  — tziXxtvj , Pilati)  quem  coecuin  fuisse,  minus  mirum  est,  quam  vos. 
Ostendit  hoc  loco  Petrus,  Judaeos  repugnasse  sententiae  DEI  et  hominum  verae 
de  Jesu. 

v.  14.  u;xet;  Se,  at  ros)  Observandae  quatuor,  sive  duae  potius  bimem- 
bres, partes  sermonis:  Deus  — , quem  ros  quidem  — . Vos  autem  — quem 
Deus  — . Dicit  enim  Petrus  1 Factum  DEI,  et  consequens  ex  parte  Judaeorum, 
II  Factum  Judaeorum,  et  consequens  ex  parte  DEI.  — cov  ayiov  /.ai  Suiaiov, 
Sanctum  et  Justum)  Antonomasia  illustris.  Unum  JESUM  dicit.  Is  Sanctus, 
qua  Minister  Dei,  quem  DEUS  glorificari!.  Etenim  onp  et  nas  Sanctitas  et 
Storia  eandem  paene  notionem  habent.  Idem  Justus  (c.  7,  52.  22,  14.)  etium 
Pilati  judicio.  Praeterea  praedicatio  Sanctitatis  JESU,  opponitur  opinioni  de 


1)  -i;  o /iv, , omnis  pojmlut)  comm,  qui  ad  preces  publicas  convenerant,  v,  1. 
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virtute  apostolorum;  Justitiae  praedicatio,  pietati,  v.  12.  — vpvr.xxofie , ne- 
gastis ) Iteratur  hoc  verbum,  alio  respectu.  Xeganmt  regnum:  v.  13.,  nega- 
runt sanctitatem  et  justitiam,  v.  14.  — ryvf.exofh,  petistis')  Vel  si  Pilatus  vobis 
Barrabam  obtulisset,  debuissetis  Jesutn  dimittendum  rogare.  — avSpx  «povsa, 
rirum  homicidam ) Sequitur  magnificum  antithcton:  auctorem  tero  ritae.  Hic 
erat  Christus  etiam  ante  passionem  mortis. 

v.  15.  ou,  cujus)  Vid.  c.  2,  32.  noL  — j/.xprope;,  testes)  Testes  egerant 
versu  6.,  collato  versu  16. 

v.  16.  stz i rfi  super  fide)  Vides  nominis  Jesu  dicitur  ex  eo,  quod 

hoc  nomen  est  nomen  rerrov , fidele,  firmum:  et  huic  fidei  respondet  mox  fides, 
i/uae  per  eum  est,  fides,  quae  erat  in  Petro,  et  esse  coeperat  in  claudo  illo. 
Correlala:  nomen  Christi,  et  fides  sanctorum.  — fisupecrs  xxt  oCSxte)  ridetis  in 
praesenti,  nostis  de  praeterito.  — to  dvoax  xOtoO,  nomen  ejus)  Nominativus, 
pro  pronomine,  illud,  quod  referretur  ad  nominis.  Similis  constructio  2 Chron. 
28,  9.:  in  ira  Domini  Dei  patrum  vestrorum  super  Juda  dedit  (Dominus)  eos 
in  manum  vestram.  1 Sam.  24,  6.  percussit  cor  Daridis  eum  (Davidem.)  Deut. 
9,  4.,  ob  malitiam  gentium  illarum,  Detis  delet  illas.  Eleganti  regressu  Petrus 
ab  effectu  ad  causam  concludit,  et  magna  cum  vi  nomen  toties  nominat.  — i Si’ 
avroo,  t/uae  est  per  eum)  Christo  ejusque  nomini  non  solum  factum , sed  etiam 
fidem  ipsam  Petrus  acceptam  refert.  Per  Christum  fides  nostra  ex  DEO  est  et 
in  DEUM  tendit.  1 Pctr.  1,  21. 

v.  17.  xxi  vOv,  et  nunc)  ~rsi  formula  transeundi  a praeterito  ad  prae- 
sens. — fratres)  Appellatio,  comitatis  et  misericordiae  plena.  — olSx, 

scio)  Loquitur  Petrus  ad  cor  illorum,  benigne.  Ideo  potius  dicit,  scio,  quam 
scimus.  — xxrx  xyvoixv,  per  ignorantiam)  c.  13,  27.  — xpyptTt; , principes) 
Hi  non  erant  praesentes,  sed  populus.  Praejudicium  auctoritatis  tollit  Petrus, 
idque  rursum  benigne. 

v.  18.  Se,  vero)  In  re  a nobis  male  gesta  hoc  quoque  considerandum, 
quid  boni  sub  ea  re  DEUS  fecerit.  — 3 -po/.aT/iyveiXE,  i/uae  praenuntiavit)  Hoc 
opponitur  ignorantiae  Judaeorum.  — ttxvtmv,  omnium)  Hoc  magnam  vim  ser- 
moni addit.  — rxfietv  vov  ypiarov  auroO)  Sic  Graeci  codices  idonei  cum  Iretiaeo 
et  Syro.  Id  est,  pali  Unctum  ipsius.  Idque  plane  congruit  cum  cap.  4,  26.  Alii 
pronomen  xutoO  ipsius  scripserunt  post  illud , per  os  omnium  prophetarum,  uti 
extat  Luc.  1,  70.  — ooto,  sic)  hac  via. 

v.  19.  luravorimrt  ouv  xxi  ixmpiix-rt , resipiscite  igitur  et  converti- 
mini) Hic  et  cap.  26,  20.  poenitentia  ponitur  ante  conversionem : Jer.  31,  19. 
conversio  ante  poenitentiam.  Prius  ponitur  conversio,  quum  significatur  recep- 
tus hominis  a peccato  et  reditus  ad  cor  suum;  post  poenitentiam  ponitur,  quum 
significatur  in  resipiscente  applicatio  sui  ad  DEUM.  — «i;  vd  t£aX*ty6f[vai,  ut 
deleantur)  Alluditur  ad  aipiam  baptismi.  — tx;  aaap-rtx;,  peccata)  etiam  illud, 
quod  in  Jesum  patrastis.  — S-u;  av,  ut)  sic  o-<o;  av,  Malth.  6,  5.  Luc.  2,  35.  et 
(pro  Hebraeo  )r»b)  Act.  15,  17.  Rom.  3,  4.  av,  particula  potentialis,  si  scii. 
poenitentiam  agitis,  non  totum  sermonem  conditionalem  facit,  sed  ad  auditores 
pro  sua  parte  acuendos  pertinet  — eXfiosn,  veniant)  etiam  vobis.  Nam  per 
se  tempora  illa  futura  erant,  etiamsi  auditores  illi  non  auscultassent:  (conf. 
Zach.  6,  15.,  ubi  pariter  est  conditio  particularis:)  sed  respectu  auditorum  pot- 
erant magis  minusve  promoveri.  Ideo  dicuntur  xxipol  tempora  sine  articulo.  — 
xatpol,  tem/iora)  Conf.  v.  21.  not.  — avx^u^ew;,  refrigerationis)  Alluditur  ad 
auram  N.  T.  plenam  gratiae,  cedente  omni  aestu.  — xwi  rpomirou,  o facie) 
Omnis  laetitia  pura  est  a facie  Domini,  quum  clementer  nos  aspicit.  Ps.  44,  4. 
Num.  6,  25. 

v.  20.  dw«JTsiX7i,  mittat)  Misit,  versu  26.  nec  tamen  jam  dicitur,  remit- 
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tat,  sed  iterum,  mittat,  conf.  c.  1,  1.  not.  — rpoxsyacisfjivov)  Vix  uspiam  re- 
'periunda  lectio,  rpoxEXYipuyuivov.  Non  praenuntiat  hic  Petrus  Christum,  sed 
paratum  declarat.  Idem  verbum  cap.  22,  14.  26,  16.  Ex.  4,  13.  Jos.  3,  12. 
conf.  Luc.  2,  31.  Paratus  est,  ut  a nobis  accipiatur,  ut  a Deo  mittatur.  Hesy- 
chius,  xpowjreipwfiivov,  rpofiiJAruivov,  yToioxiruevov.  sic  enim  legendum,  pro 
vnuaopivov. 

v.  21.  dv  SsT  oOpavdv  uiv  qui  oportet  coelum  quidem  capiat) 

Particula  quidem  apodosin,  cui  alias  autem  servit,  repraesentatam  habet  in 
mittat,  versu  20.  Coelo  capi,  i.  e.  cohiberi,  concludi,  violenta  est  interpre- 
tatio, quasi  coelum  Christo  majus  sit;  et  inimica  celsitudini  Christi  supra  omnes 
coelos.  Eph.  4,  10.  Non  tamen  nullo  sensu  dici  potuit:  coetum  suscipit  Chri- 
stum. admittit  scii,  ut  thronus  Regem  legitimum,  quamvis  Christus  antea  fuerit 
exinanitus,  nec  adhuc  a mundo  agnitus.  Sed  multo  augustior  et  Scripturae  ser- 
moni convenientior  est  haec  sententia:  Christus  capit  coelum,  et  sic  oupavdv 
commodius  etiam  caret  articulo.  Idem  est,  quod  Xa^sTv  SamXsiav,  accipere  reg- 
num, Luc.  19,  12.  et  ftaaiXsuEiv,  regnare,  1 Cor.  15,  25.  Neque  obstat  vis  verbi 
Sfyjjp i*i,  quasi  coelum  debeat  esse  continens,  quo  Christus  contineatur.  Basi- 
bus Seleuciensis  Or.  11.,  Ss/s-rai  r,\ix ; xafarydjytov  auapruc;  so&epov.  nec  dis- 
simile illud  Or.  14.,  ttoJ;  6 oGpotvo;  yyiveoetxi.  Accedant,  quos  E.  Schmidius 
huc  contulit.  Euripides,  oux  v/Je;  iv  Seovt t,  Souoo?,  twn  venisti  op- 

portune , has  aedes  occupatum : et  Demosthenes,  ooSs  SiSovruv  uptTv  Tijjv  xxt- 
pfiv  aiifpfcoXiv  Se^aoOai  SuvatoO  ’ av.  ne  si  ipsa  tpiidem  opportunitas  Amphipolhx 
robis  traderet,  eam  occupare  possetis.  Porro  hanc  quoque  emphasin  habet  ver- 
bum ut  denotet  rem  oblatam.  Nam  Pater  Filio  dixit:  Capesse  coelum: 

sede  a dextris  meis:  sedo  in  throno  meo,  quod  est  coelum.  Denique  $E<;xa6ai 
accipere  habet  notionem  inchoativam,  et  tamen  in  praesenti  dicitur  oet,  oportet, 
non  iSsi,  oportuit,  quanquam  ascensio  non  heri  aut  nudius  tertius  fuerat  facta. 
Loquitur  videlicet  Petrus  de  re,  quae  ad  adventum  Christi  de  coelo  gloriosum 
collata,  erat  adhuc  quasi  praesens,  praesertim  respectu  auditorum  jam  jam  ad 
fidem  accedentium.  — xyjn  j^poveov  a-oxaTacrioEo?,  donec  erunt  spatia  resti- 
tutionis) id  est,  donec  ea  implebuntur.  Sic  a/_pi;  r,j«pt5v  tisvts,  ipsos  quinque 
dies,  c.  20,  6.  xypi  xaipoO,  ad  tem/nis.  c.  13, 11.  Similes  locutiones,  Luc.  21,24. 
Gal.  4,  2.  Ilebr.  3,  13.  Ap.  7,  3.  15,  8.  17,  17.  20,  3.  Complectitur  Petrus  to- 
tum cursum  temporum  N.  T.  inter  Ascensionem  Domini  et  gloriosum  ejus  ad- 
ventum, in  quibus  eminet  lauta  illa  aetas  apostolica,  v.  24.,  et  respondens  ei 
conditio  ecclesiae,  post  apostasiam  et  calamitates  diutinas,  ex  Judaeis  simul  et 
Gentibus  constituendae.  Justus  Jonas:  Christus,  inquit,  est  ille  Hex,  qui  nunc 
accepit  coelum,  regnans  interim  per  ecangelium  in  Spiritu,  donec  restituantur 
omnia,  id  est,  reliquiae  Judaeorum  et  gentes  conteri antur.  Rom.  11.  'Atto- 
xa-r&r Txais  est  rerum  ex  turbis  in  priorem  ordinem  restitutio.  Dices:  Nunt 
ergo  unquam  omnia  tali  fuere  in  statu,  cui  restituenda  sint?  Rcsp.  1)  Fuere, 
quod  ad  initia  certe  attinet:  conf.  Malth.  17,  11.  quare  apostoli  etiam  supra, 
cap.  1,  6.,  hoc  verbo  usi  sunt.  2)  Spectatur  intentio  divina  et  promissio:  ut 
risum  recipere  dicitur  coecus  natus,  quia  Visus  est  naturale  bonum.  Expendo 
verbum  3’on  airojcaOfaryipu,  Jer.  16,  15.  24,  6.  50,  19.  Ez.  16,  55.  Omnium 
restitutio  facta  erit,  quum  omnes  hostes  scabellum  erunt  pedum  Christi:  1 Cor. 
15,25.  quod  sensim  fit  nunc,  et  celeriter  aliquando  confiet.  — t4vto>v,  omnium) 
Universitas  coelo  opponitur,  ut  parti.  — uiv)  pro  &,  quae.  — EXaXr.isv,  locutus 
est)  ck:  fatus  est.  — ')  -po^r.-rwv,  prophetarum ) Mosis,  v.  22.  et  ceterorum, 
v.  24.  Huc  refertur  yxp,  enim.  v.  22. 


1)  crpuv,  sanctarum]  Omne»  prophetae  sancti  fuerunt:  omne*  coelum  aunt  in- 
gressi, Luc.  13,  26.  Qui  ut  malefici  repelluntur,  prophetae  non  fuerunt,  utut  vaticinati 
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v.  22.  irpop-ziTTiv  xtX.)  Deut.  18,  15.  scqq.  LXX,  -poyrrrv  sx  t<3v  xXsXs<5v 
<jou  <j>;  cui  xvxirrr.asi  cot  Kupto?  6 6eg;  co\t,  aoToO  xxo«<>E<j(Je  xxtx  ravrx,  — xxl 
"kyXr.mi  auroi;  xaD’  ort  av  svTEiXwptai  auTtji.  xai  6 avOptaro;  sxeTvo;,  8;  iav  pir, 
axo’J07j  -rdiv  Xoytov  xutoO,  oax  av  XxXiicij  6 rpoipYiTT);  eri  tw  ovopta-rt  nov , £yco 
exSur.ao)  e;  aurou.  — ex  t<3v  xSeX^SW  uy.<uv , ex  fratribus  vestris)  Non  dicit 
Moses,  ex  fratribus  nostris:  nam  loquitur  DEI  nomine.  Nec  Mosi  unquam  pro- 
missus est  Christus;  nam  non  ex  ejus  tribu  aut  posteritate  venit,  planeque  Mo- 
ses et  Christus  inter  se  opponuntur.  — <o;  eoe,  tanquam  me)  Israelitae  non 
habuerunt  ideam  prophetae  majoris,  quam  Mosen,  qui  singularis  plane  in  V.  T. 
propheta  fuit.  Num.  12,  8.  Deut.  34,  10.  Huic  ergo  unus  similis  Jesus.  Moses 
instituit  divinitus  ecclesiam  Israeliticam:  Christus  instituit  divinitus  ecclesiam 
suam.  Cum  Mosis  prophetia  mox  conjunctus  erat  elTectus,  educlio  ex  Aegypto ; 
cum  Christi  prophetia  conjunctus  est  mox  elTectus,  redcmtio.  Domini  vocem 
non  potuit  sustinere  populus;  Mosen  audire  optavit:  Christum  audire  multo  est 
optabilius.  Moses  omnia~ct  sola  ea,  quae  Dominus  mandavit,  locutus  est  po- 
pulo, uberrime:  Christus,  multo  magis.  Atque  ita  respondet  Mosi  Christus, 
ut  etiam  major  sit,  ratione  personae  divinae,  et  muneris  Evangclici.  llebr.  3, 
2.  s.  coli.  Num.  cap.  cit.  v.  7.  Similitudo  non  officit  excellentiae,  Mattii.  22, 39., 
et  particula  ci;  tanquam  pertinet  ad  comparandum  non  solum  par  cum  pari,  sed 
etiam  minus  cum  majori,  Matth.  5,  48.,  et  majus  cum  minori.  Malach.  3,  4.  — 
aOroO,  eum ) prae  me.  — axoocEoOe,  audietis ) audire  debebitis  et  poteritis. 

v.  23.  £<r ?xi  Se,  erit  autem)  r.-m  formula  modalis,  attentionem  excitans. 
— t[ti;  txv , quaecunque)  Innuitur,  multos  hunc  Prophetam  esse  audituros^ 
multos  non  audituros.  — £(;oXo0pcu9r,eETxi , exterminabitur ) Pro  Hebraeo,  ego 
rei/uiram  ab  illo,  ponitur  solenne  illud  de  rre  excidio.  Ut  peccati  stipendium 
mors  est:  sic  peccati  atrocis,  mors  atrox,  id  est,  excidium. 

v.  24.  ravrs;,  omnes)  Eandem  in  sententiam  allegantur  prophetae  in 
Ap.  10,  7.  — Se,  Tero)  Resp.  plv,  quidem,  v.  22.  — aro  exaou^X,  a Samuet) 
Inter  Mosis  et  Samuelis  tempora  non  fuit  multa  prophetia,  donec  Mosi  uni  firma 
esset  constituta  auctoritas,  ad  quem  ceteri  deinceps  forent  dijudicandi.  Deinde, 
quum  regnum  introductum  est,  prophetia  de  regno  Christi  viguit:  et  per  ipsam 
Samuelis  matrem  prima  est  Hegit  et  Messiae  mentio  facta,  ac  deinde  frequen- 
tata. 1 Sam.  2,  10.  35.  etc.  — twv)  Repete,  aro  t<3v.  — xal  rpoxarr.yyEiXav) 
xal  etiam.  — raora;,  hos)  Multa,  quum  tempus  est,  simul  implentur. 

v.  25.  ujisT;,  ro»)  qui  hodie  vivitis.  — to iv  rpo^r.-ruv , prophetarum)  qua 
prophetarum,  id  est,  prophetiarum.  Sic  cohaeret,  quod  sequitur,  et  testamenti: 
uti  Dan.  9,  24.,  Visio  et  propheta.  Ad  vos,  inquit  Petrus,  pertinent  prophetiae 
' et  testamentum.  Obligat  auditores.  — xal  ev  t<5  crcp^xTi  eou  EvEoXoyr.lbiaovTxi 
rxsai  at  rarpixi  rfc  yij;)  Gen.  22,  18.  LXX,  xai  EoXoyr.Oiiaov-rai  (nl.  EvEoXoyr,- 
Gr.c oytxi)  ev  r<ji  cTEpaxTt  eoo  ravrx  ri  £9vr  rr,;  fi);.  A Petro  appellantur  rxrsixl 
familiae,  quasi  sub  involucro  illo,  de  quo  ad  c.  2,  39.  egimus.  Conf.  de  hoc 
loco,  Gal.  3,  8.  10.  nott. 

v.  26.  rpuSrov,  primum)  Praevium  indicium,  de  vocatione  gentium.  — 
avxerfcx;,  suscitans)  ex  semine  Abrahami.  — rxtSx)  v.  13.  — eOXoyouvnat, 
benedicentem ) Id  deducitur  ex  v.  25.  — ev  tu  xrorrp^civ)  Activum:  in  aver- 
tendo. Christus  est,  qui  avertit  et  nos  a malitia,  et  impietatem  a nobis.  Rom. 
11,  26.  Res  non  est  humanarum  virium.  — rov7)pi<5v)  malitiis , quibus  bene- 
dictio suffiaminalur.  Ilovnpia  ct  improbitatem  et  miseriam  notat. 
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■int,  Mattii.  7,  22.  coli.  Joh.  11,  51,  Bileain  propheta  quidem  fuit,  at  non  in  Isra&le,  sed 
penes  Balakum  duntaxat.  V.  <j. 
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CAPUT  IV. 

v.  1.  AaXouvr uv,  loquentibus)  Divinitus  res  gubernata  est,  ut  prius  elo- 
querentur, quod  satis  esset,  in  templo;  deinde  etiam  in  synedrio,  quo  ire  non 
licuisset,  nisi  ducti  fuissent.  — erre«m«xv,  supervenerunt ) Crux  seinper  comi- 
tatur rerum  Erangelium.  Jonas.  — ol  iepet;,  sacerdotes ) qui  laborabant  de 
sacerdotio.  — 6 «TTpjcnrryo;  toO  iepoO,  praefectus  templi)  qui  laborabat  de  repub- 
lica,  ut  summus  praefectus,  cui  suberant  praefecti  excubiarum  in  templo.  Luc. 
22,  4.  — oi  «aSSouxaiot,  Sadducaei)  qui  laborabant  de  doctrina  sua. 

v.  2.  Sii  to  SiSiraeiv  aO-rou;,  quod  docerent ) Hoc  aegre  ferebant  Sacer- 
dotes, propter  suam  auctoritatem ; praefectus  templi,  metu  rerum  novarum.  — 
xxTayyeWteiv , annuntiarent)  Hoc  aegre  ferebant  Sadducaei,  resurrectionem 
negantes,  quorum  error  unico  exemplo,  Jesu  Christi  inaxime,  refutabatur 
penitus. 

v.  3.  et;  -nipryrtv,  in  custodiam)  Sic  Petrus  et  Johanncs  in  fide  acueban- 
tur. — aopiov,  crastinum)  Crastinus  dies  hic  dicitur  pro  postero,  per  Mimesin. 
[Ea  nocte  quanta  existimes  in  animabas  grandium  apostolorum  evenisse! 
V.  g.J  — imip a,  respera ) c.  3,  1. 

v.  4.  Titiv  avSpfiiv,  virorum)  cum  mulieribus  ergo  et  liberis  multo  major. 
Huic  summae,  quasi  millium  quinque,  includi  videntur,  qui  c.  2,  41.  memoran- 
tur. Deinde,  post  alias  accessiones,  c.  5,  14.  6,  i.  7.,  factae  sunt  complures 
myriades.  c.  21,  20. 

v.  5.  atrrtSv,  eorum)  Judaeorum.  — tou;  apyovra;  xai  rpeo^or^pou;  xat 
Ypap-oaxet; , principes  et  seniores  et  scribae)  qui  conspicui  erant  imperio,  con- 
silio, doctrina.  — ei;  iepoocaWpt,  in  Jerusalem)  ex  vicinia:  nisi  ei;  ponitur 
pro  ev.  ') 

v.  6.  tov  apyiepea,  princeps  sacerdotum)  Hoc  subauditur  etiam  de  Cai- 
pha.  — a>.e^avSpov,  Alexander)  Frequens  Judaeis  nomen  ex  Alexandro  M. 

v.  7.  ewuv Oavovro,  interrogabant)  multis  verbis,  qunsi  res  ignota  esset 
aut  obscura.  Rcsp.  notum,  v.  10.  — Xuvap-et,  oviSua-n,  virtute,  nomine)  Rela- 
tum illis  aliquid  fuerat  ex  verbis  Petri,  c.  3,  6.  12.  16.  Et  hoc  ipsum  Petrus 
egregie  repetit  v.  10.  12.  — erroivicaxe,  fecistis)  Ambigue  loquuntur,  non  di- 
cunt: sanastis. 

v.  8.  rr>.r,«6el;,  repletus)  illo  ipso  momento.  Virtus,  quae  in  illo  habita- 
bat, se  exseruit.  Sic  c.  13,  9.  Ut  praesens  quodque  tempus  poscit,  sic  DEUS 
organa  sua  movet.  At  -rrXV.pr,; , plenus,  dicit  habitum,  Act.  6,  3.  5.  — ap/ovxe;, 
principes)  Initio  honorem  eis  habet.  Aliter,  quum  in  oppugnando  perseverunt, 
v.  19.,  iterumque  c.  5,  29.  Conf.  c.  7,  2.  init,  cum  v.  51. 

v.  9.  ei,  si)  i.  e.  quum,  praesentem  jam  avoxpt«iv  ipiaestionem  innuit.  — 
Avaxpi vojeefia,  examinamur)  per  quaestionem  judicialem.  — euepye«£x,  bene- 
ficio) cum  alias  dijudicari  debeant,  qui  malum  fecerunt.  Non  additur  articulus: 
sed  sequitur,  -q  «rumpia,  salus,  v.  12.,  ubi  articulus  epitasin  facit.  Christus 
«ump  x.x't  euepyim;,  Salralor  beneficentissimus,  vid.  Chrysost.  de  sacerd.  p.  208. 
— ev  tivi,  in  quo)  Inlerrogarant  proceres:  qua  virtute,  quo  nomine.  Id  Petrus, 
mutato  adjectivo,  quo  determiualius  respondeat,  assumit;  ct  de  potestate  ac 
nomine  statim  etiam  respondet,  v.  10.  — outo;,  hic)  qui  adest  v.  10.  14.  — 
«frumat,  salrus  factus  est)  Huc  ref.  r,  «wmpia,  «uQ-fivai,  salus,  salvari,  v.  12., 
ex  notatione  nominis  Jesu.  v.  10.  [Sa/us  corporis  animae  salutis  quasi  typus 
est  et  speculum.  V.  g.] 

v.  10.  y vuerdv,  notum)  Hoc  Petrus,  ut  magnus  praeco,  elata  voce  dixit. 
Brevi  totum  dicit.  — optfv,  vobis)  proceribus. 

1)  Et  sane  lectionem  Is,  post  marginem  utri  usque  Ei  gr.,  praefert  Vcrs,  gerra.  E.  B. 
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V.  11.  ouxo?,  Hic)  Severiorem  illationem  adhibet  ad  principes,  quam  c.  3, 
17.  ad  populum.  — d Xlfio;,  Lapit ) Articulus  remittit  ad  prophetiam,  vid.  Mutili. 
21,  42.  not.  — uip’  opuliv , a r obit')  Hoc  cum  parrhesia  additur.  — ei?  xEoaXr.v 
ywvex?,  caput  anguli)  Id  exponitur  v.  seq.  Ipsa  aedificantium  reprobatio  Lapi- 
dem comprobat. 

v.  12.  ev  i XXw  ouSsvt,  in  alio  nemine)  i.  c.  plane  in  Hoc  uno  salus  est. 
In  hoc  plane  figitur  illud,  m quo.  v.  9.  — ii  «urr.pia,  Salus ) promissa,  optata, 
qua  omnem  miseriam  effugimus:  salus  corporis  et  animae,  coli.  v.  9.  Magna  vis 
articuli.  — ya p,  enim ) Datum  sit  oportet  atque  editum  divinitus  nomen,  in  quo 
sit  salus.  Non  est  nostrum,  salutare  nomen  designare  vel  excogitare:  non  est 
Romae,  defunctos  canonizare.  — exspov,  alterum)  Id  respectu  toO  aXXu , alio, 
vim  habet  Emxaxucr.v.  Ammoniu»:  Exepo;  jxsv , Suotv  aXXo;  Se,  i— i rtXeidvuv. 

conf.  1 Cor.  12,  8.  s.  2 Cor.  11,  4.  Gal.  1,  6.  7.  nott.  — urd  xov  oupavov,  sub 
coelo)  i.  c.  in  omni  terra,  c.  2,  5.  Terrigenis  salute  opus  erat:  et  Salvatorem 
oportuit  in  terra  salutem  pangere.  Mallh.  9,  6.  — xo  SsSopivov,  datum)  quod 
datum  sit,  ex  coelo.  — dv  ivBpderoi?,  in  hominibus)  Unus  est  mediator:  alter 
non  est  in  toto  genere  hominum.  1 Tim.  2,  5.  — r.u.5;,  nos)  nos,  omnes. 

v.  13.  OfioipodvxE?)  spectantes.  — 7rappr,xtav,  libertatem)  Nomen  xxppTicfa, 
et  •xappy.xii^op.at  verbum,  in  hoc  libro  perfrequens,  ejus  quippe  argumento  con- 
veniens, characterem  exprimit  verae  religionis.  Urbem  et  orbem  hac  parrhesia 
vicerunt.  — xaxaXaJiop.Evoi,  noscentes)  nunc,  vel  etiam  antea.  — avOpwxoi, 
homines)  Hoc  tenuius,  quam  riri.  — aypiaoaxw,  illiternti)  qui  aegre  legerent 
aut  scriberent,  vix  ultra  progressi  in  literis  etiam  sacris.  — iSwSxai,  idiotae) 
privati,  piscatores  videlicet;  neque  illis  adeo  artibus  praediti,  quibus  politici  et 
eloquentes  homines  nituntur.  ’Aypau.|/.xxo?  est  rudis,  iSitixv)?  rudior.  Vide,  quae 
de  hoc  vocabulo  notavimus  ad  Chrysost.  de  Sacerd.  §.  413.  Per  hujuscemodi 
homines  contemtos  coram  mutulo  SEMPER  fecit  Deus  praedicari  verbum  suum. 
Justus  Jonas.  — «ttylvfoxxov  xs,  agnoscebant  que)  nunc  demum,  nam  paullo  ante 
minus  curarant. 

v.  14.  <fjy  a/ixol? , cum  eis)  Petro  et  Johanne.  — sxxfiSxa,  stantem)  firmo 
talo.  — oO&ev  Eiyov,  nil  habebant)  quamvis  vellent,  v.  21.  Ipsi  ajunt,  non  pos- 
sumus. v.  16. 

v.  16.  x£  w>ir,xop.Ev;  quid  faciemus?)  Qui  sic  quaerunt,  his  paratum  est 
responsum:  Credite.  — xoT?)  Casus  sextus.  — <pavspdv,  manifesttm)  scii.  est. 
Et  hinc  pendet  Sxi  yvcoxxdv  xxX. 

v.  17.  XiavE;xr/i^ ) Totum  pro  gangraena  habent.  Ea  enim  sic  describi- 
tur, 2 Tim.  2,  17.  — aTreiXfi,  minis ) Nil  agitis,  proceres.  Habent  hi  homines, 
(juo  confugiant,  v.  29.  — xouxo,  isto ) Non  dignantur  appellare  nomen  Jesu. 
c.  5,  28. 

v.  18.  (pOsyyEoOat , loquij  sermone  familiari.  — SiSaoxso»,  docere ) in 
concionibus. 

v.  19.  aroxpdJEvxs?,  respondentes)  aperte  et  rotunde.  Non  utuntur  arte, 
dum  dimissi  sint.  — evwziov  toO  Oeou,  in  conspectu  Dei)  Multa  mundus  pro  ju- 
stis habet,  quae  coram  DEO  non  sunt  justa:  et  vice  versa.  — axodeiv)  audire, 
pro  obedire.  Qui  non  obtemperat,  is  vel  audit  invitus.  — fzxXXov,  potius)  Eorum 
antistitum  salva  demum  apud  sanctos  fortes  est  auctoritas,  qui  nil  contrarium 
DEO  statuunt  aut  jubent.  — xpivaxs,  judicate)  Communicatio.  Non  facile  mun- 
dus tanta  perversitate  suas  leges  contra  DEI  causam  tuetur,  ut  naturalis  aequi- 
tas etiam  in  intellectu  plane  obruatur. 

v.  20.  r,u.Et?,  nos)  Jam  faciunt,  quod  vixdum  prohibuerant  antistites,  et 
jus  suum  defendunt  — ou  SuvdqxsOx  p.r,  XaXstv,  non  possumus  non  loqui)  Amos 
3,  8.  [Incredibilem  r era  cordis  plenitudo  vim  habet.  V.  gj 
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v.  21.  xpo<jxxsiXr,cxp.Evoi)  amplhis  minati.  — xxvte;,  omnes)  Saepe  po- 
pulus est  sanior,  quam  qui  praesunt 

v.  22.  rXeiivuv,  plus ) Inveterata  fuerat  claudi  nati  infirmitas.  — ecp'  8v) 
super  i/uem. 

v.  23.  xTnivyEiXxv , renuntiaverunt)  Quamvis  id  nollent  proceres,  tamen 
non  peccarunt  apostoli.  — oE  ap/isosT;  xxi  o£  xpEifioTEpoi , principes  sacerdotum 
et  seniores ) Non  nominantur  Sadducaei,  qui  partim  sub  illis  continentur, 
c.  5,  17.,  partim  non  erant  assessores. 

v.  24.  6ao9’jp.*Sdv  vjpxv  ipwvriv,  unanimiter  sustulerunt  vocem)  Petrus 
etiam  hic  verba  videtur  praeivisse:  sed  ceteri  quoque  voce  sunt  usi.  [Tanto 
magis  ea  re  animorum  devotio  inflammata  fuit.  V.  g.)  — Xecxotx)  Domine  fa- 
miliae fidelium.  — i?j,  fu)  Enunciatio,  cujus  subjectum:  Tu  DEUS,  qui  fecisti 
omnia;  tum,  subaudito  es,  sequitur  praedicatum,  qui  dixisti.  — 6 xotvfcx;,  qui 
fecisti)  Altum  hoc  exordium  in  solennioribus  adhibitum  orationibus.  Jcr.  32, 17. 
Nehcm.  9,  6.  Ideo  in  coelo,  terra,  mari  fit  voluntas  DEI;  neque  in  terra  debet 
voluntas  hominum  opponi  aut  praeponi,  frustra  conantur  homunciones.  Creator 
etiam  per  miracula  eos  refutat. 

v.  25.  Evzt£  — xotoO)  Ps.  2,  1.  2.  Sic  plane  LXX.  — eippua^av)  Verbum 
hoc  proprie  de  equis  dicitur,  ferociter  fremere.  — xevx)  Est  hoc  instar  adver- 
bii. sic  LXX,  xxpxxxXEr-rc  xevx.  Job.  21,  34.  Interrogationi  in  priore  hemisti- 
chio, parallelum  est  hoc  verbum  in  altero. 

v.  26.  oi  {5xtiXei;  yifc , reges  terrae)  Omnia  mundi  regna  Evangelium 
oppugnarunt  aliquando.  — oE  xpyovTE?,  principes ) Horum  instar,  Pilatus;  ut 
regmn,  Herodes.  Accurate  respondent  prophetia  et  eventus.  Deinceps  Hero- 
des, non  Pilatus,  etiam  apostolos  legitur  afllixisse. 

v.  27.  cW^Ovr.tfxv,  convenerunt ) Id  repetitur  ex  v.  26.  — stc’  xXr,6s£z;, 
r ere)  ut  res  ipsa  "demonstrat.  — tixiSx  goo,  Ministrum  tuum)  cujus  typus  Da- 
vid.  nam  hic  eodem  nomine  appellatur  v.  25.  — 8v  eypwx;,  (piem  unxisti)  Hic 
est  rex  unctus  Domini,  v.  26.  Psalm.  2,  2.  6.  — xpdtSr,;,  Herodes)  Hic,  cum 
Jesum  in  potestate  sua  haberet,  tamen  non  dimisit,  sed  Pilato  remisit,  consen- 
tiens in  ea,  quae  erat  facturus  Luc.  23,  7.  ss.  13,  31.  — Xzoij,  populis)  Plu- 
ralis, repetitus  ex  Psalmo,  poeticus.  Unus  alterque  cod.  Xxo;,  sed  XxoT?  respicit 
versum  25.  conf.  1 Reg.  22,  28.  ac  plane  Psalmo  2.  respondet  praesens  oratio 
fidelium,  ut  collatio  docet: 

reges , Herodes : 

principes,  Pontius  IHlalus: 

gentes,  gentes: 

populi,  populi  Israel. 

Agit  psalmus  ille  de  regno  Christi:  quare  in  hostibus  Herodes  potius  et  Pilatus 
memorantur,  quam  Caiphas  pontifex,  qui  versu  29.  includitur. 

v.  28.  xoiffaxi,  facere)  Plura  facere,  cum  vellent,  non  potuere.  Constr. 
cum  convenerunt,  non  cum  unxisti.  Nam  subjectum  verbi  facere  sunt  hostes 
congregati,  de  quibus  praedictum  erat  conf.  c.  2,  23.  3,  18.  — 6<tk,  quaecun- 
que) non  pauciora,  sed  nec  plura.  — r,  yeEp  <joo  xxl  vi  (iouXr,  oou,  manus  tua  et 
consilium  tuum)  Notabilis  ordo  verborum.  Manus  Dei  citius  sentitur,  quam 
consilium.  Potentia  innuitur  et  sapientia.  — xpoeupics)  praefiniit. 

v.  29.  a-eiX£;,  comminationes)  Plurale,  v.  17.  21.  — xxppvrfxs,  liber- 
tate) quicquid  illi  minentur.  — XxXeiv,  loqui)  Non  petunt,  ut  sibi  liceat  non 
loqui,  nedum  ut  alii  mittantur;  nam  certi  erant  de  sua  vocatione. 

v.  30.  is  -rea,  in)  in  extemtendo,  id  est,  dum  extendis.  Sermonem  comi- 
tantur miracula,  eique  stimulum  addunt,  c.  14,  3.  Mare.  16,  20.  — exteIvsiv  ii, 
extendas)  Saepe  in  V.  T.  laudatur  brachium  Domini  extentum.  — ei;  Cxgiv,  ad 
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sanationem)  v.  22.  — yivE^Jxi)  Repete  ev  t(3,  dum  fiunt.  Namque  non  possum 
construerent;  yEvroOx'. , non  interveniente  articulo:  itaque  ei?  ixotv  construitur 
cum  WTSivsiv.  Comma  debet  esse  non  ante  ei;,  sed  post  txotv,  dum  extendis  — 
et  itum  signa  fiunt.  Sic  planum  est.  — ovopa-ro;,  nomen ) v.  17. 

v.  31.  inxXvAr. , motus  est)  Documentum,  omnia  per  Evangelium  com- 
motum iri.  c.  16,  26.  — ktXt.oOt.oxv,  repleti  sunt ) denuo.  — peri  7rappr,<rix;, 
cum  libertate)  Parrhcsia  illico  eis  collata  est,  uti  v.  29.  orarant,  eamque  prima 
quaque  occasione  inter  se  et  ad  alios  exseruerunt. 

v.  32.  r,  xapSix  xxi  r,  'W/j,  pix,  cor  et  anima  una)  in  credendis  et  agen- 
dis.  Egregius  character.  — ooSe  et;,  ne  unus  quidem)  in  tanta  multitudine. 
Summus  gradus  concordiae.  — eXeysv,  dicebat)  Hoc  ipso  praesupponitur,  pro- 
prietatem possessionis  non  plane  fuisse  deletam.  — xoivi,  communia)  Sic  fere- 
bat directio  divina;  fidelium  numerus  magnus  ille  quidem,  sed  non  tantus,  quan- 
tus postea;  imminens  mutatio  status  Judaici.  Magistratus  tum  non  interpella- 
runt, quo  minus  ecclesia  et  singuli  Christiani  facultates  suas,  prout  ipsis  pla- 
ceret, dispensarent,  v.  34.  s.  6,  1.  s.  11,  30.  24,  17.  1 Cor.  16,  1. 

v.  33.  iriSiSouv,  reddebant)  Certi  certos  faciebant  alios.  — ol  aTr&oToXoi, 
apostoli J Horum  id  proprie  erat,  nam  viderant.  Horum  eximia  fuit  mensura, 
c.  5,  12.  — /api;,  gratia)  Gratia  DEI  et  favor  populi. 

v.  34.  o’j$e  yxp  svSsi;  ti;,  neque  enim  /piisquam  egens')  Sic  hodie  esse 
debebat,  etiam  sine  communione  bonorum,  quae  non  nisi  summo  fidei  et  amoris 
flori  convenit.  — 7rw).o0vre;,  vendentes)  Praeclare  collocarunt  opes  suas,  ante- 
quam urbem  Romani  vastarent.  Ut  Israelitue  ab  Aegyptiis,  sic  Christiani  ab 
Judaeis  lucrifecere. 

v.  35.  xat  etEOouv,  et  ponebant)  uti  milites  arma  submittentes.  Significa- 
bant, apostolos,  divina  gubernante  sapientia,  arbitrium  omne  rerum  habere. 

')  v.  36.  6 c-txXnOii;,  qui  cognominatus  est)  Novum  specimen  majestatis 
apostolicae,  fidelibus  cognomina  dare.  — uio;  zxpx/jtr.oEw;,  filius  consolationis) 
Cognomen  cvangclicum.  Etymon  explicat  de  Dien  ad  h.  I.  et  Hiller.  Onom. 
p.  300.  — AeuEr/i;,  f.erihs)  Pro  Leviticis,  Christiana  vigent.  Sequuntur  etiam 
sacerdotes,  c.  6,  7.  — xu-pto;  rei  vivet)  Sic,  ttovtixo;  -rep  vivti,  c<3 

yivet.  c.  18,  2.  24. 

v.  37.  0rip/_ovTO;  auTw  aypoO,  cum  esset  ei  ager)  extra  terram  Israelis, 
in  qua  Levitis  nulla  portio  fuerat. 

CAPUT  V. 

v.  1.  'Avxvtx;  ovv  cxxytipr, , An  unias  cum  Sapphira)  Gratiosa  et  pulcra 
nomina,  mores  mali. 

v.  2.  tvoo^Eoa-ro,  fraudaril)  Peccatum  Achan  et  Ananiae  in  multis  simile, 
principio  ecclesiae  V.  et  N.  T.  idemque  verbum  ivoetpEmrro  fraudavit  de  Achane 
dicitur  Jos.  7,  1.  Ille  tamen  in  V.  T.  ore  Dei,  manu  hominum  interemtus;  hic, 
in  N.  T.  manu  divina,  ore  apostoli.  Simile  item  peccatum  Judae  et  Ananiae.  — 
aro>  tJ|;  Tiafi;,  de  pretio)  Videntur  non  credidisse  hi  duo,  rem  Christianam  diu 
mansuram.  — tpjvst&jtx;,  conscia)  Gravius  peccarunt,  cum  potuissent  se  invi- 
cem dehortari.  — evfyxx;  pipo;  vi,  a/ferens  partem  /piandam)  proinde  ac  si 
totum  esset.  Ananias  tamen  totum  attulisse  videri  voluerat:  itaque  non  mullum 
interverterat. 

v.  3.  eTrtoipomv,  impleri!)  audacia  et  fraude,  te  non  obsistente.  Ipse 
Ananias  fortasse  non  existimavit,  Satenam  subesse.  Plenitudo  cordis  Satanica, 


t * aOott , prout ] Non  prout  plus  minus vc  quivis  tradiderat.  V.  g. 
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summus  malitiae  gradus.  — iJisotocOxI  as)  ut  fallere»,  quantum  in  le  est:  quasi 
Spiritus  sanctus  nesciret  fraudem  tuam.  v.  9.  ipjoSoaxt  cum  accusativo,  Ileut. 
33,29.  indePs.66, 3.  it.  Job.  6, 10.8, 18.  aliquanto  plus  notat,  quam  cum  dativo. — 
■to  Tni~rLx  to  aytov,  Spiritum  sanctum ) qui  in  nobis  est,  (conf.  2 Cor.  13,  3.) 
1 Thess.  4,  8.  et  quo  dirigente  bona  ecclesiae  administrantur. 

v.  4.  piivov,  manens')  id  est,  dum  manebat  invenditus  ager.  — m\  eueve, 
tibi  manebat)  Libera  res  fuit  communio  bonorum.  — ev  z?,  f?,  e;iwh'x,  in  tua 
potestate)  Propositum  merum,  si  votum  absit,  non  obligat  ad  faciendum  aliquid, 
quod  per  se  bonum  est,  nec  tamen  necessarium,  conf.  Joh.  Val.  Schmidii  diss. 
jur.  Lipsiae  habita  A.  1712  de  Proposito  in  mente  retento  nihil  operante.  §.18. — 
•rioTi,  i/nare ) Liberrime  peccavit  Ananias  et  cum  diuturna  proaeresi.  — £600, 
posuisti)  Idem  peccatum  et  ab  homine  et  a Satana.  — roi  dzfi,  DF.O)  Quae  DEO 
te  dare  professus  cs,  intervertisti.  Ratio  Spiritus  sancti  continetur  sub  ditione 
particulae  iXkx,  seit,  non  sub  ditione  particulae  oux,  non.  Itaque  haec  est  sen- 
tentia: Ananias  mentitus  est  DF.O  et  ejus  Spiritui,  non  hominibus  et  Petro. 
Aude,  si  potes,  Socinianc,  ita  dicere:  Mentitus  est  non  Spiritui  S.  et  Petro,  sed 
DEO.  Mendacium  Ananiae,  ut  est  mentitus  Spiritui  S.  ct  ut  mentitus  est  DEO, 
idem  prorsus  peccatum  est,  ct  aeque  grave;  imo  gravius  quodammodo,  ut  est 
mentitus  Spiritui  S.  conf.  Mare.  3,  28.  Firmissimum  argumentum,  quo  probatur, 
Spiritum  S.  esse  Personam,  et  Personam  Deitatis. 

v.  5.  r*5tl)v,  carlens)  Terror  Ananiae,  specimen  terroris,  quo  percellentur 
impii  in  judicio,  citra  exanimationem.  — t' rj/yl;E , exanimatus  est)  Hoc  verbo 
mors  misera  denotatur,  v.  10.  c.  12,  23.  Jndic.  4,21.  Vers.  LXX.  Alex.  Quaeres, 
cur  tanta  poena  et  tam  repentina  mors  inflicta  hoc  gratiae  N.  T.  pleno  tempore? 
coli.  Luc.  9,  55.  56.  Resp.  I.  Discipuli  sua  voluntate  ignem  poposcerant  in  Sn- 
maritas:  nunc  Spiritus  sanctus  Petrum  regit.  II.  Jesus,  illo  exinanitionis  statu, 
Samaritanis  fuerat  ignotus,  eisque  postea  praedicandus:  Ananias  ct  Sapphiro 
evidentissime  cognorant  gloriam  Christi  ct  praesentiam  Spiritus  sancti,  ct  uber- 
rimam habuerant  occasionem  salutis.  III.  Ananias  et  Sapphiro  peccarunt  atro- 
cissime, liberrime,  mutuo  consensu,  et  mensuram  peccati  subito  impleverunt. 
IV.  initio  illius  oeconomiae  salutare  multis  fuit  exemplum  in  eis  editum,  et  timor 
ex  illo.  V.  quod  gravitati  poenae  in  corpore  accessit,  in  anima  potuit  decedere.  — 
<p<]3o;,  limor)  vim  refringens  exempli  pessimi.  — too;  ixooovra;,  qui  audierunt ) 
non  modo  super  eos,  qui  viderunt.  Sic  v.  1 1. 

v.  6.  o£  vewrrpot,  juniores)  Hos  docebat  rem  exsequi.  — 'tjv^tsO.zv)  com- 
posuerunt. — £9x-|av,  sepelierunt)  illico.  Neque  enim  mora  opus  erat 

v.  7.  8ii/rrr,aa,  spatium)  Mulier,  vas  infirmius,  longius  habuit  poenitentiae 
spatium.  Pretiosum  trihorium!  — jxr  eiSmTx,  nesciens)  Nam  si  scisset,  confessio 
ejus  nil  magnum  fuisset.  Neque  digna  erat,  quae  sciret;  quum  Spiritum  Domini 
tentasset. 

v.  8.  irsxpWr,,  respondit)  mulieri,  cujus  introitus  in  coetum  sanctorum 
erat  instar  sermonis.  — eiz£  p.ot,  dic  mihi ) Hortatur  eam  ad  dicendum,  quod 
res  esset.  — si  tooootou,  tantine)  Hic  summam,  ut  videtur,  expressit  Petrus.  — 
oi  roSe;,  pedes)  Id  expressius,  quam  si  diceretur,  qui  sepelirerunt. 

v.  10.  eopov,  inrenerunl)  post  reditum. 

v.  11.  ixxXr.dxv,  ecclesiam ) Prima  hic  (coli.  cap.  2, 47.not.)  mentio,  atque 
adeo  specimen  nativum,  ecclesiae  in  N.  T.  constitutae,  per  evangelium  evocatae, 
ab  Judaismo  sejunctae,  per  baptismum  Christo  insitae,  per  communitatem  omni- 
modam conglutinatae,  per  Ananiae  Sapphiracque  excidium  disciplinatae.  Interim 
appellavit  Locas  discipulos  et  copiam  nominum:  omnes  credentes:  numerum 
tirorum:  multitudinem  credentium,  c.  1,  15.  2,44.  4,4.32.  — itirr*?,  omnea) 
Etiam  nos  timere  debemus.  — tou;  mwjovtx:,  audientes)  Audierunt  sine  dubio 
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eliarn  antistites  Judaeorum:  neque  tamen  ea  de  re  litem  Petro  intenderunt.  Ana- 
niae  delictum  erat  jam  manifestum : et  poena  erat  aperte  miraculosa. 
v.  12.  a-*vre?,  cuncti)  credentes.  — <rrox,  porticu)  loco  capaci, 
v.  13.  tc3v  XotirtSv,  reliquorum ) extra  credentes.  — xoXXSoQat,  se  conjun- 
gere) familiariter. 

v.  14.  itMOn)  Pluralis  grandis.  Jam  non  initur  numerus,  uti  c.  4,  4. 
v.  15.  wots,  ita  ut)  Hoc  pendet  a v.  12.  initio.  — xxt*  ri(  -XaTEix;,  se- 
cundtim  plateas)  Praepositio  habet  sensum  distributivum  sine  articulo,  v.  42. 
non  cum  articulo,  c.  8, 3.  — xXivtov  xai  xpxf ifSx-iov)  Lectus  sumtuosior:  grabatus, 
tenuior.  — i^Tpoo,  Petro)  Qui  Jesum  almegarat,  nunc  eo  magis  erat  conspi- 
cuus in  fide.  — aOrfiiv,  illorum)  Vid.  App.  Crit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  de  additamento : 
et  liberabantur  ab  infirmitate  sua.  Incisi  hujus  vis  habetur  versu  12.  et  16.  ’) 
v.  16.  aravrsg,  omnes)  Nullum  jam  erat  awkeuyjia,  nullus  conatus  irritus, 
ut  ante,  Matth.  17,  16. 

v.  17.  avaara;,  exsurgens)  Non  sibi  quiescendum  ratus  est.  — twv  caS- 
Sojxaitov,  Sadducaeorum)  Ad  hos  multi  se  aggregarunt,  quo  magis  oppugna- 
rent resurrectionem  Jesu  Christi.  — £iftou,  zelo)  Impotentia  hujus  affectus  ex 
tota  eorum  actione  elucet. 

v.  19.  ayyEXo;,  angelus)  Undiipte  invenietis , has  magnas  consolationes 
non  contigisse,  nisi  valde  afflictis.  Justus  Jonas.  — to?  Gupa?,  januas)  c.  12, 
10.  16,  26. 

v.  20.  TTopeoEiOs,  ite)  illico.  — CTxOevre;,  stant  es)  liberrime.  — £v  t<o  Up<~>, 
in  templo)  publice,  ut  antea.  — r<3  Aafi,  populo)  quum  proceres  audire  nolunt. — 
irxvrx,  omnia)  sine  imminutione.  — tx  p/lp-xT*  Ti5;  txutt,;,  rerba  citae 
huius)  Id  est,  haec  rerba  ritae.  coli.  v.  32.  Sic  apud  Hebraeos  adjectivum  saepe 
convenit  posteriori  substantivo,  conf.  c.  13,  26.  Verba  ritae,  Joh.  6,  68.,  sine 
timore  praedicanda,  de  vita  Christi  et  fidelium, 
v.  21.  yspousiav)  Verbum  LXX  virale. 

v.  23.  xexXeiTjAsvov,  clausum)  Angelus  iterum  clauserat,  v.  19. 
v.  24.  Ser,TO)pouv,  haesitabant)  Mundus,  Dei  servos  exagitans,  innumerabili- 
bus sese  haesitationibus  implicat,  et  culpam  in  illos  confert,  c.  12, 18. 16,20. 17,6. 
v.  25.  mtute;,  stantes)  Antithclon:  posuistis. 

v.  26.  ou  p.ETx  jjixc)  non  cum  ri:  qua  alias  non  abstinuissent.  Saepe  im- 
portunitas multitudinis,  per  se  non  bona,  conducit  bonae  causae.  Luc.  20,  6. 
v.  27.  e7nr)pwTV,«v,  interrogari!)  expostulans. 

v.  28.  7:apayyeXtx,  praecipiendo)  Pudet  dicere:  minando,  coli.  c.  4,  17. 
nam  non  poterant  punire.  — Trxpr.yysiXaiwv,  praecepimus)  Vide  crassam  callidi- 
tatem hostium  Evangelii.  Edicta,  leges  et  interdicta,  quae  a testibus  veritatis 
DEO  obsequentibus  non  possunt  non  infringi,  pro  lubitu  et  faciunt  et  extorquent 
et  fingunt,  ut  insontes  quasi  sontes  plectantur.  0 iniquitas ! — toutm  — toutou, 
isto  — istius)  Fugit  appellare  Jesum.  Petrus  appellat  et  celebrat,  v.  30.  31.  — 
tt.v  iepoo5xXr,jA,  Jerusalem)  in  qua  nos,  inquiunt,  excubamus.  — • JiouXedte,  vultis) 
Verbum  invidiosum.  Non  id  volebant  apostoli,  sed  ex  vero  docebant,  Jesum  ab 
Judaeis  nefarie  fuisse  interemtum,  ac  simul  viam  ostendebant,  qua  virtutem  san- 
guinis Jesu  ad  gratiam  et  salutem  experirentur.  — trocyayeTv)  Sic  Jud.  9,  24. 
e-ayxysTv  tt,v  aStxlav  — xai  to  xlfia  auTcuv  EziOelvai  e~i  — eip’  vipui;, 

super  nos)  Ipsi,  paulo  ante,  sanguinem  Justi  in  se  receperant,  verbis,  Matth.  27, 
25.  et  re  ipsa,  mox  v.  30.  [ Hic  adversariorum  mos  est.  Opportunitatem  nacti 
feroces,  insanos  atque  truculentos  se  exhibent:  tum,  rictorid  ad  partes  oppo- 
sitas vergente,  nolunt  vel  facto  rei  consilio  tantopere  peccasse.  V.  g.j 


1)  riptl;,  circumcirca]  Longius  idontidoin  latiusque  res  progreditur.  V.  g. 
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v.  29.  wirpo?,  Petrus)  Quamvis  Pclrus  jam  praeter  ceteros  senserat  odium 
mundi,  tamen  loquendi  et  agendi  partes  a se  non  amolitur.  Idem  non  jam  utitur 
titulo,  uti  cap.  4,  8.  quin  haec  est  quasi  continuatio  sermonis,  cum  incremento 
severitatis.  — Wt<3,  Deo)  qui  per  angelum  jussit  loqui,  v.  20.  — ivOaoj-v.;,  ho- 
minibus) qui  tacere  jubetis. 

v.  30.  Tuv  itaTipwv,  patrum)  Cap.  3,13.  — ffy sipev,  suscitavit)  ex  semine 
Davidis.  c.  13,  23.  3,  22.  Hanc  enim  suscitationem  spectabant  promissiones  pa- 
tribus datae.  Idem  verbum,  Luc.  1, 69.  — Sis/sipicacde)  Antea  dixerat,  aveiXsT e, 
dbctXTEivaTt,  imxvptooxTt,  nunc  severiore  phrasi  utitur.  — srt  ijuioo,  m ligno) 
In  ligno,  initium  peccati:  in  ligno,  expiatio. 

v.  31.  ap/Tiyiiv  x*l  virr?, pet,  Principem  et  Salvatorem)  Auctorem  salutis, 
Hebr.  2,  10.  Id  est,  exaltavit  illum,  ut  sit  princeps  et  Salvator,  c.  2,  36.  — 
otjfbxre,  exaltavit)  Exaltatio  resurrectionem  ex  mortuis  praesupponit,  vel  etiam 
includit.  Phil.  2,  9.  — SoOvxi,  ad  dandum)  Poenitentia  est  donum  laetum,  non 
triste  negotium,  c.  11,  18.  2 Tim.  2,  25.  — ptTxvoiav,  poenitentiam)  qua  Jesus 
accipitur,  ut  princeps.  — i' ptciv,  remissionem)  (pia  accipitur,  ut  Salvator.  — 
afMcpriiW,  peccatorum)  etiam  illius  peccati,  quod  in  Jesum  admisistis,  v.  28. 

v.  32.  xxi,  et)  et  inde.  — Se,  vero)  Haec  particula  amplificat.  Spiritus 
sancti  testimonium  majus  est,  quam  apostolorum.  — toi;  TreiOxpyoOoiv,  obedienti- 
bus)  Deus,  inquit  Petrus,  dedit  nobis  Spiritum  sanctum:  is  ad  testandum  nos 
impellit  et  nos  obsequimur,  v.  29.  Notanda,  coli.  v.  36.  37.  40.  ubi  nefteofat, 
extat,  utriusque  verbi  ex  Ammonio  differentia:  miOteOai  piv  t6  iwjawx;  <rjy- 
jtxTXTi9*o6xt  • Treiftapjjstv  Se,  to  xsAetiovrt  rtetoOvivai.  Conf.  Act.  27,  11.  21. 

v.  33.  SteTrpiovToj  findebantur  cordibus,  c.7, 54.  Sic  findor  Latini  dicunt  — 
eJiouXcj ovto)  consultabant. 

v.  34.  iv xarii,  surgens)  ut  plura  dicturus.  — tv  Tei  coveSpup,  in  concilio) 
Undique  potest  DEUS  excitare  defensores.  — (popwxio;,  Pharisaeus)  Resurrec- 
tionem mortuorum  credetis,  a Sadducaeis  negatam.  — tiuio;,  in  pretio  habitus) 
magnae  existimationis.  — iwvrl  t<3  Xa<3,  omni  populo)  quamvis  proceres,  Sad- 
ducaeiv.  17.,  eum  non  tanti  aestimarent.  — ££&>,  foras)  Sic  leniebatur  procerum 
iracundia.  — fjpayu  n,  paululum)  Moratus  sermo. 

v.  36.  Trpo,  ante)  Pulcrumest,  exemplis  consilia  munire.  Ea  Gamaliel  pru- 
denter praemittit,  deinde  consequens  addit.  — soturov,  se)  Character  falsae  doc- 
trinae. c.  8,  9.  — ii;  ouSev,  ad  nihilum)  non  solum  consilia  eorum,  sed  ipsi  ad 
nihilum  venerunt.  Quot  miseri  homines  a falsis  ducibus  in  perniciem  per- 
ducti sunt ! 

v.  37.  (JXTot,  post)  Alius  ergo  Theudas  fuerit  oportet,  quem  Josephus  huic 
Judae  postponit.  — TSt;  r,iupai;,  diebus)  tempore  tum  noto  et  novis  rebus  op- 
portuno. 

v.  38.  >iyo»  Opiv,  tlico  vobis)  Haec  formula  hoc  loco  blandum  quiddam 
habet  potius,  quam  severum.  — eacxTS,  sinit  e)  ut  agant,  quod  agunt  Causae 
aperte  bonae,  assentiendum ; aperte  malao,  resistendum.  Sed  in  re  subita,  nova 
ac  dubia,  et  ad  adversarios  incensos,  eximie  salutare  eslGamalielis  consilium. — 
3,  aut)  Significat,  opus  potius,  quam  consiliwn  esse  appellandum.  Certe  apo- 
stoli non  suo,  sed  divino  consilio  agebant  omnia.  — xaToXuOiissTat,  dissolvetur) 
solvi  poterit  et  solvetur,  vel  per  vos,  vel  per  alios,  vel  per  se. 

v.  38.  39.  eav  7j,  «i  sum,  si  sit,  si  est)  Illud  mere  condi ti onaliter ; hoc, 
illi  quippe  oppositum  boc  loco,  categorice  sonat.  Ideo  etiam  in  secunda,  non  iu 
prima  plurali  hoc  alterum  eloquitur  Gamaliel. 

v.  39.  | ir,  tot®  xal,  ne  i/uando  etiam)  Moratus  particularum  usus.  Ktiam 
significat,  praeter  conatum  irritum,  reos  illos  etiam  improbitatis  fore.  Hoc  inci- 
sura pendet  a sensu  incisi  proximi:  non  potestis,  neque  adeo  debetis,  dissolvere. — 
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Gcoaa/o'.)  Hoc  verbum  Symmachus  non  semel  pro  Hebr.  tr»E*i  posuit.  Conjugata, 
0200,  0’soiAi/ot.  [Magnus  talium  est  numerus.  V.  g.]  — eup20^Te,  inveniamini) 
in  exitu. 

v.  40.  eretoOnsav)  assenserunl,  hactenus,  ut  ne  occiderent  apostolos,  neque 
enim  mentem  saniorem  induebant  assessores.  — Ssipxvrs;,  verberantes ) Id  adhuc 
non  fecerant  Judaei,  deinde  majora  inflicturi.  Etiam  mundus  per  gradus  proce- 
dit, vel  odio  crescente,  vel  per  speciem  aequitatis. 

v.  41.  jrafpovre;,  gaudentes)  Character  veritatis,  gaudium  in  afflictionibus, 
verum,  profundum,  purum.  — Girip  voO  ovAiut-ro;,  pro  nomine ) sc.  hoc.  Nonnulli 
addidere,  toO  ir.uoO,  voO  xopiou  inooO,  toO  yowrroO.  Locutio  absoluta,  uti  3 Joh. 
v.  7.  Lev.  24,  11.  Nomen  Jesu  expresserat  Lucas  versu  praecedente.  Eo  refer- 
tur hic  versus  cum  eleganti  ellipsi  pronominis.  — xxrr,!;iu>07;<jxv  a-rilu.x<j0'?[vxi, 
digni  habiti  sunt  contumeliam  pati)  Eximium  oxymoron,  sic,  donatum  est,  ut 
patiamini,  Phil.  1,  29.  conf.  1 Petr.  2,  19.  [Contumelia  coram  hominibus , dig- 
natio coram  DEO.  V.  g.] 

v.  42.  oux  emwovTO.  non  desinebant)  quicquid  prohiberet  mundus.  — vov) 
Nunciabant,  Jesum  esse  Christum. 

CAPUT  VI. 

v.  1.  nXnOuvovTwv)  scii.  Ixutoo;.  In  multitudine  facilis  est  causa  murmuris. 
— tuv  £XXyivott<3v,  Hellenistarum)  Erant  Judaei  extra  Palaestinam  nati ; quibus 
v.  gr.  Graeca  erat  vernacula  praeter  Hebraeam  linguam : ut  hodie  quoque  multi 
sunt  Judaei  Lusitani,  Germani  etc.  — rrxpefieMpoOvro,  praeteribantur)  sine  male- 
volentia. Non  sufficiebant  apostoli  ad  omnia.  — x£  -flor i,  viduae)  quarum  etiam 
in  sancta  societate  facilior  oblivio,  viris  rem  suam  magis  urgere  valentibus. 

v.  2.  nos)  apostolos.  — xxtxX£E<};xvtx{,  relinquentes)  Non  poterant 
ulrumque  simul  curare : quare  id , quod  nobilius  est,  tuentur.  Periculosum  est, 
relinquere  ea,  quae  praecipue  demandata  sunt.  Id  saepe  imprudentibus  accidit. 
Longe  hoc  seposuerunt  episcopi,  rebus  mundanis  ita  impliciti,  ut  spiritualia,  extra 
solennem  pompam,  fere  absorbeat  principatus.  — SixxoveTv  tpx: rt^xic,  ministrare 
mensis)  Locutio  indignitatem  aliquam  exprimit.  Antitheton,  ministerium  verbi. 
v.  4.  Diaconorum  in  ecclesia  primitiva  quae  partes  fuerint,  copiose  disquiritur: 
sed  res  possit  paucis  comprehendi.  Apostolorum,  evangclistarum,  episcoporum, 
praecipuum  munus  fuit,  praedicare  verbum  DEI:  secundarium,  curam  quasi  pa- 
ternam (etenim  ecclesia  initio  instar  familiae  erat)  gerere  victds,  pauperum 
praesertim,  peregrinorum,  viduarum,  etc.  Diaconi  autem,  utriusque  sexus,  con- 
stituti sunt  proprie  pro  eadem  cura  victils:  et  in  eam  partem  permultum  operae 
impendere  nccessuin  habuerunt  in  ecclesia  Hierosolymitana;  ceteris  in  locis,  vel 
plus  vel  minus:  quod  reliquum  erat  operae,  praedicationi  verbi  impenderunt. 

v.  3.  piap-rupoopivoo;,  testimonio  praeditos)  contra  quos  nulla  militaret 
iniquitatis  suspicio,  quamvis  nullo  opus  esset  jurejurando,  satisdatione,  syngrapha 
etc.  conf.  2 Reg.  12,  15.  22,  7.  Post  Ananiam  in  re  sua  tam  severe  punitum 
nemo  tam  celeriter  in  re  aliena  fidem  falleret.  — iitra,  septem)  Hi  non  initio, 
sed  post  apostolos  et  per  apostolos  constituti  sunt.  In  ecclesiae  regimine  multa 
DEUS  reliquit  temporibus : sed  nil  sine  Deo  ecclesia  debet  constituere.  Quinque 
circiter  millia  virorum  fuerant  c.  4, 4.  nunc  cum  accessionibus  interea  factis  nu- 
merus is  erat  effectus,  ut  singula  facile  millia  singuli  diaconi  curarent  — ttXt- 
psi;,  plenos)  Res  est  non  levis,  bona  ecclesiae  dispensare,  etiam  in  quaestore  et 
diacono,  qua  tali,  debent  esse  dona  administrantia  et  sanctificantia.  [AVil.  non  pro 
rapina  aestimanda  sunt  bona  ecclesiastica,  sed  spirituali  modo  atipie  tali  ad- 
ministranda, quali  septem  isti,  vel  ipsi  etiam  apostoli,  siquidem  superstites 
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enent,  uterentur.  Ipse  DEUS  aliquando  rationem  repotcet.  V.  g.]  — xxxx<rxif- 
oofisv)  Indicativus,  uti  1 Cor.  6,  5.  Eph.  6,  16.  Phil.  2,  20. 

v.  4.  xij  TrpoxtuyJ!  xxl  rf,  Xixxovtx  xoO  \riyoo,  orationi  et  ministerio  r erbi) 
Potiores  sunt  preces  ministerio  sermonis.  — rpoxxxaxspiiicou.sv , incumbemus') 
unice  vacabimus.  Hae  partes  sunt  nobilissimae,  quas  nemo  episcopus  alteri, 
quasi  ipse  majoribus  rebus  intentus,  delegare  potest. 

v.  5.  rxvxd;,  omni)  Pulcher  consensus,  cum  obsequio.  — txe^xvov,  Ste- 
phanum)  Ex  nominibus  Graecis  ad  alias  causas  (ex.  gr.  ne  Hebraei  praevalerent 
Hellenistis  in  distributione  victus)  additis  recte  colligitur,  hos  VII  fuisse  partim 
Hebraeos,  partim  Hellenistas.  Multi  Judaei  habuere  nomina  Graeca.  — xAiipr,, 
plenum)  Hic  excelluit:  ceteri  non  excluduntur,  v.  3.  — riorew:,  /Me)  non  modo 
fidelitate,  sed  fide  spirituali.  — irxputvSv,  Parmenari)  Parmentonem.  Sic  expri- 
mit Chronicon  Alexandrinum.  — «pomiAuxov,  proselytum)  Ad  proselytum  con- 
fugere poterant  proselyti.  Proselyti  spectati  etiam  possunt  adhiberi  muneribus. 

v.  6.  irpo«o;xp.evoi,  orantes ) apostoli.  Aliud  subjectum  verbi  prioris,  sta- 
tuerunt, aliud  posterioris,  c.  8,  17. 

v.  7.  r,'";xv£,  crescebat)  servata  concordia  et  assiduitate  in  verbo  DEI.  — 
o/Xo;,  multitudo)  Dicitur  fyXo;  etiam  numerus  non  maximus  c.  1,  15.  Luc.  5, 29. 
6,  17.  Joh.  12,  17.  quare  nil  improbabile  hoc  loco  dicitur.  De  sacerdotibus 
minus  spei  esse  potuisset:  nunc  horum  exemplo  alii  eo  plures  moventur.  Reli- 
quus populus  proximo  commate  innuitur. ') 

v.  8.  txe^xvo;  Se,  Stephaniis  autem ) Stephanus  rerum  externarum  causa 
constitutus,  tamen  etiam  spiritualia  exsequitur.  In  ecclesia  bona,  omnia  tendunt 
ad  sublimius : in  morbida,  vergunt  ad  deterius. 

v.  9.  ix.  rti;  mjvxywfti;  — xxix;,  e synagoga  — Asia)  Descriptio  haec 
tota  unius  ejusdemque  synagogae,  quae  erat  Hierosolymis,  florentissime,  omnium 
oculos  in  se  convertens,  constans  ex  nationibus  externis,  Europaeis,  Africanis, 
Asiaticis,  v.  gr.  a Cilicia  habebat  Saulum.  Unde  porro  valde  verisimile  fit,  Ga- 
malielem  illum  legis  doctorem,  quippe  Sauli  praeceptorem,  huic  ipsi  synagogae 
ac  seminario  praefuisse,  coque  vel  inscio  vel  invito  hunc  tumultum  esse  excita- 
tum. — Ai{Sepr£v<ov,  Libertinorum)  Vocabulum  Romanum,  nam  mulli  Judaei  Romae 
erant:  c.  18,  2.  28,  17.  et  qui  eorum  bellis  superioribus  capti  Roinamque  per- 
ducti fuerant,  horum  multi,  libertate  facile  recuperata,  (nam  Romani  non  delec- 
tabantur Judaeis)  Hierosolymam  redierant,  et  fortasse  multos  proselytos,  ejusdem 
conditionis,  id  est,  libertinos,  secum  adduxerant,  vid.  Reineccii  Annot.  h.  I. 
Itaque  pro  Romanis  Libertini  appellantur,  adde  not  ad  cap.  2,  10.  — x<3v  x-d) 
Construe,  ix  xt!;  <wv xyioyff;  x£5v  xxd  xiXixtx;. 

v.  10.  -r?,  wpix,  sapientiae)  Validissimum,  sapientia.  — xai  x<)  fmcdf/xxi, 
et  Spiritui ) Epitheton,  sancto,  non  additur,  uti  v.  3.  5.  additur.  Adversarii  sen- 
tiebant, Spiritum  esse  in  Stephano;  Spiritum  sanctum  in  eo  esse,  non  sciebant. 

v.  11.  xdxe,  tunc)  Confugium  succumbentium.  — si?,  in)  Calumniatores 
primum  loquuntur  hic  indefinite;  tum  definite,  v.  13.  s.  — xov)  ipsum.  Articulus 
ETrtxauiv  significat. 

v.  12.  <j-jvex£vr,<T3Cv,  commoverunt)  Kivebjftxi  moreri  inprimis  dicitur,  quod 
non  movetur  ratione,  c.  21,30.  — xov  Xadv,  populum)  qui  valebat  multitudine. — 
xou?  ■rtpcopoxZpooi;,  seniores ) qui  valebant  auctoritate.  — xoo;  ypaiuixTcT;,  scribas) 
qui  valebant  doctrina. 

v.  13.  od  rxGexxi,  non  desinit)  Invidiam  facere  conantur.  — piiu.xxx 

1)  vrojxovov  morsi,  obediebant  fidei\  Fi des  h.  1.  testimonium  evangelii  denotat,  fido 
dignissimum : quare  aliis  locis  dicitur,  euangelio  obedire , Kom.  10,  16.  2 Thess.  1,  8.,  atque 
inde,  obedientia  Jidei,  Koiu.  1,  5.  16,  26.  Exhibet  nobis  DEUS  testimonium  suum:  quod  qui 
recipit  ut  rerum,  is  submisso  aures  praebet,  adeoque  praestat  obedientiam.  V.  g. 
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XaXflv,  verba  loqui ) Eadem  phrasis,  Luc.  12,  10.  — tou  vopoo,  legem ) v.  14.  fin. 
conf.  c.  21,  28. 

v.  14.  yip,  enim)  Vide  consequentiam  ex  verbis  optimis  inique  tractam 
v.  13.  — outo$,  Aie)  Demonstrativum,  uti  Deut.  9,  3.,  sed  ab  adversariis  Ste- 
phani  adhibitum  ex  acerbitate,  contemtirn.  colL  Luc,  15,  30.  not.  — xa-ralueti, 
destruet)  Quaelibet  calumnia  arripit  aliquid  ex  vero.  Stephanus,  jam  enim  ma- 
turum erat,  innuerat  aliquid  de  iis,  quae  eventura  erant.  Et  videtur  de  abroga- 
tione rituum  paene  plus  vidisse,  quam  Petrus  ante  responsum  SpiritOs,  c.  10, 19. 
coli,  antecedd. 

v.  15.  wssl  irpfofcMrov  aYyeXo-j , tanquam  faciem  angeli)  Gloria  fidelium 
abscondita  saepe  etiam  ex  corpore  elucet,  praesertim  ex  cruce  alta,  et  in  coelo. 
Etiam  Mosis  facies  splenduit  Scriptura  cum  aliquid  eximie  laudat,  divinum  ap- 
pellat c.  7,  20.,  vel  certe  angelicum:  et  angelis  splendor  adseribitur,  et  angeli 
sine  dubio  aderant  Stephano. 

CAPUT  VII. 

v.  1.  'O  dpxwptoc,  princeps  sacerdotum)  tanquam  praeses.  — ei,  num) 
Interrogatio  servit  convenientiae  apologiae  Stepbani  ad  crimina  adversariorum, 
apx  ergo  habet  speciem  aequitatis  et  admirationis.  Summa  est  haec:  Ego  agnosco 
DEI  gloriam,  patribus  revelatam,  v.  2.,  Mosis  vocationem,  v.  34.  s.,  Legis  maje- 
statem, v.  8.  38.  44.,  templi  et  loci  Invus  sanctitatem,  v.  7.  fin.  45.  47.  Et  qui- 
dem templo  antiquior  est  lex;  lege,  promissio.  DEUS  quippe  se  Abrahamo  et 
Isaaco  et  Jacobo  eorumque  filiis  et  dedit  gratuito  DEUM  et  praestitit:  v.  2.  s. 
9.  s.  17.  s.  32.  34.  45.,  atque  hi  fidem  et  obedientiam  DEO  praestitere,  v.  4. 
20.  s.  23.,  praesertim  in  tuenda  lege,  v.  8.,  et  terra,  v.  16.  Inierim  DEUS  ne- 
que initio,  neque  semper  postea,  praesentium  suam  huic  uni  loco  alligavit;  nam 
etiam  ante  templum  et  extra  terram  hanc  se  cognoscendum  et  colendum  prae- 
buit: v.  2.  9.  33.  44.  neque  patres  eorumque  posteros  plane  huic  loco  affixos 
fuisse,  peregrinationes  eorum  ostendunt,  v.  4.s.  14.  29. 44.,  et  exilium,  v.  43.  fin. 
Vos  autem  semper  mali  fuistis,  v.  9.,  Mosi  repugnastis,  v.  25.  s.  39.  s.,  terram 
aversati  estis,  v.  39.,  DEUM  reliquistis,  v.  40.  s.,  templum  superstitiose  coluistis, 
v.  48.,  DEO  ejusque  Spiritui  obstitistis,  v.  51.,  prophetas  ipsuuique  Messiam 
interfecistis,  v.  52.,  legem  non  servastis,  v.  53.  Ergo  DEUS  non  tenetur  vobis, 
nedum  vobis  solis.  Solent  in  Scriptura  superiores  historiae , re  ab  initiis  repe- 
tita, commemorari;  sed  ita,  ut  pro  ratione  instituti  alia  percurrantur,  alia  prae- 
termittantur. vid.  cap.  13,  17.  s.  Deut  33,  2.  s.  Ps.  106,  7.  s.  Es.  20, 5.  s.  Hab. 
3,  3.  s.  Hebr.  11,  3.  s.  ubi  de  fide,  ut  hoc  loco  de  infidelitate  agitur.  Oppor- 
lunissimamque  hoc  solenni  tempore  ac  loco  Stephanus,  cum  apostoli  testimonium 
de  Jcsu  Christo  potius  gererent,  rerum  veterum  instituit  anakephalaeosin:  quae 
etiam  specimen  praebet  Historiam  ecclesiasticam  sapienter  enucleandi.  Quare 
nullo  modo  assentiri  Erasino  aliisque  debemus,  quibus  inulta  in  hac  oratione 
non  ita  multum  pertinere  ridentur  ad  id,  quod  instituerit  Stephanus.  Sane 
dignissimum  plenitudine  spiritus,  fidei  et  virtutis  est  hoc  testimonium:  et  quan- 
quam  non  ponit  enunciationes  enunciationibus  adversariorum  directe  contradi- 
centes; tamen  ad  omnia  nervose  respondet.  Neque  dubitari  potest,  quin  Ste- 
pbanus,  expeditis  praeteritis  ac  praesentibus,  illaturus  aliquid  fuerit  de  futuris, 
destructione  templi,  abrogatione  legis  ceremonialis , ac  poena  populi,  coli. 
y.  43.  fin.  plura  autem  de  Jesu  Nazareno  vero  Messia;  coli.  v.  37.  nisi  ejus 
oratio  clamoribus  obstrepentium  Judaeorum  (ut  idem  Erasmus  commode  mo- 
net) interrupta  fuisset.  Unica  est  haec  oratio  copiosa  hujus  libri  a teste  Christi, 
qui  non  esset  apostolus,  habita;  documentum  Spiritus  pretiosum. 
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v.  2.  x&tX<poi  xxl  itxr^st?,  fratre»  et  patre»)  pro  diversa  aetate.  Stepha- 
nus,  juvenis.  — 6 6 -rn;  So;r,?,  DEUS  gloriae)  Summa  laudis  divinae.  Oloria, 
divinitas  conspicua.  Magnifica  appellatio  innuit,  DEO  Abrahamum  et  se  totum, 
et  posteritatem,  et  terram  et  bona  omnia  sibi  posterisque  promissa  et  exhibita, 
in  acceptis,  et  nil  expensum  retulisse.  — <S<p(foi,  apparuit)  ut  DEUS  gloriae,  con- 
spiciendum se  exhibuit.  — tu  merpl  r,i/.oW,  patri  nottro)  Inde  hoc  beneficium 
etiam  ad  Abrahami  progeniem  pertinuit.  — irplv  r,,  priusquam)  conf.  v.  4.  fui. 

v.  3.  Sic  Gen.  12,  1.  LXX,  nisi  quod  inferunt,  xxi  ex  tou 

oueem  -rou  "XTpd;  ooo.  — yil;,  terra)  Hoc  inferebat  egressum  e Chaldaea.  — ouy- 
yeveixi,  cognatione)  Hoc  inferebat  deinceps  egressum  ex  Haran,  quo  venerat  fa- 
milia Abrami.  v.  4.  Pars  familiae  adultior  remansit  in  Mesopotamia,  junior  in 
Haran.  neque  enim  Thara  plane  solus  ibi  remansisse  censebitur.  Qui  Abramum 
etiam  ex  Haran  secuti  sunt,  sua  sponte  sunt  secuti.  Abram  non  jussus  est  secum 
ducere:  et  ni  secuti  essent,  tamen  exisset  ex  Haran.  conf.  Gen.  11,31.  24,  4. — 
■fiv  xv,  quamcunque)  Non  norat  Abram,  quae  terra  foret.  Hebr.  11,  8. 

v.  4.  yxXoaiojv,  Chaldaeorum)  quorum  terra  ad  Mesopotamiam  pertine- 
bat. — fiSTx,  postquam)  Abram,  dum  Thara  vixit  in  Haran,  domum  quodam- 
modo paternam  habuit  in  Haran,  in  terra  Canaan  duntaxat  peregrinum  agens: 
mortuo  autem  patre,  plane  in  terra  Canaan  domum  unice  habere  coepit.  Non 
caret  mysterio,  quod  Abrami  pater  non  intravit  terram  Canaan:  sic  enim  con- 
stitit, non  jure  hereditatis  mundanae  hanc  ei  et  posteris  obvenisse.  — viiv, 
nunc)  hodie. 

v.  5.  ou5t  teua  icoio;  , ne  vestigium  quidem)  Agrum  illum,  de  quo  v.  16., 
non  ex  donatione  divina  accepit  Abraham,  sed  emit,  ipsa  emtione  peregrinum 
eum  esse  docente.  — e7tr,yyeiXxT0,  promisit)  Gen.  1 2, 7.  — aOnr,v,  eam)  totam.  — 
oux  ovto;  xutcu  tsxvou,  cum  soboles  ei  non  esset)  Ne  Ismael  quidem  adhuc  natus 
erat;  neque  spes  ulla  prolis,  ob  Sarae  sterilitatem.  Ex  promissione  erat  et  here- 
ditas et  posteritas  ipsa.  Hoc  comma  facit  enerxetv,  ut  illud,  ne  vestigium  quidem. 

v.  6.  Se,  autem)  Antitheton,  inter  promissionem  et  tempus  impletionis 
exspectandum.  — ort  ecrxi  to  <rxepjxx  xoroii  —xpoixov  ev  yij  xXXorpix,  xxi  SoiAca- 
90OCIV  xuTO  xai  xax<d«ou<nv,  irq  TtTpxxomx • xai  to  eOvo;  — eywj  Gen.  15,  13.  s. 
LXX,  ori  TTxpotxov  lorxi  to  CTTippui  cou  sv  yfj  oux  iSiit,  xxl  SouXwiouGtv  XUTOO{  xxl 
xxxueioootv  xuToi)?  xxl  TXTrsivwroumv  auTOu;,  TSTpaxocia  em.  to  Se  eOvo;  — eyai.  — 
xXXorpix,  aliena)  Aegyptus  tum  non  nominata,  conf.  o>  exv,  cuicunque,  v.  7.  — 
xaxwToumv)  Comma  ab  aliis  omissum,  res  ipsa,  (de  qua  mox,)  postulat,  et  accen- 
tus Gen.  15,  13.  — em  TeTpaxooix,  annos  quadringentos)  Hi  anni  non  modo  ad 
servitutem  Aegyptiacam,  (quae  diu  post  obitum  Joseph  et  fratrum  ejus,  multi- 
plicato populo,  coepit,  v.  15.  seqq.)sed  ad  totam  peregrinationem  in  terra  aliena 
sunt  referendi,  [a  nato  Isaaco  ad  exitum  usque  ex  Aegypto.  V.  g.]  Anni  CCCC 
in  populo,  anni  XXXX  in  homine,  periodus  memorabilis;  etiam  in  Israel  et  Mose. 
Eo  autem  ipso  indicatum  fuit,  laetam  habitationem  in  terra  Canaan  multo  postea 
fore  diuturniorem. 

V.  7.  xxi  XxTpeuTOUTl  (SOI  ev  Ttji  TOTTOl  tout<>>)  Ex.  3,12.  LXX,  xxl  XxTpeu- 
«sts  T<j»  6e<5  ev  tco  opet  tout&j.  Haec  Moses  sibi  dicta  refert  de  loco  Horcb,  non 
exclusa  terra  Canaan.  ibid.  v.  8.  Nam  si  latria  in  Horeb  fuit  signum  missionis 
Mosis,  Ex.  3,  12.,  multo  magis  latria  in  terra  Canaan  signum  fuit  Itaque  ora- 
cula ad  Abram  et  Mosen  facta  Stephanus  contexit,  hoc  sensu : Exibunt  ex  terru 
servituti»  (hoc  utrique  dictum)  et  venient  in  Horeb,  et  servient  Domitu»  in  hoc 
loco;  et  inde  venient  in  terram  Canaan , et  Domino  servient.  Haec  ita  con- 
texens nervose  ostendit:  (1.)  illud,  quod  Mosi  dictum  erat  de  cultu  Israelis  erga 
DEUM,  jam  Abrami  tempore  divinitus  intentum  et  significatum  fuisse:  (2.)  ideo 
doctos  eos  in  Horeb  fuisse  DEO  servire,  ut  in  terra  Canaan  perpetuo  eum  cole- 


Google 


444 


ACT.  VII,  7 — 16. 


rent:  v.  44.  (3.)  cultam  in  Horeh  valde  fuisse  a populo  imminutum,  v.40.  s.  et 
potius  tandem  in  ingressu  terrae  Canaan  praestitum,  v.  45.  Servient  mihi,  dici- 
tur, non,  Aegyptiis;  libere,  ut  Sacerdotes. 

v.  8.  xal  outw;,  et  sic)  post  datum  foedus  circumcisionis,  nam  Ismael  an- 
tea natus  erat,  outw;,  sic,  incluso  tempore,  ut  ipiomodo.  Rom.  4,  10.  — 
wxTpiapya;,  patriarchas)  Magnifica  appellatio,  ex  LXX  int. 

v.  9.  *)  irfSovTo  et;  ai'y\<~ov , vendiderunt  in  Aegyptum)  abalienarunt, 
qui  mox  in  Aegyptum  abductus  est  Sermo  concisus,  et  sic  LXX,  Gen.  45,  4. 

v.  10.  ex  71X5 £5v,  ex  omnibus)  2 Tim.  3,  1 1.  not.  — wdarr.m  aO-rdv  r,you- 
p.evov  e~'  atyxnrrov  xal  oXov  tov  otxov  aOroO)  Ps.  105,  21.  LXX,  xaTETrr.uev  aOrdv 
xvptov  roO  oixov  xutoO,  xal  ap-/ovTx  -irr,-  tT'  xteteu;  xOtoO. 

v.  12.  ixxtoj) , Jacob)- Fideles  quoque  experiuntur  communes  vitae  mise- 
rias, sed  suo  bono. 

v.  13.  avsyvwpwOvi,  recognitus  fuit)  recognosci  se  fecit.  Gen.  45,  1.  LXX, 
aveyvwpt^ETo  -rot;  aSsX^ot;  aOroO. 

v.  14.  £J}8o;/.r'xovra  rtvre,  septuaginta  quinque)  Sequitur  Stephanus  sive 
Lucas  septuaginta  interpretes,  utpote  tum  notissimos;  qui  Gen.  46,27. , vel 
etiam  Deut.  10,  22.,  cum  in  Hebraeo,  Samaritano  et  Josepho  sint  LXX,  LXXV 
numerarunt,  uti  etiam  Philo,  uno  Manassis  filio  et  uno  nepote,  duobusque  Ephraimi 
filiis  et  uno  nepote  additis.  Gen.  cap.  cit.  v.  20. 

v.  16.  xal,  et)  Paraphrasin  loci  habeamus  hanc:  Mortuus  est  Jacob  et 
patres  nostri  (nominatim  JosephO  et  (quia  exemplo  Abrahami  et  Sarae,  Isaaci 
et  Rebeccae,  in  terra  promissionis  quiescere  voluerunt,  Gen.  50,  13.  25.  ideo) 
translati  sunt  in  Sicliem  (et  in  sepulcrum  Hebronense:)  et  positi  sunt  (in  prae- 
dio Sichemitico  et)  in  sepulcro  (Hebronensi,)  ipiod  emerat  Abrnham  (et  Jacob) 
irretio  argenti  (et  centum  agnis)  a filiis  Emor  ( patris ) Sichem  (et  ab  Ephrone.) 
Complicantur  enim  inter  se  binae  historiae  notissimae,  geminae  cmtionis:  (evolve 
Gen.  23.  et  33.)  et  geminae  sepulturae.  Gen.  50.  et  Jos.  24.  Hoc  loco  utraque 
historia  partes  omissas,  vi  relatorum,  ex  altera  subaudiri  postulat.  Justam  haec 
ita  constringendi  causam  Stephano  in  re  aperta  dedit  brevitas  ardori  Spiritiis 
aptissima.  Accedit  autem,  quod  ut  Jacob  in  sepulcro  Hebronensi,  Joseph  in 
agro  Sichemitico  sepulti  sunt,  sic  reliqui  patres  in  Aegypto  defuncti,  vel  aliqui 
eorum,  ad  utrumque  illorum  dicuntur  aggregati.  Nam  Josephus  lib.  II.  anL  c.  4. 
cos  Hebrone  tumulatos  scribit:  Hieronymus  in  Ep.  ad  Pammach.  de  opt.  gen.  int. 
docet,  eorum  sepulcra,  sua  etiam  aetate,  extitisse  in  Sichem  et  a peregrinis 
visitari  solita.  Ex  quo  Franc.  Junius  Libr.  I.  Parali.  92.  colligit,  partem  hic,  par- 
tem illic  scpultam  esse,  prout  commodum  posteris  videretur;  Pererius  in  Gen. 
fol.  672.  eos  e Sichem  in  Hebron  fuisse  translatos.  Quae  singula  referre  quum 
Stephano  nimis  longum  fuisset,  miro  compendio  omnia  indigitavit.  Igitur  lectio 
ajjpxa;.;.  integra  manet:  neque  opus  est  conjectura,  ixxd/i.  Praeclare  Flacius  ad 
h.  I.  Xon  raent  Stephano  percurrenti  tam  multas  historias,  singulas  distincte 
narrare:  ideo  duo  diversa  sepulchra,  loca  et  emfiones  in  unam  constringit,  ita 
ut  in  priore  ipiidem  historia  rerum  erntorem  nominet,  omisso  venditore:  contra 
in  posteriore  nominet  rerum  venditorem,  omisso  emtore,  reluti  per  diametrum 
ex  illis  tpialuor  contrahentibus  duos  copulando.  — Ut  igitur  maxime  emenda- 
retur nomen  emtoris , nondum  tamen  esset  r erum , Jacobum  esse  sepultum  in 
Sichem.  Abrahamus  emit  locum  sepulturae  a filiis  Heth,  Gen.  23.,  se/mltus  ibi 
est  Jacob.  Gen.  49.  et  50.  Jacobus  emit  agrum  a filiis  llemor,  Gen.  33.,  sepul- 
tus  est  ibi  Josephus.  Jos.  24.  Habes  hic  typum  istorum  contractuum,  et  quo- 


i I)  tjjXtuMVHS , invidentes)  Ostendit  Stephanus,  majores  Judaeorum  durae  jam  cervicis 

fuisse.  V.  <j. 
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modo  Stephnnus  duas  emfiones  in  unam  contraxerit.  Haec  Illyricus.  Videatur 
etiam  Glassius  in  Ellipsi.  Tali  modo  idem  Slephanus  paulo  ante,  v.  7.,  duo  ora- 
cula ad  Abrahatnum  et  Mosen  in  unum  contraxit:  Ex.  3,  12.  Gen.  15,  16.:  et 
versu  9.  venditionem  Josephi  et  deportationem  in  Aegyptum  adunavit:  et  infra 
versu  43.  Amosi  dictum  et  migrationem  Babylonicam  ex  Jeremia  jungit.  Sic 
v.  24.,  quendam  (Isnielitam)  injuria  affectam:  — Aegyptium  (injuria  allicien- 
tem.) Semiduplex  ejusmodi  oratio  si  nobis  fere  insolens  videtur,  Hebraeis  non 
videbatur.  Geminum  exemplum  noscemus  infra  ad  Hebr.  12,  20.  In  scribendo, 
hiatus  ejusmodi  saepius  calamo  signari  solent:  locum  vero  habent  etiam  in  ser- 
mone: ubi  in  re  notissima  et  loquentis  audientiumque  animo  praesentissima,  di- 
citur, quod  opus  est,  et  reliqua,  quae  flumini  orationis  ofllcercnt,  dicta  putari 
debent.  — |/.vr,fxaTt,  se/nilcro)  Peregrinis  illis  primus  fuit  sepulcri  emtus  fundus, 
nam  patriam  coelestem  appetebant.  — toO  «e ys;*)  roo  scii,  merpo?.  Parente  cele- 
brior fuit  filius,  quare  is  a filio  denominatur.  Eitimor  pater  Sichemi. 

v.  17.  xxfiw;)  Id  plus,  quam  to;.  Sicut  tempore  eventurum  promiserat 
Deus,  sic  evenit,  procedentibus  quatuor  seculis. 

v.  19.  a.'h  scii,  tx  JJ ps^r,.  Verbum  LXX  virale,  Exod.  1, 17.  s. 

et  alibi  saepius. 

v.  20.  ev  m xxipfl,  quo  in  tempore ) tristi , opportuno.  — aersto;)  Ita  LXX, 
Ex.  2,  2.,  Hebraeum  exprimunt.  Specimen  piae  physiognoiniae.  — t «f  Oc», 
BEOj  Sic  LXX,  1 Sam.  16,  12.,  ayxOo;  opacsi  Ruptu.  Jon.  3,  3.,  [«yiAri 
ti3  6s<~>.  Quicquid  excellens  est,  divino  munere  excellit.  — [/.fiva;  -pst; , menses 
tres ) Cogitare  potuissent,  irritum  esse  laborem,  tamen  periturum  esse  filiolum: 
sed  laborem  susceperunt,  et  res  longissime  ultra  spem  successit.  — rrxrpd;)  scii. 
aOrou.  sic  1 Cor.  5,  1 . Gal.  4,  2. 

v.  21.  6xte9£vtx  Si  au-rdv)  Accusativus  absolutus,  uti  c.  26,  3.  — ei;  ulov, 
in  /Uium)  ut  eo  loco  sibi  esset,  quo  filius. 

v.  22.  irauSeofin,  eruditus  est)  ut  regno  destinatus.  Conf.  Hebr.  11,26. — 
cootx,  sapientia)  Hanc  Aegyptii  didicerant  ab  Joseph,  Psalm.  105,  22.  hanc 
Salomo  vincebat,  1 Reg.  4,  30.  haec  magni  habita  adversariis  Stephani,  Alexun- 
drinis.  c.  6,  9.  — Suvavo;,  potens ) Haec  potentia  erat  pluris,  quam  omnis  sa- 
pientia, quam  Stephanus  tamen  ad  commendandum  Mosen  memorat,  Aegyp- 
tiorum; neque  haec  potentiam  illam  peperit,  sed  promissio  et  fides.  Hebr.  11, 
24.  s.  Saepe  junguntur  sapientia  et  potentia.  — iv  X6yoi;,  in  sermonibus ) elo- 
quentia; quamvis  deerat  pronunciatio.  Ex.  4, 10.  — ev  £py oi$,  in  operibus)  virtute. 

v.  23.  «rAvjpouro , implebatur)  Omnium  rerum  est  maturitas,  prius  non 
moliendum.  — TeuoxpaxovraeTr,;  y_povo;,  quadraginta  annorum  tempus ) Mosis 
vita,  ter  XL  anni.  v.  30.  36.  — av£(3vi  i~i  tt,v  xxpStxv  avrou,  ascendit  in  cor 
ejus)  Valde  congruens  phrasis.  Potest  aliquid  esse  in  profundo  animae,  quod 
postea  emergit,  et  in  cor,  tanquain  in  insulam  ex  illo  mari,  ascendit.  Videri  pot- 
erat temere  in  mentem  venisse  Mosi;  et  tamen  divinitus  agebatur  Moses.  — £m- 
cxe^xcOxi,  cisere)  quamvis  ipse  felix,  et  illi  miseri  essent.  In  aula  minus  exactam 
potuit  habere  scientiam  de  fratrum  aerumna:  itaque  prodiit.  — tou;  dSsXtpou;, 
fratres)  Motivum  amoris,  quod  Moses  etiam  aliis  adhibuit  v.  26. 

v.  24.  ~xzic,7.;  tov  xiyorrvov , per  ait  iens  Aegyptium)  Sic  LXX,  Ex.  2, 12. 
v.  25.  evofu^s,  existimabat ) Sciebat  ergo  Moses,  cur  fecisset  — cuviivxi, 
intelligerej  Ex  uno  saepe  documento  judicium  faciendum  est  de  pluribus  instan- 
tibus. — oo  ouvtfxav,  non  intellexerunt ) Socordia  et  oblivione  res  magnae  saepe 
negliguntur.  Haec  populi  renitentia  videtur  Mosen  postea  induxisse,  ut  recu- 
saret negotium. 

v.  26.  <5yQn,  apparuit)  ultro,  ex  improviso.  — cuviftaGsv,  redegi I)  vi  leni- 
tatis. — tizuv,  dicens)  Exemplum  correctionis  fraternae. 
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v.  27.  airciia-ro,  repuli/)  peccatum  peccato  addens.  — t£;  — aiyuTrr.ov) 
Sic  LXX,  Exod.  2, 14.  — t£?,  qui»)  Sub  praetextu  deficientis  vocationis  humanae 
saepe  repelluntur  organa  DEI.  — apyovrx,  principem)  Videntur  nescisse,  quan- 
tus vir  esset  Moses  in  aula.  Principi»  est,  judicare. 

v.  28.  8v  Tp6zov,  quemadmodum ) Ea  saepe  sciuntur,  quae  non  arbitramur 
sciri  de  nobis.  • 

v.  29.  ev  T(J  X8yto  toutcj),  ad  dictum  hoc)  ut  hunc  sermonem  audivit.  — 
rrapomo;,  ad  rena)  In  Aegypto,  tanquam  Pharaonis  filiae  filius,  domi  esse  coeperat: 
nunc  peregrinatur  illinc  quoque. 

v.  30.  ayyrXo;,  angelus)  Filius  DEI.  v.  seqq.  Moses  initio  haud  scivit,  quis 
esset,  sed  mox  e roce  agnovit.  — 7?jpi  ^Xoyd{,  igne  flammae)  majestatem  DEI, 
qui  aderat,  significante. 

v.  32.  Tfiiv  iraTCatuv,  patrum)  Hi  mox  nominantor.  — uoO,  tuorum)  Quem 
DEUS  vult  adhibere  aa  opem  aliorum,  eum  ipsum  prius  in  fide  confirmat.  — Ev- 
Tpojio?  ytv6pLtvo;,  tremefactus)  Revelatio  coelestis  incipit  a terrore  hominis,  in- 
experti maxime,  et  desinit  in  solatium.  Terrore  praeparantur  organa  divina. 

v.  33.  t<2v  roSuv , pedum)  Qui  pedes  discalceat,  toto  corpore  rite  se  ha- 
bere censetur,  conf.  Joh.  13,  10.  — 6 yap  to-oc,  locus  enim)  Sanctitas  locorum 
dependet  a voluntate  et  praesentia  DEI  libera,  cslque  ambulatoria. 

v.  34.  toO  XxoO  (aou,  populi  mei)  Ipsi  fere  jam  nesciebant,  se  esse  popu- 
lum DEI;  et  tamen  erani  — toO  'rrEvayp.oO , gemitum)  Suspiria,  ex  orevoD,  exi- 
mium objectum  auditionis  divinae.  — xxt tfhriv,  descendi)  Nam  antea  non  visus 
erat  adesse. 

v.  35.  toOtov,  hunc)  Sic,  hic,  ter,  v.  seqq.  anaphora  grandi.  — r.pvv.axv-ro, 
negaverunt)  quadraginta  ante  annis  negaranl  Accurate  notantur  in  libro  DEI, 
quae  mortales  adversus  DEUM  loquuntur:  et  unius  hominis  dicta  ct  facta  adseri- 
buntur  etiam  illis,  qui  eodem  sunt  animo.  Rom.  1,  32.  Negari  aliquid  potest  vel 
sola  voluntate.  — «pjfovra  xai  Sotairrr.v , ap^nyov  xai  XoTporrr.v)  Gradatio,  xpytav, 
princeps:  apjrnyo;,  dux  primus.  Sucao-nr,;,  judex,  vindicat  privatum  a privato; 
XoTpwTvi;  redemi or,  gentem  a gente.  Sic  quoque  Jesum,  quem  Judaei  negarunt, 
DEUS  fecit  Dominum.  — ev  y_etpl)  "va  dicitur  hebraice.  — dyyeXoo,  angeli)  v.  30.  s. 
Vid.  L.  de  Dieu  ad  h.  L 

v.  36.  yfi  — QxXa oor,)  Terrae  maris/pte  mentio  augustam  facit  orationem. 

v.  37.  rpwp^Tr.v , prophetam)  Ostendit  Stephanus,  se  non  committere  Mo- 
sen  et  Christum,  neque  id  facere  debere  accusatores.  Idem  locus  citatur  cap. 
3,  22.  not 

v.  38.  o&to;,  hic)  Moses.  — ysv6t«vo?)  Constr.  cum  ixera.  — Ev  ri $ ExxXr h 
eia)  Non  populus  h.  1.  sed  congregatio  populi  denotatur.  — p-s-ra  toO  ayyEXau  — 
xai  ffitv  wt-repwv,  cum  angelo  — et  patribus)  Medius  ergo  erat  Moses.  Non  dicit 
Stephanus,  cum  angelis , sed  cum  Angelo,  foederis.  — efUfaro,  accepit)  non  con- 
finxit. — Xdywt,  verba)  oranda.  Xiyiov  diminutivum , ob  singulorum  cnuncia- 
torum  brevitatem.  Omnis  periocha,  incipiens  ab  illa  formula,  F.t  locutus  est 
Dominus  ad  Mosen,  per  se  est  X6ywv.  Decalogus  potissimum  spectatur.  — 
£<3vra,  rien)  rica  dicit,  non  vivificantia.  Laudat  legem.  Ignea  est:  viva  esi 
Deui  33,  2. 

v.  39.  yevEuOai,  fleri)  nam  tum  maxime  tempus  erat  se  subjiciendi.  — ■ 
«7t<ieavTo,  rejnderunt)  Mosen  cum  lege. 

v.  40.  irobyrov  — o(m;,  8;  — aurfli)  Ex.  32,  1.  LXX.  dvsw-rr.Qi  xai  «oir,- 
cov  — ouro;  6 avr.p,  (AI.  avfipcaro;)  8;  — aOr<>S.  — — oir.cov  Qsou;,  fac  deos)  Verbo 
nomen  hoc  refutabatur  ipsum,  nam  dii  facti  non  sunt  dii.  — of  zpwoppjoovrai, 
qui  praegrediantur)  Tamdiu  sedere  et  exspectare , molestum  putabant,  prae 
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Aegypti  desiderio.  — t£  yfpvsv  xuriS,  quid  acciderit  ei)  an  sit  ad  nos  rediturus, 
quid  ve  sit  allaturus,  et  quando. 

v.  41.  EjAoayoroirorxv , vitulum  fecerunt)  Scelus  valde  notum  significatur 
insigni  noviterque  cuso  verbo.  Aegyptios,  quorum  deus  Apis  bos  erat,  imitati 
sunt.  — ivnpcyov  (iucExv)  Rara  phrasis.  Sed  sic  quoque  1 Reg.  3,  15.,  avjfyxytv 
fiXoxaijThWEi;.  — , idolo ) Erant  idololatrae,  quamvis  nomen  Domini 

praetexerent.  — evppxtvovro,  laetabantur ) magna  cum  pompa.  — ev  toi;  fpyoi? 
Tfiiv  yctaflv  xurfiSv,  in  operibus  manuum  suarum ) DEO  convenit  laetari  in  operi- 
bus manuum  suarum;  et  nobis,  in  operibus  manuum  ejus.  Idololatrae  sunt  ho- 
mines, qui  laetantur  in  operibus  manuum  suarum. 

v.  42.  I Trpetj/s,  conrerlit')  quia  patres  nostri  tirpa^Tiiav,  aversi  sunt, 
v.  39.  — wxpsSwMv,  tradidit)  saepe,  a tempore  vituli  facti  usque  ad  tempora 
,4mo*i  et  deinceps,  crescente  subinde  populi  contumacia.  — r$  orpa-rix  toO  ou- 
pxvoO,  militiae  coeli)  v.  gr.  Marti  et  Saturno,  vid.  v.  seq.  Antiquissima  idolola- 
tria, ceteris  speciosior.  £.r ercitus  dicitur  propter  multitudinem,  ordinem,  vir- 
tutem. — t<5v  rpo^Yivfflv , prophetarum)  duodecim.  — pen  — p.ot  tn)  — Epr'u.w 
oixo;  topxiiX ; — psaoxv  — eiwnjcxTS  xpoaxuvetV  xotoTj  — fcmivx  jJxjJiAfiWo;) 
Amos  5,  25.  s.  LXX,  irr,  — u.oi  otxo;  i<rpxviX  £rr,  — epr,u.<o;  — pxt-pxv  — erot- 
tixxte  exmtoT;  — £7:r/.£ivx  Sxp.xxxoO.  Duas  partes  habet  Amosi  dictum;  quarum 
prior  confirmat  versum  41.,  de  culpa  populi;  posterior,  initium  versus  42.,  de 
judicio  DEI,  annexa  mentione  transportationis.  — c<pxytx,  victimat)  Domino 
obtulerant;  sed  neque  illi  soli,  neque  semper,  neque  corde  perfecto  et  lubenti. 

v.  43.  xxi,  et)  atque  ideo.  — xxi  xvsXx[jsts,  et  suscepistis)  Hebr.  tantra:! 
et  tulistis,  tanquam  fercula,  non  sine  poinpa.  Id  in  cremo  patratum  esse  non 
multo  post  vitulum  factum,  patet  ex  v.  praec.  Erat  idololatria  clandestina  (aliter 
enim  Moses  non  dissimulasse!)  sed  tamen  crassa  et  frequens.  — Tty  cxr,r),v, 
tabernaculum)  sacrarium  portatile.  — xxi  to)  Apud  Amos  commata  quatuor 
hoc  ordine  leguntur:  Et  tulistis  tabernaculum  ( Malcechem)  regis  vestri  et 
(Cijun)  statumen  imaginum  vestrarum;  stellam  Dei  vestri,  quam  fecistis  robis. 
ubi  secundo  commati  tertium,  nullo  jam  rto  praemisso,  subjicitur  per  appositio- 
nem: quae  causa  est,  cur  LXX  int.  (quos  Stephanus  sequitur)  haec  duo  com- 
mata salvo  sensu  potuerint  trajicere;  et  cur  ad  horum  alterum  in  Hebraeo,  ad 
alterum  in  Graeco  referatur  comma  quartum.  M oloch  et  Cijun  ex  nominibus 
appellativis  facta  erant  propria,  eaque  apud  Amosum  construuntur,  cum  re- 
spectu ad  significationem,  ut  appellativa,  ne  grave  illud  suffixum  cs  excluda- 
tur, sic  tamen,  ut  alludat  ad  propria:  unde  LXX  expresse  ut  propria  transtulere. 
Quod  Amoso  Cyim  notat,  id  LXX  interpretibus  Remphan  notare,  ex  eadem  tra- 
jectione commatum  liquet:  Saturnum  scilicet,  ut  Moloch  Martem,  vid.  .4.  Mulieri 
Specimen  Glossarii  sacri  pag.  13.  Selden.de  diisSyr.  et  ad  illum  Atuir.  Beyerus, 
Btiddei  H.  E.  V.  T.  Per.  II.  p.  768.  seqq.  Amosi  interpretem  Aegyptium  fuisse, 
ex  hac  Aegyptiaca  Saturni  appellatione  speciose  colligit  Humfr.  Rodius  lib.  IL 
de  Bibi.  c.  4.  fol.  115.  s.  Joh.  Christoph  Hartnbergius  in  peculiari  disquisitione, 
Chijun  sive  Rephan  arbitratur  fuisse  Nilum,  quem  Aegyptii  per  Saturni  sidus 
repraesentarint.  Do  Sole,  ulruraque  interpretatur  P.  E.  Jablonski : utrumque  de 
Saturno,  Sam.  Petitus.  — to  xorpov,  sidus)  Sic  dicitur  Saturnus,  cujus  stellam 
referebat  simulacrum;  prae  Marte,  quem  sub  humana  figura  colebant.  — toO 
bv/j  0 jmJv,  dei  vestri ) R.  Isaac  Caro  planelam  Saturnum  appellat  sidus  Israelis, 
ad  omnium  astrologorum  consensum  provocans,  vid.  Lud.  de  Dieu  ad  h.  1.  Ex- 
probrandi causa  ter  ponitur  vestrum.  — psppxv,  Remphan)  Ante  hoc  vocabulum 
(quod  varie  scribitur,)  distinctio  ex  accentibus  Hebraicis  et  ex  ordine  verborum 
ponenda  fuerat:  qua  tamen  LXX  int.  supersederunt.  Cum  autem  notio  toO  Cijun 
haberet  aliquid  ad  Judaeos  coarguendos  aptum,  quod  proprio  pep^xv  Udem  LXX 
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non  exhausere,  Slephanus  id  supplevit  verbo  xpooxuvtTv  adorare,  sive  yrs  a ~p 
derives  (ut  avt»  ab  ans  et  rrn  pro  ~”)  sive  a pia  coli,  conjugato  )’a~b  Jes. 
40,  20.  to  pepiv,  et,  inserta  a Graecis  p.  ante  labialem  alteram , psa^iv,  eandem, 
quam  — 'Cln  (de  quo  alii)  videtur  habere  originem : et  hinc  ortum  nomen  Hem- 
jthis  regis  Aegyptii.  Moloch  satis  planum  est.  — tou;  -nixoo;,  figurat)  Subtili- 
tas idololatriam  non  excusat.  — ixrxeiva  jixJluAwvot,  ultra  Babylonem)  i.  e.  trans 
Damascum  et  Babylonem:  nam  Amos  et  LXX,  i-ix. tivx  §x|axoxoQ.  Amosi  tem- 
pore Damascum  ob  bella  Syriaca  horrebant:  Babel  locus  transportationis  non- 
dum appellabatur:  Slephanus  igitur  supplevit:  ct  revera  ultra  urbem  Babylonem 
abducti  sunt.  2 Ueg.  17,  6.  Unde  idola  arccssicrant,  eo  deportati  sunt  poenae 
causa.  Aegyptum  cogitabant:  longe  alio  migrabant.  Conferatur  similis  ampliatio 
allegationis,  c.  15,  17.  not.  &x<axoxoO,  loco  [ixiuPcovo; , alicubi  legi  notat  ffec/te- 
llana  editio:  idque  ex  vetustis  exemplaribus  petilum  arbitratur,  et  ferme  appro- 
bat, Humphr.  Prideaux  in  Nexu  Hist.  sacrae  cum  externa,  Pari.  L pag.  14.  15. 
ed.  Gcrin.  Lectiones  VVechclianae  ubi  nullis  aliis  codicibus  muniuntur,  Bezae  an- 
notationibus ortum  debent  Plane  ex  LXX  int  in  Justinum,  quem  Beza  allegat, 
derivatum  est  Xxjaxoxoj. 

v.  44.  ri  'Txr.vri  too  pxpTupioo,  tabernaculum  leti  imo  tui)  Sic  LXX  pro 
Hebraeo  b“«  Ex.  27,21.  etc.  — xx-rx  tov  tuttov,  secundum  formam)  Hebr. 
8,  5.  not.  Hic  typus  melior  erat,  quam  illi,  de  quibus  v.  43. 

v.  45.  Sixoi;xjxsvoi,  suscipientes)  longa  successione.  — ev,  in)  quum  sub- 
egerunt populos.  — Tf,  s.xta.erfictti,  occupatione)  rrOTltt  LXX,  xxtxo/sti? • 0*1' 
s.xxi<r/t. 

v.  46.  eope  yxpiv,  inrenil  gratiam)  Felix,  qui  gratiam  invenit  Nil  melius. 

— ij-nioxTo  supelv,  petebat  invenire)  ardenter.  Psalm.  132,  2.  seq.  — oxvivoijAx) 
Psalm.  cit  v.  5.  piata  LXX  cxTivotAx.  Hoc  plus  quam  exuvii. 

v.  47.  ooXopuav,  Salomo)  Tamdiu  Israel  sine  templo  fuit  — oixov,  domum) 
Tenue  hoc  loco  et  opportunum  vocabulum,  pro  tempto. 

v.  48.  oux,  tio/t)  Particula,  ineunte  sententia,  magnam  vim  habet  Eadem 
protestatio  Salomonis  in  ipsa  dedicatione  templi.  1 lleg.  8,  27.  — 6 "VJ/uito;, 
Atlissimits ) Conveniens  appellatio.  Hunc  nulla  moles  capit  — ^eipoirowiTOit,  in 
numuf actis)  Antiqua  est  haec  lectio  cui  recentiores  adjecere  vxoi{ , ex  cap. 
17,  24.  ygipoiroiirra  LXX  absolute  dicere  solent  pro  idolis:  pro  sacrariis  etiam, 
Jes.  16,  12.  Elcgantissimeque  Slephanus  vocabulo  vxot;  abstinet,  superstitionem 
refutans.  Mumtfactura  divina,  unirersitas  rerum,  v.  50. 

v.  49.  6 oopxvo;  xtX.)  Jes.  66,  1.  2.  LXX,  Outu;  Xtysi  Kdpiof,  6 ovpxvo; 
(AOi  Qpovo;,  r,  ii  yij  uirorcoiiov  t£W  icoSoiv  piou'  xoiov  oixov  oixoSop.r,®eT6  (aoi;  xxt 
mXof  toto;  ri[{  xxTxxxuctti;  jaou;  txvtx  yxp  x*5 ra  faolvptv  ii  yiip  jaou.  — xxtx- 
xxuottdc,  reguiei)  Gentes  diis  suis  fecere  pulvinaria.  Redarguitur  falsus  templi 
usus. 

v.  50.  r,  yttp  [aou,  manus  mea)  indefessa. 

v.  51.  oxAviporpapiAoi,  duri  cervicibus ) Cor  et  lingua  in  confitendo:  cor, 
et  aures  et  collum , in  suscipiendo  desideratur.  Graviter  reprehendit  Slephanus 
Judaeos;  nec  tamen  nimis  cito,  nam  antea  comiter  fuerant  invitati  per  apostolos. 

— ixspi-rjATiTOi,  incircumcisi)  Justum  opprobrium,  conf.  v.  8.  — r? 1 xxpSix, 
corde)  Tales  se  ostendunt  v.  54.  — rot;  d*jlv,  auribus)  Tales  se  ostendunt,  v.57. 

— u(ut;,  ros)  non  nos,  testes  Jesu.  Judaeos  veteres,  collato  versus  fine,  inclu- 
dit. — decl,  semper)  Summa  tractationis:  semper,  quotiescunque  vocamini.  — 
t<?  xvsu|A«Ti  t<2  ayui»,  Spiritui  sancto)  testanti  de  Jesu,  per  prophetas,  et  de  tota 


1)  Eamgue  secus  ac  itt  Ed.  m»j.  factum  fuerat,  et  margo  Ed.  2.  praefert,  et  Vcrs. 
germ.  E.  B. 
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veritate.  — xvrtrnrrcTC,  in  adversam  ruitis')  Toti  aliter  affecti  erant,  atque  apud 
Jesaiam  eodem  capite  66,  v.  2.  postulatur,  Respiciam  ad  misellum  el  contritum 
spiritu,  et  trementem  super  verbo  meo.  — to;  oi  Tzzrept;  iit u3v,  xxt  ut  pa- 

tres r estri,  sic  ros)  Utrumque  declaratur  versu  52. 

v.  52.  xxi  airEXTeivxv,  et  occiderunt)  Hoc  vulgo  cum  iis , quae  sequuntur, 
construitur:  aptius  autem  connectilur  cum  verbo  sSua-av  persecuti  sunt. ')  nam, 
quem  prophetarum  tum,  idem  est,  sed  cum  affectu, quod, omnes  prophetas:  unde 
construas,  omnes  prophetus,  qui  praenuntiabant  etc.  Syllepsis.  — irept  <r!i;  eAs u- 
«em;,  de  adventu,)  Unde  tam  saepe  dicitur  6 Epyvxevo; , l eniens.  — toO  Stxaiou, 
Justi)  Insignis  antonomasia.  Verus  Messias,  Justus  justitiae  auctor.  — vOv,  nunc) 
Nunc  respondet  voculae  prae  in  praenuntiantes.  — ■ffpoSorxt,  proditores)  ad 
Pilatum.  Ref.  ad  persecuti  sunt.  — ipovst;,  homicidae)  reddente  eum  Pilato.  Ref. 
ad  occiderunt. 

v.  53.  oitive?,  qui)  Ex  eo,  quod  in  Christum  patrarunt,  convincit  eos  non 
servatae  legis,  conf.  Joh.  7,  19.  — eAxJIete,  accepistis ) cum  subjectione,  primi- 
tus. — ei?  ^ixtx yx;  xy*| -eAmv,  in  dispositiones  angelorum)  Majestatem  legis  hoc 
indicat.  Gal.  4,  14.  Angeli  in  Sinai  sub  specie  flammae  apparuerunt  conf.  Gal. 
3,  19.  Hebr.  2,  2.  si;,  ad,  uti  Rom.  4,  20.  Judaei  acceperunt  legem,  ut  eo  ha- 
bendam loco,  quo  habendae  essent  constitutiones  angelicae , cum  summa  reve- 
rentia. Angelos  Deus  ministros  habet:  hinc  quod  angelicum,  idem  divinum  est 
certo.  — 0’M  e^jAx^xte , non  custodistis)  cum  omnibus  phylacteriis  vestris. 
Qui  in  Christum  credit,  legem  statuit:  qui  Christum  tollit,  legem  tollit  Postrema 
Stephano  reticenda  fuisse,  ratio  putaret;  quia  jam  apologiam  perfecerat.  Sed 
in  statu  confessionis  omnia  sunt  dicenda,  quae  gloria  DEI  et  salus  auditorum 
postulat 

v.  55.  lAvipr,;,  plenus)  Crescente  furore  hostium,  in  Stephano  crescit  ro- 
bur spiritus,  omnisque  fructus  Spiritus.  — xtevoix?,  intuitus ) Coeli  obtutu  in- 
primis  erigi  potest  animus  violenta  morte  obeuntium.  — gtSs,  vidit)  Non  dicitur 
Jesus  Slephanum  allocutus.  — So^xv  OeoQ,  gloriam  DEI)  splendorem  ineffabilem, 
qui  effulget  in  coelo  tertio.  — £<j-7<3tx,  stantem)  quasi  obvium  Stephano.  conf. 
v.  59.  Nam  alias  ubique,  sedere,  dicitur.  Egregie  Arator: 

Lumina  cordis  habens  coelos  conspexit  opertos, 

Ne  lateat,  quid  Christus  agat : jrro  martyre  surgit. 

Quem  tunc  stare  videt,  confessio  nostra  sedentem 
Cum  soleat  celebrare  magis.  Caro  juncta  Tonanti 
In  Stephano  favet  ipsa  sibi : Dux  praescius  armat, 

Quos  ad  dona  vocat. 

v.  56.  iJou,  ecce)  Confessio  fidei,  a praesenti  experimento.  [46  hoc  ipso 
momento  fortius,  quam  antehac,  vita  aeterna  illuxit  Stephano.  V.  g.]  — fisupu, 
video)  Hostium  non  erat  ridere,  sed  credere , si  eorum  esset  fides.  — tovi{  otipx- 
vov?,  coelos)  Id  plus,  quam  coelum,  v.  5.  — ? dv  uiOv  -roO  xvOpti-ou,  filium  ho- 
minis) Lucas,  v.  praec.  Jesum  appellat.  Non  Lucas,  sed  Stcphanus,  Jcsum  vidit, 
conf.  not  ad  Malth.  16,  13.,  de  appellatione  Filii  hominis. 

v.  57.  xpi^xvTE;,  clamantes)  ne  Stephanus  audiretur.  A verbis,  minis, 
verberibus,  carceribus  facilis  ad  caedem  progressus.  — <op[Ar,ixv , impetum  fe- 
cerunt) antequam  suffragia  expedissent  judices. 

v.  58.  e;<j  Ti|?  ex  urbe)  Injurium  in  urbem  Stcphanum  putant,  co- 

que indignum,  qui  in  ea  moriatur.  — a-Efisvro,  deposuerunt)  quo  essent  expe- 
ditiores. — vExvtou,  adolescentis)  Saulus  jam  tum  inter  eos  aliqua  dignitate  fuisse 


1)  Huic  judicio  clarius  respondet  margo  Ed.  2.  et  Vera,  gerro,  quam  Ed.  inaj.  E.  B. 
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videtur.  Sic  provisum  tamen  est,  ne  manum  admoveret,  c.  26,  10.  — cauXou, 
Sauli)  De  progenie  forsitan  regis  Saul  erat.  Valla.  Certe  ejusdem  tribus  erat, 
v.  59.  xupis  tr,<roO,  Domine  Jesu)  Adhuc  confitetur  Stephanus. 
v.  60.  Osi; , ponens ) Prius  non  potuit:  orare  tamen  potuit,  animo  expedi- 
tior, quam  corpore.  Simul  genua  posita  magis  proprie  congruunt  deprecationi 
pro  peccato  hostium.  — «puvfi  •j.zri.y.r, , voce  magna)  cum  parrhesia,  ut  audirent 
tumultuantes.  — xopte,  Domine)  Eundem  Dominum  appellat  Jesum.  Hunc  mo- 
nentes invocare  debent.  — io.ap-uav,  peccatum)  Salva  patientia,  peccatum  pot- 
est dici  peccatum.  — exoi^viOr, , obdormivit')  Lugubre  verbum  et  suave.  Hic 
protoinartyr  ipsos  apostolos  (mirum)  omnes  habuit  superstites. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  EaOXo;,  Sanius)  Arcte  hoc  annectitur  antecedentibus.  Lapidatur 
Stephanus?  placet  Saulo.  Fit  persecutio  ecclesiae?  idem  adjuvat,  v.  3.  — rpipx, 
die)  Non  differebant  adversarii.  — Sui>Y;/.<k,  persecutio)  Unum  fluctum  sequun- 
tur plures.  — iravre;,  omnes)  doclores.  v.  4.  5.  Nam  alii,  et,  horum  causa,  apo- 
stoli, remanebant,  v.  2.  3.  — Sitcxapceav , dispersi  sunt)  Sic  Evangelium  latius 
est  propagatum.  Ventus  flammam  auget,  v.  4.  — rXr.v,  praeter)  Eo  majore  pe- 
riculo erant  apostoli:  neque  tamen  existimarunt,  se  debere  prae  ceteris  securi- 
tati suae  consulere.  Pericula  sustinere  debent,  qui  majore  gradu  et  mensura 
fidei  sunt;  quamvis  multa  ex  eis  pendere  videantur. 

v.  2.  cuvexopixv,  curaverunt)  Sanctum  officium,  conf.  c.  9,  37.  — siiXst- 
(lev religiosi)  qui  DEUM  timebant  prae  hominibus,  quamlibet  persecutoribus. 

v.  3.  ')  ewwspsoousvo;,  intrans)  tanquam  Inquisitor.  — xaf  yuvxlxx;,  ac 
mulieres)  quibus  alias  facilius  parcitur. 

v.  4.  oi  uiv  o'jv  SuwrxpevTe;  SciftOov,  qui  ergo  dispersi  erant,  diversi  ive- 
runt) Haec  ipsa  verba  post  longam  quasi  parenthesin  reassumuntur  cap.  11, 19. 
et  hoc  filum  ita  continuatur.  Verbum  pertransire  in  Actis  saepe  sig- 

nificat doctrinam  ubique  sparsam. 

v.  5.  fiXunroc,  Philippus)  Sublato  Stephano,  surgit  Philippus,  collega  ei 
proximus.  [ Er  angetis!  a alibi  dictus , V.  g.]  Neque  enim  hic  de  Philippo  apostolo 
agitur,  coli.  v.  18.  25.  — si;  tcoXiv,  in  urbem)  Non  additur  articulus.  Erat  urbs 
una  e multis  Samaritanis.  — «cr.puauev,  praedicabat)  aperte.  — tov  jrptcrov, 
Christum)  Summa  evangelii. 

v.  6.  £v  rw  ixotkiv  aurou;)  cum  audirent,  quae  dicebantxar  et  fiebant, 
v.  7.  rvewaTx,  spiritus)  Nominativus,  accusativo  casu  subaudiendus  cum 
tuv  eyovTuv  habentium.  Observatu  dignum  est,  quod  Lucas  in  Actis  nunquam 
ponit  vocabulum  daemonia,  de  obsessis  loquens;  quod  ipse  tamen  in  Evangelio 
saepius  etiam  posuit,  quam  ceteri  evangclistac.  Ex  quo  colligas,  obsessionis 
vim  post  mortem  Christi  esse  debiliorem.  1 Joh.  3,  8.  Coi.  2,  15.  Ebr.  2,  14. 

v.  8.  gaudium)  Proprius  fructus  et  character  veritatis  Christianae, 
v.  39.  c.  11,  23.  16,  34.  etc.  Rom.  14,  17.  [2  Cor.  1,  24.] 

v.  9.  avr.p,  vir)  Talem  etiam  adversarium  invenit  Paulus  c.  13,6. — TrpoO— - 
•JjfYSv,  ante  erat)  Non  semper,  qui  prior  tempore,  idem  polior  jure.  v.  11. 
c.  i 3,  6.  Cum  solus  erat,  potuit  applausum  invenire:  sed  lux  veniens  tenebras 
pellit.  Magna  virtus  regni  DEI.  v.  7.  13.  Ex.  9,  11.  — pixyEuwv,  magiam  fa- 
ciens) Sunt  ergo  magi  et  magia.  Ex.  7,  11.  22.  8,  7.  — ril;  emap eix;,  Sama- 
riae) Gentis  hujus  error  ubi  ad  summum  venit,  veritas  adest. 

v.  10.  airo  fiapoO  1«;  axyaXoo , a parro  ad  magnum)  Alias  saepe  diver- 


1)  itjv  2xxX»)®{av,  eccU^utm]  Hierosolymis;  quotquot  remanserunt  ibi.  V.  g. 
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sus  esi  plebis  el  procerum  sensus.  Locutio  proverbialis  a parro  ad  magnum 
late  patet,  pro  materia  substrata  contrahitur  ad  hoc  vel  illud  genus  magnarum 
et  parrarum.  — A£yovrs; , dicentes ) in  suis  acclamationibus.  — r,  8'jvxu.:;,  Va- 
lentia) Abstractum,  idque  cum  articulo. 

v.  1 1 . rpooEP/ov,  attendebant ) Repetitur  verbum  ex  v.  pracc. 
v.  12.  Se,  rero)  animadversa  Simonis  fraude. 

v.  13.  ErirreviE , credidit)  Agnovit,  virtutem  DEI  non  esse  in  se,  sed  ia 
Philippo.  Facilius  Simoni  fuit,  quam  Samaritanis,  Udem  suscipere,  sensit  enim 
ille  virtutem  sua  majorem.  Non  tamen  pertigit  ad  fidem  plenam,  justificantem, 
cor  purificantem,  salvantem:  tametsi  ad  eam  pervenisse,  speciose  videretur,  do- 
nec se  aliter  prodidit.  — fSxtrrvrOsi;,  baptiza  tus)  Hinc,  coli.  v.  22.  patet,  bap- 
tismum apud  hypocritas  vel  relapsos  non  esse  iterandum.  — irc.oxix,  /.at  Xovx- 
u.stc  u.ryi>.x;,  yivo;jtsva)  Epitheton  magnitudinis  magis  convenit  in  Suvatist;,  et 
participium  yivopxva  magis  in  trgoxXx  ad  fidem  moventia.  Similis  quoque  varietas 
Eph.  2,  1.  ss.  toT;  T.xyxrrcirt.xm.  /.ai  txT;  iptaoTtai;  ■ sv  at;  — iv  ol;  xtX.  Alii  ‘i.i- 
yaXa;,  alii  yiviuevx  mutarunt. 

v.  14.  Smextxi,  accepit ) Ae^e/.txi,  eSe/Ot,/.  Ss^Orlioutat,  significatione  pas- 
siva frequens,  c.  15,  4.  quare  hoc  loco  interpretari  possis:  accipere  facta  est. 
Simplicius  tamen  est:  accepit,  conf.  c.  17,  7.  — x-ixzv.y.xt , miserunt)  Qui  mit- 
titur, aut  a majori  mittitur,  aut  a pari.  Collegii  apostoliei  major  fuit  auctoritas,  * 
quam  Petri  et  Johannis  singulatim.  Hodie  Pontifex  Rotn.  non  diceretur  mitti  a 
quoquam. 

v.  15.  apoaviu^avTo,  orar erunt)  In  ministerio  evangelii  preces  non  minus 
valent,  quam  sermones.  Perfectus  ergo  minister  esse  nequit,  qui  orare  nequit 
DEI  enim  res  referri  debent  ad  homines,  et  hominum  res  ad  DEUM. 

v.  18.  6sxixp.svo;,  spectans ) iterum  novum  quiddam,  coli.  v.  13.  — t(3v 
airooToXuv,  apostolorum)  Erat  igitur  donum  apostolicuin.  Non  habebat  Philip- 
pus evangelista:  habebat  tamen  Ananias  apud  Paulum,  c.  9,  17. — ■/yi,<i.x-x,  pe- 
cuniam) Inde  Simoniae  vocabulum.  Non  pro  charismate,  sed  pro  labore  merces 
datur  et  accipitur.  Matth.  10,  10.  • 

v.  19.  tt,v  e^oomxv,  potestatem)  Primum  ipse  debuerat  orare,  ut  sibi  da- 
retur Spiritus  sanctus.  Volebat  apostolis  par  fieri,  et  Philippo  major.  Superbia 
mater  haeresium  et  abusuum;  ut  patet  in  Simone  mago,  patre  haereticorum.  — 
w ££v,  cuicunque)  post  baptismum,  vel  etiam  citra  baptismum. 

v.  20.  sCV),  sit ) Anathema  personae  et  rei.  Ligat  Petrus.  — ty,v  Swpsiv, 
donum)  Matth.  10,  8.  — £vw.itx;  y.xxrfixi,  statuisti  comparare)  voiai^w  de  in- 
tellectu et  voluntate  dicitur.  Sic  2 Macc.  7,  19.  iri-  voutap;  i0t5o;  ItreeOat.  [Cor- 
dis praecipue  et  peccatum  est  et  reatus,  v.  21.  22.  V.  g.j 

v.  21.  oox  est£  70i  [Aspi;  ooSe  xXvJpo;)  non  est  tibi  pars  pretio,  nec  sors 
gratis.  jAEpi;  et  xXrJpo:  juncta  etiam  Deut.  18,  1.  et  Jcs.  57,6.  coli.  Ps.  16,5. — ev 
t(3  Xoyio  toutm,  in  rerbo  hac)  in  hac  re,  de  qua  locutus  cs.  Sinceritas  religio- 
nis nil  adulterinum  sibi  admisceri  patitur.  — yap,  enim)  In  ministro  et  consorte 
evangelii  cor  rectum  esse  debet.  Cor,  arx  boni  et  mali.  — omt  sttiv  euOsTx,  non 
est  rectum)  id  est,  valde  distortum  est.  [Intentionum  spiritualium  cum  tempo- 
ralibus permixtionem  non  fert  cordis  rectitudo.  V.  g.] 

v.  22.  [AETavoTioov  o'jv  , poenitentiam  itaque  age)  Poenitentia  prius  adesse 
debet:  deinde  licet  dona  gratiae  quaerere,  sermo  concisus:  resipisce,  (et  dis- 
cede) ab  ista  malitia  ’)•  — ei  xpx,  »0  Vis  dubitandi  cadit  super  poenitentiam  et 
preces  Simonis,  non  super  remissionem  doli,  poenitenti  sperandam. 


1)  xal  ooJOijn,  et  precare)  Utcunque  aliqui»  perditus  fuerit,  ipse  tamen  orare  potius, 
quam  aliorum  intercessione  niti  debet,  v.  24.  V.  g. 
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v.  23.  si;,  in)  Ipsum  Simonem  appellat  fel  amarum , etc.  cumque  signifi- 
cat et  talem  jam  esse,  et  mox  aliis  nocere  posse,  conf.  si;  v.  20.  c.  4,  11.  5,  36. 
7,  5.  21.  13,  47.  — TTtxpix;,  amaritudinis ) Hebr.  12,  15.  — (rjv8sop.ov  x8ix(x;| 
Sic  LXX,  Jes.  58,  6.  — opfii,  cerno ) ex  factis  quoque  tuis. 

v.  24.  XsvIQviTe,  precamini')  Petrus  dixerat,  Ora  DKUIH.  at  Simon  ait, 
Orate  ros.  Sensit  ergo  vim  elenchi  apostolici.  Nemo  debet  aliorum  precibus 
duntaxat  nili.  Hebr.  13,  18.  — o-o»;,  ut)  Poenae  metum,  non  culpae  horrorem 
fatetur.  Propter  hanc  tamen  declarationem  videtur  non  stalim  rejectus  fuisse  ab 
ecclesia.  — <ov  jipr.xx-rs,  i/uae  dixistis)  Hic  abrumpitur  historia  Simonis  magi, 
cujus  res  reliquae,  quo  tempore  Lucas  scripsit,  notae  erant,  et  partim  hodie  in 
H.  E.  memorantur.  Scriptura  satis  habet  origines  signasse:  cetera  temporibus 
reliquit  et  extremo  judicio. 

v.  25.  Sia;xxpTjpau.svoi,  testificati)  perfuncti  testimonio  per  omnes  didito. 
— ei;  lepouoxAr.p.,  Jerusalem  rersus)  nam  quod  in  via  egerunt,  id  subjicitur. 
Hierosolymis  ut  plurimum  manere  adhuc  erat  apostolorum.  — roAAx;,  multas) 
Operationes  divinae  facile  succedunt:  humana  consilia,  cum  solicitudine. 

v.  26.  ayysAo;,  angelus)  Angelus  jubet  surgere:  Spiritus,  accedere,  v.  29. 
Munitur  Philippus,  ne  timidius  agat,  post  Simonis  fraudem.  — jmctx  jjLt<rr,p. Jipixv, 
meridiem  t ersus ) Hoc  ei  pro  hodego  fuit.  In  omnes  mundi  plagas  cito  pervenit 
evangelium.  c.  11,  19.  — stH,  ad)  Nondum  dicitur,  quid  sit  inventurus.  Semper 
exercetur  fides  et  obedientia.  Sic  quoque  c.  13,2.  — xott,)  Alias,  av-nrr  sed  ad 
designandum  aliquid,  ut  Ii.  1.  xrr r,  ia riv  epr,ao;,  adhiberi  solet  ten  xo-rd;  Upo[ixxA, 
au-ro;  e<5Tt  ysSsriv.  Jud.  7,  I.  cl  sic  2 lleg.  18,  9.  1 Chron.  7,  31.  8,  12.  27, 
6.  32.  2 Chron.  5,  2.  Monebatur  Philippus,  ut  in  viam  desertam,  non  in  frequen- 
tiorem  alteram,  se  conferret.  [6'osn  nimirum  desolata  per  tempus  jacuerat; 
adeot/ue  riae  usum  interea  temporis  cessasse  fere  credibile  est,  coli.  Lev.  26, 22. 
Eo  mirabilius  est  indicium  hoc  angelicum.  V.  g.j 

v.  27.  xxvSxxt,;,  Conduces)  quod  nomen,  inquit  Plinius,  mullis  jam  an- 
nis ad  reginas  (Aethiopiae)  transiit  l). 

v.  28.  xvsylviuir/.s , legebat)  elata  voce.  v.  30.  Legendum,  audiendum, 
percontandum,  etiam  in  itinere,  etiamsi  parum  intelligas.  Habenti  datur.  Scrip- 
tura [prae  omnibus  libris  mundanis , quamlibet  eridentibus,  V.  g.]  lectorem, 
quamlibet  parum  iutelligentcm,  suavitate  allicit  ac  retinet,  perinde  ut  aromata 
etiam  per  involucra  odorem  transmittunt. 

v.  29.  ei7«,  dixit)  Spi ritus S.  est  persona,  c.  1, 16.  10, 19.20.  13,2.  21, 11. 
v.  30.  lixouoev,  audirit ) Notus  Philippo  textus  erat.  — api  y»,  numquid) 
Mira  allocutio  ad  ignotum  cumque  magnum  hominem.  In  sancta  conversatione 
sine  circuitu  agendum  de  re  ipsa.  Non  fecit  initium  Philippus,  ut  vulgo  fit, 
v.  gr.  de  tempestate,  de  novis  rebus. 

v.  31.  yip)  Elegans  particula,  hoc  sensu:  quid  quaeris ? Fatetur  igno- 
rantiam. — cxv  pi  ti;,  nisi  quispiam)  Qui  primani  Jesu  notitiam  habet,  pro- 
phetas vel  sine  homine  hodego  potest  intclligere.  — -apexiXeis  T6,  rogavitque) 
Erat  in  eunucho  modestia  et  ardor  discendi. 

v.  32.  r,  8s  Trsptoynr,,  locus  autem)  Ex  illo  53.  Esajae  capite  multi  non 
soluin  Judaei,  sed  etiam  Athei  conversi  sunt,  nonnullos  hahel  historia:  omnes 
novit  DEUS.  — tb;  TrpdfJxTov  — xatpovro;  auTov  — TXTrsivtiusi  aoroo  — tt.v  8s 
ytvexv  xtA.)  Sic  LXX,  Es.  53,  7.  8.  nisi  quod  au-rov,  auToO  et  8e  non  habent.  — 
r.^Or,)  duci  se  passa  est,  ovis,  fi/pr,  pendet  a ~pd[ixTov,  et  xotavo;  ab  xjavo;. 
nam  apodosis  incipit  in  ovtoj;  sic.  conf.  acccnt.  Hebr.  w;  pro  xxOui;-  iiom.  5,  18. 


I ) npoxxu«l®iov , adorattinu ] Pridem  circumcisionem  quoque  videtur  accepisse.  T.  g. 
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2 Cor.  H,  3.  Non  est  icon,  sed  comparatio.  — mmvo;,  sine  voce)  vocem,  cuin 
habeat,  nullam  edens,  ut  si  nullam  haberet. 

v.  33.  ev,  in)  quum  humiliatus  fuit,  slathn  judicium  ejus  sublatum  est. 
Justificatus  est.  1 Tim.  3,  16.  — vsvsiv,  aetatem)  et  inde  progeniem.  Utrum- 
que  jungitur  Jes.  53,  10.,  ridebit  semen:  extendet  dies,  et  v.  11.,  ridebit, 
satiabitur.  Sensus  est:  aliorum  hominum  netas  est  v.  gr.  LXX  annonim:  at 
Messiae  aetas  est  ineffabilis.  — o-n)  '3  quia.  Nexus  inter  statum  exinanitionis 
et  exaltationis.  — afpsTxi  aird  tv5;  yfa,  tollitur  a terra')  Perbrevis  vita  Jesu 
Christi,  ad  patres  Lue.  3.  coi  lata,  in  terra  fuit:  excisus  est.  I)an.  9,  26.  lucu- 
lentissimo argumento,  generationem  ejus  alibi  esse  fixam. 

v.  34.  Srojxxl  eoo,  oro  te)  Simplex  et  candida  interrogatio.  — wept  -rivo?, 
de  quo)  Cuivis  textui  applicari  potest  haec  quaestio:  de  quo ? et,  quem  ad 
finem  f — rtpi  iao-roO , de  se)  Prophetae  non  est  de  se  ipso  multum  loqui,  sed 
de  Christo.  — 41,  an)  Dividendo,  propius  venitur  ad  decidendum.  — iripoi). 
attero)  Quis  j||e  alter,  nisi  Christus ? de  quo  omnes  prophetae  testantur.  — 
tivo;,  aliquo)  Valde  adhuc  indefinite  quaerit  eunuchus. 

v.  35.  avoi;x;,  aperient)  Jam  erat  locutus  aliqua:  sed  nunc  ad  dicendum 
se  confert.  Sic  c.  10,  34.  — xp'dc;.uvo;,  incipiens)  Commoda  ratio  doctrinae, 
ordiri  a textu  oblato,  et  reliqua,  quae  dicenda  sunt,  subnectere,  c.  13,  17. 

Luc.  4,  21.  — scari,  a)  A quolibet  Scripturae  textu,  non  modo  a tam  illustri,  t 

quam  hic  erat,  deveniri  potest  ad  Jesum:  et  tum  late  patet  dicendi  campus.  — 

Tf!;  vpa^;,  scriptura)  quae  sane  dc  Ministro  Domini  (sic  enim  apud  Jesajam 
appellatur  Christus)  agit.  Et  saepe  ex  solo  praedicato  hoc  subjectum  agnos- 
citur. Matlh.  2,  23.  8,  17. 

v.  36.  xx-ri  tt,v  <SS<iv,  secundum  r iam)  Etiam  circumstantiae  itineris  gu- 
bernatae sunt  divinitus.  Regnum  DEI  accommodat  sese  ad  circumstantias  exter- 
nas, sine  vi:  ut  aer  omnibus  corporibus  cedit,  et  tamen  omnia  permeat,  c.  13, 

5.  14.  16,  13.  17,  2.  17.  21,  3.  — ti  x&Auei,  quid  prohibet)  Paratus  erat  sub- 
mittere se,  si  quid  eliamnum  superesset,  et  cupidus.  Intus  fides,  foris  aqua 
praesto  erat.  — PotctkKHIvxi,  baptizari)  Audierat  igitur  ex  Philippo  de  bap- 
tismo. Credibile  est,  eunuchum  fuisse  circumcisum,  nam  huic  se  obtulit  Philip- 
pus; Cornelius  Petrum  arcessivit.  Petrus  initio  dubitavit:  c.  10,  14.,  Philippus 
non  dubitavit.  Saltem  actio  cum  eunucho  tum  fuit  occulta.  Nam  in  Cornelio 
fixum  est  initium  vocationis  gentium. 

v.  37.  et  7n<7TE’j£i;  £'  oXtj;  tti;  xxpXix;,  si  credis  ex  toto  corde)  Subaudi, 
ex  interrogatione  praegressa,  tum  nil  prohibet  te  baptizari.  Alii  «oOiicTj,  ser- 
raberis, vel,  £;e<mv,  licet,  supplerunt.  Ne  lector  paucitatem  testium  pro  lec- 
tione breviore  miretur,  meminerit,  quae  in  Apparatu  de  multitudine  codicum 
Graecorum,  hoc  versu  carentium,  notavi.  Eadem  ratio  est  responsionis  ab  eu- 
nucho datae,  cui  vicissim  nomen  ^pterov  addidere  multi,  ubique  celebratum. 
Non  extat  id  in  cod.  ms.  Berotineusi  Latino,  aliisque.  — 5Xr,;,  toto)  magis, 
quam  Simon.  v.  13.  Philippus  a Simone  mago  deceptus,  tamen  non  dubitat  eu- 
nuchum credentem  baptizare.  [Caute  agit ; at  non  diffidentius  justo.  V.  g.] 
v.  38.  xu^orspoi , ambo)  Comitibus  eunuchi  quid  factum  fuerit,  non  me- 
moratur. — Philippus)  Hic  priore  loco  ponitur;  nam  major  erat,  ut 

baptizans,  eunucho,  qui  baptizabatur. 

v.  39.  fiar.xat,  rapuit)  miraculosa  celeritate,  sine  Philippi  actione  aut 
opera,  longe;  ut  opus  erat  in  loco  invio.  Talia  saepe  prophetis  acciderunt. 

1 Reg.  18,  12.  2 Rcg.  2,  16.  Idem  verbum,  2 Cor.  12,  2.  4.  1 Thess.  4,  17. 

Hoc  ipso  discessu  confirmata  est  eunuchi  fides.  Pari  trajectu  apostolus  unus 
alterque  etiam,  si  aliud  iter  non  patuit,  in  Americam  potuit  pervenire.  — yxp) 
proprie,  enim.  Non  vidit  amplius,  neque  videre  curavit,  propter  gaudium. 
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Qui  nactus  est  Scripturam  et  Christum,  jam  carere  potest  homine  hodego.  Ma- 
nus non  leguntur  eunucho  impositae. 

v.  40.  eopeOr,,  iuren/us  esi)  In  via  nec  Philippus  ipse  videtur  scisse,  ubi 
esset,  vel  quid  ipsi  accideret,  nec  quisquam  alius  eum  vidit  — ti;  xoXei?,  ur- 
bes) inter  Gazam  et  Caesaream,  ut  erant  Joppe,  Lydda  etc.  Hic  quoque,  uti 
in  urbe  Samariae,  apostolis  auditores  praeparavit  c.  9,  32.  — Et?  xaicipEt av, 
Caesaream ) In  hac  urbe  insigni  domum  fixit,  commeatum  sanctorum  adjuturus, 
c.  21,  8.  seq. 

CAPUT  IX. 

v.  1.  'En,  adhuc)  Sic  in  summo  fervore  peccandi  ereptus  et  conversus 
est  Conf.  c.  22,  3.  seqq.  26,  4.  seqq.  nam  eo  Lucas,  ut  Scriptura  solet,  multa 
dillert  de  tota  re  et  de  sermone  Ananiae.  — na  apytepst,  ad  principem  Sacer- 
dotum) Hujus  auctoritas  etiam  Damasci  movebat  Judaeos,  v.  14. 

v.  2.  es?  Sap-aixov,  Damascum)  Magna  ibi  seges  erat.  — ri!?  oSoO , viae) 
Religio,  r io:  in  qua  ambulandum,  non  otiandum.  — StSeuivoo;,  rinctos)  Mul- 
tum iudulsit  Judaeis  potestas  civilis  Damasci,  v.  14.  24. 

v.  3.  ev  Se  Tq>  xopsosoOxt , inter  proficiscendum)  Alias,  qui  iter  faciunt, 
non  facile  capiunt  apparitiones,  propter  motum  et  strepitum.  — Etat^wi?,  desti- 
bito)  Quum  DEUS  subito  et  vehementer  adoritur  peccatorem,  suminum  est 
beneficium  et  immensa  fidelitas.  Sic  dedocetur  Saulus  spirare  caedem,  dum  ar- 
dor ad  summa  venit,  et  quod  ci  defuerat  ad  diuturnitatem  discipulatus,  id  com- 
pensatur terrore,  omnia  ejus  intima  penetrante,  quo  ipso  etiam  contra  pericu- 
lum neophytorum  subitus  munitur  apostolus.  — adrov , eum)  Evidentissima  ap- 
paritio. v.  7.  8.  Non  dissimilis  visio  Constantini,  qua  crucem  vidit:  aeque  certe 
credibilis,  ac  somnium  Alexandri  M.  de  pontifice  Hebraeorum.  Historia  est 
apud  Josephum,  lectu  dignissima. 

v.  4.  <f>iovr,v,  vocem ) severam,  et  tamen  gratiae  plenam,  c.  22,  14.  — 
ozouX,  Saut)  JESUS  Saulum  prius  novit,  quam  Saulus  JESUM. 

v.  5.  t£;  ei,  i/uis  e*?}  Conscientia  ipsa  facile  diceret:  Jesum  esse.  — 
eyw,  ego)  Is  quem  persequeris,  sum  ego  Jesus.  — 8v  ovi  Suoxei?,  quem  tu  per- 
sequeris) Iteratur  verbum,  cum  ov»  tu  pronomine  emphatico.  Hoc  ipsum  ver- 
bum Saulus,  semel  perterrefactus,  subinde  sibi  in  memoriam  redegit.  In  con- 
versione voluntas  hominis  frangitur  et  liquescit;  divina  suscipitur,  c.  16,  30. 
De  talis  terroris  efficacia  conf.  Ex.  20,  20.  2 Sani.  6,  9.  1 Chron.  22,  30.  Con- 
versio Pauli  solidissima  praebet  argumenta  pro  veritate  fidei  Christianae,  v.  21., 
cstquo  singulare  exemplum  gratiae  gratuitae  amplissimae. 

v.  6.  aXXi)  Pro  hac  particula,  longior  periocha,  cxXr.pov  coi  xpd?  xsvrpz 

XaXTlV6lV  TpE[Mi)V  TE  JCZt  OzjzjidW  E1XS,  KuptS  Tl  JAE  OeXeI?  XOfflOOtt ; XJX i 6 X’jptO? 

xpd?  otuTOv,  illatu  est.  Glossam  hanc  esse,  ex  parallelo  c.  26,  14.,  et  ex  para- 
phrasi compositam,  prodii  multiplex  inter  paucos,  periocham  referentes,  dis- 
crepantia. Vid.  Appar.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  [qui  hanc  periphrasin , ex  paralte- 
lismo  natam,  plane  refutat.  Copiosius  id  fit  in  Defensione  N.  T.  seorsum  edita 
.4.  1739  et  .4.  1745.  (App.  Ed.  11.  P.  IV.  n.  /X)  Not  Crit.]  — Ei?  t r,v  xoXiv, 
in  urbem)  Iter  jubetur  Saulus  prosequi  et  urbem  intrare,  sed  alio  jam  animo. 
Sine  hoc  jussu  nescisset,  quid  sibi  faciendum  esset.  Iis  primum  locis  nomen 
Jesu  Saulus,  ubi  persecutus  erat,  confessus  est.  c.  26,  20.  — XaXr.O/.CETat,  di- 
cetur) Debuit  Saulus  exspectare  et  se  submittere  ministerio,  posteaque  Corne- 
lius. cap.  10,  5.  Eo  ablegavit  alterum  Jesus,  alterum  angelus,  verbis  ob  id 


1)  yaiptav,  gaudent]  Animae  rite  dispositao  quantum  boni  semel  simulqne  obtin- 
gere potest  1 V.g. 
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ipsum  paucis.  Periculo  non  vacant,  qui  sine  communione  hominum  idoneorum 
quaerunt  viam  coeli.  ouyxaTaJlaoi;  admiranda  est,  quod  Dominus  agit  nobiscum 
per  similes  nostri.  — xi  at  SsT  roistv,  i/uiii  te  oporteat  facere ) De  hoc  quaesierat 
Saulus:  hoc  ei  Ananias  dixit,  v.  17.  Cetera  ab  ipso  Domino  didicit  apostolus. 

v.  7.  o!  <juv oSeuovTe;,  qui  comitabantur)  quorum  quibusdam  usurus  fuerat 
tanquam  lictoribus.  — siarrxEicxv , itabant ) Ceciderant  illi  quoque,  c.  26,  14., 
sed  ante  Saulum  surrexerant  sua  sponte.  — oxouovte;,  audientes)  Cap.  22, 9. 
lumen  quidem  viderunt,  vocem  autem  non  audierunt.  Videbant  igitur  lumen, 
c.  26,  13.  s.  sed  non  Jesum  ipsum:  audiebant  vocem  solam,  non  vocem  cum 
verbis,  conf.  Joh.  12,  29.  — [avi^svx,  neminem)  Non  dicitur,  Jesum  non  ride- 
bant, sed,  neminem  ridebant,  nesciebant  enim,  Jesum  Saulo  esse  conspectum. 

v.  8.  -nyepOri,  surrexit)  verbo  Christi,  c.  26,  16.  — avEioyuivtov,  apertis) 
Itaque,  qui  Saulum  cernerent,  non  putassent,  illum  non  videre. 

v.  9.  xpipa;  vpsTj,  tridium)'  Nutabile  spatium.  Ouiescente  visu  et  gustu, 
intime  recollectus  est  in  solitudine,  per  preces,  v.  11.  Dignum  est  conversio- 
nis negotium,  cui  totos  dies  impendat  homo,  cum  trahitur.  Id  si  non  ultro  facit, 
DEI  bonitas  cum  lectulo  affigit.  — p.r,  (Diwwv,  non  ridens)  Nec  tamen  coecus 
dicitur,  quia  non  erat  poena,  conf.  c.  13,  11. 

v.  10.  'nv  Se,  erat  autem)  Ananias  et  Saulus  non  videntur  antea  inter  se 
fuisse  noli.  — (axOtjtt,;,  discipulus)  non  apostolus;  ne  apostolorum  discipulus 
videretur  Saulus:  sed  discipulus  gregarius,  quo  magis  humiliaretur  Saulus,  et 
ne  tamen  ab  Anania  doctus  videretur.  — 6 nupto;,  Itominus)  Jesus. 

v.  11.  TOjjsuOriTi,  rade)  Sic  ad  Saulum  c.  22,  10.  et  sic  iterum  v.  15.  ad 
Ananiam,  ■reopeuou,  rade.  — iSou,  ecce)  Ostensus  est  Ananiae  Saulus  orans. 
Orantes  videt  Jesus.  — yip , enim)  Vis  aetiologiae  maxime  pertinet  ad  illud, 
Vidit  — Ananiam.  — npootir/exai,  orat)  Omnes  motus  spirituales  confluunt, 
et  exercentur,  in  orando. 

v.  12.  ivxviav,  Ananiam)  Hoc  nomen  Saulus  inler  visionem  aut  aure 
aut  mente  accepit.  — Sirat;  avxpXs^,  ut  risum  recipiat)  Edoctus  singularis 
manuum  imponendarum  exprimitur;  communior,  subauditur  v.  17.  fln. 

v.  13.  iso  mX). tuv,  a multis)  Insignis  persecutor  fuerat  Saul.  — -rot; 
oytot;  <iou,  sanctis  tuis)  Sancti  sunt  Christiani  jam  nunc.  Christus  habet  sanc- 
tos, ut  suos:  ergo  est  DEUS. 

v.  14.  -rou;  etoxxXo’j;/.evou;  xa  ovop.i  wj,  qui  inrocant  nomen  tuum)  De- 
scriptio Christianorum,  v.  21.  1 Cor.  1,  2.  Hac  phrasi  LXX  ut  plurimum  illam 
Hebraeam  003  tnp  exprimunt. 

v.  15.  exX.oyfI;  — zxOeiv,  electionis  — pati)  Connexa  sunt  haec.  Elec- 
tionis mentio  omnem  Ananiae  dubitationem  dispellit.  Ipse  npoopiayLoq  Rom.  8,  29. 
coli.  v.  28.  adversa  in  secunda  convertit.  — tou  [Jarrdwoci,  ut  portet)  Officium 
arduum,  splendidum  et  bcatuin.  — vo  ovo|xa  u.ou,  nomen  meum)  Huc  ref.  pro 
nomine  meo,  v.  16.  — eviixtov,  coram)  publice.  — eOvtuv,  gentibus)  Gentes 
primo  ponuntur,  nam  Paulus  gentium  apostolus.  Nomen  Christi  Paulus,  conver- 
sionem suam  commemorans,  portavit  caram  populo,  c.  22.  et  coram  gentibus  ac 
regibus,  c.  26. 

v.  16.  sytl)  Y*P>  e9°  en'm)  i-  e-  age  tu,  Anania,  quae  juberis:  nam  ego 
curabo  celera,  ut  Saulus  sit  meus  et  maneat.  — uiroSsivo,  ostendam)  re  ipsa,  in 
toto  ejus  cursu.  Ananiae,  non  ipsi  Saulo,  hoc  praedicitur:  Sauli  erat,  obsequi. 
— tocOeIv,  pati)  tantum  abest,  ut  alios  posthac  sit  oppugnaturus.  Initium  vide 
versu.  23.  29. 


1)  «at  tISiv,  et  vidit]  Visione-*  binae,  quarum  «Itera  respondet  «ltcri.  Uti  h.  1.  apud 
Ananiiun  et  Saulum , omnem  fallacis  phantasiae  suspicionem  tollunt.  Idem  in  Cornelio 
etiam  et  Petro  observandum,  c.  10.  V.  g. 
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v.  17.  a&EXpe.  frater)  necessitudine  veteri  Judaica,  et  nova  Christiana.  — 
s-iOsl;,  imponetis ) ante  ipsum  baptismum,  conf.  c.  10,  44.  s.  — tlre,  dixit)  Non 
omnia  Ananias,  de  Saulo  sibi  dicta,  Saulo  refert.  Sauli  non  erat  scire,  quanti 
ipse  jam  esset. 

v.  18.  eGOsu;,  confeslim)  Miraculum.  — airairecov , deciderunt)  Saulus, 
Christo  conspecto,  prae  splendore  non  videt:  Anania,  quem  Ille  misit,  veniente, 
visum  recipit.  — toral  Xe-t^e;,  retuli  squamae)  humore  in  oculis  arefacto.  — 
tJJxTTTtirOr, , baptizatus  est)  ab  Anania:  edoctus  a Domino. 

v.  19.  Evloyorav)  Neutrum.  Sic,  Evio^ictopiv,  1 Chron.  19,  13.  — iv  Sa- 
pixraGJ,  Damasci)  Quae  Paulus  ante  conversionem  fecerat  in  malam  partem,  ea- 
dem postea  vel  ipse  in  bonam  partem  fecit,  iisdem  in  locis,  vel  ab  Judaeis  per- 
pessus est. 

v.  20.  EuOiu:,  continuo)  Alii  post  conversionem  sunt,  ut  flumina,  statim 
a capite  lata  et  profunda;  alii  post  longiorem  tractum.  Saulus,  statim  apostolus, 
triduo  tantum  profecerat , quantum  alii  multis  annis  non  proficiunt  [PeniVistimn, 
quae  praecesserat , humiliatione  praemunitus  est  contra  periculum,  veopvrois 
alioquin  imminens.  V.  g.] 

v.  22.  goye/uve,  confundebat)  ita,  ut  ipsi  sibi  contradicerent.  Oppositum 
ex  parte  Sauli,  <ju;45i‘1x£<ov , confirmans.  Neque  tamen  iis  nunc  armis  adversus 
Judaeos  pugnat,  quibus  et  ipse  pugnarat  adversus  credentes,  et  ab  Judaeis  jam 
oppugnatur. 

v.  24.  irapET^pouv,  custodiebant)  adjuvante  praetore,  conf.  2 Cor.  1 1 , 32. 
v.  25.  xxfoxxv,  demiserunt)  Factum  hoc  paucis  innotuerat,  antequam  Pau- 
lus 2 Cor.  11,  31.  fs.  commemoravit.  Lucas  res  Pauli  intimas  norat. 

v.  26.  rap«Y*vo[AEvo; , cum  venisset)  tribus  post  annis.  Gal.  1,  18.  Hoc 
triennium  etiam  Paulus  transilit  c.  22,  17.  — tot;  p.x(biTxT;,  discipulis)  mo- 
deste; non  statim  apostolis.  — ori  £ori  u-xOt.ty,;  , eum  esse 'discipulum)  tantum 
aberat,  ut  crederent,  esse  eum  apostolum. 

v.  27.  (JxpvaJJx;,  Barnabas)  Cum  hoc  deinde  Saulus  conjunctionem  habuit 
singularem.  — ttoo;  tqu;  arocroXou;,  ad  apostolos)  Petrum  et  Jarobum.  Gal.  1, 
18.  19.  — Sir.pfrxTo , exposuit)  <Jui  adversarius  antea  fuerat,  merito  probat 
se  mutatum. 

v.  31.  ixxlrfiiz,  ecclesia)  Sic  cap.  16,  5.  de  ecclesiis.  [Vim  habet  nu- 
merus singularis.  Not.  erit.]  — xxO'  oXtk  xtX.  per  totam  Judaeam  et  Galilaeam 
et  Samariam)  Anakcphalaeosis.  — siprlvr.v,  pacem)  converso  Saulo,  persecu- 
tore praecipuo.  — Troptuopivr,)  Sic,  Orx-firrE,  Joh.  15,  16.  not  Utroque  loco  est 
£v  Xix  Suotv.  Sic,  E“opE’jETo  yclp  Ttov  oifiiv  «pxiiX.  Jud.  4,  24.  — ipofJio  — rxpx- 
xXr.rat,  timore  — consolatione)  Temperamentum  egregium.  Consolatio,  pax 
interna:  eipiivj;,  pax  externa,  cum  timore  Domini,  sublato  hominum  metu.  — 
irXr, (Kivsto,  multiplicabatur)  numero  credentium. 

v.  32.  Sii  ttxvtuv)  Masculinum,  coli,  ev  o!;,  c.  20,  25. 
v.  33.  oxTtli,  octo)  Audierat  de  Christo  sine  dubio,  sanante  omnes  illo 
tempore. 

v.  34.  ixrxi,  sanat)  non  modo,  sanet,  conf.  v.  40.  c.  3,  6.  14,  10.  Haec 
oratio  confirmat  praesentiam  et  potentiam  Christi  divinam. 

v.  35.  *)  tov  (jxpwva,  Saron)  Saron  tractils  nomen,  in  quo  Lydda  oppi- 
dum. hinc  articulus  adjectus.  — siri  tov  xuptov,  ad  Dominum)  Jesuin  Christum. 
Ad  Dominum  converti  dicuntur  ii,  qui  V.  T.  jam  antea  amplexi  erant  c.  11,  21. 
2 Cor.  3,  16.  ad  Deum  converti  dicuntur  gentes.  Act.  15,  19.  20,  21. 


1)  rxvTcc,  omne*]  Lydda,  Josepho  teste,  vicus  fuit,  urbis  ambitum  aequans.  Nu- 
merosa igitur  haec  fuit  conversio.  V , g. 
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y.  36.  laycov,  °Perim 0 Haec  opera,  vestium  conficiendarum,  magni  ae- 
stimata sunt,  magno  praemio  remunerata,  v.  39.  — ij.tr, \x o-ruvfiv,  eleemosyna- 
rum) Joppae  igitur  non  fuit  communio  bonorum. 

v.  38.  o!  uator/ral,  discipuli ) Itaque  hi  non  habuere  donum  miraculorum. 

— S’io,  duos)  de  re  gravi.  [ Sperabant  futurum  esse,  quod  reapse  consecutum 
est.  V.g.]  — p.ri  oxvfliai , haud  gratari)  Fides  non  tollit  civilitatem  verbo- 
rum; qua  hic  usi  sunt.  LXX,  Num.  22,  16.  i;i<3  m,  jat,  6x.W,<rr)S  iXQstv  — po;  oe. 

— SitWsTv,  transire ) Innuunt,  etiam  aliis  in  via  fructuosum  fore  iter  Petri.  — 
eia;,  usque  ad)  Argumentum  a facili. 

v.  39.  «TovfftOtv  oeiroT?,  r enit  cum  i/lis)  Humilitatis  indicium,  coli.  v.  43. 

— urr’  aoTfiiv  ove*,  quum  esset  cum  ipsis)  i.  e.  antequam  obiret. 

v.  40.  exflxXiav,  ejectis)  Ardori  precuin  apta  solitudo  omnimoda,  et  magno 
miraculo : eoque  major  deinde  fuit  apud  omnes  admiratio  ac  fides.  — iv exd&vjs) 
resedit.  Luc.  7,  15. 

v.  41.  xal,  et)  et  speciatim  ')• 

v.  43.  ixxvd;,  sal  multos)  Plus  fecit,  quam  rogarant.  v.  38.  — ci|JUovi, 
Simonem)  propinquum  fortasse  loco  *). 

CAPUT  X. 

v.  1.  "Av^np,  tir)  Hactenus  descripta  omnia  inter  circumcisos  gesta  sunt: 
nunc  etiam  venitur  ad  gentes.  — ev  xxicapeix,  Caesareae)  Jam  non  ignota  ibi 
erat  doctrina  salutis,  c.  8,  40.  Conf.  infra,  v.  37.  Unde  Petrus  prophetas  alle- 
gat v.  43.  Hierosolyma  sedes  tum  erat  regiminis  Judueurum  ecclesiastici; 
Caesarea,  civilis.  Metropoles,  quas  cetera  sequebantur,  cepil  evangelium,  per 
illos  divinos  idiotas  praedicatum:  sic  deinde  Philippos,  Athenas,  Corinthum, 
Ephesum,  ipsam  Romam.  — xcpvr,Xio;,  Cornelius)  Frequens  apud  Romanos 
nomen.  — iTaXixil;,  Halica)  Horum  militum  magna  pars  vivebat,  quo  tempore 
haec  scripta  sunt:  poterantque  illi  testes  esse,  oi  v/!;  «nreipn;  rf,;  i-ylix-f,;  -e£oi) 
cohortis  Italicae  pedites  memorantur  etiam  ah  Arriano,  ut  observat  C.  G. 
Schwarzius  in  Diss.  de  cohorte  Italica  ut  Augusta  p.  42. 

v.  2.  auv,  cum)  Connexio  arcta  heri  et  familiae,  ducis  et  militum,  v.  7. 

— ofiuj>,  domo)  Conf.  cap.  11,  14.  — tw  XztZ.  populo)  Apud  mullos  Judaeos 
magna  tum  erat  paupertas.  Pauperum  vicem  DEUS  rependit.  Favorem  Cornelii 
erga  Israelitas  gratia  DEI  erga  Isratilcm  remuneratur.  — Seoosvo;,  orans)  Pre- 
ces et  liberalilas  commendantur  hic;  accedit  jejunium,  v.  30.  Benefici  faciunt, 
quod  DEUS  vult:  precantes  iidem  quod  volunt,  DEUS  facit. 

v.  3.  ev  6p«[Mcn,  »»i  risione)  non  in  ecstasi,  ut  Petrus.  — ^avepoi;,  mani- 
feste) ita  ut  nulla  sensuum  fallacia  Cornelium,  talibus  rebus  haud  assuetum, 
sollicitare  posset.  — evvimv,  nonam)  Ea  nobis  est  tertia  fere,  a meridie:  quo 
tempore  sensus  solent  esse  vegeti. 

v.  4.  epupojio;  yev6j«vo;,  timore  correptus)  ex  angeli  splendore,  v.  30.  — 
xupte,  domine)  Sic  appellat  angelum,  ut  ignotum.  — Tcpoceu^ai,  precationes) 
Hae  praecedunt:  eleemosynae  sequuntur,  quanquam  respectu  hominum  magis 
conspicuae,  v.  2.  — ave(3:r)5av , ascenderunt)  Non  dicit  angelus,  se  eas  obtu- 
lisse. v.  31.  Ascenderunt  tamen,  instar  sacrificii.  Ap.  8,  4.  Angeli  non  dicun- 
tur iepet; , sed  tamen  XeiTOupyot.  Laetus  nuncius.  0 quam  multa  in  terram  ca- 
dunt, non  ascendunt.  — ei?  u.vr,p.ocuvov,  in  memoriam)  Precandum  et  benefa- 


1)  «Ventem]  Hoc  pacto  temptiH  ei,  ulterius  benefaciendi,  suppetebat.  V.g. 

2)  (Sup art,  coriarium ] Quanta  popularitate  insignia  Apostolus  in  externis  hic  usus 
est,  post  magnum  facinus  in  ipsa  Joppe  patratum,  et  ante  negotium  grande,  Caesareae 
suscipiendum ! V.  g. 
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ciendum,  etiam  si  non  stalim  sentias  effectum.  [Quanta  maritate  perfusum 
esse  hoc  indicio  Cornelium  existimes ! V.  g.] 

v.  5.  |xs-:ai7S|jL'}xi,  arcesse)  Cornelius  non  mittitur  ad  Petrum,  sed  hunc 
arcessere  jubetur,  utne  videretur  factus  esse  proselytus,  atque  ut  innueretur, 
sic  ad  gentes,  suo  quasque  loco,  venturum  esse  evangelium.  — rdrpos,  Petrus) 
Cognomen  gentibus  non  ingratum ; perinde  ut  Pauli. 

v.  7.  (i;,  ut)  primum,  v.  33.  — ar-iftOev,  discessit)  non  repente  disparuit  — 
S-So,  duos)  Hodie  splendidiores  legationes  accipit,  qui  Petri  successor  putatur. 

v.  8.  awxv-rx  cuncta)  Familiaritas  pia  erga  domesticos,  [quam  illustribus 
etiam  hominibus,  nullo  auctoritatis  dispendio,  facile  suadet  gratiae  divinae  ex- 
perientia. V.  g.]  Cornelius  prudenter  (pro  confirmanda  suorum  fide  subsequenter 
eloquitur,  Petrus  prudenter  silet  de  visione,  v.  21.  coli  v.  28.  — x-ia tsi>.ev, 
misit ) Non  opus  erat  epistola. 

v.  9.  S<5u.x,  tertum ) Non  habebat  Oxspwov  domus  coriarii.  — spocsiitasOai, 
orare)  Tempus  ante  prandium  vel  cocnain  (v.  3.)  precibus  opportunum.  — 
exr»)v,  sextam)  prandii,  et,  ante  id,  precum.  Ps.  55,  18.  Occurrit  inscius  tantae 
revelationi. 

v.  10.  EyEvETO,  factus  est)  sub  preces.  — T;p6<rreivo;,  esuriens)  legitimo 
cibi  tempore;  modo  tamen  quodam,  ut  videtur,  extraordinario.  Cum  statu  fa- 
cultatum naturalium  congruunt  symbola  apparitionum.  — yeocxofixi,  gustare) 
Verbum  temperantiam  exprimens.  — rxpx«sox£ovTti)v,  parantibus)  scilicet  iis, 
quorum  erat  parare.  Etiam  quum  facultates  naturales  non  quiescunt,  tamen  in- 
valescere potest  operatio  divina.  — exctswi;,  mentis  excessus)  Preces  aptum 
faciunt  ad  recipiendam  revelationem : et  ecstasis  munit  hominem  contra  suum 
ipsius  spiritum. 

v.  11.  tov  oopxvdv,  coelum)  Vas  non  solum  e terra  sublatum  est  in  coelum, 
sed  prius  e coelo  demissum.  Itaque  gentium  receptio  in  coelum  praesupponit 
originem  primam  hominum  coelestem.  Et  in  coelo  prius  sunt  typi  rerum,  quae 
deinceps  in  terra  fiunt  ad  salutem  hominum,  conf.  Hebr.  8,  5.  — ottOo?,  vas) 
mappam.  — Tsacxpotv,  ipiatuor)  pro  totidem  plagis  mundi.  — xp/xt;,  extremi- 
tatibus) Hae  non  in  unum  nodum  constrictae,  sed  singulae  coelitus  erant  suspen- 
sae. c.  11,5. 

v.  12.  rxvrx  tx  TETpcbroSx  xxi  tx  2p- stx  t -j^;,  omnes  quadrupedes  et 
reptilia  terrae)  Omnium  quadrupedum  nomine  complectitur  Lucas  etiam  feras, 
quas  tamen  recentiores  librarii  huc  intulerunt,  ex  cap.  11,  6.  ‘)  His  symbolis 
non  solum  significatum  est,  licere  Petro  omnibus  gentium  cibis  vesci : sed,  ipsos 
gentiles,  quos  antea  denotarant  animalia  immunda,  jam  esse  mundos,  v.  28. 

*)  v.  14.  ;rr,XxuiO:,  nullo  modo)  Ecstasis  relinquit  homini  libertatem  in  ea 
re,  quae  repraesentatur,  c.  22,  19.  Cclcroqui  signum  est  virtutis  corroboratae, 
etiam  ligatis  sensibus,  v.  gr.  in  somnio,  defendere  conscientiam.  Prima  exceptio, 
quum  DEUS  aliquid  arduum  jubet,  interdum  veniam  habet:  c.  22,  19.  s.  sed 
debet  abesse  iteratio.  Joh.  13,  8.  Ex.  4,  13,  DeuL  3,  26.  Ez.  4,  14.  Ex  cuncta- 
tione Petri  clarius  elucet  voluntas  DEI.  Eoque  facilius  potuit  ferre  Petrus  dubi- 
tationem fratrum,  c.  11,  2.  s.  — oOSetote  , nunquam)  Qui  semel  aliquid  fecit, 
facilius  iterat.  Vide  igitur,  nc  quid  mali  primo  facias.  Petrus  semper  fuerat  ob- 
servans legis. 

v.  15.  ExxOipws,  purificari!)  pura  fecit  et  declaravit.  De  coelo  enim  nil 
nisi  purum  demittitur.  Hujus  verbi  probe  memor  mansit  Petrus,  c.  15,  9.  Conf. 

1)  Inde  lectionem  xat  tat  Or(p’a,  quam  haud  omittendam  ccimuit  Ed.  maj.  *equiorem  judi- 
cat Ed.  2.,  et  omittit  etiam  Vero.  germ.  E.  B. 

2)  v.  13.  ede]  Talis  li.  1.  cibus  Petrum  nuuiubat , ejuali  Christus  ipse  satiatur, 
Esaj.  53,  II.  V.  y. 
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de  Paulo  c.  13,  2.  not.  — ou,  tu ) minor  DEO.  v.  26.  c.  11,  17.  — pi  xotvou, 
noti  communia  dicere ) Nil  esi  tertium  aut  medium  inter  purum  ct  commune. 

v.  16.  ern  Tpi{,  tertio')  Numerus  decretorius,  rem  confirmans,  et  celerita- 
tem proximam  significans,  conf.  Gen.  41,  32. 

v.  17.  ev  ix-jr T<ji,  intra  te)  Implicite  indicatur,  Petrum  jam  non  fuisse  in 
ecstasi,  coli.  c.  12,  11.  — Scniropei,  haesitabat)  Apostoli  non  caruere  cura  cog- 
noscendi. — tJou,  ecce)  Saepe,  quae  piis  intut  ct  extra  uno  tempore  obveniuut, 
mutuo  sese  recludunt.  Quae  ita  conveniunt  et  concurrunt,  sapienter  sunt  ex- 
pendenda. — Sitpomiffavrt;)  rogando  penelranfet.  — Simonis)  Nomina 

per  angelum  indicata  et  percontantibus  et  Joppensibus  admirationi  fuere, 
v.  18.  rpwvrtj «vte?,  vocantes)  crescente  jam  parrhesia. 
v.  19.  iSoii,  ecce)  Paullatim  praeparatus  erat  Petrus  ad  capiendum  hoc 
novum  monitum  Spiritus.  Gradatim  ducuntur  fideles,  quoad  satis  est  in  re  qua- 
libet praesenti.  — avSpsj,  ')  r iri)  Non  audierat  Petrus  tres  viros  vocantes. 

v.  20-  p; &sv  Siaxpivopievo;,  nihil  dubitans)  Requisitum  summe  necessarium 
bonae  actionis.  Saepe  dubitatio  diuturna  subito,  cum  opus  est,  piis  in  vita  vel 
in  obitu  eximitur. 

v.  21.  3v  ^T,TtiTE,  (piem  quaeritis)  Sic  quaerentibus  addebatur  animus, 
v.  22.  justas)  Occupatio.  — jUTare;x^x<j6«i,  arcessere)  Alias  ipse 

Cornelius  non  dubitasscl  ad  Petrum  venire. 

v.  23.  etijxxXeodquvo;,  introrocans)  Petrus  pedem  domo  non  extulerat. — 
«<Uvwe,  recepit  hospitio)  non  diflisus  peregrinis : non  fastidiens  gentes.  Primo  gen- 
tes venerunt  ad  Judaeos : deinde  hi  ad  illos.  — -rfl  Se  eiwipiov,  postero  autem  die) 
In  re  quamvis  bona  non  requiritur  semper  summa  festinatio.  — vive;,  aliipii)  sex. 
c.  11,  12.  Non  jussi  erant  divinitus;  ac  tamen  pie  fecerunt.  Multa  saepe  re- 
linquuntur libertati  piorum:  in  quibus  tamen  occulta  DEI  manu  reguntur.  Postea 
constitit,  quum  utile  fuerit,  tot  testes  adfuisse,  c.  11,  12.  — euvift&ov,  simul 
ibant)  Sanctus  comitatus,  X hominum  varii  ordinis. 

v.  24.  y,v  TrpcwWwv,  exspectabat)  Non  immerserat  se  tantisper  aliis  nego- 
tiis, sed  huic  rei  totus  vacabat,  totoque  hoc  tempore  praeparabatur.  — 'Tjv- 
yevsti,  propinipios)  Regnum  DEI  propagatur , ut  saepe  ferunt  externae  circum- 
stantiae. XuyytvEl;,  propinipii  sunt  ab  una  stirpe,  etiam  collaterales.  — too« 
Avxyxatou;,  necessarios)  Xecessitudo  latius  patet,  quam  propinquitas,  estque 
etiam  affinitatis,  viciniae,  collegii  etc.  — ylXou;,  amicos)  Non  omnes  propinqui  et 
necessarii  sunt  amici.  Convocavit,  quos  libenter  interfuturos  existimavit.  [ Fue- 
runt itaipie  homines  ipsi  Cornelio  haud  absimiles,  v.  2.  Amicitia  cum  bonis 
maliste  culta  ipioties  quaeso  necopinantibus  rei  in  quaestum  cedit  rei  in  frau- 
dem ! V.  g.] 

v.  25.  sicsXfiEiv,  ut  intraret)  domum.  — 'tjvxvtv-'?*;,  obriam  veniens)  cum 
gaudio  et  honoris  causa.  — e~i  wu?  to&xc,  ad  pedes)  Petri.  — TvpoctxuvTiTSv, 
adorarit)  Non  addit  Luras,  eum.  Euphemia. 

v.  26.  rsyeips,  erexit)  Cur  osculum  pedum  non  modo  admittitur,  sed  ordi- 
naria ceremonia  est  Papae?  s)  — ivOfwzo;)  homo,  non  Deus.  Hac  causa  et  ela- 
tionem nostri  et  aliorum  admirationem  moderari  debemus.  Non  debemus  mortales, 
sed  donu  DEI  in  illis  suspicere.  [Ut  Galatae  Paulum  (Gal.  4,  14.),  sic  Petrus 
Cornelium  exceperat.  V.  g.] 

v.  27.  mjvofuXcSv,  coltoquens)  familiariter.  — it&Xiftt,  hitraril)  in  partem 
Domus  interiorem.  — roXXoii;,  multos)  laetam  messem. 

1)  factionem  zvops;  vptfi,  fer  margines  Edd.  grr.  pro  minus  Jirma  declaratam,  recepit 
tamen  Vcrs.  germ.  E.  B. 

2)  «yeu,  et  ego]  ut  Cornelius,  r.  28.  Non  dicitnr  Cornelius  adorasse  Petrum:  neque 
tamen  Petrus  eum  non  reprimit.  V.  g. 
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v.  28.  uixeT;)  ros  ipsi.  Omnes  alloquitur,  suo,  non  etiam  comitum,  nomine.  — 
Trpocip/EcOai,  accedere)  id  quod  etiam  minus  est,  quam  xoXaScDou  conjungi.  — 
aXXo^jiu,  alienigenae)  Kuphemia.  — xxi)  pro  iWi,  et  pro  sed.  — £|aoI,  mihi) 
Hoc  emphasin  habet.  — ')  ostendit ) Verbum  proprie  positum,  v.  ii.  Parce 

loquitur  de  sua  dubitatione  et  de  visione  occulta.  — avOpwTrov,  hominem ) Hoc  in 
extremo  ponitur  eleganter : involvit  aetiologiam , et  orationis  universalitatem 
intendit. 

v.  29.  ivxvnppYiTto;,  sine  contradictione)  Nam  cum  DEO  rem  prius  expe- 
dierat. — T-jvOxvoaxi,  interrogo)  Suas  quisque  loquendi  partes  habet.  {Atque 
interrogando  plura  loquendi  opportunitas  facile  paratur.  V.  g.] 

v.  30.  octto,  ab)  ab  initio  diei,  qui  retro  quartus  est,  usque  ad  diem  prae- 
sentem et  hanc  ejus  horam.  — re-rap-nr,;,  ipiarto)  Primus  ( retrorsum,  quartus) 
dies  erat  visionis  et  legationis:  secundus,  adventus  legatorum:  tertius,  profec- 
tionis Petri:  quartus,  adventus  apud  Cornelium,  [v.  3.  9.  23.  24.]  — rp.r.v  v»;- 
<rr S'Wv,  eram  jejunans)  Non  innuitur  jejunium  quatuor  dierum,  sed  diei  retro 
quarti.  [ Laudabilia  haec  fuerant : attamen  humili  simplicitate  referi  Cornelius. 
V-  g-]  ‘) 

v.  33.  xxla;  Eiroir.cx;,  bene  fecisti)  Formula  approbandi.  Laudat  Petrum, 
qui  venire  non  dubitarit  v.  28.  — evwtiov  cou,  coram  te)  Antiquissima  lectio. 3) 
toO  0soO,  pro  co 0,  librarius  facile  sumsit,  vel  ex  fine  versus  hujus,  vel  ex  v.  31.— 
^xps5|Aev,  adsumus)  Cornelius  domi  suae  ita  loquitur,  quasi  apud  Petrum  esset 
ipse  cum  suis.  Religiose  praeparati  erant.  Terra  bona  erat:  inde  fructus  celer- 
rimus. v.  44.  — tx  xpocrE-rayuivx  coi,  quae  mandala  sunt  tibi)  Non  videtur 
antea  dictum  fuisse  Petro,  quod  diceret. 

v.  34.  £7:’  iXr/jEix;  xxrxXaaJlivoo.ai,  r ere  percipio)  ex  omnium  rerum  con- 
centu. [Ipsa  Cornelii  narratio  plenam  Petro  rei  cognitionem  suggessit.  V.  g.]  — 
oOx  eoti  jrpoccaroX^irm;,  personam  non  accipit)  Petrus  non  putarat  antea , Deum 
esse  personarum  acceptorem,  sed  nunc  primum  illud  experitur,  ex  quo  luculen- 
tissime conspicitur,  DEUM  non  esse  personarum  acceptorem.  — 6 0sd?,  Deus) 
Ad  hunc  omnia  referuntur,  v.  38.  40.  ss. 

v.  35.  ev  rxvrt  eOvei,  in  omni  gente)  Non  inriifferentismus  religionum, 
sed  indifferentia  nationum  hic  asseritur.  Patet  hoc  etiam  ex  opinione  contraria, 
de  circumcisis  duntaxat  gratis  DEO,  ex  qua  se  extractum  fatetur  Petrus.  Non 
plane  ignarus  fuerat  Cornelius  doctrinae  de  Christo,  et  famae  de  Jesu  Christo, 
v.  seqq.,  quamvis  circumcisionem,  DEO  ita  providente,  non  acceperat.  Ouapropter 
multo  aliter  cum  illo  loquitur  Petrus,  quam  Paulus  postea,  evangelio  ad  remotiores 
progrediente,  cum  idololatris  egit  Cap.  14.  et  17.  Hinc  etiam  v.  43.  ad  prophetas 
generatim  provocat;  quod  Paulus  II.  cc.  non  fecit;  nec  tamen,  ut  ad  Judaeos 
ubique  solet,  testimonia  prophetica  speciatim  allegat.  — 6 ipc^ouuxvo;  xO-rov  xxt 
tpyx^djAEvo;  Socxiotjvtv  , qui  timet  eum  et  operatur  justitiam)  pro  modulo  pri- 
mae cognitionis  ex  lumine  naturae  ac  potius  ex  verbo  revelato  haustae.  Descriptio 
indefinita,  rei  et  exordio  apta.  Tales  homines  vario  gradu  eleganter  describuntur, 
v.  gr.  c.  17,  4.  11.  12.  — ocOtdv,  eum)  Deum  verum.  — 8exto;)  acceptabitis : cui 
gratia  etiam  sine  circumcisione  possit  obtingere.  Respondet  verbum  >*[JeTv,  ac- 
cipere. cap.  15,  14.,  ubi  hic  ipse  locus  respicitur. 

v.  36.  tov  Xoyov  Sv  xtscteue)  Hcbrnismus,  cx  quo  rs  valet,  hoc  est , uti 
Hagg.  2,  5.,  tov  Xdyov,  flv  SieOeo.y.v  uuiv.  ed.  Basii,  sive  Aidin.  Addit  Ludovicus 

1)  o Ocb;,  DECS]  Unias  veri  DEI  cognitionem  apud  Cornelium  supponere  Petrus  po- 
tuit. v.  34.  36.  V.  g. 

2)  rfjV  ewitTjV  oioov , horam  iit/nam]  Israelitas  hac  in  ro  imitatus  fuerit  Comcliua. 
C.  Bt  1 . V.  g. 

3)  quam  Vers.  germ.  praefert , marginem  Ed.  2.  potius,  quam  Ed.  mAj.  secuta.  E.  B. 
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de  Dieu  loca  Zach.  7,  7.  8,  17.  2 Reg.  9,  25.  Alii  lumen  olitn  apud  Lucam,  tov 
Xoyov  x-scteiXe-  (coli.  Ps.  107,20.  LXX,  ireoreiXe  tov  Xoyov  xutoO|  ut  subaudia- 
tur toOtov‘)>  coli.  Mattii.  19,  22.  Joli.  7,  40.  etc.  Certe  Petrus  illud  Jesajae 
c.  9,  7.  nbs:  "ai  in  inente  habuisse  videtur,  idque  ad  ea,  quae  ibi  praecedunt 
de  Pucii  Principe  atque  imperio,  retulisse;  ut  dicat:  Donum  illud,  quod  Israeli 
per  Messiam  obtigit,  idem  vestrum  est.  Utrumque  tamen  locum  accipio  de  verbo 
doctrinae,  conf.  Aci  13,  26.  Non  construitur,  tov  aoyov  oi<5xts.  Norant  novi 
auditores  historiam,  de  qua  mox;  non  item  adhuc  rationes  interiores,  de  quibus 
hoc  versu.  — i-soreiXe,  mini/)  Deus.  Ellipsis  nexum  hujus  versus  cum  v.  34., 
ex  quo  expletur,  confirmat,  minii  autem  Deus,  quum  Filius  ejus  venit;  et  evan- 
getizarit,  locutus  per  illum.  — eOxyfsXi^ojAsvo;  eipr'vviv,  evangetizans  pacem) 
pacem  DEI  homiuumque,  Judaeorum  et  gentium.  Es.  57,  19.  Eph.  2,  17.  — Sii, 
prr)  Conslr.  cum  pacem : ex  eo,  quod  Christum  continuo  appellat  Dominam 
omnimn,  etiam  gentium,  coli.  v.  42.  43.  Unus  Dominus,  omnes  pace  continet. — 
rivTuv,  omnium)  Masculinum.  Christus  omnium  Dominus:  et  Deus,  in  Christo, 
omnium  Deus.  v.  34.  Eph.  4,  5.  6. 

v.  37.  Op.eT?  oiSxTe,  ros  scitu)  ex  documentis  adventu  meo  antiquioribus. 
[Pleniore  ilaifuerelatione  opus  non  /tabebant.  V.g.]  — ip'a;Aevov|  Participium  vel 
per  se,  vel  adverbii  loco,  coli.  Lue.  24,  47.  Absolute  dicitur,  Graecismo  eleganti 
et  frequenti.  — aw>  -rk  yaXiXxla;,  a Galilaea)  Job.  1,  44.  2,  1.  Ei  regioni  salis 
.vicina  Caesarea,  ab  Hierosolymis  remolior,  v.  39.  — oetx,  post)  Johanncs,  limes 
inter  V.  et  N.  T.  — to  fixrr vs\j.z,  baptismum)  celeberrimum  illud  institutum. 

v.  38.  ir,(7o0v  — d>;  l/p ujsv  auTov  6 0»6;,  Jesum  — quomodo  unxit  eum 
Deus)  Hoc  per  appositionem  cum  rerbum  junctum  pendet  a scitis.  Itaque  ivjooO; 
d>;  rai  in  constructione  idem  valet,  ac  si  diceretur:  tx  repi  ir.ooO,  fiv  l/jnns 
o 6eo;.  Sententia  haec  est,  Jesum,  et  quidem  ut  Christum,  eis  innotuisse.  — 
fypioev  miTov,  unxit  eum)  in  baptismo  inprimis.  Mattii.  3, 16. 17.  Luc.  4, 1.  14. 18. 
— xveuaxTi  xytw  xxi  frjvxjxi,  Spiritu  sancto  et  rirtnte)  Spiritus  sancti  mentio 
saepe  ita  fit,  ut  addatur  mentio  ejus  spcciatim,  quod  convenit  cum  re  praesenti: 
ut  hoc  loco,  ubi  opera  Christi  praedicantur,  additur,  rirlule.  Sic,  plenos  Spiritu 
sancto  et  sapientia : c.  6,  3.  plenus  Spiritu  sancto  et  fide:  c.  11,  24.,  reple- 
bantur gaudio  et  Spiritu  sancto:  c.  13,  52.  Conf.  illa:  Spiritus  et  rerilas,  spi- 
ritus et  r ita.  Joli.  4,  23.  6,  63.  Jungitur  sic  nomen  concretum  et  abstractum, 
uti  1 Pelr.  4,  14.  — eOepysTuv,  benefaciens)  Omnia  miracula  Christi  hominibus 
attulere  salutem,  non  damnum.  Heneflcia,  genus,  sequitur  species  insignis,  sa- 
nationes. — rxvTx;,  omnes)  Magna  inprimis  eo  tempore  fuerat  multitudo  obses- 
sorum et  aegrotorum.  — xxTadovxTTEvooivoo; , oppressos)  injusta  vi.  — |ast’ 
xotoO,  cum  illo)  Parcius  loquitur,  pro  auditorum  captu,  de  Majestate  Christi. 

v.  39.  x*i  r.jxel;,  et  nos)  Hoc  vim  habet  trtTXTWXv.  Resp.  ros,  v.  37. 

v.  41.  oo,  non)  non  jam,  ut  ante  mortem.  — ou  iravri  tm  Xaw,  non  omni 
populo)  Regnum  ejus  est  regnum  fidei,  per  I esi  es  propagandum,  eosque  divinitus 
probatos  et  firmos;  et  regnum  coeleste,  non  mundanum;  non  vani  splendoris, 
sed  (ut  Justus  Jonas  loquitur)  sub  formis  crucis  latens.  — r.p.Tv,  nobis)  Appositio 
nominis  et  pronominis.  — <wveipxyo|jLSv  xal  «ovtrnopiEv  auriji  , edimus  et  bibimus 
cum  illo)  per  biennium  et  amplius,  ante  passionem.  Denotatur  hac  phrasi,  de 
qua  conf.  Joli.  15,  27.,  conversatio  diutina:  neque  unquam  apostoli  soliti  sunt 
commemorare,  se  cum  Jesu  post  ejus  resurrectionem  edisse;  hoc  enim  Jesus 
ad  ipsorum,  non  ad  aliorum  convictionem  fecit;  qui  etiam  Luc.  22,  18.  16.  de 
vino  posthac  non  bibendo  latius  erat  locutus,  quam  de  paschate  (in  oppositione 


1)  Consentit  Vers.germ.;  quamvis  margo  utrimque  E<1.  gT.  omissionem  roc.  Zs  pro  minae 
firma  declaraverit.  E.  B. 
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ad  quemcunque  cibi  usum)  non  edendo.  Itaque  uxt*  post  pendet  a v.  40.  Illis 
apparuit  Christus  resuscitatus,  qui  antea  in  illum  crediderant;  et  qui  testari  pos- 
sent, eum,  qui  resurrexisse  diceretur,  vere  esseJesum,  quem  antea  novissent. 

v.  42.  xxpr, yyeiXev  r.ulv,  praecepit  nobis ) Deus.  c.  5,  29.  — tw  >.*c5,  po- 
pulo) Resp.  v.  41.  init.  — SisoiaprupawOai,  testari ) Subaudi:  etiam  gentibus, 
c.  1,8.  Matth.  28, 19.  — aO-rd;)  Ipse.  — diot^/ivo;,  definitus)  decreto  immobili. — 
xpi-nr,;,  judex)  Hoc  nomen  omnem  gloriam  Christi  synecdochice  exprimit,  fidelium- 
que  respectu  coronidem  denotat  beneficiorum  Christi.  2 Tim.  4,  8.  coli.  Hebr. 
12,  23.  Judicabit  etiam  Judaeos,  qui  cum  condemnarant;  etiam  Romanos,  qui 
Caesaream  sedem  habebant  regiminis  Judaici ; etiam  mortuos,  ex  quibus  resur- 
rexit, suo  tempore  resurrecturis.  1 Petr.  4,  5.  [Conf.  c.  17,  31.  Sic  Dominus 
Jesus  quoque  Judicem  se  prius  testatus  est,  tpiarn  adseensionis  suae  mentionem 
faceret,  Joh.  5,  22.  V.  g.] 

v.  43.  7rav-rt;,  omnes)  ii,  quorum  extant,  et  quorum  non  extant  libri, 
c.  3,  24.  — «prxpiiTxi,  prophetae ) In  hoc  sermone  nondum  citarat  Petrus  testi- 
monia V.  T.  et  nunc,  dum  gencratim  prophetas  allegat,  res  initio  sermonis, 
c.  11,  15.,  protinus,  ut  oeconomiae  circa  gentes  convenit,  apud  tales  auditores 
conficitur.  — pwcpvjpoOmv , testes  sunt)  uti  nos,  v.  39.  Non  utitur  Petrus  hic 
promissionis  per  prophetas  descriptae  vocabulo.  — atpemv  ap-apTuSv,  remissio- 
nem peccatorum)  quae  caput  est  omnium  beneficiorum.  — xavra,  omnem')  etiam 
ex  gentibus. 

v.  44.  In,  adhuc)  Scatebat  Petrus  ad  dicenda  multo  plura:  c.  11,  15.  sed 
ubi  Spiritum  auditores  quoque  acceperunt,  audiendi  opera,  et  loquendi,  peregit, 
quod  suum  est  [K.r  praeconio  fidei  accipitur  Spiritus.  Gal.  3,  2.  V.  g.]  — 
tm-nzot , cecidit)  modo  conspicuo.  Alias  baptismus  susceptus  est  ante  adventum 
Spiritus  sancti.  Sed  hoc  loco  dubitari  potuerat,  an  citra  circumcisionem  forent 
baptizandi.  Ideo  statim  super  auditores  verbi  cecidit.  Liberum  gratia  habet 
ordinem. 

v.  45.  e iri  t«  IOvyi,  in  gentes)  Sic  una  appellatur  domus,  vel  quia  hinc  col- 
ligebat, etiam  ceteros  Spiritum  S.  esse  accepturos:  nam  uno  admisso,  jam  nulli 
clausa  est  jaima;  recteque  ab  exemplo  ad  omnes  concluditur:  c.  11,18. 14, 27., 
vel  quia  eQvixou;  gentiles  dicere  incommodum  erat 

v.  46.  yap,  enim)  Ab  effectu  concludunt.  — yVoinxt;,  Unguis)  variis, 
v.  47.  to  iiStop,  aquam)  Aquam,  pro  baptismo,  dicit  per  tkxsivusiv.  Dato 
majore,  illud,  quod  minus  est,  additur  a dante,  ab  accipiente  non  spernitur.  Non 
dicit:  Jam  habent  Spiritum;  ergo  aqua  carere  possunt  Non  circumciduntur: 
et  tamen  baptizantur.  Ergo  multo  major  baptismi  ratio,  conf.  c.  15, 8.  s.  qui  locus 
docet,  non  fuisse  circumcidendos,  et  tamen  baptizandos  censuit  Petrus.  — x<o- 
>Ouxi,  prohibere)  c.  11,  17.  — n;,  qnisquam)  aut  ego,  aut  fratrum  ullus. 

v.  48.  xpo«T*<;e,  jussit)  Non  baptizavit  sua  manu:  aderant  alii,  quibus  id 
decore  demandari  poterat  v.  45.  conf.  1 Cor.  1,  17.  — xuafou,  Dominii)  Christi 
Jesu.  — ixtp.eTv*i)  manere  amplius.  — r,|xipa;  nva?,  dies  aliquos)  Aurei  dies. 

CAPUT  XI. 

v.  2.  Atexpivovro,  disceptabant)  i.  e.  Dubium  de  ea  re  sibi  esse  ostendebant, 
v.  3.  dbcpofWriatv  eyovra; ) Benigne  loquuntur:  non  appellant  incircum- 
cisos,  sed  praeputium  habentes,  coli.  Gen.  34,  14.,  av9p<i-<o  Ifti  axpoJJo- 
irriav.  — stirffXOs?  xal  auvlipayg;,  intrasti  et  una  edisti)  Speciosa  adhuc,  eaque 
gravis  et  duplex  accusatio.  Justas  autem  intrandi  causas  habuit  Petrus,  et, 
postquam  intrasset,  causas  etiam  una  edendi  nactus  est. 

v.  4.  ip;x^svo;,  incipiens)  Instituit  loqui,  pluribus  verbis.  — i^ertfisTO, 
exponebat)  Non  aegre  tulit  Petrus,  se  rogari;  neque  postulavit,  se  vel  sine  ex- 
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positione  rationum,  omni  exceptione  collegarum  et  fidelium  omnium  majorem 
haberi.  Non  optimae  mentis  aut  causae  indicium  est,  cum  papa  vel  asseclis  ejus 
moleste  ferre  illud,  quid  faci»?  Cum  mansuetudine  Petrus  respondet  de  re, 
quam  ipse  antea  non  facillime  ceperat. 

v.  10.  em  Tpl«,  lerlio ) Congruebat  ternarius  virorum,  v.  11. 
v.  13.  tov  i-^eXov,  angelum)  Loquitur,  addito  articulo,  ut  de  re  sibi  jam 
valde  nota. 

')  v.  16.  bj.rrrflry , recortlnhis  sum ) Conf.  Joh.  14,  26.  de  Paracleto 
omnia  discipulis  in  memoriam  redacturo,  in  verbis  Christi  semina  erant  totius 
cursus  evangelii. 

v.  17.  ty;v  flmv,  parem)  Sic  2Petr.  1,  1.  Aeque  beati  sunt,  qui  immediate 
vel  mediate  acceperunt  Spiritum  S.  — \o-iv,  mortuaxciv , nobis,  quum  credidi- 
mus) Non  quia  circumcisionem,  inquit,  sed  quia  fidem  habebamus,  Spiritus 
sanctus  donatus  est  nobis.  — eyw , ego)  ego,  merum  organon.  Fratres  quaesi- 
erant tantum  de  cibo  cum  gentibus  capto ; Petrus  satisfacit  etiam  de  baptismo 
eis  collato:  et  recte  a se  factum  esse,  non  solum  a divino  mandato,  sed  etiam 
ab  eventu  divinitus  coronato  confirmat. 

v.  18.  sS'i;a^ov,  glorificabunt)  Signum  firmi  assensus.  — «pava,  ergo)  Non 
statim  apertum  erat  Judaeis,  salutem  etiam  ad  gentes  perventuram  esse;  nunc, 
cum  pervenit,  hoc  major  est  sancta  fidelium  admiratio,  xpzyr,  ergo,  plenam  ap- 
probationem exprimit.  Haec  poenitentia  denotat  totam  status  spiritualis  muta- 
tionem, et  specimen  est  conversionis  omnium  gentium.  — £$<uxe,  dedit)  Magnum 
donum,  c.  5,  31.  not.  [quod  quidem  e.rlimescit  mundus.  V.  g.]  — si;  i/oTiv,  ad 
ritum)  Nam  ubi  remissio  peccatorum,  ibi  vita.  [Ex.  18,  23.] 

v.  19.  siri  irrsipxva),  super  Slephano)  Vis  in  Steplianum,  progressa  est  ad 
alios.  — StffXQov  sto;,  perambulaverunt  usque)  Sic  quoque  v.  22.  Etiam  locis 
citerioribus  evangclizarunt  — ^oivfatTi;,  xai  xurtpou,  xxi  ivTio/sia;,  in  Phoenicen 
et  Cyprum  et  Antiochiam)  Phoenice  erat  ad  septentrionem:  Cyprus,  ad  occi- 
dentem: Antiochia,  ad  orientem.  — iooSatot;,  Judaeis)  talibus,  quales  erant  ipsi 
dispersi. 

v.  20.  xopr,vxioi,  Cyrenaei)  c.  13,  1.  2,  10.  Hi,  cuin  Cypriis,  magis  as- 
sueti erant  cum  gentibus  versari.  — zXXrivz;)  Communior  lectio,  tAXnvwrx;.  ‘) 
Sed  Hellenistae  opponuntur  Hebraeis,  c.  6,  1.  coli.  c.  9,  29.  Judaeis  h.  1.  oppo- 
nuntur Oraeci,  ut  passim.  [iojSxiot  sunt  rei  Hebraei  rei  Hellenistae.  c.  6,  1. 
Not  erit]  Recte  probat  hanc  lectionem  Usseritis  ad  A.  M.  4045. 

v.  21.  jrtlp  xopiou,  manus  Domini)  potentia  spiritualis,  per  cvangelium  se 
exserens.  Sic,  brachium  Domini.  Joh.  12,  38. 

v.  23.  77ZptxaX£t,  hortabatur)  Optima  hortatio,  quae  gaudio  stimulatur.  — 
icpofiessi,  destinatione)  c.  27,  13.  Contrarium  llebr.  3,  12.  — Trpocpivstv,  ad- 
haerere) Actus,  converti:  status,  adhaerere. 

v.  24.  xyaSo;  y.zl  7:Xr,pYi;  TmsupiaTo;  xyto'j  xcd  martio;,  bonus  et  plenus 
Spiritus  sancti  et  fidei)  Gal.  5l,  22. 

v.  25.  suptav,  cum  inrenisset)  Probabile  est,  Saulum  delituisse, 
v.  26.  evixordv  oXov,  annum  totum)  Quantulum  hodie  putatur  annus  sine 
fructu  exactus.  Multis  annis  hodie  multi  non  multum  proficiunt  — /jjr.tiarioat, 
ut  nominarentur ) ypriptz-ri&o  (scii,  /u)  reciprocum  sive  neutrum,  inde  etiam  pas- 
sivum. Verbum  insigne:  quo  notatur  appellatio  usu  communi  recepta.  — -roo; 
jtafiviT as,  discipuli)  quippe  quorum  jam  permagna  multitudo  erat.  — jrpurazvoii;, 


t)  v.  15.  iv  — t<5  ap5*s0«i  |U,  quum  inciperem]  Quanta  cordis  in  Petro  plenitudo 
fuerit!  V.  g. 

2)  Hanc  praetulerat  Ed.  maj.,  sed  Gnomoni  et  margo  Ed.  2.  respondet,  et  Vere,  germ,  E.  B. 


Digitized  by  Google 


464 


ACT.  XI,  26  — 30.  XII,  1 — 6. 


Christiani ")  cum  jam  antea  dicti  fuissent  Nazaraei  et  Galilaei.  Christianorum 
nomen,  [Christo  adhaerentium,  V.  g.J  ut  ipsum  Christi  nomen,  in  se  praeclarum, 
apud  externos  invisum,  conf.  1 Pelr.  4,  16. 

v.  28.  ivxTTx;,  turgens)  in  coetu.  — eniy.xvo , significari I)  Quod  apud 
ceteros  sagacitas  naturalis  aut  politica,  id  apud  fideles  providet  Spiritus.  [Magno 
haec  res  emolumento  fuit  fratribus  in  Judaea.  Herum  futurarum  indicium 
nwu/uam,  ubi  rite  collocatur,  usu  suo  destituitur.  V.  g.]  — piXXeiv  fnsofixi,  fu- 
turam fore)  Futurum  duplex. 

v.  29.  padbiTolv,  discipulorum)  Non  dicit  Lucas,  Christianorum.  Initio 
nomen  discipulorum  inter  ipsos  solenne  manebat:  Christianorum  eosdem  nomine 
distinxere  alii,  praecipue  amiciores  spectatores.  — topojxv,  definierunt)  Qui  de- 
finiunt , facilius  deinde  effectum  dant.  v.  30.  — tv  t?,  iouSxix,  in  Judaea)  Ju- 
daeos benignitas  fidelium  Antiochenorum  valde  confirmavit  de  soliditate  conver- 
sionis eorum. 

v.  30.  irpo;  tou{  , ad  seniores)  [t/uorum  operti  distribueretur 

fratribus.  V.  g.]  Itaque  munus  septem  diaconorum  cl  communio  bonorum  non 
jam  sic  se  habebat,  ut  initio:  sed  neque  sic,  ut  hodie.  — {ixpvxjix  xxi  axuXou, 
Harnnbae  et  Sauli ) Vides  hic,  quam  pro  grati  et  serio  negotio  habeant  hanc 
collationem  in  pauperes  sanctos;  alias  tantos  riros,  adempte  ipsos  duces  cerbi, 
Paulum  et  Harnabam , non  adhiberent.  Sic  supra  audicimus  cap.  6.,  gratis- 
simos et  spiritualissimos  homines  Diaconos  fuisse  constitutos.  Sic  2 Cor.  8. 
Paulus  dicit,  se  ait  hoc  negotium  non  adhibuisse,  nisi  qui  essent  spectatae  fidei. 
Et  nos  hodie  sutis  esse  putamus,  ut  quibusris  underis  obviis  hoc  tantum  nego- 
tium committamus.  Justus  Jonas. 

CAPUT  XII. 

v.  1.  Kxt’  sxitvov  %z  tov  xxipdv,  illo  autem  tempore)  Ecclesia  apostolica 
habuit  temperatam  quietem  et  persecutionem,  quarum  altera  utra  ubi  multum 
invalescit,  Judicium  divinum  severius  aut  veniet  aut  abest.  — xxxwtxi,  affligere) 
Ars  mundi.  Fecit  id  Herodes  animi  causa,  temporis  causa,  gratiae  causa. 

v.  2.  ixxtofiov  tov  a^ei^ov  iwxvvou,  Jacobum,  fratrem  Johannis  ) Alter 
horum  fratrum  primo,  alter  longo  post  tempore  reliquit  mundum.  Eo  tempore 
Lucas  scripsit,  quum  Johannes,  superstes,  notior  erat,  quam  Jacobus,  qui  ab 
Johanne  denominatur. 

v.  3.  i^biv,  videns)  Duo  stimuli,  male  agendi  et  bonum  omittendi:  studium 
placendi  et  timor,  alter  pejor,  alter  acrior,  etiam  apud  reges.  — toI;  iouSxtoi;, 
Judaeis)  Hi  ex  conscientia,  sed  perversa,  infensi  erant;  Herodes  ex  petulantia, 
fidelium  impensa,  illis  vult  gratificari.  — tcov  x^ipuov,  azymorum)  Eodem  quon- 
dam anni  tempore  Jesum  ceperant,  populus  erat  congregatus. 

v.  4.  TEOTxpTi  TiTpx&OL;,  quatuor  quaternionibus)  ut  per  vices  vigilias 
agerent,  et  pluribus  locis,  v.  10.  — xvi^xysiv,  producere)  Talia  gerebantur  in 
editis  locis,  ideo  xviyo)  ponitur,  idque  per  metonymiam  antecedentis  pro  sup- 
plicio consequenti. 

v.  5.  wpooiy^nri,  oratio)  Philcm.  v.  22.  — exTevri;)  vehemens.  — Oirep  xOtoO, 
pro  eo)  Precabantur  de  re  etiam  tali,  quae  cum  facta  erat,  incredibilis  eis  vide- 
batur, v.  15.  Mira  et  subtilis  fidei  et  precum  est  natura.  Cur  non  orarant  item 
pro  Jacobo?  quia  celeriter  interfectus  fuerat. 

v.  6.  ore,  quum)  Auxilium,  periculo  ad  summa  veniente,  missum,  osten- 
dit, rera  non  esse  fortuitam,  [c.  23,  11.]  — xoipuij«vo{,  dormiens)  Frequens 
mentio  dormientium  in  periculo,  aut  cum  fide,  aut  cum  torpore.  — |Utx£u,  inter) 
Omnia  munita  putarant  hostes.  — tt,v  ^uXaxr.v,  custodiam)  Locus  innuitur. 
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v.  7.  <p&?,  lumen')  miraculosum.  — obtr^a-n,  habitaculo)  Vocabulum  ge- 
nerale, pro  carcere,  speciali. 

v.  8.  eItte,  dixit)  Non  ipse  angelus  Petrum  induit:  neque  enim  opus  erat. 
Decorum  observatum.  — irepi,wtiai,  circumcinge  te)  Zonam,  sandalia,  vestem  aut 
Petrus  ipse  ad  somnum  deposuerat,  aut  custodes  detraxerant:  nunc  induere  ju- 
betur. Adhuc  liberum  ambulandi  tempus  erat  Petro.  Joh.  21,  18. 

v.  10.  x.*t  SeorEpav,  et  secundam)  in  qua  videtur  fuisse  etiam  militum 
pars.  — ailrop-ar») , ultro)  ita,  ut  nec  Petrus  manum  admoveret,  nec  ab  angelo 
admotam  videret.  — pupwiv  p.i*v,  r icum  unum)  ne  dubitandum  esset  Petro,  quam 
domum  peteret,  v.  12.  — ixirrrr,,  abstitit)  Jam  enim  ipse  Petrus  sibi  suppetebat. 

v.  11.  eitce,  dixit)  animo  praesenti,  grato,  pio,  laeto.  — otS*  iXr,6(b;,  scio 
rere)  Antitheton,  putabat,  v.  9.  Cum  viso  interno  congruebant  omnia  foris.  — 
e^eiXeto  [«,  eripuit  me)  Nondum  erat  tempus,  ut  Petrus  defungeretur.  Joh.  I.  c. 

v.  12.  uoviSdiv,  considerans)  quid  videlicet  agendum  esset.  Idem  verbum 
c.  14,  6.  — irjvxfipottjuivoi,  congregati)  media  nocte. 

v.  13.  toO  wjAfiivo;,  atrii)  ante  domum  ipsam.  ttjXt;  est  porta:  tojA< !>v  am- 
plius quiddam  sonat,  et  dicit  vel  portam  magnam  vel  etiam  atrium  ei  proximum, 
Subdiale  clausum.  Petrus  per  portam  intravit  in  atrium,  et  deinde  in  domum. 
Quod  Marcus  c.  14,  08.  rpoxoA iov  dicit,  est  ttjVov  Matth.  26,  71.  — rvpoifXOe,  ‘) 
processit)  Oppositum,  introcurrens,  v.  14.  — Otxxoouxi,  ad  subauscultandum) 
n»  LXX  6~xz.oGstv. 

v.  14.  siiSpxpwOsa,  introcurrens)  celeriter. 

v.  15.  jj.xivr„  insanis)  *)  Formula,  in  re,  cui  fides  non  habetur.  — Stw)rypi- 
>etq,  affirmabat)  secus  ac  solent,  qui  insaniunt  aut  dormitant.  — 6 xryiisiz  au- 
too,  angelus  ejus)  Ita  colligebant  ex  similitudine  vocis.  Ex  sententia  sanctorum 
illorum,  de  Petri,  quem  morti  proximum  putabant,  angelo  audito,  non  potest  fir- 
miter concludi  de  singulis  angelis  singulorum  hominum  custodibus.  [Scriptura 
uni  sancto  homini  complurium  potius  angelorum  tutelam  frerpienter  tribuit. 
V.  g.J  Loquitur  tamen  etiam  Petrus  definite,  cum  articulo  tov,  v.  11.:  cum  alias 
ad  pronomina  possessiva  non  addatur  semper  articulus,  conf.  Matth.  19,  28. 
Aci.  3,  2.  etc. 

v.  17.  xxTXMira; , motum  faciens)  modeste;  ne  clamor  fieret  Loque- 
bantur multa,  admirantcs.  — laxujSu,  Jacobo ) superstiti.  — txOtx,  haec)  ut 
sciant,  quid  acciderit.  — sropEuffo;,  profectus  est)  In  persecutione  saepe  unus 
potissimum  petitur,  et  huic  licet  fugere  prae  ceteris,  c.  17,  14.  Petrus  postea 
rediit,  c.  15,  7.  — st;  i- rcpov  tSttov,  in  alterum  locum)  non  valde  longinquum. 

v.  18.  ev  toT;  aTpaTicoTat?,  tn  militibus)  Viderant  hi  fidem,  patientiam,  pre- 
ces Petri:  nec  tamen  desierant  illum  incessere.  — t!  xpx,  guidnam)  Singulari 
locutione  exprimitur  perturbatio  militum. 

v.  19.  iw/p-Tn ou,  duci)  Locum  justi  subit  impius.  — aw3  ffi;  iouSaix? , ab 
Judaea)  cum  pudore,  de  Petro  non  exhibito. 

5)  v.  20.  xv  Se,  erat  autem)  Irrequieta  vitae  ratio.  — fiuptou-x/iiv , animo 
bellans)  Qoptojxa^ETv  dicitur,  qui  animo  duntaxat  infenso  in  hostem  invehitur,  viri- 
bus vel  amissis  jam,  ut  ex  Polybio  docet  Raphelius,  vel  nondum  collectis.  Vel 
sine  armis,  annona  negata,  Tyrios  et  Sidonios  Herodes  premere  poterat,  ut  fit  in 
emporiis.  — ttewxvte;,  placantes)  Ita  Christiani  quoque,  Domino  providente, 


1)  Jxctionem  itposijAQt  praetulerat  Ed.  maj.;  sed  lectionem  npor(A9t  «n  margine  Ed.  2.  a 
signo  t ad  signum  y elevatam,  cum  Gnomono  exhibet  Vers.  germ.  E.  B. 

2)  Sunt,  qui  signum  interrogationis  huic  verbo  subjiciunt.  Sed  rem  m medio  relinquit 
ntriuaque  Ed.  gr.  margo.  E.  B. 

8)  aamiotiav,  Caesaream]  Ibi  extinetns  est.  V.g. 
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annonae  ibi  caritate  levati  sunt.  conf.  11,  28.  — tov  exi  toO  xoit<2vo;,  cubicu- 
larium) Tales  saepe  multum  possunt  apud  reges.  ( et  pace,  ob  annonae  rari- 
tatem, eo  magis  indigebant.  V.  g.j — eip'/ivr,v,  pacem)  Nesciebant,  quo  progres- 
surus esset  re*  olTcnsus.  — axo  t?.;  {JxsiAi*-?;,  a regia)  Repete,  yajpx;,  regione. 
Etiam  a Salomoni'  Ilicum  rex  T\ri  petierat  annonam  pro  domo  sua.  1 Kcg.  5,  9. 

v.  21.  -raxTfj  $e  r.oipx,  statuto  autem  die)  ludorum  solennium  pro  salute 
Caesaris:  ut  ait  Josephus,  I.  19.  Ani.  Jud.  c.  8.  qui  hanc  Herodis  impietatem  et 
poenam  copiose  describit:  Amictus  reste  tota  ex  argento  mirabili  opere  con- 
texta, guae  radiis  exorientis  solis  perculsa  et  dirinum  giieitdam  fulgorem  emit- 
tens, reiterationem  cum  horrore  incutiebat  sped nutibus,  moxt/ue  adulatores 
perniciosi  alius  aliunde  acclamantes,  deum  consalutabant,  rogantes,  ut  fareret 
propitius,  hactenus  enim  ut  hominem  rereritos:  nunc  agnoscere  et  fateri  iu 
eo  iptiddam  mortali  natura  excellentius,  hanc  impiam  adulationem  ille  nec 
castigaril  nec  repulit.  — Secuta  sunt  rentris  tormina  slnlim  a principio  rehe- 
menlia.  conversis  igitur  in  amicos  oculis : En,  iniptil , ego  ille  vestra  appella- 
tione deus  r ilam  r elinguer  e jubeor,  fatali  necessitate  coarguente  restruas  men- 
dacium: et  i/i tem  immortalem  salutastis,  ad  mortem  rapiar  — . Cruciatu 
deinde  per  continuos  gt tingite  dies  nihil  se  remittente  confectus  citam  finiit.  — 
xpo;  otoTOu;,  ad  eos)  Inter  auditores  credibile  est,  fuisso  Tyriorum  et  Sidonio- 
rum legatos. 

v.  22.  OsoO  <pwvr,,  y.7. i ojx  avOpiixou,  dei  vox,  non  hominis)  Divinas  laudes 
oratoribus,  principibus  praesertim,  ab  acclamantibus  interdum  tributas  esse,  de- 
monstrat Ferrarius  lib.  3.  de  acciam,  cap.  13.  ct  14  Sed  solcnnitas  impietatem 
formularum  auget,  non  minuit. 

v.  23.  xapx/j ivla*,  confestim)  Celerrime  occurritur  imminutioni  honoris 
divini,  conf.  c.  14,  14.,  nec  non  Ap.  19, 10.  — avyxAo;  kupioo,  angelus  Domini) 
angelus  bonus.  De  gravi  hac  circumstantia  nil  habet  Josephus,  qui  mulla  minora 
persequitur.  Adeo  dilfert  Historia  divina  et  humana.  Angelus  Domini  eduxit 
Petrum:  Angelus  Domini  percussit  Herodem.  Ulruuique  ab  angelis  factum  esse, 
non  vidcniut  mortales;  sanctis  dunlaxnt  innotuit.  — oox  non  dedit)  Quod 

laudatus  sit,  non  reprehenditur;  sed  quod  laudem  acceptarit  Hoc  sacrilegium 
celeriorem  meruit  poenam,  quam  caedes  Jacohi  et  alia  crimina.  [ Percussione 
facta  confessus  est  (ex  Josephi  relatione)  Herodes,  reatum  se  contraxisse. 
V.  g.J  - «ueXtKojiSpbtTOC,  r crinium  esca)  quantum  mutatus ! Vermes  homini  in 
morte  maxime  naturales,  et  minime  nalurulcs,  prout  mortem  ii  vel  sequuntur  vel 
praecedunt.  Insignes  persecutorum  mortes.  Evangclium  superat,  v.  24. 

v.  25.  Oxi^psyrv,  reversi  sunt)  Antiochiam,  c.  II,  30.  — eojxxapaXa^ov- 
Ti^,  adscisceules)  Jcrusnlcm  erat  plantarium  operariorum.  — iioivvr.v,  Johannem) 
v.  12.  Hic  quoque  nomen  habuit  et  Hebraeum  et  peregriuum.  Conf.  c.  13,  i. 
8.  9.  Congruit  Imec  nominum  varietas  Judaeorum  et  gentium  ineunti  con- 
junctioni. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  Tr,v  trkxv)  guae  jam  erat,  florens,  c.  11,  20 — 27.  unde  celeris  mitti 
doctores  poterant,  conf.  cap.  15,  35.  — xpc^rffrxi,  prophetae)  verbi  divini  vir- 
tute pollentes,  qui  lirmaui  habebant  cognitionem  rerum  divinarum,  cum  facultate 
proponendi.  — Xouxio;,  Lucius ) Idem  nomen  Rom.  16,21.  — ;xxv*r,v,  Manaen) 
aulae  tenlationc  liberatus.  — cxZlo;,  Saulus)  Complures  jam  annos  apostolatum 
gesserat,  sed  Antiockac  inter  veteranos,  insigni  modestia,  inflino  loco  contentus 
erat,  uti  David  etiam  post  unctionem  oves  pascebat.  Deinde  Barnabac  adjunctus, 
eoque  deinceps  superior,  v.  9.  13.  Aliquantisper  modo  Uic,  modo  ille  prae- 
ponitur: et  Barnabas  quidem  in  Epistola  publica,  c.  15,  25. 
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v.  2.  Xsiwj pyouwwv,  ministrantibus)  per  exercitium  verbi  et  precum,  et 
jejunia,  v.  3.  — aoopteavs,  segregate ) Id  fecerunt,  v.  seq.  Hoc  ipso  verbo  nixus 
est  Paulus  Rom.  1,  1.,  segregatus.  Omnia  eo  tendunt,  ne  quittpiam  in  ullo  loco 
doceat,  quo  non  sit  a DEO  vocatus.  Justus  Jonas.  — 8r,,  igitur ) videlicet  quum 
vos  ipsos  offertis.  — x*i  tov)  Articulus  Saulum  fiarnabae  aequat,  prae  aliis,  qui 
v.  1.  sine  articulo  ei  junguntur.  — ti;  to  tpyov,  in  opus)  Apostolorum  non  erat 
valde  diu  manere  uno  in  loco.  c.  il,  26.  — 8)  Accusativus  pendet  a praeposi- 
tione in  npocxixX^jtxi.  — xpooxsxXr.puu,  vocari)  Ergo  vocatio  aliqua  ad  Barna- 
bam  et  Saulum  ipsud)  interna  pervenerat;  quae  nunc  per  os  aliorum  reiteratur: 
(conf.  not.  ad  Luc.  24,  34.}  ut  hi  quoque  scirent  vocationem  illorum,  eique  sub- 
scriberent. Correlata,  ^pouxixXr.jxxi,  at<popw*TS,  vocavi,  segregate.  Saepe  Paulo, 
quae  ad  ipsum  pertinerent,  per  alios  significata  sunt  Idem  verbum  Exod.  3,  3.: 

4 Oeo;  tOv  tfipauav  TrpoTxexXYiTat  r,p.£{. 

v.  3.  v7i<rr»uar*vTs;,  jejunantes)  dcnuo.  coli.  v.  2.  Sic  fecerunt  quoque 
e.  14,  23.  [A  multis  minoris,  quam  par  est,  habentur  jejunia.  V.  g.]  — iirdMv- 
■rt?,  imponentes)  Paulo  iterum  (coii.  c.  9,  17.}  impositae  manus. 

v.  4.  exrsuupbevrc;)  emissi,  quocunque  eundum  foret l)  — xuxpov,  Cyprttm) 
Barnabac  patriam,  c.  4,  36. 

v.  5.  av  -rat?  oovaYwyali , in  synagogis)  Ut  occasiones  se  obtulere,  sic  iis 
usi  sunt  v.  7.  14.  42.  Paulatim  apertius  ad  ipsas  gentes  producti  sunt  c.  14, 

14.  21.  — OxvipfTT.v,  ministrum)  Fides  non  tollit  gradus  varios  functionum.  Bar- 
nabas  et  Paulus  divinitus  nominati : atque  his  liberum  fuit  alios  adsciscere.  In 
aliis  rebus  major,  in  aliis  minor  optio. 

v.  6.  itiy o’j)  Paphos  erat  urbs  occidentalis;  Salamis,  orientalis.  — pwLyov 
'it-j^OTrpo^r.TT.v , magum  pseudoprophetam)  Duo  ptaedicata  valde  conjuncta.  — 
(ktpnioo,  Barjehu)  Harjehu  nomen  perinde  ut  Jehu  per  se  virile  erat,  sed  mago 
pseudoprophetae  ad  aucupandam  divinitatis  opinionem  perquam  opportunum  fuit 
Collectanea  sunt  Jehu  et  Jehorah:  quae  etiam  rati#  esse  videtur,  cur  Syrus 
Harjehu  interpretatus  sit  Har  S eburno,  in  Harschumo  et  in  Elymas  Syria 
Graeca  Hermanni  von  derilardt  p.  110. 114.  coecitatii  notionem  statuit:  sed  vel 
ex  eo,  quod  Harschumo  frequentissimum  Syris  nomen  est,  ut  ex  Assemanni  Bib- 
liotheca or.  T.  2.  c.  I.  patet,  gratior  ejus  quaerenda  est  notio.  Ludovicus  de  Dieu 
interpretatur  filium  ulcerum,  medicum  ulceribus  medentem:  sicut  Elymas  ei  est 
ttiaibn  sanator.  Illum  Barjehu  Paulus,  arrogantiam  parodia  retundens,  filium 
diaboli  appellat 

v.  7.  r,v  cov  tO  ivSu-im,  erat  cum  proconsule)  «vSotoito;,  proconsul, 
vulgo  dicebatur  pro  propraetore  vel  pro  quaestore  Cypriorum.  Cum  Sergio 
Paulo  erat  vei  versari  solebat  Elymas.  Hunc  ille  vel  voluntate  sua  tulerat,  vel 
necessitate  quadam  perpessus  erat.  Prudentiae  tamen  fuit,  non  praestigiis  ejus 
retineri,  sed  veritatem  quaerere.  Prudentia,  sobrie,  vigilanter,  moderate  agens, 
memorabilis  virtus  in  iis,  qui  potestatem,  in  magistratu,  pro  ratione  habere  pos- 
sent oot#s,  hic)  quippe  vir  prudens.  Prudentia  Sergium  non  fecit  aptum  ad 
Udem  sed  minus  ineptum. 

v.  8.  ovoax,  nomen)  Harjehu  et  Elymas,  nescio  quo  modo,  synonyma 
sunt  Vid.  L.  de  Dieu,  Hillcr.  et  al.  — Siaorpsiai,  avertere)  Idem  verbum,  v.  10. 

v.  9.  6 x*i  itxOXo?,  qui  etiam  Paulus)  Paulus,  deposito  nomine  veteri, 
quod  ex  circumcisione  gesserat,  novum  aequipollens  cognomini  'itt?  quod  eum 
gessisse,  particula  xxi  innuere  videtur,  ineunto  apostolatu,  accipit,  ex  prima  sua 
evangelica  versus  occidentem  inter  Graecos  victoria,  mutata  unica  titerula,  non 
errore  Graecorum  Cypriorum,  sed  consilio  divino,  convenienter  et  opportune. 


1)  4>t'o  to5  iqiov , a Spiritu  sancto]  r.  2.  9.  P.  g. 

30* 


Digitized  by  Google 


468 


ACT.  Xllt,  9 — 16. 


Causa  esi  vel  externa  vel  interna,  extrinsecus  videtur  nomen  proconsulis  secu- 
tus, quod  is  amicum  se  1’aulo,  fortasse  in  confirmando  Romanae  civitatis  jure, 
praebuerat:  haec  enim  esse  solebat  assumendi  nominis  ratio,  vid.  Cic.  I.  13.  fain. 
ep.  35.  et  36.  Interior  causa  est,  quod  ipse  Sergius  Paulus,  primitiae  expedi- 
tionis hujus,  spiritualem  cum  apostolo  necessitudinem  esset  consecutus.  Erat 
praeterea  hoc  nomen  gentibus,  quarum  mox  apostolus  erat,  familiare  et  prae 
Saul  Hebraico  gratum,  respondens  ejus  staturae,  2 Cor.  10,  10.  et  sensui,  Eph. 
3,  8.  coli.  Ps.  68,  28.  — jrXr.oOsl?,  impletus)  actu  praesenti,  adversus  magum 
acrem.  Ideo  Barnahas  ei  cedit,  ab  hoc  momento,  v.  13.  '■ — rrvsuuxvc»;  xyiou, 
Spiritu  sancto ) Joh.  20,  22.  23. 

v.  10.  <L)  Interjectio,  0,  proprie  cohaeret  cuin  Substantivis  fili  et  inimice: 
sed  his,  gravissimam  correptionem  significantibus,  praemittitur  aetiologia,  plene 
etc.  — SoXou,  dolo)  Notatur  pseudopropheta.  — pxSioupyix;,  versutia)  Notatur 
magus.  — oie  SixJidVju , /ili  diaboli)  Id  quoque  convenit  mago,  et  tali  homini, 
qui  non  solum  ipse  malus  est,  sed  etiam  alios  vetat  meliores  fieri.  — t/Q ps  ri- 
or,;  StxxtoodvT);,  inimice  omnis  justitiae)  Id  quoque  convenit  pseudoprophetae: 
verus  propheta  docet  justitiam,  canique  in  Christo.  — oo  ttxuoii,  non  desines ) 
Nunc  certe  tempus  fuerat  desistendi  a malitia  etiam  antehac  exserta.  Non  de- 
sistere, diabolicum.  Multi  hoc  per  Interrogationem  pronuntiant.  — vi;  so Oeta;, 
rectas)  Rectitudo  et  simplicitas,  character  doctrinae  divinae. 

v.  11.  vov  y|Xiov|  solem,  ac  lucem.  Circa  solem  multum  occupatam  fuisse 
Elymae  magiam,  verisimile  est.  — xyai  xxipoO,  ad’ tempus ) Non  opus  fuit,  a Luca 
definite  indicari  tempus.  Duplex  miraculum:  incussa  coecitas,  et  determinatio 
temporis.  — iy\lj caligo)  intrinsecus.  — exd-ro;,  tenebrae)  foris.  — t^rvu, 
quaerebat ) Criterium  coecititis. 

v.  12.  to  yry ovd«,  facium)  Saepe,  quae  obstitere  veritati,  victa  inserviunt. 
— didxyy,  doctrina)  Miraculo  acuebatur  attentio  ad  doctrinam. 

v.  13.  oi  ripi  vdv  ttxuXov , Paulus  et  qui  cum  eo  erant)  Jam  Pauli  potior, 
quam  Burnabae  ratio  habetur.  — uspyr.v  vf;  -xpipuXix;,  Pergen  Pamphyliae) 
Nomen  regionis  additur;  quia  Perge  minus  nota  per  se  erat.  — xroy<opr;ox;,  dis- 
cedens) vel  quod  labores  itinerum  non  ferret,  vel  quod  inter  gentes  versari  du- 
bitaret. Lautain  occasionem  amisit. 

v.  14.  avndysixv  vrl;  — tiiSix;,  Antiochiam  Pisidiae)  aliam  ab  ea,  de  qua 
v.  1.  — ixx&ioxv,  sederunt)  habitu  auditorum.  Antitheton:  turgens,  v.  16. 

v.  15.  ty,v  dvxyvtixjiv,  lectionem)  solennem,  qua  Moses  anno  vertente  per- 
legebatur per  sabbata,  et  lectiones  Mosaicis  congruentes  in  Prophetis  prioribus 
et  posterioribus  adjungebantur.  Elias  in  Thisbi  in  r oce  “ac  prophetarum  lec- 
tionem post  Antiochi  demum  Epiphanis  tempora,  quum  legis  lectio  palam  et 
serere  esset  interdicta,  oriam  docet : relenlam  tero  deinceps.  L.  de  Dieu.  — 
oi  ipyiouvxyoiyot,  principes  synagogae)  qui  alio  loco  in  synagoga  se  tenebant. 
Singulae  synagogae  singulos  principes  habebant,  itaque  vocabulum  hoc  loco  su- 
mitur latius,  ut  apy.spsi;  in  plurali,  vid.  Rhenferd.  op.  philol.  p.  430.  — si  Ion, 
si  quis  esi)  Non  omnes  appositi  ad  dicendum,  nec  omni  tempore.  [A'ec  parum 
sane  confert  ad  aedificationem,  ubi  semper  ad  eos  defertur  disterendi  prorin- 
cia,  quibus  ma.ciine  opportunum  est,ed  quidem  lege,  ut  hi  ipsi  non  progredian- 
tur ulterius,  quam  libere  fluit  oratio.  Temporis  conditio  quando  tenuis  est, 
Deum  fas  est  exorari,  ut  egestati  humanae  dignetur  subvenire.  V.  g.]  His 
duumviris  nunquam  deerat,  quod  dicerent.  — !v  up.lv,  in  vobis)  Aptos  eos  ad 
docendum  esse,  variis  jam  indiciis  constare  potuerat.  — itxpxxXr,o*w;,  exhorta- 
tionis) abs  qua  nomen  Uarnabae. 

v.  16.  xxvxosiox;,  commorent)  ne  vel  prima  verba  non  audirentur.  — 
avSpe:.  viri)  Recurrit  appellatio  v.  26.  38.  — xxi  oi  <po£loupevot  vov  0sdv,  et  qui 
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timetis  Tteum)  Hi  erani  proselyti,  non  exclusis  gentibus.  coli.  v.  17.  26.  43. 

c.  14,  1. 

v.  17.  6 (-)eo;,  Dem)  Tali  commemoratione  conciliabantur  animi,  cum  vi* 
dercnt,  Paulum  consentire  libris  V.  T.  convincebantur  He  obligatione  sui  erga 
Deum  opt.  max.  et  invitabantur  ad  fidem  habendam  promissioni  et  impletioni. 
Sex  versibus  v.  17 — 22.  tota  anakephalaeosis  V.  T.  expeditur:  cetera  de  N.  T. 
agunt.  — toO  >.ao0  tovtoo,  populi  hujus")  Paulus  maxime  eos  alloquitur,  quos  ap- 
pellat timentes  DEUM,  et  loquitur  ite  Israele,  v.  23.  donec  v.  26.  magis  directe 
etiam  Israelitas  alloquitur. — , elegit ) Electio  divina  eruit  urit  popu- 

lum; non  populi  meritum  aut  dignitas  ulla.  Ez.  20,  5.  — m tres*;,  putres)  Ab- 
rahamum  et  posteros. 

v.  18.  10.  xai  — ixoooofpopvitjEv  xt>.,  et  — gestnrit  elc.)  Sermonis  hujus 
principium,  v.  17.  18.  19.,  tria  habet  verba  graeca,  partim  rara,  partim  plane 
singularia  in  sacris  literis:  yijuixjsv,  sTpowypopTjTEv , x*TixV/ipov6u.r,<jsv • quorum 
primum  Es.  1,  2.,  secundum  et  tertium  Deut.  1,  31.  38.  occurrunt.  Atque  haec 
duo  capita,  Deut  1.  Es.  1.  hodienum  in  uno  sabbato  leguntur:  unde,  utrumque 
eo  ipso  sabbato,  et  quidem  Graece  lectum  fuisse,  Paulumqoe  ad  eam  potissimam 
lectionem  Mosis  et  prophetarum,  v.  15.  respexisse,  satis  firmiter  concludimus. 
Nam  etiam  judicum  mentio,  v.  20.,  cum  llaphtara,  Es.  1,  26.  congruit:  et  Ju- 
daeis sotenne  est,  sermones  eorumvc  exordia  c sabbatica  lectione  in  synagoga 
sumere.  [Eadem  etiam  anni  pars  tum  fuit,  qua  templum  cum  urbe  et  per  Chal- 
daeos olim  vastatum  fuerat,  et  ruttiindnm  deinceps  per  Romanos.  V.  g.]  Nunc 
quod  ad  verbum  ETpono^dpr/iev  attinet,  pro  quo  insignes  codices  habent,  ixpo^o- 
oopiyjsv,  extra  controversiam  pridem  est,  respici  eo  locum  Deut.  1,  31.,  iv  t/, 
ipvu»  twjti)  ETpoyo*opr,5E  az  Rupto;  6 (•) s«k  oou , ri»;  sf  xt;  xpox.o^piioxt  Ivbpwxo; 
tov  utov  aoroO.  ilebr.  nsj:  tulit,  simpliciter:  quomodo?  per  tuicrantium,  an  per 
beneficentiam?  Resp.  Tulit  Deus,  non  modo  duxit,  populum  Isrneliticum  in  de- 
serto, beneficentissima,  eaque  plane  singulari  ratione,  quae  proprie  illi  conve- 
niret aetati  tenellae,  qua  populus  non  ipse  se  tulit,  ut  homo  adultus,  sed  Deus 
eum,  ut  parvulum  nec  dum  sibi  suppetentem,  gestavit,  ut  neque  de  victu,  neque 
de  amictu,  neque  de  profectione  essent  soliciti.  Atque  hanc  singularem  ferendi 
rationem  Scriptura  de  populo  in  deserto  loquens  ab  omni  alia  distinguit,  vid. 
Deut.  8,  2.  5.  15.  32,  10.  ss.  Jes.  63,  9.  fin.  Hos.  11,1.  ss.  Amos  2,  10.  Neh. 
9,  21.,  quo  loco  conjugatum  extat,  SiEOpsix;-  et  couf.  Num.  11,  12.  ussi  ipxi 
Tifbivd;  tov  Et  huc  spectat  quoque  locus  Deut.  1.  et  hic  Paulus:  unde 

recte,  nutriri! , reddit  t.and.  3.  cum  Aelh.  Arab.  et  Syro.  Nam  mores  populi 
tulit  Deus  antea  quoque,  Ez.  20,  9.  et  postea  Ps.  106,  43.  s.  Otiare  si  semper 
aliud  esset  xpowpoptCv,  aliud  xoooopopstv,  plane  iroc^iopopr.oz  legendum  esset, 
quod  verbum  extat  quoque  2 Itlacc.  7,  27.,  et  in  Macar.  homil.  '46.  §.  3.  Sed 
eodem  sensu  dicitur,  ExporopApiioEv.  Duplex  enim  hujus  verbi  vis  est,  prout  vel 
a xpoiro;,  vel  a xpo^o;  (non  a xpoyr,)  deducitur,  nam  ep  ante  <p  in  tt  transit,  sicut 
non  dbpr,,  6*©ri,  t/iytipiz,  6y*9r,yix,  ptpoxa,  yiWiv,  tjro»,  iy.ps/to,  ( unde  tamen  e^oi, 
iaips^ci) ) sed  apv,,  xacnr„  buyiiplx,  o/ETvryix,  ximiv  aut  yyv tbv,  e/m  , io.z- 

r/to  scribitur,  fuga  plurium  aspirationum,  quae  tanta  est,  ut  librarii  passim  scri- 
berent; oi  oxpnxioi,  ai  rpipat,  ei;  6 xtX.  A xpozo;  deductum  adhibet  Scholiastes 
Aristophanis,  qui  in  versibus  his, 

Oii  yc,i,  Xeovto;  meiyivov  ev  r&k ei  -pirpzn. 

MaAiorx  uiv  ).£ovxa  ar,  ’v  m\n  xptipEtv. 

“Hv  b'  ir.rpxipi[  xi;,  -rot;  Tp4zoi;  uttseteTv 
postremam  phrasin  verbo  xpozo^opEtv  reddit.  Ran.  Actu  5.  scen.  4.  f.  185.  Et 
Tullius  I.  13.  ad  Att.  Epist.  29.  tov  to^ov  aoo  xpozo^pr.oov.  Sed  in  Sacris  etiam 
ii,  qui  TpmxpopeXv  scribunt,  tamen  Tpo^KypopEtv  sentiunt  Codex  Cantabrigiensis 
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Graece  habet  ETjx>7w><jK)p7)xtv,  et  tamen  Latine,  ac  si  nutrix  aluit.  Constit.  aposL 
habent,  sxporo<popr,<7ev  ccurouf  ev  itavxoloi;  xyxOoT;.  1.  7.  c.  36.  Et  sic  plane  Eph- 
raitn  Syrus,  wrrtp  vvixiov  — , ourco  xxi  at  'j/,jyxt  ai  yxpixo;  beix;  piro/oi  ysvo;.u- 
vai,  Tpowo^opoOrrai  ev  xfl  yXox'jxr,xi  xxi  avx-xvxst  xoO  TtvsupiaTo;,  xxX.  fol.  uxor, 
ed.  Oxon.  E contrario  xporo^psTv,  a xpiire;,  in  testimoniis  certe  modo  allatis, 
consensum  aliquem  infert:  Deus  vero  mores  populi  in  deserto  minime  appro- 
bavit. rpoTih/fiwx,  inquit,  Hebr.  3,  10.  coli.  Ex.  23,  21.  32,  10.  Ps.  106,  23.  Jes. 
63,  10.  Ez.  20,  13.  Deinde  etiamsi  de  inculpata  morum  malorum  tolerantirt 
possit  accipi,  id  tamen  hoc  loco,  ut  Millitis  ait,  fori  nane  ne  rerum  quidem  eat. 
quomodo  enim  mores  eorum  per  annos  XI.  in  deserto  pertulit  Deus,  quos  om- 
nes, praeter  unum  et  alterum,  prostravit  in  deserto?  Neque  ea  notio  instituto 
apostoli  congrueret:  implicite  enim  Israelitas  accusaret;  quod  eum  statim  in  ex- 
ordio, tam  leni  praesertim,  facere  voluisse,  non  est  verisimile.  xps-xw  et  xpeipoi  in 
etymo  verbi  hujus  jungit  Procopius  Gazaeus,  declarans  illud  Exporo^opruEv, 
Deut.  1.  6 cupipLiyo;  EjJxTxxcs,  or.ci  xopiw;  bi  <rr, p.xivEi  to  xou;  irxlilx;  SuxxoXxi- 
vovxx;  xpe~Eiv  xxi  p.ETX9£psiv  ihi  ^ia^saXiijjawv  xxi  'rjyxxxxjiaxsw;.  vid.  Hoeschel 
ad  Orig.  c.  Ceis.  p.  480.  Certe  quicquid  boni  notio  a vocabulo  xpdro;  habet,  tamen 
inanet.  nam  plane  etiam  xpo^o;  cum  celera  praestat,  tum  iupriinis  parvuli  mo- 
rosi mores  tolerat:  et  Deus  mores  Israelitarum  toleravit,  sed  multis  etiam  aliis 
eos  modis  expo^ofdpr.xs.  Ps.  78.  toto.  Conf.  App.  Crit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Dicendum 
est  etiam  aliquid  de  verbo  xxTsxXr,povdu.r,«v.  Notat  id  non  modo  hereditatem 
sumere,  sed  etiam  hereditatem  dare:  Jud.  11,24.  et  hoc  Lucae  loco  optimis  co- 
dicibus nititur,  perpauci,  xxxsx),r)po&dmvi£v.  Eadem  varietas  apud  LXX,  Deut. 
1,  38.  — ii>;  te Txxpxxovxarrf  /jjovov,  circiter  quadraginta  annorum  tempus ) 
Paulus  beneficia  I)E1  erga  populum  chronologica  methodo  recensens  simul  an- 
sam auditoribus  praebet  cogitandi  de  longitudine  seculorum  ab  Exodo  usque  ad 
Christum,  invilatque  auditores,  utJcsuin  eo  magis  agnoscant  esse  Christum,  conf. 
Matth.  1,  17.  not. 

v.  19.  e 0vr,  ettx  , gentes  septemj  Deut.  7,  1.  [ Decem  omnino  fuerunt 
ftien.  15,  19  — 21.):  at  septem  deletae  sunt  per  Josuam  V.  g.] 

v.  19.  20.  w;  etsti  xxX.)  Uberiorem  hic  locus  considerationem  postulat. 

I.  Antiqua  lectio  tenenda  est. 

Permulti  codices,  at  minus  antiqui,  sic  habent:  d 6eo; ty.v  y f,v  adxdSv.  xxi 

asxa  xxOxx  ib?  exexi  xx)..  Minus  inulta,  sed  tamen  antiquiora  et  poliora  docu- 
menta 0 sic,  i 6so; rr.y  ff.y  xuxeiv , to;  exesi  xExpxxooioi;  xxi  77Evxr,xovxx. 

Kxi  jAExx  xxOxx  e^wxs  xoixx;  xxX.  Igitur  quasi  annorum  450  mentio  cum  dis- 
tributione terrae,  non  cum  judicibus  conneclitur.  Clausulam  de  quasi  antiis 
450  facile  praetermiserunt  librarii  minus  antiqui,  et  in  subsequenti  periodo 
suppleverunt 

IL  Distributio  terrae  non  est  initium  periodi,  quasi  annorum  CCCCI., 
sed  meta. 

In  notando  tempore  'dativus  casus  vel  accusativus  promiscue  interdum  adhibe- 
tur: sed  hic  considerate  inter  accusativum  non  semel  positum,  dativus  semel 
ponitur,  v.  18  — 21.  Accusativus  simpliciter  respondet  quaestioni,  quamdiu? 
sed  dativo  innuitur , quantum  annorum  ab  initio  rei  intercesserit , dum  res  ipsa 
eveniret,  conf.  Joh.  2,  20.  Si  Paulus  diceret  ext,  annos,  sermo  inferret,  distri- 
butam esse  Israelitis  terram,  t/uasi  annos  450  possidendam,  usque  ad  promissio- 
nem videlicet  datam  Davidi  de  Messia:  nam  tota  ceteroqui  possessio  erat  multo 
diuturnior.  Grolius  annos  ferme  450  numerat  ab  Exodo  ad  illud  tempus,  quo  David 
ex  arce  Sion  ejecit  ejectos  pridem  ex  urbe  Jerusalem  Jebusaeos.  Tantum  tem- 


1)  Quae  margo  Ed.  2.  nec  non  Vera.  germ.  (*ej>o*it&  criri  Ed.  maj.)  ttquihtr.  E.  B. 
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poris,  inquit,  impensum  fui t ait  collocandam  gentem  Hebraeam  in  Viis  seilibus. 
Imo  vero  tota  gens  in  illis  sedibus  per  Josubiii  collocata  est:  .los.  11,  23. 
14, 15. 19,51.  21,43.45.  quanquam  totam  terram  ipsis  datam  occupavere  seg- 
nius. Jud.  18, 1.  Quare  occupatio  terrae  non  magis  includitur  i/uasi  annis  450, 
quam  possessio  lerrae  occupatae.  Quum  vero  stit.v  annis  dicit  Paulus,  innuit, 
ab  eo  tempore,  cum  Deus  patres  elegii,  promissione  iis  data,  et  a patrum  pere- 
grinatione, usque  ad  terrae  distributionem,  fuisse  < pinsi  annos  450.  Hos  quasi 
annos  450  Tubella  monstrat. 

A.  M.  2046  Isaac  nascitur. 

2485  Sihon  et  Og  debellantur. 

2486  Jnrdan  trajicitur. 

2491  Caleb  inprimis  portionem  accipit. 

Terra  distribuitur,  deinceps  possidenda. 

2492  Radix  annorum  sahbaticorum. 

2493  Agriculturae  initiiun. 

Vid.  Ord.  temp.  pag.  3.  s.  66.  [ F.d ■ II.  p.  56.]  qui  initium  quidem  agricul- 
turae minus  commode  refert,  p.  424.  85.:  [Ed.  tl.  p.  36L  74.  s.J  quare  hoc 
loco  dilucidius  reddidi.  Annus  2492  esset  ipse  sabbalrcus,  si  tum  jam  sabba- 
tici  numerati  fuissent:  alioqui  septem  anni  agriculturae  fuissent,  non  sex:  debe- 
bant autem  tantum  se-r  esse.  Initium  agriculturae  abest  a nato  Isaaco  annis 
447,  qui  sunt  quasi  450:  praesertim  quum  postea  quoque  fuerit,  quae  Occupa- 
retur, terra.  In  hanc  fere  sententiam  ipsa  lectio  communior  graecn  flectitur  a 
Alii  lio. 

III.  Lectio  graecn  recenlior  nos  non  retinet 
Anni  Judicum  ab  Othniel  ad  mortem  Eli  sunt  339,  et  servitutum  anni 
seorsum,  111.  Summa,  450.  Sic  uumerum  inisse  videntur,  qui  lectionem  mu- 
tarunt. Sed  revera  multo  brevior  est  tota  Judicum  periodus,  a distributione  ter- 
rae ad  ipsam  mortem  Sauli  regis,  nam  ab  Exodo  ad  templum  fundatum  sunt 
tantummodo  480  anni.  Nos,  veterem  lectionem  amplexi,  non  nccessum  habe- 
mus in  annis  i/uasi  450  ad  Judices  accommodandis  operam  consumere,  cave  de 
re  ad  conjecturam  confugere,  quae  350  pro  450  legit,  ut  Lutherus,  constanter, 
et  multi  alii,  apud  Jac.  Dorncrcllium,  fecerunt. 

v.  20.  ps?x  t*Utx,  post  haec)  haec , versu  17--  19.  memorata.  — > zi)<.y/.z, 
dedit)  Beneficium  erat.  — xpi-rx;,  judices ) Judicum  tempora  inprimis  fuere  lauta, 
nec  servitutes  magnam  eorum  temporum  partem  confecerunt,  itaque  Paulus 
mentionem  Judicum  ex  illa  ilnphtara  Jus.  1,  26.  repetit.  — too  xpo^-roo,  pro- 
phetam) Ante  Samuelem,  rari  prophetae ; postea,  permulti. 

v.  21.  oxoua  — [iEv.xp.iv , Saul  — Henjnmin)  Ejusdem  nominis  et  tribus 
fuerat  Paulus.  — i-rr,  -rswxpdbiovTx,  annos  quadraginta)  Hic  Samuelis  pro- 
phetae et  Sauli  regis  anni  in  unam  summam  conferuntur,  nam  inter  unctionem 
Sauli  regis  et  mortem  ejus  non  erant  XX  anni,  nedum  XL.  1 Sam.  7,  2. 

v.  22.  fjLETXijT/iux; , a merens ) Opportune  hoc  dicitur:  hinc  enim  iulelligi 
poterat,  DEI  oeconomiam  admittere  varietatem.  — xoxov , illum)  Regnum  Sauli 
mox  ili  filio  ejus  exspiravit.  — r.ysipsv, suscitaiil) Hoc  plus  notat,  quam  dedit:  sig- 
nificat enim  lirmiludinein.  — i,  cui)  Constr.  cum  pxp-rj pw*;  teslans.  — pxp- 
vopr.im;,  teslans)  Ut  de  re  penitus  in  pectore  iuclusu.  — eopov  SxutS,  iuceni  Ua- 
riit)  Sic  I.XX,  Ps.  89,  21.  sopov,  inreni,  ut  quiddam  rarum,  nec  coactum.  — tov 
too  itevxl,  filium  Jessae)  1 Sam.  16.  — xv<5px  xx-rx  tAv  xxpSixv  poo,  8;  -oivioei 
TTxvTX  Tx  0e)./,uxtx  poo)  1 Sam.  13,  14.  LXX,  Rosio;  IxorSS  xvOpuitov 

xxtx  ty,v  xxsSixv  xotoo , xxl  svteXeitxi  Rosio;  xotw.  — xxtx  tt.v  xxsdixv 
poo,  secundum  cor  meum)  Vis  scire,  quid  rectum,  quis  rectus?  Expende  a«l  cor 
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Dei.  Omnia  debemus  ad  cor  Dei,  sed  cor  DEI  non  ad  nostrum  cor  exigere.  — 
8;,  qui)  Typus  Christi. — OtWjAxnx)  r otunlates,  multas  pro  negotiorum  varietate. 

v.  23.  xa-r’  troxyyiXwcv,  secundttm  promissionem ) 2 Sam.  7,  12.  Promis- 
sionis mentio,  ansa  fidei,  ad  hos  auditores.  — viyayE,  duxi/)  Sic  codd.  optimi.  ‘) 
Multi,  Yiyeipt,  ex  v.  22.  at  LXX,  aysiv,  Jes.  48,  15.  Dan.  9,  24  Expen- 
datur maxime  illud  Zach.  3,  8.  Ecce  ego  ayto  adduco  sertum  meum,  Orientem. 

— «jwrfipa,  Saltatorem)  Sic,  «jorrripta?  salutis,  v.  26.  Alludit  ad  notationem 
nominis  Jesu,  quod  exprimitur  etiam  v.  32. 

v.  24.  rpo  irpoacorcou  r?i;  eicoSou  xotoO,  ante  faciem  ingressus  ejus ) Miram 
emphasin,  ob  propinquitatem  Messiae  jam  tum  praesentis,  notat  L.  de  Dieu. 
coli.  Num.  19,  4. 

v.  25.  tov  Sp6j«.v,  cursum)  Multorum  praestantissimorum  servorum  DEI 
celeriter  confecta  sunt  munera:  ideo  cursus  dicitur.  — -riva  px  GsovoeTte  sivai; 
oux  tipi  eyu)  quem  me  arbitramini  esse:  non  sum  ego:  habet  Latinus  inter- 
v pres.  Ex  quo  Lulherus,  tch  bin  nicht  der,  dnffir  ihr  mich  haltet.  Nam  Lutheri 
aetate  Latina  exemplaria,  quae  ille  in  Actis  interdum  sequebatur,  (c.  4,  9.  5,  6. 

9,  31.)  fere  carebant  signo  interrogationis.  At  hoc  loco  valde  excitata  est  ora- 
tio, cum  interrogatione,  quae  Latinis  postea  editionibus  hic  quoque  addita  est 
■riva  hoc  loco  pro  ovrivx  possitne  dici,  nec  ne,  non  quaerimus.  Ait  Raphelius, 
negat  Wolfius. 

v.  26.  OpTv,  vobis)  Applicatio.  Vobis  pertinet  ad  totum  auditorium,  simul- 
que  facit  antitheton  ad  Hicrosolymitas,  coli.  v.  seq.  yis,  enim,  quanquam  yip 
enim  etiam  nexui  servit  inter  inXr.puioxy  impleverunt  et  emissum  est. 

Luc.  24,  46.  s.  Paulus  Hierosolymitanis,  non  toti  nationi,  adscribit  necem  Mes- 
siae. — ic.xTzvrvixXT! ) Elegans  decompositum:  Sermo,  divinitus  missus,  Act. 

10,  36.  ex  Hierosolymis  emissus  est  in  remota  loca. 

v.  27.  28.  xai  ta;  — xai  prScpixv)  xai,  xai,  cum , tum.  <p<ova;  pendet  ab 
iirXiipuaav,  non  ab  ayvor.axv-rs?.  — Ta;  <pwva;,  rore»)  claras,  consonas,  multas. 

— avayivuoxojxivx;,  quae  teguntur)  Admonentur  auditores,  coli.  v.  15.  — xp£- 
vxvrs;,  judicantes)  condemnantes  Hunc.  — ei:),r.pw<iav)  Sequitur  compositum, 
£x-£-),r'puxE , v.  32.  cum  cpitasi. 

v.  28.  ar.Seplav  ai-riav,  nullam  causam)  Innocentia  Christi.  — cupdvrt;, 
inreuientes)  etsi  quaesiere. 

v.  29.  yeypappiva,  scripta)  Ultra  non  poterant  In  Jesu  impleta  omnia. 

v.  31.  toT;  irjvxva^iiitv , his,  qui  simul  ascenderant)  Profectio  illa  ultima 
et  ceteras  omnes  praesupponit,  et  per  se  est  momentosissima.  — omvs?  vOv 
qui  nunc  sunt)  Nil  commemorat  Paulus  de  sua  ipsius  visione;  non  enim  opus 
erat,  huc  descendere  initio:  neque  de  se  dicit  quidquam  a Barnaba  sejunctum, 
quare  v.  32.  generalius  loquitur.  — *GtoO,  ejus)  Christi,  c.  5,  32.  conf.  c.  2, 32. 
not.  — Xaov,  populum)  Resp.  upaj  robis,  v.  seq. 

v.  32.  tt|v|  Sensus:  eOayycXi^otMSa,  6ti  tt,v  Troo?  tou;  TrxTEpa;  EjrayycXiav 
6 (-)eG;  IxiceirXiipoixe.  Conf.  ort,  c.  16,  3.  — exTrEsrXr.ptoxE)  Rarum  verbum,  nus- 
quam alias  nec  in  V.  nec  in  N.  T.  adhibitum  de,  promissione  expleta.  — ivami- 
oa;  ir.uoOv)  quum  suscitavit  Jesum,  et  nobis  praesentem  exhibuit  A suscitatione 
hac  absolute  dicta  (uti  c.  3, 22.)  distinguitur  suscitatio  e mortuis,  v.  34.  *)  Utra- 
que ex  V.  T.  confirmatur. 

v.  33.  s)  ev  ?<o  i^aXpoi,  in  Psalmo)  Kimchi  hunc  Psalmum  a Davide  sub 


1)  Hinc  margo  Ed.  2.  signum  8,  quod  Ed.  maj.  lectioni  ifrorfi  adjecerat , evexit  ad 
signum  (j,  suffragante  Ve»,  genu.  E.  B. 

2)  Quem  significatum  vocis  ivamfaa;  confirmat  etiam  cel.  D.  Erncsti,  Bibi.  th.  Th,  IY. 
p.  477.  E.  B. 

3)  ityj.lv,  nobis]  ut  no»,  nostra  aetate,  complemento  perfrui  queamn»  primi,  c.3, 26.  V.g. 
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initia  regni  scriptum  esse  censet  Hierosolymis  tamen  eundem  scriptum  esse, 
colligas  ex  Act  4,  27.  i»  urbe  hac.  Etenim  Sion  memoratur  Ps.  2,  6.  Sine  epi- 
theto numerali  Psalmum  Lucas  memoravit ')  (vid.  Apparat,  erit.  p.  622.  f F.il.  II. 
p.  294.  sq.]  et  adde  Hesychium  presbyterum  in  Wolfii  Anecdolis  Graecis,  T.  III. 
p.  175.)  alias  non  primum,  non  secunthim  alii  postea  aliique  scripsissent;  imo 
dubitatio,  primusne  an  secundus  esset  Psalmus,  apud  veteres  nunquam  fuisset 
exorta.  Cur  non  etiam  Psalmum  15.  vel  16.  dixisset  Lucas,  saltem  v.  35.,  qui 
versum  hunc  33.  respicit?  — ulo;  jaou  *I  rrr  tydi  'rriu.tpov  Ytvsvvr.xx  at)  SicLXX, 
Ps.  2,  7.  — vio?  ulo'j,  filius  meus)  Sententia  est  haec:  Tu,  Jesu,  es  filius  meus, 
adeoque  r erus  Messias.  conf.  not.  ad  Ilebr.  5,  5.  — eu I tu,  unus,  Messias. 
Respicit  Paulus,  dum  summam  citat,  Psalmum  totum,  notissimum  auditoribus, 
maximeque  versum  2.,  ubi  expressa  Messiae  mentio.  Pronomina  «i»,  tycl»,  Iu, 
ego,  mira  esse  vi  excipiunt  — hodie)  Sane  ab  aeterno  est  Filius  DEI: 

sed  aeternitas  nunquam  vocabulo  hodie  significatur.  Quare,  ego  hodie  geniti  te, 
dicitur  hoc  sensu:  hodie  definii,  declarari,  te  esse  Xatum  meum.  Generatio 
proprie  dicta  praesupponitur.  Dixit  Dominus:  filius  meus  ctc.  tum,  quum  ca- 
neretur psalmus:  conf.  Ilebr.  4,  8.  s.  not.  et  item  tum,  quum  Christus  nascere- 
tur ut  filius  David.  Saepe  autem  res  tum  dicitur  fieri,  quum  ea  ut  facta  aut  fu- 
tura repraesentatur.  2 Chron.  9,6.  -po aiOr./.x;  addidisti;  Jos.  22,  31.,  tppvdxdb* 
liberastis;  et  sic  Hobr.  1,  6.  Act.  1,  18.  not.  Plura  sacris  collegit  Glassius  1.  3. 
tr.  3.  can.  15.  nonnulla  e profanis  Linacer  I.  2.  in  extremo.  Subsumi  potest  hodie 
illud,  quod  cxlat  Luc.  2,  11.  coli.  ibid.  c.  1,  32.  seq.  35.  Subinde  particula  hodie 
dicit  tempus  praesens,  uti  Deut.  31,  2.  Jos.  14,  11.  Est  igitur  locutio  concisa, 
uti  Joh.  8,  58.:  antequam  Abraham  fleret,  ego  (eram,  et  hodie)  tum.  Sic:  Ego 
te  genui;  idque  hodie  extat,  quod  ego  te  genuerim,  conf.  llobr.  10,  8.  S.  not. 

v.  34.  ort,  quod)  Paulus  non  quasi  praesupposita  resuscitatione  perpetuam 
probat  Christi  vitam;  alias  v.  37.  diceret,  non  ridebit  corruptionem , in  futuro: 
sed  ipsam  resuscitationem,  coli.  v.  seq.  probat,  ct  injicit,  conjunctam  cum  ea 
esse  vitam  perpetuam.  Quaestio  erat  de  resurrectione  ipsa  Christi,  non,  ea 
praesupposita,  de  vita  perpetua.  — p.r.xcTi , posthac  non)  Ne  semel  quidem 
vidit  Christus  corruptionem.  Itaque  u.7ix£ti  sic  resolvas:  pixi-ri  non  amplius 
ibit  in  mortem,  quam  alias  solet  subsequi  Stx^Oopx  corruptio,  conf.  ouxetc,  post- 
hac non.  Roin.  6,  9.  — 5rt  Sciioi  uu.lv  tx  ootx  SxviS  t*  icvttx)  Jes.  55,  3.  LXX, 
Stx&/jTou.xi  up.lv  Stxfb-xr.v  xhivtov,  tx  ciota  SxulS  tx  toot*.  — tx  5mx  SxviS, 
Sancta  liaridis)  “ion  Tn  gratias  Daridis.  Christus  *ron  v.  35.  to  toO  ypi- 
ttuu,  E='“icn  termino  abstracto.  Estque  plurale,  Jes.  63,  7.  gratia  pro  gratia, 
Joh.  1,  16.  gratia  et  r eritas.  ib.  v.  17.  Sunt  divinae  illae  gratiae,  in  Christo 
promissae  Da  vidi,  et  a Davide  tantopere  exspectatae,  conf.  v.  23.  — tx  tootx) 
E'3»N:n  certas,  firmas,  solidas,  quae  plane  nomen  suum  tuentur,  (Rom.  11,6.) 
quae  se  invicem  sustentant:  quarum  aliae  alias  antecedunt,  aliae  alias  necessario 
sequuntur,  quibus  plane  innitendum,  quaeque  in  aeternum  constabunt,  conf. 
amen,  2 Cor.  1,  18.  20.  m:r«:  rvott  vonou;  ttittx;,  plagas  certas.  Dent.  28, 59. 
Conf.  ibid.  c.  32,  20.,  ubi  coli.  v.  seq.  filii,  in  quibus  non  est  (fljet  LXX,  uvm;) 
fides , sunt  non  filii.  Jesaias  ex  irxpxXXiiXou  praemisit : foedus  aeternum.  Hinc 
necessario  sequitur  resurrectio  Christi.  Hebr.  13,  20.  nam  sine  ea  non  potuere 
populo  DEI  obtingere  beneficia  Messiae.  Conjugatum  et  correlatum  ad  ea  est 
TOVBtt  mavt;,  fides. 

v.  35.  tv  tTtp<>)|  in  alio , Psalmo,  vel  potius  loco,  nam  v.  praec.  allegatur 
Esajas.  — Xryat,  dicit)  David  nomine  Messiae.  — ou  Sciant;,  non  dabis)  Vid. 
not.  ad  c.  2,  27. 


I)  quod  magis  aperte  ostendit  margo  Ed.  2.,  quam  margo  Ed.  ra*j-  E-  H. 
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v.  36.  8xvl$,  Dacid)  Occurritur  exceptioni,  Psalmum  «(fere  de  Davide: 
et  hoc  refutat  Paulus  ab  eventu,  conf.  c.  2,  29.  s.  simulquc  docet,  6«rt a.  Sxoui 
non  dici,  quod  David  ea  daturus  esset,  sed  quod  Davidi  exspectata  essent.  — 
iSia  yevexI  Casus  sextus,  construendus  eum  irtrr.otrl.an,  postquam  sua  genera- 
tione ministracd.  Davidis  paries  non  extendunt  se  ultra  modulum  aetatis  vul- 
garis. 2 Sani.  7,  12.  Huic  brevi  tempori  opponitur  perpetuitas  Messiae,  c.  8,  33. 
[Cuilibet  homini  /urum  r it  ne  spatium  obtingit:  quo , ud  finem  praecipue  ter- 
gente, prouti  quis  utitur , sic  in  futuro  munito  rei  bene  habet  rei  male;  haud 
tecui,  ac  si  a primo  muniti  coniti/ i die  ad  postremum  usque  dierum  rei  bene 
se  rei  male  gessisset  Xon  desunt,  qui  rei  alios  rei  se  ipsos,  opinione  subinde 
non  prorsus  rana,  necessarios  existimant , multum  de  istorum  suote  obitu 
quiritantes.  Enimrero  quilibet  suis  diebus  roluntati  divinae  ministrare  sata- 
gat. Idem  DEUS,  qui  antehac  mundum  rexit,  reget  etiam  posthac.  Noram 
identidem  bonorum  segetem  jubet  efflorescere.  V.  g.]  — OxripeTr.uac,  ministrans) 
Dic,  cur  hic?  homo,  in  inundo.  Praeclarissime  spatium  suum  impendit  David. 
v.  22.  — roluntati ) Messiam  maxime  spectanti.  Constr.  cum  vwrcpaniu*^ 

ministrans,  coli.  Sap.  19,  6.  — fceoip^8in)  a2a  obdormivit.  — TtpoavMr,,  appo- 
situs est)  Hoc  verbum  ad  corpus  quidem  etiam,  ut  Germanicum  beysexen,  sed 
simul  ad  animam  refertur,  animaeque  immortalitatem  praesupponit. 

v.  37.  -fjyEtps,  suscitari I)  Hic  non  notatur  resuscitatio  ex  mortuis;  quippe 
quae  ipsa  in  conclusione  evincitur:  sed,  quem  Dens  suscitari t,  est  Saucius 
DEI,  v.  35..  ut  haec  Subjecti  descriptio  contineat  aetiologiam. 

v.  38.  Sta,  per)  Constr.  cum  remissio,  — xxrx-rfzXt.zrxi , aitutm- 
ciaturj  noslnl  operil.  Correlatum,  fides,  v.  seq. 

v.  39.  uv)  Repetatur  x-o  ex  proximo.  — oiix  YiSuvui&vrre,  iwn  potuistis') 
Non  modo,  non  potestis,  sed,  nunquam  potuistis,  etiamsi  conaremink  — vopoo, 
lege ) quaui  colitis,  v.  15.  Judaeis  non  tam  familiarem  debemus  putare  fuisse 
legis  divisionem  in  moralem  et  ceremonialem,  quum  utraque  simul  vigeret, 
quam  nobis  est  hodie,  quare  hic  locus  de  universa  lege  agit.  Moses  est  Moses, 
sive  de  ritibus,  sive  de  moribus  praecipiat:  ct  e diverso  Christus  est  Christus. 

— ev  tootw,  in  Hoc)  Anlitheton  ad  legem  Mosis.  — 7:5;,  omnis)  sive  legem 
habens,  sive  non  habens:  sive  Judaeus,  sive  ex  gentibus,  nam  ex  his  aderant 
nonnulli,  v.  42. 

v.  40.  jiXrirETE,  ride/e)  Admonitio,  adhuc  sine  reprehensione;  sed  tamen 
seria.  — ev  aoif  in  XII  prophetis,  nempe  Hab.  1,  5. 

v.  41.  {Sere  oi  xxtx^povirmll  Sic  LXX,  pro  Hebraeo,  C"oa  is~.  Videri 
poterant  legisse  t3"i5o.  Etiam  Syr.  ini  transgressores.  Derivant  ab  Arab.  R» 
elate  se  gessit  cum  injuria,  vid.  Gebhard.  in  XII  proph.  min.  p.  1017.  ex  Poco- 
ckio.  — xxva®povr,T«i,  coulemlorrs)  Summa  et  caput  perditionis,  socordia.  — 
xxi  ftx^axcxTE)  LXX,  xal  Enj&sixT* , xxi  tysejp-aca-rs  Oxupt&na.  — dupxvfaflTjT*, 
colorem  amittite)  vultu;  prae  vehementiH  admirationis;  quae  in  Hebraeo  rarrii 
Iftwn  vel  verbo  vel  terminatione  verbi  geminata  significatur.  Imperativus  hanc 
vim  habet,  Ut  contemtores  relinquantur  stupori  suo.  — oti|  LXX,  Sion.  — Ip-pv) 
LXX  8 tantum  hubenl  — 8,  quod)  Generaliter  exprimitur  judicium  in  Judaeos: 
deinde  v.  46.  id  apertissime  indicatur.  — oO  ven  ■mmvjanjz,  non  credetis)  Hab.  1. 
Contra  incredulitatem  eorum,  qui  non  crediderunt  verbo  promittenti  libera- 
tionem e.r  potentia  Chaldaeorum.  Illa  rerba  prophetae  haud  dubie  tunc  Con- 
tra qnosris  incredulos  tanquam  generale  procerbhtm  usurpata  sunt  m/er  pios. 
Justus  Jonas.  — OpXvl  Non  habent  hoc  LXX. 

v.  42.  e^iovtmv)  Muiti  Judaei,  Paulum  audire  abnuentes,  exibant  ante 
tempus,  v.  seq.  conf.  c.  28,  25.  29.  — TCxpcxaXoov,  rogabant)  contra  ac  Judaei. 

— ck  vd  ;UTa'>j  uafifJaTov , sequenti  sabbato)  |ast*5u,  adverbiale,  denotat  sab- 
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Latum  inter  dies  reliquos,  a Paulo  et  Barnaba  Antiochiae  transigendos,  inter- 
jectum, et  ad  easdem  res  tractandas  opportunum.  Propria  Sabbati  notio  ser- 
vanda est,  quam  diu  res  patitur. 

v.  43.  otJJopivrov)  colentium  Deum.  De  bis  vide  ad  c.  17,  4.  — spo a\x- 
XoOvre;,  alloquenles)  familiarius.  — trstftov,  suadebant)  Ingruebat  tentatio.  — 
rf,  /Aperi  toO  0*oO)  gratiae  HEI,  quam  ex  cvangelio  acceperant. 

v.  44.  , sequenti)  proximo.  Nullum  aliud  sabbatum  inter  haec 

duo  interjectum  erat 

v.  45.  tou;  oyXou;,  furina)  etiam  ex  gentibus.  — ivrrsXsyov,  contradice- 
bant) Mox  crevit  contradictio,  nam  subsequitur,  f4Xanp7ip.oOvTz;,  vel,  ut  alii 
legunt,  avr.XtyovTt;  xai  jlXurpr.aoOvTt;,  contradicentes  et  blasphemantes.  Si 
plenior  haec  lectio  praevalet,  ')  est  iteratio  verbi,  superaddito  altero,  uti  .lud. 
4,  24.  1 Reg.  20,  37.  Jes.  19,  22.  Jer.  12, 17.  Tales  sibi  relinquuntur,  c.  18,  6. 
19,  9.  28,  24.  28. 

v.  46.  wxppnitttaifcsvot , libertate  usi)  Qui  alios  impediunt,  inprimis  sunt 
publice  coarguendi.  ■ — ivayxxtov,  necessum)  etsi  non  eratis  digni.  Ostendit, 
se  non  fiducia  obgequii  illorum  praedicasse.  — X7:w9t todt , repellitis)  Opposita, 
repetiere  r erbutn  DEI,  et  glorificare  rerbum  Domini,  v.  48.  — oia.  aqiou;,  non 
dignos)  Magna  erga  vos  est  dignatio  divina;  vos  autem  non  estis  digni:  Mattii. 
22,  8.  et  quanquam  nos  auditu  indignos  putatis,  et  vos  solos  vita  aeterna  dignos 
censetis,  tamen  ipsi  in  hoc  judicium,  vos  indignos  esse,  ultro  incurritis,  et 
perinde  est,  ac  si  diceretis:  Indigni  sumus.  Est  igitur  metonymia  antecedentis. 
Oppositum,  gaudebant,  v.  48.  — t t;  aiwvioo  Ctofi;,  aeterna  rita)  ibid.  — iSoii, 
ecce)  Demonstrat  rem  praesentem.  Ingens  articulus  temporis:  magna  revolutio. 

v.  47.  tvTETaXTai,  praecepit)  nos  emittendo,  v.  4.,  et  occasionem  volun- 
tatis et  praedictionis  suae  implendae  offerendo.  — t/juv , nobis)  Saepe  fit,  ut 
unum  idemquc  dictum  propheticum  alios  prae  aliis  ad  complementum  sui  urgeat. 
Ita  Paulum  hoc  dictum,  et  illud,  quod  Rom.  15,  21.  citatur.  Aliud  exemplum, 
2 Reg.  9,  13.  25.  — -reftsixat  n ei;  — yfi;)  Jes.  49,  6.,  iSoo  XfStuxx  at  ei;  6tx- 
frcxviv  ysvou;,  ei;  o<3;  — rfc.  — se,  te)  Messiam. 

v.  48.  oxooo vt*)  audientes,  lucem  sibi  obtingere,  idque  pridem  esse  prae- 
dictum. — eyatpov,  gaudebant)  gratissima  pietate.  [ Optimae  indolis  indicium! 
V.  g.]  — oooi  '/,oxv  Ti-rayuivoi  ei;  2/oviv  aioivtov , quotquot  erant  ordinali  ad 
ritam  aeternam)  Judaeis,  qui  se  ipsos  vita  aeterna  indignos  judicabant,  aperte 
opponuntur  ex  gentibus  hi,  qui  ad  eandem  vitam  ordinati,  fidem  suscipiunt,  sic 
enim  solet  a Scriptura  Jiomini  adseribi  pernicies  ipsius;  sed  salus  ejus,  DEO. 
Rom.  9,  22.  not.  Innuitur  ergo  DEUS,  qui  gentes  ad  vitam  aeternam  ordinarii. 
Etenim  homo  ordinare  se  (si  modo  sic  loqui  fas  est)  ad  vitam  aeternam  non 
potest,  nisi  credendd.  At  hic  memoratur  ordinatio  fide  prior:  ergo  ordinntio 
divina.  Non  tamen  de  aeterna  praedestinatione  agit  Lucas:  nam  vere  quidem, 
quos  praecognorit  Deus,  eos  etiam  praefiniit;  et  quos  praefiniit,  hos  etiam 
roearit;  divinamque  adeo  praecognitionem  sequitur  fides,  et  ex  hac  cognoscitur 
ilia:  Rom.  8,  29.  30.  1 Thess.  1,  4.  sed  Lucas  simpliciter  hic  dicit,  quotquot 
erant  ordinati,  quanquam  Vulgata  praeordinatos  dicit,  ac  scriptor  divinus  qui- 
dem, sed  idem  historicus,  in  causis  salutarium  eventuum  nusquam  electionem 
ah  aeterno  factam,  sed  praesentem  gratiae  operationem  per  evangelium  (ex 
electione  quidem  fluentem)  allegare  solet.  Correlata  ergo  sunt  ilia,  Salus  offer- 
tur: rerbum  accipitur,  c.  2,  40.  41.  Dominus  apponit  mullos,  qui  credunt. 
ibid.  v.  47.  c.  5,  14.  Manus  Domini  est  cum  erangelizanlibus:  multi  credunt. 
c.  11,21.  Dominus  Paulum  ministrum  consliluil:  Paulus  obedit,  c.  26,  16.  19. 


1)  cui  minue  favet  margo  Ed.  2.  et  Vers.  germ.,  quam  Ed.  maj.  E.  B. 
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ACT.  XIII,  48  — 50. 


Deus  mittit:  gente»  audiunt,  c.  28,  28.  conf.  Mattii.  21,  43.  Eph.  2,  8.  Phil.  2, 
13.  12.  ete.  Eam  igitur  ordinationem  describit  Lucas,  quae  ipso  auditus  tem- 
pore facta  est:  crediriennit<ine,  ut  Aretius  commentatur,  in  hac  concione,  ts- 
tovu-Svoi  , hoc  est , quibus  ad  illam  horam  donum  it  EI  erat  datum,  ut  crede- 
rent. Perinde  est,  ac  si  diceret  Lucas,  Credidere,  quoscunque  Pater  traxit 
co  tempore,  et  Filio  dedit : Job.6,44.37.  QUORUM  COR  tetigit  et  APERUIT 
DOMIXUS;  uti  Lucas  in  loco  plane  simili  loquitur,  eandem  ri^iv  ordinationem 
exprimens,  Act.  16,  14.  s.  coli.  1 Sam.  10,  26.  quibus  Dominus  fidem  donarii, 
Phil.  1,  29.  Confer  Kaphelii  annotationem  insignem  et  copiosam  in  Herodoleis. 
Ipsum  verbum  -ri-mo.  ordino,  nusquam  dicitur  de  aeterna  praedestinatione,  tam 
variis  alioqui  locutionibus  expressa:  dicitur  autem  persaepe  (pro  Hehr.  rrs  et 
ers  de  iis,  quae  DEUS  in  tempore  ordinat,  os  ei;  -re*.va,  Jer.  3,  19.  -ri'o) 
aoTT.v  tu;  ‘ff,t  avuXpov,  Hos.  2,  5.  zilsi  ao-roo;  (Lulh.  i uid  icird  sie  zurichten)  ti>; 
fcrov  eOrpe^,  Zacli.  10,  3.  adde  Ex.  16,  14.  Hab.  1,  12.  3,  19.  Mulach.  1,  3. 
Job.  14,  13.  Neque  obstat  hoc  loco  praeteritum,  r.cxv  TSTarwivot ■ haec  enim 
forma  loquendi  non  semper  in  longinquum  retrospicit.  Job.  13,  3.  Erant  ordi- 
nati, non  fuerant:  neque  unico  momento  peracta  erat  ipsa  ordinatio,  coli.  v.  44. 
43.  42.,  et  Job.  4,  39.  35.  30.  JHin  to  'jooi  quotquot  praeclare  exprimit  ordina- 
tionis divinae  virtutem,  et  respondentem  ei  auditorum  promtitudinem  atque  mul- 
titudinem. Omnes  ii  ac  soli,  qui  ordinati  erant,  credidere:  non,  ceteros  cre- 
dere, noluit  DEUS;  1 Tim.  2,  4.  non  eniin  malos  homines  DEUS,  sed  homines 
mali  ipsi  se  indignos  judicant  vita  aeterna:  neque  hi,  qui  credidere,  absolute  ad 
fidem  coacti  fuere : sed  gratia  se  tum  inprimis  copiose  praebuit;  et  hinc  audi- 
tores se  praebuere  obedientes,  ut  non  repellerent,  coli.  v.  46.,  sed  acciperent 
libenter,  coli.  c.  17,  11.,  et  quidem  ita  frequentes,  ut  apostoli  in  illo  oppido, 
postea  reversi,  non  haberent,  quos  facerent  discipulos,  sed  quos  confirmarent 
c.  14,  21.  22.  Idcirco  hic  praecipue  locus  magnificam  et  singularem  locutionem 
postulavit,  quae  huic  conveniret  puncto  temporis,  quo  gentes  prae  contumaci- 
bus Judaeis  ad  fidem  adducebantur:  id  quod  initium  erat  ac  specimen  conver- 
sionis earum  ulterioris.  Magnos  enim  et  supra  spem  opemque  hominum  etiam 
sanctorum  positos  successus  solet  Scriptura  singulari  cum  emphasi  adseribere 
gratiae  divinae.  Matth.  24,  24.  2 Tbess.  2,  13.  Ap.  13,  8.  at  talis  successus  a 
Luca  notatur.  Duas  res  haec  ordinatio  ad  vitam  aeternam  includit:  1)  portam 
fidei  apertam,  ut  locupletior  multo  quam  antea  facultas  daretur  omnibus  in- 
trandi, et  animarum  maturitatem  ejusmodi  ad  Gdem  suscipiendam,  qualis  de- 
scribitur Job.  4,  35.  quo  pacto  apud  Zosiinum  ii,  quibus  aliquid  injungitur  vel 
negotium  datur,  ol  i i;  toOto  TSTay/ivot  dicuntur.  2)  praesentissimam  et  efflea- 
cissimam  operationem  gratiae  divinae,  quae  fident  auditoribus  conferebat.  Illud 
fluebat  ex  voluntate  antecedente:  hoc,  ex  consequente.  St  prius  spectetur,  an- 
titheton  est  ad  Judaeos  hoc  modo:  Judaei  fuerant  ordinati  ad  vitam  aeternam; 
Matth.  22,  8.,  sed  non  crediderunt,  verum  repulerunt  verbum  DEI:  et  se  vita 
aeterna  non  dignos  judicarunt:  tum  gentes  sunt  ordinatae,  et  hae  crediderunt. 
Si  posterius  spectetur,  antilheton  est  ad  eosdem  Judaeos,  qui  non  fuerant  ordi- 
nati. Utrumque  dici  verbo  rrncyorvot,  ordinali,  colligas  ex  'imi  quotquot.  Si 
prius  tantummodo  spectaretur,  to  omi  quotquot  videtur  nimis  amplum  fore:  si 
posterius  tantummodo  spectaretur,  to  oooi  quotquot  videtur  nimis  anguste  poni, 
nam  hoc  ipso  multitudo  innuitur,  non  restricto,  sed  amplo  sensu.  Cum  prae- 
positione ei;  ad  construitur  TSTxypivoi,  ordinati,  neque  enim  hoc  participium 
absolute  accipiendum  est.  Desinunt  omnes,  festivum  ac  floridum  Lucae  epipho- 
nema tristi  et  suspicioso  interpretamento  obfuscare. 

v.  50.  yjvxix.x; j Per  mulieres  multa  saepe  impedimenta  vel  adjumenta 
adferuntur  regno  DEI. 
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v.  52.  [ixOrsTal,  discipuli)  quum  viderent  Paulum  et  Barnaliam,  de  qui- 
bus v.  51.,  plenos  gaudii  et  Spiritus  sancti,  non  enim  hi  duo  hic  discipuli  di- 
cuntur. vid.  not.  ad  Matth.  10,  1. 

CAPUT  XIV. 

v.  1.  kx  tx  to  xuvo,  simul)  Sic  LXX,  1 Sani.  31,  6.  — ovTta;)  eo  modo 
el  successu.  Vim  auxerat  persecutio. 

v.  3.  ')  i~i,  super)  Objectum.  — jixpTupovvTt,  I esi  ante)  Dominus  testi- 
monio miraculorum  firmavit  sermonem  gratiae.  — Jiiy ij>  r?{  j^xpcro;,  r erbo  gra- 
tiae) Praeclara  deGnitio  evangelii. 

v.  4.  ec/eiOr,,  scissa  est)  Ingens  differentia  religionis  et  philosophiae  vel 
ex  schismatibus  apparet;  quae  in  fide  gravia,  in  philosophia  paene  ludicra  sunt. 

v.  6.  xx-re^jyov,  confugerunt)  Confugium  piorum  amplissimum,  vel  terra, 
vel  coelum. 

v.  9.  xTivcrx;,  intuitus)  Prudentiae  spiritualis  est,  observare  motus  au- 
ditorum, afilictorum  praesertim.  — wwtiv,  fidem)  fidem  passivam  de  miraculo. 
Dum  claudus  verbum  audit,  vim  sentit  in  anima:  unde  intus  movetur,  ut  ad 
corpus  concludat.  - 

v.  10.  avi<7TT,0i,  sarge)  Non  expresse  allegat  Paulus  nomen  Jesu,  quippe 
paullo  ante  in  sermone  ipsius  memoratum. 

’)  v.  11.  jtxTsJiY.axv,  descenderunt)  Saepe  gentes  talem  descensum  diis 
suis,  Jovi  praesertim  xxvxfix-nj,  ndscripscrunl.  vid.  .1.  II.  a Seelcn  Medii  exeget. 
p.  453.  458. 

v.  12.  Stx,  Jocem)  Jovem  colebant  Lystrenses:  Jovem  carZpx  appella- 
bant veteres:  pro  Jove  potissimum  igitur  Bnruabam  habebant. 

v.  13.  toO  ovto;  -po,  qui  erat  ante)  Ergo  idolum  et  fanum  habuerunt 
extra  portam.  — rxiipoo;,  tauros)  Inprimis  taurus  Jovi  immolari  solitus.  — 
'JTEjcj/.xTx , coronas)  tauris  imponendas.  Properabant.  — Outiv,  sacrificare) 
cultum  divinum  exhibere. 

v.  14.  Stxppi;xvTe;,  dirumpentes)  Ipsa  actione  indecora  decore  suscepta 
ostenderunt,  se  non  esse  deos,  neque  Deus  negat  se  ipsum;  hi  autem  negant 
se  esse  deos,  saliunt  etiam  et  clamant , ut  in  incendio  aliove  periculo  subito 
et  magno. 

v.  15.  )iyov-re; , dicentes ) Cum  hoc  sermone  conferri  potest  alter  ille  ad 
Athenienses  sublimiora  audire  postulantes,  c.  17.  — dptoioicxOsS;  Ou.iv  xvOpwwn, 
cestro  more  affecti  homines)  non  dii  hominibus  similes  facti.  Festinant,  aetio- 
logiam praemittentes,  antequam  se  homines  esse  dicant.  Deus,  xrotfiY,;,  sine 
passione.  — axratwv,  ranis)  0's'is  quales  sunt  Joves,  Mercurii,  eorumque 
familia.  Ne  deos  quidem  eos  appellare  dignatur.  — !/3vtx,  virum)  Ita  saepe 
appellatur  Deus,  in  opposito  ad  idola.  — oOpxvdv,  yfiv,  QxXxacav,  coelum,  ter- 
ram, mare)  Inde  tria  gentibus  genera  deorum. 

v.  16.  fi;,  qui)  Occupatio,  ne  Lycaones  putent,  se  ex  suis  parentibus 
audituros  fuisse  haec  eadem,  si  vera  essent.  — Trxpio^pivxt; , praeteritis) 
oC/taihci  dicitur,  quod  perit,  et  frustra  praeterlabilur.  Vid.  omnino  4 Esr.  9, 
( 1 3.)  14 — 22.,  coli.  1 Petr.  1,  18.  de  vano  victu;  et  contra,  de  fidelibus,  Act 
13,  36.  — eixis,  sirit)  Magnum  judicium.  Referri  huc  potest  lleidanus  Orig. 
de  erroris,  lib.  sexto  etc.  •—  toxvto,  omnes)  Multitudo  errantium  non  tollit  er- 
rorem. — fiSot;  xOrdiv,  r ias  ipsarum)  idololatriae,  quam  ipsae  iniverunt. 


1)  txsvfev  — ypbs ov,  tempus  non  breve)  violentiae  hand  rati  cedendam  esae.  V.  g. 

2)  xat  ntpuxfrtM,  et  ambulabat]  etiamsi  prius  nunquam  teutaverat.  V.  j. 
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ACT.  XIV,  17—27.  XV,  1.  i. 


v.  17.  «1*  iaioTjpov,  non  expertem  testimonii ) Nam  habuere  gentes  testi- 
monium a DEO,  de  DEO.  Ac  jam  plane  jubet,  c.  17,  30.  — iyaftorouSv , *e»ie- 
fncient ) Testimonium  DEI  etiam  in  poenis  exseritur;  sed  magis  proprie  in  bene- 
ficiis, ex  coelo  videlicet.  Hos.  2,  21.  — oopxvoOsv,  de  coelo)  Sine  dubio  Paulus 
coelum  hic  nutu  manuve  designavit  Coelum  sedes  DEL  conf.  descenderunt. 
v.  11.  — Geraj;,)  Plue  id  coelum,  terra,  mare  inter  se  copulantur.  Pulcre  igitur 
hoc  loco  nominatur,  et  fortasse  tum  pluria  erat.  — XiSoG;,  largitus ) in  macro- 
cosmo.  — xxipoG;,  tempora)  Soles,  ventos  et  anni  tempora.  — earctuXolv,  im- 
plens) in  microcosmo.  — Tptxpfl;,  cibo)  in  corpore,  quotidie.  — rj^poeGvr,?,  lae- 
titia) inanimo;  temporibus  festivis. 

v.  18.  19.  tou{  o/Xoo;,  turbas)  Hae  ab  extremo  ad  extremum  impulsae. 
[Sunt,  (/ui  talem  saltum  animo  concipere  nequeunt.  Atqui  non  dicuntur  eo  ipso 
die  Judaei  unriiquaque  intervenisse:  neque  tero  inter  gentiles  tam  subitanea 
mutatio  pro  impossibili  habenda  est,  coli.  c.  28,  4.  6.  V.  g.] 

v.  19.  tov  txOXov,  Paulum)  Hic  verba  fecerat  v.  12.  Bamabas  pericu- 
lorum particeps,  c.  15,  26.,  tamen  minus  exosus  erat 

v.  20.  xuxXtoaxvTtov , circumdantibus)  lanquam  sepeliendum.  — sirfi.Oev, 
intrari!)  magna  fiducia;  confirmaturus  fideles.  [ Bamabas  etiamnum  in  urbe 
ruit.  V.  g.] 

v.  21.  (xxvoo?)  bene  mullos.  — tjn&jTpsiJ/xv , rerersi  sunt)  salutari  opera, 
v.  22.  xxi  ori)  Eadem  particula  v.  27.  — ori,  quod)  Hoc  et  ad  consolandum 
pertinet  et  ad  hortandum.  — Six,  per)  Hoc  lutum  iter. 

v.  23.  ytiporovrlravrt;,  cum  constituissent)  Magnum  incrementum:  novum 
exemplum  antistitum  ex  ipsis  recens  conversis  sumtorum.  — zapeOsvro,  commen- 
daverunt) Hoc  verbo  indicatur  fides  erga  Christum,  et  amor  erga  sanctos.  Con- 
gruit valedicentibus,  c.  20,  32. 

v.  24.  rxuipoiixv , Pamphyliam)  regionem,  cujus  urbes,  Perge  et  Attalia , 
ad  mare. 

v.  26.  AjrfeXcurovj  renavigarunt.  — napx)eSoptivoi,  traditi)  c.  13, 2. 

— -rt,  yapiri)  gratiae  (c.  15, 40.)  manaturae  ad  multos.  — taXtipucav,  compleve- 
runt) Verbum  jucundissimum. 

v.  27.  r>jvxY*y6vTe;,  cum  congregassent)  hujus  rei  causa.  Sicc.  15,30. — 
AvriyytiXxv,  renuntiarunt)  retulerunt,  ad  eos,  qui  divinae  vocationis  conscii,  suc- 
cessum avide  exspectarant  [Vera  relatio  de  cursu  erangelii  multiplicem  saepe 
frugem  afferre  potest,  c.  15,  3.  4.  12.  Quam  rarae  sunt  hujus  generis  histori- 
cae homiliae!  V,  g.]  — oet’  xOtwv,  secnm)  Conf.  jaetx  cum  c.  15,4.  Luc.  1,58. 
10,  37.  — fyj pav,  ostium)  Joh.  10,  1.  s.  Ps.  118,  19.  conf.  Act  10,  45.  not 
tfeoSov,  introitum  appellat  Paulus  1 Thess.  1,  9. 

CAPUT  XV. 

v.  1.  K.*T*X96vre;,  descendentes)  quasi  suppleturi,  quod  Panhis  etBarnabas 
praetermisissent.  — £&$xexov,  docebant)  data  opera. 

0 v.  2.  irritato)?)  Vocabulum  uiaov.  — ~o6')  adversum.  — £tx'xv,  ordina- 
runt ) fratres.  — ava[4xivsiv,  asceiuiere)  Conf.  de  tempore  et  causis  hujus  itineris, 
Gal.2, 1.  seqq.  — ttiOXov  xai  {jxpvafixv,  Paulum  et  Humabam  ) Poterant  hi  aucto- 
ritatem suam  tueri,  et  negare  decisionem  Hierosolymis  petendam:  nam  se  habere 
Spiritum  sanctum.  Ceteri  poterant  contendere,  duos  illos  non  debere  esse  lega- 
tos, sed  alios  liberioris  judicii.  Sed  utrinque  omnia  fiunt  modeste  et  candide. 
Facilius  fuit  ex  Ethnico  Christianum  facere,  quam  Pharisaicam  obnunciationem 


1)  Tt<>  sOii  pufaGi)?,  more  mosaico]  Vcluti  scriptum  est  in  lege  Mosis.  V.  g. 
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tineem.  — xai  riva;,  et  quosdam ) Laetum  est  habere  socios  et  fidei  et  itineris. — 
■roj;  inz ottoao-j;  xxi  irpsc^rr^oovi;,  apostolos  et  presbyteros)  AHer  ab  apostolis 
ordo  erat  presbyterorum.  Hebr.  D'J?»  aeniores. 

v.  3.  -po-tao6cvTt<,  deducti)  Frequens  et  sanctum  officium.  — Sir.pyovro, 
per  transibunt)  etiam  in  via  propagantes  regnum  DEI.  — aSeXipot;,  fratribus)  qui 
erant  in  Phoenice  et  Samaria. 

v.  4.  i~iit/br,esxs,  suscepti  sunt)  solenniter.  — Exxlr.nia;,  ecclesia)  Eccle- 
sia ponitur  ante  Petrum  et  reliquos  apostulos  i|isos.  — «vrjfatXxv,  renuntiarunt) 
Hierosolyma,  dum  apostoli  ibi  manebant,  metropolis  erat  ecclesiarum,  quo  omnia 
erant  referenda.  v.  33.  Huc  ipsa  expositione  via  muniebatur  ad  decisionem.  — 
jut’  aurwv:  Si’  auriSv,  v.  12.  cum  ipsis  et  per  ipsos.  Apostoli  erant,  ut  ministri 
et  ut  organa,  [Quid  fecum , homo:  fecum,  rerbi  minister , quid  DEUS  egit? 
Xostine  allegare  nonnihil?  V.  g.] 

v.  5.  i;averrr,Tav,  aurrexerunt)  ante  ceteros,  Hierosolymis.  — ^apwraiwv, 
pharisaearum)  Etiam  conversos  subinde  comitatur  pristina  intellectus  i volunta- 
tis et  afiectuinu  ratio.  — nsiturccuxore;,  qui  crediderant)  qui  aJudaisino  ad  Chri- 
stianismum transierant  ')■  — tgv  voieov  ptoiioiiu:,  legem  Moysis)  Conf.  v.  24.  De 
universa  lege  loquuntur,  c.  13,  39.  nol  Neque  tamen  hoc  loco  expressior  legis 
moralis  mentio  requirenda  esL  nam  Paulus  etsi  justitiam  ex  en  esse  negaret,  tamen 
legem  statuebat  Rotn.  3,  31.  Ideoque  phurisaei  credentes,  cuin  dicerent,  sine 
circumcisione  salutem  obtineri  non  posse,  non  habuere  causam  expressius  dioetidl, 
sine  lege  morali  saluleiu  obtineri  non  posse;  tametsi  ab  hae  ipsa  sententia  non 
longe  abessent,  quam  idcirco  Petrus  refutat,  v.  10.  1 1. 

v.  6.  <juwiy(bi<5*v,  convenerunt ) ex  professo.  Specimen  boni  concilii, 
v.  7.  txiXj.?,;,  magna)  Plerumque,  praegressa  humani  studii  disceptatione, 
divina  sequitur  Decisio.  Vide  Jobttm.  — isxa-zi;,  surgens)  ut  verba  faceret.  — 
ir£rpo;,  Petrus)  Ultima  haec  in  Actis  mentio  Petri:  - ip^aiuv,  antiquis)  c.  10. — 
cv  . . . .)  Simillima  constructio,  1 Chron.  28,  4.  5.  ic,iiic,x-'j  tv  e;aoi  — sfvai  'fix- 
ailtx  — xai  sv  TOt;  uloi;  toO  xarpo;  ;jeou  iv  ejaoI  r.bsknet  toO  yeve«6ati  u.E  ei;  fia- 
cCi.tx  — xxi  a-6  xavrojv  ~<«v  vuSv  jxoo  — e;jXsistTO  sv  «roXop-wvrt  Ttj  uiiy  (tou 
xaSwxt  |«Gtov)  s-i  Opovov  x-X.  Sententia  Petri  est:  DEUS  per  Israelitas,  et  nomi- 
natim  per  me,  gentes  vocavit:  et  addit,  in  nobis,  ne  rem  ad  se  solum  redigat. 
Sic  quoque  verbum  (nrouSa^w  accusativum  cum  infinitivo  habet  2 Pclr.  1,  15.  — 
ixovieai,  audire)  Verus  Christianus  est,  de  quo  dici  potest,  quod  h.  I.  dicitur  ad 
finem  v.  9.  — tou  eoa-ppsXiov,  eeangetii)  Hic  ete.  20, 24.,  id  est,  bis  tantummodo, 
erangetii  nomen  ponitor  in  hoc  libro,  et  saepius  dicitur  r ia,  sermo,  doctrina  Do- 
mini. Nam  erangetii  appellatio  magis  congruit  initiis. 

v.  8.  6 xxpSioyvw  orr,;,  qui  nor  it  corda)  qui  cor,  non  carnem  spectat.  — 
ipwtpnipr.atv  auTot;,  testimonium  perhibuit  illis)  Duo  verba,  utrumvis  cura  parti- 
cipio: £[xapnjp'/i<7j,  <5ou?-  xxiouSev  Siecpive,  xaQxpfaaf.  aOxot;,  Dativus,  uti  c.  10,43. 
— kutoZ;,  illis)  Illos  placere  sibi,  testatus  est  dato  Spiritu  sancto,  tial.  3,  5. 

v.  9.  t?,  murrei,  fide)  ex  auditu  evangelii  hausta,  v.  7.  5.  fin.  idque  sine  cir- 
cumcisione, sine  lege.  — xscOxpwx;,  purificans)  Puritatis  sedes,  cor.  Repetitur 
hoc  verbum  ex  cap.  10,  15.  — <x>jr<ov,  eorum)  Qui  habet  Spiritum  sanctum  et 
fidem,  (id  quod  ipso  sensu  spirituali  percipitur,}  is  habet  libertatem  et  puritatem, 
nec  jam  subjicitur  legi. 

v.  10.  vuv)  tume  demum,  quasi  ri  xpyxXx  illa  anliqua,  inquit  Petrus,  nil 
sint.  Apostrophe  ad  pbarisacos,  et  severus  elenchus.  — ti  xsisx^ste  tmbsXyxi 
Coyov  x-ri.,  quid  lentatis  imponere  jugum)  Post  -sipi^ETS,  tov  bsov  inseritur  a 
plerisque;  ex  phrasi  Scripturae  frequentissima.  Brevior  autem  lectio,  ti  xsipa- 

1)  5a,  oportet]  Non  exspectabant  apostolorum  Dementiam.  V.g. 


Digitized  by  Google 


4S0 


ACT.  XV,  10  — 16. 


£t-re  tmfirtwu  ^uyov ; valde  facilem  habet  et  locutionem  et  sententiam.  Conf.  App. 
cril  Ed.  U.  ad  h.  I.  — $jydv,  jugum)  Conf.  Jes.  10,  27.  [Sxpo^,  onus:  v.  28.  Pe- 
trus non  circumcisionem  per  sevocat  jugum;  sed  totam  legem,  cujus  pars  insig- 
nis erat  circumcisio,  qua  abrogata,  toti  legi  metuebant  pharisaei.  Nectit  ergo 
consequentiam  (sub  metonymia  consequentis  expressam,  uti  c.  5,  9.  Gal.  2,  14. 
fln.)  hoc  modo:  dum  statuitis,  sine  circumcisiune  salutem  obtineri  non  posse, 
totius  legis  jugum  imponitis  cervicibus  discipulorum,  conf.  Gal.  5,  1.  not.  Cum- 
que ab  hac  totius  jugi  impositione  illi  non  abhorrerent,  (quae  ipsa  deinde  radix 
Golatismi  fuit,)  Petrus  hoc  quoque  praecidit,  et  circumcisioni  ac  potius  totius  Le- 
gis jugo  opponit  non  plane  agnitam  ab  illis  Gratiam  Christi  salvantem;  praemisso 
etiam  Caesareensium  exemplo,  qui  et  sine  circumcisione  et  sine  lege  justitiam 
sint  adepti.  — tmv  uxOr.-roiv,  discipulorum)  Jam  sunt  discipuli,  non  demum  fieri 
debent.  — 8v  oore,  guod  netpte)  Causa  abrogationis.  — oot*  oi  rrarept;  r,u*lv, 
neque  patres  nostri)  quibus  cur  imposita  tamen  lex  fuerit,  Paulus  passim  docet. 
Nisi  aliquando  imposita  fuisset,  nemo  agnovisset,  jugum  ferri  non  posse.  Non 
dicit  h.  I.  Abrahamum,  Isaacum  et  Jacobum,  quibus  circumcisio  promissionis  si- 
gillum, non  jugum  fuit;  sed  Israetitas  sub  Mose.  — oote  riuit;)  negue  not;  prae- 
sertim libertate  semel  gustata. 

v.  11-  Kopioo  ir.ioO,  Domini  Jesu)  Non  additur  riiiov  nostri:  quia  solenni 
hoc  loco  significatur  Dominus  omnium.  — nurrtuootv,  credimus ) nos  credimus, 
i/uoii  salvemur;  vel  potius  credimus,  ut  salvemur:  fide  ad  salutem  enitimur. — 
ijw&ilvxt,  saltari ) De  Salute  agebatur,  v.  1.  — xxxetvoi,  etiam  iUi)  scii,  de 
quibus  v.  7.  Est  enim  antecedens  v.  7 — 9.  consequens  v.  10.  11.  Et  dicuntur 
exeTvoi,  illi,  ob  tempus  satis  remotum,  v.  7.  Patres,  qui  ne  ipsi  quidem  ferre  po- 
tuerint jugum,  a paritate  rationis  comprehenduntur  sub  verbo  ttotteogu.ev,  cre- 
dimus, sicuti  sub  verbo  w^oxuev,  r aluimus,  adeoque  sub  gratiam  jugo  opposi- 
tam rediguntur.  Petms  sic  argumentatur:  quomodo  gentes  sunt  salvatae  olim 
Caesareae,  eo  modo  discipuli  praesentes.  Argumentum  procedebat  pridem  a 
Judaeis  ad  gentes:  c.  10,  47.  11,  15.  17.  Gal.  2,  15.  s.  et  nunc' idem  profertur 
a gentibus  prius  conversis  ad  reliquas.  Hanc  sententiae  Petrinae  summam  repe- 
tit Jacobus,  v.  14. 

v.  12.  ipryoopivMv,  narrantes)  Quo  ipso  confirmata  est  sententia  Petri. 

v.  13.  ;«T x,  postguam)  Omnia  fiebant  ordine. 

v.  14.  Simon  Imbet  Dat.  Jacobus,  Hebraeorum  apostolus,  Hebraico 

nomine  Petrum  appellat.  — i',  t6v< 5v  >xov,  ex  gentibus  populum)  Egregium  pa- 
radoxon.  Et  quia  nomen  pristinum  eOv<uv,  gentium,  relinent;  hinc  infert  Jacobus, 
ens  populum  DEI  fore,  etiamsi  per  circumcisionem  non  aggregentur  ad  populum 
Judaicum.  — eirl)  Eadem  particula,  *)  c.  2,  38.  4,  17.  s.  ') 

v.  15.  tootm)  huic  rei.  — irjpupwvoOmv,  consonant ) Petrus  experientiam, 
et  eam  quidem,  quae  ipsi  obtigerat,  produxit,  per  se  xiirorwTov  validamque,  non 
minus,  quam  v.  gr.  Abrahae  tempore.  Jacobus  Scripturam  propheticam  super- 
addit. Pulcra  harmonia.  — oi  Xoyoi , sermones)  multi,  quorum  continuo  unus, 
Ainosi,  explicite  allegatur. 

v.  16.  |xetx  txOtx  xvx<rrp(tj/«  xxi  xvoixo&opaioo»  ttiv  wrivr.v  XxotS  rr.v  «*- 
WTwxotixv,  xxi  tx  xxTeoxxu.pivx  xurfi;  xvotxo$ojj.i;sb>  xxi  xvopGtioo»  xutt,v  • Smof  xv 
Ex^riTrlstdCiv  oi  xxtxXoitoi  Tojv  xvOptiwtov  tOv  xupiov,  xxi  — to  dvoax  [iOU  cr’  a<i- 
Toii;  — txvtx)  Ainos.  9,  11.  12.  LXX,  ev  r?i  r.pipx  Ixetvri  dvx<rrr,cw  tt.v  «xr,vr,v 
8xoi8  rry  wtjmoxutxv , xxi  avoixoSoaiicta  -rx  ttextwxotx  aurflc,  xxi  cx  xxtecxxia- 
pivx  xurfi;  avxorVjiw  xxi  xvotxoXouV.sw  xutt,v,  y.xGu>;  x(  liuipxt  toO  ai<3vo;  • Smof 


1)  Cujus  tamen  omissionem  A.  L praefert  margo  Ed.  maj.  et  Ed.  2.  E.  B. 

2)  toi  oviuaxt,  nomine)  Demonstratur  hoc  v.  17.  V.  g. 
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ix&,Tr,Gb>rsi  p-t  oi  xxxxXotxot  xfflv  avfipdixuv  y.a 1 — xo  ovoui  uo'j,  X£vet  — xaOxx. 
— l«Ti  xavxx,  poti  haec)  Hebr.  7«  die  illo.  Ulruimjue  refertur  ad  N.  T.  — 
*va<jTpt^to)  2iOtt  revertar . verbum  pro  adverbio:  r artum  aedificabo.  — cr,v 
oxyivy,v  SxuiS,  tabernaculum  Darid)  Alias  dicitur  domus  Darid,  solium  David: 
sed  hic,  tugurium  Darid,  quia  ad  magnum  tenuitatem  res  ejus  redactae  erant. 
Saepe  sub  allegoria  rei  architectonicae  describitur  ecclesia  N.  T.  etiam  ex  gen- 
tibus exstruenda  Ps.  102,  14.  ss.  Eph.  2,  20.  Tabernandum  Datidis,  id  est 
Christi.  [Ecclesia,  in  qua  Christus,  Datidis  antitypns,  habitat  et  regnat.  V.  g.] 
v.  17.  £—«);  av  ex^r.-ninuijtv  oi  xaxiX oi-oi  xtov  ivQpuixwv  xov  kupiov,  ut  re- 
quirant ceteri  hominum  Dominum ) Hebr.  sic:  ut  potiantur  relujuiarum Edomi. 
Jacobus  et  ceteri  in  concilio  videntur  hebraice  locuti.  Utrinque  firmatur  Jacobi 
sententia : nam  quae  Edomi  ratio,  eadem  est  gentium  omnium.  Conferatur  docta 
Ludovici  de  Oieu  animadversio  ad  h.  I.  De  utrisque  oi  xaxaXoi7roi  reliqui  sunt, 
qui  ex  magnis  calamitatibus  supersunt.  Rom.  9,  27.  Zach.  14,  16.  etc.  Et  potis- 
simum nititur  Jacobus  v.  14.  illis  verbis:  sy’o3{  i-ixixXr-xi  xo  ovou.de  jiou,  super 
quos  inrocalum  est  nomen  meum,  quod  comma  ex  accentibus  Hebraicis  et  Edo- 
mitas et  omnes  gentes  complectitur.  Nec  temere  factum,  ut  LXX  int-in  ea  verba 
discederent,  quae  latius  sonantia  declarandae  latitudini  gratiae  inservirent.  — 
irivxa,  omnes)  sine  respectu  personarum  et  operum.  Jonas.  — ExixixXxxxi, 
rocatum  est)  Delectatus  est  hac  phrasi  Jacobus,  Ep.  cap.  2,  7.  — iz'  auxou;, 
super  illos)  ut  sint  mei.  — xotwv,  faciens)  Praesens  tempus  cum  emphasi,  conf. 
v.  seq.  Est  haec  apud  Judaeos  Germanos  Haphtara  verno  tempore  legi  solita. 

v.  18.  yvoioxov  iz'  xifiivo;,  notum  a seculo)  Hoc  infert  Jacobus  ex  prae- 
dictione ipsa  et  ex  ejusdem  verbis,  dies  aeternitatis  allegantibus,  ad  quae  apo- 
stolus postliminio  alludit.  Verba  paulio  ante  in  notis  descripsimus.  DEUS  prae- 
dixit iz'  aiuvo;  a secuto  Luc.  1,  70.  itaque  ab  aeterno  scivit,  quare  non  debe- 
mus id  tanquam  novum  et  mirum  fugere.  DEUS  circumcisionem  non  ita  dedit, 
ut  semper  duraret  illa:  nam  eodem  tempore  praedixit  conversionem  gentium. 
Illustre  Axioma:  uti  Sir.  23,  20.,  xptvr,  xxwftfivai,  xdt  xdtvxa  lyvoxrxai  avxw • 
antequam  conderentur , omnia  ei  cognita  sunt.  Ex  quo  divina  praescientia  de- 
monstratur omnium  rerum,  nam  omnia  DEI  opera,  praemia  praesertim  et  poe- 
nae, praesupponunt  omnes  motus,  etiam  liberos,  creaturarum.  — xo  cpyov  avxoO, 
opus  ipsius)  Singularis  numerus  eximiam  habet  emphasin.  Refertur  ad  illud 
6 xoUSv  xauxx,  qui  facit  haec.  v.  17. 

v.  19.  xxpivo/Xsiv)  xxp*  praeter,  fides  quieta  non  obturbanda, 
v.  20.  exwxetXxt,  mittere)  epistolam.  Initium  scripturarum  N.  T.  — xoW 
aXurpr,|iix<i)v  — aijxxxo;,  a contaminationibus  — sanguine)  Haec  erant,  quae 
inprimis  offendere  possent  studiosos  Mosis.  aMcryTu-a  proprie  dicitur  de  cibis  im- 
puris. — x<3v  ciSio/.Mv,  simulacrorum)  1 Cor.  8.  — xx;  xopveia;,  fornicatione) 
quae  gentibus  parum  turpis  erat  habita.  Quare  etiam  Paulus  Corinthiis  con- 
junctim  et  idolothyta  dissuudet  et  fornicationem  prohibet.  1 Cor.8, 1. 6, 13.  For- 
nicatio v.  29.  c.  21,  25.  postremo  loco  ponitur,  non  interpellatis  iis,  quae  ad 
rem  cibariam  spectant:  sed  hic  cum  idolothytis  jungitur,  quia  cum  idolorum 
cultu  frequens.  Observa  etiam,  articulum  h.  1.  saepius  adhiberi ; quo  expressior 
fiat  sermo:  v.  29.,  nunquam,  quo  lenior  fiat.  Capite  21,  25.  bis  adhibetur.  — 
xoO  xvixxoO  xal  xoO  ataaxo;,  suffocato  et  sanguine)  Haec  non  ideo  prohibentur, 
quod  per  Noachum,  sed  quia  per  Moscn  interdicta  sint,  v.  seq.  [Et  in  convictu 
communi  insigne  Judaeis  scandalum  fuit,  suffocato  et  sanguine  resci,  quo- 
rum naturali  etiam  horrore  complures  tenentur.  V.  g.]  xvtxxov  suffocatum  di- 
citur, quicquid  sanguine  non  rite  emisso  mactatum  aut  interemtum  est 

v.  21.  |Aw«vi{  Y*p,  Moses  enim)  Non  modo  prophetarum,  v.  15.,  sed  etiam 
Mosis  dicta  respondent  Petri  sententiae,  sed  Moses  notior  est,  quam  ut  oporteat 
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testimonium  ejus  citari.  Saepe  to  yxp  facit  ad  aetiologiam  dicti,  ut  hic  sit  sensus: 
Prophetas  citavi,  non  Moien,  cujus  consensus  est  apertior,  vid.  Deut.  32,  21. 
Hoc  dictum  videtur  Jacobus  in  mente  imbuisse : sed  per  euphemiam  hoc  loco 
non  allegare  voluisse,  item  Gen.  12,  3.  elc.  Moses  novitatem  circumcisionis, 
prae  promissione,  memorans,  rem  valde  probat.  — x syxUov,  antiquis)  Idem  ver- 
bum, v.  7.  Antiquissimum  quodque  in  ecclesiasticis,  ac  potius  in  divinis  insti- 
tutis, respiciendum  est.  — xrpoff oovra;,  qui  praedicent)  solenniter. 

v.  22.  ISo^e,  placuit)  Grave  verbum,  v.  25.  28.  34.  Synonymon,  xpEvw, 
judico  v.  19.  unde  rx  ivat-x-rx  -ri  xzxpioivx , dogmata  judicata,  c.  16,  4.  — ix- 
x at, 'lix,  ecclesia)  Haec  quoque  suas  partes  habebat.  — gx>e£xp.tvo'j;)  Resolve, 
iva  ex>.E'7a£voi  ivSpac  aOrfiv,  ex  eis)  quibus  fidem  essent  habi- 

turi. Omnibus  modis  cavebatur,  neTsulus  sententiam  concilii  videretur  pro 
suo  referre  arbitrio.  — x*t  ctXxv,  et  Silam)  Silranus  comes  Pauli  Timotheo 
praepositus.  2 Cor.  1,  19.  et  utr.  Thess.  1,  1.  inde  diminutivum  Silas,  c.  17,  10. 

v.  23.  ypi^xvTt;,  scribentes)  Quis  epistolam  diclarit,  scripseritve,  quave 
lingua,  non  exprimitur.  Nil  poterat  suspicionis  esse.  Nulla  alia  hodie  extat  epistola 
duta  ab  ecclesia  primitiva,  quamvis  multae  fuerint,  c.  18,  27.  1 Cor. 7, 1.  2 Cor. 
3,  1.  ypaixvTEs  casu  recto  cohaeret  cum  xsp/iat t.  conf.  2 Cor.  10,  2.  8,  23.  not 
— Siij  per)  Sermo  concisus : scripserunt,  et  Sii  /sipo;  oOtcSv  per  manum  eorum 
miserunt.  — txSe,  haec)  Multa  ex  Petri  et  Jacobi  orationibus  in  hanc  epistolam 
relata  sunt.  — Tjpixv,  Syriam)  Non  mirandum  est,  libros  N.  T.  mature  in  Syria- 
cum sermonem  esse  translatos.  — yxlptw)  gaudere,  vere.  v.  31.  Non  semper 
utuntur  fideles  formulis  ardentissimis,  sed  quotidianas  interdum  formulas  ponunt 
sublimiore  sensu,  sic  v.  29.  sapoiAs  r alet  e.  Sic  Jac.  1,  1.  yjxipsiv  salutem.  Petrus, 
aliis  verbis.  Unde  colligas,  epistolam  hanc  ab  Jacobo  esse  contextam  in  con- 
cilio, cum  Jacobi  sermone  inprimis  consonam,  v.  gr.  iripavo^sTv  obturbare,  et 
Tapx-rTEiv,  turbare,  v.  19.  24.  x-tyerfixt.  abstinere,  v.  20.  29. 

v.  24  ETapa'av,  lurbarerunt)  Non  parcunt  iis,  qui  dubitationes  invexe- 
rant. Idem.verbum  eadem  de  re,  Gal.  5,  10.  Observanda  simplicitas,  gravitas 
et  brevitas  epistolae.  — xvxtxevx^ovte;)  Verbum  apud  LXX  nunquam,  in  N.  T. 
hoc  uno  loco  positum.  Glossarium  apud  Pricacum:  destruit , xarxXutt,  avxmcpj- 
a^eu  Hesychius:  ivairxEoa^Et,  |aet7.ti0evxi.  Conf.  ergo  ij.etxtiOe^e,  Gal.  1,  6. 
[Immensus  haec  res  uo.ras  infert.  V.  g.j 

v.  25.  xuiv,  nobis)  Versu  28.  majore  vi  dicitur,  Spiritui  S.  et  twbis.  — 
yevot/ivoi;  oicoOuax&ov,  in  unum  sensum  ingressis)  De  verbo  yivoaat  eum  adver- 
bio, vid.  ad  Joh.  1,  15.  — av&px;,  riros)  doctores  graves,  non  unum,  sed  duos 
saltem. 

v.  26.  wKpxieXoxom,  qui  tradiderunt)  adeoque  probatissimis, 
v.  27.  Six  Xoyou,  rerbis)  Antithcton  ad  lit eras.  — -ri  auxi)  eadem,  quae 
mox  scribuntur.  Hanc  propositionem  excipit  Tractatio  v.  seq.  yap,  enim. 

v.  28.  t<3  iyoo  TtveiijiXTt , Spiritui  Sancto)  Hic  revelavit,  quid  in  ea  re 
statuendum  esset.  — ir.mliiafh.i.)  imponi,  per  quosvis  doctores.  Hoc  verbo  usus 
erat  Petrus,  v.  10.  — -ruv  exxvxyxs;)  quae  sunt  ferme  necessaria,  ex  hypothesi 
et  ad  tempus,  partim  etiam  semper.  exi  in  compositione  interdum  minuit,  ut  ezf- 
£xv9ov,  prope  glirum. 

v.  29.  zopvelx;,  fornicatione)  Codices  nonnulli,  atque  adeo  Irenaeus.  Cy- 
prianus, Aethiops,  addunt : xacl  oax  u.r,  OeXete  ItjtoT;  yivwfiat,  i-rtpoi;  u:r,  ttoieits. 
Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Quaecunque  ruitis,  ut  faciant  robis  homines,  pa- 
riter etiam  ros  facite  Utis:  haec  est  Lex  et  prophetae.  Matth.  7,  12.  Itaque 
hac  clausula  carere  non  posse  synodicam  hanc  epistolam,  putavere  pridem  non- 
nulli. Agnoverunt  illi  quidem , in  Synodo  quaestionem  etiam  fuisse  de  lege  mo- 
rali. Falsum  certe  legis  moralis  usum,  credentes  ex  pharisaeis  tuebantur,  quasi 
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per  eam  justitia  et  salus  esset  assequenda.  Eundem  falsum  usum , non  legem 
ipsam  moralem,  ipsam  vero  legem  ceremonialem,  removet  Synodus.  Quare  ad 
abstinentiam  ab  idolothytis  etc.  non  opus  fuit  addi  illud,  quaecumfue  non  ruitis 
robis  fleri,  aliis  nolite  facere.  — eu  r:pa'ET£,  bene  tobiscum  agetur ) Nil  deerit, 
nil  oberit  wpd;  to  ei  -parrsiv,  ad  felicitatem  Christianam  nil  vos  turbabit  v.  24. 
Hoc  quoque  pertinet  ad  consolationem,  v.  31. 

v.  30.  xroXvifievTs;,  dimissi ) solenniter.  v.  33.  ’) 

v.  31.  xvxyvdvr e;,  cum  legissent ) publice.  — mtpaxXiicei,  consolatione) 
Huc  ref.  rxpexxXecxv  consolati  sunt.  v.  32. 

v.  32.  xxl  xOtoi,  etiam  ipsi ) perinde  uti  prophetico  Spiritu  et  epistola  erat 
scripta  et  Barnabas  Paulusquc  praediti.  — -pof/rxi , prophetae')  c.  13,  1.  nol. 
Prophetae  est  -xpxxxXetv  xxl  e-ic-rr.pi^etv , consolari  et  confirmare,  conf. 
1 Cor.  14,  3. 

v.  33.  arceXuOr.ixv,  dimissi  sunt)  peractis  mandatis, 
v.  34.  eSo^e  Se  ffi  0O.7.  crmivxi  xOtoO)  Habent  hunc  versiculum  editores 
omnes:  neque  ex  Rob.  Stephani  eum  textu  removit  Millius,  qui  tamen  glossema 
esse  putat.  Res  in  ambiguo  est  per  codices  graecos,  et  per  rationes  ex  con- 
textu petitas,  unde  proclivitatem  in  utramque  partem  notavimus  in  Apparatu, 
p.  625.  s.  quanquam  ibidem,  et  in  margine,  obelum  praetulimus  *).  Jam  vero 
Graecos  codices,  versiculum  referentes,  amplectimur,  praesertim  quum  vcrsio- 
nes,  Aethiopica  et  Arabica , apud  Lud.  de  Dieu,  eum  habeant,  neque  Coplica 
in  excerptis  a La  Crozio  missis  rcfragetur.  I11  aliis,  quum  Lucas,  et  nomine,  et 
nominis  etymo,  et  reapse  a Sila  diversus  (vid.  Ord.  temp.  p.  278.  Ed.  II.  p.  239.) 
scripsisset,  x-eXdOr.cxv  — -po;  too;  x-ocTeiXxvrx;  swwj?-  Se  t<3  ciXx  e-i- 
putvxi  xOtoO,  ab  xurou;  ad  xO-roii  saltus  est  admissus,  qui  in  codice  Alex,  et  aliis, 
in  excgetis  Graecis,  de  quibus  hoc  loco  Antimillius  Whithii  silet,  et  in  Syriaca 
quoque  versione,  hiatum  dedit.  Gratiam  habeo  amicissimo  I).  Haubcro,  qui  mihi 
hujus  loci  curatius  perpendendi  causam  dedit.  Ceterum  idem  Silam  Hierosoly- 
mam  isse,  redeundi  animo,  et  inde  mansionem  ei  Antiochenam  adserihi,  exi- 
stimat. 

v.  36.  erw-rpfyxvre;,  revertentes)  Saluberrimum  consilium:  et  tamen  ultra 
etiam  ductus  est  deinde  Paulus,  magis  magisque  in  occidentem.  — &r,j  Particula 
excitandi.  — -r<3;  zyvj ci,  ipiomodo  se  habeant)  in  fide,  amore,  spe.  [Eandem 
curam  et  postea  Paulus  habuit,  1 Thess.  3,  5.  V.  g.]  Nervus  visitationis  eccle- 
siasticae. Lector:  Quomodo  habes? 

v.  37.  38.  TjpL7rxpxXx[ieTv , u.r,  eviiMrxpxXxfleTv,  simul  assumere,  non  simul 
assumere)  Contradictio  sententiarum,  vivide  expressa. 

v.  37.  p.xexov , Marcum)  suum  propinquum.  Marcus  videtur  decreta  in 
concilio  libera  admissione  gentium,  novam  cepisse  alacritatem:  sed  c.  13,  13. 
praetermiserat  occasionem  probandi  sui  in  cruce  tum  subsecuta;  ideo  Pauli  se- 
veritatem experitur,  qui  tamen  cum  postea  rursus  admisit.  Coi.  4,  10.  2 Tim. 
4,  11.  Potest  aliquis  manere  in  numero  fidelium,  et  quidem  loco  insigni,  et  ta- 
inen  amittere  speciale  quoddam  axioma;  agnosci  pro  pio,  et  tamen  excludi  a 
dignitate  quadam.  Conf  Ez.  44,  10. 

v.  38.  ttxOXo;  Se,  Paulus  autem)  Barnabas  ante  Paulum  fuerat  in  Christo: 
sed  nunc  Paulus  rectius  incedit.  — v&tou,  censebat)  ld  plus  rationis  habet,  quam 
ijdoyXeucxTO,  consulebat,  apud  Barnabam.  vid.  Luc.  9,  62. 

v.  39.  irxpo^iHTjid;,  acutus  animorum  motus)  Sive  Barnabas  aliquanto 


1)  ttjv  b ;i9?oX}jV,  epistolam)  Hac  epistola  Scriptura  N.  T.  inchoata  fuit.  V.  g. 

2)  At  tecut  res  habet  in  margine  Ed.  2.,  quem  sequitur  Vera.  germ.  Et  jam  conferre 
juvabit , Ap.  erit.  Ed.  I ad  fu  l. 
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ante  minus  laeto  animo  magnitudinem  junioris  collegae,  Pauli,  adspexit;  sive 
praesens  duntaxat  haec  contentio  erat,  vehementia  notatur  hoc  verbo.  Barnabas 
aequitate,  Paulus  veritate  nitebatur.  Non  alterius  peccati  majus  est  periculum 
in  collegis  sanctis  et  magnis.  Ampla  gratia , potens  fides,  iptae  in  medio  mundo, 
in  medio  peccato,  inter  tot  insidias  Satanae , in  tam  incredibili  infirmitate 
carnis,  tamen  sanctificat,  tamen  sustentat  atque  serrat.  Justus  Jonas.  — azo 
YMpwOilvai,  discedere')  Hanc  quoque  separationem  direxit  Dominus  ad  bonum. 
Nam  sic  ex  uno  pari  facta  sunt  duo:  et  Paulus  pro  uno  collega  pari  plures  sub- 
ordinatos  nactus,  erat  expeditior.  Paulus  etiam  postea  benignam  Bamabae  men- 
tionem fecit,  1 Cor.  9,  6.  — sxzXeOijxi)  enarigare,  alio  cursu,  infinitivus  pendet 
ab  usre.  Vehementior  apud  Barnabam  fuit  paroxymus : ex  eo  enim  deducitur 
Bamabae  navigatio  magis,  quam  Pauli  profectio.  — xiizpov,  Cyprum)  patriam, 
revisurus,  quomodo  se  haberet,  v.  36.  coli.  c.  13,  4. 

v.  40.  mXxv,  Silam)  pro  Barnaba:  et  mox  Timotheum  pro  Marco.  — 
zxpxSoOel;,  traditus)  Optimus  commeatus,  quo  etiam  minor  majorem  impertire 
potest. 

v.  41.  Snipye-ro,  perambulabat)  v.  36. 

CAPUT  XVI. 

v.  1.  ')  “F.XXinvo;,  Graeci)  non  additur,  credentis. 
v.  3.  Xajiwv)  Hoc  zxpgXxsc  — Sii  roo;  iouSxioo;,  propter  Judaeos)  Nam 
propter  credentes  non  jam  opus  erat.  v.  4. 
v.  4.  auTot;,  eis)  fratribus. 

v.  5.  WTtptoOvro,  corroborabantur)  sublata  disceptatione,  c.  15,  1.  Ra- 
rum incrementum,  numero  simul  et  gradu. 

v.  6.  SicXOiv-rt;)  cum  peragrassent , non  prohibente  Spiritu,  nam  Galatica 
regio  non  erat  pars  Asiae,  hic  nominatae.  Phrygia  pars  erat  Asiae,  et  in  ea  jam, 
quod  satis  erat,  dixerant.  — xoAuOevre;,  retiti)  per  quoddum  dictamcn  internum. 
Saepe  renisus  animi,  cujus  causam  non  sentiunt  pii,  non  est  aspernandus.  Vicis- 
sim  de  impulsu  ad  agendum  vid.  c.  18,  5.  17,  16.  — XxXvioxi,  loqui)  Nondum 
erat  maturum:  Macedoniae  nunc  destinati  erant;  alii  poterant  ad  Asianos  venire, 
quin  etiam  Lydia  erat  Asiana.  Ac  postea  uberrime  factum  est,  c.  19,  10. 

v.  7.  piuiiav,  Mysiam)  quippe  Asiae  partem.  — *)  jitdimxv,  Hithyniam ) 
distinctam  ab  Asia  provinciam.  1 Petr.  1,  1.  Alias  non  tentassent.  — oox  zixat, 
non  sirit)  perinde  ut  in  Asia. 

v.  9.  5 pxu.x  i)'.i  tt5s  vuxrd;,  risum  per  noctem)  Non  dicitur  fuisse  som- 
nium; tametsi  nox  erat.  sic.  c.  18,  9.  Nullum  aliud  somnium  in  N.  T.  memora- 
tur, nisi  quae  Josepho  obtigere,  primis  illis  temporibus,  Matth.  1.  et  2.,  et  Pilati, 
ethnici,  uxori.  Act.  2,  17.  verba  ex  Joele  repetuntur.  Nox  opportuna  discen- 
dae voluntati  divinae.  — ivr, p,  vir)  qui  non  Lydiam,  nec  fortasse  Commentarien- 
sem, sed  potius  omnes  ex  Macedonibus  credituros,  etiam  si  ipsi  adhuc  non  scis- 
sent,  repraesentavit,  ait  enim:  fer  opem  XOHIS.  Fuit  angelus,  vel  imago  quae- 
dam. uti  c.  10,  11.  — (AxxsSdiv , Macedo)  quem  ex  veste  vel  lingua  aliove  indi- 
cio Paulus  dignoscebat,  re  postea  respondente.  Adhuc  non  venerat  Paulus  in 
Europam.  — fMOr/jov , fer  opem)  per  evangelium,  v.  10.,  adversus  Satanam, 
adversus  coecitatcm. 

v.  10.  eTSs,  vidit)  Unus  vidit  Paulus:  omnes  tamen  reguntur.  — i&rnfov- 


1)  (laOrjTifc  Ttc,  discipula * quidam ] Paulus  jam  antehac  evangelium  ibi  praedicar&t.  V.g* 

2)  £nc(po£ov,  tentarunt]  Sortem  si  adhibere  consuevissent,  hoc  certe  loco  haud  neg- 
lexissent ea  ratione  rem  experiri.  V.  >j. 
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[isv,  quaesivimus)  quaesita  nave.  Incipit  hic  sermo  in  prima  persona  pluralis 
numeri.  Interfuit  igitur  scriptor  hujus  itinerarii,  Lucas.  Troade  Philippos  Pau- 
lum comitatus  est;  et  deinde  Philippis  Troada,  c.  20,  6.,  et  ultra.  — 
te;,  certo  statuentes')  Tantum  habebant  ex  hoc  viso  certitudinis,  quantum  opus 
erat  ad  iter  suscipiendum.  Justus  Jonas : Jam  etiamsi  uon  contingat  tatis  risio, 
i/uemlibet  sua  fUles  et  Spiritus  docebit , etiamsi  vocetur  per  homines , an  sua 
vocatio  sit  ex  DEO,  et  an  DEO  placeat.  — T.onn/.t/Xr^y.i,  arcessierit)  Itaque 
Dominus  jam  ibi  erat,  et  praeviam  ejus  apud  Macedonas  praesentiam  adumbra- 
bat visio,  v.  9. 

v.  11.  sofiuSpopixxoEv,  recto  curvi  venimus)  Secundus  cursus  auxit  fidu- 
ciam illorum.  Salvete  vero,  inquit  adhuc  Europa. 

v.  12.  TiotoTr,  tc;  prima  illius  partis ) Citerior,  Asiam  versus,  Ma- 

cedoniae pars,  habebat  Neapolin ; ulterior,  Philippos.  Strymon  fluvius  interflue- 
bat. Neapolin  cur  transierint,  nulla  causa  indicatur:  fortasse  nulla  erat  ibi  syn- 
agoga, nulla  certe  commorandi  ratio.  Inde  primum,  ex  ordine  viae  quoque,  in 
illa  Macedoniae  parte  oppidum  erant  Philippi.  Articulus  habet  vim  demonstrati- 
vam. Supervacua  conjectura,  r.M-rr,-  pro  -porre,  -rfc.  v.  ttaumg.  I.  II.  E.  318. 
— xoXoivia)  Colonia,  Romana,  xo^toviav  pcnacuit  Xiphilinus. 

v.  13.  £;m,  extra)  Judaei  vel  sua  vel  aliena  voluntate  remotos  a gentibus 
conventus  agitabant.  — i:xpi  t^txu.ov  , juxta  flumen)  Ad  aquas  saepe  sacra 
facta,  et  templa  exstructa.  Id  opportunum  puritati  corporis.  Etiam  citra  hanc 
causam  acta,  sive  tellus  prope  aquam,  aptior  est  et  amoenior, quam  medius  cam- 
pus. — svooi^STo)  No;a£et3ci  id,  quod  legis,  juris,  moris  est.  — -poieerr,,  oratio) 
Neque  domus  neque  actus  orandi  hic  significatur,  sed  institutum,  v.  16.  Ibi  so- 
litus erat  haberi  conventus,  precum  causa;  sive  ibi  aedes  fuit,  sive  nulla  fuit 
De  domo  synagogae  non  dicitur,  vj  £vo(u£eto  ouvaywyn  elvxi.  — xaOwavTB;,  se- 
dentes) Non  statim  contulere  se  ad  docendum.  — mulieribus)  Si  ad- 

fuissent alii  viri,  qui  verba  facerent,  Paulus  non  statim  coepisset  loqui,  c.  13, 14.  s. 

v.  14.  >jSix,  Lydia)  nomen  mulieris  hujus,  vel  cognomen  nomine  notius. 
Thyatira,  urbs,  est  in  Lydia,  ut  pleraeque  urbes,  quae  etiam  in  Apocalypsi  oc- 
currunt. — Trop^jporoAt;,  purpuraria)  Lydiae  mulieres,  arte  purpurandi  celeb- 
res. inde  etiam  mercimonium.  — civitatis)  Vel  simpliciter  patria,  vel 

etiam  commercium  urbis,  quod  Lydia  sustineret,  notatur.  — eE^opiv/i  -rdv  Weov, 
colens  DEUM)  Hauserat  aliquid  ex  prophetis.  — Sirlvot^s,  aperuit)  Aiavoiys- 
«fixi  aperiri  proprie  dicitur  de  oculis:  et  cor  habet  oculos.  Eph.  1, 18.  Cor  clau- 
sum per  se:  sed  DEI  est,  id  aperire.  Sic  2 Macc.  1,4.,  Siavoi^at  (6  0ed;)  nf.v 
xapSiav  up.wv,  aperiat  Deus  cor  reslrum. 

v.  15.  olxo;,  domus)  Quis  credat,  in  tot  familiis  nullum  fuisse  infantem? 
et  Judaeos,  circumcidendis,  Gentiles,  lustrandis  illis  assuetos,  non  etiam  obtu- 
lisse eos  baptismo?  — mptiiteit,  deprecata  est)  Animus  fidelium  adhaeret  iis, 
per  quos  lucrifacti  sunt.  — ei,  si)  hoc  loco  non  dubitationem,  sed  vim  petendi 
exprimit.  — xexpixaxs,  judicastis)  Judicarant,  baptismo  collato.  — -apefiiacaxo, 
coegit)  Malae  speciei  vitandae  causa  non  statim  obtemperarunt;  ne  viderentur 
propter  victum  in  Macedoniam  venisse. 

v.  16.  ttjOwvx)  Ilesy chius:  ttjSov,  6 bflxv TpqeoOoc.  quanquam  ffiOorv  latius 
denotat  quemlibet,  ex  quo  wjfteoOat  datur.  — Epysteixv)  Quaestum  fraus  alit; 
vera  religio  tollit 

v.  17.  x*T*xo5u>u(W«*ra,  subsecuta)  prope,  multum,  a tergo,  conf.  tn- 
«irps^/x;,  conversus,  v.  18.  — outoi,  hi)  Praeclara  verba:  verum  tali  testimonio 
non  erat  opus,  sed  repressione  ejus,  ne  videretur  Paulus  commercium  cum  hoc 
spiritu  habere.  Erat  spiritus  non  e pessimis;  quia  non  citius  commovit  Paulum: 
sed  tamen  expelli  dignus. 
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v.  18.  Sia-ovr.Osl;,  dolens ) honoris  sui,  fuga;  divini,  amore.  — is’  au-rfc, 
ab  ea)  Probabile  est,  hanc  ancillam  conversam  esse. 

v.  19.  ISowe;,  ridentes)  Atqui  sic  debebant  cogitare:  Spiritus  Python  aut 
vere  laudavit  Paulum,  aut  non  vere.  Si  non  vere,  falsus  est  spiritus:  si  vere, 
cur  adversemur  Paulo? 

v.  20.  «jTpaTr.yoC;,  praetoribus)  Hi  potestatem  militarem  simul  et  civilem 
administrabant;  inferiores  tamen,  quam  ol  xpyo vte;,  principes,  v.  19.  coli.  v.  22. 
not.  — sxTapioaoumv,  conturbant)  Volunt  dicere:  ex  pace  in  turbas  tradu- 
cunt.— roXiv,  cirilatem)  Suberat  utilitas  privata;  publica  obtenditur. — iooSzfot, 
Judaei)  Invidiosa  appellatio.  Antitheton:  Romam. 

v.  21.  eSy, , mores)  Omnia  omnium  philosophorum  dogmata  mundus  aut 
admisit  aut  adoptavit:  sed  veritatis  evangelicae  hic  character  est,  ut  habeat  quid- 
dam corruptioni  humanae  singulariter  et  inimicum  et  invisum.  — a oOx,  quos  non) 
Sed  impios  mores  licet  tenere?  — poiicatoi; , Romanis)  Frequens  exceptio  ci- 
vitatis mundi  adversus  regnum  DEI.  llodienum  Romanitas  Paulo  repugnat. 

v.  22.  cuvstcsctv,)  i-ivrr,  cum  ancillae  dominis.  — irepippr£xvrs;,  detra- 
hentes) Ipsi  praetores  vestimenta  Pauli  et  Silae  detraxerunt;  nam  sequitur  de- 
mum, exeXsuov  jubebant.  — xurftv,  eorum)  Pauli  et  Silae. 

v.  23.  «riOev-w;,  cum  imposuissent)  Non  statim  dicunt,  se  esse  Romanos; 
aut  in  tumultu  non  sunt  auditi.  Non  semper  omnibus  praesidiis  omni  modo  uten- 
dum: divino  regimini  auscultandum.  — TrapxyYEftavrt?,  praecipientes)  Magis 
placandae,  ut  videtur,  turbae  causa,  quam  quod  Paulum  et  Silam  sontes  puta- 
rent. v.  35. 

v.  25.  («covjxTiov,  media  nocte)  solenni  cis,  ut  verisimile  est,  hora.  Oc- 
cupatio nocturna  sanctorum  vigilantium.  — Tcpoetu^ojuvoi,  orantes)  verberibus, 
cruore,  fame  macerati.  — e— ox podlvro,  audiebant)  cum  prolubio.  — ol  Ssoinoi, 
tincti ) Ilis  novum  erat  acroama. 

v.  26.  ttovtuv,  omnium)  etiam  captivorum,  quorum  in  animis  magna  con- 
versio consecuta. 

v.  27.  sl'jT7vof,  expergefactus)  repente. 

v.  28.  magna)  ut  retineret  hominem.  — pur.Ssv,  nihil)  Fides  Chri- 

stiana vitam  futuram  pandit;  et  tamen  homines  efficacissime  ab  xirm/sipix  infe- 
renda sibi  ri  revocavit.  — x-xvrt;  yap,  uuirersi  enim)  Multa  erant  graviora, 
cur  non  deberet  se  interficere:  sed  Paulus  id  arripit,  quod  maxime  opportu- 
num erat 

v.  29.  9<3tx,  lumina)  plurale;  ut  luceret  in  toto  carcere. 
v.  30.  xopioi,  domini)  Sic  Joh.  12,  21.  Pridie  non  sic  cos  appeilarat.  Non 
audierat  hymnos  Pauli,  v.  25.  nam  dormierat,  v.  27.  sed  tamen  vel  antea  vel 
postea  senserat,  quis  esset  Paulus.  — ctoOto,  sulcus  fiam)  Salutis  nomen  vel  ex 
ancillae  quoque  sermone,  v.  17.,  vel  unice  ex  conscientia  perculsa  desuinsit 
v.  31.  kiifiov,  Dominum)  Non  agnoscunt  se  dominos.  — olxo;,  domus) 
Mentio  domus  tremebundum  eo  magis  erigit.  Herum  saepe  sequitur  domus. 

v.  33.  D/juwv,  lar  it : eJiairTteOr,,  baptizat  as  est)  pulcra  vice.  — rxpx- 
Zjfa.z.,  continuo)  Mirabile  momentum. 

v.  34.  rpxizt^zv,  mensam)  Fides  alacrem,  prudentem,  liberalem  facit 
v.  35.  dbroXueov,  dimitte)  Magna  mutatio  sententiae,  conf.  ivpxXCn  dili- 
genter. v.  23.  Porro  tali  modo  custos  et  in  fide  confirmatus  et  magna  solicilu- 
dine  liberatus  est.  quid  enim  alias  faciendum  ei  fuerat?  Sic  David,  ne  bellaret 
contra  Israel.  1 Sam.  29.  — ixeiv ou;,  illos)  Loquuntur  ut  de  alienis. 

v.  37.  joiiiaiou;!  Romanos)  Tarsenses,  cives  Romani.  Paulus  Romano 
nomine  non  utitur  principaliter,  sed  xxt’  ivOporov  alia  de  causa.  In  regione 
nunc  primum  adita  persecutio  speciosior  potuerat  opinionem  vitae  scelestae 
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afferre,  et  evangelio  oilicerc.  quare  Paulus  semel  testatum  facit,  se  esse  inuo- 
centem.  Hierosolymis  nota  erat  apostolorum  innocentia:  quare  cum  silentio  tu- 
lerunt omnia.  — oO  yxp)  Hoc  airoxotuxv,  austeritatemque  quamlam  habet  justam, 
neque  enim  acerbitati  locus  erat  apud  apostolum,  praesertim  tam  gratioso  tem- 
pore. v.  26.  33.  — avxoi,  ipsi')  non  per  lictores. 

v.  40.  is.  •??,;  tpuXxxf,;,  ex  carcere)  ex  loco  statuve  custodiae,  quo  se  re- 
ceperant, ne  commentariensi  periculum  afferrent;  vel  ex  superiore  parte  domus. 
— iSovrsi,  ridentes)  Ostendunt,  se  non  coactos  esse  properare.  — xou;  x§e>,- 
yotj;,  fratres)  itineris  comites,  receusve  conversos.  — -xpsxxXcixv , consolati 
sunt)  ne  offenderentur  adversis. 

CAPL'T  XVII. 

v.  i.  'Ap.^i-o).tv  xxl  axoAXwvixv , Amphipolim  et  Apolloniam)  urbes  item 
Macedoniae.  — r,  «rjvxytuyr),  synagoga)  cujus  erant  non  solum  Thessalonicenses, 
sed  etiam  aliarum  civitatum  Judaei.  Nam  ad  urbem,  non  ad  domum  pertinere 
videtur  vr.<. w ubi.  — sitoOd;,  consuetudinem)  Quaesivit  bonas  occasiones  in  locis 
ordinariis.  — <7x^xtx,  sabbata)  non  exclusis  diebus  interjectis.  — xpix,  tria) 
Numerus  completus. 

v.  3.  Stxvoiycov  xxl  xxpxTiOtaEvo;,  adaperiens  et  insinuans ) Duo  gradus, 
ut  si  quis  nucleum,  fracto  cortice,  et  recludat  et  exemtum  ponat  in  medio.  Fides 
est  clavis.  Huic  binario  verborum  mox  respondet,  ciri,  xxi  oxt,  t/uod,  et  quod. 
Tractavit  ordine  haec  duo  capita:  1.  quae  essent  praedicata  Messiae  in  V.  T. 
2.  ea  propria  esse  Jesu.  conf.  ad  Matth.  16,  21.  — vrxOstv,  pati)  ad  mortem.  — 
ooto;.  Hic)  Subjectum,  hic,  JRSUS,  quem  ego  annuntio  robis.  Praedicatum: 
Christus. 

v.  4.  ExsicOr.oxv , crediderunt)  Antithcton,  o!  xxstOouvxe;  non  credentes. 
v.  5.  — ^pocExXr.pdiOccxv , adjuncti  sunt)  Insigne  verbum:  sors  illorum  facti 
sunt,  unde  ecclesia  x/.rlpo;,  sors.  1 Petr.  5,  3.  — xcijv  xs  cs^ojasviov,  et  ile  colen- 
tibus) Frequens  in  hoc  libro  vocabulum,  praecipue  de  Graecis  religiosis:  c.  13, 
43.  50.  16,  14.  18,  7.,  sed  de  Graecis  iis,  qui  synagogas  adibunt,  v.  17.  Omnes 
per  se  sunt  oleastri;  sed  oleaster  oleastro  ad  insitionem  minus  ineptus  est:  et 
ubi  minor  importunitas  naturalis,  ibi  facilior  transitus  ad  fidem.  — yuvxtxoiv, 
mulierum)  Hae  prae  viris  interesse  solebant  rei  divinae.  Cic.  ad  Terentiam:  dii, 
quos  tu  castissime  coluisti;  hominesque,  quibus  ego  semper  serviri.  — rpdixtav, 
primariarum)  quae  illustre  praebebant  exemplum. 

v.  5.  iooXxtot , Judaei)  cum  tantus  esset  progressus.  Cocus:  qui  primi 
sint  ad  persequendum  er  angellum,  nempe  ii,  qui  soli  jactant  se  sanctos  et  reli- 
gionis magistros.  Jonas.  — ayopxitov)  qui  venales  in  foro  stabant  ad  omnem 
operam. ')  — oyXorowioxvxs;)  oy).o;,  manus,  numerus,  hominum.  — sOopujiouvj 
fiop •jfjjti),  active,  'ut  Sap.  18,  19. 

v.  6.  [at,  eupdvxE;,  cum  haud  invenissent)  v.  10.  — xdv  ixoovx,  Jasonem) 
Zelus  exardescens,  quum  eos,  quos  petit,  non  invenit,  proximos  arripit.  — [JoSv- 
tss,  clamantes)  cum  vehementia.  — oi)  Loquuntur  ut  de  hominibus  valde  notis, 
et  tamen  confuse,  conf.  c.  21,  28.  — avxoxxxcooxvxs;,  qui  concitant)  Calumnia. 

v.  7.  O-oSeSsxxxi,  suscepit)  clam.  Haec  notio  verbi,  Jac.  2,  25.,  sed  non 
Luc.  19,  6.  — r/j xot  xxvxs;,  hi  omnes)  Eos,  qui  fugerant,  et  qui  aderant,  notant. 

v.  9.  Xx^vte;)  oi  — oXcrxpyxi.  — ).xJiovT£;  xd  ixxvdv)  xd  ixxvdv  iroiffrxt  est 
satisfacere:  Mare.  15,  15.  ixxvx  "Soovxi,  salis  dare:  XxJisTv  xd  ixxvov,  salis  acci- 
pere. Correlata.  ChrysosL  ad  h.  I.  opx  xio;  ixxvx  Sou;  txotuv  E^cxEp-ie  zxoXov, 


1)  r. EiVTjpav;,  matoa]  Talium  subsidio  nou  utitur  veritas.  V.  'J. 
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(7,<tt£  tt.v  aCxoQ  fSmxev  urip  ocutoO.  Jason  sponsorem  se  pro  Paulo 

praebuit. 

v.  10.  emiserunt  Thessalonica,  et  miserunt  Beroeam.  — a-mjt- 

17 av,  adierunt)  novo  periculo,  fortiter. 

v.  11.  S'jyev£(rrepoi,  generosiores)  Judaeis  Thessalonicensibus.  Vere  nobi- 
les animae,  quae  in  rebus  divinis  faciles  sunt.  — xvxxpivovTe;,  semitantes)  Cha- 
racter verae  religionis,  quod  se  dijudicari  patitur.  f.W»'*erj,  qui  tali  scrutinio 
prohibent  alios:  beati,  qui  legitime  id  ipsum  exercent.  V.  g.]  FlpoOvipiix  xxi  xva- 
xptoi;  promta  r olunt  as  et  scrutinium  accuratum , bene  conveniunt.  — Taura, 
haec)  quae  v.  3.  exprimuntur. 

v.  12.  e;  xu-rfW,  ex  eis)  Judaeis.  — yuvxtx<3v,  mulierum)  quas  r iri  se- 
quebantur. 

v.  13.  xxxeI  uxXeuovtc;,  '}  etiam  illic  commoventes)  Magna  intemperies, 
v.  14.  w;  eri)  w;  cum  i- 1,  e;,  rpO;,  saepe  r).eov*^ei,  ut  docet  Heupelius  de 
dialectis  pag.  69.,  et  sic  LXX,  w;  xpi?  (laXxTTxv,  Ez.  41,  12.  sed  h.  1.  d>;  proprie 
ponitur  pro  r elut.  Iter  videbatur  ad  mare  fieri;  sed  Athenae  petebantur.  Ipse 
fortasse  Paulus  aut  Silas  et  Timotheus  tum  nesciebant,  quo  ferretur  v.  scq. 

v.  15.  xaSwTfilvTsO  constituentes,  i.  e.  curantes,  in  tuto  locantes.  — rxO- 
Xov,  Paulum)  qui  sua  sponte  non  cedebat  periculo. 

v.  16.  exse/opivOM , cum  exspectaret ) Non  statim  in  animo  habebat  loqui 
Athenis:  sed  tamen  mox,  non  exspectatis  sociis,  insigni  et  extraordinario  zelo 
stimulatus  rem  gerit  miles  Christi.  Saepe  solus  ita  rem  gessit.  Gal.  2,  13.  s. 
2 Tirn.  4,  16.  — *)  xxtsl&oAov)  idolis  refertam.  Ejusdem  formae  composita, 
xxrxxxpro;,  xararxio ;. 

v.  18.  s)  <rjvsSx).Aov)  congrediebantur.  — r(,  quid)  Superbia  rationis  sa- 
turae et  fastidiosae.  — <jrep;xo>.<5yo;)  Hesychius:  oKtppioXdyo;  ^Xlxpo;,  xxi  <i  tx 
c77cpv.xTx  cjWiywv , xxl  xoXouoSe?  £fiov.  confer  Eustathium.  Semen  Pauli  non 
caruit  fructu:  philosophiae  Atheniensium  caruere  fructu.  Hcnr.  Bullingerus: 
A 'uspiam  Paulus  minore  cum  fructu  quam  Athenis  docuit,  nec  mirum,  cum  ibi- 
dem fuerit  ceu  lustrum  et  latibulum  quoddam  philosophorum , qui  semper  ex- 
l it  ere  praesentissima  r erae  pietatis  pestis.  — Sjsvwv,  peregrinorum)  quae  Athe- 
nienses antehac  non  habuerint.  — xxrxyyeXeu;,  annuntiator)  Hoc  verbum  eis 
rependit  Paulus,  v.  23.  — Sti)  Hoc  quia  refertur  ad  illud:  Alii  r ero  dicebant. — 
xvxiTxetv,  resurrectionem)  Putabant,  Paulum  loqui  ita  dc  Jesu,  ut  si  per  resur- 
rectionem factus  esset  Sxiixoviov  non  ipsam  xvxttxtly  resurrectionem  pro  dea 
sibi  offerri  putarunt.  — eiiYiyytXEjcTO,  annuntiabat)  brevi  collocutione,  qua  eorum 
animum  tentabat.  coli.  v.  seq. 

v.  19.  xjssiov  rxyov)  Dicasterium  erat  in  colle  (id  Graece  rxyo;)  arci  Ce- 
cropiae opposito,  extra  civitatem,  a Marte  appellatum.  Eo  Paulum,  paene  tan- 
quam  reum,  duxere.  — 8’jyx|ae9x  yviSvxiI  Formula  percontandi,  ut  apud  Latinos: 
Possum  scire?  Habet  autem  apud  hos  Atticos  ironiam,  nam  spermologus,  qua- 
lem Paulum  putabant,  rimarum  plenus  est:  neque  sibi  quicquam  dici  posse  puta- 
bant, quod  non  pernossent  prius.  — xxivr,)  Si  quid  nori  habeat,  audire  cupiunt. — 
r,  Oro  coO  XxXooa ivr,,  quae  a te  dicitur)  data  opera. 

v.  20.  ^evl^ovtx,  nor  a)  Idem  verbum,  1 Petr.  4,  4.  12. 

v,  21.  xOr.vxToL,  Athenienses)  Elegans  horum  characlerismus  sequitur.  — 


1)  Lectionem  pleniorem , aaXcuovte;  xott  xapaasovTE? , quamrit  per  marginem  utriusque 
Ed.  gr.  pro  minusfrma  declarata  ait,  exhibet  /a meti  Vers.  germ.  E.  B. 

2)  JiapwfjvExo,  Zelo  corripiebatur)  Aegre  tulit,  res  idololatricas  praevalere,  neque 
tamen  invadendi  ean  ansam  jamtum  habuit.  V.  y. 

3)  Tivt?,  aliqui)  Haud  caret  periculo,  contemnere  aliquem,  priusquam,  qualis  sit,  resci- 
veris. V.  y. 
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tmir, uoOvrt;)  commorantes;  unde  mores  iidem.  — eOxxtpouv,  vacabant')  Praeter- 
itum, quo  notatur,  quales  tum  auditores  habuerit  Paulus.  Curiositas  cedit  fidei. 
— , dicere:  axousiv,  audire)  Duo  genera.  {Utrumque  sine  fructu;  et  eo 

poeto,  ut  prioribus,  etiamsi  bona  fuerint,  noviora  semper  praeferantur.  Com- 
mune vitium,  et  perquam  exitiosum.  V.  g.]  — xxtv&rspov,  magis  novum)  Nova 
statiin  sordebant:  noviora  quaerebantur.  Inde  frequens  Graecis  comparativus 
xxivor epo;.  Eodem  utitur  Chrysost.  de  Sacerd.  §.418.,  de  Paulo,  tov;  xxivo- 
T£po'j;  Juaypwj;  • el  Theophr.  in  Charactere  roO  Xoyo-owO.  olo;  ipbyvf.m-  t/t i; 
— Epi  roOSe  EtrsTv  xxtvov;  xxl  em^xXchv  ejutSv,  p.r,  Xsysrxi  Tt  xx tvorspov;  .Xoriora 
autem  quaerebant,  non  modo  in  iis,  quae  quotidie  accidunt;  sed,  quod  nobilius 
videtur,  in  philosophicis. 

v.  22.  ev  vi™ i),  in  medio)  Amplum  theatrum.  [ Unus  Christi  nuncius  rem 
h.  t.  habuit  cum  sapientiae  humanae  nervo.  V.  g.]  — z?r„  ait)  Ut  apud  Lycao- 
nas  Theologiam  naturalem  catecheticam,  sic  Athenis  acroamaticatn  proposuit, 
mirabili  sapientia,  subtilitate,  plenitudine,  civilitate.  Quaerunt  illi  nova:  Paulus 
oratione  apostolico-  philosophica  incipit  ab  antiquissimo  et  venit  ad  novis- 
sima: quae  utraque  illis  nova  erant.  Ostenditque  rerum  omnium  originem  et 
finem;  de  quibus  tantopere  disceptabant  philosophi,  et  Stoicos  juxta  atque  Epi- 
cureos aptissime  revincit.  — xx-ri  rrxvrx,  per  omnia)  plane.  — <o;  Ssi™Sxt;xovs- 
irepov;)  Set7iXxiv.«v , religiosus,  verbum  per  se  vioov,  adeoque  ambiguitatem 
habet  clementem  et  exordio  huic  aptissimam,  in  quo  apostolus,  uti  c.  22,  3. 
Judaeos,  ita  h.  1.  gentes  leniter  tractat,  donec  subsequente  declaratione,  svpov 
yip , inveni  enim,  ad  elenchum  vergit  Itaque  Xsv riSxtjxovx;  eos  vocat,  qui  in 
religione  timorem  per  se  non  malum  habebant  citra  notitiam,  sive  qui  dyvooOvrt; 
rjrafioOuiv  ignorantes  colunt  Numen,  v.  seq.  Mitigat  etiam  orationem  compara- 
tivus: et  particula  <o;  ut  declarat  et  lenit  Adverte,  lector:  Impietas  et  falsae 
religiones,  quotquot  sunt,  quantae  quantae  sunt,  quod  ad  animam  pertinet,  timo- 
res sunt:  sola  religio  Christiana  hoc  habet,  ut  nobilissimas  hominis  facultates  et 
aflfectus  expleat,  timoremque  liquidum  et  cum  timore  fiduciam,  amorem,  spem, 
laetitiam  afferat  — uu.5;  Oswpi),  ros  r ideo)  Magna  perspicacia  et  parrhesia.  Unus 
Paulus  contra  Athenas. 

v.  23.  Sttp/^xsvo;,  transiens)  Non  diu  Athenis  commorari  voluit  Paulus: 
Silam  et  Timotheum  jussit  quam  celerrime  ad  se  venire;  cl  tamen  ante  eorum 
adventum  Athenas  reliquit  v.  15.  16.  c.  18,  1.  5.  Innuit  ergo,  non  sibi  deesse, 
quod  agat,  etiamsi  Athenienses  Paulo  non  darent  operam.  Spermoloi/um  se  non 
esse,  re  ipsa  docet  — avxftei opeiv,  videns)  Sapienti  omnia,  in  quae  incidit,  inser- 
vire possunt:  sed  ex  multis  optima  deligit,  ut  Paulus  unam  aram,  ceteris  missis, 
allegat.  — rriJix^xxTx)  opera,  rei  sacrae  ergo  coiutitu.  — s:rsy£yp3c:rro,  inscrip- 
tum fuerat)  Plusquamperfectum,  moratum.  Atheniensibus  hujus  aetatis  vel  major 
jam  vel  minor  tribui  poterat  ignorantia,  quam  auctoribus  inscriptionis.  — iyvw- 
«Tb»  (-)e<3 , IG.XOTO  DEO)  Ne  articulus  quidem  additus  ab  Atheniensibus.  Dio- 
genes Laertius:  Quum  Athenienses  aliquando  peste  laborarent , Epimenides 
lustravit  urbem,  pestemque  compescuit  hoc  modo:  Sumpsit  ores  nigro  el  can- 
dido vellere,  du.citque  in  Arium  pagum,  atque  inde  quo  vellent  abire  permisit, 
his  qui  illas  sequebantur  mandans,  ubicunque  illae  recubuissent,  singidas  mac- 
tarent Toi  xpoT/ixovri  peculiari  Deo:  atque  in  hunc  modum  quierit  lues.  Ex 
eo  jam  hodieqne  per  Atheniensium  pagos  jWxov;  xvcdvmov;  aras  sine  nomine  in- 
veniri certum  est.  Pausanias , in  Phalero  {Joip-ov;  fuisse  ait  OtfiSvrs  ovopux^oviviov 
iyvdbrrtov  xxl  r.ptiuv  quae  verba  ita  distinguenda  videntur,  ut  alios  statuerent 
Oeov;  ovopue^opivoy;,  alios  ayvciTrou;.  Philostrntus  6,  2.  ouopovETTSpov  ~iv- 
Ttov  OecJv  ev  Xeysiv , xai  TiOra  aOijv^mv , ov  xai  dcyviiuTttfv  us<3v  {ibiaot  fSpvvrai. 
Tertullianus  contra  Marcionem:  Invenio  plane  diis  ignotis  aras  prostitutas,  sed 
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Attica  idololatria  est.  Graeca  Scholia  hanc  adferunt  inscriptionem : Osoi;  xcix; 
xxi  eGpuurv);  xxi  Xu{&q;,  Oeci  xyvticrw  xxi  c,tuo>.  Sed  testem  hujus  inscriptionis 
nullum  proferunt.  Hieronymus  Comm.  in  Ep.  ad  Titum:  Inscriptio  arae  non  ita 
erat , ut  Paulus  asseruit , Ignoto  Deo:  sed  ita,  Diis  Asiae  et  Europae  et  Aphri- 
cue:  diis  ignotis  et  peregrinis.  Verum  t/uia  Paulus  non  pluribus  diis  indigebat 
ignotis,  sed  uno  tantum  ignoto  deo , singulari  r erbo  usus  est,  ut  doceret,  illum 
suum  esse  deum , t/uem  Athenienses  in  arae  titulo  praenol assent.  Confer  C.  Hei- 
neccii  not.  ad  h.  I.  Omnibus  invicem  perpensis  apparet,  fuisse  primo  unam 
quandam  aram,  hac  inscriptione:  Ignoto  DEO , uni  videlicet  summo  illi  omnium- 
que  conditori,  mortalibus  iinpervesligabili.  cujus  arae  exemplo,  ad  veterum  phi- 
losophorum mentem,  non  dissentiente  aenigmate  Epimcnideo,  erectae,  Athe- 
nienses struxerint  alias  plures,  Ignoto  Deo  dicatas;  donec  superstitione  semper 
in  deteriora  relahente,  alii  unam  suepe  aram  diis  ignotis  conjunetiin  inscriberent, 
in  tam  mullis  unum  certe,  qui  attenderet,  propitiusque  esset,  se  nacturos  rati. 
Atque  huc  fortusse  tendit  illud  plusquamperfectum  creryivpxTtTO  inscriptum  erat, 
ut  Paulus  significet,  pristinam  formam,  Ignoto  Deo,  receutioribus  formulis,  diis 
ignotis,  esse  veriorem.  Sic  Lucanus  lib.  II.  dedita  sacris  Incerti  Judaea  Dei. 
Luciani  philopatris  tov  ev  xOt.vxi;  xyvoKTTOv  e^eopovTe;  Ignotum,  i/ui  Athenis  est, 
inrenien/es:  non  obscura  ad  Lucam  allusione.  Non  dissimile  quiddam  de  Roma- 
nis memorat  Gellius  I.  2.  c.  28.  — cjos^eiTe,  cotilis ) Verbum  lene,  ad  gentes.  — 
tovtov,  hunc)  Vagain  Atheniensium  coccorum  intentionem  figit  Paulus.  Ignotum, 
inquit,  non  tamen  peregrinum  praedico  vobis.  — syw  xxTxyyeAXw,  ego  annuntio) 
quicquid  de  me  sentiatis. 

v.  24.  6 tzoc/.ox;,  i/ui  fecit ) Sic  demonstratur  Deus  unus,  verus,  bonus,  a 
creatura  diversus,  ex  creatione  conspicuus.  — xdcaov,  mundum } mox,  coelum 
et  terram.  — xdpio;,  dominus ) Ps.  50,  9.  s.  — /sipomir.Toi;,  manu  factis)  Sequi- 
tur, a manibus.  — xxT0iz.ii,  habitat)  Anlilhcton  de  hominibus  v.  26.  his. 

v.  25.  0'iXi,  nec)  Negatio  perlinet  ad  irpocSsopievo;.  I IpocXitaOxt  dicitur, 
qui  habet  aliquid,  sed  cum  indigentia  aliqua.  2Macc.  14,35.  cu,  xtipis,  twv  oaojv 
azpooSiT,;  uTrxpyoiv,  eoSoxr.cx;  vxov  xt)..  — OepxzedeTX'.)  Medium.  — tivo;)  Duplex 
nntitheton  -xci  et  -xvtx.  Neutro  tivo;  connotutur  masculinum.  — SiSod;)  dedit 
et  dat.  — Txoi|  omnibus  viventibus  et  spirantibus,  summe  rpooScopivoi;  indigen- 
tibus. De  homine  speciatim,  v.  seq.  — r,v,  ritam)  Huc  ref.  ririmus.  — ttvot.v, 
spiritum)  halitum.  Huc  ref.  moremur.  Per  spiritum  continuatur  vita.  Iloe  mo- 
mento spiro,  alterum  suhsequens  niomenlum  non  est  in  potestate  mea.  — t* 
wxvtx,  omnia)  Huc  ref.  sumus. 

v.  26.  e;  evo;)  Accedit  apud  plerosque,  xi;axto;-  quod  haud  scio,  an  ipse 
legerit  Irenaeus  aeque  subaudiri  posset  xvQpunwj,  ex  eo,  quod  sequitur,  -xv 
£0vo;  xvOptoTTwv  ')•  Certe  anlithcton  est,  evd;,  r-is,  unius  et  omne.  — t:xv  £ Ovo;, 
omne  genus)  Non  dicit,  rxvTX  £0vr,  omnes  nationes.  Omnes  una  gens  sumus.  — 
dpicx;,  definiens)  Deum  esse,  qui  hominibus  terram  dederit  habitandam,  probat 
Paulus  ab  ordine  temporum  et  locorum,  summam  Sapientiam  gubernatoris  indi- 
cante, omnia  liumunu  consilia  vincentem.  Deui.  32,  8.  2,  5.  9.  ss.  Ps.  74,  17. 
115,  16.  — -pocrsTxypivoo;)  Sic  LXX,  Jer.  5,  24.  xxtx  xxtpov  icet»; 
TxypixTo;  OtpiouoO.  et  Sir.  39,  16.  18.  ttxv  -pdoTxypx  £v  xxipcy  xuroO  £crxi. 
£v  TpoordyjxxTi  xOtoO  -xox  r,  edSoxtx.  — opoOeoix;,  terminos)  per  montes,  flu- 
mina etc. 

v.  27.  ei,  si)  Via  patet;  Deus  inveniri  paratus  est:  sed  hominem  non  cogit. 
Ita  liberum  eum  esse  voluit,  ul,  quum  homo  Deum  quaerit  et  invenit,  id  respectu 
DEI  sit  quodammodo  quasi  contingens  quiddam.  — xpxycj  llacc  particula  faci— 


1)  Margo  Kil.  Ii.  ul  el  Ver»,  ((eriu.  derisionem  lectori  relinquit.  E.  Ii. 
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lern  conatum  innuit.  — , attrectarent)  Id  medium  inter  quaerere  et 

mrenire.  Tactui,  sensuum  crassissimus  et  infimus,  convenienter  hic  dicitur  de 
gentibus.  — xai-roiys,  qttamrii)  Particula  h.  1.  non  tam  concessivam  vim  habet, 
quam  «riTaTuor.v,  ut  augeatur  inveniendi  facilitas.  Non  necesse  est  hoc  univer- 
sum pernosci:  quilibet  ex  se  uno  potest  argumentum  capere.  — oti  p:xxpav,  non 
longe)  Litotes.  id  est,  plane  prope,  intime;  propinquitate  praesentiae  et  necessi- 
tudinis. Ratio  perversa  eum  putat  esse  longe. 

v.  28.  tv  aoi-rcu)  In  ipto,  non  in  nobis.  iv  in  dicit  praesentiam  ex  necessi- 
tudine intima  efilcacissimam , ut  non  possimus  sentire  nos  ipsos,  quin  sentiamus 
ilium.  — ^culilev  xal  xivoujjisOa  xai  sepiv,  ririmm  et  moremur  et  snmiii)  Sunt  tria 
ilia,  vita  et  halitui  et  omnia,  v.  25.  £7;jiv,  tumui,  quicquid  sumus,  qui  sine  illo 
nii  essemus.  Kne  innuitur  ejusmodi,  quod  motum,  ut  motus  vitam  sequitur. 
Cyprianus:  In  Patre  tumui,  in  Filio  ririmut,  in  Spiritu  S.  moremur  et  profi- 
cimui.  — Ttve?  tu>v  xaS'  ujaS;,  i/uidam  ex  res/rii)  — oir,T«ov  addunt  multi  e* 
poeta  quidem  erat  Aratus,  cujus  testimonium  Paulus  allegat,  docens,  Deum  esse 
Spiritum:  sed  graviter  poetae  vocabulo  et  Arati  nomine  abstinet.  — toO)  pro 
owtoO,  ejui,  DEI.  — ysvo;,  genui)  Est  hic  articulus  Theologiae  naturalis;  neque 
in  Theologia  Christiana  ita  debet  urgeri,  ut  non  plus  tribuatur  celeris  necessi- 
tudinis nostrae  vinculis  cum  DEO  in  Christo,  sturoo  yis  e<quv  -oir,;xa,  Ipsius  enim 
tumui  factura.  Eph.  2,  10.  — ecpiv,  tumui)  nos  omnes,  homines,  mente 
praediti. 

v.  29.  0’jx.  6'peD.ouxv,  non  itebemui)  Clemens  locutio,  praesertim  in  prima 
persona  plurali.  Itirinum  quiddam  inipirarit  nobis,  ergo  cum  genui  limui  Dei, 
et  vitam  habeamui  ac  ipiritum,  t tui  tum  etl  credere,  muto  lapidi  aut  argento 
inesie  numen,  cum  haud  dubie  tumma  cita  iit , quae  nobis  vitam  dedit.  Jonas. 
— jrxpaypafi)  Casus  sextus.  — rsyyr.s,  artit)  externae.  — cvOupuiaudf , cogita- 
tionis) internae.  — to  OsTovj  Conveniens  appellatio  Dei  apud  homines  ab  ejus 
cognitione  adhuc  remotiores.  — ouoiov,  simile)  Inter  Deum  et  materiam  homo 
est  quodammodo  medius.  Homo  non  est  similis  metallo.  Ergo  Deus  mullo  minus 
est  similis  metallo:  nam  homo,  Dei  genus,  Deo  similis  est.  Neque  solum  hoc 
loco  similitudo  negatur,  sed  quaecunque  congruentia,  quae  fundamentum  prae- 
beat faciendi  simulacri,  ex  quo  sperari  possit,  Naturam  Dei  delectari  talibus. 
Atheniensibus  statuae  non  erant  pro  diis;  at  Paulus  ne  repraesentandi  quidem 
vim  eis  relinquit. 

v.  30.  jrpdvou;,  tempora)  longa,  quae  et  vos  et  antiquiores  aliae  gentes 
consumsistis.  Etenim  Athenienses,  Aegyptiorum  coloniam,  ab  Iside  ejusque 
peplo  nunquam  retecto,  inscriptionem  illam,  Deo  ignoto,  sumsisse  docet  Gotlfr. 
Olearius  Diss.  de  Gestis  Pauli  in  urbe  Athen.  — t?,'  ayvoix;,  ignorantiae)  Igno- 
rantia objicitur  Atheniensibus?  Hanc  ipsi  sunt  fassi.  ayvdwrtp  ignoto.  ayvooOv- 
ts;,  ignorantes,  v.  23.  — OirspiSwv)  Frequens  verbum  apud  LXX  int.  de  re, 
quae  non  curatur,  et  sine  ope  propitia  vel  sine  animadversione  severa  relinqui- 
tur. Est  enim  verbum  j/iiov  medium,  huic  loco  aptissimum.  Gen.  42,  21.  Lcv. 
20,  4.  Num.  22,  30.  Dent  21,  16.  22,  1.  3.  4.  Job.  31,  19.  Et  Deus  dicitur 
OrspiSiiv  Lev.  26,  44.  coli.  v.  43.  Deut.  3,  26.  Zach.  1,  12.  Ps.  55,  1.  78, 
59.  62.  Job.  6,  14.  Itaque  Paulus  hoc  dicit:  Deus  transmisit  tempora  ignoran- 
tiae, sine  poenitentiae,  fidei,  ac  judicii  praedicatione,  ut  si  ipse  non  animadver- 
teret, nec  valde  displiceret  ei  tantus  error  humanae  gentis.  Conf.  Matih.  20,  7. 
et  Act.  14,  16.  tixnt  sitit,  quanquam  Paulus  Athenis  severius  loquitur,  quum 
ad  Lycaonas  locutus  erat,  nam  illos  comiter  invilaral;  hic  per  speciem  commina- 


1)  Utriusque  Editionis  margo , suffragante  Vere,  germ.,  tn  medio  relinquit  decisio- 
nem. E.  B. 
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tionis  agit  — t*  vuv,  nunc ) Hic  dies,  haec  hora,  inquit  Paulus,  terminum  dissi- 
mulationis divinae,  et  majorem  aut  gratiam  aut  poenam  affert.  — rxpx-mWiEi, 
denuntiat)  etiam  per  Paulum.  — navra^oij , ubique)  Ubique  praedicatur  poeni- 
tentia; quia  omnes  judicabuntur.  Poenitentes  effugiunt.  — firrxvoetv)  resipiscere, 
ab  ignorantia  etc.  Paulus  homiliae  ex  Theologia  naturali  desumtac  tamen  ad- 
miscet nonnulla  e.x  Theologia  revelata,  conf.  v.  27. 28.  Nam  etiam  gentes  lucri- 
fiunt per  doctrinas  supernaturalcs. 

v.  31.  jAsXXsi  xpivetv,  judicabit)  Apte  hoc  in  Areopago  dictum,  ubi  jus 
dicebatur.  Addit  mox  Paulus  mentionem  justitiae , uti  apud  judicem  Felicem, 
c.  24,  10.  25.  — ')  sv  xvSpl,  in  Viro ) Sic  appellat  Jesum,  pro  captu  auditorum. 
Plura  erat  dicturus  audire  cupientibus,  in  constr.  cum  judicabit.  — $)  pro  8v, 
ipiem.  — oipwe,  definivit)  scii,  judicem,  c.  10, 42.  — itfirnv  rxpxoyoiv)  Deus  Je- 
sum e mortuis  resuscitavit,  caque  re  demonstravit , Jesum  esse  gloriosum  judi- 
cem omnium.  De  hac  ipsa  phrasi  conf.  Not.  ad  Clirys.  de  Sacerd.  p.  450.  cl  de 
usu  verbi  rxpr/stv  Camerar.  eomm.  utr.  ling.  coi.  328.  seq.  Deo  fidem  nxpaT/ovn 
omnes  fidem  habere  debent.  Itaque  poenitentiam  et  fidem  hic  quoque  Paulus 
praedicat:  cuipquc  fides  Atheniensibus  plane  ignota  sit,  elegantissime  ad  eam 
duntaxat  alludit  phrasi  illa.  Quae  ceteroqui  etiam  innuit,  neminem  cogi.  — Avx- 
<it ic7.;,  (litum  suscitavit)  De  nexu  resurrectionis  Christi,  et  praedicationis  uni- 
versalis, vid.  c.  13,  32.  not.  Luc.  24,  46.  s.  Paulus  ne  hunc  quidein  sermonem 
conclusit  sine  mentione  resurrectionis  Christi. 

v.  32.  , irridebant)  interpellantes  Paulum.  Principale  motivum 

fidei  accepere  pro  scandalo,  ex  superbia  rationis.  Et  hoc  uno  sic  arrepto,  cetera 
omnia  repudiant.  — ectov,  dixerunt)  promtiore  animo. 

v.  33.  ovtu;,  sic)  ancipiti  auditorum  obsequio:  nullo  edito  miraculo.  — 
e;?i>9ev,  exivit)  Non  obtrusit  se. 

CAPUT  XVIII. 

v.  1.  Xupojtjei;,  digressus)  quasi  invitus,  cito.  Idem  verbum  v.  seq.  Non 
diu  Athenis  mansit  Paulus.  Homines  multa  intelligentia  praediti  facile  tantum 
audiunt,  quod  satis  est,  si  volunt  accipere.  — aOv)v<3v.  Athenis:  xoptvOov,  Corin- 
thum) In  illa  urbe,  literae  et  philosophia;  in  hac,  mercatura  maxime  florebat 
Inde  utriusque  urbis  habitus  ad  evangelium  pulcre  inter  se  conferri  possit  Multo 
majorem  fructum  Corinthi  Paulus  habuit,  quam  Athenis. 

v.  2.  usoe^aT io;)  Sic  LXX,  Deut  24,  5.  — Kw$o66ra,  qui  venerat)  Postea 
reverterunt,  Rom.  16,3.,  post  varias  peregrinationes.  — -rou;  iooSxiou;,  Judaeos) 
Romani,  pro  sua  elatione,  non  curarunt  Judaeos  et  Christianos  discriminare.  Ju- 
daeos natione,  expulit. 

v.  3.  Eipya^ETo,  opus  faciebat)  in  urbe  tam  splendida. — irar.vonoiol,  taber- 
nacularii)  Judaei  solebant  studiis  doctrinae  adjungere  opificia. 

v.  5.  'juvetyiTO  tC i V/fqi,  urgebatur  verbo)  Virtus  verbi  intus  Paulum  ursit. 
Conf.  Jer.  20,  9.  '23,  9.  ubi  accedit  parallelismus  verbalis,  w;  avOpoiro; 

'tjve/Oluvo;  ano  oftou , factus  sum  ut  homo , /pii  vino  urgetur.  Pro  jccfio , rvri- 
p.a-n  scripserunt  alii,  ex  v.  25.,  vel  ex  cap.  17,  16.  P&yto , insignis  lectio.  Not 
erit.]  Quisque  etiam  in  sua  anima  debet  talem  «ovo/A»  vim  constringentem  ob- 
servare, et,  ubi  justam  sentit,  sequi,  id  summam  laetilitm;  sed  negligere,  dolo- 
rem affert  Acuebant  Paulum,  quae  Silas  et  Timotheus  nunciarant. 

v.  6.  £x.Tiva;i;«voc,  e.rrufiens)  Gestus  intelligitur  ex  adjecto  sermone.  — 
x!o.z)  sanguis,  anima.  Opposita  sunt  vita  et  mors:  vita,  anima;  mors,  sanguis 


1)  ttjv  olxoujjiEVTfV  j terram  habitabilem ] Conf.  ▼.  26.  V.  g. 
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effusus,  conf.  i Sain.  22,  22.  — Iri)  Hebraeis  — super.  Hoc  notat  reatum  in- 
ambenlem.  — xaOxpo;  eytl»,  mundus  ego)  Sic  dicere  non  potest,  quisquis  testi- 
monio non  perfunctus  est  prius.  — ropsticopat,  r adam)  Ita  mutavit  Paulus  ho- 
spitium; neque  tamen  se  plane  subtraxit  Judaeis  melioribus,  quos  eo  ipso  fecit 
attentiores. 

v.  7.  ‘)  iiwjTou,  Justi)  ex  gentilius.  — trjvopopoutja , ricina)  ut  ii,  qui 
synagogam  frequentabant,  tamen  porro  possent  audire  doctrinam  de  Jesu 
Christo. 

v.  8.  i-ivrixtct  t<*>  Rupico,  credidit  Domino)  Ipse  Dominus  Jesus  testaba- 
tur per  Paulum,  c.  14,  3.  — axouovTS?,  audientes')  Crispi  conversionem,  Pauli 
sermonem. 

v.  9.  u.y,  (poJJoO,  noli  timere)  Huc  ref.  Scoti  quia,  prius.  — XaXst,  loquere) 
Huc  ref.  Scoti  i/uia,  alterum,  mox. 

v.  10.  ty<!>,  ego)  Fundamentum  fiduciae.  — oiiSsc;,  nemo)  Impletum  est 
hoc,  v.  14.  s.  — emOviosTixc)  admorebit  se.  Neutrum,  frequens  apud  LXX.  *) 

v.  11.  ix xOt«,  sedit)  CalhedrR  Pauli  Corinthia,  Petri  Romana  testatior. 

— cvixutov  xxi  [xyvx?  annum  et  menses  sex)  Longum  tempus,  sed  tanto 
tempore  quantillum  hodie  lucri  fit?  Ductores  et  auditores  in  culpa  sunt. 

v.  12.  yxXXicovo;)  Hic  Gallio  Senecae  frater  erat,  ob  morum  facilitatem 
ac  dulcedinem  a Seneca  et  aliis  commendatus.  Tali  characteri  convenit  actio 
Gallionis  hoc  loco.  — xvOuzxtsugvto;)  Achaja  tum  proprie  proconstdaris  pro- 
vincia erat.  — iyxtx;,  Achajae)  cujus  metropolis  Corinthus. 

v.  13.  avxrcifteij  persuadendo  excitat,  tranquilla  prius  omnia  fuisse  dic- 
titant. 

v.  14.  tersv,  dixit)  Vel  quod  Paulo  faveret,  vel  quod  Judaeos  contem- 
neret. — a$txr,px,  injuria)  civilem  actionem  postulans.  — paStoupyr.pa,  scelus) 
criminali  actione  dignum.  — r.vcG/ylpr.v,  sustinerem)  Sane  judicem  decet  avo '/i„ 
tolerantia , recte  functurum  officio.  Judaeos  Gallion  sibi  molestos  innuit. 

v.  15.  ei,  si)  Negleclim  loquitur  Gallio:  ut  mox,  toutcov,  istorum.  — 
CiimjAa)  Quaestiones  non  amant  tales  viri.  c.  23,  29.  25,  19.  20.  Certe  quae- 
stionum causa,  quamvis  de  maximis  religionis  capitibus,  neino  vinculis  aut 
morte  debet  affici,  c.  23,  29.  25,  25.  — — cpt  X6you)  de  doctrina.  — 6vop.aTt.jv, 
nominibus)  At  magni  est  quaestio  de  nomine  Jesu.  Gentilium  nomina  erant 
fabulae  atque  umbrae.  Singulare  quiddam  habet  religio  Christiana,  a qua  cog- 
noscenda abhorruit  humana  ratio,  in  aliis  rebus  omnibus  curiosissima. 

v.  17.  iztXx[16psvoi,  prehendentes)  in  gratiam  Gallionis.  — <joj<j6cv7|v,  So- 
tlhenem)  Crispi  successorem,  v.  8.  coli.  v.  13,  15.  not.  Hic  Sosthenes  prae- 
erat accusationi:  postea  conversus.  1 Cor.  1,1.  — ouSsv,  nihil)  quamvis  ex 
quaestione  nata  esset  injuria.  — t6j  yaXXitovt,  Gallioni ) Graecis  contra  Judaeos 
conniventi. 

v.  18.  beavi?,  compitales)  dum  componerentur  animi,  et  ne  videretur  au- 
fugisse. — a-OTagapcvo?,  valedicens)  sermone,  conventu  publico.  — «upiav, 
Syriam)  v.  22.  fm.  — ouv  aurqi,  cum  eo)  Beatus  comitatus,  Ephesum  usque. 

— trpcoxtXXa,  Priscilla)  Viro  praeponitur  uxor,  spectatior.  — xstpoptvo?,  ra- 
dens) Ut  inoris  erat  in  voto.  c.  21,  24.  Num.  6,  18.  — sv  xtyyjjtai;,  Cenchris) 
Relicta  Corintho  habitum  capitis  sumsit  Judaicum,  ad  Judaeos  proficiscens.  Hoc 


1)  IxilOiVy  illinc j Sic  ct  c.  19,  9.  V.  g. 

2)  Xtxb?  — ttoXu?,  populus  mullus]  Athenis  qnnm  tam  pauci  fidem  suscepissent, 
plurimum  jam  confortatio  eum  juvit : atque  in  Corinthiis  tolerandis  eximiam  deinceps 
patientiam  exhibnit,  dum  gens  ista  luorifierct,  cujus  facile  pertaesus  alioquin  fieri  po- 
tuisset, 2 Cor.  10,  6.  r.  y. 


Digitized  by  Google 


491 


ACT.  XVIII,  18  — 28.  XIX,  1.  2. 


iler  Paulus  Judaeis  potius  dedit,  v.  19.  — fr/r.s)  Votum  hoc,  cujuscunque  rei 
fuit,  proprie  non  fuit  Naziraeatus,  sed  Nazirneatui  affine,  idque  Paulus  hoc 
nomine  videtur  suscepisse,  ut  necessitatem  sibi  imponeret  celeriter  peragendi 
iter  hoc  Hierosolymitanum,  v.  seqq. 

v.  20.  EfWTcivTwv , rogantibus ) Non  scntper  sub  plausibili  hominum  invi- 
tatione praesens  est  vocatio  divina. 

v.  21.  ei;  ispoaoXupa  '),  Hiero sol ymis)  Huc  refertur  versus  22.  Species 
festi  non  exprimitur  hoc  loco:  aliquot  post  annis  eo  properavit  ad  pentecosten. 
c.  20,  16.  — avixi;ry<j , recertar)  Id  factum,  c.  19,  1.  Interim  crevit  deside- 
rium illorum. 

v.  22.  avxfii;,  ascendens)  Hierosolyma,  v.  21.  — tt,v  rxxXr.Tfxv , eccle- 
siam) primariam,  ex  qua  propagatae  sunt  reliquae. 

v.  23.  Xtepyofwvo;,  perambulans')  Nova  visitatio  ecclesiarum. 

v.  24.  aXj;xv8pE\>;,  Alexandrinus)  Urbs  ilia,  sedes  doctrinarum.  — Xo- 
•yio;)  doctus,  elotpiens.  Omnes  artes  in  regno  DEI,  si  absit  typhus,  utiles  fieri 
possunt:  sed  inprimis  adsit  oportet  facultas  Scripturarum,  et  fervor  Spiritus, 
quo  vel  mediocres  artes  corroborantur.  Et  tamen  fructus  est  gratiae,  non 
artis,  v.  27. 

v.  25.  t<3  'rveoiiXTi)  Spiritum  habebat  non  ea  ratione,  de  qua  c.  19,  6., 
sed  modo  communi.  — eXaXsi,  loipiebatur)  privatim.  — eXi&aw.sv,  docebat) 
publice.  — axstjJfil;,  diligenter)  nullam  occasionem  praetermittens.  Sequitur, 
diligentius,  v.  &6.  — jxovov,  tantum)  Non  excluditur  notitia  de  Christo  quae- 
libet: sed  nondum  audierat  Apollo  de  morte,  resurrectione,  Paracleto,  c.  19,  2.  s. 

v.  26.  y;p'aTo,  coepit)  Habenti  dabitur.  — daoooxvre;,  audientes)  Diju- 
dicarunt, quid  ei  deesset.  — e^eOevro,  exposuerunt)  privata  institutione.  Qui 
Jesum  Christum  novit,  potentes  in  Scriptura  docere  potest.  Et  hi  ab  illis  facile 
docentur. 

v.  27.  JJoiAiuivo’j , cum  r ellet ) Bonorum  hominum  bona  voluntas  adju- 
vanda. — SisXOstv,  transire)  Audierat  sine  dubio,  quae  Paulus  gessisset,  in 
illis  locis,  Corinthi  praesertim.  — irporpe^aaevoi)  hortati  eum , currentem  inci- 
tantes. — ifypx'}xv,  scripserim!)  Commendationis  argumenta  colligi  possunt  ex 
v.  24.  s.  — -roti;  u.x9r,-rxt;,  discipulis)  qui  erant  Corinthi,  vel  etiam  in  via.  — 
cjveJJaXtTo)  contulit,  copia  sermonum  utilium.  Huic  verbo  annecte  Sta,  per. 
Credenti,  per  gratiam,  qua  pollet,  omnis  omnium  facultas  fructuosa  redditur. 
— Tor;  is*7twrevix4<n , ad  fidem  adductis)  Rigavit  Apollo,  non  plantavit:  et 
Judaeos  convincere  magis  poterat,  quam  gentiles  convertere. 

v.  28.  tov)  Articulus  emphaticus  in  praedicato,  nam  subjectum  ipso  no- 
mine proprio  satis  determinatur. 

CAPUT  XIX. 

v.  1.  'Avwreptxi,  superiora)  c.  18,  23.  — (ao^yitA;,  discipulos)  Christia- 
nos, quos  non  viderat  c.  18,  19.  Fortasse  interjecto  tempore  Ephesum  vene- 
rant. Semper  nova  messis  subnascitur. 

v.  2.  TrveOjjLx  aytov)  Non  additur  articulus:  sermo  indefinitus  pro  parte 
eorum,  qui  interrogantur.  — iwrreuuxvTc;)  quum  fidem  suscepistis.  — ot  Se)  illi 
autem  aperte  dixerunt  — ouSe)  i.  e.  nec  hoc  quidem  asdirimus,  alios  esse,  qui 
eum  accipiant.  Nam  neque  Mosen  neque  Johannem  Baptistam  sequi  potuissent, 
quin  de  Spiritu  sancto  ipso  aud  issent  [Effusionem  igitur  Spiritus  sancti  noro 


1)  Breviorem  h.  I.  lectionem  praetulerat  Ed.  maj. : sed  Gnomoni  respondent  Ed.  2 
et  Vcrs.  gerui.  E.  B. 
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Testamento  propriam  ignorabant.  V.  g.]  — Swrtv,  e»0  id  est,  accipitur.  Vid. 
Joh.  7,  39.  not. 

v.  3.  oiv,  ergo')  Haec  quaestio  admirationem  continet:  ex  quo  consequi- 
tur, omnes,  qui  in  nomen  Jesu  expresse  baptizati  sunt,  eo  tempore  accepisse 
Spiritum  sanctum.  Nec  quaerit  Paulus,  an  baptizati  sint,  sed  ei;  ri,  in  quid; 
omnes  enim  baptizabantur.  — iwavvou,  Johannis)  Baptisma  Johannis,  inquiunt, 
suscepimus,  ut  doctrinae  ejus  nos  daremus.  Latissime  igitur  propagatum  erat 
Johannis  baptisma  cum  doctrina  ejus:  sed,  ut  iit,  apud  remotiores  et  posterio- 
res minus  pure  minusve  plene  administrata  res  est. 

v.  4.  itoivvr,; , Johannes)  Ab  h.  1.  nulla  Johannis  Baptistae  mentio  in 
N.  T.  Hic  demum  totus  Christo  locum  facit.  Magna  haec  fuit  actio  Pauli.  — 
aer’  aOrov)  post  se.  — rourimv  ei;  rov  ’)  yjsirrov  ir.roOv,  id  est,  in  Christum 
Jesutr.)  Sic  Johannis  baptistae  testimonium  declaravit  Paulus. 

v.  5.  isewuavTs;,  audientes)  Commemorat  Lucas,  quomodo  discipuli  Ephe- 
sii obsecuti  sint  Paulo,  suscipientes  baptismum  in  nomen  homini  Jesu.  Nescie- 
rant enim,  baptismo  poenitentiae  obligatos  se  fuisse  ad  fidem  in  Jesum  Chri- 
stum: perinde  ut  ii,  qui  Jesum  occiderant,  quos  idcirco  omnes  Petrus  baptizari 
voluit  in  nomen  Jesu,  c.  2,  38.  quanquam  plurimi  eorum  haud  pridem  baptizati 
fuissent  ab  Johanne.  Matth.  3,  5.  6.  Apollo  contra,  qui  baptismum  Johannis 
cum  plena  institutione  de  J.  C.  acceperat,  non  est  rebaptizatus,  cap.  18,  25. 
neque  apostoli  rebaptizati  sunt.  Nam  revera  unus  erat  baptismus,  qui  Matth.  3. 
et  28.  commemoratur:  alias  in  Johanne  non  fuisset  initium  evangelii,  et  S.  Coena 
Matth.  26.  baptismo  foret  antiquior.  Matth.  28.  Neque  hoc  versu  sermo  est  de 
populo  per  Johannem  baptizato,  nam  Johannes  extremo  demum  suo  tempore 
Jesum  monstravit,  c.  13,  25.  quare  non  potest  dici  eos  baptizasse  in  nomen 
Domini  Jesu;  nisi  dicas,  Johannem  bis  baptizasse  populum,  primo  ad  poeniten- 
tiam, deinde  in  nomen  Domini  Jesu.  Justus  Jonas:  Rebaptizabantur,  qui  erant 
baptizati  Johannis  baptismate , eo  quod  Johannes  non  esset  aulor  justitiae 
neque  dator  Spiritus,  sed  solum  praedicaret  Spiritum  et  gratiam,  paulo  post 
conferendam  per  Christum,  qui  solus  est  causa  el  aulor  justitiae.  — ejlatrtv 
« flr.exv,  baptizati  sunt)  Manus  imposuit  Paulus:  actum  baptismi  aliis  reliquit.  *) 
v.  6.  xai,  et)  Simillimum  exemplum  aliquorum,  qui  primo  baptizati  erant 
in  nomen  JESU,  deinde  Spiritum  S.  acceperunt,  extat  c.  8,  12.  15.  s.  — t,aOe) 
renit  promte.  — tn'  atOroi»;,  super  eos ) Cognorunt  igitur  jam  ex  effectu,  esse 
Spiritum  sanctum,  v.  2. 

v.  7.  dxrel,  fere)  Non  opus  fuit  praecisum  numerum  notari,  conf.  1 Cor. 

i,  16. 

v.  8.  StaXsyojAevo;,  disserens)  Sancta  occupatio,  v.  9. 
v.  9.  tu;  — lAr.Oou;,  cum  — muttitiidine)  Causa  justae  separationis,  con- 
vicia publica  adversus  veritatem.  — im<rri{,  secedens)  Reliquit  illis  synago- 
gam suam,  contentus  minore  schola,  et  exquisitiore  numero,  arorrii;  dqxipwt 
secedens  segregari! : suo  facto  commovit  ceteros  bonos,  [atque  ita  contra 
scandalum  obtrectatorum  eos  munieit.  V.  g.J  — y.xf)  ’ liaspav,  quotidie ) non 
modo  sabbato  aut  dominico  die.  — aypXif,  schola)  loco  synagogae. 

v.  12.  /jxirrd;,  corpore ) /jmu;,  cutis,  pars  extima  corporis.  Hic  plane 
ad  summum  venit  vis  miraculosa.  — eiptaivhi*,  semicinctia)  quibus  praecinge- 
bantur olim.  — iit'  a Ovfiv,  ab  eis)  Saepe  morbum  concitasse  leguntur  spiritus 
maligni,  qui  naturalis  videretur. 

1)  Vocem  y^iorov,  utrimque  Edit,  margo,  subsequente  Ver»,  gerui.,  omittendam  cen- 
set. E.  B. 

2)  toS  xupiou  ’Iije«5,  Domini  Jem]  Hae  ratione  Johannes  omnem  dcniqnc  locum 
conceasit  Domino  Jesu.  V.  g. 


Digitized  by  Google 


4 90 


ACT.  XIX,  13  — 19. 


v.  13.  iwz yeipvi«*v,  conati  sunt)  Atqui  nil  temeritati  in  his  rebus  est  loci 
conf.  Hebr.  11,  29.  1 Macc.  5,  57.  ss.  de  praepostera  imitatione.  — «spiepxopi- 
voiv,  circumeuntibus')  ut  solent  circulatores.  — tou;  s/orra«,  habente»)  Hoc 
plurale:  singulare,  v.  15.  Si  semel  successisset,  saepius  ausuri  fuerant.  — 
ovoaaiUtv,  nominare)  cum  tamen  ceteroqui  alieni  ab  illo  et  vacui  a virtute  fidei 
manerent.  Dicunt,  quem  Paulus  praedicat,  quasi  dicerent:  lentabimus,  an 
hoc  nornine  e.reant  daemonia,  breriter,  non  erat  fides  in  eis:  Sutanas  autem 
nullis  orationibus,  nullis  operibus  vincitur,  sed  sola  fide  in  rerbum  DEI.  pro- 
inde et  callidissimus  spiritus  ridens  hic  illos  non  habere  fidem,  neque  rerbum 
DEI  cordibus  infixum,  ridet.  Expulsio  Satanae  ex  daemoniacis  adumbratio 
tantum  est  ex pidsionis  Satanae  alias  ex  omnium  hominum  cordibus.  Sicut 
autem  illusit  hic  iis,  qui  expulsionem  e daemoniacis  tantum  literali  invoca- 
tione nominis  Jesu  moliuntur  sine  fide:  ita  derisit,  hodieque  ridet  eos,  qui 
operibus  conati  sunt  se  ab  ejus  potestate  liberare,  sacerdotes  et  monachos  etc. 
nam  tum  primum  coepit  eis  dominari,  et  tractare  plane  eos,  ut  voluit,  calli- 
dissimus spiritus  est  Salan,  prae  cujus  robore  et  astutia  omne  lumen  rationis 
nihil  est.  Non  cognoscitur  eius  astutia,  nisi  per  Spiritum  S.  neipie  expelli- 
tur, nisi  in  vera  fide,  et  a spiritualissimis.  Justus  Jonas.  — dvopu^siv  to 
6voax,  nominare  nomen)  Phrasis  frequens  apud  LXX.  In  Hebraeo  -riji  30  ver- 
bum T3TP!  vel  ap:  vel  tnp  additur.  — ir.croOv,  Jesum)  Jesum  appellant  simpli- 
citer, cum  dicere  deberent  Sulcatorem  mundi,  resusci/a/um.  ChrysosL 

v.  14.  imi,  septem)  Quo  ipso  numero  confisi  videntur  exorcistae,  juxta 
cum  axiomate  gentis  et  patris.  Hodie  septem  filii  vel  filiorum  septimus,  cense- 
tur, haud  scio,  an  sine  superstitione,  vi  salutari  pollere,  ad  sanandos  morbos. 

v.  15.  tIve;,  <fui)  Hoc  contemtum  indicat.  [#uirf  profecisti,  si  de  Jesu, 
vel  et  r eris  ei»s  consortibus  referre  multa  noveris,  virtute  tamen  ipse  vacuus? 
Tu  quis  es?  V.  g.] 

v.  16.  xaTxx.upiEdiTx;,  incalescens)  Spiritum  malum  irritarunt  — ipyori- 
puv,  amborum)  Rcccntiores,  «i-rdiv,  ex  alliteratione  ad  kotOv  proxime  se- 
quens ').  Septem  filii  Scevae  id  facere  solebant:  duo  id  fecerunt  in  hoc  casu, 
quem  Lueas  memorat,  coli.  v.  13.,  ubi  twv  iis  spectat  ad  septem:  tivec,  quidam, 
ad  duos.  Saepe  latet  tale  quid  in  una  textus  vocula,  quod  absque  ea  vocula  ex 
re  ipsa  nemo  suspicatus  esset. 

v.  17.  s|«Ya^VSTOi  magnificabatur)  Gravius  habiti  sunt  hi  exorcistae, 
quam  ille  quidam,  qui  daemonia  ejiciebat,  Luc.  9,  49.  seq.  Sed  iidem,  a Paulo 
non  prohibiti,  tamen  ipsa  sua  clade  pro  causa  Christiana  erant  Contumelia 
eorum,  qui  sinistre  agunt,  inservit  gloriae  divinae,  et  existimationi  servorum 
DEI  vera  virtute  praeditorum. 

v.  18.  ■vi,  que)  In  Scevae  filios  intuiti  ceteri  magis  se  removerunt  ab 
omni  malitia.  — r,pyovTo,  veniebant)  ultro.  Efficacia  verbi  divini,  intimos  pene- 
trans animarum  recessus,  ut  sua  sponte  fateantur,  quod  neque  ulla  sinceritate 
naturali,  neque  tormentis  ullis  adducti  confiterentur.  — e^ou.oXoyoujasvoi,  confl- 
tentes)  Ex  hoc  verbo  patet,  actiones  illas  fuisse  actiones  malas  ante  susceptam 
fidem  patratas.  — av*Yy£X>.ovTS4 , annuntiantes)  Initium  confessionis,  difficile: 
facilior  deinde  expositio  rei  totius,  eaque  indicium  est  animi,  peccatorum  do- 
minio solutu 

v.  19.  ixxvol,  multi)  Etiam  magi  possunt  converti,  c.  8,  13.  — ti  "cpl- 
tpY*,  curiosa ) artes  magicas,  magna  varietate.  Mclueu  habet  haec  appellatio. 
. <jvvgv£fxavTs;,  comportantes)  magno  consensu.  — ■vi;  pijiXoe;,  libros)  Vera 


t)  Lectionem  «utwv  iuooWpwv  probat  margo  Ed.  2.;  et  «oc  ajifotfptov  exhibet  etiam 
Vcrs.  germ.  A/io  fuerat  Crww  Ed.  miy.  E.  B. 
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religio  tollit  malos  libros:  et  talibus  refertus  fuerat  mundus.  Ephesus  libros 
curiosos  et  malos,  invalescente  verbo  Domini,  combussit  tanquam  anathema: 
vicissim  Ephesus  bonis  postea  libris  potita , imo  depositaria  sacrorum  librorum 
facta  est.  Ad  Ephesios  quoque  missa  extat  epistola  Pauli:  Ephesi  erat  Timo- 
theus, quum  Paulus  utramque  ad  eum  epistolam  scripsit.  Porro  ad  Paulum 
martyrio  proximum  libros  ex  Asia  Romam  perferre  jussus  est  Timotheus,  2 Tiin. 
4,  13.  qui  libri,  non  dubium  est,  quin  fuerint  do  Scripturae  sacrae  libris;  neque 
ii  de  V.  T.  quorum  ubique  copia  erat,  sed  ipsius  Pauli,  vel  etiam  aliorum  apo- 
stolorum scripta,  eaque  membranacea  potissimum,  durabilitatis  gratia.  Ea  re- 
nienlem  Paulus  Timotheum  tuto  ferre  jussit,  non  venditurus,  opinor,  eleemo- 
synae causa,  sed  ut  ea  Timotheo,  quem  in  munere  evangelieo  sibi  quodammodo 
successorem  destinanti,  ante  martyrium  committeret  coram,  maximas  ob  cau- 
sas. Pretiosissima  cimelia  Timotheus,  ul  existimare  fas  est,  post  Pauli  marty- 
rium (eotif.  Ilebr.  13,  23.)  Ephesum  aut  in  illam  regionem  reportavit  Ibidem 
Johannis  scripta,  post  Johannis  quoque  obitum,  eximie  viguerunt.  De  Evan- 
gelio  Johannis  autographo  vid.  Appar.  erit.  p.  602.  coli.  p.  420.  Johannis  epi- 
stolae, utlimusque  primae  versiculus,  in  Ephesum  inprimis  conveniunt.  Apo- 
calypsis ex  Patmo  Ephesum  missa  primum , Ephesi  primum  lecta  est.  Quorsum 
hoc?  in  Appar.  p.  770.  884.  [Ed.  II.  p.  480.  620.]  non  inepte  sperari  scripsi, 
fore,  ut  autographa  apostolorum,  suis  munita  criteriis,  aliquando  luci  restitu- 
antur. quid  si  eorum  aliqua  Ephesi  delitescant?  ct  item  Thessalonicae?  vid. 
not.  ad  1 Thess.  1,  1.  Opinio  est,  nil  amplius,  non  tamen  ridenda,  innoxia 
quippe,  imo  utilis,  ad  criticos  a temeritate  deterrendos,  ne,  si  nimium  delirent, 
ipsa  primaeva  exemplaria  eos  redarguant  oiim.  — xxrcxxiov , comburebant') 
[ anathematis  nomine,  V.  g.]  Id  melius  erat,  quam  vendere,  etiamsi  pecunia 
in  pauperes  fuisset  erogata.  — ivtiwov  v-rwv , coram  omnibus)  Insigne  spec- 
taculum. — apyupiou  p.up«xSx;  idxrt)  ifuim/uaginta  drachmarum  millia.  Drachma 
fere  respondet  denario:  de  quo  egi  ad  Cic.  ep.  pag.  76.  452.  723.  Proxime 
accedit  moneta  Argentinensis,  quae  valet  12  kreuzer,  3 heller:  ut  5 drachmae 
sint  1 fl.  et  paulo  plus;  50,000  drachmae  plus  10,000  11.  Magnae  bibliothecae 
pretium. 

v.  20.  r,>'' xvt , crescebat)  extensive.  — fcjpjev,  invalescebat)  intensive. 

v.  21.  , expletis)  Non  hic  jam  quiescendum  sibi  censuit  Paulus, 

sed  ita,  quasi  nil  egisset,  in  posterum  anhelat.  Ephesum  Asiamque  obtinet:  in 
Macedoniam  et  Achajam  condicit:  Hicrosolymam  spectat:  Romam  cogitat;  inde 
in  Hispaniam,  vid.  Roto.  15,26.  cum  anteced.  et  conseq.  Nemo  Alexander,  nemo 
Caesar,  nemo  alius  heros  ad  Parvi  hujus  Benjaminilae  magnanimitatem  accedit. 
Veritas  de  Christo,  et  fides  atque  amor  in  Christum,  amplificavit  cor  ejus  instar 
arenae  maris.  Ordine  tamen  agit:  his  expletis.  Sane  ad  justam  maturitatem  res 
Christiana  pervenerat  in  Asia.  v.  9. 13.  s.  18.  — iOsro  ev  t<5  ■uvsup.x-ri,  proposuit 
in  Spiritu)  Hoc  de  proposito  sancto:  de  malo,  HQcrj  iv  r?i  xxpSix  mu,  posuisti 
in  corde  tuo.  c.  5,  4.  Placuit  Pauli  destinatio  Domino:  namque  Ipse  addit  pro- 
missum. cap.  23,  11.  Vide  vigorem  Pauli,  c.  20,  2.  not.  — StsXOuv,  transiens) 
Constr.  cum  TropsuecOxt  ire,  non  cum  ffts-ro  proposuit,  nam  nondum  erat  in  Ma- 
cedonia. — l)  Sst,  oportet)  Respondit  Dominus,  oportet,  c.  23,  11.  — $siv, 
ridere)  Generose  loquitur.  Multa  adversa  manebant  risurum  Romam,  id  Paulus 
non  curat. 

v.  22.  Staaovouwtdv,  ministrantium)  Multos  tum  habebat  in  negotio  evan- 
gelii.  v.  29. 


1)  lspou3aXf,|i  — 
altera,  altera  politica  respectu. 


IlUrosolymas  — J lamam]  Doaa  metropoles:  ecclesiastico 
T.  i). 

32 
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ACT.  XIX,  34  — 36. 


v.  24.  vxou;  xpyupoO;,  aedes  argenteas)  aediculas  argenteas  vel  clinodia, 
quae  formam  templi  Dianae  referrent.  Talia  etiam  numismata  fiebant.  exempluui 
habet  in  Bibliis  Hedingcrianis  margo  Palaestinae. 

v.  25.  spyxrx;,  operarios ) Alii  erant  ■zirjryXtxi,  artifices  nobiliores;  alii 
Epyxvxi  operarii.  — i,  Eo-opix,  </ uaestus ) Hujus  praetextu  saepe  premitur  fides. 

v.  26.  ooto;,  hic ) Demonstrativum  ad  incendendos  animos.  — oux  sid, 
non  sunt)  Sun/ne  ergo,  Demetri? 

v.  27.  r,atv , nobis)  Dativus  commodi.  — xXKx  xxi , sed  etiam')  Efficax 
sermo,  quem  utilitas  et  superstitio  acuit.  — f«y x\r.z,  magnae)  Solcnne  Dianae 
epitheton.  Hinc  mox,  jxsYaXsuSrrTa  majestatem,  conf.  v.  28.  34.  35.  Momina 
quoque  xprtpu;  et  Diana  magnitudinem  notare,  docet  Hillcri  Dnorn.  p.  795.  634. 
625.  — ei;  ouSsv  XoYioO^vat)  Sic  L\X,  1 Sani.  1,  13.  EAoytcxTo  aoTr.v  ei;  p u- 
Ououaxv.  — xxOxipsTiOxi,  destrui)  Misera  majestas,  quae  sic  destruitur.  — au- 
ri;;) ipsius.  — S Xm,  tota)  Multitudo  errantium  non  efficit  veritatem, 
v.  28.  oxooixvte;,  audientes)  artifices  et  operarii, 
v.  29.  (opu.r.rxv,  impetum  fecerunt ) Demetrius  cum  globo  suo.  — Oexrpov, 
theatrum)  idemque  forum.  — yxiov  /.xi  xpbrrxp/ov,  Cajum  et  Aristarchum) 
(|uum  Paulum  ipsum  non  invenissent.  Aristarchus  idem  erat,  qui  recurrit,  c.  20. 
coli.  c.  27,  2.  at  hic  alius  Cajus,  Macedo;  alius  Cajus,  Dorbacus,  c.  20,  4.  qiuin- 
quam  sunt,  qui  pro  uno  habeant. 

v.  30.  (iouXoptivou,  r olente)  Magna  parrhesia.  1 Cor.  15,  32.  not.  Nulla 
militaris  audacia  par  huic  fortitudini.  Volebat  Gajum  et  Aristarchum  defendere, 
Dianam  redarguere.  — oox  euov  xotgv,  non  permiserunt  ei)  Voluntas  bona, 
quae  impeditur,  tamen  et  bona  esse  potest,  et  bene  impediri.  — oi  putOr,- txL, 
discipuli)  Videntes,  Paulum  maxime  peti.  v.  26. 

v.  31.  Ttlv  xTixpytov,  de  Asiae  principibus)  iis,  qui  remp.  gerebant,  et  eo 
tempore  sacris  Dianae  praeerant. 

v.  32.  <wx  yUzivxv,  nesciebant)  Aptus  character  populi  tumultuantis.  [ Fre- 
quenter id  usu  venit  imprudentibus  Zelotis.  V.  g.) 

v.  33.  TrposfltfJ xixv,  produxerunt)  Faciebant  hoc  auctores  tumultus,  cum 
quibus  conspirabant  Judaei  adversus  Christianos.  — xX£'xvSpov,  Alexandrum) 
Videtur  ille  ipse  fuisse  faber  aerarius,  de  quo  2 Tim.  4,  14.  urlificii  causa  notus 
Demetrio.  — rpoJixXovTiuv , propellentibus)  praesidii  sui  causa.  — xx-.xitiox; 
TVjv  vstpx)  Haec  phrusis  vehemenliorem  quondam  gestum  innuit,  quam  ilia  ex 
paralielismo  a quibusdam  surrogala:  xxtxgswx;  rf,  yjtpL  l.atinus  quid  legerit, 
minus  ap|iaret.  — am>Xoysfc9xt,  causam  dicere)  pro  Judaeis,  contra  Christianos. 

v.  34.  s-iyvGvrs;  Se)  Casus  rectus  pro  obliquo.  Mutatione,  inquit  Came- 
rarius, non  inusitata  in  Graeco  sermone,  secundum  haec:  ipyto  0 
yepxptiTspo;  r,Ev  dfluowj;.  — ix  -xvtwv,  ab  omnibus)  Nolebant  audire  Judaeum. 
Sic  periculum  Christianis  depulsum. 

v.  35.  6 ypxjijAXTEu;)  actuarius.  — -rt;  yxp  irov,  i/uis  enim  est)  Aliter 
dicturus  fuerat  Paulus,  fciyus  tamen  praeconio  indigna  fuit  insaniens  multi- 
tudo. V.  g.|  Ambigua  tamen  est  oratio  scribae,  et  vel  tempuris  causa,  vel  etiam 
ex  animo  sic  loqui  potuit,  nam  etiam  v.  37.  dicit,  vestram  deaiu,  non  nostram. 
— i<p Euiwv,  Ephesiorum)  Repetito  nomine  proprio  celebritas  eorum  significa- 
tur. — vEoixopov)  Perinthii,  Herculis  vscoxopoi,  alii  populi  aliorum  deorum;  Ephe- 
sii, Dianae,  vid.  J.  II.  a Seelcn  medii,  exeget.  p.  523.  — oooav,  esse)  Eo  ipso 
tempore  dignitate  illa  gaudebant  Ephesii,  vide  Gregorii  observ.  c.  10.  Magnus 
igitur  erat  hominum  ad  ludos  sacros  confluxus.  — Sio-stoO;)  Simulacrum  Dianae 
ab  Jove  coelitus  delapsum  putarunt. 

v.  36.  OirxpyEiv,  esse)  Verbum  appositum  ad  tumultuantes  placandos,  non 
dicit,  fieri , nec,  manere:  sed  medium  quiddam  exprimit. 
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v.  37.  T,yayETE , duxisti*)  raptim,  in  theatrum,  tanquam  ad  tribunal  vel 
ad  supplicium.  — t&Gtoo?,  istos)  v.  29.  — oGts,  neipte)  i.  e.  nec  re  templum, 
nec  verbis  Dianam  laeserunt.  — oGts  (&x<7®t;ao0vtx?,  neque  blasphemantes) 
Apostoli  non  collegere  mulla  absurda  ex  mythologia,  sed  proposuere  veritatem 
DE!,  et  ha  genere  vanitatem  idolorum,  v.  26.  Qui  credebant,  ipsi  postea  reje- 
cere deaslros. 

v.  38.  t:s6?  tivx,  adeersus  aliquem ) Paulum  non  appellat  scriba  prudens. 

— xyosxTot)  scii,  r.uipxi.  — avQGnxTOt,  proconsules)  Uno  tempore  unus  erat 
proconsul:  sed  scriba  dicit  in  plurali,  de  eo,  quod  nunquam  non  esse  soleat. 

v.  39.  rf[)  ordinaria. 

v.  40.  -rii;  or.uLEpov)  sc.  npLEpx;.  c.  20,  26.  — airioo)  Masculino  genere  hoc 
accipit  Vulgatus:  sed  neutrum  in  hoc  libro  frequens  est.  — repi  o?j  oG  5>j vr,rG- 
t«9xl  Negatio  geminata,  c.  10,  47.  — o\jirrpoyj[?)  quae  (rrswso)?  speciem  habet. 
Lene  vocabulum,  prudenter  adhibitum. 

CAPUT  XX. 

v.  1.  MetsI,  post)  Nil  egit  Demetrius.  Paulus  remansit,  dum  tranquilla 
essent  omnia. 

v.  2.  ex.sTvx,  illa)  Macedoniae.  — XGyu  iroXXGS,  multo  sermone)  Inprimis 
hoc  tempore  scatebat  Paulus,  v.  7.  9.  11.  quare  etiain  epistolas  tum  scripsit 
complures.  — eXXxSx,  Graeciam)  eam,  quae  media  erat  inter  Macedoniam  et 
Achajam. 

v.  3.  imctfirx?)  Nominativus  a Luca  positus,  antequam  occurreret  ei  prae- 
dicatum, obliquum  casum  postulans.  Talia  non  solum  Hebraei,  sed  etiam  Graeci 
ct  Latini  habent  — u.tfvx;  rpsT;,  menses  tres)  quo  tempore  etiain  Corinthios 
vidisse  videtur,  sed  in  transitu.  1 Cor.  16,  7.  — xGvcjS  — piXXovri  avxysoflxi, 
ei,  navigaturo)  In  hoc  ipsum  iter  Pauli  Syriacum  intendebant  insidias.  — Ei? 
vry  irjpixv,  in  Syriam)  c.  21,  3.  — iysvETO  yvtojM),  placitum  est)  Interdum 
generali,  interdum  speciali  vocatione  nitebantur.  — unosrpEostv,  reverti)  Pro- 
positum etiam  sanctum  potest  interdum  mutari,  conf.  c.  19,  21.,  ubi  Paulus  se- 
mel voluerat  ire  per  Macedoniam.  Apparet,  voluisse  Paulum,  peragrata  Mace- 
donia et  Achaja,  Hierosolymam  proficisci.  Atqui  tum  quidem  Hierosolymam 
non  venit,  sed  iterum  per  Macedoniam  reversus  est.  Iter  Hierosolymitanum  et 
Komanum  postea  alia  via  processit;  mutato  duntaxat  cursiis  ordine. 

v.  4.  ciivei-eto,  comitatus  est)  Suavis  comitatus.  — ayjsi  rfi?  xaix;,  usque 
in  Asiam)  In  Asia  pars  eorum  discessit,  pars  mansit  cum  Paulo,  v.  6.  13.  s. 
Trophimus  una  ivit  Hierosolymam,  c.  21,  29.,  Aristarchus  Romam,  c.  27,  2.  — 
OswxXovtxiuv , Thessalonicensium)  Sic  appellantur  Aristarchus  et  Secundus, 
nam  Cajus  erat  Derbaeus : Timothei  patria  jam  notata,  Lystra,  Derbae  vicina. 

— xtixvoI,  Asiani)  ex  Asia  stricte  dicta. 

v.  5.  ev  vptaiSt,  Troade)  Nomen  regionis  ct  oppidi. 

v.  6.  r,u.Ei?,  nos)  Iterum  una  erat  scriptor  libri. 

V.  7.  cjvnmsvtov  nufiiv,  cum  congregati  essemus)  ut  jam  tum  solebant, 
die  Dominico.  Itaque  credibile  est,  fractione  panis  hic  denotari  convivium  dis- 
cipulorum cum  eucharistia  conjunctum,  praesertim  quum  esset  tam  solennis 
valedictio.  — JtsXiysTO,  disserebat)  Doctores  spirituales  non  debent  strictius 
alligari  ad  clepsydram,  praesertim  sotenni  et  raro  tempore. 

v.  8.  Xxa^xSs?  txxvxl,  lampades  copiosae)  ut  omnis  abesset  suspicio 
scandali. 

V.  9.  vtxvtx?)  xxT?.  v.  12.  — xxTX^Epout-svo;-  xxTSvsyj)Ei?)  Unum  participium 
diversi  temporis:  quanquam  etiam  thema  svsyxw  plus  dicit,  quam  <p£po>.  Seden- 
tem somnus  Occupavit:  somno  depressus  cecidit. 

32* 
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v.  10.  ir.vn sctv , incubuit)  Hoc  gestu  no»  est  usus  Christus : est  autem  eo 
usus  Elias,  Elisa  et  Paulus.  — ur,  OopyJSsictk,  nolite  turbori)  In  rebus  maximis  pro- 
hibita fuit  trepidatio.  Ex.  14,  13.  1 Reg.  6,  7.  Jes.  8,  6.  Templum  sine  stre- 
pitu coagmentatum.  In  bello  desiderata  populi  tranquillitas.  — ev  xut<3  ienv, 
in  eo  est)  Itaque  loquitur  Paulus,  ut  terrorem  subitum  eximat,  non  igitur  nimium 
presse  accipienda  sunt  ejus  verba.  Non  addit,  adhuc;  neque,  iterum:  sed  sim- 
pliciter affirmat,  puerum  esse  vivum;  perinde  ac  si  nc  lapsus  quidem  esset.  Mi- 
raculum erat  evidens,  conf.  Matth.  9,  24. 

v.  11.  xAasa;  apTOv , frangens  panem)  Haec  fractio  panis  erat  propria 
Pauli,  iter  facturi,  diversa  ab  ea,  quae  pridie  fuerat,  v.  7.  — ipuXr.TX?,  locutus ) 
familiariore  sermone,  post  sermonem  graviorem,  de  quo  v.  9.  — ootw;,  sic) 
nulla  quiete  interjecta. 

v.  12.  r.yorfovj  ducebant,  non  ferebant:  nil  debilitatus  erat.  — £<uv ra, 
rivent  em)  Ne  per  accidens  quidem  detrimenti  quicquain  ex  Paulo  ceperunt. 
2 Cor.  7,  9. 

v.  13.  rv  SixrsTxypivo;)  Significatio  media,  v.  Bud.  eomm.  coi.  898.  Sic 
de  se  ipso  constituerat.  — rs^Eusiv)  pedestre  iter  facere  maluit,  terra,  quamvis 
nox  fuerat  insomnis;  quamvis  Assus  oppidum  erat  difficili  et  periculoso  aditu,  ut 
notat  Eustathius. 

v.  15.  TpwyiA^tw)  Nomen  loci,  ut  in  Wirtenbergia,  Korb,  eodem  signifi- 
catu, pagus  dicitur  aliquis.  — venimus)  celeri  cursu. 

v.  16.  expivr)  judicavit,  nam  Ephesus  erat  a tergo.  — yjjovorpifiYjffxi)  Ne 
in  Asia  quidem  trivisset  tempus  sine  fructu  Paulus;  sed  triturum  tamen  se  fuisse 
statuit,  si  majores  fructus  omisisset.  — rr.v  r.pipxv,  diem)  Accusativus  temporis. 
— irevmxoTrf!;,  pentecostes)  Tempus  urgebat,  v.  6.  In  festo,  magni  conventus: 
magna  lucrifaciendi  occasio. 

v.  18.  OjasTc  e-wtxgOe,  ros  scitis)  Felix,  qui  sic  exordiri  potest,  conscien- 
tiam auditorum  testando.  — e-s{iv)v,  ingressus  sum)  Id  plus  notat,  quam  reni: 
significat  enim,  pedem  intuli.  — tjw;)  Sequitur  w;,  v.  20.,  instar  anaphorae.  — 
tov)  Relativum. 

v.  19.  8oAso<ov,  serviens)  Egregia  idea  Servi  Domini.  — -w  xoptijj)  Do- 
mino, cujus  est  ecclesia.  — p.STi,  cum)  Demissio  animi,  lacrymae,  tentationes, 
sunt  concomitantia : ipsum  servire  describitur  v.  seq.  — rx-stvoppoTJVYi;,  humili 
sensu)  Hunc  Ephesiis  quoque  commendat  Epii.  4, 2.  — Sx/.p'iuv,  lacrymit)  v.31. 
2 Cor.  2,  4.  Phil.  3,  18.  Character  Pauli.  Lacrymae  sanctae,  apud  homines  ac 
viros  de  rebus  naturalibus  nunquam  aut  raro  plorantes,  egregium  praebent  spe- 
cimen efficaciae  et  argumentum  veritatis  Christianae.  Cum  his  tamen  consistit 
gaudium,  v.  24.  Adde  v.  37.  not.  — ■zsiozcomv,  tentationibus)  Insidiae  Judae- 
orum varie  utique  tentarunt  et  exercuerunt  animum  Pauli.  — t6W  iooSxuov,  Ju- 
daeorum) Gentium  apostolus  jam  quasi  de  alienis  loquitur. 

v.  20.  oo8ev  CiTTECTEiXi^r.v,  nihil  subtraxerim)  v.  27.  Erant,  quae  alios  po- 
tuissent adducere  ad  subtrahenda  multa  vel  certe  aliqua:  timor,  favor  hominum 
etc.  — Ttov  cuu.^ipovTO)v,  utilium)  Haec  docenda  sunt:  reliqua  praecidenda.  — 
avxyyEftxi,  annuntiarem)  Huc  ref.  publice.  — 8i8x;xi,  docerem)  Huc  ref.  per 
domos,  priratim.  Ne  apostolico  quidem  muneri  tam  late  patenti  publica  prae- 
dicatione satis  fiebat,  quid  pastoribus  faciendum? 

v.  21.  rr.v)  Summa  eorum,  quae  utilia  sunt,  summa  doctrinae  Christianae, 
summa  consilii  divini,  Poenitentia  et  Fides.  — si;,  ad)  resipiscentiam,  qua  ho- 
mines se  recipiunt  ad  Deum.  Refer  ad  Graecos,  modo:  atque  fidem  refer  ad 
Judaeos,  qui  se  recipiunt  ad  Christum;  paulo  ante.  Est  chiasmus,  ut  Philem. 
v.  5.  not. 

v.  22.  ■/.% i vOv  ioou  tyw,  et  nunc  ecce  ego)  Haec  per  anaphoram  graviter 
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repetuntur  v.  25.  — t<5  rvcup-x-ri,  tinctus  spiritu)  Sciebat  Paulus,  sc 

vinctum  iri:  animoque  jam  sic  affectus  erat,  ut  vinctus,  neque  aliud  quicquain 
poterat  in  animum  inducere.  — ujj  etScb;,  ignorans ) Non  debemus  apostolos 
putare  omniscios.  Pendebant  ex  ductu  divino  per  fidem.  Sciebat  Paulus  de  aliis; 
v.  25.  29.  de  se,  debebat  fide  implicita  uti. 

v.  23.  ')  x7-x  z6hv,  per  cirilates)  Omnium  intererat  scire,  et  omnes  pro- 
ficiebant, videntes  obedientiam  Pauli,  et  avidius  audientes  posthac  non  videndum. 
Patebat  etiam  hinc  magnitudo  afflictionum.  Quae  ad  ipsum  Paulum  pertinebant, 
Paulo  per  alios  indicata  sunt.  [Conf.  c.  21,  4.  11.] 

v.  24.  oOSsvo;)  nullius  rei  adversae.  — iptaoTcS,  mihi  ipsi)  quod  ad  mc 
attinet,  [c.  21,  13.]  Phil.  1,  21.  s.  Abnegatio  sui.  — itf,  uti ) scii,  pretiosum 
duco.  — tsXsiCWju,  consummare)  Consummavit  interjecto  bene  longo  tempore. 

2 Tim.  4,  7.  8.  — J5pop.ov,  cursum)  celerem.  — r?i;  yia ito;,  gratiae)  N.  T.  — 
toO  BsoO,  Hei)  Hoc  nomen  magna  vi  iteratur,  v.  25.  27. 

v.  25.  OGzi-ri  posthac  non  ridebitis)  Sapienter  hoc  jam  loco  id  in- 

serit Paulus.  Sic  enim  vehementius  cetera  animos  movent.  — r os)  Sequi-  0 
tur  declaratio,  omnes  etc.  Rediit  Roma  in  Asiam  compluribus  post  annis  aposto- 
lus: sed  interca  defuncti  aliove  delati  sunt  fere  omnes  isti.  Sensus  certe  hic 
est:  scio,  ea  mihi  eventura , quae,  citra  singularem  ductum  divinum,  eumque 
mirabilem,  praecidant  vobis  facultatem  videndi  mei.  Metalepsis,  uti  c.  21,  4. 

v.  26.  Sto,  i/unpropter)  Hoc  deducitur  ex  v.  20.  — p.xpvupopwu,  testor) 
Conscientia  restra  mihi  testis  erit.  Haec  vis  verbi  medii.  — rn-wpov,  hodie) 

Hoc  magnam  declarandi  vim  habet  — v.r Oxpo;,  mundus ) Haec  cura  debet  esse 
valedicentis. 

v.  27.  vip,  enim)  Ergo  qui  subduxit,  quae  annunciarc  debuerat,  non  est 
purus  a sanguine  auditorum. 

v.  28.  -r.oooiyz-t,  attendite ) Hanc  curam  a me  in  vos  devolvo,  v.  31.  — 
fxrroT;)  primum,  robis,  deinde  gregi.  — to  irvsOo.x  to  «yiov,  Spiritus  sanctus) 
Spiritus  sanctus  mediate,  per  Paulum  eos  constituit  conf.  c.  14,  23.  Sed  quae  non 
est  vere  a Spiritu  S.  facta  vocatio,  ne  mediata  quidem  dici  meretur.  — iincx.6- 
irov;,  episcopos)  Hoc  tempore  appellatio  episcoporum  nondum  erat  solcnnis  et 
propria:  sed  valet  Ii.  1.  id,  quod  etymi  vis  postulat,  et  competit  in  omnes  pres- 
byteros, quorum  vocabulum  ex  ecclesia  Judaica  magis  solenne  erat.  Postea  Ti- 
motheus et  Titus,  quos  Apostoli  modo  quodam  singulari  praefecerant  presbyte- 
ris, appellati  sunt  episcopi:  neque  tamen  presbyteri  non  appellati  etiam  sunt 
episcopi  Tit.  1,  7.  5.  i Pelr.  5,  2.  1.  Phil.  1,  1.  — tt,v  sxxXncixv  toO  (-)eoO,  eccle- 
siam Dei)  Alii  -rr,v  ExxV/imxv  xupiou,  multi  cum  versione  Sclaronicn , -rc,v  sxxVr,- 
rriav  xuptou  xai  WeoO.  Saepe  Paulus  ecclesiam  Dei,  in  ep.  ad  Tliess.  Cor.  Gal.Tiin. 
appellat,  nunquam  ecclesiam  Domini:  neque  omnino  Dominum  et  Deum  fparti- 
cula  et  interposita]  dicit.  Manet  ergo,  ecclesiam  DEI:  quamquam  si  hoc  loco 
ecclesiam  Domini  diceret  Paulus,  ex  parallelismo  V.  T.  esset  ecclesia  Jehorae.  — 

■?,s  TTspte-oiiicxTo,  quam  acquisiti 1)  Hic  ergo  grex  est  pretiosissimus.  — tSioo, 
proprium)  Est  feniin  sanguis  Filii  DEI.  1 Joh.  1,  7. 

v.  29.  eyoj,  ego)  Firma  praedictio.  — EWEXsuoovrat,  intrabunt)  aliunde. 
Antitheton:  e.r  robis  ipsis,  v.  30.  De  utrovis  genere  pestium  apud  Ephesios 
vid.  Ap.  2,  2.  6.  — oeti,  post)  Statim  sub  apostolorum  abitum  et  obitum  eccle- 
sia magnaip  puritatis  suae  partem  amisit,  ut  patet  ex  illorum  praedictis,  monitis 
et  querelis.  De  Ephesia  ecclesia  vid.  epp.  ad  Tim.  et  scripta  Johannis.  — [aet£ 
vr,v  i' pt^iv  u.o'j)  Hesychius:  ErpoXo;,  rxpo-jcix.  Conf.  Rom.16, 19.  not  neque 

unquam  discessum  significat.  Zosimus  lib.  5.,  jaetx  -r r,v  dvwpioo  si?  tt,v 


1)  7zlrtv  3-rt,  nisi  guadj  Gencratim  vincula  ct  afflictiones  Paulo  indicata  sunt.  V.  g. 
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px|3svvxv  x^iv,  i.  e.  Honorio  Ravenna  Bononiam  profecto.  Eusebius  lib.  6. 
Demonstr.  evang.  cap.  ult.  jaetx  rr.v  ei;  T.pwc;  x^igiv  (toO  j^ittou)  6 ve<l>;  CTruprco- 
Sensus  igitur  esi:  primum  venit  Paulus:  deinde  venient  lupi.  conf.  Joh. 
5,  43.  — Xuxoi,  lupi)  Allegoria.  — p.ri  «pEiSdazvoi,  non  parcentes ) Metam;,  i.  e. 
perniciosissimi.  Pastoris  est  ipeliWjxi  parcere. 

v.  30.  a-oo7:av)  abstrahere,  u simplicitate  erga  Christum  et  ab  unitate  cor- 
poris. Character  falsi  docturis,  ut  velit,  ex  se  uno  pendere  discipulos. 

v.  31.  ypnyopefre,  vigilate)  Verbum  pastorale.  — vux-x  — exxttov,  nocte 

— unumquemque)  Haec  magna  vigilantia,  [quae  si  aposloli  est , quanto  magis 
pastoris ! V.  g.] 

v.  32.  tw  >6yw  t^;  yxpiTo;  xutgO,  verbo  gratiae  ipsius)  Descriptio  evan- 
gelii.  v.  24.  — t<3  SuvajAevu,  qui  potest)  Ref.  ad  Beo.  Saepe  Potentia  DEI  alle- 
gatur: nam  de  voluntate  paterna  certi  sunt  fideles;  Potentiam  experientur. 
Homines  sancti  optant;  DEUS  potest.  Rom.  16,  25.  Eph.  3,  20.  Jud.  v.  24. 
2 Tim.  1,  12.  — twHxoSojATioxi,  superaedificare)  DEUS  per  Paulum  aediGcarat: 
Deus  etiam  sine  Paulo  poterat  superaedificare.  — SoOvxi,  dare)  Finis  fidei.  — 
cv,  in)  Communio  sanctorum.  2 Thcss.  2,  1.  — liyiaoyuvo:;,  sanctificatis)  Sic 
appellantur,  Judaeis  credentibus  non  exclusis,  credentes  ex  gentibus  c.  26,  18. 
ideo  dicitur  ev  in  non  <j6v  cum,  ut  Ephesii  includantur.  Eodem  sensu  dicuntur 
x>t;toI  xyioi  vocati  sancti.  Rom.  1,  7.  1 Cor.  1,  2.  Credentes  autem  Judaei,  gen- 
tibus non  exclusis,  dicuntur  xyioi  sancti  peculiariter.  Rom.  15,  25.  26.  31. 
1 Cor.  16,  1.  15.  Eph. 2, 19.3,8.  2Thess.  1, 10. Ps.  148, 14.  vid.  Rom.11,16.— 
ttxgiv,  omnibus ) Horum  notitiam  et  memoriam  habebat  Paulus  permagnam.  Oinnes 
ergo  complectitur. 

v.  33.  apyopiou,  argenti ) Altera  pars  valediclionis.  Omnia  expromit  Paulus. 
Sic  Samuel,  1 Samuel  12,  3. 

v.  34.  xutxi,  hae)  callosae,  ut  videtis. 

v.  35.  ttxvtx  — ort)  i.  e.  ut  omnia,  sic  hoc  quoque,  quod  etc.  Si  hoc  non 
ostendissem,  non  omnia  ostendissem.  — urcSei^x , ostendi)  ipso  exemplo.  — 
6-xrv,  robis)  episcopis.  Hos  suo  monet  exemplo,  comiter,  sine  praecepto.  Ideo 
v.  33.  non  dicit,  nullius  vestrum,  quod  per  se  apertum  erat;  sed  nullius  scii, 
clium  auditoris.  — xfiiv  xiOevouv-ojv,  infirmorum)  in  fide.  4 Cor.  9,  6.  22.  — 
p.vr,aovsOiiv,  recordari)  cum  ipso  obsequio.  — 70O  >oyou,  dicti)  Sic  cod.  antiqui, 
et  cum  iis  Latinus.  Media  lectio.  Alii  vov  >6yov,  plerique  tcov  Xdytov,  ex  allite— 
ratione  ad  tcov  praecedens.  p.v7,(A&vi6»Ts  ro5  >6you,  Joh.  15,  20.  — x6t6;(  Ipse. 

— eire,  dixit)  Sine  dubio  multa  JESU  dicta,  memoria  tonuere  discipuli,  quae 
hodie  non  leguntur.  — [/.xxxpiov)  beatum,  divinum.  Dare,  est  beatum  Deum  imi- 
tari, et  remuneratorem  habere.  Luc.  14,  14.  — SiSovxi,  dare)  Dationis  divinae 
specimen,  v.  32.  — Xxxflxveiv)  accipere , quamvis  licito  modo.  Alia  mundi  sen- 
tentia est,  a poeta  veteri  apud  Athenaeum  lib.  8.  c.  5.  his  expressa  senariis : 

Ar.pio^evr,;  txXxvtx  zevnixovr  iyn  • 

|AXXXpiO;,  ElTTEp  piTxSlSwiJl  p.7,Ssvi. 
xal  [A£Tpox>ri;  ti>r,oc  j^pueiov  m>>6. 
xvvc.tq;  6 8iSo6;,  sotu /i, i <5'  6 Xxu.jixvtov. 
v.  36.  Gei;,  ponens)  exardescente  Spiritu,  publice,  c.  21,  5. 
v.  37.  ixxvo;,  magnus)  Tenerrimi  et  suavissimi  allectus  hic  regnant.  Mullus 
liber  in  mundo  paria  facit  cum  Scriptura,  etiam  quod  ad  tx  -fOr,  xxi  xxGr,  mores 
et  alfectus  spectat.  — ttxvtojv,  omnium)  Vel  lacrumae,  quantopere  aetates  homi- 
num degenerent,  argumento  sunt.  Oliin  et  viri,  et  viri  boni,  ipsique  heroes  Cvel 
inter  gentes)  ad  lucrumandum  faciles,  etiam  gregatim,  Jud.  2,4.  s.  1 Sam.  30, 4: 
nunc  cum  omnia  sint  elleminaliora,  mulieribus  tamen  et  pueris  lacrumaruin  venia 
datur.  De  piis  lacrumis  pulcre  disserit  Joh.  Itornbeck  1.  6.  Theol.  pracL  c.  8. 
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v.  38.  oijvtoarvoi,  dolentes)  Quantus  olim  erit  dolor,  carere  conspectu 
DEI,  angelorum  et  electorum? 

CAPUT  XXI. 

v.  1.  ' avulsos)  non  sine  desiderio  magno,  cum  vi.  — x<3) 
Hoc  pro  xuv,  Attice  dici,  scribit  Gaza. 

v.  3.  TtSpov,  Tyrum)  ubi  Christianos  fore  praedictum  est  Ps.  87,  4.  Confer 
cum  illo  1’sulino,  de  Philistaeis  et  Aethiopibus,  Act.  8,  40.  27. 

‘)  v.  4.  zvcjpdvrt;)  iterum  invenientes,  cum  quaesisscmus.  Modo  erant 
soli,  modo  cum  fratribus.  — imi,  septem)  ut  etiam  sabbato  ibi  uterentur.  Paulus 
festinabat,  sed  bono  modo.  — e).syov,  dicebant ) Spiritus  significabat,  Paulo  im- 
minere vincula:  inde  rogabant  discipuli  eum,  ne  iret. 

v.  5.  eyiviTC  r,u. a;  e;*p-wzi)  Id  plus  est,  quam  si  diceret  evopTwapLtv,  ex- 
ptevimus.  contigit,  ut  sine  impedimento  commoraremur  Tyri.  — rit  v.jjiepa;) 
die»,  quos  statutos  habueramus.  — suv  yuvxi;i  xal  tsxvok,  cum  mulieribu»  et  li- 
beris) ntagno  numero,  praoler  inorem  mundanum.  — extra)  longa  via,  per 
urbem  tantam.  *) 

v.  6.  iamaipsvoi,  xatedirto)  Hinc  pendet  et  ascendimus,  et  redierunt, 
r.  7.  tov  uAoOv,  tuirigntionem)  totam  ex  Macedonia,  c.  20, 6.  — -rob?)  eos, 
quos  ibi  esse  noveramus. 

v.  8.  st;  xawapsiav,  Caesaream)  Hic  inprimis  Paulo  vincula  praedicuntur, 
quo  venturus  erat  vinctus,  c.  23,  33.  — toO  sbzYY®^tirre>o.  Krangelistae)  c.  8,5. 
35.  40.  — ovto;)  gni  erat  e septem,  c.  8,  5.  Probabile  est,  Paulum  nonnihil  cum 
Philippo  egisse  de  cura  pauperum:  v.  15.  quanquam  communio  bonorum  non 
fuerit,  nisi  Hierosolymis;  «ec  duraverit,  nisi  ad  dispersionem  illam,  de  qua  Cap. 
8,  1.:  quo  tempore,  quae  in  promtu  erant,  inter  migrantes  et  manentes,  pro  ra- 
tione indigentiae  divisa  fuisse,  existimare  licet.  Alias  Philippus  non  potuisset 
indo  discedere,  ibid.  v.  5.  40. 

v.  9.  twjaxi,  jirophetanfes)  Has  tamen  non  ita,  uti  Agabum,  de- 

cuisset praedictio  ut  repraesentatio  vinculorum  Pauli.  Philippus  evangclista:  fi- 
liae prophetantes,  propheta  major  est,  quam  evangclista.  Eph.  4,  11. 

v.  11.  oriroOl  suas,  non  Pauli.  Quo  propius  Paulus  venit,  eo  expressior 
praedictio  eum  praeparat.  — Xiy51)  dicit. 

v.  12.  rxptxxXovptzv . rogabamus)  Paulus  norat,  in  illa  praedictione  vim 
esse  praecepti:  comites  et  incolae  non  norant. 

v.  13.  «wvOpwrovTtj,  affligentes)  Apostoli  non  plane  fuere  expertes  hu- 
manorum affectuum.  — SjO-fivxd  r inciri.  v.  11.  — i rotjzco?  e/w,  paratus  sum) 
Qui  paratus  est,  ei  leve  onus  esL 

v.  14.  ;j.Y]  rziOouivou,  non  obsei/uenle)  Saepe  movetur  aliorum  causa,  qui 
sua  non  movetur.  Hinc  perspicitur  constantia  1’auli.  — r/nyia a;«v,  aci/uievi- 
mus)  Pia  modestia.  — -ro  9sAr,p.x,  r olunt  as)  Hanc  agnoscebant  Paulo  cognitam. 

v.  15.  ezvjxtiwwifisvoi,  parati)  Sequior  lectio,  XTOaxEuxcxpzvoi,  adventui 
congruens.  Tum  vero  discedebant,  eleemosynasque  Hierosolymam  portabant. 
c.  24,  17.  Ea  erat  imo 'tvxf,.  Hesychius,  Ettvjxeox^xotvoi,  suTpeuwOevTEt. 

v.  16.  xxi)  scii.  tiy£$.  — mtp  q>)  Resolve:  xyovTs;  Tp-i?  ”pd;  p.vx<i«vx,  rap 
<o  xtX.  — ipyxioi.  antii/uum)  Pulerum  elogium. 


1)  tov  popov,  recturam)  11«  frequenter  ad  extemns  mundi  opportunitates  regnum  DEI 
«e  accommodat;  at  rea  mundanas  in  occulto  ad  regni  sui  progressus  DEUS  dirigit.  V.  y. 

2)  t tov  aiyiaXov,  ad  /i/us]  non  pompae,  sed  Taledictionis  caussa.  V.  y. 
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v.  18.  K7iouu7i,  postero')  sine  mora.  — «uv  ^plv,  nobiscum ) ut  de  consensu 
nostro  constaret.  Gal.  1,  2. 

v.  20.  xosat  jjiupiaSs?,  quot  myriades)  Conf.  Jer.  3,  14.  seqq.  Apud  hos 
otnncs  paulatim  exspiravit  circumcisio:  et  ex  his  sine  dubio  magna  pars  com- 
mixta est  cum  gentibus,  quae  credidere.  Quare  semen  Abrahae  tot  seculis  non 
tanto  numero,  atque  putares,  periit. 

v.  21.  xaTTjr/iOrioxv , auditu  acceperunt)  Non  modo  rumore,  sed  ser- 
mone magno,  rem  veram  excedente,  hoc  eis  persuasum  est.  — xot;  sOeti,  mo- 
ribus) Judaicis. 

v.  22.  x i olv  E<m;  quid  ergo  est?)  Formula  frequens. — itjveXOeTv,  conre- 
ntre ) ut  audiant,  quae  Deus  per  te  fecit  [et  qualis  sit  doctrina  tua.  V.  g.J 
v.  19.  c.  14,  27. 

v.  23.  XsyooEv,  dicimus ) Consilium  hoc  a prudentia  spirituali,  non  carnali, 
profectum  est  Ipse  Paulus  tale  quiddam  susceperat  jam  c.  18,  18.  — r.ixTv,  no- 
bis) Erant  igitur  quatuor  illi  viri  Christiani. 

v.  24.  wxpxXxflwv,  assumens ) tanquam  eorum  praecipuus.  — iixit ivr.mv  er' 
auxot;,  impende  super  illis)  Magnuin  beneficium  et  magni  zeli  indicium  censeba- 
tur, Naziraeis  egenis  sumtum  sacrificiorum  praestare.  — ivx,  ut)  Innuitur,  qua 
in  re  Paulus  paria  cum  viris  illis  facere  debeat.  Viri  illi,  sumtum  nacti,  potuere 
demum  tonderi  talem  in  finem.  — yvrioovxa»,  cognoscent)  ex  ceremonia  tam 
conspicua.  — rdvrs;,  omnes)  v.  22.  — ouSev  ecxiv)  nihil  est,  falsum  est  — 
[Manifestae  sunt  antitheses  r.  21.  et  25.  V.  g.J  — xai  auxo;,  etiam  ipse)  non 
modo  alios  non  deterrens.  Gentes  non  cogebantur:  Judaei  non  prohibebantur 
circumcidere.  Constr.  cum  ipoXxccoiv,  custodient. 

v.  25.  ibvi iv,  gentibus)  Antilheton  ad  Judaeos  ipsumque  Paulum.  A pa- 
ritate rationis  id  aeque  ad  Judaeos  pertinebat,  excepta  conditione  illius  temporis. 

— r,jASi;,  nos)  ipsi.  — xpivxvxs;  ipvXdwcscflxiI  Interjecta  verba,  p.rfSiv  xoiooxoy  xt,- 
psiv  xvxoii;,  ei  «jlvi,  periphrasin  sapiunt  Non  habent  antiqui. 

v.  26.  -rore,  tunc)  Magna  facilitas.  — ^ixyyeXXMv)  professus.  — xr.v  tx,- 
rXvipwxiv,  expletionem)  futuram,  v.  27.  Num.  6,  9.  13. 

v.  27.  ai  er- rx)  xi  habet  vim  relativam  ad  dies  illos,  de  quibus  v.  26. 
v.  29.  ouv  aoTtji,  cum  eo)  Soliciti  esse  debemus,  sed  non  nimis  soliciti,  in 
conversatione  sancta,  quamlibet  purum  placitura  improbis.  Paulus  Trophiinum 
non  introduxit  in  templum;  neque  cum  tamen  plane  vitavit  Judaeorum  causa. 

— tvopu^ov,  putabant)  Zelotae  putantes  saepe  errant 

v.  30.  xi  Oiipxt,  januae)  ne  templi  tutela  uteretur  Paulus, 
v.  31.  xroxxstvxi,  interficere)  verberibus  v.  32.  — avsJJr,,  ascendit)  in 
turrim  Antonium,  ubi  Romanorum  solebat  esse  praesidium  et  castra.  — ipxci;, 
fama)  subita. 

v.  32.  e^xotyI;,  stalim)  Putabat,  periculosam  moram  esse.  v.  38. 
v.  33.  jrsXx^ETO,  apprehendit)  Haec  captivitas  Paulo  et  praesidio  fuit,  et 
occasionem  attulit  evangeli/.andi  tutius,  cOntra  omnem  tumultum,  c.  22,  22.,  et 
plane  ibi,  quo  alias  non  patuisset  aditus,  v.  40.  — cap.  28,  31.  — etojvQxvexo, 
inteiTogabal)  turbam,  promiscue,  ut  in  primo  aditu,  v.  34.  — xi;,  xt,  quis,  quid) 
Duo  capita  percontandi,  et  de  sanctis  et  de  improbis. 

v.  34.  rxpea^oXriv)  castellum , quod  Romana  praesidia  tenebant, 
v.  35.  accidit)  Verbum  auxiliare,  alline  x<5  eyevsxq  facium  est. 

v.  36.  fxp,  enim)  Vis  et  impetus  patet  ex  clamore. 


I)  Hinc  lectio  brevior , utut  in  Ed.  maj.  pro  infirmiori  declarata,  per  marginem  Ed.  2. 
jirmioribujs  occentetur.  Et  Vo re.  germ.  cjrprimit  quidem  periphrarin  istam , sed  unci*  in- 
clutam. E.  13. 
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v.  37.  , cum  in  eo  esset)  Praosentissimo  sapientiae  coelestis  ductu 

Paulus  hunc  aptissimum  orationi  capit  locum.  — ai  t'irri  juot;  licet  mihi?)  Mo- 
deste alloquitur. 

v.  38.  oux  apot;  nonne ) Tribunus  militum  ita  colligebat:  Paulus  Graece  lo- 
quitur; ergo  est  Aegyptius.  [ Inde  ab  Alexandri  M.  temporibus  in  Aegypto  flo- 
rebat lingua  graeca.  V.  g.] 

v.  39.  piv)  Msv  ineunti  sermoni  addit,  c.  22,  3.  ')  *) 

CAPUT  XXII. 

v.  i.  rix-ripe;,  patres ) Aderant  etiam  antistites  et  senes.  — vuvl,  nunc) 
Hactenus  per  tumultum  non  audierant  Respicit  apologia  ad  c.  21,  28.  nam  ut 
ibi,  ita  hic  quoque,  mentio  fit  de  persona  Pauli,  v.  3.  de  populo  et  de  lege,  v.  3. 
5.  12.  de  templo,  v.  17.  de  docendis  omnibus,  v.  15 — 17.  21.  dcque  veritate 
doctrinae:  v.  6.  ss.  agitur  autem  nervose,  angusto  tempore. 

v.  2.  t?,  e^lpxfot,  Hebraea ) Multi  videntur  antea  nescisse,  de  viro  agi,  qui 
vel  hebraice  sciret. 

v.  3.  syd>,  ego ) Ilac  apologia  refutatur  clamor  ille,  de  quo  c.  21,  28.  Ma- 
ximis de  causis  et  singulari  ratione  Paulus  de  se  ipso  tam  multa  dicit  h.  L ut 
c.  26,  4.  s.  conf.  1 Petr.  2,  9.  — piv,  ipiiilem)  Sequitur  St,  sed,  v.  6.  — avr.p, 
rir)  Singularem  habet  evapyttxv  et  evidentiam  hic  sermo.  — Ttxpi  toj;  troSstc, 
ad  pedes)  Yicissim  doctor  est  a capite  discipuli.  2 Reg.  2,3.  Docior  sedet:  dis- 
cipulus inferiore  loco  sedet,  aut  stat  aliquando  etiam  procubuere  discipuli.  — 
ixpijistav,  veritatem)  rationem  exquisitam,  Pharisaeorum  propriam,  c.  26,  5.  — 
Criwrr*  too  OeoO,  studiosus  Dei)  verbum  jmuov  est  in  ulramque  partem. 

frlXorrfc  9so0  studiosus  HEI  dicitur,  uti  CfIXo;  Osoo  studium  in  Deum,  Rom.  10, 2. 
Uterque  locus  quiddam  cx  mimesi  habet:  nam  Judaei  putabant,  se  tantum  tri- 
buere Deo,  quantum  detraherent  Jesu  Christo.  — x.abw;,  sicut)  Argumentum 
concilians.  — ■ optet;,  ros)  c.  21,  28.  36. 

v.  4.  txotyjv,  hanc)  Christianam.  Primum  indefinite  loquitur.  — Seiquotav, 
vinciens)  Verbum  opportunum,  a vincto  adhibitum. 

v.  5.  (xaprupai  jam,  testatur  mihi)  Posse  eum  testari,  patebat:  velle  eum, 
Paulus  non  dubitat  hinc  benigne  loquitur.  Gravius  postea,  c.  26,  5.  — d&*X- 
^«ou?,  fratres)  Judaeos,  c.  2,  29. 

v.  6.  3)  repi  circa  meridiem)  Omnia  facta  sunt  liquido, 

v.  10.  tstxxtkI  eoi,  ordinatum  est  tibi)  Ordinatio  divina  est  sphaera  pio- 
rum: quicquid  agunt,  ordinationis  illius  repraesentatio  est 

v.  12.  xxTQixoovTcav,  habitantibus)  Subaudi,  ibi,  ut  c.  13,  1.  Ananiam 
bene  norant  Habitantes  hi  videri  possint  opponi  Judaeis  circumeuntibus, 
c.  19,  13. 

v.  14  6 0s6;  -rfiiv  tweuiptov  ■tfp.uJv,  Heus  patrum  nostrorum)  c.  3,  13.  not 
— rpot^wptexTO  es,  constituit  te)  Confirmat  Ananias,  hanc  apparitionem  Paulo 
obtigisse  ex  gratia,  non  ex  ira.  — eo  QsXnp-a  aoeoO)  voluntatem  suam,  justam, 
quae  proposita  est  in  Christo,  c.  20,  27.  Joh.  6,  38.  s.  — iSsTv  tov  Six,x tov,  vi- 
dere Justum)  Singulare  heneGciuni.  Christus  semper  justus,  et  nunc  plane  etiam 


1)  XsXfpxt,  Impii]  QuantA  prudrntiA  extemplo  Apostolus  rerum  opportunitate  usus 
est!  Ubicunque  multitudinem  conspexit,  verba  faciendi  cupiditas  eum  invasit,  c.  19,  30. 
V.  g. 

2)  v.  40.  ini  riuv  iiapx9|i<ov,  super  gradibus]  Quantum  Paulo  commodum  captivitas 
sua  sub  ipsum  initium  conciliavit.  V.  g. 

3)  pot,  Egregia  res,  cum  quis  conversionem  suam  recto  valet  enarrare.  Multi 

«ic  lucrifiunt,  nisi  indurati  fuerint  ultra  modum,  v.  19.  V.  g. 
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ab  alieno  peccato,  quod  ei  fuerat  impositum,  immunis  est  Hebr.  9,  28.  Hunc 
post  accessum  ad  Patrem  i Joh.  2,  i.  nunc  non  videmus.  Joh.  16,  10.  et  tamett 
conspectus  est  Paulo.  Justus  autem;  quia  omnem  Patris  voluntatem  explevit 
per  se,  et  explet  in  nobis.  Haec  ejus  justitia  est  summa  evancolii,  cujus  testis 
fit  Paulus.  Hunc  Justum  vidit  Pauius  etiam  deinceps,  v.  18.  c.  26,  16. 

v.  15.  \t&prvq , testis ) ex  visu  et  auditu,  v.  14.  — wovrx;,  omnes ) etiam 
gentes. 

v.  16.  t£  piXXst;;  quiit  moraris ?)  Celeriter,  inquit,  contende  a dolore  ad 
pacem.  — AroXoucat,  abluere'}  baptismo  suscepto. 

v.  17.  ur^wrpsijrtcv-rt,  revertenti)  Primus  Pauli  reditus  memoratur  c.  9,  26. 
Hunc  dativum  excipit  genitivus,  moseu/ouivoe  pou,  cui  respondet  ablativus, 
orante  me,  majorem  habens  conjunctionem  cum  ecstasi  — iv  t<3  itsqi,  in  tem- 
plo) Ostendit,  se  legitimum  honorem  habere  templo. 

v.  18.  «vvdv,  eum)  Jasum,  v.  8.  — cwsOeov,  festina)  propter  insidias  tibi 
structas,  et  quo  citius  praedices  alibi  — oo  -xsa^ovTXi,  non  recipient ) Txwxt- 
ve*n?.  i.  e.  repugnabunt  testimonio  tuo. 

v.  19.  auroi,  ipsi)  Paulus  existimavit,  conversionem  sui  tam  eAoax  esse 
argumentum,  quo  etiam  Judaei  moverentur:  sed  Dominus  respondet,  gentes  po- 
tius commotum  iri. 

v.  20.  xxl  auro;,  eliam  ipse ) Conversus  retinet  humilem  memoriam  pec- 
catorum, eaque  semper  confitetur, 

▼.  21.  *i;  tOvv).  w gentes)  Innuit,  quamvis  non  directe,  etiam  ad  Homanos 
nunciam  de  Jesu  Christo  pertinere. 

v.  22.  'tootoo,  hoc)  do  gentibus.  Neque  de  JESU  libentCT  audiebant.  — 
yfi;,  terra)  Indignum  statuunt,  quem  terra  ferat. 

v.  23.  «mopvdv  ^XXovnav,  putrerem  Jacientibus)  vehementissiino  animi 

aestu. 

v.  24.  xyseboti,  duci)  a gradibus.  — adbm^iv  dcvtrd(cs6gi,  flagelli*  ex  eo 
quaeri)  ut  quam  celerrime  confiteretur.  — siwowvwv,  acclamarent ) Acclamare 
dicuntur  auditores  verba  facienti,  c.  12,  22. 

v.  25.  irpolrtivxv,  protenderunt ) quo  planius  expositum  esset  Pauli  ter- 
gum ad  verbera.  Hic  actus  protendendi  nec  centurioni , qui  tantummodo  adsta- 
bat,  nec  tribuno,  qui  ne  adstabat  quidem,  adscribitur;  sed  iis,  de  quibas  v.  29. 
initio.  — toT;  IjtSmv)  loris,  quibus  cum  adstringebant,  plagis  excipiendis  aptan- 
tes. Mirrtv»;,  flagella  intentabantur,  sed  ab  iis  differunt  tuarrs;  tara,  ad  ligan- 
dum tsura,  qui  flagetlis  explorabatur.  — AvfaenMw  iw,  hominem  Homanum) 
Facilius  erat,  ut  Cicere  ait,  vincire  civem  Ha  manum:  scelus,  verberare.  Ad- 
versus vincula  v.  29.  jus  civitatis  non  allegavit  Paulus,  nam  haec  praedicta  erant; 
allegavit  adversus  verbera , ut  corpus  vitamque  tueretur , evaagclium  posthac 
praedicaturus.  — xxi,  et)  et  quidem.  — OaTv , robis ) Emphasis.  Nam  nusquam 


licebat. 

v.  26.  t<5  yiXiip /m  , tribune)  qui  abfuerat.  — y*p,  nam)  Imo  majores 
suberant  causae  ridendi,  v.  gr.  quod  esset  servus  DEI. 

v.  28.  eyw  Si  xxl,  ego  r era  etiam)  ParThesia  Pauli.  1 ' ;ttl 

v.  29.  0 ioopffir, , timuit)  ob  magnam  poenam.  — ■ xax  o?i)  Hoc  pendet 
non  ab  i— ivvoo;,  sed  ab 


v.  30.  xa-rr.yopsfrxi,  accusaretur)  Accusationem  adbuc  nullam  audierat, 
sed  aliquam  subesse  intellexerat  — IXoeev,  tolcil)  aliquantisper:  nam  c.  23, 18. 
iterum  rinctus  dicitur,  conf.  c.  24,  27.  26,29.  — ixiXgoecv,  jussit)  Adeo  immi- 

i • i;  (ttr-ith  tW 

1)  fiJWro*,  it  fatim]  Si  quid  contra  filiorum  DEI  quendsm  moliri» ; confeatim,  ubi  ta- 
lem esse  resciveris,  desiste.  V.  g. 
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nuta  erat  auctoritas  populi.  — conrmire)  in  locum  solitum.  — *ar«- 

yatytuv,  deduce ns)  ex  castris  in  urbcin  inferius  sitam, 

CAPUT  XXIII. 

v.  I.  'Artviua;,  infume)  vultu  bonam  conscientiam  profitente;  exspectans 
etiam,  num  quis  antistitum  aliquid  esset  interrogaturus.  — iyw,  ego)  Hac  pro- 
testatione consecutus  est,  ut  nil  sibi  pristinarum  rerum  crimini  dari;  sed  illud, 
quod  v.  6.  fln.  dicturus  urat,  tanquam  unica  suae  captivitatis  causa  allegari  pos- 
set. c.  24,  21.  — GvvciXr.irti , conscientia)  c.  24,  16.  2 Cor.  1,  12.  Loquitur 
Paulus  praecipue  de  statu  suo  post  conversionem,  nam  de  statu  pristino  nemo 
ei  controversiam  movebat.  Et  tamen  in  pristino  quoque  statu,  quanquam  in  er- 
rore versabatur,  conscientiae  fuerat  obsecutus,  neque  quicquam  commiserat, 
cur  in  foro  externo  reus  fieret  Nunc,  quum  bona  vetera  non  abjecit,  sed  me- 
liora accepit,  ex  praesenti  statu  lux  in  pristinum  sese  refundebat.  — «3 
neo ) quanquam  non  omnes  homines  id  probarent. 

v.  2.  5s,  autem)  Nemo  quamvis  iniquus  indigne  ferre  debuerat  Pauli  ser- 
monem. Plura  dicturum  interpellat,  [rei  et  mendacii  conatur  arguere.  V.  g.] 
— 6 ap/iept-j;)  summus  sacerdos:  non  e multis,  de  quibus  c.  22,  30.  — i-i- 
jussit)  sine  ulla  causa.  — au  T<?,  sibi)  Ananiae.  — otojax,  os)  vclut  indigna 
loquentis. 

v.  3.  TUTTTEtv  uiMxi,  percutiet)  Talio  praedicitur.  — to tye  xxxoviapivt) 
Paries  dealbate,  foris  calcem  albam,  intus  lutum  habens,  calx,  species  et  color 
justitiae;  intus,  injustitia.  Calcis  illius  albedine  praestrictos  habebat  oculos  ipse 
pontifex,  ut  injuriam  prae  jure  amplecteretur.  Fortasse  etiam  canos  capillos 
aut  albam  vestem  habuit.  — xai,  etiam ) xat  in  ipso  sermonis  corripientis  initio 
valet  ergo : sed  hic,  sub  initium,  guotpte  valet  proprie,  tu  t/uot/ue,  non  modo  ce- 
teri; tu,  qui  defensor  legis  vis  videri. 

v.  4.  toO  (-)eou,  Dei)  Sanctitatem  pontificis  obtendunt, 
v.  5.  oOx,  r,% Eiv,  nesciebam)  Paulus,  quamvis  complures  annos  abfuerat, 
c.  24,  17.,  tamen  norat  principem  sacerdotum,  c.  22, 5.,  cum  etiam  ceteros  nos- 
set,  v.  6.,  et,  si  ignorassct,  ex  ipso  eum  loco,  quo  sine  dubio  sedebat,  adstan- 
tiumque  numero,  nunc  nosse  poterat:  neque  ita  tumultuarius  erat  consessus,  ut 
locum  pontifex  non  insignem  caperet.  Itaque,  nesciebam,  modeste  dictum,  in- 
terpretere,  non  teniebat  mihi  in  mentem,  sic,  haud  scio,  1 Cor.  1,  16.  conf. 
ibid.  c.  12,  2.  nol.  et  cap.  15,  34.  not.  PhiL  4,  15.  Luc.  9,  55.  2 Sam.  19,  22. 
Lev.  5,  4.  Convenientissime  haec  locutio  varium  rjioi  apostoli  exprimit.,  partiiq 
respectu  adslantium,  quos  ita  mitigavit,  praesertim  addita  appellatione  fratrum, 
et  allegato  interdicto  Mosis  de  non  maledicendo  principibus:  partiiu  respectu 
Ananiae;  cujus  ratio  et  jussus  quemvis  potius,  quaiu  sacerdotem  summum  indi- 
caret: partim  respectu  ipsius  Pauli,  quem  commotio  singularis  clevarat  in  Spi- 
ritu interius,  qua  perfunctus  mox  ad  commune  illud  de  non  maledicendo  prin- 
cipibus sese  recepit.  Tali  ratione  Paulus  saepe  de  iis,  quae  divinitus  agebat,  per 
modestiam  sic  judicabat  et  loquebatur,  quasi  humanitus  facta  essent,  vid.  Rom. 
15,  15.  1 Cor.  9,  17.  s.  2 Cor.  11,  8.  s.  cum  annott.  Libertatis  hujus  causam 
attingimus  in  notis  ad  1 Cor.  7,  25.  Porro  ex  eo,  quod  diximus,  etiam  illud  li- 
quet, quomodo  Paulus  eum,  quem  duntaxat  judicem  sedere  norat,  salva  lege, 
quae  universe  de  principibus  agit,  sic  alloqui  potuerit. 

')  v.  6.  tvqzlt'/,  clamari f)  aperta  confessione,  ut  omnes  in  turba  audirent. 
' c.  24,  21.  Hic  in  bonam  partem  valuit  illud:  IHride  et  impera.  Non  usus  est 


1)  fiffcanai,  scriptum  est]  Ex.  22,  28.  I'.  g. 
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Paulus  calliditate  rationis  aut  stratagematn  dialectico;  sed  ad  sui  defensionem 
simpliciter  eos  invitat,  qui  propius  alterant  a veritate.  — oxpi<i*T4;  eltu,  Phari- 
saeus sum ) ex  disciplina  pristina;  et  etiamnum,  quod  attinet  ad  fidcin  resurrec- 
tionis. — uto;  (paperaiou)  uid;  ©xetTxuov  habent  alii,  qnorum  testimonium  Tertul- 
liani corroborat  antiquitas  ')•  A ilium  autem  pharisaeorum  Paulus  se  appellat, 
non  praeceptores  innuens,  quo  sensu  lautologia  esset,  Pharisaeus,  pharisaeo- 
mm  ftUus;  neque  Paulus  plurcs  praeceptores  memorat,  c.  22,  3.,  sed  unum 
Gamaliclem:  verum  quod  parentes  vel  patrem  et  avum  aut  proavos,  pharisaeos 
habuisset,  conf.  2 Titn.  1,  3.  Tali  modo  Climax  est,  Pharisaeus,  pharisaeorum 
filius.  — e).r iSo;  y.xi  avstcritreco;,  spei  et  resurrectionis')  £v  Sti  Sootv.  nam  resur- 
rectionem sperabant.  — evw  xpivou.xi,  ego  judicor)  Praesenti  judicio,  cujus 
prnesidem  Inanias  agit,  inquit  Paulus,  eo  res  derenil , ut  spes  et  resurrectio 
mortuorum  impugnetur.  Antecessores  Ananiae,  Sadducaci  fuerant,  c.  5,  17. 
et  nunc  etiam  ipse  Sadducaeos  erat.  Plus  viginti  jain  annis  a resurrectione 
J.  C.  elapsis  non  tam  indesinenter  praeconium  de  J.  C.  ejusque  resurrectione, 
quam  ipsum  dogma  de  resurrectione  mortuorum,  pridem  ipsis  invisum,  insecta- 
bantur, uti  jam  illi  quidem  fecerant  cap.  4,  2.  pliarisaei  autem  a fide  christiana, 
in  hac  parte,  propius  remoti  erant.  Itaque  Paulus  cos  sibi  conciliat,  Sadducaeis 
eo  magis  frementibus.  Ilie  ergo  tum  status  est  factus  controversiae,  quem  Pau- 
lus serio  et  constanter  deinceps  memorat,  cap.  24,  15.  21.  2(5,  6.  s.  28,  20. 

v.  7.  to  -Ifjpj;,  multitudo)  assessorum,  utrivis  sectae  adscntientiuin. 

v.  8.  u.r-e  ttvsOu.* , neque  spiritum)  Spiritus  angelo  oppositus,  dicit  hic 
spiritum  hominis  defuncti,  conf.  v.  9.  not.  Matth.  14,  2.  Luc.  24,  37.  — dp/Ao- 
yo3<n)  agnoscunt.  — tx  i^upirsp»,  ulraipie)  Alterum  horiim  est  resurrectio,  alte- 
rum angeli  aliique  spiritus.  Congruit  differentia  particularum  |/r,^e,  enyre,  non 
rero,  neque,  quarum  illa  negationi  addit  vim  adversativam,  haec  copulativam. 

v.  9.  xpaurin  aevi)./, , clamor  magnus)  turpiter.  — ypxajAXTSi;,  scribae) 
Quaelibet  secta  habet  I iteratos , et  idiotas:  illi  solent  esse  os  partis  suae.  — 
me Opuc,  spiritus)  Resurrectionem  defendebat  Paulus;  nunc  etiam  caput  de  spi- 
ritibus urgent  pliarisaei  contra  Sadducaeos.  — iliXr^n  au-ritS,  locutus  est  ei) 
Ex  sermone  Pauli  accipiunt,  quod  arridet:  coli.  c.  22,  6.  s.  cetera  abjiciunt.  — 
r,  xyysXo;,  aut  angelus)  Hoc  non  dixit  Paulus;  sed  pharisaei  addunt  adversura 
Sadducaeos.  Hic  praeciditur  sermo:  sciteque  refert  Luras  scribarum  verba  per 
tumultum  abrupta,  suspensa  apodosi  ad  particulam  ei,  si,  uti  ad  y.xv,  e/si.  Luc. 
13,  9.  [ Aposiopesis . NoL  erit.] 

v.  10.  6 yiklzpyrj;,  tribunus)  Quid  putes  militem  de  rixa  tanti  collegii  cogi- 
tasse? Pejora  deinde  auditurus  erat.  v.  21.  — 0-'  jiorSy , ab  illis ) Alii  defen- 
debant, irruebant  alii. 

v.  11.  t>5  Se  iiwyyrr)  voxrl,  sequenti  autem  nocte)  Quum  ad  summum  ve- 
nere pericula,  tum  maxime  Dominus  se  aperit  cum  solatio  suo.  Promissiones  di- 
vinae, ut  populo  in  V.  T.  sic  sanctis  singulatim  datae  sunt  maxime  tum,  quum 
omnia  eis  videri  possent  desperata,  conf.  v.  1(5.  c.  27,  23.  2 Tim.  4,  17.  — 
4 leipto;)  Dominus.  Jcsus.  Quod  Paulus  in  spiritu  sibi  proposuerat,  c.  19,  21., 
id  nunc  mnluro  tempore  confirmat  Dominus.  Accessit  declaratio  tertia  per  an- 
gelum DEI,  c.  27,  23.  Atque  ah  hoc  capite  23.  summa  hujus  libri  versatur  in 
testimonio  apostolico  Romae  per  Paulum  peracto.  2 Tim.  4, 17.  Quodsi  principa- 
tus Petrini  defensores  hoc  vel  totum  vel  ex  dimidia  duntaxat  parte  Petro  ad- 
scriptuin  invenirent,  quam  id  urgerent?  — Sieaxa-ripu,  testatus  es)  maxime 
diebus  proximis.  — Itpo (uoe&m,  pwar.v , Jerusalem,  Hornae)  Duae  metropoles 


igle 


1)  Non  Editionis  maj.,  n td  Edit.  2 dae  marginem  »c//uitur  Gnomon,  cum  Vere.  germ.  E.  B. 
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orbis.  — &sT,  oportet)  Periculum  in  oculis  DEI  est  nihil.  Ipsa  impedimenta  pro- 
sunt. — xal,  etiam)  llubenti  dabitur.  — si;  piip.T,v,  Hornae)  Promissio  in  longin- 
quum, complectitur  omnia  citeriora.  Paulus  Romae  testabitur:  ergo  Romam 
veniet:  ergo  Judaeorum  insidias  et  maris  discrimina  et  viperae  noxam  effugiet. 

v.  12.  Xtjwrt(,  dicentes)  summa  temeritate,  etiamsi  justam  habuissent 
causam,  quam  perplexi  erant,  quum  perficere  non  possent? 

v.  14.  toI;  ad  principes  sacerdotum)  quorum  tamen  erat  pro- 

hibere. — ;AY)Ssvfj?,  nihil)  nec  cibi  nec  potus. 

v.  15.  0|asl;,  ro*)  Huc  annectitur  illud,  cum  synedrio.  Fraudem  et  vim  con- 
jungunt. — i(i^avu7*Ts|  scii.  coli.  v.  22. 

v.  16.  axouaaf,  audiens)  Rem  minus  occulte  gerebant,  non  putantes  fore, 
qui  rem  Paulo  aut  tribuno  deferret. 

v.  17.  avx)  unum;  nam  plures  erant  — yCtixpyw,  tribunum)  Huic  ipsi 
dicere  tutius  erat 

v.  19.  imXaflouAvo; , prehendens)  ut  fiduciam  adolescentis  confirmaret, 
v.  21.  ur,  TrewbiJ;)  ne  morem  gesseris.  — t-roiproi,  parati)  ad  occidendum, 
v.  23.  OEiwAafSou;  Siaxoovw;,  stipatores  ducentos)  Sive  Sc^toAafioo;  legas, 
sive,  ex  uno  codice  vetustissimo,  , ignotum  est  militum  genus,  de 

quorum  utrovis  paucula  notavit  Grotius.  Eo  magis  mirere,  ducentos  eorum  hic 
parari  jussos.  Arabs  apud  Erpenium  et  Ludovicum  de  Dieu  habet  octoginta.  Si 
alii  testes  ad  Arabem  accesserint,  Stxxoutoo;  ex  praecedentibus  irrepsisse  videri 
possit.  Certe  contra  plus  XL  zelotas  multo  major  numerus  militum  excitatus  est 
v.  24.  x-niwi  te  TcapstcrSexi,  et  jwnenta  parare)  A stilo  rccitativo  hic 
venitur  ad  relativum,  contra  ac  versu  22.  nam  in  recitativo  diceretur  Xia<ni£7iT* 
sulcum  perducatis , non  bixcataom  saltum  perducerent.  Convenit  autem  stilus 
relativus  cum  re  ipsa;  quod  tribunus  non  statim  significaret,  quae  esset  profec- 
tionis causa.  — iwfJtjiaeavTEi,  imponentes)  Semel  equitasse  scribitur  Paulus ; nec 
sua  sponte  conf.  c.  20, 13.  — r.ysaova,  praesidem ) Subjungitur  in  Latinis  recen- 
tioribus:  Timuit  enim,  ne  forte  raperent  eum  Judaei  et  occiderent , et  ipse 
postea  calumniam  sustineret,  lani/uam  accepturus  pecuniam.  Et  sic  Biblis  Ger- 
manica Moguntiac  A.  1462.  excusa,  omissis  his  verbis,  tanguam  accepturus 
pecuniam. 

v.  25.  8mcToW,v  TTSpii/oycav  -rov  tuttov  -toOtov)  1 Macc.  15,  2.,  r,(tay  jtet- 
eroXoti)  rspisyootfai  -rov  -rpoirov  toutov.  — -roirov)  exemplum.  Hoc  sine  dubio  La- 
tine scriptum  et  in  archivis  Romanis  servatum  Romanos  postea  de  veritate  histo- 
riae apostolicae,  hanc  cum  legerent,  convicit. 

v.  27.  -rov  avSpa,  tirum)  Sic  appellat,  honoris  causa,  iterum  v.  30.  — i^ei- 
XdfMjv,  eripui)  De  verberibus  tacet  Lysias.  Eadem  arte  Festus  utitur,  cap.  25, 
20.  25.  — puxOuv,  ut  didici)  Non  didicit  antea,  sed  postea. 

v.  30.  pivoOeiinK)  Hinc,  ut  ex  verbo  nuncupandi,  pendet  infinitivus  piXXttv. 
’)  v.  34.  ex  Troias,  ex  gua)  Civis  Romanus  erat  Paulus:  ideo  quaerit  Felix 
de  provincia. 

v.  35.  Staxooaojxai,  audiam)  Beatius  fuisset,  audire  quamprimum.  — piXia- 
ucctau,  custodiri)  Sic  Paulo  tempus  obtigit,  quo  posset  quiete  orare  ct  meditari. 

CAPUT  XXIV. 

v.  1.  riev-rs,  guingue)  Properant.  Intervenisse  videtur  sabbatum.  — ivx- 
vvx;,  Ananias)  infensus  Paulo.  — p/,Topo; , oratore)  Hoc  uno  in  tota  scriptura 


1)  v.  33.  tli  Tr,v  xa tsapjiav,  Caesaream]  In  lmc  metropoli  Pauli  commoratio  insigne 
evangelio  subsidium  attulit.  Ceterum  inter  medios  ipse  gentiles  constitutus  h.  1.  fuit  atque 
peregrinos.  V.  g. 
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loco  rhetor  ei  rhetori t nomen  occurrit  — rspruVXou,  Ter t ullo)  Videtur  fuisse 
Italus.  — sv*pdcv«Txv)  Intransitivum.  c.  25,  2.  15.  23,  15.  2 Macc.  3,  7.  11,  29. 

v.  2.  x5or,&tvro?  , vocato ) benigne,  non  ducebatur , uti  c.  25,  6. 

v.  3.  iro^Xiic,  multa ) Oratio  plane  dissimilis  Paulinae,  verae,  modestae,  ac 
solidae  sine  fuco.  Felix  erat  homo  flagitiosus  et  Judaeis  exosus.  — eipn'vvi;)  Pax, 
bonum  maxime  optandum  in  republica.  — xxTopO«uir<i>v)  Verbum  per  se  grande; 
quod  Tertullus  ex  philosophia  sumsit:  quare  non  additur  epitheton.  Sequuntur 
alia  ejusdem  commatis.  — xpovoix;,  providentiae')  Hoc  vocabulum  saepe  diis 
tribuerunt 

v.  4 8s,  autem)  Innuit,  plura  dici  potuisse  in  laudem  Felicis.  Versu  3. 
subaudias  quidem. 

v.  5.  eupovTe;)  pro  supopLEv.  — xvSpx  Xotuov)  Sic  1 Macc.  15,  3.,  xvXpE; 
Xoijaov.  — crracsi?)  Sic  codd.  opt  0 Alii  crxeiv,  Invidiosum  inter  Romanos  et 
Judaeos  verbum,  seditio.  — xpoiToarxnrv | principem.  — vxi/opxletv , Nazare- 
norum) Christianorum  ex  Domini  cognomine  cognomen,  quod  Paulus  non  recu- 
sat v.  14 

v.  6.  sxEtpxos,  conatus  est)  Verbum  hoc  de  conatu  vel  mero  vel  efficaci 
polcst  accipi:  aptum  igitur  erat  ad  calumniam. 

v.  8.  xx a ou , ab s quo ) i.  c.  a Paulo. 

v.  9.  oovExiOEVTo)  Appositum  verbum,  rx  l$vn  tx  ouvtxvrtOEjMvx  — ouvex- 
iOsv-ro  ei;  xxxx.  Zach.  1,  15.  Et  sic  alibi.  Pauci  h.  1.  <tjv<6evto.  — oxoxovte?, 
dicentes)  simulata  gravitate. 

v.  10. *)  veucxvto;,  innuente)  Gestus,  gravitati  judicis  congruens.  — ex. 
xoXXfiiv  £t<5v,  ex  multis  annis)  sex  seplemve.  Bonam  causam  habenti  optata  est 
judicis  peritia,  c.  26,  3.  — xptrnv,  judicem)  Non  assentatur  Paulus.  — Euthkwa?} 
Ita  cod.  vetusti.  Deinde  codices  recentiorcs,  sufiuuoTEpov.  8) 

v.  11.  SexxSuo,  duodecim)  Demtis  quinque,  de  quibus  v.  1.,  erant  septem 
dies:  et  de  his  septem  vid.  cap.  21,  17.  18.  26.  27.,  ubi  expendatur  verbum 
ffieiiov,  et  sensus  est:  cum  ea  fierent,  quae  Paulus  v.  26.  susceperat  porro  cap. 
22,  30.  23,  11.  12.  32.  — ivE^nv,  ascendi)  Caesarea.  Ex  Caesareensibus  cog- 
noscere Felix  poterat. 

v.  12.  lEptJ,  templo)  Refutat  Tertullum.  v.  6.  adde  v.  18.  — ExwuoTxetv) 
Decompositum.  In  templo  frequens  erat  populus:  eam  frequentiam  non  cumu- 
larlt  Paulus.  — owx-puyxt;,  synagogis)  Hierosolymitanis  cap.  26, 1 1.  — *xt£ 
-rnv  in  urbe)  Jerusalem.  v.  11.  xa-rx,  cum  articulo,  non  habet  vim  distri- 
butivam. 

v.  13.  vOv,  mnic)  primum. 

v..  14  6|xo>.oy<o , confiteor)  Verbum  forense,  idemque  sacrum , opportuno 
adhibitum.  Confessio  ingenua,  voluntaria,  plena,  de  fide;  hoc  versu:  de  spe, 
v.  seq.  de  amore  v.  17.  Huic  confessioni  qni  accedunt,  eadem  injuria,  qua  Pau- 
lus, haereseos  accusantur.  — 6 Sov,  riam)  Fatetur  se  esse  de  iis,  quos  Tertullus 
Nazoraeos  appcllarat  — iiyoumv  afpEeiv , dicunt  haeresin)  Hanc  appellationem 
Paulus  corrigit,  non  quo  tum  eBset  odiosa,  sed  quod  non  satis  digna,  aipetne, 
secta,  est  humani  Srbitrii;  eia,  divinitus  praescripta.  Dixerat,  quantum  satis 
fuisset  ad  defensionem:  sed  nunc,  ansa  scite  capta,  confessionem  addit.  — xx- 


1)  Ttatpxc  et  h.  I.  margo  Ed.  2.  ab  Kd.  maj.  recedit , et  cum  crisi  recenti  ori  conspirat 
Vera.  gorm.  E.  B. 

2)  b KaOXo;,  Paula*]  Simplici  narratione  infringit  Paulus  exaggeratam  accusatio- 
nem. Vn  g . 

8)  Inde  lectio  cuOupuu* , olira  signo  o notata , in  margine  Ed.  2.  ad  signum  (3  elevata  estf 
consentiente  Vera.  germ.  E.  B. 
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Tpoxi),  patrio)  Confutat  Paulus  praejudicium  nor  itatis.  — vdpov,  lege)  Iterum 
rofutat  Tertulhmi.  v.  fl.  — ysypap-oivot;,  scriptis)  de  Jesu  Nazareno,  v.  5. 

v.  15.  tytov,  ^nbens)  W plus,  quaiu  -porSsyovrai,  exspectant.  — Suatcov 
te  xal  aSuuov,  justorum  aeque  atque  injustorum)  Opportuna  distributio,  nam  in 
foro  dicebat 

v.  16.  ev  -rouTfc),  in  hoc)  hanc  spem  dum  habeo.  — auro;,  ipse)  ego;  quic- 
quid  illi  faciunt  — xoxto,  studeo ) Hoc  verbum,  com  illo,  haeresin,  allegoriam 
facit  Ulrumque  in  historia  philosophica  obvium.  — irpo;  tgv  0s6v  xai  toJ;  xv- 
Ouiu"CiVi{,  ad  Deum  et  homines)  Congruit,  quod  sequitur:  eleemosynas  et  oblationes. 

v.  17.  rXEidvtov,  plures)  Qui  diu  abfuit,  non  potuit  res  novas  moliri:  de- 
buerat autem  humanius  excipi,  praesertim  eleemosynas  facturus. 

v.  18.  iv  &!;,  in  t/uibus)  scii  rebus,  studiis.  — cfyXoo  — QopdJJau)  “OyXoq, 
turba  hominum:  O&pujio;,  turba  rerum.  o/Xo;  est  aliquid  magis  fortuitum:  Ot/pofio;, 
turba,  vehementius  quid  et  cum  proaeresi  lentatum  notat,  — tfve;  Se)  At  est  ge- 
uuiuum,  per  codices  plurimos.  Subaudi,  elS ov,  viderunt. 

v.  19.  o3;,  quos)  Nunquam  majores  soloecismos  mundus  etiam  contra  suas 
leges  committit,  quam  in  persequenda  fide. 

v.  20.  orivToc  (wu)  quum  steti.  Statio  illa  memoratur  c.  22,  30. 
v.  21.  rapi)  de,  resurrectione  mortuorum  nunquam  non  Paulus  mentio- 
nem injicit. 

v,  22.  xvsJixXtTO,  distulit)  Consilia  dilatoria,  tuta  mundo  in  rebus  divinis.  — 
axpiflEo-tcpov,  accuratius)  Per  hos  praesides  accuratu  notitia  rei  Christianae 
Romam  perlata  est. 

v,  23.  -rspe^jQxi,  sere  ari)  tutum  praestari.  — avsoiv,  requiem)  Sic  potuit 
propagare  evangeliiun.  Id  moleste  ferebant  Judaei;  neque  impedire  poterant 
v.  24.  ::zfyfEv&|EEvo;,  adveniens)  in  praetorio  Herodis,  ubi  captivus  tene- 
batur Paulus,  coli.  Act.  23,  35.;  Felix  autem  non  Yidelur  ibidem  fuisse,  sed  pe- 
culiarem domum  habuisse.  — t? i yovzai,  muliere)  Accuratus  sermo.  Non  erat 
haec  legitima  uxor,  sed,  relicto  priore  marito,  Felici  nupserat.  — iouSsix,  Ju- 
daea) ex  familia  Hcrodum.  VidL  Josoph.  1.  20.  ant  c.  5. 

v.  25.  SixXsyopivou,  disserente)  Paulus  non  curavit  se  insinuaro  per  curio- 
sos discursus.  Cum  sermone  de  fide  in  Christum  conjunxit  etiam , quae  dicenda 
essent  ad  Judicem  Felicem,  et  ad  eundem  Felicem  atque  Drusillam.  [</uae  ne 
legitima  quidem  Felicis  uxor  fui/.  V.  g.]  — tou)  Articulus,  non  primo  et  se- 
cundo, sed  tertio  capiti  ex  iis,  quae  hic  enumerantur,  additus,  epitasin  habet  — 
Ejopofio;  ysvopuvo;,  expavefactus)  Veritus  facit,  ut  Felix  etiam  vinctu»' reverea- 
tur. [Ecquis  tutu  erpavefiut?  — expavefactus  vero  tui  poenitentiam  et  fidem 
competii  se  patiatur,  nt  amori  cedat  pavor?  V.  g.j  — to  vGv  iyov,  j»  praesenti) 
Tale  praesens  in  hac  vita  neglectum,  singulos  oiim  damnatos  rodet  Periculosa 
dilatio.  — xaupov  St  XajSAv)  Pro  Xzjiwv  plerique  scripsere  [xtraXa^iwv,  ex  allitera- 
tione  ad  (ttTzuaXtcopzu  *)•  LXX,  Ps.  75,  ("74,)  3,,  drav  Xx(Ju>  xaipdv.  [Id  ipsum 
tempus  opportunum  fuerat.  V.  g.J 

v.  26.  iXxCjov,  sperans)  Mala  spes:  oculus  nequam.  — ypni/j.xTa, pecuniam) 
quam  tot  Christiani  amore  Pauli  collaturi  forent,  conf.  v.  17.  23.  Sic  thesaurum 
evangelii  omisit  infelix  Felix. 

v.  27.  SistIx?,  biennio)  vinculorum.  Felicis  munus  coepit  ante  vincula 
Pauli,  anno  interjecto:  quanquam  gradatim  Judaeae  potitus  est  unde  Paulus  Act. 
24, 10.  recte  dicere  potuit,  eum  ex  multis  annis  judicem  esse  huic  populo,  conf. 
Ord.  temp.  p.  285.  — EXzfhc,  nactus  est)  invitus,  ut  colligi  potest  ex  v.  10.24.- 


1)  Hinc  marga  Itengelli  recentior  praefert  Xafhuv,  quod  antiquior  lectionibus  minus  fir- 
mis acansuerat.  E.  B. 
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yapvra;  xxTaOasfiai,  gratificari)  at  Judaeorum  gratia  prosequeretur  decedentem, 
sic  /ifiv  xarx&wOii,  c.  25, 9.  <puiav  xacrabeifi* t,  1 Macc.  10,  23.  Homines  mun- 
dani, sibi  invicem  gratificaturi,  manus  porrigunt  adversas  ea,  quae  DB1  sunt, 
cap.  25,  9. 

CAPUT  XXV. 

v.  1.  Tpet;  r.uipa; ) triduum;  sat  cito. 

v.  2.  tv «pivioxv,  apparuerunt)  Tantis  temporum  intervallis  non  cessat 
Judaicus  zelus,  v.  24.  Tanto  justius  complexus  est  Paulus  gentes.  — rxotxaA oov, 
rogabant)  Hinc  pendet  orna;  ut  v.  3. 

v.  3.  ei;  iepoieraXr,;jL,  Jerusalem)  ubi  Festus  erat  jam. 
v.  4.  imxMr, , respondit)  Festi  studium  in  tuendis  Regalibus  Paulo  in- 
servit Scite  exprimit  Lucas  animum  procuratoris  novi  adeoque  insolentis.  — ev 
t i/«,  celeriter)  Vid.  v.  6.  — piMxtv  ixnopfjeafyx i|  exiturum,  ad  jus  dicendum. 

v.  5.  Sova-rot)  qui  rotent , ad  iter  laciendum.  r®o;  urbanum  Festi  expri- 
mitur, respondentis  Judaeis,  molestiam  viae  causantibus.  — 'r/Yxx-rz&ivTE;, 
descendentes  simul)  mecum.  Forum  non  sequitur  actorem.  — et"  -rt,  si  quod) 
Non  simpliciter  credit  Judaeis,  v.  10.  fin.  — ev  tc3  ivipi,  in  rtro)  Sic  Lai.  cum 
codd.  opt  tootu  additum  a recentioribus. 

v.  6.  oO  rXeioj;  oxxw  ■?,  Sexa  j non  amplius,  quam  octo  aut  decem,  habet 
Latinus.  Atque  huic  lectioni  suffragantur  vetusti  codices  Graeci,  cum  versione 
Coptica.  Proba  locutio.  0 sic,  oo  irAeioo;  r,;/ipxt  XexxSuo  xtX.  c.  24,  11.  4,  22. 
23,  13.  Alii  omittunt  ou,  vel  etiam  oxtw,  vel  oO  nksiouq.  Octo  aut  decem  dies, 
sat  breve  tempus  ( v.  4.)  pro  commoratione  novi  praesidis  in  urbe  Jerusalem. 
Intra  id  tempus  non  commode  poterat  Panli  causam  tractare. 

v.  7.  weptl«mr,9av,  circumsteterim!)  periculum  intentantes.  — nokXi, multa) 
Ubi  multa  colliguntur  crimina,  saepe  ne  unum  quidem  verum  est  — xxl  'pxpex, 
et  gratia)  Ea  quae  fuerint,  significatur  v.  seq.  — ^epovxt;,  ferentes)  cum  cla- 
more. v.  24. 

v.  9.  OeXa;;  ris?)  Poterat  Festus  Paulo  non  rogato  decernere;  sed  con- 
scientia eum  retinebat,  et  res  divinitus  gubernabatur,  ut  Paulo  daretur  causa 
appellandi.  — in'  euoO,  penes  me)  Hoc  Festus  speciose  addiL  Respondet  mox 
Paulus:  ini  roO  ^oxto;  xtX.  ad  tribunal  etc. 

v.  10.  h mi;  eifu,  sto)  scii,  hic,  Caesareae.  — xiXXiov , melius)  quam  alii 

— tetywdwxat;,  cognoscis)  Conscientiam  Festi  tangit 

v.  11.  ijtxdJ)  Praesens  absolutum  (uti  Coi.  3,  25.)  quo  praeteritum  invol- 
vitur, ut  apud  Chrys.  de  Sacerd.  sect.  55.  fin.  oux  x§tx&.  conf.  c.  26,  31.  npia- 
osi.  — to  axoOxvcTv)  Id  ipsum  agi,  notat  articulus.  — o-iSel;,  nemo)  Modeste,  i.  e. 
tu  non  potes.  — emxaXoOuat , appello)  Licet  interdum  in  causa  DEI  adhibere 
remedi8  juris.  Arripit  Paulus  subsidium  profectionis  Romanae,  c.  23,  1 1. 

v.  12.  eviu^JouXioy,  concilio)  Hoc  constabat  ex  iis,  qui  cum  praetore  erant. 

— nopeoOT,,  ibis)  Haec  videtur  Festus  terrendi  Pauli  causa  dixisse. 

v.  13.  fJepvixvi,  Bernice)  Agrippae  soror.  — xuv  ^erov,  Festum ) novum 
praetorem. 

v.  14.  nXtivjf,  plures)  Festus  rem  Pauli  negligenter  tractat  — ivr.p,  rir) 
Totus  Festi  sermo  redolet  praetorem  novum. 

v.  16.  pw;jt.xwi;,  Homanis ) Utiuam  nil  eorum,  quae  Romani  facere  non 
solebant,  apud  Christianos  fieret. 

v.  17.  avajj 'Ar,v  [/.t.&suUtv,  dilationem  nullam)  Hoc  per  se  non  malum. 


1)  Quae  pluris  aestimatur  in  marg.  Ed.  rt  Ver*,  germ.  quam  in  Ed.  m*j.  E.  B, 
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v.  18.  Ortviouv,  suspicabar')  ex  tanta  eorum  contentione.  — evw,  ego ) 
hospes  adhuc. 

v.  19.  i&t*;)  Sane  Judaei  gentibus  iStov  proprium  quiddam  habere  visi 

sunt  Agrippas  non  erat  Judaeus:  alioqui  Festus  non  sic  cuin  eo  loqueretur. 
Erat,  ex  Herodurn  familia,  Idumaeus,  Proselytus,  sed,  ut  fit,  apud  magnos  ho- 
mines, sine  insigni  studio.  Festus  ergo  Agrippam  pro  Ethnico  habere  poterat, 
confer  etiam  c.  26,  27.  — SttmSxijiovta;,  religione)  Verbum  oiaov,  in  bonam 
partem,  sed  saepius  in  malam  adhibetur.  — -rrepi  -rivo;,  de  quodam)  Ita  miser 
Festus  loquitur  de  eo,  cui  omne  genu  flectetur.  [Si  credere  detrectatis,  em- 
paectae  et  contemtores!  qui  sit  Quidam  iste:  ridebitis  omnino  eurn  plangore  et 
lamentatione.  V.  g.]  — teOvkixotoj,  mortuo ) Crucem  aut  nescivit  aut  non  cura- 
vit Festus. 


*)  v.  20.  iiropoootvo;,  haesitans)  Debebas,  Feste,  quaerere.  Elegans  con- 
structio, Arosouasvo;  £r,Ti)mv.  Exempla  habet  Scapula.  — vrrn$u.XTx, 

quaesita,  v.  19.  rjrrr,a i;,  quaestio.  Quaesitum , ipinestionis  objectum. 

*)  v.  21.  TT,pT,Oiivxi,  serrari)  Hoc  verbo  prodit  Festus,  se  voluisse  Paulum 
Judaeis  condonare.  — «{JaaroO)  Augusti. 

v.  22.  iflouXijir.v)  pro,  JSouXojAar  morata  enallage.  — xai  ao-rdj,  egomet) 
Prudenter.  Si  ipse  cognoscas,  plura  videbis  et  audies,  quam  alii  referunt.  [Ple- 
nus videlicet  mundus  est  mendaciorum : at  nusquam  ineptius  proterciusre  men- 


tiri mos  est,  nisi  quum  de  sanctis  rei  personis  vel  rebus  quaestio  inciderit.  V.  g.] 
— *5prov)  Idem  dies,  Festo,  auptov  cras;  Lucae,  eraoptov,  postridie,  v.  23. 

v.  23.  fzvTxmx;,  pompa)  frequentia,  ornatu,  ceremonia.  [Ingens  mini- 
strorum amplioris  atque  inferioris  ordinis  numerus  adfuit.  V.  g.]  — iy.soxrr,- 
ptov,  auditorium)  capax,  praetoris.  — jpAiipyoit,  tribunis)  militaribus.  — Av- 
Spam  — ™Xeu;,  viris  — civitatis)  Hi  erant  magistratus  civiles.  — 6 raO).o?, 
Paulus)  Huic  magnae  laetitiae  fuit  tam  illustris  occasio. 

v.  24.  ifyrtv,  nobis)  mihi  et  Agrippae.  — avXpe;,  r iri)  Bernicae  parcit 
Festus,  quo  minus  captivum  repraesentet  mulieri.  — OttopstTs)  Indicativus:  ri- 
detis. coli.  c.  3,  16.  19,  26.  21,  20. 


v.  26.  ~(S  xupfo»,  domino)  Caesari.  Nuper  orta  erat  haec  domini  appellatio. 


CAPUT  XXVI. 

v.  1.  'EsirpcTre-rai,  permittitur)  Eleganter,  impersonaliter,  conceditur, 
a Festo,  ab  Agrippa.  Agrippas  cupiebat  audire.  — u— ip , pro)  non  modo  de 
te.  [Id  Paulus  agit  quidem;  sed  eo  pacto,  ut  de  Christo  potius  dicat.  V.  g.]  — 
exTeiva;  -rr,v  ycipx , extendens  manum)  vinctam.  Id  et  Pauli  parrhesiae  et  audi- 
torum attentioni  conveniebat 

v.  2.  «rpt,  de)  Paulus  et  crimen  judaicutn  refutat,  et  fide  urgente  plura 
dicit.  Est  hic  sermo  ultimus  plenior,  qui  extet,  Pauli,  dignus  incrementis  ejus 
spiritualibus.  — u-o  iouXxiwv)  Non  addit  articulum,  non  enim  plane  omnes 
Judaei  Paulum  accusabant.  — fiacAeO  A-j-pi— a,  rex  Agrippa)  Magnam  vim  habet 
compellatio  in  secunda  persona,  singulari  praesertim,  et  proprio  nomine,  v.  27. — 
•fcrtiUM  ipucurov  [Aoxapiov,  aestimo  me  beatum)  gratulor  mihi. 

v.  3.  Yvaxrniv  6vtA  it)  Duo  accusativi,  Attice:  i.  e.  praesertim  quum  sis 


1)  (qnjp.ort>,  quaestione»)  Magna  eat  quaestionum  varietas.  Levissimae  subinde  pro 
gravissimis  habentur,  et  pro  levissimis  gravissimae.  Quaestiones  dc  Jesu  ex  animo  fac  plu- 
rimi aestimes.  V.  g. 

2)  £ijv,  rivere J Vivit  sane.  Verum  id  quidem  est;  non  fictitium.  V.  g. 

3)  tti  upcooaX^v,  iricrotolyma*]  Hilet  hic  Festus  consilium  suum  periculosum,  quod 
partium  studio  abreptus  ceperat  adversus  Sanlnm.  V.  g . 

33 
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gnarus,  v.  Heupel.  de  Dialectis,  Can.  98.  Raphcl.  ex  Xen.  et  Arriano.  yvi iurc;, 
qui  notitiam  habet  et  quaerit.  Talis  non  erat  Festus,  c.  25,  20.  — etov,  consue- 
tudinum) in  practicis.  — Cn-rmjixvwv,  quaestionum ) in  theoreticis.  Hoc  vocabulo 
usus  erat  Festus,  absente  Paulo,  c.  25,  19.  Et  Paulus  divino  ductu  id  repetit  et 
explanat. 

v.  4.  piv  ouvj  Oiv  facit  accessum  ad  tractationem : uiv,  non  sequente  Se, 
molTit  sermonem,  v.  9.  Magnam  cvapyctav,  evidentiam  habet  haec  narratio.  — 
'fiiuciy,  ritnm)  actionem  in  vita.  — t/iv  ex  veott.to;,  -nriV  iz’  ap/fi;,  quae  ab  ado- 
lescentia, quae  ab  initio  erat)  id  est,  ab  ineunte  adolescentia,  sic  ivuOev,  pri- 
mitus. v.  seq. 

v.  5.  irpoyivd>«xovTt;)  noscentes  me , antequam  ego  dicam.  — estv  SeXtoot, 
si  relini)  Nolebant  autem,  quia  persentiscebant,  in  conversione  Pauli,  etiam 
respectu  vitae  anteactac,  efflcacissimum  esse  argumentum  pro  veritate  fidei 
Christianae. 

v.  6.  xai,  «0  Haec,  quae  versus  6.  7.  8.  habent,  quasi  per  parenthesin 
dicuntur;  ut  Paulus  ostendat,  se  id  ipsum,  quod  pharisaei  recte  statuant,  de  re- 
surrectione mortuorum,  non  abjecisse,  sed  vere  asserere.  De  nexu  v.  5.  et  9., 
cui  particula  piv  oov  inservit,  confer  c.  22,  3.  4.  Nempe  Pharisaismus  ad  perse- 
cutionem impulerat  Paulum.  — vOv)  etiamnum.  — spe)  Vim  habet  repe- 

titio : sjterat;  de  qua  spe,  v.  7.  — izxfftXixi,  promissionis ) Firma  igitur  spes.  — 
eir/ixx,  sto ) hoc  die.  — xpiv6j«vo?,  judicio  subjectus)  hoc  tempore. 

V.  7.  ei;  'Jiv,  in  quam)  spem.  — to  SwSsxx^tAov , duodenarius  tribuum ) 
Etiam  X tribus  bonam  partem  redierant  ex  oriente,  sed  ex  Siaorropi  in  Sixrzo- 
pxv.  Jac.  1,  1.  1 Petr.  1,  1.  In  illa  enim  loca,  quae  Jacobus  et  Petrus  memorat, 
primitus  X tribus  non  abductae  fuerant.  11.  cc.  Omnes  habuere  spem  resurrec- 
tionis. — • xocTxvTifrai,  devenire)  Verbum  Paulo  frequens.  Eph.4, 13.  Phil.  3,  11. 
Tota  religio  nostru  tendit  in  futurum. 

v.  8.  a-i^Tov,  incredibile)  xziczx  incredibilia  veteres  dixere  fabulas  poe- 
ticas. vid.  Chrysost.  de  sacerd.  §.  226.  590.  sic  incredibile  duxit  resurrectionem 
Festus,  c.  25,  19.  — up.Tv,  r obis)  Apostrophe,  respectu  Judaeorum;  (neque 
enim  Agrippas  erat  Judaeus:  v.  3.  7.,  ubi  iipU3v  facit  anlithcton  ad  proselytos, 
tales  praesertim,  qualem  notavi  Agrippam,  c.25,19.  not.)  et  parrhcsia,  ad  prae- 
sentes auditores.  Festo  sic  respondet,  ut  si  sermonem  ejus  audisset.  c.  25,  19. 

v.  9.  £&o;a  iuauT<3,  risum  erat  mihi  ipsi)  etiam  prae  aliis.  — Sslv,  opor- 
tere) Tanta  vis  errantis  conscientiae.  — zoXXx  svav-rta , multa  contraria)  non 
ut  alii,  qui  nec  colunt,  nec  laedunt  Haec  contraria  Pauli  sermo  insigni  incre- 
mento enumerat.  — TtpS^xi)  faobpa,  mox.  Differunt  verba,  ut  alibi  notamus. 

v.  10.  tGv  iyuov,  sanctorum)  Sic  appellat,  convenienter  orationi  ineunti, 
Christianos,  vocabulo  a Judaeis  ad  hos  translato.  — iyw,  ego)  Emphasis. — tt,v) 
Articulus  significat,  sine  potestate  Paulum  hoc  non  potuisse  facere : et  principes 
sacerdotum  facultatem  generalem  dedisse  omnibus,  qui  vellent  persequi.  — xx-.- 
riveyx x i|rifoov)  Rara  phrasis.  Calculum  adjecit  Paulus,  quum  recte  fieri  censuit. 

v.  11.  mjvxywyi?,  synagogas)  Hierosolymitanas. — r,vi yxx^ov  fSX*<j<p7)|«TV, 
cogebam  blasphemare)  Hoc  omnium  tristissimum.  Resipiscite,  hostes  evangelii. 
Si  Franc.  Spiera,  cui  vis  allata,  tam  graviter  luit,  quid  tandem  iis  fiet,  qui  vim 
afferunt,  nec  cum  Saulo  resipiscunt? 

v.  12.  iztrpozlfc,  jussu,  permissu)  Paulus  erat  Commissarius.  'Ewvrpoirn, 
Commission.  unde  izhpozo;.  vide  Esth.  9,  14.  in  LXX. 

v.  13.  eISov,  vidi)  de  improviso.  — (JxijiXeO,  He.r ) Opportunissime,  in  hac 
epitasi  narrationis,  regem  figit.  — Oirip,  supra)  Gloria  Christi. 

v.  14.  rfi  ejipxfSi  SixXsxtci),  Hebraica  lingua)  Ipse  Paulus  h.  I.  non  loque- 
batur hebraice.  nam  c.  22,  7.  hebraice  loquens,  hoc,  hebraica  lingua,  non  ad- 
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didit.  Hebraea  lingua,  Christi  lingua  in  terra  et  e coelo.  — oxXrtpdv  <roi,  durum 
tibi ) Syriacum  adagium  notat  Lightfoot. 

v.  15.  6 Se,  ille  autem)  6 «e  xtipio;  habet  AI.  et  alii  cum  Latino.  Ex  cap. 
9,  5.  ubi  Lucae  relatio  sic  habet.  Sed  Paulus,  qui  hic  loquitur,  omittit  etiam  in 
cap.  22,  8.  Eleganter.  Nain  postea,  continuo,  audivit  demum,  quis  esset  hic 
Dominus.  — cy<o,  ego)  Vivit  ergo,  Feste,  c.  25,  19.  Ad  verba  hujus  sermonis, 
quem  Jesus  ad  Saulum  dixit,  saepe  se  refert  Paulus,  ut  mox  notabimus,  conf. 
v.  17.  s.  not.  — ir^oO;,  Jenta)  6 Na!/i>pxTo;  Xazarenua , additur  c.  22,  8.  Id 
Paulus  h.  I.  non  addit,  Agrippae  parcens,  ne  ei  videatur  objicere  de  Herodum 
impietate  contra  Christum.  Etiam  v.  26.  generatitn  loquitur.  — orrffh  iri  tou; 
roda;  «ou)  Sic  LXX,  Ez.  2,  1. 

v.  16.  oiv  te  oipffoiaopai  coi)  et  earum  titionum,  quas  tibi  posthac  impertiar. 
v.  17.  Eiixipooasvo; , eripiens)  Multis  sane  periculis  eripuit  Dominus  Pau- 
lum. Idem  verbum  cap.  12,  11.  et  alibi,  eodem  sensu.  Significat  Paulus,  hanc 
libertatem,  qua  nunc  in  ipsis  vinculis  gaudeat,  sibi  fuisse  promissam  cum  pro- 
fectione ad  gentes.  — oO;)  quot.  Refertur  et  ad  populum  judaicum  et  ad  gentes. 
v.  20.  — vuv  tyui)  vOv,  absque  t yw,  habent  perpauci:  plures,  £yd>,  absque  vuv. 
Facile  hanc  vel  illam  inter  plures  perbreves  voculas  omiserunt  librarii.  Junctim 
Latinus  retinet,  nunc  ego.  *)  Ego  denotat  auctoritatem  mittentis:  nunc  demon- 
strat tempus  praesens.  — axocriXAu,  mitto ) Epocha  apostolotus  Paulini  cum 
hoc  ipso  conversionis  articulo  incipit,  c.  9,  15.  20.  27.  Gal.  1,  12.  15.  s. 

v.  18.  ivoi^ai,  aperire)  Aperit,  qui  mittit  Paulum,  v.  23.  et  aperit  per 
Paulum,  qui  mittitur.  Egregia  conversionis  totius  hoc  loco  est  descriptio,  conf. 
Jes.  42,  6.  7.  — au-rfilv,  eorum ) Judaeorum  et  gentium.  — -roO  imcrpiij/aO  Non 
additur  ao-roi»;,  ut  mox  additur  ad  Xafistv  quare  ut  ivot;ai,  sic  imczpvWi  dicitur 
de  Paulo;  (ut  accipit  Versio  Neograeca,  Beza  et  alii:) .et  toO  declarat,  uti  Luc. 
1,  73.  not.  — aro  «xotou;  ei;  <p<3;,  a tenebris  in  lucem)  Hoc  magis  ad  populum 
pertinet;  illud,  quod  sequitur,  magis  ad  gentes,  coli.  v.  20.  not.  ci;  in  lucem, 
1 Petr.  2,  9.  conf.  Coi.  1,  12.  s.  1 Joh.  1,  7.  2,  9.  s.  Ap.  21,  24.  ipc3;  hic  sine 
articulo,  uti  v.  23.  — i; oucix;,  potestate)  quae  valde  crassa  fuit  apud  idololntras. 
conf.  Coi.  1,  13.  s.  — ca-rxva,  satanae)  Satanas  opponitur  DEO,  ut  Christo 
antichristus.  — toO)  Anaphora.  — ajEctv  aaxp-rtfiw,  remissionem  peccatorum) 
ld  ad  populum  nominatim  pertinet,  c. 2,  38.  xAilpov  sortem,  ad  gentes  magis. — 
xXifpov,  tortem)  Conf.  iterum  Coi.  1,  12 — 14.  — iv  xot;  ryiacpivoi;,  in  sanctifi- 
catis) vid.  Cap.  20,  32.  not.  — itujtei,  fide)  Conslr.  cum  \a$Erv  accipere. 

v.  19.  oSev)  Inde,  facultatem  accepi  obediendi.  — oux  Eyev6u.7]v  arsi6r,;, 
non  factus  sum  inobediens)  Litotes.  i.  e.  plane  statim  obedii.  Gal.  1,  16.  Ne 
Pauli  quidem  conversio  irresistibilis  fuit.  De  Judaeorum  sententia  Paulus  de- 
buisset esse  inobediens:  id  negat  ipse.  — oupaviw,  coelesti)  adeoque  efficacissimae. 

v.  20.  [aetxvoeTv,  resipiscere)  Id  magis  ad  Judaeos  perlinet.  — srerrpi- 
(pciv,  conrerli)  Id  magis  ad  gentes  perlinet.  Nam  ad  Dominum  Christum  con- 
verti dicitur  in  hoc  praecipue  libro  de  Hebraeis:  c.  11,  21.  not.  ad  Deum  con- 
verti dicitur  de  gentibus,  c.  14,  15.  15,  3.  19.  1 Thess.  1,  9. 

v.  21.  svtxa  -rouriov,  horum  causa)  Nunc  omnia  dextre  confert  Paulus  ad 
defensionem. 

v.  22.  Emxoopix;,  opem)  Ammonius:  uiv  6 cuviov  ETttxovpei  Se  6 

f£<i>9tv  si;  {MOstav  wov.  Quum  Judaei  omnes  Paulum  vel  oppugnarent  vel  non 
defenderent,  Deus  auxilio  repente  misit  Romanos  ex  castris.  Sic  promissio, 
quam  Jesus  dederat,  v.  17.  praestita  est.  — tuj(«uv)  Respectu  nostri,  non  respectu 


1)  Cui  lectioni  margo  Ed.  2.  potius , quam  Ed.  maj.  favet, 
quitur  etiam  Vere.  genn.  E.  B. 


Atque  crisin  posteriorem  se- 
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DEI,  talia  sunt  fortuita.  — Ec-mxa,  steti)  sto  salvus.  — uzyx),(;) , magno)  ut  in 
praesenti.  — pxW/jvTwv)  Genitivus  pendet  ab  <ov.  — xai)  et,  nominatim,  Moses, 
propheta  eximius.  — si)  an.  Eleganter.  Res  erat  liquida:  Judaei  in  quaestia- 
nem  vocarant.  v.  3.  — Tixflr.To;,  pali  polit  eit)  Negarant  Judaei,  Messiam  posse 
pati.  - — updiTo;,  primus)  1 Cor.  15,  23.  — lumen)  v.  13.  18.  — i/iXAsi 
xaTayycAXEiv,  annuntiabit)  per  evangelium,  ut  praedictum  est. 

v.  24.  ftaivr:  tcxQXe,  insanis,  Paule)  Insanis  Feste.  Videbat  Festus,  natu- 
ram non  agere  in  Paulo:  gratiam  non  vidit,  quare  furorem  putat  esse  judaicum, 
cujusmodi  furor  erat  apud  gentes  ex  fabulis  suis.  Non  habitum  maniae,  sed  actum 
Paulo  tribuit,  conf.  c.  12, 15.  — ypmoaTX,  lit erae)  Pro  Pedantismo  Festus  habet 
ardorem  apostolicum. 

v.  25.  xpa-nore  q-JJitts,  excellentissime  Feste)  Insani  non  utuntur  nominibus 
et  vocabulis  honoris.  Sic  quoque  Festum  refutat  Paulus.  — iAr.Qeia?  xai 
aun);,  veritatis  et  sobrietatis)  Sobrietas  opponitur  furori:  veritas  confirmatur 
v.  seq.  Utraque  manet  etiam,  ubi  vehementissime  agunt  homines  DEI.  — awo- 
yOeyyojjiat,  eloquor)  Aptum  verbum. 

v.  26.  e~ icTx-rai , scit)  Patet  hoc.  nam  etiam  Christianum  nomen  sciebat, 
v.  28.  Interpellatione  Festi  refutata  urget  Paulus  propositum,  apte  et  pedeten- 
tim  rediens  a Festo  ad  Agrippam.  — lEappwna^jxsvo; , libertate  utens)  Libera 
fiducia  erat,  quam  Festus  maniam  appellabat.  — o Ox  tv  ywvix)  non  in  angulo,  sed 
inspectante  genere  humano. 

v.  27.  toT;  Trpo^-rxt; , prophetis)  His  qui  credit,  Paulo  credit,  ipsique 
Christo.  — ot&a,  scio)  Hic  regeni  ita  tenet  Paulus,  ut  vix  obniti  possit.  [Eo  ar- 
tificio frequenter  uti  jurat  strenuos  doctores:  at  auditor,  qui  constringi  se 
sentit,  victas  dare  ne  cunctetur!  V.  g.J 

v.  28.  6 Se  aypiTrr*;,  Agrippa  autem)  Conlemtim  Rex  loqui  nonnullis  vi- 
detur: verius  dixeris,  bonum  in  eo  fuisse  motum,  coli.  v.  27.  29.  — ev  oXyw) 
Ipsam  hanc  locutionem  non  reperias  apud  LXX.  sed  tamen  synonyma  eodem 
genere  neutro  posita,  quibus  Hebraicum  I3JKD  Latinum  propemodum,  tantum 
non,  exprimitur,  ita  quidem,  ut  effectus  ipse,  in  re  praeterita  excludatur,  in  re 
futura  varie  includatur,  priore  modo  fere  additur  rapi-  xxpa  aapov,  rapa  (ipajoj, 
rap’6).iyov.  Ps.  72,  (73.)  2.  93,  (94.)  17.  Prov.  5,  14.  Lat  paene.  Altero  modo 
ev  ponitur:  ev  ti)  [/.tjSevI,  Ps.  80,  (81.)  15.  ev  xaysi,  Ps.  2,  12.  Lat  nullo  ne- 
gotio, facile,  celeriter,  quae  notio  huic  loco,  qui  item  ev  habet,  pulcre  congruit. 
Occurrit  ergo  hic,  Festus,  sine  Christo:  Paulus,  Christianissimus:  Agrippas,  in 
bivio,  cum  optimo  impulsu. 

v.  29.  E'j;aip.r,v  av  tm  9s<3,  rota  DEO  fecerim)  Agrippas  loquitur  tan- 
quam  de  re  arbitrii  sui,  persuasionem  humanam,  qualem  Paulo  tribuebat,  ad- 
mittentis. id  Paulus  comiter  corrigit:  nam  DEI  est  donum  et  opus.  — xai  iv 
oXfyw  xal  iv  roAAw,  et  in  pauco  et  in  multo)  Paulus  regi  illud,  in  pauco,  regerit; 
et  per  quandam  parodiam  addit,  et  in  multo:  quorum  utrumque  et  tempus  et 
facilitatem  rei  notat,  quae  facilia  sunt,  plerumque  cito  fiunt:  quae  difficilia,  tarde. 
in  multo  pertinet  ad  Festum,  cujus  nomini  Paulus  parcit,  et  ad  alios  auditores,  Festi 
similes,  quos  ad  fidem  invitat:  in  pauco,  vel  utrumvis,  ad  Agrippam.  — ou  u.6- 
vov  os,  non  modo  te)  Innuit  Paulus,  se  paratum  esse,  non  modo  to  oXiyov  pau- 
cum, loquendi  operam , sed  etiam  to  ttoAu,  multum,  magnum  laborem,  toleran- 
tiam, ipsamque  vitam  impendere.  — TTxvra;,  omnes)  Modestiae  est,  quod  hos 
omnes  Paulus  non  appellat  et  alloquitur:  aspicit  tamen  et  notat.  — «rr.oEpov, 
hodie)  Hoc  plerique  cum  participio  praecedente,  Chrysostomus  et  alii  cum  verbo 
subsequente  construunt.  Et  quidem  cum  verbo  insignem  vim  habet.  — ysvioOai, 
fieri)  Repetitur  verbum  Agrippae.  Antithelon,  sum,  mox.  — toioutou;,  tales) 
Christianos,  non  solum  professione,  sed  re.  Elegans  periphrasis.  — xaydi,  egomet) 
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Lnquitnr  Paulus  ex  sensu  suae  beatitudinis , cum  amore  latissimo,  conf.  1 Cor. 
7,  7.  — racpecTo;,  cum  exceptione}  Suavissima  6m6tpx?n(z  et  exceptio. 

v.  30.  isierrr,,  surrexit ) Sederant  igitur.  Pretiosissimum  pro  Agrippa 
momentum:  quo  utrum  usus  sit,  nec  ne,  olim  videbimus. 

v.  31.  o>iS«v,  nihil ) Nilne  praeterea,  auditores,  ex  illo  sermone  discere 
poteratis?  Politica  reflexio  et  benignum  judicium  de  tali  praecone,  rem  non 
conficit.  — «pacusi)  agit,  egitque.  Non  de  una  actione,  sed  de  tota  vita  Pauli 
loquuntur. 

v.  32.  ti  piri,  ti  non)  Jam  Festus  non  poterat  dimittere.  Accedebat  timor 
offendendi  Judaeos. 

CAPUT  XXVII. 

v.  1.  'ExpiOr,  judicatum  eit)  Profectio  Pauli  ad  Caesarem  jam  ante  de- 
creta erat:  nunc  tempus  constitutum,  et  iter  maritimum.  De  Paulo  proprie  ju- 
dicatum erat:  Paulum  libere  sequebantur  amici,  in  his  I.ucas.  — tou)  txptOr, 
to  /,pi;x*  toO  a-o-Xetv.  — e-repoo?,  aliot)  Conf.  Luc.  22,  37.  — OTTtipri;  fftJSa- 
cohorti»  Augustae. 

v.  2.  itXotw)  Non  voluere  captivorum  causa  narem  sumere  talem,  qua  una 
totus  cursus  conficeretur,  v.  6.  — iSpmvrmvw)  Adramyltium,  Asiae  minoris 
oppidum,  a Pergamo  septentrionem  versus  situm,  ut  ex  Xenophonte  observat 
Raphelius,  contra  ac  tabulae  habent  Geographicae.  — piXXovri)  Sic  sermo  per- 
tinet ad  navem,  coli.  v.  6.  MtXXovrt;  habent  alii,  ex  rhythmo  eiri[iavre;.  — 
too;  — tow> o;,  loca)  Ut  mare  navigatur,  sic  partes  maris  (rfcoi)  navigantur. 
— apwripyou}  Aristarchus  aut  patrium  repetebat,  aut  Romam  petebat. 

v.  3.  otXavOpciwu;,  humane ) Aptum  verbum,  de  officiis  inter  alieniores, 
c.  28,  2.  TiL  3,  4.  — iotiXio;,  Jidius)  Videtur  audisse  Paulum,  c.  25,  23.  — 
91X00;,  amicos)  qui  Sidone  erant,  [aeque  ac  Tyri.  V.  g.] 

v.  4.  ora^Xeo<j*;«v,  subnarigarimus)  Partem  Cypri  meridionalem  vole- 
bant praetervehi;  orientalem  non  procul  praetervecti  sunt  (tm  hic  componitur, 
uti  v.  7.  16. 

v.  5.  TtiXayo;)  mare  profundum,  a terra  remotius.  Antilheton,  subna- 
rigarimus. 

v.  7.  per,  irpootfiSvro;)  non  admittente  nos  vento  ad  Cretam, 
v.  8.  ;j.6Xi; , rix)  Constr.  cum  i5X0o;«v,  venimus.  — xaXoo;)  fortasse  y.iz' 
avrfopxatv,  coli.  v.  12.  uti  Pontus  Euxinus.  — Xxoxix)  Sic  optimi  codices:  duo, 
«XoMoa.  unde  Thalassa  habet  Lat.  Prosthesin  literae  t civitas,  proxime  prae- 
cedens, ex  tertia  syllaba  dare  potuit.  Plus  tribuimus  Asiaticis  codicibus,  quam 
Africanis,  ubi  de  nominibus  locorum  agitur.  Creta  XeytTai  slvai  ixafop.ToXt;,  ut 
habet  Scylacis  Periplus.  In  centum  oppidis  quam  multa  hodie  ignota  sunt? 

v.  9.  jam)  propter  anni  tempus.  Veteres  plus  timuere  hiemem  in 
navigando,  quam  nostra  aetas.  — rr,v  vr.oTttxv , jejunium)  Denotatur  anni  tem- 
pus, per  metonymiam,  ab  jejunio  mensis  7.  Lev.  16,  29.  [Expiationis  festum, 
cujus  jejunium  hoc  fuit , illi  temporis  parti  respondet,  (piae  proxime  antecedit 
vindemiam  nostram.  V.  g.]  — txot.vei,  adhortabatur)  ne  Cretam  relinquerent, 
v.  21.  - 6 iraOXo;,  Paulus ) Illustre  exemplum  Paulus  praebet  fidei  in  rebus 
etiam  maxime  externis,  cum  magna  praesentia  animi  et  dexteritate  consilii  se 
exserentis  et  alios  excitantis. 

v.  10.  flo/roT;,  eis)  centurioni  et  ceteris.  — ori  — piiXXttv)  ori  interdum 
habet  infinitivum.  Polybius:  'SixSofistmn;  9YU.Y1;,  <hi  tx  Or.ptx  too;  xXtbrrou;  <5ix- 
99tipxt.  Plura  ex  eo  Raphelius.  — uffpew;)  ujjpi;,  Lat.  injuria,  saepe  dicitur  re- 
spectu patientis,  qui  non  meritus  erat  incommodum,  tametsi  causa  agens  non 
peccet.  Haec  vox  ujipi;  navim  potissimum  spectat:  £npua  et  navim  et  animas. 
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— uiXXsiv  scegOxi)  jxiXXei  facit  orationem  modalem,  posti/ : et  modestiam  re- 
dolet. [A’on  expresse  dicit , tfuid  fieri  debeat , coli.  v.  21.;  sed  periculum  dun- 
taxat  indicat,  ex  eo,  quod  facere  placebat,  imminens.  Ita  et  v.  31.  V.  g.] 

v.  11.  xMpepvr/ng,  gubernatori ) qui  navem  regebat.  — vxuxXr.pta,  nau- 
clero) cujus  erat  navis.  Hic  quoque  in  potestate  centurionis  erat  — etsEQst*) 
(iiXXov,  obtemperabat  potius)  Artifici  in  sua  arte  non  semper  credendum.  Saepe 
fidelis  Christianus,  quum  maxime  opus  est,  opportuniora  loquitur:  sed  minus 
auditur.  Cuh.  9,  15.  Fortasse  timuit  Julius 'indignationem  superiorum. 

v.  12.  oi  -Xetou;,  plurimi ) In  periculo  sufTragia  ferunt  etiam  ii,  qui  jus 
non  habent:  sed  plura  suffragia  non  semper  meliora.  — £0evro  [JoiAr.v)  consi- 
lium posuerunt:  Pricaeus,  Petroniana  phrasi.  LXX,  Jud.  19,  30.  QetOe  (iouXiiv. 
et  sic  Ps.  13,  (12.)  3.  Orlio jaxi  fJouXx;.  — ooivtxx,  Xuiivx)  yoivii;  erat  oppidi  no- 
men; portAs,  ipoivixoO;,  Ptolemaeo.  Prona  metonymia.  — xa-rx  XfJJx  xxl  xxtx 
£<3pov,  ad  Africum  et  ad  Corum)  Duobus  ventis  positis,  distinctius  exprimitur, 
quain  patens  fuerit  portus,  et  quanta  appellendi  spes,  quam  si  zephyrus  dun- 
taxat  poneretur,  a quo  Africus  meridiem  versus,  conis  septentrionem  versus 
declinat. 

v.  13.  56£xvt6{,  rati ) secundo  austro.  — opxvreO  inorent  es.  Ubi  est 
motus,  ibi  moles  de  solo,  quod  ea  premit,  levatur.  Inde  xfpeiv  morere,  melo- 
nymia  consequentis.  — x<wov)  propius.  Comparativus  contractus  ab  trfj;,  quo 
passim  utitur  etiam  Herodotus,  et  Josephus  1.  1.  ant.  c.  20.  Vide  Bezam,  E. 
Schmidium,  Rapheliuin.  Non  est  h.  I.  oppidi  alias  ignoti  nomen,  quod  peterent: 
nam  Phoenicen  petierant. 

v.  14.  efJxXe)  sc.  ixurov  sic  EmSovre;,  v.  15.  xroppi'}xvrx; , v.  43.  In- 
transitive.  — xo-rii;)  Versio  Neo  Graeca:  -rii;  xpr.rr,?  xxt'  xu-ri!;,  in  Cretam  et  a 
Creta  adversum  nos.  — xvsjm*;  Tu^omxd?,  ventus  typhonicus ) Aristot  de  mundo, 
fjiptuv  ia ti  to  xffrpsej/xv  xyjn  vf,;  Siexfisov , eav  xwjpov  r,  itxvriXa»;.  dicitur  a 
pro  ut  Tp£<p<o  pro  Ops<pw.  Plinio  Typhon  est  vibratus  ecnephias, 

praecipua  navigantium  pestis.  I.  2.  c.  48.  et  49.  cumque  adeo  flatus  procellosus 
sit  potius,  quam  ventus;  ideo  conjunctim  dicitur  xvEpw;  -nj^uvtxd;.  — eupoxiii- 
(W*)  id  est,  eurus  fluctum  concitans.  Apta  compositio,  rxpx  -rdv  Eopov,  quia 
xvs;xo;-  et  — xpx  tov  xiuStovx,  quia  tj^wvixo;.  [Vid.  App.  erit.  P.  II.  ad  h.  I. 
qui  lectionem  rjpxxuXwv,  muttis  placitam , non  una  ratione  refutat.  Not.  criL 
Praeferunt  alii  EupuxXoS&iv , ex  MS.  Petav.,  monente  cel.  Dr.  Ernesti,  Hibl. 
th.  T.  VIII.  p.  24.  E.  B.] 

v.  16.  iTEpixpxTet;  yEveijfixt  t?,z  «xcf!;)  scapham,  quae  hactenus  navem 
comitata  erat,  retinere  et  ex  mari  extrahere,  v.  30.  32. 

v.  17.  'b,  quam)  scapham.  — (ion&Eixi;,  auxiliis)  quae  praestabat  scapha. 

— u-o^ojvvjvte? , subcingentes)  Gyraldus,  libro  de  Navigiis,  c.  15.  mitram  ait 
esse  funem,  quo  navis  media  vincitur.  Adde  Ruphelium.  — tt.v  «jop-riv,  Syrtin) 
yersus  Africam.  — to  cxeOo?,  ras)  vela  ctc.  v.  19.  quo  minore  vi  agerentur 
in  Syrtin. 

v.  18.  expoW.v)  jacturam  mercium. 

v.  20.  ur,TS  r,X»u,  jmit*  xcrpwv,  neque  sole  neque  astris)  Quibus  minus 
carere  poterant  veteres  ante  repertam  pyxidem  nauticam. 

v.  21.  xtoXXif;)  multa,  frequens,  diutina  erat  — t6te,  tum ) Ubi  mundus 
exsultat,  Christiani  abstinent:  ubi  omnes  trepidant,  hi  bono  sunt  animo,  et  ce- 
teros erigunt,  v.  36.  — iSsi  piv,  oportebat  quidem ) Non  sine  causa  sic  orditur 
Paulus:  bonum  consilium  dederam,  bonum  dabo;- morem  gerite  nunc.  — xsp- 
Sy/txi,  lucrifacere)  Hoc  non  pendet  a p).  xspXilcxi  per  euphemiain  valet  r itare. 
Josephus  I.  2.  de  Bello  Jud.  c.  16.  rdy*  Tffc  oveiXo(  xepSriae-rE,  cladis  de- 
decore supersedebitis.  Adde  1.  2.  Ant  jud.  c.  3.  Basilius  Seleuciensis  Or.  19., 
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iva,  ei  piv  06 a««?  6 Xoyo;  enorpiijoj  ty,v  £vvoi*v,  t^v  Tuuapizv  xep&xvwmv.  Ca- 
saubonus  aa  h.  L confert  Arist  r/J.  pxy.  L 2.  xat  01  xxt a Xoyov  ^yaiav  y,v  XxfJeTv, 
tov  to  toiootov  xepSavavra  EtirojriS  ipauiv.  Sic  quoque  Latini  lucrificare  dicunt 
— touttiv,  hanc)  quae  ante  oculos  est 

v.  22.  xalj  Particula  piv  praevia  postulabat  Se,  sed  xxi  modestiam  ha- 
bet ■)•  — oOSeijiix,  7 rXr.v,  nulla,  praeterquam)  Miranda  praedictio,  v.  24.  34.  44. 

v.  23.  tiud,  sum)  OKI  esse,  summa  religionis;  qua  fides,  amor,  spes 
comprehenditur.  Correlatum,  DEO  sertire.  — XaTpeuto,  »ercio)  Id  videbant, 
qui  in  navi  erant 

v.  24.  x££xpfTTXi,  donavit)  Paulus  orarat:  Paulo  donati  sunt  etiam  multi 
fortasse  horum,  quod  ad  animam  attinet  Etiam  centurio,  subserviens  provi- 
dentiae divinae,  Paulo  condonavit  captivos,  v.  43.  Providentia  DEI  mirabiliter 
regnat  sub  rebus  contingentibus,  qualis  erat  hic  comitatus.  Facilius  multi  mali 
cum  paucis  piis  servantur;  quam  unus  pius  cura  multis  reis  perit  Navi  huic 
similis  mundus.  [EI  quanquam  praeler  opinionem  suam  permulta  filiis  Dei 
debent  homines  mundani;  pessime  tamen  erga  istos  affecti  sunt.  V.  g.]  — coi, 
libi)  Non  erat  tam  periculoso  alioqui  tempore  periculum,  ne  videretur  Paulus, 
quae  necessario  dicebat,  gloriose  dicere.  — ratvra?,  omnes)  non  modo,  ut  Ju- 
lius, vinctos,  v.  43.  Hi  omnes,  multi  erant  v.  37.  Pete  animas;  denubuntur, 
spe  plures.  — puri  coii,  tecum)  Paulus,  in  conspectu  DEI,  princeps  navis,  et 
consiliis  gubernator. 

v.  25.  ivSpc;,  r iri)  quos  decet  virtus.  — Tt5  ©e<3,  Deo)  Fides  angelo 
DEI  habita  habetur  DEO. 

v.  26.  ei;  vrfrov,  in  insulam ) Id  factum  mox  v.  27. 
v.  27.  TtccxpecxxiSexaTr,,  quarta  decima)  post  relictam  Cretam,  v.  18. 
19.  — auTot;  /d> pxv,  sibi  regionem ) Iis,  qui  vehuntur,  terrae  moveri  videntur, 
v.  30.  (po-j-etv , fugere)  in  scapha,  super  aspera  loca  tutius  itura, 
v.  31.  uuet; , ros)  Non  dicit,  nos.  De  salute  captivorum  non  laborabant 
milites:  suae  non  timebat  Paulus. 

v.  32.  tote,  tunc)  Paulus  militibus,  quid  facere  deberent,  existimandum 
reliquit. 

v.  33.  a^pi)  donec.  In  diluculo  plus  loci  erat  hortationi  diutinae.  — tso- 
oxpecxatSexaTT.v,  quartam  decimam)  Constr.  cum  exspectantes:  neque  enim 
tam  diu  cibo  abstinuerant,  quamvis  fortasse  nullum  habuerant  compositum  pran- 
dium aut  coenam.  Cetcroqui  dies  XIV,  ut  Wallio  videtur,  criticus  apud  navi- 
gantes fuit. 

v.  34.  cidTr.piz;,  salutis)  quo  valentiores  sitis  ad  enatandum, 
v.  35.  eu^apicTT.ce , gratias  egit)  Confessio  publica.  — yp^zTO , coepit) 
Hujus  quoque  exempli  vis  erat  Paulus  bono  animo  cibum  capiens  animum  ad- 
dit desperatis. 

*)  v.  38.  tov  CProv,  frumentum)  certa  appellendi  spe. 
v.  39.  tt,v  y^v,  terram)  quam  videre  coeperant.  — aiyiaXov , litus)  pla- 
num. Matth.  13,  2.  not. 

v.  40.  eitov,  permittebant)  scii,  navem  et  sesc  cum  ea.  — tz;  ^euxrnpio; 
TfiSv  xt.SzXuov ) Gubernacula  vinculis  quibusdam  annectebantur  navi,  ea  cum 
laxantur,  tunc  gubernacula  multum  in  aquas  descendunt,  et  pondere  suo  na- 
vem retinent,  quo  minus  a ventis  evertatur.  Grotius.  — tov  ap-repjwvx)  Est 


1)  raf-aivfo  ujxa?,  hortor  vo»]  Paulus,  utut  posthabitus  antea,  non  taincn  indignatur, 
sed  pergit  salubria  suadere,  h.  1.  et  v.  33.  V.  g. 

2)  v.  37.  al  t.t jai,  omnes]  quarum  haud  paucas  lucrifactas  esso  non  temoro  existi- 
mes. V.  g. 
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artemon  minus  illud  relum,  quod  relis  majoribus  appendi  solet,  i uute  et  illi 
nomen.  Gyrald.  de  Navig.  T.  I.  Op.  f.  604.,  ubi  multos  de  artemone  errores 
refutat.  — zi)  irvsouoYi)  sc.  adp*.  Id  sexto  casu  cum  verbo  xaxsTjrov  construitur, 
ut  construit  vetus  interpres  Anglicus  et  Heinsius.  Velo,  non  remis  jam  tende- 
bant ad  litus. 

v.  41.  ei;  tottov  SiOxAaccov , ir»  locum  bimarem)  Talis  locus  est  v.  gr. 
agger  oblongus  ex  arena  densata  congestus,  dicitur  xaivia,  dorsum,  pulvinus, 
Gcrm.  sandbank. 

v.  42.  (lotAr,,  consilium)  crudele,  iniquum,  ingratum.  [Aon  jam  reco- 
gitabant milites,  i/uantum  debeant  Paido.  V.  g.] 

v.  43.  dbcoppiAxvxa;)  scii,  dx'jxo6;. 

v.  44.  ivro,  de)  de  ligneis  navis  partibus. 

CAPUT  XXVIII. 

v.  1.  Tdxs)  tum  demum.  — exerveoaev)  Sic  documenta  antiquissima,  errev- 
vtooxv  habent  recentiores  ex  cap.  27,  39.  Non  prius  nautae,  inquit  Lucas,  ter- 
ram cognoverunt,  quam  nos  ceteri.  — |«).fxn)  Melita,  infra  Siciliam.  Conf. 
c.  27,  17.  neque  obstat  ibi  versus  27.  nam  nomen  maris  Adriatici  late  patuit, 
apud  veteres,  Jonium  versus. 

v.  2.  (Sxpjiapot,  barburi)  Verbum  picov,  per  se  non  contumeliosum.  Dru- 
sius  derivat  a Syriaco  bar , extra:  ut  barbarus  dicatur,  qui  ignota  lingua  uti- 
tur. — yap,  enim)  Valde  laudatur  beneficium  promtum  erga  ignotos,  inultos, 
quamvis  alioqui  non  sumtuosum. 

v.  3.  ouorps^avTo;,  cwm  collegisset)  Exemplum  adxoupyix;.  cap.  27,  19. 
Vincti  officium  faciebat  submisse,  aliis  quoque  inserviens.  — ^puvdtvwv,  sar- 
mentorum) in  quibus  vipera  latebat,  frigida  tempestate.  — xi  -A-ftio;)  xi  omi- 
serunt recentiores.  — aird)  ex,  recentiores.  am>  rf,;  OepiAr,;,  « calore,  clarius 
esse  judicat  Grotius.  Sic,  inquit,  a-d  xoO  ioii,  ard  -rfl;  Idxr,;,  in  causae  signi- 
ficatu saepe  apud  Graecos.  — xaQibk)  sc.  tauxxv , alligat  it  se  manui  ejus,  vide 
Suiceri  Thesaurum.  Mox  sequitur  xpEoa;.«vov,  pendentem,  v.  4. 

v.  4.  Dxyov,  dicebant)  praecipiti  judicio.  Vincula  videbant.  — <p oveCt;, 
homicida)  Inhumanissimum  scelus,  homicidium;  quod  in  hac  vita  omnium  aper- 
tissime punitur.  — vi  Sixr,,  Ultio)  Ultionem  aliquam  esse,  agnoscunt;  sed  eam 
pro  dea  habent,  nec,  quis  sil  6 Afxaio;,  Justus  ultor,  norunt.  Debile  lumen 
naturae.  — 2^v,  rirere)  Legem  talionis  agnoscunt.  — oox  tucaav,  non  sirit) 
Jam  nullum  putant  esse  Paulum. 

v.  5.  a-oxivi;x;,  excutietis ) Quintinus  Haeduus  in  lib.  de  Bello  Melitensi, 
apud  Flacium  in  h.  I.  Melitae  nullum  maleficum  serpentis  genus  nei/ue  nasci- 
tur, neque  nocet , aliunde  intectum,  sunt  indigenae  quasi  terrori  serpentibus, 
scorpiones,  dirum  alibi  animal,  inter  manus  lascivientium  /merorum  conspi- 
ciuntur innocui:  vidi  qui  manderet,  quod  Paulo  viperam  admorso  pendentem 
digito  citra  noxiam  excutienti  ferunt  aece/tlum.  Id  si  rerum  est,  subjicit  Il- 
lyricus, sane  statueiulum  est,  singularem  DEI  benedictionem  esse,  t/ni  quasi 
mnemosynon  quoddam  aeternum  praedicati  illic  erangelii,  et  tot  miraculorum 
reliquerit:  sicut  saepe  Scriptura  testatur,  DEUM  vel  deteriores  rei  meliores 
facere  terras,  ob  peccata  hominum,  aut  etiam  contra  ob  suam  singularem 
misericordiam.  Sictit  manifesta  experientia  testatur , solum  et  coelum  ipsum 
Germaniae  et  omnium  septentrionalium  regionum  longe  mitius  satubrhisque 
ac  fertilius  esse,  quam  olim  ante  Christum  natum  fuerit , ut  ex  scriptoribus 
fide  dignis  liquet,  etc. 

v.  6.  KpoceSdxwv,  exspectabant)  Sciebant,  quinam  esse  solerent  effectus 
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talium  morsuum.  — psTa^xXXopsvm,  mutati)  Instabilitas  rationis  hmnnnae:  aut 
latro,  inquiunt,  aut  deus,  sic  modo  tauri,  modo  lapides,  c.  14,  13.  19.  Datur 
tertium:  homo  DEI.  De  nullo  genere  hominum  majores  errores  committunt 
naturales  homines,  quam  de  Sanctis. 

v.  7.  -rot?  Tripi)  in  loco  et  in  vicinia.  — t<o  npiiruo,  primati ) Non  videtur 
Publius  habuisse  imperium,  sed  opum  principatum.  — Tpct;  'rpipx;,  triduum ) 
primo  tempore  commorationis  nostrae  Melitensis. 

v.  8.  eytva-ro,  factum  est)  Morbus  describitur  gravissimus,  respectu  se- 
nectutis et  varietatis.  — rupsTot;,  febribus)  febri  complicata;  vel  tali,  in  quam 
saepius  inciderit.  Plurale.  • 

v.  10.  ri  wpo;  n r,v  ypsiav,  quae  necessaria  erant)  post  naufragium.  [De- 
ntio comitibus  profuit  Paulus.  V.  g.] 

v.  11.  Tprt;  pflva;,  tres  menses ) Sic  Paulo  quies  obtigit.  [ — et  incolis, 
per  Paulum,  larga  bonorum  messis.  V.  g.]  — T:apowT,i/.w)  Insignia  in  prora 
erant,  ex  quibus  naves  nomina  habebant.  — Siomcoopoi; , Geminis)  Hi  erant 
Castor  et  Pollux,  sive  Castores,  pro  Jocis  filiis  habiti,  quos  nautae  sibi  pro- 
pitios putabant. 

v.  13.  «tpu&Oovrs;,  circumtegentes)  per  anfractum.  — v6tom,  austro) 
Finis  navigationis  commodus. 

v.  14.  mcpcxT.r.Or.ptsv  in'  auxot;)  Consolationi  nobis  fuit  aspectus  fratrum; 
eaque  nos  adduxit,  ut  septem  dies  maneremus.  Hic  quoque  humanitas  centu- 
rionis indulsit  Paulo.  — et?  rr.v  pwu.r,v  ijX0oi«v,  Hornam  renimus)  locum  insig- 
nem, expetitum.  Hic  emphasin  habet,  rry  pupiiv,  Hornam,  ut  notetur  urbs  diu 
desiderata:  sed  in  v.  16.,  ijXOopev  si;  pwpijv,  renimus  Hornam,  emphasin  habet 
•fftdopav  renimus,  ut  notetur  introitus  ipse. 

v.  15.  oi  iSiXyol,  fratres)  Christiani.  — ani vrnmv,  occursum)  OfTicia 
erga  peregrinantes,  rporrtpmv,  airxvrSv,  prosequi  et  obriam  prodire.  — aypi;, 
usque)  Alios  in  Appii  foro,  alios  deinde  in  Tribus  tabernis  offendit.  — eoyap*.- 
urvisa;,  gratias  agens)  voti  potitus,  ut  Romam  videret,  c.  19,  21.  Rom.  1,  11. 
15,  23.  — D.otfis  0ap<jo;,  cepit  fiduciam)  active.  Videbat,  Christum  etiam  Ro- 
mae esse.  Non  semper  idem  impetus  etiam  in  Paulo  fuit.  Jam  obliviscitur  mo- 
lestiarum itineris.  Ammonius:  8pa<io;,  oXoyo;  4pu.V,  • 6ap<ro;,  £XXo-p;  6pp.il. 

v.  16.  riii  xxuXm)  Recentior  librarius  periphrasin  concinnavit:  6 £x*t6vt- 
apyo;  iraps&iucs  tou;  Ssopiou;  tw  UTpaT07rsSip yr,.  ?<3  St  rrauXa  x-rX.  ')  Ceteris 
vinctis  quid  factum  fuerit,  nostra  nil  interest  De  Paulo  Festum  quam  mitissime 
Romam  scripsisse,  existimare  licet,  coli.  c.  25.  et  26.  — xab'  ixoxov)  secum, 
ubi  ei  videretur.  Nactus  est  hospitium,  conductum,  v.  23.  30.  — oTpXTuirr,, 
milite)  qui  catena,  ut  solebant,  junctus  erat  Paulo,  ejusque  doctrinam  semper 
audire  poterat. 

v.  17.  psTa  r.pfpa;  rpet;,  post  triduum)  quieti  et  precibus  datum.  — <rr(- 
xaXisatoOai,  ut  convocaret)  ad  se.  v.  23.  Vinctus  minus  commode  poterat  cir- 
cuire.  — -rdiv  iouSxuov  icptarou;,  Judaeorum  primores)  auctoritate  pollentes. 
Semper  Judaeos  primo  quaesivit.  — oulltv,  nihil ) Ex  ipsis  vinculis  potuerant 
falsam  suspicionem  capere:  huic  occurrit  Paulus. 

v.  18.  ejUooXivro  onroXOtfxi,  colebant  dimittere)  c.  24,  23.  seqq. 
v.  19.  ivTiXtyovrwv,  contradicentibus)  Clementer  dicit  nam  intentata  nece 
conati  fuerant  in  Palaestina  supprimere  Paulum  loquentem. 

v.  20.  EvexEv,  propter)  Initio  loquitur  cum  eis,  ut  frater,  non  ut  apostolus, 
v.  21.  oort,  neque)  Hiems  fuerat:  nec  multo  ante  appellarat  Paulus  Cae- 


1)  Hinc  brevior  lectio  et  per  marginem  Ed.  2.  pro  firmiori  declarata  e»t,  et  in  Vere, 
germ.  recepta.  E.  B. 
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sarem.  — rfflv  aXeVyiov,  fratrum)  Judaeorum.  — iTr^uXiv , nuntiari/)  ex 
professo.  — HiXr.n,  loculus  est)  in  sermone  quotidiano. 

v.  22.  yvomov,  notum ) Aliud  notum  rependitur  v.  28. — roxvra^oO  avri- 
XtytTii,  ubique  contradictionem  habet)  Id  potius  bonae  causae  indicium,  quam 
malae. 

v.  23.  raiOuv,  suadens)  suavissime.  — ara  wp«v  ew{  i<ra£pa«,  a mane 
usque  ad  resperam)  Quis  non  optaret  interfuisse? 

v.  24.  sratQovra,  assentiebant)  intellectu  et  voluntate.  Et  sic  alii 
«o»  credebant. 

v.  25.  ovte;,  cum  essent)  Judaei.  — xpo?  aXXiiXoof)  inter  se.  — araXti- 
ovto)  digrediebantur.  Medium.  — tiravroi;,  dicente)  erga  abeuntes.  — £v) 
unum,  maxime  aptum,  serium.  [Saepe  ab  uno  r erbo  vel  facto  occasionem 
quis  arripit  resiliendi  a bono:  imo  vero  omnibus  id  ipsum  evenit,  qui,  cum 
verbum  audiant,  non  saltantur.  Miserrima  momenta ! V.  gj 

v.  26.  rapEuSirn,  vade)  Hoc  verbum  Paulus  ad  se  applicare  potuit:  nam 
modo  Romam  venerat. 

v.  27.  xal  t&Tojxat,  et  sanabo)  Indicativus  post  Subjunctivum,  de  quo 
conf.  not.  ad  Mare.  3,  27.  isque  hoc  loco  eo  firmior,  quia  apud  Esajam  post 
sTC<rrpEt!«d<;i  convertantur  maximam  accentus  Hebraicus  distinctionem  hemi- 
stichii facit 

v.  28.  toI?  eOve-jiv,  gentibus)  quarum  caput  Roma.  Profectionem  ad  gen- 
tes declaraverat  Judaeis  contumacibus,  Antiochiae,  c.  13,  46.  Corinthi,  c.  18,6. 
nunc,  tertium,  Romae;  adeoque  in  Asia,  Graecia,  Italia.  — ara<rraAri,  missum) 
per  apostolum.  Ante  hoc  tempus  nullus  Rumam  apostolus,  ne  Petrus  quidem, 
venerat  — -ro  cw-nipiov  toO  <-)eoO,  Salutare  Dei)  Etymon  nominis  Jesu.  Conf. 
Luc.  3,  6.  not.  — aOroi,  ipsi)  tametsi  vos  non  auditis.  — x*i)  etiam:  non  modo 
missum  eis  est  — oxouravrai,  audient)  Hujus  ipsius  praedictionis  eventu  Ju- 
daei resipiscere  debuere. 

v.  29.  ra).}.r,v . mullam)  ut  solent,  qui  veritati  impares  sunt 
v.  30.  Efjxtvc  Se,  mansit  autem)  quicquid  Judaei  sentirent  — Sisrtav  SXr.v) 
biennium  ipsum,  quo  tempore  elapso  liber  hic  scriptus  est,  diu  ante  martyrium 
Pauli,  et  sine  dubio  voluntate  Pauli  editus.  Erat  Lucas  cum  Paulo  etiam  extremo 
tempore.  2 Tim.  4,  11.  Fortasse  Lucas  meditabatur  tertium  librum,  in  quo 
repeteret  acta  illius  biennii;  sicut  Art.  1.  quaedam  exposuit  tacita  ultimo 
capite  erangelii.  Estius.  — omnes)  sine  discrimine  nationis. 

v.  31.  JiamXtiav , regnum)  in  ipsa  sede  imperii  orbis  terrarum.  Sic  mox, 
rapi  toO  xupiou,  de  Domino.  Conf.  v.  23.  Invidiosa  sub  Pilato  fuerat  mentio 
regni:  eam  nunc  Roma  fert  publice.  — rapprim*;,  fiducia)  intrinsecus.  — axo>- 
Iiutw?,  sine  impedimento)  extrinsecus,  post  superata  tot  impedimenta.  Victoria 
Verbi  Dei.  Paulus  Romae,  apex  evangelii,  Actorum  (inis:  quae  Lucas  alioqui 
(2  Tim.  4,  11.)  facile  potuisset  ad  exitum  Pauli  perducere.  Hierosolymis  coe- 
pit: Romae  desinit.  [Atque  hoc  ipso  biennio  finiente  quartum  a mundo  condito 
millennium  finitum  fuit.  V.  g.]  Habes,  Ecclesia,  formam  tuam,  tuum  est,  ser- 
vare eam,  et  depositum  custodire.  In  V.  T.  Jesajas,  volumen  XII  prophetarum. 
Ecclesiastes  et  Threni,  clausulam  habent  minacem  ac  severam;  unde  Judaei 
versus  penullimos  laetiores  solent  sine  punctis  subjicere.  Sed  in  systemate 
librorum  N.  T.  omnes  clausulae  habent  secunda  omnia. 
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ANNOTATIONES 

IN  EPISTOLAM  PAULI  AD  ROMANOS. 


CAPUT  I. 

v.  1.  IlaSfto?,  Paulus)  Epistolae  initium,  Inscriptio.  *)  Epistolicam  formam 
prae  libris  V.  T.  habent  scripta  N.  T.  et  in  bis  non  solum  Pauli,  Petri,  Jacobi, 
Judae,  sed  etiam  uterque  Lucae,  et  omnes  Johannis  libri.  Plus  etiam  est,  quod 
ipse  Dominus  Jesus  Christus  suo  nomine  septem  epistolas  dedit,  Johannis  manu, 
Apoc.  2.  3.  ac  tota  Apocalypsis  instar  est  epistolae  ab  Ipso  datae.  Non  ad  ser- 
vos, sed  ad  liberos,  eosque  emancipatos  potissimum,  epistolae  mitti  sunt  solitae: 
epistolicumque  scribendi  genus  prae  quovis  alio  accommodatum  est  ad  regnum 
Dei  quam  latissime  propagandum  et  ad  animas  quam  locupletissime  aedificandas. 
Plus  in  hoc  quoque  genere  imus  laboravit  Paulus,  quam  ceteri  omnes.  Namque 
XIV  ejus  extant  epistolae:  quarum  varius  est  ordo,  varia  divisio.  Unam  ad  He- 
braeos, non  praefixo  nomine  suo  scripsit:  ceteris  nomen  adjecit;  atque  hae  partim 
ad  ecclesias,  partim  ad  singulos  viros  datae  sunt;eamque  hodie  seriem  obtinent 
in  voluminibus,  ut  plurimorum  quaeque  versuum  prima  ponatur.  Multo  autem 
dignior  consideratu  est  ordo  chronologicus,de  quo  egimus  in  Ordine  temporum, 
cap.  6.  Eo  constituto,  et  historia  apostolica  et  ipsae  epistolae  mutuam  sibi  lucem 
afferunt:  et  congruentia  noematum  locutionumque  in  epistolis  uno  tempore  su- 
per eodem  rerum  statu  scriptis  cernitur:  et  incrementum  apostoli  spirituale  cog- 
noscitur. Unam  hoc  loco  divisionem  potissimum  commemorandam  ducimus.  Ali- 
ter scripsit  Paulus  ad  ecclesias  opera  sua  plantatas;  aliter  ad  eas,  quibus  facie 
ignotus  erat  Illas  epistolas  comparare  possis  cum  homiliis  pastorum  ordinariis: 
has  cum  homiliis,  quas  habent  hospites.  Illas  status  ecclesiarum  evangelio  ma- 
gis minusve  congruens  vel  dulci  vel  acri  familiaritate  replet:  hae,  evangeliutn 
quasi  meracius  universim  et  in  abstracto  propinant.  Illae  sunt  magis  domesticae 
et  quotidianae:  hae,  festae  et  festivae.  Confer  not.  ad  cap.  15,  30.  Haec  ad 
Romanos  epistola  maxime  festa  est. — SoOXo;  ivj^oO  ypurroo,  serrus  Jesu  Christi ) 
Huic  exordio  respondet  conclusio,  cap.  15,  15.  seqq. — ^crroO  — fisoo,  Christi 
— Dei)  Ubique  in  epistolis  Pauli  et  in  toto  N.  T.  consideratio  Dei  et  Christi 
arctissime  conjuncta  extaL  v.  gr.  Gal.  2,  19.  seqq.  [Idi/ue  et  nobis  fas  est  per- 
vium esse.  V.  g.]  — xXr.-rd;  iTrorroXo;,  roratus  apostolus)  Subaudi,  Jesu  Christi. 
Nam,  quod  praecedit,  servus  Jesu  Christi,  nunc  specialius  declaratur.  Ad  apo- 
stolum, et  ad  rocatum  apostolum,  pertinet,  Romanis  quoque  scribere.  [Tali  vi- 
delicet serro  mumlus  universus  est  obnoxius.  V.  g.]  Ceteri  quidem  apostoli  per 
diutinam  cum  Jesu  consuetudinem  educati  fuerant,  et  primo  ad  sequelam  ac  dis- 
cipulatum vocati,  deinde  ad  apostolatum  producti.  Paulus,  persecutor  antehac, 
de  subito  apostolus  per  vocationem  factus  est.  Ita  Judaei  erant  sancti  ex  pro- 
missione; Graeci,  sancti  ex  mera  rocatione.  v.  6.  s.  Praecipuam  ergo  rocatus 
apostolus  cum  rocatis  sanctis  similitudinem  et  conjunctionem  habebat.  Simili 


1)  Qn&e  nostro  nunc  more  Subscriptionis,  Inscriptionis  et  praeviae  Salutationis  no- 
mine veniunt,  ca  prisci  Graeci  et  Romani  ab  epistolarum  suarum  primordiis  ponebant,  id- 
que  brevissime  vulgo,  ut  si  dicas:  Paulus  Christianis  Romae  salutem  dicit.  Ea  vero  ex  lar- 
gissima spiritus  mensura  grandi  sermonis  ubertate  Apostolus  exprimit,  Jesum  Christum 
praecipue  Ejusque  Evangelium,  et  suum  Apostoli  munus  ovangelienm  summopere  deprac- 
dicans.  V.  g. 
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titulo  et  sc  et  Corinthios  allicit  1 Cor.  1,  1.  2.  Enque  similitudo  refert  tawi- 
xojTtv  sive  repraesentationem  illam,  de  qua  1 Tim.  1,  16.  Dum  vocat  Christus, 
facit  quod  vocat,  coli.  cap.  4,  17.,  idque  celeriter.  AcL  9,  3.  seqq.  15.  — a<p »- 
piopivo;,  segregatus)  Idem  Pharisaei  etymon  fuerat:  hoc  autem  loco  Paulus  se 
non  solum  ex  hominibus,  ex  Judaeis,  ex  discipulis,  sed  etiam  ex  doctoribus  se- 
gregatum  a Deo  significat.  Segregatio  aliqua  antecessit  vocationem,  Gal.  1, 15., 
et  secuta  est  Act.  13,  2.  Atque  hanc  ipsam  spectat  in  praesenti.  — ei?  euzyye- 
Xiov,  in  erangelium)  Sequitur  conjugatum,  xptomrmOiaTO , aut  e promisit,  v.  2. 
Promissio  erat  evangelium  promulgatum:  evangelium  est  promissio  repraesen- 
tata. AcL  13,  32.  Deus  promisit  erangelium , id  est,  promissione  comprehendit 
Promissio  non  solum  erat  promissio  evangelii,  sed  evangelium  ipsum. 

v.  2.  8,  quod)  Sermonis  Paulini  ubertas  in  ipsis  inscriptionibus  se  exhibet, 
quare  filum  parcnthescon  vigilanter  observandum  esL  [Promisit  DEUS,  non 
solum  gratiam  suam  in  Filio  exhibiturum  se,  sed  etiam  unirerso  minuto  id  ip- 
sum promulgaturum  esse.  Arrige  aures,  et  ambabus  arripe.  V.g.J  — T?po exry- 
ye&xTo,  ante  promisit ) pridem,  saepe,  solennitcr.  Veritas  promissionis  et  ve- 
ritas impletionis  se  invicem  confirmat.  — Sia  tiov  xpo ^r-iov  auToO,  per  prophe- 
tas suos)  Quod  prophetae  Dei  dixerunt,  Deus  dixit.  Luc.  1,  70.  AcL  3,  24.  — 
ypaipxT;,  scripturis)  Cap.  16,  26.  Etiam  voce,  non  modo  literis,  usi  sunt  pro- 
phetae; et  plus  firmitatis  in  uno  populo  vox  habebat,  quam  in  totius  orbis  parti- 
bus; itaque  firmitudo  r oci  prae  /iteris  praerogativam  daret:  attamen  literis  ad 
posteritatem  ita  multum  tribuitur,  ac  si  nulla  vox  fuisseL  Adeo  scriptura  tradi- 
tioni pracvaleL  [Fideles  Romani  partim  e.rjndaei  fuere  partim  exgenliles: 
atque  horum  praecipuam  Paulus  rationem  habet,  v.  13.  V.  g.] 

v.  3.  «cpi,  de)  Summa  erangelii  est,  de  Filio  Dei , Jesu  Christo  Domino 
nostro.  Interponitur  hoc  loco  declaratio,  quid  denotet  appellatio  Filii  Dei. 
v.  3.  4.  ‘)  — toO  yevopivou)  qui  natus  est.  Sic  Gal.  4,  4.  — xxt«,  secundum) 
Particula  determinans,  v.  4.  9,  5. 

v.  4.  too  opwOevTo;  \jio~j  OsoO,  qui  definitus  est  Filius  Dei)  toO  ait  rursum, 
non  xai  aut  Se.  Articulus  facit  epitasin,  iteratus.  Multis  in  locis,  ubi  utraque  na- 
tura Salvatoris  memoratur,  humana  ponitur  prius,  quia  divina  demum  post  re- 
surrectionem ex  mortuis  evidentissime  omnibus  est  demonstrata.  [Inde  est,  quod 
identidem  ingeminatur:  Hic:  non  alius  quisifuam.  AcL  9,  20.  22.  etc.  V.  g.] 
Participium,  ipwfievro;,  multo  plus  dicit,  quam  a^iopimevo;.  v.  1.  nam  apop^e-wi 
unus  ex  pluribus,  opi^e-rat  unicus  quispiam.  Act.  10,42.  Illustri  illo  loco,  Psalm. 

2,  7.  pn  idem  est  quod  ipojjtd;,  quod  Pater  determinatissime  dixit,  Filius  meus 
es  Tu.  Hunc  ipwjeov  subsequitur  i-oSei;i?  demonstratio  erga  homines.  Act.2,22. 
Gloriam  Filii  Dei  Paulus  inpriinis  amplificat  scribens  ad  eos,  quibus  eam  non 
potuerat  coram  praedicare.  Conf.  Hcbr.  10,  8.  s.  not.  — ev  Suvdqltt,  in  potentia) 
potentissime,  plenissime:  ut  quum  sol  lucet  in  Xovioet  ri  sua.  Ap.  1,  16.  — xacri 
KvsOjxx  iyuij<WY7;;,  secundum  spiritum  sanctimoniae)  Vocabulum  onp  ayio? 
sanctus,  ubi  de  Deo  agitur,  non  solum  inculpatam  illam  in  agendo  rectitudinem, 
sed  ipsam  deitatem,  vel,  ut  magis  proprie  dicamus,  divinitatem  sive  divinae  na- 

1)  JESUB  CHRISTUS  DEI  FILIUS  EST.  Huc  omnis  legitimi  accessfts  Jesu  Christi 
ad  Patrem  Deumqne  suum  fundamentum  est;  itemque  nostri  per  Ipsum,  ut  Dominum  nost- 
rum, ad  Ipsius  nostruinquG  et  Patrein  et  Deum,  qui  peculium  nos  Ipsi  tradidit,  aditu». 
Etiam  ante  exinanitionem  suam  Filius  DEI  Is  quidem  fuit:  sed  exinanitione  filiatio  occul- 
tata fuit,  et  plene  demum  retecta  post  resurrectionem.  His  justificatio  Ejus  nititur,  1 Tim. 

3,  16.  1 Joh.  2,  1.:  eaque  nostrae  justificationis  fundamentum  est  Kom.  4,  25.  Hinc  non 
propter  opera  sua  (nam  ne  Filius  quidem  1'ntri  quidquam  prius  dedit,  qnod  Pater  Ipsi  red- 
dere debuisset),  sed  ea  de  caussa,  qnod  Filius  esset,  in  passione  sua  omnem  suam  fidu- 
ciam in  Patro  collocavit,  nobisque  viam  praeivit,  fidei  dux  et  consummator,  Hebr.  12,  2. 

V.  i. 
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turac  eminentiam  denotat.  Inde  ayuoedvT,  medium  quiddam  dicit  inter  ayiorviTa 
xai  iyixoadv , coli.  Hebr.  12,  10.  14.,  ut  quasi  tres  sint  gradus,  lanctificatio, 
i anctimonia,  satiet  itas.  Sanctitas  ipsa  adscribitur  Deo  Patri,  et  Filio,  et  Spi- 
ritui sancto.  Cumque  hoc  loco  non  memoretur  Spiritus  sanctus,  sed  Spirittis 
sanctimoniae,  disquirendum  est  amplius,  quid  ea  locutio  plane  singularis  deno- 
tet Spiritiis  nomen  expresse,  idque  saepissime,  Spiritui  sancto  datur:  sed 
Deus  quoque  dicitur  Spiritus-,  et  Dominus,  Jesus  Christus,  dicitur  Spiritus, 
in  antitheto  quidem  ad  titeram.  2 Cor.  3,  17.  Proprie  vero  huc  conferre  juvat, 
quod  carnis  et  spiritus  antitheton  uti  hoc  loco,  ita  saepius  in  sermonibus  de 
Christo  occurrit.  1 Tim.  3,  16.  1 Petr.  3,  18.  Atque  his  in  locis  Spiritus  dici- 
tur, quicquid  Christi  est,  praeter  carnem,  [per  ortum  ex  Dacide  assumi am, 
Luc.  1,  35.  V.  g.]  quamvis  mundam  et  sanctam,  et  supra  carnem,  ex  genera- 
tione a Patre,  qui  Ipsum  sanctificacit , Joh.  10,  36.:  in  summa.  Deitas  ipsa. 
Etenim  ut  hoc  loco  caro  et  spiritus,  ita  cap.  9,  5.  caro  et  Deitas  invicem  con- 
tradistinguuntur.  Hic  spiritus  non  dicitur  spiritus  sanctitatis,  quae  propria  et 
solennis  est  appellatio  Spiritus  sancti,  quo  tamen  abundantissime  repletus  et 
unctus  erat  Jesus:  Luc.  1,  35.  4,  i.  18.  Joh.  3,  34.  Act.  10,  38.  dicitur  autem, 
uno  hoc  loco,  spiritus  sanctimoniae,  ut  simul  innuatur  sanctitatis  illius  sive  divi- 
nitatis efficacia,  quam  resuscitatio  Salvatoris  et  necessario  secuta  est  et  poten- 
tissime illustrat;  adeoque  spiritualis  illa  et  sancta  sive  divina  virtus Jesu Christi 
gloriGcati,  qui  tamen  spirituale  corpus  retinuit.  Ante  resurrectionem  latebat 
sub  carne  Spiritus:  post  resurrectionem  carnem  penitus  abscondit  Spiritus 
sanctimoniae:  quanquam  non  carnem,  sed  quod  carnale  cst(etiain  sine  peccato,) 
deposuit:  Luc.  24,  39.  Illo  respectu,  ipse  se  quondam  appellitabat  Filium  ho- 
minis: hoc  respectu,  celebratur  ut  Filius  Dei.  Status  conspicuus  varie  modifi- 
cabatur. In  judicio  apparebit  Gloria  Filii  Dei,  et  corpus  ejus  gloriiicatissimum. 
Vid.  etiam  Joh.  6,  63.  not.  — ic,  avaijrausca;  vexpwv,  ex  resurrectione  mortuo- 
rum) ‘Ex  non  modo  tempus,  sed  nexum  rerum  (nam  Jesu  Christi  resurrectio 
et  fons  est  lidei  et  objectum,  Act.  17,  31.)  denotat.  Verbum  stvfarnjM  ponitur 
etiam  sine  praepositione,  ut  apud  Herodotum,  ivxTravTE?  t<3v  (Jafl po>v  itaque 
iviuraoi;  vexpaiv  h.  I.  accipi  posset  pro  resurrectione  ex  mortuis.  Sed  revera 
foecundior  est  sensus,  namque  innuitur,  cum  resurrectione  Christi  penitus  con- 
junctam esse  resurrectionem  omnium,  conf.  Act.  4,  2.  23, 6.  26, 23.  Artemonius 
conjicit  t^zvzoTactb);  ex  vexpeov,  ParL  I.  cap.  41.  p.  214.  seqq.  atque  ita  con- 
struit : irspl  i?avawrast<i>;  ex  vsxp<3v  toO  utoO  xotoO  xtX.  de  FUii  sui  resuscitatione 
ex  mortuis.  Atqui  I.  aperta  est  Appositio,  de  Filio  suo  — Jesu  Christo:  ergo 
interjecta  verba  omnia  inter  se  indivulso  nexu  construuntur.  II.  Apertum  est 
antitheton:  TOT*  ysvopivou  EK.  RATA:  '1*0 V 6pt«6evro?  — KATA  — ES  — . 
IIL  ivioTxTi;,  non  e^xvxttxoi;,  ex  ratione  stili  Paulini,  convenit  Christo;  Christia- 
nis vero  Laevio ra<ji$.  conf.  'lytiot • i'Ey spet,  1 Cor.  6,  14.  Objicit  Artemonius, 
Christum  etiam  ante  fuisse  Filium  Dei.  Luc.  3,  22.  Joh.  10,  36.  Act.  2,  22. 
10,  38.  Resp.  Paulus  h.  1.  non  ipsam  Filiationem  illam,  sed  Filiationis  dpwjidv 
ex  resurrectione  infert:  et  huc  confert  Chrysostomus  loca  Joh.  2,  19.  8,  28. 
Matth.  12,39.  atque  hunc  dpicp-ov  subsequitur  praedicatio  apostolica.  Luc.  24, 47. 
Itaque  aptissima  huic  exordio  est  talis  mentio  resurrectionis,  ut  Gal.  1,  1. 

v.  5.  8i  oo,  per  ipiem)  per  Jesum  Christum  Dominum  nostrum.  — fto- 
|aev,  accepimus)  nos,  ego  et  ceteri  apostoli.  — yxptv  xxi  xrorro Xr.v,  gratiam  et 
legationem  apos/oticam)  Sunt  haec  duo  distincta,  sed  conjunctissima.  Gratia, 
et  singularis  gratiae  mensura,  apostolis  obtigit:  et  ex  ea  non  solum  tota  eorum 
legatio,  Eph.  3,  2.,  sed  etiam  omnes  actiones  profectae  sunt.  Rom.  12, 3.  15, 15. 
16. 18.  Vocabulum  a-ocroXr,  extat  hoc  sensu  Act.  1,  25.  Apud  LXX  significat 
dimissionem,  munus  missum  etc.  Gratiae  et  apostolatui  respondet  obedienlia 
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fidei.  — si;  ux*xor,v  rew-re*»;.  i»  obedientiam  fidei)  ut  omnes  gentes  fiant  et  ma- 
neant submitse  dicio  ttudienlet  fidei  et  doctrinae  de  Jesu  (Act.  6,  7.)  adeoque 
praestent  obedientiam  in  ipsa  fide  consistentem.  Ex  relatione  ad  Ecangelium 
patet  natura  hujus  obedientiae.  c.  10,  16.  16,  26.  1 Petr.  1,  2.  Kstque  urexxov;, 
xxon  ueO'  ureoTayilt-  cap.  10,  3.  fin.  Sic  Maria  credens  dixit,  Ecce  ancilla  Do- 
mini. Luc.  1,  38.  45.  — ev  re2<n  toT;  IfivseiY,  in  omnibus  gentibus)  Quemadmo- 
dum omnes  gentes  Romano  imperio  extrinsecus  parent,  sic  fidei  omnes  gentes, 
ipsique  adeo  Romani  parere  debent  toto  corde.  — uresp  toO  dviixaro;  auroQ)  pro 
nomine  ejus,  Jesu  Christi  Domini  nostri.  Per  hunc  facta  est  gratia:  Joh.  1,17. 
pro  hoc  agunt  legati:  2 Cor.  5,  20.  per  hunc  fides  in  Deum  tendit.  1 Petr.  1,21. 

v.  6.  ev  oi;j  in  yuibus  gentibus,  ad  fidei  obedientiam  per  meationem  Jesu 
Christi  adductis.  — xxi  ujxei;,  etiam  ros)  Nil  praecipue  Romanis  adseribit  Pau- 
lus. coli.  1 Cor.  14,  36.  Causam  tamen  attingit,  cur  ad  Romanos  scribat.  Mox 
versu  sequente  directe  eos  alloquitur.  — xXr.roi,  vocati ) v.  7. 

v.  7.  w2«  xot;  ouotv  iv  ptifxsj,  omnibus  i/ui  Hornae  sunt)  Plerique  horum 
erant  ex  gentibus,  v.  13.,  admixtis  tamen  Judaeis.  Romae  erant,  vel  nati  Romae 
et  educati,  vel  certe  ibi  commorantes.  In  maxima  urbe  sparsim  habitabant,  ne- 
que adhuc  in  formam  ecclesiae  redacti  erant:  tantummodo  nonnulli  in  domo 
Priscae  et  Aquilae  convenire  solebant  Rom.  16,  5.  Cum  omnibus  cohaeret, 
quod  sequitur,  dilectis  etc.  neque  enim  Romanos  idololalras  alloquitur.  — xfx- 
im-rot;  8*o0,  xWrot;  Aylo«<)  Duo  haec  commata,  asyndeton  habent,  et  parallela 
sunt,  nam  qui  Dei  est,  sanctus  est.  conf.  Hebr.  3,  1.  Dilectos  Dei  speciatim  di- 
cit credentes  Israelitas:  c.  11,28.  vocatos  sanctos,  credentes  ex  gentibus.  Isra£- 
litae,  sunt  sancti  ex  patribus:  Act.  20,  32.  not.  coli,  annot.  ad  v.  1.  hujus  capi- 
tis 1.  sed  credentes  ex  gentibus  dicuntur  sanctificati,  vel  vocati  sancti,  sancti 
per  vocationem,  ut  interpretatur  Paulus  1 Cor.  1,  2.  Duplex  est  appellatio, 
cujus  priorem  partem  ad  Israelitas,  alteram  ad  gentes  retuli.  Conf.  v.  5.  6.,  et 
adde  loca  modo  citata.  Ccl.  Haumgartenius  in  Expositione  Germanica  hujus 
Epistolae  saepius  a nobis  respicienda  scribit:  ,,Uiedwch  wttrde  der  goltes- 
dienstliche  Vnlerschied  der  Gtdubigen  und  eingebildete  Yorzug  der  Israeliten 
*u  sehr  bestdtiget  worden  seyn,  den  Paulus  vielmehr  bestreitet  und  abgeschaf- 
fet  oder  aufgehoben  zu  seyn  versichert .“  Resp.  Exordio  Pauli  praerogativa 
Israclitica  (quanquam  rocafus  sanctus  aeque  beatus  est,  ac  dilectus  DEI)  non 
minus  congruit,  quam  vd  stf&vy*  ipsi  Propositioni,  c.  1, 16.,  quod  cel.  Baumgar- 
tenius  plus  satis  defendit.  — 'fjtfK,  gratia  etc.)  Solennis  est  haec  Pauli  formula. 
Vide  initia  epistolarum  ejus,  nec  non  Eph.  6, 23.  — Oplv,  robi*)  Subaudi,  obtin- 
gat. — Eipvsvr,,  pax)  Bibo  pax:  usitata  Hebraeis  formula  salutandi:  cui  praemit- 
titur yapi;  gratia,  vocabulum  Novo  Testamento  et  praeconio  apostolico  plane 
congruens.  Gratia  obtingit  a Deo:  inde  status  paci*  est  apud  hominem,  cap. 
5,  2,  not.  — «reo  8so0  rezxjsd;  nix&v  *xi  xosbw  ivyjoQ  yptvroO,  a Deo  patre  nostro 
et  Domino  Jesu  Christo)  Solennis  appellatio  apud  apostolos,  Deus  et  Pater, 
Deus  pater  noster,  nec  saepe,  ubi  inter  sese  agunt,  dicunt  Kbpio;  Dominus, 
quatenus  eo  innuitur  nomen  DEI  propriam  tetragrammaton:  at  in  V.  T.  dixerant, 
Jehorah  Deus  noster.  Ratio  differentiae:  in  V.  T.  erant  quasi  servi:  in  N.  T. 
sunt  filii;  filii  autem  ita  norunt  patrem,  ut  non  opus  sit,  proprium  ejus  nomen 
saepe  appellari,  conf.  Hebr.  8,  11.  Accedit,  quod,  polytheismo  exstirpato,  non 
perinde  opus  est,  Deum  verum  nomine  proprio  a falsis  diis  discerni,  Koplou 
construitur  non  cum  nixwv,  nam  Deus  dicitur  Pater  Jesu  Christi  et  noster,  non, 
noster  et  Jesss  Christi : sed  cum  «reo,  uti  plane  2 Tim.  1,  2.  Una  eademque  gra- 
tia, una  eademque  pax,  a Deo  et  Christo.  Fiducia  nostra,  et  oratio,  in  Deum 
tendit,  quatenus  est  Pater  Domini  nostri ; et  in  Jesum  Christum,  quatenus  nos  per 
sese  Patri  sistit. 
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t.  8.  irpfi-rov , primum')  Non  semper  sequitur  deinde : idque  hoc  loco  ab- 
sorpsit  affectus.  — ut  vi  Sequitur  it,  v.  13.  Jam  vos  quidem  in  fide,  inquit,  estis, 
led  tamen  cupio  aliquid  conferre  vobis.  — so/xpimS , gratiae  ago ) Vel  in  uno 
hujus  epistolae  initio  vestigia  sunt  omnium  motuum  spiritualium.  In  his  excellit 
gratiarum  actio:  et  ab  ea  fere  omnes  incipiunt  epistolae.  Sententia  categorica 
est:  nacti  estis  fidem.  Gratiarum  actio,  quae  accedit,  sermonem  facit  modalem. 
conf.  not.  ad  c.  6,  17.  Paulus  Romae  jam  id  effectum  esse  gaudet,  quod  alias 
sibi,  omnium  debitori,  efficiendum  esse  duceret.  — tij  0s<7>  jaou,  Deo  meo)  Hoc 
verbum,  Deu»  meus,  exprimit  fidem,  amorem,  spem,  atque  adeo  totam  religio- 
nem veram.  Ps.  144,  15.  Hab.  1, 12.  Deus  meus  est  Deus,  cui  sercio.  v.  seq.  — 
Sii,  per)  Dei  munera  per  Christum  ad  nos,  nostrae  gratiarum  actiones  per  Chri- 
stum ad  Deum  proficiscuntur.  — r,  7rfm(,  1'ules)  In  ejusmodi  gratulationibus  Pau- 
lus vel  totum  Christianismum  describit , Coi.  1 , 3.  seqq.  vel  partem  aliquam, 
1 Cor.  1,  5.  Itaque  hoc  loco  fidem  commemorat,  suo  convenienter  instituto, 
v.  12.  17.  — xa-rayyeXXsTai , annuncialur)  Sermo  concisus:  fidem  nacti  estis; 
eam  audio;  etenim  ubique  praedicatur.  Sic  1 Thess.  1,  8.  ait  fidem  Thessaloni- 
censium  in  omni  loco  celebrari.  — tv  oXm  tw  xocjcoj,  in  toto  mundo)  Bonitas  et 
Sapientia  divina  fidem  stabilivit  in  urbibus  primariis,  Hierosolymis  praesertim  et 
Romae:  unde  in  totum  orbem  dideretur. 

v.  9.  puxpru;,  testis)  Asseveratio  pia,  de  re  necessaria,  et  hominibus,  re- 
motis praesertim  et  ignotis,  occulta.  2 Cor.  11,  31.  — serrio)  ut  apo- 

stolus, c.  15, 16.  Testimonium  Dei  resonat  in  lalria  spirituali:  et  qui  Deo  servit, 
Deo  quam  plurimos  servire  vult  et  gaudet  2Tim.  1,  3.  — [rvclxv  upuov,  men- 
tionem restri)  Expressam  et  explicatam  ecclesiarum  et  animarum  mentionem 
faciebat  Paulus. 

v.  10.  cCrox;  r.Sn  tcote!  Particulae  cumulatae  declarant  vim  desiderii. 

v.  11.  f«Ta5<5,  impertiar)  coram,  per  praeconium  evangelii,  v.  15.,  ser- 
mones fructuosos,  preces  etc.  Hoc  propositum  Paulus,  epistola  interim  scripta 
non  expletus,  retinuit  c.  15, 24.  Multo  majus  est  bonum  praesentiae,  quam  lite— 
rarum,  ubi  illa  obtingit  — yipicu-a  ir*Eup.aTucdv,  donum  spirituale)  Talibus  donis 
abundabant  Corinthii,  qui  Paulum  praesentem  habuerant:  1 Cor.  1,  7.  12,  1. 
14,  1.  nec  non  Galatae.  Gal.  3,  5.  Ac  plane  ecclesiae  illae,  quae  apostolorum 
praesentia  gaudebant,  praerogativas  insignes  in  hoc  genere  habuere,  v.  gr.  ex 
apostolica  manuum  impositione.  Act  19,  2.  6.  8,  17.  s.  2Tim.  1,6.  At  Romani 
adhuc  certe  multo  inferiores  in  hac  parte  erant:  quare  etiam  cap.  12,  6.  7.  per- 
brevis est  charismatum  enumeratio.  Itaque  subvenire  illis  cupit,  ut  corroboren- 
tur. namque  per  charismata  confirmabatur  testimonium  Christi.  1 Cor.  1,  6. 
Petrus  non  magis,  quam  Paulus,  antequam  haec  epistola  scriberetur,  Romam  ve- 
nerat, ut  ex  hoc  loco  et  ex  toto  epistolae  tenore  noscitur,  nam  quod  Paulus 
Romanis  impertire  cupit,  Petrus  impertiisset.  Porro  Barenius  hanc  epistolam 
A.  LVIIL  scriptam  censet:  martyrium  autem  Petri  fuit  A.  LXV1I.  Ergo,  si  Ro- 
mae omnino  fuit,  Romae  diu  commorari  non  potuit  — mipi^OiWxi,  corroborari) 
Modeste  loquitur.  Dei  est  corroborare,  cap.  16,  25.  Organon  tantummodo  se 
esse,  Paulus  innuit 

v.  12.  -roOro  Se  sim,  hoc  autem  est)  Explicat  illud,  ridere  ros,  etc.  Non 
ait,  Hoc  autem  est,  ut  vos  in  formam  ecclesiae  redigam.  Cautio  erat,  ne  ecclesia 
Romana  afferret  perniciem,  tamen  postea  ortam.  — Oacuv  te  xzl  eu.oO,  et  vestram 
et  meam)  Non  solum  associat  sibi  Romanos,  in  tptibus  simul  excitari  cupit,  sed 
eos  etiam  praeponit  sibi.  Alius  longe  stilus  est  apostolicus,  atque  curiae  papalis 
Romanae. 

v.  13.  ei  — ayvoEtv,  non  — ignorare)  Consueta  Paulo  formula  candorem 
animi  ostendit  — ocSeXipot , fratres)  Appellatio  frequens,  sancta,  omnibus  apta, 
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simplex,  dulcis,  magnifica.  Juvat  hoc  loco  expendere  titulos,  quibus  utuntur 
apostoli.  Nomina  propria  rarius  ponunt,  Corinthii,  Timothee  etc.  Fratre » sae- 
pissime dicit  Paulus;  interdum,  hortans,  dilecti,  vel,  fratres  mei  dilecti.  Jaco- 
bus,  fratres,  fratres  mei,  fratres  mei  dilecti:  Petrus  et  Judas  semper,  dilecti: 
Johannes,  dilecti,  saepe;  semel,  fratres;  plus  semel,  filioli,  ut  Paulus,  fili  Timo- 
thee. — xxpirov  rr/C. i,  fructum  haberem)  Habere,  verbum  eleganter  positum, 
medium  inter  accipere  et  dare,  quod  aliis  prodest,  ipsum  Paulum  juvat  Id  pro 
fructu  habet,  Phii.  1,  22.  Ubique  aliquid  in  foenore  positum  habere  vult  Hanc 
cupiditatem  quodammodo  temperat,  quum  se  debitorem  versu  sequente  ait  Et 
postulat  et  debet,  v.  12.  11.  Ex  his  duobus  nervis  firmatur  versus  15.  — xa- 
Ooj; , sicut')  Bonum  apud  quam  plurimos  se  extendit. 

v.  14.  zXknoi  te  xxi  (ixojixpoi;,  Graecis  juxta  alt/ue  Barbaris)  Graecis 
hos  annumerat,  ad  quos  Graece  scribit,  llaec  divisio  in  Graecos  et  Barbaros 
omnes  gentes  complectitur.  Sequitur  altera,  sapientibus  juxta  et  insipientibus. 
namque  inter  Graecos  erant  etiam  insipientes,  inter  Barbaros  etiam  sapientes. 
Omnibus,  inquit,  sum  debitor,  ex  divino  mei  ad  omnes  missu,  et  omnium  servus. 
2 Cor.  4,  5.  Qui  sapientia  vel  potentia  praestant,  iis  tamen  necessarium  est 
evangeliuin:  ceteri,  non  excluduntur.  Coi.  1,  28.  not. 

v.  15.  outu,  sic ) adeo.  Est  quasi  epiphonema,  et  illatio  a toto  ad  partem 
insignem.  — to  xxt’  epi)  id  est,  meum,  sive  ego,  quatenus  non  impedior.  Sic 
Ezr.  6,  11.,  xxi  6 oixo;  auroO  to  xxt’  eui  Trotr.firstTxt.  — irpoOupov,  promtum ) 
subaudi  est.  3 Mace.  5,  23.  (26.)  to  irpofiop-ov  tou  {JxmXk)?  ev  irotuu  xEtofixt.  — 
iv  piipiri,  Hornae)  sapientibus,  coli,  versu  praecedente:  potentibus,  collalo  versu 
sequente,  et  1 Cor.  1,  24.  Itaque  hoc,  Hornae,  iteratur  cum  emphasi.  Roma, 
caput  et  theatrum  orbis  terrarum.  — cuaYYeXioxufixt,  ecangelizare)  Latet  hic 
Propositio:  Scribasn,  quae  coram  vellem  dicere,  de  Hcangelio. 

v.  16.  oii  y*P  ETcxwyfyvopat,  non  enhn  erubesco ) Remissius,  ut  in  exordio, 
loquitur:  postea  dicit,  habeo  gloriationem,  c.  15,  17.  Mundo  evangclium  est 
shdtitia  et  infirmitas , 1 Cor.  1,  18.  quare  mundi  opinione  esset  erubescendum, 
Romae  praesertim:  sed  Paulus  non  erubescit.  2Tim.  1,  8.  2 Cor.  4,  2.  — toO 
jTjncToO,  Christi ) Cur  Paulus  non  appellarit  h.  1.  evangelium  DEI  aut  FILII  DEI, 
bene  docet  Baumgartenius;  sed  rationes,  quas  affert,  non  plus  valent  ad  legen- 
dum toO  yjHTToO,  quam  ad  omittendum.  Facile  rationes  ubivis  in  utramque  par- 
tem excogitantur:  sed  testes  praevalent,  atque  hoc  loco  testes,  qui  omittunt, 
sufficiunt  Vid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  I.  — Suvatu?  8eo0,  cirtus  Dei)  magna  et 
gloriosa.  2 Cor.  10,  4.  — ti{  «imjpixv,  in  salutem)  Ut  summam  evangelii  Pau- 
lus hac  epistola,  sic  epistolae  summam  versu  hoc  et  sequente  complectitur.  Pro- 
prius igitur  hic  locus  est  ad  exhibendum  epistolae  conspectum.  Est  in  ea 

' I.  Exordium.  Cap.  I.  1 — 15. 

II.  Propositio,  cum  summario  confirmationis: 

1.  de  fido  et  justitia: 

2.  de  salute  sive  vita: 

3.  de  Omni  erodente,  Judaeo  et  Graeco.  16.  17. 

Tribus  hisce  partibus,  quarum  prima  a cap.  I,  18.  ad  c,  IV, 
secunda  a V ad  VIII,  tertia  a IX  ad  XI  tractatur,  non  solum 
haec  ipsa  Tractatio,  sed  etiam  deducta  Inde  Paraclesis,  eodem 
ordine  respondent. 

III.  Tractatio: 

1)  de  Justificatione,  quae  fit 

I.  non  per  opera;  nam  sub  peccato  sunt 

gentes,  18. 

Judaei,  II.  1. 

utrique:  11.  14.  17.  III.  1.  9. 

II.  sed  per  fidem:  21.  27.  29.  31. 

IU.  ut  constat  exemplo  Abraharai  et  testimonio  Davidis.  IV.  1.  6.  9.  13.  18.  22. 
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2)  de  Balate : V.  1.  12.  VI.  1.  VIL  1.  7.  14.  Vm.  1.  14.  24.  31. 

3)  de  credente  Omni:  IX.  1.  6.  14.  24.  30.  X.  1.  11.  XI.  1.  7.  11.  25.  33. 

IV.  P&raclesis:  XII.  1.  2. 

1)  de  FIDE,  et,  (quia  per  fidem  lex  statuitur,  c.  III,  31.)  de  amore, 
quem  fides  parit,  deque  justitia  erga  homines.  3.  — XIII,  10. 

FIDES  expresse  nominatur  c.  XII,  3.  6.  AMOR,  ibid.  v.  9.  et 
cap.  XIII,  8.  JUSTITIAE  definitio,  ibid.  v.  7.  initio. 

2)  de  SALUTE,  11  — 14. 

SALUS  c.  XIII,  11.  expresse  nominatur. 

3)  de  conjunctione  JUDAEORUM  ET  GENTIUM.  XIV.  1.  10.  13.  19.  XV.  1.7—13. 

Expressa  de  utrisque  mentio,  c.  XV.  8.  9. 

V.  Conclusio.  XV.  14.  XVI.  1.  3.  17.  21.  25. 

— iooSxiw,  Judaeo ) Posl  deportationem  Babylonis  omnes  Israelitae,  ut  Josephus 
docet,  appellati  sunt  Judaei,  hinc  Judaeus  opponitur  Graeco.  Alia  ratione  Grae- 
cus opponitur  Barbaro,  v.  14.  — irpolrov)  De  hac  particula  vid.  App.  erit.  Ed.  II., 
ad  h.  1.  ‘)  De  Ude,  ut  ostendi,  agit  Apostolus  c.  1 — 4.,  de  salute  c.  5—8.,  de 
Judaeo  et  Graeco,  c.  9 — 11.  Hujus  partitionis  cognitio  permultum  facit  ad 
rectam  epistolae  intelligentiam.  Tertia  pars  tractationis,  de  Judaeo  et  Graeco, 
particulam  irpeSvov  neque  labefactat  neque  statuminat  Utitur  ea  Paulus  ad  Ju- 
daeos magis  arguendos,  c.  2,  9. 10.,  sed  evangelium  credenti  Judaeo  non  magis 
quaui  Graeco , virtus  DEI  est  ad  salutem. 

v.  17.  Sixauxrovn  8eo0,  justitia  Dei)  Saepe  justitia  Dei  memoratur  in  N.  T. 
saepe  apud  Esajam  et  Danielem,  saepissime  in  Psalmis.  Significat  interdum  justi- 
tiam illam,  qua  Deus  ipse  justus  est,  juste  agit,  et  justus  agnoscitur:  c.  3,  5. 
eamque,  ut  in  hominibus  appellatur,  vel  particularem,  vel  universalem,  qua  etiam 
gratia  et  misericordia  continetur;  et  quae  maxime  demonstratur  peccatum  con- 
demnando et  peccatorem  justificando,  quo  pacto  Justitia  Dei  essentialis  non 
plane  excludenda  est  a negotio  justificationis,  c.  3, 25.  seq.  Inde  interdum  signi- 
ficat justitiam  hanc,  qua  homo  (Oei  dono,  Matth.  6,  33.)  justus  fit  et  justus  est: 
idque  vel  justitiam  Jesu  Christi  per  fidem  apprehendendo,  c.  3, 21. 22.  vel  justi- 
tiam illam  Dei  per  virtutes  et  bona  opera  imitando.  Jac.  1,  20.  Paulo,  de  justifi- 
catione loquenti , Justitia  Dei  dicitur  illa  fidei  justitia , quia  Deus  eam  invenit  et 
paravit,  revelat  et  donat,  approbat  et  coronat:  conf.  2 Petr.  1,  1.  cui  idcirco  op- 
ponitur propria  hominum  justitia.  Rom.  10,  3.  coli.  Phil.  3,  9.  Quin  etiam  nos 
ipsi  dicimur  Justitia  Dei,  2 Cor.  5,  21.  Hoc  loco,  ut  in  Propositione,  denotat 
Justitia  Dei  totum  beneficium  Dei  in  Jesu  Christo  ad  salutem  peccatoris.  — ino- 
xaXonrtrai,  metatur j Patet  hinc  necessitas  Erangetii,  sine  quo  nec  justitia  nec 
salus  cognoscitur.  Ostensio  justitiae  Dei  facta  est  in  morte  Christi,  cap.  3, 25.  seq. 
manifestatio  et  revelatio  justitiae  Dei  per  fidem,  in  evangelio.  ibid.  v.  21.  et  h.  1. 
Gemina,  collato  versu  18.,  hic  fit  revelatio,  irae  et  justitiae.  Illa,  per  legem, 
parum  nota  naturae:  haec,  per  evangelium,  prorsus  ignota  naturae.  Illa  prae- 
cedit et  viam  parat:  haec  subsequitur.  Utrumque,  revelatur,  in  praesenti  expri- 
mitur, in  oppositione  ad  tempora  ignorantiae.  Act.  17,  30.  — U icioreo»;  ei; 
numv,  ex  fide  in  fidem)  Construe,  justitia  ex  fide,  ut  mox,  justus  ex  fide.  Ex 
fide  in  fidem,  dicit  fidem  meram,  namque  justitia  ex  fide  subsistit  in  fide,  sine 
operibus,  sit  denotat  terminum,  finem  ac  limitem,  vid.  c.  12,  3.  et  NoL  ad 
Chrysost.  de  Sacerd.  p.  415.  Sic  1 Chron.  17,  5.:  eram,  bntt  b»  br.m  ex  ten- 
torio in  tentorium,  ubi  non  tentorium  aliud  aliudque  notatur,  sed  tentorium  citra 
domum  sive  templum.  Fides,  inquit  Paulus,  manet  fides:  fides  est  prora  et  pup- 
pis, apud  Judaeos  et  gentes,  etiam  apud  Paulum,  usque  ad  ipsam  ejus  consum- 
mationem. Phil.  3,  7 — 12.  Sic  pulcre  ad  ex  sonat  ei;,  ut  in 6 et  ei;,  2 Cor.  3, 18. 


1)  Mimis  Jirmam  margo  Ed.  2.  eam  judicavit , quum  Ed.  maj.  lectori  potius  judicium 
reliquisset . Nihil  definit  Vers.  germ.  E.  B. 
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de  gloria  purissima.  Euphemia  est,  quod  Paulus  opera  nondum  expresse  exclu- 
dit, quorum  tamen  in  hac  Propositione  exclusio  qualiscunque  fieri  debuit.  Porro 
propositionis  sic  institutae  fert  indoles , ut  multa  alia  hinc  inferantur,  nam  quia 
non  dicitur,  ex  riS;  "(ctsio;  ei;  t;v  trwrtv,  sed  indefinite,  ex  norreo);  ei;  trwmv,  sic 
dicemus,  ex  una  fide  in  aliam,  ex  fide  Dei  offerentis  in  fidem  hominum  acci- 
pientium, c.  3,  2.  ss.  ex  fide  V.  T.  et  Judaeorum  in  fidem  N.  T.  et  gentium  quo- 
que, c.  3,  30.  ex  fide  Pauli  in  fidem  Romanorum,  c.  1,  12.  ex  fidei  gradu  uno  in 
ulteriores,  1 Joh.  5,  13.  ex  fide  firmorum  in  fidem  infirmorum,  c.  14,  1.  s.  ex 
fide  nostra  exspectante  in  fidem  divinitus  praestandam  per  ritae  donum.  — 
xafiw;,  iicut)  Tria  Paulus  modo  posuit:  I.  ex  fide  est  justitia,  v.  17.  II.  ex  ju- 
stitia, salus,  v.  16.  III.  Judaeo  et  Graeco,  v.  16.  Omnia  confirmat  illud,  Justus 
ex  fide,  vivet:  ex  prophetico  programmate,  Hab.  2,  4.  Vid.  not  ad  Hebr.  10, 
36.  seqq.  Idem  Spiritus  est , qui  per  prophetas  locutus  fuit  Dicta  a Paulo  ci- 
tanda; et  quo  duce  Paulus  ea  tam  apposite  et  opportune,  in  hac  praesertim  epi- 
stola, citavit.  — fyiovzcu , rivet)  Vivit,  pro  rivet,  Latinorum  aliqui  pridem 
scripsere.  Sphalma,  in  una  literuia,  apertum,  memoratu  et  refutatu  indignum. 
Refutat,  post  fVhithium . Baumgnrtenius , et  a me  praetermissum  notat. 

v.  18.  droxaXorrrsTat,  revelatur)  Vid.  vers.  17.  not  — yip,  enim ) Par- 
ticula incipit  tractationem,  finita  propositione,  cap.  6,  19.  Matth.  1, 18.  Act2, 15. 
1 Cor.  15,  3.  Latini  fere  omittunt.  Primum  Pauli  argumentum  hoc  est:  Omnes 
sunt  sub  peccato;  idque  lex  ostendit,  ergo  ex  operibus  legis  nemo  justificatur. 
Id  tractatur  usque  ad  c.  3,  20.  Inde  infert:  ergo  ex  fide.  c.  3,  21.  seqq.  — opy)) 
fisoO,  ira  Dei)  'Opyr, , sine  articulo , h.  I.  at  f,  opyvs  denuneiatur  iis,  qui  justitiam 
negligunt.  Ira  quasi  alia  in  gentes,  alia  in  Judaeos.  Justitia  et  ira  Dei  quodam- 
modo antitheton  faciunt  Justitia  mundi  obterit  reum : justitia  Dei,  obterit  pecca- 
tum, peccatorem  restituit.  Hinc  frequens  in  hac  inpriuiis  epistola  irae  mentio, 
c.  2,  5.  8.  3,  5.  4,  15.  5,  9.  9,  22.  ac  porro  c.  12, 19.  13, 4.  5.  — ir.'  cupxvoQ, 
a coelo ) Hoc  majestatem  irati  Dei  significat,  oculumque  videntem,  et  irae  latitu- 
dinem. quicquid  sub  coelo  est,  et  tamen  non  sub  evangeiio,  sub  ira  est.  P& 
14,2.  — cm  nxeav,  super  omnem ) Paulus,  iram  Dei  repraesentans,  in  abstracto 
loquitur,  de  peccato:  talufem,  in  concreto,  de  credentibus,  itaque  jam  per 
aenigma  innuit,  peccatoribus  gratiam  esse  paratam.  — iusjisi-xv  xxi  oSouxv,  im- 
pietatem et  injustitiam)  Duo  haec  momenta  tractantur  v.  23.  seqq.  [Injustitiam 
saepe  appellat  Paulus,  v.  29.,  utpote  directe  oppositam  justitiae.  V.  g.)  — iv- 
Opu-oiv  Toivj  Periphrasis  gentium.  — -rv;v  dXiifisiav,  veritatem ) cujus  est,  quic- 
quid bonae  frugis  habent  scripta  ethnicorum.  — tv  iSi xtx,  in  injustitia)  Latius 
jam  sumitur  vocabulum,  quam  modo  in  antitheto  ad  surs^eiav,  uti  xvopx  c.  6, 19. 
— xxTEjfovTuv,  detinentium)  Veritas  in  mente  nititur  et  urget:  sed  homo  eam 
impedit 

v.  19.  to  yvciKrrdvj  quod  notus  est  Deus:  illa  ratio,  quod  Deus  se  notum 
praebet:  q.  d.  notiludo  Dei:  non  modo,  quod  nosci  potest,  nam  v.  21.  ait  yvov- 
te;.  Plato  1.  5.  Polit  to  uiv  txvtsX<5;  <Sv,  tovteX<3;  ywiarrov  ov  Se 
xavr;  ayvayjTos.  — eipxvEpom)  Magna  proprietate  Paulus  hoc  verbo  usus  est,  ut 
supra  d7coxxXo7TTti>. 

v.  20.  orfpaxa  xxfiopxTxt,  invisibilia  ridentur)  Incomparabile  oxymoron. 
Invisibilia  Dei,  si  unquam,  certe  in  creatione  facta  essent  visibilia:  sed  tum  quo- 
que non  nisi  per  intelligentiam  videri  coeperunt  — kz d xtwjso»;,  a creatione) 
'Am  denotat  hoc  loco  vel  documentum , uti  atro,  Matth.  24,  32.,  ut  intelligentia 
patrum  a condito  mundo,  refutet  defectionem  gentium:  vel  potius  tempus,  ut 
respondeat  hebraeo  n et  sit,  <i  condito  mundo,  et  ultra,  retrorsum,  quo  pacto 
mox  congruit  afSto;,  aeterna,  priore  modo  atro  cohaeret  cum  xxftopxTar  altero 
modo  cum  d^pxTX.  — trotr.p.xm)  operibus  per  xtIciv,  creationem,  productis.  Sunt 


jitized  by  Google 


ROM.  I,  20  — 24. 


53 1 


opera,  ergo  est  creatio,  ergo  est  Creator.  — vooojAtvx)  Ii  soli,  qui  voi  utuntur, 
xx8opfi>«.  — xxOopxiTai,  ridentur')  nam  opera  cernuntur.  Antitheton , ioxorlcOiri. 
— rj-rt  — xxt)  Haec  cum  xopxTX  stant  in  appositione.  — xf&io?  xtX.,  aeterna  etc.) 
summa  Dei,  Deo  digna,  perfectio  in  essendo  et  agendo;  uno  verbo,  8si 6c«?.  quod 
significat  dirinitas,  ut  deitai.  — Suvxiu?,  potentia ) ex  omnibus  Dei  attri- 

butis primum  revelata.  Singulis  Attributis  sua  opera  peculiari  modo  respondent. 
[Etnj.  40,  26.]  — ei;  to|  Paulus  directe  excusationem  adimit,  non  solum  de 
eventu  aliquo  loquitur.  Et  hoc  colon  ei?  to  — habet  se  instar  propositionis  ad 
v.  seqq.  Conslr.  cum  ipxvepiv  ixnv.  — avarn^o-pi-roo?,  inexcusabiles)  Sic  quoque 
de  Judaeis,  c.  2,  1. 

v.  21.  SiorO  Hoc  Stort  reassumitur  ex  v.  19.  Non  ignorantes,  sed  scientes 
peccarunt.  — 0*  <5v  w?  6eov,  Deum  ut  Deum)  Haec  est  n x>.i,0tix,  r erit  at,  summa 
convenientia : ubi  naturae  divinae  respondet  cultus,  conf.  Gal.  4, 8.,  non  natur d, 
de  contrario.  — 0sov,  Deum)  aeternum,  omnipotentem,  glorificatione  et  gratia- 
rum actione  celebrandum.  — tSotixTxv  4,  rjyxpvmyjav , glorificarenmt  aut  gra- 
fiat  egerunt)  Oratiat  agere  debemus  ob  beneficia:  glorificare  ob  ipsas  virtutes 
divinas,  contra  Hobbesium.  Si  esse  posset  mens  aliqua  extra  Deum,  a Deo  non 
creata,  ea  tamen  teneretur  ad  laudandum  Deum.  — $)  aut  saltem.  — £pxTanJ- 
0yi<txv)  Hoc  verbum,  et  eox oriadm,  habent  vim  reciprocam.  aaxaia,  ua- 
Txio0e8ai,  saepe  dicitur  de  idolis,  eorumque  cultu  et  cultoribus.  2Reg.  17,  15. 
Jer.  2,  5.  nam  objecto  suo  conformatur  mens.  Ps.  115,  8.  MaTaidn;?  opponitur 
T<~)  So!;a£tiv  aTjvETO?  xxpSix,  T(3  eO/apicrity.  — SiatXoyicp.oi?,  cogitationibus) 
variis,  incertis,  stultis. 

v.  22.  'pamcovTc?)  profitentet.  — eu.ci>pxv0r1<jxv)  LXX,  Jer.  10,  14.  s.  eiio*- 
pxv0n  17 i?  5v0po >ro?  xto  yvtintb);  — (JieuXf;  eyt!tve<nxv  — u.xtxix  itrttv,  fpyx  iu~£- 
rxiyjiivx.  Passim  in  hac  epistola  alludit  Paulus  ad  extrema  Jetajae  et  prima 
Jeremine  capita:  ex  quo  apparet,  recentem  tum  ab  eorum  lectione  fuisse  sanctum 
Dei  hominem. 

v.  23.  mutarunt)  sumini!  stultitii.  Ps.  106,  20.  Jer.  2,  11.  Ea- 

dem impietas  et  eadem  poena  tres  habet  gradus.  In  primo  emphasin  habent  haec 
verba:  xxp&x:  xxpStuW : v.  21.  24.  iS o^xtxv  et  So^xv,  et  tx  c(o;xxtx. 

v.  21.23. 24.  In  secundo,  fUTujXXx^xv,  cujus  verbi  iteratio,  non  tamen  sine  diffe- 
rentia figurae  simplicis  et  compositae,  talionem  exprimit,  v.  25.  26.  ut  irxpx  ite- 
ratum, ibid.  In  tertio,  oux  iioxipLacav  et  xftoxtpov.  v.  28.  In  singulis  poenam 
exprimit  to  nxpiSwxe.  Si  homo  Deum  non  ut  Deum  colit,  sibi  ita  relinquitur,  ut 
se  hominem  abjiciat,  et  a Deo,  ad  cujus  imaginem  factus  erat,  quam  longissime 
discedat.  — tcv  $oi;xv  toO  a^OxpTou,  gloriam  incorruptibili*)  Perfectiones  Dei 
vel  positivis  vel  negativis  terminis  exprimuntur.  Hebraea  lingua  positivis  abun- 
dat: negativos  fere  per  periphrasin  reddit  — sv)  Hebr.  a Lat.  pro,  cum.  sic  iv, 
v.  25.  — xvSpiinou  — iprtrfiW,  hominis  — reptilium)  Climax  descendens,  cor- 
ruptibili* constr.  etiam  cum  tolucrium  etc.  Saepe  formam  hominis,  avis,  qua- 
drupedis, serpentis,  commiscuerunt  — djxo«i;j.xTi  sixovo?,  similitudine  imagini*) 
Imago  est  concretum:  similitudo  abstractum,  gloriae  oppositum,  quo  ma- 
jori thnUiludinc  imago  referi  creaturam,  eo  apertius  aberrat  a vero. 

v.  24.  $td,  propterea)  Peccati  alia  poena  est  ex  consequentia  physica, 
v.  27.  not  oportebat-,  alia  insuper  ex  justitia  vindicativa,  ut  h.  I.  — iv  txT;  im- 
0uutat?,  in  concupiscentiis)  iv,  non  si?.  Jam  aderant  ai  embojuxt,  concupiscen- 
tiae. Quales  deos  fingebant,  tales  erant  ipsi  homines.  — axx0xp<j£av,  impuri- 
tatem) Saepe  conjungitur  impietas  et  impuritas,  1 Thess.  4,  5.,  cognitio  Dei  et 
puritas  mentis,  Matth.  5,  8.  1 Joh.  3,  2.  s.  — aTitxi^tafixi,  dehonestare)  Oppo- 
situm honor.  1 Thess.  4,  4.  Homo  non  debet  se  projicere.  1 Cor.  6,  13.  s.  — 
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sv  ixu-rotj,  in  se  ipsis)  per  scortationem,  mollitiem  et  alia  flagitia.  Ipsi  sunt  ma- 
teria poenae  suae,  et  impensa  ejus.  Quarnjuttel  qui  Deum  inhonestant , puniun- 
tur de  se  ipsis.  Joh.  Cluverus. 

v.  25.  tt.v  iXrifieiav,  veritatem)  quae  jubet  Deum  colere  TANQUAM 
Deum.  — ev  T<y  yeuSei,  in  mendacio)  Mythologiae  pretium,  ev,  Lat.  cum.  — 
ieePao0ri(7«v,  coluerunt)  interne.  — e).x- rpeusxv,  serviverunt)  externe.  — irxpx) 
praeter,  prae.  c.  14,  5. 

v.  26.  rAH-n  aTtalx;,  passiones  ignominiae)  Vid.  Gerberi  lib.  unerkannle 
Silnden,  T.  I.  cap.  92.,  Von  der  geheimen  Unxucht.  Talium  plena  sunt  genti- 
lium scripta.  — aTip-ix ignominiae)  Oppositum  -rexr, , honor.  1 Thess.  4,  4.  — 
0r,Xsixi,  foeminae)  In  peccatis  arguendis  saepe  scapha  debet  scapha  dici.  Pu- 
dorem praeposterum  ii  fere  postulant,  qui  pudicitia  carent  Paulus  Romam  adhuc 
non  visam  sic  apertius  scribit,  incunte  epistola,  quam  usquam  antea.  Gravitas  et 
ardor  stili  judicialis,  proprietate  verborum  non  violat  verecundiam.  — xpvimv, 
usum)  Subaudi,  sui.  sed  est  ellipsis,  cgusam  habes  1 Cor.  11,9.  Utendum,  non 
fruendum.  Gravitas  stili  sacri. 

v.  27.  ij^txxufoioav,  exarserunt)  icjptooti  abominanda.  — n r.v  dur/Titioco- 
vr.v,  turpitudinem)  cui  ipsa  corporis  et  membrorum  conformatio  reclamat  — is 
£Sei)  quam  oportuit,  naturali  sequela.  — rii;  ->.ivr.; , erroris)  quo  aberrarunt 
a Deo.  — *wo>jx|a£*vovt£{)  Verbum  oppositum,  de  Gentibus:  ut  airo&woei,  re- 
spectu Judaeorum,  c.  2,  6.  In  utroque  verbo  im  eandem  vim  habet 

v.  28.  s/Etv,  habere)  Antitheton,  npeSuxcv,  tradidit,  f/eiv  iv  imfnitnt, 
habere  in  agnitione,  plus  notat,  quam  Eiri-jUvuKjxciv,  agnoscere.  Non  plane  deerat 
agnitio:  sed  in  eo  non  ita  profecerunt,  ut  Deum  haberent  v.  32.  — aSoxipwv) 
Ut  aSuvx-ro;,  airioro;  et  similia,  et  active  et  passive  valent,  sic  quoque  aSoxquc. 
Hoc  loco  active  notatur  mens,  quae  probat  minime  probanda;  cui  relicti  sunt, 
qui  maxime  probanda  non  probarunt.  Hoc  aSoxqiov  tractatur  v.  32.,  ooveuSo- 
xouui-  roieTv  tx  per,  xxOrixovrx,  tractatur  v.  29— 31.  — tx  p-r  xxWxovrx)  Mstumc. 

v.  29.  irsicXnpiopivou;)  Grande  verbum.  [xettou;,  mox.  — aStxix,  injustitia ) 
Hoc,  justitiae  oppositum,  primo  loco  ponitur:  immisericordia,  ultimo.  Justitia 
habet  vitam : injustitia  mortem,  v.  32.  Tota  Enumeratio  ordinem  habet  sapien- 
tem, per  membra  novem,  in  afTectibus:  duo,  in  sermone:  tria,  respectu  Dei,  et 
sui,  et  proximi;  et  duo,  in  rebus  gerendis:  sex,  respectu  necessitudinum.  Confer 
de  contrariis,  c.  12,  9.  seqq.  — rropvstx)  Retinendum  esse  hoc  verbum,  jam  diu 
agnovi : ')  Clementi  Romano  haud  lectum  esse  non  apparet.  — rawipix  — xxxtx) 
I Iovr.pix  est  nequitia,  ejus,  qui  alteri,  etiam  sine  suo  commodo,  nocere  gaudet 
xxx ia  est  vitium,  quo  alter  alteri  nil  boni  conferre  potesL  ->xov£;ix  denotat  ava- 
ritiam proprie,  ut  saepe  apud  Paulum,  alias  rarius  hoc  peccatum  ab  eo  redargue- 
retur. Solet  autem  jungere  cum  impuritate,  nam  homo  extra  Deum  quaerit  pa- 
bulum in  creatura  materiali,  vel  per  voluptatem  vel  per  avaritiam,  bonum  alienum 
ad  se  redigit  — xxxouiQeix?)  xxxoiiOetx,  xxxix  xExpujiptiwi.  Ammonius.  aliena 
omnia  male  arripiens : se  alteri  molestam  exhibens. 

v.  30.  tj/i0upt<mx{,  susurrones)  clam.  — xxvxXxiouc,  detractores)  aperte.  — 
OcocrruYst;)  qui  odiosos  se  exliibent  contra  Deum.  — O^pisra;)  qui  omnia  bona  et 
salutaria  contumeliose  a se  repellunt  — Orspr.yxvoo;)  qui  se  efferunt  supra  alios. 
De  hoc  vitio,  et  aliis,  quae  hic  notantur,  vid.  2 Tim.  3,  2.  seq.  — iXxyovx?)  ar- 
rogantes, ad  res  magnas  et  bonas.  — s^EupsTx;  xxx<nv)  inventores  malorum, 
novarum  voluptatum,  novorum  quaestuum,  novarum  artium  nocendi,  v.  gr.  in 


1)  utut  margo  Ed.  ranj.  (A.  1734.)  omittendum  centuerit.  Gnomoni  respondet  ed.  2.  et 
Vera.  germ.  £.  B. 
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bello.  2 Macc.  7,  31.  Antiochus  dicitur  «xuv;;  xaxfa;  eGoett,;  yev^evo?  ei;  toii? 
ippaiou;. 

v.  30.  31.  yovsOetv  i-siOs:; , «xtuvetou ?,  deuvQ^rou;,  auropyo^?,  a<nr&vSouj, 
avsW.aova;,  parentibus  inobedientes,  insipientes,  refractarios,  sine  affectione, 
irreconciliabites , immisericordes ) Duo  terniones,  prior  apud  inferiores;  alter 
apud  superiores. 

v.  31.  derjvQ^rou;)  Verbo  A^jvQeteTv  LXX  Hebraeum  lia  et  b?«  exprimunt. 

v.  32.  })ixx(uilx,  jus ) Regale  divinum,  quod  Deus  virtutes  probat,  vitia 
odit,  improbos  morte  afficit , jure  meritoque,  ut  ostendat  se  non  esse  injustum. 
Nam  dum  nefarios  morte  punit,  ipse  justificatur.  Id  Regale  etiam  gentibus  cogni- 
tum. — 3ti)  nempe  quod.  — r.-Anmxrt',-  Trpi<x<jou<n)  Hoc  verbum,  TcoioOmv  inter- 
jecto repetitum,  accurate  exprimit  petulantiam  flagitiosorum,  divinae  justitiae  pror- 
sus contrariam,  iroumiv,  etiam  affectu  et  ratione.  Eadem  differentia  verborum, 
c.  2,  3.  — QavzToe,  morte ) Lev.  18,  24.  s.  Act  28,  4.  Subinde  improbissima 
quaeque  stirps  ex  genere  humano  eradicatur,  et  tota  posteritas  ex  iis  propagatur, 
qui  minus  mali  fuerant.  — xXXd  xai,  sed  etiam}  Pejus  est  ovveuAoxefr,  approbare. 
nam  qui  malum  patrat,  sua  sibi  cupiditate  abducitur,  non  sine  elencho  in  se  ipsum 
vel  etiam  in  alios,  (conf.  judicatis,  c.  2,  1.)  et  cum  approbatione  legis,  coli.  c. 
7,  16.  sed  qui  cjveuXoxsT  sive  approbat,  corde  et  ore,  malitiae  fructum  habet 
ipsam  malitiam,  eaque  pascitur,  et  suum  reatum  alieno  cumulat,  aliosque  in  pec- 
cando inflammat,  pejor  est,  qui  et  se  et  alios,  quam  qui  se  unum  perimit.  Haec 
vero  mens  est  reproba.  Conjugata,  aS<xip.ov  et  ouveuSoxoOst.  v.  28.  not  Huic 
approbationi  opponitur  judicatio,  c.  2,  1.  Gentes  non  modo  faciunt,  sed  etiam 
approbant:  Judaeus  judicat  quidem,  non  approbans;  sed  tamen  facit  — vol; 
xpxOTOvn,  facientibus ) sibi  et  aliis,  conf.  Es.  3,  9. 

CAPUT  II. 

v.  1.  Aid,  quapropter ) Transit  Paulus  a gentibus  ad  Judaeos,  ut  totus 
sermo  subsequens  ostendit:  et  tamen  particulam  ponit  non  transitivam,  sed  illa- 
tivam; quarum  haec,  ut  valentior,  illam  absorbet  Gentilis  facit  mala:  Judaeus 
facit  mala.  Deinde  v.  6.  ss.  utrosque,  Gentes  et  Judaeos,  complectitur.  — avx- 
ttoXoyt.to;,  inexcusabilis)  Defensionem  quaerit  homo.  — avOpuire,  homo ) De 
gentilibus  capite  I.  in  tertia  persona  locutus,  cum  Judaeo  in  secunda  singulari 
agit;  uti  lex  ipsa  non  in  secunda,  sed  tertia  singulari  cum  Judaeo  agit,  quia  cum 
nemine  rem  habebat  nisi  cum  Judaeo,  conf.  c.  3,  19.  Sed  apostolus,  qui  ad 
gentes  et  Judaeos  suum  sermonem  dirigit,  Judaeum  quidem  in  secunda  singulari 
alloquitur;  communi  vero  eum  nomine  appellat,  coli.  c.  1,  18.,  neque  Judaeum 
agnoscit:  v.  17.  28.  Eadem  differentia  tertiae  et  secundae  personae  recurrit 
v.  14. 17.  Non  dissimile  est  illud,  quod  gentes  differuntur  ad  judicium  extremum, 
v.  16.:  Judaeis  judicium  etiam  praesens  ex  lege  intentatur,  v.  2.  — 6 xp£v<ov, 
qui  judicas ) remotus  a complacentia , c.  1,  32.  Paulus  gravi  verbo  utitur. 
Judaeus  se  Graeco  praefert,  v.  19.  s.  id  Paulus  jam  appellat  judicium : eoque 
viam  sibi  facit  ad  judicium  Dei  ostendendum.  Philavtiae  est,  quod  homo,  quo 
alios  sese  pejores  putat,  eo  se  meliorem  existimat  Gal.  6,  4.  Est  paregmenon. 
nam  sequitur,  xa-raxptvEi;.  Conf.  c.  14,  22.  23.  1 Cor.  4,  3.  seqq.  11,29.  ss.  Jac. 
2,  4.  — srspov,  alterum ) qui  ad  te  nil  attinet:  cujus  apertior  injustitia  te  nil 
juvat:  ethnicum. 

v.  2.  ofSxptEv)  scimus ; te,  o homo  judicans,  non  docente.  — to  xpipw  toO 
6to0)  judicium  Dei ; non  tuum , qui  te  excipis.  — xa-rd  dXvifieiav)  ad  veritatem 
summam,  nullo  discrimine.  Stxaiov,  justum,  v.  5.  6.  11.:  et  secundum  interna, 
non  solum  externa,  v.  16. 
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v.  3.  <ru)  tu,  prae  gentili,  quisque  se  ipse  vel  sine  causa  excipit:  et  sibi 
assentatur,  etiamsi  ipse  nesciat,  quare.  — cx<pcut;r,;  effugies ?)  per  rimas,  quas 
quaeris,  oeufei  fugit  reus  omnis : txytoyti  effugit . qui  absolvitur. 

v.  4.  f,)  an.  Homines  facile  fiunt  contemtores  bonitatis,  dum  judicium  di- 
vinum non  sentiunt.  Particula  an,  •),  proprie  disjungit  opinionem  vanam  effu- 
gieiuti,  et  thesaurizat ionem  irae  apertam,  per  abusum  ipsius  bonitatis.  — ypr,- 
«rr&xr.xo?,  avoy^i;,  (xxxpoQu|ux{,  benignitatis,  tolerantiae,  longanimitatis')  quum 
tu  et  peccasti  et  peccas  et  peccabis.  [Benignitate  iram  suam  DEUS  cohibet, 
v.  5.:  tolerantia  ignotum  se  guasi  tenet , donec  revelatur,  v.  5.:  longanimitate 
justum  suum  judicium  procrastinat , ibid.  V.  g.]  Mox  haec  omnia  significat  xo 
yrpr,«x&v  benignitas  Dei.  Etiam  ii  potuere  et  debuere  resipiscere,  qui  olim  dam- 
nabuntur. — ayvofiiv,  ignorans)  Miratur  Paulus  hanc  ignorantiam.  — iyti)  ducit 
suaviter:  non  cogit  necessitate. 

v.  5.  §£,  sed)  Antitheton  inter  divitiarum  bonitatis  contemtuiu  et  inter 
thesaurum  irae.  — cxVr^oxr.xx,  duritiem)  Antitheton,  ypoxov.  — xj«xxvgtiXov 
xapSixv)  Antitheton,  jxsxavoixv.  Volebat  dicere,  apxxxvoTioixv,  a quo  verbo  re- 
centiores  non  abhorrent:  sed  Paulus  vitavit  verbum  insolens.  — fopxoai^tic, 
colligis)  etsi  tu,  o homo,  putas  te  colligere  beata  omnia.  0 quid  potest  homo 
colligere  tot  horis  vitae  suae,  in  utramquc  partem  I Malth.  18,  24.  1 Tim.  6, 18. 
— ircxoxfi)  tibi  ipsi , non  alteri,  quem  judicas.  — ipyrv  — opyjSj,  iram  — irae) 
Asivoxr?,  sermonis,  magna  vi.  Cur  mulli  non  sentiunt  iram?  nondum  est  dies 
irae,  erit  autem.  — ev  r.pipx)  iv,  de  tempore,  praesens  notat : ei?,  futurum.  Ille 
dies  praesens  est  Deo.  Potest  autem  hoc  construi  etiam  cum  opyr.s.  — xtcoxx- 
5,'jipsci)?,  revelationis)  Quum  Deus  revelabitur,  occulta  hominis  revelabuntur, 
v.  16.  — xai  Sixatoxowtx?)  Particulam  xat  testium  copia  longe  potior  et  irrefra- 
gabile apostoloque  dignissimum  xvo-/%  et  xnoxx>.6<{/eo>;  antitheton  (quale  est 
etiam  inter  avoynr.v  et  evSei^iv,  c.  3,  36.  Ps.  50,  21.)  corroborat:  v.  4.,  x-ffe  /xtr 
a xoxr.xo?,  xai  xifa  avo^ffc,  xal  pLxxpoOopua;  ■ v.  5.,  opyi!;  xai  dwroxxVj^Eoj?,  xxi 
Sixaioxpisia;.  Avo /r,  et  aroxaXoii;  respiciunt  Deum,  et  inter  se  conferuntur,  ut 
avo/r,  et  c.  3,  25.  s.  p.axpoOuaix  et  Sixxioxpwta  spectant  peccatorem : 

^pr.cTOxr,;  et  opyr,  ponuntur  generatim.  Quare  non  fuit  omittenda  xxl  particula 
a quibusdam : quam  exhibet  etiam  Orig.  c.  Ceis,  in  ms.  Basileensi,  ut  docet  Sam. 
Battierius  in  Biblioth.  Brem.  Class.  VL  p.  98.  Pro  airoxxXuiJ/soj;  habet  Alex,  dv- 
xx-o^ocew;.  Hanc  varietatem  ex  alliteratione  ad  verbum  diroSticEi  natam,  et 
aperte  absonam,  praetermisi  antehac,  neque  ea  nunc  ad  tuendum  illud  xxi  con- 
tinuo subsequens  utor.  Novatum  Xixxioxpisix;  verbum  in  re  a mortalibus  antea 
non  agnita  notat  Erasmus. 

v.  6.  8;  aTroSdixti  exxffTM  xaxa  xx  Epyx  xuxoO)  Sic  LXX  plane  Prov.  24, 12. 
it.  Ps.  62,  13.:  <tu  dbroSwosi;  xx)..  Dictum  hoc,  et  infra,  v.  11.  inprimis  saepe 
citatur.  — dm>Sd><JEi)  reddet : non  modo  dabit,  sed  retribuet.  [Hanc  consiliorum 
tuorum  normam  fac  constituas.  V.  g.]  — xxxx,  secundum)  Paulus  describit 
eos,  qui  vel  vitam  vel  mortem  consequentur,  generaliter,  et  pro  captu  eorum, 
cum  quibus  hoc  loco  res  ei  est,  praescindens  adhuc  a speciali  ratione  salutis  ob- 
tinendae vel  amittendae.  Ergo  hic  locus  non  facit  pro  merito  operum. 

v.  7.  8.  xofc;  piv  — xot{  Se,  his  guidem  — iis  tero)  Majus  discrimen  quam 
multi  nunc  putant. 

v.  7.  xoT?)  sc.  oum,  coli.  v.  seq.  nam  xxxx  (vid.  Act  25,  23.)  hic  fere  po- 
nitur, ut  £?,  v.  seq.  nisi  quod  i!;  sonat  quiddam  peccatori  naturale;  xxxx,  quid- 
dam superveniens.  Differentiam  videbis,  si  particulas  inter  se  permutaveris : i; 
unofAOvi!;  xx).  Ita  xot;  et  £r,x oOm  stant  in  appositione,  per  asyndeton.  — G-xo;aovt,v 
Es you,  patientiam  operis)  Sic  patientia  spei  IThess.  1,3.  uitojxovt,,  patientia,  in- 
cludit h.  1.  obedientiam,  constantiam,  eamque  submissam.  — Epyou,  operis ) Magna 
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vis  in  singulari  numero.  Pliil.  1,  6.  Ap.  22,  12.  — So!;xy,  gloriam ) Constructio: 
Tot;  So5;av  xtX.  CyitoOoiv,  (xiroS&wet)  £ti»iv  ii»,  i/ui  gloriam  etc.  quaerunt,  (red- 
det) vitam.  Amor  purus  non  excludit  fidem,  spem,  desiderium.  1 Cor.  15,  58.  — 
fo-roOm , quaerentibus)  cum  tu,  Judaee,  tibi  non  opus  esse  quaesito  putes. 
[Industria  requiritur.  V.  g.] 

v.  8.  toT;  Si  c'  ipifisla?,  ii*  tero  qui  sunt  ex  contentione')  Horruit  Paulus 
expresse  dicere : Deu»  reddet  iis,  qui  sunt  ex  contentione,  mortem  site  aeter- 
nam perniciem,  quare  eam  rem  conscientiae  peccatoris  ex  antitheto  praecedente 
subaudiendam  relinquit ; reddet,  non  sane  vitam  aeternam : sermonemque  flectit 
ad  ea  quae  sequuntur.  Itaque  TOtfc  h.  1.  vim  habet  5 praefixi,  notantis  quod  atti- 
net, conf.  c.  4,  12.  noL  Ideo  non  incommode  sequitur,  e-t  -£oav — . nam  sic 
quoqne  Ex.  20,  5.,  iit i texvx,  fcd  Tplrnv  xal  itTxpr r,v  yevsiv,  rot;  (iiooOot  |ae, 
Porro  £',  ex,  ut  v. 27.  et  saepe,  notat  partem  sive  sectam:  iis,  qui  sunt  ex  parte 
sive  natione  contentiosa,  tui,  Judaee,  similes,  Deo  refragantes.  Character  pseu- 
dojudaismi,  inobedientia,  contumacia,  impatientia.  — -rij  aXviOsix-  -rt|  aSixta,  veri- 
tati: injustitiae)  Saepe  haec  duo  inter  se  opponuntur.  1 Cor.  13,  6.  2 Thess. 
2,  10.  12.  reritns  continet  justitiam:  et  injustitia  connotat  mendacium.  — Ov- 
pA;  xal  opyi)  LXX,  Ps.  78,  (77.)  49. : Oupov  xal  opyr,v  xal  ()Xi'}iv.  fiopd;  infligit 
poenam : opy^  persequitur  culpam.  Vocabulorum  proprietas  perspicitur  ex  Eph. 
4,  31.  32.,  ubi  rf[  op-p*,  opponitur  to  /xpt^cofiai,  et  tw  SuutTi  to  EoTOXxyyvov.  h’j- 
po;  Stoicis  definitur  opy^  ap/o;/ivn.  Nce  aspernandum  illud  Ammonii , Oupd?  p£v 
e<m  wpdoxatpo?-  dp-pr,  Se  roXuyjjdvio?  pvYjmxaxla. 

v.  9.  oXIij/i;  xal  otevo/ws!*,  afflictio  et  anxietas)  6Xi|t;,  afflictio,  in  prae- 
sens: trrsvo/wpi*,  anxietas,  de  futuris.  fiXfijnf,  afflictio  premit:  cTEvoytopix,  aestuat 
et  urget  Job.  15,  20.  seqq.  Argumentum  est  in  his  verbis,  de  ultrice  justitia 
Dei.  nam  ira  Dei  eo  tendit,  ut  creatura  peccans,  iram  et  omnia  adversa  expe- 
riens, discat  odisse  se  ipsam,  quod  contra  Deum  fecerit,  quod  justissimum  odium 
sui  quamdiu  creatura  fugit,  in  poena  est  — wSoxv  '^jyriv,  omnem  animam)  Hoc 
vocabulo  adjuvatur  universalitas  sermonis,  c.  13,  1.  — Trpffl-rov,  primum)  Sic 
Psalm.  94,  10.:  Qui  gentes  castigat,  nonne  arguet  (vos  in  populo?)  Judaei  par- 
ticeps Graecus. 

v.  10.  So£a  Se  xal  Tipr, , gloria  vero  et  honor)  Gloria,  ex  divino  bene- 

Slacito:  honor,  ex  divina  remuneratione:  et  pax,  in  praesens  et  in  perpetuum.  Nam 
i,  r ero,  exprimit  oppositionem  inter  ira  et  gloria,  indignatio  et  honor,  afflictio 
ntixie/aique  et  pax.  coli.  c.  3,  17.  16.  quorum  lacta  spectantur,  ut  ex  Deo  pro- 
ficiscuntur; adversa,  ut  ah  homine  persentiscuntur:  haec  enim  absolute  in  nomi- 
nativo ponuntur,  cum  illa  e contrario  in  v.  7.  in  accusativo  ponantur,  ut  talia,  quae 
Deus  impertiat  Sed  cur  opponuntur  honor  et  dolor : quum  honoris  contrarium 
sit  ignominia,  voluptatis  dolor?  Resp.  In  hoc  praecise  loco  attendendum  ad  vocem 
tip^vY!.  pax,  quae  heic  dolori,  nimirum  afflictioni  anxietatique  opponitur.  Cete- 
rum Es.  65, 13.  gaudium  (et  honor)  pudori  (et  dolori)  opponitur:  utraque  parte 
concise  expressa  et  ex  opposito  suo  supplenda.  Praeterea  in  bonorum  genere 
summum  est  honor;  in  poenarum  genere,  dolor:  et  summus  gradus,  inferiores 
includens,  summo  gradui  opponitur,  sic  gloriatio  et  r ae.  1 Cor.  9,  16. 

v.  9.  10.  xaTEpY^opivotr  EpY*£opiv<t>)  Differentia  horum  verborum  faci- 
lius sentitur,  quam  explicatur:  facilius  ridetur,  quam  refutatur.  Alia  differen- 
tia: de  poena  dicitur,  iret  nam  poena  incumbit,  et  anima  feret  invita: 

de  praemio:  ravrl  tw  ipya^opivu , dativus  commodi. 

v.  12.  &iot  yap,  quotquot  enim)  Gentes:  et  quotquot , Judaei.  — ivdpuo;) 
Hoc  bis  ponitur  per  anlsmaclasin,  hoc  sensu,  oux  ev  vopxa,  ou  Sii  voaou,  ut  patet 
ex  antitheto.  — vipap-rov)  peccarunt:  praeteritum,  pro  judicii  tempore.  — xal 
i/ToXoOvrai,  etiam  peribunt)  etiam  notat  convenientiam  modi  peccandi  et  inter- 
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eundi,  et  peribunt  ait:  neque  enim  commodum  erat  dicere,  xv6fi«i>i,  tine  lege 
judicabuntur ; ut  mox  apte  dicit,  per  legem  judicabuntur.  — sv  v6j«ij)  cum 
lege,  non  xvouios.  i.  e.  cum  legem  haberent.  — Sia  voaoo , per  legemj  c.  3,  20. 

v.  13.  o 0 vxp , non  enim)  Valde  extans  Propositio,  cujus  verba  etiam  ad 
gentes  spectant;  sed  ad  Judaeos  praecipue  accommodantur,  de  illis  v.  14.  s.  de 
his  v.  17.  s.  quare  etiam  versus  16.  a versu  15.  pendet,  non  a versu  12.  Multa 
turbarunt,  qui  a v.  14.,  imo  a v.  13.  ad  fin.  v.  15.  parentheseos  sepem  statue- 
runt. — ol  axpoxTxl,  auditore s)  otiosi,  quamlibet  seduli.  — xxpx  cui  fteoi,  apud 
Deum)  v.  2.  — koiyitxI,  factores ) nempe,  si  homines  se  praestiterint  factores, 
c.  10,  5.  Possunt  facere  ea,  quae  sunt  legis:  sed  totius  legis  factores  praestare 
se  non  possunt.  — SixaiuiOr.covcai,  justificabuntur)  Hoc  verbum,  nomini  Stxxiot, 
ipso  facto  justos  denotanti,  contradistinclum,  involvit  conditionem  praestandam, 
et  tum  subsecuturam  in  die  judicii  divini  declarationem  justorum. 

v.  14.  otxv,  quumj  Postquam  Paulus  judaicum  judicium  contra  gentes 
perversum  refutavit,  nunc  verum  judicium  divinum  ostendit,  contra  easdem. 
De  gentibus  agitur  hic  magis  directe  ad  gentes  convincendas;  et  tamen,  quod 
his  obiter  conceditur,  eo  fine  conceditur,  ut  Judaeus  peragatur  gravius:  sed 
v.  26.  de  gentibus  plane  incidenter,  ad  convincendum  Judaeum,  quare  hic  poni- 
tur Stxv,  quum:  illic,  eav,  si.  — yxp,  enhnj  Causam  reddit,  cur  etiam  a gen- 
tilibus postuletur,  ut  sint  factores  legit,  nam  quum  vel  tantillum  faciunt,  obli- 
gatos se  esse  recognoscunt  Et  tamen  docet,  illos  per  legem  naturae  sive  per 
se  ipsos  justificari  non  posse.  Sunt  quatuor  sententiae:  quum  — hi  — qui  — 
una  testante.  secunda  declaratur  per  tertiam,  prima  per  quartam.  — I6vn)  Non, 
tx  e0v7 1 - homines  aliqui  ti;  c0v<5v.  Et  tamen  nullus  est,  qui  plane  nihil  faciat  ex 
t<S v toO  voaou.  Noluit  dicere  eOvixoi,  quod  solet  in  pejorem  partem  accipi.  — g-r, 
vojAOv  vojxov  fjL-r;,  non  legem:  legem  non)  Nec  hic  quidem  commutatus  verborum 
ordo  ratione  caret  priore  loco  emphasin  habet  non,  ut  amplificetur  illud  non 
habere:  altero  loco  emphasin  habet  legem,  in  antitheto  ad  sibi  ipsis.  Sic  quo- 
que vop.0;  modo  sine  articulo,  modo  cum  articulo,  non  sine  causa  dicitur,  v.  13. 
23.  27.  3,  19—21.  7,  1.  seqq.  — oucei,  natura)  Constr.  v6p.ov  fycivra  ^ouei, 
non  legem  habentes  natura,  ‘)  plane  ut  v.  27.,  r,  ex  <pu<jeto?  axpofluirrix , ex 
natura  praeputium,  contra  ac  Syrus,  ex  natura  legem  faciens.  Gentes  sunt 
natura  (i.  e.  per  se,  ut  nascuntur,  non  ut  homines,  sed  ut  gentes)  legis  (scrip- 
tae) expertes:  cum  Judaei  sint  natura  Judaei,  Gal.  2, 15.  adeoque  legem  (scrip- 
tam) habeant  natura,  conf.  c.  11,  24.  fin.  Neque  tamen  periculum  est  ullum, 
ne  vis  illa  constructionis,  quam  plerique  sequuntur,  natura  ea,  quae  sunt  legis, 
faciant,  intereat,  nam  quod  gentes,  legem  non  habentes,  faciunt,  sane  natura 
faciunt.  Legis  vocabulum  non  philosophico,  sed  Hebraico  usu  venit  apud  apo- 
stolum: itaque  appellatio  legit  naturalis  non  extat  in  Scriptura  sacra:  v.  12. 
res  ipsa  est  vera.  — xotij,  faciant)  non  solum  opere,  sed  etiam  motibus  inti- 
mis. v.  15.  fin.  — ootoi,  Ai)  Haec  vocula  nomen  collectivum  ffivri,  gentes, 
flectit  ad  sensum  distributivum.  [—  quatenus  scilicet  faciunt.  V.  g.]  — vopoj, 
le.r)  Quod  Judaeis  est  lex;  id  gentes  ipsae  sunt  sibi. 

v.  15.  evSsixvjvrat,  demonstrant)  sibi,  ceteris  hominibus,  et  Deo  ipsi 
quodammodo.  — to  fpyov  tou  vdpuxi,  opus  legis)  legem  ipsam  cum  sua  activi- 
tate. Opponitur  literae,  quae  est  accidens.  — ypxxrdv,  scriptum)  Nomen,  non 
participium,  nedum  infinitivus.  Alludit  Paulus  ex  opposito  ad  tabulas  Mosis. 
Hoc  scriptum  antecedit  factionem  eorum  quae  sunt  legis,  sed  postea  quum  quis 


1)  Per  hanc  interpretationem  comma,  quod  in  Ver»,  germ.  verba  von  Natur  praece- 
dit, ad  evitandam  amphiboliam  omitti  debere  ceneeae,  quanquam  aequi  voca  distinctione  $cien» 
for  laeti*  volen*  que  b.  Auctor  utut  ut.  E.  B. 
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aut  fecit  (aut  non  fecit,)  sequitur  demonstratio . et  liquidius  apparet  permanens 
illa  scriptura.  — <w|Au.apTupouoT;;,  una  testanle ) Allegoria,  in  judicio  sunt  actor, 
reus,  testes,  testis,  conscientia:  accusant,  vel  etiam  defendunt,  cogitationes. 
Natura  et  peccatum  ipsum  testatur:  conscientia  una  testatur.  — a>>r<3v)  ipso- 
rum. — rfo  mjvci$r'(ieo»;,  conscientia')  Nullam  facultatum  suarum  minus  in  po- 
testate habet  anima,  quam  conscientiam.  Sic  irjvetSr.mt  et  VrfWfidc  junguntur 
Sap.  17,  H.  12.  — [irrasu  aWuftwv,  inter  se  inricem)  sicut  actor  et  reus.  Hoc, 
ineunte  commate,  emphaseos  causa  ponitur,  quatenus  cogitationes  cogitationi- 
bus implicatae,  opponuntur  conscientiae  ad  legem  relatae.  — rfiW  xa-rr,- 

yopouvTuv,  cogitationibus  accusantibus)  Resolvunt  sic:  una  t est  antibus  cogi- 
tationibus, yuae  accusant:  sed  cogitationibus  accusantibus  stat  per  se.  — $ 
xal,  rei  etiam)  Particula  etiam  concessiva  ostendit,  cogitationes  longo  plus 
habere,  quod  accusent,  quam  quod  defendant:  ipsaque  defensio  (coli.  2 Cor. 
7,  11.  defensionem)  non  est  de  toto,  sed  duntaxat  de  parte  facti,  quae  ipsa 
rursum  debitores  totius  convincit,  c.  1,  20.  — awAoyoufJi ivwv,  defendentibus) 
Exemplum,  Gen.  20,  4. 

v.  16.  ev  r.uipx , m die)  Constr.  cum  demonstrant,  neque  enim  obstat 
tempus  praesens,  v.  5.  Ac  saepe  Paulus  dicit:  in  die  Domini,  quod  plus  dicit, 
quam  in  diem.  1 Cor.  5,  5.  conf.  coram  1 Tim.  5,  21.  not.  Quale  quidque  fuit, 
tale  tum  conspicietur,  definietur  et  manebit.  In  illo  die  constabit  illud  in  cordi- 
bus scriptum  legis,  apologiam  etiam  aliquam  recte  factorum  conjunctam  habens, 
quamvis  homo  in  judicio  succumbat,  semet  accusatore,  propter  cetera.  Idque 
infert  accusationem  vel  etiam  defensionem  (a  majori  ad  minus  procedendo)  in 
hac  quoque  vita  constantem,  quoties  vel  ipsum  repraesentatur  homini  judicium 
futurum,  vel  praeludia  ejus  in  conscientia,  homine  inscio,  aguntur,  conf.  1 Joh. 
4,  17.  Ac  saepe  ita  loquitur  Scriptura  de  futuris,  speciatim  de  novissimis,  ut 
citeriora  praesupponat.  Judaeis  v.  5.  ut  Gentibus  h.  1.  judicium  futurum  inten- 
tatur. — xpuirri , occulta)  conscientiam  et  cogitationes,  conf.  1 Cor.  4,  5. 
Confirmat  hoc  nexum  versus  hujus  cum  praec.  Ex  occultis  vera  qualitas  actio- 
num etiam  ipsis  plerumque  agentibus  ignota  pendet  v,  26.  Homines  judicant  ex 
manifestis,  etiam  de  se  ipsis.  Judicabuntur  etiam  manifesta;  sed  non  tum  de- 
mum: judicantur  enim,  ex  quo  patrantur:  occulta,  tum  demum.  — tc5v  avOpti- 
tccov,  hominum)  etiam  gentium.  — xavi,  secundum)  i.  e.  ut  docet  meum  evan- 
gelium.  Hoc  incisum  addit  Paulus,  quia  hic  agit  cum  homine  Jesum  Christum 
nondum  cognoscente.  Evangelium  est  praedicatio  tota  de  Christo:  et  Christus 
judex  erit : et  judicium  in  gentes  non  tam  in  V.  T.  quam  in  N.  T.  declaratur. 
Idque  dicitur  evangelium  Pauli,  per  Paulum  praedicatum,  etiam  gentibus.  Act. 
17,  31.  Articuli  omnes  doctrinae  evangelicae  et  articulus  de  judicio  extremo 
valde  se  invicem  illustrant,  atque  hic  ipse  respectu  fidelium  plane  est  evange- 
licus.  Act.  10,  42.  1 Petr.  4,  5. 

v.  17.  ti  Se,  si  r ero)  Si,  coli,  quum,  v.  14.  anaphorae  simile  quiddam 
habet:  nisi  quod  orav,  qtntm,  [de  gentibus]  plus  ponit;  et,  si  [de  Judaeo ] minus 
concedit.  Post  si  sequitur  ouv,  ergo,  uti  aXXa,  sed,  c.  6,  5.  et  Se,  tero,  Act. 
11,  17.  conf.  Matth.  25,  27.  Et  protasin  longiorem,  quae  ab  et,  ai,  incipit,  sub- 
sequens  ouv,  ergo,  in  summam  redigit.  — iouSxto?,  Judaeus)  Hic  apex  Judaicae 
gloriationis  (interposita  ulteriore  ejus  descriptione,  v.  17  — 20.  additaque  refu- 
tatione, v.  21 — 24.)  ipse  refutatur  versu  25.  seqq.  Descriptio  autem  gloriatio- 
nis constat  bis  quinque  commatibus:  quorum  priora  quinque,  requiescis  — lege, 
ostendunt,  quid  sibi  Judaeus  sumat;  reliqua  totidem,  confidis  — lege,  ostendunt, 
quid  is  inde  sibi  amplius  ad  alios  arroget.  Utrinque  primum  respondet  primo, 
secundum  secundo,  et  sic  deinceps:  atque  ut  quintum  prius,  institutus,  sic 
quintum  posterius,  habentem,  denotat  causam:  quia  sis  institutus:  quia  ha- 
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beat.  — exovopjfcr,}  Medium:  hoc  cognomine  te  coeas,  et  vocari  gaudet.  — 
nwtvawtwj)  requiescis  in  eo,  quod  tibi  angustiam  intentat,  paedagogum  pro  patre 
habes.  — T<jl  vouo»,  in  tege ) Scienter  Paulus  hoc  nomen  frequentat  — ev 
in  Deo ) ut  qui  tuus  sit  Deus. 

v.  18.  xd  fieXr.a.z)  voluntatem,  i.  e.  quicquid  jure  placitum  est  sic,  volun- 
tas, absolute,  Matth.  18,  14.  1 Cor.  16,  12.  Haec  autem  voluntas  nulla  est 
praeter  voluntatem  Dei:  sed  eoXxpeia  magna  facit,  ut  Paulus  non  addat,  Dei. 

— Soxip.a£ei?)  probas,  approbas. 

v.  19.  iv  exorsi)  in  tenebris  ignorantiae  connatae. 

v.  20.  p.6p(po >cnv)  Sumitur  h.  1.  in  bonam  partem,  respectu  Judaei  glori- 
antis:  informationem.  — xi[«  yvii«eo){  xal  Tft  aXviSeia?,  cognitionis  et  verita- 
tis) Iv  Sia  SooTv.  veritas  hoc  loco  dicit  axpBeiav  doctrinae  cognitae;  hodie, 
orthodoxiam. 

v.  21.  ou  SiSxexei;,  non  docet)  Mctonymia  consequentis,  se  ipse  non  do- 
cet, qui  non  facit  — xvipuceeiv , praedicans)  clare. 

v.  21.  22.  xXeirxei;-  [ioijredei;-  iepoooXet;,  furtum,  adulterium,  sacrilegium 
committis')  atrocissime  peccas' in  proximum,  te  ipsum,  Deum.  Ad  gentes  Pau- 
lus ostenderat  peccata  primum  contra  Deum,  deinde  contra  se,  deinde  contra 
alios,  nunc  ordinem  invertit:  nam  peccata  contra  Deum,  in  gentibus  apertissima 
sunt,  in  Judaeo  non  item.  — 6 p«eXu<Ki6pxvo{,  qui  abominaris)  etiam  ore.  — 
tx  ciSwXx,  idola)  Judaei  a captivitate  Babylonica  ad  nostra  usque  tempora 
idololatriam,  cui  antea  dediti  fuerant,  abominantur,  neque  tamen  non  interfe- 
cerunt Christum,  et  evangelium  gloriamque  Dei  oppugnant.  — EepoooXeT;,  sacri- 
legium committit)  quia  Deo  non  das  gloriam,  quae  proprie  Dei  est. 

v.  24.  xd  yip  ovoua)  Es.  52,  5.  LXX,  Si’  uu.5;  Sia  -avro;  xd  ovo u£  uou 
pXa<j^r,u.eTxai  ev  toT;  £8ve<ji.  Conf.  Ez.  36,  20.  s.  — xa6o>;  yeypxxTxi,  sicut  scrip- 
tum est)  Convenienter  hoc  incisum  hic  in  extremo  ponitur,  de  re  etiam  per  se 
evidente:  ponitur  autem  ob  Judaeos,  c.  3,  19. 

v.  25.  (ioeXer,  prodest)  Non  dicit:  justificat,  utilitas  decribitur  cap.  3. 
et  4.  Apud  Judaeos  (credentes)  adhuc  erat  in  usu  circumcisio.  — eav,  si)  Pau- 
lus non  modo  ad  hominem,  sed  etiam  ex  sua  sententia  loquitur:  et  docet,  falli 
eos,  qui  circumcisione  nitantur,  violata  lege.  — Trapxpxxr,; , transgressor ) 
Verbum  Judaeo  horribile,  v.  27. 

v.  26.  -h  ixpopuoria,  praeputium)  id  est,  incircumcisus.  nam  huc  refer- 
tur auxoo,  ejus.  — Xoyiofbiosxxi)  Futurum:  censebitur,  justo  judicio,  v.  25. 
ytyovev,  praeteritum:  jam  facta  est. 

v.  27.  xpivcT,  judicabit)  Quos  tu  judicas,  ii  te  judicabunt,  versa  vice,  in 
judicii  die.  v.  16.  Matth.  12,  41.  sq.  1 Cor.  6,  2.  3.  — xtXoooa  , perficiens) 
Grande  verbum.  Itaque  eav,  si,  v.  26.  conditionalem  vim  habet,  non  affirmat. 

— ai,  te)  judicem  sui.  — xdv)  Articulus  non  perlinet  proprie  ad  TrxpaPaxr.v, 
sed  tov  Sia  dicitur,  ut  d £x.  — Sia)  cum.  habes  Hieram,  sed  et  abuteris,  anti- 
theton,  ex  natura,  cum  liter  a.  tum,  £v  Sia  Suotv,  Utera  et  circumcisione.  De 
litera  et  spiritu,  vid.  ad.  c.  7,  6. 

v.  28.  6 ev)  Periphrasis  adjectivi.  — ev  sapxi,  in  carne)  Oppositum,  cor- 
dis. v.  29. 

v.  29.  oo,  cujus)  qui  laudem  quaerit  et  habet  non  ex  hominibus  etc.  — 
(ttxiw;,  laus)  Alludit  ad  nomen  Judaeus,  "pm  laudabunt  te  Gen.  49,  8.  Ideo 
addit  oo , non  r,;.  Resoiv.  Judaeus,  qui  in  occidio  est,  est  ille  Judaeus,  qui 
laudem  habet , q.  d.  vera  Judaitas.  Opponitur  judicio.  — oux  e<;  avOponrtav, 
non  ex  hominibus)  qui  ubi  se  laudant,  gloriantur,  v.  17.  — Qeou,  Deo)  qui 
cor  spectat. 
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CAPUT  III. 

v.  1.  Tt,  quid)  Frequens  Paulo  foroiula  inducendi  objectionem.  — olv) 
igitur,  si  circumcisio,  lege  non  servat»,  si  Judaeus,  in  aperto,  non  valet:  quid 
hic  habet,  quid  illa  juvat?  nulla  ergo  est  Judaeorum  praerogativa,  negat  Paulus 
consequentiam.  Innumerae  sunt  exceptiones,  quas  contra  doctrinam  hac  epi- 
stola expositam  perversitas  Judaica  et  humana  profert  omnes  eximit  Paulus.  — 
ti  reptuodv,  praecipuum)  in'  prae  gentibus.  De  hoc  agitur  v.  2.  — uipsXeix 
vrft  stt{JiTou%,  utilitas  circumcisionis)  Dc  hac  vide  c.  2,  25. 

v.  2.  jtoXu,  mu/tum)  Neutro  genere,  sc.  rapuirov.  Refertur  ad  concre- 
tum, de  Judaeo,  magis  quam  ad  abstractum  de  circumcisione,  v.  i.  de  qua 
aget  c.  4,  1.  9.  s.  Sic  c.  2,  29.  ou  scii.  iouSxtou.  — wpioTOv)  i.  e.  primum  atque 
adeo  praecipue,  non  semper  sequitur  ileiiute.  Una  hoc  loco  Pauli  instituto  aptis- 
sima exponitur  praerogativa  Judaeorum,  (reliquae  sequentur  c.  9,4.5.)  ex  qua 
ipsa  eos  mox,  finita  hac  irpofiepxrjix,  tanto  magis  coarguet.  — iirKjreufixisxv, 
credita  sibi  habent)  Cui  creditur  thesaurus,  is  eum  potest  vel  fideliter  et  dextre 
tractare  vel  secus:  ac  Judaei  Scripturam  V.  T.  varie  tractarunt.  Ita  autem  cre- 
dita Judaeis  eloquia  Dei  dicit  Paulus,  ut  ventura  bona,  v.  8.  in  iis  descripta, 
Judaeorum  essent,  si  ea  per  fidem  reciperent,  foecundissima  noemata:  Deus  est 
verus,  fidelis,  credens  sua  verba  hominibus,  justus,  homo  est  mendax,  perfi- 
dus, diffidens,  injustus.  — Xoyta)  Diminutivum.  Responsa  divina  saepe  habuere 
brevitatem,  ut  in  Urim  et  Thummin.  Xoyiov  etiam  sermo  de  circumcisione  et 
ceteris  praerogativis  lsraeiitarum, 

v.  3.  Tt  yxp;  quid  enim?)  scii,  dicimus,  v.  5.  ubi  item  a-rj,  num,  sequi- 
tur. sic  Tt  yip;  LXX,  Job.  21,  4.  — st,  si)  Sic  facile  objiceret  gentilis  aemu- 
lus. — wctt.cxv)  Conjugata : ewvTTtuttoyiav,  ^stermeav,  imurix,  irlurtv.  — vtvt?, 
quidam ) Euphemi».  Atque  infideles,  quamvis  multi,  habentur  ut  quidam  inde- 
finite; quod  non  valde  sub  censum  veniant,  c.  11,  17.  1 Cor.  10,  7.  1 Tim.  4, 1. 

— ittortvj  fiilem,  qua  fient  promissa  et  venieut  bona.  Haec  fides  manet,  etiamsi 
omnes  homines  sint  infideles:  manet,  inprimis  respectu  fiilelinm.  fidem  Dei, 
respectu  infidelium,  parum  agnoscunt,  qui  universalem  gratiam  negant.  Magni 
sane  habenda  est  voluntas  Dei  antecedens  etiam  respectu  reproborum,  nam  quod 
non  habent,  habere  tamen  poterant,  quod  ipsum  magnam  omnino  praerogativam 
eis  confert:  atque  eam  si  non  tuentur,  praecipuum  tamen  illud  remanet,  quod 
gloria  Dei  et  gloria  fidei  Dei  in  eis  illustratur,  conf.  abundavit,  v.  7.  Praeci- 
puum non  est  nihili.  Convenienter  apostolus  fidem  Dei  laudat,  fidem  nostram 
asserturus.  Conf.  2 Tim.  2,  13.  — xxTapyn<rei;  abolebit ?)  Futurum:  magna  vi, 
in  oratione  negante.  Immota  Dei  fides. 

v.  4.  juvi  ylivoiToj  Solus  Paulus,  ad  Romanos  duntaxat  et  Galatas,  hac  for- 
mula utitur.  — yivsofiw , fiat)  iu  judicio.  — 6 fiso;  iXr.fiv.s,  Deus  rerus)  vid.  Ps. 
116,  12.,  ubi  retributio  Dei  fidelissima  opponitur  perfidiae  humanae.  Hoc,  et 
mendax,  respicitur  mox  versu  7.  — ira;  *v fipwuos,  omnis  homo)  ne  Davide 
quidem  excepto.  Ps.  116,  11.  LXX,  iras  ivOponto?  (Jieoorrn.  Hinc  David  1 Sam. 
24,  10.  dicit,  verba  hominis,  i.  e.  mendacium.  — fisu;  — xpivsofiat  is}  Sic  LXX, 
Ps.  51,  6.  Etiam  illa  sunt  prophetica,  quae  David  in  agone  poenitentiali  oravit. 

— 4v)  si  usu  veniat,  si  homo  ausit  experiri.  — Sutaurifi^?  — vtxv.tnjs,  justificeris 

— tineat)  fidei  et  veritatis  nomine.  Humanus  judex  judicat  ita,  ut  tantummodo 
sontis  culpa  pensetur,  nec  de  sua  ipsius  ceteruqui  justitia  agit:  sed  Deus  judicat 
ita,  ut  non  magis  injustitia  hominum,  quam  ipsius  justitia  demonstretur.  vutSiv 
dicitur  plerunque  de  victoria  post  aleam  belli  aut  sponsionis  aut  ludi;  h.  1.  de 
judiciali  victoria,  quae  non  potest  non  ad  Deum  pervenire.  — sv  Tot?  Xoyoi?  ooo) 
Hebr.  Tana  quo  uno  loco  nan  in  Kal,  extra  participium,  occurrit,  i,  e.  quum 
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loqui  institui»,  et  homini  te  insimulanti  judicialiter  respondere,  hominemve  per- 
agere. [/n  genere  agnoscunt  quidem  homines,  DEUM  esse  justum:  atubi  de 
casibus  specialibus  agitur,  tum  suam  ipsi  caussam  tueri  amant.  V.  g.]  — tv 
x<3  xpIveirQat  «)  Hebr.  "proa.  Simul  Deus  et  xpfvsi  et  xptvexai.  Kptvsrai,  media 
significatione,  qualem  habere  solent  verba  certandi,  xplvovxai,  qui  injure  dis- 
ceptant. LXX,  Es.  43,  26.  Jud.  4,  5.  Jer.  25,  31.  Exemplum  Mich.  6,  2.  s.  nec 
non  1 Sam.  12,  7.  Ineffabilis  benignitas,  qua  Opus  ad  hominem  disceptandi 
causa  descendit. 

v.  5.  ei  Se,  si  r ero}  Nova  haec  instantia  per  Judaicam  personam  elicitur 
ex  verbo  justificeris,  v.  praec.  — r,  x&ixlx,  injustitia ) quae  committitur  per  in- 
fl delitatem.  — x£  epoOjxev,  quid  dicemus)  Ostendit  Paulus,  hoc  praecipuum  non 
obstare,  quo  minus  Judaei  sub  peccato  sint.  — 6 ewpepwvj  inferens  iram,  in  Ju- 
daeos infideles.  Articulus  vim  habet  Est  allusio  ad  Ps.  7,  11.  6 8eo?  xptxr,;  &£- 
xaio;,  xxl  pi,  (b«  pro  b.K)  exiycov  op yr,v  xx8’  Ixaaxrv  r.uipav.  — xaxa  xv9p<orov, 
secundum  hominem)  Homo  humanitus  posset  sic  cogitare:  Mea  improbitas 
subservit  gloriae  divinae,  camque  illustrat,  ut  tenebrae  lucem:  ergo  non  sum 
puniendus. 

v.  6.  sarsi,  alioqui ) Consequentia  nectitur  a minori  ad  majus,  ut  in  negati- 
vis fieri  debet:  Si  Deus  injuste  ageret,  inferens  iram  in  Judaeum  injuste  agen- 
tem: quod  jam  est  absurdum  dictu:  sane  non  posset  universum  mundum  judi- 
care. Affirmative  sic  procederet:  Qui  universum  mundum  (juste)  judicat,  is 
sane  etiam  in  hoc  unico  casu  juste  judicabit  Vicissim  a majori  ad  minus  con- 
cluditur, 1 Cor.  6, 2.  — xov  xoojaov,  mundum')  Nam  etiam  totius  mundi,  (Judaeis 
oppositi,  c.  11,  12.)  injustitia  commendat  justitiam  Dei:  et  Deus  tamen  totum 
mundum  injustum  judicat,  idque  juste.  Gen.  18,  25.  Imo  in  ipso  judicio  humana 
injustitia  divinam  justitiam  maxime  illustrabit.  Justitiam  divini  judicii  in  mundum 
agnoscit  Judaeus:  ostendit  autem  Paulus,  eandem  esse  rationem  judicii  in  Ju- 
daeos non  credentes. 

v.  7.  ei  yip,  si  enim ) Aetiologia,  per  sermocinationem  proposita , ad  con- 
firmandam objectionem  initio  v.  5.  inductam.  — (j/euxjAxxi,  mendacio ) Quae  Deus 
dicit,  vera  sunt:  haec  qui  non  credit,  mendacem  facit  Deum,  ipse  mendax.  — 
x£)  i.  e.  quid  etiamnum  me  purgo,  quasi  habeam,  cur  timeam?  conf.  x£  en,  cap. 
9,  19.  Gal.  5,  11.  — xayw)  ego  quoipte,  cui  veritas  Dei  revelata  est;  non  modo 
ethnici.  — xptvoaxi)  Resp.  xp£vsij8xi.  v.  4.  6.  LXX,  Job.  39,  34.  (40,  4.)  x£  fxt 
(y<i>  xptvopt.xt ; 

v.  8.  xal  (xr,,  et  non ) Suhaud.  sic  facio , sicut  — sed  intercedit  commu- 
tatio numeri  sive  personae,  qualis  c.  4,  17.  — xa8w;,  sicut ) Nonnulli  calumnia- 
bantur Paulum:  alii  sic  sentiebant,  et  suam  sententiam  a Paulo  probari  ajebant. 

— <paer£  tive?,  inquiunt  quidam)  qui  suae  perversitati  nostrum  suffragium  prae- 
texunt Haec  epistola  inprimis  ea  de  causa  scripta  est,  ut  tales  confutaret  Pau- 
lus. — r,jx5;,  nos ) justitiae  Dei  assertores.  — ori)  Hoc  pendet  praecise  a Xeyciv. 

— 7cocfatiij«v,  faciamus ) sine  timore.  — x*  xoxet,  mala)  peccata.  — IX(hj  xx 
iyocSi,  veniant  bona ) Eadem  locutio  LXX  int.  Jer.  17,  6.  Hoc  volunt  dicere  ca- 
lumniatores illi:  Bona  ad  veniendum  propensa  sunt;  sed  mala  viam  eis  debent 
praeparare.  — t*  *ya8a,  bona)  Gloria  Dei.  — wv,  quorum)  i.  e.  eorum,  qui 
faciunt  vel  etiam  facienda  dicunt  mala,  ut  veniant  bona.  — xo  xp(ixx)  Judicium, 
quod  isti  velut  injustum  subterfugere  conantur , singulariter  eos  corripiet  — 
IvStxov,  justum)  Sic  Paulus  consequentiam  illam  quam  longissime  amandat,  et 
tales  responsatores  abrupte  repellit. 

v.  9.  x£  o’jv;  quid  igitur?)  Resumit  initium  v.  1.  — 7rpoe^6(«0«;)  habemus 
quicquam  prae  gentibus?  — ou  xivxu;)  Judaeus  diceret:  xdvxo>$.  at  Paulus  con- 
tradicit Leniter  ineunte  hoc  loco  loquitur:  (nam  aliis  locis,  ubi  dicitur  piSx- 
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jufi*,  non  potest od  Ttdvxw;  surrogari : et  hoc  loco  illud  nullo  modo  tolleret,  quod  v.2. 
concessit:)  deinde  vero  gravius.  — TrpovrrtaodjwOx)  ante  conricimus,  quam  Ju- 
daeorum praerogativam  commemoravi.  Paulus  agit  cap.  1.  et  2.  tanquam  seve- 
rus Procurator  justitiae  divinae;  sed  tamen  noluit  singulari  numero  uti.  plurali 
numero  assensum  fidelium  lectorum  exprimit  irxvxa ;,  omnes  Judaeos,  omnes 
Graecos.  — ixp’  auapxiav)  Oxo  notat  subjectionem  tanquam  sub  tyrannidem 
peccati.  > • 

v.  10.  xafJdi;,  sicut ) Sub  peccato  omnes  esse,  ex  vitiis  in  genere  humano 
semper  et  ubique  grassatis  evidentissime  arguitur:  perinde  ut  sanctitas  Christi 
etiam  interna  describitur  per  innocentiam  sermonum  et  actionum.  Recte  igitur 
allegat  Paulus  Davidem  et  Jesajam,  tametsi  de  sua  aetate  queruntur,  idque  cum 
exceptione  piorum.  Ps.  14,  4.  seqq.  Nam  querela  illa  exprimit,  quales  Deus  de 
coelo  despiciens  inveniat,  non  quales  gratia  sua  faciat 

v.  10.  s.  oxi  odx  texi  Sixaio;  o dSe  ei;  xxX.)  Ps.  14,  2.  s.  LXX,  odx  £<m 
xoiflv  yj>r,5xdxT,xa,  odx  £oxiv  em;  £v6;.  — ei  £5x1  rrimoSv  4,  ix^nxdW  xov  6e6v.  — 
£vo;.  Genus,  non  est  justus,  sequuntur  partes:  affectus  et  studia,  v.  11,  12.: 
sermo,  v.  13.  14.:  actiones,  v.  15.  16.  17.:  gestus  et  nutus,  v.  18.  — Sixaio;, 
justus ) Aptum  verbum,  in  sermone  de  justitia.  — odSs  el;,  ne  unus  quidem) 
Quis  hic  excipiat  quenquam?  v.  23.  ne  unus  quidem  sub  coelo.  Vel  unius  vel 
certe  paucorum  exceptio  posset  omnibus  favorem  conciliare:  nunc  ira  eo  major. 

v.  11.  odx  ectiv  6 ctjvlmv,  non  est  infelligens)  Sunt  sine  intellectu  ad  bo- 
num. — odx  £<mv  6 exvOxtSv,  non  est  exquirens)  Sunt  sine  voluntate  ad  bonum. 
exquirere  signiGcat,  Deum  esse  TrroM  Es.  45,  15. 

v.  12.  e^exXlvscv,  declinarunt)  exierunt.  Declinatio  supponit,  omnes  antea 
rectos  fuisse.  — ap.x)  simul , uno  tempore.  — r.yjsgui&ncav , inutiles  facti  sunt) 
non  habent  vires  redeundi  ad  bonum.  Et  contra  his  omnibus  partibus  haerent  in 
malo,  vel  intus  vel  etiam  aperte.  Evaserunt  a^pslot,  ad  usum  inepti.  Conjuga- 
tum mox,  ft>n<rr6rr,i. 

v.  13.  x ipo;  — id;  — adxOv)  Sic  LXX,  Ps.  5,  10.  140,  4.  — avcMypivo;) 
modo  retectum,  coque  foetidissimum  sepulcrum.  — 6 Xapuy;,  Utll,ur)  Observa 
seriem  sermonis  ex  corde  manantis  per  guttur,  linguas,  labia,  totum,  os.  magna 
peccati  pars  in  verbis  est.  — 0x6  xa  ytiXr,)  sub  labiis,  nam  in  labiis  mcl  est. 

v.  15.  <Lv  xo  5x6jax  ipx;  xai  xixpix;  y£(Ui)  Ps.  10,  7.  LXX,  ou  dpi;  xd 
oxdpix  adxoO  ytaei  xai  xtxpia;  xai  §6d.ou.  — xd  uxo jia,  os)  Hoc  et  seq.  versu  de- 
scribitur vis,  ut  v.  13.  fraus.  — api;,  exeerationis)  in  Deum.  — irixpia;,  amaru- 
lentiae ) in  proximum. 

v.  15 — 18.  — odx  £yvo )5xv)  Es.  59,  7.  8.  LXX,  ot  Se  xdSe;  adxffiv  — 

xayivol  exciat  alpwt  — 5’jvxpto.u.a  odx  oiSasi.  Sic,  de  pedibus,  Prov.  1,  16. 
v.  16.  odvxpippLX  xai  xaXaixwptx)  Tffl  r astitas  et  destructio. 
v.  17.  odx  eyvwoav,  non  cognoverunt)  nec  sciunt,  nec  scire  volunt 
v.  18.  odx  — adxfflv)  Sic  LXX,  Ps.  36,  2.  odx  — adxoO.  — <pd(to;,  timor) 
nedum  amor,  de  quo  multo  minus  scit  natura.  Compluribus  ex  locis,  ubi  vitio- 
sitas humana  vel  per  querelam  Dei  et  Sanctorum,  vel  per  confessionem  poeni- 
tentium  exprimitur,  partem  verborum  perscripsit  Paulus,  reliqua  omnia  ex  iis- 
dem locis  repetenda  innuens.  — 6<p6xXpu3v,  oculis)  Verecundiae  sedes  in  ocu- 
lis est 

v.  19.  dea)  quaecunque.  Multa  Legis  testimonia  modo  cumulavit.  — vd- 
ao;,  lex)  Ergo  testimonium  v.  10.  s.  ex  Psalmis  productum  Judaeos  pulsat:  ne- 
que hi  putare  debent,  Gentes  in  eis  accusari.  Paulus  contra  gentes  nullum  po- 
suit dictum  scripturae,  sed  illic  egit  ex  lumine  naturae.  — vouo;  — vojam)  Aei- 
vdxTi;.  — tvx,  ut)  Urget  Judaeos.  — oxdpuz)  os,  amarum,  v.  14.  et  tamen  gloria- 
bundum. v.  27.  Judaei  maxime  notantur,  ut  per  mundum  gentes.  — yiwixat, 
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flat)  Mundus  semper  est  obnoxius:  sed  fit,  peragente  eum  lege.  — isfi;,  omni») 
ne  Judaeis  quidem  exceptis.  Gentium  reatus  ut  manifestus  praesupponitur:  Ju- 
daei ex  lege  peraguntur.  Hi  sunt  rei:  his  peractis  totus  mundus  reus  perac- 
tus est. 

v.  20.  Sioti)  propterea,  quia.  — v6jxou)  legis,  indefinite,  maxime  moralis: 
v.  19.  9.  c.  2,  21.  s.  26.  quae  sola  non  aboletur  : v.  31.  cujus  operibus  Abra- 
ham  praeditus  erat  ante  circumcisionem  susceptam.  Paulus  negans  justificari 
nos  ex  legis  operibus,  fidei  oppositis,  non  legi  ulli,  totam  legem  dicit,  cujus  par- 
tes potius,  quam  species  erant  ceremonialis  et  moralis,  quarum  illa,  ut  jam  tum 
abrogata,  non  ita  veniebat  sub  censum;  haec  non  sub  ea  ratione  nos  obligat,  ut 
est  per  Mosen  data.  Opera  legis  plane  nulla  habemus  extra  gratiam  in  N.  T. 
nam  lex  nullas  dat  vires.  Non  sine  causa  Paulus  opera  memorans  toties  legia 
addit,  his  enim  nitebantur  adversarii;  meliora,  ex  fide  et  justificatione  prove- 
nientia, nesciebant.  — otl  Sixxui)&7,mtxi,  non  justificabitur)  De  significatione 
hujus  verbi  vid.  ad  Luc.  7,  35.  Apud  Paulum  certe  manifesta  est  significatio  judi- 
cialis. v.  19.  24.  s.  c.  4,  5.  cum  contextu.  De  tempore  futuro  conf.  v.  30.  not. 

— mcoa  «api;,  omnis  caro ) Synonymon  mundi,  v.  19.,  sed  cum  connotatione 
causae:  mundus  cjusque  justitia  est  caro,  ergo  non  justificatur  ex  se.  — iviiroov 
«uToo,  coram  illo)  c.  4,  2.  2,  29.  — vopiou,  legem)  ob  id  ipsum  datam. — bziftio- 
ct;)  Agnitio  peccatorum  non  justificat  per  se , sed  justitiam  deesse  sentit  et  con- 
fitetur. — ajxxpTix;,  peccati)  Peccatum  et  justitia  directe  et  adaequate  inter  se 
opponuntur,  at  peccatum  involvit  et  reatum  et  vitium:  itaque  justitia  dicit  op- 
positum utriusque.  Justitia  est  ahundantior.  c.  5,  16.  Praeclare  Apol.  A.  C.  Hona. 
opera,  inquit,  in  sanctis  sunt  justitiae,  et  placent  propter  fidem,  ideoque  sunt  im— 
plet  io  legis,  hinc  SutxioOv  est  justum  facere,  sive  justificare;  prorsus  congruente 
huic  notioni  forma  verbi  in  6o>,  nec  difficultas  est  in  verbo  derivato,  sed  in  aixxux^. 
Is  igitur,  qui  justificatur,  traducitur  a peccato  ad  justitiam,  id  est,  et  a reatu 
sive  noxa  ad  innocentiam,  et  a vitio  ad  sanitatem.  Neque  est  homonymia  sive 
notio  duplex,  sed  simplex  et  idem  praegnans  significatus  in  vocabulis  peccatum 
et  justitia,  qualis  etiam  passim  obtinet  in  vocabulo  depsut;  remissio  et  in  verbis 
eam  denotantibus,  xyii^to,  anoXouto,  xa&xp£![(o  xtX.  sanctifico,  abluo,  pttrifico  ete . 
1 Cor.  6,  11.  not.  Ps.  103,  3.  Mich.  7,  18.  s.  Atque  hic  ipse  praegnans  signi- 
ficatus verbi  justificare,  totum  beneficium  divinum,  quo  a peccato  ad  justitiam 
reducimur,  denotans,  occurrit  etiam  v.  gr.  Tit.  3,  7.  coli.  2 Cor.  5,  21.  Rom. 
8,  4.  coli.  c.  5,  16.  Alibi  vero,  prout  res  proposita  exigit,  ad  certam  quandam 
partem  restringitur,  inprimisque  ad  liberationem  a peccato,  quatenus  in  eo  spec- 
tatur reatus.  Et  sic  semper  Paulus,  ubi  de  Deo,  peccatorem  justificante  per  fi- 
dem, ex  instituto  agit 

v.  21.  vovi)  nunc  facit  antitheton,  inclusa  vi  temporis,  v.  26.  — yto pif  vd- 
[iou  — uno  toO  vijiou  xxl  t<3v  itpoor,T<3v,  sine  lege  — a lege  et  prophetis)  Suave 
antitheton.  Lex  stricte  et  late  dicitur.  [ Prophetis  Darides  r.  gr.  adnumerandut. 
c.  4,  6.  V.  g.]  — nefxvi  porxi,  manifestata  est)  per  evangelium  Jesu  Christi. — 
jxaprupo'ju.tvYi,  testimonium  habens)  ex  promissione. 

v.  22.  oi,  autem)  Declaratur,  quae  sit  justitia  Del  v.  21.  — Sex  nfcroo? 

jqhutoO,  per  fidem  Jesu  Christi)  per  fidem  in  Jesum.  vid.  Gal.  2,  16.  not. 

— si;,  in)  ConnecL  cum  justitia,  v.  21.  — ei;  nivra;,  in  omnes ) Judaeos,  qui 
sunt  lauquam  vas  proprium.  — ini  -xvrx;,  super  omnes)  gentiles,  qui  sunt  ut 
solum,  recipiens  pluviam  superabundantem  gratiae.  Conf.  v.  30.  — ou  yip  ion 
Sixcro \ii,  non  enim  est  distinctio)  Judaei  et  gentes  eodem  modo  et  accusantur 
et  justificantur.  Eadem  locutio,  c.  10,  12. 

v.  23.  iijAapTov , peccaverunt)  id  est,  peccatum  contraxerunt  Notatur  et 
actus  primordialis  peccati  in  paradiso,  et  habitus  peccaminosus,  et  actus  ex  eo 
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fluentes.  Saepe  praeterita  significationem  habent  inchoativam  cum  continuatione, 
talia  sunt:  tetcrtocx,  YjXirtxx,  r,yiirtiXA,  iwnixouox,  iozr,s.x,  fidem,  apem,  amorem, 
obedientinm  tuecepi,  statui  me.  — xal  oorspoOvrai,  et  destituuntur)  Ex  praeter- 
ito, peccarunt,  fluit  hoc  praesens,  deficiunt,  eoque  verbo  omne  praecipuum 
Judaeorum,  cuncta  gloriatio  carnis  omnis  tollitur,  illud  actum;  hoc  statum;  ut- 
rumque, privationem  denotat  non  perreniunt,  c.  9.  31.  — rffc  toj  fltoii, 
gloria  Vei ) Significatur  ipsius  Dei  viventis  gloria,  vitam  tribuens:  c.  6,  4.  ad 
quam  homini,  si  non  peccasset,  patuit  aditus;  sed  peccator  ab  illo  fine  suo  ex- 
cidit, neque  jam  eum  assequitur,  neque  gloriam  illam,  quae  in  illo  effulsisset, 
ullo  modo  tolerare  potest  Hebr.  12,  20.  s.  Ps.  68,  2.  quo  fit,  ut  morti  sit  obno- 
xius. nam  gloria  et  immortalitas  sunt  synonyma , et  sic  mors  et  corruptio,  at 
mortis  ipsius  expressiore  nulla  Paulus  mentione  utitur,  donec  consummato  justi- 
ficationis processu  et  ad  vitam  usque  exitu , mortem  quasi  a tergo  respectat 
c.  5,  12.  Itaque  summa  ipsa  status  peccati,  palmario  hoc  loco,  exquisitissime  sic 
describitur:  absunt  a gloria  Vei,  i.  e.  a summo  fine  hominis  aberrarunt  quo 
ipso  omnis  connotatur  aberratio  citerior.  At  justificati  recuperant  spem  illius 
gloriae,  cum  praesentissima  tantisper  gloriatione,  (qua  ex  sese  caruerant,  v.  27.) 
et  regnum  in  r ita.  Vid.  omnino  c.  5,  2.  11.  17.  8,  30.  fin.  Itaque  oppositum 
tou  peccarunt  explicatur  mox,  v.  24.  seqq.  c.  4.  toto,  de  justificatione:  opposi- 
tum toO  destituuntur,  cap.  illo  quinto,  coli.  c.  8,  17.  seqq. 

v.  24.  Stxatoojisvoi,  qui  justificantur)  Repente  sic  panditur  scena  amoe- 
nior. — rfi  aiiroO  yxpiTt)  Ipsius  gratia;  non  inhaerente  nobis,  sed  in  nos  quasi 
propendente,  patet  ex  conjugato  yxpi^opixi  et  yxp itwo.  Mclanchthon  pro  gratia 
saepe  vocabulo  favoris  et  misericordiae  utitur.  Ipsius  habet  emphasin.  coli, 
v.  seq.  — iiroXuTpaxjsoj;!  airoXu-rptoci; , redemi  io  a peccato  et  miseria.  Expiatio 
sive  propitiatio  (iXx<rp.d;)  et  MtoAurpwm;,  redemlio  est  in  fundo  rei  unicum  be- 
neficium, scilicet  restitutio  peccatoris  perditi.  Haec  maxime  adaequata  et  pura 
idea  est,  quae  nomini  JESU  respondet  adaequate.  Redemtio  est  respectu  ho- 
stium (de  qua  re  Koenigii  theologia  positiva  in  loco  de  Redemtione  distincte 
agit:)  et  reconciliatio  est  respectu  Vei.  atque  hic  voces  iXxojid;  et  xxrxXXxy^ 
iterum  differunt.  D.xcpu>s  (propitiatio)  tollit  offensam  contra  Veum:  xxTxXXxyTj 
eat  SwrXsupo;,  et  tollit  a indignationem  Vei  adversum  nos,  2 Cor.  5,  19.  [i  nost- 
ramque  abalienationem  a Veo,  2 Cor.  5, 20.  — ev  jrjjvrrw  ir.coO,  in  Christo  Jesu ) 
Non  temere  Christi  appellatio  interdum  prius  ponitur,  quam  Jesu.  Ex  V.  T.  fit 
progressus  a notitia  Christi  ad  notitiam  Jesu;  in  experientia  fidei  praesentis,  a 
notitia  Jesu  ad  notitiam  Christi.  Conf.  1 Tim.  1,15.  not. 

v.  25.  npoiffsTo)  ante  omnium  oculos  posuit.  Luc.  2,  31.*  IIpo  in  Ttpoe- 
&»to  non  connolat  tempus,  sed  est,  ut  Latinum  proponere.  — fXx<roipiov,  pro- 
pitiatorium ) Alluditur  ad  propitiatorium  V.  T.  Hebr.  9,  5.  et  hoc  Graeco  vo- 
cabulo LXX  plerumque  Hebraeum  mcs  exprimunt  Ex.  25,  17—22.  Propitiatio 
praesupponit  offensam,  contra  Soeinianos.  — ev  t<£  xutoO  xuaxti,  in  ipsius  san- 
guine) Hic  sanguis  est  vere  propitiatorius.  conf.  Lev.  16,  2.  13.  s.  — ei;  fvSe&v 
Tfl;  Suexiocdwi;  xdroO,  in  demonstrationem  justitiae  suae ) Hoc  quasi  post  pa- 
renthesin  repetitur  v.  seq.  ad  continuandum  orationis  cursum,  tantum  pro  ei;  di- 
citur deinde  rcpd;,  ad,  quod  quiddam  praesentius  notat  c.  15,  2.  Eph.  4,  12.  — 
IvSet^iv,  demonstrationem')  Conf.  not  ad  c.  1,  17.  — Six  rr,v  itxpemv,  propter 
praetermissionem)  'A^wtv,  remissionem,  Paulus  iu  Actis  et  ad  Eph.  Coi.  Hebr. 
saepe  dicit,  cum  ceteris  apostolis:  uxpec tv,  praetermissionem,  non  nisi  unus  hoc 
uno  loco;  certe  non  temere.  Remissio  etiam  ante  adventum  et  mortem  Christi  erat, 
c.  4,  7.  3.  Matth.  9,  2.  quatenus  dicit  applicationem  gratiae  ad  individua,  prae- 
termissio autem  fuit  in  V.  T.  respectu  transgressionum,  donec  earum  dwroXoTpw- 
<m  fieret  in  morte  Christi,  Hebr.  9,  15.,  quae  tamen  ipsa  xiroXorpwci;  interdum 
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etiam  Ayean  dicitur,  Eph.  1 , 7.  Idem  paene  est  uapi£vxi,  quod  uxepiSttv,  AcL  1 7, 30. 
hinc  Sir.  23, 3.  (2.)  parallela  sunt,  [/.r,  'ptiSe^Jai  et  u.iri  mtpievai,  in  peccata  anim- 
atlrertere.  Ed.  Hoeschel.  p.  65.  376.  Trapeti;,  praetermissio,  non  est  ®pe«K, 
remissio,  imperfecta;  sed  longe  alia  differentia  est.  illi  opponitur  abolitio , de 
qua  Hebr.  9,26.  huic,  to  retinere,  Joh.  20,23.  Simul  laudat  Paulus  tolerantiam. 
Objectum  praetermissionis,  peccata;  tolerantiae,  peccatores,  contra  quos  non  est 
persecutus  Deus  jus  suum.  Et  haec  et  illa  quam  diu  fuit,  non  ita  apparuit  justitia 
Dei.  non  enim  tam  vehementer  visus  est  irasci  peccato,  sed  peccatorem  sibi  relin- 
quere, iueXetv,  negligere.  Ilebr.  8,  9.  at  in  sanguine  Christi  et  morte  propitiato- 
ria,  ostensa  est  Dei  justitia,  cum  vindicta  adversus  peccatum  ipsum,  ut  esset  ipse 
justus,  et  cum  zelo  pro  peccatoris  liberatione,  ut  esset  ipse  justificans,  cujus 
idcirco  vindictae  zelique  frequentissime  in  prophetis,  praesertim  in  Esaja,  v.  gr. 
C.  9,  6.  61,  2.  mentio  est.  Et  Sii.  propter  illam  praetermissionem  in  tolerasitia 
Dei,  opus  fuit  aliquando  lieri  demonstrationem  justitiae.  — «poytyovdTWv)  quae 
facta  fuerant,  antequam  Christi  sanguine  expiarentur,  conf.  iterum  Hebr.  9, 15. 

V.  26.  tvj  in,  notat  tempus  tolerantiae,  antitheton,  in  praesenti  tempore, 
ubi  etiam  to  vOv  praesens  respondet  tw  irod  ante  in  TrpoyeyovOTwv.  — et;  ?d  sl- 
vxi  aoTdv  Sixaiov  xxi  SixxioOvra,  ut  esset  ipse  justus  et  justificans)  Justitia 
Dei  non  modo  apparuit, sed  revera  se  exercuit  in  sanguine  Christi. conf.  v.  praec. 
noL  ocsrdv,  ipse,  in  antitheto  ad  justificandum.  Summum  hic  habetur  paradoxon 
evangelicum.  nam  in  lege  conspicitur  Deus  justus  et  condemnans:  in  evangelio, 
justus  ipse  et  justificans  peccatorem.  — tov  ex  umto»?)  eum,  qui  ex  fide  est. 
conf.  ex,  cap.  2,  8. 

v.  27.  iroO,  ubi)  Particula  victoriosa.  1 Cor.  1,  20.  15,  55.  conf.  2 Petr. 

3,  4.  — ii  xx’jyy,(Ti; , gloriatio)  judaica,  prae  gentibus,  erga  Deum.  c.  2,  17.  s. 

4,  2.  Gloriari  potest,  qui  dicere  potest:  talis  sum,  qualis  esse  debeo,  justitiae 
et  vitae  compos.  Eam  gloriationem  Judaei  quaerebant  in  se  ipsis.  — Sii  iroiou 
v6p,ou)  subaudi,  e^exXsicfir,  r,  xaugnotc;  vel  potius,  per  quam  legem  res  perficitur  ? 
Similis  ellipsis,  c.  4,  16.  — oO/U  non ) Etiamsi  quis  ex  lege  haberet  justitiam  et 
mercedem,  tamen  ad  Deum  gloriari  non  posset:  conf.  Luc.  17,  10.  nunc,  nulli 
ex  lege  justitii,  multo  minus  loci  manet  gloriationi;  et  per  legem  fidei  multo  ma- 
gis, quam  per  legem  operum  excluditur  gloriatio. — vdjzou  -imu;,  legem  fidei) 
Opportuna  catachresis  vocabuli  lex.  est  haec  etiam  lex,  quia  instituti  divini,  cui 
debetur  subjectio,  c.  10,  3. 

v.  28.  Xoyi yip)  1’ip  pro  ojv.  hoc  sensu:  haec  hactenus,  voluimus 
enim  probatum  dare,  fide  etc.  Plerique  ouv.  sed  id  ex  v.  27.  repetitum  videtur; 
et  yip  servit  argumento,  quod  contra  gloriationem,  ex  justificatione  per  fidem 
v.  22.,  nunc  deducitur.  — irfarti,  fide)  Luth.  allein  durch  den  glauben.  sola  fide, 
vel  potius,  tantum  fide;  ut  ipse  explicat  T.  V.  Jen.  f.  141.  Arithmetice  sic  fit 
demonstratio: 

In  quaestionem  veniunt  duo: 

fides  et  opera.  2. 

excluduntur  opera.  1. 

superest  fides  sola.  1. 

Uno  de  duobus  subtracto,  remanet  unum  [coti.  c.  11,  6.] 

Ila  plane  pwvov,  tantum,  v.  29.  ita  ixovov,  ex  sensu,  addidere  LXX,  Deut 
6,  13.  coli.  Matth.  4,  10.  Vulgatus,  solum,  Joh.  17, 1.  ctc.  irfertt  jxovr,,  sola  fide, 
Basii,  hom.  22.  de  Humi!,  quid?  de  hac  ipsa  rc  loquens  Jacobus,  et  abusum  dog- 
matis Paulini  refutans,  piovov,  tantum,  addit,  c.  2,  24.  [Et  volumina  sane  pro- 
stant eorum  testimoniis  referta,  qui  rontla,  allein,  usi  sunt  ante  Lutherum. 
V.  g.]  Per  ipsam  fidem  justificatio  fit,  non  quatenus  est  fides,  sive  opus  legis,  sed 
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quatenus  fides  Christi,  Christum  apprehendens,  i.  e.  quatenus  aliquid  seorsum 
habet  a Legis  operibus.  Gal.  3,  12.  [Care  tamen  sinistre  rem  accipias.  Sola 
fides  justificat : at  nec  est  nec  manet  sola.  Intrinsecus  operatur  et  extrinsecus. 
V.  g.j  — avflptiMtov)  "3'!«  quemvis,  Judaeum  et  Graecum,  coli.  v.  seq.  Sic  av6ptu- 
w>5,  homo,  1 Cor.  4,  1. 

v.  29.  vai  xai  eOvwv,  imo  etiam  gentium)  [ — l.ege  quamlibet  carentium , 
V.  g.]  ut  natura  docet,  et  vaticinia  V.  T. 

v.  30.  eirefe tp,  si  i/tiidem)  Infert,  si  justificatio  sit  ex  lege,  gentes  non  posse 
justificari,  lege  carentes:  quae  tamen  etiam  Deo  gaudeant  justificatore,  c.4,16,— 
tl;i  et;,  4 Oc d;,  unus,  nempe,  Ileus,  ex  unus  pendet  i/ui.  — Sixatciorei,  justificabit ) 
Futurum,  ut  passim.  c.  1, 17. 3, 20.  5, 19. 17.  2 Cor.  3, 8.  ideo  expresse,  uiXXovxo;, 
c.  5,  14.  piXXei,  4,  24.  Loquitur  Paulus  tanquam  per  prospectum  e V.  T.  in  No- 
vum. Huc  spectant  illa,  providens,  Gal.  3,  8.  promissionem,  ib.  v.  14.  spem,  ib. 
cap.  5, 5.  Sic  Johannes  dicitur  venturus,  Matth.  1 1, 14.  17, 1 1.  futura  ira.  Matth. 
3,  7.:  ubi  prodromi  sermo  est,  praestipponens  comminationes.  — ex  — Sii,  ex 
— per)  Judaei  pridem  in  fide  fuerant:  Gentiles  fidem  ab  illis  recens  nacti  erant. 
Sic  per,  v.  22.  Eph.  2,  8.  e.r,  passim.  Eandem  particularum  differentiam  omnino 
conferre  par  est  cap.  2,  27.,  differentiam  rei  c.  11,  17.  s.  — Sii  xt!;)  Non  dicit, 
Sii  tyiv  ttittiv.  non  propter  fidem,  sed  per  fidem. 

v.  31.  vopiov,  legem)  Similis  declaratio  haec  est  declarationi  Domini,  Matth. 
5,  17.  — hrrfikuv,  statuimus)  dum  id  tuemur,  quod  lex  testatur,  v.  20.  21.,  et 
dum  ostendimus,  quomodo  legi  vere  satisfiat,  per  Christum. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Ti  oJv,  quid  ergo)  Ex  Abrahami  exemplo  probat  1)  justificationem 
gratuitam,  2)  etiam  gentibus  paratam,  v.  9.  — xdv  -xxepa  r,uM>v,  patrem  nostrum) 
Fundamentum  consequentiae  ab  Abrahamo  ad  nos.  — eupmxevxi)  invenisse.  Di- 
citur de  re  nova,  Hebr.  9,  12.  Significatquc  Paulus,  viam  fidei  esse  antiquiorem 
Abrahamo;  et  Abrahamum,  in  quo  facta  est  secessio  circumcisionis  a gentibus, 
esse  primum,  cujus  exemplum,  si  cujusquam,  videretur  adducendum  pro  operi- 
bus: ideinque  tamen  ostendit,  id  ipsum  multo  magis  militare  pro  fide.  Atque  ita 
rem  confirmatam  argumentis,  deinceps  confirmat  exemplis.  — xxxi  (japxx,  secun- 
dum carnem)  Nusquam  dicitur  Abraham  paler  noster  secundum  carnem.  Ergo 
non  construitur  cum  patrem,  nam  xd  secundum  carnem  in  mentione  duntaxat 
patrum  additur,  ubi  de  Christo  agitur,  c.  9,  5.,  ct  Abraham  mox  v.  11.  ostenditur 
pater  credentium  etiam  eorum,  quorum  ille  non  secundum  carnem  pater  est. 
itaque  constr.  invenisse  secundum  carnem.  Ipsi  quaestioni  inserit  Paulus  aliquid 
ad  respondendum  faciens,  ne  vel  momentum  relinquat  Judaicae  justitiae  et  glo- 
riationi adversus  Deum. 

v.  2.  ei,  si)  Particula  aegre  concedens.  — yip,  enim)  Causa  post  pro- 
positionem, et  cur  v.  1.  limitarit,  invenisse  secundum  carnem1).  — wpd;)  ad. 
Non  ad  Deum  ex  operibus  justificatus  est , adeoque  non  ad  Deum  habet  glo- 
riationem, sed  utrumque  secundum  carnem. 

v.  3.  yip,  enim)  Refertur  hoc  ad  sed  non.  — r,  ypx^rj , scriptura)  Ele- 
ganter, scriptura,  non  dicit  h.  1.  Moses,  conf.  c.  10,  5.  — s-fexeuxe  Se  iflpxip. 
xxX.)  Gen.  15,6.  LXX,  xai  etcwxeiwev  afipxp.  xxX.  credidit,  promissioni  de  semine 
copioso,  et  praecipue  de  semine  Christo,  semine  mulieris,  in  quo  omnes  promis- 
siones sunt  ita  et  ainen,  et  propter  quem  semen  copiosum  erat  optatum.  — i\ o- 


1)  t;  epYwv,  ex  operibus]  Abrahamns  ante  Legem  fuit: 
Paultu  v.  1 — 12.  infert.  V.  g. 
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yMto)  Xoyfl[w6ai,  numerare,  aestimare,  ducere,  censere,  notat  h.  1.  actum  volun- 
tatis benignae.  Magna  vi  frequentatur  hoc  loco.  sXoyiafiii) , passivum,  ut  Xoy£e- 
Tai,  v.  4.  5.  ductum  ett.  Hebr.  duxit  ei  eam , scilicet  rem  sive  fidem,  nam  hoc 
subauditur  ex  verbo  proximo,  credidit.  — ei;)  Sic.  c.  2,  26.  Act  19,  27.  not. 

v.  4.  Se)  atqui.  Removet  Paulus  contrarium;  ut  v.  seq.  concludat  ad  illum, 
qui  non  operibus  nititur,  evincatque,  Ahruhamum  non  fuisse  operantem.  — 
epyaCopivto,  operant i)  si  quis  revera  talis  esset.  Utrumque  operanti  et  no» 
operanti,  reduplicative  sumendum,  operari  et  mercet in  Hebr.  bjc  sunt  conju- 
gata. [ Operans  h.  I.  dicit  eum,  qui  operibus  omnia  prneslat,  quae  Lex  desiderat, 
V.  g.]  — puofid;,  merces)  Anlitheton,  fides.  — oqwiXnput)  debitum  intercedente 
contractu.  Correlata : meritum  strictissime  dictum,  et  debitum. 

v.  5.  r6v  impii,  impium)  Hoc  ostendit  excellentiam  fidei,  quae  statuit, 
impium  justificari,  c.  5,  6.  Conf.  et  expende  cap.  hujus  v.  17.  fin.  Vert  eum  qui 
impius  est.  Justificatio  individualis.  Efficacissime  ostendit  hoc  verbum,  Paulo 
sermonem  esse  vel  maxime  de  morali  lege,  cujus  operibus  nemo  justificetur.  — 
xaera  rr,v  epotam  v ira;  yapero;  toO  OtoO.)  Secundum  propositum  gratiae  Dei, 
habet  Lat.  interpres  vetustiss.  et  inde  Hilarius  Diae.  Scholiastes  apud  Hierony- 
mum etc.  Id  maxime  convenire,  Beza  agnoscit.  Etenim  apertum  est  anlitheton: 
non  secundum  gratiam,  sed  secundufii  debitum:  et,  secundum  propositum  gra- 
tiae Dei.  Facilis  Graecorum  librariorum  saltus  a xxtx  ad  xadairep.  Interjecto  in- 
ter editionem  Apparatus  Gnomonisque  tempore,  sine  inconstantia,  ad  hoc  incisum 
amplectendum,  non  invito  Heza,  progressus  sum:  intercedit  cel. Haumgartenius. 
Ego  meas  indicavi  rationes,  ille  suas.  Judicent,  qui  possunt.  Sane  opera  et 
irpofisTiv,  propositum  opponit  Paulus  invicem,  et  quidem  tum,  quum  definite  de 
certis  subjectis  credentibus,  ut  h.  1.  de  Ahrahamo,  agitur. 

v.  6.  xal,  etiam)  post  legem  datam  per  Moscn.  — SauiS,  David)  Perap- 
posite post  Abrahamum  introducitur  David:  quia  uterque  in  Messiae  progenito- 
ribus promissionem  suscepit  et  propagavit.  Mosi  nulla  directa  promissio  data 
est  de  Messia:  quia  hic  ei  opponitur,  neque  ex  Mosis  stemmate  prognatus  est  — 
X6yei  tov  p,xxapi<T|/.'3v)  eloquitur  illud  beati  praeconium , |iaxap£<o , beatum  dico. 
construendum,  Xiysi,  eloquitur  sine  operibus,  i.  e.  David,  rationem  salutis  ho- 
mini tribuendae  enumerans,  nullam  plano  mentionem  facit  operum.  Efficax  per- 
saepe est  argumentum  a silentio  Scripturae.  Atqui  David,  inquis,  continuo  addit, 
nec  est  in  spirituejus  dolus,  quod  tantundem  est  ac  opera  allegare.  Resp.  Non  tan- 
tundem  est.  Additamentum  hoc  non  est  pars  subjecti  describendi,  sed  pars  prae- 
dicati quanquam  ne  tum  quidem  meritum  operum  statueretur:  neque  enim  fur, 
qui  delicium  fatetur  nec  dolose  id  negat,  ea  sua  confessione  veniam  delicti  me- 
retur. Sensus  vero  est:  beatus  rir  cui  non  imputavit  Dominus  peccatum: 
beatus  est,  nec  est  in  spiritu  eius  dolus,  i.  e.  de  re  sua,  de  remissione  peccato- 
rum suorum,  certus  est.  licet  ei  bene  confidere : spiritus  ejus,  cor  ejus  eum  non 
fallit,  ut  esset  tanquam  rrm  nop  arcus  dolosus,  Ps.  78,  57.  Etiam  Pinehasi 
factum  ei  ad  justitiam  imputatum  fuit,  Ps.  106,  31.;  non  vero  ex  intuitu  operis, 
sed  erat  quasi  mera  fides.  Nec  videro  quicquam  aliud  nec  audire  videbatur  prae 
mero  zelo,  ut  honorem  Dei  sui  tueretur. 

v.  7.  *y£6ri5xv  xtX.)  Sic  LXX,  Ps.  32,  1.  Synonyma:  sx^iivxt,  imxacXuic- 
retv,  oii  Xoyi£*o0ai,  ut  peccatum  commissum  habeatur  pro  non  commisso. 

v.  8.  u,  cui)  Viiu  habet  transitus  a plurali  v.  praec.  ad  singularem,  h.  v. 
sicut  etiam  expressior  rirt  et  Domini  mentio  accedit 

v.  9.  6)  Complectitur  Paulus,  quae  modo  de  Abraham  et  de  David  dixit  — 
irsperojA^v)  num  super  circumcisionem  solam,  per  se,  praecise?  an  etiam  super 
praeputium?  — Xiyopxv,  dicimus)  v.  3. 

v.  10.  ;«5;,  quomodo)  Id  plus  valet,  quam  quando.  — oux  bt  ireptTop.fi, 
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non  in  circumcisione ) Nam  justificatio  describitur  Gen.  15.  circumcisio, 
Gen.  17. 

v.  11.  <jt)[aeTov,  signum)  Ipsa  circumcisio  signum  erat,  nota  scilicet  corpori 
indita:  et  signum  circumcisionis  dicitur,  uti  dormitio  somni,  Joh.  11,  13.,  et, 
rirtus  pietatis,  id  est,  pietas  virtus.  — JXxfie,  accepit ) obsequiose.  — -ril;  ev  -rij) 
rfc  constr.  cum  wi«rrew;.  coli.  vers.  seq.  — St'  Axpo(5’j<rrfa?)  Stx,  cum,  uti  c. 2, 27. 

v.  11.  12.  mtxipa)  constr.  ut  esset  ipse  pater  omnium  credentium  cum 
praeputio,  — et  pater  circumcisionis.  Correlata,  pater  et  semen. 

v.  12.  «spiTojrr!;,  circumcisionis)  Abstractum  pro  concreto,  circumcisae 
gentis.  — vult)  Hebr.  b v.  Nold.  hac  partic.  n.  30.  10.  15.  19.  22.  Vulgo,  quoad. 
sic  toT;,  1 Joh.  5,  16.  Luc.  1,  50.  55.  LXX,  1 Chron.  13,  1. : px-ri  TtSv  apyovxoiv 
xtX.  irxvri  r^ouuivo).  adde  2 Chron.  31,  2.  16.  Num.  29,  4.  — oOx  — puSvov) 
Qui  ergo  tantum  ex  circumcisione  sunt,  neque  etiam  fidem  Abrahae  sequuntur; 
his  Abrahamus  non  est  pater  circumcisionis.  — ex  rapiTou-fj;,  ex  circumcisione) 
Ex  plus  valet,  quam  in.  Circumcisio  saltem  signum  erat,  praeputium  ne  signum 
quidem.  — iXXa  xxl  toT;)  Sic  v.  16.  — tytoi,  vestigiis)  Vestigia  fidei  opponun- 
tur vestigiis  circumcisionis  externae,  non  est  via  a multis  trita,  sed  vestigia  sunt, 
aperta  tamen. 

v.  13.  oO  y «p  Sii  v6p.ou  r,  enxffty.lx,  non  enim  per  legem  promissio)  Hoc 
in  terminis  patet:  et  promissio  data  erat  ante  legem,  per  legem , i.  e.  per  justi- 
tiam legis:  sed  non  voluit  Paulus  mentionem  justitiae  et  legis  connectere.  — 
r,  t(3  er»gpp.xTi,  aut  semini)  Fundamentum  consequentiae  ab  Abrahamo  ad  fideles 
omnes.  — roG  xwaoo,  mundi)  eoque  omnium  conf.  1 Cor.  3,  21.  Heres  mundi 
idem  est,  quod  pater  omnium  gentium,  benedictionem  accipientium.  Totus  mun- 
dus promissus  est  Abrahae  et  semini  ejus  per  totum  mundum  conjunclini.  Abra- 
hamo obtigit  terra  Canaan,  et  sic  aliis  alia  pars : atque  corporalia  sunt  specimen 
gpiritualium.  Christus  heres  mundi,  et  omnium,  Ebr.  1,  2.  2,  5.  10,  5.  Ap. 
11,  15.,  et  qui  in  eum  credunt  Abrahae  exemplo.  Matth.  5,  5.  not, 

v.  14.  si,  si)  Promissio  et  fides  rem  conficit:  nec  tanquam  homogeneum 
quiddam  legem  debemus  addere.  — ol  ex  vouou,  ii,  qui  ex  lege  sunt)  Haec  phra- 
sis leniore  sensu  recurrit  v.  16.  — xsxtvtoTxt  — xx-nipvri-rat,  inanis  facta  — 
abolita  est)  Synonyma,  sed  non  permutanda,  conf.  Gal.  3,  17.  15.  Oppositum: 
firma,  v.  16.  Fides  recipit  plenitudinem  bonorum:  ergo  in  contrario  dicitur 
inanis  fieri,  cassari.  — ntort;  — zxxfftXix,  fides  — promissio)  Correlata;  or- 
dine retrogrado  convenienter  posita  in  deductione  ad  absurdum. 

v.  15.  vojxo;,  lex)  Bis  ponitur:  primo,  cum  articulo,  definite;  deinde  in- 
definite. — opyv.v,  iram)  non  gratiam,  v.  seq.  Itaque  lex  non  est  promissionis  et 
fidei  — otiSs  ■xxpxfixats,  ne  transgressio  quidem)  Non  dicit:  ne  peccatum  qui- 
dem. conf.  c.  5,  13.  2,  12.  delictum,  c.  5,  20.,  et  transgressio  expressius  re- 
fertur ad  legem,  quae  violatur.  Transgressio  iram  concitat. 

v.  16.  ix  Tiitfreti);,  ex  fide)  Ita  ex,  cap.  3,  30.  5,  1.  Subaudi,  hereditas, 
coli.  v.  14.  — ex  toO  v6u.oy,  ex  lege)  Sic,  ex  circumcisione  v.  12.,  ubi  ad  ex 
circumcisione  pertipet  non  solum,  sed  hoc  versu  non  solum  pertinet  ad  TtS,  ei,  qui 
‘)  v.  17.  8rt  — TeOetxa  ce)  Sic  LXX,  Gen.  17,  5.  Constructio,  riOttxi  at 
xxtivxv ti  — GsoO,  similis  est  illi:  tvx  siSffTS,  apov.  Matth.  9,  6.  conf.  Rom.  15,3. 
Act.  1,4.  — xxrivxvn  — GsoO,  coram  Ileo)  quum  coram  hominibus  nondum 
extarent  illae  gentes.  — ou)  id  est,  xaxsvavri  GeoO,  eirioxs un.  — ^aioxotoOv- 

to;,  vivificante)  Hebr.  11,  19.  not.  Mortui  non  sunt  Deo  mortui:  etiam  quae  non 
sunt,  Deo  sunt.  — xocXoOvtos,  vocante)  Nondum  extabat  semen  Abrahae,  et  tamen 


1)  na -rijp  nivrcov  f^oiv , noster  omnium  pater]  Inde  est,  qnod,  utut  Christus  Davidis 
filius  dicatur,  fideles  tamen  non  Davidis  filii  audiunt,  sed  Abrahami.  V.  g. 
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Deus  dixit : Semen  tuum  sic  erit.  Multiplicatio  seminis  praesupponit  existentiam 
seminis,  v.  gr.  Centurio  servo,  in  rerum  natura  versanti,  ait:  fac.  sed  Deus  luci, 
dum  ea  non  est,  sic,  quasi  ea  esset,  ait : prodi,  vsvoO.  Cogita  frequens  illud  vr 
Gen.  1 . exprimitur  transitus  a non  esse  ad  esse,  qui  Iit  r ocnnle  Deo.  conf.  Ez.  36, 29. 

v.  18—21.  8;,  qui)  Ostendit  Paulus,  fidem  non  esse  rem  tenuem,  cui  justi- 
ficationem adseribat,  sed  vim  eximiam. 

v.  18.  trxp’  EATudx  £7;'  iOi  i; twtw«v,  praeter  spem  in  spe  credidit) 
Una  cademque  res  et  fide  cl  spe  prehenditur:  fide,  ut  res,  quae  vere  edicitur; 
spe,  ut  res  laeta,  quae  certo  et  fieri  potest  et  Det.  praeter  spem  rationis,  in  spe 
promissionis  credidit,  ratpx  et  id,  praeter  et  in,  particulae  oppositae,  insigne 
oxymoron  reddunt.  — o orto;,  sic)  sicut  stellae.  Gen.  15,  5.  LXX  quoque:  curto; 
— <jou.  Conf  Gal.  3,  8.  not. 

v.  19.  p.ri  xcOaviiox;,  non  infirmatus)  Ratio  praebere  poterat  infirmitatis 
causas.  — exoxoO  — oxppx;,  suum  — Sarae)  Senectus  utriusque  conjugis,  al- 
terius etiam  praevia  sterilitas,  auget  rem,  et  ortum  Isaaci  miracuiosum  compro- 
bat. Docet  series  historiae,  Saram  nonnisi  cum  Abrahntno  conjunctam  peperisse 
Isaacum.  Novus  corporis  vigor  etiam  mansit  in  matrimonio  cum  Ketura.  — sxx- 
rovrasrr,;  rou,  quum  annos  haberet  circiter  centum)  Post  Senium,  nemo  centum 
annorum  generasse  Gen.  11.  legitur. 

v.  20.  et;,  in)  Promissio  erat  basis  fiduciae.  — oO  SisxptOy),  non  dubitavit) 
Dubitatio  quid  sit,  patet  ex  opposito,  corroboratus  est.  Notandum  contra  dubi- 
tationem. — Xou;,  dans)  Arcte  cohaerent  haec,  dans  gloriam  Deo,  et  certus.  — 
Sc;xv)  gloriam  veritatis,  (oppositum  notatur  1 Joh.  5,  10.  in  eo,  qui  non  credit:) 
et  potentiae. 

')  v.  23.  St’x>jxov,  propter  illum)  multo  ante  defunctum.  — on,  quod. 
v.  24.  *)  iyitpxvTx,  eum  qui  excitavit)  Conf  v.  17.,  ririficante  mortuos. 
Fides  Abrahami  ferebatur  in  id,  quod  futurum  esset  et  fieri  posset:  nostra  in  id, 
quod  factum  est.  utraque,  in  Vivificatorem. 

v.  25.  ratpeSo&r,,  traditus  est)  Sic  LXX,  Es.  53,  12.,  xxi  Six  xx;  xvoaix; 
auxfilv  nxpcSi&r,.  traditus,  in  mortem.  Deus  Christo  mortem  non  dicitur  inflixisse; 
tametsi  ei  dolores  inflixit:  sed  Christum  tradidisse;  vel  Christus,  mortuus. 
c.  8,  34.  Rem  ipsam  non  nego:  vid.  Zach.  13,  7.  sed  locutiones  ita  se  habent, 
ut  magis  exprimatur  passio  a Patre  injuncta  Christo,  Ium  mors  a Christo  exant- 
lata obedienter.  — Sucxtoxiiv,  justificationem)  Verbale.  Diff.  a Sixxiotovt;,  justitia. 
Fides  ex  resurrectione  Christi  fluit,  adeoque  etiam  justificatio.  Coi.  2,  12.  1 Petr. 
1,  21.  Ratio  sub  qua  in  Deum  credimus:  quia  resuscitavit  J.  C.  Nec  tamen  nos 
non  justificat  obedientia  J.  C.  et  sanguis  ipsius,  vid.  c.  3,  25.  5,  19. 

CAPUT  y. 

v.  1.  Aucxm>9evxs;  oov  i/.  t.Ittm;,  justificati  ergo  ex  fide)  Hoc  comma 
habet  avxxs?x>.x£a>5tv,  summam  praecedentium,  conf.  justificationem,  c.4,25. — 
eipr,vi(!v,  pacem)  non  jam  hostes,  v.  10.,  nec  iram  metuentes,  v.  9.  Pacem  habe- 
mus et  gloriamur,  summa  cap.  5.  6.  7.  8.  [Hinc  tam  frequenter  Paulus  gratiae 
apponit  pacem.  V.  g.]  — itpo;,  ad)  erga,  versus.  Deus  pace  nos  amplectitur.  — 
xoO)  Paulus  plenam  Domini  nostri  Jesu  Christi  appellationem  inprimis  ponit 
tractatione  aliqua  ineunto  vel  exeunte.  v.  11.  21.  6,  11.  23. : qui  tamen  versus 
arctius  cohaeret  cum  antecedentibus,  quam  cum  consequentibus , quorum  initio 
ponitur  fratres. 


1)  V.  22.  8to,  propterea]  quod  scilicet  gloriam  DEO  dedit.  V.  g. 

2)  8i’  f4aa;,  propter  no«j  Abrahami  exemplo  excitandos.  I’.  g. 
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v.  2.  icpooxytty^v , aditum)  Eph.  2,  18.  3,  12.  — say^xxuxv,  habuimus) 
Praeteritum,  in  antitheto  atl  habemus,  v.  1.  Justificatio  est  aditus  in  gratiam:  pax 
est  status  permansionis  in  gratia,  inimicitiam  perimente.  Ideo  Paulus  in  saluta- 
tionibus conjunctim  solet  dicere:  gratia  vobis  et  pax.  conf.  Num.  6,  25.  26. 
Complectitur  et  praeteritum  et  praesens,  et  mox,  de  spe  loquens,  futurum: 
quare  sic  construe,  pacem  habemus  et  gloriamur.  — is  T),  in  i/ua)  Gratia  sem- 
per  manet  gratia : nunquam  (it  debitum.  — £<ro'xxp.sv,  stetimtis)  stationem  nacti 
sumus.  — xx’jyd>;.«8x,  gloriamur)  novo  ac  vero  modo.  conf.  3,  27.  — ett'  eX- 
xiSi  t>5;  toO  QeoO,  sii)ter  spe  gloriae  Dei)  Conf.  ib.  v.  23.  c.  8,  30.  Judae 
v.  24.  Christus  in  nobis,  spes  gloriae.  Coi.  1,  27.  Joh.  17,  22.  Igitur  gloria 
non  est  ipsa  gloriatio,  sed  objectum  ejus  solidissimum  de  futuro. 

v.  3.  xxo£<o|u9x,  gloriamur)  Constr.  cum  v.  11.  not.  — ev  txT;  OXi^eoiv, 
in  afflictionibus)  Afflictiones  in  omni  hac  vita  nos  morti,  non  gloriae  videntur 
tradere,  et  tamen  non  modo  non  sunt  adversae,  sed  spem  adjuvant.  — u~op.ovr,v 
xxTEpyx^ETxt,  patientiam  operatur ) scii,  in  fidelibus:  nam  apud  infideles  sequi- 
tur potius  impatientia  et  apostasia.  Patientia  non  discitur  sine  adversis:  est 
non  solum  promti,  sed  etiam  robusti  animi  ad  perferendum. 

v.  4.  r,  Se  uTTOiMvi)  Soxiiat.v)  Rursum,  to  ooxiaiov  v/i;  mareiaj,  OirojMV^v. 
Jac.  1,  3.  Aoxijay,,  non  facile  invenias,  qui  ante  Paulum  dixerit  So/.iiayi  est  quali- 
tas ejus,  qui  est  Sw.0.0;.  [ — qui  per  rarios  casus  et  rerum  discrimina  proba- 
tus est.  V.  g.]  — Wi; J.r,  EArriSx  ‘ probitas  spem)  Hebr.  6,  9.  10.  11.:  ubi  v.  10. 
est  Soxiar,  probitas,  v.  9.  et  11.  spes.  Ap.  3,  10.  — iXriSx,  spem)  de  qua  v.  2. 
fin.  In  orbem  redit  oratio : et  ad  hoc  totum  pertinet  aetiologia,  quia.  v.  5. 

v.  5.  ou  xxTxic£jvsi , non  pude  facit)  Txraivoxji;.  id  est,  summam  praestat 
gloriationem,  nec  fallet,  spes  erit  res.  — ori,  quia)  Praesens  describitur  versu 
5—8.  Inde  spes  in  futurum  infertur  v.  9 — 11.  — r,  xyxrrr,)  amor  si;  r^.ic,  erga 
nos:  v.  8.  ex  quo  speramus;  est  enim  amor  aeternus.  — «uU^yrai,  effusus  est) 
abundantissime.  Unde  hunc  ipsum  sensum,  xiVtr.nv,  habemus.  — ev  txT;  xxp- 
Xixt;,  in  cordibus)  non,  in  corda.  Indicatur,  Spiritum  S.  ipsum  esse  in  corde 
fideli.  — Six,  per)  Causa  describitur  totius  status  praesentis,  in  quo  Spiritus  est 
arrhabo  futuri.  [Prima  haec  est  in  hac  tractatione  Spiritus  sancti  mentio.  Ni- 
mirum ad  hunc  usipie  terminum  quum  perductus  est  homo,  operationem  Spi- 
ritus sancti  notanler  denique  sentit.  V.  tj.l  — SoOsvto:)  datum,  per  fidem.  Act. 
15,  8.  Gal.  3,  2.  14. 

v.  6.  eti,  adhuc)  Constr.  cum  ovtmv,  quum  essemus.  — yxp,  enim)  Expo- 
nitur amor  ille  Dei.  — xoOevfiiv,  infirmis)  'AoOevsix  est  infirmitas  illa  animi  pu- 
defacti, (conf.  init.  versus5.)  quae  opponitur  gloriationi:  (conf. ad 2 Cor.  11,30.) 
Autilheton  habes  v.  11.  ubi  haec  quoque  periocha,  cujus  initio  ponitur  infirmis, 
in  orbem  redit.  Infirmitatem,  eamque  mortalem,  (conf.  1 Cor.  15,  43.)  habebant 
impii,  i l boni: 

peccator  es,  1 quorum  oppositum  < justi: 

inimici,  i ( reconciliati. 

Vide,  de  infirmitate  et  de  robore  gloriationis,  Ps.  68,  2.  seqq.  [71»  16.  103,  35.] 
Es.  33,  24.  cap.  45,  24.  1 Cor.  1,  31.  Elir.  2,  15.  adde  parallel.  verbal.  2 Cor. 
11,  21.  — X.XTX  xaipov  xtieOxvc,  secundum  tempus  mortuus  est)  “n?a  xxtx  xa t- 
pov.  Es.  60,  22.  Quum  infirmitas  nostra  ad  summum  pervenerat,  tum  mortuus 
est  Christus,  eo  tempore,  quod  praefinierat  Deus,  ita,  ut  nec  citius  nec  serius 
moreretur,  (conf.  in  tempore,  tpiod  nunc  est.  c.  3,  26.)  nec  diutius  in  morte  te- 
neretur. Limitat  Paulus ; nec  mortem  Christi  in  hoc  loco  memorare  potest,  quin 
idem  de  DEI  consilio  et  de  resurrectione  Christi  cogitet,  v.  10.  c.  4,  25.  c.  8, 34. 
Non  est  otiosa  quaestio,  cur  Christus  non  venerit  citius:  vid.  Hebr.  9,  26.  Gal. 
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4,  4.  Eph.  1,  10.  Mare.  1, 15.  12,  6.  perinde  ut  illa  non  est  otiosa,  cur  lex  non 
citius  data  sit  v.  14. 

v.  7.  Stxalou-  tou  xyxOoO)  Masculina,  coli.  v.  6.  8.  ut  recte  docet  Th.  Oa- 
takerus  lib.  2 Misc.  c.  9.  sed  ita,  ut  mera  synonyma  esse  putet  Ubi  de  pro- 
prietate locutionis  et  differentia  verborum  ambigitur,  mullum  juvabit,  si  vel 
supponas  aliquid  tantisper  vel  transponas.  Transpositis  itaque  b.  1.  vocabulis 
lege : p.6Xi;  yxp  uzep  ayxOoii  Tt;  am>GavstTai,  urrip  yxp  Sixaiou  xayx  -rl;  xxl  TnXjii 
«rroOxvEtv,  suppone  videlicet  etiam,  ayxQ ou  positum  esse  sine  articulo.  Illico 
perspicies  incommodum,  quod  haberet  haec  permutatio,  apparebitque,  et  ali- 
quam esse  differentiam  inter  Sixxiov  et  xyxOov , et  magnam  inter  Stxxtov  et  tov 
ayafldv,  ubicunque  illa  deinceps  reperiatur.  Sane  articulus  sic  positus  Climaca 
efficit.  Omnis  bonus  est  justus ; sed  non  omnis  justus  est  bonus.  Greg.  Thau- 
maturgus : rtpi  rroXXou  xxl  TOT  ttxvto;.  Chrysostomus : puxpx  Taura  xal  TO 
ur^cv.  Hebraeis  Tnx  dicitur,  qui  officium  legitimum  praestat:  ■ven  qui  etiam 
beneficium.  Ille  Graecis  est  Sutam?,  hic  octo;,  conf.  pns  et  “i:s  Sophon.  2,  3. 
at  h.  1.  non  habemus  doiou,  sed  tou  ayaOoO.  Quare  differentia  illa  vocum  Hebrai- 
carum rem  non  conficit.  Id  autem  certum,  uti  octo;,  sic  quoque  dyxOd;  plus  di- 
cere, quam  Sutato;.  (Vide  Matth.  5,  45.,  et  ne  ibi  quoque  mera  esse  synonyma 
putes,  eandem  illam  adhibe  transpositionem:  videbis,  bimuli  solis  mentionem 
in  juitoi,  utilis  pluviae  in  bonos  non  ita  convenire:  item  Luc.  23,  50.)  Atque 
hoc  loco  digniorem,  pro  quo  moriatur  aliquis,  Paulus  judicat  tov  ayxfldv,  quam 
Sixatov.  suntque  opposita,  xoeflei;  et  b dyxQo;,  impii  et  bonus,  tum,  Sixxto;  et 
ip.xprti»Xoi,  justus  et  peccatores.  Quid  igitur?  Sixato;,  indefinite,  dicitur  homo 
innoxius;  6 ayaOo;,  omnibus  pietatis  numeris  absolutus,  eximius,  lautus,  re- 
galis, beatus,  v.  gr.  pater  patriae.  — urcep  yap)  Sejungendi  vim  yap  h.  I.  ut 
saepe,  habet.  — rava,  ri;,  xxl,  ToXp.S,  forsitan,  quis,  etiam,  audetj  Haec 
singula  amplificant  iu,  quod  v.  8.  dicitur,  tx/x  (pro  Txynrrx)  minuit  affirma- 
tionem. ri;,  aliquis,  plane  indefinite  ponitur,  neque  spectatur,  utrum  in  statu 
irae  an  gratiae  sit  ille,  qui  pro  justo  aut  pro  Bono  moriatur,  xal,  etiam,  con- 
cessiva, ostendit,  cur  non  simpliciter  dicatur,  moritur,  quasi  res  quotidiana 
esset;  sed  dicendum  potius  esse,  audet  mori,  quia  magnum  quiddam  sit  et  in- 
solitum. toXjax,  audet,  quasi  verbum  auxiliare,  respondet  futuro  tempori  in 
morietur,  audet,  sustinet.  — arraOxvETv,  mori)  Vis  habere  amicos  quam  certis- 
simos? boiuis  esto. 

v.  8.  commendat.  Elegantissimum  verbum.  Solent  commendari 

nobis,  qui  antea  ignoti  erant  nobis  aut  alieni,  conf.  in  medium  descendit.  Hebr. 
6,  17.  — Si,  r ero)  Comparatio  haec  praesupponit,  tantum  esse  Dei  amorem 
erga  Christum,  quantus  est  Dei  amor  erga  sese.  Ergo  Filius  est  Deo  aequalis. 
— ajAxpTwXeiv,  peccatoribus)  Non  modo  non  boni,  sed  ne  justi  quidem  eramus. 

v.  9.  SixximOevte;  , justificatij  Antithcton:  peccatoribus,  v.  8.  — vvv, 
nunc)  Hecens  tum  erat  apud  fideles  memoria  mortis  J.  C.  — arra  tt!;  opyf,;,  ab 
iraj  quae  alioqui  non  desinit,  qui  non  assequuntur  gratiam,  super  eis  manet  ira. 

v.  10.  et,  »i)  Saepe  ei,  si,  inprimis  hoc  et  octavo  capite  hujus  epistolae, 
non  tam  conditionem  denotat,  quam  consequentiam  firmat. 

v.  H.  xxuyciuxOa,  gloriamurj  Tota  oratio,  a versu  3.  ad  11.,  una  con- 
structione sumitur  hoc  modo,  ou  pravov  Se.  xXXx  xxl  xxoyupisfix  ev  txT;  OXt^sciv 
(eiSote;  — ev  t?!  xutou)  ou  p-dvov  Si,  4XXi  xxl  xxuywpLS&x  Ev  t (b  0e<3  xtX. 

Sic  Colinaei  editio,  ttarb.  4.  cod.  ms.  in  colleg.  praedicatorum  apud  Basileam, 
Bodl.  5.  Cor.  2.  L.  Pet.  1.  St  eph.  ix.  Aeth.  Arab.  Yulg.  ut  illud  ipsum,  ou  pw- 
vov  Se,  xXXx  xxl  xauycdfxtSx,  parenthesi  longa  interveniente,  [per  epanalepsin, 
Not.  criLj  repetatur,  et  sententia  per  eam  suspensa  elegantissime  dulcissimeque 
expleatur,  hac  apostoli,  serius  a nobis  perspecta,  constructione:  Pacem  ha- 
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bemus,  et  gloriamur  non  solum  super  SPE  gloriae  Dei;  sed  etiam,  in  mediis 
tribulationibus,  gloriamur,  inquam,  in  Deo  ipso,  per  Dominum  nostrum  Jesum 
Christum,  per  quem  NUNC  reconciliationem  accepimus.  Recentiores  p lorique 
fecere,  xao£a>|uvoi,  ut  si  constructio  esset,  reconciliati  salrabimur,  et  glori- 
antes : uti  receptior  habet  lectio.  — sv  ro)  0sqi)  in  Deo,  non  adversus  Deum 
c.  4,  2.  — rr.v  xaTaXXayrv)  Deconciliat ionem  et  liberationem  ab  ira  insequitur 
gloriatio  de  amore,  quae  plus  dicit. 

v.  12.  Sii  toOto,  propterea)  Respicit  totam  tractationem  superiorem:  ex 
qua  haec  infert  apostolus,  non  tam  digressionem  faciens,  quam  regressum,  de 
peccato  et  de  justitia.  Paulinae  methodi  imitatione  agendum  primo  est  de  pec- 
cato actuali,  ex  cap.  1.  seq.  deinde  retro  de  peccati  ortu.  De  peccato  illo,  quod 
originale  vocant  theologi,  Paulus  minus  expresse  loquitur:  sed  enim  ad  demon- 
strandum reatum  sufficit  peccatum  Adarni;  ad  demonstrandam  corruptionem  ha- 
bitualem sufficiunt  fructus  tristissimi  plurimi.  Et  ex  justificatione  homo  demum 
respiciens  doctrinam  capit  de  origine  mali  et  reliqua.  Specialem  tamen  nexum 
altera  haec  pars  cum  priore  hujus  capitis  habet,  conf.  multo  magis  utrinque 
regnans,  v.  9.  s.  15.  s.  namque  ipsa  gloriatio  fidelium  exhibetur,  coli.  v.  11. 
cum  v.  21.  Includitur  hic  quoque  par  ratio  Judaeorum  et  Gentium,  atque  adeo 
omnium  hominum.  — w<rr ®p,  sicut)  Protasis,  quam  continuat  to  et  sic.  neque 
enim  sic  etiam  subsequitur.  Apodosis,  variata  oratione,  latet  in  seq.  — av- 
Spcoiroo,  hominem)  Cur  nihil  de  muliere?  Resp.  1)  Adamus  mandatum  acce- 
perat. 2)  caput  erat  non  solum  generis  sui,  sed  etiam  Evae.  3)  si  Adamus  non 
audisset  vocem  mulieris  suae,  peccatum  non  venisset  ad  plures.  Porro  cur 
nihil  de  Satana,  qui  prima  peccati  causa  est?  Resp.  1)  Satanas  opponitur  Deo; 
Adamus  Christo,  at  hic  oeconomia  gratiae  describitur,  potius,  ut  est  Christi, 
quam  ut  Dei.  ideo  Deus  semel  nominatur,  v.  15.,  Satanas  nunquam.  2)  Quid 
Satanae  cum  gratia  Christi?  — r,  au.xp-rta  — 6 0avaTo;,  peccatum  — mors) 
Duo  mala  distincta,  de  quibus  Paulus  deinceps  copiose.  — ei;  tov  xdopov)  in 
mundum  hunc,  qui  dicitur  genus  humanum.  — sirrrp.De,  intravit)  esse  coepit  in 
mundo,  nam  antea  non  fuerat  extra  mundum.  — xxi  3ii,  et  per)  Ergo  mors 
non  potuit  intrare  ante  peccatum.  — xai  outgi;)  et  sic,  scii,  per  unum  hominem. 
ei;l  in  omnes,  penitus.  — Sif!X0tv,  transivit)  semel  ingresso  peccato,  quod 
initio  non  fuerat  in  mundo.  — e<p'  <o)  ’Eo’  <*>  cum  verbo  rpuxprov  eandem  vim 
habet,  quam  Sia,  cum  genitivo,  -r?[;  aptap-ria;.  Sensus:  per  id,  quod,  sive,  quia 
omnes  peccarunt,  conf.  eo’  w,  2 Cor.  5,  4.,  et  mox  i~\  alterum,  v.  14.  — 7 :6v- 
te;)  cuncti,  non  agitur  de  peccato  singulorum  proprio,  omnes  peccarunt,  Adamo 
peccante:  sicut  omnes  mortui  sunt,  salutariter,  moriente  Christo.  2 Cor.  5,  15. 
Targum  Ruth  c.  4.  fin.  3J  Propter  consilium  illud,  quod  serpens  dedit  Evae, 

I3"nn«  rei  facti  sunt  mortis  omnes  habitatores  terrae.  Targum  Eccl. 
c.  7.  fin.  Fecerunt,  serpens  et  Eva,  ut  irrueret  in  hominem  dies  mortis  et  in 
omnes  habitatores  terrae.  Peccatum  est  prius  morte:  sed  mortis  universalitas 
prius  innotescit,  quam  universalitas  peccati.  Haec  ratio  ordinis  incisorum  qua- 
tuor  in  hoc  versu. 

v.  13.  4ypi,  usi/ue)  Peccatum  in  mundo  erat,  non  modo  post  legem  datain 
per  Mosen , sed  etiam  toto  ante  legem  tempore  ab  Adamo  ad  Mosen  usque,  quo 
tempore  peccatores  sine  lege  peccarunt,  c.  2,  12.:  par  enim  est  ratio  omnium 
ante  Mosen  et  gentium  deinceps:  sed  hoc  peccatum  proprie  non  fuit  causa  mor- 
tis: quia  sine  lege  imputatio  peccati  nulla  fit,  et  per  consequens  mors  nulla  est 
conf.  v.  20.  Peccatum  ab  Adamo  omnium  malo  admissum  dicitur  n ajMtpna,  bis, 
v.  praec.  nunc,  hoc  versu,  peccatum  in  communi  dicitur  ioapTia , sine  articulo. 
— ova  iMoytTrai,  no»  imputatur)  Non  est  sermo  h.  1.  de  negligentia  humana, 
quae  peccatum,  sine  lege,  non  curet:  sed  de  judicio  divino;  quod  peccatum 
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sine  lege  non  soleat  venire  sub  censum,  ne  sub  divinum  quidem.  Conf.  £XX6y*t 
imputa,  Philem.  v.  18.  not.  Itaque  peccatum  non  notat  scelera  insignia,  qualia 
Sodomitae  ante  Mosis  tempora  luerunt:  sed  malum  commune.  Egregie  docet 
Chrysostomus  in  h.  1.  Paulum  hoc  argumento  demonstrare,  oti  oux  auro  n Aaap- 
Tta  -rifc  toO  v6|aou  TxsxSaoEto;,  aXX'  txsivr,  v-  t Jfe  tou  «Siu.  wapauwfi; , au-rn  r,v  n 
TtavT*  Xup.xivouivr,.  xat  t£;  r,  toutou  AzoSei^i;;  to  xai  — po  tou  vouou  ravra;  airo- 
0vrl<7XEiv.  non  id  peccatum,  (pio  lex  violatur,  sed  illud,  quo  Adam  'mobediens 
fuit,  omnem  dedisse  perniciem:  nam  etiam  ante  legem  omnes  esse  mortuos. 

v.  14.  EfkuriXsuaev , regnavit)  Chrysost  rtu;  sftamXsuotv;  ev  tw  ifiouipurri 
T?i;  Txpscflaireoj;  aSaa.  quomodo  regnavit  ? in  similitudine  transgressionis  Adam. 
itaque,  in  similitudine,  construxit  ille  cum  regnaril.  ac  possis  subaudire,  reg- 
navit, inquam,  conf.  c.  6,  5.  Morti  adscribitur  regnum,  ut  robur.  Hebr.  2,  14. 
Sane  vix  ullus  rex  tot  subditos  habet,  quot  vel  reges  mors  abstulit.  Immane 
regnum.  Non  est  hebraismus.  Imperat  peccatum:  imperat  justitia.  — awd  — 
(teyjii,  ab  usque ) Triplex  est  oeconomia  circa  totum  genus  humanum.  1)  ante 
legem.  2)  sub  lege.  3)  sub  gratia.  Ejus  oeconomiae  vim  singuli  homines  ex- 
periuntur. eap.  7.  — xal,  etiam)  Particula  indigitat  speciem  morientium,  qui- 
bus prae  ceteris  parsura  mors  videri  potuisset;  adeoque  universalitatem  mortis 
confirmat  [ Xon  in  eos  tantum,  ait,  qui  post  Mosis  aetatem  multa  peccata, 
ex  Lege  imputanda,  commiserunt;  sed  in  eos  etiam,  multo  prius,  qui  non 
commisere  talia  peccata.  V.  g.j  — ir. i,  in)  Paradoxon,  dominata  est  mors  in 
eos,  qui  non  peccarunt.  Talia  amat  Paulus  in  hoc  mysterio,  conf.  v.  19.  2 Cor. 
5,  21.  Rom.  4,  5.  — tou;  ur,  ati*pTT,<jxvTa;,  eos  qui  non  peccarant)  Omnes 
quidem  peccata  commiserunt  ab  Adamo  ad  Mosen,  quanquam  alii  fuere  probi, 
alii  llagitiosi:  sed  quia  sine  lege  peccarunt,  sine  qua  non  reputatur  peccatum, 
dicuntur  ii  qui  non  peccarant:  Adam  autem,  unus  qui  peccavit,  v.  16.  Nota: 
si  septem  illa  praecepta  Noachi  essent,  quod  dicuntur : Paulus  eos  qui  non  pec- 
carant descripsisset  ab  Adamo  ad  Noachum,  non  ad  Mosen.  — AjAOKupwn,  simi- 
litudineJ Sicut  Adamus,  quum  legem  transgressus  est,  mortuus  est:  pariter 
etiam  mortui  sunt,  qui  non  transgressi  sunt,  vel  potius,  qui  non  peccarunt. 
nam  Paulus  verba  variat,  de  Adamo  deque  ceteris  loquens.  Conclusio  haec  est: 
Quod  homines  ante  legem  mortui  sunt,  id  accidit  eis  super  similitudine  trans- 
gressionis Adam,  i.  e.  quia  illorum  eadem,  atque  Adami  transgredientis  ratio 
fuit:  mortui  sunt,  propter  alium  reatum,  non  propter  eum,  quem  ipsi  per  se 
contraxere,  id  est,  propter  reatum  ab  Adamo  contractum.  Sane  unius  lapsui 
mors  multorum  assignatur  immediate,  v.  15.  Sic  non  negatur,  cujusvis  peccati 
stipendium  esse  mortem,  sed  ostenditur,  primariam  mortis  causam  esse  pecca- 
tum primum.  Hoc  nos  peremit:  sicut  latro  post  homicidium  furatus  punitur  oh 
homicidium,  nec  tamen  impune  furatus  est,  furti  poena  in  poenam  homicidii 
confluente,  sed  ad  homicidii  poenam  vix  aestimata.  — a$scu,  Adami)  In  uno 
boc  versu  ponitur  nomen  individui  a$xa,  in  ceteris  nomen  appellativum,  homo. 
Nomen  autem  Jesu  Christi,  Adami  nomine  oblivioni  tradito,  clare  praedicatur, 
v.  15.  17.  — o;  wti  tuto;  tou  viXXovro;)  8;  pro  8,  quae  res,  genere  congruit 
cum  tutto;.  futurum,  to  uiXXov,  in  neutro  dicitur.  Hinc  sermo  in  futuro,  v.  17. 19. 
Haec  periocha  a v.  12.  implicite  totam  comparationem  Adami  I et  II  continet, 
quatenus  inter  se  conveniunt:  nam,  quae  sequuntur,  ad  differentias  pertinent, 
colligique  ex  protasi  debet  apodosis,  hoc  modo,  ad  v.  12.  Pariter  per  unum 
hominem  justitia  in  mutulum  intravit,  el  per  justitiam  vita:  et  sic  in  omnes 
homines  dimanavit  vita,  quia  omnes  justificati  sunt.  Et  ad  v.  14.:  Omnes  in 
vita  regnabunt,  ad  similitudinem  Christi,  qui  omnem  obedientiam  praestitit; 
etiamsi  illi  per  se  non  implevere  justitiam.  Iterum  Chrysostomus:  r<5;  tutto;; 
<pr)oiv  • oti  dxrrep  exetvo;  toT;  iutoO  , xaiToiys  [at,  ipayoumv  azo  toO  £uXou,  yi- 
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yovsv  xfnif  8*v4tom  toO  Si*  nftv  fipSeiv  eiexyQirmf.  ootw  **l  6 75  icto;  -coi;  £<; 
cwtou,  xitTOivj  oO  Sutaiorpa^.Tr.oioi,  "fEfovE  *po'Evo;  Sutatociivr,;,  fy  Si*  toO  ct*u- 
poQ  rzio iv  r.p.tv  sjripiwro.  St*  toOto  *vto  **i  *4to>  toO  evo;  iytvxi,  xai  crjvEyto; 

“toOto  tt;  u.£*ov  ^Eptt.  Quomodo  typus?  inquit:  quoniam  quemadmodum  ille  iis, 
qui  ex  ipso  sunt,  i/uamris  non  ederunt  de  arbore,  factus  est  auctor  mortis 
propter  comestionem  inductae:  sic  etiam  Christus  iis,  qui  ex  ipso  sunt,  quan- 
quam  justitiam  non  praestiterunt,  factus  est  conciliator  justitiae,  quam  per 
crucem  omnibus  nobis  donavit.  Idcirco  NUSQUAM  NON  urget  Unum,  et 
identidem  hoc  in  medium  affert.  Addatur  hoc  quoque:  quemadmodum  pecca- 
tum Adami,  sine  peccatis,  quae  postea  commisimus,  mortem  attulit  nobis ; sic 
justitia  Christi,  sine  bonis  operibus,  quae  deinceps  a nobis  fiunt,  vitam  nobis 
conciliat:  etsi,  ut  quod  vis  peccatum,  sic  quaevis  actio  pia,  convenientem  acci- 
pit mercedem. 

v.  15.  *»’  007,  sed  non ) Adamus  et  Christus,  secundum  rationes  con- 
trarias, conveniunt,  in  positivo;  differunt,  in  comparativo.  Convenientiam  Pau- 
lus primum  v.  12 — 14.  innuit,  protasi  expressa,  apodosi  tantisper  ad  subaudien- 
dum relicta.  Deinde  differentiam  multo  magis  directe  et  expresse  describit 
differunt  autem  (1.)‘  lapsus  et  donum,  amplitudine,  v.  15.  (2.)  ille  ipse,  a quo 
profectum  est  peccatum;  et  hic  ipse,  a quo  profectum  est  donum,  differunt 
potentia,  v.  16.  Atque  haec  duo  membra  nectuntur  per  anaphoram,  non  sicut: 
v.  15.  16.  et  utrumque  complectitur  aetiologia,  v.  17.  Denique  hac  differentia 
per  modum  irpoSEpxirxtx;  praemissa,  comparationem  ipsam  per  protasin  et  apo- 
dosin  infert  atque  exsequitur,  ratione  effectus,  v.  18.,  et  ratione  causae,  v.  19. 

— tq  ic*p*7rrw|Aa  — to  yipwua,  lapsus  — donum j Summo  studio  observanda 
sunt  hoc  loco  antitheta:  ex  quibus  propria  verborum  apostolicorum  significatio 
optime  colligitur,  mox  hoc  versu  et  deinde  v.  17.  donum  synonymis  exprimitur. 

— oi  iroXXol,  multi ) Hoc  omnes  connotat.  etenim  articulus  habet  vim  relativam 
ad  iravr*;,  omnes,  v.  12.  conf.  1 Cor.  10,  17.  — ii  yapi;,  gratiaj  Gratia  et 
donum  differunt  v.  17.  Eph.  3,  7.  Gratia  opponitur  lapsui:  donum  opponitur 
t<3  mortui  sunt,  estque  donum  r itae.  Pontificii  pro  gratia  habent,  quod  donum 
est:  et  quod  gratiam,  ut  illi  eam  definiunt,  consequitur,  non  habent  pro  dono, 
sed  pro  merito.  At  nulla  est  impensa  nostra.  — cv  yapen  701CT0O,  in  gratia 
Christij  Vid.  Matlh.  3,  17.  Luc.  2,  14.  40.  52.  Joh.  i,  14.  16.  17.  Gal.  1,  6. 

Eph.  1,  5.  6.  7.  Gratia  Dei,  est  Gratia  Christi;  a Patre  in  Christum  collala,  ut 
in  nos  ea  derivetur.  — -rij  toO)  Articuli  nervosissimi.  Coi.  1,  19.  Praesertim  t?1 
cautissime  additur,  quod  si  abesset,  quivis,  opinor,  illud  unius  pendere  potius 
putaret  a donum,  quam  a gratia.  Nunc  constat,  Gratiam  Dei  et  Gratiam  Jesu 
Christi  praedicari,  conf.  c.  8,  35.  39.  de  amore.  — £vo;  ivdpiiimv,  unius  homi- 
nis) Libenter  Jesum  Paulus  (prae  ceteris  apostolis,  qui  Eum  ante  passionem 
viderant)  hominem  appellat,  in  hoc  negotio.  1 Cor.  15,  21.  1 Tim.  2,  5.  Quis 
humanam  Christi  naturam  excludat  ab  officio  mediatorio?  Paulus  hoc  versu,  ubi 
nomen  hominis  Christo  tribuit,  Adamo  non  tribuit:  et  v.  19.,  ubi  Adamo  tribuit, 
Christo  non  tribuit,  (conf.  Hebr.  12,  18.  not.)  Scilicet  non  eodem  tempore  hu- 
manitatem et  Adamus  sustinet  et  Christus : et  aut  Adam  nomine  hominis  indig- 
num se  fecit;  aut  nomen  hominis  vix  salis  dignum  est  Christo.  Porro  denomi- 
nari solet  Christus  ab  humana  natura,  ubi  agitur  de  hominibus  ad  Deum  addu- 
cendis; Hebr.  2,  6.  seqq.  a divina  vero,  ubi  agitur  de  adventu  Salvatoris  ad 
nos,  et  de  praesidio,  quod  ipso  nobis  praestat  adversum  hostes.  Tit.  2,  13.  9 

Nulla  hic  Deiparae  mentio,  quae  si  sine  macula  fuit  concipienda,  non  patrem, 

sed  tantummodo  matrem,  habere  debuit,  uti  is,  quem  peperit.  [ Cohel . 7,  29.] 

v.  16.  x*i,  et)  Sententia  est  haec:  et  non,  sinit  per  unum,  peccantem 
(judicium:)  (sic  per  unum,  justitiae  auctorem,)  donum,  id  est,  Ac  non  eadem 
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est  utrinque  ratio.  — xptaa , judicium)  sc.  etl.  — e'  ivd ?,  ex  uno)  sc.  Iapeti. 
nam  sequitur  antitheton,  ex  muli  it  lapsibus.  Unus  lapsus,  unius  hominis:  inulti 
lapsus,  multorum.  ') 

v.  17.  toO  fvo;  — St*  -roO  cvo?,  unius  — per  unum)  Significantissime 
repetitio:  ne  peccata  per  singulos  patrata  videantur  mortem  potius  peperisse. 
— ejJaiftEuoe , regnavit)  Sermo  praeteriti  temporis  ex  oeconomia  gratiae  re- 
spicit in  oeconomiam  peccati:  ut  mox  regnabunt,  futurum,  ex  oeconomia  pec- 
cati prospicit  in  oeconomiam  gratiae  et  vitae  perennis,  sic  v.  19.  — tt,v  TtEpte- 
«Etavj  DiflT.  rcXsova^etv  et  raptoacuaiv , ut  mullum  in  positivo  et  plus  in  compara- 
tivo. v.  20.  Abundantia  gratiae,  opponitur  uni  lapsui.  — >*p.pavovvE?,  acci- 
pientes) Accipere  potest  vel  tanquam  neutro  - passivum  reddi  empfangen , er- 
langen,  kriegen,  vel  active  anne/unen.  Illud  potius.  Relatio  tamen  ad  So>ptav, 
donum  cum  actu  sumendi  melius  convenit.  In  justificatione  homo  agit  aliquid: 
sed  non  justificat  actus  sumendi,  quatenus  est  actus;  sed  illud  quod  sumitur 
sive  apprehenditur,  donum  et  sumere  sunt  correlata.  Porro  hoc  verbum  non 
adhibetur,  ubi  agitur  de  peccato;  ex  eadem  ratione,  qua  fit,  ut  in  morte  non 
dicamur  regnare,  sed  mors  regnavit:  vita  vero  regnat  in  nobis,  2 Cor.  4,  12., 
et  nos  in  vita.  h.  I.  Christus,  regnantium  rex.  Conjuncta  quoque  vitae  et  regni 
mentio,  Ap.  20,  4.  Vitae  appellatio  repetitur  ex  c.  1,  17.,  et  saepe  recurrit 
mox  v.  18.  21.  et  capp.  seq. 

v.  18.  apa  ouvj  zp*  infert,  syllogistice:  odv  concludit,  fere  rhetorice:  non 
enim  amplius,  nisi  in  hoc  et  sequente  versu,  de  hac  materia  agitur.  — tvd?  — 
ivo;,  unius  — unius)  Masculinum,  palet  ex  antitheto,  omnes,  unius  plerumque 
sine  hominis  positum,  summa  vi  designat  unum  utrumvis.  — Sutauipaxo?  — 
Sucxitiunv)  AucaiupLK  est  quasi  materia  Sixziwtei  justificationi  substrata,  obedi- 
entia,  justitia  praestita.  Jusliflcamentnm  liceat  appellare,  ut  iSpzitoua  denotat 
firmamentum,  evSujwc  vestimentum,  imjiXr.ua  additamentum,  uixcy.x  inquina- 
mentum, 6/ypioya.  munimentum,  TTEpixafiaptix  purgamentum,  ■ztpbyr.y.x  ramen- 
tum, mi-rmaijjx  tegumentum,  crep£o>|xx  firmamentum,  OrcdSr.pix  calceamentum, 
^povr.u.*  q.  senthnentum,  Gall.  senliment.  Aristot.  I.  V.  Eth.  c.  10.  opposita  sta- 
tuit amxr.oz  et  Stxainp.*,  atque  hoc  describit  to  EsavdpOwpw  toO  aXtx-iijAaro;.  id 
quod  tanlundem  est  atque  satisfactio,  vocabulum  Socinianis  immerito  invisum. 
Exquisitam  verborum  proprietatem  Schematismus  exhibet: 

A.  B.  C.  D. 

v.  16.  xpifut,  xaTdtxpipw  yapwua,  Sixxlwoa. 

A.  B.  C. 

v.  18.  TrapaiTTM [ux,  x*T*xptaa  • Sucxuuux. 

D. 

Sixabost;  £art!;. 

In  utroque  versu  A et  B euaroyeT,  itemque  C et  D.  sed  A et  C ivrumiysl, 
itemque  B et  D.  Versu  16.  describitur  negotium  ex  parte  Dei:  v.  18.  descri- 
bitur ex  parte  Adami  et  Christi:  idque  in  oeconomia  peccati  minore  verborum 
varietate,  quam  in  oeconomia  gratiae.  Sixziwci?  est  declaratio  divina  illa, 
qua  peccator,  mortis  reus,  vitae  adjudicatur,  idque  jure. 


1)  Plurali»  iste  qui  clarissime  ostendat,  Paulum  hic  non  agere  de  peccato  originali, 
quasi  unquam  existat  sine  peccatorum  nliomm  satellitio,  (quod  recentiorum  nonneminis  Po- 
stulatum. est ) equulem  fateor  me  non  perspicere.  Nimirum  et  originali  peccato,  et  actualibus 
PRAETEREA  singulorum  lapsibus  metlcri  donum  in  Christo,  distincte  Apostolus  docet. 
Multa  nimirum  sunt  peccata  actualia,  quae  non  ut  consequens  necessarium  peccati  primi 
consideranda  sunt  (alioquin  omnis  actionum  nunc  moralitas  cessaret :)  at  nullum  est  pecca- 
tum, sive  originale  audiat  sire  actuale , cujus  condonatio  et  sublatio  non  haberi  debeat  pro 
mero  y aptupaTo^  effectu.  Ergo  major  est  tou  y opisuaio;,  quam  tou  xpipaxo^  potentia . E.  B. 
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v.  19.  rapaxof!;)  rcxpx  in  rxpxxor,  perquam  apposite  declarat  rationem 
initii  in  lapsu  Adami.  quaeritur:  quomodo  hominis  recti  intellectus  aut  volun- 
tas potuit  detrimentum  capere  aut  noxam  admittere?  Resp.  Intellectus  et  vo- 
luntas simul  labavit  per  xuiXeiav  neque  quicquam  potest  prius  concipi,  quam 
apiXttx  incuria,  sicut  initium  capiendae  urbis  est  vigiliarum  remissio.  Adam 
seductus  Sta  pxftyjUxv,  propter  levitatem  animi,  ut  ait  Chrysos! . Homil.  XXVil.  in 
Gen.  et  copiose  Hom.  LX.  in  Matth.  iroftev  ?i9sXr,csv  6 avOpt-rao;  Trxpxxoocxi  9so0; 
«rd  paQupia;  xtX.  unde  voluit  homo  inobetliens  esse  Deo  ? a levitate  animi  ete. 
Hanc  incuriam  significat  irxpxxo r,,  inobedientia.  Oppositum  est  h.  I.  Oiwtxoin, 
obedientia,  ex  quo  egregium  de  obedientia  activa  argumentum  fluit:  sine  qua 
satisfactio  Christi  non  posset  appellari  obedientia.  quare  toties  ut  xpu>>t/.o;  irre- 
prehensibilis laudatur.  — xxrxirrxSr.sovTxi,  conitituentur ) Aliud  e» t justum 
constitui,  etiam  ubi  de  imputatione  sermo  habetur,  nlittd  justificari:  cum  illud 
justificationis  fundus  et  fundamentum  existat , et  justificationem  veram,  cui 
substernitur,  necessario  praecedat,  justus  enim  quis  existat,  prins  necesse 
est.  quam  possit  vere  justificari.  Ulrumque  autem  istud  a Christo  habemus, 
nam  et  satisfactionis  Christi  meritum  homini  ex  se  injusto  imputatum,  justum 
eundem  jam  constituit,  quum  justitiam  ei  conciliet,  qua  justus  sit ; et  justitiae 
hujus  rirtute,  quae  merito  illo  comparatur,  justificatur  necessario,  ubi  id 
opus  fuerit:  h.  e.  jure  merito  absolvitur,  qui  hac  ratione  justus  extat.  Thom. 
Gataker.  Diss.  de  novi  instr.  slvlo,  cap.  8.  Recte.  Apostolus  tamen,  ut  in  clau- 
sula, talem  justorum  constitutionem  videtur  praedicare,  quae  justificationis  ac- 
tum subsequatur,  et  verbo  inveniri  includitur.  Phil.  3,  9.  coli.  Gal.  2,  17.  — oi 
roXXoi,  multO  omnes  homines,  v.  18.  15. 

v.  20.  v6p.oi,  lex ) Sublimitati  servit  articulus  praetermissus.  — irxpti;- 
•flXflt)  subintravit,  per  Mosen.  v.  14.  Antitheton,  intraxit,  v.  12.  Peccatum, 
lege  antiquius.  — rcXtova 'urq,  abundaret)  c.  7,  7.  ss.  Peccatum  sine  lege  non 
reputatur : subingressa  lege,  peccatum  ut  abundans  apparuit.  Ante  legem  vero 
lapsus  Adami  pro  causa  mortis  haberi  debuit.  — to  -xpi~<oua: , lapsusj  Sub- 
audi, xxi  r,  xuapria , et  peccatum.  Ad  peccatum  Adami  collata  omnia  hominum 
peccata  sunt  quasi  stolones:  illud  est  radix.  'Apiaprix,  in  singulari,  spectatur 
ut  pestis  latissime  didita,  complectiturque  omnia  etiam  actualia  -xpxTrrtipiaTa, 
v.  i6.  — ii  ap.apTtx,  peccatum ) sive  lapsus  et  peccatum,  differunt  enim.  vid. 
not  ad  v.  14.  peccatum,  singulari  numero.  Joh.  1,  29.  — urcpsicspioirtuwv, 
superabundaritj  Victi  victorem  vincens  tertius  utroque  melior  est.  Hominem 
vicit  peccatum:  peccatum  vincit  gratia,  ergo  Gratiae  vis  maxima. 

v.  21.  tv  t<3  Oxvxtco  — ei;  ««  morte  — in  vitam)  Differentia  par- 

ticularum iv  et  ei;,  mors  habet  metam  ac  terminum:  vita  est  perennis  et  divi- 
nitus intenta.  Mors  non  dicitur  aeterna:  vita  dicitur  aeterna,  c.  6,  21.  ss.  — 
r,  y_xpi;  {SamXeuwri,  gratia  regnaret)  Gratia  igitur  quasi  nullum,  id  est,  brevis- 
simum habuit  regnum  ante  lapsum.  Credibile  est,  Adamuin  non  multo  post, 
quam  creatus  erat,  peccasse.  — ir,soO,  Jesum)  Jam  ne  memoratur  quidem 
Adamus : solius  Christi  meutio  viget 

CAPUT  VI. 

v.  1.  'EnpisvoOftsv ; permanebimus?)  Hactenus  egit  de  praeterito  et  prae- 
senti; nunc  de  futuro,  verbis  ad  proxime  praecedentia  accommodatis,  de  pleo- 
nasmo gratiae.  Hoc  loco  proponitur  continuatio  peccati:  versu  15.,  reditus  ad 
peccatum  victum.  Homo,  gratiam  nactus,  potest  huc  illueve  se  vertere.  In  hac 
tractatione  Paulus  peccato  tergum  vertit 

v.  2.  x;rc9ivo[«v,  mortui  sumus)  in  baptismo  et  justificatione. 

v.  3.  vi)  an?  Interrogatio  disjunctiva.  — iyvoetTE , ignoratis)  Doctrina  de 
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baptismo  fuit  omnibus  cognita.  Formula  recurrit  cap.  7,  1.  cui  respondet  illa, 
aiuion  nostis?  v.  16.  c.  11,2.,  et  1 Cor.  passiin.  Ignorantia , multum  officit: 
scientia  non  sufficit.  — omi,  quicunque)  Nemo  Christianorum  jam  tum  non  bapti- 
zatus  erat  — tjlxirrielhrijzev)  baptismum  admisimus.  Aptissima  huic  loco  Bap- 
tismi mentio,  haec  enim,  quae  hactenus  descripsit  apostolus,  emensus  sit  oportet 
dignus  Baptismi  candidatus  adultus.  Paulus  fere  in  solennioribus  epistolis  ad 
ecclesias  (Rom.  Cor.  Gal.  Eph.  Coi.)  missis,  quarum  initiis  apostolum  se  nominat, 
Baptismum  citat:  in  familiarioribus,  (Phil.  Thess.)  eum  praesupponit  — ei;l  in. 
Ratio,  sub  qua  baptizali  sumus.  — jrpwxov  ir.soOv,  Christum  Jesum)  Christi  no- 
men hic  praeponitur,  quia  id  hic  magis  spectatur,  v.  4.  Gal.  3,  27.  — si;  xdv 
Qavxxov  auxoO,  in  mortem  ejus)  Qui  baptizatur,  induit  Christum  Adamum  secun- 
dum; in  Christum,  inquam,  totum,  adeoque  etiam  in  mortem  ejus  baptizatur:  et 
perinde  est,  ac  si  eo  momento  Christus  pro  tali  homine,  et  talis  homo  cum  Christo 
pateretur,  moreretur,  sepeliretur. 

v.  4.  oovsTxpTiusv , una  seputti  sumus ) Sepulturae  Christi  fructus.  Mersio 
in  baptismate,  vel  certe  aqua  superfusa,  sepulturam  refert:  sepultura  mortem 
ratam  facit.  — et;,  in)  Constr.  cum  baptisma,  coli.  v.  3.  — dwrep  — ouxia,  sic- 
ut — sic)  Sermo  concisus,  sicut  excitatus  est  Christus  ex  mortuis  per  gloriam 
Patris,  sic  nos  quoque  resurgamus:  et  sicut  Christus  in  gloria  Patris,  et  in  ea 
vita,  ad  quam  resurrexit,  regnat  perpetuo,  sic.  et  nos  in  notii  at  e ritae  ambu- 
lemus. — Sui,  per)  Per  de  Patre  etiam  1 Cor.  1,9.  extat  — x-fc  8dvr;.  gloriam) 
A6£a  est  gloria  divinae  vitae,  incorruptibilitatis , c.  1,  23.,  potentiae  et  virtutis, 
per  quam  et  Christus  resuscitatus  est,  et  nos  vitae  novae  restituimur,  Deoque 
conformamur.  Eph.  1,  19.  seqq.  — ev  xxivdxr.xi,  in  noritate)  C.  7,  6.  2 Cor.  5, 
15.  ss.  Haec  novitas,  in  vita  consistit. 

v.  5.  coji.ipoTot)  LXX,  [Jouvd;  «juoouxo;,  8puud;  «jujj^uxo;,  mons  consitus, 
silta  consita,  Amos  9,  13.  Zach.  11,  2.  qua  ratione  (taouuaxxt  hic  casu  sexto 
sumi  possit.  Sed  Hesychius,  eoavjTiv,  <rqATropsuiotvov,  ouvdv.  et  sic  «uuwpuxot 
cum  Dativo,  coli.  v.  4.  6.,  est  verbum  valde  significans.  Cluverus:  connaturati; 
concreti.  Omnis  vis  vegetativa  spiritualis  est  in  Christo,  eaque  in  baptismum 
collata  est.  <tjv  ponitur  ut  in  opposito,  xvvexxauptiOY;.  Et  etymon  ^uop-xi  ad  64- 
vscxov  pertinet  et  ad  iviexaxtv.  — aXXa)  at.  Oppositio  est  inter  mortem  et  resur- 
rectionem. — xH;)  id  est,  x«3  d;.ioiwuaxi  xi|;  avxxraejea);.  — iooasftaj  sc. 
erimus,  in  vita  nova.  Futurum,  vid.  c.  5,  19. 

v.  6.  avDpto-o:,  homo)  Abstractum  pro  concreto:  uti  c.  7,  22.  et  passim. — 
ivi  — to'j  (/.r.xfrtj  Observandae  particulae:  tum  tria  nomina  synonyma,  et  verba 
iis  adjecta.  — xaxappi^ , destruatur ) dominio  suo  exuatur.  — xo  <n3ulx  xf; 
i|/.xpTwt;,  corpus  peccati ) corpus  mortale,  scatens  peccato,  concupiscentiis  etc. 
v.  12.  Sic  corpus  mortis,  c.  7,  24.  not 

v.  7.  AiroSavwv,  mortuus)  peccato,  v.  2.  — XeSixxiwxxi,  justificatus  est) 
nil  jam  in  eum  juris  est  peccato:  coli.  v.  6.  9.  ut  non  jam  sit  debitor,  c.  8,  12. 
justus  est,  ratione  praeteriti,  a reatu;  ratione  futuri,  a dominio,  v.  14. 
v.  8.  ei,  si)  Apodosis  cadit  principaliter  in  verbum  una  riremus. 
v.  9.  ei&dxe;,  scientes)  Hoc  pendet  a credirmts.  — Oavxxo;,  mors)  Sine 
articulo:  ulla  mors.  — oux  exi,  posthac  non)  Nunquam  dominata  est  in  Chri- 
stum mors,  sed  tamen  in  eum  incurrerat,  Act.  2,  24.,  et,  si  eum  tenuisset,  ei 
dominata  dici  potuisset  quod  absit.  Noluit  Paulus  hic  dicere,  flxxiXeuei,  regnat. 

v.  10.  8)  quod,  hic  plus  valet,  quam  oxt,  quod.  — x?i  apuxpxut,  peccato) 
Dativus  detrimenti,  uti  v.  11.  Peccatum  fuerat  conjectum  in  Christum:  sed  Chri- 
stus id  abolevit  morte  sua,  pro  nobis,  vere  defunctus.  — eiparac?;)  Id  plus  hoc 
loco  valet,  quam  imi,.  Sic  Hebr.  7,  27.  et,  imi,,  1 Petr.  3,  18.  — ^ xu  0e<3) 
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ririt  Deo,  vitam  ex  Deo  gloriosam,  v.  4.,  divini  vigoris  plenam,  in  perpetuum. 
Nam  Deus  est  Deus  viventium. 

v.  11.  Xo-f existimatis ) Indicativus,  nam  versu  sequenti  incipit  im- 
perativus. Sic,  , c.  3,  28.  Quo  quisque  in  statu  est,  eo  se  censere 

debet  — stvxt)  Pauci,  sed  antiqui,  omittunt.  Legit  cel.  Haumgartenius:  ego  am- 
biguum habeo.  — ev,  in)  Constr.  cum  r irent  et,  neque  tamen  non  etiam  cum 
mortuo»:  v.  8.  nisi  quod  in  illa  parte  potius  adhibetur  praepositio  cum  et  per. 
c.  7,  4.  — tm  xopiw  0y.(3v I Yid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  I. 

v.  12.  u.7i,  ne)  Ad  u.r,  ne  refer  aW.i,  sed;  ad  >rn&e,  neque  refer  xxi  tx  piXn, 
et  membra  etc.  f Dehortationi»  et  cohortationi»  hujus  eximia  r it  ett.  V.  g.]  — 
ur,  o'jv  bxmXvdziii , ne  ergo  regnet)  Idem  verbum  c.  5,  21.  Synonymon,  v.  9. 
Correlatum,  serrire.  v.  6.  — 6vt,ti3,  mortali)  Vos  enim,  viventes,  abalienati 
estis  a corpore  vestro,  c.  8, 10.  — ccirf,  iv)  Paraphrasin  hoc  redolet  Etidmi  h.  1. 
Hanmgartenius  et  ego,  uterque  tuetur  morcin  suum,  — ev  -rxt?  £-tbuo.ixt?  xotoO, 
in  concupiscentiis  ejus)  sc.  tvj  «jwjaxto?,  corporis.  Cupiditates  corporis  sunt 
fomes;  peccatum,  ignis. 

v.  13.  ixr.Ss  TTxpiTTxvjTS)  Mujorem  vim  habet  inox  aor.  1.  mtpxorrtaxTS.  — 
tx  u.eX.71  OpuSv  £xo too?  xxi  tx  ptiXi n,  membra  restra:  ro»  ipsos  et  membra)  Primo 
consideratur  persona  Christiani,  deinde  actiones  et  munera.  Homo  in  peccato 
mortuus  non  commode  diceretur  sistere  SEIPSUM  peccato:  sed  vivens  potest 
se  sistere  Deo.  — SirXx,  arma)  Allegoria  a bello;  ut  optonia  v.  23.  — xotxtx?, 
injustitiae)  quae  adversatur  justae  voluntati  Dei.  — -r?  xjxxprix,  peccato)  Pec- 
catum hic  consideratur  ut  tyrannus.  — icxpxo t^xte,  sistite)  ut  Regi.  — ex 
vrxpfilv,  ex  mortuis)  Christianus  est  ex  mortuo  virens:  fuerat  mortuus,  nunc  vi- 
vit. Conf.  Eph.  5,  14.  not.  Ap.  3,  1 — 3.  Hic  quoque  somnus  est  mortis  imago. 

— Sixxio 'pjvr,;,  justitiae)  Antithcton,  xSixix?,  injustitiae. 

v.  14.  o'j  xop isoTEi,  non  dominabitur ) nec  jus  habet  nec  facultatem,  in- 
vitos non  coget  ad  serviendum  sibi.  — ro  v8p.ov,  sub  tepe)  Qui  sub  lege  est,  ei 
dominatur  peccatum. 

v.  15.  tj-i,  sub)  c.  7,  2.  14. 

v.  16.  SooXou?,  «erro»)  Notatur  territus,  ex  qua  sequitur  obedientia.  — 
ioOXot,  serri)  Notatur  status  servitutis,  qui  sequitur  obetientiam.  2 Petr.  2,  19. 

— si?,  in)  st;,  in,  bis  pendet  a serri.  — urxxoifc,  obedier.liae)  Obedientia  abso- 
lute dicta  in  bonam  partem  sumitur.  Etiam  justitia  okedienter  agentes  sibi 
promte  asserit.  — Ei;  Sixxiotjwiv  , in  justitiam)  Subaudi,  et  justitiae  in  ritam. 
ex  antitheto,  coli.  v.  20.  ss.  c.  3,  20.  not 

v.  17.  yxpi?  Ss  t fi  6s<3,  gratia  r ero  Deo)  Idioma  Paulinum  est,  quod  pro- 
positiones categoricas  solet  non  categorice  et  nude,  sed  cum  quodam  quasi  modo, 
id  est,  cum  significatione  allectus,  gratiarum  actionis,  voti  etc.  efferre,  vid.  1 Cor. 
14,  18.  2Tim.  2,  7.  not  Ita  hujus  loci  enthymema  est:  fuistis  serri  peccati; 
sed  nunc  obedientes  facti  justitiae,  sed  accedit  modus  moralis:  gratia  Deo, 
quod,  quum  fueritis  serti  peccati,  nunc  obedislis  justitiae,  qui  tamen  modus  hoc 
loco  etiam  hoc  significat,  hunc  statum  Romanorum  esse  beatum,  quem  omni  modo 
tueri  debeant.  Haec  observatio  faciet,  ut  multis  in  locis  et  sententia  sermonis  et 
ardor  pectoris  apostolici  distincte  appareat.  — Sri,  quod)  Sic  quod,  subaudito 
quidem,  Joh.  3,  19.  — SoQXot,  serri)  praesertim  in  ethnicismo.  — t/.  xxo&ix?,  e r 
corde)  Veritas  et  efficacia  religionis  Christianae.  Muli  non  possunt  plane  ex 
animo  esse  mali,  quin  eos  semper,  vel  inscios,  poeniteat  sui  et  servitutis  suae: 
sed  boni  ex  animo  boni  sunt  et  libere.  [jVeyue  ulla  hominum  doctrina,  sed  sola 
divina,  cor  hominis  expugnat.  V.  g.J  — si?  8v)  Resolve:  Ott/ixooixte  si?  tutov 
(coli,  st;  rxvrx  C)7rfixooi,  2 Cor.  2,  9.)  m vel  ei?  8v  -rxpESoOr-E.  coli,  ei?, 
Gal.  1,  6.  Casus  relativi  in  locutione  concisa  expressus,  pendet  a verbo  praece- 
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dente,  c.  4,  17.,  vel  subsequente,  c.  10,  14.  — icaptSi^re,  traditi  estis)  Alias 
doctrina  dicitur  tradi.  2 Petr.  2,  21.  Ea  phrasis  hic  eleganter  invertitur:  est- 
que  verbum  valde  decorum,  de  iis,  qui  a peccato  liberati,  sese  dedunt  et  sistunt, 
v.  16.,  magna  dominii  mutatione,  ad  illam  lautam  servitutem  justitiae.  — tu-ov, 
formam ) Puicerrimum  verbum.  Exod.  25, 40.  Christi  ea  est  forma.  Gal.4, 19. — 
doctrinae')  Norma  illa  et  regula,  ad  quam  sese  componit  servus,  tantum 
ei  per  doctrinam  ostenditur;  urgeri  eum,  non  opus  est 

v.  18.  &e'j9sp<i»0svT8?,  liberati)  Methodi  apostolicae  huc  usque  progressae 
Conspectum  hunc  habere  juvabit: 

I.  Peccatum.  c.  3,  9. 

II.  Peccati  ex  lege  agnitio:  sensus  irae:  mors  interna,  c.  3,  20. 

III.  Revelatio  justitiae  Dei  in  Christo  per  evangelium, 

contra  peccatum,  pro  peccatore.  c.  3,  21. 

*1V.  Centrum  Paulinum,  FIDES:  revelationem  illam  sine 
exceptione  amplectens,  et  ad  justitiam  ipsam  ni- 
tens et  enitens.  c.  3,  22. 

V.  Remissio  peccatorum  et  justificatio:  qua  peccatum 
admissum  homini,  Deus  Judex  pro  non  admisso, 
et  justitiam  amissam  pro  servata  ducit.  c.  3,  24. 

Yl.  Donum  spiritus  sancti:  amor  divinus  in  corde  eflu- 

sus:  rita  nova  interna.  c.  5,  5.6,4. 

VII.  Justitiae  libera  servitus  in  bonis  operibus.  c.  6, 12. 

Ex  hoc  conspectu  patet,  quare  Paulus  justificationem  per  fidem  solam  ad- 
versus dubitantes  errantesve  probans,  saepe  mentionem  faciat  doni  Spiritus 
sancti,  et  aliorum,  quae  justificationem  consequuntur.  Ex  fide  quippe  est  justitia: 
justitiam  comitatur  filiatio:  filiationem  consequitur  donum  Spiritus  sancti  cum 
clamore,  Abba  pater,  et  cum  vitae  novitate,  qtqui  fides  et  justitia  per  se  non 
incurrit  in  sensum:  donum  autem  Spiritus  sancti  habet  efiectus  valde  conspicuos 
et  extantes.  conf.  testatus  est , Act.  15,  8.  Accedit,  quod  nobilitas  horum  fruc- 
tuum potentissime  redarguit  vilitatem  operum  humanorum. 

v.  19.  av6pdimvov,  humanum)  Humanus  sermo  frequens  et  quodammodo 
perpetuus,  quo  Scriptura  se  ad  nos  demittit.  Sermo  apertior  non  semper  aptior 
ad  rem  ipsam.  Accusstivus  pro  adverbio.  [Aoalro  loquendi  modo  tertae:  Ich 
muss  es  euch  nur  massiv  sagen.  Y.  g.]  — Sii,  propter)  Tarditas  intellectus  fluit 
ex  infirmitate  carnis,  i.  e.  naturae  mere  humanae,  conf.  1 Cor.  3,  3.  — *) 
ivojux  si?  tt.v  avopiav,  iniquitati  in  iniquitatem)  Ploce , a Syro  non  observata. 
to  iniquitati  (cui  impuritae  tanquam  pars  toti  praemittitur)  opponitur  justitiae; 
to  iniquitatem  opponitur  sanctificationi.  Justitia  respondet  voluntati  divinae: 
sanctificatio,  toti  quasi  naturae  divinae.  Qui  justitiae  serviunt,  proficiunt:  avopu», 
iniqui,  sunt  iniqui,  nd  amplius. 

v.  20.  -ri!?  iuuxf-rtx; , peccati)  Hic  casus  vim  habet:  peccatum  vos  posse- 
derat. — -rij  Xtxaiosonj , justitiae)  id  est,  respectu  justitiae. 

v.  21.  tivx  ouv  xapiov  efysrt  tote,  s^>  oi?  vOv  S7taioyjjvso0s;)  Tota  haec 
periocha  vim  habet  interrogationis  negantis.  Justos  ait  habere  fructum  suum  in 
sanctificationem:  sed  fructus  nomine  haud  dignatur  ea,  quae  sunt  axapra,  Eph. 
5, 11.  Ait  igitur:  quae  vobis  nunc  pudorem  incutiunt,  ea  antehac  non  sane  fuere 

1)  iaO&aav,  injirviita/cm]  Ii,  qui  sermonem  plane  apertum  usquequaque  desiderant, 
infirmitatis  suae  notam  in  hoc  ipso  agnoscere  debebant,  neque  profundiorem  veritatis  expres- 
sionem aegre  ferro,  sed  pro  abundanti  beneficio  grata  mente  reputare,  si  utrovis  modo  per- 
cipere rem  ipsis  contigerit:  sublimius  primum,  deinde  planius,  ut  Nicodeino  Joh.  3,  3.  15. 
Quae  plurimis  arrident,  ea  non  sunt  optima.  V.  g. 
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fructui.  Alii  post  tot*  interrogationis  signum  ponunt,  ut  *<p’  ot;  interrogationi 
respondeat:  sed  tum  dixisset  apostolus,  *<p’  <o,  scii,  xxpww.  [Pudoris  huius  con- 
trarium est  sanctificatio,  v.  22.:  plane  ut  1 Cor.  1,  28.  30.  ignobile  et  sanctifi- 
catio lunt  in  antilheii.  Atqui  Christianam  nunc  mullitutlinem  sanctificationis 
pudet,  pro  re  ignobili  aestimatam.  Quanta  talibus  mors  imminet  l 0 tempora, 
o mores!  V.  g.j  — vuv,  nunr]  cum  resipuistis.  — yip)  nam,  pro  autem:  sed 
majore  vi  sejungendi,  conf.  v.  22.  fin.  Se,  autem,  sic  yip,  nam,  c.  5,  7.  — ex* i- 
vwv,  illorum ) non,  /utrum,  remote  spectat  praeterita. — QAvxto;,  mors ) Huic 
nomini  nunquam  additur  epitheton  atomo; , aeterna,  v.  23.,  non  modo  in  iis,  in 
quibus  mors  cedit  vitae,  sed  ne  in  iis  quidem,  qui  in  ignem,  cruciatum  et  exi- 
tium aeternum  abibunt.  Si  quis  cogitare  potest,  Scripturam  casu,  non  consilio, 
quando  expresse  aeterna  r ita  memoratur,  oppositum  nunquam  aeternam  mor- 
tem, sed  ubique  aliter  appellare,  idque  tam  multis  in  locis;  ei  equidem  aequipol- 
lentiain  phrasium  exitium  aeternum  etc.  relinquo.  Ratio  tamen  differentiae  vel 
haec  est:  Scriptura  mortem,  per  prosopopoeian,  saepe  describit  ut  hostem,  cum- 
que destruendum:  cruciatum , non  item. 

v.  22.  vovi  Si,  nunc  rero)  Novi  persaepe  Paulus  adhibuit,  semper  cum  Si 
rero.  — habetis:  vel,  habete,  coli.  v.  19.  — *i;  ayiaou/iv , in  sanctifica- 

tionem) Antitheton:  *o’  oW  txauryovwfi*.  Estis  sanctum  Dei  sacerdotium.  Vide- 
tur respici  Amos  2,  11.,  D'U33  LXX,  si;  xyixcuov. 

v.  23.  tx,  to|  Nota  subjecti.  — o^oivix  — -/ipvspjx.,  stipendia  — dona- 
ticum) Mala  opera  mercedem  suam  merentur,  non  bona:  nam  illa  stipendium 
habent,  haec  donativum,  dWivix,  stipendia,  plurale:  •/xpvsp.x,  donaticum,  sin- 
gulare, majore  vi. 

CAPUT  VII. 

v.  1.  *11,  an)  Interrogatio  disjunctiva.  Arcte  haec  cohaerent  cum  cap.  6, 
cujus  v.  6.  14.  21.  verba  extant  hoc  capite  recurrentia,  xaTapysfafiai,  xopwosiv, 
xapero;,  (lavaro;  xtX.  Continuatur  collatio  status  veteris  et  novi.  — yvwiTXQom, 
cognoscentibus)  Judaeis:  quanquam  omnium  Christianorum  est  legem  scire.  — 
6 vdjio;,  lex)  v.  gr.  matrimonialis,  t-ex  lota  ponitur  per  synecdochen,  conve- 
nienter ineunti  periochae,  pro  lege  matrimoniali.  — toO  ivfipwiroo,  homini)  id 
est,  mulieri,  v.  2.  conf.  1 Petr.  3,  4.,  ubi  homo  interior  exteriorem  praesuppo- 
nit,  et  parallelismus  in  eo  est,  quod  homo  etiam  seorsum  de  muliere,  non  modo 
de  Adamo,  viro  praedicatur.  Homo  hic  in  genere:  sed  versu  2.  subsumit  Pau- 
lus de  muliere.  — if'  ocov,  quoad)  nec  diutius,  nec  minus  diu.  — £ij,  vivit) 
Lex.  Prosopopoeia.  In  apodosi  vita  et  mors  adseribitur  non  legi,  sed  nobis.  Hic 
autem  est  protasis,  in  qua  ex  sensu  apostoli  legi  ipsi  adseribitur  vita  vel  mors, 
et  marito.  Sermo  nititur  natura  relatorum,  quae  suut  lex  et  homo.  Ubi  alterutra 
pars  moritur,  altera  censetur  mortua.  Sic  protasis  et  upodosis  cohaerent 

v.  2.  wavSpo;)  Sic  LXX.  — SiSt-nu,  ligata  est)  Construi  potest  cum  viro, 
et  cum  legi.  — to5  vojtou  too  AvSpo;)  Non  incommode  statuas  appositionem: 
a lege,  viro. 

v.  3.  j(p7)[A*TtT*i)  scii,  iaorr.v , subibit  appellationem  adulterae , idque  vi 
legis.  Ipsa  sibi  appellationem  adulterae  contrahet.  — eav  y£v7|toi  AvSpi  tripa) 
LXX,  DeuL  24,  2. 

v.  4.  oWte)  Hoc  majorem  vim  habet,  quam  si  dixisset,  ooro»;.  — iOav ar«i- 
brrrtf  mortificati  estis,  id  plus  notat,  quam  mortui  estis.  Comparationis  summa 
est:  maritus  vel  uxor,  conjugis  morte,  libertati  restituitur,  nam  in  protasi  pars 
inoriens  est  vir:  in  apodosi  pars  moriens  ea  est,  quae  respondet  mulieri.  — 
too  cci(iXTo;,  per  corpus)  Magnum  mysterium.  Cur  in  expiatione  peccati  mentio 
fit  plerumque  corporis  Christi  prae  anima?  Resp.  Peccati  theatrum  et  officina 
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caro  nostra  est:  huic  medetur  sancta  caro  filii  Dei. — eyspfiivTi,  excitato ) adeo- 
quc  viventi.  — *xpro^opr,<j<oiAEv,  fructificaremus ) A secunda  persona  venit  ad 
primam,  fructus  respondet  proli:  nam  similitudo  est  a matrimonio. 

v.  5.  r,;«v  tv  -rij  cxpxl)  eramus  in  carne,  i.  e.  carnales,  vid.  oppositum, 
v.  6.  fin.  — Stx,  per)  v.  8.  — t(3  fiava-rw)  ei  morti,  de  qua  v.  13.  c.  8,  6. 

v.  6.  x-o6xv'jvri; , mortui)  Sic  v.  4.,  mortificnti  estis,  de  ea  parte,  quae 
respondet  mulieri,  conf.  Gal.  2,  19.  aroQxvowc;  Chrysostomum  quoque  legisse, 
non  xmjfixvovro;,  ostendi  in  der  Antwort  icegen  des  N.  T.  p.  55.  A.  1745.  — 
<l> ) Plana  constructio  hoc  sensu:  per  mortem  soluti  sumus  a lege,  nos  tenente. 
— xxTsiyouefix)  Verbum  significans,  conf.  «tjvexXeuts,  c.  11,  32.  e^poupoufiEfix. 
Gal.  3,  2i'  — ev  xxivorr.Ti  ■rtvE,jaxTO;,  xxl  oO  — xXxioTr.-rt  ypitAUXTOC , in  notii  at  e 
Spiritus,  ac  non  vetustati  Ut  erae)  Idem  anlitheton,  c.  2, 29.  2 Cor.  3, 6.  Litera 
non  est  lex  per  se  spectata,  quippe  quae  spiritualis  est  et  viva,  v.  14.  Aci.  7,  38., 
sed  respectu  peccatoris,  cui  Spiritum  et  vitam  dare  nequit,  sed  morti  eum  relin- 
quit, quin  etiam  profundius  addicit,  quanquamillc  interiin  praestare  affectet,  quod 
litera  ejusque  sonus  fieri  jubet;  ut  species  et  nomen  remaneat,  sicut  mortua  ma- 
nus est  manus.  Per  evangelium  autem  et  fidem  datur  Spiritus,  vitam  et  novita- 
tem tribuens.  2 Cor.  3,  6.  coli.  Joh.  6,  63.  Vetustatis  et  noritatis  vocabulo  Pau- 
lus spectat  duo  testamenta,  quanquam  credentes  jam  olim  habuere  primitias  novi; 
et  hodie  non  credentes  retinent  reliquias,  imo  totam  vim  V.  T.  Observa  etiam 
in  semel,  non  bis,  positum.  Vetustati  servivimus,  non  Deo,  conf.  Gal.  4,  9.,  ot;, 
quibus:  nunc,  non  novitati,  sed,  in  novitate,  servimus  Deo.  c.  6,  22. 

v.  7.  6 vopo;  i[ iap-rix;  lex  peccatum?)  Sic  fortasse  objiciet,  qui  audierit, 
eadem  de  lege  et  de  peccato  praedicari:  num  lex  est  peccatum  sive  causa  pec- 
cati peccaminosa?  conf.  v.  13.  not.  — rr.v  xu-xp-riav,  peccatum)  Observanda 
iterum  proprietas  verborum  et  differentia: 

6 vdlAO;  • TO  XsyElV  toO  vdpcj. 

r,  xiAxpTtx  ■ r,  eirifiopix. 

oux  iyviov,  (a  yivtioxw)  oOx  -iiSsiv,  (ab  oiSx.)  £yvwv  majus  est,  oVia  minus.  Hinc 
posterius,  cum  etiam  minor  gradus  negatur,  est  in  incremento.  'Aputprte,  pec- 
catum, est  quasi  nialeriH  peccans,  ex  qua  omnis  morbus  et  paroxysmus  con- 
cupiscentiae. — oOx  eyvwv,  non  noram ) Saepe  Paulus  indefinitum  sermonem 
proponit  per  primam  personam,  non  solum  perspicuitatis  gratia,  sed  ex  perpe- 
tua applicatione  ad  se  ipsum,  vid.  1 Cor.  5, 12.  6,  12.  Et  sic  hoc  loco.  — t»W  te 
yap  tmfiupuxv,  etenim  concupiscentiam)  Penitior  et  reconditior  est  i,  itexp-ria, 
peccatum : ri  irnOuuia,  concupiscentia,  magis  in  sensum  incurrit,  eademque  pec- 
catum prodit,  ut  fumus  ignem.  Hunc  ^lopicp-dv,  hanc  contradistinclionem , indi- 
cant particulae,  te  yxp,  etenim,  et  peccatum,  unuin  illud  malum  inhabitans,  ope- 
ratur concupiscentiam  variam:  v.  seq.  et  rursum  concupiscentia  parit  peccatum 
consummatum.  Jac.  1,  15.  [ Peccatum  latet  in  homine,  ut  aestus  in  potu,  qui,  si 
ex  sensatione  juilices,  frigidissimus  esse  potest.  V.  g.]  — oux  7$stv)  non  noram , 
concupiscentiam  esse  malam,  vel  potius, non  noram  ipsam  concupiscentiam,  mo- 
tus demum  incurrit  in  oculos.  — fXsysv,  diceret)  Dixit  autem,  per  se;  tum,  in 
animo  meo  conf.  veniente,  v.  9, 

v.  8.  Stx  -rfa  ivToXf;;,  per  praeceptum)  Constr.  cum  verbo  seq.  uti  v.  H. 
bis.  — /«ple  — vexsx,  sine  — mortuum)  Axioma.  — vexpx,  mortuum)  sc.  erat: 
non  ita  furebat  per  concupiscentiam,  vel:  est. 

v.  9.  l£tav,  r icebam)  'Qls  h.  I.  non  significat  duntaxat  degere;  sed  ponitur 
in  expressa  antithesi  ad  mortem.  Tonus  pharisaicus.  conf.  v.  seq.  [Bene  valere, 
mihi  quidem  ridebar.  V.  g.]  — yoipi;  vopwu,  sine  lege)  lege  amota,  procul  ha- 
bita, quasi  nulla  esset.  — tkbouTrii)  Antitheton,  ycapi;.  — sv-roXf!;,  praecepto) 
ivroXii,  praeceptum,  pars  est  legis,  addita  expressiore  connotatione  virtutis 


Digitized  by  Google 


ROM.  VII,  9—14. 


561 


coactivae,  quae  coercet,  injungit,  urget,  prohibet,  minatur.  — av££r,<rev)  rerixil, 
sicut  vixerat,  quum  per  Adamum  intrasset  in  mundum. 

v.  10.  aiteOavov , morluut  sum)  vitam  illam  meam  amisi.  — eupeOiri,  reper- 
tum est)  Sic,  fjfin xm  reperio.  v.  21.  — ei;  ^co^v , in  citam ) ratione  intentionis 
divinae  primae, et,  aliter,  ratione  meae  opinionis,  quam  mihi  habebam  vicena  sine 
lege.  1 'ita  et  laetitiam  et  agilitatem  indigilat:  morte  oppositum  innuente.  — xutti) 
ipaa,  eadem.  Vulgo  xvtt,  , sed  cel.  Haumgartenius  xOtt,  , recte.  Conf.  AcL 
8,  26.  not 

v.  11.  e'Yi7caTr,5e,  decepit}  in  avia  duxit,  sicut  latro  viatorem,  ad  vitam  me 
tendere  putans,  in  mortem  incidi.  — a-exxeivsv,  occidit)  Hic  terminus  oecono- 
miae peccati,  in  confinio  gratiae. 

v.  12.  xyio;,  sancta)  Subaudi  ex  seqq.  et  justa  et  bona,  quanquam  haec 
synonyma  potissimum  ad  defendendum  praeceptum,  cum  sua  virtute  pungente, 
opus  fuit  cumulari,  sancta,  justa,  bona,  ratione  causae  efficientis,  formae,  finis; 
(ut  habent  Dorschei  Sotae  ms.)  vel,  sancta,  respectu  officiorum  erga  Deum: 
justa,  respectu  proximi:  bona,  respectu  naturae  ineae:  cui  convenit,  quicquid 
praecipitur,  nam  vita  promittitur,  v.  10.  Ex  his  Iribus  epithetis  convenientissi- 
me tertium  assumitur  versu  seq. 

v.  13.  to)  igitur,  quod  bonum  est  — . Vis  articuli  notanda.  — Oxvxro;, 
morsj  malum  maximum,  et  mortis,  mali  maximi,  causa:  xxTEpyx^ouivr,  operans. 

— iXkx  r,  aaxpTia,  sed  peccatum)  sc.  mihi  factum  est  mors,  neque  enim  parti- 
cipium xx-spyx^opivv)  operans  sine  verbo  substantivo  praedicatum  constituit.  — i 
ivx  ipiv?!  iiiaprlx,  ut  appareret  peccatum)  Ploce.  peccatum,  minime  bonum. 
Hoc  cohaeret  cum  anteced.  — 8ix  tou  ayxOoO  — Qxvxtov,  per  bonum  — mor- 
tem) Paradoxon.  et  magna  vi  epitheton  bonum  adhibetur  pro  substantivo  legem.  — 
iMtTepyx^opivr,,  operans)  Participium,  ita  resolvendum : peccatum  mihi  mors  fac- 
tum est,  quippe  quod  mihi  vel  per  bonum  patravit  mortem.  Non  est  tautologia; 
nam  illud  per  bonum  vim  superaddit  secundae  parti  hujus  sententiae.  — 'ivx 
yevr.-rxi,  ut  fieret)  Hoc  pendet  ab  operans.  Sic  ivx  ut  duplex  gradationem  facit. 
Si  quis  malit  anaphoram  statuere,  sic  quoque  priorem  partem  declarabit  altera. 

— uxO'  'j~iprpolr,v  xjcxp-riiAo;)  Castellio:  quam  peccant issimum.  quia  sc.  per  bo- 
num, per  praeceptum,  operatur  matum,  mortem. — Six,  per)  Constr.  cum  fieret. 

v.  14.  irvevp.xfuw;  wtiv,  spiritualis  est)  requirit,  ut  sensus  omnis  huma- 
nus respondeat  sensui  Dei:  Deus  autem  est  Spiritus.  — cxpxixd;,  carnalis)  v.  18. 

— tiat,  sum)  Paulus  comparato  inter  se  duplici  statu  fidelium,  pristino  in  carne, 
v.  5.,  et  praesenti  in  spiritu,  v.  6.,  deinceps  a descriptione  prioris  ad  descriptio- 
nem alterius  contendens,  id  agit,  ut  et  duabus  objectionibus,  quae  ex  illa  com- 
paratione his  verbis  formari  possent : ergo  lex  est  peccatum,  v.  7.,  et,  ergo  lex 
est  mors,  v.  13.,  satisfaciat,  et  earum  solutioni  totum  intexat  processum  homi- 
nis a statu  sub  lege  ad  statum  sub  gratia  cogitantis,  suspirantis,  contendentis 
atque  enitentis,  legisque  in  ea  re  functionem  ostendat,  id,  inquam,  agitv.  7 — 25., 
donec  c.  8,  1.  s.  ad  ulteriora  pergit.  Itaque  hoc  versu  14.  nec  particula  enim 
ullum  omnino,  nedum  res  ipsa  tam  grandem  patitur  saltum  fieri  ab  uno  statu  in 
alterum,  nam  Paulus  statum  carnalem,  hoc  versu,  et  spiritualem,  c.  8,  4.,  tum, 
servitutem  versu  hoc  et  23.,  libertatemque,  c.  8,  2.,  e diametro  inter  sese  op- 
ponit. Utitur  autem  ante  versum  14.  verbis  praeteriti  temporis;  tum,  expedi- 
tioris sermonis  causa,  praesentis,  in  praeteritum  resolvendis,  perinde  ut  alibi 
casus,  modos  elc.  facilitatis  gratia,  permutare  solet:  et  v.  gr.  mox  c.  8,  2.  4.,  a 
numero  singulari  ad  pluralem,  ibidem  v.  9.  a prima  persona  ad  secundam  transit. 
Eoque  commodius  a praeterito  tempore  ad  praesens  flectitur  oratio,  quod  status 
illius  legalis  indolem  tum  demum  vere  intelligat,  postquam  sub  gratiam  venerit; 
et  ex  praesenti  liquidius  possit  judicare  de  praeterito.  Denique  unus  ille  idetn- 
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que  status  processusque  varios  habet  gradus , vel  magis  praeterito  vel  minus 
praeterito  tempore  exprimendos;  et  sensim  suspirat,  connititur,  enititur  ad  liber- 
tatem: inde  paulalim  serenior  fit  oratio  apostoli,  ut  videbimus.  Hinc  minus  mi- 
rantlurn , cur  in  dirersa  abeant  interpretes,  alii  ex  priore,  alii  ex  posteriore 
periochae  hujus  parte  nervos  quaerunt,  et  tamen  totam  periocham  de  simplici 
statu  exponere  conantur,  vel  sub  peccato,  vel  sub  gratia.  [Xotandum  in  genere, 
Paulum,  ut  saepius  ita  et  h.  /.,  inite  a v.  7.,  non  ile  sua  persona  loipii,  sed  sub 
schemate  hominis  pugna  ista  implicati.  Ea  pugna  pluribus  hic  describitur: 
ipsum  r ero  negotium,  quoad  punctum  quasi  decisivum,  in  multis  celeriter  con- 
fit ; quanquam  fidelibus  ad  plenam  usque  liberationem  dimicandum  est  cum 
hoste,  v.  24.  8,  23.  V.  g.J  — «ETrpxaEvo;,  r eiutitus')  Servus  venditus  miserior 
est,  quam  verna:  et  venditus  dicitur  homo,  quia  ab  initio  non  fuerat  servus, 
Idem  verbum,  Jud.  3,  8.  1 Reg.  21,  25.  Venditus:  captus,  v.  23. 

v.  15.  8 yxs,  quod  enim ) Describit  servitutem,  ita  ut  non  excuset  se,  sed 
ut  peccati  tyrannidem  accuset,  et  miseriam  suam  deploret,  v.  17.  20.  Pia,  enim, 
pertinet  ad  confirmandum  to  r eiutitus.  Mancipium  indigno  domino  primum  ser- 
vit cum  gaudio,  deinde  cum  moerore,  postremo  jugum  excutit  — ot)  yivdemo») 
non  agnosco,  ut  bonum:  (idem  est,  quod  bonitatem  fateri,  v.  16.  in  antitheto :> 
oppositum,  odi.  — 6s>.co,  r olo ) Non  dicit  amo,  quod  plus  esset,  sed  r olo,  oppo- 
siturus mox  to  odi.  — Tipiaai o — iro«3)  Pervulgata  Graecis  est  differentia  ver- 
borum -piaooi  et  mu3.  Illud,  gravius  quiddam,  quam  hoc.  Illud  ponitur  bis  in 
praesenti,  primum  in  negante  sermone,  deinde  in  affirmante.  oO  •zsi.ccu,  non  ago, 
res  non  deducitur  in  actum:  arouS,  facio,  intus  et  extra.  Permutantur  haec 
verba  v.  19.  c.  13,  3.  s.  haecque  permutatio  non  tantum  non  contraria  est  in- 
doli orationis  sensim  ascendentis,  sed  etiam  eam  adjuvat  et  confirmat  namque 
v.  15.  nondum  ita  acerbus  est  sensus  mali,  quod  propterea  ne  nominat  quidem, 
sed  v.  19.  valde  jam  aegre  fert  malum  sibi  ita  imponere.  Quo  longius  anima 
a malo  distat,  eo  major  ei  cruciatus  est,  vel  minimum  mali  saltem  digito  uno 
attingere. 

v.  16.  Tjicpr.u.i,  consentio ) Plus  dicit  Tov/^oaxi , delector,  v.  22.  not  As- 
sensus hominis,  legi  contra  semet  ipsum  praestitus,  illustris  character  est  religio- 
nis, magnum  testimonium  de  Deo.  — x?.Xd;,  pulcra)  Lex  etiam  praescindendo 
a legalitate,  pulcritudinem  habet,  xx^d;,  pulcra,  sanctitatem,  justitiam  et  bonita- 
tem dicit,  v.  12. 

v.  17.  oOx  Eti,  jam  non)  Hoc  repetitur  v.  20.  — oUriox,  habitans ) 
v.  18.  20.  Id  verbum  deinde  dicitur  de  Spiritu,  c.  8,  9. 

v.  18.  oiSx,  nori)  Haec  ipsa  notitia  est  pars  hujus  status,  qui  describitur. 
— toutmtiv,  hoc  est)  Limitat,  me  plus  est,  quam  carne  mea:  et  tamen  caro 
non  dicitur  ipsum  peccatum,  (notand.  contra  Flacium:)  sed  dicit  Paulus:  pecca- 
tum habitat  in  carne.  Et  jam  aliquid  boni  sccuin  vehit  hic  status,  de  quo  Paulus 
agit.  — OsXeiv,  velle)  Accusativus,  bonum,  non  additur:  et  hujus  orationis  tenui- 
tas tenuitatem  toO  relte  exprimit.  — Tcapixterxi)  jacet  in  conspectu,  sine  victo- 
ria. Antitheton,  de  perficiendo  bono,  non,  mox.  Mens  mea  quaerens,  non  re- 
perit  in  re. 

v.  20.  oOx  Eti)  jam  non : sc.  ut  antea  perficiebam  ego.  Sensim  exoritur 
serenitas  et  liberatio  aliqua,  zyoi  habet  cinphnsiu,  in  antitheto  nd  peccatum.  Is, 
qui  ait  non  r olo  ego  cum  emphasi , pro  non  r olo  (v.  16.),  jam  longius  a peccato 
diremtus  est. 

v.  21.  EOpwxw)  in  hac  pugna  et  aerumna  inrenio  legem,  sine  qua  vivebam 
antea.  Tantum.  Propositio  ea,  quae  extat  v.  14.,  repetitur.  — tov  vdixov)  legent 
ipsam,  sanctam  in  se.  — tx5  OeXovti,  volenti)  Dativus  commodi.  Legem  invenio, 
mihi  non  pcccaminosam  aut  letalem.  Egregia  sermonis  subtilitate  exprimuntur 
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prima  stamina  harmoniae,  amicitiae  et  consensionis  inter  legem  et  hominem. 
Considerate  praeponitur  participium,  r olenti  mihi,  in  antitheto  ad  mihi  alterum 
mox  absolute  positum.  Cum  talenti  conf.  Phil.  2,  13.  — S-rt)  quia. — rxpxxei-rxi, 
adjacet)  llic  bilanx  commutatur,  nam  v.  18.  voluntas  bona  adjacet,  ut  pars  de- 
bilior: nunc  malum  adjacet,  ut  pars  debilior,  non  mala  voluntas. 

v.  22.  <juvi$ou.at,  delectorj  Hoc  quoque  jam  plus  est,  quam  vvj-yriiv.  con- 
sentio, v.  16.  — tov  toti),  internum)  Hic  jam  interni,  sed  tamen  nondum  nori 
tuetur  hominis  nomen,  sic  quoque  v.  25.  mente  dicit,  non  spiritu. 

v.  23.  Ji>e-io)  r ideo,  ex  parte  animae  superiore,  tanquam  e specula,  quae 
dicitur  voo;,  mens,  et  in  se  repositam  habet  conscientiam.  — e~spov)  aliam,  alie— 
namque.  — u-il sit,  membris)  Anima  est,  ut  rex:  membra  sunt,  ut  cives:  pec- 
catum, ut  hostis,  culpa  regis  intromissus,  plectendi  per  civium  oppressionem.  — 
tw  vdpuo  toO  vod;  (aoo)  dictamini  mentis  meae  Lege  divina  delectatae.  — criy- 
aaXioTii/jvra  ae,  captivantem  me)  qualibet  victoria  actuali.  Duriore  rursum 
verbo  utitur,  ex  sancta  impatientia : allegoria,  a bello,  coli,  repugnantem. 

v.  24,  TxXxtTKopo;  £v«  avOpco:ro;|  me  miserum,  qui  homo  sim!  Homo,  si 
peccatum  abesset,  tam  nobilis  ac  beatus;  cum  peccato,  magis  optat,  non  esse 
homo,  quam  talis  esse  homo,  homo  dicit  statum  hominis  per  se,  ut  est  natura. 
Haec  quiritatio  summum  est  in  lucta,  et  ex  illa  homo  opis  suae  nil  esse  exper- 
tus, quasi  imprudens  incipit  orare,  quis  me  liberabit?  quaeritque  liberationem, 
et  exspectat,  donec  ad  illud  quis  palam  sese  dat  Deus  in  Christo.  Articulus  mor- 
tis mysticae.  Ex  hoc  sensu  fideles  quiddam  trahunt  usque  ad  obitum,  c.  8,  23. 

— ovaexai,  liberabit)  Vi  opus  est.  Verbum  proprie  adhibitum,  nam  pusofixi,  ex 
0ANATOY  eXxeiv.  Ammonius  ex  Aristoxeno.  — ex)  ex.  — toO  niptiTo;  -rou 
0xv3lto' j,  corpore  mortis)  corpore  ob  peccatum  mortuo,  c.  8,  10.  Mors  corporis 
est  plena  exsecutio  mortis  illius,  de  qua  v.  13.  et  tamen  in  morte  sit  liberatio.  — 

— tootou)  <xi>p.x  Oxvxtou  toutov  dicitur  pro  cwu-i  Qxva-roo  touto.  conf.  Act. 
5,  20.  not. 

v.  25.  e>j)f«piiTT«5,  gratias  ago)  Hoc  de  improviso  tanquam  perfugium  uni- 
cum suavissime  commemoratur,  et  nunc  demum  recte  agnoscitur.  Sententia 
catcgorica  est:  Deus  me  liberabit  per  Christum;  non  meae  res  opis  est.  eaque 
sententia  summam  rerum  innuit:  accedit  autem  modus  moralis  (de  quo  ad  cap. 
6, 17.)  gratias  ago.  (Uti  1 Cor.  15,57.  sententia  est:  Deus  dat  nobis  victoriam: 
sed  accedit  r,8o;  sive  modus,  Deo  gratia.)  Et  -rd  gratias  ago  tanquam  hymnus 
laetus  ex  adverso  respondet  questui  miserabili,  qui  extat  v.  praec.  me  miserum. 

— ovv,  ergo)  Concludit  ea,  in  quae  ingressus  erat  versu  7.  — avi-ro;  eyu)  ipse 
ego.  — wjm  6to0  — vdpuo  io-ap-ria;,  legi  Dei  — legi  peccati)  vdpuo  Dativus,  non 
sextus  casus,  v.  23.  Jam  homo  est  in  aequilibrio  servitutis  et  libertatis,  idem- 
que  tamen  ad  libertatem  anhelans  legem  sanctam  ab  omni  culpa  immunein  ag- 
noscit Raro  est  aequilibrium  merum.  Hic  lanx  boni  potior  jam. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  Ou8£v  «p*  vuv  xaraxpijaa , nulla  ergo  nunc  condemnatio)  Nunc  venit 
ad  liberationem  et  libertatem.  Non  autem  ponit  adversativam  Se,  autem,  sed 
conclusivam  apx,  ergo:  (conf.  ad  cap.  2,  1.)  quia  jam  in  fine  capitis  7.  confinia 
hujus  status  attigit.  Nunc  etiam  plane  ex  diverticulo  eximio  in  viam  redit,  quae 
habetur  c.  7,  6.  Indicio  est  et  posita  ibi  et  hic  resumta  nunc  particula,  quae 
tempus  praesens  (ut  Germ.  wttrklich ) denotat.  Ad  condemnatio  ref.  condem- 
nari!. v.  3. 

v.  1.  2.  xeptTrxTOuoiv  d yip  vdao; , ambulantibus:  lex  enim)  Suspendit 
orationem  aetiologia  per  parenthesin  {lex  enim  mortis:  ambulantibus  v.  4.) 
qua  per  epanalepsin  clausa,  orationem  complet  illud,  sed  secundum  spiritum. 
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ubi  to  sed  potius  ad  non  v.  1.,  quam  ad  non  v.  4.,  opponitur.  To  sed  secundum 
spiritum  [illi  v.x-.x  rvsO;/.x)  gravissimi  tostos  priore  loco  praetermittunt:  reti- 
net cel.  Baumgartenius.  At  continuo  tractat  Paulus  illud,  y.r,  xxtx  cxpxx,  non 
secundum  carnem:  deinde  in  progressu  addit  illi  xxtx  tjvsozx,  sed  secundum 
spiritum,  v.  4.  not. 

v.  2.  vdp.o{  toO  zvcdjxxTo;,  lex  spiritus ) evangelium  cordi  inscriptum,  coli, 
c.  3,  27.  2 Cor.  3,  8.  Spiritus  vivificat:  et  haec  r ita  vegetat  Christianum.  — 
rjlzoDipwot  ux,  liberari t me)  Verbum  lene,  in  praeterito:  antea  posuerat  verbum 
gravius,  puatrxi,  in  futuro.  Quod  homini  sub  lege  difficile  videtur,  id  gratia  fa- 
cillimum reddit,  vel  potius  ipsa  facit.  Ulrumque  opponitur  tw  captitantem. 
c.  7,  23.  — t?,;  ioap-rix;  xxi  toO  fixvxrou,  peccati  et  mortis)  Respicit  ea,  quae 
pro  lege  Dei  dixit  c.  7,  7.  et  13.  Observa,  quod  hic  ponitur  et,  incunte  versu 
non  ponitur,  in  antilheto,  spiritus  vitae,  ubi  aut  est  asyndeton,  spiritus,  vitae, 
aut  ita  resolvendum,  -rd  irvsOfi*  ta;  spiritus  vitae. 

v.  3.  to)  Habet  hoc  vim  epitheti,  sic  simpliciter  resolvendi:  Deus  perfecit 
condemnationem  peccati,  legi  impossibilem.  Deus  (id  quod  Lex  non  poterat, 
nempe  condemnare  peccatum,  salvo  peccatore,)  condemnavit  peccatum  in  carne. 
To  xSuvxtov  impossibile  h.  1.  valet  active:  et  Ludicri  paraphrasis  est  ex  sensu 
apostoli,  vid.  Wollii  Cur.  ad  h.  I.  — toO  vouoo)  legis,  non  modo  ceremonialis, 
sed  etiam  moralis,  nam  si  lex  moralis  expers  esset  hujus  impossibilis,  non  opus 
fuisset,  mitti  filium  Dei.  Porro  impossibile,  privatio,  praesupponit  habitum : olim 
potuit  justitiam  et  vitam  praestare  lex.  c.  7,  10.  Hinc  homo  primae  illius  viae 
vestigia  etiam  post  lapsum  tam  libenter  sequitur.  — ixoroO)  t$iov,  v.  32.,  suum. 
in  quem  nil  poterat  peccatum  et  mors.  — zeja'|x?,  mittens)  Hoc  quandam  quasi 
elongationem  Filii  a Patre,  ut  esset  mediator,  denotat.  — ev  (Suouoiaxti  oxpxd; 
apcpTix;,  in  similitudine  carnis  peccati)  Conslr.  cum  xxTtxpivt , condemnavit. 
Nos  cum  carne  nostra  peccato  penitus  infecta  debueramus  morti  dedi:  sed  Deus, 
in  similitudine  camis  illius  (nam  similitudinem  requirebat  justitia)  i.  e.  in  came 
Filii  sui  vera  eademque  sancta,  et  (quidem)  pro  peccato,  condemnavit  peccatum 
illud,  (quod  erat)  in  carne  (nostra,)  ut  nos  liberaremur,  cv  in  conslr.  cum  ron- 
demnavit.  coli,  per,  c.  7,  4.  — itept  xp-xp-rix;  tt,v  xo.xprixv,  pro  peccato  pecca- 
tum) Substantivum  iteratum,  uti  Luc.  11, 17.  not  divisa  domo,  cadit  domus.  Sed 
hic  accedit  Ploce,  ut  indicat  articulus  posteriore  tantum  loco  positus,  hi  duo 
termini  ad  se  invicem  referuntur,  ut  similitudo  carnis  et  caro.  Ilspl,  pro:  xspi 
aaxpTixs  est  instar  nominis,  uti  Ps.  40,  (39,)  7.  sic  Ebr.  10,  6.  8.  Sed  hic,  in 
ep.  ad  Rom.  sic  resolvo:  condemnavit  Deus  peccatum  eo  nomine,  iptod  pecca- 
tum est.  Peccatum,  ut  peccatum,  est  condemnatum.  Sic  bis  ponitur  peccatum, 
eodem  significatu,  (non  duplici,  ut  fit  in  antanaclasi)  sed  articulus  tt,v  addit  epi- 
tasin.  — xxTgxpivs,  condemnavit)  onmein  vim  ademit,  confecit,  peregit,  intere- 
mit, virtute  privavit  (conf.  impossibile,  modo.)  peccatum,  quod  in  filium  Dei  erat 
conjectum.  Condemnationem  enim  peccati  sequitur  etiam  exsecutio.  Oppositum 
toO  justificare,  v.  1.  c.  5,  18.  not.  et  2 Cor.  3,  9. 

v.  4.  to  Suxiiop,  jus)  Antitheton,  condemnatio,  v.  1.  — -Ixpoifa,  imple- 
retur) Id  implementum  describitur  mox,  v.  5—11.:  inde  enim,  v.  5.  Justifica- 
tum sequuntur  opera  justitiae.  Peccatum  est  condemnatum:  qui  fuerat  peccator, 
nunc  recte  agit,  et  lex  cum  non  persequitur.  — tv  t.iaiv)  in  nobis.  — p xxtx 
dxpxx,  non  secundum  carnem)  Antitheton:  in  carne,  v.  3.  Nunc  demuin  evasit 
Paulus  ad  apertum  discrimen  carnis  et  Spiritus.  Spiritus  denotat  vel  Spiritum 
Dei,  vel  spiritum  fidelium,  v.  16.  Hic  est  vis  nova  ab  Illo  producta  in  nobis  et 
sustentata:  et  de  hoc  sermo  est,  ubicunque  caro  stat  jn  opposito. 

v.  5.  oi  yxp,  gui  enim)  Ab  hoc  loco  Paulus  primario  describit  statum  fide- 
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lium;  et  secundario,  pro  eo  illustrando,  contrarium.  — ovte;,  71  ii  sim/)  Status. 
— 'ppovoCi'71 , sentiunt)  Sensus,  e statu  fluens. 

v.  6.  <pp6vr,y.z,  sensus)  Gall.  senliment.  Resp.  sentiunt,  v.  5.  — Oava-ro;  — 
£car,,  mors  — ritu)  in  hac  jam  vita  cum  continuatione  in  altera.  Conf.  c.  6,23. — 
xai  zipr.vr, , r ita  et  pax)  Addito  verbo,  pax,  praeparat  sibi  transitionem  ad 
v.  seq.  ubi  describitur  inimicitia. 

l)  v.  8.  8i)  eirtTx-r*//.6v.  — ip£<m)  aperaw  h.  I.  ut  saepe,  significat,  non 
solum,  placeo,  sed  placere  studio,  i Cor.  10,  33.  Gal.  1,  10.  alline,  subjici, 
v.  praec. 

v.  9.  mz~rix  9soCi,  itvs jrpwroO,  spiritus  Dei , spiritum  Christi)  Testi- 
monium illustre  de  S.  Trinitate,  ejusque  oeconomia  in  corde  fidelium,  conf.  cap. 
5,  8.  5.  14,  17.  18.  15,  16.  30.  Mare.  12,  36.  Joh.  15,  26.  Gal.  4,  6.  Eph. 

1,  17.  2,  18.  22.  1 Petr.  1,  2.  Act.  2,  33.  Hebr.  2,  3.  4.  1 Cor.  6,  11.  13.  ss. 

2 Cor.  3,  3.  s.  Ad  Dei  ref.  v.  11.  et  antea  ad  Christi  ref.  v.  10.  Nam  Gnorismata 
hoc  ordine  procedunt:  Qui  Spiritum  habet,  Christum  habet:  qui  Christum  habet, 
Deum  hahet.  Conf.  de  tali  ordine,  1 Cor.  12,  4.  s.  Eph.  4,  4.  s.  — ev  upJv,  in 
robis)  Iu,  particula  valde  observanda  hoc  capite,  v.  1 — 4.  8—11.  15.  de  statu 

earnali  et  spirituali.  Nos  in  Deo;  Deus  in  nobis.  — ouro?)  hic  demum  non  est 

Christi:  adeoque  haec  tota  oratio  ad  eum  non  pertinet.  — aOroO,  illius)  Christi. 
Christianus  est,  qui  Christi  est. 

v.  10.  ei  hi  /jjirrd;,  si  r ero  Christus)  Ubi  Spiritus  Christi  est,  ibi  Christus 
est.  conf.  v.  praec.  — ofipix)  corpus,  peccaminosum.  nam  hic  spiritui,  non  ani- 
mae, opponitur.  — vsxpov)  Concretum,  mortuum  dicit,  pro,  moriturum,  magna 
vi:  morti  adjudicatum  deditumque.  Sic  censent,  in  quibus  succedit  separatio 
animae  et  spiritus,  vel  naturae  et  gratiae.  — hi,  r ero)  Oppositio  immediata, 
quae  Purgatorium  excludit,  neque  corpori,  neque  spiritui  accommodatum,  neque 
cum  reliqua  epistolae  hujus  plenissimae  oeconomia  conveniens,  v.  30.  34.  38. 
c.  6,  22.  s.  — ritu)  Abstractum.  — Sii,  propter)  Justitia  parit  vitam,  ut 
peccatum  mortem;  non  vita  justitiam,  contra  Pontificios.  — Si/.xioc>ivr,v,  justi- 
tiam) Justus  — rirel. 

v.  11.  ir.uoov,  Jesum)  Mox,  in  apodosi,  Christum.  Appellatio  Jesu  spec- 
tat ad  ipsum;  Christi,  refertur  ad  nos.  Illa  appellatio,  tauquam  nominis  proprii, 
pertinet  ad  personam;  haec,  tanquam  appellativi,  ad  officium.  — Jioo-oirsEt, 
ririficabil)  Conf.  rita.  v.  6.  Haec  vita  nescit  condemnationem,  v.  1.  — Sii) 
propter.  2 Cor.  1,  22.  Unus  idemque  est  Spiritus,  qui  Christi  est  et  qui  est  in 
fidelibus,  ergo  ut  Christus  vivit,  sic  fideles  vivent.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I. 

v.  12.  Sitivi  sumus,  nos  ipsos  agnoscimus  et  ducimus.  Didaseatia  ver- 
gens ad  hortationem,  (sic  sumus  ponitur  etiain  Gal.  4,  31.)  et  praesupponens 
homines  spontaneos.  Debiti  sensum  lubentia  temperat.  [Quatis  rero  carnalium 
conditio  est?  Hi  nimirum  debitores  sunt , et  debitores  se  confitentur , i/uolies 
fieri  posse  negant,  ut  rirant  spirituatiter.  V.  g.]  — oii  -rij  capxl,  non  carni) 
Subaudi,  sed  spiritui.  Sed  hoc  eleganter  subaudiendum  relinquitur.  — nava 
«xpxa,  secundum  carnem)  uuae  nos  in  servitutem  revocare  conatur. 

v.  13.  *)  -roO  i7<oy.7.To;i  Alii,  rJ|;  uapxoj.  Prius  defendit  ccl.  Haumgartc- 
nins:  ego  in  medio  relinquo.  — viretis)  Non  dicit,  u.eXXete  £i!v,  nac- 

turi  estis  vitam;  sed,  £r, totAe,  manebitis  in  rita.  In  poenitentia  eorum,  in  qui- 
bus caro  dominata  erat , et  in  tentationc  eorum , in  quihus  spiritus  regnat,  caro 
et  spiritus  quasi  in  aequilibrium  veniunt;  gratia  illos,  peccato  hos  praeveniente: 
utramcunque  in  partem  homo  se  vertit,  ab  ea  denominationem  accipit.  Ab  hoc 


1)  v.  7.  0O0I  — 3'jvxrac,  neque  — potent]  Inde  impossibilitatis  praetextus,  quo  illi 
purgaro  se  student,  qui  hoc  ipso  loco  redarguuntur  ut  carnales.  V.  g. 

2)  enim]  Caro  pessimo  retribuit;  cui  quis  velit  quidquam  debero?  V . g. 
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loco  Paulus  plane  missum  facit  carnalem  statum,  et  pertexta  ea  parte,  quam 
cap.  6,  1.  inceperat,  purum  statum  vitalem  fidelium  describit. 

v.  14.  xyov-rxi)  Medium : ducuntur,  libenter.  [Haec  antecellentium  Summa 
est : consequentium,  uioi  0e ou  ewiv.  V-  g-]  — eioiv  uioi  OsoO)  Alii,  uiolbeoO  eieiv 
vel  uioi  eici  0eou.  Tres  lectiones:  quarum  primam  tuetur  Haumgartenius ; ego 
alteram,  tertia  fultam,  quatenus  uioi,  ob  cmphasin,  praeponitur.  Et  emphasis  me 
impulit  ad  hanc  varietatem  attingendam.  — uioi,  filii)  Filiis  datur  Spiritus.  Gal. 
4,0.  Ab  hoc  loco  ingreditur  Paulus  ad  ea  tractanda,  quae  deinde  verbo  glorifi- 
cari/ complectitur,  v.  30.  Non  autem  meram  describit  gloriam,  sed  ut  gustus 
ejus  adhuc  cruce  diluitur.  Est  ergo  summa : per  passiones  ad  gloriam,  intexitur 
sustentatio  in  passionibus.  Hinc  totus  sermonis  nexus  patebit. 

v.  15.  y*p,  enim)  Respicit  filii,  v.  praeced.  — irveupex  SouXeix?,  spiritum 
serritutis ) Spiritus  sanctus  ne  in  veteri  quidem  testamento  fuit  Spiritus  servi- 
tutis; sed  apud  fideles,  in  quibus  habitabat,  ita  suam  vim  explicavit,  ut  tamen 
subesset  sensus  et  afiectus,  qui  quiddam  ex  servitute  traheret,  apud  parrulos. 
Gal.  4,  1.  — itiXtv)  iterum,  ut  antea.  Habuerant  Romani  in  gentilismo  timorem 
vanum;  sed  non  spiritum  timoris,  ut  habuerant  ii,  in  quorum  locum  venerant 
gentes.  Ecclesia  omnium  temporum  est  quasi  una  quaedam  persona  moralis,  sic, 
iterum,  Gal.  4, 9.  5, 1.  — ei?  ©dflov,  in  timorem)  Vid.  Hebr.  2,  15.  not.  — uloOe- 
cix;,  adoptionis')  Vid.  Gal.  4,  1.  s.  — xpi^ojitv,  clamamus)  singuli  et  universi. 
Clamor,  sermo  vehemens,  cum  desiderio,  fiducia,  jure,  constantia.  Et  ipse  Spi- 
ritus clamat:  Abba  pater.  Gal.  4,  6.  not.  [Id  si,  dum  ricis,  nondum  expertus 
es,  luge,  et  experiri  stude:  sin  expertus  fueris,  cum  gaudio  fac  in  eo  Ter- 
seris. V.  g.] 

v.  16.  -rfii)  Spiritus  noster  testatur:  Spiritus  Dei  ipse  una  testatur  cum 
spiritu  nostro.  [Spiritus  noster  humanus  est,  i Cor.  2,  11.  adeoque  testimo- 
nium ejus  in  se  non  est  infallibile.  Mal.  2,  16.  V.  g.]  Beati,  qui  testimonium 
distincte  sentiunt,  auro  -rd,  refertur  ad  v.  14. 

v.  17.  cuyxViripovdu.oi,  coheredes)  ut  sciamus,  plane  magnam  esse  heredi- 
tatem, quam  Deus  dat  nobis : nam  Filio  suo  utique  magnam  dedit.  — efctp,  si- 
quidem) Haec  clausula  est  propositio  nova,  respectu  eorum,  quae  sequuntur.  — 
cuu-xt/oiasv,  una  patimur)  Huc  ref.  passiones  v.  seq.  et  sic,  una  glorificemur, 
et  gloriam. 

v.  18.  Y»p,  enim)  Aetiologia,  cur  modo  mentionem  fecerit  passionis  et 
glorificationis.  — tou  yuv  xaipou,  praesentis  temporis)  Crux  major  in  N.  T.  quam 
olim  fuit,  sed  est  brevis,  kxipd;,  tempus  breve,  praesens  et  futurum  inter  se 
opponuntur.  — -po?,  ad)  id  est,  si  comparemus  invicem.  — ei?  r,;.ia;)  in  nos. 
conf.  2 Cor.  5,  2. 

v.  18.  19.  airoxaXof(KWxi  — a-rcoxi^u^iv)  Hecelatur  gloria:  et  tum  re  ce- 
lantur etiam  filii  Dei. 

v.  19.  xiroxzpxSoxix)  Hoc  notat  spem  rei  appropinquantis,  et  nixum  animi 
cupide  in  eam  inhiantis.  Exspectatio  creaturae,  i.  c.  creatura  exspectans.  Luth. 
in  Post  eccl.  h.  1.  das  endliche  Harren.  — -r?i;  xt-bieo;,  creaturae)  Creatura 
h.  1.  non  denotat  angelos,  a canit  a te  immunes;  nec  homines  dunlaxat  quoscun- 
que, quanquam  ne  vanissimi  quidem  homines  excluduntur,  qui  etsi  in  strepitu 
vitae  vanitatem  pro  libertate  habent,  et  gemitum  partim  obruunt,  parlim  dissimu- 
lant: tamen  per  tempora  sobria,  quieta,  insomnia,  calamitosa,  suspiriorum  vim, 
aure  divina  colligente,  emittunt : neque  excluduntur  gentiles  probi : fideles  autem 
diserte  opponuntur  creaturae.  Quod  superest,  denotat  creaturarum  universitatem, 
visibilium,  (uti  *Tt<rp.x  Macario  passim  notat  creaturam  visibilem.  Homil.  VI. 
S-  5.  ctc.)  et  pro  suo  quodque  genus  captu,  [v.  39.  c.  1,  25.]  Sicut  se  habet 
creatura  cuncta  ad  filios  Dei,  sic  se  habent  praedicata  illius  ad  praedicata  horum 
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h.  I.  Mali  nec  desiderant  libertatem,  nec  asscqucntur.  Ad  creaturam  cx  peccato 
redundarunt  incommoda : ad  creaturam  ex  gloria  filiorum  Dei  redundabit  recreatio. 
— uifiiv)  tsxvujv.  v.  21. — i-txSe/sTxi)  'Aveo  in  composito  hoc  denotat  exspecta- 
tionem rei  speratae  ex  promissione.  Idem  verbum,  v.  23.  Et  sic  modo,  arcoxzpxSoxix. 

v.  20.  [MCTat6r»]Ti,  r anitati)  unde  primus,  quem  Scriptura  laudat,  fidelium 
33  ~ dictus.  Et  r anitati  et  corruptioni  opponitur  gloria,  et  maxima  vanitas  est 
idololatria,  c.  1,  21.  23.  Vanitas,  abusus  et  consuintio.  ipsi  spiritus  maligni  do- 
minantur in  creaturam.  — OiWTxj-»),  subjecta  est)  Passivum,  media  significatione, 
prosopopoeiae  tamen  quiddam  habente.  — ou/_  cxoOdx,  non  volens)  Nam  initio 
aliter  fuit,  inde  mavult  subjici  Christo.  Hebr.  2,  7.  s.  — Sii  tov  OiroTa^avra, 
propter  eum,  qui  subjecit)  id  est,  propter  Deum.  Gen.  3,  17.  5,  29.  Adamus 
eam  obnoxiam  vanitati  fecit,  non  subjecit. 

v.  21.  i-'  eXvriXi,  super  spe)  Constr.  cum  subjecta  est.  Sic,  stiper  spe,  ab- 
solute positum,  Act.  2,  26.  Et  conf.  spe,  v.  24.  — aorr,  vi  xr im;j  ipsa,  videlicet 
creatura.  — eXsofiEpovOxoETai,  liberabitur)  Liberatio  non  fit  per  plenam  destruc- 
tionem: alias  quadrupedes,  quum  jugulantur,  cum  voluptate  caderent.  — i-o 
•vft  SooXetz;  tyI;  ipOopS?  si;  rr.v  EXEufisptav  tx;  S6^r,?,  a servitute  corruptionis  in 
libertatem  gloriae)  'k-rn,  a et  eE;,  in  sunt  opposita.  .4  notat  terminum  a quo;  in, 
terminum  ad  quem.  Servitus  et  libertas  est  creaturae:  corruptio  et  gloria  ho- 
minum, fidelium.  Vanitas  v.  20.  est  quiddam  subtilius,  quam  «pOopi,  corruptio. 
Non  solum  liberatio,  sed  etiam  libertas  illa  est  meta,  ad  quam  suo  modo  tendit 
creatura.  — ei;  tx,v  eXeufitpiav,  in  libertatem)  ut  liba  e serviant  gloriae  filiorum. 
Cluverus. 

v.  22.  vip,  enim ) Supponit  haec  aetiologia,  gemitum  creaturae  non  esse 
irritum,  sed  audiri  a Deo.  — xxia)  cuncta.  Consideratur,  ut  unum  quoddam 
totum,  conf.  v.  28.  32.  39.  — aooTEva^et,  simul  suspirat)  suspiriis  junctis.  Sin- 
gulare exemplum  habet  Dio  Cassius  lib.  39.,  de  ejulatu  elephantorum,  quos 
Pompejus,  contra  fidem  datam,  ut  homines  interpretabantur,  in  ludos  insumpsit: 
quo  ipse  populus  ita  commotus  est,  ut  imperatori  diras  imprecaretur.  — ajroi, 
usque)  Innuit,  finem  fore  ejus  gemitus  et  dolorum. 

v.  23.  «J  u.6vov  Se,  non  solum  r ero)  Concludit  a suspirio  forti  ad  suspi- 
rium multo  Tortius.  — aurei  — xri  xjaeT;  aii-rol,  ipsi  — etiam  nos  ipsi)  Prius 
ipsi  refertur  per  antitheton  ad  creaturam,  v.  22.  posterius,  ad  v. 26.  de  spiritu: 
ct  tamen  unum  idcmque  subjectum  denotat;  alias  dixisset  apostolus,  aOxoi  oi  rr;i 
avrxpynr.v  xtX.  — ty.v  i-xp^v  toO  vtveuu.xto;,  primitias  spiritus)  i.  e.  Spiritum, 
qui  est  primitiae,  vid.  2 Cor.  1,  22.  not.  Sumus  primitiae  quaedam  creatura- 
rum Dei,  Jac.  1,  18.  habcmusquc  primitias  spiritus,  atque  idem  Spiritus  pene- 
trat omnes  creaturas,  Ps.  139,  7.:  quo  ex  loco  gemitus  creaturae  declaratur. 
Primitias  habere  dicuntur  filii  Dei,  quam  diu  sunt  in  via.  Primitias  et  bonum 
primitias  sequens  qui  habent,  iidem  sunt.  — v/orvzz,  habentes)  Hoc  involvit 
causam,  quin  habemus.  — ev  ixirroT;,  in  nobis  ipsis)  Significat,  fidelium  gemitum 
longe  differre  a gemitu  creaturae.  — 'ttevx^ojv.ev)  Stevx^u  h.  1.  et  v.  22.  signi- 
ficat cum  gemitu  desiderare,  coli.  2 Cor.  5,  4.  — -rx,v)  Hic  articulus  ostendit, 
appositione,  si  eam  resolvas,  hanc  contineri  sententiam:  redemtio  corporis  no- 
stri, est  adoptio.  — rr.v  iwsXuTpuoiv,  liberationem)  Haec  erit  in  dic  novissimo, 
quem  sibi  jam  tum  imminere  proponebant.  Affine  iXEuOspiz,  libertas.  Luc.  20, 36. 
[.Von  eu  libertas  innuitur,  qua  nos  liberamur  corpore,  sed  ea,  qua  corpus  morte 
liberatur.  V.  g.] 

v.  24.  eXriSi)  Dativus,  non  medii,  sed  modi,  ita  salvati  sumus,  ut  supersit 
ctiamnum , quod  spcremils , ct  salutem  et  gloriam.  Limitat  praesentem  salutem, 
sed,  dum  limitat,  hoc  ipso  eam  praesupponit.  — t(  xai)  cur  etiam  sperat  ille  id? 
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cum  visione,  non  est  spe  opus.  Beati  erunt  certi  de  aeternitate  suae  beatitudi— 
nis;  quia  non  egebunt  spe:  adeoque  erunt  confirmati. 

v.  25.  ei  oe,  si  tero)  Ex  natura  spei  deducit  fidelium  exspectationem, 
v.  26.  xal,  etiam)  Non  solum  creatura  omnis  suspirat,  sed  Ipse  Spiritus 
fert  auxilium,  coli.  v.  23.  not.  2.  Fideles  ex  utroque  latere  tales  habent,  qui 
cuin  illis  gemunt  et  communem  cum  illis  causam  faciunt:  ex  uno  latere  totam 
creaturam,  ex  altero  mullo  magis  Spiritum.  Quatenus  Spiritus  gemit,  respec- 
tus est  ad  nos:  quatenus  etiam  auxilium  fert,  respectus  est  ad  creaturam.  — 
imvxvTiXx;j.J}xveTxi)  uuv  in  hoc  composito,  ut  in  <rj[Au.xpTopef,  v.  16.  — txi;  asOe- 
veixi;)  infirmitatibus,  quae  sunt  in  nostra  cognitione  et  in  nostris  votis,  abstrac- 
tum pro  concreto , infirmitatibus,  id  est,  orationibus,  quae  per  se  infirmae  sunt. 
— yxp,  nam)  Bxplicat  Paulus,  quae  sint  infirmitates.  — xi  — xx96,  i/itid  — 
sicut)  Conf.  quomodo  aut  quid.  Matth.  10,  19.  — Orrcptvruvyivti)  u-ep , super: 
uti  v.  37.  0irepvix<3[«v  • et,  G-cps-epiccsuasv,  c.  5,  20.  Utrumque  u-reptvTviyyxvei, 
hoc  v.,  et  ev-ruyydtvet,  v.  27.,  praedicatum  est  de  eodem  Subjecto,  scilicet  Spiritu 
S.  Sic  fere  fieri  solet,  ut  primo  verbum  compositum  in  sua  emphasi  justa  pona- 
tur, deinde  vero,  loco  ejus,  simplex  tantummodo  repetatur.  Sic  Rom.  15,  4 
npoeyp «9*1  prius:  subsequitur  genuinum  alterum  typxori.  — crtvxyii&t;,  suspiriis) 
Oinne  suspirium  proficiscitur  (thema,  gtevo;)  ex  angustiis,  itaque  materia  suspi- 
riorum est  ex  nobis : sed  formam  inducit  Spiritus  sanctus,  unde  suspiria,  vel  ex 
tristitia,  vel  ex  gaudio,  fidelibus  sunt  ineffabilia. 

v.  27.  Se)  Ref.  ad  a privativum  in  d&xXr/roi;.  — tx;  xxpSix^  corda)  In  cor- 
dibus habitat  Spiritus,  et  intercedit.  Christus,  in  coelo.  Qui  scrutatur  corda, 
est  Pater,  cui  id  in  Scriptura  potissimum  tribuitur.  — to  ^pov/ip-x  toO  rveiu-x-ro;, 
sensum  spiritus)  Conf.  <pp&vr,o.x  v.  6.  Sensum,  nominativus:  a plurali,  sensa, 
sensorum.  — toO  Trveujix-ro;,  Spiritus)  sancti,  v.  praec.  — xxtx)  ad.  xx-ra  9edv, 
non  xxtx  xvOponrov.  (conf.  1 Joh.  3,  20.)  ut  Deo  dignum,  eique  acceptum  et  ma- 
nifestum est.  Spiritus  sanctus  inlciligit  stilum  curiae  coelestis,  Patri  acceptum. 
Empliusin  habet  hoc,  commate  ineunte.  — 0-ep  xyiwv,  pro  sanctis)  Non  additur 
articulus,  sancti  sunt,  et  I)eo  propinqui,  et  auxilio  digni,  pro  quibus  intercedit. 

v.  28.  oiSxaev  Se,  novimus  autem)  Antitheton:  non  novimus,  v.  26.  — 
toi;  xyxwSot,  amantibus)  Hic  describitur  subjectum  a fructu  eorum,  quae  hac- 
tenus dicta  sunt,  amore  erga  Deum;  qui  amor  etiam  facit,  ut  fideles  omnia,  quae 
Deus  immittit,  dextre  in  bonam  partem  accipiant,  et  omnia  constanter  pervin- 
cant. [Jac,  1,  12.  Exemplo  est  Paulus,  2 Cor.  1,  3 — 11.  V.  g.]  Mox  in  rocatis 
denotatur  causa,  cur  huic  subjecto  tam  lautum  praedicatum  tribuatur.  — t:xvtx 
cjvsiyeT)  omnia  cooperantur , per  suspiria  et  aliis  modis.  Sic  1 Macc.  12,  1.: 
6 xxipo;  auT<3  euvepyet.  — ei;  ayxOov,  in  bonum)  ad  glorificationem  usque,  v.  30. 
fin.  — toT;  xxTa  irpo0eaxv  xVr,ToT;  ovmv,  iis,  qui  secundum  propositum  rocati 
sunt)  Nova  propositio  respectu  eorum,  quae  sequuntur.  Anakephalaeosin  totius 
beneficii,  in  justificatione  et  glorificatione  siti,  versu  30.  dare  instituens,  regre- 
ditur nunc  primum  ad  summas  ejus  radices,  ex  his  ipsis  fructibus  dulcissimis 
demum  noscendas,  simulque  praeludit  capiti  nono.  Tpotyeci;  propositum  est,  quod 
Deus  constituit  de  salute  suorum.  x).r,Tot;,  rocatis,  nomen  est,  non  participium: 
quia  accedit  ouciv,  qui  sunt  vocati,  to  }>ropositum  explicatur  v.  29.  to  rocati,  v.  30. 

v.  29.  Trpoeyvo»)  praenovit,  llafenrefferus  vertit:  antea  agnovit.  irpoOem; 
propositum  complectitur  irp^yvww  praecognitionem  et  irpoopwuov  praedestina- 
tionem. nam  et  illi  et  his  annectitur  vocatio,  v.  28 — 30.  Eph.  1,  9.:  ubi  tamen 
0eXrp.x,  voluntas  latius  patet,  quam  praedestinatio.  Et  praecognitionem  certo 
comitatur  praedestinatio,  nam  praecognitio  tollit  refectionem:  c.  11,  2.  rejectio 
autem  et  praedestinatio  sunt  opposita.  — 7rpowpt<re,  «jujxjxopyou;,  praedestinarit, 
conformes)  Declarat,  qui  sint,  quos  praenovit,  nempe  ii,  qui  sunt  conformes  etc. 
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Hic  est  character  praecognitorum  et  glorificamlorum.  2 Tim.  2,  19.  Phil.  3, 

10.  21.  — rJ[;  cixdvo;,  imaginis')  Conslr.  cum  quampiam  ouuMop^ov 

Phil.  I.  c.  dativum  regit.  Hic  cum  genitivo  magis  habet  vim  substantivi.  Simili- 
tudo est  ipsa  adoptio  filiorum , non  crux  aut  gloria,  nam  haec  sequitur  demum 
justificationem . de  qua  v.  30.:  qui  autem  filii  Dei  sunt,  fratres  Christi  sunt. 
Conformi!  at  em  cum  Filio  Dei  (Gal.  4,  19.)  subsequitur  conformitas  cum  ejus 
cruce  aut  gloria.  Sic  Eph.  1,  5.,  praedestinans  nos  in  adoptionem  filiorum.  — 
ei;  rd)  Causa,  cur  cum  praecognitione  conjuncta  sit  praedestinatio,  nempe 
Christus  debet  habere  multos  fratres:  haec  multitudo  autem  excideret,  aut  certe 
minueretur,  si  praecognitio  esset  sine  praedestinatione.  l*raedestinatio  vincit 
omnia  impedimenta  salutis  fidelium,  et  adversa  convertit  in  secunda.  — elvxt)  ut 
sit  et  conspiciatur.  — wpMToroxov,  primogenitus)  Ipsa  resurrectio  gloriosa  Christi 
et  fidelium  est  quaedam  generatio.  Matth.  19,  28. 

v.  30.  xxi  eSucxiwjev,  hos  etiam  justi  ficarii)  Non  absolute  parem 

eorum,  qui  vocantur,  justificantur,  glorificantur,  numerum  Paulus  statuit:  non 
negat,  posse  fidelem  inter  vocationem  specialem  et  glorificationem  deficere,  cap. 

11,  22.;  nec  negat,  eos  etiam  vocari,  qui  non  justificentur:  sed  docet,  Deum, 

quantum  in  ipso  est,  a gradu  ad  gradum  perducere  suos.  — glorificarit ) 

v.  17  — 24.  Loquitur  in  praeterito,  tnnquam  a mela  respiciens  ad  stadium  fidei, 
et  ex  aeterna  gloria  in  ipsam  quasi  retro  aeternitatem,  in  qua  Deus  glorifica- 
tionem decrevit.  [Cf.  Ps.  16,  3.] 

v.  31.  Tpd;  txOtx,  ad  haec)  quae  cap.  3.  5.  8.  dicta  sunt.  q.  d.  ultra  non 
possumus  ire,  cogitare,  optare.  Et  si  quis  ipsius  infidelitatis  nomine  velit  aliquid 
itpo;  taOra  (conf.  Luc.  14,  6.)  contra  haec  proferre,  nil  possit.  [ Coeli  portam 
hoc  loco  patere,  jure  dixeris,  v.  31— 39.  V.  g.]  — ei)  si.  Conditionalis  pro 
causali,  firmiorem  facit  consequentiam.  Pleriquc  statuunt  tres  periochas  hoc 
loco,  quarum  quaelibet  per  interrogationem  incipiat  in  t£;  i/nis,  cum  anaphora, 
et  responsionem  habeat  subsequentem,  quae  anthypophora  vocatur.  Atqui  alium 
spectavit  analysin  apostolus.  Sunt  ab  hoc  versu  quatuor  periochae:  una,  gene- 
ralis; tres,  speciales,  quaelibet  habet  primum  gloriationem,  de  Gratia;  mox,  in- 
terrogationem congruam,  adversa  omnia  provocantem,  cui  -ro  persuasus  sum 
respondet.  Prima,  generalis,  est  haec:  si  Deus  pro  nobis,  Q CIS  contra  nos? 
specialis  prima  haec,  de  praeterito:  qui  ne  suo  guidem  filio  pepercit , sed  pro 
nobis  omnibus  tradidit  illum:  QUOMODO  non  etiam  cum  illo  omnia  nobis  con- 
donabit? QUIS  accusabit  electos  Dei?  (ubi  in  interrogatione  consectarium  est 
ex  gloriatione  de  praeterito:  natura  enim  rei  non  ferebat  periochfim  nonnisi  per 
praeterita  expressam.  Utique  duplex  etiam  futurum  est  in  condonabit , accu- 
sabit; sed  id  tamen  manifestum  habet  ad  praeterita  respectum.  Peccata  com- 
missa Deus  omnia  condonabit.  Ob  ea  commissa  nemo  jam  electos  Dei  accusare 
potest.  Atque  rd  guomodo.  quis  compinguntur  hoc  modo  in  unam  eandemque 
periocham,  sed  duplex  item  est  respectus.  1)  suo  Citio  Deus  non  pepercit.  Ergo 
etiam  cum  illo  omnia  nobis  condonabit.  2)  pro  nobis  omnibus  tradidit  illum. 
Ergo  nemo  accusabit  electos  Dei.)  secunda,  de  praesenti:  Deus  justificans:  QUIS 
condemnans?  conf.  omnino  Jes.  50,  8.  9.  tertia,  de  futuro:  Christus  etc.  QUIS 
nos  separabit,  etc.  futurum  enim  est  in  separabit,  coli.  v.  38.  lin.  Praeteritum 
et  Praesens,  fundamentum  Futuri.  Et  saepe  ex  morte  Christi  amor  infertur, 
c.  5,  5.  seqq.  Gal.  2,  20.  Ap.  1,  5.  Frequens  etiam  est  talis  apodosis  interro- 
gans, et  maxime  convenit  sermoni  animoso.  Act.  8,  33.  Num.  24,  9.  Job.  9,  12. 
34,  29.  Ps.  27,  1.  Es.  14,  27.  43,  13.  Thren.  2,  13.  fin.  Amos  3,  8. 

v.  32.  orfs,  qui)  Prima  haec  periocha  specialis  quatuor  habet  sententias: 
primam  respicit  tertia,  secundam  quarta.  Filio  non  pepercit:  ergo  nil  non  con- 
donabit Filium  tradidit  pro  nobis:  ergo  nemo  accusabit  nos  propter  peccata. 
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c.  4,  25.  traditus  est.  Neque  to  quis  acctuabil  tmn  arcle  cohaeret  cum  eo, 
quod  sequilur,  quam  cum  eo,  quod  antecedit,  nam  Christi  traditio  pro  nobis, 
omnem  accusationem  prohibet:  accusationem  non  prohibet,  sed  vincit  justifi- 
catio. v*  suavitatem  habet  plenam  exultationis,  uti  xai,  etiam,  v.  34.  iteratum. 

qui,  habet  apodosin,  is,  implicitam  verbis  subsequentibus.  — oux  e^etcxTO, 
non  pepercit j LXX,  oox  iytmo  toO  uioO  cou  xrX.  Gen.  22,  16.  de  Abraham  ct 
Isaac:  eumque  locum  Paulus  videtur  in  mente  habuisse.  Deus  paterno  suo  amori 
quasi  vim  adhibuit.  — -xvtojv , nobis  omnibusj  Alias  fere  dicitur,  omnes 

nos,  omnium  nostrum,  sed  hic  nobis  priore  loco  positum,  majore  vi  et  accentu. 
Sensus  gratiae  in  nos  prior  est  sensu  gratiae  universalis.  Multa  extant  applica- 
tionis exempla  sine  mentione  universalitatis,  v.  gr.  1 Tim.  1,  15.  s.  universalitas 
autem  deinceps  ad  ulteriora  officia  acuenda  laudatur,  ibid.  c.  2,  i.s.  — mc pt8o- 
xsv)  Sic  LXX,  Es.  53,  6.  — xai  euv  ooJtw,  etiam  cum  ipso)  kxi  etiam  addit  epi- 
tasin  argumento  a majori  ad  minus.  Plus  fuit,  Filio  non  parcere : nunc,  cum 
Filio,  id  est,  quum  Filium  Dei  nobis  impensum  habemus,  utique  omnia  condo- 
nabit. — itxv-x,  omnia ) salutaria.  — yapforrxi,  condonabit)  Antithelon:  non 
pepercit.  Quae  ex  redemtione  consequuntur,  ipsa  quoque  gratuita  sunt. 

v.  33.  txXsxTiov  SsoO,  electos  Ilei)  v.  29.  — Sixxtdv,  justificans ) Opposita: 
justificare  et  condemnare,  v.  3.  not.  Es.  50,  8.  s.  quem  locum  antea  citavimus, 
similiter  praecedit  subinde  hypothesis,  et  sequitur  Subjectio,  interrogative  con- 
cepta: ex.  gr. 

.1  Propinquus  est,  qui  justificat  me: 

H I.  quis  litigabit  mecum?  stabimus  una. 

Hoc  videtur  tantisper  ex  sensu  V.  T.  dictum  esse,  quod  propin- 
quus sit,  cum  e contrario  apud  Rom.  dicatur,  Ileus  justifi- 
cans, sine  restrictione. 

H 2.  quis  dominus  judicii  mei  ? appropinquet  ad  me. 

C En  Dominus  Ileus  auxiliabitur  mihi : 

D quis  est  ille  qui  condemnabit  me? 

Hic  videtur  apostolus  .4  assumsisse,  ct  e contrario  H omisisse,  itemque  C omi- 
sisse, et  e contrario  II  allegasse. 

v.  34.  6 aitoQxvtbv,  |x£XXov  Hi  — , 8;  xai  — , 8;  xai,  mortuus,  magis  cero 
qui  etiam  — , qui  etiam ) His  qualuor  momentis  respondet  series  enumerationis 
contrariorum,  v.  35.  38.  s.  In  v.  35.  sunt  leviora  et  minora,  quae  omnia  possunt 
referri  ad  mortem  v.  38.  quia  sunt  dispositiones  praeviae  ad  mortem.  Graviora 
sunt  v.  38.  s.  • Id  statim  uberius  evolvetur.  — pixXXov,  magis ) c.  5,  10.  Fides 
nostra  niti  debet  morte  Christi,  sed  magis  etiam  eo  debet  prolicere,  ut  nitatur 
Ejus  resurrectione,  regno,  adventu.  — £ttiv  ev  tou  0eo5,  est  in  dextra 
Dei j potest  servare;  ipse  et  Pater.  Non  praemittitur  mentio  ascensionis,  nec 
sequitur  mentio  adventus  gloriosi,  nam  illa  est  actus  sessionis  ad  dextram:  haec, 
plane  tollit  omnia,  separationem  ab  amore  Dei  intentantia,  et  glorificationem 
alfer.t,  de  qua  v.  30.  — Evrviyyavei,  intervenit ) vult  servare;  ipse  et  Pater. 

v.  35.  ti;  r.u.i;  yuptect , quis  nos  separabit)  Perpetua  in  posterum  con- 
junctio cum  amore  Christi  et  Dei  deducitur  ex  Christi  morte , resuscitatione, 
sessione  ad  dextram  Ilei  et  interventione,  conf.  c.  5,  5.  s.  9.  s.  Hebr.  7,  25. 
Quis  autem  mox  per  enumerationem  declaratur,  sine  subsequente  aetiologia;  ex 
quo  iterum  patet,  aetiologiam  ante  quis  nos  esse  quaerendam,  v.  34.  et  quis  ait, 
non  quid,  quanquain  subjicit,  afflictio  etc.  quia  sub  Itis  adversis  latent  hostes.  — 
t?6  ayaTTr,; , amore)  erga  nos.  v.  37.  39.  Fundamentum,  cur  ab  amore  separari 
non  possimus,  est  amor:  fundamentum  hujus  fiduciae,  amor  perspectus.  — toO 
yjjwTOu,  Christi)  Cum  amore  Christi  unus  est  amor  Dei.  v.  39.  — ) pe- 

nuria vestium,  summa  egestatis.  1 Cor.  4,  11.  2 Cor.  11,  27.  Sermo  fere  in- 
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cedit  per  paria,  fames  ac  nuditas  etc.  — xlvSovo;,  periculum ) Hypocritae  saepe 
periculis  meris  succumbunt.  — r,  tj.xyxipx , aut  gluttius)  instrumentum  macta - 
tionis.  Suae  mortis  genus  Paulus  nominat,  coni',  c.  16,  4.  Pliil.  2,  17.  not.  Multi 
martyres,  quos  alia  tormenta  conficere  non  potuere,  gladio  consummati  sunt, 
frrtXsuaGwzv. 

v.  36.  xx 6d»;,  sicut)  Declarat,  cur  versu  praec.  tam  multa  adversa  enu- 
meret. — ori  — ooarfi;)  Sic  LXX,  Es.  44,  23.  Sic  et  ecclesia  V.  T.  et  multo 
magis  ecclesia  N.  T.  dicere  potuit  et  potest.  — tv ixx  <roO  , fui  causa)  Sic  pati 
bonum  est:  aliis  de  causis  irriti  sunt  dolores,  quibus  scatet  mundus.  — Oxvxtoo- 
Lufia,  morte  afficimur)  Prima  classis  beatorum  fere  completur  per  eos,  qui  vio- 
lenta morte  obierant.  Matth.  23,  34.  s.  Hebr.  11,  37.  Ap.  6,  11.  20,  4.  — 6Xdv 
tt,v  r.pipav)  Sic  LXX  passim.  dvrs  ha  adagium,  tofum  diem,  omni  die.  Matth. 
20,  6.  Es.  cit  v.  16.  9.  — iXofbjGnpxv , reputati  sumus)  ab  hostibus,  a nobis. 

v.  37.  uictpvixtotw,  exsuperamus)  vim  habemus  non  modo  parem  et  suffi- 
cientem, sed  longe  superantem  ad  vincenda  praecedentia,  ne  sequentia  quidem 
oberunt,  quia  Christus,  quia  Deus  major  est  omnibus.  Hac  periocha  designatur 
illa  summa  quasi  linea,  quam  Christianus  ante  beatam  analysin  assequi  potest. — 
Six  tg'j  acyarmicivTO;)  Aorislus:  per  eum,  t/ui  timore  suo  nos  in  Christo  com- 
plexus est , et  ob  id  ipsum  per  adversa  nos  probat. 

v.  38.  -ercioaai , persuasus  sum)  victa  omni  dubitatione.  — yAp)  Minora 
non  obsunt,  nam  majora  non  oberunt  — our*  GivaTO?  xtX.  neque  mors  etc.) 
Hoc  infertur  ex  v.  34.  ordine  admirando: 
net/ue  mors  nocebit  nobis, 
net/ue  vita:  (conf.  c.  14,  9.) 
neque  angeli  net/ue  principatus,  neque  prae- 
sentia net/ue  futura:  conf.  Eph.  1,  20.  s. 
neque  virtus,  neque  altitudo  neque  profundum,  intervenit, 
neque  alia  ulla  creatura. 

Atque  hinc  illustratur  series  verborum.  Incedit  eniin  sermo  per  paria: 
neque  mors,  net/ue  r ita:  neque  praesentia,  neque  futura:  reliqua  duo  paria  per 
yixau.'j-t  subjiciuntur:  neque  virtus,  net/ue  altitudo,  neque  profundum,  neque  alia 
creatura  ulta;  sic  tamen,  ut  etiam  quaelibet  virtus  et  altitudo,  ut  profundum  et 
quaevis  creatura  conjungantur.  Similis  ytaop-d;,  Matth.  12,  22.:  ita  tit  caecus  et 
mutus  et  loqueretur  et  rideret.  Quodsi  cuipiam  receptior  enumerationis  ordo 
magis  placet,  sic  legat: 

net/ue  mors,  neque  vita: 
neque  angeli,  neque  principatus , net/tte  virtutes: 
neque  praesentia,  neque  futura: 
neque  altitudo,  neque  profundum,  netpte  alia  creatura  ulla: 
ut  sint  quatuor  specierum  paria ; et  secundum  quartumque  par,  genus  primo  ulti- 
move  loco  adjectum  habeat.  Sed  superiorem  illam  enumerationis  seriem  defen- 
dit major  testium  antiquitas.  [Vid.  App.  cril  Ed.  IL  p.  329.  sq.]  Receptum  ver- 
borum ordinem  egomet  faciliorem  agnosco:  ac  liberum  manet  lectori  judicium. 
Certe  respectus  hujus  enumerationis  ad  versum  34,  paulo  ante  demonstratus,  ita 
evidens  est  et  salutari  doctrina  refertus,  ul  pro  arbitrario  interpretamento  ha- 
beri recuset.  Nunc  eadem  incisa  singulatim  videbimus.  — Givx-ro;,  mors ) Mors, 
maxime  terribilis  habetur:  et  primo  hic  loco  ponitur,  collato  versu  34.  ejusque 
serie,  et  versu  36.  Innuitur  ergo  mors  etiam  quae  ab  hominibus  infligitur:  vivi 
comburium,  strangulatio,  bestiae  etc. ')  — ^<or„  vita)  et  in  ea  OXc-Us,  afflictio  etc. 

1)  Statum  potius  mortuorum  hir  innui,  quam  caedem  actualem,  in  Vera.  germ.  ex  eo 
suspiratur  b.  Auctor,  quod  jam  r.  35.  quodvis  mortis  genus  contineatur  sub  gladii  men- 
tume.  E.  B. 


nam  Christus  mortuus  est: 

resurrexit : 

est  iu  dextra  Dei: 
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v.  35.  item  vilae  diuturnitas,  tranquillitas,  omncsque  homines  viventes.  Horum 
nil  oberit,  conf.  1 Cor.  3,  22.  — a^ysiot,  angeli)  Angelorum  mentio  fit,  per  gra- 
dationem , post  implicitam  hominum  mentionem,  conf.  1 Cor.  15,  24.  not.  Hoc 
loco  et  de  bonis  angelis  (conditionate,  uti  Gal.  1,  8.)  et  de  malis  (categorice) 
accipi  potest,  (nam  hos  quoque  angelos  absolute  dici,  non  modo  angelos  diaboli, 
Matth.  25,  41.  reperias.)  1 Cor.  4,  9.  6,  3.  11,  10.  1 Tim.  3,  16.  1 Petr.  3,  22. 
2 Petr.  2,  4.  Jud.  v.  6.  Ap.  9,  11.  etc.  Ps.  78,  49.  — ipyxi , principatus ) Hi 
continentur  etiam  angelorum  appellatione,  ut  ceteri  ordines,  Ebr.  1,  4.  14.  sed 
speciatim  angeli  videntur  appellari,  qui  saepius  reliquis  mittuntur.  Principatus 
sic  dicuntur,  atque  etiam  throni,  Coi.  1,16.  non  tamen  regna,  namque  regnum 
est  Filii  Dei.  1 Cor.  15,  25.  24.  — ours  svst ti3tx  oots  piXXovvx . neque  prae- 
sentia neque  futura')  I^raeterita  non  memorantur,  ne  peccata  quidem:  nam 
praeterierunt.  1‘rnesenlia  sunt,  quae  nobis,  quam  diu  peregrinamur,  vel  mundo 
toti,  dum  is  finitur,  accidunt.  Sancti  enim  spectantur  vel  singulatiin  vel  con- 
junctim.  Futura,  quae  nobis  vel  post  nostra  in  mundo,  vel  post  totius  mundi 
tempora  occurrent,  ut  judicium  novissimum,  conflagratio  niundi,  supplicium 
aeternum;  vel  ea,  quae  cum  jam  sint,  tamen  nobis  nominetenus  in  futuro  seculo 
demum  innotescent.  Eph.  1,  21.  — oote  Xovaai;,  neque  rirtus)  Aovaiu;  saepe 
respondet  Hebraico  »ax  et  copias  dicit. 

v.  39.  outs  OijiuM  o'jt£  [JiOo;,  nn/ue  altum  neque  profunditas ) Praeterita 
et  futura  spectant  ad  differentias  temporum:  altum  et  profunditas,  ad  differen- 
tias locorum.  Quam  multa,  magna,  varia,  his  vocabulis  comprehendantur,  non 
novimus,  nec  tamen  timemus.  Altum,  grandi  hic  stilo,  dicitur  pro  coelo:  profun- 
ditas, pro  abysso,  coli.  cap.  10,  6.  7.  Eph.  4,  8.  9.  10.  i.  e.  neque  ardua  et  alta, 
neque  praecipitia  ac  profunda,  non  dicam,  sensuum,  affectuum,  famae,  facul- 
tatum, Phil.  4,  12.  nec  dicam,  murorum,  montium,  aquarum,  sed  coeli  et  abyssi 
ipsius,  quorum  vel  secura  cogitatio  externare  mentem  humanam  potest,  nos  ter- 
ret. Porro  Paulus  Graece  non  dicit,  mjio;,  ut  alibi  alio  sensu:  neque 

i/j*!>|/.K,  f&(hiejx%  (uti  Plutarchus,  uiciax-rx  rdiv  acrtpwv,  et  Theophrastus,  fJz- 
fioauaxa  >.tuvYi;)  sed  W<o;za , JJaQo;-  derivativum  et  primitivum,  variumque 
sonum  quasi  studio  adhibens,  icjio;,  nomen  primitivum,  absolute  sonat  altitu- 
dinem, 'ryojo.a  verbale  quiddam,  non  tam  altum,  quam  altatum  sive  elatum:  mjoc, 
Dei  est,  et  coeli  tertii;  unde  nil  infestum  nobis.  o^o><xx  fortasse  parechesin  habet 
ad  verbum  <rrepeco;za  LXX  interpretibus  frequens:  et  certe  dicitur  h.  I.  de  regio- 
nibus illis,  quas  scandere  arduum  est,  et  ubi  potestates  tenebrarum  versantur, 
adversum  nos  se  horribiliter  efferentes,  {iafio;,  quaqua  descendit,  nil  nocet  no- 
bis. — xtwi;,  creatura)  quaccunque  sunt,  extra  I)eum,  et  qualiacunque  sunt. 
Hostes  visibiles  ne  nominare  quidem  dignatur.  — &jvr,ot txi,  poterit ) etiamsi 
multa  conentur.  — ytoavn i,  separare ) neque  vi,  v.  35.  neque  per  viam  juris, 
v.  33.  s. 

CAPUT  IX. 

v.  1.  'AXijOtixv,  r erit  at  em)  De  nexu  vid.  not.  ad  c.  1,  16.  Non  additur 
hic  articulus:  (conf.  2 Cor.  7,  14.  11,  10.)  quia  non  est  sermo  de  veritate  omni, 
sed  de  re  quadam  vera  in  specie,  quo  sensu  etiam  aVr.Ocixi  in  plurali  dicuntur  in 
Ps.  12,  2.,  LXX,  2Macc.  7,  6.  Haec  asseveratio  praecipue  spectat  versum  3., 
ubi  enim  ponitur,  uti  Matth.  1, 18.  Itaque  v.  2.  on  notat  quia,  et  innuit  voti  cau- 
sam. Versus  2.  per  se,  sine  tanta  asseveratione,  fidem  inveniebat.  — Xtyw,  dico) 
Deliberate  loquitur  apostolus.  — sv  /piorS)  a ev  interdum  facit  adjuramentum.  — 
oO  i^eoSoaxi,  non  mentior)  Hoc  acquipollet  commati  illi,  veritatem  dico,  utrique 
additur  sua  confirmatio.  Hoc  caput  passiin  in  phrasibus  et  figuris  ad  Ilebraismum 
accedit.  — uoveiStIoeu;,  conscientia)  Criterium  veri,  in  conscientia  et  corde: 
quam  illuminat  et  confirmat  testimonium  internum  Spiritus  sancti. 
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v.  2.  Xu7 rr, , tristitia ) In  spiritualibus  tristitia  et  (cap.  8.  fiu.)  laetitia  in 
summo  gradu  possunt  esse  simul.  Sentiebat  Paulus,  quantis  bonis  hactenus 
enumeratis  se  excluderent  Judaei:  simulque  declarat,  se  ea,  quae  dicere  ha- 
bet, non  dicere  inimico  erga  suos  persecutores  animo.  — p.ot  — rr,  xiphio  pm, 
mihi  — cordi  meo ) Haec  aequipotlent  in  utroque  hemistichio. 

v.  3.  71'jjfop.T.v , optabam)  Verbum  imperfecti  temporis,  vim  potentialem 
vel  conditionalem,  si  Christus  annueret,  involvens,  dolor  erat  indesinens:  at 
hoc  rotum  non  videtur  h.  1.  asseri  indesinens,  neque  absolutum.  Verba  humana 
non  suut  plane  apta,  quibus  includantur  motus  animarum  sanctarum:  neque 
semper  iidem  sunt  motus  illi , neque  in  earum  potestate  est,  tale  semper  votum 
ex  sese  elicere.  Non  capit  hoc  anima  non  valde  provecta.  De  mensura  amoris 
in  Mose  et  Paulo  non  facile  est  existimare.  Eum  enim  modulus  ratiocinationum 
nostrarum  non  capit:  sicut  heroum  bellicorum  animos  non  capit  parvulus.  Apud 
ipsos  illos  duumviros  intervalla  illa,  quae  bono  sensu  ecslatica  dici  possint,  sub- 
itum quiddam  et  extraordinarium  fuere.  Ne  in  ipsorum  quidem  potestate  erat, 
tales  actus  ex  sese  quovis  tempore  elicere.  Dolor  et  tristitia  de  periculo  et 
aerumna  populi:  pudor  pro  eorum  culpa:  zelus  pro  eorum  salute,  pro  tantae 
multitudinis  incolumitate,  pro  Dei  gloria  per  tanti  populi  conservationem  magis 
promovenda:  ita  eos  abstulit,  ut  sui  obliviscerentur  tantisper.  Exod.  32,  32. 
paraphrasis  mea  hacc  fuerit:  Condona  eis:  si  non  condonas,  poenam  in  eos 
destinatam  in  me  converte,  i.  e.  ut  Moses  alibi  loquitur,  me  interfice.  Nura.  il,  15. 
Itaque  est  liber  vitae  temporalis,  praescindendo  ab  aeterna,  pro  ratione  et  oe- 
conomia et  stilo  V.  T.  Conf.  Ex.  33,  3.  5.  De  libro  temporalis  vitae  agitur  Ps. 
139,  16.  — pwroc  tyw,  ipse  ego)  Conslr.  cum  esse.  — aviOsuje  evm,  anathema 
esse))  Satis  erit  contulisse  locum  Gal.  3,  13.,  ubi  Christus  dicitur  factus  pro 
nobis  maledictio , Sensus  est:  optabam  Judaeorum  miseriam  in  meum  caput 
conferre,  et  illorum  loco  esse.  Judaei,  fidem  repudiantes,  erant  anathema  a 
Christo,  conf.  Gal.  1,  8.  9.  5,  4.  Utrum  privationem  duntaxat  omnis  boni,  et 
destructionem  vel  annihilationetn  sui,  an  etiam  perpessionem  omnis  mali,  cam- 
que  et  in  corpore  et  in  anima,  et  sempiternam,  optaret,  aut  in  ipso  voti  illius 
paroxysmo  intellectui  suo  obversanlem  habuerit,  quis  scit,  an  Paulus  ipse  in- 
terrogatus definiret?  Certe  illud  EGO  penitus  apud  illum  in  pausa  erat:  tan- 
tum alios,  honoris  divini  causa,  spectabat,  conf.  2 Cor.  12,  15.  Ex  summa  fide 
(cap.  8.)  nunc  summum  ostendit  umorem,  ex  amore  divino  accensum.  Res  non 
poterat  fieri,  quam  optarat:  sed  votum  erat  pium  et  solidum,  quamlibet  cum 
tacita  conditione,  si  fieri  posset.  Conf.  Rom.  8,  38.  persuasus  sum.  Ex.  32,  33. 
— 0.-6  tqu  jqkstoO,  a Christo)  Sic  sero,  a,  1 Cor.  1,  30.  Vel,  ut  Christus, 
maledictio  factus,  a Patre  derelictus  fuit:  sic  Paulus,  Christi  plenus,  a Christo 
destitutus  esse  Judaeorum  viceni  optabat,  tanquam  anathema.  Non  est  sermo 
de  excommunicatione  ab  aeterna  societate  ecclesiae.  DiiTerunl  haec  duo.  nam 
sutTStpx,  rfssp  maledictio,  majore  vi,  dicitur  quiddam  magis  absolutum:  E*in 
anathema,  aliquid  respectivuni , Gal.  1,  8.  9.  1 Cor.  16,  22.  illud  gravius,  hoc 
mitius:  illud  vim  reconciliationis  per  Christi  crucem  exprimit,  hoc  in  Paulum 
magis  convenit,  neque  alterum  pro  altero  aut  h.  1-  aut  II.  cc.  substitui  potest  — 
vi 5v)  De  tota  multitudine  sermo  est,  non  de  individuis.  — iSrXowv  i/.om,  fratri- 
bus meis)  Causa  amoris  tanti.  — crvyysvoiv  u. ou  xxri  axpxx,  cognatis  meis  se- 
candam carnem)  Causa  voti,  cur  votum,  ceteris  paribus,  justum  esset,  et  cog- 
natis additum  ostendit,  fratribus  II  I.  non  accipi,  ut  solet,  de  Christianis,  sed 
de  Judaeis.  Christus  factus  est  pro  nobis  maledictum,  quia  eramus  ejus  cognati. 

v.  4.  otvivs;,  quippe  qui)  Nunc  explicat  causam  tristitiae  et  doloris:  tantis 
bonis  non  frui  Israelem.  Magnam  adhibet  euphemiam.  — <Lv  r,  uioOevta  — svay- 
•ysXIai,  quorum  est  adoptio  filiorum  — promissiones)  Sex  praerogativae  per 
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paria  tria  cdrrelatornm  enumerantur:  ac  primo  pari  spectatur  Deus  Pater;  se- 
cundo, Christus:  tertio,  Spiritus  sanctus,  coli.  Eph.  3,  6.  noL  — r,  uiiQset* 
xai  r,  8d!;a,  adoptio  filiorum  et  gloria')  i.  e.  quod  Israel  est  filius  Dei  primoge- 
nitus, et  Deus  gloriae  est  Deus  eorum.  De  ut.  4,  7.  33.  s.  Ps.  106,  20.  (47,  5.) 
sed  vi  correlatorum  simul  Deus  est  Pater  Israelis;  et  Israel  est  Dei  populus. 
Locutio  item  concisa,  Ap.  21,  7»  conf.  c.  8,  18.  s.  Sunt  qui  &d'xv  gloriam  acci- 
piant de  arca  foederis:  sed  Paulus  nil  corporeum  hic  commemorat.  Ipse  Deus 
dicitur  Gloria  populi  Israel,  ea  metonymia,  qua  Timor  pro  Deo  dicitur.  Gen.  31, 
42.  54.  — xai  at  Sta^xai  xai  r,  vop-oOccta , et  testamenta  et  legislatio)  conf. 
Hebr.  8,  6.  Causa,  cur  testamenta  ante  legislationem  ponantur,  patet  ex  Gal. 
3,  17.  Plurale  est,  SiaOflxai-  quia  testamentum  sive  foedus  et  saepe  repetitum, 
Lev.  26,  42.  45.  Eph.  2,  12.,  et  Varie;  Hebr.  1,  1.  et  quia  erant  duae  disposi- 
tiones Gal.  4,  24.,  altera  promittens,  altera  promissa.  — xat  r.  Xxrpeix  xai  ai 
trrayY et  cultus  et  promissiones ) Act.  26,  6.  7.  Eph.  1,  13.  Hebr.  8,  5.  6. 
Correspondcnt  hic  per  chiasinum  legislatio  et  cultus,  testamenta  et  promissio- 
nes. Ex  testamentis  fluunt  promissiones:  et  per  legislationem  institutus  est 
cultus.  [Cultui  dignitatem  suam  conciliarunt  promissiones.  Promissus  autem 
fuit  Spiritus  sanctus.  Gal.  3,  14.  V.  g.] 

v.  5.  wv  oi  rarept;  xtX.)  Commentationem  ad  h.  I.  et  scripsit  ven.  Baum- 
gartenhis,  et  Explicationi  hujus  Epistolae  adjecit.  Quae  in  ea  ad  me  pertinent, 
explanavi  im  Zengniss.  p.  157.  seqq.  (ed.  1748.)  [c.  11,  28.]  — xai  ei;  wv,  et 
ex  quibus ) i.  e.  ex  Israelitis,  Act.  3,  22.  Ad  sex  praerogativas  Israelitarum 
modo  memoratas  accedit  nunc  septima  et  octava,  de  patribus  deque  ipso  Messia. 
Nobilis  est  ac  sanctus  populus  Israel.  — 6 wv)  i.  e.  6?  imi.  sed  participium  so- 
nat augustius.  Doxologiam  hoc  loco  non  esse,  non  inepte  probat  Artemonins 
a luctu  Pauli:  Part.  I.  cap.  42.  sed  idem  cum  sociis  contendit,  Paulum  scrip- 
sisse, wv  6 eiR  -avrwv,  6td;  x-rX.  ut  notetur  haec  praerogativa  Israelitarum,  quod 
Dominus  sit  Deus  eorum:  et  illud,  6 iiA  txvtwv,  interpretatur  ita,  hanc  prae- 
rogativam esse  omnium  Israelis  dignitatum  maximam.  Sed  talis  interpretatio  to5 
6 erri  ravrwv,  coli.  Eph.  4,  6.,  (ut  hanc  primo  amoveamus,)  sententiam  habet 
non  nisi  ex  patrocinio  hypotheseos  oriundam,  et  tali  potius  formula,  cd  5irj  riv- 
twv  [«T^ov,  exprimi  postulantem.  Conjectura  ipsa,  wv  6,  apertam  textui  vim  in- 
fert. Nam  I.  ea  to  xa-ri  ixpxx  discludit  a membro  opposito,  ubique  commemo- 
rari solito,  xa-ri  rrvtOp.x.  II.  Eadem  membrum  enumerationis  ultimum,  cui  xai, 
et,  convenienter  datur,  xai  e;  wv  xrX.  in  duo  dividit,  et  horum  alterum  duro 
asyndeto  afficit. 

Objicit  Artemonius:  I.  Christus  nullibi  in  Scripturis  sacris  Deus  expresse 
vocatur.  Resp.  Nullibi?  scilicet  quia  omnia  illa  loca  Artemonius  vel  alia  lectione 
vel  alia  interpretatione  avertere  conatur.  Ipse  plura  unius  rei  testimonia  postu- 
lari debere  negat  pag.  225.  De  cetero  vid.  not.  ad  Joh.  1,  1.  Obj.  II.  Si  Paulus 
scripsit  6 wv,  praecipuam  praetermisit  Israelitarum  praerogativam,  quod  Deus 
ille  Opt.  Max.  illorum  fuerit  Deus.  Resp.  In  eo  ipso  constiterat  filiatio  et  gloria: 
ergo  non  praetermisit  neque  unquam  illud,  Dominus  est  Deus  Israelis,  expri- 
mitur his  verbis:  Tuus,  o Israel,  est  Deus  benedictus  in  secula.  Instat:  Etiam 
in  foederibus  continetur  Christus,  et  tamen  mox  Christi  expressam  Paulus  men- 
tionem facit:  quanto  magis  ipsius  Dei  Patris?  Resp.  Ratio  dispar  est  Omnes 
praerogativas  Israelis  Paulus  (patribus  obiter  cum  Christo  conjunctis,)  ordine  tem- 
poris commemorat.  Itaque  Christum  commemorat  ut  exhibitum:  at  de  Deo  id 
non  opus  erat  ita  commemorari.  Porro  Christus  singulariter  propinquus  erat 
Israelitis : Deus  autem  erat  etiam  gentium  Deus.  c.  3,  29.  Neque  tamen  Deum, 
sed  Christum  apertius  repudiabant  Judaei.  Quid?  in  ipso  nominis  Israel,  adeo- 
que  Israelitarum  etymo,  quod  apostolus  spectat,  v.  4.  6.,  nomen  EI,  Deus,  m- 
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venitur.  Obj.  III.  Patrum  stilus  dissentit:  imo  Pseudoignatius  eos,  qui  dicerent 
Jesum  ipsum  esse  super  omnia  Deum,  Satanae  ministris  annumerat.  Rcsp.  Hac 
phrasi  Sabelli  anos  descripsit  incautius:  sub  quos  mox  Artemonitas  in  eadem 
dasse  ponit.  Cderoqui  patres  Paulinam  de  Christo  phrasin  saepe  de  Patre  ad- 
hibentes eo  ipso  vim  phraseos  comprobant:  et  tamen  patribus  praestat  aposto- 
lus. Pluribus  Artemonium  refellit  Wolfius  in  Vol.  II.  ('urar,  ad  N.  T.  p.  802. 
seqq.  — iri  ravrwv,  super  omnes)  Pater  utique  excipitur.  1 Cor.  15,  27.  Chri- 
stus eit  ex  putribus,  secundum  carnem:  idemipte  erat , est , et  erit  super  om- 
nes, quippe  Deus  benedictus  in  secuta , Ament  Encornium  idem  Patris  et  Filii, 
coli.  2 Cor.  11,  31.  Super  omnes,  in  antitheto  ad  ex  quibus,  ostendit  et  rpoSit- 
ao'iv  Christi  ante  patres,  oppositam  descensui  ejus  ex  patribus  secundum  car- 
nem: et  majestatem  infinitam,  dominiumque  gratifte  plenum  in  Judaeos  et  gen- 
tes. conf.  de  phrasi,  Eph.  4,  6.  ile  re,  Joh.  8,  58.  Malth.  22,  45.  Perversi  sunt, 
qui  aut  hic  punctum  (nam  comma  pie  poni  potest,)  figunt;  sic  enim  dicendum 

t at,  EoXoyr.To;  A fiso;,  si  modo  tali  doxologiae  hic  peculiaris  fuisset  locus: 
post  cxzv.x.  quo  paeto  illud  to  /.*-%  «xpxx  suo  careret  antitheto.  — 9eo{, 
s)  Impense  laetari  debemus,  quod,  in  hac  solenni  descriptione,  Christus 
tam  aperte  Deus  appellatur.  Apostoli,  qui  ante  Johannem  scripsere,  praesup- 
ponunt  deitatem  Christi,  ut  confessam:  quare  non  directe  de  illa  agunt;  sed 
tamen  ubi  incidit,  gloriosissime  eam  denotant.  Paulas  c.  5,  15.  Jesum  Christum 
uppellarat  hominem;  nunc  Deum,  sic  quoque  i Tim.  2,  5.  3,  16.  altera  appel- 
latio alterum  sustentat.  — cOXo-piTo;,  benedictus)  Hoc  epitheto  subscri- 

bitur omni  divinae  laudi.  2 Cor.  11,31.  — Ei;  tou;  xuovx;,  in  secuta ) Qui  su- 
per omnes  — in  secuta,  est  primus  et  norissimus.  Ap.  1,  17. 

v.  6.  ou£  olov)  non  est  hoc  ejusmodi.  Judaei  putabant,  si  non  ojnnes  Ju- 
daei  salvarentur,  verbum  Dei  excidere,  id  refutat  Paulus,  simul  innuens,  verbo 
Dei  potius  praedictam  fuisse  Judaeorum  defectionem.  — Sej  autem,  tametsi 
scii,  magnum  dolorem  de  Israele,  Christi  experte,  profiteor.  — i xnemastEv, 
exciderit)  Aptum  verbum.  1 Cor.  13,  8.  noL  Si  totus  Israel  excidisset,  Dei 
verbum  excidisset,  absit  hoc:  ergo  etiam  illud,  nam  et  nunc  sunt  aliqui,  et  olim 
erunt  omnes.  Complectitur  enim  haec  sententia  omnia,  quae  dicuntur  capite  9. 
10. 11.,  et  aptissime  est  expressa.  Arcte  cohaeret  cum  antecedentibus  versu  2., 
et  tamen  respectu  subsequeutium,  ubi  to  Xoyo;  verbum  recurrit,  inest  ingens 
eupheraia  et  -pobipxTriix,  ut  sermonem  tristem  prius  leniat,  quam  proferat,  uti 
1 Cor.  10,  13.  — 6 Xoyo;,  r erbutn)  promissionis,  Israeli  datum.  — oii  yap  tcev- 
ts;,  non  enim  omnes)  yip,  enim,  incipit  tractationem,  non  omnes,  clementer 
dicitur,  pro  eo,  mutti  non  sunt.  Judaei  sic  statuebant:  omnes  et  soli  nos  su- 
mus populus  Hei.  Quare  to  omnes  refutatur  hic;  to  soli  refutatur  v.  24.  ss. 
Judaei  erant  Particularistae : hos  ergo  refutat  Paulus  e diametro.  Tota  ejus 
tractatio  non  solum  tolerabilis,  sed  etiam  amabilis  erit  iis  demum,  qui  capita 
superiora  emensi  sunt  per  fidem  et  poenitentiam:  potior  enim  hic  fidei  ratio. 
Summa  hujus  tractationis,  ex  mente  eorum,  qui  universalem  gratiam  negant, 
haec  est:  DEUS  da I FIDEM,  cui  ndt:  non  dat,  cui  non  vult,  ex  mente  Pauli 
haec:  Deus  dat  JUSTITIAM  credentibus,  non  dat  operantibus : idipie  rerbo 
ejus  nullo  modo  est  contrarium.  Imo  Ipse  et  typis  et  testimoniis  declaravit, 
illos,  promissionis  filios,  recipi ; hos,  filios  carnis,  repudiari.  Hoc  Dei  decre- 
tum est  certum,  irrefragabile,  justum:  huic  decreto  uti  homo  populusre  quili- 
bet rei  auscultat  rei  renititur,  ita  rei  per  misericordiam  assumitur,  rei  per 
iram  rejicitur.  Huc  recurrit  analysis  Arminii,  excerpta  Calorio  Theol.  apost. 
Rom.  Oraculo  LXVHI,  et  adoptata  Oraculo  LX1X.  Conf.  plane  c.  1,  16.  not 
Inierim  Paulus  ad  eos,  quos  refutat,  ab  hoc  capite,  de  justitia,  prius  illud,  de 
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fide,  non  valde  secernit,  neque  enim  opus  erat.  — ispxriX,  icpxift,  Israel , Is- 
rael) Ploce. 

v.  7.  ori)  quia,  facit  haec  particula  s-ixaciv,  respectu  sententiae  praece- 
dentis. — Afisx ia,  Abrahami ) Quod  Patrum  antiquissimorum  filiis  accidit,  multo 
magis  accidere  potest  ulterioribus.  — iXX'  tv  ioxix  xtX.  sed  in  Isaaco  e/c.) 
Hoc  ponitur  suppositione  materiali,  nam  subauditur:  scriptum  est,  idque  imple- 
tur. LXX,  Gen.  21,  12.:  ori  ev  — irreptu*.  Congruit  hic  etymon  quoque  no- 
minis Isaac.  Semen  ii  sunt,  qui  foedus  gratiae  cum  gaudio  liberali  et  puro 
amplectuntur.  Gen.  17,  19. 

v.  8.  wrretmv)  Ex  parrhesia  ponit  hoc  est  pro  ergo.  — txOt*)  Dr.  id  est, 
sunt.  Pronomen  substantivum  pro  verbo  substantivo,  sic  hi,  v.  6.,  et  fere,  hic, 
v.  9.  Sermo  hoc  capite  decenter  hebraizat.  sic  v.  28.  s. 

v.  9.  i7r*YYsXta;,  promissionis)  Ilesp.  promissionis,  v.  8.  — otero?,  hic ) 
sc.  est.  — /.xt*  tov  xaipov  toOtov  eXsuioptat,  xai  eorxi  rrf,  ixppx  uio;)  LXX,  Gen. 
18,  10.:  iSou  «TxvaiTpcfptov  Ti'o>  ce  xxt*  tov  xxipdv  toOtov  ete  oipx;,  xai  e^tt 
utdv  cxppx  r,  yovti  cou.  conf.  Gen.  17,  21. 

v.  10.  cu  ptovov  Se,  non  solum  tero)  Id  est:  mirum  est,  quod  dixi;  quod 
sequitur,  magis  etiam  mirandum  est.  Sub  Abrahamo,  Ismael:  sub  Isaaco,  Esau: 
sub  Israel,  Ismaclis  et  Esavi  similes  defecerunt.  — psfiexxa,  Hebecca)  scii,  s<mv, 
L e.  hoc  loco  occurrit.  Mater  et  mox  Isaacus  pater  nominantur.  — e;  ivd;,  ex 
uno)  Isaacus  jam  erat  ab  Ismaele  divisus:  et  tamen  sub  Isaaco  ipso,  in  quo 
vocatur  semen  Abrahamo,  Esavus  dividitur  etiam  a Jacobo.  Ismael  et  Isaac  non 


eadem  matre,  non  eodem  tempore  nati,  atque  Ismael  etiam  ancillae,  Isaac  libe- 
rae filius:  Jacob  et  Esau  et  eadem  matre,  caque  libera,  et  eodem  tempore.  — 
xoitt.v)  Sic  LXX  pro  saepe,  v.  gr.  Lev.  18,  20.  ou  Stoasi;  xoitt.v  (nrtpjxa- 

to;,  de  viro:  cui  phrasi  opponitur  lyt iv  xoittjv,  de  muliere,  h.  1. 

v.  11.  (iiixoi  yEwT.OevTcov,  quum  nondum  nati  essent)  Nil  juvat  ortus  car- 
nalis. Joh.  1,  13.  — |«$i  -px;avTO)v,  et  quum  haud  fecissent)  Hoc  additur, 
quia  in  Ismaele  posset  aliquis  existimare,  eum  non  tam  ob  id  esse  expulsum, 
quod  esset  ancillae  filius,  quam  quod  esset  illusor,  quanquam  ancillae  filium 
deinde  vernilitas  haec  tenet,  ut  sit  pnx«  et  xxxo£r,X o;  toO  prur  cui  invidet  et 
insultat.  — xa-r’  txXo-pr.v)  In  sola  electione  liberrima  TrpoOtci;  suam  rationem 
sitam  habet,  conf.  xxtx,  c.  16,  25.  Tit  1,  9.  Latine  diceres,  propositum  Dei 
electivum.  — piinj,  maneret)  tolli  nescium.  Verbo  maneret  praesupponitur, 
irpofitctv,  propositum,  esse  prius.  — oox  i\  fpywv,  non  ex  operibus)  ne  ex 
praevisis  quidem.  Vide:  electioni  non  opponitur  fides,  sed  opera.  — ix  toO 
xxXoOvTOi,  ex  vocante)  eo,  qui  Jacobum  vocavit  superiorem;  Esavum,  servum, 
conf.  v.  25. 


v.  12.  auTil,  illi)  Saepe  matribus  praedictum  est  ante  conceptum  vel  par- 
tum, quid  filiis  futurum  esset.  — 6n  6 — eXsiiovi)  Gen.  25,  23.  LXX,  xoci  6 
■ — iXaeoov:.  — i |u{£c<>v)  major,  quem  ratio  putaret  debere  imperare;  sicuti 
minorem  servire.  — SouXzuoei,  serviet)  neque  id  tamen  perpetuo.  Gen.  27,  40. 

v.  13.  xxthi>{,  sicut)  Cum  dicto  in  Genesi  tanto  post  tempore  congruit 
dictum  apud  Malachiam.  — tov  ixxwfi  r,yxTnr)«x  xtX.)  Malach.  1,  2.  LXX,  T.ya- 
rr.ia  tov  iaxojJJ  xtX.  — r.yaxY.ia  — tpunoix,  amari  — odi)  Sermo  non  est  de 
ulrinsque  fratris  statu  spirituali:  sed  externus  status  Jacobi  et  Esavi,  perinde 
ut  Isuaci  nativitus  corporalis  v.  9.,  est  typus  rerum  spiritualium.  Non  omnes 
Israelitae  salvati:  nec  omnes  Edomitae  damnati.  Innuit 'autem  Paulus,  ut  inter 
filios  Abrahami  et  Isaaci  diversitas  fuerit,  sic  inter  posteros  Israelis  esse  diver- 
sitatem. Hactenus  demonstravit  propositum:  deinceps  objectionem  inducit  et 
refutat.  fitieTv  proprie  notat  odisse,  imo  valde  odisse,  vid.  Malach.  1,  4.  fin. 
v.  14.  xt  ouv;  quid  ergo?)  num  ergo  hinc  insimulari  possumus,  nos  hac 
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assertione  Deum  arcessere  injustitiae  sive  iniquitatis?  Nullo  modo,  nam  quod 
asserimus,  Dei  assertum  est  irrefragabile,  v.  seq.  — p.r,  ysvoero,  absiQ  Judaei 
putabant,  se  nullo  modo  abdicari  posse  a Deo;  gentes  nullo  modo  posse  recipi. 
Ut  igitur  etiam  homo  probus  adversus  flagitatores  morosos  invidosque  majore 
cum  x-otojjux  agit  (ut  jus  suum  vel  patroni  tueatur,  neque  alieno  tempore  libe— 
ralitatis  suae  laudem  prodat  ac  projiciat)  quam  revera  sentit:  sic  Paulus  contra 
Israelitas  solo  suo  nomine  meritisque  fretos  potestatem  et  jus  Dei  defendit;  qua 
in  re  iis  opportune  phrasibus  interdum  utitur,  quibus  antehac  in  disciplina  pha- 
risaica  videtur  assuetus  fuisse.  Hoc  dicit:  Domino  Deo  nullus  homo  quicquam 
praescribere,  neque  quiciptam  ut  debitum  ab  eo  postulare  et  contumacius  ex- 
torquere, neque  ei  ulla  re  interdicere  aut  rationem  ab  eo  requirere  potest , cur 
etiam  aliis  benignum  se  praebeat.  Itaque  Paulus  morosos  et  invidos  interpel- 
latores severiori  responso  abruptius  compescit.  Talis  locus  Luc.  19,22.  s.  Nam 
nemini  licet  cum  Deo  quasi  ex  syngrapha  agere,  sin;  etiam  Deus  cum  homine 
severius  agit,  conferatur  parabola  plane  parallela  Matth.  20,  13 — 15.:  non  in- 
juriatu facio  libi  elc.  Alia  est  igitur  sententia  verborum  Pauli,  qua  satisfacit 
responsatoribus  operariis:  alia,  mitior,  latet  in  aenigmate  verborum,  pro  fide- 
libus. Eliam  in  sacris  Scripturis,  praesertim  ubi  a thesi  ventum  est  ad  hypo- 
thesin,  tx  rfin,  {mores)  non  modo  ol  Viyoi , ( rationes ) expendi  debent.  Et 
tamen  commentarius  nullus  ita  planus  esse  potest,  quem  facilius,  quam  Pauli 
textum,  intelligat  operarius. 

v.  15.  t <3  yip  (Aucfi,  Mosi  enim)  Multi  ab  hoc  v.  ad.  v.  18.  statuunt  ob- 
jectionem. quo  pacto  enim  ponitur,  ut  cap.  3,  7.,  et  dices  igitur  v.  19.  objec- 
tionem concludit,  versu  14.  inceptam.  Et  sane  hac  sermocinatione  commode 
exprimeretur  ivTxiroxpiTt;  (responsatio)  illa,  quae  v.  20.  redarguitur,  et  dein- 
ceps assumtis  vel  verbis  ipsis  vel  eorum  synonymis  refutatur.  Interim  Paulus 
verba  ita  exprimit,  ut  6 xvrxroxpivipxvo;  eodem  tempore  sibi  ipse  respondeat, 
atque  adeo  etiam  sano  sensu  per  apostoli  personam  accipi  possunt;  ut  jam  co- 
namur ostendere.  Moses  Exod.  33.  pro  se  et  populo  oraverat  per  gratiam 
Domini,  v.  12.  13.  16.  17.,  dixeratque  postremo:  ostende  mihi  gloriam  tuam. 
Despondit  Dominus:  Ego  transire  faciam  omne  Bonum  meum  coram  facie  tua, 
et  r ocnbo  in  nomine  Dotnini  ante  faciem  tuam.  ~ rt»  Tran“n  in»  “is«  -rs  'n:n* 
Bmx  “BN  Gratiamque  praestabo,  cuiamque  gratiam  praestabo;  et  miseri- 
cordiam, cuicunque  misericordiam,  v.  19.  Ne  Mosi  quidem  sine  dilatione  Do- 
minus aperuit,  cui  esset  gratiam  et  misericordiam  praestaturus,  quamvis  de 
Mose  et  populo  solo  Israelitico,  non  de  gentibus  agebatur.  Huic  igitur  Mosi, 
non  modo  aliis  per  Mosen  (Moar?!,  inquit  Paulus,  ut  mox,  -rij  ipxpaiij  dixit  hoc 
Dominus:  Et  praedicatione  mea,  abundant issimoque  deinceps  opere  eum  de- 
signabo gratia  et  misericordia  prosequendum,  querneunque  gratia  et  miseri- 
cordia prosequor.  Quibus  verbis  significavit  se  praedicaturum  de  gratia  et  mi- 
sericordia: et  mox  praedicavit  Ex.  34,  5.  yi:m  ami  OIKTIPMQN  xxl  EAEH- 
MUN  xtX.  ei;  yiXixo*;-  uddiditque,  ax\  tov  £voyov  oo  xaOopiei,  j-iyuv  ocj.xprix; 
wxt epuv  jctX.  Itaque  ex  praedicatione  ipsa  subsecuta  hic  sensus  praeviae  polli- 
citationis elucet:  Tibi  gratiam  abundant issimam,  eo  usque,  ut  de  me  rideas, 
quicquid  et  cupis  et  capis,  quo  porro  sentias,  gratiam  esse,  praestabo;  quia 
te  gratia  semel  complexus  sum,  quam  Iu  gratiam  agnoscis,  et  ceteris  de  po- 
pulo misericordiam  abundantisshnam,  quo  minus  interitum  praesentissimum  ob 
idololatriam  eis  infligam,  ut  porro  setitiant  misericordiam  esse , praestabo, 
quia  eos  misericordia  semel  complexus  sum,  quam  tu  misericordiam  pro  illit 
agnoscis.  Hujus  sententiae  vim  expresserunt  LXX  Int  et  Paulus,  per  differen- 
tiam temporis  futuri  et  praesentis:  iXtr.oo)  8v  av  i\ti 3,  xxl  oix-retp 8v  &v  oix- 
'relou.  Estque  Ploce,  fere  sonans,  uti  infra,  c.  13,  7.,  et  hoc  loco  libertatem 
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agentis,  de  quo  sermo  est,  exprimit,  uti  Exod.  16,  23.  Utrumvis  autem  ver- 
l>um,  per  duo  commata  positum,  in  priore  commate  emphasin  habet,  ut  alias 
fere  in  commate  posteriore.  Gen.  27,  33.  43,  13.  2 Reg.  7,  4.  Gratiae  miseri- 
cordiaeque agnitionem  ex  parte  Mosis  et  verorum  Israelitarum  simul  involvi,  pa- 
tet ex  eo,  quia  Paulus  v.  16.  rolenlem  et  currentem  in  opposito  dicit  hominem, 
cui  gratia  non  est  gratia,  et  cui  misericordia  non  est  misericordia.  nec  iv 

av  bis  ponitur,  innuitque  priore  loco  Mosen,  (cui  ex  ipsis  ejus  precibus  to  in 
gratiae  vocabulum  reponitur,  ex  v.  13.,  ubi  eadein  Ploce  est:)  posteriore  loco 
ceteros,  Ei; /OuxSx;,  quibus  opponuntur  peccantes,  eorumque  filii,  nepotes  etc. 
c.  34,  7.  Atque  ita  hoc  testimonium  apprime  convenit  ad  probandum,  non  esse 
injustitiam  apud  Deum.  Haec  est  sententia  fidelibus  aperta.  Ad  operarios  autem 
est  abruptior:  causa,  cur  Deus  misereatur,  non  est  alia,  nisi  Ipsius  misericordia, 
nain  nulla  alia  apud  Mosen  commemoratur,  de  Mose  et  Israelc.  3fi*ere6or.-  h.c. 
nemo  per  rim  e.rtorijuere  quidquam  potest;  in  mea  manu,  potestate , arbitrio 
sunt  omnia,  si  aliter  ago,  nemo  me  injustitiae  accusare  potest.  Hoc  responsi 
satis  est  operario:  cui  si  quid  amplius  respondetur,  id  fit  ex  abundanti. 

v.  16.  xpx  oov,  igitur ) Sic  quoque  v.  IS.  Infert  autem  li.  I.  Paulus  non 
ex  particula  8v  xv,  quemcunque,  sed  ex  ipso  verbo  UtCi  et  outTSipoi.  — o<i  to0| 
non  colentis,  nei/ue  currentis  (hominis)  subaudi  est , negotium,  vel,  roluntns, 
cursus,  non  quo  irritum  sit,  recte  velle,  et,  quod  majus  est,  recte  currere,  sive 
contendere,  1 Cor.  9,  26.  Phil.  3,  14.:  sed  quod  velle  et  currere  affectatum 
operariorum  nil  efficiat.  Voluntas  humana  opponitur  gratiae  divinae;  et  cursus 
humanus  operationi  divinae,  conf.  v.  30.  31. 

v.  17.  ilicit,  i.  e.  Deum  sic  dicentem  ostendit.  Conf.  c.  10,20.,  dicit. 
— yip,  enim)  Probat,  esse  miserentis,  Ilei.  — rw  oxpxw,  Pharaoni)  qui  Mosis 
tempore  vixit.  — oti  ii;  xOto  tooto  EV/iysipx  «,  'irco;  EvS ii;coaxt  iv  ooi  tt,v  Sovx- 
jmv  jxoo  X.T/.  J Ex.  9,  16.,  LXX,  xai  eve/.ev  toutou  dtsTY.pr.Or,;  ico;  too  vOv,  ivx  tv- 
«ki;o)axi  iv  ooi  ty,v  irps  aoo  ata.  — i^iiyitpx  a)  Exod.  I.  c.  “TT^rr.  LXX  Int 
SiiTv.priOn;  Cut  Exod.  21,  21.  -irr  SixJiwOv)  sed  Paulus,  pro  instituto  suo,  signi- 
ficantius, ic,r, ysipx  as.  Observandum  autem  probe  est,  per  i^tytipeo  non  exprimi 
hic  verbum  B"",  uti  ponitur  Zach.  11,  16.,  sed  quod  omnibus  lucis  om- 

nino praesupponit  subjectum  jam  ante  productum,  v idc  differentiam  E"?~  et 
fsrr;  1 Rcg.  15,  4.  Sensus  igitur  est:  Excitavi  te  regem,  valde  potentem  (in 
quo  ostenderem  potentiam  meam)  et  illustrem  (propter  quem  nomen  meum 
praedicaretur  per  omnem  terram.)  Itaque  haec  s^EyspTi;  includit  to  Sixrr.ssfv, 
ut  LXX  vertunt,  leniore  verbo;  et  to  EvEyxxiv , quod  v.  22.  ex  hoc  ipso  Mosis 
loco  infertur.  Antecessor  magis  coeperat  pridem  premere  Israelcin,  Ex.  2,  23., 
nec  tamen  successor  resipuit.  Perbreve  hujus  regnum  fuisse,  statuit  Ordo  tem- 
porum, pag.  161.  |Ed.  11.  142.]  tota  igitur  ejus  statio  erat  experientia  potentiae 
divinae.  Addendum  illud,  non  initio,  sed  post  inultos  contumaciae  excessus 
Pharaoni  hoc  esse  dictum:  neque  id  vel  jam  eo  pertinuisse,  ut  ab  agnoscendo 
Jehovah  ditnillcndoquc  populo  deterreretur,  sed  ut  ad  frugem  perduceretur.  — 
Sovxo.iv,  potentiam)  qua  mersus  cum  copiis  est  Pharao.  — Xixyy s\f,,  annuncie- 
tur ) Id  fit  hodienum. 

v.  18.  fiv  (Isaei,  cujus  ruit)  Quem  autem  velit  Deus  misereri,  quem  indu- 
rare; id  aliis  locis  docet  Paulus.  — eaeei,  miseretur)  ut  Mosis.  — «cXqpov ei, 
indurat)  ut  Pliaraonem.  indurat,  dicit,  pro,  non  miseretur,,  per  uictonymiam 
consequentis,  etsi  to  non  misereri  quodammodo  durius  sonat.  Sic,  sanctijicatu • 
est , pro,  non  est  impurus,  1 Cor.  7,  14.  sssutxtOe,  pro,  non  tradidistis.  Jos. 
22,31. 

v.  19.  eti,  adhuc)  cliamnum.  Particula  valde  exprimit  morosum  fremi- 
tum. Ad  objectionem  h.  v.  positam  Paulus  dupliciter  respondet:  L Jus  Dei  in 
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homines  majus  est,  quam  figuli  in  lutum,  v.  20.  21.  deinde  II.  respondet  mitius: 
Deus  non  est  usus  jure  suo,  ne  in  irae  quidem  vasa.  v.  22.  — au-roO,  illius) 
Hoc,  pro  Hei  positum,  exprimit  affectum,  quo  Deum  aversantur  responsatores 
ejusmodi. 

v.  20.  ')  xvbpwTtsj  homo,  pusille,  justitiae  ignare.  — pen  izzX  xtX.)  Es. 
29,  16.:  0'i/  Cii  rar,X 6;  tou  xcpxucto;  Xoy icQrotoOs;  p.r,  spsi  to  trXxcax  t<3  ttXa- 
oavri  au-ro,  Chi  «0  tu  trtmi;.  Idem  c.  45,  9.:  u.r,  e:eT  6 :rv)Xd;  t<3  xspatiet-  t( 
rrotfi;,  on  otix  epva^Tj,  odSi  fyet;  yeTpa;.  p.r,  a-oxpi9r,<jSTxi  to  ttXxtux  irpoi  tqv 
irXa«xvTX  au-ro; 

v.  21.  r,|  an?  — E;ouTtav , potestatem)  Constr.  cum  luti.  Figulus  non  fa- 
cit lutum,  sed  fodit:  Deus  facit  hominem,  ergo  majorem  habet  potestatem,  quam 
figulus.  Sed  potestas  et  libertas  absoluta  non  infert  voluntatem  decretumque 
absolutum.  Si  Deus  totum  genus  humanum  reliquisset  in  peccato  et  morte,  non 
fecisset  injuste:  sed  illo  jure  non  est  usus.  [ Potestatis  divinae  repraesentatione 
percellitur  homo  , ut  omnem  posthac,  suspicacem  cogitationum  intemperiem 
contra  justitiam  dirutam  dediscat.  Mutlh.  20,  15.  Ex.  20,  20.  Job.  42,  2.  6. 
V.  g.]  — ^upaaa-ro;,  massa)  quae  ex  luto  parata  est  et  macerata,  partes  jam 
magis  homogeneas  habens.  — ei;  XTtaixv,  in  dedecus)  Circumspecte  loquitur 
Paulus:  nondum  dicit,  in  iram,  cum  his  verbis  construendum  est  vas. 

v.  22.  ei  Sz,  si  vero)  Haec  particula  apodosin  habet  v.  23.  in  fine  ex  v.  20. 
subaudiendam  hanc:  multo  jam  major  est,  Deo,  de  homine  quaerendi;  et  minor 
homini,  cum  Deo  expostulandi,  causa.  Confer  exv,  apodosi  item  subaudita,  Joh. 
6,  62.  interrogatio  est,  sed  implicita,  cum  ellipsi,  Quid  responsas?  — QeXrnv, 
rolens)  Ilcsp.  voluntati , v.  19.  vult,  v.  18.  Paulus  loquitur  xxt’  av9pte-ov,  ad- 
versarii verbis:  et  sic  ei  valet  quum.  Simul  observandus  est  sermo  ejus  de  va- 
sis irae,  parcior;  de  vasis  misericordiae,  uberior,  rolens  demonstrare , inquit, 
non,  ut  demonstraret , coli.  v.  seq.  et  Eph.  2,  7.  — evSei' — to  Xovxrdv 
adroO,  demonstrare  potentiam  suam)  Haec  repetuntur  ex  v.  17.  — tt,v  op-pr.v, 
iram)  Non  dicit,  divitias  irae.  conf.  v.  23.  — to  Suvxtov)  Hoc  potentiam  signi- 
ficat, non  potestatem.  — vjvtyxtv , tulit)  uti  Pharaonem  tulit  — ev  mXkf,  u.xxpo- 
9vu. tx,  in  mulla  longanimitate)  quae  videlicet  reprobos  ex  statu  displicentiae 
ad  poenitentiam  alliceret,  cap.  2,  4.  2 Petr.  3,  9.  Multos  malos,  in  magna  feli- 
citate hujus  vitae  et  diutina,  tolerat  Deus,  cum  eos  posset  primo  quoque  tem- 
pore morti  tradere.  Etiam  his  patuit  janua  gratiae.  Haec  longanimitas  volun- 
tatem demonstrandae  irae  humanitus  loquendo,  praecedit,  nec  eam  demum  se- 
quitur. quare  r.vryxtv  interpretandum  tulerat.  Quo  ipso  validissime  refutatur 
illud,  quis  restitit  ? v.  19.  — opyi!;}  irae,  quae  sane  non  sine  causa  est,  sed  pec- 
cata praesupponit.  non  dicit,  dedecoris,  neque  in  iram,  sed,  irae.  — xx-rr,pTi<j- 
pivx,  adaptata)  Id  internam  et  plenam,  sed  non  jam  liberam  dispositionem  no- 
tat, non  destinationem:  non  dicit,  quae  irpoxx-nipTwis  ante  adaptarit,  cum  tamen 
v.  seq.  dicat,  quae  praeparavit,  conf.  v.  19.  c.  11,22.  not.  Matth.  25,  v.  34.  cum 
v.  41.  et  Act.  13,  46.  cum  v.  48.  Praescinditur  a causa  efficiente:  tantum  dici- 
tur, quales  inveniat  Deus,  quum  iram  infert.  - ei;  iweXttxv,  in  perditionem ) 
Anlitheton,  v.  23.,  in  gloriam. 

v.  23.  fvx,  ut)  Notat  exsertiorem  finem  et  scopum,  mediis  non  exclusis. 
— yvmptcr,,  notas  faceret)  Hoc  verbum  dicitur  de  re  ante  non  agnita;  ideo  hic 
et  v.  praec.  ponitur:  at  ev^sixvuoOxi  demonstrare  tantum  v.  22.  ponitur  de  ira; 


1)  iMvoSv-ft,  emmeero]  Severam  haec  responsio  atque  vehcmentinrcm  indolem  redolet. 
Ferocea  nimirum  compescendi  sunt.  Deinceps  vero  suavissimum  totius  causiae  fundamen- 
tum relegitur  vocatis,  t.  24.  Iu  hac  tractatione  qui  unum  duntaxat  membrum  resecat  a ce- 
teris, eum  necesse  est,  perplexum  haerere  in  tricis:  at  expeditum  iter  tenet,  qui  totam  Capi- 
tum 9. 10.  11.  compagem  perpendit.  V.  g. 
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dc  qua  eliam  gentiles  aliquid  sciunt.  — fciA,  super)  Oratio  sic  cohaeret : si  r era 
Deus,  ut  notas  faceret  divitias  gloriae  suae,  subaudi,  fecit  hoc,  sive,  notus  fe- 
cit divitias  super  rasa  misericordiae:  de  apodosi  vid.  init,  not  ad  v.  22.  — 
-rfa  S&vn;)  gloriae:  bonitatis,  gratiae,  misericordiae,  sapientiae,  omnipotentiae. 
Eph.  1,  6.  — £>ioo;l  misericordiae : v.  15.  16.  18.  2^.  quae  praesupponit  pristi- 
nam vasorum  miseriam.  — irpoJiToqxxcev , praeparari!')  antecedenter  ad  opera, 
v.  11.,  per  conformationem  omnium  circumstantiarum,  quas,  qui  vocatur,  in 
primo  suae  meationis  momento  sibi  salutares  invenit,  externe  et  interne.  Id 
inferi  praepositio  in  -poriToiaxisv.  Sic  ra*  in  honorem,  paratam , 2 Tiin.  2,  21. 

v.  24.  o*{  xxl,  quos  etiam)  xxl,  etiam,  uti  cap.  8,  30.  Cluverus:  quos 
(ad  gloriam  praeparatos ) etiam  vocavit.  — exateTev,  rocarit)  Antithelon  ali- 
qua ratione:  tulit.  Iterum,  vocabo,  v.  seq.  — nos)  Hoc  noeinate  Paulus  ad 
Propositionem  venit  de  gratia  Judaeis  et  gentibus  obvia:  et  Particularismum 
Judaicum  refutare,  gratiacquc  universalitatem  defendere  instituit.  — o»j  p.dvov 
i\,  non  solum  ex)  Judaeus  credens  non  est  eo  ipso  vocatus,  quod  Judaeus  est: 
sed  vocatus  est  ex  Judaeis.  Etymon  verbi  ixxXr.o ix.  [Universae  huic  perio- 
chae, nec  non  adhortationi  c.  14.  15.  exinde  deductae,  apprime  respondet 
Epistola  ad  Ephesios.  V.  g.]  — et;  iouSxiwv,  ex  Judaeis)  Id  tractat  v.  27.  — 
e'  efJvtov,  ex  gentibus)  Id  tractat  v.  25.  s. 

v.  25.  Xeyet,  dicit)  Deus.  Paulus  prius  jus  Dei  in  vocandis  gentibus  et 
vocationem  ipsam  asseruit:  et  nunc  demum,  eventu  ostenso,  unum  testimonium 
V.  T.  ac  deinceps  c.  15,  9.  s.  plura  allegat,  memorabili  methodo.  Praedictiones, 
quamvis  copiosae  et  ex  implemento  clarissimae , tamen  prius  non  facile  fidem 
inveniunt.  Nervus  allegationis  subsequentis  non  est  in  verbo  xxXexw,  appellabo, 
sed  in  reliquo  dicto.  exxXe' rev,  rocarit,  ponitur,  uti  cop.  8,  30.  Veruntamen  ro- 
cationem  statim  comitatur  appellatio,  et  quodammodo  eam  praecedit  — xx>im) 
rdv  oo  Xxdv  p.00,  }.xov  u.oo'  xxl  t r,v  odx  •/yxwr.aevr.v,  T,yxrtT,uivr,v)  Hos.  2, 25.  LXX, 
xai  iXtr.ato  Tr,v  odx  7iXeT,j/.evr,v  • xxl  ep<3  tm  ou  kiji  aoo,  ).xd;  uoo  ei  mi.  — r,yxTn- 
aevr.v,  amatam)  tanquam  sponsam. 

v.  26.  xxl  — exei  xV/,Or,Tovrxt  — £uWto;|  Hos.  2,  1.  LXX,  xxl  — x.Xi)W- 
(jovxxt  xxl  xdrol  — ^div-ro;.  — exei)  ibi:  ut  non  opus  sit,  illos  mutato  solo  patrio 
conferre  se  in  Judaeam,  conf.  omnino  Zepli.  2,  i 1. 

v.  27.  xpx^ei)  clamat.  Vid.  Es.  10,  22.:  ubi  accentus  quoque  conferri 
possunt.  Reclnmat  Israel:  Jesajas  majori  etiam  clamore  declarat,  residuum  fore 
salvum.  — urrep)  pro  IsraCIe.  Gall.  en  favear.  — exv  r,  6 xpiOp-d;  r&W  v>U3v  i <s- 
p xrX  — xxTxiiiaax  — roiifrei  kupto?  eri  rilj  yf;)  Es.  10,  22.  23.  LXX,  xxl  exv 
ydvr-xi  o ixd;  iopxr.X  — xxTX>eiu.ax  xOtwv  — kupio;  roe/ioei  ev  -rt,  oixoopivT, 
oXr.  In  extremo  Symmachus  et  Theodotion  habent,  ev  yActo  rxor,;  yffc.  To 
xpidpd;  intexuit  Paulus  ex  Hos.  2,  1.  Si  Israel  tanto  numero  fuerit,  quantus  est 
arenarum,  residuum  salvabitur,  ex  miseria  Babylonica  et  spirituali.  In  multitu- 
dine residui,  residuum  manere,  minus  est  mirum.  Multi  sunt  indurati:  semen 
vero  paucitatem  dicit,  v.  29.  not.  — vd)  Ubi  defectio  Israelis  ad  summa  venit, 
ibi  eo  ipso  salus  incipit. 

v.  28.  Xdyov)  rem  auditam,  adeoque  dictam.  Es.  28,  22.  — ijitvreXflv  xxl 
mjvrfy.vMv)  Subaudi,  ut  saepe  apud  Hebraeos,  ett£.  Conf.  Act.  24,  5.  2 Petr. 
1,  17.  Hebr.  r.is  et  ynn  ypbs  Dominus  »pov  de  Israele  «pjvTeXet  (ut 

sit  rsD)  ad  poenam  fixam ; idemque  Viyov  oovTeiAvei  (ut  r.ro  quidem  mnro  sit) 
ad  terminum  poenae.  Dominus  subaudiendum  ex  seq.  to  «tjvteX&W  potest  accipi 
vel  pro  subjecto,  vel  potius,  quia  articulus  abest,  pro  parte  praedicati.  — ev  5i- 
xxicisuvr,)  r.pix  qa»  Jcs.  10,  22. 

v.  29.  ei  (xr,  — citpu>ud67i[uv)  Jes.  1,  9.  LXX,  xxl  ei  peri  — d)p.oitu9r,fxev.  — 
rpoeipr.xev,  ante  dixit)  Ante  eventum,  vel  ante  prophetiam  versu  28.  citatam.  — • 
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cxjixd/j)  Pro  Hebraico  rutas  in  libro  1 Sam.  el  in  Jesaja  «x[3x(!>0  ponitur;  in  re- 
liquis libris  omnibus  mtvroxpa-rop.  Ex  quo  non  infirmam  ducas  conjecturam, 
alium  interpretem,  sive  mavis,  alios  interpretes,  duorum  illorum,  alios  cetero- 
rum fuisse  librorum.  Atque  in  eodem  primo  Samuelis  libro  Scriptura  incipit 
hanc  Dei  appellationem  ponere;  quum  ejus  quasi  loco  aliae  jam  antea  fuissent 
adhibitae.  Exod.  34,  23.  — onipaz,  semen)  Denotatur  1 ) paucitas  praesens. 
2)  copia  inde  postliminio  propaganda.  — <b;  co$o;ax,  ut  Soitomn)  ubi  nemo,  ci- 
vis, evasit;  nullum  ternen  relictum. 

v.  30.  Tt,  quid)  Ex  digressione,  quam  v.  24.  in  medio  coeperat,  rever- 
tens, totam  rem  v.  30—32.  complectitur  suminatim;  et  tractationis  a v. 6.  ad  23. 
perductuc  severitatem  mitigat,  quam  mitigationem  nemo  capiet,  nisi  qui  viam 
fidei  cognovit.  Ex  hoc  denique  tono  praecedentia  dijudicantur,  — xx-rsXaJie)  itmt 
attecuta.  [Luc.  13,  29.  24.J  — -wr rsw;,  fide)  v.  33.  fin. 

v.  31.  voaov  Sixxmwijv»;;,  si;  v&jaov  Sutxtoauvr,;,  legem  justitiae,  in  legem 
juilitiae)  l.egem  non  dixit  v.  pracc.  de  gentilius:  nunc  dicit,  de  Judaeis,  estque 
Ploce:  de  Justitia  legali  et  evangelica.  Dum  unam  legem  persequitur,  alteram 
non  assequitur.  Convenienter  legem  justitiae  dicit,  pro  justitia  legis.  Judaei 
magis  legem,  quam  justitiam  spectabant  vojao;,  doctrina,  min.  — oux  e<pSx<7e) 
non  est  assecuius. 

v.  32.  ori,  quia)  scii,  persecuti  sunt.  — oux  — aXX’<5;)Lexicon  Basilecnse: 
(•j;  in  comparatione  dissimilium  geminatur,  et  eleganter  in  priore  membro  sub- 
auditur alterum  , posteriorique  parti  tu;  tantum  adjungitur.  Exempla  ibi  sub- 
jiciuntur ex  Aristotele:  nos  conferamus  Joh.  7,  10.  2 Cor.  11, 17.  it.  Act.28, 19. 
Phil.  v.  14.  Phil.  2,  12. 

V.  33.  i^oo  Tt07!|Al  iv  '7UUV  XiOov  ttpaTX.6u.|AXTO;  xxi  "ETpXV  <jxxvSxXou'  xxi 
"i;  6 n<TT*o<i)v  iit'  xutiu  oO  xxtxit/jjvO/Iietxi)  LXX,  Es.  28, 16.,  iSoo  tyw  cp^xXtu 
tt;  tx  OiyiXtx  mtuv  XtOov  mAvTsXfi,  exAeatov,  xxpcc^tuvtxtov , evrtp.ov  Et;  -rx  OejaeXix 
aurtov  • xxi  i martutov  i~ * xotiu  oo  [J.r,  xxtxi Oyaivfj-ij.  Es.  8,  14.,  xxi  oojr  tu;  XtOou 
7rpo<7XAuu.xTi  'jvvxvnrisE^E , o uSe  tu;  ttetix;  mup.xTt.  Talis  ou  xxTxtu/ovGr.^ETat, 
non  pude/iet,  atque  adeo  gloriam  consequetur.  conf.  c.  5,  2.  5.  Id  aeternam  sa- 
lutem connotat.  Es.  45,  17. 

CAPUT  X. 

v.  1.  'ASxXpoi,  fratres)  Nunc  quasi  superata  praecedentis  tractationis  se- 
veritate comiter  appellat  fratres.  — uiv,  quidem ) Hanc  particulam  solet  Se  se- 
qui: sed  8s  v.  2.  absorbetur  in  xaax,  sed.  — sOSoxix,  beneplacitum)  t.ubentis - 
sime  auditurus  essem  de  salute  Israelis.  — Ssr.ct;,  oratio)  Non  orasset  Paulus, 
si  absolute  reprobati  essent. 

v.  2.  ')  £vfXov  0*ov,  zelum  Dei)  Act.  22,  3.  not.  Zelus  Dei,  si  non  est 
contra  Christum,  bonus  est.  — ov  xxt’  t-iyvtu^iv , iwn  secundum  scientiam)  Li- 
totes.  i.  e.  cum  magna  coccitatc,  congruit  mox,  ignorantes.  Flacius:  Judaei 
habuere  et  habent  zelum  sine  scientia:  nos  contra,  proh  dolor,  scientiam  sine 
zelo.  Zelus  et  ignornnlia  respicitur  versu  19. 

v.  3.  ^t.toOvte;,  quaerentes)  omni  modo.  — OirtTa-priGav , non  subjecti 

sunt)  neque  utct.jwuoxv  obedit  erunt , v.  16.  ‘lTCOTCcyTq  submittit  se  xqi  6eXsiv  di- 
vino, roluntati  DEI. 

v.  4.  teao;,  finis)  justitiam  et  vitam,  quam  lex  ostendit,  sed  dare  nequit, 
tribuens.  TeXo;,  finis,  et  tEXripeijAx , complementum , sunt  synonyma,  coli.  1 Tim. 
1,  5.  cum  Rom.  13,  10.  itaque  conf.  cum  hoc  loco,  Matth.  5,  17.  Lex  hominem 


I)  y*P,  enim]  Itaque  in  iis  etiam,  qui  non  sunt  in  statu  gratiae,  aliqnid  certe  residere 
potest,  quod  eos,  qui  gratia  gaudent,  compellere  ad  iutercessionem  queat.  V.  g. 
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urget,  donec  is  ad  Christum  confugit,  tum  ipsa  dicit:  asylum  es  nactus,  desino 
te  persequi,  tapis,  salvus  e».  — yj, wrd;,  Christus')  Subjectum,  finis  legis:  Prae- 
dicatum, Christus  (scii,  uv,  qui  est ) in  etc.  [v.  6.  7.  9.]  — ttxvtI  -r<5  ttkjtsuovti, 
omni  credenti ) Tractatur  to  credenti,  v.  5.  s.  to  omni,  v.  11.  ss.  rxvrl,  omni, 
ex  Judaeis  et  gentibus.  Caput  9.  non  est  includendum  in  augustiores  terminos, 
quam  Paulus  hoc  laetiori  et  latiori  capite  10.  patitur,  in  quo  regnat  t 6 omnis. 
v.  11.  seqq. 

v.  5.  ypifti,  scribit)  litera  occidente.  Antitheton  v.  6.  8.:  dicit,  voce  vi- 
vida. Par  antitheton:  Moses , in  concreto;  qune  ex  fide  est  justitia,  in  abstracto. 
— 6ti  6 roir.c*;  xtXI  Lcv.  18,  5.  LXX,  mcr.az-t  auri,  £ woittx;  xtX. 

v.  6.  r,  ex  merto»;  Sixxioevvr,  , quae  ex  fide  est  justitia)  Mutonymia  sua- 
vissima. i.  e.  homo  justitiam  ex  fide  quaerens.  — X(ysi,  loquitur)  secum.  — 

p. r,  Eirrr,;)  ne  dixeris:  nam  qui  ita  dicit,  is  in  lege,  quod  quaerit,  non  invenit;  et 
quod  in  evangelio  invenire  poterat,  non  quaerit:  justitiam  videlicet  ac  salutem, 
quae  et  in  Christo  est,  et  credentibus  praesto  est  in  evangelio.  Et  tamen  ita  di- 
cere necessum  habet,  quisquis  tantum  illud  ex  Mose  audit:  faciens  viret.  — 
xxpSisc,  corde)  Fidei  tribuitur  etiam  os:  nam  ilia  loquitur:  at  incredulitas  fere 
mussat  — ti;  xtX.)  Oeut.  30,  11 — 14.  LXX,  ori  tvToXrj  aowi,  ■ijv  tyo>  ivriXXojixi 
coi  <rr, j«pov , vj/  <j~ip oyxo;  icriv , ovSt  v.xxpxv  xro  coO  icrtv.  oux  tv  t<5  oOpxvoS 
iorri,  Xcyo>v  t£;  avxffcfotTxi  tu<ov  si;  rdv  oopxvdv,  xal  Xr.itrxt  7,u.tv  xotAv;  xal 
xxouoxvre;  xuti>,v  7roor'cou.ev.  ou$t  rrjpxv  t?,;  OxXdccr,;  teri,  Xeytov  • t£;  Sia-tpic*- 
t*i  r,aTv  ei;  to  ~tpxv  t»5;  6xXae<rr,;  xxl  Xr/ySTXi  T.aTv  xvn r,v ; xxl  xxouaxvTt;  aOrr.v 
iroir.soutv.  iyyu;  cou  e ori  to  pflux  eooSpx-  tv  ctojaiti  eoo  xxl  ev  -rfl  xxpStx  «ou, 
xxl  ev  txT;  ytpti  eoo,  -ouiv  xOto.  Ad  hunc  locum  'haec  quasi  parodia  suavissime 
alludit,  sine  expressa  allegatione.  Loquitur  Moses  item  de  coelo,  ut  Paulus:  sed 
ille  deinde  ait,  trans  mare,  pro  quo  Paulus  orationem  de  abysso  dexterrime 
inflectit,  ut  e contrario  mentionem  facere  possit  resurrectionis  Christi  ex  mor- 
tuis. Abyssus  est  ingens  cavitas  in  globo  terraqueo,  sub  mari  simul  et  sub 
terra,  confer,  multis  de  rebus,  Iliob  28,  14.  22.  Phil.  2,  10.  not.  — ri;  ivxiV,- 
cstxi,  quis  ascendet)  Qui  ita  dicit,  ostendit,  se  velle,  sed  negat,  se  posse  ascen- 
dere, et,  descendere,  ut  e longinquo  petat  justitiam  et  salutem.  — tout’  fert, 
hoc  est)  Redarguitur  perversitas  eorum,  qui  dicunt:  quis  ascendet  in  coelum t 
nam  perinde  loquuntur , ac  si  non  praesto  esset  verbum  de  Domino  coelesti, 
quem  os  credentis  confitetur  Dominum , v.  9.  et  qui  volunt  salutem  inde  a coelo 
deducere,  volunt  Christum  (quippe  extra  quem  salus  nulla  est)  e coelo,  unde 
pridem  descendit,  deducere:  atqui  hoc  fieri  non  potest,  ergo  ne  illud  quidem. 
In  praesenti  hoc  est  ter  adhibetur  magna  vi. 

v.  7.  toOt'  eoti,  hoc  est)  Itoc  cum  dicere  construitur,  ut  substantivum  et 
adjectivum.  Redarguitur  autem  iterum  perversitas  eorum,  qui  dicunt:  quis  de- 
scendet in  profundum  ? nam  perinde  loquuntur  ac  si  non  praesto  esset  verbum 
de  Christo  ex  mortuis  resuscitato , quem  cor  credentis  resuscitatum  agnoscit 
eodem  versu  9.  et  qui  volunt  salutem  e profundo  terrae  petere,  volunt  Christum 
(quippe  extra  quem  salus  nulla  est)  e profundo,  quod  ille  semel  in  resurrectione 
reliquit,  adducere:  atqui  hoc  fieri  non  potest,  ergo  ne  illud  quidem.  Itaque  cre- 
dens neque  coelum  catenus  moratur,  neque  profundum,  rem  tam  prope  habens, 
quam  ipse  est  sibi.  Infidelitas  autem  fluctuat,  vult  semper,  nec  scit,  quid  velit; 
quaerit  semper,  neque  invenit  quicquam.  Itaque  profundum  cum  vertigine  in- 
tuetur, neque  coelum  cum  laetitia  adspicere  potest.  — ypierov,  Christum)  Infi- 
delis Christum  non  suo,  id  est,  Christi  nomine  aut  e coelo  aut  ex  abysso  repetit: 
sed  infideli  ignoranti  nomenclaturam  Christi  suggerit  justitia  ex  fide  hic  loquens. 

q.  d.  illud,  quod  tu,  o infidelitas,  coelum  et  abyssum  movens,  ad  coelum  aut 
abyssum  perfugiens,  (ut  apud  Virgilium  est,  Acheronta  morere,)  quaeris,  id 
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scito  extra  Christum  nec  a me  cogitari , nec  abs  te  inveniri  posse,  v.  4.  Est  lo- 
cutio hypothetica.  Id,  quod  fieri  non  potest,  ut  a coelo  aut  ex  abysso  petatur 
justitia,  procul;  removet  Paulus:  atque  ita  unum  relinquit  perfugium,  verbum 
de  Christo,  quod  est  in  proximo. 

v.  8.  aW.x,  leti)  Particula  h.  I.  aut  habet  vim  bn-x-ruiry,  uti  Matlh.  11, 
8.  9.,  aut  cadit  super  £yp;  prope.  — tyy&j,  prope ) Christum  non  debemus 
quaerere  procul,  sed  intra  nos.  Dum  enim  fides  credere  incipit,  Christus  habitat 
in  corde.  Quaeritur  non  ab  iis  tantum,  qui  modo  incipiunt,  sed  etiam  a proficien- 
tibus. Cant.  3,  1.  Ps.  105,  3.  4.  Hic  enim  sermo  est,  ut  si  justitia  fidei  secum 
ipsa  colloqueretur.  — ev  x<3  Trojia-n  oou  xxt  sv  xij  xxpS ix  «ou)  Sic  llebr.  sed 
LXX  addunt,  xxl  h xxt;  ytpai  cou.  — xoOx’  £<jti)  Verbum,  hoc  esi  terbum  fidei, 
prope  est  libi. 

v.  9.  eav)  si  modo.  — confessus  fueris ) Confessio  salvat  non 

per  se;  alias  infantes  non  possent  salvari:  sed  quatenus  fidem  includit — xupiov, 
Dominum)  In  hac  appellatione  est  summa  fidei  et  salutis.  Qui  Dominum  fatetur 
Jesum,  non  demum  conatur  euin  ex  coelo  deducere.  — rysipsv  tx  vexpoW,  exci- 
tari! ex  mortuis)  Speciale  objectum  fidei.  Qui  credit  resurrectionem  Jesu,  non 
demum  conatur  eum  ex  mortuis  adducere,  v.  7. 

v.  10.  xxpStx,  corde')  Probatur  consequentia  a mentione  cordis  et  oris 
apud  Mosen  ad  fidem  et  confessionem:  quia  nempe  cor  est  fidei  proprium  sub- 
jectum, et  os  confessionis,  ideo  corde  et  ore  sententias  inchoat, 
v.  11.  X£yi'.,  dicit ) c.  9,  33.  not.  *) 

v.  12.  o>i  yxp  suri  SixuToXr,  non  enim  est  differentia)  c.  3,  22.  Hic  non 
additur  primum  Judaeis,  ut  initio,  c.  1,  16.  — 6 yxp  xvxd;,  idem  enim)  c.  3, 
29.  30.  — Kopio;,  Dominus)  v.  9.  — tXovtwv)  dires,  et  largus,  quem  nulla 
quamvis  magna  credentium  multitudo  exhaurire  potest;  qui  nunquam  necesse 
habet  restrictius  agere. 

v.  13.  t5;  8;  xv,  omnis  quicumpte)  Act.  2,  21.  not.  Hoc  monosyllabon, 
(omnis.)  toto  mundo  pretiosius,  propositum  v.  12.,  ita  repetitur  v.  12.  et  13., 
et  ita  confirmatur  ulterius  v.  14.  15.,  ut  non  modo  significet,  quicunquc  invo- 
cant, salvum  fore;  sed,  Deum  velle,  se  invocari  ab  omnibus  salutariter. 

v.  14.  15.  ~iZ;,  quomodo)  Climax  retrograda:  qua  Paulus  ab  ulteriore 
quovis  gradu  ad  citeriorem  argumentatur,  et  hujus  necessitatem,  Ium  ex  neces- 
sitate ipsam  existentiam  ejus  infert.  Qui  vult  finem,  vult  etiam  media.  Deus  vult, 
ut  homines  invocent  Ipsum  salutariter,  ergo  vult,  ut  credant,  ergo  vult,  ut  audiant, 
ergo  vult,  ut  liRbeant  praedicatores.  Itaque  praedicatores  misit.  Omnia  fecit,  quae 
ad  rem  pertinerent  Voluntas  ejus  antecedens  est  universalis,  et  efficax. 

v.  14.  06  oOx  rxouTxv)  quem,  scii,  loquentem,  in  evangelio,  v.  15.,  vel,  se 
offerentem,  non  audirerunf. 

v.  15.  -u;  Di  xr,p'j'0'jTiv,  quomodo  cero  praedicabunt)  sc.  oi  xr.puxxov ree, 
praedicantes,  hoc  verbum,  uti  antecedentia,  in  futuro  positum  est,  imitatione 
Joelis,  apud  quem  extat  xo  incocacerit . v.  13.,  per  prospectum  illuni  ex  V.  T. 
in  Novum.  — xxOu;,  sicut)  i.  e.  non  defuere  nuncii.  Esajas  in  spiritu  alacres 
eorum  gressus  vidit.  — «1;  — eipr.vr.v,  x<5v  sox-pfEiitjoyivwv  tx  xyxOx),  Es.  52, 7. 
LX.Y,  (i>;  — xxot.v  siprlvr,;,  8;  tuxyyE)u^o|«vo?  ayxOx.  — copxtoi)  wpx  proprie  di- 
citur de  pulrritudine  et  amoenitate  physica.  — oi  -oSs;,  pedes)  eminus:  quanto 
magis  ora,  cominus.  — xdiv  EOxyysYtQopivtov,  erangelizanlium)  qui  dum  loquun- 
tur, Ipse  Dominus  loquitur.  Es.  52,  7.  coli.  v.  6. 

v.  16.  xXV,  at)  Hic  demum  culpa  notatur.  — ou  txvte;,  non  omnes)  An- 


1)  oG  xaiatT/tiv6ri«Tat,  non  pude/iet]  Injustitia  ct  pernicies  pudorem  inferunt:  gloriam, 
justitia  ct  salus.  V.  g. 
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titheton:  omnia,  v.  11.  ss.  Culpa  est  hominum,  speciatim  Judpeorum.  non  omnea, 

i.  e.  fere  nemo,  confer  statim,  quia?  — urrixousxv)  Conf.  utto  in  ujwwcyrioav, 
v.  3.  Etiam  ii  debuerant  et  potuerant  obedire,  qui  non  sunt  obcdientes  facti.  — 
Xeyet)  dicit,  mox  sub  verba  v.  15.  citata.  Vid.  Joh.  12,  38.  not. 

■)  v.  17.  xpx)  igitur.  Ex  prophetae  querela  de  auditorum  infidelitate  in- 
fert, non  deessc  verbum  Dei,  et  praedicationem,  tanquam  propriam  fidei  causam 
et  ansam.  — e'  xxoii;)  xxoyi,  auditio,  et  hinc  oratio,  sermo,  praedicatio. 

v.  18.  p.T;  0'j*  y;xo’j<txv;  num  non  audiverunt  ?)  num  facultas  audiendi  de- 
fuit, quando  non  nisi  cx  auditu  fides  est? — si;trx<jxv  — piijAXTx  xG-rfiw)  SicLXX, 
Ps.  19,  5.  In  eo  Psalmo  est  Comparatio,  et  protasis  quidem  v.  2 — 7.,  apodosis 
autem  v.  8.  seqq.  Inde  liquido  eadem  ratio  Praeconii  coelorum  et  evangelii, 
omnia  penetrans,  perspicitur.  Comparatio  nititur  maxime  allegatione  apostolica, 
nec  textui  vim  infert  — 6 'pOoyyo;,  sonus ) Ps.  19,  5.  ip.  Id  Aquila  olim  verte- 
rat xxvtov.  conf.  omnino  2 Cor.  10,  13.  Sua  cuique  apostolo  definita  erat  regio 
et  quasi  provincia,  quo  vox  ejus  esset  perventura.  Sed  canon  est  tantum  sin- 
gulorum : sonus  sive  sermo,  ad  cunctam  terram  pertinet 

v.  19.  jjLT,  oux  eyvto  iopxr.X ; num  non  norit  Israel?)  Sensus  est:  Israelem 
potuisse  et  debuisse  agnoscere  justitiam  Dei:  sed  non  voluisse,  v.  3.  Idque 
ostenditur  nunc  ex  Mose  et  Esaja.  Paulus  cap.9—  11.  frequenter  appellat  Isrne- 
tem,  non  Judaeos.  — TcpfiSro;  |noO<ri;;,  primus  Moses ) Moses,  sub  quo  Israel  for- 
mam populi  accepit,  jam  tum  dixit.  — tvtii  — uu.x?  — u[/.x;)  Deut  32,  21.  LXX, 
xifco  — aoTOu;  — xotou;.  — oOx  cOvei)  Latine  possis  dicere : Xe-gente.  Quem- 
admodum populus  deos  non -deos  secutus  est:  ita  Deus,  perfidiam  populi  ulcis- 
cens, populum  non  populum,  populum,  qui  non  habebat  Deum,  populum  Israeli 
plane  dissimilem,  suscepit  Sic  popidi  nomen  redit  non  v.  20.,  sed  v.  21.  — 
aauvexta,  insipiente)  Sapientia  populum  facit  Job.  12,  2.  Itaque  populus  insi- 
piens est  non  gens;  populus,  qui  Deum  non  novit,  est  insipiens,  "o  est  picov 
vocabulum,  quo  etiam  Israel  notatur.  Epitheton  sa:  gentes  alias  notat 

v.  20.  aTwroXjixj  Quod  Moses  innuerat,  Esajas  audacter  et  plane  eloqui- 
tur. — euptOny,  inventus  sum ) praesto  fui.  Es.  65,  1.  LXX,  tu/pxvr,;  sytvTifhr.v 
toT;  bis  p.r,  ftn-roumv,  eupeQr,v  Tot;  bis.  u.r,  i-jp*)Toi<nv. 

v.  21.  5 Xtiv,  totam ) Es.  ib.  v.  2.  LXX,  iz.t-iixox  rx;  yttpo^  p.ou  SXr.v  tt,v 
r.pipxv  ~po;  xtX.  Conf.  totam  diem,  c.  8,  36.  vid.  J.  C.  Pfaffli,  de  gratia  Dei 
continua,  dissertatio  insignis.  — £'i-eTxox,  extendi)  Metonymia  antecedentis: 
sinunt  me  extendere  manus,  nec  veniunt.  Vel  hoc  uno  verbo  refellitur  dogma 
de  duplici  voluntate  divina,  beneplaciti  et  signi.  — xiteiOoOvtx,  non  credentem ) 
corde.  — xvTiXiyovTx,  contradicentem)  ore  conf.  v.  8.  seq. 

CAPUT  XI. 

v.  1.  Mr,  a-diffXTo)  num  totum  abdicarit.  Sic  Gideon,  in  fide  expostulans, 
ait:  vOv  xwisx-ro  r,p.x;.  Jud.  6,  13.  At,  oux  xtuoostxi  Rupto;  tov  Xxov  xutou.  Ps. 
94,  (93,)  14.  Num  abdicavit,  inquit  Paulus,  ita,  ut  jam  non  sint  populus  Dei? 
Quum  c.  10.  gratiam  erga  gentes  et  defectionem  Judaeorum  tam  graviter  expo- 
suit, objici  hoc  posset,  respondet  igitur:  absit,  ut  a Deo  rejectum  dicamus  po- 
pulum ejus:  ubi  ipsa  populi  ejus  appellatio  rationem  negandi  continet.  Illud 
absit  declaratur  (1)  de  praesenti  tempore  populi  offendentis : et  nunc  esse  ali- 
quos, (conf.  Act  21,  20.  not)  et  crescente  deinceps  gentium  introitu  permultos 
fore,  qui  credant  ex  Israel,  hi  dicuntur  reliquiae  et  eleclio,  v.  5.  7.  (2)  de  fu- 
turo : ipsum  populum  aliquando  conversum  iri.  v.  24.  not.  — £yd>,  ego)  Paulus 


1)  nostrae]  tuorum,  inquit,  legatorum.  V.  g. 
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ab  individuo  ad  genus  mavult  concludere  in  bonam  partem,  quam  a genere  ad 
speciem  in  contrariam  partem : ego,  persecutor  quondam,  repelli  dignus.  Genus, 
Judaei  universi:  Species,  credentes  ex  Judaeis  (quorum  unus  erat  Paulus  in 
individuo)  vel,  credituri. 

•v.  2.  wposyvu)  prius  ngnorit , ut  populum  sibi  proprium,  v.  29.  — sv 
r.Xix,  inKlia ) in  historia  Eliae,  qui  in  summis  erat  angustiis,  qui  solus  sibi  vide- 
batur; quum  ad  majorem  paucitatem,  quam  unquam,  venisset  Israel.  — sv-ruy- 
yavs t)  Hesychius,  svruyyxvst,  repoospyerxi.  conf.  Act.  25,  24.  1 Macc.  8,  32. 

v.  3.  Kupte,  tou;  Ttpcor.Tx;  oou  — t r,v  iuyjr.v  j/jOu)  1 Reg.  19,  14.  LXX, 
syxxTsXi— ov  tt;v  Sixffoixviv  eoo  o£  uloi  iopxv.X,  xi  GoTixarvipta  ooo  xxfistXov,  xxl  tou; 
irpo<priTa;  TO‘j  xibsxteivxv  sv  pojj.fxix,  xxi  uroXeXsiu.v.xi  syd)  [xovutxto;,  xa’l  ^rrroOu» 
-rviv  yy/y,v  p.ou  XxfisTv  xuttv.  Observanda  stili  apostolici  subtilitas:  LXX  jjiovu* 
txto;  h.  1.  ut  saepe : Paulus,  u.ovo;. 

v.  4.  xxxsXwov,  reliqui)  ne  eos  occidat  Hasacl,  Jehu,  Elisa.  LXX,  L c. 
v.  18.:  xxi  xxTxXshko  sv  ujpxr.X  etttx  yiXtx^x;  xvXpuiv,  ttxvtx  yovxTX  4 oux  uxXx- 
<rxv  y6vu  rtji  fiaaX.  Ex  verbo  reliqui  derivatur  Xsip.ua  reliquiae,  v.  seq.  — 
euxuTcS,  mihi  ipsi)  Hoc  Paulus  addit  emphaseos  causa , in  antitheto  ad  querelam 
Illise  de  sua  solitudine.  Dominus  novit  suos.  — ixxxx.vr/ iXiou;,  septem  millia) 
in  populo  ad  miram  paucitatem  redacto,  numerus  non  parvus',  imo  ipse  totus. 
1 Reg.  20,  15.  Ex  his  tota  X duntaxal  tribuum  posteritas  propagatur.  Hebr. 

i.  e.  mere  tales,  nullo  Baalita  admixto.  Non  dico,  eadem  fuisse  individua 
1 Reg.  20,  15.  et  19,  18.,  sed  par  est  numerus  7000,  in  cap.  20,  15.,  et,  circiter 
70  post  annis,  in  cap.  19, 18.,  post  Hasaelem,  Jehu  et  Elisam,  conf.  2 Reg.  13,  7. 
14.  — av&px;,  viros)  Viri  maxime  veniebant  in  censum,  et  intererant  cultui  pu- 
blico. horum  igitur  conjuges  et  liberi  accedunt  etiam  ad  septem  millia.  — xi) 
JjxxX)  Foernininum,  subaudito  sixovi,  imagini  Baal,  ad  contemtum,  in  antitheto, 
viros.  Sic  LXX  quoque  Jud.  2,  11.  etc.  Sub  immunitate  a cultu  Baal  continetur 
immunitas  a cultu  vitulorum. 

v.  5.  ouv,  ergo)  Consequentia  a V.  T.  ad  N.  T. 

v.  6.  xapi-n,  gratia)  Alia  vis  dativi ; alia  particulae  ex  cum  genitivo.  Ille 
vehiculum  potius  seu  instrumentum  innuit,  quasi  canalem,  in  sensu  puro:  haec, 
magis  proprie,  causam  materialem,  principium,  fontem.  — oux  sti,  jam  non)  Hoc, 
quater  positum,  ostendit  vim  consequentiae.  Absolutum  decretum  est  hoc,  quod 
Deus  decrevit:  Justos  faciam  non  nisi  ex  fide,  neminem  ex  operibus.  Hoc 
nemo  perrumpet.  — ytvsTxi  — soriv,  fit  — est)  Subtilis  et  apta  verborum  dif- 
ferentia. Natura  quaerit  opera:  fides  agnoscit  gratiam  supervenientem,  ysvo- 
pivr.v.  sic,  syevsTO , Joh.  1,17.  «pspojxevr.v  yaoiv , 1 Petr.  1 , 13.  — si  Se  s;  fpyuv, 
oux  £ti  s<m  yipif  • szsl  to  Ipyov  oux  sti  sttiv  Ipyov,  si  vero  ex  operibus,  jam  non 
est  gratia:  si  quidem  opus  jam  non  est  opus)  Ex  inciso  illo,  jam  non  ex  operi- 
bus, infertur  illud,  Israel  non  est  assecutus:  et  ex  hoc  inciso,  jam  non  est 
gratia,  infertur  hoc,  electio  est  assecuta.  Prior  pars  hujus  versus  excludit 
opera;  altera  gratiam  statuit,  coli.  v.  5.  Prior  facit  protasin;  altera  apodosin, 
quae  semper  est  pars  magis  necessaria,  et  hoc  loco  male  a nonnullis  omissa. 
Conf  omnino  c.  4,  4.  5.  Kph.  2,  8.  9.  Opposita  sunt  gratia  et  opus  ntoj  LXX 
ut  plurimum  interpretantur  tpyov.  v.  gr.  Ps.  109,  20. 

v.  7.  r,  sxXoyn,  electio ) praecipue  ex  Israelitis.  electio,  i.  e.  electi,  quia 
electi,  assequuntur. 

v.  8.  £&uxev  xutoT;  6 6ed;  TiveQfEX  xavavu^sw;,  6<p0xX|/.ou;  tou  p.ri  {sXsTTtiv, 
xxi  <7>tx  tou  u.ri  axoustv)  Deut.  29,  4.:  xai  oux  iXwxs  Kupio;  6 0so?  uu-tv  xxp&xv 
si&svxt,  xxi  6®9xX|a&u;  tou  fiXirsiv,  xxl  tx  wtx  xxouetv,  eu;  t «5;  Vipipx;  txutt;. 
Es.  29,  10.:  LXX,  wstottxsv  up.x;  Kupio;  Trveujixn  xxtxvu^su;,  xxt  xxu.jj.uosi 
xwf  xutuv  x-X.  Adde  Matth.  13,  14.  not.  iS uxsv,  dedit,  justissimo  ju- 
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dicio,  et  dixit  eis,  habete.  — xx-rav'j£t<>>;)  Karavj^i?  h.  I.  notat  irafio;  ex  frequen- 
tissima  punctione  in  stuporem  desinens.  In  bonam  partem  sumitur  Act.  2,  37., 
et  saepissime  apud  scriptores  asccticos.  Latinis,  compunctio.  — e<o;,  usq ne) 
Tacita  limitatio.  2 Cor.  3,  14. 

v.  9.  YEvy/bfTM  — aOrfiiv  si;  rrxyitix  xzl  ei;  fiiipzv,  xai  ei;  erxzviixXov  xzl  ei; 
zvtzwSSouz  zOtoI;.  — cvyxzo.'.jiov)  Ps.  69,  23.  24.  LXX,  yevTiIHtm  — aorfiiv  evm- 
wov  zoTtSv  ei;  iraytSa  xzi  ei;  zvtzt&Sotiv  xzl  ei;  oxavdzXov.  — auyxapjiov.  — vpi- 
xt^x,  menta ) 'nba  Ps.  69,  23.,  ubi  coli.  v.  praec.  est  allegoria.  Id  est,  dum 
cibum  capiunt  securi,  capiantur.  — oxivSzXov,  scandalum ) H.  I.  magis  proprie 
accipitur,  ut  synonyma  laqueus  et  captio,  nam  cxavSzXov,  scandalum,  est  illud 
mobile  tigillum  in  decipula.  Respondet  opus  Psalm.  cit.  Gradatio:  laqueus 
tenet  partem,  pedem;  captio,  totum:  scandalum  non  solum  capit,  sed  etiam 
laedit.  — avrzw>&o;/.z,  retributionem')  Culpa  igitur  eorum  intercesserat,  non  ab- 
solutum Dei  decrotum. 

v.  10.  oxvrTj^lTTfcjizv  — 'T’iyxzai}ovl  Qui  habent  oculos  obtenebratos,  et 
dorsum  incurvatum,  sane  xrxi oom,  titubant,  v.  1 1.,  et  ruunt  in  decipulam. 

v.  H.  frrzwzv)  wtzim  proprie  de  pedum  titubatione  dicitur.  Conf.  Jac. 
3,  2.  not.  Proprietas  physica  verbi  xtzim  et  de  pede  et  de  lingua  opponitur 
significatui  morali.  — tvz  rt-TWJi)  ut  caderent  plane,  cuncti,  idque  sine  instau- 
ratione? Locutio  adagialis.  aliquo  modo  cecidere,  v.  22.,  sed  non  prorsus.  — 
tot;  IQvtmv,  gentibus ) Ipsum  articulum  rei  gestae  habemus  Act.  13,  46.,  ecce. — 
ti;  ti  irxpz^nVS' jzi  zOtoy;,  ut  ad  zelum  provocarentur)  Israelitae,  ad  fidem, 
v.  14.  [Fnc.  Ijector,  In  quoque  quavis  re  ad  zelum  provoceris,  haud  mediocriter 
r aliturus  gratia.  V.  g.]  Aliter  hoc  verbum  occurrit  c.  10,  19. 

v.  12.  ti  ie,  si  vero)  Duas  partes  habet  hic  versus,  prior  tractatur  v.  13.  s. 
posterior,  quanto  etc.  tractatur  v.  23.  s.  — xoeuoo  — tOvuiv,  mundi  — gentium) 
Mundus  connotat  qualitatem,  xxaxxxwi.x  lapsum  pristinum;  gentes,  quantitatem 
sive  multitudinem,  cui  opponitur  lymr.put,  paucitas,  unde  to  ir>MpMj/.z  dicit  mox 
copias  Israel  abundantes  gratia.  — lirmzz)  paucitas,  oppositum  7rXrIpMux,  abun- 
dantia. Es.  31,8.,  Icovrzt  ti;  f,Trr,o.x.  — xoato  aSXXov,  i/nanta  magis)  Nam  ubi 
inulta  sunt  semina,  eorum  major  est  proventus.  — to  jrXiipMjA*  zurfiiv,  abundan- 
tia eorum)  Subaudi,  erit  divitiae  gentium,  ergo  etiamsi  Judaei  credidissent  initio, 
non  exclusae  fuissent  gentes.  Idem  verbum,  v.  25. 

v.  13.  vu.Tv)  vobis,  non  ut  vos  efieramini,  sed  ut  Judaei  invitentur.  — Siz- 
xovizv,  ministerium)  apostolatum  in  gentibus.  — Soiz^m,  glorifico)  Nempe  Pau- 
lus amplificat  gratiam  ethnicis  datam,  ejusque  in  ipsos  Israelitas  reciprocandam 
abundantiam.  Et  hic  causam  reddit,  cur  eam  gratiam  sic  amplificet, 
v.  14.  vr.v  cipxz,  carnem)  i.  e.  fratres.  Es.  58,  7. 
v.  15.  yzp,  enim)  Particula  cum  propositione  connectens  tractationem.  — 
ebro|JoXri,  jactura)  Antitheton,  assumtio:  sed  eo  sensu,  ut  Deus  dicatur  assumere 
per  gratiam;  homines,  zm^zW-ecOxi , jacturam  pati,  sua  culpa.  Super  jactura 
Judaeorum  gentes  assumtae  sunt  et  gratiam  consecutae,  v.  30.  — 
auToW.  Hesychius:  rpocXr.^i;,  yvfim;.  Conf.  irpoceXzjiE-ro,  c.  14,  3.  Ti;  concludit 
a minori  ad  majus.  xrcojJoW,,  jactura,  et  radcXr/  K assumtio,  sunt  contraria : 
itaque xzxzXXzyr,,  reconciliatio,  praemittitur  zf,  £m?1  ix  vtxpflv,  vitae  ex  mortuis, 
quae  mullo  plus  dicit.  — £o>n,  r ita)  mundi,  v.  12.—  2j«i>Tj  ix  vsxpOSv,  vita  ex  mor- 
tuis) id  quod  multo  majus  et  optabilius.  Sensus : vita  eorum,  qui  fuerant  mor- 
tui. Ez.  37,  3.  fs.  ita  ix,  ex,  c.  6,  13.  2 Cor.  4,  6.  Sermo  est  de  vivificatione 
totius : ut  non  sit  residua  massa  mortua.  Totius  generis  humani  sive  mundi  con- 
versio comitabitur  conversionem  Israclis. 

v.  16.  r,  Z7rxpy primitiae)  patriarchae.  — ir-lx.  sanctas)  Deo  dicatae 
et  acceptabilcs.  conf.  v.  15.  cum  1 Tim.  4,  4.  5.  — <p6p apia,  massa)  Num.  15, 
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20.  2i.,  dtxasjrt  popaiAX-ro?.  — •/,  pP[*,  radix)  stirps  patriarchalis,  naturaliter, 
nec  non  ut  compos  circumcisionis  el  promissionis  spectata.  Wellero,  post  Ori- 
genem,  rndix  est  Christus:  rami,  etiam  patriarchae,  ex  quihus  natae  primitiae. 

v.  17.  <rj,  tu’)  tu  Romane,  gentilis.  — iypitkxioq,  oleaster)  calamus  olea- 
ttri.  Synecdoche  Sttvr,.  [Id  nostra  efiamntim  aetate  tristis  e.rperientia  clamat. 
Promiscua  multitudo,  r eri  christianismi  impatiens,  ruditate  perquam  agresti 
laborat ; ne  iis  quidem  exceptis,  qui  rirhitem  atque  scientiam  haud  vulgarem 
ostentant.  V.  g.]  — ev  adro?;)  inter  eos:  eos  non  refertur  ad  vd  quidam,  sed 
ad  ramos  in  universum.  — (rrpiotvcavd;)  Saepe  odv  dicit  Paulus  de  gentibus.  Eph. 

2,  19.  22.  3,  6.  conf.  pt-ri,  Kom.  15,  10. 

v.  18.  pr,  xxtxxx'j£<3,  noli  gloriari  contra ) Videant,  ne  glorientur  contra, 
qui  negant  conversionem  Judaeorum.  — od  <rj,  non  tu)  Subaudi,  scito,  memento, 
non  te  etc. 

v.  19.  fvx,  ut)  Haec  particula  exprimit  vim  gloriationis,  confer  autem, 
propter  ros,  v.  28.,  et  tw,  v.  31. 

v.  20.  r>5  arwrix  — rf,  Ttiani,  infidelitate  — fide)  Neutrum  (inquit  Pau- 
lus) absolute,  nam  si  absolute,  gloriationi  locus  esset,  quae  hic  refutatur,  fides, 
Dei  donum,  demissos  faciens.  — tarnxaf)  htme  statum  es  adeptus  et  adhuc  le- 
nes. oppositum : ens,  qui  ceciderunt,  v.  22.  — pr,  OijnriXoppdvsi,  aXXot  ipojioO)  Prov, 

3,  7.,  per,  fofii  ppdvtpo?  expa  «xu-rto,  <po{JoO  Se  tov  Oeiv.  — qpofioO,  time ) Timor 
opponitur  non  fiduciae,  sed  supercilio  et  securitati. 

* v.  21.  [at,7Tw;|  repete,  oofioO.  — ipswrrai)  Indicativus,  particula  p^irtaj  quasi 
praetermissa,  magis  categorice  sonat.  Cum  piiirw;  cel.  Haumgartenius  legi  ma- 
vult fsimrcxi.  At  Mart.  Crusius  iva,  d-o>;,  pr, , aliquando  cum  indicativo  fu- 
turo poni  docet,  Gramm.  Gr.  Part.  II.  pag.  867.,  et  praeter  cetera  notat  illud 
Demosthenis,  wwo;  -tx  Trxpdvrx  rirxvopfiwIhriraTau.  Alia  exempla  collegit  Black- 
teallus  in  class.  sacris,  p.  432.  ed.  WolL  ubi  hunc  ipsum  Pauli  locum  elegantiae 
nomine  laudat.  Certe  oratio  magis  eategorica  timorem  movet 

v.  22.  yjsrTTor/.Ta  xxi  xwropixv,  bonitatem  et  severitatem)  Sejugatio 
gravis.  — «naeivir,;,  permanseris)  Est  permanere  in  bono,  hic:  in  malo,  v.  seq. 
Illud  describitur  ex  parte  Dei;  hoc,  ex  parte  hominis.  Conf.  v.  28.  30.  s.  Non 
permansit  Romanus  in  bonitate,  invecta  operum  justitia.  — cret,  ntioquin)  Fide- 
les possunt  deficere  el  labi.  — ixxomimi,  excideris)  ferro,  non  modo  jxxXaa^cr,, 
defringeris,  ut  illi,  inanu.  rro  LXX  ixxdirrw.  Jer.  44,  8.  non  tamen  eo  plerum- 
que sensu,  quo  icoXoOpeOw. 

v.  23.  iav  pr„  si  non)  Ergo  conversio  eorum  non  erit  irresistibilis.  — &*• 
vxto;,  potens)  Praecipua  objectio  esse  poterat:  quomodo  convertentur  Judaei, 
qui  tot  seculis  id  agunt,  ut  se  subducant  fidei  et  oracula  V.  T.  a vero  Messia  de- 
ducant et  credentibus  eripiant?  Respondet  Paulus : potentiam  Deus  babet.  conf. 
potens,  c.  14,  4.  Et  hujus  potentiae  gloriam,  cui  nemo  gentium  obniti  potest, 
ostendet.  Magnum  igitur  opus  erit!  — wAXiv,  iterum)  non  modo  minore  numero, 
ut  nunc;  sed  majore,  ut  antea,  quum  essent  populus  Dei. 

v.  24.  iYpw).a£o’j , oleastro)  Magnum  discrimen  eorum,  qui  verbum  reve- 
latum vel  non  habent,  vel  habent;  quantum  interest  inter  oleastrum  et  oleam. — 
wxpx  pdetv)  plane  praeter  naturam,  nam  in  re  hortensi  insitio,  quae  duas  arbo- 
res naturae  item  diversae  quidem  copulat,  calamum,  quem  fructus  sequitur,  mi- 
tem stirpi  silvestri  committit:  Paulus  autem  calamum  oleastri  in  oleam  dicit  in- 
situm esse,  ut  oleae  pinguedinem  sequatur.  — -mato  ai» ov,  quanto  magis) 
Sensim  a posse  venit  ad  esse.  Sane  incrementum  sumit  oratio,  ante  Paulus  ex 
prophetis  demonstravit,  plures  esse  malos  in  Israel,  quam  bonos:  nunc  item  ex 
prophetis  demonstrat,  plures  fore  bonos,  quam  malos.  Atque  hoc  ille  dum  ex- 
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promit,  mysterium  appellat,  aptum  ad  retundendum  fastum  gentium,  ne  putent, 
partes  Judaeorum  semper  inferiores  fore. 

v.  25.  (Aomiptov , mysterium)  Paulus  mysteria  vocat  non  semper  ea  dog- 
mata, quae  fidelibus  initio  sunt  necessaria  cognitu:  sed  urcans,  multis  etiam  fide- 
libus ignota,  donec  illis  ea,  fidei  charitatisve  causa,  re  cogente,  ex  Scripturis 
antehac  obsignatis  aperirentur.  Conf.  1 Cor.  15,  51.,  et,  in  re  pari,  Eph.  3,  3. 
Mysterium  fuerat  vocatio  gentium:  c.  16,  25.  nunc  item  mysterium  est  con- 
versio Israelis.  [Itaque  diversum  quiddam  innuitur  a tali  conversione,  quatis 
Pauli  temporibus  quotidie  prostabat.  V.  g.]  Utrumque,  magna  pars  illius  my- 
sterii, quod  confirmatur  Ap.  10,  7.  Porro  si  mysterium  est,  patienter  ferri  de- 
bent, qui  non  agnoscunt  tam  cito;  et  sperari  tempus,  quum  omnes  agnoscent  — 
0 'ppovip.oi,  prudentes')  somniantes,  ecclesiam  Romanam  non  posse  deficere. 
Cluverus.  Ipsa  mysterii  appellatio  fastum  lectorum  retundit.  Hinc  repetitur 
monitum  c.  12,  16.,  quod  jam  extat  v.  20.  not.  — asm  pipouj,  ex  parte)  Molliter 
loquitur,  nam  oi  rcopioOEvxe;,  qui  indurati  tunt,  erant  ut  arena  maris,  v.  7.  cap. 
9,  27.  Itaque  conversio,  quae  non  erit  ex  parte,  sed  omnis  Israelis,  v.  scq.  erit 
longe  abundantissima.  Atque  interea  etiam  semper  aliqui  convertuntur:  cui  rei 
fideles  semper  invigilare  convenit.  — rX/ptou-x,  plenitudo)  supplementum  copio- 
sissimum. antitheton:  ex  parte.  Nulla  remanebit  gens,  cui  non  praedicatum 
fuerit  evangelium  in  toto  orbe;  etiamsi  magna  pars  hominum  mala  sit  mansura. 
— EixeXO/i,  ingressa  fuerit)  Joh.  10,  9.  16.  Ingressum  hunc  multis  jam  seculis 
multa  sufflaminant,  suo  tempore  perrumpenda,  ut  plenitudo  gentium,  pridem  vo- 
cata, penitus  intret:  ac  tum  Israelis  obduratio  desinet.  Ps.  126,  2.  3.  Ad  zelum 
christianum  Paulus  provocat  Israelilas:  idque  praesupponit  gentes  ante  Israelem 
conversas,  et  tamen  potest  per  plenam  Israelis  conversionem  deinde  reliqua 
copia  gentium  lucrifieri,  v.  11.  12.  15.  31.  Ex.  39,  7.  21.  ss.  27. 

v.  26.  xxi  oimi),  et  sic)  Non  dicit,  et  tunc,  sed  majore  vi,  et  sic,  quo  ipso 
xo  tunc  includitur,  nempe  ipso  introitu  gentium  terminabitur  coecitas  Israelis.  — 
rex?  ixpx/.X,  omnis  Israel)  Israel  gentibus  contradistinctus,  de  quo  v.  25.  Dicun- 
tur n'~te,2  et  nu'bc  respectu  eorum,  qui  periere:  sed  ipsum  Residuum,  in  se 
copiosum,  totum  convertetur.  Midi.  2,  12.  — owWwrai)  Hoc  ipsum  Latinus 
expressit,  salvus  fieret,  non  inepte.  Sententia  haec  inest:  plenitudo  gentium  in- 
trabit, et  sic  omnis  Israel  salrus  fiet,  sed  ayjsi;  ou  usque  dum  mutavit  verbum 
prius,  tiisXeuwrxi,  in  eioiXthj,  manente  altero,  cwOr^Tai.  Talia  vide  notata  ad 
Mare.  3,  27.  Sensum  expressit  Latinus.  — r,;ei  ex  muv  — StxOiixr,,  cixxv  ifi- 
Xcuo.xi  xx;  xt/.xpxix;  xOtwv)  Es.  59,  20.  21.  L.XX,  xxt  rl;ci  evexx  «d>v  — bixOrixr,, 
e Ito  kopio;  xt>L  Es.  27, 9.  LXX , xxi  xoOxd  cexiv  r,  ciXoyix  xuxoO,  oxxv  x^sXcouxt 
xr.v  i;j.xpxixv  aOxou  xxX.  Hebr.  et  veniet  Sio  ni  (ej  usque  bono)  Redem- 

tor,  et  revertentibus  a transgressione  in  Jacob.  Paulus  c.  3.  in  descriptione 
peccati  allegarat  Psalmum  14.  et  Esajae  caput  59.  potissimum:  nunc  in  descrip- 
tione salutis  eosdem  textus  conjungit,  ex  «tuIiv,  ait,  ut  LXX,  Ps.  14,  7.  Venit 
Redemtor  (ex)  e Sione,  et  (b  tvtxx)  bono  Sioni.  Adventus  factus  est  pridem: 
fructus  ad  summa  perveniet  suo  tempore.  Sion  est  totum,  in  bonam  partem; 
Jacob  h.  I.  est  totum,  in  partem  sequiorem:  revertentes , sunt  pars. 

v.  27.  auxi i,  hoc)  de  quo  v.  praec.  — -xp  caou,  a me)  Ipse  faciet.  — Stx- 
6/lxi!,  testamentum)  scii,  tum  erit,  tum  expedietur.  — xx;  xpxpxta;)  peccata,  et 
ortas  inde  miserias. 

v.  28.  fyOpoi)  hostes.  Igitur  obstinatio  Judaeorum  non  debet  allegari  in 
praejudicium  conversionis  eorundem.  Porro  dicuntur  hostes,  active;  mox  di- 


1)  fva  |itj , ne]  Nullam  nnquam  mysterium  curiositatis  caussa  considerandum  est:  hu- 
miliatio semper  quaerenda.  V.  g. 
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lecti,  passive:  (utrumque  respectu  Dei,  non  modo  respectu  Pauli:)  malum  impu- 
tandum homini;  bonum  proficiscitur  a Deo.  Sic  quoque  opponuntur  inter  se 
misericordia  et  infidelitas,  v.  30.  ss.  — St'  utiS;,  propter  r os)  v.  31.  12.  15. 

v.  29.  i;jtsTa;ji).r,Ta,  r piorum  non  poenitet)  Axioma  vere  apostolicum.  Ab- 
solutum quiddam  significatur:  nam  Deus  non  in  perpetuum  cedet  infidelitati  po- 
puli sui.  Poenitudo  abscondita  est  ab  oculis  Domini.  Hos.  13,  14.  — yapmjAXTX, 
dona ) erga  Judaeos.  — xXxfri;,  r ocatio)  erga  gentes. 

v.  30.  xxt)  Particulam,  obelo  quondam  a me  notatam,  recepi  dudum  ') : et 
nunc  cel.  Haumgartenii  consensu  delector.  — ■nrsiW.axTE,  increduli  fuistis ) In- 
credulitas cadit  etiam  in  eos,  qui  ipsi  non  audivere  verbum  Dei;  quia  tamen  pri- 
mitus id  in  Patriarchis,  Adamo,  Noaeho,  susceperant. 

v.  31-.  r,-£tfiv;i5xv , increduli  fuerunt}  relicti  sunt  infidelitati  suae.  — to 
uoETEpcj),  r eslra)  Genitivus  objecti,  uti  tx  iXtr,  SxotS.  2 Chron.  6,  42.  “725  ps“i 
Ps.  106,4.  — iXtzi,  misericordia}  Constr.  cum  iXtrfiSen,  misericordiam  conse- 
querentur; nam  ivx,  ut,  saepe  transponitur:  et  versu  30.  incrediditas  Judaeo- 
rum praecedit  misericordiam  gentium:  quare  versu  31.  misericordia  gentium 
non  praecedit  incredulitatem  Judaeorum  eandem.  Vid.  App.  erit.  Ed.  11  ad  h.  1. 
— eXEiififiai,  misericordiam  consequerentur ) misericordiam  eam,  quae  fidem 
antecedit,  nec  nisi  per  fidem , qua  retractatur  a-siOsix,  incrediditas,  agnoscitur 
et  accipitur. 

v.  32.  (TjvExtetcs)  simul  conclusit,  Judaeos  et  gentes,  conf.  Gal.  3, 22.  not. 
Phrasis  LXX  Int.  si;  Oxvxtov  «wvexXewe.  Ps.  78,  50.  — si;  i-dQeixi,  in  incredu- 
litatem} Eph.  2,  2.  Qui  vim  incredulitatis  experti  sunt,  tandem  purius  se  ad 
fidem  recipiunt.  — tvx)  ut.  Res  ipsa  efficietur.  — »1;  ttxvtx;  1 universos, 
cunctos,  conf.  v.  30. 31.  — EXeTitfi;,  misereretur)  Misericordia  Ejus  ab  illis  agnita, 
v.  6.:  fide  cis  ab  Ipso  donata. 

v.  33.  u>  |3x(io;,  o profunditas)  Paulus  cap.  9.  quasi  in  freto  navigarat; 
nunc,  in  oceano.  profunditas  divitiarum  describitur  v.  35.,  et  respicit  ad  cap. 
9,  23.  10,  12.  (quare  non  debet  in  epitheton  resolvi:)  profunditas  sapientiae, 
v.  34.:  profunditas  cognitionis,  v.  34.  Conf.  de  divitiis  et  sapientia,  Eph.  3,  8. 
not  et  Ap.  5,  12.  Dignae  sunt  observatu  et  collectu  differentiae  vocum  bibli— 
carum.  Sapientia  dirigit  omnia  ad  finem  optimum:  cognitio  novit  finem  illum  et 
exitum.  — «I»?,  quam)  Nemo  scrutatur,  nemo  pervestigat,  nisi  Ipse.  Hic  et  v.34.  s. 
est  chiasmus,  coli,  anteccd.  et  conseq.  Profunditas  describitur  altera  parte  ver- 
sus 33.  Cognitio  ipsa,  ut  diximus,  v.  34.,  quis  enim  sapientia  ipsa  aut 
quis  — : diriliae  ipsae,  v.  35.  — tx  xpiaxTx,  Judicia)  circa  infideles.  — xi  oSol, 
viae)  circa  fideles.  Gradatio.  Viae  sunt  quasi  in  plano;  judicia,  profundiora,  ne 
vias  quidem  pervestigamus. 

v.  34.  ci;  yxp  — e^eveto)  Es.  40,  13.  LXX,  rif  fyvoi  — xxl  r(;  xvtoO  cup,- 
^ooXo;  ty^vETO ; Quis?  i.  e.  nemo;  nisi  ipse.  — yxp,  enim)  Sequitur  expressior 
scripturae  allegatio.  In  dogmatibus  probandis  adhibetur  formula,  scriptum  est: 
aliis  in  locis  saepe  ea  praetermittitur,  c.  12,  20.  — voOv  Kopfoo,  mentem  no- 
mini) Esajas:  rnrv  tm  nx  Spiritum  Jehorah.  Paulus  ponit  versionem  t6W  LXX. 
Ceteroqui  non  sunt  synonyma  rni  et  vou;.  Optima  autem  est  consequentia:  nemo 
capit  Spiritum:  ergo  nemo  capit  mentem  sive  sensum  Domini.  Implicitus  est  ad 
SS.  Trinitatem  respectus,  confer,  ad  to  ei;  xo-rdv  v.  36.,  Es.  34,  16.  fin.  — aux- 
(looXo;)  Non  modo  neminem  fuisse  'rip.JfooXov,  dicit  Paulus,  sed  ne  nunc  quidem 
esse  posse.  ouxfiouXo;  autem  est  vel  particeps  consilii,  vel  certe  conscius,  nam 
modo  dixit:  quis  enim  novit  mentem  Domini?  Et  tamen  multi  in  disceptatio- 
nibus, v.  gr.  de  ortu  mali,  quae  multo  profundiores  oeconomiae  divinae  recessus 
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tangunt,  quatn  haec,  quae  inter  v.  32.  et  33.  ab  apostolo  religiose  abrumpitur, 
(mullum  enim  interest  inter  lapsum  multorum  angelorum  lotiusque  generis  hu- 
mani, et  inter  casum  Israel itarum,)  perinde  se  jactant,  ac  si  non  modo  consiliarii 
Domini,  sed  etiam  quaesitores,  patroni,  vel  judices  essent.  Scriptura  ubique 
subsistit  in  eo,  quod  Dominus  voluit,  et  dixit,  et  fecit:  rationes  rerum  universa- 
lium singulariumve  non  pandit:  de  iis,  quae  nostram  superant  infantiam,  ad 
aeternitatem  remittit  fideles,  1 Cor.  13,  9.  ss.  Ceteros,  importunos  scrutatores, 
torquebit  et  uret  sciendi  sitis,  in  aeternum. 

v.  35.  r,  xt;  xxX.)  Haec  verba,  apud  LXX,  Es.  cap.  ciL  v.  14.,  alii  habent; 
alji  non  habent  at  Job.  41,  2.  Hehr.  et  Vulg.  ita  habent:  Quis  ante  dedit  mihi , 
ut  reddam  ei?  Omnia  i/unc  sub  coelo  sunt , mea  nuit. 

v.  36.  it,  aai  Si  aoxoO  xxi  si;  atixov,  ex  Eo  et  per  Eum, et  in  Eum) 
Denotetur  Origo  et  Cursus  et  Terminus  reruin  omnium,  conf.  1 Cor.  8, 6.  [Porro, 
it,  atixoO  divitiarum  est : Si  auxoO,  sapientiae:  si;  avxdv,  cognitionis.  V.  g.]  — r, 
So'a,  gloria)  Divitiarum,  Sapientiae,  Cognitionis.  [Hac  doxologia  Omnipotentiae 
timui,  Sapientiae  et  Amoris  dirini  latis  continetur , unde  vires,  intellectum  ac 
beatitudinem  hauriunt  creaturae.  V.  g.j  — ap.r,v.  amen ) Verbum  finale,  in  quod 
affectus  apostoli,  quum  ad  suprema  venit,  desinit 

CAPUT  XII. 

v.  1.  rixpaxaXtS,  hortor)  Moses  jubet:  apostolus  hortatur.  Solet  Paulus 
hortationes  ponere  dogmatibus  antea  tractatis  congruentes.  Eph.  4.  coli.  cap.  3. 
Sic  h.  I.  usus  generalis  ex  tota  tractatione  continetur  v.  1.  2.,  ut  allegationes 
statim  subsequentes  demonstrant  Usus  speciales,  a v.  3.  usque  ad  conclusionem 
epistolae,  ostendimus  ad  cap.  1, 16.  — Sia  x<iJv  otaxipjuSv,  per  miserationes)  To- 
tum noema  derivatur  ex  cap.  1 — 5.  vocabulum  fluit  ex  antitheto  irae , c.  1,  18. 
nam  innuitur  hoc  loco  lota  oeconomia  gratiae  sive  misericordiae,  ab  ira  nos  exi- 
mens, et  gentes  inprimis  ad  ofllcium  excitans,  c.  15,  9.  Qui  misericordia  Dei 
recte  movetur,  in  omnem  Dei  r olunt  at  em  ingreditur.  [.4/  anima  irae  obnoxia 
vix  guiddam  juvatur  adhortationibus.  Saxum  perftuidh  oleo.  V.  g.]  — rapa- 
crfcai,  sistere)  In  tanto  officiorum  catalogo  Paulus  nil  earum  rerum  habet,  quae 
hodie  apud  Romanenses  fere  utramque  paginam  faciunt  xap&Trvfrai,  repetitor 
ex  c.  6,  13.  16.  19.  sistere.  Oblatio  erro  sistitur;  non  mactatur.  — auixxrx, 
corpora)  Antitheton  ad  nefarium  corporum  abusum  apud  gentes,  c.  1,  24.  Se- 
quuntur enim  mox  plura  antitheta,  ejusdem  capitis  respectu.  Corpus^derumque 
impedit  animam:  corpus  Deo  siste;  anima  non  deerit  c.  6,  12.  Vid.  etiam  cap. 
7,  4.  liebr.  10,  5.  Vice  versa,  anima  magistratui  subjecta,  etiam  corpore  pare- 
bit c.  13,  1.  — ciip-axa,  Xaxpsiav,  corpora,  cutium)  Appositio  metonymica, 
corpus  et  animam  innuens.  — Qvxiav,  r iclimam)  peccato  mortificato,  conf.  de 
hoc  sacrificio,  c.  15, 16.  — ^dixav,  r irent  em)  ea  vita,  de  qua  cap.  1, 17.  6, 4.  ss. 
Abominabile  est,  cadaver  offerre.  — iyiav , sanctam)  qualem  postulat  sancta 
lex.  c.  7,  12.  — suapfjTov,  bene  placentem)  cap.  8.,  maxime  v.  8.  — xi3  6e<y, 
Ueo)  Constr.  cum  Tiapac— ifrai,  sistere.  — Xoyucflv,  rationalem)  sincerum,  (1  Petr. 

2,  2.)  respectu  intellectus  et  voluntatis,  congruit  verbum  Soxqii^iv,  v.  2.  ^pcr- 
vsw  v.-)..  v.  3.  Gentium  Xaxpsia,  aXoyo;.  c.  1,  18.  seqq.  25.  Judaeorum  confi- 
dentia, aXoyo;,  c.  2,  3.  at  Christianus  omnia  recte  reputat,  et  ex  beneficio  Dei 
miserentis  colligit  officium  suum.  Verbo  illi,  quod  saepe  ponit,  Xoy&ofou,  cap. 

3,  28.  6,  11.  8,  18.,  nunc  respondet  epitheton.  Xoyucov  yaXa,  1 Pclr.  I.  c.  esi 
periphrasis  verbi  ipsius,  Lac  verbi:  hic  vero  Xaxpeia;  cultus  epitheton  est  Xovuuq, 
rationalis.  'A&oXov  dicit  Petrus:  Verbum  est  sincerum,  et  cultus  ex  verbo  est 
sincerus. 
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v.  2.  U.T,  'rj'r(priosc-ri,e<^£  — illi  uop<pr„  forma,  penitius  et 

perfectius  quiddam  notat,  quam  cyvlaa,  habitus,  eonf.  Plui.  2,  6.  8.  3,  21.  A 
forma  interna  non  debet  abludere  habitus  sanctorum  externus.  — xifivt,  secuto) 
quod  totum,  neglecta  Dei  roluntate,  suitatem  sequitur.  — So>titxa£tiv,  probare) 

Hoc  quoque  pertinet  ad  illam  jwsip r,v  formam  novam.  Antitheton,  c.  1,28.  [Dum 
quis  haeret  in  antiquitate  mentis,  voluntatem  l)El,  utut  sagacissimus,  probare 
nescit.  Modo  haec  modo  ista  defendere  conabitur,  DEUM  sui  similem  opinatus. 

V.  g,] — ‘)  x.zl  tsasiov,  et  perfectam)  Qui  oblationem  viram,  sanctam,  bene  e 

placentem  sistit,  noscit  voluntatem  Dei  bonam,  viva  et  sancta  requirentem,  bene- 
placentem, et,  cum  profectu  fidelium,  perfectam.  [Perfectam  hanc  voluntatem 
indignis  modis  devitant , qui  ea  semper  exquirunt,  quae  citra  peccatum  (ut 
existimant)  perpetrare  etiamnwn  liberum  est.  Viatori  m hi  tales  agunt , qui 
non  tuto  tramite,  sed  extrema  ripa,  praeter  necessitatem,  incedere  gestiat.  V.  g.] 

v.  3.  /iyoi ) Flacius:  edico.  Hoc  verbum  hortationi  snbsequenti  moratae 
vim  addit  imperativi.  — yip , enim)  Docet,  quid  Voluntas  Dei  velit.  — Sii 
yip tTO;,  per  gratiam)  Ipse  Paulus  exemplum  praebet  ctu-ppocwr,;,  quam  com- 
mendat: ne  videatur  temere  hae  formula,  >iytu , edico,  qua  solus  Christus  abso- 
lute uti  potuit,  aliis  tam  ardua  praescribere,  conf.  v.  6.  — ovti)  cuilibet,  qui  est 
inter  ros,  vestri  ordinis,  fidelis. — iv  op.iv,  in  robis)  Multa  erant,  cur  Romani  se 
viderentur  efferre  posse,  et  postea  se  extulerunt.  — Ssi (oportet,  pro  veritate  et 
officio.  — ippovjtv)  sentire,  et  inde  agere.  — si;)  Particula  limitat  0-  --  ixisTut, 
unicuique)  Nemo  debet  se  unum  pro  norma  habere,  ad  quam  ceteros  exigat,  et 
putare,  ceteros  plane  debere  lales  esse,  et  idem  et  eodem  modo  agere,  atque 
ipsum.  — w;|  sicut,  non  plus,  v.  5.,  sed  nec  minus,  v.  6.  s.  ideo  Si,  autem,  ad- 
hibetur v.  6.  — pi^pov,  mensuram)  Et  fides  et  fidei  mensura  est  donum  Dei.  — 

■xiert o>{,  fidei)  ex  qua  reliqua  manant  dona:  (Cluvertts:)  et  quidem  dona  sancti- 
ficantia et  administrantia.  Omnium  fons  est  fides,  et,  in  ipso  usu,  norma,  fidei, 
de  qua  tractatum  capite  i.  et  seqq.  [Sequitur  amor,  v.  9.  V,  g.] 

v.  5.  6 Si  vixOsl;)  Vid.  Mare.  14,  19.  not.  — o.ii.r, , membra)  Epb.  4,  25. 

v.  6.  iyovw;,  habentes)  Hoc  quoque  pendet  ab  e?piv  est  enim  apodosis 
ad  v.  4.  fin.  icuiv  autem  notat  suintu,  simulque  vergit  ad  lenem  hortationem,  uti 
Gal.  4,  28.  not.  Inde  in  singulis  partibus  hujus  enumerationis  debet  subaudiri 
imperativus,  coli.  v.  14.  sed  ■},<) o;  est,  quod  Paulus  imperativum  non  saepe  ex- 
primit, v.  3.  semel  praemissum.  — yxfi<sp.xix,  dona)  Haec  sunt  Stiipojsa,  diversa: 
yipii,  gratia,  una.  — itpoocTsixv,  prophetiam j Haec  princeps  charismatum,  vid. 

Act.  2,  17.  18.  11,27.  13,  1.  15,  32.  19,6.21,9.10.  lCor.il,4.s.  12.seqq. 

Eph.  2,  20.  3,  5.  4,  II.  1 Thess.  5,  20.  I Tini.  I,  18.  4,  14.  Ap.  I,  3.ctc.  qui- 
bus locis  coliatis,  patet,  prophetiam  esse  charisma,  quo  mysteria  coelestia,  inter- 
dum etiam  res  futurae,  proferuntur  in  notitiam  hominum,  fidelium  praesertim, 
eum  explicatione  prophetiarum  scripturae,  quae  per  communes  interpretandi 
regulas  non  posset  elici.  Non  autem  adduntur,  in  hac  tam  copiosa  epistola,  ce- 
tera, de  quibus  ad  Corinthios:  vid.  c.  1,  11.  et  1 Cor.  9,  2.  nott.  — xxtx,  fecun- 
dum) Repete,  habentes,  scii  donum,  prophetiam,  et  sic  deinceps.  Sic  modo, 
secundum  gratiam.  Ut  homini  datur,  sic  homo  debet  administrare.  — rr.v  ivx- 
Xoyiav  Tf.i  -l<rriw;,  analogiam  fidei)  Id  est,  ut  Dens  distribuit  (prophetae  cui- 
que) mensuram  fidei,  v.  3.,  nam  ibi  jam  hoc  attigit  Pautus,  et  eo,  interjectis  aliis, 
redit.  Etiam  1 Cor.  12,  9.  10.  13,  2.  prophetia  et  futes  arcte  cunnccluntur.  Pe- 
trus 1 ep.  4,  1 1.  eadem  de  re,  S1E  Vlytx  OsoO,  twupwm  eloquia  Dei,  Tuntundem 

1)  to  OAr.jii,  eotuntat)  Ob  ratium;*  speciale*  plurimae  subinde  quaestione*  oriuntur, 
hoc  illud  v *■  jure  liat  nec  ne?  Facilia  est  decisio  iis,  quibus  DEI  voluntas  curae  est  coniique. 

Sed  probatione  opus  est  atque  intoUigentia.  Epb.  S,  17.  i',  g. 

2)  aejffovtlv,  moderatione  utij  Egregia  virtus,  ouifpoouvq  in  spiritualibus.  K.  g. 
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est,  ut  si  Paulus  diceret:  «ire  prophetiam , tu  prophetia,  coli.  scqq.  ne  extra 
fidem  et  ultra  eam  feratur,  neve  quis  ex  suo  corde  prophetet,  ultra  id  quod 
vidit;  ac  rursum,  ne  celet  sepeliatve  veritatem:  quantum  vidit  et  novit  et  cre- 
dit, tantum  eloquatur,  vid.  Coi.  2,  18.  Ap.  1,  2.  Exemplum  talis  analogiae  ipse 
praebet  1 Cor.  7,  25.  Erasinus:  JUXTA  PROPORTIONEM  ut  intelliga s,  hoc 
etse  majora  dona , quo  fides  tua  fuerit  integrior,  sic  quoque  Corn.  a Lapide, 
Piscator,  Petrus  Martyr.  Basilius  M.  de  Spiritu  sancto:  Omnia  implet  rirtute, 
solum  autem  digni  eum  accipere  possunt:  neque  uno  jxst pto  modo  accipitur, 
sed  xx tx  xvxXoy £xv  ri,;  rtTTEto;,  ad  analogiam  fidei  distribuit  operationem,  c.  9. 
Chrysostomus:  quanquam  enim  gratia  esi,  tamen  non  simpliciter  effunditur: 
sed  tx  uiTpx  modos  ab  iis,  qui  accipiunt,  sumens,  in  tantum  influit,  in  quan- 
tum invenerit  r as  iidei  sibi  oblatum.  Copiose  de  hoc  loco  agit  l.ichtscheid  in 
Tr.  Gcrm.  rom  ewigen  ecangetio , p.  60.  ss.  Ut  Paulo  hic,  itu  Marco  Eremitae 
unum  ideinque  est  pirpov,  modus,  et  AvxXoytx,  analogia,  lib.  rspi  t£W  oiouivtov 
e'  £pytov  SixxuoOvlvxt,  paulo  post  medium:  rerum  (negotiorum,  rerum  agenda- 
rum) notitia  secwutum  analogiam  exercitii  praeceptorum  obtingit:  veritatis 
autem  (doctrinae  salvificae)  cognitio,  secundum  mensuram  fidei  in  Christum . 
ideinque  saepe  ita  vocabulo  analogia  utitur.  Apud  Paulum  tamen  vox  piTpov 
magis  limitat,  ad  modestiam,  ad  vitandum  excessum:  avaXoyia  dicit  quiddam 
abundantius,  (collatis  lis  quae  sequuntur,)  ad  vitandum  defectum.  Omnino  in 
fide,  quae  creditur,  (sic  enim  vocant  Theologi)  mirabili  analogia  congruunt 
inter  se  omnia  capita;  et  quivis  articulus,  de  quo  quaestio  incidit,  ad  articulos 
jam  firmiter  cognitos  dijudicari,  ad  Dictum  scripturae  liquido  explicatum  inter- 
pretatio ceterorum  exigi  debet.  Estquc  haec  analogia  ipsius  scripturae  et  fidei, 
quae  creditur.  Sed  neque  omnia  cognoscit  unusquisque;  neque  pari  omnia, 
quae  cognoscit,  firmitate  cognoscit:  quae  autem  firmiter  cognoscit,  haec  ille 
tenet  ea  ipsa  fide,  qua  creditur;  quare  et  ipse  in  prophetando,  omnia  ad  ana- 
logiam fidei,  qua  credit,  et  ceteri  in  audiendo,  ad  analogiam  fidei,  qua  credunt, 
dijudicare  debent.  1 Cor.  14,  29.  37.  llebr.  13,  8.  9.  1 Joh.  2,  20.  seqq. 

v.  7.  s.  ter*,  sire)  Plocc  triplex:  Age,  quod  agis,  ut  res  nomen  suum 
tueatur.  Coh.  9,  10.  Eadem  ratio  sententiarum  subsequentium  '). 

v.  8.  uetxSiSou;)  SiSovxt,  dare:  [«txSiXovxi,  participare,  ut  se  non  plane 
exuat,  qui  aaL  — ev  ArXvrr.Tt)  uti  Deus  dat:  Jac.  1,  5.  simpliciter,  abundanter. 
2 Cor.  8,  2.  [negue  privati  commodi  studio  impeditus,  neque  anxia  delibera- 
tione, sitne  dignus  alter  beneficio,  et  justus  in  dando  modus  an  serretur? 
V.  g.]  — 6 7rpot<rrij«vo;)  qtii  alios  curat  et  in  clientela  habet  — ev  tnrouS^,  «h 
shidioj  Hujus  verbi  vis  late  patet,  v.  11.  2 Cor.  7,  11.  not 

v.  9.  r,  xyain r„  amor)  De  fide  egit  a v.  3.  nunc  de  amore.  Versus  9.  10. 
11.  respiciunt  cap.  7.  versus  12.  respicit  cap.  8.  versus  13.  respicit  cap.  9.  seqq. 
de  communione  fidelium  Judaeorum  et  Graecorum.  Versus  decimi  sexti  comma 
tertium  iteratur  ex  c.  11,  25.  — imo TvyoOvTEC  — xoXXtopxvoi,  arersantes  — 
adhaerentesj  et  animo  et  ejus  declaratione,  etiam  cum  periculo  et  invidia.  Ex- 
planatur to  avmtoxpiT o;,  non  simulatus.  Labia  mea  ODERINT  malitiam.  Prov. 
8,  7.  Hoc  recte  annectitur  amori.  1 Cor.  13,  6.  Verba  valde  emphalica.  Odio 
mali  qui  vacat,  non  amat  vere  bonum.  Ab  hoc  loco  per  paria  sententiarum  in- 
cedit oratio.  [Simf  homines  1)  qui  malo  patrocinantur  et  bonum  impugnant: 

2)  qui  bonum  amant  sed  malum  non  ea,  qua  par  est,  indignatione  arersantur: 

3)  qui  malum  fastidiunt,  sed  frigidius  justo  bonum  forent:  4)  qui  malum  aver- 
santur et  bono  adhaerent  ita,  ut  obscurum  m eis  esse  nemini  queat.  V.  g.] 


1)  iv  -rf)  Siaxcvta,  in  adminutratiime]  no  quid  ultra  sibi  sumat,  neque  tamen  non 
satisfaciat  officio  suo.  V.  g, 
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v.  10.  iptXoirropYot,  benigni)  dTopyri,  amor  spiritualis  fratrum.  — xpor;- 
“{ouucvot,  praerenientes ) si  non  semper  gestu  et  factis,  at  certe  semper  animi 
judicio,  id  fiet,  si  alterius  bona,  et  tua  vitia  potius  contemplcre.  Virtutes  homi- 
leticae  sanctorum.  Talmudici:  Quisquis  noreril , quod  proximat  suus  consue- 
verit ipsum  salutare,  praeveniat  illum  salutando. 

v.  11.  t?|  «rxcuiSi?  — Toi  xvsutixTt,  studio  — spiritu')  Sic  instruitur  vita 
externa  sive  activa,  et  interna  sive  contemplativa.  — t(3  x.'jp!<o  SouXsuovts;, 
Domino  servientes)  Christo,  et  Deo,  servire  debemus,  v.  1.  c.  7,  6.  14,  18. 
16,  18.  Act.  20,  19.  Phil.  3,  3.  Ps.  2, 11.,  ubi  servire  et  gaudere  parallela  sunt, 
ut  h.  I.  [VUL  App.  erit.  Ed.  11.  ad  h.  I.  qui  lectionem  xxtp<ji  plane  debilem,  ne- 
i/ue  apostolo  dignam  esse  ostendit.  Not.  erit.] 

v.  12.  EXxiSt,  spe)  Hactenus  de  fide  et  amore:  nunc  etiam  de  spe.  coli, 
c.  5.  et  8.  Deinde  de  officiis  erga  alios,  sanctos,  v.  13.,  persecutores,  v.  14., 
amicos,  alienos,  inimicos,  v.  15.  ss.  — y% ipovrc;,  gaudentes)  Gaudium  verum 
non  modo  est  affectus  et  beneficium,  sed  etiam  officium  Christianum,  v.  15. 
Summa  Dei  comitas:  vult,  nos  gaudere,  et  gaudio  vitam  nostram  spiritualem 
exerceri. 

v.  13.  v*Ti  xpEisci?)  rfi  9X('}ct.  Phil.  4,  14.  Romae  inprimis  magna  erat 
occasio.  Memorabile  est,  Paulum,  ubi  expresse  de  officiis  c communione  sanc- 
torum fluentibus  agit,  nil  tamen  de  defunctis  usquam  ponere.  — Skoxovte?,  sec- 
tantes) ut  hospites  non  modo  admittatis,  sed  quaeratis. 

v.  14.  Suixovra;,  persequentes)  Christi  causa.  — xxi  tun  xxTxp2<j0£,  ne- 
que maledicite)  ne  animo  quidem. 

v.  15.  /xtpsiv,  gaudere)  Infinitivus  pro  imperativo,  Graecis  non  infre- 
quens, et  hic  moratus.  Subauditur  horior  ex  v.  1.  Fletui  proprie  opponitur 
risus:  sed  hoc  loco  (uti  1 Cor.  7,  30.)  gaudium  dicitur,  non  ritus,  qui  Chri- 
stianis in  mundo  minus  convenit. 

v.  16.  rot;  Ta-Etvot;,  humilibus)  Neutrum,  praecedit  eniin,  alta.  — <pjvx- 
tixy^voi,  una  abducti)  Verbuin  medium,  quo  voluntaria  myx.xriflxaii  con- 
descendentia notatur,  qui  humilis  est,  cum  superbi  putant  auferri:  sed  sic 
auferri  bonum  est.  sic  David  ablatus  est.  — p.r,  yiisiAt  <po6vtu.oi  xap’  sxorot?) 
Prov.  3,  7.  LXX,  pn  fe0t  ippovipo;  xxpx  texut»).  [Conf.  Rom.  11,  25.] 

v.  17.  xpovooupsvot  xxXx  Evawrwv  ttxvtgjv  avOptiraov)  Prov.  cap.  cit.  v.  4. 
LXX,  irpovoou  xxXx  ivw-cov  Kupiou  xxi  xv0pci-<ov.  — xxXx,  pidcra)  Gemma  non 
solum  debet  esse  gemma,  sed  etiam  bene  sedere  in  annulo,  ut  splendor  occurrat 
in  oculos.  — txvtcuv,  omnibus)  Nam  multi  sunt  suspicaces  et  iniqui,  vid.  v.  seq. 

v.  18.  si,  si)  Si  pote,  conditionem  facit,  et  potest  construi  hoc  cum 
versu  17.,  quatenus  saepe  bonae  actiones,  praesertim  si  circumspectio  desit, 
minus  bonae  videri  possunt  nonnullis.  — xd  uufiv,  ex  robis)  limitat,  nam,  per 
alios,  non  semper  est  possibile.  — utri  xxvxwv  avOpiixwv,  cum  omnibus  homi- 
nibus) quorum  maximus  Romae  confluxus.  Nemo  homo  ita  ferus  est,  ut  non 
erga  quosdam  humanus  sit:  atqui  erga  omnes  pacati,  lenes,  mites  esse  debe- 
mus. Phil.  4,  5.  2 Tim.  2,  24.  Tit.  3,  2.  [Semel  quandoque  iterumque  res  tibi 
per  omnem  vitam  cum  homine  aliquo  intercedit:  quocum  prout  i agis,  sic  te 
ipsum  deinceps  tuamque  universam  agendi  rationem  aestimat.  V.  g.]  — tipr,- 
vsoovte;  , pacem  habentes)  c.  14,  17.  19. 

v.  19.  xYxxvrrol,  dilecti)  Hac  appellatione  mitigat  iratos:  camque  saepe 
adhibet  in  adhortationibus  ex  sensu  gratiae  divinae  erga  hortantem  et  erga  hor- 
tandos fluentibus,  conf.  v.  1.  — Sote  xfcov,  date  locum)  Qui  se  ipse  ulciscitur, 
in  ea,  quae  sunt  irae  Dei,  involat.  — -rfi  opy?)  irae  illi,  de  qua  in  scripturis 
tam  multa  dicuntur;  id  est,  irae  Dei,  quae  sola  justa  est,  et  sola  meretur  ira 
dici.  Ellipsis  religiosa.  2 Chron.  24,  18.  — fcoot,  mihi)  scii.  esto.  Deut.  32,  35.: 
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r,udp x sxSc.ritfEco;  ivTxroSdicii).  — ixJ5txYi<n?,  ultio ) Intulit  hinc  Paulus:  non  ros 
ipsos  ulciscentes.  exSixeTv,  jure  exigere,  exsequi  tolain  litem.  — eyw  xvtxtto- 
Hioato , ego  reddam ) i.  e.  hoc  mihi  relinquite.  [ Facile  omnem  haec  consideratio 
vindictae  cupiditatem  supprimit.  Fac,  adrersarium  tuum  non  meliorem,  te 
ipsum  non  pejorem  esse  opinione  tua:  iste,  tamen  aut  consei/uetur  tandem 
gratiam  divinam,  aut  non  conseque! ur.  Ni  consei/uetur;  injuriam  tibi  quoque 
illatam,  rei  te  non  superstite,  agnoscet  profecto ; quo  casu  accessu  ad  URUM 
prohibere  illum  simultate  tua  haud,  spero,  gesties,  sed  quatis  potius  ratione 
precibus  eum  tuis  jurare.  Ni  non  conseipietur ; DEUS  certe  propter  culpam, 
qua  eum  Iu  liberas,  pro  sua.  supremi  judicis,  parte  grate  supplicium  ab  eo 
sumere  nequaquam  negliget.  V.  g.]  — Xsysi  xoptoj,  dicit  Dominusj  Formula 
prophetica:  qua  non  usi  sunt  apostoli,  nisi  in  citandis  prophetis,  quia  alia  ratio 
theopneustiae  est  in  prophetis,  alia  in  apostolis. 

v.  20.  exv  ovv  zeivx  — — aoToO)  LXX.  Prov.  25,  21.  s.  exv  -eivx 

— tzzoz  — aoroO,  6 Hi  xupio;  AiSTAI  l( ) Alii!  EI  uot  xyxbx.  Formulam  scrip- 
tum est  magis  adhibuere  apostoli  ad  dogmata,  quam  ad  mores.  — iybpo;,  hostis ) 
Id  inprimis  valet  de  hoste  acerbo  et  vehementi.  — cibaj  manu  tua.  Sic 

LXX,  2 Sam.  13,  5.  Sic  vel  ferreus  hostis  mitigabitur.  — xvflpxxx;  :rupd;,  car- 
bones ignis)  Omnis  vindictae  finis  est,  ut  hostem  poeniteat  sui:  ut  hostis  se 
tradat  in  potestatem  ultoris.  Utrumque  facillime  conscquclur,  qui  hostem  be- 
nigne tractaverit.  Utrumque  describitur  hac  phrasi  insigni,  urit  enim  quam 
maxime  poenitudo  illa.  4 Esr.  16,  54.  et  hostis  iit  ultoris  proprius  libenter,  ha- 
bebis illum  ad  nutuin.  — e-i  tt.v  M<pxXr,v  xOroO,  super  caput  ejus)  id  est,  super 
ipsum,  totum,  ea  quidem  parte,  qua  maxime  sentiet. 

v.  21.  p.r,  vt/.<3,  ne  vincaris)  vix<3,  medium.  Ouos  mundus  victores  putat, 
revera  vincuntur.  — xxxou)  a malo,  hostis  tui,  et  naturae  tuae.  — vixx,  r ince) 
Fortis  est,  qui  ferre  potest.  — sv  ti~j  xyxOw  to  xxxov,  bono  malum)  Sic  quoque 
e.  13,  3.  s.  unde  amoena  connexio. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  Ilxcx,  omnis)  Ad  Romanos,  quorum  urbs  erat  sedes  imperii,  copio- 
sissime scribitur  de  magistratu:  idque  vim  habet  apologiae  publicae  pro  reli- 
gione Christiana.  Quae  etiam  causa  esse  potuit,  cur  Paulus  in  hac  tam  longa 
epistola,  nonnisi  semel,  et  quidem  post  hanc  demum  ipsam  apologiam,  appel- 
lationem regni  Dei,  alias  tam  solennem,  adhibeat,  c.  14,  17.  nam  pro  regno, 
gloriam  appellat,  conf.  tamen  Act  28,  31.  nut.  Nemo  mortalium  non  debet 
esse  sub  magistratu;  poenas  daturus,  si  malum  fecerit,  v.  4 — tj/oyr,,  anima ) 
Corpora  beo  sistenda  dixit  c.  12,  1.,  animas  praesupponens:  nunc  animas 
magistratui  subditus  esse  vult.  Anima  est,  quae  vel  bene  vel  male  operatur, 
c.  2,  9.,  et  mali  operis  formido  sunt  imperantes.  Nobilitas  hominis,  non  tollit 
obsequium.  — ic, ousixt;  O-spE/ouixt;)  etioucix  ab  sipU,  uirspsyci)  ab  tyoy  esse  prius 
est,  quam  habere.  u-Epeyoo^xi;  continet  aetiologiam.  1 Petr.  2,  13.  Gall.  Nou- 
rerain.  — uror xismO<o)  Anlithcton,  xvtitxttojjievos,  v.  2.  Conjugata,  TETxy- 
pivxi,  Sixrxyr,.  subjicitor:  monitum,  Judaeis  inprimis  necessarium.  — e; oucix, 
potestas)  e^ouuix  dicit  inuuus  magistratus  in  abstracto.*'  xi  Hi  £401131x1,  v.  2.,  im- 
perantes, in  concreto,  ideo  Hi  e-itxtixov  interjicitur.  Illa  facilius  agnoscitur 
esse  a beo,  quam  hae.  De  utrisque  affirmat  apostolus.  Omnes  a Deo  sunt,  qui 
generatiin  omnes  instituit,  et  singulas  sua  providentia  constituit.  — ei  u.r,  o) 
Yid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1. 

v.  2.  SixTxy?,  ordinationi)  Abstractum,  quo  concretum  connotatur.  Sic 
1 Petr.  2,  13.  x-risi?,  creatura,  abstractum,  simul  complectitur  v.  gr.  regem 
in  concreto.  — xvOETTrixEv)  Praeteritum : id  est,  eo  ipso  resistit.  — xpip.x)  jn- 
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< licium  divinum,  per  magistratum.  — W/j/ovrat,  sumen/)  Dum  potestatem  alie- 
nam sumunt,  sua  sponte  judicium  sumen/.  Mimcsis. 

v.  3.  (,'jx.  — iyxbelv,  ‘)  non  — bonorum)  Id  tractatur  mox,  ris  — in 
bonum.  — y.x/.oiv , nullorum ) Id  tractatur  v.  4.  si  — pn/rtin/i.  Mala  patrant 
inprimis  etiam  rebelles.  Sic  enim , . initio  versus,  propriam  vim  retinet. — 9s- 
Xti;,  ris ) Omnes  quodammodo  r olunt,  sed  non  perinde  se  gerunt.  — y.r,  <po- 
jJsOiOxt,  non  Umere')  Alius  timor  praecedit  malas  actiones,  et  ab  iis  deterret: 
hic  manet,  v.  7.  alius  sequitur  malas  actiones : et  ab  hoc  timore  liberi  sunt,  qui 
bene  agunt.  — Sxatvov,  /anilem)  I Petr.  2,  14.  cum  praemio,  conf.  1 Cor.  4,  5. 

v.  4.  (teoO  yao,  Dei  enim)  Anaphora.  Divinae  providentiae  vestigium, 
quod  etiam  mali  in  magistratu  constituti  bona  fovent,  mala  ulciscuntur.  — !)  coi, 
tibi)  Elegantissime  hoc  ponitur,  libi,  de  bene  agente:  at  de  male  agente,  in- 
definite zi)  dicitur.  — si;)  quod  attinet  ad  bonum,  utile.  — -ro  xaxov,  malum) 
Bonum  huic  malo  oppositum  notatur  v.  3.,  non  v.  4.  — ©opttl  gestat,  non  modo 
<pipsi,  gerit:  ex  divino  instituto. 

v.  5.  iviyxr,)  Hoc  in  aliquot  mss.  deesse  notat  ceL  Haumgartenius.  Non 
nisi  in  graeco-latinis  deest:  qui  ubi  nullos  codices  Graecos  consentientes  ha- 
bent (uti  etiam  accidit  c.  1,  19.)  indigni  sunt  nomine  manusiTiptomm.  Hoc  non 
contentionis  causa  moneo;  sed  quia  eum  de  N.  T.  Graeco  bene  mereri  perspec- 
tum habeo,  qui  bilinguium  codicum  auctoritatem  quovis  loco  imminuit  — 
zry  dpyrv,  propter  iram ) quae  male  agenti  imminet,  v.  4.  Patet  hinc  altera 
connexio  hujus  capitis  cum  praecedenti,  ubi  vide  v.  19.,  irae.  — Sii  zry  covst- 
Sr/nv,  propter  conscientiam)  quae  bonae  actionis  laudem  exspectat  a ministro 
Dei  v.  3. 

v.  6.  XsiTOupyoi , ministri)  Iisdem  appellationibus  ministerium  et  magi- 
stratus ornantur,  sic  v.  4.,  Siixovo;  Conf.  Es.  44,  28.  Jer.  25,  9.  — ■spoTxxp- 
TspoOvrs;,  per  serer  antes)  Utinam  id  omnes  recte  facerent.- 

v.  7.  d»)si>.a;)  debita.  — t<3)  Concisa  locutio,  uti  2 Cor.  8,  15.  not.  — 
<pdpov,  TiXo;l  in  re.  ipopo;,  genus:  ts),o; , species.  — <p6}4ov , tvat.v,  timorem, 
honorem)  animo  et  verbis  gestibusque.  respect,  major  honoris  gradus. 

v.  8.  u.v,Ssvt,  nemini)  Ab  ofliciis  erga  magistratus  transit  ad  ofllcia  gene- 
ralia, mutua.  — oytiXzzz,  debete)  Incipit  nova  pars  adhortationis.  — iyxrxv, 
amare)  Debitum  immortale.  Cant.  8,  7.  fin.  Si  amabitis,  nil  debebitis,  nam  amor 
implet  legem.  Amare,  libertas  est. 

v.  9.  0'i  iMiyyjatt; , non  committes  adulterium)  Paulus  liberiore  ordine 
praecepta  recenset.  — o-i  '}suilo[Mtfmipi5<rei;)  Hoc  a Paulo  repositum  esse,  ego 
non  arbitrabar:  arbitratur  autem,  IVhilbium  conferri  oportere  scribens,  cel. 
Haumgartenius.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  a).  — ei"  ti;  iziox,  si  quod  aliud) 
v.  gr.  honora  patrem.  — evtoXt,)  ivroXr,  praeceptum,  pars:  vduo;,  lex,  totum. 
— Viyca,  sermone)  brevi,  facili.  — ivaxt^xXaioOrai)  summatim  continetur;  ita, 
ut  etiamsi  de  praeceptis  specialibus  non  cogites,  tamen  nil  cuiquam  eorum  con- 
trarium committas,  ainore  praeditus,  conf.  impletur,  Gal.  5,  14.  item,  pendet, 
Matth.  22,  40.  — 01;  <jsxvt6v.)  Sic  Seidelianus  cum  aliis.  Alii,  <h;  exu-rdv.  ap- 
probante cel.  Haumgartenio.  Ego  sigma  unum  pro  duobus  scriptum  censueram. 
Qui  morem  librariorum  norunt,  facile  assentientur.  Exempla  dedi  in  Appar. 
erit.  p.  383. 


1)  lectionem  — tG  iyaOiu  fpyiu , iXXa  x&  y.axfT, , praefert  margo  Ed.  2.  et  Vera, 
genn.  E.  B. 

2)  fiti Ir tiv,  ministra  est ] Eadem  verba  de  magistratu  Paulus  adhibet,  quibus 
evangelii  ministerium  alias  exprimit.  Ita  et  v.  6.  V.  j. 

3 ) Habet  incisum  Vers.  genu.,  memoriae  potius  lapsu,  opiner,  quam  crisi  mutata.  E.  R. 
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v.  10.  xax ov  o ex,  malum  non)  Pleraque  autem  officia  in  negativo  consi- 
stunt, aut  certe,  ubi  nemo  laeditur,  officia  positiva  sua  sponte  et  cum  voluptate 
peraguntur.  Ubi  verus  est  amor,  ibi  non  committitur  adulterium,  furtum,  men- 
dacium, cupiditas,  v.  9.  ') 

v.  11.  xxi  touto,  et  hoc)  sc.  agile,  ea,  quae  a c.  12,  1.  s.  maxiinequc  a 
c.  13,  8.  extant.  — xxipov)  l emptu,  gratiae  plenum,  c.  5,  6.  3,  26.  2 Cor.  6,  2. 
— <3px,  hora)  sc.  est.  Arctum  temporis  spatium  definit,  horae  ratio  babetur 
ad  surgendum.  — y$t),  jam)  sine  mora,  mox,  vOv,  in  praesenti.  — i^c,  vrcvou, 
ex  somno)  Dilucescit,  quum  homo  fidem  accipit:  et  tum  somnus  cedit.  Sur- 
gendum igitur,  ambulandum,  opus  faciendum,  ne  somnus  iterum  obrepat.  Pa- 
raclcsis  evangelica  semper  PLUS  ULTRA  tendit:  et  praesentis  status  vetusta- 
tem praesupponit  in  comparatione  ad  ea,  quae  sequi  debent,  noviora,  Salutis 
propinquitati  respondentia.  — T.pdiv)  Constr.  cum  cyyii;,  quod  continetur  in  cy- 
yvrspov,  potius  quam  cum  otoTr^ix.  namque  semper  alias  aut  salus  Dei  dicitur, 
aut  salus  absolute,  non  salus  nostra,  conf.  de  hac  propinquitate  salutis,  Gal.  3,  3. 
5,  7.  Utroque  loco  supponit  apostolus,  cursum  Christiani  semel  coeptum  sub- 
inde amplius  progredi  et  propius  ad  metam  pervenire.  Pridem  scripserat  Pau- 
lus ad  Thessalonicenses  utramque  epistolam,  ergo  quum  de  propinquitate  salutis 
scripsit,  considerate  scripsit,  conf.  1 Thess.  4,  15.  not  Observa:  alibi  dicit, 
nos  saluti  esse  propinquos,  llebr.  6,  9.,  at  hic  salutem,  tanquam  diem,  nobis 
esse  propinquam.  Qui  bene  coepit,  non  debet  deficere  prope  metam,  sed  profi- 
cere. — r,  sciirripix)  Salus,  in  adventu  Domini  consummanda,  quae  est  meta 
spei,  c.  8,  24.,  et  finis  fidei,  1 Petr.  1,  9.  Mentio  salutis  repetitur  ex  cap.  5. 
et  8.  [Atque  ex  illa  lota  tractatione  haec  adhortatio  deducitur,  tanto  brevior, 
quanto  ista  prolixior  fuit.  V.  g.]  — % Sts  imcTtiioxjuv)  quam  tum,  quum  initio 
credere  coepimus,  et  viam  c.  1—4.  descriptam  ingressi  sumus,  sic,  irvrrsueiv, 
fidem  suscipere,  AcL  4,  4.  32.  et  passim.  [Qui  semel  bene  coepit,  is  ad  salu- 
tem subinde  propius  accedit,  rei  salus  ad  ipsum,  ut  h.l.  dicitur,  accedit  propius. 
Praeter  exspectationis  alacritatem  non  habet , quod  magnopere  curet.  V.  g.] 

v.  12.  r,  vj;)  nox  vitae  hujus  caliginosae,  7rpoiscot}/sv,  ad  summa  r enit : 
dies  salutis  plenae  appropinquavit,  dies  Christi,  dies  novissimus,  Hebr.  10,  25., 
cujus  diluculum  est  totum  hoc  tempus  interjectum  inter  utrumque  adventum 
Domini.  Loquitur  Paulus,  ut  ad  expergiscentes,  qui  non  statim  capiunt  confi- 
nium noctis  et  diei.  Qui  pridem  expergefactus  est,  ipse  novit,  quota  hora  sit 
Sed  cui  demum  dici  debet,  non  amplius  nox  est,  dies  appropinquavit,  is  intel— 
ligitur  spectari  ut  talis,  qui  nunc  demum  expergiscitur.  — epyx , opera)  quae 
vel  jacentes  patrant:  armorum  nomine  indigna,  conf.  Gal.  5,  19.  not  Accedit, 
quod  opera  ab  internis  veniunt:  arma  aliunde  suppeditantur,  nox  ne  vestes 
quidem  habet;  dies,  etiam  arma.  — m\x,  arma ) Hoc  repetitur  ex  cap.  6. 
arma,  quae  expeditos  decent;  ut  thoracem  et  galeam.  1 Thess.  5,  8. 

v.  1 3.  !)  bono  amictu.  — xaipiot;  xxi  pi Oxi;,  comessationibus 

el  ebrietatibus)  in  nosmet  ipsos.  x«Sp.o;,  cnmessatio,  convivium  lascivum,  cum 
saltatione  et  vario  tumultu.  Sap.  14,  23.  2 Macc.  6,  4.  — xocrxi;  xxi  xaeXystxi?, 
cubilibus  et  lasciviis)  cum  aliis.  — epiSi  xxi  £y<X<j),  contentione  et  aemulatione) 
contra  alios.  In  v.  13.  14.  est  chiasmus:  x non  comessationibus  — S non  con- 
tentione et  aemulatione : y sed  induite,  in  amore,  Dominum  Jesum  Christum, 
h et  — non  — in  cupiditates.  Corrcspondcnt  (3  et  y,  x et  5. 

1)  ouv,  iyifur]  Amor  per  sc  non  extinguitur:  cnimvcro  bene  agere,  nisi  malo  aliquo 
remoram  patiatur,  nunquam  cessat.  Ilinc  cx  mali  fuga  implctio  legis,  quae  et  bonum  con- 
tinct,  dorivatur.  V.  g. 

2)  **  Iv  r;{xtpa:,  tanquam  in  die]  Qualis  in  die  novissimo  spectari  cupis,  talem  nunc 
fac  te  geyut.  V.g. 
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v.  14.  tov)  Hic  summatim  continetur  omnis  lux  et  virtus  N.  T.  ut  omnis 
salus,  [nullo  r ilio  non  excluso.  V.  g.j  1 Cor.  6,  11.  — ircouv  yg ittov,  Jesum 
Christum)  c.  6,  3.  s.  — expxd;,  camis)  Respicitur  caput  7.  et  8.  — xrpdvoixv, 
curam)  Cura  carnis  nec  vetatur  hoc  loco  ut  mala,  nec  ut  bona  laudatur;  sed  ut 
medium  quiddam,  et  tamen  quodammodo  suspectum,  in  ordinem  redigitur  et  mu- 
nitur contra  pericula.  IIpovoix  praeria  ama  carnis  opponitur  spei  sanctae.  — 
onOupux;,  aipiditates)  voluptatis  et  iracundiae,  coli.  v.  13.  [et  c.  6.  7.] 

CAPUT  XIV. 

v.  1.  'AcOsvouvrx)  Participium  lenius  est,  quam  «r6svf[,  infirmum,  adjecti- 
vum. — tx£ctei,  fide)  Adhuc  apostolus  omnia  ad  fidem  refert. — xrpoi^aaJixyEcrOE, 
assumite ) Idem  verbum  v.  3.  cap.  11,  15.  15,  7.  Phiiem.  v.  17.  [Utrisque,  Ju- 
daeis et  gentibus,  per  fidem  obtigit  salus:  itaque  neutra  pars  alterutram  im- 
pedire debet,  sed  utraque  alteram  juvare.  V.  g.]  — u.r,  ei;,  non  in)  Qui  alterum 
urget  ad  idem  agendum,  quod  ipse  agit,  videtur  eum  assumere;  sed  tum  assu- 
mit ita,  ut  SiaXofurp-oi  cogitationes  ejus  in  Sixxpfcsi;  dubitationes  impellantur,  ut 
nequeat  in  suo  sensu  -^r.po-popEteOai,  pleno  cursu  ferri,  xw  Stxxpfvstv  opponitur 
to  xSix^opeTv.  dubitationes  cogitationum  appellat:  nam  dubitantes  plura  cogi- 
tant, quam  loquuntur. 

v.  2.  iruTxfjei,  credit)  Hoc  verbum  in  praedicato  sonat  expressius:  parti- 
cipium iiOevwv  quasi  dissimulat  infirmitatem  edentis  olera.  — 1 Xicyaix , olera) 
cibum  (prae  carnibus,  v.  21.)  certissimae  libertatis.  Gen.  9,  3. 

v.  3.  xutov,  illum)  ipii  edit  in  fide.  — xxpoeeiafjETo , assumsit)  v.  gr.  ex 
gentibus. 

v.  4.  eu)  tu,  infirme.  — -rt;  tl)quis  es,  qui  tantum  tibi  sumas?  — aXXdxpiov 
oixEmv,  alienum  sertum)  Hunc,  alio  respectu,  fratrem  tuum  appellat,  ut  propo- 
sito convenit  v.  10.  — xuptw,  Domino)  Christo,  v.  6.  s.  9.  s.  14.  s.  18.  — 
(TTvixei,  stat)  etsi  tibi,  o infirme,  non  ita  videtur.  — 'rrxOiicETxt  Ss,  statuetur 
vero)  si  ceciderit;  statuetur,  firma  cognitione.  — Suvxto;  yap , potens  enim) 
Saepe  a posse  ad  esse,  in  operibus  divinae  gratiae,  valet  consequentia;  contra 
eos  praesertim,  qui  aliter  judicant;  pro  iis,  qui  sunt  infirmi. 

v.  5.  xrxffxv  xy.tpavjxxaxav  r.uipxv  xptvsi  r.pipxv,  omnem  diem  judicat  diem, 
omni  tempore  ex  aequo  benefaciendum  esse  judicat  — i§iw  vot)  aun,non  aliena, 
vou;  non  significat  sententiam  mentis,  sed  mentem.  — irXrpopopsiobiii,  pleno  cursti 
feratur)  i.  e.  quilibet  agat,  et  alter  eum  agere  sinito  (haec  vis  Imperativi,  uti 
v.  16.)  pro  suo  judicio,  sine  anxia  disceptatione,  cum  hilari  obedientia.  conf. 
v.  6.  Non  est  sermo  praecise  de  intellectu,  nam  haec  duo  contradictoria:  licet 
edere,  non  licet  edere,  non  possunt  esse  simul  vera;  et  tamen  potest  aliquis,  qui 
vel  hoc  vel  illud  statuit  pleno  cursti  ferri  in  sua  mente,  sicut  cymba  potest  vel 
in  angusto  canali,  vel  in  spatioso  lacu  inofTensum  habere  cursum. 

v.  6.  sOyxpierEi  yzp  — xxt  EuyxptTTEi,  gratias  enim  agit  — et  gratias 
agit)  Gratiarum  actio  omnes  actiones’,  quae  eam  non  debilitant,  extrinsecus  di- 
versas, sanctificat.  1 Cor.  10,  30.  Coi.  2,  7.  3,  17.  1 Tim.  4,  4.  Majorem  ta- 
men vim  habet  enim,  quam  et.  nam  gratiarum  actio  conjunctior  est  cum  esu, 
quam  cum  suspensione  esus;  et  in  eo,  qui  edit,  fidei,  illius  etiam,  de  qua  v.  22. 
et  conscientiae  certae;  in  eo,  qui  non  edit,  non  fidei  quidem  illius,  de  qua  v.  22. 
sed  tamen  conscientiae  inoffensae , et  fructus  et  criterium  et  quodammodo  causa 
est.  — xxl  sO^xptTTSi,  et  gratias  agit)  pro  oleribus,  v.  2. 

v.  7.  -«auv,  nostrum)  Gdelium.  nam  ceteri  sibi  vivunt  et  moriuntur.  — 
exuti),  sibi  ipsi ) Wellerus:  JV emo  sibi  ipsi  debet  r ivere,  neque  formali!  er , ut 
tni  juris  existens  sua  juxta  desideria  vitam  instituat:  neque  materialiter, 
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i/vod  se  contentu*  tibi  blandiri  r e/it:  neque  finaliter,  ut  vitam  ad  roluptatei 
referat.  — izoOvxoxEi,  ririt,  moritur)  Eadem  ars  moriendi,  quae  vivendi. 

v.  8.  Tto  xupua,  Domino)  Divina  Christi  majestas  et  potestas.  — eousv)  tu- 
tnits,  non  modo  esse  incipimus. 

v.  9.  xxi  izitjxve  /.ai  efooev,  et  mortuus  est  et  revixit ) Hoc  congruit  cum 
antecedentibus  et  consequentibus,  /.at  idrrm  legit  cel.  Haumgartenius.  et  veri- 
similitudinem omissionis  per  librarios  allegat:  sed  nullam  verisimilitudinis  cau- 
sam affert.  Mihi  adjectio  ex  huc  fit  verisimilis,  quod  notissimam  locutionem  de 
Christo,  a-sOavE  xal  xvso-rr,,  1 Thess.  4,  14.  librarii  facillime  arripuerint:  quo 
facto  alii  xal  omiserunt,  alii  tamen  id  quoque  retinuerunt,  et  quidem  vel 

primo  loco  posuerunt,  ut  apud  Ire n.  I.  III.  c.  20.;  vel  medio,  ut  apud  Syrwn; 
vel  tertio,  ut  apud  Chrysoslamum , qui  tamen  in  excgesi  to  xal  aviam  ipse 
praeterit.  l)rhitbius.  quem  Haumgartenius  conferri  oportere  scribit,  se  ipsum 
refutat:  nam  ait,  aTsfiavtv  et  vtxpiov,  j^rasv  et  ^lirwav  inter  se  respondere,  (ut 
etiam  Origenes  observat,  c.  Ceis.  p.  103.  ed.  Hoesch.)  aviam  ad  quod  respon- 
deat, nil  rcperit.  Testimonia  patrum,  ab  illo  allegata,  in  Apparatu  expedivi. 
Lectio  e^toev  firma  est;  ivi^r.asv  multo  debilior.  — vexpiov,  mortuis ) Morieules 
et  mortui  Domino  gaudent  Jesu,  qui  mortuus  est,  et  mortem  peremit,  et  diabo- 
lum devicit.  Hebr.  2,  14.  — £<ivro>v,  viventibus)  Viventes  et  reviviscentes  trium- 
phant cum  Goele  vivo.  Deus  vivens  est  Deus  viventium.  Malth.  22,  32.  Chri- 
stus redivivus  est  Dominus  reviviscentium.  1’aulus  ponit  hic,  v.  7. 8.  hanc  r item 
ante  mortem ; et  in  v.  9.  per  gradationem,  post  mortem  illam  vitam , uti  cap. 
8,  38.  coli.  v.  34.  Chritlut,  inquit,  mortuus  est,  ut  morientibus  dominaretur: 
Christus  revixit,  ut  rirentibus  dominaretur.  Christus  mortuus  est:  ergo  mors 
(actus,  sive  potius  passio  moriendi  et  status  mortis)  ab  Ipso  nos  non  divellet. 
Christus  est  resuseitatus:  ergo  r ita  ( futuri  seculi ) ah  Ipso  nos  non  divellet. 
Dominium  Christi  in  mortuos  tollit  psychopannychiam,  contra  quam  etiam  argu- 
menta solida  fluunt  ex  apparitione  Mosis  et  Eliae,  Matth.  17,  3.  ex  resurrectione 
sanctorum,  Matth.  27,  52.  s.,  ex  spe  Pauli  etc.  Phil.  1,  23.  2 Cor.  5,  8.  Hebr. 
12,  23.  Addatur  sigillum  V,  Apoc.  6,9.  not.  et  d/Xoi  beatorum,  Ap.  7.  et  14.  etc. 
A judicio  de  iis,  qui  foris  sunt,  ipsi  apostoli  abstrahebant  1 Cur.  5,  12.  Status 
merendi  (verbo  in  utramque  partem  late  sumto ) sine  dubio  non  ultra  hanc  vitam 
extenditur.  Ab  articulo  mortis  dependet  hominis  conditio  in  omnem  aeternita- 
tem, quanquam,  sine  hominis  cooperatione,  diversi  gradus  exsistere  possint 
Conf.  Luc.  16,  9.  22.  25.  Joh.  9,  4.  (coli.  Koh.  9,  10.)  Gal.  6,  10.  2 Tim.  4, 
6.  8.  Tit.  2,  12.  lin.  Ebr.  3,  13.  6,  11.  fin.  9,  27.  Ap.  2,  10.  Rom.  8,  23.  etc. 

v.  10.  ou  cis,  Iu  tero)  tu,  infirmior.  Cum  hoc  apostolus  hactenus  egit: 
nunc  alloquitur  etiam  firmiorem,  aut  etiam  tu.  — xptvci;,  judicas)  Qui  judicat, 
genua  sibi  reapse  flecti  postulat.  — ‘)  e;ovOevei:,  nihil  facis ) aniino  et  facto. 

v.  11.  yeypaTrai,  scriptum  est)  Christus  est  Deus,  nam  dicitur  Dominus 
et  Dens\  Ipse  est,  cui  vivimus  et  morimur:  Ipse  jurat  per  se  ipsum.  — £<3  tyw, 
Xcytt  xdpio;-  oti  — xal  — aaa  yXoiaax  s£o;aaXoy7ioETXi  t<3  Ostii | Es.  45,  22.  s.  LXX, 
ey<i  cilii  6 9eo;  xal  oux  eotlv  aX).o$  — ori  — xal  ou-evtxi  ~£aa  yXfiiaaa  aov 
fieov.  *) 

v.  12.  3)  Siiasi,  dabit ) Lenis  adhortatio:  nemo  involet  in  partes  judicis. 

v.  13.  xptvaxE,  judicate)  Pulcra  mimesis  ad  id,  quod  praecedit,  tam  non 
judicemus.  [ Industria  opus  est  ea  in  re.  V.  g.]  — Tpdoxop.ua,  offendiculum)  si 


Es»j. 


1)  tow  ypiorov,  CVirwfi]  DEUS  judicabit  per  Uhriatum.  c.  2,  16.  T.  y. 

2)  c^ojjLOAOYtJ-JSTai,  confitebitur)  8t*rio.  DEI  juramento  reapondot  juramentum  fidelium. 
45,  28.  V.  y. 

3)  rcspt  Eaoiou,  de  ee  ipao]  non  de  alio  quoquam.  V.  y. 
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cogatur  frater  idem  facere,  v.  20.  — cxxvJSxT.ov,  scandalum')  si  idem  vos  aver- 
setur  ob  factum. 

v.  14.  ev  xupiw  iy.ooO,  in  Domino  Jesu)  Ex  facie  Christi  resolvuntur  op- 
time et  certissime  omnes  casus,  uori  et  persuasus  sum,  rara  verborum  conso- 
ciatio, sed  huic  loco  apta,  ad  confirmandum,  adversus  ignorantiam  et  dubi- 
tationem. 

v.  15.  Xe,  sed)  Antitheton.  Non  solum  fides,  v.  14.  sed  etiam  amor  adesse 
debet.  — Sta  j5p<3pix)  jaeIcoh;.  conf.  Ilebr.  9,  10.  12,  16.  13,9.  — >.orifrxi,  con- 
tristatur) Oppositum  v.  17.  gaudium.  — o •>/.  eti ,jam  non)  Proponit  sibi  aliquem 
in  amore  stantem:  et  innuit,  nunquam  ex  oculis  dimittendum  esse  amorem. 
Amor  et  gaudium,  non  amor  et  tristitia,  conjuncta  sunt.  — xxtx  xyx:rr,v,  secun- 
dum amorem)  Hinc  palet  connexio  versus  primi  cum  cap.  praec.  v.  8.  — t«o 
Jipei o.xt£  coo,  cibo  tuo)  Ne  pluris  feceris  tuum  cibum,  quam  Christus  vitam  suam. 
— «.r,  i-o/.XoE , ne  perdas)  1 Cor.  8,  11.  Perire  potest  etiam  verus  frater,  pro 
quo  Christus  mortuus  est  amantissime. 

v.  16.  ptf„  ne)  Bonum  fidelium  est  libertas,  1 Cor.  10,  29.  30.  ex  privile- 
giis regni  Dei  fluens.  Hujus  libertatis  abusui  opponitur  servitus  generosa,  v.  18. 
Apud  patres  etiam  S.  Coena  appellari  solita  est  ro  ayxfiov,  bonum,  ut  docet  Sui- 
cer.  Obscrv.  sacr.  pag.  85.  quod  quidem  ab  hoc  ipso  Pauli  loco  non  alienum 
est,  qui  1 Cor.  10,  16.  s.  eadem  de  re  scribens,  argumentum  sumit  a S.  Coena. 
Sub  bono  fidelium  comprehenditur.  Dicit  autem  to  xyxOov,  bonum,  ad  ostenden- 
dam indignitatem  btasphemiae , quae  committeretur  vel  ab  infirmis,  libertatem 
firmiorum  pro  licentia  habentibus,  vel  etiam  ab  aliis. 

v.  17.  v,  'ti7.cO.dv.  tq'j  0eoO,  regnum  Dei)  Regnum  Dei  est,  quum  homo  est 
in  potestate  Dei.  sic  1 Cor.  4,  20.  — Jjpw-7i;  /.ai  wocts,  esus  et  polus)  Non  con- 
sistit in  strenuo  et  securo  usu  libertatis,  v.  gr.  ad  cibum  et  potum.  — XixxKxrivy,, 
justitia)  respectu  Dei.  Tria  hujus  descriptionis  momenta  summam  lotius  epi- 
stolae attingunt,  ordine.  Unica  est  lidei  et  vitae,  extra  articulum  de  justificatione 
peccatoris,  justitia.  — sipy.vr,,  par)  respectu  proximi,  conf.  c.  15,  13.  — yv.fi, 
gaudium)  respectu  nostri,  conf.  c.  15,  13. 

v.  18.  £v  tootoij,  in  his)  sive  edat,  sive  non  edat,  ev  tootw,  Alex,  et  alii, 
I.at.  Non  habet  singularis  wira,  quo  referatur.  Ortus  esse  potest  ex  allitera- 
tione  ad  t<;>  subsequens.  — eOapsoro;  — Xo/.w.o;  — bene  placens  — probatus) 
Id  agit,  unde  Deo  placeat,  et  nominibus  sese  probet  probarique  ab  hominibus 
debeat:  probatus  etiam  iis,  quibus  non  studet  placere. 

v.  19.  eipyviit,  oExoSoa-fi;,  pacis,  aedificationis)  llaec  duo  valde  sunt  con- 
juncta. Theologia  per  se  est  pacifica,  et  ad  aedificandum  comparata.  Polemica 
minus  directe  facit  ad  aedificationem,  etsi  interdum  adjungi  debet,  conf.  Neliem. 
4,  17. 

v.  20.  [j;r,  Mxi\'jt,noli  dissolvere)  Tristes  iique  magni  effectus  unius  pec- 
cati esse  possunt,  v.  15.  — mxtv  Jifx.jp.x-ro; , ob  escam)  rem  minimam.  — to  £p- 
yov  toO  Oeo  j , opus  Dei)  rem  maximam:  opus,  quod  Deus  struit  intus  in  anima, 
per  aedificationem,  et  in  ecclesia,  per  concordiam.  [Fides  praecipue  innuitur. 
Joh.  6,  29.  V.  g.]  — aa/.ov , malum)  to  edere , supple  ex  consequentibus,  non 
dicit  xaxx,  mata.  — Sia  TrpoT/.ip.p.xTo; , per  offendiculum)  ita  ut  edendo  offen- 
datur alter. 

v.  21.  per, Se,  is  it)  nei/ue  scii,  edere,  bibere,  facere  quicquam,  in  tpto 
etc.  — rpooxowTEi)  impingit  et  vulneratur,  adductus  ad  te  imitandum  temere, 
cum  jactura  justitiae.  Ut  differt  justitia  et  gaudittm , sic  differt  jactura  utrius- 
que.  — «avSa^eTai,  scandalizatur)  irretitur  et  impeditur,  abhorrens  ab  ac- 
tione tua,  cum  jactura  pacis.  — awfisvst)  infirmus  fit , vel  certe  manet;  1 Cor. 
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8, 9.  s.  viribus  internis  defectus,  et  haesitans  inter  imitationem  et  horrorem,  cum 
jactura  gaudii,  conf.  v.  17.  503  LXX  aoOsvciv. 

v.  22.  rtcriv,  fidem ) de  puritate  cibi.  — sexu-rdv  — 0eoO,  te  ipium  — 
Deo)  Antitheton  duplex,  ad  proximum:  uti  c.  15,  3. — zyt , habe)  Fundamentum 
verae  prudentiae  et  dissimulationis.  — jxaxdpio;,  beatus)  Haec  verba  usque  ad 
linent  capitis  habent  antitheton.  c.  15,  1.  autem.  — jcplvtov,  judicant)  Contraria: 
judicare  et  probare,  quibus  combinatis  exquisite  describitur  conscientia  dubi- 
tans, ubi  homo  rem  probat,  et  tamen  suam  actionem  judicat 

v.  23.  6 &z)  Causa,  cur  firmior  non  debeat  infirmum  inducere  ad  eden- 
dum.— eiv  ?ayr„  si  ederit ) Hoc  et  de  uno  actu  et  multo  magis  de  esu  frequenti 
accipiendum.  — /.xTxxi/.piTai,  condemnatus  est)  Conf.  Gal.  2,  11.  not  — ex 
ttmteii»;,  ex  fide)  de  qua  v.  2.  5.  fin.  14.  init.  22.  Innuitur  ergo  ipsa  fides,  qua 
fideles  censentur,  conscientiam  informans  et  confirmans;  partint  fundamentum, 
partirn  norma  rectae  actionis.  — ittap-ri*,  peccatum)  adeoque  condemnationi 
obnoxium. 

CAPUT  XV. 

v.  1.  ')  Ae,  autem)  Magnum  est  periculum,  nec  nisi  Dei  virtute  custodi- 
mur: debemus  autem  nos  invicem  observare. — r.osT;)  no*,  connumerat  se,  de- 
bitorem, ut  apostolus,  et  ut  gentium  apostolus.  — o!  Sova-rol,  potentes)  Conf. 
Gal.  6,  1.  not.  — flxiri^Eiv,  ferre)  Id  sane  onus  est.  — ipeixEtv)  'Apsmcw,  pla- 
cere studeo,  qui  sibi  placere  studet,  alteri  placere  non  curat,  neque  conscien- 
tiam ejus  moratur.  Metonymia  antecedentis. 

v.  2.  ei;  to  ayafiov,  irpo;  oixooop.r,v,  in  bonum,  ad  aedificationem)  Ei;,  in, 
notat  finem  internum,  respectu  Dei;  irpo;,  ad,  finem  externum,  respectu  pro- 
ximi. Bonum,  genus : aedificatio,  species. 

v.  3.  6 , Christus)  qui  unus  erat  vere  Suvaxi;,  potent,  conf.  v.  1. 

cum  cap.  5,  6.:  Sovx-roi,  potentes:  iofieveT;,  infirmi.  — ooy  iauTtji,  non  sibi  ipsi) 
Admiranda  ouyx*"*?1'51?-  Non  sibi,  sed  nobis,  v.  7.  8.  Ps.  69,  33.:  qui  rident 
et  gaudent,  iis  dpeoxEixv  paravit  Christus.  — iXKi)  sed,  sc.  illud  in  se  suscepit, 
quod  scriptum  est.  — Yeypxrrrxi,  scriptum  est)  Ps.  69,  10.  coli.  v.  11.  12.,  he- 
mistichio quolibet  posteriore.  — oi  — eoi)  Sic  LXX.  — e-ettetov,  inciderunt) 
Jure  potuerat  Christus  gerere  se,  ut  Deum,  et  divino  honore  florere:  sed  non 
usus  est  jure  suo,  propter  nos.  Phil.  2,  6.  Contumelias  vero,  quibus  Deum  affi- 
ciunt homines  improbi,  eo  dolore  persensit,  quo  ii,  qui  illas  commisere,  debebant 
persentiscere:  ipseque  eas  contumelias  et  tulit  et  luit  latn  patienter,  ac  si  ipse 
eas  commisisset.  Tota  passio  hic  innuitur:  tum  ministrum  egit.  Matth.  20,  28. 
[ Tum  non  placuit  sibi  Ipsi:  se  ipsum  r ero  interposuit , ut  in  omnibus,  qui 
DEUM  dehonest  arant , beneplacitum  DEUS  caperet.  Multa  ipsum  ferre  opor- 
tuit, cum  patientia,  v.  1.4.  V.  g.] 

v.  4.  Y*f>,  enim)  Causa  allegationis  modo  factae.  — 7rpoEYpi<p*i)  scripta 
sunt  ante  tempus  Novi  Testamenti:  uti  illud,  quod  v.  3.  de  Christo  scriptum  al- 
legatur. — r.jAETSpavI  nostram,  fidelium  N.  T.  c.  4,  24.  1 Cor.  10,  11.  — Crrto- 
p.ovfi;,  patientiam)  cujus  exemplum  praebuit  Christus,  non  sibi  ipsi  placens.  — 
xxi)  £v  Sii  SuoTv.  Scripturarum  paraclesis  adducit  nos  ad  patientiam.  Summa 
Scripturae  sacrae.  — 7txpxx>.r'iTs<i);,  solatium)  quod  medium  est  inter  patientiam 
et  spem.  c.  5,  4.  paraclesis  est,  quum  in  anima  resonat  illud,  tu  es  Joxuio;  pro- 
batus. 2 Cor.  1,  6.  — -rfilv  yp*9<3v,  scripturamm)  Plurale  congruit  cum  i/tiae- 
cunque.  [Scripturae  de  Christo  testantur,  ejusi/ue  nos  exemplo  edocent,  quid 
agendum  sit  nobis  quidve  omittendum.  V.  g.j  — -rr,v  iXwtSsc,  spem)  Observan- 


t)  oyt&ojuv,  debemus]  propter  Christum,  v.  3.  V.  g. 
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dus  articulus.  Conf.  de  patientia  et  rpe,  cap.  5,  4.  de  spe,  v.  12.  13.  Namque 
ex  hac  patientiae  et  lolatii  mentione  deducitur  versus  5.,  et  ex  mentione  spei 
versus  13.  — eywjuv  , habeamus)  Prior  pars  hujus  versus  agit  de  usu  univer- 
sae scripturae;  altera,  de  usu  maxime  Dicti  versu  3.  citati.  Hinc  fluit  votum 
duplex,  v.  5.  13.  conveniens  conclusioni  appropinquanti. 

v.  5.  9ed{  t fif  u-opiovf!;  xxl  rf!;  rxpxxX^raw; , Detis  patientiae  et  consola- 
tionis) Sic,  Deus  spei,  v.  13.  Deus  pacis,  v.  33.  Appellationes  ex  re,  quae 
tractatur.  Alibi,  Deus  gloriae,  Deus  ordinis,  Deus  virentium,  Deus  coeli.  — 
t»Ss  KXfoxXr'uso>;  — to  auxo  ^povsTv  — xavx)  Sic  plane  Phii.  2,  1.  2 

v.  6.  v/.oOuu-aSdv,  unanimiter)  uno  animo  credente.  — arioari , ore) 
confitente.  — , glorificetis)  Judaei  et  gentes,  v.  7.  9.  — tov  9eov  xxl 

TOtxepx  toU  xupiou  r,p.cov  toiooO  yjjtoroO,  Deum  et  Patrem  Domini  nostri  Jesu 
Christi)  Frequens  appellatio,  2 Cor.  1,  3.  11, 31.  Eph.  1,  3.  CoL  1,  3.  1 Petr. 
1,  3.  sic  resolvenda,  Deus  Domini  etc.  Eph.  1,  17.  et,  Pater  Domini  etc.  pro 
eo,  quod  veteres  dixere,  Deus  creator  et  Dominus  coeli  et  terrae,  Ps.  124,  8. 
et  Deus  Abrahami  et  Jsaaci  et  Jacobi , subscribentes  horum  fidei.  Sic  alibi, 
Deus  et  Pater  noster.  Gal.  1,  4.  Duplicem  cum  Deo  et  Patre  necessitudinem 
habet  Christus,  prae  nobis;  duplicem  nos  quoque,  per  Christum,  Joh.  20,  17. 

v.  7.  ros)  infirmos  quondam:  Judaeos  et  Graecos,  sine  discrimine. 

— tii  So^xv  oeou,  in  gloriam  Dei)  Constr.  cum  assumsit:  coli.  v.  6.  8.  s. 

v.  8.  ).ry<o  Si,  dico  r ero)  Declaratur  comma  praecedens  de  Christo.  — 

— jrptcrov  ir.ijouv,  Christum  Jesum)  Alii,  itiwjv  ypwrov,  Jesum  Christum,  vel 
Christum.  Qui  nomen  Jesum  hoc  loco  praetermiserunt,  versum  3.  et  7.  respe- 
xisse videntur.  Nomenclatura  Jesu  Christi  et  Christi  Jesu  non  debet  promiscue 
haberi.  Jesus,  nomen  est;  Christus,  cognomen.  Hoc  Judaeis,  illud  gentibus 
prius  innotuit  Ergo  Jesus  Christus  ordine  verborum  naturali  et  communi  di- 
citur: ubi  autem,  inverso  verborum  ordine,  Christus  Jesus  dicitur,  officium 
Christi  solenniore  quodam  instituto  spectatur.  Idque  praesenti  loco  inprimis 
congruit  Interdum  uno  loco  uterque  verborum  ordo  obtinet  v.  5.  6.  Gal.  2,16. 
(not)  1 Tim.  1,  15.  16.  6,  13.  14.  2 Tim.  1,  9.  10.  vide  etiam  1 Cor.  3,  11. 
coli.  1 Tim.  2,  5.  — Sixxovov,  ministrum)  Apta  appellatio,  coli.  v.  3.  Matth. 
20,  28.  [Insignis  humiliatio!  Hic  r ero  patientia  opus  fuit.  v.  4.  5.  V.  g.]  Factus 
est  autem  Christus  Jesus  Xiaxovo;  minister  Patris  ad  salutem  circumcisionis:  vo- 
luntati Patris  inserviit  Christus;  Pater  eum  saluti  multorum  impendit:  unde  ge- 
nitivus circumcisionis  eam  vim  habet,  quam  Gal.  2,  7.  s.  et  huic  diacono  mox 
adseribitur  imperium,  v.  12.  Non  repetitur  autem  haec  appellatio  v.  seq.  nam 
vocatio  gentium  cum  statu  exaltationis  cohaeret:  sed  ihi  dicitur  glorificarent. 
nam  major  gratiarum  actio  a gentibus,  quam  a circumcisione  praestatur.  — m- 
pi-rotAil;,  circumcisionis)  id  est,  Israelis.  — irx-ripwv,  patrum)  Genitivus  vim  ha- 
bet.  Matth.  15,  26. 

v.  9.  Six  — *9v*st  — tjttXfi)  Ps.  18,  50.  LXX,  Xix  — sOvtm,  Rupi*  — 
'ixX«.  — e^ofwXoYneotixi,  confitebor)  Quod  in  Psalmo  Christus  dicit  se  facturum, 
id  Paulus  gentes  ait  facere:  nempe  Christus  facit  in  gentibus.  Ebr.  2,  12.  ubi 
psalmus  22,  ut  hic  psalmus  18.  citatur.  In  ps.  22.  Christus  fratribus  annunciat 
nomen  Domini:  in  ps.  18.  confitetur  Domino  in  gentibus,  et  gentes  confitentur 
Ei  in  Christo.  Mox,  in  psalmo  117.  Judaei  invitant  omnes  gentes  et  omnes  na- 
tiones. dicit  multitudinem,  G;  politiam.  — <[*xX«5,  psallam)  Gentes  psallunt, 
et  laudant,  quia  misericordiam  consecutae  sunt.  Hebr.  n«tK  adhibito  organo. 


1)  to  cwto  9povtfv,  item  gentirr]  Patientia  et  solAtimn  concordiam  promovent.  Qni 
a ite  ipso  dissentit,  difficillimam  so  praebet  aliis.  Concordia  in  Christo  Jesu  fundatur; 
ut  plena  spes  deinceps  in  Bpiritu  sancto,  v.  13.  F.  g. 
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v.  10.  )iy*i)  sc.  6 ).eycov.  — cu^pxvOviTE  E0vr,,  psrx  toO  XxoO  aoroO)  Sic 
LXX,  Dcut.  32,  43.  Conf.  Ps.  67,  5.  gentes  in  terni.  Imperativus,  per  apostro- 
phen positus,  neque  enim  gentibus  data  est  promissio,  instar  est  indicativi  cate- 
gorici.  — jaetx , cum)  Gentes  non  erant  populus:  haec  misericordia  est,  quod 
tamen  admittuntur. 

v.  11.  xivsTrs  — xxl  e-xiveijxtsI  Ps.  117,  1.  LXX,  xivsTte  — e-xiv^tx-.e. 
v.  12.  r,i jx(x;,  Esajas)  Tria  Dicta  sine  nomine  Mosis  et  Davidis  citarat: 
nunc  Esajam  appellat,  cujus  Haphtara  cum  hoc  Dicto  legitur  die  octava  Pascha- 
tis,  eo  anni  tempore,  quo  haec  videtur  epistola  data.  — E<rrxi  u — xxl  6 — fe’ 
xOtw — ) Es.  11,  10.  LXX,  xxi  ettxi  ev  tT,  r.pipx  sxeivt;  r,  — 6 — fai'  xjtgv  — . 

— r,  pi£x,  radix ) Christus  alibi  dicitur  radix  Paridis:  Ap.  22,  16.  sed  h.  1.  ex 
Es.  I.  c.  coli.  v.  1.,  dicitur  radix  Jessae.  Jessae  suo  prius,  qurn  Davidis  nomine 
destinatus  fuit  ortus  regum  et  Messiae  ex  ejns  domo : ortusque  ille  etiam  ex 
alio  Jessae  filio  sperari  potuit.  1 Sam.  16,  7.  Ised  David  rex  fuit,  non  Isai:  et 
regnum  Christi,  respectu  Judaeorum,  fuit  quodammodo  hereditarium,  ex  Davide, 
Lue.  1,  32.,  sed  non  respectu  gentium.  Ideo  dicitur  h.  I.  non  radix  Paridis,  sed, 
qnod  proximum  erat,  radix  Jessae.  Nec  Jessae  illi,  Messias  ex  eo  orilurus,  nec 
gentibus  Messias  omnino  promissus  fuerat:  et  tamen  utrisque  obtigit.  Jessae 
tamen  destinatum  fuisse  Messiam  ea  testantur,  quae  proxime  antecedunt,  ubi  di- 
citur radix  Jessae . et  locus  1 Sam.  16.  7.,  ubi  de  primogenito  Jessae  dicitur, 
reprobari  eum.  — 6 aviorxucvo;)  Sic  LXX  interpretati  sunt  Jesajanum  vocabu- 
lum 03  r exitium.  Suave  anlitheton:  radix  est  in  infimo;  vexillum,  ad  summa 
surgit,  ut  etiam  gentes  remotissimae  conspicerent  — sXtnoOmv,  sperabunt)  Di- 
vinus cultus  debitus  Christo  etiam  secundum  humanam  naturam.  Gentes  antea 
nullam  spem  habuerant.  Eph.  2,  12. 

v.  13.  eXirtSo;,  spei)  Conf.  sperabunt,  v.  praec.  et  mox,  in  spe.  Peus  spei, 
nomen  Deo  gloriosum,  gentibus  ignotum  antea.  Nam  falsa  dea  Spes  fuerat: 
cujus  aedem  Komae,  fulmine  ictam.  Livius  libro  XXI,  iterumque  incendio  confla- 
gratam, libro  XXIV  memorat.  — yxpx;  xxi  tipryx; , gaudio  et  pace ) Respicietur 
c.  14,  17.  De  gaudio  conf.  v.  10.  laetamini:  de  pace,  ibidem,  cum.  — ev  8u- 
vxaEij  Constr.  cum  iteoi^ijeueiv. 

v.  14.  A&eX  <po£  u.ou,  fratres  mei ) Ut  ex  magna  urbe  egredientes  una  saepe 
via  per  plures  portas  ducit:  sic  hujus  epistolae  multiplex  est  conclusio,  prima 
ab  hoc  versu:  secunda,  c.  16,  1.:  tertia,  ibid.  v.  17.  quarta,  ibid.  v.  21.  quinta 
ibid.  v.  25.  — xal  aoto?  eyw,  etiam  ipse  ego)  non  modo  alii  hoc  de  vobis  existi- 
mant. c.  1,  8.  — xxi  xoTol,  etiam  ipsi)  vel  sine  mea  admonitione. — Suvopxvot, 
ifui  possitis)  Ea  facultate  ut  utantur,  hortatur  hoc  ipso.  — xxi  6lXXxXo'j;,  etiam 
ros  invicem)  non  modo  quisque  se  ipsum,  conf.  2 Tim.  2,  2.  — voofisTEtv,  mo- 
nere) Ad  hanc  facultatem  spectat,  ut  aliquis  sit  oeito;  plenus  bonitatis,  plenus, 
ex  ipsa  nova  creatione;  m— Xnpupivo;  impletus  omni  cognitione,  impletus , diu- 
turna exercitatione;  in  intellectu  et  voiuntate.  sic  conjunguntur  bonitas  et  cog- 
nitio, 1 Petr.  3,  6.  7.  et  illa  mulieribus  commendatur  speeiatim,  haec  viris. 
UvaStn;  est  proprie  cognitio,  et  ea  cognitio,  quae  vasis  infirmioris  rationem  habet, 
nanciscitur  nomen  moderationis,  revera  tamen  est  cognitio. 

v.  15.  TO^p.r,poTEpov , audacias)  Id  est,  ToXe.r,pOTEpov  audacias  feci,  qui 
scriberem  ignotis,  cum  potius  ipse  venire  deberem.  In  scriptione  ipsa,  non  in 
modo  scribendi,  audaciam  aliquam  ait  esse  positam.  A scripsi  pendet  Six  propter. 

— xro  pipoo;,  exparte)  Modeste  hoc  ponit:  neque  omnem  docendi  partem,  sed 
tantum  unam,  admonendi,  neque  hanc  totam,  sibi  sumit,  nam  subjicit,  praemisso 
d»?,  «rxvxp.ip.vTioxtov,  non  simpliciter,  xvx|up.vyi<5x<ijv. 

1)  a?v£"t£,  laudate]  gratiae  ct  veritatis  nomine.  Hacc  enim  sequuntur  in  Psalmo,  ubi 
gentibus  acclamat  Israel,  i'  g. 
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v.  16.  ),£iTO'jpYov,  ItpoupyoOvTa,  itpwnpopa)  Allegoria.  Jesus  est  sacerdos: 
Paulus,  sacerdotis  minister:  ipsi  gentiles  sunt  oblatio,  cap.  12,  1.  Es.  60,  7. 
66,  20.,  eaquc  bene  accepta,  quia  sanctificato,  (Joh.  17,  19.)  cum  suis  mune- 
ribus. v.  31.  — ev  7r<eupcTi  ayipj,  in  Spiritu  sancto)  quem  accipiunt  gentes  per 
evangelium  DcL 

v.  17.  xauyr.oiv,  gloriationem)  Latum  cor  Paulo  erat,  sic  v.  15.  audacias: 
et  v.  20.  'piXoriiAoGpxvov.  — sv  yjjiTTm  ir.coO,  in  Christo  Jesu)  Hoc  declaratur 
versu  seq.  Gloriatio  mea  in  iis  rebus,  quae  ad  Deum  pertinent,  posita  est  in 
Christo  Jesu.  — -ri  rrpo^  GeGv,  in  iis,  i/uae  ad  Deum  pertinent)  Limitat  Paulus, 
ceteroqui  pauper  et  abjectus  in  mundo.  1 Cor.  4,  9.  ss. 

v.  18.  ou  yip  ToX;r/,c<i» , non  enim  ausiw ) Id  est,  animus  refugit,  sine  di- 
vino impulsu.  — XxXeiv  ti,  loqui  quidquam)  commemorare  quidquam  de  rebus 
meis  gestis,  vel  potius,  doctrinam  evangelii  praedicare,  est  enim  locutio  concisa, 
hoc  modo : non  enim  ausim  loipu  quidquam  (aut  facere  quidquam)  eorum  quae 
non  (loqueretur  aut)  faceret  Christus  per  me.  nam  sequitur,  r erbo  et  opere. 
Theopncustia  Pauli,  conf.  2 Cor.  13,  3. 

v.  19.  sv  SuvxiASt  onpsuav  x.xi  Tspa-rcov,  in  rirtule  signorum  et  prodigiorum ) 
Id  ref.  ad  opere.  — • ev  Svvxuxi  ttveGu.xto;  GeoO,  in  virtute  spiritus  Dei ) ld  ref.  ad 
verbo.  Gradatio,  nam  Spiritui  Dei  plus  tribuit,  quam  signis.  — aro  — p.r/p t,  « — 
usque)  Magnus  tractus.  — tXXupixoO,  Illyricum ) cujus  pars  Dalmatia.  2 Tim. 
4,  10.  — to  sGayyeXiov,  erangelium)  munus  evangelii  praedicandi. 

v.  20.  Ss)  aulem.  Declarat,  cur  illa  sibi  climata  sumpserit.  — <pt)/mpw>G- 
fiEvov)  Accusativus  absolutus,  neutro  genere,  ut  xpEauxvov,  Luc.  24,  47.  — oGy_ 
croo,  non  ubi)  Hoc  majorem  habet  emphasin,  quam  si  dixisset,  ubi  non.  nam  in- 
dicat, se  quasi  vitasse  illa  lora,  ubi  Christus  jam  fuisset  notus.  Ita  Coi.  2,  i. 
Gal.  1,  22.  ignotus  dicitur  fuisse  Paulus  iis,  qui  antea  fidem  susceperant.  — 
aXXGrpiov,  alienum)  Fundamentum  Paulus  h.  1.  non  appellat  ipsum  Christum,  sed 
operam  aliorum  in  praedicando  Christi  evangelio. 

v.  21.  ol;  — <j\jv/, couut)  Es.  52,  15.  Sic  plane  LX.X. 
v.  22.  rpd;  uax;,  ad  ros ) utpole  quibus  nomen  Christi  non  jam  ignotum  est. 
v.  23.  xXtj/.x<n,  climatibus)  Haec  appellatio  praescindit  a politica  distribu- 
tione orbis  terrae,  natu  hanc  non  solet  sequi  evangelium.  Etiam  Reformationis 
fructus  primo  tempore  extra  Germaniam  quoque  extilit.  — EmiroGtav  £ywv)  Id 
sonat  amplius  quiddam,  quam  sirrroGCiv. 

v.  24.  ci;  exv)  li;  principalis  particula:  sxv,  cunque,  TExpsXxEu  quocunque 
modo,  aut  tempore,  aut  itinere.  — si;  t/,v  roxviav,  in  Hispaniam)  ubi  evange- 
lium nondum  praedicatum  est.  — Six-opEoouxvo;,  transiens)  quia  Romae  jam 
fundata  est  fides.  — TCpmrsp^Glivxi,  deduci)  Passivum,  sensu  reciproco,  id  est, 
deducendum  se  curare  vel  permittere,  familiariter,  quasi  pro  jure  suo,  scribit 
ad  fratres  adhuc  non  visos.  — Gafiiv,  robis)  Modeste.  Romani  potius  habituri 
erant,  quod  satiarentur  Paulo.  — x~G  uipou;,  ex  parte)  Significat,  se  tamen 
non  fore  tam  diu  Roinae,  quam  vellet:  aut,  Christum  esse,  non  fideles,  unde 
fideles  perfecte  satientur. 

v.  25.  SixxovGiv,  ministrans)  Christi  exemplo,  v.  8.  — -zoXf  ayioi;,  sanctis) 
Vid.  not.  ad  Act.  20,  32. 

v.  26.  paxsSovta  xxl  ayxfx,  Macedonia  et  Achaja)  Colligi  hinc  tempus 
potest  epistolae  scriptae.  Act.  19,  21.  — xoivomav,  communionem)  Honesta  et 
aequitatis  plena  appellutio.  — t<5v  iyuov,  sanctorum)  Non  ait:  pauperes  sanctos. 
Ergo  non  omnes  sancti  erant  pauperes,  ergo  jam  cessarat  Hierosolymis  com- 
munio bonorum,  post  mortem  Ananiae  et  Sapphirae,  et  post  persecutionem, 
Act.  8,  1. 

v.  27.  sGSoxr.sxv  yxp,  nam  placitum  habuerunt)  Subaudi,  inquam,  coli. 
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vers.  praeced.  init  Bis  memorat  placitum;  bis,  debitum.  — xol,  ef)  Libertas  et 
necessitas  in  bonis  operibus  sunt  una.  — ei  yocp,  si  enim)  Haec  ratio  etiam  in 
Romanos  convenit,  igitur  hos  etiam  molliter,  in  epilogo,  invitat  et  monet,  ut  con- 
ferant conf.  c.  12,  13.  — o^tfXoum,  debent)  debito  aequitatis  fraternae.  2 Cor. 
9,  7.  — Xet-roupyiSixi,  ministrare ) Ministrat  inferior  superiori. 

v.  28.  sirtTsiiux;  xxt  o^pxyiumsvoc)  Verba  affinia.  2 Reg.22,  4.  — rtj  Cryi 
f|D:~  LXX,  xal  c^pxyioov  ro  ipyjptov.  Perfecit  Paulus  prius : nil  abrupit,  quam- 
libet strenuus.  Act.  19,  21.  (jppxywiiAsva;,  postquam  obsignavero,  non  tantum, 
ut  bonam  fidem  tradentis  agnoscant,  sed  etiam  in  communione  spirituali  confir- 
mentur. — iTOXeoioaai)  abibo ; vel  si  nunquam  rediturus  sim  ex  Hispania.  Haec 
vis  verbi  compositi.  — «rrravlav,  Hispaniam ) Non  videtur  Paulus  in  Hispaniam 
pervenisse.  Saepe  in  animis  piorum  existit  sanctum  propositum,  quod  etsi  non 
impletur,  tamen  pretiosum  est  2 Sam.  7,  2.  4. 

v.  29.  ■rcXripwaaTt,  plenitudine)  conf.  v.  19.  Parallelismus  realis  est  in  ple- 
nitudine evangclica,  intensiva  et  extensiva.  — eOXoyia?,  benedictionis)  quae  con- 
spicua sit  et  Hierosolymis  et  Romae.  — tou  luzyytXIoo)  Omiserunt  aliqui.  Causa 
hiatus,  toO  recurrente,  facile  noscenda. ') 

v.  30.  xoploo,  Dominum)  Hortatur  per  nomen  Dommi:  coli,  per  amorem, 
mox.  — ayarrr,;,  amorem)  Amor  spiritus  latissime  patet:  ad  te  refert  etiam 
quae  aliena  viderentur.  — oovayuvioaofiat  jaoi,  una  certare  tnecum)  Ipse  oret 
oportet,  qui  alios  vult  orare  secum.  Act  8,  24.  22.  Orare,  agon  est,  praesertim 
ubi  homines  resistunt  Solus  ex  apostolis  Paulus  preces  fidelium  pro  se  ipso 
expetit:  ct  quidem  fere  in  conclusionibus  epistolarum,  neque  id  tamen  pro- 
miscue. Sic  enim  non  tam  ad  eos  scribit,  quos  ut  filios  cum  paterna  gravitate 
vel  etiam  severitate  tractat,  ut  Timotheum,  Titum,  Corinthios,  Galatas;  quam  ad 
eos,  quos  quasi  aequales  fraterna  cum  reverentia  tractat,  ut  Thessalonicenses, 
Ephesios,  Colossenses,  (apud  quos  non  fuerat,)  atque  adeo  Romanos,  ilemque 
Hebraeos.  Innectit  id  eleganter  2 Cor.  1,  11.  Phil.  1,  19.  Philem.  v.  22. 

v.  31.  xxi  tvx,  et  ut)  Haec  quoque  res  magna.  — t0-p6oS«xTO?,  bene  ac- 
ceptum) ut  Judaei  et  gentes  arctissimo  umore  copulentur.  Liberalilas  gentium, 
propter  nomen  Jesu  praestita,  argumentum  praebuit  Judaeis  pro  veritate  effica- 
ciaque fidei  chrislianae,  et  gentium  legitima  communione.  2 Cor.  9,  13. 

v.  32.  sv  yxpa  tX0<o,  in  gaudio  teniam)  Veniam  respicit  partem  priorem 
versus  31.  et,  in  gaudio,  partem  alteram. 

v.  33.  6 0 ed;  r?,s  tipyivri;,  Deus  pacis)  Gradatio  respectu  v.  5.  13.:  Deus 
patientiae,  spei,  sic,  Deus  amoris  et  pacis,  2 Cor.  13,  11.  Deus  pacis , c.  16, 
20.  1 Cor.  14,  33.  Phil.  4,  9.  1 Thess.  5,  23.  Hebr.  13,  20. s) 

CAPUT  XVI. 

v.  1.  <l>o£'3r:v,  Phoeben)  Nomina  ex  diis  gentium  sumta  retinuere  christiani, 
in  memoriam  gentilismi  relicti.  — oooxv  Xixxovov,  quae  est  ministra)  citra  do- 
cendi partes.  Ea  ut  ministra  in  hac  ipsa  legatione  erat  consideranda.  — xryjfpsa Tz, 
Cenchreis)  ad  Corinthum. 


1)  Omissionem  itaque  hujus  vocis  Bcngelio  placuisse,  per  errorem  rei  8.  R.  D.  Foert- 
schins  tn  Progr.  ad  h.  vel  8.  R.  D.  Erncsti,  in  recensione  Programmatis , perhibet , B ibi.  th. 
T.  V.  p.  474.  Conferatur  f s.  pl.t  Editionis  utriusque  margo  ( ubi  signum  o omissionem  pro 
lectione  minus  firma  declararat ),  nec  non  Vers.  germ.,  quae,  citra  juirenthesin , exprimit  voc. 
des  Evangelii.  E.  B. 

2)  ipijv,  Arnen  finale  Graeci  librarii  ex  usu  ejus  frequentissimo  adjicere  amarunt,  non 
dicam  in  doxologiis,  quae  Arnen  habent  in  Ps.  41,  14.  72,  19.  etc.  sed  in  votis  et  librorum 
clausulis.  No*.  criL 
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v.  2.  ev  x upup,  in  Domino')  Plurima  mentio  Domitu,  Christi,  in  hoc  capite. 
In  Domino : hodie  dicimus,  Christiano  more.  Phrasis  Paulo  propria,  at  frequens. 
— xai  y®?,  etenim ) Magnum  argumentum.  1 Cor.  16,  15.  s.  Phil.  2,  29.  Ampla 
necessitudo  fidelium : Phoebe  commendatur  Romanis  ob  beneficia  extra  Romam 
posita.  — zpocraTi;,  praestes)  Credibile  est,  Phoeben  fuisse  opulentam:  quae 
tamen  minislerittm  non  subterfugit,  apud  peregrinos,  egenos  etc.  nec  morata 
est  apud  cives  rei  suae  intentos  opinionem  malae  oeconomiae.  — mXk& >v,  mul- 
torum) Fideles  debent  gratiam  referre  non  modo  ei,  qui  ipsis,  sed  etiam  ei,  qui 
aliis  inserviit 

v.  3.  umzirsxrftt,  salutate)  Observanda  apostoli  humanitas,  in  salutationi- 
bus scribendis;  fidelium  familiaritas,  in  committendis,  v.  21.  s.  rursum,  illius 
humilitas,  in  suscipiendis;  horum  amor,  in  frequentandis.  — ^picxav,  Priscam) 
Hanc  lectionem  satis  firmat  vis  testium:  irpisxiXXav  praefert  cel.  Baumgartenius. 
Priscillae  nomen  diminutivum  Latinum  videtur  sancta  mulier  in  Italia  gessisse, 
Act  18,  2.,  sed  gravius  Priscae  nomen  in  ecclesia.  Conjugis  nomen  hic  ante 
maritum  ponitur;  quia  illa  in  ecclesia  spectatior  erat,  Act  18,  18.:  vel  etiam, 
quia  hic  praecessit  mentio  Phoebes  mulieris.  — dxdXav,  Aquilam)  Nomina  pro- 
pria, Romana,  Hebraea,  Graeca,  fidelium,  promiscue  posita,  paradoxas  gratiae 
divitias  N.  T.  ostendunt  — (TuvepyoO;,  cooperarios ) docendo,  vel  tuendo,  v.  seq. 

v.  4 Mtivg,  qui)  Suis  singuli  virtutibus  officiisve  distinguuntur:  nunquam 
vero  ita  quenquam  scriptura  laudat,  ut  causam  habeat  extollendi  sui,  sed  Deum 
laudandi  et  in  Deo  gaudendi.  — O-e&r.xxv)  Vis  verbi  non  incommode  declaratur 
ex  nomine  uiroOiixti.  — at  exxXnatai,  ecclesiae)  etiam  Romae,  propter  Paulum 
servatum.  Et  nos  adhuc  quodammodo  gratias  agere  debemus  Aquilae  et  Pris- 
cillae, vel  olim  agemus. 

v.  5.  xav’  olxov,  domi)  Ubi  Christianus  quispiam  spatioso  utebatur  domi- 
cilio, locum  dedit  conventui.  Adhuc  neque  episcopos  neque  diaconos  habebant 
fideles  Romae.  Adeo  nil  tum  simile  papatui.  Non  videntur  Romae  tum  plures 
domesticae  fuisse  ecclesiae:  alias  Paulus  earum  quoque  mentionem  faceret. 
Erat  igitur  Aquila  Romae,  quod  Corinthi  Cajus,  c.  16,  23.  quanquam  persecutio 
eum  inprimis  attigerat.  Act.  18,  2.  — iitaive-rov,  Epaenetum)  Romae  nondum 
fuerat  Paulus,  et  tamen  multos  ibi  familiares  habebat,  ex  Asia,  vel  etiam  ex 
Graecia,  Palaestina,  Cilicia,  Syria.  Nulla  hic  Lini  Clementisve  mentio:  unde 
colligas,  eos  postea  demum  Romam  venisse.  — ai; xpxyi,  primitiae)  Plane  favo- 
rabilis appellatio.  1 Cor.  16,  15.  — dyaftx?)  alii,  scia;'  idque  probat  Grotius  cum 
Britannis  a Wolfio  citatis,  quibus  haud  scio,  quam  recte,  Whitbium  consentire, 
dicat  ayxt‘x;  luetur  inprimis  D.  llauberus,  eam  ratiocinandi  soierliatn,  qua  ipse 
pollet,  nimis  liberaliter  tribuens  librariis.  Bibi.  Betrachl.  Part  3.  pag.  93.  seqq. 
Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1. 

v.  7.  uuyyevsTc,  cognatos)  Sic  v.  11.  21.  Erant  Judaei,  c.  9,  3.  — dramo- 
Xoi;,  apostolis)  Viderant  Dominum,  1 Cor.  15,  6.:  ideo  apostoli  dicuntur,  voca- 
bulo latius  sumto,  quamvis  quidam  fortasse  post  ascensionem  Domini  ad  fidem  se 
contulerunt,  per  primos  Petri  sermones.  Ceteri  poterant  esse  veterani : et  tales 
agnosco  illos  plus  D fratres.  Allegatus  ex  1 Cor.  locus  innuit  multitudinem 
eorum,  qui  Christum  viderant,  et  apostolico  inde  testimonio  fungi  poterant.  — 
-po  ejAoO,  ante  me)  Yenerabiles  facit  aetas,  in  Christo  maxime.  Apud  veteres 
venerabile  erat  praecedere  quatuor  annis.  — yeyd v*<nv  ev  yjMirrqi)  coeperunt 
esse  in  Christo. 

v.  8.  ev  xopua,  in  Domitu t)  Constr.  cum  dilectum,  nam  salutate  v.  6.  et 
passim  absolute  ponitur. 

v.  9.  f,pu3v,  iwstrum)  v.  21. 

v.  10.  *rdv  Soxipwv,  probatum ) Incomparabile  epitheton.  [Speciatae  hic 
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virtutis  fuit.  V.  g.]  — tou;  i/,  t£5v)  Arislobolus  fortasse  defunctus  erat,  et  Xar- 
cissus  v.  fi.  nec  omnis  eorum  familia  conversa.  Nonnulli  ex  his  non  videntur 
Paulo  noti  fuisse  facie,  sed  fama  pietatis.  Fides  non  facit  morosos,  sed  affabiles. 
Paulum  ne  gravitas  quidem  apostolica  impediit. 

v.  if.  dv-rx;,  qui  ttmf)  Ergo  pars  illius  familiae  erant  ethnici, 
v.  12.  ri;  xoirw-Vix;,  tpt ne  laborarunt ) etsi  nomen  habent  xtto  'rpvMjriij,  a de- 
liciit, ut  Natmi.  Probabile  est,  fuisse  has  duas  sorores  secundum  carnem. 

v.  13.  ix.lt/. tov,  electum)  Insignis  appellatio.  2 Joh.  v.  1. 13.  1 Tim.  5,21. 
v.  14.  axuyxpiTov  xtV,  Asyncritum  elc.)  Paulus  eos  conjungit,  quorum 
propria  erat  conjunctio  necessitudinis,  viciniae  ctc.  Nec  potuit  non  valde  exhi- 
larare salutatio  nominatim  facta  ad  tenuiores,  qui  se  fortasse  ne  notos  quidem 
apostolo  scirent. 

v.  16.  imknxrfte  salutate  rot  inrirem)  subaudi : meo  nomine. 

— cv  'ptXr.axTi  ayitp,  oscn/o  sancio')  Erat  hic  flos  fidei  et  amoris.  Osculum  amo- 
ris, 1 Petr.  5,  14.  Eo  utebantur  post  preces.  Osculum  sanctum  commemorat 
Paulus,  epistolam  1 ad  Thessalonicenses,  utramque  ad  Corinthios  et  hanc  ad  Ro- 
manos concludens.  Has  epistolas  primo  tempore  scripsit  Mox  puritas  amoris 
apud  quosdam  refrixit;  aut  abusus  extitit  Nam  ad  Eph.  Phil.  Coi.  postea,  ex 
vinculis,  hoc  osculum  non  praecepit.  Differentia  est  ratione  temporis : non  ra- 
tione loci,  nam  1‘hilippenses  erant  in  Macedonia,  uti  Thessalonicenses.  Diffe- 
rentiam tamen  temporis  non  dico  plane  unicam  osculi  jussi  aut  non  jussi  causam. 
In  ep.  II.  ad  Thess.  non  opus  fuit  tam  cito  post  priorem  epistolam  id  juberi.  Gala- 
tae tum  non  erant  capaces.  — ai  ixxG.r.iixi  ‘),  ecclesiae)  quibuscuin  fui.  c.  15,26. 
His  significarat,  se  Romam  scribere. 

v.  17.  iSs^ol,  fratres)  Dum  Christi  ecclesias  v.  16.  animo  amplectitur, 
hortatio  subit;  qua  per  parenthesin  conclusa,  iis,  qui  salutantur,  adduntur,  qui 
salutant,  v.  21.  — wj;  tx;)  Erant  igitur  Romae  tales  homines.  Conferatur  se- 
cunda ad  Thess.  ante  hanc  ad  Rom.  scripta,  cap.  II.  — vi;  Si/octx-tix;,  seditiones) 
per  quas  bonum  non  bene  defenditur.  — vi  'TxavXaix,  scandala)  per  quae  ma- 
lum invehitur.  — tp.x(leTS,  didicistis)  Semel  didicisse,  obligat.  1 Cor.  15,  1. 
2 Cor.  11,  4.  Gal.  1,  9.  Phil.  4,  9.  2 Tim.  3,  14.  — exxiivaTe)  Conf.  cxtXG.exOai, 
2 Thess.  3,  6.  rxpaixoO,  Tit  3,  10.  conf.  1 Cor.  5,  11.  2 Joh.  v.  10.  Nondum 
Romae  erat  forma  ecclesiae.  Accomodatum  est  igitur  monitum  singulis  potius, 
quam  universis.  Est  tamen  testimonium  in  futura  tempora  in  hac  ep.  ad  Rom.  ut 
Canticum  Mosis,  Israeli  praescriptum. 

v.  18.  ot  xoioGxoi|  hi  tales,  notatur  substantia  cum  sua  qualitate.  — xoi- 
X(x,  centri)  Phil.  3,  19.  — -/syitt oXoyia?)  de  se  pollicendo.  — eO>oylxt)  de  vobis, 
laudando  et  assentando.  — xiuv  iz.ix.wv)  Verbum  uis ov,  per  euphcmiam  'ncLXX 
in  Prov.  axaxo;,  non  semel,  ax.ay.ot  dicuntur,  qui  tantum  carent  malitia,  cum  de- 
berent etiam  pollere  prudentia,  et  alienam  xxxtxv  cavere. 

v.  19.  0-xxor„  obedientia)  quae  estxtGv  ixxxuv.  ipsa  obedientia,  non  modo 
fama  ejus,  pervenit  ad  omnes,  ubi  per  frequentem  commeatum  fideles  ex  Roma- 
nis etiam  ad  alia  loca  venerunt,  et  ipsa  eorum  obedientia  coram  observata  fuit. 
Existit  hoc  modo,  ut  apud  malos  mala,  sic  apud  bonos  bona  infectio,  in  bono 
sensu.  — wxvtx;)  omnes,  vos  vel  etiam  alios.  — a^lxexo)  Hesychius:  iiptxsxo, 
rxpEyevExo.  — to  e«p’  tiaTv , quod  ad  ros  attinet)  in  oppositione  ad  turbatores, 
qui  curam  afferunt,  non  gaudium.  — Geao>  Se,  rolo  autem)  Antitheton:  obedientia 
quidem  et  axaxtx,  ut  constat,  non  deficit  vos;  sed  accedere  debet  discretio.  — 
myov;,  sapientes)  Contra  atque  illi  de  quibus  Jer.  4,  22.  eo<pol  eim  xoG  xaxo- 


1)  Lectionem  r.ia  at,  utut  per  marginem  utri  usque  Eil.  pro  minus  firma  declaratam , re- 
cepit postliminio  Vers.  germ.  E.  B. 
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Trorifrixi,  to  Se  xaX<5;  ~oif,ca<.  oux  iseyvMirav.  — Axspaiou;)  Si  quid  mali  se  offert, 
dicitote:  hoc  a me  alienum  duco,  Axepx io;  hoc  loco  passive  sumitur. 

v.  20.  Ss,  r ero)  Dei  virtus  faciet,  non  prudentia  vestra.  — ri!;  etpr.vr,;, 
pacis')  Antithelon:  seditiones,  v.  17.  Vid.  1 Cor.  14,  33.  — «vvTphj/gi)  Futurum: 
conteret  Satanam,  quum  apostolos  ejus  conteret.  — tov  ixixrxr,  Satanam)  li- 
tium satorem.  Semel  in  tota  hac  epistola  hostem  nominat:  et  in  omnibus  epistolis 
Satanam  novies  omnino  appellat:  diabolum  sexies.  Nempe  Scriptura  directe  de  . 
Deo  et  Christo  agit;  indirecte  de  Satana  et  antichristo.  — uso  tou;  soSa;,  sub 
pedes)  Eph.  6,  15.  Quaevis  victoria  fidei,  novum  dolorem  affert  Satanae.  — ev 
sst/Ei)  celeriter,  quod  ad  initia  conterendi  pertinet,  in  periculo  subito.  — A;«iv.) 
Voculam  hanc  votis  adjecere  librarii  persaepe,  quampiam  h.  1.  fere  omnes  ea 
carent.  Tuetur  tamen  Baumgartenins. 

v.  21.  «juvspyo;,  cooperarius)  Hic  ponitur  ante  cognatos,  non  tamen  poni- 
tur c.  1,  I.  quia  non  fuerat  Romae. 

v.  22.  xn:x^ou.xi , saluto)  Hoc  Pauli  vel  hortatu  vel  concessu  facili  inter- 
posuit Tertius.  Paulus  dictavit:  ex  quo  patet,  quam  prointi  fuerint  apostoli  in 
libris  suis  fundendis,  sine  commentandi  molestia.  — xepTio;,  Tertius)  Nomen 
Romanum.  Librarius  Romanis  sine  dubio  notus.  — ev,  iit)  Constr.  cum  qui 
scripsi.  Implicita  fidei  confessio. 

v.  23.  Y*to;,  Cajus)  Corinthius.  1 Cor.  1,  14.  — oXr,;,  totius)  Nam  per- 
multi adibant  Paulum.  — b oixoviao;,  oeconomus)  Romanis  non  potuit  non  laeta 
esse  fides  amplissimi  viri.  — if,i;  roXsoi;,  urbis)  sine  dubio  Corinthi. 

v.  24.  r,  /xzi;  — vy.ujv)  Non  legebant  Alexandrini.  — Ap.rW.)  De  hac  par- 
ticula modo  egimus. 

v.  25.  Tq>  Si,  ei  cero)  Doxologia  claudit,  uti  tractationem  c.  11,  36.  sic 
jam  totam  epistolam,  sic  2 Petr.  3,  18.  Jud.  v.  25.  Extrema  hujus  epistolae 
verba  plane  respondent  primis:  c.  1,  1—5.  praesertim  dc  Potentia  Dei,  Evan- 
gclio,  Jesu  Christo,  Scripturis,  obedientia  fidei,  gentibus  omnibus.  — Suvxpivw — 
x*tA  id  euxyyeXiov  pou,  qui  potest  — secundum  ecangelium  meum)  Potentia  Dei 
certa  est.  c.  1,  16.  Act.  20,  32.  not  — Opa;,  r os)  Judaeos  et  gentes.  — iir.fi- 
£xi)  Idem  verbum  c.  1,  11.  — AtkmcAXu^ivj  Idem  verbum,  c.  1,  17.  xxix  A-oxA- 
Xu’|iv  construendum  cum  suzyfeXtov  pou.  — puomplou,  mysterii)  de  gentibus 
concorporalis.  Eph.  3,  3.  6.  — ypivoi;  atomo:;,  temporibus  aeternis)  ex  quo 
non  modo  homines,  sed  etiam  angeli  conditi  sunt,  quibus  utrisque  mysterium 
initio  fuerat  incognitum.  Eph.  3,  0.  10.  Nutantur  tempora,  primo  sui  initio 
aeternitatem  quasi  praeviam  attingentia,  ot  ei  quasi  immixta;  non  ipsa  aeter- 
nitas, cujus  quasi  rivi  sunt  tempora,  nam  A.XTE  tempora  aeterna  dicitur  2 Tim. 
1,9.  Ps.  77,  (76.)  6.  •), pipa;  Ap^xia;  xai  stt,  aithvta.  — csny/ipevou,  taciti)  Ve- 
tus Testamentum  est  lanquam  horologium  in  suo  cursu  tacito:  Novum  Testamen- 
tum est  sonitus  et  pulsus  aeris.  In  Scripturis  propheticis  praedicta  erat  vocatio 
gentium:  sed  Judaei  non  intellexerunt 

v.  26.  ipavspcabevTo;,  manifestati)  Coi.  1, 26.  2 Tim.  1,  10.  Tit  1,  3.  — 
E~iTxyr,v,  jussum)  Fundamentum  apostolatus.  1 Tim.  1,  1.  Tit.  1,  3.  — tou  « ua- 
viou  Oeou,  aeterni  Dei)  Epitheton  aptissimum.  colL  v.  praec.  temporibus  aeternis. 
Sic  Tit.  1,  2.  Silentium  divinum  praesupponit  scientiam  aeternam.  Act  15,  18. 
Oeconomia  nova  nullam  in  ipso  Deo  mutationem  infert:  notum  ipsi  suum  est  opus 
a seculo.  Conf.  mox,  soli  sapienti.  — i<hr, , gentes ) non  tantum  ut  sciant,  sed 
etiam,  ut  fruantur. 

v.  27.  ooy<3,  sapienti)  Sapientia  Dei  glorificatur  per  evangelium  in  eccle- 
sia. Eph.  3,  10.  Qui  potest,  v.  25.  et  sapienti,  h.  L conjunguntur,  uti  1 Cor. 
i,  24.  ubi  Christus  dicitur  Dei  potentia  et  Dei  sapientia.  — q>,  cui)  positum 
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pro  aur<3,  ei.  sic  a>v,  c.  3,  14.  conf.  2Tim.  3,  11.  Act.  26,  7.  2 Cor.  4,  6.  not 
LXX,  Es.  5,  28.  Et  hiulca  esset  oratio  sine  pronomine.  — apiv.  Arnen)  et 
omnis  lector  fidelis  dicat:  Arnen! 


IN  EPISTOLAM  PRIOliEM  AD  CORINTHIOS. 


CAPUT  I. 


v.  i.  ITaOXo;,  Paulus)  Constat  epistola 

I.  Inscriptione.  ' c.  I.  1 — 3. 

II.  Tractatione:  in  qua 

1.  Exhortatio  ad  concordiam,  elata  camis  judicia  deprimens.  v.  4 — IV.  21. 


2.  Elenchus: 

1)  oh  malum  non  ejectum. 

2)  oh  judicia  perversa. 

3.  Dehortatio  a scortatione. 

4.  Responsum  de  conjugio. 

5.  de  idolothytis. 

6.  de  muliere  velanda. 

7.  de  Coena  Dominica. 

8.  de  spiritualibus  donis. 

9.  de  resurrectione  mortuorum. 

10.  de  collecta:  de  suo  et  Timothei 

do  summa  rei. 

IIL  Conclusione. 


V.  1 — 13. 
VI.  1 — 11. 
VI.  12  — 20. 
VII.  1.  10.  25.  36.  39. 
VIII.  1.  a.  13.  — IX.  27.  X.  1.  — XI.  1. 

XL  2. 
XI.  17. 
XII.  XIII.  XIV. 

XV.  1.  12.  29.  35. 

Apollo  adventu: 

XVI.  1.  5.  10.  12.  13.  s. 

XVI.  15.  17.  19.s. 


— iirdtrroXo;  ItjuoO  jqjkjtoO,  apostolus  J esu  Christi)  v.  17. — Sti  6eo0, 

per  voluntatem  Dei)  Sic  2 Cor.  1,  1.  Eph.  1,  1.  Coi.  1,  1.  2Tim.  1,  1.  Man- 
datum dicitur  1 Tini,  i,  1.  Ratio  auctoritatis,  ad  ecclesias;  humilis  et  promti 
animi,  penes  ipsum  Paulum.  Conf.  Rom.  1,1.  not.  Namque  mentione  Dei  exclu- 
ditur auctoramentum  humanum;  Gal.  1,  1.  mentione  voluntatis  Dei,  meritum 
Pauli,  c.  15,  8.  ss.  unde  hic  apostolus  eo  gratior  et  prointior.  2 Cor.  8,  5.  fm. 
Sua  ipsius  voluntate  Paulus  nunquam  factus  esset  apostolus  ')•  — crcad) itr.i, 
Soslhenes)  comes  Pauli,  Corinthius.  Apollo  hic  non  memoratur,  neque  Aquila, 
non  enim  videntur  tum  cum  Paulo  fuisse,  quanquam  in  eadem  urbe  erant  c.  16, 

12.  19.  In  posteriore  Timotheum  sibi  adjungit 

v.  2.  irar.\riri.%  toO  0soO,  ecclesiae  Dei)  Ecclesiae  appellationem  Paulus 
ad  Thessalonicenses  et  Corinthios  et  Galatas  scribens  familiarius,  adhibet:  ad 
ceteros,  periphrasi  augustiore  utitur.  Ecclesia  Dei  in  Corintho:  laetum  et  in- 
gens paradoxon.  — -ri$  outnj,  ei,  r/uae  est)  florenti,  v.  5.  s.  Sic,  quae  erat,  Act 

13,  1.  — r,yix<7]iivot; , sanctificatis)  iis,  qui  Deo  asserti  sunt  Jam  tractationi 
praeludens  admonet  Corinthios  majestati* ipsorum,  ne  se  hominibus  mancipent 
[Tum  in  Exordio  etiam,  r.  4 — 9.,  egregiis  eosdem  encomiis,  utut  animi  ela- 
tioni ricinos,  mactat.  Quae  a gratia  divina  derivatur  laus,  ea  humilitatem 
potius  alit,  excitationi  praeterea  subserviens.  V.  g.]  Participii  vis  declaratur 
mox,  vocatis  sanctis,  conf.  Rom.  1,  7.  noL  — euv  irim,  cum  omnibus)  Connect 
cum  sanctificatis  et  sanctis,  non  cum  ecclesiae,  conf.  nostro  in  fme  versus. 
Consequenter  tamen  epistola  pertinet  etiam  ad  reliquos  in  Achaja  fideles.  2 Cor. 
1,  1.  Nec  tamen  universalitas  ecclesiae  includitur  in  viciniam  Corinthi.  Paulo 


1)  Voluntatem  DGI  ducem  habere,  plurimum  juvat.  Sua  voluntate  aliquid  moliri,  utut 
nomino  admodum  apecioso  commendabile,  plena  diaeriminia  res  eat.  Facile  mundo  molestas 
tali  tricaa  parit  et  perquam  difficiles.  V.  g. 
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de  locis  Corinthiorum  et  Ephesiorum  cogitanti,  in  mentem  veniebat  tota  ecclesia. 
Consideratio  ecclesiae  universalis  animum  liberat  a studio  partium,  et  flectit  ad 
obedientiam.  Ideo  Corinthiis  ea  stalim  proponitur,  conf.  c.  4,  17.  7, 17.  11, 16. 
14,  33.  36.  — toT;  faotaXoopivoif)  invocantibus , ita  ut  ad  illum  se  in  adorando 
vertant,  et  ex  eo  sese  appellent  conf.  v.  10.  de  auctoritate  nominis  Christi.  [Illi 
nimirum  adhortationi,  tftiae  r.  cit.  setpiitur,  timn  h.  I.  parat.  V.  g.]  — au-rojv, 
illorum)  prope  Corinthum.  — r,p.d>v,  nostro)  ubi  Paulus  et  Soslhenes  versabantur. 

v.  5.  \brti a — yvii<Tci,  verbo  — cognitione ) Cognitionem  sequitur  verbum, 
in  re:  et  ex  hoc  cognoscitur  illa.  Ostendit,  tales  debere  esse  Corinthios,  quibus 
non  nccessc  sit  scribi.  Mirabuntur  autem  ilii  charismata:  ergo  mentione  charis- 
matum animos  eorum  sibi  conciliat,  et  viam  munit  ad  elenchum. 

v.  6.  xxQw;,  sicut)  Corinthiis  nil  deesse,  declarat  ex  eo,  quod  testimonium 
Christi  in  eis  confirmatum  sit.  Particula  demonstrans.  — toO  yjiwroO,  Christi ) 
Christus  non  modo  objectum  est  hujus  testimonii,  sed  etiam  auctor.  Act.  18,  8. 
not.  — ifisfixuobr, , confirmatum  est)  per  se  et  per  concomitantia  charismata  et 
miracula,  c.  12,  3.  2 Cor.  1,  21.  s.  Gal.  3,  2.  5.  Eph.  4,  7.  s.  Ebr.  2,  4. 

v.  7.  wore  up.5;  u.r,  urrepefafiai,  ita  ut  non  egeatis)  Hoc  pendet  a divites 
facti  estis,  antitheto.  — a7rtxSr/opivou;,  exspectantes)  Character  Christiani  veri 
vel  falsi,  revelationem  Christi  vel  exspectare  vel  horrere.  [Suum  aliis  ME- 
MENTO MOHI  reliiupiens,  laetam  tn  exspectationem  urge.  V.  g.] 

v.  8.  <[ui)  Ileus,  v.  4.  coli.  v.  9.  — «o;  xi\ oo;,  usque  in  finem)  Anti- 

theton  ad  initium,  quae  data  est.  v.  4.  Hic  finis  mox  describitur  hoc  versu, 
coli.  c.  15,  24.  — sv  -rfl  r.pipx,  in  die ) Constr.  cum  inculpatos.  1 Thess.  5,  23. 
Post  diem  illum  periculi  nil.  Eph.  4,  30.  Phil.  1,  6.  Nunc  sunt  dies  nostri,  qui- 
bus operemur;  dies  hostium,  per  quos  exerceamur:  tum  erit  dies  Christi  et  glo- 
riae ejus  in  sanctis. 

v.  9.  r.ixro;,  fidelis)  Fidelis  dicitur  Deus,  quia  praestat,  quae  pollicitus  est, 
et  quae  fideles  sibi  de  Illius  bonitate  pollicentur.  — UX-ffirst , vocati  estis)  Vo- 
catio pignus  ceterorum  beneficiorum,  [cui  respondebit  finis,  r.  8.  V.  g.]  Rom. 
8,  30.  [1  Thess.  5,  24.]  1 Petr.  5,  10. 

v.  10.  *)  Se,  autem)  Connexio  exordii  et  tractationis:  Habetis  finem  et 
spem;  servate  etiam  amorem.  Fratres,  congruit  ineunti  tractationi.  — Sta)  per. 
Instar  obtestationis.  — toO  xoplou,  Domini)  Christum  Paulus  vult  Corinthiis  unum 
esse  omnia.  Ideo  hoc  primo  capite  tam  saepe  Eum  appellat.  — -ro  aOxd  Xt-fr-t, 
idem  dicatis)  Diversa  dicebant  v.  12.  — x/jay.xTx,  schismata)  Anlitheton:  xx-r- 
npTWuivoi  coagmentati,  coli.  Matth.  4,  21.  Schisma,  discidium  animorum.  Joh. 
7,  43.  9,  16.  — vot,  mente)  intus,  in  credendis.  — yvwtrc , sententia)  prolata, 
in  agendis.  Resp.  dicatis. 

v.  11.  eSt/XuiOvi , significatum  est)  Exemplum  delationis  bonae,  nec  sine 
causa  celandae,  c.  H,  18.  — Coro  -rfiv  yX ovi?,  ab  iis  qui  sunt  Chloes)  Hi  homines 
videntur  fuisse  et  Paulo  et  Corinthiis  inprimis  probati,  et  Chloe  matrona,  cujus 
filios  Corinthii,  cum  literis,  c.  7,  1.  ad  Paulum  miserint.  Miserant  Stephanam, 
Fortunatum  et  Achaicum,  c.  16,  17.:  quorum  unus  alterve  etiam  Chloes  esse 
potuit,  ex  Stephana  patre,  v.  16.  16,  15.  — IpiSe;,  lites)  Rem  suo  nomine 
appellat. 

v.  12.  Xdysi,  dicit)  gloriabundus,  v.  31.  c.  3,  21.  s.  — radXou,  Pauli)  Gra- 
datio, qua  Paulus  se  infimo  loco  ponit  Et  Kephas,  et  Paulus,  et  Apollo,  erant 
ministri  genuini  et  doctores  veri,  quorum  unum  prae  ceteris  jactare  majus  nefas 
erat,  quam  si  fidelis  Corinthius  aliquis  se  Christianum  Pauiinum  dixisset,  ut  se  a 


utitur. 


1)  ««patxaXS , hortor ] Reprehensione  quum  opus  haberent;  adhortationis  formati 
V.g. 
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pscudapostolis  discriminaret.  — /.r?i.  Kephae)  Petrus  non  videtur  fuisse  Co- 
rinthi, c.  4,  6.  ct  tamen  ibi  magni  habitus  erat.  Jure  id  quidem:  sed  tamen 
abutebantur  nonnulli;  ct  hunc  Pelrismum  (qui  postea  Romae  multo  vehemen- 
tius pullulavit)  Paulus  aeque  ac  Paulismum  detestatur.  Quanto  minus  dicen- 
dum aut  gloriandum,  Ego  sum  pupae.  — sytu  — /jiorroj,  ego  — Christi)  Ili 
rectius  loquebantur,  quam  ceteri;  v.  2.  c.  3,  23.:  nisi  eo  obtentu  miuislros 
despexerunt,  c.  4,  8. 

v.  13.  [upipcTTzi;  dirisut  es!?')  Num  non  omnia  membra  sub  uno  jam 
sunt  capite?  cuin  tamen  ille  unus  pro  vobis  crucifixus,  in  illius  unius  nomen 
baptizati  sitis?  Gloria  Christi  non  est  dividenda  cum  servis  ejus;  neque  cor- 
poris unitas  scindenda,  quasi  Christus  desinat  unus  esse.  — per,,  num)  Saepe 
uum  ponitur  in  interrogationis  inciso  secundo,  c,  10,  22.  2 Cor.  3,  1.  — ccrao- 
pd»0ii  — crucifixus  est  — baptizati  estis')  Crux  et  baptismus  nos 

Christo  asserit  Relata:  redimere,  se  addicere. 

v.  14.  sj/xpoiToi,  gratias  ago)  Providentia  Dei  regnat  saepe  in  rebus, 
quarum  ratio  postea  cognoscitur.  Pia  phrasis,  pro  vulgari  illa,  gaudeo,  gravi- 
tatem rei  indicans.  — xpurrov  xat  yitov,  Crispum  et  Cajum)  Testes  adducit 
Viros  amplissimos  Paulus  sua  manu  baptizavit;  alios  non  multos:  non  ex  ambi- 
tione, sed  quia  illi  inter  primos  credidere.  Justa  aestimatio  muneris  sui  non  est 
superbia,  c.  16,  4.  Baptismi  administratio  non  tam  erat  apostolorum,  quam  dia- 
conorum. Act.  10,  48.  Neque  id  dignitatem  baptismi  imminuit 

v.  15.  tvx  ar,,  ne)  Paulus  occurrit  calumniis,  quae,  quamlibet  iniquae, 
tamen  oriri  poterant;  easque  removet  2 Cor.  8,  20.  — e;xdv,  meum)  quasi  pro 
me  colligerem  coetum. 

v.  16.  ')  ).oit6v,  ceterum)  Valde  solicilus  est  in  commemoranda  re  gesta. 
— oux  oiSx,  non  nori)  sine  labore  non  («  currit  memoriae  meae.  — tf  -rtvx, 
num  quem)  Id  est,  aut  nulluin  alium,  aut  vix  ullum  baptizavi.  coli.  v.  seq.  Sin- 
gulorum incinoriac  relinquit,  per  quos  sint  baptizati. 

v.  17.  arcriineiXs,  misit)  Quo  quis  mittitur,  id  agere  debet  — (ixirri^siv, 
baptizare)  in  nomine  suo,  nedum,  meo.  Operosa  baptismi  actio,  saepe  sus- 
cepta, impedisse!  praedicationem:  celeroqui  apostoli  baptizarunt,  Mattii.  28,  19. 
primos  praesertim  discipulos.  — EuayyEXiiJeoOxi,  ecangelizare)  Hoc,  respectu 
antecedentium,  est  syncategorema ; respectu  consequentium.  Propositio.  Ipsa 
transeundi  ratione  Paulus  utitur  tali,  cui  nescio  an  congruerent  leges  eloquii 
Corinthiaci.  [Itaque  apostolicae  quasi  stultitiae  specimen  hoc  ipso  loco  Aposto- 
lus praebet:  neque  tamen  non  sapientissime  omnia  ordinata  sunt.  V.  g.j  — 
oo^itx  Xovou,  sapientia  sermonis)  [Ciyu*  gratia  majoris  me  cestrum  aliquis 
miiwrisee  facit , quam  reliquos.  V.  g.]  Frequenter  hic  adhibentur  nomina  ia- 
pientia  et  potentia.  Sapiens  sermo  penes  inundum  habetur,  qui  nil  minus, 
quam  crucem  edisserit:  sermo  autem  crucis  nil  heterogeneuin  admittit.  — <S 
erxupd;  toO  /jiistoO,  crux  Christi)  v.  24.  Ignoratio  mysterii  crucis,  totius  v. 
gr.  Alcorani  fundamentum  est.  [Erangelii , quoad  initia,  summa  imuiitur. 
v.  18.  23.  2,  2.  Crucem  qui  respuit,  is  et  reliquorum  expers  manet:  qui 
accipit , huic  et  virtus  deinceps  cvm  gloria  innotescit.  V.  g.] 

v.  18.  txcopia,  stultitia)  et  scandalum.  Vide  antitheton,  potentia,  mox. 
Duo  gradus  salutis:  Sapientia  et  Potentia.  Apud  pereuntes  sublato  primo  gradu, 
tollitur  secundus:  apud  beatos,  primum  secundus  praesupponit.  — ctoJ/jpivotj, 
iis  qui  saltantur)  Praesens,  ut  in  pereuntibus,  qui  evangelium  audire  coepit. 


1)  xa!  tov  au  favi  otxov,  Stephanae  etiam  domum]  Achajae  scilicet  primitias,  c.  16,  15. 
Corinthiorum  credentes  reliqui  per  Silvanum,  Timotheum,  Crispum,  Gajum,  vel  per  Stepha- 
uao  certo  domeaticoa , baptizati  fuerint.  V.  g. 
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nec  ut  perditus  nec  ut  salvatus  habetur,  sed  est  quasi  in  bivio,  et  nunc  aut 
perit  aut  salvatur.  — Suvau.:;,  potentia')  et  sapientia.  Sic  quoque  c.  2,  5. 

v.  19.  airoXdS  — i9c-rr'oi<> ) Es.  29,  14.  LXX,  xal  aroXio  — xpu'|*o.  verba 
intermedia  eadem  sunt,  illorum  ac  Pauli.  — iroXw,  perdam ) Hinc,  destruere. 
v.  28.  2,  6. 

v.  20.  770O  ovJjc,  ; ttoO  ypxu.o.aTE'j; ; TtoO  ao^yfrviTT,?  too  aiaWo;  toutou;)  Es. 
33,  18.  LXX,  770O  eioi  ypxuaafixoi ; tcoo  etoiv  oi  cjaftooXcoovTe? ; ttoo  eirriv  6 
ipi9(i(3v  too;  <jo<jTpcyo;jivoo;;  Hebr.  D’5T>73~  rs  leo  “'st  spo  neo  ~'t» 
Proponit  prius  hemistichium  duas  interrogationes,  quarum  prior  declaratur  he- 
mistichio altero;  posterior,  versu  proximo:  (qualis  etiam  figura  Es.  25,  6.  ubi 
scriba?  ubi  pensitator?  ubi  scriba  cum  turribus?  ubi  pensitator , cum  populo 
roborato , quem  risus  tuus  non  ferat?  Videtur  enim  locutio  proverbialis,  cui 
inservire  solet  particula  n«  cum  in  tali  sermone  universalitatem  denotans.  Deut. 
29,  18.  Penes  scribas  curationem  aliquam  turrium  fuisse,  colligas  ex  Ps.  48, 
13.  s.  Pensitatorum  appellatio  facile  convenit  copiarum  praefectis.  Conf.  Ilcinr. 
Scharbau  Parerg.  Phil.  Theol.  P.  IV.  p.  109—139.  qui  multa  erudite  collegit 
nobisque  ad  haec  cogitanda  ansam  dedit  Locum  Esajac  utrumque  Paulus  con- 
tra Judaeos  producit;  et  alterum  quidem  verbis  ita  flexis,  ut  magis  conveniant 
in  tempora  citeriora;  et  simul  in  gentes,  v.  22.  Sunt  qui  notari  existiment  tria 
doctorum  Judaeorum  genera  D'om  anco  C-non.  Invenias  certe  primum  et 
secundum,  Matth.  23,  34.  Antitheton  autem  triplex  idque  insigne  est  Es.  cap. 
cil.  v.  22.,  ubi  sanctorum  in  Domino  gloriatio  exprimitur,  lloc  autem  dicit  apo- 
stolus: Sapientes  mundi  non  modo  non  probant  et  promovent  evangelium;  sed 
oppugnant,  idque  frustra.  — to-j  xiwvo;  toutou)  hujus  secuti , quod  totum  est 
extra  sphaeram  verbi  crucis.  — epuopxvcv,  stultam  fecit j ita  ut  rationem  divini 
consilii  et  beneplaciti  non  possit  mundus  exputare,  v.  21.  — rr.v  eoyixv,  sa- 
pientiam) Antitheta:  sapientiam  mundi  hujus;  in  sapientia  Dei.  — x6<ju.ou,  ’) 
tr.undi)  in  quo  Judaei  et  Graeci. 

v.  21.  gv  rij  eoipla,  in  sapientia)  quum  tanta  Dei  sapientia  sil  v.  25.  — 
oox  £yv<o,  non  cognovit)  Ante  praedicationem  crucis,  quamvis  creatura  crea- 
torem praedicaret,  quamvis  prophetae  eloquentissimi  venerant,  mundus  tamen 
Deum  non  cognovit,  qui  prophetas  audivere,  sprevere;  qui  non  audivere,  hoc 
animo  erant,  ut  spreturi  forent.  — Sii  coepte; , per  sapientiam)  scii,  prae- 

dicationis: ut  patet  ex  antitheto,  per  shdtitiam  praedicationis.  — cuSoxr.ogv  6 
8cd;)  placitum  est  Deo,  ex  gratia  erga  nos.  Plane  videtur  Paulus  verba  Domini 
imitatus,  Luc.  10,  21.  — Sii  r?,;  puopix;,  per  shdtitiam ) Deus  cum  homine  per- 
verso agit  per  contraria,  ut  homo  se  abneget  ac  Deo  gloriam  reddat,  per  fidem 
crucis.  — *r,p'iyaxTo;,  praedicationis)  quippe  de  cruce. 

v.  22.  *)  ai-roOci,  petunt)  ab  apostolis,  ut  olim  a Christo.  — copixv , sa- 
pientiam) Christum  philosophum  sublimem,  per  demonstrationes  procedentem. 

v.  23.  no»)  Paulus,  Apollo.  — xrpoocottev,  praedicamus)  methodo 

potius  historica,  quam  philosophica.  — yjjwrdv  gcrTtuptopivov , Christum  cruci- 
fixum) sine  articulo.  Crucis  mentio  non  additur  v.  seq.  Sermo  incipit  a cruce, 
c.  2,  2.  qui  sic  accipiunt,  iis  totus  Christus  ejusque  gloria  innotescit:  qui  non 
accipiunt,  toto  excidunt  Act  25,  19.  17,  32.  — cxxvSxXov,  scandalum)  Ut 
shdtitia  et  sapientia,  sic  scatulalum  et  signum  opponuntur,  nam  signum  est 
opus  omnipotentiae  alliciens,  ut  saepe  synonyma  sunt  signum  et  potentia.  Scan- 


1)  Etiam  h.  I.  pronomen  toutou , utut  in  Vera.  gorm,  omissum,  utriuaqne  Ed.  gr. 
margo  defendit.  E.  B. 

2)  OTjfiita,  signa]  potentes  actiones.  Non  reperios,  Corinthi  signum  editum  esse  per 

Paulam.  Act.  18.  V.  g.  ..i 
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dolum  autem,  proprie  in  decipula  dictum,  res  valde  debilis.  [Sic  re s admodum 
r ilei  nugarum  hodie  Qgerm.  Schwachheiten)  nomine  veniunt.  V.  g.]  Usque 
adeo  cruccm  Christi  horrent  Judaei  ct  Graeci,  ’)  ut  cum  ea  vel  signum  et 
sapientiam  repudient. 

v.  24.  aoTot?)  ipsis,  construe  cum  Judaeis,  Graecis.  — xir.Tot;,  roca/is) 
Huc  ref.  rorationem,  v.  26.  — ypwTov,  Christum)  cum  sua  cruce,  morte,  vita, 
regno.  [JYon  additur  h.  I.  Crucilixi  cognomen.  Superato  crucis  scandalo,  my- 
sterium Christi  unirer  sum  patet.  V.  <?.]  — Suvxaiv  — co^ixv,  potentiam  — 
sapientiam ) Experientia  potentiae  prior  est;  sapientiae,  sequitur. 

v.  25.  toO  QeoO,  Dei)  in  Christo.  — co^urrtpov  — ic^rupirEpov , sapientius 
— r alidius)  v.  30.  — t<3v  AvGpw-ojv,  hominibus)  Sermo  concisus:  i.  c.  sa- 
pientius, quam  sapientia  hominum;  validius,  quam  valentia  hominum;  quamvis 
ct  sapientes  et  potentes  sibi  videantur,  et  definire  velint,  quid  sapiens  et  po- 
tens sit. 

v.  26.  JJXirrETE)  ridetis.  Indicativum  innuit  enim.  — ty,v  xXfimv  Oowv,  r o- 
calionem  restram)  statum,  in  quo  coelestis  vocatio  vos  offendit,  sic,  r ocatio, 
c.  7,  20.  — 0'i  TroxXoi,  non  multi)  Ergo  tamen  nonnulli.  Subaudi:  rorati  sunt. 
Ut  cum  praeconibus  evangelii,  sic  quoque  cutn  auditoribus  comparatum  est. 
Ellipsis  euphemiam  habet.  *)  — xa-rA  capxa,  secundum  carnem)  Affine,  mundi , 
mox.  Mundus  secundum  carnem  judicat  — fjyivet; , nobiles)  qui  plerunque 
etiam  sapientes  et  potentes  sunt  [fiorum  societatem . qui  rernacula  Freymau- 
rer  audiunt,  hoccine  charactere  distinctam  credas?  V.  g.] 

v.  27.  tA)  Articulus  vim  habet:  ea  potissimum,  quae  stulta  sunt  etc.  — 
ic.tXzixzo , eligit)  [cumulatim  scilicet,  Act.  18,  10.  V.  g.]  Hoc  ter  ponitur, 
electio,  et  vocatio,  v.  26.,  conjuncta.  Ez.  20,  5.  Haec  illius  indicium.  Electio 
est  judicium  divinae  gratiae,  cos,  qui  rorationem  per  fidem  admittunt,  ex  com- 
muni hominum  pernicie  eximentis  in  Christo.  Omnis  roratus  a primo  fidei  mo- 
mento est  electus:  et  quamdiu  in  vocatione  et  fide  manet,  electus  manet:  si 
quando  vocationem  ct  fidem  amittit,  electus  esse  desinit:  quando  in  fide  fructus 
affert,  rorationem  et  electionem  confirmat  penes  sese:  si  ad  fidem  redit  et  cre- 
dens obdormit,  ad  statum  electionis  redit  ct  electus  obdormit.  Atque  hi  xa?’ 
dicuntur  electi  et  praecogniti.  Electio  est  vel  populorum  vel  indiri- 
duorum.  De  electione  populi  agitur  h.  1.  et  Ez.  1.  c.  nec  non  Act.  18, 10.  1 Thess. 
1,4.  ct  haec  electio  magis  incurrit  in  sensus  hominum  credentium,  quam  electio 
iiuliriduorum.  nam  de  populo  individua  quaedam  possunt  excidere,  salva  r oca- 
tionis  et  electionis  aequali  latitudine.  Electio  quorundam  extra  ecclesiam  est 
Reservatum  divinum  ad  amussim  praeconii  evangclici  non  exigendum.  — tou; 
co^o u{,  sapientes)  Masculinum,  ad  exprimendam  speciem  speciosissimam,  ce- 
tera neutra,  ut  in  opposito,  etiam  stulta.  — xx-rxu^wn,  pudefaceret)  Hoc  bis 
dicitur:  deinde  destrueret.  Utroque  verbo  tollitur  gloriatio,  de  re  vel  magis 
vel  minus  voluntaria. 

v.  28.  tA  (at,  ovTa,  quae  non  sunt)  Genus,  sub  quo  continentur  ignobilia 
et  contemta , nec  non  stulta  et  infirma.  Est  ergo  appositio:  cui  toti  unum  illud 
opponitur,  quae  sunt.  — tA  ovtx)  quae  sunt  quidpiam. 

v.  29.  raoj?  jat„  ut  ne)  Antitheton,  ut.  v.  31.  — irScx  cAp;,  omnis  caro ) 
Apta  appellatio:  caro  speciosa  et  tamen  caduca.  Es.  40,  6.  — ivdnrtov,  coram) 
Non  coram  illo,  sed  in  illo  gloriari  possumus. 


1)  Jycciionem  «Qvtat , per  margina*  utriusque  Edit,  lectioni  fXXrjtr.  aequalem,  praefert 
Vera,  germ.,  germanis  nimirum  lectoribus  magis  perviam.  E.  B. 

2)  oo^ot,  sapientes J Hinc  Athenio,  quae  graccao  sapientiae  sedes  erant,  numero  tam 
exiguo  lucrifacti  sunt  homines.  V.  g. 
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t.  30.  i\  owroO,  ex  eo)  Ex  Deo  estis,  non  jam  toO  x&ip.ou,  mundi.  Rom. 
ii,  36.  Eph.  2,  8.  — ujut;,  rot)  Antitheton  ad  mullos,  v.  26.  Ipsi  illi,  quos 
apostolus  alloquitur,  ros,  erant  non  mulli  sopientes  secundum  carnem  etc.  — 
eore  iv  jrjjwrffl  iwoO,  estis  in  Christo  Jesu)  estis  Christiani  etc.  Antitheton: 
quae  non  sunt,  et  estis:  item,  caro  et  Christus.  — eyevviOv)  v-u.iv , factus  est 
nobis)  Sic  plus  dicit,  quam  si  diceret  illud:  nos  facti  sumus  sapientes  etc. 
Factus  est  nobis  sapientia,  etc.  respectu  cognitionis  nostrae,  et,  ante  eam,  per 
se,  in  sua  cruce,  morte,  resurrectione,  nobis,  dativus  commodi.  — «jotptx,  sa- 
pientia) cum  antea  essemus  stulti.  Miseriam  nostram  ex  nobis  praesupponit 
varietas  beneficii  divini  in  Christo.  — Stxxwouvn,  justitia)  cum  antea  essemus 
infirmi.  [Rom.  5,  6.]  conf.  Es.  45,  24.  Jehorah,  justitia  nostra,  Jcr.  23,  6. 
ubi  coli.  v.  5.  de  Filio  sermo  est:  nam  Pater  non  dicitur  justitia  nostra.  — 
Ayixouo?,  sanctificatio)  cum  antea  essemus  ignobiles.  — «iroMrptiwt;)  liberatio, 
ad  summum  usque:  cum  antea  essemus  abjecti,  £i;ou6evi;pivoi. 

v.  31.  tvx,  ut)  scii.  fiat.  — 6 xauytouevo?,  ipii  gloriatur)  Non  est  omnium 
gloriari.  — ev  xupfco,  in  Domino ) non  in  se,  non  in  carne,  non  in  mundo. 

CAPUT  II. 

v.  1.  Kxytb,  et  ego)  Ostendit  apostolus,  se  convenienter  subservisse  con- 
silio et  electioni  Dei.  — ou)  Hoc  non  construitur  cum  r^Oov,  sed  cum  sequen- 
tibus verbis.  — Xoyou  r,  co-pix;,  sermonis  aut  sapientiae)  Sapientiam  sequitur 
sermo,  rem  sublimem  oratio  sublimis.  — xxrxyyeX>.t<)v  ujuv  to  pjcpTuptov,  an- 
nuntians robis  testimonium)  Sancti  homines  non  tam  testantur,  quam  testimo- 
nium, quod  Deus  dat,  annunciant.  — to  p-xoTuptov  tou  Qeou,  testimonium  Dei) 
per  se  sapientissimum  et  potenlissiinum.  Correlalum,  fides,  v.  5. 

v.  2.  ou  yxp  Ixptvx,  non  enim  judicari)  Quamvis  alia  multa  scirem,  tamen 
sic  feci,  ac  si  nescirem.  Minister  evangelii  si  cis  rebus,  quibus  excellit,  tamen 
abstinet,  ut  Christum  pure  praedicet,  maximum  carum  rerum  fructum  capit. 
Doctrina  Christiana  non  debet  in  gratiam  quidem  empacclarum  et  sccpticorum, 
eorumque,  qui  illos  mirantur,  aspergi  et  condiri  philosophcmatis,  quasi  videli- 
cet per  theologiam  naturalem  convinci  possint  facilius,  qui  revelationem  contu- 
maciter repudiant,  nulla  disputatione  ex  lumine  naturae,  quod  paedagogiae  pri- 
mae duntaxat  inservit,  lucrifient.  — Ixptvx)  Frequens  Paulo  ad  Corinthios  verbum 
hoc  cum  compositis,  v.  13.  fs.  c.  4,  3.  fs.  11,  29.  31.  32.  34.  — cvjoOv  jfptordv, 
Jesum  Christum)  Norat  Paulus  inprimis,  quam  parvi  hoc  nomen  mundus  fa- 
ceret. 0 

v.  3.  xxi  eytn , et  ego)  Antitheton:  sermo  meus,  v.  4.  et,  scire,  v.  2. 
Describit  enim  rem,  praeconem,  orationem.  — xoOevetx,  infirmitate ) Hoc  op- 
ponitur robori.  Non  debemus  cogitare  in  apostolis  statum  animae  semper  lautum 
et  perturbationibus  plane  vacuum.  2 Cor.  7,  5.  11,  30.  Gal.  4,  13.  — xxi  ev 
tpofttp  xxi  ev  Tpw.o)  teoMto,  et  in  timore  et  in  tremore  multo)  Sermo  adaginlis, 
notans  timorem,  qui  etiam  in  corpus  ejusque  gestum  et  motum  redundat.  Mare. 
5,  33.  Eph.  6,  5.  Phil.  2,  12.  LXX,  Deui.  11,  25.  Sic  Es.  19,  16.  LXX,  e*ov- 
txi  ev  xxi  Tpiao).  *)  Alia  omnia  mundus  miratur.  — eyevojAr,v)  esse  coejii, 
apud  vos,  erga  vos. 

v.  4.  Xoyof,  sermo)  privatus.  — xvipuyjxx,  praedicatio)  publica.  — iret- 
6ot;)  Yerbum  valde  proprium.  Antitheton,  demonstratione.  Locum  hunc  citat 
Didymus  1.  2.  de  Spir.  S.  ubi  Hieronymus  vertit  persuasionibus,  ut  sit  appositio, 


1)  <XT*uf>!i)ji&ov,  ertict/Jrutn]  Antitheton  snblimis  sapientiae,  v.  1.  V.  g. 

2)  Antitheton  sermonis  eximii,  v.  1.  V.  g. 
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t«i9oT?  Xiyoi;.  a rat6d>,  cui  affine  ttciOt,.  Hesychius,  r;ubrn  rewuovr,,  rion!.  — 
aofiz;,  sapientiae).  Cujus  sapientiae  sermones  et  argumenta  removeantur, 
declarat  v.  seqq. 

v.  5.  aoyix,  sapientia')  et  virtute.  — Xuvdqut,  virtute)  et  sapientia. 

v.  6.  co-ptav  Si  >a).0'ja£v , sapientiam  vero  loquimur ) Redit,  quasi  post 
parenthesin,  ad  ea,  quae  c.  i,  23 — 25.  attigerat,  loquimur  habet  epanalepsin 
verbi  praedicamus:  sed  loquimur  est  quiddam  occultum;  coli.  v.  7.  13.  praedi- 
camus, publicum,  nam  sapientia  hic  denotat  non  omnem  doctrinam  Christianam, 
sed  capita  ejus  sublimia  ct  arcana.  Est  etiam  antitheton  temporis  praeteriti, 
v.  1.  seqq.  et  praesentis  li.  1.  — iv  coi;  te^sIoi?)  peiurs  perfectos,  Corinthi  aut 
alibi.  Conslr.  cum  loquimur.  Cognitio  Dei  et  Christi  est  sumina  cognitio.  Conf. 
iv,  c.  14,  11.  Phil.  1,  30.  Perfectis  opponuntur  non  solum  mundani  et  anima- 
les, usque  ad  finem  capitis;  sed  etiam  carnales  et  infantes,  c.  3.  init.  Hebr,  5, 
14.  13.  — ou  — ouSe,  non  — nei/ue)  Secula  opponitur  Deus,  v.  7.  principi- 
bus mundi,  apostoli,  v.  8.  s.  — ip/6vroiv , principum)  c.  1,  20.  Lato  vocabulo 
Paulus  utitur,  quo  et  Judaeorum  et  Graecorum  proceres  complectitur.  — toW 
xaxapyoupivtov,  qui  destruuntur)  c.  1,  19.  28.  Hoc  epitheton  pertinet  ad  prin- 
cipes mundi,  et  ad  mundum  ipsum:  ex  quo  constat,  sapientiam  mundi  non  esse 
veram,  quia  non  affert  immortalitatem. 

v.  7.  iv  u.ijTTT.piw , -rr,v  i7.oxExpou.uivr,v,  in  mysterio,  occultam)  Est  oc- 
culta, antequam  expromitur:  et  quum  expromitur,  tamen  occulta  manet  multis, 
imperfectis.  — irpowpicEv,  praefinivit)  Alludit  ad  paravit,  v.  9.  — wpd,  ante) 
Adeo  non  destruitur,  v.  6.  Sapientia  haec  mundanam  antiquitate  longissime 
antecedit.  — auivuv,  secula)  Plurale.  Oppositum,  se  culi  hujus,  v.  6.  — si;, 
in)  ut  illa  sit  gloria  nostra,  conf.  v.  seq.  et  gloriatio,  c.  1,  31.  — So^av)  glo- 
riam, ex  Domino  gloriae;  v.  8.,  olim  revelandam,  tum  quum  principes  mundi 
destruentur.  Antitheton  ad  mysterium. 

v.  8.  l>v,  q}tam)  Ref.  ad  sapientiam.  — oO&eI;  tuW  apyivrwv  — fyvwxsv, 
nullus  principum  — cognorit)  nullus,  fere  nullus;  imo  plane  nullus,  qua  prin- 
ceps. Antitheton  hujus  praedicati  est  in  sed,  v.  9.:  subjecti,  in  autem,  v.  10. 

— tov  xopiov,  Dominum)  qui  omnes  principes  vincit  — tarxoptixjav)  Crujr, 
servorum  supplicium.  Eo  Dominum  gloriae  affecerunt. 

v.  9.  illi,  sed)  scii,  factum  est . conf.  Rom.  15,  3.  21.  et  1 Cor.  1,  31. 

— xxOd>;,  sicut)  Ostendit,  principes  mundi  non  cognosse  sapientiam.  — i 

6y9x>|Ao;)  Es.  64,  3.  LXX,  awl  toO  aioivo;  oOx  T.xoucxpuv,  ouSe  ot  oipQxXpwl  r.uxSv 
EiXov  0egv  ~\i,v  ooo,  xstt  tA  fpyx  ooo,  A wnr.cei;  toT;  uto|1*voOgiv  0.eo;.  — 5, 
quae)  quae  oculus  non  vidit,  sunt  ea,  quae  paravit  Deus.  — , oo;, 

oculus,  auris)  hominis.  — oux  iv^r.)  non  ascenderunt:  i.  e.  in  mentem  non 
venerunt.  — r.xolpcaoEv , paravit)  Hebr.  “iss'  faciet.  Quae  Esajae  tempore  fu- 
tura erant,  Pauli  tempore  facta  erant.  Hinc  etiam  ille,  exspectantibus ; hic, 
umanlibus.  conf.  donata,  v.  12.,  per  gratiam  X.  T.  cujus  fructus  consumman- 
tur in  aeternitate.  [Hom.  8,  28.  Jac.  2,  5.] 

v.  10.  r,p.tv)  nobis,  apostolis.  — AttexAXo^e , revelavit)  Antitheton:  oc- 
cultatam. Conf.  Es.  45,  19.  15.  Ps.  51,  8.,  iterumque  Luc.  10,  21.  — rxv-rx, 
omnia)  v.  9.  — tA  (iaOvi , profunda)  maxime  occulta.  Ps.  92,  6.  non  modo  ea, 
quae  fideles  scrutantur,  v.  9.  et  12.,  utrinque  in  fine.  Profunda  Dei,  etiam 
naturae  divinae,  non  modo  regni  ejus. 

v.  11.  oi;  yap  oiSev  Av0pu>-o)v  tA  toO  ivOpaiirou ; quis  enim  norit  hominum 
ea  quae  sunt  hominis ?)  'AvOpurrav  omittit  AI.  isque  solus:  et  tamen  id  dis- 
punctum cupit  Artemon.  Part  I.  cap.  47.  Magnopere  vero  hoc  polyptoton,  ho- 
minum, hominis,  hominis,  ad  institutum  apostoli  pertinet,  notat  enim  similitu- 
dinem naturae,  quae  videatur  notitiam  dare  mutuam  sensuum  humanorum,  nec 
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tamen  dat:  quanto  minus  quisquam  sine  Spiritu  Dei  Deum  noscet?  — tx  tou 
avflpdwrou)  Humanu,  interna.  — to  ttveuox  tou  xvQpcorou,  spiritus  hominis')  Ar- 
ticulus to  plane  denotat  spiritum  hominis  proprium,  non  aliunde  immigrantem. 

— Td  tv  auriji,  qui  est  in  eo)  Critcrium  veri,  natura  conscia.  — ou&ei«j  nemo, 
omnium  extra  Deum.  Hominem  ne  homo  quidem  alter  cognoscit:  Deus  est 
unus,  sibi  uni  notus.  — to  Ttvsu;/.x,  spiritus)  A Spiritu  Dei  non  potest  sejungi 
deitas;  sicut  nec  ab  hominis  spiritu  humanitas. 

v.  12.  to  tcvsujex  too  xdou-ou,  spiritum  mundi)  Eph.  2,  2.  — eXxpopev) 
Spiritus  mundi  no  n sumitur , sed  in  eo  semper  sunt,  qui  dc  mundo  sunt.  Spi- 
ritum Dei  accepimus.  — ex,  ex)  Antitheton,  in.  v.  11. 

v.  13.  xxt,  etiam)  Sic  jungitur  sciamus  et  loquimur.  — SiSxxrot;,  doctis) 
doctrina  et  institutione  constantibus.  To  co^ix;  apud  Xdyot;  non  est  in  epitheton 
resolvendum.  Sapientia  est  scaturigo  sermonum.  — xXX'  ev,  sed  in)  Oppositio 
immediata:  neque  dixeris,  apostolos  naturalem  duntaxat,  inde  ab  arte,  hinc  a 
spiritu  remotam,  sermonis  facultatem  contulisse.  — SiSxxtoT;)  Magis  placet  lec- 
tio, SiXxyoS,  in  doctrina  '),  quam  per  nos  praebet  Spiritus  *)  sanctus.  Ea  doc- 
trina complectitur  et  sapientiam  et  sermones.  — t7veu(axtixoI;  TrvEu;zxTtxx,  spi- 
ritualibus spiritualia)  hominibus  spiritualibus  (v.  6.  15.)  res  et  sermones  spiri- 
tuales convenienter  interpretamur,  ita  ut  velint  et  possint  accipere.  ouyxpivto, 
iruyxpiixx,  ouyxpmi;,  LXX  frequentant  v.  gr.  de  interpretatione  somniorum.  Gen. 
40.  et  41.  Dan.  capp.  2.  4.  5.  7. 

v.  14.  tj/u/txd;,  animalis ) qualiscunque,  quantuscunque  homo  est  citra  Spi- 
ritum Dei.  Bene  Ephraim  Syrus:  tou;  xxtx  <pumv  xv6ptu;rou;  6 xTudo-roXo;  'yu£i- 
xou;  cxaXscE'  tou;  Si  rrxpa  ^umv,  sxpxixou;-  oi  Si  ffveupLXTixoi  eictv,  ot  xxt  ty.v 
rpioiv  ei;  to  TrvEuu.x  jitOxpao^djiEvoi.  f.  92.  caro  et  sanguis,  Matlh.  16,  17.  not. 

— ou  St/t-zt,  non  capit)  quamvis  oblatu  sint,  tamen  non  culi  admittere,  conf. 
Si^za Qe.  suscipite,  Jac.  1,  21.  Htc  mox  respondet  illud,  non  potest.  Conf.  Itoni. 
8,  7.  Utrique  additur  aetiologia,  per  enim  et  quia.  [Utrumque  antithesin  facit 
ad  mentem  Pauli  1 Tim.  1,  15.,  tutto;  xxi  Tritor,;  ocxoSoyf,;  zL to;.  V.  g.]  — tx 
tou  TrvEuaxTo;  *),  ea  quae  sunt  Spiritus)  Sic,  ea  quae  sunt  Dei.  v.  II.  — ao>- 
p£x,  stultitia)  Ille  autem  sapientiam  quaerit,  c.  1,  22. — ou  Uuvxtxi,  non  potest) 
non  habet  spiritum  et  potentiam.  — yvtovxi,  cognoscere)  ea  quae  sunt  Spiritus 
Dei.  — TrvcupixTixoJ;)  nonnisi  spirilualiter. 

v.  15.  6)  Pulcre  additur  hic  articulus:  ijiuyutd;  sine  articulo.  — 7txvtx, 
omnia)  Neutrum  plurale,  uti  v.  9 — 14.  Omnia  omnium,  adeoque  etiam  omnes. 
Neutro  comprehenditur  masculinum,  uti  Matth.  11,  27.  — xuto;)  ipse.  • — ur’ 
ouScvd;,  a nullo)  animali. 

v.  16.  tl;,  quis)  Nemo,  qui  merus  humo  sit  conf.  Jer.  23,  18.  Es.  40,  13. 
LXX,  ti;  eyvoi  vouv  kuptou — 8;  ouptfit^xoEi  xutov  ; — 8;,  qui)  Non  est  hoc  inter- 
rogativum, sed  relativum,  quo  vis  interrogandi,  quae  est  in  quis,  propagatur,  va- 
let, adeoque.  — vouv  /ptorou,  mentem  Christi)  Spiritus  Patris  idem  est  Filii  Spi- 
ritus. — L/ooev,  habemus)  Id  et  plus  et  minus  est,  quam  cognoscere,  qui  habet 
mentem  Christi,  omnia  dijudicat,  a nemine  dijudicatur. 

CAPUT  III. 

v.  1.  kxl  iytl),  et  ego)  Loculus  est  c.  2, 1.  de  ingressu  suo;  nunc  de  pro- 
gressu. — tu;  cxpxtxot;,  ut  carnalibus)  Id  lenius,  quam  animalibus , accedente 
praesertim  mitigatione,  ut  parrulis  in  Christo,  de  gradu  stalim  subsecuto. 


1)  Consentit  Ver»,  genn.;  quanquam  Editione»  graccao  m medio  rem  reliquerunt.  E.  R. 

2)  Omissionem  epitheti  ay-ou  Vere,  germ.,  cum  margine  Ed.  2.  distinctius,  quam  Ed. 
maj.,  comprobat.  E.  B. 

3)  Aon  dissimulat  Vere.  germ.  additamentum  tqC  OioiJ,  quanquam  ovutsiv,  per  mar- 
ginem utriuatjue  Editionis,  firmior  aestimatur.  E.  B. 
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v.  2.  yi\x,  lac')  Ita  loquitur,  ut  Corinthios  redigat  ad  humilitatem.  — oo, 
non)  Subaudi  verbum  cidari , aut  aliud  afliue  Tto  polum  dedi.  Doctoris  non  est 
docere,  quae  ipse  scit,  sed  quae  auditoribus  congruunt.  Scriptura  est  perfecta: 
nam  v.  gr.  Corinthiis  lac  propinatur;  Hebraeis,  cibus  solidus. 

v.  3.  otcoo)  ubi.  — £vfto;,  zelus)  in  affectu.  — epu,  jurgium)  in  sermone. 

— Xi/oo-rxoixi,  dissidia ) in  actione.  Crescit  oratio,  lites  dixerat  c.  1,  11.  nunc 
verba  multiplicat,  sic  verbo  gloriari  utitur  c.  3,  21.,  deinde  graviori,  influri, 
c.  4,  6.  — xxtx  xvOptiKTOv,  secundum  hominem)  non  secundum  Deum:  humano 
more. 

v.  4.  ‘)  o'r/\,  nonne)  Nam  Spiritus  non  fert  studium  partium  humanarum, 
v.  5.  Tt;,  i/uis)  Redit  ad  institutum.  — Siixovot,  ministri)  Humile  verbum, 
eoque  aptum.  — 8i'  <Lv)  per  quos,  non  in  quos.  Recte  Pelagius  ad  h.1.  Si  nos  ni- 
hil sumus,  tfuos  ministros  ipse  constituit , quanto  magis  illi,  qui  in  carnalibus 
gloriantur?  — Ixxsto,  unicuique)  i.  c.  unusquisque,  ut  illi.  — 6 xtipio;,  Domi- 
nus) Correlatum,  Stxxovot  ministri.  — eStoxev,  dedit)  varia  v.  sq. 

v.  6.  fyuTEoax  — erdnutv,  plantari  — rigavit)  Act  18,1.  19,  1.  Eodem 
inente  postea  fundamentum  et  ea  quae  super  struuntur;  genitorem  et  paeda- 
gogos dicit.  — t/jSxvsv,  incrementum  dedit)  v.  10.  init.  Act.  18,  27.  Dn. 

v.  7.  6 ipoTsoMv • 6 plantans,  rigans,  qua  talis:  sive  plantatio, 

rigatio  ipsa.  — 6 xo^avwv,  qui  incrementum  dat)  scii.  E-rriv , est , Tt,  quiddam, 
atque  adeo,  quia  solus,  omnia.  Sine  hoc  incremento  granum  a primo  sationis 
momento  esset  instar  lapilli:  ex  incremento,  protinus  fides  germinat,  v.  5. 

v.  8.  £y)  unum;  neuter  aeque  quidquam  est.  Ut  in  coelo  stella  alte  supra 
stellam  eminet;  idiota  autem  altitudinis  differentias  non  capit:  sic  Paulus  apo- 
stolus longe  supra  Apollo  eminebat;  sed  Corinthii  id  non  intelligebant.  neque 
ea  de  re  admodum  eos  docet  hoc  loco  Paulus:  modo  Christi  eminentiam  asserit. 

— iSiov  — i&iov,  propriam  — proprium)  Congruens  iteratio.  Antitheton  ad 
unum.  — («ijOov,  mercedem)  quiddam  salute  ulterius,  v.  14.  s.  Oeconomus  fide- 
lis accipiet  laudem;  operarius  solcrs,  mercedem.  — xo7rov,  laborem)  non  modo 
secundum  opus. 

v.  9.  6eo0,  Dei)  Hoc  mox  gravem  habet  anaphoram,  et  cum  emphasi  po- 
nitur initio,  ter:  uti  v.  10.  gratia,  et  v.  11.  fundamentum.  — ouvtpyot,  coope- 
rarii) Sumus  operarii  Dei , et  cooperarii  invicem.  — yziopyiov , agricultura) 
Summa  antecedentium,  ysdipyiov,  verbum  late  patens,  agrum,  hortum,  vineam 
complectens.  — oixoSou.^,  aedificatio)  Summa  sequentium. 

v.  10.  xpcpiv,  gratiam)  I IpoOepxrsiav  adhibet,  ne  arroganter  videatur  se 
sapientem  dicere.  — SoOeicxv,  datam)  Erat  ergo  in  Paulo  habituale  quiddam. 

— gay);)  peritus.  Tales  facit  cognitio  Jesu  Christi.  — Oep-eXtov,  fundamentum) 
Fundamentum  est  prima  institutio.  — i).Xo;)  alius , quisquis  est.  Eleganter  abs- 
tinet nomine  proprio.  Antecessor  non  videt  successorem:  et  Paulus  consulit 
dignitati  Apollo,  sic  mox,  unusquisque,  nam  erant  etiam  alii.  c.  4,  15.  — (i)u- 
rriTu,  rideat)  Ego,  inquit  Paulus,  feci  quod  meum  est:  viderint,  qui  sequuntur. 

— ttcTj;)  quomodo,  quam  sapienter;  quam  affabre. 

v.  11.  yip,  enim)  Causa,  cur  tam  deliberate  dicat,  superstruit.  — ciSei;, 
nemo)  ne  Apollo  quidem.  — OetVxt,  ponere)  Corinthi  et  ubicunque  Christus  in- 
notuit. — iirisoO?  yjJiaTo;,  Jestts  Christus)  Convenienter  hic  utrumque  nomen 
ponitur. 

v.  12.  ei)  ntim  conf.  quale,  v.  13.  Est  interrogatio  obliqua,  quae  signum 
interrogationis  non  valde  requirit.  In  v.  13.  est  apodosis,  sive  mim  valeat  ei, 
sive  si.  — /posdv,  aurum)  Tria  genera  enumerat,  quae  ignem  ferunt:  totidem, 


1)  otw  f if , quum  enim ] Vide,  quanti  momenti  esse  queat  rea  parum  visa  retem.  V.  g. 
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quae  comburuntur.  Illa  denotant  homines  vere  fideles;  haec,  hypocritas:  et 
concreto  includitur  abstractum,  ut  connotentur  doctrinae  verae  et  solidae,  vel 
falsae  et  sublestae:  utrinque  vel  majoris  vel  minoris  inomenti.  Etiam  mica  auri, 
aurum  est:  etiam  stipula  levissima,  i unem  pascit.  — XiOoi»;  -nu-iou;,  lapides  pre- 
tioso»') Hoc  non  gemmas  pusillas  dicit,  sed  lapides  nobiles,  ut  marmor  etc.  — 
£u).x,  ligna)  In  mundo  multa  recte  aedificantur  ex  ligno;  sed  non  in  aedificatione 
Dei.  conf.  Ap.  21,  18.  s.  — xx^xarv)  stramen. 

v.  13.  Ipyov)  opiis,  quod  quivis  exstruxit.  — r,  r.uipx,  dies)  Domini.  Sic 
Hebr.  10,  25.  conf.  mox  cap.  4,  3.  5.,  ubi  ex  intervallo,  ut  solet,  clarius  loqui- 
tur. Non  excluduntur  plane  dies  citeriores,  qui  ignem  repraesentant,  in  adver- 
sis, in  morte.  — Sr,X<i<isi,  declarabit)  omnibus.  [Complura,  alii/uibus  certe, 
prius  etiam  rerelanticr:  sed  extremum  Paulus  atgue  certissimum  ponit.  V.  g.] 

— ev  TOjpi  arojM&uirrtTai)  in  igne  rerelatur  sc.  Dominus,  cujus  dies  ille  est:  vel, 
opus.  2 Thess.  1,  7.  8.  rerelatur,  praesens,  quia  certum  est  et  propinquum.  Ap. 
22,  20.  — to  rOp,  ignis)  Metaphora,  ut  in  toto  hoc  sermone.  Significatur  ignis 
diei  novissimi  et  judicii  divini,  ut  patet  ex  subseqnente  sermone  proprio,  c.  4,5, 
2 Cor.  5,  10.  [2  Thess.  1,  8.]  cui  in  die  illo  respondebit  ignis  visibilis.  — Soxi- 
pAmi)  probabit:  non  purgabit.  Hic  locus  ignem  purgatorium  non  modo  non 
fovet,  sed  plane  exstinguit:  nam  in  novissimo  demum  die  ignis  probabit  opus 
cujusque.  ergo  ignis  purgatorius  non  praecedit.  Neque  ipso  illo  die  purgabitur 
opus;  sed,  quale  in  utramvis  partem  antea  fuerit,  probabitur,  quum  vel  manebit 
vel  comburetur. 

v.  14.  ef  rivo;,  si  cujus)  Hinc  Paulus  ex  fratrum  constantia  sibi  gloriam 
polliceri  [Amc  adhortationes  etiam  depromere]  solet.  2 Cor.  1,  14.  Phil.  2,  16. 
1 Thess.  2,  19. 

v.  15.  , jacturam  faciet)  mercede  excidet,  non  salute.  — - 

auro;)  ipse.  — cuOricsTai,  servabitur)  quia  fundamentum  hoc  non  deserit  v.  12. 

— <o;,  ut)  Particula  declarans  et  limitans:  ut  qui  per  ignem  debuerit  ire.  — 
Sii,  per)  Sic  Sii,  per,  Rom.  2,  27.  non  citra  ignem,  v.  13.  Ut  mercator  naufra- 
gus, amissa  merce  et  lucro,  servatur  per  undas. 

v.  16.  vad;,  templum)  Nobilissimum  genus  aedificii.  — «eri,  estis)  vos 
universi.  — to  ■^veOpia,  Spiritus ) Inhabitatio  Spiritus  sancti,  et  Dei,  ejusdem 
dignationis  est.  Ergo  eadem  est  Spiritus  sancti  dignitas,  quae  Dei.  c.  6,  19. 

v.  17.  ipfisipsi,  perdit)  per  schismata,  ex  mundi  sapientia.  — -pDspst,  perdet) 
talione  justissima.  Multae  sunt  poenae , qune  non  fluunt  ex  peccato  per  nexum 
physicum.  — ayto;,  sanctum)  divinum,  inviolabile. 

v.  18.  Soxst)  Frequens  verbum  hoc,  et  Xoyi^ooai,  ad  Corinthios:  sed  Soxfit 
magis  in  priore;  alterum,  lenius,  in  posteriore,  si  i/uis  est  sapiens,  et  talem  se 
esse  cogitat.  Saepe  enim,  in  hac  praesertim  epistola,  XoxcS  hanc  vim  habet,  ut 
res  ipsa  non  negetur,  sed  hominis  rem  illam  habentis  existimatio  de  se  ipso,  vel 
justa  vel  inflata,  connotetur.  c.  7,  40.  8,  2.  10,  12.  11,  16.  14,  37.  — sooo;, 
sapiens)  Hic  praescindit  a sapientia  mundana  vel  divina.  [ Misera  sane  sapientia, 
se  ipsum  decipere.  V.  g.]  In  qua  enim  quisque  sapientia  saperc  vult,  in  eodem 
genere  sapientiae  se  prius  stultum  autumare  debet,  ut  fiat  sapiens. 

v.  19.  6 SpacooiAsvo;  tou;  00900;  ev  rf,  rxvoopyix  seixwv | Eliphaz  Jobi  5, 13. 
LXX,  6 xaraXap. j&vuv  00900;  iv  rfi  opovrosi.  Videntur  apostoli  verba  LXX  In- 
terpretum maxime  tenuisse  in  locis  apud  Hellenistas  valde  notis,  v.  gr.  in  Par- 
sebijoth  et  Haphtaroth,  item  in  Psalmis;  Hebraica  autem,  in  locis  minus  usitatis, 
qualis  est  hic  Jobi  locus.  Etiam  alibi  Paulus  Jobum  spectavit  Phil.  1,  19.  not 

— iv,  in)  non  solum  dum  se  sapienter  agere  putant,  sed  ita,  ut  ipsa  eorum  sa- 
pientia sit  laqueus. 

v.  20.  S090W,  sapientum)  LXX  avfipiiirwv,  hominum.  Cogitationes  non 
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per  *e,  sed  sapienlum  addito,  respondet  niaon»  Hebraico.  Ps.  94,  ii.,  LXX. 

— eiit,  sunt)  homines  videlicet  cum  suis  cogitationibus.  vid.Ps.  cit.  in  Hebraicis. 

v.  21.  iv  ivfipwrcoi;,  in  hominibus ) Id  pertinet  ad  extenuandum.  — ixitrs, 
omnia')  non  modo  omnes.  — 6i«3v,  r estra)  Illa  vestra  sunt;  non  vos  illorum, 
c.  1,  12.  2 Cor.  4,  5. 

v.  22.  waOXo;,  Paulus)  Paulus,  quasi  a se  ipso  alienus,  in  tertia  persona 
loquitur,  quomodo  Corinthii  de  illo  debebant  loqui.  Et  se  ipsum,  quasi  infimum, 
primo  loco  ponit. — xr<p 2;,  Cephas ) In  Petro  quoque  gloriabantur:  ne  id  quidem 
recte,  c.  1,  12.  noL  — x6op.o;,  mundus)  Repentinus  hic  a Petro  ad  totum  mun- 
dum saltus  orationem  facit  amplam,  cum  quadam  quasi  impatientia  enumerandi 
cetera.  Petrus  et  quivis  in  toto  mundo  quamlibet  excellens,  vel  ingenio,  vel 
charismatis,  vel  munere,  ecclesiastico  vel  politico,  r estra  sunt;  vobis  inserviunt, 
etiam  inscienter,  conf.  de  mundo,  v.  19.  c.  4,  9.  6,  2.  7,  31.  Rom.  4,  13.  Gal 
4,  3.  — tfrt  , sit*  Oavx-ro;,  site  rila,  sire  mors ) adeoque  rivi  et  mortui. 
Conf.  Rom.  14,  8.  Phil.  1,  21.  — evectu tx,  praesentia)  in  terra.  — piXXovrx, 
futura)  in  coelo. 

v.  23.  8s  YjjwroO,  ros  r ero  Christi)  immediate:  non  interveniente 
Kepha.  — yjiicroO  — 0eoo,  Christi  — Dei)  Huc  resp.  c.  4,  1.  — jrpurroc  St, 
0eoO,  Christus  vero,  Dei)  c.  15,  28.  Luc.  9,  20. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Orna?,  sic)  Determinat,  et  ex  praecedentibus  repetit.  — 
reputet)  citra  gloriationem,  c.  3,  21.  — avOpuro;,  homo)  art»  homo  quivis, 
nostri  similis,  c.  3,  21.  — ow.pETa;,  ministros ) Luc.  1,  2.  — yj>i<rroO,  Christi) 
in  officio  ejus:  non  hominum.  — oixov6puw;  pioompiwv  6*o0,  oeconomos  mysteri- 
orum Dei)  Paulus  ministros  evangelii,  ubi  eos  humillime  describit,  tamen  oeco- 
nomos agnoscit,  vid.  Tit.  1,  7.  not.  Conf.  Christi  et  Dei  cum  c.  3,  23.  [Mysteria 
sunt  doctrinae  coelestes,  quae  citra  DEI  rer elationem  ignorantur  ab  ho- 
minibus. V.  g.] 

v.  2.  6 Si)  Quod  porro  Deus  quaerit  et  homines  in  oeconomis  suis;  illud 
est,  ut  aliquis  fidelis  reperiatur.  Huic  paraphrasi  respondet  versus  3.  — 
teT-pxi,  quaeritur)  per  inquisitionem,  cum  tempus  est  Correlatum  inveniatur. 

— jtott 6; , fidetis)  Eo  non  contenti  erant  Corinthii.  — supeOil , inveniatur)  In- 
terea quilibet  vult  fidelis  existimari. 

v.  3.  ipLol)  mihi,  pro  mea  parte.  — Si)  autem,  quamvis  fidelis  reperiri 
possim.  — ei;,  in)  Mitigans  particula.  Non  contemno  vestrum  judicium  per  se; 
sed  quando  Dei  judicium  cogito,  tum  vestrum  paene  ad  nihilum  venit  — *X iy\- 
otov,  minimum)  Unius  Dei  judicium  magni  fieri  debet  — o<p'  6pU3v,  a robis) 
privatim.  Anlitheton:  ab  humano  die,  publice,  [t, imitat,  quae  c.  3,  21.  dixerat: 
Omnia  sunt  vestra.  V.  g.]  — avoxpiOw,  dijudicer)  fidelisne  sim,  nec  ne.  Vide- 
bantur utique  Corinthii  sola  fidelitate  non  esse  contenti,  sed  apostolus  «wordjMa; 
agit  — avOpw- (vr,;,  humano)  Hoc  pertinet  ad  minuendum.  [ Omnes  dies,  domi- 
nico citeriores,  humani  sunt.  V.  g.]  — r.oipx; , die)  Sic  appellat  in  antitheto  ad 
diem  Domini,  noipx,  dies  dicta  rei  agendae.  Estque  hic  abstractum,  pro  con- 
creto, coli  robis:  item,  locutio  hypothetica;  nemo  enim  fidelium  erat  apostolo 
diem  dicturus. — ivanpivu,  dijudico)  Non  debemus  enim  nos  dijudicare,  sed  ju- 
dicare. ivixpwi;  est  dijudicatio  unius,  respectu  aliorum ; xptoi -Judicium  simplex. 
Felix  oblivio  boni  sui.  Sic  vehementer  refutatur  dijudicatio  Corinthiorum  de 
Paulo. 

v.  4.  ooSsv)  nil,  perfidum,  conf.  fidetis,  v.  2.  Sic  LXX,  oti  yip  ouv oiS*  iw- 
aurtjS  , Job.  27,  6.  Quem  conscientia  accusat,  is  tenetur  se  dijudi- 
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care.  — oOx  £v  tout w <5eSixx((.>|/.xt)  non  in  hoc,  si  me  ipse  dijudicem,  justificatus 
tum.  Judicium  enim  superesL  Justificabit  me  Dominus,  v.  5.  Paulus  vel  spectari 
potest  ut  judex  sui  ipsius,  vel  ut  testis.  Ut  testis  scit,  se  nihil  sibi  conscium  esse. 
Ut  judex  non  audet  ideo  se  dijudicare,  sive  pronunciare,  se  justificatum  esse. 

■ — ivxxpivoiv  [uj  dijudicant  me , non  refugientem,  in  suo  adventu,  v.  5.,  et 
justificans.  ‘) 

v.  5.  xpivcrt,  judicate)  Non  dicit,  ivxxpivsTt,  dijudicate,  propius  alludit  ad 
judicium,  quod  Dominus  aget.  — 6 xopio;,  Domimitj  Jesus,  cui  servimus,  v.  1.  — 
xai)  etiam,  non  modo  judicabit,  sed  judicium  proferet  — yurloet)  ipom^stv  est 
lucem  inferre  in  rem,  v.  gr.  wart^etv  ty,v  voxtx,  Ex.  14,  20.  in  marg.  ed.  Wech. 
lucem  inferre  in  noctem:  vel,  rem  proferre  in  lucem.  2 Tim.  1,  10.  Utnimque 
tum  fiet.  — Ta  xpuzra,  abtconditaj  Sane  cor  hominis,  crypta  est  — toO  <txo- 
tou;,  tenebrarum)  quo  nulla  acies  humana  penetrat.  — oxvtpbxui,  manifestabit)  ita, 
ut  tum  demum  nos  plane  cognituri  sitis.  — tx?  pooXa; , consilia ) quis  fidelis  fue- 
rit, vel  minus.  — tc3v  xxpSiuW,  cordhtm)  Ut  cor  est,  ita  actio  est  justa  et  lauda- 
bilis, vel  secus.  — tote,  tunc)  Eo  exspectate.  — h rxtvoc,  Inus)  Mundus  laudat 
suos  principes,  duces  bellicos,  legatos,  sapientes,  artifices:  Deus  ministros  suos 
deinde  laudabit. — ixatmp)  cnicis,  laudabili,  fideli  oeconomo,  vos  unum  dunta- 
xat  laudatis,  v.  gr.  Paulum.  Sic  i/uiris,  c.  3,  8.  De  laude  a Deo,  vid.  Matth. 
25,  21.  Etiam  ii,  qui  non  sunt  fideles,  laudem  exspectant,  sed  laus  eorum  erit 
opprobrium.  Itaque  vocabulo  laus,  per  euphemiam,  connotatur  etiam  contra- 
rium, ut  in  probabit  etc.  c.  3,  13.  8,  8.  10.  not  Sic  benedictio  complectitur 
etiam  maledictionem.  Gen,  49,  28.  7.  Similis  locus  1 Sam.  26,  23.  (24.) 

v.  6.  txOt*)  haec,  quae  inde  a c.  1 , 10.  s.  extant.  — iurtr/r,wiTim, 
transfigurati ) Conf.  2 Sam.  14,  20.  Schema  in  eo  est,  quod  Paulus  ea,  quae 
Corinthios  admonerent,  non  solum  in  secunda,  sed  in  prima  potissimum  persona 
scripsit,  v.  3.  4.,  ut  causae  sensus  moderati,  quibus  Paulus  et  Apollo  moveban- 
tur, eaedem  Corinthios  moverent,  v.  16.,  et  Corinthii  de  Paulo  cogitarent,  quo- 
modo Paulus  de  sese.  — [xifhrre,  disceretis ) Hoc  verbo  componit  Paulus  elatos 
Corinthios.  — fzfsrrrrxi,  *)  scriptum  est ) Conf.  21P23  2 Chron.  30,  5.  Scrip- 
tum, in  tota  Scriptura,  unde  modo  c.  3,  19.  s.  citata  sunt  aliqua:  nam  praeter 
eam,  et  ultra  eam,  sentire  non  oportet.  Rom.  12,  3.  15,  4.  Ea  canon  est  respe- 
ctu omnis  sensus  spiritualis:  et  canonem  migrare  non  licet.  2 Cor.  10,  13.  In 
Scriptura,  cujus  archetypon  in  coelo  est,  describitur  communis  ratio  omnium 
fidelium,  qua  Dominus  quemvis  judicabit,  et  qua  quisque  solum  Christum  suspi- 
cere, quisque  se  ipsum  censere  potius  debet,  quam  iis  donis,  qua  alios  antecellit 
aut  se  antecellere  putat.  (Luc.  10,  20.)  [Adde,  quod  Scriptura  DEO  soli  glo- 
riam tribuit;  homini,  nullam  omnino,  c.  1,  31.;  adeoque  humana  gloriatio 
Scripturae  contrariatur  ejusque  universo  sensui.  Luc.  16,  15  — 18.  29.  Esai. 
66,  2.  V.  g.]  Congruit  mox  unus,  uno.  Tali  modo  boni  omnes,  et  mali,  (Jud. 
v.  4.)  pridem  in  Scriptura  notati  sunt.  — zl;  uirep  roO  evo;,  unus  pro  uno ) De- 
finitio sectae,  ubi  singuli  singulos  mirantur  et  sequuntur.  Articulus  -roO  addit 
emphasin.  Unicus  minister  non  est  solus.  — ij>u<jio0ij9e)  Subjunctivus,  pro  ?>>- 
aubeQz,  ut  ijiXours,  pro  £r,X<3-re  Gal.  4,  17.  Est  vero  irregularis  ista  forma  Sub- 
junctivi, quam  nonnulli  indicativum  vocant  Singularis  ratio  contractionis.  Non 
enim  credibile  est,  tantum  apud  haec  verba  indicativum  pro  subjunctivo  poni. 
— £te30'j,  alterum ) v.  gr.  contra  Apollo. 

v.  7.  t£«)  quis?  non  tu,  non  alius  homo:  sed,  si  modo  aliquid  habes  exi- 
li xifii;  fortv,  Domintu  est]  Jcsus  Christus,  v.  5.  Hujus,  cum  DEO  mentio  simul 
injicitur,  tit  v.  1.  V . g. 

2)  Verbum  «ppovetv  post  WypajrMK  passim  obvium , st d per  marginem  atriusqnc  Ed. 
in  medio  quasi  relictum,  omisit  Auctor  in  Von.  germ.  E.  B. 
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mium,  Deus  solos.  — ei,  te)  Hoc  et  ad  Corinthium  aliquem  referri  potest,  et, 
mutato  schemate,  ad  Paulum,  es,  te  ipsum,  quantus  quahtus  es:  in  antitheto  ad 
dona,  quae  acceperis  vel  non  acceperis.  — Si*xpivsi,  discernit)  vel,  discrimine 
aliquo  eximie  distinguit.  — -ri  St  f/u;,  t vi/.  eXxie;;  quid  r ero  habes,  ifuod  non 
accepisti?)  Sensus:  qnicquid  habes , non  a te,  sed  a Deo  accepisti,  vel:  multa 
sunt,  quae  non  accepisti;  eatpie  idcirco  non  habes,  nec  venditare  potes,  aut 
accepisti,  aut  non  accepisti;  si  non  accepisti,  non  habes,  si  accepisti,  non  nisi 
acceptum  habes,  citra  causam  gloriandi.  Is  quem  Paulus  hic  alloquitur,  esi 
homo,  v.  gr.  Paulus,  cujus  sensum  Corinthius  imitari  debet.  Posterior  sensas 
vim  toO  et,  quod  mox  sequitur,  expressiorem  facit;  et  antanaclasin  ostendit  in 
non  accepisti:  non  accipiens.  — - w;  jxt,  ixfidiv,  quasi  non  accipiens)  quasi  a te 
ipso  habeas. 

v.  8.  rfir,,  jam)  prae  nobis.  Congruit  mox,  sine  nobis.  — xexopsepivot, 
saturati)  Gradatio:  saturi,  diriles.  reges.  Oppositum:  esurimus  ete.  v.  1 1.  8. 
Varium  rjh;,  incomparabilem  asteismum,  et  copiosum  salem,  ut  duae  epistolae 
ad  Corinthios,  sic  inprimis  hic  locus  habet;  ut  vel  Corinthiorum  vel  apostolorum 
respectu,  de  internis  vel  externis,  de  rebus  ipsis  vel  de  opinione  inflata  Corin- 
thiorum, accipiendus  sit.  Revera  lautus  erat  Corinthiorum  status  spiritualis;  lau- 
tus etiam  apostolorum.  Recte,  sed  apostolos  crux  foris  macerans  retinebat,  ne 
sibi  eo  placerent:  Corinthii  etiam  in  rebus  externis  lauti,  sibi  placebant  et  plau- 
debant, haud  recte.  Itaque  Corinthii  imitabantur  filios,  qui  illustrati  parum  cu- 
rant humiles  parentes,  ex  saturitate,  fastidium  habebant:  ex  opulentia,  insolen- 
tiam: ex  regno,  superbiam.  — ywpl;  r,y.(Av , sine  nobis)  Ambiguum  novum  et 
aptum,  non  habetis  nos  consortes:  inde,  non  habuistis  nos  adjutores,  obliti  estis 
nostri,  sicut  dicitur,  mAXol  uaGirrai  xpehrovc;  <Si8*5xix).mv.  — ipraOxooaxti  reg- 
navistis) ad  regnum  pervenistis.  Majestas  Christianorum.  — xxi  oipsXov  yc,  at- 
que utinam)  i.  e.  non  invideo  vobis,  modo  vobis  revera  quam  optime  sit.  2 Cor. 
12,  14.  s.  — tv*  xxi  iy.eX; , ut  etiam  nos)  Ubi  vos  consummati  eritis,  otium  et 
finis  erit  tribulationis  apostolieae.  — cva|i*<xiXe'i<j«>);xEv,  una  regnaremus)  Modeste : 
r obiscum.  conf.  c.  9,  23.  3,  22. 

v.  9.  &ox<5,  ridetur  mihi)  Sensus  demissus:  clemens  mimesis.  Corinthii 
iSdxoov  ridebantur  sibi  praecellere.  — tou«  dwwmftou?,  kayims. *,  apostolo» , 
ultimos)  1'TyaTo;,  vilissimus,  v.  10.  s.  Opposita,  uno  loco  posita.  Etiam  pro- 
phetae affligebantur;  sed  multo  magis  apostoli.  Et  prophetae  poterant  hostes 
suos  tollere,  v.  gr.  Elias:  [ tantaque  apud  homines  eorum  existimatio  erat , ut 
rei  Magnates  revereri  eos.  et  honorificis  modis  aut  insequi  aut  accersere  tene- 
rentur, 2 Reg.  1,  10.  5,  9.  8,  9.  12.  V.  g.|  at  apostolorum  erat  pati  et  perpeti, 
v.  12.  — ccrsSsiSUvi  Latini,  munus  ostendere,  munus  declarare:  de  spectaculis.  — 
enGavaxtou?)  rpoc&oxtapivou;  diroGavetv.  vide  Hesychium.  — -r<3  xocjxo),  mundo) 
Hic  subdividitur  mox  in  angelos  et  homines,  articulo  non  repetito.  — xxi  iyyi- 
Xot;  xxi  avOpu-oi;,  el  angelis  et  hominibus)  bonis;  sed  magis,  malis. 

v.  10.  jMopol,  stulti)  c.  i,  21.  — St*  yaiTTOv  — e v yjncrl),  propter  Chri- 
stum — tn  Christo)  Hoc  in  sequentibus  duobus  membris  repetendum.  Salva 
veritate,  de  uno  subjecto;  vel  de  diversis  subjectis,  quorum  eadem  est  ratio; 
v.  gr.  de  Paulo  et  Corinthiis,  diversa  possunt  praedicari;  pro  diverso  respectu, 
quem  h.  1.  propter  et  in  exprimit,  propter  in  servos,  in  in  consortes  convenit. — 
IvSo^ot)  existimatione  intensiva:  at  *Tip.ot,  mox,  etiam  existimatione  simplici  spo- 
liati. — i ajAEt;  Se,  nos  r ero)  Hic  postponitur  prima  persona,  qua  v.  seq.  pergit 

v.  11.  yv»p.vriTsuo[Aev,  nudi  sumus)  Summus  inopiae  gradus.  2 Cor.  11,  27. 
f Tantum  abfuit,  ut  splendore  aliquo  regni  Christi  praecones  ornati  essent . 
Mos  prorsus  alios  imaginamur.  V.  g.]  — xo)w^i£6(«0«,  colaphis  caedimur)  vel— 
ut  servi;  adeo  non  regnamus. 
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v.  12.  x<mflu*v,  laboramus ) quasi  necessitate  adacti.  Id  pauci  faciebant 
Corinthii.  — EuXoyooiisv  — avE/ojisfix  — TrxpxxxXoOasv,  benedicimus  — tolera- 
mus — rogamus ) i.  e.  non  reponimus  convicia,  persecutionem,  blasphemiam; 
sed  tantum  benedicimus,  nil  aliud  licet:  id  mundus  spretum  putat. 

v.  13.  TrspixxOapuxxx-  xspit{/T,u.a)  Utruinque  vocabulum  ponitur  pro  purga- 
mentis. quo  denotantur  homines  non  solum  abjectissimi,  sed  piaculares,  “ics 
itspucxOxpjMc  Stxxloo,  avoao;.  Prov.  21, 18.  xd  apyipiov  Trspi'pYiu.a  xoO  xxidiou  ru-wv 
yxvoiro.  Tob.  5,  (18.)  26.  adde  Jerem.  22,  28.,  ubi  “ia:  ass  nonnulli  verterunt: 
trip('I>7,ax  oxoXov.  Hesychius:  — Epcir,u.x,  ziptxxTxaayax,  avxtXuxpa,  avxitfiuyx, 
Ci— 6 xa  tyvyi  ttxvxmv.  rspclnuax  Eustathio  est  'rroyyiT ;ax  xi  ideoque  tenuius,  quam 
XOptx,  hoc  |X0p.x)  mollius  quam  xxfixpp.x,  cujus  viin  xd  rapi  intendit  quare  Pau- 
lus dicit  rapixx6app.xxx  xoO  xdxu-oo,  rapcyviax  non  solum  mundi  persequentis,  sed 
omnium,  quamvis  non  persequantur  nos.  mundus  nos  odit;  omnes  nos  contem- 
nunt. — sw;  xpxt,  usque  huc ) Epanalcpsis,  coli.  v.  11.  init. 

v.  14.  oiix  svxpEraov , non  pude  faci  ens)  Exquisita  Imfiepxmix.  Pudef acere 
Corinthios  potuisset  ipsorum  ac  Pauli  dissimilitudo,  filiorum  et  genitoris.  'Ev- 
xpoTTj  in  animo  apostoli  non  finis  erat,  sed  medium:  sicut  etiam  alias  dicit,  no- 
luisse se  eos  contristare,  cum  tamen  revera  sic  factum  fuerit  Saepe  quendam 
quasi  leporem  apostolus,  salva  gravitate  apostolica,  adhibet  ex.  gr.  2 Cor.  12, 13. 
not  — vooOsxoJ,  moneo)  ut  pater.  Epb.  6,  4. 

v.  15.  irxiSxyomd; , paedagogos)  quamlibet  evangelicos,  in  Christo,  non 
legales.  Opposita:  plantare;  rigare:  fundamentum  ponere;  superaedificare: 
gignere;  educare.  — od  iroXXou;,  non  multos')  Unusquisque  regenitus  pariter  non 
habet  multos  patres.  Non  dicit  Paulus:  unum  patrem ; nam  hoc  soli  Deo  con- 
venit: satis  tamen  declaratur  non  multos  per  ego  subsequens.  Non  solum  Apollo 
excluditur,  successor;  sed  etiam  comites,  Silas  et  Timotheus.  Act  18,  5.  Spiri- 
tualis paternitas  singularem  necessitudinem  et  allectionem  conjunctam  habet, 
prae  omni  alia  propinquitate.  — sv  yxp  yjsurrtji  i-rjioO,  nam  in  Christo  Jesu)  Hoc 
expressius,  quam  modo,  in  Christo,  ubi  de  aliis,  paedagogis,  loquitur. 

v.  16.  TTxpxxxXoi , hortor)  Brevis  hortatio  post  longam  et  veram  exempli 
sui  commemorationem,  valet.  — u.iu.v;xxi  oou,  imitatores  mei)  ut  filii.  Sensum 
illum,  qui  in  nobis  alitur  per  crucem,  vos  colite  etiam  sine  cruce,  fastu  deposito. 
Imitationem  sui  proponit  illis,  quibuscum  fuerat.  Gal.  4,  12.  Phil.  3,  17. 

v.  17.  xttxdQsov,  Timotheum)  c.  16,  10.  — x£xvov  [aou,  filius  meus)  adeo- 
que  imitator.  Paulus  Timotheum  fratrem  appellat,  2 Cor.  1, 1.  not.  sed  hoc  loco 
paternus  obtinet  affectus.  — xyxTrr.xdv , amatus)  cui  libenter  negotium  dedi.  — 
wirrdv,  fidus)  cui  negotium  dare  potui.  — avxp.vT.xEi,  admonebit)  Non  dicit,  do- 
cebit. norant  Corinthii:  admonitu  opus  erat  — xa;  dSod;  u/w,  rias  meas)  quas 
tenui  apud  vos.  — xxfldj;,  sicut)  ut  Sixxovo;,  minister.  — exxXr.xix,  ecclesia) 
Singularis  numerus  cum  emphasi. 

v.  18.  tanquam)  Quia  Timotheum  mitto,  putant  me  non  venturum.  Id 
valet  Se  autem  particula.  — £< puxuifir.xiv  xive;,  inflati  sunt  quidam)  Hoc  scripsit 
Paulus  in  lumine  divino:  cogitationes  illorum  in  praesenti,  dum  haec  legerentur, 
nascentes  retegens  et  convincens.  Inflabantur  variis  de  rebus,  v.  seq.  c.  5,  2. 
Eos,  inquit,  adventu  meo  compescam.  Potuerat  forsan  etiam  hanc  inflationem 
apostolus  cognovisse  ex  xfiiv  t?!;  •/)/> vi;  (c.  1,  11.)  At  Corinthii  non  videntur  de 
dilato  apostoli  adventu  inflati  esse,  nisi  postquam  cum  hac  ipsa  epistola  Timo- 
theum misit,  alterum  ipsum.  Tum  vero  subito  obortae  sunt  cogitationes  istae 
inflatae:  ipse  ergo  Paulus  non  veniet.  Vitium  Corinthiis  frequens,  inflatio. 

v.  19.  sXeuxojaxi,  veniam)  Paulus  ecclesias  passim,  de  suo  adventu  scri- 
bens, in  officio  continet.  — £xv  6 xupio;  OeXt.xtj  , si  Dominus  voluerit)  Sapienter 
hanc  addit  conditionem.  Inciderunt  deinde  nonnulla,  ne  statim  veniret.  — yvu- 


Digitized  by  CiOOgle 


1 COR.  IV,  19  — 21.  V,  1— 5. 


I 


622 

«ojaxi)  cognoscam.  Verbum  judiciale.  Ilie  et  v.  21.  paternam  ostendit  potesta- 
tem, homo  foris  adeo  abjectus,  v.9.  s.  — ou  tov  Xdyov , non  sermonem)  grandem, 
inanem. 

v.  20.  oO  yip,  non  enim)  Axioma.  — ev  Xuvoptei,  in  potentia)  Vim  habet 
articuli  absentia,  uti  Eph.  4,  21.  [Tun  Christianismi  potentia  qua  in  re  consi- 
stat, perpende.  V.  g.]  \ 

v.  21.  ti  btXzxf,  quid  ruti  ii?)  Eligite.  [Conf.  2 Cor.  13,3.  Sic  etiamnum 
tum  quoad  caput  rei  tum  quoad  rarios  casus  r alet  istud:  quid  vis?  Amori  locum 
fac  facias.  V.  g.]  — ev  pateto,  cum  r irga)  paterna.  Conf.  Es.  11,  4.  — r„  nnl) 
Hoc  mallet  Paulus. 

CAPUT  V. 

v.  1.  'OXo*,  omnino)  Particulam  lianc  Paulus  alibi  nusquam,  in  hac  autem 
epistola,  suo  convenienter  animo,  ter  posuit,  h.  i.  et  c.  6,  7.  15,  29.  atque  his 
et  omnibus  aliis  in  locis  particula  'Au;  omnino  aut  ponitur  in  oratione  negante, 
aut  orationi  neganti  implicite  contradicit,  sic  Clirys.  Hom.  5.  c.  Anorn.  Venm- 
tamen,  etsi  parum  differt  homo  ab  angelo,  ezeiXr)  OA12X  eerri  ti  jitoov,  cwin 
aliquid  nihilominus  interes! , non  scimus  accurate,  quid  sint  angeli.  Sic  h.  L 
oXu;  nulla  debebat  in  vobis  audiri  scortatio:  at  auditur  oXu;.  Eadem  particulae 
rr,v  ipjrr.v  ratio.  — ev  'ju.iv,  de  robis)  vestro  nomine.  — tropveia,  xxi  tqixoti)  irop- 
veta,  scortatio,  et  talis  scortatio)  Gravis  iteratio:  quo  magis  commoverentur 
Corinthii.  — ouSe,  neque)  Infandum  flagitium,  etiam  apud  gentes,  si  aliquot 
monstra  excipias.  irpoQeparetx  commatis  subsequentis,  ucre.  Ostendit  apostolus, 
etiam  gentes  a tali  flagitio  abhorrere.  — yuvatxa,  mulierem)  Haec  sine  dubio 
fuit  ethnica:  ideo  non  eam  redarguit,  v.  12.  s.  Pater,  ut  existimare  licet,  obie- 
rat — fyei  v,  habeat)  uno  actu , aut  ipso  statu,  v.  2.  3. 

v.  i.  xxi  OjasT;,  et  r os)  Urget  — Tre^ooiuuivoi,  inflati ) [?unsi  nulla  in  robis 
culpa  resideret,  V.  g.]  Vis  verbi  patet  ex  opposito,  tugere.  — tori,  estis)  ad- 
huc. — ewvOV.aaTs,  luxistis)  Ipse  Paulus  haec  scripsit  lugens,  imo  flens.  2 Cor. 
2,  4.  lugere  debemus  de  peccatis  alienis,  2 Cor.  12,  21.,  poenitentiam  agere,  de 
nostris:  utrumque,  de  peccato  primo  et  originali.  — ivx,uO  Non  habuistis  luctum, 
qui  vos  moveret,  ut  etc.  — ap(J? , tolleretur)  Jam  in  mente  habet  Paulus,  quod 
scripturus  est  versu  13.  Mitius  verbum  xipeiv  h.  I.  quam  eijoupeiv  deinde. 

v.  3.  eyu»  piv  yap,  equidem)  Antitheton  inter  poenam  leviorem,  quae  a 
Corinthiis  fuerat  statuenda;  et  gravem,  quae  a Paulo  intentatur,  inde  etiam  v.2., 
Troii;®*;,  faciens,  leniore  verbo;  v.3.  xaTepyxciptevov,  operatum,  graviore.  Poste* 
Corinthii  fecerunt,  quod  debebant;  2 Cor.  2,  6.  ideo  graviore  animadversione  in 
peccatorem  (hic,  v.  5.)  supersederi  potuit.  Inde  gaudium  Pauli.  2 Cor.  1,  24 
2,  1.  ss.  — irvtiipxTi,  spiritu)  Coi.  2,  5.  2 Reg.  5,  26.  — viSvi  xixpotx,  jam 
judicari)  Graviter  suspensa  manet  et  vibrat  oratio  usque  ad  v.  5.,  ubi  operatum 
reassumitur  in  talem.  — tb;  rxpwv,  ut  praesens)  Constr.  cum  tradere,  ibid.  — 
tov  ooro)  toOto)  Demonstrativum  triplex.  — o: mo,  sic)  tam  indigne,  sic,  dum 
frater  dicebatur. 

v.  4.  ev  T<p  ovduaTi,  in  nomine)  Constr.  cum  tradere.  — toO  epLoO  xvej- 
|a*to;,  meo  spiritu)  v.  3.  — ouv  t?  Suvxpei,  cum  potentia ) Spiritus  et  potentia 
fere  sunt  synonyma.  Paulus  de  se  loquens,  Spiritum  adhibet;  de  Christo,  poten- 
tiam. conf.  2 Cor.  13,  3.  Mattii.  28,  20.  18,  20.  Hypotyposis  L e.  ita,  ut  virtus 
Domini  statim  se  exserat. 

v.  5.  wxpaSouvai,  tradere)  Id  apostoli  erat,  non  Corinthiorum,  conf.  2 Cor. 
13, 10.  not  et  1 Tim.  1, 20.  not.  Specimen  summi  gradus  vindictae  in  rep.  ehri- 


1)  to  Ipyov , facinus]  Fuit  actio  prava,  citra  matrimonium.  V.  g. 
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stiana,  primis  illis  temporibus  conveniens.  — oXeOpov,  perniciem)  mortem,  etiamsi 
non  subitam.  Id  Hebraeo  rna  respondet,  conf.  c.  11,  30.  — cxpxo;,  cami») 
qua  peccarat  [1  Petr.  4,  6.  coli.,  quoad  spiritum,  Rom.  8,  10.  V.  g.] 

v.  6.  oti  xxXov , non  bona ) to  non  obnititur  securitati  Corinthiorum.  — to 
xxGjpfipc,  gloriatio)  Ea  per  se  bonum  quiddam  est  et  pulchrum,  c.  15,  31.,  sed 
ubi  non  solicite  custoditur,  laborat,  et  ad  inflationem  accedit,  v.  2.  — jiixpx  — 
£joot)  Jambicus  senarius.  Gal.  5, 9.  — £G|M|,  fermentum)  unum  peccatum,  unus- 
que  peccator.  — fupeqjLx,  massam)  coelum.  — ^optoi,  fermentat)  reatu  et 
exemplo  latissime  serpente.  [Quanto,  eheu!  temporum  tractu,  et  quanto  gradu 
unirersum  Christianum  orbem,  si  ab  iis  quae  renor antur  discesseris , massam 
esse  oportet  colluriemce  penitissime  fermentatum!  V.  g.] 

v.  7.  tt,v  irxXxtiv,  vetus)  ex  gentilismo,  et  naturali  corruptione.  — ivx  f,rt 
veov  oGpap.x,  ut  sitis  nova  massa)  universi,  sublato  malo.  — xx6<i>;,  sicut)  Ter- 
tium hujus  versus  comma  pendet  potius  a primo,  quam  a secundo.  — a^uuwi,  in- 
fermentati) singuli,  ex  conversione,  c.  6,  11.  — -rd  r.xr/x,  pascha)  Scripta  est 
epistola  circa  Pascha,  c.  16,  8.  — r.otSv,  nostrum)  Christianorum.  Pascha  Ju- 
daicum, typus  paschalis  Christiani  et  novi.  — trGOr.l  immolatum  est.  Paulus  lo- 
quitur in  praeterito,  inulto  magis  locuturus  erat  in  praesenti,  scopo  ejus  ita 
requirente,  si  sacrificium  Missalicum  agnovisset.  Hesychius:  rculh) , icixyr,. 

v.  8.  sopTj^uaev,  festum  agamus)  Vulgatus,  epulemur:  verbo  apposito. — 
toxXxix,  veteri)  Judaisini  et  Kthnicismi.  Genus.  — xoxix;  xxl  wmipia;)  Species, 
xxxix  est  vitium  virtuti  contrarium,  eique  purae,  sive  ~r?,  ciXixpivtix-  — ovr.pix  est 
in  iis,  qui  xxxixv  obnixe  retinent  et  defendunt,  opponiturque  rf,  <xX-r,9eix.  Ammo- 
nius:  irovuipo;,  6 Spxcrixo;  xxxoO.  conf.  v.  13.  Sinceritas  cavet,  ne  cum  bono 
maluin  admittat;  veritas,  ne  malum  pro  bono  admittat. 

v.  9.  eypxij/x,  scripsi)  Nova  pars  epistolae,  superiori  congruens,  coli.  v.  1. 
— tv  rl)  t-ic-roXfi,  in  epistola)  ante  hanc  scripta.  Eam  Corinthii  non  satis  intel- 
lexerant: ideo  Paulus  jam  declarat.  Non  est  dubium,  quin  Paulus  et  Petrus  et 
ceteri  apostoli  multa,  quae  hodie  non  extant,  scripserint  conf.  c.  16,  3.  2 Cor. 
10, 10.  — p.r,  ijovzvxpuyvuiQxt,  non  commisceri)  per  conversationem,  v.  11 . fin.  — 
xopvot;,  scortatoribus)  iropvo;,  alias,  scortum  masculum;  sed  h.  1.  dicitur  de  omni 
eo,  qui  scortatur.  Subaudi  hic  quoque  ex  v.  11.,  aut  araris  etc. 

v.  10.  xzt)  idque.  — oG  iravroK,  non  plane)  Sermo  non  est  universalis 
negans,  sed  particularis  negans.  Rom.  3,  9.  noL  — ?o0  xooiaou  toGtoo,  mundi 
/uijus)  [ubi  in  avaros,  rapaces  etr.  nusquam  non  incidas.  V.  g.J  Anlitheton, 
frater,  v.  11.  — 0 xp~x;iv,  rapacibus)  Ilos  potius,  quam  fures  appellat:  quia 
furtum  non  apparet.  [Connotantur,  qui  alienas  res  vel  vi  vel  injuria  capiant. 
V.  g.]  Tria  flagilioruin  genera  commemorat,  quae  sunt  contra  hominem  ipsum, 
proximum,  ac  Deum.  — erat  oosiXsrt  apx,  atioqui  deberetis)  Alii  (ii^siXcrt  scri- 
psere, pro  GpeiXi-rs  • sed  praesens  adhibetur  etiam  c.  7,  14.:  sxei  xpx  tx  tcxvx 
GpUSv  axiOap-rx  serru  Quae  sine  limitatione  expressa  scribuntur,  non  debent 
semper  absolute  accipi,  si  aliquid  inconveniens  inde  consequatur.  Locum  habet 
hodie  parodia:  alioqui  deberetis  ex  terra  a Christianis  habitata  emigrare.  Vitandi 
sunt  igitur  inprimis,  qui  inter  Christianos  prae  aliis  probi  haberi  volunt,  et  tamen 
sunt  scortatores  etc.  — o^stXtT*,  deberetis)  Sic  enim  tolleretur  omne  commer- 
cium civile,  c.  10,  27.  Quod  Monachis *est  perfectio  evangelica,  id  Paulo  est 
«Tojrov  et  inconveniens.  — xGcu.00 , mundo)  qui  scatet  flagitiosis. 

v.  11.  xSeX^o;,  frater)  Ordinaria  appellatio.  — ovo[ix£6(«voc,  qui  nomi- 
natur) Medium.  — m$pvo«,  scortator)  Enumerantur  hic  flagitia,  quorum  nomine 
alii  vitandi  sunt:  tum  cap.  6,  9.  s.  adduntur  plura,  quorum  nomine  sibi  quisque 


1)  nXtov6tTat{,  araris]  lucri  aui  atudiosia.  V.g. 
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timere  debet.  — ouvscfiUtv,  ne  edere  quidem  simul)  non  modo  non  apud 

talem,  ut  hospitem,  sed  ne  cum  eo  quidem,  apud  tertium.  Infimus  gradus  com- 
mercii, quo  homines  inter  se  promiscue  agunt , (v.  9.)  edere  simul.  Etiam  apud 
Judaeos  Din  excommunicatio  tollebat  communitatem  cibi.  Non  edendum  cum  eo, 
qui  non  poterit  simul  edere  cum  sanctis  in  regno  Dei  c.  6,  10.  Viderit  ecclesia 
hodierna,  in  qua  convivae  eucharistici  non  sunt  instar  liberorum  in  una  domo, 
sed  instar  variorum  hospitum  in  magno  diversorio. 

v.  12.  s.  t£  yip  pwi  xal  tou;  xptvEiv ; ovyi  tou;  icto  u;«T;  xpivsTs;)  Ar- 
temonius  p.  212.  Clerici  conjecturam  refert,  paucisque  mutatis  eam  sic  reprae- 
sentat: Tt  yxp  pwi  xxi  toi;  £;<o  ; xal  vuv  ouv  tou;  imo  uj uXf  xptviTE.  Multiplex 
lileraruin  commutatio,  qua  verbum  maxime  necessarium  xpivstv  nhliteratur.  Si 
Pauli  sensus  fuisset,  quid  mihi  et  externis f sptoi  tulisset  Graecum  idioma,  non 
jxot.  Tt  yip  p-ot  xxi  tou;  ic,to  xptvttv  scii.  Etrrt;  quid  enim  mihi  etiam  externos 
judicatio  est?  (Verbalia  regunt  casum  verbi : Curatio  hanc  rem.)  Simillimae 
locutiones:  tvxTi  oot  Gen.  27,  46.  ou  «oi,  oi^tx,  6u;j.txoxt,  2 Chron.  26,  18. 
oux  £irrt  yip  yx ipstv,  >iyEi  xupto;,  toi;  xte^etiv,  Es.  48,  22.  o-o>;  p.r,  yEvrjTXt 
xut<3  yjjovoTpijl-ifrxt,  Act.  20,  16.  soQsv  oot  txutx  siSevai,  Hippolytus  de  anti- 
christo,  cap.  32.  Haec  ad  totam  sententiam : nunc  verba  singulatim  expendemus. 
— xal)  etiam,  q.  d.  Satis  negotii  mihi,  qui  intus  sunt,  facessunt. ’)  — xptvsiv, 
judicare j Judicat,  qui  non  commiscetur.  — oiyj,  nonne ) Exeo,  quod  in  ecclesia 
fieri  solet,  interpretari  debuistis  monitum  meum.  v.  9.  Cives  judicatis,  non  alie- 
nos: quanto  magis  ego?  Sic  judicatis  notabit  judicium  rectum.  Potest  autem 
etiam  praevius  isque  opportunus  esse  aculeus  in  Corinthios,  qui  eos  qui  intus 
erant  judicabant,  quum  sanctos  haberent  a judiciis  rerum  ad  rictum  pertinen- 
tium remotos,  c.  6,  1.  s. 

v.  13.  tou;  £'w,  externos  reroj  Cognitio  de  pernicie  aut  salute  gentium 
est  Reservatum  divinum.  — xptvst)  judicabit.  Rom.  2,  16.  Subaudi:  et  hoc  ju- 
dicium nos  Deo  submisse  relinquimus.  Sic  propius  cohaeret  et  subsequens.  — 
xxi,  etj  Epiphonema,  utrique  parti  hujus  capitis  conveniens.  Particula  xxi  cum 
tota  sententia  huc  citatur  ex  LXX,  Deut.  17,  7.  19,  19.  24,  7.  xxi,  atque  ita. 
Non  autem  praefigitur  h.  I.  illud,  sicut  scriptum  est:  idque  fit  vel  severitatis 
causa,  vel  quia  EQxpEiTe,  Hebr.  nuai  apud  Mosen  de  improbo  ex  populo  per 
supplicium;  apud  apostolum  de  improbo  ex  ecclesia  per  excommunicationem 
tollendo  ponitur.  — tov  rowipdv,  improbum)  v.  2.  9.  — uuunv  xuroW,  robis  ipsis) 
Sic  LXX  saepe.  Antitheton,  externos,  h.  1. 

CAPUT  VI. 

v.  1.  ToXp.x,  audet)  Grandi  verbo  notatur  laesa  majestas  Christianorum. — 
ti;,  aliquis)  vel  unus.  — xpivenfixi)  Medium,  i.  e.  xptax  iyw,  v.  7.  — a&xo>v, 
injustis)  Omnis  in/idetis  injustus,  plerumque  etiam  civiliter.  — siri  t<Sv  xytwv, 
sub  sanctis)  Christianis.  Magnum  jus  fidelium , etiam  civilia  negotia  inter  se 
componendi:  neque  debet  magistratus  sese  totum  ingerere  rebus  privatis,  nisi 
eorum,  a quibus  aditur.  Judaeis  multa  indulgebant  magistratus  gentium : nec  ab 
Judaeis  adhuc  in  ea  parte  distincti  erant  Christiani. 

v.  2.  oux  ovSxts,  an  nescitis)  Sexies  hoc  uno  capite  haec  formula  adhibe- 
tur, magna  vi.  Sciebant  Corinthii,  et  se  scire  gaudebant;  sed  contra  agebant.— 
oi  xytoi,  sancti)  judicati  prius  ipsi.  — tov  xoopwv,  mundum)  eos  universos,  qui  non 

1)  [liOuao;,  ebrius]  Innuit  cum,  qui  vino  se  ingurgitat,  etiamsi  uon  prorumpat  in  effre- 
natas  dcbacchationes.  V.  g. 

2)  Attamen  haec  ipsa  particula  et  minoris  aestimatur  in  Ed.  2.,  quam  in  Ed.  maj.,  et 
plane  omittitur  in  Vers.  germ.  E.  B. 
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sunt  tmicti.  Antitheton,  tXayicTtoY,  miiiimit.  cf.  c.  3, 22.  — xptvouoi,  judicabunt') 
Futurum;  coli.  v.  3.  Ap.20, 4.  Interponitur  praesens,  judicatur : coll.Joh.  15,  8. 
Etiam  civilis  potestatis  potiti  sunt  sancti  sub  Constantino  M.  id  quod  praeludium 
est  futurorum.  [Maximarum  rerum  Scriptura,  tnni/uam  in  transitu,  radium 
subinde  aliquem  exhibet.  Superbi  talia  contemnunt : at  humiles  corde,  sobria 
r idelicet  mente,  reposta  tenent.  Occulta  Sanctis  majestas  est,  suo  tempore  re- 
relanda.  V.  g.]  — £v,  in)  Conf.  Act.  17,  31.  — avx'io(  ia te,  indigni  estis)  Com- 
municatio. 

v.  3.  ayvEXou;,  angelos)  eos,  qui  non  sunt  sancli:  et  sic  quoque  homines 
malos.  Non  additur  articulus.  Gradatio,  respectu  mundi.  — (Jiorocd,  res  ad  ric- 
tum pertinentes)  viles,  si  ad  angelos  comparentur. 

v.  4.  tou;  e;ou6svr,uivoo;  sv  -rti  «ocXryrfx)  eos  qui  in  ecclesia  sunt  rei  te- 
nuissimi; quosvis  potius,  quam  ethnicos,  minimus  quisque  vel  inaxima  in  rebus 
externis  negotia  capit.  [ adeoque  non  ad  antii/uas  quidem  ethnicorum  leges,  at- 
tamen ex  tera  aequitate  dirimere  r alet.  V.  g.]  conf.  c.  1,  28.  11,  22.  itaque 
xaOtfjtrt  collocate  est  imperativus.  [Seque  tamen  judicum  ethnicorum  juri  quid- 
quam ea  re  decedere  existimandum  erut.  V.  g.] 

v.  5.  irpd;  tvTposr.v,  ad  pudorem)  Compescitur  inflatio  Corinthiaca,  c.  15,34. 

— aofd;,  sapiens)  Sapientiam  mirabantur  alias : et  sapientia  ad  dijudicandas  res 
facultatem  parit.  — ou$i  tl;,  ne  unus  quidem)  Vel  tenuissimus  fidelium  optatior 
et  sapienlior  judex,  quam  impius.  — Suviies-rai)  futurum:  poterit,  si  adhibeatur. 

— ftixxplvxi)  disceptare,  id  differt  a xpivat,  judicare.  — dSsXfpou,  fratrem)  Nu- 
merus singularis,  pro  plurali,  ad  facilitatem  rei  notandam : vult,  actorem  et  reum 
inter  se  transigere,  sine  opera  judicis. 

v.  6.  xxl  tovto,  et  hoc)  Sic,  et  haec,  v.  8.  Hebr.  11,  12. 
v.  7.  oXcii;)  Particula  morata:  c.  5,  1.  opponitur  implicite  t<S  p^SoXto;.  dXo>4 
nulla  judicia  habere  debebatis  invicem,  at  habetis  oXw;.  — rjrrriua,  defectus ) etiam 
ex  parte  ejus,  qui  justiorem  causam  habet,  et  se  vincere  putat  [ Mattii . 5,  39.] 
non  dicit,  peccatum : hoc  tamen  facile  accedit  v.  8.  Opposita  sunt  defectus  et 
laus,  coli,  a 11,  17.  not  Laus  hic  quidem  non  expresse  legitur,  sed  tamen  op- 
positum tale  innuitur,  quia  non  expresse  peccatum  vocat.  Id  quod  laudatur  est 
aliquid  quasi  floridius,  quam  ipsa  actio  legi  consentanea.  Sic  in  opposito.  — 
vuitv,  robis)  Similis  dativus,  c.  15,  32.  — piaXXov,  potius)  Hoc,  potius,  non 

omnes  capiunt  Multi  nec  laedere  nec  laedi  student : laesionem  ferre  non  conan- 
tur, quae  falsa  est  mediocritas  justitiae.  — ASmeTitOe)  Medium;  ut  dwoerEpEicbs. 

v.  8.  0u.su;,  ros)  Emphasis.  Antitheton  ad  eos,  a quibus  pati  debebunt.  — 
x&xxfTt,  injuriam  facitis)  auferendo.  — droertpsTTE,  fraudatis) denegando,  re- 
tinendo. — aSsX^ou;,  fratres)  Id  auget  culpam. 

v.  9.  ■$)  an.  — t,  injusti)  v.  8.  — JjxtO.slxv  Oeou,  regnum  Dei)  In  hoc 
regno  viget  justitia.  — oO  xXnpovoiir.couTt,  non  habebunt  haeredilatem)  quia  non 
sunt  filii  Dei.  — per,  itXxvxgOe,  nolite  decipi)  per  vos  et  alios.  — Tropvot  — apra- 
vc4,  scortatores  — rapaces)  Flagitia  Corinthiaca,  2 Cor.  12,  20.  s.  Romana, 
Rom.  13,  13.  Galatica,  Gal.  5,  19.  s.  Ephesia,  1 Tim.  1,  9.  s.  Cretica,  Titi,  12. 
Id  valet  de  actu  scortntiows  etc.  ac  multo  magis  de  habitu.  — el8o>XoX±Tpat, 
idololatrae)  Idololatria  ponitur  inter  scortationem  et  adulterium;  nam  haec  fla- 
gitia habebat  conjuncta.  — [/.xXaxoi)  molles.  Etiam  manus,  in  summa  solitudine, 
casta  esse  debet  Necessarium  juventuti  monitum. 

v.  11.  raura,  haec)  Nominativus,  neutro  genere  pro  masculino:  vel  ac- 
cusativus, subintellecto  xxri,  ut  lea,  Phil.  2,  6.  Etiam  accusativus  adverbiascens 
cum  verbo  substantivo  sum  construi  potest — aXXd  axeXoucaofk,  aXXa  riYtacffnre, 


1)  xpipai*,  judicia}  etiamsi  caussam  non  injustam  concernentia.  V.  g, 
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i\X  ESutotKoOyiTS  • sed  abluti,  sed  sanctificat  i,  sed  justificati  estis)  Liberati  estis 
plane  a fornicatione  et  peccatis  impuritatis,  circa  vos  ipsos;  idololatriae  ct  im- 
pietatis contra  Deum;  injustitiae  contni  proximum:  idque,  quoti  et  ad  reatum  et 
ad  dominium  attinet,  c.  5,  7.  10.  — r.yta-j^r-e,  sanctificnti  estis)  Sanctus  dicitur 
in  respectu  ad  Deum.  — £<$u.aiu>OxTe,  justificati  estis)  Resp.  injusti,  v.  9.  Quid 
emphaseos  apostrophas  in  iXV  huic  verho  prae  duobus  praecedentibus  (coli. 
2 Cor.  7,  1 1.)  addat,  nolui  olim  perscribere,  ne  quis  exsibilaret.  Expendatur 
tamen  antitheton,  injusti.  Sine  apostrophe  emphnsin  habet:  sed  ubi  x).X' 
apostropham  habet,  accentus  et  emphasis  cadit  super  verbum  subsequens,  oppo- 
situm vitio  ei,  quod  reprehenditur  v.  7 ss.  nimirum  super  i^txxuiOirjTt,  justificati 
estis,  quia  hic  sermo  est,  contra  injustitiam;  et  2 Cor.  I.  c.  tx&ixvynv,  rindictam, 
quia  haec  est  praecipua  pars  studii  ex  tristitia  sancta,  adde  Mare.  2,  17.  — cv 
-io  ovoaaTt,  in  nomine)  Inde  remissio  peccatorum.  — £v  rcvtutAZTi,  in  spiritu ) 
Inde  nova  vita.  — r.afiW,  nostri ) Ex  bis  causis  docet,  nil  jam  obstare,  quo  minus 
heredes  esse  queant  regni  Dei. 

v.  12.  TrdcvTx , omnia)  Cavet  apostolus,  ne  quis  abutatur  iis,  quae  mox 
dicet  de  cibis  et  ventre,  conf  c.  10,  23.  Omnia  refertur  ad  ea,  quae  sequuntur; 
non  ad  scortationem,  quanquam  hoc  argumentum  principale  est,  sed  ad  argumen- 
tum accessorium  et  incidens,  de  esu  ciborum,  de  quo  etiam  infra  cap.  10,  29.  in 
eodem  argumento  repetitur:  omnia,  quae  licere  possunt,  mihi  licent.  — ;aoi, 
mihi)  Saepe  Paulus  prima  persona  singulari  eloquitur,  (piae  vim  habent  gnomes; 
in  hac  praesertim  epistola,  v.  15.  c.  7,  7.  8,  13.  10,  23.  29.  30.  14,  11.  Mihi, 
cogitare  dehebat  Corinthius.  — cuaoepii,  conductui!)  Spectandum  illud  maxime, 
quid  conducat.  — zicrris-  Conjugata.  Qui  potestate  ac  libertate 

non  libere  utitur,  ex  sua  potestate  exit,  et  in  alienam,  v.  gr.  meretricis,  v.  15. 
coli.  c.  7,  4.  transit.  Stolidus  esset  viator,  qui,  in  medio  campo  viam  habens, 
semper  in  ripa  et  margine  undis  proximo  ambularet.  At  sic  multi  vivunt,  etiam 
in  piis  habiti.  Potestas  penes  fidelem,  non  penes  res,  quibus  utitur,  esse  debet. 
[Libertatem,  in  se  bonam,  tollit  abusus  Ubertatis  Gat.  5, 13.  1 Pelr.  2,  16.  V.g.] 
ipsum,  non  ego,  habet  potestatem,  cum  attentione  ad  se  ipsitin.  \on  ego!  alius 
audeat  per  me.  Hoc  fidelis  statuit  respectu  sui;  respectu  proximi  ait:  non  omnia 
aedificant,  c.  10,  23.  — nvd;j  ulla  re.  Neutrum,  ut  ttxvtx. 

v.  13.  ?a  ppuasTZ,  escae)  scii.  iori,  congruunt,  a cibis  ad  venerem  non 
valet  consequentia.  — xxi  txottv  x*i  txOtx,  et  hunc  et  hanc)  Demonstrativum, 
bis,  de  tempore  praesenti:  hunc  praecedit:  esca  est  propter  ventrem.  — xxvxp- 
yr.sgt)  destruet,  et  quidem  non  solum  ita,  uti  corpus  destruitur  in  morte.  Ex  an- 
tithclo  ventris  et  corporis  colligas,  dilferenliam  sexuum  fore  etiam  in  statu  an- 
gelis simili.  Quae  destruentur,  per  se  liberum  habent  usum.  Coi.  2,  20.  seqq. 
Mare.  7,  18.  non  potest.  Eleganter  hic  et  v.  seq.  ponitur  nutem  pro  enim,  nam 
concessioni  suhjupgitur  severa  denunciatio,  interdicto,  laeta  declaratio.  vc3  de- 
struet ex  adverso  respondet  exsuscitabit.  — t 6 Hi  c(3;az,  corpus  autem)  Corpus 
hic  non  opponitur  alvo,  sed  cibis,  ropvtiz,  scortationi)  Abstractura.  — tw 

xupuo,  Domino)  Christo.  Huic  debetur  corpus:  nam  corpus  ipse  nssumsit,  nos- 
que  sauctificavit;  et  corporis  resurrectione  ei  jungimur.  — effi  <tio;axti,  corpori) 
Quanta  dignatio! 

v.  14.  x-peipe  — i\t fsptX,  suscitari t — exsuscitabit)  [Praeludit  hic  Pau- 
lus ad  ea,  quae  explicatius  c.  15.  pertractaturus  erat.  V.  g.]  Simplex  verbum, 
convenienter,  de  primitiis;  compositum,  rarum,  de  massa  dormientium.  'Es;  in 
compositione  saepe  dicit  consummationum.  Usus  ex  resurrectione  carnis  nostrae. 


1)  Ventri  tomen  corpus  oppositum  censet  h.  I.  Vero,  genu.,  quae  in  margine  haec  habet. 
Ventre  corpus  multo  est  nobilius.  E.  H. 


Digitized  by  Google 


1 COR.  VI,  U — 20. 


627 


peccatum  semel  in  carne  patratum  nunquam  fiet  infectum.  — Sia,  per ) Hoc  Pau- 
lus maluit  cum  resuscitationis,  quam  cum  destructionis  mentione  connectcre. — 
iuvaasm;,  potentiam)  Quis  ergo  dubitet?  Deus  est  omnipotens. 

v.  15.  irwv.ara,  corporo')  sive  lotum  sive  partes  spectentur.  — aea;  ouv 
ri  o.iXr,  toO  yj jitto  j,  mir.ato  iropvt;  jeD,vi;1  Nonnulli  codices  xpx,  pro  apa;.  apa  o5v 
saepe  dicit  Paulus;  sed  talibus  in  locis,  ubi  ex  prolixiori  sermone  conclusio  sub- 
nectitur: apa;  huic  loco  magis  congruit,  idque  habent  optimi  testes,  in  his  Ire- 
naeus,  et  summa  in  hoc  participio  inest  tvapysta,  indignitatem  rei  quasi  depin- 
gens. lallent,  ultro  alienans,  membra  Christi  faciam  meretricii  membra?  Sic 
saepe  Tras^jcsi  participium  <pspa>v , de  quo  egi  ud  Chrysost.  de  Sacerd.  pag.  394. 
ad  illud,  ?fpi»v  iavrov  y.aTsxpr.p-viit.  — rotr^w,  faciam)  Non  enim  simul  possunt 
esse  meretricis  membra  et  Christi. 

v.  16;  6 scoXXci;isvo;  r4pvr,  tpii  adhaeret  meretrici ) Syllepsis,  i.  e.  me- 
retrix et  is  (/ni  ei  adhaeret,  nam  sic  proprie  cohaeret  praedicatum,  tiiuim  corput 
est , congruitque,  hi  duo.  — etovtxi,  erunt)  Hoc  primario  dicitur  de  conjugi- 
bus : applicatur  autem,  ob  paritatem  rationis,  ad  eos,  qui  sine  foedere  una  caro 
fiunt  Per  foedus  fit  mulier  mulier  r iri.  antequam  vir  ei  adhaeret : et  in  eo  po- 
tissimum est  ratio,  cur  sint  indissociabiles,  alias  etiam  ii,  qui  scortantur,  indis- 
sociabiles forent. 

v.  17.  op  x'Jp«i>,  Oomino)  Christo.  Eadem  syllepsis.  — fiv  irvtOpix,  iinu» 
spiritus)  tam  arcte,  quam  conjuges  sunt  unum  corpus.  Experire. 

v.  18.  'ptjysTe  Tflv  rcopvsixv,  fiigite  scortationem)  Severitas  cum  fastidio: 
fugite;  nam  periculum  propinquum  est.  — -av  auapTT,u.a , omne  peccatum) 
etiam  gulositas  et  ebrietas:  (conf.v.  13.)  etiam  autochiria.  [ — etiam  idololatria, 
utut  grttrius  ceteroguin  peccatum  sit.  V.  g.J  Gravius  est  abuti  membris  Christi, 
quam  cibo  aut  vino,  et  ventre:  et  foedius,  a flagitio,  est  corpus  scortatoris,  quam 
cadaver  oliam  hominis  sua  manu  interfecti.  Non  dissimilis  comparatio,  Prov. 
6,  30.  seqq.  — sjcto;,  extra)  Peccat  quidem  cum  corpore  et  per  corpus;  sed 
non  si;  in  corpus:  non  terminatur  peccatum  ejus  in  corpore;  ac  laedit  quidem, 
sed  non  alienat  corpus:  magis  peccat  in  xoiXtxv,  ventrem,  quam  in  corput,  ut 
distinguit  apostolus.  Tales  sententiae  morales  non  morose  urgendae  sunt,  nec 
secundum  summum  ixptflstav.  Videntur  viscera,  quae  proprie  ad  oeconomiam 
animalem  spectant,  abolenda,  nec  in  resurrectione  restituenda  esse.  Ad  ossa 
Scriptura  respectu  boni  et  mali,  poenae  et  praemii,  mullum  refert,  tanquam  ad 
partes  solidas:  unde  non  vana  conjectura  est,  intensissimum  dolorem,  et  siccliam 
intensissimum  gradum  laetitiae  et  voluptatis  futurum  esse  in  ossibus. 

v.  19.  r,,  an)  Suaviter  limitatur  to  proprium  v.  18.  Ita  nostrum  est  cor- 
pus, ut  sit  templum  Dei,  i.  c.  habitaculum  proprium  et  perpetuum.  — toO  ev 
ujjtfv,  t/iti  in  robis)  Hoc  vim  habet  aetiologiae.  Spiritus  sanctus  est  in  vobis,  ergo 
estis  templum  ejus.  — ov)  t/item,  spiritum.  — xai  oux  e«jte  exutiSv  , et  non  estis 
vestri)  Hoc  concinne  sequitur : sed  tamen  arctius  cohaeret  cum  emti  estis,  et  in 
construendo  et  pendet  ab  ori,  quod. 

v.  20.  Tiyopiifir.CE,  emti  estis)  toti  estis  juris  alieni.  Vendere  dicitur  pro 
alienare;  emere,  sibi  r indicare,  et  hic  quidem  proprie;  nam  additur  pretii 
mentio.  — Tip-i;;,  pretio)  Hoc  majorem  vim  sic  habet,  quam  si  epitheton  essot 
adjectum.  Sic  quoque  cap.  7,  23.  — So;a>jaTt,  glorificate)  Epiphonema.  Errant, 
qui  putant,  intrinsecus  duntaxat  vel  extrinsecus  duntaxat  colendum  esse  Deum.  — 
tv  tu  ciip-an  0(ju2v,  J)  in  corpore  vestro)  Rom.  12,  1.  Phil.  1,  20. 


1)  Quae  sequuntur  usque  a<l  finem  hujus  eommatis,  ea  per  marginem  utriosquo  Ed.  pro 
tectione  non  genuina  declarantur : quapropter  et  in  Veri.  germ.  nonnisi  per  parenthesin  astant. 
Consentit  Sol.  erit,  ad  h.l.:  ipuv,  Lectio  firma.  Agitur  h.L  de  corporis  u»u  et  abuau.  E.  B. 
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CAPUT  m 

v.  1.  rFepl  8s  wv  Eypajixxe , de  ipiibus  autem  scripsisti *)  Eleganter  rem 
initio  exprimit,  generatim  potius,  quam  speciatim.  Saepe  apostoli  in  epistolis 
de  conjugio  agunt:  unus  Paulus,  semel,  nec  sua  sponte,  sed  interrogatus,  coe- 
libatum suadet,  idque  lenissime.  [Tantum  abest,  ut  praeceptis  humanis  ea  res 
obtrudi  debuerit.  V.  g.]  — xxXdv,  bonum)  Hoc  congruit  cum  allectu  capitis 
praeced.  Conf.  infra,  v.  7.  8.  26.  34.  med.  35.  fln.  40.  Bonum,  pulcrum,  con- 
veniens, ob  libertatem  et  immunitatem  a debito , de  quo  v.  3.  et  ob  potestatem 
sui  integram,  v.  4.  quum  e diverso  tactus,  de  quo  v.  1.,  semper  pudorem  ha- 
beat comitem  apud  castos.  — avOpui-M,  homini)  in  genere,  etiamsi  non  sit  Chri- 
stianus. v.  7.  26.  — yjvxixd?,  mulierem)  et  sic,  mulieri,  non  tangi.  Relatorum 
uno  etiam  in  iis,  quae  sequuntur,  involvitur  alterum. 

v.  2.  Sia,  propter ) conf.  propter,  v.  5.  — xa$  Trosvtia;,  scortationes ) 
Corinthi  grassantes,  [ethnicisque,  et  Graecis  praecipue,  ne  in  peccatis  quidem 
habitas,  V.  g.]  ad  quas  facile  illicerentur  coclibes.  Plurale  vagas  libidines  no- 
tat, eoque  magis  opponitur  unitati  conjugis.  — xr.v  ixuxod)  suam;  ut  mox, 
iSiov,  proprium.  Eadem  variatio,  Eph.  5,  22.  25.  dxuxoO  suam  innuit  dominium 
maritale.  Utroque  verbo  excluditur  omnis  communitas,  quae  est  in  polygamia. 
conf.  v.  4.  Porro,  quae  est  ratio,  cur  vir  debeat  habere  mulierem,  eadem  est, 
cur  debeat  retinere,  propter  scortationes.  Hinc  refutatur  etiam  concubinatus. 
nam  concubina  aut  est  uxor,  aut  non  est.  si  non  est,  peccat:  si  est,  manere 
debet,  v.  10.  s. 

v.  3.  oipEtW.v,  debitum)  Id  explicatur  v.  seq.  Idem  officium  Graecis 
poetis  ‘ptXdrnTx  dici,  docet  Gatakcrus.  d^EiXouivitv  euvoixv  dixit  paraphrasis 
hujus  loci.  [d<pEiXr,v,  tectio  nat  ira  et  simplex.  Not.  erit.] 

v.  4.  iSlou,  sui)  Hoc  cum  potestatem  non  habet  elegans  facit  paradoxon. 
Jus  utrinque  est  aequale. 

v.  5.  [xt,  a7:ocT£perte)  Sic  LXX,  Es.  21,  10.  xr.v  iaiXlav  adxifc  (r,r:J)  odx 
i-oirrtfr.cn.  Congruit  hoc  verbum  cum  verbo  debendi,  v.  3.  — Ei  u.7*  xi  av,  nisi 
forte)  Valde  limitat.  Ubi  hae  conditiones  adsunt,  non  est  privatio,  sed  absti- 
nentia. — fvx  rr/oXx^r.rt , ut  racetis)  Magnam  rr/oi.ry  atque  otium  hic  dicit  apo- 
stolus. Abstinentia  praevia  servit  precibus.  [Jejunium  adjecere  Oraeci  jejuna- 
tores. Not.  erit.]  Alias  etiam  malas  habere  causas  potest  abstinentia.  — xxl 
■xa>.iv,  et  iterum)  De  intervallis  talibus  eorumque  modo  vide  Seldenum  in  uxore 
Hebraica.  — £7:1  xd  aOxo,  simul ) Hoc  non  dicit  ipsam  consuetudinem,  sed  op- 
ponitur priori  sejunctioni.  — TTEipx^r,,  lentet ) ad  scortationem,  elc.  v.  2.  — d 
cxxxvS?,  Satanas)  qui  inter  exercitia  virtutis  sublimioris  maximam  quaerit  an- 
sam nocendi.  Non  facile  est  tentalio  sine  Satana  praesumenda.  — axpxuixv,  in- 
continentiam) v.  9. 

v.  6.  xoOxo)  hoc,  quod  inde  a v.  2.  dictum  est  — xxxi  xjyyvcoptY.v , od 
xxx’  e-ixxyt.v)  Yid.  v.  25.  not. 

v.  7.  Oeam!  r olo  equidem,  v.  32.  Paulus  gustarat  dulcedinem  coelibatus: 
eadem  alios  gaudere,  cupiebat.  Possit  xd  roto  etiam  absolute  accipi,  pro  op- 
tandum est.  conf.  c.  6,  12.  not.  ut  alias  dicit  odx  f,v  ()£>./,  ux , es  icollte  nicht 
sepi.  — yxp)  enim,  proprie.  Ref.  ad  v.  6.  — ii;  xxi  Eixxuxdv,  sicut  etiam  me 
ipsum)  coehbem.  Videntur  Corinthii  exemplum  Pauli  spectasse,  v.  8.  — jrxptcpa, 
donum)  Quod  in  homine  naturali  est  naturalis  habitus,  id  in  sanctis  fit  donum. 
Charisma  h.  1.  est  totus  habitus  animae  cl  corporis  apud  Christianum,  quatenus 
v.  gr.  conjugium  aut  coelibatus  ei  magis  convenit,  cum  actionibus  utrique  statui 
cohaerentibus,  secundum  praecepta  Dei.  In  statu  autem  involuntario  certius 
auxilium  gratiae  apud  pios. 
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v.  8.  Wyu  Se,  dico  vero')  Conf.  v.  12.  ubi  expressius.  — xoi;  iyaaoi;, 
coelibibus)  utriusque  sexus,  coli.  v.  10.  s.  — jpipxt?,  Viduos  et  viduas 

dicit.  — fifiivoKriv,  maneant)  in  libertate.  — d>;  xiytlt,  ut  etiam  ego)  Sine  uxore 
tum  fuisse  Paulum,  perspicuum  est:  conf.  c.  9,  5.:  et  quanquam  hic  etiam  de 
viduis  loquitur,  tamen  ille  videtur  potius  fuisse  coelebs,  quam  viduus,  conf. 
Act.  7,  58.  et  deinceps. 

v.  9.  xpstcaov,  meline)  Hic  comparativus  positivum  non  tollit,  v.  38.  — fi 
mjpouaQxi,  quam  uri)  Vehemens  verbum.  Etiam  continens  potest  habere,  qui- 
cum  luctetur,  etiamsi  non  uratur.  T/i  omas  Aquinas  in  h.  1.  uri,  id  est,  concu- 
piscentia superari,  concupiscentia  enim  est  calor  quidam  noxius:  qui  ergo  con- 
cupiscentia impugnatur,  calescit  quidem,  sed  non  uritur,  nisi  humorem  gratiae 
perdat  a concupiscentia  superatus.  Haec  ustio  detrudit  tandem  in  gehennam 
ignis. 

v.  10.  ')  TtxsxyyiXkw  oOx  eytb,  praecipio  non  ego)  Simile  zeugma,  rivo 
autem  non  jam  ego.  Gal.  2,  20.  Vis  verbi  praecipio  affirmate  nectitur  cum  Do- 
minus. — 4 xuptoc,  Dominus)  Christus,  qui  hac  de  re  docuerat  Mattii.  5,  32. 
19,  4.  s.  vel  etiam  Paulo  hac  de  re  loculus  est.  coli.  v.  12.  — p.rt  ^mptaftrivai, 
non  separari)  Separatur  pars  ignobilior,  mulier;  dimittit  nobilior,  vir:  inde 
conversa  ratione  etiam  mulier  fidelis  dicitur  dimittere:  et  vir  infidelis,  sepa- 
rari v.  13.  15. 

v.  11.  &v,  si)  Hoc  quoque  in  fine  hujus  versus  de  viro  accipiendum.  — 
vexi  /ftiptiOf)  etiam  separata  pterii,  contra  praeceptum. 

v.  12.  -rot;  Ss  >.oi— oC?)  ceteris  tero,  in  matrimonio  viventibus.  — eytl>,  ego) 
Vid.  v.  25.  not.  — >syw,  dico)  non  ait,  praecipio,  uti  v.  10.  hoc  scilicet,  quod 
versu  12.  s.  15.  s.  et  quidem  maxime  versu  15.  s.  dicitur,  nam  si  versus  12— 14. 
seorsum  spectentur,  ex  versu  10.  fluunt  — «uvsuSoxet,  consentit)  Multi  esse 
poterant,  qui  vel  dubitarent,  vel  non  abhorrerent  a fide.  — p-r,  aipie-ru,  ne  di- 
mittat) In  V.  T.  arctior  erat  haec  regula.  Respici  h.  1.  differentiam  V.  et  N.  T. 
colligitur  ex  v.  18.  15.  not 

v.  13.  yvtvr, , mulier)  soror. 

v.  14.  r.yfxijTou)  sanctificatus  est,  ut  pars  fidelis  sancte  uti  possit,  neque 
dimittere  debeat  conf.  1 Tim.  4,  5.  Verbum  ponitur  valde  significans;  quia 
conscientiam  ubique  expeditam  Scriptura  nobis  praestare  vult.  — sv  t?!  yuvxtxi) 
respectu  mulieris,  cum  qua  libenter  manet,  sic  ev,  c.  14,  11.  Non  additur  tti- 
<rrt|,  fideli,  xa-r’  xvSpo-ov.  nam  vir  infidelis  nescit,  quid  sit  fides.  — strei  apa, 
cdioqui)  Nam  partus  sequeretur  conditionem  parentis  infidelis.  Est  matrimonium 
ebristianum:  est  sobolcs  christiana.  — tsxvx,  liberi)  qui  parente  fideli  et  infi- 
deli nascuntur.  — axaQxprx,  impuri)  ut  ii,  qui  utroque  parente  infideli  nas- 
cuntur, quamvis  non  sint  spurii.  — ayta  ecriv,  sancti  sunt)  Ab  hoc  differt 
•/.ytxsrai,  ut  sanctum  fieri  a sanctum  esse:  sed  sanctitas  ipsa  liberorum,  et 
parentis  infidelis,  eadem  est  dicit  puritatem  aliquam,  quae  non  solum  facit,  ut 
proles  sit  legitima,  non  adulterina;  qualem  habent  etiam  ii,  qui  e matrimonio 
duorum  infidelium  nascuntur;  sed  propinquiorem  aliquam  eum  ecclesia  neces- 
situdinem et  apertiorem  januam  ad  fidem  ipsam  importat,  perinde  ut  si  ex  utro- 
que parente  Christiano  essent.  Conf.  Rom.  11,  16.  Exemplo  est  Timotheus,  Act. 
16,  1.,  qui  hanc  epistolam  tulit:  multique  tales  in  subole  Corinthiaca  esse  po- 
tuere. [ Maritus  alias  praefertur:  at  uxoris  fides  plus  etiam,  quam  infidelitas 
mariti,  valet.  V.  g.] 

v.  15.  4)  r,  ii  airtaro;.  — ytupi^WJt»,  separator)  suas  sibi  res  habeat,  fra- 


1)  tolf  — y:T3H'Tix'^' . matrimonio  junctis]  quum  uterque  c n nj u X credentium  e nu- 
mero est.  Antitheton  Xomolc,  t.  12.;  ubi  alterutra  pars  est  infidelia.  V.  g. 
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ter  sororve  sit  aequo  animo:  ne  putet,  mutandum  sibi  esse,  quod  mutare  ne- 
quit. [Fidelis  par s in  gratiam  parti s infidelis  non  tenetur  fidei  renuntiare. 
V.  g.]  — oii  SsSooXojTai}  non  est  mancipi.  Libertas  eo  justior  in  hac  parte,  quia 
parti  fideli  non  multum  opis  paratum  erat  a magistratu  infideli,  quanquam  etiam 
hodie  ratio  illa  valet  a libertate  et  pace;  sed  cum  exceptione  illa,  maneat  extra 
conjugium,  v.  11.  — sv  Se  eipT.vr, , in  pace  r ero)  Axioma;  ab  internis  etiam 
ad  externa  procedens.  Antea  fuerat  inimicitia.  Eph.  2,  15. 

v.  16.  t i y«p,  qtM  enim')  Ideo  non  debes  nimis  anxie  laborare;  sed  tran- 
quillitatem animi  retinere  tui.  Pro  modo  spei,  conandum.  — avSpx , ••jvxXr.r, 
r irum,  mulierem ) a te,  adeoque  a fide  abhorrentem.  — otioet;,  serrabis)  Con- 
jnx  conjugem,  quoad  potest,  debet  ad  salutem  perducere. 

v.  17.  ei  p.T|,  si  non)  q.  d.  si  hoc  non  est.  sive,  ceteroqui.  A conjugibns 
(v.  10.)  ad  quemlibet  externum  vitae  statum  digreditur.  — unicuique ) 

Resolve:  unusquisque  ambulato , sicut  distribuit  ipsi  Ileus.  — eaepwtv,  distri- 
buit ) v.  7.  — tl;  xex),r,xev,  sicut  rocarit)  quo  quemque  statu  vocatio  coelestis 
invenit.  — 6 xupio;,  Dominus)  Christus.  — repimertiTCi»,  ambulato)  Haec  con- 
clusio, ex  jussu  et  permissu  contemperata , repetitur  et  declaratur  v.  20.  et  24. 
Vocatio  superna  non  abolet  status  externos.  Quod  quis  citra  eam  fecit  aut  fac- 
turus fuit,  in  ea  fleri  licere,  docet  Paulus.  — xai  ootw;,  et  sic ) Doctrina  uni- 
versalis: in  qua  etiam  Corinthii  possunt  acquiescere. 

v.  18.  [ati  cn: tnriiiOu,  non  adducat)  Complures,  qui  a Judaeis  ad  gentes 
defecerant,  praeputia  sibi  quodammodo,  chirurgico  artificio,  recuperarunt. 
1 Macc.  1,  (15.)  16.  vide  Heinecchim  ad  h.  I.  Id  nonnullos,  qui  ex  Judaeis 
Christiani  facti  erant,  imitatos  esse,  ex  Pauli  monito  colligi  potest 

v.  19.  ouSev  em,  nihil  est)  Conf.  c.  8,  8.  Sic  quoque,  a paritate  rationis, 
nil  est  servitus,  libertas;  conjugium,  coelibatus.  — rj(pr,«t,  serratio)  Axioma 
insigne.  — evroXdW,  praeceptorum)  Etiam  circumcisio  praecepta  erat:  sed  non 
in  perpetuum,  ut  amor. 

v.  20.  ev  -rfi  xXr,oti,  in  vocatione)  Status,  in  quo  vocatio  quemque  offen- 
dit, instar  vocationis  est. 

v.  21.  (Ati  m\  [AtXi-rio,  «e  tibi  curae  sit)  ne  anxie  quaesieris  libertatem, 
sic,  noli  quaerere,  v.  27.  — p.*XXov  /ffcxi,  potius  utere)  utere,  facultate  li- 
bertatis assequendae,  vel  potius,  utere  serrilute.  nam  qui  liber  fieri  posset, 
habet  herum  benignum,  cui  servire  praestat,  quam  alias  sequi  conditiones. 
1 Tini.  6,  2.  conf.  v.  seq.  initium,  idcirco  versu  23.  non  dicit,  nolite  esse,  sed 
nolite  fieri  servi  hominum. 

v.  22.  axEXevflepo;,  libertus)  'EXsuOepo;,  liber,  etiam  is,  qui  nunquam 
serviit;  xi«Xeu0£po;,  libertus,  qui  servierat.  — xopiou,  Domini)  Christi,  ut  inox 
dicitur.  — 6 sXEuflepo;  xXr.flsi; , qui  liber  rocatus  est)  Initio  versus  roratus  po- 
nitur ante  servus:  hic  liber  praeponitur  t<3  vocatus,  emphaseos  causa,  ut  in- 
cludatur etiam  is,  qui  ex  vocatione  facultatem  libertatis  assequendae  nancisci- 
tur. Conf.  de  ordine  verborum,  Gal.  4,  25.  not. 

v.  23.  Tyop&jflr.Te , emti  estis)  Deo.  [ut  serti  Christi.  V.  g.]  — per,  yt- 
v£ij0e,  nolite  fieri)  Status  internus  et  externus  debet  congruere,  quantum  con- 
sequi licet,  et  hic  illi  subservire,  fieri  hic  proprie  dicitur  ad  eos,  qui  non  sunt 
servi.  [0ui  liber  est , libertatem  ne  abjiciat.  Not  erit] 

v.  24.  Ttapi  0e<3,  apud  Deum)  Antilheton  ad  homines.  Rom.  14,  22.  (Jui 
Deum  semper  spectant,  sanctam  circa  externa  habent  indifferentiam.  Limitatur 
tamen  hac  ratione  illud,  quod  v.  20.  dixerat.  Potest  enim  v.  gr.  ex  servo  fieri 
liber,  non  mutato  statu  apud  Deum. 

v.  25.  7rxp0Ev(ov,  virginibus)  utriusque  sexus,  v.  seqq.  sic,  virgo , Ap. 
14,  4.  — oOx  tjua,  non  habeo)  Non  dicit:  non  habemus.  Exspectabant  Corin- 


Digitized  by  Google 


1 COE.  VII,  25  — 29. 


631 


tbii  mandatum  speciale,  per  revelationem,  quae  Paulo  obtingeret  — yvij;j.r,v  Se) 
Vocabulum  hic  et  v.  40.  exquisite  positum,  ut  mox  vout^w.  Aristoteles  proprie- 
tatem Graecorum  vocabulorum,  in  Ethicis  praesertim,  accurate  designans,  sic 
ait:  r,  x.aXoup.Ev7i  yviip.Yi  i,  toO  E-teixoO;  eo-tI  xpioi;  6p0i).  iterumque,  r,  ds  uuy- 
yva)U.Tj,  yvoWr,  ici i xpiTixai  toO  s-isixoO;  opfhi.  opOr,  Se  r,  toO  iV/i6oO;.  I.  6.  Elh. 
Nic.  c.  11.  Copiosior  ibi  disputatio  extat,  qua  tota  lecta  distinctius  percipietur, 
quid  sit  yvwjrr,  /.ai  cuyyvtiiu).  Imperat  E-crayr/  yvb>|ATi  censet,  affinemque  habet 
cvyyvd>|«)v,  (quae  est  yvtipi  ad  ulterius  statum  animumve  accommodata,)  ut  in 
re  lacta,  sic  etiam  in  facienda.  Vide  v.  6.  et  2 Cor.  8,  10.  8.  ubi  harum  utra- 
que opponitur  rfj  i-i xayij.  Utraque  spectat  to  'rop.pepov  commodum  ejus,  cui 
consulitur:  eodem  versu  10.  et  hic,  f Cor.  7,  35.  Earum  rerum,  de  quibus 
hoc  capite  agitur,  talis  est  natura,  ut  ipsae  partim  sub  unTayr,v,  partim  sub 
«rjyyvtuar.v  et  yvoWv.v  cadant.  Decorum  autem  erat,  ut  E~erxyr,  nomine  Domini 
perscriberetur,  yvuipi  et  «jviyy vcuptr,  nomine  apostoli.  Itaque  de  ea  re,  quae 
sub  izirayr.v  cadit,  Dominus  expresse  dederat  apostolo,  quae  scriberet:  sed 
de  hac  re,  quae  sub  yv<.ju.-/jv  cadit,  non  opus  fuit  duri.  Namque  apostoli  nil 
scripsere  non  (tEMrvsixjTOv,  sed  interdum  habuere  revelationem  et  mandatum  spe- 
ciale: c.  14,  37.  1 Thess.  4,  15.  cetera  deprompserunt  ex  habitu  lidei,  quae  in 
eis  ex  misericordiae  dominicae  experientia  extiterat:  h.  v.  et  ex  thesauro  Spi- 
ritus Dei.  v.  40.  Atque  in  his  potuere  pro  varietate  negotiorum  et  personarum, 
ut  sanctus  ferebat  affectus,  varios  liberrime  adhibere  modos,  et  de  suo  jure 
decedere,  se  ipsos  deprimere  aut  reprehendere,  alios  sibi  anteferre,  rogare, 
deprecari,  hortari,  2 Cor.  6,  1.  7,  8.  11,  17.  not.  ac  jam  severius  agere,  jam 
lenius,  quo  pacto  v.  gr.  you.£io  mollius  dicit  Paulus,  quam  Xiyio.  v.  26.  12.  Ita- 
que hic  quoque,  citra  E-crayr.v,  tamen  ea  scripsit,  quae  menti  Domini,  yviip,Y)v 
duntaxat  hanc  dari  volentis,  exacte  convenirent.  Eodem  autem  tempore  fideliter 
indicat,  ex  quo  quidque  principio  scripserit;  (a  qua  modestia  quam  longe  quaeso 
abiit  stilus  papae?)  documentumque  praebet,  non  debere  eos,  qui  a Dei  Spiritu 
et  verbo  jam  satis  praesidii  habent,  extraordinarium  quidpiam  postulare.  — d>; 
T,Xe:r,pivo; , tani/uam  misericordiam  consecutus)  Misericordia  Domini  fideles  fa- 
cit: fides  verum  Casuistam.  — orro  xupiou,  a Domino ) Christo.  — moro;,  fidelis) 
fidem  habens  Domino:  fidem  praestans  et  Ipsi  et  hominibus. 

v.  26.  Sii  Tr,v  EVECTioexv  avxyxr.v,  propter  praesentem  necessitatem)  Fa- 
mes sub  Claudio,  Act.  11,  28.  valde  diutina  fuit,  et  gravis,  in  Graecia  inprimis. 
Itaque  cunsilium  hoc  Pauli,  ex  parte  certe,  accommodatum  erat  ad  tempus.  — 
ivOpoj— o),  homini)  utriusque  sexus.  — oicr m;,  sic)  uti  est.  v.  27. 

v.  27.  SsSgtxi  — )£>: joai,  atlitialus  es  — solutus  es)  In  ipsis  verbis  est 
argumentum.  Alligatus  tuori,  saepe  retinetur,  ut,  cum  culpa,  vel  sine  culpa, 
liberalitatcm  et  alias  virtutes  minus  laute  exercere  possit,  quam  vellet.  In  verbo 
Xe/.>jgxi,  solutus  es,  latet  participium,  ct  participium  habet  vim  nominis,  ut  so- 
lutus denotet  non  solum  eum,  qui  uxori  desiit  esse  alligatus,  sed  etiam  eum, 
qui  nunquam  alligatus  fuit.  Similis  phrasis,  Job.  39,  5.  — ne:  bis)  ld  est, 
non  cogeris  quaerere. 

v.  28.  Tf,  'Txpx.i , carne)  Non  spiritu,  cui  afflictio  est  peccatum,  quod  hic 
nullum.  — syw  Se,  ego  autem)  Paterno  affectu  sciribit.  v.  32.  — 'ptiXopiai,  parco) 
Magis  arduum  et  forte  est,  mutrimonium,  quam  coelibatum  bene  gerere. 

v.  29.  toOtq  8z  hoc  cero  dico)  Eadem  formula,  c.  15,  50.  ad  ex- 
planandum, in  summa.  — ASsXipoi,  fratres)  Solet  Paulus,  de  rebus  praesertim 
externis  scribens,  digressiones  inserere  mullo  nobilissimas,  Spiritu  semper  ad 
optima  quaevis  vocante. — 6 xxipo;)  tempus  praesens,  vel  mundi,  v.  31.  c.  10, 1 1. 
vel  singulorum,  flendi,  gaudendi  etc.  — v jvgoraXpivo; ) angustum,  expeditae 
libertati  contrarium,  v.  26.  — -ro  Xoiirdv,  ceterum)  Particula  valde  hic  oppor- 


03-2 


1 COR.  vn,  29— 34. 


luna.  [ Innuit , non  multum  abeste  a consummatione  secuit.  V.  g.]  — ivx,  tif) 
tempus  denique  est  ejusmodi,  ut  deheant  etc.  [Sun/,  t/tii  superflua  vitae  com- 
moditate, i/ui  ragabtmdit  cogitationibus,  qui  pertinaciori  literarum  studio,  t/vi 
conviviorum  atque  oblectationum  diuturnitate  et  frequentia  multum  temporis 
consumunt ; et  rir/u/is  est  paenes  mundanos,  ubi  quis  dies  noctesre  rei  di- 
midias, rei  totas  adeo , verborum  et  rerum  inanilalibtts  modo  hnut  inreuusto 
traducere  cum  sodalibus  norit.  Quodsi  rei  precibus  racandum,  rei  liberorum 
educationi  invigilandum , rei  amoris  officium  proximo  exhibendum  est,  Ium 
r ero  temporis  penuria  obstat:  immo , ne  perpendere  quidem  r acat , quanto 
ista  reatu  constent.  V.  g.]  — yjvxucx;,.  mulieres)  et  sic,  liberos,  amicos,  pa- 
tronos. Nil  debemus  proprium  existimare.  — u,r„  non)  Sic  abnegatio  chrisliana 
proprie  exprimitur.  Ea  carent,  qui  habent,  ut  qui  habeant,  et  diu  habituri  sint. 
— cuti,  sint ) Hoc  subauditur  etiam  v.  sqq. 

v.  30.  o£  jrattp ovrs;,  gaudentes)  Non  dicit:  ridentes.  [Rom.  12,  15.  Tte 
nuptiis  etc.  hic  cogites;  ut  de  obitu  conjugis  etc.  in  //raecerientibus.  V.  g.] 
Temperate  loquitur  pro  valle  lacrymarum.  — to;  p.r,  xxTEyov-re;,  tamquam  non 
tenentes)  Post  emere  epilasin  facit  tenere;  quemadmodum  post  uti,  abuti  v. 
seq.  unde  palet,  tria  cola  praecedentia  habere  Plocen.  namque  uti  Paulus  hor- 
tatur, ut  docens  doceat,  et  quisque,  quod  in  bono  agit,  agat,  Rom.  12,  7.  sic 
in  mundo  gaudentes  gaudent:  at  hoc  idem  ille  prohibet. 

v.  31.  oi  yjswotvoi,  utentes)  Videtur  Paulus  hoc  pro  illo,  et  vendentes. 
posuisse,  quia  ex  omni  usu  mundi,  venditio  per  se  maxime  convenit  peregri- 
natoribus. Utendum,  non  fruendum.  — <u?  y.T,  xaTa/ptoaevoi)  t an  quam  non  abu- 
I entes.  Compositum  Graecum  et  Latinum  non  perrersilalem  usus  tantum,  sed 
abundantiam  notat.  — irxpxyei)  praeterit,  omni  momento;  non  modo  praeter- 
ibit. — ro  «r/rp-x  toO  x6op.ou  tootoo,  habitus  mundi  hujus)  mundus  ipse,  ejus- 
que  habitus,  qui  est  nubere,  flere,  gaudere,  emere  etc.  Hebr.  eis  Ps,  39,  7. 
73,  20.  Dum  homo  v.  gr.  ab  anno  XX  aetatis  ad  XL  progreditur,  pristinas  fere 
necessitudines  amisit,  novis  tenetur. 

v.  32.  iiAepiavoo;,  sine  atra)  non  modo  sine  afflictione,  v.  28.,  sed  etiam 
sine  cura  animum  distrahente.  — 6 ayap.0;,  coelebs)  videlicet  si  statu  suo  velit 
sapienter  uti.  — toO  xupfou,  Dinnini)  Christi.  — iptret)  placitum  se  praestet, 
per  sanctimoniam  corporis  et  spiritus. 

v.  33.  tt <5;  apetfsi,  quomodo  placeat)  Verbum  placendi  repetitur  ex  v. 
praeced.  et  complectitur  hoc  versu  omnia  officia  mariti,  quae  conjux  in  socie- 
tate vitae  omni  postulare  potest. 

v.  34.  pcuipurrxt  xxl  ii  yuvr,  xxi  ii  TtapOsvo;)  Id  est,  dirisa  quoque  est 
mulier  et  rirgo:  non  tantum  mas  coelebs  et  mas,  qui  uxorem  ducit,  divisas  sibi 
partes  habent,  sed  etiam  uxor  et  virgo  (sexus  feminini)  quam  maxime  diversas 
> sibi  partes  habent.  Sunt,  qui  verbum  jxxpipiffrxi,  particula  axi  etiam  praepo- 
sita, alia  interpunctione  connectant  cum  verbis  antecedentibus:  sed  Paulus  re- 
fert ad  ea,  quae  sequuntur,  nirisio  videlicet  inter  conjugium  et  coelibatum, 
quorum  generum  utrumvis  alias  sibi  aliasque  partes  vindicat,  magis  pertinet  ad 
mulieres,  quam  ad  viros,  nam  viri  adjutorium  mulier:  majoremque  status  sui 
mutationem  subit  mulier,  quam  vir,  matrimonium  contrahendo,  conf.  v.  39.  40. 
Accedit,  quod  praecipue  de  virginibus  sermo  est.  v.  25.  Ideo  verbum  uxpipt- 
<rrxi  huic  potissimum  loco  aptum  est:  neque  obstat  singularis  numerus,  quo 
minus  id  cum  muliere  et  virgine  construatur.  Sic  2 Reg.  10,  5.  in  Hebr.  et 
MISIT  praefectus  domus,  et  praefectus  ciritatis,  et  seniores,  et  nutricii.  Sic 
infra,  c.  9,  6.  r,  M0N02  £y<'u  xxi  (JxpvxJJx;  xtX.  — ivx  15  xyix,  ut  sit  sancta) 
Sic  placet  Domino,  si  sit  sancta,  tota  Ei  dedita.  Sanctitas  hic  plus  quiddam 
dicit,  quam  versu  14. 
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v.  35.  xorfflv,  ipsorum.  — [ipiyov , laqueum)  Laqueus,  metus  peccati,  ubi 
non  est  peccatum:  vel  etiam  coacta  servitus.  Laqueo  trahuntur  inviti,  conf. 
Prov.  7,  21.  LXX.  Facile  pro  laqueo  habetur,  quod  maxime  conducit.  — sO- 
Antitheton  aoyyijxovefr,  v.  seq.  — su-ap£Spov)  Alline  verbum,  npoaeSpEuesv. 
c.  9,  13.  Exemplum,  Lue.  10,  39.  — t<3  xoplq»,  Domino)  Dativum  regit  euirapt- 
Spov,  ut  nxpsiipwci».  — airEpomaoTo)?)  Declaratur  to  tuiti ptjpov.  nam  opposita 
sunt  apta  assessio  et  distractio.  Sedere,  adjuvat  animam  devotam.  Conf.  Luc. 
10,  39.  40.  Simile  quiddam  Paulus  de  vidua  dicit,  1 Tim.  5,  5. 

v.  36.  ti?,  aliquis')  parens.  — AiyyijiovtTv)  scii,  ixurov.  — tt,v  ita p6tvov  au- 
toO)  virginem,  suam  filiam.  — vou.t^si,  existimat)  Antitheton:  existimo,  v.  26. 
— tav  r,  Cnnpaxao?)  si  a x;at,v  annorum  praetermittat  citra  nuptias,  quasi  spreta 
a procis.  — «yptOsi,  debet)  [ eo  quod  melius  consulere  filiae  nescii , V.  g.]  An- 
titheton: non  habens  necessitatem,  v.  seq.  — oOy  av-aorivet,  non  peccat)  Sua- 
viter res  exprimitur  per  incisa. 

v.  37.  tVryxev)  constituit  se,  constitutum  habet.  Egregia  hoc  loco  syno- 
iivniia,  descriptioque  libertatis.  — per,  zyo»v  AvAyxr.v,  non  habens  necessitatem ) 
ob  quam  coelibatum  conjugio,  v.  26.  vel  conjugium  coelibatui  praeferat.  — icoo- 
<ri«v)  arbitrium,  nulla  re  interpellante.  — i/n,  habet)  pro  habens,  nam  non  et 
autem  ad  se  invicem  referuntur.  Eadcin  enallage,  Coi.  1,  6.  not.  — ictpi,  de) 
Nam  saepe  alia  voluntas  est,  alia  potestas.  — iSioo,  propria)  Eleganter  notatur 
libertas.  [Qui  voluntatis  jam  divinae  curam  habent,  in  eas  ii  saepe  cogitatio- 
nes adducuntur,  ac  si  una  duntaxat  via  datum  esset  consequi , quae  rolun- 
tati  divinae  respondeant.  Immo  r ero  plenam  DEUS  quoad  res  txgi  suae  con- 
sentaneas libertatem  homini  concedit.  Dent.  36,  6.  V.  g.]  — xixptxcv)  judica- 
tum habet.  — xakCi;  roter,  bene  facit)  non  modo  non  peccat  xaXfi?  perbene. 

v.  38.  fio-rs,  igitur)  Observandum,  quanto  studio,  quanta  fide  et  copia 
Paulus  huic  loco  immoretur.  — xxi)  etiam. 

v.  39.  £v  xoptu» , in  Domino)  ut  Christus  hic  quoque  sit  omnia.  Mixti 
inter  se  habitabant  christiani  et  infideles:  Christianos  ergo  Christianas  jubet 
ducere. 

v.  40.  ptaxxpuoripa,  beatior)  v.  1.  28.  34.  s.  Luc.  23,  29.  — Soxfij,  videor 
mihi)  Corinthii  ridebantur  sibi  plus  quam  par  erat,  de  se;  et  minus  de  Paulo. 
Id  verbum  Paulus  eis  Aneto»?  reponit.  — xxyd»)  ego  quoque,  non  minus  certe, 
quam  quivis  vestrum.  — rveOoa  fieoO,  spiritum  DEI)  cujus  consilia  sunt  spiri- 
tualia, divina. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  Iltpi  — otSajAav,  de  — schnus)  Hoc,  parenthesi,  quae  sequitur,  con- 
clusa, reassumitur  v.  4.  — Sri)  quia.  Declaratur  to  scimus.  — yvuSaiv,  cognitio- 
nem) Non  addit  articulum  '),  non  nimium  concedens.  — £yoji*v , habemus)  Lo- 
quitur in  prima  persona,  de  se,  et  reliquis  firmioribus  in  fide;  latius,  in  tertia, 
v.  7.  Sic  facile  conciliatur  to  omnes  et  non  in  omnibns.  — r,  yvotai? , cognitio) 
sine  amore.  [ Etiamsi  de  doctrinis  fundamentalibus,  maximeque  necessariis  at- 
que arduis  sermo  sit.  V.  g.J  — >p'j<iioT,  inflat)  quum  quis  sibi  placet,  conf.  Sox£t, 
ridetur  sibi,  v.  2.  — y,  oe  ayAirr, , amor  vero)  cognitione  recte  utens:  amor, 
erga  Deum,  v.  3.  et  erga  proximum.  — oixoftoptxt,  aedificat)  quum  quis  proximo 
placet.  Scientia  tantum  dicit,  omnia  mihi  licent:  amor  addit,  sed  non  omnia 
aedificant. 

v.  2.  a^svxt.  scire)  Respicitur  to  scimus,  v.  1.  DilT.  a cogiwscere.  — ti) 
aliquid.  Tenue  quiddam  concedit  Paulus,  confer  comma  subsequens.  — oo-o>, 
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nondum)  instar  Uronis.  — xa6<!>;,  quemadmodum)  videlicet  per  viam  amoris, 
a Deo. 

v.  3.  tov  6eov,  Deum)  Amorem  Dei  sequitur  amor  proximi.  — ooro;,  hic) 
qui  innat.  — rwrai)  cognitu»  tat.  Cognitionem  passivam  sequitur  cognitio 
activa  c.  13,  12.  Habetur  hoc  verbo  egregia  metalepsis:  cognitus  est,  adeoque 
cognovit.  Gal.  4,  9.  not.  Est  cognitio  mutua.  — scutoO)  ab  Ipso. 

v.  4.  (jpuK7Sw;l  Rem  versu  1.  propositam  determinat  propius:  de  esu  igi- 
tur etc.  — ooSev)  Praedicatum:  nihil,  cujus  vim  auget  oppositum,  in  mundo,  1RP 
1 Sam.  12,  21.  LXX,  ooSev.  Conf.  c.  10, 19.  not.  [Digni  tupidisre  pars:  praeter- 
eaque  nihil.  V.  g.] 

v.  5.  >.svo;/.£vor,  dicti)  Deus  dicitur  tinus  ille  polentissimus:  inde  per  ho- 
nionymiam  dii  dicuntur  angeli,  propter  naturam  spiritualem  potentes,  et  homi- 
nes imperio  potentes.  — ii  oOpavoi  — eri  in  coelo  — super  terra)  Deo- 
rum provinciae  sunt  apud  gentes  distributae  in  coelo  et  terra  cum  mari:  quorum 
tamen  utrumque  Dei  est.  — Osoi  zoXXoi  y.a i xoaioi  roXXoi,  dii  multi  et  domini 
multi)  Ps.  136,  2.  3. 


v.  6.  r,aTv)  nobis,  credentibus.  — e;  oo  tsc  wir rx,  ex  tpto  omnia)  Ergo 
nobis  unus  Deus.  — zi  ravra,  omnia)  per  creationem.  — r.oei; , nos)  creden- 
tes. — ei;  aOrdv,  in  eum)  Finis  fidelium.  — xai  el;,  et  unus)  Christus,  objectum 
cultus  divini  et  religiosi.  Apostoli  etiam  hanc  ob  causam,  ut  polytheismi  speciem 
vitarent,  Christum  saepius  appellavere  Dominum,  quam  Deum,  ubi  ad  ecclesias 
ex  gentibus  scripserunt.  — xopio;,  Dominus)  Haec  appellatio  notionem  filii  Dei, 
adeoque  etiam  Dei  in  se  complectitur,  cum  idea  Redemturis.  — St’oo,  per  quem) 
Probatur  dominium  Christi:  per  illum  cuncta  sunt  ex  Deo.  — St*  xotoG,  per  il- 
lum) Per  illuni  nos  venimus  ti;  ad  Patrem.  Schema  hujus  periochae  sic  habet: 
ex  quo  omnia  j \ ad  ipsum, 

■ per  creationem : et  nos  \ per  restitutionem. 

per  quem  omnia  \ { per  ipsum. 

v.  7.  xXVi  Nos  habemus  yyiooiv,  cognitionem:  sed  alii  non  perinde  habent. 
— tive;,  alitpii)  Antithcton  omnes,  v.  1.  Aliqui,  Judaei,  idolum  abominantes; 
Graeci,  idolum  reverentes,  c.  10,  32.  — t&O  Ei^diXoo,  idoli)  Sic  allecti  sunt  '), 
quasi  idolum  non  sit  nihil;  vel  certe,  quasi  idolothytum  inde  sit  inquinatum.  — 
em;  ap-n,  usque  huc)  cum  jam  scientiam  debebant  habere.  — &>;)  ut.  hinc  discri- 
men pendet  — ptoXuvsTxi , inquinatur)  Verbum  appositum,  per  metaphoram  a 
carnibus.  — JJpt5;/.a,  esca)  Indefinite  positum,  v.  13.  — y.aS;,  nos ) scientiam  ha- 
bentes, vel  non  habentes.  — oi  xxpic tt.ti)  neque  ad  placendum,  in  judicio,  ne- 
que ad  displicendum,  -ci;  zi  uirtpswOai.  Tuvimiai,  commendo : at  verbum  uicov. 
raplmju,  ut  patet  ex  Ep.  Athanasii  -ci;  iaoOv,  uhi  parodian  instituit:  yxnxr 
ti;  exxpioi;  oO  -tMvrisn. i r.ci;  Tiawoiav.  sic  v.  10.  ut  verbum  pieov  oixoSo- 
u.rfir,o etsi  adhibetur.  Est  hoc  fundamentum  zcvstiz;.  coli.  Se,  v.  seq.  — o~yzt  — 
icEpioepio jxtv  oute  — OurepovoE^a,  neque  — abundamus:  neque  — defiemus) 
quia  utrinque  manet  gratiarum  actio.  Itoni.  14,  6. 

v.  9.  r e'0'j'ji*  , potestas)  Potest  alis  et  liherlatis  vocabulum  frequens  in 
hac  tractatione,  e.  9,  1.4.  etc.  conf.  c.  6, 12.  — uulmv,  r estra)  quam  obnixe  tue- 
mini. v.  11. 

v.  10.  EiScaXeuo)  Vocabulum  aptum  ad  deterrendum.  Extat  1 Macc,  i, 
(47.)  50.  10,  83.  3 Ezr.  2,  10.  — oixoSopuifoiatTzi , aedificabitur)  Antiphrasis: 


1)  Lectionem  QMvrfliiz  h.  r.  lectioni  communi  euviioijtt'.  praeferre  cum  Hcumanno  Bcnge- 
limn,  ctl.  I).  Kmesti  perhibet , Bibi.  th.  novis*.  T.  I.  p.  511.;  idtjue  rv.nt  approbatione  t/uidem. 
sed  nullo  fundamento.  Vidcliret  margo  Bengclianus  antitpiior  lertioni  ayvr;0i'’a  signum  y,  re- 
centior  autem  signum  o subjecit,  ct  Ycrsio  gcnnunica  cocem  TjVEiorJ-sa  distincte  cjprcsstf.  E.  B. 
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Iu  deberes  aedificare  ad  bonum;  sed  impellis  ad  malum.  [Magna  exemplorum 
ris.  V.  g.]  — tA  ei&oAofkirx  eu6 iew,  idolothyta  edere)  His  ipsis  verbis  exprimitur 
horror  infirmi,  tamen  edentis. 

v.  11.  xmtei-xi,  peribit)  jacturam  faciet  fidei,  et,  nisi  eam  recuperat,  sa- 
lutis ipsius.  Rom.  14,  23.  [1'irfe,  una  actio,  parum  in  externis  referre  riso, 
quantas  eventorum  consequentias  habere  queat.  V.  g.J  — St'  fiv)  propter  quem. 
Propter  magis,  quam  pro  convenit  loco  praesenti;  ut  doceamur,  quid  nos  fra- 
trum causa  debeamus.  — arifiavsv,  mortuus  est)  ex  amore,  quem  tu  sic  minime 
imitaris. 

v.  12.  viwTww?,  verberantes)  sicut  jumentum  lassum  verberibus  urgetur. 
Eleganter  ait,  verberantes,  non,  vulnerantes,  nam  vulnus  cernitur;  verbera,  mi- 
nus. Verberatis  fratres,  vel  facitis,  ut  ipsi  se  feriant.  — si;  ysorrov,  in  Christum) 
cui  conjuncti  sunt  fratres.  Emphasin  accentus  in  hoc  inciso  habet  illud,  in  Chri- 
stum; in  priore,  peccantes. 

v.  13.  xssz,  carnes)  Quo  certius  vitarem  carnem  idolo  immolatam,  toto 
genere  carnium  abstinerem.  — mxvSxXhno,  offenderem)  Commutatur  persona: 
modo  dixit,  si  cibus  offendit. 

CAPUT  IX. 

v.  1.  Oux  siui  e).t’j0spo;;  t<6x  tbd  Duo  haec  membra  trajicit 

receptior  hodie  lectio,  atqui  Paulus  primo  ponit  thesin,  Liber  sum:  deinde  aetio- 
logiam, Apostolus  sum:  et  inest  £v  SiA  Suotv,  hoc  sensu,  competii  mihi  libertas 
non  solum  christiana,  sed  etiam  apostotica.  Tractatio  yixGv.dv  habet,  nam  in  ea 
prius  sibi  vindicat  A/mstotatum,  mox,  v.  1 — 3.:  deinde  libertatem,  camque  aposto- 
ticam,  asserit  v.  4.  s.  19.  Quod  in  adjectivo  liber  est,  id  in  substantivo  est  sipvj- 
<7t*,  potestas,  v.  4.  coli.  c.  8,  9.  — ouyi  — iotpxxx;  nonne  — ridif)  Vide  firmi- 
tudinem apostoli.  — to  spyov  p.vj,  opus  meum)  Herum  testimonium,  validissimum. 

v.  2.  6p.iv,  robis)  ad  quos  veni:  qui  cvangelium  suscepistis,  non  potestis 
negare.  6utv,  quod  ad  ros  attinet.  Similes  Dativi,  v.  21.  — r,  yap  appayi;,  sigil- 
lum enim ) Ex  ecclesia  fidelium,  argumentum  sumi  potest  pro  veritate  evangelii, 
et  religionis  Christianae.  — iiwrtoXils,  apostolatns)  Poterat  etiam  aliquis,  qui 
non  erat  apostolus,  per  evangeliuin  adducere  homines  ad  fidem,  ut  Philippus, 
Epapbras,  alii:  sed  Paulus  sigillum  rorationis,  non  cujuscunque,  sed  apostoti- 
cne  suae  vocat  Corinthios;  quia  signa  apostoli  habuit,  2 Cor.  12,  12.  Rom. 
15,  18.  s.  neque  Corinthii  fidem  solum,  sed  etiam  singularem  charismatum  abun- 
dantiam acceperunt.  1 Cor.  1,  7. 

v.  3.  r,)  Anaphora  cum  i,  afpxyif.  — AiroXoyt*,  defensio)  Plus  sibi  sumit 
pontifex  Rom.  volens  esse  avurcsuuuvo;.  — toT;  rui  avxxpivoumv , iis  qui  me  diju- 
dicant) qui  de  meo  upostolatu  ambigunt 

‘)  v.  4.  ar,  oOx  s/op-cv,  num  non  habemus)  A singulari  ad  pluralem  venit, 
collegas  includens.  — ipxysiv  axi  oieTv,  edere  et  bibere ) sine  labore  manuum. 

v.  5.  xSe).  ■pr.v  yuvxtSca,  sororem  uxorem)  In  casu  recto  haec  est  proposi- 
tio: haec  soror  est  u.ror  mea.  quare  sororis  nomine  non  tollitur  matrimonium. 
— — ipiayttv,  circumducere)  Sermo  concisus:  pro,  habere  et  circumducere,  non 
enim  habebat  uxorem.  Mon  ex  habendo,  sed  ex  circumducendo,  sumtus  affere- 
batur ecclesiis.  — d>;,  sicut)  Pertinet  hoc  etiam  ad  v.  4.  — o!  Xooroi,  ceteri)  Ar- 
ticulus ostendit,  onmes  reliquos  sic  fecisse.  Etiam  de  Johanne  cogitare  licet.  — 
Aii  oi  xdt/.-poi  -roO  xuptoo,  et  fratres  Domini)  Act  1,  14.  Gal.  1,  19.  — xx\  xr,- 
<p5;,  et  Cephas)  Gradatio,  coli.  c.  3,  22.  not 

v.  6.  toO  p.v,  Epyi^Esffxi)  supersedendi  opere  manuario. 


I)  iDt;  hae c est]  quod  scii,  vos  muneris  mei  sigillum  estis.  V.  j. 


Digitized  by  Google 


1 COR  IX,  7 — 17. 


v.  7.  tlq,  quu')  Pulcre  confertur  minister  evangelii  cum  milite,  vinitore, 
pastore.  Loquitur  apostolus  de  eo,  quod  communiter  fieri  solet,  etiamsi  jam  tum 
fuissent,  qui  propriis  stipendiis  milites  fuerint,  Volontairi.  — pia n- 

tat)  c.  3,  6. 

v.  8.  xxl)  etiam.  Non  modo  non  secundum  hominem,  sed  ipsa  lege  ap- 
probante id  dico. 

v.  9.  oo  fioOv  sXowvtx)  Sic  LXX,  Deut  25,  4.  — iXocjvrx,  tritu- 

rantem) Hodie  equi  triturant  in  nonnullis  Germaniae  locis.  — vt5v  £ooiv, 
num  borei ) Id  non  plane  negatur,  boves  curae  esse  Deo.  nam  qui  bovi  trituranti 
os  obturasse! , peccasset  contra  legem.  Sed  conclusio  procedit  a minori  ad  ma- 
jus. Specimen  tractandi  leges  Mosaicas,  circa  animantia  latas. 

v.  10.  irxvrw;,  omnino ) Ipsi  interrogationi  inseritur  vocula  aiendi.  — ort) 
nempe,  quod.  — ir’  iXirtSi)  riK25  LXX  solent  reddere  t~'  cX-idc  conf.  Act. 
2,  26.  — o^tCXti,  debet ) Commutatio  personae.  Debitum  est  penes  remuneran- 
tes, non  penes  laborantes:  alias  hi  peccarent  non  accipiendo.  Sic  de  praecepto , 
v.  14.  Conf.  debui , 2 Cor.  12,  11.  — 6 iporpituv , aram)  Hic  quoque  boum  la- 
bor. Videtur  adagium;  quale  illud:  Spe i alit  agricolat.  — -rfa  iXrn&os  oci- 
toO  '),  tpei  tuae)  Abstractum  pro  concreto:  fructuum,  quorum  ipe  araril  is, 
qui  nunc  triturat.  — jaste/siv,  particeps  fieri)  scii,  debet.  Spei  ruae  particeps 
fieri,  periphrasis  verbi  triturare.  Nempe  qui  arat,  arat  spe  triturandi  et  edendi: 
qui  triturat,  potitur  ea  spe,  quam  in  arando  habuit,  et  triturat  in  spem  edendi. 

v.  11.  Oulv,  robis)  Non  dicit,  r estra,  ut  mox.  — uiyx , magnum)  Conf. 
2 Cor.  11,  15.  14.  ubi  exponitur,  mirum. 

v.  12.  aXXoi,  alii)  apostoli  veri,  v.  5.  aut  falsi,  2 Cor.  11,  20.  — up£»v| 
restri.  — pxXXov,  potius)  propter  majorem  laborem.  — ri,  e^oueix  xafjrrrj)  Vim 
habet  iteratio:  potestate  ista.  — urtyopav)  ortyu,  proprie,  tego;  inde,  protego, 
defendo:  item,  dissimulo,  dissimulanter  fero  et  tolero,  h.  1.  et  cap.  13,  7.  Con- 
tra, ou  «rrcyeiv , non  ferre,  in  atrcctu  vehementi,  erumpente.  1 Thess.  3,  1.  5. 
[Hac  tolerantia  opus  est  Etangelii  ministro.  Tali  enim  arrogantiae  seu  avari- 
tiae nomine  exprobrantur , quae  virtutis  esse  censentur  uder  politicos.  V.  g.] 
— iva  [ir,  eyxmryiv  -nvx  <5(Sotv,  ne  impedimentum  ullum  afferamus)  i.  e.  ut  quam 
maxime  promoveamus.  Expeditiores,  plus  operis  faciunt,  et  minus  sumtuum 
afferunt.  Hinc  coelibatus  sacerdotum  in  papatu,  ct  militum  in  republica. 

v.  13.  ri  itpa)  rem  sacram.  — ix  tou  ttpou)  ex  aede  sacra.  — (Kimaim- 
puo,  altari)  Si  Missa  esset  sacrificium,  plane  Paulus  versu  sequenti  apodosin  huc 
accommodasset. 

v.  14.  6 xopio;,  Dominus)  Christus.  Matth.  10,  10. 
v.  15.  eypxix,  scripsi)  modo.  — u.£XXov,  potius)  Constr.  cum  mori.  Ratio 
tantae  asseverationis  explicatur  2 Cor.  11,7.  seqq.  — tU,  aliifuis)  qui  vicium 
cx  evangelio  vel  det  mihi  vel  dari  dictitet. 

v.  16.  yap,  enim)  Declarat,  in  quo  sit  illa  gloriatio.  — tvxyysXi^topuju, 
er  angelizem)  Id  sumendum  exclusi  ve:  si  evangelizcm,  neque  id  faciam  gratis; 
si  nihil  praeterea  faciam.  — aviyxvi,  necessitas)  Debitio  tollit  gloriationem.  — 
0')xt  ite,  rae  r ero)  vero,  intensivum:  non  modo  non  habeo  gloriationem , sed 
etiam  rae.  Jon.  1,  4.  Ex.  4,  14.  Jer.  20,  9. 

v.  17.  ixiov,  rolens)  Hic  ponitur  pro  gratis,  unde  mercedem  habeo  facit 
oxymoron,  mercedem  autem  et  lucrum  definit  v.  seqq.  Saepe  Paulus  de  suis 
rebus  loquens,  xu;r,mv  et  p^uomv,  catachresi  non  absimilem,  et  abnegationi  sui 
convenientem,  solet  adhibere,  poterat  r olens  evangelizare , et  tamen  mercedem 


1)  Breviorem  lectionem,  iis’  Ikr.i&i  to5  |UTt'yttv,  cujus  ucc,  in  margine  E(t.  nuj. , nec 
in  Gnom.,  nec  in  Ver»,  germ.  vestigium  est,  praefert  margo  Ed.  2.  E.  R 
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accipere  a Corinthiis:  sed  si  mercedem  acciperet,  id  sibi  imputat  pro  praedica- 
tione ab  invito  facta,  sic  v.  seq.  usus  potestatis  esse  poterat  citra  abusum;  sed 
illum  ipsum  pro  hoc  sibi  imputat,  conf.  Rom.  15,  15.  2 Cor.  11,  8.  s.  1,  24.  2,5. 
7,  2.  3.  — outovopiav  ■xz—iixvrj.i.'.,  dispensatio  mihi  credita  est ) Non  possum  me 
subducere,  tametsi  mercede  illa  excidam.  Ilerum  oratio  exclusiva,  uti  v.  16. 

v.  18.  fvx,  n/)  Respondet  interrogationi.  — Or.cw)  Futurum  subjunctivi. — 
ei;  xi  [at,  xxTxyar.cx^ixi)  ut  ne  abutar:  i.  e.  ut  me  ab  abusu  quam  longissime 
removeam. 

v.  19.  ix.  7txvtmv,  ex  omnibus)  Masculinum,  ut  mox,  omnibus,  coli,  plure*. 
liber  ex  otnnibus  eram:  i.  e.  nemo  me  habuisset  sibi  obnoxium.  — 
serram  exhibui)  Serras  se  totum  ad  alium  accommodat.  — tou;  -Xstovx;, 
plures)  Articulus  habet  vim  relativam  ad  omnes,  L e.  t/unm  plurimos  eorum.  — 
xepSy.iid,  lucrarer)  Congruit  hoc  verbum  cum  consideratione  mercedis. 

v.  20.  tof  iouSxto;,  tanquam  Judaeus)  in  iis  rebus,  quae  non  sunt  lege  de- 
finitae. sequitur  enim,  tanquam  sub  lege,  quanquam  etiam  ii,  qui  Noachicas  leges 
observarunt,  homines  sub  lege  inter  Judaeos  et  «vipeu;  medii,  dici  poterant.  — 
o><  0 ito  voaov)  ari  wv  auro;  Otio  vojaov,  subjungitur  in  vetustissimis  monumentis.  ') 
Facile  omissum  in  aliis,  vojaov  recurrente.  — -roo?)  Articulus  hic  non  tam  empha- 
seos,  quam  necessitatis  causa  videtur  positus,  sequente  tei,  sub. 

v.  21.  iv6p.oi?)  Hic  ponitur  eo  sensu,  quem  etymi  vis  praecise  parit,  ut, 
awir'k«xTov.  Ebr.  2,8.  — o>;  xvouo;,  t unguam  sme  tege)  praetermittendo,  quae 
praetermitti  possunt,  in  ceremonialibus.  — tzi,  <ov  xvopo;,  qui  non  sim  sine  lege) 
Paulus  non  fuit  anomus,  nedum  antinomus.  — pi  xvop.o;  6sw,  iXk'  tvvooo;  ypi- 
<rrO)  yjjiirni?,  6to0  ii rt,  c.  3,  23.:  unde,  qui  est  avo yo;  Otio,  est  etiam  xvojao;  ypt- 
<rr<3.  qui  est  Ivvoiao^  ypuxio,  est  {wopo;  0e<7>.  de  Lege  Christi,  conf.  Gal.  6,  2.  not. 
Clementius  fvvop.0;,  dicitur,  quam  Orto  vopov. 

v.  22.  tou;  a<j6svet;,  infirmos)  Articulus  non  additus  ad  iooSxtoo;,  nec  ad 
av6u.oo{-  additus  ad  xoOeveT;,  quia  de  his  praecipue  sermo  est;  c.  8,  7.  et  hi  fa- 
cile omnes  lucriGunt,  si  recte  tractentur.  — yeyova,  factus  sum)  Verbo  sic  po- 
sito oratio  ab  eyev6p.r,v  commode  traducitur  ad  praesens  -ouo. 

v.  23.  fvx  cjyxoivoivo;  auToo  yevwaxi)  £uv  et  ytvopai  magnam  habent  mo- 
destiam. Ea,  quae  sequuntur,  referuntur  ad  hunc  versum,  tanquam  ad  Proposi- 
tionem. — av-roO,  ejus)  Evangelii,  et  salutis:  collato  verbo,  serrarem. 

v.  24.  oux  oiSxTE;  haud  scitis?)  Similitudo  a re  Corinthiis  valde  nota. 
— *)  ei;,  unus)  Etiamsi  sciremus,  unum  fore  salvum;  tamen  operae  pretium  es- 
set, currere.  [Enimrero  de  iis  quid  fiet , qui  aliorum  tueri  se  torpore  non  desi- 
nunt? Conf.  c.  10,  5.  V.  g.]  — ootu  xfiyzxz , fvx  xxxitA^xxz , sic  currite,  ut 
comprehendatis)  Paulus  ad  finem  usque  capitis  de  se  loquitur;  nondum  directe 
Corinthios  cohortatur,  itaque  hic  videtur  per  sermocinationem  illa  induci  cohor- 
tatio, qua  athlothctas  et  paedotribas,  et  spectatores  uti  solitos  docet  P.  Faber 
1.2.  Agonist.  c.  32.  Chrgsostomus  llomil.  in  illud,  eav xtivx.  et  Caesarius  quaest.  29. 
Nam  non  semel  reticetur  verbum  inquit,  inquiunt,  c.  5,  13.  15,  32.  33.  Eph. 
6,  2.  Coi.  2,  21.  Ps.  137,  3.  Jer.  2,  25.  51,  9.  Itaque  hic  quoque  sensus  est: 
ita,  inquiunt,  currite:  pcrtinctque  comma  hoc  ad  protasin,  quae  v.  seq.  initio 
continuatur,  ootu,  ita,  particula  laudandi  juxta  atque  hortandi.  Phil.  4,  1.  — 
xpzytxz , citrrite)  Omnes  incitantur;  quasi  singuli  sint  accepturi,  non  unus.  — 
fvx,  ut)  quo. 

v.  25.  7:5;,  omnis)  Multa  genera  erant  certaminum.  — Se,  autem)  ’E-(- 


1)  Adeoque  tum  in  margine  Ed.  2.  a signo  y ad  signum  ji  elevatum,  tum  in  Vera, 
germ,  ipsi  contextui  insertum  est.  E.  B. 

2)  nivn«,  omnes]  Conf.  c.  10,  1.  V.  g. 
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xa >jtc.  Cursus  erat  in  levioribus;  lucta,  ad  quam  mox  alluditur,  in  pravioribus 
certandi  generibus.  — Ttzsrz,  omnia)  subaudi  xxtx,  ad,  per.  — tyxpxTtoSTsu, 
continet  te)  Admirabilis  erat  diaeta  athletarum.  Vide  eundem  Fabrum,  eundeni- 
qtie  Chrysostomum  de  Sacerd.  I.  4.  c.  2.  in  extremo. — exstvoi)  illi,  qui  currunt 
et  luctantur.  Christiani  spectacula  reliquerunt.  — yOxprfiv,  corruptibilem)  ex  olea- 
gine, malo,  apio,  picea.  Non  solum  corona,  sed  etiam  memoria  ejus  perit. 

v.  26.  tyib)  ego,  pro  mea  parte.  — ou?«i>;)  sic,  ut  dixi  v.  23.  conf.  oii-rw, 
ita.  v.  24.  — otix  iSiiXto;,  non  in  incertum)  Scio,  quid  petam,  et  quomodo,  qui 
liquido  currit,  metam  recta  spectat  et  recta  petit,  omnem  sarcinam  abjicit,  et  ser- 
mones adstantiuin  negligit,  ipsoque  interdum  lapsu  incitatur.  — ttjxtsui»,  pugi- 
lem ago)  Pugilatum  cursui  prae  ceteris  certandi  generibus  adjicit  Paulus.  — d>; 
0'i/.  itox  ^iscov,  noit  quasi  aerem  verberant)  In  tcinmachia,  quae  certamini  se- 
rio praemitteretur,  solebant  aerem  verberare,  conf.  aerem,  c.  14,  9. 

v.  27.  I Euslathius:  urcuma  oaci  rif—  spi  tov;  ifyOxXuou;  •xXuiyx;- 

i'  <bv  (x  pipoo;  xxtpiwTaTOv,  xxi  to  urw-ixbEiv,  xxi  muuxTo;  uTTMWMpui;  ;A£ra- 
^opixtS;,  6 xx-ra  <rivTr,t;tv.  Idem  docet,  in  pede  esse  rpvTxoap-x,  quod  in  capite 
urdrtriov.  itaque  cum  iazurtni^w  conf.  -p6oxotap.x  et  tutttgvte;.  c.  8,  9.  12.  — -ni 
«Sux,  corpus ) Antagonista  propinquus.  Honi.  8,  13.  1 Pctr.  2,  11.  — SovXx- 
Y<uy<b)  manum  corpori,  veluti  mancipio,  injicio,  idque  compesco,  conf.  de  servo, 
Sir.  33, 25.  ut  pugil:  bovixyvr(&,  ut  cursor.  Illi  verbo,  hoc  postponi- 

tur. illud  magis  actum,  hoc  statum  notat,  illud  gravius,  quam  hoc:  initio  enim 
majore  opus  est  austeritate,  dum  subigitur  corpus.  — xr,p-j'a;i  K/pj/.t;  apud 
agonas  erant,  [qui  coronas  rictoribns , nomina  eomm  nuncupantes,  imponrbuut. 
V.  g.]  — aSoxtjAo;,  reprobus)  indignus  brabeo,  corona.  Vocabulum  agonislicwn. 

C A P U T \. 

• 

v.  1.  ()  j OeXw  Se  uu.5;  ayvoeiv,  nolo  autem  ros  ignorare)  Formula  pertinet 
ad  totum  locum,  nam  historiam  norant  Corinthii,  conf.  c.  9, 13.  Particula  ‘)  autem 
transfert  sermonem  a singulari,  c.  9,  26.,  ad  pluralem.  — oi  -xtese;  r.adiv,  patres 
nostri)  Corinthiorum  quoque,  nam  gentes  in  locum  Judaeorum  successerunt. 
[Antecessores  nostri,  ait,  respectu  communionis  cum  DEO.  V.  g.]  — ttxvce;, 
omnes)  Aegypto  exierant,  ne  uno  quidem  ex  tanta  multitudine  aut  per  vim  aut 
morbi  causa  delento.  Ps.  105,  37.  Commemorantur  quinque  beneiicia  divina, 
v.  1 — 4.,  et  totidem  peccata  patrum,  v.  6—10.  — 0 -o  rr.v  vi^fXr.v  r.ixv,  sub 
nubem  erant)  Ex.  13,  21.  s.  — Sii  tv[;  OxXxtct,;  Sivp/Jov,  per  mare  transienml) 
Ex.  14,  29. 

v.  2.  xxi  -xvte;  si;  tov  iuo>j<r7,s  eJJxtttWxvto,  et  omnes  in  Moysem  bapli- 
zali  sunt)  xxi,  et  sic.  Rcassuinit,  quod  v.  praec.  de  nube  et  mari  attigit;  osten- 
dilque,  quorsum  utrumque  pertineat,  hnptizati  sunt  in  nube,  quatenus  sub  eam 
erant;  cl  in  mari,  quatenus  per  id  transierunt.  Nec  nubes  eos,  nec  mare  made- 
fecit, nedum  tinxerit;  (quanquwn  ex  nube  illa  miraculosa  pluviam  lapsam  fuisse, 
ex  Ps.  68,9.  105,  39.,  nonnulli  conjiciunt:)  neque  baptismi  appellatio  apud  Mo- 
sen  exlat.  Paulus  autem  percommode  sic  appellat,  1.  quia  nubes  et  mare  sunt 
naturae  aqueac:  (quare  etiam  Paulus  de  columna  ignis  silet.)  2.  nubes  et  mare 
patres  oculis  subduxit  et  reddidit,  sic  fere,  quomodo  aqua  eos,  qui  baptizantur. 
3.  per  nubem  et  per  mare  initiati  sunt:  atque  initiatio  ut  Coi.  2,  11.  per  circum- 
cisionem, sic  h.  1.  per  baptismum,  mutua  inter  V.  et  N.  T.  metaphora,  conf.  cap. 
5,  7.,  describitur.  Buplizali  sunt  nutem  in  Mosen,  tanquam  servum  Dei,  Ex. 
14,  31.,  quia  ei  credere  coeperant,  atque  ut  ei  posthac  crederent,  conf.  si;,  in. 

1)  Attamen  particulae  yip  tum  in  margine  utriimquc  Edit,  tum  in  Vera.  germ.  palma 
deee mitur.  E.  B, 
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Rom.  4,  20.  eJi3t--i'iavT0,  medium,  baptismum  susceperunt . Versu  1.  innuitur, 
quid  Deus  eis  praestiterit:  versu  2.,  quid  patres  acceptarint.  Plura,  quam  duo, 
fuerunt  Sacramenta  V.  T.  si  annumerentur  haec  extraordinaria  sub  exitum  ex 
aegypto.  — xxl  ev  t?  I)x\iarrr„  et  in  nutri)  Iu  repetitum,  indicat  novum  gradum. 

v.  3.  xaixivTe;,  et  omnes)  Tres  superiores  articuli  spectant  baptismum: 
hic  et  subsequens,  S.  Coenam.  Si  plura  essent  N.  T.  sacramenta,  ceteris  quoque 
simile  quiddam  posuisset  Paulus.  — to  sciro)  eundem,  respectu  Patrum  caden- 
tium vel  non  cadentium;  non  respectu  illorum  ac  nostri,  nam  in  N.  T.  non  est 
manna  Mosaicum.  conf.  ex  uno,  v.  17.  — j}ptSo.x,  cibum)  Ex.  16,  14.  — smeo- 
u.xrixdv,  spiritualem)  Manna,  spiritualis  cibus  erat,  non  per  se,  Joh.  6,  32.,  nec 
solum  ratione  praeliguralionis:  sed  quia  Israelitis  unn  cum  cibo  corporis  alimen- 
tum animarum  ex  Christo  datum  est,  manna  externo  longe  nobilius,  conf.  v.  seq. 
Atque  ab  hac  parte  putiori  Iit  denominatio,  conf.  Ps.  78,  24.  25.  Et  erat  cibus 
spiritualis  non  solum  credentibus,  sed  etiam,  ex  parte  Dei,  ceteris. 

v.  4.  rJei.n. , potum)  Respicitur  potius  Ex.  17,  6.  quam  Num.  20,  8.,  ubi 
etiam  pecudis  mentio.  — yip,  enim)  Qualis  Petra,  talis  aqua.  — ex  STveuputrixU; 
ixoAoufioiim;  srerpx;,  ex  spirituali  sequente  petra)  Non  additur  articulus  ri';. 
Populus  non  norat,  quae  esset  petra,  idcirco  Paulus  postliminio  addit:  petra  r ero 
erat  Christus.  Haec  petra  spiritualis  dicitur  sequens:  non  quo  sequeretur  popu- 
lum, nam  praeibat  potius;  sed  quia,  quamvis  jam  tum  vere  praesens  erat,  v.  9., 
tamen  postero  tempore  demum  innotuit,  conf.  de  verbo  ixoXoyOerv,  sequi , 1 Tim. 
5,  24.:  de  ordine  rerum  naturalium  et  spiritualium,  1 Cor.  15,  46. 

v.  5.  iW\  sed)  etsi  tot  habuere  signa  praesentiae  divinae.  — <rix  ev  toT; 
— Xttomv  xvtcIW,  non  in  pluribus  eorum)  Observandus  non  particulae  situs.  Ratio 
conjiceret,  utique  ev  toI;  -Xeiomv,  in  pluribus,  beneplacitum  habere  Deum,  id 
negat  apostolus.  Notat  non  solum  eos,  qui  mox  speciatim  describuntur,  sed 
multos  simul  alios.  — 6 0e6; , Deus)  cujus  judicium  unius  valet.  — xarETrpwOr,- 
oxv,  prostrati  sunt)  magnis  cumulis,  magna  vi.  Hoc  verbum  posuere  LXX.  Num. 
14,  16.  — yip,  enim)  Eventus  docuit,  non  placuisse  eos.  — is  -rfi  ipulpup,  iu 
deserto)  citra  terram  promissionis. 

v.  6.  rstOra,  haec)  beneficia,  quae  populus  accepit;  et  peccata,  quae  idem 
admisit.  — r!rmi,  exempla)  quibus  erudiamur  nos,  unde  discamus,  quid  nobis, 
si  paribus  beneficiis  affecti,  pari  modo  peccemus,  exspectandum  poenarum  esset. 
— tit  ro  u.r„  ut  ne)  Beneficia  describuntur  eo  ordine,  quo  apud  Mosen,  diversis 
Exodi  capitibus;  delicta,  cum  poenis,  alio  ordine.  Fundamentum  delictorum,  con- 
cupiscentia. mox,  idololatriae  mentio  maxime  ad  propositum  facit,  v.  7.  14.,  et 
cum  idololatria  conjuncta  esse  solebat  scortatio , v.  8.,  tentatio,  cuin  murmura- 
tione, v.  seqq.  Ea  potissimum  delicta  memorantur,  quae  ad  Corinthios  admo- 
nendos pertinent  — eiriOopirsc;)  Verbale  hoc  habent  LXX.  — xxxfiiv,  malorum) 
Rom.  14,  20.  — errtbip.ivsxv , concupierunt)  Num.  11,  4. 

v.  7.  yivtoOt,  efficiamini)  Hoc  et  v.  10.  in  secunda  persona  proponitur; 
nam  Paulus  erat  extra  periculum  idololatriae;  murmurationis  vero  etiam  ob- 
jectum: cetera  in  prima:  utrumque  decore.  Sic  1 Petr.  4,  1.  3.,  in  secunda  per- 
sona. — rive;  a u-<3v,  aliqui  eorum)  Notandum  aliqui,  ubi  aliqui  incipiunt,  facile 
sequitur  major  multitudo,  et  in  pecculum  et  in  poenam  ruens.  — exiOirsv  xrX.i 
Sic  LXX,  Ex.  32,  6.  — ipxyetv  xai  -itiv , edere  et  bibere)  Id  apposite  allegatur, 
conf.  v.  21.  — srai^siv,  hulere)  Innuitur  festum  laetum  (lasciva  saltatione  circa 
vitulum  celebratum,  V.  g.);  idemque  inane,  ob  idolum. 

v.  8.  twipveucscv,  scortati  sunt)  Num.  25, 1.  — t&tocn  rsttj  yO.ii.St',  viginli 
tria  millia ) Viginli  qualuor  millia  dicuntur  1.  c.  v.  9.  Eos  plaga  divina  abstulit: 
praeterea  vero  principes  suspensi  fuere,  et  judices  jussi  sunt  viros  suos,  quibus 
praeerant,  Baal  Peori  junctos,  interficere.  Moses  aeque  ac  Paulus  eos  numerat, 
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quos  ipsa  e/us  diei  plaga  absumpsit.  Num.  25,  18.  Cur  ergo  Paulus  mille  de- 
trahit? Praecisus  mortuorum  numerus,  ut  existimare  fas  est,  inter  utrumque 
rotundum  medius,  si  placet,  23600,  et  ex  traditione  notus  fuerat.  Subtilitates 
aliorum  interpretum  non  sequimur. 

v.  9.  pr.Se  Exrsipd^iooEv)  Compositum , ut  Matth.  4,  7.  Simplex  sequitur 
mox.  — tov  /jjiTxiv,  Christum)  Commemorat  Paulus  quinque  beneficia,  v.  1 —4., 
quorum  quartum  et  quintum  arcte  connexa  erant:  et  quinque  crimina,  quorum 
quartum  et  quintum  item  arcte  connexa  erant.  In  mentione  quinti  beneficii  ex- 
presse memorat  Christum:  et  in  mentione  quarti  criminis  indicat,  id  commissum 
fuisse  in  Christum.  [I 'id.  App.  P.  II.  ad  h.  I.  ubi  lectio  /jairov  adrersus  Arte- 
monium  defenditur.  Not.  cril]  — ertipaijxv,  lentaverunt)  Num.  21,5.  Christus, 
Deus.  Ex.  17,  2.  Saepe  ea,  quae  in  V.  T.  de  Domino  enunciantur,  in  N.  T.  di- 
cuntur de  Christo.  Rom.  14,  10.  s.  Tentntiogue  illa,  qua  populus  peccabat,  sin- 
gulari ratione  Christum  offendit.  Exod.  23,  20.  s.  32,  34.  Es.  63,  9.  nam  quum 
ex  Petra,  quae  Christus  erat,  bibissent,  v.  4.,  tamen  de  aquae  defectu  quereban- 
tur. Num.  21,5.  Proinde  etiam,  a serpentium  ardoribus,  exaltato  serpente, 
Christi  typo,  servabantur.  Quomodo  Abraham  vidit  Christi  diem:  quomodo  Mo- 
ses opprobrium  Christi  amplexus  est:  sic  Israelitae  lentarunt  Christum,  expres- 
sius tamen  Christum  tenlare  poterant  Corinthii. 

v.  10.  [at, Se  yoYY^E-rt,  negue  murmurate ) Conf.  v.  22.  Objectum  murmu- 
rationis in  V.  T.  secundarium  fuere,  Moses  et  Aaron.  — iyiiynicxv , murmura- 
rerunl)  Num.  16,  41.  Apud  Mosen  murmur  erat  ante  tentalionem:  Paulus  vero 
murmur  post  tentalionem  ponit  ultimo  loco,  tanquam  simillimum  ei  peccato,  in 
quod  incidere  poterant  Corinthii,  qui  infirmior  est  (coli.  v.  22.,)  non  debet  mur- 
murare. Ex.  16,  8.  10.  fin.  — xtwXovto  , perierunt ) Ibid.  v.  49.  — d).o8pc\»ToO, 
exterminatore ) Conf.  Sap.  18,  22.  25.  llebr.  11,  28.  not. 

v.  11.  wavra,  omnia)  Reassumit,  quae  dixit  v.  6.,  et  in  hac  anakephalaeosi 
addit,  omnia,  quod  cum  typi  stat  in  appositione.  — tuitoi)  *)  exempla.  — ixti- 
voi{,  illis)  Conslr.  cum  contingebant.  — Eypa^T , scripta  sunt)  Usus  Scripturae 
V.  T.  maxime  in  N.  T.  viget.  Ea  initio  non  fuit  perscripta.  — ri  t c\t,  tOv  aid>- 
vwv,  fines  secutorum)  oi  otifiWc?,  cuncta,  etiam  priora  secula;  t*  te  at, , in  N.  T. 
coli.  Rom.  10,  4.  Pluralis  habet  vim  magnam,  omnia  concurrunt  et  ad  summa 
veniunt:  beneficia  et  pericula,  poenae  et  praemia,  conf.  v.  seqq.  Restat,  ut  Chri- 
stus veniat  vindex  et  judex:  quod  dum  fit,  ipsi  fines  plures,  includunt  varias  pe- 
riodos inter  se  succedentes.  — xxt/.vtt.sev  , derenerunt)  quasi  de  improvisa 
Non  dicit,  qui  in  fines  devenimus.  Idem  verbum,  c.  14,  36. 

v.  12.  6 Xoxfiiv)  i/iii  stat,  et  id  ipsum  existimat.  — Ixrdtvai,  stare)  in  bene- 
placito Dei.  v.  5.  — [Ati  r£oyi,  ne  cadat ) v.  8.  5. 

v.  13.  tentatio)  Tcntntio  humana  est,  ubi  negotium  est  homini 

vel  cum  semet  ipso  vel  cum  aliis  sui  similibus,  homini  superabilis,  huic  opponitur 
tentatio  daemoniaca,  conf.  v.  20.  14.  — ros.  Majora  expertus  Paulus: 
Corinthii,  inexperti,  securiores  erant.  — oOx  cfXn^sv,  non  cepit)  ovx,  inquit, 
non  ouxrrt.  Loquitur  ergo  de  tentatione  quadam,  quae  in  medio  sit.  Ad 
sfXr,<psv,  cepit  confer  Luc.  5,  5.  26.  2 Cor.  12,  16.  — ttcito;  Se,  fidelis  tero ) 
Sermo  concisus,  cujus  membrum  alterum  ex  altero  supplendum.  Adhuc 
non  graviter  tentali  estis;  id  non  vestro,  sed  Dei  praesidio  debetis:  sed 
nunc  major  tentatio  imminet;  in  ea  quoque  tuebitur  vos  Deus:  sed  vos  etiam 
vigilate.  Ita  tero  vim  suam  porrigit  ad  v.  14.  Fidelis  est  Deus  in  prae- 
standa ope,  quam  et  verbum  ejus  et  pristina  opera  pollicentur.  — 


\)  factionem  rjnxtjj,  in  margine  Ed.  2.  a tigno  t ad  tignum  f iteratam,  erhibet  Ver*, 
germ.  E.  B. 
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lentari)  ab  hominibus  aul  daemoniis.  — Suvxcfie,  potestis)  scii,  sufferre,  ex 
fine  v.  — *tuv,  cum)  Deus  nos  sinit  modice  lentari:  et  simul  exitum  providet.  — 
v. ai,  etiam)  indivulso  nexu.  — £z|i*civ),ex//iun , qui  fit  pnulalim,  etiam  dum  ali- 
qua sufferentia  restant.  Idem  vocabulum,  Sap.  2,  17.  8,  8.  11,  (14.)  15. 

v.  14.  i-d  tc;  aS<o).o>,aT;six; , ab  idololatria)  Consequens  ponitur,  quo 
mugis  deterreantur  Corinthii,  pro  antecedente:  id  est,  fugite  idolothyta,  eorum- 
quo  usum  religiosum,  quatenus  sunt  idolothyta.  Hac  cautione  praemissa,  usum 
eorum  civilem  licitum  quidem  esse,  sed  tamen  hunc  quoque  cautum  esse  debere, 
docet  v.  23.  ss. 

v.  15.  «ppovtptoi;,  prudentibus)  quibus  pauca  verba,  de  hoc  arcano,  suffi- 
ciunt ad  judicandum.  — xpv/x-t  6 pii;,  judicate  ros)  vobis  relinquo  judicandum. 

v.  16.  70  iroT/.ptov,  poculum)  Poculum  ponitur  ante  panem;  quia  conside- 
rationi cibi  magis  ex  instituto  immoratur,  v.  21.:  ponitur  tamen,  quia  insepara- 
bile. Ordo  bic  commutatus  argumento  est,  corpus  Christi  seorsum  accipi,  non 
quatenus  sanguinem  habet  concomitantem.  Iu  mentione  alimenti  magis  spectatur 
cibus,  quam  potus:  sed  in  mysterio  redeintionis  saepius  nominatur  sanguis,  quam 
corpus  Christi.  Ilinc  ordo  promiscuus  Paulo.  — 7-ij;  syXoytx;,  benedictionis)  Eo 
distinguitur  a poculo  communi.  Matth.  26,  27.  — 8 EuXoyoOptev,  cui  benedicimus) 
Plurale,  ut  in  frangimus,  subaudi,  nos,  antistites  et  fideles,  pro  sua  quisque 
parte,  conf.  c.  5,  4.  Omnes,  qui  siinul  benedicunt,  et  frangunt,  eo  arctius  ingre- 
diuntur in  communionem.  — xowemx,  communio)  Praedicatum  hoc  in  abstracto 
positum  indicat,  Subjectum  item  in  abstracto  .debere  accipi:  poculum,  tfuo  uti- 
mur, i.  e.  usus  poculi,  (conf.  Mare.  7, 30.  not.J  qui  de  hoc  poculo  bibit,  est  par- 
ticeps sanguinis  Christi,  sic  v.  18.,  edentes.  Innuitur  summa  realitas.  coli.  v.  19. 
nol  — 7o0  atptavo;,  sanguinis)  elfusi.  Porro  qui  particeps  est  sanguinis  et  cor- 
poris Christi,  particeps  est  etiam  sacrificii  in  cruce  peracti,  conf.  v.  18.,  parti- 
ceps denique  ipsius  Christi,  cont.  oppositum,  v.  20.  fin.  — 70v  apvov)  Similis 
constructio,  c.  7,  17.  LXX,  Nuin.  32,  4.  Hic  denuo  subauditur  tvS;  eu^yt*;, 
panis  benedictionis.  — 70O  (Reptaro;  roO  ^pt<77oO,  corporis  Christi)  corporis,  pro 
nobis  traditi,  conf.  oppositum,  v.  20.  init.  Corpus  Christi  est  etiam  ecclesia, 
v.  seq.  sed  hic  innuitur  ipsum  corpus  Christi,  cui  sanguis  contradistinguitur. 

v.  17.  07i,  tpioniam)  Probat,  poculum  et  panem  esse  communionem,  nam 
panis  per  se  non  facit,  ut  vescentes  sint  unum  corpus;  sed  panis  id  facit,  qua- 
tenus est  communio  etc.  — et;  apro;,  unus  panis)  scii.  est.  [et  quidem  talis,  qui 
frangitur,  corporisque  Christi  communionem  infert.  V.  g.]  — ot  xoXXol,  mulli) 
fideles.  — ex  toO  ivo;  aprou,  ex  uno  pane)  adeoque  etiam  ex  uno  calice. 

v.  18.  toO  Souia rrrpioo,  altaris)  adeoque  Dei.  Is,  cui  offertur,  ea,  quae 
offeruntur,  altare,  super  quo  offeruntur,  communionem  habent:  uti  patet  ex  ver- 
sibus sequentibus,  conf.  Mattii.  23,  20.  s. 

v.  19.  7i,  quid)  Iu  protasi  posuit  argumentum  a sacris  christianis  et  ju- 
daicis:  nunc  apodosin  daturus,  ^pofiepx-Etxv  adhibet  per  occupationem,  ipsamque 
apodosin  etiXxJJi»;,  in  v.  20.,  implicite  ponit:  qui  idolothyta  edit,  communionem, 
cum  daemoniis,  colit.  Idolum')  est  lignum,  praeterea  nihil:  idolothytum,  est 
frustum  carnis,  praeterea  nihil:  at  poculum  illud  et  ille  panis,  dc  quibus  v.  16., 
non  est  merum  poculum,  non  panis  merus. 

v.  20.  iXk' , sed)  scii.  dico.  — <5xip.oviot;,  daemoniis)  prae  idolis.  — xot- 
veovoy;,  socios)  Qui  sacrificiis  gentium,  daemonia  invitantibus,  aderant,  daemoniis 
fenestram  aperiebant  ad  sese  invadendos.  — fieu,  Deo)  in  cujus  communione 
esse  debetis.  Deut.  32,  17.:  eOucav  Satptoviot;,  xai  ou  0e<3.  Conf.  Buruch  4,  7. 


1)  Inserto  ordine,  i’o<oXoOjtov  praeponendum,  ciouXov  poitponendum  este,  utrimque  Ed. 
margo  innuit . sed  lectionem  textus  Ver»,  germ.  sequitur.  E.  B. 
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v.  21.  ou  SovacSe)  non  potestis,  sine  maximo  peccato.  — xopioo,  nomini') 
Christi.  — Tpaff^m;  xuplou,  mensae  Domini)  S.  Coena  convivium  est,  non  sacri- 
ficium; in  mensa,  non  in  altari. 

v.  22.  rapa^oopiev)  irritamus?  nempe  per  idololatriam,  v.  7.  Ex.  20,  5. 
Alline  msbr;  iyuvx  rrap^etv.  Es.  7,  13.  Sic  Deut.  cap.  cit.  v.  21.,  auro!  -apt- 
ia*  i-  ou  8sw.  — i<r/opoTEpoi,  r alidiores)  ut  eflugere  possimus  zelum 
ejus  accensum?  [Debilior  citra  periatlum  irritatur:  secus,  validior.  V.  g.] 

v.  23.  oupp^pei,  conducunt)  v.  33.  Potestas,  qua  E^eortv  omnia,  datur  a 
Deo:  <rju.o£pov,  utilitas  est  mea:  oixoSotrr, , aedificatio,  est  alterius. 

v.’  25.  ‘)  p)Xev  avxxpivovre;,  nihil  dijudicantes)  utrum  sit  idolothytum,  nec 
ne.  Saepe  curiositas  plus  nocet,  quam  simplicitas.  — Sii  rry  ouveiSnmv,  propter 
conscientiam)  alienam,  v.  29.  cui  consulitur  taciturnitate,  ne  commoveatur. 

v.  26.  toO  xoptou,  Domini)  non  idolorum.  Ps.  24,  (23)  1.,  toO  xusiou  r, 
xxi  to  zX^pwax  aO-ril;.  Ps.  50,  (49)  12.,  eprf,  yip  ecriv  r,  oixoojjtivT)  xxl  ro  ttXt,- 
ptd(jLx  au-ri!;.  — iduipcopc,  plenitudo)  etiam  omnes  cibi. 

v.  27.  0eXsts  «jpsusoSxi,  ruitis  ire)  Id  Paulus  non  valde  probat,  nec 
prohibet. 

v.  28.  tov  pw.vSuxvT*  xxi  tt,v  ouvEiSr.civ , indicantem  et  conscientiam ) h 
Sii  SuoTv.  ur,v’j tu  notat  indicium  rei  serium. 

v.  29.  -ri.v  iauToO,  tuam  ipsius)  coli.  v.  praec.  vel  potius,  quia  ibi  sermo 
est  in  plurali,  meam  ipsius , coli,  eo,  quod  mox  sequitur.  — iripou,  alterius)  de 
quo  v.  28.  — ri  cXcoScpix  jjwu,  libertas  mea)  i.  e.  ego,  cum  libertate  conscien- 
tiae meae,  sic  mox,  ab  aliena  conscientia,  ab  alio,  cum  ejus  conscientia  impe- 
dita. — xpivE-rai,  judicatur)  i.  e.  conscientia  illius  infirma  non  potest  meam  con- 
scientiam libertate  privare.  — aXXvi?)  aliena.  Hoc  vim  habet  majorem , quam  si 
dixisset,  alterius. 

v.  30.  iyw,  ego ) Hoc  facit  ad  potestatem.  — ri  (J\ac^7i|/.o0jX.ai;  quid  blas- 
phemor?) ab  eo,  qui  libertatem  non  capit  i.  e.  nemo  potest  me  reprehendere 
(sed  gravius  est  (JXaij^r.u-ETv)  quasi  contra  meam  conscientiam  faciam.  — inrsp 
oo,  pro  quo)  i.  e.  cur  pro  mea  gratiarum  actione  mihi  probra  ingeruntur?  — 
cuvapurrcS,  gratias  ago)  Gratiarum  actio  cibum  omnem  sanctificat:  auctoritatem 
idolorum,  negat;  Dei,  asserit.  1 Tim.  4,  3.  s.  Rom.  14,  6. 

v.  31.  cire,  sire)  Magnum  axioma.  Conf.  Jer.22, 15. 16.  — site  ti  ttoieTte) 
sire  facitis  aliquid,  quod  vel  magis  vel  etiam  minus  commune  sit,  quam  edere 
et  bibere.  [Summoe  aequitatis  est,  in  omnibus  rerbis  nostris  factisque  conside- 
rare, num  in  DEI  gloriam  cedant.  2 Cor.  9,  12.  1 Petr.  4,  11.  V.  g.]  — si; 
0soo , in  gloriam  Dei)  cum  gratiarum  actione  et  proximi  aedificatione, 
v.  32.  Exx>r,oix  toO  Scoti,  ecclesiae  Dei)  ecclesiae  sanctae,  ex  Judaeis 
et  gentibus  vocatae.  Eadem  appellatio,  c.  11,  16.  22. 

v.  33.  ravTx)  xxrx  ~ivra.  — r.xr iv,  omnibus)  Judaeis,  Graecis,  Christia- 
nis. — apEoxw , placeo)  in  conscientia  illorum.  — ivx  ouSOct,  ut  serventur ) Ex 
eo  dijudicandum  utile. 

CAPUT  XI. 

v.  1.  Mi|AY|Ta£  aou,  imitatores  mei)  Hunc  versum  priori  addit,  ut  ostendat, 
summum  exemplum  esse  Christi,  non  suum.  — ypurroO,  Christi)  qui  non  sibi 
ipsi  plaaiit,  Rom.  15,  3.,  sed  se  ipsum  saluti  nostrae  impendit  Eph.  5,  2. 

v.  2.  ira. ivui,  laudo)  [Veri  limites  capitum.  Not  erit.]  Non  alibi  tam  ex- 
presse laudat  Paulus  ullos,  ad  quos  scribit:  hic  autem  scribere  instituit  de  re 
quapiam,  quae  proprie  non  cadit  sub  r.xpz'ffzkix'i.  conf.  v.  17.:  qua  in  re  si  tamen 


1)  “iv,  omnt\  ad  differentiam  ciborum  quod  attinet,  v.  26.  V.  g. 
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rationibus  ab  ipso  allatis,  ct  mori  sanctorum,  v.  16.,  quem  ut  stringentiorcm 
postremo  ponit,  obsecuturi  sint,  laude  dignos  fore  statuit  Corinthios,  neque  eos 
aut  Petri  aut  tuam  iiulignalionem  incursuros  esse  edicit.  — irxvTa)  xxt*  nravra. 

— aou,  mei ) Constr.  cum  meministis;  vel  cum  omnia,  c.  16,  14.  — TntfsSaixx 

— t.t.-.t&Ijiz'.;,  tradidi  — traditiones)  Hoc  dicitur  de  doctrinis  sive  coram  sive 
per  literas  impertitis,  sive  ad  mysteria  sive  ad  ritus  spectent:  v.  23.  c.  15,  3. 
2 Thess.  2,  15.  magis  tamen  de  ritibus.  Versu  23.  dicit,  se,  de  coena  dominica, 
et  accepisse  et  tradidisse:  sed  hoc  loco  tradidisse  se  dicit;  accepisse,  non  dicit. 

v.  3.  Se,  autem)  De  hac  re  Paulus  antea  Corinthiis  nihil  videtur  praece- 
pisse, sed  nunc  primum,  cum  opus  esse  intelligeret,  scripsisse,  r olo,  apertam 
facit  professionem  animi.  — oti,  quod)  Etiam  ritualia  ex  moralibus  resolvenda, 
ut  eis  congruant.  Dices:  Quomodo  virum  ad  aperiendum  caput,  mulierem  ad 
operiendum  movet  una  eademquc  capitis  (i-  e.  Christi  virive)  ratio?  Resp.  Chri- 
stus non  conspicitur:  vir,  conspicitur,  sic  velamen  ejus,  qui  Christo  subest,  non 
conspicitur;  ejus,  quae  viro  subest,  conspicitur.  — avSpd;,  yuvaixd;,  riri,  midie- 
rit)  etiamsi  non  vivant  in  matrimonio,  v.  8.  seq.  — n xs<p x\r„  caput)  Alludit  haec 
appellatio  ad  caput  proprie  dictum,  de  cujus  habitu  agit  v.  seq.  Affine  illud  vul- 
gatum, Principal.  Articulus  n mox  bis  est  ex  hoc  inciso  subaudiendus.  — 
«■pxXn  caput  Christi)  c.  3,  23.  15,  28.  Luc.  3,  23.  38.  Joh.  20,  17. 

Eph.  3,  9.,  ubi  Deus  omnia  per  Christum  condidisse  dicitur:  ergo  Christi  caput 
est  — 6 6eo;,  Deus)  v.  12. 

v.  4.  ■npo'j£,j/j5[A£vo;  $ rrp^viTeouv , orans  aut  prophetans)  praesertim  in 
ecclesia , v.  16.,  et  concentu,  v.  17.  — xxt*  xsipx^;,  in  capite)  Habitus  capitis, 
partis  praecipuae,  toti  corpori  dignitatem  affert.  [Facies  inprimit,  ubi  de  rela- 
mine  sermo  est . spectatur.  V.  g.]  — eywv)  habens,  i.  e.  *«  habeat.  Viri  Corin- 
thii non  velabantur:  et  in  eo  ipso  mulieres  imitabantur  viros,  ad  eas  ergo  refu- 
tandas Paulus  conditionate  loquitur  de  viro.  — ti iv  xs-pxXr.v  xutoO,  caput  suum) 
caput,  proprie  dictum,  ut  modo  hoc  versu,  coli.  not.  ad  v.  6.  Alias  vir  operto 
capite  orans,  plus  peccaret  in  Christum,  quam  mulier  in  virum,  capite  aperto. 

v.  5.  ex  Se  yjvn,  omnis  r ero  mulier ) Se  tero  facit  epitasin.  Toto  hoc 
loco  mulier  potissimum,  Corinthia  praesertim,  admonetur.  — ■npo«oj(iouivr)  t1,  -po- 
<p7]Ttooo<TX,  orans  aut  prophetans)  Ergo  ab  his  officiis  mulieres  non  plane  sunt 
exclusae:  certe  Corinthiae  id  fidebant,  quod  quatenus  liceat,  Paulus  differt  ad 
cap.  14.,  nempe  extra  conventum  solenniorem.  — dbea-raxaXoirrca,  non  relato) 
Velamen  natura  poscit:  sed  sinciput  cum  facie,  et  occiput,  quousque  velandum 
sit,  moribus  populorum  relinquitur.  Verisimile  est,  Jesum  et  discipulos  ejus  fuisse 
operto  capite,  Israelitico  more,  unde  regula  non  est  universalis,  neque  antiquior 
Paulo.  Et  irapaSom;  erat,  non  regula  stricte  dicta,  sed  institutum,  eine  Yerord- 
trunff.  Quaeritur  hoc  loco,  quid  de  Capillamentis  habendum  sit?  Primum  ea 
pro  xEpi^oXxiu  sive  tegmine  capitis  non  habenda  videntur : nam  sunt  comae  imi- 
tamentum, et,  ubi  ea  tenuior,  supplementum,  hodie  interdum  valetudinis  causa 
prope  necessarium,  ac  faciem  nihilo  magis  velant,  quam  capillus  cujusque  viri 
proprius:  neque  enim,  si  mulieres  talibus  uti  solerent,  eae  pro  sat  velatis  habe- 
rentur. Itaque  caput  viri  vix  magis,  dum  orat,  quam  dum  non  orat,  per  ea  de- 
honestatur. Revera  tamen  capillamentum,  prolixum  praesertim  et  silvae  suae 
luxuria  a similitudine  comae  naturalis  degenerans,  est  quiddam  adventitium,  et 
ortum  aetatemque  habet  a superbia  vel  certe  a mollitie  vel  voluntaria  vel  falsam 
necessitatem  contrahenti : ab  initio  non  erat  sic;  neque  ita  semper  erit.  Paulus, 
si  hodie  eum  consulere  possemus,  eos,  credo,  qui  capillamenta  jam  gerunt,  non 
cogeret  protinus  ex  toto  abjicere;  sed  eos  certe,  qui  nondum  gerere  coeperunt, 
ut  quiddam  viros  eosque  orantes  minimo  decens,  in  perpetuum  dedoceret.  — 
t<m,  est)  Talis  mulier  non  differt  a rasa. 
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v.  6.  XEipivOc),  tondeatur')  Quale  occiput  est  natura  in  viro  et  muliere; 
talo  fere  sinciput  esse  decet  cultu,  v.  14.  s.  Imperativus  permittens,  sed  per- 
missio habens  niimesin  sive  deductionem  ad  inconveniens.  Dedecet  rasura  mo- 
niales.  — abr/jidv,  turpe)  Sic,  dedecui,  v.  14.  Oppositum,  decorum,  v.  13.:  gloria, 
v.  15.  — to  xsipawOxi  ■?,  c.vpxrfixi)  Hoc  plus  est,  quam  illud.  Midi.  1,  16.,  cyp/.^xi 
xat  xeTpxi.  ^upxTii  sinciput:  xsipsvxi  occiput.  Gradatio  apud  Micham,  I.  c.  sequi- 
tur, in  latitudine  rasurae. 

v.  7 — 10.  oox  o^eiXei  xtX.,  non  debet  etc.)  Magis  liber  est  viro,  praesertim 
extra  actum  orandi  et  prophetandi,  habitus  capitis,  quain  mulieri.  — xxtxxx- 
Au-tesOxi,  velari)  Versus  7.  et  10.  exactum  habet  antilhelon.  Observa  primum, 
non  debet  et  debet,  deinde  aspice  diagramma:  Vir  non  debet  velari:  quia  vir  est 
.4  imago  Dei  H et  gloria  Dei.  at  mulier  debet  velari : C quia  est  gloria  viri ; D 
et  propter  angelos.  Vir,  inquit,  est  imago  Dei;  subaudi,  et  Christi,  ex  v.  3. 
Cviii.  v.  8.  coli.  v.  12.  ex,  ex,  de  viro  et  de  Deo;  at  Sii,  per,  de  muliere:)  non 
solum  propter  ipsam  potestatem  in  mulierem,  sed  etiam  propter  potestatis  causas, 
scii,  quia  mulier  est  ex  viro:  est  autem  ex  viro,  i/uia  iyip)  propter  virum  condita  est. 
At  vir  propius  et  ex  Deo  et  sub  Deo  est;  et  sic  Deum  repraesentat.  Porro  quia 
vir  est  imago  Dei,  est  idem  gloria  Dei.  conf.  gloria,  2 Cor.  8,  23.  Mulier  autem 
est  gloria  viri : quia  vir  caput  et  dominus  mulieris.  Non , imago  et  gloria  viri : 
sed  tantum,  gloria  viri,  ait,  sermonem  quasi  suspendens.  Gloriam  autem  viri 
esse  probat  v.  8.  et  9.  quasi  per  parenthesin:  ex  quo  etiam  colligi  potest,  cur 
vir  sit  imago  et  gloria  Hei.  Nunc  quum  mulier  est  gloria  viri,  posset  eadem  dici 
imago  viri:  sed  hoc  Paulus  alio  sermone  rependit,  et  ait,  propterea,  quia  scii, 
mulier  est  gloria  viri,  debet  velari  propter  angelos,  etenim  in  diagrammate,  quod 
modo  posuimus,  1)  habet  se  ad  .4,  uti  C ad  U.  Hujus  brevissimi  noematis  sen- 
tentia [in  notis  mt  Vers.  germ.  eodem  prorsus  modo  expressa.]  ex  ipsis  verbis 
adjectis  elici  debet:  mulier  se  tegat  propter  angelos,  i.  c.  quia  etiam  angeli  te- 
guntur. sicut  ad  Deum  se  habent  angeli:  sic  ad  virum  se  habet  mulier.  Dei 
facies  palet:  velantur  angeli.  Es.  6.  Viri  facies  patet:  velatur  mulier.  Neque 
eo  pacto  vir  supra  angelos  effertur:  sed  consideratur  duntaxat,  quatenus  Deum 
repraesentat  erga  mulierem,  quod  de  angelis  dici  nequit.  Velari  autem  maxime 
debet  mulier  orans  et  prophetans,  nam  viri  prae  muliere  est  orare  et  prophe- 
tare : quum  ergo  mulier  eas  partes  sumit,  tum  maxime  opus  est  aliqua  protesta- 
tione, mulierem  tamen  viro  inferiorem  esse  merito  libenterque.  Externusque 
corporis  habitus,  humilitatem  cordis,  angelis  non  pervii,  ostendens,  et  ordo,  ipsos 
angelos  delectat:  qui  etiam  ordinem  tuentur,  et  res  humanas  spectant  in  eccle- 
siae coctu:  c.  4,  9.  Eph.  3,  10.  conf.  EccL  5,  5.:  ubi  LXX  rpi  ;rpo<rdi-Q'j  8eo0 • 
ab  angelis  ad  increatum  angelum  concluditur  ut  a minori  ad  majus,  adde  Ps. 
138,  1.  Sin  minus,  mulier  ea  deformitate  offendit  angelos,  Matth.  18,  10.  31. 
Offendere  autem  angelos  eo  minus  debet,  quia  mulier  etiam  aliquanto  magis, 
quam  vir,  tutela  angelorum  eget.  Eget  autem  magis,  ob  infirmitatem  propriam, 
perinde  ut  minores.  Matth.  1.  c.  coli.  noL  ad  Greg.  Tliaum.  Paneg.  160.  sicut 
etiam  daemones  magis  insidiantur  mulieri,  2 1’etr.  2,  19.  fm.  cum  seductione  et 
devictione  proportionem  habet  jus  adversus  seductum  et  devictum,  atqui  mulier 
prior  devicta  fuit,  rei  etiam  eam  magis  appetunt  impuri  illi  quamlibet  spiritus,  quos 
ob  pabuli  aviditatem  Graeci  «piXouXou;  vocant  conf.  Matth.  8,  31.  12,  43.  Haec 
magna  viri  prae  muliere  excellentia  temperatur  versu  11.  12.,  per  E-iOspxTTsixv, 
ne  vir  se  efferat,  neve  mulier  se  conterritam  putet.  Jac.  Faber  Stapulensis : Vir 
immediate  factus  est  a Deo,  imago  et  similitudo  Dei,  ad  ejus  gloriam:  mulier 
vero  mediante  riro,  (pinsi  velamine  inter  eam  et  Deum  posito,  medium  enim,  ut 
interstitium  et  velamen  guoddam  est.  Ad  ipiod  mysterium  designandum,  cum 
vir  se  convertit  ad  Deum,  ipiotl  mcucime  aut  orans  aut  prophetans  facit,  detecto 
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capite,  quasi  nullum  inter  se  et  Deum  velamen  habens,  suae  creationis  hono- 
rem, ut  est,  Deo  offerens , id  facere  debet:  mulier  autem  capite  retato,  suam 
creationem  agnoscens,  et  ut  decet,  honorem  Deo  offeretis:  secundo  loco,  et 
gloria  riri  intermedia,  est  enim  rir  prima  et  immediata  gloria  Dei:  mulier 
mediata  et  secunda,  et  immediate  gloria  r iri,  et  ipsius  r iri  gratia  facta.  Idem 
Stapulensis:  Et  rir  et  angeli,  inquit,  immediate  creati  sunt  a Deo:  et  ideo 
nullum  relamen  in  hujus  rei  symbolo  debet  habere  rir.  cum  conrertitur  ad 
Deum,  non  secus  ac  angeli : al  mulier  non  solum  propter  rirum  habere  debet, 
sed  etiam  propter  angelos,  superbia  enim  esset,  si  creationem  suam  angetis 
faceret  aequam,  cum  hanc  potestatem  habeat  mediante  riro.  Quid  est  enim, 
mulierem  potestatem  habere,  et  debere  quidem  habere  in  capite,  nisi  mediante 
riro,  mediante  capite,  qui  rir  e.ius  est?  Haec  cordatus  lector  ad  nostra  dextre 
attemperabit. 

v.  8.  'A  yap,  non  enimj  Sicut  ad  primum  virum  se  habet  mulier  sua;  sic 
totum  genus  mulierum  ad  viros.  — ivSpd;,  ex  riro ) ex  viri  costa. 

v.  10.  datCXet,  debetj  Hoc  verbum  differt  a SsT,  oportet.  ootiXsi  notat  ob- 
ligationem, ScT  necessitatem;  illud  morale  est,  hoc  quasi  physicum:  ut  in  ver- 
nacula icir  sollen  und  mflsseu.  — e;o'j< rtxv  iyzn)  potestatem  habere,  super  ca- 
pite. Ex  antilhcto  illo  versus  7.  ct  10.  patet,  potestatem  idem  esse,  quod  x&up- 
i/.a,  tegumentum,  sic  Gen.  20,  16.,  ET?  noB  LXX,  ei;  -np.y.v  toO  «pooc&ROU  <jou- 
in  tegmen,  i.  e.  in  testimonium  intemeratae  castitatis  matrimonialis.  E diverso 
caput  mulieris  c viri  potestate  per  adulterium  egressae  vel  certe  ea  de  re  su- 
spectae i7W.x>.'j~s'.v  aperire  jussus  est  sacerdos,  Nnm.  5,  18.  Cum  utroque 
loco  illo  congruit  praedare  hic  locus:  tantum  sEouda  potestas  vocabulum  aptius 
hic  fuit,  quam  ti ur,,  honor.  Nec  plane  alienum  fuerit  conferre  illud  l’s.  60,  9.: 
Ephraim  robur  capitis  mei.  'Eljovwtxv  dicit  Paulus  per  metonymiam  elegantem, 
signi  pro  signato;  vel  etiam  clementem,  relati,  pro  correlato,  urorxyr,  aut  simili: 
nisi  potius  est  signum,  quo  protestetur  et  confiteatur  mulier,  se,  quanquum  oret 
ac  prophetet,  tamen  viro  esse  inferiorem;  qua  demum  conditione  potestas  ei 
obtingit  orandi  et  prophetandi,  sine  signo  illo  non  exercenda.  Atque  haec  ap- 
pellatio eo  est  convcnientior,  quod  allinis  est  toj  So;x,  gloria,  v.  15.  et 
etiam  de  angelis  dicitur. 

v.  11.  ev  jojpui),  in  Domino)  in  Christo,  per  quem  et  vir  et  mulier  et  con- 
diti et  redemti  sunt.  Respectu  Christi,  h.  I.  et  respectu  Dei,  v.  seq.  jam  uiagis 
disparet  differentia  viri  et  mulieris,  Gal.  3,  28.,  quam  respectu  angelorum.  Ita- 
que versus  9.  10.  11.  ct  12.  in  clausulis  sibi  eleganter  respondent. 

v.  12.  -fi  yovr,  ex  toO)  Hic  duntaxat  et  v.  10.  adduntur  articuli.  In  v.  10. 
est  relativa  vis  ad  v.  9.,  et  in  versu  12.  ad  v.  11.  — ex  — Sia,  ex  — per ) Dif- 
ferunt particulae,  mox,  de  Duo,  etiam  ex  dicitur.  — T:ivra,  omnia)  vir,  mulier, 
et  alterius  utrius  mutua  ab  allero  dependentia. 

v.  13.  ev  Ou.iv  aoToi;,  inrobis  ipsis)  sine  longa  explicatione.  — &m)  estne? 
Directa  interrogatio,  uti  e.  6,  5.  — yuvxixx  — zi)  Oeco , mulierem  — • Deo)  Ex- 
primit Paulus  saltum,  quem  mulier  non  velata  faciat,  et  rirum  et  angelos  prac- 
tergrediens.  Egregia  hypotyposis,  quamlibet  brevis. 

v.  14.  ooSeauTY.)  ne  ipsa  quidem  natura,  ex  qua  facillime  omnes  discunt. — 
r,  su«c)  natura,  cjusqne  de  decoro  lumen.  — eiv  xou.5)  si  magnam  habeat  co- 
mam , instar  tegminis,  non  enim  plane  tonsus  esse  jubetur.  — anyix,  dedecus) 
scii,  si  id  sine  causa  faciat,  nam  interdum  etiam  viros  decet  coma.  Num.  6,  5. 
2 Sam.  14,  26.  AcL  18,  18.  Qui  comam  quamlibet  longam  habebat  Nazir,  de- 
buit eam  retinere. 

v.  15.  avri  TrspiJjoXxioo,  pro  tegmine)  Non  quin  accedere  debeat  tegmen 
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artificiale:  sed  quod  coma  prolixior  documento  sit,  capitis  quam  maxime  velandi, 
naturae  debet  respondere  voluntas.  — SeSo-au,  ')  data  est)  per  naturam. 

v.  16.  ei  Se,  sui  mitem ) Praecisio,  uti  c.  14,  37.  Perspicit  Paulus,  non- 
nulla posse  excipi : sed  ea  reprimit  auctoritate.  — Soxei  qxXovsixo;,  videtur  con- 
tentiosus) Talis  disputator  putaret,  se  recte  contendere:  sed  Paulus  appellat  con- 
tentiosum. hoc  dicit:  si  quis  vult  contendere,  idque  se  jure  facere  autumat. 
Habet  haec  periocha  aliquid  ad  Corinthios  modestiam  docendos  potius,  quam  ad 
omnes  obligandos  spectans,  conf.  2 Cor.  2,  9.  Nam  inprimis  <poouiisiv  eorum 
compescit,  conf.  c.  14,  34—38.  — v,uxi;,  nos)  doctores  vestri,  ex  Hebraeis.  — 
Guvr/leiav,  consuetudinem)  ut  mulier  caput  non  tegat,  orans  praesertim.  — ai 
ixxlr,<j iai  tou  QtoO,  ecclesiae  Dei)  quae  non  contemni  debent,  c.  14,  36. 

v.  17.  toutq)  hoc,  quod  sequitur.  — r.xfx-rytXkio , jubeo)  Domini  nomine, 
v.  23.  Cap.  14,  37.  — oox  e-aivwv,  non  laudans)  Oppositum : laudo,  v.  2.  Hoc 
antitheto  duae  partes  hujus  capitis  arcte  connectuntur.  in  altera  erant  probi ; in 
altera  peccabant  Corinthii.  — si?  to  xpei- rrov,  in  melius')  Conventus  fidelium  sem- 
per  debebat  proficere  in  melius.  — ei;  to  t.ttov,  in  deterius)  adeoque  in  judi- 
cium. v.  34.  Initio  Paulus  loquitur  mitius.  Paronomasia,  xpEtrrov,  t.ttov. 

v.  18.  TrpiuTov,  primum)  Hoc,  non  subsequente  deinde,  moratam  facit  ora- 
tionem. Conventus  etiam  in  usu  charismatum  poterat  apud  Corinthios  fieri  in 
melius,  c.  14.  — ev  rij  cx.xXr.mx,  in  ecclesia)  Ecclesia  hic  vergit  ad  significatio- 
nem loci,  ewi  to  auTO,  v.  20.  [iifti  omnia  ad  concordiam  fas  est  componi.  V.  g.] 
— oviTjeaTa)  schismata,  non  modo  in  sensibus,  c.  1,  10.,  sed  etiam  in  coetibus, 
v.  21.  — pipo;  Tt,  ex  parte ) Excipit  innocentes:  et  miti  sermone  utitur.  — 
nwreuco,  credo)  salvo  amore,  c.  13,  7. 

v.  19.  xai  aipeoei;,  etiam  haereses)  Schismata  et  haereses  hoc  loco  de 
una  re  dicuntur;  neque  etiam  pertinet  ad  faciendum  discrimen;  sed  hoc  signi- 
ficat: non  modo  multa  bona,  neque  modo  offendicula,  c.  8,  9.,  sunt  penes  vos, 
sed  etiam  haereses  sive  diversas  sententias  et  plerunquc  nascentia  ex  iis  schis- 
mata esse  oportet.  Harum  necessitas  tum  et  est,  et  conducit  piis,  ubi  admixti  eis 
sunt  minus  probati.  Schisma  est  discessus  mutuus;  hacresis,  discessus  unius 
partis,  ab  unitate  ecclesiae,  vel  in  fide,  vel  in  cultu. — o!  Soxipoi,  probati)  Tales 
ergo  certe  nonnulli  erant.  Sermo  aTrsto;-  nam  voluit  dicere:  ut  minus  probati 
fiant  palam. 

v.  20.  cuvspyouivtov  oov  upuiv,  convenientibus  ergo  robis ) Ergo  facit  ad 
rcassmncndum  sermonem  v.  18.  — oox  fori  <pxytrv)  non  est  edere,  i.  c.  non  con- 
tingit edere:  esus  impeditur,  videlicet,  quia  panis  avertitur,  ideo  notanter  ait, 
edere.  Locutio  indefinita.  [Man  kommt  nicht  dazu,  wegen  Abgang  des  ttrots 
und  TVeiai.  Not.  erit.]  Interdum  perveniebant  ad  coenam  dominicam  ipsam 
edendam:  v.  26.  interdum  excludebantur,  nonnulli  certe,  qui  tardius  advenie- 
bant, non  exspectati,  v.  33.  Sic  eori  cum  infinitivo,  Hebr.  9,  5.  Sic  non  semel 
Chrysostomus.  vid.  ad  1.  2.  de  Sacerd.  p.  388.  Similis  usus  verbi  yfvsTxu  Act. 
20,  16.  Sic  “vnaob  7K  2 Chron.  5,  11.  Riab  Estli.  4,  2.  oux  ectiv  apar  LXX, 
1 Chron.  15,  2.  oux  cari  zpo;  <sz  avriorfivai,  2 Chron.  20,6.  et  plane  Gen.6, 21., 
xai  lavat  crot  xai  exetvot;  ■paytTv.  — xuptaxov,  dominicam)  Antitheton : propriam 
v.  seq. 

v.  21.  exaaro;,  unusquisque)  G.  Raphelius:  Moris  fuit  Athenis,  inquit, 
Socratis  aetate,  ut,  qui  ad  coenam  conreniebant,  ipsimet  singuli  aliquid  ob- 
sonii afferrent : quod  non  semper  in  commune  apponebant , sed  plerumque 
quisque  suo  vescebatur,  inde  inducto  Xenophontis  testimonio,  infert:  Quem 


1)  Voe.  xirf,,  cajat  omittio  per  marginem  Ed.  2.  a tigno  y ad  tignum  t detrusa  est , ex- 
hibetur in  Vets.  gorm.  E.  B. 
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inorem,  indicio  est  hic  ipse  apostoli  locus,  illa  etiam  tempestate  a Corinthiis, 
jam  Christianis,  eateiuis  serratum  fuisse,  ut  celebraturi  S.  Coenam,  si  non 
alios  etiam  cibos,  panem  certe  et  tinum  in  ecclesiam  afferrent,  ex  quibus 
deinde  partes  sumebantur , quae  consecrabantur  in  eucharistiam.  Primum 
enim  iSiov  Seftevov  vocat  Paulus  sine  dubio,  quem  quisque  cibum  domo  attu- 
lerat, in  quem  tpiasi  jure  suo  irruebant,  non  exspectatis  ceteris.  Deinde  oi 
[at,  tyomq  v.  22.  non  alii  possunt  intelligi,  quam  tenuiores,  in  quorum  con- 
spectu non  sine  contem/u  ipsorum  intemperanter  epulabantur  ditiores,  ante 
distributionem  coenae  dominicae,  ciyns  fruendae  causa  aderant  pauperes,  cibis 
nullis  praeterea  sibi  paratis.  — ^poXa^avet,  praesumit)  cum  deberet  exspec- 
tare, v.  33.  — ev  t<J  ip«Ye‘v  > ‘n  edendo)  Sermo  de  pastu  corporis,  v.  33.  s.  a 
quo  S.  Coena  longissime  differt.  — xai,  et)  et  alius  quidem  (non  habens)  esurit 
(et  sitit:)  alius  r ero  (habens,  saturatur  et)  ebrius  est.  Alter  plus  justo  habet 
sibi,  alter  minus. 

v.  22.  vap,  enim)  Interrogando  urget  — oix£*;,  domos)  v.  34.  — -rri; 
exxXwia?,  ecclesiam ) cujus  melior  pars,  pauperes.  Jac.  2,  5.  — toC  0eoO,  Dei) 
Dignitas  ecclesiae.  — x*T*ippovetTs,  contemnitis ) quum  id,  quod  domi  facere 
poteratis,  in  ecclesia  facitis  seorsum.  — jat,  I/ovto«,  non  habentes)  Habentes, 
locupletes:  non  habentes,  egeni  — oux  i-aivdi , non  laudo ) Memmi?.  Valde 
reprehendendi  estis. 

v.  23.  eY“  Y*P  eU°  enim  accepi ) immediate.  Magna  ergo 

reiteratione  ad  id  augustissimum  mysterium  accedere  oportet,  quod,  dum  in 
terris  adhuc  esset,  instituit  Dominus,  ut  ex  Matthaeo,  Marco  et  Luca  aperte 
cognoscitur:  et  quod,  ubi  coelos  scandit,  revelatione  sancto  apostolo  ejus  Patdo 
facta,  adhuc  innor avit.  Jac.  Faber  Stapulensis.  — aird  tou  xupiou,  a Domino) 
Jesu  Christo.  — reapeXioxx,  tradidi)  coram.  — 6 xupto?  ir.cou? , Dominus  Jesus ) 
Hoc,  Jesus,  considerate  additur.  Modo  dixerat,  a Domino.  — ev  -rij  vuxti,  in 
nocte)  Inde  Coena  dicitur.  Conf.  Ex.  12,  6.  quanquam  de  agno  paschali  tempus 
diei  expresse  praeceptum  est;  de  Eucharistia,  non  item.  — r,  TtxpeSiSoro,  qua 
prodebatur)  Hoc  plane  considerate  sic  effertur,  nam  proditio  abrupit  conver- 
sationem Jesu  cum  discipulis,  conf.  not  ad  v.  26. 

v.  24.  exXxoe,  fregit ) Ipsa  fractionis  mentio,  distributionem  involvens, 
refutat  proprietatem  Corinthiacam,  v.  21.  — to  uzep  u|awv  xXiifuvov,  quod  pro 
robis  frangitur ) Apud  Lucam,  quod  pro  robis  datur.  In  S.  Coena,  cum  pane 
fracto,  corpus  Christi,  quod  pro  nobis  in  mortem  datum  est,  sumitur  et  editur, 
tanquam  verus  cibus:  quanquam  nisi  fractio  panis  tum  communi  pridem  usu 
recepta  esset,  Dominum  adhibiturum  eam  fuisse,  nemo  spoponderit.  Passio  na- 
tura prior  est,  quam  eucharistia:  ideo  institutio  S.  Coenae  quam  proxime  ante 
mortem  Christi  facta  est.  Itaque  corpus  Christi  dicitur  datum  respectu  passio- 
nis per  se:  fractum,  respectu  passionis  corpus  Dominicum  ad  edendum  aptan- 
tis; et  to  datum  connotari,  docet  to  pro  robis,  ut  sit  locutio  concisa,  hoc  sensu, 
Quod  pro  robis  datur  et  vobis  frangitur.  Haec  ad  communem  quidem  lectio- 
nem, quae  habet  xXwjAevov,  ex  verbo  exXaee  proxime  praecedente:  sed  Ale- 
xandrina lectio  non  habebat  participium,  ut  patet  ex  libro  Cyrilli  contra  Ncsto- 
rium  quarto;  ')  unde  alii  supplevere  SiSojuvov,  ex  Luca.  Nervosa  sententia, 
corpus  meum,  quod  pro  robis:  uti  Joh.  6,  51.  in  codd.  vet.  caro  mea  pro 
mundi  r ita. 

v.  25.  [ut*  to  Seiwvfaai,  post  coenam)  Itaque  vos,  Corinthii,  a Sacra 


1)  /fi nc  et  participium  xX<u)uvov,  et  imperativus  praecedens , X&ftm  tpifrte,  tum  in 
margine  Ed.  2.  injirmionbus  lectionibus,  mutata  Crisi,  annumerantur,  tum  dubie  ponun- 
tur in  Ver»,  germ.  E.  B. 
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Coena  debetis  sejungere  epula  communia.  — faxxic,  quoties)  Non  praecipitur, 
quoties:  sed  saepe  edendum  ac  bibendum  esse,  indicatur.  — rivr.ve.  bibatis) 
hoc  poculum,  v.  26.  — et;  rrry  vi.ry  Avau.vr.civ,  in  mei  memoriam)  Hoc  Mat- 
thaeus et  Marcus  praesupponit:  Lucas  setnel  ponit;  Paulus  bis,  quia  ad  insti- 
tutum ejus  maxime  Facit.  Sacrificia  vetera  faciebant  ad  memoriam  peccatorum  : 
llebr.  10,  3.  sacrificium  corporis  Christi,  semel  peractum,  recolitur  per  me- 
moriam remissionis. 

v.  26.  tov  Oxvxrov  toO  xoptou,  mortem  Domini)  mortem,  qua  Christus 
immolatus  est  pro  nobis,  [et  sanguis  ejus  a corpore  separatus.  Hinc  sigillathn, 
Hoc  est  corpus  meum,  inquit,  et  sigiltatim.  Hic  est  sanguis  meus.  V.  g.j  Sic 
quoque  in  apocalypsi  agnus  ut  mactatus  memoratur.  — xaTxyve).>.eT£ , annui i- 
cintis)  Indicativus,  cum  enim,  refertur  ad  tradidi,  v.  23.  Corinthios  ex  ipsa 
eorum  praxi  qualicunque  convincit,  annuncianlur  nova:  et  mors  Domini  semper 
nova  esse  debet  memoriae  nostrae.  Ex.  13,  8.,  xxl  et  annunciabis: 

de  Paschale,  unde  lectio  illa  paschalis  dicitur  “ivi  annunciatio.  Etiam  Syro 
est  indicativus.  — ofypi;  oL,  usipie  dum)  Hoc  deducit  Paulus  ex  particula  £w; 
Matth.  26,  29.  Quicquid  nobis  per  abitum  Christi  decedere  videtur,  id  per  S. 
Coenam  quasi  per  quiddam  aequivalens  compensatur,  ut  a discessu  Domini  ex 
oculis  credentium,  usque  ad  adventum  ejus  visibilem  et  gloriosum,  Ipsum,  quem 
tantisper  non  videmus,  tamen  habeamus.  Quod  Hedemtoris  nostri  conspicuum 
fuit,  in  sacramenta  transivit.  Leo  M.  sermo.  2 de  asccns.  Ideo  dicitur,  in 
mei  recordationem:  qua  recordandi  ratione  non  opus  fuit,  quamdiu  ipse  cuin 
discipulis  fuit;  unde  etiam  S.  Coenam  non  citius  instituit,  sed  ea  nocte,  qua 
proditio  conversationem  Jesu  in  terra  visibilem  abrupit:  tum  vero  instituit,  ne 
cum  visu  etiam  memoria  intermitteretur.  Quaeres:  cur  non  instituerit  S.  Coe- 
nam illis  XL  diebus  inter  resurrectionem  et  ascensionem?  Resp.  1)  Quia  maxime 
perlinet  ad  memoriam  mortis  ejus.  2)  Sacra  Coena  est  specimen  communis  quasi 
convictus  cum  Christo  in  coelo : at  post  resurrectionem  suam  Christus  non  edit 
et  bibit  cum  discipulis;  sed  tantum  edit,  et  eo  tantum  fine,  ut  eos  convinceret 
de  se  ipso  vere  resuscitato  et  praesente.  Haec  memoria  est  intima  et  vividis- 
sima, ut  est  liberorum  erga  parentes,  sponsae  vel  conjugis  erga  maritum,  fra- 
tris erga  fratrem,  cum  fide,  amore,  desiderio,  spe,  gaudio,  obsequio  conjuncta, 
summam  status  Christiani  complexa.  Haec  ratio  viget  a clausula  ultimi  cum  dis- 
cipulis convivii  usque  ad  adventum  Matth.  26,  29.  Hoc  mysterium  duo  tempora 
extrema  conjungit.  — av)  quocunquc  tempore  fiat  adventus.  ')  Tum  bibetur 
norum.  Matth.  26,  29.  — SXOr)  renerit.  in  gloria,  c.  4,  5.  Non  dicitur  reditus. 
Act.  1,  11.  nol 

v.  27.  exrre  av  caOiij  vdv  xstov  toOtov  vj  rrivr,  t<3  rrorcpiov  tvj  xvpiou 
avaEiu;)  Pridem  r,  legerunt  aliqui  pro  xal,  sed  manet  *)  xxt,  ut  in  eo  quod  sub- 
sequitur, corporis  ET  sanguinis.  Ex  particula  r,  Patnelius  ad  Cyprianum  dc 
Lapsis  frustra  necessitatem  communionis  sub  utraque  specie  impugnat.  Parti- 
cula disjunctiva,  si  quis  Paulum  ea  usum  putat,  tnmen  non  separat  panem  et 
calicem:  alias  posset  calix  aeque  sine  pane,  ac  panis  sine  calice  sumi.  Paulus 
bis,  et  cum  pane,  et  cum  calice,  recordationem  Domini  Jesu,  verbis  Ipsius,  po- 
stulat: v.  24.  25.  at  apud  Corinthios,  in  ea  ratione,  qua  coenam  dominicam 
celebrabant,  poterat  aliquis  simul  et  panem  hunc  edere  et  calicem  Domini  bi- 
bere, et  tamen  seorsum  panem  hunc  indigne  edere,  rei  calicem  hunc  indigne 


1)  Immo  vero  hanc  ipsam  particulam  av  omittendum  potius  per  codices  esse,  utrim- 
que Ed.  margo , consentiente  Vera,  gemi.,  innuit.  E.  B. 

2)  Ilecentiorem  hanc  fatxptotv,  a crisi  Ed.  maj.  abludentem,  confirmat  margo  Ed.  2., 
cum  Vera.  germ.  E.  B. 
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bibere,  Domini  recordatione  in  alteram  utram  duntaxat  partem  violata,  v.  21. 
Quodsi  quis  jam  tum  in  illa  confusione  apud  Corinthios  panem  sine  calice,  rei 
calicem  sine  pane  sumsit,  ob  id  ipsum  indigne  sumsit,  ct  reus  est  factus  cor- 
poris et  sanguinis  Domini.  — avx'i<.);,  indigne)  Id  faciunt,  non  modo  qui  plane 
poenitentia  et  fide  carent,  sed  qui  se  non  probant.  Alia  est  indignitas  edentis, 
alia  esus.  Quidam  sane  dicunt , quia  non  indignum , sed  indigne  accipientem 
revocet  a sancto.  Si  ergo  etiam  dignus  indigne  accedens  retrahitur,  quanto 
magis  indignus,  qui  non  potest  accipere  digne?  Pelagius  inter  opera  Hieronymi. 

v.  28.  doxijAx^sToj , probato)  dijudicando  se  ipsum,  dijudicando  corpus 
Domini,  v.  29.  31.  — avOowro;,  homo)  quilibet,  c.  4,  1.  et,  per  se,  indignus. 

— o-jTw:)  sic  demum.  — i/,  tou)  Praepositio  exprimit  circumspectum  animum: 
at  Trjv  aprov,  to  wnifiov,  facit  sermonem  indiscretos  exprimentem,  v.  praec. 

v.  29.  xptp.x  | [Sine  articulo,  conf.  v.  32.  NoL  erit.]  judicium  aliquod, 
morbum,  mortemve  corporis,  v.  seq.  ut,  qui  Domini  corpus  non  discernunt, 
suo  corpore  luant.  Non  dicit,  to  xxTxxpi; ax,  condemnationem.  — «a/,  oixxplvcov, 
non  dijudicans ) Conf.  Hebr.  10,  29.  — to  «jmjax,  corpus ) subaudi,  et  sangui- 
nem. — too  xupiou,  Homini)  Antonomasia,  i.  e.  Jesu.  Ecclesia  non  dicitur 
corpus  Jesu,  aut  corpus  Domini;  sed  corpus  Christi,  hic  igitur  de  proprio 
corpore  Domini  Jesu  agitur. 

v.  30.  Six  voOro,  propter  hoc ) Causam  hanc  Corinthii  non  observarunt: 
observari  autem  hodicnuin  convenit.  — xoOsvc!;  xal  xppi>>ijroi,  infirmi  et  inva- 
lidi) infirmi  inorbis  minoribus  et  invalidi  gravioribus,  conf.  Ap.  2,  22.  — xoi- 
p.uvTxi,  obdormiunt)  Verbum  pioov,  praescindens  a statu  post  mortem.  2 Petr. 
3,  4.  Hic  tamen  non  denotat  mortem  diram. 

v.  31.  SisxpivoiASv , dijudicaremus)  ante  factum.  — ExpivojAsOx,  judica- 
remur) post  factum.  Concinne  ponitur  verbum  simplex  et  composita;  neque 
stalim  additur,  a Domino:  sed  Paulus  deinde  aperit,  a Domino  castigamur. 
Ap.  3,  19. 

v.  32.  <riv  Tei  xoojAip,  cum  mundo)  Mundo  igitur  certa  est  condemnatio, 
experti  castigationis. 

v.  33.  outts,  itaque ) Reprehensionem  vitii  bene  sequitur  remedium  et 
consilium,  quo  simplicius,  eo  melius.  — iSzXyoi  jaoo,  fratres  mei)  Appellatio 
haec  convenit  conclusioni. 

v.  34.  tjiv-7,  esurit)  quo  minus  exspectet.  Occupatio.  — Xowri,  retiqua) 
de  S.  Coemi,  nam  mox  in  hac  epistola  item  disponit  de  spiritualibus. 

CAPUT  XII. 

v.  1.  ITtpt  Ss  t£W  rvsujAaTucflv,  de  spiritualibus  autem)  Neutrum,  c.  14, 1. 
Mirere,  in  aliis  epistolis  non  agi  etiam  de  charismatis,  quibus  tamen  non  care- 
bant aliae  ecclesiae,  c.  14,  36.  Gal.  3,  5.  1 Thess.  1,  5.  2,  13.  Charismatum  in 
ecclesiis  Graecis  abundantia  potenter  refutavit  litcratam  Graecorum,  sed  ina- 
nem, curiositatem.  Occasionem  Paulo  ad  Corinthios  dedit  abusus  eorum:  vesti- 
giumqiic  hoe  sapientiae  divinae  est,  quod  singuli  libri  Scripturae  sacrae  etiam 
N.  T.  proprias  quasdam  habent  tractationes.  Corinthii  abundabant  donis  spiri- 
tualibus: ac  tamen  habuit  Paulus,  quod  ad  eos  scriberet,  cum  de  ceteris,  tum 
de  hoc  ipso  capite,  idque  sine  mora.  coli.  c.  11.  ftn.  Describitur  autem  I.  unitas 
corporis,  v.  1—27.  II.  varietas  membrorum  et  functionum,  v.  27—30.  111.  fun- 
damentum recte  exercendi  charismata,  v.  31.  et  cap.  seq.  toto,  per  amorem. 
IV.  comparatio  charismatum  inter  se,  c.  14.  — ou  OeXto  Giax;  ayvoetv,  noto  ros 
ignorare)  Hoc  per  synonymiam,  quasi  post  parenthesin , iteratur  vefsu  3.  — 

— xyvostv,  ignorare)  c.  14,  38. 
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v.  2.  oiSx-re , tritis')  Affine  verbo  meministis,  quod  extal  Epb.  2,  li.  — 
oCSxtc,  oti,  ore  £0vr,  t-tc,  -rrpd?  ra  eiSoAa  -ri  afiwvx  <3;  av  Yye^e  a-xyoiuvoi) 
Expeditam  haec  habebunt  anulysin,  si  modo  nervum  hunc  tenueris,  Gri  viyeefle, 
ros  ductos  este:  ut  -ro  f.ytaHz  non  sit  syncategorema , sed  ipsum  praedicatum, 
conf.  Eph.  2,  12.,  ubi  ethnici  et  elhnicismus  item  distinguuntur  in  enunciatione. 
Namque  pro  Sri  sive  c3j  etiam  conjunctim  dicitur  w;  ori,  Germ.  t cie  dats,  et  Sn 
«i»?'  idquc  interjecta  alia  vocula,  ut  apud  Xipbilinum  in  Epitome  Dionis,  Xe/bis 
au/7(3,  oti  xpx  aXt^avSpo;  eX0«3v  aurov  SixSi'£Tar  vel  etiam  parenthesi  lon- 
giore, ut  apud  Xenophontem:  evrxCiOa  yvdvTe;  ot  u-xvTivet;  <3;,  ei  p.r,  izoxpoouov- 
Tsti  auroiit,  ori  xxi.  itaque  i/uort  Graece  geminatur,  uti  an  in  Hebraeo,  Gen. 
17,  17.,  subaudito  inquam.  Porro  av  cohaeret  cum  verbo  cyecfic  ut  apud  eun- 
dem Xenophontem,  xxipo;  Se  ypa^ai  <3;  av  opOdvaTa  exa-repu  ypwro.  ubi  Deva- 
rius  (qui  utrumque  hoc  Xenophonteum  nobis  commodavit)  av  S’jvt)tw.&;  in  con- 
structionis distributione  verbo  ypfiiTO  adjungi  doceL  itaque  summa  sententiae 
manebit,  si  totum  w;  av  in  construendo  seponas,  uti  2 Cor.  10,  9.,  ubi  notat 
quasi,  quo  pacto  etiam  hic  accipi  posset,  neque  enim  av  facile  cum  indicativo, 
qualis  est  ryeirOe,  construitur.  Jam  in  r^trik  i-Txydtuvoi , passivum  cum  medio, 
simplex  cum  composito  constructum:  ducebamini  et  abducebamini;  ductui  cui- 
libet vos  permittebatis.  Huc  redit  fere  Scholion  Chrysostomi,  a recentioribus 
sine  causa  reprehensum : oiSxTe,  ore  eX\r,vt;  y-e,  tco;  arrr.yeahe,  £)aojievot  wts. 
Adde  Castellionem.  aowva,  muta,  epitheton  aptum,  coli.  v.  3.  coeci  ad  mutos 
ibatis,  muti  ad  coecos. 

v.  3.  Sid,  ipiapropter ) Infert  thesin  hanc,  spiritualia  esse  apud  Christia- 
nos omnes  et  solos,  i.  e.  cos,  qui  Jcsum  gloria  afficiunt : et  fidem  in  Jesum  pro- 
bari per  illa,  nam  idola  nil  spirituale  donant,  destructa  gentium  superstitione, 
non  item  opus  est  donis  miraculosis.  Yicissim,  qui  Jesum  gloria  afficit,  Spiritum 
Dei  habet:  qui  gloria  non  afficit,  Spiritum  Dei  non  habet.  1 Joh.  4,  1.  s.  Paulus 
praebet  criteriuin  veri  contra  gentes;  Johannes,  contra  falsos  prophetas.  — 
yvtapt^ci)  uplv,  notum  facio  robis)  Incognitae  Corinthiis  antea  fuerant  ejusmodi 
operationes  divinae.  Ante  has  Pauli  literas  minus  distinctam  habebant  cogni- 
tionem, non  multo  ante  ex  gentilismo  erepti.  — ev  rveupan  6eo0,  in  Spiritu 
Dei)  Mox,  in  Spiritu  sancto.  Deitas  et  Sanctitas,  synonyma,  praesertim  ubi 
sermo  est  de  S.  Trinitate.  — }.aX<3v,  loquens)  Hoc  latissime  patet  nam  etiam  ii, 
qui  sanationes  et  virtutes  operantur,  verbis  uti  solent.  Anlithcton  ad  muta 
idola.  — >iyei  xvaOeoa,  dicit  anathema)  ut  faciebant  gentes,  sed  magis  Judaei. 
Estque  Tx-eivo/ji;.  Xon  dicit  anathema,  i.  e.  maxime  benedicit.  Opposita, 
anathema  et  Dominum.  [ l.onganimitntit  est,  omnem  captum  superantis,  quod 
Jesus  Christus.  Dominus,  ad  Dexteram  Patris,  tanto  temporum  tractu  tan- 
tum btasphemiarum  cumulum  ab  infidelibus,  et  a Judaeis  praecipue,  qua  sunt 
miseri  coecitate,  tolerare  non  recusat.  Christianum  ea  consideratio  quavis  in- 
dignatione de  quocumpie  utut  minime  promerito,  opprobrio  Uberare  debebat. 
V.  g.]  — ei-eiv,  dicere)  t:veuu/etix(3;  , modo  spirituali. 

v.  4.  Sixipeoen,  divisiones ) Hoc  vocabulo  LXX  Hebraicum  rip:rrn  expri- 
munt, de  sacerdotum  ordinibus.  Conf.  diridens,  v.  11.  — Se,  tero)  Antitheton 
inter  unum  fontem  et  flumina  multa.  — ^apwjAaTtov,  donorum)  Quae  v.  1.  dixe- 
rat spiritualia,  nunc,  post  mentionem  Josu,  appellat  dona.  — rveOu-i , Spiri- 
tus) Hoc  versu  agitur  de  Spiritu  S.  v.  5.,  de  Christo:  v.  6.,  de  Deo  Patre:  et 
his  nominibus  congruit  appellatio  charismatum,  ministeriorum,  operationum.  De 
Spiritu,  tractatur  v.  7.  seqq.  de  Domino,  v.  12.  seqq.  de  Deo,  v.  28.  seqq. 
[Conf.  Eph.  4,  4.  5.  6.] 

v.  5.  Siaxov«3v,  ministeriorum)  v.  28.  — 6 Se  auro;  xupia;,  idem  r ero 
Dominus)  Filius  Dei,  quem  Spiritus  sanctus  glorificat  per  diaconos  illos. 


Digitized  by  Google 


1 COR.  xn,  6 — 9. 


651 


v.  6.  evspY^!A*Tci>v,  operationum ) v.  10.  — 6 auri?  0 eari  6eo;,  idem 
tero  est  Deus)  Deui,  operante  Spiritu  ejus.  v.  11.  — t«  r.iyzx,  omnia)  Ali- 
quanto latius  spectatur  operatio  Dei,  quam  munera  Christi  et  charismata  Spiri- 
tus. — £v  ~iw,  in  omnibus)  Masculinum , coli,  unicuique,  v.  seqq. 

v.  7.  <pav£p«iXJi;,  manifestatio ) varia  per  quam  Spiritus  sese  manifestat, 
per  se  absconditus.  — wpo;  to  ouu/pepov,  ad  id  quod  conducit)  Id  tractatur 
v.  12.  s. 

v.  8 — 10.  £>■  erepto  • itipto,  huic:  alteri:  alteri)  Genera  tria,  coli. c.  13,8.: 
et  inter  haec  species  multas  ro  aXXtp  alii  denotat,  singulas  sub  genere  suo.  sic 
etiam  c.  15,  39.  40.  41.  aX).o;  distinguit  species,  erepo;  genera.  Vicissim  x).Xo; 
ad  genera  distinguenda  adhibetur,  erepo;  ad  species:  Hebr.  11,  35.  Prophetia 
ponitur  hic  in  secundo  potius  genere,  quam  in  primo,  quia  in  secundo  talia  enar- 
rantur, quae  magis  ad  extra,  ad  infideles,  valent,  quam  quae  in  primo  genere, 
ad  fideles.  — Sii,  per)  Mox  xzra,  secundum:  ev,  in.  singula  convenienter  adhi- 
bita. — V/yo;,  sermo)  Sermone  exeruntur  in  ecclesia  et  sapientia  et  cognitio. 

— uo oto;  — yvtuoeo);,  sapientiae  — cognitionis)  Cognitionem  Paulus,  praeser- 
tim ad  Corinthios,  varie  nominat,  vel  per  se,  2 Cor.  6,  6.,  vel  cum  rebus  affini- 
bus: sermone  et  cognitione,  1 Cor.  1,  5.  coli.  2 Cor.  11,6.  fide  et  sermone  et 
cognitione  et  omni  studio,  2 Cor.  8,7.  prophetiam  {de  mysteriis)  et  cognitionem. 
adjunctis  linguis,  1 Cor.  13,  2.  8.  aut  in  revelatione,  aut  in  cognitione,  aut  in 
prophetia,  aut  in  doctriiui,  c.  14,  6.  sapientiae  et  cognitionis,  h.  1.  Coi.  2,  3. 
Eph.  1,  17.  3,  19.  Loquitur  ut  de  rebus,  quae  Corinthiis  sint  quotidianae:  ho- 
die de  ipsarum  vocum  vi  et  differentia  ambigimus.  Illud  certum,  quod,  ubi  Deo 
adseribuntur,  in  solis  objectis  differunt:  vid.  Rom.  11,33.  not.  ubi  fidelibus  tribu- 
untur, Sapientia  magis  in  longum,  latum,  profundum  et  altum  penetrat,  quam 
Cognitio.  Cognitio  est  quasi  visus;  lapientia,  visus  cum  sapore.  Cognitio,  re- 
rum agendarum;  sapientia,  rerura  aeteniarum.  quare  etiam  sapientia  non  dici- 
tur abroganda,  c.  13,  8.  et  cognitio  est  frequentior:  uti  de  Corinthiis  non  tam 
illam,  quam  hanc  praedicat  Paulus,  c.  8,  1.  2,  6.  prophetia  est  prophetarum; 
sapientia,  sapientum;  reliqua  cognitio,  scribarum.  Mattii.  23,  34.  Luc.  II,  52. 

— to  ao-ro)  eundem,  per  quem  datur  sermo  sapientiae. 

v.  9.  -tori;,  fides)  Fides  hic  non  dicitur  ea,  quae  omnibus  sanctis  est  com- 
munis, sed  charisma  singulare,  idque  distinctum  a quatuor  speciebus  illis,  quae 
mox  sequuntur,  et  tamen  cum  iis  magis,  quam  cum  primo  illo  et  tertio  charis- 
matum genere,  v.  8.  et  v.  10.  fine,  conjunctum.  Est  ergo  Fides  haec  ardentissime 
et  praesentissima  apprehensio  Dei,  in  Ipsius  potissimum  voluntate,  ad  effectus 
vel  in  naturae  vel  in  gratiae  regno  singulariter  conspicuos,  idcirco  conjungitur 
cum  operatione  virtutum,  c.  13,2.  (cujus  potissima,  quia  proximo  utilissima, 
species,  sanationes :)  et  cum  prophetia  (cui  affines  dijudicationes  spirituum, 
c.  14,  37.)  Rom.  12,  6.  Atque  ex  hac,  quatn  modo  vidimus,  descriptione  patet, 
quomodo  fides  communis  sive  salvifica,  et  miraculosa,  quae  charisma  est  pecu- 
liare, vel  conveniant  vel  differant;  quomodo  altera  sine  altera,  utravis  autem 
sine  amore  esse  possit  vel  non  possit.  Omnipotentem  Dei  voluntatem  apprehen- 
dere in  Christo  possunt  etiam  homines  justitiae  et  amoris  expertes:  Matth.  7, 22. 
Voluntatem  autem  Dei  in  Christo  nobis  reconciliatam  nonnisi  sancti  homines. 
Et  in  his  fides  non  alia  est  miraculosa,  alia  salvifica;  sed  una  cademque:  eaque 
actu  primo  semper  habet  vim  miraculosam,  ipsa  enim  tota  est  supernaturale 
quiddam,  Eph.  1, 19.,  tametsi  non  semper  eo  gradu,  cave  occasione,  ut  sese  ex- 
serat. vid.  Not.  ad  Chrys.  de  Sacerd.  §.  416.  — yjxpiojAxrx  iaqtiwv,  dotia  sana- 


ti 1'oe.  irr.  tum  per  titriusqne  Ed.  marginem,  tum  per  Ver»,  germ.  erutnre  potiut 
debebat.  E.  H. 
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fionum)  jVon  lanium  intelliguntur  miracutosae  sanationes,  Act.  5,  15.  19,  12. 
28,  8.,  seil  etiam  gratiosa  benedictio  curationis  aegrotorum  per  naturalia  re- 
media : sinit  negari  non  potest , medicorum  alios  aliis  esse  feliciores,  quod  non 
lautum  peritiae  ipsorum,  sed  inprimis  gratiae  dirinae  tribuendum.  E.  Schmi- 
dius.  Potest  hnc  etiam  hiI  reliqua  applicari  charismata,  quippe  ut  rex  Judae, 
amissis  clypeis  aureis,  aeneos  substituit : sic  postquam  ecclesia  a puris  charis- 
matis descivit,  Gratia  tamen  sub  humanis  studiis  et  subsidiis  sesc  occultius  prae- 
bet, idquc  eo  locupletius,  quo  plus  ei  loci  datur. 

v.  10.  Trpocpr.vsix,  prophetia ) vid.  ad  Rom.  I.  c.  — SiaxatoEi;  ;tveou.xt<i>v, 
discretiones  spirituum)  ut  possit  aliis  demonstrare,  qualem  quisque  propheta 
spiritum  habeat,  c.  14,  29.  — y fvr,  yXo>i»7<3v  — ipp.r.veia . genera  linguarum  — 
interpretatio)  v.  30.  c.  14,  5.  13.  26.  s. 

v.  11.  {JooXetxi,  ruti)  Spiritus,  sic,  sinit  roluit  Deus.  v.  18.  Singulis  dat 
singula,  vel  aliqua,  varia  mensura. 

V;  12.  ovtu  xxi  6 ystc-rd;,  sic  etiam  Christus ) Totus  Christus  caput  et 
corpus  est.  caput  unigenitus  Dei  Filius,  et  corpus  ejus  ecclesia.  Augustinus. 
Congruit  l’s.  18,  51.,  Uncto  suo,  Daridi  et  semini  ejus,  sic  enim  postulat  ac- 
centus. 

v.  13.  ev  Evi  rvsoo.a-ri , in  uno  Spiritu)  Spiritus  S.  est  in  baptismo.  — Ei; 
£v  <7t~>j/.x , in  unum  corpus j ut  simus  unum  corpus,  uno  quippe  Spiritu  animatum. 
— eits  iouSxtoi  eCte  e).Xt,ve:,  sire  Judaei  sire  Graecij  qui  maxime  diversa  fue- 
rant corpora,  natura.  — ecte  SoOXgi  sirs  sXeoOssoi,  sire  serri  sire  liberi)  qui 
maxime  diversa  fuerant  corpora,  instituto.  — ttxvte;  £v  omnes  uno  Spi- 

ritu potati  sumus.  [Omissio  roii  Ei;,  lectio  /inna.  NoL  erit.]  Joh.  7,  37.  ss.  Hinc 
quoque  corporis  infertur  unitas.  AdS.  coenam  hic  immediate  alludi  non  existimo, 
■confer  tamen  Mare.  10,  38.  not. 

v.  14.  xai  yap,  etenim)  Haec  protasis  dc  corpore  pertingit  ad  v.  26.  ,ct 
ita  instruitur,  ut  apodosis  v.  27.  summatim  addatur. 

v.  15.  exv,  si)  Ignobiliora  membra  neque  a se  ipsis  abjici  debent,  v.  15.  s. 
neque  a nobilioribus  negligi  possunt,  v.  21.  s.  — ttoo;,  pes)  Eleganter  pes  de 
manu,  auris  de  oculo  loquens  inducitur,  pars  dc  parte  quam  simillima,  sic  enim 
in  hominibus  se  quisque  cum  iis,  quibus  quam  simillima  dona  habet,  potius  quam 
cum  longe  superioribus  aut  longe  inferioribus  compararo  solet.  Thomas  Aqui- 
nas: per  membra  deservientia  motui  designantur  homines  dediti  vitae  activae: 
per  membra  deservientia  rirtuti  apprehensirne  designantur,  qui  student  ritae 
contemplativae,  itaque  pedes  statuit  esse  subditos;  manus,  praelatos:  omlos. 
doctores;  aures,  discipulos.  — oox  Eiu.1  ex,  non  sum  ex)  Subaudi  propter  hoc. 
ex  commate  sequenti. 

v.  15.  16.  ou  -rapa  toOto  oOx  eotiv  ex  tou  cuiaaTo;)  Mx  interrogans  negat 
quidem  v.  29.,  -xvrz;  xtt^jtoXoi:  sed  oux  affirmat,  c.  14,  23.,  oOx  esoOtiv;  Ita- 
que interrogatio,  qua  nonnulli  legunt,  ou  irapa  to>jto  oux  eotiv  ex  tou  «ioxro;; 
sensum  pervertit.  Duplicem,  non  simplicem,  negandi  vim  o>i  t:xox  toOto  oux  ob- 
tinet, uti  AcL  4,  20.,  ou  Suvao£f)a  ;xri  XaXEtv.  2 Thess.  3,  9.,  o jy  oti  oux  e/ouev 
e<;ou«av.  Si  pes  dixerit,  Quia  non  sum  manus,  non  sum  ex  corpore,  huic  ejus 
sermoni  benigne  contradicitur,  non  propterea  non  es  ex  corpore , non  idcirco 
desinis  esse  ex  corpore.  Simillima  phrasis  Theophili  Antiocheni:  oti  —xpx  to 
pur,  jiXsrsiv  tou;  tuoXou;,  ■/■St;  xxl  oux  etti  to  tou  r/ki ou  ^xivov.  lib.  ad  Autol. 
c.  3.  quo  item  loco  rapi  notat  propter,  uti  Deut.  23,  4.  Origenes:  ou  Sia  tovto 
oii  fioi/Euouotv.  c.  Ceis.  p.  385.  Chrysostomus:  ou  yip  Sv-too  ev  toi;  Suo/Epim 
xoivwvouvte;,  ev  toi;  jrpr, oroTEpot;  ou  xoivwv/.iets.  ad  2 Cor.  1,  7. 

v.  16.  to  ou;,  auris ) pars  minus  nobilis.  — dpOaXiio;,  oadus ) pars  nobi- 
lissima, et  maxime  liysuovixi;.  conf.  Num.  10, 31.  Visus  praestat  auditui  v.  17.21. 
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v.  17.  si  o).o v dbcor,,  si  lotum  auris)  Non  dicitur,  et  si.  nam  subauditur  in 
fine  versus  to  elc.  vel,  si  lolum  olfactus,  ubi  gustus  et  tactus? 

v.  18.  xaOio;  rf)t\r,4Vj , sicut  coluit)  Non  debemus  ultra  voluntatem  Dei 
alias  rerum  causas  requirere  altiores:  infra  eam  voluntatem  philosophari  fas 
est;  de  mundo  optimo,  ut  apostolus  hoc  loco  de  corporo  humano  optimo. 

v.  20.  ev  Ss  <juw.a,  unum  cero  corpus)  Ex  hac  unitate  sequitur  muUia 
membrorum  indigentia. 

v.  21.  ypsiav,  opus)  Huc  ref.  necessaria,  v.  22.  — f,  /.vjxXf,,  caput)  pars 
summa. 

v.  22.  aeOsv&jTEpx,  infirmiora)  munus,  ad  oculum  collatu. 

v.  23.  artiA&wpa,  ignobiliora)  ut  pedes.  Comparativus  molliens:  ignobilia, 
gravius  erat.  Ea  autem  sic  vocat,  quae  vestibus  teguntur.  — ‘ x.Tfhi.osx,  inho- 
nesta) quae  egent  cultu.  — tutqv  — tteoitiOsosv)  Sic  LXX.  Eslh.  1,  20:  TOpdhi- 
ao ua  -naV.v.  item  l’rov.  12,  9.  — s/_si,  habent)  a curatura,  quae  ab  aliis  mem- 
bris praestatur. 

v.  21.  ou  ypsiav  lysi,  non  opus  habent)  Quid  igitur  opus,  planas  genas 
muscis  (mouchts)  distinguere?  — euvExipaoE)  contemperavit.  — tiiey.v,  hono- 
rem) Conf.  v.  23.  init. 

v.  25.  o77£p  xXX.fXtov  (uptixv&Tt,  pro  se  invicem  curent)  Id  explicatur  versu 
seq.  Plurule  |xcpip.v£kei  curam  omnium  membrorum  expressius  notat,  quam  si 
Attice  diceretur  ixEpiuv5. 

v.  26.  irjy/xipti)  gratulantur.  Et  hoc,  et  compatiuntur,  non  solum  affec- 
tum, sed  etiam  effectum  denotat. 

v.  27.  ix  pipoo;,  ex  parte)  Hoc  addit,  quia  non  soli  Corinthii  erant  cor- 
pus Christi  et  membra,  c.  14,  36.  Etiam  Horna  satis  habere  debebat,  si  sit 
ex  parte. 

v.  28.  ev,  in)  Sic,  ev,  in,  v.  18.  cum  eodem  verbo  posuit.  — TcptJrov,  pri- 
mum) Apostoli,  non  Petrus  seorsum,  in  primo  gradu  sunt;  ceteri  eos  sequuntur, 
natura  officii,  tempore,  dignitate,  utilitate.  — rpooviva;,  prophetas)  Act.  13, 1. — 
tsitov  8i8a5xaXou;,  tertio  doctores)  Doctores  eminentem  locum  habent,  prae  iis 
ipsis,  qui  miracula  edunt.  Sub  prophetis  et  ductoribus  continentur  etiam  evan- 
gelistae,  et  pastores,  coli.  Eph.  4, 11.  — emito,  deinde)  Celera  genera  non  dis- 
tinguuntur numeris.  — 8uvau.ii;,  potestates)  Abstractum  pro  concreto,  etiam  in 
sequentibus.  — xu^Epwicsi; , opitulationes,  gubernationes ) Guberna- 

tiones gerunt,  qui  clavum  in  ecclesia  tenent;  opitulationes , qui,  cum  guberna- 
tores non  sint,  tamen  virtute  quadam  vel  facultate  pollent,  qua  fulciantur  alii, 
conf.  c.  13,  3.  Haec  duo  non  reassumuntur  versu  30.  Principes,  ut  ipsi  Christia- 
nam fidem  admiserunt,  opitulationwn  et  gubernationum  sihi  partes  vindicarunt: 
initio  autem  ii,  qui  auctoritate,  prudentia,  opibus  in  ecclesia  praestabant,  eam 
sublevabant  et  gubernabant.  Gubernatio  circa  externa  versatur:  ideo  Spiritus 
eam  inferiore  loco  recenset.  — ip pnnvsia;  yXinoaarv , interpretationes  linguarum) 
Non  videtur  esse  glossema  ex  v.  10.  ‘)i  »am  ibi  est  fpo.r,vsta  y X.tnaoCtv,  singu- 
lari numero:  et  repetitur  versu  30.  Asyndeton  tantundem  valet,  quantum  clau- 
sula illa,  et  cetera. 

v.  29.  u.Y)  oivTs;)  omnes  ne?  i.  e.  non  plurimi.  — 8uvxoii;,  potestates)  sc. 
sunt?  nam  si  Paulus  habent  huc  referret,  hic  exprimeret 

v.  31.  foXcOre,  aemulamini ) Spiritus  dat,  ut  vult:  v.  11.  sed  fideles  tamen 
libere  aliud  prae  alio  possunt  sequi  et  exercere,  c.  14,  26.  Deus  operatur  sua- 
viter, non  cogit.  — t*  xssittovx,  meliora)  ut  quodque  amori  opportunius  est. 


I)  Plue  favet,  cum  CJnoinone,  lectioni  pleniori  maryo  Ed.  2.,  quam  Ed.  maj.  et  Vera, 
gemi.  E.  U. 
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Theologia  comparativa,  c.  14,  5.  19.  — £ti}  quin  etiam.  Luc.  14,  26.  Non  so- 
lum hortor,  sed  etiam  methodum  et  viam  sive  rationem  ostendo.  — xaQ'  Ortp- 
jlo ).r,v)  Hoc  nomini  substantivo  vim  superlativi  conciliat  (Rom.  7,  13.)  quasi  di- 
cat, f inm  ma.rime  rialem.  — oSov,  riatn)  Non  addit  articulum;  suspensos  non- 
nihil tenens  Corinthios,  dum  viam  explanat,  “pt  r ia  amoris.  — Sslxvjiu,  ostendo) 
Praesens.  Jam  ardet  Paulus  et  fertur  in  amorem.  Hac  ostensione  facta,  redit  ad 
charismata,  ut  verbum  aemulamini  iteratum  docet,  hic  et  c.  14,  1. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  'Eav,  *i)  Omnia  charismata  [ufw/  eximia  suar  itate,  amplitudine  at- 
que utilitate  polleant.  V.  g.],  pro  amore  ejusque  norma,  debent  aestimari,  exer- 
ceri, sublimari.  Tractationi  de  charismatis  interponit  tractationem  efficaciorem 
de  amore.  Sic  in  Disputationibus  semper  revertendum  ad  ea,  quae  majorem 
dant  gratiam.  — T*t?)  omnibus.  — yXtiooai?,  linguis)  Gradatio:  linquis:  pro- 
phetiam, fulent:  distribuero.  — XaXw,  loquar ) Tenor  amoris  facit,  ut,  quum 
modo  dixerit,  robis;  nunc  tamen  in  prima  persona  singulari  loquatur.  Se  non 
excludit,  sub  conditione.  — xxi  t<3v  iyy&wv,  et  angelorum)  Angeli  praestant 
hominibus;  et  lingua  vel  linguae  illorum,  linguis  horum.  Linguis  autem  utuntur 
ad  homines  certe.  Luc.  1.  et  2.  — iyswmv,  amorem)  quo  proximi  salus  quaeri- 
tur. — ixr,  e/to,  non  habeam)  in  ipso  usu  charismatum  et  in  reliqua  vita.  Sane 
prophetiam  aliaque  dona  habent  multi,  charitatis,  ejusque  fructuum,  v.  4.  s.  ex- 
pertes. Matth.  7,  22.  quae  non  tam  ipsorum,  quam  aliorum  respectu  charismata 
dicuntur.  — ycyovx)  factus  sim,  per  defectum  amoris.  Oratio  obtinet  xwjtou ixv. 
— yotixos,  aes)  Aes,  v.  gr.  aereus  numus,  minus  artis  habet,  quam  v.  gr.  cym- 
balum, v.  gr.  argenteum.  Cum  illo  conferri  possit,  qui  sine  amore  loquatur  ho- 
minum linguis;  cum  hoc,  qui  angelorum.  — f,y<2v  — iXada^ov,  tinniens  — ju- 
bilans) sono  qualicunque,  lugubri  aut  laeto;  sine  vita  et  sensu.  Oratio  variat: 
nihil  sum;  nil  proficio,  v.  2.  3.  Sine  amore,  linguae  sunt  sonus  merus:  pro- 
phetia, cognitio,  fides,  non  est,  quod  est:  Matth.  7,  22.  15.  1 Cor.  8,  1.  s.  Jac. 
2,  14.8.:  impensa  omnis,  sine  merce.de  est.  quamlibet  talis  homo  sibi  placeat: 
se  aliquid  esse  putet:  magnum  praemium  sibi  polliceatur.  Cum  amore,  subau- 
diuntur bona  istis  defectibus  opposita. 

v.  2.  |xu<mipia,  mysteria)  Rom.  11,  25.  noL  Non  addit  sapientiam,  quae 
nulla  est  sine  amore.  — xat  Ttioav  rr,v  yvoiciv,  et  omnem  cognitionem)  Constr. 
cum  siSc3  norerim,  lanquam  cum  verbo  cognatae  significationis,  coque  proxime 
praecedente.  Ex  iis,  quae  cap.  12.  enumerata  sunt,  Paulus  capite  13.  ea,  quae 
sunt  insigniora,  et  quibus  opportune  opponantur  praerogativae  amoris,  delegit 
Mysteria  sunt  rerum  reconditarum ; cognitio  complectitur  ea,  quae  sunt  magis 
in  promptu  et  magis  necessaria:  uti  vulgo  dicantur  Ifissenschaften,  de  rebus 
naturalibus.  — itionv,  fidem)  c.  12,  9.  not. 

v.  3.  xai  tav,  et  si)  Id  summum  est,  quod  facere  possunt  opitulationes, 
gubernationes,  c.  12,  28.  — (jiwpuoo),  distribuero)  Summo  loco  ponit  ea,  quae 
sunt  humanae  voluntatis,  et  cum  amore  quam  conjunctissima  videntur,  ad  agen- 
dum et  ad  patiendum,  qui  opes  et  corpus  tradit,  valde  amat,  2 Cor.  12,  15.:  sed 
qui  sine  amore  tradit,  animam  sibi  retineL  nam  animae  facultas  est  amor,  ideo 
in  apodosi  de  utilitate  loquitur,  vid.  Rom.  12,20.  — TrotpaSw,  tradidero) 

pro  aliis.  — ivst)  usque  eo  ut  urar.  Dan.  3,  28.,  icxpeSwxav  t£  <j<ou.xtx  xutSv 
si?  wOp. 

v.  4.  i h xyxim,  amor)  Naturam  amoris  describit,  non  dicit,  amor  loquitur 
linguis,  habet  prophetiam,  dat  pauperibus;  sed,  est  longanimis.  Estque  meto- 
nymia,  pro  homine  amorem  habente.  Eos  autem  potissimum  amoris  fructus  no- 
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minat  Paulus,  qui  in  exercendis  charismatis  necessarii  sunt,  quos  a Corinthiis 
requirit,  et  sine  quibus  prophetiae  esse,  sed  non  prodesse  possunt.  Characterem 
amoris,  quem  Paulus  Corinthiis,  et  Characterem  sapientiae,  quein  Jacobus  item 
iis,  ad  quos  scripsit,  c.  3,  17.,  attemperavit,  utiliter  inter  se  conferas,  adhibito 
loco  1 Cor.  8,  1.  s.  — ji*xpoOu[«t,  longanimi»  es!)  Amoris  laudes  duodecim  (si 
ab  initio  unum  par,  et  a fine  duo  paria  connumeres,  uti  in  notis  sequentibus 
ostenditur)  per  tres  classes  enumerantur  v.  4—7.  prima  bimembris  est:  longa- 
nimi» est,  benignus  e»l:  non  aemulatur.  Idem  syntheton  et  antitheton,  Gal.  5, 
22.  20.  Longanimi»  est  in  malo  ab  aliis  profecto;  benignu»,  in  bono  ad  alios 
propagando:  contra,  non  dolet  alieno  bono,  nec  gaudet  alieno  malo.  Etiam  asyn- 
deton est  in  benignu»  e»t. 

v.  4.  5.  oG  rsprepsGeTat , oG  yj» oCiTar  oGx  dbjjpr.p.oviT,  oG  £y)t£T  t*  ix< jt*!;, 
non  agit  procaciter,  non  inflatur:  non  agit  indecore,  non  i/uaerit  tua)  Secunda 
classis,  quatuor  membrorum,  in  primo  et  secundo  tolluntur  duo  excessus,  ple- 
runque  conjuncti;  in  tertio  et  quarto  tolluntur  duo  defectus  item  conjuncti,  xrr/r,- 
jjlovsiv  enim  est,  etiam  id  decorum  non  observare,  eam  civilitatem,  quam  ob- 
servasse conveniebat:  et  £r,TsTv  r*  4xvtvj  conjunctum  est  cum  neglectu  aliorum, 
abi  quis  tantummodo  se  ipsum  spectat  et  alios  sibi  relinquit.  Hos  duos  defectu» 
vitat  anior.  et  primo  respondet  tertium,  nam  utrumque  pertinet  ad  studium  pro- 
bandi se  aliis;  secundo  opponitur  quartum,  nam  utrumque  pertinet  ad  cavendum 
studium  partium.  oG  repzipsGsrai,  non  agit  insolenter,  cum  fastu  et  ostentatione: 
rursum,  oGx  icyru/mi,  non  est  inconditus,  impolitus,  rudis.  ’)  vide  quae  de 
verbo  7repnptGop.ai  notavi  ad  Gregarii  Paneg.  p.  141.  seqq.  oG  yotnourat,  non 
inflatur , nimiis  in  alium  studiis,  conf.  c.  4,  6.  rursum  oG  ,r,rsi  -ri  eauTifa,  non 
studet  tibi,  nec  sibi  ab  aliis  studeri  postulat.  Non  dissimili  modo  item  bis  duo 
membra  se  invicem  respiciunt,  (licet  alio  subinde  ordine  collocentur,  per  chias- 
mum  directum  vel  inversum)  versu  7.,  et  praesertim  c.  14,  6. 

v.  5.  S.  oG  rxpovGvtTxt  — tderra  GtrojxEvEt,  non  irritatur  — omnia  sustinet ) 
Tertia  classis,  sex  membrorum:  quorum  tertium  et  quartum,  atque  adeo  secun- 
dum ct  quintum,  primum  et  sextum,  inter  se  respondent.  Est  enim  £txop.d;,  is- 
que  retrogradus,  valde  congruens  climaci  geminae  per  gradus  negativos  et  affir- 
mativos. Atque  horum  omnium  objectum  personale  est  proximus;  reale,  futu- 
rum, amor  non  irritatur:  omnia  sperat , omnia  suffert:  praeteritum,  non  cogitat 
malum:  omnia  tegit,  omnia  credit:  praesens,  non  gaudet  super  inii/uitate,  con- 
gaudet  (tutem  veritati,  sed  membris  ita  trajectis  concinnitas  ordinis  Pauiini  eo 
magis  perspicitur;  quem  hoc  modo  repraesentat  schema,  et  cujus  nervum  et 
nexum  evidens  ratio  ostendit: 

1.  non  irritatur 

2.  non  cogitat  malum 

3.  non  gaudet  super  iniiruitate 

4.  congaudet  autem  veritati  praesens 

5.  omnia  tegit,  omnia  credit  praeteritum 

6.  omnia  sperat,  omnia  suffert  futurum 

Ita  ordo  sibi  mutuus  constat:  et  apparet  ratio,  cur  haec  postrema  sperat, 
suffert , in  extremo  ponantur,  quia  nimirum  ad  futura  referuntur. 

— oG  xapo^GvtTxi,  non  irritatur ) etiamsi  studio  ardet  gloriae  divinae,  tamen  non 
exacerbatur,  conf.  AcL  15,  39.  — oG  loy&Tat  -ro  xaxGv)  non  cogitat  malum  ab 


1)  Ubi  amor,  ibi  vera  modestia  viget,  quae  deditas  mundanis  audit  (nequo  tamen 
familiaritas  insolentiae  incusari  debet);  contra,  quaevis  morum  eimdunitas,  in  summo  suo 
apice,  apud  homines  secuti,  insolentiae  indolem,  propter  pliilautiain,  refert.  Desinat  mundus 
virtutes  jactare:  nonnisi  vero  Christianismo  istau  conveniunt.  V.  y. 
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altero  illatum  quasi  ulturus.  Sic  LXX  pro  nsn  aiort  saepe.  [.Von  cogitat:  Hic  rei 
ille  hoc  iltudre  mihi  infert ; hoc  illuitre  rei  fecit  rei  promeritus  est.  V.  g.] 

v.  6.  iSixix  — xXr/jcix,  iniquitate  — reritali)  De  hoc  antitheto  vid.  Rom. 
2,8.  not.  — 'Tuy/xtjsi , congaudet ) gratulatur,  cum  laetitia.  Veritas  omnis 
gaudium  alit. 

v.  7.  Tavra,  omnia)  Quater,  omnia;  videlicet,  quae  tegenda  vel  credenda; 
quae  speranda  et  sullercnda  sunt.  Quatuor  hi  gradus  pulcre  se  invicem  sequun- 
tur. — miyet,  tegit)  dissimulat,  penes  se  et  penes  alios,  o-czyotuv,  tegimus,  cap. 
9,  12.  not.  — «ioteuei,  credit)  ut  tegit  nuda  proximi,  quae  apparent:  sic  credit 
bona,  quae  non  apparenL  — iXrayst,  sperat)  Causam  spei  vide  Rom.  14,  4., 
«TxOr.TSTat.  sperat  item  bona  in  posterum,  et  sulTert  mala.  — 0-ou.evsi,  suffert) 
dum  spes  aliquando  nascatur.  2 Tim.  2,  25.  Sic  laudes  amoris  quendam  quasi 
orbem  efllciunt,  in  quo  extrema  et  prima  sibi  invicem  respondent,  longanimis 
est,  benignus  est:  omnia  sperat,  omnia  suffert.  Quurtumque  hunc  gradum  sua- 
viter sequitur  illud  multo  majus,  nunquam  excidit. 

v.  8.  oC&s-ote  ex— i-rsi,  nunquam  excidit)  non  destruitur,  non  cessat. 
semper  locum  suum  obtinet:  nunquam  e statu  suo  movetur,  conf.  ex-irrrov te?, 
Mare.  13,  25.  not.  — eite  Se  wpo^r/iTElxi,  sire  autem  prophetiae)  scii.  sunt,  sic 
c.  15,  11.  Prophetiae,  in  plurali,  quia  multifariae.  — xaTapyri(b)<jOYTat,  de- 
struentur) Sic  de  prophetiis  et  cognitione:  at  de  linguis,  texuooytxi,  desinent. 
Linguae,  floridissimum  quiddam,  sed  minime  durabile : quae  in  Pentecoste  A et.  2. 
primum  extiterunt,  sed  in  ecclesia  primitiva  non  tam  diu  manserunt,  quam  ce- 
tera dona  miraculosa.  neque  habent  analogum  quidquam  in  genere  perfecto,  ut 
prophetia  et  cognitio  habent,  cui  cedere  debeant:  unde  ad  has  prae  linguis  mox, 
cum  de  perfecto  agit,  respicit.  — y X<5<jijxi,  linguae)  Hae  medio  loco  ponuntur, 
quia  sunt  vehiculum  prophetiarum  et  appendix:  at  prophetia  et  cognitio  duo  ge- 
nera diversa  constituunt,  v.  9. 12. 

v.  9.  ex  uipoo? , ex  parte)  Non  solum  hoc  dicit:  haec  prophetia  et  haec 
cognitio,  quam  nos  habemus,  imperfecta  est;  nam  sic  etiam  dicendum  esset,  ex 
parte  amamus:  sed  ipsius  prophetiae,  excepto  uno  propheta  Jesu  Christo,  et 
cognitionis,  ea  est  natura,  ut  haberi  debeat  in  iis,  quae  sunt  ex  parte,  quia  uti- 
mur iis  in  h^c  vita  imperfecta.  De  locutione  conf.  noL  ad  Rom.  15,  15.,  auria- 
cius  scripsi,' 

v.  10.  eXOtj,  renerit)  suo  tempore;  per  gradus,  non  per  saltum.  In  spiri- 
tualibus aetas  imbecillior  non  debet  cupidius  affectare  maturiora.  Venit,  quod 
perfectum  est,  in  obitu,  2 Cor.  5,  7.,  et  in^die  novissimo.  — tote,  tunc)  non 
prius.  Itaque  prophetia  et  cognitio  nunquam  plane  exspirant  in  hac  vita. 

v.  11.  ore,  quum)  Cum  aetatibus  hominis  confertur  profectus  a gratia  ad 
gloriam,  singulos  fideles  et  totam  manens  ecclesiam.  — vvirto;,  infans)  Humilitas 
Pauli.  Homo  naturalis  prae  fastu  non  libenter  recordatur  infantiae  suae:  at  anima 
adversis  macerata  vel  primas  ortus  sui  vias  fatetur.  Job.  10,  10.  — eXxXouy,  lo- 
quebar) Id  refertur  ad  linguas.  — e^povouv,  sentiebam)  Id  refertur  ad  prophe- 
tiam: est  enim  simplicius  quiddam.  — EXoy£6p.ir;v , ratiocinabar)  Id  refertur  ad 
cognitionem:  est  enim  magis  compositum.  — cire  Se,  quum  vero)  Non  dicit:  quum 
aboleri  puerilia,  factus  sum  rir.  Hiems  non  affert  ver;  sed  ver  pellit  hiemem, 
sic  est  in  anima  et  in  ecclesia.  — xx-nipyr.xx,  aboleri)  ultro,  libenter,  sine  la- 
bore. — fi  toO  vriiww,  pueritia)  sermonem,  sensum,  consilium  infantile.  Ab- 
stractum, Ta.  Homo  non  tollitur,  sed  vir  fit. 

v.  12.  jiXtTcoaEv,  ridemus ) Respondet  apud  LXX  Hebraicis  “tn  et  trm 
1 Sam.  9,  9.  1 Par.  29, 29.,  de  Prophetis.  Hahetqne  hic  locus  synecdochen  spe- 
ciei nobilioris,  pro  toto  genere:  et  cum  verbo  ridemus  subaudias,  et  audimus. 
nam  prophetae  et  vident  et  audiunt:  et  visionibus  plerumque  verba  adjungi  solita 
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sunt.  Evolvisse  juverit  Gregarii  Paneg.  et  insignem,  quem  ad  illum  notavimus, 
Origenis  locum,  p.  104.  s.  217.  218.  s.  Quod  autem  visui  est  speculum,  id  audi- 
tui est  aenigma,  cui  lingua  inservit.  Cum  lioc  loco  multis  de  rebus  conferas 
Num.  12,  8.  Dicit  autem  ridemus , in  plurali:  cognosco,  in  singulari,  ac  ridere 
et  cognoscere  differunt  in  genere  rerum  spiritualium,  ut  sensus  externus  et  in- 
ternus in  genere  rerum  naturalium.  Nec  loto  hoc  versu  Deum  nominat;  sed  lo- 
quitur de  illo,  ut  erit  omnia  in  omnibus.  — voft,  /une)  Magnum  futurorum  illo- 
rum gustum  habebat  Paulus.  2 Cor.  12,  2.  s.  — rpocu-ov  -po;  —piaw-ov,  facie 
ad  faciem)  C:c  0”c  facie  nostra  videbimus  faciem  Domini.  Id  plus,  quam 
ne  bet  r.E  otojxx  ~p6;  orotex.  Visio,  praestantissime  fruendi  ratio.  Concinne  po- 
suit verbum  j})i-op.cv,  utrique  statui,  sed  diversa  notione,  aptum.  — ymioxor 
i-iyvbiovjMl  Compositum  multo  plus  significat,  quam  simplex:  nosco,  pernoscam. 
Atque  ita  Eustalhius  Homericum  csioiojxai  interpretatur,  axpiflEirratTflt  eri-ni- 
pr,w  et  tirioxaim;,  mco-sorc;  ■ rationemque  addit,  civi  15  s-irpoOeot?  xxt 

izpiJiELxv  Ttvx  ar^tatvet  xai  im-cxmv  ivzpyzix;.  — xxOta;  xal  i-tfsuusOry , sicut 
etiam  cognitus  sum)  Hoc  respondet  illi  ad  faciem. 

v.  13.  vovi  Si  pivsi,  nunc  tero  manet)  Non  est  proprie  sermo  de  dura- 
tione:  nam  in  ea  non  ronveniunt  haec  tria;  sed  fides  in  speciem,  spes  in  gaudium 
terminatur,  2 Cor.  5,  7.  Rom.  8,  24.  solus  amor  perstat,  v.  8.  sed  de  valore,  in 
antitheto  ad  prophetiam  ctc.  hoc  sensu:  omnibus  rationibus  subductis,  haec  tria 
sunt  necessaria  et  suflicienlia;  stent  modo  haec  tria,  haec  sunt:  haec  manent:  nil 
amplius.  Christianus  potest  esse  sine  prophetia  etc.  sed  non  sine  fide,  spe, 
amore,  conf.  de  verbo  pivto,  maneo,  Rom.  9,  11.  1 Cor.  3,  14.  2 Cor.  3,  11. 
Hebr.  13,  1.  Fides  est  in  Deum;  spes,  pro  nobis;  amor,  erga  proximum.  Fides 
proprie  conjuncta  est  cum  oeconomia  Patris:  Spes,  cum  oeconomia  Filii:  Amor, 
cum  oeconomia  Spiritus  sancti.  Coi.  2,  12.  1,  27.  8.  Quae  ipsa  etiam  ordinis 
est  ratio,  quo  haec  tria  enumerantur,  vovi  nunc  facit  ad  epitasin.  [et  quae  via- 
torum praecipuae  partes  sint,  indigitat.  V.  g.]  — <rpia,  fria)  duntaxat.  Neces- 
saria non  sunt  multa.  Saepe  Paulus  haec  tria  respicit.  Eph.  1,  15.  18.  Phil.  1, 
9.s.  Coi.  1,  4.  s.  22.  noL  1 Tliess.  1,  3.  5,  8.  2Thess.  1,  3.s.  TiU  1,  l.s.  Hebr. 
6, 10.  ss.  Interdum  fidem  et  amorem  commemorat;  interdum  fidem,  totum  Chri- 
stianismum synccdochicc  denotans.  1 Tliess.  3,  6.  5.  In  malo  sunt,  infidelitas, 
odium,  desperatio.  — tscjtx , haec)  Hebr.  Dr.  i.  e.  sunt,  scii,  majora  prophe- 
tas etc.  — jAEi^wv)  major,  maximus,  horum,  trium.  Amorem  non  solum  ante- 
ponit prophetiae,  sed  etiam  iis,  quae  prophetiam  excellunt.  Amor  proximo  plus 
prodest,  quam  fides  et  spes  per  se.  conf.  major,  c.  14,  5.  Ac  Deus  non  dicitur 
fides  aut  spes  absolute,  amor  dicitur. 

CAPUT  XIV. 

v.  1.  Anixsrt , sectamini)  Id  plus,  quam  ^tiXqGte  aemulamini,  hic,  et 
v.  12.  39.  c.  12,31.  — piXXov,  potius ) prae  linguis.  De  Cognitione  hic  non  jam 
expresse  agit  Paulus:  nam  ea,  respectu  aliorum,  cum  prophetia  coincidit.  v.  6. 

v.  2.  t(;j  6 sii)  Deo  soli,  omnes  linguas  inteliigenti.  — axooei,  audit)  i.  e. 
intelligiL  — ttvsoizxti,  spiritu)  v.  14.  — (/.umipix,  mysteria)  quae  alii  potius 
mirentur , quam  uiseant.  Non  additur  articulus. 

v.  3.  oixoSojxr.v,  aedificationem)  Huic  generi  adduntur  duae  species  prae- 
cipuae. xxpxxtatn;,  exhortatio,  tollit  tarditatem,  napapiuQtoc,  consolatio,  tristitiam. 

v.  4.  ix ovov,  se  ipsum)  ea,  quae  lingua  loquitur,  intelligentem.  — ixxXv t- 
eixv,  ecclesiam)  totam  congregationem. 

v.  5.  yXhxjcxi;,  linguis)  Has  inprimis  colebant  Corinthii:  quos  Paulus  non 
refutat,  sed  in  ordinem  redigit,  v.  12.  — pti^oiv,  major ) utilior,  v.  6.  — S1.epu.v5- 
vtoti)  Sii  eleganter  exprimit  interventum  interpretis  inter  loqucntem  lingua  et 
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inter  auditorem.  Si  idem  ipse,  qui  lingua  loquitur,  etiam  interpretem  agit,  tum 
idem  ipse  inter  se  ipsum  quodammodo  et  auditorem  intervenit:  pro  diverso  sci- 
licet respectu.  — i,  faxtaiolx , ecclesia ) aedificationem  quaerens;  congruit, 
accipiat. 

v.  6.  ■?,  ev  $ ev  yvwTEt,  r,  sv  TOOOYTEix,  •?,  ev  StSxyf!,  flu/  in  re- 

r elatione,  aut  m cognitione,  aut  in  prophetia,  aut  in  doctrina')  Quatuor  genera 
prophetiae  late  dictae,  duo  priora  pertinent  ad  illum  ipsum,  qui  charismate  gau- 
det: duo  altera  majorem  simul  propensionem  ad  audientes  allerunt.  ’)  De  diffe- 
rentia prophetiae  (quae  revelationi  respondet)  et  cognitionis  (cui  doctrina  re- 
spondet) vid.  ad  cap.  12,  8.  10.  et  de  tota  re,  infra,  ad  v.  26.  seqq.  Prophetia 
refertur  ad  res  singulares,  antea  non  valde  cognitas,  ad  mysteria,  noscenda  de- 
mum ex  revelatione.  Doctrina  et  cognitio  ex  communi  fidelium  penu  depromi- 
tur, et  refertur  ad  res  in  materia  salutis  obvias. 

v.  7.  aOXoc  — xiOipx,  tibia  — cithara)  Duo  summa  organorum  genera: 
non  solum  tibia,  quae  spiritu  tibicinis  quasi  animatur,  sed  etiam  cithara.  — toT; 
^06yvoi?,  sonis ) Casus  sextus,  coli,  per,  v.  9.  — nfii;  yvciMj<hj«Tai , quomodo 
cognoscetur)  quomodo  dignoscetur  tibia  a tibia,  cithara  a cithara?  alius  aliusque 
unius  instrumenti  sonus,  ad  alia  et  alia  pertinens  negotia. 

v.  8.  yap,  enim)  servit  gradationi:  nam  inferiorem  gradum  comprobat 
ulterior.  — iSr.Xov,  incertam)  Unius  tubae  cantus  alius  ad  alia  vocat  milites. 

v.  9.  OulsT;,  ros)  animati:  coli.  v.  7.  — Stdt,  per ) i.  e.  tum,  quum  lingua 
loquimini. 

v.  10.  TOtfaOva,  Et  Tuyoi)  ei  tujtoi,  Lai  verbi  gratia,  coli.  c.  15,  37.  facit, 
ut  TooxOra  habeat  vim  certi  numeri.  Si  homines  unquam  inire  potuissent  nume- 
rum vocum,  Paulus  eum  voluerat  ponere.  — ouXev  sepuvov,  nullum  mutum) 
Quodvis  eorum  suam  habet  potestatem , JMvxluv. 

v.  11.  pxpfixpo;,  barbarus ) vid.  Act.  28,  2.  not. 

v.  12.  ■^vsu;/.aT&iv , sph-ituum)  Plurale,  uti  v.  32.  c.  12,  10.  Ut  unum  est 
mare,  et  maria  multa,  sic  spiritus  unus,  et  spiritus  multi,  tuba  una,  edit  sonos 
multos.  — Ttpd;  vr.v  oi sco8o;j.t,v,  ad  aedificationem)  ut  quam  maxime  aedificetur 
ecclesia. 

v.  13.  zpoavjyia^to)  oret:  et  hoc  faciet  eo  fructu  et  clfectu,  ut  ad  linguam 
accedat  interpretatio,  v.  seqq.  Innuitur,  precibus  hoc  impetratum  iri. 

v.  14.  vi  rvEop-d  p.ou  — 6 Se  vov;  |mu,  spiritus  meus  — mens  rero  mea) 
7m£ujjux,  spiritus  est  facultas  animae,  quum  ea  Spiritus  divini  operationem  sua- 
viter patitur:  at  voO;,  mens,  est  facultas  animae  foras  progredientis  et  cum  pro- 
ximo agentis:  adtendentis  ad  objecta  extra  se  posita,  res  et  personas  alias,  quan- 
quam  tamen  possit  esse  a-oxpupo;  XoYVJuii.  conf.  v.  20.  not.  sic  mens , v.  19. 
KveOp.a,  penetrale  toO  vo 6;.  Eph.  4,  23.  coli.  Hebr.  4,  12.  voO;  autem  a v«i>, 
propter  agitationem:  conf.  Alcxand.  Aphrod.  1.  2.  rept  f.  144.  ed.  Aid.  — 

axxp to;,  sine  fructu)  fnictum  habet,  sed  non  affert.  De  hoc  vocabulo  vid.  ad 
Matth.  13,  22. 

v.  15.  rpo<TE'j;op.xi,  orabo)  voce.  Prima  persona  singularis  pro  secunda 
plurali.  — ^dXiS,  psallam)  cantu  vel  etiam  organo. 

v.  16.  fati)  si  id  facias  solo  spiritu.  — vAvpr.ar,' , benedixeris)  Nobilis- 
sima species  orandi.  — 6 ivxzkDp  <3v  tov  toto  v tou  iSuirou,  implens  locum  idio- 
tae) Locutio  haec  non  est  mera  idiotae  paraphrasis,  sed  complectitur  omnes,  qui, 
quamlibet  charismatis  excellentes,  duntaxat  eam,  qua  quis  loquebatur,  linguam, 
juxta  cum  idiota  non  intclligcbanl.  Eoquc  magis  pudefacit  Paulus  eum,  quem 


1)  Plane  cum  his  conveniunt,  quae  in  Mulclenhancro  approbat  ccl.  D.  Eniesti,  Pibl. 
theol.  T.  nu.  p.  675.  E.  B. 
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hoc  loco  refutat.  Frequens  Hebraeis  locutio,  implet  locum  patrum  tuorum,  i.  e. 
majoribus  se  dignum  praebet.  — rfi?  spei  ro  airr.v,  quomodo  dicet  «meti)  Sic  jam 
tum  solebant:  nec  soluin  idiotae,  sed  cuncti  auditores  dicebant,  subscribentes  ei, 
qui  benedicebat.  Atque  ita  etiam  ii,  qui  non  poterant  multa  verba  facere,  alio- 
rum verba  adoptabant,  et  suae  mentis  assensum  declarabant.  — ri  X£vci; , quid 
dicas')  Non  modo  debet  scire,  te  nil  mali  dixisse,  sed  etiam,  quid  boni  dixeris. 

v.  18.  eOyapwrtS,  gratias  ago')  Gratiarum  actionem  et  xpo0epaxsiav  Paulus 
adhibet,  laudabile  quiddam  de  se  dicturus.  — xavrwv,  prae  omnibus ) prae  sin- 
gulis, vel  etiam  universis.  — 0u.3v,  robis)  Saepe  ii,  qui  minus  habent,  plus  sibi 
placent  et  insolentius  faciunt. 

v.  19.  xsvte  V/p oo?)  quinque  sententias.  Numerus  definitus  pro  indefinito: 
bis  millesima  pars  mgriadis.  conf.  Lev.  26,  8. 

v.  20.  a$E>?oi,  fratres~)  Vocativus  initio  positus  suavem  vim  habet.  — t?I 
xxxix-  txT?  operi)  Opportune  Aminonius:  voO;  uiv  emv  xrOxpupo?  Xoywp.o? ■ <pp £- 
vs?  Se,  at  ArAHAl  h ixvoixi.  Neque  xxxix  denotat  malitiam,  sed  titium,  sive, 
quicquid  virtuti  opponitur.  — vv-ix^ete)  infantes  estote,  vrixta^w,  formae  xx- 
ux^io,  wvppx^w.  — teXsioi,  perfecti)  adeoque  verum  cuique  rei  pretium  statu- 
entes ex  usu  ejus. 

v.  21.  voptm,  lege ) etiam  prophetas  complexa.  — ev  fTSpOYXti<iiJoi?  xxl  ev 
/tihtoiv  ETEpot;)  Es.  28, 11.  LXX,  oix  fxuXurudv  jreiXeuv,  Sta  YXtioor?  ixi px?.  irs- 
ftrfXuaaot;,  masculinum,  vel  neutrum.  Paraphrasis  textum  Esajanum  ad  locum 
Paulinum  accommodans  sit  haec:  \on  audit  Me  populus  iste,  consueta  lingua 
loquentem:  loquar  ergo  eis  per  alias  linguas,  hostium  eis  immissorum;  sed  ne 
tum  quidem  mihi  auscultabunt,  conf.  Jer.  5, 15.  Quatenus  Deus  linguis  hostium 
loqui  dicitur,  ab  illis  ad  donum  linguarum  procedit  paritas  rationis.  — oOX'  ourw? 
EiijxxoGoovrxi  utou)  Es.  28,  12.  LXX,  xai  oGx  rficlxcxi  axooEiv. 

v.  22.  ei?  mnasTov)  in  signum,  quo  allecti  auscultare  debebant,  sed  ouX’ 
curta?  ne  sic  quidem  auscultant.  — siolv)  exsistunt.  Accentus  ad  emphasin  per- 
tinet. — -h  Se  xpopr-Eix,  prophetia  r ero)  scii,  in  signum  est,  vel  simpliciter,  est. 
coli.  cap.  6,  13.  — Tot?  xioteGouoiv , credentibus)  Id  sumendum  in  ampliatione: 
quatenus  prophetia  ex  infidelibus  credentes  facit,  lingua  loquens  infidelem  sibi 
relinquit.  Sermo  Pauli  est  indefinitus.  Infideles  fere,  ubi  linguae  in  eos  incidunt, 
infideles  manent:  sed  prophetia  ex  infidelibus  fideles  facit,  et  fideles  pascit. 

v.  23.  eiXr,  i-i  to  outo,  tota  hi  unum)  Id  rarum,  in  tanta  urbe.  — EioeXOioot 
Se,  ingrediantur  autem)  hospitum  ritu,  vel  etiam  ex  curiositate.  — iSnurxt, 
idiotae)  qui  qualemcunque  fidei  gradum  habent,  sed  charismatis  non  florent 
Sequitur,  per  gradationem,  aut  infideles : qui  non  tam  facile  ingrediebantur,  nec 
tamen  arcebuntur.  Iloc  versu  loquitur  Paulus  in  plurali,  versu  sequente  in  sin- 
gulari. Plures  mali  se  malis  sermonibus  impediunt:  singuli,  facilius  lucrifiunt  — 
ori  ii-xiveTOe,  ros  insanire)  Non  enim  poterunt  ardorem  istum  a furore  discer- 
nere. hinc  improbe  loqucnlur.  conf.  Aci.  2,  13. 

v.  24.  txvte?,  omnes)  singulatim.  v.  31.  — eiueXOr,,  ingrediatur)  Exem- 
plum 1 Sam.  19, 20.  s.  — inoro?,  infidelis)  Huc  refertur,  redarguitur,  coli.  Joh. 
16,  9.  — iSidm??,  idiota)  Huc  refertur,  dijudicatur,  c.  2,  15.  Elenchus  ille  in- 
fidelitatis, et  dijudicatio  illa  idioticae  ruditatis,  fit  ipsius  prophetiae  vi,  etiamsi 
haec  sine  applicatione  ad  individua  fiat  Atque  hi  sunt  duo  gradus;  sequitur  ter- 
tius, occulta  etc. 

v.  24.  25.  eXEYxevoti  Oxo  xxvtmv,  xvxxpiverxi  Oxo  xxvtmv,  (xai  oOrw)  tx 
xpoxra  rf|?  xxpSia?  aOroO  ipavepa  yivstxi-  xai  oGtoj  xsauv  iri  xpoocoxov,  xporxuvij- 
nv.  tgS  9e<3,  axxYY&Xwv  on  6 fiso?  6vt&>?  ev  Oo.Tv  £<m)  Prius  illud,  xai  outoj,  alie- 
num est.  namque  praesens  verbi  fist-cou,  indicat,  incisum  hoc,  tx  xpuxral  — 
Ytverat,  arctius  cohaerere  cum  praecedentibus,  ubi  sermo  fluit  in  praesenti, 
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quam  cum  sequentibus,  quae  habent  futurum  irpou xuvuiosc  — vito  -iwwv,  ab 
omnibus ) partim  loquentibus,  partim  assentientibus. 

v.  25.  -ri  xpwri  t?,;  xxpSix;  auroO,  occulta  cordis  cin»)  intima  omnia 
cordis  ethnici,  talia  nunquam  experti,  et  sibi  nunc  primum  innotescentis  ct  de 
se  confitentis.  Praecipue  enim  agitur  de  infideli.  Idiota  obiter  additur,  ob  ra- 
tionem ejus  non  plane  disparem.  Deum  vere  in  fidelibus  esse,  quilibet  in  infimo 
fidei  gradu  ante  ingressum  in  coetum  ejusmodi  norat.  — aiirou,  ejus)  hospitis 
non  credentis.  — 9xvepi  yivs-rxi,  manifesta  fiunt ) Dan.  2,  30.  iin.  — oo?o>)  sic 
demum.  — raodiv,  cadens')  Publica  declaratio  eorum,  qui  virtutem  verbi  in  se 
sentiunt  et  experiuntur,  hodie  nimis  parce  fieri  solet.  — iirayyiWwuv,  pronun- 
tians) ultro,  plane,  diserte  pronuncians,  vel  in  ecclesia,  vel  etiam  foris,  conf. 
de  hoc  verbo,  Greg.  Paneg.  §.  123.  cum  Annofc  — ori,  quod)  Conf.  Dan.  cap. 
cit.  v.  46.  47.  Argumentum  pro  veritate  religionis,  ex  operationibus  Dei  in 
hominibus  divinis,  elficacissimum.  — ovtoj;,  iere)  Confitebitur,  vos  non  furere, 
sed  Deum  vere  esse  in  vobis,  et  verum  Deum  esse,  qui  in  vobis  est. 

v.  26.  exxoro;,  quilibet)  Fructuosior  tum  erat  concio,  quam  hodie,  ubi 
unus,  quocunque  est  animo,  tempus  explere  sermone  debet.  — t}x).p.ov  iyn) 
psalmum  habet,  habitu  vel  actu,  vel  paulo  ante,  vel  jam  modo.  conf.  v.  30. 
Dabantur  eis  a Spiritu  cantica  extemporalia.  Habebant  singuli  psalmum,  quo 
Deum  laudarent;  vel  doctrinam  proximo  impertiendam;  vel  linguam,  qua  sibi 
loquerentur  quisque.  Verbum  z/ti , habet,  iteratum,  eleganter  exprimit  divi- 
sam donorum  copiam.  — iTtoxiXvijov,  revelationem)  qua  Deus  homini  aliquid 
pandit:  Gal.  2,  2.  revelationem  propheticam,  v.  30.  29.  — egp.T)vsiav,  interpre- 
tationem) qua  homo  homini  linguam  interpretetur.  — oixoSopr/.v,  aedificatio- 
nem) Optima  norma. 

v.  27.  efre,  sire)  Specialius  explicat,  quomodo  omnia  fieri  possint  ad  ae- 
dificationem. — ti;,  aliquis)  Nunquam  debuit  unus  tantummodo  lingua  loqui; 
sed  si  unus  loquebatur,  debebat  unus  alterve  subsequi,  ad  vindicandam  Spiritus 
opulentiam.  — xpei;,  tres)  loquantur.  — ava  pipo;)  divisis  temporibus,  vel 
etiam  locis. 

v.  28.  eiv  Si  p.r,  r, , si  vero  non  sit)  Interpretari  poterat  vel  is  ipse,  qui 
lingua  loquebatur,  v.  13.  vel  alter.  — oiyi-ro),  taceto)  qui  lingua  loquitur.  — 
ixuTtJ  xxi  t<3  OziZ  , sibi  ipsi  et  Deo)  v.  4.  2.  — XaXsiToi,  loquatur)  privatim. 

v.  29.  Trpo^-cTai  Si,  prophetae  rero)  Anlitheton  ad  lingua  loquentes.  Pro- 
phetia stricte  dicta  opponitur  revelationi : v.  6.  prophetia  latius  dicta  (perinde 
ut  revelatio)  opponitur  cognitioni,  ibid.  iterum,  cognitionem  complectens,  oppo- 
nitur linguis  v.  4.  — XaXEtTiocxv , loquantur)  subaudi,  avi  pipo;,  singula tim. 
v.  27.  — oi  aXXoi,  reliqui)  sc.  prophetae.  — Sixxpivirwaxv,  dijudicent)  etiam 
sermone. 

v.  30.  xx0r,pivo>)  dum  sedet,  auscultans.  — 6 rpdiTO ;,  primus)  qui  antea 
loquebatur. 

v.  31.  xx8'  tva,  singula  tim)  ut  semper  singuli  singulis  concedant.  — 
ito tvre;,  omnes)  Notanda  universalitas.  — Trivre;  pavOivuci , omnes  discant) 
colloquendo,  quaerendo,  dicendo,  auscultando:  omnes,  prophetae.  Docendo 
discitur:  loquendo,  interrogando,  discitur,  v.  34.  35.  [Multi  quoad  spiritualia 
ideo,  quod  nihil  fere  de  talibus  loquuntur,  inepti  manent  et  languidi.  V.  g.J 
— :rapxxxX<SvTat,  confirmentur)  Interdum  magis  excitat  nos  alterius  sermo, 
interdum  noster. 

v.  32.  xat)  et  quidem,  sic  xal,  2 Cor.  5,  15.  1 Joh.  3,  4.  — Rvcoparac 
Ttpo^irjToW,  spiritus  prophetarum)  Abstractum  pro  concreto:  prophetae,  etiam 
dum  aguntur.  — irpofiWai;,  prophetis)  Non  dicit:  spiritibus  prophetarum.  — 
Oitotcmcctxi  , subjiciuntur)  non  ut  propheta  veritatem  suae  prophetiae  propter 
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alterum  neget  aut  abjiciat:  1 Reg.  13,  17.  seqq.  nam  verbum  propheticum  est 
supra  prophetas:  v.  37.  sed  utne  se  solum  postulet  audiri,  verum  aliis  quoque 
audiendis,  dum  verba  faciunt,  det  operam,  et  ex  illis  ea,  quae  prae  ipso  acce- 
pere, discat,  subjectio,  silentis,  discentis,  v.  34.  s.  [1  Tim.  2,  12.]  Omnis  actus 
docendi  involvit  authentiam  quandam.  subjiciuntur,  dicit;  non  modo  debent 
subjici.  Dei  Spiritus  hoc  prophetas  docet. 

v.  33.  w;,  ut)  Simillima  clausula  partis  proximae,  v.  36. 
v.  34.  at  YuvatScs;,  mulieres ) Id  scribit  Paulus  etiam  1 Tim.  2,  11.  s.  et 
tamen  inprimis  Corinthiis  hoc  scribi  expediit,  conf.  not.  ad  c.  11,  16.  — up.t3v 
ev  rai;  s/.y.Xr.Ttai;)  in  concionibus  testris;  praesentibus  viris,  qui  loqui  possunt 
— £7TtTETpa7TTxt|  commissum  est.  — OTroracsEiGai,  subjici)  ut  suam  voluntatem 
alienae  submittant.  Gen.  3,  16.  Ad  virum  est  npton  applicatio  mulieris,  et  qui- 
dem ut  ad  dominum  suum.  — xai)  etiam,  conf.  c.  9,  8.  not 

v.  35.  aaOetv,  discere)  per  sermonem.  — GeXoustv,  r olunt)  Occupatio.  — 
i&ou;)  suos  potius,  quam  alios.  — eirEpioTaraxiav,  interrogent)  Viris  integrum 
erat  in  concione  interrogare.  — it  tx.x.Xr.Tia)  in  concione  vel  civili  vel  sacra.  — 
XxXsTv,  toi/u i)  vel  docendo  vel  rogando. 

v.  36.  $|,  •?],  an,  an)  Vos,  Corinthii,  (vos  item,  Romani,)  nec  primi  nec 
soli  estis.  Atqui  etiam  alibi  silent  mulieres. 

v.  37.  xpo®Tiim;,  propheta)  Species:  spiritualis,  genus.  Ille,  prae  hoc, 
eloquio  praeditus.  — em YtvumiiTu , cognoscat ) Non  patitur  Paulus  demum 
quaeri,  an  recte  scribat.  — toU  xupiou,  Domini)  Jesu. 

v.  38.  ei  Si  ti;  iyvoeT,  sin  autem  quis  ignorat)  quo  minus  possit  cog- 
rnscere.  si  quis  ignorat,  inquit,  vel  ignorare  se  simulat.  Argumentum  validum 
apud  Corinthios,  cognitionis  avidissimos.  — a-poslTto,  ignoret)  q.  d.  Non  pos- 
sumus ob  talem  omnia  projicere,  habeat  ille  sibi.  Qui  sibi  ita  permittuntur,  fa- 
cilius resipiscunt,  quam  si  invitos  doceas. 

v.  39.  bmx,  itaque)  Summa.  — foXoOre , aemulamini)  Id  plus,  quam 
non  prohibete. 

v.  40.  eOs/Tif/^vco;,  honeste)  quod  ad  singulos  attinet.  — xaxa  va^iv , se- 
cundum ordinem)  invicem. 


CAPUT  XV. 

v.  1.  rviopi^io,  notum  facio)  Constr.  cum  xm  quo  v.  2.  conf.  Gal.  1,  11. 
Paulus  Corinthiis  jam  antea  notum  fecerat  evangelium;  sed  nunc  certiores  eos 
facit  amplius,  quo  modo  illud  cis  evangelizarit,  qua  ratione,  quo  fundamento, 
quibus  argumentis.  Antea  fuerat  doctrina,  nunc  fit  elenchus,  qui  versu  34. 
iyviociav  ignorantiam  severe  notat.  — to  euxfY&iov,  evangelium)  de  Christo, 
maxime  de  ejus  resurrectione.  Grata  appellatio,  qua  Corinthios  allicit:  et  mo- 
rata praefatio,  qua  eos  quasi  suspensos  tenet.  — itxpEXaJSETt , accepistis)  Prae- 
teritum. [Aeternam  haec  acceptatio  obligationem  involvit.  V.  g.]  — drcTf.xxTE, 
stetistis)  i.  e.  statum  nacti  estis.  Praesens,  in  sensu. 

v.  2.  ah&sGc,  salvamini)  Futurum,  in  sensu,  v.  18.  19.  — ei  xxte^ete, 
si  tenetis)  Si  hic  significat  spem,  ut  patet  ex  eo,  quod  sequitur,  nisi  etc. 

*)  v.  3.  ev  TpoiToi; , in  primis)  Quae  maximi  momenti  sunt,  in  primis 
doceri  debent,  “suotna  LXX  ev  Tptiroi;,  i.  e.  pridem,  2 Sam.  20,  18.:  at, 
primo,  Deut.  13,  9.  et  sic  h.  1.  — ttxpsXajiov,  accepi)  a Christo  ipso.  Non  ego 
finxi,  conf.  2 Petr.  1,  16.  — ori,  quod)  Paulus  dicit,  se  non  solum  resurrectio- 
nem Christi,  sed  etiam  resurrectionem  morluorum  inde  fluentem,  in  primis 


1)  frustra ] Triste  vocabulum.  Gal.  2,  2.  3,  4.  4,  lt.  V.  g. 
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praedicasse  fidei  capitibus:  quorum  fidem  susceperint  Corinthii,  Rntcquam  bap- 
tizarentur in  nomen  Christi  pro  ipsis  crucifixi,  adcoquc  etiam  mortui  et  resus- 
citatL  c.  1,  13.  coli.  Hebr.  6,  2.  — ojrip)  pro.  Efilcacissima  locutio,  pro  pec- 
catis nostris  abolendis.  Gal.  1,4.  1 Petr.  2,  24.  1 Joh.  3,  5.  Sic  u-sp  Hebr.  5, 3. 
Confer  plane  Tit.  2,  14.  Luc.  1,  71 — 74.  2 Cor.  5,  15.  — ip.xprtwv,  peccatis ) 
quibus  mortem  commeriti  eramus,  v.  17.  — ypxipa;,  scripturas)  Multa  dicta 
extant  in  Scriptura  de  morte  Christi.  Testimonium  Scripturae  praemittit  Paulus 
testimonio  eorum,  qui  Dominum  viderunt  ex  resurrectione. 

v.  4.  tTX<pr,,  septi  Ilus  est)  Mattii.  12,  40.  [/trrOi/s  hic  sepultura  Christi 
cum  resurrectione  conjungitur,  quam  cum  morte.  J Ximirum  sub  ipsum  morti* 
Christi  momentum  rirtus  r it  ne  tlissolri  nesciae  se  exseruit.  1 l‘elr.  3,  18. 
Matth.  27,  52.  Non  receptaculum  corruptioni  tlestinalum,  Christo  Domino 
sepulcrum  fuit ; sed  conclave  vitae  adeundae  aptum.  Aci.  2,  26.  V.  g.j  — irrr,- 
vepTai,  excitatus  est)  Eo  opportunior  est  copia  sermonis  de  resurrectione 
Christi,  quia  circa  tempus  paschale  scripta  est  epistola,  c.  5,  7.  nob  Urgendum 
est  pondus  materiae  de  resurrectione,  quod  variis  titulis  hodienum  elevatur.  — 
xxri  tx?  ypx^a; , secundum  scripturas)  quae  non  impleri  non  potuere. 

v.  5.  Cephaej  Luc.  24,  34.  — ScoSexx,  duodecim ) Luc.  24,  36. 

Probabile  est,  Matthiam  tum  quoque  interfuisse.  evSexx  Photius  in  Amphilo- 
chiis et  alii. 

v.  6.  sTEi-ri,  deinde)  progressione  facta  ad  numerum  majorem.  — E-ivto 
TjevToxoiJioi;,  plus  quingentis)  Illustris  apparitio.  Ilis  omnibus  se  postponit  Pau- 
lus. — ol  77>twu;,  pluresj  circiter  300  ad  minimum,  oi  pl erique,  ob  id 

ipsum  tam  diu  in  vita  divinitus  servati,  ut  essent  testes,  laucloritatem  nacti 
apostolicae  affinem,  V.  g.]  conf.  Jos.  24,  31.  — pivouoiv,  manent)  in  vita.  Hos 
integrum  erat  percontari.  Tales,  Andronicus  et  Junias  fuisse  censendi  sunt, 
Rom.  16,  7.  — xxt,  etiam)  Hos  testes  allegare  non  minoris  erat.  Hac  fide  obi- 
erant. — acoifiiiOinav,  obdormiverunt ) ut  resurrecturi. 

v.  7.  *)  Trxciv,  omnibus)  Apostoli  videntur  hic  plures  dici,  quam  illi  duo- 
decim, v.  5.:  strictiori  tamen  sensu,  quam  Rom.  1.  c. 

v.  8.  £oyx tov  Si  t:xvtoiv)  ultimo  omnium-,  vel  potius,  post  omnes,  ut  se 
excludat.  Etiam  post  Stcphanum.  Deut.  31,  27. 29.  ec/xtov  tou  Oxvixtou  juu  x-r>. 
[.Yo»l  excluduntur  hac  locutione  apparitiones  poslmodum  insecutae.  Act.  23, 1 1. 
V.  g.]  — (bcTTSpsi  t <3  £XTB<ouxTt,  tanquam  abortui)  LXX,  Lerpropia,  Num.  12, 12. 
Articulus  vim  habet.  Paulus  se  unum  sic  appellut,  pro  statu  apparitionis,  et 
pro  tempore  prnesenti  scriptionis.  Quod  inter  liberos  est  sx-rptoax  abortus,  in- 
quit, id  ego  sum  in  apostolis:  et  hoc  uno  verbo  se  plus  deprimit,  quam  ullis 
aliis  modis.  Ut  abortus  non  est  dignus  humano  nomine,  sic  apostolus  negat  se 
dignum  apostoli  appellatione.  Metaphora  inde,  unde  etiam  regeneratio  dicitur. 
1 Petr.  1,  3.  si  in  (icrcpEt  nonnihil  mitigat:  ut  si.  docet,  non  debere  hoc  nimium 
premi.  — xiu.oi.  etiam  mihi.)  Hoc  eleganter  ponitur  in  fine  periodi. 

v.  9.  i\iyv tto;)  Latine,  Paulus,  minimus.  — 8;,  qui)  Incrementum  ha- 
bet oratio.  — E§tii)'x,  persecutus  sum)  Fideles  etiam  post  resipiscentiam  im- 
putant sibi,  quae  semel  patrarunt. 

v.  10.  yjipi-n,  gratia)  sola.  — o eiai,  quod  sum)  i.  e.  apostolus,  qui  Chri- 
stum vidi.  — ovi  xsvr„  non  racua)  Probat  Paulus  auctoritatem  evangelii  et  testi- 
monii sui  ab  effectu.  — auTfiv,  illis)  lloc  refertur  ad  v.  7.  — ttxvt wv,  omnibus) 
singulis.  — uviv  taol,  mecutn)  Cum  particula  conveniens,  quia  dicit  laborari. 
conf.  Mare.  16,  20. 

v.  11.  xr.pusarojAEv , praedicamus)  uno  ore,  omnes  apostoli.  — ettvjteu- 


I)  Jacobo)  Minori.  F.  g. 
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ootTt,  credidistis)  Fides  semel  suscepta  fundat  fidem  subsequentem:  et  tituban- 
tes non  modo  obligat,  sed  saepe  etiam  retinet  firmitas  prima. 

v.  12.  ei)  si.  Particula  adirmans.  — toJ;,  quomodo)  Nexus  inter  resur- 
rectionem Christi  ex  mortuis  et  mortuorum  erat  Paulo  longe  evidenlissimus. 
Qui  vero  resurrectionem  in  genere  pro  impossibili  habebant,  ne  Christi  qui- 
dem resurrectionem  credere  poterant.  — -rivi;)  aliqui,  sine  dubio  ex  gentibus. 
Act.  17,  32. 

v.  13.  ei  Se,  si  r ero)  Instituit  regressum,  et  enumerat,  quae  v.  3 — 11. 
allegavit. 

v.  14.  xevdv  — xevr,,  tacua  — r acua)  contra  ac  vos  ipsi  agnovistis,  v.  11. 
xevr„  sine  vera  re.  diff.  p-araia,  rana,  v.  17.  sine  usu. 

v.  15.  ^euSojxapTvfe;,  falsi  testes)  Non  licet  praedicare  de  Deo,  quod 
non  ita  est;  tametsi  gloriosum  videatur.  Falsi  testes  sunt  v.  gr.  Negotiatores, 
qui  quaestus  sui  causa  terrae  motus,  eluviones,  aliosque  magnos  casus,  e re- 
motis fingunt  locis,  animasque  cctcroqui  non  nimis  credulas  ad  cogitationes  et 
collocutiones  de  judiciis  dirinis,  in  thesi  bonas,  in  hypothesi  erroneas  inducunt. 

v.  17.  ipaprixi;,  peccatis)  etiam  cocci  cthnicismi.  v.  34.  [spe  vitae  ae- 
ternae cassi.  V.  g.] 

v.  18.  xtcwXovto , perierunt)  fuerunt,  nulli  sunt.  Loquitur  Paulus  sub 
conditione:  sub  ea  conditione  ethnicus  poterat,  resurrectionem  negans,  mor- 
tuos perinde  aestimare,  ac  si  nunquam  fuissent.  Neque  hic  opus  erat,  a Paulo 
distincte  exprimi,  quid  sit,  in  peccatis  esse. 

v.  19.  ei,  si)  Praecedit  hunc  versum  et  v.  18.  propositio  eorum,  quae 
tractantur  v.  20.  ss.  Et  hoc  versu  est  propositio  eorum,  quae  tractantur  v.  29  — 
34.  — ev,  in)  ev,  quoti  attinet,  i.  e.  si  spes  nostra  in  Christo  fixa  intra  hujus 
povov  tantummodo  vitae  fines  tota  vertitur.  — vita)  Non  facile  hanc  vitam 
Scriptura  ritum  dicit;  saepius,  xiuvx,  seexdum.  hic  dicitur  xxt'  avOpw— ov,  uti 
Luc.  16,  25.  — r,\-Ku.'S7t;  e»rpiv,  speravimus)  credidimus  cum  laeta  exspecta- 
tione futuri.  — eXeeivktpoi,  miserabiliores)  Comparativus  proprie:  nam  si  su- 
perlativi vim  haberet,  articulus  praecederet,  miserabiliores  sumus  omnibus 
hominibus:  ceteri  homines  omnes  nec  falsa  spe  lactantur,  et  praesentis  vitae 
fructum  libere  percipiunt;  nos,  si  mortui  non  resurgunt,  falsu  spe  lactamur 
stolide,  et,  per  abnegationem  nostri  et  mundi,  certum  praesentis  vitae  fructum 
amittimus,  dupliciter  miserabiles.  Jam  nunc  beati  sunt  Christiani:  sed  non  in 
iis  rebus,  quibus  ceteri  homines  pascuntur;  et  sublata  spe  alterius  vitae,  prae- 
sens laetitia  spiritualis  imminuitur.  Praesentissimum  in  Deo  gaudium  habent 
fideles,  et  ideo  jam  sunt  beati:  sed  si  non  est  resurrectio,  gaudium  illud  mag- 
nopere debilitatur.  Hoc  momentum  est  alterum:  prius  momentum  est,  quod 
Christianorum  beatitas  non  est  sita  in  rebus  mundanis.  Utroque  momento  con- 
firmatur felicitas  ex  spe  resurrectionis. 

v.  20.  vovi,  nunc)  Declarat  Paulus,  non  esse  inane  praeconium,  non  esse 
vanam  fidem:  abolita  esse  peccata:  non  esse  nullos,  in  Christo  defunctos:  non 
hac  vita  terminari  spem  Christianorum.  — «mcpjfr,,  primitiae)  scii.  oZax  vel  <5v. 
Prhsut  iorum  mentio  egregie  convenit  tempori  paschali,  quo  tempore  scriptam 
hanc  epistolam  paulo  superius  notavimus:  imo  ipsi  diei  resurrectionis  Christi, 
qui  item  erat  postridie  sabbati.  Lev.  23,  10.  11. 

v.  21.  xxi)  etiam.  etteiSy,  yip,  siquidem  enim  hic  habet  apodosin. 
v.  22.  t:xvt£?  dnroOviiaxooaiv , omnes  moriuntur)  Moriuntur,  inquit,  non 
in  praeterito,  uti  v.  gr.  Rom.  5,  17.  21.  sed  in  praesenti,  quo  apertius  in  anli— 
theto  loquatur  de  resurrectione  ctiamnum  futura.  Et  dicit,  omnes.  Moriuntur 
in  Adamo  maxime  impii;  sed  Paulus  loquitur  hic  do  piis,  quorum  awapyr,  pri- 
mitiae Christus  est:  atque  hi  ut  in  Adamo  omnes  moriuntur,  sic  etiam  in  Christo 
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omnes  vivificabuntur.  Scriptura  ubicunque  cum  fidelibus  agit,  de  ipsorum  re- 
surrectione agit  primario;  1 Thess.  4,  13.  s.  de  impiorum  resurrectione,  inci- 
denter.  — sv  Titi  yourtib,  in  Christo')  Hoc  emphasin  habet  in  hoc  commate.  Po- 
sita resurrectione  Christi,  ponitur  omnium  vivificatio.  — £o>o-oir,(fo;<70vTxi,  ririfi- 
cabunfur)  Dixerat:  moriuntur,  non,  xioy.TEivovTxi , occiduntur:  nunc,  non 
reririscent , sed  ririficabuntur , virtute  non  sua. 

v.  23.  exxtto;  — irxp yr,  — £-eitx)  Ter  hoc  versu  subaudiendum  etti  vel 
tini  Versu  24.  item  subauditur  est.  — 'rivt/.xvt)  ordine  divinitus  constituto. 
tx;i;  tamen  est  abstractum,  Txyax  concretum.  Conjugatum,  uzETxiev,  v.  27.  — 
arxp£?„  primitiae ) Vis  hujus  verbi  complectitur  vim  verbi  xr/r„  initium,  cui  ex 
opposito  respondet  finis.  — s-sitx  — eitx)  "V-zi-x  magis  disjungit : eItx  magis 
copulat.  v.  5.  6.  7.  frstTX,  posterius,  comparativo  opposito  ad  primum,  v.  46. 
cujus,  primum,  vis  inest  in  primitiae  h.  1.  eItx,  postea,  sensu  magis  absoluto. 
Disjunctiva  vis  tw  Ir.v.-y.  et  copulativa  t*>0  eitx,  clara  est  v.  5.  6.  7.  Conjun- 
guntur enim  oi  Duodecim  cum  Kephn  per  sitx-  disjunguntur  Quingenti,  et  ah 
his  Jacobus:  Sed  copulantur  huic , per  eitx,  Apostoli.  Itaque  qui  per  Jtsstx 
memorantur,  quasi  per  parenthesin  interponuntur.  Sed  hic,  v.  23.  videtur  res 
ambigua.  Si  dicholomiam  instituas,  potes  vel  Christum  et  eos  qui  Christi  sunt 
uni  membro  dichotomiae  inserere,  atque  alteri  to  teXo;,  finem:  vel  Christum, 
solum,  principalissimum,  ponere,  ct  alteri  lateri  eos  qui  Christi  sunt  et  postea 
to  teXo;,  finem  adjungere.  Priore  modo  Christiani  sunt  appendix  capitis  sui: 
posteriore  modo  Christus  relinet  suam  ubique  praerogativam,  et  cetera  in  unum 
coacervantur  latus.  Priore  modo  post  /serro;  in  textu  ponitur  comma,  posteriore 
etiam  colon:  et  sic  eTtx  sensum  magis  absolutum,  et  tamen  vim  copulativam  prae 
t<3  etteitx  retinet.  Describit  Paulus  totum  processum  resurrectionis,  cum  iis, 
quae  illam  sequentur;  eoque  ipsam  resurrectionem  reddit  credibiliorem.  Nam 
haec  necessario  requiritur,  ut  res  eo  perducatur,  ut  Deus  sit  omnia  in  omnibus. 
— oi  too  /purroO,  qui  sunt  Christi)  Suave  polyptoton,  /pwvd;,  /pirroo.  Christiani 
sunt  quasi  appendix  Tf;  xirxp/f;,  primitiarum.  Eodem  tempore  resurgent  impii ; 
sed  illi  non  veniunt  sub  hunc  beatum  censum.  — tv  rfi  wxpovailx  xutoO,  in  ad- 
renlu  ejus)  tum  erit  ordo  Christianorum.  1 Thess.  4,  16.  Non  alii  post  alios  re- 
surgent illo  tempore.  Non  appellat  Paulus  judicium ; quia  cum  fidelibus  agit. 

v.  24.  eitx,  postea)  post  resurrectionem  rorum,  qui  Christi  sunt,  qui,  ut 
rex,  inter  resurrectionem  et  inter  finem , judicium  peraget.  — to  teXo;)  Finis, 
resuscitationis  omnis.  Correlatum  primitiarum.  In  hoc  fine  omnes  ordines  suum 
nancisccntur  complementum.  1 Petr.  4,  7.  Rom.  6,  22.  Hoc  nomen  continet  vim 
verborum  tradiderit  et  destruxerit.  Vide,  quanta  mysteriorum  pondera  aposto- 
lus deducat  ex  syllabis  propheticis  is  et  53  Ps.  110,  1.  8,  6.  Gr.  x/pi;,  usque,  et 
ttxvtx,  omnia.  Itaque  etiam  verba  sunt  Oevtvevctx.  Nam  quae  horum  ratio,  ea- 
dem omnium  est.  — gtxv  — orxv)  quum  — : nempe,  quum.  Prius  declaratur 
per  alterum:  et  ad  prius  refertur  pars  prior  versus  sequentis;  ad  alterum,  pars 
altera.  Simulae  Filius  Patri  regnum  tradiderit,  Pater  destruet  omne  imperium: 
et  traditio  regni  fit,  ut  fiat  abolitio  omnis  imperii.  — TxpxSfi  tt,v  JixTtXetxv,  tra- 
diderit regnum)  Non  incipiet  tum  regnare  Pater,  sine  Filio:  neque  desinet  tum 
Filius,  sine  Patre,  regnare,  nam  regnum  divinum  ct  Patris  et  Filii  est  ab  aeterno 
et  erit  in  aeternum.  Sed  sermo  est  de  regno  Filii  mediatorio,  quod  tradetur;  et 
de  regno  Patris  immediato,  cui  tum  locus  fiet.  Interjecto  tempore  Filius  nego- 
tium, quod  ei  Pater  dedit,  gerit,  pro  suis  ct  per  suos,  pro  electis,  per  angelos 
etiam,  et  apud  Patrem,  et  contra  hostes,  dum  horum  vel  conatus  superest.  Reg- 
num, quatenus  Pater  Filio  dedit,  Filius  Patri  tradet:  Joh.  13,  3.:  nec  Pater, 
quum  Filium  regem  constituit;  nec  Filius,  cum  regnum  Patri  tradit,  regnare  de- 
sinit: atque  eo  ipso,  quod  non  abolendum,  sed  Patri  tradendum  dicitur,  signifi- 
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catur,  id  ipsum  quoque  infinitae  esse  majestatis.  Gloria  autem  antemundana, 
etiam  post  traditionem  illam  manebit:  Joh.  17,  5.  Hebr.  1,  8.  neque  secundum 
humanam  naturam  rex  esse  desinet.  Luc.  1,  33.')  Si  cives  novae  Jerusslem 
regnabunt  in  secula  seculorum,  Ap.  22,  5.:  quanto  magis  regnabit  Deus  et  Chri- 
stus? — tc5  fleto  xxi  irxrpl,  Deo  et  Putri)  Duplex  respectus.  Consideratur  et  ut 
Deus  et  ut  Pater,  ad  Christum,  Joh.  20,  17.  etiam  exaltatum,  Ap.  3,  12.  21.  et 
ad  fideles.  Coi.  3,  17.  Consideratur,  ut  Deus,  adversum  hostes.  — 
aboleverit ) Detis  et  Pater,  de  quo  etiam  dicitur  ponat  et  subjecit.  Pari  ratione 
sermo  ad  alium  in  tertia  persona  flectitur  v.  25.  et  29.  — r.iavt  ioyyl'i  xxl  wSexv 
eco'j?£xv  xxi  8ovxuiv,  omne  imperium  et  omnem  potestatem  et  potentiam ) Im- 
peria et  potestates  dicuntur  etiam  de  potestatibus  humanis,  Tit.  3,  1.  saepius 
autem  de  angelicis,  Coi.  1,  16.  idque  in  concreto,  ut  ipsas  denotent  substantias: 
hic  autem  in  abstracto,  uti  {JxmXslxv,  de  regno  Filii,  neque  enim  substantiae  an- 
gelicae destruentur,  xpy^  notat  imperium:  huic  subordinatur  e'ou<x£x,  potestas, 
magistratus,  et  Suvxxt;,  exercitus,  copiae,  ic.o-joix  et  8'jvxij.i; , magis  conjunctae, 
commune  habent  epitheton  omnem.  Significatur  hic  non  modo  imperium, k pote- 
stas, copia  hostium,  v.  25.,  qualis  est  mors,  v.  26.,  sed  omnis,  etiam  bonorum 
angelorum.  Nam  ubi  rex,  debellatis  hostibus,  arma  deponit,  vacatio  datur  mi- 
litibus. neque  indignum  his  est  verbum  xxtx3yeTv,  abolere,  c.  13,  8.  2 Cor.  3, 7. 

v.  25.  $sT,  oportet ) Praedictum  enim  est  — xvtov  , illum')  Christum.  — 
(bxmXeusiv , regnare)  ”“l  dominare  in  medio  hostium  tuorum.  Ps.  110,  2.  — 
a/oi;  o'j  av,  nstpie  dum)  Ulterius  non  opus  erit.  — ponat)  Pater.  — rxvrx;, 
omnes)  Inserit  hoc  Paulus,  ut  transitum  paret  ad  ea,  quae  sequuntur.  — tou; 
iyflpou;,  hostes)  corporales  el  spirituales.  Subaudi,  ejus,  ex  illo,  pedes  ejus,  scii. 
Pdi i.  sed  elegans  est  jam  ellipsis:  quoniam  Christus  eos,  quatenus  Christi  ho- 
stes erant,  pridem  destruxit;  quatenus  nostri,  eos  destruet.  Ad  peractum  jam 
triumphum  ejus  residua  pars  victoriae  se  habet,  ut  ad  orbem  alicujus  monarchiae 
humanae  subjugatum  margo  ejus  quispiam  aut  angulus. 

v.  26.  et/xto;,  narissimus)  Praegnans  enunriatio:  Mors  esi  hostis:  est  hostis, 
qui  destruitur:  est  hostis,  qui  destruitur  novissimus,  novissimus  autem,  id  est,  post 
Satunam,  Hebr.  2,  14.,  et  post  peccatum:  v.  56.  nam  eodem  ordine  invaluerunt; 
et  Satanas  invexit  peccatum,  peccatum  peperit  mortem.  Illi  hostes  aboliti  sunt: 
ergo  etiam  mors  aboletur.  Dices:  jXonne  omnium  hostium  par  est  ratio?  nam 
quatenus  ceteri  sunt  aboliti , etiam  mors  est  abolita.  2 Tim.  1,  10.  ergo  quate- 
nus mors  manet,  etiam  ceteri  hostes  manent  adhuc:  neque  adeo  mors  aboletur 
ultima.  Resp.  Christus,  quatenus  ipse  cum  hostibus  olim  conflixit,  primo  Sata- 
nam,  per  mortem  suam;  deinde  peccatum,  in  morte;  postremo  mortem,  in  re- 
surrectione devicit:  codemque  ordine  hostium  potestati  eripit  fideles  universos; 
eodem  hostes  ipsos  destruit  Iterum  dices:  Quomodo  mors  ultima  oboletur,  si 
resurrectio  mortuorum  praecedit  abolitionem  OM.X  IS  IMPF.RU?  Resp.  Resur- 
rectionem statim  sequitur  judicium,  cum  quo  conjuncta  est  abolitio  omnis  imperii: 
atque  hanc  statim  excipit  abolitio  mortis  cum  inferno.  Ordo  abolitionis  describi- 
tur Ap.  19,  20.  20,  10.  14.  Debet  autem  sermo  accipi  reduplicativc:  hostes 
destruentur,  ut  hostes.  Namque  etiam  postea  Satanas  erit  Satanas;  infernus, 
infernus;  hoedi,  maledicti.  Destruentur  scilicet  prius,  ante  mortem,  hostem  no- 
vissimum, non  ut  plane  non  sint,  sicut  mors;  neque  ut  non  sint,  quod  audiunt, 
nempe  Satanas,  infernus,  maledicti : sed  ut  non  sint  hostes,  resistentes,  repug- 
nare valentes,  nam  fient  debellati,  imbelles,  capti,  supplicio  affecti,  sub  pedibus 
Domini  nostri.  Abolitio  OMXIS  IMPERTI  non  debet  ad  abolitionem  hostium 


1)  Eundem  lAcum,  coU.  Dan.  7,  14.  huc  refert  S.  R D.  Moldenhauer  ad  h.  I saepte- 
sime  ctim  Bengclio  consentiens,  e.  g.  v.  32.  49.  ctc.  E.  B. 
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accensori : abolitio  autem  potestatis  inimicae  juxta  Apoc.  19,  20.  etiam  ante 
abolitionem  inortis  fit,  quam  subsequitur  abolitio  OMNIS  potestatis,  OMNIS  im- 
perii Etiam  boni  angeli  nanciscuntur  vacationem.  — ey/Jpo;, hostis)  Mors,  hostis: 
itaque  homini  initio  non  fuit  naturalis.  Qui  negabant  resurrectionem,  negabant 
etiam  immortalitatem  animae.  Illa  vindicata,  haec  vindicatur.  — xzTxpytTTW, 
destruitur)  Praesens,  pro  futuro.  — 6 fiivx-ro;,  mora)  Mentione  mortis  contine- 
tur etiam  infernua,  quatenus  destruendus,  v.  55. 

v.  27.  rivra  yxp,  omnia  enim ) no  morte  quidem  excepta.  Psalmus  videri 
posset  hac  syllaba  'ss  omnia,  animalia  duntaxal  et  astra,  quae  appellat,  innuere : 
sed  mullo  eum  longius  spectare,  docet  apostolus.  Hona , subjiciuntur  lautissima 
conditione;  mala,  tristissima,  nam  haec  abolentur,  et  scabellum  pedum  fiunt. — 
fct-ra^ev,  aubjecit)  Dena  el  Paler.  Conf.  ad  uzoTxyflv,  Eph.  1,  22.  Phil.  3,  21. 
Ilebr.  2,  8.  1 Petr.  3,  22.  anbjiciet,  suo  tempore:  jam  subjecit , quia  dixit.  — 
\rr.o  to>j;  ttoXz;  zuT&Oj  Sub  pedes  ejus  subjecti  sunt  non  modo  hostes,  sed  etiam 
cetera.  Eph.  i,  22.  Locutio  est  synecdochica:  omnia  ei  subjiciuntur:  et  ea  quae 
se  opponunt  neque  subjecta  esse  volunt,  plane  ad  pedes  detruduntur  tunquam 
scabellum.  Est  sane  discrimen  inter  to  subjici  sub  pedes  et  inter  to  dari  in  ma- 
nus. Non  tamen  illud  tam  crudeliter  intclligerc  licet:  alias  non  haberet  locum 
exceptio  praeter  eum  qui  aubjecit.  — efinj,  dicat  ) propheta.  Hebr.  2,  6.  — 

>.ov,  manifestum)  Nam  Pater  non  subjicitur  Filio;  sed  (Si,  v.  28.)  Filius  Patri. 
Summam  rerum  omnium  ex  Psalmo  potenter  et  sapienter  demonstrat  apostolus. 

v.  28.  OwrzyiJ,  subjecta  fuerint)  ita  ut  in  aeternum  mansura  sint  sub- 
jecta. — -tote)  tum  demuin.  Antea  conflictandum  semper  est  cum  hostibus.  — 
xxi)  etiam.  — auro;)  ipse,  ultro.  Ipse  hic  facit  anlitheton  ad  omnia,  ut  infinita 
denotetur  excellentia  Filii:  et  praeterea,  ut  saepe,  significat  quiddam  volunta- 
rium: nam  Filius  se  subordinal  Patri:  Paler  Filium  glorificat.  Gloriosius  est 
nomen  Dei  et  Patris,  el  Filii,  quam  ltegis.  Hoc  nomen  ab  illo  absorbebitur,  ut 
antea  ex  illo  fluxerat.  — 6 uioj,  Filius)  Christus,  secundum  utramque  naturam, 
eliain  divinam,  id  quod  non  tam  ex  eo  colligas,  quia  hic  Filius  appellatur,  conf. 
nol  ad  Mare.  13,  32.,  quam  quia  expresse  consideratur  in  relatione  ad  Patrem. 
Nec  tamen  hic  sermo  est  de  Filio,  quatenus  Pater  et  Filius  unum  sunt,  quae  qui- 
dem unitas  essentiue  hic  praesupponitur;  sed  respectu  oeconomiae,  quatenus 
Pater  ei  omnia  subordinavit.  — woTxyricETai)  subordmabitur.  hoc  enim  verbum 
magis  et  proprium  est  et  dignum,  quam,  subjicietur.  Aptissimum  verbum  ad 
res  diversissimas  denotandas.  Plane  enim  alia  est  subordinatio  Filii  ad  Patrem, 
alia  creaturarum  ad  Deum.  Filius  Patri  suhordinabitur  eo  modo,  quo  antea  non 
fuerat  subordinatus.  namque  in  regno  mediatorio  separatus  quodammodo  fulgor 
Filii  a Patre  fuerat:  deinceps  autem  Filius  Patri  plane  suhordinabitur.  eaque 
subordinatio  Filii  erit  plane  voluntaria,  ipsi  Filiu  optata  atque  gloriosa:  non  enim 
suhordinabitur  veluti  minister,  Ilebr.  1,  14.  coli,  anteced.  sed  tanquam  Filius. 
[ Scilicet  in  humanis  quoque  non  subditorum  duntaxal,  sed  filiorum  eliam  est 
subordinatio.  Duc.  2,  51.  Ilebr.  12,  9.  V.  g.J  Medium  igitur  verbum  est  Gtwjtx- 
YrctTai,  non  passivum.  Honnm  meum,  inquit,  non  esi  praelur  TE,  Jebovah.  Ps. 
16,2.  Ilesshusius:  Subjectio  el  obedient ia  Filii  erga  Patrem  non  tollunt  aequa- 
litatem potentiae,  nec  essentiae  dirersitatem  probant.  Filius  in  omni  aeterni- 
tate rererent ia  summa  agnoscit,  quod  ab  aeterno  a Patre  sit  genitus:  agnoscit 
eliam,  quod  regnum  spirituale  a Patre  acceperit,  et  dominus  totius  orbis  sit  con- 
stituitis. Hanc  suum  sanctissimam  reverentiam,  subjectionem  et  filialem  amo- 
rem, loti  creaturae  demonstrabit,  ut  omnis  honor  Patri  aeterno  tribuatur.  Ve- 
rum hic  nihit  decedit  Filio;  siquidem  Pater  ruit,  ut  omnes  honorent  Filium, 
i/uemadmodum  Patrem.  Joh.  5.  Exam.  p.  10.  — ivz  75  6 Osd;  -xvrz  sv  -ici,  ut 
sit  Deus  omnia  in  omnibus)  Significatur  hic  novum  quiddam,  sed  idem  summum, 
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ac  perenne.  Omnia  (adeoque  omnes)  sine  ulla  interpellatione,  nulla  creatura 
occupante,  nullo  hoste  obturbante,  erunt  subordinata  Filio,  Filius  Patri.  Omnia 
dicent:  l)ent  et!  mihi  omnia.  Hoc  teXo;  est,  bic  finis  et  apex.  Ultra,  ne  apo- 
stolus quidem  quo  eat  habet  Ut  in  Christo  non  est  Graecus,  Judaeus,  circum- 
cisio, praeputium,  barbarus,  scytha,  servus,  liber,  sed  omnia  et  in  omnibus  Chri- 
stus: Coi.  3,  11.  sic  tum  non  erit  Graecus,  Judaeus  etc.  neque  principatus,  po- 
testas etc.  sed  Deus  omnia  in  omnibus.  Ab  impiis  in  mundo  habetur  Deus  pro 
nihilo;  Ps.  10,  4.  14,  1.  et  apud  sanctos  multa  obstant,  ne  sit  unus  omnia  apud 
ipsos  u sed  tum  erit  omnia  in  omnibus. 

v.  29.  s.  srti  ct  7roir,<jou<Tiv  ol  f&KTi^opsvoi  Orto  twv  vsxpwv ; ei  oho;  vtxpol 
ire  IpovTOU , Tt  xxi  ftx;rrC/>vTxt  uwip  aur&v;  ri  xxt  r.tjuei;  xivS'jvtoo;«v  xiazv 
<ipnv;i  Primum  de  distinctione  hujus  versiculi  dicemus  aliquid.  Incisum  hoc,  ei 
oho;  vexeoi  o<m  eye ipovrxi,  recte  multi  cum  sequentibus  jampridem  connectunt. 
nam  ejusdem  incisi  vim  in  priore  hemistichio  exhaurit  particula  sola  ere L ei  in- 
choat sententiam,  uti  v.  32.  bis,  et  saepe  v.  12.  seqq.  Hinc  ad  vexpol  refertur 
ocjriov , pronomen. l)  Porro  de  baptismo  super  mortuis  tanta  est  interpretatio- 
num varietas,  ut  is,  qui,  non  dicam,  varietates  ipsas,  sed  varietatum  catalogos 
colligere  velit,  Dissertationem  scripturus  sit.  Nec  martyria,  nec  baptismi  super 
sepulcris  etc.  jam  tum  erant,  Corinthi  praesertim:  sed  baptismus  super  sepulcris, 
et  baptismus  pro  utilitate  mortuorum,  ex  sequiore  hujus  ipsius  loci  interpreta- 
tione sumtus  est;  sicut  ignis  usus  apud  Aegyptios  et  Ahyssinos  in  baptizatis,  ex 
Matth.  3,  11.  Saepe,  ubi  opinione  proprior  et  facilior  est  interpretatio  germana, 
e longinquo  petitur.  Nobis  notanda  1.  Paraphrasis : Alioqui  quid  agent  qui  bapti- 
zantur super  mortuis?  si  plane  mortui  non  resuscitantur,  quiit  etiam  bapti- 
zantur super  iis ? ipiiri  etiam  nos  periclitamur  omnem  horam?  11.  Sensus 
phraseos,  fJxirri^EoOxt  Oxep  t£Sv  vtxpdv , baptizari  super  mortuis,  baptizantur 
enim  super  mortuis  ii,  qui  baptismum  et  christianismum  suscipiunt  eo  tempore, 
quum  mortem  ante  oculos  positam  habent , jam  jamque  vel  ob  decrepitam  aeta- 
tem, vel  oh  morbum  aut  luem,  vel  per  martyrium  ad  mortuos  accumulandi, 
omni  fere  fructu  hujus  vitae  carentes,  derenientes  ad  mortuos,  et  mortuis  quasi 
imminentes,  qui  dicere  possent  'b  O-np  sepulcra  mihi  praesto  sunt.  Job.  17,1. 
111.  Prior  versiculi  pars  est  lenior : posterior  vero,  quae  a si  plane  incipit,  habet 
epitasin,  in  protasi  sua  per  omnino  et  in  apodosi  per  etiam  expressam,  quae 
duae  particulae  inter  se  respondent:  eademque  apodosis  anaphoram  habet,  duas 
partes  ejus  per  quid  etiam  jungentem.  IV.  Nexus  sermonis.  Argumento  de 
Christi  resurrectione,  ex  qua  resurrectio  nostra  (luit,  innectit  Paulus  propositio- 
nem duorum  (plura  quidem  sunt  quam  duo:  sed  absurda  antecedentia  repetun- 
tur ex  prioribus  satis  jam  refutata:)  absurdorum,  quae,  si  mortui  non  resurgant, 
si  Christus  non  resurrexerit,  emergant:  et  expedito  interim  argumento  de  Christo, 
v.  20—28.,  duo  absurda  illa  refutat  per  tractationem  paulo  uberiorem,  ex  ar- 
gumento de  Christo  nervis  auctam.  Posterius  absurdum  (hoc  enim  evidentiorem 
habet  rationem)  de  miseria  Christianorum  in  hac  vita,  proposuit  versu  19.,  et 
tractat  versu  29.  med.  et  seqq.  si  plane : similiterque  prius,  de  interitu  Christia- 
norum defunctorum  proposuit  versu  18.,  et  nunc  tractat  vel  repetit  vel  declarat 
parte  versus  29.  priore.  V.  Vis  argumenti  apostolici:  quae  per  se  et  eviden- 
tissima  est  et  urgentissima.  VI.  Verborum  singulorum  constans  sibi  proprietas, 
x)  quid  facient?  est  futurum,  respectu  salutis  aeternae,  i.  e.  frustra  erunt,  nil 
agent  tales  baptizati,  si  defuncti  sopiuntur  somno  sempiterno,  (ij  Baptismi  vo- 
cabulum notione  usitata  perstat:  ct  sane  in  hac  epistola  Paulus  frequenlioretn, 


1)  Vers.  guri».,  nomen  twv  vcxpwv,  loco  pronomini*,  in  Jin.  ter»,,  repetent  et  n Gnomone 
abludit  et  ab  utriusqae  Ed.  margine.  E.  B. 
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quam  in  ulla  alia,  baptismi  mentionem  fecit,  c.  1,  13 — 17.  10,  2. 12, 13.  y)  Oxsp 
praepositio  cum  genitivo  varie  sic  quoque  posset  accipi:  de  objecto  simpliciter, 
ut  Latini  dicunt  tuper,  de.  tpiod  allinet ; hoc  sensu,  ut  morluot,  tine  conside- 
ratione resurrectionis , sibi  proponant;  vel  de  impendendo  quasi  pretio,  ut 
mortuos  pro  nullis  reputent;  vel  de  acquirendo  pretio,  ut  ad  mortuos  aggre- 
gentur iu  perpetuum:  sed  retinemus  proprietatem,  qua  ursp  notat  propinquita- 
tem super  atiipia  re  imminentem;  quo  modf»  Theocritus  appellat  ixipoStXov  xov 
uris  y*;,  asjihodelum  humi  nascentem.  Idyll.  26.  Plura  exempla  dant  lexico- 
graphi,  e Thucydide  maxime.  Sic  baptizantur  super  mortuis  ii,  qui  mox  post 
baptismum  ad  mortuos  aggregabuntur:  quo  pacto  super  mortuis  hoc  loco  dicitur, 
ut  si  diceretur  super  sepulcro , uti  Lue.  24,  5.,  cum  mortuis,  i.  e.  in  scpuloro. 
Neque  incredibile  est,  saepe  baptismum  apud  funera  administratum  fuisse.  S)  Vo- 
cabulum mortuorum  proprie  sumitur,  de  mortuis,  in  genere,  ut  articulus  quoque 
poscit,  tam  late  sumtis,  quam  patet  resurrectio,  e)  Adverbium  oXw; , LaL  plane, 
adhibet  inductus  a Paulo  Corinthius,  resurrectioni  morosius  refragatus,  neque 
de  jacturis  commodorum  etiam  hujus  vitae,  quae  in  baptismo  liant,  cogitans,  et 
ai  okto;  perinde  ponitur,  ut  ersiW  oko>;  apud  Chrysost  homil.  5.  c.  Anomoeos: 
Yeruntamen,  inquit,  etsi  parum  differt  homo  ab  angelo , exEtiVr,  oXw;  coxi  xi  ui- 
<iov,  quum  aliquid  nihilominus  interes! . haud  scimus  accurate,  quid  sint  angeli. 
5 ) xal  non  Tsxp&xEi,  sed  intendit  vim  praesentis  temporis  (laicxfi/>vxai,  quid  agunt, 
qui  baptizantur?  in  antitheto^ad  futurum,  xi  xoc/xouxiv : quid  agent?  Confer  xsl, 
2 Cor.  1,  14.  11,  12.  Phil.  3,  7.  8.  4,  10.  Nempe  eos,  qui  super  mortuis  bap- 
tizantur, quasi  in  articulo  mortis  constituit  Paulus,  et  iis  neque  in  futurum,  ne- 
gata resurrectione,  neque  in  praeteritum,  quicquam  mercedis  remanere  ostendit. 
Videtur  Paulus  eos  redarguere,  qui  et  resurrectionem  corporum  et  immortalita- 
tem animae  negabant.  Illa  vindicata  haec  satis  superque  vindicatur.  Estque  haec 
Scripturae,  quod  propter  imbecilles  et  simplices  non  se  ininittit  in 
illam  subtilem  litem , sed  rem  in  ea  parte  prehendit,  quae  facilior  est  demon- 
stratu et  tamen  demonstrationem  partis  difficilioris  etiam  secum  vehit.  Duo 
commata  a xi  incipientia  pulcre  cohaerent;  cum  gradatione,  ab  iis,  qui  aliquan- 
tisper duntaxat  hac  vita  frui  possent,  ad  (nos,)  eos,  qui  diutius  frui  possent, 
nisi  spem  in  Christo  fixam  haberent.  — vsxpol,  mortui ) Toto  hoc  capite,  in  quae- 
stione, an,  Paulus  vsxpou?  dicit  sine  articulo:  deinde  hac  expedita,  in  quaestione 
quomodo,  v.  35.  etc.  articulum  adhibet,  xoiv  autem  hoc  versu  vim  relativam 
habet. 

v.  30.  ■np.sTi;,  no»)  apostoli,  c.  4,  9. 

v.  31.  dmofMixbt , inorior)  non  solum  periculo  semper  proposito,  2 Cor. 
1,  8.  s.  11,  23.,  sed  etiam  ipsa  mortificatione  perpetua.  Congruit  hoc  toti  ser- 
moni. — vr,  xr,v  uatxtpav  xauynr.xiv, ')  -?,v  f/to  sv  yjjixxw  iyixoO  x<3  xupuo  t,u<3v,  per 
vestram  gloriationem,  quam  habeo  in  Christo  Jesn  Domino  nostro.)  In  jurando 
vel  asseverando,  si  humana  persona  allegatur,  ea  solet  allegari,  quae  ut  dignior 
praefertur,  adeoque  interdum  tertia,  Gen.  42,  15.  16.,  vfl  xrr,v  uvisiav  ipxpxto-  in- 
terdum prima,  2 Sam.  3,  35.,  xxXe  itoinixai  p.oi  6 Qeo;  xxl  xxds  xpoxOtir, ■ conf. 
ibid.  v.  9.  sed  plerumque  secunda.  1 Sam.  1,  26.  ^ <|/u; jrt  xou.  ibid.  c.  3,  17. 

xaSs  TTicr.nxi  <ioi  6 Oeo;  xxi  xdcXe  ■xpoxfleir,.  Ita  Paulus  hic  allegat  Corinthiorum 
lautissimum  vitae  etiam  spiritualis  statum, suae  ipsius  morti  oppositum,  quam  pro 
gloriatione  illorum  sustinebat:  conf.  c.  4,  8.  seqq.  2 Cor.  4,  12.  15.  Phil.  1,  26. 
Eph.  3, 13.  et  ideo  allegat,  ut  ipsos  Corinthios  commovent.  Non  attenderunt  hoc, 
qui  pro  uotxfpav  scripsere  r.uzzipzv.  Sequitur  prima  quidem  persona,  liv  !/<■>, 


1)  Vocativus  aoeXtpot , tum  in  marg.  utrinsque  Ed.  firmioribus  lectionibus  annumeratus , 
tum  in  Vera.  germ.  receptus , exulat  h.  I.  E.  B. 
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sed  singulari  numero:  ac  refertur  -Jiv  non  ad  OjAETspav  xau/7,«v,  sed  ad  xaoj^ri- 
ctv-  sic  enim  interdum  relativa  solent  poni.  Gal.  1,  6.  7.  Eph.  2,  11.,  ubi  dicta 
circumcisio  concretum  est,  et  additur  tamen  in  carne  manu  facta,  quod  non- 
nisi abstracto  congruit.  1 Tim.  6,  20.  s.  2 Tim.  1,  5.  Ostendit  Paulus,  se  non  te- 
mere mori  quotidie,  sed  participem  esse  gloriationis  Corinthiorum.  2 Cor.  4,  14. 

v.  32.  si  xa-i  sivfjpiorov  iOr.piotAa/Y.sx  ev  ti  u.ot  to  ctysXo?;  si  vsxpot 

oox  EVEipovrai,  'paywiAEv  xxl  -ioijAEv,  aopiov  yip  *wo9vii<«0|ttv.  si  secundum  homi- 
nem cum  bestiis  puynuvi  Ephesi,  quae  mihi  utilitas ? si  mortui  non  excitantur, 
edamus  et  bibamus,  cras  enim  morimur)  Incisum  hoc,  si  mortui  non  excitan- 
tur, recte  pridem  sequentibus  verbis  annectitur:  nam  in  antecedentibus  vim 
ejus  repraesentat  formula,  secundum  hominem:  id  est,  si  humanitus,  humano 
auctoramento,  spe  vitae  praesentis  duntaxat,  non  spe  resurrectionis  divinitus 
exspectandae,  cum  bestiis  pugnavi  Ephesi  ctc.  — iHr^vtu.xycox  ev  syscw,  cum 
bestiis  pugnaci  Ephesi)  Hoc  unum  certamen  Paulus  nominatiiu  commemorat, 
non  solum,  quia  praegrande,  sed  etiam,  quia  recentissirnum.  Ephesi  adhuc  erat: 
c.  16,  8.  s.  atque  ibi  habuerat,  ante  epistolam  hanc  scriptam,  discrimen  singu- 
lare, quod  describi  videtur  Act.  19,  29.  s.  2 Cor.  1,  8.  quapropter  pugnam  cum 
bestiis,  qud  vita  agebatur,  appellat,  coli.  c. 4, 9.:  sicut  Ephesios  Heraclitus  Ephe- 
sius 400  ante  annis  Or.pix  solitus  fuerat  appellare,  conf.  Tit.  1,  12.,  de  Creten- 
sibus et  Epimenide.  — (patyojpcev  — aTrobvr.TxojAEv,  edamus  — morimur ) Sic 
plane  LXX,  Es.  22,  13.  Id  est,  utamur  corporis  et  vitae  praesentis  bonis.  Mi- 
mesis  colloquii  mali. 

v.  33.  (AT,  -Ixiidit)  Medium.  — <p9sipou«v ) corrumpunt.  Conjugatum, 
corruptio,  v.  42.  Sententiam  Menandri  notam  sublimiore  sensu  adhibet  et  oppo- 
nit symbolo  Epicureo,  v.  32.,  mox  v.  34.  graviorem  stimulum  adhibiturus.  [ifane 
pravorum  sermonum  et  proverbiorum  ingens  est  in  r ita  humana  multitudo, 
quibus  quamplurimi  res  utut  sanctas  et  salutares  repellunt , suamque  proter- 
viam tueri  student  atque  hypocrisin.  Ejusmodi  dicteria  tsraelitis  quoque  fre- 
quentata sunt.  Ez.  11,  3.  15.  12,  22.  18,  2.  V.  g.]  — •fffn , mores 3 Boni  mo- 
res sunt,  quibus  horno  a rebus  caducis  ad  aeterna  transit.  — ■/ar.ozi)  bonos,  vel 
etiam  faciles , teres,  vid.  Scap.  ad  hanc  vocem  coi.  1820.  Conf.  Honr.  16,  18.  — 
xoxxl,  mata ) fidei,  spei,  amori  adversa.  Contra,  boni  sermones,  de  resurrec- 
tione, perimunt  gulam  et  pravos  mores. 

v.  34.  ExwtyxTE)  Exclamatio  plena  majestatis  apostolicae:  excutite  veter- 
num sive  crapulam,  v.  32.  Sic  LXX,  Exvr/ixTS  o!  jaeOuovte;,  Joel  1,  5.  Mitius 
dicit,  r igilate,  in  conclusione,  c.  16,  13.  — Sixxito;,  juste)  ea  justitia,  quae  fluit 
ex  vera  Dei  agnitione.  Antitheton,  peccare,  et,  mores  corrupti,  v.  33.  — xal 
(Ari  ifAsp-ravETE)  Imperativus  post  imperativum  habet  vim  futuri:  (Joh.  7,37.  nol.) 
et  tion  peccabitis,  vel  per  errorem  intellectus,  vel  per  malos  sermones,  vel  per 
corruptos  mores,  qui  peccatum  in  voluntate  sola,  ac  non  in  intellectu  collocant, 
errant  adeoque  peccant.  Argumentis  probantibus  adduntur  commoventia,  uti 
Gal.  4, 12.  not.  nam  Scriptura  totum  hominem  instruit.  — iyvuxjlav,  ignorantiam) 
ayvojclac,  et  ignorantia,  1 Petr.  2,  15.,  et  oblivio,  3 Macc.  5,  24.:  xavi  -ii  ay- 
vtixrfx  xexpa-mfAEvo;.  Ignorantiam  habere  gravior  est  phrasis,  quam  ignorare:  et 
includit  antitheton  ad  scientiam,  quae  alias  Corinthiis  placebat.  — QsoO  , Dei) 
adeoque  etiam  potentiae  et  operum  Dei.  Mattii.  22,  29.  — -uve; , aliqui)  Tem- 
perat elenchum.  — evTporcvsv,  pxutorem)  Corinthii  magnam  sibi  cognitionem  vin- 
dicabant. Turpe,  ignorantia,  somnolenta,  unde  evigilandum.  — ujaTV,  vobis)  qui 
vel  ignoretis,  vel  ignorantes  habeatis.  Est  tamen  simul  dativus  commodi.  — 
Wyu,  dico)  Parrhesia.  Severius  loquitur,  quam  initio,  de  alia  re,  cap.  4,  14. 

v.  35.  'Af)  aliquis,  qui  ex  ignoratione  modi  rem  ipsam  audeat  negare,  quia 
mors  tanta  fuerit  destructio,  et  resurrectio  dicatur  tam  gloriosa  fore.  — Ss, 
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r ero)  txirxm;.  — spyavrxi,  reniunt)  Viventes  dicuntur  manere,  v.  6. : mortui,  im\- 
Oov-re;,  abeuntes,  Chrys.  de  Sacerd.  p.  494.:  et  redeuntes,  Ps.  90,  3.  Coli.  12,7. 
At  redivivi,  reniunt:  ac  potius  venire , quam  redire  dicuntur,  propter  summam 
illam  novitatem,  v.  scqq.  Conf.  Act.  1,  11.  noL  Paulus  ad  Corintliios  in  quae- 
stione an  haerentes,  quaestionem  (/ uomodo  ita  tractat,  ut  identitatem  corporis  ca- 
dentis ac  resurgentis,  aliquanto  quasi  remissius  ac  parcius,  quam  alias  solet, 
exprimat. 

v.  36.  a^pov,  insipiens)  Miratur  apostolus,  quenquam  hic  haerere  posse, 
adeo  certum  ipse  habebat.  Hoc  quoque  pertinet  ad  pudorem,  v.  34.  Quaerenti 
illi  de  r ia  resurrectionis  et  de  ipiulitate  corporum  resurgentium,  respondet 
primo  per  similitudinem,  v-  36—42.  med.  deinde  citra  similitudinem,  v.  42.  seq. 
In  similitudine  protasis  et  apodosis  praeclare  inter  se  respondent:  agiturque,  de 
r ia  resurrectionis,  in  protasi,  v.  36.:  in  apodosi,  v.  42.  seminatur  etc.  tum,  de 
ipiatitate  corporum,  in  protasi,  v.  37—41.:  in  apodosi,  v.  43.  — io)  lute,  ho- 
muncio. — OTTEipei;,  seminas)  in  agro.  Sequitur  allegoria  copiosa.  — oO  £<ooroi- 
eerxi,  non  ririflcahtr)  ad  novum  germen.  — iii  u.r,  iroOivr,  nisi  moriatur)  In- 
vertit Paulus  objectionem:  mors  vivificationem  non  impedit,  sed  praegreditur  et 
praemonstrat,  tanquam  sementis  messem. 

v.  37.  oo  vi  «7<5ax  vi  ysvrioGjiEvov , non  corpus,  i/uod  nascetur)  corpus, 
speciosum,  non  jam  nudum. 

v.  38.  6 8s  Oeoc,  Deus  r ero)  non  tu,  homo;  non  granum  ipsum.  — ao-i3, 
illi)  grano.  — rflzXr.oz)  roluit.  Praeteritum,  respectu  creationis,  Gen.  1,  11. 
vel  certe,  quia  relle  est  aute  dare.  — bzxovot,  unicuigue)  non  modo  semini  fru- 
gum, sed  etiam  animantum.  Gradatio  ad  v.  seq.  — iSiov,  proprium)  speciei  con- 
veniens, individuo  proprium,  ex  seminis  substantia  productum.  Hoc  proprium 
amplius  declaratur  v.  seq. 

v.  39.  oO  Tziox,  non  omnis)  Hoc  universaliter  negat.  Quaelibet  species 
carnis  diversa  est  a ceteris.  Docet  Paulus,  etiam  a terrestribus  differre  corpora 
terrestria,  et  a coelestibus  coelestia,  v.  41.:  sed  ita,  ut  utrumvis  horum  ad  dif- 
ferentiam corporis  a semine,  et  corporum  coelestium  a terrestribus  magis  illust- 
randam referat,  namque  in  apodosi  nihil  de  gradibus  gloriae  ponit,  sed  hoc  sa- 
pientibus tanquam  per  aenigma  relinquit  existimandum,  salis  habens  ipsam  cor- 
porum resurgentium  gloriam  aperte  asseruisse.  — iXXr,  ivfipdnruv,  alia  homi- 
num) Eleganter  omittit  vocabulum  carnis,  ubi  humanae  opponit  brutorum  car- 
nes. xnivY)  hoc  loco  dicuntur  quadrupedes  omnes;  nam  eis  pisces  et  volucres 
opponuntur.  — iyOGwv,  piscium)  Itaque  qui  piscibus  vescuntur,  came  vescuntur; 
idque  lautius,  varietate  delectante. 

v.  40.  eiroupivix,  coelestia)  Sol,  luna,  stellae.  — i-iyux,  terrestria)  ve- 
getabilia, animalia.  — i-rspx  Se,  alia  autem)  De  gloria  terrestrium  conf.  Matth. 
6,  28.  s.  1 Petr.  1,  24. 

v.  41.  iorr.o  yxp,  stella  enim)  Enim  intensivum.  Non  modo  stellae  aliam 
gloriam  habent,  ac  sol,  luna,  sed  etiam,  quod  majus,  una  stella  subinde  aliam 
vincit  claritate.  Nulla  stella  ab  altera,  nullum  corpus  gloriosum  ab  altera  plane 
nihil  differt. 

v.  42.  oot<i»,  sic)  Hoc  respicit  protasin  jam  v.  36.  coeptam.  — orope-roti, 
seminatur)  Verbum  amoenissimum,  pro  sepultura.  — ev  <p6op5 , in  corruptione) 
Non  solum  mortui  corporis,  sed  mortalis  corporis  conditio  notatur. 

v.  43.  Ev  art;.ux,  in  dedecore)  in  nuditate,  v.  37.:  cui  opponitur  gloria, 
tanquam  vestitus,  v.  53.  49.  — «xEipeTXt  ev  aoOevsia,  seminatur  in  infirmitate) 
Figura  continuatur:  sed  re  ipsa, linita  similitudine  illa, ad  novam  partem  respon- 
sionis fit  transitus,  cujus  propositio  haec  est:  est  corpus  animale,  et  est  corpus 
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spirituale.  Affinia  inter  se  sunt,  in  r irtute,  et  spirituale,  Luc.  1, 17.  sicut  incor- 
niptio  et  gloria,  v.  42.  s. 

v.  44.  ij/yyixov,  animale)  quod  lotum  informatur  ah  anima,  constans  carne 
et  sanguine,  v.  50.  — imop-XTixov,  spirituale ) quod  totum  informatur  a spiritu. 
— xai)  atipie  adeo,  consequenter. 

v.  45.  yiypxrrxi,  scriptum  est)  Gen.  2,  7.  LXX,  sysvsTo  4 avOpw-o;  ii; 
ifrjry  v.  Cetera  Paulus  addit,  ex  natura  oppositorum.  — 7rp<3To;i  Id  est, 
prinms:  nam  opponitur  ultimus,  at  v.  47.,  rpo Sto;,  prior:  nam  opponitur  Ssute- 
po;,  alter:  et  uterque  ibi  consideratur,  ut  exemplar  ceterorum.  6 zr/y-o; , ulti- 
mus aeque  atque  4 Hzurzpo;,  alter  innuit  Christum:  non  totam  speciem  huma- 
nam in  consummatione.  — aSip.,  Adamas)  Momen  proprium  h.  I.  sed  niox  per 
antonomasian  iteratur.  — <W^v,  animam)  Hinc,  Aoyixov,  animale,  v.  44.  — 
4 iyx-o;,  ultimus)  Job.  19,  25.  ;rins  idem  qui  dicitur,  ut  ibidem  ex  paral- 
lelismo  gemini  praedicati  patet.  Christus,  ultimus:  dies  Christi,  ultimus.  Joh. 
6,  39.  [Christus,  spiritus.  2 Cor.  3,  17.  V.  g.]  — ^ioottomuv,  vivificantem)  Non 
solum  vivit,  sed  etiam  vivificat. 

v.  46.  o4  xptSTOv)  non  prius.  — ?4  irveupLamxdv,  spirituale)  corpus.  Hic 
versus  versum  44.  respicit,  versu  45.  quasi  parenthesin  faciente,  cui  deinde  ver- 
sus 47.  respondet.  — sireiTa,  deinde)  Observent  hoc  ii,  qui  de  origine  mali  ita 
disputant,  ac  si  debuissent  omnia  statim  initio  non  modo  bona  esse,  ut  fuerunt, 
sed  etiam  talia,  qualia  erunt  in  consummatione. 

v.  47.  4 -poJTo;  avtypt.MTO;,  ex  yf[;,  /oXm;-  4 Xtortpo;  avQpwroj,  4 pupioc  i' 
oypavoO,  primus  homo,  ex  terra,  tmrestris:  secundus  homo , Dominus  ex  coelo) 
Exacta  oppositio.  Primus  homo,  ex  yi[{  scii,  «v,  iptum  ex  terra  sit,  est  yotxo;, 
terrestris,  ita  afTectus,  uti  you;,  /yrh  terra  ac  diffluens,  ratio,  quia  ex  terra  est 
ortus.  Haec  est  protasis:  sequitur  apodosis,  in  qua  non  erat  conveniens  dicere, 
secundsis  homo , ex  coelo,  coelestis,  nam  terrae  quidem  hoc  in  acceptis  refert 
homo,  ut  sit  terrenus:  sed  Dominus  non  debet  coelo  gloriam  suam,  qui  ipse 
coelum  fecit  coelum,  et  per  descensum  ex  coelo  se  nobis  ut  Dominum  ostendit. 
Proinde  conversa  est  verborum  series,  Dominus,  ex  coelo.  Verbum  Dominus 
in  concreto  idem  notat,  quod  Gloria  in  abstracto:  (Germ.  Iferr , Herrllchkeit :) 
unde  proprie  opponitur  terreno,  v.  43.  Pliil.  3,  20.  seq.  et  ex  hac  gloria  fluit 
incorruptibilitas  carnis  Christi.  Aci.  2,  24.  31.  Tali  pacto  defenditur  recepta 
lectio,  et  varietates,  quamlibet  antiquae,  in  Apparatu  memoratae,  amoventur. 

v.  49.  xai  xaGtli;,  et  sicut)  Ex  priore  statu  alterum  infert  Paulus.  — s<po- 
olaxpxv,  gestavimus)  veluti  vestem.  — —r,v  sixovx,  imaginem)  Hoc  non  solum 
similitudinem,  sed  etiam  dependentiam  notut.  — oopzac,ei.zv  xai  rr.v  tixova  toO 
faroupavioo , portemus  etiam  imaginem  coelestis)  Tertullianus,  Portemus,  tum 
portabimus:  praecepti  re,  non  promissire.  Imo  tpopsowu.zv , ac  tamen  promis- 
sive. Subjunctivus  sermonem  facit  modalem  et  moratum , quo  Paulus  divinam 
ordinationem  (coli.  v.  53.,  oportet,)  et  fidem  ei  assentienlem  exprimit.  Confer 
subjunctivum  Jac.  4,  13.  15.,  wipsvmtiaEOx  xtX.  Recentiores  fecere,  <pop£<roj«v 
eademque  varietas  est  in  codd.  Origenis  c.  Celsum , ut  notat  Sam.  Battierius  in 
Biblioth.  Brern.  Class.  VI.  p.  102.  seq-  lectionem  fopiootiuv  etiam  e Maximo  rrepi 
iyxrrr,;  comprobans. 

v.  50.  exp'  xai  afaa , caro  et  sanguis)  Terminus  abstractus,  [hominem, 
tpiatenus  circttlatio  sanguinis  carnem  ejus  vivificat,  innuens,  V.  g.]  uti  <p8opa, 
corruptio.  Alterum  refertur  ad  viventes  in  mundo,  alterum  ad  mortuos.  Utri- 
que debent  alii  fieri.  A faucibus  vini  non  tam  valde  differt  spiritus  inde  extrac- 
tus, quam  ab  homine  mortali  homo  glorificatus.  — {JxxO.sixv  OsoC,  regnum  Dei) 
plane  spirituale,  nulla  parte  animale.  Magna  mutatio  interveniat,  oportet , dum 
homo  ad  regnum  illud  capax  fit.  — oo  Xuvavai , non  possunt)  Syllepsis  numeri. 
Notatur  enim  multitudo  eorum,  qui  sunt  caro  et  sanguis.  — ou«  — xXnpovoptf, 
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neque  — hereditate  consequitur)  Non  dicit,  non  potest  hei‘edilate  accipere, 
caro  et  sanguis  longius  abest,  quam  ipsa  corruptio:  et  corruptionem  id  non 
posse,  per  se  patet,  quanquam  certe  via  est  ad  incorruptibilitatem,  v.  36.  Vim 
praesentis  colligas  ex  v.  52.  init. 

v.  51.  GuTv,  robis)  ne  putetis  vos  omnia  scire.  — Aeyio , dico)  prophetice, 
c.  1 3,  2.  1 Thess.  4,  1 5.  — -xvxs;  e.sv  oG  <coi;Ar,9r,<j6f«9x  — xvte;  Se  aXXa-pfiiTo- 
[as6x,  omnes  quidem  non  obdormiemus,  omnes  r ero  immutabimur)  Latini,  magno 
consensu:  Omnes  quidem  resurgemus , sed  non  omnes  immutabimur.  Eamque 
lectionem,  praeter  ceteros  Tertullianus  et  Hu/inus  sequuntur.  Neque  tamen  La- 
tinus interpres  Graeca  a nostris  Graecis  diversa  videtur  legisse;  sed  sententiam, 
ut  eam  ille  quidem  accipiebat,  expressisse  potius,  quam  verba.  Sic  enim  in  hac 
epistola  solet,  ut  quum  c.  12,  v.  10.  et  28.  vertit  yXtaaa&y,  sermonum:  et  vicis- 
sim  c.  14, 10.,  (pwvdiv,  linguarum,  itaque  vi  x.oi'j.rJj-rlc6u.z0x  videtur  interpretatus: 
oii  asvoO[«v  xocat/Jevte;,  id  est,  resurgemus.  Inde  sequebatur,  ut  mox  suppleret 
non,  antitheti  gratia,  uti  non  suppresserat  cap.  9,  6.,  quo  item  loco  Tertullianus 
vestigia  illius  premit.  Porro  ex  Latino  fictum  est  avx^uucoaev  apud  Veles,  et 
avxuTr.coiuQx,  (quo  verbo  Paulus  in  hoc  toto  capite  non  utitur,])  in  Clar.  manu 
prima-  Ex  Graecis  nonnulli  habent,  -xvxec  ;aev  oGv  xoiu.r.OrcouLiOx , i XX’  oG  ttxv- 
xe;  x aG. x yv, c 6 pLC 0 x ■ ubi  ex  piv  oG  facile  factum  est  piv  ovv  neque  vero  apostolus 
in  hoc  versiculo  de  immutatione  negare  protinus  aliquid, sed  affirmare  et  myste- 
rium proferre  voluit.  Manet  lectio  textus,  ne  Latinis  quidem  ignota  codicibus, 
Hieronymo  ex  Didymo  laudatis.  Utrumque  autem  incisum  habet  universalitatem: 
Omnes  i/uidem,  nos  videlicet,  quibus  mox  contradistinguuntur  mortui,  non  ob- 
dormiemus; omnes  autem,  iidem  nos,  immutabimur.  Idem  subjectum  utriusque 
enunciationis.  Conf.  r.ic,  &Gx,  universaliter,  c.  16,  12.  Rom.  9,  33.  Eph.  5,  5. 
Ap.  22,  3.  Act.  11,  8.  Spectat  sermo  non  tam  ad  illos  ipsos,  qui  tum  vivebant, 
exspectantes  consummationem  seculi;  quum  ad  eos,  qui  illorum  loco  tum  vic- 
turi sunt.  v.  52.  fin.  1 Thess.  4,  15.  not.  — xaGxyyicojaeOx,  immutabimur)  Anima 
manente  in  corpore,  corpus  ex  animali  fiet  spirituale. 

v.  52.  sv  xxoa<o,  in  momento)  Ne  pro  hyperbola  habeatur,  addit  phrasin 
magis  popularem,  in  ictu  oculi.  Eximium  opus  omnipotentiae  divinae  1 Quis 
ergo  dubitet,  quin  etiam  in  morte  bomo  possit  subito  liberari  a peccato?  — 
aaXmyYi,  tuba)  Plena  tubarum  descriptio  reservata  in  npocalypsin:  aliqua  tamen 
praecerpuntur  etiam  Malth.  24,  31.  1 Thess.  4,  16.  de  tuba  ultima;  quod  qui- 
dem epitheton  hoc  loco  expressum  est,  tubas  priores  praesupponens:  vel  quia  Spi- 
ritus praeviam  Paulo  allusionein  ad  apocalypsin  inspiravit;  vel  quia  tubas  inde- 
finite aliquas  ante  ultimam  esse,  Scriptura  pridem  docet;  Es.  27, 13.  Jer.  51,27. 
Zach.9, 14.  Hebr.  12, 19.4.Ezr.  5,4.  vel  praecipue  respectu  tubae  in  ascensione. 
Ps.  47,  6.  coli.  Act.  1,  11.  nam  ultimus  dici  potest,  ubi  duo  spectantur  tantum- 
modo, v.  45.,  ne  dicam,  ubi  unum;  nullo  altero  subsequente,  Ap.  1,  7.  — ox\- 
tojsi  yipl  clanget  enim  Dominus,  per  archangelum.  1 Thess.  4,  16.  Tubarum 
usus  olim  erat  diebus  festis,  ad  convocandum.  — xxi)  et  illico.  — xoOxsxoi,  in- 
corruptibiles) Proprie  dicendum  videtur  fuisse,  immortales:  nam  incorruptibi- 
litas induetur  per  immutationem,  v.  53.,  sed  immortalitatem  complectitur  in- 
corruptibilitas. 

v.  53.  xoOxo)  hoc  ipsum,  praesens.  — a^Oxpaixv,  incorruptibilitatem ) per 
allerationem  illam. 

v.  54.  crrxv  Se  — a&xvxitxv,  quum  autem  — immortalitatem)  Suavissima 
est  horum  verborum  frequentatio.  — tote,  tunc)  non  prius.  Certa  est  Scrip- 
tura: ergo  certa  est  resurrectio.  — xxts rG6r,  6 Oxvxxo;  ei?  vow;,  absorpta  est 
mors  in  victoriam)  Es.  25,  8.  LXX , xxxe-isv  6 flxvxxo;  icjrGna;.  absorpta  est 
uno  haustu  momentaneo,  conf.  Ap.  21,  4.  — cie  vtxo;)  Hebr.  nxsb  quod  LXX 
non  hic,  sed  alias  saepe  vertunt  ci;  vuco;. 


y Google 


i C'OB.  XV,  55—58.  XVI,  i. 


673 

v.  55.  w>0  eoo,  OavacTS,  to  xsvTpov;  itou  cou,  £§7;,  to  vtxo;;|  Ilos.  13, 14,  LXX, 
t»0  ii  Suor)  (vtxr,)  <ro'j,  OxvaTE;  xoO  to  xsvrpov  oou,  a§7);  Hclir.  '~(t  nn  “fm  "t* 
sisto  “sts?  h.  e.  iiii  peste s tuae,  mors?  ubi  exitium  tuum,  inferne?  vjd.  omnino 
G.  Olearii  iliss.  inaug.  de  rcdemtionc  ex  inferno.  In  hoc  epinicio  ubi  significat, 
mortem  et  infernum  antea  valde  feroces  fuisse:  nunc  conversa  res  est.  (Ixvxto; 
mors  et  a§r,;  infernus  saepe  promiscue  usurpantur;  sed  tamen  differunt,  neque 
enim  pro  altero  utrosemper  alterum  substitui  potest,  nimirum  infernus  opponitur 
coelo;  mors,  vitae:  et  mors  est  prior;  infernus  profundior,  mors  accipit  corpora 
sine  animis,  infernus  animas,  etiam  sine  corporibus:  non  modo  impiorum,  sed 
etiam  piorum,  ante  mortem  Christi  quidem.  Gen.  37,  35.  Luc.  16,  23.  Ideo 
junctim  memorantur;  et  in  gradatione  dicitur,  mors  et  infernus,  coli.  Ap.  20, 
13.  14.  6,  8.  1,  17.:  quibus  in  locis,  evidens  est,  pro  inferno  non  posse  sub- 
stitui sepulcri  vocabulum.  1’orro  quia  hic  de  corporum  resurrectione  agitur, 
ideo  infernus  non  nisi  semel  appellatur,  mors  saepe,  etiam  v.  seq.  — to  xev-rpov) 
aculeus,  pestiferum  habens  venenum.  Paulus  victoriam  et  aculeum  transponit: 
id  quod  non  solum  magis  congruit  cum  synonymorum  hebraicorum  gradatione, 
sed  etiam  commodiorem  facit  transitionem  ad  versum  seq.  ubi  aculeus  et  poten- 
tia sunt  aUinia.  Stimulus,-  xevrpov  majus:  (conf.  Act.  26,  14.)  aculeus,  xsvtjjov 
minus:  interdum  promiscue  dici  possunt,  ubi  a quantitate  abstrahitur.  Etiam 
contra  aculeum  in  spinis  potest  calcitrari.  — a§r),  inferne ) Non  denotatur  hic 
aeterni  supplicii  locus,  sed  receptaculum  animarum,  in  resurrectione  cum  cor- 
poribus iterum  conjungendarum.  Nil  jam  hic  de  diabolo,  coli.  Hebr.  2,  14.  quia 
illi  prius,  quam  morti,  victoria  eripitur,  v.  26.  — vtxo;)  LXX,  §1x7),  an  vixr,; 
Paulus  vtxo;  iterat  suaviter,  coli.  v.  praec.  Raritas  verbi  opportuna  ad  epinikion. 

v.  56.  r,  dqutpria,  peccatum ) Si  peccatum  non  esset,  mors  nil  posset, 
conf.  Ilos.  cap.  cit.  v.  12.  Contra  hunc  aculeum  nemo  sua  vi  potuerat  calci- 
trare; nemo  illud  ubi  cantare,  hoc  innuit  rero  particula.  — 6 vojxo;,  lex.)  pro 
peccato  mortem  intentans,  sine  lege  peccatum  non  sentitur:  sub  lege,  peccatum 
dominatur  Rom.  6,  14. 

v.  57.  Ttji  §e  Osi)  /xpt; , Deo  autem  gratia)  Nostrae  opis  id  non  fuerat. 
— §e)  autem,  tametsi  et  lex,  et  peccatum,  et  mors  et  infernus  nos  oppugna- 
runt, tamen  vicimus,  llaec  est  sententia;  sed  accedit  modus  sive  7Q0;,  gratia 
Deo.  — tm  §t§6vn,  gui  dat)  Praesens,  pro  statu  credentium.  ‘)  — to  vtxo;, 
victoriam ) Repetitio,  conveniens  triumpho,  victoriam  alleetarant  mors  et  infer- 
nus. — -/jhttoO , Christum)  in  cujus  fide,  legi  morientes,  vitam  assecuti  fuiinus. 
v.  3.  seqq. 

v.  58.  *)  iyxmiToi,  dilecti)  Veru  consideratio  novissimorum  accendit  amo- 
rem erga  fratres.  — s§pxtoi,  stabiles ) ne  ipsi  declinetis  a fide  resurrectionis.  — 
i(ASTaxiv7)T0t,  immobiles)  ne  per  alios  deducamini,  v.  12.  Sic  Coi.  1,  23.  — ev 
Tcji  £pY<!»  toO  xopiou,  in  opere  Domini)  Christi.  1’hil.  2,  30.  Generatiin  dicitur 
opus,  quod  Domini  causa  geritur.  Specialior  determinulio  pendet  a circum- 
stantiis cujusvis  textus.  — ei§6te;,  scientes)  Certum  jam  habet  de  assensu  Co- 
rinthiorum. — oox  suti  xevo;,  non  est  inanis)  i.  c.  maxime  conducibilis.  Inanem 
faciebant,  qui  resurrectionem  negabant:  hos  Paulus  etiam  in  conclusione  re- 
futat leniter. 

CAPUT  XVI. 

v.  1.  Aoy ion,  collatione)  Aptum  initio  verbum  proprium,  v.  2.  benedictio 
dicitur  2 Cor.  9,  5.  — si;  too;  iyiou; , in  sanctos ) Sic  mavult  dicere,  quam 

1)  Attamen  lectionem  BBvtt,  adeoque  praeteritum  tempus,  et  margo  Ed.  2.,  et  Veri, 
gemi,  praefert.  E.  B. 

2)  Aort,  itaque ] Gravi»  h.  1.  error  Paulo  refutandus  fuerat;  neque  tamen  adhorta- 
tionem negligit  subjungere.  V.  g. 
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pmtperes.  id  facit  et  ad  pravitatem,  et  ad  impetrandum.  — $texat;a,  dispos iti) 
auctoritate  apostolica,  Galatis  domestica.  — yaXaxia; , Galatiae ~)  Galatarum 
exemplum  Corinthiis,  Corinthiorum  exemplum  Macedonibus,  Corinthiorum  et 
Macedonum  Romanis  proponit.  2 Cor.  9,  2.  ftom.  15,  26.  Magna  exemplo- 
rum vis. 

v.  2.  xxxa  luav,  in  una)  Dies  dominicus  jam  tum  singulari  ratione  ob- 
servatus. Sabbato,  una  erant  Judaei  et  Christiani:  postridie,  hi  res  sibi  pro- 
prias agebant.  Sabbatum,  synecdochicc  hebdomas.  Plerumque  dicitur  r,  pia 
aaSJixTcov,  una.  prima  sabbatorum : sed  hic  non  additur  articulus,  ut  xxxx  re- 
tineat vim  distributivam.  Consilium  facile.  Semel,  non  tam  multum  datur.  Si 
quis  singulis  diebus  dominicis  aliquid  seorsum  posuit,  plus  collectum  fuit,  quam 
quis  semel  dedisset.  — exxxxo;,  quisque)  etiam  non  ditissimi.  — ~xp'  iauxqt) 
seorsum;  ut  appareat,  quid  ipse  ponat:  sive  alii  pardus  sive  largius  ponant. 
Nondum  habebant  aerarium  commune  in  ecclesia  Corinthii.  — xiOsxoj)  ponat,  in 
concione.  — (foi<jx'jp(£«i>v , recondens)  copiose.  Verbum  gratum.  1 Tim.  6,  19. 
— eOoSioxxt,  commodum  sit)  facilitate  animi  et  opum.  Prudentiae  Christianae 
est,  ut  res  dant  sese,  ita  in  agendo  obsequi.  Eccl.  9,  10.  1 Sam.  10,  7.  — fvx 
u.r„  ut  ne)  Occupatio,  ne  putent,  tum  quoque  collectum  iri:  simulque  parrhesia, 
q.  d.  non  plane  ros  praeteribo.  — oxxv  fXGto,  quum  tenero)  Coram  id  agere, 
nec  Paulum  juvaret,  nec  Corinthios,  nunc,  inquit,  generosius  facietis:  tunc 
alia  agemus.  — Xoyixt,  collationes)  Haec  appellatio,  minus  favorabilis,  moram 
dissuadet. 

v.  3.  0'j;  av  Xoxtaxxnxt ) qunsnnique , me  praesente,  probareritis,  ut 
Odos.  — St’  smxxoXdiv  xouxoo;  TEu/jrto)  hos  cum  litteris  vestro  nomine  mittam. 
antitheton:  Paulus  ipse.  v.  4.  Conf.  Sii,  Rom.  2,  27.  2 Cor.  2,  4.  — xvrv  yxpiv 
Optuv,  gratiam  reslram)  Gratiosa  appellatio,  eoque  frequens.  2 Cor.  8,  4. 

v.  4.  a'iov,  dignum)  si  operae  pretium  erit,  ut  ipse  perferam.  Invitat 
ad  liberalitatem.  — xapti,  etiam  me)  Justa  aestimatio  sui  non  est  superbia. 
2 Cor.  1,  19.  Paulus  se  primo  loco  nominat.  — t'js  eixot,  mecum)  ut  occurratur 
omni  suspicioni.  2 Cor.  8,  20.  s. 

v.  5.  at  Se,  r eniam  autem)  Dixerat,  quum  tenero,  v.  2.  — oxxv 

(jtoxeSoviav)  Unius  apicis  uno  hoc  loco  erratum  est  in  editione  minore,  post  da- 
tam praefationem  novam,  repertum:  cujus  indicium  ideo  tantum  facere  cogimur, 
ut  praefationis  illius  affirmatio,  de  editione  nostra  ad  literulam  usque  correcta, 
sibi  constet.  — Siep/wai,  transeo)  Plocc,  cujus  antitheton  sequitur:  transire, 
commorari.  Quare  non  est  urgendum  tempus  praesens.  Nondum  erat  in  Ma- 
cedonia, sed  id  cogitabat  v.  8. 

v.  6.  xu/ovj  fortasse.  Familiarissime  loquitur.  — o l iis,  quocunque)  Mo- 
destiae causa  non  exprimit,  quam  longe  cogitet.  Act.  19,  21. 

v.  7.  xpxt,  nunc)  post  moram  hactenus  adhibitam.  — iis  6 xupto;  dri- 
xpemj,  *)  si  Dominus  permittat ) Pia  conditio.  Sanctorum  destinationes  liber- 
tatem aliquam  habent,  quas  bonitas  divina  varie  et  antecedit  et  sequitur, 
v.  8.  is  coexm  , Ephesi)  Ephesi  erat  Paulus,  conf.  v.  19.  de  Asia. 
v.  9.  9ocx,  janua)  Sapientis  est,  observare  occasiones.  — xvsoys,  aperta 
est)  Ephesi.  — oiyxXr,  xxi  evepyr,?,  magna  et  efficax)  Tantae  occasioni  aliquot 
hebdomadibus  satisfacturus  erat  coli.  c.  5,  7.  not.  — avxuuiosvot,  adrersarit) 
quibus  resistam.  Saepe  bonum,  et,  contra  ea,  malum,  simul  valde  vigent 

v.  10.  Ss,  autem)  Antitheton  inter  Paulum  ipsum  et  Timotheum  vicarium. 


1)  Ijtctionem  t-iTprjr, , jtraeeunte  margine  Ed.  2.,  exprimit  Vcrs.  genu,  Crtfin  prio- 
rem h.  I.  sequitur  Gnomon.  E.  B. 
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— ‘)  iybfroq,  tine  timore)  Id  fiet,  si  nemo  eum  contempserit.  Si  Paulum  non- 
nulli contempserunt,  quanto  facilius  Timotheum,  adolescentem  Lystranum.  — 
xusiou,  Domini ) Christi.  — tpyi^s-rai,  operatur ) Id  par  est  fieri  sine  timore. 
Fundamentum  verae  observantiae  erga  antistites. 

v.  11.  xGtov,  eum)  juvenem.  Ps.  119,  141.,  vgeirepo?  eyti  stu.i  xxl  ESOT- 
AENQMENO£.  — aXtX^tov,  fratribus)  qui  item  exspectant,  vel,  item  veniant. 

v.  12.  woXXx  irapsxseXeoa , multum  adhortatu t tum)  Non  metuit  Paulus, 
ne  Corinthii  praesentem  Apollo  prae  se  amplecterentur.  Apollo,  cum  Paulus 
hanc  epistolam  daret,  non  aderat  nam  nec  v.  19.,  nec  cap.  1,1.  memoratur. 

— g.t~i  t<oy  aScXfOv,  cum  fratribus)  v.  17.  Alii  sunt  hi,  atque  versu  11.  — 
vix  v,i  GeXr,[/.x,  non  erat  rotunlas)  Sermo  quasi  impersonalis:  ubi  res  conside- 
ratur, ut  volenda  vel  non  volenda,  non  expresso,  cujus  sit  voluntas;  ubi  tamen 
norma  est  voluntas  Dei.  conf.  Mattii.  18,  14.  Sic  quoque  Graeci  verbum  GsXu 
adhibent  Act  2,  12.  — otxv  euxxtp^inj,  cum  opportunum  ei  fiterit)  Opportu- 
nitas innuitur  non  carnalis,  sed  quae  voluntatem  Dei  sequitur. 

v.  13.  s.  ypnyopsiT* , vigilate)  Conclusio,  inprimis  ad  fidem  et  amorem 
hortans.  [ Haec  omnium  eorum  Summa  est , quae  Corinthiis  rei  Timotheus  vel 
Apollo  inculcanda  censeret.  V.  g.]  — ii  rf  iriurct,  in  fide)  c.  15,  2.  11.  14.  17. 
v.  14.  ev  Ayd 'an),  in  amore)  c.  8,  1.  13,  1. 

v.  15.  toI;  Ayiot; . sunctis)  Dativus  regitur  a ministerium.  Sanctis,  ex 
Israele:  nam  erant  primitiae  ex  Achaia.  — iaurou?,  se  ipsos)  ultro.  [Hi  ipsi 
erant,  qui  Corintho  pervenerant  ad  Paulum,  v.  17.  V.  g.]  Quo  magis  volun- 
tarium munus  in  re  ardua,  eo  gratius  et  laudabilius.  2 Cor,  8,  16.  s.  Es.  6,  8. 

v.  16.  y.xi , et)  vicissim.  — GtjotxtotitGs,  subordinemini)  Resp.  Stx^xv, 
ordinaverunt.  — suvepyoDyrt,  cooperanti)  cum  aiiis.  — xomfiWTi,  laboranti)  per  se. 

v.  17.  yxtpto , gaudeo)  Paulus,  Dei  respectu,  gratias  agit,  quum  dicere 
poterat,  gaudeo:  c.  1,  14.  at  quum  ad  homines  scribit,  pro  gratias  ago  dicit 
gaudeo,  vel,  garisus  sum.  Phii.  4,  10.  Philcm.  v.  7.  eouf.  Aet.  10,  33.  3 Joh. 
v.  3.  Jam  iterum  discesserant  legati  Corinthiorum;  ac  tamen  dicit  gaudeo  in 
praesenti,  nam  jucunda  manebat  memoria,  et  supponitur  praesens  pro  tempore 
epistolae  Corinllu  lectae.  - rrt^xva,  Slejihanae)  Ilie  videtur  fuisse  filius  Ste- 
phanae  illius,  cujus  domus  memoratur  sine  ipso.  v.  15.  — CCTepr.u.x,  defectum) 
quatenus  milii  defueratis,  nec  me  absentem  potuistis  ipsi  recreare. 

v.  18.  Avfaauoxv,  recrearunt ) Veri  fratres,  quamvis  minores,  non  fru- 
stra veniunt  aut  adsunt.  Hecreatio  sanctorum.  — -rd  iu.iv  rvsOttx,  meum  spi- 
ritum) 2 Cor.  7,  13.  — jwtl  -rd  uptoiv , et  vestrum)  in  me.  2 Cor.  7,  3.  — j-tys- 
vwmwTe,  agnoscite)  Antecedens  pro  consequente,  sic,  si^evxt,  scire.  1 Thess. 
5,  12.  qui  id  non  facit,  xyvtipuov  dicitur. 

v.  19.  iroXXx,  mullum)  pro  singulari  desiderio.  Aet.  18,  2.  1.  — AxGXx; 
xxt  jrptexiXXx,  Aquila  et  Priscilla)  Alibi  mulier  haec  prius  ponitur;  ad  Corin- 
thios, postponitur,  conf.  c.  14,  34.  — oIm v.  domi)  Hoc  par  conjugum 
etiam  postea  Romae  domesticam  instituit  ecclesiam.  Rom.  16,  5. 

v.  20.  ev  ^iVr.tAxn  xytw,  ia  osculo  sancto)  quo  omnes  dissensiones  ab- 
sorbeantur. 

v.  21.  -rij  jptpl,  mea  manu)  Igitur  dictavit  superiora, 
v.  22.  sf  t»;  ou,  si  quis  non)  Paulus  amat  Jesurn:  vos  quoque  omnes  eum 
amate.  — ^tXtT)  ama/,  corde:  osculatur,  opere,  resp.  ou.dp.xTt,  osculo,  v.  20. 
nam  ipiXstv  dicitur  pro  osculari,  Luc.  22,  47.,  et  osculari  pro  amare.  Ps.  2,  12. 
— tGv  xuptov,  Dominum)  Hic  anteferendus  omnibus  etiam  fratribus,  etiam  Paulo 
et  Apollo.  — IStw  AvAOspta,  ptocpAv  A8A.  sit  anathema,  maran  at  ha)  Tantum 


t)  tiaiSttie,  Timotheus]  Epistolae  hnjua  perlator.  V.  g. 
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abest,  ut  salutem  ei  dicam,  ut  potius  anathema  eum  esse  jubeam.  Anathemati 
pondus  addit  ro  ptpav  xOi.  quae  formula,  familiari  Judaeis  idiomate  expressa, 
indicat,  Judaeorum,  pessimo  odio  Jesum  anathema  dicentium,  c.  12,  3.,  in  ana- 
themate justissime  in  ipsos  recidente  consortem  illum  fore,  qui  Jesum  non  amet, 
sic  enim  per  cuphemiain  loquitur,  pro  co,  si  quis  Jesum  oderit,  pwtsxv  iOx,  i.  e. 
Dominus  reni/,  fixfiv,  Syriace,  Dominus  noster,  vel  simpliciter,  Dominus. 
nam  Hesychius,  aapavxfja,  6 xupio;  r.XOev  xtX.  perinde  ut  Gallis  monseigneur 
idem  est  quod  seignettr.  Videtur  pepiv  ihi  Symbolum  Paulo  frequens  fuisse, 
cujus  sententiam  Corinthii  vel  jam  nussent,  vel  nunc  vehementer  commovendi, 
ex  aliis  discere  possent. 

v.  23.  r,  yx pt;,  gratia ) Haec  est  salutatio  versu  21.  proposita:  versu  22. 
excluduntur  indigni,  conf.  2 Joh.  v.  10.  11. 

v.  24.  r,  iyirvr,  p.ou  uutx  -xvtuv  G;ju3v  ev  ypurritt  ir,5o0.  amor  meus  cum 
omnibus  robis  in  Christo  Jestt)  Apostolus  amore  divinitus  accenso  non  modo 
eos,  qui  se  Pauli  esse  dixerant,  sed  omnes  Corinthios  amplexatur  iu  Christo 
Jesu.  In  solo  cod.  Alex,  omittitur  jaov  sed  plane  congruit  vocula  cum  initio  et 
conclusione  hujus  epistolae.  Postea  additum  iyiiyn  i~o  cn/i— <ov.  Atqui  Ephesi 
scripta  est,  v.  8. : fortasse  tamen  Philippis  missa,  v.  5.,  quod  Corinthiorum  le- 
gati Paulum  eo  comitati  essent.  Certe  Aquila  et  Priscilla,  de  quibus  v.  19., 
Ephesi  erant:  AcL  18,  19.  inde  supra  Philippos  iter  erat  Corinthum.  Commo- 
diorem conciliandi  viam  non  refugio,  confer  ord.  Temp.  p.  282.  lin.  4.  et  9.,  et 
linent  paginae  281. 


IJV  EPISTOLAM  II.  AD  CORINTHIOS. 


CAPUT  I. 

v.  1.  TlaOXo;,  Paulus")  Paulus  erga  Corinthios,  superiore  epistola  severa 
pie  commotos,  amorem  apostolicum  et  <jrop yr.v  pandit,  cum  repetitione  moni- 
torum: et  ceteroqui,  ut  in  illa  de  rebus  Corinthiorum  scripserat,  sic  jam  de 
suis  rebus  scribit,  sed  cum  perpetuo  respectu  ad  Corinthiorum  utilitatem  spiri- 
tualem. Filum  autem  et  nexus  totius  epistolae  est  historicus:  cetera  per  modum 
digressionum  intexuntur.  Nervos  vide  versu  8.  15.  c.  2,  1.  12.  13.  7,  5.  8,  1. 

10,  1.  13,  1.  de  praeterito,  praesenti  et  futuro.  l'nde  hic  epistolae  conspectus 
exsistit:  est  in  ea 

I.  Inscriptio.  c.  I.  1.  2. 

11.  Tractatio. 

1.  In  ASIA  valde  pressi  fuimus : 

sed  Deus  nos  est  consolatus. 

namque  sincero  animo  agimus;  etiam  in  eo,  quod  non  jam 
ad  vos  veni,  quos  decet  mihi  obsequi.  3 — II.  11. 

2.  TROADE  festinavi  in  vicinam  vobis  Macedoniam: 

cum  progressu  evangelii , cujus  glorioso  munere  digne  fun- 
gimur. 12  — VII.  1. 

3.  In  MACEDONIA  laetum  accepi  de  vobis  nuncium.  2 — 16. 

4.  Macedonum  liberalitatem  in  hoc  itinere  perspexi. 

Quocirca  vos  id  exemplum  sequi  decet.  VIII.  1 — IX.  15. 

5.  In  via  sura  ad  vos,  armatus  virtute  Christi.  Ergo  obedite.  X.  1 — XIII.  10. 

II L Conclusio.  11  — 13. 

— Tip.60eo$  6 i§e)if>64,  Timotheus  frater ) Timotheum  Paulus,  ad  ipsum  scri- 
bens, filium  appellat;  de  illo,  ad  Corinthios  et  alios,  fratrem.  — r?  ba&r.wt 
tov  6sou,  ecclesiae  Dei)  Vim  synonymi  id  babet,  quod  sequitur,  sanctis. 
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v.  3.  suXopixo;,  benedictu»')  Lauta  exordiendi  ratio,  et  apostolico  spiritui 
conveniens,  in  adversis  praesertim.  — 6 xaxr.p  xdW  oixxtpfwSv  xxl  8s<5;  xam;; 
xapaxXr,ijt<i»;,  pater  miserationum  et  Deus  omnis  consolationis ) Miserationes , 
fons  consolationis : conf.  Rom.  12,1.:  xapxxaXsiv  est  zutprechen.  Eadem  saepe 
ratio  hortationis  et  consolationis,  consolatio,  indicium  miserationum.  [Kt  prius 
miserationum  atque  auxilii  Paulus,  quam  afflictionum,  mentionem  facit.  V.  g.] 
Miserationes  suas  exhibet  in  ipsa  calamitate:  neque  calamitas  sanctorum  con- 
traria est  miserationi  divinae,  neque  illa  apud  sanctos  contra  hanc  parit  sus- 
picionem : consolationem  etiam  postea  praebet,  ideo  additur  xxijt;  omnis. 

v.  4.  xacvr  xdbnj-  omni:  omni ) Qui  in  uno  genere  a mictionum  fuit,  in 
eo  potissimum  potest  alios  consolari;  qui  in  omni,  in  omni.  Hebr.  4,  15.  — 
OXiiet,  afflictione)  Opposita  sunt,  ex  una  parte,  xaOr;j.axx,  adrersa,  et  fiXcj/i;, 
angustia  animi;  quorum  altero  alterum  connotatur:  et  ex  altera  parte,  cutt,- 
pix,  salus,  et  xxpxxXr.xt;,  consolatio;  quorum  altero  item  connotatur  alterum. 
Frequentatio  horum  verborum  valde  sapiet,  sed  nonnisi  expertis.  [ Experien- 
tiae quanta  est  necessitas!  qua  qui  caret,  quam  ineptus  magister  est!  V.  g.] 
De  adversis  tractatur  a v.  8.:  de  consolatione,  a cap.  7,  2.  ss.  De  solatio  ge- 
neratim  loquitur  Paulus  initio;  speciatim  tamen  spectat  illud,  quod  ex  Corin- 
thiorum obsequio  hausit.  — aoxol)  ipsi. 

v.  5.  toO  ‘fgvt toO,  si;  r.o.x; • Sia  j^iotoO,  r,uu5v,  Christi,  in  nos:  per  Chri- 
stum, nostra)  Suaviter  commutantur  verba  eorumque  ordo.  — xxOr.ty.xxa  • xx- 
pobcXxicri;,  adrersa:  consolatio)  Illa,  multa  sunt:  haec,  una,  et  tamen  polior.  — 
oorw;,  sic)  Ex  hac  ipsa  epistola,  ad  priorem  collata,  major  post  angustias,  quae 
intervenerant,  consolandi  vis,  Corinthiis,  priore  epistola  percussis,  opportunis- 
sima, adeoque  novitas  totius  interni  hominis  in  dies  major  praeclare  elucet. 

v.  6.  s.  site  Ss  6Xi|id|/.s9x  xxX.,  sire  autem  angimur  etc.)  Sententia  est 
haec,  sirs  Ss  9X&o  usOx , (9Xip4[U0a)  oxsp  xfi;  0iu3v  xapaxX^asw;  axi  cwxrpix;- 
sfxs  xapaxaXoupisOa,  (xapxxaXodpisOa)  uxsp  xxX.  sive  autem  angimur,  (angimur) 
pro  restra  consolatione  et  salute:  sire  confirmamur,  (confirmamur)  pro  restra 
consolatione,  quae  operatur  in  patientia  eorundem  adrersornm,  tptae  etiam 
nos  patirmir,  et  spes  nostra  firma  pro  robis:  scientes,  quod  sicut  participes 
estis  adeersorum,  sic  etiam  consolationis.  Quemadmodum  Phil.  1,  16.  19.  9XU 
it;  et  ctuTTipix  inter  se  opponuntur,  ita  hoc  loco  OXcii;  angustia  ministrorum 
evangelii,  et  consolatio  salusque  Corinthiorum  inter  se  opponuntur,  perinde  ut 
mors  illorum  et  r ita  horum,  c.  4,  12.  Porro  uti  ex  afflictione  ministrorum 
evangelii  pendet  consolatio  et  satus  Corinthiorum:  ita  ex  consolatione  illorum 
pendet  consolatio  horum  et  spes  illorum  pro  his.  Participium  scientes  pendet 
a verbis  angimur  et  confirmamur  subauditis.  Ita  sibi  constant  membra  hujus 
periochae,  quae  aliter  aliterque  trajecta,  in  Apparatu  notamus.  Nunc  etiam 
singulatim  aliqua  declarabimus.  — sirs,  sire)  Interdum  magis  sentiuntur  ad- 
versa; interdum  consolatio.  — opuav,  restra ) Communio  sanctorum,  in  corde 
Pauli,  Titi,  Corinthiorum,  aliarum  ecclesiarum  exercita,  egregie  repraesentatur 
in  hac  epistola,  c.  2,  3.  4,  15.  6,  12.  7,  7.  13.  9,  12.  Haec  corda  fuere  quasi 
specula,  imagines  inter  se  reciprocantia.  Conf.  Phil.  2,  26.  s.  — xxpxxXrTto»;, 
consolatione)  in  anima.  — «(.jxr.pix;,  salute)  in  re.  — t fi;  svspyoupivr,;)  Medium, 
c.  4,  12.  Rom.  7,  5.  — xwv  xuxdW)  eorundem  numero.  Pauli  adrersa  erant  ea- 
dem Corinthiorum,  qui  erant  in  corde  Pauli:  c.  6,  12.  ad  illosque  redundabat 
fructus  eorum,  quanquam  obstiterant,  quo  minus  Corinthum  veniret.  Declaratur 
communicatio  mutua.  — xa<r/o;isv,  xxi  r,  sXxi;,  patimur,  et  spes)  Cum  men- 
tione afflictionum  et  patientiae"  jungi  solet  spes.  v.  10.  Rom.  5,  3.  s.  15,  4.  — 
JisJlaia)  firma  est;  firmitatem  per  res  adversas  nacta. 

v.  8.  iv  rJi  iiia,  in  Asia)  1 Cor.  15,  32.  not.  Afflictionem  illam  Asiaticam 
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norant  Corinthii;  magnitudinem  vero  et  fructum  nunc  declarat  Paulus.  [Universa 
epistola  itinerarium  refert;  sed  praeceptis  pertextum  praeit  ani  i tsimit.  V.  g.] 
— uirss  8vvau.iv)  supra  facultatem,  ordinariam.  — e;airopn0^vai,  desponderem «*) 
Affirmat  hic,  quod  c.  4,  8.  alio  respectu  negat  nam  hic  de  humano,  illic  de  di- 
vino loquitur  auxilio. 

v.  9.  iXKi,  sed)  id  est,  imo.  subaudi  propterea,  ipsi  efc.  nfne  etc.  — to 
airoxpip.*)  Hesychius:  aroxpijAa,  xxTaxpqxa,  iripov.  xTOxpivtiv,  perditum  judicare, 
pro  nullo  habere,  oppositum,  confisi.  Aliter  Simonius.  — aXX’  £Tt,  sed  in)  Mira 
natura  fidei,  in  summis  difficultatibus,  nullum  exitum  habere  visis.  — irei povrt, 
excitante ) i Cor.  15.  copiose  scripserat  de  resurrectione  mortuorum:  nunc 
eandem  doctrinam  identidem  attingit,  et,  veritate  ejus  apud  Corinthios  praesup- 
posila,  usum  urget. 

v.  10.  posxai,  eripit ) Praesens,  respectu  ipsius  afflictionis,  i.  e.  dum  in 
morte  sumus,  eripimur.  — r.Xrfxaaev)  spem  sumus  nacti.  — puie-rai,  eripietj  ut 
possim  ad  vos  venire. 

v.  11.  (TuvuroMp-f crivTMv , subadjurantibus ) Ex  epyov  est  uTWupystv.  loyov, 
opus  opis,  est  Dei : uroupytlv,  adjuvare,  est  apostolorum : ouvuitoupysTv,  subad- 
jncare,  Corinthiorum.  — xxi)  etiam  vobis,  non  modo  aliis.  — ')  ex  roXXuW  irpoo- 
uiTciov,  ex  multis  respectibusj  irpima— ov,  facies,  respectus.  Hespectu  scii,  prae- 
teriti, praesentis,  futuri:  eripuit,  eripit,  eripiet.  Non  vertimus,  ex  multis  per- 
sonis: id  enim  continetur  in  per  multos.  — tu  ei;  r.oa;  y_xptTu.xj  auxilium,  quod 
a gratia  nobis  obtingit.  — Sia  ttoXXcuv  tiiprapiornO^)  permultos  gratiarum  actione 
celebretur.  Correlata,  yxpwjia  et  eu/apioria.  c.  4,  15.  — uwep  upuSv,  pro  robisj 
Modo,  pro  nobis,  de  precibus;  nunc,  pro  vobis,  de  gratiarum  actione.  In  Co- 
rinthios redundabat  fructus.  Neque  iterum  necesse  fuit,  post  ei;  r.uac,  dicere 

u~ep  r.p.wv.  ’) 

v.  12.  yap,  enim)  Nexus:  Dei  opem  et  piorum  proces  non  frustra  expeti- 
mus nobisque  pollicemur.  — xxii)nr,Ti;,  gloriatioj  etiam  in  adversis  et  contra  ad- 
versarios. — TTi;  (rjveiSvioeu;  t.imSv,  conscientiae  nostrae ) quicquid  alii  de  nobis 
sentiunt.  — iieXorriTt,  simplicitate)  intentione  in  unum  scopum  per  viam  rectis- 
simam. — eiXtxpiveix  *),  sinceritate)  nulla  admixta  aliena  qualitate.  — oux  ev, 
non  in)  Opposita:  sapientia  carnalis,  et  gratia  Dei,  suos  sapienter  regentis, 
v.  1 7.  s.  — ev  tc3  xutluo)  in  mutulo  toto,  perfido.  — irapurooTipco;,  abundantius) 
c.  2,  4. 

v.  13.  aXXx)  alia,  contraria. — ypsupoasv,  scribimus)  hac  epistola.  Ad  rem 
praesentem  provocat.  — avxyivcJijxsTe , legitis ) in  epistola  superiore.  — r,  x*t, 
rei  etiam)  Plus  est  diriyvoxjs;,  quam  xviyvwTi;.  — fo>;  tsXovj;,  ustpte  ad  finem) 
cursus  inei.  Conf.  v.  14.  fin.  1 Cor.  4,  5.:  unde  patet,  respectum  ad  diem  Do- 
mini non  excludi. 

v.  14.  i-rj  pipou;,  ex  parte)  Antithelon,  usque  ad  finem,  v.  praec. 

v.  15.  recurri,  hac)  de  qua  v.  12.  init  — irporspov,  prius)  De  hoc  consilio 
passim  in  epistola  priore.  Constr.  cum  volebam.  — «Sturepav  yxpiv , secundam 
gratiam)  Primam  gratiam  [divinitus  exhibitam , v.  12.]  habuerant  primo  Pauli 
adventu : (conf.  amorem  primum,  Ap.  2,  4.)  secundam  secundo  suo  adventu  eis 


1)  77}  oet}?£'.  — Eu/a&Krrr/ifj,  supplicatione  — gratiarum  actio  fundatur]  Qui  Sanctorum 
communionem  colit,  precum  in  opportunitate  nunquam  carebit;  etiamsi  rlc  se  ipso  quod  cu- 
raret, nihil  haberet  reliqui.  V.  g. 

2)  Itaque  lectio  rjurov  in  Jine  versus , jter  ntriusque  Ed.  marginem  non  jtrobala , in  Ver», 
germ.  videtur  non  cogitanti  irrepsisse.  E.  11. 

3)  Lectionem  t?Xtxc.tv6ta  0*o*j,  per  Ed.  maj.  in  aequilibrio  positam,  praefert  Ed.  2.,  et 

plane  recipit  Vora.  germ.  Sinceritatem  Dei  eam  interpretatur  eel.  D.  Emeati,  qualem  DEUS  de- 
siderat et  comprobat;  licum  annus,  quam  DEUS  ipse  operatur.  Vtd.  p.  495.  E.  B. 


Digitized  by  Google 


2 COR.  I,  16—21.  679 

destinaret.  Gratia  per  se  una  est : sed  in  habendo  esi  prima,  secunda  elc.  conf. 
Joh.  1,  16. 

v.  16.  n:poTOjji<p6v5va»,  deduci)  deducendum  me  vobis  commilterc. 

v.  17.  t?)  e^xipplx,  ter  i late)  plus  promittendo,  quam  praestando.  — r,)  Lat. 
an?  disjunctive.  — /.xtx  capxx,  secundum  carnem)  Significat  Paulus,  si  secun- 
dum carnem  consuleret,  sibi  potius  veniendum  fuisse,  quam  non  veniendum, 
nam  qui  secundum  carnem  consulunt,  omni  modo  id  agunt,  ut  nae  promissionis, 
quicquid  inciderit,  appareat  in  re,  pro  tuenda  constantia,  [*/re  bona  inde  sire 
mata  eceniant,  V.  g.j  Apostolus  autem  neque  inconstans  neque  carnaliler  con- 
stans fuit : quorum  utrumvis  suspicari  potuissent  iniquiores.  Pollicitus  erat  sub 
conditione:  et  deinde  adventum  distulit  magna  de  causa,  quae  intervenerat  — 
to  vxi  xxl  to  o'j'j  Vid.  App.  Crit  Ed.  II.  ad  h.  I.  Simplex  est  et  non  ')  apud  Pau- 
lum prorsus  comprobatur  versu  sequente,  ubi  est  et  non  negat  nimirum  de  eadem 
re:  quod  affirmat  v.  17.  de  diversis  rebus.  Emptiasin  in  v.  17.  habet  io  sit: 
ut  ex.  gr.  de  homine  inconstante  dici  potest : Xec  est  nec  non  apud  eum  inve- 
nias; id  est,  non  potest  quis  sermonibus  ejus  fidere:  vel  ut  de  constante  viro 
dicas : Mjus  est  et  non  r alet. 

v.  18.  moro;,  fidelis)  Sermo  categoricus:  Doctrina  nostra  firma  est.  Ac- 
cedit modus : fidetis  est  Detis,  “:s:  coli,  amen,  v.  20.  — Se,  autem)  Antitheton 
inter  consilium  itineris  et  doctrinam  ipsam,  illud  justis  de  causis  in  re  externa 
mutatum  nullam  infert  inconstantiam  doctrinae.  Interim  ostendit  Paulus,  qui  in 
rebus  externis  leves  sunt,  etiam  in  spiritualibus  leves  esse  et  videri  solere.  — 
irpo;)  apud,  ad.  apud  vos,  antitheton,  apud  me.  v.  17.  — oGx  syEvETo  vxl  xal  ot», 
non  factus  est  nae  et  non)  Contradictoria  non  sunt  in  Theologia. 

v.  19.  4 yxp  toO  0soO  olo;  iriooo;  yperro;,  Dei  enim  filius  Jesus  Christus) 
de  quo  summa  sermonis  nostri  est.  Observandae  tres  appellationes  conjunctae, 
firmitudinem  ostendentes:  tum,  naturali  ordine  positae;  neque  enim  prima  cum 
tertia  plane  eadem  est.  — xxl  oiXooavoo,  et  Silrannm)  Silam  hunc  appellat 
Lucas,  Act.  16,  22.  not.  — xM.i  vxl)  sed  Ita  merum,  ex  parte  nostra  et  vestra. 

— ev  xutw,  in  ipso)  Christus  praedicatus  i.  e.  praedicatio  nostra  de  Christo, 
facta  est  nae  in  Ipso  Christo.  Sic  congruit  aetiologia  versu  seq.  Omnes  pro- 
missiones in  Christo  sunt  nae.  Ergo  sane  etiam  testimonium  de  ipso  Christo, 
in  Christo  est  nae. 

v.  20.  rrcxyytTUail  promissiones , declarationes.  — to  vxi  — to  xj/.r,v,  nae 

— amen)  Suaviter  voculis  nae  et  non  inter  se  pugnantibus  opponuntur  voculae 
congruentes,  nae  et  amen.  nae,  per  affirmationem;  amen,  per  juramentum:  vel 
tute,  respectu  Graecorum;  amen,  respectu  Judaeorum:  coli.  Gal.  4,  6.  not.  nam 
nae  Graecum,  amen  Hebraeum  est.  vel  nae , respectu  Dei  promittentis;  amen, 
respectu  credentium:  conf.  1 Joh.  2,  8.  nae  respectu  apostolorum;  amen,  re- 
spectu auditorum.  — t<~>  9e<3  irpd;  So;xv , Deo  ad  gloriam)  Nam  Dei  veritas  in 
omnibus  ejus  promissionibus  in  Christo  verificatis  glorificatur.  — -po;  Socxv,  ad 
gloriam)  c.  4, 15.  — St’  r.icwv,  per  nos)  Constr.  cum  est  iterum  subaudito.  Quot- 
quot enim  promissiones  Dei  sunt,  est  in  Illo  Sae  et  in  illo  Amen.  Deo  ad  gloriam 
fest  illud  Sae  et  Amen)  per  nos.  To  nae  per  nos  resonat. 

v.  21.  6 Se  {3E[ixK3v,  qui  vero  confirmat)  Filius  glorificat  Patrem,  v.  19., 
Pater  autem  vicissim  Filium.  — (is^xiolv,  confirmans)  ut  firmi  simus  in  fide 
Christi,  lluic  verbo  respondet  to  obsignans : alterum  est  ex  Christo  et  unctione ; 
alterum  ex  Spiritu,  tanquam  arrhabone.  Obsignatur,  quod  alicujus  esse  confir- 
matur, sive  sit  mancipium,  sive  literae  etc.  ut  certum  sit,  ad  quem  pertineat, 
conf.  1 Cor.  9,  2.  Tropus  abstrahit  a personis  ac  rebus , unde  desumtus  sit.  — 

1)  Quae  lectio  i/uamris  pro  minuit  firma  per  marg . Ed.  2.  dedo  rata  rity  praecunte  tamen 
Gnomone  exjyrimitur  in  Vera,  gerni.  E.  B. 
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y,u,5;,  no»)  apostolos  et  doctores.  — <wv  uo.Tv,  robiscutn)  Modeste  de  se  loquitur. 

— si;  /aiiTOv,  axi  /fwx;,  in  Christum,  et  ungens)  Conjugata.  Ex  oleo,  robur, 
h.  I.  et  bonus  otior,  c.  2,  15.  Omnia  tendunt  ad  to  nae.  ei;  ^piorov,  in  fide  in 
Christum. 

v.  22.  ipox'i<ova,  arrhabonem ) c.  5,  5.  apiafiwv  Gcn.  38,  17.  s.  dicitur  pro 
pignore , quod  debito  soluto  redditur : alias  autem  pro  arrha,  quae  datur  in  ante- 
cessum, ut  fides  fiat  de  subsecutura  praestatione  plena.  Ilesychius,  ippafidiv, 
•nobftvMt.  F.st  enim  arra,  inquit  lsid.  Hispal,  complenda,  tion  auferenda:  unde 
(/ii/  habet  arram,  non  reddit  sicut  pignus,  sed  desiderat  plenitudinem.  Talis 
arrhabo  est  ipse  Spiritus:  Epb.  1,  14.:  unde  etiam  primitias  Spiritus  habere 
dicimur,  Rom.  8,  23.  Vide  Hiltershusii  lib.  7.  Sacr.  IecL  c.  19. 

v.  23.  syw  Se,  ego  t ero)  Antilheton  facit  rero  particula,  colebam  r enire: 
nondum  r ero  reni.  — tov  Oeov,  Deum)  omniscium.  — erixxXouaxi,  inroco)  Jurat 
apostolus.  — ew,  super)  Gravis  sermo.  — diujpiv,  animam)  in  qua  rerum  mea- 
rum mihi  conscius  sum,  quam  perimi  nolim.  — ^eiSoaevo;,  parcens)  Grande  ver- 
bum : ideo  declaratur  mox.  Parcere  potest,  qui  dominatur:  parcit  etiam,  qui 
gaudium  potius,  quam  dolorem  affert.  Hanc  vim  declarandi  confirmat , quod 
non  i/iio  dominemur  dicit,  non,  t/uod  non  dominamur.  — si;  xopivfiov,  Corinthum) 
Eleganter,  pro  ad  ros.  in  sermone  potestatem  ostendente.  Coram,  tristius  agen- 
dum fuisset:  nam  praesentia,  severior,  conf.  Ex.  33,  3.  Hos.  11,  9.  Ideo  Titum 
praemiserat  apostolus. 

v.  24.  xopuoo psv,  dominemur)  Legitima  quoque  potestate  apostolo  uti 
grave  fuerat;  idquc  idcirco  appellat  dominari,  conf.  1 Cor.  9,  17.  not.  de  tali 
genere  loquendi.  — -rfi;  ri™»;,  fidei)  Fideles,  liberi.  — uyvepyo i,  cooperarii) 
non  domini.  — yxpx;,  gaudii)  ex  fide.  Phil.  1,  25.  Antitheton,  tristitia,  c.  2, 1.  s. 

— t?,  iriorst,  fide)  per  fidem.  Rom.  11,  20.  — dcrrixotTE,  stetistis)  neque  lapsi 
estis,  quanquam  periculum  fuerat. 

CAPUT  II. 

v.  1.  "Exptvx  oi  tfAauT(~i , judicari  autem  mihi  ipsi)  quod  ad  me  ipsum 
attinet,  meo  commodo,  antitheton:  robis,  c.  1,  23.  — Se,  autem)  Antitheton  ad 
non  jam,  c.  1,  23.  — rx>.iv,'  iterum)  Constr.  cum  r enire,  non  cum  r enire.  in  tri- 
stitia. in  tristitia  antea  scripserat,  non  venerat.  — evXotcyj,  in  tristitia)  duplici,  se- 
quitur enim,  si  enim  ego  contristo,  et,  si  cero  quis  contristant.  Efficit  haec  anaphora 
duas  partes  oppositas,  quarum  tractatio  concinne  respondet  scripsi , ut  cognos- 
ceretis: scripsi , ut  cognoscerem,  v.  4.  9.  omnium  restrum : omnes  ros.  v.  3.  5. 

v.  2.  Xuirfi,  contristo)  vel  coram,  vel  literis.  — x*l  t£;  eitiv,  et  quis  est) 
To  si  habet  apodosin  bimembrem:  et  quis,  et  scripsi,  et,  et:  cum,  tum.  — 
ri^pxivwv  [«,  exhilarans  me)  per  tristitiam  poenitentialem.  — si  u.r„  nisi)  Ei  qui 
mihi  laetitiam  per  poenitentiam  affert,  tristitiam  per  objurgationem  incussisse 
non  juvat.  Mallem,  opus  non  fuisse.  — d Vjirouucvof,  contristatus)  Notat  Corin- 
thios, sed  magis  illum,  qui  pcccarat.  — e;  eo.oO,  ex  me)  at<p’  wv,  a quibus,  versu 
seq.  Differunt  particulae:  a dicit  quiddam  liberius;  ex,  quiddam  penitius,  conf. 
c.  3,  5.  i Thess.  2,  6. 

v.  3.  xal  typxix,  et  scripsi)  Demonstrat,  se  jam  tum,  quum  primam  episto- 
lam, qua  adventum  promiserat,  dedit,  hoc  animo  fuisse,  quem  v.  1.  explicat.  — 
a<p’  wv,  a quibus)  tanquam  a filiis.  — 6rt,  quod)  Ipsum  gaudium  Paulo  non  sua, 
sed  Corinthiorum  causa  est  optabile. 

v.  4.  ex  yxp,  nam  ex)  Volui  vos  commovere  ante  adventum  meum,  ut 
postea  non  opus  esset,  angustia  cordis  peperit  lacrymas,  multa  multas.  Lacry- 
marum  vestigia  in  literis,  si  ipse  scripsit,  videre  poterant  Corinthii,  signum  an- 
gustiae. — od^ivx)  non  tam  ut  cte.  Tristitiae  fructus  non  est  tristitia;  amoris 
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autem,  amor.  — XuimOff-rt,  contristaremini)  Facile  dolet,  qui  a flente  admonetur. 
— rry  iyimry,  amorem)  Fons  verae  correptionis,  et  ex  ea  gaudii.  — yvwts,  cog- 
nosceretis) ex  mea  fideli  admonitione.  — irtpiiroorTepw;  ei?  uaS; , abundantius  in 
ros ) singulariter  mihi  commendatos.  Act  18,  10. 

v.  5.  tI?,  aliquis)  Clementer  jam  loquitur,  quis,  et  quid,  v.  10.  In  utraque 
epistola  pepercit  Paulus  nomini  hujus,  de  quo  loquitur.  — oux  tui  ~kO.-'jrrr/.vi) 
non  me  contristavit , i.  e.  non  contristatum  habet.  — AXV  Airo  pipou?)  tantum- 
modo ex  parte  attulit  mihi  tristitiam.  — ewtjiapfi»,  onerem)  Id  gravius,  quam  con- 
tristem. 

v.  6.  txavov)  Neutrum,  loco  substantivi,  satis  tali  est,  ita  ut  non  possit 
plus  ab  eo  postulari,  txxvov,  verbum  forense.  Prudentiae  christianae  est,  modum 
tenere.  Bene  longum  tempus  intercessit  inter  utramque  epistolam.  — ei n-naix, 
objurgatio)  Antilhcton,  condonare,  item,  consolari.  — t<3v  -Xttovwv,  pluribus) 
non  solum  iis,  qui  praeerant.  Ecclesia  gerit  claves. 

v.  7.  yzpiaxat) ai)  Hoc  vim  habcti  ndicativi,  unde  potius  condonatur:  et  indi- 
cativus mitissime  hortatur,  c.  12,  9.  Matth.  26,  18.  not. 

v.  8.  xopOext,  sancire)  xOpo;  est  penes  amorem,  non  penes  tristitiam,  ma- 
jestas regiminis  cl  disciplinae  ecclesiasticae  sita  est  in  amore.  Hic  regnat.  EP 
LXX,  xopoOcOati.  Gen.  23,  20.  Lev.  25,  30. 

v.  9.  x*t  rypa|a)  non  modo  scribo,  sed  etiam  scripsi.  — -rry  Soxip.r,vl  do- 
cumentum, an  sitis  filii  genuini,  amantes,  obedientes.  — ei;  ravrx,  ad  omnia) 
ad  objurgationem,  et  ad  amorem. 

v.  10.  vt,  ali/fiiid)  Lenissime  loquitur  de  peccato  atroci,  sed  agnito.  — 
yxpi^eaOe,  condonatis)  Non  dubitat,  quin  faciant,  quod  scripsit  versu  7.  — xat 
E”co,  etiam  ego)  Modeste  subscribit  et  se  quasi  aggregat  Corinthiis.  — ti  ti  xr/a- 
piojAai,  si  quid  condonari ) Res  limitatur  per  si  quid:  ut  ostendat  Paulus,  se  ve- 
niam a Corinthiis  peccatori  datam  subsequi.  Ex  praesenti,  condono,  statim  fit 
praeteritum,  coiutonari.  dum  Paulus  haec  scribit.  — Si'  up.a;,  propter  ros)  scii. 
condonati.  — ev  -poioi-oi  /jniroO,  in  facie  Christi)  coram  Christo.  1 Cor. 
5,  4.  — Ivx  pM  ttXeovEx.Tmtoasv,  ut  ne  fraudemur)  Detrimentum  unius  peccatoris, 
detrimentum  commune.  Ideo  dixit,  propter  ros.  — vxd  to\3  «txtivx , a Satana) 
cui  tradidit  vel  traditurus  fuit  Paulus  peccatorem.  1 Cor.  5,5.  Satanas  non  modo 
carnem,  sed  animam  perdere  cogitabat:  et  maxime  nocendi  locum  quaerit  per 
tristitiam. 

v.  11.  oii  yip,  non  enim)  Vera  prudentia  ecclesiastica,  qui  habent  mentem 
Christi,  non  ignorant  vor.paxa  cogitationes  et  molimina  hostilia.  Conjugata,  vori- 
p*TX,  «yvosTv. 

v.  12.  xai)  etiam  quamvis.  Paulus  libenter  Troade  commoratus  esset.  — 
fiiipx?,  janua)  Nec  tamen  peccavit  Paulus  discedens,  quia  liberum  manebat.  — 
xvsmv,  requiem)  Hac  primo  spiritus,  deinde  etiam  caro  coepit  carere,  cap.  7,  5. 
Scire  cupiebat,  quomodo  priorem  epistolam  suscepissent  Corinthii.  — tw  ttvjo- 
pxri,  spiritu)  Inde  sensit,  non  necessum  esse,  janua  illa  uti.  — titov.  Titum)  a 
vobis  venturum. 

v.  13.  ei;  poxsSoviav,  in  Macedoniam)  ubi  propior  essem  et  citius  fierem 
certior,  [qualis  fuerit  prioris  epistolae  ad  ros  meae  fructus,  V.  g.]  Haec  con- 
tinuantur c.  7,  2.  5.  Interjacetque  nobilissima  digressio,  de  rebus  tantisper  alibi 
gestis  et  toleratis;  quarum  fructum  hoc  pacto  etiam  ad  Corinthios  derivat,  apo- 
lugiae  praeludens  contra  pseudapostolos. 

v.  14.  -rO  Se  f)t<) , Deo  r ero)  Tametsi  Corinthum  non  veni,  Troade  non 
mansi;  tamen  non  decst  victoria  evangelii,  etiam  aliis  in  locis.  Accedit  sermo 
■nodalis:  Gratia  Deo.  — 7:Avtote,  tetnper)  Sequitur  parallelum,  in  omni  loco. — 
6piau.fk'SovTi  /ax?)  qui  trhtmpho  nos  asleiutit , non  ut  victos,  sed  ut  victoriae 
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suae  ministros,  non  solum  victoria,  sed  victoriae  ostensio  denotatur:  sequitur 
enim,  manifestanti.  Triumphus  oculos;  odor  nares  vehementer  ferit  — tt.v 
oajxrv,  odorem)  Ab  omnibus  sensibus  metaphora  sumitur  ad  describendam  vir- 
tutem evangelii.  Hic  ritus  (triumphi)  et  odor  occurrunt  — aurou,  ejus)  Christi 
v.  15. — ^xvepoOvrt,  manifestanti)  Frequens  verbum  in  hac  epistola,  suspiciones 
Corinthiacas  refutans,  sic  1 Cor.  4,  5. 

v.  15.  totoSta)  odor  bonus,  i.  e.  validus,  gratus  piis,  gravis  impiis.  Christi 
odor  per  nos,  ut  aromatum  per  vestimenta,  sese  exerit  — sv)  penes.  — uu^o- 
pivot;-  i-oXXoaevoi;,  i/ui  serrantur:  q ui  pereunt)  Utrius  generis  quisque  sit,  ex 
eo  patet,  prout  quisque  evangelium  accipit  De  priori  genere  agit  c.  3, 1. — 4,2. 
de  altero,  c.  4,  3— 6.  — AicoXXuuivoig,  pereuntibus)  c.  4,  3. 

v.  16.  6<jp.ri  0ava-ro’j,  odor  mortis)  Habent  pro  re  mortua:  inde  mortem 
nanciscuntur  jure.  — ol;  Si,  illis  autem)  qui  salvantur.  Hic  versus , collatis 
antecedentibus  et  consequentibus,  ytaeptov  habet.  — xat  xpo;  txutx  vi?  ixavo;; 
et  ad  haec  quit  idoneus?)  Quis?  i.  e.  pauci,  nos.  Ea  sententia  modeste  innuitur 
et  Corinthiis  agnoscenda  relinquitur,  coli.  v.  scq.  Paulus  suam  et  paucorum 
ixavomToc  sufficientiam  copiose  asserit  c.  seq.  et  hoc  ipsum  verbum  repetit 
v.  5.  s.  ut  adversarii  videantur  vel  expresse  vel  in  sensu  negasse,  Paulum  esse 
idoneirm. 

v.  17.  oi  -oXV/t , multi)  Sic  c.  11,  18.  Conf.  1 Reg.  18,  25.  Arti- 
culus vim  habet  multi,  plerique,  jooptot,  odoris  expertes.  Conf.  Phil.  2,  21.  — 
xowrnXeoovTt;)  cauponantes.  qui  non  id  laborant,  ut  quam  plurimum  virtutis 
edant,  sed  ut  quaestum  faciant.  Loquuntur  tales  de  Christo,  sed  non  ut  ex  Deo 
et  coram  Deo.  xairnXoi  caupones  aliunde  mercem  sumunt:  adulterant:  cum 
quaestu  tractant,  aliter  apostoli  in  verbo  Dei  versantur,  nam  ex  Deo  loquuntur, 
et  sincere,  et  ut  Deo  se  probent.  Synonyma,  SoXoOvtej,  adulterantes,  c.  4,  2.  et 
i|Mropcti*<j0«i,  mercari.  2 Petr.  2, 3.  — etXtxptveia;,  ex  sinceritate)  Verbo  Dei 
per  se  studemus.  — AXX'  ra;  ex,  sed  ut  ex)  Gradatio,  sed  iterato,  ut,  declarat.1) 
— xxTevtirtov  — XxXoOp-ev,  coram  — loquimur)  Sic  plane  c.  12,  19.  Setnper 
cogitamus,  Deum,  ex  quo  loquimur,  praesentem  esse  loquentibus:  homines  non 
curamus.  — sv,  in)  Sermo,  quem  in  Christo  habemus,  divinitus  datur  et  regi- 
tur. — XxXoOtttv,  toipiimur)  Linguam  adhibemus:  virtus  est  Dei. 

CAPUT  III. 

v.  1.  'Apjr6[t*0a,  incipimus)  Justus  aculeus,  in  illos  quosdam,  qui  coepe- 
rant. — -xXtv,  iterum)  ut  antehac  factum  in  epistola  priore,  sic,  iterum,  cap. 
5,  12.  — (pjvittxveiv , commendare)  humano  more:  c.  12,  19.  commemorando 
res  alibi  gestas.  — et  ptr,)  nisi.  Particula  morata:  num  ita  demum  pares  sumus 
ipsi  ad  nos  commendandos,  si  non  etiam  epistolis  egeamus?  Alii,  f,.  — -rive;, 
quidam)  multorum,  c.  2,  17.  Hac  quoque  in  re  abhorrere  se  significat  a pseud- 
apostolis.  illi  egebant.  — 'ju.iuv , ex  robis)  ad  alios.  Hic  ergo  mos  erat 
Corinthi. 

v.  2.  ev  xat;  xapXtxt;  in  cordibus  nostris)  Vestra  fides  scripta  est  in 
corde  nostro:  in  quo  eam  et  vos  ipsos  circumferimus,  ubique  cognoscendam  et 
legendam.  Ex  corde  Corinthiorum  reflectebatur  ad  cor  apostolicum.  — trxvrwv. 
omnibus)  a vobis  et  aliis.  Argumentum  pro  veritate  evantrelica,  obvium  omnibus, 
ex  ipsis  desumendum  credentibus,  [c.  4,  2.  1 Cor.  14,  25.] 

v.  3.  ipavepootievot,  manifestati)  Constr.  cum  Optet;  ro*.  Aetiologia,  cur 
legi  possit  haec  epistola.  — jjpwroO  — 6®*  r,pu3v,  Christi  — a nobis)  Declarat 

1)  Attamen  et  jtarticidam  w;,  ante  i!|  liXtKptv.ta;,  et  particulam  oXX’,  ante  ix  beov, 
amittit  Ver»,  gerra.,  utut  omissio  minus  probata  fuerit  jier  utritiaqne  Ed.  margines.  E.  B. 
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rd  nostra,  v.  2.  Christus,  anetor  epistolae.  — Sixxovt.GeTix)  Verbum  Stxxoveo 
saepe  accusativum  rei  habet  c. 8, 19.20.  2Tim.l,18.  1 Petr.  1,12.  4,10.  SicPaea- 
nius:  rnv  pAyi iv  Sixxovoupxvo;,  pugnam  administrant.  1. 7.  metaphr.  Eutr.  Apostoli 
Xnrjxdvouv  t unquam  ministri  dederunt  epistolam.  Christus  per  eos  iucem,  spiri- 
tum, in  tabulas  coniis  Corinthiorum  intulit,  ut  scriba  atramentum  in  cartam  fert. 

Ad  scribendam  epistolam  requiritur  membrana  vel  carta,  et  calamus,  non  modo 
atramentum.  Quod  Paulus  atramentum  sine  calamo  et  carta  memorat,  est  synec- 
doche: vd  pi>.xv  non  praecise  atramentum  notat,  sed  quamcunque  nigredinem, 
v.  gr.  etiam  carbonum,  quibus  lapidi  aliquid  inscribi  potest.  Totius  scriptionis, 
quae  atramento  et  calamo  iit,  eadem  est  ratio,  quae  decalogi  in  tabulis  lapideis 
exarati.  Lapidi  insculptae  erant  literae,  ut  cartae  inscribitur  atra  litera.  Corda 
innuuntur  Corinthiorum:  nam  Paulus  erat  quasi  stilus.  — ou  piXavt,  non  atra- 
mento') Synecdoche,  nam  tabulae  apud  Mosen,  divinitus  inscriptae,  sine  atra- 
mento, certe  erant  materiales.  — virentis)  Conf.  v.  6.  7.  — XiGtvai;, 

lapideis)  v.  7.  — t>x1;1  xxp&ix;  aapxivai;,  tabidis  cordis  carneis)  Tabulae  cor- 
dis, genus:  tabulae  carneae,  species,  nam  non  omne  cor  est  carneum. 

v.  4 mmlfaeti,  fiduciam)  qua  tales  nos  esse  et  statuimus  et  profitemur. 
Antilhelon,  segnescere,  c.  4,  1.  — Sia  tgO  yjaioroO,  per  Christum)  non  per  nos 
ipsos.  Hoc  tractatur  v.  14.  fin.  et  seqq.  — vrpd?  vdv  Gsdv,  ad  Deum)  Hoc  tracta- 
tur v.  6.  seqq. 

v.  5.  *)  XoyEoxaGai , cogitare)  cogitando  consequi,  nedum  loqui  aut  per- 
ficere. Inesse  quiddam  videtur  mimeseos.  Non  enim  cogitant,  quos  Deus  agit: 
id  est,  nil  cogitando  fingunt  aut  elaborant.  2 Petr.  1,  21.  — ti)  quicquam,  vel 
minimum. 

v.  6.  xxl,  etiam)  Epitasis.  sufficientiam  dedit  nobis,  et  sufficientiam  dia- 
conorum N.  T.  quae  multo  plus  postulaf.  — vjM.-,  Sixxdvoo;,  no*  ministros)  Appo- 
sitio. — xaivifc,  neri)  Antilhelon,  veteris,  v.  14.  — ou,  non)  Xori  Testamenti: 
id  est , non  literae,  sed  Spiritus,  vid.  Rom.  7, 6.  seqq.  cum  annot.  — ypxjxjxaTO^, 
literae)  Paulus  etiam  dum  haec  scripsit,  non  literae,  sed  spiritus  ministrum  egit.  , 
Moses  in  proprio  illo  officio  suo,  etiam  cum  haud  scripsit,  tamen  in  litera  ver- 
satus est.  — wveu|x.xTo;,  spiritus)  cujus  ministerium  majorem  et  gloriam  habet 
et  capacitatem  requirit  — aTtoxTsivei)  occidit ; peccatorem  exstimulat  ad  sen- 
sum mortis,  nam  si  peccator  vitam  haberet,  antequam  litera  venit;  vivificatione 
per  Spiritum  non  esset  opus.  Huc  conf.  v.  seq.  mortis. 

v.  7.  i i Sixxovix,  ministerium)  quo  Moses  fungebatur.  — tv-rcTv-utxtvr,) 
LXX,  xsxoXxjxpivr).  Ex.  32, 16.  — X£6oi;,  lapidibus)  Fuerunt  igitur  duae  tabulae 
diversae,  non  ex  uno  lapide.  Ex.  34,  1.  impressum  lapidibus,  est  declaratio  in- 
cisi hujus,  in  literis.  — sytvrGr;  ii  nactn  est  gloriam,  yivotxxi,  fio,  et  eittl, 
sum,  v.  8.,  differunt  — ;xr,  SdvxuOai  xtev£<jxi)  Ex.  34,  30.  ip <$r,S7iixv  iyywxt 
aortjS.  — |moO<j£o>{,  Moysis)  in  sua  functione  versantis. 

v.  8.  mtxi)  erit.  Loquitur  ex  prospectu  V.  T.  in  novum,  adde,  spem.  v.  12. 
v.  9.  xxTXxp£is<o; • ^ixaioiuvui?,  condemnationis:  justitiae)  Per  hanc  multo 
magis  quam  per  illam  refulget  Dei  gloria.  Litera  condemnat:  condemnatio  mor- 
tem infligit:  Spiritus,  cuin  justitia,  vitam  affert.  — S4&,  gloria)  Abstractum  pro 
concreto,  brevitatis  gratia. 

v.  10.  otiSi  (5«6(;xfjTxi,  ne  gtorificatum  quidem  est)  Sequitur  mox  limi- 
tatio, in  hac  parte.  Lumen  majus  obscurat  minus.  — rd  XeSoi;x<Tpivov , glorifi- 
catum)  Sic  LXX,  Ex.  34,  29.  35.,  pp  Se8d;a»rai. 

v.  11.  Sta.  S6c,r,s ■ ii  Soli),  per  gloriam:  in  gloria)  Particulae  convenienter 
variatae.  Subaudi  est,  — to  pivov,  quod  manet)  Non  manet  ipsa  8iaxov£x,  tnini- 
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sterium,  et  quicquid  e.r  parte  est,  1 Cor.  13,  10.,  sed  Spiritus,  justitia,  vita. 
Ideo  neutrum  genus  adhibetur. 

v.  12.  tXriSx,  apem)  Fiduciam  dixit  v.  4.,  nunc  apem,  intuitu  ejus,  t/uod 
manet,  v.  11.  — Ttappnitx)  aperta  agendi  ratione. 

y.  13.  xal  oO,  ac  non)  Subaudi  ai nnut  aut  facimus.  — xa).ua;«c)  Sic  LXX, 
I.  c.  — wpi;  to  irr.)  IIpo;,  ad.  congruentiam  notat,  coli.  Matth.  19,  8.  Nam  to  u.t, 
attviiiai  erat  ante  impositionem  velaminis:  sed  ipso  splendore  Mosis  posterius, 
v.  7.  quare  illic  w<rre  ponitur.  Quod  de  Mose  dicitur,  Paulus  de  ministris  N.  T. 
negat,  nempe  totum  illud,  ponere  relamen,  ne  inspiciant  Israilitae.  Saepe  ali- 
quid inseritur  in  protasin,  quod  proprie  in  apodosin  redundet.  In  v.  7.  est  mot» 
ur,  8i)vx'jflai  AtsvIijxi.  hic  irpo;  to  ar,  aTSvinai.  Hic  nempe  negatur  actus,  non 
potentia.  Potentia  apud  Mosen  deerat  omnibus:  apud  apostolos,  quibusdam.  — 
ei;  to  tsXo;  tou  xaTxpyouuivoo,  in  finem  ejut,  t/uod  aboletur ) Paulus  verba  flectit 
ad  allegoriam.  Id  t/uod  aboletur,  habet  finem  suum  in  Christo:  v.  14.  fln.  Rom. 
10,  4.  eo  tendit  et  terminatur  lex. 

v.  14.  i XX  ‘ ETTtopwOr , sed  obdurati  sunt)  sed  opponitur  toS  non  intendere 
oculos.  — to  iOto)  idem,  quod  Mosis  tempore.  — efri,  stiper)  i.  e.  cum  legunt, 
et,  tametsi  legunt.  — avxyvwasi,  lectione)  publica,  frequenti,  perpetua.  Limitat 
Paulus:  velamen  non  est  jam  in  facie  Mosis,  aut  in  scriptis  ejus;  sed  in  lectione, 
dum  Mosen  legunt,  et  quidem  ita,  ut  Christum  non  admittant,  item,  super  corde. 
v.  15.  — pivei,  p.r,  avaxaXoirroasvov)  manet  superjacens,  ita  ut  ne  retegatur 
quidem.  — ori)  tptia  non  nisi  in  Christo  aboletur.  Propositio  eorum,  quae  se- 
quuntur. — xaTapyttrat,  aboletur)  cetus  testamentum,  conf.  omnino  v.  7. 11. 13. 
Non  dicit,  abolitum  est , sed  aboletur,  respectu  convertendorum. 

v.  15.  aXX'  f«o;,  sed  usipte)  Sed  opponitur  t<3  non  retegitur.  — nvlxa)  Hoc 
uno  loco  Paulus  hoc  adverbio  utitur:  videtur  ei  haesisse  ex  recenti  lectione  rflv 
LXX,  Ex.  1.  c.  — avayivtirxiTai  atoOTi!;,  legitur  Moyses)  et  quidem  obnixe,  sine 
intuitu  Christi,  sequitur  antitheton,  cum  r ero  conversum  erit. 

v.  16.  r.vlxa  8’  av  — repiaisetTai  te>  xAXv;ma,  quum  autem  — aufertur 
relamen)  Parodia  haec  est  ad  Ex.  34,  34.,  r,vlx*  8'  av  siTeropeutTO  p.(oOTi5;  fvavrt 
Kupioo  XaXeTv  auTiy,  -epivjpetTO  to  xaXoau.*.  Igitur  r.vixa,  non  si,  sed  quum, 
plane  affirmat,  uti  versu  praec.  et  apud  LXX  passim.  r,vlxx  sav,  r.vixa  av,  Gen. 
24,  41.  27,  40.  Ex.  1,  10.  34,  24.  Lev.  6,  4.  10,  9.  Deut.  25,  19.  -*vlxa  8' 
av.  Ex.  33,  8.  22.  40,  36.  — ETiarpiyr, , conversum  erit)  scii,  r,  xap8la,  cor. 
Resipiscendo  veritas  agnoscitur.  2Tim.  2,  25.  Non  disputationis,  sed  conver- 
sionis methodus  erga  Judaeos  adhibenda  est.  — rpo;  xupiov,  ad  Dominum)  Chri- 
stum. v.  14.  fin.  Insignis  appellatio,  c.  4,  5.  — rsptaipsTrxil  rspiaipooaai , pas- 
sivum est,  Act.  27,  20.  et  apud  LXX,  Lev.  4,  31.  35.  sed  Medium,  apud  LXX, 
persaepe,  et  quidem  eo  quoque  loco,  quem  Paulus  respicit.  Passivam  tamen 
significationem  suadet  h.  1.  antitheton  versus  15.  et  16.:  relamen  jacet : relamen 
aufertur.  Praesens,  aufertur,  emphasin  habet 

v.  17.  6 Se  xuoio;  to  rveOu.a  sttiv  , Dominus  autem  Spiritus  est)  Subjec- 
tum, Dominus.  Christus  non  est  litem , sed  est  Spiritus,  et  finis  tegis.  Sublimis 
enunciatio.  conf.  Phil.  1,  21.  Gal.  3,  16.  Particula  autem  ostendit,  hoc  versu 
declarari  praecedentem.  Conversio  Iit  ad  Dominum,  ut  spiritum.  — o l>  8t  to 
TTvtoaa  xuplou,  ubi  vero  Spiritus  Domini)  Ubi  Christus  est,  ibidem  Spiritus 
Christi:  ubi  Spiritus  Christi,  ibi  Christus.  Rom.  8,  9.  s.  Ubi  Christus  et  Spiritus 
ejus,  ibi  libertas.  Joh.  8,  36.  Gal.  4,  6.  s.  — exsT)  ibi  demum.  — EXsuQEpla)  liber- 
tas, opposita  velamini,  servitutis  symbolo,  libertas,  adspiciendi  sine  timore  tali, 
qualem  habebant  filii  Israel.  Exod.  34,  30. 

v.  18.  r,u.ei;  8s  txvte; , nos  vero  omnes)  nos.  Ministri  N.  T.  omnes,  anti- 
theton ad  unum  Mosen.  v.  13.  — avaxexaXojxpivqi  -poswitw)  facie  nostra  retecta 
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erga  bomines.  nam  erga  Deum  ne  Mosis  quidem  facies  erat  velata.  Antithetnn, 
opertum , c.  4,  3.  — rr.v  So^xv,  gloriam ) majestatem  divinam.  — xupiou,  Ho- 
mini) Christi. — xxTorcrpi^opuvoi)  Dominus  nos  xx7o:rrp£si , splendorem  faciei 
suae  in  corda  nostra  tanijuim  in  specula  immittens:  uos  illum  splendorem  susci- 
pimus et  referimus.  Elegans  aiititheton  ad  svTiTu-<ouivr„  insculpta.  Nam  quae 
insculpuntur,  iiutit  paullatim:  quae  in  speculo  repraesentantur,  fiunt  celerrime. 
— TTiv  xvrr.v)  eandem , cum  simus  multi.  Eadem  gloriae  Christi  in  tot  fidelibus 
expressio,  character  veritatis.  — sixdvx,  imaginem)  homini,  gloriosam.  — pxra- 
|Aop<po6;jLifi* , transformamur)  Dominus  format,  celeri  scriptura,  imaginem  suam 
in(  nobis;  sicut  Moses  retulit  gloriam  Dei.  Passivum  retinet  accusativum;  ut  in 
illo : £i8amioptat  utdv.  — i~ii  sk  Sptxv , a gloria  in  gloriam)  a gloria  Do- 
mini in  gloriam  in  nobis.  Israelilae  a gloria  Mosis  non  erant  transformati  in 
similem  gloriam,  erant  enim  in  litera.  — xxQxtts p,  sicut)  Adverbium  similitu- 
dinis. coli.  v.  13.  Sicut  Dominus  se  nobis  inprimit,  sic  per  nos  exprimitur.  Ipse 
est  exemplar;  nos,  imagines.  — iuo  xvpiou  tvyzwj.xto;)  a homini  (Christi  v.  14.) 
Spiritu.  Respicit  v.  17.,  ubi  r ero  Spiritus  homini  Si  esset  appositio,  Paulus 
diceret,  aird  xopiou  toO  twvju t-o;.  Alias  dicitur  Spiritus  homini;  sed  hic,  ho- 
mini Spiritus,  emphatice.  Am5  est,  uti  cap.  1,  2.,  et  saepe. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Tr,v  Xixxovixv  txott.v,  ministerium  hoc)  do  quo  cap.  3,  6.  seq.  — 
xafitb;  r,W,0r,iAiv,  sicut  misericordiam  nacli  sumus)  Misericordia  Dei,  per  quam 
ministerium  accipitur,  facit  strenuos  et  sinceros.  Etiam  Moses  misericordiam 
adeptus  est,  et  inde  tantam  invenit  admissionem.  Ex.  33,  19.  — obx  — xXX\ 
non  — sed)  Duplex  propositio,  altera  pars,  per  yixcpidv,  tractatur  mox;  prior, 
a versu  16.  Quare  ibi  repetitur,  oox  ixxxxoOjuv,  non  segnescimus,  nil  vitii  capi- 
mus, in  loquendo,  in  agendo,  in  patiendo. 

v.  2.  duEtircaquOa)  Hesychius:  anxi— x|aj6x,  i— tppvyiaiOx  • xTTsi-xvro,  TOxpij- 
-rr.iavro,  i-ETa'avTo.  abdicavimus,  et  abdicata  esse  jubemus.  — tx  xpiarri -rii; 
ai <r/yvr,;,  occulta  pudoris)  Pudor,  gloriae  dominicue  expers,  ex  occulto  agit, 
eam  nos  agendi  rationem  missam  esse  jubemus.  Roin.  1,  16.  Anlitheton,  mani- 
festatione, mox,  et  loquimur.  v.  13.  — ev  -xvoupyix,  in  astutia)  Haec  opponitur 
sinceritati,  astutia  latebras  quaerit:  nos  non  utimur.  — u.y)J5e  SoXoOvts;)  neque 
adulterantes.  — -rij  ^xvepticet,  manifestatione)  conf.  c.  3,  3.  — -riS;  aXr.Oeta?, 
veritatis)  evangelicae.  — ixorod;,  nos  ipsos)  ut  sinceros.  — •xpo?)  ad.  — 7t£<rxv) 
omnem,  de  omnibus  rebus.  — oovet&r.mv)  conscientiam,  c.  5,  11.:  non  ad  judicia 
carnalia:  c.  3,  1.,  ubi  implicite  notatur  commeiulatio  quorumlam  carnalis. 

v.  3.  ei  Se,  sin  autem)  perinde  ut  Mosis  tempore.  — /.xi  ecn,  etiam  est) 
Etiam  intendit  vim  temporis  praesentis  in  est.  — to  edxyyeXiov,  evangelium)  per 
se  apertissimum.  — ev,  in)  quod  ad  pereuntes  attinet  sic  in,  1 Cor.  14,  11.  — 
iv  Tot?,  in  illis)  non  in  se.  — a-oXXupivoi; , pereuntibus)  1 Cor.  1,  18. 

v.  4.  ev  oli)  nd  quos  quod  attinet.  — 6 Qed?  tqu  xt<3vo;  toutou,  deus  aeri 
hujus)  Grandis  sed  horribilis  descriptio  Satanae,  [grandi  ejus,  at  horribili  operi, 
h.  I.  memorato,  respondens,  V.  g.]  conf.  Eph.  2,  2.  de  re;  et  Phil.  3,  19.  de 
vocabulo,  quis  alias  putaret,  illum  posse  in  hominibus  tantae  luci  officere?  Inest 
autem  mimesis  aliqua,  nam  pereuntes,  Judaei  praesertim,  putant,  se  habere  et 
nosse  Deum.  Hujus  aevi  infidelium,  construxere  veteres,  quo  magis  resisterent 
Manichaeis  et  Marcionitis.  — toO  aicSvo;  -rou-rou,  aevi  hujus)  hujus,  inquit:  non 
enim  semper  grassari  poterit  — iv)y\bj< js,  occoecavit)  non  modo  velavit.  — 
Tfiiv  artTTuv,  infidelium)  Epitheton,  subaudito  relativo  pronomine,  txeivwv,  illo- 
rum. nam  in  iis,  qui  pereunt,  maxime  sunt  ii,  qui,  cum  audierint,  non  credunt 
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Fide  recipitur  etangelium  ad  salutem.  — tL;  -n)  px,  aeiYxeai)  *)  ne  luceat.  — 
tov  ipuTvoudv  toO  toaffEidou  xtX.  , illuminatio  etangelii  etc .)  Mox  appellat  illu- 
minationem cognitioni»  etc.  ©omajAo;,  illuminatio,  est  reflexio  sive  propagatio 
radiorum  ab  illuminatis  ad  illuminandos  plures.  Evnngelinm  et  cognitio  sunt 
correlata,  ut  causa  et  effectus.  — -t-fi;  gloriae ) c.  3,  18.  noL  — cixuv  toO 

Oeoj  imago  Dei ) Hinc  satis  intelligi  potest,  quaRta  sit  gloria  Christi,  v.  6.  1 Tim. 
6,  15.  Qui  Filium  videt,  Patrem  videt,  in  facie  Christi.  Filius  Patrem  exacte 
repraesentat  ac  refert. 

v.  5.  oii,  non ) Non  commendamu»  nos  ipsos,  c.  3,  1.  quanquam  pereuntes 
id  putant.  — fip , enim)  Penes  nos  culpa  non  est  coecitatis  illorum.  — xiipiov  • 
SooXoo ?,  Dominum:  terrot ) Antitheton.  non  praedicamus  nos  ipsos  dominos, 
conf.  c.  1, 24.  — XouXouf  OuaJv,  terco»  cestros)  Inde  Paulus  Corinthios  sibi  prae- 
ferre solet,  v.  12.  s.  — oti  ir.oovv , propter  Jesum)  Ex  Ilio  majestas  Chri- 
stianorum. 

v.  6.  oti,  t/uia)  Probat,  se  veros  esse  terco».  — 6 Oeo; , Deu»)  Deu»  — 
tplendere;  subjectum:  deinde,  subaudito  e»t , (uti  Act.  4,  24.  25.)  praedicatum 
sequitur,  qui  splenduit.  — 4 srrwv,  i/ui  dixit)  qui  verbo  jussit  LXX,  elxsv,  Gen. 
1,  3.  — ex  oxotouj  ipfi;,  ex  tenebri»  lucem)  LXX,  Job.  37,  15.,  fH;  wotr.est?  ix 
«xorou;.  Magnum  opus.  — fXa;x'ycv)  fulgorem  dedit , ipse  Lux  nostra:  luminis 
non  solum  autor,  sed  etiam  fons,  ac  Sol.  — xxpSixi;,  cordibus ) per  se  obscuris. 
— ev  xpo<T(i-«p  ’)  irooO  yj)i<rroO , in  facie  Jesu  Christi)  qui  est  Patris  unigenitus 
et  imago , et  manifestatus  esi  in  carne  cum  gloria  sua. 

v.  7.  tov  (hwjpov  toOtov,  thesaurum  hunc)  descriptum  a c.  2,  14.  Nunc 
ostendit,  afltictiones  et  ipsam  mortem  adeo  non  obstare  ministerio  Spiritus,  ut  id 
etiam  adjuvent,  et  exacuant  ministros,  et  fructum  augeant  — 6<7Tpxx£voi;,  testa- 
ceis) Thesauros  antiqui  asservabant  in  ollis.  Sunt  testacea  vasa,  sed  tamen 
munda;  contra  ac  vas  aureum  tamen  immundum  esse  potest.  — oxs4*«v,  rasit) 
Sic  appellat  corpus  sive  carnem,  afflictioni  et  morti  subjectam,  v.  seqq.  — i, 
CiT^pSoir,  t-4;  Xuviaeio?,  excellentia  cirtuti»)  quae  in  thesauro  sita  se  in  nobis, 
dum  servamur,  et  in  vobis,  dum  locupletamini,  exserit  v.  10.  s.  — ij,  iit)  esse 
agnoscatur,  cum  gratiarum  actione,  v.  15.  — tt>0  Oeoj , Dei)  non  modo  ex  Deo. 
Deus  non  modo  semel  largitur  cirtutem,  sed  semper  praestat 

v.  8.  tv  rxvri  6)uj)4[A£voi , dum  in  omni  premimur)  Sic  c.  7,  5.,  in  omni, 
scii,  re,  loco.  conf.  semper , v.  10.  — OXijiopxvoi,  dum  premimur)  Quatuor  parti- 
cipia in  hoc  versu,  ud  affectum;  totidem  in  sequenti,  ad  ea  quae  foris  accidebant, 
spectant  cap.  7,  5.  Construuntur  cum  £/ojaev , habemus:  et  in  quovis  membro 
prius  comma  probat,  casa  esse  testacea:  posterius  praedicat  excellentiam  vir- 
tutis. — oii  «jTEvojrupoupxvoi,  non  ad  angustias  redigimur)  Nunquam  deest  exi- 
tus. — dTropoopavoi,  haesitamus)  de  futuro : ut  premimur,  in  praesenti. 

v.  9.  $ki>x6j/xvoi,  persecutionem  patimur)  Pius  est  xaTxfjxW.ooEvoi,  dejecti, 
ubi  fuga  non  patet 

v.  10.  ravTOTt)  Ab  hoc  differt  ael,  v.  seq.  toxvtote,  toto  tempore:  a*l,  qui- 
bu  scis  temporibus,  conf.  mi,  Mare.  15,  8.  Congruunt  verba,  circumferentes, 
tradimur,  versu  hoc  et  11.  — n?,v  vixpiveiv,  mortificationem)  Haec  est  quasi 
actus:  vita,  habitus.  — toO  xupiou,  Domini)  Hoc  nomen  subaudiendum  ter  versu 
boc  et  seq.  *)  commode  autem  primo  hoc  loco  mitigat  mentionem  mortifica- 


1)  Pronomen  auToi(,  in  marg.  Ed.  2.  pluris,  jium  in  Ed.  m»j.,  aestimatum,  exhibet  quo- 
yue  Veru.  geriu.  E.  B. 

2)  Nomen  tlubiar  lectionis  ense,  et  maryo  Ed.  2.  et  Yers.  genu,  innuit.  Kademyue 

ratio  est  lectionis  toC  xtipfou,  v.  10.  E.  B. 

3)  Conf.  nat.  uwry.  ad  ▼.  6.  E.  B. 
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tionis.  Mortificatio  Domini  dicitur,  et  genitivus  innuit  communionem,  utic.  1,5. 

— ir.ooO , Je.au  ) Saepius  in  hoc  toto  loco  Paulus  hoc  nomen  solum  ponit,  v.  5., 
quam  alias  solet  itaque  hic  singulariter  sensit  dulcedinem  ejus.  — xcpi^epovTEi;, 
circumferente»)  in  terris.  — ivx  xxt,  ut  etiam)  Incrementum  sumit  consolatio. 
Modo,  quater,  »ed.  — ev  t«3  coipri  r,;xt3v  <pxvEpci>On,  in  corpore  nottro  manife- 
stetur) manifestetur  in  mortua  came  nostra,  v.  seq.  Altero  loco  nomen,  al- 
lero verbum,  emphaseos  causa  praeponitur,  versu  10.  spectatur  glorificatio:  v.  9. 
conservatio  in  hac  vita,  et  corroboratio,  nostro  hic  potius  addit,  quam  ineunte 
versu,  corpus  est  nostrum,  non  tam  in  morte,  quam  in  vita,  manifestetur  expli- 
catur versu  14.  17.  s. 

v.  11.  oi  rivent  et)  Oxymoron,  conf.  viventes,  c.  5,  15.  Miratur 

se  tantis  mortibus,  vel  etiam  aliis  ob  testimonium  Christi  jam  interfectis , v.  gr. 
Stephano,  .lacobo,  superstitem.  Antitheta,  viventes , mortem:  rita,  mortua.  — 
rxpxSiXoitsfix,  tradimur)  Eleganter  et  modeste  abstinet  mentione  ejus,  qui  tradit. 
Extrinsecus  traditio  videri  posset  temere  fieri. 

v.  12.  fixvxxo;,  mors)  corporis,  [per  corruptionem  hominis  externi,  V.  g.] 

— r ita)  spirilils. 

v.  13.  to  xoto)  eundem,  quem  [et  Datide s habuit  et  habetis']  vos.  conf. 
v.  14.  — xxtx,  secundum)  Hoc  construitor  cum  credimus  et  loquimur.  — etH- 
OTEoca,  Sto  eXxXt.ox)  sic  LXX,  Ps.  116,  10.  Hebr.  irrlcrcjcx,  ori  XxXfa to.  Altero 
sensu  alter.includitur.  Fides  nata  mox  loquitur:  et  ex  loquela  se  noscit  et  auget. 

— XsdkoOasv,  loquimur)  sine  metu,  in  media  ailliclione  et  morte  v.  17. 

v.  14.  Et&ort;,  scientes)  fide  magna,  c.  5,  1.  — ffxpx<7Tr,5ii)  praesentes 
sistet.  Hoc  verbum  est  instar  hypolyposeos. 

v.  15.  yxp,  enim)  Causa,  cur  modo  dixerit,  r obiscum.  — ptvrx,  omnia) 
adversa,  secunda.  — r,  /_asi;,  gratia)  quae  nos  servat,  et  vos  in' vita  confirmat. 

— ttiMsiaxax-  vtoiaafjci))  WXsova^w  habet  vim  positivi;  rrepteosuii),  compara- 
tivi Rom.  5,  20.  Itaque  cum  rapwretumr,  construendum  Si*.  IDiov  idem  quod 
TrAfipe?  non  est  comparativus.  — Sta)  propter  compturium  gratiarum  actionem, 
pro  illa  gratia.  Gratiarum  actio  gratiam  uberiorem  invitat.  Ps.  18,  4.  50,  23. 
2 Chron.  20,  19.  21.  s.  — suyxpiOTtxv,  gratiarum  actionem)  nostram  vestram- 
que.  c.  1,  3.  s.  — wtpKWStiaij)  abundantius  obtingat  nobis  et  vobis,  iterum  ad 
gloriam  Dei. 

v.  16.  Sio  oux  ExxxxoOpv,  propter  ea  non  segnescimus)  v.  1.  not.  — 6 £l>, 
exterior ) corpus,  caro.  — Six©6£tpETxi,  corrumpitur)  per  afflictionem.  — xvx- 
xxivolxai,  renovatur)  per  spem.  v.  seqq.  Haec  novitas  omne  ritium  xxxlxv  arcet. 

v.  17.  zxpxiirixx)  modo,  notatur  praesens  breve.  1 Petr.  1,  6.  Antitheta: 
modo,  aeternum:  tere,  pondus:  afflictionis,  gloriae:  secundum  praestantiam, 
in  praestantiam.  — xxfi’  orrepjioXr.v,  secundum  praestantiam)  Etiam  illa  pres- 
sura, quae  xxfi’  uTrepfJoXviv,  secundum  praestantiam,  est,  comparata  ad  minores 
afflictiones  ceteras,  c.  1,  8.  tamen  est  levis,  ad  gloriam  si;  CnttpjioXr.v,  in  prae- 
stantiam, comparata.  Oxymoron  generosum.  — xxxspyx^eTxi)  comparat,  conficit. 

v.  18.  oxoroovro >v)  dum  spectamus  etc.  Quod  quisque  pro  scopo  habet, 
id  assequitur.  — p fftwropvx,  iptae  non  cernuntur ) Aliud  significat  aopa-ra, 
invisibilia,  nam  multa,  quae  non  cernuntur,  erunt  risibilia,  confecto  itinere  fidei. ^ 

— yxp,  enim)  Causa,  cur  spectent  illi  ea,  quae  non  cernuntur. 

CAPUT  V. 

v.  1.  I’xp,  enim)  Aetiologia  ad  illud:  pressura  parit  gloriam.  — r,  erclytio;) 
quae  est  in  terra:  1 Cor.  15,  47.  Antitheton,  in  coelis.  — -f.a. flv,  nostra)  An- 
titheton,  ex  Deo.  — oixix  toO  oxr.voo;,  domus  tabernaculi)  Antitheton,  aedifi - 
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cium,  domum  non  manu  factam.  Paulum  taberna cularium  metaphora  ab  arte 
sua  potuit  eo  magis  afficere.  — xaraXuOfl,  dissolutum  fuerit ) Mite  verbum.  An- 
tilheton,  aeternam.  — tjrouev,  habemus')  Praesens : illico  a tempore  salutae  do- 
mus terrenae.  — ayeiponotoiTov)  non  faciam  manu  humana. 

v.  2.  ev  tootco,  in  hoc)  Eadem  phrasis  c.  8,  10.  et  alibi.  — crtva^oaev,  ge- 
mimus) Sequitur  epitasis,  gemimus  gr arati,  v.  4.  — oixJinipiov , domicilium) 
oixla,  domus,  est  quiddam  magis  absolutum:  oixr.-r/ipiov,  domicilium,  respicit  in- 
colam. — to  ii,  odpavoO)  ipiod  ex  coelo  est.  ex  hic  denotat  ortum,  ut,  ex  terra, 
Joh.  3,  31.  Itaque  hoc  domicilium  non  est  coelum  ipsum.  — entv&uoaiiOai,  su- 
perindui ) Medium.  evSup.*,  indumentum , corpus;  inde  induti,  degentes  in  cor- 
pore: t~EvS'j|xa , superindumentum,  habitatio  coelestis  et  gloriosa,  qua  etiam 
corpus,  indumentum,  induetur.  Sicut  graminis  viror  et  decus  est  vestimentum 
graminis,  Mattii.  6,  30.,  sic  gloria  coelestis  est  domicilium  et  amictus  totius  ho- 
minis, coelum  intrantis. 

v.  3.  eiys  xai,  sii/uiriem  etiam)  Illud,  quod  v.  2.  optatur,  locum  habet,  si 
nos  vivos  inveniat  dies  novissimus.  — evXysapievoi , induti)  Corpore  induti  su- 
mus, v.  4.  init.  — oO  yuievol)  non  nudi  a corpore  hoc,  i.  e.  defuncti.  — eupsOr,- 
aduefia)  inveniemur,  a die  Domini. 

v.  4.  xai  yap,  et  enim)  Causa  desiderii.  — creva^ousv  (Japodaevoi,  gemi- 
mus grarati)  Proprius  sermo.  Onus  suspiria  exprimit.  — exXuirasOai)  exuere 
corpus.  Non  agnoscit  fides  philosophicum  corporis  a Creatore  dati  fastidium. 

v.  5.  xaTEpyxiaiASvo;,  parans)  per  fidem.  — si;  auro  tojto)  ad  hoc  ip- 
sum, sc.  ut  ita  suspiremus.  Rom.  8,  23.  — xai)  etiam.  Novum  indicium.  — 
«rdv  appa[j<3vx,  arrhabonem)  c.  1,  22.  not.  — toO  -vsupLXTo; , Spiritus)  suspiria 
operantis. 

v.  6.  OappoOvTE;)  Antitheta:  GxppoOvTt;  odv  nxvroxe,  OappoOjssv  8s  xai  suSo- 
xoOjUv  uiXXov  xtX.  Utrivis  parti  sua  subjungitur  explicatio:  cum  semper  et  in 
omni  vita  confidimus;  tum  cero  confidimus  maxime  spe  discessus  beati.  — xai) 
et.  — tvSr, pwOvTt; • exSrp-oOuev)  Haec  duo  verba  hic  commorationem  denotant: 
at  v.  8.  ubi  commutantur,  profectionem.  — ex&r.tjujOjxsv)  peregrinamur.  In  hoc 
ipso  verbo  latet  causa  fiduciae,  nam  peregrinator  patriam  habet,  sive  cito  sive 
tardius  eo  perventurus.  Hebr.  11,  14.  — and  toO  xupiov,  a Domino)  Christo. 
Phil.  1,  23. 

v.  7.  Sii  nerreto;,  per  fidem)  Non  videre,  prope  tantundem  est,  atque  dis- 
junctum esse.  — yip , enim)  Ref.  ad  ano,  a.  — nepina-roOiiiv , ambulamus)  in 
mundo.  Sic,  nopedtoiiai,  Luc.  13,  33.  — ou  Sia  eiSou;,  non  per  speciem)  LXX 
nsnn  risionem,  adspectum,  speciem,  vertunt  eiSo;.  vid.  praecipue  Num.  12,  8.: 
sv  e£$si,  xai  ou  Si  amypuiTiov  it.  Ex.  24,  17.  Opponuntur  inter  se  fides  et  spe- 
cies: fides  in  morte  terminum  habet,  h.  I.  Ergo  tum  incipit  species. 

v.  8.  Se,  cero)  Epitasis.  coli.  v.  6.  not  — suXoxoupuvi  ita  decretum  habemus, 
valde  gratum  nobis  fore.  — evSr,p.fiaai)  domum  ire.  v.  6.  not  — npd;  xdv  xuptov, 
ad  Dominum)  PhiL  1,  23. 

v.  9.  Sid  xai,  ideo  etiam)  ut  assequamur,  quod  optamus.  — ipiXoTioouueQo, 
contendimus)  Haec  una  ipiXoTipix,  sive  ambitio  legitima.  — tht,  sire)  Constr. 
cum  bene  placentes  esse. 

’)  ( — ivSnptoOvrtc,  domi  versantes)  in  corpore. 
t — exSTipioOvre;,  decedentes)  ex  corpore. 

— euopeuroi,  bene  placentes)  praesertim  in  ministerio. 


1)  Lectionem  eTte  £xSt;|aoOvts$  eite  £vot(uguv:e;,  imwo  ordine,  receptae  te.fhis  lectioni  aequa- 
lem constituit  utriusqne  Editionis  uiargo.  Quodsi  not.  erit.  (App.  Ed.  II.  P.  IV.  tiro.  XIV.  p.  896.^ 
cum  Vera.  genu,  comparetur:  videtur  b.  Auctor  et  ordinem  et  significatum  verborum , qualem 
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v.  10.  tou;  yip  icavrct;,  omnes  enim)  Convenienter,  de  morte,  resurrec- 
tione et  vita  aeterna  agens,  etiam  de  judicio  cogitat  Motivum  sanctae  illius  am- 
bitionis. — T.i-nou;  r,u.i; , omnes  nos)  etiam  apostolos,  sive  percgrinantes  sive 
decedentes.  — <pavtp<u0^vai|  non  modo  comparere  in  corpore,  sed  manifestos 
fieri  cum  occultis  nostris.  1 Cor.  4,  5.  Etiam  peccata  fidelium  pridem  remissa 
patebunt  nam  multa  eorum  bene  facta,  poenitentia,  vindicta  contra  peccatum, 
ut  plane  dispalescant,  requirunt  revelationem  peccatorum.  Si  quis  fratri  ignovit 
offensam,  etiam  offensa  patebit  etc.  Sed  id  fiet  ipsis  volentibus,  sine  pudore  et 
dolore,  nam  erunt  alii,  ac  fuerant  Revelatio  illa  fiet,  indirecte,  ad  majorem  eo- 
rum laudem.  Consideremus  rem  altius. 

§.  1.  Dicta  scripturae  sacrae  de  remissione  peccatorum  sunt  longe  sig- 
nifienntissima.  Peccata  teguntur:  non  reperientur:  jacta  sunt  retrorsum:  in  pe- 
lago demersa:  dissipata  ut  nubes  ac  nebula:  sine  recordatione.  Itaque  apud 
omnes,  qui  in  judicio  a dextris  stabunt,  ne  atomus  quidem  peccati  haerebit 

§.  2.  Yicissim,  Dicta  de  omnibus  omnium  hominum  operibus  in  judicium 
proferendis  sunt  universalia.  Eccl.  12,  14.  Rom.  14,  10.  1 Cor.  3,  13.  ss. 
4,  5.  etc. 

§.  3.  Congruit  locus  2 Cor.  5,  10.,  ubi  apostolus  ex  manifestatione  om- 
nium, sive  domum  euntium  sive  peregrinantium,  coram  tribunali  Christi,  infert 
TIMOREM  Domini  ac  Judicis,  v.  11.  12.,  eumque  timorem  non  modo  reprobis, 
sed  etiam  sibi  et  sui  similibus  cordi  esse  declarat.  Is  timor  apud  sanctos,  suppo- 
sita sententia  de  peccatis  eorum  non  revelandis,  nullus  erit  Porro  Paulus  se  et 
sui  similes  manifestatum  iri  dicit  non  modo  eatenus,  quatenus  rem  bene  in  summa 
gesserint,  sed  etiam  quatenus  ulla  ex  parte  defecerint.  Mirabilis  est  apud  eos, 
qui  servantur,  mercedis  varietas:  effectumque  demerita  habent,  non  ad  poenam 
quidem,  sed  tamen  ad  jacturam  mercedi  oppositam.  1 Cor.  3,  14. 15.  coli.  2 Cor. 
1,  14.  Phil.  2,  16.  4,  1.  Illud,  ut  i/uilibet  accipiat  etc.  docet,  apud  justos  ma- 
nifestatum iri  defectus  quoque.  Nam  ita  demum  patebit,  cur  quivis  accipiat  hoc 
mercedis,  quod  accipit,  non  minus,  non  plus.  Reddet  Dominus  cuique,  UTI 
opus  ejus  erit 

§.  4.  Quare  dicta  §.  1.  citata  non  debemus  nimium  premere.  Peccata 
electorum  praeterita  non  desinent  esse  objecta  divinae  omniscientiae  sempiter- 
nae, quanquam  sine  ulla  offensa  et  exprobratione.  Et  hoc  unum  pluris  est,  quam 
patefactio  peccatorum  coram  omnibus  creaturis,  si  haec  etiam  perpetua  esset, 
nedum  in  uno  judicii  die,  ubi  non  ut  commissa,  sed  ut  per  poenitentiam  retractata 
et  deleta  peccata  occurrent. 

§.  5.  Neque  apud  ipsos  electos  propria  ipsorum  peccata  desinent  esse 
objectum  recordationis  suae,  quanquam  sine  ulla  molestia.  Cui  multum  remis- 
sum est,  is  multum  diligit.  Aeterna  magni  debiti  condonati  recordatio  erit  fo- 
mentum maximi  amoris. 

§.  6.  Tanta  verbi  divini  est  efficacia  apud  homines  in  hac  vita,  ut  a spi- 
ritu separet  animam,  Hebr.  4,  12.,  et  occulta  cordis  recludat,  1 Cor.  14,  25. 
Pudor  admissorum  ac  remissorum  est  animae,  non  spiritits.  Homines  in  flagi- 
tiis  se  volutantes,  saepe  occulta  sua  jactant:  desperati,  nihil  celant  Gratia  vero, 
multo  putealior,  plane  ingenuos  facit  suos.  Vere  poenitentes  ad  apertissimas 
confessiones  occultorum  malorum  summa  cum  lubentia  progrediuntur.  Act.  19, 18. 
Quanto  magis  in  illo  die  ferent,  se  patefieri,  plane  absorpta  affectuum  natura- 
lium teneritudine?  conf.  1 Cor.  6,  9.  11.  Talis  candor  magnam  pacem  et  lau- 


Unomon  exhibet,  postea  viulaste.  .\'<m  Not.  erit,  habet:  , domum  euntes,  non 

dumi  versantes;  et  Vcrs.  genu.;  Wir  mugen  in  der  Krcrnde  gcyn  (i.  e.  ix$>;|iot»Tt;)  uder 
keiuigeketi  (i.  e.  tvfyuouvtts).  E.  B. 
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dem  confert.  Si  in  judicio  esset  locus  apud  justos  v.  gr.  pudori,  ea,  credo,  pec- 
cata, quae  hodie  plurimum  teguntur,  minus  molesta  forent,  quam  ea,  quorum 
hodie  minus  pudel  Pudet  nos  hodie  eorum  maxime  peccatorum,  quae  adversus 
verecundiam  sunt.  Jure  major  esse  debebat  pudor  aliorum  peccatorum,  ex.  gr. 
adversus  tabulam  primam. 

$.  7.  Adamum  esse  salvum,  non  dubitamus,  at  lapsus  ejus  in  perpetuum 
memorabitur,  nam  aliter  restitutio  per  Christum  facta  qui  celebrari  digne  possit 
in  coelo,  non  capio.  Davidis  cum  Uria  negotium,  Petri  abnegatio,  Sauli  perse- 
cutio, aliorum  peccata,  ipsis  remissa,  tamen  in  V.  et  N.  T.  tain  diu  scripta  cxtanL 
Si  hoc  non  obstat  remissioni  pridem  factae,  ne  in  judicio  quidem  extremo  men- 
tio peccatorum  obstabit  remissioni.  Non  omnis  manifestatio  delictorum  est  pars 
poenae. 

§.  8.  Tam  arctum  nexum  bona  et  mala,  tam  inseparabilem  invicem  re- 
spectum habent,  ut  bonorum  revelatio  sine  malis  intelligi  non  possit.  (Juodsi 
quaedam  peccata  sanctorum  patefient,  consentaneum  est,  omnia  in  lucem  prodi- 
tura. Facit  haec  sententia  ad  gloriam  omniscienliae  et  misericordiae  divinae: 
et  tali  pacto  rationes  judicii  in  alios  benigni,  in  alios  severi  egregie  in  vicem 
elucescent,  cum  axptficia  retributionis. 

§.  9.  Non  dico,  omnia  omnium  beatorum  peccata  omnibus  creaturis  actu 
et  distincte  perspectum  iri.  Maledicti  fortasse  ea  non  cognoscent:  justi  non  ha- 
bebunt, cur  inter  se  vereantur.  Peccata  eorum,  luce  magni  illius  diei  omnia  re- 
tegente, non  erunt  manifestata  directe,  ut  fit  apud  reos,  qui  plectuntur,  funde 
Matth.  25.  nulla  eorum  mentio:)  sed  indirecte,  quoad  conveniens  fuerit:  quem- 
admodum in  foro  humano  plenam  speciem  facti  multa  saepe  ingredi  solent 
obiter.  Et  tali  modo  bona  quoque  opera  reproborum  manifesta  fieri  poterunt  In 
luce  omnia  nosci  possunt,  sed  non  omnes  omnia  noscunt. 

§.  10.  Hacc  consideratio  timorem  nobis  in  posterum  incutere  debet:  in- 
cussit enim  apostolis,  ut  hic  locus  2 Cor.  5.  doceL  Quod  si  ob  praeterita  mani- 
festationem illam  refugiunt  animae  teneriores;  rite  instructae  ex  iis,  quae  dicta 
sunt,  praesertim  §.  6.,  acquiescent.  Saepe  veritas,  quae  initio  amara  videbatur, 
penitius  introspecta  dulcescit.  Si  quem  amo  ut  me  ipsum,  ei  licet  mea  pace 
omnia  de  me  scire,  quae  de  me  egomet  scio.  Multa  aliter  judicabimus,  in  multis 
aliter  allecti  fiemus,  donec  illuc,  perveniamus. 

— xoawr-ai,  referat)  Hoc  verbum  non  solum  de  praemio  vel  poena,  sed  etiam 
de  actjonibus,  quas  praemium  vel  poena  excipit,  dicitur.  Eph.  6,  8.  Coi.  3,  25. 
Gal.  6,  7.  — exxgto:,  ipiisipie)  seorsum.  — tx  ^i  i toO  ctuujcTO?)  Homo  cum  cor- 
pore, agit,  bene  vel  male:  homo,  cum  corpore,  mercedem  capit  cobC  Tertull. 
de  resurr.  carnis,  c.  43.  -ra  — itpo;  S,  ea  intima,  ad  quae  extrinsecus  egit.  Sii 
toO  ijiijxa-nK,  dum  is  corpus  habuit  v.  6.  8.  c.  4,  10.  conf.  Sii,  Rom.  2,  27.  — 
ei"te  iyxOov  sire  xxxov,  sire  bonum  sire  matum ) Constr.  cum  egit.  Nemo  potest 
simul  et  bonum  et  malum  facere. 

v.  II.  >)  -iiSoasv,  persuademus)  ita  nos  gerimus,  et  vehementer  et  mo- 
dice agendo,  v.  13.  ut  homines,  nisi  nolint,  probare  nos  possint  Confer,  quae 
de  conscientiis  dicit,  mox  et  c.  4,  2.  Opponi  solent  Tuifkiv  et  ivxyxi^etv.  vid.  ad 
Chrysost  de  Saccrd.  p.  396.  392.  s.  — ns^xvtptouifia,  manifestati  sumus)  ma- 
nifestos nos  praebemus  et  gerimus.  Tales  qui  sunt,  sine  terrore  possunt  mani- 
festari in  judicio,  v.  10. — spero ) .Manifestatum  esse  est  praeteritum:  spes 

est  rei  futurae.  Sperat  Paulus  aut  manifestationis  jam  factae  fructum,  aut  ip- 
sam manifestationem  adhuc  futuram.  — <juv£i8x«<7iv  , conscientiis)  Pluralis  ha- 

1)  tov  <p«5po»,  timorem ] Cohcl.  12,  13.  V.  g.  — av0pt'»nou;,  hominibus]  Multis,  quae 
ipse  DEUS  facit,  non  probantur:  qtrfbns  qui  probari  queant,  quao  faciunt  servi  Ejus? 
Quid  consilii?  Audis,  lector,  hoc  ipso  loco,  V.  g. 
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bet  gravitatem.  [tf»f  nluiuando,  ut  quit  talium  quoque  conscientiae  manifesta- 
tus sit,  qui  rem  conantur  dissimulare.  V.  g.] 

v.  12.  Y“p,  enim)  Aetiologia,  cur  existimandum  relinquat  conscientiae 
Corinthiorum.  — &i&6vte;,  dantes ) Subaudi  scribimus,  aut  simile  verbum  gene- 
rale, cujus  vis  continetur  in  speciali  commendamus.  Simile  participium,  cap. 
7,  5.  11,  6.  Argumenta,  inquit,  vobis  praebemus  gloriandi  de  nobis.  — xx •r/r,- 
a*To;,  gloriationis')  de  nostra  sinceritate:  tantum  abest,  ut  demum  opus  esse  com- 
mendatione nostri  putem.  — syr.-rz,  habeatis)  repet  e, occasionem.  — ev  rpociirw  ■ 
xxi  oo  xxp&x,  in  facie:  et  non  corde)  Idem  antitheton,  1 Sajn.  16,  7.  LXX,  et 
alio  modo,  1 Tltess.  2,  17.  — xxp&xi  corde.  Haec  Pauli  vena  erat:  ab  ejus 
corde  fulgebat  veritas  ad  conscientias  Corinthiorum. 

v.  13.  sers  e;E'rrmEv ' eite  <ig>^sovou;xev)  Illud  tractatur  v.  15 — 21.:  hoc, 
c.  6,  1 — 10.  Alterius  verbi  vis  patet  ex  altero:  ultra  modum,  vel  modice, 
agere,  nimius  videri  Paulus  poterat  ex  Symperasinale,  quod  dedit  versu  praec. 
[tantis  ridelicel  encomiis  munus  suum  ornans.  V.  g.]  — 6e<3,  Deo)  scii,  ultra 
modum  egimus,  quamvis  homines  non  capiant  nos.  — Guuv,  robis ) Etiam  pii  ae- 
quiore animo  ferunt  doctorum  moderationem,  quam  exgtxijiv,  excessum:  sed 
horum  est  obsequi  Spiritui. 

v.  14.  y*p,  enim)  Eadem  sententia  c.  11,  1.  2.,  sed  cum  incremento,  nam 
hic  ultra  modum  egimus  ait  et  amor:  illic  insipientiae  et  aemulor.  — ayarr.) 
amor,  mutuus:  non  modo  timor,  v.  11.  amor  Christi,  erga  nos,  quam  maxime, 
et  inde  noster  quoque  amor  erga  illum.  [Quod  amorem  /i.  I.  dicit  apostolus,  qui 
flues  migrare  fortassis  rideri  queul,  id  rei  aemulationem  postea  nuncupat,  quae 
inetu  ad  insipientiam  usque  concitetur,  c.  11,  1 — 3.  V.  g.]  — ituve/jm,  distinet ) 
ut  nos  et  Deo  et  vobis  probare  conemur. 

v.  15.  xpivxvToc?,  judicantes)  judicio  verissimo.  Amor  et  judicium  non 
obstant  inter  se,  apud  spirituales.  — Grsp  rxv-ruv, pro  omnibus)  pro  mortuis  et 
viventibus.  — xpx  oi  ~ivrz;,  igitur  hi  omnes)  Hinc  summa  vis  toO  0-ip,  pro , et 
summa  magnitudo  mysterii  patet,  non  modo  tantundem  est,  ac  si  omnes  essent 
mortui,  sed  omnes  mortui  sunt,  neque  mors,  neque  alius  ullus  hostis,  neque  ipsi 
potestatem  sui  habent:  toti  sunt  in  potestate  Redemturis,  oi  habet  vim  relativam 
ad  rxvrtov,  omnibus.  Apta  universalitas:  Ductores  urgent,  auditores  urgentur; 
quia  pro  utrisque  mortuus  est  Christus.  — x-e9xvov,  mortui  sunt)  neque  jam 
se  ipsi  respiciunt.  Quod  omnium  est,  id  inprimis  ad  se  applicant  generosi  amato- 
res Redemtoris.  Mors  facta  in  morte  Christi.  — xxl,  et)  Hoc  quoque  pendet 
ab  Sti,  quod.  Primum  illa  inter  se  respondent,  unus  et  pro  omnibus:  deinde, 
mortuus  est  et  rirnnt.  — oi  ![mvte;  , rirentes)  in  carne.  — x a).x  , sed)  scii,  ri- 
vant, in  fide  et  vigore  novo.  Gal.  2,  20.  — rei)  non  dicit,  Grsp  toO.  Dativus  est 
commodi,  ut  appellant:  uitip,  plus  notat.  — xxl  vy cpOsv-n,  et  excitato)  Hic  non 
subauditur  pro  illis;  nam  non  congruit  cum  phrasi  apostolica:  sed  analogum 
quiddam,  v.  gr.  ex  Rom.  14,  9. 

v.  16.  aro  to  j v5v,  ab  hoc  tempore)  ex  quo  amor  Christi  nos  occupavit. 
Eliam  haec  epistola  gradu  differt  a priore.  — oGXsvx,  neminem)  neque  nos  ip- 
sos, neque  alios  apostolos,  Gal.  2,  6.,  neque  vos,  neque  alios,  magnos  non  time- 
mus, tenues  non  ducimus  nobis  tenuiores,  omnia  agimus  et  patimur,  et  omni 
modo  curamus,  ut  omnes  adducamus  ad  vitam.  In  hac  ecstasi,  (v.  13.)  imo  in 
hac  morte,  (v.  15.)  neminem  novimus  superstitum,  etiam  in  ministerio  nostro.  — 
y.xTx  -rxpxx,  secundum  cantem)  secundum  statum  veterem,  ex  nobilitate,  divi- 
tiis, opibus,  sapientia,  [uf  ex  respectibus  naturalibus  hoc  Uludve  rei  ageremus 
rei  omitteremus.  V.  g.]  — Et  Se  xxl  r/vcixausv)  otXx  et  vwxx  differunt  1 Cor. 
2,  8.  11.  8,  1.  sq.  Tolerabilior  erat  talis  cognitio  ante  mortem  Christi,  tum  enim 
erant  dies  carnis.  — xx-rx  axpxx , secundum  carnem)  Constr.  cum  sYvtGx.au.cv, 
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cognovimus.  — yporrov,  Christum)  Non  dicit  hic,  Jetum.  Appellatio  Jetu  est 
quodammodo  spiritualior , quam  Christi:  et  Christum  cognoscunt  sccuiuium 
carnem,  qui  eum  non  mundi,  v.  19.  sed  Israelis  duntaxat,  c.  11,  18.  not.  ag- 
noscunt Salvatorem,  et  sibi  eo  nomine  gratulantur,  quod  sint  ex  ea  gente,  ex 
qua  Christus  ortus  est,  et  in  ejus  gloria  splendorem  politicum,  in  pristino  ejus 
ante  passionem  aspectu  et  auditu  qualicunquo  excellentiam,  in  ejus  cognitione 
fruclum  sensuum  naturalium  quaerunt,  neque  ad  illum  fructum  enituntur,  qui 
hic  describitur,  et  ex  ejus  inorlc  ac  resuscitatione  deducitur,  v.  15.  17.  s.  coli. 
Joh.  16,  7.  Rorn.  8,  34.  Phil.  3,  10.  Luc.  8,  21. 

v.  17.  tf  ti;  sv  ypicrqi,  ai  quis  in  Christo)  ita,  ut  Christo  vivat:  si  quis 
eorum,  qui  nos  audiunt  etc.  Observa  correlatum,  nos  in  Christo,  h.  1.  Heus  in 
Christo,  v.  19.  Christus  ergo  mediator  et  reconciliator.  — xxivr,  xtuti?,  nor  a 
creatura)  Non  solum  Christianus  ipse  novum  quiddam  est,  sed  ut  Christum  ip- 
sum non  secundum  carnem  novit,  sed  secundum  vim  vitae  et  resurrectionis,  sic 
et  se  ipsum  et  omnia  pro  novitate  illa  intuetur  aestimatque.  De  hac,  Gal.  6,  15. 
Eph.  4,  24.  Coi.  3,  10.  — zi  apyxTx,  cetera)  Haec  appellatio  fastidium  aliquod 
ostendit  vid.  Gregor.  Thaum.  Paneg.  cum  annot.  p.  122.  240.  — nxpifXOcv, 
transiverunt)  ultro,  ut  nives  vere  novo.  — tXoo,  ecce)  Demonstrativum  rei 
praesentis. 

v.  18.  t*  Xe  icam,  haec  autem  omnia)  quae  a v.  14.  dicta  sunt  Infert 
Paulus  ex  morte  Christi,  obligationem  suam  erga  Deum.  v.  13.  — r.p.3;,  nos) 
mundum,  et  nominatim  apostolos,  conf.  v.  seq.  ubi  rursum  subjungitur  in  nobis. 
Illud  nos  inprimis  complectitur  apostolos,  sed  non  solos,  nam  initio  v.  18.  jam 
late  patet  oratio.  Sic  saepe  Subjectum  in  eadem  oratione  variat,  neque  tamen 
mox  diserte  additur  nota  diversitatis.  — vi. Tv,  nobis)  apostolis.  — nr.v  Sixxovixv, 
ministerium)  sermonem,  v.  seq.  Ministerium  dispensat  sermonem. 

v.  19.  w?  ciri)  Particulae  declarantes.  — r,v  xxtx).Xx<j«.>v)  erat  reconci- 
lians. conf.  v.  17.  not  Tempus  verbi  ■Jv  declaratur  v.  21.  — tv  ypurnj-  ev 
?,p.Tv,  In  Christo:  in  nobis)  Haec  inter  se  respondent.  — xocp-ov,  mundum)  in- 
fensum antea.  — xxtxM;x wv  pen  ioyi^jAtvo; , concilians:  non  imputans) 
Eadem  res  affirmativis,  et  negativis  verbis  solet  amplificari.  — tx  -xsxicrci- 
u.aTx)  offensas  multas  ct  graves.  — Waevo;,  ponens)  sicut  interpreti  committi- 
tur, quid  loqui  debeat. 

v.  20.  Gicsf  ypirroO,  pro  Christo)  Christus,  fundamentum  legationis  divi- 
nitus missae.  — irpsejUcuopiEv • XeouleSx , legatione  fungimur:  rogamus)  Duo 
quasi  extrema,  inter  se  opposita;  quae  perlinent  ad  to  ultra  modum  egimus: 
horum  antitheton,  inter  extrema  illa  medium,  adhortamur,  c.  6,  1.  10,  1.  quod 
pertinet  ad  to  «u^povoou.ev,  moderate  agimus.  Ideo  sermo  apostolicus  plerunque 
irapxxxXet,  adhortatur:  quum  to  legatione  fungimur  habeat  majestatem,  to  ro- 
gamus submissionem  non  quotidianam,  c.  10,  2.  [Conf.  1 Thess.  2,  6.  7.]  Utro- 
que verbo  non  tam,  quid  nunc  faciat,  Paulus  indicat,  quum  quid  in  toto  suo 
munere,  alteri  to  pro  Christo  praeponitur,  emphaseos  causa,  coli,  verss.  ante- 
ced.  Mox  alterum,  eadem  de  causa,  prius  ponitur.  — xxTxXXiy^TE,  reconcili- 
amini) este  reconciliati. 

v.  21.  tov)  eum,  qui  non  norat  peccatum;  qui  nulla  eguerat  reconcilia- 
tione. Elogium  Jesu  proprium.  Maria  non  erat  r,  pir,  vvoOox  quae  non  mrat 
peccatum.  — apwcpnxv  iiroinoev,  peccatum  fecit)  peccatum  ita,  uti  nos  justitia. 
Quis  auderet  sic  loqui,  nisi  Paulus  praeiret?  Conf.  Gal.  3,  13.  Ideo  Christus 
etiam  derelictus  in  cruce.  — ^pteT?)  nos,  qui  non  noramus  justitiam,  qui  debue- 
ramus consumi,  nisi  reconciliatio  inventa  esset.  — ev  xot<3,  in  eo)  in  Christo. 
Antitheton,  pro  nobis. 
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v.  1.  luvepyoOvre?,  cooperantes)  Non  modo  ut  legati  Dei,  vel  contra,  ut 
rogante»,  vobiscum  agimus;  sed  etiam,  ut  amici  vestri,  cooperamur  vobis  ad 
salutem  vestram.  [ Hoc  est  medium  inter  gravitatem  tegat  orum,  et  inter  sub- 
missam rogationem,  c.  5,  20.  Id  est,  omnia  experimur.  Nol.  erit.]  nam  vos 
debetis  salutem  vestram  operari,  Phil.  2,  12.  cooperatio  describitur  v.  3.  s. 
adhortatio,  v.  2.  14.  s.  [usque  ad  c.  7,  1.  V.  g.]  Ab  Judaisino  deterret,  ut 
legatus,  et  rogando',  ut  cooperans  deterret  ab  ethnicismo.  In  omnes  ejusmodi 
formas  non  nisi  sanctus  evangelii  minister  vertere  se  potest.  — xxt)  etiatn.  — 
tt.v  yxpiv,  gratiam)  de  qua  c.  5,  18.  s.  [et  c.  6,  2.  17.  18.  V.  g.]  — 8e'  x<j9xi) 
Hoc  lleducitur  ex  Sex-roi.  Gratia  divina  se  offert,  fides  et  obedienlia  humana 
se  permittit 

v.  2.  Xeyet,  dicit)  Pater  ad  Messiam,  Gs.  49,  8.  omnes  in  eo  fideles  am- 
plectens.  — yxp,  enim)  Describit  gratiam.  — Sex-rii,  accejito)  divini  benepla- 
citi. Hinc  Paulus  mox  infert  correlalum,  rszpooSexzo;,  bene  acceptum,  ut  nobis 
quoque  gratum  sit  — faiixausx  eoo)  audivi  te,  orantem.  — ev  vioepx,  die)  Luc. 
19,  42.  Hebr.  3,  7.  — iSou  vOv,  ecce  nunc)  Summa  adhortationis,  v.  1.  per 
sermocinationem  proposita. 

v.  3.  iv  ptfrvi,  in  nullo)  Resp.  ev  irxv-d,  in  omni.  v.  seq.  — StSovre;, 
dantes)  Participium  pendet  ex  v.  1.  — rpwrxo-rtT.v , offensionem)  quae  esset,  si 
careremus  patientia  et  ceteris,  quae  mox  memorantur.  — ii  Stxxovlx,  ministe- 
rium) Abstractum.  Concretum  v.  4.  Dei  ministri. 

v.  4.  Sixxovoi,  ministri)  Hoc  majorem  vim  babet,  quam  si  scripsisset  §ix- 
xovou;,  ministros.  — uitojaoy^ , patientia)  Haec  primo  loco  ponitur,  c.  12,  12. 
Sequuntur,  castitas  etc.  v.  6.  Insignis  Gradatio.  — mXki),  multa)  Sequuntur 
ter  tria  patienda,  quibus  patientia  exercetur,  pressurae  — , plagae  — , labo- 
res — . Primus  ternarius  continet  genera;  secundus,  species  adversorum; 
tertius,  spontanea.  Et  notanda  singulorum  varietas,  plurali  numero  expressa. 
— ev  0Xtt|/£aiv,  ev  xvxyxxi;,  ev  oTevoywplxi;,  in  pressuris,  in  necessitatibus,  in 
angustiis)  Affinia  haec  vocabula  et  inter  se  et  cum  aliis  varie  junguntur,  c.  12, 10. 
1 Thess.  3,  7.  Rom.  2,  9.  8,  35.  Luc.  21,  23.  In  pressuris,  complures  patent 
vrne,  sed  difficiles;  in  necessitatibus  una,  difficilis;  in  angustiis,  nulla, 
v.  5.  xxxTxu-rxmxi; , seditionibus)  vel  contra  nos,  vel  propter  nos. 
v.  6.  ev  yvwoei)  yvdeji;  saepe  dicit  aequitatem , quae  commodas  rerum 
austeriorum  interpretationes  amat  et  admittit:  et  congruit,  quod  sequitur,  in 
longanhnilale.  conf.  2 Petr.  1,  5.  1 Petr.  3,  7.  not.  — ev  p.xxpoOwix,  ev  yjir,- 
evoTT.-n,  in  longanimitate , in  benignitate)  Ilaec  nomine  unius  virtutis  junguntur 
etiam  1 Cor.  13,  4.  — ev  TCvtujeaTi  xyuo,  in  Spiritu  sancto)  ut  semper  habea- 
mus praesentem  Spiritum  sanctum,  semper  vigeamus,  etiam  in  exserendis  donis 
miraculosis.  1 Thess.  1,  5.  Sequitur  continuo,  in  amore,  qui  praecipuus  fructus 
est  Spiritus,  et  usum  donorum  spiritualium  gubernat. 

v.  7.  (k;uuv  xxl  xpeir-poivj  per  arma  offensica,  quum  floremus;  et  defen- 
sira,  quum  laboramus.  Milites  xXtvtiv,  aytiv,  tirvjrpeipeiv  tei  &6po  aut  txi  ;fpo;, 
ad  dextram;  m xeiriSx,  irp  r,v ixv  aut  yxXtvov , ad  laetam  significat,  perinde 
ut  Gallis  manus  freni  dicitur  laeva;  lanceae,  dextra,  adde  Not.  ad  Chrys.  de 
Sacerd.  p.  464.  Haec  ita  collocavit  Paulus,  ut  simul  facerent  transitionem,  nam 
modo  de  armis  dextris  egit,  de  sinistris  slatim  acturus. 

v.  8.  S6^r,;,  gloriam)  Ao^x,  gloria  et  xtijux  dedecus  proficiscitur  ab  iis, 
qui  auctoritate  pollent,  et  cadit  in  praesentes:  infamia  et  bona  fama,  apud 
multitudinem,  in  absentes,  [/'orro,  gloria  ab  iis  proficiscitur,  qui,  qualis  sit 
minister  HEI,  agnoscxmt:  dedecus  ab  iis,  qui  non  agnoscunt,  adeoque  alios, 
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#«  rebus  secuti  hujus  ipialemcunque  opellam  navantes,  pluris  aestimant.  In- 
famia ab  ignorantibus  et  malevolis:  bona  fama,  a bene  informatis  pariter  at- 
que animatis.  Quanto  quis  rei  gloriae  rei  bonae  famae,  tanto  etiam  rei  dede- 
eoris  rei  infamiae  plus  mimiste  habet.  V.  g.]  Contraria  concinne  miscentur.  — 
XuooTijuac,  infamiam)  Hanc  si  ne  apostoli  quidem  eflugerunt,  quis  effugere  po- 
stulet? — ia;  rrXxvoi,  ut  seductores)  Summa  infamia.  — oXr.Ost;,  r eraces)  apud 
fideles,  et  re  ipsa. 

v.  9.  ayvooupxvoi,  ignoti)  [ i/a  ut  rei  plane  ignoremur  et  negligamur.  rei 
habeamur  prorsus  alii  (piam  qui  reapse  sumus.  V.  g.]  Gal.  1,  22.  Coi.  2,  1.  — 
EirtyivGWJxojMvcn)  agnili.  — iXoo,  ecce ) repente,  contra  spem. 

v.  10.  aei)  quoris  tempore,  quoties  tristali  eramus.  — ttXouti^ovt s?,  lo- 
cupletantes) spiritualitcr.  — irxvrx  s.Tzt/wrzq,  omnia  tenentes)  ne  aliis  pereant 
v.  11.  to  ari;xx,  os)  Symperasma,  quo  viam  sibi  praeparat  Paulus,  ut  ex 
laude  ministerii  evangelici  a c.  2,  14.  hucusque  deducti  derivet  adhortationem 
ad  Corinthios.  — isiotyz,  apertum  est)  aperuit  se.  Sane  singulare  quiddam 
habet  haec  epistola.  — xopfvfhot,  Corinthii)  Rara  et  praescntissima  appellatio, 
quoddam  quasi  privilegium  Corinthiorum  exprimens,  conf.  Phil.  4,  15.  not.  — r, 
xxp&x,  cor)  Ab  ore  ad  cor  concludere  debebant.  Affinia  sunt,  apertum  esse 
et  dilatatum.  — TrocXaTuvrxt,  dilatatum  est)  diffusum  est.  1 Rcg.  4,29.  ab  an~ 
xxpSix;,  u>;  r,  xp-jco;  r,  rxpx  tt,v  OxXx^xv. 

v.  12.  ou  «TevojriaptTuOs,  non  angimini)  Indicativus.  Antitheton:  dilatati 
estote.  — £v  r.p.Tvj  in  nobis,  iv,  in,  proprie,  uti  c.  7,  3.  Sat  spatii  habet  cor 
nostrum  ad  vos  capiendos.  Paulini  cordis  latitudo  eadem  est  Corinthiorum, 
propter  necessitudinem  spiritualem,  de  qua  v.  13.  — crcvoycopscrOi , angimini ) 
angustia  cordis,  propter  delictum  nuperum.  — ev  toT;  CTrXayjrvoi;  uaiov,  in  vis- 
ceribus cestris)  quae  mea  causa  dolucre. 

v.  13.  rr.v)  Subaudi  xx-ra,  secundum.  — xo-nr.v)  eandem:  ut  eodem  sensu 
sitis,  quo  nos.  — «vriawfKxv , renumerationem)  quam  mihi  ut  patri  debetis, 
conf.  Gal.  4,  12.  — <i>;  tsxvoc;  X£ym,  ut  liberis  dico)  Innuit  hac  parenthesi,  se 
nil  grave  et  acerbum  postulare.  — rXxTuvOr.TS,  dilatamini)  Adhortatio  duplex: 
Pandite  vos  primum  Domino,  deinde  nobis,  conf.  c.  8,  5.  dilatamini,  ut  Domi- 
nus vos  inhabitet:  v.  14.  — c.  7,  1.  capite  nos.  c.  7,  2. 

v.  14.  u.r,  yivEtffte,  ne  fiatis)  Molliter,  pro  ne  sitis.  — irzp o^uyccjvrs;,  cum 
parte  aliena  jugati)  Lev.  19,  19.  LXX,  tx  x-r/vr,  «o<j  o>i  rcxxv/vyszii  i-repo^uYM. 
Heterogenca  sunt,  fidelis  et  infidelis.  Jugo  vicina  est  notio  servitutis.  Alline 
verbum  Num.  25,  5.  Deterret  apostolus  Corinthios  a connubiis  infide- 

lium, coli.  1 Cor.  7,  39.  tantummodo  in  Domino.  Gas  tamen  rationes  adhibet, 
quae  etiam  ab  reliquo  cum  infidelibus  commercio  propiore  eos  deterreant,  conf. 
v.  16.  cum  1 Cor.  8,  10.  10,  14.  seqq.  — xxorrot;,  infidelibus)  ethnicis.  Omnes 
peregrinitatis  fibras  evellit.  — t!?,  quae)  Quinque  interrogationes:  quarum  tres 
primae  vim  habent  argumenti;  quarta,  aut  quae,  et  quinta,  simul  conclusionis. 
— Stxxtccjuviri  xxi  xvooix,  justitiae  et  injustitiae)  Status  fidelium  et  infidelium, 
diversissimus. 

v.  15.  jieXixp,  Helial)  Semper  graecis  verbis  exprimunt  LXX,  57'ba  He- 
braicum: hoc  autem  loco  Hebraicum  euphemias  gratia  Paulus  adhibet.  Est  hoc 
appellativum,  1 Sani.  25,  25.  primumque  occurrit  Deut.  13,  14.  Hiller.  Onom. 
S.  p.  764.:  Helijahal,  sine  adseensu:  i,  e.  infimae  conditionis,  humillimi  et  obs- 
curi loci.  B.  Paulus  Satanam  Helial  rocat.  Veruntamen  Satanas  Deo,  Christo 
autem  Antichrislus  opponi  solet:  quare  hic  quoque  Helial,  Christo  oppositus, 
omnem  colluviem  antichristianam  notare  videtur. 


1)  aRoOvrJoxovTss , morieiUes\  c.  11,  23.  V.  g. 
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v.  16.  <j>jY**TdtOe<ji?)  LXX,  Ex.  23,  1.  ou  siiyxaTaOiiinj  ustx  *rou  a8ixou.  — 
ji£T*  etSiiXwv,  cum  idolit ) Non  dicit:  jastcc  vaou  eiSiiXuv,  cum  I empto  idolorum, 
(quamvis  templo  subaudit  Syrus:)  nam  idola  non  inhabitant  cultores  suos.  — 
ujasX?,  ro»)  Quae  Is  radi  promissa  sunt,  pertinent  etiam  ad  nos.  — cvoixiiou  — 
Xxo;,  inhabitabo  — populus ) Lev.  26,  11.  s.  LXX,  Orico)  -rr.v  cxr.vriv  p.ou  iv  uixlv 

— xxl  ij/wtpiTwmicu)  sv  up.iv,  xal  Icopat  OpcSv  Geo;.  /.ai  u;«t;  ecEcOe  poi  Xao;. 
Unum  versum  citat  Paulus;  totam  periocham  vult  repetitam  censeri.  — sp-spt- 
rra-nico),  inambulabo ) Divinam  praesentiam  perpetuam  significat  inhabitabo, 
inambulabo  operationem.  Materia  de  inhabitatione  Dei  gratiosa  in  anima  et 
corpore  sanctorum,  declarari  potest  ex  contrario,  de  obsessione  spirituali  et 
corporali;  ut  omnis  oeconomia  mali  et  boni  inter  se  conferri  possunt  secundum 
rationes  contrarias.  — ecoj/xi,  ero)  Summa  divini  foederis.  Ex.  6,  7.  Hebr.  8, 10. 

— 0to; • Xad;.  heus:  populus ) Gradatio,  in  patrem:  in  filios  etc.  v.  18.  Ap.  21, 
3.  7.  Jer.  31,  1.  9. 

v.  17.  c;cX0cte  — pn  atrreaOj)  Es.  52,  11.  i-f/rrrrre  iwm.TE,  e!;eX0 etc 
rxttOsv , /ai  axaOaprou  pr,  ayr.cOs  • e' eXOz rs  ex  picou  aur?!;,  ayopiodr.TS  xtX.  — 
ex  uecou  au t£>v,  ex  medio  eorum)  ex  gentilibus.  — Xeysi  xopio;,  dicit  llominus) 
Sequitur  epitasis,  dicit  Dominus  omnitenens,  v.  18.  — xxxOap-rou,  impurum ) 
Masculinum.  Es.  52,  11.  1.  conf.  Es.  65,  5.  Huc  ref.  purificemus,  c.  7,  1.  — 
p.r,  xirr tcOe,  non  tangite')  Videre,  cum  opus  est,  non  seinpcr  inquinat:  AcL  11,6. 
tangere,  magis.  — eicSe^ooai,  intro  recipiam)  tanquam  in  familiam  aut  domum. 
[ Conf c.  5,  1 — 10.  V.  g.J  Sumus  foris:  sed  intromittimur.  Respondet,  exite 
ex  etc.  Deus  est  in  sanctis:  v.  16.  et  sancti  sunt  in  Deo.  eioSe^pai  respondet 
Hebraeo  yap  Ez.  20,  41.  Zeph.  3,  19.  20. 

v.  18.  ei;  otou;  xxl  Quyx-repx;,  in  filios  et  filias)  Es.  43,  6.  Promissio  Sa- 
lomoni data,  1 Chron.  29,  (28.)  6.  applicatur  ad  omnes  fideles.  — Kupio;  rav- 
TO/paTup)  Dominus  omnitenens.  Ex  hac  appellatione  perspicitur  magnitudo  pro- 
missionum. Porro  ?d  -xvTOxpavtop  omnitenens  in  N.  T.  alibi  nusquam  nisi  in  Ap. 
ponitur:  hoc  autem  loco  Paulus  adhibet  more  LXX  interpretum,  quia  locum 
V.  T.  citat. 

CAPUT  m 

v.  1.  KaOapwwpev,  purificemus)  Haec  postrema  pars  est  hortationis,  quae 
proposita  erat  c.  6,  1.  et  exhibita  ibid.  v.  14.  Exhortationem  concludit  in  prima 
persona.  Antitheta,  impurum,  c.  6,  17.  item,  impiinamento.  h.  1.  Idem  olHci— 
um  ex  simili  fonte  deducitur  1 Joh.  3,  3.  Apoc.  22,  11.  — puiXuojxou,  inquina- 
mento) Ini/uinamenl um  carnis,  v.  gr.  fornicatio;  et  inquinamentum  Spiritus A 
idololatria,  saepe  conjuncta  erant  apud  gentes.  Etiam  Judaistnus,  in  puritate 
carnis  occupatus,  nunc  est  quodammodo  inquinamentum  Spiritus.  Illi  opponi- 
tur sanctimonia,  huic  limor  Dei,  (coli,  iterum  1 Cor.  10,  22.)  promovens  sanc- 
timoniam. — Trvsui/aTo;,  spiritus)  Conf.  Ps.  32,  2.  78,  8.  — itsXouvts;,  per- 
ficientes) usque  ad  finem.  Coepisse  non  satis  est:  finis  coronat  opus.  Antitheta: 
opyopLxi,  taiTtXua,  incipio,  perficio,  c.  8,  6.  10.  11.  Gal.  3,  3.  Phil.  1,  6.  — 
XYUdeuwiv,  sanctimoniam)  Resp.  separamini,  c.  6,  17.  — £v,  in)  Non  dicit,  xal 
<po[5ov,  et  timorem.  Timor  est  sancta  passio,  quae  non  perficitur  studio  nostro, 
sed  dunlaxat  retinetur.  [i*nri<s  DEI  timor  cum  ipsa  lautissimarum  promissio- 
num consideratione  co)\junctus  est.  c.  5,  II.  Hebr.  4,  1.  V.  g.] 

v.  2.  y<opr,axT£  capite  nos)  Summa  eorum,  quae  hoc  capite  et  c.  10. 
seq.  dicuntur.  — r,(/a;)  nos,  vestri  amantes,  vestra  causa  laetantes;  et  nostrum 
sensum,  sermonem,  actiones.  • — ouXeva  TiSixricajASv,  ouXsva  e<p0ttpa[/ev,  ouSeva 
tirXeovexrricaj/ev)  Tria  proponit  per  gradationem,  quorum  primum  tractat  a v.  4., 
ipso  verbo  /Sixeiv  repetito,  v.  12.  Secundum,  a c.  10,  1.  ipso  verbo  «pOeipeiv 
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repelito,  c.  11,  3.  Tertium  a c.  12,  13.  ipso  verbo  TrXeovexreTv  repetito,  ib. 
v.  17.  Periochae  tamen  initium  notavi  in  v.  11.  cap.  cit.  Transitio  potest  ad  an- 
tecedentia vel  ad  sequentia  referri.  Ipsius  incisi  illius,  oO&eva  ixXeovex-niaaqjav, 
tractatio  incipit  versu  13.  Hoc  ergo  dicit:  Nil  est,  cur  nos  non  capiatis,  nam 
neminem  laesimus,  asperitate,  tristitiam  absorbentem  poriente:  imo  ne  dete- 
riorem quidem  fecimus  elatiore  agendi  ratione:  imo  ne  circumvenimus  quidem 
per  quaestum,  in  omni  re  consuluimus  vobis  et  commodis  vestris,  coli.  v.  9.  id- 
que  gratis.  Dum  malum  Corinthiis  illatum  esse  negat,  bona  eis  praestita  innuit, 
sed  modestissime  oculos  quasi  avertens. 

v.  3.  ou  xpo;  xaTaxpwiv,  non  ad  condemnationem)  Ostendit,  se  id,  quod 
v.  2.  dixit,  non  ideo  dicere,  quod  existimet,  Corinthios  abhorrere  a Paulo  et 
collegis,  sed  dicere  animo  paterno,  c.  6,  13.:  eamque  existimationem,  ut  osten- 
dat, quam  longe  ab  illa  absit,  condemnationem  vocat,  nova  sui  demissione.  — 
xpoe ipr.xa,  ante  dixi)  c.  6,  12.  — vxp,  enim)  Causa,  cur  nec  ipse  eos  condem- 
net, et  cur  illi  debeant  ipsos  capere.  — ev  xapSiat;,  in  cordibus)  Sic  Phil.  1,  7. 
— si?  to  cuvaroQavetv  xai  ad  una  moriendum  et  tata  virendum ) c.  1,  6. 

4,  12.  Summa  amicitia. 

v.  4.  irappr,<i(a,  fiducia)  v.  16.  c.  6,  11.  — urep  OjxSv,  pro  robis)  ad 
alios,  antitheton,  ad  ros.  — xapaxXiisei,  consolatione)  De  hac,  v.  6.  s.  de  gau- 
dio, v.  7.  s.  16.  de  utroque,  v.  13.  consolatio  terat,  gaudium  omnino  liberat  a 
tristitia.  — vxeprepw<jsiiop.zi , superabundo)  super  omnia  adversa.  — 
pressura)  de  qua  v.  5.  6X$6t«voi,  pressi.  Huc  pertinent,  quae  commemoravit 
c.  4,  7.  s.  6,  4.  s. 

v.  5.  oipi,  citro)  Late  sumitur  hoc.  expende  to  ipofiot,  timores.  — OXijid- 
(xxvoi)  pressi,  scii,  eramus.  — extrinsecus)  a gentibus.  — imodev,  intus) 

a fratribus,  conf.  1 Cor.  5,  12.  2 Cor.  4,  16. 

v.  6.  toCi;  vaxeivou;,  humiles)  Nam  erecti  et  elati  non  capiunt  solatium. 

v.  7.  avayyeXXiov)  renuncians,  exspectantibus,  haec  vis  verbi  compositi. 
Nominativus  pendet  a consolationem  accepit  : sensus  pertinet  etiam  ad  ?d  prae- 
sentia. — tt.v  OpuSv  s-i-dOr.Tiv , reslrum  desiderium)  erga  me.  — tov  Ciuuuv 
oSupp.ov,  reslrum  fletum)  de  vobis,  peccatum  non  statim  ultis.  — -rov  uu.<ov  £i[- 
Xov,  restrum  zelum)  pro  salvando  spiritu  peccatoris.  Haec  tria  recurrunt  v.  11.: 
sed  cuilibet  horum  accedit  syntheton  aliquod,  hic  autem  parcius  agit,  et  cuphe- 
mias  causa  desiderium  primo  loco  ponit,  et  fletum  dicit,  non  indignationem.  — 
0-ep  eu/>9)  pro  me.  0uia  Corinthii  zelum  adhibuere,  Paulus  sublevatus  est,  quo 
minus  exerceret  zelum.  — £mx  (xt  pjtXXov,  ita  ut  ego  potius)  Transitio  occulta. 
Extitit  apud  me  non  tam  solatium,  quam  gaudium:  gaudium  potius,  v.  13. 

v.  8.  ev  t?!  ema-roX-?;)  in  epistola,  non  addit,  mea.  mox  etiam  longius  ab 
ea  se  removet,  quum  addit,  exemi),  illa.  — et  xatj  etiamsi.  Optarat  Paulus,  ut 
a Corinthiorum  poenitentia,  si  fieri  posset,  remota  esset  tristitia.  Ter  uno  versu 
hanc  particulam  adhibet,  item  v.  12.  Vide  paternam  ejus  lenitatem:  tantum  non 
deprecatur.  — jJXexw,  rideo)  ex  re  ipsa.  — et  xal,  etiamsi)  In  inciso  hocce,  ott 
r,  eirwToXr,  exetvr,  ei  xal  xpd;  wpav  eXuxniev  >j;x3;,  formula  ei  xai  vel  ante  se  et 
post  se  comma  habere  debet,  vel  neque  ante  neque  post.  Causam  explanat  apo- 
stolus, cur  ipsum  haud  pocniteat  tristitiae  Corinthiis  allatae.  Contristavit  vos, 
inquit,  epistola,  tantummodo  ad  tempus,  vel  potius  ne  ad  tempus  quidem.  Unde 
etiam  Chrysostomus  illud,  Srt  rpd{  topav  eXumr.aev  uu.3?,  ita  repetit  in  exegesi, 
ut  ei  xai  praetermittat.  Valde  morata  est  ei  xal  particula,  absolute  posita.  Sex- 
tus xpo;  aTTpoX6vov  ■ Me6’  r.uipav  ouStv  rt5v  xpoeipr.pivtov  8uv*t6y  e<ro  rapatnn- 
ueioOoOai,  [xovx  oe,  ei  xal  apa,  ra;  toO  r,X iou  xiv-^ei;.  ubi  ei  xal  apa,  ut  apposite 
loquitur  Devarius,  detrahit  consessioni  factae,  Solis  videlicet  tantum  motus 
observari  posse : *«  modo,  inquit,  scii,  ipsi  motus  Solis  observari  possunt.  Vide 
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Devar.  de  partic.  Gr.  in  ci  xxl,  nec  non  in  HV  eftrtp  et  i\Y  ei  ipx,  et  Budaei 
Comm.  L.  Gr.  f.  1390.  ed.  1556.  et,  si  placet,  quae  notavi  ad  Grcgorii  Neocaes. 
Paneg.  p.  174,  de  ei  absolute  posito.  Percommode  Lutherus,  Vielleicht.  Alii 
non  observata  particulae  vi,  mire  vexarunt  hunc  locum,  r,fiou;  apostolici  plenis- 
simum. Allinis  locutio,  o08e  wpo;  copav,  Gal.  2,  5. 

v.  9.  vOv  yatpu , nunc  gaudeo)  Ximc  facit  epitasin:  non  modo  non  poe- 
nilet  me,  quia  tristitia  fuit  breris;  ted  etiam  gaudeo,  quia  fuit  salutaris.  — 
ti;  tiETivonv,  in  poenitentiam)  In  hic  determinat  speciem  tristitiae.  — xarri  fiedv, 
secundum  Ileum)  Secundum  hic  significat  sensum  animi,  Deum  spectantis  et 
sequentis.  In  Deum  non  cadit  tristitia:  sed  tristitia  poenitentium  mentem  cum 
Deo  conformat  conf.  xxrx,  secundum,  Rom.  14,  22.  Coi.  2,  8.  1 Petr.  4,  6. 
Sic  apud  Philostr.  in  Heroicis,  p.  665.  xitA  fitiv  {ni,  dicino  auspicio  adsum. 

— ev  |«jStvi,  in  nullo')  Congruit  hoc  cum  affectu  illo,  ex  quo  apostolus  loqui- 
tur etiam  c.  H,  9.  £v  txvti,  in  omni.  — ^Yiputofifprt , detrimentum  pateremini) 
Omnis  tristitia,  quae  non  est  secundum  Deum,  detrimentosa  est,  et  mortifera,  v.  10. 

v.  10.  [u vavoiav  — aMTauiXrrrov , poenitentiam  — non  poenitendam) 
Vi  etymi  jit-ravoia  proprie  est  mentis,  [MrxuiXeia  voluntatis;  quod  illa  senten- 
tiam, haec  solicitudinem  vel  potius  studium  mutatum  dicat.  Unde  Thomas  (io- 
ta kerus  Advers.  misc.  posth.  c.  29.,  ubi  de  his  poenitentiae  vocabulis  accura- 
tissime agit,  longam  dissertationem  hac  anacephalaeosi  claudit:  Ita  seriem  ha- 
bemus non  AXo-r/ep  <3; , sed  axpil&S;  delineat am , ipta  affectio  ista  a prima  sui 
origine,  quasi  per  gradus  et  incrementa  quaedam,  ad  maturitatem,  ut  cum 
Septimio  loipiar,  justam  tandem  perducitur.  Primo  loco  animadversio  habe- 
tur, quod  ah  ai»  pro  as  mo  Hebraeis  dicitur:  ab  hac  erroris  agnitio,  («Tivoix 
resipiscentia  oritur.  Excipit  hanc  SucxperuTiri;  sire  Xumr„  displicentia,  tristitia; 
t<5  En 3 poenitentia:  hanc,  ubi  efficax  xal  ywxrfa  i.  e.  genuina  fuerit,  conse- 
quitur 3TB  conversio,  fanorpo^,  [AE-rapiXeix,  quae  Colophonem  et  coronidem 
imponit,  cum  vitae  novam  plane  a pristina  rationem  inducat.  Haec  ille.  Porro 
propter  arctissimam  intellectus  et  voluntatis  necessitudinem  pieTxuiXeuc  et  tts-ra- 
voia  simnl  sunt,  et  nomina  ac  verba  utraque  promiscue  apud  philosophos  quo- 
que sumuntur,  unique  verbo  Hebraico  can:  apud  LXX  respondent:  in  utroque 
etiam  u-s-ri  significat  post.  Unde  Plato  in  Gorgia:  Txora  irpovai(<wt<ii  uev,  &uvxtA- 
[AETavoifaain  fis,  a&ivxTa.  et  Synesius  Ep.  IV.,  ti'i  £771;/.'/, fiet,  <px<riv,  to  uiv  piXsiv 
oOx  r'v,  -n»  Hi  [jXTxuiXetv , evijv.  Utrumque  ergo  dicitur  de  eo,  quem  facti  con- 
siliive  poenitet,  sive  poenitentia  bona  sit  sive  mala,  sive  malae  rei  sive  bonae, 
sive  cum  mutatione  actionum  in  posterum,  sive  citra  eam.  Veruntamen  si  usum 
spectes,  j«T*u.eXEix  plerunque  est  pi<rov  vocabulum,  et  refertur  potissimum  ad 
actiones  singulares:  ot-ravota  vero,  in  N.  T.  praesertim,  in  bonam  partem  su- 
mitur, quo  notatur  poenitentia  totius  vitae  ipsorumque  nostri  quodammodo:  sive 
tota  illa  beata  mentis  post  errorem  et  peccata  reminiscentia,  cum  omnibus  affec- 
tibus eam  ingredieutibus,  quam  fructus  digni  sequuntur.  Hinc  fit,  ut  uetxvoeTv 
saepe  in  imperativo  ponatur,  <AeTxaeXeT<rfixi  nunquam,  ceteris  autem  locis,  ubi- 
cunque [UTxvota  legitur,  («TauiXsiav  possis  substituere:  sed  non  contra.  Id- 
circo hoc  loco  Paulus  utrumque  vocabulum  distincte  ponit:  et  [«tAvoixv  ei;  a<a- 
•rr.pixv  dicit  iiwTiijiXr.Tov , quia  neque  ipsum  poenitere  potest  hanc  Corinthiis 
imtAvowiv  attulisse,  neque  hos,  eam  suscepisse.  — ei;  uorospiav , in  salutem) 
cujus  omnia  impedimenta  sic  removentur.  — xaTepya^e-rxi,  operatur)  Ergo  tri- 
stitia non  est  ipsa  poenitentia,  sed  parit  poenitentiam,  i.  e.  studium  etc.  v.  1 1. 

— i)  Se)  at  sola  mundi  tristitia  etc.  cujus  ego  non  extiti  autor  vobis.  — roO 
xiaii 00)  mundi:  non  modo,  secundum  mundum.  [ Quatis  Achabi  in  caussa  Na- 
bo thi  tristitia  fuit.  Subinde  malignae  i/uoque  tenebrarum  r ires,  ut  in  Saulo, 
se  immiscent.  Tum  rei  infanlum  innocens  alacritas  rolucriumre  cantus  vitu- 


Google 


ed  by  v 


m 


i cor.  vn,  10—14. 


lorumre  exultafiones  indignationem  i/uandotpte  morent.  Talis  mundi  tristitia 
non  minus  carenda  est , quam  laetitia  mundi.  Laetitia  mundus  in  sodalitiis,  re- 
liquo fere  tempore  tristitia  detinetur.  V.  g.]  — Gxvaxov,  mortem ) animae  maxime. 
Patet  ex  opposito. 

v.  11.  iXou,  ecce)  Demonstrat  hoc  Paulus  ab  experientia  praesenti. — 
GuTv , r obit)  Dativus  commodi:  coli.  v.  9.  fin.  — xxou <5r,v,  studium ) oro uSxtov 
dicitur,  quicquid  in  suo  genero  probum,  integrum  ac  strenuum  est.  Pulcher  locus 
Aristotelis  1.  2.  Eth.  Nicom.  c.  5.  r,  xoO  o^OxXjaoO  xptxr,  xdv  xs  d^GxXjxdv  cttou- 
Xxtov  mtil  xxi  xd  £pyov  adxou-  6jxoi <■>;  r,  xoO  fcrxou  xss-rr, , ittxov  xe  xxou&xtov 
xottt,  xxl  xyxGov  Xpxoeiv  xxX.  ut  xd  trrouSxTov  sit  xo  eo  £/ov  ■ et  opponatur  xejt 
pxGXw,  ibid.  c.  4.  Itaque  irrouXr,  dicit  naritatem:  et  in  praesenti  exprimit  prae- 
cipuum characterem  poenitentiae,  serio  animam  penetrantis,  quo  carent  oi  xx- 
xaippovrixai,  contemtores.  Act.  13,  41.  Hoc  studium  sequuntur  sex  characteres 
speciales,  mox:  et  hujus  unius  mentio  repetitur,  v.  12.  Idem  verbum  c.  8,  7.  s. 
16.  s.  22.  — aXXx  x-oXoytxv  xxX.  sed  defensionem  etc.)  Sed  facit  epitasin:  non 
solum  hoc,  quod  dixi,  sed  etiam  etc.  Corinthiorum  alii  bene,  alii  minus  bene  se 
gesserant  in  isto  negotio;  vel  etiain  cuncti  ex  una  parte  fuerant  expertes  culpae, 
ex  altera  culpabiles : unde  varii  affectus  extitere.  defensionem  ceperant  et  in- 
dignationem, respectu  sui  ipsorum : timorem  et  desiderium  respectu  apostoli : 
trium  et  vindictam,  respectu  ejus,  qui  peccarat.  Confer  de  hoc  triplici  respectu, 
v.  7.  not  et  v.  12.  not.  — xTroXoyfxv.  defensionem ) quod  non  approbaveritis 
factum.  — ayxvxxxTsmv,  indignationem)  quod  non  statim  coercueritis,  ayxvxxxn- 
<n;  hic  mira  proprietate  accipitur,  notat  dolorem,  cujus  causam  aliquis  in  se  ipso 
habet,  v.  gr.  in  dentitione,  huc  enim  confert  E.  Schmidius  illud  ex  Platone : xvfr 
«t  xe  xxl  ayxvxxxwj  rapi  xx  ovXx.  — yojiov,  timorem)  ne  cum  virga  venirem. 
— i7rir46r,xtv , desiderium)  ut  me  videretis.  — £gXov,  zelum)  pro  bono  animae 
illius,  qui  peccarat.  — «XV  exStxr,<jiv , sed  rindiefam)  contra  malum  ab  illo  pa- 
tratum, 1 Cor.  5,  2.  s.  — ev  -xvxi)  in  omnibus,  quas  dixi,  rebus.  — cuvetmrisxxe 
ixoxoo;,  commendastis  ros  ipsos ) probavistis  vos  mihi,  satisfecistis.  — iyvod; 
sivxil  puros  esse,  clementer  dictum,  esse,  pro  factos  esse,  nam  non  plane  fuerant 
puri.  1 Cor.  5,  6.  Exprimitur  amnestia  mutua,  versu  hoc  et  seq.  — xpxypucxi, 
negotio)  Indefinite  loquitur  de  re  odiosa. 

v.  12.  od/  evexev  xo3  xStxY.oxvxo;)  Quicquid  scripsi,  non  illius  causa,  qui 
laesit,  jam  scriptum  habeo,  xdv  x&xwxvxx  appellat  illum,  quem  c.  2,  5.  xdv  Xe- 
Xoxr.xdxx ■ nunc  variat  verbum,  quia  xd  contristare  de  se  ipso  dixit,  v.  8.  s.  et 
ipsam  tristitiam  missam  facit  Quia  vos  Corinthii  fecistis  de  illo,  qui  peccarat, 
quod  fas  fuit,  per  zelum  et  vindictam,  acquiesco.  — odSs  evexev  xoO  dSixu&evxos, 
neque  laesi  causa)  Singularis  pro  plurali,  per  eupbemian.  haesi  erant  Corinthii, 
c.  2,  5.  quorum  defensio  et  indignatio  faciebat,  ut  Paulus  illorum  quoque  causa 
jam  posset  acquiescere.  Alii  interpretantur  de  parente  ofTenso.  1 Cor.  5,  1.  — 
xt.v  OTTOu&rv  rpuSv , studium  nostrum)  Conf.  c.  2,  4.  — svdnrtov,  coram)  Constr. 
cum  <pxv£p<.»Of!vxi,  ut  manifestaretter. 

v.  13.  i-i  xxl  rxpxxXv jott  dotov,  super  consolatione  restra)  quae  ipsam 
tristitiam  secuta  est.  — irepunjoxepu;  axXXov , abundantius  magis)  Affectus  ille 
magis  obtinet  nomen  gaudii , quam  consolationis : et  gaudium , nepunroxepox;, 
abundantius  fuit,  quam  consolatio,  sic  oxXXov  cum  superlativo,  c.  12,  9.  iaxXXov 
pro  Se  *)  autem  ponitur  magnifice. 

v.  14.  xcxaupitxxi,  od  xaxijxydvflxiv,  gloriatus  sum,  non  pudefactus  sttm) 
c.  9,  4.  12,  6.  — •jtavxx,  omnia)  Opportune  respicit  ad  c.  1,  18. 


1)  Attamen  omissio  partic.  tum  in  marg.  utriuaquc  Edit,  tum  in  Vera.  germ.  minus 
Jirma  censetur.  E.  B. 
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v.  16.  sv  iwtvri,  in  omni)  Hoc  convenit  in  antecedentia  et  consequentia. 
Si  vos  reprehendo,  inquit,  bene  accipitis:  si  de  vobis  polliceor,  praestatis.  Sic 
viam  sibi  munit  ad  eap.8,  i.  10, 1.,  ubi  ipsum  verbum  0app6i  confido  rcassumitur.  — 
iv  uulv,  in  robis)  vestra  causa. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  rvtopi![o;jLev , nolam  facimus)  Haec  adhortatio  hoc  perquam  idoneo 
loco,  post  amoris  mutui  dulcissimam  declarationem,  per  mentionem  Titi  connexa, 
inseritur,  et  ex  ordine  itineris  Paulini  proponitur,  ut  postea  in  graviorem  admo- 
nitionem epistola  possit  desinere.  Ipsa  porro  adhortatio,  etiam  ad  Corinthios,  ad 
quos  apostolus  auctoritate  paterna  uti  poterat,  vel  maxime  liberalis  est  et  evan- 
gelica.  — rr,v  /aptv , gratiam)  Cum  quid  bene  fit,  gratia  est  iis,  qui  faciunt, 
et  iis,  quibus  fit.  Frequens  hic  verbum,  v.  4.  6.  7.  9.  19.  c.  9,  8.  14. 

v.  2.  Siriaco;,  pressurae)  cum  paupertate  conjunctae,  v.  13.  (D.iija;  pres- 
sura. — ■ntpvsaetx  xxi  rrzoiyzix , abundantia  et  paupertas)  Oxymoron  et  i'v  Sia 
S’joiv  suaviter  contextura.  — xxtx  J4x0ou;)  BaOoo;  est  genitivus,  qui  a xxtx  re- 
gitur. conf.  xxxa,  Mattii.  8,  32.  nec  non  E.  Schtnid.  ad  2 Joh.  v.  3.  Citat  ille 
suam  Syntaxin  particularum  graecarum;  librum  egregium.  — iirX4r»|TO«,  sim- 
plicitatis) Simplicitas  liberales  facit  c.  9,  11. 

v.  3.  oti,  quod)  Anaphora,  cum  epitasi.  — pjcprjpco,  testor)  Hoc  et  ad  se- 
cundum et  ad  supra  spectat.  — avOaipexoi)  sua  sponte:  non  modo  non  rogati, 
sed  ipsi  rogantes,  v.  seq. 

v.  4.  Seopivoi,  rogantes)  Amanter  moniti  fuerant  a Paulo,  ne  supra  facul- 
tatem facerent  Macedones  contra  rogarunt  scii,  ut  munus  acciperetur.  — -r r,v 
yzpiv  xat  xv;v  xotv&mxv,  gratiam  et  communionem)  frs  Sia  Suolv. 

v.  5.  eXioxxv,  dederunt)  Hoc  verbum  totam  periochae  structuram  sustinet, 
tali  sensu:  Non  modo  gratiam  et  communionem,  sive  S6p.a,  munus  illud,  dederunt, 
sed  plane  se  ipsos  dedenmt.  ita  Chrysost  Homil.  XVI.  in  2 Cor.  coli,  maxime 
Homii.  XVII,  ubi  repetit  urep  Sovap.iv  eSuxxv.  Cum  eodem  verbo  eSwxav  cohae- 
rent nominativi  illi,  aOSxfpexoi,  Stopuvoi-  et  ab  eodem  pendent  accusativi,  yiptv, 
xoivtovtxv,  £aoroo«,  sensu  facili  et  suavi.  Librarii,  post  ayiou;,  intruscre  8£'ao0ai 
■ quae  verba  qui  pro  Paulinis  babent,  valde  se  torquent,  Beza  maxime.  Alii 
alias  adhibuere  Glossas,  plane  supervacuas.  — irp&xov,  primum)  se  ipsos,  prae 

munere,  conf.  Roin.  15,  16.  — xiy  xupito,  Domino)  Christo. xxi  r.atv  Sia 

0eXr;xaTo;  0eoO,  et  nobis  per  voluntatem  Dei)  Ideo  dicitur  gratia  Dei.  v.  1.  Ma- 
cedones non  ipsi  muneris  amplitudinem  antea  determinarunt,  sed  id  apostoli  dis- 
positioni reliquerunt. 

v.  6.  ei;)  Non  linis,  sed  consequens  significatur.  — xxfiu;  ^poevxp^axo, 
sicut  antea  incepit)  in  rebus  spiritualibus,  c.  7,  15.  Qui  bene  coepit,  huic 
facile  ulteriora  obtingunt.  Ierat  ad  Corinthios : ibat  ad  Corinthios.  — ei«xs}i<Tr„ 
perficeret)  in  /i ac  re.  [Si  quid  boni  adortus  fueris,  perfice.  V.  g.]  — ei;  uiex;, 
in  ros)  ut  imitaremini  Macedonas. 

v.  7.  i XX'  lirxep,  sed  sicut)  Sed,  inquit.  Ouae  Paulus  antea  per  Titum 
egerat  cum  Corinthiis,  vim  habuerant  exixx-j^i;,  praecepti:  c.  7,  15.  coli.  1 Cor. 
5,  7.  nunc  aliter  agit,  itaque  ut  mox  pendet  a dico,  v.  seq.  — rsp,  sicut)  Spi- 
ritus in  omnibus  partibus  ducit  ad  abundantiam.  — yvcooei,  cognitione)  Haec  ap- 
posite memoratur,  coli.  c.  6,  6.  not.  Conjugatum,  mox  v.  10.  yvii[i.r,v,  coli.  1 Cor. 
7,  25.  not.  — xai  ~x<rr,  omuSf,)  et  omni  navitate,  mo oSr,  h.  I.  fidem  et  sermonem 
(cordis  et  oris,)  cognitionem  etc.  complectitur.  Et  saepe  speciei  aut  parti  uni 
aut  pluribus,  interjecto  vinculo,  et  omnis,  subjungitur  genus  aut  totum,  c.  10,  5. 
MaUh.3, 5.23, 27.  Mare.  7, 3.  Luc.  11,42. 13, 28.21, 29.  Act.  7, 14.15, 17.22, 5.Eph. 
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1,  21.  4,  31.  5,  3.  Hebr.  13,  24.  Jac.  3,  16.  Ap.  7,  16.  21,  8.  22,  15.  — xzl 
■ — iyixr,  et  amore)  Generi  subjungit  speciem  cum  re  proposita  inaxime  con- 
junctam. — i;,  ex)  Non  dicit,  amore  vestro  erga  nos,  sed  dicit,  amore  ex  vobis 
in  nobis,  quia  Corinthii  erant  in  corde  Pauli,  c.  7,  3.  Amorem  eorum  allegat 
non  addit,  ut  Pauli  nomine,  qui  gratis  praedicasse!  illis,  eo  plus  darent  — tvx, 
«O  Hoc  pendet  a X£yoj,  diro  eleganter  subjuncto. 

v.  8.  Sii,  per ) aliorum  studio  vobis  commemorato,  v.  1.  — xai)  etiam. 
Hoc  omni  imperio  validius.  — dcywsr,;,  amoris ) Nil  studiosius  amore.  — Soxi- 
ui£<«v,  probatis')  Participium  pendet  a v.  10. 

v.  9.  yivdxjxext  yip,  cognoscitis  enim ) ea  cognitione,  quae  debet  amorem 
habere.  — yipiv,  gratiam)  amorem  sincerissimum,  uberrimum  et  liberrimum.  — 
rrrw^rxrt)  pauperem  egit,  paupertatem  gessit,  neque  id  tamen  a vobis  postula- 
tur. v.  14.  — ixstvoo,  Illius)  Hoc  magnitudinem  Domini  innuit  — mar/tix  t:Xo>- 
xttt.xe,  paupertate  dirites  essetis)  Sic  omnibus  iis,  quae  perpessus  estbominus, 
contraria  bona  nobis  parta  sunt.  1 Petr.  2,  24.  fin. 

v.  10.  xxi)  etiam.  — ovitofpEi,  conducit)  Argumentum  ab  utili,  movens 
ad  dandum,  sic  v.  16.,  drap.  Suavissimum  paradoxon.  — xd  ror>!<m,  facere) 
pro  anno  praeterito.  — xd  6£Xeiv,  velle)  in  hunc  annum. 

v.  11.  xd  irocfrTxt,  facere)  ut  faciatis  iterum.  — ExixtXeaxxt , perficite) 
Initium  et  exitus  inprimis  fundat  actionum  laudem  vel  culpam.  Gen.  11,  6.  Jos. 
6, 26.  Jer.  44,  25.  — feu;,  ut)  scii.  sit.  — tx  xoO  lystv)  ex  habentia,  non  ultra. 
Propositio  respectu  sequentium. 

v.  12.  xp6xtixai)  in  medio  est)  Sic,  rovr.pia  rpdxtixai  Oulv.  Ex.  10, 10.  — 
edir pooSexxo;,  bene  acceptabitis)  Deo,  c.  9,  7.,  cum  suo  munere.  — od  xadd  odx 
Ift i,  non  sicut  non  habet ) Sic  enim  minus  acceptabilis  foret  tenuior. 

v.  13.  od  yip)  non  enim,  scii,  id  agitur.  Regula  exercendae  liberalitatis. 
— avtaif  SXiijiK)  Idem  antitheton,  2 Thess.  1,  6.  7.  — ii;  iodxrxoj,  ex  aequali- 
tate) in  carnalibus.  [ Proximum  tuum,  ut  te  ipsum,  amato.  V.  g.]  — tv  xiji  vOv 
xxipqS,  praetenti  tempore)  Haec  limitatio  non  recurrit  v.  seq.  — xo  — Tttpfo- 
ot'jij.3.,  abundantia)  in  facultatibus  externis.  Benigne  £XXe£jxei  imperativus  ycvsxd», 
fiat.  Non  enim  imperat,  v.  8. 

v.  14.  xai  xo  — TCtpfaatu[ta , et  abundantia)  spiritualis.  — ytvnxai  ei;) 
Eadem  locutio,  Gal.  3,  14.  — xd  upu5v  OxxtpT,u.a , vestrum  defectum)  quatenus 
eratis  gentes.  Jam  illorum  abundantia  explere  coeperat  Corinthiorum  defectum: 
sermo  est  igitur  de  continuatione,  augmento  et  praemio.  Neque  tamen  negare 
ausim  etiam  abundantiam  corporalem  Judaeorum  aliquando  expleturam  defectum 
gentium  corporalem,  omittitur  enim  limitatio,  v.  13.  not  quanquam  spiritualis 
abundantia  Israelis  nititur  parallelo  Rom.  15,  27.  — ieroxvi?,  aequalitas)  in  spi- 
ritualibus. 

v.  15.  ytypxxxxi,  scriptum  est)  Ex.  16,  18.,  odx  exXtdvzotv  6 xd  woXd,  xai 
6 xd  IXaxxov,  odx  t.Xxxtovtioev.  Articulus  xd  vim  superlativi  addit  — 6 xd  iroXd, 
qui  mullum)  scii.  «oXX^a?,  collegit.  Similis  locutio,  Num.  35,  8. : and  xoiv  xi 
iroXXi,  uoXXa.  — odx  rxXtdvzxti  non  plus  habebat,  quam  Oiner. 

v.  16.  yip:;,  gratia)  Studium  erat  in  me;  unde  profecta  est  exhortatio  ad 
Titum:  sed  idem  erat  in  Tito  ipso,  datum  divinitus:  quare  Deo  gratias  ago. 
Vide,  quam  late  pateat  hoc  ofHcium  gratias  agendi.  Saepe  in  aliquo  casu  mag- 
num unus  prae  aliis  habet  studium,  ut  Titus.  Id  non  debet  reprehendi,  sed  pro 
Dei  dono  agnosci. 

v.  17.  rapixXYiatv,  adhortationem)  illam,  de  qua  v.  6.,  nempe  ut  exiret. — 
«rtooSaidxepo;)  studiosior,  alacrior,  quam  ut  opus  esset  hortatu,  v.  22. 

v.  18.  iwv»ffto,iau.Ev,  una  misimus)  ego  et  Timotheus,  sic  v.  1.  etc.  Hoc 
verbum  per  anaphoram  repetitur  versu  22.,  et  hoc  priore  loco  cum  [texi  habet 
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emphasin.  — rov  xSsX^dv,  fratrem')  Hunc  Titi  comitem,  et  illum,  de  quo  v.  22., 
non  opus  fuit  nominare,  c.  12,  18.  Lucam  indigitari,  existimarunt  veteres,  vide 
clausulam  epistolae,  coli.  Philem.  v.  24.  — oo,  cujus)  Qui  in  evangclio  fidelis 
est,  fidelis  etiam  erit  in  re  minori. 

v.  19.  j£siporovr,0st;,  constitutus ) Hoc  participium  non  construitur  cum 
exirit,  v.  17.  nam  ea  constructio  interpellaret  nexum  v.  18.  20.  <juvsitsu.<}ixjiEY 
— <jtsW.6osvoi,  una  misimus  — r itantes.  Itaque  subauditur  6;,  i/ui  ex  ou  cujus 
v.  praec.  Ecclesiae  hunc  Paulo  comitem  dederant,  quocunque  iret:  inde  apostoli 
ecclesiarum  dicuntur  v.  23.  idque  Paulus  declarat  pertinere  etiam  ad  praesens 
negotium.  Patet  hinc  mutuum  jus  ecclesiarum.  — <r.ivex8r,aG;  r,;x£W,  comes  pere- 
grinationis nostrae)  Qui  <7vivcx8r,p.o;  uuulv  legunt,  apud  Wolfium,  ii  variam  pro- 
nominis lectionem  a fine  versiculi  per  errorem  huc  referunt.  ')  — oviv,  cum) 
Constr.  cum  oijvgxScjto;,  comes  peregrinationis.  Secum  portabant  munus  Mace- 
donum Hierosolymam.  — 7:30; , uti)  Constr.  cum  jreipoTOvr,0si;  constitutus.  — 
xOtoO  toO  xupio'j,  ipsius  Domini)  Christi  v.  21.  — xxi  xpoOvpiav  r,tA<5v,  et  alacri- 
tatem nostram)  Longe  praevalent  monumenta,  quae  vijmSv  legunt:  atque  uix&v  in 
pauculis  irrepsit,  obvia  pronominum  Graecorum  permutatione,  quae  hic  pronior 
erat  oh  alliterationein  u in  upuSv  ad  -poQopixv.  Fratrem,  de  quo  agitur,  ordina- 
rant  ecclesiae,  Pauli  comitem,  cum  munere  suo  ipsarum,  non  ad  alacritatem  Co- 
rinthiorum, quae  ad  ecclesias  illas  minus  pertinebat,  sed  ad  alacritatem  Pauli 
et  fratris  illius,  id  est,  ne  oh  metum  reprehensionis  illius,  de  qua  mox  loquitur, 
lubentia  suscipiendi  et  conficiendi  negotii  minueretur. 

v.  20.  aSpo-rr.Tv,  exuberantia)  Haec  appellatio  Corinthios  non  sinit  esse 
restrictos. 

v.  21.  tvtijMov  xopioo,  coram  Domino)  in  occulto,  in  veritate.  Conf.  Rom. 
12,  17.  not. 

*)  v.  22.  xuxot? , illis)  cum  Tito  et  fratre.  — ttstjoi&t.tci , fiducia)  Constr. 
cum  una  misimus,  hic  etv.  18.  coll.v.23.  — *i;  Cijxx;,  m ro»)  de  liberalitate  vestra. 

v.  23.  unip,  pro)  Motivum  fiduciae.  — titou,  xoivwvo;,  Tito,  socius)  Ap- 
positio conf.  Luc.  22,  20.  not.  — xSeX^oI,  fratres)  Dici  poterat,  pro  fratribus: 
sed  interveniente  casu  recto,  socius,  casu  recto  dicitur,  fratres,  et  subauditur 
verbum,  sunt.  i.  e.  sive  fratres  nostri  sunt  et  spectantur.  — xTtdoroXoi)  legati : 
qui  publico  nomine  pium  exsequuntur  officium.  Iterum  subaudi,  sunt. 

v.  24.  cvSsi^iv  svSsiixofis)  Dicitur  hoc , ut  yxipsiv  jrxpxv.  — si;  aO-roii; , si; 
irpd-jarso v t<3v  sxxXnmtSv,  in  eos,  in  faciem  ecclesiarum)  Per  legatos  notitia  rei 
erat  dimanatura  in  ecclesias. 

CAPUT  IX. 

v.  1.  Td  ypx<psiv,  scribere)  Nam  testes  habebitis  praesentes,  et  scio,  vos 
sine  literis  promtos  esse. 

v.  2.  xxo/ujxxL,  glorior)  Praesens.  Adhuc  erat  Paulus  in  Macedonia.  — ’) 
6 upuSv  J/ifro;)  zelus,  qui  ex  robis  propagatus  est  ad  Macedonas.  — tou;  irXsio- 
vx;)  plerosque  Macedonum. 

v.  3.  swsjitj/x,  misi)  ante  me.  v.  5.  — sv  -roS  uipsi  -rou-roi,  in  parte  hac) 
Limitat.  — xxOu;  D.syov,  sicut  dicebam)  v.  2. 

v.  4.  uust;,  ros)  multo  magis.  — u-o<rrxesij  constantia,  c.  11,  17. 

v.  5.  xvxyxxiov)  necessum,  non  modo  conveniens.  — KposTrrrffstyivr.v, 


1)  Itaque  et  margo  Ed.  2.,  secu»  ocEd.  maj.,  et  Ver»,  germ. praefert  lectionem  fjufuv.  E.  B. 

2)  fvuxtov  av0sto7:r<>v,  raram  hominibu»]  Pravi  suut  homines;  adeoqne  suspicaces.  Hinc 
et  integerrimos  quosque  omnem  suspicionem  fas  est  avertere.  V.  g. 

3)  «7*o  ittfjpuai,  ab  anno  $uperiori\  ex  priori  Pauli  adhortatione,  1 Cor.  16,  I.  V.  g. 
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antea  promittam}  a me,  apud  Macedonas,  de  vobis.  — e<))ioy ixv)  Ut  “o*i  dicitor 
termo  ct  factum;  sic  (GXoyta  benedictum  et  benefactum,  munus  lautum.  LXX, 
Jos.  15,  19.  — slvoti)  pro,  toO  stvxt,  ut  tit.  — outm;,  tic)  Demonstratur  Ploce  in 
benefactum.  — rXsovs;L*v,  avaritiam')  Avaritia  est,  quum  datur  restricte,  et 
accipitur  inique. 

’ v.  6.  ipstoouivt»;)  parce.  [Sementis  rationibut  respondet  messis.  Id  ipsa 
r erbn  infenmt.  Y.  g.]  — xGXoytat;)  Pluralis  vim  habet. 

v.  7.  xxOt»;  irpoxipst-rai  rf!  xxp&x)  pro  inductione  animi.  Gen.  34,  8. 
itip;  LXX,  rpotiXxTO  -rf,  /_•?;.  ante  destinat:  tristitia:  necessitate:  hi- 

larem : quatuor  verba,  quorum  primum  et  tertium,  secundum  et  quartum  inter  se 
opponuntur.  — ££  Avxyxr,;,  ex  necessitate)  ideo  tantum,  quia  recusare  non  potest 
— fXapov,  hilarem ) Dei  similem.  Prov.  22, 9.  LXX,  avXpx  iXxpov  xxt  if/rry  «ycorl 
(Alex.  xGXoycT)  6 Oeo;. 

v.  8.  irSijav  yaptv,  omnem  gratiam)  etiain  in  bonis  externis.  — rapuMEOtfai) 
abundantem  reddere,  etiam  dum  largimini.  — tvx,  ut)  Datur  nobis,  et  habemus, 
non  ut  habeamus,  sed  ut  bene  faciamus.  Omnia  in  hac  vita,  etiam  praemia,  sunt 
semina  fidelibus,  in  messem  futuram.  — xG-rxpxEtxv,  sufficientiam ) ut  non  egeatis 
aliena  liberalitate.  Huc  ref.  panem,  v.  10.  — xyxbov,  bonum)  erga  egentes.  Huc 
ref.  semen,  v.  10. 

v.  9.  iax.6 pwiEv,  sparsit ) Verbum  generosum:  spargere,  plena  manu,  sine 
anxia  cogitatione,  quorsum  singula  grana  cadant  Estque  metonymia : sparsit, 
i.  e.  semper  habet,  quod  spargat.  Sane  Psalmo  112,  9.  esi  pars  promissionis.  — 
f SucaioeuvT,  xutoO,  juttitia  ejus)  justitia,  i.  e.  beneficentia,  v.  seq.  Stricte  hoc 
notatum  est  Plus  est  justitia.  — iaevei,  manet)  inexhausta,  inoblita,  indefatigata. 

v.  10.  6 8i)  Deus.  — EntyopT.yaJv,  suppeditans)  Abundantia  est,  quod  semen 
datur;  panis,  necessarius,  utique  datur  prius.  Innuit  Paulus,  promissione  semi- 
nis, quae  verbo  dispersit  denotatur,  praesupponi  etiam  promissionem  panis:  sed 
plura  addit  Est  enim  in  textu  chiasmus:  Deus,  qui  exhibet  semen  seminanti, 
praebebit  et  multiplicabit  semen  restrum:  qui  exhibet  panem  in  cibum,  augebit 
germina  justitiae  vestrae,  animam  pascentis,  cibus  animae,  justitia.  Matth.  5,  6. 
6,  31.  33.  tirtyopiiyiTv,  suppeditare  habet  cinphasin,  sed  plus  est  /optyEtv,  dare, 
addito  verbo  iriT)(E>vetv , multiplicare.  Er6po;,  semen,  quatenus  opes  pie  collo- 
cantur: yew»i|A*TX,  germina,  omnis  proventus  spiritualis  et  corporalis  benedic- 
tionis, ex  illa  satione.  Haec  distinctionis  ratio,  ut  ponatur  comma  post  [iptSciv, 
non  post  yopTryxist,  jam  in  Apparatu  notata  est.  — xxi  xp-rov,  et  panem)  Es. 
55,  10.:  st»;  xv  St3  (6  GstG;)  arrepax  t<»  arrapovTi  xxi  xpxov  si;  (Ipfijmv.  — yopr,- 
yt.tei)  dabit.  Indicativus.  Corinthii  locum  praebebunt  divinae  largitati,  et 
haec  se  iis  praestabit.  — yevvrijAxTx)  Sic  LXX,  yfwrliAxrx  StxzioiGvr,;.  Hos.  10, 12. 

v.  11.  ir>.o'jTt![6|A£voi,  opibus  crescentes ) Pendet  ab  abundetis,  v.  8.  Prae- 
sens: plus,  quam,  sufficientiam  habentes. 

v.  12.  r,  Stxxovtx  t/5;  XEt-roopytx;  t xG-rr,;)  Decora  appellatio.  XsiTOvpytx, 
functio  ipsa:  Stxxovtx,  actus.  — TrpooxvxirXr.pooox , amplius  supplet)  Decompo- 
silum.  Etiam  aliunde  supplebantur  defectus.  — rroXX&v)  Foemininum:  midtarum. 

v.  13.  Soxitei!;)  doctcmentum.  — 8o;x^ovte;,  glorificantes ) Hoc  pendet  ex 
gratiarum  actiones,  v.  12.  Ileruin  casus  rectus,  uti  e.  8, 23.  not  — i-\  -rf!  u-OTxy? 
Til;  optoXoytx;  OjaoW,  super  subjectione  confessionis  vestrae')  Rebus  ipsis  profes- 
suri erant,  se  recognoscere  beneficium  divinum  sibi  in  cvangclio  praestitum,  [et 
rictas  dedisse  rerbo  gratiae.  V.  g.]  — xxt  ei;  rtxvrx;,  et  in  omnes)  Qui  aliquos 
sanctos  beneficio  allicit,  eo  ipso  omnes  afficit.  Omnibus  enim  se  favere  ostendit. 


1)  Qui,  secus  ac  in  Ed.  iiihj.  factum  fuerat , tum  in  Ed.  2.  tnui  in  Ver»,  genu.  prae- 
fertur.  E.  B. 
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v.  14.  oratione)  Construe,  glorificantes  super  eorum  oratione. 

nam  gratias  agimus  etiam  pro  orationibus,  quae  nobis  datae  sunt  2 Tim.  1, 3. — 
t-tTTofknivTwv , desiderantium ) Constr.  cum  xOtSv,  eorum.  — Sta , propter ) 
Constr.  cum  gratiarum  actiones.  — e<p’  Oatv)  super  rodis,  ita,  ut  in  illos  redundet. 

v.  15.  yipif,  gratia ) Sententia:  Deus  nobis  dedit  t r,v  Stopexv,  donum,  abun- 
dantiam bonorum  internorum  et  externorum,  quae  et  ipsa  est  inenarrabilis , et 
fructus  habet  consimiles;  conf.  v.  8.  ss.  Cubi  enarratio  est,  cujus  verba  animo 
Pauli  non  satisfaciunt:)  et  c.8,  9.  1.:  quorum  enarratio,  prae  copia  rerum,  ipsam 
orationem  in  fine  capitis  praecedentis  quodammodo  impeditam  reddidit.  Acce- 
dit modus:  gratia  Deo. 

CAPUT  X. 

v.  1.  Auro  ? Se  eytii  irxOXo?,  ipse  r ero  ego  Paulus)  Sermo  valde  demon- 
strativus et  emphaticus.  ipse,  facit  antitheton  vel  ad  Titum  et  fratres  duos,  quos 
praemisit  Paulus;  vel  ad  Corinthios,  qui  ipsi  debebant  officium  observare;  vel 
etiam  ad  Paulum  ipsum,  majore  coram  usurum  severitate,  ut  ai-ro;  ipse  denotet 
ultro.  — :rapxxxX<S)  hortor,  moneo,  vestra  causa;  cum  possem  jubere  et  minari. 
Antitheton,  Seop-xt  Se,  rogo  mitem,  mea  causa,  v.  seq.  — Six,  per)  Motivum  Pauli 
et  Corinthiorum.  — itpxo-niTo;  xxi  ir. leuteix;,  lenitatem  et  aequitatem)  rrp a6rr,?, 
lenitas,  virtus  magis  absoluta:  exieixs ia,  aeipiitas,  magis  refertur  ad  alios.  Utra- 
que, origo  vera  admonitionum  etiam  severissimarum.  — toO  /purroO,  Christi') 
Significat,  lenitatem  suam  non  esse  a natura.  Yel,  Sva  per  ponitur,  uti  Rom. 
12,  1.:  ut  Christi  ipsius  lenitas  et  aequitas  intelligcnda  videatur.  Sed  obstat, 
quod  de  ipso  Christo  e-rruixsix,  aequitas  nullibi  praedicari  videtur,  et  est  haec 
consueta  ratio  loquendi  apud  Paulum,  quod  de  Christo  in  se  et  per  se  operante 
et  vim  suam  exserente  dicit.  Confer  reritatem  Christi , i.  e.  veritatem  in  Christo, 
2Cor.  11,  10.,  et  adde  Phil.  1,  8.  not.  — 8;,  qui)  Mimesis  suavis,  v.  10.,  quae 
hic  etiam  frequens  in  verbo  Xoyi^ojuu.  — rxxsivd;)  humilis,  timidus. 

v.  2.  Siopuw,  rogo)  Deum:  c.  13,  7.  vel,  hic,  ros.  Significat  Paulus,  se, 
uti  per  literas  roget,  sic  coram  tamen  posse  graviter  agere.  — Xoy^ouai,  exi- 
stimor) Passivum,  uti  Rom.  4,  4.  5.  — ini  nvx;,  super  iptosdam ) Constr.  cum 
audere.  — toCi;  Xoyt^opivoo?,  putantes)  Medium.  — t unquam)  Necte  cum 
secundum  carnem.  — xxtx  <rxpxx,  secundum  carnem)  quasi  impune  possint  nos 
contemnere. 

v.  3.  iv  caput,  in  carne)  cum  debilitate,  v.  seq.  — ')  'j-rpxTtuop.tbx , mili- 
tamus) Hoc  verbo  fit  aditus  ad  ea,  quae  sequuntur;  contineturque  ratio  auda- 
ciae, toO  Oappilcai. 

v.  4.  tx  yap  foXx,  nam  arma)  A baculo  paterno  1 Cor.  4,  21.,  nunc  ad 
arma,  crescente  severitate,  progreditur,  conf.  mox  v.  6.,  nec  non  1 Cor.  5, 
5. 13.  — ou  oxpxixx,  aXXx  Suvara)  non  carnalia  et  debilia,  sed  spiritualia,  eoque 
r alida.  — -rpS  Oiti,  Deo)  Est  casus  quartus.  Sic  c.  2,  15.,  Deo.  item,  Act  7,  20. 
ut  praepositio  5 praefixi  Jon.  3,  3.  Non  nostra,  sed  Dei  est  virtus.  Efficacia  reli- 
gionis Christianae,  argumentum  veritatis.  — oj^ipiouaTuiv,  munimentorum)  Grande 
verbum.  [Sermoni*  ampullas  hic  suspicari  queat  sensus  humanus:  enimrero 
haud  vulgaris  earum  rerum  vis  est  atque  potentia,  quae  in  anima  ex  utroque 
latere  eveniunt.  V.  g.] 

v.  5.  Xoyie|»uf , cogitationes)  eas  ipsas,  de  quibus  v.  2.  — xxQaipoOvrt;, 
Astruentes)  Poterat  hoc  construi  cum  v.  3.  sed  magis  pendet  a v.  4. , destruc- 
tionem. Iterum  casus  rectus  pro  obliquo,  uti  c.9, 13.  not  — riv  utaqta,  omnem 
altituilinem)  Cogitationes,  species:  altitudo,  genus,  non  dicit  &<{*>;,  coli.  Rom. 


t)  ii  s*f.x\  — o)  xai«  cartie  — tt<m  secundum  carnem ] Magna  differentia.  V.g, 
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8,  39.  not  — esaipo|A*vov,  extollentem  se)  muri  instar  ac  valli.  — xxxi  -rfa  yv<i- 
atu;  xoO  8so0,  contra  cognitionem  Ilei)  Vera  cognitio  facit  humiles:  [ DEO  soli 
potentiam  omnem  tribuent,  V.  g.]  ubi  est  elatio  sui,  deest  agnitio  Dei.  — xi/jLX- 
Xii>xi![ovxec  rxv  v&r,p.x)  ISor,u.x  dicit  facultatem  vod;  menti t,  cujus  actus  sunt  Xo- 
yiopwt,  cogitatione t.  Hi,  per  se  infesti,  dett ruuntur:  illud,  rictum  et  captum,  se 
dedit,  ut  necessario  et  libenter  Christo  victori  praestet  obedientiam  fidei,  depo- 
sita omni  auctoritate  sua,  sicut  servus  ex  domini  sui  arbitrio  totus  pendet. 

v.  6.  ev  iToi(Mi>  e/qvte;)  scii.  r,ux; • parati,  inquit,  sumus.  Zelus  jam  ad- 
est: prometur,  cum  tempus  erit  — rcxoxv,  omnem)  Hoc  latius  patet,  quam  OpuSv 
r eslra,  mox.  — oxxv,  quum ) ne  laedantur  imbecilliores,  v.  8.  Caput  prudentiae 
pastoralis.  [ Ejusmodi  nonnihil  Paulus  Corinthi  jam  fecerat,  Act  18,  7.  Pari 
ex  ratione  tantam  DEUS  longanimitatem  in  vastissima  pravorum  multitudine 
exercet,  dum  ea,  quae  lucrifieri  possunt , educta  sint.  Yid.  Exod.  32,  34.  V.  g.] 
v.  7.  x x xxxx  7rpo<ni)-ov  JJXrxexE;  quae  secundum  faciem  sunt , ridetis?} 
Notatur  error  Corinthiorum:  et  refutatur,  gencratim ; v.  7 — 9.  tum,  specialira 
expositus,  spcciatim,  v.  10.  11.  Ideo,  hoc  cogitet,  iteratur.  — xxtx  -p6ouw>v, 
secundum  faciem}  v.  1.  Antitheton,  per  epistolas,  v.  9.  Coram  possum  agere 
severe,  inquit  — tf  xi?)  si  quis  vestrum.  — x£ttoi8ev)  XExoibr.ci;  et  ttettoiOx  varie 
hactenus  in  hac  epistola  adhibitum  Paulo,  v.  2.  etc.  — ixuxoO,  a te  ipso} 
antequam  per  nos  convincatur  severius.  Christianus  ex  suo  sensu  metiri  fratrem 
potest  — xx6u>;,  sicut}  Indulgentia  Pauli,  quod  parem  duntaxat  cum  iis  locum 
postulat,  quos  genuerat  per  evangclium.  nam  per  quem  alius  Christi  erat,  is  ipse 
prius  erat  Christi,  sive  Christianus.  Causa  haec  pudoris  erat  apud  Corinthios.  — 
xxi  r.utt;,  etiam  nos}  Id  quod  talis  uxperiri  poterit 

v.  8.  yxp,  enim)  Hoc  facit  epitasin.  — xxi  -spiox&xEpdv  xi,  etiam  excellen- 
tius quid)  Erant  enim  non  modo  Christiani,  sed  Apostoli  etc.  — e; ousix?,  pote- 
state} y.  6.  c.  13,  10.  — 6 xupio;,  Dominus}  Christus.  — oux  aioyuvSiiffopwu,  non 
pudeftam)  Non  fuerint  fulgura  ex  pelvi:  auctoritatem  non  defugero. 

v.  9.  Vvx  per,)  Hoc  eo  dico,  ne  etc.  — d>;  av)  Appositae  particulae.  — ex- 
ipo^Etv  u;A5t?,  terrere  ros}  sicut  pueros,  vano  terrore. 

v.  10.  <pv;<ri)  inquit,  scii,  is,  qui  sic  inquit:  scii,  is,  de  quo  v.  11.  Occultus 
obtrectator  innuitur,  quem  Dominus,  vel  etiam,  ostendente  Domino,  Paulus,  vide- 
bat. Talis  obtrectator  erat  etiam  apud  Galatas.  Gal.  3,  10.  — (JxpsTxt,  graces} 
Antitheton,  conlemtus.  — ix/jjpxi,  validae ) Antitheton,  infirma.  — mxpouoia, 
praesentia}  Extabat  illud,  quod  hodie  jactatur,  minuit  praesentia  famam.  An- 
thologium  ecclesiae  Graecae  d.  XMX  Junii  Commemorationem  habet  Petri  et 
Pauli,  cum  descriptione  formae  apostoli  ulriusque;  quae,  quod  ad  Paulum  attinet, 
satis  bene  cum  hoc  loco  congruit.  — dc8c vr,;,  infirma)  nullum  spectantibus 
metum  afferens. 

v.  11.  x<J  Xdytp,  sermone}  Antitheton,  xtjl  £pyco , opere, 
v.  12.  ou  yxp  xoXpuSjAEv,  non  enim  audemus}  Copiosissime  vindicat  Paulus 
potestatem  suam  apostolicam,  in  qua  sint  etiam  Corinthii;  refutatque  pseudapo- 
stolos,  qui  apud  illos  etiam,  quacunque  specie  arrepta,  falcem  in  Pauli  messem 
immittentes,  se  ingerebant  quorum  fucorum  audaciam  redarguens,  ait,  non 
audemus:  in  quo,  dum  dicit,  quid  ipse  non  faciat;  notat,  quid  isti  faciant  Ego, 
inquit,  nil  ab  istis  mihi  vindico:  isti  vicissim  desinant  se  nobis,  etiam  Corinthi, 
adjungere.  Sepem  inter  se  et  illos  ponit  — eyxptvxt  r,  ouyxptvxi)  aequiparare, 
veluti  consortes  ejusdem  muneris;  aut  comparare,  veluti  participes  ejusdem 
laboris:  utrumque  penes  vos.  eyxpivovxai,  aequiparantur  invicem,  quae  sunt 
ejusdem  generis;  ouyxpivovxxi,  comparantur,  quae,  cum  differant  genere,  ratio- 
nem saltem  eandem  habere  judicantur,  x<~j  syxptvxi  respondet  mox  [Asxpo0vxs& 
ut  xtji  cviyxpivxi  Guyxptvovxs?.  — xdiv)  Genitivus.  Eorum,  qui  se  ipsi  commendant, 
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audacissimi  se  eyxpivovri  xrX.  — xxt  auyjiplvovTs;,  et  comparante» ) Hoc  ineuntc 
commate  ponitur,  emphaseos  causa.  — ixurot;,  oO/i  xrX.)  Vid.  App.  Crit  ad  h.  1. 
Non  sane  in  pscudapostolos  hic  sermo  convenit,  qui  revera  se  conabantur  aliis 
commetiri  et  ingerere.  Paulus  contra  de  se  et  sui  similibus  ait:  in  nobis,  non 
in  istis,  pseudapostolis,  nos  ipsos  metimur;  nobis,  non  istis,  comparamus  nos 
ipsos  '). 

v.  13.  oGyi,  non)  Versu  13  — 16.  et  syxpwi;  et  rs Gyxpisi;  inter  apostolum  et 
pseudapostoios  tollitur.  Sumina  est  haec:  oGyl  si;  ri  xuletox  xaojnr.uojAsOa  ev  xX- 
Xorpioi;  xozoi;-  Prius  membrum,  ouyrl  ei;  tx  xatTpx  opponitur  t<3  ev  iaurot;  ae- 
TpoOvre;,  et  tractatur  v.  13.  14.,  voce  p-STpov  frequenter  posita.  Alterum,  oGyl 
ev  xXXoTpioi;  xowjt;,  opponitur  t<5  exuto:;  TjyxpivovTs;,  et  tractatur,  v.  15.  16., 
voce  iXXorpioi;  iterata.  Paulus  mensuram  habet;  isti  in  immensa  gloriantur: 
atque  Paulus  inter  gentes  rudes  evangelizare  perget;  isti  ei;  tx  e-roiax  glorian- 
tur. — ei;)  in,  super,  conf.  v.  15.  not.  — xoeTpx,  immensa)  Acula  amphibolia, 
aotrpov,  quod  modum  sive  mensuram  vel  non  servat,  vel  non  habet  Paulus 
mensuram  servat:  pscudapostoli  plane  nullam  habent — xXXx)  sed,  scii,  agemus. 

— to  uiTpov  tov  xxvovo;,  mensuram  canonis)  Merpov  xxt  xxvuiv  interdum  dicitur 
per  synonymiain:  hic  dilferunt  Merpov  dicitur  respectu  Dei  distribuentis,  xxvdiv 
respectu  apostoli  laborantis.  Itaque  xxvwv  determinatur  per  pi-pov.  nam  uerpov, 
apud  Euslathiuin,  tx£i;-  et  pirpov  ac  pLepi^io  sunt  conjugata:  quia  utrumque  a 
oeipo).  Conf.  Clavis  Homerica,  p.  223.  Singulis  apostolis  divisae  provinciae.  — 
pirpoo,  mensurae)  Hoc  iteratur,  ut  oh  agnoscatur  ad  perpov  referri,  toG  xxvovo; 
absolute  ponitur,  post  accusativum  uirpov  ponitur  genitivus  pirpou,  ad  notandam 
partem,  apud  Corinthios.  — tpipirev,  partitus  est)  Hoc  verbo  aperte  excludun- 
tur pscudapostoli.  — eyixioQxi)  i.  e.  roO  e^ixeoQxi.  — xypi  xxl  uuxov)  etiam  ad  ros 
usque.  Melum;. 

v.  14.  oG  yxp  urcpexreivop.sv)  non  enim  extendimus  nos  ultra  mensuram 
nostram.  — xyjn  yxp,  nam  ust/ue)  Paulus  ab  effectu  probat,  Corinthios  contineri 
canone  divinitus  sibi  assignato.  — ev  t<3  eGxyfeXiu)  in  functione  ecangelica. 
conf.  c.  2,  1 2. 

v.  15.  oGx  si;,  non  in)  Hoc  initium  alterius  membri,  quod  ad  constructio- 
nem attinet,  nectitur  cum  line  prioris,  conf.  not.  ad  Roin.  8,  1.  Non  inferemus 
pedem  in  alienam  provinciam,  dicentes:  Haec  mea  sunt.  — aG^xvopsw,;,  cres- 
cente) Praesens.  Paulus  Corinthios  neque  ante  tempus  omittere  voluit,  neque 
alios  diutius  differre.  — ev  GpTv,  in  robis)  Noster  penes  vos  profectus  solidissi- 
mus gradum  nobis  magnificum  dabit  ad  proficiendum  plus  ultra.  — («yxX-jvO^vxt 

— eGxyyeXicxabxi!  amplificari  revera,  erangelizando.  utrique  verbo  conjunctim, 
sed  praesertim  tu  amplificari,  opponitur  gloriari.  — si;  rrepimxsiav)  abundanter. 

— et;,  in)  Antitheta  sunt,  in  illa  quae  ultra  ros,  et,  m parata. 

v.  16.  tx  G-epixsivx,  illa  quae  ultra  sunt)  quo  nullus  adhuc  pervenit  cum 
evangelio,  meridiem  versus  et  occidentem,  nam  Athenis  Corinthum  venerat. 
Act.  18,  1.  — oGx  ev  xXXorptw,  non  in  alieno)  Antitheton,  secundum  canonem 
nostrum.  — si;)  in  ea,  quae  parata  sunt,  gloriando  nos  inferre,  ercuux , parata, 
plus  etiam,  quam  liroijxaTpivx,  notat 

v.  17.  6 Si,  qui  cero)  Receptui  quodammodo  canit:  et  tamen  hac  ipsa  in- 
OspxTsix  iterum  pseudapostoios  ferit  — ev  xupiu , in  Domino)  adeoque  Domino 
probante. 


1)  Congruit,  quod  Veraio  gem.,  utut  roces  ou  ovvcouoiv  f,| «1;  61  exprimat,  ita  tamen 
rerborum  cohaerentiam  irutruit,  ut  idem  sensus  emergat,  quem  fundit  Gnomon,  E.  B. 

45 
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CAPUT  XI. 

v.  i.  'OpsXov,  utinam ) Pedetenlim  accedit,  cum  insigni  •jipoOspxzsti  et 
^poETrir^T^et,  cui  respondet  £-iOspa-sia.  c.  1 2,  11.  — [juxpov,  paullum)  Antithe- 
ton,  v.  4.  20.  — -r7,  d^tpo ouvr,,  insipientia ) Sic  uppeliul,  antequam  exponat,  co- 
que ipso  Corinthios  capit  Mitius  hoc  vocabulum,  quain  puopia.  — dvty_sc6e,  to- 
lerate) Imperativus,  coli.  v.  16. 

v.  2.  ?^v,Xc5  ydp,  aemulor  enim)  Hoc  versu  et  seq.  exprimitur  causa  insi- 
pientiae; amantes  enim  videntur  amentes,  causa  tolerantiae  Paulo  debitae  ex- 
planatur, v.  4.  coli.  v.  20.  — 0soO  vr>,<o,  Dei  zelo)  zelo  sancto  et  magno.  [Si  ni- 
mius sum,  inquit,  Deo  sum  nimius.  V.  g.J  — fipy.oaiy.r.v,  despondi ) Appositio  est, 
uni  viro,  Christo,  et  utrumque  construitur  cum  sistere.  Itaque  despondi  abso- 
lute ponitur.  Et  ipy/j^ooii , despondeo,  de  ipso  quidem  sponso  dici  solet:  hic 
autem  Paulus  eadem  mente  de  se  dicit,  qua  sibi  etiam  zelum,  qui  mariti  est,  ad- 
scribit.  nam  Christi  causa  sentiebat  et  faciebat  oinnia.  — rxpOsvov  ayvr.v , virgi- 
nem castam ) non  singulatim,  sed  conjunctim.  Non  dicit  mcpOsvoo;  dyvi;. 

v.  3.  ipoJlQoa.xi,  metuo)  Talis  metus  non  modo  non  contra  amorem  est,  sed 
est  amoris,  c.  12,  20.  19.  [Omni*  nimirum  zelus  ex  metu  oritur.  V.  g.]  — Se, 
r ero)  Hoc  opponitur  T<jl  despondi.  — w;,  ut)  Similitudo  perquam  apposita.  — 
eoxv,  Eram)  simplicem,  mali  ignaram.  — iravoupylx,  astutia)  quae  simplicitati 
inimicissima.  — ootwc,  sic)  Sancti,  vel  si  plane  quiesceret  peccatum  originale, 
tentari  possunt.  — fOzp-?,,  corrumpantur)  amissa  virginali  puritate.  Immine- 
bant corruptores  Corinthiis,  v.  seq.  Sermo  concisus,  corrumpantur  et  deducan- 
tur a simplicitate.  — drXorr.ro?,  simplicitate)  uni  intenta,  tenerrima;  non  alium, 
neque  alterum,  quaerente,  v.  4. 

v.  4.  ei,  si)  Ponit  conditionem , ex  parte  rei,  impossibilem;  ideo  dicit  in 
imperfecto,  toleraretis:  sed  pro  conatu  pseudapostolorum,  non  modo  possibilem, 
sed  plane  praesentem;  ideo  dicit  in  praesenti,  praedicat,  conf.  plane  Gal.  1,6.  s. 
— yip,  enim)  Ratio  timoris  Pauiini,  facilitas  Corinthiorum.  — 6 epyoaev'); , re- 
niens)  quilibet;  ex  Judaea,  si  placet.  Gen.  42,  5.,  t.XOov  t «rd  t65v  ipyouivwv. 
[Bicif  jam,  quae,  ut  dicerentur , Corinthii  debebant  concedere,  v.  1.  V.  g.]  — 
aXXov  svepov,  alium:  alterum)  Differunt  haec  verba.  Act.  4,  12.  not.  alium  mi- 
nus longe  hic  disterminat,  quam  alterum.  — oux  eX ifizzt-  oux  cSe;x<j6s,  non  ac- 
cepistis: non  recepistis)  Verba  diversa,  rei  apta,  non  concurrit  voluntas  homi- 
nis in  accipiendo  spiritu,  ut  in  recipiendo  evangelio.  — r,  eoayyeXiov  e-repov,  aut 
erangelium  alterum)  Commode  verbum  est,  aut  accipitis,  subaudiendum  relin- 
quitur. — xaXoi;  djveiys^Je,  bene  toleraretis)  Non  probatur  haec  tolerantia,  cor- 
ruptionem allatura,  sed  to  bene  ponitur,  uti  Mare.  7,  9.  Notatur  saturitas  Corin- 
thiorum, et  aviditas,  in  Christianismum,  si  quis  esset,  magis  novum  lautumque 
intenta. 

v.  5.  ydp,  enim)  Particula  propositioni  annectens  tractationem.  Ponitur  hic 
summa  gloriationis  Paulinae,  et  repetitur  c.  12,  11.  — ruv  uzspXixv,  eximiis) 
quales  Jacobus,  Kephas,  Johanncs,  [magna  praerogativa  in  transformatione 
Jesu  distincti,  V.  g.]  vel  etiam  reliqui  de  duodecim  superstites:  Gal.  2,  2.  non 
modo  quales  ii,  qui  latiore  sensu  dicuntur  apostoli,  i.  c.  tam  sum  apostolus,  quam 
qui  maxime.  Petrus  nil  habet  praecipuum.  [Act.  26,  13.  16.  Gal.  1,  16.] 

v.  6.  si,  si)  Apostolum  se  esse,  probat,  1)  a cognitione  apostolo  digna: 
hoc  versu.  2)  ab  abstinentia:  v.  7.  s.  Ad  utrumque  proponendum  viam  sibi  fa- 
cit per  occupationem,  ut  necessitas  proponendi  perspiciatur.  — iSuott,;,  idiota) 
Hoc  opponitur  excellentiae  apostolicae.  Idiotam  Paulum  dicebant  iniqui.  Cog- 
nitione, quae  prima  dos  apostoli,  negat  se  esse  idiotam;  atque  exemplum  extat 
singulare  capite  sequenti:  sermone  idiotam  se  esse,  neque  valde  negat,  cum  id 
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non  obsit  aposlolatui,  imo  etiam  conducat;  1 Cor.  1,  17.  ss.  neque  prolixius, 
quam  facultas  ejus  in  dicendo  ferebat,  confitetur;  neque  respondet,  etiam  alios 
apostolos  sermone  idiotas  haberi  posse;  sed  rem  in  medio  relinquit,  coli.  c.  10, 
10.  11.,  ab  ipsis  Corinthiis  dijudicandam,  subjicit  enim,  sed  in  omni  manife- 
sta fi  etr.  [Carum  itaque  rerum,  quas  Corinthii  apost oticae  praerogativae  suae 
opponerent,  aliam  post  aliam  declinat.  V.  g.]  — aXX'  ev  irav-ri  (pxvepcoOevTE;  ev 
ei;  Gax;)  Latinus  habet,  in  omnibus  autem  manifestati  sinuas  robis:  ut  si 
superfluum  esset  vel  ev  iravri  vel  ev  7cSmv.  Atqui  diversam  vim  habent  duae  lo- 
cutiones: ev  7txvti,  in  omni  re,  etiam  in  sermone  et  cognitione;  ev  mwtv,  in  om- 
nibus hominibus,  cap.  1,  12.  3,  2.  4,2.  ev  , masculino  genere  dicitur 
1 Cor.  8,  7.  Hebr.  13,4.,  et  aliis  locis,  idem,  neutro  genere,  1 Tim.  3,  11. 
4,  15.  2 Tim.  2,  7.  4,  5.  Tit.  2,  9.  10.  Hebr.  13,  18.  Sed  ev  ravri  non  nisi 
neutro  genere,  idque  saepissime,  v.  9.  cap.  4,  8.  6,  4.  7,  5.  11.  16.  8,  7.  9, 
8.  11.  Phil.  4,  6.  Itaque  hoc  loco  ev  ~5civ  est  masculinum,  ev  ttxvt1.  neutrum. 
Sic  Phil.  4,  12.,  ev  TTxvxt  xxi  ev  ttxxi  ieejjojr,u.xi.  — ei;  u in  ros ) Ex  eo,  quod 
Paulus  etiam  apud  alios  agebat,  fructus  in  Corinthiorum  corda  redundabat. 

v.  7.  $ aoxpriav)  an  peccatum.  Sic  posset  objici  contra  illud,  in  omni , 
v.  praec.  — -raxeivtov,  humilians ) in  victu.  [De  jure  suo  apostolico  hac  in  re 
decesserat.  V.  g.]  — uijxtdHiri , exaltaremini)  spiritualiter.  — to  toO  8eo0  euxy- 
veXvov,  Dei  etangelium)  divinum,  pretiosissimum. 

v.  8.  ecuXr.cx , spoliari ) Justissimam  stipendii  acceptionem  imputat  sibi 
pro  rapina,  et  mox  pro  segnitie  et  onere,  conf.  not.  ad  1 Cor.  9,  17.  Hoc  ver- 
bum, et  opsonium,  allegoriam  edicit,  a re  militari.  — Xaj3<bv,  sumens)  in  viam, 
quum  ad  vos  veni.  Antitheton,  praesens,  quum  vobiscum  essem. 

v.  9.  zpooavexXTipojcxv , amplius  suppleverunt)  Decompositum:  nonnihil 
supplevit  Paulus  sua  manu  laboriosa.  — xai  -mpiioii»,  et  serrabo)  tantum  abest, 
ut  poeniteaL  c.  12,  14. 

v.  10.  eimv  , est  veritas)  Verbum  emphatice  praeponitur:  stat. 

sermo  est  de  veritate  speciali,  conf.  Rom.  9,  1.  not.  — ou,  non)  Mctonymia  con- 
sequentis: gloriatio  non  obstruetur,  i.  e.  posthac  nihilo  gravior  ero. 
v.  11.  or»,  quod)  Saepe  laeditur  amor  etiam  recusando, 
v.  12.  xal  Ttoirico))  etiam  faciam.  — txxoij/o),  amputem)  Pseudapostolis 
non  erat  commodum,  gratis  praedicare,  v.  20.  — -rr,v  a<popi/.r,v,  occasionem)  in 
hac  re:  mox,  sine  articulo,  ipopiiriv,  quacunque  in  re.  — ev  w,  in  quo)  Gloria- 
tio eorum  in  hoc  constitit,  ut  dicerent:  invenimur,  ut  Paulus. 

v.  13.  oi  yip  toioutoi,  tales  enim)  Aetiologia,  cur  nolit  istos  similes  putari 
ipsius.  — ^tuSxwjcToXoi,  pseudapostoli)  Haecjam  pars  praedicati,  antitheton,  v.  5. 
Nunc  tandem  scapham  scaphum  dicit.  Congruit  mox,  SoXwi,  dolosi.  [Insignis  hic 
sermonis  est  severitas.  Cogitaverint  haud  pauci:  Oppido  etiam  tales  non  sper- 
nendae indolis  homines  sunt;  quos  tam  invidiose  deformari  non  oportebat:  Chri- 
stum videlicet  viderunt,  Eique  diuturnum  jam  testimonium  praebent;  adeoque 
non  habendi  sunt  nullo  inter  ceteros  loco.  Atqui  subtilissima  est  veritatis  causa. 
Qui  multis  hodie  arridet  Indiffercntismus,  eum  Paulus  non  coluit.  (Er  war  kein 
so  gefalliger  Toleranz-Prediger.)  Accedit,  quod  in  frequentibus  citae  discrimi- 
nibus zelus  Apostoli  nil  debilitatus  perstitit.  V.  g.]  — si;  irco stGXou;  yjjwroO, 
in  apostolos  Christi)  Non  plane  negabant  Christum;  sed  non  vere  praedica- 
bant. v.  23. 

v.  14.  ou  Sauaxorov,  non  mirum)  Xon  magnum,  v.  seq.  Magis  mirum,  de  Sa- 
tana, qui  longius  differt  ab  angelo  lucis.  — auro;]  ipse,  auctor  et  magister  eorum. 
— (x*Tx5)nr,|iscTi^sTai,  transformat  se)  Praesens:  L e.  solet  se  transformare.  Fe- 
cit id  jam  in  paradiso.  Oratio  H.  in  annunciationem,  adseripta  Gregorio  Thau- 
malurgo,  in  Ethopoeia  Mariae:  p.r,  -iXiv  ti;  ayyeXov  iporro;  p^TXOyr.pxTiobEl;  6 
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ap^exaoco;  XatjAtov  xtX.  — iwtXov  ipuTo;,  angelum  lucis}  Id  facit,  non  solum,  ut 
noceat  nobis,  sed  etiam,  ut  fruatur  honore.  — (puro;,  lucis ) quum  tamen  Sata- 
nae potestas  sit  in  tenebris. 

v.  15.  ou  piyx,  uon  magnum)  non  difficile.  — xotoo,  ejus)  Satanae.  — 
Sutaiooiivin?,  justitiae)  quae  est  in  Christo.  — to  ts>.o;,  finis)  Quacunque  specie 
se  nunc  efferant,  detrahitur  tandem  schema.  Efficacissimum  criterium  a futuris, 
in  bono  et  malo.  Phil.  3,  19.  21. 

v.  16.  tox).iv  Xiyw,  iterum  dico)  Novo  huic  argumento  gloriationis  itera- 
tam ex  v.  1.  TpoOepx-Eixv  praemittit:  qua  certe  nemo  insaniens  utitur.  — pn, 
ne)  Particula  prohibendi:  nemo  me  putari t desipere.  Hoc  incisum  non  ponitur 
per  parenthesin,  sed  vis  verbi  Xeyto,  dico,  super  hoc  ipsum  incisum  cadit. 

v.  17.  8 \x\&,  ou  xaT±  xuptov,  quod  loquor,  non  loquor  secundum 
Dominum)  Thcopncusta  sunt  igitur,  et  secundum  Dominum  dicta,  quaecunque 
Paulus  sine  hac  expressa  exceptione  scripsit:  quin  etiam  hunc  locuin,  et  pro- 
priam huic  loco  exceptionem,  sic  perscripsit  ex  regula  decori  divini,  a Domino 
instructus;  perinde  ut  vir  literatus  puero  dictat  epistolam  puero  accommodatam, 
cum  tamen  puer  per  se  non  posset  ita  scribere. 

v.  18.  jcoMtoi,  multi)  Quod  multis  licet,  uni  facilius  condonatur.  — xitx 
tt.v  capxa,  secundum  carnem)  v.  gr.  quod  Hebraei  sint.  v.  22. 
v.  19.  r.Xsto;)  libenter. 

v.  20.  yap,  enim)  Particula  intensiva:  fertis  insipientes;  nam  fertis  etiam 
oppressores.  Cleon  apud  Thucydidem  lib.  3.,  xipvxsv  6 avOptoiro;  to  piv  Ospx- 
tisoov  orcEptppovsTv-  to  Se  p.r,  Otteocov  Oxou.i^eiv.  — ei  ti;,  si  quis)  ut  pseudapo- 
stoli,  gloriabundi.  — xaTaSoiAot,  in  servitutem  redigit)  Genus:  sequuntur  bis 
duae  species.  — xxTecQiei)  Sic  LXX,  Ps.  53,  5.  — >xp/ixv£i , accipit)  scii,  a vo- 
bis. neque  enim  necessario  subauditur  Ou.5;  ro»,  coliato  inciso  subsequenle.  — 
ETTxipsTxi,  extollitur)  praetextu  majestatis  apostolicae.  — si;  -p^owrov  Septi,  in 
faciem  caedit)  sub  specie  zeli  divini.  Id  Corinthiis  accidere  potuerat,  conf.  Es. 
58,  4.  1 Rcg.  22,  24.  Neh.  13,  25.  1 Cor.  4,  11.  1 Tini.  3,  3. 

v.  21.  xxtx  aTtpixv,  secundum  ignominiam)  quasi  jam  pro  infami  habitus. 
Vide  1 Cor.  4,  10.,  quo  ex  loco  etiam  to  infirmi  huc  conferas,  et  prudentes  ad 
v.  19.  Conf.  secundum,  Phil.  4,  11.  — w;  oti  t.gOsvt.t ajiev)  quasi  nos  infir- 
mati simus  animo,  nil  habentes,  qui  gloriemur  et  audeamus,  sequitur  antitheton: 
quacunque  autem  in  re  aliquis,  infames  et  infirmi  non  possunt  gloriari;  sed  ta- 
men audebo,  conf.  v.  30.  — sv  x^pooovr,,  in  insipientia)  Sic  appellat  x*t'  5v6po>- 
7tov,  v.  16.,  et  modestiae  causa. 

v.  22.  ifi paloi,  Hebraei)  Capita  gloriationis,  quorum  primum  et  secundum 
praerogativas  naturales,  tertium  ct  quartum  spirituales  indicat.  Conf.  Phil.  3,  5. 
— xayd),  etiam  ego)  Hebraeus,  (non  Hcllenistu,)  ex  Hebraeis. 

v.  23.  Stoxovoi,  ministri)  extrinsecus.  ')  — -xpa^povciy  Xxaui,  insipiens 
loquor)  Cum  perpetuo  labore  abnegandi  sui  haec  perscripsit  Paulus.  — vwsp) 
supra,  quam  isti,  quo  quisque  plus  patitur,  eo  magis  ministrat.  — rspersoTEpo»;, 
abundantius) Labores  et  carceres  experti  erant  etiam  pseudapostoli, sed  minus: 
cetera  Pauli  propria  erant. 

v.  24.  -evtoxi;,  quinquies)  Prodest  servis  Dei,  omnia,  quae  egerunt,  et 
exantlarunt,  accurate  meminisse,  ut,  cum  opus  olim  est,  narrare  possint,  conf. 
Gal.  1.  — TEToasixovrx  t.xox  u.ixv,  quadraginta,  minus  una)  Triplici  loro  trede- 
cim  ictus  incussi  undequadraginta  plagas  efficiebant,  vid.  Buxt.  dedic.  Abbrev. 
v.  25.  Tpi;  EvaoayxTx,  ter  naufragium  feci)  ante  naufragium  Melitense. 


I)  Neque  tamen  hac  distinctione  opus  fuerit,  si  Not.  erit,  ad  h.  I.  conferat:  Interro* 
gatio.  uam  isto#  negat  diacono#  Christi,  v.  15.  Congruit  Ve»,  genu,  £.  B. 
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— tv  tS  3'j9<'>)  6 [ki9 d;  quodvis  profundum  notat;  sed‘,  ubi  absolute  ponitur, 
marinum,  hic  praesertim,  cum  mentione  naufragiorum.  “biun  LXX  plerunque 
(Jv9d;.  — t-rro(ri'ia)  transegi  natans.  Multi  naufragi  cum  aquis  multas  horas  ita 
conflictantur,  ut  tandem  emergant. 

v.  26.  dSoiiToptxi;,  itineribus')  Vide  Acta.  — ev  isoSa^eA-pot;,  in  falsis  fra- 
tribus)  Hoc  periculum  molestissimum:  praeter  exspectationem  ceteris  adjectum, 
cum  suavitate,  [.Icerii  erant  isti  ac  pestiferi  homines,  utut  boni  specie  non  de- 
stituti. Gal.  2,  4.  V.  g.] 

v.  27.  ev,  in)  Quinque  commuta:  primo  cohaeret  secundum,  tertio  quar- 
tum, suavi  rhythmo.  — ev  Xia<3,  in  fame)  Deut  28,  48.,  ev  Xtu.w  xai  ev 
xai  ev  'pjjAvyrr.Ti,  xai  ev  ixXeriei  iravruv. 

v.  28.  ywpl;,  praeter)  Particula  servit  connexioni.  — twv  Trapex-rd;)  Sic 
appellat  labores  externos,  hactenus  descripsit  suos  proprios;  nunc  alienos,  se- 
cum  communicatos.  — r)  Appositio  casus  obliqui  et  recti,  qualis  illa  Basilii  Se- 
leuciensis,  w owvvi;,  otii-nopta;  rrrrft..  conf.  not.  ad  Chrys.  de  Sacerd.  p.  504.  — 
rxiovoraoi;  aovi , incursus  in  me)  Verbum  fatauvCampu  et  verbale  immanent; 
LXX  saepe  ponunt  de  seditione  Kore  cum  suis.  conf.  Act.  24, 12.  Itaque  hic  no- 
tatur obturbatio  illorum,  qui  doctrinae  vitaeve  perversitate  Paulo  molestiam  ex- 
hibebant, v.  gr.  Gal.  6,  17.  — x*9’  r.uipxv,  quotidie)  Latitudo  temporis:  loci,  in 
omnium.  — iraotav,  omnium)  Id  modestius,  quam  si  diceret,  nior,;  -ril;  exxXr,- 
<7ia;,  totius  ecclesiae.  Omnium,  etiam  ad  quas  non  veni.  Coi.  2,  1.  Id  non  per- 
aeque Petrus  de  se  dicere  potuisset. 

v.  29.  ri(,  quis)  Non  solum  ecclesias,  sed  singulas  animas  curat. — aofievfi, 
infirmor)  non  modo  per  ou-pcx-riifixoiv,  1 Cor.  9, 22.,  sed  per  compassionem.  — 
<jxav8xXt£exat,  scandalizatur)  Infirmari  et  scandalizari,  hoc  certe  loco,  (coli,  ta- 
men Rom.  14,  21.  not.)  differunt.  Illud  fit  per  se;  hoc  per  alios.  — xai  o>jx  cydi 
•nupo3f/.ai)  quin  ego  incendar.  Non  priore,  sed  hac  versiculi  parte  addit  ego : nam 
illic  infirmo  se  accommodat;  hic  dissimilem  se  scandalizantis  fatetur,  paries  a 
scandalizante  neglectas  scandalizati  causa  ipse  suscipiens.  Partes  a scandali- 
zante neglectae  sunt  amor,  prudentia  etc.  Idem  tamen  Paulus  etiam  partes  scan- 
dalizati, sive  incommodum,  quod  scandalizatus  sentit,  in  se  suscipit.  Haec  omnia 
sic  sequuntur,  vi  relatorum.  icopo0<j9ai  toT;  OuuoT; , non  semel  I.  2 Macc.  Male 
sentiunt  aut  loquuntur,  qui  scandalum  videntes  vernacula  formula  ajunt:  me  ipse 
scandalizati. 

v.  30.  si)  si.  i.  e.  quum.  — t*  rfi;  ioOeveix;  |aou  xaoyr.oo^uxi , de  iis,  quae 
infirmitatis  meae  sunt,  gloriabor)  Eximium  oxymoron,  c.  12,  5.  9.  10.  Nam 
opposita  sunt  infirmitas  et  gloriatio. 

v.  31.  suXofCTo;,  benedictus)  Hoc  auget  religionem  jurisjurandi.  — otSev, 
norit)  Persecutio  Damascena  erat  e primis  et  maximis,  ct  huc  inprimis  pertine- 
bat: Deumque  invocat  testem  Paulus,  quia  nullum  testem  ex  hominibus  ad  Co- 
rinthios allegare  poterat,  de  re  paucis  cognita  et  pridem  facta,  conf.  Gal.  1,  20. 
Lucas  postea  perscripsit,  Act.  9,  25.  Haec  religiosa  praefatio  auget  etiam  fidem 
eorum,  quae  mox  cap.  seq.  commemorantur. 

v.  32.  ifivap^r,;)  Sic  appellatur  Simon  sacerdos  summus,  1 Macc.  14.  et  15. 

CAPUT  XII. 

v.  1.  Ar.)  sane.  — ou  mu.yiav.  jxoi,  non  conducit  mitu)  propter  periculum 
elationis,  et  colaphorum  Satanicorum,  et  impediendae  virtutis  Christi.  — eXeu- 
«ojasi)  veniam,  inquit,  non,  re» io:  non  cupide  accurrit  sic,  gloriabor,  non  glo- 
rior, in  conclusione  ipsa,  v.  5.  — y*p,  enim)  Causa,  praefatiunculae  modo  po- 
sitae. — orrxoia;  xai  axoxaXuJ/ti;,  risiones  et  revelationes)  Usiones,  ad  viden- 
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dum:  revelationes,  ad  audiendum.  1 Sam.  9,  15.  LXX.  Ulrumque  numero  plu- 
rali ; quia  duos  gradus  habuere  raptus  Illi,  ut  mox  memorat.  Sic,  revelationum, 
v.  7.  Plures  cctcroqui  visiones  et  revelationes  habuit  Paulus.  — xupiou,  Domini ) 
v.  8.  i.  e.  Christi,  v.  2. 

v.  2.  olSx • efre • apTrxyevTa , novi:  sire:  raptum)  Haec  versu  sequente 
iterata  non  solum  suaviter  suspendunt  acuuntque  lectorem,  et  gloriationi  con- 
sideratae pondus  addunt;  sed  etiam  plane  duplex  rei  momentum  exprimunt. 
Clemens  AI.  Strom.  1.  V.  ew;  Tperou  oopxvoO , xixelQev  si;  tov  TrxpiSswov.  f.  427. 
Et  sic  Irenaeus  I.  2.  c.  (56.)  55.  (ubi  Grabius  addit  Justinum  M.  Methodium  cl 
ex  recentioribus  Jeremiam  Taylor:)  it.  1.  5.  c.  36.,  ubi  (coli.  Mattii.  13,  23.  Joh. 
14,  2.)  ex  diversitate  fructificantium  diversas  habitationes  infert,  et  statuit  Six- 
oroXr.v  oixr.oew;  differentiam  habitationis  eorum,  qui  coelo,  qui  paradiso,  qui 
splendore  civitatis  gaudent.  Athanasius  in  Apol.  xxi  eo»;  xpi-rou  oupxvoO  T.piribiOr, 
xal  ei;  tov  wapiStwov  ivrjvejjOvi.  Orig.  ejusve  interpres  in  Rom.  16.,  in  tertium 
coetum,  et  inite  in  paradiswn.  Oecumenius,r.pxxyT  tw;  TpiTOu  oupavo0,xal  -xXiv 
ixs tfisv  ei;  tov  TtapaSeioov.  Diversasque  loco  hoc  revelationes  commemorari,  ag- 
noscunt Hilarius  Diae.  Primasius,  Anselmus,  Gregorius  Papa  apud  Estium.  Ac- 
cedit liieron.  in  Ez.  26.  Pelag.  in  h.  i.  Cassiodor.  Haymo,  Aquinas.  Duplici  rap- 
tui respondet  duplex  illud,  ut  ne  extollerer,  v.  7.  Paradisus  certe,  in  gradatione 
subsequens,  cum  articulo  empbatico,  interius  quiddam  in  coelo  tertio  dicit,  quam 
ipsum  coelum  tertium,  id  quod  cum  sententia  veterum  apprime  congruit,  vid. 
Gregor,  obs.  c.  18.  conf.  Luc.  23,  43.  not.  et  Ap.  2,  7.  Ideo  res  paradisi  dun- 
taxat  audire  contigit  Paulo;  coeli  tertii,  etiam  ridere,  (conf.  v.  praec.)  quan- 
quam  de  hoc  etiam  parcius  loquitur.  Verbi  oiSa,  novi,  vis  praecipue  cadit  super 
participium,  raptum,  coli,  o-rt  quod,  v.  4.  — irpo  etuv  StxxTwoapwv,  ante  annos 
qualuordecim ) Constr.  cum  apirxyivra  raptum.  Pristinum  aliquid  recenset,  longo 
tempore  alius  a se  ipso  quisque  factus  videtur;  ut  bona  et  mala  sua  liberius 
commemorare  possit.  [Diuturnum  sane  silentium  istud  fuit.  Xeque  tamen  exi- 
guo temporis  intervallo  inter  Corinthios  versatus  fuerat,  iisque  praecipuo  quo- 
dam familiaritatis  vinculo  junctus.  V.  g.]  — ev  ctopjetv,  in  corpore)  Hoc  sine 
articulo:  tum  txxd;  toO  «dioa-ro; , extra  corpus,  cum  articulo,  et  sic  constanter 
v.  seq.  Videtur  opinari  Paulus,  extra  corpus  fuisse.  Utut  est,  incorpoream  esse 
meliorem  hominis  partem,  recte  hinc  infert  Claudianus  Mamertus  1.  2.  de  Statn 
animae  c.  12.  atque  haec,  anima,  ipsa  rapta  fuit.  Extra  corpus  aut  intra  erat, 
quicquid,  praeter  corpus  Pauli,  erat.  — oOx  oiXa,  non  novi)  Ignoratio  modi  non 
tollit  certam  rei  scientiam.  Apostoli  multa  non  scivere.  — apirxyEvT*,  raptum) 
Conf.  AcL  8,  39.  not.  — ew;)  usque,  longe,  in  tertium  coelum,  conf.  «i;,  in.  v.  4. 
Ergo  paradisus  est  extra  coelum  tertium?  Resp.  m;,  usque,  inclusive,  uti  Luc. 
2,  15.  etc.  — xperou,  tertium)  Primum  coelum,  nubium:  secundum,  stellarum: 
tertium,  spirituale.  Duplex  coelum  visibile  dualis  in  £='»S3  denotat:  tertii 
nomenclatura,  quod  oculus  non  vidit,  Novo  Testamento  reservata  fuit  conf. 
Eph.  4,  10.  not 

v.  3.  xxt,  et)  Particula  hoc  loco  novum  rei  momentum  exprimit.  Finge, 
coelum  tertium  et  paradisum  plane  esse  synonyma;  valde  imminuetur  nervus 
orationis  Paulinae.  — tov  toioOtov,  talem)  tov  ev  jrpMrrw,  eum  qui  erat  in  Chri- 
sto. — sire,  sire)  Hoc  repetitur,  quia  vel  si  in  corpore  usque  ad  tertium  coe- 
lum raptus  fuerit,  tamen  ulteriori  gradu  in  paradisum  extra  corpus  potuit  rap- 
tus esse. 

v.  4.  appiyrx)  ineffabilia,  non  in  se;  alias  Paulus  non  potuisset  audire: 
sed  homini,  ut  sequitur  mox,  adeoque  ipsi  Paulo.  Quis  ea  effatus  sit,  Deus, 
an  Christus,  an  angelus,  an  angeli,  an  spiritus  justorum,  et  cui;  Paulus  non 
indicat,  an  sciat  Sublimitatis  certe  magnae  fuere;  nam  non  omnia  coelestia 
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sunt  ineffabilia,  v.  gr.  Ex.  34,  6.  Es.  6,  3.  quae  tamen  valde  sublimia,  — oux 
e£dv,  non  licet ) et;dv  et  Suvavov,  licere  et  posse,  dicitur,  quod  neque  res  neque 
lex  prohibet,  itaque  ineffabilia  et  non  licet  se  mutuo  declarant,  negantque,  aut 
posse  ea  loqui  hominem,  aut  licere  homini.  Ceteri,  qui  non  audivere,  non  pos- 
sunt: Paulus,  qui  audivit,  non  satis  potest,  et,  si  possent,  tamen  non  liceret, 
non  conveniret,  in  mortalitate:  quia  terricolae  non  caperent  Joh.  3,  12.  Latius 
patet  auditus,  quam  loquela.  — avOpdnwi»,  homini')  Constr.  cura  licet.  Arctior 
saepe  loquendi,  quam  cognoscendi  potestas. 

v.  5.  ores  tou  toioutoo,  pro  tali)  Masculinum,  antithcton,  me  ipso.  Re- 
movere debemus  to  ego  a rebus  magnis.  Duas  partes  hic  versus  habet:  altera 
habet  aetiologiam  versu  seq.  altera  declaratur  v.  7.  s.  — xaoyT*irojiat,  gloriabor) 
i.  e.  gloriari  possem,  coli.  v.  6.  init 

v.  6.  oox  £«o[«ct  cfypwv,  non  ero  insipiens)  Etiam  cap.  praec.  dixit  veri- 
tatem, et  tamen  insipientiam  sibi  adseribit:  quia  scilicet  gloriatus  est  de  rebus 
minime  gloriosis,  hic  de  gloriosissimis.  — <pe£8ou.xi,  parco)  parce  haec  tracto. 
— p.15  n?,  ne  quis)  0 quain  non  verentur  haec  plerique,  etiam  Theologi.  [ Co- 
minus et  eminus  haud  pauci  pluris  aestimari  se,  quam  fas  est,  patiuntur:  at 
quam  notabili  eos  honoris  parte  penes  DEUM  se  ipsos  ea  re  defraudare  exi- 
stimes? Filiorum  DEI  siquidem  jure  gaudeas,  fac  luceat  lumen  istud  tuwm: 
sed  singularibus  rebus  caute  et  parce  uti  memento.  V.  g.]  — fiXdrer  axouet, 
videt:  audit)  in  vita  communi,  me  non  prohibere  valente. 

v.  7.  iva  fjL-r,  uirepatjaojMti,  ut  ne  extollerer)  Omnibus,  quae  Paulus  egit, 
quaeque  eum  apud  homines  magnum,  carum  et  admirabilem  fecerunt,  minus 
efferri  poterat,  quam  his,  quorum  ipse  unus  erat  sibi  conscius.  Vana  et  pusilla 
est  anima,  quae  ob  hominum  plausum  sibi  applaudit.  Potiora  sunt  intus.  [ Quanti 
vero  periadi  rem  oportet  esse  sui  elationem;  quum  Apostolo  tanto  repagulo 
fuerit  opus!  V.  g.]  — sxdXoij/)  Hesychius:  oxoXtnrs;,  d&st  £dXa  dpGa,  craupol. 
notatur  sudes  acuta,  pungens,  conf.  LXX,  Num.  33,  55.  Ez.  28,  24.  Hoc  ge- 
nerale mox  declaratur  specialiter  per  colaphos  illos:  neque  duplex  haec  decla- 
ratio tertiam  ullam  requirit,  varie  tentatain  ab  iis,  qui  colaphos  improprie  in- 
terpretantur. — tJI  oapxi)  Casus  sextus:  carne,  ad  carnem  macerandam.  Idem 
casus,  i Petr.  3,  18.  4,  1.  6.  Haec  infirmitas  major  erat  omnibus  capite  prae- 
cedente enumeratis : et  hanc  ut  commemorare  posset,  necesse  habuit  revelatio- 
nes commemorare.  — ayytXo;  axvav,  angelus  Satan)  Paulus  angelica  expertus 
nunc  angelum  persentiscit  contrarium,  to  okt«v  non  nisi  bis  terve  habent  LXX, 
idque  ut  axXerov-  sed  XXXIV  locis  in  N.  T.  et  in  his  novies  a Paulo  crxravS;  de- 
clinatur; hocque  uno  loco  ponitur  ut  indeclinabile,  quasi  per  apocopen  consi- 
deratam, certe  non  sine  causa.  Itaque  angelus  Satan  hoc  loco  non  videtur  esse 
appositio,  quasi  diceretur  angelus  Satanas,  pro  diabolo,  nam  diabolus  nusquam 
dicitur  angelus,  sed  habet  angelos  suos  ipse.  Ergo  Satan  aut  est  nomen  pro- 
prium in  genitivo,  aut  adjectivum  in  nominativo,  ut  notetur  vel  angelus  a Sa- 
tana immissus;  vel  angelus  infestissimus,  angelus  ipsi  Satanae  sive  diabolo 
similis,  praescindendo  a Satanae  missione.  Amphibolia  videtur  innuere,  ipsi 
apostolo  (quo  magis  humiliaretur)  nesciendum  fuisse,  quae  esset  hujus  angeli 
ratio.  Ex  alto  habuit  revelationem : ex  profundo,  castigationem.  Job  et  Paulus 
per  hostem  vexabantur:  Herodem  angelus  Domini  percussit.  — tva  jae,  ut  me) 
Palus  non  est  angelus  ipse  (conf.  tamen  Num.  1.  c.)  sed,  quod  angelus  Paulum 
colaphis  vexavit.  Iva,  ut  concinne  iterum  in  medio  commatis  ponitur,  ut  anti- 
theton  bis  praecedat  particulam^  bis  eam  subsequatur.  Opponuntur  enim  ex- 
cellentia revelationum  et  angelus  Satan;  itemque  extolli  et  colaphis  caedi.  — 
xoXaipli^r),  colaphis  caedat)  Colaphis  (ueriXai;  mxI;'  hoc  enim  apud  Eustalhium 
habetur  etymon:)  caedebantur  serti.  1 Petr.  2,  20.  neque  obstat  quicquam,  quo 
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minus  proprie  hic  accipiatur  verbum,  vid.  Job  2,  6.  s.  Nam  si  ab  hominibus 
colaphos  aliaque  incommoda  acceperunt  et  apostoli  et  ipse  Dominus,  c.  1 1, 24.  s. 
1 Cor. 4,  ii.  Matth.  26,  67.  coli.  c.  4,  5.  cur  non  Paulus  a Satana  ejusve  angelo, 
vel  visibili  vel  invisibili  modo?  Talia  Antonio  quoque  obtigere,  ut  in  vita  ejus 
memorat  Athanasius.  Omnis  generis  adversa  obvenere  apostolo,  v.  10.,  quae 
non  deprecabatur:  sed  hic  praecipuum  quiddam  nominat,  quod  infirmitatibus 
eum  macerabat  et  dolore  ignominiaque  occurrebat  dationi,  magis  etiam,  aut 
cerie  non  minus,  quam  furor  libidinis  in  membris  excitatus  Cquo  tamen  quam 
mirabiliter  excruciari  possint  quamlibet  sanctae  animae,  apud  Ephraimum  Sy- 
rum, Estium  in  h.  1.  Joh.  a Cruce,  et  P.  M.  Petruccinin  legere  est)  aut  cepha- 
lalgia vehementissima.  Horum  colaphorum  quasi  recentem  Paulus  pavorem  in 
momenta  habuisse  videtur,  quum  tanta  frequentia,  quantam  naturalis  lector  fa- 
stidiat, se  inter  gloriandum  reprimit.  Notat  Chrysostomus,  xoXx-p^r, , colaphis 
caedat,  non  xoXaop&nj,  colaphis  caederet,  Paulum  dicere,  ut  de  re  praesenti. 
Usu*  et  auditus  Pauli  ad  lautissima  admissus  erat:  tactus  durissime  maceratus. 

v.  8.  tootou,  hoc)  Demonstrativum.  Oblitus  erat  elationis.  — -rpl;)  ter, 
ut  ipse  Dominus  in  monte  oliveti.  Paulus  rogationes,  nescio  quibus  ex  inter- 
vallis, tres  peregit:  deinde  palum  toleravit,  cum  vidit,  ferendum  esse,  ne  tum 
quidem,  cum  haec  scripsit,  videtur  palo  caruisse,  et  quamdiu  se  efferre  potu- 
erat confer,  quae  sequuntur.  — -rdv  xupiov,  Dominum)  Christum,  v.  seq.  Non 
est  rogandus  Satanas,  ut  parcat 

v.  9.  eipnxi  p.01,  dixit  mihi')  tertium  roganti.  — apxEl  eoi  n -/api;  uou, 
sufficit  tibi  gratia  mea)  Benignissima  repulsa,  indicativo  modo  expressa.  Do- 
minus Paulo  haec  verba  quasi  in  os  inserit,  ut  subsequens  ea  dicat:  Sufficit 
mihi,  Domine,  gratia  tua.  Gratia  esse  potest,  etiam  ubi  maximus  doloris  sensus 
est  — r,  yap  Suvap.i;  ev  aeOivcla  TtXetoOrxt,  virtus  enim  in  infirmitate  perfici- 
tur) Pro  novimt;  plerique  scripsere  Svvmi;  p.ou,  ex  alliteratione  ad  /iot;  u.ou. 
Si  Paulus  scripsisset  Suvsqu;  p.oir  credo,  subjecisset,  £v  acStveta  eou.  ‘)  Innui- 
tur tamen,  ut  gratia  Christi,  sic  virttis  Christi,  yap,  enim,  hoc  loco,  ut  saepe, 
est  particuia  StatxpiToris,  qua  discrimen  ponitur  inter  gratiam  et  inter  virtutem. 
Sufficit  gratia:  noli  postulare  virtutem  sensibilem,  virtus  enim . Sic  de- 

mum porticula  enim  vim  causandi  nanciscitur,  non  immediate,  sed  mediante 
discrimine  inter  gratiam  et  virtutem.  — ev  auOevslx,  in  infirmitate)  Ex  ser- 
mone Domini  Paulus  saepe  hoc  verbum  repetit,  cap.  11.  12.  13.  — tcXsioOtou, 
perficitur)  omnia  sua  peragit,  perficit.  Non  ergo  debemus  sub  praetextu  falsae 
avrapxeia;  et  sufficientiae  abjicere  virtutem  Christi.  — u-SXXov  xau/rcouai)  po- 
tius gloriabor  in  infirmitatibus  meis,  quam  in  revelationibus:  nam  si  in  his  glo- 
rior, impediero  virtutem  Christi,  illis  pronomen  addit,  non  his.  — imoxr, vomiti 
ck  eas)  ut  tanquam  tentorium  snperobtegat  me.  wJlvos,  tabernaculum,  corpus: 
to  iwwr.v oOv,  superobtegens , extrarium  quiddam,  non  dicit  hic,  ut  inhabitet 
me;  nam  sic  imminueret  sensum  infirmitatum  suarum.  — r,  §tjvap.t{  toO  /pwroO, 
virtus  Christi)  id  est,  Christus  cum  sua  virtute.  Quae  huc  inserviunt,  liben- 
tissime debemus  accipere. 

v.  10.  guSoxfi,  bono  sum  animo ) Non  dicit  hic,  gaudeo,  quod  plus  no- 
taret. — ev  acfieveiai?,  in  infirmitatibus)  Genus,  hinc  mox,  infirmor,  sequuntur 
bis  duae  species.  — iv  u(3pe<riv , ev  ivayxai;,  in  contumeliis,  in  necessitatibus) 


1)  Jfaec  tomen  Gnomonis  eruit  tum  ab  ntriusque  Ed.  marg.  tum  a Vers.  germ.  havt 
obscure  abludit.  Ergo  non  omni  jnrc  eo  nomine  Garnityir  b.  Bengelius,  quod  pou  post  ouvapt; 
omissum  voluerit  (ut  habet  D.  Ernosti  Bibi,  th . T.  IV.  p.  705.):  immo  vero  hoc  ipso  loco  occa - 
Jtionetn  Vir  celeberrimus  habuisset , pertinaciae  criticae  culpa  liberandi  Beatum.  Facile  etiam 
ex  Bibi.  th.  1.  c.  suspicari  quis  possit , Bcngelium  partic.  paXXov  post  eliminatum  vo- 

luisse: at  contrarium  reperient , qui  suis  utuntur  oculis.  E.  B. 
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quas  etiam  angelus  Satan  infert.  — £v  JWyu-ot;,  sv  «rsvojxapfxi?,  in  persecutio- 
nibut,  in  angustiis ) humanitus  allatis.  — 0 rap,  pro ) Constr.  cum  eG^oxw,  bono 
tum  animo.  — tote)  Ium  demum.  — Xuvxto?,  potens)  rirtute  Christi. 

v.  11.  ycyava,  factus  sum)  Receptui  canit  — w^eiXov,  debebam)  Com- 
mutatio personae:  i.  e.  ro*  debebatis  me  commendare.  — uo'  Ojewv)  a robis, 
inter  vos.  — ouSev  e ia  i , nihil  sum)  ex  me. 

v.  12.  aiv,  quidem)  Haec  particula  sive  mica  modestiam  alit.  — err.oEta, 
signa)  Rerum  testimonia  adsunt.  — toO  xtottoXoo,  apostoli)  Articulus  vim  ha- 
bet: ejus  qui  sit  apostolus.  — «rr.astot;)  Sic  .4/.  t.at.  Cin  cod.  Reutl.)  Hilarius. 
Lectio  media,  unde,  ev  <jY,usioi;,  plerique:  xat  «nriatfot;,  Chrys.  Boem.  Lat.  in 
mss.  cidieeioi;  te  /.in.  nec  non  Syr.  De  ttioewi?  et  TEpaii  vide  ad  Matth.  24,  24. 
Auvaost;  sunt  evidentissima  omnipotentiae  divinae  opera. 

v.  13.  t(,  quid)  Hoc  pertinet  et  ad  antecedentia  et  ad  consequentia.  — 
Xoi— a?,  reliquas)  vel  per  me  vel  per  alios  apostolos  plantatas.  — ti  an  — txo- 
ttjv,  nisi  — hanc)  Insignis  asteismus.  — aoTo?)  ipse.  Sequitur  antitneton:  nec 
per  alios,  v.  16.  s.  — aWixv,  injuriam)  Jwe  poterat  apostolus  opsonia  a Co- 
rinthiis accipere:  quo  quum  haud  usus  est  jure,  injuriam  sibi  imputat:  eamque 
sic  appellat,  non  per  ironiam,  a qua  sermo  aposlolicus  abhorret;  sed  per  am- 
phiboliam. nam  xSotixv  appellat  hoc  loco  inusitata  praecipue  notione,  quae  La- 
tino tion-jus  possit  exprimi,  et  x privativum  habet,  uti  xvou.o;,  avopta;,  Rom. 
2,  12.  1 Cor.  9,  21.  avvroSraxTov,  Hebr.  2,  8.  et  tamen  notionem  injustitiae  si- 
mul admittit,  minoris  erga  Corinthios  amoris  suspicionem  deprecatis:  condo- 
nate. coli.  c.  11,  11. 

v.  14.  tx  upu5v,  r estra)  Phil.  4,  17.  — 6p5?,  ro»)  ut  vos  lucrifaciam. 
Matth.  18,  15.  Thesauros  spirituales  congerit  pro  Corinthiorum  animis,  v.  15. 
v.  15.  rvu)  Se,  ego  tero)  Vero  facit  epitasin.  — Sxttxvt.to)!  pendam  mea. 

— Ex8airxvr,6n<joaxi)  expendar  ipse.  — nrrov , minus)  Amor  descendit  potius, 
quam  ascendit.  [Indignum  est.  intensissimum  amorem  amoris  exilitate  repen- 
dere. V.  g.] 

v.  16.  ili'  u-xp/wv , sed  cttm  essem)  Objectio,  quam  formare  Corinthii 
[suspicione  permoli,  V.  g.]  possent.  Respondet  versu  seq.  — eXajiov,  cepi) 
ne  rete  quaestui  positum  plane  effugeretis. 

v.  17.  pii  Ttvx  «v  — Si'  xutoO)  Pro,  pr,  Sia  tivo;  toutmv,  xttestxXxx 
xtX.  [ Egregie  Paulum  sociorum  bona  fides  jurit.  V.  g.] 

v.  18.  TxpExxXtTx,  hortatus  sum)  ut  ad  vos  iret.  — tov  aSsX<pdv,  fratrem) 
Hic  videtur  fuisse  Corinthius.  — :rvrjpaTi,  spiritu)  intrinsecus.  — ?/yvn,  re- 
stigiis)  extrinsecus. 

v.  19.  araXiv  SoxeTts)  Nonnulli,  iraXai  S^xeIte-  quae  quidem  lectio  perti- 
nacius aversum  a Paulo  Corinthiorum  animum,  coli.  c.  3,  1.,  notaret  Nam 
iriXai,  cnm  verbo  praesentis  temporis,  perseverantiam  notat.  Plato  in  Gorgia, 
aXX’  fyuyE  xai  zxXai  Xcyw.  Probatior  lectio,  -aXiv  SoxeTts-  coli,  iterum  c.  3,  1. 

— up.lv , robis)  quasi  nostra  causa  opus  esset  hoc  modo  favorem  vestrum  reti- 
nere. — uTEp  Tf,;  uu.mv  oixoSopf!;,  pro  restra  aedificatione)  ut  potius  videatis, 
quam  experiamini  cum  dolore,  quam  sim  apostolus. 

v.  20.  ouy_  olou?,  non  quales)  Id  tractatur  usque  ad  finem  capitis.  Tum, 
ifualem  non  ruitis,  c.  13,  1.  seq.  Qualis  auditor,  talis  ei  pastor.  — ipsi;,  ^tfXoi, 
Ouaoi,  ipttoxi)  Gal.  5,  20. 

v.  21.  pn  itaXiv,  ne  iterum)  Anaphora,  ne  forte,  ne  forte,  ne.  Et  hoc 
quidem  versu  gravius  loquitur.  — Taireivumj , humiliet)  Metonymia  consequen- 
tis. — 6 0so?  pou,  Deus  meus)  Reddit  causam,  cur  commissa  in  Deum,  ad  se 
pertinere  existimet.  — tuv  irpoJipapTnxSrtav)  eorum,  qui  peccarant  ante  pro- 
ximum meum  adventum.  — axaQap<rfa,  impuritate)  v.  gr.  conjugum.  1 Thess. 
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4,  7.  — mpittx,  fornicatione')  inler  coelibes.  — inXytix,  lascivia)  contra 
naturam. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  Tpixov)  Numerus  decretorius,  tertium.  Sic  LXX,  xpixov  xouxo.  Num. 
22,  28.  — ep/opiat,  r enio)  jain  sum  in  procinctu.  — [Aapxopwv,  testium)  Ergo 
in  ca  re  non  revelatione  immediata  * sed  testimonio  humano  niti  cogitabat  apo- 
stolus: neque  jubet,  reos  ante  suum  adventum  ex  ecclesia  ejici. 

v.  2.  irpoiipr,**  xal  Trpoliyw,  ante  dixi,  et  ante  dico)  Ad  illud  refer  quasi 
praesens  secundum ; ad  hoc  absens  nunc.  Serio  denunciat.  Est  in  textu,  qui 
xo  y ?«?<■>  tanquam  lectionem  sequiorem  excludit,  continuus  chiasmus  per  tria 
membra,  hoc  ordine: 

ante  dixi  et  ante  dico 

I I 

quasi  praesens  secundum  et  absens  nunc 

(quum  nimirum  in  viciniam  Corinthum 
versus  venisset,  jamque  statuisset  ipso 
quoque  eo  venire,  quanquam  deinde 
pepercit) 

iis  qui  ante  peccarerunt , scilicet  et  reliquis  omnibus,  qui 

ante  secundum  hunc  adventum.  postea  peccaverunt, 

post  adventum  secun- 
dum, et  tamen  ante 
adventum  tertium. 

— ou  ipetooputi,  non  parcam)  Pepercerat  antea,  c.  i,  23. 

v.  3.  SoxipLrsv  CnxeTxs , document um  quaeritis)  Metonymia:  irritatis  me; 
lentatis. me;  sentire  cupitis,  quis  sim.  v.  5.  Soxijrn  conjugata  sua  habet  versu 

5.  s.  — xoO  — yjswjxoG)  i.  e.  an  Christus  in  me  loquatur.  Dubitarunt  Corinthii : 
dubitare  eos  non  debere,  mox  probat.  — si;  u pjxf,  ii  up.iv,  in  vos:  m robis) 
Differunt  particulae,  c.  iO,  i.  — oux  axfievet,  non  infirmatur)  per  rae,  et  hanc 
ipsam  epistolam.  — Suvaxet)  Ardor  spiritus  verbum  hoc  novum,  per  parodian 
ad  dofieveT,  produxit. 

v.  4.  ei,  si)  Particula  concessiva.  — eaxxu ptuOr,  crucifixus  est)  Crux, 
summa  infirmitas;  mortem  includit  nam  r ita  opponitur.  — it,  dsfievaix;,  ex  in- 
firmitate) Infirmitatis  est,  crucifigi.  Haec  vis  particulae.  — «rftevoupev  ev  xuxffl, 
infirmamur  in  itio)  Variatur  mox  particula,  ouv,  cum  illo,  infirmamur,  non 
exercemus  Suvxpuv,  potentiam,  adeoque  hanc  ipsi  minus  sentimus,  tribulatio- 
num sensu  praevalente. 

v.  5.  ixuxou;)  ro»  ipsos,  non  Paulum.  Si  examinaveritis  vos  ipsos,  sen- 
tietis, quales  nos  simus.  Ubi  veri  sunt  doctores  et  veri  auditores,  ab  altera 
parte  de  altera,  qualis  sit,  existimare  licet.  — ev  rr,  morti,  in  fide)  adeoque  in 
Christo.  — Soxipt-x^exe , probate)  Graviori  verbo,  lentate,  subjicitur  lenior 
admonitio : si  estis  in  fide,  ros  ipsos  probate,  ei,  si,  ut  mox  in  ei  piyn.  — t„ 
an)  i.  e.  potestis  utique  vos  probare:  nam  Jesus  Christus  est  in  vobis,  eumque 
in  vobis  esse  nostis.  [ Quilibet  nimirum  tentare  seipsum  potest , sire  m fide  sit 
sire  minus:  probare  se  suumque  talorem  explorare  nemo  valet,  nisi  fidelis. 
V.  g.]  — t7nyivwGxexe,  agnoscitis)  Compositum  emphaticum.  — ort,  quod)  Ratio 
sub  qua.  — ir.eoO;,  Jesus)  non  solum  sensus  Christi,  sed  ipse  Jesus  Christus, 
[iif  patet  ex  adjecto  proprio  nomine,  Jesus.  Conf.  2 Tim.  4,  22.  V.  g.]  — ei 
pr,Tt,  nisi  quid)  Sic,  nisi.  c.  3,  i.  ri  quid,  mitigat  sermonem.  — aXoxiicot,  re- 
probi) passive  et  active,  nam  respicitur  conjugatum  Soxipux^exe,  reciproco  sensu. 
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v.  6.  yvtieesfie,  noscetis ) per  probationem  veslri,  sine  experimento  pote- 
statis meae.  v.  10. 

v.  7.  efyouat)  Idem  verbum  cum  accusativo  et  infinitivo.  Act.  26,  29.  — 
|at^  itotf|<rxt  u;j.5{  xaxdv  jxvjSev)  ut  nihil  mali  faciatis:  sic  recte  Interpres  vulgatus. 
Sequitur  enim,  ut  ros  bonum  faciatis.  Grotius  interpretatur : ne  cogar  cuu/unm 
malum , poenam,  infligere.  Sed  sic  amittitur  antitheton  modo  notatum.  Habet 
mttiv  accusativum  personae:  sed  Paulus,  roitiv  irpo;  rtvx , *£;  xtvx.  — o0)r  tvxj 
non  ut.  — Soxijjiot,  probati')  coercendo  vos  male  facientes.  — aSdxiptoi,  i/uati 
reprobi ) nulla  nobis  causa  data,  potestatis  exercendae,  iptasi  mitigat. 

v.  8.  SuvxiisOx,  possumus)  Conf.  potestatem,  v.  10.  — veritatem) 

Veritas  hic  notat  jus  accuratum,  in  Corinthios  exercendum. 

v.  9.  aofiev&aev,  infirmemur)  corpore,  et  quiescente  potestate  nostra.  — 
Suva-roi,  potentes)  fide.  — xal  sO^djxafia,  etiam  optamus ) Infirmitas,  laeta  est, 
non  optata.  xa-rdcpTwns  etiam  optata.  — xaToprunv)  coagmentationem : v.  11.  1 Cor. 
1,  10.  ne  opus  sit  quenquam  de  corpore  rescindere,  airordauc  serere. 

v.  10.  poi,  mihi)  De  potestate  apostolica  propria  agens  Paulus  a plurali 
ad  singularem  redit. 

v.  11.  Xotirov,  ceterum)  Conclusio.  Severius  scripserat  Paulus  in  tracta- 
tione: nunc  benignius,  re  tamen  ipsa  non  dimissa.  colL  cap.  12,  20.  — jptipevt) 
gaudete.  Redit  a prima,  c.  1,  24.  Opportune  autem  hic  ponitur  verbum  ^aipm, 
quo  etiam  vale  solet  dici.  — irapoxxXstefie,  confirmamini)  c.  1,  6. 

v.  13.  id)  Respondet  hoc  votum  utrique  epistolae.  Habet  quidem  etiam 
prior  epistola  suam  clausulam  et  votum : sed  tamen  quia  prior  epistola  in  multis 
capitibus  per  secundam  reassumitur  renovaturque,  hoc  votum  etiam  in  illam 
quadrat,  et  in  voti  universalitate  ipsa  videtor  apostolus  etiam  ad  priorem  episto- 
lam respexisse.  — yxpi;,  gratiu)  Haec  primo  loco  nominatur,  nam  per  gratiam 
Christi  venitur  ad  Patris  amorem.  [Egregium  de  S.  S.  Trinitate  testimonium! 
V.  g.J  — -fi  xyiTTr,  to0  OsoO,  amor  Dei)  v.  11.  — r,  xoivama,  communio)  quae 
etiam  vobis  gentibus  obtigit,  et  concordiam  parit. 


IN  EPISTOLAM  AD  GALATAS. 


CAPUT  1. 

v.  1.  llaOXo;  xrd-rroXo; , otix  a~’  dvOp<'/^uv , ouSs  St’  avOpiiirou,  xXXa  Sta 
ir.aoO  jrptoroO  xai  6eo0  zarpo(  toO  tystpavro;  auvdv  sx  vtxptSv , Paulus  apostolus, 
non  ab  hominibus,  neque  per  hominem,  sed  per  Jesutn  Christum  et  Deum  Pa- 
trem, qui  ruscitarit  eum  a mortuis)  Notabile  antitheton,  quo  Paulus,  apostola- 
tum  suum  asserens,  memorat  et  vocationem  divinam:  oOx  iic’  avOptirrtuv , AXXa 
(subaudi  Xix)  6co0  ivaTpdc,  non  ab  hominibus,  sed  (per)  Deum  Patrem:  coli, 
v.  15.  seq.  et  institutionem  immediatam : ouSs  St’  dvOptiitov,  aXXx  Sta  iYjeoO  jrpvrroO, 
neque  per  hominem,  sed  per  Jesum  Christum,  coli.  v.  12.  Institutio  plerumque 
facta  per  unum,  v.  gr.  per  Gnmalielem;  vocatio  per  plures:  hinc  differentia  nu- 
meri, hominibus,  hominem.  Contendit,  Clericum  secutus,  Artemonius,  pag.211.s. 
post  xxt  inserendum  esse  i-6,  a:  sed  recte  ex  proximo  subauditur  Sta  per, 
et  vis  particulae  Stx  per  includit  h.  1.  vim  particulae  irx>,  a,  non  contra.  Saepe 
Paulus  in  conjuncta  Patris  et  Filii  mentione  unam  praepositionem  habet.  1 Tim. 
6,  13.  — Stx,  per)  Modo  Stx  per  apostrophum  posuerat;  nunc  sine  apostropho, 


Digitized  by  Google 


716 


GAL.  I,  1 — 7. 


emphaseos  causa.  — iyeipxvros,  qui  suscitavit)  Semina  sparguntur  tractationis. 
Resuscitatio  Christi,  est  fons  justitiae  et  apostolatus.  Rom.  1,  4.  5.  4,  25. 
2 Cor.  5,  19. 

v.  2.  rcxvxt?,  omnes ) Hic  versiculus  huic  epistolae  addit  symboli  formam. 
— ixxXr, mai;,  ecclesiis ) Plurali  utitur,  ob  multitudinem  ecclesiarum  et  oppidorum 
in  Galatia.  Neque  addit  epitheta,  uti  ad  Rom.  Cor.  etc.  — vxXaxtxc,  Gtllflt'ae) 
1 Petr.  1,  1. 

v.  4.  toC!  «iovro;,  qui  dedit)  Gratiae  et  pacis  apprecationi  nusquam  alibi 
Paulus  talem  periphrasin  addit,  qui  tradidit , c.  2,  20.  — dgutpxuSv,  peccatis ) 
quae  nos  malo  huic  seculo  manciparant. — s^Xtitxi,  eriperet)  Totum  beneficium 
redemtionis  Paulus  describit  ab  ea  parte,  in  qua  potissimum  laborabant  Galatae, 
malo  Judaico  abrepti.  — tvwxfilxo;,  praesente ) Praesens  hoc  durat,  quam  diu 
■nalitia  viget  — aitJvo;  msvupoO,  secuto  mato)  Rarum  loquendi  genus,  quo  nota- 
tur tota  oeconomia  peccati,  sub  potestate  Satanae.  Huic  secuto,  [et  praro  et  in- 
felici, V.  g.]  de  quo  conf.  Rom.  5,  6.,  quo  Galatae  paene  ablati  erant,  opponuntur 
secula  secutorum,  v.  seq.  Praesens  secutum  obstat  gloriae  Dei,  et  est  sub  pote- 
state xoO  TO>v7ipo'j,  Mali.  Nusquam  parcius,  quam  in  hac  epistola,  Paulus  de  Sa- 
tana loquitur.  — xxxx,  sectmdum)  Constr.  cum  qui  dedit.  Joh.  10,  18.  fin.  — rd 
6&nax,  voluntatem)  sine  merito  nostro,  conf.  Joh.  6,  38.  s.  — xal,  et)  Vid. 
Rom.  15,  6.  not. 

v.  5.  t,  gloria)  pro  hac  voluntate  salutifica.  Exordium  laetum. 

v.  6.  Oaoptx^a»,  miror)  Ad  reliquas  omnes  ecclesias  scribens  Paulus  exor- 
ditur ab  expressa  gratiarum  actione  et  laude  Dei:  quae , re  hic  aliud  poscente, 
tamen  repraesentata  est  versu  5.  Etiam  appellationem  fratrum  differt  Summam 
epistolae  hanc  damus:  Partes  sunt  III. 


I.  In»criptio. 

II.  Revocatio  Galatarum  ad  verum  cvangclium  : ubi 

1.  eoa  reprehendit. 

2.  evangelii  ab  acae  praedicati  auctoritatem  divinam  asserit: 

quippe  qui 

1)  ex  pcraecutore  factu»  ait  apoatolu»  per  vocationem  coelestem. 

2)  ipsi  Petro  se  nunquam  imparem  gesserit. 


c.  I.  1—5. 


6—10. 


11  — 17. 
18.  a.  21.  a. 
II.  1.  s.  11.  a. 

3.  justificationem  per  fidem  vindicat,  Galatas  denuo  objurgans.  III.  1.  s.  16.  — IV.  11. 

4.  Galatis,  tenerrimo  affectu,  eandem  rem  per  allegoriam  filii 

ancillae  ct  filii  liberae  explanat.  IV.  12. 

5.  inde  ad  libertatem  tuendam  eos  hortatur:  V.  1 — 12. 

et  a libertatis  abusu  deterret,  atque  ut  non  in  carne,  sed 

in  spiritu  ambulent,  monet.  13.  s.  16.  — VI.  5.  6 — 10. 

III.  Conclusio.  11.  s.  17.  18. 

Vid.  etiam  noL  ad  cap.  2,  16. 


— ouru  x xyito;,  tam  cito)  Non  multo  ante  Paulus  apud  Galatas  fuerat.  Vide 
Ord.  temp.  pag.  281.  [Ed.  II.  p.  242.  no.  6.]  — [uxaxtOecfie , transferimini) 
Grave  verbum,  admixta  excusatione.  Hieronymus:  Galatia  translationem  in 
twstra  lingua  sonat.  — «— o xoO  xxXcxavxoj  0|aS?,  ab  eo  qui  vocavit  ros)  Vocatio, 
gratiae  canalis,  regula  in  posterum,  c.  5,  8.  13.  Habetur  versu  6 — 10.  Propo- 
sitio et  Partitio  quaedam : ct  de  vocatione  in  gratia  agitur  deinceps  a versu  11. 
de  turbatoribus,  c.  5,  7.  seqq.  — ev  yx pm,  in  gratia)  Act  15,  11.  — yjsurcoO, 
Christo)  Hoc  construitur  cum  «mi,  ab.  ') 

v.  7.  8,  quod)  Ref.  ad  evangelium,  non  ad  alterum  erangelium.  — odx 
IcTiv  «XX o,  non  est  aliud)  Diff.  ab  txtpov,  alterum.  Paulus  non  modo  illud,  quod 


1)  Haec  ipsa  vox  vptrroO , utut  per  marginem  n triasque  Ed.  non  prorsus  Jtrma  censea- 
tur, exprimitur  tamen  in  Vers.  germ.  E.  B. 
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Galatae  sibi  obtrudi  passi  erant,  sed  quodvis  aliud  repudiat.  — tivs;,  quidam) 
infelices,  v.  8.  c.  5,  10.  12.  — Tapiosovre;,  turbante»)  c.  5,  10.  — &sXovts;, 
rotent  e t)  Re  ipsa  non  poterant : volebant  tamen  obnixe.  Saepe  Paulus  hoc  verbo 
tangit  Galatas  eorumque  corruptores,  c.  4,  9.  17.  21.  6,  12.  s.  Sic  Coi.  2,  18.  — 
[«T*<rrpe(|(ai)  Hoc  verbo  saepe  “cr;  exprimitur.  — -ro  eoxyyeXiov  toO  /fiiroO, 
er  angellum  Christi ) Turbatores  non  plane  negabant  Jesum  Christum:  sed  Paulus 
evangelium  nonnisi  purum  agnoscit. 

v.  8.  nasi;)  nos,  multi,  v.  2.  — vi  ayyEXo;  ei;  oupxvou,  aut  angelus  ex  coelo ) 
cujus  auctoritas,  extra  Deum  et  Christum,  summa  est.  c.  4,  14.  — 8 EoTryyeXi- 
cAj/leOi,  quod  ecangelizavimus)  Infallibilitas  npostolica.  — AvAOsjxa,  anathema) 
expers  Christi  et  Dei.  Antitbeton,  c.  6,  16.  — torto,  esto)  Controversiae  non 
modo  possunt,  sed  ne  debent  quidem  sine  affectu  tractari:  sed  affectus  debet 
esse  sanctus. 

v.  9.  u;,  sicut ) Deliberate  loquitur.  Videtur  inter  utriusque  versiculi 
scriptionem  pausa  fuisse  interjecta.  Similis  asseveratio  iterata,  c.  5,  2.  3.  21. — 
Trposipnxxjuv,  ante  diximus ) Plurale,  nam  v.  8.  scripsit,  nos  et  evangelizarimus , 
item  pluraliter.  — X^o»,  dico)  in  singulari.  Omnes  sciebant  veritatem  evangelii; 
Paulus,  Galatas  vere  imbutos  evangelio.  ideo  nunc  dicit,  recepistis,  in  quo  verbo 
epitasis  est  hujus  iterationis.  — Ei)  Hoc  magis  positivum,  quam  eAv,  v.  8.  — 
6|ax;  Euxy-^Xi^ETxi , vos  evangelio  instruit)  Hic  ros  ante  verbum  evangelizare 
ponitur,  versu 8.  postpositum;  emphaseos  causa,  neque  nullum  in  casu  discrimen 
est:  evangelium  praedicavimus  robis , habet  dativum  commodi;  evangelio  ali- 
quem instruere,  convenit  insultationi  falsorum  doctorum. 

v.  10.  Apri  y*P<  nunc  enim)  Causa,  cur  etiam  nunc  tam  asseveranter  scri- 
bat. nunc  repetitur  ex  v.  9.  — avGpiirorj; , homines)  Hoc  sine  articulo:  at  mox, 
tov  Gsdv  Deum,  cum  articulo.  Dei  solius  habenda  est  ratio.  — TtiiOto)  xeCOu  w* 
fere  idem,  ac  mox  apsoxo»,  placere  quaero  aliati.  rsiOtiv  tivA,  consensum  ali— 
cujus  aut  veniam  impetrare.  Plato  de  Leg.  lib.  10.  init.  conf.  2 Cor.  5, 11.  not. — 
«vQptoroi;,  hominibus)  Antitheton:  Christi.  — £n,  adhuc)  Sensus:  neque  antea 
quaesivi,  neque  adhuc  placere  hominibus  quaero.  Conf.  adhuc,  c.  5,  11.  Parti- 
culae temporis  praesentis,  apri  nunc  et  eti  adhuc,  refutant  sermones  ejus,  qui 
Galatas  turbabat:  contradistinguunt  hoc  loco  tempus  praesens  superiori  tempori, 
non  pharisaico,  sed  item  apostolico.  De  pharisaico  neque  negat  Paulus  h.  1.  ne- 
que ait.  Paulus  non  multo  ante  circumciderat  v.  gr.  Timotheum.  Id  in  vim  con- 
sequentiae apud  Galatas  ei  vertere  volebant.  — AvGpiiroxc,  hominibus)  Nam  ho- 
minum sensus  a Deo  et  Christo  abhorret,  hinc  secuti  malignitas,  v.  4.  — -fiotc- 
xov,  placerem)  Apimua,  quaero  placere.  Rom.  8,  8.  not.  Cui  autem  quisque  pla- 
cere quaerit,  vel  non  quaerit,  ei  fere  aut  placet  aut  non  placet.  — jrpwroO, 
Christi)  cui  placere  quaero,  ut  servum  decet.  Tit.  2,  9. 

v.  11.  iStXipol,  fratres)  Nunc  demum  fratres  appellat.  — xa?A,  secundum) 
x3?x  complectitur  vim  praepositionum  aro>,  Sii  et  irxpx,  v.  1.  12.  Non  est  hu- 
mani census  evangelium  meum. 

v.  12.  xxpsXx^ov,  accepi)  Diff.  a doctus  sum.  nam  alterum  fit  sine  labore, 
alterum  cum  labore  discendi.  — Si  anoxaXy^su?,  per  revelationem)  scii,  accepi. 

v.  13.  t.xoowte,  atulitistis)  antequam  ad  vos  veni.  — rom,  aliquando) 
quo  tempore  Paulus  minime  cupidus  fuerat  evangelii  colendi.  — EroSpSouv,  ra- 
stabam)  Hoc  plane  contrarium  aedificationi  notat. 

v.  14.  Ttpofxoffrov,  proficiebam)  in  factis  ipsis.  — «evnXuuuTxt,  coaeta- 
neos) vegetos  tum.  — rotxpuuSv  puw,  patriarum  mearum)  carissimarum,  ut  si 
me  solo  patrono  niterentur.  Mimesis. 

v.  15.  EuSoxr.asv,  beneplacitum  habuit)  Beneplacitum  divinum  est  sum- 
mum, ubi  quisque  de  suae  salutis  causis  quaerit.  Nil  meritis  tribuit  Paulus : inox 
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addit,  ex  utero,  conf.  Rom.  9,  11.  — 6 apoptoa?  px,  qui  separari!  me)  ut  hoc 
beneplacitum  mihi  praestaret.  — ex  xoiXix?  («rrpd;  u.ou , ex  utero  matri t meae ) 
Jer.  1,  5. 

v.  16.  xnoxxXu^ai,  revelare)  Constr.  cum  beneplacitum  habuit.  Insigne 
verbum.  — tov  ulov  xotoO,  filium  suum)  c.  2,  20.  — ev  E;xoi)  in  me,  non  modo, 
per  me.  id  enim  demum  consequens.  Revelatus  erat  antea  iilius  Dei,  nunc  reve- 
labatur etiam  iit  Paulo,  quod  ad  Paulum  attinet,  L c.  Paulo.  Sic  in  mox  hoc 
versu  et  v.  24.  — ev  toT;  IQveuiv , in  genlibut)  quarum  vocatio  in  multis  meae 
respondet.  Eo  minus  opus  erat,  Hierosolyma  petere.  — eOfleoi;,  statim ) Co- 
haeret maxime  cum  iTriftOov  abii.  Notatur  subita  habilitas  apostoli.  Act.  9,  20.: 
ilalim  praedicabat.  [ Attamen , animi  modestia  permotus,  collegis  senioribus, 
siquando  praesentes  eos  habuit,  lubens  palmam  concessit.  V.  g.]  Hieronymus 
construit:  ut  etangelizem  continuo.  — oo  7tpoo*vs0eu.viv)  non  retuli  ad  carnem 
et  sanguinem,  consulendi  causa.  Idem  verbum,  et  xveO exr.v,  c.  2,  6.  2.  Lexica 
(quae  vide)  nullam  verbi  compositi  et  decompositi  differentiam  tradunt:  sed 
apostolus  videtur  considerate  distinxisse,  ut  ■xao;  valeat  praeter,  ultra,  i.  e.  satis 
mihi  fuit  divina  revelatio.  — «xpxl  xxl  aiixxTi,  carni  et  sanguini ) i.  e.  homini, 
vel,  hominibus,  c.  2,  6.  conf.  Matth.  16,  17.  not. 

v.  17.  o'i5e  avfptOov)  neque  ascendi,  sic,  xvjjXfie,  Joh.  6,  3.  — ispo<yoX>jp.x, 
Hierosolyma ) sedem  apostolorum.  — xpxfllxv,  Arabiam)  regionem  gentium.  — 
itxXtv  O-iorpcix,  iterum  reversus  sum)  Paulus  hic  Damascenum  iter,  in  quo  con- 
versus erat,  ut  notum  praesupponib  — Sxo.xtx.ov,  Damascum)  Syriae.  Non  datur 
alia  Damascus,  nisi  Syriae.  Sed  Syriae  mentionem  addidi,  quia  antea  de  Arabia 
etc.  sermo  erat. 

v.  18.  Tpix,  tres ) editis  documentis  muneris  apostolici.  — hrrop-faxi)  Grave 
verbum,  ut  de  re  magna.  Non  dixit  iSsIv,  sed  iTTopvfaxt.  orrtp  (inquit  Chrys.) 
oi  tx?  |a*y xXx?  wSXei;  xxi  XxuTrpx?  xxtxjjlxvOxvovte;  Xeyouti.  Solonem  PIntarchus 
aliosque  reponit  multos,  qui  noXuirsipix;  evexx  xxl  icropix;  peregrinati  sunt.  Ju- 
lianus, magos  consulturus  in  urbibus  Graeciae,  eundi  causam  obtendit  xx9'  !tto- 
pixv  rii;  iXXxSo;  xxl  x<5v  ixetse  wxtStoTr.plav.  Greg.  Nar..  Or.  4.  Cresoli.  theatr. 
rhel  p.  163.  — zirpov,  Petrum ) Hunc  ergo  Paulus  ceteris  antetulit,  c.  2,  7.  — 
Sexxitcvts,  quindecim)  Tantillo  tempore,  inquit  Paulus,  Petrus  me  non  potuisset 
apostolum  facere.  [JurnI  curatius,  quae  tecum  aguntur,  notare;  ut,  quum  res 
tulerit,  post  longa  etiam  intervalla  confidenter  ad  ea  prococare  queas.  V.  g.J 
v.  19.  tov  xScX^ov  toO  xuptou,  fratrem  Domini ) Jesu  consobrinum.  Non 
alius  Jacobus  frater  Domini,  atque  apostolus. 

v.  20.  iSou,  ecce)  scii,  euri,  est.  nam  ore,  quod. 
v.  21.  -flXOov,  veni)  cum  evangelio.  v.  23. 
v.  22.  t<5;  ionSxix;,  Judaeae)  extra  Jerusalem. 

v.  23.  6 Suixoii,  persequens)  Hoc  nomine  notissimus  fuerat : neque  tam 
celebre  ipsum  nomen  Sauli,  quam  persecutoris. 

v.  24.  cSo;x![ov,  glorificabant)  Atque  hodie  ecclesia  Deum  glorificat  m 
Paulo.  [ Idem  observare  memento,  quoties  bona  fama  perlata  ad  te  fuerit.  V.  g.] 
— tv  ijxol,  in  me)  conf.  not.  ad  v.  16.  Glorificarant  Deum  antea;  nunc  glorifi- 
cabant etiam  Pauli  causa. 


CAPUT  II. 

v.  1.  SiA,  per)  interjectis  XIV  annis,  inter  duo  itinera  Hierosolymitana, 
v.  2.  xxtx  xTTOxxXvj/tv,  secundum  revelationem)  Paulo  revelationes  ha- 
benti, non  opus  erat,  discere  ex  hominibus.  Haec  revelatio  ei  magna  de  causa 
obtigerat  — xvcQipiv)  proposui,  ut  solent  aequales;  non  ut  confirmarent  me, 
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sed  ut  alios.  Act.  15,  2.  — auTot;,  illis)  Hierosolymitanis.  Id  tractatur  v.  3.  s. 

— xxt’  iSiav)  seorsum,  non  omnes  capiebant.  — -roi?  SoxoCkn,  iis,  qui  magni  fle- 
bant) Antithcton  ad  Paulum,  qui  minus  agnoscebatur.  [Apostoli  praecipue  indi- 
gitantur,  v.  9.  V.  g.J  conf.  2 Cor.  11,  5.  Hesycbius,  Wauvrs?,  oi  £vSo'ol  Id 
tractatur  v.  6.  s.  — p, «e)  Hoc  pendet  a proposui.  In  vanum  currerem,  in- 
quit, aut  cucurissem,  si  circumcisio  judicata  fuisset  necessaria.  — t p t/w,  curram) 
cum  celeri  victoria  evangeliL 

v.  3.  o'jSe)  Ne  Titi  quidem,  qui  mecum  erat,  circumcidendi  necessitatem 
nobis  imponi  passi  sumus. 

v.  4.  Sia  Ss)  Id  vero,  de  Tito,  factum  est  propter  etc.  Ss,  vero,  particula, 
declarat  et  intendit.  — irxpsKJaxfoo?)  Hic  cl  in  zxpeifffXOov  7rapa  notat  praeter, 
sub.  — <jtti>8aS&<pou?,  falsos  fratres)  Majorem  eorum,  qui  professi  Judaei  erant, 
rationem  habuerat  in  Timotheo.  Act  16,  3.  — omys?,  qui)  Conf.  Act.  15,  1.  24. 

— xxTXTxoTrfaxi)  explorare,  et  pessundarc. 

v.  5.  -rij  ii-oTxyvJ,  subjectione)  Limitat  Amore,  libenter  cessissemus.  — 
n aW,0eia)  veritas  etangelii,  evangelium  genuinum;  non  alterum,  c.  1,  6.  quod 
substituere  conabantur  fratres  non  genuini.  Eadem  locutio,  v.  14.  Coi.  1,  5. 
Veritas,  praecisa,  rigida:  nil  suum  deserit,  nil  alienum  admittit  — uu£?,  ros) 
Graecos.  Vestra  causa  defendimus,  quae  vos  repudiatis. 

v.  6.  xtto)  Subaudi  oi,  oi  Am  xtX.  et  construe,  ouXev  poi  Six^spsi,  drroioi 
wors  /cxv  itco  xtA.  n il  mea  interest,  quales  tandem  fuerint  illi  ex  insignioribus. 
Pariter  praepositio  posita,  omisso  articulo,  Mare. 5,35.  Luc.  11,49.  Non  tantum 
tres,  Jacobus,  Petrus  et  Johannes,  erant  SoxoOvrs?  ■ ideo  dicit  Atio  t<3v.  oi  SoxoCiv- 
rtf,  oi  uTrsp  Aixv  airooroXot.  2 Cor.  11,  5.  — sivai  ti)  esse  aliquid,  apud  eos,  qui 
Paulum  non  ita  aestimabant.  — feotoi  ttote)  qunlescunque.  mxi  enclitica  h.  I.  est, 
non  adverbium  temporis.  — Oso?,  fleas)  Dei  judicium  sequebatur  Paulus.  Aucto- 
ritatem divinam  asserit;  non  deprimit  apostolicain.  — yip,  enim)  Aetiologia  non 
rei,  sed  sermonis.  Praefationem  aliquam  modo  posuit  Paulus;  nunc  innuit,  cur 
ea  praefatione  usus  sit,  et  rem  ipsaiu  proponit.  Simile  enim,  c.  6,  7.  Praefatur, 
se  non  pendere  ex  consensu  aliorum:  deinde  tamen  consensum  illum  ostendit. 

— otiS^v  TrpooavsOtvTo)  nil  ad  me  retulerunt,  i.  e.  nil  in  mea  doctrina  reprehen- 
derunt. Saepe  qui  vult  reprehendere  aut  monere,  id  modeste  facit  per  speciem 
communicationis.  Nulla  tali  ratione  usi  sunt  antecessores , Csic  Tertullianus  ap- 
pellat too;  SoxoOvrx?,)  erga  Paulum.  Ego  illis  Avsflspiv,  v.  2.  illi  nil  fpocxvsfkvfo, 
nil  habuere,  quod  adderent 

v.  7.  iSovrs;)  ridentes,  ab  ipso  effectu,  quem  eis  demonstravi,  v.  8.  Act. 
15,  12.  — t<5;  ixpo{Su<Tfix?,  praeputii)  i.  e.  gentium,  citra  circumcisionem  ad 
fidem  perducendarum. 

v.  8.  si?  -ri  E0vYi,  in  gentes)  L e.  in  apostolatum  gentium. 

v.  9.  yvovfs?,  cognoscentes)  me  audito  et  viso.  — SoSsioxv,  datam)  conf.  de 
Paulo,  2Petr.3, 15.  — idbuafJ of,1)  Jacobus)  Hic  primo  loco  ponitur,  quia  maxime 
manebat  Hierosolymis,  vel  etiam  quia  maxime  agebat  in  hac  re,  Paulusque  videri 
potuisset  magis  ab  Jacobo,  quam  a Petro,  magis  a Petro,  quam  ab  Johanne  abhor- 
rere. Etenim  ex  multis  rebus  intelligi  potest,  Jacobum  et  Paulum,  nec  non  Pe- 
trum et  Paulum  etc.  in  sua  natura  et  in  ipsius  animae  affectu  habuisse,  qui  alter 
erga  alterum,  cum  sui  abnegatione,  amorem  et  tolerantiam  exerceret,  salva  ve- 
ritate omnibus  agnita.  Hinc  lit,  ut  non  facile  et  Jacobum  et  Paulum  aeque  capiat 


1)  Lectio  marginalis  lUxpoz  xa\  taxabo;,  hoc  versu,  in  utraqae  Ed.  gr.  aequiparatur 
lectioni  iaxtojta;  xdl  xrtfi;}  tum  in  Vera,  gerra,  tum  in  Gnom.  expressae:  ▼.  11.  nomen  xrftiz,  quod 
Ed.  maj.  itidem  m aequilibrio  posuerat , in  Ed.  2.  et  Vere,  gerra,  aperte  praefertur  alteri ; deni- 
que t.  14.  lectio  xTjoa,  per  marginem  Ed.  maj.  genuinis  adnumera/o,  in  margine  Ed.  2.  ad  mi* 
n us  firmas  dejicitur , et  m Vera,  gerra,  permutatur  cum  lectione  Jtiipu».  E.  B. 
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unus  idemque  homo  aut  coetus.  Luthcro  hoc  excidit,  ut  Jacobi  epistolam  diceret 
stramineam:  quod  qui  exagitant,  viderint,  quid  monstri  ipsi  adversus  Paulum 
alant  Unum  caput,  unus  Sol  Christus  est:  maximi  apostoli,  membra  erant;  ne- 
que hi  singuli,  omnes  Solis  illius  radios  aeque  exceperunt,  sed  universi  Christum 
in  apostolatu  retulere.  Conf.  de  varietate  illorum  Ap.  21,  14. 19.  s.  Divinitusque 
ita  gubernata  res  est,  ut  Jacobus,  legis  rctinentior,  Judaeis;  Paulus,  nunquam 
ceterorum  odore  imbutus,  ac  fldei  libertatisque  studiosior,  gentibus  praedicaret: 
et  ut  quisque  ad  clima  sibi  assignatum  characterem  et  dotes  afferret  quam  aptis- 
simas. — xr,9 2;,  Cephas)  Hoc  nescio  quomodo  augustius  sonat,  quam  Petrus. 
Si  Petrus  illum  primatum,  qui  ei  postea  tributus  est  ab  hominibus,  jam  tum  ha- 
buisset; maxima  Paulo  fuisset  causa,  primatum  illum  hic  commemorandi,  aut  Pe- 
trum certe  eximio  loco  nominandi.  — «ttoVji)  Hoc  Hebraeo  respondet, 
Prov.  9,  1.  et  possim.  — §i'ix;  eSwxxv)  Sic,  StSaev  parem  faciamus. 

1 Macc.  6,  58.  elc.  — xoivwvix;)  communionis,  quae  collegarum  est.  — ivx,  uT) 
scii,  iremus,  cum  evangelio.  — ei;  tx  eflvv-,  in  gentes ) praecipue.  Nam  Paulus 
etiam  Judaeos,  Petrus  et  Johannes  etiam  gentes  docuere:  sed  ille  extra  Judaeam 
cucurrit;  hi  in  Judaea,  dum  ea  fuit,  substiterant.  Petrus  si  Romam  venit,  certe 
fixam  ibi  sedem  non  habuit. 

v.  10.  -rt5v  irromSv,  pauperum ) ex  Judaeis.  — aveaoveowjeev , memineri- 
mus) Antecedens  pro  consequente,  nam  studuit  Paulus  non  modo  meminisse, 
i sed  subletare.  — MrouSicx,  studui')  etiam  apud  Galatas.  1 Cor.  16,  1.  Paulus 
non  abjecit  studium  bonorum  operum. 

v.  11.  ore,  guum)  Ad  sumina  venit  argumentum.  Paulus  ipsum  Petrum 
reprehendit:  ergo  non  debet  homini  doctrinam  suam.  — xvTtoyeixv,  Antiochiam) 
arcem  tum  ecclesiae  cx  gentibus.  — xxtx  ^pouoirov)  coram,  (conf.  v.  14.,  coram 
omnibus)  Sic  LXX,  1 Reg.  1,  23.  bis:  1 Chron.  28,  8.  Ps.  50,  21.  Dan.  11, 
16.  elc.  Infra,  jcxtx,  c.  3,  1.  — xvreirmv,  restiti)  Rigidum  verbum.  — xxte- 
Yv<i»<jpivo;)  xxTxxtxpiuivo; , condemnatus , propter  actiones  contrarias,  quarum 
altera  alteram  condemnabat,  v.  s.  coli.  v.  18.  Participium  habet  vim  reciprocam. 
Suo  enim  ipse  judicio,  sua  se  praxi  condemnaverat  Petrus. 

v.  12.  Tjvr.ibttv ) una  edebat , nobiscum,  cum  gentibus.  — ii-irmXks, 
subducebat)  paulatim.  — ifc ipt£sv,  separabat)  plane.  — timens) 

Timor  hominum,  multum  obest. 

v.  13.  ol  Xonrol)  ceteri,  credentes.  — xxt)  etiam  Barnabas,  quem  minime 
censeres  id  facturum.  — auvxTrr.-flr,,  una  abductus  est ) Vis  exempli  frequentis. 

v.  14.  eiSov,  r idi)  Beata  animadversio.  — opGoiroSoOai  | recto  et  aperto 
gradu  incedunt,  ad  canonem,  c.  6,  16.;  in  via  recta,  vel  potius  corpore  erecto, 
ut  opponatur  claudicationi,  et  praevaricationi  proprie  dictae.  Innuitur  rectitudo 
pedum.  Graeci  dicunt  etiam  6pdo[ixrsCv,  6pGoopo|xttv.  — tou  Eux^eXiou , er  an- 
gelli) Namque  evangelium  docet,  cuin  redemtione  per  mortem  Christi  non  con- 
stare justitiam  ex  legis  operibus  et  observationem  necessariam  legis  ceremo- 
nialis.  — eiraiv,  dixi)  Unus  Paulus  rem  sustinuit,  sine  sociis,  hoc  loco,  contra 
judaismum:  deinde  etiam  contra  ethnicismum.  2 Tim.  4,  16.  s.  — t<~j)  Auctores 
rei  peti  debent.  — fy.irpooGev  txvtoiv  , coram  omnibus)  1 Tim.  5,  20.  — ei  <ju, 
si  tu)  In  hoc  elencho  Paulus  Petro  in  memoriam  redigit  elenchum  Petri  ad  Pha- 
risaeos,  AcL  15,  10.  s.  Incipit  hic  propositio  bimembris,  cujus  pars  prior,  si 
tu  etc.  tractatur  v.  15.  s.  altera,  quid  gentes  etc.  tractatur  v.  17.  s.  — iooSxTo; 
ii-xp/wv,  Judaeus  cum  sis)  eoque  propinquior  legi.  — eGvuwS;  ethnice  riris) 
Sic  Paulus  loquitur  xxt’  xvGpwirov.  nam  Petrus  priorem  agendi  modum  retrac- 
tans pro  ethnico  declaravit,  cum  in  se  esset  rectus.  Demta  hac  figura,  proposi- 
tio ipsa,  non  vivendum  jam  esse  judaice,  tractatur  mox.  — tx  e6vr„  gentes)  lege 
solutas.  — xvxyxx^ci;,  cogis)  facto  tuo.  Kecessum  habuissent  gentes  aut  sequi 
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Judaicum  ritum,  aut  carere  communione  ecclesiae.  — ioy&a^stv , judaizare') 
Quod  antea  fuerat  obedientia  erga  legem,  nunc  est  merus  Judaisinus. 

v.  15.  lipEi;,  no s)  Paulus,  Petri  personae  parcens,  missa  secunda  singu- 
lari transit  ad  primam  pluralem;  inde  ad  primam  singularem,  figurate,  v.  18. 
inde  proprie,  ego , v.  19.  s.  Nos,  quamvis  natura  Judaei,  et  non  ex  gentibus 
peccatores,  scii,  fuimus:  coli,  praei,  scientes  — credidimus.  Hoc  nos,  inter- 
jecta per  parentiiesin  aetiologia,  reassumitur  versu  seq.  cum  epitasi,  et  per- 
tingit ad  credidimus.  — yjot i,  natura)  non  inodo  proselyti.  — oux.  £;  eOvwv 
apaproAol,  non  ex  gentibus  peccatores)  Paulus  ut  rem  confessam  pronunciat, 
gentes,  quae  legem  ne  habebant  quidem,  esse  peccatores,  quum  Judaei  c con- 
trario legem  vel  etiam  opera  haberent,  Tit  3,  5.  Inde  obiter  concedit,  nonnisi 
in  Christo  Judaeos  cum  illis  communionem  habere  posse;  praecipue  autem  ju- 
stificationem gentium,  per  Gdem,  ut  confessam  pronunciat;  eandemque  etiam 
de  Judaeis  infert.  Huc  refer,  peccatores,  v.  17.  not 

v.  16.  eiSoTe<,  scientes)  i.  e.  quoniam  cognovimus.  — avOpciTo;,  homo) 
quivis,  Judaeus,  Graecus.  — e;  eaywv  vou-ou , ex  operibus  legis)  Galatismi  sec- 
tatores, ex  ipsius  legis  moralis  natura  ac  fine  haud  perspecta  et  sinistre  ac- 
cepta, legem  ceremonialem  obnixe  tuebantur:  et  discrimen  legis  ceremonialis 
et  moralis  aut  nullum  aut  exiguum  agnoscentes,  uno  utramque  legis  vocabulo 
comprehendebant,  adeoque  in  totius  legis  observatione  justificari  quaerebant 
Pariter  igitur  apostolus  eos  refutans,  uno  utramque  vocabulo  comprehendit,  aut 
ubi  legis  vocabulo  strictius  utitur,  ipsam  legem  moralem  innuit;  legem  cere- 
monialcin  aliter  appellat,  elementa  etc.  Controversiae  autem  status  magis  in 
oculos  incurrit,  quatenus  ea  erat  de  lege  ceremoniali,  quam  quatenus  erat 
eadem  de  lege  morali:  materia  quippe  illius,  circa  tempora,  praeputium,  cibos 
etc.  versantis,  in  oculos  magis  incurrebat,  quam  hujus:  et  abrogatio  illius,  ex 
toto  facta,  magis  conspicua  erat,  quam  hujus,  secundum  quid  facta.  Sic  fit,  ut 
argumenta  quaedam  contra  justificationem  ex  lege  ceremoniali  particulariter  mi- 
litent; plura  tamen  contra  justificationem  ex  lege  universa,  etiam  morali.  Totum 
patet  lucidius  ex  oeconomia  epistolae  ad  Galatas,  nam  c.  1.  et  2.  apostolus  se 
demonstrat  divinitus  missum  et  doctum,  ceterisque  apostolis  nullatenus  inferio- 
rem, uti  Collationes  Irenicae,  imo  etiam  polemicac,  cum  illis,  ipsoque  cum  Petro 
habitae,  evincant.  Capite  3.  est  tractatio  de  lege  morali,  unde  c.  4,  i — 11. 
argumenta  de  lege  ceremoniali  deducuntur,  et,  interjecta  allegoria  ad  utramque 
spectante,  capite  5.  speciatiin  de  circumcisione  agitur.  Summa:  e diametro  in- 
ter se  opponuntur,  Moses  et  Jesus  Christus:  lex  et  promissio:  facere  et  cre- 
dere: opera  et  fides:  merces  et  donum:  maledictio  ct  benedictio.  Decalogusquc 
aut  a Paulo  plane  intactus  relinquitur,  aut  sub  legis  vocabulo  continetur:  imo 
decalogus  ea  proprie  lex  est,  quae,  justificare  negata,  tamen  per  fidem  stabili- 
tur: nam  sane  lex  ceremonialis  aboletur;  Rom.  3,  31.  Sina  autem,  Gal.  4, 24., 
multo  magis  ob  decalogum,  quam  ob  legem  ceremonialem,  celebratur.  Neque 
per  se  intolerabile  jugum  erat  lex  ceremonialis,  sed  robur  ex  morali  habuit 
Act.  15.  Itaque  lex  moralis  est  legalior,  ut  ita  dicam,  quam  ceremonialis,  quao 
simul  erat  quasi  evangclium  dementare  et  praeliininare.  Vid.  etiam  Rom.  3,  20. 
not  — iis  pr,,  si  non)  Particula  resolvenda  in  iXXi,  sed,  sed  majore  vi.  Non 
justificatur  homo  ex  legis  operibus,  neque  adeo  ulla  alia  ratione,  nisi  per  fidem. 
Eadem  mox  vis  particulae  et  non.  — Sii,  per)  Per,  de  gentibus:  ex,  mox,  do 
Judaeis.  Rom.  3,  30.  not  — incoO  /jierroO,  Jesu  Christi)  i.  e.  in  Christum  Je- 
sum;  ut  sequitur  mox,  transpositis  nominibus.  Gentibus  nomen  Jesu,  Judaeis 
nomen  Christi  prius  innotuit  Quare  non  semper  promiscuus  est  ordo,  ubi 
utrumque  nomen,  ut  hic,  ponitur.  Rom.  15,  5.  s.  1 Tim.  1, 15.  s.  2,  5.  6,  13. 14. 
2 Tim.  1,  9.  s.  nott  Et  fere  in  sermone  solenniori  dicitur,  Christus  Jesus:  in 
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communiori,  Jesus  Christus.  — xal  r,osl>)  nos  quoque  ipsi;  quanto  magis  gentes. 

— moreuracjiev)  credidimus;  i.  e.  pridem  credere  coepimus.  — 8i6n,  prop- 
terea  t/uod)  Probatur  consequentia  ad  Judaeos. 

v.  17.  si  Se,  si  rero)  Quum  Petrus  conimunitatcni  victus  cum  gentibus 
coeptam,  subducto  se  ipso,  retractavit,  tanlundcin  id  fuit,  ac  si  se  communi- 
tate illa  peccatorem  ethnicum  egisse  dixisset.  Necessitudinem  autem  cum  gen- 
tibus, cujus  causa  recte  cum  illis  comederat,  conciliarat  Christus.  Quare  si  / 
Petrus  cum  illis  comedendo  peccavit,  consequens  erit,  illius  peccati  ministrum 
fuisse  Christum.  Ab  hujus  consequentis  inconvenientia  sic  abhorret  Paulus,  ut 
non  modo  subjiciat,  absit,  sed  statim  in  eo  exprimendo  sermonem  molliat  per 
interrogationem,  adhibito  etiam  verbo,  Siixovo;,  minister , ad  indignitatem  hoc 
loco  notandam  aptissimo.  Culpa  nulla  Christi  est,  gentibus  justitiam  et  sancti- 
tatem conferentis;  sed  est  tota  ejus,  qui  separationem  a gentibus,  postquam  ad 
Christum  conversat:  sunt,  instaurat,  v.  seq.  — £r,-roOvre;)  quaerentes , inde  a t 
suscepta  fide,  et  libertate  a lege.  Hoc  quaerere  exprimitur  versu  praec.  Estque 
nervosum  antilheton,  quaerentes  — in r enti  sumus.  — supiOr,’xsv,  inrenfi  sumus) 
nunc,  postliminio.  — xal  acO-roi)  ipsi  quoque,  nostra  sponte.  — /porro;,  Chri- 
stus) in  quo  tamen  quaerimus  justificari. 

v.  18.  xa-reXuoa,  destruxi)  per  fidem  Christi.  — sx>iv  oixoXo;/.aS , iterum 
uedifico)  per  subjectionem  erga  legem.  — Ttxpx^xrry)  praevaricatorem,  trans- 
gressorem legis,  dum  [retractata  i/uasi  prisca  Judaismi  immutatione,  V.  g.j 
ejus  observator  esse  videor.  Vocabulum  horribile,  legis  studiosioribus.  [Hoc 
scilicet  erat  fidei  legem  transgredi.  V.  g.]  — <rjvt'rrr.|Xi , commeiulo)  Petrus 
voluerat  commendare  se.  v.  12.  fin.  Ejus  commendationis  tristem  Paulus  fructum 
hac  mimesi  ostendit. 

v.  19.  syc!)  yap , ego  enim)  Aetiologia  ad  y.r,  yevoero,  absit.  Christus  non 
est  minister  peccati  et  mortis,  sed  Stator  justitiae  et  vitae:  in  Ipso  totus  sum. 
Haec  summa  ac  medulla  Christianismi.  — Sii  v4p.ou  voaw)  per  legem  fidei,  tegi 
operum  Rom.  3,  27.  Non  sum  injurius  in  legem:  lege  nitor,  non  minus  divina. 
Hoc  quasi  per  aenigma  proponitur,  et  mox  declaratur,  descripta  lege  fidei.  Quo 
sensu  praevaricator  dicitur,  eo  sensu  lex  dicitur,  in  sermone  de  fide.  — ien- 
Oavov,  ivx  Qsiji  Rom.  7,  4.  6.  not. 

■ v.  20.  <juvj<rrawpti>[/.ai , una  crucifixus  sum)  Cruce  includitur  mors,  ut 
patet  ex  antilheto,  rivo.  conf.  Phil.  2,  8.  De  eadem  communione,  Phil.  3,  10. 

— ^65  Se,  rivo  rero)  ex  illa  morte.  — oiix  £Tt  eye 1»)  non  jam  ego,  ut  Judaeus. 
Coi.  3,  11. 

v.  21.  ou ■/.  AOe-fiS)  non  aboleo,  ut  faciunt  Judaizantes,  sed  tota  anima  am- 
plector. — rr.v  /xpiv  toO  OeoO,  gratiam  Itei)  qua  Christus  pro  nobis  mortuus 
est.  — ei  yip,  s»  enim)  Christus  est  justitia  nostra  per  se;  non  quatenus  legis 
justitiam  implet  in  nobis.  Id  patet  ex  praesenti  consequentia  Pauli.  — AireOavev, 
mortuus  est)  et  sic,  resurrexit.  Nihil  horum  opus  fuisset,  si  ex  lege  esset 
justitia. 

CAPUT  III. 

v.  1.  'il,  o)  Ex  abrupto  Galatas  adoritur.  — avorfoi  yaXaTat,  insipientes 
Galatae)  rem  liquidissimam  non  assequenles  aut  retinentes,  v.  3.  Non  appellat 
«Y*Tr,TOu;,  dilectos;  quia  non  erant  amabiles,  sed  reprehendendi:  quanquam 
revera  eos  amabat.  — ifixoxxve,  fascinavit)  [A.  e.  tam  repentinam  eamque 
ingentem  robis  mutationem  intidit.  V.  g.]  Huic  verbo,  si  illud,  non  obedire 
veritati,  seponas  ‘),  cohaeret  propius,  quod  sequitur;  nam  fascino  impediuntur 
oculi,  [uf  quis  rei  non  videre  opinetur , quae  ridet;  rei,  quae  non  sunt,  exi- 
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slimet  ridere.  V.  g.]  — x.xt  ooQxXuov;,  ob  oculos)  evidentissime.  — rpoeypxpvi, 
praescriptus  est ) rpoypxoEiOxt  dicuntur,  quae  publice  scripta  ante  oculos  om- 
nium ponuntur,  ut  docet  H.  Valesius,  Not.  in  Harpocr.  p.  116.  Ita  scriptus  sive 
pictus  fuerat  Jesus  Christus  ante  oculos  Galatarum  per  evangelium.  — ev  OuTv 
i«Ti'jpw|/ivo;,  in  robis  crucifixus)  forma  crucis  ejus  in  corde  vestro  per  fidem 
expressa,  ut  jam  vos  etiam  cum  illo  crucifigeremini,  c.  2,  20.  4,  19.  not.  prae- 
sertim in  S.  Coena. 

v.  2.  pjvav,  solum')  Grave  argumentum.  — ;.iafteiv,  discere)  quid  sentiatis 
vos.  Aculeus:  multa  didicistis  ex  me;  ego  hoc  solum  volo  a vobis  discere.  — 
e;  epycuv  vio oo,  ex  operibus  legis)  in  quibus  justitiam  quaeritis.  — to  rvsOax, 
Spiritum)  [m  quo  DEUM  compellastis  Patrem,  V.  g.]  per  charismata  conspi- 
cuum, v.  5.  Mare.  16,  17.  Hebr.  2,  4.  Justitiam  comitatur  donum  Spiritus, 
v.  14.  Eph.  1,  13.  Ideo  saepe  alterum  pro  altero  ponitur,  conf.  not.  ad  Rom. 
6,  18.  Hoc  argumentum  repetitur  versu  5.,  et  interjecto  v.  3.  4.  pondus  addi- 
tur. Porro  Paulus  in  hac  una  sua  epistola,  quum  toties  nominet  Spiritum,  tamen 
epitheton,  sanctum,  ne  semel  quidem  addit;  id  quod  non  temere  fecisse  vide- 
tur. nempe  epitheton  illud  est  valde  laetum;  at  haec  epistola,  plane  severa.  — 
r , an)  Duo  directe  opposita.  — e'  aaurltq  tittei.*;,  ex  auditu  fidei)  Exquisite 
sic  denotatur  natura  fidei,  non  operanti»,  sed  recipientis. 

v.  3.  outu»;  iv6r, tot,  adeo  insipientes)  ootw;  facit  epitasin.  non  modo  pic- 
turam Christi  cvangclicam,  sed  etiam  donum  Spiritus  negligitis,  quod  multo 
magis  in  sensum  incurrebat,  vid.  ad  1 Cor.  1,  6.  — svxp'xaevoi,'  cum  inceperi- 
tis) Initio  respondet  progressus.  Non  datur  justificatio  secunda  per  opera  legis. 

— vOv,  nunc)  quum  magis  magisque  deberetis  spirituales  fieri,  relicta  carne. 

— Txsxl,  carne ) Hebr.  9,  10.  [Pliil.  3,  2.  Rom.  2,  28.]  Sine  dubio  pularant 
Galatae,  se  profundius  in  Spiritum  ire.  facile  potest  caro  pro  Spiritu,  etiam  a 
proficientibus,  haberi,  nisi  maneant  in  fide  pura.  — sttiteXeTiOe,  consummamini) 
ad  fincin  tendentes,  carnem  sectamini.  Omnia  fine  censentur  et  exitu. 

v.  4.  eitxDste)  passi  estis:  dum  patientissime  (quae  patientia  fructus  est 
Spiritus)  sustinuistis  pertulistisque  me,  quum  vobis  Christum  ejusque  crucem 
ob  oculos  pingerem,  v.  1.  not.  et  in  vos  laborarem,  infirmus  carne,  ut  expli- 
catius loquitur  ex  intervallo,  c.  4,  11.  (ubi  repetitur  vocula  sixvi,  frustra)  13. 
seq.  Non  dicit,  fecistis,  (coli.  2 Joh.  v.  8.)  quia  operantes  hoc  loco  refutat: 
dicit  autem,  passi  estis,  valde  proprie ; nam  patitur,  qui  paritur,  c.  4,  19.  nec 
non,  qui  currit:  c.  5,  7.  et  apposite,  ad  indignitatem  damni  amplificandam. 
Non  dissimilis  usus  hujus  verbi,  Amos  6,  6.  Zacli.  11,  5.  Interdum  e 3 -xiyr.v, 
avxOov  Tai-/_Eiv,  est  beneficio  affici.  Baruch  6,  33.  Sed  haec  quidem  notio  a 
Paulo  non  est  adhibita.  — Etys  xxi  tixf,  si  tamen  etiam  frustra)  Est  haec  quasi 
correctio:  non  frustra  passi  tanta  estis,  nam  Deus  vobis  Spiritum  dedit,  et 
operatus  est  virtutes  in  vobis.  Conf.  Hebr.  10,  32. 

v.  5.  6 iroyopiriYbW  — xxi  ivspyflv)  qui  praebebat  — et  operabatur.  Sic 
Chrysost.  Etenim  participium  imperfecti  temporis  habetur  in  praesenti.  Eri  in 
priore  participio  vim  habet:  nam  qui  praedicat,  yopryEi.  Deus  tTnyppnytX  pro- 
prie. — Suvxoeip,  r irtutes)  miraculosas.  — ic,,  ex)  subaudi,  fecit  id.  — i?, 
Axo?[;  miTEui; , ex  auditu  fidei)  Hoc  cum  versu  seq.  propositionem  constituit, 
et  in  xx&to;,  sicut,  induit  vim  affirmativam. 

v.  6.  «Jlpxxji,  Abraham)  Vid.  Rom.  4,  3.  not.  Genesis,  armamentarium 
Pauli,  v.  6.  8.  16.  c.  4,  22.  Recurrendum  enim  ad  origines.  Matth.  19,  4. 

v.  7.  yivunxETE,  cognoscite)  Imperativus,  coli.  2 Tim.  3,  1.  Indicativum 
nec  Galatarum  tarditas  aeque  ferebat,  nec  tractatio  iniens.  — oi  ex  tCtteu;,  qui 
ex  fide)  Nam  Abraham  credidit.  — ootoi)  hi  demum,  exclusis  ceteris  Abrahamo 
natis.  — uloi,  filii)  v.  29. 
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v.  8.  rpoiXouca  Se,  proridens  tero)  Ae,  r ero,  fanTanxdv , vim  argumenti 
extendit  etiam  ad  gentes.  ?d  proridens  innuit  praescientiam  divinam,  lege  anti- 
quiorem. Excellentia  magna  scripturae  sacrae,  quod  omnia,  quae  in  controver- 
siam vocari  possunt,  in  ea  provisa  et  decisa  sunt,  etiam  verbis  aptissimis.  — 
■nypzpr,,  scriptura)  Sermo  multipliciter  concisus,  uti  evolventi  patebit:  Deus 
est,  qui  haec  testatus  est.  Deus  praescivit,  se  cum  gentibus  sic  acturum.  Deus 
ideo  jam  cum  Abrahamo  simili  ratione  egit  Deus  etiam  scripto  id  consignari  fecit, 
et  quidem  tum,  cum  scripto  consignaretur,  adhuc  futurum  fuit.  Haec  omnia  con- 
tinentur in  illo  proridens . llaec  omnia  nostro  more  loquendi  non  sic  bre- 

viter exprimi  possent:  alias  obscura  haberentur.  Sed  facit  id  ardor  pectoris 
apostolici,  quod  Spiritu  plenum  in  unam  eamque  principalem  rem  intentum  erat 
Quae  Abrahamo  dicta  sunt,  Mosis  tempore  perscripta  sunt.  — ex  tcujtems,  ex 
fide)  non  ex  operibus.  — StxxioT,  justificat)  Praesens,  respectu  Pauli  scribentis, 
sic,  benedictionem  habent,  v.  9.  — -posur,YY*^XTO,  ante  erangetizacit)  Ver- 
bum ad  catachresin  accedens  suavissime.  Abrahamo  ante  tempora  evangelii 
erangelizatum  esL  Evangelium  lege  antiquius.  — evjvVjyt.Ot.cgvtxi)  1213:1  Gen. 
42,  3.  inde  expressius  I3i2rr.i  Gen.  22,  48.  Ps.72, 17.  Mera  benedictionis  pro- 
missio; nil,  operum.  Porro  justificatio  et  benedictio  conjuncta  sunt.  Simul  ex 
forma  Hebraici  verbi  patet  natura  fidei:  benedicent  sibi,  gratulabuntur  sibi  de 
benedictione.  Es.  65,  16.  coli.  Deut. 29, 18.  — ev  coi,  in  te)  ut  in  patre  Messiae: 
ergo  multo  magis  in  Messia.  Gentes,  ut  credentes  in  Christum,  sunt  semen 
Abrahae.  Abrahamo  semen  prius,  deinde  benedictio  promissa  esi.  Adde  not 
ad  v.  16. 

v.  9.  01  ex  ttotteo)?)  i/ui  ex  fide  sunt,  omnes,  et  soli:  ut  patet  ex  opposito, 
v.  seq.  — <tov  t<3  -errw,  cum  fideli)  Ipsi  Abrahamo  per  fidem  collatu  benedictio : 
cmn  quo,  qui  credunt,  benedicti  sunt.  Observa:  nunc  ouv  cum  dicit,  non  ev  in. 
in  te,  dictum,  antequam  natus  est  Christus  ex  Abrahami  semine;  deinceps,  cum, 
imo  etiam  antea,  conf.  coheredes.  Hebr.  11,  9. 

v.  10.  uro  xxxxpxv,  sub  maledictionem)  Sub,  hic  et  deinceps  cum  accu- 
sativo magna  vi  ponitur,  maledictio  et  benedictio,  opposita.  — eioiv,  sunt)  Ver- 
bum hoc  iteratur  magna  vi.  — v^Ypxrrai,  scriptum  est)  Deut.  27,  26,,  e-ucx- 
xapxTo;  t:Z;  xvfipwz 0;,  otw;  oox  cavivEi  toT;  X6yoi{  toO  v6;xoo  tootov»,  iroiiprxi 
ati-rou;.  ubi  -i;  et  -xm  non  est  in  Hebraeo,  sed  in  Samaritano.  Requiritur 
obedienta  perfecta,  in  omnibus,  et  perpetua,  permanet.  Hanc  nemo  praestat  — 
tol;  YeYP®£/'!Jt^vot’  t<T'  > ‘criptis  in  libro)  Hoc  addit  Paulus  paraphraseos 
gratia. 

v.  11.  sv  vojj.0),  in  lege)  Pressius  urget  Paulus  rem,  nequis  dicat:  Agnosco, 
justitiam  non  esse  ex  operibus  legis;  sed  ea  tamen  ex  ipsa  lege  est.  Mulli  nite- 
bantur lege,  quamvis  eam  non  servarent.  Rom.  2,  17.  23.  Respondet,  eam  nil 
juvare  non  facientes,  v.  12.  — zxpi  TtS  6e<3,  apud  Deum)  quicquid  sit  apud 
homines.  Rom.  4,  2.  — Svftov,  ori,  manifestum,  quia)  Formula  pertinet  ad  ea, 
quae  sequuntur.  1 Tim.  6,  7.  1 Cor.  15,  27.  AnXoviri  a Graecis  adhibetur  tan- 
quam  una  vox,  ut  latinum  id  est.  Quod  attinet  ad  id,  quod  in  lege  nemo  justifi- 
cetur coram  Deo,  id  sane  certum  est  et  indubitatum,  quod  justus  ex  fide  victurus 
sit.  Prius  illud  adhuc  tanquam  in  dubio  allegatur,  posterius  vero  est  to  SvfXov, 
manifestum,  per  quod  etiam  prius  illud  extra  dubium  collocari  debet  — b Si- 
xaio;  ex  tutteui;,  justus  ex  /ide)  Vid.  Rom.  1,  17.  — ^v.oetxi,  viret)  Idem  ver- 
bum, v.  seq. 

v.  12.  oox  fciTiv  tx  sioTEca;,  non  est  ex  fide)  non  agit  fidei  partes:  non 
dicit,  crede,  sed  fac.  — 6 ttoiwo?  auri,  faciens  illa)  Rom.  10,  5. 

v.  13.  /jjuird?,  Christus)  Christus  solus.  Hoc  ex  abrupto,  sine  conjunctione, 
cum  indignatione  quadam  adversus  operarios  legis,  exclamat  Non  dissimile  asyn- 
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deton,  Coi.  3,  4.,  ubi  ilem  de  Christo.  — v-u.5;,  no»')  Judaeos  praecipue  pressit 
maledictio:  nam  etiam  benedictio  propior  illis  erat,  antitheton,  i»  gentes,  v.  14. 
conf.  c.  4,  3.  6.  — t^iryopaesv , exemit)  emtione  nos  inde  eruit,  ubi  tenebamur. 
Idem  verbum,  c.  4,  5.  — ex  r?j;  xa-rapx;,  ex  maledictione)  sub  qua  sunt,  qui  vel  lege 
vel  legis  operibus  nituntur.  — ysv6;j.svo:  \n rep  r,jj.£W  xxTxpx,  factas  pro  nobis  male- 
dictio) Abstractum  nomen,  non  concretum,  hic  ponitur.  Quis  auderet  sine  blas- 
phemiae  metu  sic  loqui,  nisi  apostolus  praeiret?  Maledictio  plus  dicit,  quam 
anathema,  Rom.  9,  3.  nam  maledictio  aliunde  infligitur,  anathema  ultro  incurri- 
tur. Pariter  de  Christo  dictum,  ma'  oQpsuWireTat,  Dan.  9,  26.  coli.  v.  24. 
cum  annot.  C.  B.  Michaelis.  Etiam  unsp  pro  hic  summa  proprietate  accipitur, 
nam  maledictio,  quae  nos  eramus,  factus  est  Christus,  vicem  nostram,  ut  nos  esse 
desineremus.  — yeypxsrat,  scriptum  est)  DeuL  21,  23.  xexsTr.pxuivo;  ured  Qeou 
wS?  xptuajAevo;  t~'i  coXou.  — £-i  bjXrn,  in  ligno)  inter  coelum  et  terram.  Nostra 
vernacula  dicit  patibidum.  Apostoli,  dum  deredemlione  agunt,  crucem  potius, 
quam  agonem  in  monte  Oliveti  commemorant.  1 Pctr.  2,  24.  Nisi  crucis  suppli- 
cium pridem  esset  abrogatum , magis  in  oculos  incurreret  stupenda  crucis 
Christi  vis. 

v.  14.  hx-  iva,  ut:  ut)  Prius  ut  respondet  tcS  factus  etc.  posterius  re- 
spondet T<jl  nos  exemit,  conf.  ut  geminatum,  c.  4,  5.  not.  — si;  t i eQv»))  in  gen- 
tes, quae  procul  erant  v.  8.  — rr,v  tTxyyAiav  toO  7rvsop.*To;,  promissionem 
Spiritus)  Luc.  24,  49.  not.  — >.a^o)osv , acciperemus)  nos,  Judaei,  benedictioni 
in  Christo  propinqui.  Hoc  verbo  exprimitur  natura  fidei : promissio  et  fides,  re- 
lata sunt  — Sti  rf[;  7r[<ro«i);,  per  fidem)  non  ex  operibus,  nam  fides  sola  pro- 
missione nititur.  Spiritus  ab  extra  in  nobis  excitat  aliquam  scintillam  fidei, 
apprehetutentem  Christum  et  etiam  ipsum  Spiritum,  ut  intra  nos  habitet. 
Flacius. 

v.  15.  Su-oi;)  tamen;  etsi  hominis  tantummodo  testamentum  est,  unde  com- 
paratio sumitur.  — avDpciww,  hominis)  cujus  institutum  servari,  longe  minus  re- 
fert — xtxoptouiv-flv,  sancitum)  quum  semel  omnia  rata  sunt,  v.  gr.  per  mortem 
testatoris.  Hebr.  9,  16.  sic,  xxi  ixvpuiQr,  6 iypd?,  csp^  Gen.  23,  20.  — ouSelf) 
nemo,  ne  auctor  quidem  ipse,  nisi  causa  nec  opinata  aut  in  animo  ipsius  aut 
extra  incidat;  (qualis  causa  Deo  non  potest  occurrere:)  nedum  alter  quispiam; 
[Siquidem  de  jure  sermo  sit;  ipso  enim  facto  testamenta  aut  legata  humana 
citius  seriusre,  non  sine  grari  reatu,  infringuntur,  V.  g.]  cui  alteri  in  apodosi 
respondet  lex.  Consideratur  enim  hic  lex  6 vouloc  quoque,  ut  alter  quispiam  a 
Dei  promissione,  quasi  per  prosopopoeiam,  sicuti  opponuntur  peccatum  et  lex 
Ileo,  Rom.  6,  13.  8,  3.  et  Mamonas,  quasi  herus,  opponitur  Deo:  Malth.  6,  24. 
et  elementa  mundi  comparantur  cum  tutoribus,  et  lex  dicitur  paedagogus:  mox, 
v.  24.  c.  4,  2.  3.  Spectatur  promissio,  ut  antiquior,  et  a Deo  dicta:  lex,  ut  re- 
centior,  et  praescindendo  a Deo  legislatore:  quia  promissio  est  magis  Dropria 
Dei;  lex,  quasi  quiddam  alienius,  vid.  v.  17.  s.  21.  s.  nott.  — aOe-rst  ^ emoia-rae- 
cstxi,  abrogat  aut  insuper  praecipit)  in  toto  vel  in  parte;  abrogando,  legata 
demendo,  aut  mandata  et  conditiones  novas  addendo,  utrique  verbo  respondet, 
irritum  facit,  v.  17. 

v.  16.  toptOv.cxv,  dictae  sunt)  Grave  verbum.  — ai  stx yyeXiai,  promissio- 
nes) Plurale:  promissio  saepe  repetita,  [r.  17.  18.]  eaque  duplex,  rerum  terre- 
narum et  coelestium ; terrae  Canaan , et  mundi,  et  bonorum  divinorum  omnium. 
Rom.  4,  13.  At  lex  semel  data.  — xxl,  et)  Gen.  13,  15.  12,  7.  15,  18.  17,  8. — 
Xiyst,  dicit ) Deus.  — «a?  trl  ttoMSW,  quasi  de  mtdtis)  quasi  aliud  esset  semen 
ante  legem,  aliud  sub  lege.  — <a;  iep  £vo;,  tanquam  de.  uno)  Vide,  quanti  pon- 
deris conclusionem  Paulus  ex  accidente  Grammatico,  numero,  deducat:  idqueeo 
magis  mirandum,  quia  nunquam  in  plurali  ponitur,  nisi  1 Sam.  8,  15.,  ubi 
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tamen  agros,  non  semina  denotat.  Videlicet  in  LXX  inL  magis  apparet  vis  nu- 
meri singularis.  Porro  non  statuit  hic  Paulus,  semen  denotare  unicam  prolem, 
semina  demum  multam;  nam  semen  in  singulari  saepissime  multitudinem  denotat: 
sed  hoc  dicit,  unum  esse  semen,  i.  e.  unam  posteritatem,  unam  familiam,  unum 
genus  filiorum  Abrahami,  quibus  omnibus  per  promissionem  obtingat  hereditas; 
[post  Mosen  aeque  ac  ante  lUosen : ex  praeputio  noti  minus  quam  ex  circum- 
cisione, V.  g.]  non  aliis  per  promissionem,  aliis  per  legem.  Rom.  4,  16.  Bene 
autem  discernenda  est  promissio  benedictionis  et  promissio  hereditatis  mundi 
sive  terrae:  in  illa,  non  in  hac,  seminis  appellatio  Christum  spectat.  Namque 
benedictio  Iit  in  Abrahntno,  non  per  se,  qui  obiit  ante  gentes  benedictionem  as- 
secutas; sed  quatenus  habet  semen:  et  Iit  in  semine  Abrahami,  non  quatenus 
semen  illud  est  innumerabile;  nam  Abraham  ipse  non  benedixit,  sed  benedictio- 
nem accepit;  quanto  minus  posteri  ejus  benedicere  possunt,  qui  cum  Illo  bene- 
dictionem, per  fidem,  duntaxat  accipiunt?  Fit  ergo  benedictio  in  Christo,  qui  est 
Semen  unum  excellentissimum  et  exoptatissimum,  per  se  benedicens.  Sed  tamen, 
quia  cum  hoc  propinquitatem  habet  omnis  posteritas  Abrahami;  ideo  communiter 
in  semine  Abrahami  dicitur  fieri  benedictio,  ad  genlesye ro  pervenire,  v.  14.  Ter- 
rae autem  atque  adeo  hereditatis  promissio  data  est  Abrahamo  et  semini  ejus,  i.  e. 
posteritati  numerosae:  v.  19.  22.:  non  autem  Christo,  sed  in  Christum.  — o; 
em  yj>i<rro;,  qui  est  Christus)  qui  non  refertur  praecise  ad  semini,  sed  ad 
totum  sermonem  praecedentem,  hoc  sensu:  id  quod  totum  Deus  dicit  in  Chri- 
stum. [i.  e.  ad  Abrahamum  ejusque  semen  promissiones  pertinent  seu  benedictio 
in  Christo  promissa,  V.  g.]  nam  Christus  promissiones  omnes  sustinet.  2 Cor. 
1,20.  In  Graeco  et  Latino  saepe  genus  pronominis  respondet  Substantivo  subse- 
quenli.  Cie.  Ignes,  quae,  sidera  tocatis. 

v.  17.  toOto  Se  Xevw,  hoc  r ero  diro)  Ostendit,  quo  pertineat  similitudo, 
v.  15.  — SixOrxviv)  Vocabulum  hic  paullo  latiore,  quam  testamenti  notione  ac- 
cipitur. nam  6 Sixftepievo;  hic  laudatur  Deus  immortalis.  Et  tamen  huc  magis 
congruit  testamenti  appellatio,  (v.  18.  fin.)  quam  foederis.  Conf.  not.  ad  Mattii. 
26,  28.  — -poxexopwp.evT,v,  ')  ante  sancitum)  Respondet,  sancitum,  v.  15.  sed 
accedit  irpo,  ante,  ob  CCCCXXX  annos  illos.  Sancitum  est  testamentum  pro- 
missione ipsa,  eaque  iterata,  et  juramento,  et  quidem  multis  ante  annis,  cum 
hoc  ante  congruit  e-n,  v.  18.  — iajtx , post)  Dices:  Epistola  ad  Hebraeos, 
(e.  7,  28.  not.J  passim  ea,  quae  orrx  post  legem  sancita  sunt,  legi  praefert: 
quomodo  hic  id,  post  quod  lex  facta  est,  praefertur?  Resp.  Illic  ea  notantur,  in 
quibus  veteri  sanctioni  expresse  derogabat  nova:  sed  promissioni,  quae  hic  ur- 
getur, legem  derogare,  nec  Abrahami  nec  Mosis  tempore  additum  est.  Utrimque 
praefertur  to  i~'  id  quod  ab  initio  fuit.  conf.  Matth.  19,  8.  Ubique  Chri- 

stus praevalet.  — trr, , annos)  Magnitudo  intervalli  auget  promissionis  auctori- 
tatem. — Yeyovu;,  facta)  Hoc  quoque  pertinet  ad  postponendam  legem,  et  ad 
prosopopoeiam  ornandam,  non  dicit,  data,  quasi  lex  fuisset,  antequam  data  sit: 
neque  addit,  a Deo,  ut  de  testamento  dixerat.  Alia  ratio  horum  verborum,  Joh. 
1,  17.  — vopio;,  le.r)  Casu  recto  loquitur;  ut  certa  ratione  opponatur  Deus 
promittens  et  lex  non  derogans.  Et  hujus  antitheti  cardo  est  prosopopoeia  ante 
notata.  — oux  axopoi,  non  irritum  facit)  Melonymia  consequentis,  i.  e.  lex  non 
confert  hereditatem.  — ei;  to  xxTappSoxi)  ad  reddendam  inanem  promissionem. 
Redditur  autem  inanis,  si  vis  conferendae  hereditatis  ab  ea  ad  legem  trans- 
fertur. 

v.  18.  ei,  si)  Syllogismus  condilionaiis;  cujus  consequente  sublato,  tollitur 


1)  Verba  seiptenda  i)  yptOTOv,  per  marginem  Ed.  maj.  omittenda  potius  fuerant : sed , 
praelucente  crisi  Ed.  2.,  recepta  sunt  in  Ver»,  gerrn.  E.  B. 
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antecedens:  ut  conclusio  sit,  ergo  non  ex  lege  est  hereditas.  — 6 0eo;,  Deus) 
Hic  expresse  promissio  praedicatur  de  Deo. 

v.  19.  t£  o’jv  6 v6jj.o;;|  Sunt,  qui  distinguant  sic,  t£  ojv;  i vo;xo;  xtX.  Et 
saepe  quidem  per  se  dicitur  t£  oov;  interdum  tamen  producitur  interrogatio.  t£ 
ovv  <pvijiLi ; 1 Cor.  10, 19.  t£  ojv  to  rapwodv  toO  iouSxiou;  Roin.  3, 1.  Quidergolext 
i.  e.  Diceret  aliquis:  ergone  lex  frustra  data  est?  — t<3v  Trxpx^xTeoiv  yxpiv,  trans- 
gressionum gratiu)  ut  agnoscerentur  et  invalescerent.  Notantur  transgressiones 
non  tain  ante  legem  datam,  Rom.  5,  13.,  quam  deinceps  ab  hominibus  patratae. 
Idem  vocabulum,  Rom.  4,  15.  noL  Idem  pluralis,  llebr.  9,  15.  Antitheton,  per- 
manere. v.  10.  Res  ipsa  declaratur  versu  21.  s.  Omnia  sub  peccatum  conclusa. 

— i-reOr.)  posita  est,  inquit,  non,  surrogata.  Multi  habent  irpoor-rsOr,  ■ sed  eteOt, 
facilius  stat  cum  versu  15.  — DJ)r„  reniret)  Conf.  reuiret,  v.  23.  — to  cxepput, 
semen)  fideles  Novi  Test.  quibus  obtingit  promissionis  implelio.  v.22.  — w irrr.y- 
yeXtxi!  cui  promissio  facta  est : vel  potius,  cui  promisit  Deus.  conf.  zrrrrffzkxai, 
Rom.  4,  21.  Hebr.  12,  26.  — SixTxyei;,  disposita ) non  e-i&ixTx*fei;,  coli.  v.  15.  — 
8i’  ayvEAMv,  ev  yeipi  jaeoitoo,  per  angelos,  in  manu  mediatoris)  Dupliciter  me- 
diate. Pro  Deo,  angeli:  Hebr. 2, 2.  mediator  aliquis,  pro  populo.  Angelis  legem 
delegavit  Deus,  quasi  alienius  quiddam  et  severius : promissionem  sibi  reserva- 
vit, et  ipse  pro  sua  bonitate  dedit  ac  dispensavit  Mediator  erat  Moses:  hinc 
frequens  illud  *ra  per  Mosen.  Definitio  mediatoris  extat  Deui.  5, 5.  Media- 
tor Moses,  longe  alius,  atque  Christus.  Ille  arcet;  hic  adducit. 

v.  20.  6 6i  jEEdiTr,;,  Mediator  vero)  Articulus  habet  vim  relativam..  Me- 
diator ille , Moses,  promissione  longe  serior,  idemque  severus.  — evo;,  unius) 
Medius  terminus  in  syllogismo,  cujus  major  propositio  et  minor  exprimitur,  con- 
clusio subauditur.  Unus  non  utitur  mediatore  illo:  (id  est,  quisquis  est  unus, 
is  non,  prius,  sine  mediatore;  deinde  idem  per  mediatorem  agit:  neque  postea 
se  subtrahit,  ut  per  mediatorem  agat;  nam  familiaritas  non  solet  decrescere,  sed 
crescere:)  atqui  Deus  est  unus.  Ergo  Deus,  non,  prius  sine  mediatore,  deinde 
per  mediatorem,  egit.  Ergo  is,  cujus  erat  mediator,  non  est  unus  idemque  cum 
Deo,  sed  diversus  a Deo,  nempe  6 v6p.o;,  I.e.r.  — 6 Se  6 eo;  et;  io riv,  Deus  autem 
unus  est)  Non  est  alius  Deus  ante  legem,  alius  deinceps:  sed  unus  idemque 
Deus.  Ante  legem  egit  sine  mediatore;  ergo  mediator  Sinailicus  non  est  Dei, 
sed  legis;  Dei  autein,  promissio,  conf.  de  Dei  unitate,  eadem  in  re,  Rom.  3,  30., 
ncc  non  1 Tim.  2,  5.  Et  pulcerrime  assonat  ad  unitatem  seminis  ante  legem  et 
post  legem  unitas  Dei  ante  legem  et  post  legem.  Sic  infert  Paulus  ex  ipso  modo 
legislationis,  legem  datam  esse  peccati  causa:  ct  sic  cohaeret  objectio  nova,  v.  seq. 

v.  21.  oov,  igitur)  Sic  objici  possit  ex  eo,  quod  lex  dicatur  data  trans- 
gressionum causa.  Respondet,  legem  non  esse  adversus  promissiones,  respon- 
sionisque duae  sunt  sententiae,  una:  Lex  per  se,  cum  velit,  non  potest  vitam 
promissam  dare.  v.  21.  altera:  veruntamen  paedagogice  adjuvit  promissionem 
vitae,  v.  22— c.  4,  7.  Prior  sententia  hoc  enthymemate  (quale  etiam  v.  18.) 
probatur:  Si  lex  posset  vivificare,  justitia  foret  ex  lege,  atqui  justitia  non  est  ex 
lege,  subaudi,  ergo  lex  non  potest  vivificare.  Major  est  evidens,  nam  nonnisi 
justus  viveL  v.  11.  Minor,  simulque  ipsa  illa  altera  sententia,  probatur  versu  22., 
idque  per  epanodon.  nam  ex  his  quatuor,  ririficare,  justitia,  peccatum,  pro- 
missio, primum  et  quartum,  secundum  et  tertium  inter  se  respiciunt  — vop.o;, 
/ex)  Lex  dicitur,  non.  Dei  lex ; at  promissiones  Dei,  non  promissiones  absolute. 

— ei  y*|!,  « enim)  Vis  conditionalis  non  super  data  est  cadit:  nain  utique  lex 
data  est:  sed  super  potens.  — 6 Svvxoevo;,  potens)  Articulus  demonstrat  einpha- 
sin  in  Suvapucu  Lex  vellet,  v.  12.  nam  viret  ait:  sed  non  potest  — £taoiroif!cxi, 
vivificare)  Hoc  verbo  praesupponitur  mors  peccatori  intentata,  adeoque  oratio 
fit  valde  evidens.  Lex  vitam  offert,  sub  conditione:  v.  12.  sed  non  confert;  quia 
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non  potest,  infirmata  per  peccatum.  — Svtw;,  revera')  non  solum  opinione  ope- 
rariorum. Res  agitur  seria,  quamlibet  nunc  impossibilis  legi.  — ri  StxoKyrivn,  ju- 
stitia) Nam  justitia  est  vitae  fundamentum.  Antitheton,  peccatum,  v.  22. 

v.  22.  aXXa,  seri)  Tantum  abest,  ut  ex  lege  sit  justitia,  ut  potius  ex  lege 
sit  agnitio  peccati.  — 'wvexXeojev,  conclusit ) peccatores  antea  securos  compre- 
hendit et  conclusit  omnes  simul,  conf.  concluserunt , Luc.  5,  6.  — n ypx^r, 
scriptura)  Scriptura,  non  Deus,  dicitur  omnia  sub  peccatum  conclusisse;  quura 
tamen  ejusmodi  conclusio  adseribatur  Deo  alibi.  Rom.  11,32.  Notanter  porro 
dicit,  scriptura,  non,  lex.  Non  tum,  quum  promissio,  sed  tum,  quum  lex  dabatur, 
scribi  coeptum  est.  nam  Deus  etiam  sine  scripto  stat  promissis : sed  peccatoris 
perfidiam  per  literam  redargui  opus  fuit.  Porro  subsequenti  quoque  commate,  ut 
etc.  tangit  Paulus  quiddam,  quod  legis,  non  scripturae,  sphaeram  excedit  — ci 
■jrxvrx,  omnia)  non  modo  omnes,  sed  etiam  omnia,  quae  illi  sunt  et  habent 

v.  23.  nnv  rricriv , /idem  Jesu  Christi ) sic  v.  seqq.  — eippoupooiitfix  <rjy xt- 
xXeeruivoi,  custodiebamur  conclusi)  Eleganter  haec  duo  verba  disjungunt  legem 
et  fidem.  Inclusionis  consequens,  custodia.  Sap.  17,  16.,  e^poupefro  ei;  tt.v  aoi- 
Sr.pov  eipxrr.v  xxTxxXeicfiet;.  — (jvyxexXEwp.fvot  si?)  Sic  LXX,  soyxXEietv  si;  8«vx- 
tov  xtX.  Ps. 78,  (77,)  50.  31,  9.  Amos.  1,  6.  9.  Est  autem  locutio  concisa:  con- 
clusi adeoque  reservati  atque  adacti  ad  fidem  etc.  fila  ut  nullum  nobis  perfu- 
gium restaret  praeter  fidem.  V.  g.J  Polybius,  ei;  aG-ra;  auvexXtwjfin  -ra?  tv  -rot; 
iSioi;  oixSTxi;  xat  q>CXot?  eXttiSx;.  et  sic  idem  saepe,  vide  Raphelium.  irenaeus, 
In  fidem  adcenlus  filii  Dei  concluduntur.  1.  3.  c.  25. 

v.  24.  irxiSxytoyo;,  paedagogus)  qui  nos  continuit  in  disciplina,  ne  elabe- 
remur.  Tali  egent  vrirtot,  infantes.  6.  4,  3.  Prosopopoeia,  iterum,  de  lege, 
v.  26.  u!oi)  filii,  emancipati;  remoto  custode. 

v.  27.  jrpurrov  tveSuiacOe,  Christum  induistis)  Christus  vobis  est  toga  vi- 
rilis. Non  jam  censemini  eo,  quod  fuistis;  aeque  estis  in  Christo,  et  Christi,  v.  seqq. 
Christus  est  Filius  Dei,  et  vos  in  illo  estis  filii  Dei.  Tho.  Gatakerus:  Si  t/uis  Chri- 
stiani definitionem  me  poscat , ei  ego  nullam  ista  promptius  darem : Christia- 
nus is  est,  qui  Christum  induit.  1.  1.  misc.  c.  9. 

v.  28.  oijx  £vi,  non  est ) Antea  erant  hae  differentiae;  nunc  exspirant,  una 
cum  suis  causis  et  signis,  eve  pro  evexxi,  cum  praepositione,  cui  mox  respondet 
ev.  — iouSxto;  xxX.  Judaeus  etc.)  Coi.  3,  11.  not.  — txpxev  x*l  OffXo,  masculus 
et  femina ) In  circumcisione  erat  masculus,  nam  sexus  sequior,  per  quem  trans- 
gressio incepit,  expers  erat.  — ei;,  unus)  homo  novus,  Christum  indutus.  Eph. 
2,  15.  — iv  yswrqi  inxoCi,  in  Christo  Jesu)  Constr.  cum  unus. 

v.  29.  Ipx,  ergo)  Christus  totam  Abrahami  posteritatem  sanctificat  — 
ETrxyyeXiav,  promissionem)  Ahrahamo  datam. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Aeyw  Se,  dico  rero)  Declarat,  quod  c.  3,  24.  dixit  de  paedagogo. — 
6 xXrpovduioi,  heres)  Haec  appellatio  repetitur  ex  c.  3,  29.  — vr'xto;j  infans, 
ininorennis.  — oiiSev  Six^epei  ooiiXou,  nihil  di/fert  a serro)  quia  non  est  sui  ar- 
bitrii, in  actionibus  et  contractibus.  — xivrwv,  omnium)  eorum,  quae  ad  heredi- 
tatem spectant 

v.  2.  esiTpowj?)  tutores  heredis.  — oixovdi/.ou;)  curatores  bonorum, 
v.  3.  umi  tx  «rotjrtTx  toO  xdau.ou,  sub  elementa  mundi)  S-roi^ttov,  elemen- 
tum, primum  quiddam,  ex  quo  cetera  oriuntur  et  constituuntur:  in  universo, 
2 Petr.  3,  10.  not.  et  in  literis,  Hebr.  5,  12.  (coli,  xroiyeiojxi;,  de  foetu,  2 Macc. 
7,  22.)  inde  per  metonymiam,  elementa  mundi,  h.  1.  item,  infirma  et  egena  ele- 
menta, mox  v.  9.,  i.  e.  rationes  victus,  in  temporibus,  v.  10.,  motu  elementorum, 
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i e.  solis  et  lunae,  definitis,  item  in  cibo,  potu,  aliisque  rebus  sublunaribus,  ma- 
terialibus et  externis  sitae,  c.  3,  28.  Conf.  Coi.  2,  8.  16.  20.  ss.  Tutores  dicun- 
tur in  concreto,  elementa  in  abstracto.  His  mundani»  opponitur  Filius  Dei,  coe- 
litus  missus,  et  Spiritus  Filii  Dei.  v.  4. 6.  — XeXouXtoitivoi,  in  serrifufem  redarii ) 
Resp.  nihil  differt  a terro,  v.  1. 

v.  4.  to  TrAripteux  toO  yj)6vo’j,  plenitudo  tempori s)  Resp.  in  i/uantum  tem- 
pus et  praefinitum  tempus,  v.  1.  2.  Suas  etiam  ecclesia  aetates  habet. — ilxni- 
«rrsiXsv,  emisit)  ex  coelo,  a sese,  ut  promiserat.  Idem  verbum  repetitur  v.  6., 
de  Spiritu  sancto.  [Immensus  Patris  amor!  V.  g.]  Conf.  Es.  48, 16.,  ubi  Caslel- 
lio  et  alii  sic  interpretantur:  Dominus  Jehorah  misit  me  snunu/ue  Spiritum. 
Ante  hanc  visitationem  minori  curae  Deo  esse  homines  videbantur:  Hebr.  8,  9. 
deinde  nova  rerum  facies  extilit.  — tov  oiov  auroS,  filium  suum ) auctorem  li- 
bertatis. aoroO,  sensu  reciproco,  projrrmm.  1 d quid  sit,  ex  ipsa  serie  hujus  loci 
patet,  nam  prius  adoptionem,  deinde  Spiritum  adoptionis  accepimus.  Ergo 
Christus  ipse  non  ideo  demum  est  Filius  Dei,  quia  a Patre  missus  et  unctus  est 
v.  5.  fvx  too?  xtX  fvx  rr,v,  ut  — ut)  Anaphora.  Prius  ut  refertur  ad  fac- 
tum sub  legem:  itaque  alterum  ad  natum  ex  muliere  spectat  Simillimus  yxxa- 
pto;,  Epb.  3,  16.  5,  25.  s.  cum  annott.  Christus  similitudine  conditionis  nostrae, 
conditionem  nostram  bonam  fecit:  similitudine  naturae  nostrae  nos  Dei  filios  fe- 
cit ycvojasvov  iteratur  cum  vi.  potuerat  ycvfafiou  ix  yuvxixo;,  et  tamen  non  ytve- 
cfixt  oTTo  vou/jv  , sed  tamen  iyivtxo  ix  yovxixd;,  ut  fieret  sub  legem.  Prius  ygvoae- 
vov,  factum,  addito  ix  yovxixd;,  significationem  nahts  adsciscit.  — i^ayopxoj, 
eximeret ) ex  servitute  in  libertatem.  — nrv  uioOsoixv,  adoptionem)  dignitatem 
/Uiomm,  qua  gaudent  majorennes,  cum  usufructu  hereditatis.  — x7raXi[iG>j«v) 
reciperemus.  x-tA  dicit  convenientiam  rei  divinitus  pridem  destinatae. 

v.  6.  ort,  (fiiia)  Filiorum  statum  sequitur  inhabitatio  Spiritus  sancti,  non 
, hanc  ille.  — erre)  estis;  etiam  vos,  ex  gentibus.  — uioi,  filii)  majorennes,  inge- 
nua libertate  eum  Patre  agentes.  — AfSJix  6 7txTr<p,  .466«  Pater)  Suaviter  hic 
ponitur  nomen  Hebraicum:  conf.  Mare.  14,  36.  et  idioinatis  Hebraici  Graecique 
conjunctio  congruit  cum  Hebraeorum  et  Graecorum  uno  clamore  mixto.  He- 
braeus dicit,  Abba;  Graecus,  4 -x-nip.  uterque  a^fix  6 7rx-nip.  conf.  Ap.  1,  7.  Ita 
geminatur,  pax  pax,  item  pro  Judaeis  et  Graecis,  Es.  57,  19.  Neque  tamen 
non  singuli  appellationem  Patris  geminant.  Haec  tessera  filiorum  in  Novo  Testa- 
mento. conf.  Matth.  6,  9.  not. 

v.  7.  gi  — oto?,  es  — filius)  Suaviter  Paulus  a plurali  ad  singularem 
transit:  c.  6,  1.  simulque  hoc  loco  exprimitur  responsum  Dei  paternum  erga 
singulos,  Abba  in  Spiritu  clamantes.  — SoSXo?,  serrus)  more  minorum.  — xXripo- 
vdu.o?)  heres,  actu. 

l)  v.  8.  Tort,  tum)  quum  essemus  infantes.  — oOx  gt&oxt?  6tdv,  non  nos- 
centes Deum)  Status  gentium  miserrimus.  — iS ouXsuoxts,  serriistis)  servitute 
alia,  ac  Judaica,  v.  3.  Non  vero  cultu  deos  non  veros  affecistis.  Non  assueve- 
ratis cultui  Mosaico:  eo  magis  mirandum,  vos  nunc  eum  affectare.  Sine  cle- 
mentis illis  ad  veritatem  pervenistis:  nunc  demum  illa  sequimini.  — toI?  pr,  <pu- 
ati  o\en  Oeot?)  Sic  LXX,  rui  ;j.t,  ovti  (teco,  2 Chron.  13,  9. 

v.  9.  yvdvrt?  Oedv,  noscentes  Deum)  Deum  verum , qui  Spiritus  est.  quo 
cognito,  quuin  tamen  elementa  ista  sectamini,  idem  est  ac  si  magister  velit  ad 
tabellam  abecedariam  reverti.  — pxXXov,  potius)  Dei  donum  est.  Is  vos  agno- 
vit et  suos  filios  esse  declaravit,  conf.  Ex.  33,  12.  17.  Potius  est,  quod  Dei  est, 


1)  8to0,  Dei]  Vid.  App.  P.  II.  ad  h.  1.  nbi  multiplex  rarietaa  probabile  reddit,  OeoS  in- 
ffertum  ense  cx  Rom.  8,  1 7.  Xot.  erit.  — Attamen  margo  Ed.  2.  minu»  favet  omissitmi,  et  VerN. 
germ.  vocem  Dei,  quasi  non  dubiam,  exprimit.  E.  B. 
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ad  salutem  nostram,  quam  quod  nostrum,  conf.  Phil.  3,  12.  — tkS;,  quomodo) 
Interrogatio  adinirabunda.  e.  1,  6.,  miror.  — riXiv,  iterum)  ut  olim  serviimus 
nos.  — iaOevf;  xal  Trroi^i,  debilia  et  egena)  Debilitat  opposita  parrhesiae  filiali; 
egestae,  opulentiae  hereditatis.  — ol;,  quibus)  elementis,  non  Deo.  — -saX.lv 
avtofisv,  iterum  denuo)  Vultis  servire  iterum;  nunc  clementis,  ut  antea  idolis;  et 
dentio,  iisdem  vos  de  integro  elementis,  quibus  antea  servierat  Israel,  ronf. 
iterum,  Rom.  8,  15.  noL  — SouXtusiv,  servire)  indigne  liberis.  — GcXete,  ruitis) 
Vid.  v.  21.  et  Mare.  12,  38,  noL  [jVon  quaeris  volendi  facilitas  bona  est.  Coi. 
2,  18.  23.  V.  g.] 

v.  10.  r,pi px;)  dies:  Rom.  14,  5.  i.  e.  sabbata , Coi.  2,  16.  not.  Sabbati 
tempus  omnium  religiosissimum.  Notandus  igitur  ordo  gradationis,  coli,  i Chron. 
23,  31.  2 Chron.  31,  3.  cacata,  voupivix?,  copri;,  sabbata,  norilunia,  festa, 
in  oratione  affirmante:  nam  in  sermone  prohibente  invertitur.  Coi.  1.  c.  — sapa- 
mpttcGe)  observatis,  quasi  sint  aliquid,  praeter  fidem.  — xxi  xaipovc,  et  tem- 
pora) mensibus  majora,  anno  minora:  i.  e.  festa.  LXX  saepe  xaipou;.  — 

tviauroo;,  annos)  solennia  anniversaria,  v.  gr.  ineunte  anno  cum  mense  Tisri. 
neque  enim  annos  sabbaticos,  qui  terrae  Canaan  affixi  erant,  a Galatis  observa- 
tos dixeris,  quanquam  sub  annum  sabbaticum,  Anno  Dion.  48.  elapsum,  scripta 
est  haec  epistola.  Vid.  Ord.  lemp.  p.  281.  423.  [£d.  II.  p.  242.  364.] 

v.  11.  ujaS;,  ros)  Non  mea,  sed  vestra  causa  hoc  timeo.  — ei{  upwk)  *« 
ros.  Emphatica  locutio. 

v.  12.  yivEcOt,  estote)  Subito,  tou<  Xoyouc  argumenta  docentia  intermittens, 
rjOn  xai  nxQr,  argumenta  conciliantia  et  moventia  admovet:  v.  11 — 20.:  quo- 
rum facultatem  quisquis  non  habet,  (habet  autem  carnalis  nemo)  non  est  per- 
fectus doctor.  inprimis  hic  tenerrima  apostoli  pietas  se  demittit  ad  Galatas.  — w; 
sydi,  ut  ego ) Harmonia  animorum  fraterna  facit,  ut,  quae  docentur,  facilius  ac- 
cipiantur. 2 Cor.  6, 13.  Ait  ergo:  conjungite  vos  mecuin  in  sensu  erga  Christum. 
Particula  ut  summam  conjunctionem  denotat,  conf.  1 Rcg.  22,  4. xayd>,  etiam 
ego)  scii.  sum.  — d>;  GiisT;,  ut  ros)  Vestrum  detrimentum,  meum  esse  duco.  — 
Seojj.xi  Oawvl  rogo  ros,  ut  mecum  sentiatis.  — ouSev  (o.s  r^ixriax-rc,  nihil  me  of- 
fendistis) Qui  alterum  offendit  aut  offensum  putat,  abhorret  ab  altero,  ea  causa 
non  est  apud  vos.  Dices:  Nonne  Paulum  offenderant,  laborem  ejus  paene  fa- 
ciendo irritum?  v.  11.  Respondet  Paulus:  Hoc  ignovi;  non  revoco  ad  animum. 
Simul  est  puUxn;  • i.  e.  summo  amore  me  complexi  estis,  v.  14.  s. 

v.  13.  Si'  ac9£veiav)  Sii,  propter  infirmitatem.  Infirmitas  non  fuerat  causa 
praedicationis  ipsius;  sed  tamen  adjumentum,  cur  Paulus  efficacius  praedicaret, 
2 Cor.  12,  9.,  cum  Galatae  facilius  rejicere  posse  viderentur. 

v.  14.  tov  -Eipxcaov  u.o'j,  tentationem  meum)  i.  e.  me,  cum  tentatione. 
Sancti,  etiam  apostoli,  tentationes  suas  olim  non  ita  dissimularunt,  ne  publice 
quidem.  — £v  -rij  oxpxi  jaou,  in  came  mea)  Paulum  in  carne  appellat  2 Cor. 
12,  7.  — oux  evj-jOevt.txte,  non  aspernati  estis)  per  superbiam  naturalem.  — 
ouSe  eleirrioare,  neque  respuistis)  per  superbiam  spiritualem,  majori  fastidio. 
Discrimen  est  1)  ratione  objecti,  tentationis  in  carne,  quae  tentationes  duplici 
modo  poterant  contcmtu  dignae  videri.  2)  ratione  antitheti,  quod  duplex  est: 

*)  non  aspernati  estis,  sed  — ut  angelum:  qui  poterat  magni  aestimari  ex 
loco  de  creatione:  habet  enim  praestantissimam  naturam,  propter  quam 
etiam  homo  carnalis  angelos  non  potest  non  magnifacere. 

(j)  neque  respuistis,  sed  — ut  Christum:  magis  ex  spirituali  ratione. 

— iyyeXov,  angelum)  In  angelos  non  cadit  caro , infirmitas,  tenlatio:  quare 
ut  angelum  suscipere  est  suscipere  cum  magna  veneratione.  — ^picrov,  Chri- 
stum) angelis  majorem. 

v.  15.  putxpwu.6;)  Mocxxpiopwi;  dicitur  a ptxxpt^u.  Gratulati  vobis  fuistis 
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deevangelio,  mequo  ejus  nuncio.  quae  causa  fuit  gratulationis,  si  nunc  vo6 
poenitet  mei?  — ‘)  o^fJacXpioO;,  oculos')  carissimos. 

v.  16.  i/fipo;,  inimicus)  Qui  verat,  amicus  est:  neque  ei  veritas  apud  vos 
odium  debuit  parere.  — iXr.OeOwv,  verans)  meram  veritatem  praedicans,  etiam 
extra  tenta  tionem. 

v.  17.  J/r.Xouctv,  aemulantur)  Isti  aemulante»  vos  ambiunt.  Non  nominat 
aemulos.  — oO  xaXto;,  non  bene)  non  in  Cbristo,  qunnquam  bene  videntur.  An- 
titheton,  in  bono.  v.  18.  Nec  causa  upud  istos,  inquit,  nec  modus  bonus  esL  — 
ixxXefcxi  Opta;)  excludere  ros  a nobis,  a me.  Putant,  nos  exclusum  iri  a vobis; 
sed  non  nos  a vobis , verum  vos  a nobis  excluderent.  sxxXstexi  non  putarim  eo 
sensu  dici,  ut  Latinis  excludi  dicuntur  pulli. 

v.  18.  xxXov  Si,  bonum  vero)  Monet,  ne  se  excludi  patiantur.  — to 
XoOafixi)  Post  activum  inedio  utitur.  Pauli,  nomine  Christi,  est  £i)XoOv,  2 Cor. 
11,  2.:  ecclesiae,  tanquum  sponsae,  est  £r,X oOaBsu,  amori  ardenti  respondere, 
zelo  zelum  accendere,  (vid.  Chrys.I  zelare  inter  se.  to  facit  epitasin.  — iv  xxXw, 
in  bono)  quum  de  re  bona  agitur.  Rcsp.  iv  t<3  7txpstvxi  ju,  quum  adsum.  Re- 
spondet etiam  -avTorz,  semper : quod  est  tempus  generale,  cum  to  quum  adsum 
tempus  speciale  sit  et  quidem  modificatum,  ut  simul  complectatur  rationem  illius 
zeli,  quod  de  praesentia  Pauli  sic  exsultare  potuissent,  to  iv  xxXfi  assonat  ad 
iv  t<3  wapsfvat,  et  sumi  potest  cum  semper  pro  una  idea,  quandocunque  aliquid 
boni  obversatur,  et  non  solum  me  praesente.  — iv  t<~>  Ttxpefvai  tat,  quum  adsum ) 
Paulum  antea  praesentem  magno  zelo  amoris  fuerant  prosecuti , et  mutuum  Pauli 
zelum  exacuerant,  v.  13. 

v.  19.  texvix  pwj,  filioli  mei)  Filiis  ^r.Xiord;  cimi  zelo  colendus  est  geni- 
tor. Arcte  hoc  cohaeret  cum  ros,  ut  Si  r ero  subsequens  ostendit.  Compellat 
Paulus  Galatas,  non  ut  rivalis,  sed  ut  pater,  conf.  1 Cor.  4,  15.,  cum  auctoritate 
et  sympathia  tenerrima  erga  filiolos,  filios  debiles  et  alienatos.  Saepe  sermo  pa- 
theticus tropos  conglomerat.  Hic  tamen  praevalet  schema  maternum.  £iiXo;  con- 
jugalis in  nota  ad  £r,AoO<j6xi  assumtus  est  ex  parallelismo.  Etiam  in  spiritualibus 
amor  interdum  descendit  potius  quam  ascendit.  2 Cor.  12, 15.  — ttccXiv,  iterum) 
ut  prius,  v.  13.  — coSivtd)  parturio,  zelo  summo,  (2  Cor.  11,  2.)  cum  clamore. 
v.  20.  [ffoec  ipsa  scribens  Paulus  omnes  nervos  intendebat.  V.  g.]  Loquitur, 
ut  res  fert,  nam  in  partu  naturali  formatio  est  ante  dolores  parius.  — ayoi;  ou, 
usque  dum)  Non  desistendum  a nitendo.  Correlatum , semper.  v.  18.  — |xop- 
formetur)  ut  nil  nisi  Christum  vivatis  et  sentiatis,  c.  2,  20.,  ejusque  pas- 
sionem, mortem,  vitam.  PhiL  3,  10.  s.  Hoc  putemm  est  summum:  haec  forma 
opponitur  erot/ciuon  formationi  mundanae.  — /piari;,  Cla-islus)  Non  dicit  hic, 
Jesus , sed,  Christus:  et  hoc  per  metonymiam  concreti  pro  abstracto.  Christus, 
non  Paulus,  in  Galatis  formandus.  — iv  Ou.iv,  in  robis)  Coi.  1,  27. 

v.  20.  Se)  r ero:  tametsi  praesentia  mea  non  est  unica  illa  causa,  quae 
vestrum  zelum  debet  accendere.  — rapsTvxt,  adesse)  v.  18.  — ap-n)  Nttnc  ma- 
gis opus  esset,  quam  antea,  conf.  iterum,  v.  19.  — aXXa^aO  r arie  attemperare. 
Ita  solent,  qui  zelum  habent,  dum  voluntates  abalienatas  recuperent.  Molliter 
scribit,  v.  12.  19.  sed  mollius  loqui  vellet. — ty.v  'puivuiv  u.ou,  rocem  meam)  Vox 
prae  literis  flecti  potest,  ut  res  poscit.  Praecipua  est  loquendi  ratio;  scribendi, 
vicaria  duntaxat  et  subsidiaria.  2 Joh.  v.  12.  3 Joh.  v.  13.  s.  — drropoOojxi,  hae- 
sito) non  invenio  aditum  et  exitum.  Maximae  facilitati  sermonis  operam  dedit 


1)  litaxvU  pot,  dedUtetU  mihi]  gratum  animum  eo  nomino  testaturi,  quod  tantam  per 
me  beatitudinem  consecuti  estis.  Hpoutanca  ista  pietas  est,  uullo  iniquam  exposcenda  mer- 
cenario. V.  J. 
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Paulas  ad  Galatas.  Galaticae  tarditati  quam  maxime  accommodavit  sermonem,  ut 
illos  convinceret.  Theopneustia  inde  non  periclitatur,  vid.  1 Cor.  7,  25.  not. 

v.  21.  Xiyt-zt  u.ot,  dicite  mihi')  Urget,  quasi  praesens:  dicite.  — oOx  axoti- 
m;  non  auditi»'?)  in  lectione  publica.  Proinde  agitis,  ac  si  nil  de  Abrahamo  in 
lege  scriptum  audiretis.  Non  nisi  extrema  necessitate  cogente  ad  allegoriam 
venit:  haec  est  quasi  ancora  sacra,  v.  20. 

v.  22.  Ytypx^rxi,  scriptum  est ) Gen.  21.  — aJJpxap.,  Abraham)  cujus 
filii  esse  vultis. 

v.  24.  aX>.iriYopo'j;x*va)  Componitur  ex  iWo;  et  iyopioi  dico:  ut  allegoria 
sit,  ubi  aliud  dicitur,  aliud  potius  significatur,  v.  gr.  in  mythologia.  vide  Eusta- 
Ihium  ejusve  saltem  indicem.  Collationem  adjuvabit  Schema. 

SUBJECTA. 

Historice,  Abrahae  filii  duo. 

Hagar,  ancilla:  Libera. 

Filius  ancillae:  Isaac  filius  liberae. 

Allegorice,  duo  testamenta. 

Quae  habet  rmim:  Deserta. 

Qui  sunt  a monte  Situi:  Qui  sunt  promissionis. 

Mons ; (modo:)  Quae  sursum  est;  (mox.) 

Jerusalem,  quae  tume  est : Jerusalem,  quae  supra  est. 

Caro : Spiritus. 

PRAEDICATA. 

Mater;  gignit  serros:  gignit  liberos. 

Proles;  copiosa  initio:  copiosior  postea. 

persequitur : perseaitione/n  patitur. 

tjicitur:  hereditate  gaudet. 

Loquitur  autem  Paulus  latissime,  ut  sermo  ejus  et  doctrinam  legis  et  evan- 
gelii,  et  oeconomiam  veterem  ac  novam;  neque  haec  omnia  simul  in  abstracto 
tantum,  sed  etiam  populum  utriusque  doctrinae  et  oeconomiae,  quasi  duas  fami- 
lias, cum  earum  matribus,  in  concreto,  complectatur.  Hinc  illa  enunciatio,  Agar 
est  testamentum  a monte  Sinai:  cui  opponitur,  nos,  v.  28.  Hinc  expeditus,  a 
rationum  paritate,  in  allegoria  ab  uno  ad  alterum  commeatus.  — pia  piv,  unum 
quidem)  Huic  quidem  respondet  autem,  v.  26.  subsequiturque  versu  28.  ex- 
pressa promissionis  mentio,  in  antitheto  ad  Sinai  sive  legem:  idemque  promis- 
sionis vocabulum  absorbet,  quod  in  apodosi  dicendum  videretur,  alterum  testa- 
mentum. — civS,  Sina)  Ergo  maxime  de  lege  morali  disserit  Paulus,  conf. 
c.  3,  19.  Hebr.  12,  18.  seqq.  — «i;  SoiAiixv  y twfflea,  in  sercitutem  generans) 
Habet  enim  filios,  eosque  initio  multos.  — r/nt,  quae)  Praedicatum.  Hagar, 
subjectum : si  enunciatio  spectetur  intra  contextum,  contra , praedicatum , extra 
contextum,  ut  fit  in  sermone  allegorico.  Matth.  13,  37.  s. 

v.  25.  to  Y*p  <nvx  Spe;  xrX,  Sina  enim  mons  est  in  Arabia,  congruit  au- 
tem Hierosolymae  praesenti,  serrit  enim  cum  filiis  suis)  Opponuntur  inter  se 
Hagar,  v.  24.,  et  Isaac,  v.  28.  ubi  notandum,  quod  Hagar  suo  nomine  appella- 
tur, non  Sara;  et  tamen  Isaac,  non  Ismael.  ancillam  quippe  matrem  sequitur 
partus,  at  liberae  filius  suo  nomine  censetur.  Sic  Hagar  in  hac  periocha  expe- 
ditam habet  rationem.  Interim,  versu  24.  et  28.,  opponuntur  inter  se  foedus  ex 
monte  Sina  et  promissio:  item,  versu  25.  et  26.,  Jerusalem  nunc  et  Jerusalem 
supra.  Nonnulli  haec  verba,  ctv2  opo;  £<rriv  ev  rij  apafila,  in  omnibus  monumen- 
tis reperta,  pro  glossemate  habent;  perperam.  Sic  enim  enervatur  argumentum 
Pauli,  servitutem  a monte  Sina,  ad  eam,  quae  nunc  est,  Jerusalem,  proferentis, 
v.  24.  25.  Potius  Hagar  ex  versu  24.  in  versum  25.  inductam  esse,  docent  mo- 
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numenta  idonea  in  Apparatu  citata,  et  neutrum  genus  articuli  to.  nam  Hagar 
foemininum  est,  sed  Sina  neutrum  O-  Neque  Hagaris  mentionem  postulant  illa 
verba,  serrit  enim  cum  filiis  suis:  nam  suis  refertur,  ut  non  ad  Sina , neutrum, 
ita  multo  minus  ad  Hagar,  sed  ad  Jerusalem,  quae  nunc  est.  illa  habuit  filium, 
haec  autem  filios.  Haec  de  tota  periocha:  nunc  singulatim  aliqua  videbimus.  — 
civS  opo;,  Sina  mons)  Monte  Sina,  habet  v.  24.:  nunc  vertitur  verborum  ordo, 
(conf.  Eph.  2,  i.  not.)  Priore  loco  potior  ratio  habetur  montis , quatenus  in  eo 
lex  data  est,  quodcunque  is  nomen  haberet:  postea,  magis  consideratur  Sina 
mons,  in  Arabia.  — awrov/tX  Si)  Si,  autem,  tametsi  in  Arabia  est.  <rj<jroijreiv  di- 
citur, quod  in  comparatione  congruit.  Haec  congruentia  per  se  palet:  nam  idem 
est  populus,  qui  in  monte  Sinai  legem  accepit,  et  qui  urbem  Jerusalem  inhabitat; 
eademque  populi  utroque  tempore  ratio.  Accedit,  quod  Sinai  et  Jerusalem  sub 
eodem  fere  Meridiano  erant,  et  per  montes  sine  magna  interpellatione  quasi 
concatenatos  cohaerebant.  — rfi  vuv,  praesenti)  Anliihcton,  superna.  vOv,  nunc, 
temporis  est , supra  loci,  ulriusvis  ex  altero  supplendum  antilheton  in  oratione 
semiduplici:  Jerusalem  praesens  et  terrestris;  superna  et  aeterna.  Superna 
dicitur  eo  commodius,  ut  alludat  ad  superiorem  nobilioremque  Hierosolymorum 
partem,  supergrediat urque  montem  Sina:  et  Jerusalem  superna,  quatenus  jam  est 
mater  nostra,  non  commode  diceretur  futura;  neque  solum  futura  est, sed  etiam 
antiquior  est,  quam  ^ vuv,  praesens,  quae  nec  pridem  fuit,  nec  olim  erit.  — 8ov- 
XtGti,  serrit)  Ut  Hagar  herae  suae,  sic  Jerusalem,  quae  nunc  est,  legi,  et,  con- 
veniente statu  spirituali  et  civili,  Romanis  servit. 

v-  26.  r,  Si  av to,  superna  autem)  Hebr.  12,  22.  Ap.  21.  — iXeoSipa,  li- 
bera) ut  Sara.  — viri;,  quae)  Jerusalem.  — ar.rr.p , mater)  Veteres  de  Roma 
sua:  Horna  communis  nostra  patria  est.  — -ivrojv , omnium)  quotquot  sumus. 
Huc  ref.  multi,  v.  seq. 

v.  27.  ysypawrai , scriptum  est)  Es.  54,  1.  — s’j^pxv9r,Tt,  laetare)  cum 
cantico.  — orsipa,  sterilis)  Sion,  Jerusalem  superna.  — pv&ov,  erumpe)  ad  cla- 
morem. — xal  fior.oov,  et  clama)  prae  gaudio.  — rf,;  ipr.aou , desertae)  Eccle- 
siae N.  T.  ex  gentibus  promissionis  expertibus  maximam  partem  collectae,  quae 
antehac  id  non  egisse  visa  non  pariens,  nec  parturiens  appellatur.  — -r-ff;  iyoO- 
or,{,  habentis)  ecclesiae  Judaicae. 

v.  28.  xara  ioxix)  ad  similitudinem  Isaaci.  — is«yyeX£a{ , promissionis) 
v.  23.  — i' ipiv)  sumus,  et  esse  debemus  ac  volumus,  sic  v.  31. 

v.  29.  iSiwxi,  persequebatur)  petulanter.  Gen.  21,9.  Persequi,  carnalium 
est,  non  spiritualium.  [Core  parri  aestimes  quaecunque  aguntur  contra  filios 
liberae.  V.  g.]  — tov  scari  tvs'j|ax)  sc.  yEvvr,fjEvrx,  eum  qui  secundum  Spiritum 
genitus  est.  Paulus  apodosin  in  mente  habens , sermonem  de  Ismaele  et  de 
Isaaco  ita  format, ut  conveniat  in  carnales  et  in  fideles.  Ubi  Spiritus,  ibi  libertas. 

v.  30.  i;  ypa^sr,,  scriptura)  Sara,  de  Isaaco;  Scriptura,  per  allegoriam. 
— Ixf&Xt,  ejice)  e domo  et  hereditate.  — ty,v  TraiSioxr.v  xai  tov  uEov  auri!?,  an- 
cillam et  filium  ejus)  Ipsa  servilis  conditio  meretur  ejectionem;  sed  persecutio 
contra  filios  spirituales  ansam  dat  exsequendae  poenae.  — ou  yap  pir,  xXr.povo- 
u.T,07i , non  enim  hereditatem  cernet)  Respicit  Sara  divinam  ordinationem  de 
Isaaco  herede  unico,  quamvis  etiam  Ismael  circumcisus  esset. 

v.  31.  *)  rfo  iXtufiepa;,  liberae)  Sequitur,  libertate.  Anadiplosis. 


1)  Hinc  omissio  vocis  Syop  hoc  versu , in  margine  Ed.  maj.  minus  adprobata , per  margi- 

nem Ed.  2.  lectionibus  firmioribus  adnumeratur , consentiente  Vere,  gerra.  — Sed  conferri  jam 
merentur , quae  cel.  Micha&lis  habet,  in  der  Einlcitung  etc.  T.  I.  p.  m.  646.  sq.,  ubi  docet,  Ha- 
gar arabico  idiomate  petram  denotare , adeoque  verba  to  SivS  opo$  £or\v  fv  tij  *Apa|Ua}  ita 

debere  transferri:  Das  Wort  Hagar  bedeutet  in  Arabion  den  Berg  Hinai.  E.  B. 

2)  owx  laplv,  non  fimtu]  L e.  nec  debemus  esse  nec  yoIojuus.  V.  g. 
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CAPUT  V. 

v.  1.  Tf,  iXsuOep ia  — crrixETs,  libertate  — state)  Incisum,  qua  nos  Chri- 
stus liberavit,  vim  habet  aetiologiae.  Antithelon,  liberius,  serrilus.  Asyn- 
deton, uti  c.  3,  13.  libertate  emphatice  ponitur  sine  in:  ipsa  libertas  viin  standi 
confert.  T.XEofJEpuxjs  significat  liberos  reddidit,  et  rf  cohaeret  cum  liberos,  state, 
erecti,  sine  jugo.  — -iltv,  iterum ) c.  4,  9.  not.  — Sontia;,  jugo  serri- 
tutisj  Sic  appellatur  non  circumcisio  sola  Abrahamo  data  pro  signo  promissio- 
nis, sed  circumcisio  cum  tota  multo  post  in  Sinai  data  lege.  c.  4,  24.  3,  17. 
Assueverant  enim  Judaei  circumcisionem  spectare  potius,  ut  partem  legis  per 
Moscn  susceptae,  quam  ut  signum  promissionis  Abrahamo  datum.  Joh.  7,  22. 
Neque  circumcisio  tam  per  se  jugum  erat,  quam  per  legem  jugum  factum  est, 
cl  lex  ipsa  multo  magis  jugum  erat.  Itaque  Paulus  gravi  metonymia  consequens 
pro  antecedente  ponit:  nolite  circumcidi,  nam  qui  circumciditur,  cum  hac  parte 
legem  totam  subit  et  a Christo  deficit,  v.  2—4.  Neque  tam  circumcisioni  Chri- 
stum apostolus,  quam  legi  immediate  opponit  Loquitur  secundum  eorum  per- 
versam consuetudinem,  dum  eorum  Galatismum  et  Judaisinum  refutat:  et  veri- 
tati tamen  nil  decedit  Etiam  Petrus  AcL  15,  10.  jugum  vocat.  — iviyzadz)  Isz- 
£0u*i,  medium:  obnixe  teneo.  Vim  verbi  ostendit  illud  Xiphii,  in  Epit  Dion, 
de  pertica  humi  fixa  et  evelli  recusante,  iv  y^  4vs<t£sto,  iic zzp  iu.-sfjx.di;. 

v.  2.  iiv  rspiTitAvr^Os,  si  circumcidamini ) Hoc  cum  magna  vi  pronunci- 
andum.  Circumcidebantur,  ut  qui  in  lege  justitiam  quaererent,  v.  4.  — ouSev, 
nihil ) c.  2,  21. 

v.  3.  6?ei>stt,;,  debitor)  sub  periculo  salutis.  — oXov , totam ) Id  quod 
nunquam  poterit  praestare. 

v.  4.  xanr,pYr,07,T£  i-o  tou  ^pi«ToO,  etacuati  estis  a Christo ) Sic  Vulga- 
tus. Germanice  dixeris,  ohne  werden.  Conf.  v.  2.  Rom.  7,  2.  6.  — SuocioOcOe, 
justificamini ) justitiam  quaeritis.  Medium.  — rfi;  jras ito?  ^ettwxte,  gratia  ex- 
cidistis) Conf.  v.  3.  Excidistis  Novo  Testamento,  'quaqua  patet.  In  gratia  su- 
mus et  stamus  nos  potius,  quam  gratia  est  in  nobis.  Conf.  Rom.  5,  2. 

v.  5.  y.oeT;  yap , nos  enim ) Ego,  et  omnes  fratres,  et  quotquot  in  Christo 
sumus.  Qui  a nobis  dissentiunt,  habeant  sibi.  — ttvetazti)  Spiritu  gratiae, 
sine  circumcisione  ete.  — ix  wctewj)  ex  fide  Christi,  conf.  v.  praec.  — D- tSa 
Jixxiocjvy;,  spem  justitiae)  Justitia  jam  est  praesens;  eaque  nobis  spem  in 
reliquum  praebet.  Rom.  5,  4.  s.  — i-zx^zyjp.z6x)  exspectamus  et  exspectando 
assequimur.  Recompositum.  Paulus,  dum  ulteriora  commemorat,  praesentia 
includit  et  confirmat. 

v.  6.  iT^jEi)  valet , pollet.  Idem  verbum,  Matlh,  5,  13.  Jac.  5,  16.  — 
ciute  ixpojjocrix , neque  praeputium)  Hoc  pertinet  ad  eos,  qui  si  se  liberos  a 
lege  statuant,  vel  ob  id  solum  se  Christianos  esse  putant.  — znan;  Si’  iyx^zr,; 
ivepycjvivr,,  fides  per  amorem  operans)  Haec  nova  creatura  est.  c.  6,  15.  Cum 
fide  conjunxit  v.  5.  spem;  nunc  amorem,  in  his  stat  totus  Christianismus,  ivsp- 
yocp.Evr,  non  est  passivum,  sed  medium:  1 Thess.  2,  13.  neque  Paulus  amorem 
ponit  pro  forma  fidei,  sed  docet,  cum  fide  nil  aliud  nisi  amorem  manere,  v.  13. 
14.  quo  tamen  ipso  idem  docet,  quod  Jacobus  c.  2,  22.  Fides  commendatur  iis, 
qui  circumcisionem  defendunt:  amor  iis,  qui  praeputium  aliquid  esse  putant 
[u/  moneantur,  legem  non  tolli  per  fidem,  sed  confirmari.  V.  g.]  Amor  oppo- 
nitur odiis  apud  Galatas  grassantibus.  v.  13.  15.  20.  26.  [ Longissime  ab  amore 
absunt  operarii,  Spiritus  est  fidei  et  amoris  spiritus.  V.  g.] 

v.  7.  i-piytTZ  xxkCh;,  currebatis  bene)  in  fidei  stadio,  ut  rocatio  requi- 
rebat. v.  8.  coli.  Phil.  3,  14.  Id  alacrius,  quam  ambulare.  Iterum  venit  ad 
argumenta  conciliantia  et  moventia.  — ?£t,  quis)  nemo,  cui  auscultare  debuistis. 
Sic,  quis,  c.  3,  1.  — evexo^e  , impediri t)  in  cursu. 
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v.  8.  ii  zEiTuovTi)  Plerique  interpretantur,  persuasio,  etiam  addito  haec, 
ista,  resira,  teste  Lubino  ad  h.  I.  Conf.  Chrys.  h.  I.  Rarissima  haec  vox  est: 
unusque,  quod  repererim,  Eustathius  ad  Odyss.  y.  eam  habet,  ubi  docet,  Trrtijia 
xal  irewuovnv  siri  xi5v  evoxxxixtSv  eip-ffoUxi,  Tpoirutw; , xrd  xtSv  xxxx  v^a;  ~v.cu.i- 
xtov  r,vo'jv  xyoiviojv.  Est  autem  evxxxTixd; , atque  adeo  rewpwvnv  habet,  homo 
pertinax  et  obstinatus,  qui  intermisso  cursu  eve/exxt,  qui  sibi  uni  persuadet  et 
credit,  alteriquc  ou  ireiOexxi,  v.  1.  7.:  quo  pacto  ar,  -ziHvfilxi,  et  in  irstxjxovr,,  et 
itEitoiQx,  v.  10.  antanadasin  efficiunt;  quae  figura  et  Paulo,  ut  multi  passim  ob- 
servant, cl  reliquis  scriptoribus  sacris,  ut  Glassius  praeclare  demonstrat,  fre- 
quens est.  Sive  metaphora  est  sive  minus,  certe  verbale  hoc,  ut  cetera  in  ovv), 
intransitivum  est.  — odx,  non ) subaudi  est.  non  est  ex  (Deo)  qui  vos  vocabat, 
sed  a vi  videlicet  inimica.  Et  subest  metonymia  abstracti  pro  concreto,  ut  ex 
praevio,  quis,  non  quid,  apparet.  — xxXoOvxo;)  qui  vos  r ocabat.  conf.  v.  13. 
vocati  estis,  sic,  1 Thess.  5,  24.  coli.  Phil.  3,  14.  Vocatio,  norma  totius  cursus. 

v.  9.  u.ixpx  £uj«i , parcum  fermentum ) unus  turbator,  v.  10.  [Improbus 
unus  multum  boni  perdit.  Eccl.  9,  18.  Unius  hominis  malitia,  calliditas  aut 
violentia  immanem  saepe  noxam  parit.  V.  g.] 

v.  10.  iXKo,  aliud ) atque  scribo.  — ypovTrixexe , sentietis')  his  lectis,  conf. 
Phil.  3,  15.  — 6 Si,  qui  vero)  Discrimen  inter  seductorem,  de  quo  minus  spei 
est,  et  inter  seductos.  — xxpxxciov  — xpipue , dori;,  turbat  — judicium,  qui- 
cunque) c.  1,  7.  s.  — [ixxxxxei,  portabit)  ut  grave  onus.  — xo  xpiox,  indicium) 
pro  tanto  crimine  certo  imminens.  Articulus  vim  habet.  — oxxi;  xv  ■}),  quicun- 
que sit)  Clandestinus  erat  in  Galatis  turbator.  o<ro;,  quisquis,  qualiscunque. 

v.  11.  Exi  ‘),  adhuc)  c.  1,  10.  — xr.pdaucu,  praedico)  Hinc  colligas,  tur- 
batorem dixisse,  Paulum  ipsum  praedicare  circumcisionem:  et  fortasse  prae- 
textum sumsil  a circumcisione  Timothei;  cujus  tamen  alia,  pridem  factae,  causa 
fuerat.  — Suixoseai,  persecutionem  patior)  Persequebantur  Paulum,  quod  cir- 
cumcisionem tolleret.  Inutilis  jam  erat  ritus , quem  si  Paulus  condonasset  ad- 
versariis, pax  erat:  sed  non  cessit.  Vide,  quam  acriter  defendenda  sit  veritas. 

— apx,  ergo ) Si  circumcisionem  praedicarem,  inquit,  hodie  nullum  esset  scanda- 
lum crucis,  atqui  scandalum  adhuc  fervet.  Ergo  falso  dicor  praeco  circumci- 
sionis. — xxxvoxXov,  scandalum)  apud  carnales.  — xou  oxiupoO,  crucis)  cujus 
virtus  non  stat  cum  circumcisione,  c.  6,  12.  14.  Innuitur  ipsa  Christi  crux. 
Magna  erat  Judaeorum  et  Judaizantium  confusio.  Multi  praeconium  de  cruce 
Christi  facilius  ferebant,  attemperata  ei  circumcisione  ejusque  praeconio.  Sic 
aliquid  tamen  retinuerunt 

v.  12.  xiroxdij<ovxxi,  abscindentur)  Sub  elenchum  de  praeterito,  Paulus  de 
Galatis  in  posterum  bene  sperat:  sed  seductoribus  poenas  denunciat,  duabus 
sententiis,  quae,  particula  opeXov  tantisper  seclusa,  sic  habent:  6 xapixxtav 
ujx.2;  (Jxoxdwei  xo  xpiax  xxX.  xxi  xxoxdij/ovxai  ol  xvxtxxxcjvxe?  iiu.5;.  Unus  illo 
occultus  turbator  ceteris  pejor,  v.  10.,  qui  ipsius  Pauli  consensum  de  circum- 
cisione jactabat,  hic  in  transcursu  refutatur:  v.  11.  ceteris  vero  item,  Galatas 
de  statu  evangelii  deturbantibus,  denunciatur,  fore,  ut  abscindantur.  Ita  par- 
ticula xxi  et  vim  suam  naturalem  obtinet,  cohaerentque  verba  haec,  pxcrxctt 

— Se  — xxl  xroxd^ovxxt,  uti  illa,  xptvexe  — Se  — xxi  i'zpsCxe.  1 Cor.  5,  12.  s. 
Aimxo^ovxxi  est  futurum  medii,  quod,  ut  saepe,  ita  hic,  vim  passivam  habet: 
respondet  Hebraeo  n*o  estque  conjugatum  verbi  iyxdirxetv,  v.  7.  Dicitur  alias 
Aitoxdirreoflxi  vel  totum,  decisa  parte;  vel  pars,  de  toto  decisa.  Priorem  sen- 
sum nonnulli  hoc  loco  tribuunt  zelo  apostolico,  ut  notetur  mutilatio  corporis  cir- 


1)  Varticula  haec,  in  Ed.  maj.  infirmioribus  lectionibus  annumerata,  per  marginem 
Ed.  S.  firmioribus  occentetur,  adeoque  etiam  in  Ver«.  genu.  bis  hoc  versu  exprimitur.  E.  B« 
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cumcisi;  ac  saepe  quidem  pro  n*i3  LXX  xostoj,  x7»xferia  elc.  praesertim  Deut 
23.  (1.)  2.,  ubi  awoxexop.pivo;  dicitur  pro  eo,  quem  Galli  h.  1.  interpretantur, 
plus  quam  circumcisum:  sed  vix  nisi  per  metonyiniam  ab  apostolo  dictum  possis 
accipere:  L e.  ut  lani/uam  exsecti  arceantur  ab  ecclesia.  Deut.  1.  c.  Alter  sen- 
sus magis  congruit  gravitati  apostolicae,  ut  hoc  dicat:  Quemadmodum  praepu- 
tium per  circumcisionem  abscinditur,  ut  quiddam,  quo  carere  decet  Israelitam: 
ita  isti  tanquam  praeputium  rejiculum  de  communione  sanctorum  abscindentur, 
et  anathema  erunt,  c.  1,  7.  seqq.  Simili  ad  -epiTojxr.v  circumcisionem  respectu 
Paulus  Phil.  3,  2.  xa-rxTop.r,v  dicit,  concisionem,  nec  plane  alienum  est,  quod 
de  Judaeis  ait  Apollon.  in  Philostr.  5,  ii.  jam  olim  se  absciderunt  non  a Ro- 
manis tantum,  sed  etiam  ub  hominibus  omnibus.  Nunc  quid  flet  particula  fys- 
Aov;  Plerique  construunt,  ope^ov  xxl  iroxvyovTxi • sed  quum  sat  fre- 

quens sit  particula,  nusquam  cum  futuro  indicativi  constructum  reperias.  Quod 
cum  agnoscerent  Complutenses,  xt:oxv|<ovtxi  ediderunt:  sed  id  codicum  suffra- 
giis caret.  Multae  in  sacris  literis  imprecationes  exlant,  neque  in  ulla  earum 
formula  hoc  o^eiov  adhibetur:  neque  hoc  loco  Paulus  post  categoricam  dcnun- 
ciationem  demum  voto  militaret  in  turbatores.  Post  cfyeAov  in  Augustano  sexto 
ponitur  oriYp.1)-  opinor,  in  pluribus  mss.  si  philologi  annotarent  talia,  nam  com- 
ma certe  est  in  editionibus  quibusdam  antiquis,  praesertim  Busileensi  Ann.  1545. 
Imo  o^eXov  percommode  connectas  cum  praecedentibus:  apx  xx-nippi™1 
cxxvSxAov  toO  CTXupoO  ■ i?^£>.ov.  Ergone  sublatum  est  scandalum  crucis ? Ve- 
lim, ita  sit.  Subjungitur  ctyeXov  in  re  optabili,  (qualis  notatur  etiam  1 Cor.  4,  8.) 
ut  jxr,  ytvotTo,  c.  3,  21.  et  passiin,  in  re  minime  placita:  et  elev,  apud  Graecos, 
in  concessione,  vel  esto,  apud  Latinos.  Atque  uti  c.  2,  17.  post  xpx  ponitur  u.r, 
Y*voito,  ita  hic  post  apx  ponitur  o^eAov.  Vlinam  crux  nemini  sit  pro  scandalo: 
utinam  in  cruce  omnes  cum  Paulo  posthac  gtorientur.  c.  6,  14.  s.  — oi  xva- 
CTXToOvrt?  CiaS;j  Idem  verbum,  Act  17,  6.  Notat  de  statu  plane  dimovere. 

v.  13.  OpeT?,  ros)  Tantum  abest,  ut  circumcisionem  praedicem,  ut  potius 
libertatem  vobis  demonstrem.  — ir’  £A euflepfx,  super  libertate)  ut  libertate 
gauderetis.  Vocatio  non  est  ad  sewi|ao vr,v,  sed  ad  libertatem.  — txovov  pc n)  El- 
lipsis Imperativi,  euAajieixv  habens,  jtovov  p.r,  iAeoOepoi  v-te  t v,v  ilcjDtpixv  etc. 
aut  accusativus  tt.v  £).eu()epixv  absolute  positus.  — x^opp.r,v,  occasione ) cujus 
avida  caro  est.  — t ij  uxpxl,  cartii)  v.  16.  s.  — Siz  x-A?  xyserrr,;,  per  amorem) 
v.  14.  22.  — SoiAeoete,  serrite)  Decorum  antitheton. 

v.  14.  TrXinpoCiTxi,  impletur)  Rom.  13,  9.  not. 

v.  15.  Se,  r ero)  Oppositum  servitutis  per  amorem  serviendae.  — Sxxvefs, 
mordetis)  in  fama.  — xxTesflU-re,  comeditis)  in  facultatibus.  — avaAwO^TS,  con- 
sumamini) Per  rixas  et  dolores  consumitur  virtus  animae,  valetudo  corporis, 
existimatio,  facultates.  [.Vofoftil»*  proh  dolor!  eorum  numerus  est,  quorum 
alter  vitam  alterius  praecidit.  Durioris  ingenii  homines  necopinantes  et  cura- 
rum nescii  constamini  reliquos:  molliores,  solicitudinem  tacite  devorantes, 
praematura  morte  conficiuntur.  V.  g.] 

v.  16.  \iyo>  Se,  dico  r ero)  Ingreditur  explicare,  quae  v.  13.  proposuit 
— ■reveupixT'.,  spiritu)  vid.  [v.  18.  22.  25.  6,  1—8.]  Rom.  8,  4.  not  — ou  pM 
TeXeur.Tej  non  perficietis. 

v.  17.  to  Se  jtveOpwc)  Spiritus  autem  contra  carnem,  verbum  £7u9up*T  ip- 
sum, vel,  quia  id  fere  in  malam  partem  sumitur,  alterum  ei  analogum  subaudi- 
tur. Ellipsis  certe  sive  zeugma  elegantiam  habet  — avrixeiTxi,  adversantur) 
avTi-pxY ix  pugna  mutua  seria.  — 4 m,  quaecunque)  Carnales  faciunt,  quae- 
cunque volunt;  tametsi  interdum  caro  cum  carne  pugnat:  eorum,  qui  resipis- 
cunt, alia  eaque  mirabilis  est  conditio,  nam  spiritus  obnititur  carni  et  actioni 
malae;  caro,  spiritui  et  actioni  bonae,  ut  (tva)  neque  illa  neque  haec  peragatur. 
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Tali  in  statu,  ancipiti  quippe,  multae  malae  et  multae  bonae  actiones  impedi- 
untur: ubi  cero  spiritus  vincit,  v.  18.  acie  res  decernitur.  Haec  summa  iis 
quodammodo  respondet,  quae  Rom.  7, 14.  seqq.  copiose  explanantur:  quanquam 
in  praesenti  status  praesupponitur  magis  jam  spiritualis. 

v.  18.  mutum,  spiritu)  Dei,  Rom.  8,  14.  et,  libertatis.  — ayeaOs , du- 
cimini) Medium.  I.  c.  cum  annoL  — uro  vopov,  sub  lege)  Rom.  6,  14.  s. 

v.  19.  ipxvspi  Ss,  manifesta  autem)  Caro  occulta,  per  sua  se  opera  pro- 
dit, ut  facilis  sit  cognitio  sui.  — ri  epya,  opera)  infructuosa.  Opera,  in  plu- 
rali; quia  divisa  sunt,  et  saepe  inter  se  pugnantia,  et  vel  singula  carnem  pro- 
dunt. At  fructus,  bonus,  v.  22. , in  singulari,  quia  conjunctus  et  concors. 
Conf.  Eph.  5,  11.  9.  — xriva,  quae)  Ea  opera  carnis  enumerat,  in  quae  maxime 
proclives  erant  Galatae;  contra,  eas  etiam  partes  fructus  Spiritus,  quae  eis 
maxime  debebant  esse  commendatae  v.  15.  Ordinem  hunc  tenet,  ut  enumeret 
peccata,  commissa  cum  proximo,  adversus  Deum,  adversus  proximum,  et  circa 
se  ipsum:  cui  ordini  respondet  enumeratio  fructus  Spiritus.  — axxOotpdx,  irsil- 
ytia,  impuritas)  lascivia,  2 Cor.  12,  21.  not. 

v.  20.  <pxpp.xx:ix)  Vid.  LXX,  Exod.  7,  11.  et  passim:  neque  Paulum  hic 
de  naturali  veneficio,  sed  de  magia  loqui,  ex  eo  patet,  quia  non  cum  homicidio, 
sed  cum  idololatria  conjungit  Conf.  Ap.  21,  8.  not  — dt/oT-rx^iai,  dissidia)  de 
rebus  civilibus.  — aiptcEt;,  liaereses)  de  rebus  sacris.  1 Cor.  11,  19. 

v.  20.  21.  — fbovoi , zeli  — invidiae)  Et  zelus  et  inridia  aegre 

fert  commodum  alterius:  zelus,  commodi  sui  causa;  inridia,  etiam  sine  com- 
modo suo.  — epiOstxi|  DifT.  ab  £pti;.  tpt;,  Hader:  ipiQsfa,  Trulz.  ipiOcia  vult 
major  esse,  spi;  non  certe  minor.  — wpoXiyw,  praedico)  ante  eventum.  — 'ju.iv, 
robis ) Saepe  securi  sunt  operarii.  ') 

v.  22.  *)  iya— r,,  amor)  Ilie  fumiliam  ducit  Pauciora  in  bonis  vocabula 
ponuntur,  quia  bonum  est  simplicius,  et  una  saepe  virtus  multa  habet  contraria, 
conf.  Eph. 4, 31.  s.  — yaepi,  gaudium)  de  rebus  bonis.  — ypY.iro-rc?,  ayaOwauvr,) 
Differunt  ypriCTorri;  magis  refertur  ad  alterum,  aysObiou vr,,  bonitas  quasi  eflusa, 
sponte  sua.  — rwri?)  constantia,  fidelitas:  cni  opponuntur  dissidia  et 

haereses.  Expende  ordinem  verborum. 

v.  23.  tgW  toioutwv , tales)  Hoc  lanlundem  est,  ac  si  etiam  post  conti- 
nentia addidisset  et  similia  liis,  quanquam  ipsum  asyndeton  hanc  vim  habet. 
Matth.  15,  19.  not.  tmv  -toiootwv,  masculinum,  coli.  v.  18.  21.  Gn.  ubi  rpiccov- 
te;  additur,  quod  nunc  quasi  per  tomotuv  compensatur.  1 Tim.  1,  9.  10.  init. 
— oox.  ecxi  vouo;,  non  esi  lex)  Ipsa  lex  amorem  praecipit  [Adeoque  talibus 
non  abjudicatur  hei  regnum.  V.  g.] 

v.  24.  ol  Se  toO  ypwroO , qui  r ero  Christi  sunt)  Repetit  thesin  versu  18. 
datam.  — rr.v  rsi pxa,  carnem)  de  qua  v.  19.  s.  — ia Txuptixncv,  crucifixerunt) 
Id  faciunt  cum  Christo,  Rom.  6,  6.,  suscepto  baptismo  et  fide,  crucifixam  ha- 
bent , in  praesenti  Subaudi,  et  spiritus  in  eis  viget  Id  includitur  versu  24., 
ex  versu  22.  — ^*6r,u.x< m,  passionibus)  Ex  passionibus  nascuntur  et  aluntur 
concupiscentiae,  utraque,  affectus  et  appetitus,  idem  supplicium,  quod  caro, 
merentur.  [Passiones,  rehementes  illae  quidem  sunt,  iracundae  atque  infestae: 
concupiscentiae  contra,  placidum  sensuum  pabulum  renantur.  V.  g.] 

v.  25.  si,  si)  Redit  ad  hortationem,  ambulate,  dixit  v.  16.,  nunc,  czoc/w- 
jaev,  incedamus.  Ex  principio  citae  spiritualis  duci  debet  6 xa-ra  arotyov,  o ion. 


1)  ti  vstauta,  lolia } Si  quis  non  omnia  qnidem  tata,  sed  atiqna  certe  vel  unum 
eorum  perpetret : regnum  Dei  perdidit.  V.  g. 

2)  o xspito;,  fructus]  Hiugulare,  non  plurale.  Carnia  opera  multa  sunt  eaque  dis- 
persa: fractus  spiritus  integrum  quoddam  constituit,  idque  conjunctum.  V.  g. 
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t*vv,  (inquit  Euslathius)  incestu»,  conf.  de  malis,  CoL  3,  7.  — aroiyffljAtv,  in - 
cedamus ) Idem  verbum,  c.  6,  16.  [In  spiritu  rirunt,  moventur  et  sunt  spiri- 
tuales. V.  g.] 

v.  26.  ps  y.vtiasOa,  »ie  fiamus)  Qui  non  incedunt  Spiritu  accurate,  proxime 
declinant  ad  ranae  gloriae  cupiditatem , cujus  hic  duo  effectus  nominantur.  — 
xevoSo^oi)  Vid.  Chrys.  de  sacerd.  §.  587.  — ^pox.aXoouxvoi , provocantes ) ad 

inridiam.  Relatum,  ex  parte  potentiarum.  — ipQovoOvxsc,  invidentes ) Correlatum, 
ex  parte  infirmiorum. 

CAPUT  VI. 

v.  1.  'ASeX^oI,  fratres)  Sequitur  monitum  ad  Galatas  proprie  accommodatum. 
— cav  xai,  si  etiam)  Saepe,  qui  provocat,  alterum  pro  provocante  habet:  sed 
si  revera  alter  ante  captus  fuerit , tamen  nos  non  debemus  nos  provocatos  du- 
cere, sed  alteri  potius  consulere,  cav  xxl  denotat  rem  facilem,  sed  apud  spiritua- 
les non  nimis  frequentem.  — irpoVr^O-i;,  ante  captus  fuerit)  Passivum  perinde, 
ut  appellatio  homo,  pertinet  ad  veniam  conciliandam:  sed  praepositio  npd  ante 
refertur  vel  ad  delictum,  coli.  Sap.  17,  17.  wpo>r,^ti; • vel  potius  ad  partem 
laesam,  ut  ante  captus  fuisse  dicatur,  qui  nos,  non  laesus,  laesit,  ut  Herodianus 
1.  5.,  xou;  eOipveiixt;  -pociX7)<pdxa;  dicit,  i/ui  prius  benefecere.  — tv  rivi  xapx- 
TrrupLaTi,  in  aliquo  delicto)  v.  gr.  ranae  gloriae , c.  5,  26.,  aut  reditds  ad  servi- 
tutem legalem,  conf.  delictum,  Rom.  11,  11.  s.  — ol  ^veoaa-nxot)  qui  Spiritu 
valetis,  et  lapsum  illum,  vigilantes,  animadvertitis,  sic,  r alidi,  Rom  15,  1.  Con- 
gruit mox,  in  spiritu.  [Conf.  c.  5,  25.]  — y.a xxpxi^Exs)  restituite . ut  membrum 
ecclesiae.  Omnes,  qui  possunt,  juvare  debent.  — Trpxo-rYiTo;,  mansuetudinis) 
In  hac  sanandi  vis  est:  haec  character  pulmarius  hominis  spiritualis.  [Conf. 
c.  5,  22.]  — exomSv,  spectans)  Singularis  post  pluralem.  Quisque  sibi  debet 
attendere.  — xai  ei»,  etiam  tu)  Tentato  uno,  facile  lentatur  alter;  praesertim  si 
velit  mederi  alteri,  nec  mansuetudinem  servet.  — ttei sxdff,;,  lenteris)  eodem 
aliove  modo. 

v.  2.  xi  fiapr, , onera)  Sane  onus  est  omne  delictum.  Versu  5.  'popxiov. 
ipopxfov,  par  ferentis  viribus:  fiapr,,  quae  excedunt.  — pxrri^crt,  portate)  con- 
stanter : non  modo  semel  sublevate.  — xxi  o>jxe>;  ivaxAripcicaxE,  et  sic  adimplete) 
Imperativus,  includens  futurum  indicativi,  uti  Joh.  7,  37.  a v*  praesupponit  defectum 
aliquem  apud  Galatas  sarciendum.  — xdv  vdp.ov  xoO  yjjixxoO,  legem  Christi)  Rara 
appellatio,  conf.  Joh.  13,  34.  Rom.  15,  3.  I,ex  Christi,  lex  amoris.  Moses  multa 
alia  habet  praecepta.  Verba  haec,  onera  et  legem,  habent  mimesin  ad  Galatas, 
oneri  legali  obnixe  suhesse  conantes. 

v.  3.  Soxst  Eivaf  xi,  ridetur  esse  aliquid)  in  Spiritu.  Qui  sibi  non  videtur 
esse  aliquid,  hic  demum  aliorum  fert  onera. 

v.  4.  xo  Se  Ipyov,  opus  rero)Statim  iterum  occurritur  alteri  extremo,  ne  alios 
juvans  tui  obii  viscare.  — ep-fov)  rem,  non  opinionem  de  se.  — Ei;  fxoxdv  pwvov, 
in  se  ipsum  solum)  Multi,  dum  se  comparant  cum  aliis,  qui  deteriores  videntur, 
gloriam  capiunt  itaque  Paulus  ab  hac  comparatione  deterret  Ne  de  nostris  qui- 
dem bonis  gloriari  debemus;  sed  multo  minus  de  alienis  vitiis,  quibus  nos  carea- 
mus.  Gloriam  de  his  dum  eximat,  gloriam  de  illis  videtur  concedere,  sed  non 
admodum  concedit  nam  probatio  suarum  rerum  statim  objiciet  multa,  per  quae 
gloriatio  imminuatur:  et  mox  non  gloriationem  dicit,  sed  «popxfov,  onus,  imo 


1)  Tii  oJv,  inquit,  twv  Orjpiwv  Toiixwv  (ti  jtiOi)  tt|c  y-j/^4  innuit)  f)  Tposij;  x£voool;ia;  uiv, 
xa't  crotvor  a-ovoia;  St,  i? ouaia;  xa'i  Suvaroia;  jiaaxavla;  St,  at  Tu«  zXijaiov  tuSo- 

xiuijati;-  yiXapfupia;,  a'  t“'v  Kapr/Svtiav  'piA&Tip.ai  axoXaaia;,  Tfuyi)  x«l  at  ouve^tt;  tS*  yvvai- 
xwv  tvTtvfci;  • xa't  Is «pov  iTEpQy.  — E.  B. 
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ipsum  vocabulum,  gloriatio,  per  mimesin  adhibitum,  simul  includit  contrarium. 

— vd  xaujpijia,  gloriationem ) illam,  qua  dicit:  Ego  aliquid  sum.  — i,  habebit ) 

se  ipso  judice. 

v.  5.  ipopTiov,  onus)  aut  grave  aut  leve.  Conf.  flxpii,  v.  2.  — JJx<rr<i<i6i, 
portabit)  in  judicio  divino.  Futurum;  cujus  antitheton  in  praesenti,  v.  2.  Est 
tamen  in  his  verbis  oratio  semiduplex,  ut  alterum  altero  connotetur.  Gloriatio 
ad  hominem  dicitur,  quia  alter  falsam  gloriationem  prae  se  fert,  haec  ei  eximi- 
tur, atque  proprium  bonae  conscientiae  testimonium  per  parodiam  tantisper  etiam 
gloriatio  appellatur. 

v.  6.  xotvwvttTM  Ss,  participato  rero)  Proprium,  quum  dixi,  inquit  Paulus, 
id  non  debet  trahi  ad  imminuendam  liheralitatcm.  xoivwv£to,  perinde  ut  participo, 
et  accipiendi  et  dandi  notionem  includit,  hic,  dandi,  uti  Phil.  4,  15.  magna  ele- 
gantia. — is  r.i t<riv  xyxGot;,  in  omnibus  bonis ) in  omni  facultatum  genere,  ut 
usu  venit. 

v.  7.  Gso;  oO  [ioxrr.pi^ETXi)  Verbum  medium.  Detis  non  patitur  sibi  fumos 
pendi.  Locutio  minime  obvia  alludere  videtur  ad  LXX,  et  quidem  Prov.  12,  8., 
vuGpoxxpXio;  jjojxtt.p^stxi-  ut  sensus  sit:  Deus  non  est  vcoQpoxapSio;,  sed  vere 
judicat,  nec  sine  fine  tacet  Ps.  50,  21.  Illudere  conantur,  qui  sic  cogitant:  Se- 
minabo in  carnem;  et  tamen  persuadebo  Deo,  ut  messem  vitae  mihi  det.  — 
3 4xv,  qnodcumpie)  sive  malum  sive  bonum.  — ffneipij,  seminarerit)  spccialim  de 
facultatibus.  2 Cor.  9,  6.  — xvGpoiro;,  homo)  quilibet.  — toOto)  id  ipsum.  — 
Geptirti,  metet ) Messis  tempore  scripta  videtur  epistola.  Prov.  22,  8.  6 orclpcov 

ysuXx  0jpi<7£t  xxxx. 

v.  8.  ei;,  in)  tanquam  in  agrum.  — to  irvtiiax,  spiritum)  Hic  non  additur, 
tuum.  Per  nos  sumus  carnales,  non  spirituales.  Caro  suitati  dedita  est.  — 
ecudvtov,  ritam  aeternam ) Non  additur  articulus,  non  enim  agitur  hic  de  fide,  sed 
de  fructu  fidei. 

v.  9.  to)  Quum  bonum  facimus,  adjungi  debet  perseverantia.  — to  xx).ov 
wotoOvTt;,  bonum  facientes)  Alia  locutio,  operemur  bonum,  v.  10.  coli,  bonis, 
v.  6.  — t&w,  proprio)  post  sementem.  Tantisper  exspectandum.  Adde  not.  ad 
1 Tini.  6,  15.  Tum  non  erit  potestas  serendi.  — puri  £xXo6;/£vot)  'ExxxxeTv  est  in 
relte:  ixVkijGxt,  in  posse.  p.r,  ixlvziQx i est  quiddam  plus,  quam  [at,  £xxxxsiv 
Utrumque  refertur  ad  sementem.  Nam  IxXosoGxt  est  ex  interna  remissione  vi- 
rium. Sic  LXX,  iVli  ’lt,  iy.\' j3;.uvo;,  Prov.  6,  3.  Chrysostomus  eo  interpretatur, 
quod  illic  nemo  fatigetur,  ut  in  messe  mundana. 

v.  10.  w;)  ut , quoad,  quo  tempore,  modo,  loco  etc.  Conf.  Kohel.  9,  10. 
"JTO3  LXX,  w;  v,  odvx;xi;  <to'j,  ut  rates , dttm  rates.  — xxtpov)  tempus,  totius 
vitae,  et  in  ea  partem  temporis  opportuniorem.  Sic,  xxipdv  fyovre;,  1 Macc.  15,34. 

— e^oo-ev,  Aa6ewi,<*)  Non  cniin  semper  habebimus.  Satanas  paucitate  temporis 
acuitur  ad  nocendum,  Ap.  12,  12.:  nos  acuamur  ad  bene  agendum.  — too;  oi- 
xtioo;  T-fi;  tItteo);,  domesticos  fidei)  Quilibet  bencfucit  necessariis  suis;  fideles, 
necessariis  in  fide,  praesertim  iis,  qui  se  totos  impendunt  propagandae  fidei, 
v.  6.  Sic  fidem  ipsam  commendat  apostolus  in  hoc  fine  tractationis. 

v.  11.  t^sn,  ridete)  Conclusio.  — rviXixot;  ypxu.axTiv)  quantis  Uteris. 
i. e.  quanta  epistola:  uti  longae literae  dicuntur  pro  longa  epistola,  quantitas  re- 
fertur non  ad  singulas  lilcras,  sed  ad  conjunctas.  Longior  est  epistola  ad  He- 
braeos, quae  tamen  brevis  dicitur,  c.  13,  22.:  haec  autem,  longa;  quia  de  uno 
argumento,  ipsius  Pauli  manu,  de  re,  in  qua  Galatae  pridem  debuerant  esse  con- 
firmati. Et  illa  ad  paracleticam , haec  ad  polemicam  Theologiam  comparata. 
Nullam  antea  longiorem  dederat. 

v.  12.  3<roi)  quotquot.  — eOrporurfloxi)  bona  specie  se  commendare  coram. 
conf.  2 Cor.  5,  12.  — avavxi^ouotv,  cogunt)  exemplo  suo,  v.  13.  et  importuni- 
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tale.  Idem  verbnin,  c.  2,  3.  14.  — ptovov,  solum)  Tales  ergo  ceteroqui  volebant 
haberi  pro  Christianis.  — Juixwvi rxi,  persecutionem  patiantur)  a Judaeis,  vel 
etiam  a gentibus,  vetustatem  judaicam  facilius  jam  ferentibus,  quam  novitatem 
fidei  Christianae  supernaturalem. 

v.  13.  auroi,  ipsi)  Tantum  abest,  ut  illorum  intersit,  a vobis  legem  obser- 
vari. — cxpxl,  carne)  si  ea  circumcisa  sit.  , 

v.  14.  iu.ol  Si,  mihi  vero)  Nolim  istorum  esse  particeps.  — |at,  vtvoero 
xxu^SsOxi),  Jos.  24,  16.,  rii'hn  ur,  yivoixo  r.plv  xxxaXi;reiv  kopiov.  — xotv r/iefau., 
gloriari)  Specimen  talis  gloriationis,  2 Cor.  5,  15 — 19.  Pliii.  3,  8.  seqq.  — iv 
tu  crxiipto,  in  cruce ) cui  nil  cum  circumcisione  carnis.  Oxymoron:  gloriari  in 
cruce.  — St’  oh,  per  t/uam)  crucem.  Nam  de  cruce  hic  potissimum  sermo  est: 
et,  si  xo  Si’  ov  etiam  ad  Christum  referretur,  tamen  ratio  sub  qua  esset  crux. 
Per  quod  unumquodque  est  tale,  illud  magis  est  tale.  — xgtjao;  iorxopoTsti,  mun- 
dus crucifixus  est)  Nil  penes  me  valet  mundus  cum  suis  elementis,  c.  4, 3.  Gra- 
datio a carne  ad  mundum.  — xiyw  xdi  xoetup,  et  ego  mundo)  Mundus  a me  ab- 
horret. etiamsi  vellem,  tamen  nullam  posthac  a mundo  gratiam  inire  possem. 
Crux  haec  mortem  includit.  Coi.  2,  20. 

v.  15.  ovjte  yip  -cpixopmi  ti  icriv  ooxt  ixpofrjrrix)  Sic  vetustissima  habet 
lectio : recentior  ad  c.  5,  6.  conformata  est. ')  Non  modo  nil  valet,  sed  etiam  nil 
est  et  circumcisio  et  praeputium:  est  vero  nova  creatura,  et  gloriatio  in  cruce 
Domini  Jesu Christi.  — xxtvr,  xxici;)  «ora  creatio,  ex  cruce  Christi.  Eph.  2, 15.S. 
Oppositum  ad  vetera,  2 Cor.  5,  17. 

v.  16.  xxvdvi,  regula)  Pertinet  hoc  praesertim  ad  doctores.  — tipr.vx, 
pax)  sit,  et  erit.  De  pace  conf.  Eph.  cap.citv.  14 — 17.  — 4tt’  auxou;,  super  illos)  • 
Antitheton  ad  praeputium.  — xal  £Xso;,  et  misericordia)  Rom.  15,  9.  — xai 
xdv  icpxr.X  xoO  0joO,  et  super  Israelem  Dei)  Antitheton  ad  circumcisionem. 
Israel  Dei  sunt  credentes  ex  circumcisione  sive  gente  Judaica.  [Phil.  3,  3.] 
Sensus  apostoli  quam  minime  judaicus  pulcre  arripuit  locutionem  ab  idiotismo 
gentis  abhorrentem,  nam  Hebraei  non  dicunt  Israel  Dei,  neque  enim  nomen  pro- 
prium in  statu  constructo  ponunt 

v.  17.  xoO  Xoirou  , de  cetero)  Formula  abrumpendi.  — x6rou;,  labores) 
Piis  laboriosa  est  theologia  polemica  seria,  v.  11.  not.  ctcap.4,20.  Vid.  Osian- 
dri  Antislurmius  alter,  p.  87.  107.  xdirat,  animi  labor  et  solicitudo.  Malth.  26, 10. 

— (ir.Xsi;  -xpv/i-bi , nemo  exhibeat)  'Airoroj det,  severitas,  aposlolica.  — iy dt 
yap,  ego  enim)  Afflicto  non  est  addenda  afflictio.  — xi  cxiypucxx,  stigmata)  ex 
verberibus.  Act  16,  23.  Haec  stigmata  Paulo  infamiam  apud  mundum,  re  ipsa 
dignitatem  magnam,  nam  hinc  serrus  Christi  noscebatur,  adferebant.  Opponun- 
tur stigmata  in  corpore  notae  circumcisionis;  corpus  Pauli,  carni  alienae,  v.  13. 

— tgO  xuptou,  Domini)  Coi.  1,  24.:  afflictionum  Christi.  — ftxuxa^o),  porto)  ita 
ut  honori  mihi  ducam,  v.  14.  Proinde  molesti  mihi  erunt,  qui  qualibet  alia  re 
sibi  placent 

v.  18.  r,  yapt;,  gratia)  Hoc  congruit  cum  tota  epistola.  — pura  xou  irneii- 
(Aaxo;  OpuSv,  cum  spiritu  vestro)  victa  came.  v.  1.  conf.  1 Thess.  5,  23.  2 Tini. 

4,  22.  Philem.  v.  25.  — iSsiyoi,  fratres)  Ita  mollitur  totius  epistolae  severitas. 
coIL  c.  1,  6.  not. 


1)  Gnomoni  respondet  h.l.  Ver  n.  germ.:  quamvis  lectionem  breviorem  ad  minus  firmas 
retulerit  Ed.  maj.  Margo  Ed.  2.  per  signum  $ congruit  cum  Gnom.  et  Vera.  Eadem  est  ratio  voc . 
terkv,  cu*  per  erum  recentior  em  cedere  debet  leyyv..  E.  B. 
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IN  EPISTOLAM  AD  EPHESIOS. 


CAPUT  I. 

v.  1 . QsXiijiaTo;,  voluntatem ) Sic  v.  5.  9.  11.  — -rot;  ayioi;  xoT;  ouci  xai 
mero!?)  Id  est,  ganctis  et  fidelibus,  qui  sunt  ia  omnibus  iis  locis,  quo  Tychicus 
cum  hac  epistola  venii  Nullam  civitatem  nominatim  a Paulo  fuisse  in  hac  in- 
scriptione expressam,  ex  monumentis  in  Apparatu  laudatis  apparet:  unde  alii 
Laodiceam  supplerunt,  (quamvis,  quae  ad  Laodicenses  quoque  seorsum  spec- 
tarent, in  epistola  ad  Colossenses  eodem  tempore  data  Paulus  expediit,  c.  4, 15.  s.) 
alii  Ephesum,  utrumvis  ad  mentem  apostoli,  nam  sine  dubio  dixit  Tyqhico  Paulus, 
quo  ire  deberet,  Laodiceam  v.  gr.  et  inde  Colossas  (Laodiceae  vicinas)  et  vel 
primo  vel  postremo  Ephesum.  Quare  annotationes  nostrae  ad  Ephesios  inter- 
dum specialim  sunt  accommodatae.  Veruntainen  Ii.  I.  toT;  oociv,  i.  e.  qui  praesto 
sunt,  absolute  dicitur,  uti  Aci  13,  1.,  xxxa  tt,v  oucxv  exxXnmzv  - et  Rorn.  13, 1. 
ai  oocxt  ti ouciai.  Paulus  ad  ecclesias  scribens,  per  ipsum  plantatas,  multa 
solet  commemorare  de  suis  ecclesiarumque  rebus  praesentibus  ac  pristinis:  at 
Ephesi  fuerat,  idque  multum,  non  multis  ante  annis.  Act.  20,  31.  cur  ergo  scri- 
bit, lanquam  ignotus,  v.  15.  c.  3,  2.  4.  et  cur  in  hac  epistola  minus,  quam  in 
ulla  alia  ad  particularia  descendit?  cur  c.  6,  23.  24.  in  tertia  persona,  ac  non 
in  secunda,  ut  alias  semper,  concludit?  cur  nullas  salutationes  addit,  quas  ta- 
men ne  ad  Colossenses  quidem  praetermittit?  cur  Timothei  non  meminit,  quem 
tamen  Coi.  1,  1.  sibi  adjungit?  Nam  uno  tempore  utramque  epistolam,  hanc  et 
ad  Colossenses  missam  esse,  simillimum  utriusque  filum,  eademque  in  utraque 
Tychici  latoris  mentio  et  multa  alia  confirmanl  Cur  nonnisi  c.  6,  10.  dicit  fra- 
tres? Resp.  Haec  omnia  videlicet  argumento  sunt,  Paulum  totam  ita  instruxisse 
epistolam,  ut  et  Ephesi  et  in  pluribus  ecclesiis  Asiae  (ad  quas  fortasse  nomi- 
natim sibi  indicatas  venturus  esset  Tychicus)  recitari  sive  legi  posset  omnesque 
cani  tanquani  ad  se  scriptam  possent  accipere,  conf.  Coi.  4,  16.  1 Thess.  5,  27. 
Erat  pro  hac  parte  quasi  carla  bianca.  Motandum,  inquit  Usserius  ad  A.  M. 
4068,  in  anfiipiis  nonnullis  codicibus  generatbn  inscriplnm  fuisse  hanc  epi- 
stolam, ut  in  Hierarum  encyclicarum  descriptione  fieri  solebat,  sanctis  qui  sunt 

et  fidelibus  in  Christo  Jesu.  ac  «i  Ephesum  primo,  ut  praecipuam  Asiae 

metropolim,  missa  ea  fuisset , transmittenda  inde  ad  reliquas  ( intersertis  sin- 
gularum nominibus ) ejusdem  provinciae  ecclesias  etc.  Dices : Paulus  hanc  epi- 
stolam ante  scripsit,  quam  Ephesios  vidisset.  Resp.  Nulla  vincula  erat  antea 
perpessus  tam  insignia  et  diuturna,  Act.  16,  35.  18,  10.  haec  autem,  quae  alle- 
gat, erant  illustria.  Eph.  3,  13.  6,  20.  Ceterum  in  hac  inscriptione  sanctitas 
ponitur  ante  fidem,  v.  4.  11.  12.,  ubi  etiam  -rd  xXr.poOcOai  est  ante  spem,  porro, 
2 Thess.  2,  13.  1 Petr.  1,  2.  Dei  est,  sanctificare  nos  et  sibi  asserere;  nostrum, 
ex  Dei  munere,  credere. 

v.  3.  euXoyri-rds  — eoXo-pW*;  — tukayix , Benedictus  — qui  benedixit  — 
benedictione)  Antanaclasis:  aliter  benedixit  Deus  nobis,  aliter  nos  benedicimus 
illi.  Cum  sensu  gratiae  N.  T.  congruunt  doxologiae  in  principiis  epistolarum 
apostolicarum.  Sic  fere  incipit  epistola  1 Petri,  etiam  in  Asiam  adeoque  Ephe- 
sum missa.  Paulus  scribit  afTectu  per  adversa  sublimato:  et  singulare  haec  epi- 
stola specimen  praebet  tractationis  evangelicae  in  thesi,  hujusque  capitis  versu 
3—14  compendium  ea  evangelicum  [de  gratia  Dei,  V.  g.]  exhibet,  [i/n  quidem, 
ut  Christi  beneficimn,  r.  7.,  et  Spiritus  Sii  r.  13.,  ordine  legitimo,  inseratur. 
V.  g.]  Inde  nullum  speciatim  errorem  aut  vilium  refutat  aut  redarguit,  sed  ge- 
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neratim  incedit.  Et  quantamcunque  lucis  in  Epistola  ceteroqui  parallela  ad  Co- 
lossenses ex  Historia  ecclesiastica  petatur,  in  hac  epistola  ininus  opus  est.  Con- 
venienter ad  Ephesios  quoque  de  Judaeorum  et  gentium  conjunctione  nova  scri- 
bitur. nam  Ephesium  templum  fuerat  arx  paganismi,  sicut  e contrario  templum 
Hierosolymitanum,  Judaismi. 

Epistola  suminatim  sic  habet: 

1.  Inscriptio. 

II.  Doctrina,  pathetico  exposita. 

I.  Benedictio  Dei  pro  tota  benedictione  coelesti:  ▼.  3 — 14.  et  inde 
Gratiarum  actio  ct  preces  pro  sanctis. 

II.  Specialior  admonitio  de  statu  illorum  quondam  misero , nunc 
beato:  v.  11  — 22.  ct  inde  Apostoli  supplicatio  pro  corrobora- 
tione illorum,  III.  1.  s.  14.  s.  cum  Doxologia. 

III.  Adhortatio: 


1. 


1.  2. 


15  — 11.  10. 


20. 


IV.  c 


generalis,  ut  ambulent  digne,  prout  postulat 

1.  unitas  Spiritus  et  diversitas  donorum. 

2.  differentia  status  ethnici  et  christiani. 

2.  specialis : 

1)  ut  vitetur 

1.  mendacium. 

2.  iracundia. 

3.  furtum. 

4.  sermo  putris. 

5.  acerbitas. 

6.  impuritas. 

7.  ebrietas,  v.  15  — 20.  commendatis  ubique  virtutibus, 
quibus  vitia  illa  opponuntur,  adjuncta  submissione. 

2)  ut  officium  faciant 

1.  mulieres  ct  viri. 

2.  liberi  et  patres. 

3.  servi  ct  heri. 

3.  finalis,  ad  militiam  spiritualem, 
onclusio. 


IV. 


1.  s.  7.  s. 
17  — 24. 


25. 
26.  s. 
28. 
29.  a 
31  —V.  2. 
3—14. 

21. 

22.  s.  25.  s. 
VI.  1.  s.  4. 

5.  s.  9. 
10.  s.  19.  s. 
21.  s.  23.  a 


Magna  hujus  epistolae  et  epistolae  ad  Colossenses  est  similitudo,  modo 
notata:  quare  tabellas  ambas  commode  inter  se  contuleris. 

— 4v  tzxtt,,  omni)  Describit  Paulus  hujus  benedictionis  fontem  et  archetypum, 
elegit  — praedestinans,  v.  4.S.  indolem,  gratia  amplexus  esi,  v.  6.  partes,  re- 
missionem etc.  v.  7.  s.  — f'Av(\r , benedictione')  Ipsum  vocabulum  connotat 
abundantiam.  — xvrjo.ixotri , spirituali)  Novi  Testamenti  propria.  — iv  toI; 
HTOupzvioic,  in  coelestibus)  Declaratur  to  spirituali.  Saepe  in  hac  epistola  me- 
moral  -ri  im upivia,  coelestia,  v.  20.  c.  2,  6.  3,  10.  6,  12.  Sedes  gloriosa  coe- 
litum.  — h y_pv7rto,  in  Christo)  Huc  ref.  v.  seq.  sicut  — in  ipso.  Jain  hic  tan- 
git aliquid  de  tribus  personis  Deitatis,  salutent  nostram  curantibus.  Patris  sunt 
xi  e-oupavia,  coelestia:  Christum  ipsum  nominat:  Spiritus  sanctus  producit 
spiritualia.  Omnia  deinceps  tractat  Paulus.  [Unitersus  utique  Christi  cursus, 
inde  a nativitate  usque  ad  adseensionem,  h.  t.  ante  oculos  Apostolo  rersatus 
est.  Nativitatem  spectat  hoc  rersu : deinde  circumcisionem,  quare  r.  5.  demum 
nomen  Jcsu,  in  circumcisione  Ipsi  impositum,  exprimitur:  r.  6.  baptismus  Filii 
dilecti  indigitatur:  </uem  r.  7.  excipi/  cruenta  mortis  perpessio.  Sequuntur 
denique  resurrectio  et  ascensio,  r.  20.  etc.  V.  g.] 

v.  4.  y.aOto;  viujt;,  sicut  elegit  nos)  Electioni  respondet,  et  t*am 

subsequitur,  benedictio,  et  patefacit.  — 4v  auxcS,  in  ipso)  c.  3,  11.  Haec  prae- 
supponunt  aeternitatem  Filii  Dei.  namque  Filius,  ante  mundum  factum,  erat  ob- 
jectum amoris  paterni  non  futurum  tantummodo,  sed  jam  tum  praesens.  Joh.  17, 
24.  5.  alias  non  per  se,  sed  item  per  alium  Patri  dilectus  fuisset.  — irpd,  ante) 
Joh.  17,  24.  — tivat,  este)  i.  c.  xoj  eivxt,  ut  essemus.  — aytoo;,  sancti)  posi- 
tive. — aiuijwui;,  immaculati)  sine  malo  et  vitio,  [c.  5,  27.] 
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v.  4.  5.  ev  rpoopica;  r.y.a;,  in  amore  praedestinans  nos ) Mulli  con- 
struunt cum  praecedentibus  verbis,  sancti  et  immaculati  coram  eo  in  amore. 
Utroque  modo,  uti  vel  divinus  vel  noster  amor  denotetur,  in  lute  epistola  regnat 
to  amo , amor,  amatus:  sed  ipsi  principio  epistolae  congruit,  ut  amor  con- 
struatur non  cum  sancti  et  immaculati,  quod  item  sine  expressa  amoris  men- 
tione ponitur  c.  5,  27.,  sed  cum  subsequente  descriptione  adoptionis,  ')  coli, 
c.  2,  4.  3.  1 Joh.  3,  i.:  utque  amor  Dei  prius  celebretur,  quam  noster.  Hoc 
pacto  in  amore  summa  eorum  erit,  quae  sequuntur,  v.  5.  fin.  Sic  amor  poni- 
tur, initio  Uncinatis,  c.  3,  18.  Et  vicissim  to  praedestinans  multo  majorem  em- 
pbasin  habet,  si  ab  initio  collocatum  existimetur:  et  passim  apostolus,  hoc  prae- 
sertim capite,  periodum  cluudit  inciso  quopiam,  quod  respectu  antecedentium  sit 
instar  syncategoreinatis;  respectu  subsequentium,  Thema.  Hoc  si  tenueris,  et 
nexum  per  participia  et  relativa  observaris,  expeditam  habebis  analysin.  Hic 
mos  est  veterum,  diversus  ab  hodierna  methodo,  quae  per  multas  distinctiones 
et  subdistinctiones,  exserte  positas,  progreditur.  — irpoopica;,  praedestinans) 
Participium  pendet  ab  elegit.  Rom.  8,  29.  Electi  ex  ceteris,  sunt  praedestinati 
ad  omnia,  quae  pertinent  ad  beatitudinem  assequendam,  y.  11.  — xxtx  ttiv 
suSoxtav,  secundum  beneplacitum)  Ultra  boc  beneplacitum  nobis  neque  in  sa- 
lutis nostrae,  neque  in  ullis  operum  divinorum  causis  rimandis  ire  licet,  v.  9. 
Quid  philosopharis  de  mundo  optimo?  cave,  ne  lute  sis  malus.  Neque  in  nobis 
quicquam  fuit,  quod  amorem  mereretur.  — toO  0e).r,pjtTO<,  voluntatis)  v.  9. 11. 1. 

v.  6.  si?,  in)  Finis.  — fcatvov  Ti!;  yi pero;,  laudem  gloriae  gratiae ) 
Laudem  gloriae,  v.  12.  14.  Primum  nascitur  laus  gratiae,  v.  7.,  inde  laus  glo- 
riae. [De  gloria  conf.  e.  6.  17.  18.  V.  g.]  — iv  r,)  piperi.  Conjugata,  ut  aya- 
irrjv  r,y«rr,«tv,  c.  2,  4.  — iyaptTtoctv)  yapiTota,  formae  ayafioo,  Suvxpdo»,  ivru- 
nota,  eooSoto,  vtiXotn,  Oxvitoo),  xx/.o<u,  xuxXo tu  xtX.  significat  irratia  amplector. 
cujus  rei  immediatum  consequens  est  benedictio,  conf.  Luc.  1,  28.  Huc  ref. 
gratiae,  modo,  et  v.  7.  — Yjysmr.i-iivw , amato)  Filio  unigenito.  Antonomasia, 
opportuna,  amor  plus  significat,  quam  gratia,  vid.  1 Petr.  2,  10.:  ubi  de  iis, 
qui  misericordiam  consecuti  sunt,  ea  dicuntur,  supra  quae  6 Yryxnripitvo;,  Ama- 
tus longe  eminet  fXe o;  necessario  praesupponit  praeviam  miseriam,  sed  amor 
non  item. 

v.  7.  tyopxv,  habemus ) in  praesenti.  — tt,v  aTOXoTptixnv  — rr.v  dt^smv, 
redemtionem  — remissionem)  Bonum  novi  Testamenti.  Rom.  3,  24.  [Sei/uitur 
altera  redemtio , r.  14.  V.  g.]  — *)  tov  ttXoutov  rfi;  yipeco;,  divitias  gratiae ) 
c.  2,  7.  divitiae  gloriae,  v.  18.  conf.  c.  3,  8.,  ubi  divitiae  gratiae,  et  conse- 
quenter gloriae,  item  v.  16.,  ubi  gloria  ipsius  Patris  opulentissima  intelligitur. 

v.  8.  r,;)  pro,  -Jiv,  yi. ptv.  — ijrepicctuatv,  abundavit ) Deus.  — ooyix)  sa- 
pientia. de  praeterito  et  "praesenti,  de  his,  quae  Deus  facit  v.  17.  — ^poW.aei) 
prudentia,  de  futuro,  de  his,  quae  nos  faciamus. 

v.  9.  yvoipt ua;,  notam  faciens ) Hoc  pendet  ab  abundavit.  Idem  verbum, 
c.  3,  3.  5.  10.  6,  19.  — to  (xuorviptov , mysterium ) c.  3,  3.  4.  9.  6,  19.  Rom. 
16,  25.  Coi.  1,  26.  s.  — fy,  quoti)  beneplacitum.  — Tpoibm)  proposuit  sibi. 
Inde,  propositum,  v.  11.  — iv  zvriji,  in  ipso ) in  Christo. 

v.  10.  ti;,  in)  Constr.  cum  yvtuptex;  notum  faciens.  — outovopiav  tou 
5iXmpw|AaTo;  Ttiv  xxtp&v,  dispensationem  plenitudinis  temporum)  Plenitudo  Ttiv 
xaiptlv  temporum  distinguitur  nonnihil  a plenitudine  toO  ypovou  temporis.  Gal. 
4,  4.  involvit  enim  plenitudinem  beneficiorum  ipsorum,  et  hominum  ea  perci- 

1)  Atque  hunc  quidem  distinctionis  nexum  praetulerat  margo  Kd.  muj. : alterum  il~ 
lura,  quo  verba  iv  ayanrj  ad  antecedentia  referuntur , margo  Ed.  2.  in  aequilibrio  ponit,  et 
Vera,  pt  rni . distincte  erhibet.  E.  B. 

2)  otjiaTo; , sanguinis ] c.  2,  13.  V.  g. 
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pientium.  Mare,  i,  15.  Utraque  tamen  plenitudo  est  in  Christo:  et  hujus  pleni- 
tudinis propria  quaedam  est  oeconomia  et  dispensatio.  Coi.  1,  25.  Verbo  irXn- 
pocj  et  icXvip«4(jL*  persaepe  utitur  Paulus  ad  Ephesios  et  Colossenses.  — xvxxt- 
ipaXaicisairflai)  ut  sub  unum  caput  redigerentur.  Omnia  sub  Christo  fuerant: 
per  peccatum  autem  facta  orat  avulsio  et  divulsio:  atque  haec  rursum  sublata 
est.  Christus  caput  angelorum  et  hominum:  illi  cum  Ipso  conveniunt  in  natura 
invisibili;  hi,  in  natura  visibili.  — tx  hxvtx,  omnia ) non  modo  Judaei  et  gen- 
tes, sed  etiam  ea,  quae  in  coelis  et  quae  super  terra  sunt:  angeli  hominesque, 
et  hi  vel  viventes  vel  pridem  etiam  defuncti,  c.  3,  15.  — xoTf  oOpxvot?,  coeli») 
Plurale. 

»)  v.  11.  £v  avr<tS,  4v  w,  in  ipso,  in  quo")  Hoc  repetitur  ex  versu  9.,  ut 
versus  10.  sit  parenthesis.  — ixXr.pdiOr.tuv)  Hic  loquitur  per  personam  Israelis: 
eramus  facti  r.bn:  xXf.po;  sive  xXr.povouix  sors,  hereditas  homini ; conf.  Deut. 
32,  9.  Antithcton  ro«  v.  13.  Sermo  tamen  de  beneficio  spirituali.  xXinpoO<j6xt 
non  est  duntaxat  sortem  nancisci,  vid.  Chrys.  ad  h.  I.  interpretatur  is,  iyewiSr,- 
|uv  xsxXv.poipivoi.  — xi  ttxvtx)  omnia,  etiam  in  regno  filii  sui.  — {JouXr.v,  con- 
silium) liberrimum. 

v.  12.  tcjjlS?,  iio«)  Judaeos.  — -roo;  rpofiXmxira;,  ante  sperantes)  Prae- 
dicatum. Spem  in  Christo  (1  Cor.  15,  19.)  exhibito,  primum  nacli  sunt  Judaei, 
deinde  gentes.  Act.  1 3,  46.  -ro  ante  hic  non  refertur  ad  tempora  V.  T.  conf.  de 
spe,  v.  18.  c.  2,  12.  4,  4. 

v.  13.  <o,  quo)  Ref.  ad  Christo , v.  12.  vel  ad  ipso,  v.  11.  — axodexv-rt;, 
audientes)  Oratio  manet  suspensa,  dum  correlatum  participium  accedit,  cre- 
dentes. — -rifc  xXr,6t£x?,  reritatis)  Hinc  dicitur  auditus  fidei.  Recurrit  r erita- 
tis  mentio,  c.  4,  15.  21.  24.  25.  5,  9.  6,  14.  — <v  «’>  xxi,  in  quo  etiam ) in  quo. 
post  incisum,  hic  reassumitur.  conf.  in  ipso,  v.  H.  not.  — icpcz-firtrixt  — o; 
ioriv  xppxjicliv,  obsignati  estis  — qui  est  arrhabo)  2 Cor.  1,  22.  not.  — x6 
7rvEuu.xTi  x?&  dirayytXix;  t<5  ay!o),  Spiritu  promissionis  sancto ) Per  verbum  pro- 
missus erat  Spiritus  sanctus:  dato  igitur  Spiritu  sancto,  ii,  qui  credidere  verbo, 
obsignati  sunt.  Et  qui  Spiritum  S.  habent,  omnem  promissionem  sibi  praestitum 
iri  sciunt. 

v.  14.  rpuov,  nostrae)  Hic  complectitur  Judaeos  et  Graecos.  — *i{  xtoX d- 
rptocnv,  in  liberationem ) Constr.  cum  obsignati  estis,  c.  4,  30.  Haec  futura  li- 
beratio sive  reriemtio,  addito  tJ[;  mpinoiV.OMK  consecrationis,  distinguitur  a 
redemtione  facta  per  sanguinem  Christi.  Sic  rtpiiro£r,<n;  comiptx?  et  ij/ujrft, 
1 Thess.  5,  9.  Hebr.  10,  39.  wtpnroir,^;  dicitur  de  eo,  quod,  cum  cetera  pere- 
ant, superat  LXX,  2 Par.  14,  12.  (43.)  Malach.  3,  17. 

v.  15.  dxouix;,  audieris)  procul.  Hoc  referri  potest  non  solum  ad  ignotos 
facie,  Coi.  1,  4.,  sed  etiam  ad  familiarissimos,  Philem.  v.  5.,  pro  statu  eorum 
praesenti.  — ttwtiv)  fidem  erga  Deum  in  Domino  Jesu.  — xxi,  et)  Quisquis 
fidem  et  amorem  habet,  particeps  est  totius  benedictionis,  v.  3.  seqq.  Accedit 
spes.  v.  18.  — t7xvtx;,  omnes)  Character  Christianismi.  Saepe  Paulus  omnes 
complectitur,  c.  3,  8.  9.  18.  4,  6.  13.  6,  18.  24. 

v.  16.  o'i  -xdojxxi,  non  desino)  Paulus  omnium  ecclesiarum  mentionem 
fecit  in  precibus.  Coi.  1,  9. 

v.  17.  ivx , ut)  Argumentum  precum  pro  veris  Christianis.  — 6 Trx-rrp 
vft  Pater  gloriae,  infinitae  illius,  quae  refulget  in  facie  Christi;  imn 


1)  v.  11.  13.  t;jj.cTs  — — ro#]  Israfilitac  — gentiles.  V.  g. 

v.  13.  JivEyjArrt,  spiritu]  Conf.  v.  17.  V.  g. 

v.  14.  t?;;  xXT]povo(xta(  7)(xo>v,  hereditatis  nostrae]  quae  filiorum  eat,  v.  5.  dentio 
memorata  v.  18.  V.  g. 
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gloriae,  quae  est  ipse  Filius  Dei.  unde  etiam  nobis  hereditas  gloriosa  obtinget, 
v.  18.  — 7tve0[a*  iroipta;  xxi  airoxaXuijisoK,  Spiritum  sapientiae  et  revelationis') 
Idem  Spiritus,  qui  est  promissionis,  in  progressu  Gdelium  est  etiam  sapientiae 
et  revelationis.  Sapientia  in  nobis  operatur  sapientiam:  revelatio,  cognitio- 
nem. — £v,  in)  Constr.  cum  det.  — «OxoO,  ipsius)  Dei. 

v.  18.  re^omioivou;,  illuminatos)  Accusativus  absolutus,  uti  Act.  26,  3. 
i.  e.  quum  oculi  cordis  vestri  fuerint  illuminati.  Articulus  xou;  apud  o<p9xXoou; 
praesupponit  oculos  jam  praesentes,  neque  patitur  ut  possint  tanquam  demum 
dandi  considerari.  Quodsi  o«p6aXu.oo;  esset  sine  articulo,  posset  in  sensu  ab- 
stracto sumi  et  cum  det  construi  — xou;  d^&xXu-od;  xfi;  xxpStx?,  oculos  cordis) 
Conf.  c.  4,  18.  Matth.  13,  15.  Cor  est,  quo  tantas  res  percipimus,  c.  3,  17. 
Sic  aures  cordis  dicit  Theophilus  1.  I.  ad  Autol.  e.  3.  Adde  Nol  ad  Chrys.  de 
Sacerd.  p.  429.  s.  et  plane  d^idxXaod;  x7[;  xxpSia;,  oculos  cordis , Smyrn.  ep.  de 
Polycarpo  $.  2.  [xxpdix;,  insignis  lectio.  Not.  erit]  — vi;,  xi;,  xi,  quae,  i/uae, 
quae)  coli.  v.  seq.  Tria  insignia  momenta,  in  futurum,  in  praesens  (coli.  c.  3, 6.) 
et  in  praeteritum.  — x-fc  xXBxtw;  xdxoG,  vocationis  Ipsius)  vocationis,  qua 
vos  vocavit.  Sequitur,  sanctis:  ut  saepe  apostolus  vocatos  simul  et  sanctos 
appellat. 

v.  19.  xou?  msxsuovxx;,  credentes)  Fides  igitur  vivum  quiddam  et  efficax. 
— xr,v  iv£pyttxv,  operationem)  Haec  actus  est.  — xoO  xpxxoo;,  roboris)  Hoc 
in  actu  esi  Job.  21,  23.,  wn  exsa  LXX,  iv  xpxxst  ix^do?  «OxoO.  — xB;  iyyof, 
rirtutis)  Haec  ipsa  virtus  divina  esi 

v.  20.  Bv,  quam)  scii,  ivtpysixv,  operationem.  £vepyi tv  ivfpytixv  dicitur, 
ut  ayairSv  ayxTr.v,  c.  2,  4.  — iysipx?  — xxi  £xa0iutv,  excitans  — et  collo- 
cavit) Saepe  a participio  sermo  flectitur  ad  indicativum,  c.  2,  17.  Coi.  1,  6. 
Ap.  3,  7. 

v.  21.  iXxtpxvu)  Compositum.  Christus  non  modo  praecedit,  sed  imperat 
super  omnia.  — ApyB?  xxi  icooxix;  xai  Juvxtisw;)  1 Cor.  15,  24.  nol  — xai 
xvpidrnTo;)  Coi.  1,  i 6.  — xai  ttxvxo?  dvdjxxxo;,  et  omne  nomen)  Scimus,  Impe- 
ratorem anteire  omnes,  etiamsi  non  possimus  enumerare  omnes  ministros  aulae 
ejus:  ita  scimus,  Christum  esse  collocatum  super  omnes,  quamvis  non  omnes 
nominare  possumus.  — tv  x<3  piXXovxi)  Aioiv,  sentium,  denotat  hic  non  tempus, 
seil  systema  rerum  et  operum  suo  tempore  revelatum  et  permanens,  futurum 
dicitur,  non  quo  adhuc  non  sit,  sed  quia  nondum  cernitur.  Imperia , potesta- 
tes etc.  sunt  in  futuro,  sed  tamen  nominantur  etiam  m secxdo  hoc:  at  ea  quo- 
que, quae  in  praesenti  ne  nominantur  quidem,  sed  in  futuro  demum  nobis  no- 
mine et  re  patefient,  Christo  subjecta  sunt. 

v.  22.  ttxvtx  ii-£Tx'tv,  omnia  subjecit)  1 Cor.  15,  27.  — tXwxs)  dedit. 
neque  tamen  Christus  non  antea  erat  caput  ecclesiae,  c.  5,  25.  Joh.  3,  29.  — 
UTtip  7rxvTX,  super  omnia)  Ecclesia,  super  omnia , super  imperia  etc.  quorum 
caput  [r.  10.]  Christus  est,  Coi.  2, 10.,  potest  dicere:  Christus  est  caput  meum: 
ego  sum  corpus  ejus.  x<3  super  contradistinguitur  Dativus  commodi,  ecclesiae. 

v.  23.  xd  rXr.pojax  xoO  xx  irxvxx  iv  ixxm  TjXr.poutiivou,  plenitudinem  mnuia 
in  omnibus  implentis)  Hoc  neque  de  ecclesia  praedicatur,  ut  plerique  censent; 
neque,  ut  aliis  visum,  cum  dedit  construitur;  sed  absolute  ponitur  accusativo 
casu,  uti  xd  uxpxdptov  testimonium,  1 Tim.  2,  6.  Est  enim  epiphonema  eorum, 
quae  a v.  20.  dicuntur,  innuilque  apostolus,  in  Christo  esse  plenitudinem  Patris 
omnia  implentis  in  omnibus.  Vide  de  plenitudine  Dei,  Christi  et  Spiritus,  c.3, 19. 
4,  13.  5,  18.,  item  c.  4,  10.  Joh.  1,  14.,  de  plenitudine  temporum,  c.  1,  10. 
Gloria  amoris  divini  implet  omnia,  et  in  Christo  super  omnia  se  extendil  Ana- 
logiam habet  locus  cum  1 Cor.  15,  28.  Hoc,  quod  modo  explanavi,  inquit  apo- 
stolus, repraesentat  nobis  plenitudinem  etc.  ut  Mathematici  dicunt:  id  quod 
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erat  demonstrandum.  Hoc  totum  potest  ad  hunc  titulum  revocari,  ri  rXiipupa 
. . . . — iv  vim,  in  omnibut)  Neutrum,  masculini  potestatem  includens.  — 
TtXnpoupivou)  i.  e.  TcX-npouvTo;.  Sed  major  vis  Mediae  vocis , in  denotanda  rela- 
tione Ejus,  qui  implet,  et  eorum,  qui  implentur. 

CAPUT  n. 

v.  1.  Kal  ujjLfi?,  et  ros)  Hoc  arctissime  nectitur  cum  operatu»  eit,  c.  1,20. 
ros  constr.  cum  una  ririftcarit.  v.  5.  — Ojaz;  ovra;,  ro»,  cum  ernfi»  etc.)  cum 
eramus  no»,  v.  5.  Utrinque  prior  vocula  emphasin  habet,  uti  Phil.  2,  7.  not.  — 
vcxpou;,  mortuos)  Quid  miserius?  — Totf  r«pa;rr<iu.xai)  Huc  refer  neutrum, 
(quanquam  foemininum,  xxt;  apiapTiaic,  intervenit,)  ot?,  quibus,  v.  3.  coli,  ol*, 
o fco;,  2 Tim.  3,  11.,  ubi  item  duplex  genus.  — txi?  dqixp-rfai*,  peccati »)  Huc 
ref.  a!;,  tfuibus  v.  2.  At  aaxpTixi,  peccata,  praecipue  dicuntur  de  gentibus  Deum 
ignorantibus;  ri  xapxxTtipxTx,  delicta,  de  Judaeis  legem  habentibus,  a luce 
deficientibus,  v.  5.  Et  hi  parebant  cani;  illi,  principi  potestati»  aereae. 
v.  seqq. 

v.  2.  xavi  tov  ai<3va  toO  xoop.o'j  toutou)  Aiwv  et  xocpio;  differunt  1 Cor. 
2,6. 12.  3, 18.s.  Ille  hunc  regit  et  quasi  informat,  x6itio;  est  quiddam  exterius; 
aiuv,  subtilius.  Tempus  dicitur  non  solum  physice,  sed  etiam  moraliter,  conno- 
tata  qualitate  hominum  in  eo  viventium:  et  sic  zuov  dicit  longam  temporum  se- 
riem, ubi  aetas  mala  malam  aetatem  excipit,  conf.  Act  14,  16.  1 Petr.  1,  18-  — 
xx-ri  vdv  zpjrovra,  secundum  principem)  Sic  res  fit  expressior.  Secutum  sen- 
tiunt omnes;  hunc  principem  subesse,  non  intelligunt  c.  6,  11.  s.  conf.  Joh. 
12,  31.  — ri!;  Coorta;  voO  icoo;,  potestatis  aeris ) Haec  potestas  est  late  diffusa 
et  penetrans.  Conf.  Job.  1,  15.  seqq.  Sed  tamen  infra  orbem  fidelium,  v.  6.  1 Joh. 
5,  18.  Vid.  Buxt.  DicL  rabb.  coi.  1495.  Ipsi  etiam  orbes  coelestes  varii  sunt. 
Christus  tamen  superior  est  Satana , quamvis  etiam  in  irougaviot;  se  hic  teneat. 
Eph.  6,  12.  — toO  irvido.xTo; , spiritus)  Est  appositio  rfi;  tqu  tveouz- 

to;.  Non  hic  ipse  princeps  dicitur  spiritus , sed  spiritus  est  h.  1.  principium 
illud  internum,  ex  quo  fluunt  actiones  infidelium,  oppositum  spiritui  fidelium  fi- 
liorum Dei.  conf.  Luc.  4,  33.  — vuv,  nunc)  hodienum:  vel  potius,  nunc  maxime. 
nam  non  adhuc,  sed  nunc  dicit,  qui  evangelium  per  incredulitatem  spernunt, 
manent  mancipia  spiritus  illius,  et  amplius  capiuntur.  Expressa  Satanae  mentio 
inprimis  fit  in  describendo  statu  gentium.  Act  26,  18.  — iv  Tot?  ulot;  t?,;  arrtv- 
fitia;,  in  filiis  incredulitatis)  Ipsa  incredulitas  adversus  evangelium  ostendit, 
quam  potens  sit  ille  spiritus.  Affine,  filii  irae.  v.  3.  Super  infideles,  ira  manet 
Joh.  3,  36. 

v.  3.  xal  r,[xst;)  no»  quoque,  Judaei.  Extremo  veteris  testamenti  tempore 
etiam  apud  Judaeos  valde  invaluerat  peccatum,  quo  magis  supernbundaret  gra- 
tia. Rom.  5,  6.  20.  Tit  3,  3.  Luc.  1,  17.  79.  Matth.  4,  16.  — avwrpzfpvjpxv, 
conversati  sumus)  Hoc  quiddam  speciosius,  quam  ambulare,  v.  2.  — -ri!?  cap- 
xo?,  camis)  sine  Spiritu  Dei.  — ri,;  oapxo;  xau  t£Sv  <itavoi<Sv,  carnis  et  cogitatio- 
num) Cogitationes  callidius  peccandi  studium  inferunt:  caro,  cocco  ruit  impetu. 
— fxxm,  natura)  A latura  denotat  statum  hominis,  citra  gratiam  Dei  in  Christo. 
Maturae  nostrae  [utut  Judaei  fuerimus.  Jes.  1,  13.  V.  g.J  hoc  debemus,  ut  si- 
mus filii  irae.  — opyii?,  irae)  quum  putaremus  nos  esse  liberos  Dei.  Antitheton, 
v.  4.  — oi  Xonroi)  1 Thess.  4,  13.  ceteri,  qui  non  credunt,  aut  certe  nondum. 

v.  4.  irXoveio;,  dire»)  super  omnes.  Rom.  10,  12.  — iXttr  iyxrxv , mise- 
ricordia: amorem)  Misericordia  removet  miseriam:  amor  confert  salutem. 

v.  5.  xat,  et)  Hoc  copulatur  cum  ros  ipaim  eratis,  v.  1.  — ?,(*£{,  nos) 
utrosque,  Judaeos  et  gentes.  — ouve£u>ow>ir,ct  t<5  /jitorcS • yjxptrt  io te  osoiooui- 
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voi , una  viri  ficarii  cum  Christo:  gratia  estis  serrati)  Vivificatio  resuscitatio- 
nem antecedit;  et  c.  i,  20.  vitaro  resuscitatio  praesupponil  Vivificati  sumus 
tum,  quum  Christus  vivificatus  est.  conf.  2 Cor.  5,  15.,  de  morte  Christi:  et  sic 
de  ceteris  gradibus.  Quum  autem  fides  suscipitur,  ea  omnia  a Deo  applicantur 
homini,  et  ab  homine  rata  habentur.  Hunc  ipsum  salutis  ordinem  enumerans 
apostolus,  gratiam  esse  docet  proram  et  puppim,  versu  hoc  et  8.,  ct  propter 
parem  Judaeorum  et  gentium  rationem  promiscue  interdum  in  prima  et  secunda 
persona  loquitur.  — u3  jrpumu,  Christo')  Hinc  fons  est  v.  6—10. 

v.  6.  «uvaidtfiwtv,  simul  sedere  fecit ) Fideles  resuscitati  sunt  spiritualiter, 
resuscitabuntur  corpore : et  huic  utrique  resurrectioni  respondet  sessio  in  coe- 
lestibus. Non  sane  sunt  in  coelo  praesentia  corporali,  sed  jure  et  virtute  spiri- 
tuali, et  singuli  habent  in  coelo  sedem  nominatim  sibi  assignatam,  suo  tempore 
possidendam.  In  Deo  tantisper  occultantur.  Coi.  3,  3.  — iv  -ot?  i-Koopxvtot;,  in 
coelestibus')  Non  dicit,  m dextra : Christo  sua  manet  excellentia.  — xPt‘ST,i>  ‘Tr 
oou,  Christo  Jesu ) In  hac  potissimum  oratione  grandi  Paulus  Christum  Jesum 
appellat;  saepius  alias  Jesum  Christum. 

v.  7.  ev  -rot;  aifixn  toT;  i-atf/ouiw.;,  in  senilis  supervenientibus)  Plurale, 
contra  unum  secutum  malum,  v.  2.,  cui  secula  beata  superveniunt  potenter. 
Congruit  haec  locutio  menti  Pauli,  de  die  novissimo  non  proxime  instante. — 
(mtpfiiWorrx,  excellentem)  Rom.  5,  20. 

v.  8.  tvJ — /ipiTi)  t ■!,  habet  vim  relativam  ad  v.5.,  /aperi.  — yip,  enim)  Non 
igitur  ait,  sed  enim,  quia  ab  eflectu  ad  causam  concludit  — Stx  rf!;  mxrsiof, 
per  fidem)  ortam  ex  resuscitatione  Christi,  c.  1,  19.  [unde  non  v.  5.,  sed  v.  8. 
demum  memoratur,  Yid.  Coi.  2,  12.  V.  g.J  Antitheton,  non  ex  operibus:  quale 
etiam  inter  gratiam  ct  gloriationem.  — xal  touto)  ei  hoc,  nempe  credere,  sive 
fides,  non  est  ex  vobis.  Antitheton:  Hei  solius  hoc  donum  est. 

v.  10.  aorou,  ipsius)  Dei.  — vap , enim)  Probat,  salutem  esso  per  fidem, 
non  ex  operibus;  ac  fidem  ipsam  lotam  esse  ex  dono  Dei.  — Trotvijxac , factura) 
Rarum  hoc  sensu  verbum,  cujus  vim  auget  xTioflivTe;,-  creati,  coli.  v.  15.,  facti 
ex  nihilo  spirituali.  Alias  dicimur  regenerari.  Nihilum,  nil  operatur.  Posteri 
fideles,  non  solum  ibu  CJ  Ps.  22,  32.,  sed  etiam  sna:  cr  Ps.  102,  19.  — d-rri) 
bonorum  operum  ergo;  ut  postea  demum  illis  incumberemus.  Ex  ea  ratione 
Paulus  opera  legis  nunquam  bona  appellat.  — ol;)  ol;  — iv  xdrot;,  C~a 
pro,  iv  ot;,  in  quibus.  — rpor.TolpucMv)  Td  irpd  totam  rem  Deo  tribuit.  Verbum 
nroijxactv  neutralitcr  ponitur,  magna  vi:  LXX,  2 Chron.  1.  4.,  o-n  r,Toqi*jcv 
adri*  SaotS.  Sic  wcts  iroi^icat  xu-r<3,  Luc.  9,  52.  l)eus  ita  comparavit.  [Gra- 
tia ilai/ue  cum  salute  antecedit  opera.  V.  g.]  — TEpiTrarr.awiitv,  ambularemus) 
non,  salvaremur,  aut,  vireremus. 

v.  11.  [/.nfiaovfii-rt,  recordamini)  Talis  recordatio  gratum  animum  acuit, 
et  fidem  roborat,  v.  19.  — -rx  eOvt,)  gentes.  — iv  capiti,  in  came)  Hoc 
considerate  Paulus  jungit  cum  gentes,  nam  Judaei  gentes  simpliciter  dicebant 
praeputium,  non  praeputium  in  carne. — oi  Xtyduxvoi  xxpo^oimx,  dicti  praepu- 
tium) magna  cum  vestra  ignominia,  dicti  et  dicta  indicat,  haec  vocabula  jam 
esse  antiquata,  sublato  discrimine.  — Xeyopivr,;,  dicla)  Hoc  constr.  cum  circum- 
cisione seorsum  ab  epitheto,  in  carne,  manu  facta.  Et  circumcisio  dicitur  in 
concreto,  pro  populo  circumciso:  in  came  manu  facta,  in  abstracto. 

v.  12.  OTt,  quod)  Hinc  pendet  eratis  ct  facti  estis,  repetitur  autem  parti- 
cula ex  v.  11.  — yojpi; , sine)  Antitheton,  in  Christo,  v.  13.  Sunt  tria  capita 
miseriae:  sine,  et  hospites  —,  et  athei:  eratis  sine  Christo,  sine  Spiritu  sancto, 
sine  Deo.  conf.  v.  18.  et  v.  seqq.  c.  3,  6.  4,  4.  s.  nott.  — X“Pl’  /pawwoO» 
Christo)  Id  probat  commate  sequenti,  abalienati,  neque  dicit,  alieni,  conf.  not. 
ad  e.  4,  18.  — Tfc  mAereto;  xou  icpxr.X,  politia  Israil)  Tota  respublica  Israclis 
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spectabat  Christum,  — xxt  £tvot,  et  hospites)  expertes.  — rffiv  8tx9rx<5v  r?fe 
ix^YyO.icu;,  testamentorum  promissionis)  Deus  promiserat,  praesupposito  nimi- 
rum dono  Christi,  maxime  Spiritum  sanctum:  c.  1,  13.  Gal.  3,  14.  not.  Luc. 
24,  49.  Act.  2.  eique  promissioni  inservierant  testamenta.  Rom.  9,  4.  Hoc 
comma  probatur  commate  sequenti,  spem  non  habentes:  nam  si  promissionem 
habuissent,  spem  habuissent  illi  respondentem,  at  spem  non  habuerant,  ergo  ne 
promissionem  quidem.  — • x6toi,  athei ) Non  statuerant,  nullos  esse  deos;  nam 
vel  Dianam  et  Jovem  habebant:  Act.  19,  35.:  sed  verum  Deum  ignorabant;  tan- 
tum aberat,  ut  haberent  1 Thess.  4,  5.  Prius  ait,  fuistis  extra  Christum:  po- 
stea infert,  eratis  sine  Deo.  — iv  t<TS  in  mundo ) Paulus  hoc  quoque, 

qnod  fuerint  sine  Deo,  probat;  et  probat  ex  eo,  quia  errarint  in  mundo,  amplo 
(2  Cor.  1, 12.)  et  vano,  (Luc.  12, 30.  Joh.  1, 10.  fln.)  servientes  creaturis,  fruen- 
tes  caducis,  tonge  remoti. 

v.  13.  uxxpxv)  procul,  a populo  Dei  et  a Deo.  v.  17.  not  — xJjaxti , san- 
guine) c.  1,  7. 

v.  14.  xuto;)  Ipse.  Emphasis.  — r,  eipr'vn)  pax,  non  modo  pacificator. 
nam  sui  impensa  pacem  peperit,  et  ipse  vinculum  est  utrorumque.  — 6)  Appo- 
sitio: Pax;  is  qui  fecit  ctc.  Insigne  dictum,  v.  14—18.,  ipso  verborum  tenore 
et  quasi  rhythmo  canticum  imitatur.  Describitur  x conjunctio  gentium  cum  Is- 
raele,  v.  14.  15.,  et  inde  'fi  gentium  et  Israelis,  tanquam  unius  jam  hominis,  con- 
junctio cum  Deo,  v.  15.  med.  — v.  18.  Utraque  descriptio  subdividitur  in  duas 
partes,  ita  ut  prior  priori,  de  inimicitia  sublata ; altera  alteri,  de  decretis  er  an- 
gelicis, respondeat.  — tx  xp^pvrcpx,  ambo')  Neutrum  pro  masculino,  v.  18.,  com- 
mode, quia  sequitur  tv,  unum.  — iastotoi/ov  toO  opxyp.oO,  parietem  intergeri- 
num  sepis)  Paries  dicitur,  quia  intervallum  fuit  valde  munitum;  sepes,  quia  suo 
tempore  facile  soluta,  paries  disjungit  domos;  sepes,  regiones,  conf.  v.  19.  In- 
nuitur ergo  discrimen  circumcisionis  et  praeputii.  Ipsa  congruebat  structura 
templi  hierosolymilani.  Paries  et  sepes  arcent:  et  arcebantur  gentes,  quatenus 
minus  propinquum  habebant  aditum,  quam  Israelitae  quamlibet  gregarii.  — 
Vi<rx;,  qui  solvit)  Qui  solvit  — qui  sustulit,  et  non  iterato,  arcte  cohaerent. 
Hoc  incisum,  et  — solvit,  declaratur  versu  15.,  hemistichio  priore:  Inimicitiam 
sustulit  in  carne  sua;  coli.  v.  16.  fin.  Legem  jussuum,  ad  Israclitas  proprie 
accommodatam,  sustulit  in  decretis  gratiae  universalibus,  coli.  v.  17.  init 

v.  15.  ty,v  I^Opxv,  inimicitiam)  Judaei  gentes  abominabantur:  gentes  pro 
ludibrio  habebant  Judaeos,  ob  circumcisionem,  sabbatum  etc.  — iv  t? i oxpxi  xO- 
toO,  in  carne  sua)  Sic,  in  uno  corpore,  v.  16.  [i.  e.  per  passionem  et  mortem 
suam.  V.  g.J  — tov  v6p.ov  t<3v  ivroXoivj  legem  jussuum,  ceremonialium.  — is 
Soyuxoi,  in  decretis,  in  placitis)  evangelicis,  per  quae  proponebatur  misericor- 
dia in  omnes.  Coi.  2,  14.  not  [ easdem  voces,  hanc  ipsam  rem  innuentes,  r id. 
Act.  16,  4.  15,  28.  V.  g.J  — xxTxpyiioa;,  tollens)  Cum  hoc  participio,  ut  modo 
innuimus,  utrumque  iv,  in,  construitur.  Christus  carne  sua  inimicitiam,  dogma- 
tibus evangelicis  in  totum  orbem  diditis  legem  praeceptorum  sustulit.  Quod  si 
to  in  decretis  pertineret  ad  ivToX<3v,  jussuum,  non  praeponeretur  -6  in  came 
sua,  sed  postponeretur.  Est  quasi  stilo  lapidari  scriptum: 

T/,v  ejfQpxv  iv  -vi)  oopxl  xutoO 

TOV  VOJAOV  TfiSv  ivTOX<iv  iv  SoypWKJl 

xxTxpyV.ox;. 

— tou?  8>io,  duos)  Eleganter  omittit  homines:  antea  enim  vix  humanum  nomen 
tuiti  erant.  Duo,  qui  erant  Judaeus  et  Graecus.  — xxivov,  notum)  sublata  anti- 
quitate literae.  — mubv,  faciens)  A verbo  crearet  pendet  participium  faciens: 
et  a reconciliaret  pendet  occidens,  utrumque  habet  vim  declarandi , fluentem  ex 
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iis,  quae  proxime  praecedunt.  — sipT^vvjv,  pacent)  Haec  pacificatio  antecedit  pro- 
mulgationem. v.  17. 

v.  16.  4v  ivi  (jujjwcti,  in  uno  corpore)  cruci  aflixo.  Huc  ref.  in  uno  spiritu. 
v.  18.  Conf.  c.  4,  4.  — a7roxxs£vxi;  xviv  sjrfipxv,  occidens  inimicitiam)  Inimicitiam, 
adversus  Deum  ipsum,  occidit,  morte  sua.  — iv  aiixty)  in  eo , scii,  in  corpore 
suo.  Conf.  antecedentia. 

v.  17.  4X8d>v,  r eniens)  a morte,  profectione  ad  inferos,  resurrectione,  vic- 
tor laetus  ipse  idtro  nunciavit.  Insigne  verbum.  2 Tim.  1,  10.  Joh.  14,  18.  —■ 
auYiyyjXtoaxo,  erangelizarit)  Verbum  pro  participio,  coli,  xoiriox;.  v.  14.  Pacem 
nunciavit  ore  suo  apostolis,  Luc.  24,  36.  Joh.  20,  19.  21.  26.,  et  per  hos  cete- 
ris. — tiprivTiv  'jp.tv  xoi;  p.xxpstv  xxX.)  Act.  2,  39.  not.  — xat  xot;)  Elegantiae  est, 
quod  semel  h.  I.  dicit  tipr'vr,v,  pacem.  Indivisa  est  pax  utrorumque. 

v.  18.  §xt)  quia.  — irpo;  xov  jrxxepx)  ad  Patrem,  ut  ad  Patrem.  Hoc  versu 
fit  mentio  Christi,  Spiritus,  Patris,  eodem  ordine,  quo  Christus,  Spiritus  promis- 
sionis, et  Deus  spectatur  versu  12.  [Conf.  c.  1,  3.  5.]  Aliter,  Apoc.  1,  4.  5. 

v.  19.  oOxexi)  non  jam.  Antithelon  ad  pristina.  — £4vot,  hospites)  Oppo- 
situm cices.  metaphora  a civitate.  — nxpotxot,  inquilini)  Oppositum  domestici. 
metaphora  a domo.  — xclv  iyuov,  sanctorum)  Israelis.  v.  12.  conf.  c.  3,  18.  — 
toO  6so0,  Dei)  Iterum  innuitur  S.  Trinitas,  v.  19.  20.  22. 

v.  20.  iwoucoXojAViQevTK , superaedificati)  Frequens  Paulo  ad  Ephesios, 
c.  3,  18.,  (coli.  Act.  20,  32.)  et  ad  Timotheum,  Ephesi  episcopum,  metaphora 
a re  architectonica.  1 Tim.  3,  15.  2 Tim.  2, 19.  s.  — xt3  StpitXUp,  super  fun- 
damento) Ut  fundamentum  sustinet  totam  structuram;  sic  testimonium  apostolo- 
rum et  prophetarum  substructum  est  fidei  credentium  omnium,  per  illos  jactum 
est  fundamentum:  Christus  Jesus,  caput  anguli  h.  L Idem,  fundamentum  ipsum 
dicitur  1 Cor.  3,  11.  — xxi  -poovjxuv,  et  prophetarum)  prophetarum  N.  T.  qui 
ab  apostolis  sunt  proximi,  c.  4,  11.  3,  5.  — ovxo;  xxpoyoiviaiou  xoxou,  Iapide  an- 
gulari  ejus)  Paulus  locum  Esajae  c.  28, 16.,  tanquam  notissimum  breviter  innuit, 
coli.  1 Petr.  2,  6.  not  Christus  Jesus  est  lapis  summus  angtilaris  fundamenti. 
Participium,  ovxo;,  initio  commatis  hujus,  valde  demonstrat  in  praesenti  tempore. 
Pronomen  aoixoO  refertur  ad  OstxsXtw-  nam  si  construeretur  cum  /juutoO,  dicere- 
tur aOxoO  TOT  ')  jjpwxoO  tTjToO , uti  dicitur  aOxo<  6 Udavvy;;  xxX.  cum  articulo, 
SIatth.  3,  4.  Marc/6,  17.  Luc.  3,  23.  24,  15.  36.  Joh.  2,  24.  4,  44.  2 Cor. 
11,  14. 

v.  21.  4v  q>,  in  quo)  in  Christo.  Hoc  per  anaphoram  iteratur  versu  seq. 
— <mvapp.oXoyouluivr,  au^it,  coagmentata  crescit)  Verba  de  mole  viva.  c.  3,  18. 
not  et  1 Petr.  2,  5.  Sic,  ouvapjioXoyoujxsvov , coagmentatum,  c.  4,  16.  Sic  com- 
binatur germen  et  domus , Zach.  6,  12.  — vaov,  templum)  Est  domus,  eaque 
sancta:  cui  cedere  debet  Dianae  Ephesiae  fanum.  — aytov,  sane  Ium)  i.  e.  Dei. 
v.  22.  — Iv  xuptai,  in  Domino)  in  Christo.  Huc  resp.  in  Spiritu,  ibid.  Sic  quo- 
que c.  3,  17.  16. 

CAPUT  III. 

v.  1.  Touxoo  yapiv)  hujus  rei  gratia.  Hoc  reassumitur  versu  14.  [Spiri- 
tus  apost otici  haec  ubertas  est.  V.  g.]  — 6 Slaato?)  legatus,  isque  vinctus.  — 
uixip  upuov,  pro  vobis)  Pauli  studio  erga  gentes  incensi  sunt  persecutores,  ut  vin- 
cirent illum;  et  vincula  ipsa  profuere  gentibus,  v.  13.  2 Tim.  2,  10.  — xfiiv  48- 
vflv,  gentibus)  Hoc  declaratur  v.  seqq. 


1)  Utrum  lectio  yportoo  Ijjaov  an  lr,oou  j£ tatov,  praeferenda  sit,  in  medio  relinquit  atri* 
uaqtte  Ed.  margo:  Verrio  gvrm.  nomen  ’lr,aoii  tigno  pareniheteot  tequestral.  E.  B. 
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v.  2.  tfys  -frxou<KTe,  tit/uidem  audit  iit  it)  Quae  de  Paulo  audierant,  (conf. 
not.  ad  c.  i,  1.)  ea  testimonio  erant,  illum  v.  1.  vera  de  se  dicere. 

v.  3.  /uiii  dmoxdXutjitv , secundum  revelationem ) Gal.  1,  12.  Act.  9,  3.  s. 
— iyv  uipici  u.oi,  notum  fecit  mihi)  Deus,  ex  gratia.  — to  jAuirrriatov,  mysterium') 
Chritti  v.  seqq.  — TTpoeypaix  iv  6X(yw)  superius  scripsi,  paucis  verbis.  Respi- 
cit c.  1,9.  10.,  et  illinc  verba  huc  repetit  ipsa. 

v.  4.  Troos  8,  ex  V"0)  Hoc  non  refertur  praecise  ad  paucis,  sed  ad  totum 
noema:  et  irpo?  notat  analogiam,  ex:  ut  in  illo,  Ex  ungue  leonem  ‘).  Ex  eo, 
quod  superius  scripsi,  potestis  etc.  — SovaoOe,  potestis ) Modeste  et  Iiberaliter 
positum  verbum. — avaytvdxjxovrt;,  legentes)  Est  hic  liber  valde  sublimis,  et  ta- 
men omnium  lectioni  commissus.  — vo-faxi  rr.v  svvsoiv  u.o\> , animadcertere  in- 
telligentiam  meam)  adeoque  per  me  proficere.  In  hac  epistola  apertius  et  su- 
blimius scripsit  Paulus,  quam  antehac  in  ulla. 

v.  5.  8,  quod ) Ref.  ad  v.  3.,  ut  verbum  yvup^M,  notum  facio,  iteratam  in- 
dicat — i-repxi;  ytvtxT? , celeris  generationibus)  Casus  sextus  temporis,  uti 
Act  13,  36.  — oux  iyvoipioOT!,  non  notifleatum  est ) Non  dicit,  oox  irrexaXuipOri, 
non  revelatum  est,  Notificatio  per  revelationem  (v.  3.)  est  fons  notificationis 
per  praeconium.  Revelatio  est  quiddam  specialius,  notificatio  fit  ad  reliquos 
etiam  auditores,  revelatio  tantum  ad  prophetas.  — rot;  olot{  ?<5v  ivfipwTrwv , fi- 
liis hominum)  Latissima  appellatio,  causam  exprimens  ignorantiae,  ortum  natu- 
ralem, cui  opponitur  Spiritus,  conf.  Matlh.  16,17.  De  statu  veteri  loquitur  idio- 
tismo linguae  Hebraicae.  Porro  anlilheUm  apostolorum  et  prophetarum  N.  T. 
ad  filios  hominum  infert,  huc  appellatione  denotari  praecipue  prophetas  anti- 
quos, v.  gr.  Ezechielem,  qui  saepe  dicitur  D-.tt  13  et  civitatem  domumque  Dei 
copiose  descripsit,  ut  h.  I.  Paulus.  — tv  irvtopjcn,  in  Spiritu ) cujus  donum 
Novo  Testamento  reservatum,  ad  Christum  glorificandum. 

v.  6.  sivatj  quod  sint;  et,  ut  sint.  — auyxXnpovojix,  coheredes)  in  heredi- 
tate Dei.  — m/aom put,  eiusdem  corporis)  Sub  capite  Christo.  — «rupui-ro^a  Tfi{ 
trrxyyaXix?,  consortes  promissionis)  in  communione  Spiritus  sancti.  Eadem  px-r- 
oyi,,  participatio,  laudatur  Hebr.  6,4.  eadem  promissio,  c.  1,  13.  Conf.  de 
Trinitate,  c.  4,  4.  5.  6.  18.  21.  30.  5,  1.  2.  18.  2 Cor.  13,  13.  — lv  -rw  yjnirrco, 
in  Christo)  Constr.  cum  sint. 

v.  7.  ovi,  cujus)  evangelii.  — xx-ri  rr.v  ivepytixv , secundum  operationem) 
V.  20.  c.  1,  19. 

v.  8.  -rfl  i\x/yrwvip<n,  minimo)  Notio  nominis  Paulus  cumulata  per  com- 
parativum superlativo  superiorem:  quo  se  sanctis  vix  accenset.  elegantissima 
modestia,  — t<3v  dtyituv.  sanctorum)  Sancti  hic  opponuntur  gentibus,  conf.  not. 
ad  Act.  20,  32.  — ivs^ijfyiairrov,  impercestiyabiles ) v.  18.  19.  Simile  epitheton, 
mulliraria.  v.  10.  — xXoOtov,  divitias)  Hic  laudantur  divitiae  coelestes;  mox, 
sapientia,  v.  10. 

v.  9.  (ptoriaxi)  docere.  Conf.  Coi.  1,  28.  Nam  r.nn  LXX  , 2 Reg. 

12,  3.  et  aliis  locis.  — xit  r,  oixovop.ix,  quae  oeconomia)  Coi.  1,  25.  s.  [Agnot- 
citur  lectio  oixovo pix  a studiosissimis  receptiorum  lectionum  defensoribus.  Not. 
erit.]  — is  T<p  8t<J,  in  Deo)  Antithclon  ad  creaturas,  etiam  excellentissimas. 
V.  10.  — tco  tx  TvivTa  xtloxvti,  qui  omnia  creavit)  Rerum  omnium  creatio  fun- 
damentum est  omnis  reliquae  oeconomiae,  pro  potestate  Dei  universali  liberrime 
dispensatae.  Illud,  omnia,  continet  tx;  ip/oc;  xxX.  imperia  etc. 

v.  10.  vviv)  nunc  primum,  conf.  v.  5.  — -rxE;  ip^xl;  xxi  xxl;  i^ootruu; , im- 
periis et  potestatibus)  bonis,  vel  etiam  malis;  sed  alio  alioque  modo.  — Sia, 


t)  (Xvtilem  phrasin  ex  Thucydide  profert  Joh.  Micimclis : itph{  T*{  btiTtoXat  ujtiimuo* 
v,  ex  epistolis  habebant  ipsum  suspectum.  E.  R. 
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per)  ex  iis,  quae  obtingunt  ecclesiae,  haec  enim  operum  divinorum  theatrum 
est.  conf.  1 Cor.  4,  9.  — iroXi/souciXot)  Syr.  plena  r arietatum.  — coyw c,  tupien- 
lia)  Circa  hoc  objectum  inprimis  versantur  angeli. 

v.  11.  rpofiectv  tc5v  xitiivtov)  propositum  secutorum,  de  seculis,  ante  secula. 
2 Tim.  1, 9.  — -#iv,  quod)  Ref.  ad  7rp66 emv,  propositum.  — f.iAfflv,  nostro ) fidelium, 
qui  sunt  ecclesia. 

v.  12.  rf.v  7txj3pr,iriav,  Ubertatem)  oris,  in  orando.  — tt,v  wpocxyuyr.v  iv 
tte— otOfoei,  admissionem  in  fiducia)  in  re  et  corde. 

v.  13.  «iToOputi)  rogo,  Deum.  conf.  v.  20.  12.  Sic,  rogantes,  absolute, 
Coi.  1,  9.  — pnn  Ixxxxef»,  non  segnescere ) ne  vitium  capiam,  sed  ut  strenue  lo- 
quar et  multos  alliciam.  Infinitivus  ejusdem  personae,  ac  verbum  finitum  rogo. 

— ixou  0—ip  'jjjccHv , afflictionibus  meis  pro  robis)  v.  1.  — ^x)  gloria 
spiritualis;  quatenus  fides  vestra  adjuvatur.  [1  Cor.  4,  10.] 

v.  14.  xauwru»  tx  yovxTx  [aou,  flecto  genua  mea)  Si  praesens  adfuisset 
Paulus,  genua  flexisset,  exardescente  pectore.  Act.  20,  36.  — rorcipa)  Conju- 
gatum, Tcarpti.  , 

v.  15.  ii  ovi)  ex  quo,  scii.  Patre  I.  C.  Fundamentum  omnis  filiationis  est 
in  Jesu  Christo.  — -S.cz)  omnis , angelorum,  Judaeorum,  hominum  ceterorum. 

— irarpii)  familia,  ex  ipso,  ut  patre,  pendens,  conf.  Trx-rpix , Luc.  2,  4.  Act. 
3,  25.  — 6vo|a*£«t*i,  nominatur)  Passivum,  vel  medium,  nominantur  filii  Dei, 
a Deo  ipso,  et  hoc  nomine  gaudent.  Es.  44,  5.  conf.  rocabo,  Rom.  9,  25.  s. 

v.  16.  Suvatxd,  potentia)  lloc  congruit  cum  mentione  Spiritus.  — st;  vdv 
ioiu  xvOptuTTOv,  iit  internum  hominem)  Homo  internus  est  homo  ipse  cum  omnibus 
facultatibus,  secundum  interna  spectatus,  c.  4,  22.  24.  1 Petr.  3,  4 Spiritui  Dei 
est  homo  internus,  quod  Christo  corda  sanctorum,  v.  17.  Homo  internus  sumitur 
maxime  in  bonam  partem : quia  apud  inalos  omnia  in  plena  ad  malum  harmonia 
sunt,  ubi  non  opus  est  limitatione  vel  distinctione.  Scriptura  maxime  spectat  res 
internas.  Observandus  y_iaap.o{.  prima  sententia,  det  robis : secunda,  habitare: 
tertia,  in  amore  — ut  er  aleatis:  quarta,  ut  impleamini,  secundam  tertia  respi- 
cit, primam  quarta.  In  prima  et  quarta  memoratur  Deus:  in  secunda  et  tertia 
Christus.  Post  «vQpujrov  et  post  jrpwroO  cogita  colon : res  erit  perspicua. 

v.  17.  xaToucftszij  ut  habitet  in  perpetuum  Christus.  Asyndeton.  Ubi  Spi- 
ritus Dei,  ibi  etiam  Christus. 

v.  18.  iv  iyainj,  in  amore)  Christi,  v.  19.  noL  — xxl  xeOsjAt- 

Xkiijuvoi , radicati  et  fundati)  Hadi.c,  arboris;  fundamentum,  aedis.  Praecedit 
Syllepsis,  sic  resolvenda:  ut  habeatis  Christum  inhabitantem,  radicati,  conf.  Coi. 
2,  2.  not.  Nisi  potius  Nominativus  cohaeret  cum  ecaleatis ardore  Pauli  in  ea 
quae  sequuntur  intento,  sic  medio  sermone  ponitur  si  et  quomodo,  i Cor.  1 1, 14.  s. 
14,  7.  16.  ipsumque  tv*  ut,  1 Cor.  14,  12.  2 Cor.  2,  4 Faciunt  autem  conten- 
tionem valde  emphaticam , quae  has  particulas  praecedunt.  — i', ur/ucr.ct)  era- 
leatis.  plus  ultra.  — xxTxXxjieoOxi)  assequi,  comprehendere.  — zi  to  itXxros  x*l 
[/.fixo 4 xxi  (Jxfio?  xxt  uij/o;,  quae  latitudo  et  longitudo  et  profunditas  et  altitudo) 
Hac  dimensiones  templi  spiritualis  pertinent  ad  plenitudinem  Dei,  v.  19.,  cui  ec- 
clesia, pro  sua  capacitate,  respondere  debet,  couf.  c.  4,  10.  13.,  de  Christo.  Sig- 
nificatur enim  latituilo  plenitudinis  atque  amoris  Christi,  eaque  respectu  omnium 
hominum,  populorumque;  et  longitudo,  per  omnia  secula,  v.  21.;  tum,  profun- 
ditas, nulli  creaturae  percontanda ; et  altitudo,  c.  4, 8.,  quae  a nullo  hoste  attin- 
gitur. Conf.  Psalm.  117.  Ad  hanc  latitudinem,  longitudinem,  profunditatem,  alti- 
tudinem, quae  omnia  sunt  una  magnitudo,  nil  est  latum,  longum,  profundum, 
altum,  in  omni  creatura.  Memoratur  xxtx  ^utopdv,  amor , latitudo:  amor,  pleni- 


l)  Huic  verborum  «e/sui  et  margo  utriusijue  Ed.  furet,  st  Ver»,  gertn.  congruit.  E.  B. 
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ludo.  Tertium  respondet  primo,  secundum  itaque  quarto.  In  v.  19.  demum 
sermo  expressus  est  de  amore,  v.  18.  vero  de  plenitudine  Dei  in  te.  Sed  ipsa 
haec  eliafn  amore  tincta  est. 

v.  19.  yvfivai  t*  rr,v  imtsfixWouaxv  v?.;  xtX.,  et  cognoscere  supe- 

riorem cognitione  et c.)  Hoc  quoque  pendet  ab  ec  aleatis.  Suavissima  haec  quasi 
correctio  est:  dixerat,  cognoscere;  statim  negat  cognitionem  idoneam  haberi 
posse,  hoc  duntaxat  novimus,  amorem  esse  uberiorem  notitia  nostra.  Amor 
Christi  erga  nos  semper  excedit  cognitionem  nostram ; et  sic  versu  20.  potentia 
Dei  cogitationem  nostram.  — ivx,  ut)  Asyndeton,  coli,  fvx  ut,  v.  18.  Conjuncta 
sunt,  notitia  spiritualis  et  plenitudo.  — et;,  in)  Haec  meta  est. 

v.  20.  u:wp  iravra)  1 livra  regitur  a wh -faxi  • unde  Cirsp  ponitur  adverbia- 
liter,  ut  mox  uTtptxKspurooO,  et  OwpXixv,  2 Cor.  11,  5.  Potest  tamen  etiam  tq 
iiTTEp  cum  uxvrx  construi,  coli.  c.  1,  22.,  urtp  ttxvtx,  id  i/uod  est  maximum: 
super  omnem  exaltationem  haec  est,  quod  Ipse  est  Caput  ecclesiae  etc.  — 0— sp- 
*xrapi<wo0 , superabundanter)  Constr.  cum  facere.  — <Lv)  Genitivus  regitur  a 
comparativo , qui  continetur  in  irtpwooO.  — •?,  vooGoev,  aut  cogitamus ) Cogitatio 
latius  patet,  quam  preces.  Gradatio.  — xxtx,  secundum ) Paulus  allegat  expe- 
rientiam. 

v.  21.  Iv  vfi  ixxXr.cix,  in  ecclesia ) v.  10.  — si;  rrxcx; , in  omnes ) v.  11. 
c.  2,  7.  coli,  iterum  Ps.  117.  In  omnes  generationes,  quas  complectitur  i aiuv, 
qui  terminatur  in  too;  xiulvx;  perpetuos.  — tx;  ysvEx;,  generationes)  Generatio 
proprie  periodus  aetatis  humanae,  dum  a parentibus  ad  liberos  proceditur.  xi<3vs; 
periodi  oeconomiae  divinae  ab  una  quasi  scena  ad  aliam  decurrentes.  Hic  am- 
plificandi causa  ulrumque  vocabulum , cum  metaphora  in  yevex,  generatio,  con- 
jungitur, ut  significetur  tempus  bene  longum.  Nam  in  ai*n  non  jam  sunt  gene- 
rationes. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  'O  Seiriuo;,  cinctus)  Vincula  Pauli  subserviebant  r ocationi  Ephesio- 
rum, et  hos  movere  debebant,  ut  Paulum  obsequio  exhilararent.  r,0o;  magnum. — 
<v  xopnp,  in  llomino)  Constr.  cum  cinctus.  — rf[;  hV/teio;.  rocatione)  v.  4.  Hoc 
derivatur  ex  c.  1,  18.  iinmo  ex  capp.  1.  2.  3.  [ Vnm  altera  Epistolae  pars  hic 
incipit,  adhortationes  complectens,  easque  ex  doctrina  jam  pertractata  /luen- 
tes. V.  g.]  conf.  Coi.  3,  15. 

v.  2.  (aeto,  [Afra,  cum,  cum)  Huc  ref.  duo  participia  subsequentia,  dtve- 
[aevoi,  <T7TOu$a£ovrc;,  tolerantes,  studentes;  quae  casu  recto  pendent  a praece- 
dente imperativo  implicito,  ambulate.  [(?ui  vocationis  divinae  sensu,  ut  par  est, 
afficitur,  eum  virtutibus  h.  I.  memoratis  ornatum  reperies.  1 Pelr.  3,  9.  Phil. 
1,  27.  V.  g.]  — ira<n i;,  omni)  Constr.  etiam  cum  mansuetudine.  Coi.  3,  12.  s.  — 
Tairtivo^poouvTi;,  humilitate  animae)  ex  sensu  gratiae.  Rom.  11,20.  — Iv  avairr,, 
in  amore)  Huic  respondet,  in  vinculo  pacis,  v.  3.  Hoc  recurrit  v.  15.  16.  Et 
hic  praedicatur  amor:  fides,  v.  5.  spes,  v.  4. 

v.  3.  servare)  Etiam  ubi  nulla  fissura  est,  monitis  opus  est.  — rr.v 

fvo-nsva,  unitatem)  penes  nos.  nam  Spiritus  sanctus  in  se  unus  manet,  v.  4.  — 
iv  Tui  «ruvStmAu,  in  vinculo)  Mnculum,  quo  pax  relinetur,  est  ipse  amor.  Coi. 
3,  14.  15. 

v.  4.  £v  ac3(Aa  xxi  Iv  irveOiAX,  unum  corpus  et  unus  Spiritus)  In  symbolo 
apostolico  articulum  de  Spiritu  sancto  commode  excipit  articulus  de  ecclesia. — 
xxi  fv,  et  tmus)  Spiritus,  Dominus,  Deus  et  Pater:  Trinitas,  coli.  v.  seqq.  — 4v 
p2  in  una  spe)  Spiritus  est  arrhabo,  atque  ideo  cum  ejus  mentione  con- 

jungitur spes  hereditatis. 

v.  5.  (aIx  isitmi,  £v  ^iirrwjAX,  una  fides,  unus  baptismus)  in  Christum,  Do- 
minum. Modo  baptismus,  modo  fides  praeponitur.  Mare.  16,  16.  CoL  2,  12. 
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v.  6.  zxvruv,  omnium ) Hoc  ter,  et  mox,  omnibus,  masculinum  esi.  nam 
omnes  ad  unitatem  rediguntur.  — Izil  super  omnes  cum  gratia  sua  eminens.  — 
Sii  ziv-rwv)  per  omnes  operans  per  Christum.  — iv  zfimv)  ')  in  omnibus  habi- 
tans in  Spiritu  sancto. 

v.  7.  Se,  autem ) Antitheton,  unum  et  tuitu,  in  antecedd.  — dSofb; , data 
est ) Hoc  ducitur  ex  Psalmo,  v.  seq. 

v.  8.  Xfyci,  diciO  David,  imo  Deus  ipse.  Ps.  68,  (19.)  20.,  ivs^v;;  Ei;  dyo;, 
Tf/o.x\w/rtnoxi  aiyjAxXtiKiixv ■ eXafis;  Soaatot  ev  ivOpcuzai.  Aliqui  etiam  apud  LXX 
legunt  avafii;.  Sed  in  versione  LXX  virali  plerumque  ea  lectio  cstsequior,  quae 
cum  textu  N.  T.  propius  congruit,  quippe  ad  eum  conformata.  — olo;,  altitudi- 
nem) Sic  coeli  vocantur  poesi  Hebraea:  item  Es.  32,  15.  — Tj/uaXarooirev  aty- 
axXwxixv,  captivam  duxit  captivitatem)  Frequens  geminatio,  v.  gr.  2 Par.  28,5, 
Hic  notantur  copiae  infernales,  2 Petr.  2,  4.,  oppositae  hominibus,  eas  Christus 
ascendens  captivas  duxit,  neque  proptcrea  melius  agitur  cum  malefico  capitis 
reo,  ubi  ex  carcere  in  forum  aut  curiam  ducitur.  Hic  ductus  statum  tartareum 
non  interpellavit  Si  tamen  unquam  spes  evadendi  pro  illis  fuisset,  fuisset  tum. 
conf.  c.  6,  12.  fin.  et  Coi.  2,  15.  Neque  quilibet  ascensus,  sed  ascensus  captam 
captivitatem  habeas  conjunctam,  praesupponit  et  infert  descensum  in  inferiores 
terrae  partes.  — e^oixs  SitAx-ix,  iledit  dona)  Huc  ref.  dedit,  v.  11.,  et  data  est, 
et  doni,  v.  7.  In  Hebraeo  concisus  est  sermo  nrspb  Christus  videlicet  accepit 
dona,  quae  statim  daret.  Conf.  nps  Gen.  15,  9.  2 Reg.  2,  20.,  ubi  actio  subita 
denotatur  sermone  conciso,  sic  XxjiE-roxrav  eoi,  Ex.  27,  20.  Lev.  24,  2.  — -roT; 
avDpdwot;,  hominibus)  Dativus  conunodi  pro  cito  Prosunt  dona  non  iis  tantum, 
qui  accipiunt,  sed  omnibus. 

v.  9.  to  <5e,  ive^vi,  hoc  cero,  ascendit)  Probat  Paulus,  psalmi  sermonem 
referri  ad  Christum:  et  ex  descensu  infertur  ascensus.  Joh.  3,  13.  Commora- 
tionem Filii  Dei  in  terra  omnes  spectarunt:  ascensionem,  quam  non  viderunt, 
inde  credere  debuerunt.  Similis  argumentatio,  Act.  2,  29.  ss.  13,36.  s.  maxime- 
que  Hebr.  2,  8.  s.  In  Jesum  conveniunt  praedicata  Messiae  humilia : ergo  ad 
illum  etiam  gloriosa  referri  praedicata  debent.  — >ta-c£jivi  zofixov,  descendit  prius) 
Praesupponit  Paulus  Deitatem  Christi,  nam  qui  ex  terra  sunt,  ii,  quamvis  antea 
non  descenderunt,  ascensum  nanciscuntur.  — ei;  -i  x*T<o-r*px  uipr,  tx;  yj[;)  non 
modo  in  terram  ipsam,  sed  in  imas  terrae  partes,  [iln,  ut  per  omnia  profunda 
nihil  relimpteret  non  visitatum,  coli.  v.  10.  V.  g.)  Imis  teirae  partibus  sive 
omnibus  terris  opponuntur  summa  coelorum  sive  omnes  coeli.  Possessionem 
omnium,  primo  terrae,  deinde  coeli,  per  se  capessivit  Christus.  Cum  mentione 
terrae  conjuncti  sunt  homines ; cum  mentione  locorum  inferiorum  conjuncta  est 
captivitas.  — tJ!;  yJI;,  terrae)  in  qua  sunt  homines. 

v.  10.  xOto;)  ille,  non  alius.  — uzepxvo»  zavrwv  t<3v  odpxvfiSv,  supra  omnes 
coelos)  Plane  sublimis  locutio.  Christus  ascendit  non  modo  in  coelum,  Mare. 
16,  19.  sed  per  coelos.  Ebr.  4,  14.  not.  supra  omnes  coelos;  coelos  coelorum. 
DeuL  10,  14.  — zXr.siimj , impleret)  praesentia  et  operatione  sua,  se  ipso.  — 
za  mxv ra)  omnia,  ima  et  summa.  Conf.  Jer.  23,  24.,  ubi  etiam  LXX  verbo  zXr,- 
poOv  utuntur. 

v.  11.  xord;)  ipse,  summa  potestate,  id  repetitur  ex  v.  10.  Ministri  non 
dedere  se  ipsos.  [Arf  hos  a communi  rerum  universitate,  modo  memorata,  mi- 
rabili, ut  ridetur,  saltu  descendit  apostolus.  Ad  Corpus  Christi  nimirum  respi- 
cit. Pari  pacto  c.  1,  22.  V.  g.]  — azoordXou;-  zpo<pxTx;-  cvxyfeXyrra;  xxX. 
apostolos:  prophetas:  etangelistas  etc.)  Cum  summis  gradibus  conjuncti  pot- 


1)  Omissionem  pronominis  sive  ujilv  sive  fjjjitv  praetulerat  Ed.  maj. : sed  pronomen 
crisin  Ed.  2.  secuta,  recepit  Vera.  germ.  E.  B. 
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erant  esse  inferiores,  v.  gr.  Johanncs  apostolus  idem  etiam  prophetam  egit  in 
apocalypsi,  ct  evangelistam  in  evangelio : sed  non  contra.  Omnes  apostoli  simul 
etiam  vim  propheticum  habuerunt.  Tantummodo  hic  gradus  eminens  prophetiae, 
quo  Apocalypsit  data  est,  erat  Johanni  peculiaris.  Sed  prophetae  et  evangelistae 
non  simul  etiam  apostoli  fuerunt.  Propheta  antecedit  evangelistam.  nam  propheta 
de  futuris,  cvangelista  de  praeteritis  infullibiliter  testatur:  propheta  totum  habet 
a Spiritu;  evangelista  rem  visu  et  auditu  perceptum  memoriae  prodit,  charismate 
tumen  majori  ad  munus  maximi  momenti  instructus,  quam  pastores  et  ductores. 
Non  adduntur  hic  thaumaturgi;  nam  horum  actiones  jam  aliquanto  minus  perti- 
nent irpo;  rov  xxTxp-ruiadv  xta.  ad  aplalionem  elc.  Et  fortasse  juin  ante  extrema 
apostolorum  tempora  rarius  fuit  donum  miraculorum,  conf.  Hcbr.  2,  4.  — wu- 
piva;  xal  SiSzexxXoo;,  pastores  et  doclores)  Pastoris  appellatio  alias  ubique  soli 
Domino  datur.  Pastores  et  doctores  hic  junguntur:  nam  pateant  docendo  maxime, 
tum  admonendo,  corripiendo  elc. 

v.  12.  ?rpd;,  ei;,  ei;,  ad.  iu,  in)  Huc  ref.  in,  in,  in.  v.  seq.  quunquam  ad  et 
in  nonnihil  ditTerunt.  Kom.  15,  2.  Hoc  versu  denotatur  functio  ministrorum; 
versu  sequenti,  meta  sanctorum;  versu  14.  15.  16.  via  incrementi:  et  quodlibel 
horum  habet  tres  partes,  eodem  ordine  expressas.  Sunt  tres  periochae  triparti- 
tae. Primae  tres  partes  invicem  respiciunt : tum,  secundae:  postremo,  tertiae: 
citra  chiasmum.  — xarapTiou/jv,  optationem)  Hoc  maxime  facit  ad  unitatem. 

v.  13.  jjtiyju,  dum)  Ne  apostoli  quidem  se  putarunt  metam  assecutos: 
Phil.  3.  nedum  ecclesia.  Seiuper  proficiendum  fuerat,  non  standum,  nedum  defi- 
ciendum. Et  nunc  ecclesia  ideam  sui  optimae  non  a tergo  respicial  oportet,  sed 
ante  oculos  habeat,  ut  futuram,  etiaumum  assequendam.  Notate  hoc,  qui  anti- 
quitatem non  tam  sequimini,  quam  obtenditis.  — xxTxvnicwjAiv)  perreniremut. 
hoc  tempus,  tempori  praeterito  subjunctum,  imperfectum  est.  Hoc  jam  fieri  de- 
bebat, quum  Paulus  hoc  scripsit  nam  fides  est  viatorum.  — oi  —xvte;!  cuncti, 
sancti.  — ti;,  ti;,  ei;,  ut,  in,  in)  Asyndeton  iteratum.  Aetas  naturalis  excrescit 
ad  sapientiam,  robur  ct  proceritatem : his  respondet  in  aetate  spirituali  fidet  una, 
animut  corroboratus , et  plenitudo  Christi.  — ivvrr.Tx,  unitatem)  Haec  unitas 
amice  opponitur  r arietati  donorum,  ct  universitati  sanctorum:  contrarius  autem 
huic  unitati  est  omnis  ventus,  v.  14.  — -ril;  merso);  xal  -rii;  i-iyviieeo);,  fidei  et 
cognitionis)  Haec  duo  et  conveniunt  et  diirerunt.  nam  cognitio  perfectius  quid- 
dam fide  sonat.  — roO  uioO  toO  OtoO,  filii  Dei)  Iu  Christo  cognoscendo  summum 
est,  quod  sit  filius  Dei.  — si;  avSpx  teXeiov,  in  rirnm  perfectum)  Concretum  pro 
abstracto : abstracta  sunt  enim  unitas  et  mensura,  de  perfectione,  conf.  Phil. 
3,  15.  — r,Xixtx;,  staturae)  ut  Christus  sit  omnia  et  in  omnibus.  r,Xixtx  statura 
spiritualis  est  plenitudo  Christi. 

v.  14.  (xr.xETi)  non,  ut  antea  et  adhuc.  — v/iwioi,  infantes)  ISr.xioi  oppo- 
nuntur riro  in  secundo  gradu,  et  juveni  in  primo  gradu.  Vir  perfectus,  qui  non 
jam  in  altum  crescere  potest,  sed  alias  tamen  fit  perfectior:  infans,  qui  vix  in- 
cipit crescere.  — xXoSom^ojAsvot,  fluctuantes)  intrinsecus,  sursum  deorsum, 
etiam  citra  ventum.  — irspt^spdosvoi  tcxvtI  ivsuua,  circumacti  t/nocis  r ento)  ex- 
trinsecus, huc  illuc,  aliis  nos  adorientibus.  — xofisix)  versutia.  Metaphora  ab 
aleatore,  qui  talorum  jactum  Ungit,  ut  semper  appareat,  quod  ipsi  placet  — 
|i»0o5etxv)  Hoc  vocabulo  uti  amant  inpriuiis  Methodis! ne  Romanenses.  Vid.  cap. 
6,  11.  not.  Adde  D.  Maichetii  Diss.  inaug.  de  ecclesiae  Romanae  moliminibus 
methodisque.  — rf[;  teXxvti;,  erroris)  i.  e.  Satanae.  Metonymia  abstracti  occul- 
tam agendi  rationem  exprimit,  qua  hostis  utitur. 

v.  15.  £Xxi0euovte; , verantes)  Oppositum,  erroris.  De  eadem  veritate, 
v.  21.  24.  — 4v  irfixi),  in  amore)  quo  corpus  coagmentatur.  Hic  est  prora,  et 
versu  16.  puppis.  Verantes,  in  amore  conjunguntur.  Hoc  est  simplicius.  — 
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crescamus)  Pendet  ab  ut  v.  14.  Haec  avErci; , augmentatio.  v.  16. 
inedia  est  inter  infantes  et  virum.  — ei;  xvtov,  in  eum ) Paulus  Jesum  in  animo 
liaberis  primum  dicit  eum,  deinde  declarat,  quem  dicat.  — tx  ttxvtx,  omnia') 
subaudi  xara,  secundum,  singuli,  et  universi,  secundum  omnia.  — 8;,  qui)  Ref. 
ad  Christus:  caput  per  incisum  ponitur.  — 6 /ferro;,  Christus)  Plocc,  emplia- 
tica.  Antea  enim  jam  dictum  fuerat  ei;  xovdv,  in  illum:  cum  tamen  postea  de- 
mum 6 /firro;  cum  summa  emphasi  memoretur:  quasi  dicat:  Christus  est  Chri- 
stus. Ad  hunc  omnia  referuntur. 

v.  16.  i',  ex)  Fons  augmentationis.  — rjvapu.oioyoou.evov  xal  rju.Si^a?[o- 
u.evov)  compactum  et  commissum  corpus;  concretum  pro  abstracto,  i.  e.  com- 
pactura et  commissura  corporis,  per  rectam  conformationem  et  firmam  coagmen- 
tationem. rjvxpu.o).oyo'j|«vov  perlinet  ad  regulare,  ut  partes  omnes  in  situ  suo 
cl  relatione  mutua  recte  aptentur:  ovu£ifta^8aevov  notat  simul  firmitudinem  cl 
consolidationem.  — Sii  -irr,;  fetyopr.yia;)  In  palaestra  sunt  ifxi,  qui- 

bus apprehenditur  antagonista  laedendus;  hostes  enim  pulvere  cl  arena  se  invi- 
cem conspergebant,  ut,  quamlibet  inunctus,  adversarius  comprehendi  posset:  hic 
dicuntur  ifxi  vf.s  i-i/opr.yia;,  ansae  ad  mutuum  auxilium.  Sii,  per,  constr.  cum 
-oieerxi,  facit.  — xx-r’  eve^yeixv,  secundum  efficaciam)  Facultas  debet  etiam 
exerceri,  conf.  xa-ri  n?,v  Ivepyetxv,  c.  f,  19.  3,  7.  Sed  hoc  loco  abest  articulus; 
quia  sermo  est  de  efficacia  particulari,  singulorum  membrorum.  — evd;  ex ierov», 
unius  cuiusque)  Constr.  cum  Ivepyeixv  is  atTpw.  — toO  ciipiaTo;,  corporis)  No- 
men pro  pronomine  reciproco,  ideo  -oietrxi  dicitur,  non  iroteT.  — is  iyi— c,  in 
amore)  Constr.  cum  aedificationem. 

v.  17.  toOto  0’jv  >iyw,  hoc  igitur  dico)  Redit  eo,  unde  coepit  v.  1.  — 
[jtr.xeTi  Op.a;  rept-xxeTv,  ne  posthac  ambuletis)  Anlithelon,  v.  1.  — is  v.xTxidTT.Ti 
in  ranilate)  Radix  talis  ambulationis,  discessio  ab  agnitione  veri  Dei.  Rom.  1,21. 
1 Thess.  4,  5.  in  constr.  cum  ambulant.  Vanitas  exponitur  v.  18.  ambulatio,  v.  19. 

V.  18.  dxxoTiw-evoi  ri!  Sixvoix  ovre;,  qui  sunt  obtenebrati  mente)  Habet  hic 
versus  quatuor  commata,  ad  primum  refer  tertium,  ct  ibi  ad  5vxe;,  ovkmcv  ad  se- 
cundum refer  quartum.  Nam  etiam  Tit.  1,  16.  ovxe;  cum  epitheto  praecedente 
nectitur,  obtenebrati,  abalienati,  participia,  praesupponunt,  gentes  ante  defec- 
tionem suam  a fide  patrum,  imo  potius  ante  lapsum  Adami,  fuisse  participes  luris  et 
vitae,  conf.  renovari,  v.  23.  — t9|;  r ita)  de  qua  c.  2, 5.  — xou  OeoO,  Dei)  Vita 
spiritualis  accenditur  in  credentibus  c.\  ipsa  Dei  vita.  — ‘)  -(ipumv,  obduratio- 
nem) Antitheton:  r ita.  vita  ct  sensus  simul  sunt,  simul  desunt,  conf.  Mare.  3,  5. 
not.  riuipion;,  obduratio  coccitati,  ubi  haec  expresse  simul  notatur,  contradislin- 
guitur:  alias,  eam  in  se  continet.  — xxpSix;,  cordis)  Rom.  1,  21. 

v.  19.  arr.Vpr.xdre;)  Verbum  significantissimum,  in  quo  dolor  (d&yo;)  per 
synecdochen  dicitur  pro  omni  sensu  affectus  et  intellectus,  sive  molesto  sive  ju- 
cundo. Etenim  dolor  urget  ad  medicinam:  dolore  amisso,  non  modo  spes,  sed 
etiam  studium  ct  cogitatio  rerum  bonarum  amittitur,  ut  homo  sit  excors,  effrons, 
exspes.  Ea  est  obduratio,  v.  18.  Desperantes,  apud  Vulgatum  et  Syrum,  aliquid 
dicit,  et  significationem  illustrat.  Quo  pacto  apud  Chrysostomum  conjunctim  no- 
tatur r,  avaXyr.xix  r,  iwiyvaxn;.  homil.  VI.  in  llebr.  3,  13.  Ipsum  autem  verbum 
dtwaXyelv  rocpx^pa^eiv  videtur  Cicero  lib.  II.  famil.  Ep.  16.  quum  ait,  diuturna 
DESFERATIO  SF.  rerum  obduruisse  animum  ad  1)0 f, OREM  novum.  Itaque 
ArxXyeTv  plus  est , quam  desperare.  Pulcre  de  hoc  verbo  ex  Polybio  disseruit 
Raphelius:  ubi  de  duobus  exemplis  apud  Suidam  Polybio  tributis  alterum  iisdem 
verbis  apud  Xiphilinum  extat.  — iaoroi;  irxpeSwxxv,  »e  ipsos  tradiderunt)  ultro. 


1)  t f4v  aYvotav)  propter  lynoranfiam]  Hacc  ipsa  calamitosi  status  initium  est.  Rom* 

1,  21.  23.  V.  g. 
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— TrxTr,;,  omnis)  xieXyEix,  lascicia,  species:  xxxOxpcix,  impuritas,  genus.  His 
operibus  carnis  qui  vacant,  materiae  ardore  correpti  incidunt  etiam  in  araritiam: 
ei  frequens  apud  gentes  ex  impudicitia  quaestus. 

v.  20.  upat;  Si  oti^our <«>;  iu.xf)£TE  tov  j^pwrdv,  ro*  tero  non  sic  didicistis 
Christum)  Assonat  ad  illud  Deut  18,  14.  s.  ool  Si  oO^ou-rto;  tSw/.i  Kupio;  6 Qsif 
cox  irpo<pr,Tr,v  — xotou  ix oocscGe.  Unus  est  Christus,  inquit  Paulus,  (coli.  2 Cor. 
11,  4.)  eum  uti  audistis,  sic  exprimere  debetis.  Ad  non  sic  ref.  mox  sicut,  non 
sic  opponitur  impuritati:  v.  19.  si  quidem  etc.  opponitur  r anitati.  v.  17.  s.  — 
tov  ypterov,  Christum)  Expressius  v.  seq.  ponit  nomen  Jesti.  Christi  ideam  per- 
fectissime et  fulgidissime  explevit  Jesus. 

v.  21.  elve,  si  quidem)  Particula  non  minuit,  sed  auget  vim  admonitionis. 

— xotov,  illum)  Hoc.  et  mox  in  illo , huc  redundat  ex  commate  sequenti:  utros, 
Gal.  4,  11.  Audire  Christum  dicit  plenius  quiddam,  quam  audire  de  Christo. — 
t.xoucxte,  audiristis)  Eliam  prima  auditio  de  Christo  tollit  peccata.  — iv  xotcS) 
in  illo.  L e.  illius  nomine,  quod  ad  illum  attinet.  — iSiSiypr,tc.  docti  estis)  doc- 
trinam suscepistis.  Consequens  toO  audire  et  toO  doceri,  est  to  discere.  — x.x(kl>;, 
sicut)  i.  e.  ita,  uti.  eonf.  xxQu;,  sicut,  1 Cor.  8,  2.  ita,  uti  veritas  reapse  est  in 
Jesu.  Antitheton,  secundum,  v.  22.  — xW.Oeix,  recitas)  Hoc  opponitur  ranitati 
ethnicae  in  summa;  v.  17.  et  reassumitur  v.  24.,  uberius  tractandum.  Veritas, 
vera  agnitio  Dei  veri.  — ev  tu  ivjooU,  in  Jesu)  (Jui  credunt  in  Jesum,  terant. 
conf.  1 Juli.  2,  8. 

v.  22.  xtoOccOxi,  deponere)  Hoc  pendet  a dico,  v.  17.:  et  inde  vis  parti- 
culae, non  jam,  quasi  post  parenthesin  reassumitur  per  asyndeton  in  verbo  ae- 
quipollente  deponere,  nam  contrarium  eorum,  quae  v.  18.  19.  dicuntur,  jam  ex- 
peditum est  v.  20.  21.  Et  tamen  hoc  verbum  x-oOeoOxi  deponere  respectum 
quendam  habet  ad  verba  proxima  v.  21.  T<J  deponere  ex  adverso  respondet 
uuluere,  v.  23.  — xxtx  t r.v  ttsot spxv  xvxerpo^r.v,  secundum  pristinam  conter- 
sationem ) pro  eo  ac  prius  ambulastis.  Antitheton , versus  23.  totus,  secundum 
declarat  vim  verbi,  relationem  habentis,  deponere,  non  modo  abstuierr.  — tov 
ttxXxiov  xvftjjuTrov,  r et  erem  hominem)  Concretum  pro  abstracto,  ut  mox  v.  24. 
notum,  coli.  v.  13.  not.  Abstractum  v.  gr.  est  mendacium,  v.  25.  — tov  oOsipo- 
[isvov,  qui  corrumpebatur)  Imperfectum,  ut  xXstttojv,  qui  furabatur,  v.  28.  An- 
titheton, creatum;  idque  in  aoristo  sive  praeterito,  respectu  primae  creationis 
et  intentionis.  — xxtx  tx;  &n9upux;,  secundum  concupiscentias)  Antitheton,  se- 
cundum Deum,  in  justitia  etc.  — tx;  fadhipua;,  concupiscentias)  Antitheton,  ju- 
stitia et  sanctitas.  — t?;;  xttxtt,;)  erroris  ethnici,  antitheton,  r eritatis. 

v.  23.  t<;)  r:v£'jp.xTi  toO  vod;,  spiritu  mentis)  1 Cor.  14,  14.  Spiritus  est 
intimum  mentis. 

v.  24.  tov  xxivov)  Tov  vsov  dicit  Coi.  3,  10.  de  eo,  quod  fidelibus  nat  irum 
est:  sed  hic  modo  dixit  xvxvsoooOxi.  vicissirn  xvxxxtvooi/xvov  subjicit  1.  c.  de  stu- 
dio fidelium.  — xtitOsvtx,  creatum)  initio  rei  Christianae.  In  Christo  creatus 
est  hic  novus  homo.  conf.  c.  2,  10. 

v.  25.  to  ’|/£’jSo;,  mendacium)  Universali  commendationi  veritatis  conve- 
nienter subjungitur  mentio  mendacii  et  veritatis  in  loquendo.  '}  — oTt , quia ) 
Coi.  3,  11.  not.  — a XXr.Xwv,  inricem)  Judaei  et  Graeci,  ibid.  — uiXr, , mem- 
bra) v.  4. 

v.  26.  opyi^eoOe  xxi  p.r,  iuxpTxvETE , irascimini  nec  peccate)  sic  LXX,  Ps. 
4,  5.  Ira  nec  imperatur,  nec  plane  prohibetur:  sed  hoc  jubetur,  ut  peccatum 
ab  ira  absit  est  tanquam  venenum,  quod  interdum  medicinae  vim  habet,  sed 
cautissime  tractandum  est.  Saepe  vis  modi  cadit  super  partem  duntaxat  sermo- 

1)  «XTjditav,  veritatem ] v.  21.  24.  V.  g. 
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nis.  Jer.  10,  24.  — 6 iftio;,  sol)  Affectus  noctu  retentus  alte  insidet.  — ii.f,  i-zi- 
SuETta,  ne  occidat')  Deut.  24,  15.  o’i/.  jaz-zxi  6 st:'  aurfl-  — tid  tm 
mcpopytcjuS  oawv,  super  iracundia  reslra)  Non  solum  iracundia  cessare,  sed 
etiam  frater  sine  procrastinatione  corrigi,  et  reconciliatio  fieri  debet,  praesertim 
cum  proximo,  quem  posthac  visurus  non  sis  in  hac  vita,  quemve  primum  in  via, 
hospitio,  foro  videris. 

v.  27.  jay.te,  neque)  Diabolo  datur  locus  per  iracundiam  pertinacem,  prae- 
sertim nocturnam,  conf.  tenebrarum,  c.  6,  12.  u^te  ponitur,  ut  xxi  u.r,,  v.  30. 

v.  28.  6 xXetttwv,  qui  furabatur)  Id  mitius,  quam  b xXetttt,; , far.  Parti- 
cipium imperfecti  temporis,  praesenti  hic  non  excluso.  — pO.Xov  Se)  potius  r ero 
etiam,  quam  si  non  furatus  esset.  In  quovis  peccati  genere  qui  peccavit,  con- 
trariam deinde  debet  exercere  virtutem.  — xo77ta-ra>,  laborato)  Saepe  furtum  et 
otium  sunt  una.  — cd  ayafiov,  bonum)  Anlitheton  ad  furtum,  prius  manu  piceata 
male  commissum.  — txi;  yspms,  manibus)  quibus  ad  furtum  abusus  erat.  — 
tva  e/7),  ut  habeat)  Lex  restitutionis  non  debet  nimis  stricte  urgeri  contra  le- 
gem amoris.  [Praeter  ablati  restitutionem  scilicet  liberali!  at  em  etiam,  qui  fu- 
ratus est,  exercere  debet.  V.  g.] 

v.  29.  cxirpd?,  putris)  vetustatem  redolens,  v.  22.,  expers  gratiae,  insul- 
sus. Coi.  4,  6.  Oppositum,  bonus.  — o.r,  ixxopvAaflo) , uc  egreditor)  Si  jam  in 
lingua  sit,  resorbete.  — ei  -rt;)  si  i/uis,  quotiescunquc.  Non  tamen  postulatur  ab 
omnibus  par  facundia.  — Ttpo?  oixoSoo.r,v  — toS;  xxoooom,  ad  aedificationem  — 
audientibus)  Talis  sermo  non  caret  usu,  non  subeerti/  audientes,  ut  ii,  de  qui- 
bus 2 Tim.  2,  14.  — /apiv,  det  gratiam)  Magna  vis  est  in  colloquiis  piis. 

v.  30.  ptr,  Xoitscte , nolite  contristare)  per  sermones  putres.  Contristatur 
Spiritus  sanctus  non  in  se,  sed  in  nobis,  [aliisre  hominibus,  V.  g.]  quum  testi- 
monium ejus  serenum  turbatur.  XvmtsTv  LXX  saepe  pro  “irt  et  f|xp  ponunt.  — 
^■ppxytoflr-E,  obsignati  estis)  ut  sciatis , non  solum  esse  aliquem  diem  libera- 
tionis, sed  illum  diem  etiam  vobis,  ut  filiis  Dei,  fore  diem  liberationis;  eoquo 
nomine  laetamini.  — si;  y.oipxv  a-oXurpcoiTEu; , in  diem  liberationis)  Ilie  dies 
est  novissimus;  cujus  repraesentatio  quaedam  est  in  die  mortis,  praesupponit 
dies  citeriores.  Rom.  2,  16.  In  illo  maxime  die  referet,  quis  inveniatur  ob- 
signatus. 

v.  31.  wtx p£x,  amaritudo)  Oppositum,  v.  32.,  yor.a roi,  benigni,  erga  om- 
nes. — Oojid;,  saeritia)  Oppositum,  misericordes,  erga  imbecilles  et  miseros. 
— xai  6pyr„  et  ira)  Oppositum,  condonantes,  erga  laedentes.  Hactenus  descen- 
dit Climax,  in  prohibitis.  — jiXao^r.t/.ta , blasphemia)  Atrox  species  clamoris. 
Utrumque  tollit  amor.  — xxxix)  r itio.  Hoc  genus  est,  ideo  omni  additur.  [Eam 
praeit  at  em  notat , gua  quis  difficilem  se  et  molestum  conversantibus  praebet. 

V.  g.] 

v.  32.  iyx  piiaro,  condonat  it)  Praebuit  se  benignum,  misericordem , con- 
donantem. 

CAPUT  V. 

v.  1.  Mtar.Txi,  imitatores)  in  condonando , (coli,  antec.)  et  in  amando ; 
nam  sequitur,  amati.  0 quanto  gloriosius  et  beatius  est,  esse  imitatorem  Dei, 
quam  Homeri,  Alexandri,  Apellis  ctc.  — toq  tExvx,  t amptam  liberi)  Matth.  5, 45. 

v.  2.  :KpK7XTETTE,  ambulate)  Fructus  amoris  nostri,  ex  Christo  accensi.  — 
uTTEp  r.iiojv,  pro  nobis)  Non  cum  verbo  tradidit  construitur  Dativus  l)eo,  sed  cum 
proximis  praecedentibus,  oblationem  et  ricthnam.  Alludit  enim  Paulus  ad  Mo- 
sen,  apud  quem  solennia  sunt  illa,  6V>xxuT<i>puc  t<~>  Kupho-  si;  d«pefcv  Euta&a?,  6v- 
eixmjjx.  t<3  Kopito  iozi.  xtX  Exod.  29,  18.  25.  41.  Lev.  23, 13. 18.  etc.  — irpvj- 


Digitized  by  Google 


758 


EPH.  V,  2 — 13. 


ipopxv  xxi  Oosixv,  oblationem  et  victimam ) Conf.  Hebr.  10,  5.  ss.  — ti{  otult.v 
eOmSix;,  in  odorem  bonae  fragrantiae)  Hoc  bono  odore  sumus  reconciliati  Dea 
v.  3.  iropveta,  scortatio)  impurus  amor.  — r,  ttXegvs aut  avaritia)  v.  5. 
c.  4,  19.  — u.xSi  ovopjt^eiOto , ne  nominetur  quidem)  scii,  ut  facta:  conf.  1 Cor. 
5,  1.  xxoGetxi,  auditur:  aut  sino  necessitate,  conf.  v.  4.  12.  — irpeirei,  decet) 
Oppositum,  0'i x xvr.xov-rx  non  convenientia,  v.  4. 

v.  4.  aiT/pvrr,;,  turpitudo)  in  sermone,  vel  etiam  gestu  etc.  — puopo>.ayix, 
stultiloquium ) ubi  risus  captatur,  etiam  sine  sale.  — ?,  EVTpx-s}ix)  aut  facetia. 
liaec  subtilior,  quam  turpitudo  aut  stultiloquium:  nam  ingenio  nititur.  Ea  ma- 
xime delectati  Asiani:  superioribusque  temporibus  per  aliquot  aetates  regna- 
verunt facetiae,  etiam  apud  literatos.  cur?  Aristoteli  toTpxrceXta  virtus  est:  et 
Plautum  triverunt,  -rr.v  B’>Tpx7rsXlxv  a Paulo  ita  reprehendi  notat  Olympiodonis, 
oxrcc  ooSe  tx  xgteix  Ssx-rsov,  ut  ne  urbanitati  quidem  sit  locus.  — ra  oOx  xvr,- 
xovtx,  quae  non  conveniunt)  Epitheton.  Subaudi  praedicatum,  absint.  — cjyapi- 
<mx,  gratiarum  actio)  subaudi  xvrixsi,  convenit.  Linguae  abusui  opponitur 
sanctus  et  tamen  laetus  usus.  v.  18.  s.  Non  conveniunt  abusus  et  usus,  sGrpxTO- 
Xix,  et  eujrxpwrix,  concinna  paronomasia,  illa  turbat  animam,  (et  quidem  subtilis 
aliquando  jocus  et  lepos  tenerum  gratiae  sensum  laedit;)  haec,  exhilarat 

v.  5.  cors,  este)  Imperativus.  Gal.  5,  21.  — 6;  Itth  EiSoAoXiTpr,;,  qui  est 
idololatra)  Coi.  3,  5.  Avaritia  est  summa  defectio  a creatore  ad  creaturam, 
Mallii.  6,  24.  Phil.  3,  19.  1 Joh.  2,  15.,  et  summe  violat  eadem  praeceptum  de 
diligendo  proximo,  quod  simile  est  praecepto  de  diligendo  Deo.  est  igitur  idolo- 
latria, adeoque  peccatum  maximum.  1 Sam.  15,  23.  — xoO  '/} kjtoO  xxi  0toO, 
Christi  et  Dei)  Articulus  simplex,  summam  unitatem  indicans.  1 Tini.  5, 21.  6,13. 
2 Thess.  1,  12.  conf.  Mare.  14,  33.  Alibi  geminatur,  emphaseos  causa.  Coi.  2, 2. 

v.  6.  xevoT;  X6yoi{,  ranis  sermonibus)  quibus  ira  Dei  contemnitur;  quibus 
officio  se  suo  subducere,  bonum  pro  nihilo  habere,  malum  etiam  extenuare  et 
incrustare  homines  nituntur,  [quibus  ubiris  denique  omnia  scatent,  V.  g.]  Hoc 
genus  est:  species  tres,  v.  4.  Sic  LXX,  peri  piEpi'xvxTii>oxv  £v  X4yoi?  xevqi;.  Exod. 
5,  9.  — Six  txOtx,  propter  haec)  propter  scortationem  etc.  — r,  opyr,  -roo  0eoO, 
ira  l)ei)  Antitheton  reconciliationis,  v.  2.  c.  4,  32.  — ro o;  uloi»;  t?,;  xttei- 

0s£x;,  super  filios  incredulitatis)  in  gentilismo. 

v.  7.  ptr,,  ne)  ne  ira  super  vos  veniat.  Duae  partes:  nolite,  et  nolite, 
v.  7.  11.  Vitanda  communio  cum  malis  et  hominibus  v.  7.,  et  operibus,  v.  11. 

v.  8.  oxvro;-  'pio;,  tenebrae:  lu.r)  Abstractum  pro  concreto,  emphasi  egre- 
gia, nam  sequitur,  filii  lucis. 

v.  9.  6 xxawi;  roO  fructus  lucis)  Antitheton,  opera  infructuosa 

tenebrarum,  v.  11.  — £v,  in)  est,  consistit  in  etc.  — AyxOto^jvr;  xxi  SixxwiGvr, 
xxi  xlrfldy. , bonitate  et  justitia  et  veritate)  Haec  opponuntur  vitiis  modo  de- 
scriptis a c.  4,  25. 

v.  10.  Soxtoa^ovTES,  probantes)  Constr.  cum  ambulate,  v.  8. 
v.  11.  Se  xaij  xxi,  etiam.  Non  satis  abstinere  est  — iXcyyETE,  redarguite) 
verbis  et  factis  luce  dignis. 

v.  12.  yxp,  enim)  Causa,  cur  indefinite  loquatur  versu  11.,  de  operibus 
tenebrarum,  quum  fructum  lucis  v.  9.  definite  descripserit.  Simul  hinc  patet  fa- 
cilitas, justitia,  salubritas  elenchi.  — xpo^fl,  secreto)  per  fugam  lucis,  frequen- 
tissime. — u-'  xCrroiv)  ab  illis,  qui  sunt  in  tenebris.  — aur/jiov,  turpe)  Ad  Co- 
rinthios familiarius  scribens,  nominat;  etiam  ad  Romanos,  quia  opus  erat:  hic, 
gravius  agit  — xxtj  vel  dicere,  nedum  facere.  — Xeyeiv,  dicere)  Existimari  pos- 
sunt a contrariis,  bonitate,  justitia . veritate. 

v.  13.  St)  autem;  tametsi  non  dicas  aut  appelles  ea.  — Aty/ouiEvx,  re- 
prehensa) per  vos.  v.  11.  — uira  roO  <po>To;  ipavepoOTat)  Conjugata,  oxo?,  pxvt- 
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p6;.  — qwcvtpovrat,  manifestantur)  ut  agnoscatur  eorum  turpitudo,  sive  ii,  qui 
patrarunt,  recalcitrent,  sive  resipiscant.  — irxv,  omne)  Abstractum  pro  con- 
creto. nam  hic  sermo  jBm  est  de  homine  ipso.  coli.  v.  seq.  propter  ea.  — yxp, 
enim)  Enim  facit  cpilasin , in  gradatione.  — to  <pxvEp<wu.Evov)  Antanaclasis.  nam 
«pxvEpoOrxi  est  passivum:  <pxvspov[ji.Evov,  medium,  quod  manifestari  non  refugit. 
conf.  mox,  EyEipxi  et  xvxttx,  — -pw;,  lux)  Mctonymia , ut  v.  8.  — £<m,  est ) fit, 
et  mox  est,  lux. 

v.  14.  Sio  \tytu,propterea  dicit)  Summa  celeusmatis  hujus  extat  Es. 60, 1., 
forri^vj  «pwTi^oo,  itpouoaXyip.'  rixci  yxp  oou  to  <p<o;.  Hehr.  'TW  '131P  Sic  ihid.  c.  52, 
1.  2.,  i^eyeipoo • aviam)  (Ii.  Sed  apostolus  expressius  loquitur,  ex  luce  N.  T.,  at- 
que ut  requirit  status  ejus,  qui  excitandus  est.  Simul  videtur  in  mente  habuisse 
formulam,  quae  in  festo  buccinarutn  adhiberi  solita  fuerat:  Excitamini  excita- 
mini e somno  reslro:  erigitote  e somno  restio,  qui  rana  tractatis,  nam  sopor 
robis  gratissimus  immissus  est.  ctc.  Vid.  Hotting.  ad  Godw.  p.  COI.  Et  fortasse 
illo  anni  tempore  scripsit  hanc  epistolam,  conf.  1 Cor.  5,  7.  not.  — tyEipxr  iva- 
ora)  Ammonius:  avaemivxi,  iri  tpyov  ■ iysp&fivxt,  £?  urvoo.  — £x  t<3v  vExpoW,  ex 
mortuis)  c.  2,  1.  — in^auosi)  illucescet , tanquam  Sol.  conf.  Es.  cap.  cit.  v.  2. 
Thema,  faipauaxu,  apud  LXX.  Sic  a yr,pacx<i>,  yi)  piatu,  xpsoxiu,  xpeow. 

v.  15.  j&STSTS,  ridete)  Hoc  repetitur  v.  17.  — ri3?,  quomodo)  Solicitudo 
etiam  modum  spectat.  Respondet,  tanquam.  — axpi|id>;)  praecise.  [Afnn  soli  es 
genau  netrmen.  V.  g.]  conf.  Act.  26,  5.  — pni  ii;  xooooi,  non  tanquam  insipien- 
tes) qui  praeter  propter  viam  ambulant. 

v.  16.  £;xyopx;6aevoi  tov  xaipov,  redimentes  tempus)  Sic  LXX,  xxipdv 
Oy.£t;  £' ayopi^ETs.  Dan.  2,  8.  Dies,  inquit  Paulus,  mali  sunt;  et  in  malorum  ho- 
minum, non  in  vestra  potestate:  quare,  quum  vos  urgeri  videtis,  dute  operam, 
ut,  dum  intervalla  istius  temporis  inimica  transeunt,  tempus,  si  minus  cum  lucro, 
at  certe  sine  damno  ducatis  et  traducatis,  quod  fit  quiescendo,  vel  certe  modice 
agendo,  ilaec  vis  verbi  Dni  in  loco  Amosi  mox  citando.  Sapientia  et  xxpijJtix 
praecipitur,  non  ignavia.  Alia  tamen  agendi  ratio  est  in  aestate,  alia  in  hieme, 
vel  majori  cum  labore.  Qui  tempore  malo  nullum  tantisper  temporis  fructum 
praeter  tempus  ipsum  (exemplo  magorum,  Dan.  I.  c.  aut  more  urbis  obsessae, 
subsidium  exspectantis)  quaerunt;  hi  sapienter  faciunt,  et  deinceps  meliori  tem- 
pore, quod  sic  redemerunt , melius  utentur.  Sir.  10,  C27)  31.,  p.r,  So!;a^ou  Iv 
xxip<3  OTEvo/iopta;  aov.  Simillima  locutio  Smyrncnsium  in  Ep.  de  Polycarpo, 
ubi  martyres  dicuntur  Sii  p.ix;  t-ipx;  m,v  xitovtov  xoXaaiv  £'ayopa^6jisvoi,  §.  2. 
Oppositum  est,  tempus  perdere.  — ipipxi,  dies)  c.  6,13.  — icovn^xi,  mati)  Alnos 
5,  13.,  i auvuov  £v  Titi  xaipiji  exeiviu  (ET")  ouirzr.o ETai,  ori  xxipo;  tto vnp6;  £anv. 

v.  17.  ouvievte;,  intelligentes)  Ainos,  modo,  h auvituv.  hinc  colligas,  Pau- 
lum ad  illum  locum  respexisse.  — ti  to  OaX-ripac  ‘)  tou  xupiou,  quae  roluntas 
Domini)  non  solum  universe,  sed  certo  loco,  tempore  etc. 

v.  18.  pii  fiE&uoxeaOs  ofvo,  nolite  inebriari  rino)  Sic  plane  LXX,  Prov. 
23,  31.  (30.)  Convenienter  dehortationi  ab  impuritate  subjungit  dehortationem 
ab  ebrietate.  — iv  w)  in  quo,  vino  scii,  quatenus  immoderate  hauritur.  — xaio- 
tix)  "Aoioto;  dicitur  pro  xaiuc-ro;.  inde  xaomx  denotat  omnem  luxuriam  frugali- 
tati inimicam,  oppositum  vide  versu  19.,  de  efTectu  plenitudinis  spiritualis.  — 
xXXx)  Sic  fere  LXX,  I.  c.  xXXx  &jxiXeTte  xvfipcixot?  Sixxioi^ 

v.  19.  XxXoOvte;  £xutoT<)  toquentes  inter  ros:  antitheton,  Domino,  conf. 
Coi.  3,  16.  not.  Spiritus,  fideles  facit  disertos.  — tjixXpurt;,  psalmis)  biblicis,  Da- 
vidicis,  novis,  extemporalibus;  adjuncto  instrumento.  — ii ;xvcu;,  hymnis)  ad  Iau- 


1)  factionem  0io3,  per  »1  arg.  utriuaquo  Ed.  lectorum  arbitrio  relictam,  praefert  hoc 
r er  tu  Ver*,  gerin.  E.  U. 
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dem  Dei  expressam.  — uSseT?)  carminibus,  quae  ranuntur  aut  cani  possunt,  de 
quocunque  argumento  sacro.  — irvcyjjLjcrtxxT?,  spiritualibus')  non  mundanis,  ut 
sunt  ebriorum.  — t<3  xupiqi,  Domino)  Christo,  qui  corda  scrutatur. 

v.  20.  ej/xpiijToOvTE;,  gratias  agentes)  Hoc  officium  Paulus  saepe  urget 
et  ipse  diligenter  exercet,  peragitur  animo,  lingua,  opere.  Coi.  3,  17.  — ttav- 
t<dv,  omnibus)  Neutrum,  masculini  potestate  inclusa,  conf.  1 Thess.  5,  18.  — 

Jesu)  per  quem  omnia  nobis  obtingunt. 

v.  21.  aMiftoi;,  inricem)  Nunc  de  officio  erga  alios:  cujus  fundamentum 
est  timor  Christi,  ‘)  motiva  sua  hauriens  ex  fide  Christiana.  1 Petr.  2,  13.  Rara 
phrasis,  conf.  2 Cor.  5,  11.  1 Cor.  10,  22. 

v.  22.  at  yjvxtxt;,  mulieres)  Inferiores  priore  loco  ponuntur;  deinde  su- 
periores. v.  25.  c.  6,  1.  4.  5.  9.  1 Petr.  3,  1.  7.  quia  propositio  est  de  subjec- 
tione: et  inferiores  debent  officium  facere,  qualescunque  sunt  superiores.  Multi 
etiam  ex  inferioribus  fiunt  superiores:  et  qui  bene  snbcst,  bene  praeesL  Porro 
his  omnibus  scribitur  in  secunda  persona:  omnium  est  ergo  audire  et  legere 
scripturam,  conf.  1 Joh.  2,  13.  — iatoi;,  suis)  Mulieres  obsequi  debent  suis  ma- 
ritis, etiamsi  alibi  meliora  viderentur  habere  consilia.  07roTa<7<;6;jEcvxt  subauditur 
ex  v.  21.  *)  De  liberis  et  servis  dicitur,  obedite,  c.  6,  1.  5.  Conjugum,  major 
paritas.  Conf.  tamen  Rom.  13,  1.  — &>;,  sicut)  Subjectio,  quae  ab  uxore  prae- 
statur viro,  simul  praestatur  ipsi  Domino,  Christo.  Non  est  comparatio  cum  obe- 
dientia,  quam  ecclesia  praestat  Christo,  sed  cum  ea,  quam  ipsa  uxor  Christo 
praestare  debet.  Obedientia  praestatur  viro,  intuitu  Christi.  Ergo  etiam  ipsi 
Christo. 

v.  23.  xxl  aOrd; , et  ipse)  Vir  autem  non  est  servator  uxoris,  in  eo  Chri- 
stus excellit.  Hinc  sed  sequitur. 

v.  24.  iXk'  wnrtp , sed  sicut)  Antitheton,  rir,  mulieres.  — {eroraociTxi, 
subordinatur)  Subaudi  hic  quoque,  in  omni  re.  — ai  yjvxTxc; , mulieres)  sub- 
ordinentur. 

v.  25.  eau-rov  TrxptSuxcv,  se  ipsum  tradidit)  ex  amore. 

v.  26.  iyiacr , sanctificaret)  Saepe  sanctitas  et  gloria  sunt  synonyma: 
quare  hic  quoque  sequitur,  sisteret  gloriosam.  — y. afiapioa;,  mundans)  Mun- 
datio praecedit  donationem  gloriae  et  nuptias.  — iva,  ut)  Constructio  est,  tra- 
didit — mundans  (i.  e.  et  mundarif:)  ab  utroque  pendet  ut,  bis  in  textu  posi- 
tum. Sanctificatio  deducitur  ex  morte  sive  sanguine  Christi,  coli,  llebr.  13, 12.: 
inundatio  sive  purificatio,  mox , ex  baptismo  et  verbo.  Sanctitas  est  gloria  in- 
terior: gloria  est  sanctitas  emicans.  Cur  Christus  ecclesiam  amarit  et  se  ipsum 

tradidit?  ut  sanctificaret  Cur  eam  mundarit?  ut  sisteret . Prius  est 

jus  novum  acquisitum  Christi  in  ecclesiam:  posterius  ostendit,  quomodo  orna- 
verit ipse  suam  sponsam,  ut  convenit  tali  sponsae  talis  sponsi.  Et  conjuncta  mox 
urgetur  mentio  latacri  et  r erbi,  etsi  rerbum  ad  to  mundans  referatur.  In  r erbo 
est  vis  mundifica,  et  haec  exseritur  per  laracrum.  Aqua  et  lavacrum  est  vehi- 
culum : sed  rerbum  est  causa  instrumentalis  nobilior.  — t«3  XouTpcJ  -roO  uSito? 
is  pr,|/.xTt , lar  aero  aquae  in  verbo)  Insigne  testimonium  de  baptismo.  TiL  3,  5. 
— iv  piiaxxi,  in  r erbo)  Baptismus  vim  purificandi  habet  ex  verbo.  Joh.  15,  3.  in 
constr.  cum  mundans.  pfip.*. 

v.  27.  fva  -xpxrrrr.Tq,  ut  sisteret)  Id  valet  suo  modo  jam  de  hac  vita.  conf. 
c.  4,  13.  — sibi  ipsi)  tanquam  Sponso.  — £vSo^ov,  gloriosam)  Ex  amore 

Christi  debemus  haurire  aestimationem  sanctificationis,  quae  6ponsa  contemnit 


1)  Hanc  videlicet  lectionem.  £v  ypisroS , quam  Ed.  imy.  minus  firmam  judica- 

verat, et  margo  Ed.  2.  firmioribus  accenset , et  Ver»,  gorm.  exprimit.  E.  B. 

2)  Quare  in  Veru.  germ.  nonnisi  per  parenthesin  exhibetur.  E,  B. 
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ornatum  a sponso  oblatum?  — -trv)  illam,  quae  respondeat  ideae  suae  aeter- 
nae. — ttD.ov)  maculam,  ex  quacunque  mala  dispositione.  — puriXa)  rugam, 
e senio.  — iva  ita,  ut  sit.  — ajAwtAO?,  expers  ritii)  Cant.  4,  7. 

v.  28.  iaorov,  se  ipsum')  v.  29.  31.  fin. 

v.  29.  ouXst?)  nullus,  nisi  scilicet  a natura  et  a se  ipso  desciscat  — tt.v 
iavroo  «apxx,  suam  ipsius  carnem)  v.  31.  fin.  — ix-rstw)  ralde  nutrit,  intus. 
— fiaX-irEtj  foret,  extra.  Idem  verbum,  Deut.  22,  6.  Job.  39,  14.  1 Reg.  1,  2.  4. 
Id  spectat  amictum,  ut,  nutrit,  victum.  — t?,v  £xx)on«£av , ecclesiam)  nutrit 
et  foret. 

v.  30.  ort,  quia)  Causa,  cur  Dominus  ecclesiam  alat  et  foveat,  est  arc- 
tissima necessitudo,  quae  hic  exprimitur  verbis  Mosaicis  de  Eva  huc  accommo- 
datis. Ecclesia  ex  Christo  propagatur,  ut  Eva  fuit  ex  Adamo;  et  haec  propa- 
gatio est  fundamentum  connubii  spiritualis,  propter  hoc.  v.  31.  — toO  «iouxto; 
ooiroO,  corporis  ejus ) Corpus  hic  dicitur  non  ecclesia,  quae  continetur  in  sub- 
jecto sumus,  sed  corpus  ipsius  Christi.  — ex,  ex)  Gen.  2,  23.  s.  eixev  iXajA, 


vat  oi  Suo  et?  «apxx  pttav.  — ex  rf[?  «apxo;  xutou  xt)..  ex  carne  ejus  efc.)  Moses 
ossa  prius,  Paulus  carnem  prius  nominat,  naturalem  quippe  structuram,  de  qua 
ille,  ossa  potissimum  sustinent:  at  in  nova  creatione,  caro  Christi  magis  consi- 
deratur. Porro  Moses  plenius  loquitur;  Paulus  omittit,  quae  ad  propositum  non 
aeque  pertinent.  Non  ossa  et  caro  nostra,  sed  nos  spiritualiter  propagamur  ex 
humanitate  Christi,  carnem  ot  ossa  habente. 

v.  31.  xa-ra^etyei , relinquet)  Versus  30.  protasin,  de  conjugio  naturali, 
ex  Mose  praesupponit;  apodosin,  de  conjugio  spirituali  exprimit:  inde  vicissim 
hic  versus  31.  protasin  exprimit;  apodosin  subaudiendam  permittit,  conf.  v.  32. 
med.  Etiam  Christus  Patrem  quasi  reliquit,  et  ecclesiae  adhaesit  — rpooxo 
(hiaerat,  adhaerebit)  per  unitatem  matrimonialem.  — et;  «Apxa  u.iav , in  carnem 
unam)  non  solum  uti  antea,  respectu  ortus;  sed  respectu  novae  conjunctionis. 

v.  32.  ui*|/a>  magnum)  Plus  sensit  Paulus,  quam  ii,  ad  quos  scribebat, 
caperent  mysterium  appellatur  non  matrimonium  humanum,  v.  33.,  sed  ipsa 
conjunctio  Christi  et  ecclesiae.  [Triot  omnino  sunt  officiorum  genera,  quae 
marito  Lex  praescribit  Exod.  21,  10.  Priora  duo  sensu  spirituali  apostolus 
nuncupaverat  r.  29.:  nunc  ad  tertium  ordo  deduceret,  cujus  summam  Hoseae 
istud  exhibet  c.  2,  20.:  Cognosces  Dominum.  At  praecidit  sermonem  aposto- 
lus. Exquisitissimae  indolis  et  capacitatis  mentes  requiruntur.  V.  g.] 

v.  33.  r).r,v,  reruntamen)  Paulus  prae  nobilitate  digressionis  quasi  ob- 
litus propositae  rei  nunc  ad  rem  revertitur.  — tvx,  ut)  Subaudi  r olo  aut  simile 
quidpiam.  coli.  1 Cor.  4,  2.  not.  7,  29.  2 Cor.  8,  13.  Particula  vim  habet;  vim 
temperat  ellipsis  morata. 


CAPUT  VI. 


v.  1.  'VwKXOueTC,  obedite)  Id  plus  etiam  dicit,  [coli.  r.  5.]  quam  subor- 
dinamini.  Obedire  est  imperitioris:  subordinari,  cujusvis  inferioris.  — Xfxaiov, 
justum)  etiam  natura. 

v.  2.  t£[ax,  honora)  Liberis  expressius,  quam  parentibus,  officium  prae- 
scribitur. amor  enim  descendit  magis,  quam  ascendit:  et  ex  liberis  fiunt  paren- 
tes. — evroXr,,  praeceptum)  Deut.  5,  16.  tua*  tov  ira-repa  eou  xat  t?.v  >Ar,Tepa 
«oo,  «v  TpoTrov  ENETEIA.ATO  «oi  xtipio?  6 0eo?  «ou,  Vva  eu  xt \.  — rpt irrr,  ev 
i- ay^eXia,  primum  i«  promissione)  Praeceptum  de  diis  alienis  non  habendis 
fert  secum  promissionem  quidem,  sed  item  comminationem,  earumque  utramvis 
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ad  omnia  praecepta  perlinentem:  praeceptum  de  abusu  nominis  divini,  habet 
comminationem.  Etenim  officia  erga  Deum  sunt  maxime  necessaria  et  maxime 
debita;  ideo  sic  muniuntur:  officia  erga  homines  minus  sunt  debita  hominibus, 
et  ealenus  minus  necessaria;  ideo  promissionem  habent  Praeceptum  de  hono- 
randis parentibus,  de  quo  Paulus,  promissionem  propriam  ante  omnia  primum, 
si  totum  decalogum  spectes,  habet;  si  tabulam  secundam,  solum  etiam  promis- 
sionem habet:  primum  autem  cum  promissione  est  respectu  omnium  praecep- 
torum etiam  decalogum  subscqucnlium.  Et  perquam  convenienter,  nam  prae- 
supposita  parentum  pietate  in  liberis  ad  Dei  praecepta  educandis,  honor  paren- 
tibus per  obedientiam  praesertim  praestitus,  initio  aetatis  omnium  praeceptorum 
obedientiam  continet  Haec  observatio  apostolica  argumento  est,  legis  medita- 
tionem in  N.  T.  non  esse  antiquatam. 

v.  3.  *'j  eoi,  bene  /ibi)  Attende,  juventus.  — xai  eei 3,  et  erit ) LXX,  utro- 
que, Exodi  et  Deuteronomii,  ubi  decalogus  recensetur,  loco,  xai  Ivx  txaxpo- 
ypovto;  yevr.  sed  Deut.  22,  7.,  Ivx  eu  <roi  ycvr.Txi  xai  wiiuxpxpo;  £075.  ex  cod.  AI. 
ubi  ed  Rom.  ycvr,.  Rarum  futurum  Subjunctivi,  cor,.  Qui  diu  bene  vivit,  diu 
experitur  gratiam  Dei,  etiam  per  liberos  honorem  retribuentes,  et  longam  ha- 
bet sementem  messis  aeternae.  — p.xxpoyp4vio;,  longaevus)  Tenerior  aetas  pro 
captu  suo  allicitur  promissione  longae  vitae:  adultis  et  maturis  expressius  ad- 
ditur exceptio  crucis.  Promittuntur  autem  longa  tempora  non  tantum  singulis 
parentes  honorantibus,  sed  toti  eorum  genti.  — bd  -ri!;  y i?;,  super  terra)  Moses 
ad  lsraelem,  tiri  ttI;  yfi;  rf,;  xyaDvi;,  r,{  Kupio;  6 6e6?  <jou  SiSwei  eoi.  Hodie 
aeque  bene  vivunt  pii  in  omni  terra , atque  Israel  olim  in  illa. 

v.  4.  xai  oi  rxvipt;,  et  patret)  Et  praefigitur  etiam  v.  9.,  et  domini:  non 
praefigitur  c.  5,  25.,  riri.  Facilius  parentes  et  heri  abutuntur  potestate  sua, 
quam  mariti.  Parentet  dixit  v.  1.,  nunc  patret  potissimum  alloquitur,  nam  hos 
facilius  aufert  iracundia.  Eadem  differentia  vocum,  eadem  admonitio,  Coi.  3, 
20.  21.  — jxr,  Tixpopyi^ETt,  nolite  irritare)  ne  exstinguatur  amor.  — txTptpt-ri, 
enutrite)  benigne.  — 4v  TrxiXclx  xxi  vovdkefx,  in  eruditione  et  admonitione) 
Harum  altera  occurrit  ruditati;  altera  oblivioni  et  levitati.  Utraque  et  sermo- 
nem et  reliquam  disciplinam  includit.  Sic  apud  Jurisconsultos  vo uOerrpx  admo- 
nit ioque  dicitur,  etiam  quae  fit  per  plagas.  Job  5,  17.,  vooOrrr.ii*.  1 Sam. 
3,  13.,  o-jx  cvooOcTti  Eli  filios  suus. 

v.  5.  0!  S0OX01,  terri)  Hic  late  dicitur,  de  servis  et  libertis,  tanquam  spe- 
cie servis  proxima,  v.  8.  fin.  — -rot;  xoptoic  xxxa  cripxx,  dominis  tecundum 
carnem)  Non  conveniebat,  post  mentionem  veri  Domini,  v.  4.,  tales  statim 
etiam  absolute  vocari  dominos,  eo  magis  addit,  tecundum  carnem.  — uc-ri 

xai  xpijioo,  cum  timore  et  tremore)  non  secus,  ac  si  minae,  quod  ad 
fideles  heros  attinet,  sublatae  non  essent,  v.  9.  Respicitur  conditio  servorum 
veterum.  — xnXorr.Tt  t?,;  xxpSix;,  simplicitate  cordis)  Sic  LXX  pro  Hebr.  “3' 
33;  1 Chron.  29,  17.  Haec  declaratur  v.  seqq.  ubi  simplicitati  maxime  oppo- 
nitur servire  ad  oculum,  conf.  Coi.  3,  22.  Servitus  subordinatur  Christianismo, 
non  cum  illo  committenda. 

v.  6.  <i>;  ivOpwsxpcoxoi,  tanquam  hominibus  placentes)  Antithcton,  mox, 
lanqtiam  terri  Christi,  facientes  etc.  Quos  dicit  serrot  Chritti?  Resp.  fa- 
cientes voluntatem  Dei.  Tales  Deo  apbrxouet,  placere  curant.  Idem  antitheton 
Coi.  3,  22.  Sic  exprimitur,  timentei  Deum.  Parallela  enim  sunt,  facientes 
voluntatem  Dei,  ad  Eph.  et,  timentei  Deum,  ad  Coi.  — cx  yjyr,:,  ex  animo) 
Sic  cx  Coi.  3,  23.  Sic  1 Macc.  8,  25.  27.  parallela  sunt,  xxpSlx  rXr.pci, 

et  cx  ij rjffi. 

v.  6.  7.  cx  pxT-  cuvotxj,  ex  animo  cum  benevolentia)  Benevolen- 

tiam, praecipuam  servi  virtutem  fuisse  habitam,  qua  commodis  heri  sui  faveret, 
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ex  oeconomico  Xenophontis  pulcre  notat  Raphclius.  hanc  autem  habet,  qui  non 
oculii  heri,  sed  ex  animo  servit,  eSvoixv,  inquit  Xenophon  de  villico,  servo, 
Seriei  auxov  e/eiv , ei  piXXoi  ipxweiv  ANTI  EOY  rtxptou.  benecolentiam,  quae 
in  servo  est,  ne  asperitas  quidem  heri  exstinguit;  ut  in  catellis.  — xfi  xup ita, 

Domino ) Christi  dominium  omnes  movere  debet,  et  gubernare,  etiam  in  ser- 
vienda servitute  externa.  Dominus  cor  spectat. 

v.  8.  8 iav  -rt)  Tmesis,  pro  ori  £iv,  Coi.  3,  23.  — ayaOiv , bonum')  in 
Christo. 

v.  9.  xi  auxi , eadem)  ea,  quae  sunt  benevolentiae,  compensate.  Amor 
officia  servilia  et  herilia  moderatur,  ut  lux  una  eademque  varios  colores.  Ae- 
qualitas naturae  et  fidei  potior  est,  quam  differentia  statuum.  — avicvxs;  xr.v 
instX-flv,  remittentes  minos)  Deposita  fere  a dominis  saevitia  erat,  suscepta 
fide;  nunc  etiam  minae  remittendae,  ne  ostentent  servis  potestatem  suam,  ad 
terrendum.  05?  LXX,  i-eiXr,.  — xOxtSv  xacl  CipUSv  *),  iilorvm  et  rester)  Non  dis- 
similis locutio,  Rom.  16,  13.  — £v  oupscvoE;,  in  coelis)  omnipotens.  Ut  Dominus 
vos  tractavit,  ita  vos  tractate  servos:  aut,  ut  vos  tractatis  servos,  ita  ille  vos 
tractabit. 

v.  10.  xo  Xoizdv,  ceterum)  Particula  sive  formula  concludendi,  et  ut  ad 
rem  magnam  excitandi.  2 Cor.  13,  11.  — aSeX^ol  ’),  fratres)  Hoc  uno  episto- 
lae loco  sic  eos  alloquitur.  Nusquam  magis  milites  fratrum  invicem  titulo  utun- 
tur, quam  in  acie.  — £vSuv*pioOa6t,  confortamini)  Qui  robur  intra  se  habent, 
hi  demum  ad  panopliam  gestandam  apti  sunt.  — xxt)  'Ev  Sii  Suolv.  — xpxxsi 
xf,f  urjyot,  r atore  roboris ) Hoc  de  Christo  dicitur,  uti  c.  1,  19.  de  Patre. 

v.  11.  TTxvorXiav,  armaturam)  v.  13.  — «x-fivai,  stare)  Verbum  agoni- 
sticum  et  castrense,  conf.  not.  ad  Mattii.  12,  25.  Domini  virtus,  nostra  est.  — 
(AsOoSiix;,  insidias)  quas  et  vi  et  astu  instruit  pifioSo?,  via  rectae  opposita,  cir- 
cuitus, quali  utuntur,  qui  insidiantur:  2 Macc.  13,  18.  unde  pxOoScueiv,  2 Sani. 
19,  (27.)  28.,  LXX.  Esth.  xt<p.  u.0.  de  Aman:  iroXuwX6xoi{  pxQdSiav  TrxpaXoyic- 
(aoJj.  MeOoSsix  in  bonam  partem  adhibuit  Chrysostomus,  Hornil.  IV.  de  poenit 
S’i£api«rrEiv  d^)«iXo[ASv  x<2  OetS  xc~i  Sii  ot>XX<3v  piedoSeifiv  iwoevoi  xal  mo^ovxi  xa$ 

ifjuuv.  Sii  m>XX«3v  iasQoSsuSv,  per  secunda  et  adversa.  — xoO  SixfioXou, 
diaboli)  principis  hostium,  qui  v.  12.  ostenduntur.  [Idem,  qui  r.  16.  dicitur 
6 xovripi i-  V.  g.) 

v.  12.  oux  cirrtv,  non  est)  Pone  homines,  qui  nos  infestant,  latent  spiri- 
tus. — r,  — iXr,)  lucta.  — ”pd{  aljxa  xxi  aapxx,  ad  sanguinem  et  carnem)  Conf. 
Malth.  16,  17.  not  “lOai  0*1  sanguis  et  caro,  homines  imbecilli,  etiam  Romae, 
ubi  Paulum  tenebant.  — iXXi,  sed)  Post  mentionem  bonorum  angelorum  valde 
claram,  c.  1,  21.  3,  10.,  convenienter  etiam  de  malis  spiritibus  sic  loquitur,  ad 
Ephesios  praesertim,  coli.  Act  19,  19.  Quo  apertius  quisque  scripturae  liber 
de  oeconomia  et  gloria  Christi  agit,  eo  apertius  rursum  de  regno  contrario 
tenebrarum.  — xpo;,  ad)  Ad,  quater,  tribus  commatibus  notatur  potentia  ho- 
stium; quarto,  natura  et  ingenium.  — xocjAoxpaxopx;)  munditenentes,  Tertulli- 
ani verbo,  bene  quod  non  sunt  omnitenentes.  Magna  tamen  non  solum  ipsius 
diaboli,  sed  etiam  eorum,  quibus  praeest,  potentia  est.  Videntur  alia  esse  ge- 
nera malorum  spirituum,  quae  magis  domi  in  arce  regni  tenebrarum  manent, 
imperia,  potestates;  aliud,  hoc  tertium,  quod  foris  mundanas  quasi  provincias 


1)  Lectionem  m;  t<»,  iii  Ed.  inaj.  minu«  jirmis  annumeratam , praefert  margo  Ed.  2. 
et  Ver*,  gemi.  E.  B. 

2)  Lectio  haec , margine  Ed.  maj.  nixa,  per  marginem  Ed.  2.  ad  minus  firmas  ab- 
legatur; hinc  Ver*,  germ.  usitatum  aucti  euer  Herr  adseivit.  E.  B. 

8)  Pronomen  [J-oj , cujus  omissioni  utriusque  Ed.  margo  favet , nescio  quo  casu  vtl 
Vcrs.  germ.  irrepsit.  E.  B. 
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oblinet,  munditenentes.  — xoO  sxdx o>j;,  tenebrarum)  Eo  distinguantur  ab  an- 
gelis lucis,  tenebrae  hae  sunt  maxime  spirituales,  c.  5,  8.  il.  Luc.  22,  53., 
quae  pro  synonymo  mox  habent  malitiam:  quibus  tamen  etiam  tenebrae  natu- 
rales magis  congruunt,  quam  lux.  In  tenebris  pugna  difficilior.  — xou  xifiWo? 
xouxou,  ieruli  hujus)  Munditenentes  regit  immediate  duos  genitivos,  tenebra- 
rum et  sectili,  pro  utravis  compositi  parte.  K6ey.o;,  mundus,  et  xidiv,  secutum 
ad  se  mutuo  referuntur,  ut  tempus  et  locus.  Appellatio  munditenentes  est  ratio 
sub  qua  haec  malignitas  exercetur.  Sunt  tenebrici  principes  mundi  in  praesenti 
seculo.  Connexio  inter  xdoftov,  mundum  et  xidWx,  secutum  non  est  grammatica 
sed  logica.  *6m.a;,  mundus,  in  sua  extensione:  xi«l>v,  secutum,  praesens  mun- 
dus in  sua  indole,  cursu  et  sensu.  Non  possum  dicere  toO  atavo*-  ut  e 

contrario  dicere  possum  xi<!»v  xoO  x6<ju.0’j.  — xx  rveup.xxixa,  spiritualia)  Anti- 
theton,  sanguinem  et  carnem.  Haec  spiritualia  opponuntur  spiritualibus  gra- 
tiae; i Cor.  12,  1.,  adversanturque  fidei,  spei,  amori,  donis,  vel  per  vim  con- 
trariam, vel  per  falsam  imitationem.  Porro  ut  ibidem  c.  14,  12.  spiritus  dicun- 
tur pro  spiritualia,  sic  h.  I.  spiritualia  pro  spiritus,  aptissime.  Nam  hi  spiritus 
tanta  subtilitate  ac  pernicitate  incurrunt,  ut  anima  fere  non  putet,  illas  substan- 
tias subessc  alienas,  sed  ex  se  ipsa  intus  extitisse  quidpiam,  quod  spiritualiter 
eam  tentet.  atque  etiam  rvevjxaxixdv,  sjiirituale.  in  singulari  accipi  potest  pro 
quodam  copiarum  genere:  quo  pacto  dicitur  xd  Imxdv,  equitatus,  Ap.  9,  16., 
et  alibi  xo  «jxpxxiwxixdv,  exercitus;  ut  hic  dicantur  xx  rveuoaxtxx  sc.  xscynaxa, 
ut  apud  Zosimum,  I.  3.,  xx  r.iC, uca  xxyuaxx,  <;evixdv,  milites  externi,  Aristot  3. 
pol.  10.  p.  210.  — ev  xot;  eroopavioi?,  in  sttpr acoetes! ibus ) Etiam  hostes,  sed 
captivi  (c.  4,  8.  not.)  in  regia  esse,  eamque  ornare  possunt. 

v.  13.  avxXxjiexe,  assumite ) v.  16.  “>n  Deut.  1,  41.  LXX,  avaXajldYxe?. 
— xr,v  ravorXExv,  armaturam ) Grande  verbum.  Paulus  militi  Christiano  (in- 
quit Viet  Strigelius  in  argumento  hujus  capitis,)  attribuit  tegumenta,  muni- 
menta et  tela,  tegumenta  tria  sunt,  thorax,  cingulum  et  calcei,  munimenta 
sire  ipuXxxxviptx  duo,  clgpeus  et  galea,  tela  sire  apujvxT.pix  totidem  sunt,  gla- 
dius et  hasta.  Spectavit,  ut  opinor,  ordinem  induendi,  et  ab  iis,  quae  virum 
etiam  extra  aciem  ornant,  (ut  thorax  e qualicunque  materia)  ad  ea,  quae  militi 
propria  sunt,  Paulum  progredi  censuit.  et  quidem  xd  super  omnibus  inter  tegu- 
menta et  munimenta  interponitur.  Addit,  hasta,  j/recalio.  Quanquam  pre- 
catio a Paulo  potius  eo  refertur,  ut  tota  armatura  rite  utamur.  — is  tf,  r.pipx 
xf!  msr.pS,  in  die  malo)  Ps.  41,  2.  LXX,  is  r.uipx  msr.pZ.  Bellum  est  perpe- 
tuum ; pugna  alio  die  minus,  alio  magis  fervet,  dies  malus,  vel  ingruente  morte, 
vel  in  vita;  longior,  brevior,  in  se  ipso  saepe  varius.  [f'bi  Malus  ro*  inradit, 
r.  16.:  et  copiae  malignae  ros  infestant,  r.  12.  V.  g.]  Tum  standum,  non  de- 
mum comparandum.  — xrxvxx  xxxtpyxeiuxvoi)  omnibus  rebus  probe  compa- 
ratis ad  pugnam.  Ita,  xxxepyx£ec9xi,  2 Cor.  5,  5.  Ex.  15,  17.  35,  33.  38,  24. 
Deut.  28,  39.  Congruit  anadiplosis:  stare,  state. 

')  v.  14.  rtpi(ci><rdquvoi , cincti)  ut  sitis  expediti,  conf.  Luc.  12,  35.  Ex. 
12,  11.  Es.  5,  27.  — xr.v  dsyOv  6pu3v  ev  iXrfitix , lumbos  r estros  in  r erit  a te) 
exemplo  Messiae,  Es.  11,  5.  — isSuaiuxs oi  xdv  fitopxxx  xf!;  Xtxxioxdvr,;  — xxl 
xv;v  repuwpxXxExv  xoO  ouxnpfou)  Es.  59,  17.,  xxi  eve&ixxxo  Xixxio<jdvr,v  ci>;  9 (i- 
pxxx,  xai  repiefiexo  repixe^pxXaiav  a <oxr,p(ov  Eri  rfi*  xe^xXfl;.  — xdv  Oupxxx.  tho- 
racem) In  pectore  sedes  est  conscientiae,  quae  munitur  justitia.  — xf|?  Sixaio- 
edv vi*,  justitiae)  Es.  11.  v.  ciL  Nam  saepe  junguntur  reritas  et  justitia,  c.  5,  9. 
Hostis  per  omnia  ipsi  contraria  vincendus. 

v.  15.  xou;  rd&x;,  pedes)  Pedum  saepe  conjuncta  mentio  cum  er angelio 
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el  cum  pace.  Rom.  10,  15.  3,  15.  seqq.  Luc.  1,  79.  — tv  i-roqxaota)  ivnmxaU 
saepe  Hebraeo  yo»  respondet  v.  gr.  Ezr.  2,  68.  3,  3.  Ps.  10,  17.  89, 15.  Pedes 
militis  christiani  firmantur  evangelio,  ne  loco  moveatur  aut  cedat  [1  Petr. 
5,  9.  V.  g.] 

v.  16.  s-'t  -5<jtv)  super  omnibus,  quaecunque  induistis.  — ?a  Trtirjptaj/ivx) 
proprie,  ignita.  Congruit,  exstinguere. 

v.  17.  toO  carrr.piotj,  salutaris')  i.  e.  Christi.  Act.  28,  28.  not.  Concinne 
subsequitur  mentio  Spiritus,  adeoque,  coli.  v.  13.,  habetur  mentio  S.  Trinitatis. 
Salute  erigitur  caput,  et  munitur.  1 Tlicss.  5,  8.  Ps.  3,  3.  4.  — St; x-rtt , acci- 
pite) oblatam  a Domino.  — p-fiu*  OtoO,  r erbum  Vei)  Matlh.  4,  4.  7.  10. 

v.  18.  Stx,  per)  Quoticsrunque  oratis,  orate  in  Spiritu,  quippe  qui  nullo 
tempore  excluditur. 

v.  19.  Xofii?,  detur)  Non  nitebatur  Paulus  habitu  suo.  — xvoi;ct  toO  <rrd- 
uxto;)  ~c  l‘nnc  — tv  irxppr.stx  *pv topiixt,  cum  fiducia  notum  facere)  Ideo  par- 
rhesia  opus,  quia  est  mysterium. 

v.  20.  itptu^fje»  tv  xXuoti,  legatione  fungor  in  catena)  Paradoxon.  Mun- 
dus habet  legatos  splendidos.  Hinc  pendet  mox  ivx  ut.  — tv  xOtio,  in  illo)  in 
mysterio.  — w;,  uti)  Constr.  cum  notum  facere. 

v.  21.  xxi  OjAti;)  ro*  quoque,  perinde  ut  alii.  — ttxvtx,  omnia)  Relatio 
salutaris.  — ttwto;,  fidelis)  qui  vobis  vera  nunciabit. 

v.  22.  ^po?  OpiS;,  ad  ro*)  longe.  — rxpxxxXiir,,  confirmaret)  ne  offen- 
deretis in  meis  vinculis. 

v.  23.  tiprlvr, , pax)  pax  cum  Deo,  amorque  Dei  erga  nos.  Hoc  verbo 
pax  continetur  anakephalaeosis.  conf.  Jud.  v.  2.  — ‘)  jxt-rx  m?Tto>;,  cum  fide ) 
Haec  praesupponitur , ut  donum  Dei. 

v.  24.  7:xv-rivv , omnibus)  ex  Judaeis  et  gentibus,  in  omni  Asia  etc.  — 
*)  tv  x^Oxpoix,  in  incorruptibilitate)  Constr.  cum  gratia,  scii.  esto.  conf.  c.  3, 13. 
— [x-r,  iutxxsiv,  non  segnescere)  quod  incorruptibilitatis  est.  Adde  2 Tim.  1,  10. 
Oppositum,  c.  4,  22.  iipDxpaix  dicit  sanitatem  labis  expertem,  et  inde  fluentem 
perpetuitatem.  Congruit  cum  tota  summa  epistolae : et  inde  redundat  etiam  x<p- 
Oxpijix  in  amorem  fidelium  erga  Jesum  Christum. 


IN  EPISTOLAM  AD  PHILIPPENSES. 


CAPUT  1. 

v.  1.  AoOXoi,  servi)  Familiarius  scribit  ad  Philippenses,  quam  ad  eos,  ubi 
se  apostolum  nominat.  Sub  hoc  praedicato  communi  discipulum  Timotheum  me- 
diate vocatum  sibi  humanissime  adjungit,  qui  recens  Paulo  adjunctus  Philippos 
venerat.  Act.  16,  3.  12.  — «dv,  cum)  Ecclesia  potior  est,  quam  episcopi.  Et 
ad  ecclesiam  magis  directe,  quam  ad  antistites  scriptura  mittitur  apostolica. 
Hebr.  13,  24.  Eph.  3,  4.  Coi.  3,  18.  ss.  4,  17.  Ap.  1,  4.  II.  1 Thess.  5,  12.  — 
tiwjxoroi;  xxt  Sixxovoi;,  episcopis  et  diaconis)  Illi  tum  interna,  hi  externa  cu- 
rabant proprie:  1 Tim.  3,  2.  8.  nec  tamen  hi  non  interna,  neque  illi  non  ex- 
terna. Interdum  Paulus  in  inscriptionibus  ecclesias  appellat:  interdum  peri- 


1)  toIc  soiXfoIt,  fratribus]  In  Conclusione  hac  non  ait  vobis,  ut  v.  21.  Encyclica 
videlicet  epistola  fuit.  V.  g. 

2)  i wv  avanwviujv,  (wuintibut]  vide,  quanti  momenti  sit  amor  iste.  1 Cor.  10,  22.  V.gu 
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phrasi  utitur,  quae  vel  majus  quiddam  sonat,  ut  notavimus  ad  i Cor.  1,  2.,  vel 
ideo  ▼.  gr.  ad  Romanos  adhibetur,  quia  minus  adhuc  erant  in  formam  ecclesiae 
redacti.  Haec  una  ad  Philippenses  epistola  ita  inscribitur,  ut  cum  emphatica  pa- 
raphrasi conjungatur  mentio  episcoporum  et  diaconorum. 

v.  3.  fr/xs iotO,  gratias  ago ) Hoc  loco  damus  Epistolae  conspectum. 


Est  in  ea 

I.  Inscriptio. 

II.  Gratiamni  actio  et  proces  pro  lacto  Philippensium  flore. 

III.  Refert  Paulus  statum  suum  praesentem,  ct  spem  bonam  in  posterum: 

Unde  Philippenses 

hortatur,  ut  1.  quum  in  vita  sit  mansurus,  evangelio  digne  ambulent, 
2.  etiamsi  occidatur,  secum  gaudeant: 
seque  per  Timotheum  proxime  certiores  eos  facturum  ait,  ▼,  19.  s.  et 
interim  Epaphroditum  mittere. 

IV.  Hortatur  ad  gaudium:  c.  3,  1.  monens,  ut  caveant  falsos  justitiarios,  et 

imitentur  veros;  v.  2.  s.  et  commendans  concordiam,  c.  4,  1 — 3., 
itemque  hortatur  ad  gaudium,  cum  lenitate  ct  tranquillitate  animi: 
v.  4 — 7.  et  ad  omnia  praeclara. 

V.  Amplectitur  Philippensium  liberalitatem. 

VI.  Conclusio. 


c.  I.  1.  2. 
v.  3.  s.  9.  s. 
v.  12.  s.  18.  s. 


v.  25  — 11.  16. 

17.  s. 

T.  25.  s. 


v.  8.  9. 
v.  10—20. 
r.  21—23. 


— ini,  super)  Mentio , recordatio,  est  occasio  gratiarum  actionis.  — rabnj,  omni) 
Latum  erat  cor  Pauli,  conf.  v.  seq.  ter. 

v.  4.  (jTzip , pro)  Constr.  cum  precatione.  — ixetA  jrotp*;,  cum  gaudio) 
Summa  epistulae:  Gaudeo , gaudete.  Commode  epistolam  ad  Ephesios,  ubi  amor 
regnat,  sequitur  haec  de  gaudio,  nam  perpetua  gaudii  mentio,  v.  18.  etc.  il 
cap.  2,  2.  19.  28.  3,  1.  4,  1.  4.  Fructus  spiritus,  amor,  gaudium.  Preces  inpri- 
mis  gaudium  animat.  — -nr.v  Srr,5iv,  precationem)  de  qua  modo. 

v.  5.  diri,  super)  Constr.  cum  gratias  ago.  — xotvamx,  communione)  quae 
vobis  obtigit  divinitus  *),  et  a vobis  exercetur  liberalitate  sancta,  c.  4,  10.  15.  S. 
coli.  2 Cor.  9,  13.  — ito,  a)  Constr.  cum  gratias  ago.  — r,pip*;,  die)  cum  facti 
estis  participes  evangelii. 

v.  6.  zaw>i6d>;,  confisus)  Haec  fiducia  nervus  est  gratiarum  actionis.  — 
6 lvap;ipxvo;  dvup.iv,  qui  incepit  in  robis ) Bis  in,  cum  emphasi.  — Ipyov  iyzfidv, 
opus  bonum)  Unum  est  opus  Dei  magnum  ct  perpetuum  ad  salutem  nostram, 
c.  2,  13.  — i-iTtXeoei,  perficiet ) Initium  est  pignus  consummationis.  Ne  homo 
quidem  temere  aliquid  incipit.  — */jn?,  usque)  Hiem  Christi  potius,  quam  suam 
mortem  sibi  pro  meta  proponebant  credentes.  — r.uipa;,  diem)  v.  10. 

v.  7.  xaSaii,  sicut)  Declarat,  cur  de  Philippensibus  tam  benigne  loquatur. 

— Sixawv,  justum)  Justas  invenio  causas  penes  me,  ex  necessitudine  fidei,  non 
leves.  Jure  et  teneor  et  postulo.  — ypostTs)  agitare  animo.  — Sta,  propterea 
quod)  Nexus  est  hic:  Ego  vos  tanquani  consortes  gratiae  in  corde  meo  habeo 
(2  Cor.  7,  3.)  atque  desidero,  neque  id  aflectu  naturali,  sed  pietate  Jesu  Christi, 
inde  persentisco,  eodem  erga  vos  afTeclu  essu  ipsum  potius  Dominum,  qui  rem 
a principiis  ad  suos  exitus  est  deducturus.  — Siiptot?,  x-oXoytx,  vinculis,  apologus) 
ts  Sii  Suotv.  Vincula  non  constringunt  amorem  meum.  — xtto! eytx,  apologia) 
Ronuiui  criminabantur  evangelium.  — [Jejixiiicsi,  confirmatione)  Haec  amplius 
quiddam  est,  quam  apologia.  — tou  euxyysXiou,  erangelii)  quo  gratia  nunciatur. 


1)  Syriacae  N.  T.  Ventioni*  venerabilem  antiquitatem  ex  eo  etiam  ccl.  Micba&lis,  («n  der 
Einlaituug  etc.  T.  1.  p.  m.  165.  sq.)  confirmat,  quod  seniorum  h.  I.  nomen  pro  episcoporum  ex- 
hibe tU,  adeoque  eo  tempore,  quo  realis  differentia  episcoporum  ac  presbyterorum  nondum  aqnita 
sit,  adornata  fuerit.  E.  B. 

2)  Si  alterutra  duntaxai,  coque  posterior,  communionis  hujus  pars,  quae  liberalitate  ex- 
ercenda absolvitur , intelliyenda  fuerit  ( quod  aliquibus  videtur):  rix  capio,  qui  v.  6.  fin.  mitte 
opportuna  sint  verba:  xypi;  Tjuepa;  hpou  ypi<rro5.  E.  B. 
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— «uYxotvtovou;  — uo-x;  ovrx;)  Ou.5;  jam  modo  dixit,  itaque  bic  est  accusativus 
pro  genitivo,  uti  Act.  7,  21.  not. 

v.  8.  iv  ozXay/yois  ir.aoO  yp trroO,  in  visceribus  Jetu  Christi)  In  Paulo  non 
Paulus  vivit,  sed  Jesus  Christus;  quare  Paulus  non  in  Pauli,  sed  Jesu  Christi 
movetur  visceribus. 

v.  9.  xxl  toOto,  et  hoc ) Inde  a v.  3.  declaravit,  se  orare  pro  illis;  nunc, 
quid  pro  illis  oret,  ostendit.  — r,  iyzsvr,,  amor)  Amor  facit  dociles  et  prudentes. 
2 Pelr.  1,  7.  8.  Nata  hinc  formula  in  concionibus  ecclesiasticis  pridem  usitata, 
nobisque  vernacula,  Caritas  vestra,  latiore  sensu.  — •ju.iiv.  vester ) Correlatum 
amoris  Pauli,  v.7. 8.  Allusio  praevia  ad  amorem,  quem  ei  praestiterant,  c.  4, 10. 
18.  — £ti  [tSXXov , etiam  magis)  Ignis  in  apostolo  nunquam  dicit:  Sufficit.  — 
iv  izwvdyni  xxl  r.zrr,  ataOr,?tt,  in  cognitione  et  omni  sensu)  Cognitio  est  species 
nobilissima,  ut  visus  in  corpore:  xfcdr.m;,  sensus,  est  genus,  nam  etiam  spiritua- 
lis datur  visus,  auditus,  olfactus,  gustus,  tactus : i.  e.  sensus  investigativi  et  frui- 
tivi,  ut  appellantur.  Sic  sensils  pars  est  gaudium,  in  huc  epistola  frequenter  me- 
moratum. Generis  indicium,  et  omnis.  2 Cor.  8,  7.  not.  in  philosophia  peripa- 
tetici tantum  ad  cognitionem  referebant  omnia  [quod  modernorum  quoque  Philo- 
sophorum, ubi  in  spiritualia  incidunt,  principale  vitium  est,  V.  g.j;  Platonici 
etiam  ad  ufafhjg iv  reliquam,  v.  gr.  apud  Jambliclium.  In  Christianismo  habenda 
ulriusque  ratio:  utraque  obtingit  in  cruce,  et  aptos  reddit  rpd;  ro  Soxtax^tiv,  ad 
probandum.  Hic,  post  amorem  expresse  nominatum,  /idem  describit,  et  v.  seq. 
spem.  Paulus  ubique  Christianismum  ut  vegetum  quiddam  describit,  quare  doc- 
trina Mysticorum  de  Privatione  sic  est  accipienda,  ut  alacritati  illi  ne  quid  obsit 

v.  10.  Soxiax^eiv)  explorare  et  amplecti.  Rom.  12,  2.  — rx  Six^ipovrx, 
praestabilia)  non  modo  prae  malis  bona,  sed  in  bonis  optima,  quorum  praestan- 
tiam non  nisi  provectiores  cernunt.  Sane  in  rebus  externis  eligimus  accurate : 
cur  minus  in  spiritualibus?  Theologia  comparativa,  magni  est  [«  qua  longissime 
absunt,  qui,  quousque  libertatem  citra  peccatum  extendere  liceat,  quaerere  non 
desinunt.  V.  g.]  — tiXixpivst;,  sinceri)  ex  cognitione.  — xzpdxx o-ot,  inoffensi) 
ex  sensu  omni. 

v.  11.  7OTtXY)po>atvoi  xxprov  Sixxwtjvt);  xtX.,  repleti  fructu  justitiae  elc.) 
Eadem  constructio,  Coi.  1,  9.,  i'vx  zXr.puO^rt  -riv  izlyv wnv:  et  fructus  justitiae 
singulari  numero  dici  solet,  Hebr.  12,  11.  Jac.  3,  18.,  nec  non  Rom.  6,  22.: 
perinde  ut  alibi  Paulus  fructum  spiritus,  lucis,  labiorum  dicit.  Communior  lectio, 
rtzXiripojp.evoi  xxpzuv  xtX. 

v.  12.  ytvuTxEiv,  nos  se)  Contrariis  rumoribus  praeoccupari  potuissent  ec- 
clesiae. — uxXXov,  potius)  tantum  abest,  ut  vincula  mea  obfuerint  — eij,  in) 
Omnia  adversa  dextre  accipit  fides,  v.  19,  28.  2,  27.  — iXviXuOsv,  venerunt) 
facile. 

v.  13.  to'j;  Seco-oi;,  vincula)  Paulus  cum  aliis  captivis  traditus,  par  eis 
visus  erat : deinde  innotuit,  aliam  esse  Pauli  causam,  et  sic  invaluit  cvangeliura. 
• — ipxvepou;,  manifesta)  Coi.  4,  4.  — zpx iTojptw,  praetorio)  aula  Caesaris,  conf. 
c.  4,  22.  — xxi)  et,  inde.  — toT;  Xoizot?,  ceteris)  externis.  2 Tim.  4,  17.  Sic, 
ceteri,  1 Thess.  4,  13. 

v.  14.  Tdiv  xSsXyulv,  fratrum)  qui  antea  timuerant.  — iv  xopito,  in  Domino) 
Constr.  cum  audeant.  — toT;  Ss-txoi;  jwj , vinculis  meis)  Videbant  Paulum  in 
confessione  et  constantem  et  salvum.  — aydjfco;)  nemine  eos  terrente.  Saepe 
conantes  timor  fugit. 

')  v.  15.  Tivt;  uiv,  tivc;  Si,  aliqui  quidem,  aliqui  r ero)  Sejugatio.  nam  propo- 


I)  tov  Xdyov,  eerjmn)  quod  ego,  inquit,  praedico.  V.  y. 
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nuntur  duo  membra,  quae  deinde  uberius  tractantur.  — St'  ciSoxtav)  propter  vo- 
luntatem propensam.  cOSoxiz  saepe  Hebraeo  pin  respondet 

v.  16.  ‘)  i;  IpiBsiof , ex  contentione ) Constr.  cum  annunciant.  — oojr 
ayv£5;,  non  pure ) nou  pura  intentione:  vel,  non  sine  fermento  Judaico,  conf.  Gal. 
6,  12.  s.  Dicebant  et  referebant,  quid  Paulus  doceret:  ipsi  id  vel  nou  credebant, 
vel  se  id  credere  non  fatebantur.  Rumor,  fama,  praeconium  generale,  utile  est 
ad  excitandos  multos,  neque  magnam  ixxvorr.Tz  annunciantiuin  requirit,  quae 
necessaria  est  et  puritatem  menti*  doctrinaeque  postulat  in  applicatione  propiore, 
v.  gr.  apud  Galatas,  conf.  Gal.  1,  7.  ss.  — oiopavot,  putantes ) Putabant,  gentes, 
conspecto  incremento  evangelii,  concitatum  iri  in  Paulum  potissimum,  sed  nec 
res  succedebat  adversariis,  nec  Paulus  id  pro  pressura  habuit,  ideo  dicit,  pu- 
tante*. — 9>.hJ/tv,  pressuram')  vel  cum  mortis  periculo.  — iwytptiv,  inferre') 
Vincula  jam  pressura  erat:  afflicto  afflictionem  addebant. 

v.  17.  i;  xyxTr/i;,  ex  amore)  erga  Christum  et  me.  — siSot*;,  scientes) 
Antitheton,  putantes.  — ci;  xroXoytxv,  in  apologiam)  non  meo  nomine.  — xtTjj-xi, 
jaceo ) uno  loco.  Jacens,  currens,  profecit  Paulus.  2 Tim.  2,  9.  Romae  commo- 
rabatur, ut  legatus  alicubi  longioris  negotii  causa. 

r.  18.  -ri  yap;  quid  enim?)  Quiit  referi ? id  est,  utrinque  juvor,  v.  12.  — 
itXtjv,  tamen ) nihilo  secius.  — npo<pxTsi)  per  praetextum.  Tales,  inquit,  nomen 
Christi  praetexunt:  revera  mihi  invidiam  parant.  — a&viQsix,  r ere)  ex  animo, 
serio. 

v.  19.  yzp,  enim)  Aetiologia,  cur  gavisurus  sit.  — touto  oot  i-mfir.ataxt 
ti;  eurr.ptxv,  hoc  mihi  eradet  in  salutem)  Sic  plane  LXX,  Job  13,  16.,  quibus 
in  uno  illo  libro  frequens  est  verbum  xTto^xivw  • eodemque  loco,  Job  13, 15. 16. 
de  sinceritate  mentis,  quae  Paulo  est  puritas,  v.  16.  agitur.  — ei?  eomipiav , in 
salutem ) non  modo  nou  in  pressuram,  v.  16.  — Ser, «itu;,  precationem)  in  coe- 
lum ascendeutem.  — <wy_opr,yix;,  exhibitionem)  de  coelo  venientem,  tei  relatio- 
nem indicat. 

v.  20.  is  odSevi  aio£jv(hi<jo|EZi,  xW'  is  ttx <nj  xxppr.oix  puyxVjvlhifeTXi  yj> i- 
oroi,  in  nulla  re  pudefiam,  sed  in  omni  parrhesin  magnificabitur  Christus)  Ig- 
nominiam a sese  removet;  sibi  parrhesiam,  Christo  ipsi  gloriam  tribuit.  — <ni- 
puxrt,  corpore ) in  vinculis.  — tirt  Six  tin  Six  Oxvxtoo,  sire  per  ritam  sive 
per  mortem)  Sejugatio  sequitur  v.21.s.  Ut  cadet,  inquit,  bene  erit.  Non  possum 
damnum  facere.  Paulus  ipse  nesciebat,  quo  evasurum  esset;  neque  enim  apo- 
stoli erant  omniscii,  sed  potius  in  rebus  ad  sese  pertinentibus,  per  fidem  et  pa- 
tientiam exercebantur. 

v.  21.  ip.oi)  Mihi,  initio  periochae,  valet,  quod  ad  me  attinet,  nam  versu 
praec.  de  Christi  rationibus  egit.  — to  £f;v,  y_pirrO;,  virere,  Christus)  Articulus, 
nota  subjecti,  ut  mox  iterum.  Quicquid  vivo,  Gvita  naturali,)  Christum  vivo. 
[CAriVi  caussam,  dum  ritam  in  mundo  ago,  meam  esse  censeo.  V.  g.]  — to 
xjtoOxveTv  xipSo;,  mori  lucrum)  quamvis  moriens  videar  omnium  rerum  jacturam 
facere. 

v.  22.  ti  Se,  sin  autem)  Hic  prius  membrum  tractare  incipit:  alterum, 
C.  2,  17.,  sed  si  et  libor.  Ponit  autem  Se,  mitem,  quia  ex  disjunctione  versu 
praec.  posita  nunc  unum  assumit:  quo  assumto,  mox,  quasi  poenitentia  ductus, 
dubitationem  instituit,  sic  tamen,  ut  id  tantisper  assumere  non  refugiat.  — vd 
vfiv)  scii,  ia ri  (xol  si  rirere  est:  si  vivendum  est.  — iv  cxpxi, *»  carne)  Limitat, 
nam  etiam  morientes  vivunt.  — xxp-d;  £pyoo,  fructus  operis)  Hunc  fructum  inde 
habeo,  ut  plus  operis  facere  possim,  opus  nobile,  c.  2,  30.:  fructus  optabilis, 


1)  Commoli  huic  16.  ver  tum  17.  anteponit  Ver»,  germ.,  marginem  Ed.  2.  potius,  j nam 
Ed.  maj.  secuta.  E.  B. 
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Roin.  1,  13.  Alius  ex  opere  fructum  quaerit.  Paulus  ipsum  opus  pro  fructu 
habet.  Hoc,  vivere,  est  mihi  fructus  operis,  /.xsto;  Ipyou dicitur,  ut  flumen  Rheni, 
virtus  liberalitatis.  pretium  operae  est  immediatum  consequens.  Cicero:  Ego 
mihi  fructum  amicitiae  propono  ipsum  amicitiam , gna  nihil  est  uberius.  — 
xlpr,micxi,  eligam)  Conditionem  supponit:  si  sibi  obtingat  potestas  eligendi.  Haec 
ratio  Futuri.  [ Egregia  sone  Christiani  sors  est.  Herum  nonnisi  bonarum  optio 
fieri  potest  ut  haesitatione  animum  distineat.  Frustrari  unguam  n eguit.  V.  g.j 

— 00  yvwp&a)  non  e.rptiro.  scii,  mihi:  i.  c.  non  definio. 

v.  23.  cjviyojAxt,  distineor)  Hanc  haesitationem  convenienter  exprimit, 
quum  huic  deliberationi  immoratur.  — r ero)  Declarat  causam  dubitationis 
suae.  — £/o)v,  habens)  Participium,  moratum,  pro  Indicativo.  — et;  to  avx}.0cxi) 
decedere,  ex  vinculis,  carne  et  mundo.  Non  opus  est,  metaphoram  quaerere. 
Late  patet  hujus  verbi  usus.  Lue.  12,36.  2Tim.  4, 6.  — o'jv  ypurttf,  cum  Christo) 
ibi,  quo  Christus  praeivit.  Paulus  ut  rem  certam  praesupponit,  se  post  marty- 
rium statim  fore  cum  Christo,  mclioremquc  multo  habiturum  esse  conditionem, 
quam  in  carne.  \_Qua  spe  lactari  gtiam  dulce,  est!  Christum,  Lector,  diligis? 
Cogita  igitur,  guae  futura  sil,  post  mensium  atiguot  e et  dierum  intercapedi- 
nem, animi  tui  affectio,  si  cum  Christo  fueris?  Id  si  certum  tibi  esset , gnid 
faciendum  putares ? Hoc  ipsum  ridelicet  jamnunc  fac  facias.  V.  g.]  — rroVAw 
p-xW/iv  xpiiams,  mullo  magis  melius)  Ad  esse,  non  ad  decedere,  refertur  hoc  in- 
cisum, sive  pro  praedicato  sumas,  sive  potius  id  subaudito  5v  absolute  accipias, 
hoc  sensu,  gunm  id  sit  multo  magis  melius.  Est  enim  comparativus  cumulatus, 
coli.  2 Cor.  7, 1 3.  not.  Decedere  est  melius,  quam  manere  in  carne : cum  Christo 
esse,  inulto  magis  melius.  Vulgatus  solus,  quod  sciam:  multo  magis  melius. 
recte.  Decedere,  sanctis  nunquam  non  optabile  fuit:  sed  cum  Christo  esse,  ex 
novo  testamento  est.  conf.  Ilebr.  12,  24. 

v.  24.  i-iuivsiv)  amplius  manere.  — avxvxxtOTepOv , magis  necessarium) 
magis  ad  me  pertinet,  inquit,  etiam  ad  sensum  amoris  mei:  magis,  quam  ipse 
aditus  beutiludiuis  modo  memoratae.  Philippenses  potuissent  dicere:  necessarius 
est  nobis  hic  rir.  Egoismus  in  pausa  est  apud  Paulum:  ideo  agnoscit  illud  qui- 
dem: coli.  eap.  2,  25.:  addit  tamen  etiam  hoc:  Antiguins  mihi  est  robis  inser- 
r ire,  gnam  coelo  frui  citius.  Coelum  mihi  non  deerit. 

v.  25.  /.ai  toOtq,' et  hoc)  Dum  haec  scriberet,  in  animo  diclamen  prophe- 
ticum extilit  de  mansione.  — — s-oiOw;  o»lx,  confisus  n ori)  Norat  per  fiduciam 
spiritualem;  nondum  norat  ex  relatione  hominum,  v.  17.  e.  2,  23.  — jacvtS,  man- 
surum me)  in  vita.  — cjienap xjjtxvca,  una  mansurum)  sat  diu  manebo  vobiscum. 
Ps.  72,  5.  LXX,  c-jarapajlsvzT  t<7>  r,M<;>.  Non  dubium  est,  quin  Paulus  ex  priore 
captivitate  in  illa  climata  redierit.  Phil.  v.  22.  Hebr.  13,  19. 

v.  26.  xx’jyr,p.x  6pu3v,  gloriatio  r estra)  de  me  vobis  restituto,  orantibus 
id  ipsum.  Correlatum,  in  gloriationem  mihi.  c.  2,  16.  Gloria  est  gaudium  ex 
honesto:  gloriatio  est  significatio  gaudii,  affectus  gaudio  pleni:  ex  honesto,  vel 
vero  vel  falso:  unde  gloriatio  etiam  vel  vera  vel  falsa  est.  conf.  Es.  57,  12.,  ubi 
justitia  dicitur  justitia  falso  sic  dicta. 

v.  27.  u/vov,  tantum)  Hoc  unum  curate:  nil  aliud.  [ guieguid 

fiat  de  adcenln  meo.  Hoc  illor e erentu  supposito  tales  denigue  fore  se,  guates 
fas  est , non  pauci  sibi  persuadent : algui  praestat , praesenti  sernper  officio, 
citra  ambages,  fungi.  V.  g.j  — tou  t\iX'f(tkwj,  er angelio)  cujus  propagandi 
causa  me  manere  juvat.  [Homine  Christiano,  gui  cvangclicus  dici  gestit , guae 
digna  sint ; hoc  ipso  loco  aperte  docetur.  Memoratur  fides,  v.  27.:  spes,  v.  28.: 
amor.  c.  2,  2.  V.  g.]  — i3wv  — xxoumo,  ridens  — audiam ) Conf.  v.  30. 
axo-Siui)  audiam,  et  cognoscam,  nam  refertur  etiam  ad  to  r eniens  et  ridens  ros. 

— h ivi  TTvrip.xTt,  in  uno  spiritu)  uno,  inter  vos.  — ixii  'j/J/f!,  una  anima)  Est 
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interdum  inter  sanctos  naturalis  aliqua  anlipathin:  haec  vincitur,  ubi  unitas  est 
non  solum  spiritus,  sed  etiam  animae.  — ouv  atOiovivTe?)  n/ia  inecum  luci  antea. 
Luctabatur  Paulus,  v.  30. 

v.  28.  u.r.  Trrjpojisvoi,  non  patefacit)  subito  magnoquc  terrore.  Nam  TT-rjpw 
proprie  de  equis  dicitur.  — virt;,  quae)  to  obniti.  — scOto:;)  ipsis.  — ev8si'i;, 
demonstratio)  2 Thcss.  1,  5. 

v.  29.  on,  quod)  Vis  declarandi  cadit  super  verbum  fyapkibi,  ex  gratia 
dedit  Deus.  Gratiae  munus,  signum  salutis  est.  — to  U7r£p)  Id,  post  interveniens 
incisum,  repetitur,  to  orep  avroO  ■ai.oyzn.  — mrrttisiv  raoyeiv,  credere:  pati) 
v.  27.  fin. 

v.  30.  iyov ts;,  habentes)  Conslr.  cum  statis  non  patefacti.  — siSsTt,  ri- 
distis)  Act.  16,  12.  19.  s.  — iv  iaol,  in  me)  non  pavefacto. 

CAPUT  IL. 

v.  1.  Ei  Tt;)  Si  hoc  quater  legendum  videtur,  ita  resolvas:  si  quod  ergo 
(gaudium  est)  exhortatio  in  Christo,  si  quod  (gaudium)  consolatio  amoris,  si 
quod  (gaudium)  communio  Spiritus,  si  quod  (gaudium)  viscera  et  miserationes, 
implete  meum  gaudium:  ut  quater  cum  subjecto  expresso  subauditum  jungatur 
praedicatum.  Vide  de  tuli  ellipsi  Mare.  15,  8.  not.  Certe  gaudium  Paulo  erat 
praesentissimum:  et  cum  communi  lectione,  ‘)  sf  Tt;  — tf  tivx,  si  qua  — si  qua, 
tamen  implicite  notatur  gaudium,  per  concordiam  ete.  implendum.  — oov,  ergo) 
Resp.  c.  1,  27.,  uno  spiritu,  una  anima.  — irxpoxV/ioi;  iv  yjpvtrC#,  exhortatio  in 
Christo)  Haec  adjunctum  habet  consolationem  amoris,  et  communio  Spiritus  ad- 
juncta habet  viscera  et  miserationes.  His  quutunr  nervis  respondent  quatuor 
fructus,  eodem  ordine,  ut  etc.  v.  seq.  uti  vel  amoris  mentio  bis  secundo  posita 
loco  indicat:  et  utriusque  puris  opposita  removentur  versu  3.  et  4.  Omnia  deri- 
vantur ex  Christo  et  Spiritu  sancto. 

v.  2.  to  oojto  ^povifre,  idem  sentiatis)  Hinc  pendet  suhscqucns  participium. 
— To;x'j'jyoi,  unanimes)  scii,  sitis.  Hinc  quoque  pendet  sequens  participium.  — 
t6  £v,  unum)  Idem  sentiatis,  notat  easdem  in  res  tendere  sentum  debere : unum 
sentientes  notat,  eundem  esse  debere  ipsum  sensum. 

v.  3.  p.r.Siv,  nihil)  scii,  sentite,  facite.  — ip iQetxv,  contentionem)  aliis  pla- 
cere non  curantem.  — y.£vo<io;ixv,  ranae  gloriae  studium)  aliis  nimium  placere 
curans.  — (nttfiywTx;,  superiores)  jure  et  dotibus.  Fieri  id  potest,  non  externe 
tantum,  sed  per  verum  TXTrstvoopocuviiv,  cum  quis  per  abnegationem  oculos  aver- 
tit a suis  praerogativis,  et  alterius  dotes,  quibus  prior  est,  studiose  contemplatur. 

v.  4.  ar,  tx  ixoTuv)  non  vestram  dunlaxat  rem,  nec  vestra  causa.  Conf. 
v.  21.  — <t:r,  tx  — to)  Perversa  utilitas,  multiplex;  vera,  simplex.  Haec  diffe- 
rentia tx  et  to.  *) 

v.  5.  (ppovrwOw,  sentiatur)  Non  dicit,  ^povEiTE  sentite,  sed  <pp oveotOo),  hunc 
sensum  alite.  — iv  ypusrfy  wjijoCi,  in  Christo  Jesu)  Paulus  quoque  spectabat,  quae 
aliorum,  non  quae  sua  erant,  c.  1,  24.:  eaque'  res  illi  occasionem  praebuit  hujus 
moniti:  non  taincn  se,  sed  Christum  pro  exemplo  proponit,  qui  non  sua  quae- 
sierit, sed  se  ipsum  demiserit.  [Cujus  exempti  pondus  gravissimum  verborum 
quoque  series , Christi  nomine  prius  posito,  innui/.  V.  g.] 

v.  6.  8;)  quippe  qui.  — iv  ptoppri  Osou  Ozxpyojv , in  forma  Dei  extans) 
Nomen  Deus  hoc  et  sequenti  commate  non  denotat  Deum  Patrem,  sed  ponitur 
indefinite.  Forma  Dei  non  denotat  ipsam  deitatem  sive  naturam  divinam,  sed 

1)  Quam  et  margo  ntrinaqne  Ed.  gr.  et  Ver*,  germ.  proferre  ridetur.  E.  B. 

2)  .YimtVunt  lectionem  |if(  t*  — — xai  to  praefert  margo  Ed.  nittj.,  snfiragante  Xera. 
germ.:  aed  lectionem  to  linitio  versus,  nescio,  an  sub  finem)  minus  firmam  declarat  margo 
Ed.  2.  E.  B. 
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quiddam  ex  ea  promicans:  et  tamen  rursum  ea  non  denotat  -rd  esae  pariter  Dea, 
sed  quiddam  prius,  speciem  Dei,  i.  e.  formam  ex  ipsa  gloria  deitatis  invisibilis 
effulgentem.  Joh.  1,  14.  Ipsa  natura  divina  decorem  habebat  infinitum,  in  se, 
etiam  sine  ulla  creatura,  illum' decorem  intuente.  Ille  decor  erat  p.op^pr,  6eo0, 
forma  Dei,  sicut  in  homine  ex  sana  constitutione  et  eleganti  symmetria  corporis 
emicat  pulcritudo,  sive  ea  spectatorem  habeat,  sive  non  habeat.  Ipse  homo  per 
suam  formam  conspicitur:  sic  Deus  et  gloriosa  ejus  Majestas.  Quo  ipso  hic  lo- 
cus eximie  probat  Deitatem  Christi,  nam  ut  forma  serti  non  ipsam  dicit  huma- 
nam naturam;  servi  enim  forma  non  fuit  perpetua,  natura  humana  est  perpetua; 
sed  tamen  humanam  naturam  praesupponit:  sic  forma  Dei  non  est  natura  divina, 
neque  -rd  esse  pariter  Deo  est  natura  divina;  sed  tamen  is,  qui  in  forma  Dei 
e.rtabat.  et  qui  potuerat  esse  pariter  Deo,  Deus  est.  Dicitur  autem  forma  Dei 
potius,  quam  forma  Domini,  ut  mox,  pariter  Deo:  quia  Deus  magis  est  voca- 
bulum absolutum,  Dominus  involvit  relationem  ad  inferiores.  In  ea  Dei  forma 
e.rtabat  filius  Dei  ab  aeterno : neque,  quum  in  carne  venit,  in  ea  esse  desiit,  sed 
potius,  quod  ad  humanam  naturam  attinet,  coepit  in  illa  e.etare.  et  quum  in  ea 
forma  esset,  ipsa  suu,  Domini,  excellentia,  integrum  ei  fuit,  etiam  secundum  hu- 
manam nalurnm,  statim  ut  eam  assumsit,  ess c pariter  Deo.  victu  cultuque  uti, 
qui  dignitati  ipsius  responderet,  ut  ab  omnibus  creaturis  tanquam  dominus  earum 
exciperetur  et  tractaretur,  sed  aliter  fecit.  — ojy  iprayodv  rrfr.ax ~a,  non  rapi- 
nam duxit)  Quibus  occasio  quaedam  subiti  commodi  offertur,  avide  solent  alias 
involare,  celeriterqne  arripere,  nulla  aliorum  ratione  habita,  et  strenue  uti  ac 
frui.  Inde  ipzjtXesc,  apud  Euslathium,  t*  7tivo  wtpwrrou8*<rrx • <piae  iptis  omni 
studio  ad  se  rapiat  sibii/ue  r indicet:  et  phrases,  ap— xy;;.*,  iprayu.ov , epaxiov, 
s'jpr,o.x,  voy.l^eiv,  mieXatJxi,  f, ystoOai,  ip~a,siv.  Exempla  collegit  E.  Schmidius  et 
G.  Kaphclitis,  ex  Heliodoro  et  Polybio.  At  Christus,  quum  posset  esse  pariter 
Deo.  non  arripuit,  non  duxit  rapinam,  non  subito  usus  est  illa  facultate,  conf. 
Ps.  69,  5.  Gen.  3,  5.  seq.  Hic  ejus  sensus  verbo  ducere  simul  indicatur.  Non 
fuisset  rapina,  si  jure  suo  usus  esset;  sed  perinde  abstinuit,  nc  si  fuisset  rapina. 
conferatur  similis  locutio,  2 Cor.  11,  8.  not.  — to  eivxi  lax  (leis)  !«,  accusativus 
adverbiascens,  ut  saepe  in  Jobo.  pariter  et  convenienter  Deo.  Esse  pariter  Deo 
dicit  plenitudinem  et  altitudinem,  ut  patet  ex  antitheto  duplici,  se  ipsum  exina- 
nirif  et  humiliurit.  Articulus,  sine  quo  [Aopfv.v  ponitur,  nunc  epitasin  facit.  Non 
mirum  ergo,  quod  se  nunquam  Deum,  rarius  Dei  filium,  plerumque  filium  ho- 
minis appellavit. 

v.  7.  iXX',  sed')  Huc  spectant  duae  periochae:  se  ipsum  exinanivit,  quo 
pertinet  forma  serti;  et  humiliaril  se  ipsum , unde  pendet  obedientia.  Illud 
privative,  hoc  etiam  contrarie  opponitur  ti?  esse  pariter  Deo.  quare  haec  duo 
verba  per  gradationem  ponuntur,  et  humiliurit  ante  *e  ipsum  ponitur,  fcoll. 
Jac.  2,  18.  not.)  Etenim  v.  gr.  Philippus  V.,  quum  Hispaniarum  regem  agere 
intermisit,  de  quo,  dum  haec  meditabamur,  actu  fervebant,  eatenus  exinaniri t se 
ipsum , nec  tamen  aeque  humiliaril.  regnum  is  deposuit,  sed  non  subiit.  — ix\>- 
t dv  IxEvoxjs,  se  ipsum  exinaniri I)  i'onn  LXX,  «vdv  militati,  Es.  32,  6.,  ubi  do 
re  quidem  prorsus  alia  agitur,  sed  tamen  Paulus,  ixivairev  dicens,  rependit  ver- 
bum ion  Ps.  8,  6.  coli.  Hebr.  2,  7.  Ubicunque  est  exinanitio,  ibi  est  continens 
et  contentum.  Continens  illud  in  exinanitione  Christi,  est  ipse:  contentum  erat 
plenitudo  illa,  quam  recepit  in  exaltatione.  Manebat  plenus.  Joh.  1,  14.,  et  tamen 
perinde  se  gessit,  ac  si  inanis  esset,  celavit  enim,  quoad  expediebat,  homines, 
et  angelos,  imo  etiam  se  ipsum:  Rom.  15,  3.:  adeoque  non  solum  celavit,  sed 
etiam  abnegavit  et  abstinuit.  — uop <pr,v , formam)  Haec  tria , p.op?^,  dp-otoiux, 
erff>x,  forma,  similitudo,  habitus,  non  sunt  synonyma,  neque  enim  inter  se  per- 
mutari poterunt;  sed  tamen  affinia,  forma  dicit  quiddam  absolutum:  similitudo 
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dicit  relationem  ad  alia  ejusdem  conditionis:  habitus  refertur  ad  aspectum  et 
sensum.  — sumens)  Actus  exinanitionis  habet  sumtionem  formae,  serci. 

Potuit  autem  sumere,  quia  in  similitudine  hominum  fuit.  — iu.ouip.XTi  avOpiijwov, 
similitudine  hominum)  Factus  est  similis  hominibus,  verus  homo. 

v.  8.  xxi  «r/r.jAi-rt,  et  habitu)  Distinctus  gradus  et  ulterior  exinanitionis. 
Opposita,  forma  Dei  et  forma  serii.  Ea  tamen  manet  divisio,  quae  duo  verba 
exinanivit , humiliavit  per  et,  citra  asyndeton,  consociat.  \V).).x,  sed  v.  7.  dirimit 
antilhcton,  quod  in  priori  parte,  post  £;  qui,  habet  incisa  duo ; in  altera  plura.  — 
oyraxTt  eOseOei;  <u;  xvOpcdiro;,  habitu  inventus  ut  homo)  ay-f, ax,  habitus , cultus, 
vestitus,  victus,  gestus,  sermones  et  actiones.  — EOpiOei;,  inventus)  talem  se  ex- 
hibens et  gerens  revera.  — ii;  xvOpu>-o;)  tanquam  homo,  vulgaris,  ac  si  nil  esset 
praeterea,  nec  inter  homines  quidem  excelleret,  nil  sibi  sumsit  eximium.  — 
<Ta-£tv(oc£v  ix'j tov,  humiliavit  se  ipsum)  Status  exinanitionis  gradatiin  profun- 
dior. — yEvopevo;  ujnrxoo;)  factus  obediens,  llebr.  5,  8.,  scii.  Deo.  Ellipsis  haec 
fiXiJicixv,  demissionem  Jesu  Christi  exprimit,  obedientia  servum  decet.  — piypt, 
usque  ad)  Constr.  cum  humiliavit,  nec  non  cum  obediens.  In  morte  humiliatio 
maxima:  c.  3,  21.  A et.  8,  33.  Ps.  90,  3,  LXX.  et  obedientia  maxima.  Joh.  iO,  18. 
— erxupoO,  cruris)  qua  servi  solebant  allici. 

v.  9.  Sio  xxi,  propterea  etiam)  Exinanitionis  praemium  justissimum  est  ex- 
altatio. Luc.  24, 26.  Joh.  10,  17.  Xeque  ea  non  potuit  illam  consequi.  Joh.  16, 15. 
Quaecunque  Patris  sunt,  Filii  sunt.  Ea  non  potuere  ita  esse  Patris,  ut  non  essent 
Filii,  conf.  Joh.  17,  5.  Eos  quoque,  qui  se  Christi  exemplo  humiliant,  exaltatum 
iri,  eleganter  subaudiendum  relinquit  Paulus:  imo  exprimit  c.  3,  21.  — 6 Geo;, 
Deus)  Christum  Christus  exinanivit,  Christum  Deus  exaltavit,  conf.  1 Petr.  5,  6., 
cumque  fecit  esse  pariter  Deo.  — OrEpoiojSE,  superexaltari! ) Sic  compensata 
est  humiliatio.  Compositum  grande.  — xxt  iyraptoxTO,  et  donarii)  Sic  compen- 
sata est  exinanitio,  cui  etiam  expressius  opponitur  plenitudo,  Eph.  1,  23.  4,  10. 
Verbo  yxpi^EoOxi  donare  denotatur,  quam  accepta  Deo  fuerit  exinanitio  Christi: 
et  quam  subjecto  animo  Christus,  omni  illa  servitute  perfunctus,  donum  hoc  sus- 
ceperit. — ovop.xl  nomen,  cum  re:  i.  e.  dignitatem,  laudem.  — ussp  r5v  ovo ua, 
super  omne  nomen)  Eph.  1,  21.  non  inodo  super  omne  nomen  humanum. 

v.  10.  t:xv  yovj  • Ttxox  yXfisox,  omne  yenu:  omnis  lingua)  Synecdoche, 
i.  e.  ut  omni  modo  colant  et  recognoscant,  ut  Dominum.  Conf.  Ap.  5,  13.  — 
xapujnj)  flectat,  sc.  se;  vel  cum  plausu,  vel  cum  tremore.  — iz oupxvtwv,  su/rra- 
coelestium)  Masculinum.  Coelestes  genua  flectunt:  nam  Christus  Dominus  coe- 
lum cepit.  — imytuav,  terrestrium)  Nam  in  terra  versatus  esL  — xx-rx/Ooviiuv, 
infernorum)  Vid.  Mare.  3,  11.  Job.  26,  5.  [ Eph.  4,  9.  Ap.  5,  13.  V.  g.]  Postea 
illis  quoque  sc  stitit.  Divisio  haec  in  altum  et  profundum  longius  abit,  quam  illa 
Ex.  20,  4. 

v.  11.  i'oaoXoyY,SY,Tai,  confiteatur)  diserte.  — xtipto;,  Dominus)  non  jam 
in  forma  servi.  — et;,  in)  Jesum  Christum  esse  Dominum,  quippe  qui  sit  in  gloria 
Dei  Patris,  sic  e i;,  Joh.  1,18.  — GeoO  -xtoo;,  Dei  Patris)  Filius  agnoscit  et  ii,  qui 
gloriam  Filii  vident,  agnoscunt  item,  quod  hanc  gloriam  Filius  apud  Patrem  et 
a Patre  habeat.  Conf.  1 Cor.  15,  28. 

v.  12.  ok te,  itaque)  Proposito  Christi  exemplo,  inferi,  ut  salutem  ab  illo 
nobis  partam  tueamur.  — Osr.xouax-s,  obedivistis)  mihi,  ad  salutem  vos  hortanti, 
ipsique  Deo.  conf.  obediens.  v.  8.  — oetx  ou  xai  Tpopou , cum  timore  et  tre- 
more) Servi  esse  debetis,  exemplo  Christi,  v.  8.:  servum  autem  decet  timor  et 
tremor,  Eph.  6,  5.,  i.  c.  humilitas:  coli.  Roin.  11,  20.  Notavit  Joh.  Jac.  }Vol- 
fius  in  exegesi  ms.  ep.  ad  Phil.  Paulus  gaudii  plenus  tamen  serio  scribit.  — ix>- 
-roSv,  vestram  ipsorum)  In  hac  parte  quidem  sua  quisque  speciate,  conf.  v.  4. 
vestram  ipsorum,  inquit : quia  ego  vobis  non  adesse  possum,  ipsi  vos  curate  eo 
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magis.  — «oxr.ptav,  salutem)  eam,  quae  est  in  Jesu.  — xiTEpyx^soGe,  operamini ) 
usque  ad  metam. 

v.  13.  4 Geo;  yip,  Deus  enim')  Deus  solus;  praesens  vobis,  etiam  absente 
me.  Nil  deest  vobis;  modo  ne  vobis  ipsi  desitis,  conf.  2 Petr.  1,  5.  3.  [I  o*  ex 
robi s valetis  nihil:  fugite  securitatem.  Sunt,  qui  nimium  lautiore  statu  suo 
confisi  existimant , posse  se  gratiam  OKI  eodem  loco  habere , quo  Israetitae 
cibum  coelitus  demissum,  Num.  11,  8.;  adeoque  suum  esse,  ei  rei  obluctari  rei 
aditum  denuo  concedere.  V.  g.]  — to  GsXeiv,  relte)  ut  salutem  volueritis,  me 
praesente,  et  velitis.  — to  Ivepvitv,  perficere)  etiam  nunc,  me  absente.  — Oiv£p 
Tf;  E-j&mx;,  pro  beneplacito)  Huc  ref.  to  relte.  ad  4 ivepyo iv  operans  ref.  to  Iv- 
epyetv  perficere. 

v.  14.  roietre,  facite)  cum  beneplacito.  Patrem  imitari  debent  filii,  v.  15. 

— jrupi;  yaypjepUSv , sine  murmurationibus)  respectu  aliorum.  Huc  ref.  ap.ep.- 
tttoi,  inculpati.  Amori  adversantur  non  modo  rixae  et  clumores,  a quibus  re- 
moti jam  erant  Philippenses,  sed  etiam  murmurationes.  His  jungitur  dubitatio, 
uti  irae  1 Tim.  2,  8.  [Vlrumt/ue  rei  apud  se  forere  quis  potes t rei  in  aliis  ex- 
citare. V.  g.]  Quaere  vel  argue  coram:  noli  murmurare  a tergo  vel  clancu- 
lum. — xxl  SixXoywp.oW , et  dubitationibus)  respectu  vestri.  Huc  ref.  xxcpaioi, 
indelibati , in  fide.  Complura  ejusmodi  et  activa  simul  et  passiva  sunt.  Conf. 
Rom.  16,  19.  not.  'Axcpxiov  patrimonium,  Chrys.  de  Sacerd.  §.  17. 

v.  15.  Osou,  Dei)  boni.  — oxoXix;)  tortuosae.  — <pxivEo6s)  lucetis,  hac 
scilicet  adhortatione  servata.  Sequitur,  vitae:  ut  saepe  conjuncta  vitae  lucisque 
mentio.  — £v  xo<7u.<p , in  mundo)  in  humano  genere,  ex  quo  multi  adhuc  sunt 
convertendi,  ceteri  redarguendi. 

v.  16.  X4yov  verbum  r it  ne)  quod  vobis  praedicavi.  Frequens  r ifae 

mentio  in  hac  epistola,  c.  4,  3.  — tee/ovTE;)  tuentes ; ne  mundo  concedatis.  — 
si;  xxuynr.u.x,  in  gloriationem)  Constr.  cum  luentes.  — si;  lijiipxv,  in  diem)  Phi- 
lippenses diem  Christi  ita  propinquum  putabant,  ut  Pauli  vita  ad  eum  usque  diem 
produci  posset.  Id  Paulus  refutare  non  necesse  habebat.  — oox  Et;  xevov,  non 
in  ranam)  cum  fructu  vestro. 

v.  17.  xXX’  Ei  xxi,  sed  si  etiam)  Respice  c.  1,  22.  not.  — Et  xxi  <77:sv8op.ai 
rrl  v?,  Oodx  xxl  XsiTOupvix , si  etiam  libor  super  victima  et  sacrificio)  Philip- 
penses, ut  reliquae  gentes  ad  fidem  conversae,  erant  oblatio,  Paulus  minister: 
Rom.  15,  16.  et  quemadmodum  ad  holocausta  solebat  vinum  libari  ac  fundi  ad 
basin  altaris,  sic  Paulus  sanguinem  suum  fundi  gaudet.  Sacrificii  complementum 
utrisque  futurum  erat  laetabile.  Martyrii  praestantia.  Congruit  phrasis  cum 
supplicio  gladii,  Paulum  manente. — Ouotx,  victima)  Huc  ref.  congaudeo  et  gau- 
dete. — XEiTOopyi*,  officio)  Huc  ref.  gaudeo  et  congaudete. 

v.  18.  Tjyy_xipsTE  (Eoi)  congaudete,  gratulamini  mihi,  libato. 

v.  19.  Se)  autem:  tametsi  nunc  non  habeo,  quod  de  meo  exitu  categorice- 
scribam.  — Gp.Tv)  robis,  id  plus,  quam  ad  ros.  — xaytb)  etiam  ego;  non  modo 
vos,  cognitis  rebus  meis,  v.  23.  — e0'}o)oo,  bono  animo  sim)  Solidius  est  de 
Philippensibus;  et  tamen  bene  sperat. 

v.  20.  vil iivx.  nullum)  nullum  alium,  hunc  unum,  qui  pendet  ab  hunc  sub- 
audito. — imSiWov,  unanimum)  Paulus  alter,  Timotheus.  Sic  Ps.  55,  14.  ~rso 
'31T3  »15«  <jo  Se,  xvOpoiTTE  ioi^r/s.  Deut.  13,  7.  f6.)  yacra  -»«  4 fco;  -rfl  'luyf, 
[ffti  Timotheus  est , inipiil  Paulus,  ibi  me  ipsum  adesse  censeatis.  V.  g.] 

— yvr.dw;,  germane)  v.  22.  1 Tim.  1,  2.  — pLEpiu.vr,5£il  curabit,  apud  vos:  et 
accurate  ad  me  referet. 

v.  21.  oi  -xvte;,  omnes)  Si  tam  lauto  illo  tempore  Paulus  de  sua  quasi 
cohorte  (c.  1,  14.  17.)  unum  duntaxal  plane  probavit,  de  his  loquens,  qui  tum 
aderant;  c.  4,  21.  et  quidem  tam  procul  ad  ecclesiam  Philippensium  scribens: 
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nostro  tempore  quam  multos  Deo  se  probare  arbitremur?  [Experiri  hoc  datur, 
ubi  quis  cominus  eminusre  laudabili  inatiluto,  i/uod  rei  in  mandatis  non  habet, 
rei  suis  inserrire  commodis  non  persentiscit , adjutrices  manus  admorere  de- 
bebat. Jutlic.  5,  23.  8,  6.  Quin  fit  aliquando,  ut.  qui  singulare  nonnihil  possi- 
det. multum  eo  nomine  sibi  placeat,  si  qua  frugem  illius  denegandi  aliis  occa- 
sionem nactus  fuerit.  0 indignos  nomine  Christianos.  Y.  g.]  Subtilissima  erat  xic- 
Qr.m;,  qua  hoc  percepit  Paulus.  — tx  ixufflv,  sua)  v.  4.  0 quam  multi  sua  causa  pii 
sunt!  quanquam  non  sunt  hostes,  c.  3,  18. — quaerunt)  Pie  etiam  audi- 

toribus piis  significari  potest,  cujusmodi  sint  hi  vel  illi  antistites.  — oO  "i  ‘)  ypi- 
SToCi  iKiooO,  non  quae  sunt  Christi  Jesu)  Hoc  experiuntur,  qui  communi  aedifica- 
tioni ex  animo  inserviunt.  Raros  inveniunt  adjutores.  Jud.  5,  17.  23.  8,  6.  8. 
Ubi  nulla  obligatio  e propinquo,  nulla  spes  mercedis  aut  famae,  destituuntur. 
Regno  Christi  ubi  consulitur,  fere  id  fit  per  modum  innoxiae  utilitatis.  Ubi  ali- 
quid impendendum  erat,  non  pugnat  vir,  sed  fugit,  et  se  spe  alias  pugnandi 
excusat. 

v.  22.  Se,  autem)  Antilheton:  omnes;  ejus.  Rara  laus.  Nch.  7,  2.  — yi- 
vukwete)  nostis,  conf.  Act.  16,  1.  12.  — -ri/.vov  ciiv,  filius  cum)  Concinne  loqui- 
tur, partim  ut  de  filio,  parlim  ut  de  collega,  sic  c.  3,  17.  se  ut  typum  sistit,  et 
tamen  oop.p.i[i.r,Ti?,  una  imitatores,  non  mere  imitatores , esse  jubet. 

v.  23.  d);  av  airtSw)  x-iSelv,  notitiam  auferre,  consequi.  — i£xvTf,q,  mox) 
Vis  relativa  in  xutt!;  spectat  rd  notitiam  consecutus  fuero. 

v.  25.  i-a^poSiTov,  Epaphroditumj  c.  4,  18.  — 'TOTTp xtu.jtt.v  , commili- 
tonem) c.  1,  27.  30.  — liawv  Si  i-KvrxoXos , restrum  vero  legatum)  Philippenses 
eum  legaverant  ad  Paulum  [c.  4,  18.]  — Xeirovpyov  -c?,;  y::ix;  jtov*,  ministrum 
necessitatis  meaej  Huc  quoque  ref.  vestrum,  nam  Philippensium  nomine  inser- 
vierat Paulo.  Et  vide,  quanti  aestimetur  etiam  externa  ministratio,  v.  30.  — 
7rep.il/xi,  mitterej  Mittere,  ait,  non,  remittere,  nam  ideo  ad  Paulum  venerat,  ut 
cum  eo  maneret,  v.  30. 

V.  26.  !)  xSr.aovwv)  Hesycllius,  xSr,pov<ov,  xyemtuv  xS-/ipovfii,  xxr,Sit3,  iyw- 
vuo.  'Axr.Sioiv,  prac'trislitia  lassus.  Aeedia,  torpor  in  rebus  spiritualibus.  — 
Woucxte,  audivistis } coque  nomine  solicili  fuistis. 

v.  27.  irxpxTrVrlmov,  prope]  Mollius  loquitur,  ne  statim  terreat  Philippenses : 
deinde  v.  30.  dicit  appropinquavit , quo  verbo  majus  periculum  innuitur.  — ad- 
tov  y,>.eY|iJEv,  illius  miserius  esi ] reddita  valetudine  et  vita.  — y.xi  4(ue,  et  meij 
Sanctis  licitum  est  omnia  sibi  data  existimare.  — Xutt r,v , tristitiam)  de  morte 
Epaphroditi,  tristitiam,  gaudio  oppositam,  de  quo  tota  agit  epistola.  — i- i Xtlinj, 
super  tristitia)  de  morbo  Epaphroditi,  de  vinculis  etc. 

v.  28.  ctouSx lOTEpe»;,  studiosius)  citius,  quam  Timotheum,  v,  19.  — yx- 
P'r~c,  gauderetis)  Omnibus  ex  rebus  piis  licet  gaudium  capere.  — «Xu7r6rtpo;'(J, 
magis  dolore  vacem)  quum  sciam,  vos  gaudere. 

v.  30.  psypi  Oxvxtom , usque  ad  mortem)  Perlinet  hoc  ad  comparationem 
officiorum.  Ministrare  Paulo,  per  se  videtur  res  aliquanto  ininor,  quam  pericu- 
lum vitae  Epaphroditi,  qui  tamen  hoc  incommodo  commodum  illud  rectissime 
redemit,  conf.  2 Tini.  1,  16.  s.  — ]|yyi<TS,  appropinquavit)  Epaphroditus  Philip- 
pis proficiscens  non  videtur  scisse  fore,  ut  in  morbum  incideret:  sed  tamen, 
quum  arduum  iter  suscepit,  non  reformidans,  quicquid  vel  ab  inimicis  Pauli  vel 
aliunde  posset  accidere,  benigne  ei  morbus  imputatur  quamvis  improvisus.  — 


1)  Lectioni  It,so5  yjpttrzov  luriunque  Editioni*  margines,  ner  unn  Ver*,  genit.,  palmam 
h.  I.  decernunt.  E.  B. 

2)  2;:t;:o0fovt  dedidero)!*]  Xaturae  nonnihil  admixtum  fuerit:  ned  praevalente  gratia,  ex 
amore  aestimantur  omnia.  I'.  y. 


Digitized  by  Google 


PIIIL.  n,  30.  III,  1 — 4. 


775 


xapajiotAsosaasvo?  rf!  tt!  Dativus.  Hesychius:  i;xpa£ouXetj<7*u.tvo?, 

si?  Oavarov  ixuTov  ixSou?.  Proprie  -stpa^ouXfjou-zi  significet  consilium  capio 
praeter  mea  commoda.  Gstque  paronomasia  ad  verbum  ~xpx(JxWej;/.at,  audeo, 
projicio  me  in  periculum:  quo  apostolus  videtur  sciens  abstinuisse,  conf.  c.  3,2. 
fin.  not.  — to  Gp.<uv  uGT£pr,u.x,  reslrum  defeclumj  Defectum  hunc  non  tam  Pau- 
lus censuit  esse,  quam  ipsi  Philippenses,  pro  suo  in  illum  amore,  c.  4,  10.  s. 

CAPUT  III. 

v.  1.  Td  Xotrrov,  celerttm)  Formula  progrediendi.  1 Thess.  4, 1.  Sic  Xoucdv, 
toO  Xoi— oCi.  — ■)  tx  xotx,  eademj  de  gaudio.  [I. egit  ima  ad  gaudendum  institu- 
tio mox  offertur,  in  communione  cum  Christo.  V.  g.]  — otlx  6 xvr.pdv,  non  mo- 
lestum) Nam  suave  est  laeto,  scribere:  gaudete.  Contrarium,  Gal.  6,  17.  — 
Gp.iv  Se  xofxkii,  cohis  vero  cerlumj  Gaudium  spirituale  optimam  alTert  certitu- 
dinem contra  errores,  Judaicos  praesertim,  v.  2. 

v.  2.  (SXsttsts,  ridete)  Vehemens  anaphora,  ridete,  ct  cavebitis,  metonymia 
antecedentis.  Anlithelon,  cxo-sits  speciate,  v.  17.  Nam  huc  redit  v.  17.,  mira- 
biliter temperato  elencho  et  adhortatione.  — tou?  xGva?,  canes)  Non  est  dubium, 
quin  hac  appellatione  saepe  v.  18.  coram  usus  fuerit,  camque  nunc  Philippensi- 
bus in  memoriam  revocarit.  unde  illi  facilius  intelligerent,  quam  nos.  conf. 
2 Thess.  2,  5.  Tribus  quidem  commatibus  hujus  versus  respondent  gradatione 
retrograda  tria  membra  versus  subsequenlis:  ut  canes  sint  falsi  apostoli  et  car- 
nales, qui  non  Christo,  sed  carne  nituntur,  et  turpitudini  serviunt  libidinis,  [a 
r era  sanctitate,  utut  Judaeorum  nomine  gestientes,  alienissimi.  V.  g.]  v.  19. 
Sic  canes  dicuntur  abominandi,  Ap.  22,  15.:  coli.  Ap.  21,  8.;  sive  abominabi- 
les, impuri,  Tit.  1,  16.  15.,  a sanctitate  alieni,  Mallh.  7,  6.,  alii  plane,  ac  Paulus 
vivens  et  moriens.  nam  in  vita  scatent  vitiis  caninis,  foeditate,  impudicitia,  im- 
portunitate, 2 Pelr.  2,  22.  Deut.  23,  19.  (18.)  Ps.  59,  7.  16.  maximeque  hostes 
sunt  crucis  Christi,  versu  18.  coli.  Ps.  22,  17.  21.  ct  in  morte  sunt  canes  mor- 
tui: (quo  proverbio  vilissimum  quiddam  notatur:)  conf.  v.  19.  In  hos  quadrat, 
quod  dici  solet:  Care  canem.  Judaei,  gentes  canum  loco  habebant:  vid.  ad 
Matth.  15,  26.  nunc  canes  appellantur,  qui  nolunt  esse  Israel  Dei.  — -oG?  xxxoG; 
ipyixx;,  malos  operarios ) qui  Deo  non  serviunt,  conf.  2 Cor.  11,  13. — tt,v  ■/.%- 
TXToar.v , concisionem)  Paronomasia,  nam  gloriosam  appellationem  iKpiTop.fi?, 
circumcisionis  vindicat  Christianis,  v.  seq.  Circumcisio  corporis  jam  erat  inuti- 
lis, imo  damnosa,  vide  xxtxt£;avw  de  concisione  vetita,  Lev.  21,  5.  1 Heg. 
18,  28.  Non  sine  indignatione  loquitur. 

v.  3.  vxp,  enim)  Causa,  cur  versu  2.  alios  tam  longe  secludat,  [algae  ex- 
ternam carnis  circumcisionem  nonnisi  concisionem  dicat.  V.  g.]  — f,  irsper qp.r„ 
circumcisio)  Abstractum  pro  concreto:  r erus  populus.  — -vsGpxTt,  spiritu) 
non  litera.  Ilom.  2,  29.  — irvsupxTi  Osoi  Xxrpsuovrc;,  spiritu  Deo  servientes)  Sic 
Rom.  1,9.  — *)  x.x’jyci;«voi,  gloriantes)  Id  plus,  quam  tstgiOots?  confisi. 

v.  4.  xxiirsp  gnnnguam  ego)  Singularis  includitur  in  plurali  praece- 
dente: nos  gloriamur,  et  ego  glorior,  guamris  etc.  quia  vero  sermo  a plurali  ad 
singularem  progreditur,  interponitur  ego,  et  additur,  quia  Philippenses  fuerant 
gentes;  Paulus,  ex  circumcisione,  conf.  Apoc.  17,  8.  not. — l^wv,  habens)  Par- 
ticipium, proprie,  nam  constructio  pendet  ab  iis,  quae  praecedunt,  habens,  non 
utens.  — siti?  xXXo?,  si  guis  alius)  Sermo  universalis,  alius  redundat  suaviter. 


1)  yaijiiis  ,v  xoplro,  gaudete  ia  Itomino]  fJnavitor  do  Domino  hio,  Jesu  Clinato,  tuto 
etiam,  idqtie  constanter,  gaudes?  c.  4,4.  V.  g. 

2)  otlx  i-t  9apxt,  non  de  came\  carnali  circumcisione  atque  origine,  v.  5.  V.  g. 
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conf.  Not.  ad  Gregorii  Neocaes.  Paneg.  p.  195.  — dyw  uSXXov,  ego  magis)  confi- 
sus sum.  Loquitur  de  pristino  suo  sensu,  cum  mimesi  eorum,  qui  gloriabantur, 
v.  seq. 

v.  5.  irepiTou.ri  oxTar,;/.Epo;,  circumcisio  odoro  die)  Haec  capita  quasi  in 
digitis  concise  et  breviter  enumerata  sermonem  faciunt  planissimum.  Brevitatis 
autem  gratia  miscet  sermonem  abstractum  et  concretum,  circumcisio,  Hebraeus: 
uti  Coi.  3,  11.  — oieraiittepo?,  odoro  die)  non  demum  adulta  aetate.  — JlEvtxuiv, 
Beiijamiti ) ex  Bahel,  non  ex  ancilla.  — l\  dJJpxiwv,  ex  Hebraeis ) non  prosely- 
tus, non  altero  utro  parente  ex  gentibus.  — «papniaTo;,  Pharisaem)  accura- 
tissimus. 

v.  6.  Siwxwv,  persequens)  Antehac  se  optime  facere  pularat. 

v.  7.  xtivx,  quae)  modo  enumerata.  — xtpSr,,  lucra)  Duralis  grandis.  — 
vjvviaxi,  duxi)  Professio  Christianis  sima,  de  praeterito,  praesenti  et  futuro:  us- 
que ad  v.  14.  — Sia  tov  yjjvrrdv,  propter  Christum)  Huc  ref.  v.  8.  9.,  iva  xtX- 
ut  etc.  — frnpUav)  jacturam. 

v.  8.  jxsvoOv,  sane)  Incrementum  sermonis,  in  hac  particula  et  per  epita- 
sin  deinde  synonymorum,  etiam  in  pleniore  ipsius  Christi  appellatione.  — xal 
r.yoOaai,  diam  duco)  xai  etiam  intendit  vim  praesentis  temporis  in  T.yoOu.xi  duco. 
Justitia  non  initio  solum,  sed  semper,  in  toto  cursu  sanctorum,  ex  fide  est.  — 
•nivTX,  omnia)  non  solum  ea,  quae  modo  dixi,  sed  omnia.  — Sii  — yvdajsw;  xtX.. 
propter  — cognitionis  etc.)  Constr.  cum  duco.  Et  ref.  huc  v.  10.  s.  ro5  yvflvxi, 
ut  cognoscam.  — to  Owpeyov  —fa  yvtooEia;,  eminens  cognitionis)  Proprie  emi- 
nentia est  Christi:  quo  cognito,  cognitio  ejus  item  eminentiam  nanciscitur.  — 
toO  xupioo  Domini  mei)  Fidelis  appropriatio.  — e^r,u.uifir,v)  non  modo  jac- 
turam duxi,  sed  revera  abjeci.  — sxOflxXx)  Crescit  sermo  de  fideli  abnegatione 
rerum  omnium.  £r;a(x,  jactura,  fit  aequo  animo:  wj(ixXa  propere  abjiciuntur, 
posthac  neque  tactu  neque  aspectu  dignanda.  Hcbr.  S3"b  antanaclasin  habet  ad 
Pharisaeos.  vid.  P.  Zornii  T.  II.  Opuse.  sacr.  p.  514.  Gatakerus:  oxuJJaXov  rite 
quodris  rejedamentum  designat,  qualia  sunt  excrementa  animantium , ligno- 
rum feces  et  fraces,  met  otiorum  scoria,  stirpium  decidua,  frugum  purgamenta, 
farinae  furfures , mensarum  analecta,  manuum  apomadra , quae  canibus  de- 
stinantur. Vid.  Adversar,  misc.  poslh.  cap.  43.  copiosissime.  — iva,  ut)  Non  pot- 
est utrumque  fieri,  ut  et  retineas  celera,  et  Christum  assequare.  — xepSr,i iw  xxi 
EossOiJ,  lucrifacerem  et  invenirer)  Utrumvis  opponitur  jacturae.  Qui  onmia,  ne 
se  ipso  quidem  excepto,  amittit,  Christum  lucrifacit,  et  in  Christo  lucrifit.  Chri- 
stus est  illius,  et  ille  est  Christi.  Plus  ultra.  Loquitur  Paulus,  quasi  adhuc  non 
lucrifecerit. 

v.  9.  sOpsfidi  dv  xoTqi)  scii.  <5v.  — £ya>v,  non  habens)  Verba,  jacturam 
pati,  lucrifacere,  inveniri,  habere,  allegoriam  faciunt.  ToO  esse  et  reperiri  in 
Christo,  consequens  immediatum  est  habere  justitiam  ex  fide  Christi.  Lib.  Turri: 
Judaeorum  Euchnlogium  Toa  trn  rs-iah  yrpnsi  cr;i  sii®  crarrr  ':s  i.  e. 
Ego  plane  rncim»  et  nudus  sum  ab  operibus,  justitiaipie  tua  sola  est  amictus 
meus.  — do.r,v,  meam)  Oppositum,  eam  quae  ex  Deo:  sed  du.r,v,  sine  articulo,  ad 
oblivionem  innuendam.  — tt,v  dx  vipiou,  eam  quae  ex  tege)  v.  6.  conf.  ex,  Rom. 
4, 14.  Oppositum,  eam  quae  per  fidem.  — Sia  zorrEio;  yjjtoroO)  per  fidem  Christi, 
in  Christum.  — d~i  rf,  ~iotei)  super  fide. 

v.  10.  toO  yvSWat,  cognoscere)  Genitivus  toO  cohaeret  cum  fide,  et  reas- 
sumit  mentionem  cognitionis  v.  8.  factam,  nunc  uberius  explicandam.  — avTov) 
Ipsum.  — 0'jvxu.tv,  virtutem)  Rom.  1,4.  — -rr.;  avaaTaOEio;  xOtoO)  Seriei  ser- 
monis congruit,  ut  verbale  avarraui;  accipiatur  non  de  resurrectione  ex  mortuis, 
quae  mutato  verbo  exprimitur  versu  11.,  sed  de  exortu  Christi:  Hebr.  7,  14., 
uti  verbum  avxTrilaai , Act.  13,  32.  not.  Neque  enim  avaoram;  semper  de  re- 
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surrectione  mortuorum  ponitur.  Luc.  2,  34.  [7,  16.]  Thren.  3,  63.  Sophon.  3,  8. 
Et  sane  ipse  exortus  sive  adventus  Messiae  suam  habet  80vxp.iv , cirtutem,  cu- 
jus cognitione  fideles  nituntur.  2 Pelr.  1,  16.  — -ryv  xoivwvixv,  communionem ) 
Gal.  2,  20.  — «juimosooup^vo; , conformatu»')  Casus  rectus,  post  infinitivum, 
Graecis  frequens  est,  quanquani  hic  cum  verbo  finito  subsequente  potest  con- 
strui. conformantur  lideles  per  fidem.  Imitatio  non  est  exclusa,  sed  certissimo 
consequitur.  Gal.  3,  1.  not.  Conf.  conforme,  v.  21. 

v.  11.  tC ~<o;,  si  i/uomoito)  Hoc  denotat  nixum  fidei  Paulinae.  sic,  ci,  *i 
v.  12.  — xxTxvnioii»,  occurram)  Ab  allegoria  damni  et  lucri  paulatiin  accedit 
ad  allegoriam  cursus.  Kxtxvtxv  est  pervcniPe,  ipse  assequendi  et  potiendi  ac- 
tus. — <;*v*<rra«v  ')  t<3v  vExpoiv)  i.  c.  xvxotxciv  {ypirroO)  ix  t«5v  vtxpwv,  resur- 
rectionem (Christi)  ex  mortuis,  conf.  Rom.  1,  4.  not.  [2  Tim.  2,  11.]  Paulinus 
enim  stilus  Christo  adscribit  xvxorxmv , i^xvxrrxTiv  Christianis.  Sed  Christi  re- 
surrectio et  nostra  resurrectio  consideratur  ut  una  resurrectio  per  xoivwvlxv, 
communionem.  Sub  mentionem  resuscitationis , interjicit  aliqua , praesenti  suo 
statui  consentanea;  et  pertexit  cetera  versu  20.  s. 

v.  12.  oOy  £«,  non  i/uo)  In  summo  fervore  sobrietatem  spiritualem  non 
dimittit  apostolus.  — £>x}5ov,  acceperim)  brabeum.  — TgTcXf(b>p.xt)  DilTerunt 
TtXsio;  et  csxeXiuouivo; • ille,  cursui  habilis,  v.  15.  16.:  hic,  brabeo  proximus, 
jam  jam  accepturus.  — xai  xxtxXx|3<u)  Rxt,  etiam,  inlendib  nam  xxTaXxp.Jlxveiv 
comprehendere  plus  est,  quam  Xxafiavsiv  prehendere,  to  XapSxvtiv  prehendere 
fit  in  instanti,  mox  ut  passus  ultimus  est  confectus:  to  xxrx},xa';xvEiv , compre- 
hendere fit,  cum  quis  plene  potitur.  Exemplum  accipientis  jam  jamque,  2 Tim. 
4,  7.  8.  [Ps.  73,  23.  28.]  — ly'  <p)  iptoniam.  Sensus  virtutis  Christi  accendit 
Christianum.  — xai  xxTsXvtaOviv,  etiam  comprehenms  sum)  per  vocationem  coe- 
lestem. v.  14.  Act.  [9,6.]  26,  14.  19.  2 Cor.  5, 14.  Christus,  auctor  et  consum- 
mator, ut  suum  fidei  cursum  consummavit,  etiam  suos  consummat  llebr.  12,  2. 
ubi  ipsa  ApyviyoO  principis  f auctoris)  appellatio  dicit  relationem  Ipsius  ad  asse- 
clas. xxt,  etiam,  iterum  intendit,  ut  observetur  vis  aoristi  I , statum  praesentem 
notantis. 

v.  13.  x&tXpoi,  fratres)  Familiariter  fatetur.  — iyw,  ego)  Facile  hoc  alii 
de  Paulo  existimare  possent.  — oO  Xoyi^oaai , non  existimo)  Convenit  sanctis  et 
ad  alacritatem  conducit,  ut  minus,  quam  pro  veritate  rei,  de  sese  existiment 

v.  14.  £v,  unum)  scii,  facio.  — tx  wwu,  </uae  retro)  etiam  ipsam  con- 
fectam cursus  partem.  — ixtxTEtvOutvo;)  id  est  ad  literam,  superextensus.  Ocu- 
lus manum,  manus  pedem  praevertit  et  trahit.  — xxtx  ctxotov,  secundum  scopum) 
recta.  — Simam,  seiptor)  Sumitur  neutraliter,  ut  Luc.  17,  23.  — {JpxfJEiov,  bra- 
beum) coronam  vitae.  — xv<o,  supra)  v.  20. 

v.  15.  t£Xsioi,  perfecti)  v.  12.  not.  — tooto)  hoc  unum.  v.  14.  — iTtpw;) 
aliter,  ac  perfecti;  (nam  mutatur  persona,  sentiamus,  sentitis:)  non  tamen  ste- 
pov  sive  xWo , aliud,  nil  terrenum,  v.  19.  conf.  etiam  Gal.  5,  10.  — xxl  toOto) 
etiam  hoc,  quod  nos  perfecti  sentimus,  versu  14.  expressum.  — 6 9eo;,  Deus) 
vel  me  non  scribente.  — Op.iv,  robis)  ad  perfectionem  nitentibus.  — xTroxxXOtj/Ei, 
rerelabit)  Eph.  1,  17. 

v.  16.  xXr,v,  modo)  De  gradu,  quem  jam  firmiter  tenetis,  non  debet  vos 
depellere  exspectatio  novae  revelationis.  — ti{  6)  iu  eo,  in  i/uod  pervenimus.  — 
c-pOx-TxpEv , perrenimus)  magis  minusve  longe.  Cum  perfectis  ut  ceteri  faciant, 
monentur.  — (ttoi/eTv,  incedere)  Infinitivus,  molliter,  pro  imperativo.  Rom.  12, 15. 
— xx vovi)  Omittunt  hoc  .41.  Hoern.  Clar.  Colb.  7.  Copt.  Hilarius  ulerque,  Ha- 


1)  Ixtctioiiem  vixprov,  in  Ed.  maj.  non  probandis  annumeratam,  Ver».  gerro,  re- 

cepit, critin  Ed.  2.  imitata.  E.  B. 
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cundui,  vel  etiam,  collato  Pelagio,  Sedulius.  Sic  respondent  incisa,  tu  aurqS 
irroi^eiv,  t6  xOto  tppovsTv.  Neque  enim  Latinis,  qui,  comite  Coteliano  2.,  incisa 
transponunt,  obsequimur,  quum  i-pOaixusv  et  uroi/stv  propius  cohaereant,  et  <rrot- 
ystv  metaphoricum  per  subsequcns  •ppovetv  declaretur.  Plane  to  xxvovt  ex  Gal. 
6,  16.  huc  traductum  videtur.  — to)  Asyndeton.  — to  *oto  (ppovetv,  idem  sen- 
tire) Huc  redit  c.  4,  2. 

v.  17.  (rj[A|Aiu.r,Txi , una  imitatores)  Ipse  Paulus,  imitator  Christi:  Phi- 
lippenses ergo,  una  imitatores.  — exorat re,  spectate)  cum  consensione.  — 
out(<>;,  sic)  Exempla  minora  exigi  debent  ad  majora  et  perfectiora,  amicorum 
crucis  Christi.  , 

v.  18.  ')  rapwraToOaiv,  ambulant)  ante  oculos  vestros.  — raM-oxi;,  saepe) 
Assiduus  debet  elenchus  esse.  — xTtxiwv,  flens)  Credibile  est,  Paulum  hoc  ad- 
jecisse, postquam  lacrymis  madefecit  epistolam.  In  gaudio,  tamen  dolor.  Rom. 
9,  2.  — TO'j;  iyj) poo;  tou  TTxupoO,  hostes  crucis)  Gal.  6,  12.  14. 

v.  19.  wv,  quorum)  Nominativus  implicitus,  coli,  mox  ot,  pendens  ab 
ambulant.  — to  teao;,  finis)  Hoc  ponitur  ante  alia,  quo  majore  cum  horrore 
haec  legantur.  In  fine  videbitur.  [Finis,  ad  quem  cujuscis  rationes  tendunt, 
ostendit  sane,  quae  sit  ejus  conditio.  V.  g.]  — xraoistx,  perditio)  Antitheton, 
Saltatorem,  v.  20.  — ~<ov  6 6eo;  r,  xoO.tx,  quorum  Deus  ren/er)  Rom.  16,  18. 
Antitheton,  Dominum,  v.  20.:  et,  corpus,  v.  21.,  uti  1 Cor.  6,  13.  Istorum 
venter  nitet:  nostrum  corpus  atteritur,  utrumque  schema  commutabitur.  — i, 
8o<;x,  gloria)  Deus  et  gloria  ponuntur,  ut  parallela,  adeoque  §o'x  hoc  loco 
notat  deum  vel  gloriationem  de  deo.  Hos.  4,  7.  LXX,  tt.v  8oc;xv  xotuv  ct?  a-n- 
p.ixv  <)■/,<: o;Axt.  — xinyovn,  pudor)  Respondet  Hebraeo  rtoa  v.  gr.  Hab.  2,  10. 
confer,  de  hoc  propheta,  not  ad  Coi.  2,  23.  item  mi?  infra  xotMxv,  ventrem. 
Simul  autem  alludit  sermo  ad  idolum,  cui  rea  xirr/yvr,  respondet.  Pro  ~v*,y  LXX 
interdum  ctiayywr,.  itaque  hoc  loco  videtur  Paulus  notare  -rr,v  xxtxtojat.v,  conci- 
sionem, ut  innuat,  circumcisionem  non  jam  esse  gloriosam,  sed  ignominiosam. 
Sic  renter  et  pudor  sunt  affinia.  Id  colunt  isti,  cujus  ipsos  maxime  pudere  de- 
bebat, et  suo  tempore  pudebit  misere,  quanquam  nunc  quoque  parrbesia  carent. 

— oi  tx  c-iynx  ippovoOvTes,  terrena  sentientes)  Antitheton,  v.  seq.  ineunle. 

v.  20.  r,;jU5v,  nostra)  quos  typum  habetis.  — yxp,  enim)  Causa,  cur  Phi- 
lippenses imitari  illos  debeant.  — to  toaitc-max)  res  communis,  patria,  civitas. 
sequitur  enim,  orripyti  extat.  Itaque  huc  etiam  refertur  oo,  ex  qua.  — ow- 
•rifpx,  Saltatorem)  Ratio,  sub  qua  exspectamus.  2 Tim.  4,  18.  — xtiptov,  Do- 
minum) exaltatum,  c.  2,  11.  Confirmatio  exspectationis  hujus. 

v.  21.  8?  [AETxojnnjjLXTtati,  qui  transformabit)  non  modo  salutem  dabit, 
sed  etiam  gloriam.  2 tim.  2,  10.  — t vf;  Tocraivumoif , humiliationis)  quae  fit 
per  crucem,  v.  18.  c.  4,  12.  2,  17.  2 Cor.  4,  10.  soi  LXX  Txweivown,  Ps.  90,  3. 

— xxTa,  secundum)  Constr.  cum  transformabit.  Opus  omnipotentiae  Domini. 

— tt,v  cvepycixv  toO  Suvxofixi,  efficaciam  potentiae)  Infinitivus  loco  nominis. 
Potentia  producetur  in  actum.  — xxi)  etiam : non  modo  conforme  facere  cor- 
pus nostrum  suo.  — tx  ttxvtx,  omnia)  etiam  mortem. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  "Htte,  itaque)  tanta  exspectatione  proposita.  — xyxwriTol,  amati) 
Hoc  magna  suavitate  bis  ponitur:  primum,  ut  ineunte  periocha;  deinde,  pro 
nervo  hortationis.  — vn-iOx-nt.  desiderati)  Sic  appellat  absentes,  c.  1,8.  — 
<rri^>xv4;  ptoo,  corona  mea)  c.  2,  16.  — ootio)  ita,  ut  statis,  state,  conf.  ourto, 
ita.  1 Cor.  9,  24.  not  — tti^xete  , state)  c.  1,  27. 

1)  7toXXo\ , multi]  Multo»  imitando  persequi,  periculosum.  V.  g. 
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v.  2.  -apaxaitS , hortor ) Hoc  bis  ponit,  qnasi  coram  adhorlans  seorsum 
utramvis,  idque  summa  cum  aeipiitate. 

v.  3.  vai,  n ne)  Dulcis  particula.  Philem.  v.  20.  Hebr.  Ei  qui  rogatur, 
in  os  quasi  ingeritur,  ut  ed  tantum  pronunriala  roganti  annuat.  — cu^jye  yvr,- 
oix,  compar  tine  fuco')  6 xai  r,  trj^vyo; , conjux,  proprie  in  matrimonio;  inde 
in  aliis  rebus,  ita  tamen,  ut  sermo  sit  de  duobus,  et  notetur  paritas  quaedam, 
etiam  -per, no;  generis  communis  est.  Sunt,  qui  dicant,  Paulum  aliquando  con- 
jugem habuisse:  sed  hoc  quidem  loco  virum  ah  eo  appellari,  non  immerito  sta- 
tuimus. ouvEpyouj , cooperarios,  habuit  multos;  'rj^ijyooc  compares  non  multos, 
primum  Barnabam,  deinde  Silan.  Atque  hunc  ipsum  hoc  hico  videtur  appellare, 
nam  apud  ipsos  Philippenses  Pauli  compar  fuerat  Silas.  Act.  [15,40.]  16,  19. 
[I>/,  quod  malim,  Epaphroditus.  V.  g.]  Certe  et  antistes  erat,  quem  Paulus 
hic  rogat.  — ouHaaftivoo  *0t*T? , adjura  eas ) ut  concordiam  inter  eas,  amotis 
impedimentis,  retineas.  — ocitivs;,  quae)  Qui  semel  bene  stetit,  huic,  etium 
cum  vacillat,  auxilium  obtingere  fas  est  — oovrjQXinuav  tioi,  concertaverunt 
mecumj  Videntur  implicatae  fuisse  periculo  illo,  quod  describitur  AcL  16,  19. 
— pxri,  cumj  Hoc  pendet  a concertar  erunt.  — xXvipxvTo;,  Ctementej  Magnos 
viros,  in  quibus  Clemens  excelluit,  imitatae  erant.  Id  magno  mulieribus  honori 
et  favori  erat.  — vi  oviixava,  nomina)  quamlibet  hic  non  expressa.  Alluditur 
ad  athletas,  victores,  quorum  nomina  cluebant.  — iv  fitfiXca  in  libro  r itae) 
scii,  extant,  vel,  extent.  Saepe  supplendus  optativus,  v.  23.  Videntur  jam  tum 
fuisse  defuncti.  tales  enim  solemus  votis  ejusmodi  prosequi,  bt  Horum  socios 
superstites  quis  non  juvet?  Societas  cum  iis,  qui  pulcre  defuncti  sunt,  magna 
ad  superstites  juniores  commendatio  ejus,  qui  sic  quasi  in  medio  stat:  ex.  gr. 
Timothei  ad  Philippenses,  quia  Paulo  familiariter  usus  fuerat.  [Egregium  con- 
cordiae etiam  fomitem  habent  ii.  i/uonim  alii  alios  r itae  aeternae  consortes 
existimare  possunt.  1 Petr.  3,  7.  V.  g.] 

v.  4.  yxipETi  ev  /.'jpuii • iravroTE,  rraXiv  ipffl,  yxips te,  gaudete  in  Domino: 
semper,  iterum  dico,  gaudete)  Particula  itenrm  epitasin  requirit,  uti  Gal.  1,  9., 
ubi  epitasis  est  in  irapE>.i(SETE,  coli.  v.  8.:  sic  Galatae  fortius  constringuntur, 
quia  etiam  assumserunt  cvangclium  praedicatum:  Adde  Gal.  5,  3.,  ubi  testor 
epitasin  facit  ad  Xeyw,  dico,  v.  2.,  et  rravri  omni  epitasin  habet  ad  to  r obis, 
v.  2.,  et  o^eOiet/;;  debitor  ad  to  nihil  proderit,  v.  2.  hic  eam  epitasin  efficit  vo- 
cula semper  cum  verbo  gaudete  repetito.  Initio  versiculi  dicitur,  gaudete  m 
Domino,  uti  c.  3,  1.  Alii  t<5  txvtots  cum  praecedentibus  verbis  jungunt. 

v.  5.  to  ewsuce;,  aequitas)  Gaudium  in  Domino  parit  veram  aequitatem 
erga  proximum,  et  legitimam  securitatem  in  suis  rebus,  v.  6.:  item,  verum  can- 
dorem erga  homines  ipsumque  Deum:  qui  candor  exprimitur  verbis  cognosca- 
tur, opere;  innotescant,  oratione,  v.  6.  Tristitiam  et  curam  comitatur  moro- 
sitas. — yvojTOr.Tif» , cognoscatur)  ex  re  ipsa.  Sunt,  qui  aequitatem  animo 
alant,  neque  hominibus  iniquis  male  velint:  sed  tamen  benignitatem  dissimulant, 
hi  non  recte  faciunt.  — rSmv  avOpwroi;,  omnibus  hominibus ) bonis  et  malis, 
sive  iniquis,  c.  2,  15.,  etiam  ut  mali  lucrifiant.  Nemo  ita  asper  est,  ut  non  ali- 
cui se  aequum  praebeat,  ex  sympathia,  timore,  lucri  spe,  aemulatione  elc.  Fi- 
delis, omnibus.  / Quodsi  inter  omnes  homines  r et  unum  noveris,  qui  contrarium 
a te  expertus  sil:  etinmnum  fac  ei  aequitatem  exhibeas.  V.  g.]  — 6 xtipio;, 
Dominus)  Christus,  judex,  vobis  propitius,  vindex  in  malos.  Haec  consideratio 
aequitatem  parit  Jac.  5,  9. 

v.  6.  p.r,SEv  pxpiu.vSTg,  nihil  curate)  Ubi  alii  non  sunt  aequi  erga  vos, 
ubi  alia  vos  urgent,  nolite  curare;  orate  potius.  Curare  et  orare,  [ itemque 
curare  et  gaudere,  V.  g.]  plus  inter  se  pugnant,  quam  aqua  et  ignis.  — tv 
rxvrl)  in  omni  re.  — yxvi  Eu/xpicria;,  cum  gratiarum  actione ) Optimus  hic 
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character  est  solutae  a curis  animae  et  orationis  cum  resignatione  voluntatum 
humanarum  conjunctae.  Ideo  sequitur  pax:  v.  7.:  gratiarumque  actio  et  pax 
conjunguntur  etiam  Coi.  3,  15.  Omnia  salva  et  tranquilla.  — xx  amr.axxx, 
petila)  Petitum,  materia  Se^uem;,  precatinnit.  — innotescant)  Qui 

desideria  sua,  praepostero  pudore  ac  diffidenti  modestia,  quasi  nimis  aut  parva 
aut  magna  essent,  velant,  suffocant  ac  retinent,  curis  anguntur:  qui  filiali  et 
liberali  fiducia  erga  Deum  expromunt,  expediuntur.  Confessionibus  ejusmodi 
scatent  Psalmi.  — rpd;  xov  6edv,  ari  Deum)  etiamsi  saepe  ignorent  homines, 
eosque  modeste  celetis.  Ne  Paulus  quidem  rogarat  Philippenses.  [Celerum, 
simplici $ candoris  erga  homines,  v.  5.,  et,  h.  I.,  erga  DEUM  exercitium  op- 
time congruit.  V.  g.] 

v.  7.  d eipviwj , pax)  omnis  solicitudinis  immunit  par.  [gaudii  comes. 
Conf.  v.  9.  V.  g.]  — i 'j-zpi-/0'jGX  ttxvtx  voOv)  exsuperans  omnem  intellectum , 
adeoque  omne  petitum.  Eph.  3,  20.  — ocvjpioit.)  custodiet;  adversus  omnes 
insultus  et  curas  muniet,  et  quod  dexteritati  desideriorum  vestrorum  deest, 
corriget  Rom.  8,  26.  s.  — xxo&ix?-  vor.axxx , corda:  cogitationes)  Cor  sedes 
cogitationum. 

v.  8.  xo)  Summa.  In  c.  3,  1.  -rd  XotTrdv  concludit  admonitionem  particu- 
larem ad  gaudium:  et  hic  -rd  Xoittov  concludit  generalem  exhortationem  ad  omne 
officium.  — 6<tx,  quaecunque)  in  genere.  S,  quae,  v.  9.,  spcciatim  in  Paulo.  — 
xXvifi-ft  — eitxivo;,  r era  — laus)  Octo  nomina,  per  duos  ordines  quadrimem- 
bres, quorum  alter  officium,  alter  commendationem  spectat  Si  utrumque  in- 
vicem contendas,  primum  nomen  primo,  secundum  secundo,  tertium  tertio, 
quartum  quarto  respondet  /ixxui;  multiplex  et  concinnus,  liberorum  quoque, 
parentum,  conjugum  et  cetera  complectens  officia.  — r era)  in  sermone. 

— geu.vx , honesta ) in  actione.  — Rixata,  justa)  erga  alios.  — xyvx , casta) 
respectu  vestri.  — 7:po<j<ptXf5,  amabilia)  llpox^iXf;  oovxytii-rt  stxvxov  xoiti.  Sir. 
4,  7.  d eo<p d;,  £v  Xdyw  dxoxov  7rpo<rpiXv!  r.miazi.  idem,  c.  20,  12.  (13.)  — oxx 
tvfr.px,  quaecunque  dictu  bona)  Amabilia,  coram:  dictu  bona,  de  absentibus, 
conf.  c.  1,  27.  — apexr,,  rirtus)  Hoc  uno  loco  Paulus  hoc  vocabulum  ponit. 
Ref.  ad  justa,  ev  Se  Sixxtosdvn  ouXXviji&nv  ttx<t’  xpExr,’  trri.  — ettxivo;,  Inus)  etiam 
in  iis  rebus,  quae  ad  proximum  minus,  quam  ad  vos  ipsos  pertinenL  — xxOxx 
horum  rationem  habete.  Id  pertinet  ad  cera  etc.  quae  etiam  ab  aliis 
facta  sunt  vel  fiunt,  ut  ea  probemus,  recordemur,  adjuvemus,  augeamus,  imi- 
temur. Non  solum  debemus  facere,  in  quae  incidimus,  sed  etiam  providere 
facienda.  Sequitur,  haec  facite,  per  asyndeton,  quod  denotat,  alterum  genus 
bonarum  rerum  ab  altero  non  differre. 

v.  9.  S xxi)  t/uae  etiam.  Kxt  etiam  versum  hunc  connectit  cum  sequen- 
tibus, non  cum  antecedentibus  verbis.  Facit  transitionem  a generalibus  (oex, 
quaecunque)  ad  Paulina.  Locus  fuisset  xql  xxl  et  ante  4,  quae,  t<3  etiam  ma- 
nente. — r.xodeaxE,  audistis)  etiamsi  nondum  salis  acceperitis.  — eiSste,  ridi- 
sfis)  etiamsi  nondum  satis  didiceritis.  — xxi  d Osd; , et  Deus)  Hoc  pertinet 
etiam  ad  rationem  habete.  — d 6eo;  -rf,;  Eipyvr,;,  Deus  pacis)  non  modo  pax 
Dei,  v.  7.,  sed  Deus  ipse. 

v.  10.  |XE*'aX<d{,  magnopere)  Hoc  vix  placuerit  Stoico.  Paulus  ingentes 
affectus  habuit,  sed  in  Domino.  — ySr,  itote,  jam  aliquando)  Exspectatum  sibi 
fuisse  Philippensium  munus  ostendit,  qua  mente,  vide  v.  11.  17.  jam,  non  se- 
rius: aliquando,  non  citius.  Fuit  tempus  opportunum.  Hebr.  Drcn  nst  — avs- 
GxXete,  reviruistis)  ut  arbores,  conf.  c.  1,  11.,  fructu.  xvxQxXXw  hic  neutrum, 
a quo  sentire  pendet,  subaudito  secundum,  reriruisfis , opere  ipso.  Videtur 
legatio  a Philippensibus  tempore  verno  constituta,  a quo  metaphora  sumitur.  In 
hiemem  quadrat  illud , carebatis  opportunitate.  — to  Orrep  ejaoo)  Accusativus  xd 
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regitur  a ^povetv.  to  urtp  sjaoO  dicitur,  ut  tx  ~rf  Ou-wv.  v.  18.  — eip'  w,  in 
quo)  pro  eo,  quod.  ETTiOeparsta.  — r,xx iptbTOe)  kxtpo;  per  synecdochen  denotat 
omnem  facultatem  et  opportunitatem. 

v.  II.  xxO  ucTepriciv)  pro  egestate.  — cycli,  *0<O  in  tot  adversis.  — cax- 
Oov)  didici,  divinitus,  conf.  Ilehr.  5,  8.  Chiasmus  directus  in  quatuor  verbis, 
didici,  noti : institutus  sum,  niteo.  Ad  didici  accedit  to  institutus  sum:  ad 
uoci  t6  rideo.  Saepe  verba  intellectus  inferunt  etiam  virtutem  in  voluntate.  — 
ev  ol;  eiai)  in  i/uibus  sum,  in  praesenti,  llebr.  13,  5.  — xOTapxv;;)  contentus. 

v.  12.  TX-EivauiOxi,  humiliari)  in  cultu  et  victu.  — irepteoEustv , abun- 
dare) etiam  in  sublevandis  aliis.  Invertitur  mox  ordo  verborum,  ut  transitus 
a paucis  ad  multa,  et  a multis  ad  pauca  notetur.  — ev  -xvri)  in  omni  re.  Sym- 
perasma,  uti,  omnia,  v.  13.  — ev  r.iai,  in  omnibus)  respectu  omnium  homi- 
num. — jjLeaor.pLat)  disciplina  arcana  imbutus  sum,  ignota  mundo.  — xxi  yopri- 
^etOxi,  et  saturari)  Constr.  cum  institutus  sum.  — yop-x^STOxi  xxi  -sivxv,  sa- 
turari et  esurire ) in  diem  unum.  — repiooeoetv  xxi  u-rrepstoOxt,  abundare  et 
penuriam  pali)  longiori  tempore.  Repetita  mentio  toj  abundare  congruit  cum 
statu  Pauli,  qui  ex  Philippensium  liberalitalc  tum  abundabat.  Praecesserat  hu- 
miliatio,  et  secutura  fortasse  erat  penuria.  Qui  alios  sublerare  potest,  ampli- 
tudinem habet,  cui  opponitur  humiliatio.  • 

v.  14.  cuyxoivwviioxvTE;)  i/uum  mihi,  afflicto,  communicastis  de  vestris 
facultatibus.  Composito  verbo  innuitur,  etiam  alius  alio  modo  fuisse  xoivwvr,- 
oxvrx;. 

v.  15.  ocSxt e,  nostis)  Ostendit  se  memorent  etiam  pristinorum,  nostis, 
memoriam  significat,  respectu  Philippensium;  scientiam,  respectu  ceterarum 
ecclesiarum.  — piXixmicjioi,  Philippenses)  Nomen  proprium  innuit  antitheton  ad 
ecclesias  aliorum  oppidorum.  — ev  xpyv;,  in  principio)  penes  vos.  Pridem  ab 
illis  exierat.  — 6te,  quum)  Hoc  junge  cum  verbis  sequentibus,  nulla  etc.  — 
ooSejaix,  nulla)  Poterunt  dicere,  Faciemus,  si  atii  fecerint:  nunc  eo  major 
horuin  laus  est:  ceterorum,  eo  minor.  — ixx).r,«x,  ecclesia)  Ergo  ecclesia 
Philippensis,  in  commune,  Paulo  misit.  — ci;  Xoyov)  quod  attinet,  limitat.  — 

Socisci»;,  dati)  ex  parte  vestra.  — Ar/iseo; , accepti)  ex  parte  mea.  — ixivot, 
soli)  laudabiliter.  Ostendit  suam  indigentiam. 

v.  16.  xxi  ki;  xxi  Si;j  Ai;,  ordinale  hoc  loco,  id  est,  non  semel  et  bis, 
quod  aequipolleret  tc3  ter.  sed  una  atque  altera  vice,  ut  sub  tw  Si;,  bis  iterum 
comprehensum  sit  to  x-x',  semel.  Sic  1 Thess.  2,  18. 

v.  17.  ooy&rt,  non  quo)  Declarat,  cur  pluribus  verbis  utatur.  — etu^tcS, 
quaero)  beneficium  vestrum  amplexus.  — si;  >.oyov  uotov)  ratione  restri. 

v.  18.  a-syto)  Apocha  apostolica.  — -spejTEow,  abundo)  Vide  animum 
contentum  ct  gratum.  — tx  jtxp’  Opxav,  ea  quae  a robis)  Miserant  numos,  aut 
vestes  et  quae  inservire  possent.  - oepcr.v  EowSix;,  odorem  bonae  fragrantiae) 

Pulcre  ornat  rem.  — Ojtixv,  r ici  imam)  Ebr.  13,  16. 

v.  19.  6 Se  Oeo;  p.oo)  Deus  r ero  meus,  qui,  quod  servo  ejus  datur,  re- 
munerabitur. In  v.  19.  per  Se  r ero  clauditur  haec  particularis  tractatio  de  li- 
beralilate  Philippensium:  sed  iu  v.  20.  per  Se  r ero  fit  clausula  totius  hujus  lae- 
tae periochae.  — s;).r,p«i<jEi)  impicat,  imo  implebit.  [F.gregie  sane,  si  r et  solum 
hoc  apostoli  rotum  peperit , Philippensium  istud  beneficium  collocatum  esse 
sentis.  V.  g.]  — ypsixv,  necessitatem)  ut  vos  meam  necessitatem  sublevastis, 
vacuum  istud  vestrum  non  manebit  vacuum.  — tv  So;r, , iu  gloria)  Hoc  refer 
ad  totam  sententiam.  Sunt  divitiae  in  gloria,  gloriosae  divitiae,  proxime: 
deinde,  Deus  implebit  in  gloria,  i.  e.  gloriose. 

v.  20.  r,  So^x,  gloria)  pro  suo  dono.  2 Cor.  9,  15.  Doxologia  (luit  ex 
gaudio  totius  epistolae. 
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v.  21.  ttxvtx  xyiov,  omnem  sanctum')  singulatim.  Sic  mox  v.  22.  omnes 
Sancti,  xal  oi,  scii.  xyrei,  tnnc,‘>  late  dicti.  Itaque  fratres  potius,  v.  21.,  de 
Judaeis  possint  accipi,  (coli.  Act.  28,  21.}  iisque  credentibus. 


1IV  EPISTOLAM  AD  COLOSSEXSES. 


CAPUT  I. 

v.  2.  ’Ev  xoXoKjxf;,  Colossis)  Phrygiae  urbe.  — aywi?,  Sanctis)  Habet 
hoc  vim  substantivi.  Dicit  cunjunctioncm  cum  Deo:  fidelibus  fratribus,  con- 
junctionem cum  hominibus  Christianis.  Conjunctionem  dicit  to  fratribus.  Hi 
erant  credetites. 

v.  3.  eOyfaptTToOasv  — xxoucxvte; , gratias  agimus  — audientes)  Conf. 
Eph.  1,  15.  s.  Etenim  epistola  ad  Colossenses  magnam  habet  convenientiam 
cum  duabus  illis,  quibus  subjungitur:  cum  Epistola  ad  Ephesios  in  thesi,  et  in 
paraclesi;  cum  epistola  ad  Philippenses,  in  antilhesi  et  elencho.  Plura  notabi- 
mus suis  locis.  Epistolae  ad  Ephesios  et  Colossenses  uno  tempore  missae,  per 
Tychicum.  c.  4,  7.  Eph.  6,  21.  — -xvtote  , semper)  Constr.  cum  orantes. 
Rom.  1,  10.  Phil.  1,  4. 

v.  4.  iravrx?,  omnes ) praesentes  et  absentes. 

v.  5.  &ix,  propter)  Ex  spe  palet,  quanta  sit  causa  gratias  agendi  pro 
dono  fidei  et  amoris,  propter  constr.  cum  gratias  agimus,  v.  3.  [Fides,  amor, 
spes,  v.  4.  5.,  summa  Christianismi.  Conf.  v.  9.  10.  11.  V.  g.]  — amxsiuivnv, 
repositam)  sine  periculo.  — Hv,  quam)  spem,  coli.  v.  23.  — itpor./.ouTxTsi  ante 
audistis,  quam  ego  scriberem.  — sv  tc'j  ).iy<p  -rfc  a).r,0six?,  in  rerbo  veritatis) 
Eph.  1,  13.  Veritati  praeconii  respondet  veritas  agnitionis,  v.  6.  Neutra  ad- 
mittit mangonium. 

v.  6.  Ei?  et  ev  h.  1.  parallela  sunt.  — scati  e<rri,  et  est)  Post  partici- 
pium oratio  redit  ad  indicativum:  v.  26.  c.  2,  13.  14.  praesentis  0-  e.  quod 
adest ) — et  (repete  quod,  ex  anteced.)  est  fructificans.  — scxp-o^opoujiEvov  '), 
fructificans)  in  omni  mundo.  — stxOos;,  sicut)  Peregrinantes  magna  cum  lae- 
titia recognoscunt  eosdem  in  omnibus  climatibus  evangelii  Fructus:  et  fructus 
probant,  esse  verbum  veritatis.  Confer  sicut , mox  v.  7.  Permutatur  enim  et 
tandem  ad  Colossenses  inclinatur,  ad  propagationem  sermonis.  — x?’  ■?,?,  a quo) 
Constr.  cum  in  robis.  — sv  x>r,9eix,  in  veritate)  veritate  testimonii  evangelici, 
et  fidei  ex  testimonio  et  erga  testimonium. 

v.  7.  scaflus;,  sicut ) Ita  Paulus  confirmat  et  comprobat  doctrinam  Epa- 
phrae,  a nonnullis  fortasse  spreti.  Pauli  prae  Epaphra  fuit  scribere.  — r,o<3v, 
nostro)  Pauli  et  Timothei.  — 0-ep  OpuSv)  pro  robis,  vestra  causa.  — ayxtmv  ev 
irvsup.xTi,  amorem  in  spiritu)  Amor,  fructus  Spiritus:  amor  spiritualis,  coli, 
v.  9.  fin. 

v.  9.  TiscouTOpcev,  audirimus)  v.  4.  — npo<re'jjr6pc»voi , precati I es ) Precum 
mentionem  gcncratim  fecit  v.  3.:  nunc  exprimit,  quid  precetur.  — TrXr.pcuO^TE, 
impleamini)  Hoc  verbum  cum  conjugatis  suis  frequens  in  hac  epistola,  usque 
ad  c.  4,  12.  17.  — tt,v  i-iyvtomv  toO  OeX/uixTo;  xO-roO,  cognitione  voluntatis 


1)  Lectio  plenior,  xapzoqopovptvov  avUavdjxEvov , in  marg.  Ed.  maj.  cui  minus  Jir- 
tnas  relata,  Jirmioribus  per  marg.  Ed.  2.  et  Veru.  germ.  aeceiuetur.  E.  B. 
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ejus)  Gradatio  est  v.  scq.  in  cognitionem  Dei.  — xoO  Oeat.iaxxo; , r olunt  a/ it) 
Eph.  5,  17.  1,  9.  — co-pix,  sapientia ) Frequens  verbum  in  hac  epistola:  quo 
magis  deducantur  a falsa  sapientia  et  philosophia,  conf.  Eph.  1,  8.  [F.7  ridetur 
cognitionis  aliqua  penuria  apud  Colossenses,  optime  cetero  quin  animatos,  lo- 
cum habuisse:  quare  apostolus  tanto  eam  opere  urget  per  totam  epistolam, 
v.  H.  28.  2,  2.  3.  3,  10.  16.  4,  5.  6.  V.  g.]  Apud  Corinthios,  inflationi  propio- 
res, minus  commendatur  cognitio.  Sapientia  denotat  gustum,  conf.  Matth.  23, 
34.  not.  — misisti,  intellectu ) quo  discernatis,  quid  cum  veritate  congruat  vel 
pugnet:  neque  praetermittatis,  quod  considerandum  est.  Sapientia  (xo^ix)  est 
quiddam  generalius:  m'jszm$  est  solertia  quaedam,  ut  quovis  tempore  aliquid 
succurrat,  quod  hic  et  nunc  aptum  est.  mjstm;  est  in  intellectu:  sapientia  est 
in  toto  complexu  facultatum  animae.  — rvtvu.xxutf[,  spirituali)  non,  naturali. 

v.  10'.  xspixxx-ifaxi  j ut  ambuletis.  Talis  ambulatio  fluit  ex  cognitione 
voluntatis  Dei.  — x'i<o;  xo3  XMpivj)  ut  Christo  Domino  dignum  est.  Eph.  4,  1. 

— apExxsixv)  studium  placendi . ex  parte  vestri ; usque  eo,  ut  revera  placeatis 
Domino.  |n  LXX,  xpcxxtixi,  Prov.  31,  30.  — xxpxo^opouvxs;,  frudum  ferentes) 
Ex  verbo  impleamini  pendent  participia,  frudum  ferentes,  crescentes,  cor- 
roborati. 

v.  11.  &'jvx;asi,  rirtute)  Eph.  1,  19.  3,  16.  6,  10.  — Sovr,;,  gloriae)  Rom. 
6,  4.  — u.*xpofl'ju.txv,  longanimitatem)  Eph.  4,  2.  — utxx  vxpx;,  cum  gaudio) 
v.  24. 

v.  12.  tOjrxpwroOvT*?,  gratias  agentes)  i.  e.  gratiasque  agimus.  Pendet  a 
v.  9.  Sequitur,  nos,  mox:  et  ros,  v.  21.  [Israelilarum  r idelicet  nomine  v.  12. 

— 20.;  gentium  causa  v.  21.  sqq.  gratias  agit.  Cf.  Eph.  2,  3.  H.  V.  g.]  — xw 
txxvtixxvxi,  qui  idoneos  ferit)  Fueramus  enim  inidonci.  Idem  verbum,  2 Cor. 
3,  6.  — eij,  in)  i.  e.  ut  acciperemus  partem  sortis  sanctorum:  coli.  v.  seq.  et 
Eph.  1,  11.,  vel  potius,  Act.  20,  32.  26,  18.  — -u-epiSx  xoO  xXvip ou)  partem, 
sorte,  non  pretio,  datam.  — ev,  in)  Constr.  cum  partem.  I.ux  est  regnum 
Dei , habentque  fideles  in  hoc  Regno  pariem  beatam,  ev  in  est  quasi  praepositio 
loci.  Conferatur  oppositum  Matth.  4,  16.,  ubi  bis  est  in.  — tfii  owxl,  luce)  An- 
litheton,  tenebrarum,  v.  13.  Conf.  Eph.  5,  8.  Eux  est  agnitionis  et  laetitiae. 

v.  13.  qui)  Pater.  — s'0’-ixix;,  potestate)  Antitheton,  regnum,  pote- 
stas detinet  captivos;  regnum  fovet  cives  lubentes.  conf.  Eph.  2,  2.  5,  5.  6,  12. 

— axdxov;)  tenebrarum  coecilatis,  odii,  miseriae.  — xoO  oioO  xf;  xy x?rr,;  auxoO, 
filii  amoris  sui)  Joh.  17,  26.  Eph.  1,  6.  Hoc  tractatur  versu  15.  et  seqq. 

v.  14.  iv  w,  in  quo)  Filio.  Eph.  1,  7.  — xr.v  iro^ixpoxiv,  redemtionem) 
Hoc  tractatur  v.  18.  ined.  et  seqq. 

v.  15.  o(  i< rrtv,  qui  est)  Describit  gloriam  Christi  et  eminentiam,  etiam 
super  angelos  summos:  atque  ca  semina  spargit,  ex  quibus  deinceps  redarguet 
angelorum  cultores.  [_ad  ipsum  Christum,  tanquam  Salralorem  suum,  eutulem- 
que  Omnium  caput,  adplicare  se  docet  fideles.  V.  g.]  Hanc  cognitionem  de 
Christo  ii  demum  plenam  assequuntur,  qui  mysterium  redemtionis  experti  sunt 

— ttxtav  xoO  6eo0,  imago  Dei)  2 Cor.  4,  4.  not  — xoO  xopxxov,  inrisibilis) 
Gloriosissimum  Dei  epitheton.  1 Tim.  1,  17.  Deum  invisibilem  solus  Filius  uni- 
genitus repraesentat,  qui  ipse  imago  inrisibilis  est  secundum  naturam  divinam: 
risibilis,  secundum  humanam  [Joh.  14,  9.J  risibilis  etiam  ante  incarnationem, 
quatenus  a creatione,  quae  per  illum  facta  est,  incisibilia  Dei  coepta  sunt  cerni. 
Huc  ref.  v.  16.,  risibilia  et  incisibilia.  — ixpwxoxoxo;  -xxr,;  xxixE&i;,  primoge- 
nitus omnis  creaturae)  Est  genitus;  et  genitus  ante  creationem  rerum  omnium, 
xd  rpd,  quod  continetur  in  rpoxoxoxo;,  regit  genitivum,  xxixew;.  Tempus  est 
accidens  creaturae:  ergo  ortus  Filii  Dei  praecedit  omne  tempus. 

v.  16.  oxi,  quia)  Declaratur  versus  15.  pars  altera.  — is,  In)  ev  in  de- 
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notat  prius  quiddam,  quam  mox  Six,  et  et;.  Notatur  initium,  progressus,  finis. 
Summa  repetitur  versu  seq.  — xurqi,  ipso)  Ipse,  hic  saepe  positum,  magnam 
significat  majestatem,  et  omnem  excludit  creaturam.  — i/.xtaOr,,  crenta  nui/) 
De  creatione  illa  agi,  quae  Gen.  i.  describitur,  palet  ex  .enumeratione  mox  sub- 
sequente.  conf.  v.  23.  — -ra  ev  -rot;  oopxvot;,  en  quae  in  coelis ) et  coeli  ipsi 
Nominantur  autem  potius  ea,  quae  sunt  in  coelis:  quia  incolae  sunt  nobiliores, 
quain  domus.  — tx  gsxtx,  risibilia')  Sequitur,  per  gradationem,  el  inrisibilia , 
quorum  species  subjunguntur.  [Quum  visibilia,  qualia  sunt  sol,  luna,  stellae, 
prius  nominentur,  invisibilia  deinceps:  consideratu  haud  indignum  fuerit,  an- 
non  visibilia  sextidui  tempore,  invisibilia  die  septimo  creatu  sint?  Gen.  2,  1.  2. 
E.rod.  31,  17.  V.  g.]  — u“ts  OpGvoi  cirs  xupiOTTiTt;,  sire  throni  sire  dominatio- 
nes) illi  his  majores.  Abstractum  pro  concreto.  — ti-t  xpyxi  zhs  E;ou<rtxi,  «ire 
imperia  sire  potestates)  illa  his  validiora.  Ulraque  dicunt  functionem  respectu 
creaturarum:  sed  throni  el  dominationes  appellationem  videntur  habere  magis 
in  illo  respectu  ad  Deum,  quatenus  sunt  6yi :,o.xtx,  vehicula,  majestatis  ejus. 
Eph.  1,  21. 

')  v.  17.  ecri,  est)  Non  dicit,  factus  est;  neque  erat,  quorum  hoc  tamen 
augusto  sensu  diei  poterat,  coli.  Juh.  1,  1.,  sed  est,  in  praesenti,  conf.  Joh. 
8,  58.  — irpd  TrxvTiovj  ante  omnia,  etiam  ante  tempus:  i.  e.  ab  aeterno.  — xxi 
tx  rxvTX  iv  xot(o  (TjvecTY.xi)  et  omnia  in  illo  conrenerunt  in  unum  systema: 
rerum  universitas  in  illo  complementum  nactn  est.  LXX,  tx  tjtt/u.xtx  t<3v  uSx- 
Ttov.  Gen.  1,  10.  Ipse  est  primus  et  not  issimus.  Ap.  22,  13.  f Jes.  41,  4.,  in 
fonte:  Ego  Dominus,  primus:  el  cum  ultimis  Ego  sum.  V.  g.] 

v.  18.  xxi,  el)  Nunc  a toto  descendit  ad  pariem  praecipuam,  ecclesiam, 
conf.  Eph.  1,  22.  not.  — o;  4<j rt,  qui  est)  Anaphora,  coli.  v.  15.  ostendit,  hic 
initium  esse  novae  periochae:  et  ulrique  membro  additur  suum  vn,  qttia.  — 
apy-fl,  principium)  Hoc  verbum  respondet  Hebraeo  'fixi  praesertim  de  Christo, 
Hos.  2,  2.,  et  ri-ffixn  specialim  de  primogenito  quopiam,  DeuL  21,  17.,  sed 
maxime  de  Christo,  Prov.  8,  22.  xrxpjrr, , primitiae,  dicitur  1 Cor.  15,  23., 
vocabulo  magis  restricto  ad  resurrectionem  mortuorum:  apyiri,  principium,  ex- 
pressius notat  eminentiam,  conf.  c.  2,  10.  Ps.  89,  28.  xpyr,  singulare  opponitur 
plurali  xpyxi , imperia,  v.  16.  — rpwTOTOxo;  i/.  twv  vtxpdv,  primogenitus  ex 
mortuis)  Christus  etiam  ante  resurrectionem  ex  mortuis,  imo  ante  creationem 
mundi,  erat  primogenitus,  v.  15.,  sed  primogenitus  ex  mortuis  dicitur,  qua- 
tenus ideo,  quia  filius  Dei  erat,  non  potuit  non  resuscitari,  et  quatenus  ex  re- 
surrectione agnoscitur  Filius  Dei  esse.  conf.  Act.  13,  33.  not.  praesertim  quum 
ex  resurrectione  illius  fluat  vita  fratrum  multorum.  — -Stiv,  omnibus)  Neutrum, 
v.  17.  — coiTo;)  Ipse,  per  se,  sine  (ocumtcncntibus,  sine  vicario.  — TpoiTtuoiv, 
primas  tenens)  v.  gr.  in  resurrectione,  ascensione,  etc.  Joh.  3,  13.  Prima- 
rius, interpretatur  Viclorinus. 

v.  19.  *)  E'iSo xr,T*,  beneplacitum  habuit)  Deus.  Hoc  subaudiendum  ex 
mente  Pauli,  qui  beneficium  Christi  commemorans,  nunquam  dimittit  memoriam 
Patris.  De  Patris  beneplacito  in  Filio  confer  Matih.  3,  17.  sequente 

accusativo  et  infinitivo,  2 Mace.  14,  35.  Porro  nb  eOXgxt.ti,  beneplacitum  ha- 
buit, pendet  reconciliare  et  pacificans.  — r.is  to  rXi. pwy.x,  omnem  plenitudi- 
nem) c.  2,  9.  10.  2.  4,  12.  17.  I,  9.  25.  Eph.  1,  23.  not.  Quis  exhauriat  pro- 
fundum hoc?  — xxtoix/txi,  habitare)  constanter,  lanquam  in  templo,  in  quo 
nobis  praesto  est.  Haec  inhahitutio  est  fundamentum  reconciliationis. 

1)  fil;  «'Jtov,  in  f/lm.i]  Omnia  atl  Ipoou  rrlVriintur.  Nil  <jnid((iiain  «in«  Ipso  fac- 
tum  est.  Joh.  1,  3.  V.  g. 

2)  tv  «Otw,  m Ijho]  Filio  nimirum.  Diligenter  et  hoc  ct  seq.  capite  discernenda 
sunt  verba , vel  Patrtin  spectantia  vel  Filium.  V.  y. 
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v.  20.  xroxxTxXX(£!;xi , reconciliare)  Eph.  2,  16.  — -i  rcivra,  omnia') 
Eph.  1,  10.  — si?  aurov,  in  ipsum)  in  Deum.  v.  22.  (in.  2 Cor.  5,  19.  — eipr,- 
voxowiix;,  pacificans)  Eph.  2,  14.  17.  Nominativus  pendet  a beneplacitum  ha- 
buit. — Stx  toO  afpLXTo;  -rou  arxupoO  xuroO)  per  sanguinem  in  cruce  efTusum  et 
morlcin  adeo  crucis:  vel  est  appositio  cum  metonymia,  per  sanguinem,  crucem 
ipsius.  Crucilixionis  efTectus  (quamvis  non  solius  crucifixionis)  est  effusio  san- 
guinis. — St’  xOtou,  per  ipsum)  Hoc,  iteratum,  et  ad  emphasin  facit,  et  osten- 
dit, omnia  statim  declarari  per  illud,  sive  quae  etc.  Hoc  omnia  continet  etiam 
defunctos.  — tm  rrl;  yffc,  in  terra)  In  terra  initium  fuerat  inimicitiarum;  ideo 
terra  priore  loco  ponitur.  — tx  i'i  toT?  oopxvoiS,  quae  in  coelis)  Luc.  19,  38. 
Certum  est,  angelos,  Dei  amicos,  fuisse  inimicos  hominum  Deo  infensorum. 

v.  21.  xxi  up.x;,  et  ros)  Eph.  2,  1.  12.  — xTrriXXovpitopivoij;  xxl  C/hoo);, 
abalienatos  et  hostes)  Abalienatio  actualis  elTlcil  hostes  habituales.  — -fi)  Sta- 
vofx)  prima  intimaque  ri  > nentis , ceteras  facultates  post  se  trahente.  — vuvij 
nunc,  quum  fidem  suscepistis,  qua  ad  conciliationem  in  cruce  factam  aggregati 
estis,  i.  e.  eratis  pridem  abalienati,  nunc  autem  reconciliavit,  quanquam  hostes 
eratis,  tamen  reconciliavit.  Apodosis  refertur  ad  proxime  praecedentia,  licet 
non  faciant  sententiam  completam.  — xreoxxmiXXxiisv , reconciliavit)  Deus. 

v.  22.  is  t<3  'jwo.xt'.  vf!f  ixpxo;  xvroO,  in  corpore  carnis  ejus)  Tota  hac 
appellatione  distinguitur  ab  ecclesia,  quae  cor/m*  Christi  dicitur:  simulque 
corpus  notat  veram  ac  totam  humanitatem  Christi:  Rom.  7,  4.  Caro,  innuit 
capacitatem  patiendi  et  passionem  ipsam.  Eph.  2,  15.  — TTxpxi-riJsxi,  ut  sisteret) 
Eph.  5,  27.  — xyfou;,  sanctos)  erga  Deum.  — xpukiou;,  sine  macula)  respectu 
vestri.  — xvsyxX?iTO’j;,  sine  querela)  respectu  proximi. 

v.  23.  et  ye,  si  quidem)  Pendet  hoc  a verbo  finito  reconciliavit , v.  21., 
potius,  quam  ab  infinitivo,  TrxpxiTfixi ■ hocque  -xpxirifaai,  finale,  ipsum  est 
fructus  laetissimus  reconciliationis,  unde  a perseverantia  Colossensium  non  sus- 
penditur veritas  factae  reconciliationis,  sed  fructus  in  posterum  laetissimus,  qui 
non  consequitur,  nisi  Colossenses  perseveraverint,  conf.  et"ye,  Eph.  4,  21.  sxv- 
7:tp,  Hebr.  3,  6.  — tJ | miret)  fule,  fiducia;  cui  spes  jungi  solet.  — teQsosXko- 
pivot)  affixi  fundamento.  iSpxtot,  stabiles,  (irini  intus.  Illud  metaphoricum  est, 
hoc  magis  proprium:  illud  importat  majorem  respectum  ad  fundamentum,  quo 
sustentantur  fideles:  sed  eSpaTot,  sl abites  dicit  internum  robur,  quod  fideles  ipsi 
habent:  quemadmodum  aedificium  primo  quidem  fundamento  recte  solideque 
inniti,  deinde  vero  sua  etiam  mole  probe  cohaerere  et  firmiter  consistere  debet 

— xxi  iSpxtoi  xai,  et  stabiles  et)  1 Cor.  15,  58.  not.  Eph.  3,  18.  — roO  sGxy- 
ysXtou,  ecangelii)  quo  nunciatur  reconciliatio.  — towti,  omni)  v.  20.  Mare.  Io, 
15.  not.  — Sixxovo;,  minister)  v.  25.  Eph.  3,  7. 

v.  24.  vOv,  nunc)  Antithelon,  a quo  die.  v.  9.  — xxl,  et)  Resolve,  in 
passionibus  meis,  in  quibus  r icissim  adimpleo.  Ponitur  et , uti  sed,  Eph.  5,  27. 

— xvrzvxrXiipw , r icissim  adimpleo)  Fixa  est  mensura  passionum,  quas  tota 
exantlare  debet  ecclesia,  quo  plus  igitur  Paulus  exhausit,  eo  minus  et  ipsi  post- 
hac et  ceteris  relinquitur,  hoc  facit  communio  sanctorum.  [ Mensura  passio- 
num, Paulo  destinata,  dum  adimpleta  fuit;  gentes  ad  plenam  etangelii  com- 
munionem pertigerunl.  V.  g.J  Inde  pontificii  merita  statuunt  pro  aliis:  ut  in 
illorum  systemate  permulti  errores  ex  subtili  veritate  indiscrete  accepta  nati 
sunt  — uTrip,  pro)  Eph.  3,  1.  not. 

v.  25.  -rr(v  oixovotMxv  toO  OsoO,  oeconomiam  Dei)  Inde  Paulas,  oeconomus 
gratiae  Dei.  Eph,  3,  2.  — si;  uax; , in  ros)  gentiles,  v.  27.  — zXr,p<3<Jxi)  im- 
plere, ad  omnes  perducere.  Paulus  ubique  ad  summa  tendit  conf.  Rom.  15, 19., 
TWTfXr.pojxevxi.  Id  requirebat  plenitudo  Christi  et  temporum. 

v.  26.  to  pjirripiov , mysterium)  fv  &ix  Suoiv.  idv  Xdyov,  vo  pjiriiptov. 
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i.  e.  sermonem  de  mysterio.  Mysterium  declaratur  v.  seq.  Epii.  1,9.  3,9.  Gloria 
est  objectum  mysterii.  — drcoxsxpuuuivov,  occultatum)  Sic,  occulti,  c.  2,  3.  — 
aro  twv  aicovtov,  n secutis)  in  quibus  silentium  fuerat  majus.  — aro  tu»  ysvscSv, 
a generationibus)  in  quibus  sensim  facta  revelatio  aliarum  rerum.  Aeones  re- 
feruntur ad  angelos;  generationes,  ad  homines.  — E-pavepciOvi , manifestatum 
est)  Iterum  verbum  post  participium.  — toI;  ayioi;,  sanctis)  Eph.  3,  8.  not 

v.  27.  ol;l  quippe  i/uibus.  Declaratio.  — r/Jelr.oew,  roluil)  liberrime.  — 
6 irXooTO?,  divitiae)  super  omnes  homines.  Eph.  1,  7.  not.  — 8;,  qui ) pro  8, 
quod.  — jtjiwto;  tv  uatv,  Christus  in  robis)  Parallela,  in  gentibus,  et  in  robis. 
Christus  in  gentibus,  summum  illis  temporibus  paradoxon.  conf.  in,  Eph.  3,  8. 
[17.]  1 Tim.  3,  16.  0 — eXri;  rf,;  8o;r,;,  spes  gloriae ) Christus  in  nobis, 
per  se  laetissimum:  sed  multo  laetius,  respectu  eorum,  quae  revelabuntur, 
cap.  3,  4.  Eph.  1,  18.  Sic  Rom.  5,  2. 

v.  28.  r.atT;,  nos)  v.  1.  — ravra  avdpwrov,  omnem  hominem)  Hoc  toties 
positum  maximam  habet  Ssivotttx  ac  vim,  et  causam  continet,  cur  etiam  ad 
ignotos  scribat,  c.  2,  i.  Conferatur  distributio  omnium,  c.  3,  1 1.  — xai  StSii- 
xovte;,  et  docentes)  vouOe-oOvvai,  admonentur , qui  jam  docti  sunt,  ut  Colos- 
senses; SiSiuxovTxi,  docentur,  rudes.  — teXuov)  Eph.  4,  13.  perfectum,  sine 
elementis  mundi. 

v.  29.  ayoivt^ouxvo;,  certans)  Huc  respicit  c.  2,  1.,  certamen,  conf.  c.  4, 
12.  — xavx,  secundum)  Paulus  per  se  non  valeret,  pro  eo  ac  Christus  in  eo 
operatur,  pollet.  — au-oO,  ejus)  Christi. 

CAPUT  II. 

v.  1.  OsXw  yxp,  r olo  enim)  Declarat,  cur  verbo  certans  usus  sit  c.  1,  29. 
nam  sequitur  mox,  certamen.  — ayoivx,  certamen)  solicitudinis,  studii,  pre- 
cum, quibus  sarcio  eu,  quae  praestare  non  possum,  absens.  — xai  ckkm,  et  qui- 
cunt/ue)  Sub  his  comprehendi  possunt,  qui  erant  Hierapoli,  c.  4,  13.  Paulus  se 
omnium  gentium  debitorem  statuit.  — vr/  icopxxatn,  non  viderunt)  Hac  de  causa 
Paulus  familiaribus  titulis,  fratres,  dilecti,  in  tota  hac,  caquc  sola,  epistola 
non  utitur.  [Porro,  ad  eas  ecclesias,  quas  coram  Paidus  instituerat,  de  rebus 
partialioribus , postliminio  inculcandis , scribit:  multa  supponit,  et  elencho 
identidem  utitur  paternam  potestatem  redolente.  Ad  ea  r ero  loca,  quae  prae- 
sens non  viderat,  tales  literas  dedit,  quae  sermonibus  ad  auditores  non  dome- 
sticos habendis  (Gastprcdigten)  comparari  queant;  universae  doctrinae  salu- 
taris compendium  suggerens.  Utroque  disserendi  genere  fac  juveris.  V.  g.]  — 
to  7Tp8<ja>-6v  u.oo , faciem  meam)  Vel  aspectus  Pauli  habebat  vim  paracleticam. 
v.  2.  Act.  20,  38. 

v.  2.  oup.fitfiau8fvTwv)  Participium  categorice  affirmans:  sunt  conjuncti  (in- 
quit Paulus,)  amore,  coli.  v.  5.1  accedere  debent  reliqua.  Si  placeat  legere  *) 
(TuixiiSair^jvTEi.  resolves,  tva  rxpxxXr.OfiiGi  TaC;  xapSiai?  auraiv,  rru|JLjiijix<rbEvTt?. 
conf.  1 Cor.  6,  16.  not.  — ev  ayairr.)  in  amore  Dei  et  fidelium  mutuo.  — xat) 
etiam,  — ti?,  ei?,  in,  in)  Anaphora,  cujus  partem  priorem  declarat  altera  duo- 
bus commatibus.  — too  QeqO  xxt  -xTpo?  xxl  toO  /j> ivtoO,  Ttei  Patrisque  et  Christi) 
Articulus  accurate  positus.  De  Deo  et  de  Christo  proponit  hic,  et  tractat  versu 
8.  s.  12.  s.  nam  in  Christo  est  omnis  plenitudo  deitatis,  v.  9. 


1)  Eundem  igitur  roris  i»  significatum  (non  meris  emphasibus  intentus)  Bengeliu» 
etiam  h.  I.  agnovit,  quem  cel.  Ernosli  in  Attone  comprobat,  liibl.  th.  T.  X.  p.  130.  Sed  mtitu- 
riortm  ista m communionem  cum  Christo,  quae  omnem  certe  rationem  humanam  superat , lae- 
tum praedicationis  inter  gentes  Consequens  esse,  allegatione  loci  Eph.  3.  17.,  in  margine  Ver», 
germ.  innuere  non  dubitavit,  fi,  B. 

2)  Sic  nimirum  legere  potius  suadet  margo  Ed.  2.,  quam  Ed.  uuy.  E.  B. 
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v.  3.  ii  4>)  in  quo  scii,  mysterio  Dei  Patrisqae  et  Christi.  Hoc  qui  tenet, 
nil  ultra  requirere  debet,  ad  sapientiam  et  reliqua  bona.  De  Christo  ipso,  agi- 
tur versu  9.  — sici,  sunt)  Construe:  omnes  arcani  thesauri  sunt  in  mysterio 
illo.  aroapuipoi,  sine  articulo.  — -iv-re;,  omnes~)  Resp.  omnes,  v.  2.  — oi  (fri- 
cxupoi,  thesauri)  Hinc  rXou-ro;  divitiae,  ibid.  — tt;  uoyla;,  sapientiae ) Hinc 
ouieoi;  intellectus,  ibid.  — m;  yvuKJEio;,  cognitionis)  Hinc  STclyvcinn?  cognitio. 
ibid.  conf.  i Cor.  13,  12.  noL  — ardxpu^oi,  occulti)  Est  enim  mysterium,  ibid. 
Conf.  1 Cor.  2,  7.  s. 

v.  4.  |r/i  t i?,  ne  quis)  Sic.  v.  8.  16.  18.  — rapaX oy£r,xai  ev  riGavoXoyla, 
decipiat  in  plausibili  sermone)  Conf.  Roiu.  16,  19.  cum  anteced.  plausibilis 
sermo  est,  qui  v.  gr.  humilitatem  prae  se  fert.  v.  18.  23.  Erant,  qui  Judais- 
mutn  et  philosophiam  orientalem  commiscerent,  vid.  Budd.  eccl.  apost.  p.  466.  s. 

v.  5.  yjxtptuv  xxi  'j)ira>v , gaudens  et  cernens)  i.  e.  cum  gaudio  cernens. 
— to^iv,  ordinem)  ne  quid  sit  luxatum.  Hebr.  12,  13.  Ordo  debet  esse  in  sin- 
gulis et  conjunctis.  Conjunctos  spectat  Paulus,  ut  sint  irjujiifSacGevTs;,  v.  2.  — 
cTEpiioaa,  firmamentum ) ut  ordinem  non  facile  amittat.  Fides  firma  non  patitur 
quicquain  ex  ordine  suo  moveri.  Haec  firmitudo  requiritur  in  singulis,  uti  ple- 
rophoria  v.  2.  Ordo  intelligitur  amoris.  Fides  est  firmamentum,  quum  ipsa 
firma  est. 

v.  6.  tov  x'iptov,  Dominum)  Articulus  ostendit,  eos  Christum  ut  Dominum 
accepisse.  — ii  auxiy  r£p  i-xteite , in  Eo  ambulate)  in  illo  solo.  Hic  epistolae 
scopus  est.  Summam  damus  hanc: 


I.  Inscriptio.  c.  I.  v.  1.  2. 

II.  Doctrina,  qna  mysterium  Christi  pathetice  exponit  apostolus,  per 
gratiarum  actionem  pro  Coloss.  v.  3.  scq. 

ct  preces  pro  iisdem,  9.  s.  12.  s.  15.  s.  21.  s. 

cum  sui  in  illos  studii  declaratione.  24.  s.  II.  1.  s. 

| III.  Adhortatio , 

1)  generalis:  qua  eos  excitat  ad  perseverantiam  in  Christo,  6.  s. 

et  monet,  ne  decipiantur.  8. 

Hic  iterum  describit  mysterium  Christi,  ordinatim,  9.  s. 

et  eodem  ordine  monita  deducit 
cx  Christo,  capite: 

qj  usque  morte,  20. 

et  exaltatione.  III.  1 — 

2)  specialis: 

/ 1.  ut  vitentur  vitia,  5 — 

et  colantur  virtutes,  10. 

praesertim  amor,  12. 

ct  studium  verbi  Christi.  16. 

2.  ut  officium  faciant 

1.  mulieres  et  viri, 

2.  liberi  et  patres. 

3.  servi  et  domini. 

^ 3)  finalis , ad  prcccs : 

ad  prudentiam. 

\IV.  Conclusio. 


16. 

89. 

-4. 


18. 
20. 
IV. 
2. 
5, 

7.  s.  10.  s.  15.  s. 


22.  8. 


19. 
21. 
1. 
. 8. 

i. 

18. 


v.  7.  spp£o>pivot,  radicati)  Eph.  3,  18.  Praeteritum,  pro  initio.  — eroi- 
xoSoftogjAivoi)  Praesens,  etiam  in  progressu.  Act.  20,  32.  — ii  auTtjl,  in  illo) 
in  Jesu  Christo,  ut  Domino.  Parallelum  mox,  in  fide.  — ii  eujratpujrix,  in  gra- 
tiarum actione)  Haec  licitum  et  laetum  facit  ostenditque  usum  rerum,  quas  alii 
interdictis  onerant,  v.  21.  Conf.  1 Cor.  10,  30.  1 Tim.  4,  3.  4. 

v.  8.  («S  ti;  terat)  Sic,  iix  cora  i.  Ap.  22,  14  — suXayuyQv)  qui  uon  so- 
lum dc  vobis,  sed  vos  ipsos  spolium  faciat.  Et  huic  verbo  et  -<o  inanem  oppo- 
nitur plenitudo,  divitiae,  thesauri.  — Sia,  per)  Hoc  dicit  instrumentum.  — <pt- 
Xocosiat;  xal  ksvy!;  aram;,  philosophiam  et  inanem  fraudem)  ii  Sii  Syoiv,  uti 
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v.  18.  Philosophia  in  se  esi  merlium  quiddam : sed  tamen  facilior  abusus  ad  frau- 
dem, in  ea  praesertim  philosophia  Judaica,  quam  tum  jactabant,  et  puritati  fidei 
attemperare  conabantur,  neque  enim  per  philosophiam  Paulus  nos  ad  Christum 
adduci  ait.  Quod  adversarii  jactabant  esse  philosophiam  et  sapientiam,  v.  23.,  id 
Paulus  inanem  fraudem  esse  dicit  — xxri,  secumlum)  Hoc  determinate  indicat, 
quae  philosophia  notetur:  et  generalem  appellationem  restringit  ad  philosophiam 
judaicam.  Ea  innuitur  in  tractatione,  v.  11.  16.  20.:  quare  propositio  versu  8. 
non  debet  latius  extendi,  ad  philosophiam  gentilem:  quanquam  a gentilibus  phi- 
losophiam sumserant  Judaei;  et  a paritate  rationum  id  valet  in  philosophiam 
omnem.  — twv  ivOpuinov,  hominum')  Antitheton,  deitatis.  — tx  ttoi/eTx,  ele- 
menta) Antithelon,  corporaliter,  v.  9.  17.  Conf.  elementa,  Gal.  4,  3.’not.  — xal 
oO  x.xtx  ^swrov , et  non  secundum  Christum)  Unice  ergo  secundum  Christum 
debemus  admittere  doctrinam. 

v.  9.  ort)  quoniam.  Ratio,  cur  ii  soli  audiendi,  qui  secundum  Christum  do- 
cent. — iv  !X’Jt<5,  in  ipso)  Joh.  14,  10.  — xxtoixeT,  habitat)  c.  1,  19.  not.  — 
rxv  rlYpwax  -rff;  Osott.tg;,  cuncta  plenitudo  Deitatis)  Fideles  implentur  in 
omnem  plenitudinem  Dei,  Eph.  3,  19.  in  Christo  vero  habitat  cuncta  plenitudo 
deitatis,  Deitas  plenissima:  non  modo  divinae  virtutes,  sed  ipsa  dicina  natura, 
c.  1,  19.  Vocabulum  abstractum  siguificantissimum.  — corporaliter) 

Deus  est  caput  Christi,  1 Cor.  11,  3.  et  Christus  est  caput  omnium,  v.  10.  atque 
ad  Deum  Christus  se  habet,  ut  ad  Christum  corpus  ejus,  ecclesia:  sed  non  com- 
mode diceretur  Christus  corpus  Dei.  Ideo  variatur  oratio.  Ipsa  deitas,  ipsa  quasi 
solida  substantia  Deitatis  in  Christo  habitat,  praesentissimo  modo,  et  verissimo. 
Typus  erat  inhabitatio  gloriae  Dei  in  templo  Salomonis,  cup-a  non  semper  notat 
proprie  corpus,  v.  II.  17. 

v.  10.  xal)  et  ideo.  — is-re)  estis.  — -ET^Ypuuivoi , repleti)  Joh.  1,  16. 
Plenitudo  Christi  redundat  in  ecclesiam.  Ps.  133,  2.  Ergo  plenitudo  ipsius  infi- 
nite abundantior.  Ipse,  plenus:  nos,  repleti,  sapientia  et  virtute.  — r,  xepxXn 
rraor,;,  caput  otnnis)  Eph.  1,  10.  — -irrr<;  xp^;,  omnis  imperii)  A Christo  igitur, 
non  ah  angelis  petere  debetis. 

v.  11.  xal)  etiam.  Nunc  enumerat  Paulus  processum  eorum,  qui  plenitu- 
dinis Christi  participes  facti  sunt.  — repiE-ray.O/.TE,  circtimcisi  estis)  Ut  circum- 
cisio, sic  baptismus  ad  initiandum  pertinet. — 5repiTop.fi,  circumcisione)  cordis. — 
ajretporroiYiTfa) , non  manu  facta)  Epitheton  valde  conveniens  Novo  Testamento, 
conf.  Eph.  2, 1 1.  Hebr.  9, 1 1.  24.  — x7rex§u<jsi)  Verbum  siguificantissimum.  v.  15. 

— toO  «ipxTo;,  corporis)  Hoc,  tanquain  totum,  opponitur  parti,  praeputio. 
arrixSuoi;  «ipa-ro;,  detractio  corporis,  benigna  definitio  mortis,  est  diversa  uti- 
que a baptismo;  est  circumcisio  cordis;  est  mors  spiritualis,  bona;  cum  baptis- 
mus comparetur  sepulturae.  Sunt  tamen  detractio  illa  ct  baptismus  conjuncta. 
[Describitur  hoc  versu  et  seq.  communio  cum  morte  ct  sepultura  et  resurrec- 
tione Christi.  V.  g.]  — rfi;  cxpxd;,  carnis)  Appositio,  corpus  peccatorum,  caro. 

— iw  rfi  -epiTop.^  toO  jrpwroO)  circumcisione  Christi,  novo  testamento  congrua: 
cui  cedit  illa  Mosis,  in  carne. 

v.  1 2.  fSarrlupaTi,  baptismate)  Ut  mors  est  ante  resurrectionem ; sic  bap- 
tismus natura  praecedit,  in  hoc  tertio  comparationis,  fidem  adultam.  — iv  o>,  in 
quo)  Anaphora,  coli.  v.  11.  — Sii  tt!;  v-fi;  ivepyeia;  toO  Oeou)  Insignis 

locutio,  fides  est  (opus)  operationis  divinae:  et  operatio  divina  est  in  fidelibus. 
Eph.  1,  19.  2,  8.  1 Thess.  2,  13. 

v.  13.  xal  upa?,  et  ros)  Sermo  v.  10—12.  sub  secunda  persona  fuit  inde- 
finitus: nunc  proprie  loquitur  in  secunda  persona.  Et  quidem  insigne  est  asyn- 
deton, quo  versus  13.  14.  15.  nectuntur.  — vsxpod;  6vzx;,  mortuos)  Eph.  2,  l.s. 

— rfi  ixpo^uorla  riis  oapxo;,  praeputio  camis)  Exquisita  appellatio  peccati  ori- 
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ginalis.  — mjvs^woitofoiTB  <tjv  au-rds)  cieificarit  vos  Deus  cum  Christo,  conf.  Eph. 
2,  4.  s.  Hinc  pendent  per  asyndeton  verba  sustulit  et  ostentarii,  cum  participiis 
annexis,  omnia  ad  Deum  Patrem  referenda.  — ^apiaxpievo;)  Aorislus  determina- 
tur per  tempus  verbi,  cui  additus  est.  Nunc  amplector  lectionem  hanc,  yxpwa- 
(uvo;  OjiTv  — O,  et  hoc  incisum  connecto  cum  verbis  antecedentibus.  Sic  versus  13. 
cum  antecedentibus  alloquitur  gentes:  versus  14.  introducit  Judaeos  loquenlcs. 
— TrapaTTTWjAaTX,  delicta')  unde  mors  orta  erat.  Cum  hac  liberatione  a peccato 
.conjuncta  est  liberatio  ab  opprobrio  peccati,  v.  14.,  et  liberatio  a potestate  tene- 
brarum, v.  13. 

v.  14.  ^scXec]/*; , delens ) Verbum  proprium  de  scri)>to.  junge  cum  ripxev, 
sustulit.  — xxO’  r,[u3v,  contra  no*)  Hic  versus  inducit  Judaeos  loquentes.  [Aron 
solum  contra  nos  fuit  Lex  postulatis  suis,  sed  inimica  etiam  nobis  accusatione 
sua.  V.  g.]  — ytipoypa^ov,  chirographum ) Ubi  debitum  est  contractum,  sequitur 
plerumque,  ut  debitor  chirographo  suo  fateatur,  se  teneri,  debitum  condonatur : 
et  tum  demum  chirographon  deletur.  Peccata  nostra  erant  debita:  chirographon 
non  erant  peccata  ipsa,  sed,  ex  consequenti,  non  inficianda  labes,  memoria,  cla- 
mor, (vid.  plane  Jer.  17,  1.  2.)  non  tam  in  conscientia  nostra,  quam  coram  Deo, 
Lege  variis  nos  modis  peragente.  Ilebr.  10,  3.  17.  1 Cor.  15,  56.  Contra  esse, 
et  inimicum  esse,  differunt,  sicut  status  belli,  et  ipsa  pugna.  Chirographon  erat 
contra  nos;  sed  delevit  Deus.  Chirographon  inimicum  erat  nobis:  sed  e medio 
sustulit  Deus.  [Epb.  2,  15.  sq.]  — -rot;  Xoyp.xmv,  decretis)  placitis.  Haec  sunt 
decreta  gratiae.  In  eo,  quod  contra  nos  erat,  non  in  eo,  quo  sublevati  sumus, 
scriptionis  includitur  mentio.  Litera  occidit.  2 Cor.  3,  6.  Vid.  Ven.  D.  Hauberi 
tracL  ad  h.  I.  — u-evxvtiov)  inimicum,  uro  non  dicit  clam,  in  hoc  composito:  ut 
ex  LXX  patet.  — xal  aovd)  ipsum  t/uot/ne.  — ■rpxsv  Ia  tou  picoo)  Sic,  xxrxpyr!- 
ua;,  Eph.  2,  15.  — irpocr.Xdica;,  affigens)  Alluditur  ad  claros  crucis  Christi. 
Chirographum  perforatum,  pro  abolito  censetur,  resolve,  postquam  affixerat 
cruci,  nam  r.pxtv  sustulit  pertinet  ad  fructum  resurrectionis.  Sic  etiam  v.  15., 
postquam  triumphum  fecerat  in  illos.  Plenum  exercitium  potestatis  in  devictos 
jam  est  initium  triumphi,  ubi  victi  vinciuntur  et  ad  spectaculum  adaptantur. 
Triumphus  victoriam  praesupponit  et  subsequitur  ex  intervallo.  Facium  forsan 
in  descensu  Christi  ad  inferos. 

v.  15.  irExSocxaEvo:,  exuens)  Mattii.  12,  29.  — tx;  xpyx;  xal  va;  d;ov- 
aia;,  imperia  et  potestates)  Qui  angelos  bonos  colebant,  iidem  malos  timebant : 
neutrum  jure.  conf.  v.  10.  — dSstyaxTtMv,  ostentarit)  Id  factum  in  ascensione. 
Eph.  4,  8.  — dv  xx(5pr,<j£x,  aperte)  spectantibus  et  ipsis  invicem,  et  bonis  angelis, 
et  deinde  hominibus,  et  Deo  ipso.  Nuditas  hostis  devicti  patuit,  re  ipsa,  et  in 
evangelio.  — xOtou;)  eos:  masculinum  spectat  ad  angelos.  — dv  auT<3,  in  eo)  in 
Christo,  sic  explicat  Hilarius  diaconus.  Hoc  pertinet  ad  totam  periocham  [de 
DEO,  inde  a v.  12.  agentem.  V.  g.J  quae  hic  concluditur.  [Ptane,  ut  Eph.  1,20. 
2,  5.  V.  g.] 

v.  16.  oov,  igitur)  Ex  v.  8—  15.  deducitur  igitur,  v.  16.  Ccoll.  not.  1.  ad 
v.  20.)  cap.  3,  1.  5.  12.  — xpivevoi,  judicet)  Metonymia  antecedentis:  i.  e.  ne- 
minem, qui  vos  judicare  conatur,  audiatis,  sic  v.  18.  — dv  flpoicti,  in  esu)  Tx- 
muvtoci;.  — dv  uipsi  dopv/1;,  in  parte  festi)  Videtur  tq  in  parte  hic  habere  vim 
sejungendi.  Alius  poterat  ex  capite  cibi  et  potus  (v.21.)  alius  rursum  ex  capite 
festorum  turbare  Gdeles.  festum,  annuum : norilunium,  in  mense:  sabbata,  in 
hebdomade,  conf.  Gal.  4,  10.  not.  — r,  cx^xtoiv,  aut  sabbatorum)  Pluralis  pro 
singulari,  Matth.  12,  1.,  sed  hic  significanter  positus:  nam  sabbata  dicuntur  dies 


1)  Kam  lectio  ufuv,  in  Ed.  maj.  minus  fimis  annumerata , j>cr  marginem  Ed.  2.  suffra- 
gante Ver»,  germ.,  ad  firmiores  refertur . E.  B. 
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singuli  hebdomados.  Matth.  28, 1.  itaque  Paulus  omne  discrimen  dierum  hic  sub- 
latum innuit:  neque  enipi  unquam  apertius  de  sabbato  scripsit  Non  obscure 
Christus,  postquam  ipse,  sabbati  Dominus,  venerat,  vel  ante  passionem  docuit 
libertatem  sabbati : apertius  vero,  post  resurrectionem,  per  Paulum  eam  asseruit. 
Neque  tamen  expresse  definitum  est,  quid  sabbato,  quid  diei  Dominico  tribuen- 
dum : sed  hoc  cujusque  mensurae  fidei  relictum.  Sabbatum  non  laudatur,  non 
imperatur:  Dominica  memoratur,  non  praecipitur.  Qui  profundius  in  mundi  ne- 
gotiis haerent,  his  utilis  et  necessarius  est  dies  definitus:  qui  semper  sabbatizant, 
majori  libertate  gaudent.  Sabbatum  est  typus  rerum  etiam  aeternarum,  Hebr. 
4,  3.  s.  nec  tamen  ideo  in  N.  T.  durat,  alias  etiam  noriiunia  forent  retinenda. 
Es.  66,  23. 

v.  17.  exii,  umbra ) Hebr.  8,  5.  10,  1.  Umbra,  vitae  expers.  — twiuc, 
corput)  ipsa  veritas,  per  veteres  ritus  adumbrata,  corpus,  perinde  ut  umbra, 
cui  opponitur,  praedicatum  est  quare  sic  resolvas:  esus,  potus  etc.  sunt  umbra 
futurorum;  sed  corpus  Christi  est  corpus,  sive,  corjtus  est  Christi.  Ad  ipsum 
corpus  Christi  alluditur,  sed  intelligitur  res  Christiana:  toO  jrpwroO  est  «j<3ux. 

Si  etiam  in  Subjecto  supponas  corpus,  erit  Ploce. 

v.  18.  |/.r,8si$  up.5;  xxTiJJpxJlEuETa),  nemo  ros  pro  arbitrio  traefetj  Ver- 
bum affine  -:Cj  judicare  et  dogmatizare,  v.  16^20.  nam  {Ipxfkuo»,  moderor:  c.  3, 15. 
not.  a quo  xxvxipxJiEju)  differt,  ut  a ypiiuxt  differt  xxtx^sxoulh,  et  Oux;  accusa- 
tivum regit  verbum  ipsum,  quod  cum  xxtx  componitur,  nam  xx-ra  praepositio 
genitivum  postularet  Hcsychius:  xxrxjlpxjiETXi  (leg.  xxTx'}pxie’jeTxi)  xx-rxxpi- 
vetsu,  xaTxyom^ETXL.  Hoc  ergo  dicit  Paulus : ne  quis  brabeutae  potestatem  usur- 
pans atque  adeo  potestate  abutens,  vos  currentes  moderetur,  perperamque  prae- 
scribat, quid  sequi,  quid  fugere  debeatis,  brabeum  accepturi.  Gallus  quidam  in- 
terpres usus  est  verbo  mailriser.  scite:  neque  enim  sermo  est  de  aemulo  pal- 
mam stadii  praeripiente,  sed  de  brabeuta  sinistro,  perverso,  insolenle.  Ab  boc 
verbo  pendent  quatuor  participia,  per  totidem  sententias,  quarum  prima  et  tertia, 
secunda  et  quarta  inter  se  respiciunt,  cujus  yix«p.oO  observati  multiplex  slalim 
patebit  utilitas.  — OsWiidvTx-Eivo^pwjvr.jSaepeycnsequenteaexprimiturYerbo 
G£).o),  eOSoxcS,  dv  Ttvi.  v.  gr.  1 Sam.  18,  22.  25.  Conf.  compositum, 

d9sXo8pr,«xeix.  v.  23.  SeXcov,  i/ui  cum  prolubio  facit,  conf.  Mare.  12,  38.  not.  — 
tx— Eivcuppo covr,  xxl  Opr.cxEix  t<5v  2yys).ij)v,  humilitate  sensus  et  cultu  a)igelomm) 
£v  Six  SuoTv.  Humilitatis  modestiaeque  praetextu  angelos  colunt,  quasi  non  ausi 
Deum  et  Christum  immediate  et  recta  compellare.  Adeo  alte,  inquit  Alexander 
Morus,  radices  egerat  hic  error,  ut  ne  post  terna  quidem  secula  potuerit  arelli. 
contra  eum  enim  conditus  est  Canon  35.  Concilii  Laodiceae,  quae  metropolis 
Phrygiae,  ubi  el  Colossi.  Damnat  ille  Canon  Angelicos,  ita  enim  dicebantur. 
Angelici,  inquit  Augustinus  Haeres.  39.,  in  angelorum  cultu  inclinati.  Hoc  nervo 
invocatio  sanctorum  et  quamlibet  speciosa  cum  spiritibus  commercia  perimuntur. 
— & EcipxxEv,  djifixTEouv)  Eadem  ratione  dixit,  qua  Graecorum  Tragici  dice- 
rent, KeTv’  iy. jixTcioiv,  oucx  pr,  [iXe-rrciv  0£j/.i$.  Heinsius.  swpxxEv,  r idit,  ab  oculis, 
el  ip.|JxT eo<ov,  a pedibus,  per  metaphoram  de  animo  dicitur,  oculos  non  debet  pes 
antevertere.  <u/ixTE’j<o,  ingredior,  immeo,  pervado,  de  irruptione  hostili  adhibe- 
tur 1 Macc.  12,25.  transfertur  ad  intellectum,  notatque  scrutor,  tracto.  Chrysost. 
de  sacerd.  Xam  qui  discendi  causa  interrogaret  Christus  6 tx;  x-xvtcov  do.Jix- 
teuoiv  xxpSix;;  quem  ad  locum  plura  notavimus,  T.  I.  p.  376.  Est  porro  compo- 
situm xevEp.{}2?stv,  de  inani  studio  rerum  abstrusarum,  de  quo  in  thesauro  Sui- 
cerus:  Platonicumque  hoc' verbum  fuisse,  Damascii  exemplis  probat  idem  Ai. 
Morus.  Atque  ipsi  Paulo  in  mente  fuisse  Platonicum  verbum,  eos  refutanti,  qui 
Platonice  de  Angelis  opinabantur,  vix  est  dubium,  conf.  xsvf;,  v.  8.  Sed  tamen, 
cum  dicere  posset,  « pn  dtipx  xEvepjiaTEutov,  tamen  non  ita  dicit:  (etenim  ea,  in 
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quae  catabrabeuta  se  infert,  non  sunt  in  se  plane  xsvx,  sed  tantum  isti  non  riaa:) 
quiddam  vero  etiam  gravius  ponit,  quippe  to  l>$ xwitiv  fastum  catabrabeulae 
magis  exprimit  Ex  adverso  respondet  to  xpx tsIv,  tenere  caput , quod  non  Iit 
'frnttra,  sed  facit  ad  augmentum.  — <poTiou;j.svo;,  inflatui')  Antithcton,  humilitate 
sensm : et  tamen  haec  duo  conjuncta  sunt. 

v.  i9.  0'i  xsxt£W,  non  tenens)  Qui  non  unice  Christum  tenet,  plane  non 
tenet  — tt,v  xt< pxXr.v,  caput)  Hic  habet  fides,  ubi  figatur.  Oppositum,  x itr,  i topxxev, 
<u.9aTS’jcuv,  qui  Iranscolat  in  medio  posita  et  fugientia  captat.  — ii  oh,  ex  quo) 
ex  tenendo  caput:  vel,  ex  <yuo,  scii.  Christo,  capite.  — Sii  twv  x<jk3v|  per  nexus, 
fidei.  Eph.  4,  16.  Huc  spectat  fsijppiiYouuxvov.  — xxl  tjvSstjjiwv)  et  juncturas, 
amoris  et  pacis.  Eph.  4,  3.  Huc  spectat  'ju;j[3i{}x2[6jj.Evov.  coli.  v.  2.  — l^iyopr,- 
You|ixvov)  iiTiyopr.ytav  accipiens.  Sic  3 Macc.  6,  38.,  rxvO’  hm  toO  (JxtiXeio?  yo- 

p7)You;itvoi. 

v.  20.  ei,  si)  Continuatur  illatio  versu  16.  coepta:  et  c.  3,  1.  nova  illatio 
sequitur.  — xtx 0xvete  axd,  mortui  estis  ab)  Concise:  id  est,  mortui  et  sic  libe- 
rati ab  elementis  elc.  — aro  tiJv  (ttoi^sigiv,  ab  elementis)  v.  8.  — SoYputTf^e^e) 
Medium : dogmata,  placita,  suscipitis. 

v.  21.  per,,  ne)  Sic  dictitabant  dogmatistae.  — teligeris)  Genus,  spe- 
cies, gustare  lingua  et  attingere  manu. 

v.  22.  a i<m,  quae  sunt)  Ea  scii,  quae  tanguntur,  gustantur  etc.  — ei? 
^6opxv,  in  corruptionem)  neque  adeo  inquinant.  1 Cor.  6, 13.  med.  Mattii.  15, 17. 

— -rij  i-oyoxoti)  abusu,  non  stricte  dicto,  sed  quatenus  usum  denotat  naturalem, 
civilem,  externum,  vere  adiaphorum,  a timore  et  rigore  superstitioso  remotum. 

— xxtx,  secundum)  pro  eo  ac  solent  praecepta  humana.  — tx  iszxko.x-x  xxl  $i- 
ix<rx.xXlx',  praecepta  et  doctrinas)  Malth.  15,  9.  not. 

v.  23.  x-nvx,  quae)  Anaphora,  coli.  Ut,  quae,  v.  22.  — eoti,  sunt)  Constr. 
sunt  ad  expletionem : ut  v.  22.,  sunt  in  corruptionem,  itaque  £jrov-x  resolve, 
cum  habeant,  ut  sit  incisum.  !<m  sunt  et  rpd{  ad  disjuncto,  apposite  suspensa  iit 
oratio.  — X^ov)  nomen  et  speciem.  — i/iv,  quidem)  Vis  particulae,  Se  sed,  apo- 
dosin  facientis,  latet  in  verbo  finito  wri  sunt.  — d0eXo0pr,Txeix,  cultu  voluntario ) 
46eXo9p7)<7xefx  perinde  ut  humilitas  sensus  speciem  habet  plausibilem.  Hoc  enim 
vocabulum,  ut  optime  docet  E.  Schmidius,  notat  cultum  (sive  rectum  sive  per- 
versum,) libenter  et  promta  voluntate  praestitum,  talis  eOreiOeia,  facilitas,  habet 
speciem  sapientiae , conf.  Jac. 3, 17.  videtur  enim  abesse  a pertinacia,  sicut  hu- 
militas sensus  a superbia.  — xxrsivoaipoovvTo , humilitate  sensus)  v.  18.  not  — 
xxl  xBEiiiix  (niaxTO?,  et  serer  a tractatione  corporis)  quum  corpori  multa , quae 
poterant  praeberi,  subtrahuntur,  v.  21.,  imo  ipsum  corpus  atteritur.  Hoc  quoque 
speciem  habet  nam  sanctos  decet,  1 Cor.  9,  27.:  quanquam  xoei&x  odiosius 
quiddam  sonat,  quam  1.  c.  to  Oiromta^eiv  xxi  8ooXxY<*>YtIv-  Hauc  tria  speciosa  in- 
volvunt triplicem  respectum.  Dei,  angelorum,  sui;  adeoque  conjunctim  habent 
speciem  perfectam.  — oOx  iv  -np-ij  xm,  non  in  pretio  quodam)  Cohaeret  hoc 
comma  cum  praecedente,  et  iv,  in,  hoc  opponitur  iv,  in,  praecedenti.  LXX,  xv*u 
fijtfi;,  i.  e.  gratis.  Es.  55,  1.  Ps.  44,  13.  Job.  31,  39.  Homini  per  fidem  gene- 
roso convenit  justa  sui  non  in  se  ipso,  sed  in  uno  Domino  suo  Jesu  Christo,  aesti- 
matio, qua  sese  tanti  redemtum,  ad  tanta  contendentem,  non  indigne  projiciat, 
v.  gr.  per  E0EXo0pr<jxEtx?  speciem.  Aci  13, 46.  Rom.2, 7.  1 Cor.  6,  15.  3,  21.  7, 
23.  1 Thess.  4,  4.  Haec  aestimatio  parit  otXoTipixv,  ambitionem  sanctam,  2 Cor. 
5,9.:  temperatur  autem  abnegatione  sui  vera;  rursumque  violatur  per  prae- 
cepta humana,  quae  quia  nullum  operae  pretium  ulTerunt,  (conf.  Hebr.  13,  9.) 
inanem  et  cassam  plane  speciem  sapientiae  et  omnis  rei  bonae  habenl  Conf. 
plane,  frustra,  v.  18.  Congruit  hic  locus  cum  Phil.  3,  19.  not.  et  uterque  cum 
Hab.  2,  16.  1 lAHX.MONHiN  AT1M1AE  is.  Sd £r,;  xtX.  satiasti  te  turpitudine, 
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loco  gloriae : quare  tu  quoifiie  bibito  et  praeputiatus  conspicitor.  Vera  autem 
Tmr„  pretium,  eorum  est,  qui  gloriam  Domini  vident,  ib.  v.  14.  — xpd?  -Xr,oiu>- 
vr,v  t/5;  irapxo;)  n^r.dpt.ovT;,  expletio,  satietas,  fere  excessum  denotat:  capi;,  caro, 
non  denotat  corpus,  sed  ponitur  ut  versu  18.  Hilarius  diae,  cujus  commentarius 
in  XIII.  epistolas  Pauli  inter  opera  Ambrosii  invenitur,  ad  h.  1.  Sagina  carnalis 
sensus,  traditio  humana  est.  Aurea  sententia.  Traditio  inflat:  sensum  coelestem 
impedit.  Opposita  sunt  igitur , et  tamen  conjuncta : ifIsXoOpTiaxEix  xtX.  et  -Xr.c- 
p,ovr,  t capx.6?.  Veram  -rip.r,v  dimittunt,  ut  carnem  explere  possint,  rpo?  denotat 
id,  quod  interest,  sive  finem,  cujus  gratia  assumuntur  cetera. 

CAPUT  III. 

v.  1.  Ta  aveo  tecte , superna  quaerite')  Christus  a resurrectione  statim 
contendit  ad  coelum.  Joh.  20,  17.  not.  Sic  fideles,  Eph.  2,  6. 

v.  2.  ippovetTe,  sapite)  Qui  vere  superna  quaerunt , non  possunt  non  sa- 
pere  superna.  Sapite  dicit  apostolus  secundo  loco,  non  quaerite,  est  enim  anli- 
theton  ad  terrena,  quae  sapere,  curare  dicimur,  non  commode  quaerere,  quia 
praesentia. 

v.  3.  awefiavETS,  mortui  estis)  terrae  et  mundo,  spiritualiter.  cap.  2, 20.  — 
•n  £<on  uy.<3v  xExpunrai,  r ita  restra  abscondita  est)  Sermo  concisus,  hoc  sensu: 
mortui  estis  mundo,  ut  Deo  vivatis;  ea  autem  r ita  est  abscondita  adhuc  quidem. 

— xexpomi  ovv  no  yjHcrw,  abscondita  est  cum  Christo)  Neque  Christum  neque 
Christianos  novit  mundus;  ac  ne  christiani  quidem  plane  se  ipsos. 

v.  4.  Sxav,  quum)  Sermo  absolutus  lectorem  totum,  quasi  verborum  prae- 
cedentium immemorem,  repentina  luce  percellit:  ut  dubium  sil,  utrum  et  anr ero 
subaudiri  debeat.  — ipxvEptoO fi,  manifestatus  fuerit)  in  gloria.  1 Petr.  4,  13. — 
•i)  £<iir  uftt3v,  r ita  vestra)  Ratio  sub  qua  manifestabitur.  — tote,  tunc)  Prius  non 
debemus  postulare.  — xal  6u.eT;,  etiam  ros)  Haec  spes  abstrahit  a terra.  — 4v 

in  gloria)  vita  gloriosa. 

v.  5.  vExpwrare)  omni  morte  multate,  [p arcere  nescii.  V.  g.j  — t*  uiVr,. 
membra)  ex  quibus  conjunctis  constat  corpus  peccati,  c.  2,  11.  [ Omnis  hic  im- 
puritas, citra  exceptionem,  arcetur.  V.  g.]  — iri  Tffc  super  terra)  ubi 
suum  habent  pabulum.  Ea  mox  enumerantur.  — ropvEixv  x-rV  scortationem  etc.) 
Eph.  5,  3.  s.  — rxQo;,  passionem)  morbum  libidinis,  intrinsecus.  — faiOupdxv, 
concupiscentiam)  sensuum  externorum.  — rnv  rXEovE^iav,  avaritiam)  Articulus 
facit  ad  epitasin , et  totum  genus  vitii  a genere  enumeratarum  modo  specierum 
diversum  complectitur.  Araritia  maxime  affigit  ad  terram. 

v.  6.  St’  $,  propter  quae)  Eph.  5,  6. 

v.  7.  ii/ffrs)  vivebatis,  tanquam  in  vestro  principio,  origine,  elemento. 
Conf.  Gal.  5,  25.,  de  vita  spirituali. 

v.  8.  xal  tiatS;,  etiam  ros)  Assonat  ad  to  etiam  ros,  v.  7.  In  v.  7.  erat 
etiam  ros,  sicut  alii  filii  infidelitatis.  In  v.  8.  etiam  ros,  sicut  alii  fideles.  — fi 
iravra)  omnia  vetera,  spcciatim  iram  etc.  Sic  in  anlithcto,  super  omnibus,  v.  14. 

— 'isyr.v,  Oojxdv,  iram,  saeritiam)  Eph.  4,  31.  — xxxtxv)  ritium  animi:  v.  gr. 

suspicionem,  perversitatem,  impatientiam.  — aioyj) oXoytav,  blasphe- 

miam , turpiloquium)  Huc  spectat,  ex  ore  restro. 

v.  9.  [J.i,  ^eoSec^e,  ne  mentiamini)  Eph.  4,  25.  — si;)  erga:  vel,  contra. 
Hist.  Susannae,  v.  55.  59.,  desuito  si;  ty,v  «auroo  xioaXr.v.  — arExSucaasvot, 
exuentes)  Eph.  4,  22. 

v.  10.  -rdv  vmv  tov  avaxaivoGjxevov,  norunt  renoratum)  ib.  v.  24.  not.  — 
sk  iri-pvwciv,  in  cognitionem)  veritatis  (c.  1,  6.  9.  10.)  qua  necatur  omnis  amor 
mendacii.  — x*t’  stxova,  secundum  imaginem)  Haec  imago  consistit  in  veritate 
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perfecta.  — xo3  xxixavTo;  auxdv,  eius,  qui  condidit  illum)  id  est,  Dei.  Eph.  4, 24. 
conf.  ibidem  c.  2,  10.  Creationis  vocabulo  innuitur  regeneratio,  ex  qua  resul- 
tat imago. 

v.  11.  orou)  ubi,  i.  e.  in  quo,  sive,  qua  in  re.  — oux  svi,  non  inest)  neque 
Dei  neque  fidelium  aestimatione  inest  Judaeus  etc.  — tXkry  xal  iouXxioc,  Grae- 
cus et  Judaeus)  Concretum  pro  abstracto , uti  mox  etiam  Christus,  nam  abstra- 
cta sunt  mox  circumcisio  et  praeputium.  — axpo[iu(ma , praeputium')  Etiam 
Graecus  poterat  circumcidi.  Ergo  praeputii  mentio  expressiorem  facit  sermo- 
nem. — Bapjiapo;,  mjQn;,  Barbarus,  Scytha)  Haec  duo  per  asyndeton  posita 
aeque  «uQjylav,  par,  faciunt,  ac  sertus,  liber.  Graeci,  ad  occidentem:  Judaei, 
adorientem:  Barbari,  ad  meridiem  (etenim  Barbaros  proprie  Numidas  dici, 
Arabica  voce,  Scaliger  docet:)  Scythae  ad  Septentrionem,  barbaris  barbariores. 
qua  mente  Anacharsi,  ut  Galenus  refert,  a nescio  quo  exprobratum  est,  ori  jiap- 
ftepo;  sfifi  xal  «xuOr,?,  barbarum  esse  eum,  et  barbarum  Scytham.  Quaelibet 
gens,  ut  aliam  sibi,  sic  se  rursum  ceteris  quoque  obtentu  praefert,  itaque  inter 
Graecos  et  Scythas  medius  Barbarus  palmam  dabat  Graeco,  Scytha  se  meliorem 
ducebat  Hoc  discrimen  tollit  fides.  Fortasse  Colossis  erat  unus  alterque  Scytha 
Christianus.  — xa  rzvxa  xal  it  ttzxi  yoiurd;,  omnia  et  in  omnibus  Christus)  Ap- 
positio. yj)i<rrd?  (ojv)  xa  rxvxa  xal  it  ttxti.  Scytha  non  est  Scytha,  sed  Christi: 
Barbarus  non  est  Barbarus,  sed  Christi.  Christus  est  omnia,  idque  in  omnibus, 
qui  credunt.  In  Christo  est  nova  creatura,  v.  10.  Gal.  6,  15. 

v.  12.  dxXsxxol,  electi)  Hoc  instar  substantivi:  epitheta,  sancti  et  amati. 
Electos  Dei  dicit,  uti  Rom.  8,  33.  Ordo  verborum  exquisite  respondet  ordini 
rerum:  electio  aeterna  praecedit  sanctificationem  in  tempore:  sanctificati,  sen- 
tiunt amorem,  et  deinceps  imitantur.  — <TrXiy-/yx,  viscera)  Eph.  4,  32.  — xa- 
rsivoippoijovriv,  humilitatem  sensus)  ib.  v.  2.  Hae  virtutes  exercentur  tolerando 
et  condonando. 

v.  13.  Ave/^aevoi , tolerantes)  in  offensis  praesentibus.  — y_api^o;x*vot, 
condonantes)  ollcnsas  praeteritas.  Hinc  pendet,  sic  etiam  vos.  — 6 jjpwxo?, 
Christus)  cui  maxima  fuerat  nobiscum  quaerendi  causa. 

v.  14.  diri,  super)  Incrementum  sumit  serino : omnibus  polior  amor.  1 Petr. 
4,  8.  — xr,v  ay octrry,  amorem)  induite.  — auv5tO|/.o$,  vinculum)  Amor  complec- 
titur virtutum  universitatem.  2 Petr.  1,7.  — xeXeioxtixo;,  perfectionis)  Bn  te- 
Xsmrr,;.  Jud.  9,  16.  Prov.  11,  3.  Qui  habet  amorem,  ei  nil  deest:  non  tenetur 
elementis  mundi.  Ex  hoc  fonte  derivantur  etiam  officia  particularia,  v.  19.  21. 

v.  15.  xal)  atque  ita.  Nexum  colligas  ex  Eph.  4,  3.  — ii  eipr'vr)  toO  OsoO, 
pax  Dei)  Phii.  4,  7.  — jlpxjlsoExw)  Insigne  verbum.  Hesychius,  'ipajisudxw,  u-eti- 
xeuexw,  |«:wdsT<!>,  i8uvd<jf)ci>.  Sap.  10,  12.:  Sapientia  Jacobo  iy uva  wjrupov  d[ipa- 
jisuxEv.  itaque  J3px"->kiv  est  moderari  currentem,  donec  ad  metam  pervenit. 
Affine,  custodire  Phil.  4,  7.  Permittite  ros  paci  divinae  omnia  gubernanti. 
Imperativus,  post  imperativum,  significationem  futuri  indicativi  involvit.  Oppo- 
situm, cum  excessu,  xxxa^paJJcveiv,  c.  2,  18.  not.  — dxXr/Jr.xE,  rocati  f st  is)  Eph. 
4,  4.  — tOjrApurroi,  grati)  pro  illa  vocatione.  Haec  est  propositio  eorum,  quae 
sequuntur.  Idem  officium  praecipitur  Eph.  5,  4. 

v.  16.  6 X4yo;,  sermo)  per  quem  vocati  estis.  — dvotxsixco,  inhabitet)  tan- 
quam  in  templo,  perpetuo.  — it  uu.lv,  in  robis)  in  interiori  vestro,  conf.  pleni, 
Rom.  15,  14.  — «Xouoio;,  abundanter)  Sequitur  distributio:  in  omni  sapientia 
— vos  ipsos:  in  gratia  — in  ')  corde  vestro,  i.  e.  mutuo  et  seorsum,  in  sapientia, 
in  gratia:  recurrit  c.  4,  5.  6.  — dv  -ici)  «wpta  SiSaxxovxt;,  in  omni  sapientia 

I)  Pluralem  It  Tai;  xspSiai;,  no»  probatum  in  marg.  E<1.  m»j. , praefert  Ed.  2.,  et 
dare  exprimit  Ver»,  gerra.  E.  B. 
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docentes ) Sic  construendum,  coli.  c.  i,  28.  Casus  rectus  per  Syllepsin  pendet 
ab  IvoixeItco,  inhabitet , i.  e.  inhabitantem  habete,  quae  constructio  eo  commo- 
dior, quia  paullo  ante  positum,  vtvsoOe , estote,  mentem  lectoris  tenet.  — saurou;, 
ros  ipsos)  aXXr.X oo$,  invicem.  Sunt  parallela,  v.  13.  — <yxXu.ot? , psalmis)  Eph. 
5,  19.  — iv  yx piri,  in  gratia)  /xpi?,  in  Ps.  45,  3. 

v.  17.  -otriTE , facilis)  Lato  sensu  ponitur,  ut  etiam  to  loqui  includat.  — 
ttxvtx,  omnia)  scii,  facite.  — iv  dvdu.xTt,  in  nomine)  ut  perinde  sit,  ac  si  Chri- 
stus faciat,  v.  11.,  vel  certe,  ut  Christo  omnia  probetis.  Qui  potest  dicere,  Hoc 
in  tuo,  Jesu  Christe,  nomine  feci,  is  certo  actionem  suam  Christo  probat.  Chri- 
sti nomine,  Christi  causa,  conf.  v.  seqq.  — St'  xvroO,  per  eum)  non  per  ange- 
los. Theodoritus. 

v.  18.  — cap.  4,  1.  at  yvvxTxE;  xtX.  uxores  etc.)  Eph.  5,  22.  — 6,  9.  — 
tv  xupteo,  in  Domino)  Constr.  cum  subordinamini , coli.  Eph.  6,  1.,  vel  cum  con- 
r enit,  coli,  hic  v.  20.:  nisi  v.  20.  item  construas  obedite  in  — . Ambiguum. 

v.  19.  y.ri  xtxpxtvE nf)t,  nolite  amari  esse)  Uutptx  odium  amori  mixtum. 
Multi,  qui  foris  erga  omnes  hurnani  sunt,  tamen  domi  in  uxorem  ac  liberos,  quos 
videlicet  non  timent,  occulta  facile  acerbitate  utuntur  quae  ubi  vincitur,  speci- 
men est  magnae  mansuetudinis. 

v.  21.  *)  iva  p.r,  a0'jp.<3<jtv,  ne  animum  despondeant)  itluata,  fractus  ani- 
mus,  pestis  juventutis. 

v.  22.  Osdv,  Deum)  qui  corda  novit. 

v.  23.  on  sav  irorfiTE,  quodeumpte  facilis)  in  servitute.  8 txv  n.  Eph.  6,8. 
v.  24.  ty;;  xXnpovoatx?,  hereditatis)  quamvis  in  mundo  non  habetis  here- 
ditatem, sed  pars  estis  hereditatis,  ab  hero  ad  liberos  transeuntis.  — ypiortj, 
Christo)  remuneranti  eos,  qui  ipsi  serviunt.  — SouXeoete,  servilis ) dum  ita 
servitis. 

v.  25.  aSottSv,  qui  injuriam  facit)  corde  et  re.  — oux  tm  Trpooco-oXY^t*, 
non  est  acceptio  personarum)  Tenues  saepe  putant,  sibi  propter  tenuitatem  ip- 
sorum esse  parcendum.  Id  negatur. 

, C A P U T IV. 

v.  1.  To  Stxatov  xai  ty,v  iairr-x,  justum  et  aequitatem)  tx  aura  eadem, 
Eph.  6,  9.  noL 

v.  2.  -i)  r.fonvxfl),  precationi)  Eph.  6,  18. 

v.  3.  nobis)  c.  1,  1.  — avot^vj  Oupxv  tou  Xdyoti,  aperiat  januam 

sermonis)  i.  e.  os.  Eph.  6, 19.  coli.  Mich  7,5.  Dicitur  alias,  janua,  occasio  magna. 
1 Cor.  16,9.  — Sedepixi,  iva  ^xvEpto no,  vinctus  sum,  ut  patefaciam)  Paradoxon, 
uti  2 Tim.  2,  9.  PhiL  1,  12.  s. 

v.  4.  coc,  uti)  Id  pendet  a loqui,  v.  3. 

v.  5.  ev  «jo^itx,  in  sapientia)  Eph.  5,  15.  not. 

v.  6.  ttxvtote,  semper)  s.  r.Toi,  esto.  — ev  /xpen)  cum  gratia  conjunctus 
spirituali.  Eph.  4,  29.  — aXxTi)  sale  sapientiae.  [A’e  quid  putridi  subsit.  V.  g.] 
— eiSevxi)  Infinitivus,  casu  sexto. 

v.  7.  tx  xxt'  iu.i,  mea)  Eph.  6,  21. 

v.  8.  yw3  tx  — spt  Opuov)  ‘"vwte  tx  TTEpi  r.p.eiv  habent  .4/.  Colb.  7.  etc.  Id  ex 
Eph.  6,  22.  nue  translatum  est.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Multa  sane  inter 
se  simillima  habet  utroque  epistola,  sed  tamen  mutatis  mutandis.  Et  fere  in  ejus- 
modi parallclismis,  quos  librariorum  sedulitas  commiscuit,  alia  uno  loco,  alia 


1)  o!  -atif:;,  patre»]  Maritus  uxoris  caput;  quare  patribus  praecipue  potestas  tri- 
buitur. V.  g. 
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altero  genuina  est  lectio.  Statum  Colossensium  Tychicus,  et  per  Tychicum,  ut 
apparet,  Paulus  (unde  pro  yvfi  etiam  yvi5  legi  possit,)  cogniturus  erat,  uti  Thes- 
salonicensium  statum  per  Timotheum , Corinthiorum  per  Titum,  Philippensium 
per  Epaphroditum:  cl  quidem  Colossensium  eo  magis,  quia  Paulus  magnum  de 
his  agonem  habebat.  Cognitio  autem  Colossensium  de  Paulo  non  solum  in  ver- 
bis praecedentibus,  ut  in  epistola  ad  Ephesios , sed  etiam  in  verbis  subsequenti- 
bus,  epistolae  huic  ad  Colossenses  propriis,  salis  notatur:  ravrx  Op.Tv  yvwpi- 
G'j<n  t*  wSs. 

v.  10.  cjv*tyo.a>.(i)TG;  aoo,  consors  rinculorum  meorum)  Talis  Aristarchus, 
non  Epaphras;  v.  12.  at  Epaphras,  non  Aristarchus,  Philcm.  v.  23.  s.  Fortasse 
Epaphras,  ut  Romam  venit,  captus  fuit,  et  mox  liberatus.  Aristarchum  sic  vo- 
care potuit  Paulus,  quia  antea  captus  fuerat.  — 6 ivsyrl;  [Jipvifix,  propinquus 
Barnabae)  Barnabas  notior  erat,  quam  Marcus,  ideo  hic  ab  illo  denominatur.  — 
Trepl  ou,  de  quo)  scilicet  Marco,  casum  rectum  spectat  to  ov,  non  obliquum,  Har- 
nabae.  — accepistis.  Haec  mandata  ad  Colossenses  pertulisse  viden- 

tur Tychicus  et  Onesimus,  cum  hac  epistola,  accepistis,  inquit,  non,  accipietis. 
nam  veteres  sermonem  aptarunt  tempori  epistolae  lectae;  non  tempori  scriptae, 
ut  nos.  sic,  scripsi,  pro  scribo.  Philern.  v.  19.  — evtoXx;)  mandata,  opponuntur 
literis.  — iiv,  »/)  Haec  summa  illorum  mandatorum. 

v.  11.  oi  ovts;,  qui  sunt)  sc.  Aristarchus,  Marcus,  Jesus.  — p.6voi)  soli, 
ex  circumcisione.  — ^xpTiyopix)  Observanda  verbi  proprietas:  quod  rxpxu/jblx 
est  in  moerore  domestico,  id  wxpryopix  est  in  forensi  periculo. 

v.  12.  t&eioi  xxl  -£-).r;pt.>oivoi,  perfecti  et  impleti ) Hoc  infertur  ex  trac- 
tatione superiore.  — (v  wxvri,  in  omni ) Constr.  cum  stelis. 

v.  13.  yap,  enim)  Aetiologia  proprie  est  in  habet.  Verbum  testor  mo- 
dale  est.  — Oiftov,  zelum)  ne  seducamini,  cap.  2,  4.  conf.  2 Cor.  11,  2. 

v.  14.  6 ixTpo?,  medicus)  Sic  appellatur,  vel  quia  fecerat  medicinam,  vel, 
quia  faciebat  Lucam,  Timotheo  satis  notum,  solo  nomine  appellat:  2 Tim.4, 11. 
Colossensibus  ignotum,  medicum  vocat.  — Snu-ac,  Demas)  Hic  solus  sine  elogio 
ponitur.  Confer  2 Tim.  4,  10.  nisi  Demas  epistolam,  dictante  Paulo,  scripsit 

v.  15.  vupw>5v,  Xymphan)  Laodicensem,  ut  ex  hoc  loco  potest  colligi.  Con- 
gregationibus ftdelium  Colossensium  Philemonis  domus  patebat  Philern.  v.  2. 

v.  16.  avxyvoHjO-?!,  lecta  erit)  publice,  in  ecclesia.  Conf.  1 Thess.  5,  27. 
Ap.  1,  3.  Deut.  31,  11.  — r,  imaroX-r,,  epistola)  haec  ipsa.  — wonviaTE,  facite) 
Sic  quoque  1 Thess.  1.  c.  — tt.v  i/.  XzoSixslx; , eam  quae  ex  l.aoriicea)  Millius 
epistolam  ad  Ephesios  innui  censet,  quae  fuerit  ex  Laodicea  petenda  et  Colossas 
perferenda.  Certe  non  sine  causa  Paulus  potius  appellat  oppidum,  ex  quo  fuerit 
petenda  epistola,  quam  eos,  ad  quos  ipse  miserit  epistolam. 

v.  17.  cfiws,  riirife)  vos,  meis  verbis,  dicite,  tanquam  testes.  Hoc  ma- 
gis movebat,  quam  si  ipsum  Archippum  appellaret  Et  fortasse  Archippus,  anti- 
stes, imbecillitate  valetudinis  vel  senectutis  detinebatur,  quo  minus  in^oncionem 
veniret  Nam  metae  proximum  fuisse,  colligi  potest  ex  verbo,  impleas.  Philern. 
v.  2.  Archippo  non  alii  praepositi  ecclesiae,  sed  ecclesia  ipsa  dicere  jubetur. 
Ergo  epistola  directa  est  «<1  ecclesiam , quamvis  valde  sublime  habet  argumen- 
tum. [Cur  itaque  homines,  quos  dicunt,  laici,  a lecl itanda  Scriptura  arcendi 
sint?  V.  g.]  — -ty  TzzptXzhts , quod  accepisti)  vocatione  mediata,  non  enim  se- 
quitur, a Domino,  coli.  1 Cor.  11,  23.  sed,  in  Domino. 

v.  18:  6 , salutatio)  Hunc  versum  sua  manu  adjecit  Paulus,  su- 

periora a se  profecta  agnoscens.  — u.w.uoveuets,  memores  estote)  praecipue  in 
orando,  v.  3. 
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IN  EPISTOLAM  PRIOREM  AD  THESSA- 
LONICENSES. 


CAPUT  I. 

v.  1.  riaOXo;,  Patdus)  Paulus  neque  aposlolicum , neque  alium  titulum  in 

hac  epistola  omnium  suarum  prima  adhibet,  quia  familiarissime  ad  pios  Thessa- 
lonicenses  scribit,  ad  quos  non  opus  erat  auctoritatis  apostolicae  praefatione, 
c.  2,  6. 

Partes  epistolae  sunt  hac: 


I.  Inscriptio.  c.  I.  r.  1. 

II.  In  tractatione  celebrat  gratiam  Dei  erga  Thessalonicenscs : v.  2.  ss. 

subjungens  suam  et  collegarum  sinceritatem,  cap.  2,  1.  s.  et  Thes- 
salonicensium  obsequium.  13.  s. 

III.  Inde  declarat  1)  desiderium  suum:  17. 

2)  sollicitudinem:  IU.  1. 

3)  gaudium , cum  Toto.  6.  s.  10.  8. 

IV.  Hortatur  ad  profectum  1)  in  sanctitate.  IV.  1.  s. 

2)  in  amore  fraterno,  cum  prudentia.  9.  8.  11.  s. 

V.  Docet,  cum  exhortatione,  1)  de  dormientibus.  13.  s. 

2)  de  temporibus.  V.  1.  s. 

VI.  Addit  hortationes  miscellas,  v.  12.  s.  14.  s.  cum  voto,  23. 

ct  solatio.  24. 

VII.  Conclusio.  25.  26.  27.  28. 


Habet  haec  epistola  meram  quandnm  dulcedinem,  quae  lectori  dulcibus  affecti- 
bus non  assueto  minus  sapit,  quam  ceterae,  severitate  quadam  palatum  stringen- 
tes. Expedita  erat  apud  Thcssalonicenses  exspectatio  adventus  Christi.  Tam  lau- 
tus eorum  status  fuit  et  tam  expedita  Christianismi  apud  eos  ratio,  ut  in  horas 
possent  Dominum  Jesum  exspectare.  Epistolae  ad  hos  scriptae  sunt  ante  alias: 
postea  apud  ecclesias  varia  irrepsere  mala.  — OsccctXovuceuv , Thessalonicen- 
shnn)  Jac.  Mehrningius:  Patrum  nostrorum  memoria  duo  Graeci  primum 
apud  fratres  in  Moruria,  deinde  in  Helgio  fuere,  qui  confirmarent , apud  Thcs- 
salonicenses etiamnum  utramque  S.  Pauli  ad  ipsos  epistolam  in  autographo 
probe  asserrari.  HisL  baptismi,  A.  1647.  Germanice  edita,  p.  739.  — ev,  in) 
Conjunctio  cum  Deo  innuitur. 

v.  2.  jAvsiav  — aSixXsMTTti);,  mentionem  — indesinenter)  Conf.  Rom.  1,  9. 
2 Tim.  1,  3. 

v.  3.  OiaoSv,  vestrae)  Pendet  a fidei  etc.  — Ipyoy  x6roir  uirojiovf!;  • ope- 
ris: laboris:  patientiae)  Epithetorum  vim  haec  habent,  adjuncta  fidei,  amori, 
spei,  opus  opponitur  sermoni  inani,  et,  in  singulari,  dicit  perpetuum  quiddam  et 
efficax,  quod  habet  fides  in  sese;  eo  ipso,  quod  credit,  se  exercens,  non  ex 
amore  demum  proveniens.  — ')  x<krou,  laboris)  in  beneficiis  spiritualibus  vel 
externis.  Qui  sui  commodi  et  suae  quietis  ratione  ducta,  omne  negotium  subter- 
fugiunt, parum  amant.  [ Ecquis , inquies,  ut  vacet  mihi,  perfecerit?  Immo  vero 
care,  desidia,  conviviis  longius  justo  protrahendis,  et  conversationum  vanitati- 
bus tempus  perdas:  et  amplum  amoris  labori  spatium  lucraberis.  V.  g.]  — 
toO  ic-ipiou,  Homini)  Construe  cum  patientiae,  uti  2 Tlicss.  3,  5.:  uti  possum 
dicere,  derotio  suspiriorum  coelestis.  Constantia  pro  Christi  nomine.  — eji-poo- 
0cv,  coram)  Conslr.  cum  recordantes. 


J)  Straus  — ifirr,!  — iXniSot,  fidei  — amoris  — spei]  c.  6,  8.  2 Thera.  I,  3.  4.  V.g. 
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v.  4.  eiSore;,  scientes)  Constr.  cum  gratias  agimus,  v.  2.  — aSeXipol  r,yx- 
rr.pivoi  utco  9eoO,  fratres  amati  a l)eo')  Conf.  2 Thess.  2,  13.  — exXoyr.v , elec- 
tionem) 1 Cor.  1,  27.  not. 

v.  5.  ori,  quod)  Hoc  quod  vim  suain  ullra  hunc  versum  porrigit.  — si; 
uo5;)  quod  ad  cos  attinet.  — ev,  in)  Haec  pertinent  et  ad  doctores,  collato  fine 
hujus  versus,  et  ad  Thessalonicenses,  v.  seq.  — iv  8uvac;j.ei,  in  rirtute)  v.  gr.  ad 
fidem.  — iv  rveojiXTt  aylqi)  in  Spiritu  sancto,  cjusque  operatione  salutari,  v.  gr. 
ad  amorem,  nec  non  miraculosa.  — sv  7:Xr,po<poplx,  pleno  latu)  v.  gr.  ad  spem, 
v.  3.  — ciiSars,  scitis)  Resp.  scientes,  v.  4.  Utrique  sciebant.  — oloi,  quales) 
sermonem  vobis  impertientes  cum  gaudio.  — Si'  up.2;,  propter  ros)  ut  vos  lu- 
crifaceremus. 

v.  6.  (jiiar.Tai,  imitatores)  Imitatores  fiunt  typi.  v.  7.  — toO  xoptou,  Do- 
mini) Christi,  qui  Patris  apostolum  egit,  et  verbum  de  coelo  attulit,  et  sub  adver- 
sis docuit.  — |astx,  cum)  Constr.  cum  suscipientes. 

v.  7.  wwj;,  ‘)  typi)  exempla  fidei,  vid.  mox,  et  v.  seq. 
v.  8.  yap,  enim)  Particula  intcnsiva.  — evc/j-xi)  claro  sono  diditus  est.  — 
-roO  xyplou,  Domini)  Christi.  — «3r:s,  ita  ut)  Fas  est  loqui,  de  conversione  ani- 
marum. Hoc  Paulus  praesupponit,  et  ipse  quoque  materiam  suorum  colloquio- 
rum a conversione  Thcssalonicensium  sumsisset,  nisi  alii  rem  jam  antea  scivis- 
sent et  de  ea  collocuti  fuissent  — XxXetv  ti,  loqui  quidquam)  de  fide  ve- 
stra. v.  9. 

v.  9.  repi  r,p.6W,  de  nodis)  utrisque,  docentibus  et  credentibus.  — SooXsu- 
siv  0st3 , serrire  Deo)  Ita  distinguuntur  Thessalonicenses  a gentibus:  a Judaeis, 
v.  seq.  — xxl  aXr/liv<o,  et  vero)  Hoc  veritatem  naturae  denotat. 

v.  10.  xai  avxaevsiv,  et  exspectare)  Compositum  ivauivsiv  de  eo  dicitur, 
qui  abiit  ita,  ut  venturus  sit.  Conf.  Joh.  14,  3.  not  Act.  1,  11.  not  Non  plane 
nego  reditum,  sed  adrentum  dico  eleganter  dici  pro  reditu,  quia  adventus  glo- 
riosus permulta  habet  nova.  lExspectare , certissimus  r eri  Christiani  charac- 
ter. V.  g.j  — 8v  liystpev  ix  vexp&v , quem  excitavit  ex  mortuis)  Inseritur  argu- 
mentum palmarium,  ex  quo  constat,  Jesum  esse  Dei  filium.  — poijASvov,  qui 
eripit)  Christus  nos  semel  iXurpueaTO , redemit:  semper  putrat,  eripit.  — irrd 
ri!;  opyfj;  -ril;  epyofuvr,;,  ab  ira  veniente)  Ira  venit  in  judicio  novissimo,  c.  5,  9. 

CAPUT  II. 

v.  1.  Tap,  enim)  Ref.  ad  c.  1, 5.  6.  nam  quod  ibi  propositum  erat,  id  nunc 
tractandum  reassumitur,  et  quidem  de  Paulo  et  comitibus,  v.  1 — 12.:  de  Thes- 
salonicensibus,  v.  13  — 16.  — o<i  xevr,)  non  inanis,  sed  plena  virtutis. 

v.  2.  rporxOovTe;,  antea  passi)  id  quod  alios  a praedicando  deterrere  po- 
tuisset. 

v.  3.  y*p!  enim)  Recurrit  enim  v.  5.  Est  aetiologia  duplex,  a in  thesi,  de 
toto  perpetuoque  more  suo.  v.  3.  4.  fi  in  hypothesi , quomodo  apud  Thessaloni- 
censes versati  fuerint,  v.  5.  seqq.  conf.  2 Cor.  1,  12.,  de  respectu  generali  et 
speciali.  — 7tapaxX7i(n;,  hortatio)  Sic  nominatur  totum  praeconium  evangelicum, 
passionum  dulcedine  tinctum,  v.  2.  coli.  2 Cor.  1,  3.  ss.  TrxpixXnim;,  Zuspruch, 
late  patet:  ubi  desides  excitat, est  hortatio;  ubi  tristitiae  medetur,  est  solatium. 
confer  mox  v.  11.  not.  — oux,  oO Se,  oure,  »um,  nec,  neque)  Removet  malas  in- 
tentiones respectu  Dei  et  sui  et  aliorum.  Oppositum  universum,  v.  seq.  coli, 
v.  10.  — oux  ex.  TtXxvr,;,  non  ex  errore)  scii.  est.  Conf.  loquimur,  praesens,  v.  4. 


1)  Singularem , tvso s,  per  marginem  utriuaque  Ed.  aequiparatum  plurali,  rxpnmil  Ver*, 
germ,  E.  B. 
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— oOSe  ixaOapijta?,  neque  ex  impuritate')  Haec  est,  ubi  fructus  carnis  quae- 
ritur. conf.  Phil.  1,  16.  Carnis  fructus,  subtilior:  Eigenheit.  De  puritate  oppo- 
sita vid.  Act  15,  9. 

v.  4.  SeSoxiuacueOa,  probati  tumui)  Huc  ref.  mox  probanti.  — xpccxov- 
t*;)  placere  curante». 

v.  5.  iv  Xiytq  xoXxxetx;,  in  termone  adulationi t)  Antitheton,  v.  7.  s.  sicut 
in  praetextu  avaritiae  antitheton  habet  v.  9.  et  xd  gloriam , v.  6.,  antitheton  ha- 
bet v.  10.  — xoXxxstx;,  adulationi t)  qua  inprimis  utuntur,  qui  /lominibut  placere 
eludent.  — xx9ti>?  otdxxs  ■ Qeo?  axpxu?,  ticut  nostis:  Deus  testis)  Haec  duo  inter 
se  respondent;  sicut  de  tertio  membro,  quod  versu  sequente  ponitur,  gemina 
confirmatio  sequitur  eodem  versu  10.  Rei  apertae  testes  appellat  homines:  rei 
in  corde  occultae,  Deum:  rei  parlim  apertae  partim  occultae,  homines  et  Deum. 

— xpo^xaet)  praetextu  specioso,  quo  tegeremus  avaritiam. 

v.  6.  iXko iv,  ab  aliis)  iis  scilicet,  qui  nos  admirati  essent,  si  vos  su- 

perbius tractassemus.  — Suvxptvot)  cum  possemus:  quamvis  possemus.  — iv 
ftxpsi  slvai,  in  gravitate  este)  123  [jxpoj,  gravitas;  splendor,  quem  legato  conci- 
liat Domini  majestas.  Alline  Sd;x,  gloria,  versu  praec.  Conf.  [ixpo;  Sd'r,;,  2 Cor. 

4,  17.  Fulgor  gravis  est  visui,  ut  pondus  tactui,  sonus  magnus  auditui.  Unde 
talia  dicuntur  ferri  aut  non  ferri.  Hebr.  12,  20.  Conjugatum,  ixiJJxpficxi,  mox, 
v.  9.  Utraque  notio,  gravitatis  et  oneris,  includenda  est.  Sed  ab  utroque  sibi 
temperarunt  apostoli. 

v.  7.  r— tot,  lenes)  Suavissimum  vocabulum,  de  parentibus  praecipue  et  de 
medicis  dici  solitum.  Opponitur  hoc  adulationi,  nam  rpno;  dicitur,  qui  veram 
lenitatem  habet.  — h picu  upuov,  in  medio  vestri ) sicut  gallina  pullis  circum- 
data. Non  agebant,  quasi  ex  cathedra,  quae  Petri  dicitur,  et  stilum  curiae  suae, 
apostolicum  appellat.  — xpo^d;)  mater,  eademque  nutrix.  Expende  suos  ipsius. 
Allectus  spirituales  analogiam  habent  cum  affectibus  naturalibus,  v.  11.  1 Tim. 

5,  1.  2. 

v.  8.  ouxto{,  tpeipdpcvoi  OpuSv,  sddoxoOpevj  quod  quum  ita  esset,  i.  e.  qxnim 
vestri  amore  teneremur,  promti  eramus  etc.  Textus  simul  ad  pronunciationera 
est  accommodatus:  in  notis  curatior  distinctio  instar  nolae  esL  Idem  verbum, 
ipxipovxxi,  Job.  3,  21.  edSoxoOpsv,  etiam  sine  augmento,  tamen  imperfectum  esse 
potest:  in  tota  narratione  omnia  in  praeterito  procedunt,  quod  versiones  etiam 
hic  habent.  — du/i; , animas)  Anima  nostra  cupiebat  quasi  immeare  in  animam 
vestram. 

v.  10.  l)  o>t  douoj  xxl  Xtxxuo;  xal  ipipirrto;,  quam  sancte  et  juste  et  in- 
culpate) Qui  nullam  ex  hominibus  gloriam  quaerunt,  hoc  assequuntur,  ut  se  ge- 
rant sancte  in  rebus  divinis,  juste  erga  homines,  inculpate  respectu  sui  ipsorum. 

— xot*  xurrsuootriv,  credentibus)  tametsi  aliis  non  ita  videremur. 

v.  11.  d>;  evx  exxxxov,  quomodo  unumquemque)  Id  non  faciunt,  qui  glo- 
riam quaerunt  v.  6.  — xxxr,p,  ut  pater)  Gravitas  temperata,  patrum.  — xx- 
pxxx).oOvTe{,  adhortantes)  Hoc  pendet  ab  EyE wiOrpsv,  facti  sumus,  y.  10.  xxpa- 
xavvji;,  hortatio,  movet,  ut  facias  aliquid  libenter;  xxpaadOtov,  consolatio,  ut  cura 
gaudio ; xd  jAxpxupEuiGxi,  contestatio,  ut  cum  timore. 

v.  12.  flxcO.sixv  xxi  do;xv,  regnum  et  gloriam)  Magnificum  <tuv9sxov. 

v.  13.  Sii  xoOxo,  propter  hoc)  i.  e.  quia  tales  habuistis  doctores.  — cj^x- 
pwroOpEv,  gratias  agimus)  Sententia  categorica:  accepistis.  Modalem  sermo- 
nem, addita  gratiartim  actione,  affectus  effecit  — xxpxXxjidvxs;)  -apxXxpJixvci) 


l)  S|iii{  (iip Tupst  xcii  o 0 £0 i J Vos  estis  testes,  et,  quod  multa  pluris  est,  testis  est  Deus. 
Decoro  non  repugnat  sermo,  ut  Judaei  calumniantur.  Vid.  Jos.  22,  22.  1 Sun.  12,  &.,  in 
fonte.  P.  g. 
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dicit  simplicem  acceptionem : 8dyo jjlocl,  connotat  prolubium  m accipiendo.  — ou 
Xoyov  xvOpii-wv,  non  termonem  hominum)  Declaratur,  quod  modo  dixit,  Uei.  ac- 
cepistis, nempe,  non  verbum  hominum  etc.  — S;,  qui)  Deus,  ostendens,  verbum 
vere  esse  Dei  verbum,  c.  4,  8.  9.  Act.  14,  3.  — cvepystTxi,  operatur')  Gal.  3,  5. 
[operatur  nimirum  patientiam,  r.  14.  V.  g.] 

v.  14.  yap,  enim)  Operatio  divina  maxime  conspicitur  et  sentitur  in  afflic- 
tionibus. — 4v  -rij  iouSxix,  in  Judaea)  Ecclesiae  Judaicae  erant  exempla  insignia 
ceteris.  — -r«  xotx,  eadem)  Sic,  idem,  Phil.  1,  30.  Idem  fructus,  eaedem  afflic- 
tiones, eadem  experimenta  fidelium,  omnibus  in  locis  et  temporibus,  eximium 
praebent  criterium  vgritatis  evangelicae.  — iJWn,  propriis)  Mattb.  10,  36.  Luc. 
13,  33.  (in.  — «wp.^-AsToW , contribulibus)  Ili  erant  Thessalonicenses,  Judaei  et 
gentes.  Act.  17,  5.  s. 

v.  15.  aTTOXTtivav-rwv,  qui  interfecerunt)  Hoc  sane  peccatum  est  totius  po- 
puli, maximum,  adhuc  non  agnitum.  — spo^r.-rx; , prophetas)  Constr.  cum  qui 
interfecerunt.  Pristinus  ille  reatus  tum  maxime  evigilavit,  quum  ipsum  Domi- 
num occiderunt.  — iiax;,  nos)  apostolos. — lx.Sn i);xvto>v,  qui  persequendo  eje- 
cerunt) Luc.  11,  49.  not  — u.r,  xperaovTwv)  placere  non  quaerentium.  — dvxv- 
Tuav,  adversorum)  Judaei  aversabantur  gentes,  et  illo  tempore  nolebant  gentibus 
verbum  praedicari. 

v.  16.  XxXfloxt,  loqui)  Tairelvowi;.  — ei;  to  xvxreX/ipiooxt , ut  impleant) 
Contumacia  contra  verbum  implet  maxime  mensuram  peccatorum.  — xOtcov, 
tua)  Judaeorum.  — irxvwrs)  ut  semper,  ita  nunc  quoque.  — ei;  teXo;,  in  finem) 
Tristis  exitus.  Eadem  phrasis  Luc.  18,  5.  Sub  Herode  Agrippa  res  Judaica  re- 
floruerat: sed  eo  mortuo,  Act.  12,  23.,  rediere  procuratores  Romani.  Cumanus 
ct  Felix  eorumque  successores  magis  inagisque  Judaeos  vexabant.  Scripta  est 
haec  epistola  A.  D.  48,  et  circa  id  tempus,  in  paschali  festo,  ingens  multitudo 
Hierosolymis,  orto  tumultu,  oppressa  est.  nonnulli  plus  30  millia  narrant.  Urge- 
bat miseros  ira  Dei,  et  ei;  teXo;  tandem  urbem  cum  templo  delevit 

v.  17.  aStX^oi,  fratres)  Incipit  novum  caput  epistolae.  — a-opyxvwdevre;, 
orbati)  ut  parentes,  liberis  absentibus.  — wpo;  xxipov  <opx;,  ad  tempus  horae) 
xxipo;,  tempus,  indefinitum;  hora,  definitum  quiddam.  Ex.  13,  10.  rrWTOh  LXX 
xxtx  xxipoi»;  uipfiiv.  — iSsIv,  ridere)  2 Tiin.  1,  4. 

v.  18.  ii raS;  xxi  Si;)  Sic  LXX,  Neh.  13,  20.  — % «xxxvi;,  Satanas)  Sa- 
pienter hanc  causam  mali  primam  subesse  censuit  Paulus;  de  qua  nos  non  sus- 
picaremur, legentes  historiam,  Act.  17, 13.  seq.  Satanas  egit  per  homines  malos. 

v.  19.  xt;  yxp)  Sic,  -i;  ystp,  LXX,  1 Sam.  11,  12.  — dXixv;  xtX.)  spes  etc. 
Confer  finem  versus  hujus.  Magna  laus.  — <m<p*vo;  xao^csw;,  corona  gloria- 
tionis) Sic  LXX,  Prov.  46,  31.  — xat  upict;,  etiam  ros)  Alios  non  excludit:  hos 
maxime  numerat  — «v,  in)  De  hac  particula  conf.  c.  3,  13.  Rom.  2,  16.  not 
Tam  longe  spes  porrigitur! 


CAPUT  m.  . 

v.  1.  Aio  [«)x£ti  OTEyovrE; , quapropter  non  jam  ferentes)  Hoc  quasi  post 
parenthesin,  reassumitur  versu  5.  — udvoi,  soli)  Vide,  quanti  fuerit  Timotheus; 
quo  digresso,  Paulus  et  Silas  sibi  videbantur  esse  soli,  in  urbe  videlicet  a Deo 
alienissima,  conf.  Ord.  temp.  p.  278.  [Ed.  2.  p.  239.J 
v.  2.  4xj«v,  misimus)  Ego  et  Silvanus. 

v.  3.  exivsafixi)  sxivea,  a ceu,  moveo.  Eustalhius  proprie  dici  docet  de 
canibus,  caudam  remulcendo,  blandientibus;  per  metaphoram,  si;  tou;  onouXoo; 
xxi  xoXaxixov;,  quae  notio  hic  quoque  locum  habet.  Etenim  in  afflictionibus  et 
propinqui  et  adversarii  et  cor  ipsum  adulationes  admiscent:  quibus  viciis,  con- 
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Grmanlur  fideles.  — rauTou;,  Ai»)  Praesens.  — xtCpcfat,  jacemus")  Argumentum 
ex  vocatione,  conf.  c.  5,  9.,  potuit. 

v.  5.  4 irsipxtwv,  lentans)  i.  e.  Satanas,  c.  2,  18.  Euphemiam  habet  sermo. 
Saepe  hic  hostis  subest,  ubi  non  putares  eum  subesse.  Conf.  ad  Matth.  4,  3. 

v.  6.  xp-ri,  nunc)  Statim  sub  Timothei  adventum,  recenti  gaudio,  tener- 
rimo amore,  haec  scribit.  Congruit  -ro  coxYYsXKrxpivou,  participium  insigne.  — 
irrwroOoOvre;,  desiderantes)  Hoc  signum  bonae  conscientiae. 

v.  7.  Sii  xf,;  — retortu;,  per  — fidem ) Constr.  cum  -xpexV/Qr.jciv , so- 
latio  affecti  sumus. 

v.  8.  vOv  £<5[«v,  nunc  ririmus)  nunc  sentimus,  nos  vivere.  Formula  te- 
standae summae  laetitiae,  conf.  Ps.  63,  4. 

v.  10.  vox-ro;,  node)  Sanctae  cogitationes  nocturnae.  2 Tim.  1,  3.  — -rx 
4<jTspr,|x.aTa,  defectus)  Etiam  Thessalonicenses  habebant,  quod  crescerent 

v.  11.  auro;)  Ipse.  Ulraque  epistola  ad  Thessalonicenses  fere  singula  ca- 
pita singulis  suspiriis  obsignata  habet  c.  5,  23.  2 Tliess.  1,  11.  2,  16.  3,  5.  16. 
— iriioO;,  Jesus)  Preces  et  vota  diriguntur  etiam  ad  Jesutn  Christum,  nam  et 
ad  hunc  et  ad  Patrem  tendit  -ro  dirigat,  conf.  2 Tliess.  2,  16.  s. 

v.  12.  4u.x; , ros)  sive  nos  veniemus,  sive  minus.  — rrteovioxi  xai  rrepio- 
oeuoai)  De  differentia  verborum  conf.  2 Cor.  4,  15.  not.  — xxi  r.pisi;,  etiam  nos) 
scii,  sumus  amore  pleni. 

v.  13.  [ASTot,  cum)  Constr.  cum  adrentu.  coli.  2 Tliess.  1,  7.  — rrxv-ruv 
ti3v  aytwv , omnibus  sanctis)  Hoc  angelos  et  electos  e terra  complectitur.  — 
au-roO,  suis)  Christi.  Act.  9,  13. 


v.  1.  'Apeoxeiv)  placitos  praestare  ros. 

v.  2.  7rxpx*j~j-e).ia; , praecepta)  Primo  hoc  tempore  Paulus  hoc  verbum 
adhibet  ad  Thessalonicenses  scribens,  quorum  pietas  id  recte  ferebat,  perinde 
ut  Timothei,  cui  severissime  praecipit.  Idem  verbum  v.  11.  2 Thess.  3,  4.  6. 
10.  12.  Ad  alias  deinceps  ecclesias,  constituta  auctoritate  sua,  perraro  id 
ponit. 

v.  3.  0£>.yi|xa,  rotuntas)  Sic  c.  5,  18.,  sine  articulo.  Multae  sunt  r olun- 
tates.  Act  13,  22.  — 4)  "Nota  Subjecti.  — a--ix<Tao;  OpuSv,  sanctificatio  restra) 
Vestra  revocat  Thessalonicensibus  in  memoriam  statum  profanum  pristinum. 
Sanctificatio  complectitur  castitatem  maxime.  — axo  rlfc  wipveia?,  a scorta- 
tione) Tanti  christiani  hoc  tamen  erant  monendi,  quia  gentiles  non  horruerant 
stupra. 

v.  4.  tiSsvxi,  nosse)  oi§x,  nori,  non  modo  scientiam,  sed  facultatem  animi 
denotat.  Phll.  4,  12.  conf.  secundum  cognitionem,  1 Petr.  3,  7.  Utrumque  sane 
ad  castitatem  matrimonialem  requiritur.  — oxeOo;,  ras)  corpus.  1 Sam.  21,  5. 
1 Cor.  6,  18.  x-rxofiai  possidere  illustratur  ex  Luc.  21,  19.  — xal  rip/ij,  et  ho- 
nore) Contrarium,  x-naix  dedecus.  Rom.  1,  26.  24. 

v.  5.  jcr,  tv  rxOsi  STriOopix;,  non  in  passione  concupiscentiae)  Concupis- 
centia dominans  tandem  invalescit,  ut  fiat  miserum  rrxOo;  et  morbus.  2 Sam. 
13,  4.  — -rx  ibyr.,  gentes)  Hae  quoque  notantur  v.  12.  13.,  alia  et  alia  peri- 
phrasi. — ri  p.r,  tiSoTx,  </uae  non  norunt)  Ignorantia,  impudicitiae  origo.  Rom. 
1,  24.  [Coeli  serenitatem  adspice:  impuritatis  taedium  te  capiet.  V.  g.] 

v.  6.  to  p.r,  4-spfJxtvEiv  xxl  rr>eovsxTsiV)  Articulus  -ro  facit  cpilasin,  quae 
cadit  super  verbum  u-spjlxivciv.  Eustathius,  urrepfi-ffvxt,  -ro  xxO’  4rrtpjio>r,v  xtto- 
riftai  -roO  X^ovro;.  Itaque  non  videtur  Paulus  hic  dicere  araritiam,  quae  tamen 
Eph.  5,  5.,  et  Coi.  3,  5.,  (ubi  item  articulus  epitasin  facit,)  peccatis  impuritatis 
jungitur,  et,  lanquam  summa  transgressio,  idololatria  dicitur:  sed  fraudes  et 
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aries  moechorum.  Hebr.  13,  4.  nam  asyndeton  indicat,  ejusdem  argumenti  ser- 
monem continuari:  et  sermo  est  de  tali  negotio,  cujus  major  est  culpa,  quam 
furti,  Prov.  6,  30.  et  versu  7.  redit  mentio  de  sola  impuritate  et  sanctimonia. 
Euphemia  est,  quod  adulterium  non  appellat  apostolus.  — ev  rtS  TrpxyaxTt,  iit 
negotio)  Articulus  demonstrat  negotium,  quod  sub  manu  est  hoc  illove  tempore. 
2 Cor.  7,  11.  — xSsXpov,  fratrem)  Aetiologia  fugiendae  transgressionis.  — 
fxSixo;,  vindex)  Hebr.  13,  4.  not.  — 6 wipto;,  Dominus ) Christus,  judex. 

v.  7.  ev  xyiacpup,  in  sanctificatione ) e-l,  super,  inagis  exprimit  finem; 
ev,  in,  indolem  rei. 

v.  8.  i iOexolv)  i/ui  hoc  spernit.  — rov  xxl  Sovtx,  </ui  etiam  dedit)  Etiam 
innuit,  novum  hic  addi  momentum  superiori  proximo.  — to  rveOp.*  auToO  to 
aytov  et;  uax;,  Spiritum  suum  sanctum  in  ros)  Kph.  4,  30. 

v.  9.  oo  /peixv  e/_o;«v,  non  opus  habemus ) Hebr.  8,  11.  — Oeo&SxxTOi) 
divinitus  docti.  Amore  Deus  nos  imbuit  per  regenerationem,  itaque  to  docti 
habet  quandam  catachresin,  ut  scriptioni  opponatur.  — ei;  to  xyxTrxv,  ad  dili- 
gendum.') Doctrinae  divinae  vis  confluit  in  amorem. 

v.  11.  ^tXoTijAetTflxt  r,auyi£*iv)  Oxymoron.  (piXori|Atx  politica  erubescit  r,c v- 
yx^eiv.  Oppositum  iteptepya^eeoxt.  2 Tliess.  3,  11.  s.  Ideo  hic  additur,  irpiosetv 
t*  fStx.  Proprietas  tamen  accedit  verbo  ^tXoTqtetodxt  ex  v.  12.  fin.  — £pyx£s- 
cOxt,  laborare)  Hoc  opus  erat  dici  hominibus,  qui  coeli  gustum  ceperant:  mundo 
mersi,  sua  sponte  laborant.  Crescit  monitum,  2 Thess.  3,  6.  s. 

v.  12.  eoc/riptovoi;,  honeste)  ne  possint  dicere,  Christianismum  esse  de- 
sidiae et  egestatis.  Oppositum,  inordinate,  c.  5,  14.  2 Thess.  3,  6.  — per, Sevo;) 
nullius  rei,  quam  ab  externis  petatis.  Summus  gradus  euiroptx;,  expeditae  rei 
familiaris,  Christiano  optandae,  ob  libertatem. 

v.  13.  ')  tvx  ptr,  XuirffoOe,  ut  ne  contristemini)  de  nuper  defunctis,  in  fide, 
de  his  enim  valet  spes.  EITicacia  religionis  chrislianae  vel  maxime  ex  eo  patet, 
quod  ea  desiderium  mortuorum,  aflcctuum  subtilissimum,  et  mortuorum  vel  olim 
vel  nuper,  non  tollit  aut  exacerbat,  sed  suaviter  temperat.  *) 

v.  14.  yxp,  enim ) Scriptura  ex  tot  solaliis  contra  mortem,  hoc  fere  unum, 
lanquam  palmarium,  de  resurrectione,  propinat.  — atreOxve,  mortuus  est)  Hoc 
verbum  de  Christo  dici  solet;  de  fidelibus,  obdormire,  i Cor.  15, 3. 6. 18. 20. 51. 
— ooTta)  item,  uti  Jesus  ipse  surrexit,  sic  nos  vivos  ductum  iri  credimus,  per 
iter  mortis.  — Sii  toO  ir.uoO,  per  Jesum)  Construe  cum  xoiar.Oevrx;,  qui  ob- 
dormiverunt. Nnm  to  ducet , quod  sequitur,  jam  habet  appositum  cum  illo.  — 
x'et)  ducet,  suave  verbum,  dicitur  de  viventibus.  — oov  xvrw , cum  illo)  quia 
cum  illo  conjuncti  sunt. 

v.  15.  6p.tv)  vobis,  hoc  nossc  dignis.  — Xeyo j«v  ev  Xdyq»  xuptou,  dicimus 
in  rerbo  Domini)  Dominus,  Christus,  nobis  dixit;  nos,  vobis,  conf.  1 Reg.  20,35. 
mn’  ev  Xoyw  y.upiou.  Toles  formulae  adhibentur  in  re,  quae  nunc  primum 
aperitur.  [Multae  nimirum  singularis  argumenti  res,  quas  frustra  quaesiteris 
alibi,  h.  I.  describuntur.  V.  g.]  — liaet;,  nos)  Sua  aetate  sic  loquentes  sancti 
auxere  subsequentium  aetatum  obligationem  exspectandi  Dominum,  to  nos  mox 
' declaratur  per  verbum  subsequens,  virentes,  et  ulterius,  superstites.  — ot 
£<3vTe;  oi  irsptXetiroptevoi,  virentes  superstites)  Sic  quoque  v.  17.  Est  hoc  instar 
appositionis.  virentes,  antilheton  ad  dormientes.  Simul  innuitur  paucitas  viven- 
tium, ad  multitudinem  mortuorum;  item,  dormientium  conditio  bona,  quo  vi- 
ventes desiderent  aggregari.  Homines  omnium  aetatum  conjunctim  unum  quid- 


1)  Ktfi  itTjv  xixMjir^EW/,  de  iis  q ui  obdormivere}  Solatium  in  recenti  luctu  j — non 
super  defunctis  pridem.  Xot.  erit. 

2)  IXniSoi,  spem]  et  gaudium.  V.  g. 
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dam  repraesentant:  fidelesque  jam  olim  exspectantes,  habenlesque  se  loco  illo- 
rum, qui  victuri  sunt  in  adventu  Domini,  pro  eorum  persona  locuti  sunt.  17- 
rentes,  et  qui  supersunt  ait  adrentum  namini,  sunt  iidem:  et  hi  pronomine 
no»  denotantur.  Unaquaeque  generatio,  quae  hoc  vel  illo  tempore  vivit,  occu- 
pat illo  vitae  suae  tempore  locum  eorum,  qui  tempore  adventus  Domini  victuri 
sunt.  Sic  t o nos  hic  ponitur,  ut  alias  nomina  Cajus  et  Titius:  idque  eo  com- 
modius, quia  fidelibus  illius  aetatis  amplum  temporis  spatium  usque  ad  fmem 
mundi  nondum  distincte  scire  licuit.  Tempus  praesens  in  utroque  participio  est 
praesens  pro  ipso  adventu  Domini,  uti  Act.  10,  42.,  et  passim.  Neque  eo  as- 
seruit Paulus,  tam  propinquum  esse  diem  Christi,  vid.  2 Thess.  2,  2.  s.  Similis 
locutio,  Uom.  13,  11.  1 Cor.  15,  51.  Jac.  5,  9.  1 Petr.  4,  5.  s.  Matth.  24,  42. 
not.  — toO  xupCou,  Domini)  Jesu  Christi.  — o>i  p:r,  ■pOaTtojAEv,  non  praeveniemus) 
Suaviter  contradicit  timori  superstiturn  de  defunctis,  nec  majorem  sui,  quam 
dormientium,  commodi  rationem  ducit. 

v.  16.  adro;,  Ipse)  Grandis  sermo.  '—  sv  xtXtoajxxTi,  ev  ^ovi|  ipyxffikov, 
xxl  ev  laXmYYi  Oeoo,  in  celeusmate,  in  voce  archangeli,  et  in  tuba  Dei)  Gra- 
datio, tria  complectens,  xeXeotu.*  dicitur,  quo  multitudo  aliquid  jubetur,  v.  gr. 
per  praeconem.  Non  habent  LXX.  — iwrjeto,  archangeli)  Michaelis  aliusvc. 
Non  adhibetur  articulus.  — cv  oxkm-rp  bsoO,  in  tuba  Dei)  cum  tuba  Dei,  adeo- 
que  magna.  — TrpwTov)  prius. 

v.  17.  aox)  Animo nius,  r jxx  uiv  ew  jjpovixdv  erijSpr.ixx-  4u.ou  Se,  tozixov. 
Vides  hic  proprietatem  sermonis  apostolici.  — et;  aepa,  in  aerem)  Impii  in  terra 
remanebunt:  pii,  absoluti,  assessores  fient  judicii.  — xxl  oo-rw,  et  sic)  Paulus, 
quum,  quae  scribi  opus  erat  ad  consolandum,  scripsit,  maximas  res  hac  brevi- 
tate involvit,  — -xvtote,  semper)  sine  ullo  discessu.  — o\iv  xopua,  cum  Do- 
mino) non  modo  in  aere,  sed  in  coelo,  unde  venit.  — e<toue6x,  erimus)  ulrique. 

v.  18.  mtsaxxXecre  consolamini  invicem)  in  luctu,  confer  etiam 

c.  5,  11. 

CAPUT  V. 

v.  1.  I lept  t<ov  yjjovtuv,  ite  temporibus)  quum  haec,  quae  dixi,  evenient 
jfpovtav  partes,  xxipoi.  — oo  y^zixs  tytzz,  uon  opus  habetis)  Qui  vigilant,  his 
non  opus  est  dici,  quando  futura  sit  hora,  nam  semper  parati  sunt. 

v.  2.  w;  xXiirrr,;,  sicut  fur)  2 Petr.  3,  10.  Solcnnis  locutio  apostolis,  con- 
gruens cum  parabola  Domini,  Matth.  24,  43.  — ev  vox-ri,  in  nocte)  Refer  ad 
fur,  modo.  Ibi  no.c  est,  ubi  securitas  et  quies,  confer  tamen  Matth.  25,  6.  — 
sic,  uti  dicetur  versu  sequente.  Conf.  sic,  sequente  ')  enim,  Matth.  1,  18. 
— Sp/Exxi,  venit)  Praesens,  subitum  eventum  magna  emphasi  exprimens.  Sic 
v.  3.,  repentinus  instat,  conf.  Luc.  21,  34. 

v.  3.  XeyoiTtv,  dicunt)  ceteri,  qui  sunt  tenebrarum,  v.  5.  6.  [c.  4,  13.]  — 
sipr,vr,  xxl  xu^xXeix,  pax  et  securitas)  Mundum  statuent  aeternum. 

*)  v.  C.  xai  vv^mjasv,  et  sobrii  simus)  Hoc  denotat  statum,  actum,  xvx- 
exvriij/ttf,  2 Tim.  2,  26.  1 Cor.  15,  34.  vriyc a,  mitius, 
v.  7.  tisOoTxoixjvoi  — aeOiioumv,  qui  inebriantur  — ebrii  sunt)  MeOotxo- 
pxi  notat  actum;  pxOobi,  statum,  vel  habitum,  sic  in  xxQsoSovts;  — xxOejSoooi 
Ploce  apparet.  Habet  enim  xxOeo&ovte;  primo  vim  inchoativam,  in  somnum  in- 
cidentes. deinde  xxOsoSoom  habet  vim  continuativam,  in  somno  pergunt.  — 
vuxto;)  noctu,  ut  plurimum.  Eliam  diurna  somnolentia  et  ebrietas  noctem  ag- 
gravat. A die  abhorrent. 


1)  Attamen  h.  I.  voc.  yap,  enim,  per  ntriiisqno  Ed.  marginem  omittenda  potius  cen- 
setur. Vcrs.  gemi.,  nexus  causa  , ponit  nemlich.  E.  B. 

2)  x«\  oO  [ifj  2x?u'Yco7t,  non  effugient]  utut  vellent  libenter.  V.  g. 
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v.  8.  eXreiSa  mrr.pixs,  spem  salutis')  Huc  ref.  v.  seq. 
v.  9.  £0 sto,  posuit)  Sic  LXX,  Ps.  66,  9.,  xoO  Oeuevou  xv,v  irjyry  [aou  etc 
Jud.  1,  28.,  eOexo  xdv  /ocvxvxfov  si;  < popov,  ubi  lectio  quidem  Vaticana  ha- 
bet Erroir.iJE,  sed  £6exo  fuit  certe  phraseologia  Librario  non  insueta.  — repixotoi- 
<nv  xwxrpia?)  Notatur  salus  ejusmodi,  qua  ex  multitudine  pereuntium  excipi- 
untur, qui  salvantur. 

v.  10.  am>9 avdvxo;,  qui  mortuus  est)  In  ipsa  morte  Christi  sita  est  positio 
illa  in  conservationem  peculiarem.  — eite  xxOeoSuoev  , *ire  dormiamus)  cor- 
pore, in  somno  vel  morte.  — sia*)  simul,  ut  fit  adventus.  Num  potius,  simul, 
ubi  et  uti  ille  vivit?  Non  putem.  Totum  institutum  est  rspl  xcSv  yoovuv,  et  in 
fine  tractationis  redit  oratio  ad  principia.  Adventum  Christi  scmper  ut  propin- 
quum sibi  proposuerunt.  Sic  etiam  Lubinus  exponit 

v.  12.  tpioTfiipLEv)  oramus:  orat  Paulus,  causam  operantium  in  verbo  suam 
quasi  faciens,  sequitur  aliud  verbum,  irxpxx.xXoujASv  adhortamur,  v.  14.  — eiSt- 
vxt)  nosse,  rationem  habere.  Metonymia  antecedentis.  — xcwrifivxscc,  laboran- 
tes) Interdum  unus  idemque  potest  laborare,  irpofexaxfisu  praeesse,  voo&sxsTv 
monere;  interdum  diversi,  pro  varietate  charismatum.  Laborare  non  tantum 
genus  est,  sed  diversas  functiones  denotat,  quae  sub  xqi  praeesse  et  monere 
non  comprehensae  sunt.  ex.  gr.  Rom.  16,  2.  Phoebe  erat  upoxxaxi;.  e contrario 
v.  12.  Tryphaena  et  Tryphosa  laboraverant  quidem,  sed  non  fuerant  upoGxi- 
xtSe;,  non  praeerant.  Praeesse  notat  auctoritatem,  vooOsxsiv,  monere  notat  stu- 
dium et  solertiam , quain  unus  prae  altero  exercet 
v.  13.  iv  Itj rot;,  in  robis  ipsis)  invicem. 

v.  14.  tou;  ixixxoo;,  inordinatos)  Tales  non  aberant,  quamlibet  florente 
illa  ecclesia.  Et  mox  crevit  arx; ia,  inordinatio.  2 Thess.  3,  6.  11.  — avx£~ 
/exOe)  observate.  ISO  ivxEyExOai,  rationem  habere.  Prov.  4,  6.  — wpd;  ravxx?, 
ad  omnes)  Neino  est  fidelium,  cui  non  possit  longanimitas  praestari:  nemo,  cui 
fidelis  cam  non  praestare  debeat.  Multi  eam  magis  praestant  alienis,  quam  do- 
mesticis; potentibus,  qunm  tenuioribus:  sed  praestanda  est  erga  omnes. 

v.  15.  opxTE,  ridete)  Quisque  custodiat  et  se  et  alterum.  Laesus,  qui  in 
fervore  est,  nimium  videt:  ergo  proximi  videre  debent. 

v.  18.  sv  irxvxi)  in  omni  re,  etiamsi  adversa  videatur.  ( — idque  non  ge- 
nerat im  tantum,  sed,  flavidis  ad  instar,  in  casibus  singularibus.  V.  g.]  — 
toOxo,  hoc)  ut  gratias  agatis.  — 6(Xr,aac,  voluntas)  scmper  bona,  semper  spec- 
tans salutem  vestram  in  Christo  Jesu. 

v.  19.  xd  TrvEOyjt)  spiritum,  i.  e.  charismata.  Metonymia.  — u.r,  «§evvoxe, 
nolite  exstinguere)  Spiritus,  ubi  est,  ardet:  ideo  non  exstinguendus,  nec  in 
nobis,  nec  in  aliis. 

v.  20.  upo^-cxEix?,  prophetias)  prae  ceteris  charismatis  exercendas.  1 Cor. 
14,  1.  39.  — u.r,  E^ooOevEtxe,  nolite  spernere)  Alia  charismata  erant  speciosiora. 

v.  21.  tcxvxx)  ')  omnia,  spiritualia,  quae  ad  vos  ullo  modo  perlinere,  nec 
vestram  facultatem  excedere,  sine  incuria  et  curiositate  existimare  potestis. 

v.  22.  dt77o  -xxvxi;  tiSou;  itovuipoO,  ab  omni  specie  mala)  Species,  appa- 
rentia, mali,  esset  st$o;  TOV  xovr.poO,  cum  articulo,  quem  habet  TO  xaXov 
bonum,  v.  21.  Sed  ciSo;  xovr.pdv  est  species  mala.  eiSo;,  species,  Germ.  Gat- 
tung.  LXX,  Jer.  15,  3.  Sir.  23,  21.  (16.)  25,  (2.)  3.  Ab  omni  specie  mala  abs- 
tinere debemus,  ne  decipiamur.  Totum  genus  boni  est  simplex,  spiritus,  ani- 
mae, corporis:  species  mali,  multae.  2 Cor.  7,  1.  Conf.  oppositum  v.  seq. 

v.  23.  xuxd;)  Ipse.  Non  meo  studio,  inquit  Paulus,  sed  divino  praesidio 


1)  Voculam  SI,  criain  Ed.  2.  sequuta,  subjicit  Ver»,  germ. 
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muniti  eritis.  — 6 Geo;  Tifc  tipnivr,; , Detis  pacis ) qui  bona  omnia  donat,  mala 
omnia  removet,  aipiivr,  ct  oXo-rtXr,;  in  Hebraeo  tsbo  sunt  conjugata.  [Inseqnens 
igitur  r olum,  quid  appellatio  haec  inrolrat,  ostendit.  V.  g.]  — AXoreXii?  — 
AXAxXnpov)  Optat,  ut  unitersi  et  singuli  Deo  penitus  asserantur  et  asserti  ma- 
neant: universi,  omnes  omnino  Thcssalonicenses,  ut  nemo  excidat:  singuli , 
unusquisque  eorum  cum  spiritu,  anima  et  corpore.  Ipso  expositio  versus  hujus 
tempore  fortasse  mitescet  Esset  chiasmus  elegans  et  AXoxXnpov  si  adverbiasccns 
esset,  nancisceretur  novam  expositio  lucem.  Alio  sensu,  AXoxXr.pov  r.ufiSv  Genus 
esset  et  totum : tria  sequentia  essent  partes.  — uotuv  vo  tr viO;/.x  xal  f,  tJnjjpi  xat 
to  odias,  rester  spiritus  et  anima  et  corpus ) l'o*  modo  dixit  universe:  nunc 
eosdem  denominat  a statu  spirituali,  rester  spiritus  (Gal.  6,  18.)  optans,  ut 
servetur  AXoxXr.pov,  integer:  tum  a statu  naturali,  et  anima  et  corpus,  (nam 
his  duabus  partibus  absolvitur  natura  hominis  totius,  Matth.  10,  28.)  optans,  ut 
id  servetur  inculpate.  *)  Corporis  mentio  congruit  cum  superiore  tractatione, 
c.  4,  4.  not  16. 

v.  24.  *)  6 xaXdiv  OaS;)  qui  rocarit  ros,  ita  ut  ne  nunc  quidem  mutet  vo- 
cationem. Magnam  hic  versiculus  exultationem  habet  — moi«i,  faciet)  ser- 
rabit ros:  v.  23.  ut  vocatio  finem  suum  assequatur.  PhiL  1,  6.  1 Petr.  5,  10. 
Ront.  8,  30. 

v.  25.  Trspl  r.u.div,  de  nobis ) uti  nos  pro  vobis,  v.  23.  [ Idem  Paulus  petit 
In  altera  ad  Thessal.  epistola,  nec  non  ad  Romanos,  Ephesios,  Colossenses,  et 
Philemonem,  atque,  in  transitu,  in  altera  ad  Corinthios,  ad  Philippenses  pa- 
riter. In  epistolis  ad  Timotheum  et  Titum  non  petit:  quod  rei  ut  filios  eos 
compellarit , rei  per  se  intercessionis  eorum  rertus  fuit.  Xeque  r ero  Corin- 
thios, in  priori  epistola,  istud  petit , neque  Galatas:  etenim  paterna  eos  auc- 
toritate reprehendere  opus  habuit,  V.  g.) 

v.  27.  dp/.((<i)  Gaa;,  adjuro  ros ) In  V.  T.  publice  lecti  sunt  Moses  et  pro- 
phetae: in  N.  T.  haec  epistola,  prima  omnium  a Paulo  scripta,  omnium  instar 
lectioni  publicae  commendatur,  uti  deinde  Apocalypsis,  c.  1,  3.  Gravissima  erat 
haec  ratio,  quare  Paulus  Thcssalonicenses  [ eosque  tantopere  sibi  deamatos, 
V.  g.]  ita  adjuraret:  periculumque  fuerat,  ne  ob  laudes  ipsis  datas  celandam 
putarent  epistolam.  — oov  xoptov,  Dominum ) Christum.  Divinus  invocationis 
cultus  huic  exhibetur  Ps.  63,  12.  — «5oi,  omnibus ) Thessalonicae,  vel  etiam 
in  tota  Macedonia.  — aSeXtpoT;,  fratribus ) Dativus,  proprie.  Legenda  erat  epi- 
stola, omnibus  auscultantibus,  maxime  iis,  qui  ipsi  legere  non  poterant;  mulie- 
ribus et  liberis  non  exclusis,  conf.  Deut.  31,  12.  Jos.  8,  33.  s.  Quod  Paulus 
cum  adjuratione  jubet . id  Horna  sub  anathemate  prohibet.  [Qui  Scripturam 
surripiunt , et  r erbi  riirini  lectionem  tam  difficilem  reddunt  plebeiis,  ii  non 
dubium  est  quin  ipsi  iniquius  in  ejus  tractatione  rersentur:  sunt  igitur  luci- 
fugae. At  quam  obmutescent  misere,  quum  Judex  percontatus  fuerit:  I 'os 
cur  tanta  violentia  verbis  meis  interdixistis  reliquos?  cur  illis  eripuistis,  qui 
melius  ea,  quam  rosmetipsi  habuissent?  Optabile  esset  ( quae  Theologi  cujus- 
dam  Yilembergensis  probatissimi  observatio  est),  ut  mullis,  iisque  sublimioris 
etiam  conditionis,  locis  orationum  sacrarum  loco,  quae  frequenliores  esse  sub- 
inde, quam  par  erat,  videntur,  Scripturae  sacrae  capitum  quorundam  praelectio 
institueretur  in  Ecclesia  atque  celebraretur,  etc.  PYanz.  de  Interpr.  p.  47. 


1)  Vcrain  geraianica,  in  margine,  hanc  loci  periphrasin  exhibet:  Servetur  spiritus  ve- 
ster, i.  e.  vos  ipsi,  plenissime,  pro  statu  vestro  spirituali,  quem  et  animae  et  corporis  re- 
spectu nacti  estis. 

2)  /idelis | Urcvi  hoc  commate  omnis  solatu  Summa  continetur.  Vocatione  si 
frueris:  de  fide  Ejus  gaude,  qui  faciet.  V.  g. 
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Recte  id  quidem  fieret.  Jam  r ero  tanto  magis  fas  est  nobis  dolere,  quod  multis 
hodie  concionum  dignitas  major  nonnisi  ex  minori  cum  Scriptura  concentu  ae- 
stimatur. V.  g.] 


IN  EPISTOLAM  II.  AD  THESSALON1CENSES. 


CAPUT  I. 

v.  3.  'O^riXofuv,  debemus')  urgento  animi  exullatione,  de  causis  adeo 
conspicuis.  Sic  quoque  c.  2, 13.  [Generosus  debiti  ejusmodi  sensus  est.  V.  g.]  — 
a;iov,  dignum ) ob  rei  magnitudinem,  conf.  1 Cor.  16,  4.  [Tui ne  Christianismi 
specimina  digna  sunt,  quorum  nomine  gratias  DEO  agant,  qui  te  norunt ? V.  g.] 

— Y mori;-  r,  iyitrr,,  fides:  amor)  De  spe,  v.  4.  s.  Nam  haec  tria  jungi  solent 

v.  4.  y.jax;  xotgo;,  nos  ipsi)  Ipse  Paulus  cum  Silvano  et  Timotheo  gloria- 
batur, tanquam  testis,  non  modo  audiebat  ex  testibus.  — votcp,  pro)  Constr.  cura 
gratias  agere.  Hinc  v.  3.  (in.  comma  ponendum,  conf.  Coi.  1,5.  not.  Parallelis- 
mus  momentum  habet  — xxi  wareo);,  ct  fide)  Fides  hoc  loco  notat  fidelem  con- 
stantiam confessionis. 

v.  5.  IvSsiyp-x)  scii.  ov.  Accusativus  absolutus,  conf.  Act.  26,  3.  not.  to 
avr/iiOxi,  tolerare,  est  demonstratio.  — Stxxix;,  justi ) Quod  hoc  commate  pro- 
ponitur, tractatur  versu  6.  s.  — ei;  to  xxtx'u>/J^vxi,  ut  digni  fiatis)  lloc  cohae- 
ret cum  toleratis.  — 0~sp  pro  quo)  To  pati  facit  dignos  regno. 

v.  6.  npi  Oe<p,  apud  Deum)  tametsi  homines  boni  et  mali  non  tanti  aesti- 
mant horum  injurias  et  illorum  passiones.  — Q^oooiv  — OXi^iv,  prementibus  — 
pressuram)  Talio.  Huc  ref.  v.  8.  9. 

v.  7.  xxi  uiaTv,  et  robis)  Huc  ref.  v.  10.  s.  — toT;  0),i[3oatvoi;,  pressis)  Me- 
dium: qui  pressuram  toleratis,  coli.  v.  4.  fin.  — av:<nv.  relaxationem)  Magna 
proprietate  inter  se  opponuntur  6Xcj>i(,  pressura,  et  iven; , relaxatio:  2 Cor. 
7,5.  8,  13.  includit  autem  relaxatio  etiam  honorum  abundantiam,  v.  10.  — 
p.eO'  r,p.(3v)  nobiscum,  i.  e.  cum  sanctis  Israelitis.  v.  10.  not.  Conf.  1 Thess.  2, 14. 

— |Ut’  xyyeAMv  &jyx;a2io;,  cum  angetis  potentiae)  Angeli  inserviunt  Christo  in 
exserenda  ejus  potentia. 

v.  8.  ev  wjpt  y).oyo;j  Alii , is  cfkvf.  Tropo;.  Eadem  varietas,  Act.  7,  30.  iv 
<pXoyi  mpo;,  LX.\  Es.  66,  15.  — toi;  ;at,  etSooi  6eov)  qui  in  ethnica  ignorantia 
de  Deo  rersantur.  1 Thess.  4,  5.  Ps.  79,  6.  Sic  Job  18,  21.  bt«  sb  tojv  p4 
tiSoTwv  tov  xopiov.  — jay,  Ottxxooooiji,  non  obedientibus)  Judaeis  maxime,  qui- 
bus cvangelium  de  Christo  ’)  praedicatum  fuerat.  • 

v.  9.  irro,  a)  Divina  animadversio  poenam  eis  infliget.  a facie.  Dae- 
mones non  erunt  tortores:  nam  ne  in  hac  quidem  vita  homines  mali  puniuntur 
per  daemones,  sed  potilis  per  honos  angelos:  et  Ps.  78,  49.  to  angelos  mato- 
rum potest  etiam  bonos  denotare,  conf.  Ex.  12,  23.  2 Sam.  24,  16.  — Trpooiu- 
roo,  facie)  Haec  facies  erit  illis  intolerabilis.  Non  videbunt,  sed  persentiscent. 
Facies  et  gloria  fere  sunt  parallela.  — ioyjio; , roboris)  Ponite  ferociam,  o 
improbi! 

v.  10.  <v,  in)  Sancti  et  credentes  non  modo  spectabunt,  sed  per  illos  se 


1)  Chrinti  tamen  hoc  rersu  nomen  per  marginem  Ed.  2.  omittendum  potius  censetur; 
quare  nec  in  Vera.  yerrn.  legitur.  E.  B. 
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exseret  gloria  Christi  admiranda,  v.  seqq.  — iyioi?,  » ancti s)  Suaviter  jungitur 
inentio  gloriae  et  lanclonttn,  tum  admirationis  et  credentium.  — iricai,  omni- 
bus) Hoc  non  sanctis,  sed  credentibus  additum,  innuit,  latius  patere  quodam- 
modo vocabulum  credentium,  quam  sanctorum,  vid.  Act.  20, 32.  not.  Sic  omnis, 
Phil.  1,  9.  not.  Sancti,  ex  circumcisione:  fideles,  ex  gentibus,  in  quibus  erant 
etiam  Thcssalonicenses.  [qui,  cum  Apostolorum  testimonium  ad  ipsos  quoque 
perligisset,  laudabili  istud  animi  firmitate  receperunt.  V.  g.]  Confer  duo 
opposita,  v.  8.  not.  — ori,  ipiod')  Motivum  admirationis  erit,  quod  testimonium 
apostolorum,  de  Christo,  fidem  apud  Tbessalonicenses  nactum  extet  m die  illo, 
quo  una  veritas  constat,  conf.  Phil.  2,  16.  1 Thess.  2,  19.  — iwwTSu&r,)  lisse 
morov  extitit,  et  ut  tale  a vobis,  super  quos  venerat,  susceptum  est.  — lq>' 
up.3?)  ad  ros  usque,  in  occidente.  — sv  t?)  Construe  cum  sXfhj,  tenerit. 

v.  11.  si?  8,  in  quod')  Huc  orando  nitimur.  — a;i<i<rr,)  dignos  efficiat. 
Ante  vocationem  nulla  dignitas  in  nobis:  2 Tim.  1,  9.:  postea  demum  confertur 
nobis  eo  modo,  qui  mox  describitur.  — 6 6eo?  vjixOv)  Dens  noster,  cui  servimus. 
— suSoxiav,  beneplacitum ) ex  parte  Dei.  — -ic-reo; , fidei)  ex  parte  vestri. 

v.  12.  to  ovooa,  nomen)  Nos  nil  Domino,  Dominus  nobis  salutem  revera 
confert,  inde  nomen  illius  glorificatur  in  nobis;  tws  autem  ipsi  in  illo.  — /A ptv, 
gratiam)  Hac  mente  dixit  £ya Qwouvr,?,  bonitatis,  v.  11. 

CAPUT  II. 

v.  1.  'Epoi-rfiasv , rogamus)  Epistolae  partes,  quarum  praecipua  hic  in- 


cipit, sunt  quinque: 

I.  Inscriptio.  c.  I.  v.  1.  2. 

II.  Gratiarum  actio  pro  Thessalonicensibus,  3.  s. 

cum  voto.  11.  s. 

III.  Doctrina,  do  liomino  peccati  ante  diem  Christi  venturo:  II.  1.  s.  3.  s. 

unde  contra  illam  calamitatem  sanctos  consolatur;  9.  s.  13.  s. 

subjuncta  cohortatione  et  voto.  15.  16.  s. 

IV.  Hortatio  ad  preces,  item  cum  voto:  III.  1.  s. 

et  ad  fratres,  qui  inordinate  ambulant,  in  ordinem  redigendos,  hic 
quoquo  subjuncto  voto.  6.  s.  16. 

V.  Conclusio.  17.  18. 


— ursp)  de.  Particula  facit  ad  declarandam  rem,  de  qua  agitur,  non  ad  obte- 
stationem: quamquam  res,  de  qua  agitur,  Thcssalonicenses  per  se  commovere 
debebat  conf.  uwEp,  2 Cor.  5,  20.  — dTWRivaywy-?,;,  congregatione)  quae  fiet 
adrentus  Jesu  tempore,  cavendum,  ne  quis  excidat  Fideles  jam  sunt  aggre- 
gati ad  Dominum:  sed  illa  demum  congregatio  erit  absoluta.  Haec  vis  decom- 
positi.  conf.  Hebr.  10,  25.  not. 

v.  2.  caXeu^vai , moveamini)  mente.  — OpoEioflai,  turbemini)  alTectu.  Id 
facile  accidit  cupidioribus  sciendi  futura.  — :rvEup.xTo;)  ttveOl/.x  , spiritus  pro- 
phetans. — Xdyou-  ettwtoMI;,  sermonem:  epistolam)  v.  15.  — w;  8i’  rpuSv)  ut 
per  nos.  ratio  sub  qua  moveri  poterant  Thcssalonicenses.  Poterat  quidem  epi- 
stola vere  Paulina  sinistre  exponi:  poterat  vero  etiam  aliena  supponi,  c.  3,  17. 

— u>?  ori  evsctxxev,  ut  si  instet)  Magna  hoc  verbo  propinquitas  significatur, 
nam  <ve<txm?  est  praesens.  Ideo  talis  propinquitas  diei  Christi  negatur.  Anti- 
quissimae epistolarum  apostolicarum  sunt  epistolae  ad  Thcssalonicenses.  Hinc 
patet,  apostolos,  de  propinquitate  diei  Christi  loquentes,  non  errasse,  sed 
scienter  esse  locutos.  — to0  ^pteroO,  Christi)  cui  opponitur,  sensu  vocabuli 
in  ecclesia  pridem  usitato,  antichristus  '). 


1)  Lectionem  tamen  xupiou,  post  marg.  utriuaquo  Ed.,  praefert  Vere.  germ.  E.  B, 
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v.  3.  nani  |xr)Siva  xpfcov,  nullo  modo')  Tres  modos  innuit  v.  2.  — &n, 
quod)  Subaudi,  ex  antecedentibus,  particulam  negantem,  cum  verbo  substantivo: 
non  fit,  nisi  etc.  Habet  autem  ellipsis  haec  ev^ajisixv.  EuXafir,;  est,  qui  rem  pro- 
positam capit  bene,  non  importune  et  temeraria  audacia,  saclile,  scheu,  etc.  Ed- 
Xijiiiot  est,  quod  Paulus  non  expresse  dicit:  Non  cenit die»  Christi,  nisi  etc.  Le- 
niter loquitur:  abstinet  verbis,  quae  non  libenter  audiret  amator  adventus  Christi. 
— iis  pen,  nisi)  Quae  v.  3 — 8.  leguntur,  uberiorem  considerationem  postulant 
Ac  primum  quidem  hanc  periocham  per  se  intuebimur:  deinde  Apocalypsin  con- 
feremus. Prior  intuitus  has  fere  positiones  complectitur: 

I.  Scopus  Pauli  esi , monere  Thessalonicenses , ne  diem  Christi  propin- 
quiorem putent,  quam  r er  er  a sit.  — Magnum  scandalum  affert  exspectatio  rerum 
futurarum,  quae  divino  putatur  testimonio  niti,  et  tamen  in  exitu  falsa  deprehen- 
ditur. Maximum  scandalum  afferre  poterat  talis  exspectatio  diei  Christi.  Quare 
Paulus  solicite  occurrit.  Parati  erant  Thessalonicenses  ad  Dominum  cum  gaudio 
excipiendum,  c.  1,  11.  1 Thess.  1, 10.:  et  ejusmodi  quidem  cupiditas  spem  prae- 
supponit  et  fldein,  sed  tamen  ipsa  potest  esse  inordinata.  In  ordinem  ergo  re- 
digitur. 

II.  Spcciatim  docet  Paulus,  tenturum  prius  esse  inyens  quoddam  ma- 
lum. — Paulus  non  omnia,  quae  inter  aetatem  illam  et  inter  diem  Christi  interces- 
sura essent,  enumerat:  sed  unum  quoddam  maxime  insigne  indicat,  cujus  decla- 
ratio erat  jam  tum  tempestiva  et  Thcssalonicensibus  salutaris.  Describit  ergo 
apostasiam,  hominem  peccati  etc. 

III.  Non  modo  malum,  sed  etiam  Retinaculum  ejus  indicat  apostolus.  — 
Memoratur  6 xxtiyyn  retinens,  qui  retinet  hominem  peccati.  Id  retinaculum  ipso 
malo  prius  est  quodammodo,  adeoque  indicium  ejus  magnopere  ad  institutum 
apostoli  perlinet,  ut  tempus  revelandi  adversarii,  cum  justa  tamen  latitudine,  de- 
finiatur. 

IV.  Malum  a temporibus  Pauli  se  porrigit  usque  ad  apparitionem  adrentus 
J.  C.  — Non  solum  latissime  patet  malum  illud,  v.4. 10.12.,  sed  etiam  valde  diu- 
turnum est,  et  quamvis  per  varios  gradus  exsurgat,  tamen  est  continuum  quoque, 
a primis  suis  staminibus  ad  finem  usque.  Jam,  inquit  apostolus,  operatur  my- 
sterium iniquitatis.  Jam  apostolorum  tempore,  magis  veru  post  obitum  eorum, 
maxime  post  obitum  apostolicoruin  virorum,  operabatur.  Non  optime  consulunt, 
qui  ideam  ac  regulam  ecclesiae  in  antiquitate  potius  secutorum  primorum  aliquot, 
majorem  tantummodo  posteritatis  declinationem  redarguentium,  quam  in  ipsa  ve- 
ritate sitam  censent. 

V.  Retinaculum  quoque  tempore  Pauli  erat , idemque  tum  demum  in 
medio  esse  desinit,  qntnn  in  nerrwn  erumpit  malum.  — Qui  relinet  jam,  inquit 
Paulus,  donec  e medio  fiat.  Patet  hinc,  Retinaculum  non  esse  praeconium  evan- 
gelii,  aut  universum,  aut  apostolicum.  mansit  retinaculum  etiam  post  apostolos, 
qui  multo  ante  consummarunt  cursum,  quam  retinaculum  desineret  esse  retina- 
culum : totum  vero  praeconium  cvangelicuin  nunquam  c medio  tollitur. 

VI.  Malum  describitur  primum  in  abstracto , deinde  in  concreto.  — 
Mysterium  iniquitatis  dicitur  jnm  operans:  ex  intervallo  autem,  revelabitur  ille 
ipse  iniquus.  Tali  ordine  res  evenit  Non  dissimile  est,  quod  prius  appellatur 
apostasia,  deinde  homo  peccati.  In  praeconio  de  Christo  dicebatur  primum,  in 
abstracto,  appropinquari l regnum  coelorum;  deinde  ipse  Christus  cum  gloria 
sua  est  apertius  ostensus.  Sic  ex  opposito  se  habet  testimonium  de  malo.  \ ilio- 
sus bumor  in  unum  tandem  apostema  contrahitur  et  erumpit. 

VII.  Magnum  malum  est  apostasia  et  mysterium  iniquitatis.  — Diversas 
paries  habet  descriptio  mali  in  abstracto  et  in  concreto,  eaeque  se  mutuo  expli- 
cant. Apostasia  est  defectio  a fide,  dilueideque  describitur  1 Tiin.  4,  1.  Nullo 
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definito  loco  terminatur  haec  apostasia : quam  late  patuit  fides,  tam  late  fere  patet 
apostasia;  maxime  tamen  apud  Judaeos  invaluit  Etiam  eorum  est  apostasia, 
quibus  oblata  fuerat  fides,  quamvis  eam  non  susceperint:  qui  eam  susceperant, 
eorum  nonnulli  resilientur,  conf.  Hebr.  3,  12.  Populus  est  instar  unius  hominis, 
sive  divina  gratia,  se  ofierens,  spectetur,  sive  recusatio  «humana  quaecunque. 
Apostasia  populi  erat,  recusantis  intrare  in  terram  promissam.  LXXNum.  14,31. 
Thessalonicae  inprimis  Judaeorum  acerbitas  vehementissima  erat:  Act.  17,  5. 
11.  13.  Romaeque  Judaismus  Christianismo  multum  detrimenti  attulit.  Init/ttilns 
item,  cujus  mysterium  jam  tum  operabatur,  non  est  iniquitas  quaelibet,  quamvis 
multiplex,  Matth.  24, 12.,  sed  ea,  ex  qua  ipse  Iniquus  denominatur  versu  8.  coli, 
v.  3.  4.  Hujus  iniquitatis  jam  tum  operabatur  mysterium,  (conf.  Deut.31,21.27.) 
ct  ita  erat  occultum,  ut  ipsis  hominibus  fere  inscientibus  obreperet,  et  per  mul- 
tas aetates  cresceret  Operatur  vero  etiamnum,  donec  ipsum  Iniquum  producet 
operatio  Satanae,  v.  9.  Judaismus,  Christianismum  inficiens,  est  fomes:  myste- 
rium iniquitatis  est  scintilla. 

V1U.  Maximum  malum  est  Iniquus  ipse.  — Est  homo  peccati,  filius  per- 
ditionis, oppositus  et  elatus  super  omnem  dictum  deum  aut  cultum,  ita  ut  ipse 
in  templo  Dei  quasi  deus  consident,  declaret  que , sese  esse  deum.  Est  Iniqutts 
ipse,  cuius  adventus  est  secundum  efficaciam  Satanae  etc.  Haec  momenta 
postea  expendemus  singulatim. 

IX.  Retinaculum,  masculino  genere  et  neutro  genere  promiscue  dicitur: 
nisi  neutrum  ideo  in  Textu  praecedit,  ut  postea  A xxveyuv,  Retinens  opponatur 
adeersario  singulari. — QUI  retinet  JAM,  inquit,  in  medio  esse  desinet:  et 
paulo  ante,  ID  QUOD  retinet,  nunc  scitis,  ut  rerefe/ur  ille  SUO  TEMPORE. 

X.  Aon  apostasiam  et  mysterium  iniquitatis  cohibet  retinaculum  illud, 
quantum  quantum  est,  sed  ipsum  hominem  peccati,  ipsum  nefarium.  — Myste- 
rium iniquitatis,  et  is  qui  retinet , in  unum  idemque  tempus  cadunt,  at  quum  is 
qui  retinet,  et  id  quod  retinet,  in  medio  esse  desiit,  Ium  revelatur  iniquus. 

XI.  Ex  apostasia  tandem  nascitur,  homo  peccati : hunc  autem  ipsum 
relinet  potentia  politica  Romana.  — Ex  mutua  collatione  mali  et  retinaculi,  et 
qualitatum  utriusque,  perspicitur,  quid  utrumque  sit.  Iniquus  ille  praeter  signa 
mendacii  habet  etiam  majestatem  quandam,  fuco  spirituali  adornatam,  tpiasi  deus 
esset.  Eam  civilis  cohibet  potestas,  quae  tempore  Pauli  Romana  utique  erat, 
Hierosolymam,  Romam,  Corinthum,  unde  ille  scribebat,  Thessalonicam,  quo 
scribebat,  complexa,  etc. 

XII.  Tempus  epistolae  hujus  non  parum  adjurat  interpretationem.  — 
Scripta  est  tempore  Claudii:  coli.  Act.  18,  2.  5.  cum  1 Thess.  3,  1.  6.  quo  ipso 
penitus  refutatur  Grotius,  prophetiam  Pauli  conans  de  Caligula  interpretari. 
Ipsum  praecise  Claudium  veteres  putarunt  esse  retinaculum,  hinc  enim,  ut  ap- 
paret, factum  est,  ut  successorem  Claudii  Aeronem  existimarent  esse  hominem 
peccati : cumque  improbitas  Neronis  quamlibet  vesana  eam  tamen  non  implesset 
mensuram,  Domitianum  et  alios  ejusmodi  imperatores  quasi  pro  complemento 
mali  habuere.  Non  exhauserunt  illi  quidem  prophetiam;  sed  tamen  aliquid  ex 
vero  assecuti  sunt,  Romanum  hic  nempe  quiddam  quoquo  modo  spectari. 

Propius  accedamus.  Retinaculum  est  aliquid,  quod  Thessalonicenses,  quum 
Paulus  non  multo  ante  apud  eos  fuisset,  non  norant;  et  nunc,  quum  idem  haec 
scriberet,  norant,  respondentibus  eventuum  initiis,  magis  quam  paulo  ante  pu- 
tassent  multi.  Id  patet  ex  antitheto  versus  quinti  et  sexti.  Scripta  est  epistola 
circa  annum  VIII  Claudii,  Ae.  Dion.  48.,  ut  in  Ordine  temporum,  p.  278.  osten- 
dimus. Eo  tempore  Claudius  Judaeos,  sive  credentes,  sive  non  credentes,  et  hos 
quidem  assidue  tumultuantes,  Roma  expulerat:  et  in  ipsa  Judaea  Cumanus  gra- 
viter eos  premebat.  Ergo  in  provinciis  praesides  et  procuratores , in  Italia  ac 
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Romae  ipse  imperator  malam  retinebat.  Insigne  specimen  est,  quod  Judaei  non 
nisi  post  obitum  Festi  et  ante  adventum  Albini  Jacobmn  interemerunt.  Quicquid 
ea  fecerunt  occasione,  libenter  alias  fecissent  contra  Christum,  sed  per  Romanos 
non  potuerunt  Sic  Corinthi  eos  retinebat  Gallio,  Hierosolymis  Claudius  Lysias. 
Act.  18,  14.  21,  32.  Tempore  Pauli  certo  retinebat  Malum  potentia  Romana, 
non  immediate,  ergo  mediale.  Medium  autem,  rigor  in  Judaeos,  qui  longius 
essent  progressi,  si  per  Romanos  potuissent.  Faciliorem  interpretationem  liben- 
ter audiam. 

XIII.  Quum  retinaculum  in  medio  esse  desiit , revelatur  Iniquus  ille.  — 
Convenit  haec  positio  cum  quinta,  et  tamen  ab  ea  diiTert  quoque.  Illa  diuturni- 
tatem retinaculi  notat:  haec,  tempus  Nefarii  revelandi.  Nefarii  adventus  est 
secundum  efficaciam  Satanae  in  omni  r i et  signis  et  prodigiis  meiulacii  etc. 
Hic  adventus  nondum  est  factus,  quanqunm  praeludia  non  desunt  pridem:  ergo 
retinaculum  adhuc  est.  Atque  ipso  hoc  firmissimo  argumento  constat,  retinacu- 
lum esse  potentiam  politicam  Romanam.  Nullum  enim  aliud  tam  potens,  tarnque 
diutinum  usquam  reperietur  retinaculum.  Non  tamen  Satanae  efficaciam  cohibuit 
hoc  retinaculum,  sed  Nefarii  dominatum : et  amoto  retinaculo,  Nefario  opem  fert 
Satanas. 

Nunc  Apocalypsin  adsciscemus. 

XIV.  Nefarius  ille  est  bestia  ex  abysso  ascendens.  — Tam  diutinum, 
tam  continuum  est  malum  a Paulo  descriptum,  §.  IV.,  ut  non  possit  non  in  apoca- 
lypticae  aliquando  bestiae  tempora  incurrere:  tantaque  similitudo  nefarii  est  ac 
bestiae,  tam  late  diffusa,  tam  elata  potestas,  ut  non  nisi  unum  possit  esse  sub- 
jectum. Nefarius  non  demum  post  interitum  bestiae  interibit:  nam  proelio  illo, 
quod  Ap.  19.  describitur,  ita  conficiuntur  hostes,  ut  calamitas  per  Paulum  de- 
scripta non  possit  ulterius  extendi.  Idem  Nefarius  non  peribit  prius:  nam  manet 
usque  ad  apparitionem  adventus  Domini. 

XV.  Itaque  lotum  malum  a Paulo  descriptum  cum  re  Romana  proprie 
intimeque  conjunctum  est.  — Quid  necessitudinis  apostasia  et  ipse  homo  peccati 
(!lim  urbe  Roma  haberet;  Thessalonicenses  non  potuere  cognoscere,  nisi  Paulus 
cos  coram  docuit.  Nos  Apocalypsis  et  eventus  docet,  ac  posteritatem  docebit 
uberius.  Nos  igitur  pro  captu  temporis  nostri  collationem  instituemus. 

XVI.  Nefarius  ille,  adhuc  est  reni  urus.  — Una  eademque  bestia  est, 
quae  primum  ex  mari,  deinde  ex  abysso  ascendit.  Ea  bestia  cum  muliere,  quae 
est  Babylon,  Roma,  plurimum  habet  negotii.  Aliquando  mulierem  portat:  postremo, 
suffragantibus  decem  cornibus,  eam  delet.  Bestia  ex  mari,  est  papatus  Hildebran- 
dinus:  sed  bestia  ex  abysso,  praeter  successionem  in  papatu  (quae  traditionem 
antiquam  de  antichristo  ex  Judaeis  oriundo  non  tollit,  sed  suo  loco  relinquit) 
novam  habebit  ac  plane  singularem  mulitiam,  cujus  nomine  dicitur  homo  peccati 
etc.  Haec  omnia  demonstrantur  in  Germanica  et  Latina  interjir elatione  Apo- 
calypseos.  Antichristus  sive  homo  pecrati,  scculo  XIX.  venturus,  non  potuit  re- 
tardari per  potentiam  Romanam  seculi  I.  et  seq.  de  quibus  conf.  Ap.  8.  s.  Ergo 
Imperator  Romanus  erit  in  X.  regibus,  Isque,  ubi  cum  novem  ceteris  potestatem 
suam  dabit  bestiae,  e medio  fiet,  et  homini  peccati  locum  dabit  Potentia  Romana 
est  retinaculum  usque  ad  exortum  Nefarii,  qui  post  exortum  suum  vastat  mere- 
tricem, ope  decem  cornuum. 

XVII.  Roma  tamen  alveus  est,  in  quo  apostasia  et  mysterium  iniquita- 
tis per  mulla  secula  fluxum  habet.  — Non  diu  Claudius  exclusos  Roma  Judaeos 
et  cum  iis  Christianos  habuit:  brevi  post  redierunt,  et  cum  bono  etiam  malum 
crescendi  copiam  est  nactum.  Duae  partes  mali  sunt:  apostasia,  et  mysterium 
iniquitatis.  Apostasia  a fide,  et  Siyyazxaiti  sive  dissensiones  a doctrina  aposto- 
lica  recedentes,  valde  conjunctae  sunt : atque  hae  jam  tum  Romae  fiebant  a qui- 
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busdam,  auctore  Satana.  Rom.  16,  17.  coli.  v.  20.  Et  apostasia  a fide,  doctrina $ 
invehens  de  cultu  dirorum  intermediorum , de  nuptiis,  spiritualis  perfectionis 
obtentu,  et  citis,  quibusdam  utique  tantummodo,  vitandis,  1 Tim.  4,  1.  3.,  in  Ro- 
mam, quamvis  ab  aliis  haeresibus  diu  intactam,  proprie  convenit.  Iniquitas  in 
peccato  perniciosissimo  litationis  potissimum  est  sita.  v.  3.4.  Initium  superbiae 
hominis,  apostatare  a Deo:  quoniam  at  eo,  qui  fecit  illum,  recessit  cor  ejus. 
Quoniam  initium  omnis  peccati  est  superbia.  Sir.  10,  14.  13.  Semina  ac  sta- 
mina prima  latebant  in  elatione  auctoritatis  humanae,  in  Petrismo,  1 Cor.  1,  12. 
not.  Inde  paulatim  enatus  est  primatus  episcopi  Romani,  ac  totatus  papalis. 

XVIII.  Et  Papa  stricturas  subinde  habet  ipsius  /mminis  peccati  etc.  — 
Papa  est  quodammodo  homo  peccati,  dum  legis  divinae  et  praeceptorum  divino- 
rum transgressionem  vehementer  auget,  observationemque  eorum  magnopere 
impedit,  sua  vero  placita  summo  rigore  tuetur : filius  perditionis , dum  innume- 
ras animas  in  perniciem  demersit,  et  ingentes  copias  hominum  ipsi  vel  devotorum 
vel  ulla  ex  parte  renitenlium  morti  tradidit:  oppositus  majestati  Caesaris,  do- 
mini quondam  sui,  et  elatus  supra  omnem  dictum  deum  aut  cultum,  summam 
potestatem,  summum  cultum  sibi  vindicans,  angelis  imperans,  imperatorem  sibi 
subjiciens.  Neque  semel  eo  erupit  paroxysmus  pontificii  fastus,  ut  se  deum  aut 
cicedeum  appellaret  aut  appellari  pateretur:  tantundemque  valet  solennis  titulus 
Sanctissimi  Domini  (nam  deitas  et  sanctitas  stilo  Scripturae  sunt  synonyma) 
et  Beatissimi  Patris,  coli.  Malth.  19,  17.  Interdum  papa,  quasi  ferculum  divi- 
num, cum  sella  imponitur  altari  per  bajulos  principes.  Manet  primis  Romae 
episcopis  indelibata  sua  laus:  sed  tamen  in  progressu  temporum,  per  gradus 
spirituales  et  civiles,  ordine  textus,  lineamenta  conspiciuntur  ejus  formae,  quae 
suo  tempore  in  Nefario  illo  quam  manifestissime  se  exseret. 

XIX.  Primum  it  qui  retinet , deinde  id  quod  relinet,  in  medio  esse  de- 
sinit. — Diximus  hoc  jam  §.  IX.  sed  hoc  loco  strictius  repetendum  venit.  Is  qui 
retinet,  est,  qui  Romam  sub  ditione  habet : id  est.  Imperatores,  ethnici,  christiani, 
Romae,  Constantinopoli:  Reges,  Gothici,  Longobardici : rursum  Imperatores,  Ca- 
rolingi,  Germani,  a quibus  plaga  gladii.  Ap.  13.  Hic  est  Relinens,  longe  in  medtu 
bestiae  ex  mari  exortae  tempora.  Ita  retinuerunt  principes  illi  papatum,  ut  tamen 
etiam  juvarent:  ita  juverunt,  ut  tamen  etiam  retinerent.  Extremo  tempore  id 
quod  retinet  est  potentia  Romae  ipsius,  quando  bestia  mulierem  portat,  et  ipsa 
non  est.  Id  quum  amotum  erit,  revelabitur  Nefarius  ipse.  • 

XX.  Revelatur  Xefarius,  quum  aperta  improbitate  agere  incipit.  — 
Mysterio  opponitur  revelatio,  et  haec  ter  memoratur,  v.  3. 6. 8.  Itaque  revelatio 
non  ea  dicitur,  qua  Nefarius  per  testimonium  veritatis  convincitur;  sed  ea,  qua 
ipse,  Retinente  arnoto,  aperta  improbitate  agit,  quanquam  improbitatem  pauci 
perspiciunt. 

XXI.  Apparitio  adventus  I.  C.  qua  Xefarius  conficietur,  praecedet  ipsum 
adventum  novissimuinque  diem.  — Haec  apparitio,  cum  interitu  bestiae,  sive  Ne- 
farii, describitur  Apoc.  19,  11.  seqq.  ubi  hi  duo,  bestia  et  pseudopropheta,  vivi 
jaciuntur  in  stagnum  ignis  ardens  in  sulphure,  reges  autem  terrae  et  exercitus 
eorum  occiduntur  v.20.  21.  Sequitur  demum  captivitas  Satanae  et  regnum  sanc- 
torum. Etenim  inter  cladem  bestiae  et  inter  diem  novissimum  liquido  Apocalyp- 
sis millenos  interjicit  annos.  Ii  vero  anni  quomodo  cum  Paulo  conciliabuntur ? 
Resp.  Paulus  Danielem,  ut  postea  videbimus,  respiciens,  ea  simul  innuit , quae 
apud  eundem  inter  cornu  parvi  exitium  et  inter  finem  rerum,  eventura  denotan- 
tur. c.  7,  9.  14.  22.  26.  27.  Mullae  res  interitu  bestiae  longe  priores,  atque  ipse 
Jesu  Christi  patientis  ingressus  in  gloriam,  cum  adventu  ejus  in  nubibus  con- 
ncctitur:  Malth.  26,  64.  Joli.  21,  22.  nott.  Ergo  idem  adventus  putuit  etiam 
connecti  cum  destructione  adversarii,  quae  inter  utrumque  Christi  adventum  per- 
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magna  res  est.  Atque  ut  cum  vastatione  Hierosolymorum  connecti  potuit  finis 
mundi;  quia  revelatio  eventuum  intermediorum  nondum  erat  matura:  sic  cum 
interitu  adversarii  connectere  potuit  Paulus  adventum  Christi;  quia  in  Apoca- 
lypsin  reservati  erant  anni  milleni,  quae  omnino  haec  puncta  inulto  clarius  ex- 
ponit, ita  ut  ex  Apocalypsi  ipsa  dein  Danielis  prophetia  lucem  nanciscatur.  Quan- 
quam  scite  Paulus  apparitionem  adventus  dicit,  non  adventum  ipsum.  Nondum 
erat  tempus  specialioris  indicii : et  tamen  ea  Paulo  verba  Spiritus  veritatis  dicta- 
vit, quae  cum  rebus  ipsis,  specialius  posthac  revelandis,  exacte  convenirent. 
Gradatim  prophetia  procedit.  Apocalypsis  explicatius  loquitur,  quam  Paulus: 
et  Paulus  hoc  loco  explicatius  loquitur,  quam  ipse  Dominus  ante  glorificationem. 
Mattii.  24,  29. : ubi  vide  notas.  Antiquiora  autem  et  involutiora  dicta  ex  novis- 
simis quibusque  et  distinctissimis  interpretari,  non  illis  ad  haec  enervanda  et 
eludenda  abuti  debemus.  Quin  etiam  re  ipsa  interitus  adversarii  cum  adventu 
Christi  cohaeret,  etenim  duo  sunt  maxime  illustria  in  gloria  Christi,  videlicet, 
quod  est  Filius  Dei,  et  quod  est  Veniens  ad  judicandum.  De  horum  utroque  si- 
milem loquendi  morem  habet  Scriptura  diligenter  nobis  observandum.  Genera- 
tionem Filii  tanquam  praesentem  allegat,  quotiescunquo  aliquid  Unigenito  Patris 
valde  dignum  occurrit.  Act.  13,  33.  not.  Et  sic  adventum  quoque  gloriosum  sub 
judiciis  Judice  viventium  et  mortuorum  valde  dignis  repraesentat,  conf.  Rom. 
2,  16.  not  Bestia  et  pseudopropheta  primi  omnium  in  stagnum  ignis  jaciuntur 
in  apparitione  adventus  Domini  Jesu : in  ipso  ejus  adventu  omnes , qui  non  in- 
veniuntur in  libro  vitae  scripti,  jaciuntur  in  stagnum  ignis.  Prius  judicium  est 
pracludium  et  specimen  plane  singulare  judicii  alterius : imo  unum  est  idemque 
revera  judicium,  tempore  tantummodo  discretum,  et  ex  toto  sub  septimi  jam  an- 
geli cadens  tubam. 

Praecipua  rei  momenta,  ut  arbitror,  expedita  sunt:  nunc  residuas  locu- 
tiones illtistrabbmis.  — r.  irorrMa,  defectio ) Frequens  in  hac  periocha  est 
articulus  graecus,  r,  — 6 xvoao;-  isque  vel  ad  Pauli  refertur  ante- 

gressum sermonem,  vel  ad  prophetias  V.  T.  — 6 avOptoros  ril?  iy-xprix;,  homo 
ille  peccati  ) justitiae  verae  infensissimus.  Hunc  ita  describit  Paulus,  ut  ex  op- 
posito ad  Jesum  Christum,  maximeque  ad  locum  Zach.  9,  9.  10.,  alludat,  nam 
Rex  Sionis  est  1)  Justus:  2)  Salutis  plenus:  3)  mansuetus  et  rectus  asino: 
in  summa,  auctor  pacis.  At  hostis  est  1)  homo  peccati:  2)  filius  perditionis. 
3)  oppositus  et  elatus:  in  summa,  nefarius.  Ubi  enim  jus  et  fas  viget,  viget  pax. 
Totum  beneficium  Christi  pace  indicatur.  Nefarius  vero  omnem  miseriam  et  cala- 
mitatem affert.  Lex  est  sancta  et  justa  et  bona,  xvop.o;  contra  est  profanus  et 
injustus  et  malus.  Porro  quae  alias  de  Jesu  Christo  praedicat  inprimis  Paulus, 
de  hoste  idem,  contrariam  in  partem,  euunciat,  rer elationem  ei  adseribens,  et 
mysterium,  adrentum.  sipna  etc.  — 6 uid;  t?,;  aTrwAEia; , filius  ille  perditionis ) 
qui  et  quam  plurimos  in  perditionem  dabit  praecipites,  et  ipse  in  profundissimam 
perditionem  abibit.  Ap.  17,  8.  11. 

v.  4.  6 ivTixeipiEvo;  xtX.,  oppositus  etc.)  Praecedentia  duo  nomina  ex  con- 
trario respondent  nomini  Jesu:  quae  sequuntur,  ex  contrario  respondent  maje- 
stati Christi.  Sic  Dan.  1 1,36.  seq.  xal  uyo/JrjcsTxi  xxi  uEyaVivfir.asTxi  6 SxaiXsu; 

— avrx  Osov  xal  It: l rov  9edv  t<o\i  (k<3v,  xat  Xxkf.on  OirEpoyxa.  Hoc  igitur  dicit 
Paulus:  Non  venit  dies  Christi,  nisi  impletum  sit  (in  homine  peccati,)  quod 
Daniel  de  Antiocho  ita  praedixit,  ut  magis  etiam  conveniat  in  hominem  peccati, 
Antiocho  respondentem,  et  illo  deteriorem,  conf.  ad  Apoc.  13,  1.,  Thes.  VII.  $. 
Non  momentanea  etc.  in  fine.  Sub  uno  stant  articulo  haec  duo  vocabula,  oppo- 
situs et  elatus:  nam  ideo  se  opponit,  ut  se  efferat.  Effert  se  corde,  lingua,  stilo, 
factis,  per  se,  per  suos.  — iri  -xvtx  XeySjxevov  Oeov  7,  ci^x , super  omnem 
dictum  deum  aut  cultum ) dii  dici  solent  angeli,  et  homines  imperio  pollentes. 
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1 Cor.  8,  5.  Super  omnem  lalem  deum  se  extollet  Nefarius,  eifa.m.a.  est,  quod 
colitur:  et  singulari  titulo  6 cejixTTO?,  Au  gustu  a,  dicitur  Imperator  Romanus. 
Act.  25,  21.  Itaque  ciJJxejxa  in  terris  praecipuum  est  Caesaris  majestas  et  po- 
testas, Romae  maxime  conspicua.  Adeo  autem  se  effert  Nefarius,  ut  non  modo 
majorem  potestatem  et  cultum  sibi  arroget,  quam  ullus  deus  dictus  aut  cultus 
habet,  sed  etiam,  ut  omnis  deus  dictus  aut  cultus  ei  subesse  cogatur,  in  terra, 
aut  fingatur,  quod  ad  coelites  attinet.  Clemens  VI.  in  Bulla  de  jubilaeo  manda- 
vit angelis  paradisi,  ut  animas  morientium  in  itinere,  a purgatorio  penitus  abso- 
lutas, in  paradisi  gloriam  introducerent.  — £S<rre  xtX.,  ita  ut  etc. ) Complexus  po- 
testatis spiritualis  et  civilis,  utrinque  summae.  — ei;  tov  vxdv  toO  0soO,  in  tem- 
plum Dei)  in  illud  Dei  templum,  quod  memoratur  Ap.  H,  1.  Nam  ibidem  versu  7. 
de  hoc  adversario  agitur.  — xxOvrxt,  sedeat)  pro  imperio.  ')  — aroSetxvovra 
ixuTov,  declarans  se  ipsum)  ixoSeixvuixt,  designo,  declaro.  Herodianus  non  se- 
mel, aro&et^ai  xatoxpx,  Caesarem  appellare.  — ort  £<7x1  0sd;,  esse  se  Deum) 
Magna  exprimitur  Nefarii  de  se  ipso  asseveratio.  Non  dicet,  se  esse  ipsum 
Deum  creatorem  coeli  et  terrae,  sed  tamen,  se  esse  deum  quovis  alio  deo  dicto 
majorem. 

v.  5.  ei  pvr.aovriETE ; non  recordamini ?)  Innuit  apostolus,  se  sibi  non 
contradicere,  neque  sermoni  pristino  declaratione  qualicunque  nova,  ut  solent 
opinatores  post  offensionem,  subvenire:  non  ita  propinquum  sc  dixisse  diem 
Domini,  ut  non  aliae  res  magnae  interim  essent  eventurae.  — eti,  adhuc)  Anti- 
theton,  vlv,  nunc,  v.  6.  — rpo;  apud  ros)  Thessalonicae  hodie  magnopere 
viget  Judaismus,  et  suo  tempore  poterit  observari,  num  Nefarius  in  ea  inprimis 
urbe  magnas  sit  paries  habiturus.  Ante  mortem  et  resurrectionem  duorum  te- 
stium etiam  ex  tribubus  (Israelis)  nonnulli  a bestia  stabunt,  Ap.  11,  9. , et  post 
ascensionem  eorum  in  coelum  et  terrae  motum,  resipiscent.  Per  me  fleri  potest, 
ut  Judaeus  occultus  fiat  Papa.  conf.  Thes.  XVI.  ad  v.  3.  Nil  affirmo.  — fXxyov 
ujxtv,  di.risse  robis)  Sic  v.  15.,  docti  estis. 

v.  6.  v)  xxvfjrov,  id  quod  retinet)  Sunt,  qui  interpretentur  de  obtinente 
imperium:  sed  non  sic  dicitur  absolute  6 xxte/wv,  nedum  to  xxrtyov . xx-rfyriv 
est  detinere,  morari.  LXX  Gen.  24,  56.,  ar.  xxts/ete  oe.  A xx-rfyov  pendet  mox 
si;  to -.  Nisi  t6  xxri/ov  esset,  citius  revelaretur  Nefarius.  — oC&xte,  no- 

stis) Nornnt  ex  praesenti  hujus  epistolae  indicio,  rerum  intuitu  addito.  Tute  lo- 
quitur: neque  opus  erat,  apertius  dici.  — <v  t<5  ocixoO  xxtpw,  suo  tempore) 
non  prius. 

v.  7.  yxp,  enim)  Ratio,  cur  modo  revelationem  futuram  dixerit.  Subjun- 
gitur enim,  jjweTifoiov,  arcanum,  jam  praesens.  — *)  ivEpyserxi,  operatur)  Me- 
dium verbum,  futi  Rom.  7,  5.)  cum  prosopopoeia,  occultissimam  hostis  actionem 
innuente.  — pAvov,  solummodo)  Indicat  hoc  non  brevitatem  retinentis  nec  cele- 
ritatem pleni  eventus,  sed  unitatem  retinentis,  mc,  usque  dum,  mox  denotat 
moram.  Subjectum  est,  qui  retinet  jam:  praedicatum  ellipticum,  is  retinet,  sive, 
in  medio  est,  donec  e medio  fiat,  sive,  in  medio  esse  desinat,  ita  ut  nullo  loco 
officiat  nefario  illi.  Potentia  Retinentis  tanquam  totum  potestativum  in  multas 
partes  deinceps  divisa  fuit,  et  est  tainen  unus  Retinens. 

v.  8.  t4ts,  tum)  confcstim.  — 6 avo;xo;)  Haec  ultima  est  et  gravissima 
appellatio,  praecedentium  vim  complexa:  iniquus  ille,  nefarius, exlex,  et  (pres- 
siore Plauti  Noniique  vocabulo,)  illex.  7101  LXX  xiE^r,;,  impius.  Jes.  11,  4.,  xxi 
— xtx^e:  Tt3  Xdyio  too  'Ttvj.xto;  avroO , xxi  ev  ttveOixxti  Sii  yeiiiaiv  xve).eT 


1)  Xam  verba  o>;  Oeov,  ante  xsGejat  potita,  non  pro  variante  aestimanda,  sed  reti- 
nenda esse,  tum  utriusquo  Ed.  margo  tum  Vera.  gerra.  innuit.  E.  B. 

2)  ^3tj,  jam  jam]  Unica  eat  colluvies,  per  multa  «e  tempora  diffundens.  V.  g. 
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dcoefif;.  — 8v,  quem)  sal  diu  grassatum.  — 6 xupw;,  Dominus)  Dominus  do- 
minorum. Ap.  19,  16.  — T<y  xvsuiaxti  toO  5T0[jutTo;  auroG,  Spiritu  oris  sui ) Ex 
hoc  ore  egreditur  etiam  rhomphaea,  ibid.  v.  15.  21.  — rf!  E-t^avsix  rf,;  mtpou- 
oix;  avroO,  apparitione  adrentus  sui)  Alibi  apparitio,  alibi  adrentus  dicitur, 
v.  1.,  eodem  sensu:  hic  autem  apparitio  adrentus  ipso  adventu  prior  est,  vel 
certe  prima  ipsius  adventus  emicatio,  uti  i- upxvsia  T-fo  ypipx;. 

v.  9.  ou,  cujus)  Nefarii.  Subjungit  nunc  Paulus  descriptionem  calamitatis 
uberiorem,  hoc  consilio,  ut  ex  opposito  consoletur  Thessalonicenses.  v.  13.  — 
toO  <jxt xvx,  Satanae)  Ut  ad  Deum  se  habet  Christus,  sic  e contrario  ad  Sala- 
nam  se  habet  antichristus,  medius  inter  Satanam  ct  perditos  homines.  — xxi  <m- 
luioi;,  et  signis)  Haec  signa  patrabuntur  per  pseudoprophetam,  bestiae  inser- 
vientem, et  quidem  etiam  ante  adscensurn  bestiae  ex  abysso.  Ap.  13,  13. 

v.  10.  rf,;  aXx&Eia;,  veritatis)  quae  est  in  Christo  Jesu.  — odx  dSs;avro, 
non  receperunt)  Hoc '-vel  maxime  fecerunt  Judaei,  Joh.  5,  43.  Judacisque  in- 
primis  damnosus  erit  Nefarius  ille.  Huc  pertinent,  quae  paulo  ante  in  positionibus 
hinc  inde  de  Judaeis  adspersimus. 

v.  11.  rXxvx;,  erroris)  qui  est  in  antichrista 

r)  v.  12.  Trav-re;,  omnes)  Late  ergo  et  diu  et  vehementer  grassatur  er- 
ror ille. 

v.  13.  xjaeT<;  Se,  nos  vero)  Solatium  post  praedictionem  rerum  tristium. 
Sic  2 Tim.  2,  19.  Dices,  Quid  opus  fuit  jam  tum  solatio  ad  Thessalonicenses? 
Resp.  Jam  tum  agebatur  mysterium  iniquitatis:  et  ex  longe  futuris  aeque  deri- 
vatur doctrina,  atque  ex  dudum  praeieritis.  1 Cor.  10,  1.  ss.  — dipriXoptEv , de- 
bemus) c.  1,  3.  — Coro  xupiou,  a Domino)  Christo.  — siXeto  — a-’  ap jpft)  Non 
ait,  e' e/e; xto , sed,  uno  hoc  loco,  hac  de  re,  eiXeto.  Id  elfectum  est  per  voca- 
tionis evangelicae  successum;  et  tamen  additur,  a principio,  i.  e.  ab  aeterno, 
coli.  1 Joh.  i,  1.,  quia  decreto  aeterno  muniti  assertique  sunt  credentes:  Eph. 
1,  4.:  contra  atque  ii,  qui  hominem  peccati  colunt  Ap.  13,  8.  Conf.  Deut.  7,  7. 
10,  15.  irpoEiXE-ro  xdpto;  Opta;  xxi  e'eXe'xto  xtX.  Ibid.  c.  26,  18.,  eiXeto 

as  cxiupov  -yavdaGxi  az  xjrw  Xxov  irtpioooiov.  Decretum  revera  est  ab  aeterno, 
quam  vere  nativitas  lilii  Dei  ab  aeterno  est:  aliud  tamen  est  decretum,  aliud 
est  nativitas.  — iv  aytxatjup  irvEufMCTO?,  in  sanctificatione  Spiritus)  Spiritus 
sanctus  sanctificat  nos,  et  sanctificatio  est  criterium  electionis.  1 l’etr.  1,  2. 

v.  14.  ei;  8,  in  quod)  Declaratur  rd  in  salutem.  — si;  mpt;roir,aiv,  in  li- 
berationem) Reassumitur  in.  subaudi  videlicet.  Non  est  troptirotxtn;  sive  libe- 
ratio inera  ex  naufragio  mundi,  sed  conjuncta  cum  glorificatione.  2 Tim.  2,  10. 
Congruit  zspiodoiov.  Deut.  1.  c.  — rou)  Constr.  cum  -spiroir.ctv. 

v.  15.  xpx  ouv,  itaque)  Conclusio.  — xsxtelte , tenete ) nil  addentes,  nil 
detrahentes.  — tx;  irxpxSduEt;,  traditiones)  litinam  ii,  qui  Traditiones  maxime 
urgent,  etiam  ex  hoc  loco,  tradita  hoc  capite  a Paulo,  tenuissent  ac  tenerent. 
Traditio  est  ingens  beneficium.  Tradit  Deus  per  nuncios  evangelii:  accipiunt 
fideles,  c.  3,  6.  Paulus  multos  annos  docuit,  antequam  scribere  inciperet  Tra- 
ditur vel  ore  [coli.  r.  5.]  vel  scripto.  — Si  fatoroXil; , per  epistolam)  Scripserat 
de  hac  re  1 Thess.  4.  et  5. 

v.  16.  6 xupio;,  Dominus)  Huc  ref.  in  gratia.  — d Osd;,  Deus)  Huc  ref. 
qui  dilexit.  2 Cor.  13,  13.  — aUavixv,  aeternam)  Nil  ergo  pessundare  potest 
fideles. 

v.  17.  TtapxxaXwxi , adhortetur)  Id  deducitur  ex  qui  dedit  wapixXr.mv 
consolationem.  — ■ orr(pi;xi,  stabiliat)  Id  deducitur  ex  qui  dedit  spem  bonam  in 


1)  Pleniorem  lectionem  o xtipio;  lr,io34  praefert  Ed.  2.,  quam  tequilur  Vcrs.  genn.  E.  B. 

2)  «!;  to,  ut]  Omnibus  itaque  nervis  id  age,  ut  credas  veritati.  I7.  <j. 
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gratia.  — Myw , ‘)  termone)  per  TcocpaxVr.mv.  Tatis  hic  sermo,  quem  tractavit 
Paulus.  — epvw,  opere ) per  orr.pttiiv.  1 Cor.  15,  58. 

CAPUT  m. 

v.  1.  Teiyr,,  currat ) celeriter,  conf.  Ps.  147,  15.  sine  sufflamine.  2 Tim. 
2,  9.  — So^a^r.-rat,  glorificetur ) Act  13,  48. 

v.  2.  ito— wv)  xtotto;,  ineptus,  importunus.  — oii  Ttivruv,  non  omnium) 
Tstrttvowi;.  i.  e.  paucorum.  Thessaloniccnses,  qui  promte  crediderant,  facile 
putare  possent,  omnes  ita  promtos  fore,  id  negat  Paulus,  alia  omnia  expertus. 
— r,  xiori?)  fides,  in  Deum  per  Christum,  haec  sola  tollit  to  a-rorov  xai  -orrpdv, 
ineptum  et  malum 

v.  3.  rorro;  8s,  fidelis  autem ) Post  mentionem  rei  tristissimae  statim  sub- 
jicit, quae  possint  esse  solatio.  ita  c.  2,  13.  Contra  infidAitatem  hominum,  lau- 
dat fidelitatem  Domini,  sic  2 Tim.  2,  13.  — <rrr,pt;Ei  ujaSj,  stabiliet  ros ) quam- 
vis ceteri  fidem  ne  capiant  quidem.  — irn  too  irovnpoO)  a mato,  a Satana;  non 
modo  a malis  hominibus,  per  quos  ille  fidem  oppugnat. 

v.  4.  is  xupiu,  in  Domino)  Nulli  homini  per  se  fidas.  — rxpayYtW.oixsv, 
praecipimus)  v.  gr.  ut  oretis  de  nobis,  ut  muniatis  vos  ipsos,  v.  1. 

v.  5.  xupto;,  Dominus ) Christus.  — ei;  tt,v  i'/7.rrr,s  toO  6eou,  in  amorem 
Dei)  Ita  favebitis  cursui  verbi  Dei,  neque  eritis  xtottoi  inepti.  — ei;  uitoaovr.v 
-roO  yptrroO,  in  patientiam  Christi)  Ita  tolerabitis  odium  malorum  hostium  Chri- 
sti. Utrumque  sumendum  est  objective:  amor  erga  Deum,  patientia  propter 
Christum  praestita. 

v.  6.  ireXXtTOxi)  Verbum  hoc  proprie  dicitur  de  navigantibus  et  proficis- 
centibus, tendere  aliquo  vel  alicunde:  inde,  r itare,  conf.  v.  14.  Suspensos  tenet 
Thessalonicenses,  donec  v.  11.  rem  ipsam  exprimit.  Videntur  ob  propinquitatem 
diei  Christi  omisisse  laborem.  Prior  epistola  lenius  monuit:  altera  jam  habet, 
quod  queratur,  quanquam  de  ejusmodi  labe,  quae  non  nisi  lautas  animas  tentaL  — 
tcxvto;,  omni)  quamvis  ceteris  rebus  speciose  ambulet.  — araxTto;,  inordinate) 
Igitur  Ordo  mendicantium  non  est  ordo,  sed  gravat  rctnpublicam  ipsam,  v.  8.  Si 
' Thessalonicenses  se  obstrinxissent  voto,  quid  Paulus  dixisset? 
v.  7.  r<3;)  guali  ratione  vivendi. 

v.  8.  4pY*£6}«vot,  operantes)  Constr.  cum  edimus.  — imfiap-fiTxt , aggra- 
vare) Rem  justam,  jure  suo  cedens,  exprimit  vocabulo  gravidre. 

v.  10.  ote,  quum)  Jam  tum  necessitatem  hujus  praecepti  apud  Thessalo- 
nicenses viderant.  — ei  ti;  ou  fisXet,  si  quis  non  ruit)  Nolle,  vitium  est  — uriSt 
iofhi-M,  neipie  edito)  Enthymema.  Subaudi:  atqui  quilibet  edit;  ergo  quilibet 
laborato.  Non  vult  Paulus,  tali  homini  statim  ab  aliis  subduci  victum;  sed  ex 
necessitate  edendi  necessitatem  laborandi  demonstrat,  adsperso  hocce  charien- 
tismo:  talis  praestet  se  angelum.  Simile  enthymema,  1 Cor.  11,  6. 

v.  11.  iXXi ,sed)  Ab  otio  valde  proclive  est  hominum  ingenium  ad  curio- 
sitatem. Semper  enim  quaerit  natura , quod  agat.  — xspupyx,opivoo; , curiosa 
sectantes ) Oppositum,  facere  sua.  1 Thess.  4,  11. 

v.  12.  u-cvi  r.iju/jx;,  cum  tranquillitate)  missa  curiositate.  — iow xtov, 
suum  ipsorum)  non  alienum. 

v.  13.  xxioirowOvTE;,  bene  facientes)  etiam  manuum  industria. 

v.  14.  ’)  Sii  ItkttoW!;  tqotqv  , per  epistolam  hunc  notate) 


1)  Lectionem  fpyu  x«t  Myw,  ordine  inverso , et  margo  utriuaque  Ed.  et  Vcrs.  germ. 
praefert.  E.  B. 


2)  Tii  Xdyw  termoni  nostro]  oretenus  prolato,  v.  JO.  F.  g. 
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Innuitur  haec  ipsa  epistola,  conf.  1 Thess.  5,27.:  ubi  articulus  eandem  vim  habet 
demonstrandi.  tnsiuMvtafa , notate,  nold  censoria;  hanc  epistolam,  ejus  admo- 
nendi causa,  adhibentes,  eique  inculcantes.  Confer  o:b  vrvn  xxt  iysvriOr.Txv  iv 
<rr,tu(cp  Num.  26,  10.  Allinis  significatio  verbi  Trxpac^iyujeTtXEtv.  Fieri  id  potest 
vel  ad  alios,  per  literas,  peregre,  vel  in  faciem,  coram,  haec  circumstantiarum 
diversitas  significatum  non  mutat.  — ivx  iv-rsx— ij)  ut,  aliorum  judicio  perspecto, 
se  demittat.  V»:  iviTpx:n;sxv,  2 Chron.  12,  7. 

v.  15.  xxi  u.t„  neque)  Ubique  cavetur,  ne  in  extrema  incidamus.  — voufte- 
T£iT8,  monete)  Non  satis  est,  non  uti  aliquo:  v.  14.  scire  debet,  cur  id  fiat 

v.  16.  i xupto;  rf,;  zipryr,;,  Dominus  pacis')  Christus.  — t?,v  eipr,vr,v)  pa- 
cem, fraternam.  — iv  -xv-ri  Tporop)  in  omni  ratione  vitae , etiam  quod  ad  opus 
faciendum  attinet,  conf.  c.  2, 3.,  xx-rx  u.y.Sjvx  Tp6~ov,  nulla  ratione.  Ilxvri  -rpowo, 
citra  iv,  dicit  Paulus  Phil.  1,  18. 

v.  17.  t> i lu:?,  /stpl,  mea  manu)  Major  ergo  pars  epistolae  alia  manu  erat 
scripta.  — (jr.asTov,  signum)  Credibile  est,  Paulum  [u/  omnis  generis  fraudi  ca- 
reret, c.  2,  2.  V.  g.j  singulari  et  inimitabili  pictura  et  ductu  literarum  expres- 
sisse illud,  gratia  etc.  v.  18.  — iv  wi> rn  imoxokij,  in  omni  epistola)  Jam  tum 
ergo  plura  scripserat.  — ourto,  sic ) non  aliter.  Dubitationi  occurrit 


IN  EPISTOLAM  PRIOREM  AD  TIMOTHEUM. 


CAPUT  I. 

v.  1.  ’Am<jroXo<,  apostolus)  Hic  titulus  facit  ad  confirmandum  Timotheum. 
Familiaritas  seponenda  est,  ubi  causa  Dei  agitur.  — xx-r'  iriTxyxv,  secundum 
mandatum)  Sic  Rom.  16,  26.  Conf.  1 Cor.  1,  1.  not.  — uwr/ipo;  r.awv,  Servato- 
ris nostri)  Sic  appellatur  etiam  Deus  Pater,  c.  2,  3.  4,  10.  Tit.  1,  3.  2,  10.  3,4. 
Jud.  v.  25.  Luc.  1,  47.  Causa  explicatur  2 Tim.  1,9.  — -r?,;  iX-iS o;  t.jjxDv,  Spei 
nostrae)  Synonymon,  Screatoris. 

v.  2.  -naoOstp,  Timotheo)  Epistolae  ad  Timotheum , ad  Titum  et  ad  Phile— 
mona,  habent  aliqua,  ut  ad  singulares  personas  datae,  potius  signata,  quam  expo- 
sita, v.gr.  v.  18.  Si  nulla  ad  Timotheum  extnret  epistola,  optaremus  inpriinis,  ex- 
tare aliquam,  ut  videremus,  quid  Paulus  Timotheo  potissimum  commendaret:  nunc 
quum  duae  extant,  eo  studiosius  eas  debemus  in  usum  vertere.  — texvu,  filio)  Aci 
16,  1.  s.  — sX&o;,  eipyw;,  gratia,  misericordia,  pax)  Paulus,  ad  ecclesias, 
gratia  robis  et  pax.  Ad  Timotheum,  addit,  misericordia,  h.l.  et  multis  post  annis 
2 Tim.  1,  2.  conf.  Jer.  16,  5.  Gal.  6,  16.  Misericordia  dicit  gratiam  quasi  tene- 
riorem, erga  miserabiles : et  hujus  misericordiae  divinae  experientia  affert  habi- 
litatem ad  ministerium  cvangelicum.  v.  13.  16.  2 Cor.  4,  1.  1 Cor.  7,  25.  conf. 
Hebr.  2,  17.  — yjiwTov  ir.cou,  Christo  Jesu)  Inpriinis  saepe  ad  Timotheum  Pau- 
lus cognomen  Christi  ponit  ante  nomen  Jesu , respectu  promissionum  V.  T.  de 
Messia,  quae  impletae  sunt  in  Jesu,  et  Timotheo  notae  erani  2 Tim.  3,  15. 

v.  3.  xxOtb;,  sicut)  Protasis,  apodosis,  v.  18.  [Inierim  Paulus  eos,  qui 
aliter  docebant,  extantissimo  conversionis  suae  exemplo  refellit.  V.  g.] 

Partes  epistolae  sunt  tres: 

I.  Inscriptio.  c.  I.  v.  1.  2. 

II.  Instructio  Timothei  ad  rem  apud  Ephesios,  absente  Paulo,  sancte 
gerendam:  nbi 
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1)  in  genere,  Praeceptam,  legem  secus  docentibus  dandam,  evan- 

gelii  summa  suo  exemplo  comprobata,  ei  commendat.  ▼.  3.  s.  8.  s.  11 

2)  speciatim:  1)  ordinem  orandi  prncacribit,  c.  2,  1.  s.  viris  prae- 

cipuo : v.  8.  mulieribus  autem,  bona  opera,  v.  9.  s. 
cum  modestia. 

2)  requisita  episcopi  recenset,  c.  3,  1.  s.  diaconorum 
item,  et  mulierum,  oiHcia. 

3)  quid  ipse  Timotheus  docere  debeat,  momentis 
rerum  gravissime  declaratis,  v.  14.  — c.  IV.  3. 
explicat:  v.  4.  s.  et  quid  vitare,  quid  sequi  de- 
beat. v.  7.  s.  12.  s.  tum,  quomodo  agendum  cum 
viris  et  mulieribus, 

cum  viduis:  v.  3. 

cum  presbyteris: 
eum  peccantibus: 
cum  ipso  Timotheo: 
cuin  iis,  de  quibus  ambigitur: 
cum  Rervis. 

4)  SECUS  DOCENTES  redarguuntur: 

▼.  3.  s.  6.  s.  Timotheus  autem  monetur  et  ex- 
citatur: v.  11.  s.  eique  praecipitur,  v.  13.  8.  et 
praecepta  divitibus  danda  praescribuntur. 

III.  Conclusio. 


v.  8.  s. 


s.  9.  s. 


s.  18.  8. 


v.  11.  s. 

11.  12.  8. 


V.  1.  2. 
11.  8.  16. 

v.  17.  8. 
v.  20.  s. 
v.  22.  23. 
v.  24.  25. 

VI.  I.  2. 


v.  17.  8. 
v.  20.  8. 


— irpocftcTvai,  remanere)  Idem  verbum  AcL  18, 18.  Praesentia  bonorum  repri- 
mit malos.  Timotheus  Ephesi,  Titus  Cretae,  non  fuere  episcopi,  sed  episcopo- 
rum rectores  et  quasi  vicarii  apostoiici.  — p.r,  sTspoSiSxmtxXETv)  ne  aliter  do- 
ceant, atque  ego  docui:  nil  surrogent,  nil  affricent  Conf.  sermo  Pauli  ad  eos- 
dem Ephesios,  Act.  20,  28.  s.  Idem  verbum,  c.  6,  3.:  quo  loco  elenchus  est 
contrariorum,  ut  ineunte  epistola  commendatio  rerum  bonarum.  Etiam  quae  di- 
versa duntaxat  videntur,  contrarium  quiddam  adferunt.  Legem  docebant  con- 
tra evangeiium.  v.  7.  II. 

v.  4.  u.t)8s  -po?c/siv,  neque  attendant)  in  docendo.  — xal  yevtaXa- 

y£ai?,  fabulis  et  genealogiis ) 2v  Sia  Suotv.  Conf.  de  fabulis,  c.  4,  7.  2 Tim.  4,  4 
Tit.  1,  14.:  de  genealogiis,  ib.  c.  3,  9.  Quae  duo  quia  conjunguntur,  et  quia  ii, 
qui  talia  docebant,  legem  jactabant;  patet,  non  esse  sermonem  de  genealogiis 
familiarum  judaicarum,  sed  de  genealogiis  aeonum,  contra  quas  Irenaeus  et 
Tertullianus  hunc  ipsum  locum  allegant.  Quin  etiam  Paulus  veram  aeonum  con- 
siderationem illis  opponit,  v.  17.  Quodsi  dubitaveris,  an  vocabulo  neonumjam 
tum  usi  sint,  qui  aliter  docebant:  eo  magis  admirere  sapientiam  Dei,  sermones 
haud  dum  natos  refutantem,  conf.  not.  ad  Matth.  26,  27.  ysvsa  et  xiuv,  affinia. 
Judaei  curiosiores  sc  tum  temporis  valde  cum  gentibus  commiscuerant  Genea- 
logias civiles  non  reprehendit  Paulus,  fabulas  praeponit,  id  quod  non  congruit 
cum  genealogiis  familiarum,  quae  noit  plane  erant  fabulosae.  Certe  Paulus  id 
non  curasset,  veraene  sint  an  falsae.  Fuit  apud  illos  homines  quaedam  jactantia, 
quod  mysteria  in  lege  profundius  rimari  possint:  id  quod  virtutem  evangelii, 
circa  Ephesum  inprimis,  valde  impediit  — fontesi?,  quaestiones)  Quaestiones, 
nulla  decisione  terminandae,  nil  optabile;  liquida  veritas  juvat  conf.  de  his  et 
de  logomachiis,  c.  6,  4.  2 Tim.  2,  14.  23.  s.  et  mox,  v.  6.  s.  Tit.  3,  9.  — oixo- 
voiuxv  OeoOI  Oeconomia  hoc  loco  dicit  actum,  non  statum;  actum  autem  assi- 
duum. Ubi  tempus  teritur  quaestionibus  inutilibus,  ibi  negliguntur  necessariae 
et  salutares  functiones  in  domo  Dei. 

v.  5.  finis ) quo  omnia  tendunt.  Articulus  nota  subjecti.  Hunc 

finem  quisquis  rite  spectat,  non  potest  se  in  alia  difTundere.  Paulus  ne  Timo- 
theo quidem  de  profundis  mysteriis  potissimum  scribit:  quo  magis  redarguat 
Gnosticos.  necessaria,  non  sublimia,  rector  ecclesiae  in  munere  suo  spectare  de- 
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bet  — Tffc  TratpaYytMi; , praecepti)  quod  Ephesi  urgere  debes,  v.  3.  18.  — 
a-farri,  amor)  Fundamentum,  fidet  v.  4.  Finis,  amor.  v.  14.  Tit.  3,  15.  Huic 
amori  adversantur  contentione t.  — xxOxpx;,  puro)  2 Tim.  2,  22.  Tit.  1,  15.  — 
ouvetSr.irso»;  avaG-fc,  conscientia  bona)  c.  3,  9.  2 Tim.  1,  3.  1 Joh.  3,  19.  not. 
Hic,  apud  Paulum,  conscientia  est  in  intellectu,  cor  est  sedes  amoris.  Illa  esset 
in  idea,  hoc  in  desiderio,  coli.  Matth.  22,  37.  not. — iricTeiac,  fide)  Fides,  erga 
Deum,  purificato  corde,  erga  proximum,  et  emendata  conscientia,  respectu  sui, 
amplius  invalescit,  quare  tertio  loco  ponitur.  De  tidc  sincera  et  conscientia 
bona  conjunctim  agitur  etiam  v.  19.  et  cap.  4,  1.2. 

v.  6.  o>v,  a quibus)  puro  corde  etc.  — «rrojpitfavTs?)  Idem  verbum,  c.6, 21. 
2 Tim.  2,  18.  ieroycTv  dicitur,  qui,  quo  tendebat,  non  pertingit:  qui  finem  non 
assequitur.  — i-s-rpxirr.cav,  arer  si  sunt)  non  modo  non  meliores,  sed  deteriores 
facti  sunt.  Falsa  et  praepostera  cognitionis  sublimitas  et  amplitudo  hominem 
quovis  idiota  alieniorem  facit  a fide,  a sensu  boni  et  mali  etc.  — tt;  (axtxioXo- 
yixv,  in  taniloiiuium)  Tit.  1,  10.  3,  9.  Hoc  uno  vocabulo  complectitur  rorum 
inanitates  et  oppositiones,  c.  6,  20.  Vanitas  maxima,  ubi  de  rebus  divinis  non 
vere  disseritur.  Rom.  1,  21. 

v.  7.  GeXovts?,  r olentes)  temere.  — jxV.te • |ay'te,  neque:  neque)  Bonus 
doctor  debet  esse  intelligens,  simulque  certus,  istis,  inquit  Paulus,  utrumque 
deesU  — 4)  ea,  quae,  repi  tIvuv,  de  quibus.  8;  et  differunt.  — p.r,Tt  & Xeyousi, 
neifue  quae  dicunt)  Inde  profanae  cocum  inanitates,  c.  6,  20.  — p.TE  Trepi.  ti- 
v«ov  SixjiESxioOvTxi,  neque  de  quibus  asseverant)  Inde  oppositiones  falso  nomi- 
natae cognitionis,  c.  6,  20.  Congruunt  'fiifixiof  et  Q£m( , firmus  et  positio.  — 
StaJitjjxioOvTxt,  asseverant)  Tit.  3,  8. 

v.  8.  6 voao;  • vopupuuc)  Conjugata,  vopupuiK,  pro  eo  ac  legi  consentaneum 
est.  Pugnabant  de  lege.  Tit.  3,  9.  — /jstItxi)  vopuo  ypifafix i Sophocles  dicit,  quod 
Scholiastae  est  vopioGsTeTv  et  sic  Paulus  hoc  loco  non  de  auditore  legis,  sed  de 
doctore  loquitur. 

v.  9.  ei8oi;,  gnarus)  Constr.  cum  utatur.  — Si/.xuo,  justo)  Huic  uni  verbo 
opponuntur  multa,  quae  sequuntur.  Late  ergo  justitia  palet.  — ou  xsTtxi)  non 
est  in  medio.  Ergo  verus  doctor  non  debet  lege  uti  contra  justum.  Gal.  5,  23. 
Antitheton,  «vtixsitxl  v.  seq.  — xvipwt; , injustis)  Paulus  pro  ordine  decalogi 
hic  nominat  injustos,  ex  quo  patet,  quartum  esse  praeceptum,  non  tertium:  Ho- 
nora patrem.  — avopwi;  xxi  xvj-otxxtoi;,  injustis  et  inobedienlibus)  Primum 
praeceptum,  fundamentum  legis;  fundamentum  omnis  obedientiae.  — xes^m 
xxi  aaxpTojioi; , impiis  et  peccatorib)is)  Dei  nomen  non  venerantibus;  coque 
magno  reatu  obstrictis.  Ex.  20,  7.  — xvosioi;  xxi  (JtjW.Xoi? , impuris  et  profanis) 
verum  Dei  cultum  profano  animo  contemnentibus.  Tales  erant  illi  ipsi,  quos 
Paulus  notat,  coli.  c.  4,  7.  BsfiYiXo?  componitur  ex  inseparabili  praepositione  {&, 
Lat.  re,  et  {SriTid;,  limen,  sacrum  praesertim,  unde  to-oi,  oi  flxTOi  xxl  toI; 

TujpCfm.  Vid.  E.  Schmid.  ad  Matth.  12.  ct  Eustathium. 

v.  10.  xvSpxroSerrxt;)  qui  liberos  homines  per  vim  xvSpxTro <5x  mancipia 
faciunt.  Non  longe  ab  his  absunt  ii,  qui  militem  non  conscribunt,  sed  per  ille- 
cebras, fraudem,  vim,  auferunt.  — «vepov,  aliud)  nono  et  decimo  praecepto  re- 
pugnans. — r?i  uytxivoiiOT)  SiSxcxxXtx,  salubri  doctrinae)  Sic  2 Tim.  4,  3. 
Tit.  1,  9.  2,  1.  et,  salubres  sermones,  c.  6,  3.  2 Tim.  1,  13.  et  sanum  esse, 
de  fidelibus.  Tit.  1,  13.  2,  2.  Contrarium,  morbidus,  c.  6,  4.  gangraena.  2 Tim. 
2,  17. 

v.  11.  navat,  secundum)  Constr.  cum  salubri  doctrinae.  Paulus  auctorita- 
tem sui  praecejiti  constituit.  Qui  gloriam  Dei  ex  evangelio  norunt,  ii  flagitia  ve- 
hementer detestantur.  Fide  stabilitur  lex.  Vel  constr.  cum  yptrvxx,  utatur,  v.  8., 
quanquam  nescio  an  dicatur,  lege  utendum  juxta  evangelium:  vel  cum  rdcrsej?, 
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fide,  v.  5.  — rf[;  , gloriae')  Gloria  in  evangelium  redundat  ex  beatitate 
divina,  et  inde  doctrinae  sanitas  existit.  — roO  uiaxapiou , beati)  Idem  epitheton 
de  Deo,  c.  6,  15.  Singularis  locutio,  immortalitatem,  et  beatitatem  indicans, 
potentissime  moventem  ad  evangelium  confitendum.  Summa  laudis,  beatiludo. 
Conf.  Not.  ad  Chrys.  de  sacerdotio  p.  371.  Beatus  beat  inde  Serrator  dicitur 
v.  1.  — 8 ImrmoHry  iycL,  quod  creditum  est  mihi)  Tit  1,  3.  Eximia  Pauli  prae- 
rogativa. Rom.  15,  16.  Eph.  3,  8.  Coi.  1,  25. 

v.  12.  yxpiv  £/<,>,  gratiam  habeo)  Sermo  modalis.  Correlata  sunt  haec: 
Christus  Paulo  credidit  evangelium:  Paulus  Christo  gratiam  habet,  fidelis  habi- 
tus. Gratiam  habet  versu  17.  ct  in  omnibus  epistolis  earumque  ipsis  exordiis.  — 
ivSovxpuirxvri,  qui  potentem  reddidit)  Vera  conversio  et  vocatio  potentiam  con- 
fert. Rom.  5,  6.  — 7TWT 8v  os  rrf/.cxro , fidelem  me  duxit)  Phrasis  metonymica, 
antecedentis  pro  consequente:  i.  e.  commisit  mihi  munus  evangelicum.  beusvo?, 
dum  potuit  notat  ipsum  actum,  quod  commisit  munus,  est  morale:  quod  potuit, 
est  quasi  physicum.  In  t<3  fidelem  me  duxit  inest  avOporreoicxOeix.  Si  quem  enim 
fidelem  duco,  et  ei  fido,  hoc  quasi  oppositum  est  tcienfiae.  Atqui  judicium  di- 
vinum de  Paulo,  eum  fidelem  futurum,  infallibile  est.  Deus  videt  et  scit  omnia. 
Ergo  in  eum  non  cadit  proprie  itiori;  activa.  Fidet  et  Visio  sunt  opposita.  Haec 
omnia  per  metonymiam  istam  explicare  volui. 

v.  13.  fJXaoipTijAOv,  blasphemum ) contra  Deum.  — Suix-rr.v,  persecutorem) 
contra  homines  sanctos,  ne  ceteri  converterentur.  — OSptmr.v , contemtarem)  in 
repudianda  mea  ipsius  salute.  Hic  respectus  triplex,  ad  Deum,  proximum,  et  se 
ipsum,  in  hac  praecipue  et  ad  Titum  epistola  frequens  csL  vid.  mox  v.  14.  in  an- 
titheto  hujus  versus:  item  v.  5.  9.  Tit.  2,  12.,  ubi  rf[  iatfit £*,  impietati  opponi- 
tur r 6 pie.  et  tamen  mundanis  concupiscentiis  opponuntur  duo  illa  so- 

brie  el  juste.  Sic  hic,  solus  amor  habet  triplicem  respectum;  est  amor  erga 
Deum,  cujus  oppositum,  blasphemus:  est  amor  erga  ecclesiam,  cujus  oppositum, 
persecutor:  est  amor  erga  se  ipsum,  cujus  oppositum,  contemtor.  — r,Xerl8r,v, 
misericordiam  nactut  sum)  Hoc  quasi  post  parenthesin  reassumitur  v.  16.  Hic 
sensus  misericordiae  perpetuus  fuit  in  apostolo,  v.  2.  not.  — 6n,  quod)  Igno- 
rantia non  meretur  veniam  per  se,  sed,  in  genere  causarum,  quae  impellerent 
ad  repudiandam  salutem,  opponitur  superbiae  et  omni  majori  malitiae  gradui. 

v.  14.  Orsps— Xeovxoe  Se,  superabundarit  autem)  Declarat,  quomodo  mi- 
tericordiam  nactus  sit,  videlicet  cum  fide  etc.  Hanc  abundantiam  singulariter 
spirant  epistolae  ad  Timotheum.  — n yxpt;,  gratia)  qua  misericordiam  nactut 
tum,  v.  13.  — xupiou,  Domini)  Jesu.  — [/.et*  -i^teu;,  cum  fide)  Oppositum, 
infidelitate,  v.  13. — xal  ayaim;,  et  amore)  Oppositum,  ut  diximus,  blasphemum, 
persecutorem,  contemtarem.  Respondent  inter  se  misericordia  et  gratia.  Op- 
ponuntur amori*,  infidelitas  et  fides. 

v.  15.  merd?,  fidus)  Gravissima  praefandi  formula.  Scit  Paulus,  quod  di- 
cit et  de  quo  confirmet:  ipsaque  sermonis  simplicitate  refutat  secus  docentes, 
eo  communiora  tractans,  sed  decore,  quo  abstrusiora,  affectabant  alii.  Sic  quo- 
que Tit.  2,  1.  — rari;;,  omni)  Etiam  fides  est  species  acceptionis,  omnem  ac- 
ceptionem omnium  totius  animae  facultatum  meretur  hic  sermo.  imboyr,  (a  Sc- 
yEoOat,  Luc.  8,  13.)  est,  quum  gratiam  habeo,  et  dico,  bonum  factum,  conf.  cor- 
relatum,  aroSexTov,  acceptum,  c.  2,  3.  — yperro;  ir,ooO?)  Christus,  promissus: 
Jesus:  exhibitus.  Eo  sensu  nomen  Christi  h.  I.  prius,  deinde  Jesu  poni  docet 
Franckius  in  Homil.  ad  h.  1.  Conf.  2 Tim.  1,  9.  not.  — x6<jp.ov,  mundum)  pec- 
cati plenum.  Joh.  1,  29.  Rom.  5,  12.  1 Joh.  2,  2.  — auapruiou;,  peccatores ) 
magnos,  notabiles.  Etiam  minores  peccatores  salvat:  sed  multo  plus  est,  quod 
tantos  mlvat.  Qui  ipsi  gratiam  gustarunt,  vix  fieri  potest,  quin  ejusdem  univer- 
salitatem gustent,  et  similiter  favorem  inde  concipiant  erga  omnes  homines. 
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Paulus  a se  uno  concludit  ad  omnes.  — «p<3ro?,  primus ) Hoc  summa  vi  iteratur 
versu  seq.  Incomparabile  exemplum  Pauli,  sive  peccatum  sive  misericordiam 
spectes.  [ quale  nullum  inde  a Domini  ascensione  Ium  extiterat.  V.  g.] 

*)  v.  16.  aXki,  sed ) tametsi  primus  sum  peccatorum.  — Sia  to3to)  propter 
hoc  ipsum.  — rr,v  Trauav  paxpoQupuav)  cunctam  longanimitatem:  quum  minores 
peccatores  etiam  mensura  quasi  minor  possit  restituere,  conf.  Ex.  33,  19.  illud 
'3iB  53  omnem  bonitatem  Domini,  respectu  populi  valde  rei.  — -pi;  Cittotu- 
tkiktiv,  ad  exemplar ) ut  ceteri  possent  ita  urcoTuiroOcrfiai,  ad  exemplar  confor- 
mari, sive  animo  agitare  et  cogitare:  Si  credis,  ut  Paulus;  salvabere,  ut  Pau- 
lus. [ Pari  modo  Datides  quoque  exemplo  esse  gestirit.  Ps.  32,  6.  V.  g.]  Idem 
vocabulum  2 Tim.  1,  13.  — i-'  avrw)  super  illo,  in  Deum.  — ei?,  in)  Potest 
construi  cum  exemplar. 

v.  17.  t<3  Se)  Ex  sensu  gratiae  fluit  doxologia.  — JJxoiXeT  t£5v  atuveov, 
regi  aeonum)  Phrasis  frequens  Hebraeis.  De  gratia  certos  inprimis  juvat  me- 
moria aeternitatis,  ceteros  misere  terrentis.  — aopxTi»,  invisibili)  Hoc  ad  lau- 
dem pertinet  Vide  quam  perversi  sint,  qui  Deum,  quia  non  vident,  negant  — 
(i6vu  OcQ,  soli  Deo)  Sic,  solus  dynasta,  c.  6,  15.  conf.  Ps.  86,  10.  Joh.  5,  44. 
Jud.  v.  25.  [ Magnifica  lectio ! NoL  erit]  — ti|xti,  S6c;a,  honor,  gloria)  Asyn- 
deton adhiberi  solet,  ubi  res  et  affectus  cumulatiora  verba  faceret,  v.  gr.  honor 
et  gloria  et  robur  etc.  et  tamen  ea  in  animo  auditoris  supplenda  relinquit.  Tale 
asyndeton  ardorem  apostolicum  in  doxologiis  magnopere  decet:  c.  6, 16.  1 Pctr. 
5,  11.:  quanquam  xal  passim  inseruere  librarii.  Non  est  fortuita  tot  locis  omis- 
sio hujus  particulae,  sed  curiosa  adjectio. 

v.  18.  wxpx-riOspai  coi,  committo  libi)  ut  auditoribus  proponas,  v.  3. 
[Summa  ejus  indicatur  v.  5.  V.  g.]  — Trpoayoucx;,  praeeuntes)  Quum  Timo- 
theo manus  imponerentur,  Spiritus  propheticus  aperuit,  Timotheo  multa  et 
magna  commissum  iri.  c.  4,  14.  — ttpotpiiTEix;)  praedictiones  divinas,  (AcL  11, 
27.)  per  testes  multos  in  te  editas,  c.  6,  12.  — orpa-rsuij,  milites)  Similitudo  a 
re  militari:  a re  navali,  v.  seq.  — aorxi?)  ■xpoipr.Tsiai;,  praedictionibus.  — vr.v 
xaXr,v  crpacetav)  bonam  illam  militiam. 

v.  19.  fy<ov,  habens)  dum  militandum  est.  — ttvttiv,  fidem)  Fides  est, 
ut  liquor  pretiosissimus:  bona  conscientia , ut  vitrum  mundum.  — Dv,  quam) 
bonam  conscientiam.  — armoiusvoi,  repellentes)  Recedit  invita,  semper  dicit: 
noli  me  laedere,  qui  eam  retinet,  fidei  navem  non  facile  frangit.  — fvxuxyr.cxv, 
naufragium  fecerunt)  Ergo  fidei  cursum  ingressi  erant.  Hesychius,  tvxuayv)- 
<rav,  tx ivSvveucav. 

v.  20.  upivaio;  xal  dDit;av8po?,  Hymenaeus  et  Alexander)  Elenchus  no- 
minalis. Conf.  de  Hymenaeo  et  Alexandro,  2 Tim.  2,  16.  17.  4,  14.  s.  — ov;, 
quos)  absentes.  Illi  erant  Ephesi;  Paulus  Romae.  Erat  hoc  apostoli;  Timothei, 
vitare  duntaxat  et  cavere.  — irxpeSmxx,  tradidi)  in  perniciem  carnis.  — 
[IXao^naetv)  ne  incidant  in  blasphemiam , reatumque  plane  consumment,  sibi  et 
aliis  nocentiores.  [Facto  fidei  naufragio  blasphemiae  perimtum  adest.  Potuit 
illos  vexare  Satanas:  ad  blasphemandum  adigere  non  potuit.  V.  g.] 

CAPUT  II. 

v.  1.  HxpxxxXol,  adhortor)  Hoc  capite  informat  cultum  publicum,  I)  ra- 
tione precum.  II)  ratione  doctrinae,  v.  11.  s.  — ouv,  igitur)  Haec  adhortatio 
fluit  ex  illo  sensu  gratiae.  Neque  solum,  quid  ipse  velit,  Paulus  innuit,  sed 
quid  Timotheus  urgere  debeat.  — rrpoiTov  tcxvtoiv  iroieiofixi,  primum  omnium 
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facere)  Summum  officium.  [ Salis  hic  negotii  praebet  Apostolus,  contra  quas- 
cunque dXXoTpwETiwma;,  c.  1,  4.  V.  g.]  _ Ser.csi?,  npomuy&i,  <vteu;ei?,  euya- 
pwrixc)  Pluralis  numerus  vim  indicat  Set,?i{  (a  SsT)  est  imploratio  gratiae  in  ne- 
cessitate quadam  speciali:  —poa&r/ri,  oratio,  exercetur  qualibet  oblatione  vo- 
luntatum et  desideriorum  erga  Deum:  est  deprecatio  pro  aliis  homini- 

bus creaturisve,  c.  4,  5.,  vel  si  pro  sese  orare  nesciant  cuyapirrixc  gratiarum 
actiones  quoque  pro  omnibus  hominibus  fieri  decet,  quod  v.  gr.  omnes  salvari 
Deus  velit,  omniumque  Mediator  sit  Christus.  — uwip,  pro)  Hoc  nectitur  cum 
implorationes  — gratiarum  actiones.  Omnes,  divisis  temporibus,  habent  ne- 
cessitates speciales.  — — av-ruv,  omnibus)  v.  4.  6. 

v.  2.  u7rs p ^aijiXsuv,  pro  regibus)  a quibus  ceteri  mortales  pendenL  [Et 
qui  minori  subinde  opportunitate  fruuntur  ad  cognitionem  veritatis  salutaris 
perveniendi.  V.  g.]  — -ivruv,  omnibus)  Saepe  tenuissimi  magistratus,  etiam 
in  pagis,  multa  nocent  aut  juvant.  — iv  ii-zzpa/?,,  in  eminentia)  ut  sunt  regum 
consiliarii,  vel,  ubi  rex  nullus,  ceteri  magistratus.  — iva,  ut)  Causa,  cur  oran- 
dum pro  regibus.  — f,p£p.ov,  tranquillam)  liberam,  remotis  hominibus  alienis. 
Chrysostomus  ex.  gr.  xpiaixv  tribuit  Sancto  sanctorum  in  templo:  et  convenit 
vox  cum  eremo  per  metathesin.  — r.Tu/iov,  quietam)  liberam,  iis,  qui  alieni 
sunt,  certe  nit  turbantibus.  — Evacfriz,  pietate)  erga  Deum.  Frequens  verbum 
ad  Timotheum  et  Titum.  [Eodem  Luens  utitur  in  Actis,  et  Petrus  in  epistola 
posteriori.  Insigne  in  hac  perversissimi  mundi  colluvie  s/ratagema  dixeris, 
regno  DEI  contrarium  et  Satanae  rebus  proficuum,  quod  pietas,  nomine  certe 
nunquam  antehac  sublesta,  a pessimae  notae  Anonymo,  cujus , ut  fama  fert, 
funestus  obitus  fuit , in  conticium  tandem,  Pictista,  conrersn  est,  idque  latis- 
sime undiquaqne  diffusum.  .Ve  ipsa  terminatio  quidem  [vocibus  Statist,  Copist, 
Linguist  resjtondens)  per  se  mali  quidquam  involvit.  Quodsi  fanaticos  homines 
et  sanctitatem  mentientes  singulari  nomine  designare  animus  est,  qua  quidem 
in  re  innocentes  non  feriri  certum  esse  debet:  cur  quaeso  pietas  mutet atur. 
Seria  res  agitur.  Clamat  experientia:  in  confabulationibus  et  compotationi- 
bus facile  quis,  ubi,  ne  verbnlo  religionis  caussa  prolato,  verecundius  ali- 
quantum se  gesserit,  titulo  isto  lacessitur,  cujus  aliquando  ne  pronuntiatio 
quidem  plebeculae  satis  cognita  est.  Dici  vix  potest,  quam  numerosi  pietatis 
igniculi  pielistae  scommate  sufflaminentur.  Judicium  DEUS  faciet.  Jud.  v.  15. 
V.  g.]  — treavi-rr.Ti , honestate)  hominum  invicem. 

v.  3.  tooto  yip,  hoc  enim)  Causa,  cur  orandum  pro  omnibus.  Quaeris, 
cur  non  plures  convertantur?  non  salis  oramus.  Fas  est,  nos  pro  nobis  et  pro 
aliis  occurrere  voluntati  Dei,  in  nos  propensae.  — xxi)  et  ideo.  — tou  mo-rilpo; 

Servatore  nostro)  qui  nos  credentes  salvavit  actu.  Antitheton,  versu 
seq.  Omnes,  etiam  non  credentes,  ruit  salvari.  Conf.  c.  4,  10.  Mirum,  si  anima 
salutem  Dei  vere  nacta,  universalitatem  gratiae  negare  potest. 

v.  4.  r,z vra;)  omne»,  non  partem  duntaxat,  nedum  minimam,  v.  3.  not.  — 
dvOpoi-ou;,  homines)  per  se  perditos.  — 0eXsi,  vult)  voluntate  seria,  ibid.  — 
ou>9r5vxi,  servari)  Hoc  tractatur  v.  5.  6.  — xxi  sic,  et  in)  Hoc  tractatur  v.  6.  7. 
— dXr,0Eix;)  r erit  at  is  salviflcae.  — eXOeiv,  venire)  Non  coguntur. 

v.  5.  el;)  unus,  omnium.  Hunc  unum  Deum  qui  non  habent,  per  media- 
torem unum;  nullum  habent.  [ — adeoque  non  salvantur.  Atqui  omnes  homines 
salvari  ruit  DEUS  salvifica  Dei  ac  Mediatoris  cognitione;  sed  legitimus  est  et 
sanctissimus  voluntatis  istius  ordo,  quo  excipere  eam  homines  debent.  Uni- 
versi homines  unum  reluti  hominem  coram  Deo  constituunt : quare  salutem 
nactos  intercedere  fas  est  pro  illis,  qui  longius  absunt.  Id  si  fleret,  quanto 
melius  ageretur  de  humano  genere!  Oret  quaeso,  qui  novit  orare  1 V.  g.]  — 
yap,  enim)  Ex  versu  5.  probatur  versus  4.,  ex  versu  4.  versus  1.  Omnia  uni- 
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versalia.  Conf.  Es.  45,  22.  — st;  xal,  unus  etiam')  Non  dicit,  etiam  unus,  ita- 
que accentus  non  tam  cadit  super  adjectivum  unus,  quam  super  substantiva. 
Non  possemus  gaudere,  esse  Deum,  nisi  etiam  homine  mediatore  gauderemus. 

— s!?-  «I;,  «ni»*:  unus)  Mare.  12,  29.  32.  1 Cor.  8,  6.  Eph.  4,  5.  6.  — p.so£rr;;, 
mediator ) Hoc  veluti  epitheton  est  nominis  homo:  et  horum  utrique  simul  co- 
haeret vocula  unus.  — avfipwtro;,  homo)  Salvator  non  sine  ratione  appellatur 
hic  homo  potius,  quam  Deus;  ut  denotetur  causa,  cur  omnes  homines  ad  hunc 
mediatorem  sint  convertendi,  qui  se  dedit  pro  omnibus,  conf.  Rom.  5,  15.  not 
Non  additus  est  articulus.  Vicissim,  Deum  appellat,  c.  3,  16. 

v.  6.  to  [/.jcp-rvpiov , testimonium)  Accusativus  absolutus,  ut  evSeiyiAa, 
2 Thess.  1,  5.  Aptum  verbum  Pauli  et  Timothei  personis:  erant  enim  testes. 
Innuitur  testimonium  redemtionis  universalis.  — xaipot;  i&oi;,  temporibus  suis) 
c.  6,  15.  not. 

v.  7.  xxpuS)  praeco  solennis,  a Deo  missus.  Grandis  sermo,  uti  2 Cor. 

5,  20.  1 Thess.  2,  6.  (in.  — atrorrro^o;,  apostolus)  Christi.  — a).>i&eiav  Wyo), 
ou  tj/fiioaat , veritatem  dico , non  mentior)  Pertinet  haec  affirmatio  ad  comma 
praecedens:  nam  subsequenti  additur  parallela,  ev  tottei  xxl  iXr.Qsia,  in  fide 
et  veritate. 

v.  8.  (JouXooxi  ouv,  volo  ergo)  Hoc  verbo  exprimitur  auctoritas  apostolica 
c.  5,  14.  coli,  mox  v.  12.,  non  committo.  Particula  ergo  reassumit  versum  1. 

— wpooeu/EoOxi  tov;  avSpx;,  orare  riros)  Sic  etiam  1 Petr.  3,  7.  praecipua  qua- 

dam ratione  r iris  adseribuntur  preces.  Sermo  de  precibus  publicis,  ubi  sermo- 
nem orantis  subsequitur  multitudinis  cor.  coli.  v.  seq.  de  mulieribus.  — fv  rarri 
Tottm,  in  omni  loco ) Constr.  cum  xvSpa;,  riros.  Paulus  eliam  alias  in  hac  ma- 
teria ad  similem  omnium  ecclesiarum  morem  provocat.  Ubicunque  sunt  homi- 
nes, ibi  sunt,  a quibus  et  pro  quibus  preces  fiant.  — l7r7.tpovToc;,  attollentes ) 
Obvertebant  volas  coelo,  ut  solent  opem  petentes.  — 6<rfou;  jjttp*?,  sgnetas 
irtonus)  Ira  et  dubitatio  sunt  in  anima:  sed  manus  quoque  debent  esse  sanctae. 
Contrarium  Es.  1,  15.  fin.  -rd  inprimis  in  graeca  proprietate  adhibetur  de 

immunitate  a violentia.  — opyil;,  ira)  quae  [riros  praecipue  infestans,  V.  g.] 
contraria  amori,  (conf.  1 Petr.  3,  7.  fin.)  et  mater  dubitationis.  — Sw&oytop.oO, 
dubitatione)  quae  adversatur  fidei.  Fide  et  ainore  constat  Christianismus,  gra- 
tiam et  veritatem  amplectens.  itaque  summa  votorum  nostrorum  esse  debet,  ut 
sine  dubitatione  et  ira  et  oremus,  et  vivamus  et  moriamur.  Precum  et  Christia- 
nismi totius  exercitium  simul  vel  verum  est  vel  vanum.  Gratia  fidem  alit;  veri- 
tas amorem.  Eph.  4,  15. 

v.  9.  xxtxoto}.?,)  Grande  verbum.  Mulieres  delectantur  vestitu  mundo,  eo 
alluditur  h.  I.  Ephesi  erant  divites,  c.  6,  17.  — xoouira,  mundo)  spiriluuliter,  ut 
mox  describitur,  v.  10.  — aiSou;,  verecundia)  v.  11.  12.  — aoypaoa uvr,;,  so- 
brietate) Frequens  verbum  in  epp.  ad  Tiin.  et  Titum.  Haec  virtus  gubernat 
totam  vitam  privatam.  — ')  u.r,)  ou  negat:  p.r,  prohibet,  in  hujusmodi  sermone. 
Magnum  inter  ou  et  ixr,  discrimen.  Posset  quidem  ou  etiam  hic  adhiberi,  quia 
non  adest  verbum  finitum:  et  sic  apud  participia.  Sed  alias  particulae  commu- 
tari non  possunt. 

v.  10.  ErxyysVXopivxi;)  promittentibus,  profitentibus.  Idem  verbum,  cap. 

6,  21.  — Si'  Ipywv,  per  opera)  Constr.  cum  ornare,  per  opera,  etiam  sine  ser- 
mone, qui  viris  competit,  v.  8.  11.  s.  1 Petr.  3,  1.  Perfrequens  operum  mentio 
in  epp.  ad  Tim.  et  Titum,  et  bonorum  operum  appellatione  ornantur  ea,  quae 
in  media  vita  hominum  exercenda  veniunt. 


1)  xoajutv  lauta;,  ornare  seipias j Construendum  cura  8i’  Ipft>r»  xjaduiv,  v.  10. 
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v.  11.  (uxvOavETo),  discito ) Antitheton,  docere.  — urorayij,  subjectione ) 
Antitheton,  auctoritate  uti. 

v.  12.  oOx  i~iTp£r:a))  non  committo,  i.  e.  non  habeo  committere.  Litotes. 
• — aOOevTEiv  avSpo;)  auctoritate  uti  tn  r irum,  docendo,  verba  faciendo,  v.  gr. 
in  precibus.  — avSpd;,  in  rirumj  Id  non  modo  maritum  notat,  sed  totum  genus 
virorum. 

v.  13.  aSia  yao,  Adamus  enim)  Quae  ratio  primi  hominis,  ea  valet  pro 
omnibus  viris;  quae  E vae,  ea  pro  omnibus  mulieribus.  Rursum,  quae  de  salute 
mulieris  dicuntur,  v.  15.,  commode  etiam  de  matre  prima  accipiuntur.  — 7rpcS- 
to{)  prior,  ita,  ut  mulier  propter  illum  condita  sit.  1 Cor.  11,  8.  s. 

v.  14.  otix  r.nanr.Or,,  non  deceptus  estj  Serpens  mulierem  decepit:  mulier 
virum  non  decepit,  sed  ei  persuasit.  Gen.  3,  17.,  audisti  rocem  mulieris  tuae. 
Versu  praec.  docetur,  cur  mulier  non  debeat  auctoritate  uti:  nunc,  cur  non 
debeat  docere,  facilius  decepta,  facilius  decipit,  conf.  Eccl.  7,  29.  Deceptio 
indicat  minus  robur  in  intellectu:  atque  hic  nervus  est,  cur  mulieri  non  liceat 
docere.  — xTtxTrfhXgx , is  r.xpx^xov.  yeyove , decepta,  in  transgressione  facta 
estj  i.  e.  deceptionem  admisit,  (Gen.  3,  13.,  6 bcx rr.oi  pw)  atque  ita  coepit 
esse  in  transgressione.  Non  dicitur,  is  TrapajJdwii  yEyovutx  rj-.xrrrfrr,,  in  trans- 
gressione facta  decepta  est.  itaque  facta  est  non  dicit  ipsum  mulieris  ortum; 
hunc  enim  deceptio  demum  est  secuta:  sed  yeyove  arcte  cohaeret  cum  illo,  tv 
TOxpafJaeei,  nominis  vim  habente,  vide  Act.  22,  17.  et  confer  not.  ad  Joh.  1,  15. 
Innuitur  deceptionem  semel  admissam  repente  subsecutus  transgressionis  status. 
Simillima  phrasis  Num.  26,  10.,  iyzvrftr^xv  Iv  gt.usEo). 

v.  15.  cuOr^ETat  Se,  serrabitur  r eroj  eripietur  e noxa  illa.  — Sia  -riS? 
TexvoyovEa;,  per  liberorum  generationem)  Describitur  munus  mulieris,  in  anti- 
theto  ad  munus  docendi  et  gubernandi,  TexvoyovEa,  liberorum  generatio  et  edu- 
catio.^ Non  agitur  hic  de  propria  salutis  causa : nam  multae,  quae  pariunt,  ta- 
men pereunt;  multae,  quae  non  pariunt,  tamen  salvantur:  sed  denotatur  c«- 
dilio  sive  status,  in  quo  mulier  salutem  sit  assecutura,  quamvis  non  admisceat 
sese  functioni  virili.  Quare  mox  si  majorem  vim  habet,  quam  per : et  to  ma- 
nere praesupponit  to  stare  in  fide  etc.  — fieEvoxjtv,  maneant)  scii,  mulieres. 
Syllepsis  numeri.  Mulieribus  enim  competit,  quae  mox  laudatur,  sobrietas,  coli, 
v.  9.  Hos  intra  fines  manento.  — rEcrei  xxi  aydbnj,  fide  et  amore ) Partes  gene- 
rales. — ayixojAoS  jXETa  'ito^pocjvr,;)  Sanctificationis  pars  specialis  est  modestia, 
virtus  hominem  moderans  respectu  sui  ipsius,  quemadmodum  fides  respectu 
Dei,  amor  respectu  proximi,  ayiauuo?,  sanctimonia,  speciatim  castitas,  owppo- 
odvTi,  modestia,  temperantia,  v.  9.  11. 

CAPUT  IU. 

v.  1.  IIitto;  b Xoyo;,  fidelis  sermo)  Haec  praefatio  adhibetur,  quia  mundo 
non  sic  videtur.  — opi yerai-  et«9u|mT)  Magna  verborum  hic  proprietas,  opsyoi, 
extendo : inde  opeyoptxi,  manu  porrecta  expeto,  prenso.  faifiupiEa  animi,  to 
xaXdv,  rem  bonam  petens,  parit  ope;iv  rursum  dpE't;  licifiopav  indicat,  opeye- 
ofiat,  ipeuyetv,  opposita,  vid.  Arist.  1.  rhet.  10.  n.  12.  Humanis  in  rebus  gratiora 
sunt,  quae  quis  ultro,  quam  quae  rogatus  defert  aut  praestat:  quanto  magis  in 
sacris?  1 Cor.  16,  15.  fin.  Sed  apage  ambitum  sacrilegum.  Non  deerant,  qui 
vellent,  conf.  Jac.  3,  1.  Horum  voluntatem  Paulus  non  plane  repudiat,  sed  in 
ordinem  redigit.  — xxXoO)  honestum,  praeclarum,  pulcras  virtutes  postulans. 
Huc  rcf.  igitur,  v.  seq.  — cpvoo,  opus)  Est  opus,  negotium,  non  otium.  AcL 
15,  38.  Phil.  2,  30. 

v.  2,  Ssi,  oportet)  Docet  Paulus,  quid  spectare  Timotheus  debeat  in  con- 
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stituendis  episcopis,  v.  i 5.  Quare  virtutes  ita  potissimum  describit,  uti  in  ocu- 
los incurrunt  — ouv,  igitur ) Bonum  negotium  bonis  committendum.  — -rov  im- 
oxoirov,  episcopum ) Episcopo  immediate  opponuntur  diaconi,  v.  8.  itaque  pres- 
byterum includit  Act  20,  28.  not.  — avsrtXyiTrrov , irreprehensibilem ) sine 
crimine,  fama,  et  suspicione  justa,  conf.  TiL  1,  6.  — elvai,  esse ) non  modo  dum 
fungitur  officio,  sed  etiam  dum  constituitur,  v.  10.  Observandus  ordo  virtutum, 
quae  sequuntur.  — jui;  yuvaixo;  avSpa,  unius  uxoris  virum)  Sic  v.  12.  c.  5,  9. 
Tit  1, 6.  Primo  loco  ponitur  haec  pars  hominis  irreprehensibilis.  Antiqua  conju- 
gii natura  est,  ut  unus  habeat  unam.  Est  igitur  simplex  periphrasis  mariti:  vir 
unius  mulieris,  c.  5,  9.  not  Opinio  de  poiygamia  successiva  hic  episcopis  pro- 
hibita, videtur  olitn  ducta  ex  canonibus  apostolorum,  nam  quum  Canon  XVII. 
sic  haberet : 6 Suci  yap.014  oupwrXxxstj  [astA  t<5  pamma  r,  rxXXxx^v  x-rrcapxvo? 
ou  Suva-rxt  civai  im<r/.moi  xtX.  sic  aliqui  acceperunt,  quasi  Ssurepot;  yau.01?  in- 
terdiceret certe  vetus  interpretatio  sic  reddit : Si  quis  post  baptisma  secundis 
fuerit  nuptiis  copulatus  etc.  Unde  sinistra  Canonis  interpretatio  facile  ad  Pau- 
lum translata  fuit  Quid  vero  interest,  utrum  vir  v.  gr.  per  XX.  annos  unam 
conjugem,  an  interveniente  viduitate  duas  in  adjutorium  habeat?  Sed  cur  Pau- 
lus, monogamiam  episcopi  potius  praesupponens,  quam  requirens,  non  addit, 
r,  ayxu.ov,  aut  coelibem?  Rari  tum  erant  coeiibes;  neque  hos  excludit  a munere 
sacro:  sed  tamen  praesupponit , aliquanto  huc  aptiorem  esse  patrcmfamilias:  et 
ex  duobus  candidatis,  si  cetera  sint  pares,  cum,  qui  habet  uxorem  et  familiam 
probam,  praestare  coclibi,  qui  minus  testimonii  a re  ipsa  habet,  v.  4.  5.  namque 
qui  domesticis  ipse,  quae  hic  tam  crebro  commemorantur,  officiis  adstringitur, 
hic  inundo  pariter  alligatos  magis  allicit,  et  populariore  exemplo  in  medium 
prodest,  v.  4.  Accedit,  quod  multos  indiscretus  coelibatus  reprehensibiles  fecit 
Judaei  quoque  docent,  sacerdotem  non  coelibem,  non  illiberem  esse  debere, 
ne  sit  immitis.  — vr.^AXiov)  vigilantem  animo,  sic  v.  11.  Tit.  2,  2.  nam  vr.yoj, 
vigilo.  Vid.  ad  Chrys.  de  sacerd.  p.  428.  Opponitur  hoc  somnolentiae  et  socor- 
diae, quae  peccat  in  defectu.  NV.yo»,  ubi  solum  ponitur,  notat  utrumque,  et 
vigilare  et  sobrium  esse,  et  per  metonyiniam  unum  sumitur  pro  allero:  (conf. 
1 Thess.  5,  9.)  sed  ubi  ypr.yopso)  et  W.90)  conjunguntur,  (ex.  gr.  1 Thess.  5,  6.) 
hoc  proprie  significat  sobrium  esse , et  opponitur  tiS  aeSuoxs^Oxi , ebrium  esse. 
— sueppovx)  sanae  mentis,  temperantem.  Hoc  opponitur  vehementiae  animi, 
quae  peccat  in  excessu.  Congruunt  derivata,  cwppovfl,  cw^pocuvn  xtX.  Conf. 
Tit.  1,  7.  8.,  ubi  rapoivo;,  (quod  Graecis  hominem  audacem  et  temerarium  no- 
tat, quales  solent  esse  temulenti:)  et  stu^pwv  opposita  sunt.  — xoupuov,  mun- 
dum) Quod  uciypuv  est  intus,  id  xoc;m 0;  est  extra.  Hesychius,  xoiuiou;,  Ave-i- 
XiiTrrou?.  Plato,  xdupuot  xxt  euxoXoi,  homines  moderati  et  faciles.  Homo  novus 
festum  quiddam  est,  et  abhorret  ab  omni  eo,  quod  pollutum,  confusum,  incon- 
ditum, immoderatum,  vehemens,  dissolutum,  allectatum,  tetricum,  perperum, 
lacerum,  sordidum  est:  ipsi  necessitati  naturae  materiaeque,  quae  ingerendo, 
digerendo,  egerendo  agitatur,  parce  et  dissimulanter  paret,  corporisque  cor- 
ruptibilis tecta  habet  vestigia.  Phil.  4,  8.  — 01  XoiUvov,  hospitalem)  erga  hospi- 
tes, egenos  praesertim  et  exules,  a multis  fastiditos.  — SiSxx-rtxdv,  docentem) 
Vid.  2 Tim.  2,  24.  not. 

v.  3.  p.T,  ripoivov , non  temulentum)  Huc  ref.  AXX’  i~ istx-fi,  sed  aequum. 
Nam  irapoivi*  hic,  ut  passim,  non  solum  temulentiam  notat,  coli.  v.  8.  Tit.  2,  3., 
sed  etiam  importunitatem  ex  ea  provenientem.  — fir,  icXiix-rrv,  non  percusso- 
rem) lingua,  manu.  Nil  enim  vetat  hoc  proprie  accipi.  2 Cor.  11,  20.  not.  Ref. 
huc,  aXX’  aaxyov,  sed  a pugnis  alienum,  coli.  2 Tim.  2,  24. 

v.  4.  -ron  iSiou  otxoo,  suae  domui)  Multi,  foris  v.  gr.  mansueti,  domi  eo 
minus  coercent  iracundiam,  erga  conjuges  etc.  — xxX&J;  rpolorAptevov,  qui  bene 
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praeiiO  Huc  imprimis  pertinet  a-pil.otpyjpta.  — utri  rxn;;  <Tiav4rT,To;,  cum 
omni  honestate')  ut  absit  luxuria.  Tit.  1,  6. 

v.  5.  o'jx  oiXe,  non  norit)  Innuit  Paulus,  quisquis  recte  praesit  domui  suae, 
hunc  liberos  habiturum  esse  probos.  — -t5;,  quomodo)  Plus  est,  regere  eccle- 
siam, quam  familiam. 

v.  6.  vsoipu-rov)  non  recens  ah  ethnicismo  conrersum.  tales  poterant  fa- 
cilius et  tutius  praefici  aliis  item  recens  conversis,  Act.  14,  23.,  quam  veteranis, 
iisque  multis,  in  quibus  major  erat  copia  candidatorum.  Metaphora  a plantis. 
Joh.  15,  2.  not.  Xeophyta  fere  luxuriantem  habent  virorem:  recens  conrersus 
cruce  nondum  maceratus  est.  ')  Antitheton,  antiquus  discipulus,  Act.  21,  16. — 
Tjsfi/Ji'.;,  elatus)  Idem  verbum,  c.  6,  4.  not.  2 Tim.  3,  4.  vjpw  est  xx!oj.  -rfpo;, 
ardor  fumosus  expers  flammae,  unde  TuipoOdOxt  dicuntur,  quos  tinum,  item  quos 
opinio  scientiae  et  fastus  impotes  sui  facit,  et  vertigine  implet,  vid.  Es.  28,  7. 
version.  Luth.  — ei;  xpfjxx,  in  judicium)  i.  e.  in  idem  judicium,  in  quod  diabolus, 
elatus,  ipso  lautissimi  sui  status  initio,  (instar  neophyti,)  incidit,  conf.  Job.38, 15., 
de  superbis.  Videtur  prius , quam  alii  angeli,  ad  praefecturam  super  multos 
angelos,  licet  multis  junior  esset,  fuisse  suscitatus  et  erectus;  quod  ipsum  quo- 
que ei  occasio  superbiae  fuit.  Arlernon.  ad  init.  Joh.  praef.  p.  23.  Non  lotum 
hoc  evincunt  Pauli  verba.  Judicium  hic  dicitur  passive,  et  tamen  oveiSutiao;,  op- 
probrium, v.  scq.  active,  nam  judicium  respondet  interno  animae  statui,  oppro- 
brium opponitur  externo  testimonio  bono:  et  diabolus  potest  opprobrium  inferre, 
judicium  inferre  non  potest,  non  enim  judicat,  sed  judicatur. 

v.  7.  xxl  u.xpTvptxv)  etiam  testimonium,  ne  prioris  quidem  vitae  opprobrio 
laborare  debet.  Non  sufficit  fama;  sed  cum  virtutibus  bona  fama  esse  debet, 
imo  testimonium  bonum.  Magnam  Christianorum  existimationem  Paulus  esse 
vult.  conf.  c.  5, 14.  not.  — x-o  t<3v  e^toOsv,  ab  extraneis)  ut  hi  facilius  lucrifiant, 
et  Deus  glorificetur.  — dvst&wttdv,  opprobrium)  Conf.  c.  5,  14.  Diabolus  potest 
antistiti  malis  testimoniis  laboranti  plurimum  excitare  molestiae,  per  se  et  per 
homines  calumniatores.  — y.xi  rxytXx,  et  laqueum)  Conf.  Matth.  22,  15. 

v.  8.  Hixxowj; , diaconos)  Subaudi,  oportet  esse.  — p,r,  SiViyou;,  non  bi- 
lingues) ad  alios  alia  loquentes.  Talium  peccatorum  occasionem  in  obeundo  mu- 
nere capere  poterant  diaconi.  Diaconi  non  debebant  esse  bilingues:  diaconissae, 
non  calumniatrices.  videlicet  diaconi  plures  domos  obibant,  quam  diaconissae. — 
p.r,  of «a,  non  tino)  Ebrietatis  periculum  imminet  multas  domos  ex  officio  ob- 
euntibus. 

v.  9.  -rfc  tticteio;,  fidei)  De  fide  Christiana  loquebantur  diaconi  persaepe, 
occasione  muneris  sui:  et  tametsi  non  loquerentur,  tamen  inunus  et  ecclesiam 
obire  debebant  sancta  mente  et  bono  exemplo. 

v.  10.  xxi  o'jtgi  Xs,  et  hi  tero)  Episcopus  plures  majoresque  debebat  vir- 
tutes habere  conspicuas,  et  majore  erat  dignitate;  quare  non  alia  exploratio  re- 
quiritur: at  diaconi  debebant  prius  edere  specimen  sui  in  ipsa  diaconia,  quam 
plene  immitterentur  in  munus. 

v.  11.  yuvxtltx;,  uxores)  Pendet  ab  habentes,  v.  9.  — tbdau-rto;,  similiter) 
Ref.  ad  versum  8.  — p.r,  StxpdXoo;,  non  calumniatrices)  praesertim  apud  ex- 
traneos. — m<rrx;,  fidas)  Ref.  ad  v.  9. 

v.  13.  (SaOjxdv)  gradum  ab  humilitate  diaconiae  ad  majora  munera,  in  ec- 
clesia. Qui  in  minore  gradu  fidelis  est,  ad  majora  promovetur.  — exu-roT; , sibi 


1)  In  omni  vitae  genere  observare  licet,  eoe,  qni  a nummo  etntim  fastigio  ordiuntur, 
difficulter  «ibi  consulere,  ad  inferiores  vix  descendere,  affiictorum  sorte  non  moveri,  seque 
ipsos  regere  et  modum  in  rebus  tenere  non  posse.  Maxime  vero  omnium  in  episcopi  munus 
haec  omnia  conveniunt.  V.  g. 


Google 


J TIM.  III,  IS  —15. 


825 


* 

t 

It 

V 

a 

s 

■m 

l* 

* 

,5 

'f 

tt 

tf 

fir 

tt 

* 


«K1 

L.* 

irt' 

S* 

Ctis» 

w* 

*f*p 

!•  f 

* 

i' 

y.l 


ipjit)  Non  solnm  aliis  inserviunt.  — r.oXkvy  Txppr.Tiav)  mullam  fiduciam  erga 
Deum  et  homines,  ex  bona  exercitatione.  — <v  irforei,  in  /?de)  ut  fidei  et  bono- 
rum ejus  consortes  sese  locupletissime  persentiscant. 

v.  14.  Taura,  Anec)  totam  epistolam.  — IXirfi/av,  sperans ) Nec  tamen  dis- 
tulit Paulus  monita  necessaria.  — ilAt Tv,  renire)  c.  4,  13. 

v.  15.  ixv  Xs  {JpxXOvto , si  rero  tardavero')  Conf.  c.  4,  13.  init.  — iva,  ut) 
Scopus  epistolae.  — aiii;  XeT,  quomodo  oporleal ) Conf.  c.  4,  11.  — <v  oixto  Oeou, 
in  domo  Dei)  Deus  est  6 XEcm-nr;;,  herus.  2 Tini.  2, 12.  — rri;,  quae)  Ecclesiam 
innuit  universalem,  non  universe,  sed  quatenus  pars  ejus  tum  erat  Ephesi,  com- 
missa Timotheo.  — ixxXrTtx  OsoO,  ecclesia  Dei)  universitas  eoruin,  qui  sunt  Do- 
mini. 2 Tim.  2,  19.  — £wvto;,  virentis)  Ecclesia  Dei  viventis  opponitur  fano 
Dianae  Ephesiorum.  Vita  Dei,  fundamentum  spei  nostrae,  c.  4,  10.,  et  fons  ve- 
ritatis. h.  1.  Epitheton  eidem  nomini  prius  non  additum:  dein,  ob  epitasin,  ad- 
ditum , uti  2 Cor.  6,  16.  — EtjXo;  xal  Mpaltoii-a  -rij?  dXr,9e(a;  xal  6[/.oXoyoo|/ivti>{ 
piya  xtX.)  Primam  hanc,  inquit  Jac.  Cappcllus  in  Observ.  ad  h.  1.  hujus  loci 
lectionem  fuisse,  risum  est  insignibus  viris,  collegis  nostris  longe  charissimis, 
Andreae  Melrino,  Johanni  Carneroni,  Johanni  Fabricio.  Nec  desunt  huic  sen- 
tentiae rationes.  De  eadem  lectione  sive  distinctione  delibavi  aliquid  in  Apparatu, 

р.  709.  s.  [Erf.  II.  p.  399.  sq.]  quem  respici  velim:  sed  plura  in  Gnomonem 
huncce  reservavi.  Plane  periocham  superiorem  a v.  1.  hucusque  deductam, 
versu  14.  15.  concludit  apostolus,  et  nunc  novae  periochae  initium  facit,  quae 

с.  4,  1.  ita  arcto  nexu  continuatur,  ut  Veteres  septimum  hujus  epistolae  caput 
a c.  3,  16.  inclusive  ad  c.  4,  7.  apud  R.  Stephanum  et  alios  numeraverint.  Nunc 
periodi  initium  prope  communis  interpretum  hodie  apud  Protestantes  sententia 
figit  in  vocabulo  «nJXo;.  Permultos  in  Apparatu  citavi : accedunt  G.  G.  Zeltnerus, 
I.  C.  Herzogius.  Sane  incisum  hoc,  tmiXi;  xal  iXpa £w;aa  T-fo  aXrfieia;,  parum 
commode  cum  praecedentibus  verbis  eonnectitur,  quanquam  Synedrium  magnum 
hoc  titulo  passim  honestari  ait  Lightfoolus:  idem  vero  multo  incommodius  a se- 
quentibus divellitur.  Nam  particula  xal,  xal  6,tioXoyou;afvti);,  novae  periochae 
initio  non  congruit.  Fac,  ApwXoyoviuivw;,  absque  xal,  esse  scriptum:  tum  demum 
aptum  agnosces  novi  capitis  principium,  coli.  v.  1.  et  cap.  4,  9.,  quibus  locis, 
simillima  ratione,  sermo  absque  xal  sic  inchoatur,  titto;  6 Xoyo;.  Nunc  quum 
xal  in  medio  est,  conncctuntur  verba,  quibus  interponitur:  srvXo;  xal  dXpaboaa 
Tf;  aXr,9s£a;  xal  XfioXoyoopivtoi  piyx  xtX.  Advocari  huc  solitae  sunt  non  dissi- 
miles formulae  Rabbinicac,  quibus  firmitudo  et  gravitas  rei,  quae  dicenda  venit, 
declaratur:  sed  prius  considerandae  sunt  formulae  apostolicae.  Frequens  enim 
est  in  hac  epistola,  Timotheum  confirmante  et  excitante,  praefandi  formula,  qua 
Paulus  rem  quampiam  mox  a se  dicendam,  commendat  ut  veram  et  bonam,  et 
firmam  et  salubrem,  ut  omni  inlelligendi  et  appetendi  vi  apprehendendam: 
ttwto;  6 X6yo;  xal  ratre;  aroXoyfJ;  a^to;  xtX.  c.  1,  15.  4,  9.  6.,  ubi  tottem;  cum 
nero;,  xaXffc  cum  a-oXo •/?,;  a; io;  congruit.  Eam  ille  bimembrem  formulam  hoc 
longe  magnificentissimo  loco  grandioribus  verbis  exprimit,  apud  Hebraeos  obviis, 
v.  gr.  R.  Levi  Barcclonita  rationem , quare  liberationis  Israelitarum  e servitute 
aegyptiaca,  tot  signa  memorialia  in  XV.  praeceptis  ad  Pascha  concurrentibus 
assignentur,  hanc  affert:  quia  fundamentum  id  magnum  sit  et  columna  valida 
legis  ac  religionis  judaicae.  ac  Maimonides:  Fundamentum  fundamenti,  inquit, 
et  columna  sapientiae  haec  est,  ut  sciamus  etc.  Itaque  Paulus  ait:  ttoXo;  xal 
dXpattopia  rfi;  aXr,9e£a;  xal  6u.oXoyoupivti>;  uiya  4<rrl  to  t?;  eOasjleta;  uuiroipi&v. 
i.  e.  Hoc  mysterium  pietatis,  esi  columna  et  firmamentum  veritatis  i-'.ttov'|  et 
est  quiddam  confesso  magnum,  (xtoXextXv.)  Evolvamus  singulatim.  Haec  duo 
vocabula,  ttoXo;  xal  £$px«auix,  sunt  instar  unius  vocabuli,  solidissimum  quiddam 
exprimentis,  quo  notetur  mysterium,  atfisshnum  (unde  tvjXo?,  a Trito)  et  futi- 
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datissimum  (unde  i&pzttowx,  ab  e£w.)  Iren.  i,  3.  c.  11.,  Columna  et  firmamentum 
eccletiae  est  euangelium.  In  Hebraeo  conjugata  sunt  nnt<  r erit  a*  et  'JBN2  morov. 
Pariter  aequipollent  djioXoyt*  (unde  daoXoyoyjAiva);)  et  a7roXo£?i,  et  cordis  et  oris 
utraque;  coli.  2 Tim!  2,  19.  Hebr.  3,  1.  Joh.  20,  28.  Inde  etiam  aequipollent 
iriff»)?  arroSo^;  x£iov,  et  focoXayouiAivw?  j xiyx.  u-iyx  non  est  epitheton,  cum  tSpxi- 
aut  cum  [AoOTTipiov,  construendum,  sed  ponitur  absolute,  piyx  res  magna, 
uti  1 Cor.  9,  11.  2 Cor.  11,  15.,  ut  xyxsvrrds,  dilectu»,  Phil.  v.  1.  Mysterium  est 
magnum  per  se,  maximo  opere  confitendum,  omni  confitendi  vi  amplectendum, 
cujus  magnitudinem  norunt  et  confitentur  omnes  filii  veritatis,  ad  magnam  salutem. 
Non  memoravit  Paulus  to  xjtoSsjcTdv  citra  to  xurrov  hoc  loco,  sed  ulrumque  lau- 
davit: uti  to  morov  xxl  to  xxiov  commendantur.  Mysterium  pietati»  est  subjectum: 
reliqua  verba,  praedicatum.  Pietasque  cum  veritate  copulatur,  uti  Tit.  1,1.  Ha- 
bebant etiam  gentes  mysteria,  sed  impietatis  et  erroris.  Veritati,  quod  maximo- 
pere  observandum  est,  cap.  4,  1.  seqq.  opponitur  (interjecta  Xc  particula,  v.  1.) 
apostasia  a fide  et  mendacium,  fabulaeque:  v.  1.  s.  7.  confessioni , hypocrisis 
falsiloquorum,  qui  in  sua  conscientia  cauterizafi  sunt:  v.  2.  magnitudini,  id, 
quod  anile  est:  et  pietati,  profanitas,  v.7.  [c.6, 3.]  Denique,  insigne  oxymoron 
est,  djxoXoyoopivo);  et  |A>j5Tnpiov,  confessio  et  mysterium.  In  tota , at  in  sola  ec- 
clesia celebratur  haec  doctrina  pietatis.  Nunc  relege  textum,  Lector,  si  vacat, 
a cap.  3.  14.  ad  c.  4,  7.  s.  ac  rem  libero  religiosoque  expende  judicio. 

v.  16.  6eoc,  Deus ) Hominem  appellarat,  c.  2,  5.  nunc,  quod  ibi  derogasse 
videri  poterat,  compensat,  Deum  appellans;  (vide  tamen  Apparat,  p.  710.  s.) 
[Erf.  II.  p.  400.  seqq.]  etenim  magnitudo  mysterii  vel  maxime  pendet  ex  magni- 
tudine Subjecti,  Deus.  Paulus  ad  Timotheum  Titumque,  qui  provecta  fide  erant. 
Patrem  Salvatorem,  et  vicissim  Filium  Deum  appellat  Subjungitque  tria  paria 
praedicatorum , quibus  tota  Christi  oeconomia  ab  ejus  exitu  ad  reditum  sive  as- 
sumtionem  summatim  comprehenditur.  Summum  eorum,  assumtus  est  in  gloria, 
eidem  Subjecto,  Deo,  tribuitur  Ps.  47,  6.  s.  qui  vel  unus  locus  compensat  ambi- 
guitatem, si  qua  h.  1.  superest,  lectionis  Paulinae.  — iyxvepufiu  iv  <xx pxi,  mani- 
festatus  est  in  carne ) Idem  verbum,  1 Joh.  1,  2.  Idem  nomen,  Joh.  1, 14.  Haec 
manifestatio  dicit  totam  oeconomiam  Christi,  oculis  quondam  mortalium  con- 
spicui. — iXixxuiffoi  iv  rvsOaaTi,  justificatus  est  in  Spirituj  Christus,  dum  ma- 
nifestus in  carne  inter  peccatores  et  mortales  ambulavit,  similis  ipsorum  existi- 
matus fuit,  et  revera  peccata  eorum  tulit:  sed  deinde  per  mortem  in  carne  tole- 
ratam abolevit  peccatum  in  se  conjectum,  et  justitiam  aeternam,  Patre  penitus 
approbante,  sibi  suisque  asseruit,  ex  conspectu  hominum  decedens,  et  statum 
spiritualem  et  gloriosum,  justitiae  suae  convenientem,  intrans  per  resurrectio- 
nem et  ascensionem.  Vide  de  notione  carnis  et  spiritus,  Rom.  1,  3.  4.  1 Petr. 
3,  18.  not.  Sic  in  spiritu  justificatus  est.  In  ipso  pretiosissimo  mortis  suae  arti- 
culo desiit  esse  mortalis  et  peccato  mundi  onustus.  Confer,  de  justitia  et  justi- 
ficatione Christi,  Matth.  3,  15.  Luc.  7,  35.  Joh.  19,  30.  16,  10.  Act.  22,  14. 
Rom.  6,  10.  7.  Ebr.  9,  28.  Es.  50,  8.  1 Joh.  2,  1.  Eamque  ipse  justitiam,  in  spi- 
ritu ad  spiritus  in  custodia  profectus,  praedicavit  et  ab  illo  tempore  potenter 
exseruit,  conf.  Rom. 4, 25.  Hoc  comma  cum  citato  Petri  loco  convenit;  uti  illud, 
praedicatus  est  in  gentibus,  cum  1 Petr.  4,  6.  — (5?9r,  xyyiXoi;)  conspectus  est, 
maxime  post  resurrectionem,  angelis,  bonis,  vel  etiam  malis:  quorum  illis  simul 
oeconomia  ejus  patefacta,  his  terror  incussus.  Eph.  3,  10.:  congruit  angelorum 
proprie  dictorum  mentio  huic  summario  Paulino.  — ixrpiiyjtn,  praedicatus  estj 
Hoc  concinne  sequitur.  Angeli  proximae  admissionis  erant:  gentes,  longissime 
remotae.  Et  hujus  praeconii  et  fidei  in  mundo  existentis  fundamenta  jacta  sunt 
ante  assumtionem  Christi  in  coelum.  Joh.  17,  18.  Praecones  et  fideles  primi 
erant  quasi  semen  ceterorum.  — iroorsuOT])  fides  ei  habita  est.  — iv  xicjcta)  in 
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mundo,  toto.  [Plena  stuporis  re» ! V.  g.]  Mundus  sive  orbis  terrae  opponitur 
coelo,  in  quod  aitumlu»  est  Deus.  Omnia  implet.  — avsX^&n  <v  assumtus 
est  sursum  in  gloria,  subaudi,  et  nunc  est  in  gloria,  et  venit  in  gloria.  Primum 
est,  manifestatus  in  carne:  postremo,  assumtus  in  gloria.  Haec  vel  maxime 
pertinent  ad  mysterii  magnitudinem.  Etiam  hoc  unum  verbum  assumtus  est  red- 
arguit ea,  quae  de  hoc  loco  habet  Artemonius  praef.  p.  27. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Ai,  autem ) Antitheton,  inter  firmamentum,  c.  3,  15.,  et  inter  aw>- 
<mvrovrai  deficient : tum,  inter  mysterium  pietatis  et  mysterium  iniquitatis,  de 
quo  h.  L et  nominatim  2 Thess.  2,  7.  — pin-nS;)  diserte,  ut  de  re  magni  momenti 
et  cito  futura,  verbis  conceptis.  — Xiytt,  dicit ) per  prophetas,  Pauli  tempore, 
ipsumve  Paulum,  qui  item  propheta  erat,  hinc,  nosce,  2 Tim.  3,  1.  — iv  ucreoot; 
xaipoi;,  in  posteris  temporibus)  Haec  tempora,  post  ascensionem  Domini,  c.  3, 16., 
jam  tum  esse,  Paulus  docet,  quum  praesentem  medicinam  adhibet,  v.  5.  6.  conf. 
2 Tim.  3,  1.  seqq.  u<rreco;  dicitur  comparative:  aliud  enim  est  uotxto;.  — xtto- 
cntaovwti  Tivsi  ri!;  mn£o;,  deficient  aliqui  a fide')  Conf.  2 Tim.  2,  18.  deficient, 
vera  negando,  falsa  addendo.  — tive;'|  aliqui,  multi,  ct  paullatim  plures.  Rom. 
3,  3.  not.  Non  indicantur  nominatim.  Non  desunt,  qui  de  Apollonio  Tyanaeo 
suspicentur,  qui  vivo  Timotheo  Ephesum  venerit.  Male  merentur  de  veritate, 
qui  Haeresilogiam  seculi  L nimis  extenuant  — rff;  ituraei;,  a fide)  quae  exacte 
retinet  revelationem  divinam,  v.  6.  [et  cujus  fundamentum  proxime  antea  de- 
scriptum fmt.  V.  g.]  — wYeti[AX<n  tXxvoi;  xai  SiSxaxaXixt;  SxiaovCoiv,  spiritibus 
fallacibus  et  doctrinis  daemoniorum)  Spiritus  fallaces  sunt,  qui  per  prophetas 
falsos  loquuntur,  et  appellantur  spiritus  non  solum  respectu  naturae  suae,  sed 
quatenus  spirant  ideo  parallelum  est  doctrinis,  daemoniorum,  est  genitivus  cau- 
sae. Saijj-ovtov  apud  Graecos  v.  gr.  apud  Athenienses,  Act  17,  18.,  saepe  in  bo- 
nam partem  dicitur;  sed  apud  LXX  int  et  apostolos,  semper  malos  spiritus  notat 
v.  2.  4v  uroxpwEi  'yrjSoXoyoiv , in  hyjwcrisi  falsiloquorum)  Constr.  cum 
deficient,  hypocrisis  ea,  quae  est  falsiloquorum , illos  auferet  tive;,  aliqui,  illi, 
sunt  seducti ; falsiloqui,  seductores,  falsiloquorum,  genitivus,  unice  pendet  ab 
hypocrisi.  T6  falsiloquorum  dicit  relationem  ad  alios:  ergo  antitheton  est  in 
i&av,  sua.  — xexxoTT.pixcpivwv  tt.v  i&av  uuyeC&t.civ,  cauterizatornm  sua  con- 
scientia) Sicut  fides  et  bona  conscientia  junguntur,  c.  1,  5.  not  sic  hypocrisis 
Ci.  e.  infidelitas  Matth.  24,  51.  not)  ct  conscientia  prava,  hoc  loco;  ubi  mox 
e contrario  commendatur  fides  veritatisque  cognitio  ct  gratiarum  actio.  Cauterii 
usus  medicus  ad  sanandum  pertinet:  hic  ergo  notatur  alius,  ad  infamandum. 
Innuuntur  «orox xraxpiTOt,  Tit  3,  11.  qui  ipsi  in  sua  sibi  conscientia , inustis  ei 
perfidiae  maexdis,  infames  sunt:  habentes  conscientiam  non  bonam  et  puram, 
quippe  quam  repulerunt;  sed  [/.ELUx^uivc* , inquinatam.  Sic  enim  Tit  1,  15. 
describuntur  caulerizati  illi,  sicut  falsiloqui  describuntur  per  intellectum  inqui- 
natum. xairrr.p,  cauter,  notat  idem  in  malam  partem,  quod  sigillum  in  bonam, 
2 Tim.  2,  19.  tametsi  utroque  vocabulo  in  bonam  partem  utitur  Macarius,  de 
grege  Christi,  Horni!.  XII.  §.  13.  Plato  in  Gorgia  appellat  irr/yy  Swpx[«t(rtvYti>- 
pivr.v  xai  ouX£W  oettt.v  utto  Iu topxiuv  xai  iStxia;,  a ixarrw  n aoroO  iv>- 

\iAp\xro  Ei;  tt,v  yrf/y.  Claudianus:  Quid  demens  manifesta  negas?  en  pectus 
inustae  Deformant  maculae.  — nr.v  iSixv,  sua)  dum  alios  tamen  urgent 

v.  3.  xoiXoovrtuv  yxativ,  iiztyecQxi  Jip<i>axT<i)v,  prohibentium  nubere,  absti- 
nere a cibis)  Exprimitur  hypocritica  species  falsarum  doctrinarum  maxime 
austera  et  plausibilis,  ceteris  colorem  concilians,  conf.  Coi. 2, 23.  Resolve:  prae- 
cipientium, nuptiae  ne  fiant,  cibis  ut  abstineatur,  xwXuoj  idem  quod  praecipio, 
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«e.  Cum  praecipientium  construitur  nubere  et  abtfinere:  negativa  ad  nubere 
tantummodo  pertinet.  Hujus  zeugmatis  excinpia  notavit  Pricaeus,  ex  quibus 
maxime  quadrat  illud  Chrysostomi : txOtx  X£yw,  ou  xt.Seueiv  xbAocav,  iXXi  y. etx 
aufiturpixt  toOto  itoieTv.  Errorem  de  cibis,  speciosiorem,  refutat  Paulus;  de  ma- 
trimonio, nominasse  satis  habet,  (nisi  i quae  subsequens  etiam  huc  referas:)  et 
refutat  etiam  infra,  c.  5,  14.  — {IpwuxTuv,  cibis)  Non  interdicent  cibis  omnibus, 
(ideo  non  additur  articulus;'  quis  enim  tales  audiret?  quibusdam  igitur.  Et  qui 
vel  una  specie  interdicit,  injurius  est  in  creatorem  et  in  credentes.  Notantur 
praecipue  veteres  haereses:  sed  earum  tamen  reliquiae  pervenerunt  ad  jactato- 
res antiquitatis.  — rot;)  Dativus,  ut  b Hebraicum,  valet,  quod  attinet  ad  creden- 
tes. Deus  enim  cibos  creavit,  etiam  iis,  qui  fide  carent  neque  gratias  agunt.  Ab 
iis,  qui  fide  et  veritatis  cognitione  carent,  Paulus  abstrahit,  atque  eos  sibi  quasi 
relinquit:  sermonem  de  fidelibus  sibi  esse,  declarat.  — morxo Xq  xat  faryvuxdai, 
credentes  et  cognoscentes ) Synonyma.  Alterum  Synonymon,  cognoscentes  ve- 
ritatem, dat  occasionem  veritatis  mox  declarandae,  ort  wfiv  xt>.  et  facit  anti- 
thesin  expressiorem  ad  mendacium  veoSo;,  quod  continetur  in  J/EuSo^oytuv  v.2. — 
tt,v  x).tOeixv,  veritatem)  Haec  declaratur  versu  seq. 

v.  4.  xxXdv,  bona)  Gen.  i.  — xxi,  et)  Particula  nectit  duas  enunciationes, 
quarum  altera  hoe  habet  subjectum,  omne,  quod  cum  gratiarum  actione  accipi- 
tur: praedicatum,  non  est  rejiculum.  — y. etA  exr/xpurrixf,  cum  gratiarum  actione) 
Haec  includit  bonam  conscientiam.  Rom.  14,  6. 

v.  5.  ayia^ETai,  sanctificatur)  Lev.  19,24.  — Sia  ).oyo'j  OsoO,  per  verbum 
Vei)  Omnem  gratiarum  actionem  ingreditur  verbum  Dei , imo  etiam  creatio- 
nem et  concessionem  ciborum.  — xat  evteo^ew;,  et  deprecationem)  Filiorum  Dei 
est  Iwrf/ivM,  deprecari,  pro  creaturis,  quibus  utuntur.  Magna  dignitas.  Etiam 
Judaei  et  gentes  mensam  precibus  consecrabant,  non  modo  Christiani 

v.  6.  OtotiOe|zevo;|  subjiciens,  mansuete.  Eustathius,  vosiv  yh  to  aur66*v 
xat  oCtoOsv • uroQsiQai  Se,  to  ^x  -apaiveceio;  voOv  ip.TOiEiv.  — xa).o;  Siaxovo?, 
bonus  minister)  2Tim.  2, 15.  — ivrps^opievo;)  Praesens  cum  respectu  praeteriti, 
innutritus.  2 Tim.  1,  5.  3,  15.  Xutrhnentum  perpetuum.  — rflt  ricrEw; , fidei) 
pro  te.  — -rit;  xaXfi;  StSaoxa^ta;,  bonae  doctrinae)  pro  aliis.  — f,  r:a.pr,xo\yj- 
6r,xa?)  quam  subsequi  instituisti.  De  hoc  verbo  vid.  Luc.  1,  3.  not 

v.  7.  [le(j7)Xou;,  profanas)  Antithelon  mox,  pietatem,  hanc  quidquid  non 
adjuvat,  tametsi  speciosum,  profanum  est.  2 Tim.  2,  16.  — *)  jaoOoo;,  fabulas) 
Antitheton,  fidelis,  v.  9.  — itapaiToO)  recusa,  ne  subjicias  fratribus.  — yjovi^E 
Si  «eaoTov,  exerce  vero  te  ipsum)  Rara  phrasis,  (uti  1 Joh.  5, 21.)  pro  y-juiva^oo. 
Conf.  Nol  ad  Chrys.  de  Sacerd.  p.  393.  Paulus  coram  solitus  erat  Timotheum 
exercere : nunc  jubet,  ut  Timotheus  sibi  ipse  Paulus  sit 

v.  8.  ri  trwpta-nxri  Yopivania,  corporalis  exercitatio)  eaque  vel  aspera,  vel 
jucunda.  — 7rpd?  6 Aiyov,  ad  exiguum)  ad  rem  familiarem,  ad  existimationem,  ad 
oblectationem,  ad  vitam  diuturnam;  adeoque  terminatur  in  hac  vita  corporis. 
Videtur  Timotheus  juvenis  interdum  usus  fuisse  aliqua  exercitatione  corporis 
[c.  5,  23.]:  quam  Paulus  non  tam  prohibet,  quam  non  laudat.  Similem  admoni- 
tionem juveni  salutarem  eidem  elencho  contra  profanas  doctrinas  admiscet  2 Tim. 
2,  22.  — Ttpd;  7ritvT*,  ad  omnia)  in  corpore  et  anima.  — iTayvsXiav,  promissio- 
nem) In  hanc  fertur  spes.  v.  10.  Quicquid  huc  non  facit,  vix  est  utile. — 
x?,;  vOv,  vitae,  quae  nunc  est)  cui  alias  consulere  videntur,  qui  corpus 
exercent 

v.  9.  ttwto;,  fidelis)  Cum  hac  praefatiuncula  versus  sequens  cohaeret  per 


1)  xat  ypatoOEis,  et  anilm]  Utrumque  vitandum:  tum  aniUt  fabulae,  tum  concupiscen- 
tiae/u  ren  fej,  2 Tim.  2,  22.  V.  g. 
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enim,  uti  2 Tini.  2,  11.  Pii  saepe  videntur  detrimentum  pati  in  fructu  vitae 
praesentis,  id  refutat  Paulus. 

v.  10.  ei?  touto,  in  hoc)  hoc  nomine,  hoc  fine,  hac  spe.  — xal  xoTrifiSuav 
xal  6vti§i(6ae0x,  et  laboramus  et  opprobria  toleramus)  spretis  vitae  hujus  com- 
modis et  praesidiis.  ovei$t^6p«6a,  Medium.  — rX-ix.au.Ev,  speravimus ) spem  no- 
stram, in  futurum,  praesentia  aspernantes,  collocavimus.  — £t3vri,  vivente ) 
qui  etiam  nobis  vitam  dabit,  v.  8.  2 Tim.  2,  18.  — iravrtov  avOpowttov,  piaXurra 
Ttiorrfiiv,  omnium  hominum,  maxime  fidelium)  Paulus  se  et  sui  similes  a Deo 
salutem  sperare  duplicem  ostendit:  hujus  vitae  salutem,  nam  Deus  servat  om- 
nes homines;  (quin  etiam  omnes  in  aeternum  salvari  vultO  tum,  quod  majus 
est,  futurae,  nam  servat  maxime  fideles:  qui  quidem  in  hac  quoque  vita  ob 
majores  tentationes  majora  praesidia  experiuntur.  — paXwra,  maxime)  Latet 
nervus  argumenti  a minori  ad  majus. 

')  v.  11.  raura)  haec,  missis  ceteris. 

v.  12.  {jLvjSei;,  nemo)  Talem  te  gere,  quem  nemo  possit  tanquam  juvenem 
contemnere.  Libenter  id  faciunt  senes  inanes.  — tvtco;,  typus)  Ratio  parandae 
verae  auctoritatis.  — ev  Xoyco)  in  sermone , publico  et  privato.  — ev  avaorpoipfj) 
in  i/uotidiana  consuetudine.  — ev  a-firrr, , iv  Trveupjari,  in  amore,  in  spiritu) 
2 Cor.  6,  6.  not.  — ev  w iorei,  in  fide)  Fides,  extra  munus  justificationis  spec- 
tata, saepe  mediam  ingreditur  enumerationem  ejusmodi:  et  denotat  sinceritatem 
animi  Deo  fidentis  in  rebus  secundis  et  adversis,  c.  6,  11.  2 Tim.  2,  22.  conf. 
Gal.  5,  22.,  qui  locus  item  in  media  enumeratione  fidem  habet.  — ev  advela,  m 
castitate)  c.  5,  2. 

v.  13.  Tfi  avayvdiset,  tectioni)  Scripturae  sacrae,  in  ecclesia.  Huic  ad- 
junguntur duo  praecipua  genera , adhortatio , quae  ad  agendum,  et  doctrina, 
quae  ad  cognoscendum  pertinet,  c.  6,  2.  fin.  Itoni.  12,  7.  s. 

v.  14.  ja^  auiXet , ne  negligas ) Xegligunt,  qui  non  exercent,  nec  putant, 
se  posse  excidere.  — yapiuuaTO?,  donum)  2 Tim.  1,6.—  Sia  7cpo<pr,Teia;  ae-ri 
ixtOeueto;  tuv  yeipoiv  toO  -peipuveptou,  per  prophetiam  cum  impositione  manuum 
presbyterii)  Constr.  prophetiam  presbyterii,  nam  manus  imposuit  Paulus  Timo- 
theo. 1.  c.  Presbyterium  constabat  ex  Paulo  ipso,  (coli.  2 Joh.  v.  1.  1 Petr.  5, 1.) 
et  Sila,  vel  etiam  aliis.  Multi  Latini  habent,  presbyteri.  Impositio  manus  pro- 
prie fit  per  unam  personam,  et  quidem  digniorem.  Prophetia  vero  fiebat  etiam 
per  aequales,  per  plures,  qui,  dum  Paulus  Timotheo  manus  imponebat,  gra- 
tulati sunt,  et  bona  quaeque  ominati,  forsan  etiam  Timotheo  absente.  Strenuus 
est,  inquiebant,  hic  vir  juvenis.  Deus  multum  boni  per  eum  efficiet. 

v.  15.  iieXeTx  , meditare)  MsXetSv  etiam  dicitur  de  re  gymnastica,  conf. 
v.  7.  Hoc  studium,  inquit,  esto  tuum.  Hoc  ipso  in  studio  Timotheum  etiam  lon- 
gius provectum  manere  jussit  Ep.  2.  c.  3,  14.  seqq.  Quis  non  eodem  studio, 
dum  vivit,  teneatur?  Omnium  aliorum  studiorum  est  vicissitudo;  alia  hodie 
moris  sunt,  alia  cras  erunt:  unum,  quod  Scripturae  sacrae  impenditur,  nun- 
quam valde  eminere  videtur,  sed  idem  unum  nunquam  obsolescit.  Regnum,  sine 
tyrannide  et  fascino,  perenne  habet,  pretium  solidum,  usum  nunquam  poeni- 
tendum. — iv  toutoi?  fcfli,  in  his  esto)  In  his  qui  est,  minus  erit  in  sodalitatibus 
mundanis,  in  studiis  alienis,  in  colligendis  libris,  conchis,  nurnis:  quibus  multi 
pastores  notabilem  aetatis  partem  inscientes  conterunt.  — wp oxrrxfi,  profectus) 
exercitatione  constans. 

v.  16.  ir.z/t,  attende)  Hesychius:  zr.z/z , irrute ero,  ■zpiotyt,  /.irzyz,  erri- 
pteve.  Job  18,  2.  "53'an  zrziryz;.  Et  sic  saepe  Siracidcs.  — auroT?,  illis)  Ref.  ad 


1)  nentis , fidelium]  apem  «tum  collocantium  in  DEO  virento.  V,  j. 
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haec:  v.  15.  vel  ad  seq.  i.  e.  audientibus.  — otoctij,  serrabis)  ne  seducamini, 
v.  1.  — tou?  «xouovtx;,  audientes ) cum  obedicntia. 

CAPUT  y. 

v.  i.  TIpMfivTipw,  seniorem ) Aetatis  vocabulum,  hic.  — pc?| 
noli  increpare')  Hoc  pertinet  etiam  ad  ea,  quae  sequuntur.  — d>; 
t/uasi  fratres)  Sic  senex  juvenes  hortari  debet,  quasi  liberos. 

v.  2.  d»?  iSeXtpi; , quasi  sorores)  Hic  respectus  egregie  adjuvat  casti- 
tatem. 

v.  3.  jpipa;,  r iduas)  De  viduis  copiose  Chrysost.  de  sacerd.  p.  166.  seqq. 
— -rtoa,  honora)  beneficiis,  v.  17.  s.  — ov-rca;  jrtfpa;,  rerera  riduas)  Ploce.  rd 
revera  excludit  eas,  quae  liberos  habent,  et  luxuriosas. 

v.  4.  ttavOav^Tuoxv , discant)  filii,  ac  potius  nepotes,  nam  in  correlato 
commemorantur  soli  progenitores.  Elegans  metonymia  antecedentis,  consequens 
est,  ut  viduae  maneant  apud  suos.  — Tjp&rov  tov  C&tov,  prius  suam)  antequam 
publico  muneri  admoveantur.  — oixov  cootftav)  familiam  pie  tractare.  Idem 
verbum  cum  accusativo,  Act.  17,  23.  Ratio  pietatis  patet  ex  fine  versus.  — 
auoifii;  (XTroXtSdvat  vot;  rpoyovoic,  mutuam  r icem  reddere  progenitoribus)  Sunt, 
qui  hic  innui  putent  viduarum,  quae  familiam  habent,  officium;  confertque  huc 
Pricacus  illud  Augustini  de  matre  Monica : Mutuam  vicem  parentibus  reddide- 
rat, domum  suam  pie  tractaverat.  1.  9.  Confess.  c.  9.  Congruit  illud  censo- 
rum Romanorum  in  senes  coelibes:  Natura  robis,  quemadmodxtm  nascendi, 
ita  gignendi  legem  scribit , parentesque  ros  alendo  nepotum  nutriendorum  de- 
bito (si  quis  est  pudor)  alligaverunt.  Val.  Max.  1.  2.  c.  4.  Sed  verbum  pxvOa- 
v^roxrav,  discant,  ejusque  numerus  pluralis,  ostendit,  agi  de  officio  liberorum 
et  nepotum.  Itaque  viduae,  liberos  habenti,  opponitur  versu  5.  vidua,  cui  non 
sunt,  a quibus  mutuam  vicem  accipiat,  quae  spes  unice  in  Deum  collocatas 
habet 

v.  5.  jAsy.ovcoij.ev7,)  ad  solitudinem  redacta.  Explicatur  notio  vocabuli  jfripat, 
orbitatem  significantis.  — iiX-ixev,  speravit)  Antitheton,  versu  4.  — 7tpocuiva 
val;  instat  precibus)  Antitheton,  versu  6. 

v.  6.  <T*aTaXd)<7x)  Jac.  5,  5.,  ^po^iioare  xat  imx-vzk-i.cxvt.  Hesychius, 
owaTxXa,  vpuipS.  — TtOvTjxe , virens  mortua  est)  Potest  hoc  de  quolibet 

impio,  quamvis  in  vita  se  strenue  gerat,  dici:  sed  maxime  de  vidua  voluptuosa. 
Quamvis  ipsa  sibi  adhuc  vita  frui  videatur,  tamen  vivens  mortua  est,  quippe 
quae  nec  naturaliter  jam,  nec  spiritualiter  frugi  sit : adeoque  nullum  honorem 
meretur. 

v.  7.  txOtx,  haec)  quae  modo  dicta  sunt.  — comv,  sint)  viduae  verae. 

v.  8.  iXicov,  suis)  extra  domum  quoque.  — tc5v  oixsuov,  domesticis)  qualis 
vel  maxime  est  mater  aut  avia  vidua,  domi.  v.  4.  Multi  parentes  hoc  praetexunt 
avaritiae  suae:  atqui  hoc  loco  de  nepotum  officio  agitur  potissimum,  quod  ex 
amore  fluere,  non  fidei  opponi  debet.  — ou  irpovoet,  non  prospicit)  victu  et 
amictu  necessario.  — tt.v  tottiv  ripvT.rai,  / idem  negavit)  Sperat  Paulus,  nemi- 
nem fore  inter  Christianos,  qui  inutri  non  prospiciat.  Fides  non  tollit  officia 
naturalia,  sed  perficit  et  firmat.  — «mi-rou,  infideli)  quem  vel  natura  hoc  do- 
cet, nunquam  fidem  amplexum. 

v.  9.  xxTxXsyesOco)  cooptetur.  — p.r,  fXxrrov  etgJv  i^xovra)  Genitivus  hic 
non  pendet  a comparativo,  sic  enim  scribendum  fuerat  tXarrcjv , sed  a jpipa. 
rXxTTOv  (pro  xarot  eXavrov,  ut  Lat.  summum,  minimum,  pro  ad  summum,  ad 
minimum,)  adverbiascit.  Sic  Plato,  ctxXavra  oux  IXxttov  £xxt6v.  — irfiSv 
xov-ra,  annorum  sexayinta)  Antitheton,  v.  11.  Etiam  virgines  hujus  aetatis 
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accenseri  viduis  poterant.  Sed  minime  laudaret  apostolus  eos,  qui  filias  minores 
in  monasteria  detrudunt,  ubi  ab  adolescentia  ad  obitum  usque  maneant.  — £vo$, 
unius)  L e.  quae  legitimo  matrimonio  juncta  fuerit,  sive  unum  habuerit  maritum, 
sive  unum  et  postea  alterum. 

v.  10.  Ipyoi?  x.aXoi;,  operibus  bonis')  Talia  mox  enumerantur:  in  quibus 
haec  quoque  species  est,  ttxvti  Ipytu  AyxGiS  eitxxoXouOeiv,  ubi  AyaOo;  plus  est, 
quam  xxX6f.  — ArexvoTpi^viiTev)  liberos  recte  aluit,  vel  suos,  vel  alienos,  ec- 
clesiae commodo.  — e;evo hospites  excepit)  ut  digna  sit,  cui  ecclesia 
in  suos  collala  beneficia  publice  compenset  — -iXx;  evuj/sv,  pedes  larit ) Syn- 
ecdoche partis,  pro  omni  genere  officiorum  humilitatis.  — GXiSouivoi; , pressis) 
paupertate.  — ‘)  tmsx oXou&n«,  subsecuta  est)  Antistitum  et  virorum  est  bonis 
operibus  praeire.  Tit  3,  8.  14.  mulierum,  subsequi,  adjuvando  pro  sua  parte. 
Glossae  ap.  Pricaeum,  tTnjxoXouGr.sev , txoivd>vm<rev , ujnr;p£r»)<iev. 

v.  11.  mcparroO,  recusa)  noli  causam  earum  suscipere.  Idem  verbum, 
Tit.  3,  10.  — or*v  yAp  xxTaorpYiviasowt  toO  y_purroO)  quum  enim  luxuriam  con- 
trahunt contra  Christum,  de  beneficiis  ecclesiasticis.  Genitivus  regitur  a xxri. 
crpvWoc  quid  sit,  vid.  Ap.  18,  3.  Luxus  et  Christus  nullo  modo  conveniunt  — 
toO  ^pwrroO,  Christum)  cui  se  totas  addixerant  — GeXovimv,  r olunt)  re  non  jam 
integra. 

v.  12.  iyauax i,  habentes)  certo,  jam.  — 3ri)  quia.  — tt,v  wpurrr,v  «i<mv 
nGirniav ) fltc-riv  AGeTetv,  ut  Raphelius  ex  Polybio  docet,  est  fidem  non  ser- 
rare. conf.  v.  8.  Dicitur  irp orrri  irkrn,  prima  fides,  primi  temporis  fides,  quam 
initio  habebant,  priusquam  viduis  adseriberentur.  Hanc  frangunt,  eique  oppo- 
nuntur, vota  secunda.  Conf.  primus  amor,  Ap.  2,  4. 

v.  13.  [tavGavoufft  rspwpy^pvai , discunt  obeuntes)  Non  est  participium 
hoc  pro  infinitivo  positum,  sed  reprehenditur  discendi  genus:  sequiturque  spe- 
cies, discunt,  quae  domos  obeundo  discuntur,  i.  e.  statum  familiarum  curiose 
explorant  mimesis  est  in  eo,  quod  discunt  dicitur.  Alias  enim  non  nisi  ea  di- 
cuntur disci,  quae  bona  sunt  Hae  vero  obeuiulo  discunt,  omnia  indagant,  et 
inde  proficiunt  in  pejus.  — tA?  oUlxf,  domos)  2 Tim.  3,  6.  — yXoxpoi,  garru- 
lae) verbis.  — irepicpyoi,  curiosae)  factis.  — XxXoOoxi,  loquentes)  Hoc  con- 
struitur cum  discunt:  quae  didicere  eloquuntur.  — ra  p 8£ovra)  Sl  p Seu 
Tit  1,  11. 

v.  14.  vetaripxq,  juniores)  Non  addit,  viduas,  nam  vidua  h.  1.  proprie, 
quae  vidua  manet  Et  haec  ratio,  quam  apostolus  commemorat,  aeque  pertinet 
ad  innuptas , atque  ad  viduas  LX  annis  minores.  A toto  sensu  apostolico  ab- 
horrent instituta  monialium  monastica,  neque  de  ullo  monachorum  grege  gu- 
bernando Paulus  ad  Timotheum  scribit,  nulli  enim  erant  — yaoEtv,  Tsxvoyovslv, 
otxoSEfrroTETv,  nubere,  liberos  gignere,  familiam  regere)  Tres  gradus  societa- 
tis domesticae.  Sic  habebunt,  quod  agant,  citra  otium  et  curiositatem.  — t<3 
avrotEijxivu,  adversario)  Verbum  pa  Symmachus  Ps.  38,  21.  expressit  verbo 
Avrfwipi.  et  v.  seq.  fit  mentio  Satanae : accipias  tamen  h.  1.  to  avnxslpvoc  ad- 
versarius de  malis  hominibus,  conf.  c.  6,  1.  Tit  2,  8.  10.  — XoiXopiac?  /Afiv, 
calumniae  gratia)  quae  paucorum  vitia  exaggerare,  toti  ecclesiae,  ipsique 
doctrinae  imputare  gestit 


1)  omne  opus  6ontm]  Ubicunque  boni  quid  quam  cominus  emi- 

nusve  progerminat,  ei  fas  est  ut  suppetias  eamus.  Id  si  viduarum  fuit,  quae  aliorum 
deinceps  adjumento  frui  gestiebant : quanto  magis  viros  decot , eosqne  in  ofticiis  consti- 
tutos? Multi  gnatorum  fortassis,  agnatorum , vicinorum  popularinmve  suorum  curam  ge- 
runt: enimvero  ignotis  atque  peregrinis  tribuero  aliquid,  aut,  si  qua  res  alienior  vide- 
tur vel  paullnlum  remotior  esse,  hujus  quidem  causa  tentare  nonnihil,  prorsus  alienum 
ducant.  1 Sam.  26,  10.  Experietur,  quicanquc  bonum  opus  aggressus  fuerit.  V,  g. 
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v.  15.  r$n,  jam ) Particula  provocandi  ad  experientiam.  — vive?,  aliquae ) 
viduitatem  professae  temere.  — ei;eTpa7rr,5xv , abstractae  sunt ) eoque  occa- 
sionem dedere  calumtuae.  — oxfou  tou  «cravi,  post  Satanam ) qui  eas  a 
Christo  abstraxit. 

v.  16.  erapxeiTu,  suppeditet ) v.  10.  — r,  exxXr.ctx,  ecclesia ) viduis  «»/>- 
pedit ans.  — erap/.£Tij , sufficiar)  scii,  ecclesia. 

v.  17.  SwXii;,  duplici)  ob  presbyteratum  et  ob  munus.  Presbyteratus  per 
se  involvit  venerationem  aetatis.  Eliam  Petrus  opponit  presbyteros  vtojrtpoi^, 
et  tamen  tanquam  de  inunere  loquitur,  i Pelr.  5,  5.  1.  ss.  duplex,  largum.  Ap. 
18,  6.  — |axXi<jtx,  maxime)  Poterant  ergo  aliqui  praeesse,  et  bene  praeesse, 
tametsi  non  versarentur  in  sermone  et  doctrina,  in  studiis  sacris  et  in  aliorum 
institutione.  Qui  vero  ita  occupati  erant , minus  vacabant  opificio  et  rei  fami- 
liari, et  digni  erant  compensatione. 

v.  18.  xal,  et,  dignus)  Allegat  hoc  apostolus  vel  tanquam  scrip- 

turam; vel  tanquam  proverbium,  etiam  a Domino  approbatum,  Matth.  10,  10. 
Luc.  10,  7. 

v.  19.  rpwjJuTepou,  seniorem)  v.  17.  — xamy opixv,  accusationem)  Pri- 
vatus poterat,  lege  Mosis,  citari  uno  teste,  non  condemnari:  presbyterum  ne 
citari  quidem  Paulus  jubet,  nam  et  innocentiae  majore  est  existimatione,  et  in- 
vidiae calumniaeque  magis  expositus.  — y.r,  TrxpxSsyou,  noli  accipere)  Habebat 
ergo  Timotheus  potestatem  judicandi  in  ecclesia,  v.  21.  24. 

v.  20.  -reo;  xaxpTavovTx;)  peccantes,  presbyteros,  testibus  convictos,  his 
contradistinguuntur  ceteri.  — oi  Xoi-ot)  celeri,  in  grege,  qui  aut  commiserunt 
idem  peccatum,  aut  ne  committant.  — <p ojiov,  timorem)  peccare  paratis  con- 
gruum. 

v.  21.  £vu»-wv,  coram)  Repraesentat  Paulus  Timotheo  judicium  extre- 
mum, in  quo  Deus  revelabitur,  et  Christus  cum  angelis  curam  conspicietur. 
Conf.  2 Tim.  4,  1.  Neque  tamen  to  coram  non  pertinet  ad  tempus  praesens, 
v.  4.  2 Cor.  8,  21.  Vid.  cap.  6,  13.  seq.  — xal  xupioj,  et  Domino)  Articulus 
non  additur,  cum  tamen  mox  addatur  de  angelis.  Ergo  Vei  appellatio  et  Domini 
ad  unum  pertinet  subjectum,  conf.  tamen  2 Tim.  4,  1.  xoptou  non  habet  lectio 
vetusta  *)•  — 1xXext<3v)  Epitheton,  Timothei  reverentiam  acuens.  exXexto;,  exi- 
mius. 1 Pelr.  2,  6.  — /topi;  irpoxpipt.xTo;)  yo >pi;  toO  -po-ET(3;  xxi  Si /_x  xsxpipivT;; 
PouXf!?  rpi^xi  et  tL  Gloss.  ap.  Pricaeum.  rcpoxpiua,  praejudicium,  is  facit,  qui 
decernit,  nn/equam  res  sese  aperuerit,  v.  22.  noL  Judicium  esse  debet,  non 
praejudicium,  v.  24.  — xxtx  irpooxXtaiv)  Glossae  apud  eundem,  xxtx  rpoexXi- 
«v,  xxtx  ^xpiv,  zpocTrafisixv,  r,  iTepopipetxv.  Breviter,  praejudicium  per  odium, 
inclinatio  per  favorem.  [Saepe  quis  praecipiti  quodam  raptu  actus  hunc  il- 
lumre  vel  male  habet  vel  bene:  atqui  considerate  agendum  est,  et,  quid  vo- 
luntati divinae  conveniat , cogitandum.  V.  g.] 

v.  22.  yEtpxc,  manus)  Timothei  erat,  manus  imponere  presbyteris.  — 
■vxyitoi,  cito)  re  inexplorata.  — |xr,Sr  xoiviivsi,  neque  participareris)  Id  faci- 
unt, qui  cito  aliquid  faciunt.  [Atque  hoc  quidem  loco  repentina  manuum  impo- 
sitio inhibetur.  Enimvero  in  reliqtta  etiam  vita  frequentissima  est  alienorum 
peccatorum  participatio.  Fit  ea,  vel  ante  vel  post  factum,  cogitationibus,  af- 
fectibus, gestibus,  verbis,  scriptis,  operibus;  agendo,  omittendo;  erga  supe- 
riores, aequales,  inferiores,  antistites,  subditos ; majori  minori  ve  culpae  parte 
modo  huic  modo  illi  lateri  incumbente.  V.  g.]  Salubrem  exspectationem  esse, 
docet  v.  24.  s.  admonitionemque  interponit,  Timotheo  juveni  tantisper  obser- 
vandam. 


1)  Quapropter  omittitur  in  Vere,  germ.,  praecedente  utriusquo  E<1,  margine.  E.  B. 
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v.  23.  GtzuTov,  te  ipsum ) Antitheton:  aliena.  In  transitu  monetur  Timo- 
theus, quomodo  in  medio  aliorum  regimine  se  regere  debeat:  elegantissimeque 
haec  parenthesis  imitatur  moram  negotiis  interponendam.  — pixe-ri,  non  jam) 
Tutum  monitum,  praemisso  illo,  te  ipsum  castum  serra. 

v.  24.  TiviW,  qu orundam)  Non  modo  diversa  ratio  est  peccatorum,  quae 
admittuntur,  sed  etiam  hominum,  eadem  peccata  admittentium.  — ai  apap-rixt, 
peccata)  facta  mala,  et  inde  cognoscendi  habitus  mali.  — rpo5r,Xa)  ante  mani- 
festa, quam  inquiratur,  vel  de  hominibus  quicquam  statuatur.  — TCpoavoucaij 
antevertentia , praeeuntia  patrantem,  ut  statirn  manuum  impositione  indignus 
cernatur,  antitheton,  insequuntur.  — ei;  xpiciv)  quod  attinet  ad  judicium  de  ho- 
minibus faciendum.  — tigi)  Id  majorem  emphasin  habet,  quam  si  iterum  diceret 
tivoJv.  quosdam  etiam  insequuntur  peccata  ipsorum.  — 4-axaXou0oG<7t,  insequun- 
tur) Interim  patienter  exspectandum,  dum  res  se  aperiat,  nec  inquirendum  mo- 
rosius. Fidelem  servum  tamen  regit  Deus,  ut  opportuna  agat  et  dicat  Praepo- 
sitio irci  dicit  intervallum  non  longum. 

v.  25.  tx  aXXto;  e^ovxa,  quae  aliter  se  habent)  quae  non  sunt  manifesta 
prius.  Insigne  dictum  et  hodie  inpriinis  observandum,  quod  extat  Eccl.  8,  14. 

— xpu[if!vai,  abscotuii)  diu.  — o'i  Suvaxai,  non  possunt)  tametsi  saepe  celare 
velint,  qui  faciunt 

CAPUT  VI. 

v.  1.  Curo  £uyov)  sub  jugum,  dominorum  ethnicorum.  Antitheton,  autem, 
v.  2.  Servitus  ergo  apud  fideles,  non  est  jugum.  — i&ou;,  suos)  ne  se  ab  iis 
avertant,  et  ad  alios  applicent  Confusio  prohibetur.  — Tipff;,  honore)  quan- 
quain  foris  sunt  Oppositum,  contemnere , mox.  — a^too;,  dignos)  tametsi  vir- 
tute careant  — r,y eicOocav,  ducant ) affectu  et  re  ipsa.  — ivx  pr, , ut  ne)  Nam 
contumaciae  causam  huc  collaturi  forent  heri.  conf.  Iit  2,  5. 

v.  2.  aSeXool , fratres)  coque  pares.  — eiulv,  sunt)  heri.  Servi  poterant 
praetextum  obsequii  denegandi  quaerere,  sive  infideles  sive  fideles  heros  habe- 
rent utrique  peccato  occurritur.  — XouXsusTbxrav,  serviant)  maneant  in  familia. 

— TTtGTot  ti'7'.  xxi  aYarrr.TOi,  fideles  sunt  et  amati)  Subaudi,  heri,  amati,  amo- 
rem divinum  experti,  amoremque  inde  servis  praestantes.  — ol  -rf!;  sospysoio; 
avrtXxpjJxvopEvoi,  beneficentiae  subservientes)  Beneficentia  est  beneficentia  Dei, 
ut  verbum,  nomen,  sjnritus,  ira,  verbum  Hei,  nomen  Hei,  etc.  Huic  beneficen- 
tiae subserviunt  heri  fideles,  erergetae.  Beneficentiam  coelestem  erga  homines 
experiuntur,  et  ei  subserviunt  fideles,  v.  gr.  heri,  erga  familiam,  et  per  fami- 
liam erga  alios.  Hoc  implicite  etiam  fideles  heros  officium  docet:  docet  etiam 
versus  17. 

v.  3.  4-repoSiSasxaXsi,  aliter  ilocet)  Antitheton,  doce.  Conclusio,  respon- 
dens ineunti  tractationi,  c.  1,3.  — pvi  TjpouepysTai,  iu>n  accedit)  Seneca,  acce- 
dere opinioni,  et  sic  alii,  apud  Pricacum. 

v.  4.  TCTuipw-rai,  pviSev  i-icrap^vo;)  Hnrpocration,  TS-riiptopai,  ivri  toG  ip- 
jiefJpdvrripai,  equi  t<3v  ^psviSv  ycycivx.  xtX.  Confer  Raphelium  ad  Polyb.  — pr.Sev 
imrripEvo;,  nil  sciens)  quamvis  imcnipTiv  scientiam  sibi  vindicet,  conf.  cap.  1,7. 

— vocoW  Trspi,  morbidus  de)  Antitheton,  salubribus.  Plut  vocjiv  irepl  §o£av,  trtpl 
«9 payiSta  hoXoteXy;,  insanire  amore  gloriae , vel  sigillorum  pretiosorum.  — Xo- 
yopajria;,  logomachiis)  2 Tim.  2,  14.  not  — ii;  ojv  yivETai,  ea:  quibus  fit)  Ib. 
v.  23.  — £pif,  lis)  Tit.  3,  9.  — owivoiai  irovnpal,  suspiciones  malae)  per  quas 
ii,  qui  non  omnia  statirn  assentiuntur,  invidi  putantur. 

v.  5.  Sia^apaxpiflat)  Atatpt^r, , tractatio  scholastica,  iwtpa  insertum,  facit 
significatum  rei  perversae,  uti  xaxaxop^,  pro  irspiTop^,,  Phil.  3,  2.  Opponitur  t«3 
accedere,  v.3.  — Siazapaxpi^ai  Sis^Oappivwv  ivOpauwiivj  perversae  tractationes, 
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quae  non  nisi  comiptoi  mente  homines  decent.  2 Tim.  3,  8.,  homines  corrupti 
mente.  — vo|ai^vtuv  , putantium ) i.  c.  quippe  cum  putent,  non  enim  praemitti- 
tur et.  conf.  Rom.  2,  18.  20.  2 Tim.  2,  21.  Hebr.  6,  6.,  ubi  similis  participiorum 
ratio.  — Tropwaiv)  quaestum,  rei  parandae  causa  datum. 

v.  6.  zo-i  8s,  est  vero')  Non  plane  vult  negasse,  quaestum  esse  pietatem. 

— roptsao;)  expedita  vitae  ratio.  — piyx;,  magnus ) Nam  aflerl  auripnctav, 
animum  sua  sorte  contentum , ceteris  incognitum.  — 'Arra  aOrapxEtx;,  cum 
animo  sua  sorte  contento ) Hic  pietatis  comes. 

v.  7.  oOSiv,  nihil)  Animo  et  corpore  constat  homo  nascens:  cetera,  aliena 
et  externa  ei  sunt.  — EtTnvsyxauev,  intulimus ) Subaudi,  et  tamen  ritam  nacti 
sumus,  vid.  Matth.  6,  25.  — SfXov  Sti|  scilicet.  Formula  declarandi.  — ov8* 
i ;evEyxeTv , neque  efferre ) Cur  ergo  multa  coacervemus?  Id  tantum  agitur,  ut 
habeamus  zopov,  expeditum  iter,  dum  patriam  attingimus. 

v.  8.  e/ovts:,  habentes')  Implicite  affirmatur,  nos  habituros  esse.  — Staroo- 
<pi;)  alimenta,  quibus  inierim  alamur,  hoc  ii*  valet.  ExsrxTitxTa,  amictum,  nec 
non  tectum.  — tootoij)  his,  etiamsi  absit  argentum,  v.  10.  — apxsi<hr,u6;AE6a)  sa- 
tis habituri  sumus,  in  re:  cur  non  etiam  in  allectu? 

v.  9.  (looVjaEvoi,  r olentes)  Haec  rotuntas,  animi  sua  sorte  contenti  ini- 
mica; non  ipsae  opes,  quas  idcirco  divites  non  jubentur  abjicere,  v.  17.  s.  — 
irXooTSiv , dirifes  esse)  habere  plus,  quam  victum  et  amictum.  — ia-trrrojTiv • 
incidunt:  mergunt)  Tristis  gradatio. — mtpxcpidv)  Paronomasia,  —o- 
pmjAo;,  xEtpsojjAo;.  Tentatio  opponitur  victui,  item  fidei;  laqueus,  amictui,  et  ju- 
stitiae; concupiscentiae,  animo  contento.  — zxyi^x , laqueum)  adeo  non  inve- 
niunt rropov.  — oteOpov,  interitum)  corporis.  — ircioXeiav,  perditionem)  etiam 
animae,  conf.  omnium,  v.  10.  Hoc  opponitur  magno  illi  quaestui,  v.  6. 

v.  10.  irxvTtov  ?c3v  xxxgSv,  omnium  matorum)  Nam  perimit  fidem,  bono- 
rum omnium  radicem,  prima  specie  videtur  amor  numi  flagitiis  plerisque  alimen- 
tum subtrahere,  ut  luxuriae,  proterviae  elc.  sed  revera  malorum  omnium  est 
radix.  Mata  omnia  in  v.  9.  comprehenduntur,  sub  tenlatione,  laqueo,  concupis- 
centiis, interitu,  perditione : quanquum  articulus  -r<Sv  non  praecise  illud  respicit, 
sed  ad  ttxvtgjv  pro  more  additur  ad  rem  exaggerandam,  absque  vi  relativa.  — 
^iXapyupix,  amor  numi)  quum  argentum  amatur  per  se,  non  ad  paranda  alimenta 
et  tegumenta  adhibetur.  — r.;)  ipiXxpyyptx;,  «pyupou.  — vive;)  quidam,  Ephesii, 
conf  c.  5,  15.  — opEyijASvoi,  appetentes)  c.  3,  1.  not.  — oSovxi;  iroXXxr;,  dolo- 
ribus mullis)  conscientiae,  de  male  partis  mordentis:  animi,  ad  plura  conge- 
renda urgentis.  Horum  dolorum  remedium,  fides. 

v.  11.  <3  xvOpw-e  toO  OeoO)  Sic  L.XX  pro  llcbr.  Vir  Dei,  i.  e.  propheta,  in- 
ternuncius  Dei  ad  homines,  a rebus  terrenis  remotus.  — txOtx  ipsOyE,  haec  fuge) 
Reassumit  post  parenthesin,  quae  dixerat  v.  5.  in  fine.  Itaque  haec  refertur  ad 
v.  4.  5.  nam  utraque  enumeratio  apertum  facit  antilheton.  quo  pertinet  fuge,  sec- 
tare. — SixxiotS vr,v,  justitiam)  Haec  celera  complectitur,  primoque  loco  ponitur 
iterum,  2 Tim.  2,  22.  — eussflEixv,  pietatem)  Antilheton,  abusus  pietatis,  v.  5. 

— irfimv,  xyxrrr.v,  fidem,  amorem)  Opposita,  invidia,  lis.  v.  4.  — u7rou.ovr,v,  pa- 
tientiam) qua  perferuntur  etiam  blasphemiae.  ihid.  — -pxorr.TX , mansuetudi- 
nem) qua  vincuntur  suspiciones  malae,  ibid. 

v.  12.  ti3v  xxXov  ayoivx,  bonum  certamen)  Antilheton,  logomachiae.  v.  4. 

— fcriXxJlou,  apprehende)  ut  quiddam,  quod  praesto  est:  ceteris  relinque  suas 
quaestiones,  ibid.  Metonymia  consequentis,  cum  argumento  a facili.  Eadem  lo- 
cutio, v.  19.  Simile  a stadio  et  brabeo,  conf.  2 Tim.  4,  7.  seq.  — ixXuifin;  xxl 
u)aoX6yr,ix;,  vocatus  et  confessus  es)  Correlata,  vocatio  divina  et  confessio  fide- 
lium. Utraque  in  baptismo  fit.  [Siquando  promissum  DRO  fecisti;  Ipse  obnoxium 
sibi  te  judicat.  Eaque  insignis  est  benevolentia.  V.  g.]  — tt,v  xxXr,v  6|j.oXoytxv) 
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bonam  illam  confessionem.  [de  regno  Christi,  v.  13.  V.  g.]  Sic  quoque,  v.  seq. 
Sed  differunt  verba:  confessus  es,  cum  assensione  testium:  testatus  est,  non 
assentiente  Pilato.  — ivwwov  zoXXtJv  putprupwv,  coram  multis  testibus')  qui  con- 
tra te,  si  deficeres,  testaturi  forent. 

v.  13.  mtpayY&Xw,  denuncio ) Vide,  quantum  munus  evangelii  praedi- 
candi. 2 Tim.  4,  1.  — toO  tA  ttAvtx,  ricificante  omnia)  LXX,  Neh. 

9,  6.  Praesupponitur  hic,  quae  ibidem  commemoratur,  creatio  omnium.  Pars 
hymni  exprimitur:  hymnus  totus  innuitur.  Dei  virtus  te  quoque,  o Timothee, 
in  ofHcio  luo  animat  et  ad  vitam  aeternam  resuscitabit.  — toO  piapTuprcavTO?, 
testante)  Confessio  Christi  animat  omnes  confessiones.  Testari  confessionem, 
erat  Domini:  confiteri  confessionem,  Timothei.  — irX  zovrfou  7nXi-ro'j,  super 
Pontio  Pilato)  Periocha  temporis  notissima.  — nr,v)  illam,  quam  omnes  Chri- 
stiani ab  Ipso  factam  norunt,  de  regno,  v.  15. 

v.  14.  ty.vI  hoc.  — acztXov,  avEirO.inzTov , labis  expertem,  irreprehensibi- 
lem) Masculina.  — piy_pi,  usque)  Fideles  in  praxi  sua  proponebant  sibi  diem 
Christi,  ut  appropinquantem:  nos  solemus  nobis  horam  mortis  proponere.  — 
Izi^avcix;,  apparitionem)  Saepe  recurrit  hoc  verbum  in  2 ad  Tim.  et  Titum. 

v.  15.  xsctpoT;  iSioi?,  temporibus  suis)  Numerus  pluralis  observandus,  bre- 
vitatem temporum  non  valde  coarctans.  suis,  quorum  ratio,  potestas,  notitia  et 
revelatio  penes  Ipsum  est.  sic,  i8w;,  c.  2,  6.  2 Tim.  1,  9.  Tit.  1,  3.  Reservatum 
divinum.  — ostendet)  Ostendi  dicitur,  quod  jam  ante  erat.  Deus  osten- 

det: (Aci.  3,  20.)  cujus  hic  magnificentissimum  subsequitur  encomion,  ipsam  in- 
volvens Christi  gloriam.  — 6 puxxapto;  xxi  piivo;  Sovxttt,;,  beatus  et  solus  dy- 
nasta) Duo  praedicata,  prius,  addito  item  solus,  tractatur  v.  16.  nam  to  pcxapio? 
et  ax^pxTo;  idem  etymon  habent,  et  immortalem  dicunt,  et  inde  ei  debetur  ho- 
nor. alterum,  tractatur  mox , h.  v.  et  inde  ei  debetur  robur  aeternum.  Causa, 
cur  in  confessione  cvangelii  non  debeant  timeri  homines  potentes  et  mors  ab  eis 
intentata.  Sic,  potentia  aeterna  dicitur  Rom.  1,  20.  — tuv  (JxiuXeuovtwv  , tc3v 
xupieuovrwv,  regnantium,  dominantium)  spiritualiter  et  politice. 

v.  16.  aovo?,  solus)  Hoc  solus  comtnode  huc  dilatum  est,  quia  subsequitur 
alia  similis  locutio  in  mdlus,  neque.  — £y<ov)  habens,  eoque  daturus  nobis.  — 
a&avxmxv,  immortalitatem)  Adjectivum  immortalis  non  extat  in  N.  T.  sed  5p- 
OapTo;,  incorruptibilis.  Neque  aftivx-ro?  aut  aQavaoi*  habent  LXX.  Utrumque 
hat  >et  Sapientiae  liber,  qui  semper  graecus  fuit.  — ^<3?,  lucem)  Post  ritam  sta- 
tim  mentio  lucis.  — azpooiTov)  inaccessam , creaturis;  nisi  quatenus  ct  ab  Ipso 
admittuntur,  et  ipse  ad  eas  exit  — oudtlc  avOpoj-oiv , nemo  hominum)  Sic  plane 
Exod.  33,  20.  Quod  hominibus  negatur,  Joh.  1,  18.  1 Joh.  4,12.,  id  sanctis  ob- 
tinget Matth.  5,  8.  1 Cor.  13,  12.  1 Joh.  3,  2.  Ap.  22,  4. 

v.  17.  toT?  rXouaiou;,  diritibus)  Mulli  divites  Ephesi.  Appendix  epistolae 
(Post  scriptum)  magni  momenti.  — r.Xzixevxi,  sperasse)  Haec  spes  mala,  tena- 
citatis nervus,  fructum,  quem  Paulus  mox  appellat,  sufflaminans.  — aXnXd-rti-n, 
incerto)  Ideo  non  sperandum  in  opibus,  quia  incertissimae  sunt,  m fiiturum.  — 
iirl  -rai  QtiS,  super  Deo)  ’Ez!  habent  AI.  Aug.  6.  Boerner.  Clqr.  Colb.  7.  plu- 
resve.  Sic  expressius  est  antitheton  ad  illud,  £zi  zXoutou  a8r,X6n;Ti.  Spes,  Deo 
innixa,  firmitudinem  habet.  'Ev  habet  lectio  communis,  quae  subjungit,  t<3  (ici) 
T(3  £<3vti,  ex  cap.  4,  10.,  ut  videtur,  nam  tc3  £<3vti  non  habent  AI.  Boem.  Colb.  7. 
Hae.  2.  Aeth.  I.at.  in  ms.  Reutling.  Gildas,  Uaimo.  — zXooefoii,  abunde)  Alias 
nemo  foret  zXoumo?,  dices.  — ei?  Az6Xxouiv,  in  fructum)  Fructus  est  in  dando, 
non  in  tenacitate.  Otium  abesse  debet,  ut  ab  homine,  sic  ab  ejus  facultatibus. 
Jac.  5,  2.  3. 

v.  18.  ayaOocpYsIv)  studere  beneficiis.  Hanc  diligentiam  sequitur,  ut  sint 
divites  in  bonis  operibus.  AyxQov  et  xaXov  differunt.  ayx9o?  infert  simul  notionem 
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beatiludhui,  (coli.  Mare.  10,  18.  not)  xaXd?  connotat  pulcritudinem.  — citiurx- 
Xotou?,  liberale»')  impertiendo,  singulatim.  — xoivtovixoii;,  communicat iro»)  mu- 
tuum dando,  in  commune  conferendo,  cum  multis.  Alias  dirisione  actionum, 
consiliorum,  rerum,  maxime  delectantur  divites,  et  sunt  imperiosi,  insolentes. 

v.  19.  a-oGr.axopi^&vTx;  «'jtoij,  recondentes  sibi  ipsi»)  Peculium  optimum 
quod  in  posterum  reconditur.  Antitheton  xoivwvtxoo;,  communicatiros.  Sic  Tob. 
4,  10.,  p.r.  <po[io'j  Troietv  iXer.poauvviv ' Seji*  yap  ayxGov  0r,« aoptssi?  ceauTiJ  si;  r.ui- 
pav  avxyxY)?.  Alias  divites  non  sibi,  sed  aliis  thesauros  colligunt.  Dando  colli- 
gere, suave  oxymoron.  Praepositio  aro  in  aroflr.oavpi^ovTx;  egregiam  vim  ha- 
bet, seorsum,  in  longinguum.  — GeoeXiov  xaXdv,  fundamentum  bonum)  Appo- 
sitio elliptica,  i.  e.  areoOYioxup^ovTa;  fhpaupdv,  OepiXiov  xaXov.  Metaphora  cumu- 
lata, uti  Ps.  37,  5.  cum  explic.  Gejeri.  Opera  beneficentiae  appellat  funda  men- 
tum bonum,  cui  opponitur  diriliarum  incertum.  Oeo.eXio?  llcbr.  ip'?  illud  cui 
innitimur,  ut  est  Syngrapha,  hypotheca,  elc.  [Fundum  vulgo  dicunt.  V.  g.]  — ei? 
to  piXXov,  tn  futurum ) Antitheton,  in  praesenti  secuto,  v.  17.  coli.  c.  4,  8.  — 
iniijduvTai , arripiant)  tanquam  ex  naufragio  emergentes.  Mercatore  naufra- 
gio salvus  thesauros  domum  praemissos  invenit.  In  v.  12.  expressa  est  agonis 
mentio;  eadem  locutio,  non  eadem  allegoria.  — -rfc  ‘)  ovtok;  (coi;;)  Conf.  dvrto;, 
c.  5,  3.  5.  16.  l’era  vita,  ex  Deo  vivente. 

v.  20.  <o  tiuloGce,  o Timothee)  Appellat,  familiariter,  ut  filium,  c.  1, 18.,  cum 
gravitate  et  amore.  Extrema,  versu  20.  21.,  respondent  initio  epistolae,  et  ex- 
inde sunt  explicanda.  — tt,v  rapxQr.xr.v,  depositum)  c.  1,  18.  Sic,  praeceptum. 
v.  14.  2 Tini.  1,  14.  not  Oppositum  hoc  loco,  vocum  inanitates.  — to?  £e{Jt,Xou? 
xevoocovfx;,  profanas  rocum  inanitates)  LXX,  tou;  xev oXoyoOvra;,  pro  trexcirer; 
Es.  8, 19.  Usitata  pridem  sunt  Magis  vocabula  barbara,  quae  arcanam  perhiben- 
tur habere  vim,  cum  revera  nullam  habeant, sintque  inania  prorsus.  Eo  respe- 
xisse videtur  Paulus,  substituto  vocabulo  significantiore.  nam  <pcov^,  vox,  vehe- 
mens. conf.  2 Tim.  2,  15.  16.  not  Quin  etiam  to  yvfitei;  convenit  cum  Hebraeo 
1.  c.  quod  Graeci  certe  in  libb.  Sam.  et  Reg.  interpretati  sunt  yvdxrrrv. 
Quo  pacto  Paulus  falsos  doctores  vocabulis  magos  et  magiam  notantibus  appel- 
lat, ut  ostendat,  quam  eos  abominelur.  conf.  ydx-rs;,  2 Tim.  3,  13.  Clemens  AL 
1.  2.  Slrom.  f.  280.  ad  haec  Pauli  verba  subjicit,  Cntd  Taum;  iXtyyd pevoi  Tri;  <p<o- 
vi5;  oi  ard  tc3v  aiperecov,  to?  irpo;  Ttpdficov  aOaTOuitv  iriTroXi;.  — xai  avTiGeosi?, 
et  oppositiones)  Oppositiones  varias  falsa  yvoJrt;  cognitio,  ex  philosophia  desum- 
tas,  curiose  venditabat,  duos  deos  avTersyvou;,  alterum  bonum,  alterum  malum, 
et  in  utroque  genere  miras  avTurroiyix;  fingens.  Has  oppositiones  notat  Paulus, 
simulque  graviter  eas  illudit  per  amphiboliam,  quod  earum  ^doctores  opponant 
se  ipsos  veritati,  eorumque  theses  contrariae  sint  fundamento  pridem  posito. 
Vide  conjugata,  avnSiaTiSepivou;  et  QtpiXio;,  2 Tim.  2,25.19.  Ipse  contra  Pau- 
lus in  epistolis,  ad  Timotheum  inprimis,  sapientissimas  antitheses  pertractat, 
v.  gr.  1 Tim.  1,  7:  8.  3,  16:  4,  1.  6:  7.  6,  2:  3.  5:  6.  10:  11.,  ubi  expresse.  Tu 
vero.  Porro  2 Tim.  2,  15  — 23.:  unde  rursum  frequens  illud,  Tu  vero,  c.  3, 
10.  14.  4,  5.  — <J'*uXo>vupou  yvcoTEco;,  falso  nominatae  cognitionis)  Ad  cogni- 
tionis, sejuncto  epitheto,  refertur  gnam,  v.  21.  Cognitionem  jactabant  et  appel- 
labant gnostici,  qui  hic  per  metonymiam  abstracti  notantur:  sed  falso  eam  sic 
nominari  Paulus  ait  sunt  voouvts;  non  inletligentes,  c.  1,7. 

v.  21.  itspl  -rriv  wiffTiv  r.TTtfyxTxv , in  fide  aberrarunt)  Quanquam  imimr,- 
pnv  scientiam  et  yvfitmv  cognitionem,  v.  4.  20.,  ejusque  sucto ycxv  et  sagacitatem 
ad  se  redigere  conantur,  tamen  veram  sagacitatem,  quae  fidei  est,  amiserunt. 


1)  Hanc  lectionem,  cui  Ed.  maj.  minus  tribuerat,  lectioni  aiuvfou  praefert  margo 
Ed.  2.,  suffragante  Vora.  germ.  E.  B. 
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non  capientes,  quid  sit  credendum,  et  quid  sit  credere,  conf.  2 Tim.  3,  7.  8.  — 
■fi  yipii,  gratia)  non  ignota  tibi.  Breviter  indicat.  — (astx  <to0,  tecum)  Nullae  hic 
adduntur  erga  alios  salutationes,  neque  enim  publice  erat  legenda  epistola. 


IN  EPISTOLAM  II.  AD  TIMOTHEUM. 


CAPUT  1. 

v.  1.  rixtiXo;,  Paulus ) Tres  sunt  hujus  epistolae  partes: 

I.  Inscriptio.  ' c.  I.  1.  2. 

II.  Invitatio,  VENI  AD  ME  VINCTUM,  varie  insinuata. 

1.  Desiderio  suo  erga  Timotheum  declarato,  v.  3.  s.  comiter  eum  hor- 
tatur: NE  TE  PUDEAT  MEI:  v.  6.  s.  subjunctis  exemplis  tristibus,  v.  15. 

et  beatis.  v.  16.  s. 

2.  propositio  bipartita:  ESTO  FORTIS,  et  fidis  hominibus  partes  tuas 
COMMITTE,  cap.  II.  v.  1.  2.  Prior  pars  tractatur  v.  3 — 13.,  altera, 
v.  14.,  cum  adhortatione,  ut  Timotheus  ipse  aute  iter  se  sancte  gerat. 

v.  15.  s.  c.  DI.  1.  s.  IV.  1.  s. 


3.  VENI  CELERITER,  v.  9.  Hic  Paulus 

1.  solitudinem  suam  commemorat.  v.  10.  s. 

2.  libros  apportari  jubet.  r.  13. 

3.  de  adversario  monet.  v.  14.  s. 

4.  hominum  inconstantiam  notat,  et  Domini  fidem  praedicat.  v.  16.  s. 

4.  VENI  ANTE  HIEMEM.  Haec  invitatio  salutationibus  circumdatur.  v.  19.  s. 

III.  Votum.  v.  22. 


Volebat  Paulus,  ut  Timotheus  ad  se  vinctum  sine  timore  veniret:  eique 
ante  suum  decessum  lampada  evangelici  muneris  erat  traditurus,  c.  4,  5.  6.  Te- 
stamentum Pauli  et  cygnea  cantio  est  haec  epistola.  Longe  ea  post  priorem  ad 
Tim.  epistolam  scripta,  ct  tamen  valde  similis  est  ulriusque  tonus. 

— xxt’  iTTxyyeXixv,  secundum  promissionem ) Huic  promissioni  subservit  Paulus 
in  suo  munere.  Sic  xarea  secundum,  Joh.  2,  6.  Conf.  de  particula  et  de  re,  Tit 
i,  1.  2.  — £w4|;,  r itae)  et  mihi,  et  tibi,  et  electis  paratae.  Nervus  ad  Timotheum 
hortandum,  v.  10.  c.  2,  8.  [Vitae  nimirum  discrimine  non  rutebatur  iter  susci- 
piendum carere.  V.  g.] 

v.  2.  ayareiriTciS,  dilecto)  Epitheton  aptum,  sequitur  enim  summa  amoris  de- 
claratio. In  ep.  I.  scripserat,  genuino:  id  compensatur  hic  versu  5. 

v.  3.  yxpiv  eyto,  gratiam  habeo)  Martyrio  proximus,  tamen  gratias  agit. 
Gratiam  habet  Deo  Paulus,  pro  fide  Timotheo  donata,  v.  5.  Itaque  sicut  inde- 
sinentem — implerer  per  parenthesin  ponitur,  ad  declaranda  illa,  quae  sequun- 
tur, recordationem  accipiens,  namque  to;  sicut  declarandi  particula  est.  — w 
XaTpsuu),  cui  serrio)  Rom.  1,  9.  noL  — «rei  repoyovojv , a majoribus ) i Majores 
Paulus  innuit,  non  Abrahamum  ctc.  quos  patres,  nunquam  repo-pavon?  appellat; 
sed  progenitores  proximos:  significatque  suam  in  vera  religione  vetustatem,  inde 
a superiore  aetate  hominum,  sive  ipsi  majores  Pauli  pii  fuerint,  id  quod  valde 
credibile  est,  sive  minus;  nam  non  addit,  meis.  Defungi  paratum  juvat  memoria 
antecessorum,  ad  quos  aggregatur.  Etiam  Timotheo  aviam  et  matrem  in  memo- 
riam revocat  v.  5.  Haec  praecipue  epistola  habet  quiddam  senile,  mite,  facile. 

v.  4.  iretreoGwv  te  ioetv,  desiderans  te  ridere ) Invitare  Timotheum  incipit, 
paulatim.  — [Ae;/.vr:j/ivo;  cou  t<ov  Sxxputuv,  recordatus  tuarum  lacrumarum ) Non 
solum  de  lacrumis  pristinis  Timothei , Paulo  valedicente  profusis , (solent  enim 
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apud  valedicendum  Iacrymae  cieri,  conf.  Act.  20, 37.)  sed  de  pia  ejus  consuetu- 
dine loqui  videtur.  In  hoc  quoque  genere  unanimem  eum  habebat  conf.  Act. 
20,  19.  not.  Lacrumae,  flos  cordis;  aut  summam  hypocrisin,  aut  summam  since- 
ritatem indicant  Ludibrium  ex  lacrumis  indicium  est  pravitatis  nostri  sccuIL  — 
Tva,  «0  Construe  cum  ridere. 

v.  5.  O-ip-vr^iv  XapjiavMv,  recordationem  accipient ) Paulo  externa  quae- 
dam occasio  aut  nuncius  a Timotheo  in  memoriam  revocarat  hujus  fidem.  Am- 
monius,  ivap.vr.et;,  drav  ti;  ei;  prpv  tGv  irapeXOovrtiw  U7r6u.vir,<7i;  Se,  otxv 
u^’  ETEpoj  si;  tgOto  irpoxyfrij.  — -igtecij;,  fidei)  Ex  omnibus  Timothei  virtutibus 
fidet  maxime  ad  propositum  pertinet.  — svtixr.iE,  inhabitari!)  Hoc  verbo  nota- 
tur perpetuitas.  — irpta-rov)  priut:  fortasse  ante  natum  Timotheum.  Huc  pertin- 
git memoria  Pauli.  Loidos  parentes  quales  fuerint,  non  definitur.  — pp.p, 
acia)  Suavis  est  defunctorum  memoria  familiaribus , praesertim  morti  vicinis, 
et  posteris.  — pvpi,  matre)  Haec  nupserat  viro  Graeco.  — euvEfjoj,  Eunike) 
Extat  id  nomen  apud  Hesiodum  in  Theogonia.  Lois  videtur  Eunices  mater  fuisse, 
et  utraque  defuncta. 

v.  6.  Si’ liv  ai-rfav,  quam  ob  cautam)  quia  scii.  0TrEu.vV,o6r,v , admonitus 
tum.  — avip-mioxo),  admoneo)  Admonitus,  rooncL  — avai.wwpEtv)  ut  resusci- 
tes.  Idem  verbum,  Gen.  45,  27.  1 Macc.  13,  7.  frowjpsw,  de  mortuo  resuscitato, 
2 Reg.  8,  1.5.  Oppositum,  <t[4evv(Seiv,  exstinguere.  Matlh.  25,  8.  1 Thess.  5,  19. 
Videtur  Timotheus,  Paulo  diu  carens,  nonnihil  remisisse,  conf.  not.  ad  c.  2,  22. 
certe  nunc  ad  majora  stimulatur.  — to  yjx ptijp,  donum)  cum  fide  conjunctum, 
v.  5.,  vividum,  v.  7. 

v.  7.  TweOpia,  spiritum)  Id  est,  Spiritus,  quem  Deus  nobis  dedit,  non  est 
spiritus  timoris,  sed  virtutis  etc.  Hinc  testantur  fideles,  v.  seq.  etJoh.  15,26.27. 

— SeiXix;)  Eustathius,  JkiXo;,  6 SeSiu;  ti;  iXx;,  timens  agmina  militum,  conf. 
Sir.  37,  (11.)  12.  Id  etymon  huc  valde  quadrat,  coli.  c.  2,  3.  Est  timor,  cujus 
causae  potius  in  animo  sunt,  quam  foris.  Causas,  quae  foris  sunt,  hic  timor  tn- 
tus  nimis  exaggerat.  Actus  timoris  semper  causam  habet  in  animo,  sed  habitus 
animosus  pellit  et  vincit  causas  externas.  — Sovau.eti>;)  Auvocp;,  robur  timori 
oppositum.  Innuitur  divinum  robur  in  nobis,  non  nostrum,  v.  8.,  et  sic  amor  et 
sobrietas.  Haec  omnia  in  nobis  operantur,  nosque  animant  ad  officia  erga  Deum, 
et  sanctos,  et  nos  ipsos,  robur  et  sobrietas  sunt  duo,  sed  bona,  extrema:  amor, 
medium,  utriusque  vinculum  et  quasi  temperamentum,  mala  duo  extrema,  timi- 
ditatem et  temeritatem,  eximens.  De  robore  sive  rirtute , v.  8.  seqq.  de  amore, 
c.  2,  14.  ss.  de  sobrietate,  c.  3,  1.  ss.  [Potiora  haec  sunt  quibutcunque  riribut 
miracu/osis.  V.  g.]  — xat  «yam;;,  et  amoris)  Amor  autem  etiam  vinctos  amplec- 
titur, pulso  timore,  conf.  1 Joh.  4,  18.  — xal  a<o®povi<ipt.oO , et  tobrietatii)  Ver- 
bale. (Hixppovi^Eafiat,  sobrie  agere,  est  juvenum,  Tit.  2,  4.  6.  et  juvenis  erat  Ti- 
motheus. c.  2,  22.  1 Tim.  4,  12.  Ideo  monetur,  ut  omnia  ritae  commoda  missa 
faciat,  c.  2,  4.,  et  spinas  removeat,  Luc.  8,  14.  Id  docet  Spiritus:  et  qui  discit, 
a timore  liberatur,  et  testimonium  Domini  sui  amplectitur. 

v.  8.  p;  0'jv  im cwyovfHj;,  ne  igitur  pudeat  te)  Timorem  pudor  comitatur: 
victo  timore,  fugit  pudor  malus.  Conf.  v.  12. 16.,  ubi  Paulus  suum  et  Onesiphori 
exemplum,  contrariis  versu  15.  admixtis,  proponit.  — roO  xupfou  r;u.<3v , Homini 
nostri)  Rara  antonomasia.  Alias  Paulus  aut  nostri  omittit,  aut  nomen  Jetu 
Christi  addit,  nunc,  quum  dicit,  Domini  nostri,  hunc  opponit  Caesari,  quem  sui 
sic  appellabant.  — pSe  ipi,  neque  mei)  Causa  servorum  Dei  non  potest  sejungi 
a causa  Dei.  — tov  Stouiov,  rincti ) Vinctorum  facile  pudet,  Romae  praesertim. 

— mjYxaxoTta0T)?ov,  una  patere  mala)  Patere  mata,,c.  2,  3.  4.  5.,  idque  mecum 
et  cum  erangelio.  — )uvapuv,  r irtutem)  Haec,  omnia  exsuperans,  nervose  de- 
scribitur v.9. 10.  simulquc  adhortatio  praevia,  v.8.  ex  re  ipsa  deducitur,  et  ner- 
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vos  suos  ex  sequenti  descriptione  v.  9.  s.  nanciscitur.  — Qeoj,  Dei)  Memoratur 
etiam  Christus  Jesus  et  Spiritus  sanctus,  v.  13.  s. 

v.  9.  cd><jxv-:o;,  qui  serrari t)  per  conversionem.  Act.  2,  47.  Egregie  de- 
scribitur amor  Patris  et  gratia  Salvatoris,  et  totu  salutis  oeconomia,  pro  qua  pro- 
paganda operae  pretium  sit  pali  ac  mori.  Serralio  haec  est  applicativa,  non 
tantum  acquisitiva,  eam  ipsum  ob  causam,  quia  tam  arcte  cum  vocatione  conncc- 
titur.  Omnia,  quae  v.  9.  sub  xaxa  stant,  actu  ipso  praecedunt  salvationem  et 
vocationem:  saltatio  et  r acatio  in  re  sequuntur.  Si  quis  in  statum  rorationis 
venit,  hoc  jam  initium  est  totius  salutis:  quo  sensu  vocatio  est  pars  salvationis, 
salvatio  est  totum:  sunt  autem  umbo  conjunctissima.  Ipsa  solicitudo  Pastoris 
prior  est,  quam  vocem  pastoris  ovicula  audit.  — xW.gei  ayia,  vocatione  sancta) 
quae  lota  ex  Deo  est  et  nos  totos  Deo  vindicat,  sanctitas  et  divina  origo  hujus 
vocationis  mox  uberius  describitur,  praesertim  epitheto  iSixv,  suam,  opera  nos- 
tra excludente.  — iSixv,  suam)  Rom.  9,  11.  Eph.  2,  8.  1 Tiin.  6,  15.  not.  — 
rnv  SoGsfoav  r,p.Tv,  datam  nobis)  Antequam  nos  essemus,  data  est  nobis,  accep- 
tante jam  tum  Mediatore.  — ev  iwoCi  — Sii  — ir.coo  yp igtou,  in  Christo 

Jesu  — per  — Jesu  Christi)  Perquam  scite  nomen  Christi  in  mentione  oecono- 
miae veteris,  noinen  Jesu  in  mentione  novae  praeponitur. — ~pd  y_p6vojv  aitoviwv, 
ante  tempora  aeterna)  Tit  1,  2.  Rom.  16," 25.  nut. 

v.  10.  'pavEpwOsixav,  manifestatam)  Congruunt  illustria  verba,  apparitio- 
nem et  luci  exponentis.  — E-ioavtix; , apparitionem)  in  carne.  Non  significa- 
tur hic  ipse  tantummodo  adventus,  sed  tota  commoratio  Christi  inter  homines. — 
-rov  GivzTOv,  mortem)  Articulus  notanter  positus.  Mortem  Paulus  hoc  loco  quasi 
removet  directe.  Mortem  ergo  jam  non  timere  debet  miles  Christi.  — epomeav- 
tq; , luci  exponentis)  Sermo  concisus:  et  comparavit  nobis,  (id  subaudiendum 
ex  opposito,  xaTxpyvicavTo;  qui  aboleri!)  et  luci  exposuit  per  evaugclium.  Conf. 
Eph.  2,  17.  — £ti>r,v  xal  aipOapciav)  Sv  Sta  SooTv.  — Sii  toO)  Schoett penius  con- 
struit cum  xaiiaavTo;  v.  9.  Possis  construere  Sia  ri};  — (xai)  Sia  toO  EoayysXiou, 
per  apparitionem  — (et)  per  ernngelium. 

v.  11.  iOviiiv,  gentium)  Constr.  etiam  cum  praeco  cl  apostolus.  Tria  sunt 
nomina,  praeco,  apostolus,  rtoclor.  I)  Praero  publicus  est  etiam  in  uno  eodein- 
que  loco.  II)  Apostolus  ubique  discurrit,  sed  aposlolico  suo  muneri  satisfecisset, 
si  nuncium  suum  semel  exposuisset.  III)  Doctor.  Hic  accedit  assiduitas  et  per- 
severantia docendi:  unde  extitit  passio. 

v.  12.  txOtx  itar/o) , haec  patior)  haec  adversa  mihi  obtingunt.  — yap, 
enim)  Pudorem  pellit  fiducia  futuri.  — u)  tu,  inquit,  non  xivt.  novi  eum,  in  quem 
fidem  collocavi  meam;  tametsi  mundus  euin  non  novit.  — irsiriorsoxa)  credidi, 
depositumque  meum  commisi.  Hic  innuitur  Dei  fidelitas;  coli.  c.  2, 13.  mox  me- 
moratur etiam  potentia.  — uhuimiM,  persuasus  sum)  Rom.  8,  38.  — Sovaxot, 
potens)  adversus  tot  hostes.  — tt.v  rapaWxr,v  p.oo,  depositum  meum)  Aliud  est 
depositum,  quod  nos  divinitus  nobis  commissum  custodire  debemus,  v.  13.  coli, 
c. 2,2.,  irapaOou-  aliud,  quod  Deus,  a nobis  ipsi  commissum,  custodit,  hoc  versu: 
et  hoc  quidem  est  anima  nostra,  1 Pelr.  4,  19.  coli.  Lue.  23,  46.,  nos  ipsi,  et 
portio  nostra  coelestis.  Paulus,  decessui  proximus,  duo  deposita  habebat:  alte- 
rum Domino,  alterum  Timotheo  committendum.  — <ytAa;xi,  custodire)  etiam  in 
morte.  — exsivyiv,  illam)  v.  18.  c.  4,  8. 

v.  13.  uttotottioxiv)  ' TiTOTuwiooxi,  mente  agito.  Vult  ergo  Paulus,  ea,  quae 
Timotheus  semel  audierat,  semper  animo  ejus  obversari  et  impressa  manere. 
Inde  nervos  debet  sumere  confessio  externa.  Fidem  et  umorem  Paulus  Timotheo 
proposuit:  fidem  et  amorem  Timotheus  exprimat  ac  referat.  — iyt)  tene.  Ap- 
tum verbum  sermoni  de  deposito,  i/i  dicit,  non  lysi;.  Neque  institutum  erat 
Pauli,  ut  daret  ceu  doctor  Timotheo  informationem  de  summa  verborum  salu- 
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tarium.  — xap’  ijiou  -Jixoooa;,  a me  audiristi ) conf.  c.  2,  2.,  ubi  diverso  verbo- 
rum ordine  dicitur,  audiristi  a me.  Sciijcet  hic,  v.  13.  urgetur  auctoritas  Pauli, 
cur  eo  magis  tenere  debeat:  hinc  praeponitur  a me.  Sed  c.  2,  2.  opponuntur 
audivisti  et  committe : hinc  praeponitur  audiristi.  — iv,  in)  Constr.  cum  c/t. 
tene.  coli.  1 Tim.  3,  9. 

v.  14.  ttjv  xaXr.v  rapa9iixr,v)  xr,v,  hoc  bonum  depositum:  videlicet  sermo- 
nes salubres,  quos  ad  te  deposui,  conf.  c.  2,  2.  — Sia  irvEujAaxo;  ayiou,  per  Spi- 
ritum sanctum ) Hic  est  arrhabo  depositi  coelestis:  quod  qui  custodit,  etiam  de- 
positum sibi  commissum  custodit  unde  urgetur  inhabitatio. 

v.  15.  a-eirpa^Tirriv  at,  arersati  sunt  me)  Romae,  c.4, 16.  — iv  r?!  x<rfx, 
in  .4sia)  Eo  igitur  remigrarunt.  Non  sic  Timotheus,  quamvis  etiam  in  Asia  erat, 
Ephesi.  — <pu ysXXo;  xal  ipu.oyirr,;,  Phyge/lus  et  Hermogenes)  Hos  aliquis  fortasse 
ceteris  conslantiores  putasset. 

v.  16.  Sion,  det)  Inconstantibus  non  imprecatur:  v.  15.  constantibus  op- 
time precatur.  Sententia  categorica:  Onesiphorus  pulcre  stetit.  Sermonem  mo- 
dalem  efficit  affectus.  — eXeo;,  misericordiam ) Onesiphorus  abundarat  operibus 
misericordiae.  — 6 xopio;,  Dominus)  Christus.  — T<ji  6vr,m<p6pou  o&w,  Onesi- 
phori  domui)  Ephesi,  v.  18.  c.  4,  19.  Ipse  Onesiphorus  aberat,  vel  jam  tum 
obierat,  ideo  superstites  voto  mactat  Paulus,  imo  etiam  ipsum,  v.  18.  — to>X- 
Xaxt;,  saepe)  Ephesi  et  Romae. 

v.  17.  xal  Evpc,  et  inrenit)  divina  ope.  Res  magna,  in  tanta  urbe,  ubi  non 
multi  curarent  Paulum  vinctum.  Huc  respondet,  inrenire,  v.  18.  Invenit  me,  in 
tanta  frequentia:  inveniat  misericordiam,  in  illa  panegyri.  Similis  allusio,  bis, 
c.  2,  9.  not. 

v.  18.  Scpin,  det)  Anaphora,  pathetica.  — aoxijs)  ipsi,  anlitheton  ad  domum 
ejus.  — 6 xopio;,  Dominus)  Christus,  cui  id  praestitit  ille.  — wapa  xoptoi»,  a Do- 
mino) Idem  Christus,  qui  retribuet.  Nomen  pro  pronomine  reciproco,  cum  em- 
phasi, uti  Luc.  11,  17.  not.  2 Thess.  3,  5.  — Sinxowyrc,  ministravit)  etiam  post 
meam  profectionem.  1 Tim.  1,3.  — fJsXxiov)  melius,  quam  ego. 

CAPUT  II. 

v.  1.  2o,  fu)  Intenditur  adhortatio,  v.  3.  c.  3,  10.  not.  — x£xvov  (aou,  fili 
mi)  Argumentum,  cur  Timotheo  imitandus  sit  Paulus;  a necessitudine  spirituali. 
— IvSuvajioO)  c.  1,  7.  fortis  esto  et  talem  te  praebeto.  [ Tractatur  hoc  r.  3 — 13. 
V.  g.j  — 4v  -rvf  yi. peri,  in  gratia)  Gratia  communis,  impellit  et  corroborat  etiam 
ad  singularia  olficia.  Incentivum  est  et  stimulus. 

v.  2.  Sia,  per)  coram.  1 Tim.  6,  12.  — irapiQou,  committe)  antequam 
istinc  ad  me  proficiscare.  — ttiittoT;,  fidelibus)  Virtus  eorum,  quibus  depositum 
committas.  [ Tractatur  r.  14— 21.  V.  g.]  — swvxat,  erunt)  post  abitum  tuum. 

v.  3.  <jv  ouv,  tu  ergo)  Anaphora,  coli.  v.  1.  Timotheus  ad  altiora  vocatur, 
coli.  v.  2. 

, v.  4.  oiSel?,  nemo)  Hoc  versu  commendatur  xd  abstine:  accedit  versu  scq. 
to  sustine.  — cxpaxeuoaEvo;,  militans)  Age,  quod  agis.  — ■xpaypiaxEiai;,  nego- 
tiationibus) quibus  implicati  sunt  mercatores  et  opifices.  — apsor,,  placeat)  totus 
rei  militari  intentus. 

v.  7.  v6ei)  ut  tende,  quae  dico,  «rivem;,  intellectus,  est  divini  muneris : voeiv 
attendere  est  hominis  ingenui.  Si  versum  6.  conferas  cum  v.5.,  hoc  dicit  Paulus: 
Si  laboraverit  agricola  CTimotheus,)  tum  primum  oportet  eum  fructus  (quibus 
scatet  resurrectio  Christi,  v.  8.  11.  s.)  participare,  sed  si  haec  esset  tota  Pauli 
mens,  dixisset:  xov  [xexaXmiJ/ofMvov  SeT  xomav.  Itaque  ex  hoc  v.  7.  colligas,  aliam 
potius  sententiam  hic  esse  repositam,  quae  huc  redeat:  Paulus  Timothei  animam 
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excoluit,  c.  1,  6.,  ergo  fructus  ei  inprimis  ex  Timotheo  debentur,  quo  pacto 
Paulus  non  aperte,  ut  ad  homines  tardos  opus  est,  sed  per  amphiboliam  et  aenig- 
ma, officium  exigit  a Timotheo  ingenue  agnoscendum  et  praestandum,  tribus 
parabolis,  de  milite,  athleta,  agricola,  propositis.  — Swr,  yxp  ooi,  det  enim  tibi) 
Sensus  est,  dabit,  sic  cohaeret,  attende  et  enim,  sed  affectus  addit  modum.  — 
6 xdpio;,  Dominus ) Christus.  — iv  ■niai,  in  omnibut~)  In  multis  jam  dederat: 
hoc  praesupposito,  Paulus  dicit,  in  omnibus  det. 

v.  8.  p.v7i|i.6v£ue)  recordare , ita,  ut  sequare.  Paulus  exemplo  Christi  suum, 
ut  solet,  exemplum  animat.  — 4yi'Te?1j^vov  vsxpdiv)  Sermo  concisus,  i.  e.  t/ui 
mortuus  est  et  resuscitabis  ex  mortuis,  sic  nos.  v.  11.  Hinc  pendet  xaxa  se- 
cundum. — i/.  <rrepu.axo;  Saulo , ex  semine  Daridis)  Hanc  unam  genealogiam 
a Timotheo  vult  attendi,  quae  argumento  est,  Jesum  esse  Christum. 

v.  9.  iv  6,  in  quo')  scii,  in  evangelio.  — xxxoraGcS,  mala  patior)  Conju- 
gatum, xaxoupYo;,  maleficus.  Malum  passionis,  ut  si  praecessisset  malum  actio- 
nis. — SeujAfiSv,  vincula)  Conjugatum,  oO  SeSexxi,  non  rinctus  est.  — w;  xxxoOp- 
yo$,  ut  maleficus)  cum  periculo  capitis  et  infamia.  — ou  XeSexat)  non  est  vinctus: 
i.  e.  expedite  proficit 

v.  10.  Sii  xoOxo,  propter  hoc)  quia  me  vincto  evangelium  currit — xwxr,- 
p ix;-  tisxi  So^t,;,  salutem:  cum  gloria)  Exquisita  verborum  proprietas.  <rwxr;pi*, 
salus,  assertio  ex  malis,  est  fidem  suscipientium:  SoEx,  gloria,  bonorum  abun- 
dantia, metam  assequentium.  Act.  2,  47.  Rom.  8,  24.  21.  [Conf.  Ps.  84,  12.] 

v.  11.  ffuvocxsO ivouev)  <wv,  ter:  scii,  cum  Christo.  xjva-xj6avo;Acv , sensu 
praeteriti,  respectu  sperantium  vitam. 

v.  12.  uTvouivoaEv,  sustinemus)  Praesens,  et  quiddam  hoc  loco  significan- 
tius et  ulterius,  quam  mori,  ideo  etiam  praemium  ulterius,  quam  r ita,  regnum. — 
si  Apvou[«8a,  si  abnegamus)  ore.  Si  twn  credimus,  corde,  v.  seq.  Abnegatio 
prius  ponitur,  nam  fidem,  quae  fuerat,  exstinguit.  — xixstvo?,  etiam  Ille)  Christus. 

v.  13.  rwxd;  uivei,  fidus  manet)  Hoc,  collato  abnegabit,  fidelem  lectorem, 
non  abnegandum,  praeter  exspectationem  suavissime  afficit:  fidus  manet  sibi, 
adversum  nos  sui  dissimiles.  [ Vos/rn  igitur  ipsorum  culpa  est , si  excidimus. 
V.  g.]  Ita  quadrat  axioma  subsequens : negare  etc.  Ita  Deut.  7,  9.  s.  laudatur 
Ileus  fidus , 6 Oed;  6 zicrd?,  qui  et  pios  remuneratur,  et  osores  ulciscitur.  — ou 
Suvaxai,  non  potest)  Hoc  non  posse  laudabile.  Jer.  44,  22. 

v.  14.  xauxa)  haec,  quiie  ex  me  audisti,  v.  2.  — u7»[ifp.vr(ox£ , admone) 
eos,  quibus  praees.  Tit.  3, 1.  — ivdanov  xoO  xupiou,  coram  Domino)  Conf.  1 Tim. 
5,  21.  not.  — |(.V|  XoYo;tay_iTv)  Logomnchia  hic  non  dicitur  pugna  de  verbis,  sed 
pugna,  quae  verbis  committitur,  v.  23.  s.  de  rebus  maximis,  v.  17.  s.  Conf.  Act. 
18,  15.  — jyr,<riu.ov,  utile ) sc.  ov.  accusativus  absolutus,  uti  Luc.  24, 47.  Respon- 
det, bene  utile,  v.  21.  — ixl,  super)  Non  modo  non  prosunt,  sed  obsunt  etiam 
et  subvertunt,  tirl  dicit  consequens,  uti  1 Thess.  4,  7.  oux  ir, l axaOxpdx.  Sub- 
versio opponitur  aedificationi. 

v.  15.  toou&xoov)  gnarus  esto.  Verbum  conveniens  characteri  totius  epi- 
stolae. — ocauxdv,  te  ipsum)  Antitheton  ad  opus,  cujus  conjugatum  est  operarius. 
— Sdxipwv)  probatum  Deo,  non  reprobum  ad  omne  opus  bonum,  Tit.  1,16.  sed 
habentem  opus  perfectum.  Jac.  1,  4.  Hesychius,  Sdxijiov,  jrpiieiuov,  ~i\t iov.  — 
<py axY,v  avsxaix^uvxov , operarium  non  pudefactum)  cui  tua  ipsius  conscientia 
nullum  pudorem  incutiat.  Scholiastes  Pricaeo  laudatus,  avsirxhjjruvxov,  xappncia- 
£d[«vov.  conf.  Phil.  1,  20.  Sequitur,  dpSoxou.oOvxa,  qui  verbum  veritatis  apud  ce- 
teros amplificet.  — op6oxop.o0vxa)  Hic  plerique  secandi  notionem  inesse  statuunt, 
at  Vulgatus,  recte  tractantem,  optime,  conf.  LXX,  Prov.  3,  6.  11,  5.  dpOoxopwlv 
dSod?-  perinde  ut  Latini,  viam  secare.  Neque  sectionem  proprie  dicunt  xsvoxo- 
(itoi,  xepxotux,  (xexp,  cor  secatur  metaphorice  per  xepxopiav  j xatvoxopie» , pmo- 
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TOfiio),  10'jtoiao;  otjxoc.  Proprietas  ac  vis  toO  dpbd?  potias  retinenda  est  in  dpOoro- 
poOvrx.  Nam  II.  cc.  extat  Hebr.  “np;  quae  verbi  forma  eodem  verbo  graeco  ex- 
primi potuerat  2 Chron.  32,  30.,  de  aquaeductu,  et  Ps.  119,  128.  de  ipso  r erbo 
divino.  Itaque  boc  vult  Paulus,  ut  Timotheus  rectum  atrium  paret  verbo  verita- 
tis, et  ipse  recta  ad  hanc  lineam  incedat,  neque  dextrorsum  neque  sinistrorsum 
declinans,  non  aliter  docent:  1 Tini.  1,  3.  quo  pacto  mox  antitheton  verbi  pro- 
ficient liquidius  perspicitur.  — rdv  ).oyov  -rij;  a)u]9slx(,  termonem  veritatis)  An- 
titheton, mox,  xgvoqxdvfz;,  cujus  compositi  prior  pars,  inane  dicens,  opponitur 
veritati;  posterior,  vehementiam  vocis  involvens,  termoni  temperato. 

v.  16.  tz?  $g)  Sic  v.  22.  23.,  per  anaphoram.  Differunt  ergo  profana e 
vocum  inanitates,  quae  magnos  errores  alunt;  et  quaestiones,  de  rebus 
nauci,  illae,  perniciosae;  hae,  inutiles.  Tit.  3,  9.  — nspiferaco)  Idem  verbum, 
ibid.  in  quo  repi  eleganter  idem  valet,  quod  in  nsptytvof m.  sed  -EpiyivojjLai  notat 
actum  separandi  et  superandi;  rsp rfstzpzt,  statum.  Timotheus  nunquam  se  im- 
plicarat:  itaque  Paulus  eum  ad  constantiam  hortatur:  tejuncfui  maneto.  — fai 
nXstov  a<7s£tsizs)  Sic,  ini  nXgTov  xzxtz;  npofiztvsiv.  Diodorus  Siculus  apud  Pricaeum. 
— npoxoiJ/ou<nv , proficient ) scii,  ii,  qui  tales  toatm  inanitates  spargunt.  Huc 
quoque  refertur  illorum,  v.  17.  Inest  mimesis,  ut  mox  in  phrasi,  pastionem  /ta- 
bere. Tales  videntur  sibi  proficere  in  sacris.  Futurum,  proprie : est  enim  prae- 
dictio, ut  in  habebit,  v.  seq.  coli.  c.  3,  1.  ' ^ 

v.  17.  upivzioc,  Hymenaeus)  pertinax,  coli.  1 Tim.  1,  20.  — xzl  <pi).r,TOc, 
et  Philetus)  Hymenaeo  assentiens. 

v.  18.  rr,v  zvd«TX5tv,  resurrectionem ) Fortasse  colorem  arripuerant  hi 
Ephesii  ex  ipsa  ad  Ephesios  epistola  Pauli.  Eph.  2, 6.  Clemens  AI.  ait,  vitupera- 
tores conjugii  resurrectionem  Luc.  20,  35.  de  bac  vita  fuisse  interpretatos.  [<Sic 
vitae  aeternae  spes  sublata  fuit.  V.  g.]  — zvzTpsnouai , subterlinit)  Allegoria : 
fundamentum,  domus,  v.  seqq.  iitauaM 

v.  19.  i [uvrot  <rreped;,  firmum  quidem)  Antitheton,  subvertunt,  r.  18. 
Adde  1 Tim.  3,  15.  noL  omnino.  Quidem  apodosin  habet  in  sed,  v.  20.  — 9epi> 
>UK  toO  9so0,  fundamentum  Dei)  Hebr.ip'5  fundamentum,  id  est,  res,  de  qua 
agitur,  v.  gr.  in  contractu,  ut  observat  Sam.  Petitus  var.  lect.  c.  10.  Fundamen- 
tum Dei,  cui  innituntur,  qui  sunt  ipsius,  ita  ut  everti  nequeant,  est  Cdes  Dei  im- 
mota. — e<m;xev,  stetit)  Stare  dicitur,  pro  immotum  jacere,  ut  sententia  stare 
dicitur.  Respondet  mox  desistat.  Paulus  vim  verbi  B'P<~  ratum  este  exprimit.  — 
(rppzyTXz,  tigillum ) Sigillis  olim  inscribi  solitae  sententiae.  — Tziimv,  Aoe)  Huc 
refertur  tota  pars  reliqua  hujus  versus.  — gyvo»  xtipio;,  novit  Dominus)  LXX, 
inscxsnrzi  xzi  tniyvw  6 6sd{  tou;  5vtz;  zutoO  , xzl  tou?  zyiou?  npostiyayg-ro  npo$ 
iaurdv.  Num.  16,5.  Aoiit  amanter,  nec  nosse  desinit,  sed  perpetuo  servat  suos: 
idque  Ty  notum  faciet,  ibid.  — xzi,  et)  Obserta,  inquit  Petitus,  e Pasdo,  ti- 
gilli orbiculo  utrinque  adseripta  esse  quaedam  verba;  nam  in  una  sigilli  facie, 
leguntur  ista,  nor  it  etc.  in  altera  vero,  desistat  etc.  — znoc-rr.To)  and  aSixtzc, 
desistat  ab  injustitia)  Ibid.  v.  26.,  anrwyjofiTiTs  and  toSv  axTjviiv  t<5v  av6punotv 
«rflv  cxiinpdW  tootoiv.  Abstractum  injustitia  Paulus  pro  concreto  ponit;  coli.  v. 21., 
purgando  sese  erierit  ab  his:  simulque  respicit  illud  Esajae  52,  11.,  AllO- 
2.1  H I E AITOITHTE  — AKA0APTOV  ar,  i&rrrft  — aipopioOrrrs  ol  ^ipovrat 
tz  EK.ETH  Koploo.  Imperativus,  desistat,  nomine  Dei  pronunciatus,  importat 
facultatem  discedendi;  ct  eorum,  qui  discedunt,  beatitudinem.  — na; 6 dvoax^wv) 
quisquis  nominat  nomen  Christi,  ut  Domini  sui.  conf.  Ad.  19,  13.  noL  Id  fit 
praedicando,  Jer.  20,  9.,  et  celebrando,  Ps.  20,  8.  — to  ovooz,  A 'omen)  De  no- 
mine Domini,  de  Domino  non  nisi  tuos  noscente,  de  injustitia,  conf.  Matth. 
7,  22.  23. 

v.  20.  («yiXY),  magna)  Talis  est  ecclesia.  — «A  apyupz,  aurea  et 
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argentea)  ex  materia  pretiosa,  dura,  ignem  ferente.  — £u\tvx  xxl  dcrpaxtvx, 
lignea  et  testacea ) ex  materia  viliori,  fragili,  ignem  timente.  — xxi  £ piv,  £ Se) 
et  illa  quidem,  aurea,  ad  honorem;  haec  vero,  lignea,  ad  alia  omnia.  Potest 
etiam  aureum  vas  ad  usus  inhonestos;  ligneum,  ad  honestos  adhiberi:  sed  id 
non  fit  facile  in  oeconomia  prudenter  constituta.  Membra  ecclesiae  donis  et  gra- 
dibus fidei  et  sanctificationis  inferiora  non  sunt  vasa  in  dedecus,  neque  ab  his 
quisquam  se  debet  ixxxQxip siv. 

v.  21.  ixv  oiv  T14,  si  ergo  quis)  v.  gr.  Timotheus.  — ixxxBApi)  £xuxdv  i~6 
Toortov)  purgando  sese,  exierit  de  numero  horum  rasorum  in  dedecus.  Activum 
cum  pronomine  reciproco  indicat  liberrimam  facultatem  fidelium.  — idytxopivov, 
sanet  i/lcatum)  proprium  et  plane  consecratum  Deo.  — xat,  et)  In  honorem  — 
paratum,  quatuor  incisa:  quorum  primum  declaratur  per  secundum,  tertium  per 
quartum.  Itaque  et  duo  paria  illa  copulat.  Conf.  c.  3,  17.,  xpxio?,  ^tipnopivo?. — 
t3  Seairory.  hero)  Deo,  cujus  domum  Paulus  in  epp.  ad  Tim.  dicit  ecclesiam.  — 
irSv  fpyov  ayxOdv,  omne  opus  bonum)  c.  3,  17.  Tit  1,  16. 

v.  22.  vstoTspixx?,  juveniles)  quibus  jurenes  indulgent  1 Joh.  2,  16.  not 
quae  puritati  cordis  obstant  mox,  etv.21.  Antea  Paulus  Timotheum  deterrue- 
rat ab  anilibus  fabulis  et  ab  aquae  potu,  1 Tim.  4,  7.  5,  23.  nunc  eum  deterret 
ab  altero  extremo,  juvenilibus  concupiscentiis.  — Sixxwcdvr.v,  justitiam)  Haec 
primo  loco  ponitur,  opposita  injustitiae,  v.  19.  — ps tx,  cum)  Constr.  cum  pacem. 
Sanctarum  partium  studium,  sanctum  est.  Rom.  12,  9.  3 Joh.  v.  11.  — t3v  £m- 
xxXoopivwv,  invocantibus)  Conf.  ad  v.  19.  Act.  9,  14.  — xdv  xupiov,  Dominum) 
Christum.  — xxOxpx?,  puro)  v.  21.,  £xxx6xpyi.  Hanc  puritatem  infestant  concu- 
piscentiae; comitatur  justitia,  fides,  amor,  pax. 

v.  23.  po>px?  xxl  xtoxiSsutou?,  stultas  et  ineruditas)  Tu  enim  debes  xxt- 
8*u«v,  erudire  v.  25.,  et  sapiens  esse,  c.  3,  15.  conf.  stultas,  Tit.  3,9.  — pxyx?, 
pugnas)  Ibidem. 

v.  24.  o’j  Set  p£yto6xi,  non  oportet  pugnare)  non  oportet  esse  Polemicum 
acerbum.  — ipriov,  SiSxx-nxdv  xvs!;ixxxov,  rxiSsdowx,  mifetn,  docentem;  pa- 
tientem, erudientem)  Xtxcpd?.  Respectu  omnium,  servus  Domini  debet  esse 
mitis,  ita  erit  docens:  erga  adversarios,  debet  esse  patiens,  ita  poterit  erudire. 
Nec  oppugnare  debet,  nec  repugnare : debet  esse  mitis,  ne  mala  inferat;  et  pa- 
tiens, ut  mala  perferat  — Sioxxxtxd v,  docentem)  i.  e.  aptum  ad  docendum.  Hoc 
non  solum  soliditatem  et  facilitatem  in  docendo,  sed  vel  maxime  patientiam  et 
assiduitatem  significat.  Oportet  enim  ivxsyscOxi,  Tit.  1,  9.  not.  idque  cum  leni- 
tate, Jac.  3.,  et  perseverantia,  Act.  20,  31.,  in  omni  longanimitate  et  doctrina, 
infra,  c.  4,  2.  — xvi;ixxxov)  mala  tolerantem.  Zelo  interdum,  lenitate  semper 
opus  est 

v.  25.  pnwre)  pr,  interrogans:  hac  exspectatione,  si  quando  etc.  — 
xuxol?  6 fiso?,  det  illis  Detis)  Non  est  enim  opis  humanae.  Motivum  patientiae. 
[(Iui  violentia  conatur  uti,  tanto  minus  quidquam  ef/icit.  Xei/ue  tamen  ullus 
torpori  locus  esse  debet.  V.  g.]  — psxxvoixv,  poenitentiam)  Haec  antecedit  cog- 
nitionem. — st?,  in)  Sic  si?,  v.  seq. 

v.  26.  xxl)  atque  ita.  ■ — ivav^yoixiv)  Hoc  pendet  a si  quando:  evigilent, 
sopore  discusso.  — i/,  -ri!?  — rxytSo?,  ex  laqueo)  Duo  mala  captivitas  et  sopor: 
duo  bona,  vigilia  et  liberatio.  Sermo  concisus.  — £^wypr,psvoi)  Luc.5, 10.  capti, 
lubentes.  — uir'  xdxoO,  ab  illo)  a servo  Domini.  Ubi  Deus  praeit,  v.  25.,  servi 
opus  succedit.  Deus  excitat : servus  extrahit  — si?  -ro)  Constr.  cum  evigilent. 
Terminus  a quo  in  £x,  terminus  ad  quem  in  si?  innuitur.  Ille,  opponere  se  et  la- 
queus diaboli:  hic,  agnitio  veritatis  et  voluntas  Dei.  — ixsivou,  illius)  Dei.  — 
fisVrpx,  voluntatem)  liberrimam  et  liberantem.  1 Petr.  4,  2.  Oppositum,  laqueo. 
In  voluntatem  Dei  excitatus  est  ipse  Paulus.  Act  22,  14. 
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CAPUT  m. 

v.  1.  ToOto  Se  yivtooxe,  hoc  tero  cognosce)  Liquido  scribit  apostolus.  ITim. 
4,  1.  — iv  ioyjxrai?  liuipai?,  in  ultimis  diebus ) qui  jam  tum  esse  coeperunt,  v.  5. 
fm.  Similis  locutio,  2 Petr.  3,  3.  Jud.  v.  18.  — iv<roi«ivr at)  aderunt,  ex  impro- 
viso. Futurum,  respectu  prophetiae  antegressae.  — xattpol  yaXewol,  tempora 
difficilia)  ubi  vix  reperias,  quid  agas. 

v.  2.  ecrovxat  oi  avQptiHroi,  erunt  homines)  erunt,  majore  gradu  et  numero 
tales,  quam  unquam,  in  ecclesia,  v.  5.  Pejores  etiam  iis,  qui  solo  lumine  naturali 
fuerant  abusi.  Rom.  1,  29.  seqq.  ubi  multa  in  notis  explicamus,  hic  recurrentia. 
— (ptXxurot,  amantes  sui)  Radix  prima.  — <p0.apyjpoi , amantes  numi)  Radix 
altera.  — YoveOmv  aimOeT?,  parentibus  inobedientes)  Character  temporum  colli- 
gendus inprimis  etiam  ex  juventutis  moribus.  — ijrapicrroi,  ingrati)  Obligatio 
grati  animi  proxima  est  ab  officio  filiali.  — axpxTsT;,  avuifespoi,  intemperantes, 
immites)  simul  et  molles  et  duri.  — a^iXayxQoi,  boni  non  amantes)  Contrarium, 
amans  boni.  Tit.  1,  7.  not.  3. 

v.  4.  lepore-reTc)  temerarii,  qui  praecipites  sunt  in  agendo  etc.  — xeTv*pti>- 
pivot,  inflati)  1 Tim.  6,  4.  not.  ut  si  quis  fumo  ita  suffocatur,  ut  mentis  non  am- 
plius compos  sit.  Tales  enim  facit  fastus.  — yiXiiSovoi,  amantes  voluptatis ) Epi- 
cureorum epitheton.  Voluptas  extinguit  amorem  et  sensum  de  Deo.  Tales  Epi- 
curei nostri. 

v.  5.  jxdp^oxriv)  speciem  externam,  non  sine  rudimento  quodam  interno.  — 
axorps-ou)  Tpferna,  qui  coactus  fugit:  durorpeirexai,  qui  dva/ojpst,  recedit  ac 
vitat  ultro.  Eustath. 

v.  6.  ex  toutwv,  ex  his)  v.  praec.  hos.  Plane  demonstrat.  — ot  ivSuvovxe;, 
irrepentes)  clanculum.  — Yuvat**?tx)  mulieres  imbelles ; quae  mox,  ut  istorum 
similes,  describuntur.  — tatOuixiai;  -oixiXxi?,  concupiscentiis  variis)  mentis  et 
carnis,  c.  4,  3.  Haec  quoque  r arietas  delectat. 

v.  7.  [eavQavovrx,  discentes)  curiose.  — u.riSem>Te , nunquam)  unde  facile 
capiuntur,  v.  6. 

v.  8.  tavvfi;  xai  iipL^pitc,  J annes  et  Jambres)  Euseb.  I.  9.  Pracp.  Ev.  haec 
verba  ex  Numenio  Pythagorico  philosopho  citat:  ixvvfj  xai  iap.Spfic  aiyumot 
itpOYpxjiu-XTeT?  avSpe?  ouSevo;  vhrou;  jj-xycOirai  xp iflevxe;  eivxt  £~i  iouSaiuv  4'eXa’j- 
votuvwv  ii;  aiywrou.  xtX.  Notissima  Pauli  temporibus  nomina  erant  Jannes  et 
Jambres:  plurima  enim  eorum  in  antiquis  Hebraeorum  libris  mentio,  ut  qui  fue- 
rint principum  magorum  par  apud  Aegyptios.  Acutissimus  HUlerus  ex  Abessi- 
norum  lingua  Jannes  interpretatur  empaectam  et  Jambres  praestigiatorem; 
statuit  enim,  appellativa  temporum  lapsu  mutata  esse  in  propria.  Onom.  S. 
pag.  671.  843.  Certe  si  plane  propria  fuerunt,  piixa  primitus  vocabula  fuisse 
credas,  quae  ipsam  artis  professionem  indicarent,  conf.  AcL  13,  8.  — av-reorr,- 
<rav  (AoMrfj,  restiterunt  Mosi)  prodigia  aliquatenus  aemulando.  — avQtc-ravrat, 
resistunt)  Oppositum:  persecutionem  patientur,  v.  12.  — aSoxipioi)  nullampro- 
bandi  facultatem  habentes,  conf.  Rom.  1,  28. 

v.  9.  ou  itpox6<|a>u<nv  im  7tXetov,  non  proficient  amplius)  non  ita , ut  alios 
seducant;  quanquam  ipsi  et  eorum  similes  proficient  in  pejus.  v.  13.  Saepe  malitia, 
quum  late  non  potest,  profundius  proficit  — avot*,  insipientia)  tametsi  sibi  sa- 
pientes videantur.  — lxSr,Xo<;)  ex  occulto  in  apricum  prolata.  — r,  ixeiviov,  illo- 
rum) Ex.  7,  12.  8,  18.  9,  11.  Tenui  oratione  poena  gravissima  denotatur,  ab 
apostolo,  in  re  nota. 

v.  10.  <ru  Se,  tu  vero)  Antitheton.  sic  rursum , post  novas  descriptiones 
malorum,  v.  14.  c.  4,  5.  — TrxpYixoXouOnxa; , subsecutus  es)  Post  persecutiones 
hoc  loco  memoratas  Timotheus  Pauli  comes  est  factus.  Act.  13,  50. 14,  5.  19. 
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16,  3.  Exquisite  ergo  ponitur  hoc  verbum,  uti  Luc.  1,  3.  Sic  Antiochus  de  filio 
suo,  rapaxoXouOoOvTa  TiJ  i'J.7,  rpoaipesei.  2 Mace.  9,  27.  — Tfi  ayiay?)  iyojvVi, 
ratio  vitae.  GalL  conduite.  — -rft  rpoOeuei,  propositum)  Vitae  rationem  subse- 
quitur propositum  in  posterum,  conf.  Act.  11,  23.  not.  ac  fidem,  longanimitas: 

Uti  Hebr.  6,  12.  amorem,  patientia:  uti  2 Thcss.  3,  5. 

v.  11.  ev  av-no/eia , ev  txovuo,  ev  Xucrpoi?,  Antiochiae,  Iconii,  Lystris) 

Act.  13,  14.  51.  14,  6.  — ola)  olo?  demonstrat  rei  gravitatem.  1 Macc.5,  56., 
lixouse  t<3v  avSpayadi&v  xai  toO  roXEuou  , ola  in olwav.  — otou;  Suoypwj;,  quan- 
tas persecutiones)  Nomen  interjecto  alio  iteratum,  perspicuitatem  et  pondus 
addit  sermoni.  Auoyjid;,  TriOr.aa,  Species,  Genus,  persecutio  proprie  est,  si 
quem  ex  una  urbe  in  aliam  pellunt,  vel  eum  in  fuga  prehendere  conantur.  Sed 
passio  est  in  genere  omnis  calamitas,  ex.  gr.  ubi  Paulus  lapidatus  fuit.  etc.  — 
Crmivryxa,  sustinui)  Character  apostoli.  — ippucxTO,  eripuit)  Alius  character, 
miraculose  conservari.  Ps.  34,  (33.)  17.,  i-/,  rx^cov  t£W  OXi^stov  adroSv  eppticaTO 
auTOu;.  — 6 xdpio;,  Dominus)  Christus. 

v.  12.  xai  ravre^  Se,  et  omnes  autem)  omnes,  et  soli.  Tertius  character, 
persequentes  habere:  tantum  abest,  ut  persecutio  debeat  quenquam  offendere, 
ineunte  persecutione,  nondum  apparet,  eam  esse  characterem  apostoli:  apparet 
demum  ex  ope  et  tolerantia.  Hinc  tamen  tertius  est  character,  6-opwvvi,  mag- 
num est  apostolo,  eam  omnibus  aliis  praefert  Omnia  alia  eripi  alicui  possunt, 
ut  jacturam  faciat,  et  ipse  excidat  Sed  ubi  uTiojxovr,  est,  omnia  conservantur.  > 

Hinc  Timotheus  simul  poterat  colligere,  se  quoque  passurum  persecutionem. 

Similis  transitus  a Paulo  ad  omnes  pios,  c.  4,  8.  — o!  OeXovte;,  volentes)  Com- 
puta igitur,  an  velis.  Conf.  volens,  Luc.  14,  28.  Voluntas  etiam  continua  habet 
initium.  — eOse&ot;  £f|v)  pie  virere,  tota  vitae  vi  collocata  in  pietate  Christiana. 

Phil.  1,  21.  — vcv,  virere)  degere.  Gal.  2,  14.  — ev  /jucrfii,  in  Christo)  Extra 
Christum  Jesum  nulla  pietas.  [ Atque  eam  quidem  religionis  larvam,  quae  in 
seipsa  subsistit,  facile  fert  mundus:  quae  tero  ex  Jesu  Christo  pietas  efflo- 
rescit, ea  ut  priscis  Judaeis,  sic  modernis  Christianis , omine  carentibus, 
perquam  exosa  est.  V.  g.]  — SuoyrfbisovTat,  persecutionem  patientur)  neque 
eam  videlicet  recusabunt  Gal.  5,  11.  Huic  futuro  respondet  in  opposito  vd 
proficient,  v.  13. 

v.  13.  rovr,pol,  maligni)  Antitheton,  pie,  v.  12.  Hi  sunt  rXxviopLevoi,  me- 
dia significatione,  qui  se  seducendos  permittunt.  — ydirre;)  incantatores,  Ae- 
gyptiorum illorum  instar,  v.  8.  Hi  sunt  ttXxvuvte^,  seducentes.  — rpoxd^ouciv, 
proficient)  ita  ut  nemo  illos,  illi  pios  persequantur.  — rXxv<3vT£{  xai  rXavti- 
|Uvoi,  seducentes  et  seducti)  Qui  semel  alios  decipere  coepit,  eo  minus  ipse  ab 
errore  se  recipit,  et  eo  facilius  alienos  errores  mutuo  amplectitur. 

v.  14.  ou  Se,  fu  cero)  quicquid  illi  faciant.  Reassuinit,  quae  v.  10.  in- 
• gressus  est  dicere.  — ensriiftoi?)  IIwtoo»,  confirmo  rem  vel  animum,  ev  oU  em- 
«rwiffo);,  in  quibus  rocrd;  fidelis  et  firmus  es  redditus,  [e  Scriptura,  v.  15.  V.  g.] 

Conf.  LXX,  Ps.  78,  8.  37.,  ubi  -TtjS  respondet  tittoOcOxi.  — eiSu;  — xai 
Sti  olSa?,  sciens  — et  quia  nosti)  Aetiologia  duplex;  cujus  pars  prior  refertur 
ad  in  iis  quae  didicisti,  altera  ad  fidelis  es  redditus.  Similis  constructio  Sia  — 
xai  Sti,  Joh.  2,  24.  s.  imyvou?  — xai  oti,  Act.  22,  29.  — rapa  vivo?,  a quo) 
a Paulo,  doctore  probato,  v.  10.  s. 

v.  15.  xai,  et)  Etiam  post  Pauli  obitum  Timotheus  eo  magis  ad  scripturam 
alligatur.  Non  ad  sese  unum  Paulus  adstringil  Timotheum,  sed  eum  quamlibet 
adultum  in  fide  Clium  scripturas  jubet  adhibere.  Hoc  perpendere  debent,  qui 
doctoribus  suis,  quorum  disciplinae  semel  innutriti  erant,  ita  se  addicunt,  ut 
extra  eorum  circulum  nihil  e Scriptura  deinceps  oblatum  admittant  Interdum 
deses  animi  saturitas,  et  auSdSeia,  constantiae  et  sobrietatis  nomine  obrepit.  — 
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txird  jipifovf,  ab  infantia)  Tenella  aetas  aptissima  irp<5?  ro  rvrroOcDxt,  ut  fides 
ei  imprimatur,  firmitudinem  diffundens  in  omnem  vitam.  — ri  UpA  ypAirpara, 
sacras  litern»)  libros  Mosis  et  prophetarum.  Nam  hi  extabant,  cum  Timotheus 
esset  parvulus.  — oT$x?,  nosti)  instituente  matre,  c.  1,  5.  — t«  Suvipiev*)  quae 
poterant.  Vis  praeteriti  ex  nosti  redundat  in  participium.  Potentia  haec  dicit 
sufficientiam,  perfectionem.  — ai,  te)  ita,  ut  si  tibi  soli  scriptae  essent  — <ro- 
<piaxi,  sapientem  reddere)  Grande  verbum.  Antitheton,  avotx  insipientia,  v.  9. 
— eif  curYiptxv,  in  salutem ) tuam  et  aliorum.  — SiA  Triorsca;,  per  fidem)  Qui 
non  credit,  non  accipit  sapientiam  et  salutem,  per  constr.  cum  salutem. 

v.  16.  r.iax  ypxpfi,  omnis  scriptura ) Scriptura  sacra,  secundum  omnes 
suas  partes.  Novissima  quaeque  epistola  Pauli  quam  maxime  commendat  scrip- 
turam. — Oe^nveucroc,  dirinilus  inspirata ) Est  haec  pars  non  subjecti,  (quam 
enim  scripturam  dicat  Paulus,  per  se  palet,  ut  alibi,  sic  hoc  loco:)  sed  praedi- 
cati. divinitus  inspirata  est,  non  solum  dum  scripta  est,  Deo  spirante  per  scrip- 
tores; sed  etiam,  dum  legitur,  Deo  spirante  per  scripturam,  et  scriptura  Ipsum 
spirante.  Hinc  ea  tam  utilis.  — irpoc  StSxexaXtxv,  ad  doctrinam ) Doctrina  in- 
stituit nescientes;  elenchus  convincit  etiam  in  errore  et  praejudicio  versantes. 
correctio  ab  obliquitate  ad  rectitudinem  revocat;  eruditio  in  justitia  positive 
instruit,  c.  2,  24.  not.  Sir.  18,  13. 

v.  17.  aprto;  r„  aptus  sil)  in  officio.  — 6 roO  QsoO  avfipoKto?,  homo  Dei) 
1 Tim.  6,  11.  not.  — -po;  ttocv,  ad  omne)  Genera  talium  operum  enumerantur 
v.  16.  Nam  homo  Dei  debet  docere,  convincere,  corrigere,  instituere,  conf. 
c.  4,  2.  — efopTwuivo;,  cooptatus)  per  scripturam.  Debet  t^xp-ri^taftxt. • tum 
erit  «pT»{.  fieri  et  esse  differunt. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Ouv,  ergo)  Deducitur  hoc  ex  toto  capite  3.  — ey<o,  ego ) quem  nosti, 
c.  3,  14.  — £dSvrx;  xxl  vexpoi»;,  viventes  et  mortuos)  Paulus  erat  morti  proxi- 
mus, Timotheo  superstite.  — xxri)  tum,  quum  apparebit  y.xxa  temporis,  Hebr. 
1,  10.  — eriyavtiav)  £v  Stx  SuoTv,  bmrpxsux  xal  jWtXsia.  fcrepdvEtx  est  revelatio 
et  exortus  regni.  1 Tim.  6,  14.  s. 

v.  2.  £irfcm;9t)  insta,  urge.  — euxalpto;,  ixxipto;)  Pricaeus  accipit  quasi 
TOipotiAiaxfi?  dictum,  pro  assidue  vel  in  omni  tempore:  et  confert,  quae  se- 
quuntur. Nicetas  Choniates,  ratSayuy <~i  eu.J2pi6et  toutu;,  cjxxipca;  axxipu ? i~t- 
7cXirrT8v.  Tale  illud  Senecae  Tragici:  incipe  quicquid  potes,  Medea,  quicquid 
non  potes.  Plauti:  Qui  comedit,  quod  fuit,  quod  non  fuit.  Terentii:  Cum  mi- 
lite isto  praesens  absens  ut  sies.  Catulli:  Hoc  facias,  sive  id  non  pote,  sire 
potest.  Juliani:  erropeusTO  eri  ra?  t<Sv  tptXeov  oixia?  axXnTO?  juxXvipivo?,  StaXXxe- 
e<i>v  rou;  olxetorarou?  dXXrlXoi;.  Aristophanis,  Sixxwjj?  xai  dSbtto? , ubi  Scholia, 
avrl  toO , ravri  rpfeu.  Virgilii:  digna  indigna  pati,  ubi  Servius:  Proverbia- 
liter dictum  pro  omnia.  Terentii:  justa  injusta,  ubi  Donatus:  Proverbiales 
eunt  hujuscemodi  elocutiones;  fanda  nefanda,  digna  indigna.  Haec  et  plura 
Pricaeus:  quae  non  eandem  omnia  rationem  habent.  Apostolus  hoc  dicit:  Insta, 
temporibus  solitis  ac  legitimis,  et  extra  ea:  sive  tibi  auditoribusque  commodum 
est,  sive  minus:  nocte  dieque.  Act  20,  31.  — eXsy^ov,  emTiar.cov , convince, 
increpa)  Asyndeton  conveniens.  Haec  omnia  longanimitatem  non  violant,  sed 
requirunt  — $18x3$,  doctrina)  c.  2,  24.  not 

v.  3.  gerat)  erit,  et  jam  est.  c.  3,  1.  not.  — SiSxcxxXixf,  doctrinam)  Se- 
quitur concretum,  doctores.  Qui  sanam  doctrinam  fastidit,  sanos  doctores  re- 
linquit: similes  labra  lactucas  quaerunt.  — irtOvpLta?)  carnales  conaipiscentias, 
in  quibus  non  libenter  interpellantur  a veris  doctoribus,  et  quarum  condimentum 
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quaerunt  in  dulcedine  doctrinae  mollioris.  — teunapEuaooet,  accumulabunt ) Com- 
positum grave,  copiam  notans.  Varietas  delectat  prurientes. 

v.  4.  rr,v  axor.v,  auditum)  Auris  huinana  non  fert  doctores  concupiscen- 
tiis cordis  contrarios. 

v.  5.  ri^pe  iv  jrSm,  r igila  in  omnibus ) in  omnibus  rebus,  ut  nunquam  dor- 
mites. sic,  wzpi  ttxvtx.  Tit.  2,  7.  — spyov , o/jk»)  1 Tim.  3,  1.  — mljioov,  /ac) 
Includitur  maxime  iter  ad  Paulum.  — EuxYyEXvrToCi , er angelislae)  Vocabulum 
grande.  — zX-cpo^oprioov , exple)  istis  renitendo,  ad  me  veniendo.  Idem  ver- 
bum, v.  17. 

v.  6.  ey“  y«p,  eg0  el"7n)  Causa,  quae  Timotheum  moveat  ad  officium: 
Pauli  discessus  et  beatitudo.  Finis  coronat  opus.  — v$t),  jam ) Ut  Petro,  2 Petr. 
1,  14.,  sic  Paulo  indicatum  tempus.  — «TTrivXopit,  libor)  Phil.  2,  17.  noL  — 
avxXuceo);,  discessus)  Ibid.  c.  1,  23.  not 

v.  7.  tov  ayfiWx  tov  xxXov)  bonum  illum  agonem.  conf.  1 Tim.  6,  12.  not. 

— t r,v  mmv,  fidem)  Res  bis  per  metaphoram  expressa  nunc  tertio  loco  ex- 
primitur proprie.  — TE-rcprxx,  serrari)  usque  ad  iinem.  Ap.  2,  10. 

v.  8.  Xomov,  ceterum)  Quam  laeta  particula:  momentum  decretorium. 
Paulus  pro  ipso  abitus  sui  articulo  tres  status  suos  spectat:  1)  praeteritum, 
certari.  2)  instantem,  reposita  est.  3)  futurum,  reddet.  — dbroxEiTxi,  reposita 
est)  omni  labore  et  periculo  in  perpetuum  superato.  — Sucxiocuw,;)  justitiae, 
pro  qua  pugnavi.  Huc  ref.  justus.  — orfiipavo;,  corona)  Corona  dabatur  post 
luctam,  cursum,  pugnam.  — dra>Xco<i£t,  reddet)  Congruit  to  justus.  2 Thess.  1, 
6.  7.  — 6 xopio;,  Dominus)  Christus.  De  quo  etiam  v.  1.  14.  17.  18.  22.  — bv 
EXEivTj  -rij  r,y.Epx,  in  illo  die)  Anne  sciverit  Paulus  de  prima  resurrectione,  et  an 
tale  quid  sibi  arrogaverit,  haud  scio.  Ille  dies,  est  novissimus,  pantocriticus. 
Magna  gloriae  pars  tum  demum  accedet  electis.  2 Cor.  5,  10.  qui  locus  univer- 
saliter accipi  debet.  Nil  obstat,  quo  minus  participes  primae  resurrectionis  in 
novissimo  quoque  die  coronam  accipiant,  et  in  illa  panegyri  maxime  novum 
praeconium  reportent.  Fratrum  numerus  Matth.  25.  longe  minor  erit,  quam 
ceterorum  beneficorum  in  eos.  Ideo  sententia  in  cos  propitia  praesupponitur. 

— EULOi,  mihi)  Applicatio  individualis.  — omnibus)  ld  Pauli  gaudium  cu- 
mulat; Timotheum  acuit  Multos  horum  lucrifecerat  Paulus.  — Ttyairniofoi . qui 
amarerunt)  Id  grandius,  in  praeterito,  quam  ayimidoo;,  v.  10.,  ubi  luctuosum 
vide  antitheton.  Hoc  desiderium  apparitionis  Domini,  praesupponit  totum  Chri- 
stianismi statum,  fidem  maxime.  Metonymia  consequentis.  — Ewepavsiav,  appa- 
ritionem) primam  et  secundam. 

v.  9.  (r-od&xT ov,  stude)  Hoc  iteratur  versu  21.  — 4XSeTv  rcpd;  tu,  venire 
ad  me)  Quod  Paulus  adhuc  tectius  tractavit,  in  epilogo  demum  aperte  scribit, 
v.  21.  Timotheus  et  Paulo  martyri  futurus  erat  solatio,  et  per  eum  corrobo- 
randus, et  postea  evangelii  negotium,  Romae  fortasse  aliquantisper,  gesturus. 
Ephesi  martyr  factus  esse  fertur. 

v.  10.  l)  ei;  ficccaXovixr.v)  Scholiastes  ms.  in  Medie,  bibliotheca,  xal  ixxi 
( Thessalonicae ) ispEo;  Ei&oXtov  ycvdaEvo;  • de  qua  re  nil  uspiam  legi.  Pricacus. 

— yaXxrtav , Galatiam)  Hoc  olim  ex  rhythmo  SxXj/.xTixv  irrepsisse  videtur. 
Idonea  monumenta,  yaXXiav.  *)  Et  nonnulli,  qui  yaXaTiav  retinent,  ad  Galatiam 
occidentalem  sive  Europaeam,  id  est,  Galliam,  referunt.  Vid.  Pregizeri  Suevit 
sacra,  pag.  499.  seq.  ex  P.  de  Marea.  — tito;,  Titus)  Ergo  ex  Creta  discessit, 
compositis  rebus.  Tit.  1,  5.  Hi  Paulum  aut  comitati  erant  aut  viserant 


])  y*p,  enim]  Paulus  fere  solitarius  esL  V.  g. 

2)  Hinc  margo  Ed.  2.  lectionem  yaXXtav,  tigno  t olim  notatam,  elevat  ad  tignum  y, 
et  Vers.  germ.  Galliam  omnino  exprimit.  E.  B. 
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v.  11.  Xouxx;,  Luent')  Lucas  non  ad  hoc  nsque  tempus  deduxit  Acta  Apo- 
stolorum. — pivos,  solus)  Sermo  est  de  comitibus,  nam  amici  plures  aderant 
v.  21.  — euyjjTiOTo;,  utilis)  magis  quam  olim.  AcL  13,  13.  15,  38.  conf.  Philem. 
v.  11.  Demas  deficit:  Marcus  se  recipit;  sed  qui  in  negotio  faciliori  abierat, 
nunc  ad  graviora  debet  adesse. 

v.  12.  tu/ocov,  Tychicum)  quem  Timotheus  poterat  ecclesiae  praeficere, 
sed  hoc  Paulus  ei  permittit,  conf.  Tit.  3,  12. 

v.  13.  tov  ^aiXovuv,  tunicam)  De  theca  libraria  accipiunt  alii:  sed  theca 
non  seorsum  a libris  appellaretur.  — areXt-ov,  reliqui ) Romae  Paulo,  si  ipse 
secum  tulisset,  fortasse  ablata  fuisset  penula  impetu  primo.  Nunc  quum  Timo- 
theus ferre  jubetur,  non  obscure  ei  securitas  promittitur.  — Ttxpx  xaptru,  apud 
Carpum)  Homo  valde  fidelis  fuerit  oportet,  cui  pretiosissimum  depositum  cre- 
deret apostolus. 

v.  14.  tvcSstixTo,  exhibuit)  Ephesi,  vel  etiam  Romae.  — d7ro$ieii,  reddat) 
Sciebat  apostolus,  illum  non  inultum  fore,  subscribit  igitur  judicio  Domini.  — 
Xixv,  valde)  Igitur  non  desinet.  — ‘npcTtpotc,  nostris)  Communis  est  fidelium 
causa:  et  Timotheus  jam  tum  fuerat  Pauli  comes.  Hic  adversarius  erat  ibi,  ubi 
Timotheus  erat  et  ubi  Paulus  fuerat,  Ephesi,  Timotheo  carendus. 

v.  16.  irpcarr,,  prima)  Jam  igitur  erat  secunda:  in  qua  Timotheum  vult 
sibi  adesse,  et  Dominum  sibi  adstiturum  confidit,  ut  vincat.  — cw—  xpEyevETo) 
To  auv  innuit,  non  magnum  fuisse  illis  periculum.  — ‘)  iYxa-reXrrov,  deserue- 
runt) ex  timore.  — p.r,  xutoT?  Xoyiufisi m,  ne  illis  imputetur)  Innuitur  peccati 
magnitudo,  et  Pauli  votum,  illis,  verbo  praepositum,  significat,  illis  imputatum 
iri,  qui  pios  deterruissent. 

v.  17.  d Si  xdpto?,  Dominus  vero)  co  magis.  — adstitit)  Id  plus 

quam  TOxpxylvEafixt,  adesse.  — EvESuvaiueae,  confortavit)  Oppositum,  deserue- 
runt. — fva  Si'  eu.oO , ut  per  me)  Una  saepe  occasio  maximi  est  momenti.  — 
kxvtx  tx  £9vn,  omnes  gentes)  quarum  Roma  caput  — eppd<jflr,v  ix  <jt6|axto« 
Xeovto;,  liberatus  sum  ex  ore  leonis)  Ps.  22,  22.  afisdv  j«  ex  orduxTo;  Xeovto?. 
Credibile  est,  obtigisse  Paulo  visum  aliquod  sub  schemate  Leonis.  Leo  vel  Ne- 
ronem, vel  quemvis,  qui  pericula  intentaret,  significat.  Tropus  certe  est:  nam 
ex  ore  leonum  diceret,  si  proprie  bestias  innueret  Liberatus  sum,  inquit:  non, 
liberavit  me.  quia,  Dominum  id  fecisse,  extrinsecus  non  apparebat. 

v.  18.  xal,  et)  A praeterito  ad  futurum  spes  concludit.  — puoExxt  pe, 
liberabit  me)  Omnia  Paulus  in  partem  salutarem  accipit  vivit?  liberatus  est 
decollabitur  ? liberabitur,  liberante  Domino.  — £pyou  xovr.pou)  Antilheton,  «u- 
toO.  — xxi,  et)  Suavis  conjunctio.  Dominus  est  et  liberator,  1 Thess.  1,  10.  et 
Salvator,  Phil.  3,  20.  Mala  aufert:  bona  confert.  — tniaet)  salvum  perducet. 
Haesit  hoc  verbum  Paulo  ex  Ps.  cit  — flxaiXeixv,  regnum)  Neroniano  melius. 
— r,  Sd$x,  cui  gloria)  Doxologiam  parit  spes;  quanto  majorem  res. 

v.  20.  epxoro;  — Tpdytpov,  Krastus  — Trophimum)  Causa,  cur  hi  non 
salutent,  implicite  indicatur.  — fostvev,  mansit)  me  iter  prosequente:  Secunda 
Pauli  vincula  non  fuere  diuturna,  scripsit  enim  haec  brevi  post  iter,  paulo  ante 
exitum.  — iv  xopivOw,  Corinthi)  patria  sua.  Rom.  16,  23.  — *)  sv  puXii-rq),  Mi- 
leti) Miletus,  vicina  Epheso.  Trophimi  morbum  sive  scierat  Timotheus,  sive 
nescierat,  tamen  commemorare  Paulus  potuit.  Et  fortasse  Trophimus  Timothe- 
um postea  comitatus  est  Romam.  Scholiastes  ad  h.  1.  apud  Pricaeuin:  -rpoQtuo;, 
apiarapyo;,  xxi  - rodSr,;,  ev  -roT?  SitoyuoT?  t<3  Am<r rdXco  au  yxa xo— x9r, aa  vte?,  teXo? 
auv  xuT<p  Ta;  xepxXx;  irETp.r'Or,axv. 


X)  r.itTti,  mnn{  flebile  auditu!  V.  g. 

2)  itiiXt-ov,  religutj  Itaque  Komam  Paulu*  ex  Aeia  haut  ita  pridem  redierat  F.  g. 
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v.  21.  imo  ^*i;ju5vo;,  ante  hiemem ) Ipsa  hieme,  navigatio  olim  fere  nulla: 
et  imminebat  martyrium  Pauli.  — s).0eiv,  r enire)  Invitatur  mentione  F.ubuli  etc. 
qui  cum  Paulo  erant,  et  tamen  in  vita  manebant.  — xxi  ).£vo;,  et  Linus)  Hic 
tertio  loco  ponitur,  nondum  erat  episcopus, 
v.  22.  ;jls6'  utifiv,  robiscum)  v.  19. 


IN  EPISTOLAM  AD  TITUM. 


CAPU  T I. 

v.  1 — 3.  UxOXo;,  Pindus)  Titulus  conveniens  Pauli  personae  et  Titi  mu- 
neri. — xxra,  ait)  Conf.  xa-rx , v.  4.  9.  2 Tim.  1,1.  not.  Apostoli  est,  propa- 
gare fidem.  Rom.  1,  5.  — ttimv,  fidem)  Summa  Christianismi,  fide s — spes: 
quae  Tiliis  in  omni  doctrina  respicere,  et  cetera  omnia  vitare  debet,  conf. 
1 Tim.  1,  5.  3,  15.  s.  4,  1.  3.  10.  — ixXsxrwv  0soO,  electorum  Dei)  quorum 
causa  facere  et  pati  debemus  omnia.  2 Tim.  2,  10.  Electi,  ex  Judaeis  et  gen- 
tibus: quorum  communi s fides,  v.  4.  2 Pelr.  1,  1.  ex  illis,  Paulus;  ex  his, 
Titus. 

v.  2.  4Xr:iSi  £(■>%- aiuviou,  spe  r ilae  aeternae)  c.  3,  7.  Spes  refertur  ad 
promissionem.  — -fy,  i/uam)  ritum.  — aipeoSr,;,  fallere  nescius)  Fundamentum 
fiduciae  nostrae.  — irpd  /jiovoiv  «imvmov,  ante  tempora  aeterna)  Vitae  aeternae 
promissio  jam  continetur  in  appellatione  Dei  Abraham  etc.  Innuitur  promissio 
explicita  ad  homines,  vid.  Gen.  3.  etc.  yjsovot  «itivioi  secuti  sunt  creationem  et 
lapsum. 

v.  3.  xxipoi?)  Ilis  ypovoi  longiores  erant. 

v.  4.  xoivr.v,  communem)  Alias  Titus,  ex  gentibus  natus,  excideret. 


v.  5.  toutoo  yxoiv,  idcirco)  Partes  epistolae  sunt  IV. 

I.  Inscriptio.  c.  I.  v.  1.  s. 

II.  Instructio  Titi,  quae  huc  redit: 

1)  Bonos  constituo  presbyteros.  5.  s. 

2)  His  opus  est,  apud  malos  Cretenses.  10.  s. 

3)  Ipse  eos  severe  increpa  et  mone.  13.  s. 

4)  Doce  senes  et  anus,  et  juvenes,  ipso  bonorum  operum  exemplum 

praebens:  c.  II,  1.  s.  itemque  servos,  v.  9.  s.  ubi  eximium  ex  evan- 

gelii  medulla  motivum  inseritur.  11  — 14.  s. 

5)  Admone  dc  obedientia  magistratibus,  lenitate  omnibus  hominibus 

praestanda:  ubi  idem  motivum  iteratur.  III.  1 — 7. 

G)  Bona  opera  facienda:  stolidae  quaestiones  vitandae:  haereticus  fa- 
cile sibi  relinquendus.  8 — 11. 

III.  Invitatio  Titi,  ut  Nicopolin  veniat;  et  admonitio,  ut  res  necessarias 

curet.  12.  s. 

IV.  Conclusio.  15* 


')  — tx  Xtwov-rx,  t/uae  desunt)  quae  ego  per  temporis  brevitatem  non  potui 
coram  expedire.  — tziStopfiuir,)  Paulus  SiopflwsxTO.  Titus  iTnSiopQouTxi.  — ti;, 
sinit)  Paulus  dixerat,  quas  virtutes  habere  deberent  presbyteri:  nunc  repetit 
v.  6.  wrrat,  fideles)  Nam  qui  liberos  non  potuit  ad  fidem  perducere, 
quOmodo  alios  perducet?  — aeoirix?,  luxuriae)  quae  ex  bonis  ecclesiae  per- 
peram aleretur. 


1)  h xsrjrr  , in  Creta)  Quae  Candia  hodie  dicitur,  frequens  insula.  V.  g. 

54 


Digitized  by  Google 


S50 


TIT.  I.  T — 12. 


v.  7.  m;  9toO  oixovoaov , tanquam  Ilei  oeconomum ) Quo  major  quisque 
est  Dominus,  eo  majores  in  servo  virtutes  esse  debent.  Paulus  ministros  evan- 
gelii  appellitat  oeeouomot  Ilei.  1 Cor.  4, 1.  not.  Potestas  igitur  episcopi  circum- 
scripta illa  quidem  est,  sed  tamen  non  est  nulla.  Oeconomus  is  est,  et  Ilei  oe- 
conomo»; oeconomus  autem  aliquid  certe  arbitrii  et  potestatis  habet,  fidei  ejus 
et  dexteritati  committitur  aliquid,  non  sola  facultate  iocomotiva  utitur,  non  est 
instrumentum  aut  machina:  oeconomus  Dei  non  est  hominum  mancipium,  non 
mediastinus  aut  lixa:  modo  verus  sit  oeconomus.  Notandum  adversus  pseudo- 
polilicos;  qui  non  Dei,  non  fidelium,  sed  suos  cupiunt  esse  et  ministros  Christi, 
et  ipsos  principes,  quorum  nomine  abutuntur,  et  fideles  et  omnia.  — |xt,  xg^xSt,, 
non  praefractum)  Antilheton,  v.  8.  hospitalem.  nam  aeiOx&y,; , praefractu», 
negligit  hospites  tenues,  ut  Nabnl  fecit:  1 Sani.  25.  se  unum  curat,  et  quae 
circum  se  habet:  alios  item  suas  sibi  res  et  curas  habere  jubet.  — pr,  opyftov. 
non  iracundum)  Antilheton,  boni  amantem.  — 'ir,  zxpotvov,  non  rinolentum ) 
Antilheton,  sobrium.  — ixv,  rXr.xTir.v,  non  percussorem)  Antilheton,  justum,  qui 
ratione  et  aequitate,  non  vi  decidat.  — jat,  xW/yjxtp&f,,  non  turpis  tueri  cupi- 
dum) Turpe  lucrum  quaeri  poterat  in  re  per  se  honesta,  ut  in  opificio,  in  con- 
tractibus et  negotiis,  in  ipso  episcopatu,  v.  11.  1 Tim.  6,  5.  2 Cor.  II,  12.  20. 
Phil.  3,  19.  1 Petr.  5,  2.  2 Petr.  2,  3.  Antilheton  , omov,  sanctum. 

v.  8.  i'rxsxTf,,  continentem)  'Kyxparr,;  et  zxsxtt,;  interdum  latius  acci- 
pitur. conf.  Mattii.  23,  25.  not.  Oppositum  zxpxTr,;  apertum  est,  ita  ut  non 
necesse  fuerit  id  exprimere:  et  xxpamx,  quatenus  rt.  -xpoiviz  opponitur,  minus 
in  oculos  Titi  incurreret. 

v.  9.  xvte/vxsvoy i qui  retineat,  defendat,  urgeat  studiose.  Hoc  verbo 
maxime  Hebraicum  “m  exprimunt  LXX.  — xxtx)  g xxtx  tt.v  bar/iy  ).oyr>;, 
termo  ad  doctrinam  pertinens.  — —erro:,  firmus)  unde  adhortatio  et  elenchus 
robor  accipit.  — jmk,  /.xii  et , et. 

v.  10.  ;xxrx io).oyot  x.xi  •ppevx-xTX'.,  r aniloqui  et  seductores)  Duo  nomina, 
quorum  epitheton,  zvjttgtxxtgi  contumaces.  Vaniloqui  qui  sint,  vid.  1 Tim.  1, 
6.  7.  ^pevx-xTxi,  qui  mentes  hominum  seducunt,  xvottgtoxtgi,  contumaces,  fre- 
num mordentes,  qui  se  nolunt  submittere  ad  obedientiam  fidei. 

v.  11.  iirwToy.t^siv i obturare  os.  ad  silentium  redigere,  vi  spiritus,  ut 
merentur  contumaces.  — oXov;  otxoo;,  totas  domos)  Magnum  Paulo  detrimen- 
tum. [ Hodie  rem  quid  de  ricis  fit . quid  de  pagis  et  urbibus  ? V.  g.j  — ivx- 
rp£- oum,  subvertunt)  ul  seductores.  — 8iSx<txgvte;  x p.r,  XeT,  docentes  quae  non 
oportet)  ut  vaniloqui.  — xW/yri  xipHoj;  yxpiv,  turpis  lucri  gratia)  Constr.  cum 
subrerlnnl.  Turpitudo  maxime  in  rilitale  lucri  conspicitur.  Ez.  13, 19.  [1  Tim.  6, 5.] 

v.  12.  sTtte  7i;.  dixit  aliquis)  Non  debent  sibi  plaudere  profanorum  scrip- 
torum nimii  cultores,  quod  Paulus  aliquid  ex  Arato,  Menandro,  Epimenide  po- 
nat: nam  hos  tamen  ne  nominat  quidem.  Act.  17,  28.  1 Cor.  15,  33.  — ii  xo- 
tcSv  iftio;  xGToiv,  e.r  illis  proprius  illorum)  ortu  et  conditione.  Id  auget  aucto- 
ritatem testis.  Eliam  de  Cilicibus  mala  ferebantur  testimonia,  sed  ab  aliis,  ideo 
Paulus,  Cilix,  hoc  sine  probro  potuit  allegare.  — propheta)  Multa 

praedixit  Epimenides,  ut  Diogenes  Laertius  memorat:  et  prophetam  egit,  etiam 
quum  haec  dixit,  quae  Paulus  citat.  — isi,  semper)  Quivis  homo  naturalis  ali- 
quando mendacem  etc.  agit;  sed  semper,  gravius.  — <j»sO<7Tai,  mendaces)  Deo 
dissimiles,  v.  2.,  etiam  in  doctrina  de  Deo,  quum  fabulas  amant,  v.  14.  Jovis 
sepulcrum  habebant  Cretenses:  ideo  a poetis  mendaces  appellati.  — xxxx  (bjpta, 
malae  besliae ) Creta  ytipx  aOr.po; , regio  bestiis  carens,  habita,  id  sive  verum 
sive  falsum,  inde  lepidum  Epimenidem  judicat  AI.  Morus.  — yairrepe;  apyxij 
Pasor  xpyo;  hic  per  aphaeresin  dici  statuit  pro  p.xpyo;,  edax.  Conf.  c.  2,  2 — 6. 
Placet  tamen  communis  notio,  rentres  pigri  sunt,  qui  nemini  sunt  utiles. 
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v.  1 3.  ilrfir,;,  rerum)  quamvis  a Cretensi  profectum.  — (httf/t,  conrinre) 
Summa  elenchi  subsequitur. 

v.  14.  [auOoi;,  fabulis)  Antitheton,  r eritalem. 

v.  15.  -ivTot  piv,  omnia  quidem]  Hoc  colore  utebantur  fabularum  et  prae- 
ceptorum humanorum  defensores:  quem  Paulus  diluit.  — toT?  xxQxpot;,  puris) 
subaudi,  et  fidelibus,  ex  contrario.  1 Tim.  4,  3.  Act.  15,  9.  Rom.  14,  23.  Omnia 
externa  iis,  qui  intus  sunt  mundi,  munda  sunt.  — tteoiaeuiv oi?,  inquinatis ) Id 
tractatur  mox.  — iitferot;,  infidelibus)  Id  tractatur  versu  16.  — ooSev)  nil,  ne- 
que intra,  neque  adeo  extra.  — vo0;)  inlelligentia.  Rom.  14,  5.  — oove&ww, 
conscientia ) de  rebus  agendis  vel  actis.  1 Cor.  8,  7. 

v.  16.  Seov,  Deum)  quem  nosse,  summa  est  Sapientia.  — AjjLiAoyoueiv 
si^svxij  confitentur,  et  confessione  cognitionem  sibi  vindicant.  1 Tim.  6,  20.  — 
isvoOvTxii  negant  Deum.  — JjBsXuxToij  Congruit  hoc  cum  LXX,  Prov.  17,  15. 
ixaOxpro;  xxl  JjSeXuxto;.  — i&oxiaoi)  Hic  active  accipias  pro  iis , qui  non  sunt 
apti  ad  quicquam,  quia  bonum  probare  non  possunt,  nec  in  se,  nec  in  aliis. 

CAPUT  II. 

v.  1.  AiXti,  loquere)  ore  non  cohibito:  sedulo,  strenue,  cum  parrhesia. 
v.  2.  ■xpe^oTa;,  senes)  subaudi,  adhortare,  ex  v.  6.  — vr.ipxXIou;,  rigi- 
I antes)  afTectu.  — 'jep.vou;,  graves)  in  actionibus.  — <ni^povx(,  sobrios)  in  victu. 
— -z%  U7T0U.0V?; , patientia)  Virtus  senes  inprimis  decens. 

v.  3.  £v  xxtxttt.o.xti  *)  UpoxpETrei)  iEpoTipETTr,?,  sacri  decori  observans,  xa- 
Towrr.i /.a,  habitus,  dicitur  hic  de  ornatu  virtutum,  quae  mox  enumerantur,  xx- 
ziurmtjjx  lato  sensu  dicitur,  ut  docet  Lexicon  Graecum  Basileae  olim  excusum, 
in  fol.  — S£Sou>ti>;AEva;,  sercilio  addictas)  Sane  servitus  est,  gulam  non  vincere. 
2 Pelr.  2,  19.  — xxXoSiSxoxaXou;)  quae  doceant  res  bonas;  ut  sequitur. 

v.  4.  cwppovi^ow:  -ra;  vca;,  sobrietatem  doceant  juvenes)  Crcssas  aliquanto 
severius  tractare  jubetur  Titus,  quam  Ephesias  Timotheus.  1 Tim.  5,  2.  Has 
ipse;  illas  Titus  per  provectiores  aetate  monet. 

’)  v.  7.  -e p i Tavraj  usquequaque.  — cexotov,  te  ipsum)  Etiam  Titus  ju- 
nior. — ev  t?!  SioxcxxXix,  in  doctrina)  Innuitur  doctrina  publica,  cui  opponitur 
mox  Xdyo;,  sermo,  in  consuetudine  quotidiana.  In  illo  genere  requiruntur  aip- 
fjopia  et  i7E|iviSrvi;,  quibus  in  altero  respondent  epitheta  (rftf,  et  xxxTxyvoyjTOv,  ut 
in  utroque  et  materia  et  forma  se  recte  habeant  — aipQopiav)  scii.  :rxpej(OaEvo;. 
hic  non  repetendum  csxvtov. 

v.  8.  ivrpairi;,  confundatur)  Magna  veritatis  et  innocentiae  vis. 
v.  9.  SouXo  j;,  serros)  scii,  hortare,  v.  6. 

v.  10.  ayabr.v , bonam)  in  rebus  non  malis.  — xoaijuSotv , ornent)  Quo 
vilior  conditio  servorum,  eo  pulchrius  describitur  eorum  pietas.  [Are  isli  qui- 
dem projicere  seipsos  debuenmt,  qttasi  nihil,  quales  essent,  referret.  V.  g.] 

V.  11.  iirtyxvr,  yap  r,  yxpi? , apparuit  enim  gratia)  Apparitio  duplex, 
gratiae  et  gloriae,  v.  13.  — 'rwnr.pio; , salutaris)  ut  ipsum  nomen  Jesu  indicat 
[Conf.  v.  10.]  — r.iou , omnibus)  [quorum  tam  dirersa  genera  memorantur 
v.  2 — 9.  V.  g.]  etiam  servis , etiam  gentibus,  conf.  c.  3,  2. 

v.  12.  rr.v  airefkixv,  impietatem)  Antitheton,  pie.  — xtxrju- 

x*{,  mundanas)  quae  sobrie  et  juste  vivere  prohibent  — «aypivo;  xal  Sixxiu; 
xxl  sG<rs[soJ;,  sobrie  et  juste  et  pie)  Tres  virtutes  cardinales;  ex  quibus  vel  sin- 
gulis vel  conjunctis  ceterae  nascuntur. 


1)  Pluralem  Upoitprsfi{  praetulerat  Ed.  maj. ; sed  bponpitstf  ad  lectiones  firmiores  re- 
fert margo  Ed.  2.  quem  , Gnomoni  respondens,  imitatur  Vers.  germ.  E.  B. 

2)  v.  6.  otxeupol><]  proprie,  domum  custodientes.  Prov.  7,  11.  V.g. 
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v.  13.  TTpiyjStyojAtvoi,  exspectantes)  cum  laetitia.  — tXiriXa  — OtoO,  spem 

— Dei)  Referri  potest  ad  Cliristum.  — cw-rilpo;.  Screatoris)  c.  3,  4.  6.  ubi 
conjunctissima  est  Patris  et  Filii  mentio,  uti  hic,  c.  2,  11.  13.  [Saltatoris  no- 
mini respondet  spes:  Dei,  apparitio  gloriae.  V.  g.] 

v.  14.  iv*  /vTp(.Vrr,T*i,  ul  redimeret)  Allusio  ad  redemtionem  e servitute. 

— Xaov  «pwimov)  Latine  diceres,  superf actum  Columella,  Villica  debet  se- 
parare, q nae  consumenda  sunt:  et  quae  superfieri  possunt,  custodire.  Conf. 
rspi-oir.ci? , 1 1’etr.  2,  9.  not. 

v.  15.  ar.Ssi;,  nemo)  1 Tiin.  4,  12.  not.  — rjpeppovEerw,  contemnat')  Mi- 
nister verbi  divini,  inermis,  imbellis,  ab  iis,  qui  divino  verbo  se  non  submit- 
tunt, sed  politica  tantummodo  praesidia  aliquid  esse  putant,  certo  contemnitur. 
Segnius  vero  docentem  multo  magis  spernunt  contumaces  auditores,  j-eravr.v, 
inculcationem  ex  auctoritate,  sentire  debent,  non  eam  ad  se  trahere. 

CAPUT  m. 

v.  1.  'Apyai;  xai  {ivjaixi; , imperiis  et  potestatibus)  Creta  Romanorum 
provincia.  — uwrawecfiat,  TrnOap/siv,  subiici,  obedire)  Opposita,  ivvr.TOi  in- 
sipientes (coli.  Ps.  32,  9.)  irEiOet;  inobedientes  etc. 

v.  2.  *p.*/oo;,  non  pugnares)  qui  non  adoriantur.  — t-itixst;,  aei/uos) 
qui  adorienti  cedant.  — iravr*;,  omnes)  Creta  frequens  insula  hominum  com- 
merciis; atque  ii  fere  tales  erant,  quales  describuntur  versu  3. 

v.  3.  vip,  enim)  Ut  Deus  nos  tractavit,  sie  nos  debemus  tractare  proxi- 
mum. — xai  et  nos)  Eph.  2,  3.  — avoy-rv.,  insipientes)  Non  agnovimus 

Deum  ultro.  [Ipsissima  haec  tilae  humanae  e.rlra  gratiam  imago  est.  Oralia 
vel  stupori  medetur  demum.  Sunt,  quod  mireris,  qui,  cum  singulari  in  i/ui- 
busdam  dexteritate  atque  sagacitate  polleant,  quoad  alia  tamen,  ubi  de  pie- 
tate rei  et  aequitate  duntu.rat  naturali  agitur,  miserrime  hallucinantur  sibi- 
que  imponi  patiuntur,  et  suam  turpiter  auctoritatem  collocari.  V.  g.]  — ixsi- 
Ottc,  inobedientes)  Deo  se  revelanti  non  paruimus.  — ovat;,  roluptalibus ) quae 
sunt  etiam  in  maledicentia,  non  modo  in  gustu  linguae.  — TTOixCXai; , rariis) 
2 Tim.  3,  6.  Insigne  epitheton  Varietas  delectat. 

v.  4.  r,  ypr.irroTY,;  xai  r,  ipiXavfiporraa,  benignitas  et  humanitas)  Hominum 
vilia  plane  contraria  enumerantur  versu  3.  — «arfipo;,  Serratorie)  Conjugatum 
Mojusv,  serrari/ . v.  5. 

v.  5.  oiix  t;  Ipyeiv , non  ex  operibus)  iNegaliva  pertinet  ad  totum  sermo- 
nem. non  fueramus  in  justitia:  non  feceramus  opera  injustitia:  non  habebamus 
opera,  per  quae  possemus  salvari.  Sic  Moses  Israeli  DeuL  9,  5.  — *)  8ia  Xoo- 
tcoO  raXtyYEvemx;  xai  avaxaivturso;  irvEoaaTO;  dtyiou,  per  lar  aerum  regenera- 
tionis, et  renorationem  Spiritus  sancti)  /tenora/ionem  immediate  construitur 
cum  per.  namque  ut  lar  aerum  et  regeneratio , sic  renoratio  et  effudit  cohae- 
rent. Duae  res  commemorantur:  lar  aerum  regenerationis,  quBe  baptismi  in 
Christum  periphrasis:  et  renoratio  Spiritus  sancti.  Conf.  Hebr.  2, 4.  not.  Utro- 
que enim  loco  laudantur  beneficia,  quae  nobis  per  Christum  et  per  Spiritum 
sanctum  obtigere.  Appellatur  iln  opus  divinae  gratiae,  non  solum  respectu  in- 
dividuorum, sed  respectu  oeconomiae  uberrimae  N.  T.  Haec  regeneratio  et 
renoratio  tollit  omnem,  in  qua  misere  jacuimus,  mortem  et  vetustatem,  versu  3. 
descriptam.  2 Cor.  5,  17. 

v.  6.  ou)  TTvEOaaxo;  iyiou.  — ^ia,  per)  Hoc  pendet  a serravit  etc.  ut  con- 
jugata, serravit,  et  Serratorem,  indicant. 


1)  latoav*  (uoc,  salvos  nos  /scit]  Ipae  Christianismus,  pristinae  miseriae  (v.  3.)  oppo* 
situs,  praesentis* imam  salutem  infert.  V.  y. 
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v.  7.  tvz,  ul)  Hoc  pendet  a serrari! . — SixzuaOsvTt;,  justificati)  Nuui  an- 
tea expertes  fueramus  justitiae,  v.  5.  — sxsivoo,  Illius)  Dei,  v.  4.  5.  Saepe  to 
sxe Tvo;  ille  innuit  remotum  aliquod.  Remotius  aestimatur  ex  situ  verborum,  non 
praecise  ex  ipsa  sententia.  Ordinaria  phrasis  est  gratia  Dei,  cujus  benignitas 
et  humanitas  apparuit,  cui  hic  omnia  tribuuntur.  Deus,  optimus:  nos,  vulde 
mali.  — yifm,  gratia)  Antitheton  ad  opera.  — *,«t  sX~i<$z,  secundum  spem) 
qua  carebamus  antea.  [Haec  videlicet  emollit  mentem.  I Petr.  3,  9.  V.  g.J  — 
£(■>{[;,  rilae)  Constr.  cum  heredes. 

v.  8.  -itto;,  fidus ) Refertur  hoc  ad  aulecedentia.  — -iit  tou-tmv,  de  his) 
non  de  rebus  frivolis,  i Tim.  1,  7.  fm.  — ^povf£o>iji,  curent)  non  jam  insipien- 
tes. v.  3.  [Diligentia  opus  est.  V.  g.j  — xzXx)  bona,  solide.  Antitheton,  runae. 
v.  seq.  — topsXvxz,  utilia)  Antitheton,  inutiles,  ibid. 

v.  10.  ztpiTuwv,  haereticum)  suo  arbitrio  sectantem  ea,  quae  v.  9.  repre- 
henduntur. — rrzpxiToO,  aversare)  monere  desine,  quid  enim  juvat?  laterem  la- 
vares. Matth.  7,  6. 

v.  11.  s's<jTp*7tTxi)  Sie  LXX  Hebraicum  ”£•“  exprimunt,  Deut.  32,  20.  — 
ip-apTavei,  peccat)  Quicquid  agit  el  sentit,  errat.  — wv  auTOxzTzxptTo;)  Vu.zp-riav 
comitatur  xpw t;  exo toO,  et  subsequitur  xxTxxpiii;.  Rom.  14,  22.  23. 

v.  12.  xpesuSv  r,  to/ixov,  Arteman  aut  Tychicum)  cui  lampada  tradere 
posset  Titus.  — eXOetv  rpo;  u.t,  renire  ad  me)  rebus  in  Creta  amplius  expeditis. 
— ixst,  illic)  Non  dicit,  hir.  Nondum  erat  Nicopoli  Paulus. 

v.  13.  i'vx  r.Ssv,  ut  nihil)  Habebat  ergo  Titus  facultatem.  Non  ibant 

vacui. 

v.  14.  ;axv9xvst(o5xv , discant)  tuo  admonitu  et  exemplo.  — xxi  oi  r,pi- 
repoc,  etiam  nostri)  non  modo  nos,  sed  etiam  nostri,  quos  Cretae  lucrifecimus. 
Hi  videntur  Zenau  et  Apollo,  cum  deberent,  non  satis  juvisse.  [Aon  conrenil, 
alios  rem  a se  ad  alios  identidem  decotrere.  V.g.]  Zonas  et  Apollo  jam  in  Creta 
fuerunt  apud  Titum,  haec  enim  ratio  est,  cur  eos  ab  Arlema  et  Tychico  di- 
stinguat, demum  mittendis.  — et;  tx;  xvxyxxix;  /_psix;,  in  necessarios  usus) 
etiam  ut  necessitudo  spiritualis  postulat,  sic  /stix,  Aci.  6,  3.  Spiritualis  neces- 
situdo dat  fundamentum  obligationum,  quo  minus  se  alter  alteri  subducere  possit. 


IN  EPISTOLAM  AD  PHILEMONEM. 


v.  1.  IIxOXo;,  1’nulus)  Epistola  familiaris,  mire  zarsto;,  privatissima  de  re, 
inserta  est  libris  N.  T.  summae  sapientiae  praebitura  specimen,  quomodo  Chri- 
stiani res  civiles  debeant  tractare  ex  principiis  altioribus.  Fraukius:  Unica  epi- 
stola ad  Philemonem , omnem  mundi  sapientiam  longissime  superat.  Praef.  N.  T. 
Gr.  p.  26.  27.  — &outo;,  vinctus)  cui  cur  negaret  Philemon?  v.  9.  s.  — Ttu.6- 
Oso;,  Timotheus)  Haec  epistola  f v.  22.)  scripta  est  ante  ep.  II.  ad  Tim. 

v.  2.  zwpix,  Appiae)  Philemonis  uxori,  ad  quam  nonnil  pertinebat  nego- 
tium Onesimi.  — oi* itt  <n<j,  domum  tuam)  Philemonis. 

v.  5.  axoouv,  audiens)  Philemonem  lucrifecerat  Paulus,  v.  19.  et  hic  con- 
stantiam ejus  commendaL  Ex  ipso  Oncsimo  potuit  amorem  ejus  et  Udem  audire. 
— zyzTrr.v  — otjtiv  — -pi;  — incoov  zzi  si;  — avtou; , amorem  — fidem  — 
ad  — Jesum  et  in  — sanctos)  Sic  Eph.  1,  15.  sed  hoc  loco  ad  Philemonem  est 
/wwp.o{.  primum  nectitur  cum  quarto,  secundum  cum  tertio,  primo  autem  loco 
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ponitur  amor,  quia  ad  amori s specimen  hortatur  Philemonem,  cui  ordo  fidei  et 
amoris  pridem  erat  notus.  Pro  beato  hocce  Philemonis  statu  gratias  Deo  agit 
Paulus. 

v.  6.  cnrio;,  ut)  Hoc  pendet  ab  habe s.  v.  5.  — •/,  xcivitmx  t?,;  riaruix;  ®oo, 
communio  fidei  luae')  i.  e.  fides  tua,  quam  communem  nobiscum  habes,  et  exer- 
ces. — ivepyr.s  yivr-ai , efficax  fiat)  Primum  indefinite  loquitur  Paulus.  — iv 
iwyvtuaei  xxvro;  iyxfioO , in  agnitione  omni s boni ) Omne  bonum  est  omnis  illa 
opulentia,  quam  JESUS  sua  egestate,  qua  pangerem  egit,  nobis  paravit.  Brevi- 
ter signat  ad  amicum,  quae  expressius  ponit  ep.  2.  ad  Cor.  8,  9. , ubi  etiam  est 
cognoscitis.  Oportet,  ut  JESUS  vicissim  (in  Suis)  f ruatur  iis,  quae  nobis  benefe- 
cit. Circulus  elegans,  xyxfiov,  beneficium,  mox  v.  14.  — ti;,  in)  Constr.  cum 
fiat.  Bonum  nobis  exhibitum  redundare  debet  in  Christum. 

v.  7.  y_xpxv  — y.xi  irxpaxXr.Ttv,  gaudium  — et  consolationem)  Solcnne  syn- 
theton:  2 Cor.  7,  4.  et,  gaudeo,  inquit,  pro  gratiarum  actiotie.  1 Cor.  16,  17. 
not.  — v iyuuv,  sanctorum)  His  patuit  domus  Philemonis,  v.  2. 

v.  8.  Sio,  quapropter)  Hinc  pendet  adhortor.  — irrerduotiv,  imperare) 
Magna  auctoritas,  cujus  fundamentum,  Philemonis  obligatio,  v.  19.  obedientiam 
postulans,  v.  21. 

v.  9.  iyxrar.v,  amorem)  meum  erga  te,  tuum  erga  Onesimum.  Philemonis 
amor  erga  Paulum  antea  commemoratus  est.  Amantem  amanter  rogat  Paulus.  — 
(axXXov,  potius)  Non  dicit,  si  reniteris,  meam  et  Petri  indignationem  incurres. 
ut  habet  stilus  curiae  Romanae  minime  apostolicus.  — TrxpaxxXfiS , rogo)  Tres 
sunt  partes  epistolii: 

I.  Inscriptio.  v.  1 — 3. 

II.  Commemorato  Philemoni»  flore  spirituali,  v.  4.  s.  KOGAT  eum , ut 
Onesimum,  qui  aufugerat,  recipiat,  v.  12.  17.  hospitium  etiam  parari 

sibi  cupiens.  22. 

111.  Conclusio.  23 — 25. 

— toioOto;,  tatis)  Tria  ponit  argumenta , cur  malit  amanter  hortari,  et  rogare, 
quam  imperare:  indolem  suam,  Pauli,  Philemoni  pridem  perspectam,  senectu- 
tem, et  vincula.  Senectus  miles  facit:  coli.  Luc.  5, 39.  sed  ante  senectutem  quo- 
que Paulus  erat  Paulus,  pridem  ex  benignitate  aliena  pendebat,  et  nunc,  foris  ni- 
hilo beatior,  pendet  Lepos  est  in  hac  epistola  mixtus  gravitate. 

v.  10.  -xpxx.x>.<S,  adhortor)  Hoc  verbum,  quasi  post  parenthesin,  iteratur, 
magna  vi.  — rspi  toO  iu.oO  Tixvou,  de  meo  filio)  Favorabilem  praemittit  praeter 
alia  prosopographiam,  oratione  suspensa,  donec  invisum  Onesimi  nomen  ponit 
Et  sapit  tota  epistola  recentem  de  Onesimo  lucrifacto  laetitiam , quem  ipsum  vi- 
detur celasse,  se  tam  benigne  de  illo  scribere.  — iycvvr/jx,  genui)  Erat  hic 
Paulo  filius  senectutis.  — 6 vrlwxov,  Onesimum)  Ad  hoc  nomen  suaviter  alludit 
versu  seq. 

v.  11.  *yjsr,<rrov,  inutilem)  Litotes.  erat  enim  noxius.  Similiter  lenis  sermo 
in  verbo  sejunctus  est,  v.  15.  item  v.  18.,  sin  autem  — debet.  — ni  xxi  i;x oi. 
tibi  et  mihi)  Philemonem  civiliter  praeponit  sibi.  De  se  agit  v.  13.  s.  de  illo, 
v.  15.  s.  /ixou.6;.  — sOy oyijTOv , bene  utilem)  Alluditur  ad  nomen  Onesimi.  sic, 
6vxip.r,v,  v.  20.  Sine  pietate  ne  servus  quidem  officium  facit:  cum  pietate,  quili- 
bet frugi  est  — xvtreayx,  remisi)  Onesimus  etiam  antequam  ad  frugem  ve- 
ram pervenisset,  tamen  bene  de  Paulo  existimarat,  et  ipsius  flagilii  sili  occasione 
ad  illum  confugit. 

v.  12.  ra  iiii  «rrXayyrvx,  mea  riscera)  Exemplum  «TopyJfc  pietatis  spiritua- 
lis. v.  17.  — rrpooXxfJoO,  accipe.  Mite  verbuin,  recurrens  ibideiu. 

v.  13.  8v,  quem)  Ostendit,  jam  fide  dignum  esse  Onesimum.  — uzip  toO, 
pro  te)  tuo  nomine. 
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v.  14.  («;,  quasi)  Particula  mitigans,  nam  etiamsi  non  coactus  fuisset  Phi- 
lemon, tamen  voluntas  ejus  minus  apparuisset.  — xvxvxr.v,  necessitatem ) Non 
enim  potuisset  refragari  Philemon. 

v.  15.  ri/a , forsitan)  Humano  inore  sic  loquitur  apostolus,  uti  1 Cor. 
1,  16.  Occulta  sunt  quippe  judicia  l)ei.  viti.  Hieron.  ad  h.  I. — iywpwOy,,  seces- 
sit) Lene  verbum.  — aidmov,  aeternum)  in  hac  vita,  Ex.  21,  6.  et  in  coelo.  Ele- 
gantissima  amphibolia,  utrinque  verissima.  Ad  eam  diuturnitatem  comparatum 
totum  tempus  absentiae  Onesimi  erat  horuta.  — ir.ijr,c\  libi  haberes. 

v.  16.  o'jit5Tt  w;  SooV<v,  non  jam  ut  serram)  Servus  fuerat.  — 0— ep  8vj- 
Xov,  supra  serram ) Hoc  instar  epitheti.  Sed  nectitur  cum  fratrem,  supra  ser- 
vum: ex  quo  majorem,  quam  e servo  sis  fructum  capturus.  teipS ooXo;  compo- 
situm est  apud  Apollonium  I.  4.  de  Synlaxi  e.  3.:  quod  quid  denotet,  aut  an  huc 
referri  possit,  nescio.  — iSeX^ov,  fratrem)  Non  addit  w;  tanquam.  Plane  pro 
fratre  commendat.  — xyxnr.Tdv,  amatum)  Amor  in  fratrem  ainicumque  fertur, 
non  in  servum.  — i/.xXwrx  iaoi)  ma.rime  mihi,  prae  cunctis  aliis,  qui  tamen  non 
excluduntur.  — sos|  libi , etiam  prae  me.  mihi  et  libi  conslr.  cum  fratrem  ama- 
tum. In  carne,  Ottes  SoOXov  est,  libertus:  (conf.  Corlp  v.  21.)  in  Domino,  frater. 

v.  17.  lysi;)  habes,  proprie,  infertur  enim  hinc,  accipe.  — /.otvwvov,  par- 
ticipem) ut  tua  sint  mea,  et  mea  tua. 

v.  18.  si  8s  tv,  sin  autem  aliquid)  Lenis  oratio.  Confessus  erat  Onesimus 
Paulo,  quae  fecerat.  — •?,  dosiXsi , aut  debet)  Mitius  synonymon  ponitur  post 
verbum  injuria  affecit.  --  iXXdyed  llesychius,  iXXdya,  xa-raXdyr.cai.  Me  debi- 
torem habe. 

v.  19.  syw -adXo;,  ego  Paulus)  Chirographum.  — syw  i-orwio.  eyo  sol- 
vam) ut  parens  solet  aes  alienum  lilii  solvere.  Vinctus  scribit  serio,  cum  lidu— 
cia,  non  defore  sibi  facultatem.  Sed  tamen  conditinnatc  spondet,  si  scilicet  exac- 
turus sit  Philemon,  v.  21.  — raaoTdv,  te  ipsum)  Dici  non  potest,  quanta  sil  obli- 
gatio erga  eos,  qui  animas  lucrifecere.  Pro  spiritualibus  debentur  externa;  sed 
non  obligatione  politica.  — jrpoco^eiXt:;,  etiam  debes)  Hoc  respicit  ad  debet. 
v.  18.  Non  modo  Onesimum  mihi  condonari  aequum  est,  sed  etiam  te  mihi 
debes. 

v.  20.  iydj,  ego)  Ex  Onesimo  debitus  erat  fructus  tibi;  ex  te  debetur 
mihi.  — dvxip.cv.  fruar)  Allusio  ad  nomen  Onesimi.  — ivi-xosov,  recrea)  re- 
cepto Onesimo. 

v.  21.  mcriaiif,  facies)  erga  Onesimum. 

v.  22.  'svixv,  hospitium)  ubi  alii  ad  me  divertant.  Vide  vim  spei.  Paulus, 
vinctus,  tanto  intervallo  condicit. 

v.  23.  Tjvaiyjty.XwTo;,  una  captivus)  Hoc  ipso  nomine  Epaphras  ceteris 
anteponitur. 

v.  24.  Xoo/.x;,  lateas)  Hic,  Paulo  conjunctissimus,  post  ceteros  appellatur. 
In  duobus  eudd.  Gr.  apud  Millium  et  Kustcrum  annotatur,  beatum  Onesimum 
Romae  martyrio  crurifragii  defunctum  esse. 


IN  EPISTOLAM  AD  HEUItAEOS. 


Anonymi  scriptores  multi  conantur  ignoti  prodesse  lectoribus:  hujus  au- 
tem divinae  epistolae  scriptor  iis,  quibus  scribit,  notum  se  fert.  cap.  13,  19.  Ac 
Paulus  apostolus  magno  veterum  consensu  scriptor  epistolae  perhibetur.  Ante 
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omnes  Petrus  ad  electos  advenas  dispersionis  Ponti,  Galatiae,  Cappodociae, 
Asiae  ct  Bithyniae  scribens,  Pauli  ad  eosdem  litcras  laudat:  at  reliquae  Pauli- 
nue  ad  conversos  ex  gentibus  missae  sunt,  haec  una  ad  Hebraeos  est,  quanquani 
Hebraeos  ipse  non  appellat,  minusque  commode  in  titulo,  vetusto  sane,  sed  post 
Pauli  manum  praefixo,  Hebraei  dicuntur  pro  Judaeis  Hellenistis  Christianis,  ad 
quos  eum  scripsisse,  infra  ad  Cap.  6,  10.  observavimus.  Pauli  porro  methodum 
ac  stilum  facile  agnoscas,  nain  propositionem  et  partitionem  praemittit  tractationi, 
c.  2,  17.:  parti  didascalicae  paedeuticain  distincte  et  separatim  subjungit:  par- 
tem pacdeuticam  prolixiorem  in  fine  epistolae  ponit:  eadem  dicta  V.  T.  citat, 
quae  alibi:  c.  2,  8.  10,  30.  38.;  nec  non  cap.  1,  6.  iisdem  noematibus  et  locu- 
tionibus utitur,  vid.  not.  ad  c.  1,  3.  6.  2,  2.  5.  8.  9.  10.  14.  15.  3,  1.  6.  12.  16. 
4,  9.  16.  5,  6.  11.  seqq.  6, 1.9. 10.  11.  12.  7,  2.  5.  18.  s.  22.  25.  26.  28.  8,  1. 
6.  11.  13.  9,  1.  10.  s.  15.  28.  10,  5.  39.  11,  7.  11.  13.  19.  35.  37.  12,  1.  4 

10.  12.  22.  s.  27.  13,  1.  5.  9.  10.  14.  18.  20.  21.  23.  25.  Olim  alii  Hamabam, 
vel  Lucam,  vel  Clementem  Homanum.  auctorem  censuere : nempe  quia  quisque 
eorum  hanc  epistolam,  sine  auctoris  nomine,  in  manibus  habebat,  pro  ipso  auc- 
tore quisque  eorum  est  habitus.  Sed  cur  huic  uni  epistolae  non  praefixit  Paulus 
nomen  suum,  quod  iis,  ad  quos  scribebat,  carum  fuisse  patet  ex  cap.  13,  19.? 
Non  praefixit,  quia  non  adhibuit  inscriptionem,  neque  enim  ea  semper  utebantur 
veteres,  pro  simplicitate  antiqua:  conf.  2 Reg.  5,  6.  10,  2.  6.:  ubi  excerpta  po- 
tius dari  quam  epistolas  ipsas  verbum  *n3t»5  praepositum  vix  patitur,  ut  creda- 
mus. Atque  ardor  Spiritus  in  hac  perinde,  ut  in  Johanncn  prima  epistola  in  rem 
protinus  ipsam  erumpens,  auditores  percellit;  salutationem  vero  et  gratiarum 
actionem  initio  ceterarum  epistolnrum  a Paulo  poni  solitam , in  conclusione  epi- 
stolae rependit.  Haec  Pauli,  duaeque  Petri  epistolae  (quibus  simillimas  Jacobi 
Judaeque  addas  licet)  et  ad  eosdem  lsraelitas  credentes  in  Ponto,  Galatia,  Cap- 
padocia, Asia  ct  Bithynia  dispersos,  ct  eodem  fere  tempore,  scriptae  sunt  Trien- 
nio ante  vastationem  Hierosolymorum  Paulus  et  Petrus  Romae  sunt  interemti 
igitur  haec  quoque  ad  illos  epistola  templo  stante  scripta  est  cap.  8,  5.  Petrus 
paulo  ante  martyrium  utramque  suam  scripsit  epistolam : et  in  secunda  laudat 
epistolas  Pauli,  noininatim  hanc,  quae  tum  recens  erat,  multis  primorum  audi- 
torum jam  defunctis.  Hebr.  2,  3. 

Ut  Petrus,  Jacobus,  Judas,  sic  Paulus  hic  quoque  Graece  scripsit,  non  Heb- 
raice. etenim  Graecam  Mosis  et  Psalmorum  lectionem,  ab  Hebraica  diversam, 
allegat:  c.  1,  6.  10,  5.  uno  verbo  Graeco,  xxTarxuci;,  vim  Hebraicorum  duorum 
et  ~ni:r  complectitur:  cap.  4,  4.5.  Hebraica  Graece  interpretatur:  c.  7,2. 
propriamque  Graeci  vocabuli,  Staffoixr,,  notionem  urget,  c.  9,  16. 

Totus  in  id  incumbit,  ut  fratrum  fidem  in  Jesum  Christum  confirmet , cap. 
13,  8.  s.  Confirmat  autem  eam  per  demonstrationem  Gloriae  ipsius.  Caput  hoc 
ipse  appellat,  c.  8,  1.  Itaque  omnes  partes  epistolae,  monitis  acerrimis  et  sti- 
mulis elficacissimis  praeditae , una  eademque  sermonis  forma  edisseruntur,  et 
doctrina  ususque  quovis  loco  per  ergo  conjunguntur. 

SUMMA  est  haec: 

Elucet  Jesu  Christi  gloria 

I.  cx  PRAEVIA  Comparaiiunn  ciun  PROPHETIS  atque  ANO  EI.  IS.  c.  I.  v.  1 — 14. 

ERGO  debemus  attendere  sermoni  ejus.  11.  1 — 4. 

11.  ex  PRAECIPUA  Comparatione  PASSIONES  et  CONSUMMATIONES.  Hic 

notanda 

1)  Propositio  et  Summa,  ex  Psalmo  VIII.  5 — 9. 

2)  Tractatio:  Habemus  auctorem  salutis  et  gloriae  CONSUMMA- 
TUM, qui  NOSTRA  causa  PASSUS  est  prius,  ut  (1)  MISERI* 

CORS  fieret  et  (i)  FIDELIS  (3)  ARCHISACERDOS.  10—18. 
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Haec  tria  Bingalatun,  PASSIONE  et  CONSUMMATIONE  ap- 
tissime subinde  intertexta,  explicantur. 

A.  Habet  virtutes  sacerdotales : 

I.  Est  FIDELIS. 

ERGO  vos  nc  sitis  INFIDELES.  III.  1.  s.  7.  — IV.  13. 

II.  Est  MISERICORS. 

ERGO  accedamus  cum  FIDUCIA.  14.  — V.  3.  % 

B.  EST  Ipse  a Deo  appellatus  SACERDOS.  Hic 

I.  SUMMA  cx  Psalrn.  II.  et  CX.  et  cx  re  gesta  proponitur,  4 — 10. 

Auditorcsquc  inde  SUMMATIM  EXCITANTUR.  11.  — VI.  20. 

II.  Res  ipsa  COPIOSE 
1)  explicatur.  Est  nobis 

*)  SACERDOS  MAGNUS: 

I)  talis,  qualem  PSALMUS  CX.  describit: 

1)  secundum  ordinem  MELCH1SEDEK.  VII.  1 — 19.- 

2)  cum  JUREJURANDO.  20 — 22. 

8)  in  AETERNUM.  23.  s.  26—28. 


II)  adeoque  singulariter  excellens: 

1)  COELESTIS: 

2)  isque  NOVI  testamenti. 


VIII.  1—6. 
7—13. 


p)  INTROITUS  IN  SANCTUARIUM.  IX.  1.  — X.  18. 

2)  ad  Usum  vertitur.  ERUO 

I.  praestate  fidem,  spem,  amorem.  X.  19—39. 

Haec  tria  uberius  urgentur: 
a)  FIDES  cum  tolerantia, 

quae  exemplo  VETERUM,  XI.  1 —40.  XII.  1. 

et  ipsius  JESU,  2.  3. 

praestanda  est  • 4 — 11. 

ALACRITER,  PACATE,  SANCTE.  12—17. 

p)  SPES.  18—29. 

Y)  AMOR.  XIII.  1—6. 

II.  ad  profectum  in  his  virtutibus  utimini  ANTISTITUM 

1)  priorum  memoria:  7 — 16. 

2)  praesentium  vigilantia.  17  — 19. 

Huic  periochae,  et  toti  epistolae  respondet  VOTUM,  DOXOLO- 
GIA,  CONCLUSIO  placida.  20—25. 


Appellationes  eorum,  ad  quos  scribitur,  v.  gr.  Fratres,  non  inconsiderate 
adhibentur,  sed  aut  novam  epistolae  partem  aut  affectum  indicant.  Itaque  apo- 
stolus primum  eos  appellat  cap.  3,  1.  12.  et  ait,  fratres  sancti,  rocalionis  coe- 
lestis participes,  et  simpliciter,  fratres:  et  sic  rursus  demum  c.  10,  19.  Ete- 
nim his  locis  praecipuae  duae  cohortationes  ineunt.  Praeterea  fratres  appellat  in 
Conclusione,  c.  13,  22.  et  dilectos,  sub  illam  acrem  admonitionem,  c.  6,  9.  Qui 
has  appellationes,  et  Partitiones,  c.  2,  17.  10,  19  — 21.,  quarum  alteram  trac- 
tatio sua  in  textu  subsequitur,  alteram  praecedit;  et  Particulam  ergo,  in  Con- 
spectu epistolae  expenderit,  is  eum  etiam  ipsum  conspectum  non  confictum  a 
nobis,  sed  ex  ipsa  Epistola  eductum  facile  agnoscet  fructuosequc  versabit 

In  eodem  conspectu  Comparationes  aliquas  notavimus:  sed  multo  plures 
ipsa  habet  epistola,  quae  tamen  ad  duo  fere  capita  redeunt  I)  Magni  sunt  pro- 
phetae, angeli,  Moses,  Josua,  Aaron  etc.,  sed  infinitis  intervallis  major  Jesus 
Christus.  Veterum  Hebraeorum  sententia  habet:  Rex  Metsias  est  major  Abra- 
hamo  et  patriarchis , Mote,  et  angelis  ministerialibus.  Eam  sententiam  huc 
confert  Schoet t genius , cujus  Horae  ad  hanc  inprimis  Epistolam  frugi  sunt. 
II)  Bona  erat  conditio  fidtdium  veterum:  sed  melior  est  conditio  Christianorum. 
Atque  hoc  alterum  tractatur  potissimum  capite  1 1.  Ubique  autem  exemplis  bo- 
nis et  beatis  intersperguntur  etiam  mala  et  misera.  Exlat  igitur  in  hac  epistola 
Recapitulatio  totius  V.  7.  simulque  Judaismus  antiquatur,  et  promulgatio  .V.  7. 
ad  sbtp.r,v  et  summum  fastigium  perducitur , in  ipso  millenarii  IV.  et  V.  confinio. 
Vid.  Ord.  temp.  p.  288.  [Erf.  11.  p.  247.  st/. \ 
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CAPUT  I. 

v.  1.  HoVjaepA;  /.ai  roXoTpOTKi);)  DEUS  loculus  est  TraXopwpai;,  per  multas 
partes.  Creatio,  revelata  tempore  Adami;  judicium,  tempore Enochi : et  sic  sub- 
inde explicatior  data  est  cognitio,  locutus  est  etiam  TroXoTpowo;  per  rarios  mo- 
dos revelationum,  in  somniis  et  visionibus.  Itaque  wAouepdS?  perlinet  ad  mate- 
riam, iroXviTpoTTw;  ad  formam.  In  utroque  est  antithcton  ad  unam  totalem  et  per- 
fectissimam DEI  erga  nos  communicationem  in  Jesu  Christo.  Ipsa  prophetarum  mul- 
titudo indicat,  eos  ex  parte  prophetasse.  Ergo  non  debetis,  inquit,  terreri  novitate 
Christiana.  — r.xlxi-  olim)  Non  minimo  intervallo  prophetae  nulli  extiterant,  quo 
exspectatior  esset  Filius.  [ M alachias,  prophetarum  V.  T.  narissimus,  aliquot  secu- 
torum ante  natum  Christum  int erratio  vaticinatus  est.  V.g.]  — 46zo;,  Deus)  Trac- 
tat apostolus  de  ItF.O,  h.l.  de  Christo,  c.  2, 3.  de  Spiritu  8.  c.  3, 7. — XaXr,<ja;  • locu- 
tui0 Synecdoche,  de  omni  communicatione,  uti  Ps.  2, 5.  Sic  ”2“  il\s.x  verbum  late 
dicitur.  — iv  in)  Ergo  Deus  ipse  erat  in  prophetis : tum  maxime  in  Citio.  Rex 
mortalis  loquitur  per  legatum,  non  tamen  in  legato.  Nisi  in  prospectu  ad  se- 
quentia, ut  de  mIm  dicatur,  apostolus  to  ev  in  posuisset,  posuisset  sine  dubio  Stx 
xt5v  irpo^r.Tuv,  per  prophetas.  Ex  hac  ratione  to  ev  in  urgeri  absonum  non  est. 

— ev  toT;  -pr/p^-rai; • in  prophetis ) ’I£v  toi;  AyytXot?  Artemonius  Part.  1.  cap.  43. 
contendit  scripsisse  Lucam.  Lucam  enim  epistolae  hujus  scriptorem  censet  p.98. 
quae  sententia  non  abhorret  a Clem.  Alex,  adumbr.  in  i Pelr.  5, 13.  ubi  Lucas  Pauli 
ad  Hebraeos  epistolam  interpretatus  dicitur,  quanquam  eam  ab  ipso  Paulo  Graece 
scriptam,  supra  probavimus.  'Kv  -rot;  rpoovirai;,  omnia  monumenta  habent:  et 
epistola  excellentiam  Christi,  tot  comparationibus  adhibitis,  ostendens,  utique 
etiam  prophetis,  iisque  cunctis,  cum  anteponit,  coli.  Matlh.  II,  13.  12,  41.  Joh. 
8,53.  Anteponit  autem  eum  prophetis  aut  nusquam,  aut  hoc  loco;  et  hic  quidem 
id  attingit  quasi  obiter  in  ipso  ingressu,  comparatione  hac  mox  per  alias  magis 
illustres  absorpta.  Habet  interim  haec  prophetarum . in  ipso  epistolae  initio, 
summatim  facta  mentio,  egregiam  occupationem  et  argumentum  concilians,  ut 
apostolus  se  Scripturam  V.  T.  totam  amplecti,  neque  quicquam  ei  contrarium 
dicere  velle,  declaret  Plura  Wollius  ad  h.  I. 

In  prophetis  praecipuus  est  Moses,  de  quo  postea  seorsum  agit  Paulus. 
Prophetarum  et  Filii  antithcton  idem  est,  quod  Matth.  21,  34.  37.  Atque  ipsa 
Filii  appellatio  excellentiam  ejus  prae  prophetis  innuit : et  quicquid  mox  de  an- 
gelis dicitur,  multo  magis  de  prophetis  sentiendum  innuitur.  — 1-'  Ir/i-mj 
t<3v  r,[«ptiv  toutwv  in  novissimo  dierum  horum)  Similis  locutio  Num.  24,  14. 

r'~n«;  LXX,  iz'  iyx-zvi  tmv  r,atp<3v • item  1 Pctr.  1,  5.  20.  et  in  aliam 
partem,  2 Tim.  3,  1.  not.  Antithcton,  olim.  Nullam  posthac  aliam,  innuit  apo- 
stolus, exspectandam  esse  loquelam.  Tota  haec  epistola,  de  qua  conf.  2 Petr. 
3,  15.,  finem  rerum  ut  propinquum  proponit,  c.  2,  8.  9,  26.  28.  10,  13.  25.  37. 
11,  40.  12,  23.  13,  4.  — iXit.r.ozv,  locutus  est)  omnia,  uno  modo  perfectissimo. 

— r.aTv  nobis)  Antitheton,  toT;  iwcrpdbnv,  patribus.  — iv  utfl,  in  Filio)  ’Ev  saepe 
notat  per,  sed  hic  plus  valet,  coli.  Joh.  14,  10.  Quantus  frrophetu,  ipse  Filius 
Dei!  Filii  nomen  hoc  loco  ponitur  per  Antonomasian  instar  nominis  proprii: 
nomen  autem  proprium  apud  Hebraeos  est  sine  articulo:  et  sic  in  praesenti 
omittitur  articulus.  Omittitur  etiam  in  v.  5.  3,  6.  5,  8.  7,  28.  Sic  ia  Psalm.  2, 12. 
Locutus  est  Deus  nobis  in  Filio  solo.  Sermo  factus  est  etiam  apostolis;  qui  ipsi 
quoque  considerantur  ut  tales,  quibus  sermo  factus  est,  antequam  ipsi  ad  alios 
sermonem  facere  possent:  erant  OmpeTai  toO  Xoyou-  sed  apostoli  nil  docuere 
novum  post  Christum,  et  ut  Pater  in  Filio,  sic  Filius  in  apostolis  locutus  est.  Lo- 
cutus est  etiam  Filius  in  V.  T.  per  prophetas,  sed  alio  modo.  Hujus  Filii  Majestas 
PROPONITUR  I)  absolute,  %)  per  ipsum  Filii  nomen:  v.  1.  {j)  per  tria  glo- 
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riosa  praedicata,  totidem  verbis  finitis  cum  pronomine  qui  expressa:  quem  po- 
tuit; per  quem  fecit;  qui  consedit:  quo  pacto  Ejus  quasi  cursus  ab  initio  rerum 
omnium  usque  ad  Ipsius  metam  describitur:  v.  2.  3.  II)  comparate  ad  angelos, 
v.  4.  Huic  propositioni  mox  respondet  CONFIRMATIO,  et  ipsum  Filii  nomen 
probatur  mox  versu  5.  tum,  hereditas,  v.  6—9.  factura  aeonum,  v.  10—12. 
sessio  a dextris,  v.  13.  s.  Videamus  singula. 

v.  2.  8v  Vfr.xt  xXvipov8u,ov  irxvrcov,  quem  posuit  heredem  omnium  rerum) 
Convenienter  statim  sub  Filii  nomen  memoratur  hereditas,  et  hunc  revera  here- 
dem posuit,  antequam  secula  faceret  Deus:  Eph.  3,  11.  Prov.  8,  22.  seq.  pro- 
inde in  textu  factura  seculorum  subsequitur.  Filius,  est  primogenitus:  Heres, 
heres  oecumenicus.  v.  6.  — 8i’  o!j  xxl  imir.os  toCi;  xiOvx;)  Hic  antiquus  verbo- 
rum ordo:  per  quem  etiam  fecit  secula.  Emphasis  particulae  xx i et  cadit  super 
verbum  fecit,  hoc  sensu:  Filium  non  solum  definiit  heredem  rerum  omnium,  unie 
creationem;  sed  etiam  fecit  per  cum  secula.  ')  Particula  Six  per  nil  adimit  ma- 
jestati Filii.  De  re  vide  versum  10.  et  de  particula  confer  cap.  2,  10.  Per  Fi- 
lium fecit  secula  et  omnia  in  iis  decurrentia,  c.  ii,  3.  Ergo  ante  secula  omnia 
erat  Filius:  et  gloria  ejus  patet  antrorsum  et  retrorsum,  quanquam  extremis  de- 
muin  diebus  in  Eo  locutus  est  nobis  Deus.  Summam  quidem  salutem  eo  pacto 
in  extremos  hosce  dies  contulit. 

v.  3.  8;  — Oijcr.Vit;,  qui  — excelsis ) Tertium  de  gloriosis  illis  praedicatis 
est,  consedit  in  dextra  Majestatis  in  excelsis.  Huic  autem  praedicato  rursum 
tria  interseruntur  momenta,  per  tria  participia.  Ea  momenta  eodem  ordine  me- 
morat Paulus  Coi.  1,  15.  17.  20.  Primum  participium,  et  item  secundum,  ex 
aoristo  verbi  finiti  fxxfitisv,  consedit,  habent  vim  imperfecti  temporis,  et  resol- 
vuntur in  < piia , wv,  •pepuv  -re,  quia  erat,  quia  portabat;  (conf.wv  c.  5,8.)  tertium 
autem,  sine  particula  te  et,  propius  cum  eodem  verbo  finito  cohaerens,  resolvi- 
tur in  postquam,  ttoiyitxoevo;,  postquam  fecit.  — (ov  — ipEptuv  te,  quia  erat  — 
et  ferebatj  Ouani  gloriam  Filius  in  exaltatione  ad  dexteram  Patris  capessivit, 
eam  nullus  angelus  capiebat,  cepit  autem  eam  Filius:  nam  eam  etiam  antea  ha- 
bebat, respectu  Dei,  cujus  gloria  in  eo  refulget , et  respectu  rerum  omnium,  quas 
portat.  Joh.  6,  62.  Ap.  1,  18.  — ira'>,'xw.a-  splendor j Sap.  7,  25.  26.  xtui.; 
v*p  ia riv  (r,  wpfx)  rfl;  toO  OeoO  Smvxoem;,  xxt  xroppotx  xf,;  toO  rxvTOxpxTopo; 
a()HH£  EiXixpivr';.  8ix  toOto  o08ev  |uu.taouivov  Ei;  xrrr.v  TxpsuiwrTSi.  \II.\V- 
IMMA  yxp  i«TTi  pturo;  xlStou,  xxl  cTo^rpov  xxtjWSmtov  tJ!;  toO  fiscO  IvEprtlx;, 
xal  eixojv  ril;  xyxboTT.To;  «oroO.  xtto  habet  in  hoc  composito  vim  intendendi,  ut 
in  aiTOTTO.Vo,  x: Toxoiu,  xtotixtw,  a-E/w,  non  imminuendi,  dicit  nec  minus  nec 
majus,  sed  propagationem.  — tf, ; gloriaej  Gloria  naturam  DEI  denotat 

revelatam  in  fulgore  suo:  idem  quod  sempiterna  rirlns  et  dirinitas.  Rom.  1,20. 
— /apxxrr.p,  character)  Quicquid  habet  Substantia  Patris,  id  in  Filio  tanquam 
charactere  repraesentatur.  — 'Vtootxtew;  • substantiae ) Si  vim  hujus  verbi  a 
LXX  varie,  nunquam  tamen  de  DEO,  adhibiti,  ex  illis  colligas,  hic  denotat  im- 
mobilem vitae  et  potentiae  divinae  perennitatem,  conf.  v.  11.  Itaque  parallelu 
sunt  J8^x  gloria  semper  intemerata,  Rom.  1,  23.  et  'jmxrxrn;  substantia,  eun- 
dem semper  quasi  locum  obtinens.  Hac  mente  videntur  Rabbini  veteres  Deum 
vocasse  BipB  lx>cum  vel  potius  Statum.  — tx  txvtx,  omnia ) Articulus  refer- 
tur ad  ttxvtwv,  omnium,  v.  2.  — t<~>  pviuatTt*  r erbo)  Filius  DEI  est  persona,  nam 
habet  sermonem.  — xOtoO)  idem  quod  mox  IxoroO.  --  St’  ixoroO)  per  se.  sine 
instrumento  externo  levilico.  Haec  ejus  virtus  elucet  ex  appellationibus  modo 
positis.  — xxfixptiuov,  purificationem ) Latet  hic  occupatio.  Conversatio  Christi 


1)  Itaque  in  Ver»,  gemi.,  quae  postremo  loco  verbum  gciuacht  posuit,  pronunciatione 
compensandum  est,  quod  ordinis  facilitati  h.  I.  concessit  auctor.  E.  B. 
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in  carne  non  videbatur  tain  augusta  de  eo  ferre  praedicata,  respondet  apostolus, 
id  factum  esse  ad  tempus,  pro  purgandis  peccatis.  Gloriam  Christi,  ita  potissi- 
mum, ut  est  Filius  DEI,  hoc  capite  describit;  deinceps,  Gloriam  Christi  hominis, 
c.  2,  6.  Ipsam  gloriam  filii  DEI,  ante  exinanitionem,  suinmatim  commemorat; 
post  exaltationem,  copiosissime,  nam  ex  hac  demum  evidentissime  conspici  coepta 
est  Gloria,  quam  habebat  ab  aeterno.  Et  purgatio  peccatorum,  et  insecuta  sessio 
in  dextera  Majestatis,  uberrime  tractantur  in  cap.  7.  seqq.  — Ixafi • conse- 
dit) voluntate  Patris,  conf.  tOr.xt,  posuit,  v.  2.  De  hac  sessione  vid.  v.  13.  s. 
Sacerdotes  ministrantes  stabant,  sessio  igitur  notat  consummationem'  sacrificii, 
et  regnum  gloriosum.  Hoc  verbo  finito,  consedit,  post  participia,  denotatur  sco- 
pus, thema,  caput  epistolae,  coli.  c.  8,  1.  — -rf,;  jiiyaXeerjvT,;)  majestatis,  L e. 
DEI.  — i'i  vnjir,XoT;-  in  excelsis ) in  coelis,  c.  8,  1. 

v.  4.  TOdooTia,  tanto ) Duo  incisa  hic  versus  habet,  quorum  alterum  v.  5. 
per  yia<Tu.dv,  prius  autem  versu  13.  tractatur,  Interrogatione  utrumque  acuente, 
viasu-d;,  v/fy ux  yyvrrw,  decussata  oratio,  in  hac  epistola  ita  frequens  est,  ut  una 
hujus  figurae  observatio  plurimum  ad  analysin  epistolae  conferat  vid.  v.  9.  2, 9. 
12.  17.  3,  1.  8.  4,  14.  15.  16.  5,  7.  6,  7.  7,  6.  8,  4.  10.  9,  1.  10,  20.  23.  33.  38. 
11,  1.  33.  12,  22.  23.  s.  13,  10.  cum  annott.  Dices:  Cur  in  hac  una  epistola, 
per  omnia  capila,  regnat  ista  figura?  Resp.  Paulum  etiam  alibi  '/ixayx) v habere, 
ad  loca  quaedam  ex  iis,  quae  modo  citavi,  ostensum  invenias:  sed  saepius  eo 
utitur  ad  Judaeos,  quorum  doctores  tuli  sermonis  figura  in  suis  scriptis  multum 
uti,  docet  Surenhusius  in  [iiiXtji  xstTxXXayf!;  p.  78.  seqq.  607.  seq.  Sapienter 
igitur  apostolus  omnia  factus  omnibus  suam  Hebraeis  methodum  attemperavit: 
et  hi  viri,  qui  a Spiritu  ferebantur,  omnes  sermonum  formas,  magis,  quam  rhe- 
tores exercitatissimi,  in  numerato  habuere.  — xpserrwv  ytvifitvof  melior  factus) 
per  exaltationem,  v.  3.  13.  Antitheton,  YiXarrwjitvov,  diminutum  c.  2,  9.  Confe- 
ratur hoc  ad  Mare.  10, 18.  not.  xpeerrcov,  melior,  excellentior,  potentior.  ot  xpti-r- 
tovi;,  dii,  apud  veteres  ethnicos.  — twv  ayytXtuv  ■ angelis)  quorum  magna  alio- 
qui  praestantia.  — rap'  oe/roo:)  irapa  ingentem  praeter  ceteros  excellentiam  de- 
notat. Conf.  -rzpx,  v.  9.  3,  3.  Excluduntur  angeli,  partirn  expresse,  v.  5.  13. 
partim  implicite,  nam  dum  eorum  nullus  hoc  nomen,  Filius  VEI,  cepit,  eo  ipso 
non  sunt  heredes  nominis  hujus,  neque  adeo  heredes  omnium,  sed  ipsi  sunt 
portio,  insignis  quidem,  de  hereditate  Filii,  quem  ut  Dominum  adorant;  v.  6. 
neque  per  eos  facta  sunt  secula,  sed  ipsi  potius  facti  sunt.  v.  7.  — xtxXvjpovduT,- 
xev  oyou.x • hereditarii  nomen ) Filio,  quia  Filius  est,  Filii  nomen  convenit:  et  in 
hoc  praecipue  nomine  consistit  hereditas:  hereditatis  additamentum  sunt  omnia. 
v.  2.  Xominis  hereditas  est  ipsis  antiquior  seculis:  Omnium  hereditas  aeque 
antiqua  est,  atque  omnia  ipsa. 

v.  5.  tivt  yap,  cui  enim)  Frequens  in  hac  epistola  argumentum  a silentio 
Scripturae,  v.  13.  c.  2,  16.  7,  3.  14.  — Toiv  ayy iXuv*  angelorum)  Hanc  enim 
gloriam  nemo  illorum  capiebat.  — uid;,  filius)  Act.  13,  33.  — iyii  — utov)  Sic 
LXX,  2 Sam.  7,  14.  Promissio  illa,  Ego  ero  illi  in  patrem,  et  ille  erit  mihi  in 
filium,  spectabat,  Salomonem,  sed  multo  magis,  usque  adeo  augusta  est,  Messiam: 
alias  etiam  Saloino  esset  major  angelis.  Semen  Daridis,  sive  filius  Dacidia,  est 
unum  nomen,  sub  quo,  pro  ratione  praedicati,  modo  Salomon,  modo  Christus, 
modo  Salomon  et  magis  Christus  innuitur,  aenigmate  temporibus  exspectationis 
aptissimo.  Conf.  Ps.  89,  27.  28.  Veri  interpretes  verborum  divinorum  sunt  apo- 
stoli; etiamsi  nos  sine  illis  talem  sententiam  non  assequeremur. 

v.  6.  otxv  St  ttxXiv  Etcxyayr,  tgv  ~p<<>t6toxciv  ei{  rr.v  oixoupivr.v  ■ cum  r ero 
iterum  introducit  primogenitum  in  orbem  terrae)  Ad  o-rxv  cum  confer  otxv  Jac. 
1,  2.  cum  aor.  2.  subj.  Particula  St  r ero  innuit,  majus  quiddam  subsequi.  Non 
modo  major  est  angelis  Filius,  sed  ab  angelis  adoratur,  vi  oixoupiwi  est  orbis 
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Christo  subjectus,  cap.  2,  5.  tanquam  primogenito.  Vide  Psalmum  modo  citatum 
et  mox  citandum.  Haec  introductio  plus  quiddam  dicit,  quam  missio:  utraque 
tamen  praesupponit  rf,v  rpo$-ap'iv  Esse  privi  Filii  DEI : respondctque  illi  in- 
troitus in  mundum,  c.  10,  5.  Intravit,  voluntate  DEI,  quum  se  ad  voluntatem  DEI 
laciendam  stitit,  c.  10, 5.  coli.  c.  9, 11.  quum  in  mundum  reni/,  ut  passim  dicitur. 
llaXiv,  riirtnm,  vulgari  voculae  i/em  respondens,  adhibetur,  ubi  scriptura  super 
scripturam  allegatur:  v.  5.  c.  2,  13.  10,  30.  Ceterum  vis  particulae  hujus  cer- 
nitur liquidius,  ubi  ea,  verbo  inquam  aut  alio  ejusmodi  subaudito,  parenthesi  in- 
cluditur, hoc  modo:  qninn  r ero  ( rursus  dictum  DEI  de  Filio  proferam)  introdu- 
cit Primogenitum.  Sic  Joh.  12,  39.:  Aon  poterant  credere , quia  (rursus  Esajam 
allegabo)  idem  propheta  dixit,  F.xcoecurit.  Mattii.  5,  33.:  Andiitii  (rursus 
Exemplum  proponam)  dictum  esse,  antiquis.  Etenim  allegandi  formulae  orationi 
liberius  interponuntur,  ut  cap.  8,  5.:  opx  vip  <pr,i n,  pro  Dicit  enim,  fi  de. 

Primogeniti  appellatio  includit  appellationem  Filii,  et  vim  significationis 
amplius  declarat.  Involvit  enim  jura  primogenii urae,  quae  unigenitus  habet  modo 
eminentissimo.  Sic  etiam  Kom.  8, 29.  Coi.  1, 15. 18  , Paulus  loquitur.  Hoc  loco, 
Primogeniti  appellatio  continet  descriptionem  subjecti,  de  quo  Psalmus  agit,  cum 
aetiologia  praedicati.  Introducitur : est  enim  primogenitus.  — )iyti  ■ dicit)  Concisa 
oratio.  Quum  praedicta  est  introductio  illa,  datus  est  sermo:  quum  facta  est, 
idem  impletus  est  dicit , DEUS,  coli.  v.  5.  Itaque  xd  owxtjl,  ei,  mox  refertur  ad 
(ilium.  — xal  irpomwvwixwexv  adxcS  rxvxe;  ayyeXoi  6so0,  et  adorent  eum  omnes 
angeli  DF.l ) LXX,  Deut.  32.  ante  versum  43.  haec  habent:  ed<ppxvOr,xs  odpavoi 
ap.x  idxoi,  jcai  rpooxuvr.xax&xjav  xdx<3  Travxs;  xyysVji  OeoO.  quae  in  textu  Hebraico 
et  in  paraphrasi  Chaldaica  desiderantur.  Millius  hiatum,  recurrente  verbo  irsnr; 
pridem  admissum  statuit.  Inde  sequitur  apud  Mosen,  cd^pxvfrr.xt  Virr,  uxti  xoO 
XaoO  adxou  i»?  D'i>  (ubi  a post  » et)  quod  Paulus  Rom.  15,  10. 

item  ad  Messiae  tempora  refert.  Moses,  in  Cantico  praesertim,  de  Christo  scrip- 
sit. Veruntamen  Psalmus  47,  7.  habet,  rpooxvW,«i*xs  aoxoi  xavxts  oi  ayyeXoi  adxou. 
atque  hunc  Psalmum  Paulus  respicit,  nam  inscriptioni  Psalmi  apud  LXX,  x<3  8x- 
fitS,  oxt  r,  jf,  adxou  xaQioxaxxi,  id  est,  Datidi» , quum  terra  in  potestatem  ejus 
redigitur,  utOederus  observavit,  Primogeniti  in  orbem  introductio  h.  1.  respondet. 

v.  7.  npdi,  ad)  ad  angelos,  indirecto  sermone,  conf.  xpd;,  ad,  c.  11,  18. 
not.  Apostolus  etiam  versum  20.  Psalmi  103.  videtur  in  mente  habuisse,  qui 
proxime  praecedit  locuin  Ps.  104,  4.  — \iysr  dicit)  DEUS,  per  prophetam.  — 
dixoiuiv  — ^Viyx)  LXX,  totidem  literis  Ps.  104,4.  I lveuu.axa  spiritus  et  ttuoo?  ipXdya 
ignis  flammum  innuit  non  modo  oflicium  angelorum,  sed  ipsam  eorum  naturam, 
praestantem  illam  quidem,  metaphora  a rebus  subtilissimis  et  eflicacissimissumla, 
sed  tamen  majestate  Filii  longissime  inferiorem.  Itaque  xd  ttoiwy  faciens  innuit, 
angelos  esse  creaturasjus.su  factas:  at  Filius  est  aeternus,  v.8.  et  creator,  v.  10. 
Subjectum,  xyytLoi  angeli,  et  Xetxoupyoi  ministri,  cum  articulo  videlicet  positum, 
habet  antilheton  v.  8.  9.  Anlitheton  autem  xou  -oioiv,  faciens,  creationem  ange- 
lorum innuentis,  extat  v.  10.  s.  Patris  esse  hoc  praedicatum  existimo,  coli.  v.  8. 

v.  8.  xxpds  xdv  uidv,  ad  Filium)  directo  sermone.  Conf.  xpd;,  ad,  v.  7.  — 
6 Opovo;  — psToyyx  oou)  Sic  iteruin  plane  LXX,  Ps.  45,  7.  8.  Thronus  tuus, 
DEUS,  in  secutum  seculi:  tirga  aequitatis  virga  regni  tui.  Dilexisti  justitiam 
et  odisti  iniquitatem:  propterea  unxit  te  DEUS,  DEUS  Inus,  oleo  exsulta- 
tionis prae  participibus  tuis.  De  Throno  conf.  Thren.  5,  19.  [Hegimen  super 
omnia  innuitur.  V.  g.j  — d Oed;,  Deus)  Summam  emphasin  habet  vocandi  casus 
cum  articulo.  Apertam  textui  vim  inferunt,  qui  Nominativum  hoc  loco  statuunt, 
ut  Artemonius  Part.  II.  c.  2.  Thronus  et  Sceptrum  junguntur : neque  dixit  Deus, 
Ero  thronus  tuus;  sed,  firmabo  thronum  filii  Darid.  Ps.  89,  5.  30.  37.  — ■ 
aiaJvsr  cOOuxvsxo;-  seculum:  aequitatis)  Aeternitas  et  justitia,  attributa  valde 
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conjuncta.  Ps.  89,  15.  ubi  expendantur  verba  isnp*  et  TOtt.  Vide  etiam  v.  3. 
Psalmi  hujus  45.,  ubi  expendatur  obwb. 

v.  9.  Sii  toOto  • propter  ea)  Ex  amore  justitiae,  quo  Christus  excellit,  de- 
ducitur hic  non  tam  unctio,  quam  muneris,  ad  quod  unctus  est,  perennitas.  Habet 
hic  sermo  quatuor  partes : thronus  — rirga  — dilexisti  — propterea.  ex  his 
prima  et  quarta,  secunda  et  tertia  sunt  parallelae,  per  y_ixop.6v  illae  enim  de- 
scribunt beatitudinem  Regis;  hae,  virtutem  ejus.  — 6 6ed;,  6 Oso;  sou)  Possis 
resolvere:  Deus,  t/ui  Deus  tuus  est.  coli.  Ps.  43,  4.  67,  7.  Sed  Filius  ipse  dici- 
tur DEUS,  uti  versu  praec.  — eXxiov  xyaXXia«<o;)  Oleum  exaltationis  gaudii- 
que perennis  est  Spiritus  sanctus.  — it7.fi  tou;  otto/ou;  oo>j-  prae  consortibus 
tuis ) Hi  consortes  alicui  videri  possint  Angeli,  nam  et  angelis  nomen  deorum, 
/iliorum  Dei,  stellarum  matutinarum  (quamvis  longe  tenuiore  significatu)  et 
Filio  DEI  nomen  Angeli  (quamvis  longe  augustiore  vi)  dari  solet.  Ac  revera 
Filius  DEI  habet  sodales  angelos,  Gen.  18,  2.  Job  33,  23.  Ps.  68,  18.  1 Tim. 
3,  16.  Matth.  25,  31.:  et  videri  potuerat  angelos  potius,  quam  semen  Abrahae 
assumturus  fuisse,  nisi  alia  oeconomia  aliud  postulavisset:  c.  2,  16.  ipsaque  pri- 
vatio illa,  de  qua  ibidem  v.  7.  praesupponit  commercium.  Quid?  ipse  Psalmus  45. 
Christum  alloquitur  ut  Deum,  hoc  ipso  hemistichio,  et  paulo  ante  ut  na»  Fortem, 
quomodo  rursum  appellantur  angeli,  Ps.  103,  20.  Ergo  angeli  possint  videri 
consortes  Christi  appellari,  praesertim  cum  Paulus  omnia  Dicta  hic  allegata  ad 
eminentiam  Christi  prae  angelis  referat  Yeruntamen  propria  Christi  cum  homi- 
nibus necessitudo  facit,  ut  sodales  ejus  intelligamus  homines,  cap.  2,  11  seqq. 
Nam  Sponsus  consortes  suos  habet,  ut  Sponsa  suas:  Ps.  45,  15.  eademque  com- 
paratio est  ibid.  v.  3.  perpulcher  es  prae  /iliis  HOMINUM. 

v.  10.  xxl,  et)  Haec  particula  testimonia  connectit  — esis  xxt'  xp/x;  — 
oGx  exXEriouci)  Ps.  102,  26 — 28.  LXX,  xxt’  ipyi;  ait,  xupit,  ty,v  'f?y,  et  reliqua 
iisdem  verbis.  Innuitur  tempus  creationis,  cui  opponitur  finis  mundi,  quo  ipso 
solvitur  Artemonii  Dissertatio  111.  — «i»,  fu)  idem  ille,  ad  quem  sermo  dirigitur 
versu  praec.  — Rupis,  Domine)  Id  LXX  repetiere  ex  v.  23.  ejusdem  Psalmi. 
Praedicatur  Christus  etiam  iis  in  locis,  ubi  inprimis  contenderent  multi,  de  Patre 
esse  sermonem.  — yfiv,  terram : oOoxvol,  coeli)  Gradatio.  Nil  obstat,  quo  minus 
sub  coelis  angeli  innuantur,  quemadmodum  creatio  hominis  innuitur  sub  terra 
praetereunte. 

v.  11.  xutoi,  ipsi ) terra  et  coelum.  — aTroXoOvrxi-  peribunt)  Idem  verbum 
Luc.  5,  37.  Jac.  1,  11.  1 Petr.  1,  7.  2 Petr.  3,  6. 

v.  12.  iXkxc,ci;  ■ mutabis  — xXXxyrluovTxt  • mutabuntur)  Multi, 
pro  xW.xceic'  sed  in  Hebraeo  bis  unum  verbum  est  r)bn,  a LXX  saepe  per  xX- 
iiemo,  nunquam  per  IXvraw  expressum. ')  — 6 xOtocI  Kirs  Idem,  nunquam  alius, 
sine  ulla  vetustate  et  immutatione.  Vid.  Hiller.  Onom.  pag.  71.  262.  Sic  1 Sam. 
2, 10.  r,w  LXX  Auro?. 

v.  13.  8s,  tero)  Epitasis. 

v.  14.  rxvT*;,  omnes)  quanquam  in  varios  ordines  variis  nominibus,  etiam 
dominationem  aliquam  sonantibus,  distincti.  Eph.  1,21. — Aerroupyix*  — xraxrrsX- 
X4p.tvx  • qui  ministrant  — qui  mittuntur)  Ministrant  coram  Deo : [laudationi- 
bus r acantes,  \.  g.)  mittuntur,  foras,  ad  homines.  [DEI  mandata  exsecuturi  de 


II  Notandum  tamen , quod,  margo  Ed.  ii.  (ai  Ed.  nmj.  abludens)  lectioni  oXXa£ci{  non 
majus  Jam  pretium  constituit,  quam  lectioni  tX{£ti<.  Congruit,  quod  in  Vera.  germ.  legitur  um- 
^enden.  Posteriores  Itaque  Bcngelii  cogitationes  non  refutantur , sed  confirmantur  ista  crisi, 
quam  exhibet  eel.  D.  Emeatu,  Bibi.  th.  T.  VI.  p.  6.  Ceterum  idem  Eruditus,  I.  c.  T.  V.  pag.  21G. 
monet , et  tX((u;  et  XXXi':1.;  in  sermone  graeco  hebraiiante  idem  esse,  quod  abolebis,  ad  nihilum 
redige».  Considerent,  qui  possunt.  E.  B. 
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aliit  rebus  creatis,  V.  g.]  Ulrumque  opponitur  sessioni  ad  dextram.  Conf. 
Luc.  1,  19.  — -roii;  pi>AovTx?  xXr.sovouctv • eos.  qui  hereditatem  capient)  i.  e. 
electos,  eosque  vel  credentes  vel  credituros.  Suavis  periphrasis.  — «TM-nr.pixv  • 
salutem)  ex  tot  laniisque  periculis. 

CAPUT  II. 

v.  1.  Act)  Alibi  utitur  verbo  o^ci/.civ  debere:  hic,  &st  oportet.  Illud  dicit 
obligationem:  hoc,  urgens  periadum.  v.  3.  Jam  sermo  vergit  ad  hortationem, 
per  momenta  capiti  praecedenti  respondentia,  de  Christo  propheta,  rege,  sacer- 
dote: propheta,  dicitur  enim,  locutus  est:  rege,  dicitur  enim,  thronus:  sacer- 
dote. dicitur  enim,  purificationem  fecit,  et  sic  cap.  2.  de  propheta,  mox  v.  l.ss. 
de  rege , coronasti:  de  sacerdote,  ubique.  Hortatio  incipit  in  prima  persona; 
deinde  in  secunda  incrementum  capit,  c.  3,  1.  — -epiiwrepu);,  abundantius) 
Comparativus,  proprie,  v.seqq.  Constr.  cum  Ss?  oportet.  — xpooeyciv,  attendere) 
per  obedientiam.  coli.  v.  2.  noL  — -roi;  xxootfOcTii-  iis,  quae  audita  sunt)  Ref. 
ad  c.  1,  1.  tin.  et  conf.  infra  v.  3.  c.  5,  11.  Potiorcs  sunt  loquendi  et  audiendi, 
quam  scribendi  et  legendi  partes.  — -xpxppoiopicv)  Aoristus  2.  passivi, 

activa  significatione,  a peitu  fluo,  et  fuiulo.  ne  quando,  inquit,  praeterfluamus, 
animo  levissimo,  conf.  Gen.  49,  4.  Respexit  apostolus  ?ov;  LXX,  Prov.  3,  21. 
uii,  p.T.  «*pa(Sp>jfi;,  ne  praeterlabaris , ne  dimiseris  ex  oculis,  ubi  etiam  v.  20. 
legitur,  v&pr,  ippur,  Spvrw,  activo  sensu,  et  sic  passim.  Zosimus  I.  2.,  r,  pop. xtwv 
ipjnr,  u-eppr,  xxtx  {Jpxyu  • paulatim  defecit.  Greg.  cvx  jxr,  ti)  yooviu 

ytvr.Tai  tx  x.x).x  xal  u.r,  ^xpxppof.  Metaphora  hujus  verbi  frequens.  Hesychius, 
irxpxppu 4'oXii6(3v.cv.  Simili  verbo  exprimitur  poena  socordium,  itxxr.ixv, 
Sap.  1,  16.  Verbum  stat:  homo  socors  praeterfluit 

v.  2.  Si'  avyfli ciiv  per  angelos)  Aii,  per,  proprie  sumitur,  uti  v.  seq. 
collatis  Pauli  verbis  Gal.  3,  19.  Alias  non  valeret  argumentatio  apostoli  ab  an- 
gelis ad  Dominum,  v.  5.  Loculus  ergo  est  DEL'S  Ex.  20,  1.  per  angelos:  [ita 
tamen,  ut  ipsa  quoque  DEI  rox  resonaret,  c.  12,  26.  V.  g.]  in  N.  T.  locutus 
est  Deus  per  Dominum.  — lycvc-ro  'fiffixio;-  factus  est  firmus)  auctoritate  ei 
per  poenas  violantium  constituta.  — ttx^x)  omnis,  sine  acceptione  personarum. 
— -xpaix'7'.;  xxl  irxpxxor,)  I Ixpx^xn;  transgressio,  committendo  mala : wxpxxor, 
inobedientia,  omittendo  bona.  Metonymia  abstracti,  pro  transgrediente  et  ino- 
bediente,  qui  proprie  mercedem  accipit.  Antitheton  in  concreto,  nos,  negli - 
gentes,  v.  3.  Antitheton  in  abstracto,  -pooeyciv  toI?  xxoueDsfoi,  attendere  iis, 
quae  audita  sunt.  Aci  habet  accusativum  cum  infinitivo.  Inde  sententia:  Nos 
(Subjectum)  debemus  atteiulere  iis,  quae  audita  sunt  (Praedicatum.)  Praedi- 
catum hoc  habet  antithesin  in  abstracto.  — D.xjicv  accepit)  non  modo  in  sanc- 
tione, sed  etiam  in  exsecutione. 

v.  3.  w3;  r,|At£{  <x^co;6u.s6x)  quomodo  nos  effugiemus  mercedem  justam  et 
gravem?  Sic  cap.  12,  25.  Illi  non  fugerunt:  nos  non  effugiemus.  — «jwrnplx;) 
salutis,  in  orbe  futuro,  cum  gloria  conjunctae,  v.  5.  10.  nott.  Salutis  voca- 
bulum, quod  versu  illo  10.  repetitur,  alline  est  nomini  Jecit,  quod  resonat  in 
Evangelio  salutis.  — ip/r.v,  initium)  Antea  non  erat  praedicata  salus  tanta, 
tam  augusto  interprete.  — >.x).sc<j(txi-  dici)  a baptismo  usque  ad  ascensionem. 
Act.  1,  2.  — Six  toO  xupiou-  per  Dominum)  Augusta  appellatio:  coli.  c.  3,4.  ss. 
Ps.  110,  1.  Non  dicit  h.  I.  per  dominum  nostrum,  nam  etiam  angelorum  domi- 
num innuit,  quem  ipsi  angeli  Dominum  appellant.  Luc.  2,  11.  Matth.  28,  6. 
[Continetur  hac  appellatione,  quicqnid  c.  1.  atque  deinceps  v.  7 — 10.  memo- 
ratur. V.  g.)  Antitheton,  per  angelos,  v.  2.  Conf.  v.  5.  seq.  — utto  t«3v  xxoo- 
eivTbiv)  ab  iis,  qui  ex  ipso  Domino  coram  audierant.  Spectatores  etiam  illi 
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fuerant  et  ministri,  Luc.  1,  2.  sed  auditum  hoc  loco  memorat  apostolus,  con- 
venienter instituto  suo.  v.  1.  s.  Respicit  apostolus  non  solum  in  genere  ad  hi- 
storiam evangelicam,  sed  etiam  ad  singularia  capita,  v.  gr.  de  supplicatione  in 
horto,  elc.  c.  5,  7.  not.  Ad  ecclesias  ex  gentibus  scribens  Paulus  multa  solet 
de  sua  vocatione,  deque  fructibus  laboris  sui  dicere:  hic  vero  ad  fratres  ex 
circumcisione  scribens,  apostolos  potissimum  citat  longo  tempore  cum  Domino 
versatos,  conf.  Act.  1,  21.  10,  41.  13,  31.  not.  atque  illos  ipsos  apostolos  tan- 
tummodo generatim  citat,  ut  Hebraeos  ad  solum  Dominum  redigat.  — si;  y.u.5; 
iit  »io*)  Hoc  denotat  aetatem  praesentem  illam.  — i JieixioiOr,  • confirmata  est) 
non  per  poenas,  sed  per  charismata.  Rcsp.  firmus,  v.  2. 

v.  4.  ouvcTTijxaprjpoOvTo;)  Dccompositum.  Christi  est,  testari:  DEI  est, 
<jovsrtu.apTopsTv , testimonium  superaddere.  Idque  fecit  et  in  terris  ambulante 
Christo,  signis  et  prodigiis,  et  in  coelum  sublato,  r uriis  virtutibus.  AcL  2,  22.  33. 
Id  Testimonium  totum  agit  de  Domino  Jesu  Christo.  Act.  2,  36.  10,  36.  42.  Rom. 
14,  10.  1 Cor.  12,  3.  Pliil.  2,  11.  Si  quis  r arias  rirtutes  etiam  ad  Christum  in 
terris  ambulantem  referre  velit,  non  repugno.  Me,  ni  fallor,  induxit  parallelis- 
inus  notae  sequentis.  — raulXxi;,  r uriis)  Parallelum,  fttpwaoE;  distributionibus. 
coli.  1 Cor.  12,  11.  — xxti  ty,v  aOrou  OsXr.wv  secundum  suam  voluntatem) 
liberrime,  uberrime,  clementissime,  non  pro  arbitrio  accipientium:  unde  pa- 
tet, donum  esse  plane  supernaturale.  «otoO,  ipsius  Dei.  pxi  LXX  t;. 

v.  5.  ou  y*P  iyyCi.oi;  ■ non  enim  angetis)  Aetiologia,  versum  3.  ubi  Sa- 
lutis et  Domini  appellatio  scite  inserta  est,  respiciens,  novae  periochae  incho- 
andae inservit.  Quo  major  Salus,  quo  gloriosior  Dominus  spernitur,  eo  gravior 
est  culpa  spernentium.  Non  angelis,  de  quibus  nil  in  eam  sententiam  scriptum 
est,  sed  homini,  hominisve  lilio,  Jesu  Christo,  et  angelos  et  omnia  subordinavit 
Deus.  Plus  negotii  habuerunt  angeli  in  V.  T.  sed  in  N.  T.  evecta  per  Christum 
humana  natura  angeli  sunt  conservi  nostri.  Dius  negotii  dixi  suXx^cS;.  ex  anti- 
theto  etiam  illud  cogitari  possit,  quod  in  V.  T.  major  angelis  reverentia  debe- 
batur, quam  in  N.  T.,  ubi  nunc  conservi  nostri  sunt  Eo  ipso  aulcin,  quia  nostri 
conservi  sunt,  inlelligitur,  eos  non  esse  in  X.  T.  otiosos,  sed  tantum  sub  alio 
respectu  agere,  quam  in  V.  T.  Ut  hoc  loco  angeli  opponuntur  Domino,  sic  v.  16. 
opponuntur  fratribus.  Apostolus  soli  Christo  solos  homines  credentes  copulat. 
— uraraiU,  subordinavit ) Hoc  verbum  jam  repraesentatur  cx  v.  8.  Subordi- 
narit  Deus,  nam  ad  cap.  1,  1.  respicit  oratio.  — tt.v  0!X0’jp.evy,v  rry  piXXouexv 
orbem  tgrrae  futurum)  Una  omnium  temporum  oixoopivr,  terra  est,  c.  1,6.  Ita- 
que oixoopivr,  p&Xouca  terra  futura  dicitur,  ut  sol  crastinus,  quamvis  unus 
omnium  sol  dierum  est.  Hebraice  ton  Graece  piXXooca.  Orbis  unus  est,  sub 
gratia  et  sub  gloria;  futurus  dicitur,  non  quin  jam  sil,  sed  quia  olim  praedic- 
tus. Novitas,  quae  per  Christum  in  N.  T.  instituta  fuit,  tanti  aestimatur  in  Scrip- 
tura, ut  inde  exsistat  dichotomia  inter  tempora  V.T.,  et  inter  tempora  N.  T.  una 
cum  aeternitate  inde  pendente,  haec,  simul  sumta,  vocantur  vi  outouu ivr.  r,  piX- 
Xouca.  MtUovn  sunt  identidem,  ex  prospectu  V.  T.  prophetico  in  Novum  Te- 
stamentum, Bona  in  N.  T.  praesentia,  per  Christum  parta;  quae  incipiunt,  dum 
orbis  futurus  ei  subjicitur,  quum  primum  gloria  et  honore  coronatus  fuit  De 
Mina  hac  locutione  conf.  not.  ad  Rom.  3, 30.  Quanquam  etiam  pro  hujus  epi- 
stolae tempore  futurus  est  suo  modo,  tum,  quum  omnia  Christo  subjecta  erunt, 
etiam  mors.  1 Cor.  15,  24.  seq.  expende  nondum,  v.  8.  et  ipsam  orbis  futuri 
descriptionem,  cap.  12,  26.  seqq.  Late  patet  nomen  orbis,  vide  Psalmum,  qui 
mox  citatur,  nxt r,?  toO  MEAAONTOE  xi<3vo;,  Pater  futuri  seculi,  Es.  9,  6. 
in  Graec.  et  Lat.  — rapi  r,;  XxXoOpev • de  quo  loquimur)  loquimur:  nos  docto- 
res.  c.  5,  11.  not.  Huic  versiculo  per  hoc  incisum  vis  propositionis  conciliatur. 
Propositio  autem  est:  Omnia  stibficienlur  Jesu  Christo. 
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v.  6.  StsaapmlpaTO  $s  rou  tI;,  testatus  est  autem  alicubi  aliquis')  aliquis, 
scii,  testis.  Non  hic  locutus  est  David  de  se  ipso:  quare  nomen  ejus  non  opus 
erat  poni.  Neque  subsistendum  est  in  internunciis,  sed  spectandum  verbum  DEI, 
semel  testatum.  Testatus  est  David  in  Psalmo  8.  ad  quem  Psalmum  hoc  caput 
saepe  respicit,  etiam  a versu  10.,  ut  videbimus.  Si,  autem,  facit  antitheton  inter 
angelos  et  inter  eum,  cui  Psalmus  omnia  subordinata  testatur.  — rt  ie- riv  — rro- 
S&v  au-roO)  Sic  plane  LXX,  Ps.  8,  5 — 7.  Incisum  illud,  et  constituisti  eum  super 
opera  manuum  tuarum,  apostolus  in  sua  certe  argumentatione  non  assumit,  om- 
nia ex  eo,  quod  in  Psalmo  praecedit  et  subsequitur,  deducens.  Memorantur  in 
inciso  illo  opera  manuum  DEI,  i. e.  coelum,  luna  et  stellae  ( Sol  abest:  vel,  quia, 
ut  Abrahaino  seminis  sui  servitus  et  liberatio,  Geu.  15,  12.  sic  Da  vidi  exinanitio 
et  exaltatio  Messiae,  noctu  indicata  et  ab  eo  decantata  est:  quemadmodum  etiam 
sermo  Domini  ad  Joburn  noctu  fuisse  videtur,  Job.  38,  7.  31.  s.  vel,  quia  Mes- 
sias  in  cruce,  derelictus,  obscurato  sole,  lunam  et  stellas  riilit:)  at  ultra  horum 
durationem  manet  imperium  Christi.  — t£  irr, iv  avOp&nro;)  quid  est  homo,  ad 
opera  DEI,  coelum  elc.  quid  vero  ad  Deum  ipsum?  Ita  demissior  est  sermo, 
quam  si  diceret:  quis  sum  ego?  avOpoirc;,  /tomo , sine  articulo;  tanquam  unus  e 
multis.  OUS  homo,  TrxOr.-rd;,  passionibus  et  morti  addictus.  — i/n  puuv^mcq  aei- 
toO,  quod  meministi  ejus)  Talis  status  Messiae  describitur,  in  quo  a divina  recor- 
datione ct  cura  praetermissus  videri  posset.  Unde  hoc  ipsum,  recordationem 
sui,  miratur  ipse,  admiranda  humilitate:  quanto  magis  tantam  gloriam  sibi  para- 
tam? Non  aliter  esse  poterat:  Act.  2,  24.  at  orat,  quasi  vix  ita  esse  potuerit  — 
f,j  sire.  Tenuius  quiddam  hoc  loco  sonat  p filius  hominis,  quam  esu» 
homo.  — uio;  avftpdowj)  ens  p . coli.  Ps.  49,  3.  Iterum  sine  articulo.  — i-i- 
(xxixnj  serrdv,  rationem  ejus  habes)  Incrementum  sermonis,  nam  memoria  est 
vel  de  absente : i-mutKrreaDat,  inrisere,  praesentem  curam  denotat 

v.  7.  Ppajni  nj  perbrere  tempus.  Idem  verbum,  Luc.  22,  58.  — rxp'  ay- 
ysXou?)  Psalmo  8,  6.  illud  ov.ara  ari:  irs-ionm  hunc  habet  sensum:  Fecisti 
filium  hominis  paulisper  minorem  esse  Deo,  id  est,  se  ipso.  Pulcra  periphrasis 
Christophori  Corneri : Christus  homo  factus  sub  cruce  se  humiliavit,  et  IXFHA 
DEUM  se  abjecit,  cum,  quiescente  natura  divina  et  vires  suas  non  exserente, 
ipse  Deus  et  Dominus  gloriae  crucifixus  et  mortuus  est.  Expos.  Psalm.  p.  24. 
Haec  est  vis  Mein  praelixi  2 Chron.  15,  16.  Es.  52,  14.  vid.  Nold.  Concord.  hac 
partic.  8-  21.  Ipsum  lonis  sequente  Mem,  Cohel.  4,  8.  Alia  phrasi  Paulina  di- 
citur d»v  lex  Oci)  et  xzvvyyx;  iaovdv,  PhiL  2,  6.  7.  not  Interpretationem  vero 
LXX  interpretum  apostolus  suo  aptam  instituto  retinet;  nam  homonymia  hebrai- 
cae  vocis  cr.b»  naturam  significat  invisibilem , eoque  humana  superiorem,  sive 
angelicam  sive  divinam:  et  qui  praeter  angelos  minoratus  est,  utique  praeter 
DEUM  minoratus  est:  DEI  autem  appellationem  postliminio  quasi  supplet  capite 
3.  v.  4.  Sic  enim  solet  apostolus  verbis  LXX  interpretum  commode  uti , et  vim 
Hebraicorum,  ubi  ad  propositum  plus  faciunt,  lectori  postliminio  propinare, 
c.  10,  8.  12,  6.  nott. 

')  v.  8.  ravrat  OrcTa;a;)  vid.  1 Cor.  15,  27.  et  anteced.  cum  annot.  — 
yxp,  enim)  Infert  apostolus,  cur  hunc  locum  allegarit:  quia  videlicet  docemur 
in  eo,  Jesum  esse,  cui  subordinata  sunt  omnia,  adeoque  futurus  orbis,  v.  5. 
Saepe  yxp  enim  facit  ad  aetiologiam  Didi.  c.  7,  14.  9,24.  Et  sic  Paulus,  Rom. 
3,  28.  — xi)t <3,  xut<3)  ei,  ei,  de  quo  loquitur,  homini,  lilio  hominis.  Id  declara- 
tur demum  versu  9.  medio,  de  Jesu,  aptissime  dilatum.  — tx  rxvTa)  t£  secundo 
tertioque  loco  vim  habet  relativi  ad  tvxvtx  omnia  praecedens.  Eadem  vis  arti- 
culi, Joh.  19,  5.  7.  Gal.  5,  13.  6,  14.  — ovSiv,  nihil)  ne  angelos  quidem,  v.  5. 


1)  ti  tfja  tuv  xc'p&v  sou,  opera  manuum  tuarum ] Solem, 


lunam,  stella»  etc.  Pa.  8, 4. 
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cap.  1,6.  — i^-frEv,  reliquit)  in  sermone  Psalmi,  cui  eventus  rerum  parlim  re- 
spondet, partim  respondebit.  — vOv  8s  oottm,  nunc  autem  necdum)  NOv  mine 
hic  servit  anthypophorae,  nam  tempus  denotatur  in  dotto»  nondum,  et  hoc  con- 
struitur cum  optopisv  ridemus,  in  antitheto  ad  praesens  |jXe-oi«v,  cernimus.  Sub- 
jecta Christo  jam  sunt  plura,  quam  videmus;  et  suo  tempore  prorsus  omnia 
erunt  ei  subjecta,  nobis  cernentibus.  Eph.  i,  22.  i Cor.  15,  27.  s.  sed  cur  non- 
dum omnia?  quia  et  corpus  ejus,  ecclesia,  laborat:  et  ipse  non  agnoscitur,  certe 
non  conspicitur.  Verbum  fAtma  cerno  notat  quiddam  magis  definitum:  opio»  ri- 
deo,  quiddam  latius  atque  augustius. 

v.  9.  Si,  r ero)  Antilheton  inter  id  Psalmi,  quod  nondum  ridemus,  et  inter 
id,  quod  jam  cernimus  impletum  in  Jesu.  Quid  autem  cernimus?  Jesum,  qui 
paululum  praeter  angelos  minoratus  erat,  cernimus,  quod  propter  passionem 
mortis  sit  gloria  et  honore  coronatus.  In  hac  periocha,  iXarrofiivov  (Sta  — 
dTreipavojuivov)  07:01;  xtX  est  yiaapu»; , qualem  habet  Paulus  Gal.  4,  4.  5.  atque 
in  praesenti  inciso,  Sii  xxX  quod  incisum  ante  So;r,  nullam  <rriyu.7,v  desiderat,  id 
propter  quod  coronatus  est  Jesus,  nempe  passio  mortis,  ex  naturali  ordine  rei, 
nec  sine  emphasi,  ante  coronationem  ipsam  memoratur.  Eximit  Judaeis  aposto- 
lus infestum  crucis  scandalum;  et  argumentum,  quod  a passione  Jesu  contra 
gloriam  ipsius  eamque  nobis  quoque  gloriosam  duci  posset,  ita  solvit,  ut  etiam 
invertat.  Passionem  mortis  adeo  non  obstare,  ostendit,  gloriae  et  honori  Mes- 
siae, ut  eam  potius  confirmet  nobis.  Unde  infert,  minorationem  Jesu  praeter 
angelos,  quae  ad  paululum  facta  fuerit,  non  eo  spectasse,  ut  in  morte  maneret, 
sed  ut  morte  semel  exantlata  omne  sibi  subordinatum  haberet.  Jesus  est,  in 
quem  et  minoratio  et  coronatio  in  Psalmo  descriptae  conveniunt:  Idem  ergo  est, 
cui  etiam  potestas  in  omne,  quae  in  gradatione  Psalmi  subsequitur,  convenit.  — 
(ipayji  ti,  paululum  quiddam)  Aliquot  horae  crucis,  dies  passionis,  anni  laborum, 
quantulum  sunt  ad  aeternitatem?  — r.xf  ayyeXoo?,  praeter  angelos)  pali  ac 
mori  nescios.  — ViXxTTiapivov)  tenuiorem,  minorem,  vermem  factum,  conf.  Luc. 
22,  43.  Participium  innuit,  Jesum  per  se  et  sua  causa  potuisse  sine  passione 
capessere  gloriam:  sed  fratrum  etiam  ducenda  fuit  ratio.  — (3A£7to;aev,  cernimus) 
Adspectas,  inquit,  loquitur.  Idem  verbum  c.  3, 19.  10,25.  Res  et  eventus  con- 
gruit cum  fide  testimonii  praevii,  v.  6.  init.  — to  -iOr,y.a  toO  Oavaxoit,  passionem 
mortis)  Mortis  passio,  summa,  vid.  cap.  5,  7.  — xxi  xifi-jj,  gloria  et  ho- 
nore) Filium  Dei  decente.  [Gloria  mortem  praesupponit : passionem  honor. 
V.  g.]  — io re^avuuivov , coronatum)  post  mortem,  — 67:11»; , ut)  Necti  debet 
cum  t<3  tenuiorem  factum,  et  ideo  finem  notat.  — /jxpt— 1 0eo5,  gratia  Dei)  Alii 
pridem  yoipl;  0£oO,  praeter  Deum.  Bonam  utraque  lectio  sententiam  fundit: 
utramque  videamus.  Incisum  hoc,  cum  ywpi;,  praeter,  sic  habet:  Christus  mor- 
tem gustari t pro  omni,  excepto  Deo.  Haec  periocha  est,  per  partes  suas  decla- 
randa. 1)  Travxd;,  quemadmodum  ravxa  v.  8.  et  10.  quinquies,  est  neutrum,  ut 
Orig.  Theod.  Ambros.  apud  Estium  agnoscunt,  etenim  in  masculino  plurale  esse 
solet,  Orep  iravTiov,  2 Cor.  5,  15.  1 Tim.  2,  6.  et  plurale  mtvriav,  rabn,  plerum- 
que masculinum  quidem,  et  interdum  neutrum  est:  sed  Tiav-ro;,  irav-rl,  sine  sub- 
stantivo aut  participio  positum,  scinper  neutrum  est.  vide  supra  ad  2 Cor.  11,6. 
Mare.  9,  49.  Ostendit  Apostolus  gloriam  Christi  ex  Psalmo  8.,  maximeque  ex 
illo  inciso,  bs  omne  posuisti  sub  pedibus  ejus,  atque  emphasin  numeri  singula- 
ris, quae  in  grandi  illa  syllaba  ha  inest,  a LXX  inU  praetermissam  supplet,  quum 
in  hoc  duntaxat  palmario  nervo  ait,  -avxo;.  Neque  enim  Trimi;  neutrum,  sine 
articulo,  non  est  Graecum : Hesiodo  quippe  ttXeov  rluur»  xxv-ro;  dicitur.  Hoc  ttSv, 
hoc  omne,  cui  ouSsv  nihil  neutro  item  genere  opponitur  v.  8.,  et  omnes,  mascu- 
lino genere,  includuntur,  Joh.  3,  35.  36.,  complectitur  maxime  angelos,  praeter 
quos  paululum  minoratus  fuerat  Christus : et  tali  pacto  protasis  et  apodosis  in- 
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ter  se  respondent,  A 'otidum  ridemus  ei  omnia  subjeci  a,  sed  tamen  id,  pro  quo 
mortem  gustavit,  est  Omne.  II)  Gustare  mortem,  dicit  mortis  veritatem,  et  ta- 
men hoc  loco  etiam  brevitatem,  ut  Chrysoslomus,  Sedulius,  Haymo,  Flacius  ad 
h.  I.  agnoscunt.  III)  Hinc  demum  colligitur,  quid  o-sp  significet, pro  omni:  Germ. 
um  altes,  non,  fiir  alte,  u-jp  hoc  loco  denotat  rein  consequendam,  ut  Joh.  11,4. 
2 Cor.  1,  6.  12,  8.  19.  2 Thess.  1,  5.  Mortem  gnstarit  pro  omni;  ut  omne  sibi 
vindicaret,  ut  omnium  rerum  potestatem  capesseret:  sive,  pro  eo,  ut  ipsi  obtin- 
geret, qnod  scriptum  est,  OM.XE  posuisti  sub  pedes  ejus.  IV)  Omne  illud  habet 
apertissimam  et  justissimam  exceptionem.  Paulus  1 Cor.  15,  27.  eundem  Psal- 
mum, eandem  voculam  53  omne  tractans,  adjicit,  S/fXov , ori  exto;  toO  vuroTa^av- 
to;  aortS  tx  rxvrx.  Eadem  igitur  exceptio  hoc  loco  ponitur,  ywpi;  fieoO  (izep  rxv- 
to;.  omne , praeter  Deum,  Christo  subjectum  est.  yiool;  exceptioni  servit.  Sic 
Epiphanius,  Xix  -xvro;,  yupi;  7tEvT7;xo<rrifc.  haeres.  LXXV.  Tlmmas  Magister:  -ro 
■n\r,i  xxt  to  exto;,  -6  /wpi;  S-/)).oOot.  Agnoscit  Theodoritus,  /copi;  hoc  loco  excep- 
tioni inservire:  quae  autem  sit  exceptio,  ille  Psalmi  parallelismus  nos  docet.  At- 
que ipsa  exceptio  amplitudinem  rerum  Christo  subjectarum,  quae  sunt  praeter 
Deum  plane  omnia,  quam  significantissime,  et  tamen,  ne  sermo  interpelletur, 
quam  brevissime  commonstrat:  decenterque  exceptio  ipsi  rei,  de  qua  fit  excep- 
tio, praemittitur. 

Idem  incisum,  si  yxpivi  gratia  retineas,  sic  explicabis:  ut  gratia  DEI  pro 
omni  gustaret  mortem.  Gratia  DEI,  erga  nos,  Gal.  2,  21.  Rom.  5,  8.  et  erga 
ipsum  Jesum.  Adversarii  putabant,  Jesum  ira  DEI  esse  passum  et  mortuum,  Ps. 
22,  8.  s.  69,  27.  Es.  53,  4.  Joh.  19,7.  Sed  plane  gratia  DEI  passus  est  et  mor- 
tuus, cujus  gratiae  munus  est  honor  et  gloria.  Phil.  2,  9.  i/xpbjar o’  Luc.  2, 
40.  52.  Rom.  5,  15.  Atque  hoc  nomen,  yipm,  idem  dicit,  quod  verba  p.ij/.v/.Txij, 
ijroTxETrrr,,  recordaris,  rationem  habes,  v.  6.  ex  Psalmo  illo  8.  In  hac  interpre- 
tatione 0~Ep  ttxvto<;  posset  valere  pro  omnibus,  Germ.  ftlr  alte,  quod  ad  praepo- 
sitionem attinet:  sed  obstat  neutrum  -xvtoj. 

Nunc  quaeritur,  utra  lectio  genuina  siL  Non  ignoro,  yi pro  plausibilius 
esse,  quam  yy> p£;.  et  sine  labore  ullo  a me  impetrarem , ut  hoc  missum  facerem, 
et  illud  amplecterer.  Sed  ubi  de  verbo  DEI , ubi  de  unico  DEI  verbulo  agitur, 
nil  temporis  causa  statuere  debeinus.  Facilius  x<'>pi;  **>  /xpcri , quam  yxpvn  in 
X<apl{  librariorum  sedulitas,  planiora  omnia  quaerens,  mutavit:  et  tamen  yupU 
remanet  in  monumentis  antiquis,  multis,  gravibus.  Ea  enumerat  Apparatus  cri- 
ticus: iis  addatur  Anastasii  abbatis,  qui  seculo  VIII.  in  Palaestina  floruit,  liber 
contra  Judaeos,  diserte  hanc  lectionem  exhibens.  Neque  lectionem  hanc,  neque 
interpretationem  hic  a nobis  propositam,  quisquam,  ut  spero,  exagitabit:  lectori 
tamen  integrum  est,  rem  amplius  expendere.  Syriacorum  exemplarium  in  utra- 
que lectione  conjungenda  constantium  declarat  La  Croze  lib.  III.  de  Christianismo 
Indico,  c.  3.  §■  64.  — ycum-rxi,  gustaretj  Notatur  hac  phrasi  veritas  mortis,  ut 
passim:  et  hoc  loco,  ut  diximus,  simul  to  {jp x-yy  brevitas,  cui  notandae  aptus  est 
genitivus,  Oxvxtou,  coli.  c.  6,  4.  not.  Aliud  est,  partem  mortis  gustare;  aliud, 
pars  sive  brevitas  temporis,  qua  mors  tota  gustatur.  Brevitatis  significationi  non 
obstat  locus  Matth.  16,  28.  nain  ibi  est  locutio  negativa,  uti  Luc.  14,  24.  Adju- 
vat autem  eam  locus  Psalmi  34,  9.  ysucxufiE  xai  ioete  • i.  e.  gustate  modo,  et  ti- 
debitis.  alias  gustus  non  poneretur  ante  risum. 

v.  10.  ifepgrs,  decebat ) Sic  Psalm.  8,  2.  "p"1”  LXX,  r,  [uyoXorrpfestx  eou. 
Ceteroqui  toto  hoc  versu  10.  Propositio,  quae  versu  8. 9.  verbis  ejusdem  Psalmi 
vestita  erat,  nunc  verbis  ad  apostoli  institutum  propius  accommodatis  declaratur: 
sed  cum  hac  difTerentia,  ut  versus  8.  9.  expressius  agat  de  Gloria,  ex  antece- 
dentibus; versus  10.  de  Passionibus  agat  expressius,  transitionem  ad  subse- 
quentia  parans.  Praedicatum  propositionis  est,  Decebat  illum,  propter  quem  om- 
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«lia  et  per  quem  omnia  sunt:  subjectum  sequitur,  multo»  filio»  in  gloriam  ayat- 
-ovra  ducentem , principem  talutii  eorum  per  pastiones  consummare.  Posset 
ivayovTa  resolvi,  ivx  ayxywv  teXeiuxtt, ■ sed  construitur  sic,  ayayivxa  -rov  asyr- 
yov,  ut  primus  dux  saluti»  sit  etiam  perducens  in  gloriam,  aeyy.yd;  componitur 
ex  ipyr,  et  ayw  et  apyr,  prospicit  in  textu  ad  TE>eU3<jai  (coli.  cap.  12,  2.)  at 
ayu>  respicit  ad  «yayovra.  Itaque  complectitur  Propositio  sententias  magnas  et 
multas,  quas  sic  evolveris: 

1)  Jesus  est  dux  salutis. 

2)  Ut  patiendo  salutem  pararet,  necesse  fuit. 

3)  Per  passiones  est  consummatus. 

4)  Cum  ea  consummatione  conjuncta  est  gloria  filiorum. 

5)  Filii  sunt  multi. 

6)  Totum  hoc  institutum  valde  decebat  Deum,  quamvis  infidelitas  pro  de- 
decore habeat. 

7)  Decebat  Deum,  ut  Jesus  pateretur  et  filios  salvaret,  nam  propter  eum 
sunt  omnia. 

8)  Decebat  Deum,  ut  Jesus  consummaretur,  et  filii  ad  gloriam  perduce- 
rentur. nam  per  eum  sunt  omnia. 

Ex  his,  quatuor  momenta,  totidem  literis  notata,  servato  textus  ordine, 
ponimus 

A 13 

Gloria  filiorum:  dux  patiens: 

C D 

salus  filiorum:  consummatio  ducis. 

Haec  momenta  reducuntur  ad  Deum , propter  tpiem  et  per  quem  omnia 
sunt,  id  est,  cui  tribuenda  sunt  omnium  rerum  initia  et  exitus.  Ad  initia  rerum 
perlinet  B et  C.  ad  exitus  rerum  pertinet  D et  A.  Enimvero  eadem  quatuor  mo- 
menta per  yixijp/jv  in  textu  sunt  transposita,  ut  a fine  ,4  pulcherrimo  ordine  pro- 
grediatur oratio  ad  media,  quae  in  HCD  continentur.  — aOrcS)  eum,  Deum  Pa- 
trem: qui  memoratur  versu  9.  et  subauditur  versu  5.  — Si’  8v,  ii’  oo,  propter 
quem,  per  quem)  Subtili  et  eleganti  discrimine  Paulus  praepositiones  cumulare  so- 
let. — r.oXt.vj;,  multos ) quam  plurimos,  unde  ixxlr.mx,  coetui,  v.  12.  — otou;, 
filios)  Stilo  V.  T.  dicuntur  ttxiSix  pueri,  coli.  v.  13.  s.  noL  stilo  N.  T.  uiot  filii, 
quorum  status  opponitur  serrituti,  v.  15.:  ut  apud  Paulum.  Rom.  8,  15.  Gal. 
4,  6.  Ipse  Jesus,  Filius:  is  nos  facit  filios  Dei,  nos  habet  sobolem  suam.  C'n5' 
Trxt&i,  soboles  sunt  Synonyma,  conf.  Ps.  22,  31.  Es.  53,  10.  — ei;  , in 
gloriam)  Ilaec  gloria  in  eo  ipso  consistit,  quod  sint  filii,  et  tanquam  lilii  tracten- 
tur. Rom.  8,  21.  Expende  Joh.  17,  10.  22.  ac  totam  illam  orationem:  et  confer 
v.  7.  hujus  capitis  2.  Proximam  inter  se  significationem  habent  gloria  et  sancti- 
tas, ductio  in  gloriam  et  sanctificatio,  v.  11.  — -ril;  Toi-nripix;  au-rtSv,  salutis  eo- 
rum') Hoc  ipsum  vocabulum  praesupponit  perniciem:  ex  qua  ut  educeremur, 
patiendum  Christo  fuit.  Salutem  excipit  gloria,  stilo  Pauli,  2 Tim.  2,  10. 
not.  — Te>eu5<7xi,  consummare)  Hoc  verbo  continetur  perductio  ad  finem  mo- 
lestiarum et  ad  metam  gloriae  plenam,  c.  5,  9.  Metaphora  agonistica.  Frequens 
enim  in  hac  epistola,  teXeioO-jOxi,  te^eio;,  teXsiott,;,  teXeioxji;,  te^eiojtt,;,  de  Chri- 
sto et  Christianis.  Haec  per  passiones  consummatio  duo  momenta  innuit:  I)  Glo- 
riam Christi,  quippe  cui , consummato,  omnia  subordinantur.  11)  Passiones  prae- 
gressas. De  passionibus  mox  tractat  expresse,  v.  11  — 18.  quanquam  eas  etiam 
in  praecedentibus  attigit:  tractationem  de  Gloria  hoc  ipso  loco  praemisit,  ad 
acuendam  hortationem  suam,  et  ad  praesanandum  scandalum  passionis  et  mortis. 
Uberiorem  vero  utriusque  momenti  considerationem  intertexit  insequenti  tracta- 
tioni de  Sacerdotio,  quae  versu  17.  proponitur.  Ac  de  Passionibus  quidem  res 
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aperta  est:  Gloriam  vero  describit,  dum  opportunis  locis  memorat,  Jesum  esse 
consummatum,  esse  in  coelis,  olliorem  coelis  facium,  sedere  ad  dexteram  Dei, 
secundo  conspectum  iri,  hostes  ejus  poVihtm  iri  scabellum  pedum  ejus,  hoc 
versu,  et  cap.  4,  14.  5,  9.  7,  26.  28.  8,  1.  s.  9,  24.  28.  10,  12.  13.  12,  2. 

v.  11.  Y«p,  enim)  Necessitudo  summa , causa,  cur  decuerit,  Jesum  non 
sine  nobis  consummari.  — 6 ayta^uv,  sanctificans')  Christus,  c.  13, 12.  Sancti- 
ficans dicitur  Christus  propter  totum  illud  beneficium,  quod  ipse  per  sese  nos 
sanctos,  i.  e.  dirinos,  facit.  — oi  ayta^oaevoi,  qui  sanctificantur)  populus,  c.  10, 
10.  14.  29.  Synonyma,  sanctificare,  ad  DEUM  adducere;  sanctificari,  ad 
DEUM  adduci,  appropinquare,  accedere.  Sanctificans  est  a Patre  genitus  et 
Sanctificator  constitutus:  (pii  sanctificantur,  a DEO  creati,  et  ad  sanctificationem 
accipiendam  constituti,  conf.  £S<oxev,  dedit,  v.  13.  Haec  origo  fraternitatis  et 
communionis  cum  sanguine  et  carne.  — ic,  evo;,  e.r  uno)  e5;  unus  ille  est  Abra- 
ham:  uti  Malach.  2,  15.  Es.  51,  2.  Ez.  33,  24.  Ex  uno  Adam,  omnes  homines: 
ex  uno  Abraham,  omnes  Ahrahamidae.  Toto  hoc  loco,  ad  Abrahamidas  scribens, 
Paulus  ad  eos  sermonem  seorsum  accommodat,  v.  16.  17.  c.  13,  12.  quemadmo- 
dum etiam  Psalmo  22.,  qui  hic  citatur  v.  12.,  sermo  est  de  Israele,  v.  23.  ss.  de 
gentibus  autem,  v.26— 32.  ac  lota  deinceps  de  sacerdotio  deque  sacrificiis  trac- 
tatio praecipue  ad  Hebraeorum  captum  congruit.  Quocirca  mullum  haec  ali- 
quando epistola  ad  Israelis  salutem  conferre  poterit.  Si  unus  hic  Deum  innue- 
ret, angeli  includendi  essent,  qui  removentur  versu  16. — rav-rc;,  omnes ) Con- 
str.  cum  ayia^op-Evoi  qui  sanctificantur,  nam  dicit,  -xvre;,  omnes,  utrasque  dic- 
turus, si  sanctificantem  t<5  TravTS;  omnes  includeret.  — oox  teaiujpiveTai)  non 
erubescit,  quum  extra  hanc  causam,  fquod  ex  Abraliamo  sunt,  qui  non  ut  pec- 
cator, ut  salutis  indigus,  sed  ut  stirps  communis,  ut  is  qui  promissionem  acce- 
perat, consideratur:)  multa  fuissent,  cur  eum  puderet,  nam  minime  sancti  et 
valde  sontes  v.  14.  s.  fueramus,  tamen  non  erubescit:  imo  propter  sanctitatem 
illam  et  gloriam,  in  quam  nos  duxit,  gloriosum  sibi  ducit.  Tales  filios  restitutos 
habere,  Deum  decet:  tales  fratres  non  erubescit  Christus,  conf.  non  erubescit, 
c.  11,  16.  not.  — xaXeTv)  appellare,  appellando  declarare. 

v.  12.  Xiywv,  dicens)  Tria  hic  sunt  allegata  V.  T.  quibus  praecedens  sermo 
apostoli  egregie  confirmatur,  per  y_tx<jp.6v,  ordine  retrogrado.  Namque 

apostolus  memorat  Christus  in  dictis  V.  T.  ait: 

v.  10.,  filios:  ! v.  13.  fin.  ego  et  nati. 

ibid.  consummationem  per  passiones:  i v.  13.  init,  confisus  ero: 

v.  i i.,  necessitudinem  ejus,  qui  sane-  v.  12.  fratribus  meis: 
tificat,  et  eorum,  qui  sanctificantur: 

Ac  rursum  v.  14—17.  ordine  inverso  memorantur  nati,  et  res  a Christo 
bene  gesta,  et  fratres.  Duae  catenae  allegationum,  c.  1.  de  Gloria  Christi,  et 
c.  2.  de  Redemtione,  suavissime  inter  se  respondent.  — arayveXfi  — Op.vV,<j(o  <re) 
Ps.  22,  23.  LXX,  cetera,  iisdem  verbis.  Xomen  Domini  boni,  fra- 

tribus ignotum,  Mcssias  praedicat,  ut  fratres  quoque  laudent  illum.  Ps.  cit.  v.  24. 
— CpLvriato,  canam)  tanquam  dux  chori,  conf.  Psahn.  8,  3. 

v.  13.  iyd>  scouai  wtsoifiw;  te'  aO-rcJ,  ego  ero  fidens  in  eo)  LXX,  /.at  ~t- 
irotfid)?  SwojAat  te'  au-riji-  apud  Esajam  proxime  ante  locum  ex  c.  8.  citandum  mox. 
irteoifiw;  aoojxat  te'  avr<5  2 Sam.  22,  3.  quod  ecclesia  imitatur  Es.  12,  2.  Innui- 
tur filialis  fiducia  Messiae  ex  passionibus  ad  Patrem  confugientis,  [et  nequaipiam 
frustrati,  coti.  v.  10.  fin.  V.  g.]  c.  5,  7.  coli.  2 Sam.  cap.  cit.  v.  4.  seqq.  Parti- 
cula allegatur;  periocha  tota  innuitur  ab  apostolo.  Recte  reprehendunt  Theo- 
logi nostri  scholasticos,  negantes,  satisfactionem  Christi  ex  se  et  simpliciter  con- 
dignam esse.  vid.  Calov.  mataeol.  pap.  in  Dedic.  Sed  tamen  hujus  satisfactionis 
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fragrantissima  pars  est  fiducia  purissima,  qua  fiducia  unice  nixus  ipse  est  ia 
accessu  ad  Patrem.  Ps.  22,  10.  Malth.  27,  43.  neque  enim  sua  merita  ostendit, 
quin  peccata  potius  in  se  conjecta  confessus  est  Ps.  69,  6.  Ut  igitur  ille  per 
sese  fide  in  Patrem  nixus  est;  sic  nos  fide  in  Christum,  et  per  Christum  in  Pa- 
trem nitimur.  Gravissimum  argumentum  contra  humana  operum  merita.  Hac 
autem  fiducia  Christus  est  usus  non  pro  se;  nam  ipse  et  Pater  unum  sunt:  sed 
pro  suis.  v.  16.  Praesens  quodque  auxilium  dabat  fiduciam  de  auxilio  futuro, 
Cconf.  Phil.  1,  6.j  usque  ad  plenam  ex  morte  et  diabolo  victoriam.  — i&xt  — 
i Osd;j  Es.  8, 18.  LXX,  iisdem  verbis,  frxtSia  nrib’  nato»  vocat,  decente  Primo- 
genitum sermone,  qui  eosdem  et  fratre s ei  minores  innuit:  atque  hos  omnes 
Deo,  qui  eos  ipsi  dederat  saltandos,  juxta  secum  glorificandos  sistit. 

v.  14.  &~d  odv  -x  raiXla,  quia  ergo  pueri')  ai  raiSia  pueri  h.  I.  non  est 
nomen  aetatis  naturalis;  sed  deducitur  ex  v.  13.  Messias  non  commode  choro 
puerorum  natur-alium  hic  ingeritur,  loquitur  de  filiis  suis  spiritualibus,  oov  igitur 
infert  ex  v.  10.  seqq.  — xexoivmvwv  axi  sapae»?,  communionem  inter  se 

habuere  sanguinis  et  carnis)  Praeteritum  , respectu  majoris  partis , quae  jam 
vixerat  tempore  testimonii  in  Psalmo  editi.  In  psalmo  fratres ; in  Esaja , natos 
memorat:  pro  eo  tempore,  cum  David  et  Esajas  prophetarent,  jam  multi  fra- 
trum et  natorum  vivebant  et  vixerant,  quos  reconciliaturus  erat  Hi  non  ex- 
cluduntur, sed  includuntur.  xotv«ov(e>  cum  genitivo,  Prov.  1, 11.,  ubi  etiam  v.  18. 

р. 8Te/o)  eadem  vi  ponitur,  xotvojvr.cx?  i>H bO,  Job.  34,  8.  Hoc  tamen  loco  elegans 
est  verborum  commutatio,  ut  \arcir/t  dicat  similitudinem  unius  ac  ceteros:  xov- 
vwveTv  multorum  inter  se.  si?'  xal  a?u.x  dicitur  interdum  per  metonymiam  pro 
homine,  Gal.  1,  16.:  sed  hoc  loco  magis  proprie  sumitur  in  abstracto,  ut  1 Cor. 
15,  50.  quanquam  illo  Pauli  ad  Corinthios  loco  cap;  xal  atux  vetustatem  cor- 
ruptae naturae  connolnt.  Alias,  ut  modo  vidimus,  dicitur  sapd  xal  aip.x , potiore 
parte,  carne,  quae  etiam  sola  interdum  nominatur,  praeposita:  hic  aljxa  xal  ci?; 
(quanquam  nonnulli  voces  trajecere)  perinde  ut  Eph.6, 12.,  ;rpd;  aljxa  xal  sdtpxa. 
Utrum  promiscua  sit  locutio,  an  xbi.x  aliquando  certa  de  causa  (quae  ex  Physicis 
hoc  loco  peti  queat)  praeponatur,  non  ausim  definire.  Etiamsi  ad  talia  non  de- 
scendat commentatio  mea , tamen  nimis  curiosae  subtilitatis  notam  apud  genero- 
sos verborum  coelestium  libripendes  aegre  effugit.  — xvto?)  Suaviter  subsequi- 
tur , Tto v xutmv.  — xxpx-lrMo); , similiter)  nxpx.  in  TaparXxcio;  interdum , ut 
Latinum  sub,  minuit  significationem  compositi,  perinde  ut  in  irapcyp?.  Hoc  autem 
loco  idem  fere  est,  atque  mox  xxtx  ttxvtx  per  omnia,  v.  17.  c.  4,  15.  Itaque 
mtpxnXTxrho;  similiter  apostolo  hanc  tractationem  ingredienti  inservit  ad  eula- 
(iiiav,  ut  gradatim  eloquatur,  quod  sentit:  conf.  Phil.  2,  27.  not.  eoque  commo- 
dior est  particula  minus  significans,  quia  hic  nondum  additur,  sine  peccato. 
Manet  igitur  veritas  participationis,  quae  asseritur  apud  Raphelium  in  annot 
ex  Herodoto.  — t<3v  rm3»)  Non  est  hoc  merum  relativum,  ut  articulus  ostendit, 
fi  aura,  eadem,  quae  fratribus  accidunt,  sanguine  et  carne  laborantibus , ne 
morte  quidem  excepta.  — iva,  ut)  Hic  res  breviter  notatur:  uberius  declaratur 

с.  5,  7. 8. 9.  Utrumque  locum,  c.  5.  et  2.,  seria  meditatione  invicem  contulisse  ju- 
verit , donec  perspieias , quomodo  uterque  in  elogium  sacerdotis  magni  termi- 
netur. — Sii  toO  fiavirou,  per  mortem)  Paradoxon.  Jesus  mortem  passus,  vicit: 
diabolus  mortem  vibrans,  succubuit.  Vicissim  Jesus  per  suam  carnem  et  san- 
guinem vitam  nobis  impartit.  Joh.  6.  Assumsit,  ut  traderetur  corpus  et  effunde- 
retur sanguis.  Ergo  praecipue  spectatur  traditio  et  effusio.  Joh.  6,  51.  — xocr- 
asyr.cr, , destrueret)  Hoc  infertur  ex  verbo  itr.i-xlx.-, , snbordinasti.  v.  8.  coli, 
i Cor.  15,  27.  cum  anteced.  ubi  Paulus  iisdem  synonymis  utitur  xxT*pY£tv,  utto- 
ficcretv.  Sic  Ps.  8.  v.  3.  rvaionb  toO  xxfaXOaxt  ad  reprimendum  hostem  et  ulto- 
rem. — xd  xpixo?,  robur)  magnum  sane.  Matth.  12, 26. 29.  — ejpvra)  habentem, 
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jure  quodam,  quatenus  scilicet  captivis  nulla  fiebat  injuria:  conf.  i^nx  Es.  49, 24., 
ubi  videtur  dici  non  justus  moraiitcr,  sed  potem  tyrannus,  diabolus,  qui  ilovctzv 
potestatem  in  captivos  habebat:  Coi.  1, 13.  2 Petr.  2,  19.  fin.  quanquani  hoc  loco 
robur,  restricte,  non  potestas  dicitur.  Diaboli,  tanquam  improbi  Domini,  lictor 
et  minister  erat  mors,  tradens  ei  homines,  quos  in  peccato  auferebat,  sed 
Jesus,  moriens,  morientes,  fecit  suos.  Kom.  14,  9.  — toij  Oxvxtou,  mortis')  per 
peccatum.  — tout&jti , id  est)  Robur  erat  manifestum:  quis  subesset,  mortales 
fugiebat. 

v.  15.  arxXXaEr,)  Uberaret,  a diabolo  vim  mortis  habente.  — toutou;,  hos) 
Demonstrativum , cum  relatione  ad  antecedentia.  — ^£sw)  Umore , etiam  ante- 
quam ipsum  robur  experirentur,  id  enim  sequebatur,  de  timore  conf.  c.  12, 19.  s. 
Ex.  19,  21.  s.  2 Sam.  6,  9.  — fiavi-rou,  mortis)  Mortes  repentinae  sub  Mose  ct 
postea  etiam  incautis  transgressoribus  inflictae  sunt.  — Six  -avroi , per  omnem) 
Antitheton,  paululum  v.  9.  Multae  aetates,  et  aliae  post  alias,  sunt  fratrum.  — 
tou  £flv,  ritam)  Vita  illa  non  erat  vita.  — &0'jXeix;,  serrituli)  Antitheton , /ilios 
in  gloriam.  Idem  antitheton  tractat  Paulus  Roni.  8,  15.  s.  Politici  libertatem  de- 
scribunt, to  £i|v,  c!>?  {JooXrrai  7t;,  suo  rirere  arbitratu:  servitutem  to  ^fjv  (at,  (i; 
fJooXsTat,  non  suo  rirere  arbitratu. 

v.  16.  Srrou)  Particula  morata  sto/xtuov  sonans,  sed  oOx  adjuncto  (k- 
fkuwoiv  alens,  totus  versiculus  miram  declarandi  vim  habet,  conf.  rpoSr.Xoy, 
c.  7,  14.  Non  angelos;  nos  igitur,  nil  est  tertium.  — ayyeXcav,  angelos)  sine 
articulo.  Id  est,  non  sunt  angeli,  carnis  et  mortis  expertes,  quos  apprehendit. — 
i-iXxaixvsT*’.)  apprehendit  Christus,  sive  assumit , in  dictis  citatis;  opem  latu- 
rus, liberaturus,  v.  15. 10.  s.  Idem  verbum  c.  8,  9.  Matth.  14,31.  Si  sermo  esset 
de  incarnatione  ipsa  Filii  DEI,  in  anlitheto  esset  singuluris  numerus,  affcXou 
angelum,  angclicuinvc  naturam:  nunc  quum  xyveXtov  angelos  dicitur  in  plurali, 
etiam  oTkpoxToc  semen  accipitur  ut  collectivum.  — Trkpy.xTo;  a.JJpxxp, , semen 
Abrahae)  Sic  appellat  totum  genus  humanum,  sed  per  synecdochen:  quia  re- 
spicitur Genesis,  et  ibi  Abrahae  data  promissio,  quae  promissio  praecipue  ad 
Abramidas  pertinuit,  et  ex  Abrahae  progenie  natus  est  Christus,  accedit,  auod 
hic  ad  Abrahamidas  scribitur , neque  commodum  erat  dicere , <rkp;/.XTo;  idiy., 
semen  Adami:  quia  opponuntur  Adamus  primus  et  secundus.  Nec  tamen  gentes 
excluduntur,  non  enim  his,  sed  angelis  opponitur  semen  Abrahae;  ct  omnes 
fideles  sunt  semen  Abrahae.  v.  10.,  de  coetu  magno;  coit.  Ps.  22,  23.  26. 
28.  V.  g.j  Praetermissionem  articuli  apud  <rkpj/.xTo;  arbitror  respondere  statui 
constructo  Hebraico.  Non  tam  gentes  includeret,  quam  Judaeos  carnales  ex- 
cluderet praetermissio  articuli. 

v.  17.  o0ev)  Particula  60ev  sexies  in  hac  epistola  occurrit;  in  epistolis  Pardi 
nomine  insignitis  nunquam;  sed  tainen  in  sermone  Pauli  Act.  26,  l9.  — gS^eiX:, 
debebat ) Grande  verbum,  c.  5,  3.  debebat,  ex  necessitudine  consanguinitatis,  et 
quia  in  V.  T.  receperat,  v.  12.13.  Incrementum  fiduciae  in  loquendo,  coli.  v.  11., 
non  erubescit . — xxtx  ttxvtx,  per  omnia)  per  omnes  passiones  et  tentationes. — 
toT;  aSeXipol;,  fratribus)  v.  11.  — iaotuifi-flvxi . similis  fieri)  Anakephalueosis 
haec  est  eorum,  quae  antecedunt.  Statim  additur  summa  eorum,  quae  sequun- 
tur.— fvx,  ut)  Ter  attingit  apostolus  summum  sacerdotium,  dum  ad  plenam 
tractationem  cap.  7.  accedit.  Attingit  autem  per  tres  gradus,  i.  UT  misericors 
FIERET  et  fidelis  archisacerdos,  debuit  fratribus  assimilari,  h.  1.  II.  APPEL- 
LATUS est  Sacerdos  summus,  in  ipsa  consummatione,  c.  5,  10.  III.  Summus 
Sacerdos  FACTUS  est,  ingrediens  ad  id,  quod  intra  velum  est:  cap.  6,  20.  quo 
introitu  semel  facto  semper  faciei  divinae  pro  nobis  ut  sacerdos  obversatur, 
c.  9,  24.  — eXevipxov,  misericors)  Hoc  quoque,  ut  r.icr: o;,  fidetis,  construitur  cum 
ap/_itp£'j;  pontifex,  c.  4,  15.  5,  2.  Misericors  est  factus  erga  populum  peccatis 
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laborantem:  xwrd;  fideli»,  quod  ad  DEUM  attinet,  yixayjot  hic  locum  habet. 
Sacerdos  et  princeps  Sacerdo»  est , qui  jus  habet  accedendi  et  adducendi  ad 
DEUM,  to  xvrro;,  fidelis,  tractatur  c.  3,  2.  seqq.  addito  usu:  to  tXroaoiv,  mise- 
ricors, c.  4,  14.  seqq.  usu  item  addito:  to  io /tepeo;,  pontifex,  c.  5,  4.  s.  7,  1.  s. 
addito  usu  a c.  10,  19.  Simillima  propositio  multarum  rerum,  Rom.  1,  16.  noL 
De  tribus  hisce  momentis  unum,  caewwv  misericors,  ante  YtvT,T*i  fieret  ponitur, 
quia  ex  ante  dictis  deducitur.  Reliqua  duo  commode  innectuntur,  quia  cum 
primo  illo  postmodum  tractanda  veniunt.  Eleganter  autem  in  hac  propositione 
magis  absolute  sonat  misericors  et  conjunctim  fidelis  archisacrrdos,  quia  vi- 
cissim  tractatio  subsequens  fidelitatem  citra  sacerdotium , in  Mose,  et  miseri- 
cordiam cum  sacerdotio,  in  Aarone  spectat.  Primum  misericors  est  Jesus. 
Nemo  putet,  Jesum  ante  passionem  habuisse  plus  misericordiae,  et  nunc  plus 
severitatis.  Effugiamus  modo  iram  Agni  etiamnum  futuram.  — apjrupsu;)  Pon- 
tifex Latinis  dicebatur  sacerdos  ex  eo,  quod  pontem  Romae,  vel  sacra  in  ponte 
faceret : ac  pontifex,  ispsu;  vel  unicus  vel  gregarius;  ap/itped;  vero  pontifex 
maximus,  supra  alios,  quibus  praeest , eminens.  In  Evangelislis  et  Actis,  ubi 
frequens  judaicorum  ip/iepswv  mentio,  neminem,  ut  arbitror,  offendet  usitatum 
interpreti  Vulgato  ceterisque  pontificis  vocabulum:  sed  in  hac  epistola,  maxime 
ubi  de  Christo  agitur,  nescio  an  id  Pauli  stilo  aeque,  ac  Numae  institutis,  aptum 
sit.  Invitus  eo  certe  utitur  Seb.  Schmidius , et  subinde  dicit  princeps  sacerdos : 
sed  praestat  unum  vocabulum,  praesertim  ubi  alia  epitheta  accedunt,  ut  hoc  loco 
misericors  et  fidelis:  neque  enim  c.  4,  14.  commode  dixeris  pontificem  maxA- 
mum  magnum.  Oportunissimum  vocabulum,  archisacerdos:  quod  ab  eruditis 
pridem  est  adhibitum,  et  aeque  bene  sonat,  atque  archigubemus  apud  Jabole- 
num,  et  apud  alios  archifiamen,  archipraesul,  archipontifex , et  alia,  quae  notat 
Vossius  de  vitiis  Latini  sermonis  p.  371.,  et  alii.  Quod  ad  rem  attinet,  mox  glo- 
riosus hicce  stimmi  sacerdotis  titulus  recurrit  cap.  3,  1.  Nusquam  autem  nisi 
in  Psalmo  110.,  et  Zach.  6,  13.,  et  in  hac  Epistola  Christus  expresse  appellatur 
Sacerdos:  et  in  hac  unice  epistola  de  Sacerdotio  Christi  ex  professo  agitur. 
Unde  patet,  quam  singularis  in  suo  genere,  quamque  necessarius  hic  Novi  Testa- 
menti sit  liber.  Omnibus  tamen  hisce,  etiam  Veteris  Testamenti , locis  additur 
regni  mentio : quod  saepius  alibi  sine  sacerdotio  memoratur.  Etiam  in  cruce,  in 
qua  hic  Sacerdos  sacrificium  peregit,  titulus  Regis  erat.  Sacerdotium  juxta  cum 
regno  huic  Primogenito  competit.  — t*  xpo;  tov  Orov,  ad  Deum 1 Sic  c.  5,  1.  — 
ei;  to  iXaoxeofki)  ad  expiandum.  — t*;  aicaprix; , peccata)  mortem  et  metum 
ejus  afferentia.  — toO  XaoO,  populi ) populi,  quem  dixit  semen  Abrahae.  v.  16. 
Ipse  peccatum  non  norat:  populi  peccata  expiavit  Es.  53,  8. 

v.  18.  iv  u>,  in  quo)  Hoc  instar  adverbii.  Rom.  2,  1.  — SjvacTai , potest) 
De  hac  animi  potentia  agitur  c.  4,  15.  5,  2.  — f4or,f^oat,  opitulari ) Hinc  infert 
Paulus  j3or,0cnv  opem,  c.  4,  16. 

CAPUT  III. 

v.  1.  "OQev,  unde)  Urgens  particula.  Ex  iis  ipsis,  quae  dicta  sunt  capite  2., 
fluere  debet  consideratio.  — aSeXfol,  fratres)  Nunc  primum  eos  appellat,  ad 
quos  scribit  Et  fratrum  titulus  sanctitatem  habet  ex  cap.  2,  11.  — xytoi, 
sancti)  Habet  hic  versus  yixmi.iv.  — xXriito);  txoupxvlou , rorationis  coelestis) 
per  Dominum  e coelo  factae,  et  eo,  unde  facta  est,  perducentis:  c.  12,  25.  ro- 
cationis  Dei  superne,  ut  Paulus  ait  Phil.  3,  14.  Vocationis  correlatum  iaoXoyix 
confessio:  de  qua  mox.  Sic  Paulus  1 Tim.  6,  12.  — pi-rojpi,  participes)  Idem 
verbum  v.  14.  c.  6,  4.  1,  9.  12,  8.  — tov  ixooroXovi  Apostolum,  Legatum,  Dei 
Patris:  eum,  qui  Dei  causam  apud  nos  agit.  Inde  dicimur,  r ocationis  coelestis 
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participes.  — xat  asytepea,  et  archisacer  dotem)  qui  causam  nostram  apud 
DEUM  agit.  Inde  dicimur  sancti.  Hic  Apostolatus  et  Pontificatus  uno  Media- 
toris vocabulo  continetur.  Ut  apostolum  confert  Jesum  Mosi;  ut  sacerdotem 
(quae  appellatio  reassumitur  c.  4,  14.1  Aaroni,  simulque  utrique  praefert, 
utramque  dignitatem,  quam  duumviri  illi  fratres  divisam  habebant,  bic  unus 
conjunctam  habet,  et  multo  eminentiorem.  Hoc  loco  dicitur,  sensu  respectivo, 
■rewrd;  fidelis,  uti  r erus.  Joh.  5,  31.,  unrertoerfiich,  testimonium,  quod 

non  potest  recusari.  — rffc  d|M>Xoyf*$  xufiv,  confessionis  nostrae')  Confessio  in- 
nuitur, non  ea,  quae  fit  ad  homines,  sed  quae  fit  ad  DEUM.  Egregie  hoc  verbo 
exprimitur  natura  fidei,  quae  prono  responsu  in  promissionem  fertur.  DEUS,  qui 
filium  misit  et  sacerdotem  nobis  dedit,  Xeyei,  dicit:  homo,  6)M\oyet,  condicit, 
assentitur,  subscribit.  Sic  c.  4,  14.  10,23.  Id  faciebant  solennissime  in  baptismo. 
Oppositum,  av-riXo-fCo,  contradictio,  c.  12,  3. 

v.  2.  irurrov  orrx,  i/ui  fidelis  est)  Num.  12,  7.  in  fine  'n'3  533  '13? 

ton  LXX,  6 8eparro>v  twu  (conf.  mox  v.  5.)  (juaiiufi?,  <v  oXu  t<3  oixco  ptou 
rumSc  l<ro.  fidelem  dicit  eum,  qui  et  ipse  talis  est,  et  a DEO  talis  agnoscitur,  et 
laudatur.  Inde  fluit  fidelitas  in  officio,  et  fides  auditorum  sine  exceptione,  eam 
ipsam  ob  causam,  quia  Moses  sit  conf.  Num.  cap.  eod.  v.  8.,  item  in  fine.  — 
ti3  wHXoavrt  aOrdv)  Jesum  fecit  Christum  et  apostolum  suum  et  archisacerdo- 
lem  Pater  coelestis,  c.  5,  5.,  ubi  t<3  iroofaavn  respondet  to  yevr,9'?!vai  fieri , per 
verbum  Domini.  Adde  Act.  2,  36.  Et  hoc  ad  fidem  nos  movet.  Simillima  locu- 
tio 1 Sam.  12,  6.  8.  Dominus  qui  fecit  (LXX,  6 iroixca?,)  et  misit  Mosen  et 
Aaron.  — iu;  xai  ijuoGoft;,  ut  etiam  Moyses)  Sic  Deut.  18,  15.  Laudat  Mosen, 
Judaeos  concilians;  sntequam  ei  Christum  praeponit:  quanquam  animos  eorum 
ad  id  audiendum  praeparavit,  Eundem  etiam  angelis  praeferens.  — otku,  domo) 
Rara  appellatio,  Mosis  tempore.  — aO-roO,  ejus)  DEL  v.  6.  not. 

v.  3.  nXtiovos,  uberiore)  Christus,  propheta,  ut  Moses,  Act.  3,  22.  not. 
(quum  ceteri  prophetae  Mosen  tantummodo  declaraverint:)  et  tamen  alius  atque 
Moses,  c.  8,  9.  Joh.  1,  17.  Mose  major,  h.  1.  — yip,  enim)  Aetiologia  respicit 
ad  xaravovina-rt  considerate.  — So!;x; . gloria)  Mox  -zvi.ry , honorem.  Tip.i  h.  1. 
quiddam  magis  internum  notat,  eam  So!;a  sequitur.  — toO  o&oo)  Genitivus  re- 
gitur a rXtiova  comparativo.  Est  enim  enthymema:  Christus  est  major  domo: 
(nam  domus  paratur;  Christus  paravit  domum  et  omnia,  adeoque  DEUS  est:) 
Ergo  Christus  est  major  Mose.  Ratio:  nam  Moses  est  minor  domo,  tanquam 
minister  et  quasi  quaedam  portio  domus.  Conf.  Mattb.  12,6.  not. 

v.  4.  6 Se,  hic  autem)  Christus.  Articulus  nota  Subjecti , hoc  loco  etiam 
vi  relativa  praeditus,  uti  c.  7,  6.  0e<5;,  DEUS,  praedicatum.  — 8e<k,  DEUS) 
absolute.  Moses  erat  deus  Aaronis;  sed  idem  non  erat  DEUS  absolute. 

v.  5.  xal,  et)  Altera  ratio  excellentiae  Christi  supra  Mosen.  — Oepoiroiv, 
famulus)  Sic  LXX,  Num.  12,  7.  Hoc  innuit  Mosis  excellentiam  contra  omnes 
prophetas  alios:  sed  rursus  Mosen  inferiorem  dicit  Christo  Domino.  — ei;,  iu) 
Serviit,  ut  per  eum  testata  fierent.  — fffiv  XxXr.Or.couivwv,  eorum,  quae  dicenda 
forent)  quae  loquuturus  esset  Moses,  (c.  9,  19.)  de  Christo  maxime;  et  dein- 
ceps Christus  ipse.  In  cap.  9,  19.  est  parallelismus  verbalis,  qui  tamen  simul 
infert  parem  rationem,  quae  Moses  pro  tempore  Num.  12.  et  locutus  erat  et 
locuturus.  Miriam  non  de  praeterito  solicitabat  Mosis  auctoritatem,  sed  in 
posterum  volebat  sibi  tantundem  vindicare , ob  specimina  quaedam  praeterita. 

v.  6.  ypurroc  Se,  Christus  r ero)  Huic  Moses  cedit  Legatus,  absente  rege, 
valde  conspicuus  est:  praesente  rege,  ad  multitudinem  recidit  Hic  quoque  sub- 
audi: moris  l<r rt  fidelis  est.  Filius  fidem  praestat  in  omnibus  Patris  sui  iisdem- 
que  suis  ipsius  rebus.  — eiri,  super)  Hoc  ir. i super  indicat  eminentem  ejus 
potestatem,  (v  f»  datur  Mosi,  v.  5.  — «oroO,  ejus)  DEL  c.  10,  21.  — #;)  Haec 
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lectio  vetustissima.  alii,  ou,  ex  alliteratione  ad  x-j-rovi ■ quo  pacto  scripturus 
erat  Paulus,  ou  6 olxo;,  quemadmodum  Erasmus  initio  edidit.  Dicitur  enim,  ovi 
to  imiov,  r,;  6 iSiXipo;,  wv  t<3  er op-x,  cov  tx  6vo;j.xtx,  o&  ii  irXTiyri,  tLv  -ra  x.<5Xx, 
o&  t oli  t,  oixfx.  Non  agitur  hic  quaestio,  Cujus  iit  domus?  nani  id  ipsum 

modo  in  aoroO  ejus  memoratur:  sed  quae  sil  domus,  diversa  ab  illa,  cujus  por- 
lio erat  Moses.  — iiv,  si)  Eadem  sententia  v.  14.  Sermo  concisus,  domus  su- 
mus, quum  fiduciam  habemus:  domus  erimus,  si  fiduciam  retinebimus.  Simil- 
limus sermo  Pauli  Coi.  1,  23.  noL  — tt,y  irappr.otav)  Frequens  vocabulum  in  hac 
epistola,  Trapp^irix,  c.  4,  16.  10,  19.  35.,  et  eXiri;,  c.  6,  11.  18.  7,  19.  10,  23^ 
item  irXrpoipopix,  uirooraatc.  rajSpviiriav  fiduciam,  erga  DEUM : xxvijrrux  gloriam, 
contra  hostes.  — xaTaoyoiiuv,  retineamus)  Sic  v.  14.  c.  10,  23.  Sic  xoxtsiv, 
c.  4,  14.  6,  18. 

v.  7.  Sio,  quapropter)  Exquisita  illatio,  nervusque  totius  loci  hujus:  Jesus 
est  iwtto;  fidelis;  vos  ne  silis  xwittoi  infideles,  v.  2.  12.  — *)  X£yei  to  rveOua 
to  ayiov,  dicit  Spiritus  sanctus)  Sic  c.  9,  8.  10,  15.  — Ti-oepov  — Ttooapi- 
xovrx  irn.  Sio  nporulr/Qujx  — xai  alica-  aci  — ) Ps.  95,  7.  ad  fin.  LXX,  odfupov  — . 
TseoapaxovTx  irr,  icpooiijrfitaa  — . To  orpvgpov,  hodie,  Davidicum,  opponitur  diei 
illi,  qui  erat  tempore  Mosis,  v.  8.  — 4iv,  si)  Si  r ocem  ejus  audietis  obedien- 
ter.  Sub  hac  auditione  continetur  etiam  auditio  qualiscunque,  v.  16.  c.  4,  2. 
Hujus  hemistichii  vis  in  Hebraeo  jungitur  cum  antecedentibus,  et  inde  in  sub- 
sequentia  redundat.  — «poivif;,  rocem)  quae  plena  gratiae,  in  his  verbis  prophe- 
ticis, ob  id  ipsum  audiendis. 

v.  8.  icapa7cixpa<Tpuj>  — ictipaeptoO,  exacerbatione  — tentatione)  Versu  9_, 
per  yiaep-dv,  primum  tenlatio  tractatur,  deinde  exacerbatio,  oorepov  icadrepov 
eflpaiSov,  ut  Franc.  Junius  loquitur,  eandem  figuram  in  hac  epistola  aliquoties 
observans.  Utrumque  respicit  Historiam  Ex.  17,  7.,  utpote  primam,  conf.  infra, 
v.  16.,  egressi.  Prima  offensa  caveri  debet:  nam  plures  inde  facillime  nascun- 
tur; et  prima  gravissime  solet  exprobrari.  — xxtx,  secundum)  id  est,  sicut  in 
die.  Ita  textus  Hebraicus.  — ev  vfi  ipiipup,  in  deserto)  maximarum  rerum 
theatro. 

v.  9.  ovi)  sciL  Tcsipaiju.oO.  Attice,  pro  w.  — iiceipaoav  pvs,  lentaverunt  me) 
an  possem,  an  vellem.  — ol  ira-rtpt;  OpvfiJv,  patres  restri)  quorum  durities  cor- 
dis saepissime  commemoratur.  Adeo  non  valet  auctoritas  priscorum.  — i&axi- 
pvaoav,  probarunt)  L e.  e:rplorarunt.  Non,  approbarunt.  Expendantur,  quae 
sequuntur.  — siSov,  r iderunt)  evidenter,  sed  sine  profectu.  — tx  Ipyx  oou, 
opera  mea)  gloriosissima,  opis,  partim  etiam  vindictae.  — TWUxpaxovTa  Itt„ 
quadraginta  annos)  Hoc  jungitur  cum  icpoodiyOtoa  apud  LXX,  et  in  Hebr.  et 
infra,  v.  17.  Eodem  tempore  populus  et  bre  opus  DEI  vidit,  et  DEUM  ofTensum 
habuit;  donec  mensuram  implevit.  Hic  cum  eiSov,  viderunt,  jungitur,  eoque 
durum  populi  cor  innuitur. 

v.  10.  Sio,  quapropter ) Haec  particula  non  est  in  Hebr.  neque  apud  LXX. 
— itpo atiiyPwi)  Verbum  apud  LXX  perfrequens,  sed  alibi  vix  obvium.  Eustathio 
SyOoi  (sive  in  genere,  locus  editus;  in  specie,  ripa:)  roxpa  to  e/eiv,  i.  e. 

t/Eiv , eminere,  prominere,  notat  -vorucov  ivxtxorniM  ■ inde  oyfieoi  et 
de  aniino,  concitor,  rpocwyfiwx  infensus  fui  eis,  quo  minus  intrarent  terram, 
cum  vellent  sero.  Affinis  phrasis,  adrersmm  incedere,  Lev.  26,  24.  28.  — t? 
y iv*a  Ixtivr.)  ixifvr,,  illi,  hic  habet  vim  removendi  et  alienandi  s).  Hebr.  “PT3 

1)  Consentit  h.  I.  Gnomon  cum  Ed.  2.  et  Yers.  germ.;  mutata  crisi  Ed.  uiaj.  quae  lec- 
tioni o'j  palmam  decrecerat.  E.  E. 

2)  xaOw; , sicut]  Apodosis  est  versu  12.  Not.  erit. 

8)  At  lectionem  xauTrj  utriusqne  Ed.  margo  praefert , stibsequcjtfe  Ver»,  germ.  Ergo 
hypothetica  saltim  est  pronominis  exetvr,  explicatio  ista.  E.  B. 
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absolute,  eadem  vi.  — xal  elita,  et  dias i)  wpooo)j(lwjidv , taedium  animae  meae 
declaravi  ore  meo.  Observa  Gradationem  subsequentem:  primo  taedium  erga 
eos,  qui  peccabant,  fecit,  ut  diceret:  deinde  ira,  illo  gravior,  erga  eos,  qui 
non  credebant,  fecit,  ut  juraret , coli.  v.  17.  s.  Prima  tentatio,  E*.  17.,  mox 
causa  fuit,  propter  quam  Deus  wpootijr&iosv,  infensat  fuit.  Secuta  est  querela 
de  errore  cordis ; ira  et  juramentum.  Sic  taedium  et  ira,  querela  et  juramen- 
tum magis  distinguuntur.  — eturol,  ipsi)  0“  in  Hebr.  iteratur  magna  vi.  Accen- 
tus hic  incipiunt  hemistichium.  Itaque  non  continetur  sub  sittov  dixi,  sed  sensus 
hic  est:  illi,  me  sibi  infensum  esse,  sentiebant,  auxot  8e,  iidem  tamen  nihilo 
magis  vias  meas  cognoscere  voluerunt  Simile  antitheton : illi,  et  ei/o.  c.  8,  9. 
coli.  v.  10.  Sic,  at  illi,  Ps.  106,  43.  Conf.  etiam  Luc.  7,  5.  Es.  53,  7.  in  Hebr. 
— oux  eyvoxixv,  non  cognoverunt)  Haec  est  awtifistx,  non  credere,  Ap-apxtx 
peccahem  describitur  v.  9.,  iraipaaav  lentaverunt.  De  utroque  iterum  v.  12. 13., 
et  v.  17.  s.  — xa;  fiXod;  p.ou,  r iat  meas)  qua  eos  tanquam  gregem  meum  volui 
ducere  in  requiem. 

v.  11.  d>;  ojoora,  ut  juravi)  Juramentum  praecessit  XL  annos.  — a i,  si) 
Apodosis  reticet  aliquid  per  euphemiam,  quod  vim  ipsius  juramenti  habet  si 
hic  negat,  ut  r,  u.r,v  affirmat  c.  6,  14.  — sweXsuaovxxi,  intraverint ) per  vias 
meas.  — si?  xr,v  xaxAirauciv  uou,  in  requiem  meam)  in  terra  promissa.  Popu- 
lus, oves;  Ps.  95,  7.:  harum  bonum,  "nua  requies,  Ps.  23,  3. 

v.  12.  j&ttrsvs)  Hoc  verbum  pendet  a Sto,  quapropter:  v.  7.  neque  apo- 
dosis non  fert  -ro  aSeX<pol , fratres.  1 Thess.  3,  7.  Idem  verbum  c.  12,  25. 
Cordi  non  fidendum.  Jer.  17,  9.  — [«iiroxs  — aicorria;,  ne  — infidelitatis)  Ob- 
serva nexum.  Christus  est  moro?,  fidetis,  v.  2.:  ideo  nos  debemus  esse  rucxoi, 
fideles,  erga  illum,  non  infideles,  ut  patres  adversus  Mosen.  v.  18.  s.  c.  4,  2.  s. 
6,  12.  Pari  modo  fidem  Dei  et  perfidiam  hominum  opponit  Paulus  Rom.  3,  2.  s. 
2 Tim.  2,  13.  — taxat,  futurum  sit)  Cura  etiam  in  futurum  porrigenda,  ob  pe- 
riculi magnitudinem.  Utitur  futuro  indicativi  prae  praesenti  Subjunctivi.  — m- 
vr.px,  malum)  Populus  xrwxo;,  infidelis,  51  mala  natio,  et  infelix,  conf.  xx- 
xo’j;  xax<5;  Mattii.  21,  41.  — <v  xt3  axocxtf[vai,  in  discedendo)  Antitheton,  irpoc- 
cpyiouxOx,  adeamus:  c.  4,  16.  et  uttocxA oeo>;  substantiae,  mox  v.  14.  Conf. 
Jer.  6,  8.,  u.r,  i-o<rrlj  r,  tyr/y,  pou  arto  ooO.  Tota  haec  apostoli  periocha  congruit 
cum  Jer.  17,  5.  6.  ElilKATAPATOE  6 avQpwso;,  fi;  xr,v  EAJ1IAA  t/ti  in' 
avOpentov,  — xal  AIlO  KYPIOY  AI  10X11 1 t,  xap&x  auxoii  — oux  oytxai  Sxav 
eXffij  xx  APA0A.  — a-d  6eou  ^tuvxo;,  a DEO  viro)  l 'ita  DEI  fidem  nostram 
efficacissime  et  praesentissime  animat.  Laudatur  etiam  Deus  rivus,  c.  9,  14. 
10,  31.  12,  22.  Qui  a Christo  desciscit,  a DEO  desciscit.  Cap.  3,  12  — 19. 

yixojio;. 

v.  12 

13 

14 

v.  13.  dxuxoo;,  rosmet  ipsos)  quisque  se  ipsum  et  alterum,  tantum  abest, 
ut  alter  alterum  debeat  instigare  et  exacerbare.  — i^uipxv,  «njuspov,  diem,  hodie) 
Conjugata,  c.  4,  7.  — Sr/fn  oo,  donec)  quamdiu.  Non  erit  hoc  hodie  perpetu- 
um. — xo)  Relativum.  — xxXstxxi , vocatur)  dum  Psalmus  ille  auditur  et  legi- 
tur. — iv a iat)  oxXnpuvOvj  xt;,  ut  ne  obduretur  quisquam)  Id  repetitur  ex  v.  8.  — 
airaxTj,  fraude)  Resp.  «Xavfivxai  errant,  v.  10.  — t?,z  ajxapxta;,  peccati)  o- 
axia,  Aptapxia,  infidelitas  ei  peccatum,  tantundem.  Joh.  16,  9.  Neh.  6,  13.  Ubi 
imnix  et  apuxpxix  simul  memorantur,  differunt  ut  species  et  genus,  et  infide- 
litas tanquam  praecipua  species  peccati  habet  aliquid  tristius  et  funestius.  Quod 
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si  vero  peccahtm  solum  ponitur,  contrahitur  genus  opapria  ad  hanc  praecise 
speciem,  nimirum  infidelitatem:  quemadmodum  apap-rfa  proprie  est,  ubi  a 
scopo  aberratur,  quod  quam  maxime  per  draoriav  fit,  gratia  Dei  neglecta. 

v.  14.  piroyoi  yjjioroO,  participet  Christi')  v.  1.6.  Sic  uiTO/oi,  partici- 
pet, Spiritus  sancti,  c.  6,  4.  — apyr.v  — pi/p i , initium  — usque  ad 

finem ) conf.  c.  6,  11.  12,  2.  Christianus,  quamdiu  non  est  TETsXsuapivo?,  con- 
summatus, habet  se  pro  incipiente.  — Tfj;  irnoorxeetos,  substantiae ) c.  11,  1. 
2 Cor.  9,  4.  not  — (isjiaiav,  firmam)  Frequens  in  hac  epistola  verbum,  cum 
synonymis,  Ax).tvr;,  apExiOETO?,  ac^aMi?,  ieyppos. 

v.  15.  £v  Teo  XeytoOxi,  dum  dicitur ) Hoc  annectitur  versui  13.,  ad  roxpa- 
xoAeTte.  Etiam  in  psalmo  paraclesis  divina  praecedit  r enite.  Confer  Dvr.  Ps. 
95,  7.,  perpenso  Athnach  praevio,  qui  subdistinctivus  est  posterioris  hemisti- 
chii: i.  e.  tantummodo  per  vos  stat,  ut  haec  non  modo  sit  mera  invitatio  et  ob- 
latio, in  actu  primo,  sed  etiam  actu  secundo  vera  fruitio.  Sic  iv  x<3  Xryeiv,  *" 
dicendo,  c.  8,  13.  — t!>;  <v  x<3  7rxpxmxpaiip<),  ut  in  Exacerbatione ) 
nomen  proprium  cum  sua  significatione  accipitur. 

v.  16.  x£vs; , qui)  Plerique  xwe?  scribunt:  sed  sic  languidior  redditur 
elenchus  apostoli,  tive?,  iXX'  o 0 xavxc;.  generalis  potius  sermo  est  de  exacer- 
batione, c.  4,  6.  Ex.  17,  2.  Plane  est  interrogatio,  x£ve:,  uti  c.  1,  5.  13.  et  si- 
mul anaphora  gravissima,  x£ve;-  toti-  toti-  v.  16.  17.  18.  notaturque  tribus 
hisce  versiculis  1)  Initium  exacerbationis,  sub  exitum  ex  Aegypto.  2)  Quadra- 
ginta anni  molesti  in  deserto.  3)  Negatus  ingressus  in  terram  quietis.  Ponitur 
iXk'  o’j  v.  16.,  uti  ci  u.r,  v.  18.  nam  utrumque  proprie  non  interrogat,  sed  stat 
sub  vocula  interrogante  x£ve;.  Quo  magis  perspicietur  vis  particulae,  finge,  di- 
cere aliquem,  r.xxv  «vOpcoxoi  TTxpxTnxpaivovxE;,  a»'  ooy  ovxoi  ol  iEeXSovTE;.  id 
negat  apostolus,  ideoque  dicit,  x£vs;  r-rxv  i>.V  o <r/  ootoi;  id  est,  plane  hi  ipsi 
fuerunt.  Similes  particulae,  apud  Lucam,  x£;,  iXk'  c.  17,  7.  8.,  et  apud 
Paulum,  x£;,  r,  ooy)  xxl  xxX  1 Thess.  2,  19.  IIxvte;  hoc  loco  sunt  meri,  quam 
vim  vocis  rx;  pulcre  explanat  Raphelius  ad  Jac.  1,  17.  ex  Ariano.  Germ.  Die- 
jenige,  die  eine  Erbittenmg  angerichtet  haben,  trer  icaren  sie?  es  i caren  leni- 
ter sotche  f.eute,  die  ron  Egypten  ausgegangen  icaren  durch  Mosen.  Hi  non 
dicuntur  educti,  sed  egressi  h.  I.  Jam  pignus  habuerant  divinae  opis,  et  ductum 
fuerant  secuti:  sed  praeclaro  illi  initio  (conf.  v.  14.)  non  responderunt  in  pro- 
gressu. Plane  t£vs;  legit  Chrysostomus : xivwv  p£pvr,Tat  <pn«  oxXrpovffivTor* ; 
ubi  exXTipovQivTe;,  coli.  v.  15.,  iidem  sunt,  qui  TrxpamxpivxvTE'.  — ixoocxvn;. 
audientes.)  v.  15.  — xapETrixpavxv ) exacerbarunt,  Dominum,  rixantes  cum 
Mose.  Ex.  17,  2.  — $>.i  pwOxswj,  per  Moysen)  cujus  sermonibus  auditis  de- 
buerant credere. 

v.  17.  «v,  quorum)  Probat  eventus,  sic  quoque  v.  19.  — uv  xi  xuXx 
fitEiov  ev  rf,  ipiijMp)  Num.  14,  29.  LXX,  ev  xyI  £pxp<o  xau-nr)  XECElxai  xa  xcuXa 
uafiv.  Semper  haec  appellatio  C-“>e  x<o).a  corpora  mera  et  caduca,  indigna- 
tionem indicat,  xofta,  artus,  proprie  pedes  apud  Eustalhium.  Sic  XL  anni  in  dies 
resolvantur,  et  in  singulos  dies  aequalis  morienfium  conferatur  numerus,  qui- 
libet dies  habuit  XL  virorum  mortes.  Magna  causa  Psalmi  XC! 

v.  19.  oux  r.^jvr^r.Tav , non  potuerunt)  quamvis  postea  voluerant. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  <t>o^T;9t3[xev , timeamus)  Ubi  multi  cecidere,  causa  timoris  est  — 
xaxx>.Ei-op.Evx{  ix*YYE>.£a;)  quum  relicta  et  resere  at  a est  mbis,  postquam  alii 
eam  neglexere,  promissio.  Idem  verbum  eodem  sensu  Rom.  11,  4.  Alline 
verbum,  a7toXc£7rsT*i  relinquitur,  superest , v.  6.  9.  c.  10,  26.  Hoc,  admoni- 
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tioni  intextam,  propositio  est,  quae  probatur  v.  3.  Plurimum  est,  in  hac  epi- 
stola, verbum  e-xyytXi.ou.xt,  promitto,  et  nomen  inxyyeiix , promittio.  Hoc 
capite  sermo  est  de  requie  vitae  aeternae,  adhuc  enim  est  hodie,  quum,  si  du- 
ritiei cordis  indulgemus,  cadendi  periculum  manet.  Hodie,  bene  collocatum, 
desinit  in  requiem.  Hequiei  est  id,  quod,  semel  impetratum,  non  iterum  amit- 
titur. Nos  nunc  (coli.  c.  2,  5.  not.)  urgemur  plus  ultra.  Praegustus  in  hac 
vita  non  negatur:  negatur  plena  quies.  Omnes  praegustus  quietu  plane  sunt 
tenues,  collati  ad  superna.  — 8oxf!  ti;,  rideatur  quispiam')  Euphemia.  Quilibet 
ita  currat,  ut  sine  specie  contrarii  dici  possit:  Hic  currit.  Conjugata  sunt,  So- 
xeiv,  h.  1.  utroSttyy.x , exemplum,  v.  11.,  et  svSsixvucOxt,  ostendere,  c.  6,  11.: 
Ssixit),  praeter,  medii,  SeS oxx,  inde  Soxtw.  et  ipsa  noemata  congruunt,  naiu  qui 
studium  ostendit,  non  ridetur  remanere:  qui  remanere  ridetur,  exemplum  est 
contumaciae.  — usrepr.xtvxi,  defecisse ) Idem  verbum  c.  12,  15.  Exempla,  cap. 
12,  17.  Num.  14,  40.  Luc.  13,  25.  LXX,  uurspetv  to  -xrr/x.  Num.  9, 13. 

uoTepetv,  Platoni,  Gorgia  i neunte,  est  post  festum  renire. 

v.  2.  yap,  etenim)  Ref.  ad  r^j^rfiUuxi,  timeamus.  — Eur,yyEiicpt.svoi,  eran- 
gelio  imbuti)  iloc  nobis  dictum  censeamus  inprimis,  qui  Ec angelici  appellamur, 
v.  6.  — xaxelvot,  etiam  illi)  Illis  veteribus  nunciata  erat  promissio  terrae  Ca- 
naan.  v.  6.  — oOx  gev,  non  profuit)  Meiojci;.  contra  ea  maximam  cepere 
noxam  non  credentes.  Subaudi  quoque:  nec  nobis  proderit,  sine  fide.  — u.t, 
ouyxtxpxpivo;,  non  admistus)  Verbum  miscetur  et  insinuatur  penitus  animae 
credenti:  et  ubi  miscetur,  viam  suam  exserit  mirifice,  ut  potus  salutaris,  et 
quidvis  eo  efficacius,  v.  12.  s.  — t7,  moret)  fidei.  Dativus.  — rot;  axotiaaGtv) 
quod  attinet  ad  eos , qui  audierunt,  conf.  Rom.  4,  12.  not.  His  opponuntur  ot 
moTeuoxvTt? , qui  crediderunt,  v.  seq. 

v.  3.  yap)  Hoc  ref.  ad  illud,  relicta  promissione,  v.  1.  — xxOw;,  sicut) 
Sola  infidelitas  remoratur.  — xxtrot,  quamris)  Protasis:  quamris  opera  ab 
initio  mundi  facta  sunt.  Apodosis:  tamen  dixit,  Jurari.  Sed  quia  apodosis  in  textu 
praecedit,  tamen  reticetur.  Propositio  est:  Restat  nobis  requies.  Haec  v.  3 — 11. 
probatur  hoc  modo:  In  Psalmo  memoratur  requies:  nec  tamen  ibi  significatur 
I)  requies  DEI  a creatione;  haec  enim  fuit  diu  ante  Mosis  tempora.  Ergo  Mosis 
temporibus  exspectanda  erat  alia  requies:  qua  quidem  iisdem  temporibus  plane 
exciderunt,  qui  audierant,  nec  tamen  rursum  hujus  requiei  titulum  tuetur  II)  re- 
quies illa,  quam  nacti  sunt  per  Josuam.  nam  postea  demum  cecinit  Psa.ltes.  Ce- 
cinit igitur  111)  de  requie  his  omnibus  requiei  generibus  recentiore,  futura  in 
coelo.  — t<uv  epyo>v  xw>  xarajloXii;  xo<jp.ou  yevrbevruv ) Genitivus  absolutus, 
L e.  quanquam  opera  Creatoris  inde  a condito  inundo  facta  et  consummata 
erant. 

v.  4.  tfpTixc,  dixit)  DEUS,  qui  etiam  versu  5.  7.  loquitur.  — £[i^6u.r,;) 
scii,  r.uiox;.  — xxl  xaTswauasv  <5  Oeo;  ii  rf,  xrX.)  Gen.  2,  2.  LXX,  xal  xxrsrauas 
Tfi  'ruipx  Tfi  i— o txvto>v  t<3v  tpytov  auroO,  ujv  faofoiot.  requievit,  se  quasi 

recepit  in  suam  aeternam  tranquillitatem.  Notabile  est,  quod  Moses  dierum  su- 
periorum, sed  non  septimi  finem  scripsit.  Hebr.  ab  opere  suo.  erat  opus  unum, 
multa  opera  complexum.  Unum  verbum  xxreitxuosv  Hebraicis  nrrwo  et  ro® 
respondet  opportunissima  duorum  locorum  Ps.  95.  et  Gen.  2.  consociatione. 

v.  5.  <v  roerw)  in  hoc,  scii.  Psalmi  dicto,  sic,  ev  tripw,  in  alio.  c.  5,  6. 

v.  6.  ira  i ouv,  quoniam  ergo)  DEUS  non  vult,  requiem  suam  vacare.  Luc. 
14,  23.  — TCpoTEpov,  prius)  sub  Mose.  — euxyysXio^Evre;)  Rarus  verbi  usus  de 
veteribus,  nempe  sermo  est  de  promissione  terrae  Canaan;  sed  cum  prospectu 
ad  erangelium  vitae  aeternae. 

v.  7.  TiaXtv,  rursum)  Quis  existimasset,  tantam  esse  tamque  solennem 
concionem  in  Psalmo  95.  Magni  faciamus  verba  DEI.  Conf.  c.  10,  8.  not  — 
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dpC^xi , definiO  DEUS.  — -r.uipav,  diem)  Hoc  deducitur  ex  eo,  quod  mox  alle- 
gatur, mijMpov  hodie.  Vide  quam  pulcre  premat  voculam  Di'  diei,  et  sic  saepe 
singula  verba  c.  2,  8.  11.  s.  7,  11.  21.  8,  13.  10,  9.  12,  5.  27.  diem,  conten- 
dendi ad  requiem  coelestem,  v.  8.  — ev,  iri)  Sic  c.  1,  1.  — ■tocovtov  y_p6vov| 
lanium  tempus,  plus  CCCC  annorum  a Mose  et  Josua  ad  Davidem,  qui  Psalmum 
cecinit.  — xa0<b;  Tpoeipirai,  sicut  ante  dictum  est)  Remittit  Apostolus  audi- 
tores ad  totum  textum  ex  Psalmo  supra  repetitum. 

v.  8.  foiuoO;)  Josua.  — oGx  &v)  Similis  ratio  argumentandi  c.  7,  11.  8,  4.  7. 
11,  15.  — irepl  iXkr.i  r,pip a?,  de  alio  die)  quo  observato,  pateat  aditus  ad  re- 
quiem item  aliam. 

v.  9.  apx,  ergo)  ideo,  quia  alio  de  die  loquitur.  — oajjfja-rwud;,  sabba- 
tismus) Commutatur  vocabulum,  pro  xaTCtraum; , requies,  conf.  v.  seq.  In 
tempore  sunt  sabbata  multa;  sed  tum  erit  sabbatismus , agitatio  quietis  una. 
perfecta,  aeterna.  Verbale  etnphaseos  plenissimum,  apud  LXX  int.  non  obvium. 
Non  erit  elementare  sabbatum  in  coelo,  sublato  quippe  terrestri  labore;  sed 
quies  perpetua,  quae  tamen  ipsa  suas  rursum  habebit  rationes  diversas,  pro 
vario  statu  sacerdotum  et  reliquae  carnis  beatae,  proque  ipsis  temporum  coe- 
lestium intervallis,  quibus  numeniae  sabbalumquo  judaicum  respondebant.  Es. 
66,  21.  23.  — T<ji  XmStoO  Oeou,  populo  DEI)  Absolute  dixerat,  populi,  c.2,  17., 
de  reconciliatione  agens:  sed  nunc,  de  aeterna  requie  agens,  dicit,  populo  Dei, 
id  est,  Israeli  Dei,  ut  Paulus  loquitur  Gal.  6,  16.  Israelitas  igitur  (quatenus 
ad  Hebraeos  scribit,)  cosque  fideles,  speciatim  innuit. 

v.  10.  yip,  enim)  Versus  9.  probatur:  Qui  ingressus  est,  in  requiem  DEI, 
quiescit  a suis  operibus,  atqui  populus  DEI  nondum  requiescit  Ergo  nondum 
est  ingressus.  Restat,  ut  ingrediatur.  — snud  -rfiv  epytav  au-roC)  ab  operibus  suis, 
etiam  bonis,  tempori  operis  faciendi  convenientibus.  Labor  ante  quietem.  Idque 
futurum  fuit  sine  dubio  etiam  in  paradiso.  Gen.  2,  15.  — ooxtp,  sicut)  DEI 
opus  et  quies  est  archetypon  illud,  ad  quod  uos  conformari  debemus. 

v.  11.  exsivr.v,  illam)  futuram,  magnam.  — ev  ti?  eodem,  ac  ve- 

teres illi.  — ioroSttyp.a-n,  exemplo)  Idem  verbum,  c.  8,  5.  9,  23.  Qui  per  infi- 
delitatem cadit  exemplo  est  aliis,  qui  inde  dicunt:  Ecce,  6 Stiva,  ille,  pariter 
cecidit  — ■aiorrj]  ruat,  anima,  non  modo  corpore,  c.  3,  17.  Moses  praescindit 
ab  animarum  ruina , quum  stragem  populi  in  eremo  recenset. 

v.  12.  £fiv  yip,  r iretis  enim)  Efficacia  verbi  DEI,  et  omniscientia  ipsius 
DEI  describitur,  ut  salutaris  iis,  quorum  fidei  verbum  DEI  contemperatur;  ter- 
ribilis autem,  contumacibus,  conf.  2 Cor.  2,  15 . — b Xoyo;  toC  0aoG)  sermo  DEI 
praedicatus,  v.  2.,  et  evangelicus,  ibid.  et  cum  comminatione  conjunctus,  v.  3. 
Nam  Christus,  verbum  hypostaticum,  non  dicitur  esse  gladius,  sed  habere  gla- 
dium: (conf.  Jos.  5,  13.:  quem  locum  hic  locus,  Josuam  respiciens,  v.  8.,  si- 
mul respicere  videtur:)  neque  xpmxd;,  judicialis,  sed  xpixr,;,  Judex,  appella- 
tur. Appellatio  gladii,  Deo  tributa  Deui  33,  29.,  convenit  cantico,  non  ordi- 
nario orationis  epistolicae  stilo.  — vopompo;)  secmitior.  — SuxvoGjievo?  iyfi 
p*pio(ioO,  pertingens  usque  ad  divisionem)  Parallelum  mox,  xpiTtxo;,  judicialis. 
— 'Jwjcifc  t*  x*l  ■rcvtiijMCTOi,  animae  juxta  ac  spiritus)  Patet  hinc,  animam  et 
spiritum  non  esse  synonyma:  sed  spiritus  est  in  anima.  Homo  secundum  suam 
naturam  spectatus,  constat  anima  et  corpore,  Mattii.  10,  28.:  sed  ut  operatio- 
nem verbi  DEI  in  se  habet,  constat  spiritu,  anima  et  corpore,  dbppcol  xxi  posXoi, 
juncturae  et  medullae,  dicuntur  synccdochice  partes  intimae  et  recessus  in  spi- 
ritu, anima  et  corpore  hominis.  Animam  format  Moses,  Spiritum  Christus: 

2 Cor.  3,  6.  corpus  trahit  anima,  utrumque  spiritus.  1 Thess.  5,  23.  Spiritus 
per  efficaciam  verbi  DEI  dividitur  ab  anima,  quum  ille  DEO  asseritur;  haec  sibi 
relinquitur,  quatenus  spiritum  aut  non  assequitur,  aut  non  sequitur.  Atque  ut 
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juncturae  non  solum  a medullis  dividuntur,  sed  ipsae  jtatc/urae  in  suas  partes, 
medullae  in  suas  partes  dividuntur;  neque  intenliones  solum  a cogitationibus, 
sed  ipsae  intentiones , ipsae  cogitationes  dijudicantur:  sic  non  solum  anima  a 
spiritu,  sed  quasi  pars  spiritus  a parte  spiritus,  pars  animae  a parte  animae  di- 
viditur. Luc.  2,  35.  Separatur  etiam  caro  et  spiritus.  1 Petr.  4,  6.  not  — svOo- 
j /.-r.ciiiiY  x ai  dvvoiuv,  intentionum  et  cogitationum j A partibus  majoribus,  ut  sunt 
anima  et  spiritus,  et  minoribus,  ut  sunt  juncturae  et  medullae,  venit  ad  faculta- 
tes. tvOu[Mj<Ti?,  intentio,  involvit  affectum;  sequitur,  per  gradationem,  evvgix  co- 
gitatio, quae  dicit  simplicius,  prius  et  interius  quiddam,  utrumque  aut  bona  aut 
mala  alit.  9up.d;,  a 0-j<o,  opu-Ci-  vdo;  a veoj,  xivoOuxi. 

v.  13.  rmmt,  creatura)  Sermo  plane  universalis,  mox  itxvtx  omnia.  — 
ivderiav  xu-roo,  in  conspectu  ejus)  ejus,  DEI  v.  12.  Facilis  erit  analysis  dicti,  si 
utraque  ejus  pars  recto  casu  proferatur:  Detis  est,  cujus  verbum  est  vivum; 
Deus  est,  coram  quo  nulla  creatura  non  apparet.  Siccap.  1 1,23.  casus  rectus  sub- 
auditur, fide,  patres  Mosis  Moscn  occuluerunt.  Ibid.  v.  30.:  fide,  circuicrunt  Israe- 
titae  muros  Jericho,  ut  ruerent  Omniscientia  DEI  patefit  hominibus  per  verbum: 
ct  qui  non  habent  verbum,  tamen  sentiunt  vim  illam  omnisciam  in  conscientia. 
Argumentum  insigne  pro  veritate  religionis  ab  efficacia.  — Terpx^nnXiijjUvx)  xpx- 
jnr.XiCto,  resupino,  Graece  et  Latine  dicitur  pro  patefacio.  Corpora,  quae  prona 
jacent,  vix  nuda  censentur;  nam  se  ipsa  legunt:  resupinata,  secundum  partes 
nobilissimas  quasque  et  distinctissimas  visui  patent.  Pudorem,  timorem,  o homo, 
exhibe  DEO  tuo:  nam  nullo  velamine,  tortu,  flexu,  colore,  fuco  tegi  perfidia 
potest.  — auToo,  ejus)  Iterum  refertur  ad  DEUM.  — upo;  8v  r,u.Tv  6 Xoyoc,  ad 
quem  nobis  est  ratio)  Negotium,  res,  est  nobis  cum  Hoc,  cum  Deo,  tali,  qui  versu 
12.  13.  describitur:  faciem  effugere  atque  judicium  non  possttmus.  V.g.] 

ergo  studium  nobis  est  necessarium.  Relativum,  8v,  quem,  habet  vim  demonstra- 
tivi. Xdyo?,  131  ratio,  negotium.  Sic  LXX,  Jud.  18,  28.,  Vivo;  oux  £<mv  xOtoi; 
jutx  av6p<mrou.  2 Reg.  9,  5.,  Xoyo;  aoi  rpo;  ce.  Conf.  Act.  19,  38.  Eadem  lo- 
cutio Chrysoslomi  irepi  itpwc.  p.  336.  xi  fioyxTdps;  twv  itpdwv,  ai;  ouSsl;  xp6(  xxv 
itpoMjuwiv  Xoyo;. 

v.  14.  ty ovxs?,  habentes)  Simile  initium  hortationis,  c.  10,  19.  12,  1.  — 
ouv,  ergo)  Reassumit,  quod  proposuerat  c.  2,  17.  — p-Eyxv,  magnum)  Est  enim 
Filius  DEI,  celsior  coelis.  Sacerdos  magnus,  hebraica  phrasi  dicitur,  absolute, 
c.  10,  21.  hic  autem,  archisacerdos  magnus,  major  archisacerdote  levitico.  — 
SttXnXofldrxi  qui  transiit,  non  modo  intravit  coelos,  c.  7,  26.  — xpxx tenea- 
mus) A c.  3,  1.  ad  cap,  5,  3.  sunt  quatuor  momenta  per  yixxuov  exposita,  quippe 
quae  doctrinam  et  usum,  usum  ct  doctrinam  continent.  Respiciatur,  quaeso,  Con- 
spectus epistolae. 

v.  15.  ou,  non)  Comparationem  levitici  pontificis  et  Christi,  1)  quod  ad 
qualitates,  2)  quod  ad  vocationem  attinet,  apostolus  per  yixua ov  instituit,  in  priore 
est  apodosis  et  protasis:  in  altera,  protasis  ct  apodosis.  c.  4,  15.  s.  5,  1.  s.  4.  5. 
— eujMrxOifaxi,  compati)  Compatitur,  eadem  perpessus.  Es.  50, 6.  4.  Cognatum 
nomen,  misericordia,  v.  16.  Respicitur  ad  cap.  2,  17.  — xxt;  xxOtvaxi;,  infir- 
mitatibus) Aptum  vocabulum,  c.  5,  2.  Peccati  notio,  nostri  respectu,  includi- 
tur: respectu  Christi,  excluditur,  sequitur  mox,  absque  peccato.  — xxff  6i*ot6- 
-rr.Tx,  secundum  similitudinem)  quatenus  similis  nobis  est  factus,  c.  2,  lt.  — 
yu pl?  xixapTix; , sine  peccato)  Sic  c.  9, 28.  Quomodo  autem,  sine  peccato  lenta- 
tus, compati  potest  tentatis  cum  peccato  ? In  intellectu,  multo  acrius  anima  Sal- 
vatoris percepit  imagines  lentantes,  quam  nos  infirmi : in  voluntate,  tam  celeriter 
incursum  earum  retudit,  quam  ignis  aquae  guttulam  sibi  objectam.  Expertus  est 
igitur,  qua  virtute  sit  opus  ad  tentationes  vincendas.  Compati  potest:  nam  ct 
sine  peccato,  et  tamen  vere  est  tentatus. 
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v.  16.  rpouEp/wueOix,  accedamus)  Idem  verbum,  c.  7,  25.  10,  1.  22.  11,  6. 
12,  18.  22.  item,  ivyi(etv , c.  7,  19.  siosp ytaOou,  c.  6,  19.  cfimio?,  c.  10,  19.  Sic 
Paulus  etiam  Rom.  5,  2.,  repoaayciryri.  — -r<3  Opovip,  ad  thronum')  c.  8,  1.  12,  2. 
Es.  16,  5.  — rff?  yipixo?,  gratiae ) Hoc  quoque  verbum  in  hac  epistola  frequens. 
— Aa[i<oaEv  xxX.)  Sumitur  misericordia  Christi,  ostensa;  et,  ulterius,  gratia  DEI 
invenitur.  Atteri  nomini  praemittitur  conveniens  verbum,  alteri  subjungitur. 
^xop.6?. — eXeov,  misericordiam ) Ref.  ad  compati.  — yxptv , gratiam')  Ref.  ad 
gratiae.  — euxxipov,  tempestivam)  Fideles  apparatum  gratiae  non  sentiunt  simul 
in  longa  tempora;  sed  quum  incidit  tempus,  praesentem  eam  inveniunt:  et  haec 
opportunitas  maxime  incidit  in  tempora  N.  T.  Rom.  3,  26.  5,  6.,  et  sub  eo  in 
tempora  crucis.  — po^Oeiav,  opem)  c.  2,  18. 

CAPUT  V. 

v.  1.  lia?)  omnis,  leviticus.  Antitbeton  ad  Christum,  nam  de  levitico  sa- 
cerdote sermo  est  v.  1—3.  neque  apodosis  additur,  quippe  quae  in  antecedenti- 
bus habetur.  At  v.4.  in  nova  parte  comparationis  est  protasis  sub  sequent  e apo- 
dosi.  Summa  est  haec:  Quicquid  praestans  est  apud  sacerdotes  leviticos,  id  in 
Christo  est,  et  quidem  modo  cmineutiore : quicquid  illis  deest,  id  tamen  etiam  in 
Christo  est.  — ic,  xvfipt irewv  Xap.(ktv6jtfvo? , ex  hominibus  sumtus)  Pars  praedi- 
cati. Antequam  sumebantur,  ejusdem  plane  erant  conditionis.  — uretp,  pro)  ex 
hominibus,  pro  hominibus,  concinna  oratio.  — xxfibrxxxxi,  constituitur)  Prae- 
sens: constitui  solet.  — vi  repo?  xov  Seov,  guae  sunt  ad  DEUM)  SicLXX,  DeuL 
31,  27.  — S<3p x,  dona)  in  rebus  inanimatis.  — Ouoix?  ureep  xp-xpxioSv,  sacrificia 
pro  peccatis)  ex  animalibus. 

v.  2.  fAerpioracOstv)  moderate  affici.  Hesychius,  [AExpiorex&Y,;,  uixpx  i rxajrwv, 
truyy ivciuxtav  Ereitixo»;.  Opponitur  xd  uixpov  moderatio  severitati  et  rigori,  qui 
non  nisi  in  contumaces  editur,  c.  10,  28.  — iuvxjxsvo?,  qui  possit)  qui  non  pla- 
ceat sibi.  conf.  Rom.  15,3.  — ayvooOoi  xxi  reXxvtopivot?,  ignorantibus  et  in  errore 
versantibus)  peccantibus  per  ignorantiam  et  errorem.  n»ffl  LXX,  xyvosiv.  igno- 
rantia (simplex)  est  mera  privatio  advertenliae,  memoriae : sed  error  permutat 
bonum  et  malum,  verum  et  falsum.  — xofieveixv,  infirmitatem)  pcccarainosam, 
sacrificiis  expiandam. 

v.  3.  Siaxxvx7|v,  propter  hanc)  infirmitatem  subaudi,  vel  xxdxr.v,  hanc 
ponitur  pro  neutro,  uti  Matth.  21,  42. 

v.  4.  xxi,  et)  Hic  ingreditur  in  tractationem  de  ipso  sacerdotio  Christi.  — 
xl?,  quisquam)  Sacerdos  leviticus.  — xr,v  xi(ur,v , honorem)  Sacerdotium,  honos 
est  Synonymon,  8d;x  gloria,  v.  5.  — xxp<bv,  Aaron)  accepit,  vocatus. 

v.  5.  xp  yispioc,  archisacerdotem)  Sic  saepe  appellatur  Christus:  idem  saepe, 
et  mox  v.  6.,  sacerdos  dicitur.  Sacerdos  absolute,  quia  unicus  est,  sine  pari: 
archisacerdos , respectu  typi  Aaronitici,  et  respectu  nostri,  quos  suo  ad  Deum 
aditu  et  ductu  sacerdotes  fecit  — 6 XxXijox;  repo?  xdxov,  qui  locutus  est  ad  eum) 
'?t?  “iTSW  rnrs’  Ps.  2, 7.  — uto?  u/rj,  filius  meus ) Non  innuit  apostolus,  tum,  quum 
Pater  dixit:  Filius  meus  es  Tu,  Patrem  Filio  honorem  sacerdotii  contulisse;  nam 
generatio  utique  prior  est  sacerdotio:  sed  declarat,  Filium,  qui  nil  a se  ipso 
facere  potest,  sed  semper  in  Patris  potestate  est,  et,  quod  Pater  vult,  id  demum 
facit,  quod  Pater  dat,  id  demum  accipit,  a Patre  etiam,  sacerdotii  honorem  acce- 
pisse, cujus  nemo  nisi  ipse  Filius  capax  erat  Inde  nexus,  xxfiw;,  quemadmodum . 
v.seq.  Tali  modo  Duvid  filios  liabelmt  sacerdotes,  i. e.  intimae  admissionis.  2Sam. 
8,  18.  cum  Scholiis  Michaelis.  Et  Filii  et  Sacerdotis  nomen,  ex  Psalmis  citatum 
versu  5.  6.,  mox  versu  8.,  et  cap.  7,  3.  28.  repetitur. 

v.  6.  ev  izipio , in  alio)  Sic  Paulus  etiam  Act.  13,  35.  — Xeyti,  dicit) 
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DEUS.  — tu)  Ps.  HO,  4.,  ubi  LXX  totidem  verbis.  — , Melchhedek ) 

Quis  fuerit  Melchisedekus,  scire  ceteroqui  nil  refert,  praeter  id  quod  de  eo  com- 
memoratur, imo  ipsum  silentium  de  reliquis  ejus  rebus  mysteria  continet  Fuit 
certe  rex  et  sacerdos  illo  tempore,  ex  humano  genere. 

v.  7.  8;,  qui)  nempe  Christus,  Filius  Dei,  Sacerdos.  Non  dicitur  hic,  sed 
qui,  magna  relativi  pronominis  significatione,  namque  nominibus  versu  5.  6.  po- 
sitis respondet  sermo  subsequens.  Habetur  versu  7 — 10.  summa  eorum,  quae 
cap.  7.  et  seqq.  tractabuntur,  interjecta  insigni  irpoOtpxiteix  et  praeparatione, 
v.  11.  s.  Exquisitissimeque  comprehenditur  in  hac  summa  processus  passionis, 
cum  intimis  suis  causis,  a Gethsemane  usque  ad  Golgatha,  et  adhibentur  eaedem 
locutiones,  quae  ab  evangelistis.  conf.  etiam  Ps.  22,  3.  20.  ss.  25.  69,4.  11. 

109,  22.  — iv  xxt;  r.uipxi;  uxpxo;  xOxoO,  in  diebus  carnis  suae)  m diebus 
illis,  duobus  praecipue,  quibus  ea  passus  est,  quae  ut  pateretur,  carnem  pecca- 
minosae  et  mortali  similem  assumsit:  c.  2,  14.  10,  20.  Matth.  26,  41.  fin.  quum 
prae  infirmitate  visus  est  merus  esse  homo.  Joh.  19,  5.  — Sevosi?  rz  xxi  Uz-rr,- 
pix;,  precationes  juxta  atque  supplicationes)  Duralis,  nam  in  Gethsemane  ter 
oravit  Particula  xe  que  indicat,  non  esse  mera  synonyma  hoc  loco,  orationes 
sunt  animi;  supplicationes , etiam  corporis,  ut  docet  etymon  vocabuli  Us-zu oj 
supplico,  apud  Eustathium.  De  utrisque  vide  Matth.  26,  39.  — i:p6;  xov  Suviixc- 
vov  ouffjz tv  xOxov  i/.  bxvxxov,  ad  eum  qui  posset  ipsum  serrare  ex  morte)  Abba 
Paler,  inquit,  omnia  sunt  POSSIBILIA  tibi:  transfer  calicem  a me  hunc. 

Mare.  14,  36.  coli.  Joh.  12,  27.  Hoc  posse  opponitur  infirmitati  carnis  Christi. — 
cw^eiv,  serrare ) uti^eiv  et  mox  ctoxvipix;,  conjugata:  salvare,  salus.  — ex)  Mox 
a-8.  Duae  voculae,  alioqui  aequipollentes , hic  differentiae  rei  congruunt:  ex 
morte,  ab  horrore.  Mortem,  ex  qua  Pater  cum  liberare  posset,  ne  moreretur, 
tamen  subiit,  voluntati  Patris  obediens:  ab  horrore  plane  liberatus  est  per  ex- 
auditionem. — ijlctx  xpxurff;  wyupx;  xxl  §xxp'jciiv,  cum  clamore  valido  et  lacry- 
mis)  In  cruce,  clamasse  dicitur;  lacrymasse  non  dicitur.  Utrumque  horum,  ut 
series  rerum  ostendit,  respicit  locum  Gethsemane.  xpa^eiv  et  xp x<rfh  apud  LXX 
verbis  P?»  et  P?x  et  Jies  respondet,  notatque  clamorem  animae  sive  desiderium 
vehemens,  Ixxsv&m pov,  impensius,  Luc.  22, 44.  promtissiino  spiritu , Matth.  26, 41. 
quaecunquc  sit  vox  oris;  in  Psalmis  passim:  sicut  “>M«  dicere  etiam  cogitationem 
notat.  Sane  lacrymis  et  tristitiae  magis  convenit  clamor  animi,  ore  tacito,  nec 
dubium  tamen  est,  quin  et  orationibus  stimulum  addiderit  Jesus  in  Gethsemane 
per  clamores  breves  interjectos,  uti  supplicationibus  per  lacrumas,  (observetur 
yiaxijLo;,)  non  solum  ex  oculis,  sed  ex  tota  facie  et  toto  corpore  aestu  illo  summo 
expressas.  Luc.  I.  c.  coli.  Ap.  7,  17.  16.,  xxujax,  Sxxpuov,  aestus,  lacryma.  Su- 
dor et  sanguis  Christi  effusus  est  aquae  instar.  In  tota  Passione  alternatim  cla- 
mavit et  siluit.  Matth.  26,  37.  seqq.  Psalm  22, 2.  s.  15.  69,2.  seqq.  109, 21. seqq. 
ubi  silentium  innuit  cor  interfectum.  — xxi  staxxouTOst? , et  exauditus) 

LXX  siTxxoosiv,  Ps.  55,  17.  "it?  item,  2 Par.  18,  31.  Itaque  h.  1.  «d&iv,  eixx- 
xousiv,  serrare,  exaudire,  sunt  proxima.  Respicitur  agon  ille  ejusque  exitus. 

XinrefaOai  xxl  xSyijxovsTv  — £<o;  Oxvxxou,  Matth.  26,  37.  s.  ixbx jijJsicSxi, 

Mare.  14,  33.  xyti >v(xv  et  sudorem  commemorat  Luc.  c.  22,  44.  Oblato  calice, 
oblata  est  animae  Salvatoris  illa  horrenda  imago  mortis  cum  dolore,  ignominia 
et  maledictione  conjunctae,  ac  lentae;  eumque  movit  ad  deprecandum  calicem. 

Sed  horrorem  puritas  affectus  filialis  in  Salvatore  illico  sancta  ratione  et  mode- 
ratione temperavit,  et  deinceps,  redeunte  serenitate,  plane  absorpsiL  Atque  ex- 
auditus est,  non  ut  ne  biberet  calicem,  sed  ut  jam  sine  ullo  horrore  biberet: 
unde  etiam  per  angelum  est  corroboratus.  Horribilius  quiddam  erat  timor,  quam 
mors  ipsa : horrore  ante  adventum  hostium  demto,  calicem,  quem  sub  conditione 
optarat  non  bibere,  jam  non  posse  non  bibi  statuit.  Joh.  18, 1 1.  — iiro)  Locutio  eon- 
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cisa,  ewoxouoDeI;  aitd,  uti  ippav-nsasvoi  irn,  c.  10,  22.  Sic  Ps.  118,  (117)  5. 
2m»3  '::x  imixovcE  pw  ei;  irXxTuoiidv. — aro  -rfi;  suXxJiEia;,  ab  horrore)  Grae- 
cum vocabulum  singularem  hic  habet  elegantiam,  et  multo  subtilius  quiddam  no- 
tat, quam  si  timorem  diceres.  Latinum  commodius  nullum,  quam  horroris,  oc- 
currit. Conf.  edXaJir/lEt; , cap.  11,  7.  Sine  articulo  dixit  modo  OxvaTou-  nunc 
rf,;  eOXapeia;,  cum  articulo  cujus  relativa  vis  indicat,  euXaPetx;  significationem 
contineri  in  mentione  mortis,  quae  incursione  sua  horribilis  erat. 

v.  8.  xxi-sp  uv  oii;,  quanquam  erat  filius ) Periocha  haec , in  diebus  etc. 
duas  habet  partes.  Prior  est,  in  diebus  — obedientiam:  altera,  et  consummatus 

— aeternae.  Prior  pars  valde  humilia  loquitur;  nam  mortem  et  horrere,  et, 
quamlibet  sublato  horrore,  obire,  obedientiamque  a tali  passione  discere,  serrile 
quiddam  videri  potest:  quare  hoc  inciso,  quanquam  erat  filius,  cavetur,  ne 
sermo  in  ea  parte  praecedens  ct  subsequens  offendat  quenquam.  Altera  plane 
laetH  est  et  gloriosa,  et  ex  versu  5.  repetendum  insinuat,  quia  erat  Filius,  coli, 
cap.  7,  28.  tin.  Luctans,  in  Gcthsemane,  tam  suaviter,  tam  saepe,  Patrem  appel- 
lavit, Matth.  26,  39.  etc.  Evidcntissimcquc  hinc  confirmatur,  Jesum  non  demum 
ex  resurrectione  esse  Filium  DEI.  — eu-xOev,  didicit ) Promtissima  voluntate  dis- 
centem Christum  eleganter  refert  verbum  discendi  verbo  patiendi  praemissum. 
IHdicil  obedientiam,  dum  pati  coepit,  dum  ad  bibendum  calicem  se  contulit.  Ver- 
bum discere  innuit  initium  quoddam,  et  huic  initio  respondet  consummatio,  de 
qua  mox.  Suavis  paronomasia,  eaxOsv  i?'  uv  e—xOe.  Ipsi  quoque  fuere  rxffvipx- 
tx  jx*W|AXTx.  Viam  obedientiae  unus  munivit  Christus,  ad  voluntatem  Patris. 
Obedientia  sine  rotis  praestari  potest.  — i?’  uv)  Sic  jaxOeiv  irA,  Matth.  24,  32. 

— -rr.v  0-xxor,v,  obedientiam')  humilem  illam  ad  patiendum  et  moriendum.  Phil. 
2, 8.  not  Ut  tu  r is,  ait  Patri.  Conjugata,  Eiexxo  jifiEi;,  urxxor.v.  Auscultavit  Pater 
Filio,  et  Filius  Patri.  Item  Patri  obediit  Christus:  nos  obedimus  Christo  v.  seq. 

v.  9.  xal  teXeiuOeI;,  et  consummatus)  per  passiones,  c.  2, 10.  — toi;  Ottx- 
xouougw  xuTtji , obedientibus  ipsi)  2 Cor.  10,  5.  Obediendum,  item  per  crucem 
et  mortem,  [ut  Christus  Patri  obedirit.  V.  g.J  maximeque  per  fidem,  c.  11,  8. — 
r.io tv,  omnibus)  Magna  potentia,  c.  2,  10.  11.  15.  — aeno;  «wrr.pix;  aiuvioo, 
auctor  salutis  aeternae)  Vessen  habe  der  Hebe  Herr  Jesus  Dank  r on  tuis  in 
Ewigkeit.  E.  Schmidius.  pie.  Est  autem  aeno;  vocabulum  valde  dignum  et  aptum 
(coli.  1 Sam.  22, 22.,  amo;  ^uydw  j quo  innuitur,  Christum  consummatum  agere 
causam  fratrum  cx  eo,  quia  Ipsius  jam  plane  est,  salutem  eorum  praestare, 
potest  enim:  conf.  Sovxjxevov  qui  poterat , v.  7.  c.  7,  25.  et  debet:  conf.  u^eiXe 
debebat,  c.  2,  17.  [Ver  filr  Et  icas  stehet,  an  den  man  sich  Itallen  kann.  V.  g.] 
Observandum  etiam  epitheton  aeternae  salutis,  quod  brevitati  dierum  carnis  Jesu 
opponitur,  et  ex  v.  6.,  in  aeternum,  fluit.  De  ipsa  salute  respice  cap.  2,  10.  14. 
seqq.  Aeternitas  salutis  memoratur  Es.  45,  17.,  i<jpxr,X  mi^svai  urri  Kopiou  ow- 
Tr.pixv  aiuviov. 

v.  10.  xpoeayopsoOel;)  appellatus.  Filius  VEI  est  nominatus;  Sacerdos 
cognominatus,  appellatus,  rpomjyopia,  appellatio  sacerdotis,  non  solum  secula 
est  consummationem  Jesu,  sed  antecessit  etiam  passionem,  tempore  Psalmi, 
110,  4.  Idem  verbum  2 Mace.  14,37.,  ubi  Razis  fertur  -xrlp  tuW  iooSxiuv  — poo- 
ayopEooiAEvo;. 

v.  11.  nspt  oo,  de  quo)  ou  masculinum,  coli.  8;  qui.  v.  7.  Nunc  ingreditur 
"poOEpx-Eixv  sive  praeparationem  illam  bene  longam,  quae  reprehensione,  admo- 
nitione, cohortatione  ct  consolatione  constat.  Captationem  benevolentiae  vocant 
rhetores.  Saepe  plus  operae  requirit  praeparatio  cordis , cui  doctrina  mandatur, 
quam  doctrina  ipsa.  — iroXu;)  31  mullus,  L e.  nimius,  coli.  c.  13,  22.  — r.joiv, 
nobis)  Includit  Paulus,  ut  solet,  Timotheum  aliosve.  coli.  c.  6,  1.  3.  9.  11.  2,  5. 
13, 18.  — SuuspjoivEuTo;,  difficilis  interpretatu)  non  scribentis,  sed  vestro  vitia 
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— X^yciv)  Corrclalum,  xxoxt;.  Aeyav  non  rapEXxEi  • -ro  dicere  opponitor  scriptioni, 
uti  c.  13,  22.  Difficile  dictu:  difficilius  scriptu,  et  tamen  scriptu  eo  magis  neces- 
sarium. — viuOpoi)  c.  6,  12.  Etymon  dicit  «rrdpYiTiv  tou  Oeiv,  r erlegen  in  via.  — 
YsyovaTS,  facti  estis ) Notandus  Judaeorum  status,  qua  malus,  qua  bonus,  v.  12. 
c.  e,  10.  10,  25.  32.  s.  12,  4.  s.  12. 

v.  12.  SiSxoxxXoi,  doctores)  Vocabulum  non  muneris,  sed  facultatis  h.  1. 
Antilheton:  toO  SiSxcxsiv  Op.5;,  doceiuli  vos.  — Sii  tov  jrpovov)^  per  aetatem.  Sic 
ArisU  1.  7.  Polit,  c.  9.  hac  phrasi  utitur.  Antithcton,  Sii  rr.v  j;iv,  propter  habi- 
tum, v.  14.  Aetas  dicitur  vel  in  abstracto  pro  annis;  vel  in  concreto,  pro  robore. 
Aetas  aut  vigorem  affert  cum  tempore,  aut  impeditur.  — ttxmv  yjjeixv  k/z -re, 
rursum  indigetis')  Sequitur,  yEyovxTE  y_ps£xv  e/ovte;  facti  estis  indigentes.  Illud 
spectat  articulos  doctrinae  V.T.,  hoc  articulos  doctrinae  N.T.  — riva)  Non  modo 
ipsa  elementa  docendi  estis,  sed  etiam,  t{vx,  quaenam  illa  sini  Ideo  enumeran- 
tur c.  6,  1.  s.  — 'itoi/eix)  elementa.  Verbum  Paulinum,  Gul.4,9.  Et  plane  haec 
periocha  usque  ad  finem  capitis  scatet  locutionibus  Paulinis.  Literae,  Huchsta- 
ben,  elementa , prima,  simplicia.  Articuli  V.  T.  habent  se  ad  perfectionem  doctri- 
nae N.  T.  uti  literae  ad  doctrinam  ulteriorem.  Sed  tamen  literae , Huchstaben, 
per  tropum,  denotant  principia  disciplinae,  quae  rudimenta  vocantur.  Sic  quae- 
libet disciplina  habet  sua  elementa,  et  elementorum  titulus  saepe  datur  systemati 
non  plane  subtili.  Confer  finem  notae  ad  2 Petr.  3,  10.  — t/5 ? xp/vi;,  initii) 
c,  3,  14.:  ubi  altera  phrasis  alteram  illustrat:  quanquain  altera  theoriam,  praxin 
altera  innuit.  Antitheton,  interjecta  similitudine  a cibis,  expeditur  c.  6.  ineunte, 
ubi  ipsum  vocabulum  recurrit.  — -roiv  Xoyioiv  too  OeoO,  eloquiorum  DEI)  Rom. 
3,  2.  — y *Xxxto;,  lactis)  Lac  est  h.  1.  doctrina  ex  V.  T.  repetita.  ICor.  3,  2.  — 
xai)  adeoque.  Huc  rcf.  yap,  enim,  v.  seq. 

v.  13.  6 aETE/wv , participans)  Lacte  etiam  robusti  vescuntur,  sed  non 
lacte  praecipue,  nedum  lacte  solo.  Itaque  notantur  hoc  loco  ii,  qui  nil  denique 
nisi  lac  aut  capiunt  aut  petuul  — xTtsipo;,  expers)  non  expertus,  carens  robore 
et  usu.  — Xoyoo  Sixxioi rivr,;,  sermonis  justitiae)  Aixxiov  a Siyx.  conf.  Stxxpwiv, 
discretionem,  v.  seq.  Est  enim  Stxxioeuvy),  justitia,  talis  perfectio  (0'isn  Jos.  24, 14., 
LXX.)  quae,  sejuncto  malo,  justum  boni  gradum  assequitur,  congruit  y£-|-\jp.vx<7- 
uivx,  exercitata,  conf.  c.  12,  11.,  ubi  item  exercitatio  et  justitia  conjungitur. 
Talis  sermo  justitiae  est  doctrina  Christi  in  N.  T.  Intelligitur  justitia  fidei  et  vi- 
tae, utraque  utrobique;  pro  re  nata.  — parrulus)  Antitheton,  teXeUdv,  per- 
fectorum, coli.  Eph.  4,  13.  s. 

v.  14.  -rsXciwv,  per  fertorum)  Conjugatum,  TsXeivnriTX,  perfectionem,  c.  6,1. 
TeXeiot  xxi  jAxvfixvovre;  inter  se  opponuntur  iChron.25,8.  “vwbn  — OS  yara. — 
ecTtv,  est)  Perfecti  et  appetunt  et  capiunt  solidum  cibum.  — Stx)  propter.  — tt,v 
e;tv,  habitum)  Utuntur  hoc  verbo  LXX,  Jud.  14,  9.  1 Sam.  16,  7.  Dan.  7, 15..-  et 
utitur  Sir.  30,  14.  Dicitur  de  toto,  in  quo  partes  se  invicem  habent  et  habentur, 
tenent  et  tenentur:  et  h.  1.  notat  robur  facultatis  cognoscentis  ex  maturitate 
aetatis  spiritualis  existens;  non  habitum  exercitatione  acquisitum.  Six  te.v  e;iv, 
eo  quod  sunt  habitiores.  Habitum  exercitatio  sequitur:  ac  robur  facit,  ut  ali- 
quis capiat  exercitutionem,  cum  alacritate,  dexteritate,  utilitate,  sine  affectatione 
et  perversa  aliorum  imitatione.  — tx  aiiffrynipix)  proprie,  sensoria:  v.  gr.  lin- 
guam, gustandi  organon.  conf.  xisOviaei,  sensu.  Phil.  1,  9.  nol 

CAPUT  VI. 

v.  1.  Aid,  quapropter)  Dicendum  putares,  Sii,  autem:  sed  excitatior  est 
particula  Sio,  quapropter.  Sic  Paulus  etiam  Rom.  2,  1.  not  — xoevtei; , omit- 
tentes) in  hac  tractatione.  Ccteroqui  haec  capita  non  abjiciuntur,  sed  praesup- 

56* 


Digitized  by  Google 


8S4 


HEBR.  VI,  1 — 4. 


ponuntor.  Suo  et  aliorum  doctorum  nomine  loquitur,  plurali  numero.  — tov  \i- 
yov,  sermonem)  c.  5,  11.  — t/5;  ip/tf;  to-j  j^picroO,  ini/ii  Christi)  Tria  capitum 
paria,  quae  versu  hoc  et  sequenti  enumerantur,  ejusmodi  erant,  ut  Judaeus  apud 
suos  ex  V.  T.  probe  institutus  ea  ad  Christianismum  fere  adferre  debuerit.  De 
poenitentia,  resurrectione  et  judicio  res  est  aperta:  nam  quod  rita  aeterna  in 
his  duntaxat  implicite,  et  in  antitheto  expresse  memoratur,  v.  5. , utriusque  item 
testamenti  rationi  congruit,  tum,  fidem  apostolus  appellat  in  DEUM,  non  in  Do- 
minum Jetum.  coli.  Act.  II,  21.  not.  Baptismos  dicit  in  plurali,  quos  ad  ini- 
tiandum habebant  varios  Judaei:  manuumque  impositio  (Num.  27, 18.  23.)  valde 
erat  illis  usitata,  quae  duo  qui  callebat,  doctrinam  de  Baptismo  Christiano  de- 
que  impositione  manuum  apostolica  celeriter  capiebat:  quae  ipsa  est  ratio,  cur 
haec  duo  capita  ceteris  magis  fundamentalibus  intertexantur;  quia  nempe  his  in 
antitheto  respondet  donum  Spiritus  sancti , quorum  utrumque  ad  perfectionem 
pertinet,  non  ad  initium.  Haec  igitur  sex  capita  erant  vi  ippi  vc3v  Xoyuov  toj 
OsoO,  initium  eloquiorum  DF.l,  c.  5,  12.,  item  r,  ip^r,  toQ  yjjiirou,  initium  Chri- 
sti, scii,  apud  discentes  Christum,  saepe  quippe  Christus  dicitur  Paulo  per  me- 
lonymiam  concreti  pro  Christianismo.  Gal.  4,  19.  Phil.  1,  21.:  cita  mea,  sive 
mansio  in  carne,  est  Christus,  id  est,  opus  Christi.  Adde  Coi.  3,  11.  not.  Haec 
capita  fuerant,  ut  ita  dicamus,  catechismus  Christianus  veteris  Testamenti ; iique, 
qui  Jesum  agnoscere  Christum  coeperant,  confeslim  luce  nova  capitibus  hisce 
fundamentalibus  illata  initium  Christi  habere  censebantur.  Huic  initio  opponi- 
tur perfectio,  perfecta  de  ipso  Christo  doctrina,  [v.  4.  5.]  — <pspuij«6x,  fera- 
mur) Strenuum  verbum.  Hunc  subjunctivum  commode  praemittit  indicativo 
w>rtf<JO[«v,  faciemus,  v.  3.  — ttxXiv,  iterum)  Huc  congruit  v.  6.,  Herum.  — Oi- 
piXiov,  fundamentum)  Synonymon  xpfti,  initii.  — xaTajJxXXopvsvoi,  jacientes) 
Verbum  architectonicum.  — yxrxvolx;  xtX.,  poenitentiae  etc.)  Poterat  dicere: 
de  DEO  el  fide  in  eum,  de  peccato  et  de  poenitentia;  vel  certe,  de  poenitentia 
ex  operibus  mortuis,  de  fide  in  DEUM:  sed  protinus  dicit,  fundamentum  poe- 
nitentiae etc.  Adeo  non  morari  debemus  in  consideratione  peccati,  sed  a poe- 
nitentia agenda  incipere.  Adeo  cum  prima  de  DEO  mentione  fidem  copulare 
debemus.  Adeo  practica  est  Theologia.  — i-i  vexpfiv  epytov , a mortuis  operi- 
bus) Sic  c.  9,  14.  Fastidium  peccati  habet  haec  appellatio. 

v.  2.  jJxrTwpuov  SiSxyv;:|  Non  ponitur  xxl  ante  JSxTTTiijAtSv , enumerantur 
enim  tria  capitum  paria,  et  in  quovis  pari  secundum  caput  habet  conjunctionem; 
sed  non  nisi  ipsum  par  tertium  similiter  conjungitur:  cx  quo  etiam  patet,  'pxr,- 
tiij/.oW  SiSxjrft  non  esse  divellenda.  jixTrTwpwl  mx/f,;  erant  baptismi,  quos  qui 
suscipiebant,  doctrinae  sacrae  Judaeorum  sese  addicebant,  itaque  adjecto  XiSx- 
'fjii  doctrinae  distinguuntur  a lotionibus  ceteris  Ieviticis.  c.  9,  10.  — xpipuero; 
aiwvtoo)  judicii  aeterni.  Vid.  Mare.  3,  29.  not. 

v.  3.  to-jto,  hoc)  Rcf.  ad  OEpoiosOx  feramur.  — ExvTrcp , si  quidem)  Huc 
ref.  enim,  v.  seq.  Sine  benedictione  divina  non  proficit  agricultura,  v.  7. 

v.  4.  aSovarov)  impossibile  hominibus,  quamlibet  idoneis.  — x-zxc,,  semel) 
Adverbium  non  extenuat  rem,  sed  sermonem  facit  praecisum.  — «pwrwOsvT*;. 
illuminatos)  Totum  est  Christianismus,  in  quem  intratur  per  evangelium  fide 
susceptum  et  per  baptismum.  Sequuntur  hic  tres  partes,  respectu  trium  summo- 
rum beneficiorum  in  N.  T.  a Filio  DEI,  a Spiritu  sancto,  a DEO,  proficiscen- 
tium. Sic,  illuminati,  c.  10,  32.  unde  perfrequens  hujus  verbi  apud  patres  usus 
de  baptismo,  lita  et  Lux  saepe  conjunctim  memoratur,  saepe  alterum  in  altero 
connotatur.  itaque  in  Baptismo,  ut  regeneratio , sic  quoque  illuminatio  fieri  di- 
citur. Inprimisque  Israelitis  haec  locutio  congruit;  qui  per  fidem  ex  V.  T.  non 
expertes  fuerant  ritae , ubi  abstinebant  a mortuis  operibus:  v.  1.  sed  tamen 
nova  deinde  luce  N.  T.  tingebantur.  — ysuoapivooj  te  tF,;  Sop ex;  t F,;  i~ oupa- 
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ylou,  gustum  unctos  doni  coelestis)  In  visu  est  fructus  lucis:  nunc  visui  additur 
gustus,  quo  invitati  credentes  semper  retineri  debent,  r,  Xwpsa  r,  irnvp avio;,  do- 
num coeleste,  est  DEI  Filius,  ut  exprimitur  versu  6.  Christus,  qui  per  fidem, 
nec  non  in  sacra  ipsius  Coena  gustatur:  1 Petr.  2,  3.  atque  hic  gustus  plus  in- 
volvit, quam  poenitentia  a mortuis  operibus  et  fides  in  DEUM.  Participium 
yeuoxuivoo;,  quanquam  genitivus  et  accusativus  saepe  promiscue  adhibetur,  ta- 
men hoc  loco  differentiam  casuum  videtur  inferre,  alter  partem  denotat;  nam 
gustum  Christi,  doni  coelestis,  non  exhaurimus  in  hac  vita:  alter  plus  dicit,  qua- 
tenus Verbi  DEI  praedicati  gustus  totus  ad  hanc  vitam  pertinet,  quanquam  eidem 
verbo  futuri  virtutes  seculi  annectuntur.  — iasto/w;,  participes)  Participatio 
haec,  uti  ad  v.  i.  notavimus,  plus  involvit,  quam  baptismi  doctrinae  et  impositio 
manuum.  In  hoc  inciso  non  adhibetur  vocabulum  gustus ; quia  Spiritus  sanctus 
hoc  loco  potius,  ut  effector  gustus,  quam  ut  objectum  ejusdem  spectatur.  — 
■reveup-xTo;  avtou,  spiritus  sancti)  Saepe  hujus  conjuncta  cum  Christo  mentio. 
Act.  2,  38. 

v.  5.  yeuerxpivoui;,  qui  gustaverunt)  Gustus  novus,  item  plus  involvens, 
quam  notitia  resurrectionis  mortuorum  et  judicii  aeterni.  — xx>.ov  pfSp.sc,  bonum 
rerbum)  Jer.  33,  14.  aian  nam  n»  Evangclium.  — Suvapet;,  virtutes)  sapidis- 
simus. Plurale  grande.  Idem  verbum,  c.  2,  4.  conf.  c.  11,34.  Uterque  locus 
declarat  emphasin  vocabuli  Suvstpci;.  — piXXovroj  aicSvo;,  futuri  aevi)  Maxime 
innuitur  gloria  aeterna,  coli.  v.  2.  fin.  sicut  dicitur  r,  [/iXXoocx  rsoXt;  futura  civi- 
tas, c.  13,  14.  Sed  non  excluditur  tempus  hoc  sub  N.  T.  nam  sic  quoque  dicun- 
tur tA  peXXovrx  futura,  c.  9,  11.  10,  1.  2,  5.  not 

v.  6.  xxl  srapa-euovTx;,  et  prolapsos)  Grave  verbum,  subito  occurrens, 
justum  terrorem  incutit.  Sic  Hebraeum  i?»  exprimunt  LXX.  Non  relapsos 
modo  dicit  in  pristina,  sed  nova  pernicie  praeterlapsos  a loto  illo  statu  lautis- 
simo, sbnulque  a fide,  spe  et  amore,  v.  10.  ss.  idque  sponte,  c.  10,  26.  Talis 
lapsus  potest  esse  sejunctus  a blasphemia  in  Spiritum  sanctum : sed  tamen  amara 
animae  constitutio  prope  eadem  est.  conf.  c.  10,  29.  not.  Non  dicit  apostolus, 
eos,  ad  quos  scribit,  tales  esse,  sed  innuit,  tales  fieri  posse.  Ovum,  quod  pulli 
stamina  habuit  et  perdidit,  ne  vescum  quidem  est:  qui  fidem  perdidit,  deplora- 
tior  est,  quam  qui  nunquam  credidit.  — -rrxXiv  Avaxaivi^siv,  iterum  innovare)  In- 
novatio jam  facta  erat;  ideo  additur  sraXiv  iterum:  idque  respondet  x-a;  se- 
mel. v.  4.  Maxime  vero  observandum  est,  avaxaivi^civ,  innovare,  dici  in  activo, 
hominibus  est  impossibile,  non  DEO.  ideo  apostolus  hoc,  quod  agit,  sub  hac  ipsa 
conditione,  si  DEUS  imTpimj  permittat,  agendum  suscepit,  v.  3.  not.  Matth. 
19,  26.  [ Similis  admonitio,  c.  10,  26.  V.  g.j  Homines,  ministri,  quod  poterant, 
erga  tales  pridem  fecerunt:  Tit-  3,  11.  ministri  certam  habent  mensuram:  hanc, 
adversando  excesserunt  illi  contumaces:  superest,  ut  ministri  eos  DEO  relin- 
quant, et  (sive  plus  interim  sive  minus  eos  moneant  et  de  iis  sperent)  exspectent, 
quid  daturus  sit  DEUS,  2 Tim.  2,  25.,  per  singulares  afflictiones  et  operationes. 
Graecolatinus  codex  Claromontanus  habet  hoc  loco:  ASuvsctov,  di/f icite.  — ei; 
pt-ravoiav,  in  poenitentiam)  Convenienter  appellat  id , quod  primum  in  funda- 
mento est.  v.  1.  Subaudiuntur  autem  cetera,  vel  per  se,  vel  in  suo  effectu  spec- 
tata. — «vaTrxupoOvTx$,  iterum  crucifigentes)  Superioribus  participiis  descrip- 
sit subjectum:  nunc  aetiologiam  toO  aSuva-nw  impossibilitatis  illius  subjicit. 
Praepositio  in  avaaraupoOv-ra;  significat  sursum,  apud  Herodianum  quidem:  sed 
hoc  loco,  iterum,  assonat  enim  ad  ava  in  avaxaiviJjeiv.  iar/roT?,  sibi,  quod  addi- 
tur, facit  anlitheton  ad  irxpxSsiypxTi^ovra;,  ostentantes , scii,  aliis,  vid.  crxupou 
cum  eodem  casu,  Gal.  6,  14.  Ex  quo  manifestum  est,  de  iis  esso  sermonem,  qui 
ex  odio  et  acerbitate  illudunt  Christo,  animi  causa;  revera  id  ipsum,  si  possent, 
Christo  facturi,  quod  sub  Pilato  fecerant  Judaei.  Qui  efficaciam  crucis  Christi 
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pridem  exantlatae  non  credunt,  vel  jure  cum  a Judaeis  crucifixum  putant,  per- 
inde faciunt,  ac  si  Christum  dicerent  demum  esse  crucifigendum,  conf.  Rom. 
10,  6.  7. 

v.  7.  vi),  lerra ) Allegoria.  — raoOox,  bibens')  non  solum  in  superficie.  — 
e atlr f[;,  super  ipsa)  Hoc  significantius  est,  quam  si  diceret,  i~'  aO-rr.v,  super 
ipsam,  denotat  enim  continuam  coeli  benignitatem.  — roXXxxi;,  saepe)  Hinc 
mitigatur  to  i~xc,  semel,  v.  4.  — lp/6[«vov,  venientem ) ultro.  — tixtootx,  gig- 
nens) per  viam  legitimam  generationis.  Antitheton,  ex<p^pou<jx,  proferens,  sine 
lege  et  ordine,  v.  seq.  Etiam  in  bonam  partem  LXX  int.  ix^spui , jtrofero , po- 
nunt: sed  hic  vis  particulae  Se  autem  cadit  super  «oyspooox  proferens.  — ev- 
Getov,  aptam)  Antitheton,  iSSxiao; , reproba.  — Si’  o3;)  propter  quos.  — xxi, 
etiam)  Haec  particula  intendit  vim  verbi  praesentis  in  yeoipytTTixi,  colitur,  con- 
stanter. Opposita,  per  yixou.ov,  cultura,  benedictio:  maledictio,  e.rustio.  — oe- 
TxXxafSxvst,  particeps  est)  Antitheton,  propinqua.  Benedictio  divina  bonae  ter- 
rae durabilis  est:  maledictio  divina  malam  terram  excipit.  De  utraque  confer 
Jer.  17,  5.  7.  — axo  toO  GeoO,  a Deo)  non  modo  colitur  ab  hominibus. 

v.  8.  ex<pspou<rx,  proferens)  Hoc  quoque  cohaeret  cum  raoOrx , bibens.  — 
axavGx;  xxl  TpifsiSXoo;,  spinas  ac  tribulos)  unice,  vel  certe  praecipue.  — aSoxi- 
p.o;,  reproba)  ut  inculta  relinquatur.  — xxtxox;  lyyj;,  maledictioni  propinqua) 
ut  omni  malo  cumuletur.  — r,;)  sc.  yffc  terrae.  — si;  xxOmv,  in  exustionem)  Hae 
voculae  magnam  hoc  loco  aitoToaixv,  severitatem,  exprimunt.  Subaudi  JiXfrai, 
vel  fpyexai,  coli.  LXX,  Prov.  14,  12.  13.  16,  25.  vel  Icpti,  coli.  LXX,  Es.  44, 15., 
Vvx  f)  avGpa>-oi;  Ei;  xaOotv.  Eadem  ellipsis  v.  16.,  77^px;  ei;  (ie[Jx iwoiv.  Ignis. 
poena  Judaeorum,  Matth.  22,  7.,  terraeque  illorum.  Strictura  prophetica,  per- 
paucis annis  ante  combustam  urbem  Hierosolymorum.  Perditissimi  Judaeorum 
erant,  qui  in  urbe,  et  circum  eam,  fidei  repugnabant. 

v.  9.  rarafcijieGx  — ayxi nrrol,  confidimus  — dilecti)  1 Cor.  13,  7.  Hoc 
uno  loco  sic  eos  appellat,  dilecti;  hortandi  videlicet  causa.  Nam  saepe  sine  hoc 
titulo  hortatur  Paulus,  sed  eodem  nusquam,  nisi  hortandi  causa,  utitur.  Sic  ad 
Romanos,  item  semel,  nempe  cap.  12,  19.,  saepius  autem  ad  Corinthios  et  Phi- 
lippenses. — Se,  autem)  Insignis  In iGspxraix  et  mitigatio.  • — rapi  uu.fiw,  de  ro- 
bis) Antitheton,  in  hypothesi,  ad  eos,  qui  in  thesi  notantur  versu  6.  7.  8.  — tx 
xpEcrxovx,  meliora)  pietati  magis  consentanea,  v.  10.  — iyou. evx  starepix; , en, 
quae  saluti  sunt  proxima)  Egregia  locutio.  DEUS , salutem  nobis  conferens, 
nos  eytt ■ nos,  ex  Ipso  per  fidem  pendentes,  e/ooeOx,  quo  pacto  dicimus,  EycxOn 
ayxupa;,  tenere  se  in  ancora,  conf.  v.  19.  Ipsa  salus  bonos  retinebit 

v.  10.  0'i  yxp  aSixo;,  non  enim  injustus)  i.  e.  plane  justus  et  bonus.  — ayx- 
7rr amoris)  De  spe  agitur  v.  1 1.  de  fide,  v.  12.  de  amore  h.l.  Sic  Paulus  1 Cor. 
13,  13.,  et  passiin:  item  infra,  c.  10,  22.  23.  24.  Ansam  ab  amore  capit,  ut  il- 
los ad  spem  et  fidem  acuat.  — eveSei!;x(jGs,  ostendistis)  Etiam  ubi  minor  spes 
est,  quacunque  de  causa,  in  praesenti,  pristina  multum  juvant.  Ap.  3,  10.  Eodem 
Paulus  verbo  utitur  2 Cor.  8,  24.  — Ei;  to  6vo;j.x  xvtoO,  in  nomen  ipsius)  Ita 
Eso  ponunt  Hebraei,  conf.  3 Joh.  v.  7.  Matth.  10,  41.  Nomen  DEI  movet  ve- 
rum amorem.  — SiaxovrioxvTE;  to?;  ayioi;,  quum  ministraristis  sanctis)  Pauli 
phrasis  Rom.  15,  25.  1 Cor.  16,  15.  Sanctis  in  Hierusalem  pauperibus  prae- 
stabatur ministerium  beneficentiae:  fratres  in  Graecia  et  Asia,  praestabant,  ll.ee. 
Saepe  sic  fit  apud  Paulum,  ut  quamvis  ad  Judaeos  et  gentes  promiscue  loqua- 
tur, adhibeat  tamen  ea  moliva,  quae  alterutram  partem  in  specie  tangebant. 

v.  11.  InGujioOjAEv  Se,  cupimus  autem)  Ideo  sic  loquimur.  — exxorov, 
quemvis)  non  modo,  ut  adhuc  fecistis,  in  communi.  — tt.v  xorr.v)  eandem  in  spe  ac 
fide,  quam  in  amore.  Haec  epistola  magis  nccesse  habuit,  fidem  urgere;  Jacobi, 
opera,  c.  10,  36.  13,  7.  — IvSeixvuorGxi,  ostendere)  Iteratur  verbum  ex  v.  10. 


Google 


IIEBR.  VI,  11—19. 


887 


— wpo;)  i.  e.  quod  attinet.  — xr,v  zXr.po-popiav  xvft  4Xz(So;,  plenitudinem  spei) 
Afline,  longanimitas,  v.  12.  Sic,  £v  zX^po^opix  zioreto;,  c.  10,  22.  el  Paulus 
saepe,  v.  gr.  Rom.  4,  21.  nXupo^opia,  quasi  plenum  iter , dicit  plenitudinem  vel 
negotii,  2 Tim.  4,  5.  17.,  vel  animi.  1 Thess.  1,  5.  et  h.  1.  Coh.  8,  11.,  LXX.  — 
ayjpi,  usque)  Constr.  cum  ivSeixvuoOxt  ostendere. 

v.  12.  vwfipoi,  segnes)  Sequitur  mox  antitheton,  Sii  zirrrsu;,  per  fidem  etc. 
Erant  vwOpoi  xaT;  ixoaE;,  segnes  auribus,  c.  5,  11.  nunc  cavet,  ne  fiant  vwfipol 
segnes  absolute,  etiam  animo.  — Sia  moreo);  xal  u.xxpoOuu.ia;, per  fidem  et  long- 
animitatem) Sic  Paulus  2 Tim.  3,  10.,  et  Jacobus  c.  5,  8.  Est  longanimitas 
amoris,  1 Cor.  13,  4.  est  etiam  longanimitas  fidei,  v.  15.  — xXr,povou.ouvxwv) 
Participium  imperfecti  temporis,  coli.  v.  15.  nam  respicitur  Abraham.  — i: ray- 
yeXia;, promissiones) Hoc  ipso  vocabulo  excitatur  fiducia:  et  sequitur  mox  irxy- 
YeiXap.evo;,  pollicitus. 

v.  13.  xxx'  ouSevd;,  per  neminem)  Delectatur  haec  epistola  comparationi- 
bus: hic  nullam  comparationem  inveniri  indicat.  — wuioos,  juravit)  Quos  cap. 
3.  et  4.  admonuerat  ex  juramento  irae,  nunc  consolatur  ex  juramento  gratiae: 
quanquain  juramentum  quidem  irae  non  porrexit  vim  suam  ultra  desertum  in 
perpetuum;  nil  enim  ex  ipso  juramento  David  et  Paulus  in  sua  tempora  dedu- 
cunt : sed  gratiae  juramentum  habet  vim  in  perpetuum. 

v.  14.  r,  pir.v)  "s  Gen.  22,  17.  LXX,  xax’  iuiauxou  uixoca,  X£yei  xupto;,  — 
T)  [i.r,v  EuXoyoW  EuXoy»!iio  os,  xal  zXr.fiuvwv  rXxOovoi  to  cou.  sic  r,  p.r,v  Gen. 

42,  16.  Derarius,  exemplis  x p.r,v  particulae  collectis,  infert,  ornamenti  locum 
obtinere  rocem  hanc,  cum  sponsioni  aut  jurijuraiulo  adhibetur:  secus  in  sim- 
plicibus affirmationibus , in  quibus  necessario  adhibetur.  Resolvas  autem  sic: 
X sit,  quicquid  evenerit,  u.t,v  tamen  hoc  fiet. 

v.  15.  ujx/.orJhu.f.cx; , longanimiter  agens)  Id  patet  ex  Abrahami  vita.  — 
izExuys  zx;  izayYEXta;,  obtinuit  promissionem)  reportavit  id , quod  promissum 
erat.  v.  14. 

v.  16.  xaxa  xou  [«i^ovo;,  per  majorem)  per  ipsum  plerumque  DEUM.  — 
xal,  et)  et  sic,  propter  auctoritatem  majoris  allegatam.  — avTiXoyi*;  ~epx;  si; 
(jEfJaiwciv,  contradictionis  terminus  in  confirmationem)  quo  controversia  termi- 
natur in  confirmationem  rei,  omni  exceptione  majorem.  Prov.  18,  18.,  C3'3,~i3 
avxiXoyix;  zausi  xXrpo;.  — 4 opxo$,  juramentum)  Ultimum  remedium;  quo  non 
debemus  uti,  quum  alia  superest  ivxtXoyia;,  contradictionis  tollendae  via. 

v.  17.  sv  &>,  in  quo)  qua  in  re.  — zspiccoxspov)  abuiulantius,  quam  sine 
juramento  factum  videretur.  — (JouX4piEvo;  — t7,;  fiouXf!;)  Conjugata.  Summa 
hic  exprimitur  benignitas.  — 4;.i.s<tixeuosv)  in  medium  descendit.  DEUS  [qui  lar- 
gissimam fidem  r erbo  suo  habendam  a nobis  requirere  posset,  V.  g.]  jura- 
mento propius  ad  nos  accedens  et  mirabiliter  condescendens,  inter  se  et  inter 
nos,  cum  sit  maximus,  quasi  medius  agit,  et  intervenit;  ut  si  minor  esset,  dum 
jurat,  se  ipso,  per  quem  jurat.  Adhuc  non  credis,  auditor  promissionis? 

v.  18.  Suo,  duo)  Alterum  promissio,  alterum  juramentum. — iv  ot;,  in  qui- 
bus) Ref.  ad  Suo,  duo.  — ic/upiv,  robustam)  quae  omnem  contradictionem  diffi- 
dentiae absorbeat.  Sequitur,  (5e|iatav  firmam,  v.  19.  Utrumque  verbum  conjun- 
gitur etiam  c.  9,  17.  ioyjjpo?,  robustus,  qui  hosti  suo  dura  verbera  infligit:  fii- 
[Jaio;,  finp.us,  qui  non  de  gradu  dimovetur  suo.  — oi  xaxaipuYovxs;,  qui  confu- 
gimus) vclut  a naufragio,  sequitur  ayxupav,  ancoram.  — zpoxEipivx;)  quae  pro- 
posita est.  Idem  verbum,  c.  12,  1.  2. 

v.  19.  ~Sv)  quam,  spem.  Comparata  sunt: 
navis;  anima: 

ancora  certa;  spes,  id  est,  bona  coelestia,  a DEO  propo- 

sita, a nobis  sperata:  sensu  complexo. 


Digitized  by  Google 


8S9  HEBR.  VI,  19.  20.  vn,  1 — 4. 

nexus  navis  et  ancorae ; paraclesis  per  promissionem  et  juramen- 

tum DGI. 

— as<pxXi5,  cerlam')  respectu  nostri.  — jSeJJxixv,  firmam ) in  se.  — toO  xxtxtts- 
Ta«ip.x-ro;,  retamini»)  Pedetcnlim  redit  ad  sacerdotium,  c.  9,  3.  10,  20. 

v.  20.  xpoSpop-o;,  praecursor')  celer.  Verbum  valde  significans,  praecur- 
sor habet,  qui  subsequantur.  Alibi  dicitur  primus,  primitiae,  primogenitus.  — 
xaxx,  secundum ) Hoc  emphaseos  causa  ponitur  incunte  commate. 

CAPUT  VII. 

v.  1.  Outo?)  Subjectum,  Hic,  qui  nempe  c.  6,20.,  ex  Psalmo,  idemque  ille, 
qui  in  Genesi  memoratur:  Praedicatum,  v.  3.,  a-dmop  — ei;  ro  Str.vexe; , sine 
patre  — in  perpehmm.  Summa  hujus  capitis:  Christus,  ut  ostendit  typus  Mel- 
chisedeki,  ipso  Abrahamo,  ex  quo  Levi  descendit,  majoris,  habet  Sacerdotium 
prorsus  excellens,  novum,  perfectum,  firmum,  perpetuum.  — (lamXEu;  — ispe-j;, 
rex  — sacerdos)  Etiam  Christus  utrumque  est  — iepeu;  toO  6eo0  -roO  wjdorou) 
Sic  LXX,  Gen.  14,  18.:  id  est,  sacerdos  DEI  summi.  — 6 nevscvrr.sx;  a[ipxxu 
CnroGTpe^ovn  a-o  Tii;  xott;;)  LXX,  ibid.  v.  17.,  iv/p/k  Se  [ixxiXE-j;  uoSoawv  ei;  cvv- 
dvrr.mv  aorqi  [Aera  to  O-osTpE^x'.  aO-rov  xtto  t?!;  xottti;  xtX.  In  Ordine  temporum 
p.  176.  tt,v  xovrry  presse  accepi  pro  caede  interituque  ipsorum  regum:  sed  cum 
verbo  rrsn  (LXX  xo rrr,)  etiam  fuga  stare  potest.  Gen.  14,  17.  coli.  v.  15.  Ita- 
que hic  locus  non  prohibet,  quo  minus  Arjoch  rex  Ellasar  post  cladem  vixerit 
ct  regnariL  Arjochum  ibi  non  ausus  fui  eundem  affirmare  atque  Arium,  et  ho- 
die minus  audeo.  Ita  incerta  foris  est  Assyriorum  antiquitas:  de  quo  speciose 
disputat  L.  Oflerhaus  in  secundo  Spicilegiorum  libro.  — eiiXo-pie*;)  LXX,  eu- 
Xoyr,< is. 

v.  2.  Sexarr,v  aro  ravTuv  — 4.  eSojxev)  LXX,  eSoxev  aurw  Scxarr.v  aro 
ravruv.  — rpaS-rov,  primum ) ex- nomine  suo.  Irctra  deinde,  ex  nomine  loci. 
Etiam  in  nominibus  propriis  hominum  et  locorum  saepe  sunt  mysteria.  — Xtxaio- 
gvvyi;-  eipw,;)  Sic  justitiae  pacisque  conjuncta  apud  Paulum  mentio  Rom.  5,  1. 

— Ss  xxij  scii.  wv.  nam  xdi  ippeovEuojACvo;  respondet  o ia -n. 

v.  3.  ararup,  ap.V,T<ap,  ayEveaXoyY.To;,  sine  patre,  sine  matre,  sine  genea- 
logia) Melchiscdeki  parentes,  majores,  liberi,  posteri,  non  deducuntur  ex  Levitis, 
ut  apud  Levitas  fieri  debebat,  v.  6.,  ac  ne  memorantur  quidem  apud  Mosen.  At- 
que hoc  silentium  est  plenum  mysterii,  quod  mox  panditur.  Pauci  sunt  etiam  le- 
vitici  sacerdotes  in  Scriptura,  quorum  matres  memorentur:  sed  tamen  universe 
cautum  est  ieviticae  earum  sanctitati,  Lev.  21,  13.  s.  et  Aaronis  certe  uxor,  ex 
qua  omnes  sacerdotes  orti  sunt,  commemoratur,  Ex.  6,  23.  atque  Sara,  uxor  ip- 
sius Abrahami,  Es.  51,  2.  — pixs  ap£r,v,  neque  initium)  Innuitur  aeternitas  Fi- 
lii Dei.  — £y_(ov,  habens ) apud  Mosen,  qui  tamen  Aaronis  mortem  refert.  — r,aE- 
po5v,  dierum)  Non  ita  commodum  erat  dicere,  r itae  initium  aut  dierum  finem. 
conf.  v.  16.,  ubi  cum  r»7a  jungitur  mentio  rirtulis.  — a<pa>t/.oiu>pivo;  Se  xw  u«3 
tou  GeoO,  assimulatus  autem  filio  DEI)  Se  autem  proprie  spectat  oppositionem 
inter  negativa,  quae  praecedunt,  et  inter  positivum,  quod  sequitur,  illa  quoque 
praesupponens.  Assimilatio  Melchiscdeki  cum  Filio  DEI  et  ad  illa  et  ad  hoc  per- 
tinet; cum  hoc  autem  expressius  jungitur,  quia  magis  pertinet  ad  propositum. 
Non  dicitur  Filius  DEI  assimilatus  Melchiscdcko,  sed  contra,  nam  Filius  DEI  est 
antiquior  et  archetypus,  conf.  c.  8,  5.  [i«6i  itidem  res  coelestes  antiquiores  si- 
stuntur lev  ilicis,  V.  g.]  — pivei,  manet)  Positivum  pro  negativo,  respectu  Melchi- 
sedeki:  manet  et  vivit,  v.  8.  i.  e.  nil  de  ejus  decessu  vel  successione  refertur. 
Sed  de  Christo  proprie  valet 

v.  4.  fieupEtre)  videtis:  coli.  Act.  25,  24.  not.  vel  potius,  videte.  Nam  do- 
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cere  instituit  hoc  loco  Paulus,  simulque  admirationem  movet  Congruit  outo;, 
hic.  — g»,  cii i)  tanquam  majori  et  sacerdoti.  — xxl)  etiam.  Magnitudo  Melchi- 
sedeki  describitur  in  iis  omnibus,  quae  hoc  comma  praecedunt  et  sequuntur: 
sed  praecipuum  est  decimas  accipere.  Hoc  enim  est  Superioris.  — iv.  xfiv 
axpoQiviuv)  quae  Abrahami  proprie  fuerant,  ut  victoris.  Hesychius , axpoQivtov, 
ixap^rri  xap-uv , r.  axO>a,  i.x<pupo>v  X7rxpy_at.  'Axpofiiviov , arrxp^r,  xfiiv  Oivwv.  Qivs; 
Ss  tistv  o!  ciopol  twv  irvipoiv  r,  xpiOtSv  • r,  r.iax  ir.x^fr,.  — 6 xxTpixpyr,? , patri - 
archa)  Magnifice  laudat  Abrahamum,  quo  major  fiat  Melchisedekus.  Patriarcha, 
major  etiam  rege,  regum  progenitor. 

v.  5.  tov  Xadv,  populum')  Sermo  concisus,  resolvendus  in  subjectum  et 
praedicatum  bimembre:  Sacerdotes  (et  levitae)  decimant  (levitas  et)  populum. 
Num.  18,  21.  26.  Neh.  10,  38.  Sic  fert  Pauli  stilus  Rom.  5,  16.  not.  — xxtx 
tov  vopwv)  in  lege.  c.  9,  19.  — xSsl^ou?,  fratres)  quibuscum  eadem  sunt  natu- 
rali conditione.  His  tamen  praeferuntur  levitae;  his  sacerdotes;  his,  Abrahatn 
patriarcha;  huic,  Melchisedekus. 

v.  6.  avTfitv)  ex  illis,  quibus  etiain  antiquior  erat.  — xxl,  et)  Habet  hic 
versus  duas  propositiones,  quarum  priorem  antecedit  declaratio;  alteram  sub- 
sequitur. yix<jp.6;.  Simulque  hoc  alterum  momentum  praestantiae  Melchisedeki 
prae  Abrahamo,  nempe  benedictio,  commode  innectitur  priori  momento  de  de- 
cimis, quippe  cujus  descriptio  postea  pertexitur.  — xov  cyovrx , qui  habebat) 
Hoc  et  dignitatem  Abrahae  auget;  et  innuit,  etiam  posteros,  qui  Abrahamo  jam 
tum  promissi  erant,  concedere  Melchisedeko.  — tx;  STCxyy s).tx;,  promissiones) 
Pluralis.  Ubi  de  Christo  agitur,  promissio  dicitur:  promissiones,  ad  reliqua 
pertinent.  Bis  jam  promiserat  DEUS  Abrahamo,  Gen.  12,  2.  13,  15.,  ante  bene- 
dictionem Melchisedeki.  — eOXopixe,  benedixit)  In  protasi,  de  sacerdotibus 
leviticis,  -implicite  continetur  etiam  benedictio,  quam  sacerdotes  in  populum 
pronunciabant. 

v.  7.  eOXoystTXt,  benedictionem  accipit)  si  videlicet  benedictio  fiat  cum 
auctoritate  v.  gr.  sacerdotali. 

v.  8.  p.xp-rj3ou[A£vo;)  testimonio  ornatus.  — o-rt  $5 , quod  rirat)  Melchi- 
sedeki mors  in  V.  T.  non  memoratur:  id  positive  exprimitur  ritae  vocabulo, 
propter  apodosin  de  Christo. 

v.  9.  d>;  e-o?  ei-eTv)  Quum  in  explicatione  rei  alicujus  post  alias  partes, 
de  quibus  dictum  erat  et  dici  poterat,  de  improviso  summum  quiddam  dicendum 
venit,  in  quo  Latinis  particula  denique  apta  est;  haec  formula  morata,  w;  fe o; 
Eixstv,  vel  <h;  eiTretv,  in  N.  T.  alias  non  obvia,  a Graecis  ad  vitandam  hyperbolen 
vel  praecisioris  sermonis  prolixitatem  vel  cujuscunquc  irpoOspxrsix?  et  miti- 
gationis causa,  adhiberi  solita  fuit,  quo  innuerent,  rem,  nisi  praesentibus 
verbis  exprimatur,  vix  posse  dici,  et  tamen  necessario  dici.  Vid.  Not.  ad 
Chrys.  de  Sacerd.  p.  494.  — Xeut,  Leri)  sacerdotum  progenitor.  — kxji^xvuv, 
accipiens)  v.  5. 

v.  10.  £ti , adhuc)  Adhuc,  inquit,  nonjnm.  Proles  e parentis  potestate 
egressa,  in  suam  venit  tutelam:  sed  quoad  in  parentis  potestate,  imo  in  lumbis 
est,  illius  conditionem  sequitur.  Dices:  Annon,  ut  Levi,  sic  ipse  Christus  se- 
cundum carnem,  erat  in  lumbis  Abrahae?  coli.  Act.  2,  30.  Resp.  Christus  per 
Psalmum  diserte  proponitur,  tanquam  sacerdos  secundum  ordinem  Melehisedek, 
et  quidem  ita,  ut  Melchisedekus  Filio  DEI,  non  Filius  DEI  Melchisedeko,  assimi- 
letur:  neque  Abrahamo  subordinatur  Christus,  sed  levitis  opponitur.  Atque 
Abrahamus,  quum  ei  Melchisedekus  benediceret,  Gen.  14,  19.  jam  habebat  pro- 
missiones, Hebr.  7,  6.:  eas  videlicet,  quibus  continebatur  et  benedictio  gene- 
ralius expressa  et  naturale  semen,  adeoque  etiam  Levi.  Gen.  12,  3.  7.  13,  15.  s. 
sed  eae  promissiones,  sub  quibus  Christus  continebatur,  subsecutae  sunt  occur- 
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sum  Melchiscdcki , perinde  uti  laudatissima  Abrahami  fides.  Gen.  15,  1.  seqq. 
ubi  notabile  initium,  Post  haec. 

v.  11.  ei  o5v,  si  erga)  Nunc  apostolus,  psalmo  110.  in  partes  vocato, 
demonstrat,  leviticum  sacerdotium  cedere  sacerdotio  Jesu  Christi:  quia  Melchi- 
sedek , secundum  cujus  ordinem  et  similitudinem  Jesus  Christus  sacerdos  est, 
(1.)  Aaroni  opponitur:  v.  11  — 14.  (2.)  non  habet  finem  vitae,  v.  15  — 19.  — 
xeXsiuwt; , consummatio)  Hoc  verbum  ponunt  LXX  pro  Hebraico  cster  Ex.  29, 
22.  etc.  Lev.  7,  37.  8,  22.  28.  29.  31.  33.  ubi  sermo  est  de  consummatione  le- 
ritica:  hic  vero  innuitur  xe^eiwri;  xeXeix,  consummatio  absoluta,  conf.  v.  19. 
Non  additur  articulus ; eoque  auget  Paulus  vim  orationis  negativae.  — 3v)  esset. 
sic  riv,  c.  8,  7.  — 6 Xad;  yip , populus  enim)  Conjunctio  yxp  nomini  postposita, 
uti  v.  28.,  innuit,  nomen  populus  hic  habere  emphasin:  populus  DEI  totus. 
Eadem  ipsa  ostendit,  cur  quispiam  levitico  sacerdotio  forte  posset  consumi  na- 
tionem adseribere,  et  cur  opus  sit  hanc  opinionem  confutari,  conf.  yxp , enim. 
item  subjunctum  xc3  ei,  si,  c.  8,  7.  8.  — e-'  atixvj,  super  eo)  super  sacerdotio 
levitico.  'Eirl,  cum  Dativo,  super,  denotat  saepe  objectum,  idque  interdum  vel 
causae  vel  effectus  vim  habens,  c.  8,  1.  6.  9,  10.  17.  11,  4.  — vevoaoOsxr.xo, 
legem  susceperat)  Plusquamperfectum,  quia  intervenit  tempus,  quo  exiit  psal- 
mus 110.  Ut  min  est  v8u.o;,  lex,  v.  12.  ita  verbum  n*nr.  LXX  exprimunt, 
voaofiexetv  xtvx,  instituere  aliquem,  Ps.  25,  8.  27,  11.  119,  33.  102.  Populus 
unice  institutus  est  de  levitico  sacerdotio,  in  quo  tota  lex  occupatur,  de  nullo 
alio  loquens  sacerdotio:  v.  5.  at  psalmus  110.  aliam  institutionem  introducit; 
quia  nempe  DEUS  sacerdotium  transtulit.  — xt;  £xi,  quae  jam)  Hoc  jam  valde 
urget.  — /peto. , necessitas)  Nam  DEUS  nil  facit  frustra.  — exspov,  alterum) 
Confer  epitheta,  norum,  secundum,  c.  8,  13.  10,  9.  — avtxxauflat)  exsistere  de 
integro,  v.  15.  Antitheton,  jiyexbxi,  dici  ex  instituto  veteri.  — Xsysdfixs,  dici) 
in  Psalmo,  cujus  tempore  vigebat  Aaron,  i.  e.  ordo  Aaronis. 

v.  12.  («xaxifiepivn;,  translato)  ex  ordine  in  ordinem,  ex  tribu  in  tri- 
bum. — yxp,  enim)  Aperit,  cur  versu  11.  urgeat  verba  Psalmi  de  ordino  Mcl- 
chisedeki : quia  inde  consequatur,  cum  sacerdotio  simul  etiam  legem  transponi, 
et  utrumque  ad  Christum  redigi.  — vofiou,  legis)  v.  5.  16.  19.  28.  c.  8,  4.  De 
Christo  dicitur  xa;t;,  ordo. 

v.  13.  ip'  8v)  is,  in  quem  haec  dicuntur  per  Psalten,  Jesus. — (isxEojfr.xsv. 
participavit)  Idem  verbum,  c.  2,  14.  — x«3  O^xiaxxr.piw,  altari)  levitico. 

v.  14.  rp8Sr,}.ov)  manifestum  est.  Illo  igitur  tempore  nulla  difficultate 
laborabat  genealogia  Jesu  Christi:  et  hoc  ipsum  difficultatibus  postea  exortis 
abunde  medetur.  Rem  oliin  liquidam  fuisse,  et  constat  et  sufficit  — iouSx, 
ex  Juda)  Vide  Luc.  1,  27.  39.  not.  et  cap.  2,  4.  s.  Etenim  Tribus  praecipue 
spectatur;  nec  tamen  non  urbs,  ubi  natus  est  Dominus  noster,  Hethlehem  Juda; 
quin  etiam  urbs  Juda,  Hebron,  ubi  eum  conceptum  esse,  admodum  verisimile 
ait  esse  etiam  Lightfootus  in  Chron.  N.  T.  Part.  I.  sect  3.  et  4.  et  in  Hamion. 
evangel.  ad  Luc.  1 , 39.  — oxt  xvxxexxjjiev,  exortum  esse)  ut  Germen  justitiae.  — 
si?  tfv)  in  iptam.  Sic  si;,  in,  Eph.  5,  32.  1 Pelr.  1,  11. 

v.  15.  x.xx«Sii>.6v  esxiv)  patet,  scilicet  illud,  quod  versu  11.  asseritur. 
f nullam  consummationem  factam  esse  per  sacerdotium  teriticum.  V.  g.]  — ei.  si) 
Elegans  particula,  pro  oxe  quum,  ad  eos,  quibus  res  esse  nova  aut  dubia  vide- 
tur; uti  Act.  26,  23. — 6u.otoxr,xa,  similitudinem)  Hanc  includit  xi^i?,  ordo: 
et  similitudo  dicitur,  quia  hic  sermo  instituitur  de  perenni  rigore  sacerdotii,  v. 
seq.  ex  illo,  ei;  xdv  xitSvx,  in  aeternum,  v.  17. 

v.  16.  8;  yeyovev)  qui  factus  est  sacerdos.  Cum  sacerdos  construitur  xxxi 
secundum. — v8p.ov  evxoXri;  ozp/.ix.-fc,  legem  praecepti  carnalis)  Legi  mox  op- 
ponitur virtus:  praecepto  r ita:  carnali  iiulissolubile.  Praece/tlum  recurrit 


igle 


HEBR.  Vn,  16—26. 


891 


v.  18.,  lex  versu  19.,  de  carne  conf.  c.  9, 10.  — 8uvxp.iv  £&>?:?,  potentiam  vitae') 
Utrumque  verbum  recurrit  versu  25. 

v.  18.  aOsxr.m;,  sublatip ) Sic,  xvxipsT,  tollit,  c.  10,  9.  — y^vet*1i  fiO  'll 
Psalmo.  — irpoxynuijr;;  EvxoXn;,  praecedentis  praecepti)  Notatur  hoc  praeceptum 
in  abstracto,  v.  16.  et  in  concreto,  cum  hominibus,  v.  28.  perinde  ut  prius  testa- 
mentum. c.  8,  7.  s.  — a xOsve;  xxl  xv<o*>eXe;,  infirmitatem  et  inutilitatem ) Sie 
infirma  elementa  appellat  Paulus , Gal.  4,  9.  idemquc  utilitatem  saepe  desiderat 
et  spectat,  c.  13,  9.  coli.  Gpp.  ad  Tim.  et  Tit. 

v.  19.  ovSsv  ^xeXeicoxev  6 v6p.o;,  nil  perfecit  lex ) Non  multo  aliter  Paulus 
dicit  xd  a8uvxxov  xxX.  impossibile  legis , i/uia  infirmabatur  per  carnem.  Rom. 
8,  3.  — iirsiuscvwY^,)  superintroductio  proprie.  Constr.  cum  yivsxxi,  fit.  [ — in 
IHalmo  nimirum.  V.  g.]  Manifestum  antitiicton : sublatio  quidem , superintro- 
ductio autem,  isd  in  fcrEWxycoyr,  opponitur  xfi  —po  in  TcpoxyovrK,  et  valet  u-exx, 
post.  v.  28.  — xpsixxovo;,  melioris)  id  est,  non  infirmae  et  inutilis.  Frequens 
in  hac  epistola  epitheton,  xpEixxwv,  item  xidrno;,  aXr,0ivo; , Ssuxebo;,  Six^opii- 
xepo;,  ETEpo?,  ,<3v,  xxivr); , uiXXuv,  veo;,  -xpdxipxxo;,  xsXew;.  — £p,d, ojxev,  ap)rro- 
pinquamus)  Haec  vera  xsXsMixrt;  perfectio. 

v.  20.  xx9’  frrov,  in  quantum ) subaudi  ex  eo,  quod  sequitur,  sacerdos 
factus  est.  Apodosis  est  v.  22.  xxxx  xo-jouxov,  in  tantum.  — dpxwjjwmx;)  Com- 
positum magnificum. 

v.  21.  8ix  xou  Xsyovxo;  wpd?  auxov,  per  eum,  qui  dicebat  ad  illum)  Alias 
jurat,  qui  munus  recipit:  hic  juravit,  qui  sacerdotium  contulit.  De  hoc  jura- 
mento nil  apud  Mosen,  sed  in  Psalmo.  Vide,  quanta  Psalmorum  quoque  aucto- 
ritas! v.  28.  — iSuwxre  Kupio;  xxl  ou  oExxuEXviOr.xExai , juravit  Dominus,  et  non 
poenitebit  eum)  Sic  LXX.  Ipso  jurejurando  innuitur  decretum  ajAExauiXTixov, 
nulla  poenitudine  retractandum. 

v.  22.  xpsixxovo;,  melioris)  nunquam  poenitendi  testamenti,  aeterni,  c.  13, 
20.  — $hx0-»ix7i;,  testamenti)  Ab  hoc  loco  frequens  hoc  verbum  est  capp.8. 9. 10. 
it.  c.  12,  24.  13,  20.  Paulo  etiam  alibi  frequens.  Denotatur  institutum  divi- 
num, partim  foederis,  partim  testamenti  rationes  complexum.  — sfyyuo;,  sponsor) 
llesychius,  typuo; , xvxSoyos.  Synonymon,  psiixr,; , mediator,  c.  8,  6. 

v.  23.  -Xeiove;,  ptures)  alius  post  alium.  — rxpxuivEiv)  una  manere , in 
terra.  Antitheton,  pivsiv,  manere,  absolute,  in  coelo,  v.  24. 

v.  24.  [aeveiv,  manet)  in  vita  et  in  sacerdotio.  — auxov)  quia  Ipse  manet, 
ou,  tu  es  Sacerdos,  in  singulari.  — asxpijSxxov,  non  transeuntem)  in  successores. 

v.  25.  o0sv,  utide)  ex  eo,  quia  manet.  — xxl,  etiam ) non  modo  ipse  manet, 
sed  etiam  salvat.  — <xt£>^siv,  salcare)  suo,  Jesu , nomine,  v.  22.  — si;  xo  — xvte- 
Xs;,  prorsus)  Sic  Luc.  13,  11.  Valet  xxvxsXw; , omnimodis,  I.  2.  Macc.  saepe. 
Constr.  cum  Suvxxxi,  potest;  ut  -xvxoxe , semper,  cum  £<j>v,  virens.  — xou; 
irpoxEpjroiAEvou; , accedentes)  fide.  c.  4,  16.  10,  22.  — Si’  xuxoii,  per  ipsum) 
tanquam  per  sacerdotem.  — x<o  9e<3,  ad  DEUM)  c.  11,  6.  12,  22.  s.  — zxvxoxs 
£<3v,  semper  virens)  Quia  semper  vivit:  ideo  prorsus  potest.  Non  impeditur 
morte,  conf.  v.  23.  — si?,  ad)  id  est,  usque  adeo,  ut  interveniat  pro  illis.  Con- 
feratur, in  simillimo  Pauli  loco,  gradatio,  Rom.  8,  34.  et  si;  xd,  infra,  c.  11,  3. 
Oblatio  una  quidem  erat,  v.  27.  sed  evxeu!;i;,  interpellatio,  pro  salvandis  nobis, 
in  coelis  perpetua  est,  v.  26.:  qua  fit,  nt  non  possimus  unquam  separari  ab 
amore  DEI  in  Christo.  Vid.  iterum  Rom.  8,  34.  38.  39. 

v.  26.  xowvxo;,  falis)  Ex  antecedentibus  magna  exsultatio  sanctae  gloria- 
tionis in  hunc  et  sequentem  versum  dilfunditur.  — ErrpEXEv  r.atv)  decebat  nos, 
qui  minime  eramus  pii  etc.  Ita  verbum  decebat  facit  orationem  paradoxam, 
qualem  Paulus  amat,  in  plausum  exardescens.  Idem  verbum,  c.  2,  10.  — ooio;, 
pius)  in  respectu  ad  DEUM.  — axxxo;,  sine  vitio)  secundum  se.  D^n  LXX 
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jbuoto;.  — diMxvro?)  nil  labis  trahetis  a ceteris  hominibus.  Idem  verbum,  c.13,4. 
Omnia  haec  praedicata,  conjunctim,  faciunt  periphrasin  toO  ayios,  sanctus,  et 
illustrantur  per  praeparationem  sacerdotis  summi  levitici  ad  festum  expiationis, 
quum  etiam  in  solitudine  et  loco  edito  commorari  debuit.  Princeps  sacerdos 
noster  debebat  esse  prorsus  immunis  a peccato,  et,  post  mortem  semel  gustatam, 
a morte  quoque.  — xeywpwjiivo;  i~i  t<3v  auxp-raAfiW)  non  modo  a peccato  im- 
munis, sed  etiam  separatus  a peccatoribus.  Separatus  est,  relicto  mundo.  Ex- 
pende incisum  subsequens  et  Joh.  16,  10.  1 Joh.  2,  1.  — Ccjonidrepo?  t<3v  oopx- 
vfiW)  altior  coelis , atque  adeo  coelitibus.  [K*/  r erus  DEl'S.  Conf.  Hiob.  22, 12. 
Ps.  57,  6.  Pror.  30,  4.  V.  g.]  Eph.  1,  21.  4,  10.  — ysvijitvo?,  factu*')  Christus 
altior  coelis  et  erat  antea,  et  postea  factus  est  conf.  yevijitvo;,  factus,  c.  1,4. 
Eadem  vis  participii  TEveXsioiasvov , consummatum,  v.  28. 

v.  27.  ou,  non)  Negatio  dupliciter  valet,  et  sic  evolvitur:  Non  habet  ne- 
cesse  offerre,  1)  quotidie:  2)  pro  suis  quoque  peccatis.  Non  quotulie:  id  enim 
fecit  semel.  Non  pro  suis  peccatis:  nam  se  ipsum  obtulit,  victimam  sanctam. 
Accedit  chiasmus  inversus.  Prius  ex  altero  consequitur:  alterum  versu  28. 
confirmatur.  Saepe  in  Scriptura  duae  theses  ponuntur,  et  per  duplex  yxp,  enim 
sequens  probantur.  — xxd’  r.uupxv,  quotidie)  Proprie  xxx'  evuutov,  quotannis: 
c.  10,  3.  Diem,  pro  die  expiationis,  dicunt  Hebraei:  unde  nonnulli  x.%0'  r.uipxv 
interpretantur,  quotis  die  expiationis:  sed  hoc,  xaO’  r.aspav , usitatam  vim  re- 
tinet, ut  sit  quaedam  quasi  indignabunda  hyperbole  (qualis  est  c.  10,  1.  cic 
$tr,vexe;,  in  perpetuum)  innuens,  nihilo  plus  profecisse  principem  sacerdotem 
quotannis,  stato  die,  offerentem,  quam  si  cum  vulgo  sacerdotum  quotidie  ob- 
tulisset. c.  9,  6.  7.  — toOto)  hoc,  simpliciter  refertur  ad  oblationem,  non  ad 
oblationem  etiam  pro  se.  — ioxir a;,  semel)  Rom.  6,  10.  not.  Sic  infra,  c.  9,  12. 
10,  10. 

v.  28.  6 vo(M(  yip,  6 Vjyo?  Se,  lex  enim,  sermo  autem)  Antitheton  valde 
expressum,  conjunctione  nominibus  postposita.  — i X6yo;,  sermo)  firmissimus 
ex  juramehto.  — Tf!;  j«tx  -rdv  vojaov)  Non  modo  sermo,  sed  ipsum  juramentum 
divinum  factum  dicitur  post  legem,  [coli.  v.  18.]  tempore  Davidis,  et  quidem 
per  Davidem,  sicut  DEUS  persaepe  ex  ore  prophetarum  jurat.  Conf.  Act  2,  30. 
ubi  de  regno  Christi  per  juramentum  eadem  aetate  sancito.  Argumentatur 
Paulus  ex  ordine  revelationum,  uti  Gal.  3,  17.  not.  Infra,  c.  10,  7.  16.  — uidvl 
Filium  DEI.  Antitheton,  homines  habentes  infirmitatem.  — ei?  rov  ai<3vx,  in 
aeternum)  Resolve:  Filius  (semel  consummatus)  constitutus  est  sacerdos  in 
aeternum,  c.  5,  9.  10.  not.  Aeternitas  absoluta  hic  innuitur.  In  aeternum  manet 
sacerdos  Jesus.  Absolutis  actibus,  manet  status. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  Ksipa&awv,  caput)  Accusativus  absolutus,  quo  Paulus  utitur  1 Tim. 
2,  6.  noL  Caput,  id  est,  praecipuum.  — i-i  xoT?  Xcyopivoi;)  dum  haec  dicuntur. 
dum  hoc  objectum  tractamus,  dum  haec  omnia  de  arcliisacerdote  nostro  dicimus, 
caput  totius  sermonis , ordine  ita  postulante , commemorandum  venit  conf.  i-ni, 
v.  6.  c.  9,  10.  15.  17.  10,  28.  Praepositionum  graecarum  vis  interdum  per  se 
capi  debet,  nec  periphrasin  adaequatam  latinam  aut  germanicam  subit  Videatur 
nota  3.  ad  ipsum  v.  15.  cap.  9.  Eum  versum  non  allegavi  ad  cap.  7,  11.  not  5.: 
quare  verba  hujus  notae  5.  non  sunt  ad  cap.  9,  15.  extendenda.  4— t etiam  con- 
comitantium dicit,  quae  per  dum  exprimitur.  — toioOtov,  talem)  Propositio  ca- 
pi/alis, valde  extans.  Finita  enim  evolutione  typi  in  Melchisedeko,  simpliciter 
tractare  ingreditur  excellentiam  sacerdotii  Christi  prae  sacerdotio  levitico.  — 
exxOwiv,  consedit)  peracta  oblatione.  [Hoc  ipsum  caput  rei  est,  inquit  Aposto- 
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lus,  quod  Christus  sedens,  in  coelo,  tacerdotio  suo  fungitur,  cap.  10, 12.  V.  g.] 

— -rtii  ojyx).(<y?jrr,; , Majestatis)  i.  e.  toO  QeoO,  DEI.  a 12,  2.  (in. 

v.  2.  t£5v  xyiwv,  sanctorum)  sanctuarii,  absolute  dicti,  reri,  non  manu- 
facli.  c.  9,  8.  12.  10,  19.  — XsiTOupyo?)  scii.  <3v.  sic,  XtiToopyta.  v.  6.  Latine 
possis,  sed  augustissimo  sensu,  dicere,  Officialis,  officium.  — rfi;  mry?,;,  taber- 
naculi) c.  9,  11.  not.  — rfo  xkrfitv?,;,  r eri)  c.  9,  24.  — Irrr^ev , fixit)  firmiter. 

— oiix  avOpuroj,  non  homo)  ut  Moses,  v.  5. 

v.  3.  yap,  enim)  Causa,  cur  XEiTOvpydv  appellet,  v.  2.  — avayxaibv,  ne- 
cessum)  scii.  r,v,  erat,  nam  sequitur  aoristus,  rpoievEyxij  offerret. 

v.  4.  yap,  enim)  Causa,  cur  dixerit,  sv  toi;  oOpavoT;,  in  coelis,  v.  1.  ytxa- 
p.o?,  coli.  v.  2.  3.  — iri  yi(s)  Si  sacerdos  noster  esset  sacerdos  in  terra,  si 
sacerdotium  ejus  terminaretur  in  terra,  ne  sacerdos  quidcin  Is  omnino  esset. 
Cliristus,  dum  sacerdotio  functus  est,  intravit  in  coelum.  — ovtuv)  quippe  quum 
jam  in  medio  essent  sacerdotes. 

v.  5.  o7ro&£iyu.xTi  xai  sxta)  £v  Sia  Sootv,  posterius  additur,  ne  prius  au- 
gustiore notione  accipiatur,  utrumvis  repetitur  seorsum  c.  9,  23.  10,  1.  Est 
autem  hoc  loco  casus  sextus:  er emplari  et  umbra,  sic,  uroSelyputTi,  c.4, 11. — 
}.aTpeuo’jiji,  serriunt)  Idem  verbum,  c.  9.  passim,  c.  10,  2.  13,  10.  Loquitur  in 
praesenti,  templo  nondum  destructo,  c.  9,  6.  13,  11.  — rChi  iroup avtiov,  coe- 
lestium) quae  et  antiquiora  sunt,  in  intentione,  cl  ulteriora,  in  consummatione. 
Conf.  Ap.  11,  19.  Coelo  congruit  montis  mentio.  — xt/jj^ita-rviTai!  dicinifus 
jussus  est.  — oaa  yap  or,iji  soi r.vrfi  -avra  nara  tov  tutov  tov  SsiyBcrzx  soi  iv 
t<o  opsi)  Ex.  25,  40.  LXX,  oaa  ~oi r/rr,;  xa-ra  tov  twov  tov  SeSeiypivov  eoi  dv  Tiy 
Spei,  et  sic  ibid.  v.  9.  c.  26,  30.  27,  8. 

v.  6.  vovi,  nunc)  Hoc  opponitur  t<7>  st,  si,  v.  4.  — ')  tete'j/_e)  Eadem  lo- 
cutio , 3 Macc.  5,  32.  forfici*;  teteo/ote;.  — oocp,  quanto)  Naturam  testamenti 
sequitur  ratio  oflicii,  ut  promissiones,  quas  illud  habet,  ad  exitum  perveniant.  — 
SiaOr'xr,;  us.oirr,;  — irayytXiat;  vsvojAoOeTr.Tai)  Omnia  Paulina,  1 Tim.  2,  5. 
Rom.  9,  4.  — irayyEXtai; , promissionibus)  quae  enumerantur  v.  10.  II.  Pro- 
missiones reteres,  praecise  spectatae,  erant  de  rebus  hujus  vitae,  atque  illae 
exacte  impletae  sunt,  ut  populus  satiatus  coelestes  deinde  avidius  amplectere- 
tur. — vevop-oOsTTiTai)  Eleganti  verborum  differentia  de  V.  T.  dicitur,  6 \xo;  ve- 
vo;aoO£tt:to,  populus  lege  fixus  erat,  c.  7,  11.:  sed  Novum  Testamentum  ipsum 
vevoaoQeTT.TXi  lege  fixum  est.  Homo  violat:  DEUS  servat.  Verbum  graecum 
vtvoaofj^TT.Tai  non  fert  particulam  quasi:  et  tamen  sensus  est,  durch  ein  Oesetz, 
vel,  durch  Oesetze,  v.  10.  vouo;,  institutum. 

v.  7.  -fi  rpwTY) , prius)  Metonymia.  nam  reprehensio  cadit  non  in  institu- 
tum divinum,  sed  in  objectum  reale  et  personale.  aoTot?,  eis,  dicitur  v.8.  ex  quo 
patet,  novum  testamentum  non  modo  ipsum  esse  sine  reprehensione , sed  etiam 
populum  ejus.  — i-xcirr, , illud)  Pronomen  praeteritae  rei  aptum.  — ^teTto, 
quaereretur)  Aptum  verbum,  omnia  occuparat  prius  illud. 

v.  8.  (AEjA^Ofitvo;)  Exquisitum  verbum,  ut  modo,  ausarro;.  Ammonius, 
Mfjxij/i;,  apuXouvTo;  xanryopia-  et  penes  populum  veterem  fuit  auiXeia.  ‘AuiXsia 
populi  activa  erat,  quae  apiiXEiav  divinam  erga  se  provocavit,  v.  9.  not.  — auToT?) 
illis,  qui  erant  sub  veteri  testamento,  pia^oy-ai  dativum  regit.  — iSo-j,  ecce) 
Jer.  31,  31  — 34.  LXX  ubi  dilferanl,  notabimus.  — Xsysi)  LX.X  yrfo-  et  sic  v.  9. 
10.  Ter  enim  adhibetur  gravissima  formula:  Dicit  Dominus.  — tuvt tXiotn)  LXX, 
btxbfoou.xi.  Hebr.  pro  quo  verbo  LXX  tjvte^eTv  ponunt  Jer.  34,  8.  15. 
Aptum  huic  loco  verbum,  consummabo , coli,  antitheto,  v.  9.  (in.  et  promissione, 
v.  10.  fin.  — iri)  LXX,  t<3  oixoi  iapzrX  xai  t<3  oixu  iooXa.  Hebr.  r»  cum.  Da- 


1)  Staip opwrfp«{,  praeslantiorem ] coelestem.  V.  g. 
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tivus  relinetur  v.  9.  dc  V.  T.  sed  praepositio  super  plus  dicit  de  N.  T.  — ispar.X 

— iooSa,  Israel  — Juda)  Ergo  decem  tribus  aeque  ac  Juda  hujus  foederis 
participes  sunt. 

v.  9.  ew>tT,sa,  feci)  LXX,  StsQear.v,  disposui,  consummare  plus  est,  quam 
facere  et  disponere.  — die ) Huic  uni  diei  opponuntur  dies  plures.  v.  8. 

Hi  plures  dies  sunt  dies  interjecti  inter  diem  Exodi  et  inter  N.  T.  — imXxfJo- 
j/ivoo  o-0'j  Tt,'  yetpoj  aOrdiv,  i/uum  apprehendi  manum  eorum ) Recenti  sensu 
opis  et  virtutis  divinae,  veteres  morem  gesserunt;  sed  mox  deficere  solebant, 
et  Deum  a se  avertere.  Hunc  morem  habebant,  confer  mox  non  manserunt. 
Non  erat  tantummodo  unicus  actus.  — 4*  p5;  ai'p~T&o , ex  terra  Aegypti)  Tria 
sunt  tempora:  i)  promissionis;  2)  paedagogiae;  3)  implctionis.  Paedagogia 
coepit  tempore  exitus  ex  Aegypto,  cum  eo,  quod  debebat  veterascere.  — aoroi 
oux  eveoeivxv  ev  t?,  SixOrlxr,  'j.vj , xiyw  'bciXr.nx  auTuiv,  illi  non  manserunt  in 
foedere  meo,  et  ego  non  curari  eos)  Correlata,  uti  v.  10.  ex  opposito:  Ero  eis 
in  DEUM,  et  illi  erunt  mihi  in  populum,  sed  ratione  inversa:  populus  fecerat 
initium  tollendi  foederis  prius:  in  novo  omnia  et  incipit  et  perficit  DEUS.  v.  10.  s. 

— xiycli  r.aeXr.cx  xutOv)  LXX,  xxi  Eyoi  r,aEXvica  aj-roiv.  C3  'niya  'a:»!  et  ego 

dominatus  sum  in  eos:  quanquam  sunt,  qui  verbo  b?a  notionem  b?»  xoeXciz; 
fastidii  ex  Arabismo  vindicent.  Dominatus  quidem  et  ipiXEix  conciliari  quo- 
dammodo possunt,  hoc  sensu:  tractari  eos,  ut  si  ego  non  essem  illis:  Hos.  1,9. 
nec  propitius  fui  peccatis  eorum.  Deut.  29,  19.  31,  16.  seqq.  In  quos  talis 
dominatio  exercetur,  ii  non  curantur,  non  gaudent  admissione  illa,  qua  gaudent 
foederati  sive  amici:  Joh.  15, 15.  sed  trudantur,  ut  serri,  neque  magna  eorum, 
quicquid  obtingat,  ratio  habetur.  Ez.  24,  6.  fm.  Jer.  15,  i.  s.  Simile  quiddam 
dicunt  loca  Jer.  3,  14.  Ex.  20,  33.  37.  Sed  utroque  loco  promissio  est  magis, 
quam  comminatio.  Quin  etiam  in  praesenti,  Jer.  31, 32.  Hebraeorum  magistri, 
ut  Surenhusius  in  jiifjXqi  xaTxXXayf[;  p.  628.  docet,  verbum  'risa  de  dominio 
amoris  et  beneplaciti  accipiunt,  neque  id  nisi  per  paragramma  in  contrarium 
'rbna  fastidivi  vertunt  Plane  LXX  ca  vii»  legisse  videntur,  quo  ipso  verbo 
Jeremias  c.  14,  19.  utitur:  |/.r,  axo  cuuv  intrer,  •/,  'yyyr;  cou; 

v.  10.  8ix8r'ja;)  8tx0r,xr,  pu>o  LXX.  — i<jpxr,X,  Israel)  Hic  subauditur  Juda. 
Nova  conjunctio  populi:  quae  in  Y.  T.  duae  domus  erant,  v.  8.  in  Novo  fiunt  una 
domus.  — SiSoo;)  Participium  pro  verbo.  2 Petr.  1,  17.  Si&ou;  Swaio,  LXX.  sic 
StSoo?,  Es. 40, 29.  Sunt  quatuor  sententiae  per  yizcpdv  dispositae:  priina,  Dabo: 
secunda,  et  ero:  tertia,  et  non:  quarta,  quia  omnes.  Primam  declarat  secunda, 
tertiam  quarta.  — v6pu>u;  p.ou)  Hebr.  vnin  n»  legem  meam.  Summa  harum  legum 
est  mox,  Ero  eis  in  DEUM,  et  illi  erunt  mihi  in  populum.  — si;  -rr,v  Siivotxv 
owt&v)  D3i~a  in  medium  eorum:  ut  obediant  ex  animo.  — s-i.  xscp&xs)  Geni- 
tivus. C.  10,  16.  — imypa^oi  aoTO-j?)  LXX,  ypdryai  adroui ;,  xai  oyoaxi  aurou?. 

v.  11.  o ’i  [J.r,  SiSiiwaiv,  non  docebunt)  Metonymia  consequentis:  i.  e. 
otnnes  a DEO  ipso  edocti  erunt,  praesertim  amorem,  qui  summa  legis  est. 
Non  negatur  absolute  opera  fraterna  in  docendo,  primum  enim  docendi  sunt 
homines,  dum  ipsum  testamentum  eis  promulgatur:  Act.  3,  25.  Es.  2,  3.  tum, 
qui  ipsam  virtutem  testamenti  assequuntur  in  remissione  peccatorum  et  cogni- 
tione Domini,  his  certe  non  plane  necessaria  jam  est  fraterna  institutio.  Xon 
opus  est  nobis,  ut  scribamus-,  non  robis,  ut  scribatur , inquit  Paulus,  1 Thess. 
4,  9.  5,  1.  Plenissimum  harum  promissionum  complementum  erit,  quum  venerit 
perfectum,  vita  aeterna.  In  via  autem  quisque  se  ipsum  et  fratrem  hortari 
certe  debet  c.  13,  22.  Jud.  v.  3.  quid?  etiam  doctrina,  quae  vel  solidus  cibus 
est  vel  lac,  pro  robustis  ct  pro  minoribus,  utrisque  piis,  pios  juvat:  Hebr.  5,12.  s. 
13,  7.  imo  hi  ipsi  doctrinam  nunc  demum  maxime  capiunt.  1 Cor.  2,  6.  3,  1. 
atque  ipse  apostolus  et  hic  et  in  toto  suo  munere  docet.  Summa  illa,  yvdiOi  tov 
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Kupiov,  nosce  Dominum,  a Domino  discitur,  omnem  doctrinam  huic  summae 
consentaneam,  alter  alteri  indigitat.  Maximeque  admonitio  locum  habet.  2 Petr. 
1, 12.  Interim  non  est  operosa  et  coacta  doctrina:  quia  gratia  omnes  facit  valde 
dociles,  neque  enim  jam  literae,  sed  spiritus  ministerium  est.  2 Cor.  3,  6.  not. 
Neque  fidelium  firmitudo  auctoritate  doctorum  humanorum  nititur.  Est  haec 
quoque  causa,  cur  Scriptura  N.  T.  multo  sit  brevior;  et  cur  aliqua  sint  minus 
aperte  decisa.  DEUS  ipse  suos  docet.  — tov  xS.Xydv,  fratrem')  Hoc  arctiorem 
necessitudinem  sonat , quam  proximus  aut  ciris.  1 ) — x~o  pixpoO , a parro) 
Debitis  in  eis  erit  ut  Darid.  Zach.  12,  8. 

v.  12.  oti,  quia)  Remissio  peccatorum,  radix  beneficiorum  et  agnitionis. 

— rxi;  aStxixi;  xut<5v,  iniquitatibus  eorum)  Abstractum  pro  concreto,  pecca- 
tum aboletur:  peccatores  gratiam  consequuntur.  — xxi  tgiv  xvop.i65v  adxaW,  et 
iniquitatum  eorum)  Hoc  non  extat  in  Hebraeo,  neque  apud  LXX.  Sed  apo- 
stolus addit,  gravitatis  causa,  c.  10,  17.  coli.  ibid.  v.  8.  5.  — ov  pf,  [lynaOob  £ti, 
non  recordabor  posthac)  Conf.  c.  10,  3. 

v.  13.  iv)  in.  Notatur  tempus,  quo  dictum  est  per  Jcremiam.  — 7re^a- 
).xu<jxs,  antiquarii)  Neque  enim  utrique  simul  locus  esse  potest.  Praeteritum 
verbi  antiquavit  innuit,  antiquationem  esse  factam  tum,  quum  per  Jcremiam 
locutus  est.  semel  in  V.  T.  promissum  fuit  Morum  testamentum  sub  hac  ipsa 
appellatione.  Et  tamen  id  valde  urget  apostolus.  Tanti  sunt  verba  prophetica. 

— -rd  xxXxwjuxvov,  quod  antiquatur)  ore  DEI.  Etiam  2 Cor.  3,  14.  cetus  testa- 
mentum appellat  Paulus.  — xxi  yvipacxov , et  quod  senescit)  desciscente  populo. 
Opposita  -aXsuo;  cl  xaivo?,  item  y epwv  et  vso;.  inde  SixOrixv;  vea.  c.  12,  24.  est 
enim  r ita  nova.  c.  10,  20.  2 Cor.  5,  17.  15.  — 4yyo;,  prope)  Jeremias  tempore 
captivitatis  Babylonicae,  paene  extrema  prophetarum  aetate,  longo  [».  e.  anno- 
rum 899,  V.  g.J  intervallo  post  exitum  ex  Aegypto,  non  valde  diu  [«imo  nimi- 
rum circiter  627.]  ante  adventum  Messiae,  cujus  propinquitas  eo  ipso  compro- 
babatur, haec  cecinit. 


CAPUT  IX. 

v.  1.  'II  5rpd>TV),  primum)  Subauditur  Sixfivixvi,  testamentum,  non  txt.vt,, 
tabernaculum.  Etenim  ipsum  tabernaculum  erat  ?6  xytov  xocp-ixov,  sanctua- 
rium mundanum,  quod  mox  videbimus.  Elegantissima  ellipsi  praetermittitur 
vocabulum  SixOvixv) , quippe  quod  potius  novo  testamento  convenit:  unde  etiam 
v.  15.  dicitur  StxQvixr,;  xxtviK; , substantivo  ante  adjectivum  posito.  [Admirabilis 
hic  introitus  Christi  in  rerum  Sanctuarium  descriptio  habetur,  usque  ad  c.  10, 
18.  V.  g.]  — Six.xuip.aTx,  justa  officia.)  ea,  per  quae  muneris  sacri  partes  im- 
plebantur. [v.  6.  s.]  Idem  verbum  v.  10.  — ).xTpeix;,  cultus)  externi.  — xyiov 
xorpuxdv,  sanctum  mundiale)  Oxymoron.  Sanctuarium  illud  erat  mundiale  (quae 
Sidonii  vox  opportuna  est  ad  exprimendum  to  materiale)  sive  mundanum, 
(quomodo  elementa  mundi  dicit  Paulus  Gal.  4,  3.:)  et  carnale:  c.  7,  16.  Con- 
stabat ex  materia  pretiosa;  sed  tamen  ex  materia.  Habet  hic  versus  partitio- 
nem, in  qua  primum  officia  proponuntur,  deinde  sanctuarium,  sequitur  tractatio 
primum  dc  sanctuario,  v.  2 — 5.,  deinde  de  officiis,  v.  6.  seqq.  (Simillimus 
Pauli  jrixofAo;,  1 Cor.  9,  1.  not)  utrorumque  antillieton,  v.  H.  12. 

v.  2.  r,  TjpwTYi,  primum)  anterius  tabernaculum.  — vi  te  'K’jyyix  xxi  r,  Tpa- 
7E e£x,  candelabrum  et  mensa)  Typus  lucis  et  vitue.  — r,  irpoOsTt;  twv  xprtov, 
propositio  panum)  Melonymia  abstracti,  i.  e.  panes,  qui  propositi  erant.  — xyix) 


1)  Civis,  inquit:  nam  lectio  jroXttTjv  et  praefertur  lectioni  rXr^tov  inmarg.  utriusque 
Ed.f  et  in  Veni.  genu.  exprimitur  voce  Mitbftrgcr.  E.  B. 

2)  |as  , noscent  me]  ex  penitissima  gratiae  meae  experientia.  Jer.  9,  24.  P.  «7, 
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Proparoxytonon,  ni!  officiente  foeminino  yin; • nam  sic  quoque  mox,  r,  Icyy.jJvr. 
oyix  xylon/.  tx  xyix  saepius  in  hac  epistola  significat  lancta  sanctorum : sed 
hic  xyix,  sine  articulo,  denotat  sancta,  in  antitheto  ad  xyix  xyuov.  Aliqui  xyix 
habent  h.  I. 

v.  3.  r,  XsyopivT) , i/uod  dicitur ) Sic  v.  2.,  >iyerxi  dicitur.  Oppositum  rfiiv 
oXr/Jtvwv , r erorum,  v.  24. 

v.  4.  yjsuxoOv,  aureum ) Iis  verbis  utitur  apostolus,  quae  pretiosum  quid- 
dam et  gloriosum  sonant,  uti  gloriae  v.  5.  — 6'jaixn-piov)  Sic  LXX  dicunt 

msa~B  turibulum;  non  altare  suffitui,  quod  altari  holocausti  non  memorato, 
nihilo  magis  memorari  debuit.  Turibulum  autem  solum  cum  arca  foederis  hoc 
versu  citatur,  quia  praecipua  erat  pars  supellectilis,  qua  summus  sacerdos  ute- 
batur in  die  expiationis;  et  quamvis  eo  die  et  inferret  demum  et  rursus  efferret 
turibulum,  tamen  participium  iyooox,  habens,  rei  congruit.  Porro  prius  hoc 
ponitur,  quia  arcae  descriptio  sequitur  copiosior.  — Iv  in  </ua)  scii, 
arca,  nam  huc  quoque  refertur  xiirfl;,  ejus.  v.  5.  — orxp.vo;  '/jijrfi  lyouox  -n 
jj.iwx , urna  aurea  habens  manna)  Articulum  habet  pxvvx , manna,  non  <rrxa- 
vo;,  urna,  nam  pluris  erat  contentum,  quam  continens  aureum,  Ex.  16,  33. 
rns  r:x:3£  LXX,  <rrxu.vov  yji-jaoOv  evx.  Hanc  urnam  et  virgam  Aaronis,  duo 
nobilissima  cimelia,  perpetuo  miraculo  instructa,  alii  suspicantur  ex  arca  ante 
templum  conditum  exemta  fuisse;  alii,  postea  demum  imposita:  quia  nempe 
1 Reg.  8,  9.  tabularum  duntaxat  in  arca  repositarum  mentio  fiat.  Atqui  ibidem 
liquido  confirmatur,  Mosis  exemplo  fecisse  Salomonem:  et  Mosis  tempora  aposto- 
lus spectat,  v.  6.  init  c.  8,  5.  coli.  c.  13,  11.,  ubi  nulla  urbis,  ut  hic  nulla  templi 
mentio.  Quid  ergo  dicemus?  in  ipsa  arca  solae  fuerunt  tabulae:  sed  urna  et 
virga  erant  nvtr-  ':cb  ante  testimonium , adeoque  ante  arcam,  Ex.  16,  34. 
Num.  17,  25.  in  Hebr. , proxime  arcam,  tanquam  ejus  appendices:  quomodo 
etiam  liber  legis,  et  cimelia  Palaestinorum  posita  sunt  a latere  arcae.  Dcut.  31,26. 
1 Sam.  6,  8.  Itaque  iv  in  h.  I.  latitudinem  quandam  habet,  uti  Luc.  9,  31.  etc.  — 
to  axvvx,  manna)  Monumentum  divinae  in  Israelem  providentiae.  — r,  px[J$o;,  rirga) 
Monumentum  sacerdotii  legitimi.  Num.  17, 16.  ss.  in  Hebr.  — xi  -Xxxs;  Tfj;  SixOr,- 
xy){,  tabulae  testamenti)  Deut.  9, 9.  Hae  extremo  loco  ponuntur  per  gradationem. 

v.  5.  j-epoofiijA,  Cherubim)  Ex.  25,  20.  37,  9.  — So;r,;,  gloriae)  Erant  ex 
materia  pretiosissima,  et  repraesentabant  Gloriam  DEI,  vehentis  super  Cherubim. 
Ez.  10,  4.  — xxtxt<ux(qvtx)  LXX,  <t.»<txix!/>vte;.  11.  cit.  — rapi  uv,  de  quibus) 
Pronomen  refertur  ad  totam  enumerationem  a v.  2.  — oux  £<rrt  vOv  Xtyeiv , non 
est  nunc  dicere)  Non  tam  de  sanctuario,  ejusque  apparatu,  quam  de  sacrificus 
tractationem  institutam  habet  apostolus:  neque  dicit,  posthac  non,  sed,  non 
nunc,  innuens,  de  his  quoque  singulatim  rebus  utiliter  dici  posse. 

v.  6.  sbrlxxiv)  intrant , in  praesenti.  Sic.  v.  7.  13.  22.  25.  c.  10,  1. 

v.  7.  x7rx^  toO  ivtxuToO)  Sic  LXX,  Lev.  16,  34.  semel  anno:  uno  anni 
die,  eoque  ipso  die  semel,  vid.  .4.4.  Hochstetteri  Ex.  de  Ingressu  summi  pon- 
tificis in  sanctum  sanctorum,  p.  19  — 24.  — Orap  iao-roO)  pro  se  ipso.  Vulgatus, 
pro  sua,  scii,  ignorantia,  non  tamen  puto,  urap  t<3v  exutoO  in  Graeco  ejus 
exemplari  fuisse.  Quanquam  sacerdos  a popularibus  ignorantiis  immunis  esset, 
tamen  neque  peccatis  carebat,  neque  sacrificiis  non  egebat,  c.  7,  27.  — aywr- 
[zxtcdv,  ignorantiis)  Vocabulum  late  patet,  ut  e contrario  i-iyvwct.;,  cognitio. 
Vid.  Num.  15,  22-31. 

v.  8.  SnXoOvro;,  ostendente)  tamquam  rem,  quae  nobis  aliter  occulta  man- 
sisset. sic,  Sr,}.oT  ostendit,  c.  12,  27. — raipxvspdtaOxi,  manifestatam  esse)  Idem 
verbum,  v.  26.  — tmv  xylwv,  sanctuarii)  Plurale  Graecum  respondet  Hebraico 
singulari.  Ut  sancta  se  habebant  ad  sancta  sanctorum,  sic  totum  tabernaculum 
leviticum  se  habuit  ad  sanctuarium  coeleste,  inde , ut  sancta  arcebant  illos  ab 
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aditu  in  sanctum  sanctorum:  sic  totum  tabernaculum  interpellabat  introitum  in 
sanctuarium  coeleste.  Itaque  rrp to-rr,;  primo  mox,  habet  amphiboliam  paraboli- 
cain.  si  de  loco  accipias,  denotat  anteriorem  partem  tabernaculi,  oppositam 
sanctis  sanctorum:  sin  de  tempore , denotat  tabernaculum  leviticum  universum 
oppositum  coelo.  — oSov,  viam)  nedum  ciroSov,  introitum,  conf.  c.  10,  19.  s. — 
ijrouer,;  orxitv,  habente  stationem')  Apta  phrasis,  -raris  LXX,  ctxui;.  Nondum 
erat,  Paulo  scribente,  destructum  templum  sive  primum  tabernaculum:  sed  tamen 
statio  jam  nulla  ejus  erat,  ex  quo  velum  luerat  scissum:  et  statione  fracta,  ipsum 
etiain  tabernaculum  paulo  post  penitus  destructum  est. 

v.  9.  f,zv;  TxpajioXr,,  (piae  est  parabola)  r,n;,  pro  8,  ante  foemininuin,  tx- 
pxjio >ii.  Relativum  hoc  spectat  ad  tres  versus  antecedentes.  — svsorr.xoTa)  prae- 
sens, respectu  stationis  illius.  Statio,  cmphatice  talis,  nulla  jam  erat,  quanquam 
r,  o xr,vr,  nondum  fracta,  nondum  ilelela,  nondum  diruta.  Anlithelon,  [aeXXovtwv, 
futurorum,  v.  11.  — Xwpx  te  xxi  Oocixi  p.r,  Sjvxjaevxi  xtX.,  munera  et  r ict imae, 
non  culentes  etc.)  Poterant  r iclimae  videri  effieaeiores  muneribus  reliquis,  ita- 
que eleganter  victimis  expressius  abdicitur  efficacia. — guve&yioiv,  conscientiam) 
Idem  verbum,  c.  10,  2.  22.  Antithcton,  oapxo;,  carnis,  v.  10.:  uti  v.  13.  14. 
[1  Petr.  3,  21.]  — tov  XxTpsuovrx,  servientem)  sacerdotem,  qui  pro  se  offere- 
bat; vel  Israelilam,  pro  quo  sacerdos  offerebat. 

v.  10.  fiovov,  tantummodo)  Praecepta  de  cibis  etc.  sunt  quasi  appendix 
praeceptorum  de  sacrificiis:  eamque  appendicem  extenuat  haec  particula.  Sa- 
crificia non  purgant  conscientiam:  cibi  ad  carnem  spectant.  De  utrisque  confer 
c.  13,  9.  seqq.  Saepius  p-ovov  tantummodo  absolute  ponit  Paulus.  1 Cor.  7,  39. 
Gal.  2,  10.  5,  13.  Phil.  1,  27.  2 Thess.  2,  7.  — It: i,  super)  4ti  cum  Dativo,  dicit 
quiddam  concurrens,  ut  modo  de  appendice  notavimus,  conf.  v.  13.  17.  26.  Con- 
currunt sacrificia  in  cultu  publico,  et  cibi  etiam  in  vita  quotidiana;  dum  eadem 
lex  ceremonialis  de  utrisque  agit,  et  in  his  atque  similibus  rebus  tota  versatur. — 
{Jpwp.xct,  cibis)  quorum  alii  nunquam,  alii  non  omnibus,  nec  semper,  nec  ubique 
permissi.  — tuijaxoi,  polibus)  Lev.  11,  34.  Num.  6,  3.  — Six^opot;  [4xtti<ju.oi;, 
dirersis  lotionibus)  Hae  multifariae  erant,  sacerdotum,  levitarum,  aliorum  ho- 
minum. — SotanijiXTx)  Appositio  casus  recti  et  obliqui,  uti  Luc.  22,  20.  not.  — 
SiopOtioEoi;,  correctionis)  3'™”  LXX  SiopOoOv-  Jer.  7,  3.  5.  itaque  verbale  Xiop- 
correctio  respondet  epitheto  xpsiTroiv  melior,  v.  23.  — etu.eiu.ivx,  incum- 
bentia) tanquam  onus,  sine  intermissione. 

v.  11.  yfio-6;  — apyoepEo;,  Christus  — archisucerdos)  Sic  Lev.  4,  5., 
6 lapsu;  6 y_p erro;,  sacerdos  uncius.  Etiam  Paulus  hic  Christum  ut  sacerdotem 
spectat : sed  apud  Mosen  unctus  est  epitheton.  — rxpxysvoaevo;,  praesens  factus) 
Tum  dixit  repente:  Cedite,  teritae.  c.  10,  5.  7.  — t<3v  («XXovtojv  ayxOoiv,  fu- 
turorum bonorum)  Sic  c.  10,  1.  Ea  bona  describuntur  v.  15.  On.  — Sii,  per) 
Constr.  cum  EiTtfXOcv,  intravit,  v.  12.  — |as£ovo;)  quod  erat  majus  et  nobilius, 
sic  -Xtlovx,  potiorem.  c.  11,4.  — rr/.r.vf,;,  tabernaculum)  Erat  id  Corpus  ipsius, 
c.  10,  5.  20.  coli.  Joh.  2,  21.  Tabernaculo  opponitur  corpus,  ut  sanguis  san- 
guini, v.  12.  Recte  Schomerus  in  exeg.  ad  h.  1.  p.  33.:  tabernaculum  hic  sumi- 
tur pro  r ia,  ad  interius  Sanctum.  Etenim  abstractam  ejusmodi  notionem  com- 
probat subsequens  appellatio  xtwsoj;,  instituti,  ut  non  ipsum  denotetur  Taberna- 
culum, sed  institutum,  die  Ausi  ait.  Igitur  Corpus  sive  Caro  (nam  caro  a cor- 
pore est  inseparabilis)  est  velum;  et  Sanctuarium , Coelum.  Sic,  ut  spero,  res 
distincte  evolvitur.  — ou  y£ipoToir,Tou , non  manufactum)  Ideo  majus  erat  hoc 
v.  24.  Sic  Paulus,  Coi.  2, 11.  — <w  txotti;,  non  istius)  Tabernaculum,  per  quod 
Christus  intravit,  non  erat  istius,  fabrilis,  structurae. 

v.  12.  Tpxyuv  xxl  aoT/wv , hircorum  et  vitulorum)  Unus  uno  tempore 
mactabatur  hircus  et  juvencus,  Lev.  16,  9.  3.  sed  is  per  se  non  erat  melior  om- 
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nibus  ejusdem  speciei  animantibus,  ideo  pluralis  hic  ponitur.  Accedit  annua 
reiteratio.  LXX,  pdo/o;  1.  c.  et  passim.  — si;  -i  iyia , in  sancta)  in  coelum, 
v.  24.  — atuviav,  aeternam')  non  modo  ad  diem  aut  annum.  — eupAusvo;,  inte- 
niens)  Sic,  inreni  propitiationem,  Job.  33,  24.  Denotatur  inrenloris  studium, 
sapientia  cl  fides;  intentionis  novitas  et  festivitas,  c.  10,20.  Arduus  fuit  Christi 
aditus  ad  Patrem,  c.  5,  7.  Nemo  antea  calcarat  viam  vitae.  Act.2, 28.  Juli.  3, 13. 
Christus  non  potuit  non  invenire ; sed  tamen  quaerere,  laboris  fuit. 

v.  13.  yip,  enim)  Confirmat,  tantam  esse  vim  unius  sacrificii  Christi,  quan- 
tam versu  12.  innuit.  — Tiuptov  xal  Tpaycav)  taurorum  et  hircorum,  brutorum. 
Extenuatio.  — Xxo.aXsM;,  raccae)  rufae.  Nuin.  19.  Maimonidis  de  ea  tractatum 
amplificavit  vir  S.  R.  Andr.  Christ.  Zellcrus,  hunc  Apostoli  conferens  locum, 
p.  504.  seq.  Novem  ejusmodi  vaccas  fuisse  mactatas,  a Mose  usque  ad  vastatio- 
nem templi  secundi,  tradunt  Judaei,  vid.  ihid.  p.  416.  seq.  — -roo;  xexoivawivou;, 
inquinatos)  Participium:  minus  quam  xoivod;,  communes.  Construe  cum  AyiA^tt, 
sanctificat,  coli.  seqq.  — xafiapfor.Ta,  munilitiem)  Purificatio  fiebat  per  aspersio- 
nem, non  per  lotionem:  lotio  autem  indivulso  nexu  sequebatur.  Num.  19,  19. 
Id  praeclare  facit  ad  distinguendam  justificationem  et  renovationem. 

v.  14.  to  zlpa)  sanguis,  et  mors.  v.  seqq.  — Sii  irvedpxTo;  ziaivtoo , per 
Spiritum  aeternum)  per  Spiritum  sanctum.  Vid.  Luc.  4,  18.,  et  conf.  Rom.  1,  4. 
15,  16.  Spiritus  opponitur  conditioni  nnimunlum  ratione  carentium,  v.  13.  Epi- 
theton aeternus  intelligitur  ex  v.  12.  15.  c.  7,  16.,  et  opponitur  raccae  cine- 
factae. — aiuou< ov,  sineritio)  prae  omni  victima  levitica.  — xxOxpiet,  munitabit) 
Resp.  xxOapdrr/T*,  munditiem,  v.  13.  Sic  v.  22.23.  10,23.  1,3.  Futurum  ponitur, 
in  antitheto  ad  praesens  Ayix^et,  sanctificat,  lcvitice.  v.  13.  — iwd)  Ard,  et;,  ab. 
in,  denotant  res  contrarias.  — vsxp<3v  epyoiv,  mortuis  operibus)  Mortua,  maxime 
impiinant.  Antitheton,  swvrt,  virenti.  Sanguine  Christi  abolitus  est  vigor  pec- 
cati et  mortis.  — ei;  tq  Xx-rpedetv , ad  serviendum)  in  perpetuum,  modo  beatis- 
simo et  vere  sacerdotali,  [r.  12.  Apoc.  22,  3.  V.  g.j 

v.  15.  xxiv-?:;,  testamenti  noti)  Hic  testamentum  potius,  quam  no- 

vitas testamenti  urgetur,  coli.  v.  16.  — SxvAtoo  yevopivou,  morte  facta)  id  est, 
tum,  cum  mors  evenisset.  Articulus  hujus  mortis  proprie  dirimit  V.  T.  a novo. — 
ei;  AwjXdTpowiv  tuv  i- i TiJ  — poirr,  dizO/'x/,  TrapxJjAceuv,  in  redemlionem  earum, 
quae  sub  primo  testamento  erant,  transgressionum)  Simillimus  Pauli  locus, 
Rom.  3,  24.  s.  Praepositio  iz i sub  non  solum  tempus  denotat,  sed  innuit,  primum 
testamentum  non  habuisse  vim  redimendi,  et  populum  veterem  eo  magis  fuisse 
transgressorem.  Compositum  AroXu-rpocn; , h.  1.  Simplex,  Xurpom;,  v.  12.  — 
4-xyyeXixv,  promissionem)  Abrahamo  datam.  — XAjiuctv,  accipiant)  Nam  prius 
non  potuerant.  — oi  xexXr,pivoi)  rocati,  appellati  heredes  [c.  3,  1.]  — xXr.povo- 
p hereditatis)  Apposita  appellatio,  nam  est  allegoria:  testamentum,  mors, 
hereditas. 

v.  16.  StzOrxTi)  testamentum.  Haec  Graeci  vocabuli  prae  ma  Hebraico 
proprietas  est.  Articulus  r,  praetermissus  generali  sententiae  congruit,  uti  Gal. 
3,  15.  — (ptpsTOxi)  praestari.  Graeca  oepeefixi,  zswyipsaQxi  v.  14.,  inter  se  allu- 
dunt. — toO  Sizftepcvou,  testatoris)  Christus  est  testator  respectu  nostri.  Con- 
gruit hoc  cum  verbis  Domini  ante  mortem,  Luc.  22,  29. 

v.  17.  vsxpoT;,  super  mortuis)  Breviter  expressum,  pro  his  verbis: 
super  obitu  testatorum.  Sic  LXX  Lev.  21,  5.,  Izi  vexp<3,  super  mortuo.  — u.r,- 
■rore)  Haec  particula  plane  infert  interrogationem : izii  autem  cum  interroga- 
tione vim  habet.  Rom.  3,  6.  1 Cor.  14,  16.  15,  29.  Vid.  Not.  ad  Chrys.  de 
Saccrd.  p.  424. 

v.  18.  ofitv,  tmrfe)  Vocabula  duo  rvia  et  WOrxvj,  differunt:  sed  tamen 
idem  significant,  quatenus  ambo  denotant  contentionem,  sive  dispositionem,  ejus- 
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modi,  quae  sanguine  sancitur.  Ubi  contentio  sancitur  sanguine  alieno,  animalium, 
quae  pacisci  non  possunt,  nedum  testari,  non  est  proprie  StaOrixi),  testamentum, 
sed  tamen  rvna  foedus,  a testamenti  ratione,  ob  caesas  victimas,  non  longe  re- 
motum: ubi  dispositio  sanguine  ipsius  disponentis,  id  est,  morte  ejus,  sancitur, 
est  proprie  SiaOr.xr,  testamentum,  quod  etiam  vocabulo  hebraico,  latiorem  signi- 
ficatum habente,  rv",3  dicitur.  Particula  o9ev  unde  non  debet  nimium  premi, 
quasi  Testatoris  sanguine  sive  morte  etiam  V.  T.  fuerit  dedicatum,  sed  tamen 
vim  suam  habet,  quatenus  innuitur,  testamentum  novum,  atque  adeo  etiam  vetus, 
sanguine  dedicandum  fuisse.  — iyxExaivwjrai,  initiatum  est)  Sic  LXX  Hebraeum 
“3n  exprimunt,  illo  ipso  initiationis  die,  maxime  proprie  coepit  Vetus  testamen- 
tum : idque  mansit  usque  ad  noctem  et  diem , quum  Dominus  proditus  et  mor- 
tuus est. 


v.  i 9.  ^xXYiOewr,;,  recitato')  Ex.  24,  6.  ss.  — rat ovi?  ivroXffc  xa-ra  vojxov, 
omni  praecepto  in  tepe)  ltecitarat  sive  legerat  Moses  ea,  quae  Ex.  20.,  et  for- 
tasse etiam  ea,  quae  capp.  seqq.  praecepta  erant.  Et  totius  recitationis  anake- 
phalaeosin  habebat  momentanea  indigitatio  scripti  libri.  — tuv  jxvr/iav  xai  ~pi- 
ywv,  titulorum  et  hircorum)  Ex.  24,  5.  expresse  appellantur  jiooyapia , rituli : 
Tpxyou;,  hircos  innuunt  holocausta.  ■ — p-E-ra  OSaTo;  xai  ipioo  xoxxivoo  xai  u«jg>- 
wj,  cum  apua  et  lana  coccina  et  hyssopo)  Haec  1.  c.  non  extant,  sed  ut  ex  aliis 
Mosis  locis  jam  nota  pracsupponunlur.  Lev.  14,  5.  s.  Lana  coccina  Hebraeo 
nyimn  '30  respondet.  LXX  nrbin  vertunt  xoxxivov.  ':o  xXokjtov  Si-XoOv,  netum 
duplex,  a forma;  apostolus  a materia,  coccinus  color,  sanguini  similis.  — JltjJXiov) 
Plerique,  et  Latini  quidem  ex  Vulgato,  hoc  construunt  cum  EppavrwE,  aspersit : 
sed  plane  construi  debet  cum  XxfJwv,  accipiens,  uti  Ex.  24,  7.,  xat  XafWv  to  fit- 
[Jiiov  t SiaOr.xr,;,  et  accipiens  librum  testamenti.  Concinna  est  conjunctio,  70 
«lp.x  aiir6  te  to  JliJlXiov,  collutis  verbis  illis,  toGto  to  alguc  rr,;  SixQr.xYj;-  ut  san- 
guis in  hac  ceremonia  demonstretur,  per  se;  testamentum,  demonstrato  libro: 
et  EYxxiviopoc  dedicatio  gemina  illa  demonstratione  perficiatur.  aord,  ijisum.  ad- 
ditur, quia  testamentum,  libro  descriptum,  pluris  erat,  quam  sanguis  ille,  te  non 
semper  spectat  particulam  xai  subsequenlem,  v.  1.  Joh.  2,  15.,  ubi  connectit  ser- 
monem potius  cum  antecedentibus,  quam  cum  sequentibus : etiam  ores  et  bores. 
confer  porro  Act.  26,  H.:  quare  non  opus  est  hoc  loco  construi,  aord  te  to  [ii- 
fJXiov  xai  texvtx  tov  Xaov  ippavTWE.  Cetera,  quae  hic  ab  apostolo  commemorantur, 
nec  tamen  Exodi  c.  24.  extant,  aliis  ex  locis  peti  possunt:  de  libri  vero  asper- 
sione, quae  tamen  ingens  illius  ceremoniae  portio  esset,  nil  in  toto  Mose  inve- 
nias. Porro  si  liber  aspersus  esset,  et  si  eam  aspersionem  diceret  apostolus;  eam 
non  cum  aspersione  populi,  sed  cum  aspersione  tabernaculi  et  vasorum,  adeoque 
altaris  copularet,  conf.  r an  Hoeke,  p.  190.  Vide  tamen  Jun.  1. 1209. 1.  54.  Verum 
enimvero  ne  aspergi  quidem  decuit  librum  ipsum,  nam  liber  continens  rerbum 
DEI,  ipsum  DEUM  ibi  repraesentabat,  ut  ait  Flacius  in  Glossa,  ubi  tamen  li- 


brum quoque  aspersum  fuisse  putat.  Certe  tabernaculum  quidem  cum  vasis,  [itio 
ipso  tempore  adaptatum  altari,  Ex.  24,  6 — 8.  25,  8.  V.  g.]  purificationis  eguit, 
v.  21.  Lev.  16,  16.  19.  seq.  33.  2Chron.  29,  21.  sed  liber  sive  verbum  DEI  non 
eguit.  Quae  cum  ita  sunt,  tamen  xai  ante  wavTx  non  modo  nil  incommodi,  sed 
plurimum  elegantiae  habet  Est  enim  oratio  copulativa:  k.\I  -avra  tov  >.aov  ip- 
pavrire  Moses  ex  una  parte,  KA1  tt.v  txtivt.v  Ss  — i ppavrwsv  idem  ex  altera 
parte.  Latini  dicunt:  et,  et  cero:  vel,  non  modo,  rerum  etiam.  Sic  outs  — xai 
o-j,  Ap.  9,  20.  21.  — TtavTa  tov  Xaov  ippavTvJs)  LXX,  xaTEOxcSxoE  toG  XaoG.  1.  c. 
Alibi  autem  frequenter  ponunt  palvto,  pavr^o»  xtX. 

v.  20.  touto  to  atjia  Tvft  SiaOV.xvis,  fi(  Iv eteiXxto  repo;  ujaS?  6 Ococ)  LXX, 
tSoit  to  aljAX  -rii;  ^tafiiixvi?,  r,s  SiiOsro  Kiipiot  irpdj  Cijia?  Ttpi  zavroiv  TtJv  Xicfars 
toutoiv.  — ivETeiXaTO  Tpd{  ujaS?)  Praecepit  mihi,  ut  perferrem  ad  ros. 
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V.  21.  tA  ijxeuk),  rasa)  etiam  vestes.  — ijipxvno*)  LXX,  to  rawrj  cou  aeta- 
ro;  Tiioci/tt  ~po;  ro  Ou^iatrotov. 

' v.  22.  cytSov,  fert)  Vis  hujus  particulae  restringentis  non  cadit  super 
•narra,  omnia;  hoc  enim  non  admittit  exceptionem:  sed  super  proximum  illud. 
in  sanguine;  quia  praeter  sanguinem  etiam  alia  adhibebantur  materialia,  v.  19. 
— y<i>pl;  alaxTEX/yoCa;  oii  yivETxt  aoEii;,  tine  tangninit  effusione  non  fil  re- 
missio) Hoc  axioina  totidem  verbis  cxtal  in  Tr.  Talmudico  Joma.  vid.  inprimis 
Lev.  17,  11.  — Apim?,  remissio)  lovitica. 

v.  23.  oov,  igitur)  Particula  innuit  complexum  hoc  loco  factum  eorum, 
quae  a v.  18.  commemorata  sunt.  — xprirront  fivmai?,  melioribus  riclimis)  Plu- 
ralis, plurali  levitico  respondens,  pro  singulari  adhibitus,  propter  praestantiam 
unici  sacrificii  Christi,  omnibus  partibus  absoluti.  Si  Judaeus  quaerat,  quae  sunt 
sacrificia  vestra?  regpondcbimus,  Sacrificia  nostra  consistunt  in  unico  Crucifixi 
sacrificio.  In  hac  npodosi  verbum  xxfjxp^ecOxi,  mundari,  subauditum,  facit  hy- 
pallagen. nam  coelestia  per  se  sunt  pura:  sed  nos  purificandi  fuimus,  ut  illa 
possemus  capessere,  v.  14.  sic,  AytA^ETxt,  sanctificatur , 1 Tim.  4,  5.  4.,  i.  e. 
usus  redditur  sanctus  respectu  nostri.  Conf.  Lev.  16,  16.  19.  Num.  18,  1. 

v.  24.  o<i,  non)  Jesus  Hierosolymis  nunquam  in  intima  templi  venit;  nun- 
quam sacrificium  pro  se  offerendum  curavit,  toto  inter  baptismum  et  oblationem 
sui  tempore.  — avTtTM-x  tgJv  iXr, OiviSv,  exemplaria  r erorum)  Vera,  antiquiora : 
manu  facta,  imitamina  illorum,  c.8,5.  — si;  avrov  xdv  oupavdv,  in  ipsum  coetum ) 
quo  nil  ulterius  erat  — vOv,  nunc)  Sic  v.  26.  — iiOfvxi,  ut  appareret) 
Conveniens  verbum  respectu  DEI:  respectu  nostri,  —•pxvtfxorxi,  manifestatus 
est,  v.  26.,  et  6pQ>i«Tai,  cernetur,  v.  28.  — tcjS  -porto-w  toO  6so0,  faciei  DEI) 
magis,  quam  Anron,  in  tabernaculo,  coram  arca, 
v.  25.  ovS'  iva)  neque  ideo  ingressus  est,  ut. 

v.  26.  fcrtl  £Sei,  alioipii  oportuisset)  Hic  praesupponilur,  Christum  passum 
esse  pro  peccatis  ab  initio  mundi  commissis,  v.  15.  Christus  in  principio  jam  is 
erat,  qui  est  secundum  divinam  naturam.  Pro  toto  genere  humano  obtulisse  ar- 
chisaccrdotem  Hebraeorum,  docet  Philo,  de  mon.  pag.  637.  — Trafictv,  pali) 
Igitur  oblatio  non  est  sine  passione.  — orat!;)  Hoc  semel  est  absolutum,  adum- 
bratum in  semel  rcspectivo,  levitico.  v.  7.  — izi  ijyvTsXsix,  in  consummatione ) 
quum  ad  summa  venerat  peccatum,  conf.  not  ad  Joh.  1,  10.  — t<3v  ateovov, 
aecorum)  Initium  aevorum  horum  non  est  ducendum  a Mose,  sed  a conditu  mundi: 
conf.  c.  1,2.  not.  adeoque  consummatio  hoc  loco  non  est  finis  V.  T.  sed  mundi. 
■fi  «tuvteXeix  toO  aifivo;  est  ipsa  sectdi  consummatio , apud  Matthaeum,'  saepius: 
■f,  <tjvte}.eix  t£W  xiwvwv,  hoc  loco,  tempora  etiam  citeriora  complectitur,  plurali 
numero.  Sacrificium  Christi  totam  mundi  aetatem  in  duas  secat  partes,  quarum 
prior  certe  non  brevior  est,  quam  altera.  — aaxp-rlx;,  peccati)  Singularis,  magna 
vi.  — TrEoxWpwTxi,  manifestatus  est)  mundo. 

v.  27.  xa6’  ooov,  in  quantum)  Hoc  habet  vim  ad  comparandum,  et  ad  apo- 
dosin  intendendam.  — db:6xEiTai,  manet)  ex  divina  sanctione.  — awx£,  semel) 
Huc  refertur  semel  v.  seq.  — arro^avETv,  mori)  Verbum,  pro  nomine:  mors  ej us- 
que status.  — ;«tA  Se  tojto,  posthac  r ero)  Mors  et  judicium  immediate  con- 
junguntur, quia  status  hominis  interjectus  est  uniformis.  — xpioi?,  judicium)  tum, 
quum  Christus  cernetur,  coli,  versu  eod.  Conf.  Matth.  7,  22.  not 

v.  28.  ooTco,  sic)  i.  e.  Christus  liberavit  nos  a morte  et  judicio;  tametsi  ut 
mors,  sic,  judicium  nominetenus  remanet.  — ei;  -ro  avsveyxtTv)  Diffe- 

runt verba,  conf.  1 Petr.  2,  24.,  tA?  Aiiaprta;  Avi-veyxev , peccata  tulit.  In  cum 
conjecta  a Patre  erant  peccata : dum  ergo  sublatus  est  in  lignum,  peccata  sccum 
sustulit.  Eodem  verbo  I.XX,  Num.  14,33.,  avowouai  tAv  iropvelav  OafiSv.  Alias 
promiscue  ponuntur,  c.  7,  27.  — multorum)  Suave  antitheton:  semel; 


Digitized  by  Google 


HEBR.  IX,  28.  X,  1—5. 


901 


multorum,  qui  lot  seculis  vixerunt  Es.  53,  12.  LXX,  xxi  aOrd;  iaxartx;  roWd-i 
avr,vEyxe,  et  ipse  peccata  CHebr.  peccatum)  multorum  tulit.  — i/.  osuTipou,  se- 
cundo) Sic  absoluta  vis  unius  sacrificii  Christi  clarissime  evincitur.  Congruit  to 
ra&iv  Joh.  14,  3.  Uterque  locus  agit  de  adventu  secundum  se  spectato.  Sed  ad- 
ventus L in  carnein  erat  in  peregrina  servi  forma:  adventus  II.  est  in  Sua  gloria. 
In  oculis  omnium,  qui  eum  antea  non  viderant,  sed  nec  agnoverant,  est  tum  tem- 
poris Veniens.  Cogitetur  adveniens  hospes,  patrisfamilias  necessarius,  familiae 
ignotus.  Paterfamilias  cogitabit:  REDIT  frater.  In  familia  dicetur:  VEXIT  hospes. 
— oafojierai,  cernetur)  in  sua  gloria.  — a-sxSs^opivoi;,  exspectantibus)  Dativus 
commodi.  Etiain  injusti  eum  videbunt,  sed  non  ad  salutem.  Exspectantibus  Sal- 
tator erit.  Phil.  3,  20.  — si;  uwTr.pixv,  in  salutem)  adeoque  iu  immunitatem 
a judicio. 

CAPUT  X. 

v.  1.  Exiiv,  umbram)  Antithcton,  sixovx,  imaginem.  — au-rnv  ttiv  eixdva, 
ipsam  imaginem)  imaginem  archetypam  et  primam  solidamque.  c.  9,  24.  not. 
Hanc  umbra  illa,  quanquam  futuris  praeludebat  rebus,  non  tamen,  ut  in  pictura, 
praecessit,  sed  subsecuta  fuit  aliquantisper.  Vid.  omnino  c.  8,5.  — xxt’  evixmtov, 
quotannis)  Hoc  pertinet  ad  totain  sententiam  usque  ad  finem  versus.  — txI;  ao- 
txT;)  iisdem,  non  numero,  sed  specie.  — irpoufpspowiv  si;  to  Xir.vsxe;,  quas 
offerunt  in  perpetuum)  offerunt,  scii,  ii,  qui  offerunt,  qui  accedunt  et  serviunt. 
Offerunt  in  perpetuum,  i.  e.  non  desinunt  offerre,  nec  desinent,  nisi  coacti.  — 
oOSswrs  Suvxtxi,  nunquam  potest)  Sic  v.  11. 

v.  2.  iitei)  Sic  plane  lm\,  cum  interrogatione,  c.  9,  17.  not. 

v.  3.  iv  xOtxT;,  in  iit)  sacrificiis.  — avxp.vr.Ti;,  commemoratio ) publica, 
conf.  v.  17.  — aaxpTttSv,  peccatorum ) anni  proximi,  et  annorum  omnium.  Dies 
expiationis  non  eo  die  fuit,  quo  Christus  est  crucifixus,  sed  die  X Tisri,  de  quo 
vid.  Ord.  Temp.  p.  22.  Huic  admonitioni  opponitur  oblirio  peccatorum,  v.  17. — 
xar’  sviaufdv,  quotannis)  Epanalepsis,  coli.  v.  1.  Sermo  est  maxime  de  sacrificiis 
solennibus. 

v.  4.  dbpxipeiv,  auferre)  xspisXstv,  demere,  v.  11.  Apud  Mosen  elementariis 
illis  cultibus  grandes  effectus  tribuuntur;  eo  ipso  fine,  ut  appareret,  illos  non 
per  se  tantam  vim  habere. 

v.  5.  ci?spjo[Uvo;  ci;  tov  xoopov,  intrans  in  mundum)  Psalmo  40.  introitus 
Messiae  in  mundum  repraesentatus  est.  Mundi  pars  erat  ipsum  tabernaculum, 
c.  9,  1.,  et  mundus  hic  dicitur,  quia  Messiae  sacrificium  multo  latius,  quam  levi- 
tica,  patet,  ut  per  omnia  tempora,  sic  per  mundum  omnem  ei  assertum,  Ps.40, 10., 
quippe  cujus  Ipse  est  heres,  to  eioEpyouEvo;,  intrans,  elicitur  et  repraesentatur 
ex  rlvua,  reni.  v.  7.  — Ouofxv  — oox  sidoxTicx;.  — toO  Tcoiiioxi,  6 fiso;,  to  OeXvjftac 
WJ)  LXX,  Ps.  cit.  8o<jtxv  — oux  i^Tr/ra;.  — toO  irortioxi  to  Hzkvt-i  ooo,  66so;|aou, 
Y,[Jo'jXr/)T.v,  xxl  tov  vooov  <joo  ev  pioti)  Tfl;  xoiXix;  p.ou.  Apostolus  verba  illa,  toO 
iroiffrxi,  6 fieo;,  to  OsXr.ax  ooo,  a subsequentibus  sejuncta,  cum  prioribus  idem 
spectantibus  conjungit,  uti  XI,  annos  in  deserto,  c.  3,  9.  oOu.*  Ae  xxmpTLTw 
jxoi)  Hebr.  aures  perfodisti  mihi  (conf.  Exod.  21,  6.)  scii,  ut  voluntati  tuae,  per- 
fecto amore,  serviam,  conf.  Es.  50,  5.  Servus,  cujus  aures  perfodiebantur,  toto 
corpore  asserebatur  hero  suo,  quem  amabat.  Interpretationem  Graecam  Prophe- 
tarum et  Psalmorum  Essenis  adscribil  Sam.  Petitus  var.  lect.  c.28.,  et  ab  Essenis 
repetit  illud,  corpus  aptasti  mihi,  nam  serrum apud  Essenos  fuisse  nullum:  fuisse 
vero  corpora  sive  collegia  eorum,  qui  inter  se  ministrarent  atque  obtemperarent. 
Lectionem,  aures,  quamlibet  magni  libertatis  fautores  retinere  poterant:  corpo- 
ris vero  propriam  acceptionem  luetur  apostolus.  Aures,  pars:  earum  obedientiam 
sequitur  corpus,  totum,  corpus  aptasti  milii,  ad  oblationem,  v.  10.  Totius  mentio 
valde  hic  est  conveniens.  Simillimus  Patdi  sermo  de  corpore  Christi,  Rom.  7,  4. 
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v.  7.  tote,  hinc)  De  hac  particula  agemus  ad  v.  8.  Parallela  sunt 
hinc;  adsum;  in  libro:  duci;  de  me;  scriptum  est. 

— rixo»)  praesto  adsum.  Respondet  vwa  praeterito  Hebraico.  ‘)  De  verbo  rxo» 
agitur  ad  Ap.  2,  25.  — ii  xsipaX(8i  Y^Yparrai  s«pi  ijxoO,  in  columine  li- 

ter urio  scriptum  est  de  me)  ics  nbiia  LXX,  xeoxVi;  f4ifJXtoo , h.  1.  et  Ez.  2,  9. 
r,5>»  iidem  xsoaVii,  Ez.  3,  1.  s.  Ezr.  6,  2.  Non  de  singulari  aliqua  parte  Pen- 
tateuchi (praeter  hunc  enim  tempore  Davidis  non  extabant  alia,  quae  Psalmus 
respicere  videretur,  prophetica  scripta,)  accipi  potest  haec  nomenclatura:  nam 
plures , imo  omnes,  de  Christo  agunt,  neque  de  toto:  nam  lotum  volumen  legis, 
etsi  saepe  laudatur,  tamen  nunquam  sic  appellatur.  Porro  sacrificia  h.  1.  dicuntur 
to  wsuStov,  primum,  quare  xe^xXt;  jitj&iou,  rolumen  literarium,  non  denotat  lib- 
rum ipsam  antehac  sacrificiorum  quoque  rationem  complexum.  Secutaque  est 
sacrificiorum  demum  assiduitatem  nausea  divina,  et  Messiae  exhibitio  sui  ad  fa- 
ciendam DEI  voluntatem.  Quid  ergo  est  xstpacXt?  fitjilXiou,  rolumen  literarium? 
Non  longe  abierimus,  est  ipsa  pagina,  in  qua  scriptus  est  hic  ipse  Psalmus.  Sunt 
enim  parallela  haec  duo:  Dixi,  ecce  adsum:  et,  in  libello  scriptum  est  '~3  su- 
per me,  de  me.  hac  ipsa  scriptione  in  me  recipio,  me  facturum  esse  r olunt  at  em 
tuam.  Utraque  locutione  sponsorem  se  sistit  Messias:  summaque  hinc  perspici- 
tur Spiritus  prophetici  praesentia.  Libellum,  in  quo  Psalmus  scribebatur,  in  ocu- 
lis et  manu  habebat  David,  atque  hunc  ipsum  demonstrat,  tanquain  Messiae  Syn- 
grapham. conf.  Nehem.  10,  1.  Ab  eo  ipso  die,  cum  hic  Psalmus  scribebatur, 
nova  quadam  ratione  incubuit  Christo,  voluntatem  DEI  facere.  Congruit,  quod 
non  dicitur,  in  libro  tuo,  aut  in  libro  Domini , uti  Ps.  139,  16.,  et  Es.  34,  16., 
sed  simpliciter,  in  libro.  Conf.  noL  ad  v.  seq.  Augustinus  interpretatur  de  prin- 
cipio libri  Psalmorum:  sed  eo  tempore  nondum  in  unum  collecti  erant  Psalmi. 
Alii  de  tota  scriptura  sacra:  sed  ne  veteris  quidem  testamenti  scripta,  quae  tum 
erant,  ita  in  unum  erant  collecta,  ut  unus  liber  dici  posset.  — to  bifvjji  ani, 
rotuntatem  tuam)  Aliud  quiddam  rette  DEUM  eique  placere,  atque  sacrificia  le- 
galia, patebat  ex  eo  ipso,  quia  boum  caro,  sanguis  hircorum,  Ei  non  satisfacie- 
bant: quid  autem  velit,  deducitur  ex  ipsa  aptatione  corporis  Messiae;  quo  ob- 
lato sanctificandi  eramus,  v.  10.  Hanc  DEI  voluntatem  agnoscit  et  amplectitur 
Christus  in  Psalmo. 

v.  8.  s.  avd»T£pov  Xeytov  — tote  siprjtsv,  superius  dicens  — tunc  dixit) 
Urget  Paulus  ordinem  verborum  Psalmi,  innixum  particulae  tn  tote  hinc,  osten- 
dens, eam  cadere  super  illud  ipsum  tempus,  quum  propheta  Psalmum  per  Mes- 
siae personam  cecinit,  et  super  illum  ipsum  temporis  articulum,  quum  sub  verba 
illa,  O’jo(av  xtX.  sacrificium  etc.  ivtoTEpov,  superius  in  Psalmo  illo  posita,  nasce- 
bantur haec  verba,  iSoo  it, tuo , ecce  reni.  Itaque  tk  est  valde  demonstrativum 
praesentis  (conf.  t«  t6te,  Ps.  69,  5.)  cum  antitheto  rerum , ex  quo  ~p<3tov  x*'t 
osuTtpov,  primum  et  secundum  sapientia  apostolica  infert,  conf.  oeti,  post, 
c.  7,  28.  not.  tn  Hic  terminus  esto.  Ponit  etiam  Paulus  primo  verbum  LXX  vi- 


1)  ferito,  vel  potius,  leni;  Symbolum  quasi  Domini  Jesu  fuit.  Veni , inquit,  le- 
gem impleturus,  Mattii.  5,  17.:  praedicaturus,  Mare.  1,  38.:  peccatores  vocaturus  ad  poeniten- 
tiam, Luc.  5,  32.:  gladium  immissurus,  hominemque  separaturus,  Matth.  10,  34.  35.:  ruditus 
descendi,  voluntatem  Ejus  perfecturus,  qui  misit  me,  Joh.  6, 38.  sq.  — Quae  ipsa  sunt  Psalmi  40. 
verba.  — Missus  sum  ad  oves  perditas  domus  Israel  is , Matth.  16,  24.:  veni  in  /tunc  mundum 
ad  judicium,  Joh.  9,  39.:  veni,  ut  vitam  habeant  et  satietatem,  c.  10,  10.:  salvaturus , quod  per- 
ditum Juerat , Mattii.  18,  11.:  animas  hominum  servaturus,  I.uc.  9,56.:  ignem  terrae  injecturus, 
c.  12,  49.:  ministraturus,  Mattii.  20,  28.:  quaesiturus  et  salvaturus,  quod  fuerat  amissum,  Luc. 
19,  10.  coli.  1 Tim.  1,  15.:  rem*  in  mundum,  Lumen,  Joh.  12,  46.  etc.  veritatem  testaturus, 
c.  18,  87.  Fac,  Lector,  scopo  iato  suo  Salvator  tuus  ut  potiatur  in  tc.  Tu  vero,  dic  cur  hic? 
Dei  voluntatem  tunc  quoque  perficis?  ex  quo  tempore?  et  quibus  modia?  V.  g. 
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rale  ewrov,  deinde  significantius,  etprixsv.  Unde  patet,  Xeyojv,  dicens,  esse  imper- 
fecti temporis.  Vide  autem,  quanta  Psalmorum  sit  auctoritas.  Jusjurandum  Je- 
hovae  factum  est  eo  ipso  tempore,  quum  Psalmus  i 10.  factus  est.  Hebr.  7,  28. 
not.  Invitatio  solennis  ad  populum  facta  est,  quum  Psalmus  95.  factus  est.  e.  4, 7. 
Declaratio  Filii  facta  est,  quum  Psalmus  2.  factus  est.  Act.  13,  33.  not.  Sic  Mes- 
sias  DEO,  se  facturum  esse  voluntatem  ejus,  promisit  tum,  quum  Psalmus  40. 
factus  est.  Ilocce  chirographon,  quod  David  administrabat,  opponitur  legi  per 
Moscn  scriptae,  v.  8.  fin.  Quare  Christus  semper,  potissimum  autem  ineunte 
passione,  ad  scripturas  summa  vi  provocavit.  — xxxi  xdv  vtiptov,  secwulum  le- 
gem) Nervus,  quo  id  ipsum,  quod  v.  1.  dicitur,  ex  Psalmo  probatur. 

v.  9.  iva)  Potens  particula:  ut  continuo  statuat  secundum.  — «rnicr,,  sta- 
tuat') summa  auctoritate,  suo  quasi  chirographo.  Ab  umju,  <rra<n;  est,  c.  9,  8., 
eadem  notione. 

v.  10.  evu  0zV/ijAXTi)  m qua  voluntate  DEI,  per  Christum  ejusque  sacri- 
ficium facta  et  exsaturata.  Nonne  haec  Satisfactio  dici  meretur? — ryixupivoi, 
sanctificati ) Idem  verbum  v.  14.  29.  13,  12.  2,  11.  — <jtip.xxo;,  corporis)  v.  5. 

1 ')  v.  12.  ovxo;)  Sic  c.  3,  3.  Alii  auro;,  facili  alliteratione  *).  — u.txv, 
unam ) Antithcton,  easdem  saepe,  v.  11.  — ei;  to  Sir.vexe;,  in  perpetuum')  Ob- 
latio Christi,  semel  peracta,  in  aeternum  una  et  sola  manebit:  non  alia  superve- 
niet. — ixxQixsv,  consedit)  Antitheton,  exrr.xt,  stetit,  v.  II.  Cum  Sessione  ad 
Dextram  DEI  non  consistit  inissaticum  sacrificium,  nam  Christi  sacrificium,  in 
Missa  neque  continuatur  neque  reiteratur.  Apostolus  non  modo  identitatem,  sed 
to  xttx'  semel  urget  de  sacrificio  Christi,  in  antitheto  ad  sacrificia  levitica  saepe 
oblata,  quamvis  eadem  essent.  Sacrificium,  quod  saepe  iteratur,  quamvis  idem 
sit,  non  satisfacit  DEO.  Christi  non  solum  est  corpus  unum,  sed  uno  etiam  ob- 
latio, eaque  inseparabilis  a passione,  c.  9,  26.  Posterior  quaeque  oblatio  decla- 
rat, priorem  esse  nullam:  prior  quaeque  declarat,  posteriorem  esse  superva- 
cuam. c.  10,  2.  18. 

v.  13.  exSsyjijAevo;,  exspectans)  Hoc  verbo  non  negatur  scientia  Domini 
exaltati,  Ap.  1,  1.  coli.  Mare.  13,  32.  sed  subordinatio  ejus  erga  Patrem  innui- 
tur. Act.  3,  20.  Sedens  et  quietus  exspectat.  — oi  t/j) poi  avxoO,  hostes  sui) 
quorum  robur  in  peccato  situm. 

v.  14.  j/.ix  yap  irooaoopa,  una  enim  oblatione)  An  potius  legendum,  pia  yap 
-poayiopx,  una  enim  oblatio  s).  Nam  in  abstracto  incedit  oratio  etiam  v.  11.  et 
cum  ipso  verbo  xeXetoOv,  consummare,  quod  hic  apodosin  sustinet,  incessit 
c.  7,  19.  9,  9.  10,  1.  — yap,  en,m)  Refertur  aetiologia  ad  v.  12.  — xou;  iyia- 
soaivo'j;,  eos  qui  sanctificabantur)  Participium  imperfecti  temporis.  Nam  haec 
sanctificatio  peracta  est  in  ipso  actu  sacrificii,  v.  10. 

v.  15.  xxt)  etiam.  Accedit,  non  testimonium  ad  rationes,  nam  etiam  prae- 
cessere testimonia:  sed  pLxpxupfiiv  ad  p.xpxopoCivTx;.  Posuerat  Paulus,  de  sacer- 
dotio Christi,  testimonium  Patris,  c.  5,  10.,  et  Filii,  c.  10,  5.,  nunc  etiam  Spiri- 
tus sancti,  eandem  ubique  conclusionem  inferens,  v.  18.  Respice  Conspectum 
epistolae.  Repetitque  mox  in  admonitione  hunc  respectum  adS.  Trinitatem,  v.  29. 
noL  — LttTx,  post ) Verbum  (pniiv  inquit  absorbetur  in  inciso,  Xeya  Rupto;,  dicit 
Dominus,  v.  seq.  Ostendit  autem  hoc  paxa  post,  Novi  Testamenti  esse  remissio- 
nem peccatorum.  Ideo  intermedia  verba  Jeremiae  hic  non  repetuntur.  Locus 


1)  V.  11.  -J;  — Iiplj;,  omnis  sacerdos]  nrchisacerdoa  praecipue  quilibet.  V.  g. 

2)  Atque  owtb;  praetulerat  quidem  Ed.  maj. : sed  Gnomoni  et  margo  Ed.  2.  respnn- 
det , ei  Vera.  germ.  E.  B. 

3)  Lectionem  hanc,  jter  marginem  utriuaqne  Ed.  ia  ae<piilibrio  positam,  praefert 
Vcrsio  germ.,  Gnumonia  rationes  persecuta.  E.  B. 
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Jer.  citatur  Hebr.  8.  ob  t<3  xaiv^v,  et  cap.  10.  ob  5^>e« iv.  congruit  appellatio  Spi- 
ritus gratiae,  v.  29. 

v.  16.  aono,  hoc)  Vid.  c.  8,  10.  12. 
v.  18.  iipeci;,  remissio')  Ea  patet  ex  v.  17. 

v.  19.  lyovxe?,  habentes ) Adhortatio  ducitur  ex  iis,  quae  a cap.  5,  4. 
tractata  sunt,  ab  anakephalaeosi  initium  sumens.  — svroJov  — iEpsx  uiyav,  introi- 
tum — sacerdotem  magnum)  v.  21.  De  sacerdote  magno  egit  apostolus  a cap. 
5,  4.  5.;  de  introitu  a cap.  9,  1.  12.  Nunc,  per  ywwu.dv,  de  introitu  h.  v.  et  de 
sacerdote  magno,  v.  21.;  incunte  adhortatione,  mentionem  facit.  Eadem  et  sen- 
tentia et  figura,  c.  6,  20.,  coli.  capp.  seqq. 

v.  20.  Ijv)  scii.  e&oSov.  nam  sequitur,  dSov,  quasi  synonymon.  Non  tamen 
sunt  synonyma  simpliciter,  sed  quatenus  ii  6&o;,  ria,  pertingit  ad  metam.  PER 
velum.  — EvExaivwEv,  initiari!)  Idem  verbum  c.  9,  18.  Hoc  verbo  innuitur,  ea 
via,  qua  Christus  iit,  nostrum  esse  sequi.  — spocyxTOv)  Saepe  LXX  hoc  verbo 
utuntur.  ripduipxTov  dicitur  proprie  recens  mactatum.  — rporoxTiv  xai  ^fiesav, 
recentem  et  rirentem)  Via  recens  per  sanguinem  effusum  et  mortem  Christi  mu- 
nita, atque  virens  est.  Opponitur  reteri  et  exanimo.  Per  prosopopoeiam  c ita 
adscribitur  riae,  ex  ipsa  rita  Christi,  qui  est  Ha.  Denotat  vigorem  Novi  Testa- 
menti, ut  spes  rira:  e contrario  sunt  opera  mortua.  Est  quasi  Oxymoron,  quod 
rpdcpxTa;  (recens  mactatus)  et  rirens  conjunguntur.  Quum  primum  Christus 
per  momentum  mortis  transierat,  praesto  fuit  mera  r irtus  et  r ita.  — cxpxi; 
«OtoO,  carnem  suam)  quae  item  scissa  est,  ut  velum. 

v.  21.  ic pix  piyxv , sacerdotem  magnum)  c.  7.  — iri  tov  oixov  toO  6eo0. 
super  domum  DEI)  c.  3,  6. 

v.  22.  7cpo<TEp/_tip.£0x,  accedamus)  via  illa.  — aXijOivfl;)  quod  (cor)  veri- 
tatem penitus  imbiberit,  v.  26.  — riiTEw;,  fidei)  Accedit  spes,  amor.  v.  23-  24. 
Haec  tria  manent.  Fides  et  Spes  saepe  eandem  habent  rationem:  quare  et  hic 
arcte  conjunguntur,  et  in  sequentibus  periochis  coalescunt,  c.  11,  1-  [12,  18. 
13,  1.]  etc.  — ippxvrwp.Evoi,  aspersi)  Sic  c.  12,  24.  9,  13.  19.  21.  1 Petr.  1,  2. 

— tx;  xxpSix;,  corda)  Et  corda  et  corpus  v.  23.  mundantur.  Non  necesse  est 
xxtx  subaudire,  nam  ut  dicitur,  XtSxoxto  tov  uiov,  sic,  8i8xcxou.xi  tov  uiov,  filium 
docendum  curo,  et  sic,  pxvri^opat  tt.v  xxpSixv,  Xodop-at  to  cojaa.  — aro,  «)  Sermo 
concisus:  adspersi  et  liberati  a conscientia  mata.  — oovEiSrirsw;,  conscientia) 
c.  9,  9.  not. 

v.  23.  xai  XsXoupivoi  , et  loti)  Singula  verba  et  singula  participia  cohae- 
rent versu  22—24.,  et  cola  dirimit  particula  xai  et.  Per  yia<ip.dv  vero  ponitur 
verbum,  participium;  participium,  verbum;  verbum,  participium.  — to  e&ux. 
corpore)  Alludit  ad  lotiones  leviticas:  nec  tamen  dicit  carne , sed  corpore,  quo 
per  synecdochen  tota  hominis  substantia  denotatur.  Corpus  etiam  peccato  antea 
fuerat  inquinatum,  sed  abluitur,  ut  idoneum  sit,  exemplo  sancti  corporis  Christi, 
v.  10.,  ad  oblationem.  Rom.  12,  1.  1 Cor.  6,  13.  20.  — uSx-n  xxf)xp»3,  aqua 
inunda)  Ez.  36,  25.  Joh.  19,  34.  1 Cor.  6,  11.  Tit.  3,  5.  1 Joh.  5,  6.  — *)  tt.v 
fywXoyiav,  confessionem)  In  baptismo  confessio  suscepta  est:  ea  retinenda  esi 
v.  24.  xaTavofitjjLEv,  attendamus)  Sic,  ItitxotoOvte;  inspicientes,  c.  12,15. 

— Ei;j  ad.  — rapoV-icitov  ayxTnri;,  prorocationem  amoris)  cui  contraria  provo- 
catio odii. 

v.  25.  tt.v  <Torovayo>yT,v  exotoJv  , nostram  ipsorum  episynagogam)  ’En- 
«rjvxyojy^v  versio  neograeca  interpretatur  <ryyy ocuvx!;tv.  Sed  alludit  apostolus  ad 
synagogam  judaicam,  praepositione  iri  significatum  vocabuli  nonnihil  immutante. 


1)  xiOapS  — 7r,{  C*.r.&<ji,  munda  spei]  Pari  modo  cum  spo  conjungitur  munditio 
1 Joh.  3,  3.  V.  g. 
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Sensus  est:  non  modo  debetis  synagogam  frequentare , ut  Judaei , quod  liben- 
tius facitis,  sed  etiam  episynagogam,  ut  Christiani,  neque  tamen  innuitur  prae- 
cise aggregatio  in  unum  locum;  aut  aggregatio  ad  unam  fidem : sed,  medio 
sensu,  congregatio  mutua  per  amorem  et  communicatio  publica  et  privata  offi- 
ciorum Christianorum,  qua  frater  fratri  se  non  subducit,  sed  alter  alterum  acuit 
et  ab  altero  acuitur.  Nam  etiam  spiritualis  calor  et  ardor  separat  heterogenea, 
et  congregat  homogenea.  Sic  satisfit  et  ordini  sermonis,  quo  secundum  tidem 
erga  DEUM,  amor  erga  sanctos  commendatur ; et  verbali  i-iiovaytoycv,  ejusque 
singulari  numero;  et  pronomini,  quod  est  ivy rSv,  nostram  ipsorum,  non  nost- 
ram; et  querelae,  sicut  mos  est  quibusdam , et  anlitheto,  hortantes.  — xwiv, 
quibusdam)  Judaeos  fortasse  timentibus.  — TrapaxaXoOvTSc,  hortantes')  Vis  hor- 
tandi, quae  requiritur,  includit  ardorem  cujusque  proprium.  — xxi  tououtm  u.5EX- 
Xov,  et  tanto  magis)  Hoc  pertinet  ad  totam  adhortationem  a v.  22.  coli.  v.  37. — 
{IXera te,  ridetis ) ex  signis  temporum,  et  ex  ipso  sacrificio  pro  peccatis  consum- 
mato. v.  13.  — n ?,v  r.aepav,  diem)  diem  Christi.  Post  adventum  Christi  in  carne 
per  tot  aetates  mundi  exspectatum,  illico  appropinquans  censetur  adventus  glo- 
riosus. conf.  v.  27.  30.  35.  seqq. 

v.  26.  ixoualbtf,  sponte)  Nam  post  agnitam  veritatem  sublata  est  ignoran- 
tiae excusatio.  — aptpxxvovr tov,  peccantibus)  Peccare  h.  1.  dicit  plenam  defec- 
tionem a DEO,  v.  29.  c.  3,  12.  2 Rcg.  21,  16.,  et  violationem,  non  legis,  v.  28., 
sed  totius  oeconomiae  N.  T.  v.  29.  Conf.  aOenrW*;,  tollens,  v.  28.  not  — ixExa 
xo  Xxirtv,  postquam  accejiimus)  Hoc  non  tam  ad  singulos  pertinet,  quam  ad 
statum  fidelium  N.  T.  unde  tamen  ad  singulos  conclusio  valet,  v.  29.  — xf[;  a \rr 
0e£x;,  r eritatis)  Veritas,  h.  1.  et  gratia,  v.  29.,  dicitur  de  N.  T.  Spiritus  gratiae, 
i&id.  Spiritus  reritatis,  Joh.  14,  17.  — ouxixt,  jam  non)  Fructus  ex  sacrificio 
Christi  semper  patet  non  repudiantibus:  qui  autem  repudiant,  non  aliud  habent 
— rapi  aaxpnOv,  pro  peccatis)  Ref.  ad  ijMtpxavdvxMv,  peccantibus. 

v.  27.  <po[lepa,  terribilis)  pessima  Spes.  — Ixhofr, , e.r spectatio)  longe 
alia,  atque  illa,  quae  describitur  versu  13.  — raipd?  — xoo;  oravxvxlou;)  Es. 64, 1. 
LXX,  xaTaxxtixsi  Trtp  xoo?  uravavxfouj.  Non  est  in  Oro,  sub , quaerendum  aliquid. 
Ex.  15,  7.  Oravavxioi  dicuntur  hostes  apertissimi.  — rupo;,  ignis)  Deut.  32,  22. 
coli.  Ps.  106,  18.  — £rfr.o?,  zelus)  Deut.  29,  20.  — foOisiv,  edere)  c.  12,  29.  Es. 
26,  11. 

v.  28.  ifie-niox;,  tollens)  non  quovis  errato,  sed  enormi  violatione,  contra 
totam  legem  tendente,  delicio  morte  plectendo.  Pauci  ita  legem  violarunt,  ut 
capite  plecterentur.  — ywpl{  oixxippictSv  ■ sine  misericordia)  sine  mitigatione  et 
sine  dilatione  poenae  praescriptae. 

v.  29.  ystpovo;)  quae  quovis  supplicio  corporis  pejor  et  horribilior.  — o) 
i.  e.  is,  qui  atrocissime  peccat  in  DEUM,  cujus  filius  est  Sacerdos,  c.  5,  5.  et  in 
Filium,  cujus  ipsius  sanguis  est  sanguis  N.  T.  et  in  Spiritum  S.  qui  est  Spiritus 
gratiae.  Talis  homo  totam  baptismi  formulam  et  confessionem  retractat,  totam 
oeconomiam  N.  T.  repudiat  conf.  c.  6,  6.  not.  — x.xzx-x-rr.ov.;,  conadcans)  cum 
deberet  adorare.  Conculcat  autem,  qui  sponte  peccat,  uti  v.  26.  describitur.  — 
■ri!;  SiocibixY,;)  testamenti,  melioris,  quod  DEUS  pepigit.  — xoivov,  communem) 
ut  si  esset  sanguis  hominis  <{iiXou,  communis,  vel  etiam  sontis.  Antitheton,  san- 
ctificatur erat.  — r,yr,' rxpxvo;,  ducens)  sine  discretione,  conf.  1 Cor.  11,  29.  — 
ev  w ifyidwfi» , in  (pio  sanctificatur  erat)  Ergo  Christus  etiam  pro  tali  mortuus 
est.  Idem  verbum,  de  redemtis,  v.  10.  14.  c.  2, 11.,  (ubi  distinguuntur  a sancti- 
ficante Redemtorc:)  c.  13,  12.,  ubi  item  sanguinis  fit  mentio.  — rf,;  yx pero;, 
gratiae)  Vid.  not.  ad  v.  26.  — iwjipiia;,  ignominiose  tractans)  repellendo.  Ig- 
nominia fit  factis;  blasphemia,  verbis,  conf.  1 Tiin.  1,  13.  not.  Blasphemia  ubi 
accedit,  multo  gravissimus  fit  reatus.  Mare.  3,  29. 
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v.  30.  tov  eiitoytx,  Kum,  qui  dixit)  DEUM,  qui  non  frustra  minatur.  — suai, 
mihi)  Vid.  Roin.  12,  19.  not.  ex  Deut.  32,  35.  — -iXtv,  it  enim)  paucis  verbis  ia 
eodem  cantico  Mosis  interjectis.  — kupic;  xptvElvdv  Ixov  aeroo,  Dominus  indi- 
cabit populum  suum)  Deut.  32,  36.  LXX,  xpivsi  kupio;  -rov  Xadv  xdroQ.  Passim 
haec  epistola  Canticum  Mosis  et  Deuteronomion,  qui  liber  multum  inde  explica- 
tionis habebit,  respicit,  judicabit,  in  gratia  et  in  ira,  ut  quemque  inveniet 

v.  31.  tt>  ipxxnXi,  incidere)  Bonum  est  incidere  cum  fide;  2 Sani.  24, 14. 
temere,  terribile,  v.  27.  conf.  Sir.  8,  1. 

v.  32.  av*[Ai|Avr,ijxs<jOe,  recordamini)  Imperativus.  Subjungit  consolationem. 

— «pomo (Ievte;,  illuminati)  i.  e.  statim  post  ^x.mcadv , i.  e.  baptismum  Christia- 
num. c.  6,  4.  In  baptismo  induitur  Christus:  Christus  est  lux:  Ergo  lux  indui- 
tur in  baptismo,  illuminatio  notat  id,  quod  ad  vim  et  virtutem  Spiritus  ex  V.  T. 
praejacentem  amplius  accessit,  ex  vigore  Novi  Testamenti,  apud  eos,  qui  bapti- 
zabantur. Hic  primus  erat  ingressus  ad  Christianismum;  baptismus  apud  ido- 
neos salutare  medium.  Existimo,  haec  instituta  divina  etiam  in  theoria  non  tanti 
aestimari,  quanti  decebat.  Apud  ipsum  baptismum  Christi  sancta  ejus  humani- 
tas magnifice  illuminata  fuit  Jam  antea  erat  filius  Dei:  et  tamen  virtus  hujus 
divini  testimonii  diu  eum  vivide  afTecit  Quemadmodum  vero  homo  corpore  et 
anima  constat,  ita  instituta  divina  etiam  talem  duplicem  speciem  habent.  Nihil 
ergo  separandum,  neque  vitrum  pro  liquore,  vel  vagina  loco  gladii  prensanda  esL 

v.  33.  toOto  • toOto)  Pronomen  adverbiaseens.  Proponuntur  duo  capita, 
quae  ordine  per  yixojEov  inverso  exponuntur  v.  34. 

v.  34.  cinctis)  Horum  mentio  fit  etiam  c.  13,  3.  et  in  his  fuerat 

Timotheus,  ibid.  v.  23.  quare  non  de  se,  vel  certe  non  de  se  uno,  Paulus  loqui- 
tur. coli.  c.  6, 10.  Alii  tamen  habent  Seuaot;,  et  porro  Seouoi;  p.ou,  0 ex  rhylhiho 
oveiStcaoT',  vel  ex  frequenti  alias  vinculorum  Pauli  mentione.  — orcxjyrovrwv,  fa- 
cultatum) Conjugatum,  in  Graecis,  u-xp^iv,  substantiam.  — exce- 

pistis) Elegans  oxymoron,  collato  rapinae  vocabulo.  — yiv<i«xovTes,  noscentes) 
statuentes,  cum  fiducia.  — iyM  IxvtoI;,  habere  robismel)  Dativus  proprietatem 
significans:  uti  c.  5,  4.,  sibi  sumere.  Sic  Latini:  tibi  habe.  Describuntur  bona 
propria.  Luc.  16, 12.  [12,33.]  — xpstrrcvx,  meliorem)  coelestem,  conf.  c.  11, 16. 

— xxi  (eevoiktxv)  nulli  rapinae  expositam. 

v.  35.  ij.f,  xiroJJxXr.-re,  ne  abjeceritis)  Parrhesia  ubi  semel  locum  invenit, 
non  nisi  pulsa  recedit,  pellitur  autem  et  abjicitur,  ut  si  vile  quiddam  esset,  ab 
iis,  qui  non  perstant.  — cyst,  habet)  Ad  hoc  praesens  refertur  versus  37.  — 
jModamjSoijixv,  mercedis  redditionem)  Sic  c.  2,  2.  11,  26.,  et  jiwOxitoSvrr,;,  mer- 
cedis redditor,  ibid.  v.  6. 

v.  36.  CwojAovf;)  Paulatim  apostolus,  ab  hoc  versu  ad  38.,  prophetam  in- 
ducit, llab.  2,  3.  4.,  ubi  LXX  sic:  om  eti  opxxt;  et?  xaipdv,  xal  avare^eT  si?  repo; 
xai  oox  Et;  xtvov.  Eav  uurepuitrij,  VI  1(  )MKI.\^)N  adrdv,  ori  Ip/OjXEvo;  it' et  xxi  ou 
p.r,  jfpovhnj.  exv  o7TO<jTe&7)Tai,  oox  eo&oxet  f,  |xou  ev  aoTio  • 6 Se  Stxxto;  ptou 

i*,  -tireti);  ^niosTxt.  — to  OeXr.ujc,  voluntatem)  c.  13,21.  — iroirioxvre;)  ut,  quum 
voluntatem  DEI  fecistis  adhuc,  v.  32.  s.  nunc  etiam  patientiam  praestetis,  adeo- 
que  promissam  obedientiao  mercedem  assequamini.  Conf.  cap.  6,  10—12.  Et 
agendum  est  et  patiendum.  1 Petr.  4,  19.  Apostolus,  ut  patet,  rationes  sumit  ex 
praeterito,  et  specimina,  quod  voluntatem  Dei  fecerint,  v.  32.  ss.  recenset.  Ne- 
que tamen  to  facere  voluntatem  Dei  in  praesens  et  in  futurum  excluditur.  Hoc, 
facere  voluntatem  Dei,  praesupponitur  in  omnibus  fidelium  virtutibus,  quae  hic 
capite  11.  percensentur,  alias  ea,  quae  ibi,  v.  gr.  versu  33.,  laudantur,  inania 


1)  Sed  margo  Ed.  2.  lectionem  alteri  cUm  aeguipa ratam , ad  signum  £ de- 

vovit; hinc  et  Y era.  gerra,  interpretatur:  mit  den  Uebundeueu.  E.  B. 
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fuissent  coli.  Matth.  7,  21.  seqq.  — xoji((7T,<7Gt,  reportetis ) Promissionem,  id  est, 
vitam  aeternam,  conjunctim  accipient  fideles  V.  et  N.  T.  in  adventu  Christi,  v.  seq. 
Promissio,  vita  aeterna,  c.  4,  1.  9,  15.  11,  13.  12,  26.  Individualis  beatitudo 
nemini  abjudicatur:  sed  ardua  est  ingens  consummatio  adhuc  futura.  Exsistet 
futnro  Die  magna  fisVruooi;,  quae  multo  majoris  aestimari  debebat  Etiam  prae- 
sens lautitia  fidei,  qua  mulli  tam  large  utuntur,  non  potest  cum  illa  conferri.  — 
t^v  fcrayveAbtv,  promissionem')  yiTrt  Hab.  1.  c. 

v.  37.  lAixpov  6<tov  oco v)  Sic  L.XX,  Es.  26,  20.  Vocula,  fuxpov  addito  ooov 
ocov,  formam  accipit  diminulivam,  sed  tamen  indefinitam;  adeoque  huic  loco 
valde  congruit  Gen.  27,  30.:  “s  ivsvETO  ooov  — 6 ep^ojxavo?,  Veniens 

ille)  Apostolus  articulo  addito  verba  prophetae  eleganter  flectit 'ad  Christum.  — 
aderit. 

v.  38.  A &t)  Apostolus  hemistichia  transponit;  et  sic,  addito  versu  se- 
quente, aptissimum  ytx<rp.ov  efficit.  Repetuntur  enim  opposita:  fides  in  citam, 
subtractio;  subtractio,  fides  in  rilam.  v.  38.  39.  Particula  Se  autem  facit  anti- 
theton  ad  segnes.  — Sixaw;,  justus)  Vid.  Rom.  1,17.  not.  — ex  irloret»;,  ex  fide) 
LXX,  fx  ftfortta;  |*ou,  vel  eodem  sensu,  iaoo  ex  -torecu; , ex  fide  mea.  Confer 
pronomen  item  praepositum  1 Cor.  11,24.  Joh.  6,54.  9,  10.  Hebr.  in  fide  ejus, 
scit  Visi,  i.  e.  Christi,  qui  non  fallet,  eleganti  anlitheto.  Textum  N.  T.  ad  Heb- 
raica refero,  quoad  fieri  potest.  — xxt)  et:  pro  sed.  Eleganter,  nam  ex  eodem 
aflectu  sancto  fluit  utrumque  hemistichium.  — fiv  O—cnTtD.r.Txi)  Hebraea  sic,  ut 
videtur,  habeant:  Ecce,  si  subduxerit  se  anima,  non  recta  (nec  placita)  est 
anima  ejus  (ejus  scii,  qui  se  subducit)  in  fo  (scii,  in  riso  sive  promisso:)  at  ju- 
stus, in  fide  ejus  (scii,  promissionis,)  vivet.  Conf.  Mare.  16,  16.  Verbum  nbes 
habet  metaphoram  ab  iis,  qui  se  atris  abdunt  speluncis,  vid.  Sam.  Petiti  var. 
lect  c.  13. 

v.  39.  oOx  iiuiv,  non  sumus)  Moratum  verbum,  ex  Pauli  stilo.  Rom.8, 12. 
not.  — oitorroXil;)  hesp.  OttottsiXtitxi.  v.  38.  — ei;  a-wXtixv,  in  perniciem)  Per- 
eunt, qui  animam  suam  DEO  non  probant.  — si;  TrsprroiTmv  m consec- 

tationem animae)  Resp.  riret.  v.  38. 

CAPUT  XI. 

v.  1.  "Eoti  Se  morii,  est  autem  fides)  Reassumitur  hoc  ex  cap.  10,  39. 
Atque  eam  fnlei  descriptionem  apostolus  hoc  loco  ponit,  quae  rei  propositae 
maxime  congruit,  ut  fratrum  animi  confirmentur.  — iXTtt^opivuv  Orocraoi;, 
TtpxYjAiTojv  fXeyyo;  oi)  [iXe^opivuv.  eorum,  quae  sperantur,  substantia;  rerum 
demonstratio , quae  non  cernuntur)  Quae  sjierantw-,  sunt  species;  genus, 
quae  non  cernuntur,  nam  illa  sunt  futura  duntaxat  et  nobis  laeta;  haec  etiaiu 
praeterita  vel  praesentia,  caquc  vel  laeta  vel  tristia  nobis  aliisve.  v.  3.  7.  8. 
27.  29.  Unde  duo  commata  hujus  versus  in  asyndeto  gradationem  habent.  Porro 
ut  ad  ea,  quae  sperantur,  se  habent  ea,  quae  non  cernuntur,  sic  ad  substan- 
tiam habet  se  rerum  demonstratio,  adeoque  fides  est  substantia,  qua  futura, 
quae  sperantur,  repraesentantur,  sive  ut  praesentia  sistuntur:  eademque  est 
rerum  demonstratio,  qua  ea,  quae  non  cernuntur,  sistuntur  ut  7jp'«Ypjer«,  res 
solidae.  Substantiae  opponitur  id  quod  abest;  rerum  elencho,  non  ens,  som- 
nium. Unde  patet,  quam  arcte  cohaereant  duo  verba  Tjp*Y|xaT<i»v  tkrr/pq , ut 
quasi  compositum,  rerum-demonstralio ; et  cur  hoc,  rerum,  in  posteriore,  non 
etiam  in  priore  commate  collocetur.  Opponitur  uxo<7tx<7i;  rij  OmoroXf,,  sub- 
stantia subtractioni,  modo  repudiatae,  cap.  10.  fin.  dicitur  enim  per  metapho- 
ram a columna  oneri  substante,  et  notat  patientiam  et  constantiam,  xxprtpizv. 
coli.  v.  27.  uramam;,  Vulgato,  substantia:  recte,  nam  Substantia  opponitur 
opinioni,  L 10.  §.  1.,  Digest.  de  ditersis  temporalibus  praescriptionibus,  et  de 
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accessionibus  possessionum , et  alibi.  Est  igitur  Substantia,  rei  certae,  adeo- 
que  etiam  rei  praesentis.  Fide  repraesentantur  res  futurae.  eXsy/o;  est  de- 
monstratio, philosophorum  quoque  idiomate.  Tiroaxaoi;  substantia  prior  pro- 
ponitur; deinde  wpayjsaxtfv  fXsyyo;  rerum  demonstratio,  at  exempla,  quae  sub- 
sequuntur, primum  sunt  demonstrationis  rerum,  v.  3.  etc.  deinde  substantiae 
eorum,  ipiae  sperantia *.  v.  6.  etc.  yixou.6;. 

v.  2.  £v  xadxT,  in  hac)  in  fide,  i.  e.  fide.  v.  seqq.  xaxa  tootiv,  secundum 
fidem;  Sia  Tnarsto;,  per  fidem,  v.  13.  33.  — yap,  enim ) Ex  veterum  exemplis 
demonstrat  Paulus  fidei  naturam.  Multa,  quae  illi  sperarunt  ac  non  viderunt, 
deinceps  extiterunt  et  conspecta  sunt,  fidem  confirmante  eventu.  — ijxapxupr,- 
6r,eav,  testimonium  nacli  sunt)  Praegnantissimum  verbum.  DEUS  testimonium 
non  modo  de  illis,  sed  partim  etiam  ad  illos  dedit:  illi  TESTIMONIUM  SUS- 
CEPERE, ipsarum  rerum  instar.  Conf.  v.  4.  5.  39.  Inde  illi  quoque  sunt  testes 
facti,  ut  ipsi  ad  alios,  et  alii  de  illis  testarentur,  c.  12,  1.  — oi  ^pesfturepoil 
seniores,  qui  et  olim  et  diu  vixerunt.  Non  dicit  oi  ap/aTot  reteres,  sed  oi  irpso- 
fiurspoi  seniores,  quasi  per  prosopopoeiam,  quod  adhuc  vigente  testimonio  fun- 
gantur lanquam  praesentes,  conf.  c.  12,  1.  Est  hoc  egregium  quoddam  V.  T. 
summarium,  quo  apostolus,  insigni  gradatione,  veterum  studia,  labores,  pere- 
grinationes, exspectationes,  tenlationes,  martyria  complectitur,  docetque,  quo- 
modo sub  historiarum  involucro  succum  doctrinae  interdum  breviter  indigitatum, 
copiose  quaerere  debeamus.  Priores  eorum  habuere  exercitium  patientiae  po- 
tissimum in  longa  aetate;  posteriores  in  adlictione  acriore. 

v.  3.  -cttei , fide)  Aliquatenus  quidem  etiam  citra  fidem,  Rom.  1,  20., 
sed  fide  multo  magis,  quae  habetur  v.  gr.  capiti  1.  Geneseos.  — vooOpev,  in- 
tellighnus ) Intellexerunt  etiam  Seniores,  quorum  mentio  idcirco  praemittitur 
versu  2.  Intellexit  etiam  Adain,  post  omnia  cetera  creatus,  quae  non  fieri  vidit, 
sed  facta  credidit.  Sed  de  hujus  fide  Moses  plenum  mysterii  silentium  tenet. 
Et  Mosen  sequitur  apostolus,  praeterquam  quod  haec  ante  Abelis  sacrificium 
commemorans  fidem  protoplastorum  agnoscit  Adamus  non  consideratur,  nisi 
ceu  stirps  miseriae  nostrae;  abstrahendo  a ceteris,  quae  de  eo  dici  poterant 
— xxxupTiofixi,  confecta  esse)  Kaxxpxvmo;,  coagmentatio,  consolidatio  to- 
tius mundi,  includit  Creationem  singularum  partium,  Providentiamque  conti- 
nuam, per  omnes  aetates;  mirabili  harmonia.  — xou;  aidiva;)  secula,  aera. 
Grandis  pluralis,  quo  innuitur  coeli,  terraeque  et  omnium  quae  in  eis  sunt, 
invisibilium  et  visibilium,  decursus  ad  metam,  et  status  deinceps  (post  de- 
cursum ad  metam)  perpetuus:  quaecunque  tandem  sit,  quae  metam  comita- 
tur, mutatio.  Atque  ut  creatio  fundamentum  et  specimen  est  omnis  oeconomiae 
divinae : sic  fides  creationis,  est  fundamentum  et  specimen  oinnis  fidei.  — pi- 
peri, r erbo)  jussu,  potentia,  sine  materia  aut  instrumento.  Congruit,  quod 
mox  sequitur.  — si;  xd)  usque  eo  ut.  Conf.  ei;  xo,  2 Cor.  7,  3.  Multa  oi  xi&vs;, 
aeva,  complectuntur,  quae  non  cernuntur;  quodque  illa  verbo  DEI  producta 
esse,  non  nisi  fide  intelligimus,  minus  mirere:  sed  adeo  horum,  quae  cernun- 
tur, creationem  fide  intelligimus  una  optime;  id  quod  multo  magis  admirandam 
ostendit  fidei  vim.  Hoc  commate  amplificatur  to  xxrnpTiifiai  confecta  esse.  — 
p.T,  ex  fxivopivuv  xa  fjXsroueva  vsyovevat)  Apprime  observanda  verborum  diffe- 
rentia. pxivouat,  appareo,  incipio  cerni,  notione  inchoativa:  (flixopxi,  cernor, 
ante  oculos  versor,  xx  (fte-dfuvx,  quae  cernuntur,  sunt  hodieque  lux,  coelum, 
terra,  astra  etc.  eadem  autem  tum,  quum  ic,  odx  ovxwv  ex  non  entibus  fiebant, 
2 Macc.  7,  28.,  et  exoriri  jubebantur,  erant  <pxivdusva,  apparentia.  Atque  ita 
quidem  dici  posset,  ix  <pxivouiv«ov  xa  J&sir dusva  ysyovdvai,  scii,  secundum  se:  id 
est,  ea,  quae  hodienum  cernuntur,  initio  fuisse  apparentia;  non  fuisse  ab  ae- 
terno. sed  aliquando  apparere  et  conspicua  esse  coepisse,  cum  antea  non  es- 
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seni  conf.  ix,  ex,  Rom.  6,  13.  Sed  respectu  nostri  apostolus,  ji-fi,  non,  prae- 
posito, dieersum  dicit,  et  declarat  'j-f,  «x  ipaivouivtov  xa  f&eiropsva  yrfovivat, 
non  ex  apparentibus  ea,  quae  cernuntur,  facta  esse.  Nain  mundo  jarn  pro- 
ducto, et  primus  homo  factus  est,  et  nos  nascimur.  Non  fuimus  spectatores 
creationis.  Expendatur  Interrogatio  illa  Creatoris,  Job  38,  4.  ss.  Ideo  fide 
creationem  percipimus,  fides  et  retrorsum  et  prorsum  habet,  unde  exerceatur. 
Patet  hinc,  particulas  j*t,  i/,  non  ex  suo  ordine  debere  explicari;  quanquam  in- 
terdum ou  vel  |A7j  non,  cum  praepositione,  viftou;  et  morati  sermonis  gratia, 
sensu  fere  manente,  trajicitur,  uti  1 Chron.  15,  13.,  oOx  ev  xfi  -pozzpov  up.2; 
eivxi  ante  ros  adhibitos. 

v.  4.  — Aatovxi  potior  em,  eoque  pluris  habitam.  Suum  utervis  frater  vitae 
genus  in  sacrificio  sequebatur,  sed  rectius  in  suo  genere  Abel  se  gessil  Agri- 
cola Cain  de  fructibus  terrae  obtulit:  Abel,  ovium  pastor,  de  primogenitis  et 
de  pinguedine  carum.  Hic  igitur  optima  sumsit,  quod  ille  non  dicitur  fecisse. 
Simul  Caini  oblatio  confessionem  duntaxat  obligationis  habuit;  Abelis  victima 
confessionem  peccati  et  desiderium  expiationis.  Id  fidei  valde  congruebat  — 
mesa  xxiv , praeter  Cainum)  fide  carentem,  eoque  testimonii  divini  expertem. 

— Xi’  per  quam')  Per  fidem  nactus  est  et  justitiam,  et  justitiae  testimonium, 
v.  7.  — jjLxp-njpoOvTo; , t est  ante ) Nam  1-etXev,  intuitus  est,  Gen.  4,  4.  signo 
quodam  etiam  in  Caini  oculos  incurrente.  — Xi’  aOrfo,  per  illam ) fidem.  Constr. 
cum  a-oDxvehv,  mortuus,  coli.  v.  13.  nam  Sei  valet  xxxi  vel  ev,  1 Tim.  2,  15. 

— \xkzi,  loquitur)  loquitur  de  se  et  sui  similibus  contra  Cainos.  c.  12,  24. 

v.  5.  |utst19ti,  transpositus  est)  Quorsum  transpositus  sit?  hoc  fides 
nostra  exspectat  Gen.  5,  22.  24  LXX,  tOvipecTcce  Xe  evel»^  x<3  Otio  — xxi  euvipe- 
eroictv  iviiy  xw  6 eep,  xal  ouy  eupioxsxo,  oxi  pxxeOr.xev  auxov  6 Oeo;.  — per,,  »»<m) 
Igitur  ex  mortalitate  sine  morte  in  immortalitatem  traductus  est  — xrpo,  ante) 
Constr.  cum  eur.pssxTixevxi,  placuisse.  — tuxptart ixevai,  placuisse)  Pro  ambu- 
lare cum  DEO,  coram  fi  EO,  habent  LXX  cJxpsixetv  etiam  Gea  6,  9.  17,  1. 
24,  40.  48,  15.  Ps.  116,  9.  Conf.  Ps.  26,  3.  35,  14.  Notat  non  modo  placere, 
passivo  sensu,  sed  connotat  studium  plarendi.  ideo  Gen.  39,  4.  m»  est  eOxpe- 
cxeiv.  conf.  Apeoxi,  Rom.  8,  8.  not 

v.  6.  /topi;,  sine)  Probat  ab  eventu  fidein  Enochi.  — eOapecx-fixai)  placi- 
tum se  exhibere.  Parallelum  mox,  irpocep/euOai  x<3  6e<3  accedere  ad  DEUM, 
ambulare  cum  Deo.  Itaque  Hebraicum  textum  et  Graecum  scite  conjungit  apo- 
stolus. — rwxeOiat,  credere ) Henocho,  ut  hinc  colligere  licet,  nulla  obtigerat 
apparitio  divina,  sicut  nec  Mosi  ante  relictam  Aegyptum,  v.  27.  Thesis,  illum 
esse  etc.  apud  lienochum  vigebat,  et  ex  Henochi  fide  asseritur.  Videtur  He- 
nochi  fides,  quae  tam  singulari  modo  describitur,  non  adeo  multa,  perspicua 
Data  habuisse.  Alias  fides  ejus  non  ad  hoc  praecise  punctum  reduceretur.  — 
Xet,  oportet)  Illatio  necessaria  et  firma  innuitur,  quae  hoc  loco  extat.  — xw 
OsfiS,  DEO)  quippe  invisibili,  v.  27.  — oxi  luxi)  illum  esse.  Hinc  absolute  di- 
citur i UN.  Sap.  13,  1.  conf.  ■xpayy-ixwv  rerum,  v.  1.  not  Qui  cum  Deo  am- 
bulat, Deum  esse  agnoscil  Hoc  opponitur  atheismo  antediluviano.  — xxi)  Hoc 
quoque  pendet  ab  5xi.  — xot;)  iis,  non  aliis.  — ex^r.xoOmv,  exquirentibus)  sine 
visu.  Compositum  grande.  — puo0xo:oXoxr,<;,  mercedis  redditorem)  ut  Henocho, 
quem  transposuit  — yivtxai,  fore)  Futura  mercedis  redditio  innuitur.  Merces 
est,  Ipse,  qui  exquiritur.  CUM  DEO,  inquit  Moses,  et  communionem  innuit 

v.  7.  ^pyipuxxiufisic)  dicino  admonitu.  Revelatio  prophetica  fidem  non  tollit 
v.  20.  ss.  — xrspi)  de  diluvio  venturo.  Constr.  cum  participio  antecedente.  — 
riXxpr.Qei;,  timens)  Idem  participium,  Act  23,  10.  Mundus  contra,  non  cre- 
dens, non  cepit  timorem,  neque  cautionem  ullam  adhibuit  poenitentiae  aut  per- 
fugii. contempsit,  risit  secure.  — xijioxdv,  arcam)  Articuli  praetermissio  con- 
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venit  paradoxae  aedificationi  illi.  — 81’  3?)  per  i/uam,  fidem,  v.  4.  — xxr&ptve) 
condemnavit,  insigni  teitimonio.  — tov  xom uv,  mundum)  qui  Noachi  dissimil- 
limus erat  — rfi;  xxtx  tottiv  SixxiotGvt,?,  justitiae,  quae  secundum  fidem  est) 
Sic  Paulus  Rom.  1,  17.  xxtx  pari  modo  positum,  Tit.  i,  1.  Noe  P'13£  aj't»  «v- 
ftpwTzo;  Sixxio?  vir  justus,  Gen.  6,  9.  XixxiosGvt!;  xiipu^,  justitiae,  praeco.  2 Petr. 
2,  5.  — xXrpov6p.o;,  heres)  in  successione  patriarcharum,  ex  quibus  semper 
erat  aliquis  caput  credentium  promissioni,  eorumque  propagator.  Appositum 
h.  1.  eoque  frequens  vocabulum,  v.  8.  9.  perinde  ut  rrcxYYcXix,  promissio,  v.  9. 

11.  13.  17.  33.  39. 

v.  8.  x“pxxp.,  Abrnhamj  Rom.  4,  1.  16.  ss.  — Gsnixouuev  i^eXOetv,  xxi 
ivffXOe,  obediit,  ut  exiret,  et  exiit)  Gradatio,  coli.  2 Cor.  8.  v.  10.  fin.  et  v.  1 1. 
— IjuVXc)  Aptum  rebus  futuris  verbum.  Sic  v.  20.  coli.  v.  1.  — px,  i-rvni- 
[Atvo;,  nesciens)  Conf.  Act.  7,  3.  fin. 

v.  9.  Trxptixr.xev)  advena  concessit,  v.  13.  not  — Tii;  erxfYtXix?,  pro- 
missionis)  Promissa  erat  statim  Gen.  12,  7.  — lv  oxr.vxt?,  in  tabernaculis)  Gea 

12,  8.  Tentoriis  utuntur  rexpoixot,  advenae.  Antilheton,  Ttohif  urbs.  v.  10.  — 
ixstx,  cum)  Idem  victus,  ejusdem  fidei  indicium.  Conslr.  cum  r:xp<uxr,T£v,  ad- 
vena fuit.  — xxi  ixxto  ji,  et  Jacob ) Hic  XV  annis  natus  ante  obitum  Abrahae.  — 
t<3v  ovyxtopovotxoiv,  coheredibus)  Alias  filii  non  dicuntur  parentum  coheredes, 
sed  heredes.  Non  Abrahamo  Isaacus,  non  Isaaco  Jacob  in  acceptis  retulit  here- 
ditatem, sed  singuli  ab  ipso  DEO  acceperunt  Locutio  haec,  heredes  promissio- 
nis, et,  CTZZTuyt  THE  htxf(tXla.i,  adeptus  est  promissionem,  cap.  6,  17.  12.  15., 
dicitur  de  ipsa  re  promissa:  at  utraque,  in  hoc  cap.  11,  v.  9.  33.  coheredibus 
promissionis,  et  trivjyo'/  tTxyyeXUov  (sine  articulo  t«5v,)  obtinuere  promissio- 
nes, itemque,  v.  17.,  6 tx?  iTrxyyeXia;  xvx8e'xpxvo;,  qui  promissiones  susce- 
perat, de  promissione  rei  futurae  dicitur;  et  ipsam  rem  promissam,  in  hoc 
eodem  potissimum  capite,  credentes  dicuntur  >.x[/.j5xvetv,  xoju^cofixi,  accipere, 
reportare,  v.  13.39.  Differentia  locutionum  diverso  rapitis  6.  et  11.  scopo  con- 
gruit. namque  capite  6.  laudatur  ipsa  veterum  conditio,  et  in  exemplum  propo- 
mitur:  sed  capite  11.  conditio  fidelium  N.  T.  prae  illa  celebratur. 

v.  10.  roo;  0£jAsXiou;,  fundamenta)  quibus  tentoria  carebant.  De  his  fun- 
damentis vide  in  Ap.  21,  14.  — xo),iv , urbem)  quae  non  dimovetur,  v.  16.  — 
■?,?,  citfus)  quae  digna  DEO  conditore.  — -zyvirr,;  xxi  Sr.jAioupyd?,  artifex  et 
conditor)  Synonyma  innuunt,  totam  urbem  plane  ab  hoc  uno  esse  conditore  is 
eam  non  solum  fecit,  sed  etiam  invenit 

v.  11.  xxi  xG-nr,)  etiam  ipsa:  vas  infirmius.  — arrepftxTo;,  seminis)  a ma- 
rito sene  profecti.  — irxpx  xxipov  rAixix?,  praeter  tempus  aetatis)  Similis  locus 
Pauli  Rom.  4,  19.  — tikjtov  r.yr, correi , fidum  ducebat)  Alias  non  risisset  Diffi- 
dentiae aliquid  admixtum  risus  arguebat;  sed  plus  tamen  fidei,  praesertim  post 
elenchum. 

v.  12.  iy'  ivo?,  ab  uno)  ab  Abrahamo,  per  Saram.  — eysvvY)0T,sav)  nati 
sunt,  scii.  Nati. 

v.  13.  xxtx  wtimv,  juxta  fidem)  Non  dicit  hic  rlorst  fide,  nam  cum  verbo 
xztOxvov  mortui  sunt  magis  congruit  xxtx  ttittiv  juxta  fidem.  Conf.  xxtx,  Malth. 
1,  20.  — xwsdxvov,  mortui  sunt ) Fides  maxime  apud  morientes  viget:  v.  20.  ss. 
et  in  morte  maxime  elucet  spes  in  invisibilia  et  futura.  — oGtoi,  hi)  Pronomen 
refertur  ad  eos,  qui  a v.  8.  memorantur,  expressiores  nacti  promissiones.  — 
tx;  lirxyysXix?,  promissiones)  i.  e.  ea,  quae  promissa  erant,  v.  39.  bona,  etiam 
coelestia,  v.  13.  fin.  — iSovre;  xxi  xxrxirxpxvoi,  conspicati  et  amplexati)  Id 
cum  TrojipGiOtv,  procul,  facit  oxymoron,  quo  Paulus  delectatur,  namque  xerrx- 
£eu0xi  Euslathio  est  ei?  ixurov  onx ofixi  xxi  eXxciv  8ix  xai  irtpi-Gixt- 

50xi.  sic  enim  solent  amici,  inter  se  occurrentes.  Exquisite  sic  describitur  fides 
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veterum:  et  plane  videtur  respici  illud  Joh.  8,  56.:  Abrahamus  diem  Christi 
ridit  et  gatisus  etf.  — AooXoyyicxvTE;,  fassi)  ultro.  Confessio  peregrinitatis 
nascitur  ex  amplexu  coelestium.  — 'evoi  xxi  r:xps-iSr,y.otj  Gen.  23,  4.,  -xpotxof 
xai  -xpt-ibr,u.o;  eyia  siju.  il>.  47,  9.,  ai  ■fa.ipxi  ii;  ~aiot/.(3  — S;  r,'ixpx'  Trapclixr,- 
cav.  -aca,  in  -ape-tSnjAOi , minuit,  mundum  tenent  mundani;  credentes  vix  in 
aliqua  parte  haerent,  aut  re  aut  animo  certe.  — t>5;  super  terram) 

Antilheton,  ewwpaviou  coelesti»,  v.  16. 

v.  14.  ijxoxviCooijiv,  ostendunt)  Insigne  verbum.  Es.  3,  9.  i"irra  e»s  ivE- 
(pavwav.  — im,T)ToO<jiv,  requirunt)  Cosmopolitae  se  non  Cosmoxenos  appellant 
v.  15.  ijivY.u.ovEuov,  meminissent)  Obliti  erant,  per  fidem.  — xaipov,  tem- 
pus) tot  annis. 

v.  16.  oOx  ExaiT/uvexai)  non  erubescit , tametsi  sunt  terricolae  et  pere- 
grinatores: non  erubescit , quia  beatitudinem  magnam,  ut  a Deo  dari  decet,  cis 
tribuit,  et  promissiones  eis  datas  explevit  itaque  non  solum  non  erubescit,  sed 
laudem  in  eo  reponit  «.sium;,  vel  etiam,  non  erubescit : quia  oceyovtxi,  cupide 
prensant:  modo  ne  divinum  beneplacitum  videatur  demum  ex  ipsorum  obedi- 
entia  tanquam  ex  merito  consecutum  esse.  — E-ixxXsurOai,  cognominari)  Ver- 
bum mediae  vocis.  Primum  ipse  se,  deinde  illi  eum  ita  cognominarunt:  DF.VS 
Abrahae  etc.  — iro^iv,  urbem)  in  quo  ipse  regnat  [Ct/jns  quantum  splendo- 
rem esse  debere  existimes,  quum  ipse  UEUS  eam  ostentet!  V.  g.] 

v.  17.  irpouevr.vojrev,  obtulit)  quantum  in  ipso  erat.  — -rdv  uni- 

genitum) respectu  uxoris  Sarae  et  promissionum.  Ceteros  filios  amandavit 
Abraham.  — 6)  Hoc  rem  auget,  uti  6,  c.  7,  4.  — avaSs;a;atvo;,  complexus) 
item  fide. 

v.  18.  Tzpo;  Sv,  de  quo)  Refertur  pronomen  ad  unigenitum,  imo  definitio- 
nem unigeniti  hic  versus  habet.  Ilpos,  quod  attinet,  determinandi  vim  habet 
Sermo  dictus  erat  ad  Abraham , sed  pertinebat  ad  Isaacum.  conf.  irpo?  ad 
Luc.  19,  9. 

v.  19.  xai  i/,  vexpaiv  iyEipsiv  Novaro;,  etiam  a mortuis  excitare  potens) 
tametsi  nullum  antehac  extiterat  exemplum  mortui  suscitati.  Pari  modo  com- 
mendat Paulus  fulem  Abrahae,  Rom.  4,  17.  21.  Statuit,  si  Isaacum,  qui  nec- 
dum uxorem  et  liberos  habebat,  immolasset,  resuscitari  illum  posse,  atque  ita 
tamen  promissa  in  illo  impletum  iri.  — gOev,  unde)  Particula  illativa.  — xxt  ev 
‘xzpzfioXf,  Exoafaxro,  etiam  in  parabola  tulit)  sv  itapafioX^  scii.  tov.  Simillima 
locutio  Num.  26,  10.,  iyewiOr.cav  ev  rr/iasito.  Abraham  non  modo  tulit  filium, 
ut  antea  eum  ad  montem  duxerat,  sed  etiam  ipse  factus  esi  parabola,  adeoque 
testimonium  nactus  est.  v.  2.  Omnis  enim  posteritas  celebrat  fidem  Abrahae, 
offerentis  unigenitum,  sic  irapafJoXvi,  Hab.  2,  6.,  et  passim. 

v.  20—22.  xiorsi,  fide)  Plura  extant  fidei  in  Isaaco,  Jacobo  et  Josepho 
specimina:  sed  apostolus  sat  habet  singulorum  singula  posuisse,  de  rebus  ma- 
xime futuris.  — sOMyniesv,  benedixit)  futura,  quasi  praesentia,  utrique  filio 
assignans. 

v.  21.  airoOv/imctov , moriens)  morti  vicinus.  Gen.  47,  29.  — tc 3v  ul&Sv 
uixrr,^,  filiorum  Josepb)  etiam  suis  filiis  benedixit;  Gen.  49.  et  terram  Canaan 
inter  eos,  quasi  jam  occupata  esset,  distribuit : sed  benedictio  filiorum  Joseph, 
quorum  utrique  manum  imposuit,  multa  habebat  singularia,  nam  suos  filios  pri- 
dom  noverat;  Josepbi  filios  visu  non  potuerat  distinguere,  et  tamen  fide  distin- 
xit, Gen.  48,  10.,  et  ex  nepotibus  filios  declaravit,  jure  primogeniturae  in  Jo- 
sephum  translato,  et  duobus  illis  adoptatis.  — xxi  ^poxsxovr.sev ) et  adoravit 
Dominum.  Gen.  47,  31.  Apostolus  id  ipsum  respicit,  quod  Moses  commemo- 
ravit ab  Israel  esse  factum,  quum  juramento  Josephi  confirmatum  ei  esset  de 
sepultura  in  terra  promissionis,  conf.  v.  22.  unde  animus  et  corpus  pii  senis 
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erecta  sunl.  — em  to  axpov  t»5;  (Sa]i&ou  aoroGj  Sic  plane  LXX  1.  c.  super  extu- 
mum baculi  sui.  Legerunt  iigan  pro  eo,  quod  Hebraice  legitur  natgr.  rf-  xii- 
vr,;  lecti:  ut  habet  Chaldaeus  quoque  paraphrastes,  Aquila,  Symmachus.  Ixctm 
Jacobi  memoratur  etiam  mox  Gen.  48,  2.  et  49,  33.  et  tamen  Jacobo  etiammm 
baculum  ad  manum  fuisse,  existimare  possumus.  Id  enim  Geri  solitum  est  apud 
senes  debiles.  Confert  Hombergkius  Homerum,  qui  heroas  verba  facientes  in- 
ducens dicere  soleat:  oxYiirrpqt  spsicioivo;.  sed  idem  dehinc  to  -po«xuvT,ctv  te- 
nuius interpretatur  incurvati t te-,  nedum  verba  facientem,  nedum  stantem  illo 
ritu  Jacobum,  Moses  memorat  Major  causa  fuit,  cur  a Mose  et  lectus  et  tecti 
caput,  quam  cur  virga  et  virgae  extremum  commemoraretur.  Nam  pariter 
1 Iteg.  1,  47.  David  rex  adoravit  super  cubile.  Et  Jacob  illo  situ  corpori», 
quo  juramentum  Josephi  in  femore  cubans  exceperat,  paululum  mutato,  facie- 
que a reliquo  lectulo  aversa,  et  ad  summam  ejus  partem,  ubi  cervical  est,  (=*' 
xxpov,  summa  pars  montis,  muri  etc.)  conversa,  videtur  de  geniculis,  et  col- 
lectis viribus,  uti  Gen.  48,  2.,  adorasse.  In  ipso  tamen  lecto  latus  aut  brachium 
baculo  sulfulcire  potuit.  Sic  solent  utriusque  Testamenti  scriptores  alii  inter- 
dum supplere,  (/uod  ab  aliis  est  omissum,  et  data  occasione  quaedam  ex  mu- 
rorum suorum  traditione  inserere,  quae  praeterlapsis  temporibus  non  vatie 
nota  sunt.  Surenhusius.  Sive  veram  esse  circumstantiam  de  baculo  quoque, 
divino  aut  humano  documento  norat  apostolus,  sive  eam  in  summa  rei  nii  me- 
tare statuit,  lectionem  LXX  viralem  recte  retinet,  ut  mox  versu  23. 

v.  22.  f;/.vr,pdvio< -e,  meminit ) memoriam  rei,  patribus  promissae,  reten- 
tam protulit  et  quasi  renovavit  in  futurum.  — rttpl  t<3v  dortuv,  de  ossibus ) ut 
vel  mortuus  Aegyptum  relinqueret,  et  in  terram  promissionis  veniret.  Qui  fide 
carent,  aut  nullam  aut  vanam  et  evanidam  ossium  curam  habent. 

v.  23.  irioret,  fide)  Fides  hoc  versu  non  innuitur  Mosis,  sed  patrum,  uti 
v.  30.  non  civium  Jericho,  sed  Israelitarum.  — TtxTepwv,  patribus ) LXX,  Exodi 
2,  2.  seq.  sic  habent;  iSdv-re;  Se  xu-d  ioxetov  ov,  icxe-aoxv  auro  pjvx;  Tf& 
dtrei&n  Se  oiix  eSuvxvro  £ti  xpuirrsiv  xuto,  eXxliev  r,  p.r.xxp  xotm  OiJJiv.  In  llebrteo 
totum  hoc  matri  adscribilur:  ab  apostolo,  patribus.  Patrum  nomine  patrem 
et  matrem  innuunt  Syri:  sed  apud  Hebraeos  Graecosque  id  aegre  ostenderis. 
Chrys.  h.  1.  apytxxi  i-o  tuv  yovewv  toG  puaOdew;,  xsr,|A(ov  nvaW  A1NAP12N.  He- 
sychius,  tratepe;,  -Xoumoi  r,  icpoyovou  Sic  -arepe;,  c.  1,  1.  3,  9.  8,  9.  Epb.  6, 4 
not.  Nunquam  LXX  dicunt  yovti;  pro  rvot»  neque  in  N.  T.  pro  verbo  yovti;,  lan 
saepe  occurrente,  tvxTepx;  commode  surrogari  cognosces.  Occultatus  est  Mo- 
ses a patribus,  id  est,  a patre,  [Arnrnm]  et  ab  avo,  non  materno,  qui  erat  ip« 
Levi,  sed  paterno,  qui  erat  Kahath.  Vixit  ergo  Kahalh,  nascente  Mose.  Mag- 
nus loci  hujus  recte  explicati  usus  est  in  Chronologia  sacra,  vid.  Ord.  Teap. 
p.  68.  [Kd.  II.  p.  58.]  — eiSov,  ridebant ) cum  quodam  magnarum  rerum  prae- 
sagio. — aorctov,  pulrrum)  Act.  7,  20.  noL  — oux  dyojjr.&r^xv,  non  timuenmtl 
Affectus  ponitur  pro  effectu,  v.  27.  not. 

v.  24.  r.lo-ti  pwuOTfi?,  fide  Moses ) Tantum  abest,  ut  Gdes  adversa  sit  Mos, 
ut  ipse  eximium  ejus  sit  exemplum.  Iteratur  Mosis  nonten,  quia  versu  23.  de 
patrum,  hic  de  ipsius  fide  agitur.  De  usu  hujus  observationis  respice,  si  vacat, 
Apparatum,  p.  725.  [Kd.  II.  p.  418.]  — piyx;  yfv6{Uvoq)  Sic  LXX,  Ex.  2, 11. 

— r,pv7)oaTQ,  negavit)  Specimen  magnae  abnegationis  sui. 

v.  25.  eXotuvo;)  Resolve,  et  elegit:  sed,  r.yrsijxjuvo;,  quia  duxit,  v.  26- 

— ovyxxxou^ECiruxi,  una  affligi)  Oppressus  erat  populus.  Antitheton,  imtxr 
otv,  fructum.  — wpocxxtpov , temporalem)  Opponitur  fidei  exspectanti  futuro. 
ideo  emphatice  ponitur  ante  e/tiv , habere.  — xiutp-rix;,  peccati)  cui  impliciti® 
fuisset  in  aula  Aegyptiaca,  idalolatrica.  Abstracto  simul  innuitur  concretum, 
peccatores,  Aegyptii.  Antitheton,  toG  OeoG,  OKI. 
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v.  26.  tov  ovsiSwaov  -roO  jjpvTrou,  opprobrium  Christi)  Sic  c.  13,  13.  Ex- 
spectatio Christi,  quae  vel  maxime  in  Mose  erat,  centrum  fuit  rerum  omnium, 
quarum  nomine  et  Aegyptii  et  omnes  gentes  Israelem  despicabantur,  maxime 
circumcisionis:  cujus  oppositum,  praeputium,  dicitur  6 ovsmtw)?  atyorwj,  op- 
probrium Aegypti,  circumcisione  carentis.  Jos.  5,  9.  Neque  tamen  ideo  Moses 
populum  deseruit.  — A-jJjXeiw)  prospiciebat , in  longinquum.  — nr.v  ixicbzroSo- 
oixv,  mercedis  redditionem)  quae  opprobrium  Christi  sequitur,  Aegypti  thesauris 
lautior,  et  Mosi  et  sanctis  omnibus  exspectanda.  Grande  verbum. 

v.  27.  ijtYi  <po[Ar,Qsi;,  non  veritus)  timebat  ille  quidem,  Ex.  2,  14.  et  tamen 
non  rerebalur.  Utrumvis  ex  effectu  distincte  noscitur.  Timuit  et  fugit:  non 
timuit,  neque  respexit,  quam  in  partem  rex  vel  caedem  Aegyptii  vel  fugam 
Mosis  esset  accepturus,  ltoc  fidei  erat,  ex  qua  deinde  regi  obstitit  fortissime. 
— to>  xooxtov)  Invisibilem,  DEUM. — ixxprepTi^E,  tenuit)  firmiter,  cum  ex- 
spectatione, fidei  robore.  Ilesychius,  cxapxSoxouv,  exxpTspouv,  ewropoov. 

v.  28.  r.p'j<r/y< Jiv,  a /fusionem)  "T  LXX  saepe  -m/iui  vertunt.  Exodi  12. 
id  verbum  non  occurrit.  — 6 dXoOpsu iov,  Perditor ) Sic  LXX,  Ex.  12,  23.  Ilie, 
sine  dubio  fuit  angelus  bonus.  Conf.  Aet.  12,  23.  noL 

v.  29.  SiifjYiijxv,  transierunt)  Moses  et  Israel.  — ipuOpxv,  rubrum)  Edo- 
miticum  mare.  ruber.  — rsipxv  Xxjlovre; , lentantes)  Notatur  temeritas, 
sine  fide.  [Ausu  non  absimili  multi  ruunt  in  aeternitatem,  V.  g.]  Duo  cum 
faciunt  idem,  non  est  idem.  Hactenus  ex  Mose,  ejusque  Genesi  et  Exodo:  dein 
ex  prophetis  prioribus  et  posterioribus  exempla  citantur. 

v.  30.  xuxXuOevxsi)  circumit  a,  sine  machinis.  LXX,  Jos.  6,  6.  (7.)  Impli- 
cite laudatur  hoc  loco  fides  Josuae:  nec  tamen  memoratur  solstitium  miraculo- 
sum,  quippe  cui  simile  alterum  non  futurum  erat.  Jos.  10,  12.  14.  — i- i srri 

7,  pipa;,  ad  dies  septem)  Alioqui  obsidiones  multae,  multorum  annorum. 

v.  31.  r,  iropv»),  meretrix)  r.ji»  “fi  LXX,  yovr,  wSpvvi.  Jos.  2,  I.  Ratio 
haec,  cur  Rahab  solita  sit  'peregrinos  excipere,  auget  etiam  admirationem,  cnr 
deinde  servata  sit 

v.  32.  — spi , de)  Sovxfipourpd;  et  Congeries  insignis,  Subjecti,  tum  Prae- 
dicati. — ysSewv  xtX.)  Ordo  temporis,  Barak,  Gedeon,  Jephthah , Samson, 
Samuet,  Varid,  prophetae , cur  mutatus,  colligas  ex  not.  ad  v.  seq.  Graeca 
orthographia  apud  LXX  eadem,  nrc'  U^Oae,  e pro  / ut  in  vaie.  — 550x007, X, 
Samaei)  Samueli  commode  subjicitur  mentio  prophetarum.  Etiam  Davio  pro- 
pheta erat:  sed  Samuel  propheta,  non  rex.  — tiuv  zpo^r-rcov , prophetis)  Eliae, 
Esajae  etc.  Simul  innuuntur  alii  fideles,  quibus  aliquid  cum  prophetis  inter- 
cessit. 

v.  33.  s.  ol'  — AXXorpttov,  qui  — externorum)  Subjectis  VII.  modo  enumeratis, 
dantur  IX.  praedicata,  verbis  commata  Ssivfi»;  graviter  incipientibus.  De  Paride 
enim  potissimum  dicitur  illud,  x,x-:r,y<avwavTO  (AxiiXsix;,  debellarunt  regna.  2Sam. 

8,  1.  ss.  De  Samuele , sipyioxvTo  Sucxiosovr.v , operati  sunt  justitiam.  1 Sam. 
8,  9.  12,  3.  ss.  23.  15,  33.  De  Prophetis  postremo  gencralim,  i-z-rx/ns  l~- 
*yy*XU5v,  obtinuere  promissiones,  hoc  enim  eis  proprie  obtigit,  ut  promissiones, 
aliquando  in  Christo  implendae,  per  eos  ederentur,  v.  gr.  Dan.  9,  21.  Hic  phra- 
seos  significatus  ipsi  prophetarum  vocabulo  congruit.  Sic  hodie  dicitur,  obtinere 
diploma.  Conf.  not.  ad  v.  9.  De  prophetis  item , sfypaqxv  g-cowxxx  Xsovtuv  , za- 
ftsTstv  Suvapiv  Tropo;,  occluserunt  ora  leonum,  exstinxerunt  vim  ignis,  Dan. 
6,  22.,  (ubi  eadem  phrasis  twv  LXX)  3,  27.  quae  sunt  ultima  in  V.  T.  et  qui- 
dem in  Hagiographis , descripta  miracula.  Atque  h.  1.  de  ipsis  fidelibus  prae- 
dicantur ea,  quae  11.  cc.  DEO  adseribuntur,  ejusque  angelo.  Ilis  demum  exemplis, 
unde  fides  apertius  elucet,  antiquiora  illa,  quae  evidentiam  ex  his  accipiunt,  sub- 
texuntur, per  yiacjxdv,  (qualis  est  Mattb.  22,  46.  coli.  v.  41.  29.)  retrogradoque 
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ordine.  *)  namque  de  Jephthah  potissimum  dicitur,  Efoyov  ctoujx  u xyxipx;,  ef- 
fugerunl  aciem  gladii:  Jud.  12,  3.  de  Simsone.  dvESuvxfJuofhr.sxv  xiri  xctevtii; 
convaluerunt  ex  infirmitate:  Jud.  15,  19.  16,  28.  s.  do  Harak,  dyEvT.&wri 
io^ypoi  dv  noXipud , facti  sunt  robusti  in  bello:  Jud.  4,  14.  s.  de  Gideone,  n> 
spiioXxj  dxXivxv  xXXoxpiwv,  castra  pepulerunt  externorum:  Jud.  7,  21.  ut  haec 
quatuor  praedicata,  coli.  v.  32.,  totidem  subjectis,  ordine  retrogrado,  singulariter 
respondeant,  gradatione  inclusa.  Sic  maxima  quaeque,  etiam  heroica  facinon, 
civilia  ct  militaria,  fides  animat  Denique  observa,  hac  Congerie  summatim  con- 
probari  auctoritatem  Prophetarum  priorum  et  posteriorum. 

v.  34.  exXivxv,  pepulerunt ) fuga  hostium  et  caede  eorundem  inutaa. - 
«XXoxpUov,  alienorum)  i.  c.  hostium. 

v.  35.  SXxJi ov,  acceperunt)  quasi  eripuerunt.  — yuvxtiu;,  mulieret ) cre- 
dentes, natura  infirmae.  — d'  xvx-jxxxew;,  ex  resurrectione)  ex,  ait,  non,  per. 
Futuram  resurrectionem  anteverterunt  — vsxcou;)  mortuos  filios.  1 Rcg.  17, 22. 
2 Reg.  4,  35.  — aXXoi  Se,  alii  r ero)  Ab  agentibus  ad  patientes  venit;  (quan- 
quam  et  agentis  et  patientis  exemplum  vel  Abel  pridem  fuit,  v.  4.)  ac  Se  rert 
particula  epitasin  facit,  haec  genera  distinguit  xd  xXXot,  alii:  species  patientium 
distinguit  xd  cxspoi,  celeri,  v.  36.  Eandem  difTerentiam  observat  Paulus  1 Cor. 
12,  8.  seq.  — dxvjirxviijOr.ixv)  xdfMravov,  bacillus  tympanistae,  inde,  fushtarims. 
Gallice,  bastonnade.  dxMu.xxvWir.xxv , fustibus  caesi  sunt,  llesychius,  dxupsw- 
o9r,(jxv,  exflep.xo6T|5xv,  iooxipfoOrioav.  Vulgatus,  distenti  sunt,  etenim  ut  in  tym- 
pano membrana  sive  corium,  sic  in  tali  supplicio  corpora  distendebantur,  qw 
magis  paterent  ad  ictum.  Respicit  apostolus  Eleazarum , in  persecutione  An- 
tiochina, 2 Macc.  6.,  de  quo  v.  20.  sic  scribitur:  xdOxtptxo;  dxi  xo  xvjBnw 
rrpocryc.  rursum,  v.  28.,  dm  xo  xo[attxvov  tuOdfa»;  r.XOs.  tum,  v.  30.,  ptiXXtr»  Ji 
xxT;  TrXr.yai;  xsXeuxSv , xvxgxevx^x;  zl~z  • xdi  xopiio  xrji  xr.v  xy(av  yvdioiv  Ijjwu 
qixvspov  doxiv,  oxi  Sovi;j.cvo?  xiroXuO^vxi  xoO  fixvxxov,  xxXrpx;  CeropdpM  xxxi  w 
coi ;xx  xXyr.&dvx;  axoxtrodttevo;  y.xX.  Porro  ut  xmu.ttxvi^eiv  est  fustibus  caedere. 
sic  xwtju.-xv£eiv  fustibus  occidere : ct  simplici  verbo  utitur  apostolus,  qui» 
post  xop.xxvoiv  iretpxv  (conf.  v.  36.)  ctiamnum  poterant,  si  fidem  frangere  vellent. 
xr,v  iiroXdxpowiv  liberationem  accipere.  Vide  Suiceri  Thesaurum  ex  GaUkew 
illud  quoque  demonstrantem,  id  verbum  saepe  de  qualibet  morte  violenta  dio: 
opinor,  quia  maxime  obvium  armorum  genus  in  omni  tumultu  et  concursu  fustes 
sunt,  certe  hoc  ipso  loco  videtur  apostolus  universum  tumultuariae  necis  genas 
per  fustes  inflictum  denotare  (cui  tympanum  Antiochi  ante  cetera  tortorum  in- 
strumenta memoratum  includitur)  et  versu  seq.  ad  quaesitiora  venire  supplicia 
Habet  autem  forma  passiva  vim  mediam : passi  sunt  se  fustibus  caedi,  sic  qufr- 
que  v.  37.,  coli.  v.  36.  — xr.v  airoXdxpwoiv,  liberationem)  Eleazarus,  deroXvfa*^ 
dixit,  ut  modo  vidimus.  Ipse  scriptor  libri  II.  Maccabaici  cavit , ne  nulla  videre- 
tur egere  venia:  excusat  se  c.  2,  24-31-33.:  sed  tamen  historia  populi  Judiici 
ab  aedificatione  templi  secundi  ad  initium  N.  T.  pretiosa  est.  — xpsixxow;)  Re- 
surrectio illa  melior  est,  quam  ea,  quae  vitam  mortalem  restituit  Respicit» 


1)  Quem  ordinem  Notulac  criticae  [App.  erit.  Ed.  II.  P.  IV.  K.  XIV.  p.  918.]  tequtnt* 
Schemate  exhibent: 

1.  ysScwv  — — Kap£jjL(joXa;  cxXivotv  iXXoxpuov. 

2.  papox  — — fycvTjOr^av  feyupbt  fv  koac|a<j>. 

3.  aotfrLujv  — — £vE6yvap.ioGrlaav  *7ib  asOevr.a;. 

4.  tetOac  — — s?uYov  (Jiotyatpa;. 

5.  bxJib  — — xaTTjytovtaavTO  (JaratMia;. 

C.  aa(iouftX  — ibjaaavto  oixatoavvrjv. 

7.  7»po(p7jxtuv  — enitu/ov  iTZtxyyikiCbv, 

ttppafcav  axbpiaTa  XgtivTcov, 
fapeaav  Syvajitv  rrup<5^. 
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initium  hujus  versus.  Planum  est  antithcton:  mulieres  accepere  mortuos  et  re- 
cuperarunt ex  resuscitatione  ad  vitam  temporalem:  martyres,  mortem  subeuntes, 
proposuere  sibi  resurrectionem  meliorem,  non  ad  temporalem  vitam,  sed  aeter- 
nam. Conf.  2 Macc.  7,  9.  i 1.  14.  29.  36. 

v.  36.  iu—xtyijMv  xxi  pwTiywv)  Eadem  verba,  2 Macc.  7,  7.  1.  — raisxv 
fXxJiov,  experientiam  ceperunt ) Hoc  auget  constantiae  laudem,  multos,  qui  sibi 
fortes  videbantur,  fregit  experientiae  acerbitas.  Eadem  phrasis  Deut.  28,  56. 
Hanc  experientiam  ignorant  delicati  et  lauti;  modo  ne  fugiant  eam.  — £ti  Se,  . 
insuper  vero)  Incrementum,  coli.  Luc.  14,  26.  — Se-ro.tuv  xt5l,  vinculorum  ete.) 
Videtur  apostolus  hic  descendere  ad  exempla  recentia ; quanquam  talia  etiam  in 
libris  canonicis  extant. 

v.  37.  d7rpW)r,iTxv)  Esajam  serratum  esse  a Manasse  serra  lignea , apud 
Judaeos  certissima  traditio  est;  unde  et  nostrorum  plurimi  illud,  quod  de 
passione  sanctorum  in  ep.  ad  Hebr.  ponitur , serrati  sunt,  ad  Esajae  referunt 
passionem.  Hieronymus  lib.  XV.  comm.  in  Esaj.  Si  de  Esaja,  ut  Tostato  et  aliis 
videtur,  fabula  est:  aliis  vere  accidit.  — iiztipiaOriaxv , lentati  sunt ) Habet 
periocha  quatuor  partes:  prima  est  varia,  ludibriorum  etc.  secunda  varia,  lapi- 
dati, serra  dirisi  sunt:  tertia  simplex,  lentati  sunt;  quarta  simplex,  in  occisione 
gladii  mortui  smt.  Primae  respondet  tertia  (iretpav,  d-sipoWjr^xv , tentamen, 
tentati,)  secundae  quarta,  cruciatibusque  neces  altcrnatim  miscentur,  lentati 
sunt,  quovis  modo,  (idem  verbum,  v.  17.  c.  2,  18.)  minis,  contumeliis,  tor- 
mentis, quorum  varietas  et  novitas,  verborum  copiam  excedit;  rursum  blanditiis 
(1  Thess.  3,  3.  nob)  quae  saepe  non  minus  solicitant,  pollicitationibusque  et 
beneficiis,  conf.  iterum  2 Macc.  6,  21.  s.  7,  24.  — (v  ipovu  y.x/xipx;  xrsfixvov, 
in  caede  gladii  mortui  sunt ) 2~n  'ei  LXX  non  uno  loco  £v  oovw  u-x/xtpx;. 
Gladius,  suppliciorum  extremum,  Paulo  notatus,  Rom.  8,  35.  not.  — h (/.yiWtxT;, 
in  pellibus  orinis)  dt  Elias,  LXX,  1 Reg.  19,  13.  Eliam  tamen  etiam  falsi  pro- 
phetae externo  habitu  sunt  imitati.  Zach.  13,  4. 

v.  38.  tov  0’M  ry  a'io;  6 quibus  non  erat  dignus  mundus)  Sancti 

quamvis  pauci  et  miseri  sunt  pluris,  quam  reliquus  mundus  omnis.  Sic  Prov. 

8,  11.,  -r.ii  -riiitov  oOx  a;iov  aur-fa  imv.  Construitur  incisum  cum  circumierunt: 
et  tamen  hoc  demum  loco  ponitur  ob  antithcton  inter  mundum  spatiosum  et  inter 
foramina  terrae.  — T&avtoaEvot,  errantes ) ab  improbis  exclusi.  — rrx/iXatot;, 
speluncis)  1 Reg.  18,  4.  1&. — xxi  Tai;)  Articulus  facit  epitasin,  adeo.  conf. 
annot.  ad  Chrysost  de  Sacerd.  p.  493. 

v.  39.  xxi  ootoi  ravTEc,  et  hi  omnes ) Symperasma  patheticum.  — iiapTvipr,- 
Oevte;  , testimonium  nacti)  v.  2.  not.  — tt.v  iizxyytkixv , promissionem ) i.  e.  pro- 
missam coelestem  hereditatem,  c.  10,  36.  not.  Flacius:  Probabile  est,  sanctis 
animabas  aliipiem  tpiasi  gradum  cumulumre  beatitatis,  veniente  omniaque 
implente  Christo,  accessisse ; sicut  eo  sejiulto  multos  resurrexisse  Evangelistae 
testantur,  qui  procul  dubio  cum  ipso  in  coelum  ascenderunt.  Omnino  in  morte 
Christi  et  ipse  Christus  consummatus  est , cap.  2,  10.,  et  vivi  mortuique  con- 
summationis potiti  sunt:  cap.  10,  14.  et  fit  consummatio  fidelium  singularis  in 
ipsorum  obitu;  c.  12,  23.  universalis  vero  fidelium  et  extrema  consummatio  fiet 
in  adventu  Domini;  de  qua  h.  I. 

v.  40.  xoefrnSv  ti,  melius  quiddam.)  Hoc  melius  est  promissae  salutis 
revelatio  clarior,  confirmatio  testatior,  exspectatio  propior,  per  Christum  ex- 
hibitum, et  tandem  ipsa  salus  et  gloria.  — TOfjjiXttj/auivau , providente')  Exqui- 
situm verbum.  Quae  nondum  ridet  fides,  DEUS  jrrovidet.  Gcn.  22,  8.  14.  Joh. 

6,  6.  Ex  hac  provisione  fluxit  tota  oeconomia  temporum,  et  testimonium  DE! 
ad  veteres.  — vuipl;  fyifiw,  sine  nobis ) Msitixn;.  non  modo  non  sine  nobis  con- 
summati sunt,  sed  illi  potius  nobiscum,  quam  nos  cum  illis.  Non  dicit,  ne  nos 
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sine  illis,  sed,  ne  illi  sine  nobis.  Hoc  probe  tenendum  est  non  enim  innuitur 
tantummodo  aggregatio  nostra  ad  illos,  sed  melior  conditio  nostra,  quam  illorum 
exspectantium. 

CAPUT  XII. 

v.  1.  IlepixcijjLEvov)  proprie,  circumjacentem.  Verbo  xEtu-xi,  ejusque  com- 
positis, ut  mox  v.  2.,  saepe  utuntur  Graeci,  ct  varie:  quare  verbum  jaceo  hic 
non  valde  premendum  est.  Sed  praepositio  rspi  dicit,  prope  circumdantem, 
urgentem  nubem,  magna  emphasi.  Congruit  ex  opposito  Trspi  in  eO-spterz-rov.  — 
vs<po;j  nubem  dicit,  ob  multitudinem  magnam,  cum  sancta  velocitate  tendendi  in 
altum,  vs^o;  xywv  *xi  StstSe; , nubem  sanctam  et  pellucidam  dixit  Clemens  AI. 
1.  IV.  Strom.  — axpTopuv,  testium)  c.  11,  39.  not  — oyxov)  oyxo;  (ab  lyxio,  ey- 
irpn eo)  pondus,  inde,  quum  ad  animum  transfertur,  tumor,  fastus.  Themistius 
Or.  IV,  aoTol  [aev  u-ETpioi  yiiaii  evsiv,  sy<i>  Se  xtirou;  ovxoo  do-i— Xr.at  xxi  /xjvv- 
tt.to;.  Hesychius,  oyxo;,  <pu<7 r,o.x,  iiTTEpy^xvix,  £zxp® i;,  p.£ysOo;.  Talis  oyxo;  mo- 
derationi spirituali  inimicissimus  est,  et  amentiam  conjunctam  habet  — riy  so- 
jrtpbrrxrov)  Trspi-jrxci;,  to  xEpiETTT.xo;.  inde,  per  synecdochen  speciei,  to  Suo- 
xoXov,  periculum,  incommodum,  inde  EO-spisTxxo;.  Hesychius,  rr,v  suirspwrx- 
tov,  -rr.v  eoxoXov,  i.  e.  facillime  difficultates  objicientem,  et  in  pericula  con- 
jicientem. irpion  “pisci  Gen.  4,  7.,  peccatum  ambit  te.  Contra,  «irEpwTx-rov 
eXxo;,  Galeno,  ulcus  periculo  carens,  r,  iy.xpxix,  peccatum,  genus:  species, 
■ii  EoitEpiirrx-ro;  apt-xprlx,  infidelitas,  quia  praesentaneum  est  ejus  periculum,  ct 
quia  hoc  peccatum,  si  admittas,  maximum  perniciei  periculum  affert,  c.  3, 12.  ss. 
Neh.  6,  13.  — Si’  vropwvj;;,  per  patientiam ) Respicit  ad  c.  10,  36.  Huic  op- 
ponitur oyxo;,  in  excessu;  et  r,  cvrEpwTXTo;  xu-xprix , in  defectu:  uterque  mor- 
bus, judaicus.  illi  respondet  to  oiiyopstv,  r ilipendere;  huic  xo  dxXusofixi,  frangi 
v.  5.  noL  — TpE/wAEv , curramus)  cursu  conficiamus  certamen.  Sic  Paulus 
1 Cor.  9,  24.  s. 

v.  2.  ayopfiivTE;)  i~o  notat  longe , ut  in  ir.ifyX etw.  c.  11,  26.  Ille,  inquit, 
sedet  in  dextru  throni  DEI.  - ct;  tov  t?I;  —i<rr £<o;  xp^r.yov  axi  teXeui>tt,v,  m fidei 
principem  et  consummatorem)  Hac  appellatione  distinguitur  Jesus  ab  omnibus 
iis,  qui  c.  11.  enumerantur.  Ipse  exemplum  unicum,  unica  norma  ac  regula  fidei 
est.  fidei  princeps  et  consummator  dicitur,  quia  ipse  fidem  Patri  ab  initio  ad 
exitum  praestitit,  c.  2,  13.  Eum  fides  nostra  initio  et  fine  spectat:  ex  eo  ad 
sequelam  trahitur  et  corroboratur:  eum  fideles  a primo  ad  novissimum  usque 
intuiti  sunt  et  intuentur,  c.  11, 26.  13,  8.  — iv-ri,  pro)  Denotatur  fides  Jesu. 
Pro  gaudio  proposito,  illo  scilicet,  quod  mox  erat  aditurus,  Act.  2,  28.,  crucem 

tantisper  aeque  libenter  sustinuit.  [ Pro  gaudio,  i.  e.  ut  consequeretur 

gaudium.  V.  g.]  Christus  non  eo  fuit  animo,  ut  crux  ipsi  videretur  non  esse 
gaudii,  conf.  v.  11.  Sic  inter  se  respondent  wpoxsipLEvov  et  Ttpoxsipivr,;.  — 
crxupdv,  crucem)  Nunc  demum  Paulus,  confirmata  eorum  fide,  ad  quos  scribit, 
invisum  multis  nomen  crucis  exprimit.  — aiv/yw;,  contumeliam)  maximam, 
cum  cruce  conjunctam.  Conf.  c.  13,  13.  1 Petr.  2,  24.  not.  Matth.  27,  35.  — 
xxTX9povTicx;,  contemnens)  quanquam  ca  dolori  fuit.  Ps.  69,  20.  s.  — dv  $c;ia 
te,  atque  in  dextera)  postquam  consummatus  est.  In  Dextra  illa  est  gaudium. 
Ps.  16,  11.,  et  gloria.  Opponuntur  inter  se,  gaudium  et  crux:  ignominia  et 
sessio  in  dextra  throni  DEL 

v.  3.  xvxXoyicxijfis)  comparatione  instituta  cogitate:  Dominus  tanta  tulit; 
quanto  magis  servi  ferant  aliquid  ? Est  quasi  locutio  modalis.  Rarissime  enim 
fit,  ut  yxp  ad  imperativum  addatur,  tantundem  est,  ac  si  diceret:  Dominus  enim 
tantam  contradictionem  sustinuit:  et  id  vos  recordari  debetis.  Vis  aetiologiae 
cadit  in  alterum  verbum,  quod  ad  latus  apponitur,  confer  6iro|«t«v»)x6Ta,  hic, 
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et  uxefAEtvs,  v.  2.  — uwl  tfilv  au.zpT<oXdiv , a peccatoribus)  De  nobis  dicitur,  ad- 
versus peccatum,  v.  4.:  coli.  v.  1.  Nos  ipsum  peccatum  oppugnat,  quo  alii 
aguntur  et  quo  nos  tentamur;  Christo  non  peccatum,  sed  peccatores  contra- 
dixerunt. — avrtXoylav)  LXX,  ivrtXoyla , pro  yn)3  Ps.  80,  7.:  pro  3"i  saepe. 
Contradictio  involvit  repugnationem,  Joh.  19,  12.  Act.  28,  19.,  maximeque 
denotat  indolem  infidelitatis,  sicut  fidem  sequitur  confessio.  — tvz  ur,  xdar,TE 
Tai?  yj/ai;  Gpuov)  LXX,  stdcu.vwv  -r7,  'IfCff,  |aoi>-  Job.  10,  1.  Nam  alias  xaptvEtv  est 
corporis.  Sed  ExXuotAEvoi  ponitur  absolute,  uti  v.  5.  — dxXoojAsvot)  v.  5.  Qui 
dxXuerzi  deficit  actu,  is  xiiAvst  defatigatur  habitu. 

v.  4.  ou-m,  nondum)  Asyndeton  animosum.  — iae/jh;  stijAaros,  usque  ad 
sanguinem)  usque  ad  vulnera  et  mortem.  A cursu  venit  ad  pugilatum,  ut 
Paulus  1.  c.  Opes,  inquit,  non  sanguinem,  impendistis,  c.  10,  34.  Proponite 
vobis  graviora,  [qualia  scit,  nondum  e.rperti  estis.  1 Cor.  10,  13.  V.  g.]  — 
AvTtxxTfemriTE,  restitistis)  Quod  contradictio  est  in  malam  partem,  id  avruiZTa- 
trriivai  resistere  dicit  in  bonam.  LXX,  loco  mox  citando.  — ttsoc)  Conslr.  cum 
avTut*TETTV]TE.  Deut.  31,21.,  jcal  avnxaTXiroiwTat  r,  <i>Sr,  aOm  RATA  irpooomov 
auT £5v  [AapnjpoGira,  et  respondebit  canticum  hoc  adversus  eos  tanquam  testis. 
— avTavo)vi£6|AEvoi , repugnantes)  Peccatum  pugnam  excitat:  nostrum  est 
repugnare. 

v.  5.  xzl)  et  tamen  jam.  — exXeXyi^s  , obliti  estis)  ex  memoria  et  animo 
dimisistis.  Sic  meminisse  et  de  memoria  et  de  animo  dicitur.  — tJ|;  itx pxxlr,- 
««;,  hortationis)  Illustre  testimonium  de  auctoritate  librorum  Salomonis.  Conf. 
1 Petr.  3,  6.  4,  8.  18.  nott.  et  c.  5,  5.  2 Petr.  2,  22.  Haec  paraclesis  plus  apud 
vos  valere  debebat,  quam  apud  certantes  in  mundo  omnes  voces  hortantium.  — 
to;  uiotj , tanquam  filiis ) Dicitur  enim,  uiE  jaou,  fili  mi,  amantissime.  — u£e  jaoo, 
fili  mi)  Prov.  3,  11. 12.  LXX,  uls.  cetera  usque  ad  TTxpxSe/STat,  iisdem  verbis. 
Et  solent  illi  '33  uii  vertere.  Sic  enim  Salomo  eum,  quem  in  Paroemiis,  DEI 
nomine,  instituit,  appellitat.  — pi  *)  oXtytoptt)  Otran  1»  (coli,  csb  Es.  8,  6.) 
id  est,  ne  sprereris,  animo  contumaci.  Praecipitur  C-o-xyr, , subjectio,  v.  9., 
respectu  rtatSsia;,  disciplinae,  quae  lenior.  — |A7)Sfc  dxXuou)  yPn  btr  (coli.  VP 
Es.  7,  16.)  ne  refugeris  animo  fracto.  Praecipitur  uTroptorn,  patientia,  v.  7. 
respectu  EXcyyou,  quo  quis  arguitur  severius. 

v.  6.  jAaVriyot  Se,  flagellat  autem)  Hebr.  et  (subaudi,  Dominus  1C” 
castigabit)  sicut  paler  filium,  quem  placitum  habebit.  LXX  legerunt  3$»?'  iaz- 
«rtyot  Se.  Id  retinuit  apostolus,  quanquam  id  alias  non  denotat  paternam  casti- 
gationem. Flagello  cietur  sanguis,  v.  4.  Atque  ipse  vim  lectionis  Hebraicae 
insinuat  v.  seqq.  Prudentis  doctoris  est,  versionem  apud  plures  non  aperte 
reprehendere:  et  tamen  vim  fontium  eis  inscientibus  propinare. 

v.  7.  si,  *0  Disciplinae  necessitas  asseritur  hic  et  versu  seq.  eorum 
autem,  quibus  disciplina  obtingit,  officium,  versu  9.  seq.  Itaque  versu  7.  dis- 
ciplina potius  spectatur,  quain  patientia.  In  v.  7.  et  9.  disciplina  simul  com- 
prehendit elenchum ; sed  in  v.  5.  disciplina  elencho  contradistinguitur.  — otoi;) 
non  modo  texvoi?.  Gloriosissima  conditio  filiorum.  — xpoatpipSTxt)  praebet  se, 
eo  ipso,  dum  castigat.  — ri?  yap,  quis  enim)  Praesupponitur,  omnes  egere  casti- 
gatione, ob  culpam. 

v.  8.  ei  Se  ytoptf  ii jts)  Si  estis  et  esse  vultis  ete.  ywpl?,  extra,  particula 
tristis.  — [aeto^oi,  participes)  Verbum  favorabile.  — ravTE?,  omnes)  omnes 
filii,  v.  7.  omnes  testes,  v.  1.  — apa  voOoi  ia-re  xal  o uy  ulol,  nothi  igitur  estis, 


1)  3Xtythj«i ixXuou]  Duo  extrem»:  dXiywpsiv  est  animi  contumacis:  IxXuteSxt, 

fracti,  illud  dicitur  oyxo;,  v.  1.:  hoc,  f,  :;n:T3 , non  in  genore,  sed  speciatim  i)  cOrtcpiatorrot 
aptapTia,  id  est,  imor!»  o.  3,  13.  Aot.  erit. 
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ac  no»  filii)  Enthymema,  in  quo  subaudias  hoc:  atqui  non  volumus  esse  nothi, 
sed  filii.  Ergo  suscipiemus  disciplinam. 

v.  9.  etTa)  Ium.  Particula,  quae  argumentum  institutum  persequitur,  et 
auditorem  amplius  urget.  Vid.  ad  Chrysost  rrspi  Upoxj.  p.  462.  — tou;  piv  -r fo 
cxpxo;  r.p-tSv  rotTEpa;,  carnis  i/uidem  nostrae  patres)  Antilheton , t«3  raxTpl  tui 
irv£uaaT<i)v , Patri  spirituum.  Ex  hominibus  generatio  carnalis;  ex  DEO  spiri- 
tualis. Non  negatur  hic  propagatio  animae  per  parentes,  sicut  mentione  spiri- 
tuum non  negatur,  carnem  nostram,  i.  e.  naturam,  a DEO  formari.  — si/ouxv 
habebamus,  ferebamus,  aequo  animo,  initio  aetatis.  — xxi  iverpE-wipitOa)  Fruc- 
tus disciplinae,  r erli  ad  virtutem  et  frugem.  evTperresOai,  to  dirujrpsosoGar,  oetx- 
{jAAAeo&xi,  in  Homero  notat  Eustathius.  sed  et  pro  ?33:  LXX  ivopc-soflxi.  2 Chron. 
7,  14.  12,  7.  12.  30,  11.  36,  12.  etc.  — t<3  -axpi  tcSv  TcvEupa-raiv,  Patri  spiri- 
tuum) Exquisita  appellatio,  conf.  ftvsupuun,  spiritibus,  v.  23.  Sic  LXX,  Kupux;  i 
Osi;  tuv  ttvsu[aAt<i>v.  Num.  27,  16.  nec  non  Num.  16,  22.  — xal  ^viaopev,  et  ri- 
vemus) vita  spirituali  et  perpetua.  Id  declaratur  v.  seq.  Saepe  spiritus  et  vita 
conjunctim  memorantur,  xal  et  habet  vim  consecutivam,  ut  modo  xal  dvsTprso- 

р. e0a,  et  reterebamur. 

v.  10.  ^pd;  oAiya;  r.uipa;)  ad  paucos  dies , quibus  vita  nostra  in  carne 
constat.  Notantur  dies  non  solum  ii,  quos  durat  ipsa  disciplina:  sed  ad  quos 
disciplinae  fructus  pertinet.  Huic  irpo;  respondet  to  »i$,  in  fine  versiculi:  coii. 

с.  9,  13.  14.  Similiter  has  praepositiones  jungit  Paulus  Eph.  4,  12.  not.  — x.ztz 
to  SoxoOv  auTOi;,  prout  ipsis  ridebatur)  Sane  ita  est.  Multum  indulgentia,  mul- 
lum severitate  in  disciplina  peccant  patres  carnis:  nec  tum  castigant,  quam  ca- 
stigare se  putant.  At  Pater  spirituum  plane  fcri  to  oujj^Epov , commodo  nostro 
castigat.  avTot;  ipsis  continet  antitheton  ad  cos,  qui  castigantur  a patribus  carnis. 
Sit:  respondet  So/.oOv,  et  Soxstv  v.  seq.  — ei;  to  p.ETx).x^etv  -r?!;  AyiorrTo;  aotou, 
ut  fiamus  consortes  Sanctitatis  ipsius)  xyuiiTuvT,,  sanctimonia : zytaopLo;,  sanc- 
tificatio: v.  14.  at  aytorr,;,  sanctitas.  Sanctitas  DEI,  L e.  Deus,  qui  sanctus 
est:  quem  non  assequuntur  nisi  sanctificati;  quem  qui  assequuntur,  vita  spiri- 
tuali aeternum  fruentur.  [ Filiali  reterentia  fas  est  hanc  Sanctitatem  prosei/ui: 
n et/ue  tamen  prope  ad  eam  accedere  non  datur.  V.  g.]  Appellatio  abstracta,  uti 
r,  psyxXojcdvn  Majestas  c.  1,3.  r,  5o;x  aoTOo,  Gloria  ipsius.  Jud.  v.  24.  r,  jxtyaXo- 
irpsirr,;  So^a,  magnifica  Gloria,  2 Petr.  1,17.  Atque  illud,  iva  ysvr,c0e  Geix;  xoi- 
vtovoi  otioeoj; , ut  fiatis  divinae  consortes  naturae,  i.  e.  DEI,  2 Petr.  1,  4.  cum 
praesenti  loco  singulariter  congruit. 

v.  11.  -zox,  omnis)  quam  et  patres  camis  et  Pater  spirituum  adbibet.  — 
Si,  autem)  Occupatio.  — Soxei,  ridetur)  Saepe  enim  sensus  dolorosus  impedit 
judicium  sincerum.  — Aurrr,;,  moeroris)  Castigatores  videntur  eorum,  qui  casti- 
gantur, moerorem  habere  propositum;  sed  non  ita  est.  2 Cor.  1,  24.  7,  8.  — 
sipr.vtxdv — XixatooOv/;;)  LXX,  xal  eotxi  tA  epya  -rei;  ihxaioouvr,;  Eiprlvn.  Es.  32,  17. 
EtpTivixdv,  pacalem.  Hebr.  cbffl  LXX  Eipiivixo;,  Gen.  37,  4.  etc.  antitheton  ad  §ox£: 
ridetur.  Castigator  demonstrat , se  fideliter  fecisse : castigatus  id  agnoscit,  et 
gratiam  habet,  inde  pax.  — yE-jTju.vaop.EvoK,  exercitatis)  Tales  et  minus  one- 
ris habent,  et  quicquid  oneris  habent,  facilius  ferunt.  Callent.  — AiroSiSaxji)  red- 
dit, scii,  antehac  reservatum  fructum.  — JhxaioovvYi;,  justitiae)  Suaviter  haec 
declaratio,  postquam  suspensum  sermo  lectorem  tenuerat,  in  extremo  additur: 
fructum  pacatum , nempe  justitiae,  qua  praeditus  homo  accedit  ad  Sanctitatem 
DEI,  cum  gaudio. 

v.  12.  Sid,  propter  ipiod)  Reassumitur  cohortatio,  v.  1.  — tA;  TrapEipivx; 
/Etpa;  xal  tA  racpaXEAupiva  yovxxa  AvopOuoaxE)  Es.  35,  3.  LXX,  ir/ycztt  ystpt; 
avsijjivai,  xal  yovxxa  rapaXeAupiva.  lidem,  Deut.  32,  36.,  eiSe  yAp  auTou;  rrapz- 
XeXopivou;  — xal  rapEipivou;.  irapeipiva;  /£tpa;  — TrapxXeAupiva  yovxTa.  SicSir. 


Digitized  by  Googb 


HEBR.  XII,  li  — 17. 


019 


25,25.  Habet  haec  cohortatio  tres  partes,  respectu  ipsorum,  et  aliorum,  et  DEI; 
quem  triplicem  respectum  saepe  habet  1'atdus,  v.  gr.  i Cor.  6,  11.  Prima  pars 
incipit,  tx;  irxpstjMvx;,  remissas : secunda,  tiprlvr.v,  pacem : tertia,  xxi  tov  xy wto- 
fjtov,  et  sanctimoniam:  et  primam  respicit  illud,  u.f,  -n;  utmpoiv,  ne  quis  se  retar- 
det. secundam  illud,  u.r,  -n;  -txpix;,  ne  quae  radix  amaritudinis:  tertiam 
illud,  Lir,  ti;  ropvo;  ■?,  (jijJnXo;,  ne  tptis  scortator  aut  profanus.  Id  anaphora  in 
p.ii  ti;  ne  quis  ter  posito  comprobat.  — /stpx;,  manus)  vestras,  coli.  v.  13.  et 
fratrum  v.  15.  Es.  cap.  cit  v.  4.  et  sic,  ytaerx,  genua,  et  iroiiv,  pedibus. 

v.  13.  xxi  Tpo/ix;)  orbitas,  conspicuas.  He.xameler,  valde  opportunus. 
Prov.  4,  26.  dpQx;  -rpoyix;  rtotst  ooi;  -ootv.  — ‘)  tgi;  roelv,  pedibus ) Dativus, 
Genitivo  Hebraico  in  Prov.  1.  c.  conveniens.  Ipsi  pedes , claudi  quippe , opis 
egent,  non  minus,  quam  manus  et  genua.  — t6  ytoXos)  Hoc  in  pedibus  est,  quod 
Ttxptms  in  manibus,  desinite  claudicare  inter  Juduismum  et  Christianismum,  conf. 
1 Reg.  18,  21.  et  Es.  cap.  cit.  v.  6.  — i/.TpxTr?;,  deflectat)  ad  dextram  vel  sini- 
stram, a rectitudine.  Prov.  1.  c.  v.  27.  To  fxTpsirsiOxt  novum  clauditati  vitium 
addit.  — ixflf,  sanetur ) Ipsa  exercitatio  recta  ad  sanitatem  confert. 

v.  14.  p-STx,  cum)  Constr.  cum  eipiivr.v,  pacem,  coli.  roXXoi,  multi,  v.  15. 
— xxi  tov)  Articulus  facit  epitasin.  c.  11,  38.  — ayixcadv , sanctificationem) 
cujus  praecipuae  partes,  castitas  et  sobrietas,  coli.  v.  16.  — od^si?  ovetxi,  nemo 
ridebit)  tanquam  sacerdos,  Ap.  22,  3.  s.  aut  filius,  conf.  2 Sam.  14,  24.  — -rdv 
kuptov,  Dominum)  sanctum,  purum. 

v.  1 5.  pi  ti;  Oortpfiv,  ne  quis  se  retardet)  per  segnitiem  in  currendo.  — 
(Aii  rt;  p£x  irtxptx;  xvto  tpuouex  Isoylij,  ne  quae  radix  amaritudinis , supra  ger- 
minans, turbas  det)  Deut  29,  18.  LXX,  jxr,  ti;  iirriv  is  Opttv  p£x  avio  ^douux  iv 
yoKf,  xxt  —apia.  Sed  apostolus  pro  ev  /okf,  totidem  literis  scripsit  isoyk-f,.  Potuit 
isoyXi)  etiam  antea  apud  LXX  invectum  esse:  potuit  apostolus  primum  ita  scri- 
bere. Opportune  certe  inflexum  est  verbum  ad  commendandum  pacis  studium. 
is  yoXf,  non  scripsit  apostolus,  ut  to  mxptx;,  trajectum,  ostendit.  In  Hebraeo  is 
ipse,  qui  pessime  cogitat,  3“2:  radix  appellatur,  id  quod  etiam  apostoli  contex- 
tui congruit.  Amaritudine  perimitur  dulcis  pax.  Adverbium  supra  opponitur 
radici,  quae  infra  est.  conf.  Es.  37,  31.  — -o»>t,  multi)  Deut.  cap.  cit.  v.  19. 
irriguum  cum  silibundo,  scii,  solo  sive  terra. 

v.  16.  ropvo;,  scortator)  c.  13,  4.  1 Cor.  10,  8.  — f,,  aut)  Libido  et  i«- 
lemperantia  cibi,  afflues.  — £5sJJr,Xo;,  profanus)  spiritualem  praerogativam  pro- 
jiciens pro  fructu  gulae,  vide  Gen.  25,  34.  Esau  et  edit  et  bibit;  et  surrexit  et 
abiit.  Graphica  profani  animi  hypotyposis.  — to;  i.oodi,  ut  Esau)  Exemplum 
aptissimum  ad  horrorem , Jacobi  secundum  carnem  Gliis  incutiendum.  — atx;, 
una)  Id  culpam  auget,  non  misericordiam  meretur,  conf.  Gen.  3,  6.  In  ulramque 
pariem  unica  quandoque  actio  maximum  habere  momentum  potest.  Constat 
idem  exemplo  Rubenis  et  Sauli:  et  rursum  Abrahami,  Pinechasi  elc.  — tx  trpto- 
Tordxix,  primogenituram)  pretiosissimam.  Etiam  Hebraeorum,  ad  quos  scribitur, 
erat  jus  primogeniturae  ante  gentes,  v.  23.  not  — xiiroO,  suam)  Hanc  ergo  re- 
vera habuerat.  Primogeniturae  spiritualis  consortes  decet  sancta  sobrietas  et 
temperantia. 

v.  17.  Cur*  yxp,  scitis  enim)  Causa  admonitionis  ex  Gen.  27,  30.  ss.  — 
xxi  p£T£— ttTX , etiam  deinceps)  Qui  non  habet,  amittit.  Luc.  8,  18.  — SsXiov, 
r olens)  Roin.  9,  16.  — airtSoxtpioOr,)  repulsus  est.  Non  omni  benedictione  ex- 
cidit, c.  11,  20.,  sed  ea,  quae  primogenituram  secutura  fuerat  — pxTxvoix;  t6- 
ttov,  poenitentiae  locum)  Metxvoix  fuisse  nulla  dicitur,  non  penes  Isaacum: 
non  quo  res  ipsa  obstet,  nam  is  sane  sententiam  adeo  non  mutavit,  ut  de  Jacobo 


1)  if  0«s,  rectos]  recta  via  ad  gaudium  et  gratiam  deducente».  v.  1.  2.  15.  V.  g. 
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dixerit,  vAvft.nt  xutov,  xxi  euXoyruivo;  farai,  Gen.  27, 33.:  sed  quia  apud  LXX 
et  alios  quidem  to  jjletxvoeTv  vel  etiam  ;.i£Txvotx  dicit  poenitentiam,  qua  quis 
sententiam  mutat  quamcunque,  in  Novo  autem  Testamento  semper  illam,  qua 
peccator  totus  resipiscit.  Neque  nulla  fuisse  dicitur  penes  Esavuni:  qui  quom 
primogenitura  quidem,  sed  benedictione  nunquam,  se  abdicaverit,  consilii  mu- 
talionem  (si  vel  maxime  hanc  denotaret  u.etxvoix)  non  dicetur  quaesissc.  Quod 
reliquum  est,  ille  labor  animi  in  Esavo  benedictionem  postliminio  postulante  uri- 
voix  appellatur,  vocabulo  ad  apodosin  (conf.  not.  ad  Matth.  18,  13.  Gal.  4,  29) 
spectante,  de  profanis  conlcmtoribus , gratiam  ultro  abjicientibus,  v.  15.  s.  Ili 
sane  olim  quaerent  poenitentiam,  sed  frustra,  c.  6,  6.  Matth.  25,  10.  s.  Locutio 
eadem  Sap.  12,  10.  xplvwv  <5s  xxTxfipxyv,  dSlSoj;  totov  [/.etxvoIx;.  Mstxvoix  po- 
nitur quasi  impersonaliter,  uti  OeXr,; xx  rotuntas  1 Cor.  16,  12.  Es  wollle  in 
Esau  nicht  mehr  seyn.  Natura  rei  recusabat.  — octx  Sxxputov , cum  lacrymii) 
Antea  sine  lacrymis  habuisset:  postea  quamlibet  flens,  repulsam  tulit  [ f)ttrini- 
7/i «e  aliquando  indolis  hominibus  lacrymae  oboriuntur : 1 Sam.  24,  17.  Tua 
quae  non  fiunt,  rix  fiunt  deinceps.  V.  g.]  Utamur  tempore!  Luc.  13,  28.  — i> 
rr.v,  eam)  benedictionem.  Sic  diserte  scriptum  est  Gen.  27,  38.  Et  synonyma 
sunt  hoc  loco,  rolens  hereditare,  exquirens. 

v.  18.  o’j  yxp)  Causa,  cur  toti  huic  hortationi  ex  sacerdotio  Christi  deduc- 
tae obtemperare  debeant,  quia  praesentior  salus  est,  et  praesentior  ultio.  Conf 
c.  2,  1.  ss,  — irpoOTXuiXuflxT*)  Deut.  4,  11.  LXX,  xxl  rpon-XfleTS  xxl  sirnrrt  Osi 
to  opo?,  xxl  to  opo;  ixxtETO  Tropi  eo;  toO  oOpxvoO  • exoro?,  yvdq>o;,  QueXXx  xsX-  — 
^•r.Xx^wjAevtp)  qui  tangebatur,  divinitus,  ita  ut  totus  commoveretur,  v.  26.  P;. 
104,  32.  144,  5.,  a nullo  tantisper  homine  aut  bruto  attingendus,  v.  20.  Ita&r- 
Xxipxv  tangere  ponitur  Jud.  16,  26.  Tangebatur  mons  uno  illo  tempore:  sed 
aeterna  DEI  sedes  describitur  versu  22.  — opsi.  monti ) Eleganter  nomen  Sius 
reticetur,  Sion  memoratur.  — xtxxouivcp  rupi)  igni,  qui  ardebat.  — xxi  yvw? 
xxi  exorta,  et  caligini  et  tenebris ) Ephraiin  Syrus  f.  85.  ed.  Oxon-  oute  wi;  i» 
to;  0'j-re  exoro?  yvdfioo  ywpl?.  unde  apparet  vocum  proprietas.  Eadem 

verba  twv  LXX  jam  vidimus,  yv6<poo  synonymon  £d^>o?. 

v.  19.  xxl  exXrsyyo?  ?;/<),  et  tubae  sono ) Ex.  19, 16.  LXX,  o tovx  rf?  oX- 
rrtyyo?  piyx.  Tuba  auditores  excitat  ad  audienda  verba.  — xxl  ■ptavii  sr,pi- 
rtav,  et  r oci  verborum)  Sic  LXX,  Deut.  4, 12.  Innuuntur  autem  tx  Sexx  pruasi 
Decalogus,  ib.  v.  13.  pronunciatus  pcavij  pxyxXr,,  rore  magna,  ib.  c.  5,  19.  (22.) 
— i,;)  Conslr.  cum  axouexvrE?. — Trxp7|Tr,cxvro)  recusarunt,  vel  verbum  amplius 
dici.  Ex.  20,  16.  (19.)  — u.r(  TrpoersOiivxi , ut  ne  adderetur ) Deut.  5,  19.  LXX, 
txOtx  tx  prlpLXTx  dXxir.oe  hupio?  — xxi  oo  -poTcOr.xe.  Cetera  enim  Mosi  dein- 
ceps commissa  sunt. 

v.  20.  -ni  SixoreX.Xou.Evov,  interdictum ) illud  ipsum,  Etsi  bestia  etc.  Par- 
ticipium loco  nominis,  uti  v.  seq.  — xxv  6r,ptov  0tyij  toO  opou?,  Xi9o^oXr,W«sii. 
si  bestia  tetigerit  montem,  lapidabitur)  Plenus  textus,  apud  Mosen,  de  monte: 
oO/  x^ietxi  xOtoO  yslp,  ev  yxp  X£6ot?  XiQojloAmWeaTXi , i,  fJoAlSt  xxtxtd^e 'Aitpi' 
e xv  te  x-rilvo;,  idlv  te  xvOptaxo?,  o 0 i^eerat.  Ex.  19,  13.  Hic  duplex  edictum  est, 
ut  telo  interimatur  bestia;  lapidibus,  homo.  Apostolus  brevitatis  studio,  ex  al- 
tera sententia  subjectum  exprimit,  ex  altera  praedicatum;  cetera  ex  his  ipsis 
subaudienda  relinquens.  Sermo  eadem  prope  ratione  concisus  est  cap.  7, 5.  Ad 
7,  16.  nott.  Semidnplex  potest  oratio  dici,  cujus  exempla  plura  habet  Ordo  tem- 
porum, p.  83.  88.  213.  [Ed.  II.  p.  73.77.187.  s.]  Librarius  parum  antiquus,  q'J 
ex  LXX  adjecit,  •>,  JioXtSt  xxrxrolUuQiieETxi,  non  cogitavit,  pari  jure  ex  LXX  ad- 
jiciendum fuisse,  XtOoi?  lapidibus,  quod  responderet  jaculo:  majori  vero  jure 
supplendum  sibi  fuisse,  xxv  avOptarro?,  etsi  homo,  nam  in  hominem  sontem,  pr»c 
bestia , conveniebat  lapidatio ; in  bestiam,  prae  homine,  jaculatio. 
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v.  21.  t<5  yarr*0$|«vov)  Notatur  ritum  verissimum.  Herodianus,  efre  aXx- 
9 <5;  ^wtv-riirfb)  Tisiv,  r,  xrX.  — ataiiirfi;,  Moses)  qui  tamen  proximae  unus  admis- 
sionis erat,  et  ob  id  ipsum  magis  vidit  et  sensit,  quam  ceteri.  Intcrnuncium  ille 
quidem  egit;  sed  dum  ipsa  Decem  verba  pronunciata  sunt,  adstitit  tanquam  unus 
auditorum.  Ex.  19,  25.  20,  16.  (19.)  seqq.  — ix? o(JA;  tb.i  xai  IvTpojAo;)  timore 
animi  et  tremore  corporis  perculsu»  sum.  Differunt  verba,  1 Cor.  2,  3.  not. 
Deut.  9,19.  pro  w LXX  habent  sx^ofJo?  cifu,  in  praesenti.  Id  accipit  Aposto- 
lus, et  supplet,  x*l  evrpoao;.  Moses  ibi  timorem  suum  tremoremque  notat  super 
ira  Dei  per  delictum  populi  post  legem  datam  incensa:  sed  risum  ipsum  Mosi, 
qui  antea  quoque  populo  accensebatur,  Ex.  19,  23.  in  voce  t23;  cap.  34,  27.,  ti- 
morem eo  majorem  super  delicto  populi  fecit,  perseverante  etiam  montis  ar- 
dore. Deut.  9,  15. 

v.  22.  xXXa,  sed)  Septemplex  oppositio:  videamus  articulos. 

I.  Mons  qui  tangebatur:  Sion  mons: 

II.  Incensus  ignis:  Urbs  DEI  viventis: 

III.  Caligo:  Myriades,  angelorum  et  primogenitorum: 

IV.  Tenebrae:  Judex  DEUS  omnium: 

V.  Procella:  Spiritus  justorum  consummatorum: 

VI.  Tubae  sonus:  Testamenti  novi  mediator  Jesus: 

VII.  Vox  verborum:  Sanguis  aspersionis  perbene  loi/uens. 

In  articulo  I.  ct  VII.  evidens  est  oppositio;  non  dubiuin,  quin  etiam  in  in- 
termediis, quorum  etiam  numerum  apostolus  invicem  aptat.  Accessus  in  V.  T. 
ejusmodi  erat,  ut  populus  submoveretur:  in  accessu  N.  T.  omnia  patent.  — rrpo<i- 
tXirsXufixTe,  accessistis')  fide  N.  T.  suscepta.  Atque  ab  eo  initio  fructum  accessus 
hujus  magis  magisque  percipiunt  consortes  Christi  usque  ad  consummationem  sui 
in  obitu,  et  ad  judicium,  et  in  vitam  aeternam.  Neque  enim  hic  sermo  est  de  ac- 
cessu ad  militantem  ecclesiam,  quippe  cum  ad  Israelem  potius  accesserint  reli- 
qui, quam  Israelitac  ad  alios:  sed  lautissimus  describitur  status  fidelium  N.  T. 
per  communionem  cum  ecclesia  consummata,  ipsoque Christo  et  ipso  DEO.  Hic 
quoque  accessus,  non  minus,  quam  ille  pristinus,  v.  19.  cum  audiendi  facultate, 
in  hac  quidem  vita,  conjunctus  est,  v.  24.  seqq.  quanquam  appropinquatio  no- 
stra coelestibus  oculis  multo  magis  est  obvia,  quam  nostris  adhuc  velatis:  et  op- 
timas in  posterum  spes  secum  trahit.  Excellentem  coelestis  oeconomiae  cogni- 
tionem promit  hoc  loco  apostolus,  dignam  beato  illo  Pauli  raptu  2 Cor.  12,  2.  4. 
— oidiv  opet,  Sion  monti)  Haec  est  sedes  oeconomiae  Christi,  [adeoque  spiritus 
justorum  consumtnatorum  complectitur,  V.  g.]  Ap.  14,  1.  Joh.  12,  15.  1 Petr. 
2,  6.  — xat  ttoXei  6eo0  £t5vro;,  et  urbi  II  E I rirentis)  Sedes  oeconomiae  D E I, 
v.  23.  [ angelorum  atque  primogenitorum  complectens  myriades,  V.  g.j  Est  enim 
chiasmus:  1)  Sion , 2)  urbs  Vei:  3)  Judex  Deus,  4)  Mediator  Jesus.  primum 
et  quartum,  secundum  et  tertium  correspondent.  — IspoooaXr,;/.  izoupaviw , Je- 
rutalem  coelesti)  Ap.  21,  2.  — uujpixaiv,  myriadibus)  Hae  dicuntur  absolute,  ut 
in  prophetia  Henochi  Jud.  v.  14.  coli.  Deut.  33,  2.  Dan.  7,  10.  — a-p^Xo»,  an- 
gelorum ) Non  licet  construere,  xai  [Aopiaatv  xyy&tov,  iravrryuptt  xai  exxXr.m a xtX- 
Nam  et  polysyndeton  retinendum  est;  et  aliorum  sine  dubio  est  panegyris:  alio- 
rum, ecclesia,  quis  enim  conjungeret  synonyma,  panegyris  et  ecclesia?  Eccle- 
sia, primogenitorum  est ; panegyris  igitur,  angelorum.  Myriades  vero  non  so- 
lum in  angelorum  panegyri  consistunt,  sed  etiam  in  ecclesia  primogenitorum. 
Utrique  enim  convenit  myriadum  vocabulum,  et  ad  utrumque  accommodatus  est 
Dativus  auptiuiv-  Addantur  mox  dicenda.  Interim  hic  notandus  ywwao;  genitivi 
et  dativi,  angelorum  panegyri,  et  ecclesiae  primogenitorum.  — mtvrrfupei,  pan- 
egyri)  Hoc  verbum,  et  mox,  ecclesiae  et  judici , solennitatem  indicant;  quae 
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et  jam  est  in  coelo,  et  maxima  erit  in  revelatione  Jcsu  de  coelo.  Expende  illud, 
omnei  angeli,  omnes  gentes,  Matth.  25,  31.  s. 

v.  23.  xxi  ixxlv:iz  apwwroxojv  dv  ojpavot;  aTOyEYpapqjivoiv , et  ecclesiae 
primogenitorum  in  coelis  descriptorum)  Primogenitorum  nomine  veniunt  filii 
DEI,  ex  aetatibus  Christum  praegressis,  et  fideles  Israelitae,  Ex.  4,  22.  Jer. 
31,  9.  Eph.  1,  12.:  patriarchae  praesertim,  Matth.  8,  11.:  et  qui  primum  illum 
Primogenitum  ex  mortuis  resurgentem  comitati  sunt,  Matth.  27,  53.:  neque  ta- 
men non  etiam  reliqui,  ut  sic  dicam,  gregarii.  Est  enim  horum  ecclesia  sive  coe- 
tus, ut  angelorum  est  panegyris.  Descripti  sunt  primogeniti  sub  Mose,  Num. 
3,  40. : hi  autem,  de  quibus  apostolus,  in  coelis,  quia  cives  urbis  coelestis,  conf. 
«TroypxoEoOxi,  describi.  Luc.  2,  1.  Hinc  patet,  non  ideo,  quia  in  coelis  descripti 
sunt,  ipsos  non  esse  in  coelis.  Sunt  tamen  descripti  etiam,  ut  nomina  eorum  oliai 
publice  citentur.  Ap.  20,  12.  21,  27.  Horum  primogenitorum  suave  antilhetoa 
est,  consummatorum:  nam  per  alteros  ducitur  agmen  beatorum,  per  alteros 
clauditur.  Denique  notabile  est,  hos  primogenitos  in  Gradatione  propius,  quaoi 
angelos,  conjungi  cum  mentione  DEI.  conf.  Jac.  1,  18.  — xal  xpiri*  6s<3  -xyrus, 
et  Judici  DEO  omnium ) Hic  est  DEUS  omnium,  Eph.  4,  6.  Judex  vester,  pro- 
pitius vobis,  contra  hostes.  — xal  rrvEopLxin  Sixaiwv  teteXeimijxvoiv,  et  spiritibus 
justorum  consummatorum)  Hoc  extremo  foco  apostolus  ea  enumerat,  quae  via- 
torum oculos  oeconomiae  DEI  splendore  perculsos,  ex  oeconomia  Christi  lenius 
afficiant  et  reficiant.  Spiritus,  animae  separatae.  1 Petr.  3,  19.  Tres  pueri  in 
Cantico  suo,  suKoytvrt  ttveuulxts:  xal  yjyai  Stxafov  tov  xuptov.  v.  86.  Justi  con- 
summati, fideles  N.  T.  qui  consummationis,  quae  per  Christi  mortem  facta  est, 
et  justitiae  inde  exortae,  consummatum  post  suam  mortem  fructum  capiunt  conf. 
c.  11,  40.  noL  Horum  minor  adhuc  erat  numerus:  et  ob  hanc  quoque  cansam 
sejuncti  sunt  a myriadibus , adeoque  a primogenitis  illis.  Cur  primogeniti  et 
spiritus  justorum  consummatorum  in  sermone  disjungantur,  patebit  e serie  ser- 
monis mox  evolvenda.  Paulus  ipse  dum  vivit,  negat  se  TE-reXcUSefixi , consum- 
matum esse,  Phil.  3, 12.  alia  enim  ratio  est  verbi  teteXexx,  2Tim.  4,7.  alia  verbi 
TE>.EtoOp.ai.  illud  munus  spectat,  hoc  personam.  ts>eioO(mci  non  valet,  quam  diu 
quis  vel  unum  passum  ante  se  habet,  etiamsi  eo  usque  in  perfectione  sua  interna 
non  amplius  proficiat  Ipse  Christus  in  morte  teXsuoGeI?,  Hebr.  5, 9.  In  2 ad  Tim. 
gratulatur  sibi  Paulus  de  cursu  confecto : in  ep.  ad  Philipp.  alacriter  instigat  ad 
cursum,  eoque  fine  ipse  se  talem  facit,  qui  procul  adhuc  a meta  absit,  conf 
Hebr.  3,  14.  not 

v.  24.  StaW.xr,;  ve*;,  testamenti  norij  Alias  dicitur  xaivr,  • via,  hic.  vr* 
notat  novitatem  ejus,  quod  natirum  vel  etiam  ricum  est  conf.  c.  8,  13.  not  et 
cap.  10,  20.  Es.  43,  19.  — (««tyi,  Mediatori)  Olim  Moses,  ipse  internuntius, 
timebat  et  tremebat:  nunc  ad  Mediatorem  N.  T.  accessus  est  datus.  — atux~ 
pxvTerjAoO,  sanguini  adspersionis)  Notabilis  conjunctio:  nori  testamenti  Media- 
tori Jesu,  ET  sanguini  adspersionis.  Sanguis  spectatur  h.  1.  ut  est  in  coelo, 
quemadmodum  spectatur  etiam  Mediator,  et  Desis,  et  myriades  etc.  Attende. 
Lector,  quae  dicenda  veniunt,  per  Positiones  distinctas. 

§.  1.  Sanguis  J.  C.  in  passione  et  post  mortem  effusus  est  quam  lar- 
gissime. 

In  victimis  V.  T.  requirebatur  aipaTEX^cia  effusio  sanguinis;  et  penitus 
erat  eiTundendus  sanguis,  ita  ut  nil  remaneret  in  venis  et  vasis  corporum.  Hoc 
peractum  est  etiam  in  unica  N.  T.  oblatione  corporis  Jesu.  Omnimoda  pretiosis- 
simi sanguinis  tum  facta  est  effusio,  in  horto,  per  sudorem;  in  praetorio,  per 
flagellationem;  in  cruce,  per  clavos;  et  post  mortem,  per  lanceam.  Ita  Christus 
iOxvxTwOr,  plane  est  necatus  carne.  1 Petr.  3,  18.  Vel  guttam  de  tota  sanguinis 
massa  in  corpore  sanctissimo  remansisse,  haud  scio  an  dicere  possit,  qui  verbi 
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Psalmi  22.  v.  15.  16.  perpenderit:  Sicut  AQUA  effusus  sum.  ARUIT  tanquam 
testa  virtus  mea,  et  lingua  mea  adhaesit  faucibus  meis:  et  in  PULVEREM 
mortis  deduxisti  me.  Revera  («pa-pn  mactatus  est  Agnus  Dei.  Non  est  alia  pars 
Sanguinis  ejus  efTusa,  alia  non'  effusa:  sed  sicut  totum  corpus  est  traditum,  sic 
omnis  sanguis  effusus.  Mattii.  26,  28.  Effusio  sanguinis  et  mors  Christi  sunt 
concomitantia,  non  illa  hujus  causa.  Vere  sanguinem  et  vitam  posuit;  sed  non 
ob  naturales  causas , ob  quas  alias  obeunt,  qui  violenta  morte  obeunt.  Id  est  ex 
praestantia  Subjecti. 

§,  2.  Actualem  sanguinis  illius  effusionem  status  effusi  sanguinis  est  in- 
secutus. 

Actualis  erat  elTusio  sanguinis,  dum  effundebatur:  statum  effusi  sanguinis 
dicimus  omnem  commorationem  sanguinis  extra  corpus  dominicum,  sive  brevis 
ea  sit  sive  diuturna. 

§.  3.  Sanguis  ille  etiam  in  statu  effusionis  ab  omni  corruptione  indeli- 
batus est. 

MOX  CORRUPTIS  ILIBUS,  argento  aurate,  redemti  sumus , sed  PRE- 
TIOSO sanguine,  ut  agni  sine  r itio  et  macula,  Christi.  1 Petr.  1, 18. 19.  Omnem 
corruptionem  excludit  pretiositas  sanguinis  illius.  Hoc  certum  et  ratum  manet : 
neque  ullo  modo  probamus  indignas  quorundam  de  effuso  Domini  sanguine  opi- 
niones, quos  nominatim  redarguit  inprimis  Hoepfnerus  in  tract.  de  S.  C.  pag.  55. 

§.  4.  Sanguinem , qui  effusus  est , in  renas  corporis  dominici  iterum  esse 
immissum,  affirmari  nequit. 

Nil  nisi  animale  humana  capit  ratio:  quare  non  nisi  Scriptura  nitimur.  Ea 
sanguinis  effusionem  et  mortem  J.  C.  saepissime  refert:  eadem  resurrectionem 
ejus  et  vitam  perennem  non  minus  celebrat.  Sed  de  sanguine  in  corpus  iterum 
immisso  nil  expresse  indicat : neque  per  consequentiam  ea  immissio  ex  scriptura 
deducitor.  Saltum  certe  committit  haec  argumentatio:  Sanguis  Christi  est  in- 
corruptus, ergo  in  renas  rediit.  Si  corpus  sine  sanguine,  si  sanguis  extra  corpus, 
in  triduo  mortis,  incorrupta  fuerunt : utrumvis  etiam  magis  post  mortem  exant- 
latam sine  altero  incorruptum  permanet.  Audiamus,  quid  scriptura  suggerat 

§.  5.  Adscensionis  tempore  sejunctus  a corpore  sanguis  in  coetum  est 
illatus. 

Introitus  sacerdotis  N.  T.  in  sanctuarium  verum  Adsccnsio  erat  in  coelum: 
et  in  morte  quidem  J.  C.  discissum  est  velum  templi  terreni,  ac  tum  apertum  est 
sanctuarium  verum,  coelum;  sed  introitus  ipse  peractus  est  per  adsccnsioriem  in 
coelum.  Tertio  die  post  mortem  erat  resurrectio;  quadragesimo  post  resurrectio- 
nem, adseensio.  Porro  per  sanguinem  proprium  introivit  Christus  in  sanctuarium; 
(non  modo  post  effusum  sanguinem,  et  r<  effusionis,  neque  cum  sanguine  in  cor- 
pHS  resumto,  sed  PER  sanguinent:)  ergo  separatim  a corpore  sanguinem  pro- 
prium hic  ipse  sacerdos  in  sanctuarium  intulit,  (recteque  temeritatis  Scherzerus 
in  Syst.  p.  390.  arcessit  quendam,  qui  putavit,  particulas  carnis  Christi,  quae 
flagello,  coronae  spineae  clavisque  adhaeserint,  et  guttulas  sanguinis  effusas, 
miraculose  in  terra  conservari,  et  in  eucharistia  multiplicari:)  atque  ipso  introi- 
tus sive  adscensionis  tempore  sejunctum  Christus  a corpore  sanguinem  habebat. 
Exsangue  corpus  erat;  non  tamen  exanime,  sed  vivum.  Sanguis  in  corpore, 
non  respondisset  typo  sacerdotis  in  V.  T.  cum  sanguine  animalium  in  sanctuarium 
ingressi.  Vid.  cap.  9,  7.  25.  maximeque  12,  ubi  St’  et  Sii  eadem  prorsus  inter 
sese  vi  respondent.  Analogiam  typi  et  antitypi  serrandam  esse,  agnoscit  Wit- 
sius  in  Diss.  de  sacerdotio  Aaronis  et  Christi,  T.  I.  misc.  p.  510.,  ubi  de  loco 
Ilebr.  13,  11.  agit.  Idem  vero  sanguinem  Christi,  animam  ejus  interpretatur, 
non  recte,  nam  sanguis,  proprie  dictus,  ut  in  typo,  sic  in  antitypo,  denotatur, 
conf.  Exx.  in  Symb.  ap.  p.  171.  Porro  dilutior  est  Sibrandi  Lubberli  explicatio, 
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lib.  II.  c.  Socin.  de  J.  C.  Servatore,  c.  21.:  Legimu s de  anniversario  sacrificio, 
de  quo  est  Leril.  16.,  quod  ejus  sanguis  allatus  sit  in  sacrarium.  Jam  r ero 
inter  hunc  et  Christi  sanguinem  magna  est  differentia.  Materialis  enim  san- 
guis, qui  effundebatur , cum  aunirersaria  victima  mactaretur , inferebatur  in 
sanctuarium:  sed  materialis  Christi  sanguis,  qui  effusus  est,  cum  ille  pro  nobis 
occideretur,  XOX  allatus  est  in  coelum.  Quid  igitur?  ut  sacerdos  legalis  cum 
sanguine  caesae  victimae  pro  se  et  pro  populo  apparebat  in  sacrario  Ierit  ico: 
ita  Christus  non  cum  materiali  sanguine  effuso , sed  vi  et  rigore  sanguinis  pro 
nobis  effusi  apparet  pro  nobis  in  coelo.  Non  rim  et  rigorem  sanguinis  dicit  apo- 
stolus, sed  proprium  sanguinem  Christi,  per  quem  factus  sit  introitus  in  sanctua- 
rium: nec  materialem  sanguinem  appellat,  sed  sanguinem  ejus,  qui  per  spiri- 
tum aeternum  seipsum  obtulit  immaculatum  Deo.  Hanc,  apostolicam,  emphasin 
saepe  imitantur  excellentium  interpretum  sermones.  Chrysost.  Hom.33.  in  Hebr.  13. 
xdxr,  -f,  otxovojux  $;« o irafioo;  r[v.  ic,oi  • aXX’  et;  xov  odpxvdv  xo  xlax  ivr.vey^r,.  dpi; 
cixi  xipwtxo;  u.exe^ou.ev  xoO  et;  xx  xyt*  ewpepooivo-j , xx  aytx  xx  aXr.Otvx  • x-f;  fyj- 
irta;  ti;  jzdvo;  xtt/iXxmxsv  6 apytepeu;.  Quaedam  periochae  verba  alii  aliter  refe- 
runt: sed  aXX'  ei;  xdv  xxX.  uno  tenore.  Sic  verterim:  Ipsa  passionis  dispensatio 
foris  erat:  foris ; sed  IX  coelum  sanguis  est  sublatus,  rides,  participes  nos  esse 
sanguinis,  qui  inferebatur  in  sancta,  sancta  r era ; sacrificii,  quo  solus  est  ga- 
risus  archisacerdos.  Conr.  Pellicanus  in  Hebr.  9.:  Christus  pretium  sanguinis 
sui  pro  nobis  redimendis  intulit  Deo  Patri  in  coelum.  Calvin,  in  Hebr.  10.: 
Pecudum  sanguis  quum  statim  tabesceret , non  potuit  diu  rigorem  suum  reti- 
nere: at  Christi  sanguis,  qui  nullo  tabo  corrumpitur , sed  puro  semper  colore 
fluit , nobis  in  finem  usque  mundi  sufficiet.  Xihil  mirum,  si  caesae  pecudum 
victimae  vivificandi  facultate  non  pollebant,  quum  essent  mortuae,  at  Christus, 
qui  a morte  resurrexit,  ut  nobis  vitam  conferat,  suam  in  nos  diffundit.  Haec 
est  perpetua  riae  dedicatio,  ipwd  coram  facie  Patris  semper  quodammodo 
stillat  sanguis  Christi  ad  irrigandum  coetum  et  terram,  et  in  cap.  13.:  Christus 
sanguinem  suum,  ut  mundi  peccata  expiaret,  IX  coeleste  sanctuariitm  intulit. 
Rursum:  Videtur  mihi  Apostolus  (Hebr.  13,  20.)  hoc  velle,  Christum  ita  resur- 
rexisse a mortuis,  ut  mors  tamen  ejus  non  sit  abolita,  sed  aeternum  vigorem 
retineat:  ac  si  dixisset,  Deus  Filium  suum  excit acit,  sed  ita  ut  sanguis,  quem 
semel  in  morte  fudit,  ad  sanctionem  foederis  aeterni , post  resurrectionem  ri- 
geat, fructumque  tuum  profer  at, perinde  ac  si  semper  flueret.  Hunnius  in  Hebr.13.: 
Christus  suum  proprium  sanguinem  sancto  sanctorum  intulit.  Dorscheus  P.  L 
Theol.  Zach.  p.  51.  seqq.  Sanguis,  inquit,  hoc  loco,  Zach.9, 11.,  cum  illa  affec- 
tione profusionis  et  effusionis,  tion  autem,  ut  est  in  naturali  suo  statu  et  intra 
rasa  sua  ordinaria,  consideratur.  1)  Quia  hocre/piirit  typi  ratio.  Sanguis  enim 
in  V.  foedere,  ut  extracasatus  et  effusus,  considerabatur,  et  hoc  ipso  adumbra- 
bat profusionem  et  effusionem  sanguinis  in  X.  foedere  futuram.  2)  Quia  hoc 
foederis  divini  indoles  requirit , quae  postulat  xitzxxexyuotxv.  3)  Quia  in  hae 
ratione  sanguinis  exercetur  actus  obedientiae  satis factoriae  Deo  pro  peccatu 
debitae  etc.  Sal.  Deylingius : Christus  in  coe/os  evectus  sedensqtie  ad  dexteram 
DEI  res  nostras  commendat  DEO,  et  sanguinem  pro  nobis  effusum  ac  vulnera 
ostentat  Patri.  Iterum,  Rappoltum  laudans:  Patri  suo,  inquit,  sanguinem  suum, 
ut  Xuxpov  et  pretium  redemtionis  pro  nobis  offert  (demonstrat,)  ejusque  effusione 
justitiae  divinae  satisfactum  esse  docet.  Observ.  miscell.  p.  571.  seq.  Non  affir- 
mo, hos  interpretes  praesentem  sanguinis  effusi  statum  docere:  sed  dieo,  ser- 
mones eorum , si  talem  statum  in  mente  habeas , textibus , quos  tractant,  magis 
congruere. 

§.  6.  Sanguis  J.  C.  semper  manet  sanguis  effusus. 

Si  unquam  fieri  potuit  aut  debuit  reditus  sanguinis  J.  C.  in  corpus  ipsius, 
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fieri  potuit  ac  debuit  in  ipso  saltem  resurrectionis  momento , non  postea  demum. 
At  ante  adseensionem  hoc  non  esse  factum,  patet  ex  §.  praeccd.  Ergo  non  fac- 
tum est  in  resurrectione:  neque  adeo  ullum  tempus  reperitur,  cui  reditum  illum 
adseribamus.  Perpetuus  est  efTusi  sanguinis  status.  Ipse  Jesus  in  coelo  est,  et 
corpus  ejus:  etiam  sanguis  ejus  est  in  coelo;  sed  non  propterea  nunc  sanguis 
inest  in  corpore.  Non  retulerim  huc  r itionem  Apoc.  1,  14.,  de  albedine  capitis 
J.  C.  quasi  exsangui.  Nam  ea  capillos  nireos  spectat,  facies  vero  cum  lucidissima 
solis  virtute  comparatur  ibidem  v.  16.  Neque,  quod  Luc.  24,  39.  extat,  huc,  ab 
Augustino  allegatum,  nos  allegamus,  nam  sanguis,  etiamsi  in  corpore  sit,  minus 
palpatur  et  cernitur,  quam  caro  et  ossa.  Alia  dantur  sanguinis  a corpore  sejuncti 
indicia.  Divisam  corporis  et  sanguinis  rationem,  non  solum  in  passione  et  inorte 
'Domini,  sed  etiam  in  coena  ad  recordationem  mortis  ejus  instituta,  sacrae  exhi- 
bent literae.  Expende  cap.  13,  9.  seqq.  10,  10.  29.  1 Cor.  11,  24.  seq.  Modus 
praedicandi  sequitur  modum  essendi:  hanc  ipsam  ob  causam  distinctissime  con- 
siderantur corpus  et  sanguis  Christi,  quia  a parte  rei  distinctio  sive  sejunctio 
adest.  Igitur  adhuc  in  coelo  sanguis,  ut  cITusus,  extat  ante  oculos  Dei:  adhuc 
loquitur  pro  nobis:  adhuc  est  sanguis  adspersionis.  1 Petr.  1,  2.  Sanguis  Abel, 
quem  terra  aperto  ore  de  manu  Kaini  hausit,  clamabat,  seorsum  a corpore : san- 
guis J.  C.  loquitur,  item  seorsum,  in  coelo,  potentius  et  benignius.  Hac  proprie 
de  causa  seorsum  ab  ipso  Jesu  sanguinis  adspersionis  h.  I.  memoratur,  uti  cap.  10, 
19.21.  introitus  sanctuarii  in  sanguine  Jesu  et  hic  ipse  sacerdos  magnus  seorsum 
laudatur,  et  cap.  13,  12.  sanguis  Jesu  seorsum  ab  ipsius  corpore  (coli.  v.  11.) 
consideratur,  et  cap.  13,  20.  ipsa  magni  ovium  Pastoris  resuscitatio  facta  dicitur 
in  sanguine  testamenti  aeterni.  Conf.  Rcv.  Riegeri  Hist.  Frr.  Boh.  Vol.  II.  p.  68. 
seqq.  ubi  per  vestigia  Pfafllana  amplissimus  veterum  et  recentiorum  opinionum 
campus  ita  nobis  panditur,  ut  haec  una  sententia,  ab  illo  scite  proposita,  ex  om- 
nibus reliquarum  incommodis  emergat.  Sanguis  ipse  elTusus,  non  efTusio  sangui- 
nis, Xutsov,  redemtionis  aeternae  pretium  est.  Id  pretium,  Deo  solutum,  solutum 
manet,  sine  restitutione  in  Rcdcmtoris  corpus.  Aeterna  est  redemtio:  aeternus 
pretii  valor,  perinde,  ac  si  redemtor  quotidie  pro  nobis  in  cruce  pendens  exspi- 
raret. In  morte  ejus  erat  vis  vitae  non  dissolvendae:  in  vita  ejus  est  valor  mor- 
tis perpetuus.  Ipsa  mors  Domini  ahsorpsit  infirmitatem  vitae  in  mundo,  in  qua 
sanguinis  et  carnis  particeps  erat  factus  subeundae  mortis  causa;  cap.  2,  14,: 
adeoque  eadem  mors,  tanquam  transitus  in  vitam  gloriosam  protinus  quiddam 
gloriosae  vitae  consentaneum  habebat,  conf.  1 Tim.  3,  16.  noL  Inde  annuncialio 
mortis  Domini  complectitur  totam  Ipsius  commemorationem,  etiam  sepulturae  et 
resurrectionis,  (cui  illa  arcte  conjungitur  1 Cor.  15,  4.)  adseensionis,  sessionis 
ad  dexteram  Dei,  usque  dum  venit.  1 Cor.  11 , 26.  Ex  mortuis  eductus  est  mag- 
nus ovium  pastor;  sed  testamentum,  in  cujus  sanguine  eductus  est,  aeternum 
est  c.  13,  20.  Patet  hinc,  quanta  proprietate  Johannes  Agnum  ut  mactatum  in 
vita  gloriaque  Ipsius  sibi  visum  descripserit. 

§.  7.  Id  ipsum  agnoverunt  antiqui  cloctores  ecclesiae. 

Magna  patres  consensione  statuerunt,  exsangue  nunc  esse  corpus  Domini, 
vel  etiam  aereum.  vid.  Magnif.  Pfaffli  diss.  c.  Roger,  p.  50.  Atque  inde  ad  ni- 
miam etiam  subtilitatem  devenerunt  aliqui.  Auctor  quaestionum  inter  opera 
Athanasii  T.  II.  f.  433.  qu.  128.  Ipsi  quoque  Veteres,  inquit,  et  prisci  prophetae 
baptizati  sunt  ex  eo,  qui  de  latere  Christi  fluxit , sanguine  et  aqua.  Et  quo- 
modo? audi.  Quoniam  quatuor  elementis  constat  corpus  hominis,  rursum  post 
mortem  in  ea  resolvitur . Sic  factum  est  etiam  Christo : quia  sanguinem  et 
aquam  sanctum  tjus  dedit  latus,  avcXuOr,  resoluta  sunt,  quo  resoluta  sunt  etiam 
prophetarum,  in  elementa  nempe,  et  inventa  ea  baptizavit.  etc.  Paraphrasin 
hujus  philosophematis  adornavit  Theodorus  Abucaras,  cui  uni  id  adseribit  lltigius 
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in  Exercitatione  opusculum  Abucarae  et  luci  reddente  et  refutante.  In  elementa 
resolri,  quid  est,  nisi  corrumpi ? Absit  vero  a nobis  ejusmodi  de  sanguine  Do- 
mini cogitatio.  Non  essent  in  eam  delapsi  hi  scriptores,  si  ex  antiquioribus  audis- 
sent,  sanguinem  corpori  resuscitato  immissum  fuisse.  Haud  scio,  an  immissio  illa 
vel  a patribus  agnita  (agnitam  affirmanti  incumbit  probatio,)  vel  prius  saltem  in 
medium  producta  repcriatur,  quam  communio  sub  una  specie  (Seculo  demum 
XIII  ac  XIV)  invalesceret,  cujus  patronis,  Scholasticis,  opportunus  erat  conco- 
mitantiae  praetextus.  Ne  Gersonis  quidem  aetate  sanguinem  immissum  omnes 
affirmabant,  ut  patet  ex  Serm.  in  die  circumcisionis  Domini,  et  ex  Josephinis, 
dist.  8.  Post  Reformationem  multi  eam  sententiam,  sine  controversia,  et  ideo,  ut 
fit,  sine  dubitatione  admiserunt  et  propagarunt:  rationes  autem,  quibus  nituntur, 
evincunt  illae  quidem,  sanguinem  Domini  a corruptione  mansisse  immunem,  neque 
reliquias  ejus  in  terra,  miraculis  comitatas,  remanere,  quorum  utrumque  nos  ex 
animo  agnoscimus;  sed  per  easdem  non  definitur  positive,  quae  sit  in  praesenti 
conditio  sanguinis  illius  pretiosi.  Vid.  /.  Gerhnrdi  dispp.  p.  789. 1426.  seq.  I.  Meis- 
neri  exam.  catech.  Pal.  p.  596.  etc.  Tuum  erit,  Christiane  Lector,  quasvis  hac  de 
re  sententias  inter  se  conferre,  et  ad  normam  Scripturae  sacrae  dijudicare. 

§.  8.  Unio  personalis,  et  status  effusi  sanguinis,  bene  conveniunt. 

Non  pugnant  inter  sese  in  triduo  mortis:  ac  mullo  minus  post  triduum 
illud  inter  sese  pugnant  unquam.  Nihil  Nestorianum,  nihil  Eutychianum,  tota  ad- 
mittit haecce  consideratio. 

§.  9.  Resurrectio  et  rila  J.C.  gloriosa  non  tollit  statum  effusi  sanguinis. 

Si  quis  putaret,  in  corpore  Salvatoris  etiam  post  latus  perfossum  reman- 
sisse modicum  sanguinis,  rationi  naturali  eo  minus  necessaria  videri  posset  effusi 
sanguinis  in  corpus  immissio:  sed  revera  omnis  sanguis  est  effusus,  nec  tamen 
iterum  immissus,  nam  naturalis  quidem  sive  animalis  vita  sita  est  in  sanguine  et 
circulatione  ejus,  et  sustentatur  pane:  sed  sine  pane  verbum  Dei  pascit  corpora 
sanctorum.  Vid.  de  Mose,  Ex.  24,  18.  34,  28.  nec  non  de  Elia,  1 Reg.  19,  8.: 
maxime  vero  de  Jesu  Christo,  Mattii.  4,  2.  4.  Etenim  tota  ipsius  diaeta  ultra 
munditiem  omnium  mortalium  evecta  noscitur  vel  ex  apto  vestitu.  Joh.  19,  23. 
not.  Quodsi  in  terra  id  praestat  virtus  Dei,  quanto  magis  in  coelo  id  fit  et  fiet? 
Matth.  22,  29.  (quam  ob  causam  hoc  quoque,  obiter,  sed  serio,  monendus  est 
Lector,  noviler  productum  sanguinem,  in  loco  effusi,  redivivo  Redemtori  a nobis 
ne  per  somnium  quidem  adseribi.)  Vita  gloriosa  non  desiderat  circulationem 
sanguinis:  tota  ex  Deo  est.  Rom.  6,  4.  10.  1 Cor.  6,  13.  15,  44.  50.  Nostrum 
corpus,  noster  sanguis,  corruptioni  sunt  obnoxia:  sanguine  nostro,  quid  futurum 
sit,  ignoro;  (in  ipsa  quidem  vita  animali,  summam  sanguinis  jacturam,  modo  mors 
absit,  minoris  aestimamus,  quam  digiti  articulive  mutilationem:)  corpus  certe  con- 
forme faciet  Salvator  corpori  gloriae  suae.  Conf.  Samml.  r on  .4.  und  N.  1739. 
I.  Beytr.  art.  8.  Vales,  philos.  sacr.  p.  81.  Meleti.  I.  712.:  Manifestum  esse  pu- 
tamus, pugnam  Michaelis  Ap.  12.  non  absolutam  fuisse  mox  post  Christi  ad- 
scensum  in  coelos,  quo  SANGUIS  AGNI  illatus  accusandi  ius  draconi  infrin- 
gebat etc.  Pfaff.  Syst.  germ.  p.  307.  Heding.  ad  Hebr.  9,  24.  10,  14.  Krafl 
Nachr.  I.  Band  p.  878.  Hiatus  in  latere  (qualis  in  corpore  naturali  vulnus  letale 
esset)  perpetuum  gloriosae  vitae  documentum  et  ornamentum  est.  Ez.  37,  6.  8. 
non  memorantur  r enae : sed  D”i')  sunt  ner ri  aut  musculi. 

§.  10.  Status  effusi  sanguinis  ralidissime  corroborat  communionem  sub 
utraque. 

Nullum  speciosiorem  fucum  habent  defensores  communionis  sub  una,  quam 
concomitantium  corporis  et  sanguinis.  Sed  distinctissima  in  sacra  coena  ratio 
est  corporis  et  sanguinis  Domini.  Primum  dicit,  Hoc  est  corpus  meum:  deinde, 
Hic  est  sanguis  meus.  Igitur  corpus  non  per  sanguinem  exhibetur,  sed  per  se: 
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sanguis  non  per  corpus  exhibetur,  sed  per  se.  Locum  Gen.  9,  4.  huc  confert 
Lightfootus  in  Chron.  V.  T.  Apposite  vero  Dannhawerus  scribit:  Res  coelestis 
in  sacra  (eucharistica)  potione  est  sanguis  Jesu  Christi  pro  discipulis  et  pro 
multis  effusus,  et,  quia  incorruptibilis,  adhuc  existens,  1 Petr.  1,  19.  quem 
Christus  in  sanctuarium  iycipomlynov  intulit,  et  tamen  ille  ipse,  i pii  in  pas- 
sione effusus  est.  Xon  hic  in  litigia  scholastica , tere  scholastica  ac  otiosa, 
ingrediendum,  de  reliquiis  sanguinis  Christi,  et  reassumtione  illius,  de  quibus 
ridendus  Baron.  etc.  Ilodos.  p.  1202.  In  morte  Domini  ex  corpore  eductus  est 
sanguis:  ejus  mortis  annunciatio  postulat,  ut  panis  benedictus  in  recordationem 
Domini  edatur,  et  ut  poculum  benedictum,  item  in  recordationem  Domini,  biba- 
tur. 1 Cor.  11,  24.  25.  Profundum  Thomas  Bromley  Responsum,  in  decem 
tractatibus  editum,  habet,  de  differenti  ratione  fruendi  corpore  et  sanguine 
Christi. 

§.  II.  Eadem  causa  fidem  nostram  egregie  sustentat. 

In  Revelatione  Paradisi  sic  scribit  idem  Bromlejus:  In  sanctuario  sanguis 
aeterni  foederis  spargitur,  quod  per  Dominam  Jesum  post  adseensionem  ipsius 
semel  singulari  modo  factum  est,  secundum  Hebr.  9.  v.  12.:  Per  proprium 
sanguinem  semel  in  sanctuarium  introivit,  aeternam  redemtionem  inveniens.  Id 
r ero  adhuc  certis  temporibus  per  magnum  archisacerdotem  continuatur  ad 
sedandam  iram  Dei,  per  peccatum  commotam:  et  propterea  dicitur  sanguis 
adspersionis,  propter  usum  ejus,  qui  continuatur  in  coelo,  et  in  conscientiis 
sanctorum  in  terra.  Hebr.  9.  v.  14.  Dijudicent  haec,  qui  spirituali  valent  ju- 
dicio. Sane  fideles  in  omni  exercitio  fidei,  maximeque  in  sacra  coena,  aeque 
fruunlur  efficacia  sanguinis  J.  C.  ac  si  in  eo  momento,  quo  sanguis  ejus  est 
efTusus,  constituti  essent. 

§.  12.  Haec  res  considerationem  ab  amatoribus  Christi  uberiorem  po- 
stulat. 

Quod  in  Exercitatione  de  Ingressu  summi  pontificis  in  sanctum  sanctorum 
Andreas  Adamus  Hochsletterus  p.  m.  scripsit:  Xon  dubitamus,  Lectorem  ex 
argumenti  tam  perplexi  magnisque  etiam  Interpretibus  transmissi  tractatione 
perspecturum , quantum  ipvjvf^zi  nostrae  relictum  adhuc  sit,  et,  quam  in  reri 
latentis  indagatione  operam  sumshnus,  ad  Serraloris  gloriam  adplicaturum: 
pag.  20.  21.  id  ad  praesentem  considerationem  transferre  licet.  Parum  eam  ad- 
huc, fateor,  excultam  reperio:  et  tali  in  re  pauci  solent  adduci,  ut  subsistant, 
et  oculos  in  ea  consideranda  defigant.  Sed  qui  non  confestim  resiluerit,  ex  eo, 
quod  initio  paradoxon  erat,  dulcedinem  paulo  post  gustabit  cum  profectu  fidei. 
Nil  tamen  obtrudo  cuiquam:  tantum  rogo  Sapientes,  ut  totam  rem  non  ad  hu- 
mani, sed  divini  sensus  normam  religiose  examinare  dignentur.  Non  curiositas 
carnalis  hic  locum  habet,  sed  desiderium  cognoscendi  Redemtoris,  quoad  Ipse 
gloriam  suam  per  radios  apostolici  testimonii  amatoribus  suis  voluerit  patefacere. 

In  Commentariis  quidem  et  Systematibus  haec  res  non  facile  vel  uberius 
tractata  vel  leviter  duntaxat  tacta  reperitur:  idque  ex  rationibus  forte  sequen- 
tibus. 1)  In  locis  de  gratia  applicatrice  dicitur:  Causa  operans  terminat  ice 
est  Spiritus  S.  id  quod  verum  est:  sed  mentio  Christi  et  meriti  ejus  fit  nonnisi 
apud  quaestionem  de  causa  externa  impulsira.  Sic  fit,  ut  nec  uno  nec  altero 
loco  efficax  operatio  Christi  et  sanguinis  ejus  in  considerationem  veniat.  2)  Pro- 
pria consideratio  sanguinis  Christi  parce  instituitur,  multique  confestim  se  ad 
tropum  vertunt,  ubi  sub  bac  voce,  sanguis,  aut  universum  meritum  Christi, 
aut  titam,  animam  ejus  intelligunt.  3)  In  seriis  tractationibus  confestim  potius 
ad  sanctos  et  beatos  fructus,  quam  ad  modum  ipsarum  operationum  respicitur, 
e quibus  fructus  oriuntur.  Confer  ex  gr.  scriptum  Anonymi,  die  reinigende 
Kraft  des  Qottes-Blutes  Jesu  Christi  (ed.  A.  1745.  Prenzl.)  p.  49.  Equidem 
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jam  in  juventute  mea  solidam  disquisitionem  de  habitu  meriti  Christi  ad  nostrim 
salutem  cupide  animo  meo  versabam : sed  post  multas  cogitationes  nunquam  i<! 
peculiarem  de  ea  re  scriptionem  ventum  est.  Dominus  Jesus  nobis  nunc  pom 
bonum  lucis  suae  radium  largiatur  propter  se  ipsum.  Arnen. 

1)  Duplex  nobis  beneficium  obtingit  per  sanguinem  Christi,  nempe  L li- 
beratio a reatu  peccati,  et  II.  donatio  novarum  virium  vitae,  quae  deinceps» 
bonis  operibus  se  exserunt.  Illa  vocatur  iustificatio  per  sanguinem  Jesu  Christi 
et  hanc  adipiscitur,  qui  carnem  Christi  edit  et  sanguinem  ejus  bibit  Joh.6. 

2)  Quia  vero  sanguis  Christi  est  sanguis  aspersionis , quaeritur,  anis 
sanguis,  qua  talis , utroque  nunc  memorato  modo,  an  tantum  priore  modo  fide- 
libus obtingat? 

3)  In  V.  T.  multae  erant  aspersiones,  sive  considerentur  ii,  qui  aspersii- 
ncm  peragebant;  sive  materia,  qua  aspersio  flebat;  sive  homines  et  res,  pro 
quibus  et  in  quibus  aspersio  flebat;  sive  scopus  aspersionis,  ad  dedicationem, 
consecrationem  etc.  Aspersio  fiebat  Ex.  24,8.  apud  totum  populum,  ct  Ex.  29.21. 
Lev.  8,  23.  ss.  apud  Aaronem  ct  filios  ejus:  utrumque,  initio,  ad  initiationem, 
adeoque  semel,  ut  ajunt,  pro  semper.  Apud  leprosos  item  erat  initiatio  quie- 
dam  ad  conversationem  cum  aliis  in  Israele,  a quibus  tempus  bene  longum  ei- 
clusi  erant.  Aspersio  ad  altare  semper  erat  praecipua:  Isrnelitae  vero  exsffl 
parte  per  esum  victimarum  in  communione  cum  Deo  conservabantur. 

4)  In  N.  T.  est  aspersio,  quae  per  sanguinem  Christi  Jesu  fit:  et  quia  ba« 
unica  N.  T.  aspersio  est,  omnia  levitica  autem  ad  Christum  tendebant:  opus  est, 
ut  omnes  leviticae  aspersiones  meri  typi  ejusdem  aspersionis  fuerint;  uti  saw 
sanguis  Christi  non  tantum  adversus  sanguinem  laurorum  et  hircorum,  sed 
etiam  adversus  cinerem  vaccae  apud  aquam  aspersionis,  in  spirituali  sua  ex- 
cellentia celebratur,  cap.  9,  13.  s. 

5)  Memoratur  aspersio  sanguinis,  I Pelr.  1,  2.,  et  iterum  sanguis  asper- 
sionis, nostro  hoc  loco.  Dicimur  etiam  in  cordibus  aspersi  et  per  aspersione® 
liberati  a conscientia  mala,  unde  r erum  cor  in  plerophoria  fidei  habeamus- 
Ilcbr.  10,  22.  Plura  in  N.  T.  non  occurrunt  de  aspersione  Novi  Testamenti:  sd 
Esajas  vaticinabatur,  c.  52,  15.:  sic  (Christus,  Jehovac  magnus  Minister,) al" 
perget  gentes  multas:  super  eo  obturabunt  reges  os  suum.  etc.  ubi  semel  vide- 
mus, quis  Is  sit  qui  aspergit;  qui  sint  Illi  qui  asperguntur;  qua  ratione  illa 
persio  sequela  Passionis  Ejus  sit;  et  quod  obedientia  fidei  inde  sequatur,  quem- 
admodum Petrus  obedienliam  et  aspersionem  sanguinis  Jesu  Christi  conjungit 

6)  Leviticae  aspersiones  non  physice  purificabant,  sed  moraliter.  M* 
1)  non  praecise  manus  vel  alia  certa  pars  corporis,  quae  impuritatem  forte  con- 
traxerat, neque  etiam  lotum  corpus  aspergebatur,  sed  in  genere  fiebat  asper»1, 
quocunque  sanguis  vel  aqua  aspersionis  caderet  2)  aspersio  analogiam  habeto' 
cum  sanguine  paschalis,  Ex.  12,  7.  13.,  qui  non  corporibus  sed  januis  affunde- 
batur, ct  Israelitis  tamen  profuit.  3)  Post  aspersionem  debuit  aspersas  demu® 
corpus  suum  et  vestes  suas  lavare.  Per  consequens  aspersio  habebat  effecto® 
moralem,  et  lolio  effectum  physiaim. 

7)  Cum  hac  lotione  analogiam  in  N.  T.  habet  lotio,  quae  tribuitur  aquae 
mundae,  Spiritui  sancto,  1 Cor.  6,  11.  Hebr.  10,  23.,  nec  non  sanguini  JfS0 
Christi.  Lar  it  nos  ex  peccatis  in  sanguine  suo,  Ap.  1,  5.  Lar  erunt  sMa 
suas  et  dealbarunt  in  sanguine  Agnelli,  cap.  7,  14. 

8)  Aspersio  autem  habet  vim  moralem.  Dorscheus:  Illa  conspersio  A"' 
TKH  non  FIT,  XlSl  per  communicationem  rirlutis  meritoriae,  seu  polia t #• 
quisitae  satisfactionis  et  redemtionis  Jesu  Christi.  Part.  I.  Theol.  Zachar.  p, 

9)  Locus  ille  Joh.  6.  de  esu  carnis  Christi  et  de  potu  sanguinis  ejus  vaj® 
emphaticus  est:  non  tamen  verba  nimis  ample  extendenda  sunt.  Nam  Jesus  iH 
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(quemadmodum  interdum  adversus  duros  oblocutores  faciebat,)  usus  est  locu- 
tione mctaphorica  plane  singulari,  qua  erga  discipulos,  ante  et  post,  non  ute- 
batur. To  tere  v.  55.  explicandum  est  ex  c.  15,  1.  Ego  tum  ritit  r era:  ubi 
tamen  metaphora  manet,  et  quidem  apud  ipsum  praedicatum.  In  sententia  illa, 
curo  mea  tere  etl  cibu*  etc.  illud  r ere  non  allicit  praedicatum,  sed  copulam, 
etl,  ut  res  adversus  contradictionem  confirmetur.  Ab  initio  et  in  fine  colloquii 
etut  carnis  Christi  et  bibilio  sanguinis  ejus  (ut  Joh.  3.  nova  nativitas)  in  Fidem 
resolvitur.  Per  tales  repraesentationes  cavetur,  ne  quis  (idem  nimis  tenuiter  et 
leviter  accipiat:  et  per  phrases  de  fide  docemur,  illas  repraesentationes  non 
esse  justo  difficiliores. 

10)  Apud  haec  omnia  clarum  est  certumque,  quod  per  ettum  carnis  Christi 
et  bibilionem  sanguinis  ejus,  vel  per  fidem,  1)  Christiani  cum  Christo  intime 
uniantur:  2)  quod  id  carni  ejus  et  sanguini,  quippe  quam  edunt,  quem  bibunt, 
in  acceptis  referre  debeant:  3)  quod  caro  et  sanguis  Christi  efficacem,  intimam 
operationem  in  illis  habeant,  et  vitam  aeternam  illis  afferant. 

11)  Ubi  alias  sanguini  Christi  mundatio  a peccatis  tribuitur,  id  pro  ratione 
contextus  vel  moraliter  vel  physice,  vel  utroque  modo,  accipiendum  est:  ex. 
gr.  Ilebr.  1,  3.  1 Joh.  1,  7.  Idemque  valet  de  victoria.  Ap.  12,  11. 

12)  Haec  omnia  naturam  transcendunt,  et  valde  opus  est,  ut  a dulci  fal- 
lacia sensuum  humanorum  nobis  caveamus.  Conf.  Ctosterbergitche  Sammlung 
P.  II.  p.  138.  et  seqq.  ubi  homilia  Larii  de  virtute  sanguinis  Christi  laudatur, 
et  monita  adversus  deviationes  dantur.  Si  quando  ex.  gr.  gaudium  Spiritus  se  in 
animam  vel  etiam  in  corpus  diffundit,  id  non  debet  reprimi.  Non  per  sensum 
( Gefnht ) ad  fidem  venitur,  etsi  fides  saepe  aliquid  quod  sentiri  potest  post  se 
trahat:  quod  tamen  absit  ut  vel  nomine  caloris  vel  physicae  cujusdam  qualitatis 
appellemus.  Quae  se  sine  allectatione  dant,  ea  cum  humili  gratiarum  actione 
accipiamus  et  sine  ostentatione  custodiamus.  Nemo  tamen  aliis  sc  tanquam  mo- 
dulum et  exemplar  obtrudat,  neque  alios  sibi  sic  imitandos  proponat.  Alias 
multi  in  cupidam  et  violeutam  activitatem  adiguntur,  ut  existiment,  eadem  ex- 
perimenta et  sensationes  sibi  ipsis  extorquendas  esse:  et  apud  conatum  ejus- 
modi natura  defatigatur,  ut  se  tandem  per  id,  quod  ipsa,  sibi  non  conscia,  con- 
ficit, vel  in  somnio,  tranquillet. 

13)  Paucis,  sanguis  Christi  pretiosus  applicatur  nobis  apud  aspersionem, 
apud  lotionem,  apud  bibitionein,  propter  unionem  personalem,  modo  reali,  su- 
pernaturali  tamen,  adeoque  plane  incomprehensibili.  Id  (dictum  de  sanguine 
Jesu  Christi,  1 Joh.  1,  7.)  tum  tantum  de  MERITO  sanguinis  Christi  in  cruce 
semel  perfecto  accipiendum  est,  sed  Johannes  eo  loco  de  en  re  agit,  quod  in 
negotio  justificationis  non  tantum  riirina  natura  in  Christo,  rerum  etiam  ipsius 
sanguis  per  modum  EFFICACIAE  nos  ab  omni  peccato  emundet.  Ita  caro 
Christi  est  ririftcus  cibus.  Fonn.  Cone.  Art.  8.  de  Persona  Christi,  pag.  776. 

14)  Simili  modo,  ex  nostra  parte,  pdes  non  modo  habet  vim  moralem, 
sed  etiam  tuo  modo  physicam  quandam  efficaciam  et  operationem,  ad  nostram 
justificationem  et  salutem. 

15)  Gaudebo  equidem,  si  per  ea,  quae  dixi,  ad  augmentum  amoris  et 
agnitionis  Redemtoris  nostri,  qui  sanguinem  nobis  suum  impendit,  ansa  quae- 
dam dabitur.  Capacitas  nostri  cordis  ad  sancta  mysteria,  non  tam  exercitatione 
intellectus , quam  per  incrementum  hominis  novi  amplificatur. 

16)  Jesus  saltare  prorsus  potest  accedentes  per  Ipsum  ad  Deum,  semper 
vitent,  ad  interreniendum  pro  illis. 

— xpefrrov)  Sic  codd.  probatiores  '):  recentiores  aliqui,  xpel-rrovx.  — X*- 

1)  Hinc  margo  F.d.  2.  apertius,  guam  Ed.  maj.,  palmam  concedit  lectioni  xprtriov , et 
Ver»,  gt-rm.  habet:  bes»er.  E.  B. 
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XoUvrt,  loquenli)  non,  clamanti.  — Trxpx  tov  a Jis). , quam  Abel)  Sanguis  Abel, 
primo  parricidio  effusus,  per  synecdochen  ponitur  pro  omni  sanguine  effuso 
in  terra  ct  vindictam  clamante  coelum  versus,  reliquosque  peccati  in  mundo 
clamores  cumulante:  et  hunc  clamorem  sanguinis  a Kaino  celati  violentum  vin- 
cit loquela  aperta  et  placida  sanguinis  Christi  in  coelo  pro  nobis,  ct  ex  coelo 
ad  nos.  Conf.  xpsiTrovx,  meliora,  c.  6,  9. 

Nunc,  quorsum  accesserint  Christiani,  universe  recognoscamus. 

Est  .4.  Sion  mons. 

It.  et  urbs  DEI  viventis,  Jermalem  coelesti». 

C.  a.  et  inyriadcs; 

a.  angelorum  panegyris, 

fi.  et  ecclesia  primogenitorum  in  coelis  descriptorum: 
b.  et  judex  DEUS  omnium: 

I).  c.  et  spiritu * justorum  consummatorum: 

d.  et  novi  testamenti  mediator  Jesus ; 

e.  et  sanguis  adspersionis,  melius  loquens,  quum  Abel. 

Haec  enumeratio  non  modo  non  confusa  est,  sed  ordinem  plane  conside- 
ratum habet.  .4  et  l) , H et  C , inter  se  respiciunt  per  ynsuov.  In  B et  C de- 
scribitur oeconomia  DEI,  latius  extensa,  eaque  ita  potissimum,  uti  in  dic  novis- 
simo gloriosissime  apparebit,  qui  fidei  jam  praesens  est,  v.  26.  cap.  11,  t.  et  a 
Paulo  sic  consideratur  Rom.  2,  16.  not.  In  .4  ct  l>,  oeconomia  Christi,  interior, 
novi  testamenti,  quatenus  ea  tantisper  viget,  ut  Paulus  testatur  1 Cor.  15,  24. 
De  utriusque  oeconomiae  differentia  et  nexu  confer  annot.  ult.  Exeg.  Gcrm.  ad 
Ap.  14,  10.  Naturali  ordine  A ponitur  ante  B.  quia  in  Ap.  cap.  14.  et  21.  mons 
Sion  conspicitur  ante  Jerusalem  novam;  adeoque  I)  et  V,  et  articuli  in  D et  C, 
retrogrado  ordine  (de  quo  conf.  c.  11,  33.  not.)  considerandi  veniunt. 

v.  25.  [iXeTSTE,  ridete)  Admonitio,  quae  acuitur  particula  oov  igitur  prae- 
termissa. — ai,  -xpaiTr,irr,«6e,  ne  recusetis ) per  infidelitatem.  — tov  XxXoOvtx, 
eum  qui  loquitur ) nempe,  DEUM,  cujus  sermo,  jam  praesens,  est  ejusmodi,  ut 
pracludium  sit  commotionis  ultimae.  Eadem  vox,  quae  in  evangelio  de  coelis 
auditur,  concutiet  coelum  ct  terram.  Sanguis  loquitur  ad  DEUM,  v.  24. : sed  in 
v.  25.  est  loquela,  quae  ad  nos  fit.  XxXoovri  v.  24.  est  neutrum  ad  xlax-  Xx- 
XoOvtx est  masculinum.  Apostolus  redit  ad  prima,  c.  1,  1.  — oGx  sbuyov,  non 
fugerunt)  non  potuerunt  auditui  se  subducere,  imo  in  poenas  incurrerunt.  — 
■zzpzirr.oxaivoi,  recusantes)  v.  19.  — yar.oxTi^ovrx , ovanda  dantem)  Deum 
ipsum  innuit,  v.  26.  initio.  — zoXXtji  p.SXXov  r.atl; , multo  magis  nos ) scii,  non 
fugiemus.  — tov  x-’  o-jpxvfijvj  scii.  yjjviaxT^ovTX , Eum,  qui  de  coelis  oracula 
dat.  Mons  Sinai  pertingebat  in  terra  ad  intimam  regionem  coeli : sed  ex  coelis, 
adeoque  ex  ipso  coelo  gloriae  et  Filius  attulit  bcatitudinem  ejusque  praeconium, 
unde  frequentissima  in  ipsius  sermonibus  mentio  regni  coelorum;  et  Pater  testi- 
monium superaddidit:  ac  jam  in  sermone  suo  repraesentat  coeli  commotionem, 
de  qua  v.  26.  — awmpc^pievoi , arersanles)  Id  majorem  contumaciam  signifi- 
cat, quam  Trxpxirr.Txpxvoi,  recusantes. 

v.  26.  ou  r,  “poivr,)  quippe  cujus  rox.  Declaratur,  qualis  fuerit  illa  in  terra, 
et  qualis  haec  sit  a coelis  oraculorum  loquela,  yjjr.pwmip.G;.  Non  igitur  obstat 
articulus  tov  v.  25.,  quo  minus  unus  sit  idemque,  qui  super  terra,  et  qui  ex 
coelis  loquitur.  Est  tamen  miinesis,  et  exprimitur  affectus  eorum,  qui  luiquett- 
tem  non  agnoscunt.  — tt;v  yfivj  y-?i  lotvfor,,  terra  commota  est.  Ps.  68,  9. 
quo  eodem  verbo  Haggaeus  utitur.  Etiam  coelos  tunc  stillasse,  Psalmus  memo- 
rat; videlicet  monti  vicinos:  Haggaeus  autem  de  omnibus  coelis  factis  loquitur. 
— vGv,  nunc)  Ostendit  apostolus,  quid  DEUS  nunc  non  modo  promiserit,  sed 
quid  faciat.  — 4~r,yysXTxij  promisit.  Est  promissio,  spei  sanctorum  proposita, 
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quanquam  impii  terrentur  ea  re.  habet  igitur  hic  locus  admonitionem  plane  evan- 
gelicam.  coli.  c.  2,  3.  — Sn  airai; , iy<h  te(to>  oO  p.ovov  tt,v  yi!v,  AXkx  xal  tov 
ovpxvdv , adhuc  semel  ego  conailiam  noti  solum  terram , sed  etiam  coelum ) 
llagg.  2,  6.  'vt  o-j-na  kt,  ern  nnst  *rw  LXX,  eti  ixzc,  *y«!>  te£tu  tov  ori— 
oxvov,  xxl  tt,v  ffiv,  xai  nr,v  SaXaTTav  xal  ty,v  qr.pxv.  xt)l  et  v.  21.,  4y<!>  teIco  tov 
oupavov  xal  tt,v  ■%'v^v  , xal  tt.v  OaXaucav  xal  tt.v  vrpiv.  Duos  versiculos  in  unum 
confert  apostolus:  quo  ostendit,  unam  eandemque  esse  commotionem,  cujus 
prima  unus  versiculus  Haggai , alter  extrema  denotat.  Coepit  enim  illa  adventu 
Messiae  priore;  consummabitur,  adventu  altero,  de  priore  confer  Matth.  3,  17. 
27,  51.  ss.  28,  2.  Act.  2,  2.  4,  31.;  de  altero,  Matth.  24,  7.  Ap.  16,  20.  20,  11. 
Illustre  est  testimonium  Is.  Aewtoni  ad  Dan.  p.  91.:  vixqne  in  omni  V.  T.  ali - 
quod  de  Christo  extal  vaticinium , t/uod  non , aliquatenus  saltem,  secundum 
ejus  adventum  respicio!.  — te  erui  Alii,  tsioj.  Utrumque  habent  LXX,  ut  modo 
vidimus,  sed  teitoj  , vutrebo,  exprimit  promissionem  *). 

v.  27.  twv  caXeuopivov  , eorum  quae  moventur j coeli  et  terrae.  — tt,v 
jjletxOetiv , transpositionem ) Idem  verbum  c.  7,  12.  Antitheton,  p.eivr, , mane- 
rent. Dices:  Quum  terra  commoveretur  olim,  nulla  facta  est  transpositio;  quo- 
modo jam  cum  coeli  et  terrae  commotione  conjuncta  est  transpositio?  Resp. 
Haec  commotio  est  totalis:  est  finalis:  esi  promissa,  adeoque  innuit,  iis  quae 
moventur,  successura  esse  meliora,  id  est,  ea  quae  non  moventur,  sed  immo- 
bilia sunt.  Prior  illa  praeludium  erat  alterius.  — <i;  rewur.uivuv,  tanquam  fac- 
tornmj  Ratio,  cur  ea,  quae  commovenda  dicuntur,  sub  transpositionem  cadant, 
sunt  enim  facta,  olim,  per  creationem;  et  ita  facta,  ut  non  manerent  ipsa,  sed 
moverentur;  et  ut  deinceps  ea  tantummodo  manerent,  quae  non  moventur.  Sic 
Paulus  loquitur  2 Cor.  5,  1.  — ivx  iaeIvt,)  ut  manerent.  MeIvtj  enim  ait,  non 
pivr,.  Imperfectum  pendet  a praeterito  -Exotr.oEvcav,  factorum.  Saepe  iaevco,  ma- 
neo, dicitur  de  re,  quae,  celeris  transeuntibus,  superstes  est.  unde  etiam  ex 
pivu  est  jiovo;.  1 Cor.  13,  13.  — tx  jwq  txXsj6jaevx,  ea  quae  non  morentur ) 
urbs  DEI  viventis,  v.  22.  novum  coelum  et  nova  terra.  Ap.  21,  1.  not. 

v.  28.  [ixTiXeiav)  regnum , coelo  terraque  praesenti  augustius.  — ratpx- 
Xxu[Jxvov-e;  , accipientes  j a DEO  promissum,  lubentia  fidei  acceptantes.  — 
E/ioaEv  /xptv,  habeamus  gratiam)  /xptv  e/_eiv  est  gratiam  habere,  gratum  esse, 
Lue.  17,9.  et  saepe:  valet  etiam,  occeptum  esse,  Act.  2,  47.:  et  sic  fere  2 Cor. 
1,  15.  Gratiam  habere,  passive,  est  gratia  affici:  sic  quoque  fere  hoc  loco. 
Gratiam  invenire  est  actus:  gratiam  habere  status,  cum  fidelium  prolubio  con- 
junctus. — XxTpcuomv  *),  serviamus ) tanquam  sacerdotes  regales.  — jaet£ 
aiSoO;.  cum  verecundia')  ex  agnitione  indignitatis  nostrae,  ne  DEI  oculos  offen- 
damus. — xxi  sbXxjisia; , et  metu)  ex  agnitione  majestatis  divinae,  ne  nobis 
ipsis  perniciem  arcessamus.  Hesychius , sOXx[4E(Tfiat , ipuXxTTEsffxi , ^ojisfafixi. 
Verecundia  et  metu  temperatur  spes,  ne  in  protervam  audaciam  degeneret, 
confer  versum  seq.  cum  c.  10,  27. 

v.  29.  xal  yxp,  etenim)  Epiphonema  gravissimum.  — 6 8e6;  r,ju3v  TOp  xx- 
' txvxXujxov,  Deus  noster  ignis  consumens)  Deut  supra  ad  v.  18.  19.  aliquoties 
cit.  cap.  4,  24.,  LXX,  oti  Kopio;  6 9t6{  erou  rrOp  xxtxvxXitxov  4ttI,  Seo; 
conf.  ibid.  c.  9,  3.  Deus  noster,  in  quem  speramus,  idem  metuendus  est. 

CAPUT  XIII. 

v.  1.  'H  ^iXaSs^ia,  fraternus  amor)  Hujus  virtutis  partes  explicantur 
in  seqq.  Eodem  vocabulo  Paulus  alibi  utitur.  — [aevetw,  maneto)  quamvis  ve- 

1)  Kaque  lectio,  in  Eil.  maj.  non  probandi i annumerata,  per  marginem  Ed.  2.  aequi- 
paratur  lectioni  nidi,  et  praefertur  omnino  in  Vera.  germ.  E.  B. 

2)  Indicativum  XaucpeuojAiv,  praefert  utriusque  Ed.  margo . E.  B. 
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tera  transierint,  mnnel  ( Pauli  veritum)  per  se:  1 Cor.  13,  8.  13.  maneto  etiam 
penes  vos. 

v.  2.  [AT,  iwXxvOivEcOt,  nolite  oblirisci)  quanqtiam  spoliati.  Facilis  oblivio 
talis  officii,  v.  16.  sic,  jaij av/cmoDe,  lAvY.aovEoecs,  recordamini,  v.  3.  7.  — tkxfas 
!;ev{cxvte;,  Intuere  hospitio  accipientes’  pro,  XaOovTt;  ei;Evicav.  Hypallage  (inie- 
ris frequens.  Conf.  atl  Chrysost  de  Sacerd.  p.  427.  Occurritur  diffidentiae  erga 
ignotos  hospites.  — civi;,  quidam)  Ahrahain,  Lot.  («en.  18,  2.  19,  1.  — iyys- 
Xou;,  angelos ) Sic  saepe  hospes  ignotus  est  dignior,  quam  videtur,  et  comites, 
quamvis  non  conspicuos,  habet  angelos.  Actiones  aestimantur  pro  eo,  quod 
quis  facit,  non  solum  pro  eo,  quod  se  facere  putat.  Mattii.  25,  40.  45. 

v.  3.  fAiav/icxtcfie,  mementote)  in  precibus,  in  beneficiis.  — «i?  cvv&t^E- 
utivoi,  tanqnam  simul  rincti ) propter  unitatem  corporis  sub  uno  capite  Christo. 
— ev  coiiacti , i/i  corpore)  in  corpore  naturali  incommodis  eorumque  periculis 
nondum  erepto.  Alius  toto  vitae  tempore  adversa  mulla  experitur,  ut  Jaeob: 
alius  in  juventute,  ut  Joscph:  alius  in  confirmatu  aetate,  ut  Job:  alius  demum 
extremo  tempore;  et  in  talem  eventum  praecipue  conducit  haec  admonitio. 

v.  4.  Ttaio;)  scii.  foTto,  coli.  v.  5.  i.  e.  honoretur.  Antitbeton  ad  scorta - 
tores.  Coelibes,  quibus  scortationis  periculum  imminet,  hortatur,  ut  matrimo- 
nium contrahant,  tanquam  pretiosum  quiddam  agnoscentes,  ejusque  bono  digne 
utantur,  conf.  1 Thess.  4.  4.  — yiao; i nuptiae,  id  est,  matrimonium.  — iv 

in  omnibus.  Latius  patet  periculum  scortationis,  quam  adulterii,  conf. 
1 Cor.  7,  2.,  Iwr ro;,  quiris:  omnesque  debent  matrimonium  magni  facere,  ut, 
si  quis  eo  ipse  non  utatur,  alios  tamen  non  prohibeat.  1 Tim.  4,  3.  — r,  xot-rr.i 
cubile,  torus,  status  ususque  matrimonii.  Xupline  — cubile  — scortatores  — 
adulteros:  Chiusmus.  — iaiaveo:,  impollutum)  Subaudi  iterum,  sit.  Antithe- 
ton  ad  adulteros  — xpivei  6 fiso;,  judicabit  DEUS)  Longe  plurima  pars  scor- 
tatorum et  adulterorum  est  sine  dubio,  quae  effugit  notitiam  judicum  mortalium: 
quum  talia  furta  non  iis  modis  patefiant,  quibus  olim:  Num.  5,  20.  s.  magna 
pars,  etiamsi  innotescat,  tamen  poenam  civilem  et  disciplinam  ecclesiasticam 
vel  effugit,  vel  levissime  persentiscit.  [Videlicet  scortatores  et  adulteri  sunt 
ipsi  quandoque  judices,  ecclesiasticis  polilicisre  muneribus  ornati:  adeoque 
consulere  sibi  norunt;  quin  et  aliis,  sui  similibus,  ubi  res  tulerit,  consulunt. 
Plurima  prorsus  celatu  manent  in  mundo ; rei  rariit  artibus  diluuntur;  rei 
sustinentur  per  nolentium.  V.  g.]  Heus  judicabit : [Horrendum  dictu ! c.  10, 
30.  31.  V.  g.J  eo3  maxime,  quos  homo  non  punit,  conf.  2 Sain.  3,  39.  Loquitur 
apostolus  de  judicio,  ut  propinquo.  [ Amplissimo  itio  die  quanta,  quaeso . in 
lucem  protrahentur .'  Tum  proferto  nefanda  ista  scelera  desinent  morum  ve- 
nustatibus accenseri.  V.  g.] 

v.  5.  6 t p'<ro;)  ritu  quotidiana.  — gcpxo-joevot)  Participium  pro  imperativo, 
perinde  ut  ellipsis  verbi  sil,  sic  verbi  estote  morata  est.  — cot;  rxpoOciv,  prae- 
sentibus) Sic  Paulus  de  se,  Phil.  4, 11.  — ocOro;)  IPSE.  — Eipr.xsv,  dixit)  Quod 
Jacobo,  Josuac  et  populo,  et  Salomoni  dictum  est,  etiam  ad  nos  pertincL  — vi 
(Aii  at  iv<3.  Vib'  o-j  ;at’  ce  EyxxrxXiwi»)  Gen.  28,  15.  LXX,  oii  o.r,  ce  EyxaTxX.iiw*. 
Deut.  31  , 6.,  ei  [av;  nt  dcvfi,  o'io ' ei  jAr,  cs  tyxxTxXwrr,.  ibid.  v.  8.,  oox  avV.csi  ce. 
o')S  ou  avi  ce  iyxxTxXcrr,.  Jos.  1,  5.,  oOx  EyxxTxXsitjKo  ce,  ooi’  'j-Epoyoixxt  ce. 
1 Par.  28,  20.,  oti*  ivr'c£i  ce,  xxi  o-j  ja -r,  tyxxTxXen)  cs.  Est  igitur  instar  adagii 
divini.  Neque  opem,  neque  praesentiam  subtrahet. 

v.  fi.  Kvpio;  ijAoi  xtX.)  Sic  LXX,  Ps.  118,  6.,  et  sic  fere  Ps.  56,  5.  12. 

v.  7.  r,yo'jtiivwv)  antistitum,  v.  17.  24.  Late  patet  hujus  verbi  usus,  de 
principe,  de  ductore  etc.  Mox  declaratur  h.  I.  qui  locttli  sunt  robis  rerbum 
DEI.  Innuit  ergo  doctores  cx  primis  Christi  testibus  et  apostolis,  eorumve  dis- 
cipulis et  sociis,  qui  paulo  ante  decesserant,  vel  jam  jamque  decessuri  erant 
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— iva6s€*poOvrs?i  spectantes.  id  est,  quum  specialis  cum  recordatione.  Idem, 
grande,  verbum,  Act.  17,  23.  Magnam  xvxOewpTjmv  res  habet,  Cicero  lib.  XIV. 
ad  Alt  Ep.  XV.  quanta  est  xvaOsiipT.n;!  ep.  XVI.  — rr.v  sxjixuv,  exitum ) bea- 
tum, optatum.  — -rti;  xvx^Tpoor; , conrersalionis ) in  fide,  constantis.  — u. 
jufofa,  imitamini')  Imperativus.  Facilius  spectamus  et  miramur  beatum  obitum 
piorum,  quam  fidem,  qua  eum  consecuti  sunt,  imitamur.  — -rry  wrrtv,  fiilem) 
in  exitu  maxime  praestitam. 

v.  8.  ir.ToO;  /serro; , Jesus  Christus)  Solennis  appellatio:  Summa  Evan- 
gelii,  fide  tenendi.  Non  solum  innuitur  doctrina  de  Christo,  sed  ipse  Jesus 
Christus,  de  quo  agit  doctrina  fidei.  In  ea  fide,  verbo  DEI  nixa,  antecessores 
nostri  salvi  decesserunt.  — yfti;  xxi  <jvip.spov,  heri  et  hodie)  Propria  significa- 
tione i/fli;  xxi  T/;;xspov  heri  et  hodie  occurrit  1 Sam.  20,  27.  sed  apostolus  amp- 
liore sensu  loquitur.  Jesus  Christus,  qui  erat  heri,  idem  est  hodie:  heri,  ante 
passionem  et  mortem:  hodie,  in  gloria,  conf.  c.  1,  3.  Ap.  1,  18.  Ut  inter  heri 
et  hodie  nox  intervenit,  et  ipsa  nox  tamen  ab  heri  et  hodie  absorbetur,  sic  pas- 
sio gloriam  Jesu  Christi  hesternam,  ut  sic  loquar,  et  hodiernam,  non  ita  inter- 
pellavit, ut  eadem  non  esset  continua.  Proverbii  vim  habent  hae  locutiones, 
heri , heri  et  pridie,  heri  et  hodie,  heri  et  eras:  Es.  30,  33.  Deut.  4,42.  2 Sam. 
13,  20.  Sir.  38,  23.  et  in  hac  apostoli  sententia  generali  heri  et  hodie  instar  est 
proverbii,  ut  denotet  quodvis  tempus  praeteritum  et  praesens,  praesertim  in 
tractatione  hnctenus  deducta  notatum.  Idem  est  Jesus  Christus,  heri,  ante  ad- 
ventum in  mundum,  ante  passionem,  ante  adseensionem,  et  hodie,  in  coelo: 
heri  et  hodie,  in  priore  et  altera  hujus  Hortationis  parte:  heri,  tempore  ante- 
cessorum nostrorum  veterum  et  proximorum,  et  hodie,  nostra  aetate.  Quoquo 
modo  accipias,  heri  breve  et  secula  longa  non  potest  inter  se  committere  Arte- 
monius  p.  347.  — 6 xo-ro;!  Alii  comma  praemittunt,  minus  commode.  Sententia 
apostolica:  Jesus  Christus  semper  idem  est;  qui  heri  erat,  IDKM  est  HODIE, 
imo  in  secuta.  [Idem  semper  Salrator  ideint/ue  Doctor.  V.  g.|  Etiam  vera, 
vobis  per  doclores  vestros  tradita,  doctrina,  semper  eadem  est,  non  varia. 
v.  7.  9.  Ipse  semper  idem  est.  Cap.  1,  12.,  Iu  idem  es.  Idem,  in  V.  et  N.  T. 
c.  12,  2.  not.  Vid.  etiam  1 Cor.  3,  1 1.  1’hil.  3,  16,  Non  mutatur  Ilie,  nec  mo- 
ritur; quamvis  doclores  obeant.  — xxi  sU  too;  x«3vx;|  et  in  secula,  v.  20. 
c.  7,  3.  16.  24.  s. 

v.  9.  SiSx/xT;,  doctrinis ) Sic  Paulus  Eph.  4, 11.  — TroixO.au;,  variis)  quae 
differunt  a fide  una  in  unum  eundemque  Jesuni  Christum.  Varietas  erat  in  cultu 
levitico.  c.  9,  10.  — ;svxi;,  peregrinis)  quae  differunt  a fide  antistitum.  Fidei 
praesenti  jam  etiam  levitica  erant  peregrina,  v.  9 — 14  , ipsiusque  jam  vetusta- 
tis oblitus  erat  apostolus:  ideo  non  vetera,  sed  peregrina  appellat.  — ;xyi  -xpx- 
ytpvAs)  nolite  auferri.  [ Xeben  hin.  Not.  Crit.]  Sic  rrxii  in  composito,  cap.  2,  I. 
Antitheton,  ji:jJxtov<j6xs  firmari.  I Sam  21,  13.  (14.)  «wri  LXX,  xxi  -xperas- 
p£To.  Eccl  1,  17.  nibbn  Theodotion  Trxpxoopx;.  — xxaov  yxp  '/xperj  fts'ixioO«xi 
rr,v  xxpSixv,  bonum  enim  est  gratia  firmari  cor)  Sententia  categorica,  yxpen  'fiz- 
fjao/ju.edx  Ixxtx)  tt.v  xxoSixv,  gratia  firmamur  cor:  cui  respondet  antitheton, 
non  cibis,  sed  modale,  bonum,  additur  ex  afTectu  apostolico,  ad  acuendam  admo- 
nitionem. Sic  Paulus,  Rom.  6,  17.  not  Kxaov,  bonum,  pulcruin,  salutare;  ju- 
cundum etiam,  citra  varietatem  peregrinam;  ei  proficuum.  Antitheton,  nil 
profecerunt . — yxpm,  gratia)  gratia,  quae  per  Christum,  oblato  ejus  corpore, 
nobis  obtigit.  — j&fixiGOoOat)  firmari.  Alline  verbum,  orr.piy&fivai,  fulciri,  quem- 
admodum pane,  sive  baculo  panis,  ut  Hebraica  locutio  habet,  fulcitur  cor.  Jud. 
19,  5.  Es.  3,  1.  Ps.  104,  15.  etc.  Id  hic  de  cibis  negatur,  et  gratiae  vindicatur. 

— oo,  non)  Non  convenit  Judaismus  et  Christianismus.  — jjpwpxctv,  cibis)  F.x- 
lenuatio,  uti  c.  9,  10.  Etiam  ii  notantur  cibi,  qui  in  loco  sancto  edebantur.  An- 
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titheton,  edere,  v.  10.  Judaeis  suus  est  cibus;  noster  cibus,  saluberrimus,  nobis. 

— sm  ol?,  in  quibus)  Constr.  cum  ambulantes.  — oyx  tioeXr,6r,Txvj  Conf. 

>i;,  c.  7,  18.  — o£  reptra-nfcavre;,  ambulantes')  diu  multumque. 

v.  10.  E/ousv,  habemus)  Habet  hic  versus  duo  commata,  ex  priore  pendet 
versus  15.  et  16.,  ex  altero,  versus  interjecti.  /ixcu/j;.  — fkcnxTnipiov , altare) 
Crucem  Christi , in  qua  immolatum  est  corpus  ipsius.  — £,  o\»)  ex  quo.  Hujus 
quoque  altaris  participes  sunt,  qui  victimam  ejus,  non  alterius,  edunt,  conf.  1 Cor. 
10,  18.  — ^xvetv,  edere ) Cibus,  caro  Christi  data  pro  nobis.  Antitheton  ad  ci- 
bos ceremoniaies.  Editur  inprimis  in  S.  Coena,  ubi  exhibetur  corpus  pro  nobis 
traditum,  et  sanguis  pro  nobis  effusus  in  sacrificio  illo  crucis  unico.  — oOx,  non) 
Gal.  5,  2.  seqq.  — -rfi  <j xr,vf„  tabernaculo)  Amphibolia  parabolica,  qualis  c.  9,  8. 
not.  Namque  tabernaculum , si  protasin  spectes  versu  11.  expressam,  denotat 
partem  sanctuarii  anteriorem:  sin  apodosin,  de  qua  v.  12.,  innuit  totum  cultum 
leviticum.  Est  etiam  aculeus,  quod  dicit  -rf|  tabernaculo,  non  iv  t?  uxr.v^, 
»n  tabernaculo.  Similiter  Paulus  Rom.  7,  6.  not. 

v.  11.  wv  jio  eii^sasTai)  Lev.  6,  23.  (30.)  xat  -av-ra  -ra  rapi  -ri!;  iaxiTixo, 
tov  av  tinivc/ffl  aro  too  aiu-a-ro;  avrtSv  ei?  tt,v  cxTivr,v  too  lexs-ruptoo  c^O.awoorbxt 
it  Tto  iyitij , ou  fipoiOrloSTat , it  xupt  xaTaxau(toi»xETXt.  — Qcuwv , animalium ) 
c.  9,  12.  s.  — alu-a-  ctittaxa,  sanguis:  corpora)  quae  erant  umbrae  sanguinis 
et  corporis  Christi.  — e;w  -rfi?  irapeu-fioM!;)  extra  castra,  in  quibus  erat  taber- 
naculum, et  sacerdotes  lcviiici,  et  quotquot  illi  cultui  inhaerebant  Sic  LXX,  Lev. 
4,  12.  21.  etc.  c.  16,  27. 

v.  12.  iva  iyii<n;)  ut  sanctificaret , a peccatis  mundaret,  ex  mundo  ad 
DEUM  duceret  Resp.  sancta,  v.  11.  — iSioo,  projrrium)  Antitheton,  animalium. 

— alua-ro?,  sanguinem)  Corporis  mentio  latet  sub  verbo,  passus  est.  quo  pacto 
apodosin  hic  habet  versus  1 1.,  de  sanguine  animantum  corumquc  corporibus.  — 
tov  ).xov,  populum)  c.  2,  17.  — £'w  -rit;  ruAr,; , extra  portam)  quasi  indignus 
hominum  aestimatus  consortio.  Mattii.  27,  32.  coli.  Lev.  24,  13.  Extra  portam 
passus  est  urbis  (quanquam  urbis  vocabulo  scite  abstinet  apostolus,)  quae  urbs 
ipsa  erat  instar  castrorum  in  deserto,  et  templum  habebat,  sicut  castra  habue- 
rant tabernaculum.  — IrxOs,  passus  est)  Typus  passionis,  victimarum  combu- 
stio. Passio  proprie  est  illa  in  cruce,  extra  portam. 

v.  13.  -roivtjv)  Particula  initio  posita  (Es.  5,  13.  27,  4.  33,  23.)  hoc  loco 
deliberatam  fidelium  fortitudinem  spirat.  Sic  votyapoOv  initio  capitis  12.  — l'« 
t?,;  TTxptp^oW;?,  extra  castra)  v.  1 1.  Castra  Judaismum  notant.  — tov  ovetjto- 
(aov  aoroO,  opprobrium  ejus)  i.  e.  crucem,  c.  12,  2.  — yspotn; , portantes)  ut 
Simon  Cyrenaeus.  Matth.  1.  c. 

v.  14.  vip,  enim)  Ratio,  cur  dicat  castra,  non  urbem,  v.  13.  Hierosoly- 
matn  ipsam  fiaes  pro  castris  habet.  — jmousav,  uiMtouTav)  Paronomasia.  Simul 
non  manentem  alludit  ad  instantem  Hierosolymorum  vastationem,  non  dignatur 
eam  appellare  urbem,  quae  non  manet.  Nos  non  manemus  hic : nec  ipsa  urbs 
manet  omnino.  — raXtv,  urbem)  c.  II,  10.  not.  Pari  modo  Paulus  Phil.  3,  20. 

— uiW.ourav,  fiuluram)  c.  2,  5.  not. 

v.  15.  St'  avroO,  per  ipsum)  i Petr.  2,  5.  — Oouiav,  hostiam)  Altare  me- 
moratur v.  10.  nunc  sacrificia  enumerantur:  laudationis,  h.  I.  beneficentiae. 
v'  7"  laudationis)  pro  salute  firma.  — StxravTo;,  jugiter ) Jngt 

sacrificium.  Nil  de  Missa.  Huic  jugiter  respondet,  quod  sequitur,  nolite  oblivi- 
sci. v.  16.  — xaprav  ytOiwv,  fructum  labiorum ) Sic  LXX,  Hos.  14,  3.,  nec  non 
Es.  57,  19.;  sed  Hebraea  priore  loco  rrncip  o-yc  altero  trrcb  (a':j  a?;  — 
6jAo'XoyouvT(ov,  confit  entium)  In  fide,  contemla  omni  contumelia  mundi,  v.  13. 

v.  16.  foiroifot?,  beneficentiae)  erga  egentes.  — xoivomz?,  communionis ) 
erga  merentes.  Gal.  6,  6.  coli,  mox  v.  17.  — TotxuTai?,  talibus)  Ref.  etiam  ad  v. 
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praeced.  his,  talibus,  non  sanguine  quadrupedum.  — *u«p*<rrsTT*i)  Verba,  soxps- 
irroOujxt,  Su«iapeaToviu.xi,  cum  sexto  casu,  signiOcant,  hoc  mihi  placet , itisplicet. 
SuoapsorouiiEvos,  sibi  displicens;  ut  solent,  qui  prope  a morbo  absunt.  Diogenes 
Laertius  in  Arcesilao,  xai  tivo;  GoxptaTouptivou  xfi  Sixcpiji^  «uroO,  cum  qui- 
dam non  libenter  cum  eo  esset. 

v.  17.  TreifteiOe,  obedite')  Doctoribus  defunctis  memoriam  praestate,  v.  7., 
viventibus  obedientiam.  — uttsixets,  concedite)  Id  plus  est,  quam  obedire.  Obe- 
dite in  iis,  quae  praecipiunt  vobis  tanquam  salutaria:  concedite,  etiam  ubi  vi- 
dentur plusculum  postulare.  Hinc  pendet,  ut.  — auroi,  ipsi)  Ut  ipsi  sunt  accu- 
rati, sic,  quum  vos  accuratos  esse  volunt,  debetis  concedere.  — cu;  X6yov  x-o- 
8&»tovte;,  tanquam  rationem  reddituri)  Sane  hoc  et  ad  vigilandum  movet,  et 
ad  cavendum  auctoritatis  abusum.  His  verbis  anima  Chrysoslomi  semper  con- 
cussa fuit,  ut  ipse  fatetur  initio  libri  VI.  de  sacerdotio:  quem  ad  locum  aliqua 
notavimus  p.  490.  — asci  yxpx;,  cum  gaudio ) si  vos  videant  vigilantiae  suue 
respondere.  — touto,  hoc)  Spectat  hoc  to5to  non  ad  rationem  reddituri,  sed 
ad  r igilant.  Auditores  debent  ductoribus  suis  obedire  et  concedere,  ut  cum 
gaudio  etc.  Gementes  rationem  reddere  ipsis  ductoribus  laetum  non  esset:  e 
contrario  gementes  rigilare  ductoribus  damnosum  non  est,  auditoribus  est  inu- 
tile. — xxi  per,,  ac  non)  Non  est  bonus  antistes,  quisquis  non  aut  gaudet  aut  su- 
spirat, aut  utrumque.  — gtsvx^vte? , gementes)  Audiuntur  gemitus  creatura- 
rum aliarum:  quanto  magis,  pastorum?  — xXoititsXe;,  inutile)  Tristitia,  gaudio 
opposita,  ex  qua  fluunt  suspiria,  ductores  vehementer  debilitat:  et  ipsa  eorun- 
dem susf/iria  auditoribus  non  prosunt,  imo  mullum  nocent. 

v.  18.  irpoos oysode  7itpi  r,|x<3v,  orate  pro  nobis)  Sic  solet  Paulus,  praeser- 
tim in  conclusione,  rogare  eos,  ad  quos  scribit  Rom.  15,  30.  — ~E-oiOxuxv| 
confidimus,  nos  ipsos  exaudiri  et  liberatum  iri.  — yap,  enim)  Vis  aetiologiae 
proprie  cadit  super  versum  19.  — oti)  id  est,  quia,  nam  confidimus  ponitur 
absolute,  uti  audemus.  2 Cor.  5,  8.  Conscientia  fiduciam  aflert.  1 Joh.  3,  21. 

2 Cor.  1,  12.  — xxXr.v,  xx)u5;,  bonam,  bene)  Conjugata.  - -in\,  omnibus)  Neu- 
trum. vid.  not.  ad  2 Cor.  11,  6.  — OtXovrt?,  volentes)  Voluntatem  sequitur 
conscientia. 

v.  19.  rspwwr spu;,  amplius)  Constr.  cum  worilMtt,  facere.  — rocpaxaXu, 
rogo)  Hoc  primum  epistolae  hujus  loco  Paulus  aliquid  de  se  uno  scribit.  tx- 
ywv)  eo  citius. 

v.  20.  6 Xe  6so;,  Deus  r ero)  Fratres  jussit  orare  pro  se,  v.  18.  nunc  pro 
illis  orat.  — t?,(  £tpr,vr,;,  pacis)  Paulus  saepe  Deum  pacis  appellat.  Rom.  15,33. 
Hic  congruit  to  xxTxpxwai,  coaptet,  v.  21.  — 6 xvayay wv  i/.  vExpwv,  qui  reduxi/ 
ex  mortuis)  Deus  pastorem  duxit,  Pastor  gregem,  e profundo  reduxit  in  altum, 
ubi  ab  omnibus  conspicialur.  Non  concludit  apostolus,  antequam  mentionem  fe- 
cerit resurrectionis  Christi.  — xov  itoio ivx  xdSv  — pofJxxojv  tov  u.syxv , Pastorem 
ovium  magnum)  Apposita  appellatio.  Habetis,  inquit,  antistites  multos , v.  17. 
sed  hic  omnium  est  Antistes.  Ego  sum  absens,  v.  19.  sed  DELIS  non  abest,  ne- 
que deerit.  Alluditur  ad  Es.  63,  11.  [Unde  varians  lectio  Is.  -rff;  jr,;,  pro  ex 
vsxpfiW,  h.  t.  oborta.  Not.  erit.]  et  hac  allusione  apostolus,  in  ipsa  conclusione 
epistolae,  Christum  etiam  atque  etiam  Mosi,  de  quo  Es.  I.  c.  sermo  est,  antepo- 
nit. — 4v)  in.  Significanter.  Constr.  cum  6 xvxyxywv,  qui  reduxit,  coli.  c.  2,  9., 
8«x,  propter:  item  Joh.  10,  17.  18.  Phil.  2,  9.  — aiuvloo,  aeterni)  Augustum 
epitheton.  Haec  aeternitas  testamenti  infert  necessitatem  resurrectionis.  Act. 
13,  34.  not.  ex  Esaja. 

v.  21.  xxxxpxbjxi,  coaptet)  1 Cor.  1,  10.  not  - worijwtr  -oioiv)  Deo  fa- 
ciente, nos  faciemus.  [ Deus  aptat  nos  ari  faciendum : imo  vero  Ipse  potius  fa-  „ 
cit,  2 Petr.  1,  3.  V.  g.]  — to  OeXti|xx,  voluntatem)  Conf.  Es.  53,  10.  de  resur- 
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rectione  Christi  et  progressu  voluntatis  divinae.  — &ii,  per)  Constr.  cum  wwo »v, 
faciens.  Phil.  i,  11.  — u,  cui)  scii.  6s<3,  URO.  v.  20.  Rom.  16,  27.  not.  GaL 
1,  5.  not.  Tum  demum  gioria  Deo  dari  potest,  si  te  voluntati  ejus  salutari  sub- 
jeceris. Conf.  de  Christo,  2 Petr.  3,  18.  — &o<;a,  gloria')  Non  dederant  hi,  ad 
quos  scripsit,  locum  exordii  laeti,  in  quo  gratiarum  actio  fieret,  hoc  igitur  loco 
Doxologia  ponitur  a Paulo,  uti  Gal.  1,  5.  6.  not 

v.  22.  roepo txxXa-  irxpxxXvi-jSM?,  hortor:  hortationis)  Conjugata  suaviter 
positu.  — toO  X6you,  verbum)  quo  vestri  antistites  vos  coram  et  copiose  hortan- 
tur. Antitheton,  /-stteiX*,  misi,  scripsi,  conf.  Act  15,  27.  32.  — St*  fipa/cwv) 
paucis,  pro  copia  rerum.  — /u/tteiX*.  misi)  hanc  nempe  epistolam,  paracleti- 
carn , hortatoriam. 

v.  23.  yivuixETs)  scitote,  cum  gaudio.  — tov  dStX^ov . fratrem)  Sic  Ti- 
motheum Paulus  appellat  Vid.  not.  ad  1 Cor.  4,  17.  — omoXEXut/ivov , solutum) 
Fuerat  igitur  in  custodia.  — ep^-r* t,  veniat)  ad  me.  Diversis  ergo  fuerant 
in  locis. 

v.  24.  ratvT*;  toO;  OuoW,  omnes  praepositos  vestros)  Tarditate 

laborabant:  habet  autem  epistola  solidum  pro  perfectis  cibum.  Ergo,  si  ulla  epi- 
stola, haec  certe  multitudini  subducenda  fuisset.  Et  tamen  haec  quoque  epistola 
ad  multitudinem  potius,  quam  ad  antistites,  ad  quos  minus  necesse  erat,  dirigi- 
tur. [Sic  ad  mulieres , liberos,  serros , adolescentes  etc.  dirigitur  sermo  Eph. 
5,  22.  etc.  1 Joh.  2,  18.  2 Joh.  v.  1.  atque  ad  omnes  omnino  1 Petr.  3,  8.  5,  5. 
Paxdus  Archippo  mandatum  dat  per  Colossenses,  c.  4,  17.  V.  g.]  Scripta  apo- 
stolorum publice  in  coetu, quemadtdodum  olim  prophetarum, recitabantur:  quanto 
magis  privatim  legere,  quoad  opus  est,  cuivis  ita  liberum  relinqui  debet,  ut  non 
demum  per  dispensationem  pontificalem  concedatur.  Nam  quae  semel  audire  tu- 
tum est,  saepe  legere  plus  juvat.  Alibi  memorat  Paulus  episcopos  et  diaconos, 
Phil.  1,  1.  Hic  tantummodo  ityovpivoo?,  antistites,  appellat,  conf.  1 Thess.  5, 12. 
1 Tini.  5,  17.  Omnes  eos  salutari  jubet:  nam  ii,  ad  quos  scribit,  multis  in  locis 
erant,  t — ravra?  tou;  ifiou;,  omnes  sanctos)  credentes,  Israelitas  praesertim. 

v.  25.  vi  X“P*’'  9rat‘a)  Clausula  Pauli  propria. 


ANNOTATIONES  IN  EPISTOLAM  JACOBI. 


CAPUT  I. 

v.  1.  li/wojio;.  Jacobus)  Petrus,  Johannes,  Jacobus,  apostolatu  circum- 
cisionis functi  sunt:  Gal.  2.  et  Jacobus  quidem  Hierosolymis  et  in  Palaestina  Sy- 
riaque;  Petrus  Babylone  et  in  aliis  orientis  partibus;  Johannes  Ephesi  et  in 
Asia  potissimum,  versati.  Atque  horum,  ct  Judae,  de  XII  apostolis,  habemus 
Epistolas  VII,  quae  conjunctim  antiquo  potius,  quam  apto  peraeque  omnibus  ti- 
tulo Catholicae  appellantur,  quum  familiares  sint  nonnullae;  et  17/  Canonica- 
rum titulo  a Paulinis  canonicis  distinguuntur.  Johannes  Epheso  misit  ad  Parthos, 
ut  antiqui  tradidere:  Petrus,  Babylone,  ad  Dispersos  Ponti,  Galatiae,  Cappado- 
ciae, Asiae  et  Bithyniae:  Judas,  nescio  unde,  ad  eosdem,  ad  quos  frater,  Jaco- 
bus:  Jacobus,  Hierosolymis,  ad  XII  tribus  dispersas.  Hic  Jacobus  est  apostolus: 
de  quo  vid.  ad  Act.  15,  23.  atque  hujus  epistolae  partes  sunt  tres: 
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I.  Inscriptio. 

II.  Adhortatio, 

1.  ad  Patientiam,  ut  fratres  t en  lationes 

a)  externas  bene  ferant. 

b)  internas  Tineant. 

2.  ut  quiris,  divinae  bonitatis  respectu,  v.  16  — 18,  sit  celer  ad  AU- 
DIENDAM, tardus  ad  LOQUENDUM,  tardus  ad  IRAM.  Atque 
haec  tria 

a)  proponuntur. 

b)  tractantur. 

1.  AUDITUS  sit  conjunctus  cum  facto,  r.  22 — 25.  (et  qui- 
dem in  specie  cum  taciturnitate,  v.  26.,  cum  misericordia 
et  abstinentia,  v.  27.,  sine  intuitu  personarum,  c.  11, 

1 — 13.)  adeoque  fides  sit  conjuncta  universe  cum  operibus. 

II.  LOQUELA  sit  modesta.  c. 

III.  IRA,  cum  ceteris  tumidis  affectibus,  cohibeatur. 


CAP.  I.  1. 


v.  2—12. 
v.  13  — 15. 


v.  19—21. 


v.  14—26. 

III.  1 — 12. 


13— IV.  10.  11.  s.  13—17. 


3.  iterum  ad  Patientiam,  quam 

a)  acuit  Judicis  ADVENTU8,  in  quo  appropinquat 

I.  calamitas  injustorum. 

II.  liberatio  justorum. 

b)  nutrit  ORATIO. 

III.  Conclusio,  per  apodioxin. 


7—12. 
13  — 18. 
19.  20. 


— xoptou  ir,<jo0  yjswrou,  Domini  Jesa  Christi)  Jesu  Christi  nomen  hic  apostolos 
in  hac  epistola  non  nisi  c.  2,  1.  iterum  ponit;  nec  in  oratione  Act  15,  14.  s. 
21,  20.  s.  unquam.  Videri  potuisset,  si  Jesum  saepe  appellaret,  id  ex  ambitione 
facere,  cum  esset  frater  Domini.  Atque  eo  minus  novit  Christum  secundum 
carnem.  2 Cor.  5,  16.  Nil  de  Ahrahaino,  et  Isaaco,  (nisi  obiter,  c.  2,21.)  de  Ja- 
cobo,  de  Mose,  nil  de  Judaea,  Hierosolymis,  templo  memorat:  tota  epistola  ex 
novitate  illa  Christiana  (luit.  — SwSsxot  'pvXat; , duodecim  Iribubu s)  Isratdis.  — 
StararopS,  dispersione)  1 Petr.  1,  1.  Act.  8,  1.  LXX  Deut.  28,  25.  30,  4.  — 
jraipsiv,  gaudere)  Verbum  in  salute  dicenda  frequens,  et  huic  loco  proprie  con- 
veniens. jpxpav , gaudium,  v.  seq.  [i /uod  promoretur  potius , quam  impeditur  af- 
flictionibus. V.  g.j  Scopus  est  hortari  ad  urou.ov£v,  patientiam,  in  afflictione  il- 
lorum temporum,  et  compescere  tumorem  Judaicum  abusu  fidei  Christianae  ex- 
aggeratum : brevius,  commendare  mediocritatem,  vel,  si  mavis,  spiritualem  ani- 
mae temperantiam,  v.  19.  not.  Conf.  Hebr.  12,  1.  Etenim  multis  in  rebus  epi- 
stolae ad  Hebraeos  epistola  Jacobi  respondet:  itemque  priori  epistolae  Petri. 
Convenientiam  suis  notabimus  locis.  Saepe  prophetae,  saepe  apostoli  diversi 
easdem  sententias  locutionesque  adhibuerunt,  ad  confirmandas  mentes  auditorum. 
Anadiplosis,  latius  sumta,  Jacobo  frequens,  ut  /xiotiv , /apdcv,  v.  1.  s.  et  sic  iu 
verbo  utojigvyiv,  v.  3.  s.  >.wrdu*voi,  v.  4.  s.  Sixxstvdjisvo;,  v.  6.  Adde  v.  13.  ss. 
19.  s.  21.  s.  22.  s.  26.  s. 

v.  2.  nitx v yxpiv , omne  gaudium)  Sententia : omnis  lentatio  gaudium 
duci  debet,  inde  tu  omnis  a subjecto  ad  praedicatum  transponitur,  manente  hoc 
sensu:  tentatio  non  nisi  gaudium  duci  debet  Conf.  Hebr.  12,  11.  Luth.  h.  1. 
eitel  Frende:  et  c.  3,  16.,  rSv,  eitel  bOse  Ding.  Sic  1 Petr.  5,  10.,  rdcsiK  £api- 
to;,  omnis  gratiae.  Es.  60, 21.,  6 Xxd;  tou  -2;  Sixato;,  populus  tuus  omnis  justus. 
Sic  Num.  13,  2.  3.  Dan.  12,  1.  coli.  Ap.  20,  15.  Summo  patientiae  gradu,  gau- 
dio, continentur  ceteri.  — aSsXfol,  fratres)  Persaepe  hac  appellatione  Jacobus 
utitur,  praesertim  ineunte  nova  periocha.  — irtipx<n/.oT;  roixiXoi;,  tentationibus 
variis)  Sic  v.  12.' 1 Petr.  1,  6.  rariis,  animae  et  corporis,  v.  gr.  morbis,  c.  5, 16. 

— raptir(<nr;Te)  Idem  verbum,  Luc.  10,  30.  coli.  v.  36. 

v.  3.  to  Soxuuov  up.fiv)  probamentum,  probatio  restra.  Sic , rd  Soxipuov 
utuov  T?i{  1 Petr.  1,  7.  LXX,  Prov.  27,  21.,  Soxtiuov  ipyupuo,  xai  jrpui j<J» 

ruptam;1  av^p  Si  Soxtu.a^s?ai  Sia  «rrdpaTo;  iyxiajMa^dvTtav  aurdv.  Herodianus, 
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&oxtyucv  crpxTiuirwv  (adde,  yptenxvdv)  xiftaTo;,  aXX’  oy  rpwyr,.  Zosimus,  rjvoixj 
Wma  irapxayofuvo;.  Itaque  Soxiuiov  est  tentatio  patienter  suscepta.  Nisi  pa- 
rallelismus  Petrinus  me  retineret,  lectionem  rf.;  rrii reto;  tot  fultam  testibus  apud 
Jacoburn  facilius  amplecterer.  ')  Ut  est,  probatio  absolute  dicta,  probationem 
fidei,  amoris  et  spei  complectitur.  Et  quamvis  t o -rii;  twtteo»;  in  hoc  versu 
omittatur,  tamen  /hies  etiam  Jacobo  prora  et  puppis  est,  v.  6.  c.  5,  15.:  et  pro- 
batio fidei  speciatim  salva  manet  ex  Petri  testimonio.  — xaTEpYx^Exxt  feojxo vr.v, 
operatur  patientiam')  Idem  Rom.  5,  3.  dicitur,  et  additur,  r,  Si  Ow>;xovr,  Soxt arv, 
patientia  autem  probationem,  conf.  infra  v.  12.  — uttouovt.v,  patientiam)  v.  12. 
Luc.  8,  15.  not.  Sic  Ps.  62,  6.  LXX,  vn  ~xp'  xjxw  r,  uroao v/  puw. 

v.  4 fpyov  teXeiov,  opus  perfectum ) Sequitur,  teXeio{.  a rebus  et  opere 
denominatio  fit  hominis  ipsius.  Id  ut  assequare,  gaudio  opus  est.  TeXeio?  idem, 
qui  Soxiuo;,  v.  12.  coli.  not.  ad  2 Tiin.  2,  15.  — iy s?«,  habeat)  Horiatur:  ut  in 
v.  2.,  existimate.  Perfecta  est  patientia,  quae  gaudet.  — teXeioi  xxs  oXoxXr.poi, 
perfecti  et  integri)  Id  denotat  absolutum  quiddam;  in  nullo  deficientes , re- 
spcclivum.  namque  opponuntur  inter  se  Xcfartofiai  et  ieXeovexteTv.  [ Homines 
seculi,  rei  et  liter ati,  siquando  amplissima  laude  mactare  quendam  gestiunt , 
hominis  aut  r iri  omnibus  numeris  absoluti  fconsummatissimO  encomio  eum 
ornant.  Hoc  praedicatum  i/ualibus  ex  tero  competat,  ridere  est  hoc  ipso  loco: 
probatio  requiritur  et  opus  perfectum.  Quod  absolutum  ridetur  mundo,  nullum 
coram  DEO  est.  si  fidem  detraxeris.  V.  g.) 

v.  5.  ei,  si)  Nexum  reruin  a v.  1.  seqq.  et  cap.  4,  1.  ss.  is  facile  inveniet, 
qui,  dum  injuriam  patitur,  animum  huc  refert.  Nam  boni  et  mali  afTectus  varie 
cientur.  — Ss,  rrrn)  Antitheton,  in  nullo  deficientes:  deficit.  — oooixf,  sa- 
pientia) qua  intelligimus,  unde  veniat  tentatio,  et  cur;  et  quomodo  ferenda;  et 
quomodo  v.  gr.  morbo  occurrendum.  Patientia  magis  est  in  potestate  hominis 
pii,  quam  sapientia,  illa  praestanda;  haec  petenda.  Summa  sapientiae,  quae 
patientiam  in  tcntalione  paupertatis  et  opum  gubernat,  v.  9.  10.  describitur.  — 
aiTtiTo»,  postulet)  Valde  urget  Jacobus  preces  fidei,  coli.  c.  5,  13.  ss.  — ttztiv. 
omnibus)  recte  rogantibus.  — izXto;,  simpliciter)  Constr.  cum  qui  dat  omnibus. 
Admirabilis  virtus,  divina  simplicitas,  dat  simpliciter,  magis  minusve  dignis, 
sive  bene  sive  pejus  usuri  sint.  Huic  simplicitati  respondet  simplicitas  fidelium, 
non  Setuywv.  — p.r,  ovtiSi^ovxo;,  qui  non  exprobrat)  Non  dat  repulsam:  nec, 
quum  bona  dat,  insipientiam  et  indignitatem  praeteritam  nobis  exprobrat,  neque 
abusum  futurum. 

v.  6.  mrret,  fide)  Etiam  Jacobo  fides  est  prora  et  puppis,  coli.  c.  5,  15. 
In  media  epistolae  parte  remoras  duntaxat  fidei  removet,  [et  r eram  ejus  indolem 
ostendit.  V.  g.]  — eoixe)  Idem  verbum  v.  23.  — xXuSom  6xXa xor,;,  fluctui  ma- 
ris) Talis  est,  qui  sapientia  destituitur,  per  preces  non  impetrata.  — zvsixi^otiivu. 
qui  a r ento  moretur)  extrinsecus.  — pim^ouivw,  qui  circumfertur)  intrinsecus, 
sua  instabilitate. 

v.  7.  votp  otEofiw,  ne  enim  opinetur)  Fides  non  opinatur,  is,  qui 
opinatur,  ut  SttJejyo;,  duplex  animo,  frustra  opinatur. 

v.  8.  Kvrlp  Siyoyo;)  Sic  Styjyoi  dicuntur  c.4,  8.,  qui  non  habent  cor  purum 
et  Deo  simpliciter  deditum.  Alias  nusquam  occurrit  in  N.  T.  hoc  nomen,  neque 
apud  LXX  int.  Possis  reddere  bianimis.  uti  dicitur  bilinguis.  Utrumque  in  Germ. 
falsch.  Hesy chius:  iifyx/ix,  imptx.  Est  igitur  alline  t<3  Xtaxptv6asvoc.  Habet 
quasi  duas  animas,  quarum  altera  hoc,  altera  illud  sentit.  Sir.  2,  13.,  oual  xxp- 
Stxi;  XctXxt; . xai  yepai  rxptiu.cvai;,  xxl  aaxprwX<3  <7u[ixivovTi  Eiri  SOo  TptjJo^ 


I)  Et  sane  b.  Auctor  lectionem  istam  pleniorem  j>raetulit  postea  «n  marj.  EUL  2.; 
diserte  vero  expressit  in  Vers.  geriu.  E.  B. 
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[Viri  nomen  occurrit  etiam  v.  12.  20.  V.  g.]  — axari-rorro;,  inconstans)  Non 
enim  impetrat  per  preces  gubernationem  divinam:  sapientiae que  expers  dissidet 
a se  et  ab  aliis,  c.  3,  16. 

v.  9.  St,  glorietur  autem)  Optimum  remedium  contra  in|iuy£*v 

sive  mimam  bifidam.  Gloriandi  verbum  extat  etiain  cap.  2,  13.  3,  14.  4, 16. — 
4 aStXipo?,  frater ) Hac  appellatione  Jacobus  dignatur  potius  humilem,  quam 
divitem.  — 4 txtteivo?)  humilis , pauper,  lentatus.  — u^si,  altitudine')  Proponit 
Jacobus  de  humili  et  de  divitc : mox  subjicit  tractationem  de  divite,  v.  11.  de- 
inde de  humili,  v.  12.,  utrumque  tractaturus  uberius  capite  5.  Totius  epistolae 
institutum  est,  omnia  ad  aequabilitatem  redigere.  Conf.  c.  2,  1.  5,  13.  G'io;, 
beatitudo , corona  vitae , sine  maratmo. 

v.  10.  ttXoucio?,  dire»)  Synecdoche,  pro  omni  (lorente  et  lauto.  — iv  rij 
TaratvdxjM,  in  humiliatione)  Hoc  proprie  construitur  cum  glorietur.  conf.  2 Cor. 
12,  9.  2 Sam.  6,  22.  tstkIvcooic  non  dicit  marasmum  divitis;  sed  demissionem 
animi,  ex  illius  marasmi  intuitu.  — 4ri  d>?,  quoniam  sicut)  Protasis,  ticul  — 
periit:  apodosis,  ita.  v.  11.  — «vOo;  yoprou,  flos  foeni)  Graminis  pars  amoe- 
nissima, flos.  1 Pctr.  1,  24. 

v.  11.  ivtTEiXs  — exortus  est  — periit)  Qualuor  momenta, 

primum  est  causa  secundi ; tertium,  qnarti.  — xzutmvi)  aestu  meridiano,  et  vento 
urente,  orhnn  suhsequcntc.  Gradatio.  — r,  riicpfcttx,  decor ) qui  est  in  flore.  — 
iropelai;)  Divitibus  alias  adscribitur  eu-opix-  apostolus  autem  ponit  verbum  sim- 
plex, idquc  plurali  numero,  ob  molestam  negotiorum  amplitudinem,  zopcix,  iter, 
a 7ropeuou.xt,  ut  fixoO.eix , [ixoO.euto.  Lectioni  Topixi;  flitera  e demla)  nil  tribuo. 
Alleganda  in  Appar.  p.  728.  fuit,  quia  M illius  de  codicibus  nonnullis  ita  legen- 
tibus obscure  loquitur,  et  do  Kstio  Gaignaeum  allegante  silet.  — aipivOv-Gcrxi, 
tabefiet)  in  morte. 

v.  12.  pouubioc,  beatus)  u.xxxpio;  ex  ptr,  et  xr,p,  immortalis.  Hoc,  et  r Hae, 
opponitur  tm  puipavf^etTKt.  — urroaevit,  sufferet)  v.  3.  4.  1 Petr.  2,  20.  Vid. 
App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  — srrryyEO.XTO , promisit)  c.  2,  5.  — iyxTMSuv,  qui 
amant)  Amor  parit  patientiam.  [Omnes  nimirum  tenlaliones  eo,  quo  par  esi, 
loco  habere  notii.  Rom.  8,  28.  V.  g.] 

v.  13.  u.T)J«t;  irstpx^oasvo ?,  nemo,  qui  leniatur)  Nunc  aliud  de  lentationi- 
bus  caput  sequitur.  Magnus  patientiae  nervus,  ortum  scire  mali.  — Xeyerta, 
dicat)  eorde  aut  ore.  — auro;)  Ipse.  i.  e.  nec  mala  ulla  Deum,  ad  nos  in  de- 
teriora solicitandos,  extrinsecus  tenlant;  nec  vero  ipse  sua  sponte  quenquam 
leniat.  Id  ipsum  etiam  est  simplicitatis  divinae,  v.  5.  Saepe  to  xuto;  sponta- 
neum quiddam  innuit:  unde  congruit,  in  opposito,  to  ftouXr,9si;,  v.  18. 

v.  14.  ixoam;,  unusquisque)  Antitheton,  ouSivx,  neminem,  v.  13.  — uto,  a) 
Concupiscentia  est  pellex;  hoino  ipse,  quasi  vir.  — iSix;,  sua)  Causam  igitur 
peccati  debemus  in  nobis  quaerere,  non  extra  nos.  Ne  ea  quidem,  quae  diabolus 
injicit,  periculum  facessunt,  antequam  fiant  CSix  nostra.  Propriam  quisque  con- 
cupiscentiam habet,  ex  ingenio,  temperamento,  more,  suo. — 4'eXxoi«vo;, 
abstractus)  initio  tentationis,  ex  veritate  et  virtute  trahentis.  Passivum.  — 
SeXtx^6;jxvo; , illectus)  ulteriore  progressu,  illecebram  ad  malum  admittens. 
Medium. 

v.  15.  <j>AX*^ouit* , cum  conceperit)  peccatum,  ex  hominis  voluntate.  — 
iuxpTtxv,  peccatum)  peccati  actum.  Non  ideo  concupiscentia  ipsa  non  est 
peccatum.  Qui  hominem  gignit,  homo  est  — irTOTtXEoitefax,  consummatum)  ad- 
ultum robur  nactum.  id  quod  celeriter  fit.  — Oxvx-ro v,  mortem)  Peccatum  inorte 
gravidum  nascitur. 

v.  16.  a.),  zlzsi/At,  nolite  errare)  Sunmius  error  est,  non  bona,  sed 
mala  accepta  referre  Deo.  ab  hoc  errore  deducere,  est  umori*.  Fidelis  ad- 
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monitio,  coli.  c.  5,  19.  Mr,  o Jv  AI.  Lai.  Constat  vel  hoc  exemplo,  consensioni 
AI.  Lai.  nullis  aliis  testibus  firmatae  me  non  nimium  tribuere,  quod  hanc  varie- 
tatem in  margine  textus  indicare  nolui. 

v.  17.  viax,  omne ) Nexus  sermonis  patet,  si  ita  resolvas:  Soot;,  datio, 
quae  omnis  est  bona:  Hoipr,u.x,  donwn,  quod  omne  est  perfectum  elr.  bona  tan- 
tummodo et  perfecta,  nulla  mala,  superne  sunt,  bona  et  perfectum  in  inciso  est 
praedicatum:  datio  et  donum  subjectum:  omni s et  omne,  si  sensum  spectes, 
pertinet  ad  subjectum,  conf.  omne,  v.  2.  not.  — Sdoi;,  datio ) Datio  bona,  in 
antitheto  ad  peccatum,  denotat  ea,  quae  initio  et  indies  conducunt  ad  justitiam 
et  pietatem:  donum  perfectum,  in  Mntithelo  ad  consummatum  et  mortem,  de- 
notat ea,  quae  pertinent  ad  consummationem  et  vitam  beatam,  conf.  2 Petr.  1,  3. 
— avwOev  irri  xaTaJJatvov)  est  id,  i/uod  desursum  desceiutit.  conf.  descendens. 
c.  3,  15.  — i ito,  a)  nempe  a Patre  luminum.  Declaratur  to  superne.  — toO 
mcToo;  Ttuv  'pwTiuv , Patre  luminum')  Patris  appellatio  congruens  huic  loco, 
sequitur  ixtxo-cnv.  Ipse  Patris  et  matris  loco  est.  Est  Pater  luminum  etiam 
spiritualium  in  regno  gratiae  et  gloriae.  Ergo  multo  magis  Ipse  Lux  esL 
1 Joh.  1,  5.  Lucis  mentione  statim,  ut  solet,  subjungitur  mentio  citae,  ex  re- 
generatione. v.  18.  — irap’  (u  o'i r.  £vi  vxpxXXx-rr,  r,  zpovi,;  iitooxiaop.* , apud 
quem  non  est  transmutatio,  aut  ricissitudinis  obumbratio)  I IzpzX).aYT,  didt 
mutationem  in  intellectu;  (vid.  LX.Y,  2 Reg.  9,  20.)  row r,  mutationem  voluntatis. 
In  utroque  vocabulo  es»  metaphora  a stellis,  huic  loco,  ubi  luminum  mentio  Iit, 
aptissima.  vxaxWx-^r,  et  toott r,  est  in  natura,  (vid.  tooitz;,  Job.  38,  33.)  quae 
habet  quotidianam  vicissitudinem  diei  ct  noctis,  et  longiores  modo  dies  modo 
noctes:  in  Deo  nil  tale  est.  Ipse  est  Lux  mera.  vxaz\lx'rr,  et  vpovr,,  si  qua 
accidit,  penes  nos  est,  non  penes  Patrem  luminum,  xmvxixmui  interdum  dicit 
dp-otupa.  sic  enim  Hesychius  interpretatur,  unde  Gregorius  Naz.  to  -ri!;  iXr.- 
Otiz;  iv&aXaa  xzl  airoijy.taoaa  tanquam  synonyma  ponit:  et  apud  Tullium,  Budaco 
observante,  adumbratio  rei  opponitur  perfectioni  ejus:  sed  hoc  loco  opponitur 
luminibus,  adcoque  magis  proprie  sumitur,  ut  zjTOTxtzcaz  rpoirti;  sit  jactus 
umbrae  primulus , recotutionem  habens  conjunctam.  Idem  Hebraismus  genitivi 
mox,  abundantiam  malitiae,  ex  quo  colligere  licet,  to  transmutatio  opponi 
t«3  datio  bona,  quemadmodum  ricissitudinis  obumbratio  opponitur  tA  donum 
perfectum.  IlapzXXxyc  aliquid  majus  est.  hinc  gradatio  in  oratione  negante: 
ne  quidem  ricissitudinis  adumbratio.  Hoc  demum  edicit  perfectionem:  illud, 
bonum  est.  Perfectior  est,  qui  ne  quidem  vicissitudinis  adumbrationem  habet 

v.  18.  ^o'Ayi6ei{)  r olens,  voluntate  amantissima,  liberrima,  purissima,  foe- 
cundissima.  Hebr.  2X  ab  mx  r oluit:  conf.  Joh.  1,  13.  Congruit  £Xso;,  miseri- 
cordia, 1 Petr.  1,  3.  Antitheton,  concupiscentia  cum  conceperit.  — «nexor, er»| 
Antitheton,  dnoxott,  v.  15.  — ■hj.1%)  nos,  credentes,  praesertim  ex  Israel.  Op- 
ponitur inter  se  duplex  generatio:  eaque  in  malo  describitur  per  abstracta;  in 
bono,  per  concreta.  — ilrfitix;,  veritatis ) N.  T.  — inap^v  Tiva  t<«v  acvrou 
XTt®uaToiv , primitiae  i/naedam  creaturarum  ejus)  Sumus  ex  Deo  per  creatio- 
nem et  generationem,  factura  et  penus  ejus.  Eph.  2, 10.  Act  17,29.  Creaturae 
reliquae  visibiles  sunt  tot  ac  tantae;  sed  harum  primitiae  sunt  fideles,  pars  prima 
cl  nobilissima,  sanctior  ceteris,  et  ceteras  sanctificans;  qui  ob  id  ipsum  tentationi- 
bus  exercentur,  quaedam,  habet  modestiam : nam  primitiae  proprie  et  absolute 
unus  est  Christus. 

v.  19.  ukrrt,  igitur)  Symperasum:  simulque  Propositio  eorum,  quae  se- 
quuntur, trimembris.  Auscultationi  salutari  inimica  est  nimietas  in  verbis  e»  affec- 
tibus, oris  et  cordis,  v.  26.  — vi;,  omnis)  Oppositum,  nemo,  v.  13.  Nam  eo, 
non  modo  ad  versum  proximum,  respicit  versus  19.  — t*j iy;  ti;  to  ixoOeat, 
celox  ad  audieiutum)  Vera  audiendi  ratio  (suscipite)  cum  obedientia  et  recta 
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auditorii  constitutione  tractatur  v.  21—27.,  et  capite  2.  toto.  — fipxiu;  si;  to 
XxXflrxt,  tardus  ad  lotpiendum)  Hoc  tractatur  v.  86.,  et  c.  3.  Tardus  ad  loquen- 
dum, ut  nil  loquatur  contra  Deum,  c.  1.  v.  13.;  nec  sinistre  de  Deo,  c.  3, 1 — 13. 
— £tpx&6;  si;  dpyr.v,  I ardus  ad  iram)  Hoc  tractatur  cap.  3,  13.  s.  c.  4.  6.  Tantus 
ad  iram  sive  impatientiam  erga  Deum;  iracundiam  erga  proximum.  Qui  I ardus 
ad  iram  est;  facile  omni  ira,  mala  certe,  supersedebit.  Festinatio  impellit  ad 
peccandum. 

v.  20.  dpYr.j  ira,  affectus  potentissimus.  — ivXpo;,  viri)  Sexus  virilis 
maxime  iram  alit:  I Tim.  2,  8.  actionesque  ejus  vel  justae  vel  injustae  latius 
patent.  Innuitur  ira  naturalis,  extra  gratiam.  — Sixxioxiivinv  QsoO.  justitiam  l)ei) 
omnia  officia  divinitus  praescripta  et  Deo  placita.  — ou  xocrspyi^sTai,  non  ope- 
ratur) i.  e.  plane  impedit  justitiam  Dei;  [adeoque  orationis  huius  trimembris 
praecipuam  ea  partem  constituit.  V.  g.]  tametsi  sibi,  dum  fervet,  quam  maxime 
operari  eam  videatur.  Furius  sine  ira  fit. 

v.  21.  a-oOepxvoi  itx<jxv  purxpixv,  deponentes  omnem  immunditiam)  Meta- 
phora a veste,  c.  2,  2.  puxxpta,  sordities , quae  expurgatur  audiendo  verbum. 
Joh.  1 5, 3.  — Tspejirstx  vxoxixcl  abundantiam,  nimietatem,  quae  solet  vitiosa  esse, 
praecipue  in  loipirndo.  (Matih.  5,  37.)  [_ln  cogitationibus,  rerbis,  gestibus,  operi- 
bus ritio  non  caret  excessus.  V.  g.]  xxxtx  non  est  malitia  sive  nequitia,  sed 
malitas  sive  ritium,  virtuti  contrarium:  et  genitivus  xaxix;  habet  hoc  loco  vim 
epitheti.  — iv  :rpavrr.Ti,  in  mansuetudine)  Ilaec  opponitur  irae:  praestaturque 
in  omnibus  rebus.  Conf.  1 Petr.  2,  1.  2.  Ira  et  subitus  animi  impetus  impedit 
auditum:  ideo  lenitate  opus  est.  — accipite  animo,  auribus,  opere. 

[Promtos  agite  auditores.  V.  g.]  — t£v  la^vrov)  hisilum,  per  regenerationem, 
v.  18.  et  per  habitum,  [ab  ineunte  aetate  robis  conciliatum,  V.  g.]  Hebr.  5, 14., 
nec  non  per  assuetudinem  inde  a majoribus,  Israelitis.  [DEI  videlicet  populo. 
V.  g.]  v.  1.  coli.  2 Tim.  1,  5.  Est  insitum:  ergo  summa  necessitudine  fidelibus 
conjunctum,  et  propinquum:  Rom.  10,  8.  ergo  accipiendum  in  mansuetudine. — 
Xf/yas,  verbum)  Evangelium.  1 Petr.  1,  23.  ss.  — tov  S'jvmsvov , quod  potest) 
magna  efficacia.  — a&axi,  salvare)  Salutis  spes  alit  mansueluilinem:  et  haec 
illam  sustentat 

v.  23.  5ti,  quia)  Explicatur  ille  paralogismus  otiosorum  auditorum.  — 
yevtew;)  c.  3, 6.  — fv  ixorrrpm,  in  speculo)  Demonstratur  hinc  veritas  Scripturae, 
quod  homini  faciem  animae  refert  exactissime. 

v.  24.  0 evfiew;,  slatim)  aversus  ad  alia.  Magnam  vim  exprimendae  hujus 
celeritatis  cum  levitate  conjunctae  habet  xxi  cumulatum.  Gen.  25,  34.  — fcrt- 
X.iOe-ro,  oblitus  est)  Oblivio  non  excusat  v.  25.  2 Petr.  1,  9. 

v.  25.  -xpxxO'}*;,  qui  perspexerit)  Resp.  consideravit,  v.  24.  Verbo  tr*- 
pxxvnrw  innuitur  rei  reconditae  indago,  non  in  superficie  speruli  haerens,  sed 
ad  interiora  penetrans.  Sir.  14,  24.  6 TOtpoxutrrtov  Sii  t<7>v  fiupiSwv  v)!;  ironia;. 
Beata  curiositas,  si  efficax  ad  fructum.  — ei;  vouov  TtXiiov  xdv  tJ!;  IXxofiepia;,  in 
legem  perfectam  libertatis)  Sic  appellat  legem , quatenus  per  fidem  stabilitur. 
Rom.  3,  31.  Conf.  infra  c.  2,  12.  8.  not.  Cavet  Jacobus,  ne  quis  abutatur  idio— 
mate  Paulino  de  servitute  legati  et  jugo.  Qui  legem  facit,  liber  est  Joh.  8,  31.  s. 
Perfectioni  legis  respondere  homo  debet  perfectione  cognitionis  et  obedientiae: 
alias  non  est  liber,  sed  reus.  c.  2,  10.  — xxi  mcpaostv*;,  et  permanserit)  Anti- 
theton,  abiit,  v.  24.  — outo;  — goto;)  hic,  hic,  inquam.  Verba  interjecta  aetio- 
logiam addunt  praedicato,  et  repetitio  vim  habet 


1)  ftapttAOft^6[X£vo[  txjTOj;.  deripientes  semetipsos]  Audiendo  sibi  placentes,  f.  g. 

2)  xaTtvdr ;es,  contemplatus  f *f]  Hund  facite  nattam  plane  ani  clfliitiomen  affert  and!» 
tu»  Tcrbi.  1 Cor.  14,  24.  V.  g. 
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v.  26.  ei  Tt;,  si  quis)  Nunc  exempla  addit  factionis  operis.  — Op-fimco^,  re- 
ligiosus) cultor  Dei,  privatim  et  publice.  Hcsychius,  Opfprxo;,  iTepoSo^o;,  euysvr.i. 
i.  e.  qui  plus  novit,  quam  ceteri,  et  nobiliori  mente  praeditus  est  Congruit 
Oecum,  exegesis,  cui  Gp-faxo;  est  yvtfanrK  t<3v  iv  t<3  vojjlm  impitriov  xxi  xxpi- 
[ir,;  — u.r,  yxXtvxyioyoW,  non  refroenans)  Aptissima  metaphora,  c.  3,  2.  s. 

— yXokraxv , linguam)  et  cor.  — xxpSixv,  cor)  et  linguam.  Altera  alterain  et 
ducit  et  sequitur,  linguae  est  loquela;  cordis,  allectus,  v.  i9.  [Ulrumi/ue  pari 
modo  conjungitur  Cohel.  5,  1.:  gui  Salomonis  liber  cum  hac  Jacobi  epistola  in 
eo  praecipue  conspirat , tpiod  utrinque  mediocritas  urgetur  per  omnia.  Conf. 
etiam  Matth.  12,  34.  Lingua  peccatur  objurgando,  pejerando,  mentiendo , jo- 
cando.  falsa  promittendo,  murmurando  etc.  V.  g.] 

v.  27.  Gpr.cxeix,  religio)  Id  est,  qui  miseros  sublevat,  et  mundi  lautitia  mer- 
sos vitat,  ejus  demum  cultus  omnis,  Deo  praestitus,  recte  se  habere  potest  — 
xxGxpx  xai  Ajjuxvro?,  munda  et  immaculata)  ex  amore  puro  fluens,  et  a mundi 
sordibus  remota.  — faunc&r tmGxi,  risitare)  cum  consilio,  solatio,  beneficio,  etiam 
sua  sponte.  — op^xvoo;  xxi  ypipx;,  pupillos  el  r iduas)  i.  e.  afflictos,  etiam  alie- 
niores, a multis  neglectos.  Synecdoche.  — tv  ttJ  GXiyei,  in  afflictione)  Nam  si 
aliis  de  causis  id  fiat,  non  est  religio.  — xariV»  exorov,  immandalum  se)  Id  fit, 
si  abstineatur  a consuetudine  aliorum,  qui  neque  nobis  prosunt,  neque  nos  iliis. 

— TT,peiv,  custodire)  solicite. 

CAPUT  II. 

v.  1.  'A&eJ/poi  [ioo,  fratres  mei)  Aequalitas  Christianorum,  fraterno  no- 
mine indicata,  fundamentum  hujus  admonitionis.  — tv)  Similes  phrases,  ev  — po- 
aoiroXT.yixt;  tytiv,  h i-iyvwcti  eyeiv,  Rom.  1, 28.  — rpoco-OAY.iixi;,  personarum 
acceptionibus)  quarum  altera  divitum  a fide  alienorum,  altera  pauperum  Chri- 
stianorum valde  diversa.  — -rr.v  toctiv,  fidem)  qua  pauperes  abundant.  — tc; 
So;r,^  gloriae)  Hoc  quo  minus  a homini  construi  videatur,  facit  pronomen  nostri. 
Est  igitur  appositio,  ut  ipse  Christus  dicatur  r,  8o;x,  Gloria,  conf.  Luc.  2,  32.  Es. 
40,  5.  Eph.  1,  17.  1 Petr.  4,  14.  A6;x,  ipse  Christus.  Ita  et  Ipsum  Jacobus 
ut  Filium  Dei  praedicat,  et  resurrectionem  ejus  ex  mortuis;  ut  apostolum  decet. 
Christus,  Gloria:  hinc  etiam  fides  in  eum  gloriosa,  et  fideles  gloriosi.  Hanc  fide- 
lium gloriam  nullus  mundi  honos  aequat : nemo  personarum  acceptor  agnoscit 

v.  2.  ei «XGtj,  introierit)  tanquam  hospes  ignotus.  — 'rjvxywyr.vi  coetum 
cumque  sacrum,  addit  enim,  cestrum.  Nomen  a Judaeis  ad  Christianos  traduc- 
tum. — avr.p  /jjoaoSxx-niXio^,  rir  aureum  annutum  habens)  Rarior  olim  usus 
annutorum.  Antitbelon  simplex,  pauper.  — XxjiTrpx,  splendida)  nitida,  nova,  cu- 
juscunque  coloris. 

v.  3.  imflX£^r,Te,  intueamini)  cum  admiratione.  — tov  ^opoOvrx)  gestan- 
tem, quamvis,  quis  sit,  nesciatis;  cum  fortasse  sit  ethnicus.  — <si>  — ov»,  tu  — 
tu)  Hoc  instar  est  nominis  proprii  h.  1.  — xxGou  »$e,  sede  hic)  Antitheton,  sta 
istic.  — x«X<3;)  3"0n  LXX  xx).c3;.  honeste.  — ixet,  istic)  procul  a nobis. 

v.  4.  xxi  oO,  neque)  Si.  v.2.  apodosin  habet  in  hoc  versu,  xxi  oo,  xxi,  neque, 
et.  — oo  SisxpiOr-e)  Isto  discrimine  divitis  et  pauperis  utentes , tamen  non  dis- 
crevistis justa  dubitatione,  consideratione  et  aestimatione,  quid  tribuendum  esset 
pauperi  potius,  vel  certe  non  minus,  quani  diviti.  SiexpiGn,  active,  etiam  Kom. 
4,  20.  praeterea  vero  StxxpivecGxi  in  bonam  pariem,  in  hoc  loco  Jacobi.  Huic 
composito  opponitur  simplex  xpirxi,  quo  notantur  definite  aliquid  constituentes. 
Stxxpwi;  xpioiv  debet  praecedere : vos  illa  omissa  hanc  exercetis.  — xpirxi  8ix- 
Xoytfpuov  770vr,p(3v)  judices,  approbatores,  malarum  cogitationum,  i.  e.  divitum, 
foris  splendentium , sed  malis  cogitationibus  scatentium.  Qui  divitem  prae  pau- 
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pere  honorant,  non  praecise  cupiunt  mala s ejus  cogitatione»  approbare,  sed  Ja- 
cobus  id  sic  interpretatur  et  imputat,  quia  dives  in  sua  pompa  plenus  est  mala- 
rum cogitationum.  Communior  sententia  ut  nota  praesupponitur. 

. v.  5.  axowncre,  audite)  Hac  compellatione  sitiit  ac  retinet  apostolus  judi- 
ces praecipites;  ostendens,  de  paupere  potius,  quam  de  divite  esse  bene  prae- 
sumendum. — 6 Oso; , Deus)  Dei  judicio  subscribere  nostrum  debet  judicium, 
etiam  in  ceremoniis  et  gestibus  externis.  — EfUXsia-ro  too?  elegit  pau- 

peres) Qui  electi  sunt,  egeni  sunt.  Non  denotantur  hic  pauperes  omnes,  neque  soli ; 
nam  paupertas  ac  divitiae  neminem  per  se  faciunt  bonum  aut  malum:  sed  tamen 
passitn  pauperes  prae  divitibus  beati  praedicantur,  c.  5,  1.  Suntque  fere  syno- 
nyma, impius  et  dives,  justus  et  pauper.  Es.  53,  9.  Amos  2,  6.  5,  12.  Dives,  si 
pius  est,  divitias  abnegat:  pauper,  si  malus  est,  paupertatis  bonum  negligit. 
Christiani  multi  ex  pauperibus  erant;  pauci  ex  divitibus:  praesertim  Hierosoly- 
mis, et  inter  eos,  ad  quos  Jacobus  scribit,  conf.  cit.  cap.  5,  1.  ss.  Sic  quoque, 
elegit,  1 Cor.  1,27.  — rXooTiou;  is  — {«rrsi,  xxi  xXr,aovap.ou;,  diri! e»  in  fide,  et  he- 
redes) Beza  sic  interpretatur:  elegii  pauperes,  ut  fierent  divites  fide  et  heredes, 
etc.  E.  Schmidius  sic:  elegit  pauperes,  qui  tamen  sunt  dirites  in  fide,  ut  sint 
etiam  heredes  etc.  Hic  duo  momenta  arctissime  cohaerentia,  divites  et  heredes, 
divellit;  ille,  contra  scopum  apostoli,  post  electionem  ponit  fidem  et  amorem. 
Neque  enim  aliter  Jacobus  agit  de  ordine  electionis,  fidei  et  amoris,  atque  ille 
ordo  nobis  innotescit,  adeoque  judicii  recti  regulam  de  pauperibus  praebet  quo 
quidem  modo  non  solum  fides,  sed  etiam  amor  electionem  in  ordine  cognitionis 
nostrae  antecedit  Mens  apostoli  haec  est:  Deus  elegit  pauperes,  qui  sunt  divi- 
tes in  fide  et  qtti  sunt  heredes  etc.  unde  hoc  fluit  argumentum:  Quicunque  sunt 
divites  in  fide  et  heredes:  illos  debemus  ut  a Deo  electos  agnoscere  et  tractare, 
atqui  pauperes  etc.  Sic  electio  adeo  non  antecedit  fidem,  ut  etiam  hereditas 
electionem  antecedat;  anlithetoque  inter  elegit,  et  ignominia  affecistis,  expenso 
haec  emergit  conclusio : Divites  in  fide  et  heredes  regni  et  Deus  magni  facit  et 
nos  magni  facere  debebamus.  — is  -brrei  in  fide)  quae  tendit  in  Dominum  glo- 
riae. v.  1.  Huic  fidei  tanquam  sequela  tribuuntur  divitiae  coelestes  et  mundi 
futuri,  sicut  amori  hereditas.  — xXvspovoaou;)  heredes,  quia  filii.  — ri!;  jixciXtix;, 
regni)  Maxima  dignitas. 

v.  6.  7;Ti;xa«aft,  ignominia  affecistis)  dum  pauperem  postposuistis.  Grande 
verbum.  — oujr  oi  ttXougioi,  nonne  divites)  Non  omnes,  sed  tamen  plerique,  et 
soli,  nam  pauperes,  etiamsi  vellent,  non  possunt.  Commemorat  hoc  apostolus, 
non  ut  pios  ad  invidiam  concitet,  sed  ut  indignitatem  divilum  demonstret  — 
swtoI,  hi)  Demonstrativum,  uti  v.  7.  Hebr.  c r,  Hi  sunt  qui  et  vi  aperta  et  specie 
juris  agunt.  — eXxouTiv  up.*;,  trahunt  ros)  importune. 

v.  7.  (3Xac^Tr,u.oO<ii , blasphemant)  Prov.  30,  9.  Loquitur  apostolus  maxime 
de  divitibus  ethnicis,  conf.  1 Petr.  4,  14.  2,  12.  Inter  Judaeos  enim  non  erant 
multi  divites,  certe  Hierosolymis.  — t<5  x«X6v  ovooa,  bonum  Nomen)  Dcn  nomen 
Dei,  laudandum  super  omnia,  sic  '3  quoniam  bonus  est,  et  nomen  ejus  bonum. 
Huc  notavi : x pro  X,  ed.  non  una  hodie : sphatmate  omnibus  modis  emendando. 
Subjunxit  Baumg.  a quo  (Sphalmate)  nemo  facite  periclitabitur.  Respondeo: 
non  periculi , sed  pietatis  causa  dandum  fuit  monitum.  — to  i-aO.r, hts  io' 
quod  invocatum  est  super  ros)  ex  quo  appellati  estis  popidus  Dei.  Similis  lo- 
cutio, Gen.  48,  16.  Es.  4,  1. 

v.  8.  vopov  psenXixdv)  legem  regiam , quae  se  non  patitur  sub  arbitrium 
humanum  in  servitutem  redigi;  sed  ipsa  libertatis  lex  est,  v.  12.,  et  summa 
praeceptorum,  omnes  et  amare  et  amari  jubens:  legem  maximam  Hegis  summi, 
qui  Amor  est,  apud  quem  nulla  est  personarum  acceptio,  et  qui  suos  omnes  ad 
libertatem  et  ad  regnum  evehit,  et  personarum  acceptionem  fugere  jubet,  et 
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transgressores  punire  potesl  Conf.  Not.  ad  Chrysost  de  Sacerdotio  p.  443.,  de 
epitheto  jSxmXuto;.  — teXeite,  perfidiis)  etiam  per  fugam  acceptionis  persona- 
rum. — xxtx,  secundum)  Secundum  determinat,  lex  est  totum:  scriptura  illa, 
diliges  etc.  est  pars.  conf.  v.  10.  s.  — amabis)  etiain  in  habendo  ho- 

liore, Lex  regia,  amoris.  Luth.  die  Liebe  ist  Kayserin.  conf.  2 Cor.  2,  8.  not  — 
tov  7tV/i5iov  «oo,  proximum  tuum)  etiam  pauperem.  — xxX<3;|  pulchre:  prae  illo 
«aXw;,  bene,  quod  notatur  v.  3.  Conf.  v.  19.  7. 

v.  9.  npominroXwmVrt,  personas  accipitis)  Personarum  acceptio  non  ainat 
omnes  aeque.  — iaxpxiav  peccatum  operamini)  Omnis  actio  vestra 

peccatum  esL  Huc  ref.  enim,  v.  10.  — iXi-f/oiuvoi,  conricti)  propter  acceptio- 
nem personarum,  incurrentes  in  elenchum. 

v.  10.  irralwi)  offendet,  gravius  praesertim,  irraiciv,  de  offensione  quoti- 
diana. c.  3,  2. 

v.  11.  6 yi;  ttiruv,  </ui  enim  dixit)  Unus  est,  qui  totam  legem  tulit:  cujus 
voluntatem  qui  una  in  re  violant,  totam  violant. 

v.  12.  o'6-o>i  XxXslrt,  sic  loquimini)  Tales  estote  in  loquendo.  In  hac  ana- 
kephalaeosi  respicit  cap.  1,  26.  — Sii  vojaoo  iXrjdtptx?,  per  legem  libertatis) 
Vid.  c.  1,  25.  not.  Lex  abhorret  a servitute,  ergo  etiam  a respectu  personae. 

v.  13.  r,  yip  xpim;,  judicium  enim)  Judicium  illud  Dei  de  nobis,  quod 
nemo  subterfugiet,  tale  erit  in  quemque,  qualis  fuerit  quisque,  haud  misericors 
illi,  qui  non  fecerit  misericordiam.  — eteo;,  misericordiam)  Haec,  praesuppo- 
sita  communi  miseria,  synonymon  est  amoris,  v.  8.  — x.xxxx.x\r/3.ra.i , gloriatur 
contra)  Grande  verbum : memorabile  axioma.  Ipsum  judicium  libenter  fert  hanc 
gloriationem.  Frequens  apostolis  est  asyndeton:  et  hujus  crilerium  solet  esse 
varietas  particularum,  quas  librarii  supplent,  ut  hoc  loco  alii  xxl  praefixerunt, 
alii  Se  subjecerunt.  Lectio  brevior,  media,  genuina.  Yid.  App.  erit.  Ed.ll.  ad  h.  I. 
— eXeo;,  misericordia)  divina,  humanae  respondens. 

v.  14.  -ri,  quid)  Apostolus  a c.  i,  22.  adhortatus  est  ad  faciendum:  nunc 
iis  occurrit,  qui  fidei  praetextu  facere  fugiunt  Porro  sic  docebat  Paulus : Ki 
fide  est  justitia  et  salus,  non  ex  operibus,  id,  ut  omnia  solet  perversitas  hu- 
mana, jam  tum  in  abusum  rapuerant  pseudochrisliani,  et  verba  Pauli,  contra 
mentem  Pauli,  usurparant.  quare  Jacobus  (iisdem  phrasibus,  testimoniis  et  ex- 
emplis, quae  Paulus  posuit,  Rom.  4,  3.  Hebr.  11,  17.  31.,  hic  repetitis,  v.  23. 
21.  25.)  non  doctrinam  Pauli,  sed  errorem  abutentium,  post  Pauli  verba  latitare 
conantem,  refutat,  v.  24.  14.  Aliquando  usus  locutionum  per  se  bonarum,  dum 
multi  abutuntur,  inhibetur.  Jer.  23,  33.  colL  Hab.  1,1.  Malach.  i,  i.  Diversus 
erat  character,  nemo  negabit,  Pauli  et  Jacobi:  et  hujus  diversitatis  vestigia 
quaedam  in  hoc  potissimum  capite  animadverti  possunt,  conf.  Gal.  2,  9.  not. 
Neque  tamen  idcirco  inter  se  pugnare  censendi  sunt,  ut  facile  censere  posset, 
quisquis  aut  Paulo  aut  Jacobo  seorsum  sese  addixerit.  Summa  potius  cum  reve- 
rentia et  simplicitate,  et  sine  fastidio  verborumque  tortura,  utriusque  doctrinam, 
ut  apostolicam,  a Christo  ejusque  Spiritu  profectam,  suscipere  debemus.  Uterque 
enim  et  vera  et  dextre  scripserunt;  sed  alio  alioque  modo,  ut  qui  etiam  cum 
vario  hominum  genere  negotium  haberent.  Proinde  alia  in  scena  ipse  Jacobus 
fidei  causam  egerat,  Act.  15,  13  — 21.  et  ipse  deinceps  Paulus  opera  strenue 
ursit,  in  epistolis  praesertim  extremo  tempore  scriptis,  quum  homines  jam  doc- 
trina de  fide  abuterentur.  Nunc  autem  eadem  verba  non  eodem  plane  uterque 
modo  posuit,  ut  mox  videbimus.  Hic  porro  versiculus  Summarium  est  trium 
partium:  et  ad  quae  utilitas  spectat  v.  15 — 17.  ad  si  dicat  quis  respondet  v.  18. 
19.  et  num  potest  explicatur  v.  20 — 26.  Prima  parte  finiente,  et  sub  finem  se- 
cundae, et  tertia  finiente,  adeoque  ter,  infertur  fides  sine  operibus  mortua. 
v.  17.  20.  26.  — iav  slrav  X£pj  tv?  iyt iv,  si  fidem  dicat  aliquis  habere  se) 
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Non  dicit,  si  ipiis  habeat,  sed,  si  quis  putet  et  dictitet:  hic  ergo  Jacobus , ut 
Paulus  ubique,  fidem  innuit  veram  et  vivam,  et  sic  quoque  v.  22.  18.  fin.  ubi  de 
subjecto  sancto  agitur:  sed  mox  hoc  versu  et  in  hoc  reliquo  elencho  sub  fidei 
vocabulo,  per  mimesin,  studio  brevitatis,  et  v.x() ' avfipto-ov,  intelligit  fidem  hy- 
pocriticam,  paralogismo  nixam,  c.  1,  22.  Non  docet,  fidem  posse  esse  sine  ope- 
ribus, sed  potius,  fidetn  sine  operibus  esse  non  posse.  Non  opponit  fidem  et 
opera;  sed  inane  fidei  jactatae  vocabulum,  et  fidem  veram  solidamque  in  se  at- 
que fructibus  onustam.  — -r,  irwri?)  fides  ista.  Articulus  habet  vim  pronominis. 
ista,  praetensa,  quae  fides  dicitur,  ut  sapientia  dicitur  ea,  quam  mendaces  jac- 
tant. c.  3,  15.  — aurov)  ipsum,  neque  utilitatem  ullam  ea  proximo  affert,  ne- 
que ipsum  salvat. 

v.  15.  ii')  Se,  si  autem)  Comparatio,  (cujus  protasis  etiam  per  se  oppor- 
tunam habet  admonitionem,  ab  instituto  non  alienam:)  hinc  Epanalepsis,  quae 
utilitas ? v.  14.  16. 

v.  16.  il  u[a£W,  ex  robis ) Haec  tacita  communicatio  apodosin  facit  pene- 
trantiorem.  — imxysre  ev  eiar,vr„  ite  in  pace)  Hodierna  repulsae  formula:  sub- 
teret te  Deus,  id  est,  non  ego.  — Oepaaiveefie  xat  yop-ra^eofie , calefacite  et  sa- 
tiate ros ) Bonum  consilium  et  come ; si  adsit  res , amictus  calefaciens  et  cibus 
satians. 

v.  17.  iav  avi  £pya  e/pr, , si  non  opera  habeat)  Si  opera,  quae  alias  viva 
fides  parit,  nulla  sunt;  id  indicio  est,  fidem  ipsam  (id  valet  x«9'  iaurnv)  nullam 
esse,  eamve,  quam  quis  fidem  jactat,  mortuam  esse.  — vexpa  io- n,  mortua  est) 
Ut  dicere  illud,  cape  cibum,  potum,  restem,  non  est  cibus  et  potus  satians, 
vestis  calefaciens:  sic  dicere,  habeo  fidem,  non  est  fides  realis,  proximo  uti- 
litatem adferens,  ipsi  dicenti  salutaris.  Appellatio,  mortua,  horrorem  incutit. 
Abstractum  ponitur:  concretum  innuitur.  Fides  est  mortua : id  est,  homo,  qui 
se  fidem  habere  dicit,  non  habet  illam  vitam,  quae  ipsa  est  fides.  Similis  hypal- 
lage, C.  3,  4.  noL  — xxff  erjTv.v , secundum  semet  ipsam)  et,  ubi  opera  habet, 
non  secundum  opera,  sed  secundum  semet  ipsam  rira  est  et  esse  dignoscitur. 
Non  habet  suam  vitam  ex  operibus. 

v.  18.  iXh’  Ipzi  tv;)  sed  dicet  aliquis,  rectius  sentiens,  quam  ille  aliquis, 
de  quo  v.  14.,  et  veram  fidei  operumque  rationem  vindicans.  — Sst5<v  imi)  ostende 
mihi  fidem  tuam  sine  operibus  tuis;  (ostende,  si  potes,  i.  e.  nullo  modo  pote- 
ris:) et  ego  ostendam  libi  ex  operibus  meis,  quibus  me  carere  non  posse  scio, 
fidem  meam.  Sunt  duo  effata,  quorum  prius  fidem  ante  opera,  posterius  opera 
ante  fidem,  emphascos  causa,  enunciat:  (sic  quoque  v.  22.  Luc.  11,  36.  not.) 
et  prius  spectat  ad  illud,  tu  fidem  habes;  posterius  ad  illud,  et  ego  opera  ha- 
beo. Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  [To  /wpi;  acuit  prorocationem,  Ssi^ov  xtX. 
Not.  erit.] 

v.  19.  50  mertari;,  tu  credis)  Anaphora  est  in  tu:  nam  hic  quoque  ver- 
sus continetur  sub  dicet  quis.  — 6 (ted;  st;,  Deus  unus)  Notanter  ponitur  fun- 
damentalis ille  articulus,  qui  semper  fideles  ab  infidelibus  diremit.  — ‘merruouei, 
credunt)  Verbum  credo  latissime  hic  accipitur:  nam  daemonia  sentiunt  et  intel- 
ligunt  et  meminerunt,  Deum  esse  et  unum  esse.  — xxi  <pp iaaoum,  et  tremunt) 
terribili  exspectatione  aeternorum  cruciatuum.  Usque  adeo  fides  illa  nec  justi- 
ficat nec  salvat:  et  tamen  efficaciam  aliquam  habet,  sed  in  contrarium.  Hoc 
praeter  exspectationem  lectoris  additum  magnam  vim  habet. 

v.  20.  OrXsi;,  ris)  Morata  interrogatio,  sane  inanes  homines  nolunt  scire, 
et  dissimulant.  — xtvi,  inatiis)  inania  verba  jactans.  — yupl;  rflv  Ipywv  vrv.pa 
io riv,  sine  operibus  mortua  est)  Id  et  declaratur  et  probatur  versu  seq.  — 
vtxpi , mortua)  expers  vitae  et  vigoris  justifici  et  salvifici.  apyr,,  Cor.  4.  (i en. 
cum  Latinis  plerisque.  Negat  Baumgartenius  hanc  variationem  inter  memora- 
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biliares  referri  oportuisse.  Memoravi  in  margine  haud  fortasse  memoraturus, 
nisi  Latma  lectio  usitata  haberet  otiosa.  Addidi  tamen  e.  Praeterea  in  editione 
minore  delevi. 

v.  21.  zfipziy.  6 T.xrr.f  Y.tuiv , Abrafiam  pater  noster)  Sic  Paulus,  Rom. 
4,  1.  — £;  spycuv  iSixxuiftr,,  ex  operibus  justificatus  est ) Agnoscit  Jacobus  in- 
ternum propriumque  (idei  vigorem,  operibus  priorem  et  ab  operibus  eorumque 
in  fidem  redundante  virtute  distinctum,  v.  seq.  ignorant  autem  eundem  hypo- 
critae; opera,  quibus  tamen  iidem  carent,  facilius  palpantes,  quare  Jacobus  ad 
hominem  agit,  et  ad  eos  convincendos  fere  opera  commemorat,  ipsum  fidei 
vigorem  sub  eorum  commemoratione  subaudiens.  Neque  verbum  ducatoS^fixi 
justificari  Jacobus  non  eodem,  quo  Paulus  significatu  adhibet;  quo  videlicet 
justitia  conjunctissimam  habet  salutem,  v.  14.  Est  autem  significatus  ille  valde 
praegnans,  ut  quam  late  patet  peccatum  cum  reatu  et  vitio,  tam  late  ex  ad- 
verso pateat  justitia,  (vid.  omnino  Rom.  3,  20.  not.)  denotans  omne  id,  quo 
homo  sit,  et  judicetur,  et  dicatur  justus,  i.  e.  talis,  cui  Deus  jam  non  sit  iratus 
ob  reatum,  sed  reconciliatus;  et  qui  vicissiin  jam  non  sit  hostis  Deo,  sed  ami- 
cus. v.  23.  coli.  Rom.  8,  7.  cum  antcc.  et  conseq.  Hunc  unum  eundemque  sig- 
nificatum vocis  SutatoOv  justificare  Paulus  restrictius  adhibet,  Jacobus  latius, 
cur  ? nimirum  ille  loqui  solet  de  actu  justificationis , qui  maxime  constat  in 
remissione  peccatorum:  hic,  quod  apprime  notandum,  de  statu  loquitur  ejus- 
dem justificationis  (qui  perperam  appellitatur  justificatio  secunda)  quum  homo  in 
justitia,  quae  fidei  est,  perstat;  in  ea,  quae  operum  est,  progreditur.  Exinde 
Paulus  Abrahamum  credentem,  ex  Gen.  15,  6.  Jacobus,  etiam  immolantem  multo 
post,  ex  Gen.  22,  10.  producit.  Ille  simpliciter  allegat  to  reputatum  est:  hic 
etiam  to  amicus  appellatus  est,  quod  postea  accessit.  Ille  ait:  Deus  justificat, 
et,  justificat  impium,  et,  justificati  sumus:  hic  simpliciter,  homo  justificatur. 
Ille  fidem  solam,  non  opera  quamvis  ex  fide  fluentia  memorat;  hic,  fidem  et 
opera.  — im  to  Quotxoniptov,  super  altare ) Innuit,  opus  Abrahami  fuisse  plane 
serium. 

v.  22.  oTt,  quod)  Duo  commata,  quorum  in  priore  si  illud,  fides,  in  altero 
operibus  cum  accentu  pronunciaveris,  sententia  liquido  percipietur,  qua  expri- 
mitur, quid  utravis  pars  alteri  conferat.  — r,  stiani,  fides ) Fide  obtulit  Abra- 
ham.  Hebr.  11, 17.  — ouvrpyst,  cooperabatur ) Igitur  aliam  fides  habet  ivipyc ucv, 
efficaciam  et  operationem,  aliam  opera;  et  quidem  illa  ante  haec,  et  cum  his. 
Non  animant  opera  fidem,  sed  fides  opera  parit,  opera  fidem  consummant.  — 
iTeXeuifiv; , consummata  est ) Non  dicit,  vivificata  est.  Ex  operibus  fides  habet, 
non  ut  sit  vera,  nam  veritatem  habet  ante  opera;  sed  ut  sit  perfecta,  et  ami- 
citiam divinam  assequatur,  v.  23.  coli.  Joh.  15,  10.  Vigor  fidei,  qui  opera  parit, 
ex  illo  partu  et  actu  augetur,  excitatur  et  corroboratur,  uti  calor  nativus  cor- 
poris labore,  quem  ciet.  conf.  1 Joh.  3,  22.  Multo  perfectior  in  fide  rediit 
Abraham  a sacrificio  illo,  quam  eo  accesserat.  Idem  verbum,  TsAsioOoflxi,  ad- 
hibet Alexander  Aphrod.  I.  2.  de  Anima,  cap.  Epiro;  <$e  eort,  quum  describit 
intellectum,  cognitione  auctum  rerum  extra  ipsum  positarum.  Fides  ipsa  con- 
summatur per  opera,  i.  e.  vera  demonstratur. 

v.  23.  eirArpwOr,  r,  ypxprj , impleta  est  scriptura')  Ampliatio  in  sermone 
est.  nam  impletum  ante  fuit , quam  scriptum,  porro  quo  Abrahae  tempore  im- 
pletum? quum  primum  credidit,  au  postea  quum  immolavit?  utroque  tempore: 
sed  ad  tempus  immolationis  maxime  refert  Jacobus , de  statu  quippe  Abrahami 
justificati  loquens,  ad  quem  etiam  pertinet  illud,  amicus  appellatus  est.  sed 
hinc  probat  justificationem  ex  operibus,  illinc  justificationem  ex  fide.  — Si)  Par- 
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Digitized  by  Google 


JAC.  II,  23  — 26.  III,  1—3. 


947 


ticulam  hanc  reperi  in  duobus  itis.  Lat.  Id  quod  notasse  juvat,  ne  dubitationem 
de  genuina  ejus  lectione  augeant  aliae  versiones.  — xxi  <pD.o;  OeoC  ixVr.tyr, , et 
amicui  Dei  appellatu*  esi)  Haec  est  totius  versus  pars  altera;  neque  enim  per- 
tinet ad  ditionem  verbi  impleta  est.  Fuerat  amicus  Dei  Abraham,  jam  ante  obi- 
tum, et  post  obitum  ita  appellatus  est  a posteris,  2 Chron.  20,  7.,  et  a Deo  ipso. 
Es.  41,  8.  Amicus  erat,  active,  amator  I)ei,  id  quod  pertinet  ad  opera;  et 
passive,  amatus  a Deo,  id  quod  pertinet  ad  justificationem  ex  operibus.  Uter- 
que sensus,  vi  relatorum  conjunctus,  habetur  etiam  Joh.  15,  14.  In  Hebraeo 
est  ans,  quod  II.  cc.  active  sonat,  passive  significat:  certe  apud  Esajam  parallela 
sunt  serius,  electus,  amicus,  et  I.XX,  Sv  rryatmox,  uti  I.  c.  Chron.  tio  r.yarvi- 
pivto  oou.  quem  ad  locum  etiam  llalcnses  annotant,  Arabibus  Abraham  velut 
proprio  nomine  Alchalilo  i.  e.  amicum  Dei  dici.  Sic  quoque  Judith B,  22.:  Abra- 
hain  amicus  Hei  effectus  est.  quae  tamen  Graece  non  leguntur. 

v.  24.  dax-re,  riitetis')  Sic,  jAetrei;,  rides,  v.  22.  — £'  epywv  Sixxicjtxi, 
ex  operibus  justificatur)  v.  21.  not.  — avOsatro?,  homo)  Judaeus,  Graecus.  — 
p/jvov,  solum)  Cyclopas  cvangeliophoros,  ut  Erasinus  appellat,  degeneresque 
Lutheri  discipulos,  qui  fidem  solam,  non  Paulinam,  sed  ab  operibus  desolatam 
pro  vexillo  habent,  praevidens  hoc  loco  notavit  Scriptura. 

v.  25.  y.xi  pxifi,  et  Hahnb)  Post  virum  Abrahamunt  Judaeorum  patrem 
ponitur  mulier;  nam  viros  et  mulieres  appellat  c.  4,  4.:  eaque  ex  gentibus, 
quae  plane  flagitiosa  fuerat,  ne  quis  a Judaeis  tantum  opera  requirat. 

v.  26.  vxp,  enim)  Enim  pro  igitur,  uti  Ront.  3,  28.  not.  — to  dt3p.x  ywp 
oc,  corpus  sine  spiritu ) rve-jp-a  saepe  zvor.v  halitum,  vitae  indicem;  sed 
quum  corpori  opponitur,  spiritum  sive  animam  notat:  neque  id  h.  I.  alienum, 
fides  sine  operibus  est  ut  corpus  exanime:  sed  non  ideo  fides  viva  originem 
vitae  habet  ex  operibus,  cur  Jacobus  opera  potius,  quam  proprium  fidei  vigo- 
rem commemoraverit,  notatum  est  ad  v.  21.  Habent  vani  speciem,  non  rirtu- 
tem.  2 Tiin.  3,  5.  Tit.  1,  16. 

CAPUT  III. 

v.  1.  Mv;  itoXXoi,  ne  multi)  Rarum,  lingua  recta,  v.  2.,  omnes,  rari  ergo 
debent  esse  doctores.  conf.  Rom.  15,  18.  Ex  ea  ratione  etiam  is,  qui  doctorem 
agit,  non  debet  multus  esse  in  loquendo.  — vivecDe,  sitis)  ultro.  — oet^ov  xpw.a, 
majus  judicium)  ob  plures  offensiones.  Coni.  Sap.  6,  6.  [Omnium  scilicet  ver- 
borum reddenda  erit  ratio.  V.  g.] 

v.  2.  ttoXXx)  multis  variisque  rebus  et  modis.  — xiravTs;,  omnes)  Ne  se 
ipsos  quidem  excipiunt  apostoli.  1 Joh.  1,8.  — £v  >dyq)l  in  sermone , uno.  An- 
tithelon,  multa.  Lingua  non  sernper  satisfacit  sensui.  — Trrxtei,  offendit ) Hoc 
verbum  proprie  de  linguae  vitio  lapsuvc  dicitur.  — ooro?)  hic  demum.  — Suvx- 
to?  — coiu.*,  potens  — corpus)  Descriptio  perfecti.  — td  cioaa)  corpus,  i.  e. 
hominem,  sese.  Antitheton  ad  linguam,  membrum,  v.  5.  Conf.  corpus,  v.  3.  6. 

v.  3.  f&s)  Sic  edidi  ex  potissima  testium  parte.  iSod  F.r,  Ex  mss.  perpauci 
remanent,  quos  iSod  habere,  satis  firmiter  statuamus.  Interjectio  fSs  est  ex  ac- 
tivo verbo,  mediam  vocem  imitatur.  Si  quid  differentiae  est,  CSs  conside- 
ratum quiddam  sonat  potius,  iSo-j  patheticum  magis  est.  Itaque  Jacobus  primo 
hoc  loco  l8e  ponit,  postea  iSod  saepe,  in  incremento  Seivd-rr-o;.  Certe  alibi  quo- 
que unus  scriptor,  et  iSou  et  iSe,  habet,  idque  in  brevi  sermonis  tractu.  Joh.  12, 
15.  19.  16,  29.  32.  iSs.  Media  est  lectio:  ex  qua  pauci  fecerunt  iSod,  ac  multi 
pridem  (fortasse  etiam  Cani.  2.  quem  ad  v.  4.  refert  Mittitis,  et  cum  eo  Baum- 
gartenius:)  ei  8£  vel  eiSe,  discrimine  unius  voculae  vel  duarum,  quod  in  mss. 
Graecis  minus  apparet,  quam  apud  Arab.  Copt.  in  Lat.  Si  autem.  In  re  levi- 
cula non  ero  prolixus : tantum  dicam,  non  poenitere  me  rationum  pro  paullo 
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ante  redditarum.  — xfflv  feirov,  equorum ) Hoc  emphaseos  causa  ponitur  initio. 
— <txou.xxx , ora)  Apposite,  nam  in  ore  lingua  est.  — aGxfiv)  Omittit  Huut.  2. 
nec  est  in  Hurb.  2.  etc.  Sic  Huumgarleniui:  at  ed.  1 Millii:  omittit  HunL  1. 
nec  est  in  B.  2.  (id  est,  in  Bas.  2.)  etc.  Ipsi  cel.  Viro  nil  nocet,  aliis  autem  ex- 
pedit, si  eum  notitia  codicum  exactissima  nondum  uti  patet  — |«xxyoj«v)  cir- 
cumaghnut. 

v.  4.  xal)  etiam.  Non  modo  animalia,  sed  etiam  naves.  — ox}.7)p<3v) 
pdj,  vehemens.  Duplex  momentum:  navium  moles,  et  ventorum  vis.  — 

>iou,  gubernaculo ) Elegans  simile,  ad  linguam.  Respondent  inter  se,  minimo, 
et,  parcum  membrum.  Eadem  ratio  calami,  linguae  vicarii,  inter  absentes.  — 
■n  &py.J, , impetus j vis  movens  ac  vertens  tendcnsquc  in  locum.  Huic  respondet 
affectus  linguam  movens.  — [icjXrixxi,  votuerit ) Hypallage,  id  est,  quocunque 
vult  regens,  penes  quem  est  impetus. 

v.  5.  («ya^aujrsT)  magnopere  se  jactat:  plurimum  sibi  arrogat,  de 
praeteritis  et  in  futurum.  Saepe  magnitudo  est  carum  rerum,  quas  securi  par- 
vas putant  Magna  etiam  exprimit  mundus,  et  rota,  et  gehenna,  v.  6.  — iSou, 
ecce)  ecce,  tertium,  tertiae  comparationi  praemissum.  — dXlyov)  Sic  modo,  ai- 
xp£v.  ifttxov  Alex,  cum  quo  Latinus,  neque  is  solus,  plane  conspirat:  ac  tamen 
jure  a margine  meo  hanc  varietatem  removi:  i)  quia  plana  est  alliteratio  ad 
TiXucr.v  subsequens.  2)  quia  modicum  etiam  Latini  scriptores  retinent.  Hoc 
sufficit  ad  tuendam  lectionem  receptam. 

v.  6.  6 xooy.o;,  mundus)  Pars  subjecti,  articulo  addito,  fut  mox  illud  r, 
irxtXo-jxx  xxX.)  declarans,  cur  lingua  dicatur  ignis:  quia  scilicet  illa  est  mundus 
(Vulgato,  universitas)  iniquitatis.  Respiciunt  inter  se  quantam  sylram  et  mun- 
dus. Ut  macrocosmi  instar  est  microcosmus;  sic  microcosmi  instar  est  lingua, 
hunc  totum  ciens.  Frequens  est  a macrocosmo  ad  microcosmum  metaphora: 
Ps.  139,  15.  Cuhel.  12,  2.:  neque  solum  ad  hominem,  sed  etiam  ad  cetum,  Jon. 
2,  3.  6.  7.  Eam  Jacobus  adhibet.  Mundus  habet  superiora  et  inferiora,  ea,  ad 
partem  meliorem,  sunt  coelum  et  terra ; ad  deteriorem,  terra  et  gehenna,  atque 
ut  in  mundo  ad  terram  se  habet  coelum  aut  gehenna:  sic  in  homine  ad  totum 
corpus  sive  naturam  se  habet  cor,  cui  lingua  servit,  nam  penes  pios  coelum, 
penes  malos  gehenna  suas  habet  in  corde  venas,  unde  tot  mira  ad  rotam  nati- 
vitatis diffunduntur.  Haec  rota  quid  notet,  ex  Ps.  77, 19.  declarari  possit:  ftorn 
^sov-ril;  eoo  i'/  x<3  xpoycp , f<pavxv  ai  a<rxpai;xi  aou  vf,  oixoupiivTj.  namque  ut 
ibi  Tpo/j>;  xfi  otxoupiv/i  bar  oppositus  denotat  sphaeram  coelestem  sive  ae- 
ream; sic  hoc  loco  xpo y6i  yt^iasoii,  rlj  ytivvr,  cordive  oppositus,  denotat 

partes  terrae  superiores,  hominisve  naturam  totam,  mediam  inter  coelum  et 
gehennam;  atque  adeo  corpus  cum  toto  ejus  temperamento.  Conf.  desursum, 
terrena,  daemoniaca : infra,  v.  15.  ytvtov;,  constitutio  naturalis,  c.  1,  23.,  et 
vita;  Judith  12,  19.,  Ttaxa;  xa;  ity^pac  xfis  y8*808^;  F-ou'  Metaphora  a rota  ro- 
tunda valde  congruens,  nam  ut  rota  celerrime  circumagitur;  sic  sphaera  coeli, 
et  hominis  natura,  et  haec  accensa,  dum  circumagitur,  mox  tota  exardescit,  ut 
ignis  non  solum  in  gyrum  agi,  sed  gyrus  esse  videatur.  Confer,  de  rotis  flam- 
meis throni  divini,  Dan.  7,  9.  — ouxto;,  sic)  Haec  vocula,  Afris  haud  lecta,  ex 
initio  versus  5.  huc  est  illata.  Si  apostolus  eam  in  hac  similitudine  iterum  ad- 
hibere voluisset,  non  in  medio,  sed  in  principio  apodoseos  adhibuisset,  ooxu 
xai  ri  y).icixx  rOp.  Pauca,  sed  magni  momenti  sunt  monumenta,  quae  ooxox; 
omittunt,  praesertim  Isidoro  Pelusiota  accedente.  Comparationes  sunt  tres,  ab 
iSe,  iSoC* , iSou  (v.  3.  4.  5.)  incipientes.  Tertia  comparatio  protasin  habet  in 


1)  f)  yXCyjia^  Irngua]  Eadem  dc  penna  valent,  linguae  vicem  saepenumero  prae- 
stante. V.  g. 
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versu  5.  medio:  iSoo  6X£yov  itOp  r.XtxTiv  i IXr.v  AvAjttw  apodosis  incipit  versu  6. 
ineunte,  et  ex  duabus  constat  enunciationibus,  quarum  prior  haec  est:  xal  f, 
yXfiSwx  rrjp,  6 x6<j jto;  ri aSixlx;  scii,  eoriv  altera  vero,  r,  y Xfitaax  xaGtaraxai 
4v  to15  uiXsrjiv  in  araXoOca  oXov  xd  c<3ax.  In  hac  altera  enunciatione  r,  yX&toxx 
tanquam  Subjectum  per  anaphoram  et  emphasin  iterum  appellatur,  citra  parti- 
culam ooxw;-  praedicatum  est,  xiOtcrx-rxi a&px,  facili  hoc  sensu,  Lin- 

gua es I quae  maculat  totum  corpus.  Inter  duo  haec  membra  ootco;  alienum 
esse  videtur:  tantum  abest,  ut  oero»;  amoto  truncata  fiat  oratio.  Subsequitur 
declaratio : quippe  quae  et  inflammat  et  inflammatur,  etc.  ubi,  per  metaphoram 
a macrocosmo  ad  microcosinum,  Rota  sive  sphaera  superior  (coli.  Ps.  77.  v.  cit.) 
est  ipsa  natura  humana  rationalis:  gehenna  vero  est  pars  profundior,  cor.  Lin- 
gua, in  medio,  ex  inferioribus  inflammatur,  et  superiora  inflammat,  ipsa  mun- 
dus sive  orbis  injustitiae.  Sic  expedita  fore  spero,  quae  Wolfius  ad  h.  1.  nota- 
vit: eademque,  quae  dixi,  cum  interpretatione  Raxang arleni ana  h.  1.  conferri 
facile  patior.  — xx9w txtxi)  Idem  verbum , c.  4,  4.  — cttiXoOxx  , maculant')  ut 
ignis,  per  fumum.  — xal  ipXoyi!/jv<jx  xxl  yXoyi^opivvi)  quippe  quae  et  inflammat 
et  inflammatur.  Activo  passivum  postponitur : nam  magis  magisque  e sua  pot- 
estate exit,  qui  lingua  peccat 

v.  7.  yxp,  enim)  Nil  acrius  igni.  — <pd<ji;  Gr.ptwv)  i.  e.  br.oix.  Periphrasis. 
— Xx|ax£etxi  xal  8s§a;j.x<TTai)  domatur,  sensu  passivo;  et  domita  est,  sensu 
medio.  — xii  yooEt,  naturae)  Dativus  notat  obedientiam  eorum,  quae  domantur. 

v.  8.  oOfol?,  xvOptoTtMv,  nullus  hominum)  Antitheton,  humanae,  v.  7.  ou- 
SsU.  nemo  alius:  vix  ipse  quisque.  — axxTxr/STov  xaxov)  Phocylides,  Xao?  toi 
xal  uXiop  xai  :rip,  axxxaijyExa  rxv-rx.  Sic  v.  6.,  rvip.  — psiTr,,  plena)  Nomina- 
tivus, collato  (post  parenthesin)  versu  6.  Tum  maxime  est  malum  cohiberi  nes- 
cium, quum  turget  veneno  letali. 

v.  9.  4v  xd-rti  — xxl  iv  xd-r? , in  ipsa  — et  in  ipsa)  Sermo  valde  expres- 
sus. — Osdv)  xdpiov  .4/ex.  Cotb.  7.  Syr.  Errorem  agnoscit  Haumg.  etenim  so- 
lennis  est  appellatio,  Deus  et' Pater,  non  Dominus  et  Pater:  sed  addit  versio- 
nem  veterem  culyatam  seu  it  alam.  In  ms.  quidem  Reuttinyensi  sic  legitur; 
nam  Dei  et  Domini  nomen  saepe  librarii  promiscue  scripserant:  sed  ceteri  La- 
tini codices  constanter  Deum,  (unde  etiam  multi  eorum  particulam  et  continuo 
subsequentein  omittunto  et  sic  Cassiodorus  in  Complex,  disertiusque  in  praef. 
ps.  — xxi  7rxT£px)  Annotat,  Militi  nomine,  Banmgartenius:  Deest  Se  in  Arab. 
Aelhiop.  — ysyov&rx?)  yEyEvvTiuivoos  Ale. j\  Cotb.  7.  additque  pro  Se  legendum 
esse  xal  Ipse  Mitlius  xxl  habet;  Ss  Kusterus.  Hic  etiam  yeyevr,jiivoin,  v sim- 
plici. — xxb’  iaouianv  OeoO,  ad  similitudinem  Dei)  Amisimus  Dei  similitudinem: 
sed  exinde  tamen  remanet  nobilitas  indelebilis,  quam  in  nobis  et  in  aliis  debe- 
mus revereri,  mansimus  tamen  homines,  ad  similitudinem  illam,  per  benedic- 
tionem divinam,  cui  humana  subscribere  debet,  reformandi.  Id  interpellant,  qui 
maledicunt.  Absalom  excidit  gratia  parentis:  sed  tamen  populus  eum  agnoscit 
filium  regis. 

v.  10.  ix  toO  xd-rvj  crop-axo;  i^isytzxi  suXoyia  xxl  xxrxpx)  Ps.  62,  5.  LXX, 
TW  «JTOJJIXTI  aUTtSv  SoXoyOUV,  xal  T f,  xxpotx  XOToW  XXTnpdiVTO.  — OU  non  opus 
est)  i.  c.  nullo  modo  conveniL , — txjtx  ouxti),  haec  sic)  haec  bona,  sic  ad- 
junctis malis. 

v.  11.  rniyr,,  fons)  Huic  simile  cor.  — owf;,  foramine)  Huic  simile  os. 

v.  12.  p.r,  Suvaxxt,  num  potest)  Nunc  ab  ore  ad  cor  transitionem  prae- 
parat. de  illo  dixerat,  non  opus  est ; de  hoc,  non  potest.  — ootoi;  ouSe  AXuxov 
yXoxo  iroriiexi  u8<ap,  sic  neque  salsum  dulcem  facere  aquam)  Scii.  Suvaxai,  pot- 
est. Sic  gravissimi  testes  Cotb.  7.  Cor.  4.  Gen.  Aeth.  Copi.  Lat.  nec  non  Syr. 
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oOte  iXoxiv  Alex.  Longa  hic  est  Haumgartenii  disquisitio  pro  receptiore  lec- 
tione Exam.  p.  XXXII.  ss.  Responsionem  videbis  in  App.  erit.  Ed.  U.  ad  h.  !. 

Dixerat  apostolus  v.  11.,  ex  uno  principio  non  convenire,  ut  proliciscan- 
tur  duo  contraria:  nunc  ail,  ex  quolibet  principio  non  nisi  id,  quod  suae  speciei 
sit,  provenire  posse.  Snltum,  casu  recto,  viin  habet  substantivi,  ut  modo  dulce 
et  amarum.  Apud  llesycbium,  iXo xd„  r,  &iX*<wx.  Jacobo,  dXuxov,  latiore  notione, 
lucus  md  scatebra  salsa,  aquam  fundent,  [h/  Salzmeer,  salziger  Teich  elc. 
Hunc  nomiuatienin  sequitur  accusativus , suss  Wasser.  Not.  erit.]  Ojtoj?  , sic, 
adhibetur  ante  salsum  demum,  quia  haec  similitudo  jam  versu  11.  repraesentata, 
majorem  proprietatem  induit,  et  h.  1.  ipsam  apodosin  continet,  mox  verbis  pro- 
priis continuandam. 

v.  13.  ii;,  quis) Omnes  videri  sapientes  volunt:  non  omnes  sunt.  Vid.  App. 
erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  — Ssiyi-rcii,  ostendat)  re  potius,  quam  verbis,  v.  1.  — xxXt!; 
avairpoyi;;,  bona  conversatione)  Oppositum,  v.  16.  Ipsa  bona  conversatio  de- 
scribitur v.  17.  s.  coli.  1 I’etr.  2,  12.  — tv  trpjeirr.T'.  eoyiac;,  in  mansuetudine  sa- 
pientiae) in  mansuetudine , cum  qua  conjuncta  est  vera  sapientia. 

v.  14.  £>IX ov  -ixpdv,  zelum  amarum)  Non  damnatur  zelus  dulcis  et  ira 
dulcis,  ex  fide  et  amore.  — jtr,,  ne)  Gloriantur  et  mentiuntur  contra  veritatem, 
qui,  quum  zelum  amarum  habeant,  tamen  se  eosdem  sapientiam  habere  dictitant. 

— pr.  xxTaxao/_a<j(le)  ar,  xaoySa6t  AI.  et  alii.  Vid.  App.  erit  Ed.  II. 

v.  15.  iriytio;,  terrena ) non  coelestis,  quae  descendit  a Patre.  — yv- 
yixr„  animalis ) non  spiritualis,  quae  est  a Spiritu  sancto,  coni,  animatis  1 Cor. 
2,  14.  Jud.  v.  19.  Hoc  medium  est  inter  terrenum  et  daemoniacum.  — 
vuiSr,{,  daemoniaca)  talis,  qualem  habent  etiam  daemonia:  c.  2,  19.  non  ea, 
quam  dat  Christus. 

v.  16.  ixei  axarxcraTix.  ibi  conquassatio)  paci  contraria,  v.  17.  Ex  effectu 
cognoscitur,  cujusmodi  sit  sapientia  ista,  frudum  appellare  dedignatur  Jacobus. 
coli.  v.  17.  18.  — rxv  yxOXov  TxpSyjx. x,  omne  pravum  negotium)  Vis  voculae 
omne  apparet,  hac  enunciutione  formata:  omne  negotium  inde  nascens  est  ma- 
lum. Antitheton,  plena  misericordiae  et  fructuum  bonorum  etc. 

v.  17.  TrpuiTOv  piv  iyvr,  irav,  primum  quidem  pura  est)  pura  a sordibus 
terrenis,  animalibus,  daemoniacis.  Occupatio  quaedam,  pacem  commendaturus 
removet  prius  pacem  impuram  cum  mundo,  quae  omnia  obvia  convasat  et  con- 
glutinat. c.  1,  27.  fin.  et  c.  4,  4.  toto,  sic,  emundate,  c.  4,  8.  1 Petr.  1,  22.  — 
piv,  quidem)  Sequitur  autem,  v.  18.  — sipyvixr,,  pacifica)  Totum:  sequuntur 
partes  mox.  — e^isixr,;)  aequa,  lenis,  non  rigida;  ubi  agitur  de  officiis  proximi. 

— svtteiQ r.;)  tractabilis,  facilis,  non  morosa;  ubi  agitur  de  culpa  proximi.  — 
[Asrrr,  eX£oo;,  plena  misericordiae)  ubi  agitur  de  miseria  proximi.  — xxp~<ov 
iyaOuv,  fructuum  bonorum)  Sequuntur  duo  fructus  insigniores,  et  iis,  ad  quos 
scribitur,  iuprimis  commendabiles:  non  judicans  et  sine  simulatione.  — ddii- 
xpi-ro;,  non  judicans)  Non  facit  discrimen,  ubi  non  opus  est,  v.  gr.  inter  poten- 
tes ac  tenues.  Hesyehius,  iSiaoopov,  iSsixperov.  Omnia  bona  et  justa  amplecti- 
tur: omnia  mala  rejicit,  nullo  discrimine  agit,  non  alterum  prae  aliis  duriter  ha- 
bet. — avuTtoxpiTo;,  sine  simulatione)  remota  a simulatione  cl  adulatione,  quae 
erga  potentes  exercetur  directe;  indirecte  vero,  per  asperitatem  erga  tenuiores. 

v.  18.  xap-d?  Se  5ixxio<juvr,;  fv  eipr.vij,  fructus  autem  justitiae  in  pace) 
Sic  Hcbr.  12,  11.  not.  Fructus  justitiae,  uberrimus:  quanquam  ubertas  illa  nou 
statim  initio  apparet.  Justitia  est  pacata : pax  est  fructuosa.  — iv  eiprjvr,  cmi- 
perai,  in  pace  seminatur)  Cum  fructus  congruit  seminatur.  Pax  descripta  est 
v.  17.  De  semente  et  justo  conf.  Ps.  97,  11.  in  Hcbr.  — toc;  ttoioOitiv  cipvivr.v, 

1)  ivuOtv,  superne}  c.  1,  17.  V.  g. 
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facientibus  pacem)  Dativus  commodi,  cum  limitandi  vi.  Vid.  oppositum  c.4, 1.  s. 
iroitTv  tipifvTiv,  pacem  proferre,  ut  woifoat  aquam  proferre,  v.  12. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  I160SV,  unde)  Innuit  Jacobus,  mullos  saepe  quaerere  de  causis  li- 
tium, quae  tamen  in  promtu  sunt.  — tcoXeiaoi  xal  aayxi,  bella  el  pugnae)  adversa 
paci,  de  qua  cap.  3.  Pugna  est  actio  belli.  Sequitur  mox  in  v.  2.  pugnatis  et  bel- 
latis. Chiasmus  inversus.  xxl  y£ jrxi  iv  OaTv  sed  iv  up.tv,  xxl  woOtv  p.x/xi  Alex, 
in  ed  Ox.  min.  nam  verborum  ordinem  MiUius,  ut  solet,  praetermittit.  r60sv  ante 
(Axyxt  inserunt  etiam  h.  N.  1.  In  hac  varietate  nescio  quid  sit  memorabile.  — 
ivr*O0sv,  hinc)  Refertur  ad  voluptates,  de  quibus  confestim  (coli.  v.  3.)  mentio 
expressa  fit;  implicita,  c.  3.  — orpareuouiviav , quae  militant)  Idem  verbum, 
1 Petr.  2,  11.  — uiXtmv,  membris)  Corpus,  prima  sedes  belli:  inde  procedit 
bellum  hominis  cum  homine,  regis  cum  rege,  gentis  cum  gente. 

v.  2.  concupiscitis)  Anaphora  quasi,  in  qua  incrementum  est: 

concupiscitis,  alTectu  in  rem;  occiditis  el  zelatis,  actione  et  affectu  singulorum 
ad  singulos;  pugnatis  et  belligeratis,  actione  multorum  cum  multis.  — poveueT* 
xxl  foXov-rt,  occiditis  et  zelatis)  occiditis  per  odia  et  zelum,  est  £v  Sii  Suotv. 
Idem  verbum,  c.  5,  6.  Qui  concupiscit , sublatum  e medio  cupit  possessorem 
pristinum.  Homicidas  dicit,  uti  v.  4.  adulteros,  conf.  1 Joh.  3,  15.  Sic,  povsurrt 
LXX,  Ps.  62,  4.  ?mnn  Haec  enim  hebraica  lectio,  media  inter  ceteras,  bene  ab 
Halensibus  statuminatur.  Atque  cum  toto  hoc  Psalmo  tota  Jacobi  epistola  quam 
simillimum  tenorem  habet,  vid.  not.  ad  v.  7.  12.  14.  c.  1,  3.  3,  IO.  vid.  etiam  Ps. 

10,  8.  — oux  £/ste  Se)  Vid.  App.  erit.  Ed.Il.  ad  h.  1.  — Stx,  propter)  Hoc  cohae- 
ret cum  triplici  illa  clausula,  e I non  habetis:  et  non  potestis  adipisci:  non  au- 
tem habetis.  — jat,  xiTt&j0xi,  quod  non  petilis)  Neque  enim  cupidus,  homicida, 
pugnax  homo  orare  potest 

v.  3.  x.xi  ou  J.xu/ixvETE,  et  non  accipitis)  Hic  non  dicit:  non  habetis.  Ro- 
gare et  accipere  sunt  relata.  — xireT^e,  petitis)  Nunc  alios  redarguit,  qui 
paulo  meliores  videri  volunt. 

v.  4.  uoiyoi  xal  iaoi/xXISe;,  adulteri  et  adulterae)  Viri  et  mulieres  tali 
bello  implicantur,  et  fidem  Deo  datam  frangunt.  — r,  piXlx  tou  xd«u.ou,  amicitia 
hujus  muniti)  mundi  via,  voluptas  v.  3.  — lyOpx,  inimicitia)  1 Joh.  2,  15.  <£0px 
Steph.  I.  l.at.  Hoc  praeterii,  quia  sententiae  obest  Opposita  sunt  enim,  £$pi  et 
9&tx.  — 8;  xv  ouv . qnicuntpte  ergo)  Priori  sententiae  superadditur  quiddam  in 
hac  altera  per  verba  voluerit  et  constituitur.  — l/Qpo(,  hiimicus ) nil  exoraturus. 
— xxfliffrxTxi)  Medium,  i.  e.  se  ipsum  constituit. 

v.  5.  xsvfii;)  inaniter,  sine  re,  ut  nil  referat  ad  noxam  aut  ad  salutem. 
Seria  sunt,  quaecunque  Scriptura  dicit:  omnia  verba  revereri  debemus.  — \i- 
Y*i,  dicit)  non,  XxXsT,  loquitur,  dicit  ea,  quae  sequuntur.  — rpd<  ^8ovov)  contra 
invidiam.  Hoc  nomen  apud  LXX  nusquam  occurrit;  nec  videtur  Jacobus,  versu  6. 
aliud  dictum  totidem  verbis  allegans,  hic  tam  multa  voluisse  mutare.  Hinc  col- 
ligas, ex  scriptura  N.  T.  allegationem  fieri:  nam  Novi  quoque  Testamenti  scripta 
scripturis  accensentur  2 Petr.  3,  16.  Referunt  alii  ad  Gen.  6,  5.  3.,  vel  ad  Num. 

11,  29.,  vel  ad  Prov.  21,  10.,  vel  ad  librum  quempiam,  qui  interciderit.  Sed  sat 
prope  accedunt  Jacobi  verba  ad  Gal.5, 17.  ss.  ubi  <p96voi  invidiae  ponuntur  inter 
opera  camis,  et  contra  carnem  concupiscere  dicitur  spiritus,  quo  qui  ducuntur, 
hi  non  sunt  sub  lege,  sed  sub  gratia.  Maxime  vero  assonant  ad  1 Petr.  2, 1.  s.  5. 
deponentes  — IXVIDIAS,  — lac  COSCVPISCITE  — POMUS  SPIRITUA- 
LIS. Quodque  hic  sequitur,  majorem  vero  dat  gratiam:  congruit  cum  illo,  sua- 
vis est  Dominus,  ib.  v.  3.  Qui  locum  Petri  probe  habuerit  animo  impressum,  Ja- 
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cobi  respectum  ad  illum  prorsus  agnoscet.  Neque  obest  chronologica  epistola- 
rum series.  Sic  Jacobus  non  solum  Petro,  sed  etiam  Paulo  subscribit  — 980- 
vov)  Invidiam  necessario  parit  amicitia  mundi:  incidiam  non  fert  Spiritus,  qui 
habitationem  cepit  in  nobis.  — to  TTvtOpia)  Spiritui  gratiae  et  amoris.  — xa-np- 
xyicsv)  habitationem  cepit.  — cv  y.plv,  in  nobit')  filiis  N.  T. 

v.  6.  (xci^ovz)  eo  majorem,  quo  longius  recesseris  ab  incidia.  — XiXoxn, 
dat ) Deus.  — Xs/et,  dicit ) Scriptura,  v.  5.  Confirmat  Jacobus  auctoritatem  Sa- 
lomonis: quem  convenienter  allegat,  a sapientiae  impedimentis  nos  dehortans. 

— 6 8ed?  — /iptv)  Prov-  3,  34.  LXX.  Rupto;.  cetera  iisdem  verbis.  Plane  cum 
Petro  Jacobus  congruit,  vid.  1.  ejusdem  ep.  c.  5,  5.  — utrepriipavoi; , superbi*  j 
Superbia  mater  invidiae,  de  qua  v.  5.  Hebr.  erxbb  irrisoribus.  tales  sunt,  qui 
scripturam  inaniter  loqui  putant  — avriTiuotTai,  reiiitilj  Hebr.  yb'  irridebit. 
Humiles  ita  animati  sunt,  ut  Deo,  si  fieri  posset,  ut  Ipse  cujusquam  gratiam  re- 
quireret, eam  praestaturi  forent;  superbi  autem  resistere  Ei  conantur,  ut  Pha- 
rao.  utrisque  ergo  par  pro  pari  refert,  superbis  resistit;  humilibus  dat  gratiam. 

— /ia :v,  gratiam)  Cui  Deus  gratiam  dat,  is  omnem  invidiam  dediscit 

v.  7.  OrcordepiTt  ouv  t<3  fiuZ)  LXX,  Ps.  cit  v.  6.,  nXr.v  TtjS  8tt3  unoriyviSi  r 
yyft  (Mu.  Hoc  submittite  tos  congruit  cum  humUibns,  v.  6.,  et  interjecta  expli- 
catione hujus  submissionis  concluditur  versu  10.  coli.  1 Petr.  5,  6.  — «vricrnTt 

— £9’  uociv,  resistite  — a vobis)  Sequitur  oppositum:  appropinquate  — robis. 
Conf.  resistite,  1 Petr.  5,  9.  — t<3  SixjjdXtp,  diabolo)  superbo , maxime  per  su- 
perbiam tentanti;  hosti,  cui  militant  superbia  et  invidia  in  mundo.  — 9su£e-nu, 
fugiet)  ut  superatus.  Laetum  verbum.  1 Joh.  5,  18. 

v.  8.  iyyiimt,  apjrropinqnale)  Fugam  diaboli  sequitur,  naturae  potius 
quam  temporis  ordine,  appropinquatio  ad  Deum,  per  bonas  preces,  v.  2.  s.  — 
iyYie i,  appropinquabit)  ut  propitius.  Laetissimum  verbum.  — xxOxptcxTt,  mun- 
date) ut  possitis  diabolum  fugare.  — xyvbrx t*.  purificate)  ut  possitis  accedere 
ad  Deum,  deposito  adulterio  animae.  — • Sejo/oi,  duplices  animo ) qui  et  Deo  et 
mundo  vos  datis,  v.  4.  Alternat  oratio  in  hac  epistola;  et  modo  fratres  sancti, 
modo  peccatores,  modo  fluctuantes  compellantur.  Bianimus  laborat  corde;  pec- 
cator, etiam  manibus. 

v.  9.  TaXztiwiipr.izTt,  miseri  estote)  ut  ablactemini  et  abalienemini  a mundo. 
Miseria  haec  beata,  non  additur  hic,  ululantes,  c.  5,  1. 

1 j v.  11.  jAr,  xxTxXaXetTs,  nolite  obtrectare)  Nunc  alias  notat  irrequietae 
animae  excessus,  postquam  c.  3.  quietem,  et  cap.  4.  ineunte  turbam  descripse- 
rat. — tov  iStXipdv,  fratrem)  Articulus  hic  additus,  ad  aSeX^O  non  additus,  fra- 
terna aequalitas  laeditur  obtrectando;  sed  magis,  judicando.  — xptvti  vojaov  , ju- 
dicat legem)  Proinde  enim  facit,  ac  si  lex  ipsa  non  faceret  illud  officium,  in  quod 
homo  ejusmodi  involat.  — ei  ii,  si  vero)  si  judicas,  es  judex.  Ploce.  — vouou, 
legis)  Ab  hoc  loco  desinit  Legis  expressa  in  volumine  Novi  TesL  mentio,  neque 
in  epp.  Petri,  Jobannis,  Judae  obvia,  neque  in  Apocalypsi. 

v.  12.  6 vo|/.oOeTT,;)  Unus  est,  nempe  Legislator  Deus,  qui  potest  elc.  xxi 
xpir r.i  addunt  AI.  Lat.  aliique  testes  sal  multi  et  valde  graves:  sed  huic  pleniori 
lectioni  receptiorem  olim  praetuli.  Saepenumero  negat  Baumg.  me  mihi  con- 
stare. Atqui  sententiam  in  melius  mutare,  laudabile  est:  eodem  autem  tempore 
me  a me  ipso  dissentire,  nusquam  evicit.  Vid.  omnino  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I. 

— 6 SuvijMvo;,  qui  potest)  Nostrum  non  est  judicare;  praesertim  cum  exequi 
non  possimus.  — «Seat)  Ps.  cit.  v.  2.,  iwcp’  aurtji  yxp  ro  aomipiov  |aou.  et  sic  ibi— 


1)  e?t  xcrnfoetav,  m demissionem  vultus)  Eadem  locatio,  quae  Germania  dicitur  Kopf- 
h&ngen.  Conf.  1 Reg.  21,  29.  Jes.  58,  5.  Mich.  6,  8.  Eo  nomine  qai  alios  carpunt, 
ipsi  tale®  sunt  vulgo»  ut  prao  aliis  vultum  demittere  opus  habeant.  V,  g. 
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dem  v.  3.  7.  8.  Verborum  ordinem  invertit  l.at.  et  sic  Scriptura  saepe,  occidere 
et  ririficare,  percutere  et  sanare,  contristare  et  consolari.  Vid.  App.  erit. 
Ed.  II.  — au  Ss)  Eu  soli  Graeci,  atque  hi  pauci:  quos  cel.  Haumgartenius  non 
conaretur  in  multitudinem  extendere,  nisi  criticis,  codices  ad  Erasini  textum  re- 
censentibus, nimium  confideret.  Iterum  conf.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  L In  crisi 
magnopere  valet  illud,  Defectus  non  possunt  nttmerari,  Eccl.  i,  15.  — riq,  quis') 
imbecillus.  — xov  rxspov)  Multi  6 xpivcov  xov  -Xnixiov  et  sic  aperte  etiam  Syr. 
coli.  c.  2,  8.  Graecum  exspo;  alio  verbo,  quod  socium,  non  proximum  dicit,  in- 
terpretari solet.  ‘) 

v.  13.  i'(t  vuv,  aye  nunc)  Interjectio  ad  excitandam  attentionem,  c.  5,  1. 

— Xiyovxr?,  dicentes)  categorice,  gloriabundi,  v.  16.  — or.pvspov  r,  auptov,  hodie 
aut  cras)  Unus  dicit,  hodie,  idem  aliusve  cras,  ut  commodum  est;  quasi  liberam 
haberet  optionem,  f,  aupiov  Heza;  et  ad  hanc  lectionem  accommodata  fuit  pri- 
dem annotatio  in  Gnomone:  postea  xxt  xuptov  in  progressu  criscos  praetuli.  Vid. 
App.  erit  Ed.  II.  — TropsuxwaeOx  xxX.  , proficiscemur  etc.)  Subjunctivus  facit 
sermonem  modalem , et  innuit  rationes  rerum  urgentes.  — xrlvSs)  Hoc  ponitur 
loco  nominis  proprii,  ut  6 Setva.  — xal,  et)  et  frequens.  Polysyndeton  exprimit 
libidinem  animi  securi.  — eviauxov  eva,  annum  unum')  Sic  loquuntur,  quasi  mox 
etiam  de  insequentihus  annis  deliberaturi. 

v.  14.  oux  imcrxcDe,  non  scitis)  Prov.  3,  28.  — xo  x-fi;)  Vid.  App.  erit 

— w>ia)  Ps.  cil.  v.  10.  — ii  £orn)  r ita,  unde  crastina  actio  suspenditur.  — ax- 
pl$,  rapor)  Diminutivum.  — yap,  enim)  Ex  interrogatione  repetitur  particula  in 
responsione,  cnm  vi.  — errat,  erit)  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  In  futuro  errat  veri- 
similitudinem sensus  confirmat  xd  aupiov  cras,  et  totus  futuri  temporis  sermo 
v.  13.  15. 

v.  15.  avxt  xou  Xeysiv  upvac,  cum  dicere  ros  oporteret)  Ref.  ad  dicentes, 
v.  13.  Latet  hic  imperativus,  potius  sic  dicite.  — xat,  et)  Si  Dominus  coluerit; 
ET  viremus  Et  faciemus,  et  riremus,  pars  apodoseos.  nam  si  esset  pars  prota- 
seos,  et  non  poneretur  anlejjpciemus.  xat  ^xoiutsv  Latinus  expressit  si  c ixeri-m 
mus,  si  non  recte  addito,  et  xat  subsequenle  non  recte  omisso:  nam  ad  apodo- 
sin  pertinet  xal  ^«to;xev,  i.  e.  riremus;  ut  diximus:  et  gloriabundus  homo  ita 
loquitur,  ut  si  in  sua  potestate  haberet  1)  speciem  actionis,  2)  actionem,  3)  vi- 
tam; quamvis  a voluntate  Domini  pendet  1)  vita  hominum.  2)  actio.  3)  actionis 
species.  Iterum  conf.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1.  — £r,x<o;«v  Ttoniaojjjvrv)  Subjunc- 
tivus modestiam  sermoni  adspergit. 

v.  16.  xauyiofie  4v  xat?  aXx^ovttai; , gloriamini  in  arrogantiis)  Arrogan- 
tiae exprimuntur  in  illis  verbis,  proficiscemur  — lucrabimur;  gloriatio,  in 
praesumtione  temporis.  — 7rovr,pa,  mala)  Oppositum,  bonum,  v.  17. 

v.  17.  siSdxi,  scienti)  Conclusio  praecisa,  contumaces  sibi  relinquens.  — 
pM,  non)  Peccatum  omissionis. 

CAPUT  V. 

v.  1.  Ol  jrXouaiot,  divites)  [i/ni  neglexistis  per  beneficentiam  frui  dirifiis 
resfris.  v.  2.  3.  V.  g.J  Saepe  apud  prophetas  externae  gentes  compellantur  per 
apostrophen,  cum  tamen  prophetia  non  ad  illas,  sed  ad  Judaeos  perveniret.  Sub 
eadem  figura  apostolus  de  divitibus  non  tam  ad  divites  ipsos,  a fide  alienos,  scri- 
bit, quam  ad  sanctos,  ut  illorum  vim  patienter  ferant,  v.  7.  — xxXxi~wptxi;,  mi- 
seriis) Scripta  sunt  haec  paucis  annis  ante  obsidionem  Hierosolymorum.  — 
4xtpy_ouivav;,  supervenientibus)  de  improviso,  et  celeriter. 


1)  Itaque  et  margo  utrimque  Ed.  et  Ver»,  gorm.  praefert  lectionem  r'ov  irXijsi ov.  E.  B. 
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v.  2.  aear.TTt , putrefactae  tunt)  Notatur  tenacitas  divitum.  — G-cTofipuTxj 
Ipwmov  (njrojJptoTov.  Job.  13,  28. 

v.  3.  6 i6f  aG-rfiv,  aerugo  eorum ) Synecdoche.  Etiam  divitiarum  et  vesti- 
mentorum situs  erit  in  testimonium  captivitatis,  qua  detentae  facultates  nemini 
profuere,  sed  otiosae  jacuere,  sine  foenore.  — OuTv,  vobis)  contra  vos.  — ■piyt- 
Tai,  comedet)  morte.  — «xpxx;,  corne»)  vivas,  non  dicit  xpea.  — d>;  -rrjp,  ‘sicut 
ignis ) Locutio  adagialis,  de  consumtione  celeri  ac  totali;  quum  rubigo  antea 
fuerit  lenta  et  modica.  — l-<  /r/i-rxi;  liuipxi;,  ««  novissimis  diebus ) Thesaurus  in 
posterum  solet  reponi:  vos  collegistis  sero;  non  fruemini.  Eadem  phrasis, 
2 Tim.  3,  1.  not.  Apostolus  adventum  Domini  proponit  hic  ad  terrorem  impio- 
rum; ad  solatiuin  sanctorum,  versu  7.  ss. 

v.  4.  ')  xpx^ti,  clamat)  De  iis  maxime  peccatis  clamor  ascendit  ad  Deum, 
de  quibus  silentium  est  apud  homines  [re/  quibus  in  violentia  patet  refugium; 
guo  minus  luant  in  his  terris.  V.  g.J:  ut  de  impudicitia  et  injustitia.  [Hodie,  ob 
disciplinae  ecclesiasticae  defectum,  omnis  omnium,  guos  dicunt,  Christianorum 
vita  et  conversatio  unum  fere  peccatum  clamans  constituit.  Qua  in  re  non  fa- 
cinorosorum duntaxat,  sed  eorum  quoipie  culpa  est,  qui,  cum  publica  munera 
gerant,  nimis  in  agendo  frigidi  sunt  atque  inertes.  V.  g.]  Eum  clamorem  et 
merces  negata  et  operarii  emittunt.  Duplex  clamor.  — ei«Xr,X’j0ai7tv , introi- 
verunt) Metonymia  antecedentis,  id  est,  nunc  venit  ultor  Dominus. 

v.  5.  itfufr, axzt,  deliciati  estis ) deliciis  speciosis,  quas  ex  illa  ipsa  rner- 
cede  aluistis.  — eri  -ril;  yfc)  super  terra,  nunc  vastanda.  — xxi  IrzzrxXr.oxzi. 
et  luxuriati  estis)  luxu  sordido  et  insano,  vosque  consumente.  Tp'j?r,  parit  m- 
• et  c rxTsc).r,  alline  t?,  eoayfl.  Mixtim  describit  Jacobus  divitum  voluptatem 
et  immanitatem,  uti  gradationi  congruit  — (ii;  iv  r.pipx  or^x-fr,;,  ut  in  die  mac- 
tationis) Adagium,  mactatio  hic  innuitur  non  divitum,  sed  boum , ovium  etc.  ad 
epulas.  Aethiops  omittit:  Anilius  omissionem  approbat:  me  qui  approbationem 
illam  non  confutarim,  cel.  Uaumgarlenius  reprehendit  Atqui  talia  salis  confu- 
tavi in  Appar.  p.  443.  [Ed.  II.  p.  78.] 

v.  6.  xxTeSixasxTS , iywvjaxrt,  condemnavistis , occidistis ) Asyndeton, 
celeritatem  exprimens.  Denuo  conf.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I. 

Gratiam  habeo  ven.  Uanmgartenio:  nam  dum  nullam  lectionem  memoratu 
digniorem  a me  omissam  profert,  plenitudinem  delectus  mei  egregie  confirmat 
— tgv  Sixscwv,  Justum)  Distributiva  significatio  in  singulari  numero  locum  in- 
venit, denotans  quemlibet  justum,  ut  quemque  nanciscuntur  improbi:  maxime 
vero  Christum  ipsum,  Justum,  Act.  3,  14.,  a Judaeis  et  gentibus  occisum;  et 
deinceps  Jacobum,  haec  scribentem,  ab  Hebraeis  Justum  cognominatum,  cujus 
supplicium  hic  divinitus  praesignificetur.  Congruit  praesens,  non  resistit  robis. 
quo  commate  subsequente  per  asyndeton  simul  innuitur,  ipsa  Justi  patientia  im- 
pios sese  ad  caedem  acuere,  conf.  Sap.  2,  10 — 20. 

v.  7.  ouv,  igitur)  quicquid  interim  faciant  improbi.  — irapoucia;,  adventum) 
v.  8.  9.  12.  — toO  xupfou,  Domini)  Jesu  Christi.  — sxStyt txi,  exspectat ) ex- 
spectando assequitur,  in  messe.  Utp'  metet,  LXX,  dx&qtTxi.  Hos.  8,  7.  — ‘ritxsan. 
pretiosum ) operae  et  patientiae  pretium.  — tu?,  usque ) Constr.  cum  patienter 
ferens.  Non  prius  desinit.  — av)  Vid.  App.  erit.  — Xajiij)  acceperit,  coelitus.  — 
TpcoiijLov)  post  satum.  — otj/ipwv)  cui  messis  proxima. 

v.  8.  t,  TOxpojricc,  adventus)  qui  item  afferet  pretiosum  fructum.  — 


1)  ttuv  «(XTjuitvTtov , qui  dtmeasuere]  Dignum  consideratu  est,  quod,  cum  tanta  sit 
injustitiae  varietas  (Job.  22,  6 — 9.  24,  2 — 12.  31,  7.  13.),  ea  solo  memoratur  b.  1.,  quae 
in  mesae  committitur.  V.  g. 
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appropinquavit)  Vere  hoc  dixerunt  apostoli;  tametsi  tempora  interveniunt  illa, 
de  quibus  2 Thess.  2.,  et  in  Apoc.  Conf.  not.  ad  Act.  2,  39. 

v.  9.  p.r,  erevx^grg,  ne  ingemit  cite)  per  impatientiam.  — ivx  u.r,  xpifffirt, 
ut  ne  judicemini)  Judice  veniente.  Suspiria  nocent  et  iis,  a quibus,  et  iis,  con- 
tra quos  mittuntur.  Vid.  App.  erit.  Ed.  11.  — 6 xpcrr,;,  Judex ) Christus  is  est:  in 
cujus  oOlciurn  involant,  qui  perperam  suspirant,  et  judicii  tempus  antevertunt. 
Si  cel.  Baumgartenius  ullo  vestigio  docuerit,  articulum Slephano  non  fuisse  lec- 
tum, negabo,  articulum,  ineunte  linea,  per  sphalma  excidisse.  — Guptov,  foret) 
Summa  propinquitas.  Matth.  24,  33.  — firnixtv,  stitit  te)  stat,  semper  audiens 
omnia. 

v.  10.  x&sX<poi  aou,  rii;  xxxorxOetx?)  Lectionis  hujus  vindicias  habet  App. 
erit.  Ed.  11.  ad  h.  h.  — - Tfo  xaxorxlitlx;,  tolerantiae  malorum ) ne  quid  novi  vo- 
bis accidisse  putetis.  Verbum  xxxorxfieT  exlat  v.  13.  — tou?  irpo^r.Tx?,  prophe- 
tat) singulariter  suo  tempore  pressos,  inde  beatos.  Matth.  5,  12.  — i\i).r,axv, 
loculi  tunl)  Innuitur,  quanta  fuerit  et  injuria  mundi,  et  patientia  prophetarum. 

— TtS  ovoimcti,  nomine)  innuitur  obedientia  prophetarum  in  celebrando  nomine 
Domini,  iv  subauditur,  uti  Matth.  7,  22.  LXX  Lev.  19,  12. 

v.  11.  iSoo|  Vid.  App.  ad  h.l.  — to'j;  u:roastvxvTx;,  eoi  qui  perpessi  tuiti) 
prae  iis,  qui  molliter  vixerunt.  Pondus  codicibus,  qui  hic  Om>u.£ivxvTx?  habent, 
addunt  .1/.  et  Euthal.  — uw>[Aovr,v , patientiam)  Redit  ad  prima  Jacobus,  coli, 
c.  1,3.  not.  “ipr  LXX,  uToaovr,,  apud  ipsum  Jobum,  c.  14,  19.  Hic  notat  con- 
stantiam fine  sperato  potitam.  — to  teXo;  Koplou)  exitum , quem  Dominus  Jobo 
dedit  — ti&tTE,  ririiitii)  Idem  usus  verbi,  de  re  olim  facta,  llebr.  3,  19.  Pa- 
tientia et  exit  ut  congruunt  c.  1,4.  Matth.  24,  13.  Non  reticuit  Jacobus  patien- 
tiae Jobeae  exitum.  — 8ti,  quoniam)  Hoc  pendet  a verbis  proximis.  Est  oratio 
continuata.  Bis  memoratur  patientia;  bis,  Dominus  *).  Sir.  2,  12.,  oucrtppuav  xxl 
dXsr.jitov,  pucxpdOou.o;  xxl  zoXoeXeo;.  — woXii tttXx- -/y n;)  patienti  non  ultra  vires 
injungit.  — oixTippuav)  clementer  dat  exitum  beatum.  Chiasmus.  oixTtp;xu>v,  ab 
coco),  cedo,  notat  tenerum  affectum  etiam  citra  respectum  calamitatis  vel  mise- 
riae, ut  Da  vid  ad  Dominum  dicit  famt»  Ps.  18,  2. 

v.  12.  pir,  duvueTE,  ne  jurate)  v.  gr.  per  impatientiam.  Opponitur  linguae 
in  adversis  usus  versu  13.  — pi-rt  tov  odpxydv,  neque  per  coetum)  Matth.  5,  34.  s. 

— 0a<3v  r6  vxl,  vxi,  cestrum  etiam,  etiam)  Vestrum  etiam,  quod  est  in  re,  sit 
pariter  etiam  in  sermone.  — uiro  xpletv,  sub  judicium)  Conf.  v.9.  Hoc  totius,  in- 
quam in  Apparatu,  epistolae  tenori  congruit.  Apud  Haumyartenium,  pro  Hoc, 
irrepsit  Xec.  id  quod  moneo,  ne  secum  pugnare  videatur. 

v.  13.  rpo aix/iofioi-  yxXXtTM,  oret : psallat)  Licet  etiam  psallere  in  adver- 
sis, et  orare  in  secundis:  sed  plerumque  animus  in  adversis  minus  fert  to  psal- 
lere: et  quod  fert  animus,  id  magis  fieri  debet.  Faciebant  id  maxime  publice  in 
coetu  fidelium;  ut  docet  antitheton,  adrocet,  de  aegroto;  v.  14. 

v.  14.  rps eJluTtpoy;,  presbyteros)  qui  dum  orant,  non  multo  minus  est, 
quam  si  tota  oraret  ecclesia.  — xXaiixvTs;  xOtov  eXxoo,  inigentes  eum  oleo) 
Ouod  Christus  apostolis  commiserat,  Mare.  6,  13.,  id  deinceps  in  ecclesia  con- 
tinuatum est,  etiam  post  apostolorum  tempora:  atque  hoc  ipsum  charisma,  ma- 
xime simplex,  conspicuum  et  salutare,  ex  omnibus  unum  diutissime  duravit. 
Exemplum  vide  in  Macarii  Op.  p.  272.  Testimoniumque  illustre  habet  Ephraim 
Syrus  <juu.]3ouX.  oct.  Exv  oixovoatxv  rXr.pdiv  iXtepr,;  iXxioj  tov  xxi/.vovtx  xtX. 
Imo  divinitus  eo  consilio  datum  fuisse  videtur , ut  semper  maneret  in  ecclesia, 
tanquam  specimen  ceterorum:  sicut  portio  Mannae  fuit  specimen  miraculi  anti- 


1)  Quanquam  repetitio  vocis  Kdpto;,  per  marginem  utriusque  Ed.  et  per  Veru.  germ, 
ad  lectiones  dubias  refertur,  E.  B. 
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qui.  certe  presbyterii,  ministris  ordinariis,  Jacobus  administrationem  hujus  olei 
adscribit  Erat  haec  ecclesiae  summa  Facultas  Medica,  ut  Juridicam  ejusdem 
habemus  1 Cor.  6.  Beata  simplicitas ! intermissa  vel  amissa  per  iirurrixv.  Nam 
quod  ecclesia  Latina  unctionem  extremam,  Graeca  cu/&xiov  habent;  multo  mi- 
norem huic  poimiptb)  sive  sacramento,  ut  illae  appellant,  eflicaciam  ad  sanitatem 
corporis,  experientia  cogente,  tribuunt,  quam  ritui  apostolico  Jacobus.  Nervose 
Whitakcrus  contra  Duraeum:  Oleo  utantur,  qui  ponunt  aegrotis  sanitatem 
precibus  impetrare:  qui  non  possunt,  abstineant  inani  symbolo.  Unus  enim 
illius  unctionis  scopus  initio  erat  miraculosa  sanatio : qua  deficiente  non  est  nisi 
inane  symbolum.  Sed  impositio  manuum  etiam  pius  externus  ritus  est,  licet 
Spiritum  S.  non  actu  conferat.  Neque  enim,  etiam  initio,  hoc  semper  et  uno 
scopo  adhibita  fuit.  — iv,  in)  Hoc  non  certe  minus  cum  verbo  orent,  quam  cum 
participio  ungentes  cohaeret : unde  sequitur,  oratio  fidei.  — toO  xuptou,  Domini) 
Jesu  Christi. 

v.  15.  r,  t\r/y  Tf,(  i Twrtw;,  oratio  fidei)  [j Von,  oleum,  inquit.  V.  g.]  Ubi 
aliquot  fideles  orant,  tota  vis  fidei  per  totum  corpus  ecclesiae  diffusa  agitatur. 
Jacobus,  si  quis  cum  diceret  remissionem  peccatorum  tribuisse  operibus,  mag- 
nam sibi  injuriam  fieri  questurus  esset  — xav,  etsi)  Potest  aliquis  aegrotare, 
etiamsi  non  admiserit  peccata.  — aorthiatrai,  remittetur ) to  admisisse  peccata. 

v.  16.  i' ojaoXov  tbsOt , confitemini ) Aegrotus  et  quisquis  offendit,  jubetur 
confiteri;  offensus,  orare,  confitenda,  quae  maxime  premunt:  cui  fit  confessio, 
scit  magis,  quomodo  orare  debeat,  et  magis  commovetur.  — aXXr.Xoit,  inricem) 
Confessio  cuilibet  fieri  potest,  qui  orare  potest.  — otho;  ixHzt,  ut  sanemini) 
Grassabantur  ergo  morbi.  — iroXu,  multum ) etiam  ad  sanitatem  restituendam.  — 
io/uti,  r alet)  etiam  pro  altero.  — Sixxioo,  justi)  qui  ipse  non  haeret  in  lapso 
aliquo.  — ivtpfoupivn , efficaciam  habens ) Efficaciam  sequitur  exauditio;  ex 
hac  valet  precatio.  Itaque  tria  sunt:  1)  efficacia  precum.  2)  exauditio.  3)  vi 
io^usiv,  valere.  Hoc  sequitur  demum  ex  duobus  prioribus.  Primum  est  internum 
in  animo  precantis:  tertium  producit  etiam  effectus  ad  extra. 

v.  17.  r.Xix?,  Elias ) Omnis  effectus  precum  est  supematuralis,  et  ealenus 
miraculosus,  quunquam  foris  non  sic  apparet.  — 6u.ow75x(hrj;,  similiter  affectus) 
Idem  verbum  Act.  14,  15.  eadem  -ibr,,  eosdem  affectus  habens  animi  et  corpo- 
ris, in  quos  non  videretur  cadere  tanta  ivepyeix  efficacia.  — -poTr^x-ru. 

oratione  oravit)  vigente  idololatria  Baalitica,  mera  at  seria  utebatur  precatione; 
nullis  aliis  adjumentis  usus  ad  hoc  apotelcsma  producendum.  Ipsa  phrasis  he- 
braea,  ubi  verbum  et  substantivum  vel  quasi  substantivum  junguntur,  semper 
aliquid  vehemens  notat:  ex  gr.  moriendo  morieris,  ita  morieris,  ut  mors  appel- 
lari digna  sit. 

v.  18.  irxXiv  zp <xrr,uS*vo,  rursum  orarii)  abolita  idololatria.  Gestus  oran- 
tis, 1 Reg.  18,  42.  — xal  r,  y)[,  et  terra)  xxl  atque  ita.  — auri!;,  suum)  quem 
paullo  ante  dare  non  potuerat. 

v.  19.  aSsXipol,  fratres)  Jacobus,  multitudinem  verborum,  Spiritu  ipsum 
agente,  vitans,  finem  facit  Ego,  inquit,  hac  epistola  salutem  vestram  quaero 
quaerat  quilibet  coram  salutem  alterius,  conf.  Hebr.  13,  22.  — rlf,  Tt$,  alii/uis. 
aliquis)  Quilibet  cujuslibet  salutem  debet  quaerere.  — irXavnfffi,  seductus  fuerit) 
per  peccatum.  — t'k,  aliquis)  quisquis  erit,  hujus  praeda  illa  erit  Apta  con- 
clusio epistolae. 

v.  20.  YivoMJxsTo»)  scito,  et  convertens,  ut  sit  studiosior;  et  conversus,  ut 
gratus  obsequatur.  — edioei,  salvabit)  Futurum,  olim  constabit  — axmu, 
animam  ejus)  peccatoris.  Magnum  opus.  — ex  Oxvitou  , ex  morte)  errantes 
haustura.  Connexio:  non  solum  in  corporis  morbis  v.  14.  invicem  succurrite; 
sed  etiam  animae  mortem  depellite.  — xaXi^ei)  teget , illo  ipso  amore  impulsus, 
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quo  ductus  errantem  revocavit  1 Petr.  4,  8.  not  — rXfiOo?  doaprUSv,  multitu- 
dinem peccatorum')  peccata,  quae  errans  vel  commiserat,  convertenti  nota,  vel 
commissurus  fuerat  [Itemqne,  quae  a conrertente  aliisre  rei  commissa  fuerant 
rei  porro  committi  potuissent.  V.  g.]  Peccatorum  ejus  Sleph.  Aethiop.  Cur 
Sleph.  apud  cel.  Baumgarlcnium  inseratur,  nescio.  Conclusionem  facit  Jacobus, 
non  ut  epistolae,  sed  ut  libri  cujuspiam. 


IN  EPISTOLAM  PETRI  PRIOREM. 


CAPUT  I. 


v.  i.  llsTpo;,  Petrus)  Mirabilis  est  gravitas  et  alacritas  Petrini  sermonis, 
lectorem  suavissime  relinens.  Utriusque  Epistolae  scopus  est,  suscitare,  per  ad- 
monitionem, sinceram  mentem  fidelium,  2 Petr.  3, 1.,  et  munire  non  modo  contra 
errorem,  sed  etiam  contra  dubitationem,  c.  5,  12.  Id  agit  per  commemorationem 
gratiae  evangelicae,  qua  delibuti  fideles  inflammantur  ad  ferendos  fidei,  spei, 
amoris,  patientiae  fructus,  in  omni  functione  et  afflictione.  Prioris  epistolae  par- 
tes sunt  tres. 


I.  Inscriptio.  Cap.  I.  1.  2. 

II.  Excitatio  sinceri  sensus.  Excitat  autem  electos 

a)  tanquam  Renatos  cx  Deo.  Hic  tam  beneficia  DEI  erga  fideles,  quam 
officia  fidelium  erga  Deum  commemorat,  et  altcmatim  ea  contexit,  per 
tria  momento,  quibus  cx  mysterio  CHRISTI  robur  additur. 

A)  Deus  nos  regeneravit  ad  SPEM  vivam,  ad  hereditatem  gloriae  et 

salutis:  v.  3 — 12.  Propterea  SPERATE  perfecte.  v.  13. 

B)  ut  filii  obedientiao,  sancto  Patri  fructum  FIDEI  ferte.  v.  14 — 21. 

C)  per  Spiritum  MUNDATI,  PURO  corde  AMATE,  sine  vitio.  v.  22.  — c.  II.  10. 

b)  tanquam  Peregrinos  in  mundo:  ut  ABSTINEANT  a carnalibus  cupidi- 
tatibus, v.  1 1.,  et  fungantur 

A)  CONVERSATIONE  bona:  v.  12. 


1)  speciatim, 

1.  subditi,  v.  13 — 17. 

2.  servi,  exemplo  Christi:  v.  18 — 25. 

8.  uxores,  c.  III.  1 — 6. 

4.  mariti,  v.  7. 

2)  generatim,  omnes.  v.  8 — 16. 


B)  PROFESSIONE  bona: 


1.  per  apologiam,  et  per  mali  sodalitii  fugam,  v.  15  — 22. 
c.  IV,  1 — 6.  (Huic  parti  vim  addit  totus  Christi  cursus, 
a passione  ad  judicium.) 

2.  per  virtutes  et  bonam  charismatum  administrationem. 

c)  tanquam  Consortes  gloriae  futurae:  ut  SUSTINEANT  adversa.  Id  fa- 
ciat quisque 

1.  in  universo  statu  Christianismi. 

2.  in  suo  seorsum  statu. 

(A  prima  parte  secundam,  et  a secunda  tertiam  dirimit  titulus 

Tot,  dilecti , bis  adhibitus,  c.  2,  11.  4,  12.  Status,  presbyterorum 
etiam  spectatur  ut  status  aerumnosus  in  hac  vita,  cx  quo  pro- 
spectus esse  debeat  salutaris  ad  gloriau i,  c.  5,  1.  4.  atque  to  sub- 
j ici  mini.  c.  5,  5.  tamen  etiam  passionem  infert  et  sustinentiam , 
et  videtur  haec  praecise  ratio  esse,  cur  hos  duos  status  c.  5, 1 — 11. 
separet  apostolus  ab  iis  statibus,  de  quibus  cap.  2,  12.  ss.) 

III.  Conclusio. 


v.  7 — 11. 


v.  12—19. 
c.  V.  1 — 11. 


v.  12—14. 


— ixAwcroi;,  electis)  in  coelo,  electis,  ex  toto  populo,  ex  humano  genere.  Hoc, 
et  versum  5.,  confer  cum  Matth.  24, 24.  — mcpswior,fM«,  adrenis)  in  terra.  fp«- 
triae  coelestis  respectu.  V.  g.]  — SwtTOopx?  7rt>vTou,  dispersionis  Ponti)  Judaeos 
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dispersos  compellat:  Jac.  1,  i.:  quanquam  subinde  etiam  fideles  ex  gentibus, 
illis  admixtos , alloquitur,  c.  2,  10.  not.  4,  3.  Quinque  provincias  nominat  eo 
ordine,  quo  occurrebant  scribenti  ex  oriente,  c.  5,  13.  Memoratur  Cappadocia, 
Contus  et  Atia,  Act.  2,  9.  Epistolae  Petri  olim  ante  epistolas  Johannis,  Jacobi 
et  Judae  ponebantur : atque  inde  omnes  videntur  Catholicae  dictae,  quia  id  no- 
men primae  earum  inprimis  convenit.  Utrum  in  Pontum  Petrus  epistolam  primum, 
an  Hierosolyma,  ubi  confluxerint,  miserit,  non  constat. 

v.  2.  xxt a rrp6yvw«v,  secundum  praescientiam)  Conslr.  cum  electis.  Lau- 
datur etiam  praescientia,  v.  20.  Complectitur  etiam  voluntatem  et  amorem.  — 
bio 0,  Dei)  Mysterium  Trinitatis,  et  oeconomia  salutis  nostrae  innuitur  hoc  versu, 
atque  adeo  summa  epistolae.  [Agitur  deinceps  de  Patre  v.  3.  15.  17.  21.  23.: 
de  Christo  v.  3.  7.  11.  13.  19.  2,  3.:  de  Spiritu  v.  11.  12.22.  V.  g.]  — rrx-rpd;, 
Patris ) etiam  nostri.  — lv  ayix<rjuS  ttvcuuxto; . in  sanctificatione  Spiritus) 
2 Thess.  2,  13.  not.  — ei;  u-xxor.v,  in  obedienliam ) Obedientia  innuitur  ea, 
quae  praestatur  per  fidem  v.  22.  not.  certe  sanctificationem  Spiritus  et  fidem 
jungit  Paulus  1.  c.  Observa  etiam  particulas  xx-rx,  £v,  si;-  quibus  habitus  trium 
beneficiorum  cardinalium  ad  electionem  et  mutuus  ipsorum  ordo  (coli.  Ap.  1,  4. 
5.  6.)  indigilatur.  — xxi  pxvrvjjxdv,  et  aspersionem ) Obedientes  illi  asperguntur, 
ad  remissionem  peccatorum.  1 Joh.  1,  7.  Est  autcin  hic  aspersio  passiva,  qua 
obedienter  admittitur  aspersio.  De  obedientia  iterum  vide  v.  14.:  de  sanguine 
aspersionis,  v.  19.  — — Xr.^jvOsir,,  multiplicetur)  Plus  ultra.  Idem  verbum,  2 Petr. 
1,  2.  Sic  Dan.  3,  31.,  Eipr.vr,  OjaTv  -Xr,9'jv6eir,. 

v.  3.  eOXoyr.To; , benedictus ) Sententia : Deus  nos  regeneravit  Accedit 
modus  sive  gratiarum  actio.  — -x-rca,  Pater ) Tota  haec  epistola  valde  congruit 
cum  oratione  Pominica,  maxime  autem  cum  prioribus  ejus  articulis.  Conferan- 
tur inter  se  sententiae,  ordine  suo: 

Pater:  c.  1,  3.  14.  17.  23.  2,  2. 

noster:  c.  1,  4.  fin. 

in  coelis.  ibid. 

Sanctificetur  nomen  tuum:  c.  1,  15.  16.  3,  15. 

Adreniaf  regnum  tuum:  c.  2,  9. 

Fiat  voluntas  tua.  c.  2,  15.  3,  17.  4,  2.  19. 

Panem  quotidianum.  c.  5,  7. 

Remissio  peccatorum.  c.  4,  8.  1. 

Tentalio.  c.  4,  12. 

Liberatio.  c.  4,  18. 

Atque  ad  preces  ipsas  multa  expresse  refert  Petrus,  c.  3,  7.  4,  7.  — xx-rx 

— secundum  misericordiam ) Fueramus  miseri.  Eph.  2,  l.s.  — xvxvey- 
viiax;,  qui  regeneravit)  v.  23.  c.  2,  2.  [46  hoc  inde  loco  usque  ad  c.  2, 10.  com- 
memorat Petrus,  quae  nostro  commodo  DEUS  fecerit;  atque  ex  ea  sahdis 
penu  efficacissima  monita  derivat  ad  spem,  v.  3 — 13.;  ad  sanctificationem  et 
timorem  in  fide,  v.  14  — 21.;  ad  amorem,  v.  22  — c.  2,  10.;  suacissime  doc- 
trinam de  Christo  subingerens.  V.  g.]  — ci;,  in)  Insignis  anaphora : in  spem, 
in  hereditatem,  in  salutem.  — si;  IXri&x  ^nkrxv,  in  spem  vivam)  Spes  haec  est 
hereditas  coelestis,  v.  4.:  et  dicitur  riva,  quia  ex  resurrectione  Christi  efflores- 
cit Amat  Petrus  epitheton  virus,  v.  28.  c.  2,  4.  s.  et  mentionem  spei,  v.  13.  21. 
c.3,  5.  15.  Conf.  epitheta  v.scq.  Spei  autem  jungit  fidem  et  amorem,  v.8.21.22. 

— Si  xvx-TTxreco;.  per  resurrectionem)  Hoc  pendet  a vivam,  coli.  v.  21. 

v.  4.  xXr, povoatxv,  hereditatem)  Filii,  regeniti,  sunt  heredes.  De  hereditate 
etiam  c.  3,  7.  9.  — aipOxprov,  incorruptibilem)  Est  enim  hereditas  divina.  — 
xjiixvTOv,  incontaminatam)  Nullus  enim  impurus  e proximis  est  coheres.  — 
iiAxpxvrov,  marcoris  expertem)  Nam  heredes  ipsi  non  [lapxivovrai,  non  moriun- 
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tur.  Amat  Petrus  synonyma  cumulata,  v.  7.  8.  19.  c.  5,  10.  — TS-mpnpivTiv, 
servatam)  ab  initio.  Conf.  v.  10.  Idem  verbum,  Joh.  17,  12.  Conf.  ibid.  c.  2, 10. 
— iv  oupavot?,  in  coelis ; penes  Deum.  — si;  uax?,  in  ros)  hoc  tempore  viventes. 

v.  5.  iv  Suvajxsi  OeoO,  in  r irlute  Dei ) Ipse  facit  et  faciet  plane,  c.  5,  10. 
coli.  2 Petr.  1,  3.  [1  Thess.  5,  24.  Matth.  19,  26.  Hac  Ini  eia  destituti  t/ui  per- 
sisteremus coram  ude  er  surio?  1 Petr.  5,  8.  V.  g.|  Nemo  potest  sibi  proponere, 
qua  ratione  velit  ad  metam  pervenire.  Salutem  nobis  praestat  contra  hostes  po- 
tentia Dei;  contra  nos  ipsos,  longanimitas  Domini.  2 Petr.  3,  15.  Exemplo  sunt 
apostoli  ipsi.  — ^poopoufiivou;,  qui  custodimini ) Hereditas  serrata  est:  heredes 
custodiuntur.  Neque  illa  his,  neque  hi  deerunt  illi.  Corroboratio  insignis,  2 Petr. 
3,  17.  — Sii  iTiirrso»;,  per  fidem')  Per  fidem  salus  et  accipitur  et  retinetur.  — 
i-rotfAr.v  aTOxaXuyfifivai,  paratam  ut  reveletur)  Herelatio  fit  in  die  novissimo:  ea 
parari  coepta  est,  quum  Christus  veniret.  — iroxxXv^fi-fivai,  ut  reveletur)  Fre- 
quens verbum  in  hac  epistola,  v.  7.  12.  13.  4,  13.  5,  1.  — iv  xaipto  irr/ix u,  in 
tempore  ultimo)  Petrus  totum  tempus  ab  initio  N.T.  ad  gloriosum  Christi  adven- 
tum pro  uno  tempore,  eoque  brevi,  in  comparatione  ad  tempora  V.  T.  accipit, 
conf.  not  ad  Act.  1,  11.  Itaque  in  constr.  cum  paratam. 

v.  6.  iv  hi)  qua  in  re.  — iyaXXia^s,  exultatis)  Praesens,  v.  8.  Augusti- 
nus, gaudete,  conf.  Jac.  1,2,—  oXiyov,  paululum)  Id  respectu  cunctae  ecclesiae 
dicitur,  c.  5,  10.  coli.  c.  4,  7.  — ti  Seov  igxi,  si  opus  est)  Si.  affirmandi  vim 
habet,  v.  17. 

v.  7.  Sox.iu.iov,  probatio)  Id  est,  fides  vestra,  quae  sic  probatur,  nam  com- 
paratur cum  auro.  — iroXuTiporspov,  mullo  pretiosior)  Epitheton  subjecti.  — tou 
dbroXXupivou,  quod  perit)  Aurum,  cum  mundo,  perit,  v.  18.:  nec  tum  juvabit 
quenquam.  Idem  participium,  Joh.  6,  27.  — Ss,  sed)  Fides  cum  auro  com- 
paratur, non  ut  illud  perit,  sed  ut  per  ignem  probatur.  — supeQ-JS,  inveniatur) 
Nunc  enim  non  apparet:  apparebit  autem,  quum  cetera  peribunt.  — txauvov, 
laudem)  verbis.  — Ttu.r,v,  honorem)  rebus.  — SoEav,  gloriam)  judicio.  — «iro- 
xaAicjitt,  revelatione)  v.  13. 

v.  8.  o’ix  eiSort;  aya^STtj  amatis,  tametsi  non  iwvistis  facie.  Paradoxon: 
nam  notitia  amorem  alias  paril.  Hoc  de  amore : idem  mox  de  fide  Petrus  prae- 
dicat. quem  et  in  quem,  anaphorae  affine  asyndeton.  — si?  8v,  in  quem)  In  pro- 
prie pertinet  ad  credentes,  sicut  etiam  mmr.  — jxr,  osoivTt;,  non  ridentes)  Prae- 
sens, i.  e.  quamvis  non  videtis  eum  in  gloria  adhuc.  Apostoli,  qui  ipsi  viderant, 
fidem  suam  non  tam  magnam  censuere,  quam  aliorum.  — avsxXxW.Tqi)  ineffabili, 
jam  nunc.  1 Cor.  2,  9.  — xai  SsSo^aspievr,,  et  glorificato)  Glorificatum  est  hoc 
gaudium  in  se,  et  glorificatum  per  testes:  conf.  v.  10.:  ceteroqui  ineffabile. 

v.  9.  xofu^djusvoi,  reportantes)  jam,  in  praesenti.  — tti?  -irrrt <■>?,  fidei)  v.  8.  — 
ijxjyfiiv , animarum)  Anima  praecipue  salvatur : corpus  in  resurrectione  participat 

v.  10.  Trepi  r,?  mvmpta?,  de  qua  salute)  Magnum  argumentum  veritatis, 
prophetamm  praedictio  et  studium.  — eSU^r.-nmv  xal  t^r.stuvr.iav,  eiquisirerunt 
et  perscrutati  sunt)  Magna  emphasis  duorum  verborum  compositorum.  ix(r,T*Tv, 
exquirere,  quaerendo  assequi : iSepsvvSv,  perscrutari,  scrutando  assequi.  Sim- 
plex verbum,  epsuvdWrt? , scrutantes  v.  11.  Quid  quaerendo  et  scrutando  sint 
assecuti,  exprimitur  et  limitatur  versu  12.  iptuvwvrs? , scrutantes  refertur  ad 
scrutinium  primum  et  principale,  de  Christo  ipso:  l;e![r,rr,iav  xai  i;r,p£uvr,Txv, 
exquisir erunt  et  perscrutati  sunt,  ad  scrutinium  progrediens,  de  Christianis.  — 
wpo^lirai,  prophetae)  cum  ceteris  justis.  Matth.  13,  17.  Joh.  8,  56.  Articulus  hic 
praetermissus  grandem,  ut  saepe,  etiam  apud  Germanos,  facit  orationem:  nam 


1)  Calci  haec  particula  ex  judicio  Ed.  2.  potius.  qutm  ex  crisi  Ed.  m»j.:  quanquam  in 
Vere.  germ.  non  extat.  E.  B. 
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auditorem  a determinata  individuorum  consideratione  ad  ipsum  Genus  spectan- 
dum traducit,  sic  v.  12.  angeli.  Gradatio.  — ei;  Opi?)  in  ros,  hac  aetate  viven- 
tes. — yx pero;,  gratia ) Gratia  N.  T.  v.  13.  Gratia  r era,  c.  5, 12.  coli.  Joh.  1, 17. 

v.  11.  ei?  -riva  yi  ttoiov,  in  quod  rei  quale)  Disjunctiva  exprimit  ingens 
prophetarum  studium:  utrum  ipsorum  an  postero  tempore  illa  essent  eventura, 
v.  12.  Quod  innuit  tempus  per  se,  quasi  dicas  aeram  suis  numeris  notatam: 
t/tiale  dicit  tempus  ex  eventibus  variis  noscendum.  Dan.  9,  2.  — wveOjia  ypimov) 
Spiritus  Christi,  testans  de  Christo.  Ap.  19,  10.  Spiritus  Dei,  Gen.  1,  2T,  Spi- 
ritus Messiae  dicitur  in  Haal  Hatturim.  — t*  — rodfoijAZTa,  passiones')  Hinc 
salus.  — xa  ei?  j^piurov  TraOr.aa-ratl  passiones  in  Christum  eventuras.  — pz- ri 
tzvt*)  post  has,  passiones.  — So'a?,  glorias)  Plurale.  Gloriam  resurrectionis: 
gloriam  adseensionis:  gloriam  judicii  novissimi  et  regni  coelestis. 

v.  12.  ol?)  quibus,  scrutantibus.  — 5rt)  quod.  — ou^iao-roX?,  non  ipsis) 
Matth.  13,  17.  Ps.  102, 19.  Dan.  12,  13.  — r,utv,  nobis)  Tempora  v.  gr.  per  LXX 
hebdomadas  apud  Danielem  definita  exacte  pertingunt  ad  aetatem  Christi  in  terra 
et  ad  fideles  tum  viventes,  id  valet,  nobis.  Et  Petro  quidem  agente  exierunt 
illae  hebdomades.  Vid.  Ord.  Ternp.  p.  366.  f Ed.  II.  314.]  — aiirA)  res  illas. 
nam  cum  ministrabant  subauditur  prophetae,  ut  patet  ex  reciproco,  non  ipsis. 
conf.  Siaxovew  cum  accusativo,  c.  4,  10.  Ad  aura  ref.  $ et  si?  i.  — vOvj  nunc. 
Latine  dicitur,  hodie.  — 4v,  in)  Evangelistae,  testes  infallibiles.  — in'  oupavoO, 
a coelo)  id  est,  a Deo.  — fatOupoOatv,  concupiscunt)  Angelis  non  tam  cito 
revelatum  est,  certe  non  omnibus.  Curiositas  ordinata,  non  modo  prophetica, 
v.  10.,  sed  etiam  angelica  virtus.  — ayytXot,  angeli)  Incrementum  sumit  reve- 
latio coelestis.  Prophetae,  justi,  reges,  cupiebant  videre  et  audire,  quae  Christus 
loquebatur  et  faciebat:  Matth.  13.  quae  Paracletus  de  Christo  docet,  angeli 
cupiunt  inspicere.  — Twtpoxiiijixi,  inspicere)  Nobis  per  auditum;  angelis  per 
visum,  quod  majus  est,  innotuit.  1 Tim.  3,  16.  Nos  tamen  propius  attingit,  an- 
gelorum est,  irapxxvimtv • 7rapi,  observandum. 

v.  13.  Sio,  quapropter)  Adhortatio  nunc  deducitur  ex  iis,  quae  dicta  sunt  — 
dva^oeapzvot,  succincti)  ad  colligendas  vires.  Conf.  excitare,  2 Petr.  1,  13.  — 
tA?  dirpua?,  lumbos)  Similis  phrasis,  Joh.  38,  3.  — vr^ovre?)  sobrii,  c.  5,  8.  — 
TtXeUo;  iXrtaars,  perfecte  sperate)  eam  spem  habete,  quae  t*Xo?,  finem , pro- 
positum apprehendat,  v.  9.  sperate  repetitur  ex  v.  3.  — ipepopivr.v)  quae  prae- 
statur et  exhibetur.  Idem  verbum,  Hebr.  9,  16.  Gratia  perfecte  nobis  obtigit: 
ei  perfecte  nostra  respondere  spes  debet.  Correlata.  — iv  aToxaXui}/si,  in  re- 
velatione) Una  est  revelatio,  quae  toto  Novi  Testamenti  fit  tempore,  per  epi- 
phaniam  Christi  utramque.  Tit  2,  11.  13. 

v.  14.  ntxvx,  filii)  v.  17.  init.  — (n taxoil?,  obedientiae)  ii-axovi,  obedientia, 
praestatur  vel  veritati  divinae,  v.  22.,  vel  praecepto  divino.  Haec  est  fructus 
fidei;  illa  est  fides  ipsa.  Itaque  Petrus  spem  excitat,  v.  3.  seqq.  (ipso  spei 
vocabulo  adhibito,  v.  3.  13.)  fidem,  v.  14.  seqq.  (ipso  fidei  vocabulo  adhibito, 
v.  21.  bis:)  amorem,  expresse,  v. 22.  sic  tamen,  ut  spei  attemperet  fidem,  v.  7. 
seqq.  et  rursus  fidei  spem,  v.  21.,  et  amori  fidem,  v.  22.  c.  2,  6.  seq.  — pr, 
ovflgnipwtTi^oiAsvot)  scii.  yevYlOr.Tt.  v.  15.  ne  conformemini.  — iyvoix,  ignorantia) 
Status  pristinus,  ante  vocationem,  etiam  apud  Judaeos. 

v.  15.  xxrx,  secundum)  Summum  exemplum.  — xxaIixvtx,  qui  vocavit) 
Saepe  vocationem  allegat  Petrus,  c.  2,  9.  21.  3,9.  5,  10.  2 Petr.  1,  3.  10.  — 
avsnrrpoipij,  conversatione)  v.  17.  18. 

v.  17.  dstxaXer^e)  appellatis,  et  ex  ejus  nomine  appellamini.  — inooau- 
soXiiirr o>?,  citra  respectum  personarum)  sive  quis  sit  Hebraeus  sive  Graecus.  — 
aspom.MroXiiirrd»?  — is  Conf.  2 Chron.  19,  7.  — £pyov , opus)  Singularis. 

Unius  hominis,  unum  est  opus,  bonum  malumvc.  — tv  in  timore)  Spei 
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adjungitur  timor,  utrumque  ex  eodem  fonte,  timor  prohibet,  ne  spe  excidamus. 

— irapoixix;,  incolatui)  Advenas  appellat,  quia  in  mundo  sunt:  c.  2,  li.  non 
tamen  sine  aliusione  ad  Sixtto pAv,  dispersionem  in  Asia.  v.  1. 

v.  18.  oo  «pOxpToi?,  non  corruptibilibus)  v.23. — jAXTxix;,  rana)  Vana  vi- 
vendi ratio,  quae,  ubi  tempus  praeteriit,  nil  reliqui  fructus  habet.  — Trxrpowtpx- 
$6tou,  a patribus  tradita)  Unus  Pater  imitandus,  v.  17.  Idem  antitheton,  Matlh. 
23,  9.  Nimium  libenter  inhaerent  homines  in  religione  vestigiis  patrum,  Judaei 
praesertim. 

v.  19.  Tutico,  pretioso')  Sanguis  Christi,  incorruptibilis,  v.  18.  — <o{,  ut) 
Aetiologia  too  pretioso.  — a;tii;too , sine  ritio)  Jesus  Christus  iu  se  non  habuit 
labem.  — aixtXou,  sine  macula)  Neque  e.rtrinsecus  maculam  contraxit. 

v.  20.  -poryvcoouivoo , praecogniti)  Act.  2,  23.  — rpo,  ante)  Igitur  in 
Christo  omne  Dei  beneplacitum  est  — ^xvrpcoOevTo;  Se,  manifestati  autem) 
Praescientia  penes  solum  Deum  fuerat.  — /_povcovl  temporibus , mundi. 

v.  21.  Si'  xotoo,  per  ipsum)  per  Christum,  in  cujus  resuscitatione  est 
argumentum  et  virtus  fidei  et  spei.  — ')  coire)  ut  adeo.  — xvmv  Oac 3v  xai  Ck- 
TriSx,  fides  restra  et  spes)  Haec  duo  sunt  conjunctissima,  et  tamen  differunt, 
respectu  praesentis  et  futuri.  [K.r  resuscitatione  Christi  derivatur  fides;  spes, 
ex  glorificatione.  V.  g.)  — ei;  Oeov)  in  Deum  solum,  c.  3,  5.,  qui  Jesum  exalta- 
vit nobisque  ancoram  paravit.  Hebr.  6,  19.  Rom.  8,  34.;  quem,  extra  Christum, 
nonnisi  timeremus.  Nunc  liquido  credimus  et  speramus. 

v.  22.  ri;  animas)  Asyndeton,  uti  v.  14.  s.  — y.yvixore;,  qui  mun- 

dastis) qui  purificationem  animarum  vestrarum  suscepistis.  Hinc  mox  xx9apx; 
puro,  to  Ayvi^eiv  et  castitatem  et  reliquam  puritatem  omnem  denotat  vid.  LXX. 

— oCTcxofi,  obedientia)  Haec  est  fides;  cui  amor  jungi  solet,  nam  purificatio- 
nem tribuit  fidei  Petrus,  Act.  15,  9.  — t£;  AXriCteia;,  recitatis)  in  Christo  re- 
velatae. — SiA  «vrjaxTO;,  per  Spiritum)  Spiritus  sanctus  confert  obedientiam 
illam  et  puritatem.  Conf.  c.  1 , 2.  — ei;  oiXx^iXoixv  — AyaTrrliaTE , in  amorem 
fraternum  — amate)  Duo  gradus:  coli.  2 Petr.  1,  7.  Unae  quae  hic  versu  22., 
et  illic  versu  5.  6.  antecedunt,  pari  modo  inter  se  conferri  possunt.  — Am-6- 
xperov,  non  simulatum)  Fluit  enim  ex  veritate.  Conf.  cap.  2,  1.2,—  ayainiaxTt, 
amate)  Congruunt  noemata  cap.  2,  3.  10.  — ixrevto;,  impense)  c.  4,  8. 

v.  23.  Avxytyevvroevot,  renati ) inde  fraternitas.  — 4x  nropS;,  ex  sementi) 
Verbum  Dei,  est  ixooo;,  semen:  verbum  Dei  praedicatum,  mpA,  sementis,  inde 
mox  non  repetitur  ex,  sed  per  rerbum  dicitur.  — £<3vto;  xxi  uivovro;,  virens  et 
manens)  Constr.  eunt  verbum,  v.  25.  Evangelium  fert  fructus  incorruptibiles, 
non  opera  mortua;  quia  ipsum  est  incorruptibile.  Verbum  virens , plenum  vir- 
tutis: manens  in  aeternum,  ah  omni  corruptione  immune. 

v.  24.  ttxix  iApt;,  omnis  caro)  Es.  40,  6 — 8.  Caro,  i.  e.  homo,  ex  veteri 
generatione.  — «1>;  yopro;,  ut  foenum)  LXX,  w;  ut  non  habent:  *)  neque  avroO, 
ejus,  mox.  — gloria)  sapientia,  robur,  opes,  justitia  humana.  — 4^r,p xv9v>, 
aruit)  radicitus.  — 6 jrop-ro;,  foenum)  i.  e.  caro.  — av&o; . flos)  i.  e.  gloria.  — 
iZintn,  excidit)  in  summa  parte. 

v.  25.  Kupiou)  LXX,  roO  OeoO  r.ofiW.  — evayyEXiofiev,  erangelizalum)  v.  12. 

— ti;  'ju.5; , in  ros)  quibus  inde  insita  est  immortalitas. 

C A P U T II. 

v.  1.  Iliaxv  xxxixv,  omne  vitium ) omne,  omnem,  omnes,  notat  tria  genera, 
xaxixv,  vitium  animi,  virtuti  contrarium.  — ttAvtx  SiXov  xxi  vre oxpiosi;  xai  «pOovou;, 

1)  credente*]  manifestationis  istius  virtute.  V.  g. 

2)  Hinc  omissio  voculae  h.  I.  cl  in  margine  Ed.  2.  ut  lectio  firmior  probatur,  et  ob- 
servatur in  Vers.'  tierm.  sSimili  ratione , mox,  lectioni  avQpu>*oy,  in  EU.  maj.  pluri*  nenti  matae, 
nunc  in  margine  Ed.  2.  et  Vers.  genu,  praefertur  lectio  aOTt};.  E.  B. 
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omnem  dolum  et  simulationes  et  inridias)  in  actionibus,  notus  nocet,  simulatio 
decipit,  invidia  infestat  proximum:  omnia  amorem  laedunt,  de  quo  e.  1,  22.  — 
iras*?  xaxxXaXta;,  omnes  obtrectationes)  in  sermonibus. 

v.  2.  w;  apTiyew/iTX,  ut  modo  geniti)  qui  nil  aliud  agunt;  tantum  appetunt. 
Denotatur  primti  aetas  ecclesiae  N.  T.  — infantes)  in  quos  dolus  nullus 

cadit.  — Xoytxdv)  Dicitur  a Viyo;,  verbum,  c.  1,  23.  Lac  verbi,  est  periphrasis 
verbi  ipsius,  conf.  Rom.  12,  1.  not.  ') — aSoXov,  absque  dolo)  Antitbeton,  dolum. 
v.  1.  — yaXa,  lac)  Hoc  idem  est,  quod  antea  semen,  c.  1 , 23T—  fva  lv  aurei 
av^r,0iiT£  ei;  auTrsiav)  Hegeneramur  ad  salutem,  c.  1,3.  5.  9.  et  crescimus  ad 
salutem,  h.  I.  Gravissima  monumenta  pridem  habent,  ei;  cojrrplav • in  rccentio- 
ribus,  unius  alteriusve  librarii  oculo  ab  ei;  in  efciep  dilapso,  hiatus  est  admissus.  *) 
Erat  in  mente  Petri  Psalmus  34.,  qui  versu  9.  mox  sub  ea  verba,  quae  Petrus 
repetit,  «ampiav  nobis  propinat,  y *u«w8*  xxi  taro,  6ti  ypr.x-re;  6 Rupto;. 
MAKAPIOE  ivxp , 8;  iXir&i  i*'  airov.  Primos  gustus,  de  bonitate  Domini, 
uberiora  subinde  experimenta  et  beatiora  excipiunt. 

v.  3.  iyeuMwOe,  gustastis)  Gustus  appetitum  ciet  [Conf.  Mal  3,  10.  V.  g.] 
— ori,  quod)  Ps.  34,  9.  Eundem  Psalmum  citat  Petrus  cap.  seq.  — /st/tto;, 
bonus)  ex  quo  qui  renali  sunt,  similes  ei  sunt  et  esse  debent  — 6 Rupto;,  Do- 
minus) mn'  Christus,  v.  4.  Ps.  47,  6. 

v.  4.  8v,  quem)  Appositio,  quem,  scii  Dominum,  la/iidem.  — xpoatpyous- 
voi,  accedentes)  ultro,  per  fidem.  — XiQov,  Capidem)  Hunc  quomodo  spectent  et 
fideles  et  infideles,  declaratur  v.  6.  7.  Haerebat  animo  Vetri  cognomen  ipsi  a 
Domino  datum:  hinc  varie  ad  id  alludit,  non  modo  Capidis  vocabulo,  Act4, 11., 
sed  etiam  frequenti  firmitudinis  mentione.  — £<3vra,  virentem)  viventem,  a prin- 
cipio, 1 Joh.  1,  1.,  et  rcsuscitalum  ex  mortuis,  Ap.  1,  18.  postquam  eum  repu- 
diarant  homines,  Judaei  et  gentes.  — duroSsSoxtjxaapivov,  reprobatum)  praesertim 
ante  mortem,  v.  7.  not  — ixXex tov,  electum)  v.  6. 

v.  5.  xai)  etiam.  — auxoi)  ipsi,  ejusdem  nominis  (lapis)  participes.  — 
alOol , lapides)  Multa  nomina,  quae  Christo  competunt  in  singulari,  Christianis 
tribuuntur  in  plurali.  Christus,  Lapis  vivus;  Christiani,  lapides  vivi.  Ex  illo, 
hi  quoque  sunt  filii,  sacerdotes,  reges,  agni  etc.  Ex  Salomone  dicitur  Sulam- 
mitis.  — ^fflvre;,  viventes)  Tales,  vivi  lapides,  possunt  simul  et  domus  esse  et 
sacerdotium.  — oixoXof/xtoOs,  aedificamini)  Indicativus,  uti  Eph.  2,  22.  — oixo;) 
domus,  templum.  — tipaTeujta,  sacerdotium)  multitudo  sacerdotum.  Hoc  de- 
claratur mox,  et  (praemisso  contrario,  v.  8.)  v.  9. 10.  — aytov)  sanctum.  Dei. — 
Ouola;,  hostias)  laudis,  v.  9.  — tuirpooSexTou;!  Es.  56,  7.,  ai  Quciat  aOxwv  loovrat 
Sixxai  iri  to  Ouatatrniptov  p.ou.  — Sia,  per)  Christus  et  ipse  pretiosus  est,  et 
nos  acceptos  facit,  est  enim  altare,  vid.  Es.  I.  c. 

v.  6.  rtptcysi , habetur)  Verbum  impcrsonale  h.  I.  — iSou,  ecce)  Vid. 
Rom.  9,  33.  not.  — ixXsxxov,  sv-niiov,  electum,  pretiosum)  Electum  proprie 
pertinet  ad  lapidem;  pretiosum,  ad  summum  angularem  Hebr.  jatt  lapidem 
ID'»  “5STC  mp'  r:c  “na  explorationis , lapidem  anguli  pretiositatis  fundatis- 
simi. Electum  dicitur  etiam  de  credentibus,  v.  9.  Ex  pretiosum  ducitur  pretium, 
v.  7.  — 6 wmtuwv , credens)  Inde  ducitur  credentibus,  v.  7.  — ou  u.r,  xxtxi- 
oyuv&r!,  non  pudefiet)  Christi  pretiositatem  sentiet  in  se,  credentem,  redundare. 

v.  7.  r,  Ti(u.r„  pretium)  scii,  ia- riv,  extat , constat,  i.  e.  penes  vos  pretiosus 
est.  i\  illud  refertur  ad  pretiosum  v.  6.  not.  Abstractum,  pretium,  dicit  ratio- 
nem, sub  qua  fideles  Christum  intueantur.  — XtQov  — ytavta;,  lapidem  — anguli) 

1)  Ibi  scii,  ratio  redditur,  cur  r oc.  Xoyixbv  non  eodem  prorsus  h.  I.  significatu  sumen- 
dum esse  auctor  censeat.  Attamen  et  hic  in  Vers.  germ.  retinuit  v oc.  vemfluflig.  E.  B. 

2)  Pleniorem  itaque  lectionem  confidentius  margo  Ed.  2.,  quam  Ed.  nwj.,  tuetur , ean- 
demqtte  exhibet  Vora,  girnj.  E.  B. 
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Vid.  Matth.  21,  42.  not.  Idem  dictum  citarat  Petrus,  Act.  4, 11.,  et  hoc  loco  citat 
aptissime.  AiQov  xrX.  Syrus  interpres,  Graecusve  librarius,  illo  superior,  aXiQov 
ad  Xi9o;  delapsus,  intermedia  verba,  ut  Gt,  praetermisit.  Atqui  ea  plane  ad  rem 
pertinent.  Citat  Petrus  v.  6.  et  7.  Dicta  tria,  primum  ex  Esaja,  secundum  ex 
Psalmis,  tertium  cx  Esaja  iterum.  Ad  tertium  alludit  versu  8.,  sed  ad  secundum 
et  primum  versu  4.,  jam  tum  mente  ulrumque  agitans,  allusit.  Itaque  verba  xreo- 
SeSoxiuxcuivov  et  arcSoxiu-xsav  v.  4.  7.  inter  se  respiciunt.  Dativus  awsiOoOm, 
uti  modo  Op.Tv  toT;  swtpjouoiv , congruit  cum  Hebraico  b praefixo,  hoc  sensu, 
quod  ad  non  credente s attinet;  et  huic  Dativo  reliqua  pars  hujus  versiculi 
cohaeret,  facilisque  est  constructio:  ti;  xeoxXr,v  yuvix;  xal  Xifio;  ~pn <j- 

xdpqxxTo;  xtX.  duorum  Dictorum  consociatione  disparitatem  casus  obliqui  et  recti 
molliente,  ei;  xsij>xXt,v  — Xido;.  Dupliciter  congruit  dictum  Fsalmi.  nam  I)  qui 
lapidem  xirs&oxiuxazv,  sane  irttOoOvTt;  erant.  10  lidem,  dum  lapidem  repro- 
barunt, operam  vel  inscii  eo  contulerunt,  ut  fieret  xt^xX/,  ywviz; • nec  jam  id 
possunt  prohibere,  quamvis  ringantur:  et  caput  anguli  Eum  esse,  magno  suo 
inalo  experientur.  Matth.  21,  44.  — xs®x Xr,v,  caput)  Christus  est  caput  anguli 
proprie  respectu  credentium,  qui  ei  superstruuntur;  infideles  tamen  alio  modo 
experiuntur. 

v.  8.  ot  iraoTxo-TOVTi,  T<i>  X6y<*>  airtiOoOvTt;,  i/tii  offendunt,  terbo  non  cre- 
denteO Diversa  fidelium  et  infidelium  de  Christo  judicia  exposuit  v.  7.  nunc 
ipsam  fidelium  et  infidelium  differentiam  exponit.  Multi  construunt,  moox&rwv i<n 
TtS  Xdyq»-  sed  Tspoax.fam-yn , absolute  positum,  (uti  Joh.  11,  9.)  ex  Esajano  vo- 
cabulo xpo3x6u.azTo;  deducitur,  subsequente  declaratione,  tw  Xdyw  arsiOoOvre;, 
uti  c.  4.  17.,  -ri  rd  t£Xo;  t<3v  aire iOoovtwv  tw  toO  OeoO  tdxYyeXiw;  c*  plane  c.  3,  1., 
*(  Tivt;  i-eiOouai  t<5  Xdyw.  In  verbo  evangelii  panditur  pretium  Christi,  qui 
verbo  non  credunt,  Christum  spernunt  et  in  illo  offendunt.  — ei;  8 xal  £T£9r,<7xv, 
iu  quod  etiam  positi  sunt')  quod  refertur  ad  offendunt,  qui  non  credunt,  offen- 
dunt: qui  offendunt,  in  offensionem  etiam  ponuntur.  Hoc  poni  sequitur  infideli- 
tatem et  offensionem,  ut  particula  quoque  intensiva,  etiam,  et  ordo  commatis 
hujus  postremo  collocati  innuit.  Sed  tamen  offendunt  praesens  est,  positi  sunt 
praeteriti  vim  habet;  quo  innuitur,  infideles  justissimo  divino  judicio  indies  magis 
magisque  offendero,  positi  sunt  respondet  -rqS  pono,  v.  6.,  sed  cum  differentia. 
. nam  Deus  Christum  et  electos  active  dicitur  ponere:  infideles  dicuntur  poni, 


passive.  Conf.  Roin.  9,  22.  not. 

v.  9.  iijAet;  St,  ros  r ero)  scii,  estis.  Post  mentionem  rei  tristissimae  so- 
latur pios:  uti  2 Thess.  2,  13.  — y£vo;  — ei;  repwroiiimv,  genus  — in  proprie- 
tatem') Bis  duo  elogia  eximia,  fidelium  respectum  innuentia,  ut  erga  Patrem  et 
erga  Deum.  Es.  43,  20.  21.  LXX,  — rd  y£vo;  uoo  rd  ixXtx-rdv-  Xxdv  aoo  dv  ztpi- 
STTOivjaau.r.v,  tx;  aps-ra;  aoo  Xi7)ysT'i6x>..  Ex.  19,  5.  6.,  Xad;  mptouaio;  imi  Travrtov 
vflv  idvifflv  {JamXeiov  itpdtvfjixa,  xal  tOvo;  ayiov.  —tpi  in  compositione  saepe  dicit 
superstes  quiddam , ut  Tttpiyivtifiai , vincere , hoste  submoto.  wspijrottToOai , re- 
servare aliquid,  cum  cetera  omittas.  xxpijiwOv,  non  interficere : ■rtpidv-re; 
superstites.  Job.  27,  15.  Itaque  pro  n»o  LXX  rtptoumo;,  Exod.  1.  c.  etc.  -tpi- 
ouowwp»;  et  utpiirotr.ei;.  Malach.  3,  17.  Non  addit  Petrus  ard  ■rcavrwv  ti3v  £6vfiv, 
ob  omnibus  gentibus:  quia  etiam  gentes  hoc  titulo  ornat,  v.  10.  — exXtx-rdv) 
electum,  eximium.  — (Jx<riXtiov  UpaTtvjxa,  £6vo;  aywv,  Xad;  ei;  Trcpi-oiw/,  regale 
sacerdotium , gens  sancta j poptdns  in  proprietatem ) Hegnum  Sacerdotum  in 
Hebraeo  dicitur.  Deus  est  Rex:  ejus  sacerdotes  sunt  fideles.  Ap.  1, 6.  conf. 


2 Sam.  8,  18.  cum  1 Chron.  19,  (c.  18.)  17.  Gens  sancta,  Dei  propria,  rtps- 
Trotoiin;  in  abstracto  idem  est , quod  apud  LXX  ireptoumo;  in  concreto,  conf.  Eph. 
1,  14.  not.  — ra;  apexa;)  virtutes:  gloriam  admirabilem,  h.  v.,  misericordiam, 
v.  seq.,  bonitatem,  v.  3.  [Conf.  tXum.  14,  17.  V.  g.J  Vocabulo  aptvii  semel  utitur 
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Paulus,  Phil.  4,  8.,  de  piis:  Petrus,  hoc  uno  hujus  epistolae  loco,  de  Deo;  in 
altera,  c.  4,  3.,  iterum  de  Deo;  ibid.  v.  5.  de  fidelibus.  Hebr.  'nbw  1.  c.  quod 
verbum  LXX  etiam  ejusdem  prophetae  capite  42,  8.  12.  63,  7.  per  iss-ri;  red- 
dunt, sicut  pro  "p”  ipsrr,  ponunt  llab.  3,  3.  Zach.  6,  t3.  Eustalhius  ad  Hom.  Od. 
ii.  ape-rcv  o'i  jmxv  rivi  Xiyei,  iXXx  ro  fjSxioov  tT,;  xxi  axxxpi/jrdv,  r,  xxt 

Triiav  Sc^iorr.rx,  o’i  pivov  -rr.v  xxtx  «ppevx;,  aXXa  -/.ai  rr.v  xxtx  £pyx  xxi  otxovo- 
jjiixv  xxi  ora  roiaora.  et  sic  ille  passim.  — 4' a*-yti>.r,rt , mundetis)  Sensus:  ut 
agnoscatis  et  enunciclis.  LXX,  Es.  42,  12.,  ri;  aperi;  auroO  £v  rai;  vt.goi;  iir- 
ayyeXoOri.  i;  in  ^a-^-eiXr.re  innuit  multorum  ignorantiam,  quibus  fideles  debent 
virtutes  Dei  praedicare.  — roO)  Dei.  2 Petr.  1,  3.  not. 

v.  10.  oi  xore,  q ni  aliquando)  Vid.  Rom.  9,  25.  not.  et  cum  alitfnaud* 
conf.  mox  eratis,  v.  25.  Ex  llosea  citatum  est  quasi  aenigma.  In  Hosea,  vi 
litcrae,  ad  Judaeos  spectat:  nam  pro  contextu  tanquam  axioma  tantum  ad  hvpo- 
thesin  applicatur,  sed  thesis  tamen  potest  in  pectore  loquentis  universalior  esse, 
et  ad  plura  dein  applicari.  Vocabo  populum  meum,  qui  non  era I populni  (meus): 
convenit  in  Judaeos  et  gentes.  Sic  cavetur,  ne  sensus  textus  videri  debeat  du- 
plex esse.  — oO  ).xo;,  non  pnpulut)  Rom.  10, 19.  not.  ne  populus  quidem,  nedum 
Dei  populus.  Prius  hemistichium  maxime  convenit  in  gentes;  posterius  in  Ju- 
daeos. Conf.  de  his  Tit.  3,  4.,  et  contextum:  de  illis,  Act.  15,  14. 

v.  11.  iyaTTT.Toi,  dilecti)  Hortatio  amica  et  propensa.  — rexpxxxXw , hor- 
ior) Sic  c.  5,  1.  [Magna  adhortatio,  cujui  prior  pari  incipit  hic:  altera,  r.  3, 
15.  medio.  Utraque  pari  habet,  ivx  sv  o>  xrX.  Nol  erit.]  — trapotxoo;  xxi  trxp- 
swiSrjxou;,  adrenat  et  peregrino 1)  Gradatio,  non  tantum,  ut  in  aliena  doma,  sed 
etiam  ut  in  aliena  ciritate  estis,  vos,  ex  Judaeis  et  gentibus  credentes.  Causa, 
cur  ubttinendum  sit.  Lev.  25,  23.,  icpor^Xoroi  xai  rxpoixoi  Oast;  io rs  dvavrtov 
dixou.  Ps.  39,  13.,  ori  trapotxo;  £ya>  du.i  rapa  coi  xai  r aptriAr.ao; , xx9<!>;  rravrt; 
ol  rar £ps;  aov.  Conf.  Ilebr.  11,  13.  not.  — arejrtcfk , abitinete)  Imperativus, 
uti  cap.  5,  1.  seq.  hortor  — pascite.  Sic  cohaeret  habentes  ctc.  v.  seq.  et  cap. 
3,  7.  8.  9.  atque  ipsum  parati,  ibid.  v.  15.  — oxpxixfiiv,  carnalibus)  2 Petr.  2, 
10.  18.  — rrparsvovrai,  militant)  Non  modo  impediunt,  sed  oppugnant.  Grande 
verbum. 

v.  12.  T7iv  ivarrpo-pr.v,  conversationem)  Duo  sunt,  in  quibus  advenae  et 
peregrini  debent  se  rite  praestare:  Conrerialio,  quae  praescribitur  pulcra  sub- 
ditis, v.  13.;  servis,  v.  18.;  mulieribus,  cap.  3,  1.;  viris,  ibid.  v.  7.,  omnibus, 
ibid.  v.  8 : et  Confeuio,  ib.  v.  15.  med.  et  16.,  qui  locus  hunc  locum  aperte  re- 
spicit. Uterque  locus  ducitur  ex  rolunlate  Dei.  e.  2,  15.  3,  17.  — xxtxXxXoS- 
mv,  obtrectant)  Id  jam  tum  frequens  erat.  v.  15.  c.  3,  16.  4,  4.  14.  — «i;  xx- 
xoirotiSv,  tanquam  maleficii)  quasi  potestatibus  magistratibusque  et  honestis 
legibus  non  pareatis,  v.  seqq.  — £x,  ex)  Constr.  cum  glorificent.  — xxXuv  fp- 
viov,  bonis  operibus)  Inde,  benefacientes,  v.  14.  15.  Ea  est  vera  subjectio.  — 
tTor-reOdxvTe;,  inspectantes)  Idem  verbum,  c.  3,  2.  Piorum  actiones  ceteri 
curiose  inspectant  — So^adiam  tov  6sdv,  glorificent  Deum)  Deum,  qui  similes 
sui  habeat  filios.  — £v  r,pepa  dmaxoTrft;,  in  die  visitationis)  r.uipa  die,  inde- 
finite. Innuitur  visitatio  divina,  quum  Deus  innocentiam  piorum,  diu  latentem, 
saepe  per  ipsos  magistratus  infensos,  dum  inquirunt,  patefacit,  ipsosque  saepe 
adversarios  convertit.  Sic  LXX,  iv  t?,  npipx  rf,;  immeari;;,  Es.  10,  3.  iv  xxipd» 
ImoxaTc?,: , Jer.  6,  15.  Dum  dies  talis  venit,  patientia  opus  est 

v.  13.  T.irrr,  avOpumvri  xrlost,  omni  humanae  creaturae)  Creatura  dicitur 
rex  sive  Caesar,  praesidesque  ab  illo  missi ; per  metonymiam  abstracti  pro  con- 
creto, uti  locutione  politica  dici  solet  eine  Creatur,  creare  magistratum:  (conf. 


I)  Xota  in  Vere.  germ.  interpretatur  de  die  novisuimo.  E.  B. 
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xtigi;,  creatura,  Hebr.  9,  ii.)  unde  to  omni  dividitur  per  sire,  sire.  Et  huma- 
nae appellantur  creaturae,  quia  res  humanas  moderantur,  humano  more : quae 
locutio  sensum  apostoli  coelestem  sapit  supra  humana  omnia  evectum.  Atque 
hoc  ipso  nomine  ii,  qui  ad  nobilitatem  fidei  pervenerunt,  possent  creaturam 
illam  omnem  despicere,  id  Petrus  cavet,  et  jubet  subjici,  propter  nominum, 
Christum,  qui  olim  subjectus  fuit,  cui  omnia  sunt  subjecta.  — Sii,  propter') 
Sumina  obligatio,  per  nomen  Jesu  Christi,  cujus  honos  agitur.  — {sxmXEt,  regi) 
Caesari.  Erant  enim  provinciae  Romanae,  in  quas  mittebat  Petrus.  Obsequium 
detrectabant  zelotae  Judaici.  — uirEpE/ovrt,  supereminenti)  Gallis,  Sourerain. 
v.  14.  ivaOo-ouov , beneficorum ) Valde  frequens  verbum  in  hac  epistola, 
v.  15.  oijxouv,  obturare)  ad  silentium  redigere.  — ayvcamxv , ignoratio- 
nem) v.  gr.  ue  Christianorum  probitate.  Hoc  verbo  continetur  ratio,  cur  Chri- 
stiani debeant  misericordiam  ethnicis. 

v.  16.  di;  iXeoOsp oi,  lanquam  liberi)  citra  malitiam.  Hoc  pendet  a v.  13. 
De  libertate  conf.  v.  9.  — xxxix;)  malitiae,  vitii  servilis. 

v.  17.  -iv-rx;,  omnes)  quibus  honos  debetur.  Rom.  13,  7.  — tijjwtxts, 
honorate)  Alieniores  civiliter  tractandi;  fratres,  familiariter.  Hunc  aoristum 
sequitur  triplex  praesens.  Rex  ita  honorandus  est,  ut  non  laedatur  amor  fra- 
ternitatis, et  Dei  timor.  — -rr,v  x&EX^irTiTa,  fraternitatem)  Abstractum,  c.  5, 9. 
Fratres  diligendi,  quia  fratres.  — vov  6 eov,  Deum)  LXX,  Prov.  24,  21.,  ^ojjoO 
■rov  Oeov  uis  xxi  {JxijiXex.  — tov  (JxmXsx,  regem)  v.  13.  — tij/jcts,  honorate) 
etiam  re,  non  modo  afTectu. 

v.  18.  ot  oixeTxt,  serri)  His,  non  heris,  quorum  plerique  ethnici  erant, 
oflicia  praescribit.  — OroTx^ioaevrii,  subjecti)  Participium,  pro  imperativo,  pen- 
dens ab  OjTOTxyyiTS,  v.  13.  Unde  imperativi  forma  per  zeugma  repeti  debet.  Sic 
quoque  c.  3,  1.  — oO  <z4vov,  non  solum)  Aequitas  facilius  impetrat  obedientiam, 
quam  asperitas.  — ayxOol?,  bonis)  nil  mali  inferentibus.  — irnt ixernv,  aequis) 
errata  ignoscentibus.  — «rxoXioI;,  pratis)  tristitias,  colaphos,  convicia  sine 
causa  intentantibus. 

v.  19.  jri?K,  gratia)  apud  Deum,  v.  20.  — Six  'rjvsiSr.-nv  0goO,  propter 
conscientiam  Dei)  propter  conscientiam  animi,  bona  et  Deo  placita,  etiamsi  nulli 
homini  placeant,  (expendatur  mox  xXso:,)  facientis.  [Justus  quum  benefaciendo 
non  probatur  hominibus , neque  assensum,  subsidium  grative  animi  significa- 
tionem rei  ante  r et  post  acquirit,  imo  rero  contraria  quaeris  experitur;  do- 
loribus haul  exiguis  potest  affici.  Quodsi  DEUM  conscientia  propitium  ha- 
buerit, mera  dulcedo  restat.  V.  g.]  — x^txtu;,  injuste)  i.  e.  patiens  ea,  quae 
injuste  inferuntur.  D:n  LXX,  aXtxw;.  Prov.  1,  11.  17. 

v.  20.  xXso;)  k)io;  notnt  laudem  non  tam  a multis,  quam  a bonis,  et  hic 
a Deo  ipso  proficiscentem,  pro  contumeliis.  — xoXx^£6u.evoi,  colaphis  caesi) 
Poena  serrarum,  eaque  subita.  — itioywnq,  patientes)  deliberatis  malis  afTecti. 
— vxpif,  gratia)  Imitatur  Petrus  phrasin,  quam  ipse,  recens  discipulus,  ex 
Domino  audierat.  Luc.  6,  32.  ss. 

v.  21.  si?  toOto,  in  hoc)  ad  imitationem  Christi;  qui  exemplum  suum  dig- 
natur servis  proponere,  ipse  olim  pro  servo  habitus.  — <xXT,0r, te,  vocati  estis) 
vocatione  coelesti,  quae  vos  in  statu  servili  invenit.  — wtoXi|mc*v«i>v,  relinquens ) 
in  abitu  ad  Patrem  [in  gloriam.  V.  g.]  — uwiypajAjAdv)  1'TroypxjciAO?,  praescrip- 
tum, attemperatur  captui  tironis  pingere  discentis.  Sic  plane  Petrus  hoc  loco 
servis  exemplum  Christi  ante  oculos  pingit,  ea  lineamenta  exprimens,  quae 
servis  praecipue  apta  sunt.  — fyvEotv , vestigia)  innocentiae  et  patientiae.  Idem 
verbum,  Rom.  4,  12.  noL 

v.  22.  0;  ip.xpr(xv  oOx  lizornati , ooSe  Eupcfir,  ^oXo;  xtX.  qui  peccatum  non 
fecit,  nec  inventus  est  dolus  etc.)  Es.  53,  9.  LXX,  ori  xvopiav  oox 
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oOSe  i6Xov  £y  tc3  it6u.xti  auroO.  i.  e.  nec  manifestum  nec  subdolum  peccatum 
admisit.  Verba  ad  servos  admonendos  aptissima,  quornm  facilis  lapsus  in  pec- 
cata ac  dolos,  convicia  erga  conservos,  et  minas,  ex  ira  sine  viribus. 

v.  23.  ou x avreXoi&opsi,  no»  ricissim  conviciabatur  j Es.  53,  7.  — vix 
TTKtXsi}  »on  minabatur,  quamvis  posset,  ut  Dominus,  [et  quamvis  ndrentum 
suurn  professus  fuerit  Matth.  26,  64.  V.  g.]  quanto  magis  oportet,  servos  pa- 
tientiam habere.  [Ejusmodi  nimirum  armis  utuntur  subinde  qui  sunt  imbelles; 
quales  praecipue  sen  i erant , qui  judicium  dirinum  facile  intentare  poterant 
heris.  V.  g.]  — TtapsSiSou  Se,  tradebat  autem ) scii,  judicium.  — Sucxiu;,  juste ) 
Justitia  Dei,  fundamentum  tranquillitatis  apud  afflictos. 

v.  24.  quij  Petrus  infert,  posse  et  debere  nos  vestigia  Christi  sub- 
sequi. — xuro;  iwive-jTcev,  ipse  sustulit)  Servum  decet  auroupyut,  ut  ipse,  quod 
faciendum  est,  faciat.  [Er  muss  setber  daran.  Not.  criLJ  Alienas  partes  Jesus 
Christus  ipse  suscepit:  non  ulios  sibi  surrogavit,  ut  hodie  faciunt,  qui  Horas 
canonicas  aliis  locant  Congruit  Petrus  cum  Es.  cap.  cit.  v.  ii.  LXX,  xxi  zx; 
AtjLxpzixi  aoruiv  auro;  ivoioei.  Conf.  Hebr.  9,  28.  not  — « qdrxxzt  xvroOJ 
in  suo  corpore,  afflictissimo.  — irn.  ro  £uXov,  super  ligtium)  Ligno,  cruce,  furca 
plecti  soliti  erant  serti.  — tvx,  ut)  Hoc  ut  indicat,  expiationem  peccatorum, 
proprie  dictam,  factam  esse  in  cruce  Christi;  quippe  cujus  demum  fructus  est 
liberatio  a servitute  peccati.  — axoytvi;xsvot,  defuncti)  Apposite  denotatur  li- 
beratio a servitute  peccati,  nam  y»vio9xi  rivo;  fleri  aticujus  dicitur  servus,  xzb 
dicit  sejunctionem,  ut  LXX  Job  15,  4.,  areronieui  oojiov.  Germ.  ohne  wrrden. 
Oppositum  irpoeyivsoOxi,  apud  LXX.  Corpus  Christi  iTTEyjvi-ro  mox  ademtum  est 
figno  illi,  in  quod  peccata  nostra  sustulerat:  sic  nos  peccato.  — zfj  Sixxioouvr,, 
justitiae)  Justitia  tota  una  est:  peccatum  multiplex,  peccatis.  De  justitia  conf. 
Es.  1.  c.  v.  11.  — ^T.ctajAsv,  r icamus j ingenua  servitute. 

v.  25.  ou  zoi  [/.uiXcotti  auroO  ixOxzc.  r,zs  yap  tb;  zpVpxzx  rXxvuifiEvx,  cujus 
r ibice  sanati  estis,  eratis  enim  sicut  ores  errantes)  Es.  I.  c.  v.  5.  6.  LXX, 
pubXum  auroO  r.jzet?  iaOr,u.Ev.  t:xvts;  io;  -pojixTx  tit>.xvr'0r,[isv.  Paradoxon  apo- 
stolicum,  vibice  sanati  estis.  Est  autem  pjuWy , r ibex,  frequens  in  corpore 
servili.  Sir.  23,  (10.)  12.  — icotuiva  xai  i-zim cottov,  pastorem  et  episcopum)  cui 
obsequi  debetis.  Synonyma,  coli.  c.  5,  2. 

CAPUT  III. 

v.  1.  'Vm>rx<Tijo[«vai,  subjectae  j In  progressu  sermonis  participium,  ino- 
rata enallage,  ponitur  pro  imperativo,  v.  7.  s.  — xxi  ei"  tive;,  etiam  si  qui)  Cle- 
menter loquitur  Petrus.  — Xoyqr  Xoyou,  terbo:  r erbo)  Antanaclasis.  priore  loco 
denotatur  evangelium:  deinde,  loquela.  Ipsa  conversatio  vim  doctrinae  spirat. 
— x*pXr,0ii<novrxi)  Rarum  futurum  subjunctivi.  Sic  xaufbiewpxi,  1 Cor.  13,  3. 
iu.[iX>i()vi(T7!Tai,  Dan.  3,  11.  6,  7.  Est  futurum  remotius,  ut  apud  Latinos,  lu- 
craturus eris. 

v.  2.  iv  ^>o{i<p,  in  timore j Refer  ad  iyvr,v , castam,  non  ad  avaerpo^rv, 
conversationem.  Timor  est  aliquid  generale,  omnibus  Christianis  commenda- 
tum ab  apostolo,  inprimis  autem  commendatum  mulieribus,  ut  conversatio  ea- 
rum sit  casta. 

v.  3.  wv  quarum  sit)  Elhopoeia.  Ipsae  mulieres  ita  animum  indu- 

cunt: nobis  vindicamus,  nostrum  ducimus,  non  externum  mundum,  sed  inter- 
num hominem  etc.  — ou^  b — xoopLo;,  non  — mundus)  Quamvis  tali  munito,  ut 
res  fert,  utantur;  tamen  pro  mundo  non  habent  — EprXox-fl;-  zxp&i<su*;-  i- 
otio;)  Verbalia  innuunt  operam  comendi  multa  tempora  absumentem. 

v.  4.  iXX’  6 xpt/rro;,  sed  absconditus ) Exteriori  opponitur  interior:  sed 
pro  eo  dicitur  absconditus , quo  justum  connolatur  occultandi  sui  studium.  — 
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avOpwwo;,  homo')  Eph.  3,  16.  not.  — <v,  in)  Subaudi  J>v  qui  es!.  Hic  homo  ab- 
sconditus non  est  ipse  mundus,  sed  mundo  ornatur:  mundus  ipse,  incorrupti- 
bile etc.  unde  ornatae  sunt  eae,  quarum  homo  absconditus  tali  spirilu  gaudet. 

— *<p8i pTu,  incorruptibili)  Eph.  6,  24.  not.  Hoc  opponitur  mundo  externo,  qui 
corrumpitur,  conf.  de  auro,  c.  1,  18.  mansuetudo  et  tranquillitas  debet  esse 
incorruptibilis.  Corruptio  nutem  ejus  est  contumacia  et  paror.  — 7rpxso;  xxl 
■rtw/iov , mansueti  et  tranquilli)  Mansuetus , qui  non  turbat,  tranquillus,  qui 
turbas  aliorum,  superiorum,  inferiorum,  aequalium,  fert  placide,  ad  illud  ref. 
v.  5.  fin.  ad  hoc  ref.  v.  6.  fin.  Adde,  mansuetus  in  affectibus;  tranquillus  in 
verbis,  vultu,  actu.  — 8,  quod)  incorruptibile.  — ivtiroov  toO  OtoO)  coram  Deo, 
qui  interna,  non  externa  spectat:  cui  placere  curant  pii. 

v.  5.  at  aym  sanctae  mulieres)  imitatione  dignissimae.  — xl 

DwnOweat,  sperantes)  Vera  sanctitas,  spes  in  Deum.  Est  hoc  epitheton  pars 
subjecti.  — 07roTjc<5s6o.svjci,  subjectae)  Declaratur  mundus  matronarum  veterum, 
per  subjectae  (cujus  subjectionis  exemplum  est  Sara)  et  per  benefacientes  et 
non  timentes  etc. 

v.  6.  ilj;,  sicut)  Particula  allegandi  exemplum.  — CiTr/ixouoe,  obedicit)  Gen. 
18,  6.  — xopiov,  dominum)  Gen.  18,  12.  LXX,  6 Se  xupio«  pwu.  Sic  iidein  1 Sam. 
1,  8.,  xxi  si— ev  aOrfj  eaxxvx  4 ivr.p  ausrflc ' avvx.  xxi  ei-cev  iSoo  4yu>  xopie.  xai 
ehrsv  auTiJ  • ti  coi  6ti  xaxisi; ; — xotov  , eum)  quamvis  eodem  patre  geni- 
tus erat.  Gen.  20,  12.  — sysyiiOviTE)  factae  estis,  ait;  non,  estis.  Alloquitur 
etiam  credentes  ex  gentibus.  — texvx,  filiae)  Filiae  matrem  imitari  debent,  ut 
Glii  Abrahamum.  — ayxQarowCiTai , benefacientes)  Hoc  quoque  ab  ornabant 
pendet.  — xai  [ivi,  et  non)  Conf.  v.  13.  et  v.  16.  15.  Recte  faciendo  neminem 
timeas.  — cpo^ooiievxi,  timentes)  Viros  ira,  mulieres  limor  infestat.  --  ~6vjciv) 
terrorem)  extrinsecus  obvenientem,  v.  14.  not.  Prov.  3,  25.,  xai  oO  ip'j[Jr,Or,or, 
irror,civ  e-eXO oOcav. 

v.  7.  4p.oiw;,  similiter)  Similitudo  non  spectat  ad  oflicia  specialia,  quae 
alia  habet  uxor,  alia  maritus;  sed  ad  fundamentum  amoris,  sic  similiter,  c.  5,  5. 

— vvd>civ|  Herus  praestat  lenitatem,  c.  2,  18.;  maritus,  yvcSotv.  yv«ci«,  quae 
rasis  infirmioris  rationem  habet,  dicit  moderationem,  et  paril  yvu;iv,v,  de  quo 
vocabulo  vid.  1 Cor.  7,  25.  not.  Excludit  ergo  omnem,  qua  terror  incutitur 
infirmioribus,  importunitatem,  iracundiae  praesertim.  Egregium  dominii  mari- 
talis, modestia  temperati,  exemplum  praebuit  Adam,  qui  mulieri  ipse  nomen, 
nominisque  liberis  dandi  potestatem  dedit.  — w;,  tampiam)  bis  hic  ponitur: 
priore  loco  perlinet  ad  yvOciv  moderationem;  altero,  ad  ■rip.v.v  honorem.  Mo- 
derationem poscit' infirmitas  rasis;  honorem  (qui  plus  dicit)  hereditas  injungit. 

— acOsvtcrepoi,  infirmiori)  Comparativus,  etiam  vir  habet  infirmitatem.  — exsuci, 
rasi)  Denotat  hoc  sexum  et  totum  ingenium  temperamentumque  foemineum.  — 
T<u  yuvaixcUr»)  T8  yuvxix*lov,  absolute:  id  est,  mulieres.  — arroveiic-vTc;  -ri|xv,v, 
tribuentes  honorem)  Hoc  dicitur  pro  eo,  quod  mulieres  jubentur  subjici,  conf. 
c.  2,  17.  — tija/.v,  honorem)  justae  existimationis  de  illis,  beneficentiae,  costae 
consuetudinis,  conf.  honore,  1 Thcss.  4,  4.  — cnyxivipovoiiot)  Alii,  cuyxXvipovo- 
jioi?'  atqui  officium  praescribit  apostolus  maritis  erga  conjuges  quasvis,  etiam 
eas,  quae  verbo  non  credunt,  coli.  v.  1.  Vid.  App.  erit.  Ed.  11.  ad  h.  1.  ouyx>. r,- 
povopwi,  coheredes,  heredes  cum  ceteris  credentibus.  Rado,  cur  vir  mulieri 
moderationem  exhibere  debeat,  deducitur  a mulieris  infirmitate:  ratio,  cur  vir 
mulieri  honorem  habere  debeat,  deducitur  ex  eo,  quod  Deus  etiam  viro  hono- 
rem habeat,  tanquam  heredi.  Gloriae  aeternae  spes  lacit  generosos  et  nutes. 
Simile  mox  argumentum  v.  9.:  benedicite,  rocati  ad  hereditatem  benedictionis. 
Conciune  casus  rectus,  coheredes,  respoudet  t«3  cohabitantes.  Coheredes  di- 
cuntur viri,  non  mulierum,  sed  fidelium  omnium,  conf.  «vvtxXexTr,,  coelecta. 
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c.  5,  13.  — lyxoirTtofiai)  Perpauci,  exxoirrtrifixt.  Cum  utroque  Graeco  verbo  con- 
gruunt Hebraeorum  locutiones  apud  Schoetlgenium,  et  quidem  “ps  cum  verbo 
ixxoTrrecOxt,  ubi  agitur  de  sterilitate,  qua  liberi,  parentibus  in  precando  alias 
succedentes,  deficiunt;  323  et  123  cum  verbo  £yxw rtofixi,  ubi  agitur  de  pec- 
cati* prece s impedientibus.  Haec  igitur  lectio  praestat.  Nam  ne  impediri  qui- 
dem aut  interpellari  orationes  virorum  vult  apostolus.  Interpellantur  autem  per 
intemperantiam  et  iracundiam,  i Cur.  7,  5.  Nunquam  magis,  quam  inter  oran- 
dum, subit  offensarum  recordatio:  [/inuri  raro  etiam,  ubi  inter  amicos,  rici- 
nos, collegas , eruditos  simultas  incaluerit,  interdiu  noctuque  animum  deti- 
nens, cessant  omnino  preces.  V.  g.]  et  qui  non  remittunt,  iis  quamlibet  oran- 
tibus non  remittit  Pater  coelestis.  — riwiw/a;,  preces ) quibus  hereditatem  illam 
capessitis,  et  mulierum  salutem  petitis.  Conf.  1 Tim.  2,  8.  not. 

v.  8.  ttivte;,  omnes)  Antehac  a cap.  2,  18.  specialia  descripsit  officia.  — 
6u/^>pove;,  unanimes ) mente.  Membra  tria  versds  8.  et  9.  per  ytaouGv  inverso 
ordine  respondent  Psalmo,  qui  versu  10.  et  11.  per  tria  cola  repetitur.  [ ltai/ue 
locutio  to  St  -rtXo;  non  totius  epistolae  conclusionem  spectat,  sed  hortationem 
ad  conrersandum  ut  fas  est,  r.  11.  V.  g.]  — ijoj/.;rx6sS;,  compotientes)  affectu, 
in  rebus  secundis  et  adversis.  Latitudinem  notionis  probat  Raphelius  ex  Poly- 
bio: OxpiTo;  iuixXtiv  xxl  oujtrxOtT;  wnffrxi  to\»4  rap*x*Xvj|«vou;.  — 'piXxStX^ot, 
fraterna  caritate  praediti)  erga  sanctos.  — eiiorXxy^vot , misericordes)  erga 
afflictos. 

v.  9.  xaxov,  malum ) in  re.  — XoiSopiav,  conticium)  in  verbis.  — toOvxy- 
tiov,  e contrario ) Hoc  refertur  ad  conricium.  nam  matum  est  contrarium  eo- 
rum, quae  versu  praecedente  occurrunt.  — 6-n,  quia)  Nullum  conricium  vobis 
potest  nocere,  conf.  v.  13.  Deum,  vobis  benedicentem,  debetis  imitari.  — 114, 
in)  Sic,  in  hoc,  ut,  c.  4,  6.  — etiXoyiav)  benedictionem  aeternam;  cujus  primi- 
tias jam  nunc  pii  habent,  v.  scq. 

v.  10.  6 yap  StXwv  ^<or,v  AyxiriEv  xxt  iStiv  r.uipx?  ayxOA;,  qui  enim  ruit 
citam  amare  et  ridere  dies  bonos)  Si  vultis,  inquit  Petrus,  hereditatem  illam 
gustare,  debetis  abstinere  a malitia  dicti  et  facti.  Ps.  34,  13  — 17.  LXX,  ti?  er rr* 
avOp<o-o;  6 OeXwv  ^<or,v , ayx— <3v  rpipx;  iSetv  ayaOa;;  et  sic  ibi  Hebr.  et  h.  L 
Versio  Syriaca.  Petrus,  manente  sensu,  novum  salem  addit:  OeXuv  Aya- 
rxv,  qui  cult  ita  cicere,  ut  ipsum  non  taedeat  citae.  Oppositum,  rr,-* 

£(i>r,v,  Coh.  2,  17.  i.  e.  poenituit  me  vitae,  ct  sic  Gcn.  27,  46.  Num.  11,  15.  — 
“auoxTtu  tt.v  yXatocxv  aoroO)  LXX,  ijaOoov  tt.v  yX&ooav  ooir  et  reliqua,  in  se- 
cunda persona,  usque  ad  illud,  Siu^ov  aomiv. 

v.  12.  ihi  oi  d^QaXixoi)  LXX,  6^6xX|xoi ■ celera  iisdem  verbis,  usque  ad 
• illud,  xax*.  — iiei  Stxaioo;,  super  justos)  qui  inde  vitam  habent  et  dies  bonus. 
— ^poTtuTTOv , cultus)  cum  ira.  Conf.  2 Sam.  22,  28.  Ira  totam  faciem  huma- 
nam commovet:  amor  oculos  tingit. 

v.  13.  xxi  ti?,  et  quis)  Kt  habot  vim  inferendi  ct  contendendi.  — -rt;  6 
xxxcoTtov,  quis  est  i/ui  afflicturus  sit)  i.  e.  saepe  multo  facilior  est  res,  quam 
putetur.  Oppositum,  60111.  Es.  50,  9.  'j3iDi'_  trn  'i?  LXX,  tk  xxxtiott  ut;  — 
tou  ayaOoO  ‘)  uip.r,Tai,  boni  imitatores)  Imitare  bonum,  neutro  genere,  dicit 
Johannes  ep.  3,  11.  Et  sic  Petrus  h.  1.  Dicitur  Satanas  6 Ttovrpd;,  malus:  at 
Deus  est  bonus , sed  hoc  epitheton  non  solet  poni  per  antonomasian. 

v.  14.  T.kr/o iTt,  patiamini)  Lenius  verbum,  quam  xxxouoOai,  affligi.  — 
paxaptoi,  beati)  'c.  4,  14.  Ne  hoc  quidem  vitem  beatam  vobis  aufert;  imo  po- 
tius auget.  Insignis  tractatio  de  cruce.  — rov  Se  ^6[iov  ao-rflw  ur;  ycfjrfrfpn,  utjS* 


1)  Lectionem  £>;Xtiua\,  per  marginem  utriusquo  Ed.  in  medio  relictam,  praeferre  ri- 
detur Vere  genu.  E.  B. 
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rxpz/Pr-vt.  Kupiov  5s  tov  6sov  iyidtTiTE  tv  Tat;  xapSixu  0a<3v,  timorem  autem 
eorum  ne  t imiieriti s,  neque  turbemini:  Dominum  autem  Deum  sanctificate  in 
cordibus  reslris ) Docet,  quomodo  suscipienda  sint  adversa,  ne  beatitas  immi- 
nuatur. Es.  8,  12.  13.  LXX,  tov  Xs  yojiov  xovoo  |to0  \xoOj  oO  p.r,  ®o{lY)9ffTt,  ovSt 
jir,  TapajfOiiTE.  tov  Kdpiov  t<3v  Suvxoewv  xutov  iytirrxTS,  y.*i  xoto?  ettxi  ooo 
Ti&Jlo;.  Timorem,  quem  improbi  et  alunt  ipsi  et  vobis  incussum  eunt,  nolite  ti- 
mere. ipofJEi offae.  <pojiov  dicitur,  ut  /aipeiv  /xpav,  gaudere  gaudium.  Unus  timen- 
dus est,  Dominus;  qui  puro  timore  sanctificatur,  ct  vere  ut  Deus  honoratur, 
affectu  piorum  respondente  divinae  omnipotentiae  etc.  [Jes.  8,  13.] 

v.  15.  EToijjLoi  Si,  parati  rero)  Parati  parrhesiam  innuit;  Si  vim  habet, 
non  modo  conrersatio  debet  esse  pulcra;  de  qua  c.  2,  12.  not.  sed  etiam  qui- 
libet paratus  ad  confessionem.  — Tt3  xitoOvti,  poscenti)  Inter  ethnicos  alii  erant 
aperte  mali,  v.  16.;  alii  dubitabant  his  respondere  comiter  jubentur  credentes 
— AtciSos,  spei)  quam  fatentur,  qui  se  in  mundo  peregrinari  ajunl,  et  concupis- 
centias ejus  vitant,  c.  2,  11.  coli.  Hebr.  11,  13.  seqq.  Spes  Christianorum  saepe 
commovit  alios  ad  percontandum.  — pera,  cum)  Hoc  cum  poscenti  construit 
Twellus  P.  I.  p.  125.,  sed  pendet  a parati  ad  defensionem.  Mansui  ludine  opus 
est  respectu  nostri;  timore,  erga  alios;  bona  conscientia , erga  Deum.  — epo- 
jiou,  timore)  Vulgo,  respecl.  Qui  bonam  habent  conscientiam,  ii  cum  accusan- 
tur, facilius  exacerbantur,  et  minus  facile,  quam  sontes,  mansuetudinem  et 
timorem  servant  itaque  hoc  loco  admonentur,  ut  cum  bona  conscientia  man- 
suetudinem et  timorem  conjungant,  et  sic  plena  potiantur  victoria.  Valet  in- 
primis  mansuetudo,  ubi  cum  inferioribus  res  est;  timor , ubi  cum  superioribus. 

v.  16.  iypvrti,  habentes)  Hoc  t<3  parati  additur  per  asyndeton.  — irrr,- 
pea^ovTt;  Gp.<uv  — avxorpoipTV,  qui  incessunt  reslram  — conversationem)  Ser- 
mo concisus,  i.  c.  qui  vos  incessunt  propter  bonam  conversationem. 

v.  17.  xoeTttov,  melius)  beatius,  infinitis  modis.  — Et,  si)  Atque  haec’ 
voluntas  agnoscitur  ex  iis,  quae  nobis  obveniunt  — to  voluntas)  be- 

nigna. — toO  QeoO,  Dei)  Nam  nostra  voluntas  non  vult.  conf.  verba  Christi  ad 
Petrum,  Joh.  21,'  18. 

v.  18.  ovi,  quia)  Melius  est  illud,  in  quo  Christo  similiores  reddimur,  in 
morte  et  vita,  cujus  passio  optimum  et  Ipsi  exitum  tulit  et  nobis  fructum.  — 
^porros,  Christus)  Sanctus  sanctorum.  Concinne  sonant  haec:  Christus  pro 
peccatis,  justus  pro  injustis.  — are ai;,  semel)  non  posthac  unquam.  Nobis  quo- 
que melius  est,  semel  cum  Christo,  quam  in  aeternum  sine  Christo.  — rapi 
iptapTttSv,  pro  peccatis)  perinde  ac  si  ipse  ea  adinississet.  — ettzOe,  passus  est) 
et  ita  quidem,  ut  hostes  eum  ob  confessionem  interfecerint  sed  praeconium  non 
est  impeditum:  eo  enim  functus  est  et  ante  diem  mortis,  et  in  die  mortis,  et  • 
statim  a morte.  — Sixzio;,  Justus)  [qui  modo  e.r tantissimo  bonum  perpetra- 
vit, r.  17.  V.  g.]  Cur  nos  non  patiamur  propter  justitiam?  v.  14.  — ivx  r,u.x; 
npooacyxyr,,  ut  nos  adduceret)  ut  nos.  qui  abalienati  fueramus,  ipse  abiens  ad 
Patrem,  secum  una,  justificatos,  adduceret  in  coelum,  v.  22.,  per  eosdem  gra- 
dus, quos  ipse  emensus  est,  exinanitionis  ct  exaltationis.  Ex  hoc  verbo  Petrus, 
usque  ad  c.  4,  6.,  penitus  connectit  Christi  et  Odelium  iter  sive  processum,  (quo 
etiam  ipse  sequebatur  Dominum,  ex  ejus  praedictione,  Joh.  13,  36.)  infidelita- 
tem multorum  et  poenam  innectens.  — T<ii  0e<3|  Deo,  id  volenti.  Plus  notatur 
per  Dativum,  quam  si  diceretur,  ad  Deum.  — OxvxTOjfisi;)  morte  interemtus, 
quasi  jam  nullus  esset.  Ostendit  Petrus,  quomodo  raooxytay r,  peracta  sit.  — 
«atpxl,  came)  Caro  et  spiritus  non  denotant  proprie  naturam  Christi  humanam 
et  divinam:  coli.  c.  4,  6.:  sed  utramvis,  quatenus  est  principium  statusque  vitae 
et  operationis  congruae  vel  inter  mortales,  quamlibet  justae;  vel  cum  Deo,  etiam 
gloriosae.  Rom.  1,  4.  not.  Illi  statui  aptior  est  anima  in  corpore;  huic  anima 
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vel  extra  corpus,  vel  cum  corporo  glorificato  et  spirituali.  conf.  1 Cor.  i 5,  44. 
— ^uoiconiOil;,  riri ficata s)  Yirificatio  ex  anlitheto  ad  mortificationem  resolvi 
debet.  Ceteroqui  Christus,  vitam  in  semet  ipso  habens,  et  Ipse  vita,  spiritu  vi- 
vere neque  desiit  neque  iterum  coepit;  sed  simul  atque  per  mortificationem  in- 
volucro infirmitatis  in  carne  solutus  erat,  itatim  (ut  insignes  Theologi  agnos- 
cunt,) vitae  solvi  nesciae  virtus  modis  novis  et  inulto  expeditissimis  sese  exse- 
rere coepit.  Sapienter  igitur  D.  Hauberus  sepulturam  Redemtoris  quodammodo 
ad  exaltationem  ejus  refert  in  den  Belrachtungen  fiber  die  Begrdbniss  J.  C. 
pag.  8.  Conf.  Essenii  diss.  p.  10.  Hanc  vivificationem  conjunclamque  cum  ea 
profectionem  praedicationemque  ad  spiritus  necessario  celeriter  subsecuta  est 
excitatio  corporis  ex  morte  et  returrectio  e sepulcro,  v.  21.  Vivit  Christus 
Deo.  Rom.  6,  10.  conf.  secwuium  Deum,  infra  c.  4,  6.  Domini  sermo,  Joh.  6., 
quem  versu  68.  decenter  acceperat  Petrus,  fixus  erat  in  corde  Petri:  et  cum 
periocha  illa,  praesertim  v.  51.  53.  62.  63.  conferri  possunt,  quae  Petrus  scri- 
bit c.  1,  2.  19.  3,  18.  22.  4,  1. 

v.  18.  19.  :r*t'i|A5CTi  • 7r*i'jp.xii,  spiritu:  spiritibus ) Congruens  sermo. 

v.  19.  tv  o>)  in  quo,  spiritu.  Christus  cum  viventibus  egit  in  carne;  cum 
spiritibus,  in  spiritu.  Ipse  efficax  est  apud  vivos  et  mortuos.  Mira  sunt  in  inundo 
illo,  quem  non  cernimus.  In  loco  mysterii  pleno  non  debemus  proprietatem  ser- 
monis ex  eo  dimittere,  quod  non  habeat  parallelos.  Nam  ii,  quibus  mysterium 
quodvis  primo  revelatum  est,  etiam  sine  locis  parallelis  verbo  Dei  generosissime 
credidere,  v.  gr.  illud,  Hoc  est  corpus  meum,  non  nisi  semel  dixit  Salvator. 
Mysterium  de  mutatione  viventium  semel  scriptum  est.  — -rot?  — icvtufucut,  spi- 
ritibus) Non  dicit  Petrus,  omnes  spiritus  fuisse  ili  illa  custodia;  nam  inulti 
poterant  esse  in  loco  tristiore:  sed  innuit,  omnibus,  qui  in  custodia  erant,  Chri- 
stum praedicasse.  — (v  yAxt.?,,  in  custodia ) In  carcere,  puniuntur  sontes;  in 
custodia,  servantur,  dum  experiantur,  quid  facturus  sit  judex.  Analogiam  habet 
locutio  de  statu  degentium  sub  V.  T.  Gal.  3,  23.  — icvgojxxoi),  spiritibus,  defunc- 
torum. Conf.  Ilcbr.  12,  23.  Non  appellat  animas,  uti  v.  seq.  — -mzfJhU , pro- 
fectus) scii,  ad  spiritus  illos.  Idem  verbum  v.  22.  Spiritus  illi  non  erant  in  se- 
pulcro Jesu:  ad  illos  profectus  est.  — tui praedicari t)  Hac  praedicatione, 
quae  sane  vivificationem  subsecuta  est,  Christus  se  et  r irum  jam  tum  et  justum 
ostendit.  Nolebat  Petrus  dicere  erangelizarit,  si  vel  maxime  prae- 

dicatio gratiae  sola  hic  innueretur:  nam  auditores  ante  erangelii  tempora  obdor- 
mierant. Itaque  verbo  latiore  utitur,  praedicari!.  Noe,  praeco  justitiae,  contem- 
tus:  2 Petr.  2,  5.  at  Christus,  praeco  potentior;  qui  justitiam  suam,  a priscis 
non  creditam,  pristina  infidelitate  eorum  coram  confutata,  in  spiritu  vivificatus 
• asseruit.  1 Tim.  3,  16.  Si  sermo  esset  de  praeconio  per  Noe,  to  aliquando  aut 
plane  omitteretur,  aut  cum  praedicari t conjungeretur.  Hoc  praeconium  erat 
praeludium  judicii  universalis,  coli.  c.  4,  5.,  ipsumque  praeconii  vocabulum  in 
sua  latitudine  accipiendum  est,  ut  intclligatur  fuisse  quibusdam  evangelicuitt, 
quemadmodum  Hutterus  loquitur,  ad  consolationem,  quod  magis  proprium  Christi 
est;  aliis,  et  fortasse  plerisquc,  legale,  ad  terrorem.  Etenim  si  ipsum  judicium 
aliquibus  erit  laetum;  sane  praeconium  non  omnibus  horribile  fuit.  Auctor  Ad- 
umbrationum, quae  Clementi  AI.  et  Cassiodoro  tribuuntur,  ait:  speciem  tpiidem 
ejus  non  riderunt,  sonum  r ero  rocis  audierunt.  Calrimts  in  Inst.  L.  II.  c.  16,9. 
Nam  et  contextus,  inquit,  eo  nos  ducit,  fidetes  qui  ante  id  tempus  defuncti  fue- 
rant consortes  fuisse  ejusdem  uobiscum  gratiae : ipiia  rim  mortis  inde  ampli- 
ficat, quod  ad  mortuos  usque  penetraverit , dum  piae  animae  ejus  visitationis, 
quam  sollicite  exspect ar erant , praesenti  aspectu  sunt  potitae : contra,  reprobis 
clarius  patuit  se  excludi  ab  omni  salute.  Quod  autem  Petrus  non  tam  distinete 
loquitur,  non  ita  accipiendum  est,  quasi  nullo  discrimine  pios  simul  et  impios 
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permisceat : sed  tantum  docere  ruit  communem  utriusque  fuisse  mortis  Christi 
sensum. 

v.  20.  artiOriadi , qui  increduli  fuerant)  qui  in  vita  non  habuerant  fidem 
patriarchis,  Dei  nomine  monentibus.  — tote,  aliquando ) Hoc  aliquando,  (etiam 
v.  S.  ad  longum  tempus  relatum,)  et  haec  longanimitas,  de  qua  mox,  pertinet  ad 
omnia  secula  V.  T.  antegressa  mortem  Christi.  Dicitur  tolerantia,  Rom.  3,  26. 
longanimitas  praecessit  adventum  Christi  primum,  h.  I.  et  secundum,  2 Pelr. 
3,  9.  not.  — ote)  Debilis  lectio,  oti,  recte  refutatur  a Wolfio.  Editio  quaedam, 
quae  Sri  habet,  valde  vitiosa  est,  etiam  in  hoc  ipso  dicto.  Xonimtli  codices  ori 
habent  apud  Erasmum,  etiam  in  prima  ejus  editione:  sed  non  alius  ac  Bnsileen- 
sis  secundus  reperitur,  quem  Erasinus  raro,  et  tamen  hic  recte  deseruit.  — 
«wslU^ejreTo)  Alii  cod.  ana;  sSs/eto-  sed  perpauci  sic  habent,  e primo  in  a,  ut 
saepe  accidit,  depresso;  neque  simplex  verbum  SijrsiOxi  huc  quadrat  Vid.  App. 
erit,  ad  h.  I.  xto^eSs/eto,  i.  e.  e.r spectabat  Deus,  ut  homines  crederent.  Sed 
major  vis  est  in  decomposito  Graeco:  exspectabat,  donec  exspectandi  finis  erat, 
in  morte  hominum.  — Is,  in)  Subaudi  olov.  id  est,  exempli  gratia,  in  diebus 
Xoe.  Subjicitur  generi  species  maxime  insignis,  quia  1)  nunquam  plures  simul 
vitam  cum  morte  commutarunt,  quam  in  diluvio.  2)  per  mentionem  aquae  per- 
commode transit  Petrus  ad  baptismum.  3)  interitus  mundi  per  aquam  est  prae- 
ludium  interitus  per  ignem , 2 Pelr.  3,  6.  7.,  conjuncti  cum  judicio  extremo, 
c.  4, 5.  Neque  mirum  to  aliquando  latius  extendi,  quam  dies  Xne;  quando  etiam 
dies  Noe  in  universum  multo  plures  fuere,  quam  dies  arcae  aedificatae,  qui 
tamen  statim  subjiciuntur.  Conferatur  determinatio  gradatim  specialior,  Mare. 
14,  30.  Luc.  4,  25.  Deut.  31,  10.  0 quam  ampla  praedicatio!  — xaT2<rxsux?/>- 
pivTj;  xijJwToO,  cum  appararetur  arca ) xi[4«oto0  sine  articulo.  Hebr.  11,  7.  Con- 
formatur sermo  ad  mentem  spectatorum  infidelium.  Longi  temporis  haec  struc- 
tura fuit:  neque  enim  verisimile  est,  in  opere  multos  Noachum  adjuvisse.  Totum 
inprimis  illud  tempus  exspectavit  Dei  longanimitas.  — Ei;  tfv)  in  quam.  In  arcam 
ingressi,  per  fidem,  salutem  petierunt  et  invenerunt.  — oMyoi,  pauci)  Eo  pro- 
babilius est,  nonnullos  ex  tanta  multitudine,  veniente  pluvia,  resipuisse;  cumque 
non  credidissent,  dum  exspectaret  Deus,  dum  arca  strueretur,  postea,  cum  arca 
structa  esset,  et  poena  ingrueret,  credere  coepisse:  quibus  postea  Christus, 
eorumque  similibus,  se  praeconem  gratiae  praestiterit.  Minus  huic  interpreta- 
tioni Lutherus  tribuit  in  homiliis  ad  1 Petri,  A.  1523  editis:  magis  vero  eam  est 
amplexus  paulo  ante  obitum.  Notus  est  lorus  Coram,  in  Gcn.  7,  I.  congruitque 
Enarratio  Hoseae,  anno  1545  edita,  ubi  c.  6,  2.  biduum  retulit  ad  descensum  ad 
inferos,  et  hunc  Petri  adhibens  locum  ait,  Hic  Petrus  clare  dicit,  non  solum 
apparuisse  Christum  defunctis  patribus  et  patriarchis , quorum  sine  dubio 
Christus  aliquos,  cum  resurgeret,  secum  ad  citam  aeternam  excit arit,  sed  etiam 
aliquibus , qui  tempore  Xoae  non  crediderunt , ac  exspector  erunt  patientiam 
Dei,  hoc  est , qui  sjierarunt,  Deum  non  sic  duriter  grassaturum  in  unirersam 
carnem,  praedicasse , ut  agnoscerent , SI  HI  per  Christi  sacrificium  peccata 
COSDOXATA  esse.  Consonae  his  commentationes  sunt  L.  Osiandri  in  h.  1. 
H ut  teri  in  Explic.  Concordiae  p.  993.  quin  etiam  Petri  Martyris,  T.  I.  LL.  CC. 
coi.  783.  — 6xtc!>,  octo)  Demto  Chamo,  maledictionem  incursuro,  erant  VII.  nu- 
merus sacer.  — St'  oSxto;,  per  aquam)  oti,  per,  apta  particula,  transitum  notans, 
citra  considerationem  vel  periculi  ab  aquis  per  se  intentati,  vel  salutis  per  vec- 
turam praestitae.  Ita  cohaeret  versus  sequens. 

v.  21.  8 xxt  r,u.S;  avTiTurov)  Relativum  8,  quae,  loco  nominis  oXoip,  aqua, 
ponitur,  et  additum  habet  epitheton,  avrmirov  substantiva  vero  baptisma  et 
interrogatio  per  appositionem  constructa.  — viiv,  nunc)  hoc  tempore,  ceteroqui 
malo.  — rni^Et,  serrat)  educit  e pernicie  mundi  totius,  et  populi  Judaici.  Resp. 
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conservati  sunt.  v.  20.  Ostendit  Petrus , ut  olim  fuerint  alii , qui  perirent  per 
infidelitatem;  alii,  qui  servarentur  per  fidein:  sic  prorsus  in  N. T.  alios  esse, qui 
salvi  fiant,  h.  I.  alios  autem,  qui  pereant,  c.  4,  4.  ss.  ulrosque,  sed  diversis  mo- 
dis, virtutem  Christi  experiri:  quod  ipsum  ad  pios  ex  impiis  educendos  el  in 
patientia  confirmandos  egregiam  vim  habet.  — oo  oxpxo;,  non  carnit)  Declarat, 
quare  et  quatenus  baptismus  tam  salutarem  vim  habeat.  Etiam  apud  Judaeos 
fuere  baptismata;  sed  carnem  abluentia,  eoque  ipso  efTectu  terminata:  etiam 
hodie  in  baptismo  abluitur  caro,  sed  carnis  ablutio  non  agitur  in  baptismo,  neqw 
ex  ea  parte,  quatenus  est  manu  factus,  salvat;  conf.  Eph.  2,  11.  verum  quate- 
nus est  interrogatio  etc.  Nomen  <jxpy.d?  carnis  emphatice  praeponitur,  ronuqiie 
adscribilur  depositio  sordium;  (ideo  non  dicitur,  depositio  sordium  carnit:)  et 
carni  opponitur  conscientia.  — mivttSr.osto;  ivxfi-fc  (irEpti-rnax,  conscientiae  tona 
interrogatio)  Dan.  4,  14.  «risa  (cujus  parallelum  stttvre  decretum  jmlicMt. 
Hebr.  tat)  LXX,  izipdrrr^x.  hoc  uno  loco,  at  isffl  et  »“n  iidem  saepe  verto 
iwsstoTxo»  reddunt.  Graeca  Scholia:  lir»p(irr,o.x,  tootmttv,  afip xfkov,  ivtrjw,  fe> 
Stiti?.  Non  dubium  est,  quin  Hebraicum  nbira  spectarit  apostolus,  riorum  est 
rogare,  consulere,  compellare  cum  fiducia,  Deum;  at  impiorum,  non  rogare  illum, 
aut  idola  rogare.  Jud.  20,  18.  23.  27.  1 Sani.  10,  22.  23,  2.  4.  Es.  30,  2.  H* 
4,  12.  quibus  omnibus  locis  LXX  iTTtpwrSv.  Salvat  ergo  nos  rogatio  bonae  cm- 
scientiae,  i.  e.  rogatio,  qua  nos  Deum  compellamus  cum  bona  conscientia,  pec- 
catis remissis  et  depositis,  conf.  v.  16.  Hebr.  10,  22.  Haec  rogatio  in  baptismo 
datur,  et  in  omnibus  fidei,  precum,  vitaeque  Christianae  actibus  exercetur:  eam- 
que  Deus  semper  responso  dignatur.  Conf.  Deut.  26,  17.  . 18.  rtBsn  rrt”  r* 
tov  9tov  tfXou  ■ m-'-i  xxi  Kopto;  eO.eto  as.  Es,  19,  21.  — St  xvxttmw 

per  resurrectionem')  Constr.  cum  serrat,  coli.  c.  1,  3.  21. 

v.  22.  S?  ioriv  iv  Sti;tx  toO  OtoO,  xxtxxmIiv  tov  Oxvxtov  , ivx  v&fto 
xXr,povdp.ot  YtvocxEOx.)  Sic  habet  interpretatio  longe  omnium  antiquissima,  <p « 
in  dextera  Dei,  degtutiens  mortem,  ut  citae  aeternae  heredes  efficeremur.  M 
sequitur.4ugn*/«m»,  Fulgentius,  Cassiodorius,  Hedn,  et,  ut  Millius  affirmati'** 
tini  omnes.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Ex  Christi  passione,  ex  morte,  ex  vi- 
vificatione, ex  resurrectione,  ex  profectione  in  coelum , ex  judicatione  vivortt 
et  mortuorum , peculiares  usus  derivat  Petrus : ex  sessione  ad  dexteram  wi 
aut  nullum  deducit  usum,  aut  eum,  qui  Latine  adhuc  legitur.  Omnino  in  uwrCr 
sua  mortem  destruxit  Christus:  sed  sessio  ejus  ad  dexteram  Dei  praesuppo”» 
mortem  illam  semel  pro  nobis  vitae  asserendis  exantlatam,  et  STATVM  invoml 
VITAE  gloriosum,  aeternum,  nobis  salutarem.  Act.  2,  28.  Rom.  6,  9.  10.  H# 
7,  16.  24.  s.  1 Cor.  15,  54.  Joh.  14,  19.  Praeteriti  temporis  significatio  in*1' 
TXirub*  apprime  considerari  debet.  — vroptoOei?)  postt/uam  profectus  est.  — 
YeW*,  angelis)  Subjecti  sunt  ei  angeli,  iique  omnium  ordinum,  sive  bonis'- 
mali : et  sic  quoque  homines. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  XpurroO,  Christo)  qui  est  Dominus  gloriae.  — «xpxl,  carne)  H» 
iv  oxpxi  *),  in  carne.  — *)  irXiTxrrOe)  armamini,  contra  hostes.  — fcjl 
Haec  est  illa  ipsa  cogitatio  continua,  conf.  plane  Rom.  6,  6 — 11.  — tetj'.1 
pausam,  immunitatem,  nactus  est. 

v.  2.  si;  to)  ut  degat,  nam  construitur  cum  T<jS  pausam  nactus  est.  t ^ 
juncta  sunt  to  in  carne,  v.  1.,  et  to  in  carne,  v.  2.  Peccatum,  v.  1.,  Mseri  ' 

1)  In  Vera.  germ.  differenda  haec  non  e et  notata ; et  in  margine  utriusqnc  fAF1 
potita.  E.  B. 

2)  TT|V  aOdjv  cwoiav,  eandem  mentem]  patiendi  cum  prolubio.  V.  g. 
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in  concupiscentiis,  et  passio  in  carne  commonefacit  hominem,  quod  reliipium  in 
carne  tempus  habiturum  aliquando  sil  finem.  — ivfipdorwv , hominum)  vestris  et 
aliorum.  — jmOutuxu;,  concupiscentiis ) variis,  at  colunt  as  Dei,  perfecta.  Idem 
antithelon,  i Joh.  2,  17.  — 'iuocxij  Aptum  verbum,  non  dicitur  de  brutis. 

v.  3.  ipxrrd;,  sufficit)  Msuoci;.  nam  ne  pristina  quidem  tempora  debuere 
peccatis  teri.  Siinul  notatur  fastidium  peccati  apud  resipiscentes.  — xxrepyxaxaOxi, 
patravisse)  scii.  ros.  Id  mox  declaratur. — wsjsopsuj/ivouc,  profectos)  progressos, 
insaniter.  Oppositum,  profectus  c.  3, 19. 22,—  oivopXvYixic,  xcijA oi;,  totoic,  rino- 
lenfiis,  comessntionibus,  potationibus)  Illas,  singuli  exercent;  has,  sodalitia.  — 
xOsatToi;,  nefariis)  quibus  sanctissimum  Dei  jus  violatur.  Kom.  1,  23.  s.  — ciSu- 
XoXxTstixK,  idololatriis)  varii  generis.  Sic  ex  opposito,  variae,  v.  IO. 

v.  4.  iv  w,  in  (pio)  dum  statuitis,  satis  esse,  male  vixisse.  — «wv-rpt^vTwv, 
concurrentibus)  turmatim,  avide.  — rf.v  xvrr.v)  eandem,  atque  adhuc  illi,  et 
antea  vos  cum  iliis.  — avxpoiv,  confusionem)  Haec  depingitur  versu  3.  — (5 Xxs- 
fy^wvivTS;,  blasphemantes)  jactantes  convicia  in  vos,  superbiae,  singularitatis, 
occultae  impietatis  ctc. 

v.  5.  ixoSiicovoi  A'jyov,  reddent  rationem)  praecipue  de  blasphemiis.  Judae 
v.  15.  — Twj  Christo.  — iroipuac  e/ovrt,  qui  paratus  est)  Apostoli,  ubi  non  ex 
professo  de  tempore  adventus  Christi  agunt,  adventum  illum  exspectationi  suae 
et  pietati  tanquam  instantem  proposuerunt,  inde  illos,  qui  tum  blasphemabant, 
Petrus  sub  virentibus  comprehendit,  quasi  mox  judicandis. 

v.  6.  vap,  enim)  Particula  connectil  paratus  et  appropiw/uarif.  v.  5.  7. 
Paralus  est  Judex,  nam,  evangelio  praedicato,  nil  nisi  finis  restat.  — xal  vtxpolc, 
etiam  mortuis)  Appellat  Petrus  mortuos  eos,  qui  toto  N.  T.  tempore  fuerunt, 
ex  quo  erangetinm  per  apostolos  post  adseensionem  Christi  praedicatum  est, 
maxime  de  Christo  judice,  Act.  10,  42.,  et  quos  eosdem  judex  jamjam  venturus 
mortuos  inveniet  ac  resuscitabit,  v.  5.  Etiam  viventibus  praedicatur;  sed  mor- 
tuos citat,  quia  in  morte  maxime  peragitur  to  ut  judicarentur  etc.  ex  quo  ipso 
etiam  patet,  evangelii  praedicationem  innui  morte  illa  priorem,  non  posteriorem. 
Quum  corpus  in  morte  exuitur,  anima  vel  in  malam,  vel  in  bonam  partem  plane 
figitur.  Evangelium  nulli  post  mortem  praedicatur,  iis,  qui  oliin  vixerant,  Chri- 
stus ipse  praedicavit  c.  3,  20.  in  N.  T.  abunde  praedicatur  viventibus,  ad  quos 
ea  praedicatio  in  vita  non  pervenit,  de  iis  videt  Dominus.  — vjvrflthMn,  evan- 
gelizatus  est)  scii.  Christus.  Dum  viverent  illi,  per  evangelium  eis  praedicari 
se  fecit  Evangelium  hodie  semper  praedicatur:  sed  Petrus  in  praeterito  loquitur, 
pro  tempore  judicii,  quod  ille,  ut  diximus,  tanquam  ingruens  spectat  — Vva,  ut) 
Evangelii  finis  et  efficacia,  ut  similes  reddantur  homines  Christo  in  morte  ac  vita, 
c.  3,  18.  Omnibus  et  inunita  et  ostensa  est  via  salutis  per  Christum:  qui  credi- 
derunt, salvi  sunt,  ceterisque  imitandi,  non  blasphemandi  erant:  qui  non  credi- 
derunt, quin  etiam  blasphemarunt,  jure  plectuntur.  — xpiOdtoi-  indicaren- 
tur: viverent)  Qui  evangelium  suscipiunt,  fiunt  mortis  Christi  similes  per  poe- 
nitentiam, et  deinceps  per  adversa  omnia  usque  ad  mortem  corporis,  ea  mors 
judicium  dicitur,  respectu  veleris  hominis,  cui  judicio,  mala  a bonis  secernenti, 
fideles  ipsi  aequo  animo  subscribunt;  neque  venient  sub  judicium  horrendum  uni- 
versale. v.  5.  17.  s.  1 Cor.  11,  32.  Iidem  autein  rirunt  cum  Christo:  et  virere 
dicuntur,  non  vivificari,  quia  vivificatio  illorum  jam  facta  est  cum  Christo,  c.  3, 18. 
coli.  Eph.  2,  5.  De  hoc  judicio  et  vita  confer  v.  1.  2.  3.  nam  fideles,  dum  in 
came  versantur,  jam  initium  harum  rerum  capiunt  — xxri  ivfipdnroo;)  quod  ad 
homines  attinet,  sunt  enim  exemti  rebus  humanis.  — nari  9*  ov  i quod  ad  Deum 
attinet,  nam  Deo  vivunt.  — irveup.xTt,  spiritu)  c.  3,  18.  not 

v.  7.  vravrcdv)  rerum  omnium;  adeoque  etiam  petulantiae  malorum;  et 
passionum,  piorum.  — teao$,  finis)  ubi  mortuorum  et  viventium  numerus  erit 
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completus  [in  ultimo  judicio.  V.  g.]  — oiv,  itaque ) Revertitur  ad  hortationem: 
et  officia  v.  7 — 11.  opponuntur  peccatis  v.  3.  enumeratis.  Sunt  enim  opposita, 
luxuriae  et  sobrium  esie  et  rigilare ; concupiscentiae , et  amor;  vinolentiae, 
comessaliones,  potationes,  et  hospitalitas;  nefariae  idolo' atriae , et  legitima 
administratio  coelestium  munerum  ad  gloriam  veri  Dei.  — xal  nvya-rs , et  vigi- 
late') Temperantia  adjuvat  vigilantiam,  et  utraque  preces,  qui  absunt  a tempe- 
rantia, sunt  somnolenti:  et  somnolenti  segnes  sunt  ad  orandum,  vel  ideo,  quia 
labori  et  vitae  communi  nil  temporis  libenter  deducunt  — -pootoya; , preces) 
extremo  tempore  necessarias. 

v.  8.  rr.v  — i-[xrrry , amorem)  Amor  jam  praesupponilur:  ut  sit  vehe- 
mens, praecipitur.  — ort  avara  xaXuTrrtt  irVfjOo;  aaapriflv , quod  amor  operit 
multitudinem  peccatorum)  i’rov.  10,  12.  LXX,  ravra;  Se  tou;  j/.r,  (piXovcixoOvrx; 
xaAviet  yiXix.  conf.  Prov.  17,  9.  Qui  amat  valde,  tegit  peccata,  quotquot  sunt, 
ejus,  quem  amat,  suos  oculos  ab  iis  avertit,  et  alios,  quoad  fas  est,  celat  de  illis; 
et  Deum  implorat  Atque  hunc  amorem  divinus  amor  ope  et  approbatione  pro- 
sequitur; eumquc  ipsum,  qui  amat,  pariter  remunerat.  Matth.  6,14.  Etiam  amor 
necessarius  inprimis  ideo,  quia  Judex  prope  est  Jac.  5,  9.  Reatique  sunt,  quos 
non  nisi  opertis  peccatis  invenit  rerum  omnium  /inis. 

v.  9.  ei;  aXW.Xou;,  inricem)  Hoc  ad  eos  pertinet,  qui  in  diversis  urbibus 
aut  regionibus  habitabant  — Yorwvieprikv,  murmur<t,i°nil>us)  Hae  vitantur,  aequa- 
litate officiorum  servata,  inaequalitate  non  curiose  expensa. 

v.  10.  xx9d>;,  sicut)  Subaudi  mox,  ita.  — auro,  Ut  ipsum)  non  affectato 
alio.  — touhXyk,  rnriae)  r aria  dona  distribuentis,  ad  sermonem  vel  ad  diaco- 
niam.  v.  seq. 

v.  11.  <i;  V/ftx  6eo0)  tanqunm  oracula,  scii,  loquatur,  quae  Deus  suppe- 
ditat, in  praesenti.  — <i;  4;  i<ryuo; , tanqunm  ex  rirtute)  strenue.  — ev  iram! 
m onutihus.  nam  omnes  et  omnia  ex  illo,  per  illum,  in  illum.  — <•> , cui)  Deo. 
De  Christo  similiter,  2 Petr.  3,  18.  — r,  SdEx,  gloria)  v.  gr.  Sapientiae,  oracula 
fundentis.  — to  xpa-ro;,  robur)  virtutem  praebens  piis.  Eadem  doxologtt, 
c.  5,  11. 

v.  12.  <xyxTvr,T<A  u.r,  Esvi^eoOe,  dilecti,  nolite  novum  putare)  Amanter  hor- 
tatur. Gustus  divinae  virtutis,  quem  versus  praecedentes  referunt,  velat  offendi 
ut  re  peregrina.  Adversa  Sanctis  obtingere,  est  partim  peregrinum  quiddam; 
nam  sunt  filii  Dei:  partim  non  peregrinum;  convenit  enim  iis,  excoqui.  — ipj- 
pdwet,  ardore ) c,  1,  7.  — zpd;  ireipx-jpwv)  nonnisi  ad  tentntionem.  — oulv,  ro- 
bi*) Dativus  commodi.  — yivouivr,,  facto)  consilio  divino.  — wjpt^atvovroc,  con- 
tingente) temere. 

v.  13.  xadd,  sicut ) Mensurae  passionum  respondet  gloria, 'sed  mullo  abun- 
dantius. — xoivuiveTre,  communicatis)  libenter.  — irxffoijAxai,  passionibus)  r.  1. 
— yaiptiT,  tva,  gaudete , ut)  Ut  hic  plus  est,  quam  si  diceret  ort  quod.  Gaudio 
desiderioque  assequimur  gaudium  et  exultationem.  conf.  tv*  ut  Joh.  8,  56.  Spec- 
tatur praemium  patientiae  laetae.  — xyxXXkLiuvoi , exuit  antes)  sine  omni  tum 
passione 

v.  14.  ei  dvei&Eeifle  iv  dvdaxTi  ypiaroO,  si  probris  afficimini  in  nomine 
Christi)  Probrum  putabant  gentes,  si  quem  appellarent  Christianum.  v.  16.  — 
to  Tfi;  SdEn;  xal  to  toO  6sou  irveOjxx,  Oloriae  et  Dei  Spiritus)  Idem  Spiritus,  qoi 
super  Christum  fuit  Luc.  4,  18.  Hic  dicitur  Spiritus  gloriae,  omnia  mundi  pro- 
bra devincens,  ct  Spiritus  Hei,  cujus  Filius  est  Jesus  Christus.  Abstractum 
Oloria  ponitur  pro  concreto,  uti  2 Petr.  1,  17.  3.  4.  Articulus  t6,  summa  vi, 
bis  ponitur,  uti  Ap.  21,  6.  et  gloria  ita  accipi  potest,  ut  sit  fv  Sti  SuoTv,  Oloria 
el  Petit,  i.  e.  Deus  gloriae;  vel  ut  sit  appellatio  Christi,  [coli.  v.  16.,  ut  Chri- 
stianus: et  v.  13.  Jac.  2,  l.not.)  innuaturque,  Spiritum  Christi  eundem  esse  Spi— 
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riluin  Dei  Patris.  Fideles,  gaudium  persentiscentes,  eundem  Spiritum  interdum 
ut  Spiritum  Gloriae,  interdum  ut  Spiritum  Dei,  diverso  sensu,  cujus  differen- 
tiam ipse  Spiritus  pandit,  experiuntur.  — tp'  0y.5{  avxmcoSTxi,  super  ros  re- 
quiescit ) Spiritus  ille  super  pios  est  cliain  antequam  convicia  ferant : sed  tum 
ea  ipsa  de  re  magis  confirmantur,  et  solatia  Spiritus  accipiunt  uberiora.  Num. 
11,  25.  26.,  faxvzrcxdoxTO  i~'  *0tou;  -ro  — vtOax.  — JJXxdpr.jzstTai)  blasphema- 
tur, Christus.  — So^a^eTai,  glorificatur')  in  mediis  vestris  contumeliis,  v.  16. 
Expertus  scribit,  coli.  Act.  5,  41. 

v.  15.  pr,  yxp,  non  enim)  Particula  enim  innuit,  cur  apud  cos,  qui  patiun- 
tur, glorificetur  Dominus,  praesupponit  enim,  illos  secuin  constitutum  habere, 
non  aliter  velle  pati,  nisi  ut  Christianos;  neque  contrarium  quicquam,  poena 
dignum,  admittere.  Similis  imperativus,  c.  3,  3. — m;  povs-j;,  ut  homicida)  Tur- 
pes tituli.  — Tj  <!>;  aXXoTpioe-{vxo:ro;,  aut  ut  alienarum  rerum  inspector)  Parti- 
cula ut  hic  demum  repetita , alienarum  rerum  inspectorem  longius  sejungit  a 
generibus  maleficorum,  sed  tamen  eundem  etiam  a Christiano  distinguit  Tales 
sunt,  qui  sesc  in  negotia  publica  aut  privata,  sacra  ani  civilia,  ad  ipsos  nil  per- 
tinentia , quasi  magna  prudentia  et  fidelitate  et  odio  mundanae  iniquitatis  impel- 
lerentur, ingerunt  cujusmodi  homines  saepe  mala,  imo  pejore,  quam  merebantur, 
a mundo,  (praesertim  ab  iis,  qui  rerum  potiuntur,  cl  justos  monitores  inspccto- 
resque  minus,  quam  sui  similes  ferunt,)  gratia  inita,  facile  in  passiones  incur- 
runt. Idque  inprimis  fieri  poterat  apud  ethnicos  magistratus. 

v.  16.  puri  aio^jiveoOt» , ne  erubescat)  quamvis  mundus  pudorem  pudet  — 
glorificet)  Poterat  Petrus,  anlitheti  vi,  dicere,  honori  sibi  ducat:  sed 
honorem  Deo  resignandum  esse  docet  glorificet  Deum,  qui  hominem  honore 
passionum  dignatur,  simulque  magnum  ei  beneficium  tribuit,  cum  immunitate  a 
poenis  impiorum  insecuturis.  Simile  anlitheton  in  Ps.  79,  12.  13.:  pudefiant  ho- 
stes nostri:  llominus  glorificetur.  — iv  tco  yioei  ')  toutu)  in  hac  parte  passio- 
num meliorum,  v.  seq. 

v.  17.  6 xxtpd?,  tempus)  scii,  nunc  est.  — toO  xp^aaOai  to  xptyx,  ut  uici- 
piat  judicium)  Unum  idemque  est  judicium  a tempore  er nngelii  per  apostolos 
praedicati  usque  ad  judicium  extremum.  "Ap^jorOai,  medium.  — a— o toO  ouo<j 
toO  OeoO,  a domo  Dei)  ecclesia,  c.  2,  5.  Ab  hac  incipit  judicium,  miti  initio.  Jer. 
25,  29.  49,  12.  Ez.  9,  6.  — -rt  to  tcao;.  quis  finis)  Judicium,  initio  tolerabilius, 
sensim  ingravescit  pii,  sua  parte  perfuncti,  cum  immunitate  spectant  miserias 
impiorum:  impii,  dum  pios  allligunt,  suam  mensuram  implent,  et  discunt,  quae 
sua  ipsorum  portio  futura  sit;  sed  id  melius  sciunt  pii,  quare  patientes  sunt 

v.  18.  xx i ei  6 Sixxto;  — ^xvsTnxi;  et  si  justus  — comparebit)  Prov.  1 1, 31. 
LXX,  ei  6 (Atv  Sixxio; — (pxveirxi;  Justis,  interim  delinquentibus,  gravissimae 
incutiuntur  castigationes:  quanto  graviores  poenas  luent  improbi?  Paucis  annis 
persecutio  Neroniana  praecessit  calumitatein  Judaeorum.  Justus , impius  et  pec- 
cator: Oratio  semiduplex:  justus  respectum  habet  ad  proximum,  impius  ad 
Deum,  peccator  ad  se  ipsum.  Supplendum  ergo,  vi  oppositorum,  in  prima  pro- 
positione edoejjr,?,  pius  et  orno?,  sanctus:  in  secunda  aSixo;,  injustus.  — ul6ai<) 
aegre,  [coli.  Matth.  25,  5.  9.J  Hoc  temperatur  2 Petr.  1,  11.,  TtXououa;  prolixe. 

v.  19.  xxl  oi  -xr^ovre;)  etiam  qui  patiuntur,  xxi  etiam,  concessive,  xxi, 
etiam,  eum  participio,  idem  quod  ei  xxi,  et  si  cum  verbo,  ei  xxi  -xt/oit»  , et  si 
patiamini,  c.  3,  14.  Non  debemus  ex  passione  diffidentiam  capere.  — xxtx  t d 
OeXr.ua  toO  OeoO,  secundum  voluntatem  Dei)  ob  factam  Dei  voluntatem,  secus  ac 
malefici,  qui  patiuntur  secundum  Dei  voluntatem,  quatenus  Deus  eos  vult  puniri. 


1)  Lectionem  Is  TiS  todttii,  quam  non  probandam  ccntucrat  F.d.  nmj.,  operte 

praefert  Ed.  2.,  et  confidenter  exhibet  Vera.  germ.  E.  B. 
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v.  15.  In  Christo  est  voluntas  Dei.  — tcottcJS  xtwdj,  fideli  crealori ) ei,  cui  tuto 
committuntur  animae,  qui  passiones  non  ad  damnum  immittit  primo  quoque 
tempore.  Viderint  Supralapsarii,  quomodo  Creatorem  erga  omnes  fidelem  ag- 
noscant. — 7McpaTiOM6o>uav,  committant ) lanquam  depositum,  non  absterriti,  sed 
potius  exhilarati  passionibus,  quippe  quas  in  optimam  partem  accipiunt  — yv- 
yz;,  animas)  tametsi  corpus  videatur  interire.  — iv  iyxfio izoitx,  in  beneficentia ) 
llaec  una  patientium  cura:  bene  et  agere  et  pati,  cetera  curabit  Ille.  Constr.com 
committant.  Beneficentia  semper  conjunctam  habet  fiduciam,  c.  3,  6.  I Joh. 
3,  22. 

CAPUT  V. 

v.  1.  IlpeijJl'jTepov;,  presbyteros)  Vocabulum  muneris,  v.2.,  et  aetatis,  v.  5. 

— «uu-pto^uTepo;,  compresbyter ) Hortatio  mutua  inter  aequales  et  collegas  inpri- 
mis  valet,  apposite  et  modeste  sic  se  appellat  primus  apostolorum.  — xxi  uxp- 
<tj t,  et  testis)  Petrus  et  viderat  ipsum  Dominum  patientem,  et  nunc  passiones 
sustinebat.  — gloria e)  v.  4.  2 Petr.  1,  16.  — xoivwvo;,  consors')  Ap.  1,9. 
Stimulus  bonorum  pastorum. 

v.  2.  wnpivxTe,  pascite)  per  disciplinam  et  doctrinam.  — -m  iv  OuTv)  robis 
pro  vestra  parte  commissum.  — u.r,  avxyxxTrO; , non  coacte)  Necessitas  in- 
cumbit, 1 Cor.  9,  16.  sed  hujus  sensum  absorbet  tabentia.  Id  valet  ct  in  susci- 
piendo et  in  gerendo  munere.  Non  sine  reprehensione  sunt  pastores,  qui,  si  res 
integra  esset,  mallent  quidvis  potius  esse.  — *)  ai-r/poxipStU;,  neque  turpis 
lucri  gratia)  Merces  non  est  prohibita,  1 Cor.  9,  14.,  sed  abesse  debet  turpi- 
tudo, et  esse  alacritas  ingenua.  — rpofioau;,  libenter)  ut  fructus  non  sit  merces, 
sed  pastura. 

v.  3.  d>;  xaTxxuptsuovre; , ut  dominantes)  qui  tantum  praecipiant , elato 
animo,  non  humili,  et  urgeant.  Presbyteri  postea  dominatum  sumserunt.  unde 
ex  Seniore  factus  est  Signore,  in  Italia  praesertim.  — v xXr.swv , sortibus) 
Plurale:  singulare,  gregis.  Grex,  unus,  sub  uno  pastore  principe  Christo:  sed 
xVfipot,  portiones  multae , pro  numero  locorum  vel  antistitum.  Accedit  autem 
sermo  ad  mimesin.  nam  coetus  non  est  sors  propria  presbyteri;  sed  is,  qui  do- 
minatur, ita  tractat,  ac  si  sors  ejus  esset.  xVUpo;  sors : inde,  portio  ecclesiae, 
quae  presbytero  pascenda  obtigit:  inde,  pasturae  officium:  inde,  pastores;  inde, 
celeri  clerici,  quanta  metalepsis,  et  notionis  degeneratio  tandem,  conf.  Not  ad 
Chrys.  dc  Sacerd.  p.  504.  s.  — -niroi,  exempla)  Exemplo  impetratur  obsequium 
purissimum.  [ quale  rix  rideris  praestari  acerrimis  quibusris  institoribus.  V.  g.] 
Talis  communitas  frangit  dominandi  pruritum. 

v.  4.  (pxvepwfievTOs,  manifestato)  Fidei  est,  servire  Domino  nondum  visa 

— ap/Mroipxvo;)  zcryimiu-ry . pcnacutum,  ut  yiXoTrotar.v,  {loi/iro iu.ry. 

v.  5.  6uotu>;.  similiter)  Hortationis  praecedentis  et  subsequentis  funda- 
mentum, humilitas.  — xWrfk oi?,  inricem)  etiam  citra  respectum  aetatis.  — ty- 
xop.fki<j*ij6«,  induite)  x6|a(jo;,  nodus,  vinculum,  quo  illigabantur  manicae,  prae- 
sertim in  vestitu  servorum.  Hesychius:  xop£totaxa6ai,  «rnAwxoftat.  et, 

6*1?,  S*6ei;-  et  4yx*x6p.£i<o-rai,  ev*(Xy)Tau  Itaque  4yxop|ita<ra<j6e,  induite  ros  et  in- 
rolrile,  ut  amictus  humilitatis  nulla  vi  vobis  detrahi  possit.  — 6 6*6?,  Deus)  Vid. 
Jac.  4,  6.  not. 

v.  6.  xpseraiiv  yctsx,  potentem  manum)  Manus  Dei  instituit  ordines:  fran- 
git superbos:  exaltat  humiles.  Qui  propter  Dominum  subjicitur  ordinationibus 
humanis,  c.  2,  13.,  ipsi  Domino  se  submittit,  conf.  Rom.  13,  2.  — iv  xaipdsl  in 
tempore,  opportuno,  conf.  6>.iyov  v.  10.  Petrus  saepe  spectat  diem  judicii. 


1)  aXX’  — iXXi,  — «erfj  Motivum  ct  scopum  oportet  vitio  carere.  V.  g. 
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v.  7.  tnixt  t?,v  pipqtvav,  omnem  solicitudinem ) si  mundus  vos  deprimat, 
vel  si  multa  vobis  desint.  — imppi^avTet,  conjicientee)  animose.  [Egregie  cum 
humilitate  conepirat  immunitae  a curie.  V.  g.]  Ps.  55,  23.  LXX , eirlppujiov  ini 
Kiiptov  tv.v  uipitivav  eoo,  xal  auro;  et  conjicientee : vigilate,  arcte  co- 

haerent haec  duo  ofllcia,  Luc.  12,  22.  37.,  et  utrique  Petrus  addit  suum  quia. 
Deus  providet:  ergo  nolite  curare.  Diabolus  quaerit:  ergo  vigilate.  — uiXti, 
curae  est)  Id  lenius,  quam  uipiavx,  eolicitudo. 

v.  8.  vr/j/XTt,  vigilate')  Haec  vestra  cura  sit.  Vigilate,  anima.  — Ypryopr'- 
oxte,  vigilate ) corpore.  — 6 ivriSixo;  — xxTxrfoi,  aitrereariue  — devoret)  si- 
mul et  per  speciem  juris  petit  pios,  et  per  vim.  Ap.  12,  10.  — cipuiputvo; , ru- 
giens) cum  furore.  — £r,T<5v,  quaerens)  cum  insidiis.  — -riva,  quem ) ex  fideli- 
bus maxiine.  Job.  1,  8.  — xxt*7t£t),  devoret)  primum  quod  ad  animam,  tum 
quod  ad  corpus  attinet.  Maxime  autem  insidiatur  per  tristitiam  curarum,  fidei 
noxiam. 

v.  9.  Tt,  -errti,  fide)  Constr.  cum  resistite.  — -ra  aO-ra  -r<Sv  waQr.aaTuv, 
en  ipen  passionum)  ea  ipsa,  non  modo  similia,  ea  ipsa  regit  Dativum  fraterni- 
tati. Sic  Lucretius:  eadem  aliis  sopitus  quiete  est.  Chrysost.  de  saccrd.  p.  202, 
ti{  tt.v  aOrr.v  txstvoi;  tx-i— Ttiv  y.aviav.  Apostoli  sensus  est:  quae  fratribus, 
eadem  robis  exantlantur,  conf.  Matth.  5,  12.  2 Cor.  1,  6.  Phil.  1,  30.  [ Itaque 
non  mati  indicii  res  est.siqnem  diabolus  passionibus  infestet.  V.g.] — 4v  xoeijui») 
in  mundo  hoc  loto , qui  jacet  in  malo,  diabolo,  v.  8.  Antitheton  ad  gloriam  ae- 
ternam Dei.  v.  10.  — 0iu3v  iSsXpirr/n,  restrae  fraternitati)  ex  Judaeis  et  gen- 
tibus. — iTiTsi.Eortai,  peragi)  Sensim  mensura  impletur  passionum. 

v.  10.  sa>jr,; /apiTo;)  omnis  et  merae  gratiae,  incipientis  et  consumman- 
tis, vocantis,  fundantis  etc.  [Gratiae  est . quum  vel  passiones  immittit  DEUS. 
V.  g.j  — lv,  iri)  Constr.  cum  qui  vocavit.  — dXiyov,  paullum)  Quantumcunque 
videtur,  parram  ut  breve  est,  ad  gloriam  aeternam.  — rraOovra;,  passos)  Pas- 
siones aliquae  ferendae  sunt:  tum  obtingit  perfectio  etc.  — avTdji  Ipse.  [ homi- 
nibus necquicquam  conferentibus.  V.  g.]  Vos  tantum  vigilate,  et  resistite  hosti: 
reliqua  Deus  praestabit.  Conf.  Ego,  Jos.  13,  6.  1.  — xa-rxjriesi)  perficiet , no 
remaneat  in  vobis  defectus.  Indicativo  magis,  quam  optativo,  quem  aliqui  htc 
legunt,  congruit  Doxologia  subsequens.  coli.  1 Tim.  1,  17.  2 Tim.  4,  18.  — 
<rrr,pi'ti,  stabiliet)  ne  quid  vos  labefactet.  — eDtviieti,  roborabit)  ut  superetis 
vim  omnem  adversam.  Digna  Petro  oratio.  Confirmat  fratres  suos, 
v.  11.  xpxro;)  robur,  cujus  cfTectus  v.  10.  innuitur. 

v.  12.  eiXovxvovi,  Silvanum)  Silvanus  sive  Silas,  Pauli  comes,  a Paulo  ad 
Petrum  videtur  missus  fuisse,  hac  occasione  Petrus  doctrinam  cl  acta  Pauli  com- 
probat. conf.  2 Petr.  3,  16.  — d>;  XoyiOw.xi,  ut  existimo)  Fidelem  fratrem  esso 
Silvanum,  non  revelatum  est  Petro,  sed  ex  judicio  prudentis  charilatis  existima- 
vit, non  multum  antehac  cum  illo  conversatus;  ideoquo  epistolam  ei  commisit. 
— Jti’  oXiyiav  typria,  paucis  scripsi)  In  lrnc  ipsa  scilicet  epistola.  Locutio  con- 
cisa: scripsi,  scriptum  misi,  per  Silrnnum.  conf.  Act.  15,23.  — xapxxsO.fiSv, 
adhortans)  Causa  brevitatis.  Doctrina  copiosiorem,  quam  adhortatio  sermonem 
postulat.  — xal  tmoapTvpfcSv,  et  insuper  testans)  Compositum,  testimonium  jam 
per  Paulum  et  Silam  audierant  pridem:  Petrus  insuper  testatur.  1 Joh.2, 27.  — 
raurr.v  tiva>.  iXiiOv!  /sbiv)  hanc,  praesentem,  2 Petr.  1,12.  gratiam,  esse  veram 
illam  et  olim  promissam  per  prophetas  gratiam,  neque  alteram  esse  exspectan- 
dam. — ti;  tfv  4e tV,x*ts,  in  qua  statis)  Rom.  5, 2.  not.  In  vera  gratia  debet  vera 
esse  nostra  statio. 

v.  13.  4v  {iaJivAoWi,  in  Babylone)  Haec  erat  Babylon  Chaldaeorum,  quao 
scatebat  Judaeis,  v.  Lightf.  Hor.  in  1 Cor.  p.  269.  Ex  hujus  Babylonis  prospectu 
sequitur  series  regionnm,  c.  1,  1.  not.  — ouvsxXtx-rri , coelecta)  Sic  conjugem 
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suam  appellare  videtur,  conf.  e.  3,  7.  erat  enim  toror.  1 Cnr.  9,  5.  et  congruit 
mentio  filii,  Marci. 

v.  14.  ayarr,;)  amoris  sancti.  — sipr.vr, , pax)  mbts  i.  e.  salui  em  vobis 
precor:  valete. 


IN  EPISTOLAM  PETRI  SECUNDAM. 


C A P U T'  1. 

v.  1.  Emluuv  kv rpo;,  Simeon  Petrus)  Cognomen  solum  posuerat  ineunle 
priore  epistola;  nunc,  etiam  nomen,  extremo  tempore  admonens  se  ipsum  con- 
ditionis pristinae,  antequam  cognomen  nactus  erat.  Egregie  congruit  hujus  epi- 
stolae character  cum  priore  Petri  epistola  et  cum  sermonibus  ejusdem  in  actis. 
Vid.  not.  ad  cap.  2,  22.  3,  1.  Paries  rursum  sunt  tres: 


I.  Inscriptio. 

II.  Iterata  ainccri  tonsus  excitatio:  qua 

1.  hortatur  fulci  consorten,  ut  divinia  muneribus  macti,  exhibeant  omne 
studium,  ud  incrementum  in  gratia  et  cognitione  Jesu  Christi. 

2.  stimulos  addit 

1.  a verorum  doctorum  firmitudine. 

2.  a falsorum  doctorum  pravitate. 

3.  munit  contra  enipaectas: 

1.  errorem  redarguit. 

2.  dirin  novissimum  describit,  cum  hortationibus  congruentibus. 

III.  Conclusio,  qua 

1.  suum  Paulique  consensum  declarat. 

2.  summam  epistolae  repetit. 


cap.  I.  1.  2. 


v.  3 — 11. 

v.  12—21. 
c.  II.  1—22. 

c.  IU.  1—9. 
v.  10—14. 

v.  15.  16. 
v.  17.  It*. 


— 8o0).o;  axi  , serrus  el  apostolus)  sernis  ut  Domini  Jesu;  aposto- 

lus ejusdem,  ut  Christi.  — civrio.ov,  aei/ue  pretiosam)  Fides  habet  pretium. 
sicut  pretiosa  apprehendit  promissa,  v.  4.  aet/ue  pretiosa  est,  ex  Jesu  Christo, 
fides  eorum,  qui  Jesum  Christum  viderunt,  ut  Petrus  et  reliqui  apostoli;  et  eo- 
rum, qui  citra  visum  credunt:  eandem  justitiam  ac  salutem  apprehendit  1 Joh. 
1,  3.  1 Petr.  t,  8.  — m*Tv)  nobis,  apostolis,  v.  18.  — Xx/ojh , sortitis')  Non 
ipsi  sibi  pararunt.  — iv  Sutaiomivi;,  in  jusi  ilia)  Ratio  t'/j  aei/ue  pretiosam.  Est 
haec  justitia  Dei.  fide  prior:  nam  fides  est  in  justitia.  De  hac  justitia  Dei  conf. 
Rom.  1,  17.  3,  26.  nolt.  Convenienter  additur  appellatio  aioTf.po;  Servatoris. 

v.  2.  iv  i TTiyvwrjt  toO  xupiou  r.;ju5v)  Brevis  hacc  lectio  et  simplex , videtur 
primaeva  fuisse  et  l.alini  interpretis  ct  paullo  ante  ipsius  apostoli.  Namque  cog- 
nitionem Dei  praesupponit  haec  epistola;  v.  3.  cognitionem  autem  Domini  nostri, 
nempe  Jesu  Christi  urget  proprie,  v.  8.  c.  2, 20.  3,  18.,  ubi  conclusio  huic  prin- 
cipio respondet.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I. 

v.  3.  (i;  rxv -x  r,u.w,  ut  omnia  nobis)  Mira  est  hujus  exordii  alacritas,  ab 
ipsa  incipiens  exhortatione,  subministrate,  v.  5.  Ilie  enim  scopus  est  v.  13. 
c.  3,  1.  Omnia,  hic,  et  omne,  v.  5.,  ad  sese  referuntur,  nam  ul  hic  protasis,  sic 
ibi  apodosis  est.  u/  pertinet  ad  declarandum,  uti  2 Cor.  5,  20.  Confer  omnino 
parabolam  de  decem  virginibus  Matth.  25.  Flammula  est  id,  quod  nobis  absque 
nostro  labore  a Deo  et  ex  Deo  impertitur:  sed  oleum  est  id,  quod  homo  suo 
studio  et  fidelitate  afiimdere  debet,  ut  flammulR  nutriatur  et  augeatur.  Sic  extra 
parabolam  res  proponitur  in  hoe  loco  Petrino:  in  v.  3.  4.  est  flammula:  sed 
v.  5.  6.  ss.  est  id,  quod  homo,  praesupposita  divina  gratia,  ipse  affundere  debet. 

— rfif  fietx;  Suvatuto;  sci-roO,  dirina  rirtute  ejus)  ejus,  scii.  Dei.  hoc  enim  re- 
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petendum  ex  dirina.  Ex  virtute  Dei,  virtus  omnis  ad  vitam  et  pietatem.  — 
-po?  ^tor.v  xxi  v'jgi'ptw)  ea,  quae  pertinent  ad  citam  ex  Deo  et  tludium  in  Deum. 
Ecce,  non  demum  pietate  vitam  eonsequimur.  Vitam  affert  divina  gloria,  (coli. 
Rom.  6,  4.  nol.)  pietatem  cirtui.  Alteri  opponitur  corruptio,  alteri  concupis- 
centia. v.  4.  — 8i8b>prly.zvr.s,  donante')  Sic,  Ss^wpr.Txi,  donarit:  Lis,  activo  sensu, 
sic  LXX,  Gen  30,  20.,  ^s5<upr,Txi  d Oro;  uoi  Supov  xaXov.  — tqO  xxXzoxvto;.  ejus, 
qui  rocarit)  Huc  ref.  rorationem . v.  10.  Vocatio  et  cognitio  sunt  correlata. 
Cognitio  innuitur  Dei,  et  ad  hanc  vocat  nos  Deus.  — iStx  Sd;r,  xai  iorrfj,  tua 
gloria  et  rirlule)  Explicatur,  quid  sit  dirina  potentia:  ut  ad  gloriam  referantur 
attributa  Dei  naturalia;  ad  virtutem  ea,  quae  dicuntur  moralia,  intime  unum  sunt 
utraque. 

v.  4.  St’  atv,  per  quae)  scii,  per  gloriam  et  rirtutem.  Gloria  facit,  ut  pro- 
missa sint  maxima:  rirlut,  ut  sint  pretiosa.  — r,o.?v  — vevr.iGe,  — fiere- 
tis) 1’aululim  jam  accedit  ad  hortationem.  Et  commutationem  personae  primae 
et  secundae  sustentat  -rd  aeque  pretiosum  v.  1.  — ir.x-r;i'i.\j.x-x  SsSdipr,rai, 
promissa  donarii)  Donum  est  ipsa  promissio;  tum,  quae  eam  subsequitur,  res 
promissa.  Valde  «o.v£J;  graviter  Petrus  et  in  Actis  verha  faciens  et  in  epistolis 
scribens,  substantiva  plurali  numero  solet  ponere.  — iva  Sii  -odruv,  ut  per  has) 
id  est,  per  Gloriam  Ejus  et  Virtutem.  Promissa  est  ipsa  communio  cum  Deo: 
quare  poterat  Petrus  quod  dicere;  sed  ut  dicit,  majore  vi.  nam  promissio  ad  hoc 
data  est,  ut  per  ipsam  allecti,  re  promissa,  magna  et  pretiosa,  potiamur.  — Os tx; 
xoiviavoi  ipd^sw;,  divinae  participes  naturae)  Dirina  natura,  Deus  ipse.  Sic, 
dirina  potentia:  v.  3.  magnifica  gloria:  v.  17.  sanctitas  Dei.  Hebr.  12,  10. 
pro  Deo  ipso.  vid.  Macar.  Ilotnil.  39.  Similiter,  natura  humana  etc.  Jae.  3,  7. 
Uti  cip  participes  opponitur  effugientes . sic  dirinue  naturae  opponitur  in  con- 
cupiscentia corruptio,  porro  contraria  sunt  gloria  et  corruptio,  rirlus  et  con- 
cupiscentia. itaque  dirinae  naturae  appellatio  gloriam  et  virtutem  complecti- 
tur: cadeiuquc  dicitur  dirina  potentia,  qunlcnus  est  origo  omnis  boni;  dirina 
natura,  quatenus  nos  ad  se  admittit.  Est  autem  gradatio,  ditfermilque  ut  pars 
et  lotum  haec  duo:  Sovxusw;  POTEXTIAE  dirinae  dona  suscipere,  et  ,V.4- 
Tt' HAE  dirinae  consortem  i.  e.  sanctum  fieri,  conf.  Rom.  1,20.  — iro^jydvc s;, 
effugientes)  expedite  et  celeriter,  'prjyw,  fugio:  xroyeuyio,  effugio.  Haec  fuga 
non  tam  ut  officium  nostrum,  quam  ut  beneficium  divinum,  communionem  cum 
Deo  comitans,  boc  loco  ponitur,  conf.  c.  2,  18.  20.  — rff;  ev  xociuo  ev  inOoaix 
®9opi;,  quae  in  muiuto  est  in  concupiscentia  corruptionem)  c.  2,  20.  18.  19. 
Sententia : in  mundo  est  corruptio  in  concupiscentia. 

v.  5.  xxi)  etiam,  item.  — xu-ri  toOto,  ipsum  illud)  Accurate  exprimitur 
piorum  responsus  erga  dona  divina.  x’j-n  toOto  ')  ponitur  quasi  adverbialiter, 
pro  xxt'  adro  toOto.  — <r. rouSr.v,  studium)  Studium,  mulla  complectitur,  2 Cor. 
7, 11.  not.,  et  apud  Petrum  ea,  quae  sequuntur,  unde  huc  refertur  studete,  v.  10. 
Sic  studere,  v.  15.  c.  3,  14.  — rapewieveyxavTe; , subinferentes)  rapi  sub  mo- 
destiam indicat  Deus  facit:  nos  studemus.  — InjropTfr.ia-rt,  exhibete)  Resp. 
exhibebitur,  v.  11.  Dei  dona  sequitur  studium  nostrum;  studium  nostrum,  in- 
troitus in  regnum.  — h rf,  rwret,  in  fide)  Haec  dicitur  cognitio,  v.  3.,  qua  gratia 
et  veritas  agnoscitur  et  hanc  Deus  nobis,  perinde  ut  ritum,  suppeditat:  fides, 
Dei  donum,  Eph.  2, 8.  ideo  non  jubemur  subministrare  fidem,  sed  in  fide  fructus 
illos,  qui  septem  enumerantur,  fide  chorum  ducente,  amore  concludente.  — 0 jxOv, 
restra)  Constr.  cum  fide.  1 Petr.  1,  7.  9.  21.  — t r,v  iptriv,  rirtutem)  qua  rir- 
tutem Dei  imitemini,  v.  3.,  et  omnia,  quae  vita  spiritualis  molitur,  strenue  efficiatis. 


1)  Atqui  lectio  auto't 
(t  in  Vera.  germ.  praefertur  alteri. 


(ipai  voro  huic  rei  cto.)  rt  in  martjine  utriusque  Ed. 
E.  B. 
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Praesens  quisque  gradus  suh.scquenteni  parit  et  facilem  reddit;  subsequens 
priorem  temperat  ac  perficit.  Ordo  est  autem  naturae  potius,  quam  temporis. 
WptTT, , virtus,  strenuus  animae  tonus  ac  vigor.  1 Petr.  1,13.  Hanc  parit  fidet 
2 Cor.  4,  13.  16.  init.  Inde  yvfiici;,  cognitio,  modiratio:  coli.  Rom.  15,  14.  not 
Virtus  facit  alacres,  vigilantes,  circumspectos,  discretos,  ut  reputemus,  quid  Dei, 
quid  nostra,  quid  aliorum  causa  sit  faciendum  vel  fugiendum,  et  quomodo,  ubi, 
quando  etc.  1 Cor.  16,  18.  fin.  Inde  EYxfirEix,  abstinentia.  Hanc  parit  'fvtbaif, 
quippe  quae  malum  a bono  secernit,  et  mali  fugam  docet.  Inde  Oso;jwvr,,  patien- 
tia. Frangit  incontinentia  mentem:  continentia  mollitiem  pellit,  nervos  confert. 
Inde  tuoef^six,  pietas:  sanctificat  affectus  naturales  erga  parentes  etc.  imo  etiam 
erga  Creatorem.  Omnia  pietatis  impedimenta  removet  'iwxovr,,  patientia.  Inde 
(piAxto.cd* , dilectio  fratrum.  Qui  naturales  affectus  habet  sanrtificalos,  is  ad 
irror/v.v  pure  spiritualem  progreditur.  'Ayiicr , amor  generalis  claudit  chorum. 
Coi.  3.  versu  14.  toto.  Qui  erga  fratres  recte  est  animatus,  amorem  ad  alienio- 
res extendit,  imo  ad  hostes.  Hinc  patet,  quomodo  praesens  quisque  gradus  sub- 
sequentem  pariat  facilemque  reddat.  Porro,  quomodo  sequens  quisque  priorem 
temperet  ac  perficiat,  patebit,  si  hoc  schema  ordine  retrogrado  expendatur. 
Qui  habet  amorem,  fraternam  dilectionem  sine  partialitate  exercebit.  Oui  habet 
fraternam  dilectionem,  sentiet  pietatem  esse  plane  necessariam.  pius, 

nil  Stoicum  admiscebit  cr  {nTop-ovif , patientiae.  Patienti  facilis  est  abstinentia. 
'Eyxpx-rr,;,  continens,  mente  serena  perpendit  omnia  et  habet  yvww.  I'v«5ci; 
cavet,  ne  ips-rr.v  inconsultus  auferat  impetus.  Oppositorum  similis  ratio  apud 
malos:  infidelitas  parit  ritium,  etc.  — y v&w,  moderationem)  1 Petr.  3,  7.  not. 

v.  6.  iyxpxvsixv,  abstinentiam)  quae  vitat  malas  concupiscentias.  Abstine. 

— Gw>[aovt,v,  patientiam)  qua  tolerantur  adversa  et  adversarii.  Sustine.  — tv- 
«[Jetav,  pietatem ) qua  fideles  Deum  super  omnia  spectant.  EOitJ&ix  potest  esse 
pietas  erga  necessarios,  parentes,  fratres  etc.  sed  sanctificato,  ennf.  1 Tim.  5,  4. 

v.  7.  yiXxSs^ixv,  fraternam  dilectionem')  erga  sanctos  in  Deo  vobis  con- 
junctos. — Try  *yxttt,v,  amorem)  Ex  fraterna  dilectione  deducitur  amor. 
1 Petr.  1,  22. 

v.  8.  txOtx,  haec)  rirlns,  moderatio  etc.  Involvitur  conditio:  haec  si 
habetis,  tum  demum  habetis  veram  cognitionem,  conf.  v.  9.,  enim.  — Oiuv  -j~- 
xp^ovTx,  si  robis  adsint)  vere.  Eadem  phrasis  Aci.  3,  6.  Huc.  ref.  non  otiosas. 

— xxt  -XcOvaCovTx , et  abundent)  copiose.  Veritatem  celeriter  sequitur  abun- 
dantia. Huc  ref.  neque  infructuosos:  i.  e.  habebitis  fructum  bonum  et  largum, 
quem  producit  cognitio  I.  C.  v.  3.  — xxObrrr.-jiv,  constituunt ) in  praesenti.  — 
ei;,  in)  Conf.  Et;,  in,  Rom.  4,  20.  — iirtyvtomv)  agnitionem , cum  purificatione 
peccatorum  conjunctam. 

v.  9.  yxp)  enim,  proprie.  — ior t,  xt)..  coecus  est  etc.)  Eximio 

regressu  sermonis  depinguntur  gradus  relapsuum.  talis  1)  obliviscitur  purifica- 
tionis, peccatorum  suorum,  pristinorum.  2)  coecutit  ad  praesentia  bona,  v.  12. 
3)  plane  coecus  est  ad  futura,  v.  11.  Regressus  sermonis  est  in  eo,  quod  tem- 
poris praeteriti  ratio  in  textu  habetur  ultimo  loco,  cum  secundum  naturam  rei 
dicatur,  praeteritum,  praesens,  futurum.  — p.uco-xCwvj  Hesyrhius,  [u*oiw£uv, 
6y0x).a»uv.  — Xr.Ovjv  ).7.S<'ovj  oblivionem  unctus.  Aptissima  phrasis,  participio 
nactus  exprimente,  quod  homo  volens  patitur,  conf.  not.  ad  Rom.  5,  19.  Qui 
cogitat,  quam  multa  sint  pristina,  a quibus  purgatus  erat,  facilius  desistit 

v.  10.  [AaXViv,  magis)  Qui  studium  habent,  majus  tamen  habere  debent.  — 
xfttXfol,  fratres)  In  priore  epistola  nunquam,  iu  altera  semel  hanc  appellationem 
Petrus  adhibet:  ex  quo  gravitas  hujus  loci  apparet.  — [ieftxixv,  firmam)  Haec 
confirmatio  fit  per  r irlutem , moderationem,  abstinentiam  etc.  unde  mox  sequi- 
tur, haec  enim  facientes,  conf.  Hebr.  6,  10.  — fisfiaixv  0[«5v  -rry  xXiftiv  xxl  ix- 
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Xovr.v , firmam  vettram  vocationem  et  electionem)  id  esi,  vos  in  vocatione  el 
electione  vestri  firmos,  nam  quorum  foret  to  tabi,  eorum  est  confirmatio.  Vo- 
catio ponitur  ante  electionem . secundum  nos. 

v.  11.  TrXoocico;)  abimilnnler:  ut  quovis  tempore,  .inoffenso  pede,  non 
tanquam  ex  naufragio  vel  incendio,  sed  quasi  cum  triumpho,  intrare  possitis; 
et  praeterita,  praesentia,  futura  vos  juvent.  Ilie  non  jam  aegre  ait  Petrus,  ut 
1 ep.  4,  18.  Resp.  abundent,  v.  8. 

v.  12.  Sii,  i piapropter ) Loquitur  ex  praegustu  sui  jam  instantis  e-ritus  et 
introitu s.  v.  15.  11.  — yxXkr.ooi  Ou.5;  iri  Cp-o;«p.vr,05c*iv)  Vim  lectionis  liujusce 
vix  agnoscent,  qui  non  justum  habent  Graecae  linguae  usum,  vel  certe  elegantias 
verbi  ui/Ao»  minus  callent.  Ipsi  Graeci  rccenliores  fecerunt,  oi*  iu&ktfita,  ex 
jxeXXvioit».  u.tW.riv,  Gerin.  sollen.  Sic  Gregorius  Neocaes.  i::xi;  iyi iv  Ixi  p.tkXoi  • 
nondum  habeo  r irtnles.  Paneg.  ad  Orig.  p.  86.  203.  ed.  Stutgard.  el  vulgo, 
r enire  debet,  i.  e.  nondum  renit.  Itaque  Petrus  ait,  ros  semper  admonendo t 
habebo:  nunquam  reputabo,  quantum  vos  admonuerim;  unum  semper  cogitabo, 
vos  mihi  admonendos  esse.  Praesens  uiW.0),  rem  futuram  innuit:  quare  ii.cXXr,oot 
est  futurum  cumulatum:  admoniturus  ero.  llesychius,  , <j770'jSi<jci> ■ at- 

que id  ipsum  synonymon  «couftxuu  mox  sequitur  v.  15.,  ubi  observanda  est  et 
<rxo’jSr,  Apostoli,  per  Uterus  se  ultra  ipsius  decessum  porrigens;  et  apta  inde 
vocis  p.vrijiT)  proprietas.  Anuuonius,  Mwiu.iT,  piv  yivExxi  vExpoo-  ;j.vsix  Se,  ^6Wxo{. 
Vid.  LXX  Eccl.  1,  11.  ete.  — xei,  semper)  Innuit,  cur  alteram  scribat  epistolam 
brevi  intervallo  post  primam.  Petrus  uiagis  inagisquc  opus  esse  statuit  admoni- 
tione propter  ingruentem  corruptionem  malorum  hominum,  c.  2,  2.  — EiSoxocc, 
scientes)  veritatem.  — scxr.piypivou;,  stabilitos)  Affine  verbum,  SisysipEiv,  ex- 
citare, v.  13.  Et  firmos  eos  esse  vult,  el  quam  erectissimos.  — irxsoOcri , prae- 
senti) Veritas,  ut  in  Xovo  Testamento,  praesens  est.  1 Petr.  5,  12.  not 

v.  13.  Ss,  autem)  Particula  declarandi.  — tabernaculo)  In- 

nuitur animae  immortalitas  el  brevis  mansio  in  corpore  mortali,  cum  facilitate 
discessus  in  fide. 


v.  14.  xxyivr,  ecnv)  repentina  est.  Praesens,  qui  diu  aegrotant,  possunt 
alios  adhuc  pascere.  Crux  id  Petro  non  erat  permissura.  Ideo  prius  agit,  quod 
agendum  est.  — anoOcai;,  depositio)  violenta  et  tamen  optata.  Sic,  exitum, 
v.  15.  — iSvftwJE,  patefecit)  Patefecerat  pridem,  Joh.  21,  18.  s.  i/uum  senescet. 
Inyruebal  jam  senectus  Petri.  Potest  etiam  subsecutum  esse  aliud  indicium. 

v.  15.  TTiooSxffia , studebo)  Mine  pendet,  Op.i;  eyeiv,  ut  vos  habeatis.  Sic 
quoque  Latini  studeo  construunt.  — exxotote,  quovis  tempore)  quoticscunque 
usus  venerit.  — e/etv)  Elegans  locutio,  i/w  ttoisToOxi.  Habituri  autem  erant,  hac 
eis  epistola  a Petro  relicta,  [co/t.  c.  3,  2.j 

v.  16.  yap,  enim)  Ostendit,  dignam  rem  esse,  de  qua  vel  morti  proximus 
scribat;  allegans  apostolicum  testimonium  et  propheticum  sermonem.  — asao- 
'pwuivot;)  TtXaTrot; , c.  2,  3.  callide  concinnatis.  — u.u6ot{)  fabulis,  quales  de  diis 
suis  habebant  gentes.  — s^axo^oo^r.ixvre;)  To  e;  errorem  notat,  c.  2,  2.  15. 
Talis  error  in  hac  re  nullus.  — Suvxp.iv  xxi  rxpouutxv,  rim  et  praesentiam)  £v 
Sii  Suofv  • i.  e.  majestatem  praesentissiinam.  Svvxv.i;  ri»  opponitur  fabulis,  conf. 
1 Cor.  4,  20.,  ubi  opponuntur  sermo  et  vis.  Transformatio  in  monte  specimen 


est  revelationis  gloriae  in  die  novissimo:  et  hanc  revelationem  spectat  omne 
testimonium  apostolorum.  Act.  10,  42.  — IxSirxxi,  spectatores)  ad  intima  arcana 
admissi,  v.  gr.  in  monte.  — ixsivou,  Illius)  'E/.cTvo;  Ille  remotum  quiddam  et  ad- 
mirabile et  magnum  notat.  — aEyxXEtoxT.xo;,  magnitudinis)  Correluta  sunt,  ut 
numen  Patris  el  Filii,  sic  magnifica  gloria  et  magnitudo.  Magnifica  gloria,  in 


textu  tribuitur  Patri,  magnitudo  sive  «.eyxXeiott,;  f differt  enim  vox  graeca  a voce 
latina  non  nihil)  tribuitur  Filio. 
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v.  17.  Xxjlwv,  accipient)  Participium,  pro  indicativo,  accepit , testimonio 
paterno.  — xW,v  xxi  So;av.  honorem  et  gloriam)  divinam.  Mox  repetitur  vo- 
cabulum Gloriae.  — ivcythiar,; , roce  delata ) Hoc  graviter  iteratur  versa 

seq.  — xO-rfi)  ei  soli  — -rfl;  u^yxXorperoO;  magnifica  Gloria')  Sic  ap- 

pellatur Deus  ipse. 

v.  18.  r,o.£i',  «o»)  Johannes  etiam  adhuc  vivebat.  — e;  cisxvoO,  ex  coelo ) 
divinitus.  — t<3  Ay£ io,  tanclo)  Ex  illa  ipsa  re  sanctus  erat  mons,  illo  certe 
tempore. 

v.  19.  eyoo-ev  JicjfoioTgpov,  habemus  firmiorem)  Non  dicit,  clariorem,  sed 
firmiorem,  quare  non  hic  opus  est  disquirere,  de  differentia  claritatis  prophe- 
ticae ante  implementum  et  post.  Sed  certe  firmior  fit  sermo  propheticus  ex  im- 
plemento. Rom.  15,  8.  Eandem  oh  causam  propheticus  sermo  non  est  firmior 
apostolico,  neque  in  se,  neque  respectu  eorum,  ad  quos  scribit  Petrus,  v.  12.  16. 
[.Vw/Me  etiam  rei  risui  rei  auditui  apostolico  praefertur  termo  propheticus. 
Dies  nimirtim  in  X.  T.  obtinet;  alipie  ipsius  diei  jubar  eximium  fui t ritui  el 
auditus  in  monte  sancto : tantum  abest , ut  lychno  debeatur  palma.  V.  g.]  Per 
se  semper  firmus  erat  etiam  propheticus  sermo:  firmior  autem  factus  est,  non 
dicam,  apud  apostolos,  sed  vel  apud  auditores,  (quorum  nomine  ait,  habemut. 
non  habetis)  quibus  apostoli  demonstrabant  complementum  in  Jesu  Christo 
factum,  et  inde  porro  futurum  inferebant.  Ea  quae  ad  lucernam  debilius  videras, 
dies  superveniens  te  tamen  recte  vidisse  confirmat.  Vid.  not.  ad  v.  20.,  non  fit. 
— -rov  -po-pr.Ttxov , propheticum)  Mosis,  Esajae,  et  omnium  prophetarum  ser- 
mones unum  sermonem  sibi  undequaque  constantem  faciunt.  Non  jam  singularia 
dicta  Petrus  profert,  sed  universum  eorum  testimonium  complectitur,  ut  jam 
patefactum,  conf.  Act.  10,43.  Moses  adeo  in  monte  simul  fuerat.  — xxXgJ;,  bene) 
Petrus  eos  non  objurgat  tarditatis  nomine,  qui  prophetis  adhuc  plus  credant, 
quam  sibi  et  ceteris  apostolis.  Suum  cuique  fulcrum  fidei,  quo  maxime  nititur, 
quisque  laudare  debet.  Sed  tamen  ad  ulteriora  eos  invitat.  — Trpocayovre? 
attendentes  ut)  Intuitum  ac  respectum  lychni  jubar  diei  non  tollit,  sed  tamen 
vincit,  lumine  majori  minus  et  ut  minus  agnoscitur  et  corroboratur:  lumine 
minori  ostenditur  majoris  excellentia.  [ Grata  reminiscentia  inculcatur,  coli. 
c.  3,  2.  V.  g.]  — X<iyv<p , lychno)  cujus  in  nocte  usus  est.  f At  lychnus  prophe- 
ticus iurat  etiamnum  in  die  renantes.  V.  g.]  — ^xwovnl  </ui  lucebat.  Est  im- 
perfectum, (ut  6vre;  v.  18.)  nam  sequitur:  donec  dies  dilucesceret  etc.  eadem 
vi  temporis , non , in  praesenti , Sixuy i*r, , avaTtXXij , dilucescat , oriatur.  — 
a •jyu.r.ptb,  obscuro)  ubi  neque  latex  neque  lux.  *—  t6kw,  loco)  Talis  locus,  cor 
nostrum.  — !&>;  ov,  donec)  Non  tollitur  Scripturae  usus  omnis  apud  illuminatos, 
praesertim  in  aliis  convincendis,  ut  ipsius  Petri  exemplum  nos  docet.  Conf. 
donec,  Matth.  1,  25.  Sed  tamen  illuminati  jam  id  ipsum  habent,  quod  prophetae 
testantur,  quare  v.  gr.  Johannes  in  Ep.  I.  ad  tales  scribens  et  se  scribere  toties 
commemorans,  nunquam  ad  ro  scriptum  est  propheticum  provocat;  tantum  testi- 
monium apostolorum  allegat,  nam  tenebris  pulsis  lux  lucebat,  1 Joh.  2,  8.  Et 
sic  reperias  t 6 scriptum  est  multo  saepius  occurrere  in  antiquioribus  N.  T.  libris, 
quam  in  iis,  qui  postremo  scripti  sunt.  — r,;/ipx . dies)  plena  lux  N.  T.  En!  ut 
differt  lychnus  et  dies,  sic  lux  V.  T.  et  N.  T.  i Joh.  I.  c.  — ivcrf&ar, , diluces- 
ceret) perruptis  tenebris.  — ■p<i>'T'p'ipo;,  lucifer)  Jesus  Christus:  Ap.  22,  16. 

v.  20.  toOto,  hoc)  Ratio  toO  bene  facitis,  quippe  hoc  scitis.  — 
prius,  quam  ego  dico.  Germ.  rorhin.  Sic  c.  3,  3.  Petrus  in  his  epistolis  non 
docet,  sed  commonefacit.  — ■zprcpr^zix  ypxsr?;;)  prophetia,  quae  extat  in  Scrip- 
turae corpore.  — id£x;  It: iXwew;  o>)  v£veTXi,  propriae  interpretationis  non  fit) 
i: r0.y«4  ex  triXuci),  Mare.  4,  34.  Act.  19,  39.  nrc  Graeci  quidam,  fTt&vxs,  Gen. 
41,12.  ITt  callide  concinnatis  fabulis  opponitur  spectatio  apostolica;  sic  propriat 
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interpretationi  opponitur  <pop*  rectura  prophetica.  Itaque  i-iXoct;  dicitur  inter- 
pretatio, qua  ipsi  prophetae  res  antea  plane  clausas  aperuere  mortalibus.  Pro- 
phetia nec  primo  huinana  est,  nec  a se  ipsa  unquam  ita  desciscit,  ut  incipiat  esse 
verbum  propriae,  i.  e.  humanae  tmXuatw;,  sed  plane  divinae  patefactionis  est, 
et  in  rebus  exituque  talis  esse  cognoscitur,  imo  etiam  firmior  tit.  Ita  cohaeret 
enim,  v.  21.  — ou  ylvivat)  non  fit.  Quod  semel  vere  dictum  est  per  prophetas, 
hodienuin  manet  veritas.  Lychnus  non  est  dies;  sed  tamen  vincit  tenebras. 

v.  21.  OsXrp.aTt)  voluntate,  studio.  LXX  Jer.  23,  26.  Ilomo  saepe,  quod 
tuli,  fingit  in  fabulis,  aut  occultat  in  errore,  conf.  colentes,  c.  3,  5.  — iv0pwxou) 
hominis,  meri.  Antitheton,  sancti  Dei  homines,  prophetarum  definitio.  — r.ve^Or,, 
lata~)  Sic  v.  17.  18.  Hebr.  a «ia:  ferre.  — ttoteI  unquam,  remoto  aut  pro- 
piori tempore,  hinc  prophetia  sine  articulo,  indefinite  dicitur.  — aXX'  0-o,  sed  a ) 
Conf.  Joh.  11,  51.  — (pEpousvot,  recti)  Resp.  r.viyOv;,  tata  est.  Pulcerrimum  anti- 
thelon:  non  ferebant,  sed  ferebantur,  passive,  non  active,  se  habuerunt.  Quod 
fertur;  nulla  sua  vi,  non  suo  labore  movet  et  promovet.  Conf.  de  prophetis, 
Ps.  45,  2.  Jer.  36,  18.  Mox  verbum  locuti  sunt  denotat  quoque  facilitatem 
propheticam.  — iXaXr/jav,  loculi  sunt)  Hoc  quoque  ad  calamum  spectat,  scrip- 
turae. I, oculi  sunt:  hoc  praeteritum  ostendit,  Petro  proprie  sermonem  esse  de 
prophetis  V.  T.  conf.  cap.  2,  1.  not.  et  eap.  3,  2.  — xytot,  sancti)  quia  saucium 
Spiritum  habebant. 

CAPUT  II. 

v.  1.  EyEvovro  Se  xxi  'yioSoTraoyfjTai,  extitere  autem  etiam  pseudopro- 
phetae) Antitheton  ad  veros  prophetas  V.  T.  de  quibus  c.  1,  19.  xxi,  etiam.  — 
X»(3 .populo)  Israel.  Ad  Israelitas  scribit.  Exemplum  pseudoprophetae,  v.  15. — 
EeovTai)  erunt,  cl  jam  esse  coeperant  tum.  Prophetia,  antchuc  data,  nunc  iterata, 
c.  3,  2.  Jud.  v.  4.  14.  — ’}s'jSoSi^iaxxXot,  falsi  doctores)  Antitheton  ad  veros 
doctores  N.  T.  — -xsriua^o mnv , subintroducent)  praeter  doctrinam  salu- 
tarem de  Christo.  — aips«t;  x-coXeix;)  haereses  non  modo  malas,  sed  pessimas; 
perditas.  — xxi)  etiam,  congruit  epitheton  celerem,  vocabulo  perditionem  iterato 
additum.  --  -rdv  iyopauxvTa  xurou;,  eum  qui  emit  ipsos)  cujus  idcirco  confes- 
sioni immori  debebant,  c.  1,  16.  — Ssirorr.v)  quem  vera  doctrina  Dominum 
testatur.  — ipvoupLevot,  negantes)  doctrina  et  operibus.  Jud.  v.  4.  negant,  illum 
vere  venisse  in  carne,  et  sic  totum  redemtionis  mysterium  tollunt.  1 Joh.  4,  2.  s. 

— i- ayov-E;,  inferentes)  Homo  infert  sibi:  Deus  infert,  ut  vindex,  v.  5.  — 
■raytvTiv,  celerem)  ob  celerem  adventum  Domini. 

v.  2.  ttoXXoi,  multi)  Triste!  — dbreXytixi;)  Alii,  a~o)Xsixi?.  sed  iasXyevxt, 
non  x7naXmi,  plurali  numero,  apud  Petrum  et  alibi  leguntur:  et  luxuria  est  illa 
esca , quae  mullos  in  sequelam  trahit.  Jud.  v.  4.  Sequelam  illam  demum  excipit 
perditio:  luxuria , non  perditio,  ita  in  oculos  incurrit,  ut  homines  ad  blasphe- 
mandam rerilalis  riam  inducantur:  eademque  crimen  illud  est,  quo  poena 
versu  6.  memorata  contrahitur.  Iu  tali  varietate  facile  est,  pro  alterautra 
lectione  rationes  producere:  sed  non  opus  est,  ubi  codicum  testimonio  peragitur 
decisio.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  — St’  oj;,  propter  quos)  Ref.  ad  eorum. — 
x dSo;,  r ia)  v.  15.  21.  (ien.  24,  48.  nr«  “Tl  iv  bS<)  iVr/idz;.  — filxaynxrfif.ai- 
Toti,  blasphemabitur)  ab  iis,  qui  foris  sunt,  discrimen  ignorantibus  verorum  et 
falsorum  Christianorum. 

v.  3.  TrXsovs^ix,  araritia)  v.  14.  — rXoorroT?,  fictis)  ut  faciunt  mangones. 

— ujidE;  tuTOpetMTOvrat)  LXX,  iu.iropEut<i0at  cum  accusulivo  pro  Hebr.  ins  po- 
nunt, Gen.  34,  21.  Prov.  3,  l4.  Ex.  27,  21.  ed  Vat.  Sensus:  mercaturam  m 
ros  exercebunt,  dabunt  verba:  accipient  pecunias.  Plinius,  de  medicis  quibus- 
dam: Xec  dubium  est,  omnes  istos,  famam  not  itate  aliqua  aucupantes,  ani- 
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mas  statim  nostras  negotiari.  Plin.  lib.  29.  cap.  1.  — ol;,  quibus)  Ad  consolan- 
dos cl  muniendos  pios  pertinet,  quod  poena  copiose  describitur  ante  comme- 
morationem operum  impiorum.  — txrcxXxii  quasi  ex-olim.  a lapsu  angelorum. 
— o'i x.  ipysT j non  est  otiosum,  i.  e.  plane  viget,  unum  idemque  est  judicium 
super  omnes  peccantes,  quod  in  animo  Judicis  sine  intermissione  agitatur,  dum 
erumpit:  et  in  iis,  qui  puniti  in  Scriptura  memorantur,  ostenditur,  quid  ceteros 
maneat ; tametsi  peccantes  putnnt,  illud  cessare,  ipsique  dormitant.  — dmmUvi 
auTtuv,  pernicies  eorum)  pernicies,  cui  adjudicabuntur.  Sic  quoque  judicium 
et  pernicies,  conjunctiin,  c.  3,  7.  — ou  vu<r:a£ei,  non  dormitat)  Idem  verbum. 
Mutili.  25,  5.  not.  Conf.  nocit,  v.  9. 

v.  4.  ei,  si)  Apodosis  extat  v.  9.  — iyyeXwv,  angelis)  creaturis  nobilis- 
simis. Roin.  8, 38.  not.  — ovx  i^eiua-ro,  non  pepercit)  Sic  quoque  v.  5.  Severum 
innuitur  judicium  in  eos,  quibus  parsum  iri  pulasses.  — stipat;)  stipa,  plecta. 
ex  vimine,  cannabi,  crinibus  etc.  Sic,  Stsaot;,  r incutis,  Jud.  v.  6.  — ^«poo, 
tenebrarum)  Tenebrae  ipsae  vinctos  tenent,  suntque  pro  catenis.  Sap.  17,  (17.1 
18.,  iXusti  sxosoo;  iSe Orisav.  — Tapsaptisa?)  Nomen  6 xai  v,  -rap-rapo;,  plur.  -nap- 
rxpx,  verbum  -rapsapoto , neque  in  N.  T.  alias  extat,  neque  apud  LXX  interpre- 
tes. Itaque  significatio  aliunde  est  repetenda,  ex  Homero,  Hesiodo,  Platone: 
apud  quos  tartarus  est  locus  infimus  in  rerum  natura,  caligine  et  frigore  hor- 
ridissimus. Unde  llesychius,  -ria-rapo; , 4 oro  tt.v  yf[v  xastiraTo;  roro;.  Eusta- 
thius  ad  II.  H.  sxprapo;,  4;  iitpwvopuo;  TtTapoxrai,  ixs  oroyaio;  xai  xvviXio;,  xai 
Sia  touto  xai  ']/o/p6{.  xtX.  Quam  notionem  confirmat  hoc  loco  vocabulum 
tenebrarum.  Inde  TaprapoOv,  ex  tx prapoo),  (formae  Oavarotu,  xxTioto.  xvxXota. 
rupoo»,  sxo-roio,  ssaupoto,  tx— eivo to,  ■pia4w)  est  tartaro,  sive  tenebris,  addicere 
et  tradere.  Possunt  autem  v.  gr.  in  terra  quoque  versari  mancipia  tartari:  Luc. 
8,  31.  Eplt.  2,  2.  Ap.  9,  1 1.  14.  12,  9.  etc.  sicut  bello  captus  etiam  extra  locum 
captivitatis  potest  ambulare.  Gradatim  igitur  angeli,  qui  peccarunt,  TaprapoOv- 
-rai  ad  tartara  dantur.  — rrapESmxev)  tradidit,  sicut  judex  captivum  tradit  mini- 
stris. conf.  Ap.  20,  2.  — ei;  xptsiv  rrpoouivoo;,  in  judicium  serratos ) judicium, 
magnae  diei.  Jud.  v.  cit. 

v.  5.  ipyxivj , antiquo)  antediluviano.  - — oySoov  v<3e,  octavum  Xoe)  Noe 
cum  suis,  octo  erant.  Hunc  usum  numeralium  apud  Graecos  demonstrat  Ra- 
phelius.  conf.  1 Petr.  3,  20.  Octo  animis  opponitur  universitas , mundus  im- 
piorum numerosissimus.  — Sixaio suvr;  xripuxa,  justitiae  praeconem)  Non  solum 
ipse  erat  justus,  sed  etiam  justitiam  mundo  pracdicarat.  — xa-rxxXuspiov , ditu- 
rium)  Quamvis  igitur  pii  serventur,  tamen  impii  non  possunt  sperare,  cum  illis 
se  servatum  iri. 

v.  6.  roXei;,  urbes)  Ergo  similia  peccata  etiam  in  vicinia  Sodomorum  fuere, 
Gomorrhae  etc.  — Ttoptisx;  xxTasrpopij)  Gen.  19,  25.  29.  verbo  xxTxsrpeptiv 
et  xa-rasTpopr,  utuntur  LXX.  — TeOeixdi;,  ponens)  Irrefragabile  monumentum 
erat  Dei  et  judicii  divini. 

v.  7.  &xatov,  justum)  Gen.  19,  1.  7.  — aOtspuov,  nefariorum)  eorum,  qui 
contra  naturam  peccabant.  — iv  AaO.ydx,  in  luxuria)  ib.  v.  5. 

v.  8.  6 Sixaio;  — tys/ r,v  Sixaiav,  justus  — animam  justam)  suam.  Con- 
cinne notatur  dolor  reflexus.  Lot  se  cruciabat:  et  cruciatus  erant  rei  Sodomi- 
tae. — T.uipav  rpipx;)  Sic  LXX  non  semel  ov  DV  exprimunt.  — tpyou;)  fac- 
tis, dictis. 

v.  9.  olSe)  novit,  et  meminit;  etiam  ubi  nullum  homines  auxilium  norunt 
Specimina  hoc  ostendunt.  De  volwitate  Domini,  dubium  non  est.  — tiiceJJetj, 
pios)  qualis  A tot  et  Lot.  pios  et  justos.  — putsOai,  eripere)  Plura  exempla,  Jer. 
39,  11.  18.  45,  5.  — aSixou;)  injustos  ct  impios,  quales  multi  modo  memorati. 
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— xoXa£of«vo’j«)  cruciando t,  faturum:  et  tamen  praesens,  quia  poena  certa  et 
imminens,  v.  3. 

v.  10.  aaXiirra)  Hi  maxime  punientur.  — irnimo , ;>o» 0 Genus,  post  car- 
nem proficisci : species , post  carnem  proficisci  in  concupitcenUa  pollulionit. 

— xai,  et)  Partitio,  de  impuritate  et  btasphemia:  po»!  — , et  dominationem  — . 
Hoc  tractatur  mox:  audace»  etc.  illud,  roluplalem  etr.  v.  13.  Utraque  trac- 
tatio habet  nominativum  et  verbum  Gnilum.  Eadem  duo  capita  respiciuntur  v.  18., 
superba : pelliciunt.  — nuptoTTiTo;  nxTx^pavovvTa;,  dominationem  contemnente ») 
In  hac  propositione  dominationem  appellat;  mox,  in  tractatione,  S^x;  digni- 
tate»: altero  alterum  connotans.  Utrumque,  grandi  metonymia  abstracti  pro 
concreto,  angelos  cosque  peccatores  (quanquam  Hornejus  in  Ep.  Jud.  de  sanctis 
angelis  accipit)  significare  videtur,  nam  illud  judicium  btasphemum,  quod  hic 
contra  dignitates  ab  angelis  ferendum  negatur,  v.  ii.,  idem  diabolo  ab  archan- 
gelo  illatum  negat  Judas  v.  9.,  sermone  magis  definito,  sententia  eadem.  Do- 
minatio videtur  dici  princep»  spirituum  lapinrum:  dignitate»,  celeri  spiritus 
lapti.  Certe  etiam  Judas  v.  8.  singularem  et  pluralem  observat:  dominationem 
ipernunt , dignitate»  rero  blasphemant.  Uterque  apostolus  de  creuturis,  quas 
impii  non  norint,  loqui  se  ostendit.  Angeli,  qui  peccarunt,  tamen,  ut  creaturae 
Dei,  habent  bonitatem,  ut  ait  Gerh.  ad  h.  I.  et  in  sua  natura  praestantissime, 
quam  a Creatore  acceperunt,  characterem  retinent  indelebilem  majestatis;  conf. 
Luc.  10,  18.  19.  Mallh.  12,  26.  29.  Joh.  14,  30.  2 Cor.  4,  4.  quam  non  ipso- 
rum, sed  Dei  causa  reverenter  habere  debemus,  conf.  Jae.  3,  9.  not  Etenim 
hoc  magnificentissimum  est  divini  judicii  reservatum,  quod  in  angelos  exerce- 
tur. huc  nullus  angelus,  nullus  homo,  nedum  impius  (Sir.  21,  27.,  ev  -rej»  xxtx- 
paax^xi  tov  «txvxv,  xvto;  nxTxpxrxi  tt,v  'y'j/T,v  xutoo  ) sua  auctoritate, 
se  ingerere  debet:  id  autem  nescio  quomodo  hi,  quos  Petrus  Judasque  notant, 
conabantur,  spiritualia  omnia  susque  deque  habentes,  v.  12.  Jud.  v.  10.  19. 
Vide  majestatem  sanctorum,  quibus  potestas  erit  judicandi  angelos.  1 Cor.  6, 3.  v. 
Ad  Saihout  f.  472.  480.  — To).u.r,?xl,  audaces ) tametsi  Michael  non  ausus  est. 
Jud.  v.  9.  Casus  rectus  mox  habet  verbum,  non  contremiscunt.  Multi  comma 
ponunt,  ToXpiTai , aOOxSs1.;-  sed  quin  substantivum  et  adjectivum  copulentur, 
causa  nulla  est.  xOOxSeix  t4\u.xv  superbia  audaciam  parit:  audaciam  uiox  no- 
tat to  0’)  Tpeu.o'jai.  — 0’i  -rpepLOuoi,  non  contremiscunt ) tametsi  robore  et  poten- 
tia pusilli  sint.  — l&xwpYipujovrs;,  blasphemantes)  Hlasphemia , prius  illorum 
crimen;  cujus  radix  praemittitur,  audacia,  superbia.  Sic  alterum,  impuritas, 
v.  14.,  cujus  radix  item  praemittitur,  lu.ru».  v.  13. 

v.  11.  mtoii)  ubi,  pro  cum.  Particula  elencho  apta.  1 Cor.  3,  3.  — “fY8" 
Xoi,  angeli ) atque  adeo  archangelus.  Quod  Petrus,  lectoribus  vel  jam  notum  vel 
nondum  aperiendum,  in  mente  habuit;  id  Judas  postea  expressit.  Utriusque 
epistola,  proprie  parallela. — ioyyi)  Hobore  jus  defenditur:  et  haec  ambo  inter 
se  conveniunt.  Homines  utrinque,  pusilli;  angeli,  majores:  Deus,  optimus  ma- 
ximus. — majores)  Asteisinus  gravis,  majores  homunculis.  — oO  <pe- 

ooy<Ti  xxt'  xOtwv,  non  ferunt  contra  eas ) id  est,  non  inferunt  dignitatibus  etc. 
Jud.  1.  c.  — -xpx  nuptu)  apud  Dominum.  Judicem,  eumque  praesentem,  reve- 
riti, abstinent  judicio.  — j&swpraov)  Hlasphemum  interdum  est,  quod  tametsi 
vere,  at  non  convenienti  ratione  dicitur  in  aliquem.  Deo  convenit  judicium,  non 
angelis. 

v.  12.  i\ oya  ^ua,  irrationalia  animalia')  Hoc  multum  distat  ab  angelis. 
Ps.  49,  21.  — ipuitxa  ysYtwnpiva)  naturalia  nata,  ignobilia  ex  ipso  suo  ortu, 
et  ex  suo  principio  tpuxty.fi;,  naturaliter,  agentia,  Jud.  v.  10.  naturali  sensuum 
ductui  obsequentia,  in  pastu  etc.  nec  quicquam  his  superius,  supematurale,  spi- 
rituale noscentia,  sequitur,  in  hi»  t/uae  ignorant.  — si;  xWiiv  <cxi  •pOopxv , in 
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capturam  et  corruptionem ) Anlilheton  ad  homines,  qui  ad  libertatem  et  glo- 
riam coelestem  debebant  contendere.  - fD.xa^nqjzodvT*;,  blasjthemanlet ) Magna 
cautio  in  sermone  esse  debet.  — iv  rfl  yfiopa  xdrfiv  xaTa®6xpvi«ovTxi,  m cor- 
ruptione tua  plane  corrumpentur')  Pernicies  iniquitatis,  justam  habet  mercedem, 
plenam  perniciem  miseriae.  Alia  de  re  LXX,  ®0opS  xara^Oa pr.nt,.  Ex.  18,  18. 

v.  13.  xo^.oujuvot)  auferentes  libenter.  — v.Sovr.vj  voluptatem  illam,  quam 
homo  summe  debeat  appetere,  [et  t/nae  alia  omnia  continet,  V.  g.]  — r.yjdux- 
vot,  ducentes)  Similis  phrasis,  c.  3,  15.  — iv  tfuipa)  in  die  agaparum  praesenti 
quovis,  secure;  quicquid  vecturus  sit  crastinus.  — mrtXoi  xai  puttixoif  maculae 
per  se;  dedecora,  alios  ad  ipsius  ecclesiae  vituperationem  irritantia.  Ut  macu- 
lae nitidissima  quaeque  pessime  dehonestant;  sic  isti  agapas  vestras.  — dvrso- 
deliciantes  ita,  ut  sibi  indulgcant,  ceteris  illudant.  Verbum  pirov  • idem- 
que  posuere,  sequente  sv,  LXX.  Es.  55,  2.  57,  4.  — airxrai;)  Judas  v.  12.,  iv 
rati;  dvxmct;  dpuSW • Petrus,  iv  rzt;  xrarai;  adro iv,  gravi  paragrammate  utens. 
Observavit  hoc  Anonymus  in  MS.  Catena,  Millio  laudatus:  od  4i*  AFAI11IN  xai 
to  u.ETxXaJleTv  aXc Sv,  < prai,  ijmveikojcoOvtxi  du.Cv,  aXXx  Sia  ro  xxipov  Edptmceiv  te; 
wpo;  yjvxixx;  AIIATHS  imniSsiov.  Certe  ad  agapas  Petrum  alludere,  apparet 
ex  eo,  quod  et  uterque  addit,  concirantes ; et  alter  deliciantes , alter  te  ipsos 
pascentes.  — (rjveowyodu.svoi  Ou.tv)  VMoyix,  epulum  lautum,  maxime  sacrum,  xrd 
toO  £'j  I/eiv  rod;  mmovrx;  ei;  ri«ppomivr,v  rt;.if!  roO  ftetou,  xai  si;  avemv  iaurod; 
xaOidvat.  vid.  Eusl.  fol.  281.  ed.  Rom. 

v.  14.  p/,i/a)ido;.  adulterae)  Occupavit  oculos  eorum  adultera,  i.  c.  con- 
cupiscentia alliciens.  Parallelum,  peccati.  — SeXex^gvte;,  pellicient  et)  oculis 
illis,  ad  flagitia  carnis.  — xxpSixv,  cor)  Praeter  oculos  fit  etiam  cordis  mentio. 
Ez.  6,  9.  — xxrxpx;,  maledictionis)  non  benedictionis  in  Christo.  1 Pelr.  3,  9. 
maledictio  maxime  avaritiam  sequitur,  v.  ss. 

v.  15.  dSaxoXoM&r.oxvTt;  rf!  iSfi  rod  jixXxau.,  secuti  Ciam  Halaam)  Vid. 
not.  ad  Jud.  v.  8.  ex  Es.  56.  — jio-Top,  Hosar)  Hoc,  et  Heor,  synonyma,  vid. 
Hili.  onom.  p.  700.  763.  774.  Sigma  pro  ? per  Chaldaitmum  a Petro  apud  Ba- 
bylonios scriptum  statuit  Lightf.  Hor.  in  Act.  p.  270. 

v.  16.  diroyjYWv  a^covov  zo<yf/~o \j,  jumentum  mutum:  prophetae)  Grave 
antitheton.  Tanta  Bileami  fuit  amentia,  quae  ne  elencho  careret,  asina  fari  de- 
buit. — aociivovj  expers  roris,  humanae. 

v.  17.  otool  sin,  hi  sunt)  A v.  10.  ad  16.  descriptus  est  character  falso- 
rum doctorum:  nunc  ipsa  eorum  ratio  notatur,  qua  ad  discipulos  utuntur.  — 
rarryal,  putei)  Puteus  et  nubes  aquam  pollicentur:  sic  illi  d-ipoyxa  praegrandia 
jactant,  quasi  lumina  ecclesiae,  conf.  v.  10.  19.  init,  sed  hi  putei,  hae  un5e«, 
nil  praebent,  praegrandia  illa  sunt  vanitatis.  — vcfpiXxi,  ')  nubet)  nebulones. 
— ot;,  t/nibut)  Non  refertur  hoc  ad  putei,  nubes:  sed  ad  hi.  Definitio  ponitur 
pro  definito,  irrepe;  zXxvflTai,  stellae  erraticae,  coli.  Jud.  v.  13.  not  — d *<>- 

S»;  rod  oxdrou;)  ,090;  est  horror  algidut,  quem  habet  exoro;,  conf.  not.  ad 
ebr.  12,  18.  — rerrprrai,  terratut  est)  Ideo  maxime,  quia  tot  animas  aufe- 
runt. v.  seq. 

v.  18.  oapxd;  ««Xy eia;)  Sip'  xrsXyEix;  est  caro  impudicissima.  Multi  pro 
drtXyeia;  scripsere  aoeXyeiai;,  plane  proclivi  post  teOopiiat;  calami  in  rhythmum 
lapsu.  — rod;  dXiyw;  iroipedyovTx;  rod;  iv  rXavr,  avarrpe^oaivoo; , eos,  t/ui  pa- 
rum aufugiebant  a rersantibus  in  errore)  rod;  iteratum,  non  est  appositio,  sed 
aroacdyovrx;,  coli.  v.  20.,  regit  illud  rod;  iv  wXavr,  xvarrpE^oaEvou;,  ut  notetur, 
quid  effugerint : et  hi  ivaixrpesojAzvoi  sunt  vel  iidetn  falsi  doctores  vel  alii.  Ae- 


li Lectionesi  **i  ox.fkx.  (ct  nebulae)  praefert  margo  utriusque  Ed.,  svfragaatt 
Vera.  germ.  E.  B. 
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cusativus  accusativum  regens,  uti  Luc.  18,  9.,  i\ cioOevoOvtx;  -rod;  Vjkwu;.  Pro 
d>.Ly<o;.  alii  dvxto;.  Pari  proclivitate  utrumvis  pro  allero  arripuere  librarii.  Ver- 
bum compositum  imytvyuv  per  se  tuntRm  vim  habet,  ut  etiam  citra  adverbium 
dvxw;  eos  denotet,  qui  rerera  effugiunt,  v.  20.  c.  1,4.  at  6 Xtyo»;  ei  verbo  ad- 
jectum, insigne  quiddam  superaddit.  Simul  atque  eos,  qui  in  errore  versantur, 
effugerunt  aliqui,  hi  miseri  ab  illis  denuo  capiuntur.  Talis  celeritas  notatur 
versu  21.  et  22.,  propter  quam  videlicet  stultus  manet  stultus,  Prov.  26,  11., 
canis  canis,  sus  sus.  In  apparatu  accidit  mihi,  ut  minus,  quam  et  margo  lextds 
et  rationes  ferrent,  lectioni  tribuerem. 

v.  19.  dXtofieptxv , libertatem)  ut  nec  diabolum  reformident,  nec  carnem 
fastidiant.  — u V*?  "t;  cl"  mtin  aliquis  se  imperantium  permisit , ric- 

tumtpie  se  praebuit.  — tovtw  xxi  8eSod>.<aTxij  1 Sani.  17,  9.  Thcocr.  Idyll.  22., 
ad;  aev  eyd>,  av  ^ da d;  xtxd.r-xexi,  tCte  xsar/ao». 

v.  20.  xiroyyydvTe;,  effugientes ) Hoc  de  iis,  qui  pelliciuntur,  dicitur,  uti 
v.  18.  Atque  hi  pellicientium  cladi  implicantur,  superantur.  — aixaaxTx . in- 
quinamenta) corruptionem  ferentia.  — tootoi;)  His,  impuris.  — Se,  autem')  An- 
titheton  inter  duo  participia.  — ytip ovx,  deteriora)  Antilheton,  melius , v.  2 1 . 

v.  21.  r,  diwyvoOaiv,  quam  cognoscentibus)  Subaudi  est,  ex  erat.  — irxsx- 
Mti xr,;,  tradito)  Jud.  v.  3. 

v.  22.  St,  autem)  Mirere,  illos  ita  recedere;  sed  minus  mirum,  erant  enim 
antea,  et  manent,  canes  et  porci.  — ■sxpoiatx;)  'bon  LXX,  Trxpxtaixi  xoXoaaW- 
to;.  Prov.  1,  1.  Ibid.  c.  26,  11.  warrep  xd<ov  otxv  d^t  rr.v  sxjtoj  ep-rrav, 

xxi  u.iar.Td;  ydvr-xi  xt),.  Proverbia  Salomonis  saepe  citarat  Petrus,  epistolae 
prioris  capite  1,  7.  2,  17.  4,  8.  18.  nunc  citat  in  altera  quoque.  Addatur  hoc 
ceteris  de  uno  ulriusque  epistolae  scriptore  argumentis.  — d;epxu.x,  egeriem) 
Animantia,  quae  inter  homines  degunt,  facilius  ingluviem  contrahunt,  quam 
ferae.  Rarum  vocabulum,  et  jambici  carminis  vestigia  notat  Gatakerus: 

Kdtov  dirwrpdyx;  £7:’  tftiov  d'ssxa’ 

0;  0’  r,  Xooxxuivr,  et;  x'Aixax  ^op^dpo o. 

Quis  non  fastidiat  egeriem  peccati? 

CAPUT  III. 

v.  1.  "HS-n,  jam)  Priorem  igitur  paullo  ante  scripserat.  Epistolae  7.  ca- 
nonicae ab  apostolis  fere  ante  decessum  eorum  scriptae  sunt.  Dum  in  vita  erant, 
minus  opus  esse  statuerant.  — xl;,  tpiibus)  Syllepsis,  i.  e.  in  qua,  ut  in  priore. 
— dv  'jTToavr.act , in  admonitione)  c.  1,  12.  s.  Jam  scitis,  v.  3.  tantum  admoni- 
tione opus  est.  jud.  v.  5.  — tiXocpiv?;,  sinceram)  nullo  errore  adulteratam. 

v.  2.  rpooTiTtSv,  prophetis)  Jud.  v.  14.  — -roiv  xtooto Xwv,  r.atuvl  Appo- 
sitio, uti  Act.  10,  41.  Alii,  twv  aitoaxdXt uv  Cipttov,  apostolorum  vestrorum,  inter 
vos  hac  aetate  versantium;  in  antilheto  ad  prophetas  veteres,  conf.  apostolus 
gentium,  Rom.  11,  13.  — toO  xoptou,  Domini)  Cnnstr.  cum  Apostolorum. 

v.  3.  itpwTov,  primum)  Sic  c.  1,  20.  not.  — yiyinoxov-rc;,  scientes)  Casus 
rectus  cohaeret  cum  memores  esse.  conf.  Act.  15,  23.  not.  Morant  pii  ex  ser- 
mone apostolorum.  Jud.  v.  17.  s.  — dXedaovTxi)  venient,  majore  numero  et  pro- 
tervia. quo  ipso  veritatem  hujus  praedictionis  ipsi  confirmant.  — daxxtxTxi,  *) 
illusores)  Sic  LXX,  Es.  3,  4.  pro  C'bibyn  qui  gravissima  levissime  agunt,  etiam 
sine  joco  et  risu.  [7 Vi  in  eo  sunt,  ut  illudant,  nullum  praeterea  placitorum 


1)  Plenior  lectio  i»  i[j.ra:vuovf(  dpxslxTai  et  in  margine  utrinaque  Ed.  praefertur,  et 
in  Ver»  germ.,  quae  habet  lauter  Spfttter,  rei  potius  ( ut  in  marg.  ter».  gemi,  legitur)  Erz- 
Spotter.  E.  B. 
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fundamentum  habentes.  V.  g.]  — ‘)  concupiscentias ) Haec  origo 

erroris:  radix  Libcrtinismi. 

v.  4.  iroO  eorriv;  ubi  est)  Putant,  aut  jam  fieri  debuisse,  aut  nunquam 
fore.  Ilac  etiam  mente  dicunt,  omnia  sic  permanent.  — r,  4-zyyeXtx,  promissio ) 
Empaectac  sic  appellant,  non  respectu  sui,  sed  per  mimesin,  quia  piis  est  op- 
tata promissio.  — auroO,  Ejus)  Domini  venientis,  quem  appellare  dedignantur. 
— if’  r,;,  ex  qua ) scii,  r.jjiipz;,  die.  — o!  irxtipe?,  patres)  qui  promissione 
nitebantur.  — r.vc :x,  omnia ) coelum,  aqua,  terra.  — o:jt<o,  sic ) Adverbium 
praegnans,  i.  e.  sic  permanent,  ut  permanent.  — if/f,;  xTioeto;,  ab  initio 
creaturae')  Illud  saltem  hi  empaectac  confitentur,  mundum  non  esse  ab  aeterno. 

v.  5.  XxvOivei  yap,  latet  enim)  Causa,  cur  ita  dicant.  Antitheton,  ne  la- 
teat. v.  8.  — toOto,  hoc ) Nominativus.  — OeXovra;,  r olentes)  Voluntaria  igno- 
rantia. Petulanter  negligunt  considerationem  diluvii.  — oOpxvoi  — -ff.,  coeli  — 
terra)  Coeli  et  terra  ante  diluvium  non  ad  substantiam,  sed  tamen  ad  qualita- 
tem multo  erant  aliter,  atque  nunc.  — -/.oxv  ekttxXxi)  fuerant , olim,  perinde 
ut  nunc.  Aeque  incredibile,  inquit  Petrus,  videri  potuit  diluvium,  atque  interi- 
tus mundi  per  ignem:  et  tamen  illud  evenit;  et  hoc  eveniet.  Quomodo  euipaec- 
tae  argumentabantur  contra  finem  mundi  per  ignem,  sic  potuissent  homines  ante 
diluvium  argumentari  contra  diluvium.  Sed  ut  horum  argumentum,  teste  eventu, 
inane  erat:  sic  illorum  quoque.  Instantia  de  diluvio  infringit  to  sic  empaecta- 
rum.  Plusquamperfectum  respicit  u tempore  diluvii  ad  tempus  creationis:  eoque 
refertur  etiam  tunc.  v.  6.  — e;  oSxto;  xxi  Si’  vSxto;,  ex  aipia  et  per  aquam) 
Gradatio,  aqua  terram  texerat:  ex  aquis  terra  emersit;  et  aqua  inserviit,  ut 
terra  consisteret,  sicut  Creator  eam  formavit  et  collocavit.  Aqua  ceteroqui  le- 
vior est,  et  terra  inferiores  partes  petit,  usque  eo,  ut  omnis  aqua,  in  linea 
recta  a superficie  ad  centrum  orbis  hujus  sive  rotundi  systematis,  terram  sein- 
per  sub  se  habeat:  sed  in  ipsa  superficie  terra  passim  supra  aquas  plus  uiinusve 
eminet;  et  vel  hunc  aqua  locum  quasi  invita,  et  polcntissiino  jussu  divino  coacta, 
terrae  concessit  et  reliquit.  Kx.  20,  4.  Ps.  24,  2.  104,  5 — 8.  136,  6.  Job.  38, 
10.  s.  4 Ezr.  16,  59.  — «wvsrr&ix,  consistens)  sc.  erat.  Notatur  compages,  et 
diuturnitas,  et  sic  consistens  respondet  t i)  olim.  Hoc  participium  (Anglis  am- 
biguum, standing,)  Thomas  Burnetius  non  modo  ad  terram,  sed  etiam  ad  coe- 
los refert,  lib.  II.  theor.  lellur.  c.  5.  Quo  errore  animadverso,  multa,  quae  Bur- 
netius ei  superstruit,  vitaveris.  — tiu  toO  8eo0  V/yw,  Dei  rerbo)  Gen.  1,  6.  9. 
Conslr.  cum  erant  expresso  et  erat  subaudito.  Verbo  Dei  definitur  duratio  re- 
rum omnium,  ut  nec  longior  illa  nec  brevior  esse  queat. 

v.  6.  Si’  wv,  per  quae ) per  coelos  et  terram;  unde  aqua  confluxit.  — 4 
tot  i x6to.o;,  qui  Ium  erat  mundus)  id  est,  genus  humanum:  neque  enim  i-ti- 
>ttx  interitus  coelo  et  terrae,  ut  Burnetius  accipit,  adseribitur  hoc  loco.  conf. 
v.  7.  fin.  et  v.  10.  seqq.  Fuit  universalis  cataclysmus.  — ir.dArn,  periit)  Se- 
quitur epitasis:  judicii  et  perditionis,  v.  7.  Respondet  illud,  peribunt,  judica- 
buntur. Rom.  2,  12.  Ante  diluvium  dixit  Deus:  A Ym  judicabit  Spiritus  mnis  ia 
hominem  in  aeternum.  Gen.  6,  3.  Reservatum  est  judicium  diei  novissimo. 

v.  7.  ot  Se  vOv  ovpavoi,  qui  autem  nunc  sunt  coeli)  Iidcm  coeli  sunt  ea- 
demque  terra,  atque  olim;  OjuanquBm  non  levem  videntur  in  diluvio  mutatio- 
nem subisse:)  sed  empaectac  perinde  loquuntur,  ac  si  plane  non  essent  eadem. 
Horum  sensum  exprimit  apostolus.  Se  autem  facit  antitheton:  agna , et,  igni. 
Ignis  confutabit  empaeclas.  Hic  quoque  versus  pendet  a i/uod.  v.  5.  — t<u  xO- 
to0|  Raro  ponitur  articulus  ante  xotoO.  *)  sed  sic  ponitur  Hebr.  2,  4.  Jac.  1,  18. 

1)  xatra  rai  — zoptuour/oi,  secundum  proprias  — ambulantes ] Exactissima  haec  per- 

diti hominis  descriptio  est,  ut,  quicquid  libuerit,  agat,  neque  ulla  DEI  revercutia  refrenetur.  F.j. 

2)  Attamen  lectio  avrro,  per  marginem  Ed.  maj.  ad  non  probandas  relata,  in  margine 
Ed.  2.  aeguiparatur  lectioni  autou,  et  Vere.  germ.  habet:  durch  ebea  das  Wort.  E.  B. 
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— re6m«a>jpi«uivoi,  repositi)  Itaque  coeli  et  terra  non  senescunt  citius.  — irupi, 
igni)  Dativus.  Cogitentur  phaenomena  ignea,  quae  nostra  aetate  ex  aito  aethere 
saepius  promieant.  — rfiv  arzidiv,  impiorum ) horum  ipsorum,  et  reliquorum. 

v.  8.  (v  Se  tcOto)  unum  rero  hoc,  quod  scilicet  ad  hanc  rem  attinet.  Hoc 
unum  ad  docendum  pertinet  in  hac  epistola,  celeroqui  monente,  non  docente.  — 
ar,  XxvGavsToj)  nolite  committere,  ut  vos  lutent.  — Gi/.a;,  ros)  Antitheton,  illos,  v.5. 
Empaeclis  non  tam  copiose  respondet,  quam  lidelcs  docet.  — uix  v-t/isa  sapa  Kj- 
pi<o  <i>;  yp. ia  err„  aai  yO.ia  i-rr,  (>;  r.uipa  ij-ia)  Ps.  90,  4.  LXX,  ort  yiXia  err,  4v 
osGaXuoi;  co'j,  aopie,  w;  r.aepa  r,  iy Os;  r|n;  ScjfAOe,  aai  'p-.Axxr,  Iv  v>j*t£.  Antece- 
dentia hanc  vim  habent:  Perfugium  nostrum  Tu  es,  aeterne  Deus,  non  nos  ipsi 
caduci  homunciones.  Ratio:  nam  mille  anni  etc.  Moses  aeternitatem  Dei  ali- 
quanto magis  absolute  describit:  Petrus,  cum  relatione  ad  diem  novissimum  et 
ad  homines  eum  spectantes:  ut  et  notetur  ipsa  aeternitas,  qua  omnem  tempori^ 
mensuram  admirabiliter  in  essendo  et  in  operando  excedit;  et connotetur  scientia 
divina,  egi  omnia  futura  coram  sunt;  et  Potentia,  quae  non  longis  eget  moris  ad 
suum  opus  perficiendum;  Longanimitasquc,  a qua  omnis  abest  impatientia  ex- 
spectationis et  cupiditas  festinationis.  Apud  Dominum  unus  dies  est  instar  mitte 
annorum:  (hoc  Petrus  addit  ud  Mosis  dictum:)  i.  e.  Iu  uno  die,  in  uno  puncto, 
aeque  beatus  est,  atque  in  mille  annis  et  omni  aevo:  in  uno  die  operari  Ille 
potest  opus  millennii.  unde  versu  seq.  infertur:  non  tardat:  semper  Ei  inte- 
grum esi,  promissionem  suam  implere.  F.t  mille  anni  instar  unitis  diei  sunt: 
(sic  Petrus,  dum  hoc  commate  ad  prius  assonat,  et  utrumque  ad  rem  propositam 
accommodat,  verba  Mosis  apposite  variat:)  i.  c.  nulla  mora  Deo  longa  accidit,  ut 
homini  valde  pecunioso  mille  aurei  sunt  instar  assis  unius;  sic  Deo  aeterno  mille 
anni  instar  unius  diei,  unde  versu  seq.  infertur:  sed  longanimis  est,  poenitentiae 
spatium  sine  sua  molestia  dat  nobis,  ennf.  Sir.  18,  10.  11.  Sumina:  Dei  aeono- 
logium  (sic  appellare  liceat)  differt  ab  horologio  mortalium.  Illius  gnomon  omnes 
horas  simul  indicat  in  sumina  actione  et  in  suinma  quiete.  Ei  nec  tardius  nec 
celerius  labuntur  tempora,  quam  Ipsi  et  oeconomiae  ejus  aptum  est.  Nulla  causa 
est,  cur  finem  rerum  aut  protelare  aut  accelerare  necessum  habeat.  Qui  hoc 
comprehendemus?  si  comprehendere  possemus,  non  opus  foret  a Mose  et  Petro 
addi,  apud  Dominum. 

v.  9.  ou  (IpxSuvsi)  non  moratur,  ac  si  jam  tempus  fuerit  adventus  promissi. 
Hebr.  10,  37.  not.  Sic  Sir.  35,  22.,  aai  aptvst  dtaaico;  (6  Tiwro;)  aai  mir.mt  apt- 
«iv,  aai  6 aupio;  o'i  u.r,  ppaS'ivu,  oOSc  u.r,  p.axpo9ujr/i«r,  er'  aO-rol;  arX.  Valde  con- 
gruit hic  Siracidae  locus  et  locus  epistolae  Petri.  — -ril;  irayytXia;,  promissionis) 
scii,  eveaa,  causa.  Implebitur  promissio,  v.  13.,  quicquid  cmpaectac  garriant  v.4. 

— [aaapo&ujist,  longanimis  est)  Ideo  differt,  dum  plenus  erit  salvandorum  nume- 
rus. v.  15.  — riva; , aliquos)  ne  eos  quidem,  qui  inodo  aliqui  dicti  sunt.  — 
airoXsoOat,  perire)  Id  fieret,  nisi  poenitentiae  spatium  daret.  Conf.  4.  Ezr.  8,  59. 

— ymfUrixi)  confugere. 

v.  10.  ^'ei)  aderit.  — oi  oupavol,  coeli)  quos  cmpaectac  sic  mansuros  dic- 
titant. v.  4.  — poi^vjfidv)  Vocabulum  pot^o;  habet  literas,  stridorem  referentes 
sagittae,  aquae  etc.  — «roi/eia,  elementa)  i.  e.  quae  in  coelis  sunt  opera,  coli, 
verbis  mox  seqq.  Sol,  luna,  stellae,  saepe  dicuntur  «rot/eTa  a Thcophiln  Antio- 
cheno p.  22.  148.  228.,  et  ab  aliis,  quos  ad  cum  contulit  \V ollius,  quosque  Sui- 
cerus  notavit,  et  Menagius  ad  Diogenem  Laert.  I.  VI.  §.  102.  elementa,  ab  Hiero- 
nymo. Ut  in  creatione,  sic  in  fine  mundi  sol,  luna,  stellae  inprimis  memorari  so- 
lent; Mattii.  24,  29.:  et  aliquo  hypotyposeos  Petrinae  loco  utique  continentur, 
maximeque  elementorum  vocabulo,  prae  igne,  aere,  aqua,  terra.  Nam  terram 
Petrus  seorsum  memorat,  sub  ea  atfuam,  vel  etiam  aerem,  (quem  tamen  Scriptura 
de  rerum  natura  loquens  vix  appellat,)  complectens:  ignis  erit  ipse,  quo  elementa 
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liquescent,  idem  vocabulum,  Sap.  7,  17.  Metaphora  elegantissima.  nam  quod 
litera  est  in  membrana,  id  in  coelo  astrum  est.  — is ya,  opera')  naturae  et  artis. 

v.  11.  Xuopivcov,  cum  soiraiifur)  Praesens:  quasi  id  jam  fiat  sic  v.  12_, 
‘rr'xs-r*i,  liquescunt.  Quarto  hexaemeri  die  etiam  astra  facta  sunt.  Gen.  1,  16. 
Eadem  solventur,  cum  terra.  Falluntur,  qui  historiam  creationis  et  descriptionem 
interitus  tantummodo  ad  tellurem  et  ad  regionem  coeli,  telluri  viciniorem,  re- 
stringunt; stellas  autem  terra  antiquiores  et  terrae  superstites  fingunt.  Non  uni 
coelo,  quod  terram  ambit,  sed  caelii.  et  solutio  et  novitas  adseribunlur,  v.  10.13. 

— Ssi,  oportet)  Hoc  est  illud  praeceptum,  v.  2.  Alii  distinguunt — u;xx?;  — vssi- 
jStiai;  :rpo<5§oxuv?a;  — . — ivxGrpo^aii,  conversationibus ) circa  res  luuuanas.  — 

pietatibus)  circa  res  divinas. 

v.  12.  tt.v  wasoueiav,  adventum)  Hoc  pendet  ab  exspectante!  et  accele- 
rantes conjunctim:  quum  rota  faciatis  pra  celeri  adventu,  qui  desiderio  urge- 
tur, rem  ipsam,  si  possit-,  urget  ad  festinandum,  mvjbio  cum  accusativo,  LYX, 
Esth.  5,  5.  Es.  16,  5.  Participio  includitur  aetiologia,  uti  v.  14.  — toO  Ojoj,  Itei) 
Rara  locutio,  dies  Dei.  Pro  diei  Dei.  interpres  Latinus,  aut  librarius  valde  anti- 
quus, diei  Domini,  commodioris  fortasse  pronuncialionis  gratia,  posuit.  Id  secuti 
sunt  codices  quidam  Graeci  passim  latinizantes.  Vicissim  unus  cod.  Latinus  in 
margine  Lovan.  habet  diei  Dei.  Multas  dierum  myriadas  hominibus  concedit 
Deus:  unus,  novissimus,  est  Dei  ipsius  magnus  dies.  — Si’  /iv,  propter  quem) 
scii,  adventum.  /ixauo;  qualuor  partium:  quales  — exspectantes  — propter  quem 

— novos  vero,  prima  deducitur  ex  tertia;  secunda,  ex  quarta.  — icopoufuvoi* 
xauuoii jasvx)  I IupoOoDxt  alias  magis  competit  sicco:  xocjsoGaDxt,  humido  corpori. 

v.  13.  nxivovi;,  noros)  Magnum  mysterium,  novi  coeli  et  nova  terra.  Est 
aliquid  extra  Deum  et  extra  humincm.  — rJtxyYsXp.*,  promissum)  v.  4.  — rv  oi; 
SuMtKxrivr,  xqctouuT,  in  quibus  justitia  habitat)  Idcirco  non  veterascent  Absoluta 
tum  extabit  boni  et  muli  separatio.  Matth.  3,  12.  13,  30.  Justi  esse  debent  etiam 
incolae,  v.  11.  coli.  v.  6.  s.  In  novo  mundo  (qui  coelum  et  terram  complectitur) 
habitat  justitia.  Unum  totum  est  novus  mundus:  ineo  habitat  justitia.  Pars  ea, 
quam  infecerat  injustitia,  erit  liberata. 

v.  14.  rpo<TOo;t<ovT«;,  exspectantes)  cum  tremore  et  gaudio.  Late  patet 
hujus  verbi  vis.  — xj-rw,  Ei)  Deo. 

v.  15.  ijwrr.piav  salutem  ducite)  quamvis  cuipaectae  isti  tardita- 

tem ducunt,  v.  9.  — xaOcu;,  sicut)  Hoc  refertur  ad  totam  tractationem  hactenus 
progressam.  Conf.  Tripi  tootwv,  de  his.  v.  16.  — 6 iyiTTr.To;  r,tu3v  , di- 

lectus noster  frater)  Paulus  Petrum  non  laudavit:  Petrus  Paulum  laudat,  osten- 
dens, se  ei  non  esse  infensum,  quamvis  aliquando  ab  illo  reprehensus  et  in  opere 
Domini  longe  superatus  esset,  de  Pauli  amore  erga  Petrum  nil  dubii  esse  poterat 

— lijitv,  robis)  Hebraeis.  Innuit,  eo  minus  opus  esse,  ut  ipse  pluribus  verbis 
scribat;  Pauliquc  epistolam  approbat.  Scripserat  autem  Paulus  in  hanc  sententiam, 
de  consummatione  seculi  instante,  Hebr.  1,  I.  9,  26.  10,  25.  37.,  et  sic  in  ceteris 
epistolis. 

v.  16.  <v  T.xaxi-,  in  omnibus)  Petrus  hanc  epistolam  proxime  ante  suum 
et  Pauli  martyrium  scripsit.  Ergo  Paulus  epistolas  suas,  fere  omnes,  multo  ante 
scripserat,  etiam  epistolam  ad  hos,  quibus  scribit  Petrus.  Cunctas  igitur  Pauli 
epistolas  legit  Petrus,  ab  ipso  fortasse  Paulo  ad  illum  missas:  neque  indigne 
tulit,  quae  de  Petro  scripserat  Paulus  ad  Gal.  cap.  2.  Quis  dubitet,  quin  Pauli 
epistolae  mature  in  unum  corpus  redactae  sint?  — rvspi  -rou-nav)  de  his  rebus: 
de  adventu  Domini,  per  longanimitatem  dilato,  sed  tamen  propinquo  et  repentino, 
quaeque  in  illo  et  ante  illum  evenient.  Cum  Paulus  diem  Domini  videretur  diutius 
differre,  quam  ceteri  apostoli : erant,  qui  adventum  ipsum  aut  dubium  facerent  aut  ne- 
garent. — iv  ol«,  m quibus)  scii,  rebus.  — Socvor.T»,  difficilia  intellectu)  Aliud  est 
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difficile,  aliud  impossibile  intellectu.  — tivx)  quaedam,  non  omnia.  — &)  quae,  qua» 
rei,  adeoque  etiam  Pauli  scripta.  Respondet  inox  scriptura»,  adeoque  etiam  res 
in  iis  commemoratas.  Altero  alterum  connolatur.  — o£  AaaOtT;,  indocile*)  doc- 
trinae coelestis  expertes.  — «TpeJftoOiiivj  distorquent . cum  illa  in  se  recta  sini. 
Exemplum,  2 Tim.  2,  18.  — tA;  Xoi-A;  ypx^pA;,  cetera » scriptura»)  Pauli  igitur 
epistolae  jam  pars  scripturarum,  conf.  scripsit,  v.  15.  — rpoc)  ad:  ut  videantur 
ad  sensum  perversorum  perditum  congruere.  — i8i*v . propriam)  sine  Pauli 
noxa.  — AmaXciav,  perniciem)  c.  2,  1. 

v.  17.  ’ia£t{)  r os,  aliorum  damno  admoniti.  — -poyivaxjxovrs;)  ante  scien- 
tes periculum.  — omptypoO,  munimento)  Conf.  v.  16.  cap.  1, 12.  Hoc  munimen- 
tum est  Gratia,  coli.  Jud.  v.  21. 

v.  18.  X'j;xvtTt,  crescite)  eo  magis,  quo  magis  isti  decrescunt  — ‘)  r.uipxv 
xiwvo;,  diem  aeternitatis ) Congruit  haec  appellatio  cum  eo  sensu,  quem  apostolus 
hoc  toto  capite  habuit.  Aeternitas  est  dies,  sine  nocte,  merus  ac  perpetuus. 


IN  EPISTOLAM  PRIMAM  JOHANNIS. 


CAPUT  I. 

v.  1.  "O  r'v,  quod  erat ) Epistolam  [augustissimo  exordio  ornatam,  V.  g.J 
scribit  Johannes  simpliciter,  sine  inscriptione  et  conclusione.  Non  videtur  peregre 
misisse,  sed  coram  impertiisse  auditoribus,  v.4.  coli.  2Joh.  v.  12.  (in.  Quod  erat 
a principio,  ait,  pro  qui,  c.  2,  13.;  quia  mox  quod  recurrit  Amat  apostolus,  de 
Deo  et  Christo  loquens,  antonomasiae.  Ipse,  lite,  Sanctus,  Verus,  et  periphrasin, 
qui  est  a principio,  etc.  Primo  commate  denotat  Xoyov  Verbum  ipsum;  deinde 
ea,  quae  de  illo  audiverunt.  — v-vj  erat,  etiam  antequam  manifestatum  est.  erat, 
apud  Patrem,  v.  2.  — Air’  Ap -/9,;,  a principio)  Locutio  A-'  io/?,;,  a principio, 
in  hac  epistola  frequens,  non  uno  eodemque  modo  accipi,  sed  ex  praesenti  quo- 
libet loco  declarari  debet  c.  2,  7.  13.  s.  3,  8.  Hoc  primo  epistolae  loco,  a prin- 
cipio, complectitur  statum  Verbi  vitae  totum,  apud  Patrem,  v.  2.,  qui  status  ejus 
manifestationem  antecessit,  conf.  in  principio  Joh.  1,1.  not  Quare  non  est  in- 
conveniens orationis  saltus.  — 6 Axiixoatuv,  quod  audirimus)  Sensus  disciplinae, 
auditus,  primo  loco  ponitur:  sequitur,  per  gradationem,  risus.  Utrumque  rcas- 
sumitur  versu  3.,  ubi  inquam  subaudiri  potest.  Tantam  praedicat  Johannes  evi- 
dentiam hujus  manifestationis,  ut  non  jam  nccesse  sit  prophetas  allegare,  conf. 
2 Petr.  1,  19.  not.  Loquitur  plurali  numero,  nomine  suo  et  aliorum  patrum. 
c.  2,  13.  Videtur  eo  tempore  scripsisse,  quo  multi  remanebant  patres  in  vita.  — 
Wewjxoe&x)  contemplati  sumus,  plurimum.  — -spl,  de)  Perceperunt  veritatem 
carnis,  et  unigeniti  gloriam  in  ea.  hanc  denotat  ro  erat,  illam  cd  manifestata  est. 
— toO  Xoyoo  t!!;  Verbo  r itae)  6 Xoyo?  Verbum  dicitur  simpliciter  et  Vita 

simpliciter;  undo  Appositio,  Verbum  Vita:  tum,  Verbum  r itae;  Verbum,  in  quo 
r ita  erat;  Joh.  1,  4.  et,  Vita,  scii,  aeterna;  et,  r ita  aeterna,  v.  2.  Sic  appel- 
latio illa , Deus  gloriae,  absolutam  Dei  appellationem  includit. 

v.  2.  eoxvEpiiOn , manifestata  est)  in  oculos,  aures,  manus  se  dedit,  in 
carne.  Joh.  1,  14.  Idem  verbum,  de  adventu  glorioso,  c.  2,  28.  — xai  aaprupoO- 
juv  xal  arrayytA/.oiAtv,  et  testamur  et  annunciamus ) Testimonium , genus:  spe- 
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cies  duae,  annunciatio  el  tcriptio,  v.  3.  4.  Annunciatio  ponit  fundamentum, 
v.5  — 10.:  tcriptio  superaedificat,  v.4.not.  — 'iatv,  robii)  qui  non  vidistis.  — ttv 
£wt,v  rf,v  xiwviov,  17 tam  aeternam)  Ineunte  epistola  commemoratur  Vita  aeterna, 
quae  setuper  erat,  el  postmodum  nobis  apparuit:  in  fine  epistolae  commemoratur 
eadem  Vita  aeterna,  qua  semper  fruemur.  Haec  una  appellatio  docet,  summam 
Jesu  Honitatem  non  negari  Mare.  10,  18.  not.  — ry,  erat ) Bpanodos,  coli.  v.  1. 
init.  — Jtsdc  tov  apud  Patrem ) Joh.  1,1.  apud  Deum. 

v.  3.  xxr.xixuxv,  audirimut)  Hoc  jam  post  visum  ponitur,  quia  ex  audita 
est  annunciatio  maxime.  — xoivwvixv  — ictV  r.awv,  communionem  — nobiteum) 
eandem,  quam  nos,  i/ui  ridimui.  — xoivwvia)  scii.  cari.  Communio,  ut  ipse  sit 
noster:  Ille  in  nobis,  nos  in  illo.  — p.e-x  w7  -x-rod; , cum  Patre)  qui  Filium 
misit,  [r.  4 — 10.]  — [aetx  toO  uioO  xutoO,  cum  Filio  ejut ) quem  Pater  misit. 
[e«p.  2,  1.  si/.  ] De  Spiritu  sancto,  vid.  c.  3,  24.  not. 

v.  4.  txGtx,  haec)  A singulari  emphatico  ad  pluralem  venit,  commodioris 
sermonis  causa,  haec,  non  alia:  2 Cor.  1,  13.  nedum  minora  et  leviora,  ut  tra- 
ditionum defensores  perhibent.  - ypx< popxv  uu.Tv,  tcribimut  robit)  Huic  prae- 
senti respondet  praeteritum,  tcripti.c.  5, 13.  conf.  c.  2,  1. 12.  seqq.  Scriptio  valde 
confirmat.  — fvx,  ut)  Gaudium  plenum,  ex  plena  et  cumulata  confirmatione  animi 
in  fide  et  amore.  Huc  maxime  facit  annunciatio  et  tcriptio  conjunctim.  conf. 
2 Joh.  v.  12.  — /*?*•  gaudium')  Sic  quoque  Johanncs  in  evangelio,  c.  15,  11. 
16,  22.  Est  gaudium  fidei,  gaudium  amoris,  gaudium  spei.  Hoc  loco  primum 
notatur  gaudium  fidei;  eslque  locutio  concisa,  gaudium  rettrum,  i.  e.  fides  ve- 
stra, et  inde  nascens  gaudium : notatur  vero  inde  etiam  gaudium  amoris  ac  spei. 

v.  5.  r,  xyysX.tx)  c.  3,  II.  Annunciatio . quod  ad  ipsam  summam  attinet 
Johanncs  neque  in  evangelio,  neque  in  epistolis  erangelhtm  appellat,  sed  tetli- 
monium,  verbum,  veritatem,  et  hic,  proximo  sono,  avytXixv , annuncialianem. 
Quae  in  ore  Christi  fuit  xyytXix,  eam  apostoli  nam  x--ytXixv,  an- 

nuntiationem, ab  ipso  acceptam  reddunt  et  propagant  Sermo  dicitur  cap.  2, 7. 
— xn’  xGtoO,  ab  Illo)  a Filio  Dei.  Joh.  1,  18.  ■pto;)  Im.t,  sapientiae,  amoris, 
gloriae.  Quod  oculo  naturali  est  lux,  id  oculo  spirituali  est  Deus.  Ut  hic  Deum 
Lucem  dicit:  sic.  2,  8.  Christum  Lucem  dicit.  — exo-rix,  tenebrae)  Harum  ratio 
patet  ex  opposito. 

v.  6.  ixv  tfewutv,  ii  dicamnt)  Dicere,  secus  ac  res  est,  fraus  est  v.  8.  10. 
sic,  dicent,  c.  2,  4.  9.  ti  i/nit  dicat,  c.  4,  20.  Dicere  est  persuadere  sibi  et  aliis, 
cogitare,  prae  se  ferre,  assimulare.  — xoivwvixv,  communionem)  v.  3.  — tv  xt} 
oxortt,  in  tenebrii)  Conf.  c.  2,  8.  ss.  — irspwx-rwiAEv,  ambulemus)  actione  in- 
terna et  externa,  quoquo  nos  vertimus.  — 'ycvSbosOx,  mentimur)  Similis  locutio, 
cap.  2,  4.  — ou  ytoioOjasv  viy  xXySOcixv,  non  facimus  veritatem)  i.  e.  veritas  non 
facto  ipso  nostro  apud  nos  locum  habet 

v.  7.  «i»?,  sicut)  Imitatio  Dei,  criterium  communionis  cum  Illo.  — xuvo^ 
Ipse,  Deus.  Sic  saepe  Hebraei,  aw  Ille  i.  e.  Deus.  Sic,  xoro?,  1 Macc.  3,22.  — 
ini*,  est)  Id  verbum  penitius  et  Deo  dignius  est,  quam  ambulare.  — xoivwvixv 
tyouxv,  communionem  habemus)  i.  e.  tum  vere  dicimus,  nos  communionem  ha- 
bere. hanc  enim  certo  et  statim  sequitur  ambulatio  in  luce.  — uct'  xXXriXwYi 
mutuam,  inter  nos  et  vos.  v.  3.  nam  xX.XYiX.wv,  invicem,  de  Deo  et  hominibus,  non 
videtur  digne  dici,  coli.  Joh.  20,  17.  Est  autem  locutio  concisa:  v.  6.,  cum  Illo, 
subaudi  ex  v.  7.,  et  inter  nos;  v.  7.,  ini  er  not,  subaudi  ex  v.  6.,  cttm  Illo,  conf 
Joh.  14,  10.  not.  — xxi  to  xlux,  et  sanguis)  Describitur  communio  cum  Filio 
Dei.  Conf.  de  Sanguine,  cap.  5,  6.  Joh.  6,  53.  ss.  Ap.  1,  5.  — xx&xpi![tt  v-ax;, 
purificat  nos)  per  remissionem  et  ablationem,  conf.  v.  9.  — r.xar,;,  omni i)  origi- 
nali, actuali. 

v.  8.  xaxprt xv,  peccatum)  Opponuntur  inter  se,  qui  dicunt,  .Vo»  habemus 
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peccatum;  et  qui  peccata  sua  (plurale)  confitentur.  Sermo  igitur  est  de  actua- 
libus peccatis,  ex  originali  manantibus.  Prout  quisque  minus  aut  plus  contraxit, 
ita  minus  aut  plus  confiteri  necessuni  habet,  Prov.  28,  13.,  idquc  vel  de  praete- 
rito, v.  10.,  vel  de  praesenti,  v.  8.  Johannes  sermonibus  suis  omnes,  ad  quos 
anmuiciatio  illa  pervenit,  et  bonos  et  malos,  pro  suo  quosvis  modulo,  complec- 
titur. Erant  autem  jam  tum,  qui  peccatum,  adeoquc  etiam  gratiam,  extenuarent. 
— % iXrfkvx.,  veritas)  Saepe  Johannes  r erit  alii  notione  fidem  simul  complectitur, 
cap.  2,  4.  nwx  et  r.ras  conjugata.  — oux  e™  iv  r.juv,  non  est  in  nobis')  non  in 
corde,  neque  adeo  in  ore.  Vitium  est  in  nobis,  nostrum:  Dei  est  gloria,  v.  9. 

v.  9.  iav  oaoXoyiiuxv  ti?  aiiaprta;  r.atov  , si  confiteamur  peccata  nostra) 
Ponitur  hic  versus  inter  duo  antitheta,  uti  c.  2.  versus  IO.  Est  enim  antitheton, 
dicere:  peccatum  non  habeo,  et,  non  peccari,  v.  8.  10.  illud,  de  reatu  peccati 
adhuc  manente;  hoc  de  actu  commisso,  illo,  decipimus  nos  ipsos;  hoc,  menda- 
cem facimus  Illum.  Optimum  consilium,  confiteri,  erga  Deum,  nos  peccatores 
reos  agentem:  v.  10.  cl  hujus  confessionis  necessitas  hic  asseritur  universalis, 
ut  Johannes  non  solum  dicat,  si  peccaverimus,  confitendum  esse;  sed  omnes 
habere  quod  dicant,  peccatum  habeo,  et,  peccari,  idque  confiteri  debere,  quan- 
quam  vario  gradu.  Alias  non  egeremus  purificatione  per  sanguinem  Jesu  Chri- 
sti. — •jtwto;  , fidelis)  Omnia  praestat,  quae  nobis  de  Deo  bono  pollicemur.  — 
f-ijTt,  est)  ita  ut  nos  id  experiamur,  nec  mendacem  faciamus  illum.  — xal  Sixaio;, 
et  justus)  ut  peccatori  parcat,  peccata  aboleat  Sic  quoque  Jesus  Christus  dici- 
tur Justus,  c.  2,  1.  — aipi),  remittat)  dum  reatum  tollit  — xaOapier),  purificet) 
ut  posthac  non  peccemus. 

v.  10.  'y£'j<rrr,v  Troioopxv  «o-rov,  mendacem  facimus  eum)  Deus  dicit:  pec- 
casti. id  negare,  nefandum  est.  Conf.  c.  5,  10.  — 6 X6yo?  adroO,  verbum  ejus) 
verum,  v.  8.  Verbum  nos  vere  accusat,  et  contradicendo  arcetur  a corde.  — 
iv  r,(/.tv,  in  nobis)  adeoque  nos  sumus  mendaces,  c.  2,  4. 

CAPUT  n. 

v.  1.  Texvia  jioo,  filioli  mei)  Diminutivum,  amoris  causa.  Nunc  primum 
eos  appellat,  quibus  scribit.  — -raura)  haec,  quae  sequuntur.  — tva  pj|  iaip- 
Trrrt,  ut  ne  peccetis)  p.^,  ne,  cum  accentu  pronunciandum.  Praemunit  animos, 
ne  sermone  de  reconciliatione  abutantur  ad  licentiam  peccandi.  Est  hoc  loco 
wpofiipareta  • et  similis  (SmOepamia,  c.  5,  18.  not.  Omnia  instituta,  verba,  judicia 
divina,  tendunt  contra  peccatum,  aut  ut  ne  fiat,  aut  ut  aboleatur.  — i av  ti; 
apaprij,  si  (piis  peccet)  et  fiduciam  pro  se  ipso  rogandi,  de  qua  vide  Joh.  16, 26., 
amittat.  — wapaxXr.Tov,  advocatum)  qui  causatn  nostram  agit,  ne  Pater  amorem 
a nobis  avertat.  — Stxatov,  justum)  v.  29.  Jesus  Christus,  apud  Patrem,  in  dextera 
ejus,  maxiinc  ex  accessu  ad  illum,  peracto  sacrificio  pro  peccatis,  Justus  appel- 
latur. Joh.  16,  10.  Ejus  justitia  tollit  peccatum  nostrum:  ipsa  non  imminuitur 
ex  eo,  quod  Paracletus  est  pro  peccantibus.  Es.  53,  11.  s. 

v.  2.  adrd{,  Ipse)  Hoc  facit  epitasin.  paracletus  valentissimus,  quia  ipse 
propitiatio.  — iXaipw$  ieri,  propitiatio  est)  Verbum  iXa<7ud;  et  i^iXacao;  apud 
LXX  frequens:  notat  sacrificium  propitians,  c.  4,  10.  conf.  2 Cor.  5,  21.  Id 
ipse  Salvator  est.  Ergo  ofTensa  fuerat  inter  Deum  et  peccatores.  — r,o.(3v,  ho- 
stris)  fidelium.  Non  refertur  hoc  ad  Judaeos;  neque  enim  ad  Judaeos  scribit 
c.  5,  21.  — 7«pl  SXoo)  de  peccatis  totius  mundi.  Si  tantum  mundi  dixisset,  uti 
c.  4,  14.,  totius  subaudiendum  esset:  nunc,  totius  expresso,  quis  restringere 
audet?  c.  5,  19.  Quam  late  patet  peccatum,  tam  late  propitiatio. 

v.  3.  iv  toutio  yivcisxojuv,  in  hoc  cognoscimus)  i.  e.  Ita  demum  vera  cog- 
nitio est  in  nobis.  Novimus,  nos  nosse:  cognitio  reflexa.  Saepe  in  hac  epistola 
dantur  gnorismala  spiritualia,  manifesti:  nocimus.  c.  3,  10. 14. 19.  Redarguun- 
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tur  Gnottici,  qui  jactabant  scientiam,  obedientiam  abjiciebant.  — ort  f-pKkxwv 
aOrovj  nos  eum  habere  cognitum,  ut  est  paracletus,  justus,  propitiatio,  sic  y.  4 
13.  14.  Es.  1.  c.  — IvtoXx;,  praecepi  a ) de  fide  et  amore.  — nr;p<5i;«v,  servemn) 
Joh.  8,  51.  not. 

v.  5.  kutoO  -rov  Xoyov,  ejus  rerbumj  verbam  Jesu  Christi,  de  Patre,  c.  1,5. 
Praecepta  multa : unum  rerbum.  — iXr,6o);,  r ere)  Non  est  mendacium  aut  ymi 
jactantia.  Adverbium  hoc  inagnam  ineunto  commate  vim  habet.  — u ayxrr,  wj 
0eoO)  amor  Dei,  erga  hominem,  per  Christum  nobis  reconciliatus.  — tstiXsui mu. 
perfectus  est)  perfectum  regimen  nactus,  et  perfecte  cognitus  est.  c.  4,  12,— 
<v  -roorcp,  in  Aoe)  Refertur  ad  praecedentia,  quicutupte  autem  serrat:  uti  c. 4, 6, 
ex  hoc.  — is  auTfi  iiu-tv,  in  ipso  sumus j Synonyma,  cum  gradatione:  llbm 
n osse:  in  Illo  esse : in  Illo  manere,  v.  6.  Cognitio:  communio:  constantia. 

v.  6.  pivsiv,  manere)  Frequens  hoc  verbum,  capp.  2.  3.  4.  Innuit  statum 
durabilem,  sine  intermissione,  sine  fine.  — opstXsi)  debet , vi  exempli  illius  di- 
vini. sic,  debemus,  c.  3,  16.  4,  11.  — xxfiw;  dxctvo;,  sicut  Ille ) Ille,  quem  quon- 
dam vidimus.  Sic,  sicut  ille,  elc.  c.  3,  3.  5.  7.  16.  4,  17.  Nomen  facile  supplent 
credentes,  plenum  pectus  habentes  memoria  Domini.  — ^tptsiraT r,«,  ambulavit ) 
dum  in  mundo  erat, 

v.  7.  ave’  a principio,  quo  primum  tempore  audistis  evangelium 

Christi,  v.  24.  c.  $,"l  1.  — 6 Xovo;,  rerbum)  v. 5.  — 8v  Ipcouoxt*,  quod  audii/ii) 
Hoc  rerbum  Johanncs,  ut  jam  cognitum,  non  necesse  habuit  reponere,  auditlu. 
inquit  saepius,  nam  audierant,  antequam  apostoli  etiam  scriberent 

v.  8.  dvToX^v  xxivr.v,  praeceptum  norum)  quod  vobis  nunc  primum  in  hac 
epistola  scribitur.  Sapit  hic  locus  plenitudinem  Spiritus  in  apostolo.  — 8 iw» 
aXrOe;,  quod  est  rerumj  Verum,  substantive,  uti  v.  27.,  ubi  opponuntur  rerum 
et  mendacium,  inde  etiam  8 pro  ■?,,  scii.  isro\r,.  Sensus:  praeceptum  est  veri- 
tas. i.  e.  vere  transeunt  tenebrae  etc.  Uti  versu  7.  t<3  re  tus . sic  hoc  versu  ri 
norum  statim  sua  subjicitur  definitio,  quid  sit  refus , quid  sit  norum.  vetus  est, 
quod  habebamus  ab  initio:  novum  est,  quod  verum  est  in  Jesu  Christo  et  in  no- 
bis. Huc  facit  diflerentia  temporis  in  habebatis  et  est.  In  Christo  omnia  sea- 
per  vera  sunt  et  ab  initio  illo  erant;  sed  in  Christo  et  in  nobis,  conjuncti», 
praeceptum  tum  est  veritas,  quum  veritatem,  quae  in  illo  est,  agnoscimus,  f«n- 
demque  in  nobis  vigentem  habemus.  Laudat  Johanncs  praesentem  eorum,  qui- 
bus scribit,  statum  in  veritate,  etiam  eo  ipso,  quem  initio  evangelii  auditi  habue- 
rant, lautiorem,  Uti  Rom.  13,  II.  12.  unde  etiam  praeceptum  vetus  eis  sub  novi 
ratione  cum  suavitate  propinari  poterat.  — oti)  quod.  Hoc  est  illud  praeceptu», 
amor  fratris,  ex  luce.  Hinc  v.  9.  initio  subaudiendum  igitur,  coli.  c.  1,  5.  s.  - 
wxpxyeTxi)  Non  dicit,  — xpxyn,  transit,  sed,  rxpxytrxi,  traducitur,  commutatur, 
ita  ut  tandem  absorbeatur.  Idem  verbum,  v.  17.,  ubi  opponitur  mansioni.  Sic 
Ezr.  9,  2.  LXX,  -xArflr,  'sr.iyi.%  t8  xyiov,  semen  sanctum  ad  gentes  traducis »• 
et  cum  iis  commixtum  est.  Herodianus,  Svoux  xxpxvltev,  nomen  commutatum- 
aliunde  aliorsumvc  traductum.  1.  1.  c.  16.  et  I.  5.  c.  7*.  Observandum  praesens, 
ut  in  lucet.  — to  <p3;  to  xXr,0tvov,  lux  reraj  Jesus  Christus.  Joh.  1,  9.  — 
jam,  apud  vos.  lucebit  autem  amplius  in  perpetuum,  v.  28.  Conf.  usque  niaa- 
v.  9.  — oxivet,  lucet ) Hanc  ob  causam  Johanni  in  epistolis  minus  jam  necesse 
erat  allegare  prophetas,  quam  Petro,  cujus  confer  Ep.  2.  c.  1, 19.,  de  die  et  pboi- 
phoro.  Petrus  cum  suis  epistolis  est  fere  in  medio  inter  passionem  Christi  et 
inter  extremam  aetatem  Johannis. 

v.  9.  is  rfli  puri,  in  luce ) tanquam  in  suo  elemento,  sic  in,  v.  11.  — xiiX 
<pdv,  fratrem)  fidelem.  3 Joh.  3.  5.  10.  Ipsa  appellatio,  amoris  causam  continet 

v.  10.  sxxvSxXov  is  x0t<3  osx.  imis,  scandalum  in  eo  non  est)  Contraria», 
v.  11.,  excoecacenmt.  Suppletur  autein  notio  alterius  ex  altero:  in  eo  qui  amat. 
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nec  coecitas  est,  nec  icandalum ; in  eo  qui  non  amat,  et  coecitas  est  et  scanda- 
lum. Qui  fratrem  odit,  ipse  sibi  offendiculum  est,  ct  incurrit  in  se  ipsum  et  in 
omnia  intus  et  foris:  qui  amat,  expeditum  iter  habet. 

v.  II.  6 hi  p.'.<TbW,  qui  autem  odit)  Oppositio  immediata.  Ubi  non  est  amor, 
odium  est;  cor  non  est  vacuum.  — rou)  ubi  et  quorsum.  — e-ru^uss,  excoe- 
can int)  Tenebrae  non  solum  circumdant  ilium,  sed  etiam  excoecarunb 

v 12.  eypxix  Oatv  Texvix,  scripsi  robis,  filioli ) Johannes,  ut  in  tota  epistola, 
sic  capite  2.,  omnes,  quibus  scribit,  rexvix  filiolos  vocat:  specialim  vero  v.  13 — 27. 
eos  in  patres,  jure  nes,  :rxi8ix  sive  puerulos,  distribuit,  quare  Texvtx  xxl  roxiSix 
non  sunt  synonyma.  Ad  t«v£x  filiolos  c.  2,  1.  scribens,  initio  periochae  dicit, 
scribo,  v.  1.  (coli.  v.  7.  8.)  et  hic,  in  conclusione,  scripsi  subjicit,  superiora  illa 
non  mutans,  sed  etiam  atque  etiam  confirmans,  v.  12.  coli.  1 Petr.  5, 12.  scripsi. 
Inde  convenienter  alloquitur  tres  gradus  aetatis,  naturales  illos  quidem,  se<l 
gratia  varie  delibutos:  ac  patres  appellat,  qui  tempus  Jesu  Christi  in  mundo 
versantis  viderant:  jurenes , qui  maligno  devicto,  etiam  mundum  in  maligno  si- 
tum, et  mundi  concupiscentiam  strenue  vincere  debebant:  -xiSix  puerulos,  quos, 
post  patrum  et  juvenum  decessum,  ultima  occupabat  hora,  et  in  ea  atitichristus. 
Haec  allocutio  habet  propositionem  et  tractationem.  In  propositione  ait:  scribo 
robis,  patres:  scribo  robis,  jurenes:  scribo  robis,  zxisix  pueruli,  v.  13.  at  in 
tractatione  ait,  scripsi  robis,  patres,  v.  14.:  scripsi  robis,  jurenes,  v.  14 — 17.: 
scripsi  robis,  ttxi&x  pueruli,  v.  18  — 27.:  ipso  verbo  scripsi  bis  interjecto, 
v.  21.  26.  Simillima  ratio  est  horum  locorum,  atque  initii  et  conclusionis,  nam 
c.  1,  4.  scribendi  verbo  in  praesenti  utitur;  at  c.  5,  13.  dicit  scripsi.  Finita  al- 
locutione tergemina,  ad  universos  redit,  tsxy£x  , filiolos  iterum  appellans,  v.  28. 
Ex  hac  partitione  variantes  lectiones  v.  12.  seqq  in  Apparatu  notatae,  facilius 
diluuntur.  — OaTv,  robis ) Doctrina  de  remissione  peccatorum  pertinet  etiam  ad 
patres,  de  quibus  modo  diximus.  — x^swvtxi,  remissa  sunt j Hanc  anakepha- 
laeosin  eorum,  quae  hactenus  tractavit,  ponit  apostolus,  pergens  ad  alia,  quorum 
fundamentum  est  remissio  peccatorum.  — Six)  propter.  — xutov»,  ipsiusj  Jesu 
Christi. 

v.  13.  oti)  quod.  Sic  ter,  coli.  v.  12.  1 Petr.  5,  12.,  ubi  ro  quod  explica- 
tur per  accusativum  cum  infinitivo,  quod  clarius  est  Tria  proponit,  et  mox  trac- 
tabit; et  quae  tractaturus  est,  eorum  summas  hic  repraesentat  — iyvuxxTC, 
cognostis)  vos,  Patrem  coelestem,  prae  parentibus  carnis.  — tov  irxTepx,  Va- 
trem)  adeoque  omnia,  v.  20. 

v.  14.  £ypx’}x,  scripsi)  Versu  13.  et  14.,  a scribo  transit  ad  scripsi;  non 
temere.  Scilicet  verbo  scribendi  ex  praesenti  in  praeteritum  transposito  innuit 
commonitionem  firmissimam.  — oti)  quod.  — iyvd ixxts  tov  A-’  xp^ft , cognori- 
slis  eum,  qui  a principio)  Qui  a principio,  est  Jesus  Christus.  "Apjpr,  non  prin- 
cipium evangelii,  sed  principium  rerum  omnium,  c.  1,  1.  not.  Excipit  Artemo- 
nius,  sic  quoque  Deum  Patrem  potuisse  appellari.  Part.  2.  c.  13.  Resp.  Quidni? 
Sed  antonomasia  frequens  est  Johanni  de  Christo  loquenti.  conf.  v.  20.  Vivebant 
jam  patres,  perinde  ut  apostolus,  eo  tempore,  quo  Jesus  Christus  in  terris  fue- 
rat conspiciendus;  et  eorum  nonnulli, ut  verisimile  est,  eum  et  facie  ct  fide,  coli, 
c.  3,  6.  not.  1 Cor.  15,  6.  Mattii.  13,  16.,  omnes  certe  fide  cognorant,  ct  auream 
illam  aetatem  ecclesiae  viderant,  cui  opponitur  aetas  minorum,  qui  antichristos 
vitare  debeant.  Hoc  comma  Johannes  ex  versu  praecedente,  non  additis  pluri- 
bus verbis,  repetit,  propositioni  tractationem  aeque  brevem  subjungens,  et  mo- 
destia ad  patres  utens,  quibus  non  opus  erat  multa  scribi  Etiam  horum  cogni- 
tio summa  est  de  Christo,  omnia  complectens.  Patribus  et  minoribus  tribuitur 
cognitio;  juvenibus,  robur.  — «-/opoi,  robusti)  alii  juvenes,  corpore;  vos,  fide. 
— 6 Xdyo;  toO  Qioii,  Verbum  Dei)  ex  quo  robur,  c.  4,  4.  — iv  up.tv  pivtt,  in  r o- 


V 


99(5 


1 JOH.  II,  14  — 18. 


bis  manet')  neque  Malus  potest  id  vobis  excutere,  neque  vobis  imminet  antichri- 
slus.  — tov  :rev7;o6v,  Malum)  qui  juventuti  maxime  insidiatur.  Videtur  Johannes 
spectare  insigne  quoddam  specimen  virtutis  a juvenibus,  quibus  scribit,  exhibi- 
tum: cujusmndi  erat  constantia  confessionis  in  persecutione  Domitiani;  ilemqut 
reditus  jurenis  illius,  quem  apostolus  summa  mansuetudine  a latrocinio  ad  poe- 
nitentiam reduxit,  (quanquam  apostolus  redux  ex  pathmo  demum  eam  expeditio- 
nem fecit:  conf.  v.  22.  not)  suavissime  descriptus  a Clemenle  AI.  lib.  quis  dive* 
salv.  c.  42.  ab  Eusebio  1.  3.  H.  E.  c.  20.  et  a Chrysostonw  Paracn.  I.  ad  Theo- 
dorum lapsum,  cap.  it. 

v.  15.  xvxrxTe  -rdv  xicaov,  nolite  diligere  mundum ) Ad  vos,  juvenes, 
hoc  proprie  pertinet.  Prosequimini  victoriam  contra  malignum,  in  quo  mtoidiu 
jacet,  c.  5,  19.  — oox  lori  v,  non  est)  Contraria  non  sunt  simul.  — r,  iyitrr,  wi 
irxTpo;)  amor  Patris  erga  suos,  et  filialis  erga  .Patrem. 

v.  16.  txv  — r,  ETTiOoo.ix  Txpxd;,  xxl  r,  i~ i9'.mx  t<ov  6^9xXu.t5v,  x»  i 
AXx^ovttx  toO  Stov,  amne  — concupiscentia  carnis,  et  concupiscentia  ocvlonm 
et  arrogantia  ritae)  llaec  habet  mundus  omnia,  nil  praeterea.  Concupiscentia 
carnis  dicit  ea,  quibus  pascuntur  sensus,  qui  appellantur,  fruitivi,  gustus  ct  tac- 
tus. Concupiscentia  oculorum,  ea,  quibus  tenentur  sensus  investigativi,  ocuhu 
sive  visus,  auditus  et  olfactus.  xXx^oveix  est  arrogans  pompa , cum  quis  nimium 
sibi  aut  verbis  aut  factis  assumit,  vide  Raphelium.  Continetur  etiain  sub  ronev- 
piscentiae  vocabulo  versu  seq.  itaque  arrogantia  ritae  est,  quae  cupiditate * 
foras  educit,  et  longius  in  mundum  diffundit,  ut  homo  r elit  quam  plurimus  eu* 
in  rictu,  cultu,  apparatu,  suppeilcclilc,  aedificiis,  praediis,  famulitio,  clientibus, 
jumentis,  muneribus  elc.  conf.  Ap.  18,  12.  s.  Chrysostomus  1.  c.  appellat  w ~c 
<pov  tov  [ittimxdv  et  rr.v  ©xvtxtixv  toj  jitoo,  ubi  juvenile  exemplum  narrat  talis 
insolentiae,  sancto  amore  victae,  concupiscentia  utraque  est  igniculus;  arro- 
gantia, incendium.  Etiam  ii,  qui  arrogantiam  ritae  non  amant,  tamen  concupis- 
centiam oculorum  sectari  possunt;  et  qui  hanc  superarunt,  tamen  concupisce »- 
fiam  cantis  persaepe  relinent,  haec  enim  est  profundissima  et  communissima, 
apud  inopes,  medioximos  et  potentes;  apud  eos  etiam,  qui  abnegationem  sui 
colere  videntur,  et  rursum,  nisi  vincatur,  ab  ea  facile  progreditur  homo  ad  con- 
cupiscentiam oculorum,  ubi  materiam  habet;  et  ab  hac  ad  superbiam  ritae.  ubi 
facultatem  habet,  tertioque  includitur  secundum,  secundo  primum.  Non  coinci- 
dunt  cum  bis  tribus  tria  vitia  cardinalia,  voluptas,  avaritia,  superbia;  sed  lame» 
in  his  continentur,  conf.  Lue.  8,  14.  Deut.  17,  16.  17.  Matth.  4,  3.  6.  9.  Ahio* 
haec  tria  maxime  jurenfus  vitare  jubetur,  coli.  2 Tim.  2,  22.,  quum  maximo  vi- 
gore abuti  posset.  Cohel.  12. 

v.  17.  xxi , et)  Sermo  concisus,  i.  e.  mundus  transii  et  concupiscentia 
ejus  et  qui  mundum  amat:  Petis  vero  et  qui  facit  etc.  — roifiv,  faciens)  ol 
amor  Patris  sccuin  fert.  — to  6eXv);xx,  voluntatem)  Haec  voluntas  postulat « no- 
bis continentiam,  temperantiam,  modestiam,  mundo  contraria.  — pivei,  mane I) 
et  habet  bona  manentia,  vere  optanda,  tribus  istis  opposita:  divitias,  et  gloriiift 
et  vitam.  Prnv.  22,  4.  — xx0o>;  xai  b 0sd?  pivst  ei;  tov  aidivx,  sicut  etiam  Deas 
manet  in  aeternum)  Varians  lectio  egregia  et  sine  dubio  vera  *)•  Habent  e>® 
latini  patres,  non  contemnendi. 

v.  18.  TrxtSix,  pueruli)  Vid.  ad  v.  12.  Non  est  supra  captum  tenerioris 
aetatis  doctrina  de  antichristo.  2 Joh.  v.  7.  not.  Unde  etiam  Catechesis  undecim» 
Cyrilli  de  antichristo  agit.  — itrfjcrr]  ultima,  non  respectu  omnium  mundi  tem- 
porum: sed  in  antitheto  puerulorum  ad  patres,  et  ad  jurenes.  [ Tres  omnino  to- 


1)  Attamen  neque  in  margine  Ed.  maj.  notata,  neque  in  contextu  Vers.  gerrn.  ( sed  in  *"’■* 
duntaxatj.  Nimirum  graecorum  codicum  editionumque  auctoritas  desideratur.  E.  B. 
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rae  erant,  quarum  una  post  aliam  et  uichoavit,  et,  conjundim  continuato  cursu, 
ad  finem  se  inclinarit.  Patrum  idemque  juvenum  hora  statim  absoluta  fuit. 
Hinc  puerulis  Johannes  dicit:  ultima  hora  est.  Hac  ultima  hora  nos  etiamnum 
vivimus  omnes.  V.  g.]  — xal  xxQib;,  et  sicut)  et  ita  est,  sicut  audistis,  nempe, 
antichristum  venire:  atque  adeo  iatn  mutti  ctc.  Similis  ellipsis,  v.  27.  not.  — 
TxoyaxTS,  audistis)  c.  4,  3.  — oti  , quod)  Particula  non  abundat,  conf.  v.  seq. 
Sermo  planior  est  per  oti  quod  appositum.  — 6 arri/aiffro;,  antichristus ) Defec- 
tionem mullorum  a veritate  Christi  Jesu  Filii  Dei  praedixerat  Spiritus:  sed  an- 
tichristi  vocabulum  singulari  numero  Johannes  non  nisi  in  Ep.  1.  cap.  2,  16.  22. 
4,  3.  Ep.  II.  7.  ponit;  in  Epistola  tertia,  in  Evangclio,  in  Apocalypsi,  non  ponit: 
neque  alius  ullus  scriptor  N.  T.  id  ponit.  Sive  id  vocabulum  phrasis  apostolica, 
sive  sermo  fidelium  introduxit,  Johannes  errores,  qui  oriri  possent,  praecisurus, 
non  modo  antichristum,  sed  etiam  antichristos  vult  dici:  et,  ubi  antichristum, 
vel  spiritum  antichristi,  vel  deceptorem  et  antichristum  dicit,  sub  singulari  nu- 
mero omnes  mendaces  et  veritatis  inimicos  innuit.  Audierant  fideles , spiritum 
anlichristi  et  ipsum  antichristum  venire,  id  agnoscit  Johannes,  et  addit,  spiri- 
tum antichristi  nunc  in  mundo  esse  jam,  nunc  antichristos  multos  esse  factos. 
Quemadmodumque  Christus  interdum  pro  Christianismo,  sic  antichristus  pro 
antichristianismo  sive  doctrina  et  multitudine  hominum  Christo  contraria  dici- 
tur. Unus  est  adversarius  insignis,  qui  dicitur  Cortiu  magniloquum , Dan.  7, 
8.  20.,  homo  peccati  etc.  2 Thess.  2,  3.  seq.  bestia  ascendens  ex  abysso , Ap. 
11,  7.  17,  8.  sed  is  quidem  ex  usu  potius  ecclesiastico  antiquo  et  novo,  quam 
ex  apostoiico  sensu  videtur  eodem  antichristi  vocabulo  denotari,  conf.  H.  Mori 
synopsis  proph.  lib.  1.  cap.  1.  §.  4.  Antichristum  jam  tum  venire,  ita  assentitur 
Johannes,  ut  non  unum,  sed  multos,  id  quod  amplius  quiddam  et  tristius  esse 
censet,  antichristos  factos  esse,  doceat.  Saepe  totum  genus  eorum,  qui  bonam 
aliquam  aut  malam  indolem  habent,  singulari  numero  cum  articulo  exprimitur. 
6 avafio?  avOpoiTo; , bonus  homo,  etc.  Matth.  12,  35.  18,  17.  1 Pctr.  4,  18.  Tit. 
2,  8.  Joh.  10,  10.  12.,  et  sic  passim,  maxime  in  Proverbiis,  item  1 Joh.  4,  2. 
3.6.  Sic  6 (|fe<S<TTT; , 6 ir^avo;,  6 avriyoorroq , mendax,  deceptor,  antichristus 
c.  2,  22.  Ep.  2.  Joh.  v.  7.  Igitur  antichristus  sive  antichristianismus  ab  ex- 
trema Johannis  aetate  per  omnem  seculorum  tractum  se  propagavit,  et  perma- 
net, donec  magnus  ille  adversarius  exoritur.  — Ipyt txi)  venit , aliunde,  antithe- 
ton,  facti  sunt,  ex  nobis,  v.  19.  Conf.  AcL  20,  29.  30.  — xxi  vOv)  xal,  et:  vOv, 
Lat.  hodie.  Germ.  wUrklich.  Opponitur  hoc  auditioni  merae  praeviae.  — 6Gsv  — 
<<jt'iv,  unde  — sit)  Sequitur  hinc  moniti  necessitas. 

v.  19.  9ov,  egressi  sunt)  Antitheton,  mansissent.  — ti  yxp , si  enim) 
Vere  fidelis  non  facile  deficit,  c.3,9.  5,  18.  — iW'  tva,  sed  ut)  i.e.  sed  egressi 
sunt,  ut  etc. 

v.  20.  xal  u|«t$  yplc^ix  iyert  xw>  toO  ayiou,  et  ros  unctionem  habetis  a 
Sancto)  Sermo  concisus  Cuti  Joh.  1,  18.  14,  10.  nott.)  hoc  sensu:  Chrisma  ha- 
betis a Christo:  Spiritum  sanctum  habetis  a Sancto.  Alludit  autem  appellatio 
chrismatis  ad  antichristi  nomen,  ex  opposito,  v.  18.  6 yp iax;,  6ed?,  qui  unxit, 
Deus.  2 Cor.  1,  21.  /ferro;,  Christus,  Unctus,  Filius  Dei.  Act.  4,  26.  s.  yj>icaa, 
unctio,  Spiritus  sanctus.  Hebr.  1,  9.  Eam  unctionem  spiritualem  habent  tx  txi- 
8ix  pueruli  : namque  cum  baptismo,  quem  susceperunt,  conjunctum  erat  donum 
Spiritus  sancti;  cujus  significandi  causa  ex  hoc  ipso  loco  deinceps  usu  receptum 
esse  videtur,  ut  oleo  corpora  baptiza  torum  ungerentur.  Vide  Suiceri  Thesau- 
rum in  yjjbrjAx.  De  Spiritu  sancto  apertius  cap.  3,  24.  4,  13.  5,  6.  Habet  enim 
Johannes  hanc  methodum,  ut  subinde  aliquid  attingat,  ex  intervallo  planius  et 
uberius  tractandum.  Sic,  genitus  est,  v.  29.  coli.  c. 3,  9.  sic,  libertatem,  c.3,2i. 
coli.  c.  5,  14.  — xm  toO  xyiou)  a Sancto,  Justo,  v.  1,  29.  Filio  Dei.  Joh.  10, 36. 
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Vide  de  unctione  Sanctitati s sanctitatum.  Dan.  9,  24.  Olim  erat  unguentum 
sanctum  materiale,  Ex.  30,  25.,  nunc  spirituale.  — jt*l)  et  inde.  — iravra)  om- 
nia, quae  vos  scire  opus  est.  Hoc  responso  repellendi  erant  seductores:  sicut 
prudens  homo  institori  importuno  respondet,  JVil  mihi  deest. 

v.  21.  typana,  scripsi)  Id  fecit  versu  13.  fm.  — ort)  quod.  sic  v.  13.  nol 
Oratio  est  valde  confirmans : scitote,  cos  scire,  conf.  v.  3.  — t r,v  d&r.fitww)  r t- 
ritalem,  de  Filio,  adeoque  de  Patre,  v.  cit.  — irSv  ysuXo;,  omne  me/utacium) 
Veritas  est  plane  vera,  nil  falsi  alit. 

v.  22.  tic;  quis?)  Sic,  quis?  c.  5,  5.  — 6 <]/Eu<rm;)  6 vim  relativam  habet 
ad  abstractum,  mendacium , v.  21.  i.  e.  quis  est  illius  mendacii  imposturaequ 
retis ? — oti,  quod)  Summa  veritas,  Jesum  esse  Christum.  Joh.  20,  31.  Haac 
summam  Paulus  in  Actis  constanter  demonstravit:  in  epistolis  autem  praesuppo- 
suit  Hanc  summam  Johannes  in  evangelio  et  in  epistola  hac  et  sequente  saepe 
memorat.  Ex  quo  colligas,  hos  libros  ab  eo  non  plane  ultima  aetate  esse  scrip- 
tos. — 6 ivri^ptsro;,  atUichristus)  v.  18.  Veritas  de  Jesu,  hunc  esse  Christum,  esse 
Filium  Dei,  et  in  carne  venisse,  integra  tenenda  est  qui  partem  unam  de  Jesu 
negat,  is  et  Ipsum  totum  non  habet,  et  simul  Patrem.  Id  egit  et  agit  antichristi 
spiritus  et  antichristus  ipse.  — tov  iwcrfpa  xal  tov  uiov,  Patrem  et  Filium)  i.  e. 
Filium,  adeoque  Patrem. 

v.  23.  iritc,  omnis)  etiamsi  non  putet,  se  eundem  esse,  qui  Patrem  negrt. 
— k/pi,  habet)  in  agnitione  et  communione.  2 Joh.  v.  9. 

'v.  24.  ros)  Antitheton  est  in  pronomine,  ideo  adhibetur  trajectio, 
uti  v.  27. — 8)  quod,  de  Patre  et  Filio.  — VixouoxTt,  audistis)  Hoc  cum  emphasi 
pronunciandum.  — (j.evet«,  maneto)  Hortatur,  unde,  si  maneat,  hanc  vim  habet, 
si  tales  eritis,  in  quibus  maneat.  —8  ait’  ap^f!;,  quod  a principio)  Jam  hoc  cu» 
emphasi  pronunciandum.  — xal  uuet;)  etiam  ros,  vicissim.  Sic,  in  robis:  i* 
ipso.  v.  27. 

v.  25.  au-ro;)  Ipse,  Filius,  v.  27.  28.  — r,ulv)  nobis,  in  Illo  manentibus.  - 
rr,v  £<irf,v,  citam)  Constructio  sequitur  verbum  proximum,  promisit,  sensus,  pro- 
missio est  cita  aeterna. 

v.  26.  Taura  Sypaiia,  haec  scripsi ) haec,  a v.  21.  Eadem  formula  Johan- 
nes, ut  solet,  orditur  et  concludit:  finitaque  quasi  parenthesi  versum  20.  coa- 
tinuat  versu  27.  — itXavtivrw v,  seducentibus)  L e.  seducere  conanlibus. 

v.  27.  xal  uti.de,  et  vos)  Hinc  pendet,  non  opus  est  robis,  aptum  hyperba- 
ton. — iXifiert  ait’  auToO,  accepistis  ab  ipso)  Joh.  1,  16.  — tv  uji.iv  uivti.  » 
vobis  manet)  Habet  hic  indicativus  per  quam  subtilem  adhortationem,  (conferen- 
dam ad  2 Tim.  3,  14.)  qua  fideles,  a deceptoribus  sollicitatos,  ita  eis  respondere 
facit:  Unctio  m nobis  manet:  non  egemus  doctore.  illa  nos  rerum  docet:  in  « 
doctrina  permanebimus.  Vide  quam  amoena  sit  transitio  ab  hac  sermocinatione 
ad  sermonem  directum,  versu  sequenti.  Manet  in  robis:  manebitis  in  Illo,  cor- 
relata.  — xal)  et  ideo.  — ou  /jieiav  f/cre,  non  opus  est  robis)  Phrasis  morata, 
repulsam  fidelium  contra  mendaces  exprimens.  Aurapxeia  SeoSiSdb ictcov  D«u 
iis,  quos  docet,  sufficit.  — rl?)  quisquam,  quisquis  ille  sit.  Toto  seductorum  ge- 
nere rejecto,  singuli  facilius  jubentur  facessere,  quamvis  videri  velint  ceteris 
excellentiores.  — SiSaixi;,  doceat)  Hebr.  8,  11.  not.  — uu.S?,  ro»)  Estis  s«S* 
parruli,  non  tamen  rudes!  — i\\’  u*,  sed  sicut)  Subaudiendum  inter  duas  par- 
ticulas verbum  substantivum,  ut  inter  sed  ut,  et  sicut,  non  sicut,  supra  v.  19.1^ 
c.  3,  12.  2 Cor.  3,  13.  Neque  sicut  hic  apodosin  demum  in  est  aut  in  manebi- 
tis habet.  — t8  auro)  idem  semper,  non  aliud  atque  aliud,  sed  sibi  constans;  6 
idem  apud  sanctos  omnes.  — Stoduxet  uu.Sc,  docet  ros)  Non  tollitur,  sed  com- 
probatur communicatio  mutua  eorum,  chrismatis  in  uno  corpore  participes  fich 
sunt,  docet,  praesens:  ex  quo  praeteritum  fit,  docuit, intuitu  futuri  manebitis.  - 
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isrtpi  iravriav)  de  omnibus,  quae  scire  et  doceri  debetis.  Antitheton  ad  unum 
idemque.  — *x'i  oux  e<m  ysOdo;)  ac  non  est  mendacium,  similo  illius,  quod  isti 
jactant.  — docuit)  unctio.  — pcvciTe,  manebitis)  Sicut  unctio,  dicere 

jubentur  fideles,  nos  docuit ; in  ea  doctrina  manentes,  manebimus  in  Filio,  adeo- 
que  in  Patre,  v.  24.  Vim  consolandi  et  hortandi  habet  hoc  Futurum.  Totus  sermo 
a v.  18.  ad  hunc  versum  deductus  suavissime  congruit  in  parvulos,  praesertim 
mentio  doctrinae  et  unctionis. 

v.  28.  texvix,  ')  filioli ) Nunc  expeditis  tribus  aetatibus,  ad  cunctos  rever- 
titur. — pivsTs)  manete.  — iv  xutw,  in  ipso ) in  Jesu  Christo.  Hic  enim  manife- 
stabitur. — irxppr/itxv]  fiduciam,  servatae  veritatis,  [c.  3,  21.  4,  17.  5,  14.]  — 
pti  xia^jvOolpev,  ne  pwtefiamus ) 0 quantus  tum  erit  pudor  vester,  Judaei,  Soci- 
niani,  pscudochristiani  omnes,  et  quoscunque  negabit  esse  suos.  — ^xpoiarix, 
adventu')  Hunc  patribus,  juvenibus,  minoribus  proponit.  Epistolam  igitur  hanc 
prius  scripsisse  videtur,  quam  apocalypsin,  in  qua  demum  adventus  magis  est 
dilatus.  Epistolam  postea  scriptam  fuisse,  censet  Tertullianus. 

v.  29.  exv  eidfixs,  si  scitis)  Ex  mentione  futurae  manifestationis  Filii  filio- 
rumque Dei  deducit  tractationem  novam  de  peccato  et  justitia.  — Sixxtd;  dori) 
Justus  est  Jesus  Christus,  v.  1.  c.  3,  5.  s.  — yiviioxsTe)  agnoscitis.  — omnis 
et  solus.  — yeytvvriTai,  natus  est)  Justus  justum  gignit. 

CAPUT  m. 

v.  1.  AsSioxsv,  dedit)  non  modo  destinavit  cl  contulit,  sed  etiam  exhibuit. 
— tsxvx  SeoO,  filii  Dei ) Quid  majus,  quam  Deus?  quae  propior  necessitudo,  quam 
filialis?  — ytX-r, OeipEv,  vocemur)  Simus,  cum  titulo;  qui  mundo  inanis  videtur. — 
Sii  tgOto,  propter  hoc)  Consectarium,  uti  v.  13.  Mundo  pios  contemnenti  oppo- 
nendum 70  ridete.  — 7,pa;,  nos)  Dei  similes.  [Quodsi  alii/uo  te  loco  habuerint, 
qui  DEUM  nihili  faciunt;  est  sane,  cur  solicitudinem  concipias.  V.  g.] 

v.  2.  xyarnivoi)  dilecti  mihi,  quia  Pater  nos  amat.  — vOv)  nunc,  in  prae- 
senti. Antitheton,  nondum.  In  hoc  versu  inprimis  videndum,  quae  verba  exten- 
tiore sono  pronuncianda  sint:  nunc,  nondum,  quid,  similes  ipsi.  — texvx , filii) 
Hoc  repetitur  ex  v.  1.  — t!  in opeOx)  quid  simus  futuri  amplius,  vi  hujus  filiatio- 
nis. Hoc  quid  per  epilasin  innuit  ineffabile  quiddam,  situm  in  similitudine  Dei, 
quae  filios  Dei  ita  evehit,  ut  quasi  dii  sint.  — oiSxasv)  scimus,  in  genere.  — 
(pxvipwOr.)  manifestatum  fuerit.  Idem  verbum,  c.  2,  28.  — opoioi  auTtJ,  similes 
ipsi)  Deo,  cujus  sumus  filii.  — oti,  quoniam)  Ex  aspectu,  similitudo.  2 Cor. 
3,  18.  uti  totum  corpus,  facies,  maxime  oculi,  eorum,  qui  solem  spectant,  inso- 
lantur. — 6'yoo.sOx,  ridebimus)  Visus  omnes  alias  sensuum  species  connotaL  — 
xutov,  ipsum)  Deum.  — xxdto;  fci  sicut  est)  id  est,  manifeste. 

v.  3.  Tr,v  iXziSx,  spem)  De  fide  egit  et  aget;  de  amore,  aget  deinceps: 
nunc,  de  spe.  — t~’  xvrtu,  in  ipso)  in  Deo.  — ayv£et,  mundat)  Apta  est  haec 
sanctimoniae  appellatio  post  mentionem  visus,  qui  puritate  delectatur.  — exetvoc, 
Ille)  Jesus  Christus,  v.  5. 

v.  4.  6 iroitav  tv,v  xpx prfxv,  qui  facit  peccatum)  Antitheton,  qui  facit  ju- 
stitiam, v.7.  jcoieiv  est  facere,  exercere.  — xxl)  etiam,  eo  ipso.  — tcv  xvopixv, 
iniquitatem)  xvoptx  iniquitas  horribilius  quiddam,  apud  eos  praesertim,  qui  legem 
et  Dei  voluntatem  magni  faciunt,  sonat,  quam  xpapTix  peccatum.  Ex  lege  agnitio 
peccati.  Affine  dictum,  c.  5,  17.,  onmis  injustitia  peccatum  est.  Linea  curva 
cernitur  per  se;  sed  magis,  ad  regulam  collata.  Pertinentissime  redarguitur  hoc 


l)  Voc.  jaou,  per  marginem  ntriusquo  Ed.  ad  lectiones  non  probandas  relata,  nescio  quo 
casu  irrepsit  in  Ver».  genu.  E.  B. 
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dicto  peccatum  philosophicum.  — xal)  et,  imo.  non  solum  conjuncta  es»  rmtio 
peccati  et  iniquitatis,  sed  eadem,  sic  xal  et,  c.  5,  4.  et  yap,  enim,  c.  5,3.- 
r,  au-ao-ria  irr rlv  r,  avoaia,  peccatum  est  iniquitas j Peccatum  est  subjectum,  quippe 
de  quo  totus  sermo  agit.  Antitheton,  facietis  justitiam  justus  est : qui  justitiam 
facit,  non  censetur  xvouo;  iniquus,  sed  testimonium  et  laudem  justitiae  bibet 
v.  7.  coli.  Gal.  5,  23.  l‘Tim.  1,  9. 

v.  5.  cpxvep  ibOr, , manifestatus  estj  in  carne.  — -ra;  aaaoTia;  Pa- 
cata nostra ) quippe  ei  maxime  displicentia.  — apr„  tollere tj  Joh.  1,  29.  nol- 
<v  auTffi)  in  Ipso.  Huc  respicit  illud,  Ille  justus  est.  v.  7. 

v.  6.  0O7  auapravEi,  non  peccat  j Bonum  justitiae  in  eo  non  superstari 
malo  peccati. — 0O7  iupxxsv  aordv)  non  ridit  Illum  spiritu;  quamvis  forte  de 
facie  eum  in  carne  viderit,  vel  etiamsi  spiritu  viderit,  in  ipso  peccati  moraenle 
talis  fit,  ac  si  eum  nullo  viderit  modo.  — ouSe  eyvojxev  aoTov)  neque  notii  ilhm 
vere;  quamvis  forte  de  facie  quondam  nor  erit.  Visio  et  cognitio,  similes  Deo 
facit,  v.  2. 

v.  7.  [AViSel?  rXxva-rto,  nemo  seducat)  Fallit,  qui  sine  justitiae  factisse  justa® 
perhiberi  posse  putat  ‘) 

v.  8.  £x  toO  Siafiokou)  ex  diabolo,  tanquam  filius,  v.  10.  non  tamen  hic  di- 
citur, genitus;  neque  semen,  sed  opera.  Nam  ex  diabolo  non  est  generatio,  sed 
corruptio.  — iis’  ioyf,;,  a principioj  ex  quo  diabolus  est  diabolus,  minime  dis 
tenuisse  videtur  statum  primitivum.  — aaxpravei,  peccat  j Sermo  concisus,  i e- 
ab  initio  peccavit,  et  omnium  peccatorum  causa  est,  et  adhuc  peccat:  peccal, 
(cumulatiore  indies  reatu, J et  ad  peccandum  inducit.  Nunquam  satiatur.  [.V” 
abysso  ceu  carcere  concludetur  grandis  peccator:  tum  supplicium  denique  tu- 
metur de  ipso  in  igne.  V.  g.]  quia,  oppositum,  v.  8. 9.  — ei;  toOto,  in  hoc)  Dia- 
bolus peccandi  finem  non  facit:  peccatum  solvere,  Filii  Dei  opus  est  — 
opera  contortissima,  quae  solvere,  res  digna  erat  Filio  Dei. 

v.  9.  ipiapTtav  00  toiel,  peccatum  non  facit ) Mox  intenditur  sententia:  d 
non  potest  peccare,  utrique  propositioni  suum  quia  additur:  alteri,  ex  parta 
seminis  sive  hominis  renati;  alteri,  a Deo  ipso.  — <rr£poa  au-roO  £v  aura»**. 
semen  ejus  in  ipso  manet j In  eo,  qui  genitus  est  ex  Deo,  manet  semen  Dei,  it 
verbuin,  cum  sua  virtute:  1 Petr.  1,  23.  Jac.  1,  18.  quamvis  peccatum  saepe 
furioso  impetu  conetur  prosternere  renatum.  Vel  potius  sic:  Semen  Dei,  i. e. is 
qui  natus  est  ex  Deo,  manet  in  Deo.  mippjx,  natus.  Tales  sunt  vere  DT.saTt 
semen  Dei.  Malach.  2,  15.  — 00  Suvxrxt,  non  potest  j Non  negatur  penitus,  id 
fieri  posse:  sed  hoc  dicitur,  novam  generationem  et  peccatum  non  poste  ese 
simul,  sic,  quomodo  potest,  c.  4,  20.  coli.  Ap.  2,  2.  Aci  4,  20.  Res  se  habet,  il 
in  abstemio,  qui  non  potest  vinum  bibere,  et  in  variis  antipathiae  generibus.  Ci- 
takerus  hanc  paraphrasin  concinnavit:  Hegenitus  non  peccat:  ritam  pecca1’ 
bnmunem,  quantum  potest,  sibi  proponit ; nec  peccato  unquam  sponle  id 
operam,  quod  si  quando  praeter  atihni  propositum  deliquerit , nec  in  peccsha 
totus  promit,  nec  in  eodem  persistit;  sed  errore  agnito  ad  institutum  mospci- 
slinum , quam  primum  quantumque  potest , festinus  revertitur.  Posth.  c.  33-; 
ubi  similitudinem  addit  acus  magneticae,  quae  polum  petit;  facile  dimovetur;81^ 
semper  polum  repetit.  — dx  roO  fieoO  •fejivvrlTxt,ex  Deo  natus  estj  Priora  verbi. 
ex  Deo,  majorem  habent  in  pronunciando  accentum:  quod  ubi  observatur,  p«lel’ 
non  idem  per  idem  probari,  collato  initio  versrts. 

v.  10.  iv  Toicu , in  hocj  Hoc  refertur  ad  antecedentia.  — xal  6 px  rp- 
”<3v,  et  non  amansj  Transitio  a genere  vel  toto  ad  partem. 


1)  Sixaiis  itro,  justus  e»(]  Deuteron.  6,  25.  V.  g. 
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v.  H.  ifftXia.,  annuntiatio)  Liberalissima  appellatio,  nunquam  legem  ap- 
pellat. 

v.  12.  oO  xa9t!>;,  non  sicut)  Ellipsis,  c.  2,  27.  not.  — xitv,  Kain)  De  ipso 
Adamo  lenius  loquitur  Scriptura,  quam  de  Kaino  hujusque  similibus.  — ix  tqO 
irovr,po0,  ex  Malo)  Mox,  wwipa  mala.  Antitheton,  ex  Deo.  v.  10. 

v.  13.  a$t>.<po£  ao’j , fratres  mei)  Hoc  uno  loco  fratres  dicit,  in  antitheto 
foras  ad  mutulum,  et  in  mentione  fratrum  perfrequenti.  Alias  dicit,  dilecti,  filioli, 
c.  2,  7.  1.  12.  — aireT.  odio  habet ) ut  Cainus  ipsum  fratrem,  [intemecino  scit, 
odio : etenim  mala  eius  opera  cestris  operibus  justis  redarguuntur.  V.  g.] 

v.  14.  it£Tx$trflrly.zii£'t,  transcendimus)  fueramus  igitur  in  morte.  — 4xto0 
fixvaxou,  ex  morte ) spirituali.  — ei?  tt,v  £o>r,v,  in  citam)  spiritualem,  eandemque 
aeternam,  v.  seq.  Iterum  sermo  reciprocus:  nos  in  cita;  cita  m nobis:  v.  15. 

— 5-u,  quia)  Criterium  ab  efTectu.  — atvet,  manet)  adhuc  est 

v.  15.  avQaoiroxTovo;,  homicida)  ut  Cain.  Omne  odium  est  Conatus  contra 
vitam:  at  vita  vitam  non  insectatur.  Qui  odit  fratrem,  aut  illum  aut  se  ipsum 
non  vult  vivere.  Hinc  Duella,  [quae,  quum  v.  16.  citam  pro  fratribus  ponere 
jubeamur,  id  inferunt  (horrendum  dictu  !)  ut  suam  qtiis  citam  impendat,  ne  cita 
non  surripiatur  alteri.  Desperatae  hoc  insaniae  est,  a fortitudine  alienae. 
Ipsum  diabolum  mirari  existimes,  qui  homines,  christiani  etiam  nominis,  eo 
usque  delapsi  fuerint.  Dolendum  est,  summos  in  mundo  Imperantes  omni  ri  a 
DEO  ipsis  concessa  aut  non  posse  ista  supprimere  aut  non  celte.  Unicum  hujus 
generis  nefas  unicersum  genus  humanum,  unicersam  Christianorum  panegyrin, 
militumce  unirersa  castra  tristissimo  coram  DEO  reatu  inrolcere  calet.  V.  g.] 

— pivouoav,  manentem)  Revera  vita  aeterna  est  in  credente  et  amante. 

v.  16.  tt.v  iyxTrry,  amorem)  amoris  naturam. 

v.  17.  tov  fliov  toO  x6«p.ou,  rictum  mundi)  Litoles,  in  antitheto  ad  animas, 
v.  16.  — xXdar),  clauserit)  rogatus,  vel  non  rogatus  opem.  Aspectus  miserorum, 
corda  spectatorum  illico  pulsat,  vel  etiam  aperit:  tum  homo  libero  vel  claudit, 
vel  pandit  amplius  viscera.  Conf.  Deut.  15,  7.  — zi  czli-r/yx , riscera)  Cum 
visceribus  clauditur  vel  aperitur  res  familiaris.  — r,  iyi-rr,  toO  0eoO)  i.  e.  amor 
erga  Deum.  c.  4,  20.  — pivei , manet)  Dicebat,  se  amare  Deum : sed  non  jam 
amat.  v.  18. 

v.  18.  sermone  otioso,  opponitur  opere.  — lingua  simu- 

lante. opponitur  r eritafe. 

v.  19.  ev  , in  hoc)  Hinc  pendet  cognoscimus  ct  pacabimus:  et  huc 
ref.  (ptoniam  majof,  v.  20.  — Is.  r?,;  aXr,6s(a;,  ex  r eritate)  Ex  dicit  principium 
sive  ortum.  Rom.  2,  8.  Veritas  etiam  amorem  facit  verum,  v.  18.  — ?p.7rso<j6ev 
auToO)  Coram  illo,  omnia  vere  noscente,  pacabimus  corda  in  precibus,  v.  22.  — 
weteo; «v,  pacabimus)  ut  desistant  condemnare.  Idem  verbum,  Matth.  28,  14.  — 
r&i  xacp&x?  iijjw3v , corda  nostra)  Vocabulum  o-jveiSwi;,  conscientia,  Petrus  et 
Paulus,  soli  ex  sacris  scriptoribus,  adhibent:  nec  nisi  semel,  idque  alio  sensu, 
ponunt  LXX  Eccl.  10,  20.  nam  Hebr.  ah  dicitur  xxpSta  v.  gr.  1 Reg.2,44.  8, 38. 
Itaque  nusquam  Johannes  «uvei&Tjmv,  conscientiam,  vocat,  hic  autem  cordis  eam 
nomine  innuit,  conscientia  enim  pacatur,  condemnat.  Conf.  Apparat,  p.  588. 

v.  20.  Sti  iav)  5-n  <xv,  quicquid : Coi.  3,  23.  not.  idem  propemodum  quod 
8 iav,  mox  v.  22.  quicquid  sive  quibuscunque  rebus  condemnarit  nos  cor  nostrum, 
id  poterimus  pacare.  Vel  potius,  si  o-ri  ct  tav  diremtum  velis,  yuorfpost  incisum, 
subaudito  inquam,  repetitum  statues,  ut  persaepe  fit.  — condem- 

net) non  de  toto  statu  nostro,  sed  de  uno  alterove  defectu  aut  errato.  Hoc  ver- 
bum cum  emphasi  pronunciandum  est:  at  versu  sequente  emphasis  cadit  in  vo- 
cabulum cor.  — oti  [ui^uv,  quod  major)  Conscientia  pusilla  est,  et  scit  aliquid 
nostri  dunlaxat,  non  sine  trepidatione,  neque  habet  quod  condonet:  at  Deus 
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magnus  est,  novit  omnia  nostra,  praesentia,  praeterita,  futura,  et  omniam,  et 
habet  jus  voluntatemque  condonandi.  Hoc  per  se  nondum  pacat  corda:  seddnm 
hoc  idem  pii  agnoscunt,  et  delicta  sua  conGtentur,  et  a conscientia  ad  Deum,  illi 
majorem,  appellant,  Deique  omniscientiae  se  nulla  re  subducere  conantur;  tran- 
quillitatem assequuntur,  c.  1,  9.  Exempla,  Ps.  51,  8.  cum  contextu:  Ps.32,5. 
19,  13.  90,  8.  — ytvcioxti,  tiosci/j  nec  tamen  xaTayivrocxEt , condemnat.  Dulce 
Paregmenon  in  Graeco. 

v.  21.  prf,  xxTxytvcicxT;,  non  condemnet)  vel  laesa  nunquam,  vel  iterum 
placata.  — irxjipKjdixv,  fiduciam)  in  rogando.  Id  repetitur  c.  5,  14.  s.  Haec  p«r- 
rhesia  longo  gradu  excellit  tranquillitatem  illam,  quae  verbo  rekopxv  plactdi- 
mu*  exprimitur. 

v.  23.  t<3  dvdjxxTij  nomini,  conf.  Hebr.  6,  10.  — xxGw;,  sicut)  Partienti 
haec  pertinet  ad  verba  credamu*  et  amemus. 

')  v.  24.  ex  toO  irveejxaro ?,  ex  Spiritu)  Prima  est  haec  Spiritus  sancti  ia 
hac  epistula  mentio,  oeconomiae  divinae  hic,  ut  etiam  in  evangelio  Johannis, 
c.  14,  1.  ss.  26.  convenienter.  Et  hoc  versu  est  quasi  transitio  ad  tractationes 
de  Spiritu  sancto,  quae  sequitur  mox,  c.  4,  1.  seqq.  Datur  nobis  ex  Spiritu,  et 
datur  Spiritus. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  riav-ri)  cuieis  obvio.  — tcveuux-ti)  spiritui,  quo  doctor  aliquis  agito. 
— Soxqxa^eTE,  probate ) ad  regulam,  quae  datur  v.  2.  s.  — wiXXoi)  multi,  ut  iliis 
temporibus,  sic  illa  quoque  aetate.  Horrenda  haeresiuin  seges  illis  temporito 
exorta  est.  Contra  eas  cum  zelo  agit  Johannes.  Hodie  si  viveret,  nimis  severas 
diceretur  a quibusdam.  — ij/euSoirpoijifiTat,  pseudoprophetae)  2 Petr.  2,  1.  Mitti. 
24,  11.  24.  — i^eXrXuOaaiv,  exiere)  ex  sedibus  suis.  Intrarunt  in  mundum. 
2 Joh.  v.  7.  — xoepeov,  mundum)  deceptu  facilem,  v.  4.  s. 

v.  2.  Yivctwxeve)  ‘)  cognoscitis.  De  haeresibus  aetatis  illius  recentia  et 
obvia  scripta  sunt,  Buddei  Eccl.  aposL  I.  Langii  Dispp.  etc.  — -xv,  amnis)  Sermo 
est  de  spiritibus  illius  temporis,  nam  aliis  temporibus  alia  etiam  doctrinae  de 
Jesu  Christo  capita  impugnarunt  pseudoprophetae.  — r.it  rveuua,  omnis  spiritus) 
Spiritus  Dei  est  unus:  sed  ex  eo  quilibet  verus  doctor  habet  suum  motum,  qu* 
7tvcu(xa  spiritus  dicitur.  — AjxoXoynr)  agnoscit,  assensu  cordis  et  oris.  Hoc  verbo 
praesupponitur  doctrina  jam  rata  et  confirmata.  — ev  uxpxi)  in  carne.  Est  ergo 
Ipse  aliquid  praeter  carnem,  llaereses  veritatem  carnis  Jesu  Christi  negantes 
praesupponunt  et  eo  ipso  confirmant  Deitatem  ejus,  quippe  cum  qua  non  poterant 
conciliare  carnem,  tanquam  ea  dignam.  — t\rXM~x,  gui  ren  erit)  Ab  hoc  «i' 
ventu  pendet  tota  doctrina  de  Christo,  quam  adventus  ille  partim  praesupponit, 
partim  complectitur,  partim  post  se  trahit,  v.  15.  not. 

v.  3.  to)  scii.  wveOjxx.  — xal  vuv,  et  nunc)  c.  2,  18.  not. 
v.  4.  ufxst?,  ros)  Jesum  Christum  agnoscentes.  — vsvixiSxa-ra,  ri cistis) 
c.  5,  4.  s.  — s)  6 ev  uij.iv,  npti  in  robis)  Deus.  — 6 ev  ti3  xooluo,  gui  in  mundo) 
spiritus  antichristi,  vel  Malus. 

v.  5.  auTol)  ipsi.  — dx  tou  xoojxou  XscXouai,  e mundo  loquuntur)  ex  mnndi 
vita  ac  sensu  sermones  suos  promunt  — ixouei,  audit)  propter  congruentiam. 

v.  6.  eojj-Ev,  sumus)  Subaudi,  propter  hoc  ex  Deo  loquimur.  — <x  touwI 
ex  hoc,  quod  v.  2—6.  dicitur. 


1 ) fasiv,  noiia)  Pronomen  hoc,  utut  er  pressum  in  Vers.  gerro.,  per  marginem  ntrin*4® 
Ed.  gr.  exulare  potius  censendum  est.  E.  B. 

2)  Lectio  qmbnsxm  (cognoscitur),  in  margine  ntriusqne  Ed.  lectorum  arbitrio 
praefertur  in  Vers.  germ.  E.  B. 

8)  nurous,  dlasj  pseudoprophetas.  V.  g.  yrdlici)  iv!'* 
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v.  7.  &yxr.&<j£i , diligamus)  Ex  ea  ipsa  doctrina,  quam  modo  defendit, 
nunc  adhortationem  ad  amorem  educit,  vid.  v.  9.  Dei  amor  efTusus  est  in  cordi- 
bus nostris  per  Spiritum  sanctum,  v.  2.  Rom.  5,  5.  — f,  xyx-rrri,  amor)  Omnis 
amor  ex  Deo  est. 

v.  8.  oux  eyvo),  non  novit ) non  est  natus  ex  Deo  et  non  novit  Deum.  — 
i 0eo?  iyxTrr,  ioriv,  Deu»  amor  est)  Avimi),  sine  articulo,  uti  v.  16.  Haec  senten- 
tiola Johanni  tantisper  duntaxat,  dum  eam  perscripsit,  plus  dulcedinis  attulit, 
quam  totus  mundus  afTerre  potest. 

v.  9.  £v  tjxTv , in  nobis)  i.  e.  amor  Dei,  qui  nunc  in  nobis  est  per  omnem 
experientiam  spiritualem.  — ori,  quod)  Hoc  motivum  amoris  ducitur  ex  v.  3.  Ex 
eo,  quod  v.  3.  dicitur  de  Jesu  Christo,  qui  venit  in  carne,  infertur  v.  7.  amor 
mutuus : consequentia  probatur  ex  amore  Dei  erga  nos,  qui  filium  misit,  ut  vive- 
remus. Est  argumentum  amoris  Dei  erga  nos : est  motivum  amoris  nostri  mutui. 

v.  10.  &mv,  es t)  Id  notat  prius  quiddam,  quam,  manifestatu»  est.  — t dv 
0edv,  Deum)  amari  dignissimum.  — nos)  indignissimos, 
v.  11.  6 0ed;,  Deus)  nil  debens. 

v.  12.  6 0so;)  Deus,  ceteroqui  invisibilis,  conf.  v.  20.  — iv  r.puv  pivsi,  in 
nobis  manet)  Hoc  tractatur  v.  13  — 16.  — TtxtXt  uopivr]  ia-rlv , perfectus  est ) 
omnia  peragit,  quae  expiationem  peccatorum  consequuntur.  Hoc  tractatur 
v.  17-19. 

v.  13.  oti  £x,  quoniam  ex)  Ubi  Spiritus  Dei  est,  ibi  Deus  est. 
v.  14  xal  r,asl;)  et  nojnicL  Sic  Joh.  15,  27.  — xeOeaoeOst  xai  putpTupoupxv, 
spectavimus  et  testamur)  Hoc  infertur  ex  eo,  quod  sequitur,  cognovimus  et  cre- 
didimus, v.  16.  Per  to  cognovimus  notatur,  ut  apparet,  primula  cognitio,  ut  est 
in  vernacula  Kennen  temen.  Est  enim  quaedam  cognitio,  quae  fidem  antecedit; 
et  Odes  antecedit  pixpTupiav,  testimonium.  Sed  to  spectavimus  notat  plenum  pa- 
bulum oculorum  in  spectando.  — tov  uiov,  filium)  Duo  fundamenta  et  criteria 
mansionis  nostrae  in  Deo  et  Dei  in  nobis:  communio  Spiritus  et  agnitio  Filii  Del 
v.  13.  15. 

v.  15.  6 old;  toO  0eoO,  Filius  Dei)  adeoque  Salvator  mundi,  v.  14. 
v.  16.  xad  r.aet?,  et  nos)  Anaphora:  coli.  v.  14.  not.  Est  hic  quoque  epi- 
tasis : quare  mox  4v  r,atv  proprie  valet  in  twbis.  coli,  fine  versus. 

0 v.  17.  ul*0’  r,auv , nobiscum)  Dei  amor  in  se  semper  idem  ac  perfectus 
est:  sed  nobiscum  TereXEuoTou , consuiltmatus  est,  ex  sua  ad  nos  descensione 
magis  magisque  assurgens.  — tva)  usque  eo,  ut.  — rajJpT.riav , parrhesiam) 
Oppositum,  timor.  — iv,  in)  Sic  in,  Rom.  2,16.  not.  — ^uipx)  <iie  aliis  terri- 
bilissimo, prae  ipso  mortis  die.  — r?i?  xpiostos)  judicii  extremi.  — dn,  quia) 
Refertur  ad  hoc.  — ixsTvo?  £<m,  Ille  est)  jesus  Christus  est  amor,  in  coelo;  quod 
tacite  opponitur  mundo.  Per  to  in  coelo  tamen  suppono  praeviam  ejus  commo- 
rationem in  mundo,  -cd  est  autem  praesentem  utique  statum  Jesu  Christi  indicat. 
— r;«i{  iopxv,  nos  sumus)  amantes  Dei.  v.  seq.  Joh.  15,  10.  — tv  t<5  xdopuo 
•coorto)  in  mundo  hoc,  amoris  experte,  judicium  timente.  Mentio  mundi  argu- 
mento est,  to  ille  innuere  Jesum  Christum,  coli.  v.  9. 

v.  18.  odSo?,  timor)  Deum  refugiens  et  judicii  diem.  Varius  hominum 
status:  sine  timore  et  amore;  cum  timore  sine  amore;  cum  timore  et  amore; 
sine  timore  cum  amore.  — ayiwr,,  amore)  erga  Deum.  — vsXtix,  perfectus) 
Huc  ref.  consummatus  est.  — xdXxmv  t/ti,  tormentum  habet)  Nam  diffidit,  omnia 
inimica  et  adversa  sibi  fingit  ac  proponit,  fugit,  odit 
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v.  19.  aYa7?<S|AEv)  ')  amamus,  pellentes  timorem.  — sptSro?  iyirt/sti} 
prior  amore  complexus  est  nos,  quanto  magis  posthac?  ergo  limor  ejicitur. 

v.  20.  8v  iwpaxx , quem  vidit)  In  hac  vita  tenemur  sensibus  externis.  - 
7to>;  Suvxrai,  quomodo  potest)  Sermo  modalis:  impossibile  est,  ut  talis  sit  amatu 
Dei,  in  praesenti. 

v.  21.  ivroW.v,  praeceptum)  servandum  Dei  amantibus.  Matth.  22,39. 
[{?»«  fratrem  non  amat,  non  serrat  praeceptum  de  ^tXaSeXipia,  adeoque  m«i 
amat  DEUM.  V.  g.] 

CAPUT  V. 

v.  1.  II a;,  omnis ) Scopus  et  summa  hujus  periochae  patet  ex  conclusione, 
v.  13.  — xal  n£{,  et  omnis ) Qui  non  amat  fratrem,  non  amat  Deum:  c.  4, 20. 
qui  Deum  amat,  amat  fratrem.  Concinne  apostolus  in  hac  tractationis  parte 
mentionem  amoris  ita  collocat,  ut  fides,  tanquam  prora  et  puppis  totius  tracla- 
tionis,  in  extremo  spectetur.  — xal)  etiam,  trcopy-r,,  amor  spiritualis , magnas, 
erga  quemlibet  fratrem,  ubi  est  aversatio,  statim  laeditur  vita  nova.  — wi  n- 
Yevvr.iaivov , eum  qui  genitus  est ) Enthymema,  cujus  conclusio:  Credens  gaudet 
amore  omnium  Dei  amatorum:  et  vicissim  illos  amat.  v.  2. 

v.  2.  xxi,  et)  £v  Sia  SooTv.  coli.  v.  3. 

v.  3.  Jlapctai  ovx  tistv,  gratia  non  sunt)  regenitis,  amantibus;  et  in  sese.  In 
se  sunt  suavia : sed  ro  non  gravia  contradicit  et  occurrit  iis,  qui  gravia  esse  putant. 

v.  4.  irav  to  YeYSVVT,lx*vov ’ omne  natum)  Joh.  3,  6.  not  — t8y  xdsiw, 
mundtrm)  servandis  Dei  mandatis  et  cognitioni  Jesu  Christi  infensum , et  omnia, 
quae  mundus  objicit  ad  invitandum  et  terrendum.  — i,  vbo),  victoria)  Quanion 
fides  in  corde  invalescit,  tantum  mundus  cedit.  — r,  ttotti;,  fides)  Vide  vira  fidei. 

v.  5.  t£;  doriv,  quis  est)  Credens  omnis  et  solus  vincit  Prae  Filio  Dei  nu 
aestimat. 

v.  6.  oot 6;  diTiv , Hic  est ) Versum  hunc  cum  sequentibus  conjunctim  mei 
videbimus. 

v.  7.  s.  Sti  Tpci;  eirnv  ot  ixap-njpoOvrec  crl  t?,;  yf;  — cv  t<3  oupavtJ,  i atrif 
xal  6 X6yo;  (6  uid;)  xal  to  TveOaa-  xal  ot  rpeT;  ev  ciiiv.  quod  tres  sunt  qui  testa- 
tur  in  terra  — in  coelo,  Pater  et  Verbum  ( Filius ) et  Spiritus:  et  hi  tres  »»»* 
ttmQ  Formulam  in  margine  editionis  meae  adhibitam,  et  ab  aliquo  reprehensas, 
pridem  declaravi,  quanquam  tota  in  ipso  Apparatu  dissertatio  ad  locum  vere 
vindicandum  comparata  fuerat.  Nunc  quum  fulgidissimum  hocce  Dictum  etiam 
atque  etiam  sub  considerationem  nostram  venit,  primum  racemationem  critice» 
instituemus,  et  nervos  aliquot  *)  ex  apparatu  nostro,  secundum  seriem  thesium 
ibi  tractatarum,  ciebimus,  quibus  Critici,  si  placet,  invitentur  ad  ea,  quae  illo 
loco  diximus,  amplius,  prout  veritas  postulaverit,  discutienda:  ultima  vero  illa- 
rum  thesium  nos  ad  contemplationem  mullo  dulciorem,  hermetieuticam,  deferet 

Ad  §.  1.  Plerique  studium  suum  criticum  intra  unum  hunc  locum  termi- 
nant, vel  id  certe  ab  hoc  loco  ordiri  volunt.  Perinde  faciunt,  ac  si  quis  Geo- 
metriae studium  a quadratura  circuli  inchoaret  Tales  vix  inveniunt,  ubi  con- 
sistant: qui  vero  per  reliquos  anfractus  penetravit,  hic  quoque  poterit  evadere, 
et  dociles  certe  aliorum  animos  pacare.  Nonnisi  mutata  hic  velificatione,  portio 
tenetur:  propriam  methodum  praesens  locus  postulat. 

Ad  §.  2.  Non  pauci  ex  iis,  qui  dictum  hoc  ipsum  recte  religioseque  defeu- 

1)  Omissio  pronominis  «utov , utut  expressi  in  Vora,  gorm.,  firmioribus  lectioni 
annumeratur  per  marginem  utriusque  Ed.  E.  B. 

2)  Hos  equidem  (utut  atteri  App.  critici  Editioni  per  b.  Burkiam  legitime  insertoti,  no 
putari,  ut  reliquas  annotationes  criticas,  hoc  praecipuo  loco  eliminandos  esse;  facile,  ut  tofe» 
coniam  nacturus  vel  gratiam  adeo  initurus  penes  tectorum  eos,  quibus  ipse  App.  erit.  «*® 
manus  fuerit.  E.  B. 
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dunt,  jasto  tamen  snnt  avidiores  in  conquirendis  et  adhibendis  ejusmodi  quoque 
fulcris,  quae  nullam  firmitudinem  habent.  Accidit  id  praestanti  viro,  Lconardo 
Twells,  cujus  farraginem,  ex  Angi  ico  sermone  in  Latinum  traductam,  Wolfius 
ad  h.  I.  pag.  300—313.  cum  una  et  altera  castigatione  exhibuit.  Twellsium  legi 
et  pensavi,  antequam  Apparatum  emitterem:  quare  ubi  diffidentius  incessi,  atque 
ille,  non  temere  id  feci,  cogitandique  materiem  esse,  lector  velim  putet.  Nil 
novi  magnopere  supplendum  habeo:  paucula,  quae  ad  rem  pertineant,  com- 
memorabo. 

Ad  §.  3.  Complui  enses , Latinorum  codicum  auctoritate,  uti  c.  2.  v.  14. 
partem  priorem,  et  c.  5.  comma  extremum  versus  octavi,  quamvis  Graece  lege- 
rent, omiserunt,  sic  ipsum  versum  septimum,  Graece  non  lectum,  restituerunt; 
singulari  quidem  in  hac  epistola  libertate  utentes.  Aperta  Stunicae  confessio, 
de  Latinis  codicibus  hic  adhibitis , potior  est  omni  suspicione  de  duobus  codici- 
bus Graecis  Vaticanis,  quorum  alter  carucrit  dicto,  alter  id  ipsi  Stunicae  ejusve 
collegis  suggesserit.  Vaticanum  Hispanos  exemplar  hic  secutos  esse , non  est 
clara  Erasmi,  ut  Twellsius  accipit,  professio,  tantum,  ni  fallor,  ait.  Si  Amelotus 
postea  in  Vaticano  codice  dictum  legit,  videndum,  ne  hic  latinizet. 

Ad  $.4.  Ex  Britannia  schedae  aliquid  Erasmus,  nescio  per  quem,  est 
nactus:  ipse  diffisus  est:  diffidentiae  causas,  non  sane  iniquas,  enarravit.  Idoneum 
hinc  codicem  manuscriptum  Britannicum  sola  credulitas  spontanea  potest  fingere. 
Aliam  dicti  versionem  Graecam  ex  Latinis  dedere  Complutenses,  aliam  Britannus 
Erasmi,  aliam  Graecus  concilii  Lateranensis  metaphrastes , aliam  Montfortini 
codicis  interpolator. 

Ad  §.  5.  In  nullo  ms.  Graeco  dictum  Stephanii  lectum  esse,  Latinorum 
Roberti  Bibliorum  margo  vel  solus  evincit 

Stephanicas  editiones  et  reliquas  citare , plane  supervacaneum  est  Eras- 
micas  et  Complutenscm,  in  omittendo  vel  exprimendo  dicto,  omnes  ceterae  sunt 
secutae. 

Ad  §.  6.  Non  adeo  grandes  sunt  copiae  codicum  Gr.  ms.  in  quibus  epi- 
stolae, v.  gr.  Johannis,  descriptae  sint:  et  quorum  hodie  copia  est,  eorum  vix 
unus  alterque  mille  annorum  aetatem  excedit;  ceteri  aliquanto,  vel  etiam  multo, 
reccntiores  sunt  Eo  minus  mirandum  est,  Graece  hodie  vix  reperiri  dictum  in 
cod.  Graecis,  quibus  adjiciendum  esse  didici  regium  Hafnientem , et  Kbneria- 
num,  et  Paritinot  omnes  (in  libro,  Journal  det  tarans,  A.  1720  mens.  Jun.)  et 
complures,  quos  sibi  visos  ait  cel.  La  Croze  in  Hist.  christianismi  Ind.  pag.  316. 
ed.  II.  Germ.  In  codicibus  Florent  init , quos  recenset  V.  C.  Jo.  Lamia»  in  libro 
de  eruditione  apostolorum,  c.  13,  reperiuntur  duodecim,  qui  et  habent  epistolas 
Catholicas,  et  hoc  dicto  carent:  sed  omnes  post  secutum  IX  scripti  sunt  Eo 
contra  pluris  aestimare  debemus  succenturiatam  translationem  vetustissimam 
Latinam , unde  hoc  dictum  a multis  patribus  continua  serie  lectum  et  laudatum 
fuit,  et  subinde  in  aliarum  linguarum  monumenta  redundavit,  et  hodie  in  codi- 
cibus Latinis  N.  T.  superat. 

Vatiam  in  Graecis  suis  codicibus  legisse  dictum,  ex  ejus  silentio  sine  ulla 
ratione  conjicitur.  Praeteriit  Valla  etiam  versu  6.  insignem  differentiam,  ubi 
Graece  est  to  irveCf;/*,  Latine  Chritlut.  et  capite  2.  priorem  partem  versus  14., 
qua  Latini  carent,  sine  dubio  Graece  legerat  Valla,  et  tamen  in  pausa  est.  Oppido 
parcas  in  hanc  epistolam  notulas  dedit 

Concilium  Lateranenie  inciso  illo,  ticut  in  codicibut  QUIBUSDAM  in- 
venitur, non  respicit  totum  versum  7.,  sed  clausulam  versus  8.,  et  hi  Iret  unum 
tunt:  quae  clausula,  in  OMXIBUS  Graecis  codicibus  obvia,  vel  sola  demonstrat, 
concilium  non  de  Graecis  loqui  codicibus,  sed  de  Latinis,  quorum  tantummodo 
QUIDAM  illam  habent  clausulam. 
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Montfortinum , sive  Dublinieme,  sive  Hiberni  cum  exemplar,  cui  per- 
multum, hujus  dicti  gratia,  alicubi  tribuitur,  novum  est  et  latinizat,  in  occidente 
descriptum,  ut  Latina,  quam  sequitur,  capitum  distinctio  prodit.  Herolinensea 
codicem  nil  seorsum  a Complutensibus  valere,  Berolinensium  candor  fatetur. 

Ad  $.  8.  Patribus  Graecis,  qui  dictum  non  legerunt,  accensendus  est 
Germanu»  Constantinopolitanus,  uti  Theoria  rerum  eccles.  demonstrat.  Negati- 
vum argumentum,  in  tali  quaestione,  repudiari  non  potest  Nil  id  valet  de  uno 
altcrove  duntaxat  ecclesiastico  scriptore:  valet  de  permultis,  dictum  tara  in- 
signe, ad  controversias  decidendas  singulariter  opportunum,  praetereuntibus. 
Si  Afri  tam  frequentes  id  citant,  cur  Asiani  tam  frequentes  id  non  citant?  Hi  non 
legerunt:  illi  legerunt 

Ad  §.  19.  t.atinos  Florentinorum  codices,  qui  Dictum  habent  vel  non 
habent,  memorat  Jo.  Lambis  in  libro  citato,  p.  260.  266.  284.  Porro  Latinae 
versionis,  ubicunque  eam  Tertullianus,  Cyprianus,  et  quorundam  duntaxat,  sed 
tamen  continuus  ordo  patrum  sequitur,  tanta  est  antiquitas,  tanta  auctoritas,  ni 
ea  optimo  jure  nitamur,  neque  suspensi  manere  cogamur,  quamvis  nondum  con- 
stet, quid  insecuta  secula  in  aliis  ahisque  orientis  partibus  legerint  Qui  abstru- 
siores illas  versiones  in  numerato  habent,  iis  facile  usu  venit,  ut  Latinam,  i 
Romanensibus  nimium  evectam,  nimium  deprimant 

Ad  $.  21.  Cod.  Florentinus,  isque  Laurentianus,  quem  ex  Burneto  citavi- 
mus, idem  est,  ni  fallor,  quem  describit  Jo.  Lami  lib.  cit  pag.  265.  Accedant 
alii  Florentinorum  codices  Latini,  qui  cum  ordinem  versiculorum  habent,  pag. 
258.  268.  285.  Habet  etiam  scriptor  seculi  VIII,  Ktherius  Axumensis  in  Hispa- 
nia episcopus,  qui  libro  I.  contra  Elipandum,  permagnam  hujus  epistolae  partem 
recensens,  duos  versus  sic  exhibet:  Quia  Ire»  sunt,  qui  testimonium  dant  i» 
terris,  aqua  et  sanguis  et  caro;  et  tria  haec  unum  sunt:  et  tres  sunt, 
testimonium  dant  in  coelo,  Pater,  Verbum  et  Spiritus;  et  haec  tria  unum  sioif 
in  Christo  Jesu.  Eos  quoque  vel  codices  vel  patres  Latinos,  qui  sic  legunt,  imi- 
tatus est  Corn.  Jansenius,  comm.  in  Concord.  evang.  cap.  144.  Versus  septis au. 
Cnmeronis  judicio,  parenthesi  includendus  est , et  sextus  conjungendus  <** 
octaro.  Non  opus  parenthesi : sextus  versus  cum  octavo  conjunctus  est  per  se- 

Ad  $.  22.  Quod  Manuel  Calecas , DOMIXICAXUS , et  Lectionahn® 
Graecorum,  hic  certe  interpolatum,  VEXETllS  editum,  Vulgatae  translationis 
auctoritatem  sequuntur,  minime  mirum  esL  Prius  fecerunt  idem  Armenii. 

Ad  §.  23.  Raris  (i.  c.  paucos  gemellos  habentibus,  qui  in  suo  genere  pe- 
culiares erant, ) codicibus  epistolicis  usum  fuisse  Hasilium  M.  patet  cx  App*r' 
p.  690.  [Ed.  II.  p.  378.]:  atque  is  Johannei  dicti  vestigium  nobis  pandit,  quam 
libro  V.  adv.  Eunom.  ait:  Deus  et  Verbum  et  Spiritus,  una  Deitas  et  sola  ad- 
oranda. Dialogo,  qui  Maximo  adseribitur,  vix  plus  tribui  potest,  quam  in  ap- 
paratu meo  tribuitur.  Latinis  Afrorum  codicibus  notitiam  dicti  sine  dubio  debet 
auctor  ille:  in  Graecis  an  deinceps  repererit,  considerent  eruditi. 

Nunc  plurima  manuseripta,  quae  Ger.  a Mastricht  in  Notis  adh.  l.e°r" 
rogat,  et  XIV  testes  Graecos,  quos  Twcllsius,  pagina  Wolfii  302,  enumerat,  e* 
e diverso  haec,  quae  ad  $.  3.  et  deinceps  sublegimus,  Lector,  velim,  serio  in- 
vicem conferas.  Operam  ab  eo  navatum  iri  dices,  qui,  unum  duntaxat  testem 
alterumve  Graecae  auctoritatis  esse,  utcunque  probaverit  Qui  firmos  testes  e* 
Graeca  antiquitate  producet,  gratiam  ab  ecclesia  inibit. 

Ad  §.  25.  Qui  dictum  defendunt,  non  idcirco  causam,  cur  id  in  totmonu- 
menlis  desideretur,  scire  aut  proferre  neccssum  habent  Minus  certa  causa  es|l> 
praetermissionis:  praetermissio  tamen,  atque  adeo  ipsa  germanitas  dicti,  eertl 
est  qui  cimelium  amisit  et  invenit,  etiamsi,  quomodo  amissum  fuerit,  ignoret 
tamen  id  agnoscit  et  recuperat.  Tarde,  ut  arbitror,  exspirabit  suspicio  hi»ws 
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hoc  loco  ex  homoeoteleuto  nati.  Homoeoteleuton  quidem  quantam  in  hiatibus 
vim  habere  soleat,  possim  animadverto : sed  in  praesenti  loco  eam  causam  valere 
non  posse,  evici,  ni  fallor,  in  Appar.  p.  765.  [Ed.  II.  p.  474.]  Alia  vero  ibidem, 
quomodo  expunctum  fuerit  dictum,  non  irrationabilis  subjungitur  conjectura:  e 
contrario,  nullo  modo  id  tanquam  assumentum  reputari  potest,  a Latinis  patri- 
bus, dicto  ipso  carentibus  aut  gaudentibus,  notis  aut  ignotis  deperditisve,  anti- 
quissimis, recentioribus,  profectum.  Suspicionibus  quoquoversus  indulge:  nil 
conficies.  Tam  mature,  tam  serio,  tam  passitn  gentium , tam  perpetua  aetatum 
serie  allegant. 

Ad  $.  28.  Haec  ultima  thesis  deducit  nos  ad  pretiosissimi  Dicti  exegesin, 
qua  versus  7.  (i)  ad  contextum  totius  epistolae,  maximeque  (2)  ad  versum  8. 
collatus,  ex  intimis  rationibus  vindicatur. 

(1)  Scopum  dispositionemque  hujus  epistolae  non  facile  inveniri,  sunt  qui 
censeant:  at  sine  violentia,  si  simpliciter  catn  intueamur,  resolvetur.  Johannes 
epistola,  vel  libello  potius,  (nam  epistola  ad  absentes  mittitur;  ille  autem  apud 
eos,  quibus  scribebat,  eodem  tempore  fuisse  videtur:)  id  agit,  ut  beata  et  sancta 
cum  Deo  et  Jesu  Christo  communio  Odelium  confirmetur,  Gnorismatis  lautissimi 
eorum  statils  ostensis. 

Partes  sunt  tres: 

Exordium,  c.  I.  1 — 4. 

Tractatio,  c.  I.  5.  — V.  12. 

Conclusio,  c.  V.  13  — 21.  Evolvatur  tertus  ipse. 

In  Exordio  apostolus  ab  apparitione  Verbi  Vitae  constituit  auctoritatem 
praedicationi  et  scriptioni  suae,  et  scopum  (tvx,  ul,  v.  3.  s.)  exserte  indicat:  ex- 
ordio respondet  (ut  hoc  statim  expediamus,)  Conclusio,  eundem  scopum  amplius 
explanans,  instituta  Gnorismatum  illorum  recapitulatione  per  triplex  norimui. 
c.  5,  18.  19.  20. 

Tractatio  habet  duas  partes,  agens 

I.  spcciatim 

a)  de  communione  cum  DEO,  in  luce.  C.  I.  5 — 10. 

p)  de  communione  cum  FILIO,  in  luce.  c.  II.  1.  s.  7.  s.  sub- 
juncta applicatione  propria  ad  patres,  juvenes,  puerulos, 
v.  13  — 27.  Innectitur  hic  adhortatio  ad  MANENDUM  iu  co, 
c.  II.  28.  — III.  24.,  ut  fructus  ex  MANIFESTATIONE  ejus 
in  carne,  se  porrigat  ad  MANIFESTATIONEM  gloriosam. 

Y)  de  corroborat  io  ue  et  fructu  mansionis  illius,  per  SPIRITUM, 
capite  IV.  toto,  ad  quod  adituin  parat  c.  11 1,  versas  24., 
conferendus  ad  c.  IV.  13. 

II.  per  Sympcrasma  sive  Congeriem,  de  Testimonio  Patris  et  Filii 
et  Spiritus,  cui  fides  in  Jesum  Christum,  generatio  ex  Deo,  amor 
erga  Deum  et  filios  ejus,  observatio  praeceptorum,  et  victoria 
mundi  innititur.  c.  V.  1 — 12. 

Saepe  partes  similiter  incipiunt  et  desinunt,  uti  exordio  quoque  respondet 
conclusio,  vid.  supra  ad  c.  2,  12.  Interdum  est  allusio  praevia  in  parte  aliqua 
praecedenti,  et  recapitulatio  in  subsequenti.  Quaelibet  pars  agit  de  beneficio 
divino,  et  de  officio  fidelium:  atque  ex  beneficio  officium  derivatur  per  con- 
sectaria convenientissime,  de  amore  erga  Deum,  de  imitatione  Jesu  Christi,  de 
amore  fratrum ; et  quanquam  multa  videri  possint  sine  ordine  repeti , tamen  or- 
dinatissimis modis  ex  aliis  causis  alio  intuitu  eadem  illa  consectaria  formantur. 

Habet  ergo  versus  septimus  anakephalaeosin,  quae  sane,  uti  de  Patre  et 
Filio,  sic  etiam  de  Spiritu  agit  Quod  Sol  est  in  mundo,  quod  in  pyxide  nautica 
acus,  quod  in  corpore  cor,  id  in  hac  tractatione  est  versus  septimus  capitis  V, 
Adhibe  primum  editionem  eo  versu  destitutam,  deinde  editionem  eo  praeditam; 
facile  senties,  quid  universus  Johannei  sermonis  postulet  tenor. 

(2)  Adamantinus  versuum  nexus  est,  in  hocce  textu:  v.  6.  Hic  etl , qui 
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venit  per  aquam  et  sanguinem,  Jesus  Chrittu s;  non  in  aqua  solum,  led  in 
aqua  et  sanguine:  et  spiritus  est  qui  testatur ; quia  spiritus  est  veritu. 
7.  Quia  tres  sunt,  qui  testantur  in  terra , spiritus  et  aqua  et  sanguis;  et  hi  Ira 
in  unum  sunt:  8.  et  tres  sunt,  qui  testantur  in  coelo,  Pater  et  Verbum  et 
Spiritus;  et  hi  tres  unum  sunt.  9.  Si  testimonium  hominum  acciphnui. 
testimonium  Dei  majus  est. 

Ne  quid  confusionis  oboriatur,  monemus,  versum  7.  a nobis  in  hac  dein- 
ceps consideratione  dici  eum,  qui  agit  de  testantibus  in  terra;  et  versum  8,  qat 
agit  de  testantibus  in  coelo.  Atque  hunc  ipsum  versum  8.  partim  ut  argumenta 
criticis  in  Apparatu  confirmatum,  partim  ut  exegeticis  argumentis  amplius  con- 
firmandum supponimus. 

v.  6.  ouri?  irov,  Hic  est)  Causam  Johannes  exponit,  cur  ei  demum,  qui 
credit,  Jesum  esse  Filium  Dei,  victoriam  ex  mundo  adscribat:  quia  nempe  illi 
in  Jesum  Dei  Filium  fides  invictum  robur  habet,  a testimonio  hominum,  salis  eo 
quidem  firmo,  sed  multo  magis  a testimonio  Dei,  absolutam  firmitudinem  habente. 
— 6 dXOwv,  qui  venit)  .Non  dicit,  6 ipyojzevoj,  veniens,  in  praesenti,  sed  6 OAia, 
aoristo  tempore,  praeteriti  vim  habente:  uti  c.  1,  2.,  tpav*p<h(bi,  manifeitiitu 
est:  c.  4,  2.,  iXnXuGoTa-  et  infra,  v.  20.,  nxti.  nam  jsu  praesens  non  ren» 
significat,  sed  veni:  (v.  20.  not.)  unde  Johannes  ibidem  subjicit,  et  dedit,  in 
praeterito.  Jesus  est  is,  quem  propter  promissiones  venire  oportuit,  et  qui 
venit  revera : idque  testantur  et  probant  spiritus  et  aqua  et  sanguis.  — ii  &• 
to;  xxt  aijMcro;,  per  aquam  et  sanguinem)  Aqua  dicit  baptismum,  quem  primua 
administravit  Johannes,  inde  Baptista  cognominatus,  et  ideo  in  aqua  baptizare 
missus,  ut  Jesus  manifestaretur  tanquam  Filius  Dei.  Joh.  1,  33.  34.  Porro  bap- 
tismus etiam  per  discipulos  Jesu  administratus  est,  Joh.  4,  1.  s.  Act  2,  38.  etc. 
Sanguis  est  utique  sanguis  unius  ipsiusque  Jesu  Christi,  qui  effusus  in  passione, 
in  coena  dominica  bibitur.  — toiooO;  6 jepwTo;,  Jesus  Christus ) Jesus,  per  aquas 
et  sanguinem  veniens,  eo  ipso  monstratur  ut  Christus.  — oOx  sv  t<3  uoxti  jihm, 
non  in  aqua  solum)  Modo  dixit,  per;  nunc,  in.  Utraque  particula  opponitur 
1 Cor.  11,  11.  s.  Hebr.  9,  7.  12.  25.  Ostendit  apostolus,  verba  proriai 
antecedentia  plane  considerate  esse  posita.  Articulus  tu  habet  vim  relativi». 
Per  magis  proprie  videtur  referri  ad  aquam,  et  in  ad  sanguinem,  nam  Johannes 
aqua  baptizans,  Jesum  venientem  antecessit,  et  Jesus  venit  per  aquam:  sed 
Jesus  peracto  opere,  quod  Pater  ei  faciendum  dederat,  sanguinem  impendi 
itaque  prius  venerat  in  sanguine.  — i XX’  iv  ri)  uSro  xxc  t<3  aioa-n,  ttia 
aqua  et  sanguine)  Non  modo  suscepit,  ad  baptismum  accedens,  munus  implen- 
dae omnis  justitiae,  Matth.  3,  15.,  sed  etiam  effuso  sanguine  consummavit  Joh 
19,  30.  quo  facto  sanguis  et  aqua  ex  latere  J.  C.  in  cruce  mortui  exiit  ibid. 
v.  34.  — xai  to  wveOjza  duri  to  [zaprupoOv,  et  spiritus  est  qui  testatur)  teslslvr. 
de  Jesu  Christo,  v.  5.  c.  2,  22.  2 Joh.  v.  9.  — ori  to  irvsOjAa  i? riv  z iXr.Sw. 
quia  spiritus  est  veritas)  Declarat  apostolus,  quid  hic  innuat  vocabulo  spiritfo 
veritatem  videlicet.  Quid  porro  veritatis  vocabulo  innuit?  Non  dubium  est, 
quin  hac  professa  enumeratione  complectatur  quodammodo  omnia,  quae,  praetor 
ipsum  divinum  testimonium,  ad  testimonium  de  Jesu  Christo  pertinent  Ea  col- 
ligemus ex  Johannis  aliisque  N.  T.  scriptis.  Testantur  de  Jesu  Christo  scripturae. 
Joh.  5,  39.,  i.  e.  Moses  et  prophetae,  Joh.  5,  46.  1,  46.  Act  10,  43.  Testatus 
est  Johannes  baptista,  Joh.  1,  7.  Testati  vero  sunt  deinceps  apostoli,  Joh.  15,2' 
1 Joh.  1,  2.  4,  14.  Act  1,  8.  2,  32.:  maximeque  scriptor  hujus  epistolae,  M 
19,  35.  Nunc  quum  apostolus  testimonia  de  Jesu  Christo,  tanquam  de  eo,  qBI 
venit,  colligit,  sane  evangelium  minime  praetermisit.  Evangelium  ille  quide® 
nunquam  appellat:  testimonium  plerumque  appellat  Sed  hoc  loco  minus  cor 
mode  diceretur:  tres  sunt  teslantes,  testimonium  et  aqua  et  sanguis. 
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pro  testimonio  veritatem,  veritatem  videlicet  non  modo  cognitionis,  sed  etiam 
praedicationis  dicit,  et  veritatem  spiritu t vocabulo  insignit  cui  subjecto  prae- 
dicatum testari  eleganter  cohaeret.  Expendatur  nomen  spiritus,  c.  4,  1.  s. 
1 Cor.  14,  12.  Ap.  19,  10.  Joh.  6,  63.  Hoc  spiritu  propheticum  quoque  testi- 
monium V.  T.  cum  complemento  ejusque  demonstratione  continetur.  Dicit  apo- 
stolus: Jesus  Christus  renit  et  per  aquam  et  per  sanguinem:  non  dicit  hic:  et 
uqua  et  sanguis  sunt,  qui  testantur.  Rursum  dicit,  cum  insigni  epitasi,  RAF 
to  irvgup-a  ia rt  TO  p.*prupoOv,  spiritus  est  testam : non  dicit,  Jesus  Christus 
renit  per  spiritum  sive  in  spiritu,  etenim  spiritus  etiam  ante  adventum  Christi 
testabatur,  multis  seculis:  at  aqua  et  sanguis  cum  ipso  adventu  erant  conjunc- 
tissima. Testimoniumque  magis  proprie  adseribitur  spiritui,  quam  aquae  et  san- 
guini: testandi  quippe  vim  per  se  habet  spiritus,  candemque  vim  aqua  et  san- 
guis accedente  spiritu  nanciscuntur  et  exserunt. 

v.  7.  gti  vpiT;  eimv  o!  u.apTopoovTs;,  quia  tres  sunt  test antes)  Participium, 
lestantes,  pronomine,  testes,  adhibitum,  actum  elTectumve  testimonii  semper 
praesentem  innuit.  Antea  etiam  de  spiritu  dixerat,  neutro  genere,  to  77vi0pia 
eerrt  TO  MAPTTPOYN.  nunc  masculino  genere,  tres  sunt,  qui  testantur,  etiam 
de  spiritu  dicit,  simul  aquam  et  sanguinem  testantes  esse  dicens,  item  mascu- 
lino genere.  Foeminina  ilia,  (uies , spes,  caritas,  tria  dicuntur,  neutro  genere, 
1 Cor.  13,  13.:  at  hic  xvsOpix,  uS(op,  xlaa , omnia  neutrius  generis  in  Graecis, 
id  est,  spiritus,  aqua,  sanguis,  sunt  Tpet;  |AxpTopoOvTe;,  masculino  genere.  Te- 
stantes esse,  proprie  personis  convenit;  quodque  tres  in  terra  testantes,  quasi 
personae  essent,  per  prosopopoeiam  describuntur,  id  personalitati  trium  in 
coelo  testantium  pulcre  subservit:  sed  tamen  neque  spiritus  (veritas  evangelica) 
neque  aqua  neque  sanguis  personae  sunt.  Tropum  igitur  a versu  praecedenti 
ad  praesentem  progressus  apostolus  adhibet,  brevitati  sermonis  opportunum,  ut 
hoc  dicat:  Tria  sunt  genera  hominum,  (v.  9.  coli.  Joh.  5,  34.)  qui  ministerio 
testandi  in  terra  funguntur:  1)  illud,  in  universum,  genus  testium,  quod  prae- 
conio evangelii  vacat;  et  speciatim  2)  illud  genus  testium,  quod  baptismum  ad- 
ministrat, ut  Johannes  baptista  et  ceteri;  itemque  3)  illud  genus  testium,  quod 
passionem  et  mortem  Domini  spectavit  et  celebrat.  Est  ergo  METALEPSIS, 
eaque  gravissima:  ubi  a)  per  Synecdochen  numeri,  pro  toto  genere  testium, 
unus,  qui  testclur,  ponitur,  ut  si  diceretur,  propheta,  baptista,  apostolus,  quam- 
vis enim  hae  tres  functiones  saepe  in  uno  homine  poterant  concurrere,  tamen 
ipsae  erant  divisae:  coli.  Epii.  4,  11.  eoque  commodior  est  metonymia,  de  qua 
mox.  Gradus  trium  harum  functionum , strictius  tamen  sumto  prophetae  voca- 
bulo, exlant  Matlh.  11,  9.  11.  fi)  per  Metonymiam  abstracti,  pro  iis,  qui  testan- 
tur, tanquam  «ot4wtou  xxl  uKYipsTcti,  ipse  spiritus,  aqua,  sanguis,  memorantur. 
— Iv  -rij  y>J,  in  /erra)  Vid.  infra.  — to  wveOax,  x*i  to  u$o>p,  xsrt  to  alfex,  sjn- 
ritus  et  aqua  et  sanguis)  Ordinem  permutat  apostolus,  nam  cum  antea  spiritum 
tertio  loco  posuisset,  nunc  cum  primo  loco  ponit  ex  ordine  naturae,  spiritus, 
ut  modo  dictum  est,  ante  aquam  et  sanguinem  testabatur,  et  spiritus  etiam  sine 
aquae  et  sanguinis  testimonio,  sed  aqua  et  sanguis  nunquam  sine  spiritu  .testan- 
tur. — x*i  oi  Tptw;  ei;  to  ev  eiriv,  et  hi  tres  in  unum  sunt)  Sunt  ejusdem  aeque 
terrestris  naturae  per  se,  propheta,  baptista,  apostolus:  (conf.  unum  sunt: 
1 Cor.  3,  8.)  et  ad  unum  penitus  finem  ordinati,  ut  testentur  de  Jesu  Christo, 
ut  de  eo,  qui  venit  in  mundum,  conf.  clvxi  ei;  *ri,  Luc.  5,  17.  to  £v,  cum  arti- 
culo, non  tam  unum,  quam  idem  notat 

Num  dilutior  videtur  haec  versiculi  7.  interpretatio?  Mox  proderit  nobis 
haecce  querela. 

v.  8.  xai  TOtu;  eiotv  oi  [MtprupoOvTt;,  et  tres  sunt  qui  testantur)  Testimo- 
nium spiritus  et  aquae  et  sanguinis  per  insignem  gradationem  et  epitasin  corro- 
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lioratur  superveniente  testimonio  trium  majus  testimonium  perhibentium,  coti 
omnino  Joh.  3,  8.  11.  — iv  tco  oupavoi,  in  coelo ) Vid.  infra.  — 6 xarr.s,  Paler) 
sub  hoc  nomine  simul  inlclligitur  numen  Dei,  ut  sub  Verbi  nomine,  (de  quo 
tamen  mox  vide,)  Filius ; ex  natura  relatorum,  conf.  1 Cor.  15,  28.  — dV/jv; 
Verbum ) Verbi  appellatio  egregie  convenit  cum  testimonio.  Verbum  testatur  de 
se,  ut  de  Filio  Dei,  Ap.  1,  5.  19,  13.  Patres  aliqui  hoc  loco  scribunt  Filiut,  ei 
frequentiori  Scripturae  locutione.  Habent  tamen  hoc  ( filius ) etiam  cod.  MS> 
Lat.  Florentinus  et  Reutlingensis.  — to  irvsOoa,  Spiritus)  Hoc  loco,  et  ubique 
in  hac  epistola,  Johanncs,  de  Spiritu  sancto  loquens,  Snncti  epitheton  subaudi 
Jesus  Christus  ante  passionem  de  suo  et  Patris  testimonio  aperte  locutus  ent: 
accedit,  post  glorificationem  maxime,  testimonium  Spiritus  sancti,  c.  2,  27.  M. 
15,  26.  Act.  5,  32.  Kom.  8,  16.  Quare,  ut  antea  binarius  testium  urgebitur, 
Joh.  8,  17.  s.  ita  nunc  Trias.  — xxl  outoi  oi  xpeT?  ev  ewl,  el  hi  Ires  unum  nat) 
Versus  praecedens  habet,  el  hi  Ires  in  imum  sunt:  nunc,  hi  tres  unum  ml 
Considerata  sermonis  differentia,  quanquam  alias  si;  promiscue  vel  ponitur  vd 
omittitur.  Unum  sunt  hi  tres;  sicut  duo,  Pater  et  Filius,  unum  sunt.  Spiritu» 
a Patre  et  Filio  sejungere  nit  potest,  nam  si  cum  Patre  et  Filio  Spiritus  unum 
non  esset,  dicere  deberemus,  cum  Patre  et  Filio,  qui  unum  sunt.  Spiritum  esse 
duo.  quod  abhorret  a tota  revelationis  divinae  sumina.  Unum  sunt,  essent», 
notitia,  voluntate,  atque  adeo  consensu  testimonii.  Joh.  10,  30.  38.  14,  9.  seqq 
Non  universis  tribus,  sed  singulis,  tres  singulatim  opponuntur,  hoc  sensu:  Te- 
stantur, non  solum  spiritus,  sed  etiam  Pater;  Joh.  5,  37.  non  solum  aqua,  sed 
etiam  Verbum;  Joh.  3,  11.  10,  41.  non  solum  sanguis,  sed  etiam  Spiritus.  J«* 
15,  26.  seq.  Nunc  quam  necessaria  sil  versus  octavi  lectio,  dispalescit.  N« 
potuit  Johanncs  cogitare  de  spiritus  et  aquae  et  sanguinis  testimonio,  et  testi- 
monium Dei  tnnquam  majus  subjungere,  quin  etiam  de  testimonio  Filii  et  Spi- 
ritus sancti  cogitaret,  idque  in  enumeratione  tam  solenni  memoraret:  neqw 
ratio  ulla  excogitari  potest,  cur  sine  tribus  in  coelo  testantihus  testanles  « 
terra,  cosquc  tres  enumeraret.  Solent  ejusmodi  enumerationes  non  simplices 
esse,  sed  multiplices,  Prov.  30.  quanto  magis  hoc  loco?  Versus  septimus,  quin- 
tus quantus  est,  vim  habet  respectivam,  et  eo  pertinet,  ut  a versu  6.  ad  versum'- 
progressus  fiat.  Atque  hic  sita  est  utilitas  querelae  supra  notatae.  Sive  cum  ««• 
teccdenti  sive  cum  suhsequenti  versu  conferas  versum  7.  de  tribus  in  lemtt- 
stantibus,  necessarius  est  octavus.  Nam  versus  sextus  et  septimus  nonnulli  la- 
bent eadem,  nunnulla  diversa.  Quae  eadem  sunt,  ideo  tantum  iterata  sunt,  st 
aptarentur  versui  octavo:  quae  diversa  sunt,  et  vel  orationem  variant,  vel  ad 
sententiam  aliquid  amplius  addunt;  clariorem  etiam  respectum  habent  ad  orti- 
vum versum,  v.  gr.  In  absoluto  sermone,  spiritus  tantummodo  dicitur  esse  te- 
stans;  in  respcclivo,  etiam  aqua  et  sanguis.  Similiter  versus  septimus  et  octa- 
vus nonnulla  habent  communia  verba:  in  aliis,  ubi  oratio  commutatur,  ipsa  sen- 
tentia diversum  quiddam  importat,  ut  in  unum  et  unum.  Ternarium  testandus 
in  terra,  accommodalilium,  plane  sustentat  Trinitas  coelestis,  archetypa,  fundi- 
menlalis,  immutabilis.  Poterat  apostolus  testantes  in  terra  vel  plures  sfatoere. 
coli.  v.  9.,  vel  omnes  ad  unum  revocare  spiritum,  coli.  v.  6.,  sed  ad  ternario* 
eos  redigit,  solo  trium  in  coelo  testantiuin  intuitu.  Ex  eo,  quod  Pater  et  Ver- 
bum et  Spiritus  proprie  tres  sunt,  et  testantes  sunt,  et  unum  sunt,  etiam  spiri- 
tus et  aqua  et  sanguis  per  tropum  similia  praedicata  nanciscuntur,  quae  eis  f' 
se  minus  competere,  et  sua  sponte  patet,  et  ii  sensere,  qui  in  versu  despM» 
et  aqua  et  sanguine  /res  mutarunt  in  tria.  Vid.  Appar.  p.  750.  755.  Si  nllw 
testantes  in  terra  relationem  habent  ad  testantes  in  coelo,  series  verborum, 
spiritus  et  aqua  el  sanguis,  postulat,  ut  spiritus  referatur  ad  Patrem,  ap1 
ad  Verbum , sanguis  ad  Spiritum : at  hoc  non  nisi  expressa  Patris  et  Vertn  tt 
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Spiritus  lectio  comprobat:  qua  seposita,  varie  fluctuans  allegoria  verborum 
ordinem  mutavit.  Vid.  Appar.  p.  757.  764.  Praecepta  Dei  gravia  esse  negans 
apostolus,  observationem  eorum  non  modo  ex  sacramentis,  sed  maxime  etiam 
ex  fide  S.  Trinitatis  deducit,  uti  Dominus  ipse,  Matth.  28,  19.  20.  Plane  Johan- 
neum  ex  Deo  sensum  coque  sensu  dignum  stilum  tota  haec  sapit  periocha.  Qui 
versum  8.  non  admittunt,  non  possunt  versum  7.  commode  resolvere.  Metn- 
lepsin , quam  supra  notavimus,  in  apertam  catachresin  ii  deducunt:  sed  admisso 
versu  8.,  tota  illa  metalepsis  mitigatur,  ct  ordo,  quo  spiritus  ante  aquam  et 
sanguinem  ponitur,  declaratur,  et  omnium  vocum  ratio  redditur.  Intima  deni- 
que versus  utriusque  connexio,  exactus  rhythmus,  indivulsa  parodia  est:  et 
alter  sine  altero  se  habet  tanquam  periodus  composita  aut  stropha  poetica,  ubi 
pars  dimidia  desideratur. 

v.  7.  8.  4v  T?i  'ffj ' 4v  tO  oupav<3 , in  terra:  in  coelo')  Non  fertur  testimo- 
nium in  coelo,  sed  in  terra:  qui  autem  testantur,  sunt  in  terra,  sunt  in  cocio, 
i.  e.  illi  sunt  naturae  terrestris  et  humanae,  hi  sunt  naturae  divinae  et  gloriosae. 
Porro  quia  testantes  qui  sunt  in  terra,  ct  testantes  qui  sunt  in  coelo,  testantur  de 
Jesu  Christo,  ct  testis  verus  praesens  est,  non  absens,  non  tam  respectu  eorum, 
ad  quos  testatur,  quam  respectu  eorum,  quae  testatur:  ideo  testantes  qui  sunt  in 
terra,  testari  dicuntur  de  Jesu  Christo,  ita,  ut  testimonium  eorum  agat  praecipue 
de  commoratione  Jesu  in  terra,  ut  testatum  fiat,  illum  esse  Christum;  unde  ipse 
per  aquam  et  sanguinem  dicitur  r enisae,  in  mundum  videlicet:  neque  tamen  sta- 
tus exaltationis,  praesertim  dum  apostoli  viverent,  excluditur.  Sed  testantes  qui 
sunt  in  coelo,  testantur  de  eodem  Jesu  Christo,  ita  ut  testimonium  eorum  agat 
praecipue  de  coelesti  gloria  Jesu,  Filii  Dei,  exaltati  ad  dexteram  Patris,  non 
tamen  excluso  statu  exinanitionis.  Certe  testimonium  v.  gr.  aquae,  sive  bap- 
tismi, per  Johanncm  maxime  administratum  fuit,  ante  mortem,  imo  ante  mani- 
festationem I.  C.  in  terra  ambulantis:  testimonium  vero  Paracleti  in  glorificatio- 
nem 1.  C.  reservatum  est.  Unde  [AaprupsTTt , testamini,  in  praesenti,  de  apo- 
stolis: (ixpvjpvicet , testabitur,  de  Paracleto  dixit  Dominus.  Joh.  15,  27.  26. 

Habet  ergo  versus  7.  cum  versu  6.  anakephalaeosin  totius  oeconomiae 
Christi  Jesu  a baptismo  ejus  usque  ad  pentecosten  Act.  2.  Habet  versus  8.  sum- 
mam oeconomiae  divinae  ab  exaltatione  ejus  ct  deinceps.  Yid.  Joh.  8, 28.  14,20. 
Matth.  26,  64.  Quocirca  Christus  ascendens  jussit  baptizare  in  nomine  Patris  et 
Filii  et  Spiritus  sancti : Matth.  28, 19.  et  Apocalypsis  gratiam  et  pacem  a S.  Tri- 
nitate praefatur. 

Quae  cum  ita  sint,  novum  argumentum  suboritur,  eum  ordinem  versuum, 
qui  testantes  in  terra  praemittit,  ac  deinde  testantes  in  coelo  memorat,  Grada- 
tione rebus  ipsis  longe  convenientissime  praestare. 

v.  9.  ei,  si)  Ab  eo,  quod  negari  nequit,  et  tamen  minus  est,  concludit  ad 
majus.  — 7t 5v  ivfipojTTcov , hominum ) in  quocunque  negotio,  Joh.  8,  17.,  et  in 
ipso  spiritus  et  aquae  et  sanguinis  testimonio  administrando,  nam  tametsi  id  di- 
vino instituto  et  jussu  faciunt,  tamen  ipsi  manent  homines.  Joh.  5,  34.  3,  31.  — 
r,  p.xp-rjpi*  toO  fitoo,  testimonium  Dei)  Putris,  cujus  Filius  est  Jcsus.  Vide 
frnem  versus  hujus.  Notatur  autem  simul  cum  testimonio  Patris  testimonium  Filii 
et  Spiritus  ilein  divinum  et  coeleste,  quia  opponitur  testimonio  hominum  in  plu- 
rali. Testimonium  Patris  est  quasi  basis  testimonii  Verbi  ct  Spiritus  sancti,  sicut 
testimonium  spiritus  est  quasi  basis  testimonii  aquae  et  sanguinis.  — u.sl£wv 
irrtv , majus  est)  [adeoque  acceptatione  multo  dignius.  V.  g.]  Joh.  5,  36. 

Summa  eorum,  quae  diximus,  haec  est:  Graeci  codices,  in  quibus  epi- 
stolae, v.  gr.  Johanncae,  habentur,  nec  tam  multi  sunt,  nec  tam  antiqui,  ut 
versui  de  Tribus  in  coelo  testantibus,  quippe  cujus  plane  singularis  est  ratio, 
debeant  officere.  Latino  is  nititur  interprete,  solo  propemodum,  sed  vetustis- 
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simo  ct  sincerissimo,  quem  continuo  sequuntur  plurimi  perpetua  secutorum  serit 
patres,  in  Africa,  Hispania,  Gallia,  Italia,  cum  provocatione  ad  Arianonim  con- 
sentientem lectionem.  Ipse  denique  contextus  hunc  versum  tanquam  centrum 
et  summam  epistolae  comprobat.  — scirr,  io riv,  hoc  e*/)  Plane  in  eo  versalnr. 

v.  10.  iv  sx'jtw,  ‘)  in  se  ipso ) intime. 

v.  12.  6 e/ojv  ! habens,  in  fide.  — -rdv  ulov,  Filium)  Habet  versus  duo  cola, 
in  priore  non  additur  Pei:  nam  fideles  norunt  Filium,  in  altero  additur,  ut  de- 
mum sciant  infideles,  quanti  sit,  non  habere.  — t/ti,  habet)  Priore  hemistichio 
cum  emphasi  pronunciandum  est  habet ; in  altero,  rilam. 

v.  13.  t*0tk)  haec,  quae  in  hac  epistola  habentur.  Verbum  scribo,  i» 
exordio,  cap.  1,  4.,  nunc  in  conclusione  fit  praeteritum,  scripsi.  — -rot;  *)  =v- 
oreuouoiv  ci;  to  ovo \j.x  toO  uioO  toO  Qsou,  credentibus  in  nomen  Filii  Dei ) Summ» 
versus  5 — 10.  — fvx  ei&fiTS  on  £ci>t,v  iyt-zt  aiciviov,  ut  sciatis  quod  rilam  ha- 
betis aeternam ) Id  fluit  ex  versu  11.  — xal  tva  -lOTeonis)  et  ut  credat  ii,  sciL 
sub  propiore  spe  vitae.  Id  fluit  ex  v.  12.  Plane  in  fide  esse  debemus. 

v.  14.  xxTi  76  QeXnjAa  au-roO,  secundum  voluntatem  ejus ) Conditio  ae- 
quissima, latissime  patens.  [Pron.  xuto3  DEUM  spectat.  V.  g.) 

v.  15.  iiv  oiSacuv)  iiv  interdum  habet  indicativum,  praeteriti  temporis; 
idque  hic  facit  ad  confirmandum.  — £/_oja£v)  habemus,  etiam  ante  eventum  ipsum: 
(conf.  1 Sam.  1,  17.  s.)  et  eventum  ipsum  scimus  non  esse  fortuitum,  sed  pre- 
cibus impetratum. 

v.  16.  iiv  -n;,  si  quis j Additur  casus  omnium  maximus;  ul  possis  orare 
etiam  pro  allero,  in  re  gravissima,  conf.  c.  2,  1.  — fii),  rideri t)  Ergo  pcca- 
tum  hoc  potest  nosci  a regenito.  — iixapravov-ra  aaapTtxv,  u.t,  rpo;  Oivitov,  pa- 
cantem peccatum , non  ad  mortem ) qualecunque  peccatum , modo  ne  ad  mor- 
tem. pj,  ne,  formula  excipiendi,  (Matth.  19,9.)  plus,  quam  ori,  non,  v.  17. 
Quam  diu  non  constat,  esse  peccatum  ad  mortem,  orare  fas  est.  — Sxvuta 
mortem)  De  morbo,  ex  quo  Lazarus  mortuus  est,  sed  postea  mox  resuscitito-s 
dicitur,  non  est  ad  mortem,  Joh.  11,4.  not.  at  Ezekias  aegrotavit  nins  ad  mor- 
tem, Es.  38,  1.,  nisi  miraculo  convaluisset.  Hoc  autem  loco  Johannes  nutrit * 
et  vitam  dicit,  uti  cap.  3,  14.  Quid  porro  sit  peccatum  ad  mortem,  declaratur 
ex  opposito,  versu  17.,  ubi  subjectum  est,  Omnis  injustitia;  praedicatum  bi- 
membre, peccatum,  idipie  citra  mortem.  Ergo  quaelibet  injustitia,  quae  in  vi& 
communi  admittitur,  est  peccatum  non  ad  mortem.  Peccatum  autem  ad  mortes 
est  peccatum  non  obvium,  neque  subitum,  sed  talis  status  animae,  in  quo  fides 
et  amor,  ct  spes,  in  summa,  vita  nova,  exstincta  est:  si  quis  sciens  voIensqBf 
mortem  amplectitur,  non  ex  illecebris  carnis,  sed  ex  amore  peccati,  subrt- 
tione  peccati.  Repudium  gratiae  proaereticum.  Homo,  dum  hoc  peccatum  pec- 
cat, vitam  a se  repellit:  qui  igitur  alii  vitam  ei  concilient?  Datur  tamen  etii® 
peccatum  ad  mortem  corporis,  v.  gr.  apud  populum,  pro  quo  ter  deprecatus 
propheta,  deprecari  vetatur:  Jer.  7,  16.  11,  14.  14,  11.  15,  1.  2.:  imo  pecca- 
tum ad  mortem  ejusmodi  ipse  admisit  Moses,  ad  mortem  non  deprecandi»: 
Deut.  3,  26.  Conf.  1 Sam.  2,  25.  3,  14.  de  domo  Eli:  et  contra,  de  peccatis  et 
morbis  per  preces  depellendis,  Jac.  5,  14.  seqq.  — ai-niost)  6 rxppr.oixoTc;-  - 
tSotati,  dabit)  Deus,  rogatus.  — aOrcS)  illi,  fratri.  — £o>riv,  vitam)  Ergo  peccans 
ad  mortem  est  in  morte,  et  tamen  ulterius  peccat  ad  mortem.  — -rot*)  i i.» 
quod  attinet  ad  peccantes  non  ad  mortem.  — ionv  a|ixp-ria  icpo;  fiivarrcv,  ed 
peccatum  ad  mortem)  Summum  praeceptum  est  fides  ct  amor,  ergo  summo» 


1)  Lectionem  lv  ocGt&  praefert  crinis  Ed.  1.  ct  2.  Sensus  perstat.  E.  B. 

2)  Hic  verborum  ordo  nititur  crisi  Ed.  maj. ; alius,  in  Vere.  germ.  obvius,  sefdt* 
crisin  Ed.  2.  E.  B. 
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peccatum  est,  quo  fides  et  amor  perimitur.  Illic,  vita:  hic,  mors.  Non  tamen 
denotatur  hic  tale  peccatum,  quod  nos  appellamus,  mortale,  ut  sunt  omnia  irre- 
genitorum,  c.  3,  14.,  et  nonnulla  fratrum  relabentium;  qui  proprie  soli  egent, 
ut  tita  eis  detur.  — ou  — Xey<o,  non  — dico')  pro  dico  — non.  locutio  morata 
et  Attica.  Deus  non  vult,  ut  pii  frustra  orent.  DeuL  3,  26.  Si  ergo,  qui  pecca- 
tum ad  mortem  commisit,  ad  vitam  reducitur,  id  ex  mero  provenit  reservato 
divino.  — ixztrr,;,  illo)  Vocula  habet  vim  removendi  h.  1.  — epo>-ni<nj)  Modo, 
Differunt  verba.  Joh.  11,  22.  not.  Hic  non  modo  non  airsTv,  sed  ne 
ipoj-rav  quidem  praecipitur.  burreor,  est  ut  genus : aireiv  species  quasi  humilior. 
Non  xi-rttv  modo  removetur,  sed  etiam  genus.  Species  haec  ai-ratv  non  occurrit 
apud  preces  Christi,  ai-retv  in  victum  quasi  et  reum  convenit. 

v.  17.  r.dirsx  aSuda)  omne  nefas.  Ubique  occurrunt  in  vita  exempla  pec- 
cati non  ad  mortem.  — xxl , et)  et  quidem.  Enunciatio  est  haec:  Quodlibet 
nefas  est  peccatum  non  ad  mortem:  sed  ne  quisquam  id  levius  interpretetur, 
praemittit,  est  peccatum. 

v.  18.  o&auLsv,  norimus ) Anaphora,  v.  ss.  — oti  rx;,  i/uod  omnis)  Nunc 
cavet,  ne  quis  versu  16.  17.  ad  securitatem  abutatur.  — ysyEvvr,p.svo;)  Mox, 
yEvvr,8st;.  Praeteritum  grandius  ouiddam  sonat,  quam  aoristus.  Lexicon  vetus: 
(r/yuvvy.oTE;,  piyx  • osj/uYifaavTE;  Se,  puxpov.  Non  modo  qui  magnum  in  regene- 
ratione gradum  assecutus,  sed  quilibet,  qui  regenitus  est,  servat  se.  — mpst 
exvtov,  serrat  se  ipsum)  non  deficit  intrinsecus.  — ojy  airrETxi,  non  tangit) 
Regenitus  non  pessundatur  extrinsecus.  Malignus  appropinquat,  ut  musca  ad 
lychnum;  sed  non  nocet,  ne  tangit  quidem.  Anlitheton,  jacet,  v.  19. 

v.  19.  ia,  ex)  Sermo  concisus:  Ex  Deo  sumus,  et  in  Deo  manemus:  at 
mundus  ex  malo  est,  et  in  malo  jacet  totus.  — ev  ™ rovcpfi  xeT-x1.,  in  malo 
jacet)  [Itaque  non  magis,  ac  Malus,  in  quo  jacet,  filios  DEI  tangere  potest. 
V.  g.]  Malus,  coli.  v.  18.,  opponitur  Vero,  v.  20.  Totus  mundus  [ isque  uni- 
rersus,  eruditos,  honestos,  aliosre  complectens  omnes,  exceptis  duntaxat  qui 
DEO  se  et  Christo  vindicarunt.  V.  g.]  non  modo  tangitur  a malo,  sed  plane 
jacet,  CG«rm.  bleibt  liegen,)  per  idololatriam,  coecitatem,  fraudem,  vim,  las- 
civiam, impietatem,  malitiam  omnem,  in  malo,  expers  et  vitae  ex  Deo  et  Six- 
voix?,  sensiis.  Vid.  i Cor.  5,  10.  11,  32.  Brevi  hac  summa  vividissime  denota- 
tur horribilis  status  mundi.  Commentarii  loco  est  ipse  mundus  et  mundanorum 
hominum  actiones,  sermones,  contractus,  lites,  sodalitia  etc.  [.1/nm/nnos  pes- 
simis non  pejora  perpetrare , mirandum  potius  est,  quam  pessime  agere.  Fe- 
lices in  miseria  sua  seipsos  aestimant , et  salute  cassos  DEI  filios.  V.  g.J  An- 
titheton,  manet , de  Deo  et  sanctis.  Habetis,  regeniti,  quod  oretis,  cap.  2,  2. 
[Habetis , quod  e mundo  cupiatis  ad  DEUM  erolare.  V.  g.j 

v.  20.  vixEi)  adest.  Sic,  vixta,  Mare.  8,  3.  not.  — SeSoixev,  dedit)  Deus. 
nam  etiam  in  praecedenti  commate  Subjectum  implicite  est  Deus,  hoc  sensu: 
Deus  misit  Filium  suum:  et  huc  refertur  «OtoO,  ejus,  mox.  — Sixvoixv,  sensum) 
non  solum  notitiam,  sed  facultatem  noscendi.  — tov  aXr.Qivov,  Verum)  subaudi, 
Filium  ejus  Jesum  Christum,  ut  mox.  unde  perspicitur,  quanta  majestate  sic 
se  appellet  Filius,  Ap.  3,  7.  — oo-ro?)  Hic,  Verus,  Filius  Dei  Jesus  Christus: 
cui  convenit  appellatio  Vitae  aeternae.  — ^wri  aitivio;,  Vita  aeterna)  Initium 
epistolae  et  finis  conveniunt. 

v.  21.  pAxZzre  gauxoo;)  custodite  ros  ipsos,  me  absente,  ne  quis  vos 
decipiat.  Elegantia  activi  verbi  cum  pronomine  reciproco  plus  dicit,  quum  <pu- 
^a^aiOr  custodimini.  Vid.  ad  Chrys.  de  sacerd.  p.  423.  — aro  TfiW  si^(u).ojv) 
a simulacris,  neque  solum  ah  ipsorum  cultu,  sed  etiam  ab  omni  eorum  com- 
munione et  communionis  specie.  Ap.  2,  14.  20. 
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IN  EPISTOLAM  JOHANNIS  SECUNDAM. 


v.  1.  'O  irpeo^uTEso?,  Senior)  Appellatio  conveniens  familiari  epistolae, 
huic,  et  sequenti.  Et  quidem  admirabili  temperamento  gravitas  argumenti  et 
familiaritas  epistolii  concurrunt.  Partes  epistolae  sunt  tres: 

I.  Inscriptio.  v.  1—5. 

II.  Hortatio  ad  perseverant iam  in  veritate  amoris  et  fidei.  v.  4 — 11. 

III.  Conclusio.  v.  12.  15. 

— ExXex-rij,  electae)  Appellat  electam,  a conditione  spirituali,  nomen  enim  hoc 
appellativum  esse,  patet  ex  eo,  quia  etiam  sorori  tribuitur,  v.  13.  quod  si  pro- 
prium esset,  foret  Ex>.Exnri,  ab  exXexto;.  Erant  aut  viduae,  aut  uxores  prae 
maritis  piae.  Kupta  autem,  [ hebraico  Martha  respondens,  V.  g.]  ut  passim,  ita 
hoc  loco,  esse  nomen  proprium,  docet  Heumanni  Poecile,  T.  2.  lib.  3.  artic.  13. 
et  T.  3.  lib.  1.  art.  2.  Neque  dubitare  quisquam  potest,  nisi  qui  stilum  veterum 
ignorat,  aut  non  recordatur.  Appellativum  kupix,  domina,  extra  relationem  ad 
servos,  co  tempore  vix  reginae  sine  invidia  dari  poterat.  Etiam  ad  personas 
illustres  olim  nomina  propria  sunt  adhiberi  solita,  prae  appellativis.  Eleganter 
autem  Senior  vocabulum  spiritualis  necessitudinis,  unde  epistolion  fluxit,  inter- 
ponit inter  suum  et  mulieris  nomen.  Recurrit  Rupta,  v.  5.  Syrus  nomen  pro- 
prium retinet:  et  synopsis  Athanasiana  ait,  ypa^Et  xopix,  ubi  nomen  proprium 
ponit,  epitheton  IxXextti,  electa,  reticet.  Saepe  autem  nomina  propria  et  appel- 
lativa invicem  confunduntur,  v.  Wesseling.  Probabil.  p.  199.  seqq.  — ovj,  quos) 
Ref.  ad  matrem  et  liberos.  — Ev  zkrfyv.z,  in  r erit  at  e)  Amor  non  modo  verus 
amor  est,  sed  veritate  evangelica  nititur,  v.  3.  fin.  — rxvrs;,  omne»)  Commu- 
nio sanctorum. 

v.  2.  Sii,  propter ) Constr.  cum  ayxirfl  amo.  Amantes  in  veritate,  amant 
etiam  propter  veritatem.  — ty.v  o.swjaxt,  i/uae  manet ) quae  adhuc  est.  Sequi- 
tur futurum,  erit,  -r r,v  p.Evoooxv  — xxt  eotxi,  resolve,  QUAE  manet , et  erit. 
conf.  1 Cor.  7,  37.  not. 

v.  3.  eotxi,  erit ) w Votum  cum  affirmatione.  — picQ’  Oixfiiv,  r obiscum) 
Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  I.atinus  habet,  r obiscum:  et  hoc  proprie  salu- 
tationi congruit,  conf.  3 Joh.  v.  2.  — yi pi;,  e>so;,  eipr]vr,,  gratia,  misericordia, 
pa.r ) Gratia  tollit  culpam;  misericordia,  miseriam;  pax  dicit  permansionem  in 
gratia  et  misericordia.  — eiprivr,  pax)  etiam  ingruente  tentatione.  — r xopiou, 
Domino)  Hoc  uno  loco  appellationem  Domini , salutationi  convenientem,  habent 
epistolae  Johannis  ‘).  Filium  Dei  appellitat.  — ev  i).r,0eix  xat  iyamj,  in  veri- 
tate et  amore)  De  illa,  v.  4.  de  hoc,  v.  5.  Paulus  appellare  solet  fidem  et 
amorem,  etenim  fides  et  veritas  synonyma  sunt;  et  utroque  vocabulo  Hebrae- 
um risa  passim  exprimunt  LXX.  Conf.  3 Joh.  v.  3.,  veritati  tuae. 

v.  4.  Evpr.xx,  inreni)  Rarum  hodie  inrentum,  rarum  gaudium.  — Ia  -rfiiv 
texvojv  <7o*j,  ex  liberis  tuis)  Liberos  Kyria  ad  minimum  quatuor  habebat,  coli, 
v.  1.  cum  4.  Hos  liberos  in  domo  materterae  eorum  invenerat  Johannes.  v.  13. 

— xxOil);,  sicut)  Norma. 

v.  5.  ou£  w;  — xxivr,v,  non  tam/uam  — novum)  Amor  utramque  pagi- 
nam facit,  nil  aliud  fert  veritas. 

v.  6.  au-roO,  ejus)  Patris,  v.  4.  — ev  xurfi,  m eo)  in  amore.  Epanodon 


1)  Atqui,  utriusque  Ed.  margo  etiam  hoc  loco  praefert  omissionem  voc.  xvpiou,  et 
omittit  omnino  Vera.  germ.  E.  B. 
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habet  hic  versus,  valde  dulcem.  — reptrx-rJfrt , ambuletis')  Modo,  ambulemus 1 
nunc  secunda  persona  respondet  verbo  audistis,  scii,  ex  nobis,  apostolis. 

v.  7.  ovi,  quia)  Ratio,  cur  jubeat  retinere  audita  u principio.  — xoXXoi, 
multi)  1 Joh.  2,  18.  4,  1.  — siTfftOov)  intrarunt.  Mundus  est  aversus  a Deo  et 
Christo,  siliquis  suis  intentus:  sed  ut  Deum  et  Christum  oppugnet,  a Satanae 
fermento  est.  — iayoosvov)  qui  reniebat.  sic,  ipyotriviov,  3 Joh.  v.  3.  Conf.  D.v,- 
Xu&dra,  1 Joh.  4,  2.  — oo?o;  imv,  hic  est)  Gradatio.  Hic  ipse  est  etiam  magni 
impostoris  et  antiehristi  character,  non  alius  atrociori  specie  quaerendus  est  — 
xXavo;,  seductor)  contrarius  Deo.  — ivTiyptcmf,  antichristus ) contrarius  Chri- 
sto. Etiam  ad  mulieres  et  adolescentes  pertinet  admonitio  contra  anlichrislum. 
v.  4.  s.  Antichristus  negat  Patrem  et  Filium;  neque  confitetur  Jesuni  Christum 
venientem  in  carne. 

v.  8.  eao-roo;,  r osmet  ipsos ) me  absente.  — Vvx  u.r,  axo>.EG7,rs  /.t5„)  Apo- 
stolum scripsisse  arbitror,  iva  p.r,  *xoXsg7,te  a eip yiixoth  «5Xx  jaicfiov  xXvipi] 

axoXaJJoiasv • unde  alii  totam  sententiam  admonentem  in  secunda  persona,  alii 
deinde  in  prima  retulerint  — aXXx,  sed)  Nulla  merces  sanctorum  dimidia  est: 
aut  tota  amittitur,  aut  plena  accipitur.  Oppositio  est  immediata.  Consideranda 
tamen  diversitas  graduum  in  gloria.  — xXrlpr,,  plenam)  in  plena  communione 
cum  Deo.  v.  9. 

v.  9.  b xxpxJJa ivtov,  qui  transgreditur)  ex  perfidia.  — sv  r-?,  SiXx^r?;  roO 
yjncroiJ,  in  doctrina  Christi)  in  doctrina,  quae  Jesum  docet  esse  Christum  Fi- 
lium Dei.  — ooro;)  hic  demum. 

v.  10.  if/i Tai,  r etiit)  quasi  doctor  aut  frater.  — raury.v)  hanc,  Christi.  — 
0'J  ^spii,  non  fert)  per  veram  professionem.  — xai)  atque  adeo.  — yxipsiv,  sa- 
lutem) Eo  loco  sit  vobis,  quo  ethnicus,  cui  tamen  salutem  tutius  dicitur.  1 Cor. 
5,  10.  Sermo  est  de  salutatione  familiari,  eaque  fraterna  et  chrisliana.  Inter 
ignotos  et  alienos  videntur  olim  rariores  fuisse  salutationes. 

v.  11.  vap,  enim ) Severitas  in  amore.  — xotvwvsi,  communicat)  Eum  enim 
declarat  pro  tali,  cui  possit  obtingere  gaudium  et  salus  in  isto  ipso  statu  anti- 
christiano.  [Subtilissimae  sunl  purioris  doctrinae  rationes.  V.  g.]  — Ipfoi?) 
operibus,  fidei  et  amori  contrariis.  — rot;  xovr.poi; , malis)  Contra,  bonorum 
operum  communicatio,  beata. 

v,  12.  xoXXi)  multa,  laeta.  Hoc  igitur,  quod  scribit  apostolus,  maxime 
erat  necessarium  et  subitum.  — oOx  r.ioijlr.O/.v , non  robii)  Ipsa  scribendi  opera 
non  juvat  semper  cor  affectu  sacro  plenum.  — Sia  jraprou  x.ai  uiXxvo; , per 
chartam  et  atramentum)  TaxEivwoi?.  Antilheton,  os  ad  os.  Charta,  non  mem- 
brana, usus  est  apostolus  ad  hoc  epistolium. 

v.  13.  dcGxa^srai  ge,  salutant  te)  Comitas  apostoli,  minorum  verbis  salu- 
tem nunciantis.  [St<flri*»iwia  communitas!  V.  g.] 


IN  EPISTOLAM  JOIIANNIS  TERTIAM. 


v.  1.  'O  xpsctiuTspo?,  Senior)  Tres  hujus  quoque  epistolae  sunt  partes: 

I.  Inscriptio.  v*  * 1 2. 

II.  Commendatio  hospitum : ubi 


I)  Congruit  hactenus  margo  K<1  2.,  nec  tton  Vcrs.  germ.;  sed  quoad  membrum  nite, 
mm  Vers.  germ.  abludit , secundam  personam  retinens , eoque  ipso  eam  Gnomonis  observa- 
tionem, quae  mox  ad  toc.  iXXi  subsequitur , confirmans.  E.  B. 
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1.  superiora  Caji  beneficia  probat.  ▼.  i— i 

2.  commendationem  ipsam  promit,  rationes,  et  exempla  in  utramque 

partem , innectens.  v.  6 — 12. 

III.  Conclusio.  ▼.  13  — 15. 

— yxfw,  Cajo ) Cajus  Corinthi,  de  quo  Rom.  16,  23.,  vel  huic  Cajo,  Johannis 
amico,  fuit  simillimus,  in  hospitalitate,  vel  idem:  si  idem,  vel  ex  Achaja  ia 
Asiam  migravit,  vel  Corinthum  Johannes  hanc  epistolam  misit. 

v.  2.  iyarrr.TE , dilecte)  Sic  ter,  v.  2.  5.  11.  — Tvept  ttjcvtciiv,  de  onuutxi) 
quod  ad  omnes  partes  attinet  — tuoSoooQxi,  prospere  agere)  in  rc  familiari  ctc. 

— uytxiveiv,  valere)  in  corpore.  — xx0cl>;,  sicut)  Ubi  anima  valet,  omnia  valere 
possunt. 

v.  3.  dyapr.v,  garisus  tumj  Hoc  amplificatur  versu  4.  — yxp,  enim)  Ei 
operibus  cognoscitur  valetudo  animae,  et  hanc  prosequuntur  vola  sanctorum 

— xxOu;,  sicut)  Declarat.  — cv)  tu.  Antitheton,  Iliotrephes.  v.  9. 

v.  4.  TOUTbiv)  liis,  gaudiis. 

v.  5.  tottov  toieT;,  fidele  facis)  facis  quiddam,  quod  facile  a te  pollicekr 
mihi  et  fratribus.  Sic  quodcunque  congruit  — dpydeor,,  operatus  fueris ) labore 
amoris.  — xai)  et,  quod  maximum,  in  hospites  speciatim. 

v.  6.  ivu-iov  ixxXY.oix; . coram  ecclesia)  Publice  commemorabantur  ex- 
empla, ad  hortandum  [ methodo  perquam  familiari.  V.  g.]  — xxX<S,-  mcim. 
bene  facies)  Morata  formula  hortandi.  Sic,  in  praeterito  et  praesenti,  ad  ap- 
probandum, bene  dixisti,  fecisti  etc.  Luc.  20,  39.  Act  10,  33.  Mare.  7,37. 
Joh.  4,  17.  cap.  13,  13.  Jac.  2,  8.  19.  2 Pclr.  1,  19.  — TO07rtu.']/ac , deducem) 
cum  commeatu.  Tit.  3,  i 3.  Beneficium  praesta  usque  ad  finem.  — i ;»>;  r/< 
0eoO,  ut  Ileo  dignum  est)  Qui  tales,  quales  versu  sequente  describuntur,  ho- 
nore allicit,  is  Deum  honorat 

v.  7.  toO  ovoiix-ro;,  Xomine)  Subaudi,  Dei.  Lev.  24,  11.  Conf.  Jac.  2, 7. 

— ')  [cviSev,  nihil)  De  jure  suo  decesserunt:  et  vel  mercedem  laboris  relique- 
runt, vel  rapinam  facultatum  tolerarunt.  — octo,  «)  Constr.  cum.  exirerunt. 

v.  8.  auvspyoi,  cooperatores)  ut  veritatem  adjuvemus,  ne  ea  impediatur. 

v.  9.  lypxvl/x,  scripsi ) de  his.  Ea  epistola  non  extat  — rf,  dxxXr.oi^  eccit- 
siae)  illius  loci,  ex  quo  exierunt  v.  7.  Occupatio:  ne  Cajus  dicat,  curituret 
nos  ? — 6 iptXoxpoiTEucov  xotcov,  qui  ruit  esse  primus  eorum)  si  jam  tum  Dio- 
trephes exlitit,  vivente  apostolo,  quid  postea  non  factum?  — r.ax;,  nos)  com- 
mendantes et  commendatos. 

v.  10.  iiv  fX0o),  ti  reitero)  v.  14.  — uTOpcvr.oo),  commonebo)  Melon ymu 
antecedentis : i.  e.  animadvertam , notabo , ita  ut  sentiat  — Xoyot;  tovtmc; 
verbis  malis)  quibus  se  excusare  conatur.  — too?  {touXopcfvoo;,  r olentes)  scit 
accipere.  — tx&aXXEi,  ejicit)  Magna  importunitas. 

v.  11.  to  xxxov,  malum)  in  Diotrephe. — -ro  xyaDov , bonum)  in  Deme- 
trio. — dx  toO  0eoO)  ex  Deo,  bono.  — ettcv,  est)  ut  ex  Ipso  natus. 

v.  12.  Sr,u.T,Tpi<i),  liem f trio)  Videtur  hic  fuisse  antistes  hospitalis.  — tjuft 
nos)  ego  et  qui  mecuin  sunt  — SeI  tamen , etsi  jam  multis  ornatus  testimoniis 
sit  Demetrius.  — xal  ofSx-t,  et  nostis)  neque  enim  in  ulla  re  mentimur. 

v.  15.  cpiXou;,  amicos)  Conf.  Joh.  15,  15.  Rara  in  N.  T.  appellatio,  »b- 
sorpta  a majori,  fraternitatis.  Errant  philosophi,  qui  putant  amicitiam  non  in- 
strui a fide.  — xa-r’  ovoiai,  nominat im)  non  secus  ac  si  nomina  eorum  per- 
scripta essent. 


1)  ifijXSov,  etimiii/]  vel  ut  exule» , vel  ut  praecone»  Evangclii.  I'.  g. 
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IN  EPISTOLAM  JUDAE. 


v.  1.  'IouXx;,  Juda s)  Partes  epistolae  sunt  tres: 

I.  Inscriptio.  r.  1.  2. 

II.  Tractatio t qua  hortatur  ad  certamen  pro  fide,  v.  3.,  et,  adversario- 
rum interitu  moribu»quo  descriptis,  v.  4 — 16.,  sanctos  commone- 
facit, v.  17.  18.,  confirmat,  v.  19.  20.  s.  de  officio  erga  alios  in- 
struit. ▼.  22.  23. 

III.  Conclusio  per  Doxologiam.  v.  24.  25. 

Valde  haec  epistola  congruit  cum  secunda  Petri;  eamque  videtur  prae 
oculis  habuisse  Judas.  v.  17.  18.  coli,  cum  2 Petr.  3,  3.  Eam  Petrus  extremo 
suo  tempore  scripsit:  ex  quo  colligi  potest,  S.  Judam  diutius  vixisse,  magnam- 
que  vidisse  jam  tum  in  ecclesia  inclinationem  rerum  a Petro  praedictam.  Sed 
tamen  alia  praetermittit,  alia  alio  instituto  et  sermone  ponit,  alia  addit,  sapi- 
entia apostolica  perspicue  elucente,  et  severitate  incrementa  sumente.  Sic  Pau- 
lum Petrus,  Petrum  Judas  allegat  et  comprobat.  — aSsXoo?  hi  ixxdiftoo,  frater 
r ero  Jacobi ) Jacobus  erat  celebrior,  frater  nomini  appellatus,  pro  eo  Judas  se 
appellat  fratrem  Jacobi,  modeste.  — • -roi?)  Periphrasis,  cui  respondet  contra- 
rium versu  4.  — ViYxrmevoi?,  dilecti s)  Exordio  respondet  conclusio,  v.  21.  — 
Ttrr.pTijjivoi;,  serratis ) Christo  indelibatum  servari,  laetum.  Joh.  17,  2.  11.  15. 
2 Cor.  11,2.  Significantur  salutis  origines  et  consummatio:  habetque  hic  locus 
Trpofiepawttav , ne  pii  percellantur  mentione  rerum  dirissimarum.  — xXr.rot?,  vo- 
catis) Vocatio,  omnis  beneficii  divini  praerogativa. 

v.  2.  IXeo;  xtX.,  misericordia  ete .)  tempore  miserabili,  hinc  primo  loco 
ponitur  misericordia,  misericordia,  Jesu  Christi,  v.  21.:  par,  in  Spiritu  S.  coli, 
v.  20.:  amor,  Dei,  v.  21.  Testimonium  de  S.  Trinitate. 

v.  3.  niaxv  an ooftr.v  toioooevo;)  cum  omnem  operam  darem.  — yp*?Elv  — 
ctonopix;,  scribere  — salute')  Antitheton,  praescripti  in  judicium,  v.  4.  — wtpi, 
de)  Scopus  epistolae,  v.  20.  s.  Prima  et  extrema  epistolae,  accurate  conveniunt. 

— xotvii;,  communi)  per  aeque  pretiosam  fidem.  2 Petr.  1,  1.  Ratio  mutuae 
adhortationis.  — -joTr.pta;,  salute)  Etiam  severae  admonitiones,  salutares  sunt. 

— Avayxviv  Soyov)  non  potui  non.  — uplv  rapxxaXfiv,  scribere  robis  ad- 

hortans)  Ex  omnibus  scribendi  generibus  adhortationem  hoc  tempore  saluber- 
rimam statuit  Judas.  to  scribere  arcte  cohaeret  cum  adhortans.  Adhortatio  in- 
fertur v.  17.  s.  Hic  scopus  epistolae  expressus.  — ETCXYum^eofixi  i ut  decerte- 
tis) Officium  duplex,  pugnare  strenue  pro  fide,  contra  hostes:  et  aedificare  se 
ipsum,  in  fide.  v.  20.  conf.  Neh.  4,  16.  ss.  — in  ac;,  semel)  Particula  valde  ur- 
gens. nulla  alia  dabitur  fides,  coli,  secundo,  v.  5.  — irapaSofieiur, , tradita)  di- 
vinitus. — toT;  iytot;)  sanctis  omnibus,  ex  tide  sanctissima,  v.  20.  Constr.  cum 
tradita.  — niarti,  fide)  qua  venitur  ad  salutem  v.  20.  21. 

v.  4.  nxav.n&mx-i . subrepserunt)  nx  pa,  sub,  obii  er.  — oi  niXxi  n poye- 
ypaaiiivot  Ei;  toSto  to  r. pipia , olim  praescripti  in  hoc  judicium)  quos  venturos 
esse,  praedictum  est,  v.  17.  et  quos  hoc  judicium,  de  quo  mox,  subituros  esse, 
patet  ex  poenarum  exemplis  in  similes  impuros  editis,  pridem  perscriptis.  Non 
innuitur  praedestinatio,  de  qua  tamen  locutio  extat  similis,  ot  ypa<p£vTe;  ei;  £mt,v, 
Es.  4,  3.,  sed  Scripturae  praedictio.  IT*).at,  olim,  Enochi  tempore:  v.  14.  qui  si 
ipse  tantum  dixit,  non  etiam  scripsit;  sermo  erit  concisus,  hoc  sensu:  pridem 
per  Enochum  praedicti,  et  postea  per  scripturam  notati,  quare  to  aosSct;,  impii, 
confer  cum  versu  15.  et;  valet  quod  attinet.  ToOro,  hoc,  valde  demonstrat,  apo- 
stolo jam  quasi  cernente  poenam.  Sermo  per  Enochum  factus  complectitur  om- 
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nes  impios  primi  et  extremi  mundi.  Par  omnium  indoles  et  poena.  — wuJn, 
nostri)  non  impiorum.  — yxpiv,  gratiam')  cvangelicam.  — xov  jxovov  Xectwtw 
Sir.  18,  33.  in  ed.  Complut.  RpEluxtov  Txppr.xix  ev  Settotij  p.ov<o,  efctp  vExpixu- 
Sta  vcxptTi  xvte/sxxi.  — xxl  xupiov)  S.  Judas  impietatem  eorum,  quos  notat,  osten- 
dit incurrere  et  in  Deum  et  in  Christum,  xr,v  xoO  0EOT  r,u.<3v  yxpiv  'xrn-r.biv 
te;  ei;  dwsXyetxv,  xxl  xov  aovov  SsxroxYjv  xxl  xoptov  r,p.<3v  IHEOVN  XPETON 
apvotiaevot.  Hoc  non  observarunt,  qui  post  SeTroxr.v  interposuere  8s6v.  Loens 
proprie  parallelus,  2 Petr.  2,  1.  tov  Ayopdwxvxa  aGxov;  Seoxorviv  apvouptvoi.  - 
«pvoopiEvoi,  negantes)  Expendantur  portenta  haereticorum  veterum  a patribus 
commemorata. 

v.  5.  GirouvJSijat,  commonere)  Activum.  — siSoxa;  uu.5;,  scientes  ros)  Ac- 
cusativus absolutus,  ut  Act.  26,  3.  Causa,  cur  admoneat  duntaxat;  quia  jaa 
sciant,  semelque  cognitum  habeant.  Respondet  haec  formula  Petrinae  illi,  b« 
primum  scientes.  — ire*'}  semel,  v.  3.  not.  — <r<i«x;,  serrans)  Antitheta», 
perdidit. 

v.  6.  xyytXov;,  angelos)  2 Petr.  2,  4.  not.  — per,  Trpr.nxvxa;,  non  serrm- 
tes)  Debuerant  igitur  servare.  — Ap/r.v)  imperium,  statum  semel  eis  assignatum, 
sub  Filio  Dei.  Coi.  1.  — xroXirovxx;,  relinquentes)  ultro.  — iStov,  proprium) 
conveniens.  — oixr.r/piovi  domicilium  lucidum.  Antitheton,  ^6<pov  caliginem.  - 
aiXioi;)  sempiternis.  Epitheton  horribile,  h.  I.  Sic  v.  7.,  at<uv(oo,  aeterni.  - r,- 
-niprixsv,  serrari!)  servare  instituit. 

v.  7.  xoGxoi;)  his , impiis,  parem  poenam  subituris.  — dxiropvcuoMzi)  Saep<? 
pro  simplici  iropvs \no  ~:t  LXX  habent  Ixropvevoj.  sed  hic  proprie  convenit  in  li- 
bidinem magis  abominandam.  — jurcXQoOaai  — exspx;,  abeuntes  — alterem) 
praeter  naturam. — ')  Sstypix — Sixr.v,  exemplum  — poenam)  Appositio,  jio»*, 
quam  sustinent,  est  exemplum  ignis  aeterni,  ut  Cassiodorius  loquitur,  neque  eno 
ipsa  urbium  illarum  poena  aeterna  est.  Ez.  16,  53.  55.  Conf.  2 Petr.  2,  6. 

v.  8.  pivroi,  quidem)  Particula  declarans,  impuritatemque  talium  impiorum 
cum  Sodomis  comparans , unde  similitudo  poenae  versu  7.  memorata  pateat.  - 
ivorvtx^opievot)  somniis  impuris  et  confusis  agitati,  et  ex  somniis  futura  conjec- 
tantes. Aequipotlet  illud,  non  norunt  v.  10.  Es.  56,  10.  11.  LXX,  oux  tfmcri 
— evorvixJ/ipLEvoi  xotx7)v  — ovx  tiSoxe;  oyvsciv,  rxvxe;  xxt;  oSoi;  avxuiv  c ;rxo- 
Xoii&viaav.  [Uno  r erbo  dvuirvixJ/jjzevoi  hominum  mere  naturalium  indoles  gra- 
phice admodum  descripta  est.  Somnians  multa  videre,  audire  etc.  sibi  ride- 
tur; concupiscentia  agitatur,  gaudio,  angore,  timore,  ret.  At  nescit  imperare 
sibi  in  isto  statu:  sed  qualis  est  imago  in  somnio  ex  imagine  orta,  tatis  Aom- 
liuin  illorum  conditio.  Hinc,  omnibus  licet  rationis  nerris  adhibitis,  concipere 
nequeunt,  filios  lucis  vera  libertate,  in  luce  expergefactos , per f rui.  V.  g.]  - 
xupioxTjxx,  dominationem)  Vid.  2 Petr.  2,  10.  not 

v.  9.  o Se  [ii/aviX,  Michael  tero)  Hujus  pugnae  notitiam  utrum  ex  sola  re- 
velatione, an  ex  traditione  majorum  acceperit  apostolus,  nil  refert:  sufficit,  quivi 
vera,  quin  etiam  confessa  fratribus,  scribit,  conf.  v.  14.  not.  Ae  respondet» 
[livxoi.  — 6 ap/iyyeXo;,  archangelus)  Hoc  loco  et  1 Thess.  4,  16.,  (ubi  item  de 
re  gravissima,  resuscitatione  mortuorum,  agitur,)  archangeli  fit  mentio;  «W 
nusquam:  ut,  utrum  unus  hic  sit,  an  plures,  definire  nequeamus.  — ore,  q«**] 
Quando  haec  disceptatio  facta  sit,  et  quo  die,  non  exprimitur:  facta  est  certe 
post  mortem  Mosis.  — x<3  SixfJoXq»,  diabolo)  contra  quem  pugnare  Michaeli  in- 
primis  convenit.  Ap.  12.  — SixxpivGptevo;  SisXeysxo,  disceptans  di  spui  aret)  Erf 
ergo  pugna  judicialis.  — repi  xoO  owxsco;  otijxaxo;,  de  Mosi*  corpore)  De  ip* 


1)  np&uwTat,  ante  (oculos)  jacent]  Non  in  mari  mortuo,  sed  ad  litus  sitae®**' 
urbes.  V.  g. 
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Mosis  corpore  exanimi  apertus  est  sermo.  In  re  mysterii  plena  non  debemus 
apertam  sermonis  pariem  pro  eo,  ac  nobis  commodum  est,  inflectere.  In  corpus 
Mosis  conatus  est  aliquid,  quicquid  fuit,  diabolus,  mortis  robur  habens,  adeoque 
Mosis  fortasse  resuscitationem  impedire  postulans.  — oOx  ir6Xixr,oe , non  nuant 
ea t)  Virtus  angelica,  modestia.  Eo  major  deinceps  Michacli  data  est  victoria. 
Ap.  12,  7.  Synopsis  Sohar  p.  92.  n.  6.  Aon  licet  homini  ignominiose  conciliari 
genua  adteraum,  h.  e.  spiritus  malos.  Schoettgenius.  oiix  — iXX'  <i;,  Rom.  9, 32. 

— pXxc<pj][u*s,  blaaphemiae)  id  est,  JiXaGipiijAOv,  blasphemum.  2 Petr.  2,  11.  — 
4riTiuV,'7ai  <tol,  animadcertat  in  te)  Reservatum  divinum.  — Kupio?)  Dominut, 
solus.  Hujus  judicio  in  antecessum  subscribit  angelus. 

v.  10.  ooa)  omnia,  (piae.  — oux  oi&aoi,  non  norunt)  de  rebus  spiritualibus, 
Dei  et  sanctorum.  — «pomxw;,  naturaliter ) per  facultates  naturales,  de  rebus 
naturalibus,  modo  cognoscendi  naturali,  appetitu  naturali,  physicum  opponitur 
hic  apirit uali.  v.  19.  — smtjrxvTai,  tcinnl)  Subtilius  quiddam  notat  norunt.  — 
ipSeipovrai)  pereunt,  coli.  v.  seq. 

v.  11.  ooxi,  vae)  Uno  hoc  loco  unus  hic  apostolus  vae  intentat,  ex  triplici 
ratione,  quae  mox  sequitur.  Petrus,  eadem  vi,  maledictionia  filias  appellat.  — 
toG  xaiv,  Caini)  fratricidae.  — toC  [iaXotao,  Ualaami)  pseudoprophetae.  — pw- 
0oG)  mercede.  — i-U/oOrcxv  1 effusi  sunt,  ut  torrens  sine  aggere.  — avriXoyix) 
ry-m  LXX,  ivriXoyia.  — toG  xope,  Core)  sacerdotio  se  ingerentis. 

v.  12.  iv  Tai;  ayanrxi;  GpuGv,  in  agapis  veatria)  in  vestris  conviviis,  quibus 
amor  fraternus  alitur.  — Quemadmodum  inter  Petrum  et  Judam  in 

ayscTOti;  et  dmerat;  paronomasia  intercedit:  sic  inter  eosdem  in  vocabulo  gtciXoi 
2 Petr.  2,  13.,  et  oroXiSr;  h.  1.  homonymia  locum  invenit,  nam  <mXa8s;  pro  ma- 
culis quidem  accipi  possunt,  ut  Vulgatus  reddit:  coli.  v.  23.  unde  Hesychius, 
omXdSs;,  («(Mammi,  simul  metonymiam  h.  1.  ostendens.  Sed  idem,  (nuXaSs;,  at 
7wpte£ojASvxi  t?[  bxkiocr,  rsTpai.  quin  ertXa;  etiam  procellam  denotat,  et  hanc  ip- 
sam notionem,  cujus  exemplum  notavimus  ad  Chrys.  de  Sacerd.  p.  375.,  Oecu- 
menius  probat.  Eligat  lector.  Sequuntur  hanc  metaphoram  quatuor  aliae,  ab 
aere,  terra,  mari,  coelo.  — (wveoiojroutAsvoi  convicani  es  sine  Umore) 

Cum  Umore  [ luxuriei  opposito.  V.  g.J  colenda  sunt  convicia  sacra.  Concurari 
per  se  nil  vitii  habet:  ideo  tine  timore  huic  verbo  annecti  debet  — eaumi;,  se 
ipsos)  non  gregem.  — SsvSpa  ipflivaretopivd)  ‘Mivoiv  sc.  p.r,v,  extrema  para  men- 
tis. sic  (pSivortupov,  autumnus  extremus,  inde  SevSpov  ipOtvotrtoptvov , arbor  tali 
specie,  </ualia  est  autumno  extremo , sine  foliis  et  pomis.  Est  hic  gradatio  qua- 
drimembris. Primum,  et  inde  secundum,  refertur  ad  fructum:  tertium,  et  inde 
quartum,  refertur  ad  arborem  ipsam.  — axxprx,  infructuosae)  arbores  nil  ves- 
cum ferentes.  — Si;)  bis,  i.  e.  plano:  respectu  status  pristini,  et  status  christiani. 

— ixp£o)9svTX,  eradicatae)  Hic  gradus  est  ultimus  h.  1. 

v.  13.  iTja^pi^ovTa,  despumantes)  prae  copia  turgidi.  Es.  57,  20. — dere- 
pe; jeXavfrxi,  stellae  errantes)  Recentiori  aevo  compertum  est , planetas  esse 
per  se  corpora  opaca,  mutuato  lumine  fulgentia,  id  S.  Judas  jam  tum  ex  lumine 
divino  innuit,  neque  enim  ad  etymon  tantum  errantium  stellarum  alludi  (quan- 
quam  hoc  quoque  congruit)  patet  ex  subsequente  tenebrarum  mentione,  coli. 
2 Petr.  2,  17.  Eademque  ratio  prohibet  accipi  de  ignibus  fatuis.  Aperte  alii 
dicuntur  apud  Aristotelem  ol  SoxoGvre;  irrtps;  Siarreiv,  alii  oi  TrXxv-firxi  dcrEps;. 
lib.  I.  Meteor.  cap.  4.  et  6.  — oi;,  quibus)  l/t  modo  nubibus,  arboribus,  fluctibus, 
sic  jam  stellis  errantibus  sua  additur  descriptio,  cum  respectu  ad  apodosin. 

v.  14.  repoe^rsoss)  prophetam  egit.  — xxl  rourotj)  etiam  his:  non  modo 
do  his,  non  modo  antediluvianis.  ait  enim,  omnes,  v.  15.  — eJiSojAo;,  septimus) 
Innuitur  antiquitas  prophetiae,  v.4.  quae  de  adventu  Judicis  prima  videtur  fuisse. 
Quinque  duntaxat  patres  fuere  inter  Enochuro  et  Adamum:  1 Cor.  1,  1.  et 
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Enochi  translatio  facta  est  ante  A.  M.  1000.  Estque  hoc  ipsum  elogium  Enodti 
proprium,  Hebraeis  frequens.  Septimus  ab  Adam , mysterii  non  expers,  in  quo 
immunitas  a morte  et  numerus  sanctus  concurrunt  nam  septimum  quodque, 
aestimatissimum.  Septenarium  quidem  decemplicatum  refert  Fragmentum  Ht- 
nochi;  quod  impii  illi  diluvio  oppressi  SsOdv-rs;  ien  IjjSotAiixovra  ymi;  ti;  rk 
vxracj  t ?!;  y?;  ligati  ad  LXX  generationes  fuerint  in  obscuras  terrae  valles,  us- 
que ad  diem  judicii  eorum,  vid.  Heidan.  de  orig.  err.  p.  174.  — airo  iSifi,  ei 
Adam)  Adamo  praedictus  est  adventus  Christi  prior;  Enocho,  secundus.  Septi- 
mus ab  Adam  prophetavit,  quae  septimam  aetatem  mundi  terminabunt.  — Ivi/, 
Enoch)  Utrum  ex  libro  veteri,  an  ex  traditione,  an  ex  revelatione  immediiti 
hoc  quoque  habuerit  S.Judas,  quis  definiet?  Si  ex  libro;  alius  tamen  fuisse  ces- 
setur ab  illo,  contra  quem  disputat  Hangius  in  Exx.  de  ortu  literarum,  maxime 
pag.  94.  Conf.  Suicer.  Thes.  P.  I.  coL  1131.  — Kupio?,  Dominus')  Jam  Henocki 
tempore  nomen  Jehovah  notum  erat.  — lv  iyixic  auptaciv , in  sanctis  myriadi- 
bus)  angelorum.  Matth.  23,  31.  Ellipsis  cryptica  primis  illis  temporibus  con- 
gruebat. 

v.  15.  xpbnv,  judicium ) Ultra  diluvium  prospexit  Enoch.  — xa-rd  «Amni 
contra  omnes,  homines,  qui  defecerunt.  Genus.  — ei;eXiyi;at,  'j  redargum) 
Elenchus,  qui  jam  tum  erat,  in  judicio  consummabitur.  Elenchus  adhibetur  con- 
tra eos,  qui  nosse  nolunt.  — xavrx;  acreftet;,  omnes  impios ) Species.— 
IXaXr.^xv.  locuti  sunt ) v.  8.  10.  — xx-r’  aOroO,  contra  Ipsum)  etiamsi  non  pn- 
tassent,  omnes  sermones  impios  fqniftn*  Domini  filii  quoque  atque  serri  impt- 
tuntur,  Job.  42,  7.  Mal.  3,  13.  V.  g.]  contra  Ipsum  tendere.  — ioap-ruXol  i«- 
JSciC,  peccatores  impii)  Peccator , malus  est:  aocSr.;,  peccans  sine  timore,  pejor. 

v.  16.  yoyyuTral,  murmuratores)  adversus  homines.  — [«[/.^iuotpoi,  q*‘- 
ruli)  contra  Deum.  — wopsudutvoi,  incedentes)  respectu  sui  ipsorum,  v.  18.- 
Oxujxa^ovrs;  rpicio-x)  Sic  LXX  pro  £='5D  s®:  et  D':c  tt  in  utramque  partes- 

v.  17.  ouxt;  Ss  aviTrcTOt , ros  r ero  dilecti)  sic  quoque  v.  20.  — tmAtt 
recordamini)  Ergo  hi,  ad  quos  Judas  scribit,  ceteros  quoque  apostolos  audie- 
rant. — arayrrftoiv , apostolis)  Non  eximit  se  Judas  apostolorum  numero,  na» 
v.  seq.  dicit,  robis,  non  nobis. 

v.  19.  olmi,  hi)  Horum  mores  ostendit  tales  esse,  quales  praedicti  sint- 
v.  18.  — ot  airoSiopi^ovTe;)  iatrrou;  subauditur,  quanquam  id  ipsum  alii  adjece- 
runt. Es.  45,  24.  LXX , aie/rjvIbisovTai  itstrrs;  oi  aqtopu/ivTtf  (Xiopt^ovrt;  ei  Vi- 
tican.j  aOrou;.  Segregant  se,  a Deo  et  a communione  viva  ecclesiae;  tametsi 
non  a societate  hujus  externa,  v.  12.  init  Conf.  Hos.  4,  14.,  vns'  [Uror.  18, 1- 
Es.  66,  5.  Luc.  6,  22.  V.  g.]  — (jej/rixol,  animales)  quos  anima  mera,  sine  spi- 
ritu, animat.  — irvsOaa  z/pvre;,  spiritum  non  habentes)  Itaque  spiritus  non 
est  pars  essentialis  hominis. 

v.  20.  St,  autem)  Opposita:  segregantes,  et,  superstruentes  ros  ipw 
item,  animales,  et  in  Spiritu  sancto.  — ayiuTarr,)  sanctissimae;  qus  nuta 
sanctior  esse  potest.  Superlativus  singularis,  magnam  cohortandi  et  urgendi 
vim  habens.  — ev  «vtupum  oylco  irpo<rs'j/_o|«voi,  in  Spiritu  sancto  orantes)  EpE 
6.  18.  Zach.  12,  10.  Joh.  4,  24.  Memorat  Judas  Patrem,  Filium  et  Spiritum 
sanctum:  memorat  fidem,  amorem,  spem,  versu  hoc  et  sequente.  — «porojjp 
[xcvoi,  orantes)  Requiritur  studium  piorum,  sed  multo  magis  preces,  quibus  ope» 
divinam  impetrant. 

v.  21.  exuTou?,  ros  ipsos)  Qui  se  primum  defendit,  alios  demum  servin 
potest,  v.  seqq.  — xpodScynu-svoi,  exspectantes)  Exspectare  possunt  cum  fiduci». 
qui  sese  muniunt.  — eXco? , misericordiam)  Antitheton , ignis  v.  23.  — cis.  <*) 
Constr.  cum  exspectantes. 

1)  Attamen  simplici  1X^5*:  palma  conceditur  in  maline  utriu*<}u«  Ed.  E-  B. 
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v.  22.  xxi,  eO  Qui  sibi  jam  consuluit,  consulat  aliis. 

v.  22.  23.  oo?  |/iv  O.ryytTE  Sixxpivojiivou?-  oS?  Se  coivere  i/,  irupo?  ipira- 
^ovre? • oo?  Se  eXeet-re  iv  90^0,  alios  quidem  redarguite  dubitantes:  alios  r ero 
serrate  ex  igne  rapientes:  aliorum  r ero  miseremini  in  metu)  Tria  genera  enu- 
merat apostolus  eorum,  quorum  saluti  consulere  sancti  debeant:  ac  primum 
quidem  genus  intellectu  laborat;  secundum  allectu,  vehementer;  tertium  atfectu, 
minus  vehementer.  Itaque  I.  elenchus  sive  demonstratio  boni  et  mali  adhiberi 
debet  iis,  qui  cum  dubitationibus  conflictantur,  et  in  medio  ancipitique  haerent 
II.  quos  tiliis  jam  prope  corripuit,  ii  rapida  vi,  quacunque  parte  prehensi,  ser- 
vari debent.  III.  misericorditer  et  leniter  tractandi  sunt  ii,  qui  metu  solo,  et  be- 
nigna periculi  demonstratione,  in  viam  reduci  possunt.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad 
h.  I.  — |a«joovts?,  odio  habentes)  Hoc  proprie  cohaeret  cum  iXeeire,  miseremini. 
Aliter  ex  igne,  inquit,  aliter  ex  luto  eximendi  sunt  miseri.  Hos  clementer,  metu 
duntaxat  incusso,  tractari  sulllcit:  hi,  ferme  intacti  a vobis,  ex  hoc  ipso  sentiant 
vestrum  odium  et  fastidium  adversus  ipsam  impuritatis  superficiem.  — xxi, 
etiam ) non  modo  carnem  ipsam,  quam  isti  polluunt,  v.  8.,  sed  etiam  amictum.  — 
i<mX<iiiAevov  /itwvx , maculatam  tunicam)  Tunica  est  lotus  vitae  habitus  exte- 
rior, qua  ab  aliis  attingimur.  Locutio  proverbiali  similis. 

v.  24.  90X01^*1  auTou?  a^rxiyroo;,  custodire  tos  ')  a titubatione  imma- 
nes) contra  impios  istos.  «Otoo?,  pro  uax?,  refertur  ad  praedicata  praecedentia, 
uti  Matth.  23,  37.  — xaTsvti-tov  ril?  Sdcr,?  auroO,  coram  Gloria  sua)  coram  se 
ipso,  quum  gloriosissime  revelabitur.  — ao-toaou;,  inculpatos)  penes  vos  ipsos. 
Antitheton,  a littibatione  immunes. 

v.  25.  *)  Sd;x  xxi  [ceyaXwTdvr,,  gloria  et  magnificentia)  Ref.  ad  soli  Deo. 
— xpx-ro?  xxi  e;ouaix,  robur  et  potestas ) Ref.  ad  potenti. 


ANNOTATIONES  AD  APOCALYPSIN. 


PROOEMIUM. 

Duas  in  Apocalypsin  commentationes  uno  tempore  adornavi:  alteram 
Germanicam , separatim  editam,  3)  in  gratiam  videlicet  eorum  etiam,  qui,  quam- 
vis Latine  nesciant,  tamen  veritatem  requirunt;  alteram,  Latinam,  quae  est 
haec  ipsa  Gnomonis  N.  T.  pars  extrema.  Nolim  putes,  Lector,  eas  sola  lingua 
differre:  majus  multo  discrimen  intercedit,  cujus  causa  coniungi  possunt,  vel,  si 
mavis,  debent  Germanica  illa  tractatio  plena,  justa,  perpetua  est:  hae  autem 
Latinae  annotationes  miscellum  quasi  spicilegium,  in  suo  item  genere  salubre, 


1)  Cur  et  A.  I.  et  in  Vers.  germ.  pronomen  aviov;  /w  vos  (eucb)  translata  sit,  haec 
ipsa  Gnomoni*  nota  indicat.  Lectio  videlicet  upa;  per  crisin  utriusque  Ed.  gr.  non  videtur 
eligenda.  E.  B. 

2)  Verbo,  8ta  ’Ir;7oO  yptaioj  tou  xup{oo  immediate  praecedentia,  in  Ver»,  germ. 

recepta  eunt,  suadente  crisi  Ed.  2.  E.  B. 

3)  Hujus  Editio  prima  prodiit  A.  1740;  secunda,  in  rebus . praecipuis  nil  mutata, 
et  novo  stipata  Prologo,  A.  1746:  de  reliquis  post  obitum  Beati  rccusis,  ut  et  de  subsecutis 
A.  1747.  Sermonibus  sacris  in  Apoc.  s.  t.  60  crbauliche  Reden,  quorum  itidem  plures  jam 
Editiones  prostant , non  est  quod  verba  /aciam.  Unum  nescire  nolo  rerum  ignaros:  E»  waren 
keine  Offentlicbe  Predigten  (wie  man  sie  schon  genennet  bat),  aondern  vcrtrauliche  Yor* 
tr»ge,  dic  in  Bogenanntcn  Erbauungv.Stumlcn  gemaebt  worden.  E.  B. 
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exhibent,  etenim  testimonia  antiquitatis,  Graecarum  locutionum  explicationem, 
critica  supplementa,  ')  falsarum  opinionum  refutationem,  Latino  commodius,  con- 
suimus, quam  vernaculo  sermone  proponi.  Igitur  quae  illic  fusius  explanantor, 
hic  tantummodo  attinguntur:  quae  illic  vix  loci  quidquam  habuere,  hic  copiosius 
tractantur.  Alia  est  et  alia  commentatio : utraque  in  suo  genere  integrum  quid- 
dam est.  *)  Qui  conjunxerit,  unius  operis  instar  esse  dicet,  duplicem  autem 
fructum  percipiet. 

2)  Crisis  vero,  inquis,  hoc  etiam  loco  inculcatur?  Saturior  egomet  hujus- 
modi sum  laboris,  quam  videar  multis.  Nam  quum  apocalvpticum  textum  in  ver- 
siculos plus  CCCC  diviserit  Rob.  Stephanus,  totidem  fortasse  dierum  operam 
sola  Apocalypseos  recognitio,  (ignoscat,  quisquis  ejus  operae  pretium  non  per- 
spicit,) sibi  antehac  a me  vindicavit.  Exemplaria  excusa,  et  quidem  praecipua 
ad  verbum,  conferre,  Kusteri  editionem  ex  Milliana  ipsa  retractare,  manuscrip- 
tos  codices  Graecos  et  Latinos  recensere,  excerpta  codicum  ab  aliis  hinc  inde 
prolata  digerere,  versiones  consulere,  patres  Graecos  et  Latinos  excutere,  inter- 
punctiones examinare,  quam  prolixi  laboris  sit,  ambitiose  exaggerare  nolo.  Ne- 
que tamen  id  ipsum  plane  dissimulari  hoc  loco  oportere  putavi.  Namque  ab  iis, 
qui  tali  in  re  justam  dicere  sententiam  velint,  optimo  jure  postulatur,  ut,  praeter 
caeteras  dotes  quamlibet  excellentes,  in  numerato  habeant  codicum,  versionua, 
patrum  lectionem  tenoremque,  cl  horum  testium  indolem,  numerum,  consensio- 
nem, divortia,  vim  modo  majorem,  modo  minorem  calleant:  nequeealoca.it 
quae  inciderint,  subito  arbitrio  singulalim  expediri  posse  putent,  sed  decisiones 
varietatum  ex  cohaerentibus  totius  scrutinii  rationibus  repetant  Huc  planespec- 
tant  Fundamenta  criseos  apucalypticae,  in  Apparatu,  apag.  776.  ad  789.  [Erf.J/. 
p.  487.  «/</.]  posita,  in  quibus  unirersam  Apocalypseos  considerationem  non  per- 
functorie institui,  et  subsequenli  ibidem  singulorum  locorum  tractationi  criticae 
lucem  et  robur  praeparavi.  Fundamentorum  summam  dedi  in  Defensione  altera,1) 
et  partem  ejus  summae  hoc  loco  repetam:  «Ad  Apocalypsin  Erasinus,  ulipit 
« confitetur , non  nisi  unum  habuit  MS.  Graecum  a Jo.  Capnionc,  et  quidem  An- 
rdreae  Cacsareensis  exegesin,  cui  textus  (to  xetjxevov)  erat  interjectus.  Ex  es, 
«inquit,  contexitis  rerba describenda  CURA  VI MUS.  Cumque  mutilus  esset  liber, 
r textum  ex  Vulgata  nondum  revisa  properanter,  et,  cum  hanc  prophetiam  haud 
«plurimi  faceret,  citra  summam  atram  supplevit.  Stephanus,  eruditus  ille  qui- 
«dem,  sed  negotiis  obrutus  typographus,  talem  Erasuii  textum  apocalypticam  si 
«r erbum  recudit,  praecipue  in  ultima  sua  editione,  quam  tot  alii  sunt  secali. 
vHoc  ad  oatlum  patet.  At  ante  hos  duos,  id  est,  ante  Reformationem,  in  editione 
«Complutcnsi , praeclarissimus  et  ad  testimonium  contra  papaluin  inprimis  cfli- 
«cax  apocalypticus  textus,  quem  nullo  modo  extenuare  debemus,  in  media  exiit 
«Hispania,  in  aliis  Europae  regionibus  late  propagatus.  Post  modum  orien! alet 
«linguae  versionesque  sunt  excultae:  antiquissima  Latina  versio  restituta,  i* 
«qua  spicilegium  tale,  quale  Apparatus  meus  exhibet,  nactus  sum:  multi  Graea 
«Latinique  patres,  et  ii  quidem,  qui  Apocalypsin  copiose  firrniterque  allegant, 
«eruti  et  recogniti.  Multi  et  diversi  Graeci  codices  MS.  apocalyptici,  antehac 
«adeo  rari,  sunt  comparati : et  de  duobus,  quorum  ego  sum  potius,  alter  oppor* 
«tune  eandem  habebat  Andreae  Caesareensis  exegesin,  quo  adjutus  dispexi  ac- 


1)  Haec  ei  h.  I.  maximam  partem , oh  rationes  in  Prooemio  meo  allegatae,  obeat 
nunc  jussi:  aliqua  tamni,  utut  Apparatui  inserta , cur  non  existimaverim  resecanda,  res 
loquitur.  E.  B. 

2)  Nemo  ita  (pie  intcgrnin  istam  commentationem  ger  manicam  ea  methodo,  qua  nstsUi 
Ver*,  germ.  in  irrui.  Gnomonis  lectoribus  propinandam  fuisse  censebit.  E.  B. 

3)  App.  erit.  Kd.  II.  P.  IV.  N.  IX. 
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«curatius,  qua  parte  Erasmus  vel  valeret  vel  laboraret.  Quodque  praecipuum 
«est,  Alexandrinus  codex  IUS.  qui  r elutlalit,  et,  praecipue  in  Apocalypsi,  sin- 
rceritatis  et  auctoritati $ nomine  a veris  criticis  pro  incomparabili  agnoscitur, 
«in  occidentem  est  delatus.  Quae  omnia  a Deo  data  subsidia  Erasmus  etStepha- 
«nus,  si  hodie  viverent,  cum  admiratione  et  gaudio,  melius  sane,  quam  omnes 
«ipsorum  asseclae,  adbiberent,  cl  uno  ore  declararent,  non  eas  editiones,  quas 
«ipsi  tam  aegre,  et  alii  post  ipsos  tam  religiose  procudissent,  sed  ambas  eon- 
«junctim  classes  editionum,  imo  vero  etiam  totam  Antiipiilatem  Christianam,  et 
vMedullam  documentorum  ejus,  textum  nobis  apocalypticum  propinare  quam  pu- 
erissimum. Haec  omnia  sunt,  quibus  crisis  mea  superstruitur.  — Tali  modo  non 
«solum  inulta  minoris,  quanquam  non  plane  nullius,  momenti,  sed  etiain  quaedam 
« ponderosissima  loca,  oeconomiam  divinam  spectantia,  in  Apocalypsi,  HEGIA 
« PROMI! t.GATlOSK  J.  C.  amatoribus  appararitionis  ejus  postliminio  sunt  re- 
«praesenlata.  Hoc  agnoscunt  jum  complures  bonae  animae:  Deo  gratias  agunt,  et 
«rem  in  suum  usum  vertunt.*  Huc  quum  res  evadit,  ulteriores  animadversiones, 
mihi,  fortasse  prae  quovis  altero  quamlibet  erudito,  sua  sponte,  etiam  quum  alias 
res  ago,  subinde  occurrentes,  obiter  notare,  vindiciisque  eas,  ubi  usu  venit, 
augere,  nec  molestum  esse  sentio,  et  fas  esse  duco. 

3)  Ad  ea  subsidia,  quae  in  Apparatu  adhibui,  nunc  commentarius  in  Apo- 
calypsin,  Apringio  adseriptus,  accedit,  de  quo  aliquid  dixisse  juverit.  Pacis  Juliae 
in  Hispania  episcopus  circa  annum  D.XXX.X  Apringius  fuit,  quem  Aprigium 
plerique,  nonnulli  aliter  paulo  aliterque  appellant.  Commentarium  ejus  in  Apo- 
calypsin,  ab  Isidoro  Hispalensi  aliisque  laudatum , erant  qui  pro  deperdito  habe- 
rent. At  exi  at,  inquit  Garsias  Loaisa  apud  Fabricium,  opus  ingens  manu- 
scriplum  in  Apocalypsin.  Sed  ego,  cum  ridistem  codicem  Gothicum  l,egionen- 
sem,  scriptum  aera  millesima  oclara,  animadverti,  de  auctoris  nomine  inde 
non  constare,  sed  editum  opus  in  gratiam  cuiusdam  Aeterii.  Quin  et  in  prae- 
fatione auctor  ille  ait , se  collegisse  sua  ex  libris  Victorini,  Isidori  et  Aprigii. 
Aliud  exemplar  membranaceum  Barcinonae  ex  alio  vetustiore  (fortasse  Legio- 
nensi  illo,)  A.  MXXXXll descriptum,  ex  Hispania,  superiore  scculo  pervenit  in 
Daniam.  Ibi  Arnae  Magnaei  Islandi , Professoris  Hafnicnsis , concessu  librum 
quondam  descripsit  cel.  Abbas  I.  L.  Moshemius , qui  certiorem  me  fecit,  mem- 
branas incendio  Hafniensi  consumtas  esse,  et  tamen  suum  exemplar , ex  illis  ac- 
curatissime deductum,  liheraliter  mihi  muneri  misit.  Apringius  in  eo  codice 
constanter  vocatur:  et  Apringio  episcopo  tractatus  hicce,  ubi  incipit  et  ubi  ex- 
plicit,  adseribitur;  sed  tamen  interpolatum  esse  opus,  liquido  apparet.  Uno  loco, 
Johannes  dicitur  sub  Claudio  scripsisse  Apocalypsin:  alibi,  sub  Domitiano.  Nu- 
merus DCIjX  VI  ad  voculam  DICI * VX  redigitur,  cujus  se  inventorem  duobus  an  Iri- 
bus post  Apringium  seculis  professus  est  Ambrosius  Ansbertus.  Ipsius  Apringii  no- 
minatim  explanatio  uno  alteroque  loco  ita  cum  ceteris  contexitur,  ut  partes  praece- 
dentes eo  ipso  aliis  tribuantur  auctoribus.  Commentarius  cujusinodi  sit,  hoc  loco  di- 
cere nil  attinet:  textum,  commentario  interjectum,  ita  fere  pro  suo  tum  instituto  de- 
scripsit Moshemius,  ut  prima  duntaxat  et  extrema  periocharum  verba  exprimeret: 
sed  tamen  inultorum  locorum  lectiones  perspiciuntur,  quae  sinceritatem  subinde 
Vulgati  referunt  interpretis,  ac  sententias  nostras  ante  notitiam  Apringii  latas 
passim  confirmant.  Apringium  verbo  ubi  citamus,  lectiones  apographi  Hafnicn- 
sis a nobis  innui,  lector  meminerit,  quamvis  Apringianae  ipsae  ab  reliquis  inter- 
nosci vix  possint.  Neque  enim  magni  interest , quum  ipsae  interpolationes  satis 
antiquae  et  quaedam  carum  ex  auctoribus  Apringio  fortasse  antiquioribus  de- 
cerptae sint,  et  vel  cum  ipsius  Apringii  vel  cum  aliorum  codicum  Latinorum 
N.  T.  textu  congruant.  Certe  Hispaniensem  Latinae  Apocalypseos  lectionem, 
vix  alibi  obviam,  hinc  subinde  colligere  possumus. 
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4)  Pervenit  porro  editio  nostra  N.  T.  cum  apparatu  critico  ad  manus  Jo.Ckri- 
tlophori  Wolfti  p.  m.  antequam  quartum  is  volumen  Curarum  in  N.  T.  emitteret: 
quare  in  Apocalypsi  potissimum  rationem  habuit  annotationum  nostrarum.  Aliter 
interdum,  ut  libenter  credo,  judicasse),  si  properatio,  quam  opus  praeciarum  ia 
extremo  redolet,  penitiorem  considerationem  tulisset.  Subinde  ille  quidem  sen- 
tentiam meam  calculo  comprobavit  suo:  quae  laudatissimi  viri  consensio  multos 
a praejudiciis  in  hoc  genere  frequentibus  deducere  debet.  Aliis  locis  dissensio- 
nem suam  vel  certe  dubitationem  professus  est,  rationes  simul  commemorans, 
cum  Theologica  civilitate.  Talia  etiam  atque  etiam  a me  declarari  existimati 
oportere,  ea  quidem  lege,  ut  argumentis  non  magis,  quam  humanitate  cum  De- 
functo certarem.  Quae  in  fundamentis  illis  explanavi,  uno  jam  non  repetimus 
loco:  in  Apparatu  legant,  quibus  commodum  est.  Ad  singula  sparsim  loca  monui, 
quod  opportunum  esset:  a quibus  attentus  lector  non  sine  fructu,  quemadmodum 
spero,  esset  discessurus.  Nam  de  iis  locis,  ubi  in  dictione  versatur  controversis, 
non  multa  dixi : sed  grariisimai  aliquot  lectiones  vindicavi  studiosius. ') 

5)  Neque  tamen  Kxegetin,  praecipue  nobis  in  hoc  opere  propositam,  eri- 
lica  racematio  obruit,  nedum  excludat.  Bilicem  dixeris  tractationem.  Operam 
enim  dedi,  ne  nimis  macilenta  haec  pars  evaderet,  neve  eadem  a solida  cetero- 
rum N.  T.  librorum  consideratione  in  hocce  Gnomone,  cujus  exegesin  Appara- 
Ius  criticus  etiam  ad  Apocalypsin  crebro  citavit,  abluderet.  Res  maximas  in  qua- 
libet prophetiae  periocha  comprehensas,  nervose  strictimque,  per  lemmata  duu- 
taxat,  indicavi.  Insignis  exegetae,  D.  Joachimi  I.angii,  sententia  compluribus  is 
locis  examinata,  dilucidiorem  feci  tractationem  meam.  Uberiorem  vero  argumen- 
torum et  emblematum  explanationem  a Germanico  nostro  commentario  repeten- 
dam esse  memineris. 

6)  Synopsin  equidem  totius  Apocalypseos,  nativam,  ut  spero,  atque  utilem, 
in  hoc  quoque  limine  colloco. 

Apocalypsin  constituunt 


(\.  Introitus: 

].  Titulus  libri.  C«p.  I.  1— !■ 

2.  Inscriptio.  4— •• 

3.  Summa.  7. 

4.  Apparitio  gloriosa,  qua  DOMINUS  JESUS 

a.  JOHANNEM  ad  scribendum  instruit.  t.  9— W 

b.  ANGELOS  SEPTEM  ECCLESIARUM,  Ephesi  ct  Smyrnae  et 

Pergami,  et  Thyatiris  et  Sardibus  et  Philadelphiae  et  Laodi- 
ceae, ut  ad  Ipsius  adventum  digne  se  parent,  excitat,  Vincenti 
bona  futura  promittens.  Cap.  II.  m 

jll.  OSTENSIO  eorum,  quae  fient.  Hic  in  uno  coutinno  Viso  proponitur 

1.  generatim  et  universe,  omnis  potestas  in  coelo  ct  in  terra,  a Ses- 
sore throni  data  Agno,  SEPTEM  SIGILLIS  obsignati  libri  aper- 
tis. cap.  IV.  V.  Primis  quatuor  sigillis  continentur  visibilia,  adortum, 
occasum,  meridiem,  septentrionem;  cap. VI.  1 — 8.:  reliquis  tribus, 
invisibilia;  cap.  VI.  9.  etc.  Septimum,  ut  momentosissimum, 

a.  propriam  habet  praeparationem,  cap.  VII. 

b.  complectitur  silentium  in  coelo,  septem  angelos  cum  tubis,  et 

magnum  suffitum.  cap.  VIII.  1— 

2.  specialis  Exsecutio,  qua  sub  SEPTEM  ANGELIS  EORUMQUE 
TUBIS  regnum  mundi  conquassatur,  donec  id  Dei  et  Christi  fit. 

Hic  considerandi  sunt 

A.  quatuor  angeli  primi,  cum  suis  tubis:  cap.  VIII.  7— It 

B.  tres  angeli  reliqui  eum  suis  tubis;  ct  vae  tria,  per  locustas,  equi- 
tatum, bestiam,  cap.  VIII.  13.  IX.  1.  etc.  Tuba  angeli  septimi  est 
amplissima:  nnde  notandum 

a.  Iusjurandum  angeli  de  consummatione  mysterii  divini  sub 

tuba  angeli  septimi,  ct  futura  urbis  magnae  conversio.  c.  X-  XI* 


1)  in  ipsius  nunc  Apparatus  critici  Ed.  II.,  ut  diximus , quaerendas.  E.  B. 
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b.  Tuba  ipsa,  et  sub  ea 

I.  Summa  rerum  ac  propositio. 

II.  praevia  gratiarum  actio  seniorum  pro  exsecutione. 

III.  exsecutio  ipsa.  v.  19.  Hic  memoratur 

a.  Filii  masculi  nativitas,  ct  hostis  primarii  jactus  e COELO. 

b.  Remora  in  TERRA,  vao  tertium  horribile  : ubi 

1.  vae  ipsum  excitatur  1.  per  draconem: 

2.  per  duas  bestias. 

2.  homines  interim 

1.  per  tres  angelos  monentur: 

2.  per  messem  et  vindemiam  colliguntur: 

t 3.  per  plagas  sive  PHIALAS  SEPTEM  affliguntur  et  ad 

poenitentiam  invitantur. 

3.  meretrix  magna  cum  bestia  calamitatem  cumulat. 

c.  Victoria  regalis,  qua  hostes  illi,  inverso  ordine,  submoven- 
tur. Narnquc 

1.  meretrix  magna  judicatur,  et  regnum  Dei  praevalet.  Cap.  XVIII.  XIX. 

2.  bestia  ct  pseudopropheta  in  stagnum  ignis  jaciuntur. 

3.  diabolus  ligatur. 

d.  Regnum  expeditum.  Id  cniin,  post  superiores  gradus,  sub- 
inde ante  tubam  angeli  septimi,  c.VII.  9.  et  maxime  sub  ea 
indicatos,  c.  XIV,  1.  13.  XV.  2.,  nunc  penitus  viget. 

1.  Nationes  non.  a satana  seducuntur,  sed  a Christo  pas- 
cuntur. 

2.  Participes  primae  resurrectionis  regnant  cum  Christo. 

3.  Gog  ct  Magog  delentur,  et  diabolus,  parvum  chronon 
solutus,  in  stagnum  ignis  jacitur. 

4.  mortui  judicantur. 

6.  Coelum  novum,  terra  nova : Jerusalem  nova,  regnum  in 

secula  seculorum.  c.  XXI.  XXII. 

III.  Conclusio,  ad  introitum  libri  exacto  respondens.  c.  XXII.  G — 21. 


c.  XI.  15. 
v.  16—18. 

c.  XII.  1—12. 

c.  XII.  12. 
c.  XIII. 

c.  XIV.  6. 
v.  14. 

c.  XV.  XVI. 
c.  XVII. 


c.  XIX. 
c.  XX. 


c.  XX.  3. 
v.  4. 


v.  7. 
. 11. 


Tabellam  etiam  cel.  D.  Joadiimus  Langius  Commentario  praefixit  opoca- 
lyptico.  Utrum  ilia,  an  nostra,  nativum  prophetiae  \exum  referat,  declarent, 
velim,  qui  rem  tenent. 

7)  Qui  Tabellam  nostram  animo  infigere,  .Vofosque  sapidiores,  seorsum  a 
criticis,  quanquam  interdum  coalescunt,  sumere,  et,  quanquam  paucae  sunt,  vim 
earum  expendere  dignatus  fuerit,  is  fructum  certe  aliquem,  ut  confido,  percipiet, 
neque  solum  vaga  multorum  commenta  vitabit,  sed  etiam  verae  interpretationis 
adminicula  agnoscet.  Prophetica  tempora  in  communia  suis  resolvimus  locis : 
demonstratio  autem  ejus  rei,  id  quod  semel  monuisse  satis  esse  debet,  potissimum 
ad  cap.  13,  18.  datur. 

CAPUT  I. 


v.  1.  'AiroxiXyJu;)  Rerelatinnem  appellant  Latini  patres,  proprie.  Nam 
res  antea  tectae  revelantur  in  hoc  libro.  Hunc  titulum  nulla  in  V.  T.  habet  pro- 
phetia: uni  Revelationi  Jesn  Christi  in  N.  T.  reservatus  erat.  Est  Manifestum, 
ut  vocant,  idque  Regni  Christi.  — ir.aoO  jrpwrroO,  Jesu  Christi ) Titulus  ab  homi- 
nibus praefixus  est,  a-ox&vnj/i;  imavvou  toO  fisoXoyoo.  Antiquus  ille  quidem  est '), 
sed  dubitationes  de  scriptore  Apocalypseos,  longo  post  seculum  aposlolicum 
intervallo  orias;  Theologique  cognomen  et  in  ecclesiam  introductum  ct  Johanni 
tributum;  ct  alias  Apocalypses  nescio  quas,  a quibus  haec  vera  discerneretur, 
praesupponit.  Theologi  cognomen  apostolum  propemodum  obruit  Sane  Johan- 
«e*  est  apostolus,  qui  hunc  librum  scripsit:  sed  Auctor  3)  est  Jesus  Christus. 


1)  adeoque  etiam  in  rubro  Vera.  Beng.  non  posthabitus.  E.  B. 

2)  Vid.  Erkl.  Offenb.  Ed.  II.  p.  154.  8q.  et  conf.  #i  placet,  meine  Beleuchtung  etc. 
§.  2.  p.  4 — 8.  g.  3S.  n.  4.  p.  149  sq.  Neque  (am  resanum  est,  singulare  huic  libro  momen- 
tum tribuere,  uti  quidem,  cel.  Kraesli  judicat  v.  jr.  Bibi.  th.  noviss.  T.  I.  p.  689.  Facilius 
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Johannis  nomine  veteres  Apocalypsin  veram  a tot  apocryphis  voluere  discer- 
nere. Evangelia  epistolaeque  apocryphae,  praesupponunt  canonicas,  et  sic  apo- 
calypses apocryphae  apocalypsin  genuinam.  Apocalypsin  ante  Cajum  pres- 
byterum Romanum,  e/  Alogos , neminem  unquam  repudiasse,  rerum  ab  omniiut 
receptam  fuisse,  non  temere  allirmat  Artemonius  de  Init.  Evang.  Joh.  p.  88. 
140.  seqq.  Multa  ante  discessum  apostolos  docuit  Dominus:  sed  ea,  quae  tam 
dici  non  conveniebat , in  Apocalypsin  contulit.  Quare  in  N.  T.  Aethiopico  non 
inepte  post  IV  Evangelistas  Apocalypsis  continuo  ponitur.  — SeT^n,  otlcnderi} 
Hoc  verbum  recurrit  c.  22,  6.  Et  sic  partes  hujus  libri  passim  inter  se  respi- 
ciunt. Omnino  structura  libri  hujus  prorsus  artem  divinam  spirat:  eslque  ejus 
quodammodo  proprium,  ut  res  futuras  multas,  et  in  multitudine  varias,  proximas, 
intermedias,  remotissimas,  maximas,  minimas,  terribiles,  salutares,  ex  veteribus 
prophetis  repetitas,  novas,  longas,  breves,  easque  inter  se  contextas,  oppositis, 
compositas,  seque  mutuo  involventes  et  evolventes,  ad  se  invicem  ex  intervallo 
parvo  aut  magno  respicientes,  adeoque  interdum  quasi  disparentes,  abruptas, 
suspensas,  et  postea  de  improviso  opportunissime  sub  conspectum  redeuntes, 
absoluto  compendio  complectatur:  atque  his  rebus,  quas  complectitur  liber, 
structura  libri  exacte  respondet.  Itaque  in  omnibus  suis  partibus  admirabilem 
habet  varietatem,  spirasque  pulcerrimas,  simulque  summam  harmoniam,  per 
ipsas  anomalias,  quae  illam  interpellare  videntur,  valde  illustratam:  id  que  tanti 
subtilitate,  ut  nusquam  magis  unum  saepe  verbum  aut  coimnation  additum  dem- 
tumve  Cc.  22,  18.  s.)  inlclligenliam  contextus  et  collationem  locorum  possit  im- 
pedire, finesque  libri  sanctissimos  intervertere,  llludque  inprimis  est  admirabile, 
quod  quum  res  maximas  ex  prophetis  veteribus  vel  digito  innuat,  novas  aule» 
copiosius  explicet;  tamen  summam  proportionem  servat.  Quae  cum  ita  sint,  ven 
ac  plena  analysis,  quaecunque  est,  non  poterit  non  nimis  ingeniosa  videri,  et 
simplicitatis  amatoribus,  veritatis  cognitione  dignissimis,  suspecta  esse.  Veru» 
enim  vero  a DEI  ingenio,  si  sic  loqui  licet,  profecta  est  Apocalypsis,  el»$> 
roixiXov  multifariam  ejus  sapientiam  in  oeconomia  tot  scculorum  N.  T.  efful- 
gentem, in  summa  quidem  simplicitate  dignissime  refert  Quare  qui  ob  varie- 
tates rerum  ex  contextu  in  interpretationem  redundantes,  interpretationem 
repudiare  velit,  ipsam  simplicitatem,  Scripturis  utique  obsequentem,  violaverit 
Illud  certe  cavendum,  ne  humanum  ingenium,  hunc  sibi  campum  dari  palet,  d 
una  alterave  concinnitate  observata,  omnia  in  Systema  sibi  placitum  cogat.  Quod 
scriptum  est,  id  solum,  id  omne,  tenere;  et,  ut  ostenditur,  ita  observare  debe- 
mus. — toT;  SouXoi;  ucutoO,  serris  suis)  Qui  sibi  non  patitur  ostendi,  quae  fica 
oportet,  is  serri  officio  deest.  Utimini  id  cogitent  viri  sancti,  qui  ita  in  optim* 
quaeque  intenti  sunt,  ut  hanc  ostensionem  pro  impedimento  habeant,  quae  Umes 
serros  J.  C.  in  omni  opere  bono  provehere  potest.  — i Sei  ysvdoOxi,  quae  oper- 
tet fieri)  Sunt  homines,  qui  ita  usum  aliquem  didascalicum  et  paracletica®. 
Cquem  ne  Bossuetus  quidem  inficietur,)  ex  hoc  libro  peti  posse  agnoscant,  «t 
ultra  non  tendant.  Non  partem  tantisper  sensus  speciatis  prophetici  tantum- 
modo seponunt,  ut  summa  sobrietate  in  dissertatione  de  excellente  apocalypse n 
doctrina  fidei  et  morum  fecit  Ven.  I).  Weismannus;  (quo  pacto  Systemih 
Theologica  Apocalypsin  nullo  non  citant  Loco  sive  articulo:)  sed  totum  sensu® 
propheticum  reapse  rejiciunt,  et  hoc  nomine  sibi  plaudunt.  Neque  solum  ips 
non  intrant  in  hujus  libri  inlclligenliam,  sed  etiam  intrantes  prohibent,  deterrent 
irrident.  Videant  vero,  ne  peccent,  ne  ve  ab  ipso  libri  scopo  aberrent,  quae  ad 
doctrinam  et  exhortationem  pertinent,  in  aliis  libris  continentur:  Apocalyp^ 

enim  e.  gr.  vel  Matthaeus  Marcum,  vel  Paulinarum  epistolarum  aliam  alia,  quam  ullm 
liber  ea  rependere  posset,  quae  in  Apocalypsi  ferius  revelata  sunt.  E.  B. 
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autem  praecipue  ostendit,  quae  oportet  fieri;  idque  tam  serio,  ut  juramentum 
maximum  interponatur,  c.  10.  Hunc  scopum  non  debemus  invertere:  quid 
dicam,  quae  Deus  conjunxit,  videlicet  notitiam  eventuum  futurorum,  atque  adeo 
temporum,  et  poenitentiam,  vigilantiam  etc.  separare?  Sancti  omnium  tempo- 
rum, martyres  etc.  perpetuam  habuere  successionem  exspectationum  ex  Apoca- 
lypsi: et  quanquam  in  hypothesi  non  potuere  tum  tempora  discernere,  tamen  in 
thesi  usum  habuere  praesentissimum , error  autetn  eis  non  nocuit.  Yeritateni 
generalem  alii  et  fundamentalem  a Christo  in  evangelio  propositam  defendunt? 
recte,  sed  non  ita  se  gerere  debent,  ac  si  Apocalypsis  non  eundem  haberet 
auctorem , per  omnes  libri  partes ; eundemque  glorificatum.  Nemo  eorum , qui 
reliqua  scriptura  salutariter  utuntur,  Apocalypsin  sine  singulari  fructu  colit:  si 
non  invenit,  quod  quaerebat,  invenit,  quod  non  quaerebat.  Quae  fieri  oportet, 
ostenduntur  hoc  libro.  Verbum  yivouxi  (cujus  tempora  quaedam,  v.  gr.  ysvioflai 
h.  I.  ex  inusitato  y:veo;xai  deducit  Sylburgius  ad  Clenard.  p.  470.)  si  quis  hunc 
librum  percurrens,  (adhibitis  fortasse  Concordantiis,)  consideraverit,  non  sine 
suavitate  discedet,  fiunt  tristia,  fiunt  laeta,  magna,  mulla.  Repraesentat  hic  liber, 
ea  quae  fiunt,  absolute,  id  est,  rerum  summas  ac  seriem,  per  tot  secula,  ad 
ipsum  Jcsu  Christi  adventum.  Illuc  Danicl,  illuc  Johannes,  a sua  utervis  aetate, 
pertingunt  — h xxyii,  celeriter ) Cura  Christianismi  secum  affert  curam  tem- 
porum. Paulus  Antonius  in  Collegio  antithetico , p.  930.  De  celeritate,  omnino, 
velim,  videas  Not.  ad  Cap.  6,  11.,  unde  constabit,  dilutiorem  esse  interpretatio- 
nem cel.  D.  Langii,  de  eventu  sigillorum  etc.  interjectis  multis  seculis,  celeri 
futuro.  Tom.  I.  Gl.  Chr.  Part.  I.  sive  comm.  apoc.  fol.  22.  Ipsum  finale  tempus 
prope  est,  v.  3.:  caque  propinquitas  etiam  adventum  et  ortum  rerum  citeriorum, 
non  modo  eventum  et  cursum  earum,  celerem  reddit  Totus  liber  tanquam  unum 
verbum  uno’  momento  pronunciatum  debet  accipi.  Exceptis  temporibus  definitis, 
sat  spatiosis,  omnia  fiunt  ev  -rxyti , celeriter,  verissime.  Talis  significatur  celeri- 
tas c.  11,  14.  2 Petr.  1,  14.  et  passim.  — eT/ip.avev,  signi ficarit)  Apocalypsis 
scatet  Hebraismo,  in  verbis  simplicibus,  coli.  Gen.  49,  5.,  ubi  jam  memo- 

rantur nvott  xtX.  et  in  verbis  plane  Hebraicis,  ut  i[ixSA<'<>v,  exra vx;,  apaaYSouiv. 
et  in  constructione,  ut  i-o  tr,aou  yavntfj,  6 icxot-j;  <5  -erro;.  y.~\.  iizo  6 wv  xtX. 
ut  nomen  proprium  Hebraico  more  xxXivov  et  sine  articulo  ponatur.  Atque  hic 
non  dicitur,  xTzimtikt , sed  Mraxvsv  i7to<iTeiXx?,  quanquam  praecessit  verbum 
8si£xt.  Itaque  Johannes  videtur  innuere  Hebraicum  yso , cui  respondeat  Grae- 
cum Saepe  enim  Hebraica  et  Graeca  jungit.  ffqpaivctv  LXX  ponunt  de 

magno  indicio  magnae  rei.  Ez.  33,  3.  Vid.  etiam  Juli.  12,  33. 

v.  2.  dea  ttot , quaecunque  r idil)  Vid.  App.  erit,  ad  h.  I.  Ed.  II.  oea  eiSe, 
quaecunqne  ridit , testatus  est  Johannes,  quum  in  hoc  ipso  libro  omnia  quae 
vidit,  et  nihil  nisi  quod  vidit,  testatus  est.  Nec  tamen  se  testari  dicit,  sed 
testatum  esse,  quia  tum,  quum  in  Asia,  legebatur  liber,  jam  scriptum  habebat. 
Non  debuit  Lampius,  ob  tempus  verbi  eujxpTvpr, es,  testatus  est,  de  Johanne  versds 
1.  2.  3.  scriptore  dubitare.  Medit.  anecd.  in  Apoc.  pag.  255.  257.  Conf.  v.  9.  not. 
Eundem,  et  alios  interpretes,  qui  verbum  testatus  est  ad  Evangclium  et  Episto- 
las Johannis  referunt,  particula  ve  aliena  induxit.  Porro  ut  in  Apocalypsi  risio  et 
testimonium,  sic  apud  eos,  qui  hunc  librum  rite  tractant,  mensura  fidei  et  pro- 
phetia (Rom.  12,3.6.)  sive  cognitio  et  interpretatio,  commensurantur.  Sapienter 
D.  Antonius,  in  eodem  Collegio,  de  Novissimis,  ex  Apocalypsi  praecipue,  ita 
disserit,  ut  et  antiprophelicum  morbum,  et  idioproplieticum  pruritum  reprimat 
v.  3.  axxipto;,  beatus')  Sunt , qui  librum  sanctissimum  irrequieta  curiosi- 
tate misere  tractent : ex  quo  fit,  ut  alii  in  contrarium  currentes  vel  nomen  Apo- 
calypseos,  quo  excitari  debebant,  audiant  inviti ; ipsique  libro  ob  singularem  in- 
terpretationum sinistrarum  et  conjecturarum  eventu  carentium  multitudinem 
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diffidant.  Inde,  cum  onmia  scire  velint,  unam  scientiam  eorum,  quae  Domiam 
futura  ostendit,  rejiciunt;  inde  conatum  veri  hic  investigandi  pro  aerumna;  so- 
cordiam pro  modestia;  taciturnitatem  pro  prudentia  habent,  et  quidvis  potius 
curant  et  quaerunt,  perinde  ac  si  scriptum  esset:  lieatus,  i/ui  non  legit,  et  ipd 
non  audiunt,  etc.  Videant,  ne,  dum  omnes  praetextus  excogitant,  pro  dono 
coelesti  recusando,  molestiam  Deo  exhibeant  (Es.  7,  12.  13.)  et  erga  Jesum 
Christum  reperiantur  INGRATI.  Imo  vero  beatus,  qui  legit , et  qui  audiunt  et 
serrant;  nostris  maxime  temporibus,  quae  a magna  rerum  mutatione,  ut  vide- 
bimus, prope  absunt.  Praestat,  in  quaerendis  temporibus,  modo  fides,  spes,  amor 
in  corde  palmam  obtineat,  quam  plurimum  conari  cl  rideri,  (Gen.  37,  19.)  quam 
cum  fortibus  mundi  spiritibus  paradoxa  monita  contemnere , et  rerum  evenlibus 
opprimi,  Dan.  2,  34.  45.  coli.  Malth.  22,  44.  fm.  vel  eventus  etiam  pristinos, 
Judaeorum  more,  identidem  exspectare.  Maledicunt  Judaei,  tempora  Messiae 
calculantibus:  Apocalypsis  benedicit  bonis  auditoribus  prophetiae,  propinqui- 
tatem temporis  et  tempora  iuterim  calculanda  complexae.  Interpretationum  qui- 
dem luctuosa  varietas  quotidie  crescit:  unde  mullorum  oculis  quaedam  quasi 
nebula  offunditur,  ut  veritatem,  liquido  propositam,  vel  minus,  quam  figmenta 
speciosa,  vel  certe  non  magis  admittant.  Non  desunt  tamen  adjumenta  intelli- 
gentiae  omnibus,  qui  recte  iis  utuntur,  spem  intelligcndi  non  abjicientes. 

I.  Fundamentum  est,  textus  sincerus,  ex  optimis  monumentis  restitutus. 

II.  Articulatissimus  est  hic  liber:  res  multifarias  per  septenas  epistolas, 
sigillas,  tubas,  phialas  digerit:  quemlibet  de  hisce  septenariis,  in  quaternarium 
et  ternarium  dividit:  multa  ipse  interpretatur,  declaratque,  quid  sint  septem 
stellae;  septem  candelabra ; Agnus,  ejusque  cornua  septem  et  oculi  septem; 
thymiamata ; draco;  spiritus  tres,  ranarum  instar;  capita  bestiae  et  cornrn: 
aquae,  ubi  sedet  meretrix;  byssinum;  testimonium  Jesu;  mors  secunda;  Apd 
uxor.  Formulas  nobis  praebet  opportunissimas:  rue  primum  abiit  etc.  numeret 
hominis:  mensura  hominis,  quae  est  angeli,  etc. 

III.  Juvat  etiam  collatio  prophetarum  veterum , et  praedictionum  Jesu  et 
apostolorum  in  ceteris  libris  N.  T.  plurimum  vero  ipsius  literae  apocalyplicae 
evidentia,  et  cum  tropis  propheticis  contemperata  proprietas.  Hoc  ipsum  ali- 
quanto uberius  declarabimus. 

1)  Complexus  est  Dominus  Jesus  in  Apocalypsi  Reliquum  reteris  pro- 
phetiae, quod  attinet  ad  tempora  ascensionem  ejus  et  adventum  Paracleti,  finem- 
que  Judaistni  subsequenlia.  Itaque  a veteri  Jerusalent  ad  novam  Jcrusalem  per- 
tingit liber,  omnibus  rebus  in  unam  summam  concinnumque  ordinem  redactis; 
magnamque  cum  prophetis  antiquis  habet  similitudinem.  Exordium  et  conclusis 
congruit  cum  Daniele:  cum  Esaja,  descriptio  Filii  masculi  et  promissiones  Sioni 
datae;  cum  Jeremia,  judicium  Babylonis:  rursum  cum  Daniele,  Jeremiam  se- 
cuto, determinatio  temporum;  cum  Rzechiele,  Esajam  secuto,  architectura  urbis 
sanctae;  cum  Zacharia,  emblemata  equorum,  candelabrorum  etc.  Ex  illis  pro- 
phetis multa  per  eos  copiosius  descripta,  nunc  summaliin  repetuntur,  iisdem 
saepe  verbis,  ad  illos  igitur  respiciendum.  Habet  tamen  Apocalypsis  aveisstix» 
quandum,  et  ipsa  ad  sui  interpretationem  sufilcit,  etiamsi  veteres  prophetas,  abi 
de  iisdem  rebus  loquuntur,  nondum  intelligas;  imo  ad  intelligendos  illos  filum 
praebet.  Saepe  etiam  sub  similitudine  Apocalypscos  et  veterum  prophetarum 
latet  quaedam  dissimilitudo,  stirpemque  a pristino  aliquo  propheta  sumit  Apo- 
calypsis, novum  ei  calamum  inserens,  v.  gr.  Oleas  duas  habet  Zacharias;  habet 
etiam  Johanncs,  sed  alio  significatu:  Bestiam  decem  cornuum  habet  Daniel; 
habet  etiam  Johannes,  non  eodem  plane  signiGcatu.  Hic  differentia  verborum, 
emblematum,  rerum,  temporum,  studiose  debet  observari.  Sed  et  multum  junt 
Tabernaculi  per  Mosen  erecti  et  descripti  ratio,  nam  coelestia,  quorum  exem- 
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piari  et  umbrae  servierunt  sacerdotes  Ievitici,  Hebr.  8,  5.,  in  Apocalypsi  ac- 
curate exhibentur. 

2)  Multa  praedixit  Dominus  ante  passionem;  v.  gr.  Matlh.  capp.  13.  22. 
seqq.  Joh.  14.  s.  sed  non  omnia:  neque  enim  maturum  erat,  multa  sparsitn  in 
Ei>istolis  Johannis  ceterorumque  apostolorum  per  Spiritum  Christi  praedicta 
habentur;  prout  videlicet  necessitas  primorum  illorum  temporum  ferebat.  Nunc 
uno  omnia  libello  complectitur  Dominus,  superiora  illa  respiciens,  praesuppo- 
nens,  explicans,  continuans,  pertexens.  Illa  ergo  conferre  prorsus  decet;  non 
tamen  cum  illorum  brevitate  horum  ubertatem  committere.  In  Evangelistis 
praedixit  Christus,  quae  ante  Apocalypsin  Johanni  dictandam  erant  eventura, 
adjunxitque  descriptionem  Novissimorum;  in  Apocalypsi,  intermedias  quoque 
res.  Ex  utrisque  unum  quoddam  Totum  constat. 

3)  Non  solum  sumina  et  clavis  prophetiae,  et  olim  et  proxime  antegres- 
sae, in  hoc  libro  exhibetur,  sed  etiam  supplementum,  sigillis  antea  clausis. 
Igitur  non  potest  non  multa  habere  nunc  primum  revelata , neque  in  reliquis 
Scripturis  extantia,  ut  Gomarus  et  Cluverus  agnoscunt.  Erga  revelationem 
igitur  hanc  tantam,  statui  exaltationis  Christi  reservatam,  parum  grati  sunt,  qui 
quicquid  in  ea  primum  revelatur  aut  delerminatius  describitur , idcirco  segnius 
aestimant,  et  timidius  accipiunt  audaciusve  repudiant.  Argumenti  amplitudo  et 
libelli  brevitas  evincunt,  omnia  verba  esse  longe  signifleantissima.  — 6 ayiyi- 
vtooxiov  xai  o!  axooovTE',  qui  legit  et  qui  audiunt')  Unus , ille  primum,  per  quem 
Johanncs  librum  ex  Patmo  in  Asiam  misit,  legebat  publice  in  ecclesiis,  et  multi 
audiebant.  Magnopere  Scriptura  publicam  sui  lectionem  commendat.  Deut.  31, 
II.  Nch.  8,  8.  Jer.  36,  6.  Luc.  4,  16.  Act.  15,  21.  Coi.  4,  16.  1 Thess.  5,  27. 
i Tim.  4,  13.  Plus  esset  aedificationis,  si  doctores  minus  de  suo  loquerentur, 
vel  certe  Scriptura  multitudini  sane  rudi  legeretur  copiosius.  — t?,;  rpoyniTetaj, 
prophetiae)  Est  apocalypsis , respectu  Jesu  Christi:  est  prophetia,  respectu 
Johannis,  cujus  mentione  facta,  prophetiae  demum  vocabulum  ponitur.  Prophe- 
tiae se  sua,  adeoque  divina  tuentur  auctoritate,  speciatim  Apocalypsis,  quae  id- 
circo antiquas  prophetias  non  allegat,  nisi  summatim,  idque  semel,  c.  10,  7.  In 
ceteris  libris  N.  T.  allegantur  prophetiae  V.  T.  ut  earum  videlicet  completio  de- 
monstretur: in  Apocalypsi  non  allegantur.  Hinc  quum  v.  gr.  Surenhusius  allegata 
V.  T.  per  singulos  evangelistas,  per  Acta  apostolorum,  per  epistolas  Paulinas 
cathoiicasque  deduxisset,  non  habuit,  quod  in  Apocalypsi  allegatum  conferret 
Pari  fere  modo  Franc.  Junius  Parallelos  abrupit,  ita  in  conclusione  scribens: 
Sunt  quidem  innumerae  r oces,  sententiae  multae,  argumenta  non  pauca  in 
toto  libro  Apocalypseos,  quae  Testamentum  r etus  redolent  dignitate  maxima: 
sed  eorum  interpretatio  mihi  quidem  non  videtur  hujus  loci  esse,  Ium  quia 
A '0.V  ADDUCU.XTUH  MOM1XATIM  scripturae  loci,  aut  profertur  autho- 
ritas  aliqua  una , unde  illi  dejtromti  sunt;  sed  plurimum  bini,  terni,  aut  phtres 
loci  una  consuuntur  artificio  elegantissimo : tum  r ero  quia , si  quis  hoc  insti- 
tuerit, eum  necesse  fuerit  aggredi  totius  libri  Apocalypseos  interpretationem. 

v.  4.  aro  6)  xro  toO  6,  Erasmus  introduxit.  Primus  hic  locus  est  ex  iis, 
in  quibus  me  defendi  posse  plane  negat  censor.  Atqui  lectio  mihi  probata , aro 
6 primaeva  est.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  — Quaiulo  taiutem  merebuntur, 
qui  prelum  Stephani  pluris  faciunt,  inscientes,  quam  cuncta  vestigia  Johan- 
nis in  Patmo?  — aro  6 <ov  xai  6 ry  xai  4 ep/6u.tvo;,  a Qui  est  et  qui  erat  et 
qui  venit)  Decem  Sephirolh,  *)  tres  superiores  et  septem  inferiores,  in  hac 


1)  Magnifica  harum  delineatio,  ante  hos  centum  anno » (1673)  principis  Antoniae 
b.  m.  jussu  atque  impensis  adornata , prostat  in  templo  Deinaccnsi , quod  non  multis  antea 
annis  illustrissimae  Virginis  Frater , Eberbardus  III.  Wiirtembcrgiae  Dux , in  gratiam  hospi- 
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salutatione  descriptas  quaerit  Jacobua  Rhenferdus  in  Dissertatione  de  stilo  Apo- 
calypseos  cabbalistico.  Et  aliquam  quidem  esse  similitudinem,  evicit  ille : sed 
nil  protulit  ex  Cabbalistis,  quod  non  purius  apud  Johannem  extet  conf.  Lamp. 
coinm.  in  Apoc.  p.  253.  Nomen  Hebraeum  mrp  est  obtAirov  ejusque  nominis 
periphrasis  est  haec,  6 iov  xxi  6 r,w  xxi  6 ds/oasvo;,  ut  videbimus  mox  versu  8. 
Itaque  periphrasis  quoque  sine  flexione  casus  ponitur.  Articulus  6 ter  expressui 
Graecae  paraphrasi  nominis  Hebraici  conciliat  formam  nominis.  — dwra,  arplem) 
Judaei  ab  Es.  U , 2.  mulla  et  magna  loipiunlur  de  Septem  Spiritibus  Messiae. 
Lightfoot. 

v.  5.  Atto  jrpKrroti,  (,  xtX.)  Frequens  in  hoc  libro  est  Appo- 

sitio, casu  obliquo  et  recto.  Exempla  collegimus  in  Appar.  pag.  778.  [ E<L  II. 
p.  488.]  Ita  nempe  Hebraei  solo  v.  gr.  Mem  praefixo  nomenclaturam  multis 
vocabulis  constantem  declinant:  similiterque  Galli,  adhibita  praepositione  de  elc. 
Quin  etiain  Lucas,  dv  tw  aijAx-rt  ulou  to  (nzip  uauv  ixjaivopxvov.  c.  22,  20.  - 
■rt3v  vexpfiiv)  Editi,  ix  tc5v  vexsiSv.  In  sola  Apocalypsi  diversam  interdum  ab 
editis  lectionem  noster  exhibet  textus.  Causam  dixi  in  Apparatu  pag.  788. 
[Erf.  II.  p.  498.  *</.]  et  in  utraque  Defensione,  [App.  erit.  F.d.  II.  V.  IV.  N.  IT. 
et  IX.]  prolixe.  — AyawSvn)  Sic  habet  cod.  antiquissimus  Alex,  et  sex  alii  non 
contemnendi,  ac  fortasse  plures  a pristinis  collatoribus  neglecti  Alii,  Aysni- 
cxvrt,  ob  sequens  >outxvti  et  d-oir.^ev  • idque  praefert  Wolfius.  Sed  participium 
praesens  etiam  praeteriti  imperfecti  vim  includit,  o!  |M<jo0vreq,  o!  AyawSvT*;,  ni 
ipiAoOvT t;,  oi  So'A^ovre;,  qui  oderant,  qui  amabant,  qui  diligebant , qui  honora- 
bant, 2 Sam.  19,  6.  Thren.  1,  2. 8.  Sic  Malth.  2,  20.  ol  fo-ioOvrt?,  qui  ipiacrebanl. 
2 Petr.  1,  19.  <pxivovri  notat  lychnum  qui  LUCEBAT,  nam  sequitur  aorislus  1. 
Xiaoyaor,  xai  AvarsiXij.  Sic  OsiopoOvT e;,  et  u>v,  in  imperfecto,  Joh.  9,  8.  25.,  et 
passim.  Eoque  facilius  erat  AyxTrcSvTi  cum  vi  praeteriti,  quia  duo  aoristi  sub- 
sequuntur. Sic  praesens,  pro  praeterito,  subsequente  praeterito,  cap.  13,12. 
Verun tamen  AyarfiSvri  proprie  praesens  est,  et  denotat  amorem  perpetuum,  ut 
Joh.  3,  35.,  o irarnp  ADAMA  tov  u!ov,  xai  ttAvtx  AEAiikEN  dv  rg  yetpl  avroi 
ubi  praesens  et  praeteritum  copulantur.  Qui  nos  amat,  reddidi  studiose  in  Ger- 
manica Apocalypseos  translatione:  et  talia,  ut  intelligo,  loca  displicent  mullis. 
Atqui  Johannis  stilus  et  hodiernus  gustus  toto  coelo  difTerunb  Ego  in  trans- 
ferendo non  molles  auriculas  delinio,  sed  Johannem,  qui  ex  Hebraico  plane 
sensu  scripsit,  religiose  imitor.  Haec  pars  est  contumeliae  Christi.  — auw! 
AOtoO,  etiam  reciprocum,  leni  ubique  spiritu  expressi  *),  Erasmi  exemplo,  qui 
quidem  in  editionibus  suis  fere  promiscue  exhibet  xuroO,  facilitatis,  ut  arbitror, 
gratia,  et  avroO,  etiam  reciproco  sensu,  ex  mss.  Causa  in  apparatu  p.  453. 
[E</.  II.  p.  93.]  semel  dicta  est,  (suffragante  Buttigio  in  praef.  N.  T.)  et  quovis 


tum  aciduli»  utentium  curaverat  ex  a t rui.  Descriptionem  hujus  monumenti , Turris  Antonii 
dicti , uberiorem , adjecto  chalcographo , dedit  fi.  Ji.  F.  C.  Octingenis,  Monasterii  nunc 
Murrhardensis  Abbas , s.  t.  Oeffentlichcs  Denkinal  der  Lehrtafcl  ciner  weyl.  Wiirtcm* 
bergischeu  Princessin  Antonia  etc.  Tub.  1763.  fiunt,  qui  alto  sujyercilio  talia  omnia.  & 
quisquilias  Jlabbinicas,  rideant:  sunt  fortassis , qui  nimium  eis  pretium  statuant , in  cortict 
fere  subsistentes.  . Viderit  quilibet,  quid  vera  oo^pcotjuvi)  suadeat , quidve  permittat  Jidei  men- 
sura et  cognitionis  ex  Verbo  DEI  haustae  analogia.  K.  B. 

1)  xa't  Xodaavti,  et  lavit J Nimirum  non  lotus  nequit  fungi  sacerdotio.  T”.  g. 

2)  Id  quidem  factum  in  Kd.  maj.  et  min.  de  A.  1734:  sed  in  Admonitione,  Editio** 
man.  d.  -1.  1753  praemissa , haec  habet  Beatus:  In  pronunciationo  apostolienm  morem  pr*e 
recenti  fas  est  imitari:  sed  quia  in  otu?o&  reciproco  non  modo  tirones,  sed  etiam  viri  vsldc 
docti  adhaerescunt,  auToo  iis  fere  locis,  ubi  Stephanorum  editiones  sic  habent,  excuden- 
dum curavi;  idquo  cordatiores  non  pro  norma  pronuueiationis,  sed  pro  adjumento  inter- 
pretationis, velim,  habendum  meminerint.  — Specimen  habes , Lector , non  eum  fvuse 
Bcngelium,  qui  cedere  nesciret,  E.  B. 
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loco  dicla  putari  debet.  Conf.  igitur  etiam  ad  h.  1.  Appar.  erit.  Gd.  II.  p.  504  — 
Ut  apud  Hebraeos  i et  alia  suffixa  tertiae  personae  et  relativam  et  reciprocam 
vim  habent:  sic  scriptores  N.  T.  adroO  promiscue  ponunt.  Itaque  h.  1.  Ap.  1,  5. 
adroO  omnino  ad  Jesum  Christum  refertur,  qui  nos  in  sanguine  suo  lavit. 

v.  6.  xal  Ewoir.uEv)  Sensus  erat,  8;  ayxTrx  r,ft£;  xxi  ixotw  sed  prius  ver- 
bum cum  articulo  postpositivo  transiit  in  participium;  alterum  verbum  inansit,  et 
cum  eo  subaudiri  debet  articulus  absorptus.  — JixotXElxv,  iepel;)  YYolfius  quum  in 
multas  lectiones,  quamvis  minus  ipsi  probatas,  unam  meam  editionem  allegari), 
(id  quod  optimo  eum  animo  fecisse  existimo,)  lector,  velim,  meminerit,  easdem 
lectiones  in  aliis  editionibus  a me  suo  loco  citatis  extare.  Semel  hoc  monere 
necessum  duco,  ne  contextus  meus  nimis  saepe  solus  incedere  videatur.  Vid. 
App.  Ed.  11.  Similem  varietatem  infra  videbimus  ad  c.  5,  10.  sed  sive  [iaoiXeu; 
sive  £x<jiX ttxv  illo  loco  genuinum  est,  hic  certe  fixuiXsixv  legi  debet.  Illic  enim 
loquuntur  quatuor  animalia,  et  viginli  quatuor  presbyteri,  coronati,  quorum  dig- 
nitas eminet:  hic  sermo  est  omnium  fidelium  nomine,  hos  Christus  fecit  DEO  et 
Patri  suo  sacerdotes:  et  horum  sacerdotum  universitas  est  regnum,  quod  Ipso 
gaudet  Rege.  BaotXEiov  UpaTEup.x  dicitur  Exod.  19,6.  1 Petr.  2,9.,  ubi  ispxTsujAa, 
ut  orpxTEoax,  exercitus,  collectivum  est  Eandem  vim  habet  Appositio,  regnum, 
sacerdotes,  quanquam  inter  cives  regni  eximia  apud  regem  admissione  sacer- 
dotes gaudent.  Davidis  sacerdotes  erant  filii.  2 Sam.  8,  18. 

')  v.  7.  Ep/STai)  videlicet  6 toyo asvo;.  Venit,  qui  venit  Innuitur  adventus 
gloriosus  in  die  novissimo.  — i^Exevrr.ixv,  pupugerunt ) Evidentissimis  clavorum 
lanceaeque  notis  in  corpore  redivivo  et  glorificato  Salvator  et  Judex  se  et  exhibuit 
et  exhibebit  Tum  fastidia  et  convicia  hostium,  Judaeorum  praesertim,  quae  tan- 
tisper admiranda  fert  longanimitate,  refutabuntur  in  perpetuum.  — xoiovrxi, 
plangent)  sine  dubio  prae  terrore  hostili,  vel  etiam  apud  quosdam  pocnitentiali. 

v.  8.  to  i.X?x  xxi  to  12)  12  non  oi  iiiya , hoc  loco  legere  et  pronunciare 
debemus,  nam  w uiyx  opponitur  o pt.tx.pt7}.  to,  tanquam  ultima  alphabeti  Graeci 
litera,  opponitur  teo  alpha.  Graece  scripsit  Johannes.  Valde  solennis  hic  est 
locus:  in  quo  pauci,  cum  Apringio,  apjrr,  xal  tsXo?  addunt,  expositionis  causa, 
ut  in  notis  Vatablo  adseriptis  existimatur,  videlicet  ex  parallelis.  Cernamus  vero 
parallela  loca.  Ea  (non  annumerato  versu  11.,  de  quo  inferius  dicemus,)  sunt 
quatuor. 

1)  To  aXox  xxi  to  12,  Alpha  et  0.  c.  1,  8. 

II)  'O  — ptb-ro;  xxi  6 soyxTO;,  Primus  et  Ultimus,  c.  1,  17.  2,  8. 

III)  To  xXyx  xxi  to  12,  r,  apyr,  xxi  to  teXo;,  Alpha  et  O,  Principium  et 
Finis,  c.  21,  6. 

IV)  Td  xX^x  xxi  to  12,  TptoTo;  xxi  et/xto;,  r,  apyr  xxi  to  teXo;,  Alpha  et  O, 
Primus  et  Ultimus,  Principium  et  Finis,  c.  22,  13. 

Itaque  in  principio  libri  unum  incisum  ponitur,  primum  de  Patre,  c.  1,  8.,  coll. 
c.  4,  8.,  deinde  de  Christo,  c.  1,  17.  In  fine  libri  copiosior  fit  sermo,  et  duo  in- 
cisa ponuntur  de  Patre,  sedente  in  throno,  c.  21,  6.,  et  tria,  de  Christo,  Veniente, 
c.  22, 13.  Saepe  in  hoc  libro  unam  sententiam  Graece  et  Hebraice  exhiberi,  mox 
videbimus.  Idque  hic  jam  quoque  fit.  Pater  dicitur  to  xX^x  xxi  to  12  Graece: 
Idem  Johanni,  Hebraice,  ut  mox  videbimus,  cogitanti,  est  Principium  et  Finis, 
quod  per  n et  r primam  et  extremam  Hebraeorum  literam  Hebraice  exprimitur. 
Et  sic  quoque  Christus. 

Locus  quartus,  tribus  incisis  constans,  memorabilem  ansam  nobis  praebet. 
Tertium  ejus  incisum  nunquam  ponitur  sine  primo,  ergo  pertinet  ad  primum  de- 


1)  auTtj),  Ij>4*]  Jesu  Christo  videlicet.  V. 
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clarandum.  Secundum  ponitur  aliquando  sine  primo:  ergo  suam  per  se,  ut m 
Esaja,  sic  in  Apocalypsi,  significationem  habet.  Primum  ct  tertium  adseribitor 
etiam  Patri,  cap.  21.  secundum,  Christo  soli.  c.  1,17.  Alpha,  et  Principium,  est 
Deus,  ut  Ipse,  rerum  omnium  conditor  et  auctor,  tantas  res  proponit,  decUnt, 
promittit.  II  et  Finis  est  Idem,  ut  Apocalypsin,  praesertim  in  tuba  septimi  An- 
geli, ad  opus,  complementum,  finemque  exspectatissimum  et  gloriosissimum  per- 
ducit. Et  sic  quoque  Christus.  Prima  et  extrema  rei,  stilo  scripturae,  est  res 
sive  totum  ipsum,  vid.  1 Sam.  3,  12.  Cohel.  10,  13.  2 Chron.  33,  27.  Graeci 
proram  et  puppim  proverbio  dicunt.  Ergo  Alpha  et  fi,  Primus  et  Postremia, 
Principium  et  Finis  est  Unus  omnia,  semperque  Idem.  Confer  Psalmum  8,  milio 
et  fine,  ubi  Intentio  et  Exsecutio  describitur.  Sic,  magnifico  sensu,  finis  ab  ori- 
gine pendet.  Continet  Apocalypsis  in  augusta  appellatione,  Alpha  et  11  elc.in 
principio,  Protestationem  Dei  contra  draconem,  et  Christi  contra  bestiam,  cele- 
rosque  hostes;  et  in  fine,  triumphum  ex  hostibus.  Hostes  enim  procedente  libro 
insurgunt,  sed  penitus  delentur,  ut  nusquam  appareant.  Est  item  Protestatio 
contra  omnes  falsos  deos  et  falsos  christos,  ad  nihilum  redituros.  Nam  ante  reve- 
lationem Dei  primam  in  creatione,  ct  post  ultimam  in  consummatione,  nullos  est 
alius  Deus;  omnes  falsi  dii  intermedio  tempore  et  ficti  et  sublati  sunt:  ante  ad- 
ventum Christi  in  carne  et  post  adventum  ejus  ad  judicium  nullus  est  alius  Chri- 
stus; omnes  pscudochristi  intermedio  tempore  fuerunt  ^uumque  omnia  subor- 
dinafa  enuit  Filio  Dei,  tum  et  ipse  Filius  subordinabitur  ei,  qui  omnia  sitior- 
dinarit  ipsi,  ut  sil  Deus  omnia  in  omnibus.  1 Cor.  15,  28.  — Kupio;,  Hommi) 
Augustus  est  totus  hic  locus;  et  magnificus  hoc  loco  ac  plenus  Dei  titulus,  ube- 
riorem considerationem  postulat 

§.  1.  Rudimentum  nos  quidem  duntaxat  ponemus:  et  in  eo  comploret 
confluent  observationes,  quae  nemini  vel  placeant  ex  toto  (etenim  ne  mihi  qui- 
dem ipse  satisfacio,)  vel  ex  toto  displiceant,  adeoque  cujusvis  delectui  et  exara® 
maturiori  subjiciuntur. 

§.  2.  Quatuor  membra  habet  titulus: 

1)  Kopio;,  Dominus, 

2)  6 0)i6;  • Deus : 

3)  6 ujv  xal  6 "nv  xal  6 epy6asvo;,  Qui  est  et  qui  Erat  et  qtri  Venit, 

4)  6 7rxvroxpaTii>p,  Omnitenens.  Haec  membra  commode  ordine  retr*- 
grado  spectaverimus. 

§.  3.  Quartum , i racvroxpaTtop,  Omnitenens,  in  V.  T.  non  nisi  duobus  He- 
braicis vocabulis  respondet,  nam  in  Joho  saepe  ponitur  pro  'na  sed  absolute, 
non  in  appositione  cum  aliis  divinis  nominibus:  quare  parallelismus  non  est  ibi 
figendus.  Vid.  infra,  §.  24.  de  loco  Exod.  6.  Alterum  vocabulum,  quod  cete- 
ris in  locis  comprehendit  nomenclatura  6 vravToxpaTMp,  est  Sabaoth. 

$.  4.  Sabaoth  non  est  nomen  divinum  recto  casu,  sed  ingreditur  nomen- 
claturam Dei,  quum  dicitur  Jehovah  Sabaot h,  Deus  Sabaoth,  Jehovah  Iieti 
Sabaoth,  L c.  exercituum. 


§.  5.  Nomenclatura  haec  non  occurrit  in  Genesi:  extant  demum  principii 
ejus  in  Exod.  7,  4.,  educam  exercitus  meos,  populum  meum,  filios  IsraH.tx 
terra  Aegypti,  et  cap.  12,  41.:  exierunt  omnes  exercitus  Jehorah  ex  teres 
Aegypti.  Josuae,  trajecto  Jordane,  apparuit,  qui  se  ipse  sic  appellavit.  Dux  ex- 
ercitus Jehorah.  Jos.  5,  14.  seq.  Inde  in  libris  Samuelis  et  Regum,  in  Chronicis, 
in  Psalmis,  in  Esaja,  Jeremia  et  plerisque  prophetis  minoribus,  ante  captivitatem 
Babylonicam,  et  post  eam,  frequentissima  est  locutio  de  Domino  Deo  Sabaoth 
Varie  expressere  LXX  interpretes:  sed  maxime  utuntur  epitheto  Trxvroxpa-rmj, 
et  dicunt  Kupio;  Tcavroxpi-rcop,  6 Kupio;  6 9*6;  6 mxvTOxpxroip.  Id  in  ceteris  N.  *• 
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libris  nusquam  reperitur,  nisi  2 Cor.  6,  18.  in  expressa  videlicet  loci  Esajani 
allegatione.  In  sola  Apocalypsi  saepe  dicitur. 

§.  6.  Denotat  vocabulum  Sabaoth,  exercitus  sive  copias  ingentes,  specia- 
tim  quidem  Israeliticas  illas,  sed  generatim  in  coelo  et  in  terra  omnes,  quia  om- 
nium Deus  est  Jehovah:  et  inde  6 mtvroxpx?wp  dicit  Omnitenentem.  Huic  uni 
omnis  militia  servit:  et  omnis  illius  militiae  opera  in  Apocalypsi  cietur  et  ad 
summa  pervenit. 

§.  7.  Quae  cum  ita  sint,  Hebraico  mn'  non  potest  non  respondere  mem- 
brum Tertium,  6 <Lv  xai  6 ry  xai  6 <p voiievo;.  nam  epitheton,  6 -av-roxpar<op, 
nunquam  ponitur,  quin  immediate  aut  Oed?  aut  mrr  praecedat.  Illud  mediate 
praecedit  in  praesenti : ergo  mrr  est  immediate  praecedens.  Respondent  autem 
nomini  mrr  vel  tria  incisa  simul,  6 u»v,  xxl  6 ry,  xxl  6 ipyh aevo;,  vel  tertium  sine 
dubio,  6 ipydjuvo;. 

§.  8.  'O  ipyoiAsvo;  dicitur  Is  t/ui  mrr  erit : nec  tainen  dicitur  6 iaoixevo;, 
sed,  perquam  scite,  4 ipyousvo;,  ne  quid  de  esse  praesenti  detrahi  videatur,  et  ut 
adventus  clarius  exprimatur.  Futurus,  Hebr.  N3“  r eniens,  coli.  Joh.  16,  13.  et 
sic  aliae  linguae. 

$.  9.  Quomodo  nomen  mrr  legendum  sit,  et  quam  late  ejus  significatio 
pateat,  vehementer  contenditur:  nonnulli,  quia  ei  puncta  nominis  DT&K  saepe, 
et  nominis  ':~ik  saepissime  appicta  sunt,  alias  vocales  introducunt,  et  v.  gr. 
W";  lihtaeh  legunt. 

§.  10.  Sed  etiamsi  nomen  mrr  semper  alienas,  nunquam  suas  vocales  in 
codicibus  nostris  adseriptas  haberet,  tamen  aeque  posset  Jehorah,  quam  lihraeh 
legi.  Atqui  etiam  oportere  Jehorah  legi,  multa  evincunt. 

§.  11.  Curaverunt  Hebraei,  ut  nomen  mrr  nunquam  nisi  quam  sinceris- 
sime pronuntiaretur:  quare  ubi  praefixa  mutationem  vocalium  importabant,  sae- 
pissime nomen  vocales  quam  maxime  ad  mrr*  accedentes  habens surroga- 
runt  Sed  ubicunque  mrr  scribitur,  plane  Jehorah  legendum  est.  Hac  una  de 
causa  sub  Jod  retinuere  Scheva:  id  quod  etiam  Chaldaei  paraphrastae  faciunt, 
in  ipso  scriptionis  suae  compendio  ” nomen  Jehorah  et  Adonai  referente. 
Quemadmodum  rnrr  per  puncta  nominis  amb»  scribitur,  sic  per  puncta  nominis 
posset  mm  scribi,  nisi  mrr;  per  se  pronunciandum  esset.  Nomina  propria 
ut  Jehojakim,  et  multa  alia,  quae  ex  nomine  mrr.  formantur,  et  Graecas  nominis 
hujusce  scriptiones,  ad  eos,  qui  foris  sunt,  propagatas,  eruditi  pridem  colle- 
gerunt. 

$.  12.  Incomparabilis  et  admiranda  est  coagmentatio  nominis  mm  ex 
'v'  Frit  et  mn  Ens  et  mn  Erat.  Manavit  haec  nominis  divini  paraphrasis  per 
tria  tempora  ad  poetas  Graecos  vetustissimos  et  ad  scriptores  Talmudicos.  Loca 
extant  apud  Wolfium  T.  IV  Curar.  in  N.  T.  pag.  436.  Summum  vero  robur  habet 
Apocalypsis. 

$.  13.  Seatmium  membrum,  6 (teo;,  nullam  habet  difficultatem:  nomen 
6td;,  a 0 £w  pono,  dicit  auctorem  rerum  omnium,  primum  vero,  Kupio;,  aliquid 
dici  postulat. 

§.  14.  Jo.  Pearsonus  inExpos.  Symb.  Apost.  p.  261.  rem  eo  deducere  cona- 
tur, ut  to  xtipiot,  quatenus  ™ rnrr'  respondet,  derivetur  a xupw,  sum.  Sed  ex- 
empla, quae  ex  Tragicis  potissimum  profert,  omnia  esse  quoddam  fortuitum  in- 
ferunt, ut  xupw  vel  potius  xup<3  non  magis  verbo  vnrap/w,  quam  verbo  Tuvyxvw 
in  significatu,  et  verbo  mp  in  ipso  sono  respondeat.  Qui  vim  nominis  xupo;,  ex 
quo  xupio;  dicitur,  perspexerit,  qua  non  modo  moralem  auctoritatem,  sed  etiam 
naturalem  stabilitatem  firmitudinemque  denotat,  is  facile  agnoscet,  nomen  xupto? 
idoneum  esse  ad  interpretandum  nomen  mrr  demto  temporum  ternione,  et  certe 
denotare  Eum  <pii  est. 
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$.  15.  Quotiescunque  nomini  Kupio;  nomen  9s6 ? apponitur,  illud  nonum 
proprio  rnr.'  respondet:  idque  in  praesenti  quoque  loco  valcL 

$.  16.  Jam  quid  causae  est,  cur,  quum  inter  tot  commemorationes  Dti  < 
quae  in  V.  T.  extant,  hae  ipsae,  tres  ad  summum,  appellationes,  Jehovah  Dm 
omnitenens , uno  loco  poni  sint  solitae,  Apocalypsis  hic  quatuor,  Ropio;  tribui 
reliquis  praemisso,  ponat? 

§.  17.  Saepe  Apocalypsis  dupliciter  aliquid  exprimit,  Hebraice  etGnect, 
ut  vxt,  au.r,v  ■ a'ixdStuv.  imXk'jb>v  SiiJioXo;,  oxt avx{-  xamiyorp,  xaTr/yopiiv.  Ho- 
stium nomina  duplici  idiomate  exprimuntur:  et  prius  ipsius  Domini  Dei  nona 
dupliciter  exprimitur. 

$.  18.  Graece  in  titulo  divino,  quem  consideramus,  membrum  1 et  D pes 
se  ponuntur,  membrum  autem  III  et  IV,  quae  idem  quod  duo  priora  significut, 
unice  eo  pertinent,  ut  lectori  Hebraicum  risas  nw  in  memoriam  redigant  quis- 
quam  enim  ipsum  nomen  *i-'  Graecis  exprimi  posset,  tamen  in  populo  Dei  nun- 
quam sic  expressum  fuit  Graeco  et  Hebraico  nomine  Deus  Judaeorum  et  Ces- 
tium describitur. 

§.  19.  Membrum  I et  III  sunt  parallela,  utrumque  nominis  proprii  vimbi-  ! 
bens:  primo  additur  6 9to;,  tertio  i mcvToxpx-rwp,  utrumque  appellativum. 

§.  20.  Hactenus  hunc  locum  tractavimus  seorsum:  nunc  idem  cumpsrti- 
lelis  conferendus  venit  Dicitur  enim  6 ov  xxt  6 riv  xxi  6 lp/ ojasvo*,  h.  1.  el  io 
xai  6 <bv  xai  6 ipyoasvo;,  c.  4,  8.  et  deinceps,  6 wv  xxl  6 r,v-  denique  6 ilv.  'ii 
infra  ad  c.  11,  17.  19,  1. 

§.  21.  Quum  in  rubo  apparuit  Mosi  Deus,  Ipse  se  nominavit  rrm In. 
Exodi  c.  3,  14.  hanc  nominis  sui  rationem  praestruit:  Ero  qui  Ero,  sicuti  ii 
Mosen  dixerat  ibidem  v.  12.:  Ero  fecum.  Deinde  Nomen  exprimit  Ipse,  Mosi 
dicere  jubens:  EHO  misit  me.  Verbum  “'ns  Iit  Nomen,  ut  6 r,v,  praffc 

articulo:  et  ipsum  6 r,v  commoda  locutio,  ut  apud  Aristotelem,  eii9u;  to  'en 
xati  -rd  piXXeiv,  stsoov.  1.  2.  de  gener,  et  corrupi.  c.  11. 

$.  22.  Hoc  Nomine  ad  Mosen  promulgato,  in  eadem  continuo  apparitione,  <1 
per  lotam  deinceps  scripturam  V.  T.  nomen  mrr  memoratur.  rvr.N  prinue  per- 
sonae, ibi  locum  habere  videri  posset,  ubi  Dominus  de  se  loquitur,  et  rvw  ter- 
tiae personae,  ubi  de  Domino  loquuntur  angeli  et  homines.  Atqui  Moses  fare 
jussus  est,  rsir.i  EHO  misit  me;  et  Dominus  se  ipsum  quoque  ”i“’  Jeltord 
vocat:  ac  nomen  deinceps  non  repetitur,  nomen  “isv  nusquam  non  ocnr- 
riL  Plane  igitur  nomen  f.in'  ad  significatum  nominis  rrri»  praeter  differentia* 
primae  tertiaeque  personae  amplius  quiddam  superaddit:  ut  primum  videlicet 
Dominus  se  appellavit  Ero , mox  se  appellitare  instituit  Erit  — Ens  — W 

§.  23.  Olim  ante  Mosis  tempora,  nomen  "in'  ita  memoratum  legitur,  it 
certum  habeamus,  Mosen  id  non  ex  sui  demum  temporis  idiomate  in  tempori 
Enosi,  Abrami  etc.  intulisse.  Gen.  4,  26.  13,  4.  14,  22.  15,  2.  7.  etc. 

§.  24.  Rursus  apertum  est,  Mosi  et  per  Mosen  Israelitis  eam  revelatione®' 
esse  factam,  qua  nomen  Jehovah  novo  modo  eis  innotuerit.  Laudavimus  mone 
locum  Exod.  3,  15.  Accedit  alter,  Exod.  6,  3.:  Visus  sum  erga  Abrahnm,  erf 
Isaac  et  erga  Jacob  ■'“•J5  3K3  qua  Deus  abundans  omnibus  bonis : sed  noni* 
meo  Jehovah  non  sum  eis  notus  factus.  Hic  t<3  bt<  praefigitur  3 et  ratione» 
sub  qua  denotans,  per  Gallicum  en  apte  reddi  potest,  sicut  v.  gr.  dicunt  rrrrr 
en  Chretien.  Abrahumo  quum  apparuit  Deus  appellavit  se  'io  btt  Gen.  i’, 
et  inde  Isaac  et  Jacob  saepe  Eum  sic  appellarunt.  Appellabatur  tum  quoqof 
Jehovah,  sed  minus  solenni  usu.  Mosis  demum  tempore  Ipse  hoc  noma 
suuin  in  secuium,  et  hanc  mentionem  sui  in  progeniem  et  progeniem  esse  jus*1 
Ex.  3,  15.  Tunc  nomen  sibi  aeternum  re  ipsa  fecit.  Es.  63, 12.  Videatur  loc® 
Exod.  15,  3.,  et  totum  illud  Canticum. 
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§.  25.  mri'  ab  mn  esse,  dicitur:  ac  potest  id  Ipsius  nomen  considerari 
vel  absolute,  ut  est  in  se  Is  qui  est  ab  aeterno  in  aeternum:  vel  respective,  uti 
populo  suo,  promissionem  per  opus  ipsum  implendo,  innotescit  ut  Is  qui  est. 

§.  26.  Priore  notione  nomen  nw  celebratum  est  etiam  patriarcharum 
temporibus : sed  altera  notione  superinducta  Mosis  demum  tempore  Israelitis  se 
notum  fecit  Dominus,  per  ingens  illud  opus  eductionis  ex  Aegypto. 

§.  27.  Tali  modo  significationem  nominis  sui  admirabili  methodo 
quasi  contraxit,  ut  quemadmodum  Deus,  quamlibet  omnium  Deus,  tamen  non 
erat  alius,  neque  alius  dicebatur,  neque  alius  dici  volebat,  atque  Detis  Israetis, 
sic  nw  Is  qui  est  non  esset  alius,  atque  Is  qui  Israeli  est,  sive  qui  lsraeli  se 
praestat  et  re  exhibet.  Ero  robis,  revera  dixit,  sicut  postea,  non  ero  robis. 
Hos.  1,  9.  Non  dissimili  ratione,  quotiescunque  Deus  insigne  aliquod  opus  fecit, 
Ipsum  nontenve  ejus  cognitum  esse  legimus.  Ps.  76,2.83,  19.  Es.  52, 6.  Ez.  39, 7. 

§.  28.  Itaque  Mosis  tempore  quasi  ab  integro  se  nominavit  Ero. 

Non  dicit  Ero  qui  eram,  Ero  qui  sum;  sed  ~'r,x  no»  r,\-,K  Ero  qui  Ero:  ubi 
declaratio  involvitur  beneficii  jam  jamque  praestandi.  Id  est,  Ero  Israelitis  is, 
qui  eo  ipso  Ero  patribus  eorum,  et  quem  me  iis  fore  dixi,  quemque  me  iis  fore 
oportet,  promissionem  olim  datam  deinceps  implendo.  Itaque  significatio  futuri 
praevalebat  in  mn»  includens  et  recapitulationem  revelationum  et  promissio- 
num Dei,  quae  patribus  obtigerant,  et  declarationem  rei  jam  exhibendae  per 
eductionem  populi  ex  Aegypto. 

§.  29.  Nomen  ~'ri»  mox  in  nomen  rw  quasi  excrescens  eandem  simul 
futuri  significationem  in  nomen  mr,'  transmisit,  ut  in  ipsa  nominis  forma  futurum 
emineret,  atque  inde  ad  praesens  cum  praeterito  progressus  fieret 

§.  30.  mri'  idem  est  syllabatim,  quod  6 ipy6fuv<x;  xal  6 «Lv  xai  6 'r.v.  Ita 
conveniens  erat  sermo  Veteri  Testamento.  Sed  in  Apocalypsi  ordo  per  ele- 
gantiam non  nisi  superbis  fastidiendam  invertitur,  et  cap.  4,  8.  dicitur  6 r.v  xai  6 
ojv  xal  6 ip^opav o;,  ubi,  ordine  naturali  temporum,  quatuor  animalia  Dominum 
celebrant  summatim,  ut  Ipse  se  exhibuit,  et  exhibet,  et  exhibiturus  est.  Hic 
autem,  cap.  1,  4.  8.  et  Johannis  stilo  et  ore  suo  Dominus  dicitur  6 «Lv  xxi  6 r,v 
xal  6 Ipyfjuxvo; , et  ita  novo,  sed  in  ipsa  natura  divina  fundato  idiomate,  to  wv, 
tanquam  principale  et  radicale,  primum  ponitur,  notabili  praeludio  et  omine  per- 
mutationis illius,  qua  deinceps  et  to  epyouevo;  et  to  r,v,  ut  §.  20.  indicavimus, 
ad  to  oiv  se  recipiunt 

v.  9.  ev  -rij  (Acisi,  in  tribulatione)  In  tribulatione  fidelibus  maxime  hic  li- 
ber sapit  0 Asiatica  ecclesia,  praesertim  a floridissimo  Constantini  tempore, 
minus  magni  aestimavit  hunc  librum.  Vix  vestigium  reperias  Apocalypseos  a 
Constanlinopolitanis  doctorihus  allegatae:  ubi  in  Chrysostomi  operibus  citatur, 
hoc  ipsum  alieni  tractatus  indicium  csL  Africana  ecclesia,  cruci  magis  obnoxia, 
semper  hunc  librum  plurimi  fecit.  — xxi  [JacAcix  xxi  uroaov-c,  et  regno  et  pa- 
tientia) Conjunguntur  haec  etiam  2 Tim.  2,  12.  Patientiae  spes  (IThess.  1,3.) 
uberrimum  in  Apocalypsi  nutrimentum  habet.  Notabilis  ordo  verborum:  afflic- 
tio, et  regnum,  et  patientia,  cum  primo  horum  et  tertio  simul  datur  secundum. 
— ifevopjv  iv  TiJ  vr,oa>)  ysveoQxi  iv  pto|ir,  est  pervenire  Hornam,  2 Tim.  1,  17. 
Itaque  Johannes  hoc  loco  innuit,  se  delatum  esse  in  insulam  Palmum,  et  sub 
adventum  suum  haec,  quae  memorat,  audisse  et  vidisse.  Neque  praeteritum 
hocce  tempus  nos  impedit,  quo  minus  Apocalypsin  in  Patmo  scriptam  existime- 
mus. Nam  veteres  in  scribendo  tempora  verborum  accommodarunt  ad  tempus 
lectionis,  non  scriptionis.  AcL  15,  27.  misimus.  Tenuis  haec  videtur  observa- 
tio: sed  magnis  erroribus  medetur.  — -rij  xxVrjuivr,,  quae  vocatur ) Sunt,  qui 


1)  Conf.  not.  Gnom.  ad  phrasin  a Sit  y ; vta'3 x::  r,  1.  E.  B. 
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hoc  participium  omittant:  recte,  ut  videtur.  *)  Sive  id  legas,  sive  non  lega. 
Palmus,  quamlibet  Asiae  vicina,  tamen  non  omnibus  Asiae  incolis  nota  fuit  Id» 
Johannes  memorat,  Patmon  esse  insulam.  At  Cyprus,  celebris  insula,  per» 
nominatur,  Act.  13,  4.,  nec  dicitur  insula  Cyprus,  nedum,  insuta,  tpwe  appelli-  j 
fur  Cyprus.  — rcirp-io,  Palmus')  Erat  ibi,  tempore  Domitiani  et  Nervae.  Opinio- 
nem de  vita  Johannis  usque  ad  ultima  Domitiani  aut  prima  Trajani  tempora,  fii-  , 
sam  quidem  et  ex  confusione  duorum  Joannum  exortam  esse  putat  Artemonis 
in  lib.  de  Init,  evang.  Joh.  p.  350.  Atqui  Petrus  sub  Nerone  defunctus  est  mu- 
tyrio:  et  longe  ultra  Petrum  mansit  Johannes.  Joh.  21,  22.  Apocalypsin  ante 
non  diu  ante  obitum  scripsit.  Neque  enim  partem  unam  sub  Claudio,  aliam  sit 
Domitiano  aut  Nerva  scriptam  dixeris,  una  quippe  est  apocalypsis,  una  prophe- 
tia, unus  liber.  Neque  Epiphanius,  qui  eam  sub  Claudio,  id  est,  ante  Petri  sit 
Nerone  mortem,  editam  censet,  unus  veterum  est  Irenaeo  caeterisque  anteponen- 
dus. Titulus  versionis  Syriacae  jam  est  recentior.  Cur  in  Apocalypsi,  dices,  mi 
magis  hebraizat  Johannes,  quam  in  Evangelio?  nonne  tum,  quum  Apocalypsi 
scriberet,  Graccismo  demum  assueverat?  nam  Evangelium  scripsit  ante  vastatio- 
nem Hierosolymorum,  Apocalypsin  postea.  Enimvcro  non  ex  assuetudine, « 
ex  dirino  diclamine,  cujus  infinita  est  sO:rop£x,  formam  totus  trahit  Johannis  st- 
lus,  sed  magis  propheticus. 

v.  10.  iyevojxrv)  Periodus  trimembris:  iyt^Mry ■ dyev6|M)v ■ xxi  nas*, 
v.  9.  10.  — dv  rfi  xopixxf!  viuipx,  die  dominico)  Et  esse  aliquem  et  dici  Dssm- 
cum  diem,  vel  ex  hoc  constat  loco:  diem  autem  Dominicum  esse  illum  diem,f 
dies  Solis  a gentibus  dicebatur,  qui  primus  est  hebdomadis  cujusque  dies,  f 
Sabbato,  septimo  hebdomadis  diei  opponitur,  universo  antiquitatis  christiia* 
testimonio  constat.  Rationem  appellationis  rursus  ex  ipsa  Scriptura  N.  T.  dw- 
mus.  Appellationem  multi  ex  eo  repetunt,  quod  illo  die  resurrexerit  Domiet- 
Vera  haec  quidem,  sed  non  prnecipua,  aut  non  unica  ratio  fuerit.  Insignes  suit 
dies  Nativitatis,  Baptismi,  Transformationis,  Crucis,  Resurrectionis,  Ascensio» 
Adventus  gloriosi.  Quis  horum  maxime  dominicus  dies  est?  Cocna  domi® 
est  coena  Domini:  Dies  dominicus  est  dies  Domini  nostri  Jesu  Christi;  quo se- 
mine stilus  apostolicus  denotat  unum  diem  adventus,  qui  etiam  absolute  j 
vel  dies  ille  dicitur.  Non  abhorret  sensus  veterum  Christianorum,  de  quoif»'. 
Hieronymum  ad  illud,  Vedia  node.  Matth.  25.  haec  leguntur:  Dicamus  aliqui 
quod  forsitan  lectori  utile  sit.  Traditio  Judaeorum  est , Christum  media  ued' 
tenturum  in  similitudinem  aegyptii  temporis,  quando  pascha  celebratum  d>- 
et  exterminator  renif,  et  Dominus  super  tabernanda  transiit:  et  saapau 
agni  postes  nostrarum  frontium  consecrati  sunt.  Unde  reor  et  traditionem  spe 
stolicam  permansisse,  ut  in  die  vigiliarum  paschae  ante  noctis  dimidium  pop' 
/os  dimittere  non  liceat,  exspectantes  adventum  Christi;  et  postquam 
tempus  transierit , securitate  praesumpta , festum  ametis  agentibus  diem  A 
diem  quemque  dominicum  exspectabatur  Dominus,  quanquam  exspectationis  *v 
lennitas  ante  paschalem  potissimum  celebrabatur  Dominicam.  Monumentum  cm- 
tionis  dies  septimus:  primus  dies,  monumentum  consummationis.  Ille,  dies  Je- 
hovah:  hic,  dies  dominicus.  Certe  quisquis  animo  suo  praecipit,  diem  hcbdom»& 
primum,  dominicum  ideo  dici  diem,  quia  eo  die  veniat  Dominus,  is  demum pff" 
spicit,  quam  singulari  convenientia  obtigerit  Johanni,  ut  Dominico  die  Pomm»* 
venientem  et  videret  et  describeret. 

Putavi  aliquando,  visionem  illam,  quam  Ezechiel  a cap.  40.  refert, 
die  sabbati,  eumque  diem  sabbati  cum  die  dominico  hic  memorato  posse  confem 


1)  Hinc  omittit  etiam  Ver»,  gemi.,  quamvis  optionem  lectoribus  reliquerit  mor/t *“• 
usque  Edit.  E.  B. 
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sed  id  ultro  nunc  omitto.  Nam  in  anno  quidem  mundi  3374,  in  quo  visionem  illam 
ponit  Calvisius,  dies  1 Tisri  fuit  sabbatum:  sed  visio  fuit  tribus  post  annis  die 
lOTisri,  media  hebdomade.  Aliam  indaginem  dominicus  aperit  dies.  Apocalypsin 
visam  esse  I1POE  Ttji  teXei  in  fine  imperii  Domitiani,  e jusdem  prope  aetatis  scrip- 
tor aiTirmat  Irenaeus:  quem  praeter  alios  Xewlonut  in  Observ.ad  Ap.p.  163.seqq. 
frustra  oppugnat.  Yid.  Exeg.  Germ.  p.  174.  Occisus  est  autem  Domitianus  anno 
96  Dion.  d.  18.  sept.  dic  Dominico:  quumque  visionis  tempus  per  celeberrimum 
persecutoris  interitum  ita  accurate  notat  Irenaeus,  tutissimum  fuerit  ab  ipso  die 
quam  minimum  recedere.  Quid  si  die»  ille  dominicus  eo  anno  fuerit  d.  3.  april. 
id  est,  pascha:  vel  d.  19  junii,  coli.  Ord.  temp.  p.  389.  [Ert.  II.  p.  334.  sq.)  vel 
ipse  dies  18.  septembris?  Nit  definio:  Irenaei  vestigia  sequor.  Certe  Apocalyp- 
c sis  ante  Domitiani  exitum  data  aliam  quoque  praebet  observationem.  Verba  ad 
populum  Ephesi  faciebat  Apollonius  Tyancus,  et  in  media  oratione  exclamabat, 
Feri  tyrannum,  iterumque,  Confidite,  tyrannus  occisus  est.  Atque  eo  die,  ea 
^ hora,  Domitianus  Romae  est  occisus.  Sive  conjurationem  in  Domitianum  scierat 
Apollonius,  sive  aliunde,  quid  ageretur,  persensit:  Apocalypsis  multo  majus  re- 
rum futurarum  indicium  Ephesiis,  ad  reprimendos  Apollonii  asseclas,  et  ad  vin- 
# dicandam  Jesu  Christi  gloriam,  eodem  tempore  dedit.  — ijxouea  otojg»  p.ou,  au- 
diti post  me)  Johanncs  faciem  habuerat  versam  ad  orientem:  siinililerque  Do- 
minus, dum  ei  apparet,  faciem  ad  orientem,  Asiam  versus,  quo  scribendum  erat, 
direxit. 

v.  11.  Xeyouoti;)  Saepe  Johannes  verba,  quorum  sententia  cum  remotiori- 
‘i  bus  cohaeret,  Hebraico  more  cum  propioribus  construit.  Dicere  volebat:  «pu- 
sa vr,v  XeyoiMjav  pro  eo  dicit,  oiXm yyo;  XEyoofr/i;.  — S JjXetcei;)  ’Eyu  fiiiu  to  A xat 
to  12,  6 xxi  6 icyx-to;,  xal,  praemittunt  nonnulli.  Vid.  App.  erit,  ad  h.  1. 

■ Ed.  II.  Saepe  demum  post  apparitionis  initium  Is  qui  apparet,  eloquitur,  quis  Ipse 
■tf  sit.  Exod.  3,  6.  In  praesenti  autem  grandis  illa  summa,  6 [aXerat;,  quod  rides, 
ti  et  ipsa  adeo  Johannis  visio,  per  se  titulorum  omnium  instar  erat,  dum  versu  17. 
mox  titulus  sequebatur  expressus.  Atque  ex  hoc  ipso  fonte  derivantur  tot  tituli 
in  capite  2.  et  3.  In  summa,  intuitu  versus  8.  et  17.,  illata  potius  versui  11.  haec 
ys  verba  videntur,  quam  pro  superfluis  habita.  Non  facile  pro  superfluo  aliquid 
,(  hodie  habent  complures  docti  viri,  cademque  mente  plerique  quondam  librarii 
. ) fuere.  Codicibus  tutius,  quam  rationibus  talia  loca  deciduntur:  atque  in  eo  ge- 
,:5  nero  eximium  pondus  Latinus  habet  interpres,  ubicunque  eum  propriis  non  la- 
borare  naevis,  idonei,  quamlibet  pauci,  testes  Graeci  confirmant.  Ulinam  hoc 
omnes  penitus  infixum  animo  habere  vellent:  maximum  ad  plerasque  dubitatio- 
nes eximendas  compendium  foret.  De  antiquitate  Latini  interpretis  egimus  in 
Appar.p.391.419.  etc.  [i. e.  P.  I §.  XXXII.  Obs.YI.XX.  Cous.  17//.  etc.)  eamque 
confirmat  egregia  Latinorum  patrum  cum  textu  interpretis  consensio.  Carebat 
actas  illa  mullis  additamentis,  quae  posteritas,  ut  alibi  paulalim,  sic  hoc  loco 
invexit.  — ei;  (JijiXtov,  in  librum)  Huic  libro,  talem  ortum  habenti,  nec  non  ce- 
teris, ex  quibus  sacrae  corpus  Scripturae  constat,  quis  est,  qui  tantum  tribuat, 
quantum  res  ipsa  postulat, posthabita  multitudine  aliorum  librorum?  Eccles.  12,12. 

v.  12.  (iXs^siv  tt,v  «puv/jv,  ridere  r ocem)  ridere  eum,  cujus  erat  vox.  vel, 
Oratio  semiduplex. 

v.  13.  -oSr.pr,)  2’?72  LXX  TO^pr,;,  de  vestitu  Aaronis. 
v.  14.  r,  x.EpxXr,  xxi  at  ts iyzq)  £v  Sia  Suotv  id  est,  capilli.  Sic  vidit  Johannes. 
v.  15.  TTEirupwpivoi)  Sic  Vffenb.  pluresve,  et  versiones  antiquae.  Alii,  r.t- 
mipwjiivoi.  Epitheton  est,  non  pedum,  sed  yaXxoXi^avoo • *)  ideo  non  repetitur 
c.  2,  18.  XxXxd;,  «e».-  XijSxvo;,  tus.  jjaXxoXi^avo;,  aeris  species,  turi  similis. 


1)  Huic  observationi  minus  suffragatur  Ed.  raaj.  quam  margo  Ed.  2.  E.  B. 
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Vide  Bocliarti  Hierozoicon,  in  extremo,  nbi  aes  album  interpretator  copiosa 
disputatio.  Conf.  Dan.  10,  6.,  de  aere  splendente.  Hcsychius,  Z-vrx  /ihi. 
Xxuxpx  SXr, , xpf-rt;. 

v.  17.  ‘)  6 crpwTo;  xxi  6 EoyxTo;,  primus  et  postremus')  Gloriosissima  ip- 
pellatio.  Hebr.  fin»  r®tn  Es.  44,  6.  48,  12.,  ubi  LXX  reddunt,  tya  -ser* 
y.x'i  iy<i)  ptSTX  txOtx , irXr.v  ipioO  oOx  eto  9eo;.  et  rursum,  eyco  siuu  xpOw;,  ir. 

eitu  ei;  tov  xioivx.  Utroque  loco  vocabulum  tnyx ro;  videntur  non  satis  dig- 
num putasse,  quod  tamen  revera  Hebraeo  egregie  respondebat.  Es.  41,4.  'E*. 
0co;  "pflro;,  xxi  si;  tx  ixspyotuvz  (C'2"P!N  r«)  iy<j>  siu.i.  Loquitur  Messias  de 
sese,  coli.  c.  48,  16.  Hinc  id  praeconium  in  Apocalypsi  Dominus  Jesus  ad  se 
applicat,  et  per  verba  subsequentia  declarat.  Specietur  Schema: 

Ego  sum  primus , et  Postremus: 

et  Virens ; et  fiebam  mortuus,  et 

ecce  rirens  sum  etc. 

Immediata  constructio,  Primus  et  Postremus,  declarat,  Vitam  ejas,  in- 
terventu mortis  perbrevi,  ita  interpellatam  esse,  ut  ne  interpellata  quidem  exi- 
stimari debeat.  Artemonius  in  tr.  de  Initio  Evang.  Joh.  Primum  ct  Ultimum  ii- 
terpretatur  praestantis  simum  et  abjectissimum,  p.  248.  sed  si  haec  sententia 
esset,  ordo  reruin  postularet  inverti,  et  dici,  Ultimus  et  Primus.  Plane  titulus 
divinae  gloriae  est,  primus  et  ultimus,  apud  Esajam,  apud  quem  frustra  Arte- 
monius eundem  titulum  ita  conatur  flectere,  ut  denotet  Principium  el  Fisas 
p.  249.  seqq. 

v.  18.  ivtvojxr.v  vsxpo;,  fiebam  mortuus)  Dici  poterat,  xiccOxvov,  meri#» 
fui:  sed  hoc  loco  elegantia  singulari  dicitur,  fiebam  mortuus,  ad  denotandi® 
temporum  et  in  iis  rerum  differentiam.  — xitivwv)  Et  formula  ei;  to»;  xl»«; 
t<3v  xiomov,  et  vocula  xx.t.v,  perfrequens  est  in  Doxologiis.  ideo  librarii,  quan- 
quam  hic  non  est  Doxologia,  tamen  post  formulam  illam  etiam  voculam  te 
prono  calamo  perscripserunt,  ut  in  Apparatu  notavi.  [Iu/.  E d.  11.  ad  h.1.,  »*i 
memorabilis  de  nimio  Editionum  aestimio  cautela  habetur .] 

CAPUT  II. 

v.  1.  T<3  ayy&w , angelo)  Gravissima  7 harum  epistolarum  causa  esL 
Populus  legem  in  Sinai  suscepturus,  prius  sanctificabatur:  idem  opera  Johannii 
Baptistae,  quum  immineret  regnum  Dei,  per  poenitentiam  praeparabatur:  nunc 
ecclesia  Christiana  ad  tantam  Revelationem  digne  suscipiendam  (perinde  ut  tntei 
scriptor  ipse,  per  deportationem  et  per  consternationem,)  his  instruitur  episto- 
lis. Id  enim  agitur,  ut  malos,  prius  admonitos,  ct  mala  ex  medio  sui  exter- 
minans, ipsa  cum  sua  posteritate  ad  hoc  pretiosissimum  depositum,  hanc  tanti 
momenti  revelationem,  quam  ipsi  coelites  tam  profundis  adorationibus  prose- 
quuntur, recte  amplectendam  asservandamque,  ad  eventus  maximos  spectandos, 
et  fructus  uberrimos  percipiendos  plagasque  effugiendas  praeparetur,  inspersis 
in  ipsas  epistolas  revelationis  reliquae  stricturis  fulgidissimis,  ad  attentiones 
excitandam  et  viam  intclligenliae  muniendam  aptissimis:  ecclesiaeque  per  p«e* 
nitentiam  renovatio,  ut  par  est,  conspectui  iridis  praemittitur,  c.  4,  3.  Quisquis 
igitur  idoneus  esse  vult  auditor  apocalypseos,  monita  harum  7 epistolarum  dcM 
observare  *) : tum  enim  ex  specimine,  quod  illae  praebent,  discet,  quomodo 

1)  ro;  vexpbf,  ut  mor/uu«]  Largam  spiritualium  donorum  collationem  ingens 
contritio  solet  praecedere.  V.  g. 

2)  Memini  ego  sub  extremas  peregrinationis  suae  horas  ( ante  hos  20  et  quod  «’c*r 
rit  annos)  Epistolarum  apocalgpticarum  lectitationem  et  scrutinium  impense  Sui*  co**** 
dare  b.  Parentem ; addita  ratione : es  ist  nicht  leiclit  ctwas , das  einen  so  durchdrinf*3 
und  durchlnutem  konnte.  E.  B. 
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apocalypsis  in  omnes  homines  aetatesque  applicanda  sit.  Nonnulli  septem  epi- 
stolas capite  2.  et  3.  comprehensas  ad  septem  periodos  ecclesiae  referre  sunt 
conati,  historico  earum  sensu  vel  servato,  vel,  quod  deterius  erat,  remoto. 
Cei.  D.  Langius,  servato  historico  sensu,  propheticum  a tempore  Johannis  us- 
que ad  meretricis  et  bestiae  cladem  extendit,  in  Comm.  apoc.  f.  34.  seq.  Sed 
humanae  solertiae  esse  septem  epistolarum  ad  septem  periodos  accommodatio- 
nem, ostendimus.  Vid.  Erkl.  Offenb.  pag.  285  - 295.  Epistolae  tum  plane  ad 
septem  ecclesias  in  Asia,  et  earum  maxime  angelos,  spectabant:  et  sive  tum, 
quum  mittebatur  e Patmo  liber  in  Asiam,  aliae  ecclesiae  his  7 fuere  comparan- 
dae, sive  minus,  consideratur  hic  subordinatio  harum  ecclesiarum  sub  Johanne: 
inde  vero  omnes  auditores,  omnium  locorum  et  temporum,  boni,  mali,  varii, 
ad  sese  referre  debent,  quae  ad  ipsos  pari  modo  pertinent  Quodvis  alloquium 
ad  angelum  ecclesiae  concludit  promissio,  quae  rincenti  datur.  — t7,;)  Cod. 
Alex.  ti3 ■ neque  id  per  incuriam.  Ter  enim  habet,  tm  h ioiata  sxxXr.aia;-  t<5 
ev  rspyauuu  ixxT.rcix;  ■ (Latine  diceres,  angelo  ecclesiastico,  qui  est  Ephesi, 
Pergami:)  et,  Tiii  iv  OuxTlpOK.  Hi  ipsi  tres  angeli  sunt,  qui  parlim  laudantur, 
partim  reprehenduntur:  et  sermo  magis  directe  eos  tres  petit  in  epistolis,  quam 
binos  reliquos,  qui  sine  exceptione  vel  laudantur  vel  vituperantur.  — ev  iyecto, 
Ephesi)  In  ea  urbe  et  floruit  diu  Timotheus,  et  obiit  paulo  post  Apocalypsin  da- 
tam. Polycrates , Ephesi  episcopus,  martyrium  descripsit  Timothei:  quod  qui- 
dem scriptum,  ut  alia  permulta,  citeriorum  Graecorum  sedulitas  interpolavit, 
sic  tamen,  ut  res  praecipuae  manerent,  easque  ab  interpolamento  simpliciora 
defenderent  exemplaria.  Is  igitur  Polycrates  apud  Usser.  de  anno  solari  f.  96. 
Catagogia  infidelium  Ephesi  fuisse  ait  d.  22.  januarii,  et  tertio  post  die  Timo- 
theum ab  illis  interfectum,  Nerva  imperatore.  Diem  22  et  24  januarii  imperator 
non  vidit  Nerva,  nisi  A.  XCVII  solus,  et  A.  XCVIII  cum  Trajano,  mox  d.  27  jan. 
mortuus.  Itaque  apocalypsis  Ephesum  quoque  missa  fuerat,  perbrevi  utique 
ante  necem  Timothei:  neque  tamen  hunc  apocalyptico  putarim  alloquio  peti. 
Evangelisla  erat  Timotheus,  non  ecclesiae  unius  angelus:  idemque,  si  extremo 
suo  tempore  a primo  amore  delapsus  esse  potuit,  certe  non  minus  de  morte 
tam  propinqua,  ut  credibile  est,  quam  Smyrncnsis  ecclesiae  angelus,  admo- 
neretur. 

v.  2.  oTXx  tx  epyx  eoo,  scio  opera  hia)  Hoc  oiXx  scio  septies  occurrit: 
scio  lua  opera,  c.  3,  1.  8.  15.  I scio,  ubi  habiles,  c.  2,  13. 

scio  luam  pressuram,  c.  2,  9.  | scio  tuum  amorem,  c.  2,  19. 

— xxl  5ti)  Kxl  omissum  a quibusdam  olim : sed  retinendum  est.  Sunt  enim 
diversae  [u/u/  conjunctae  in  hoc  Viro,  V.  g.]  virtutes,  tolerantia  et  sereritas 
contra  malos.  — i-eipxex;)  'E:retpxct»,  Erasinus,  sine  ullo  codice:  e^sipxex;, 
cod.  omnes.  Vid  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  Medium  -eipxonxi  non  nisi  cum  infi- 
nitivo, idque  raro,  occurrit,  ut  ereipixo  xoMxcOx i,  Act.  9,  26.  reiptSu.xi  es,  cum 
accusativo,  nunquam  dicitur:  ;rsipx*w,  in  omnes  partes  usitatum  est.  [Prae- 
clarum in  hoc  Antistite  judicii  acumen  fuerit.  V.  g.]  — • x-orro),0'jc,  apostolos) 
Repelluntur  hoc  loco  falsi  apostoli:  falsi  Judaei,  v.  9.,  Ethnicismo  dediti,  v.  13.  s. 

v.  3.  0’i  xexorcixxx;)  Sic  Alex,  habet.  Ceteri  item,  magno  consensu,  oux 
4xor(x?x;-  tantummodo  £ pro  K,  ex  rhythmo  i$xo rxox;.  Vid.  App.  Ed.  II.  ad 
h.  I.  xottixv,  pro  y.au.vEiv,  Matth.  1 1,  28.  1 Cor.  4,  12.,  nec  non  Joh.  4,  6.  Unde 
apud  LXX  verbis  “«i  bos  ion  nbn  rps  inaximequc  JJ"  respondet  Hesychius, 
xsxjivixu;,  xsxo7.ixxu;.  Antanaclasis,  a Wolfio  laudata,  haec  est:  nori  laborem 
tuum,  nec  tamen  laboras,  id  esi,  labore  non  frangeris. 


1)  Omissionem  praetulerat  margo  Ed.  maj.,  sed  Gnomoni  et  Ed.  2.  congruit,  et  Veri, 
genu.  E.  H. 
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' v.  5.  *)  et  Se  (AT,)  Hoc  dicitur  absolute,  sine  verbo,  v.  16.,  Iit  p„  eam 
verbo,  mox,  et  v.  22.  C.  3,  3.  20.  — co/opa t trot  xat  xiviiota)  Adventus  Domini 
futurus  erat  uno  tempore;  et  adventus  denunciatio  facta  est  primum  Ephesi,  etc. 
postremo  Laodiceae.  [Crescit  in  his  denunciationibus  propinquitas,  r.  16.  23. 
c.  3,  3.  11,  20.  Not.  erit.]  Tanta  constantia  verbum  tp^opai  in  praesenti  poni- 
tur, ut  etiam  subsequente  futuro  maneat,  cp^opai  xal  xiwfaw  spyopai  xal  ■mU- 
(jtr.ici) , v.  16.  Vide  etiam  Joh.  14,  3.  Multum  praestare  debet  ungelus,  propter 
arctam  necessitudinem  cum  ecclesia  sua. 

v.  7.  oij)  Singularis  eo  magis  notandus,  quia  pluralis  usitatior,  in 
yx/y,  ait  Clemens  AI.  Strom.  V init,  quanquam  in  Hebraeo  frequens  est  awii. 

— -ocT;  Uxlr, aixif)  Casus  sextus,  uti  c.  22,  16.  Pari  modo  dicitur,  ti£{ zpwn> 
fxXi,  c.  8,  3.  4.  Conferantur,  quae  in  Notis  ad  Mare.  5,  2.  collegit  lleupelius. 

— tw  vixfflvrt)  Septem  promissiones  variam  habent  constructionem. 

I.  T(IS  vixfiivTt  Oiiao»  ocOtuS  xtX.  V.  6 vixt5v,  outo;  wpiftxXsTiai  xtX 

II.  6 vtx&v  ou  p^  a§ur,9‘3  xtX.  VI.  6 vi xtSv,  noir.oa)  auxdv  xtX. 

III.  t«3  vix<5vxt  Succo  a'jT<J  xtX.  VII.  6 vixcJv,  Succo  xutcS  xtX. 

IV.  xai  6 VIXCiW, StOCU  X’j  Teii  X"X. 

In  quatuor  citerioribus,  6 vixoiv,  ut  si  dislinctivum  accentum  Hebraicam 
haberet,  majore  emphasi  notatur:  in  tribus  prioribus  tc3  vixuvti  (cui  aequipdM 
in  secunda  6 vixfiw,  absque  ooro;,)  arctior  est  conjunctio  cum  subsequenti  veri». 
■ — is.  toO  £u>.o'j  rii;  1/ofif,  6 It riv  ev  tu  rapaSEicco  toO  6eo0  poo)  LXX  Gen.  2,9, 
t 6 (pjXov  Tfij  ev  pseu  toO  TTapaSeiToo  • ubi  coli.  Gen.  3,  3.  to  ev  piccn  magu 
cum  proprietate  dicitur,  quod  reliquae  arbores  forent  in  horto,  sed  non  in  me- 
dio horti.  Hoc  loco  simpliciter  in  paradiso  Hei  dicitur  esse,  juxta  codices  pa- 
tieres, lignum  vitae:  neque  aliud  lignum,  nisi  lignum  vitae  memoratur,  In  at- 
dio  quidem  plateae  Jerusalcm  est  lignum  vitae,  c.  22,  2.  Ex  eo  loco,  vel  et 
Genesi,  nonnulli  hic  scripsere,  ev  pseu  toO  napxoclcou. 

!)  v.  10.  jJxXeiv,  conjicere j qi tendam,  subaudi,  vel  quosdam  potius, 
v.  11.  toO  Oavixou  toO  SsoTEpoo)  Hanc  phrasin  so':r  ana  habet  Para- 
phrasis Chaldaica,  Deut.  33,  6.  Es.  22,  14.  [Conf.  Apoc.  20,  6.  V.  g.] 

v.  13.  tjictcv)  Huc  mox  respondet  conjugatum  meri;.  — ev  tii;  r,u£f«l 
Vid.  App.  ad  h.  1.  — al;  avxi-a;|  scii,  oox  T,pW,axxo.  Antipam  sub  Domitiano 
occisum  ajunt  Menologia;  Martyrologia,  eum  iu  taurum  aeneum  ardentem  fuisse 
conjectum, 

v.  14.  T<j5  (JxXxx)  Sic  habet  cod.  Alex,  et  quidem,  ut  in  Apparatu  mono, 
in  prima  editione  Millii.  Vid.  App.  Ed.  II.  — Ipsi  passim  Mittio  a philologi < 
cismarinis  adseribuntur , quae  Kusteriana  demum  editio  deteriora  rei  eliaa 
meliora  fecit.  Magno  equidem  labore,  ex  prima  editione  Millii,  errata  se- 
cundae, in  Apocalypsi  praesertim,  correxi:  quare  ubi  a secunda  Apparalw 
meus  differt,  non  temere  id  accidisse,  etiam  atque  etiam  confirmo.  — Omnino 
in  hac  phrasi,  docuit  x<Ti  Balak,  obtinet  Dativus  commodi,  quem  non  diffitetur 
Wolfius  p.  463.  neque  usquam  is  casus  magis  est  obvius , quam  in  historia  de 
Balaanto:  xaxapacat  poc  xov  Xaov  xouxov  xtX.  Num.  22.  et  23.  Josephus  L 4 
Ant.  c.  6.  §.  6.  Balaamum  sic  loqui  facit : BaXaxe  xat  xc3v  paScavixuv  oi  cipv 
rti • ypt,  yap  pe  xai  -rapa  [iouXr.civ  toO  0soO  yapicacSai  Y.VIlN  xtX.  Eadem  igitur 
mente  Apocalypsis  habet,  eSi^aoxev  tu  ^aXax.  Neque  enim  Balakum  docuit  Bt- 
laamus,  sed  populum  Balaki,  Balaki  causa,  a quo  Balaamus  conductus  fuerat 
Vid.  Num.  24,  14.  25,  1.  s.  31,  8.  16. 

1)  (i.vr^vsus,  memento]  Plurimum  juvat  ejusmodi  reminiscentia,  c.  3,  3.  V.g- 

2)  TTjV  OXtJriv)  Alii,  Ta  spY®  xa'1  T^iv  BXtyiv.  Elegantem  multorum  locorum  diTerl!' 
tatem  reccntiores  ex  parallclismo  oblitcraverunt.  vide  mox  v.  13.  Not.  erit. 
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v.  15.  16.  Afioto»?  (AtTavAr.Tov  oov)  Similiter  resipiscere  jubetur  Perga- 
mensis,  ut  Ephesius.  Respondet  xai  etiam,  v.  15.  Lectionem  Au-oiu; , pro  qua 
alii  8 [iw<3  ex  v.  6.  rescripsere,  defendunt  testes  fere  ')  omnes.  Manet  tamen 
ouv,  igitur,  magna  emphasi,  coli.  v.  5.  cap.  3,  3.  19. 

v.  16.  tp/oy-x t mi  xai  icoXspufcc o iast’  ati-rdiv)  Tx£j  , post  coi , inseruere 
plerique,  ex  parallelis.  Sed  cito  non  habuit  Italica  versio  Johannis  manui  pro- 
xima. Ad  scriptores  eam  secutos  accedit  Anibertui  satis  constanter,  et  Heda, 
et  Ambrosius,  etiam  in  Psalm.  118.  Serm.  19.  neque  cito  habet  Apringius  in 
paraphrasi  hujus  loci.  Operae  pretium  fuerit,  Latinos  codd.  Apocalypticos  mss. 
hoc  loco  evolvisse.  Interdum  lectio  plenior,  genuina  est;  plerumque  vero,  bre- 
vior. Utrumvis  quo  casu  obtineat,  dicemus.  Plenior,  potior  interdum,  nam  I.  in 
homoeoteleuto  vel  iisdem  verbis  syllabisve  recurrentibus  librarii  facile  inter- 
medium textum  transiliverunt,  ex  vetustioribus  testibus  restituendum.  II.  Con- 
junctiones, in  aliis  linguis  minus  frequentes,  quam  in  Graeca,  saepe  omissae 
sunt  in  versionibus,  quas  hac  in  parte  cupide  sequi  nil  attinet.  III.  Subinde  Graeci 
a publica  lectione,  cui  plerique  codices  accommodabantur,  aliquid  removerunt: 
ac  tum  plenior  lectio,  vetustissimis  aliis  documentis,  Latino  praesertim  inter- 
prete nixa,  retineri  debet.  Exempla  passim  occurrunt  A tribus  hisce  causis  si 
discesserimus,  character  germanae  lectionis  tantum  non  perpetuus  est  brecitas. 
Nam  quum  in  duo  genera  dirimantur  codices  Graeci,  et  secuti  eos  metaphrastae 
ac  patres,  videlicet  in  Asiaticos  et  Africanos,  ut  in  Apparatu  copiose  explanavi, 
raro  utrosque  simul,  sed  tamen  alibi  ex  his,  alibi  ex  illis  multos  reperias  brevia 
loca  per  declarationes  aliquas  supplere  conatos.  Inde  plenior  lectio,  quae  nunc 
a plerisque  nimis  religiose  defenditur,  fere  semper  fucata;  brevior  autem  ge- 
nuina est.  Talibus  in  locis  testes  quamlibet  pauci,  modo  idoneam  habeant  anti- 
quitatem, valere  debent:  qua  in  parte  Latini  rursum  eminent,  ut  paullo  ante 
ad  c.  1,  11.  notavimus.  Sane  praestat,  ubi  de  talibus  micis  agitur,  genuinum 
aliquid  in  tanta  panis  abundantia  praeterire,  quam  hclcrogeneum  quidquam  et 
ab  humano  sensu  adspersum  arripere.  Id  certe  ubivis  praeferendum  est,  quod 
rationes  ei  loco,  qui  sub  manu  est,  propriae  postulant  Hic  nemo  quidem  cri- 
ticus alios  ad  assensum  potest  cogere:  sed  ipsum  ticissim  alii  nullo  jure  reti- 
nere possunt.  Revertimur  ad  particulam  cito.  Multipliciter  denunciat  Dominus 
adventum  suum  in  Apocalypsi,  maxime  a cap.  2,  5.  ad  c.  3,  20.,  ita  quidem, 
ut  adventum  gradatim  propiorem  faciat  Particula  cito  adbibetur  demum  c.  3, 1 1. 
itaque  in  praesenti,  c.  2,  16.,  nondum  locum  habet 

v.  17.  'jrijipov  xr,v,  x«i  iri  tt.v  ovou-x  xxtvov  yeyppcapivov)  Scribe- 

bant veteres  multa  in  lapillis  (vid.  Not  ad  Gregorii  Neocaes.  Paneg.  pag.  139.) 
praesertim  suffragia.  Calculum  album  fuisse  tesseram  civ/iitw;  docet  Sam.  Pe- 
titus var.  lect.  c.  8.  idque  ille  huc  confert  Sed  hoc  loco  calculus  candidus  et 
nomen  notum  per  se  praemium  est,  ideoque  post  manna  absconditum  ponitur. 

v.  18.  ev  Ouaxslpoi;  ExyAr.cix;)  to,  iv  Oua xipoi;  cod.  Alex,  nec  non  Ter- 
tullianus, non  addito  exx).7j<jix;  vocabulo.  Ubi  conjunctim  angeli  memorantur 
septem  ecclesiarum,  c.  1, 20.,  non  excipitur  nomen  ecclesiae  Thyatirensis.  Nunc 
ubi  series  ad  angelum  in  Thyatiris  seorsum  pervenit,  praetermissum  ecclesiae 
vocabulum,  (etenim  ecclesiam  tum  ibi  fuisse,  olim  negavere  nonnulli,)  paucitati 
certe  Christianorum  in  oppido  illo  congruit  Separatim  ad  eos  sermo  fit  versu  24. 
Apud  Hebraeos  decem  minimum  requirebantur  homines  ad  coetum  sacrum:  rur- 
sum Neocaesareae  quum  essent  17.  Christiani,  episcopus  iis  datus  est  Grego- 


1)  Praefertur  igitur  haec  lectio  in  marg.  Ed.  2.  et  Vere.  germ. 

Ed.  maj.  factum.  E.  B. 

66 


secus  ac  m 
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rius.  Thyatiris  ergo  parvulus  grex  et  ignotus  esse  potuit,  qui  ecclesiae  nomen 
vix  sustineret,  et  tamen  angelum  haberet.  Hic  S.  Carpus  fuisse  fertur. 

v.  19.  tA  it/x-zx  ttXeiovx  tmv  rpomov)  Similis  locutio,  to  tr/xrov  ict:  vi 
erpcoTOv,  Ruth.  3,  10.  Contra,  -rx  ier/x-x  yetpovx  t£W  ttsmtmv,  Matth.  12,  45. 

v.  20.  s/m  y.x~.x  soO)  Non  modo  aliquot  codices,  sed  multo  plurimi  testes, 
hanc  lectionem  exhibent,  quam  ceteri,  roXXx,  vel  ttoXo,  de  suo,  vel  oXtya,  ei 
v.  14.  supplentes,  hoc  ipso  suo  in  extrema  discessu  comprobant.  Talibus  in  locis 
brevior  lectio  tantum  non  semper  genuina  est.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  L 
Versu  19.  -xXiiovx  comparativus  ultima  opera  primis  praefert,  non  ad  oXiva  op- 
ponitur. Nec  multa,  nec  pauca,  sed  unum  illud,  quod  exprimitur,  Dominus  contra 
angelum  Thyatiris  habebat,  uti  contra  angelum  ecclesiae  Ephesi,  c.  2,  4.,  ubi 
Andreas  £v  unum  reprehendi  scribit,  quare  his  duobus  leniora  dcnunciantur, 
quam  angelo  ecclesiae  Pergami,  contra  quem  Dominus  pauca  habebat  — m 
tt)v  yjvatxx  tE^xSsX,  r,  XEyauda  £aurr,v  -po^Tiv,  xx't  SiSxtxei  xxl  srXivi  wX' 
Eptou;  SouX.ous)  Negat  se  intelligere  Wolfius,  quomodo  Oraece  dici  ponti. 
Atqui  x^st;  legitur  Exodi  32,  32.,  in  edd.  probatissimis;  dipei;  Ex.  32.  citat 
Chrys.  hom.  3.  ad  Pox.  Ant.  in  notis  Ducaei.  et  in  Apocalypsi  consensu  nititor 
mss.  omnium,  si  a silentio  unius  altcriusque  segnius  collati  discesseris.  CooL 
Marck.  in  Ap.  II.  §.  46.  53.  Ex  em  (Jon  tr.w.,  communiter  tr.tu,)  formatur  istu. 
doici;,  xosei,  etiamsi  solum  d^pst;,  idque  contractum,  in  usu  sit.  Utut  est,  nil 
prohibuit,  quin  Johannes  ipse  aeque  xyaT;  scriberet,  ac  librarii  Graeci,  signifi- 
catu dubitationis  experte.  Are/has,  qui  surrogat,  alibi  quoque  Johanneis 
meliora  Graeca,  ut  ipsi  videbantur,  fecit,  vid.  infra,  ad  c.  16,  13.  Eadem  causa 
est,  quod  ad  codices  attinet,  verborum  subsequentium,  xxl  Si&xoxei  xxt  xXivi, 
quorum  item  sensus  est  obvius,  nam  primo  verbum  d^fr.uu  etiam  absolute  poni- 
tur, Matth.  3,  15.  deinde  hoc  loco  subjicitur  determinatio:  tinia  mulierem  istam, 
scii,  docere,  et  revera  docet  etc.  Sic  c.  11,  3.,  dabo  duobus  testibus  meiint 
prophetent,  et  prophetabunt.  Conf.  etiam  c.  13,  16.  Vid.  App.  erit  Ed.  II.  r,  Xi- 
youux,  pro  tt.v  Xsyoouxv,  alias  expeditum  dedimus.  — rry  yovxlxx)  Multi  pri- 
dem, mr.v  yjvxTxd  <iou.  Certe  maritum  habebat,  habebat  enim  moechos,  v.  22. 
Illud  eoo  videtur  esse  glossa,  sed  cum  re  ipsa  conveniens.  Eleganter  autem  di- 
citur, mulierem,  pro,  mulierem  tuam;  vel  quia  talis  ellipsis  frequens  est:  Act 
7,  20.  vel  quia  hic  agitur  de  adultera;  coli.  Joh.  4,  18.  Act  24,  24.  et,  m Ut- 
rem Jezabel,  quum  ipsum  Jezabelis  nomen  mulierem  indicaret  namque  pari* 
docendi,  contra  ac  mulierem  decet,  usurpabat. 

v.  22.  JJxXfii)  Sic  Hwit.  Aeth.  Arab.  Lai.  multi,  qui  mittam,  et  Tertul- 
lianus, qui  dabo  habet.  JsAXXm  , ceteri.  Etenim  XX  pro  X saepe  in  hoc  verbo 
ponunt  librarii,  et  iSoo  plerumque  cum  praesenti  construitur:  interdum  tamen 
etiam  cum  futuro.  Luc.  1,  20.  31.  48.  Et  huic  loco  futurum  congruit,  quia  con- 
ditio, si  non  resipiscent,  intervallum  dat  temporis:  et  cum  [SxXw  cohaeret 
x-oxtevm-  denique  in  omnibus  his  denunciationibus  futurum  praevalet,  c.  2, 5. 
xtv/idM-  v.  16.  noXsjjwfrM • v.  24.  (3xXm,  ubi  item  multi  [HxXXm-  c.  3,  4.  irtpum- 
-nidoudi  ■ v.  9.  rowidM,  cum  tXoo-  v.  20.  eidEXEUdop-ai  xtX. 

v.  23.  iroxTtvoj  £v  Gxvxtm)  Ez.  33, 27.  initt’  "ista  LXX,  Gxvxtm  xtoxtev<5. 
')  v.  24.  o«ot  0’jx  s/0'joi  — oux  eyvMdxv)  Tertia  persona  pro  secunda. 
Vid.  Vorst.  de  Hebraism.  c.  26.  — oox  eyvMixv)  Non  erant  Qnostici.  — vi  fW- 
Oex)  Dan.  2, 22.  in  bonam  partem  dicitur,  xuto;  x-oxxXoztei  (3x Oex  xxi  irix.::?2- 
v.  25.  ~XA,v)  Amos  3,  2.  LXX  TrXriv.  — dfypt;  *v  r,-u)  "Hxm,  deri- 
vatum a praeterito  verbi  fts|u,  jam  in  praesenti  praeteritum  involvit.  Itaque  (u- 


1)  6 l ffjvwv Siiau,  scrutans  — dalo ] Otrumquo  conjunctim  habetur  Pro». 

24,  12.  Jer.  17,  10.  V.  g. 
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turum,  adero,  c.  3,  3.  propius  est,  quam  ipsum  praesens  ip/ oy.xi  per  se. 
Sic,  r'«i,  x/ssjni.  Joh.  8,  42.  2,  4.  4,  47.  1 Joh.  5,  20.  Luc.  15^  27.  Mare. 
8,  3.  not.  Unde  Hebr.  10,  7.  9.  rixw,  pro  praeterito  'Ptta  Ps.  40,  8.:  et  sic  LXX 
passitn:  Num.  23,  1.  (vel  c.  22,  36.)  Deut.  33,  2.  Jos.  23,  14.  s.  Jud.  16,  2. 
1 Sam.  16,  2.  29,  6.  10.  2 Sam.  3,  23.  Insigne  exemplum  Eccl.  5,  14.,  £-i<rrp£- 
yEi , d>;  t;xei. 

v.  26.  6 vtxfiw  — xOviS)  Quae  Graece  minus  sonare  putes,  Hebraice 
cogitata,  bene  sonabunt.  Talia  vide  c.  6,  8.  7,  2.  9,  12.  (ubi  femininum  pro 
neutro :)  14.  20,  8.  Simillima  constructio,  Rupto;,  ev  oupxvoi  6 Opovo;  xvtou.  Ps. 
11,  4.  et  sic  Ps.  57,  5.  (4.)  103,  15.  — i~\  v£5v  ibvt 3v)  Ps.  2,  8.  9.,  airrcxt  «ap’ 
ip.oO,  xxi  Stiou  coi  £0vr,  vr,v  xXw>ovouiav  cou,  xxi  vr,v  xavaTysctv  m-j  va  ~£pxva 
rf,i  yfi;.  rroiaxvET;  aOrou;  £v  oxSWw  c.Sr.oa,  <o;  exsor,  xepxuiu;  suvept^et;  «otoo;. 

v.  27.  xoexavEi)  In  Hebraeo  est  nJnn  confringes  eos,  Ps.  2,  9.  a m 
confregit,  "subsequente  verbo  cognatae  significationis  csc:n  dissipabis  eos,  cjv- 
to(i|/ei;  aurou;.  LXX,  ut  si  priore  loco  legissent,  Q5"in  a H3H  jmril , reddidere 
toiu.xvsT;.  Id  verbum  Apocalypsis,  valde  aptum,  non  imitatione  LXX  interpre- 
tum, sed  sua  adhibet  auctoritate.  Atque  aliis  ea  locis,  ad  veterem  prophetiam 
alludens,  Hebraici  textus  proprietatem  decentissime  servat,  c.  6,  16.  7,  17. 

H,  4.  0 

CAPUT  III. 

*)  v.  2.  'EiieWov)  Sic  .4/.  Pet.  3.  eu.eW.ev  Cor.  Areth.  nec  non  Uff. 
piXXEt  Er.  ex  Andreae  comm.  e;aeW.e;  Leicestrensis  et  (x-oOxveTv  idcirco  in  irro- 
{SxWeiv  mutato,)  octo  alii,  nec  non  Comp.  Arab.  Non  displicebat  quondam  mihi 
haec  incisi  lectio,  S eu.eXXe;  x-oOxvelv,  hoc  sensu:  confirma  reliquas  partes, 
quas,  nisi  admonitus  hic  esses , morte  spirituali  amissurus  eras.  Simillima 
Philonis  locutio,  vov  rf,;  assrii;  fiiov  Ovriaxetv  item,  vx;  'yuyx;  teQvxvi.  Ilera- 
clitique  apud  Philonem,  T*0vr,xxj«v  tov  sxeivwv  JJlov.  Sed  ea  ipsa  locutio  magis 
philosophica  videtur,  quam  prophetica.  Simplex  et  germana  sententia  fuerit, 
quam  Latinus  refert , quae  moritura  erant,  atque  ita  Armen,  Copt.  Syr. 

v.  3.  irolxv)  Respectus  qualitatis  pristinae  Sardensem  munire  debet, 
ut  hora  futura,  quaeatnque  erit,  ipsi  non  sit  calamitosa. 

v.  7.  xXtTv)  Hinc  pluralis  xXsT;,  c.  1,  18.  — xxi  xXsist)  Articulus  fi;  con- 
tinetur in  6 avoiyuv,  et  inde  subaudiendus  est. 

v.  9.  toJv  XcyfivTiov)  Hoc  pendet  a subaudito  viva;.  — zovf,o u auvou;,  tvx) 
Eadem  constructio,  c.  13,  12.  16. 

v.  10.  3)  tou;  xxtoixoOvtx;  4-1  t»5;  yfi;)  Sic  saepe  LXX,  quum  in  Hebraeo 

'30’  extat,  Es.  26,  21.  etc.  At  de  coelicolis  dicitur,  <rxr,voOv.  c.  12,  12. 

v.  12.  *)  vaiji)  Recens  sphalma  habet,  XaiJ.  Vid.  Appar.  ad  h.  1.  Ed.  II. 

1)  rapa  tou  rarp<£;  pou,  a Patre  meo]  Jesus,  quum  in  terra  degeret,  saepiusculo 
dixit,  Pater  meus  in  coelis:  jam  vero,  Pater  meus , simpliciter;  Ipse  videlicet  in  coelis, 
apud  Patrem , constitutus.  V.  g. 

2)  v.  1.  ovotxa,  nomen]  IIoc  rem  non  conficit,  c.  2,  2.  V.  g. 

3)  al,  te\  Gratiosissima  exceptio,  in  tanta  tentationc!  V.  g. 

4)  De  columna  tacet  quidem  Bengelius  et  h.  1.  et  in  der  Krkl.  Offenb.  {nt  8.  H. 
Ernesti  monet , Bibi.  th.  novlss.  T.  I.  p.  708.):  at,  non  dissimulandum  puto , quod  illu- 
strare locutionem  studuerit  in  den  LX  Rcden,  p.  155.  sq.  his  verbis  usus:  Der  Tempe!  Got- 
tes  ist  das  Heiligthum  Gottes.  In  demselben  eitie  SHule  abgeben,  ist  einc  schr  grosse 
Ehre.  — — Sie  gekbrct  ganz  in  jeno  Welt,  und  da  ist  ea  einc  immcrwMhrcnde  Ehre, 
denn  er  wird  nicht  mehr  hinauskommcn.  8o  lang  der  Tempel  sclbcr  stebt,  wird  nuch 
der  PFeiler  darinn  stehen.  Wann  einer  in  der  Welt  schon  etwa  vici  zu  bedeuten  hat,  ist 
ein  General  oder  Gcsandtcr,  oder  Staats-Minister,  auf  welchem  ein  KCnigreich,  ais  auf 
einer  SHule,  ruhet;  so  kann  er  liber  einc  Wcile  gestiirzet  und  weggethan  werden,  dasa 
man  kaum  weiss,  wo  er  hingckommcn  ist.  Aber  ein  Pfeiler  in  Gottes  Tempel  kommt 
nimmer  hinaus.  (Conf.  Apoc.  22,  5.  fin.  Vid.  etiam  Gal.  2,  9.)  E.  B. 
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')  v.  16.  [ilXkat  <sk  euiaxi)  mitior  est  oratio,  quam  si  esset  tjjiau  ei  uiU,u 
ex  oratione  categorica  facit  modalem.  [Innuit  abnegationem  coram  Patre  tut> 
• ista  hypothesi  futuram.  Ps.  16,  4.  V.  g.] 

v.  17.  ori  Xevei?)  Hoc  Sti  non  nectitur  cum  antecedentibus,  quibus  suum 
ori  insertum  est,  ori  /Xixpo;  tl-  sed  cum  subsequentibus,  ut  res  ipsa  loquitar. 
Sic  c.  18,  7.  seq.  ori  — "Sti  toOto.  — wXoumo;)  Pauci,  o-n  TrXoumo;.  Talis  usus  par- 
ticulae ori,  ad  recitandum  cujuspiam  sermonem,  frequens  est,  sed  non  in  Apo- 
calypsi. Vid.  cap.  5,  12.  18,  7.  elc.  — to-Xouttxx)  Diritiis  meis  usui  sum,  et 
auro  meo  paravi  mihi  multa,  v.  gr.  restituent  a.  SieLXX,  ra-Xou-rr.iia,  Hos.  12,9. 

v.  18.  5uu.io'j>.e’jw,  consilium  do)  Atqui  si  Superior  suam  potestatem  tan- 
tisper seponit,  id  ipsum  animi  potest  esse  alienioris,  ut  si  servus  a Domino  in- 
crepatur et  Dominus  dicit,  suasor  tibi  sum,  ut  careas  tibi.  Etiam  amicis  con- 
silia damus,  sed  non  dum  increpamus. — i,  otWjvrr,)  Hebr.  mi?  LXX  interdum,  «*■ 
ivr,.  — xoXXoopiov)  scii,  ayopaoai,  emere,  ad  ungendum.  [Hoc  postremum  est. 
Diritiae  cum  vestitu  praecedunt.  V.  g.]  De  collyriis  multa  Celsus. 

v.  19.  oiXw)  Philadelpliiensem  ryarrr/Te.  Laodicensem  «piXiI.  Illud,  judicio: 
hoc,  gratia.  Conf.  Joh.  21,  15.  noL  Utroque  loco  iyxzis  est  plus  quam  pilsi». 
Joh.  I.  c.  pluris  est  necessitudo  spiritualis,  quam  Petri  judicium.  Hic,  in  Apoc., 
beatius  est  judicio  Domini  florere,  quam  gratia  mera  castigari.  — £iiXucw)  Et 
v.  15.  16.,  et  est  ex  £cg>. 

v.  20.  iSou  — , ecce — ) Hoc  ipso  propinquitatis  incremento  nititur  toti 
fere  observatio  de  ordine  retrogrado,  de  quo  vide  Erkl.  Off. 

CAPUT  IV. 

v.  1.  Meri  TacOTa,  post  haec')  Magnum  hoc  loco  bivium  est  interpreta- 
tionum. Incidit  enim  quaestio,  Utrum  sigillorum  eventus  coeperit  sub  libn 
scriptionem,  an  is  totus  adhuc  futurus  sit?  Hoc  affirmat,  praeter  alios,  ceL 
D.  Langius:  illud  vel  particula  post  haec,  iterata  hoc  versu,  firmissime  docet 
Prius  posthaec  connectit  visionem;  alterum,  connectit  eventum.  Post  haec,  id 
est,  post  ea,  quae  SU.XT,  quae  ad  septem  ecclesias  eorumque  angelos 
attinent,  fieri  oportet,  quae  jam  ostendet  Dominus.  Praeteritum  et  praesensit 
futurum,  cap.  1.  vers.  19.  (ex  quo  versu  illud  posthaec  repetitur  hoc  loco)  tolw 
librum  insequentem  complectuntur : et  quemadmodum  praeteritum  et  praesens 
adeo  sunt  conjuncta,  ut  praesens  versu  11.,  quod  vides,  transeat  in  praeteritum, 
quae  vidisti,  v.  20.;  et  rursus  praeteritum,  quae  vidisti,  transeat  in  praesens, 
sunt,  sunt:  ibid.  sic  praesens  et  futurum,  immediate,  sine  ullo  hiatu,  cohaerent, 
connexioque  praeteriti  et  praesentis  tantummodo  connexioni  praesentis  futurique 
inservit.  Non  modo  nullum  dilationis  ab  aetate  Johannis  in  ultima  tempora  vesti- 
gium est,  sed  etiam  mora  aperte  excluditur.  Futura,  quorum  celeritas  c.  1,1 
22,  6.  evidenter  declaratur,  per  posthaec  praesentibus  arcte  annectuntur. 

Particulam  posthaec  ita  interpretatur  D.  Langius,  ut,  post  elapsas,  exsenso 
prophetico  septem  epistolarum,  totidem  periodos  ecclesiae,  impicantur  sigilla  eic. 
Comm.  apoc.  f.  62.,  73.  Resp.  I.  Talem  propheticum  septem  epistolarum  sen- 
sum refutavimus  ad  c.  2,  1.  II.  Stante  historico  epistolarum  sensu,  particula 
posthaec  intra  eventus  ecclesiarum  in  Asia  terminatur:  idque  ita  esset,  etiamsi 
eae  propheticum  sibi  sensum  haberent  affixum.  III.  Periodi  si  essent,  non  ab- 
rumperentur intereunte  meretrice  et  bestia,  ut  D.  Langio  videtur,  sed  potius 
ultra  millcnnium  et  parvum  tempus  soluti  Satanae  ad  finem  mundi  cum  ipsa  ec- 
clesia viatricc,  cujus  idem  mutationem  nimis  magnam  in  millennio  statuit,  (vid. 
infra,  ad  cap.  19, 11.  21, 2.)  pertingerent,  adeoque  ultra  sigilla  et  tubas  ct  phia- 


1)  v.  14.  f,  Ap/)|,  Principium ] Prov.  8,  22.  Coi.  1,  18.  V.  g. 
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las  excurrerent.  Argumentum  apocalypseos  PRAECIPUUM  ait  esse  mysterium 
ultimorum  temporum,  cap.  10,7. 11, 15.  scqq.  Vid.  Comm.  apoc.  fol.  5.  Hermen. 
Einl.  p.  27.  Facile  fit,  ut  veritatis  alicujus  cum  gaudio  susceptae  declaratio 
nimis  aride,  et  longe  ultra  proprios  limites,  proferatur.  Sic  vir  cel.  millennium 
pro  semihora  silenti  in  sigillo  septimo  amplectitur,  sigillis  prioribus  valde  coarc- 
tatis,  et  tubis  omnibus  ad  id  accommodatis:  tum  opinionem  dc  mysterio  ultimo- 
rum temporum,  tanquam  praecipuo  apocalypseos  argumento,  mox,  quasi  demon- 
stratam, assumit  et  constanter  supponit,  fol.  9.  et  11.  init.  Hic  cardo  est  syste- 
matis apocalyptici  a celeberrimo  Exegeta  adornati.  Sed  tali  pacto  nimium  ex- 
tenditur PRAECIPIAM  istud.  Est  illud  apocalypseos  argumentum  inde  quidem 
a citatis  locis,  (quatenus  id  ibi  proponilttr,')  ad  finem  usque  libri:  sed  argumen- 
tum capitum  praecedentium  ipsa  textils  verba  multo  latius  extendunt,  quam  illi 
videtur.  Nulla  in  iis  bestia,  nulla  meretrix:  post  caput  10.  demum  in  scenam 
prodeunt,  idque  ex  intervallo.  Quare  initium  judiciorum  in  hostes  antichristianos 
ab  ipsis  v.  gr.  sigillis  duci  non  debet.  Plura  vide  ad  cap.  6,  2.  11,  15. 

Capita  Apocalypseos  ibidem  f.  7.  ita  partitur,  ut  omnia  fere  in  futurum 
differantur.  Nos  ita  partimur: 

CAP.  1.2.3.  habent  Praeparationem:  CAP.  10 — 14.  sunt  in  cursu,  jamdudum, 

4.5.  Propositionem,  ut  idoneis  evictum  est  argumentis. 

6 — 9.  sunt  impleta,  ut  sine  vio-  15 — 19.  exhibent  Futura  brevi. 

lentia  ostenditur.  20—22.  spectant  ulteriora. 

Et  illius  et  meam  tractationem  ad  leges  DEMONSTRATIONIS  quam  seve- 
rissime exigat,  quisquis  potest. 

v.  2.  £v  xco  oupxvoS,  in  coelo ) Sic  describitur  coelestis  curia.  Quae  de  rebus 
coelestibus,  templo,  throno,  synedrio,  altari,  arca  foederis,  Apocalypsis  passim 
attingit,  ea  ex  veterum  Hebraeorum  scriptis  non  inepte  illustrari  possunt,  vid. 
Christiani  Schoettgenii  Dissertatio  V.  Horis  hebraicis  adjecta,  p.  1212 — 1223. 

v.  3.  iasiriSt,  jaspidi)  Cum  Sardius  sit  igneus  et  speciem  sanguinis  referat, 
Jaspis  ruborem  AI.BICAXTEM  exprimit.  Lampius  ad  h.  1.  — capSicp)  Erasmus, 
cum  I, at  inis  deterioribus,  capSiveo-  ceteri,  sapSuo,  recte.  Substantiva  sunt,  XtQw 
iaTOtSt  xal  oapSiw,  coli.  c.  21,  20.  sed  adjectivum,  etiam  foeminino  genere,  est 
<ju.apavSivu  (ipaxet,)  ex  quo  per  rhythmum  librario  obrepsit  illud  capSivw,  quan- 
quam  Wolfius  terminationem  capSivw  ex  caapaYSlvu  confirmari  censet. 

v.  4.  Spovoi  — xai  eixoctTecaapa;  irpsefiuTepou;  — xai — «rrE^avcj;  /jjocoO;) 
Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  Recte  habet  prima  Erasini  editio,  etenim  miscere  casus 
solet  Johannes.  c.  1,  16.  18,  12.  13.  etc.  — tou?)  Articulus  vi  relativa.  Sunt 
igitur  throni  24.,  seniores  24.:  et  singuli  seniores  singulos  habent  thronos. 
Utinam  hunc  articulum  considerasset,  qui  thronos  atque  sessores  nupero  opere 
cabhalistico  multiplicavit  Seniores  (coii,  ^pec^urspot  Hebr.  11,  2.)  iique  24.  vi- 
dentur esse  totidem  individua  excellentissima  ex  genere  humano,  ex  gr.  Atiam, 
Seth,  Enos,  Kenan,  Mahalaleel,  Jared,  Hanoch,  Methusela,  Uamech,  Xoa,  Sem, 
Arphachsad,  Selah,  Eber,  Peleg,  Regu,  Serug,  . Xahor , Thara,  Abram,  Isaac, 
Jacob,  Abel,  Japhet,  (Melchisedck,  Job.) 

v.  5.  acxpairai  xai  ipojval  xat  (Jpov-rai)  Memorantur  j3povra!  xal  xmpxTcxi  xai 
■pwvai  xai  tsojuo;  c.  8,  5.  acrpairai  xai  'puvai  xal  ^povrai  xai  oswp.6;  xai  yx\xf,x 
pxyiXr,  c.  11,  19.  et  rursum,  cum  epitasi,  quod  ad  sewptdv  xai  yaXa^av  attinet, 
C.  16,  18.  21.  Molestum  est,  quod  librarii  fulgura  et  r oces  et  tonitrua  quatuor 
his  locis  tam  neglecto  ordine  descripserunt,  fulgura  tamen  c.4,  5.  H,  19.  omnes 
primo  loco  ponunt:  c.  16,  18.  fero  omnes:  c.  8,  5.  nullus.  — eirra  XauxaSc;, 
septem  lampades)  Spiritus  sanctus,  oeconomice,  ut  Sapiettlia  rvosan  plurali  nu- 
mero. c.  5,  6.  textus  se  ipse  explicat. 

v.  6.  tl?  QiXxarsa.  uaXfvr,,  ut  mare  vitreum)  Vis  particulae  d>;  ut  magis  ca- 
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dit  super  vitreum , quam  super  mare : et  mare  aliquanto  magis  proprie  dicitor, 
quam  r it  reum,  notatur  enim  Profundum  quiddam,  idque  et  fluidum  et  pellucidum, 
quampiam  non  fluens,  sed  placide  stans.  Conf.  c.  15,  2.,  ubi  et  ut  mare  ritrem 
et  mare  vitreum  dicitur,  idem  quoad  substantiam,  ut  arbitror.  Sic  Joh.  6, 19, 
io;  c-rxStou;  EixowrevTe,  ubi  co;  proprie  super  numerum  cadit  Vilringa  a signifi- 
catu maris  longius  abit,  quum  stratum  sive  pavimentum  interpretatur.  — ^ui| 
et  Qr.piov  valde  differunt.  iptiaEij  £tiiov  xai  6up.ou{  6r,pt(i>v,  Sap.  7,  20.  llaec 
quatuor  animalia  sunt  viva  throni  emblemata  et  ornamenta,  propioris  admissionis, 
quam  24.  Seniores.  [Germanice  Lebbilderd/.Teri«,  ut  Mannsbild,  Weibsbild.  V.g.] 
Videatur  ipsorum  confessio  c.  5,  9.  unde  conjunctissima  eorum,  quasi  partium 
insertarum,  cum  throno  mentio  solet  fieri. 

v.  7.  avjywi  juvenco,  bovi.  Hebr.  et  “c  et  na  LXX  yJyr/y,. 
v.  8.  svovj  Et/_ov  Er.  (invitis  ceteris  Andreae  codicibus,)  et  Bar.  L.  e«/o 
Ilunt.  Td  avi  pluralem  verbi  formam  requirere  censetur  Wolfio:  singularis 
tamen  extat  Ap.  21,  21.  i/ou  vel  il/os  ceteri  habent,  magna  consensione.  — ') 
yepwusiv  6"i0aXp.o)v)  yepu)u<nv  6<p0x>u.ou;  habet  Uffenb.  recens  ille  quidem  liber: 
sed  sic  alios  quoque  legisse,  colligas  ex  And.  1.  qui  surrogat  t/ov-ra 
Idem  Vff.  v.  6.  item  habet  yepcov tx  o^OxAaov;.  Fortasse  plures  mss.  eandem  va- 
rietatem habent,  a collatoribus  praetermissam.  Verbum  y£iuo  cum  genitivo  simul 
et  cum  accusativo  extat  eap.  17,  4.  — ayio;  xyio;  ayio;,  sanctus  sanctus  sancitu) 
Novies  hoc  scripsere  librarii  quidam,  ex  more  Graecorum  liturgico:  sed  ter,  ul 
Esajas,  sic  Johannes.  Atque  apud  Johannem  id  quatuor  animalia  acclamant  Se- 
denti in  throno,  id  est,  Patri,  ex  cujus  dextera  librum  septem  sigillis  obsignatam 
Agnus,  id  est,  Christus,  sumit.  Tpiaaytov,  ut  Graeci  appellant,  occurrit  etiam 
Psalmo  99.,  ubi  sub  Majestatis  se  ostensurae,  Justitiae  se  ostendentis,  Clementiae 
ostensae  praeconium  tria  resonant  Epiphonemata  de  Sanctitate.  Atque  ut  illud, 
sic  Apocalypticum  quoque  Toiaayiov  in  ipso  textu  suam  secum  rationem  indica- 
tam habet. 

Sanctus,  Qui  erat : 

Sanctus,  Qui  est: 

Sanctus,  Veniens. 

Sanctificandum  Ipse  se  exhibuit  in  creatione  rerum  omnium:  Sanctifican- 
dum se  exhibet  umplius  in  gubernatione  rerum  omnium:  Sanctificandum  se  ex- 
hibebit maxime,  in  consummatione  rerum  omnium.  Ex  Ipso,  et  per  Ipsum,  tl  i» 
Ipsum  omnia:  Ipsi  gloria  in  secula.  Quae  de  Sanctitate  diximus  in  notis  Ger- 
manicis, ah  iis  non  abhorret  Castellio,  quo  interprete  wnp  est  Augustus,  ut  in 
Indice  Bihliorum  Castcllionis  observat  I.  L.  Bunemannus. 

In  simili  hymno,  Es.  6,  3.,  additur,  plena  est  omnis  TERRA  gloriae  Eiut. 
in  Apocalypsi  vero  id  differtur,  dum  terram,  deletis  hostibus,  Gloria  DOMINI 
replet.  Vid.  cap.  5,  10.  11,  16.  17.  18.  19,  2.  Quibus  locis  adhibitis  colligimus, 
quatuor  animalia  magis  occupata  esse,  dum  in  coelo  res  agitur;  presbyteros, 
dum  in  terram  res  profertur. 

v.  9. 1 0.  Stxv  otioovKn— rceaoovTai)  Futurum  utrumque  exprimit  simultaneum 
glorificationis  actum  apud  animalia  et  apud  presbyteros:  et  simul  habet  vim  fre- 
quentativam. guotiescuntfue  animalia  dant  gloriam:  protinus  seniores  cadunt 
v.  11.  OsAr.p-a,  r olunt  atem)  ynn  voluntatem  liberam  et  benignam.  — 
dx-rloOnsav)  Condita  sunt,  id  est,  manent.  Simillimae  locutiones:  benedicius  erit, 
i.  e.  manebit,  Gen.  27,  33.  scripsi,  i.  e.  non  muto,  Joh.  19,22.  domita  est,  domi- 
tam se  permittit,  Jac.  3,  7.  mutabiaitur,  mutata  erunt  et  manebunt.  Hebr.  1, 12- 


1)  xvxXoOtv,  circumcirca ] Ad  oculos  hoc,  non  ad  alas,  referendum.  V.  g. 
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[Creatio  omnium  relit/uorum  DEI  operum,  adeoque  omnis  etiam  gratiarum 
actionis  a creaturis  profectae  fundamentum  est.  V.  g.] 

CAPUT  y. 

v.  1.  RiSXiov,  librum ) Non  septem  erant  libri,  sed  unus,  septeni  sigillis 
obsignatus.  — eoioOsv  xat  e^wOev)  Sic  Ez.  2,  10.  xspxXt;  £iijD.Eoo — xai  -flv  £v  aOriJ 
ysypauxiiva  tx  zij-poaOtv  xat  tx  ortoOsv.  Atque  fowbev,  pro  £;u Osv,  in  hunc  locum 
vel  ex  cap.  4,  6.,  vel  ex  illo  Ezechielis  loco  inferre  potuere  librarii.  Opposita 
sunt  Iptirpoollev  et  ortefiev,  eWfev  et£;<oOsv.  Sed  quumEz.2, 10.  nmo  O':o  extat, 
etuOev  xxi  oztoflsv  ex  Hebraismo  defenditur.  ortoikv  ipsum  habet  Origenis  philo- 
calia.  0 — «ypxytijiv  irrri,  sigillis  septem)  Scatet  haec  prophetia  septenariis, 
ex  quibus  quatuor  copiosissime  describuntur:  septem  angeli  ecclesiarum;  septem 
sigilla  libri  obsignati;  septem  angeli  cum  tubis;  septem  angeli  cum  phialis.  Ec- 
clesiae, sunt  exemplar,  ad  quod  Commune  ecclesiae,  omnium  climatum  et  sccu- 
lorum,  juxta  cum  doctoribus  et  pastoribus,  conformari  debet.  Sigilla  referunt 
potestatem  omnem  in  terra  et  in  coelo,  datam  Agno.  Tubis  conquassatur  regnum 
mundi,  ut  id  tandem  Domini  et  Christi  ejus  fiat  Phialis  frangitur  bestia,  et  quic- 
quid  cum  ea  conjunctum  est.  Hanc  Summam  semper  ante  oculos  habere  debe- 
mus. Sic  tota  Apocalypsis  nativo  suo  decurrit  ordine.  Divisio  horum  septenario- 
rum in  IV  et  III  infra  explicabitur.  Hypothesis  VII  periodorum  ecclesiae,  non 
solum  per  VII  ecclesias,  sed  etiam  per  VII  sigilla,  VII  tubas,  VII  phialas  reprae- 
sentatae, aliis  septenariis  in  V.  et  N.  T.  ad  eandem  pertractis,  multorum  Theolo- 
giam, exegeticam  praesertim,  valde  enervavit. 

v.  2.  br/ypov,  robustum ) Psalm.  103,  20. 

v.  4.  ixXxtov,  flebam')  Optimo  exemplo  Johannes  cupidum  se  docilcmque 
Apocalvpseos  discipulum  sistit,  conf.  cap.  10,  10.  17,  1.  21,  9.  22,  8.  Longe 
absunt  a Johannis  sensu,  in  hac  certe  parte,  qui  quidvis  potius  quaerunt,  quam 
hujus  libri  ab  Agno  aperti  argumentum,  et  se  faciles  putant,  si  aliis,  qui  quae- 
runt, veniam  dent.  Quae  tempore  silentii  divini  vel  angelis  optabilia  intuitu  fue- 
rant, ea  nunc,  quum  divinitus  patefacta  in  verbo  prophetico  emicant,  ad  gloriam 
Dei  cognoscenda  et  admiranda,  ab  hominibus  viatoribus  tanquam  circumstantialia 
et  inutilia  contemnuntur.  — zoXu)  Sic  toW,  Luc.  7,  47.  — xvot^xi)  Vid.  App. 
erit.  Ed.II.  ad  h.l.  Inconcinnus  nascitur  ordo  verborum,  non  aperire,  non  legere, 
non  ridere.  Versu  1.  vidit  librum  Johannes:  versu  4.  negat  videri  potuisse  li- 
brum, id  ipsum  est  legi,  quanquam  sermo,  citra  legendi  verbum,  regalior  est  et 
Agni  majestati  convenientior. 

v.  5.  et;,  unus)  Procul  dubio  urnis  eorum,  ipii  cum  Christo  resurrexerunt 
et  in  coelum  ascenderunt , Malth.  27,  52.  Videtur  esse  patriarcha  Jacobus, 
quia  ex  ipsius  vaticinio  Christo  nomen  leonis  tribuitur.  Gen.  49.  v.  9.  Joh. 
Gerhardus  et  alii  ap.  ltichter  ad  h.  I.  et  ap.  Viet.  Sed  hoc , de  Jacobo,  incertum 
esse  judicat  Cluverus. 

v.  6.  apvtov)  Wp.vd;  dicitur  absolute,  Joh.  1,  29.  1 Petr.  1,  19.,  nunc,  ap- 
vtov, respectu  gregis  subsecuturi.  Kpto;,  atavo;,  apvtov,  aetate  differunt.  Orig.  t.2. 
f.  140.  in  Joh.  1,  29.  apvtov,  agnellus,  quatenus  tamen  sexum  masculinum  con- 
notat,  proprie  ducatum  gregis  propius  spectat. 

v.  9.  toSi.v  xxtvr.v)  Sic  Ps.  144,  (143,)  9.  wS^,v  xaiv/v-  sed  ceteris  in  Psal- 
mis xotxx  xatvov.  — ix  r.xrr.p  <p'ik7.;  xai  yXiioam?  xai  XaoO  xai  tOvou;)  Sic,  i/,  irav- 
to;  eOvoo;  xxl  <p'At3v  xat  ).x£jv  xat  yXojtjifiSv  c.  7,  9.  ix  t<3v  ).x<ov  xat  ^tAfiSv  xat 
y deamato  xat  iOvcuv  c.  1 1,  9.  im  ■xaaav  <p<Ar,v  xai  Xadv  xal  yXoiooav  xat  edvo; 


1)  Idque  etiam  in  Ver»,  germ.  N.  T.  exhibuit  b.  Auctor.  E.  B. 
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c.  13,  7.  wfiv  £6vo;  xxl  q>uXr,v  xxl  y^otaTav  xxl  Xadv  c.  14,  6.  Sic  fere,  in  liot; 
xxi  I9ve<h  xxi  yXwiTijxt;  xxi  fixuiXtOoi  roW.ot;  c.  10,  11.  Xxol  xxl  O)0kcrt  xxi  fibr, 
xxi  •jO.uctxi  c.  17,  15.  In  his  locis  semper  memorantur  yXffiooxi,  iBvn,  Xxoi-  it, 
loco  qxAfiiv,  o/Xoi  semel,  (JxmXtu;  semel,  semper  igitur  quaternarius  servatur, 
quatuor  mundi  plagas  spectans.  Ternarius,  Dan.  3,  4.  7.  29.,  demtis  tribubiu. 
(in  Hebraeo,)  id  est,  Israclitis. 

v.  10.  xutoo?  — xxl  fixaiXeocousiv)  Vid.App.  erit.  Ed.II.  ad  h.l.  Conf.  Matth. 
23,  37.  et  Jud.  v.  24.  Sic  quoque  iv  xur?!,  pro  4v  sol,  cap.  18,  24.  r,  Xiy<mxb 
t?|  xxp&tx  xvrfi?,  pro  ooO,  Es.  47,  8.  10.  Hoc  loco  Hebraismus  tertiae  personie 
pro  priina,  et  graphice  refertur  ad  redemto»,  et  simul  modestius  sonat,  quam 
nos  — sacerdote»  etc.  — fjxoiXsixv)  Sic  AI.  Lat.  Cyprianus,  uti  cap.  1,  6.  Recen- 
tiores  hic  quoque,  ixsiXsT?.  ‘)  Sed  qui  coronas  suas  ante  thronum  abjiciunt,  ipsi 
se  non  appellant  reges  in  conspectu  Hegi»  magni,  quanquam  sacerdotalis  eorum 
admissio  tantam  habet  dignitatem,  ut  potestas  regnandi  in  terra  eam  certe  noa 
exsuperet.  Pariter  c.  20,  6.  participes  primae  resurrectionis  dicuntur  sacerdo- 
tes, et  dicuntur  regnaturi;  nec  tamen  regum  eis  nomen  datur.  — 4rrl  -rifcyfc, 
super  terra)  ’Em  hic  notat  locum,  uti  cap.  3,  10.,  et  passim:  vel  potius  potesta- 
tem, uti  cap.  2,  26.:  quomodo  dicitur,  {ixoiXeoEi  id,  t?;  iou&xlx?,  Matth.  2,22. 
Et  sic  LXX,  Jud.  9,  8.  1 Sam.  8,  7.  12,  12.  14.  2 Reg.  8,  20.  11,  3.  Non  igitur 
ausim  ex  hac  phrasi  affirmare  horum  super  terram  regnantium  commoratione» 
in  terra.  Presbyteri  fuere  mansueti:  (confer  Matth.  5,  5.)  sed  mansuetorum 
grex  ceteroqui  multo  major  est. 

v.  11.  [xupiiSs;  jiopixSuv  xxl  jriXixSs;  yiXix&oiv)  p.opix; , decem  millia.  u> 
pix&s;,  (si  subaudias  tantum  &io,  uti  c.  12,  14.,  xxipou;,  scii.  Suo,)  sunt  viginli 
millia,  inde  myriades  myriadum , sunt  200,000,000.  et  sic  praeterea  chiliadn 
chiliadum,  2,000,000.  Numerus  minor  majori  adjunctus  vetat  ulrumque  nimis 
indefinite  sumi. 

v.  12.  x;io;l  'Apvfov  est  neutrum;  unde  plerique  scripsere  a^tov  sed  *;w 
spectat  sententiam  ipsam  s).  — ty,v  Suvxpuv  xxl  lAodrov  xtX.)  Septemplex  plau- 
sus respondet  septem  sigillis,  quorum  quatuor  primis  visibilia,  tribus  reliquis 
invisibilia  Agno  subjecta  continentur. 

v.  13.  ttxv  xtItjax  — ii  xutou;,  omnem  creaturam  — in  iis ) omnia  opero 
Domini  in  omnibus  locis  dominii  ejus.  Psalm.  103,  22.  — xxl  tx  io  xutoI;,  s b- 
tx;  r.xouox  XeyovTx?)  Lectio  haec  majore  nititur  numero  codicum.  Pauci  rahrrat 
vel  etiam  Xiyovra;,  in  neutrum  verterunt,  tx  iv  aoroT?  absolute  dicitur,  uti 
c.  10,  6.  Et  hoc,  dev tx;  ^xoooa  XeyovTX?,  concentum  omnium  incolarum,  quos 
habent  regiones  quatuor  in  universitate  rerum,  egregie  complectitur. 

v.  14.  xxl  TOOTExuvr.ijxv)  Hoc  verbo  terminatur  periocha  in  monumentii 
omnibus.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  I.  Talia  additamenta,  deposito  timore,  re- 
secare pium  est.  Brevior  lectio,  xxl  irpoTsxuvYjaxv , et  adorarerunt,  adorationem 
et  Sedenti  in  throno  et  Agno  praestitam  denotat,  coli.  v.  13.  Saepe  xpooxova* 
absolute  dicitur,  c.  11,  1.  Joh.  4,  20.  12,  20. 

CAPUT  VI. 

v.  1.  Kxl,  et)  Primis  quatuor  sigillis  ostenditur,  omnia  omnium  seculoru» 
tempora  publica,  florem  imperii,  bellum,  annonam,  calamitates,  esse  Jesu  Chri- 
sto subjecta:  ac  primi  sigilli  specimen,  Trajano  imperante  subsecutum,  innuitur, 
in  oriente;  secundi,  in  occidente;  tertii,  in  meridie;  quarti,  in  septentrione  et 

1)  Quae  lectio  quum  palmam  naeta  sit  in  Ed.  maj. , alteri  tamen  postposita  est  ut  is 
Gnom.  ita  et  in  Ed.  2.  et  Vers.  gcrin.  E.  B. 

2)  Hinc  margo  Ed.  2.  lectionem  iflios , in  Ed.  maj.  minus  firmis  annumeratam,  ntsft 
inter  firmiores.  E.  B. 
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toto  orbe  terrarum.  Etenim  eas  mundi  regiones  leo,  boa,  homo,  aquila  specta- 
bant. — to;  e>«ov7|  Spov-rfo)  Vid.  App.  Ed.  II.  De  casu  recto,  <p<ovn,  qui  Wolfio 
displicet,  Vallae  non  displicet,  vide  infra  ad  cap.  16,  13.  — tayjiu , iSc)  Verba 
mea  ad  hoc  celeusma  decurtavit  Wolfius:  sententiam  meam  lectores,  si  quid 
refert , ex  Apparatu  ad  h.  I.  velim  repetant 

v.  2.  fcro;  Xeuxo;,  equut  albus ) Sigilla  plane  in  futurum  confert  cel.  D. 
Langius,  Comm.  apoc.  f.  73.,  ubi  quinque  argumentis  utitur: 

I.  a figuris  sigillorum.  Resp.  Praeterita,  recte  explicata,  iis  congruunt. 

II.  a defectu  rationum,  quibus  Vitringa  cum  aliis  nitatur.  Resp.  Meliores 
et  suppetunt  et  proferuntur.  Vid.  ad  cap.  4,  I. 

III.  a parailelismo  Matth.  24,  6.  seqq.  cum  sigillo  secundo,  tertio,  quarto, 
quinto,  vid.  fol.  83.  257.  Resp.  Matth.  24,  14.  finem  denotare  vastationem  Hiero- 
solymorum, totus  probat  sermonis  nexus,  maximeque  particula  ouv  igitur,  v.  15., 
et  quaestio  discipulorum,  ut  eam  Marcus  et  Lucas  referunt  Similitudo  plagarum 
in  utroque  textu  non  easdem  infert  plagas.  Vide  supra,  pag.  135.  seq. 

IV.  a parailelismo  Zach.  6.  cum  iisdem  sigillis,  vid.  fol.  84.  Resp.  Apud 
Zachariam  non  sunt  singuli  singulorum  colorum  equi,  sed  plures,  iique  curribus 
juncti : neque  colores  plane  iidem  (certe  pallorem  pro  ulbedine  ponit  D.  Langius:) 
neque  idem  colorum  ordo:  neque  idem  ad  quatuor  mundi  plagas  iter:  neque 
eadem  expeditio.  In  primo  sigillo  album  ille  equum  refert  ad  victorem  Christum; 
in  tertio,  nigrum  ad  caritatem  annonae:  hoc  quomodo  cum  Zach.  6,  6.  8.  paral- 
lelum sit,  ostendi  nequit 

V.  a nexu  cum  tubis  et  phialis.  Resp.  Ut  epistolas  nimium  dilatat  cel.  in- 
terpres, sic  idem  sigilla,  tubas,  etc.  nimium  coarctat  Phialae  id  propemodum 
omne  exhauriunt,  quod  ille  etiam  in  sigillis  et  tubis  repraesentatum  autumat 
Sunt  sphaerae  quatuor  distinctae,  quae  singulae  convenientem  ecclesiarum, 
sigillorum,  tubarum,  phialarum  titulis  materiem  habent,  et,  ubi  distincte  ex- 
plicantur, amplitudinem  hac  prophetia  dignam  nanciscuntur.  Tali  modo  vera  ex- 
plicatio nativum  libri  servat  OHDISEM,  quo  semel  seposito,  humanum  ingenium 
nil  non  dividere  potest  atque  componere,  et  sibi  de  veritate  reperta  gratulari. 
Quod  ad  Ven.  D.  Langii  systema  attinet,  tempus  breve  sub  sigillo  quinto;  menses 
42  et  dies  1260.,  capite  11.;  dies  1260  et  tempus  paucum  et  tempus  1.  2.  */*» 
capite  12.;  menses  42.,  capite  13.;  et  paululum,  capite  17.  quae  periodi  sunt 
temporum  et  omnifariam  et  longe  et  eleganter  diversae , id  systema  non  modo 
pro  aequalibus,  sed  etiam  pro  una,  eaque  31/*  annorum,  accipit,  et  ad  eam  hypo- 
thesin  sigilla  et  tubas  digerit.  Comm.  Apoc.  f.  16.  115.  etc.  quo  pacto  quatn 
multa  in  prophetia  loco  moveantur,  perspicient,  qui  rite  expenderint  ibid.  f.  15. 
88.  95.  133.  143.  etc.  In  epicrisi,  v.  gr.  p.  390.,  meas  rationes,  fiducia  eorum, 
quae  antea  scripserat,  minus  ponderavit. 

*)  v.  4.  tyjv  tip^vnv  tH;  yi!;)  Vid.  App.  Brevior  lectio,  plerumque  germana. 

— iv*)  Vid.  App.  — [ Dirissima  bella  significantur.  V.  g.] 

v.  5.  piX*;)  Famem,  quam  hic  eques,  nisi  inhiberetur,  hominibus  inflige- 
ret, poetae  Graeci  appellant  aiUore*  X.iudv , Xipov  «iavfi,  id  est,  atram,  luridam: 
iisdemque  epithetis  utuntur  Latini. 

v.  8.  jrXwpo?)  /Xoipd;  c.  8,  7.  est  r iridis : at  hic,  pallidus,  w](p6(.  quae  notio 
ab  Eustathio  firmatur : sicut  etiam  utroque  Graeco  LXX  Hebraeum  pi'  expri- 
munt — i^oo<j£*  4-i  -ro  vixapTOv)  Similis  constructio,  iirt  cum  accusativo,  c.  16,  9. 

— ev  OavaTco)  peste.  131  pestis,  LXX  8*v*to;,  Ex.  9,  3.  2 Sam.  24,  13.,  et  pas- 
sim.  [Diversarum  calamitatum  cumulus.  V.  g.] 


1)  vbuv,  vincens]  Brevi  post  exhibitam  prophetiam  meras  victorias  Rcguum  Roma- 
num spiravit.  V.  g. 
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v.  9.  xal,  et)  Sigillum  quintum,  sextum,  septimum  referuntur  ad  Invisibi- 
lia: quintum,  ad  bene  defunctos,  nominatim  martyras.  sextum,  ad  male  de- 
functos, reget  etc.  coli.  Ez.  32,  18.  seqq.  septimum,  ad  angelos,  praesertim  illos 
eximios,  quibus  tubae  dantur.  — Csoxa-roi)  Congruit,  quod  2 Maccab.  7,  36. 
septimus  fratrum  ait,  ot  piv  yxp  vOv  Tipixepot  aSsXipoi  fjpa^uv  Oksveyxxvte;  sowi 
aevvdtou  VI  IO  iiaOrixnv  Oeoj  WEtmoxaei.  pro  quo  Latinus  interpres,  .Yam 
fratres  mei  modico  nunc  dolore  sustentato , sub  testamento  aeternae  ritae  ef- 
fecti sunt.  Non  modo  ecclesia  sub  Christo,  ut  mundus  sub  Satana  militans,  sed 
etiam  ecclesia  consummata,  et  regnum  tenebrarum,  describuntur  hoc  libro. 
Quin  piarum  juxta  atque  impiarum  copiarum  in  terra  actiones,  et  ex  hac  in  sli- 
tum  beatiorem  miserioremve  translationes,  diversis  temporibus  inter  se  succe- 
dentes, per  varios  gradus  distinctae,  per  varios  plausus  celebratae,  atque  ipsius 
exspectationis  tripudiique  coelestis,  ipsiusque  terroris  ac  poenae  infernalis  in- 
crementa commonstrantur.  Vid.  capp.  4.  5.  6.  7.  14.  19.  ss.  et  notL 

v.  11.  owtoT;  dxairw)  Merito  dubites,  inquit  Wolfius,  loannem  scripsitu 
aurot;  sxairq).  At  scripsit  uaTv  btiorw  c.  2,  23.  et  sic  Lucas,  c.  2,  3.,  et  Act 
2,  8.,  ocavve?,  £xa<TTo;-  ru-cl;,  cxaero;.  Paulus,  Eph.  5,  33.,  ujxtl;  cxoti to?.  Ipso» 
at/roic  dxieru,  Sir.  17,  14.  Qui  consociationem  pluralis  et  singularis  numeri 
non  ceperunt,  varie  mutarunt:  eorum  aliqui  ix&rrcp  omiserunt,  non  recte  s s- 
sentiente  Millio,  Proleg.  §.  1003.  — l)  yj>6vov)  Alii,  yj>ovov  puxpdv  idquc  defen- 
dit Wolfius.  Eadem  phrasi,  inquit,  utitur  loannes  infra  20,  3.  Ex  illo  videlicet 
loco  huc  intulere  nonnulli  adjectivum : etenim  adjectiva  passim  inserere  gesti- 
erunt librarii,  ne  abruptior  videretur  oratio,  unde  etiam  Augustinus  l.  II.  conin 
Gaudentium  c.  19.  non  semel,  et  Hieronymus  in  lib.  de  Viro  perf.  sic  habent 
Atqui  hic  yj> <5vo«,  de  quo  c.  6,  11.,  longo  intervallo  exit  ante  initium  atxpoO  j» 
vou,  de  quo  c.  20,  3.  Subjicit  Wolfius:  Poterat  utii/ue  ad  excitationem  anms- 
rum  illarum  multum  facere,  si  intelligerent , exiguam  fore  indiciorum  diriiu- 
rum  moram.  Hoc  sane  induxit  Afros,  ut  (/.ixpov,  in  martyrum  solatium,  adjice- 
rent; (conf.  Antonii  Colleg.  antilheL  p.  909.,  de  spe  praecipitata:)  quanqui» 
ubi  mora  reapse  non  exigua  est,  ii  non  durabilem  praebent  excitationem, q® 
moram  tamen  exiguam  dicunt.  Optimum  in  ipsa  veritate  solatium  est,  qu? 
tamen  graviora  subinde  laetioribus  admista,  ut  hoc  loco  moram  diuturniorem, 
orationis  involucro  interim  mitigat.  Quod  ad  crisin  attinet , nil  habeo  hoc  loco, 
quod  Apparatui  adjiciam,  nisi  exegesin  Apringii,  quae  sic  habet:  Sed  gitia  » 
notissimo  tempore  et  sanctorum  remuneratio  perpetua  et  impiorum  renlurs 
est  damiustio,  dictum  est  eis  exspectare , et  pro  corjioris  solatio  etc.  De  pa- 
ritate temporis  nil  notat,  yjiivov,  absolute  dicitur,  ut  im  yjjovov , sine  epitheto, 
Luc.  18,  4.  quem  ad  locum  E.  Schmidius  notat,  y_p4vov  etiam  absolute  saepte 
dici  ab  Homero.  Dicitur  vero  etiam  Act.  19,  22.,  et  Es.  27,  11.  apud  LXX.  Sic, 
<li’  rutpSv,  Mare.  2,  1.  etiam  sine  epitheto.  Xpivov,  lectio  antiquissimis,  pluri- 
mis , optimis  testibus  nixa,  brevis,  nativa,  absque  fuco,  et,  ut  exegesis  ex  totius 
nunc  libri  compage  demonstrat,  necessario  vera.  Hrere  quidem  tempus  a cla- 
more animarum  ad  judicium  ultionemque  statuit  cel.  D.  Langius,  comm.  apoc. 
f.  81.  et  passim.  Est  hic  locus  de  iis,  in  quibus  apoealypticus  cel.  viri  Utof 
majorem  tulisset  fructum,  si  momenta  sincerae  lectionis  penitius  explorasset 
Parvitatem  hujus  temporis  recusat  prophetia.  Argumentum  ejus  a tempore  Jo- 
hannis  per  secula  mundi  residua,  elapsis  non  multo  pauciora,  continuo  filo  es* 
tenditur  ad  finem  mundi : ct  tamen  multa  in  periodos  temporum  bene  longas  ste 
locis  definite  exjtressas  includit:  cetera  omnia  fiunt  ev  xiyt i,  celeriter.  Itaque 


1)  otoXJj  Xtuxl),  stola  alio]  Sio  et  o.  7,  9.  V.  g. 
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sigilla  septem  protinus  et  subita  serie  aperit  Agnus,  quorum  quintum  animas 
clamantes  habet.  Hic  clamor,  haec  querela,  mullo  post  in  canticum,  IISDEM 
VERBIS,  transponitur,  c.  19,  2.,  tum  demum  videlicet,  quum  judicium  sancto- 
rum, et  apostolorum,  et  prophetarum,  judicatum  erit  ex  Babylone  sive  Roma, 
c.  18,  20.  Itaque  duo  notantur  martyrum  genera:  alterum  sub  Roma  ethnica, 
alterum  sub  Roma  papali.  illi  jubentur  requiescere,  dum  hi  ad  eos  aggregentur, 
illos  jam  Johannis  habebat  aetas:  horum  primitias  seculum  XIII  tulit.  Illis  igitur 
dum  hos  exspectabant,  non  erat  (uxpo;  yjsovo;,  sed  plane  /jjovo;.  Specialem  in 
hoc  libro  significatum,  uti  xxtpo;,  c.  12,  12.  14.,  sic  etiam  yjjovo;  habet,  quem 
etiam  latine  Chronon  (cujus  vocabuli  derivata  Latinis  non  ignota  sunt,)  dicimus, 
ne  cum  eo  tempui  xxipdj  confundatur.  Habet  chronut  annos  1111  '/a , ut  suo 
loco  ostendimus,  et  hic  chronus  fluxit  ab  A.  98  ad  1209,  sive  ab  anno  primo 
Trajani  ad  Cruciatam  expeditionem,  Innocentii  III.  zelo  contra  Waldenses  ex- 
citatam. Antea  papa  nunquam  cruentus  persecutor  fuerat:  postea  nunquam  talis 
esse  desiit  Huiccc  Chrono  opponitur  Xon  — chronut,  c.  1 0,  6.  unde  suave  anti- 
theton  utriusque  loci,  ypovov  sti,  yjiovo;  ooxeti.  Ipse  Xon  — chromis  includit 
tempora  sat  longa,  c.  11.  et  12.  et  13.  expressa:  et  tamen  Xon  — chronum 
longitudine  excedit  Chronut.  Quam  recte  haec,  quamlibet  paradoxa,  dicantur, 
veritas  patefaciet,  sed  tempore.  Dicam  hic  aliquid,  quod  ad  omnia  loca,  temporis 
indicium  habentia,  pertinet:  -Voti  ex  rebus  tempora  determinantur  penitus,  ne- 
dum res  ex  temporibus:  sed  mutuum  sibi  auxilium  praestant , ut  eventus  de- 
finite dignoscatur.  — £u>;,  usque  dum')  Chronus  interjicitur  inter  hoc  responsum 
et  inter  initium  rXvifciiiw;,  complementi,  sicut  4 reges  Persidis  inter  prophetiam 
et  inter  cladem  regis  quarti.  Dan.  11,3.  Post  chronum  accedunt  fratres,  quorum 
occisione  continua  sub  bestiae  furoribus  peracta,  impletur  promissio.  Chronus 
pertingit  in  tempora  bestiae:  his  elapsis,  fit  judicium.  — •xXvipwOoiui)  Passivum 
hoc  habent  Comp.  At.  Eat.  convenientissime.  Neutrum,  ri.T,po!ei(ixn,  pleriquc  cum 
Andrea  Caesariensi.  Medium,  -Xr.pwcovTii,  (quanquam  subjunctivum  postulabat 
constructio,)  Erasmus  solus,  qui  in  Apocalypsi  recognoscenda  quomodo  versa- 
tus fuerit,  demonstravi  in  Apparatu,  Fund.  Cris.  §.  XVII.  Sed  quia  disputatio  illa 
non  ad  certum  aliquem  textum  specialiter  accommodata  est,  valde  vereor,  ne 
plerique  lectores  eam  praetereant,  et  in  singulis  tcxtds  locis,  ad  quae  applicari  ea 
debebat,  eo  minus  expeditum  faciant  judicium.  Quare  meum  esse  duxi,  in  his  quo- 
que annotationibus  nervos  quosdam  ciere.  Hoc  loco  dicam,  quae  huc  conveniant 

I)  Erasmus  in  Apocalypsi  unum  tantummodo  exemplar  manuscriptum  ha- 
buit, Reuchlinianum. 

II)  Reuchlinianum  exemplar  erat  commentarius  Andreae  Caesariensis  in 
Apocalypsin,  qui  -ro  xstoevov  sive  textum  habebat  interpositum. 

III)  Vetustatem  ejus  exemplaris  mire  extollit  Erasmus.  Textum  id  certe 
bonum,  et  aliquando  singulariter  excellentem  habuit:  sed  mutilum  idem  fuisse, 
ex  eo  intelligitur,  quod  Erasmus  et  auctorem  commentarii  nescivit,  et  partem 
capitis  22.  ex  Latinis  supplevit.  Illud  ipse  in  Annotationibus  ad  N.  T.  et  hoc  in 
Epistolis  suis  fatetur. 

IV)  Erasini  editio  saepe  ab  editione  Complui  ensi  et  a mss.  omnibus,  prae- 
sertim rite  collatis,  et  ab  omnibus  versionibus  ac  patribus,  quorum  suffragia  ex- 
tant,  et  ab  reliquis  ipsius  Andreae  exemplaribus,  ita  discrepat,  ut  cum  Latinis 
codicibus,  iisque  deterioribus  et  per  meliores  Latinos  refutatis,  interdum  etiam 
cum  Ticonio,  mendosave  ejus  editione,  congruat,  verbaque  Graeca  textui  inferat 
a Graeci  sermonis  usu  remota. 

V)  Non  pauca  nobis,  dum  haec  commentamur,  occurrunt  talia  loca,  et  ta- 
libus in  locis,  dubium  non  est,  quin  exemplar  Reuchlinianum  vetustate  exesum 
fuerit,  et  Erasmus  defectum  ejus  ex  Latinis  sarserit 
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Hoc  igitur  loco  Erasmus  ex  Latino  compleantur  dedit  ffXr.fticovTw,  8e- 
diamque  vocem,  verbo  proximo  ivzrxuutovrxi  respondentem,  facile  arripuit 
Quotiescunque  tale  quiddam  Erasmo  accidit,  recensio  ejus  ne  unius  quidem  co- 
dicis vim  habet,  neque  ullae  sequacium  editionum  centuriae,  omnibus  mss.  re- 
fragantibus,  meliorem  ejus  conjecturam  faciunt  T oXp.r, pvrepov  et  confidentias 
loquor  interdum,  non  equidem  per  immodestiam,  sed  ut  ad  veritatem  cernenda 
excitentur,  qui  nimis  religiose  unamquamque  editionem,  cui  semel  assuevere, 
defendunt  dicitur  hoc  loco  de  numero  martyrum  complendo. 

v.  12.  tt.v  exrr.v,  textum)  Vid.  not  ad  vers.  9.  Sigilli  texti  rei  etstfs- 
turat,  omnium  fere  interpretum  consensu  comprobari  ait  cel.  D.  Longius,  comss. 
apoc.  f.  11.  At  omnes  fere  interpretes,  cum  ab  iis  discesseris,  qui  ad  ipsam  se- 
culi  consummationem  referunt,  de  praeteritis  interpretantur,  ut  vel  Jungnitii  Pa- 
rallela sententiarum  apocalyptica  docent,  p.  138.  seqq.  Quod  ad  rem  attinet,  hoc  ti- 
gillum ad  ea  referri,  quae  ante  finem  mundi  futura,  nec  tamen  adhuc  facta  siat 
non  evicit  ille:  et  tamen  huic  theoremati  totam  molem  superstruit  fol.  seqq. 
Quare  hoc  quam  firmissime  demonstratum  oportuit  Locum  Matth.  24.,  cui  paral- 
lelus est  Luc.  21.,  vindicavimus  modo.  — d viXio;  — r,  tnlr.-er,,  ')  sol  — Ime) 
Sumuntur  h.  1.  proprie.  Describitur  terror  inferis  incussus  eo  universi  habitu,  q«i 
erit  in  die  novissimo:  incussus  tempore  apocalypseos  scriptae:  quae  jam  tum  ver* 
dixit,  renit.  [Ximintm  nei/ue  ad  ipsum  mundi  interitum  haec  referri  possunt;  iw» 
sequitur  demum  septimum  sigillttm  plurimas  res  easique  ingentes  continens:  se- 
que ad  judicium  quoddam  aliud,  contra  hostes  exercendum ; quorum  ridehen 
mentio  postmodum  incidit.  Pari  ratione  sub  sigillo  quinto  atiimabus  sub  altet i 
gratiose  quidem  istis,  quid  ipsorum  causa  ageretur,  patefactum  est.  — K tern 
fit  initium,  ut  c.  20,  11.  V.  g.j 
*) 

CAPUT  VII. 

v.  1.  'Aveao;,  r entus)  Vetiti  denotant  hoc  loco  lenimenta  malorum  im®- 
nentium : etenim  suppressio  eorum  laedit.  Insignis  allegoria. 

v.  2.  aW,ov,  alium)  Distinguitur  alius  hic  angelus  vel  ab  angelo  pra«»t 
c.  5,  2.  vel  ab  angelis  quatuor  laedentibus,  h.  1. 

s)  v.  3.  u^pzytuojAtv , obsignemus)  Hac  obsignatione  muniuntur  servi  Dei 
ex  tribubus  Israel  inde  a tempore  Jobannis  adversus  calamitates  sub  septe» 
tubis  imminentes.  Antea  non  opus  fuerat,  ante  periculum.  Alio  tempore  m»p>- 
res,  alio  tempore  posteri  eorum  obsignantur.  Si  majores  occiderentur,  nulli  es- 
sent posteri.  Sub  tuba  angeli  quinti  ne  ii  quidem  occiduntur,  qui  non  sunt  ob- 
signati: ergo  obsignati  multo  minus  occiduntur. 

v.  4.  wpxtt)  Israel  proprie  notatur.  Etenim  multa  proprie  de  Israele  pro- 
nunciat  hic  liber,  quae  nonnulli  per  tropum  interpretantur.  Israilismut,  ut  H.  Mo- 
rus appellat  lib.  I.  Synops.  proph.  cap.  4.  non  nimis  debet  extendi.  Recte  Uu- 
pius  Judaeos  in  Apocalypsi  plus  ait  esse  quaerendos , i/uam  pleriyue  interpre- 
tes invenerint.  Medit.  anecd.  in  Apoc.  p.  261. 

v.  5.  s.  SehSixx  -/iXiiSs;,  duodecim  millia)  Ita  duodecim  millia  dnodecifi 


1)  Epitheton  SXi)  minoris  factum  in  margine  Ed.  m»j.,  quam  in  Ed.  2.  e tes 
germ.  E.  B. 

2)  v.  15.  £xpy}av  lauTol»$,  abscondiderunt  se]  Ubi  eorum  nunc  animosius,  qnosttf- 
topere  mundus  reformidaverat?  V.  g.  — 

v.  17.  yuw)  Ii,  qui  liberati  sunt  ira  futura,  communionem  cum  Agnello  c* 
lentes.  V.  g. 

3)  ano  avaToXfjt  TjXiou,  ab  ortu  *o/w]  Ab  Oriente  igitur  ordiebantur  plagae.  f 

— xotk  tf,v  OoXaroav , terram  et  mare]  Counotantur  hic  arbores.  Terra  eat  Aa* 

mare  Europa,  amnes  (c.  8,  10.)  et  arbores  Africa.  V.  g. 
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accipere  debemus,  ut  in  summa  non  sint  143  aut  145,  sed  144  millia.  Numeri 
rotundi  saepe  praecise  valent.  Yid.  Jer.  52,30.:  ubi  summa  4600  animarum  col- 
ligitur ex  numeris,  eodem  loco  praecedentibus,  minime  rotundis.  Fortasse  sunt 
tot  capita  sive  patres  (sicut  Rom.  11,4.  r iri,  non  animae  numerantur:)  cum  sua 
posteritate.  [Tribus  duodecim  [ die  zicOlf  Stamine]  per  sex  paria  referuntur. 
NoL  erit] 

v.  6.  ve^SxXtjA-  [Axvxwrii-  Xaphthali:  Manasse ) Omittitur  l)an,  quia  jam 
olim  ea  Tribus  ad  unam  familiam  llussim  reciderat,  ut  ajunt  Hebraei,  quae 
ipsa  familia  bellis  interiisse  ridetur  ante  Esdrae  tempora.  Xam  in  Paralipo- 
menis, ubi  posteritas  Patriarcharum  memoratur , Dan  omittitur.  Et  forte  id 
praedicitur  apud  Amosum,  8,  14.  Ex  Danis  tribu  paucos  superfuisse , eosque 
in  Phoenicem  profugisse,  tuirrat  Johannes  Antiochenus.  Grotius.  Non  tam  omit- 
titur Dan,  quam  paucitas  ejus,  sub  Manasse  latens,  cum  Naphthali,  cujus  frater 
uterinus  erat,  conjungitur.  [I5iu*  enim  Naphthali,  nisi  hoc  subinnuatur,  in  tota 
hac  serie  uterinum  sibi  conjunctum  non  haberet.  — Ceteroquhi  Levi  in  hac 
enumeratione  suum  denuo  locum  occupat,  et  Josepho  binae  portiones,  altera 
suo,  altera  Manassis  titulo,  tribuuntur.  V.  g.] 

v.  9.  ju-ra  TaOva  etSov,  xai  i3ou  SyXo;  ~oXj;  — es-ruiTt;  — ncptfiEf&Tiuivovic 
xtX)  Media  lectio:  unde  totam  periocham  alii  ad  nominativum  redigunt,  alii  ad 
accusativum.  Displicet  Wolfio  mixtura  casuum:  quae  in  hoc  quidem  libro 
frequens  est  Describitur  hoc  loco  6yXn;  agmen  aliquod  beatorum,  cui  Simulta- 
neum  est  cum  obsignatione  praecedenti  et  cum  subsequentibus  tubis,  sub  quibus 
plaga  non  tangit  obsignatos.  Huc  incidit  hic  oyXo ;,  in  suo  ordine,  post  beatum 
ex  mundo  discessum.  Postea  plura  ejusmodi  agmina  memorantur,  cap.  14,  1. 
15,  2.  etc.  Varii  sunt  gradus  bcatitudinis,  et  valde  diversi;  sed  infimus  eorum, 
comparate  loquendo,  jam  est  supra  omnem  purgationis  indigentiam.  — is.  vrav- 
to;  £0vou;  xal  <p\A<3v  x ai  XxCts  xal  yXwjidSv)  In  tali  enumeratione  cetera  loca  aut 
pluralem  quater  habent,  aut  quater  singularem  numerum,  vid.  Not.  ad  cap.  5,  9. 
Hoc  uno  loco  singularis  primo  loco,  deinde  pluralis  ter  ponitur,  non  temere. 
Educta  est  haec  multitudo  ex  toto  genere  humano.  Id  unum  est  eOvo;,  inde  ab 
origine  sua.  Act.  17,26.  Sed  progressu  temporis,  ipso  Adamo  vivente,  multipli- 
catum est,  et  in  tribus  et  populos  et  linguas  discessit. 

v.  10.  xpa^ouot)  Sic  cod.  omnes.  Librarius  Andreanus,  xpa^ovrt;,  ex 
rhythmo  Xey ovte;,  festinans  arripuit.  Ipsum  Andreae  exemplar  Augustanum  ha- 
bet xpi2joo<n. 

')  *)  v.  12.  •/,  Tiar,)  Apocalypsis  passim  septenarios  in  quatuor  et  tria  di- 
vidit, ut  suo  loco  ostendimus.  Nunc  quum  omnes  angeli  dicunt:  ri  ivXoyiz  nat  r, 
Ulx  xal  r,  rnpix  xal  r,  ev^xpisria , (xai)  vi  Tiu.r,  xai  r,  Suvaixi;  xai  r,  iayys  t<3  0stjS 
r.jxuiv,  primi  quatuor  plausus  referuntur  ad  tubam  angeli  primi,  secundi,  tertii, 
quarti;  tres  reliqui,  ad  tubam  angeli  quinti,  sexti,  septimi.  Itaque  si  xal  ante 
■ii  Tip.7,  omissum  sit,  sententia  quasi  denuo  inchoatur.  Omittit  quidem  et  parti- 
culam Latinus,  et  cum  eo  Ambrosius  Ansberfus.  Neque  id  negligendum  vide- 
tur. nam  saepe  in  polysyndeto  incisa  quaedam  sine  conjunctione  ponuntur.  Ex. 
23,  23.  33,  2.  Jer.  1, 10.  Librarii  Graeci  facile  xal  suppleverunt:  atque  hoc  loco 
opportune  in  septem  vocabulis  — hymni  quaternarius  et  ternarius  distinguuntur. 
Nil  definio.  Judicet  lector.  [Opportune  autem  hic  hymnus  descriptioni  multitu- 
dinis restibus  albis  ornatae  inseritur ; quum  stalim  postea  7 angelis  tubae  tra- 
dantur. V.  g.] 


1)  I)  TbTOipfa,  mhui)  Saluto  ens  DEUS  mactavit,  quam  depraedicant. 
doxolugiae  sequuntur  deinceps.  V.  g. 

2)  v.  11.  x£vrcf,  omnes]  Nondum  haec  vocula  extat  c.  5,  11.  V.  g. 


Sublimiores 
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*)  *}  v.  17.  3ti)  '3  praecedente  non,  valet  saepe  sed.  — ava  uimv  -5 
9povo’jl  dv  tcj  6p4vou  xtV  vidit  Johannes  to  apviov,  c.  5, 7.  Hoc  uno  loco  di- 
cit ava  pteaov  toO  9p6vou.  Confer  ava  uiaov  1 Cor.  6,  5.  — i-i  Trryi;  vte- 
tuv)  Prona  constructio  esset,  i-i  irr.ya;  uSaTinv  £tof;'  sed  £tirf[;  emphaseos  cana 
praeponitur,  (uti  aapxd?  1 Pelr.  3,21.)  et  uSd-rtov  est  quasi  unum  vocabo- 
lum  compositum,  ut  sit,  s u den  l.ebens-  IV  asserbrunnen.  Vid.  App.  Ed.  II.  — ni 
Iterum  vid.  App.  Ed.  II.  'Aro  et  ix  Wolfius  conjungit  infra,  c.  22,  19.  Itaque  it 
una  sententia  Johannes  ix,  et  inferius  aro,  scribere  potuit. 

CAPUT  VIII. 

v.  1.  Sepi 1,  silentium)  Silentium  opponitur  r oci.  Voces  in  hoc  libro  quo 
sunt  frequentiores,  v.  gr.  cap.  7,  10.  seqq.  eo  magis  notabile  est  hoc  exspecta- 
tionis venerabundae  silentium,  tubarum  clangorem  praecedens.  Mille  annor»» 
sabbatismum  interpretatur  cel.  D.  Longius,  ( Hermen . FAnleit.  p.  30.  69.  etc.) 
errore  (verum  dicere  cogor,)  plurima  turbante.  Neque  silentium  est  sabbatum, 
neque  semihorium  est  millcnnium.  Vid.  Erkl,  Offenb.  p.  407.  seqq. 

v.  2.  3)  irra  ai^n-prt;,  septem  tubae)  Per  has  tubas  regnum  mundi  coo- 
quassatur,  donec  id  sub  tuba  angeli  septimi,  post  gravissimas  remoras,  ad  Do- 
minum et  ad  Christum  ejus  redigitur.  Tubae  angeli  primi,  secundi,  tertii,  quarti, 
propriam  inter  se  conjunctionem  habent;  et  item  tubae  angeli  quinti,  sexti,  sep- 
timi, quae  solae  habent  rae  rae  r ne. 

v.  3.  xal  a>.\o;  iy-ftXo;  xal  iazxQr,  iid  -roo  9'jataimnpto'j  fywvWb- 

vwtov  j^puooOv  • xal  d&69yi  auTtl!  (kiataptara  mWx,  tva  Swo r,  Tat?  Tcpoasu^xi;  ri* 
ayErnv  xt>..  et  alius  angelus  r enit  et  stetit  ad  altare,  habens  turibulum  aures*; 
et  dati  sunt  ei  suffitus  multi,  ut  afferret  (eos)  cum  precibus  sanctorum  etc.) 
De  angelo,  sanctorum  preces  Deo  offerente,  Hebraei  in  Elie  shemoth  raik 
secL  21.  loquuntur  in  hunc  modum,  Cum  tsraelitae  precantur,  non  inreniimtsr 
omnes  simul  precari,  sed  unai/uaei/ue  synagoga  (seu  congregatio  rc:3)  teornm 
precatur,  primum  haec  synagoga,  deinde  alia : et  cum  omnes  synagogae 
preces  suas  consummarerint, 

rubcm  b3  bui:  rnscrn  bs  rauror:  "isbr.i 
rmos.irnt»  ntw  «is  nropr,  bss  isben.is 
isra'  "npa  53  -pij  '«:»  na  "pn  bo  rptos  pmai 

'U33br  '153  053  '3  tCffl  1135  N5S»  ^'15 
Angelus  pii  precibus  praeficitur , portat  omnes  preces,  pias  precati  sunt  n 
omnibus  synagogis,  et  facit  eas  coronas , et  imponit  eas  (pro  legendira 

censeo  pm:)  capiti  Dei  S.  B.  sicut  dictum  est  Psal.  65,  2.,  omnis  caro  renid 
corona  tua:  (sic  ibi  exponitur  “p*W  ut  ex  sequentibus  clarius  elucescit;  ctffl 
revera  exponi  debeat,  ad  te)  ro.r  autem  “'15  non  nisi  coronam  denotat,  qW|' 
admodum  dicitur  Isa.  49,  18.,  Et  indues  te  eis  omnibus  tanqnam  corona.  Chn- 
stoph.  Cartwright.  in  Mellif.  hebr.  lib.  3.  c.  8.  Itaque  Hebraei  dicunt,  esse  Ange* 
lum,  qui  praesit  precibus  coetuum  suorum : Apocalypsis  tantummodo  dicit, 
Angelum,  qui  suffitum  faciat,  dum  sancti  orant  -raT?  rrpwrjyrf;  v.  3.  4.  est  casus 


1)  v.  14.  ol  lpy6yivoi,  venientes]  Ergo  nondum  completu*  est  eoruin  numerus,  t*. 
ipsa  de  causa  tanto  minus  determinandus.  V.  g.  — dv  tui  iTuati  toS  ipvlov , i" 
Agnelli]  Non  potest  multitudinis  hujus  numerus  iniri,  adeoque  Beatos  etiam  ex  »• 
complectitur:  iisque  sua  quoque  in  sanguine  agnelli  pars  est.  V.  g. 

2)  v.  15.  $ia  to5to,  propterea ] Nemini  integrum  est  in  conspectum  prodire, 
alba  stola  praedito.  V.  g. 

3)  xob$  IrrToc  ayyeXou; , septem  angelos ] Magna  hi  praerogativa  gaudent.  bnoi  N 
rum  Gabricl  est.  Lac.  1,  19.  V.  g. 
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sextas,  concomitantiam  denotans,  uti  Rom.  ii,  ii.  30.  31.  t3  aoxdSv  irapairrw- 
ptaxi,  rfl  toutmv  xtztiMx , -fi  OiAExipw  iXizi.  Plura  aliunde  notavimus  ad  Chry- 
sost.  de  sacerd.  p.  514.  Sunt,  qui  h.  1.  subaudiant  cuv-  non  incommodius  subau- 
dires 4 iri-  sed  neutrum  est  necessarium.  Imo  casus  sextas  absolute,  -raT;  7rpo<j- 
euyxX;,  majorem  vim  habet.  Suffitus  angeli,  et  precationes  sanctorum  in  terra, 
sunt  simul:  sed  sanctorum  precationes  acceptae  sunt  Deo  per  Jesum  Christum, 
non  per  angelum.  [1  Ide,  qualis  sit  legitima  precatio.  Est  Sanctorum  precatio, 
quam  comitatur  suffitus  angelicus,  et  Christus  ipse  coram  Patre  gratam  reddit. 
Time  precaris  ita,  ut  in  memoriam  coram  DEO  tenire  queant  preces  tuae? 
V.  g.]  Angelorum  nomine  angelos  creatos  in  N.  T.  praesertim  in  Apocalypsi  no- 
tari, confirmat  Thummius  in  admon.  de  error.  Wigel.  p.  280.  et  hoc  ipso  in  loco 
id  agnoscunt  in  commentariis  ad  Ap.  A'«e.  8 elneccerus,  E.  et  Andr.  Osiandri, 
Be.za,  Hogelius  p.  277.  nec  non  Chemnitius  Part.  III.  Exam.  Cone.  Trid.  f.  189. 
quem  hoc  nomine  laudat  Melch.  Kromajer.  in  Ap.  p.  111.  Arndius  dc  V.  C.  I.  2. 
c.  35.  Accedunt  D.  loach.  Langius  et  Dimpelius.  Liturgia  coelestis,  cum  effectu 
in  mundo.  — e-l  to)  Scita  casuum  varietas:  Angelus  stetit  4xi  too  0uTta<rmptou 
juxta  altare:  et  dedit  thymiamata  4^i  to  fkejixonipwv  super  altare. 

v.  7.  6 irpoiTo;)  'AyyE>.o;  suppletur  in  textu  Andreae:  sic  enim  initium 
sermonis  VIII  apud  illum  postulabat.  Id  secutus  est  Erasmus:  id  defendit  Wol- 
fius.  Sed  Graeci  codices  N.  T.  (omnes,  ut  existimare  licet,)  omittunt  xffeXof. 
Et  hoc  arctissimo  nexui  versus  6.  et  7.,  primum  angelum  praecipue  urgenti, 
convenit.  In  mentione  sequentium  angelorum  tubicinum  exprimitur  xvyzXo;,  per 
longiora  videlicet  sermonis  eventuumque  intervalla.  Tubarum  eventum  perbrevi 
sub  libri  scriptionem  coepisse,  patet  ex  eo,  quod  obsignatio  servos  Dei  muniit 
contra  plagas,  quae  non  sub  sigillis,  sed  sub  tubis,  et  sub  ipsa  primi  angeli  tuba 
sequebantur.  Adde  quod  obsignatio  praecedit  apertionem  sigilli  7.  Atqui  si- 
gilla mox  incipiunt  post  apocalypsin  datam,  ergo  etiam  obsignatio  mox  procedat 
oportet. 

Angeli  primi  tuba  Judaeos,  convenienter,  pulsat:  et  complectitur  bella 
Judaica  sub  Trajano  et  Adriano,  de  quibus  inprimis  legendae  sunt  S.  R.  Abbatis 
Zelleri  annot  hist.  ad  H.  Abraham  ben  Dior  cominent.  rerum  Rom.  p.  69—79. 
Is  ceteros  scriptores  copiose  recenset,  quibus  adjicias  Hottingeri  Hist.  eccl. 
N.  T.  Sec.  II.  p.  66.,  et  ex  antiquis  Orosium,  lib.  VII.  c.  12.  et  13.  — xai  to 
xpixov  T-fo  Yfc  xaxs xav.)  Hoc  incisum  omnes  testes,  integri  certe  et  penitius  ex- 
cussi, exhibent,  in  his  Andreas.  Carebat  autem  eo  Capnioneus  liber : hiatumque 
Erasmus  sequitur,  et  defendit  YVolfius.  Tam  facile  omissum  est  hoc  incisum, 
quam  ab  aliis  illud,  quod  sequitur,  x*l  to  xpixov  twv  Sev&pwv  xx-z/.xr, , recur- 
rente videlicet  verbo  xxxgxdcT).  Neutrum  omitti  debet:  ac  prius,  de  terra  com- 
busta, retinendum  est,  quia  terram  proprie  spectat  angeli  primi  tuba,  (quare 
locus  c.  9,  4.  huc  minus  commode  confertur,)  et  terra  praeter  arbores  et  gra- 
men multa  alia  complectitur. 

v.  8.  fi;  5po{,  quasi  mons)  Moles  gentium  barbararum  innuitur:  de  quarum 
migratione  et  irruptione,  cum  maximis  detrimentis  conjuncta,  a Seculo  III.  tam 
plena  est  historia,  ut  non  opus  sit  scriptores  allegari.  Alons  in  mare  jactus  apte 
exprimitur  ex  Cassiodorii  Variis,  ubi  obvia  satis  est  Gothorum  Romanorumque 
mentio  conjuncta. 

v.  9.  SttrpOipr^xy ) Vid.  App.  Ed.  II.  Singularis,  incunte  commate,  non 
obest.  nam  singularem  excipit  pluralis  etiam  versu  7.,  iyivzro  yiXx^x  xat  «Op 
pupuYjitva  4v  aio.ocTi.  Simile  illud,  quod  Wollius  notat,  tertia  pars  hominum 
occisi,  c.  9,  18. 

v.  10.  6 xpfxo;,  tertius ) Arianas  et  Vandalicas  calamitates  hic  notari,  se- 
ries rerum,  temporum  et  locorum  probat.  Stellam  Arium  esse,  recte  censet 
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Bullingerus,  Xigrinus,  Yiegas,  (quanquam,  Lyrano  et  Aureolo  obsecutus,  de 
Pelagio  quoque  disputat,)  tum  Forbesius,  Coccejus,  Gulichius,  Sandhagtmi. 
X.  M ulerius,  Hier  mannus,  Amelius,  Horchitu,  Vitringa,  Reinbeckius,  Stockm, 
Loesekenius : atque  ante  hos  omnes  Seb.  Meyenis  Arium  juxta  cum  aliis  hae- 
reticis hic  notari  existimavit.  Interpretamentum  Brightmanni  de  Imperatoribus 
Arianis,  Constantio,  Valente,  solide  refutat  Marckius:  Si  imperatores  hi  it 
stella  considerentur  propter  principalem  majestatem,  non  rideo,  quomodo  lap- 
sus non  ad  imperii  ablatum  decus,  sed  ad  defectionem  a fide  referri  pouii. 
Quo  ipso  argumento  etiam  Jacobus  Abbadie  refellitur,  stellam  de  Homfam 
Comite,  cujus  invitatu  Vandali  Africam  occuparunt,  interpretans,  in  opere  w» 
solum  Gallice,  sed  etiam  Belgice  edito.  Ceteroqui  magnus  Arianismi  in  remf 
quoque  influxus  fuit:  ne  eam  haeresin  in  tubis  miremur  locum  habere. 

v.  11.  xxi  to  ovoax  toO  iiTcpo;  Xryerxi  6 aiJ/ivOo;,  et  nomen  stellae  dieihr 
Absint/iusj  Arianismus,  amaritudinis  plenus.  Theodoritus  lib.  II.  II.  E.  c.  14.  de 
Arianis  sub  Georgio  Cappadoce  episcopos  pellentibus,  outu  IllkPQE 
xotquj  xt>_  tanta  amaritudine  eos  pepulerunt  etc.  Victor  lib.  I.  de  Persee.  Van- 
dalica, Augustinum,  in  obsidione  Hipponis,  ita  miseratur,  Dulcedo  suarilalii 
in  AMARITUDIXEM  ABS1XTHII  r ersa  est.  'Ai]*v8o?  est  ex  x privativo,  et 
tjdvQo;,  quod  est  apud  Ilesychium.  Graecumquc,  xijdvOiov,  ex  Hebraici 

pronunciatione  ■prrccts  vel  xr"3cs  videtur  factum  esse  trisyllabon. 

v.  12.  drXryT),  percussa  est)  Id  factum  seculo  V.,  Italia,  et  Roma,  sede 
imperii,  per  externas  nationes  occupata  et  obscurata. 

v.  13.  xetoO)  Alii,  xyy&ou.  Sed  vid.  App.  erit,  Ed.  II.  ad  h.  1.  Certe  lec- 
tionem xstoO  Itala  versio,  aliique  testes  antiquissimi,  seculis  et  climatibus 
se  remotissimi,  et  longe  plurimi,  ab  omni  glossae  suspicione  vindicant  Omiw 
alius  angelus  rolans  in  medio  coeli  c.  14,  6.  praesentem  locum  respicit:  sed 
hunc  respectum  non  perimit  lectio  xstoO.  Ipsa  aquilae,  non  angeli,  appellit», 
priore  hoc  loco,  monet,  non  innui  angelum  proprie  dictum;  et  altero  illoto 
respectus  ad  priorem  hunc  locum  docet,  angeli  alius  vocabulo  insignem  ei  hs- 
inano  genere  praeconem,  ut  eximii  agnoscunt  interpretes,  denotari.  — 
pavr.piaTi)  Mtaoopaviipix,  verbale,  a verbo  (««joopxvEEv,  quod  dicitur  de  sidere 
tribus  zodiaci  signis  ante  solem  orto,  adeoque  meridianum  tenente,  ut  demon- 
strat Tzetzcs  in  Exegesi  Hesiodi,  ad  illud,  e *j  t'  xv  ij'  tipfav  xxi  osipio;  si;  pi®1 
£X6tj  oOpxvov.  £py.  v.  607.  seq.  — ouxl  ouxi  otixi,  rae  r ae  rae)  Circa  finem  X- 
culi  V.  non  defuere  praesagia  futurarum  calamitatum.  Primo  vae  gravius  es 
secundum;  secundo,  tertium.  — in i T-fa  yi[;,  super  terra)  Vae  tria,  inquit cel 
D.  Langius,  quae  vindictam  adhuc  futuram  in  bestiam  et  meretricem  speciosi . 
noti  modo  in  praeterita  tempora  referi  Bengelius,  sed  etiam  ipsum  papslsi 
initium  ad  rae  tertium  rerocat,  adeoque  rae  tertium  jam  mille  abhinc  osso 
et  amplius  venisse  perhibet.  At  quum  de  vae  secundo,  Ap.  11,  14,  dkalv, 
Vae  secundum  abiit,  ecce  vae  tertium  venit  cito:  et  continua  tuba  septnso- 
quae  consummationem  judiciorum  et  amplificationem  regni  Christi  specio l. 
sequatur,  facile  existimari  potest , rae  tertium  non  posse  tam  longe  retrahi- 
Epicr.  p.  406.  Resp.  Vae  tria  terricolas  spectant,  ac  pridem  ea  venisse,  et  t»c 
tertium  non  mille  quidem,  sed  tamen  propemodum  octingentis  abhinc  annis  ve- 
nisse, ostendi.  Tuba  angeli  septimi,  elapso  vae  secundo,  primum  proponit  res 
optatissimas:  deinde  vae  tertium  describit:  eoque  exantlato,  judiciorum  fit ooa- 
summalio  et  regni  Christi  amplificatio.  Hunc  ordinem  migrat  Halensis  Theologi 
interpretatio:  et  vae  tria,  terricolis  denunciata,  sine  causa  ad  extrema  hostto 
tempora  restringit;  bestiaeque  furorem,  qui  revera  in  vae  tertio  est,  pro 
secundo  habet.  Quo  pacto  ordinatissima  textiis  series  vehementer  luxatur.  - 
Tfi«  axk ivtyyo;,  tubae ) Singularis  numerus,  distributive,  pro,  tubarum. 
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v.  1.  ToO  <ppea-ro;)  ippcap , quasi  orificium  abyssi, 
v.  2.  xai  l'jxoTta9n  6 rXto;  xai  6 ir.p , et  obscuratus  est  sol  et  abr)  Est  fv 
8t«  SuoTv,  uti  c.  1,  14.  caput  et  capilli:  c.  19,  16.  restis  et  femur.  Aer,  qua- 
tenus per  solem  illuminatur;  sol,  quatenus  lumen  suum  per  aera  ad  homines 
transmittit,  obscurabatur.  Hinc  1<txot iiflr,  dicitur,  non  icxoTfafir.iav.  Quare  non 
seorsum  hic  quaeri  opus  est,  quid  sit  sol  et  ejus  obscuratio,  quid  aer  et  ejus 
obscuratio.  Notantur  tenebrae,  Judaeis  in  Perside  obortae  [Ser.  VI.] 

v.  5.  10.  fJx<7*vw6oS« • aSixffrxi)  Dupliciter  una  res  exprimitur,  passive 
et  active.  aSixoOm  laedunt  locustae:  £a?avl£ovTai  cruciantur  homines.  Sic, 
occidere  et  occidi:  v.  15.  18.  alentes  habere,  et  ali.  c.  12,  6.  14. 

v.  5.  plvx?  iTEv-rt ) Lat.  aliqui,  menses  sex.  Pridem,  sed  facile,  ad  V 
appictum  est  I.  Iteratur  quinarius  versu  10.  Quinque  menses  prophetici  sunt 
anni  communes  79  pleni,  ab  A.  510  ad  589.  Homines,  qui  cruciabantur,  erant 
Israelitae,  sigillo  divino  carentes:  locustae,  Persae,  qui  illos  vehementer  ve- 
xarunt. 

v.  8.  ii;  rpiya;  yjvxtxCW,  ut  capillos  mulierum')  id  est,  capillos  promissos. 
Sic  Arabes  apud  Plinium:  sic  quondam  etiam  Persae.  Aeschylus  apud  Athe- 
naeum 1.  14.  f.  627.,  SaOo/amisi;  jiflSo;.  Persae,  xoafiTxi  dicti  ab  oraculo  Del- 
phico. Herodotus  I.  6.  f.  176.  Vid.  omnino  Thom.  Hyde  Hist.  relig.  vet.  Pers. 
pag.  369.  Ursus  villosus,  Persarum  regnum.  Dan.  7,  5. 

v.  9.  Tpeyovrwv)  Ut  constructio  appareat,  <pwvr,v  habent  apputTa  wrruv  tzo\- 
><ov  Tpsyovra  ei;  iroXtaov.  Andreas  apiJtxTa  -oAEaixx  vocat  h.  i.  Equi  currentes 
trahunt  currum:  sed  strepitum  proprie  proximeque  currus  ipsi  suo  cursu  effi- 
ciunt. Vid.  Joel  2,  5. 

v.  11.  ')  iJJx^Suv  — aTOWwv)  Abaddon  LXX  interpretantur  a-oiXeia1 
hic  ponitur  in  concreto,  a-oMuiov.  — iv  Se  rfi  iMmvixiJ)  Foemininum,  pro  neu- 
tro, per  Hcbraismum,  ut  mox  rt  wixl1  vel  per  ellipsin  nominis  yidiTTx,  cujus  a 
Graecis  omissi  exempla  notat  L.  Bos.  Hebraica  et  Graeca  hujus  angeli  nomen- 
clatura Judaeos  Graccosque  a locustis  vexatos  innui  agnoscunt  Patricius  Forbe- 
sius  et  Jac.  Durham. 

v.  12.  ^ oOxi  r,  pia)  Foemininum,  modo  notatum.  Nos  eae  modo  neutro 
genere,  cum  Latinis  interpretibus  dicemus,  modo  foeminino,  prout  perspicui- 
tati conducet  sermonis  nostri.  Vae  una,  id  est,  prima. 

v.  13.  xai,  et)  Vae  secundum  est  Saracenicum.  — ix  tc3v  rswipcov  xe- 
pa-rwv)  Tewaptov  omittunt  antiqui,  cornua  habuit  altare  suffitus : qnatuor  cornua 
habuisse  non  legitur  apud  Mosen. 

v.  13.  14.  9<ovt,v  fuxv  — Xsyovra)  Hanc  codicis  Alexandrini  lectionem  pro 
genuina  habeo.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  Genus  masculinum  a participio  in  adjec- 
tivum transfertur  in  cod.  Berolinensi,  interjecto  puncto,  r ocem.  unum  elc.  — 
iv<imov  — , coram  — ) ubi  liturgia  coelestis  peragitur. 

v.  14.  6 £y<i>v)  Vid.  App.  Tw  iyy&w  6 t/on  quomodo  dicatur,  patebit  ex 
notula  ad  c.  20,  2.  — (AtyaXw)  Frequens  hoc  Euphratis  epitheton  magis  neces- 
sarium dixi  c.  16,  12.,  quam  c.  9,  14.  Utrique  loco  aeque  conveniens  censetur 
a Wolfio:  sed  certe  miraculum  exsiccationis  amplificat  magnitudo  sive  latitudo 
et  profunditas  fluminis:  Psalm.  74,  15.  hic  autem  ad  angelos  flumini  alligatos 
non  tantopere  pertinet  eadem  fluminis  magnitudo;  imo  alienior  ea  est,  si  angeli, 
quod  nemo  aut  affirmare  aut  negare  potest,  in  ea  regione,  ubi  minor  sit  ille  flu- 
vius, alligati  fuerint.  Utut  est,  ad  testes,  adjectivo  hocce  carentes,  Apringii 


1)  tov  a*iYf^ov  «p-J^aou,  angelum  abyui]  Non  eat  ipse  Satanas.  V.  g. 
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commentarius  accedit;  et  flumeti  magnum  Euphrate»  legitur  DeuL  1,7.  Jos.1,4. 
sed  flumen  Euphrate»,  Deut.  11,  24.  in  Hebraeo:  nam  ibi  quoque  Graece  ni 
[j.£yiXo'j  additur.  Neque  inepte  iteratur  articulus,  tm  xoTxpup  tw  eu^>piT r,-  sic 
enim  legimus  Gen.  19,  9.,  tov  avSpx  tov  Xcot.  Apud  Ez.  saepius,  frr.  -roij  w- 
Tajioij  toO  ^ojlxp.  Est  Appositio. 

v.  15.  Tr.vj  Articulus  tollit  vim  distributivam , ut  docet  E.  Schmidius  in 
Not.  ad  N.  T.  f.  806.  quare  hic  non  quaelibet  hora,  die»,  mensi»,  annus,  deno- 
tatur, sed  definita  temporum  periodus.  Ea  est  propemodum  207  annorum,  si 
videtur,  ab  A.  629  ad  A.  836.  an  ab  A.  634  ad  A.  840,  id  est,  ab  extremo 
Abubeker  tempore  ad  obitum  Mutasimi.  Videatur  inprimis  Drcchsleri  chronicon 
Saraccnicum  a Heiskio  auctum,  p.  14 — 37.  et  Hottingeri  Ilist.  eccl.  Sec.  VU 
VIII.  IX.  et  Comp.  theatri  orient.  Part.  I.  cap.  3. 

v.  16.  StTpjpixSs;  ptupiaScov  ) Chilias  est  1000;  at  myrias,  10,000.  My- 
riades  (plurali  numero  strictissime  sumto,  pro  binario,  uti  c.  12,  14.)  20,000. 
Ergo  una  chilias  chiliadum,  1,000,000.  chilias  myrindum,  10,000,000.  myriis 
myriadum,  100,000,000.  myriades  myriadum,  200,000,000.  Sed  quid  sunt  J«- 
puiptaSe;  pjpiiSwv,  Si?  in  optimis  monumentis  ad  pluralem  myriadum  numerum 
superveniente?  Saepe  Siopipioi  extant  in  libro  II.  Macc.  Inde  Sispopix;,  (instir 
Sw/tXix;,  priore  compositi  parte,  ut  fit  in  numeralibus,  immutabili,)  id  est,  mj- 
ria»  duplicata:  [400  millionen,  au  f das  venigste.  Not.  erit.]  qualia  etiam  sunt 
illa,  Gen.  32,  3.,  bina  castra.  Kohel.  6,  6.,  mille  anno»  bis.  Psalm.  68,19, 
duae  myriades,  millia  iterata;  Geiero  inprimis  interprete.  Apud  Primnim 
quisquis  octoginta  millia  interpretatus  est,  neque  Graecus  neque  Arithmeticas 
fuit:  sed  tamen  is  quoque,  ut  alii  apud  Primasiuin  legebant,  SwpupiiSs;  pp 
Soiv  legisse  videtur:  ac,  ni  fallor,  priino  myriadas  myriadum,  quadratum  quid- 
dam referre  visas,  putavit  esse  quatuor  myriadas,  sive  40,000.  deinde,  hac  ipa 
sumina  ob  Si;  particulam  duplicata,  sumsit  80,000,  cum  essent  400,000,000  epo- 
tes. Complures  temporum  periodos,  praesertim  sub  vae  primo  et  tertio,  dupli- 
citer exprimit  Apocalypsis:  at  secundi  vae  durationem  semel  notat  per  hm * 
et  diem  et  mensem  et  annum;  ac  vicissim  sub  eo  vae  pro  altero  temporis  in- 
dicio numerum  exercituum  equestrium,  id  est,  equitum  indicat.  Vae  secunda» 
est  fere  207  annorum  humanorum,  itaque  in  singulos  annos,  (si  alii  sire  novi 
quotannis  equites  existerent,)  numerosissimae  copiae  2,000,000,  vel  certe,  ii 
cui  Si;  illud  non  placet,  1,000,000  equitum  conferuntur.  Auditum  sibi  mat- 
rum eorum  quum  subdit  Johannes,  innuit,  numerum  certum,  si  pro  incerto 
sit  positus,  non  tamen  latam  habere  incertitudinem;  et  magnitudinem  numeri 
quamvis  incredibilis  videatur,  tamen  credendam  esse.  In  extremo  major  elia» 
multitudo  exsurgit  c.  20,  8. 

v.  17.  ttjsIvoo;  xxi  OxxivOivou;  xxi  OsuoSst;,  igneos  et  hyacinthino»  el  «d- 
phureos')  Eosdem  colores  in  alia  re  conjungit  Lucretius  lib.  IV.,  lutea  rustapu 
r eia  Et  ferruginea,  ferruginea,  eadem,  quae  hyacinthina.  Virgilius  frrrvp- 
n eos  hyacinthos  dicit;  id  Servio  est,  nigri  coloris.  Quare  hoc  loco  hyacinthi»1 
thoraces  et  fumus  inter  se  respondent:  ut  ignei  thoraces  et  igni»,  stdphura 
thoraces  et  sulphur.  Propria  et  tropica  versu  hoc  et  seqq.  sunt  contemperati 

v.  19.  «i  yxp  otipxi  xotOv  6'p.oixi  opsuv,  ifo-jtsxi  xe<pxXx;,  xxi  ev  txcC; 
aSixoOoi,  nam  caudae  eorum  similes  serpentibus , habentes  capita,  et  in  '<* 
laedunt ) Talis  serpens,  amphisbaena,  iapixipr.vo;,  de  qua  Plinius  lib.  VIIL  c. 23- 
Geminum  caput  amphisbaenae , hoc  est,  et  a cauda,  tanquam  parum  eud 
uno  ore  fundi  renenum.  Lucanus:  et  gratis  in  geminum  surgen»  capul  am- 
phisbaena. Solinus  c.  30.,  Amphisbaena  consurgit  in  caput  geminum,  qnoru» 
alterum  in  loco  suo  est,  alterum  in  ea  parte,  qua  cauda,  quae  causa  efficit* 
ut  capite  utrinque  secus  nitibundo  serpat  tractibus  orbiculatis.  Adde  Nicw* 
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drum  et  Hesychium,  qui  ait  esse  slSoi  6fco>(  — v r,v  oupav  xoloprv  ?yov,  xal 
TauTYi  «AAaxt;  tt,v  wopeiav  itoioupicvov , <5<jte  Tivi;  iv.r.tcfixziiv , av,  Suo  xeipaXa; 

Caput  in  cauda  amphisbaenae  qualecunque  esi,  hanc  apoculypticam  pic- 
turam illustrat 

v.  20.  2t.  out£  — xal  oii)  Praedicatum  bimembre.  Latine,  neque,  neque. 
Similes  particulae,  Joh.  4,  11.  3 Joh.  v.  10.  Mare.  5,  3.  s.  [Poenitentia  plaga- 
rum scopus  fuerat.  V.  g.j  — -ra  eiSoAa,  timulacra')  Cultus  imaginum  A.  842 
in  oriente  solenniter  stabilitus  est  — to;  iwipvsla;)  Dicitur  in  plurali,  rtopveEai, 
1 Cor.  7,  2.,  et  tamen  hoc  loco  singularis  numerus  pluralibus  interponitur.  Alia 
scelera  ab  hominibus  per  intervalla  patrantur:  una  perpetua  ropvtia  est  apud 
eos,  qui  munditie  cordis  carent. 

CAPUT  X. 

v.  1.  kai,  eQ  A c.  10,  1.  ad  c.  1 1,  13.  insignis  est  locus,  quo  amplis- 
sima septimi  angeli  tuba  praelibatur.  Dum  enim  draco  ctiamnum  in  coelo  est, 
et  ex  mari  terra  que  bestia  septiceps  et  bestia  biceps  ascensurae  sunt,  neque 
calamitatum  ullus  in  mundo  finis  apparet:  angelus,  quem  creatum  angelum  esse 
Cluverus  T.  III.  f.  4.  agnoscit,  coelo  dextram  manum,  mari  pedem  dextrum, 
terrae  sinistrum  immittit,  ostendens  et  jurato  confirmans,  omnes  tamen  hosce 
hostes  [quomodocunque  eaeriant,  draconem  nimirum  coelo,  mari  terraque  be- 
stiam, V.  g.]  intra  chronum  amotos  fore.  [DEI  videlicet,  Creatoris  (r.  6.)  sunt 
manent  que  coelum,  terra  et  mare.  V.  g.)  Habet  hic  locus  duas  partes  paral- 
lelas: c.  10,  i — 7.  et  v.  8.  — c.  11,  13.  Unde  etiam  duae  periodi,  Xon- 
chronus,  et  midtitndo  regum,  parallelae  sunt,  c.  10,  6.  11.  Ambae  periodi  in- 
cipiunt ante  exitum  vae  secundi,  c.  11,  14.:  sed,  ubi  semel  inceperunt,  conti- 
nuo cursu  in  ipsam  angeli  septimi  tubam  longe  porriguntur,  usque  ad  magnam 
illam  metam,  de  qua  c.  12,  14.  Ideo  ob  concatenatum  nexum  cum  iis  rebus, 
quae  ortum  bestiae  ex  mari  praecedunt,  complura  hic,  non  turbato  libri  ordine, 
repraesentantur,  quae  tamen  multo  inferius  recurrunt.  Sic  consummatio  in- 
dignationis Dei,  c.  15,  1.,  praecedit  laetam  mysterii  Dei  consummationem, 
c.  10,  7.:  et  haec  consummatio  ut  futura  notatur  etiam  in  c.  17,  17.  Ascensus 
bestiae  ex  abysso,  c.  11,  7.,  futurus  est  eliamnum  in  c.  17,  8.  Terrae  motus 
ille,  quo  urbs  magna  in  tres  partes  scinditur,  c.  16,  19.,  praecedit  terrae 
motum  hunc,  quo  pars  ejusdem  urbis  decima  cadit,  et  reliqui  convertuntur, 
c.  11,  13.  Firma  est  haec  et  valde  necessaria  observatio,  cujus  ope  magni 
multique  errores,  passim  obvii,  effugiuntur.  — <i>;  ttuAoi  zupo;)  Apud  LXX 
dicitur  uvoKot;  ttj po;  columna,  qua  israeiitae  ducebantur  noctu  in  deserto.  Pedes 
hujus  angeli,  columnis  similes,  erant  paralleli  in  stando;  et  rotundi,  rotundi- 
tate aequali,  ad  plantam  usque,  conf.  Ez.  1,  7. 

v.  2.  (JiJJAaplStov ) At  v.  8.  9.  10.,  (iijJAlov.  Hac  lectione,  libellulus  esse 
primum  videbatur  Johanni,  ad  ingentem  staturam,  in  qua  angelus  apparebat, 
coelum,  mare,  terram  quodammodo  complectens.  Deinde  vox  e coelo  appellavit 
librum,  ob  magnitudinem  argumenti:  et  hanc  appellationem  ore  ac  manu  docili 
imitatus  est  Johannes.  Bijfti&apiov  cpoSp a urcoxopurruuS;  At/fjsy  dicitur  apud 
Andream  Caesariensem  in  cod.  Augustano.  — fiaiawr/;;  — pf;,  mari  — terra ) 
Le  Buy,  Marckius , Xewtonus,  recte  mare  interpretantur  Europam,  terram 
Asiam,  quo  pacto  flumina  Africam  denotant,  et  sol  ad  totum  orbem  pertinet, 
c.  8,  7.  8.  10.  12.  16,  2.  3.  4.  8.  Mare,  Europa:  Terra,  Asia.  Sic  Huth  diss.  II. 
ad  Ap.  14.  p.  12. 

-v.  3.  pwxSvai)  «ipueafiat  dicit  vocem  animalis  fame  vel  ira  affecti:  pjxasfiai, 
vocem  naturalem.  Utrumque  etiam  leoni  tribuitur.  Theocritus  jauxnjia  adseribit 
leaenae. 

67* 
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v.  6.  oti  jfpovoi  oOxsti  s-ttii  , chronum  non  amplius  fore)  Gravissimas 
hoc  apophthegma  levi  commento  multi  praetermittunt.  Henr.  EITerhen  in  Ro- 
milia VI.  et  XIII.  do  Gog  et  Magog  interpretatur  sic,  non  praeteribit  spaemrn 
anui,  videlicet  inter  Gog  et  inter  finem  rerum.  Agnovit,  chronon  hic  specilli 
significatu  accipi  oportere:  sed  Gog  multo  serior  est,  quam  Xmi-chronus,  (quem 
Xe-chronum  dixeris  lalinius:)  ct  haec  periodus  multo  longior  est,  quam  m»«i 
Imo  longior  est,  quam  1000  anni:  et  brevior,  quam  chronus,  id  est,  quam  amw 
1111  */#.  Exibit  A.  1836.  Inde  retrorsum  chronus  est  ad  priores  paries  Anni  725: 
ct  mox  initium  Clironi  initia  Non-chroni  exceperunt.  Ineunto  non-chrono  San- 
ecni  non  solum  llierosolymam  tenebant,  sed  etiam  toti  ecclesiae  christianac,  ad 
suminum  veniente  vae  secundo,  interitum  videbantur  intentare.  Sed  tamen  infra 
chronum  et  haec  et  insequentia  mala  fore  superata  confirmat  angelus.  Eudo  Sa- 
racenos A.  726  vicit:  et  Carolus  Martellus  A.  731  ingentem  eorum  multitudinem 
praelio  Turonensi  delevit,  v.  Yitringa  ad  Ap.  12,  16.  Nepos  Martelli  Carolus  JL 
A.  800  novum  in  occidente  inchoavit  ordinem  Imperatorum,  sive  regum  mulie- 
rum v.  11.  Atque  hic  Non-chronus  complectitur,  praeter  cetera,  paucum  tem- 
pus vae  tertii,  tempora  3 */*  mulieris  in  deserto,  et  durationem  bestiae  varie 
divisam.  Magna  quidem  super  his  periodis  est  dubitatio,  ct  mulli  negant,  aole 
exitum  sciri  quidquam  posse:  quo  ipso  martyres  testesque  veritatis,  in  Refor- 
matione, et  antea  et  postea,  Apocalypsi,  ejusque  maxime  capite  13.  et  17.  freti, 
deseruntur,  et  palmarius  prophetiae,  contra  mala  imminentia  nos  praemonenti! 
ct  praemunientis,  fructus  evacuatur.  Sane  ad  reserandam  Apocalypsin  aut  totus 
eventus  est  necessarius,  aut  pars  bona  sufficit.  Si  totus  eventus  est  necessarias, 
Apocalypsis  neutiquain  ante  consummationem  soeuli  intelligetur:  nam  eventi! 
eo  usque,  imo  in  ipsam  aeternitatem  porrigitur.  Si  pars  bona  sufficit,  quin  uti- 
mur ea  parte,  ut  ex  praeteritis  futura  metiamur,  neque  in  eventus  incurramus 
imparati!  Temerarius  est,  qui  dormit  in  periculo,  non  qui  id  prospicit  !foa 
ita  debemus  esse  confidentes  in  determinandis  futuris,  ut  non  ex  eventu  stu- 
pendi debeant,  quae  textus  non  definiit,  vel  certe  interpres  nondum  distracte 
cernit.  Multa  exempla  habet  Die  Erkt.  Offenb.  pag.  725.  874.  1064.  etc.  Sed 
qui  omnia  specialia  vitant,  ne  quid  in  eventu  quidem  observare  debeant,  norunt 
Spiritualis  docilitas  et  sobrietas  bene  conveniunt. 

v.  7.  xxl  losliott-r,)  xxl  habet  vim  consecutivam,  ati/ue,  uti  Joh.  4,  35,  h 
'TiTpip.r.vd;  ion,  xxl  6 fizpiou.o'  £p/ETit.  — t6  o-oirniptov  — toT;  irpopiivai;.  fsf- 
sterium  — prophetis)  Hoc  mysterium,  Apocalypsi  cum  prophetis  V.  T.  copio- 
sissime colluta,  egregie  illustravit  D.  Joach.  Langius  in  Gloria  Christi.  Temfsi 
autem  consummandi  hujus  mysterii,  modo  ad  versum  6.,  et  alias  passim,  decla- 
ravimus. Non  solum  per  prophetas,  sed  ipsis  quoque  prophetis  annuncieti® 
est.  Dan.  10,  12. 

v.  9.  8oOvxi)  86;,  perpauci,  facilitatis  gratia:  8o0vxi,  multo  plurimi,  unde 
olim  f.atinus  reddidit,  ut  itaret,  et  sic  quoque  Syrus.  At  praesenti  allocutio* 
rectus  sermo  prae  obliquo  congruit  (Juod  superesl,  Infinitivus  pro  Imperati'» 
ponitur.  Frequens  enim  est  haec  enallage  Modi  apud  Graecos,  ut  ostendimus 
ad  Chrvsost.  de  Sacerd.  p.  510.  seq.  Addo  Biblioth.  Brem.  Class.  VIII.  p.  945. 
seqq.  ipsum  8o0vxt  pro  86;  extat  apud  Theocritum.  Fert  hoc  Hebraeus  etiam 
sermo,  de  quo  vid.  Dign.  Speidclii  Grainin.  Hebr.  p.  139.  Ac  LXX  Gen.  45, 19. 
inp  XafJsfv  — xal  irapxy ivs^s.  Adde  Luc.  9,  3.  Rom.  12,  15.  Phil.  3,  16.  Mo- 
ratum talis  figura  sermonem  efficit,  eique  vel  majestatis  sensum  indit,  praeser- 
tim ubi  Deus  loquitur:  vel  modestiam,  ut  h.  I.  Etenim  Johannes  magnam  sub- 
inde in  hoc  libro,  ac  propemodum  nimiam,  erga  coelites  reverentiam  declara- 
vit, c.  7,  14.  19,  10.  22,  8.  Itaque  8o0vxi  pro  86;  modestiae  ilii  respondet, 
in  postulando  libello  usus  est  erga  angelum.  Johannis  exemplo  humilitatem 
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cordis  et  scrutinium  propheticum  debemus  conjungere : camque  conjunctionem 
commode  explicat,  si  dextre  accipias,  Lampius  ad  Psalmum  131. 

v.  11.  ')  TCpo^riTsCkjat,  prophetare')  Johannes,  in  visione  agit  per  totum 
libri  decursum. 

CAPUT  XI. 

v.  1.  Kxl  £Sd07|  u.ot  xaXap.o;  oaoio;  piiScp  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad 

Ii.  I.  'ESolhn  jioi  Xcytov  posset  per  svllepsin  resolvi,  nam  Hebraei  “tava  absolute 
ponunt,  unde  idiotismus  LXX  interpretum,  Xeycov  et  Xeyovre;,  v.  gr.  Es.  7,  2., 
xxi  ijrr.yyjXr,  ei;  -rov  outov  SauiS  Xsytov-  ubi  passivo  a77r,YyeXr(  continetur  activum 
owniyywXsv,  et  ex  xwiyytiXev  pendet  Xeycov.  2 Reg.  18,  36.  ori  evroX/i  tou  ixcri- 
Xsco;,  Xeycov.  Et  sic  saepe,  praesertim  in  Genesi  et  in  Prophetis  prioribus,  et  Ex. 
18,  3.  6.  2 Chron.  10,  15.  Es.  30,  21.  Ez.  12,  22.  Ps.  78,  4.  Job.  22,  17.  Pari 
modo  Xsytov  hic  necti  posset  cum  verbo  £S<oxsv,  quod  continetur  in  iSdQvi.  Sed 
commodius  ipsi  calamo  per  inetonymiam  loquela  tribuitur,  Johanne  Eum,  qui 
calamum  dabat,  cx  v.  3.  8.  noscendus,  non  conspiciente.  Nam  sic  etiam  Altare 
loi/nens  audivit  Johannes  c.  16,  7.  — ttirpricov,  metire)  Mensio,  adhuc  futura. 

v.  2.  r/,v  auXr,v)  In  tabernaculo  Mosaico,  in  templo  Salomonis,  et  in  templo 
Ezcchieiis  pro  Hebraico  “.xn  LXX  auXr,  ponere  solent.  Notatur  atrium  subdiale 
(in  quo  facile  i-xn  gramen  crescit:)  quare  sequitur,  rr.v  £'<oOtv  toO  vocou-  eocoOev, 
pro  eEcoQsv,  alicubi  irrepsit:  sed  haec,  swXid,  quum  unica  sit,  intra  templum,  cui 
contradislinguitur,  esse  non  potest.  Etiam  Ezech.  8, 16.  est  r'r':c  nxn.  Sed  hic 
solius  aulae  (tempto  contrndistinclae)  exterioris  mentio  fit:  quae  in  mensurando 
non  cum  templo  in  censum  venire,  sed  ut  exterior  est,  ita  extra  templum  sini 
debet.  Per  codices  lectio  £Eco9ev  mullo  est  firmior.  — £;to()sv  — £E&>)  Ploce:  uti 
Es.  32,  19.,  «ii  humili  humilis  erit  urbs.  — irarduoum,  calcabunt)  Vid.  Luc. 
21,  24.  noL  — ptf[vx;  TSiroapaxovrx  Suo,  menses  XI, II)  Hi  menses,  et  versu  3. 
dies  MCCl.X,  sunt  communes,  namque  in  eventu  seriores  sunt  numero  bestiae, 
qui  partim  acnigmaticc  partim  proprie  positus,  transitum  libri  a propheticis  tem- 
poribus ad  communia  definit,  ut  alias  ostendi  copiosius.  Porro,  in  Harmonia 
Er  angelis!  arum,  A.  1736,  declaraveram,  me  in  Gnomone  responsurum  ad  Joli. 
Christiani  Seiz.  Demonstrationem  mathematicam  de  1260  diebus  testium  et  mu- 
lieris, Apoc.  11.  et  12.  Responsionem  equidem  hoc  loco  adornatam  hahui  satis 
copiosam,  non  modo  ad  illam  Demonstrationem,  sed  etiam  ad  alteram,  quam  idem, 
anno  1737  ineunte,  Calami  mensorii  titulo  edidit.  Sed  eodem  anno,  ut  res  tum 
postulabat,  scripsi  dialriben,  a collectoribus  operis,  quod  vocatur  Geistliche  Eamn, 
post  alias  Seizii  et  meas  commentationes,  Parti  XXIII  insertam:  et  interea  dies, 
decisionem  afferens,  sententiam  meam  comprobavit,  responsionemque  superva- 
cuam fecit.  Hac  igitur  amota,  alios  interea  nactus  adversarios,  illum  dimitto,  nam 
a disceptationibus  haud  necessariis  vehementer  abhorreo. 

v.  3.  Scouto,  dabo ) videlicet,  ut  prophetent . [./esu  Domini  hic  sermo  est, 
de  serris  prorsus  eximiis.  V.  g.]  xai  sequitur  hic  tale,  quale  i est  Jobi  6,  9. 

mbtt  bsn  Gen.  47,  6.  eri  ry-r  osi.  — -rot;  Suri  u-ip-ruri  uou,  duobus 
testibus  meis ) Non  sunt  hi  Moses  et  Elias:  sed  insignes  duumviri,  (ut  praeter 
alios  interpretes  Nic.  Selneccerus  agnoscit,)  illorum  simul,  et  Josuae  ac  Zoroba- 
belis  similes.  Ceterum  venturus  utique  est,  ante  adventum  Christi  ad  judicium, 
Elias  propheta,  uti  venit  ante  adventum  Christi  in  carne  Johannes  baptista,  Mal. 
3,  23.  (4,  5.)  Et  quemadmodum  se  habet  indoles  et  agendi  ratio  Johannis  bap- 


1)  jtiXtv,  Herum]  ut  alii,  tc  praegressi  r.  7.  V.  g.  — pacotXtus'.  JtoXXoU,  regibus  mtc/fta] 
cum  illa  temporis  periodo,  quae  v.  6.  memoratur,  pari  passu  ambulantibus,  V.  g. 
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tistae  ad  adventum  priorem,  ita  habet  se  indoles  et  agendi  ratio  Eliae  prophetae 
ad  adventum  ultimum,  conf.  Mattii.  17,  12.  not. 

v.  4.  at  Suo  eaxixi  xai  ai  Suo  Xuy^tai  at  Iviinov  tou  xupiou  xi 5;  yii;  ioxfirt;) 
Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  Deus  coeli  dicitur  versu  13.,  et  Dem  terrae,  Es.  54,5. 
Deus  coeli  et  Deus  terrae,  Gen.  24,  3.  sed  hoc  loco  Dominus  terrae,  ut  in  pa- 
rallelo,  Zach.  4, 14.  — Omnino  Grammaticis  regulis  et  multorum  gustui  congruit 
lorarii,  ac  potius  at  lorOo-xi-  neque  recusarem  ai  io rOre;  pro  vitio  librariorum 
habere,  si  hic  unus  ejusmodi  locus  esset.  Sed  quia  Apocalypsis  scatet  figuratis 
locutionibus,  ut  passim  ostendimus:  quovis  loco  variante  paradoxam,  fateor, 
lectionem  genuinam  esse  praesumo,  eamque  per  librarios  minus  obstinatos  fide- 
liter simpliciterque  propagatam , ceteras  vero  ad  vulgarem  regulam  per  recuti- 
tiores librarios  conformatas  censeo.  In  praesenti  exprimitur  illud  « 

Zach.  I.  c.  quamvis  in  Hebraeo  facilior  sit  constructio,  quam  in  Graeco,  uti  modo 
in  Xey uv  v.  1.  Articulus  hoc  loco  est  necessarius,  ad  nexum  sermonis,  ut 

!t  in  D'*tK7r.  Nullus  liber  oi  habet:  manet  igitur  at  Multo  flexilior  est  articulas 
Graecus,  quam  nostra  fert  assuetudo:  ut  xw  xdv  oopov,  6 xo  xoXu,  oi  jxaxpiv  xrl 
Itaque  ai  — extute;,  si  placet,  dicitur,  ut  si  diceretur  af  — eioiv  iordni,  ubi  i! 
subjectum  et  lorOre;  praedicatum  non  male  conveniunt.  Non  dissimilis  genernm 
disparitas  c.  14,  19.  Vid.  etiam  Not.  ad  Cltrys.  de  Sacerd.  p.504.  Si  quis  statuit, 
Johannem  non  potuisse  ita  scribere,  sequatur,  quod  eum  scripsisse  judicat. 

v.  8.  9.  xo  xxwv.a)  r.;a:  singulari  numero,  collective  dicitur,  Ps.  79, 2. 
Es.  26,  19.  Jer.  34,  20.  et  sic  h.  1.  to  rrt3|AX,  de  duobus.  Etiam  caput  Orti  et 
Zeeb  dicitur,  pro  capitibus,  Jud.  7,  25.  Tertio  mox  loco  xi  -xTcioaxa  dicuntor: 
quanquam  ibi  quoque  singularis  numeri  vestigium  est  in  cod.  Leicestrensi,  r, 
o<o;xx.  Differentiae  rationem  tametsi  nullam  videmus,  tamen  nullam  esse  temere 
dixeris.  [Jacere  non  dicuntur  in  textu.  Quid,  si  suspensum  iri  supponas,  i/uea- 
admodum  et  Dominus  eorum  e cruce  fuit  suspensus ? V.  g.J  — xi!;  — Xxteix;  — 
lorxupioQr, , platea  — cruci fi.ms  est ) Crucis  locus  sub  Tiberio  extra  urbem  erat, 
haud  scio  an  etiam  sub  Adriano:  in  urbem  a Constantino  exstructam  transit» 
martyrium  Dominicum  sive  crucis  locum , docet  Euschius  lib.  III.  de  vita  Consi 
cap.  32.,  et  cap.  38.,  ubi  plateae  vicinae  meminit.  Varie  mutata  est  urbis  figura, 
et  posthac  mutabitur.  Urbs  intra  moenia  locum  crucis  sive  habet  hodie,  sive  non 
habet,  (nam  peregrinatores  inter  se  dissentiunt,  et  qui  negant,  longe  majori  cum 
specie  id  faciunt:)  testium  certe  tempore  locum  crucis  habebit  in  platea,  vel  intra 
moenia,  vel  extra,  nam  sic  quoque  =rn  rXxxsTx  dicitur.  2 Sam.  21,  12.  Prrn. 
26,  13.  Neh.  8,  1.  cum  adnoL  liniens,  p.  178.  Luc.  10,  10.  (coli.  Matth.  10, 14) 
Esth.  4,  6.  Conf.  Lightfoot.  Hor.  in  Matth.  p.  54.  Bestia  pridem  valde  laborat  de 
Palaestina : post  ascensum  ex  abysso  laborat  multo  magis. 

v.  9.  xxi  jsXirouoiv  — xai  oux  axpr.coum)  Praesens,  subsequente  alio  tem- 
pore. Sic  mox,  yaipouci  xai  EuppavWoovxai.  Conf.  c.  12,  4.  13,  12.  — 
xptT;  viiuau)  dies  3*/*,  non  3,  «ut  4.  Irrefragabile  exemplum  vel  unus  praebet 
hic  locus,  quam  religiose,  i.  e.  quam  praecise  interpres,  DOMINI  verba  tremens, 
propheticos  numeros,  proverbiali  rotunditate  carentes,  accipere  debeat  vid.  Krti- 
Offenb.  p.  99. 

v.  11.  rcvEujxa  Sic  LXX  Gen.  6,  17.  — tiaf|Xdcv  auxot;)  Hanc  lectio- 
nem ir ol fius,  Graece  alioqui  callentissiinus,  exemplo  destitui  arbitratur.  Atqui 
Plularchus,  tt.i6ou.evoi;  xoUxo  , Seivov  eittO-Os  ucto;.  Multo  antiquior  Heradohu, 
xofot  ioiViti-i  r,Sovr!v.  Plato,  EiiEpysxai  aux<3  Sio;.  Veruntamen  hoc  ab  Hebraismo 
remotius  est.  Malim  EiofiXOsv  iv  auxot;  ab  Alex,  et  Augustano  codice  ad- 
mittere, praesertim  quum  facile  syllabam  iv  bis  legendam,  semel  scripserint  li- 
brarii. Sic  Luc.  9,  46.,  eirffXfic  Se  SixXoyiojAo;  iv  auxot;’  ubi  item  iv  in  duobus 
codicibus,  Seldeni  et  Wolfii,  omittitur. 
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v.  13.  <5v6jxaTa  ivfipuwnav  yiXiaSe;  teri)  Frequens  appositio:  $b>$sxx  yOui- 
Se?  fofpayiapivoi,  c.  7,  5.  seq.  rpsXf  yiXidcSa;  TOxpaJioXi;,  1 Reg.  4,  32.  <l"r/z;  iv- 
SpfiSv  texvov  yiXiaSa?,  1 Chron.  5,  21.  — xal  oi  Xonrol,  et  reliqui)  qui  ex  Decima- 
tione supererant  [i.  e.  63  hominum  millia.  Amplissima  conversio!  V.  g.]  Dani 
Turim  (ut  docet  Lightfootus  in  Chron.  N.  T.  ad  Joh.  3.)  in  Num.  24,  8.  in  ea 
verba,  Consumet  gentes  inimicas  sibi,  et  ossa  eorum  franget;  notat  lit eram  v 
donatam  peculiari  quodam  signo,  quod  praemonstrat  eradicaturum  septem  gen- 
tes (Canaanitarum  scilice 0 et  tempore  venturo  (trab  *rr»i)  reliquas  sexaginta 
tres  gentes,  i.  e.  universas  septuaginta  gentes  mundi.  Tristitiam  ominis  mitigat 
hic  Apoculypseos  locus.  — 0 eSwxav  So;av,  dedere  gloriam ) Character  conver- 
sionis. Jer.  13,  16.  — TtjS  0stjS  tou  oupxvoG,  Deo  coeli ) Dominus  terrae  dicitur, 
versu 4.  quando  in  terra  jus  suum  per  duos  testes  adversus  contumaces  declarat: 
Detis  coeli  dicitur,  quando  non  solum,  post  calamitosissimam  siccitatem,  pluviam 
dat  de  coelo,  sed  etiam  duobus  testibus  in  coelum  sublatis  suam  in  coelo  maje- 
statem ostendit 

v.  14.  r,  ouxl  r,  JWrcpa,  rae  secundum ) Hoc  cel.  D.  Langio  designat  pe- 
riodum furoris  antichristiani  42  mensium.  Comm.  Ap.  f.  221.  Sed  plane  vae 
secundum  attulerunt  quatuor  angeli  Euphrataei.  Yid.  Erkl.  Offenb.  p.  73.  etc. 

*)  v.  15.  4 eJsSojao;,  stitimus')  Septimi  angeli  praecipua  Tuba  est.  Haec 
ipsis  apostolorum  temporibus  habebat  propinquitatem:  habitura  vero  eadem  erat 
diuturnitatem.  Propinquitatem  rerum,  quae  in  ea  secuturae  erant,  saepe  seorsum 
spectavere  apostoli,  et  fidelibus  proposuere:  ex  diuturnitate  autem  ipsum  termi- 
num, ad  quem  res  decursura  foret,  negarunt  empaectae;  fideles  diuturnitatem 
ipsam  minus  ceperunt.  Ab  utrisque  causa  apostolis  data  est,  mysterii  plenius 
explicandi.  2 Petr.  3.  2 Thess.  2. 

Num  Gabriel  hic  sit  angelus,  cogitandum  lectori  proponimus  in  Exegesi 
Germanica.  Atque  ipsum  nomen  htrna»  congruit,  nam  sn  est  Deus:  et  vir, 
validus.  Itaque  id  nomen,  summam  exhibet  legationis  ad  Mariam,  Luc.  1,31.35., 
et  tubae  in  coelo  hic  ineuntis,  fiam  c.  12,  5.  nascitur  uio?  appr,v.  Is  est  na» 

Es.  3,  5.  Nil  definio:  nil  conjicio:  tantum  quaero.  Quod  vero  sequitur,  affirmo: 
Haec  tuba  omnium  est  amplissima,  quae  et  ipsa  laetissimum  hic  habet  argumen- 
tum, et  omnes  tubas  priorum  angelorum,  coelitibus  duntaxat,  laetas  reddit.  Quare 
audiendi  non  sunt,  qui  hic  malunt  tristes  buccinas,  ab  Judaeis  in  excommunica- 
tione adhibitas,  quam  festivas  tubas  interpretari.  Antiquitatum  Judaicarum  ab- 
usus in  exegesi  N.  T.  praesertim  Apoculypseos,  plus  obest,  quam  usus  earundem 
prodest.  Veritas,  ex  ipsa  textus  evidentia,  suam  habente  aO-ripxsixv,  discitur: 
abusus,  errores  injicit  Alia  exempla  videmus  ad  cap.  13,  18.  (annot  2.  §.  2.) 
et  ad  cap.  14,  20.  17,  9.  not  1.  Praestaret,  non  attingere  Judaeorum  libros,  si 
non  melius  operae  pretium  ex  iis  reportari  posset  — tv  t<5  oOpavqi,  m coelo ) 
Hoc  proprie  parallelum  est  cum  loco  illo  Dan.  2,  44. : LX  Diebus  regum  illorum 
(non  posteaquam  deleti  erunt)  Deus  COELI  eriget  regnum.  Dicitur  Deus  coeli,  ma- 
jestatem suam  in  coelo  ostendens,  conf.  omnino  v.  13.  not.  Postea  res  in  terram  des- 
cendit Vid.  mox  de  regno  mundi.  — Xiyovxe?)  Vid.App.Ed.il.  Sic  c.  4,1.  multi, 
■n  fluvio  Xtytiiv.  Vid.  etiam  cap.  5,  12.,  et  quae  notavimus  supra  ad  cap.  9,  13.  s. 
quaeque  notat  Wolfius  ad  c.  14,  7.  19,  1.  De  scriptore  Apocalypseos,  non  200 
post  annis,  sic  existimavit  Dionysius  Alexandrinus,  SiiXex-rov  pivvoi  xal  yXflwrxv 
oux  axpi(Jo5;  auroG  (SXten,  aXX’  iSuiputci  piv  [IxpjSapixoT?  ^«opxvov, 


1)  i|j.<po(3ot  fffvovro , perterrefacti  sunt\  Optabilia»  hoc  audita,  quam  istud:  quorum 
nulla  JU  mutatio,  quique  Deum  nihil  reverentur.  Ps.  55,  20.  Conf.  ©tiara  Apoc.  16,  9.  V . g. 

2)  i)  oiiat  7)  TptTr(J  vae  tertium ] Ultima  hoc  ricc  praedicitur  c.  12,  12.:  tum  c.  13.  sq. 
reapse  consequitur.  V.  g. 
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xx!  roo  xxi  aoXoixi^ovra.  Verum  sic,  inquil  Lightfoot,  de  dialecto  et  phraiioloqit 
judicat,  qui  neutram  callebat,  et  id,  quod  hunc  librum  maxime  commenda! . rat 
rituperium  culpat.  Johannes  enim  SsoSi&xxTO?  passim  in  sua  Apocalypsi  reterit 
Testamenti  stylum  assumebat:  hic  autem,  qui  Hebraeae  linguae  erat  ignortn. 
id  omne,  quod  l)F.l  1)1  ALECTUS  erat,  SOLOECISMO  imputabat,  et  quod  intet- 
liger  e nequibat,  barbarum  esse  credebat.  Op.  posth.  f.  145.  Sed  tamen  lectio- 
nes apocalypticae,  (soloecismi  specie  praeditae,)  ut  Dionysias  demonstrat,  vetu- 
stae sunt,  frequentes  sunt,  atque  analogiam  inter  se  habent : quae  autem  syntaiin 
communem  sequuntur,  per  librarios  sunt  invectae,  multis  post  Dionysium  seculis. 
— cytvETO  r,  [JxaiXetx  toO  xdup-ou  , factum  est  regnum  mundi)  Multo  gloriosior 
est  haec  primaeva  lectio,  quum  illa  festinantis  librarii,  eyevovro  xi  [SxmXctxt  xtX. 
Tales  et  tanti  naevi,  quos  cap.  1,  18.  3,  12.  5,  14.  6,  11.  11,  2.  17.  14,1. 15,3. 
17,  8.  16.  20,  4.  21,  24. 22, 19.  etc.  notavimus,  in  iis  remanent  editionibus,  qoie 
certatim  recuduntur:  quae  iis  medetur  recensio  (non  mea  queror  causa)  neglecta 
jacet.  Vid.  Praef.  §.  'VIII.  monit.  20.  Revertimur  ad  locum.  Divino  mutuli  regst 
regna  mundi  cedunt.  Sic  Obad.  v.  21.,  et  Psalmi  passim.  Recte  quidem  Vitringa: 
Tempore  Constantini,  inquit,  implementum  hujus  oraculi  frustra  quaeritur 
Anacr.  Ap.  p.  512.  sed  idem  prophetiam  hanc  post  interitum  bestiae  impletum 
iri  putat.  In  utroque  assentitur  ei  cel.  D.Langius.  Hic  vera  textus  analysis  summe 
est  necessaria:  repraesentavimus  autem  eam  supra,  in  Prooemio  ad  Apoc.num.6 
Multi  nativam  seriem  capitis  11.  et  sequentium  convellunt:  sed  ea  se  ipsam  vin- 
dicat. vid.  Erkl.  Offenb.  p.  7 1 .seq.  552. 564.  etc.  Vae  tertium,  quod  capite  12, 12.  pro- 
ponitur, et  praecipue  capite  1 3.  describitur,  jamdiu  est  in  cursu : et  ex  praesentibus 
dignoscitur,  quae  sub  tuba  angeli  septimi  praeterita  sint,  quae  futura.  — roO  xuptax 
Vid.  App.  erit. Ed.  II.  Sane xupiou  hic  ponitur  ut  nomen  proprium,  (ut  GrotiuselLeBny 
agnoscunt)  cui  optime  cohaeret,  quod  mox  sequitur,  xxi^wrroO  xoroO.  Etenim  Ckri- 
stus  Domini  mrr*  n*ist3  dicitur,  non  Christus  Domini  nostri.  Et  sic  in  Apocalypsi 
coelites  dicunt  Deus,  Dominus,  Deus  noster,  Dominus  Deus  noster:  nunquam, 
Dominus  noster.  Eandem,  si  non  lectionem,  at  mentem,  habuere  Athanask»  ii 
Synopsi  ad  h.  1.  et  Ruperitis  in  comm.  pag.  308.  — xxi  toO  y_p wrroO  xuroi,  d 
Christi,  sive  Uncti,  ejusj  Prima  haec  est  in  Tractatione  hac  prophetica,  poslEi- 
ordium  libri,  appellatio  Christi,  in  mentione  videlicet  Regni  sub  tuba  angeli  sep- 
timi. Namque  rex  antonomastice  dicitur  Christus,  ut  observat  Hillerus  Syntigia 
p.  356.  Conf.  Brentii  Homil.  XLII.  in  Act.  et  Explic.  catech.  p.  114.  seq.  et  p.23. 
Uncius  fuit  Elisa  propheta,  1 Reg.  19, 16.  Uncti  fuere  sacerdotes,  Exod.28,4!.; 
sed  maxime  proprie  Reges.  Unde  absoluta  Uncti  appellatio  non  nisi  regem  de- 
notat. Unctus  Domini  solet  dici,  non  rex  unctus:  at  non  nisi  sacerdos  unctui 
dicitur,  per  epitheton,  Lev.  4,  5.  imo  Unctus  etiam  expresse  a sacerdote  distin- 
guitur, 1 Sam.  2,  35.  Psalm.  132,  16.  17.  In  tota  historia  evangelica  nomen 
Christi  nunquam  vocabulo  sacerdotis,  regis  nomine  saepissime  declaratur.  Adeo- 
que  quoticscunque  in  Scriptura  Messias  memoratur,  Regnum  ejus  spectator. 
Sacerdotale  officium  simul  et  propheticum  in  regio  (quod  per  metaphoram  etiia 
Pastor  significat,  cap.  12,  5.)  continetur.  Vid.  Hebr.  2,  17.  not.  Regnum  saepe 
ad  sacerdotium  unus  homo  apud  gentes  quoque  gessit,  modo  sub  sacerdotis, 
modo  sub  regis  titulo. 

v.  16.  dvw-tov  toO  Opovou  toO  fleoOl  Sic  major  pars  codicum,1)  quanquam 
antiquiores,  toO  Qpdvoo,  saltu  a toO  ad  toO  facto,  omiserunt.  Throni  mentio  vel 
maxime  huic  loco,  de  regno,  congruit,  ubi  etiam  throni  seniorum  memorantur.'' 

v.  17.  6 <bv  xxi  6 r,w,  qui  est  et  qui  eratj  Kat  6 ip-/6|«vo?,  addidere  aliqui 


1)  hamque  eonfdentiut  margo  Ed.  2.  cum  Ver»,  germ,  sequitur,  quam  Ed.  msj.  E B. 

2)  in  i v*  xpdxuixi  autu»,  in  faciet  tuas]  Nusquam  alibi  de  Senioribus  hoc  legirar.  f.g. 
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Brevior  lectio,  hic  quoque  genuina ; plenior,  ex  parallelismo  est.  Vid.  App.  erit. 
Ed.  II.  ad  h.  1.  Tales  varietates  non  cursiin,  ex  rationibus  communibus,  sed  ex- 
plorate, ex  nervis  cuilibet  proprie  loco  insitis,  decidendae  veniunt.  Quo  pacto 
deprehendemus  in  praesenti,  non  tam  cum  tribus  praecedentibus  hunc  locum 
c.  11,  17.,  quam  cum  uno  subsequenti  illo  c.  16,  5.,  esse  conferendum.  Trium 
praecedentium  locorum  quae  sit  ratio,  ad  ea  ipsa  loca,  praesertim  ad  c.  1,  8., 
notavimus  supra:  nunc  vero  uterque  hic  Incus,  c.  11,  17.  ot  16,  5.,  in  tubam 
angeli  septimi,  adeoque  in  consummationem  mysterii  Dei  cadit,  in  qua,  quod 
antehac  per  to  xal  6 ip-/_dj«vo5  praenunciatum  fuerat,  nunc  opere  ipso  exhibetur, 
et  exhibetur  quidem  primum  in  coelo,  c.  11,  17.,  deinde  in  terra,  c.  16,  5.  Vi- 
derunt id  pridem  interpretes  h.  1.  Ansbertus:  Nequaquam  subjungunt,  ut  sole- 
bant, et  qui  venturus  es;  praesentem  jam  demonstrant.  liaymo,  Ansberti  vesti- 
giis insistere  solitus:  Intuendum  est,  quia  non  subjungit,  qui  venturus  es,  ut 
supra.  Praesentem  enim  jnm  in  judicio,  quo  haec  omnia  agentur,  demonstrant, 
quem  renturum  minime  praedicant.  Joh.  Purvaeus  in  comm.  cum  praefatione 
Lutheri  excuso : Tertium  quod  apponere  consuerit,  scilicet,  Et  qui  venturus  est, 
ideo  non  apponit,  quia  intellectuali  risione  ttme  r idit  propheta,  quasi  Deum  jam 
judicantem.  Zeltnerus  dissertationem  A.  1712  edidit,  quae  inscribitur  Erange- 
lium  tetragrammalon  e .Voro  Testamento  ea-ulans.  Argumentum,  ut  id  titulus 
complectitur,  ex  vero  trahit  aliquid.  Quum  Filius  Dei  versabatur  in  mundo,  de 
promissionibus  in  V.  T.  datis  et  in  nomine  Jehorah  comprehensis,  quotquot  eo 
tempore  implendae  erant,  impletae  sunt:  et  tum,  quod  futurum  fuerat,  in  prae- 
sens ibat.  Sed  tamen  in  prophetia  N.  T.  id  est,  in  Apocalypsi,  illud  6 wv  xal  6 r,v 
xal  6 <py6|xsvo?,  quo  telragrnmmaton  rn~'  exprimi  solet,  quasi  de  integro  propo- 
nitur, et  ipsum  futurum,  xxi  i tp^du-evo;,  quasi  redivivum  in  altero  adventu  Christi, 
de  quo  vid.  Hebr.  10,  37.,  sistitur,  donec  ineunte  amplissima  septimi  angeli  tuba 
primum  xal  6 lf/6 uxvo;,  quod  initio  solum  in  r.vut  extabat,  deinde  etiam  xal  6 ry, 
quod  terminatio  nominis  mn'  denotabat,  gloriosissime  absorbentur  et  in  meruin 
illud  6 wv  transeunt.  Hinc  fit,  ut  etiam  res  magnae,  ab  hoc  ipso  loco,  non  renire 
dicantur,  uti  renire  dicebantur  modo  v.  14.  et  cap.  9,  12.,  sed  renisse,  mox 
v.  18.  et  cap.  14,  7.  15.  19,  7.  Normativam  Scripturae  vim,  etiam  in  locutionibus 
tenendam,  ii  minus  tenent,  qui  etiamnum  in  precibus,  in  canticis,  subinde  dicunt, 
Jehorah,  pro,  Domine  vel  Jah.  Nam  sub  tuba  septimi  Angeli  desinit  usitatum 
esse  hoc  Tetragrammalon,  et  solum  Digrammaton  tv  cum  plausu  edantur  sancti, 
c.  19,  1. 

v.  17.  s.  ££ IxtO-svox;-  xal  tz  £f)vr,  dtpyfafhpav)  Psalm.  99,  1.  LXX.  ini  kd- 
pio?  zoDeuoev  opYi^e-rOaxiav  XaoL  Verbum  opyt^eadaerav  respondet  hic  Hebraeo 
m uti  Exod.  15,  14.  2 Reg.  19,  28.,  coli.  v.  27.  quo  denotatur  iracundia  cum 
trepidatione. 

v.  18.  xal  6 xxtpd?)  scii.  I«v,  Non  enim  videtur  hic  6 xaipo?  jungi  cum 
rXOev  (quanquam  saepe  alias  tempus  et  esse  subintelligitur,  et  renire  dicitur,  id- 
que  uno  junclim  loco  Psalmi  102.  v.  14.)  quum  sententia  illa,  tx  £0vt,  wpytoDr.oxv, 
xal  fiXOev  i,  opyii  eo v,  jam  absoluta  sil  Similiter  post  verbum  Epyouat  subauditur 
<erl  c.  22,  12.  Similiter,  6 xxipo;  (scii,  teri)  toO  ap^xeSat  to  xpiaa,  1 Petr.  4, 17. 
ttots  6 xaipd;  te-riv,  Mare.  13,  33.  — it5v  vexpfiiv,  morluontm')  mortalium  et  de- 
functorum. Plura  sic  loquentis  Scripturae  loca  citat  Exegcsis  Germanica.  Adde 
Siracidem,  supra  notatum,  ad  Jud.  v.  4.  — xpi&tfvxi)  Hoc  verbum  perinde,  ut 
SoOvai  xal  StxoOetpai,  de  Deo  dicitur:  respondetque  Hebraeo  ac»:  quod  item  de 
Deo  dicitur.  Es.  66,  16.  Ez.  38,  22.  in  Hebr.  et  Ez.  17,  20.  20,  35.  36.  Joel.  4, 
(3,)  2.  in  Hebr.  et  apud  LXX  int.  qui  tamen  non  xpifrijvxi,  sed  Sixxpififlvzi  habent: 
et  Jer.  2,  35.  25,  31.:  quibus  locis  habent  xpivopat.  Innuitur  admiranda  Judicis 
summi  «uyxaTafixot?,  qua  disceptationem,  pro  justitia  suae  causae  demonstranda, 
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judicationi  irrefragabili  attemperat  o-u;  av  vtxV,<nj;  tv  t<5  xpiveeOoti  est,  Rem. 
3,  4.  not 

v.  i9.  6 vad;)  6 va d;,  cap.  3,  12.  7,  15.,  est  bs-n  templum  Ictum,  sedkL 
et  deinceps  T'3i  interior  pars  templi.  ‘) 

CAPUT  xn. 

v.  3.  riujijld;)  Alii  rupi; , quod  veteres  ex  rOp  declinarunt,  ut  si  Johansei 
diceret  fiiyav  irjpd;  Xpoxcvra.  Sed  etiam  pro  zujSpd;  scribitur  rupi;,  c.  6, 4. 
Vid.  Apparat,  p.  805.  820.  [Kd.  II.  p.  524.  544.]  Igneam  draconis  indolem  re- 
fert color.  — xt^aXa;  tr-ra,  capita  septem ) qualia  commemorat  etiam  tiutoris, 
et  in  hac  ipsa  urbe  (Hamburgi)  olhn  ostensum  fuit  talis  draconi*  septicipila 
iceleton.  Joh.  Diet.  Winckler.  Disquisition.  p.  162. 

v.  4.  xa-ratpirp) , deroraret)  Olim  apud  plure*  fidem  obtinuit,  terpenln 
recen*  natorum  infantium  carnibus  inhiare  solito*.  Pricaeus. 

v.  5.  etsxev,  peperit ) Filium  matculum  peperit  ecclesia  Christiana,  Cbri- 
stum,  non  in  persona  sua,  sed  in  regno  consideratum.  De  Constantino,  imperii 
potito,  interpretatur  Vitringa,  quem  graviter  refutat  cel.  D.  Langius,  in  coma 
Ap.  f.  137.  141.  Neque  vero,  ut  hic  idem  statuit,  Isratli*  conrertio  hoc  lo« 
signiQcalur:  nam  ea  natio  in  conversione  sua  non  parit,  sed  nascitur:  et  ceres* 
stellarum  duodecim,  duodecim  tribus  conversas  praefigurat:  coli.  Gen.37, 9. 
Partus  hic  descriptus  jamdudum  est  factus:  conversio  illa  nondum  est  facta- 
Peperit  mulier,  quum  seculo  IX  mullo  plurcs,  quam  antea,  nationes,  cummi 
principibus,  ad  coetum  Christiani  nominis  aggregatae  sunt,  Slarorum  nominalia 
Hoc  igitur  fere  lotum  caput  impletum  est,  quamvis  in  futura  referat  D.  Lanfim, 
ibidem,  et  in  Epicr.  p.  408.  Ipsum  draconis  bellum  cum  reliquo  mulieris  semine, 
v.  17.,  praecedit  exortum  bestiae  ex  mari:  hic  autem  factus  est  Seculo  XI, «' 
mox  demonstrabitur.  — uiov  ippsva)  Contulere  huc  literati  homines  loca  apti 
Aristophanem  et  Alciphronem,  ubi  mulier  dicitur  peperisse  muSiov  xfpsv 
diversa  est  ratio,  nam  TatStov  est  genus,  ulo;  species.  Nec  tamen  sine  ciw 
uiov  ajiptvx  scribit  Johannes.  Etenim  sic  quoque  Jer.  20,  15.  dicitur  “3t  P obi 
Graece  est  uMc  xp<rr,v , vel  apcr.v  simpliciter,  ut  hoc  loco  Primasius,  filium  omit- 
tens, masculum  dicit,  quemadmodum  versus  13.  habet.  — 4v  pafiSw  m&r.pi.  * 
rirga  ferrea')  Vindicta  in  diutinam  contumaciam , dum  se  ad  obsequium  sub- 
mittunt. 

v.  6.  ei;  ty,v  epr, u.ov)  Eremus  est  pars  orbis  occidua,  Europa,  ejarrt 
regiones  praecipue  cis  Danubium:  nam  trans  Danubium  jam  antehac  magis  im- 
butae erant  Christianismo.  Conjugata  sunt  na*W  eremus,  et  occidesi. 

Spectari  hoc  loco  statum  ecclesiae  a Seculo  IX,  recte  existimat  D.  Laureslisi 
Reinharrius  in  Chronotaxi  apoc.  pag.  14.  — liuipx;  yiXU;  Sucxoma;  ilrpm. 
dies  MVCEX)  Dies  MCCl/X  prophetici  sunt  anni  communes  DCLVI1  pl™’ 
quos  si  ab  A.  864.  ad  1521.  numeres,  certe  non  longe  a vero  aberraveris,  fa- 
rnum in  deserto,  in  Europa,  locum  mulier  est  nacta,  in  Hohemia  praecipue,  6 
ibi  potissimum  nutrita  est,  donec  per  Reformationem  liberius  et  lautius  ei**’ 
trimentum  obtigit.  Terminus  dierum  1260.  est  Reformatio  *):  terminus  tempo- 


1)  tt,s  StaOiJxr,;,  testamenti)  foederis,  cum  Ahrahamo,  Isanco  et  Jacobo  sanciti.  ■ S 

2)  Alia  paullulum  computandi  ratione,  in  der  Erkl.  Offenb.  Ed.  II.  p.  592.,  terttia*1 
a quo  dierttm  1260  ( quibus  ibi  anni  communes  677  aequiparantur)  non  in  anno  864.  sei  » ■ 
et  terminus  ad  quem  non  in  anno  1521 , ».  e.  m Reformatione  , figitur , sed  in  Ecclcai»*  Botc 
micae  violenta  suppressione,  anno  1617  subsecuta ; eo  quidem  pacto , ut  ipsa  Reformatio  »■  1 - 
in  medio  temporum  I.  2.  Va,  ct.  praecise  loquendo,  in  medio  binarii,  quem  haec  tempaet 
ferunt,  locum  suum  inveniat.  Ac  magnum  hic  saltum  committi  existimes,  Ixetor!  w'!  ;i-" 
velim  ( aut  der  Einleitung  rur  Erkl.  Offenb.,  §.  52.),  diem  propheticum  complecti  ‘it 
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rum,  1,  2,  et  */i,  est  Millennium.  Inter  Reformationem  et  Millennium  non  est 
notabilior  revolutio,  quam  ipsa  Reformatio,  cujus  hinc  momentum  ingens  satis 
perspicitur. 

v.  7.  6 \uyxiX,  Michaer)  Archangelus,  sed  tamen  angelus  creatus.  Dan. 
10, 13.  Jud.  v.  9.  Creatum  agnoscunt  angelum  Nic.  Collado,  Raph.  Eglinus,  Jonas 
Le  Buy,  Grotius,  Cluverus,  Medus,  Dimpelius,  alii.  — toG  scii.  wav. 

Elegans  locutio.  Sic  Basilius  Seleuciensis  de  Abele,  6Xo;  toG  Scipou  ysv6(«vo$, 
totus  in  id,  quod  offerebat,  intentus.  Conf.  2 Chron.  26,  5.  in  Hebr.  Bellum 
coepit  super  irXavYi,  qua  totus  orbis  ablatus  erat  — (acto)  cum,  id  est,  contra. 
Sic  (mi,  v.  17.  2,  16.  11,  7.  13,  4.  7.  17,  14.  19,  19. 

v.  8.  oGx  — at/nji)  Alii,  oCx  feyjoav,  ooSe  tow>;  eOptOn 

Pluralis  numerus  si  valeret,  esset  oiiSs  eOptOn  «j-roT;  (non  aG-rfiW)  uti  dici- 
tur Ap.  20,  11.  Dan.  2,  35.,  nec  non  Job.  16,  18.  Yictorinus  quoque  habet,  Et 
non  est  inventus  EI  (non,  RORUM ) locus  in  coelo.  Et  Uassiod.  in  Complexion. 
draco  praecipitatus  in  terram  corruit , ita  ut  locum  beatitudinis  ulterius  non 
HABERET.  Exegesis  item  Andreae  de  dracone  solo,  non  de  angelis  ejus 
loquitur.  Quo  pacto  fere  omnia  pro  plurali  testimonia  disparent.  Stilus  Apoca- 
lypticus,  quod  boni  fit,  quod  adversi  accidit,  id  principi  sive  antistiti,  in  singulari 
numero,  prae  iis  quos  habet  subjectos,  solet  tribuere.  Id  hoc  quoque  loco  ob- 
tinet. nam  versu  7.,  in  proelio,  draco  primum  solus,  deinde  idem  cum  angelis 
suis,  singulari  tamen  verbo,  eroXear.ce,  memoratur:  et  sic  versu  9.  10.,  in  clade, 
draco  primum  solus,  deinde  cum  angelis  suis  describitur.  Posthac  solius  dra- 
conis mentionem  hic  liber  facit:  quare  ex  hoc  primo  loco  angeli  draconis,  ubi 
res  fert,  subaudientur.  Simplex  verbum  ia^siv,  pro  quo  Pricaeus  mallet  xa-r- 
wnpittv,  ponitur  hoc  loco,  uti  apud  LXX  int.  Psalm.  13,  (12,)  5.  Dan.  7,  21.  i<r- 
jpjeiv  Trp6;  tivx.  — ev  t<3  oupavw,  in  coelo ) in  quo,  inde  a triumpho  Christi,  adhuc 
accusaret  fratres  coelituin,  v.  10.  Conf.  v.  12.  Coelo  terra  includitur:  non  contra. 

v.  9.  6 xxXoup-Evo;  Sia(io\o?,  xai  6 axrxvx;  xrX.)  Diabolus  et  Salem  exacte 
sunt  synonyma,  ut  docet  Drusius,  et  Raphelius  in  Annot.  ex  Polyb.  p.  719.  nam 
et  (M  et  est  interjicere  se  ad  obsistendum:  quare  etiam  LXX  pro 

1SJO  quod  1 Reg.  11,  14.  23.  25.  Graece  retinetur,  saepius  ponunt 
Proinde  non  magis  differunt,  quam  gladius  vocabulo  communi,  et  ensis  poetice. 
In  solo  idiomate  Hebraeo  et  Graeco  inest  differentia:  ac  notatur  adversarius, 
gentes,  ut  diabolus,  Judaeos,  ut  Satanas,  infestans,  hoc  quidem  loco  utrosque 
sanctos.  Etiam  Andreas  Caesariensis  vidit,  vim  esse  in  duplici  appellatione;  et 


communem,  additis  fere  14  diebus.  >Si  plenos  14  dies  sumas:  dies  1200,  ex  hac  mensura , 
efficient  annos  678  cum  appendice  ( quos  exhibet  propemodum  die  Erkl.  Offenb.  L c.);  sin  8 
pro  14  diebus  mmseris:  emerget  summa  annorum  657  (quam  Gnomon  propinat  qui  pari  fert 
ratione  ab  Erkl.  Offenb.  abludit  c.  9,  16.)  Ipsa  igitur  com putandi  ratio  nonnisi  21  annorum 
differentiam  infert  ( qua  in  re  malim  der  Erkl.  Offenb.,  cujus  Editio  certe  II  Gnomone  recentior 
est,  quam  Gnomoni  palmam  dare):  sed  terminorum  o quo  et  ad  quem  diversa  constitutio  intra 
annorum  90  spatium  vagatur;  quae  ipsa  differentia  'juoad  caput  rei,  amplissimas  revolutiones, 
easque  gradatim  factas,  complexae,  nihil  variat.  (Conf.  de  tali  latitudino  den  Beschluss  der 
Erkl.  Offenb.,  IJ  St.  p.  1082  sq.,  rei  die  Vorrede  at  meiner  erklttrcnden  Umschreibung  etc. 
p.  IX.)  Huc  referas  conclusionem,  in  der  Erkl.  Offenb.  Ed.  II.  p.  591.  obviam:  Also  wHren 
die  677  Jahre  zwischen  A.  1524  und  1624  ausgeloffcn.  In  dem  Ranm  dieser  100  Jalire  ist 
nichts  bedenklicher,  ais  die  Information , und  dic  mit  deren  Bestlltigung  verkniipftc  bctriibte 
Zorstbrang  der  Bohmischen  Brilder-Qemeine:  und  also  ist  bey  solcher  Rcvolution  das  Ziel 
der  677  Jahre  oder  der  1260  prophetischen  Tage  zu  suchen.  Wir  lassen  einem  jeden  die 
Frcvheit,  das  Jahr  zu  bestimmen:  doch  priife  man,  was  folgt.  A.  1517  nahm  dieps  grosso 
Werk  seinen  Anfang.  Dio  Bbhraische  Brflder-Gemeino,  und  dic  Reformation,  stunden  100 
Jahr  nebenei nande r,  bis  anf  das  Jahr  1617.  — Von  A.  1617  kommt  man  mit  677  Jahren 
zuriickc  auf  das  Jahr  940.  — und  also  geben  dio  1260  Tago  den  Periodum  der  bdhmischen 
Kirohe.  — E.  B. 
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hanc  duplicitatem  ad  ludaeos  et  Gentes,  ne  ego  nimiae  subtilitatis  arcessar,  re- 
fert Grotius.  Ceterum  nola  ad  hunc  textum  pertinet,  in  quo  utrumque,  hebrana 
et  graecum  nomen  jungitur,  in  aliis  textibus  etiam  diaboli  appellatio,  sola  quippe, 
ad  Judaeos  pertinere  utique  potest.  — 6 rXxvdSv,  seducens)  Diabolus  est  mendc: 
et  homicida,  Joh.  8,  44.  seductor,  h.  I.  et  saevus,  v.  12.,  ubi  desperatio,  a 
paucitate  temporis,  saevitiam  incendit.  At  sancti,  qui  eum  vincunt,  habent  /ii te», 
amorem,  spem. 

v.  10.  «pn,  nunc)  Evidentissime  docet  haec  particula,  capulhoci2.it 
ipso  suo  initio  ad  septimi  tubam  angeli  pertinere,  nam  quod  sub  ejus  tatae 
clangore  protinus  cap.  11,  15.  resonabat,  de  regno,  id  hoc  loco  eximia  cumfpi- 
tasi  iteratur,  neque  ullo  modo  ante  tubam  hancce  collocari  potesL  .Iccttiaw 
non  impedivit  regem,  sed  cives,  porro  cum  hoc  ipso  loco  superior  pars  cipits 
12.  arctissime  cohaeret.  Capite  11,  15  — 18.  proponuntur,  quae  complectitif 
amplissima  haec  tuba:  versu  19.  et  cap.  12  — 22.  est  Exergasia,  et  copiosa ei- 
secutionis  descriptio.  — 4 xxniytop)  Nomen  etiam  orientali  civitate  donaturo. « 
Syro  interprete  h.  I.  adhibitum.  Itaque  hoc  ipso  loco  non  ut  Graecum  (id  q»« 
Camero  notat,)  sed  ut  Hebraicum  ponitur,  subsequente  synonymo  mere  Grarre. 
6 xamyoptov.  Copulatur  utraque  lingua,  uti  versu  9.  et  passim  in  boe  libro, 
Israelitas  et  gentes  spectante.  Vid.  Schoettgen.  Hor.  Hebr.  p.  1120.  seqq.UK 
etiam  Michaetis  officium,  et  antiqui  serjienlis  appellatio,  ex  Hebraeorum  scriptis 
illustrantur. 

*)  v.  12.  ouai,  rae)  Haec  est  rae  tertii,  gravissimi,  saepius  jam  dennufW. 
denunciatio  ultima : et  sub  eo  deinceps  grassatur  bestia.  Quare  quae  Wota 
T.  IV.  Curar.  p.  530.  Morissime . animadvertit,  ea  idem  p.  535.  comprobat,  qm» 
eos  interpretes  ceteris  praefert,  qui  per  bestiam  Ap.  13, 1.  imperium  Homtm- 
pontificium  designari  existimant.  — r?  y$  xai  t i)  9xXa<j otj,  terrae  et  nari) 
Terra  ante  mare  ponitur,  rei  quia  terra,  coelo  opposita,  potior  est,  et  mare  pm 
tantummodo  est  terrae,  quae  versu  seq.  sub  terra  subauditur:  rei  quia  vere  a 
Asia  prius  coepit  vae  tertium,  quam,  per  bestiam,  in  Europa.  — oXiyov  xb» 
paucum  tempus')  xaipo;,  hoc  loco,  singulari  significatu  est  tempus  222a  j anno- 
rum : et  oXiyo;  xatpo?  est  periodus  proxime  major  temporibus  31/*»  de  quihn* 
versu  14.,  ndeoque  tempora  4.,  sive  888 H a anni,  ah  A.  947  ad  A.  1 836,  ut  ei 
aliarum  periodorum,  quibuscum  haec  connectitur,  rationibus  colligitur. 
Krkl.  Offenb.  p.  619. 

v.  13.  xai  6re  xtX.,  et  ut  vidit  draco,  se  jactum  este  in  terram)  Draco- 
nem portentosum  in  aere,  inquit  Usserius,  circa  haec  tempora  conspectum  af- 
firmat, (pii  se  oculatum  rei  testem  facit  Arnolfus  monachus  Hatisboneniu- 
(</e  5.  Emmerammo  l.  2.  t.  2.  ant.  lect.  II.  Canisii  p.  98.  99.)  Ante  aliquot  ««- 
nos  in  Pannonia  constitutus,  dic  quadam  a tertia  hora  usque  ad  sextam  diabolum 
vel  draconem  in  aere  suspensum  vidi.  Erat  autem  magnitudo  ejus  incredibili 
longitudo  tanta,  ut  quasi  unius  milliarii  spatio  videretur  esse  protensus.  Kx  ,r‘ 
nolfo  quaerit,  qui  in  hoc  dialogo  sermonem  cum  eo  confert,  Admonitius : !fw* 
quid  in  illo  tempore  recordatus  es  aliquid  horum,  quae  beatus  Johannes  in  Apo- 
calypsi sua  de  dracone  et  bestia  scribit?  Respondet  ille:  Vere  in  memoriis 
venerunt  haec,  maxime  autem  urgebat  me  recordatio  scripturae  ejusdem  ipoc- 
lypsis,  in  qua  continetur:  Vae  robis,  quia  draco  renit  ad  ros  cum  ira  mapia- 
sciens,  quod  modicum  tempus  habet,  de  success.  cccl.  christian.  f.  46. 47.  Idem 


1)  v.  11.  o4x,  no«]  Hac  negatione  contradicitur  accusationi,  cujus  argunirntan  i»* 
ipso  indicatur.  V.  g.  — -}uyi|v  otvTwv,  animam  tuam]  vel  vitam.  Pari  modo  Jobon  S00- 
que  criminatus  fuerat  Satan,  Job.  2.  4.  Vitae  amori  qui  renunciat,  in  eum  nihil  jam  «k* 
calumniator.  V.  g. 
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S.  36.  ex  Glabro  Rodulpho  memorat  tale  portentum  in  Gallia  visum,  circ.  A.  1000 
vel  post.  Floruitque  Amolfut  circ.  A.  1040.  Quare  visiones  a Rodulpho  et  ,4r- 
nolfo  memoratae,  erant  inter  initia  pauci  tempori»  et  3';s  temporum,  et  tum  in 
terram  certe  jam  erat  jactus  draco,  mulierem  persei/uen» : sed  revera  hunc 
hostem  tunc  in  Gallia  et  in  Pannonia  esse  visum,  minus  sum  credulus,  quam  ut 
assentiar.  Referendum  tamen  censui,  quia  vir  gravissimus,  Jacobus  Usserius,  et 
retulit  et  satis  aperte  assensus  est.  Qui  plura  tantorum  phaenomenorum  testi- 
monia inveniunt,  ea  producant:  qui  spirituali  judicio  pollent,  considerent. 

v.  14.  ai  Suo  irrepu-fe;)  Hebraicum  duale  B?c:?  non  semper  binarium  in- 
volvit: sed  adhibetur  etiam  in  notatione  quatvor  vel  sex  alarum,  Ez.  1.  et  Es.  6. 
Unde  apud  LXX  nunquam  sunt  Suo  irrfpuys;.  Itaque  hoc  loco  non  sine 

magna  significatione  dicitur,  ai  duo  xrfpuyE;,  duae  illae  alae,  ipsa  aquila  magna 
est  imperium  Romanum:  duae  alae,  ditio  orientis  et  occidentis.  — ei;  tov  totcov 
aurii;,  in  locum  tuum)  Hic  locus  amplissimas  regiones  complectitur,  Polo- 
niam , Rnssiam,  H ungar iam,  Trantilraniam  etc.  quibus  ad  ecclesiam  aggre- 
gatis, A.  965  et  deinceps,  ditio  Christiana  continuo  tractu  ab  orientali  imperio 
ad  occidentale  perligit.  — xxtpov  xxi  xxtpou;  xxl  vuuou  xxtpou)  Sic  Dan.  7,  25., 
ito;  xatpou  xxl  xxtpaW  xxi  vipttou  xxtpou-  et  c.  12,  7.,  ei;  xxtpov  xxi  xxtpou;  xxl 
timtu  xxtpou.  Utroque  loco  de  calamitate  sancti  populi  agitur.  Plurale  xxtpou;, 
notat  duo  tempora.  Pluralis  numerus  strictissime  sumendus.  Hoc  sermone, 
post  annos,  biennium  significatur,  1.  17.  §.  3.  Digest.  de  manum,  test.  Post 
annos  indistincte  liber  esse  jussus . post  biennium  Uber  erit:  idi/ue  et  fator  li- 
bertatis exigit  et  verba  patiuntur.  Sic  io?  decem,  C'1S3S  decades  duae,  id 
est,  riginli.  Secundum  ceterum  Hebraeorum  Doctorum  regulam,  in  sacris 
Scripturis  exponendis  usitatam , numerus  pluralis  de  duobus  est  intelligendus, 
si  nihil  obstet.  Guil.  Surenhusius  de  Alleg.  V.  T.  in  N.  T.  p.  589.  Et  hoc  qui- 
dem loco  stricta  acceptio  vel  eo  nomine  locum  habet,  quia  inter  totum  et  inter 
dimidium  interjacet  Indefinito  sensu  aliquot  xxtpot  sunt  ysfao;.  Moeris  Atticista, 
tSpx  Itou;,  xTTtxoi;  xxtpo;  stou;,  eM.v.vixm;.  Ammonius  et  Thoinas  Magister, 
xatpd;  pipo;  yf  ovou,  olov  |zejxeTpr,uivwv  /.u.sptuv  auar/iaa  ■ ypovo;  Hc.  -oXXtSv  xat- 
p<3v  xzpio^rj  xxl  ouXXritlrt;.  Apocalyptico  sensu  xaipo;  tempus  definitam  habet 
longitudinem,  ut  ex  distributione  hujus  ipsius  periodi  in  tempus  et  tempora  et 
dimidium  temporis  patet.  Incipit  haec  periodus  ante  numerum  bestiae,  et  ultra 
eum  excurrit:  nec  tamen  eum  tota  longe  excedit.  Habet  annos  777'/».  Tali 
pacto  etiam  chronus  definitam  habet  longitudinem,  et  quinque  xxipou;  sive  tem- 
pora complectitur:  quanquam  Leop.  Frid.  Gans  Nobilis  de  Putlitz  xxtpov  statuit 
habere  80  annos,  et  chronon  240  annos,  adeoque  tres  xxtpou;  pro  chrono  ha- 
bet. Per  tempus  et  tempora  et  dimidium  temporis  alitur  ecclesia,  serpenti  sub- 
ducta, et  flumine,  Turcico  impetu,  petita,  nec  tamen  obruta:  ergo  ea  tempora 
terminantur  captivitate  serpentis,  et  per  historiae  Turcicae  articulos  commode 
dividuntur.  Captivitatis  initium,  uti  suo  loco  ostenditur,  erit  A.  1836.  Itaque 
tempus  sunt  222*/9  anni,  ab  A.  1058  ad  1280.  ac  medio  seculo  XI  novum  apud 
Tureas  regnum  est  exortum,  et  mox  orientalem  orbis  christiani  partem  iiutn- 
dacit:  exeunte  autem  eo  seculo,  Hierosolymorum  urbs  eis  est  erepta,  quam 
non  multo  post  denuo  ceperunt.  Tempora  sunt  444'* /9  anni,  ab  A.  1280  ad 
1725.  Eo  intervallo  maximopere  infestarunt  ecclesiam,  Constanti nopoii  capta, 
Buda  diu  possessa,  Vienna  non  semel  obsessa.  Dimidium  temporis,  sunt  lll1/» 
anni,  ab  A.  1725  ad  1836.  Ante  hujus  dimidii  temporis  exitum,  et  quidem 


1)  Determina  fitts  aliquanto  in  der  Erkl.  Offenb.  JCd,  IT.  p.  042.  ab  eremo,  regione» 
istas  complexo , (coli.  p.  039.  i distinguitur  locas  eremi  singularis,  (•erntauia;  ita,  ut  fugae  in 
eremam  ala  orientalis,  occidentalis  fugae  in  lucuiu  quam  maxime  inserviret.  E.  B. 
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aliquanto  ante,  ultimos  fluminis  impetus  terra  absorbet.  — i-m  rpoertireu)  Constr. 
cum  -rpeiptrai.  Conf.  '30B  awo  irpoo wtou,  2 Reg.  16,  18.,  et  Jud.  9,  21.,  ubi 
accentus  hebraicus  locutionem  plane  parallelam  efficit:  et  Neh.  4,  (9.)  3. 

v.  17.  uxT*  t<3v  XoittOv,  cum  reliquit ) Hi  sunt  fideles  in  terris  infidelia® 
dispersi. 

’)  v.  18.  diriOr, v)  Sic  Arethat  quoque:  et  probat  Ribera.  quanquam  La- 
tini plerique  habent  stetit,  ioraOr,,  quam  vicissim  lectionem  probat  Doelinfin 
de  antichr.  p.  284.,  et  Peganius  in  Ap.  p.  212.  Utriusque  lectionis  par  fere  et 
a codicibus  est  auctoritas,  et  ad  sensum  commoditas.  Nam  de  dracone  sic  flueret 
oratio:  Iratus  est,  et  abiit:  et  stetit  in  arena  maris,  et  dedit  bestiae  esam 
ortae  potestatem  tuam.  Sed  quia  nova  pars  incipit  in  et  stetit,  et  hujus  partis 
initio  non  iterum  expressum  est  draconis  nomen,  haec  statio  potius  ad  Mantua 
refertur.  Qui  quidem,  tam  varia  quum  viderit,  tamen  nullam  aliam  profectio- 
nem suam,  nisi  in  spiritu  factam,  v.  gr.  c.  17,  3.,  commemorat:  enimvero  haec 
quoque  statio  super  arenam  maris  facta  est  in  visione.  Valde  singularis  est  haec 
visio,  et  hinc  Johannes  hanc  suam  in  arena  maris  stationem  commemorat.  fc 
visionibus  ad  aquas  conf.  Dan.  8,  2.  10,  4.  Ez.  1,  3.  Gen.  41,  1. 

CAPUT  XIIL 

v.  1.  'Ex  rfl;  GaXa-rer,;,  ex  mari ) Tria  vae  orbem  terrae  ab  ortu  ad  occi- 
sum permeant.  Primum  erat  in  Perside : secundum,  ab  Euphrate  profectum  est: 
tertium,  sub  dracone,  bestia  in  occidente  sustentat.  In  epilogo  commenUtioais 
Germanicae,  leges  et  characteres  plus  quadraginta  verae  interpretationis  apoo- 
lypticae  enumeravimus.  In  his  non  minimam  vim  habet  expedita  vae  trium,  et 
ipsius  vae  tertii,  evolutio.  — Giipiov  xtV,  bestiam  Wc.J  Or.piov,  sono  diminuti  vas. 
non  sensu,  nam  etiam  elephanti  &r.ptx  dicuntur:  et  apud  Homerum  puxXx  arvi 
Gr.ptov  est  magnus  cervus  ab  Ulysse  confixus. 

Vetustissimi  patres  capita  septem  bestiae  statuerunt  esse  totidem  secula 
sive  regna  mundi  ab  ejus  initio  ad  finem:  a quo  interpretamento  non  longe  re- 
motus est  D.  Qebhardi,  cui  bestia  apocalyptica  est  abusus  potestatis  politicae, 
civitatis  antichristianae  fulcrum;  septem  capita,  Pharao,  Jcroboam,  Assur  Babel. 
Antiochus,  Synedrium  pharisaicum,  tum,  Imperator  Romae,  et  bestia  ex  abysso- 
vid.  comm.  in  XII  proph.  pag.  508—524.  coli.  pag.  217.  seqq.  292.  Contra,  Hc- 
torinus  caput  sive  regem  unum  accepit  de  Domitiano,  qui  Joiiannis  tempore  im- 
perabat : cetera  de  ejus  quinque  antecessoribus  singulis  et  successore  proiimo: 
et  sic  Hammondus  a Claudio  ad  Domitianum;  sic  Bossuetus,  de  Maximino  ejus- 
que  quinque  consortibus,  quibus  ipse  superstes  erat,  et  uno  ei  superstite  Lici- 
nio ; quod  ipsum  ab  Epilysi  fiaph.  Eglini  non  longe  abest.  Altera  interpretatio 
nimis  ioxa  est;  altera  nimis  angusta,  quanquam  commodior,  quatenus  septe» 
montes  non  deserit.  Ab  utravis  ansam  potuere  sumere , qui  septem  illa  cipiU 
magno  consensu  referunt  ad  septem  formas  politiae  Romanae,  quas  dent  (ride 
inprimis  Borrhaum  ad  h.  I.)  1)  Reges,  2)  consules,  3)  decemviri,  4)  tribuni  mi- 
litares consulari  potestate,  5)  dictatores,  6)  Imperatores.  Septimam  paulo  poti 
videbimus.  Quid  autem  1 opus  est,  res  Romanas,  quas  Daniel,  cujus  id  antiqui- 
tati conveniebat,  satis  jam  tum  descripsit,  in  apocalypsi  non  solum  supra»* 
tertii  initia,  sed  etiam  a bestiae  quartae  Danieliticae  initiis,  imo  longe  altius  repe- 
titas quaerere?  nam  Daniel  bestiae  tertiae  quartam,  uti  secundae  tertiam,  primw 


1)  iwv  TqooyvTiov  Ta;  ivTOAa:  xoS  Oeou,  servantium  praerepta  DEI}  Hoc  eorum  cf' 
omnium,  qui  druconein  habent  adversarium.  1'.  g.  — 7TV  uapTjpiav  *Iqaoy,  testimonmak» j 
quod  Filius  I)K1  sit  ac  mutidi  Salvator.  1 . y. 
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secundam  duntaxat  subnectit : at  ii , quibus  caput  primum  bestiae  apocalypticae 
sunt  Romae  reges,  uitra  bestiam  Danieliticam  tertiam  totam  ascendunt,  quum  vel 
ultimus  rex  et  primi  consules  Romae  in  principia  secundae,  id  est,  Persarum, 
cadant.  II.  Ipse  septenarius  capitum  titubat  hoc  modo;  neque  consules,  decem- 
viri, tribuni,  pro  tribus  capitibus  numerari  possunt,  sed  aut  pro  uno,  qui  colle- 
garum numerus  speciem  regiminis  non  variat:  aut  pro  viginti  circiter;  adeo 
saepe  consulibus  interjecti  sunt  ceteri:  aut  si  interjectu  illo  numerus  formarum 
non  augetur,  etiam  reges  (uUdictatorcs,  quocunque  placet,  referas)  cum  impe- 
ratoribus pro  uno  capite  numerandi  fuerint.  Certe  chronologi  epochas  Romanas 
non  nisi  a regibus  consulibusque  denominant,  et  his  reliqua  subordinant,  donec 
ad  imperatores  veniunt,  vid.  Com.  Camilli  de  Syl vestris  Chronol.  p.  190.  seqq. 
Utut  est,  ex  diversitate  capitum,  et  ex  numero  septem  reguin,  bestia  ejusque 
caput  ultimum  non  demum  cognoscuntur;  quanquam  id  unum  causantur  inter- 
pretes: clarius  vero,  citra  ejusmodi  ambages,  prophetia  et  meretricem  et  cum 
ea  bestiam  innuit.  III.  Soli  septimo  capiti  paitllulum  mansioni»  adseribitur.  at 
ceteris  capitibus,  v.  gr.  si  decemviri  sunt  caput,  quorum  potestatem  ultra  bien- 
nium valuisse,  Tacitus  in  prooemio  annalium  negat;  quis  hac  methodo  longio- 
rem mansionem  conficiet?  IV.  Quum  ad  imperatores,  quasi  ad  caput  sextum,  de- 
ventum est,  varie  se  exercent  ingenia,  quis  eorum  ultimus  hoc  respectu  sit  ha- 
bendus: Domitianus,  cui  succedere  coeperint  imperatores  externi;  an  Diocle- 
tianus, in  quo  elhnicismus  finierit;  an  Constantinus,  qui  paululum  manere  debu- 
erit, Romae  videlicet;  an  Augustulus,  ab  Odoacro  devictus?  V.  In  septimo  ca- 
pite illud  non  efiugiunt , quin  nimis  longarn  ejus  mansionem , nimisque  magnum 
ab  eo  discrimen  octavi,  qui  tamen  e septem  est,  introducant:  ut  quum  huc  re- 
ferunt Constantinum,  qui  in  oriente  sedere  coeperit;  aut  Odoacrum  Herulosque 
cum  Gothis  et  Longobardis;  aut  Bonifacium  III.  aut  Carolum  M.  cum  utriusque 
successoribus.  Plura  ad  tales  opiniones  refutandas  idonea,  si  opus  est,  sumi 
possunt  ex  iis,  quae  jam  sequuntur. 

Namque  hoc  potissimum  loco  Germanica  mea  Exegesis,  et  cel.  D.  Joa- 
chimi  Langii  Epicrisis,  invicem  conferendae  sunt  Ac  primuin  constare  debet, 
quid  sit  in  quaestione.  Uterque  nostrum  agnoscit,  I.  aliam  esse  bestiam,  aliam 
meretricem:  II.  Habylonem  esse  Romam,  eatuque  novissimi  praecipue  temporis 
sui:  III.  nonnulla,  quae  in  Apocalypsi  de  bestia  dicuntur,  dici  etiam  apud  l)a- 
nielem  de  quarta  bestia:  IV.  bestiam  et  ut  corpus,  et  ut  individuum  describi: 
V.  papatum  quoque  in  Apocalypsi  notari:  VI.  Impium  illum,  qui  antichristus 
dicitur,  esse  individuum.  Sed  in  eo  vis  est  differentiae,  quod  Theologus  Halen- 
sis  papatum  sub  Babylonis  pictura  ait  haberi;  ego,  sub  descriptione  bestiae, 
ita  quidem , ut  capita  hujus  denotent  successionem  papalem  a scculo  XI,  ac  po- 
stremo tempore  Impius  ille  unus  simul  et  papatum  gerat,  quatenus  e septem  est, 
et  novam  ex  abysso  malignitatem  adjungat,  quatenus  octavus  ipse  est.  Vermag- 
«tim  igitur  nobis  momentum  in  hac  prophetiae  parte  situm  est,  cujus  ecentum 
hodiernus  habet  dies.  Primum  THESES  in  illa  exegesi  ad  h.  I.  exhibitas,  et  in 
Epicrisi  examinatas,  repetam,  partiinque  declarabo  amplius,  partim  vindicabo. 
Solicite  agam  et  perspicue:  tu,  Lector,  si  quid  tua  referre  judicas  (refert  autem 
multum,)  fac  adsis.  Miserum  enim  est,  ubi  in  re  seria  multum  verborum  fit, 
profectuum  nihil.  Qui  tractationem  illam  meam  in  singulas  Theses,  et  fipicrisiu 
Langianain,  ad  verbum  expenderit  alternatim,  et  cum  utravis  praesentem  meam 
explanationem  contulerit,  hunc  operae  non  pocnitebit 

THESIS  1.  Una  eademque  bestia  est,  cornuum  decem  et  capitum  septem, 
quae  Apoc.  13.  et  17.  describitur.  — Concedit  D.  Langius,  p.  376.  Sed  quum 
ego  hanc  thesin  praestruxissem  ea  tantummodo  mente,  ut  demonstratio  ex  ca- 
pite 13.  et  17.  deinceps  conjunctim  deducenda  cohaereret,  ille  ante,  quam  ego 
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quidquam  de  meretrice  dicam,  protinus  occupat,  et  ait,  Ap.  13.  et  17.  bctfm 
ita  litti,  ut  meretricem  SIVE  PAPATUM  peisundet.  De  suo  addit,  the  papi- 
tum.  Bestiam  a meretrice  diversam  esse,  uterque  nostrum,  ut  dixi,  peraeque  ig- 
noscit: sed  antequam  quaestio  de  textibus,  qui  papatum  notent,  decisa  sit,  po- 
pntum  neque  mihi  pro  beitia,  neque  illi  pro  meretrice  licet  ponere.  Perpetras 
ex  homanymia  error  Epicrisin  tenet.  Tu,  Lector,  recordabere:  neque  eoi® 
quovis  id  loco  inculcabo.  Pro  mea  autem  parte  distincte  incedam. 

TUES.  2.  Beitia  est  potestas  regno  ChristF opposita  ecclesiastico -poli- 
tica. — Hoc  quoque  concedit,  p.  377.  Sed  quum  ego  opinioni  quorundam,  qai 
bestiam  pro  potestate  vel  mere  spirituali  vel  mere  politica  (invito  D.  Langio,) 
haberent,  occurrerem,  neque  adhuc  de  papatu  subsumerem:  ille,  ne  de  papatt 
accipiam,  intercedit.  Exspectandum  erat,  donec  ego  hac  utrinque  agnita  thes 
in  progressu  abuti  viderer. 

TUES.  3.  Bestia  cum  urbe  Horna  intimam  et  plane  singularem  hobd 
conjunctionem.  — Hanc  Thesin  Epicrisis  p.  377.  ita  concedit,  ut  ne  probationi 
quidem  egere  dicat:  et  tamen  p.  378.  ei  quoque  ipsam  rerisimililudinem  abdi- 
cit; quatenus  videlicet  bestia  non  idcirco,  et  Roma,  sint  idem.  Sed  ego  non  Bi- 
gis, idem  esse,  dico.  Conjuncta  non  sunt  idem:  conjunctionemque  probavi  capi- 
tis 17.  allegatione,  non  quod  eam  hodie  negari  putarem,  sed  quo  firmius  haec 
Thesis  cum  Thesi  4.  sustentaret  Thesin  5. 

THES.  4.  Bestia  est  in  praesenti.  — Postularam,  ut  hae  Theses  qui® 
rigidissime  examinarentur.  Examinavit  Theologus  Haleusis,  sed,  ut  ait,  panm 
rigide : neque  enim  opus  fuisse,  p.  386.  Opus  certe  fuit  in  hac  Thesi,  ob  Thes» 
sequentem,  cujus  examen  speciatim  petieram,  idque  jure.  Amanter  dicam  atqw 
aperte:  (nam  veritas  hoc  sontico  loco  in  discrimen  adducta  cogit:}  Epicrisu 
lectoribus  suis  , quot  utique  mullos  propter  celebritatem  Auctoris  habet , m» 
refert,  quod  referri  magnopere  oportuit.  Ea  tota  sic  habet:  Haec  Thesis  iwu- 
tilur  praecedenti.  Sed  quum  en  plane  fundamento  carent,  nempe  beitiam  esu 
papatum,  juxta  cum  illa  ruit,  p.  377.  Strenuae  formulae,  plane,  ruit,  et  aliie. 
quas  Venerando  Auctori  plerophoria  sententiae  suae  passim  suppeditat,  lectore» 
occupare  non  debent,  quo  minus  dubitet,  et,  quae  uterque  nostrum  profert,  in- 
vicem expendat.  Valde  necessaria  est  et  admonitio  haec  et  ejus  recordatio.  Ego 
Thesin  sic  probaram : Nondum  praeteriit  bestia:  nam  Horna  stat , et  hac  urbs 
rati  ala,  interit  demum  bestia.  Non  lota  demum  FUTUHA  est:  nam  r ae  se- 
cundum jam  pridem  abiit;  eo  autem  elapso  tertium  r ae  reniebal  cito,  et  sti 
initium  hujus  r ae  beitia  ex  mari  cito  est  exorta.  Ergo  bestia , quatcunfu 
est,  hodie  est.  Non  Thesi  praecedenti,  quamvis  et  Theologo  Halensi  et  mihi  pla- 
citae , Thesin  4.,  ut  ille  ait,  superstruxi:  multo  minus  huic  propositioni,  bcii» 
est  papatus,  quam,  per  se  veram,  ille  Thesi  praecedenti  aequipollentem  si* 
causa  facit,  Thesis  4.  vim  suam  in  acceptis  refert;  indignus  quippe  circulas 
esset,  collata  Thesi  5.:  minime  omnium  tola  ea  propositione,  solam  enim  Epi- 
crisis refert,  Thesis  4.  nititur.  Mea  probatio  perstat:  i)  Bestia  nondum  prae- 
teriit: 2)  non  tota  FUTURA  est:  3)  ergo  in  praesenti  est.  Quartum  non  ditor; 
primum  agnoscit  Theologus  Halensis : ex  primo  et  secundo  tertium  necessario 
sequitur;  idque  lotam  de  bestia  sententiam  Langianain  tollit,  meam  sustenta1; 
Secundum , ut  debui,  probavi,  paucis,  sed  tamen  ex  toto  prophetiae  nexu,  qm 
lectorem  commentationis  ad  eum  usque  locum  deductae  continuum  (talem  eoi» 
postulat)  non  potest  fugere.  Summam  petis  argumentorum  ex  analysi  tempo- 
rum desumtam?  Vide  Erkl.  Offenb.  p.  1 14.  Summam  mavis  argumentorum  i tem- 
porum analysi  sejunctam?  Vide  ibidem  p.  92.  seqq.  Haec  referre  potius  et 
examinare  debuit  Epicrisis,  quam  in  ipso  controversiae  centro  unum  mibi  argu- 
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mentum  prorsus  inane  attribuere,  et,  eo  facile  soluto,  rem  aliis  quasi  transactam 
repraesentare. 

TUES.  5.  Bestia  esi  Papatus  Homanus.  — Haec  vero  Thesis  est  palma- 
ria, de  qua  Epicrisis  agit  p.  378.  Thesis  3.  est  extra  controversiam:  Thesin  4. 
vindicavimus  modo.  Thesis  haec  3.,  duabus  illis  innixa,  manet  irrefragabilis, 
id  est,  evidens  et  certa.  Bestia,  inquam,  cum  urbe  Horna  arcte  conjuncta  est: 
et  bestia  est  hotlie.  Ergo  aut  aliam  potestatem  hodiernam  papa  majorem  ct  cum 
urbe  Roma  conjunctiorem  monstrari,  aut  papam  pro  bestia  haberi,  necessc  est. 
Plura  dixeram  ad  hanc  ipsam  Thesin , p.  664.  et  congruunt , quae  disserueram 
p.  659:  Ver  considerationem  rae  trium,  et  omnium  adeo , i/uae  in  prophetia 
ejust/ue  erentu  praecedunt  et  sei/uun/ur,  ita  includimur , ut  net/ue  antea  nei/ue 
postea,  neipie  in  oriente  nei/ue  in  occidente,  aliud  ipiidpiam  cogitare  possimus, 
attpte  pupulum.  Conferantur,  i piae  ad  cap.  12,  12.  14.  exposita  sunt.  Adde 
Introductionem , praesertim  §.  31.  40.  42.  44.,  num.  12.  Omnes  hi  nervi  adhuc 
sunt  integri. 

Ulterior  Elenchus  ( Cernerer  Bexreis')  Daniele  praecipue  adhibito,  a cel. 
viro  est  adornatus,  novitfer,  hoc  nomine,  ut  me  convinceret,  p.  393.  seqq.  coli, 
p.  381.  384.  Gratum  est  munus:  rem  ipsam  considerabo. 

Probat  Elenchus,  1)  bestiam  apocalyplicam  primo,  ut  totum  corpus,  deindo 
ut  individuum  spectari:  2)  eandem  esse  monarchiae  Romanae,  p.  393. s.  402.  s. 
Resp.  Utrumque  ego,  etiam  citra  ambages  rationum  ex  Daniele  quaesitarum, 
concedo:  et  id  ipsum  interpretationem  bestiae  a me  datam  adjuvabit.  Videamus 
momenta  singula. 

1)  Hac  difTerentia,  quae  bestiam  primo  ut  totum  corpus,  deinde  ut  indivi- 
duum sumat,  non  percepta,  errorem  praesto  ait  esse.  p.  394.  Resp.  Sane  haec 
digerentia  est;  etiam  magis  varia,  quam  Theologo  llalcnsi  videtur.  Inde  erro- 
ris, in  quo  versatur,  originem  videbimus,  maxime  Thesi  10. 

2)  Hestiae,  etiam  totius,  ac  meretricis  Cet  papatus)  magnam  esse  conjunc- 
tionem, demonstrat,  p.  394.  seqq.  Praeclare;  si  glossa  de  papalu  a meretrice 
ad  bestiam  transferatur. 

3)  Demonstratio , ut  Auctor  appellat,  concentrata,  qua  ostendatur,  be- 
stiam apocalyplicam  non  esse  papam,  tribus  constat  rationibus,  p.  396.  seq.  Eas 
solvemus. 

а ) Negat,  me  sententiam  meam  ulla  re  probasse.  Resp.  Probavi  plane,  ct 
probo,  hac  ipsa  potissimum  Thesi,  iterum  iterumque.  Singulas  textus  par- 
ies postea  recognoscemus.  Neque  contrarium  quidquam  cum  demonstra- 
tione mea  unquam  contexere  necessc  habui. 

б)  Totam  vim  demonstrationis  meae,  quod  bestia  sit  papa,  desumtam  ait  esse 
a regio  statu  et  dominatu  paparum:  at  papaiem  hierarchiam  sub  schemate 
meretricis  regalis  sisti,  p.  397.  Resp.  Hanc  quaestionem,  utrum  bestiae 
an  meretricis  regnum  sil  papae  regnum , regalis  status  et  dominatus, 
quem  utraque  illarum  habet,  non  terminat.  Regalem  statum  et  domina- 
tum paparum  ostendi  oportuit,  quia  sine  eo  papatus  non  esset  bestia:  sed 
papatum  esse  bestiam,  aliis  antea  modis  ostensum  est. 

c)  repetit,  aliam  esse  bestiam,  atque  meretricem,  ibid.  coli.  p.  371 — 374. 
Iterum  et  saepius  concedo:  sed  non  ostendit,  papam  esse  meretricem. 

4)  Parallelismus  quoque  prophetiae  Danieliticae  et  Apocalypticae,  a Theo- 
logo Halensi  subjunctus,  ibidem,  sententiam  ejus  ita  frangit,  ut  meam  corro- 
boret. Distincte  procedemus,  et  per  aliquot  Observationes  speciales  Thesin 
hanc  5.  denuo  resultantem  videbimus. 

Observ.  1.  Cum  bestia  guarta,  Dan.  7,  7.  s.  similitudinem  habet  Apoca- 
typtica.  — Permultas  similitudines  enumerat  Epicrisis,  p.  398  — 402.  In  his 
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eminet  ipsa  bestiae  appellatio  utrique  communis:  decem  cornua:  ingens  poten- 
tia : durat  io  usque  ad  regnum  Christi  et  sanctorum.  De  ore  magniloquo,  de 
bello  cum  sanctis,  de  temporibus  31?,  infra  dicemus. 

Obs.  2.  Notabilis  est  etiam  dissimilitudo.  — Nonnulla  solus  memorat 
Daniel:  speciem  formidabilem,  robur  ingens,  ferreos  dentes,  diversitatem  a 
prioribus  bestiis,  cornu  parvuin,  oculos  hujus  humanos,  tria  cornua  evulsa, 
ungues  aereos  ctc.  Rursus  multa  nova  sunt  in  Apocalypsi:  capita  septem, 
(quum  unum  sit  in  Dan.  7,  20.)  nomen  blasphcmiae;  similitudo  ipsius  bestiae, 
pedum,  oris,  cuin  bestia  apud  Danielem  tertia,  secunda,  prima;  draconis  prae- 
sidium, plaga  letalis  eaque  sanata,  terrae  admiratio,  terricolae  adorantes,  in- 
sidens mulier,  ascensus  ex  abysso  ctc.  Ipsa  decem  cornua  aliter  Daniel  de- 
scribit, aliter  Johannes. 

Obs.  3.  Aon  eadem  prorsus  bestia  est.  — Eundem  esse,  Theologus  Ha- 
lensis  existimat:  sed  similia  non  semper  sunt  eadem;  dissimilia,  etiam  rarius: 
et  cum  tali  dissimilitudine,  qualis  hoc  loco  est,  quod  v.  gr.  ad  capita  perlinet, 
identitas  stare  nequit. 

Obs.  4.  Multis  seculis  seriorem  ortum  habet  apocalyptica  bestia,  quam 
Danielitica.  — Quarta  apud  Danielem  bestia,  utrum  sit  regnum  Graeco-Syria- 
cum,  an  imperium  Romanum,  ambigitur.  Utrumvis  interpretes  non  proletarii 
statuunt:  illud  v.  gr.  Franc.  Junius,  hoc  Joach.  Langius.  Sume  Romanum  im- 
perium, et  quidem  ortum  ejus  quam  maxime  serum,  sub  Augusto,  qui  Aegypti, 
ultimi  regni  de  Graeca  monarchia,  potitus  est.  Id  erat  ante  Johannis,  non  dicaui, 
nativitatem,  sed  visionem.  Porro  visio  et  prophetia  futurarum  est  rerum:  unde, 
quanquain  monarchia  Baby Ionica,  Daniele  propheta,  in  medio  llore  erat,  tamen 
initia  ejus  in  visione,  quasi  ex  abrupto,  a tempore  tum  praesente  ducuntur. 
Dan.  2,  38.  7,  17.  Certum  igitur  est,  Daniclilicam  bestiam  habere  ortum  anti- 
quiorem, quam  Apocalypticain.  Hanc  autem  visionis  Johanneae  series  ortam 
esse  demonstrat  post  abitum  vae  secundi,  Saraccnici,  et,  sub  tuba  angeli  sep- 
timi, post  draconis  res  capite  12.  relatas,  sub  vae  tertio,  posl  ipsum  draconis 
abitum  ad  bellum  cum  reliquis  seminis  mulieris  gerendum.  Recte  cel.  D.  /.«»- 
pius  in  comm.  Germ.  ad  Apoc.  fol.  92.  observat,  c.  9,  1.  rerrTosxo-ra  in  praete- 
rito, non  Trt7r?ovTa  in  praesenti,  dici  de  stella:  quanquam  de  ipso  stellae  ibi 
lapsae  tempore  nunc  non  quaerimus.  Non  minus  observandum  est,  quodh.L 
(hfjpiov  dicitur  vicissim  avajiaivov  in  praesenti,  non  ivxScJycxo;  in  praeterito. 
Ascensus  bestiae  ex  mari  est  sub  vae  tertio. 

Obs.  5.  Bestia  apocalyptica  est  papatus  Romanus.  — Hoc  inevitabili 
sequela  ex  praecedentibus  fluit  observationibus.  Neque  rationes,  quas  ex  Da- 
niele  et  Apocalypsi  conjunctim  proponit  Halensis  Theologus,  id  impediunt,  sive 
ex  Apocalypsi  sola,  sive  ex  Daniele  quoque  stringantur: 

a)  Bestia  est  tale,  inquit,  individuum , quod  in  suo  regno  successores  nos 
habet : quippe  quod  regnum  cum  interitu  bestiae  simul  deletur.  At  popas 
in  sua  hierarchia  habent  successores.  Epicr.  p.  403.  Resp.  Ultimum  in 
ea  successione  individuum,  quod  Thesi  10.  videbimus,  non  habet  succes- 
sorem. 

^ Bestia  oritur  ex  stirpe  principum  ( Regenten-Slamm ) monarchiae  Ro- 
manae: inde  autem  nullus  papa  est  exortus,  ibid.  Resp.  Utrum  genes- 
logico  sensu  stirpem  principum  dicat  Epicrisis,  an  politico,  non  apparet 
Genealogico  sensu  ipsi  imperatores  tam  variae  stirpis  fuere,  ut  plerique 
pontifices  majori  jure  censeantur  Romanae  stirpis,  quam  ipse  v.  gr,  Tra- 
janus. Politico  sensu,  quicquid  potentiae  habet  papa,  ex  Romana,  non 
hierarchia , sed  monarchia  habet 
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Y)  Bestia  est  futura:  papae  jam  diu  regnant,  ibid.  Resp.  Papa  ultimus, 
singularis,  pessimus,  est  futurus. 

8)  Bestia  summo  imperio  politico  regna  obtinebit,  p.  404.  Resp.  Papae 
obtinuerunt,  et  papa  individualis  postremo  suo  tempore  obtinebit  multo 
magis. 

c)  Bestia  jaciet ur  in  stagnum  ignis:  Babylon  prius  delebitur,  ab  ipsa 
bestia.  Babylon  igitur  non  est  bestia,  ibid.  Resp.  Concedo,  salva  Thesi. 
Uberiorem  Elenchum,  ut  arbitror,  expediimus:  nunc  revertimur  ad  The- 
ses, quarum  decima,  quintam  hancce  amplius  dilucidabit,  etiam  quod  ad  Danie- 
lem  attinet. 

TUES.  6.  Hic  papatus  sive  regnum  papale  jam  dudum  esse  coepit.  — 
Hac  thesi  non  conor  probare,  papam  esse  bestiam,  ut  Epicrisis  refert,  p.  378. 
Id  probatum  est  hactenus.  Nunc,  eo  constituto,  progressus  legitimae  demon- 
strationis postulat,  ut  ostendatur,  talem  potestatem,  qualis  in  prophetia  adscri- 
bitur  bestiae,  prae  ea,  quae  meretrici  adscribitur,  in  papatu  reperiri:  et  ut  in- 
vestigetur, quo  potissimum  tempore  sit  orta.  Quare  vel  maxime  ad  rem  faciunt, 
quae  ad  hanc  Thesin  collegeram.  Opponitur  Christo,  non  quod  ad  Personam 
ejus,  sed  quod  ad  Regnum  attinet , bestia:  et  hic  apprime  considerandum  est, 
quod  in  Praefatione  ad  Sherlockii  Antidotum  contra  Papismum  egregie  docet 
Vcn.  Langius:  doctrinam  de  Persona  Christi  in  papatu,  propter  concilia  oecu- 
menica,  plus  sanitatis  retinuisse;  sed  doctrinam  de  0 (licio  regnoque  Christi 
apertissime  et  maximopere  esse  corruptam. 

TUES.  7.  Regni  papalis  conditor  esi  Hildebrandus  sire  Oregorius  VII. 

aj  Distinguit  Epicrisis  inter  incunabula  regni,  et  inter  fastigium,  p.  379. 
Incunabula  papalia  praecipue  repetit  a Bonifacio  III.,  cujus  nomen  oecit- 
menicum  haud  praeterii,  p.  462.  coli.  p.  445.  s.  548.  quamvis  rem  tum 
ipsam  non  magnam  fuisse,  peculiari  dissertatione  ostendit  Magnif.  Pfaffius. 

A)  Fastigium  non  inficiatur  Epicrisis  in  Hildcbrando,  ibidem:  atqui  fastigium 
decisionem  affert,  ubi  regnum  aliquod,  superiore  victo,  primas  arripit. 
Vid.  Rrkl.  Offenb.  p.  675. 

O Notat  Epicrisis,  quod  in  Thesi  6.,  et  deinceps,  non  bestiae,  sed  papatds 
vocabulo  utar.  p.  380.  Resp.  Ex  methodi  lege  id  fit.  nam  Thesis  5.  docuit, 
bestiam  esse  papam:  nunc  progrediente  demonstratione,  ex  praedicato, 
papa,  fit  subjectum,  cui  ulteriora  praedicata  junguntur  in  Thesibus  se- 
quentibus. Talia  non  debent  promiscue  dici,  dum  quaestio  est:  sed  quae- 
stione expedita,  pressior  fit  sermo,  ut  ad  Thesin  1.  monuimus. 

<0  Proprio  hoc  loco  Mtringam  commendavi,  argumentis  ejus  et  D.  Langii 
probe  perpensis.  Alter  ceteroqui  implenda  multa  pro  impletis  habet,  alter 
impleta  fere  omnia  pro  implendis:  ego  medium  verumque  cum  textiis  or- 
dine sequor.  Ubi  Vilringa  errat  vel  veram  sententiam  non  veris  argu- 
mentis defendit,  et  Theologus  Halensis  aut  recte  ei  aut  non  recte  aut  re- 
fragatur aut  assentitur,  ego  securus  specto.  Quare  Systema  hic  meum 
cum  Yitringiano  non  recte  comparat  p.  381.  Gregoriana  quidem  epocha, 
per  Vitringam  et  per  me  demonstrata,  manet.  FJenchus,  cujus  ibidem  fit 
mentio,  solutus  est  Thesi  5. 

Novum  enim  quiddam  Romano  episcopatui  opera  Gregorii  VII.  acquisitum 
esse,  agnoverunt  omnes,  etiam  qui  tum  vivebant,  etiam  qui  postea  Romam  de- 
fenderunt: atque  id  ipsum,  bestiam  sive  imperium  quoddatn  constituit.  Clamant 
Gregorii  Dicta  nova ; clamant  Acta  nova.  Dicta  sive  Dictatus  hominis  hi  fuere : 

1.  Quod  Romana  ecclesia  a solo  Domino  sit  fundata. 

2.  Quod  solus  Romanus  pontifex  jure  dicatur  unirersalis. 

3.  Quod  ille  solus  possit  deponere  episcopos  vel  reconciliare. 
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4.  Quoti  legatus  ejus  omnibus  episcopis  praesit  in  concilio , etiam  mft- 
rioris  gratius,  et  adversus  eos  sententiam  depositionis  dare  possit, 

5.  Quod  absentes  Papa  possit  deponere. 

6.  Quod  cum  excommunicatis  ab  illo  inter  cetera  nec  in  eadem  dem» 
debemus  permanere. 

7.  Quod  illi  soli  licet  pro  temporis  necessitate  noras  leges  condere,  uo- 
tat  plebes  congregare , de  Canonica  Abbatiam  facere,  et  e contra , diritas 
episcopatum  dividere,  et  inopes  unire. 

8.  Quod  solus  uti  possit  imperialibus  insignibus. 

9.  Quod  solius  Papae  pedes  omnes  principes  deosculentur. 

10.  Quod  illius  solius  nomen  in  ecclesiis  recitetur. 

11.  Quod  unicum  est  nomen  in  mundo. 

12.  Quod  illi  liceat  Imperatores  deponere. 

13.  Quod  illi  liceat  de  sede  ad  sedem,  necessitate  cogente,  episcopst 
transmutare. 

14.  Quod  de  omni  ecclesia,  qssocunque  voluerit,  clericum  valeat  ordinare. 

15.  Quod  ab  illo  ordinatus  alii  prueesse  ecclesiae  potest,  sed  non  mi- 
litare, et  quod  ab  aliquo  episcopo  non  debet  superiorem  gradum  accipere. 

16.  Quod  nulla  Synodus  absque  praecepto  ejus  debet  generalis  vocari 

17.  Quod  nullum  capitulum,  nullusque  liber  canonicus  habeatur,  absqui 
illius  auctoritate. 

18.  Quod  sententia  illius  a nullo  debeat  retractari,  et  ipse  omnium  iu- 
lus retractare  possit. 

19.  Quod  a nemine  ipse  judicari  debeat. 

20.  Quod  nullus  audeat  condemnare  Apostolicam  sedem  appellantem. 

21.  Quod  majores  causae  cujuscunque  ecclesiae  ad  eum  referri  debeant. 

22.  Quod  Homana  ecclesia  nunquam  erravit,  nec  in  perpetuum,  Scrip- 
tura teste,  errabit. 

23.  Quod  Homanus  pontifex,  si  canonice  fuerit  ordinatus,  meritis  B. 
Petri  indubitanter  efficitur  sanctus,  I est  ante  S.  Ennodio,  Papiensi  episcopo , 
ei  multis  S.  Patribus  faventibus,  sicut  is  i decretis  H.  Symmachi  papae  con- 
tinetur. 

24.  Quod  illisis  praecepto  el  licentia  subjectis  liceat  accusare. 

25.  Quod  absque  synodali  cosivenfu  possit  episcopos  deponere  el  recon- 
ciliare. 

26.  Quod  Catholicus  sson  habeatur,  qui  non  cosicordat  Homasuic  ec- 
clesiae. 

27.  Qiwd  a fidelitate,  iniqsiorum  subjectos  potes l absolcere. 

Genuinos  esse  hos  dictatus,  agnovit  Panvinius,  P.  de  Marea,  et  Christia- 
nus Lupus,  ad  quos  accedit  Joh.  Mabilion  de  re  diplom.  f.  63.  mentem  eos  certe 
Hiidebrandi  exacte  referre , demonstrat  Magnif.  Pfaflius  InsL  H.  E.  p.  510.  imo 
Privilegia  apostolicac  sedis  et  Romani  pontificis  appellat  Baronius:  neque  ablu- 
dunt cetera  Postulata  Romanensia,  quae  magno  numero  collecta  exhibet  liber 
publicus  Germanice  scriptus  de  recus.  Cosscil.  Trid.  p.  134—  159.  Phil.  .Viro/ai 
1.  1.  de  Regno  Christi,  c.  7.  Calixti  Digress.  p.  446 — 456.  Carptor.  Isag-  ia 
libb.  symb.  p.  813.  seq.  ct  alii.  Dictum,  factum:  dictatibus  Acta  congruunt,  qo«e 
ubique  extaut.  Summa  est  haec:  Adhuc  subjecti  pontifices  fuerant  imperatori, 
quanquam  freno  saepe  morso:  tum  autem  papa  imperatorem  subegit,  et  ipse 
totius  orbis  Christiani,  sub  spirituali  praetextu,  Monarcham  agere  coepit.  Pd“ 
marium  erat  illud,  ut  Majestatem  Caesaream,  quae  inprimis  obstabat,  subigeret 
De  lssrestituris  titulus  ferebatur:  atque  haec  ipsa  pars  majoris  opinione  mo- 
menti erat,  sed  totum  multo  maximi.  Etenim  imperii  rei  omnisus  tollendi  rei  in 
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perpetuum  stabiliendi  causam  tunc  maxime  tractatam  esse  docet  Panvinius. 
Videatur  Justi  Christophori  Dithmari  Vita  Gregorii  VII,  et  Historia  contro- 
versiae de  Investitura  episcoporum  usipie  ad  Henrici  V.  et  Calhrti  II.  pactum, 
praesertim  in  extremo.  Imperatorem  Henricum  IV.  Gregorius  VII.  A.  1076.  in 
Synodo  Romana,  praesentibus  CX  episcopis,  anathemate  notarit , privatum 
PRIVS  (ut  Platina  loquitur)  omni  regia  adminis/ratione.  Abrogationis  autem 
pont i/iciae  habita  fere  haec  formula  est:  (inquit  idem;  nam  Sigonius  Latinio- 
rem fecit:)  Reate  Petre  apostolorum  princeps,  inclina  quaeso  aures  tuas,  et 
me  serrum  tuum  exaudi,  quem  et  ab  infantia  educasti,  et  usque  ad  hunc  diem 
ab  iniquorum  manibus  vindicasti,  qui  me  pro  mea  in  te  fide  oderunt  et  per- 
secuti sunt.  Tu  mihi  testis  es  optimus  et  pia  JF.SU  CHRISTI  mater,  et  fra- 
ter tuus  Paulus  tecum  martyrii  particeps,  me  non  sponte,  sed  inritum  pon- 
tificatus gubernacula  suscepisse.  A Ton  quod  rapinam  arbitratus  sim  sedem  tuam 
legitime  conscendere,  sed  malebam  vitam  meam  in  peregrinatione  degere,  quam 
locum  tuum  pro  fama  et  gloria  tantum  occupare.  Fateor  ego,  ac  merito  qui- 
dem, mihi  tua  gratia,  non  meritis  meis,  populi  Christiani  curam  demandatam 
esse,  concessamque  ligandi  et  solvendi  potestatem.  Hac  itaque  fiducia  fretus, 
pro  dignitate  et  tutela  ecclesiae,  suae  sanctae,  omnipotentis  l)ei  nomine,  Pa- 
tris, Filii  et  Spiritus  sancti,  et  Henricum  regem  Henrici  quondam  imperatoris 
filium,  qui  audacter  nimium  et  temerarie  in  ecclesiam  tuam  manus  injecit,  im- 
peratoria administratione  regiaipie  dejicio : et  Christianos  omnes  imperio  sub- 
jectos, juramento  illo  absolvo,  i pio  fidem  veris  regibus  praestare  consueverunt. 
Dignum  est  enim,  ut  is  dignitate  careat.  qui  majestatem  ecclesiae  imminuere 
conatur.  Praeterea  vero  quia  monita  mea,  imo  tua  ad  sui  ipsius  populorum- 
que salutem  pertinentia  contempsit , et  se  ab  ecclesia  Dei,  quam  seditionibus 
pefsnndare  cupit,  separavit,  eum  anathematis  vinculo  colligo,  certo  scietis, 
te  esse  Petrum,  in  cujus  petra,  ut  in  vero  fundamento,  rex  noster  CHRISTCS 
aedificavit  ecclesiam  suam.  Eandem  r ero  exsecrationem , inquit  Platina,  his 
verbis  A.  1080  denuo  confirmari! : Reate  Petre  apostolorum  princeps,  et.  tu 
Paule  gentium  doctor,  vestras  quaeso  aures  mihi  paululum  praebete,  meque 
clementer  exaudite:  nam  veritatis  discipuli  estis  et  amatores:  quae  dicam 
vera  sunt.  Hanc  causam  suscipio  veritatis  gratia,  ut  fratres  mei,  quorum 
salutem  exopto,  mihi  obsequentius  acquiescant,  sciant,  intelligant , quod  ve- 
stro auxilio  fretus  post  Christum  et  matrem  ejus  semper  virginem,  flagitiosis 
et  iniiptis  resisto : fidelibus  autem  praesto  adsum  et  auxilium  fero.  Non  enim 
volens  et  libens  hanc  sedem  conscendi,  sed  inritus  et  lacrymans , quod  me  m- 
dignum  indicabam,  qui  in  tam  excelso  throno  sederem.  Haec  autem  dico,  quia 
non  ego  ros,  sed  ros  me  elegistis,  et  gravissimum  pondus  humeris  nostris  im- 
posuistis. In  me  autem  vestro  jussu  montem  ipsum  conscendentem,  clamantem 
et  annunciantem  populis  eorum  scelera,  et  filiis  ecclesiae  peccata,  membra 
diaboli  consurrexere , et  ad  sanguinem  usque  manus  suas  in  me  conjecere. 
Astiterunt  enim  reges  terrae  et  principes  secuti,  cum  his  conjurarunt  eccle- 
siastici quidam  et  vulgares  in  Dominum  et  nos  Christos  (al.  Christianos ) ejus, 
dicentes:  Dirumpamus  vincula  eorum,  et  projiciamus  a nobis  jugum  ipsorum: 
hoc  autem  fecere,  ut  me  rei  morte  vel  exilio  mul ct arent : quorum  de  numero 
fuit  Henricus,  quem  regem  vocant,  Henricus,  inquam,  Henrici  imperatoris 
filius,  qui  cornua  et  calcem  contra  ecclesiam  DEI  superbe  nimium  erexit, 
facta  conjuratione  cum  muttis  episcopis  Italici,  Gallici,  Gennanicique  nomi- 
nis, cujus  superbiae  vestra  adhuc  restitit  auctoritas,  qui  fractus  potius,  quam 
ad  sanitatem  redactus,  ad  me  in  Cisalpinam  perveniens,  absolutionem  ana- 
thematis suppliciter  quaesivit.  Hunc  ego , quem  ad  poenitentiam  venisse  cre- 
dideram, in  gratiam  recepi,  huicque  tantummodo  communionem  reddidi , non 
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tamen  in  regnum,  e quo  eum  in  Romana  synodo  merito  depuleram,  restitui, 
nec  vectigalibus  regni,  ut  ad  finem  (fort.  fidem)  redirent , concessi.  Hoc  ideo 
feci,  ut  si  redire  in  gratiam  cum  finitimis  suis,  quos  semper  texar  er  at,  differ- 
ret, reddereque  res  tum  ecclesiasticas  tum  profanas  ex  foedere  abnueret, 
cogi  ad  officium  execrationibus  et  armis  posset.  Hac  opportunitate  adjuti 
quidam  Germaniae  episcopi  et  principes,  ab  hac  fera  bestia  diu  vexati,  is 
locum  Henrici  suis  flagitiis  e regno  cadentis,  ducem  suum  et  regem  Hodul- 
phnm  deligunt.  Qui  regia  modestia  et  integritate  usus  slatim  nimcios  ad  me 
misit,  a quibus  in/elligerem,  se  coactum  regni  gubernacula  suscipere,  ns» 
esse  tamen  adeo  regnandi  cupidum,  ut  non  malit  nobis,  quam  regnum  polli- 
centibus obtemperare:  futurum  se  in  Dei  potestate  semper  ac  nostra,  i dipu 
ut  arbitremur  ipsum  facturum,  filios  obsides  pollicitus  est.  Stomachari  Ium 
Henricus  coepit , et  nos  primo  quidem  precari,  ut  Hodulphum  ab  occupationi 
regni  execrationibus  propelleremus.  Dixi  me  velle  videre,  cui  jus  competent, 
et  eo  missurum  nuncios,  qui  rem  omnem  resciscerent , meque  deinceps  judica- 
turum, uter  ipsorum  m causa  polior  habendus  esset.  Vetuit  Henricus,  que 
minus  rex  a legatis  nostris  decerneretur , multosque  Ium  seculares  tum  eccle- 
siasticos interfecit,  ecclesias  diripuit  et  profanavit,  atque  hoc  modo  sese  an«- 
themalis  vinculis  illigavit.  Hanc  ob  rem  fidens  in  Dei  judicio  et  misericordis, 
inque  patrocinio  beatae  virginis , fultus  etiam  auctoritate  vestra , ipsum  Hen- 
ricum  ejusque  fautores  vinculo  anathematis  colligo:  atque  iterum  regiam  ei 
potestatem  adimo,  interdicoque  Christianis  omnibus  illo  juramento  absobilii. 
quo  fides  regibus  dari  consuerit,  ne  Henrico  ulla  in  re  obtemperent,  Hodsl- 
phum  in  regem  suscipiant , quem  mulli  provinciae  principes  abrogato  Henritt 
in  regem  optimum  sibi  delegere.  Etenim  par  est,  ut  siculi  Henricus  ob  super- 
biam et  contumaciam  facultatibus  suis  privatur,  ila  Hodulphus  omnibus  ges- 
tus pro  sua  pietate  et  religione  regia  dignitate  et  potestate  donetur.  Agile 
igitur  apostolorum  sanctissimi  principes,  et  quod  dixi  vestra  auctoritate  «- 
terposita  confirmate,  ut  omnes  nunc  demum  intelligant , si  potestis  in  coci > 
ligare  et  solrere,  in  terra  quoque  imperia,  regna,  principatus,  et  quict/vd 
habere  mortales  possunt , auferre  et  dare  nos  posse.  Si  enim  quae  ad  licum  j 
pertinent , judicare  potestis,  quid  de  his  inferioribus  et  profanis  censendum 
est  ? Et  si  angelos  dominantes  superbis  principibus  vestrum  est  judicare,  quii 
in  servos  illorum  facere  ros  (al.  no»)  decet  ? Ediscant  nunc  reges  hnjut  ex- 
empto et  omnes  secuti  principes,  quid  in  coelo  possitis:  quantique  apud  Dem* 
sitis,  ac  deinceps  timeant  sanctae  ecclesiae  mandata  contemnere.  Hoc  culem 
judicium  cito  in  Henricwm  exercete,  ut  intelligant  omnes,  hiiqui/a/is  filium 
non  fortuito,  sed  r eslra  opera  e regno  cadere.  Hoc  tamen  a robis  optaverim, 
ut  poenitentia  ductus  in  die  judicii  vestro  rogatu  gratiam  a Domino  coutt- 
quatur.  Actum  Romae  nonis  Martii,  indictione  tertia.  Divino  interdicto,  Hibi 
vindicta,  compesci  debet  humana  bilis  etiamnum,  si  quis  legit  aut  recordatur 
inauditam  imperatoris  juvenis  contumeliam  et  pastoris  superbiam,  in  totonefo- 
tio : illum  ab  omnibus  desertum:  veniam  coram  petere  coactum:  asperrima hiems 
non  tam  euntem,  quam  repentem:  sordido  habitu  foris  exspectantem,  doaec 
huic  commodum  fuit  ex  alta  Canusina  arce  despicere  saltem  imperatorem  sup- 
plicem, A.  1077.  Tum  Henricus  Italiam  reliquit:  Gregorius,  Romae  institutus, 
strenue  regnare  coepit.  Eodem  anno  epistolas  misit  in  insulam  Corsicam,  quae 
adseensum  cx  mari  non  mediocriter  illustrant.  Una  sic  habet  apud  Nic.  Ce- 
letum : 

Gregorius  episcopus  serrus  servorum  Dei  omnibus  episcopis,  clericis,  etu- 
sutibus,  majoribus  et  minoribus,  in  insida  Corsica  consistentibus,  lalulrm 
et  apostolicam  benedictionem. 
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Quoniam  propter  multat  occupationes  ad  peragendum  nostrae  solicitu- 
dinis  debitum,  singularum  prorinciarum  ecclesias  per  nosmet  ipsos  risitare 
iu) n possumus,  necessarium  r alde  est,  ut  exigente  ratione  rei  tempore  aliquem 
modo  ad  illas  partes  mittere  studeamus,  per  quem  commissa  nobis  secundum 
voluntatem  Dei  repraesentetur  auctoritas,  et  dominici  gregis  salus  atque  com- 
munis prorideatur  utilitas.  Scimus  enim  quoniam  sine  detrimento  et  magno 
animarum  periculo  esse  non  potest,  cum  illius  diligentia,  ad  i/uem  summa  ne- 
gotiorum et  curae  necessitas  praecipue  spectat , diu  subditis  ac  commissis  sibi 
fratribus  deest.  Quapropter  considerantes,  et  r alde  timentes,  ne  hujusmodi 
erga  ros  procidentiae  tam  diu  praetermissum  studium  et  nobis  in  negligentiae 
culpam  reputetur,  et  restrae  saluti  (quod  absit)  perniciosum  aut  contrarium 
fuerit,  data  primum  opportunitate , misimus  ad  ros  hunc  fratrem  nostrum 
Landulphum  Pisanae  ecclesiae  electam  episcopum , cui  et  ticem  nostram  in 
robis  commisimus , ut  ea  quae  ad  ordinem  sacrae  religionis  pertinent  rite  ex- 
equens,  juxta  prophetae  dictum,  evellat  et  destruat,  aedificet  et  plantet:  cui  ros 
obedire  et  unanimiter  assistere  rotamus,  admonentes,  et  upostotica  auctoritate 
praecipientes,  talem  sibi  honorem  et  reverentiam  exhibeatis , qualem  ex  con- 
stitutione sanctorum  patrum  iis  exhibere  oportet,  ipios  sanet  a et  aposl  otica 
sedes  in  partem  suae  solicitudiiiis  assumendos , quibusque  t icem  Homnni  pon- 
tificis committendam  esse  praecidet.  Data  Senae  Kaleiutis  Sept.  indictione 
I.XCIPIEXTE  PRIMA. 

Pondus  huic  epistolae  addit  altera,  quae  sequitur: 

Gregarius  episcopus  serrus  serrorum  Dei  omnibus  episcopis  et  r iris  nobili- 
bus, cunclisque  tam  majoribus  quam  minoribus  in  insula  Corsica  con- 
sistentibus, salutem  et  aposlolicam  benedictionem. 

Scitis , fratres  et  carissimi  in  Christo  filii,  non  solum  robis,  sed  multis 
gentibus  manifestum  esse,  insidam,  quam  inhabitatis,  nulli  mortalium,  nullique 
potestati,  nisi  sanctae  Rom.  ecclesiae  ex  debito  rei  juris  proprietate  perlinere : et 
quod  illi  qui  eam  hactenus  violenter,  nihil  sercilii,  nihil  fidelitatis,  nihil  penitus 
subjectionis  aut  obedientiae  beato  Petro  exhibentes,  tenuerunt , semel  ipsos 
crimine  sacrilegii,  et  animarum  suarum  grari  periculo  obligaverunt.  Cognos- 
centes autem  per  quosdam  fideles  nostros  et  restros  amicos,  ros  ad  honorem  et 
justitiam  apostolici  principatus,  sicut  oportere  cognoscitis,  celte  recerli,  et  diu 
subtractam  ab  iurasoribus  justitiam  beato  Petro  restris  temporibus  restrisque 
studiis  redhiberi,  ralde  gacisi  sumus,  scientes,  robis  hoc  non  solum  ad  prae- 
sentem, sed  etiam  ad  futuram  prorenire  ut  ititat  em  et  gloriam.  Xec  diffidere 
quidem,  aut  quidquam  in  hac  causa  ros  dubitare  oportet : quoniam,  si  modo 
vestra  colunt  as  firma  et  erga  beatum  Petrum  fides  immota  permanserit , ha- 
bemus per  misericordiam  Dei  in  Tuscia  multas  comitum  et  nobilium  virorum 
COPIAS,  ad  restrum  adjutorium,  si  necesse  fuerit , defensionemque  paratas. 
Quapropter , quod  in  hac  re  opportunissimum  nobis  risum  est,  misimus  ad  ros 
fratrem  nostrum  Eandu/phum  Pisanae  ecclesiae  episcopum,  cui  etiam  inter 
ros  ricem  nostram  in  spiritualibus  commisimus , ut  TERRAM  ex  parte  beati 
Petri  et  nostra  r ice  suscipiat,  et  eam  cum  omni  studio  et  diligentia  regat,  et 
de  omnibus  rebus  ac  causis  beato  Petro  et  nobis  per  illum  pertinentibus  se 
intromittat.  Cui  ros  pro  amore  et  rererentia  ejusdem  beati  Petri  apostolorum 
principis  obedire  et  fideliter  in  omnibus  assistere,  volumus,  et  apostolica  aucto- 
ritate monemus;  et  ut  magis  securus  magisque  ad  omnia  inter  ros  promius 
esse  r aleat,  fidelitatem  quoque.,  si  postulaverit , praemissa  tamen  sancti  Petri 
et  nostra  nostrornmque  successorum,  non  denegetis,  nec  aliqua  occasione  sibi 
facere  recusetis.  Data  Romae  decimo  sexto  katendas  Oct.  Indictione  prima. 
Adde  Imperatorem  postmodum  a filio  suo  per  Paschalem  II.  concitato  irn- 
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perialibus  insignibus  exutum:  ne  panem  quidem  ei  privato,  a clericis,  quos 
ditarat,  datum:  sepulturam  denique  diu  interpellatam.  Neminem  unquam  calo- 
nem parochus  ullus  pejus  tractavit.  Hoc  novum  et  singulare  quiddam  erat:  sic 
insigniendum  fuit  tempus,  quum  imperator  factus  est  inferior,  papa  superior. 
Neque  solum  imperatoriam , sed  omnem  omnium  principum  Christianorum  Ma- 
jestatem Grcgorius  ad  Petrum,  id  est,  ad  se  ipsum  redigere  postulavit,  et  magnt 
ex  parte  redegit,  ut  regna,  titulos,  feuda  auferret,  conferret,  transferret,  lan- 
quam  rex  regum,  augusto  augustior,  «vuiwofkivoq.  Moribundum  Gregorium  sive 
non  poenituit,  sive  poenituit;  successores  nihilominus,  quod  ille  adeptus  erat, 
rapinam  arbitrali  sunt:  (conf.  catenus  Matth.  27,  4.)  et  fundamentis  semel  jactis 
molem  Monarchiae  suae  superstruxerunt.  Nota  enim  sunt,  quae  Papae  deinceps 
in  imperatores  principesque  et  ausi  et  exeeuti  sunt,  a posterioribus  papis  adeo 
non  retractata,  ut  Gregorius  VII.  demum  a Gemente  VIII.,  a Paulo  V.,  a Bene- 
dicto XIII.,  gradatim  Divis  adseriberetur.  Reges  feudatarios  recenset  Fulmen 
brutum  Sixti  V.  p.  75.  seqq.  etc.  Aperte  Tannerus:  Dico,  pontificem  esse  capnl 
ipsius  Homani  imperii  ac  Christianae  ecclesiae  unirersae:  addo  et  amplifico 
dictum,  esse  caput  Homani  imperatoris , omnhtmque  et  singulorum  principem 
imperii.  AnaL  Demonstrat.  5.  n.  131.  Habemus  bestiam,  id  est,  regem:  unde 
etiam  sub  illa  tempora,  v.gr.  A.  1 103.,  chartae  quaedam  dat ae  dicuntur  PAP.i 
REO NAXTE,  ut  docet  Mabillon.  de  Re  diplom.  p.  187.  Regem  tamen,  non 
nomine,  sed  re.  Non  nomine:  etenim  ipse  Antiehristus  imperium  Romamm 
tenebit , tamen  sine  nomine  Homani  imperatoris , ut  Bcllarminus  praeclare  ait 
1.  3.  de  Rom.  Pont.  c.  15.  Sed  re.  nam  Blondus:  Dictatorem  nunc  perpetmm. 
inquit,  non  Caesaris,  sed  piscatoris  Petri  successorem,  et  Imperatoris  praedicti 
vicarium,  pontificem  summum,  principes  orbis  adorant  et  colunt,  et  Aug.  Steu- 
chus:  Ecerso  imperio,  nisi  Deus  pontificatum  restituisset , futurum  erat,  »1 
Roma,  a nullo  excitata  et  restituta,  inhabitabilis , post  haec  foedissima  boem 
et  pecorum  futura  esset  habitatio.  At  in  pontificatu,  etsi  non  illa  reteris  im- 
perii magnitudo,  specie  certe  non  longe  dissimilis  renata  est,  quia  gentes  om- 
nes ab  ortu  et  occasu  haud  secus  pontificem  Romanum  venerantur,  quam  tdm 
imperatoribus  parebant.  Videlicet  nomen  regis  ab  re  ipsa  sejungit  titulus  spiri- 
tualis. nam  Romanum  imperium  commutatum  est  DE  TEAIPOH.il, I IX  SPl- 
RITVALE,  ut  scripsit  Thomas  in  2 Thess.  2.  et  in  Romanae  Sedis  potestatem 
fuit  temporale  illud  imperium  commutatum,  ut  ex  Leone  ep.  Rom.  dictat  Domi- 
nicus a Soto.  imo  ut  episcopatus  interduih  dicuntur  secularisari;  sic  orbis  Chri- 
stianus imperans  est  quasi  spiritualisatus  et  amortisatus.  Hujus  vero  novitatis 
caput  est  Gregorius.  Hic  PRIMUS  specie  religionis,  antichristi  imperii  fun- 
damenta jecit , ut  Epocham  hanc  CI,XX  post  annis  in  conventu  Ratisbonensi 
notavit  Eberhardus  archiepiscopus  Saiisburgensis,  apud  Aventinum.  Aventinus 
ipse:  Gregorius  VII,  PHIMUS,  inquit,  imperium  pontificium  condidit.  Yid. 
Vilringa  in  Ap.  qui  p.  570.  seqq.  et  hunc  ipsum  exortum  Hildebrandinum,  cete- 
ris, de  Roma  ethnica,  de  Diocletiano  etc.  refutatis,  firmatum  dedit,  et  testimonia, 
quae  modo  produximus,  pleraque  collegit.  Sed  et  M.  Ant.  de  Dominis,  de  Hilde- 
brando,  PHIMUS,  inquit,  aperto  marte  temporalem  rotuit  exercere  in  reges  et 
impp.  potestatem.  I.  4.  de  rep.  eccl.  c.  3.  ct  NOVO  inauditoque  exemplo  factom 
esse,  ut  papa  Caesarem  non  solum  excommunicaret,  sed  etiam  exauctoraret, 
gravissimis  Ottonis  Frisingensis,  Godofridi  Viterbiensis , Joh.  Trilhemii  et  On. 
Panvinii  suffragiis  confirmat  Lairizius  in  hist.  pap.  Germanice  adornata  p.  482. 
seqq.  Addantur  Is.  Casauboni  Exx.  c.  Baron.  passim : Johannis  episcopi  Hof- 
f ensis  de  potestate  papae  in  rebus  temporalibus  liber  maxime  II.  cap.  9.  et  10. 
Holtingeri  hist.  eccl.  Sec.  XI.  Blondelli  diatribe  de  formula,  Regnante  Christo. 
secl.  U.  cap.  16.  Edm.  Richerii  Hist.  conc.  gen.  T.  I.  c.  13.  p.  758.  Natalis 
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Alexandri  Hist.  eccl.  Sec.  XI.  et  XII.  Diss.  II.  art.  IX.  f,uit.  F.llies  du  Pin  de 
antiqua  ecclesiae  disciplina,  diss.  septima:  A.  Rechenbergii  diss.  de  totatu  Hil- 
debrandino:  Sal.  Peylingii  Obscrv.  misc.  exerc.  sexta,  de  novitate  regiminis 
monarchici  in  ecclesiam  universam : D.  Maichelii  Diss.  de  jure  principis  circa 
doctrinam  publicam,  p.  57.  s.  etc. 

Memorabili  ratione  Lutherus  in  Supputatione  annorum  mundi,  T.  IV.  Jen. 
Lat.  fol.  741.  seqq.  sub  annum  salutis  millesimum  notavit,  ftt  episcopus  Roma- 
nus antichristus  etiam  ri  gladii. 

Non  momentanea  metamorphosi  a spirituali  simplicitate  primorum  episco- 
porum ultra  omnem  mundanam  majestatem  transiit  papa:  sed  sensim  auctoritatem 
opesque  acquisivit,  donec  nixu  plane  extraordinario  culmen  est  assecutus.  Ab 
hoc  exortu  regnum  novum  suo  statu,  sua  forma,  suo  apparatu,  multo  magis, 
quam  antea,  usum  est:  cumque  antehac  papa  pastor  fuisset,  annexo  principatu; 
jam  monarcha  evasit,  annexo  episcopatu,  episcopatus  tamen  titulo.  Quocirca 
etiam  hodierno  die  Reges  externi,  v.  gr.  Sinenses,  Papam  Regem  appellant  in 
literis.  Eamus  per  summas  rerum.  Pedetentim  nactus  est  proprium  senatum, 
Cardinales,  paribus  cum  papa  crescendi  gradibus  gavisos,  qui  primum  populo, 
deinde  etiam  clero  omni  atque  Imperatore  excluso,  papam,  eumque  ex  sese, 
facerent:  proprios  milites,  Clericos,  potestati  civili  subtractos,  per  coelibatum 
pontifici  mancipatos,  per  usum  calicis  eucharistici  a laicis  distinctos:  ditionem 
amplissimam,  per  Mathildem  inprimis:  proprios  vasallos,  reges  Christianos,  ut 
diximus:  proprium  corpus  legum,  Jus  canonicum,  theologia  scholastica  septum: 
propria  comitia,  concilia,  suis  auspiciis  coacta;  antea  enim  omnia  concilia  oecu- 
menica  fuerant  in  oriente,  deinceps  omnia  in  occidente:  proprios  satellites,  mo- 
nachos praecipue  Dominicanos  et  Franciscanos,  novissimeque  Jesuitas:  proprium 
tribunal,  Inquisitionis : proprium  insigne,  tiaram  illam  mysticam , A.  1048  tripli- 
catam, quae  Regnum  muniti  vocatur.  .46  ipso  maxime  Gregorio  VII.  pontifices, 
omissis  imperatorum  annis,  suos  substituerunt , eumtpte  morem  deinceps  cum 
Indictione  retinuerunt , ut  ait  Mabillon.  p.  181.  quod  quam  vim  habeat,  patet  ex 
1 Macc.  13,  41.  s.  et  id  ipsum  paucis  post  annis  Paschalis  II.  solennius  facere 
coepit.  Ab  illo  fere  tempore,  coronationis  major,  quam  consecrationis  papalis 
ratio  habetur  ab  historicis,  v.  gr.  a Panvinio  in  Chronico  pontificum,  et  ab  ipso 
papa  in  numerandis  annis  suis.  Ipsum  Papae  nomen,  Sanditaliupte  titulum,  et 
pedum  osculum,  quae  communia  fuerant  episcopis  abbatibusque  idem  Gregorius 
sibi  tum  uni  vindicavit.  Neque  ultra  seculum  Hildebrandinum  Claudius  Fleury 
habuit,  quod  de  moribus  Christianorum,  libro  gallico  descriptis,  diceret.  Sed  et 
illo  primum  tempore  publica  adversus  hoc  regnum  e coelo  terraque  mixtum 
protestatio  increbuit,  (quam  pura,  non  quaerimus,)  per  Arnaldum  Brixiensem, 
quem  exinde  politicorum  haereticorum  patriarcham  Baronius  fuisse  censet 
Non  est  praetermittendum,  quod  a Gregorio  VII.  maxime,  simul  et  imperii  ma- 
jestas et  conjugii  sanctitas  est  afflicta ; unde  duae  illae  haereses  fictae,  Simonia- 
corum  et  Nicolaitarum.  Ac  conjugii  quidem  sanctitas  apud  sacerdotes,  non  apud 
omnes  homines,  est  impugnata,  sed  tamen  ex  iis  rationibus,  quae  ipsum  statum 
deprimerent.  Quisquis  est  rex,  quem  Daniel  c.  11.  notat,  illud  certe,  quod 
versu  37.  extat:  Appetitum  feminarum , et  i/uemptam  deorum,  non  curabit: 
(sic  enim  LXX  habent,  quos  Vulgatus  haud  assecutus,  a priore  parte  negationem 
avellit:)  in  contemtorem  conjugii  et  majestatis  caesareae  Pontificem  Grego- 
rium  VII.  inprimis  convenit. 

Exprobrant  Romanenses  Prolestantibus,  quod  in  assignando  antichrisli 
initio  multis  seculis  inter  se  discrepent  ')  Mille  vero  annos  et  amplius  objicere 


1)  Ejusmodi  autem  discrepantias  ab  Eruditorum  reeentiorv.m  nonnullis , V1'  Lutherani 
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poterant:  tantam  res  latitudinem  habet.  Revera  omnia,  quae  Gunt,  et  tempus 
habent,  quo  fiunt,  et  articulum  temporis,  quo  fieri  incipiunt : temporisque  scien- 
tia, quo  accuratior  est,  eo  plus  scientiam  rei  adjuvat.  Sed  rursum  scientin  rei 
esse  potest,  etiamsi  a temporis  scientia  multum  absis:  alias  plurimi  mortalium 
de  semet  ipsis,  an  sint  in  rerum  natura,  dubitare  debebunt,  quia,  qua  hora,  quo 
die,  quo  mense,  quo  anno  et  amplius,  nati  sint,  haud  sciunt.  Veruntamen  bestiae 
natale  tempus  satis  expeditum  est.  Etenim  apostasia  et  mysterium  iniquitatis  t 
primis  suis  staminibus  varie  crevit  et  crescit,  donec  evadit  6 avnxaqicvo;  «ai 
uwpaifOjACvo;,  Contrarius  et  Extollens  sese.  2Thess.  2,  3.  ss.  Totius  duralionis 
dichotomiain  facit  Tuba  angeli  VII.  in  apocalypsi,  ante  eam  tubam  ex  aliis  vd 
apocalypseos  locis  vel  apostolicis  scriptis  praesupponitur  adversarius  in  my- 
sterio: sub  tuba  angeli  septimi,  brevi  intervallo  post  initium  ejus,  Christo 
opponitur  bestia  in  regno  aperto,  quae  momenti  longe  majoris  est  consideratio. 
Priorum  graduum  tempora  ob  id  ipsum,  quia  et  varii  et  occulti  sunt,  in  N.  T.  non 
praecise  definiuntur,  quare  ne  in  eventu  quidem  curiose  ea  notare  attinet:  sed 
regni  ac  floris,  de  quo  Ap.  13.  agitur,  simul  praecise  definiuntur  tempora,  ac 
Johannes,  ut  Bellarminus  1.  3.  de  Rom.  Pont.  c.  3.  ait,  etiam  minutias  addidit: 
quas  quidem  ipsas  minutias  ad  tempora  pertinere  ostendimus.  Patet  hinc , quid 
ex  vero  responderi  debeat  Bellarmino,  qui  I.  3.  de  R.  P.  c.  3.  in  fine,  sententi- 
am, quam  W.  Musculo  tribuit,  de  antichristi  initio  tempore  Bernardi,  ita  refu- 
tat: Fuerunt  pontifices  sine  comparatione  tilia  pejores  ab  anno  900  ad  1000, 
quam  ab  1100  ad  1200.  si  ergo  illi  non  fuerunt  antichristi,  quare  isti  madi 
Enimvero  non  malitia  illorum  propria  (quae  tamen  opinionem  publicam  de  in- 
tichristo  appropinquante  non  mediocriter  promovit,  et  certe  in  initia  vae  terti 
incurrit)  sed  novi  regni  per  Grcgorium  VII.  constituti  forma  pessima,  regno 
Christi  adversissima,  ecclesiae  funestissima,  reputari  debet. 

TUES.  8.  Papatus  Hildebrandini  initium  proprie  habet  Annus  1077. — De 
hoc  ipso  quoque  anno  agitur  Thesi  7 : de  parte  anni,  Thesi  9. 

TUES.  9.  In  anno  1077  consideratu  dignus  est  mensis  September,  ejm- 
que  dies  primus.  — Epocham  Hildebrandini  Totatus  comitatur  Indictio,  quae  cum 
Septembri  mense  tum  incipiebat,  eaque  prima.  Primae  Indictionis  initio  distinctae 
sunt  literae  ad  Corsos,  Thesi  7.  exhibitae. 

Non  in  puncto  ortum  ex  mari  peractum  esse  dicimus:  sed  latitudinem  habet 
notabilem,  et  quidem  a Gregorio  VII,  si  placet,  ad  Alexandrum  III.  Yid.  Erti. 
Ofjenb.  p.  670.  Horoscopus  tamen,  ut  sic  dicam,  observandus  venit. 

THES.  10.  .4  r eritate  hujus  interpretationis  neque  mimici  neque  <mia 
veritatis  debent  nos  deducere.  — Dissensum  facilius  fero,  quam  autumat  Epicrisis, 
p.  382.  sed  quum  longaevum  veritatis  testimonium,  quatenus  eximia  ejus  portio 
est  germana  bestiae  de  papatu  interpretatio,  periclitatur,  et  viri  insignes,  bac 
autem  in  parte  errantes,  nunc  demum  deditionem  faciunt,  justus  est  dolor:  et 
quo  plurcs  suffragabuntur,  eo  major  fiet  limor  detrimenti  secuturi  Multo  plus 
nervorum  ad  patientiam  et  fidem  recta  affert  expositio,  quae  papatum  sub  de- 
scriptione bestiae  cernit,  quam  sequior  illa,  quae  eum  sub  meretricis  descriptioni: 
quaerit:  omninoque  a genuina  prophetiae  sententia  discedere  nocet  Negat  Hi- 


dicuntur , quavis  occatione  exprobrari,  quis  non  miretur ? Tndies  cumulatur  conquerendi  tnntt- 
ria,  quam  his  verbis  b.  Auctor  (in  der  Erkl.  Offenb.  A d.  II.  p.  687.  sq.)  tetigit:  Viel  beacbwcr 
lichcr  Ut  es,  dass  von  wenigen  Jahren  her  etliche  in  der  evangclischen  Kirche  selbst  dierecto* 
Auslegung  des  Thicrs  nicht  nur  faliren  lassen,  sondern  auch  gar  bestreiten,  da  dieselbe  dock 
von  der  Waldcnser  Zciten  her  mit  dem  Blut  so  vielcr  Wahrheits-Zcugen  bekrKAiget,  durch 
dic  Rcformation  so  tlieucr  bch nuptet,  dnrch  das  immer  zunehmcnde  Licht  so  deutiich  et- 
wiesen  Ut,  und,  in  der  bevorstchenden  Drangsal  auszuharrcn  so  unentbchrlicb  seyn  wird**" 
Enimvero ; non  audit  currus  habenas.  — E.  B. 
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lensis  Theologus,  p.  383.,  testes  illos  veritatis  pro  bestia  habuisse  papatum.  Ha- 
buere vero,  multi,  ut  ante  Reformationem  Purvaeus;  post,  Cluverus:  alii  certe 
pro  altera  bestia,  illi  conjunctissima,  Ap.  13.,  habuere,  ut  Lutherus. 

Idem  ille,  meretricem  plane  este  urbem  Romam , quatenus  nempe  urbt  a 
papalu,  qui  pro  betlia  apocalyptica  habendus  sit,  distinguatur,  non  meminit 
unquam  audire  rei  legere:  singularisque  opinionis  speciem  in  me  confert.  Utrum 
auctor,  inquit,  an  CUM  ALIIS  ego  haltucinutus  sim,  lector  judicet.  Epicr.  p.  385. 
seq.  Diserte  mecum  facit  Pareus,  comm.  in  Apoc.  coi.  874.  892,  neque  alios 
addo.  Etenim  omnes,  qui  papatum  in  capite  13.  Apocalypseos  notatum  agnos-  * 
eunt,  (qui  permulti  sunt,)  iidem  Babylonem  non  possunt  non  ab  eo  distinguere, 
quanquam  non  omnes  aeque  commode  distinguunt.  Novus  saepe  videor,  ubi  an- 
tiquam veritatem,  a Luthero  in  omnibus  fere  hic  partibus  agnitam,  refero:  nec 
difGteor,  mihi  notitiam  priscarum  sententiarum,  sine  praejudicio  auctoritatis,  non 
parum  adjumenti  attulisse.  Vid.  Krkl.  Offenb.  p.  Ilii.  1121.  Ad  rem  redeamus. 

Uestiam  a meretrice  diversam  esse,  eandeinque  vel  ut  corpus  vel  ut  indi- 
r iduum  spectari,  recte  quidem  docet  Halensis  Theologus:  sed  neque  periochas 
de  corpore , de  indiciduo  agentes;  neque  mare  et  abyssum , unde  bestia  alium 
aliumque  ortum  habet;  neque  capita  ejus  et  cornua  distinguit;  neque  de  Roma, 
si  papatus  removeatur,  satis  amplam  habet  ideam.  Epicr.  p.  385.  387.  s.  393. 
Quare  has  quoque  partes  per  Observationes  quam  distinctissimas  evolvemus. 
Adeste,  qui  veritatem  amatis. 

Obs.  1.  Bestia  apocalyptica  est  Papatus  Romanus  per  complura  jam  se- 
cula dominans.  — Hanc  proram  et  puppim  habet  Thesis  5.  Ubi  ea  desinit,  ibi 
haec  reliqua  consideratio  incipit. 

Obs.  2.  Bestia  habet  et  cornua  decem  et  capita  septem.  — Id  aperte 
scribit  Johanncs. 

Obs.  3.  Capita  septem  sunt  septem  et  montes  et  reges : eademque  sunt 
dirersa  a decem  cornibus.  — Prior  pars  observationis  diserte  scripta  ex  tat: 
septem  capita,  septem  montes  sunt,  in  quibus  mulier  sedet,  et  reges  septem 
sunt.  Nec  potuisset  unum  ex  capitibus  bestiae  esse  quasi  mactatum  ad  mortem. 
si  id  esset  mons  seorsum  a rege.  Quod  ad  alteram  observationis  partem  attinet, 
capita  sunt  capita,  cornua  cornua : capita  septem,  cornua  decem.  Non  sunt 
synonyma,  neque  cornua  in  capita  mutantur:  nam  conjuncta  eorum  est  mentio. 
Capita  inter  te  succedunt:  cornua  sunt  simul.  Capita  per  totam  bestiae  du- 
rationem  extenduntur:  cornua  sunt  extremo  bestiae  tempore.  Capita  sunt 
de  substantia  bestiae:  cornua  sunt  quiddam  adseit ilium.  In  unum  hic  cumulum 
differentias  conjecimus:  quicquid  earum  dubium  est,  jam  jamque  confirmabitur. 
Halensis  Theologus,  differentia  bestiae  Danieliticae  et  Apocalyplicae  haud  per- 
specta, ne  capitum  quidem,  quae  septem  demum  habet  Apocalyptica  bestia,  no- 
tabili a decem  cornibus  differentiae  potuit  satisfacere,  et  e contrario  capita 
septem  et  reges  septem,  longe,  non  bene,  separavit.  Reges  suspicatur  esse  Pha- 
raonem,  Jeroboam,  Achab,  Nebucadnezar,  Antiochum,  (quid  his  cum  montibus 
Romae?)  Domitianum,  Antichristum : capita  vero  eosdem  ait  esse  una  aetate 
reges  atque  cornua,  quorum  tribus  evulsis  denarius  numerus,  sub  antichristo, 
cum  septenario  commutetur.  Comm.  Apoc.  f.  202. 

Obs.  4.  Atius  bestiae  ortus  ex  mari  est , alius  ex  abysso.  — Saepe  mare 
memorat  Apocalypsis,  saepe  abyssum:  nunquam  vero  haec  duo  promiscue  ap- 
pellat, atque  in  locis  de  bestia  clarissime  distinguit,  nam  bestia  h.  I.  ex  mari  as- 
cendit, et  c.  11,  7.  ita  ascensus  ejus  ex  abysso  repraesentatur,  ut  idem  capite 
17,  8.  tanquam  futurus  describatur.  Hoc  sedulo  tenendum  est. 

Obs.  5.  Bestiae  capita  non  ante  ortum  ejus  ex  mari  incipiunt,  sed  cum 
ortu  ipso.  — Quis  profectus  est  intelligenliae,  ubi  bestia,  tanquam  subjectum, 
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a Romulo,  Brulo  elc.  tanquam  principibus  Romae,  vel  certe  a Pharaone,  Jero- 
boaino  etc.  tanquam  prodromis  antichristi,  (de  quibus  fere  consentiunt  DD.  Geb- 
hardi  et  Langius)  designatur?  Imo  Praedicata  bestiae  per  hypotyposin  rerum 
ejus  actionumque  futurarum  describuntur:  et  hoc  ad  docendum  facit.  Quemad- 
modum post  draconis  e coelo  jactum , et  post  initium  vae  tertii , bestia  ex  mari 
est  orta:  Thes.  5.  Obs.  4.  sic  ortum  bestiae  non  antecedunt,  sed  comitantur  et 
sequuntur  pedes  et  os  et  cornua,  etc.  neque  capita  sola  excipi  et  ortu  illo  priora 
putari  debent,  nam  super  capita  sine  exceptione,  omnia  videlicet,  (sicut  super 
omnia  ejus  cornua  sunt  diademata,)  nomen  blasphemiae  esse  dicitur:  neque  uni 
alterique  capitum  citeriorum,  sed  ipsi  bestiae  ex  mari  exortae,  id  quod  accura- 
tissime notari  debet,  tempora  adserihuntur,  quanquam  a temporibus  deinceps 
capita  revelli  non  possunt.  Rursus,  cum  ipso  ortu  ex  mari  incipiunt  capita,  nun- 
quam enim  bestia  est  sine  capite:  ac  primo  quoque  tempore  mentio  fit  capitis 
unius,  id  est,  primi,  letali  plaga  affecti. 

Obs.  6.  Capita  inter  te  succedunt.  — Reges,  cel.  D.  Langius  recte  agnos- 
cit, inter  se  succedere:  igitur  etiam  capita  inter  se  succedunt  nam  capita  sunt 
reges.  Obs.  3.  Successio  declaratur  Observatione  sequente. 

Obs.  7.  Id  spatium  temporis,  tpiod  septem  capitum  seriem  habet,  in  fria 
incisa,  sire  in  tres  articulos,  diriditur.  — Quinque  (de  regibus,  qui  cum  mon- 
tibus per  capita  bestiae  significantur,)  ceciderunt:  unus  est;  alter  nondmnrenil, 
et  quum  r enit  paulum  eum  oportet  manere. 

Obs.  8.  Praesens  tempus,  pro  quo  angelus  loquitur,  in  medium  incisum 
cadit.  — Praesens  tempus  Theologo  Halensi  est  pro  visione  Johannis.  unde  sic 
interpretatur:  unus  (i.  e.  Domitianus)  est,  et  alter  (i.  e.  antichristus)  nondum 
r enit.  At  hoc,  unus  est,  et  illud,  quod  mox  videbimus,  bestia  non  est,  inter  Sf 
respondent:  neque  aut  illud,  non  est,  quoquo  vertatur,  ullo  modo  pro  tempore 
visionis  ad  imperium  Romanum  applicari  potest;  aut  hoc,  unus  est,  ad  Domitia- 
num referri  patitur  clausula  subsequens,  alter  nondum  renit.  nam  particula 
nondum  excludit  intervallum  inter  unum  et  alterum,  quos  etiam  contradistinct» 
quinque  regum  ad  unum  et  alterum  proprie  conjungit:  Domitianus  autem  annis 
abhinc  plus  1600  occisus  est,  et  hodienum  valet  illud:  alter  nondum  renit.  Saepe 
tempus  praesens  sermonis  pro  ipsa  rerum  serie  praesens  est.  tale  illud,  cingebat 
te  ipsum,  etc.  Joh.  21,18.  Inde  prophetae  futuros  tanquam  jam  natos  et  degen- 
tes alloquuntur,  v.  gr.  Ez.  38,  17.  Sic  vae  primum  et  secundum  abisse  dicitor. 
Ap.  9,  12.  11,  14.  Adde  illud:  vixerunt:  (pii  habet:  erunt,  c.  20,  4.  6.  Confer 
cap.  17,  12.  14.  Praeclare  hanc  ipsam  loquendi  rationem  probavit,  ne  ceteros 
dicam,  Bossuetus,  in  thesi;  nam  hypothesis,  cui  inserviit,  nihil  est,  ab  aliis  pri- 
dem confutata,  idque  operosius,  quam  necesse  fuit  Ita  h.  I.  exprimit  angelos  tria 
tempora  diserte,  in  medio  eorum,  i.  e.  in  secundo,  et  se  collocans  et  Johannem. 
quo  commodiore  differentia  primum  tempus  in  praeterito,  secundum  in  praesenti, 
tertium  in  futuro  declaretur:  neque  alia  erat  causa,  cur  angelus  illud  tempus 
potius,  quo  bestia  non  est,  quam  quo  est,  pro  praesenti  sumeret. 

Obs.  9.  In  eosdem  articulos  ipsa  diriditur  bestiae  duratio. — Bestia  erat  : 
non  est:  ascendet  ex  abysso  et  mteribit  etc.  Cap.  17.  versu  8,  bis,  et  versu  H. 
Inter  hos  versiculos  tanquam  parallelum  interponitur  illud,  quinque  ceciderunt: 
unus  est:  alius  nondum  renit  etc.  v.  10.  Summa  ex  utrisque  conflata,  est  Bestia 
ex  mari:  Xon  bestia:  Bestia  ex  abysso. 

Obs.  10.  Babylon  est  Horna.  — Nomen,  Roma,  puip-r,  a robore  dicitur: 
unde  olim  eadem  Valentia  appellata.  Urbs  valida,  cap.  18,  10.,  per  antonoma- 
sian,  non  per  epitheton.  In  Romam  omnia,  et  in  Romam  solam  conveniunt,  quae 
de  Babylone  dicit  Apocalypsis.  Babylon  haec  est,  donec  prorsus  deletur:  sed 
quando  esse  coepit?  tum,  quum  magna  esse  coepit.  Quum  in  oriente  desiit  Ba- 
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bylon,  in  occidente  emersit.  Erat  igitur  apostolorum  jam  tempore,  quorum  judi- 
cium ex  Babylone  judicari  dicitur,  cap.  18,  20.  non  ideo,  quia  apostoli  judicium 
illud  praedixere,  quam  causam  profert  D.  Langius  in  Cornm.  Ap.  f.  213.,  Baby- 
lonem ad  hierarchiam  seculo  VII.  degenerem  restringens,  adeoque  nimis  seram 
faciens:  sed  quia,  ut  sanctos  et  prophetas,  sic  etiam  apostolos  interfecit,  coli, 
v.  24.  Prima  Babylonis  mentio  est  cap.  14,  8.,  neque  ibi  indicatur,  tum  Romam 
Babylonem  esse  incipere : sed  quemadmodum  Agnus,  qui  pridem  Agnus  erat,  ut 
talis  praesupponitur  in  Apocalypsi;  et  e contrario  draco,  qui  pridem  draco  fue- 
rat, ut  talis  praesupponitur:  sic  Babylon,  quae  pridem  Babylon  fuerat,  ut  talis 
praesupponitur.  Praesens  Babylonis  agentis  tempus  in  Apocalypsi  determinatur 
per  ea,  quae  urbi  attribuuntur. 

Obs.  11.  Bestia  et  ante  regnum  Babylonis  regnat  et  post  regnum  Baby- 
lonis. — Recte  judicat  Theologus  Ilalensis,  non  posse  simul  regno  tanto  gaudere 
et  meretricem  et  bestiam:  sed  idem  bestiae  regnum  nonnisi  post  regnum  mere- 
tricis collocat.  Primum  regnat  bestia,  cap.  13,  1.  seqq.  deinde  Babylon,  c.  17,  1. 
seqq.  iterumque  bestia,  ibid.  v.  8.  seqq.  Seriem  textus  analysis  nostra  exacte  ser- 
vat: Epicrisis,  non  servat. 

Obs.  12.  Capita  sunt  de  ipsa  bestiae  substantia:  cornua  sunt  i/uiddam 
adseititium.  — Plaga  capitis  unius  dicitur  etiam  ipsius  bestiae  plaga : sed  cornua 
sive  reges  CCM  bestia  regnum  accipiunt,  c.  13,  3.  17,  12.  Praeterea  reges 
septem  non  per  se,  sed  cum  montibus  sunt  capita  bestiae:  ergo  cuin  urbe  eam 
habent  necessitudinem,  quam  soli  pontifices  Romani;  et  sunt  ipsi  pontifices,  at 
illud  unum,  cornua  ET  bestia,  ibid.  v.  16.,  cornua  satis  a bestia  distinguit,  ut 
quiddam  subsidiarium. 

Obs.  13.  In  primum  incisum  cadunt  menses  XLll.  bestiae:  qui  certe 
sunt  aliguot  secutorum.  — Bestia  ex  mari  orta  est  A.  1077,  et  paulo  post  data 
est  ei  potestas  menses  XLIL  potestas  autem  hodienum  durat  Propior  determi- 
natio alibi  explanatur. 

Obs.  14.  Bestiae  Xon-esse  et  Babylonis  Hegnum  sunt  simul.  — Utrum- 
que horum  aperte  confert  prophetia  in  medium  incisorum  trium,  ex  quibus  con- 
stat duratio  bestiae.  Bestia  post  ascensum  ex  mari  vehementer  grassabatur,  do- 
nec per  phialam  angeli  quinti  regnum  ejus  obscuratum  fieret  Sed  tamen  obscu- 
ratum regnum  est  regnum;  et  bestia,  obscuratum  habens  regnum,  est  bestia. 
Deinceps  autem  res  eo  deveniebat,  ut  locus  esset  huic  sermoni:  Bestia  erat, 
erat  bestia,  id  est,  regnabat,  improbe  illa  quidem:  et  non  est,  non  est  bestia,  non 
regnat,  eo  statu,  quem  ex  mari  orta  habebat,  amisso : cur?  quia  Mulier  insidet  bestiae, 
et  bestia  illi  pro  jumento  servit,  mulier  autem,  regno  gaudens  super  reges  terrae, 
sedet  regina.  Tali  ea  schemate  in  scenmn  producitur  sub  vae  tertio,  post  bestiam 
ex  mari,  et  alteram  ex  terra  exortam,  post  res  capitis  14.,  atque  adeo  post  phialas 
effusas,  donec  bestia  ex  abysso  exorta,  adseitis  decem  regibus,  eam  de  subito  delet. 

Obs.  15.  Eo  maxime  tempore  manifesta  erit,  quae  nunquam  nulla  fuit , 
differentia  Hornae  et  Papae.  — Differentiam  Romae  a Papa  nimis  tenuiter  defi- 
niit Yitringa,  Anacr.  p.  756.,  eoque  majori  specie  Theologus  Ilalensis  papatum 
sub  Roma  abdidit.  Ampliorem  differentiam  ostendimus  in  libro,  Erkl.  Offenb.  praef. 
§.  LX.  et  pag.  689. 776.  seq.  et  ad  totum  caput  17.,  maxime  pag.  845.  sed  quum 
ea,  quae  sparsim  ibi  notata  sunt,  a plerisque  praetereanlur,  distinctius  pleniusque 
hoc  uno  in  loco  rem  exponemus.  Horna  quum  dicitur,  etiam  seorsum  a pontifice, 
tria  dicuntur:  Urbs  septicollis,  Ecclesia  Horna  na , Cicitas  Hornana.  Civitatem 
Homanam  describit  Is.  Newtonus  in  Observ.  ad  Dan.  interprete  Guil.  Suderman, 
ea  ille  quidem  mente,  ut  tria  cornua , per  cornu  parvum  evulsa,  interpretetur  de 
Exarchatu,  de  regno  Longobardorum,  et  de  Roma  ejusque  senatu , sub  potesta- 
tem papae  redactis.  Hac  opinione  seposita,  quae  cornu  fingit  nimis  maturum, 
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totus  locus  rectam  de  civitate  Romana  ideam  egregie  adjuvabit.  Roma  cum  tu» 
Ducatu,  inquit,  t/iti  Etruriae  et  Campaniae  partem  complectebatur , a Graecis 
Imperatoribus  defecit  A.  C.  726,  et  libera  erasit  Respublica  sub  Senatui  Ro- 
mani regimine.  Hujus  Senatus  auctoritas  in  rebus  cicitibus  deinceps  suprema 
fuit,  Papae  auctoritate  hactenus  non  ultra  res  ecclesiasticas  patente,  pag.  53. 
Iterum:  Anno  796  Leo  III.,  creatus  Pontifex  electionis  suae  Carolum  Atagmm, 
legatione  certiorem  fecit,  missis  etiam  muneri  aureis  Confessionis  Petri  dati- 
bus, nec  non  urbis  Romae  r exilio:  illas  quidem  in  professionem  quod  Papa  ur- 
bes Exarchatus  Rareunatensis  et  Longobardiae  dono  Caroli  possidere! ; koc 
ad  significandum  Regi  ut  rediret  ac  S.  P.  Q.  Romanum  subigeret , perinde  ac 
subegerat  Exarchatum  et  Longobardorum  regnum.  Petiit  quippe  eodem  tem- 
pore a Carolo  Pontifex,  ut  quosdam  ex  suis  principibus  Romam  mitteret,  qui 
populum  Romanum  ei  subjicerent , atque  obstringerent  sacramento  in  fide  et 
subjectione,  ut  r erba,  quibus  utebatur,  refert  Sigonius.  Anonymus  Poeta,  quem 
Argentorati  edidit  Boeclerus,  hoc  modo  illud  describit : 

Admonuitquc  piis  precibus,  qui  mittere  vellet 
Ex  propriis  aliquos  primoribus,  ac  sibi  plebem 
Subdere  Komanam,  servandaque  foedera  cogens 
Hanc  fidei  sacramentis  promittere  magtys. 

Hinc  inter  Papam  el  Romanos  cires  dissidium  exortum  est.  EI  hi  qui- 
dem duobus  rei  tribus  post  annis,  quibusdam  ex  Clericis  adjuti,  tantos  in  illum 
excitarunt  tumultus,  ut  norae  rerum  in  omni  Occidente  faciei  causa  extile- 
rint.  Duo  enim  e Clericis  Papam  quorundam  criminum  accusarunt,  quem  mox 
armata  ri  corripuere  Romani,  restibusque  sacerdotalibus  exutum  moiuisteris 
incluserunt.  Auxilio  autem  amicorum  ille  cum  erasisset , in  Germaniam  ad 
Carolum  Magnum  fugit,  apud  quem  de  Romanis  conquestus  est,  quasi  eo  animo 
sese  ipsi  opponerent,  ut  omnem  Ecclesiae  excuterent  auctoritatem , pristinam- 
que  libertatem  recuperarent.  Eo  absente  ipsius  accusatores  coquis  suis  Eccle- 
siae ditiones  depopulati  sunt,  accusationisque  capita  ad  Carolum  Magnum  mi- 
serunt. Hic  autem,  anno  nondum  circumacto,  Papam  cum  ingenti  comihtm 
pompa  Romam  remisit.  Xobiles  et  Episcopi  e Francia,  qui  ipsum  comitaban- 
tur, praecipuos  ex  ipsius  accusatoribus  Hornae  examinarunt,  eosque  in  Fran- 
ciam  in  custodiam  miserunt.  Contigit  hoc  anno  799.  Proximo  anno  ipse  Ca- 
rolus  Romam  profectus  est  et  statuto  die  Concilio  Italorum  et  Francorum 
Episcoporum  praesedit , utramque  partem  auditurus.  Quum  cero  Papae  ad- 
tersarii  se  auditum  iri  exspectarent , statuit  Concilium,  illum  qui  supremus 
omnium  hominum  esset  Judex,  majorem  esse  quam  qui  ab  ullo,  praeter  se  ip- 
sum, judicaretur  : quo  facto  ille  solenni  oratione  coram  omni  populo  innocen- 
tiam suam  professus  est,  ah/ue  ita  habitus  pro  absoluto.  Hreci  post,  die  quo 
natalis  Domini  memoria  celebrabatur , populus  Romanus,  qui  hactenus  suot 
Episcopos  elegerat , ac  se  suumque  Senatum  censebat  reteris  Senatus  Populi- 
que Romani  jura  rite  possidere,  Carolum  Imperatorem  elegit,  atque  eadem  ipsi 
se  submisit  ratione,  qua  retiis  Imperium  Romanum  ejusque  Senatus  olim  Ro- 
manis Imperatoribus  erant  subjecti.  Huic  Papa  diadema  capiti  imposuit, 
eumque  sacro  inunxit  oleo,  atque  ariorarit  flexis  genibus,  ut  olim  fiebat  Impe- 
ratoribus Romanis,  narrante  id  hisce  r er  bis  Poeta  supra  citato: 

Post  laudes  igitur  dictas  et  summus  eundem 
Praesul  adoravit,  sicut  mos  debitus  olim 
Principibus  fuit  antiquis.  — — — 

.46  altera  parte  Imperator  hoc  sacramento  Papae  se  obstrinxit:  Inno- 
mine Christi  spondeo  atque  polliceor  Ego  Carolus  Imperator,  coram  Deo  et 
beato  Petro  Apostolo,  me  Protectorem  ac  defensorem  fore  hujus  sanctae  Romi- 
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nae  Ecclesiae,  in  omnibus  utilitatibus,  quatenus  divino  fultus  fuero  adjutorio, 
prout  sciero  poteroque.  Porro  etiam  creatus  est  Imperator  urbis  Hornae  Con- 
sul. ejusque  filius  Pipinus  Rex  Italiae  coronatus,  at t/ne  ex  eo  tempore  ille  hac 
ratione  nomen  suum  scribi  voluit:  Carolus  serenissimus,  Augustus,  a Deo  co- 
ronatus, Magnus,  pacificus,  Romae  gubernans  Imperium,  rei  Imperator  Romano- 
rum ; proi/ue  eo  in  Ecclesiis  Romanis  dicebantur  preces.  Ex  hoc  etiam  tem- 
pore ejus  effigie  Romani  nummi  signabantur.  Papae  autem  adversarii,  tre- 
centi numero  e Romanis,  duo  rei  tres  e Clericis,  ad  mortem  damnati  sunt.  Illi 
uno  eodemipte  die  omnes  in  campis  Lateranensibus  securi  percussi;  hisce  vero 
intercessione  Papae  noxa  remissa  est,  ipsique  in  hYanciam  in  e.cilium  missi. 
Atque  ita  Romani  Imperatoris  titulus,  quo  hactenus  insigniti  fuerant  Imperato- 
res Graeci,  sire  Orientis,  ad  Reges  Franciae  in  Occidente  translatus  est.  Post- 
haec  Carolus  Urbis  et  Ducatus  Romani  principatum  Papae  dedit,  sibi  tamen 
ut  Romanorum  Imperatori  subjectum:  hyemem  in  rebus  Romae  politicis,  iis- 
que quae  ad  Sedem  Apostolicam  attinebant,  imo  totius  Italiae  negotiis  tam  ci- 
vilibus quam  ecclesiasticis  ordinandis,  nor  asque  de  iis  condendo  leges  transegit : 
proxima  aestate  in  Franciam  reversus  est , relicta  sub  imperio  Sena/ As  civi- 
tate, et  illo  simul  et  hac  sub  Papa  atque  se  ipso.  Audito  autem  novas  suas  le- 
ges nec  a Judicibus  m edicendo  jure,  nec  a populo  illi  obsequendo  observari,  nec 
non  potenliores  a liberis  hominibus,  imo  et  ab  Ecclesiis  et  monasteriis,  servos 
capere,  (pii  in  suis  vinetis,  agris,  pascuis  domibusque  opus  facerent;  pergere 
etiam  illos  ab  hisce  pecora  exigere  et  vinum,  eosqtie  qui  Ecclesiis  ministrabant 
opprimere;  Iit  er  as  ad  filium  Pipinum  dedit , monentes  ut  his  malis  ille  mede- 
retur, Ecclesiae  curam  gereret,  ac  rideret  ut  leges  suae  observarentur,  pag.  55. 
seqq.  Cetera  complura,  si  opus  est,  apud  Newtonum  legantur.  Ecclesia  Romana 
quid  sit,  seorsum  a pontifice,  patet,  1)  quando  concilium  habetur,  vel  ante  ponti- 
ficis confirmationem,  vel  citra  eam.  2)  quando  in  schismate  judicium  fit  de  papa 
legitimo.  3)  quando  sedes  vacat,  praesertim  longiori  tempore,  et  Interregnum 
sive  Inlerpontificiuin , et  Conclave  est.  4)  quando  zelus  pro  Catholicismo  etiam 
ab  iis,  qui  pontificia  amplitudine  minus  capiuntur,  exercetur.  5)  quando  ipse 
papa  Inquisitioni  suspectus  est,  aut  primoribus  ordinum,  v.  gr.  Generali  Lojoli- 
tarum  praeposito  non  satisfacit  Roma  denique  septicollis  cum  suis  muris,  tem- 
plis, palatiis,  domiciliis,  quomodo  a papa  difierat,  non  opus  est  dicere.  In  summa, 
Roma  et  architectonice , et  politice,  et  ecclesiastice  spectata,  quiddam  a papa 
divisum  habet.  Bestia  quidem  regnante,  Roma  vix,  nisi  papae  radiis  coruscat,  ut 
apparuit,  quum  Papa  Avenione  sederet:  idcirco  pauci  Romam  a papa  distinctam 
animadvertunt.  Sed  commutabitur  utriusque  ratio:  mulier  regnabit,  bestia  eam 
portabit.  Tum  vero  in  omnium  oculos  incurret  differentia. 

Obs.  16.  Bestia  est  corpus,  in  primo  et  secundo  inciso  durationis  suae: 
in  tertio,  est  individuum.  — Grandes  duo  errores  pridem  extilere , quorum  al- 
ter septimum  tantummodo  bestiae  caput  pro  papatu  multorum  secutorum,  alter 
totam  bestiam  septicipitem  pro  anlichristo  indi  viduali  habet.  Contra,  bestia  sep- 
ticeps  est  papatus  multorum  secutorum:  caput  septimum,  homo  peccati,  qui  a 
plerisque  antichristus  dicitur.  Bestia  est  corpus,  a cap.  13,  1.  ad  cap.  17,  7. 
Est  corpus  et  iiutiriduum,  ibid.  v.  8—11.,  pro  diversis  incisis.  Est  individuum , 
ibid.  a v.  12.  ad  c.  19,  20.  Haec,  ut  spero,  distincta  sunt  et  facilia.  Bestiam 
Halensis  quidem  Theologus  ait  esse  primo  corpus,  deinde  individuum:  sed  eam 
capite  13.  ut  individuum,  capite  17.  ut  corpus,  tractat.  Id  cujusmodi  sit,  patet 
Quae  in  Epicrisi  p.  387.  388.  notantur,  ea  non  allegavi  ut  sententias  aliorum, 
(quemadmodum  cel.  D.  Langius  accipit)  quanquam  Ribera  certe  totam  bestiae 
durationem  annis  3'/>  includit;  sed  ut  consequens  absonum,  quo  prematur  opi- 
nio bestiam  cum  ipso  corpore  suo  in  annos  3 1 /*  coarctans.  Nam  cum  ortu  be- 
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stiae  ex  mari  incipit  series  septem  capitum  (ut  ostendimus  Obs.  5.)  quae  annos 
3'/i  longe  excedit,  praesertim  quum  ultimo  tantummodo  capiti  sive  regi  paulu- 
lum mansionis  adseribatur. 

Obs.  17.  Indir  iduum  illud  est  caput  bestiae  septimum;  sire  rex,  post 
quinque  el  uuum,  alter;  ipse  octacus,  idemque  e septem.  — Ex  septem  capiti- 
bus sive  regibus  est,  quatenus  papa  est:  ipse  autem  octavus  est,  sive  bestia 
ipsa,  non  caput  dunlaxat;  non  quatenus  papa  est,  sed  quatenus  novam  et  plane 
singularem  malitiam  ex  abysso  alFert.  Similitudo  rem  illustrabit:  arbor  septem 
ramorum,  quorum  sex  sint  graciliores,  et  septimus  valde  crassus;  si  sex  decisi 
sint,  et  septimus  supersit,  inanet  arbor.  Conf.  ErkL  Offenb.  p.  8S5.  Prius  autem 
dicitur  octavus,  quam  e septem:  quia  non  prius  papam  aget,  quam  hominem 
peccati.  Germanica  mea  exegesis  cum  parenthesibus  cel.  D.  Langii  haec  est: 
Bestia,  respectu  capitis  ultimi , rei  potius  ( non  habet  certum  ipse  commenti- 
tor, ) eo  tempore,  quando  ultimum  caput,  ac  proprie  bestia  ipsa,  t aliquam  sc- 
I artis,  grassatur,  est  persona  singularis  ( i/uae  tamen  non  erit  papa  ullus)  etc. 
Epicr.  p.  387.  Kesp.  Formula,  rei  potius,  non  habet  dubitationem  de  re,  sed 
tantummodo  inadaequntac  locutioni  subjungit  adaequatam,  quarum  collatio  lecton 
non  sit  inutilis.  Ultimus  ille  papa,  omnibus  longe  pejor,  causa  nulla  est,  quin 
eum  habeat  interitum,  qui  Ap.  19,  20.  descriptus,  Babylonis  vastationem  subse- 
quitur. 

Obs.  18.  Is  est  Impius,  Homo  peccati,  Filius  perditionis,  Adrersarius  et 
Elatus,  Xefarius.  — Sic  cum  Scriptura  appellat,  praesertim  Paulus,  2 Thess. 
2,  3.  Quem  ad  locum  quae  notavi,  ea  hic  velim  respici. 

Obs.  19.  Idem  dicitur,  usitatissimo . rocabulo , antichris/us.  — Nomen 
antichristi,  ubi  non  adhibentur  Epistolae  Johannis,  extra  quas  id  in  Scriptan 
non  occurrit,  commodissime  seponitur,  propter  homonymiam.  Dicitur  enim  vel 
de  anlichristianismo  sub  apostolorum  tempora  exorto,  quo  sensu  ipse  Jobannes 
jam  tum  non  unum,  sed  multos  anticliristos  esse  Tactos  scripsit,  l.ep.  c.  2.  v.  18. 
vel  de  papatu  per  complura  jam  secula  dominante,  quo  sensu  plerique  Prole- 
stantium  accipiunt:  vel  de  Homine  peccati  in  individuo,  ut  inprimis  Theologus 
llalensis  adhibet.  Ego  non  utor  vocabulo  in  tantam  adducto  ambiguitatem,  prae- 
terquam ubi  aut  Epistolas  Johannis  tracto,  aut  sententias  aliorum,  qui  utuntur, 
refero:  et,  si  in  Apocalypsi  tractanda  uterer,  (quauquam  Nefarius  ille  sedet» 
perhibebit,  non  Christum,)  eodem  uterer  sensu,  quo  Theologus  llalensis,  qui  ta- 
men negat,  me  rectam  habere  de  antichrislo  ideam.  Epicr.  p.  373.  389.  Non 
negaret,  si  Praefationi  saltem  meae  vacasset  attente  perlegendae. 

Obs.  20.  Cum  bestia  simul  potestatem  quasi  reges  accipiunt  decem  car- 
inia sire  reges  unam  horam.  — Id  aperte  dicitur  Ap.  17,  12.  Bestia  innuitur 
individualis:  et  una  hora  est  gerendi  regni,  quippe  quod  decem  cornua  mos 
dant  bestiae.  Bestia  modo  dicebatur  non  esse:  quare  potestatem  denuo  acci- 
pit, el  cum  ea  reges , qui  hora  interjecta  suam  quoque  potestatem  tam  recentem 
dant  bestiae. 

Obs.  21.  Tota  r is  monarchiae  Homanae  in  decem  regna  dirisae  confe- 
retur in  bestiam.  — Id  dicitur  ibidem  versu  13.  16.  17.  Reges  decem,  non 
inodo  decem  regna,  erunt;  reges  autem,  prorsus  dediti  bestiae,  mirabili  con- 
sensione. 

Obs.  22.  Decem  cornua,  et  bestia,  meretricem  rastabunt.  — Id  dicitur 
ibidem,  versu  16.  Momentosissima  particula,  x*L  et:  vulgo  obliterata,  vindica- 
tur suo  loco. 

Obs.  23.  Postremo  bestia,  cum  decem  cornibus,  ceterisque  regibus  terrae, 
in  magnam  illam  cladem  irruet.  — Id  scriptum  est  Ap.  19,  19.,  ubi  sub  regi- 
bus terrae,  decem  cornua  contineri,  patet  ex  cap.  17,  14.  17.  fm. 
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Obs.  24.  Huic  considerationi  Daniel,  quacunque  eum  ratione  interpre- 
tere,  non  officit.  — Quae  hactenus  ex  Apocalypsi  didicimus , ea  nos  ad  ipsum 
bestiae  decemque  cornuum  exitum  perducunt,  et  per  se  plana  sunt,  neque  per 
Danielem,  sive  Langiana,  sive  alia  ejus  interpretatio  vera  est,  labefactantur. 
Fac,  bestiam  quartam  apud  Danielem  esse  regnum  Graeco-Syriacum:  aut 
cornu  parvum  esse  Muhammedem:  (quam  sententiam  certe  Epicrisis  ratione 
minus  idonea  refutat,  p.  404.  s.)  aut  denique  decem  cornua  apud  Danielem  alia 
esse,  atque  apud  Johannein:  (etenim  post  decem  cornua  cornu  apud  illum  sur- 
git,  c.  7,  24  in  Chaldaico;  apud  hunc  autciu  decem  cornua  simul  cum  bestia 
regnum  accipiunt,  c.  17,  12.)  horum  nil  interpretationi  obest  meae.  Nam  quem- 
admodum bestia  apocalyptica  similitudinem  quandam  habet  etiam  cum  tertia,  se- 
cunda, prima  Danielitica,  ut  vidimus  Thesi  5.,  obs.  2.  nec  tamen  idcirco  eadem 
est  cum  ulla  earum:  sic  similitudo  bestiae  apocalypticae  cum  quarta  Danielitica 
non  eandem  bestiam  inferi  Hoc  in  gratiam  eorum  dixerim,  qui  Danielem  aliter 
interpretantur,  atque  nos  Apocalypsin,  vel  certe  de  Danielis  interpretatione  du- 
bitant. Sed  progrediamur. 

Obs.  25.  Hestia  quarta  Danielitica  est  Homana  monarchia.  — Regnum 
Graeco-Syriacum  sub  quaternis  alis  capitibusve  tertiae  bestiae  continetur:  neque 
per  se  amplitudinem  totius  bestiae,  nedum  quartae,  a prioribus  tantopere  distinc- 
tae, assequitur.  Aegre  in  eo  decem  cornuum  successiva  ostendi  series  potest ; 
unius  temporis,  ut  textus  postulat,  mullo  minus.  Denique  multo  id  citius  exspi- 
ravit, quam  vel  quarta  bestia  interiret,  vel  Lapis  abscinderetur.  Nil  superest, 
nisi  Romanum  imperium:  id  quod,  praeter  alios,  solide  docet  Abbadic  in  Apoc. 
T.  IV.  p.  446 — 537.,  et  Janus  de  IV  Monarchiis.  Romanum  si  praetermissum  es- 
set, inter  bestias*Danielilicas  et  inter  Apocalypticam  unus,  isque  magnus  esset 
hiatus.  Atqui  et  Daniel,  cap.  2.  et  7.,  et  Apocalypsis,  cap.  13 — 19.,  a diversis 
regnorum,  quae  describunt,  initiis,  continuo  filo,  ad  unam  eandemque  metam, 
ad  Christum  ejusque  regnum  sub  toto  coelo,  deveniunt. 

Obs.  26.  Eadem  bestia  Continuum  quiddam  est,  ab  initio  monarchiae 
Homanae,  usque  dum  throni  ponuntur:  et  bestiam  Apocalypticam  et  mulierem 
et  midta  alia  dicersa  in  se  complectitur.  — Quae  potissimum  victoria  initium 
dederit  monarchiae  Romanae,  non  magni  interest.  Quodcunque  fuit  initium,  ab 
eo  usque  ad  metam  quatuor  monarchiarum  quarta  instar  est  fluminis,  quod  unum 
a suo  fonte  alveum  habet,  sed  interdum  rivos  quosdam  imbibit,  interdum  in  plu- 
res  ipsum  rivos  dividitur,  et  tamen  unum  continuum  flumen  manet.  Primum  Ro- 
mana potestas  erat  indivisa:  deinde  rudimenta  quaedam  divisionis  extitere,  et 
divisio  ipsa  in  orientem  et  occidentem,  quae  multas  habuit  vicissitudines.  Tum 
partes  potentiae  sibi  Romanae  vindicarunt  Herulorum,  Gothorum,  Longobardo- 
rum reges:  Exarchi:  ipsi  Romani:  Imperatores  Carolingi,  Germani,  non  exclu- 
sis aliis  regibus.  Quicquid  potentiae  vel  papa  quoque  vel  urbs  ante  Grcgo- 
rium  VII.  habuit,  id  bestia  Danielitica  immediate  continet:  quicquid  potentiae  pa- 
patus  a Gregorio  VII.,  (qui  Chrono  ab  Augusto  abest,)  etiam  sub  schemate  spi- 
rituali, in  urbem,  iif  Patrimonium  Petri,  in  vasallos,  in  reges,  in  populos  exercet, 
bestia  apocalyptica  refert:  sed  ipsa  rursum  bestia  apocalyptica,  et  item  Roma 
cum  potentia  sua  extrema,  adeoque  et  id  quod  relinet,  et  is  qui  retinetur,  sub 
Danielitica  bestia  comprehenditur;  quae  propter  papatutn  ab  omnibus  prioribus 
bestiis  differt:  c.  7, 7.  Apud  Danielem  est  series  principum  multo  longior,  quam 
in  Apocalypsi.  Ipsa  varietas  partium,  ex  quibus  bestia  quarta  apud  Danielem 
constat,  praecipuam  ejus  differentiam  a tribus  prioribus  bestiis  exhibet:  ac  tertia 
quidem  post  mortem  Alexandri  M.  multa  diversa  complectebatur,  et  tamen  una 
erat;  sed  multo  magis  varias  partes  habet  quarta,  sic  tamen,  ut  et  conjunctim  a 
tertia  differant,  et  inter  se  cohaerentes  unam  bestiam  exhibeant. 
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Obs.  27.  Cum  interpretatione  nostra  Apocalpptica  sic  quoque  congruunt, 
quae  Daniel  de  decem  comibus  vidit.  — Apud  Danielem  de  decem  cornibus  trii 
evelluntur,  emergente  cornu  parvo:  at  in  Apocalypsi  decem  cornua  pleno  se 
numero  adjungunt  bestiae,  extremo  ejus  tempore.  Ergo  decem  sunt  prius  apud 
Danielem,  quam  in  Apocalypsi.  Diversam  dixeris  formHm,  eandem  materiam 
esse;  idcoque  Johannem,  respectu  Daniclis,  ante  omnia  cornuum  in  textu  men- 
tionem facere,  versu  1.  quae  tamen  postea  constanter  capitibus  postponit.  Varii 
pridem  fuere,  praesertim  citerioribus  seculis,  denarii  regum  lineamenta  ac  mo- 
limina: ipse  denarius  nondum  lupiido  apparuit;  neque  ternarius  eorum,  qui 
evulsi  sint.  Fient  autem  decem:  et,  quantum  ex  utriusque  prophetiae  collatione 
existimari  potest,  de  decem  regibus  cornu  aliud  parvum,  princeps  non  magnus, 
tres  sibi  vicinos  subiget:  idemque,  admirantibus  terricolis,  nova  ex  abysso  mi- 
litia mactus,  regnum  ipse,  et  cum  eo  reges,  ex  nova  divisione,  decem,  accipient, 
idemque  erit  et  octavus  et  ex  septem,  eique  decem  reges,  post  unius  horte 
regnum,  potestatem  suam  conferent.  Ipse  Daniel,  cap.  7.,  uno  versu  20.,  re- 
spectu decem  cornuum,  et  trium,  aliud  memorat : deinde,  multo  exsertius,  «fu 
illud,  quod  oculos  et  os  magniloquum  habebat. 

Obs.  28.  Xec  pugnant,  quae  Daniel  de  cornu  parro  vidit.  — Cornu 
parvum,  quod  a quarta  bestia  differt,  ut  pars  a toto,  (neque  enim  versu  II.  id 
pro  ipsa  bestia  dicitur,)  est  apocalyplica  bestia  aut  scpticcps  aut  individualis.  si 
septiccps,  bene  est;  si  individualis,  (ut,  quemadmodum  Christus  est  Corna  si- 
lutis,  sic  Adversarius  sit  Cornu  perniciei,)  videtur  tamen  id  ortum  aliquanto 
celeriorem  habere  apud  Danielem,  ut  tres  reges  de  decem  prius  dejiciantur,  quam 
bestia  cum  decem  regibus  regnum  accipiat  Utut  est,  de  bestia  septem  capitnn 
dicuntur  in  Apocalypsi,  quae  cornu  apud  Danielem  habet,  ut  fs  magniloquum  d 
blasphemum,  bellum  cum  sanctis  el  victoria  ex  iis:  neque  id  obstat  nobis.  Nam 
quae  male  agit  bestia  in  primo  inciso  duralionis  suae,  ea  in  tertio  agere  perse- 
verat atrocissime:  quam  ipsam  ob  causam  actio  bestiae  individualis  capite  17. el 
19.  parcius  describitur;  quia  nempe  pleraque  ex  capite  13.  repetenda  sunL 
Vid.  Ertd.  Offenb.  p.  893.  Eo  uberius  est  indicium  propheticum,  quod  subjectum 
aliter  aliterque  spectatum  eadem  habet  praedicata. 

Obs.  29.  Tempora  bestiae  apud  Danielem  et  in  Apocalypsi  suariter  con- 
veniunt. — Tempora  3 */»,  dum  cornu  dominatur,  Dan.  7,  25.,  el  mentes  it 
bestiae  grassantis,  Ap.  13,  5.,  et  bXiyw  paululum  illud  mansionis,  c.  17,  10.  (ne 
cetera  loca  addamus,  quae  supra  ad  c.  6,  2.  attigimus,)  pro  annis  31/*,  iisque 
communibus,  ingenti  cum  nfllrmatione  habet  Epicrisis  p.  390.  399.  et  Comm.  «p 
f.  203.  Obvia  quidem  facilitate  multis  pridem  arridet  mensis  30  dierum,  ut  dies 
1260,  menses  42.,  anni  3'/»  inter  se  aequentur:  sed  ea  ipsa  facilitas,  collitis 
dierum,  mensium,  annorum  naturalium  arduis  invicem  rationibus,  fallax  depre- 
henditur. Neque  Johannis  neque  Danielis  aevo  singulares  anni  reperiuntur,  qui 
habuerint  dies  360,  sine  epagomenis,  multo  minus  anni  31/»,  qui  habuerint  di« 
1260,  ut  vel  Nabonassnrei  anni  Daniele  vetustiores  evincunt.  Tempus  aliis  locis 
alios  habet  signifloatus : vid.  Erkl.  Offenb.  p.  130.  s.  148.  8t  tempus  (xaq»;i  in 
Apocalypsi  est  longius  anno,  etiam  prophetico:  et  tinni  31/*  sive  menses  42 
sunt  longiores  diebus  1260,  sive  propheticos  sive  communes  annos,  menses  dies- 
que spectes.  Vid.  ibidem  p.  136.  etc.  unde  facile  liquescent  argumenta  a ceL 
I>.  Langio  in  conim.  apoc.  f.  115.  seq.  pro  periodo  31/*  annorum  allata.  Annao 
die  nitebatur  cum  multis  Scizius:  communis  diei  princeps  assertor  est  Theologus 
Halensis.  Et  illitis  et  hujus  rationibus  examinatis,  vera  temporum  analysis,  me 
in  medio  ducens,  (v.  18.  not.)  mirifice  confirmatur,  nullo  aut  subito  aut  delibe- 
rato impetu  retexenda.  Danieliticam  chronologiam , quod  ad  novissima  pertinet 
tempora,  expendi  in  Ordine  temporum,  pag.  371.  seqq.  [Ed.  II.  p.  319.  teqq .] 
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Arcanum  tempomm  panditur  in  Apocalypsi  et  per  eam  in  Daniele:  et  id  ipsum 
spectant  augustissima  juramenta  in  utraque  prophetia.  Interpretatio,  quae  longas 
in  iis  temporum  periodos  ad  brevitatem  redigit,  non  potest  non  plurimum  tur- 
bare. Est  pnrallelismus  temporum  in  Daniele  et  in  Apocalypsi,  sed  reconditus, 
et,  quum  semel  inveneris,  concinnus,  longe  ultra  dierum  1260,  mensium  42, 
temporum  3'/J  congruentiam.  Vid.  Ord.  Temp.  I.  c.  et  pag.  322.  seq.  [Ed.  II. 
p.  274.  *y.j  Quod  ad  tria  citata  loca  attinet,  pnrallelismus  in  iis  quaesitus  se 
ipse  conficit.  Primum  locum  infra  cum  tertio  componemus,  ad  c.  17,  10.  sed 
secundus  a tertio,  adeoque  etiam  a primo  longe  difiert.  Menses  42.  sunt  ante 
phialas,  et  primum  bestiae  incisum  propemodum  exhauriunt,  Obs.  9.  13.  at  post 
phialas  est  oXiyov  paululum,  et  tempora  3‘/*,  in  inciso  tertio.  Non  aequalis  est 
periodus,  nedum  eadem.  Multo  elegantiur  et  subtilior  est  propheticarum  perio- 
dorum varietas,  quam  ut  in  unam  tam  multa  massam  conjicienda  veniant.  < 

Obs.  30.  Hac  demum  ratione  conciliantur  invicem  etiam  ea,  quae  de 
interitu  bestiae  scribuntur  in  utraque  prophetia.  — Epicrisis  hac  quoque  in 
parte  solam  notat  similitudinem,  p.  400.  Daniet  ignem,  inquit,  tribuit  bestiae : 
irique  confirmat  Johannes.  conf.  p.  373.  Dissimilitudo  non  minus  est  notabilis. 
Vidi,  inquit  Danicl,  donec  occisa  est  bestia,  et  corpus  ejus  perditum  est:  et  data 
est  incendio  ignis,  v.  11.  Extremum  illud,  et  data  est , ct  accentus,  et  genus 
foemininum  in  Chaldaeo  quoque,  a corpore  bestiae  sejungunt,  et  cum  ipsa  bestia 
conjungunt.  Pro  uno  eodemque,  ultimo,  bestiae  tempore  ct  Johannes  loquitur 
et  Daniel:  sed  Daniel  bestiam  innuit  in  toto  complexu,  (conf.  Obs.  26.)  id  est, 
decem  cornua,  sive  reges,  in  capite  ejus,  et  cornu  singulare  inter  decem  cornua, 
et  corpus;  Johannes  decem  cornua  secernit  a bestia.  Ideo  hic  ait,  1)  bestiam 
cum  pseudopropheta  riram  conjectam  in  stagnum  ignis,  2)  ceteros  hostes,  et 
in  eorum  turba  decem  illos  ct  reliquos  terrae  reges,  occisos:  at  ille  scribit, 
1)  ipsam  bestiam,  quod  ad  decem  cornua  capitis  a corpore  distincti  attinet,  esse 
occisam;  2)  corpus,  L e.  copias  et  opes  bestiae  periisse:  ac  rursum  3)  bestiam, 
quod  ad  cornu  singulare  attinet,  conjectam  esso  in  incendium  ignis.  Dum  pri- 
mum hic  et  tertium  membrum  dirimuntur,  siinultaneum  utriusque  cum  secundo 
indicatur.  Interitus  bestiae  quartae,  apud  Danielem,  conjunctum  habet  interitum 
priorum  bestiarum,  c.  7,  12.  2,  35.  45.,  et  interitum  bestiae  apocalypticae  postea 
exortae. 

Hactenus  de  decem  Thesibus,  de  quibus  quicquid  dixi,  in  Exegesi  Ger- 
manica dixeram:  sed  quia  multi  judicant  et  pauci  legunt,  rem  uno  hic  fasce 
comprehensam  iterum  oculis  subjici  oportuit.  Deinceps  Theologus  Haleiisis  an- 
notationes meas  ad  versiculos  capitis  13.  singulatim  visurus  expendit,  quomodo 
ostendam,  bestiam  esse  papatum.  Hoc  autem,  antea  demonstratum,  ego  in  an- 
notatis praesuppono,  ct  in  textu,  ut  quaelibet  portio  postulat,  tractando  progre- 
dior. Qui  superiora  rite  cognorit,  facile  pro  me  respondebit:  strictim  tamen 
aliqua  notabo.  Negat,  ullam  versiculi  hujus  et  sequentium  applicationem  ad  pa- 
patum a me  dari.  Epicr.  p.  386.  seqq.  Non  dedi  pagina  690—695.,  quas  citat: 
nam  ibi  similitudinem,  nec  non  dissimilitudinem,  bestiae  Danicliticae  et  Apoca- 
lypticae praestruxi,  ut  par  erat.  Dedi  applicationem,  ordinatim,  p.  658.  678. 696. 
seqq.  et  remisi  pagina  663.  lectorem  ad  caput  17.,  ubi  de  capitibus  et  comibus 
distincte  copiosequc  egi,  p.  853.  seqq.  De  pardo,  urso,  leone,  eo  brevior  esso 
potui,  quo  uberius  haec  explicant,  qui  hanc  periocham  de  papatu  frequentes  in- 
terpretantur. Neque  nil  navarunt  Daniclis  exegetae.  Non  facile  scribo,  quod 
ab  aliis  scriptum  sit  prius.  Papae  nomen,  (ovoo.x,  singulare,  Erasmus  ex  an- 
tiqua lectione  refert  Andreae  Caesariensis ,)  hlasphemum  esse  negat,  p.  388. 
Ut  papa  hoc  nomen  ad  se  unum  redegit,  nullum  is  nomen  majus,  adeoque  nullum 
magis  blasphemum  habet.  Vid.  Krkl.  Offenb.  p.  697.,  et  adde  Corbes,  in  Ap.  p.  1 18. 
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v.  3.  xal  utav)  Sic  omnia  antiquissima  vestigia.  stSov  interserunt  duo  tresve 
libri.  Assentior  Wolfio,  juav,  quum  eiSov  deleveris,  non  referri  ad  verbum 
siW.E  proxime  praecedens,  quanquam  glossa,  in  Apparatu  notata,  esse  videtor, 
quae  y.ixv  eo  referat.  Quodsi  clSov  subaudiendum  est,  ex  v.  1.  id  repeti  debet, 
quomodo  verbum  ridendi  per  hyperbaton  adhibet  Plinius  lib.  VIII.  H.  N.  c.  6., 
Elephantos  Italia  primum  vidit  Pyrrhi  regis  bello,  el  boves  Lucas  appellavit  - 
Hornae  autem  (scii,  vidit)  in  triumpho  etc.  Sed  aeque  commode  cohaeret  sermo, 
t/ai  [xixv  xtX  coli.  v.  14.  et  Latinus  interpres,  quum  vidi  olim  non  legeret,  sic 
construxisse  videtur : et  vidi  bestiam  habentem  capita  septem  — et  (habentem) 
unum  de  capitibus  SUIS  (non,  ejus,)  quasi  occisum  in  mortem.  Ea  videlicet 
v.  1.  2.  3.  casuum  mixtura  extat,  quam  non  semel  vidimus,  et  aliquanto  inferios 
videbimus : facilisque  est  nexus  capitum  septem  et  unius  ex  capitibus.  Unua 
dicitur  caput,  pro  primo,  nam  et;,  unus,  etiam  sine  articulo  primum  dicit  c.6,  i. 
bis:  Ez.  32,  1.,  praesertim  apud  LXX  etc.  Accusativus  uixv,  qui,  ut  modo  no- 
tavimus, ab  £yov  v.  1.  per  hyperbaton  pendet,  ascensum  bestiae  ex  mari  etvul- 
nus  arctissime  connectit  Quare  etiam  xxyxlrp  e<jq>xvuivr,v,  non  o^aTrojuvn» 
dicit,  ut  Aordpa  ttetttoxotx,  in  praeterito,  c.  9,  1.  Primum  bestiae  caput  est  papa 
in  Laterano,  in  monte  Caelio,  a Gregorio  VIL  ad  Innocentium  III.  aut  ultra.  Eo 
temporum  tractu  plurima  adversa  evenere  papae  per  contentionem  cum  Impera- 
tore, sed  ex  omnibus  convaluit.  — <i;  dtrpxypivr.v  — dOepxrtoOv; , ut  mactatu* 
— sanata  est ) Et  plagae  et  sanationis  paroxysmos  in  historia  Gregorii  VII.,  Pa- 
schalis II.,  Calixti  II. , Alexandri  III. , et  aliorum  videas.  Quicquid  tum  adversi 
accidit,  plagae  est:  quicquid  secundi,  sanationis  est.  — xxl  i9xjjza<rev  6Xn  i,  yi 
orneo > tou  0’cpto'j,  et  admirata  est  tota  terra  post  bestiam ) id  est,  admirabundi 
ivit  post  bestiam.  Sermo  concisus,  uti  AcL  15,  23.,  scribentes  et  mittentes  per 
manum  eorum.  Secuti  sunt  omnes  bestiam  pedibus,  vel  oculis,  vel  affectu;  v.gr. 
in  Cruciatis. 

v.  4.  xal  rpoaexuvrexv  tcu  Spixovri  — xal  -po<jexuvr,<j*v  to  6r,piov)  Verbum 
wpoTxuvEtv,  quum  de  Dei  adoratione  agit,  Dativum  habet  passim,  et  sic  de  angeli 
adoratione,  c.  19,  10.:  sed  de  daemoniis  et  idolis,  Accusativum,  c.  9,  20.  Hinc 
jrpomcovetv  cum  Dativo  plus  quiddam  videtur  dicere,  quam  cum  Accusativo,  prae- 
sertim ubi  uno  loco  ulerque  casus  ponitur,  ut  hic  et  cap.  14,  9.  11.  20,  4.  Ei 
hac  adoratione  obiter  confirmavi  in  Exegesi  Germanica  Thesin  2.,  supra,  ad 
versum  1.,  recognitam.  Bestiam  pro  potestate  mere  politica  habere  se  negat  cd. 
D.  Langius.  Epicr.  p.  389.  Ego  autem  hac  in  parte  refutavi  eos , qui  cum  illo 
alias  consentiunt,  et  potestatem  politicam  h.  I.  quamvis  varie  statuunt,  vid.  ibi- 
dem, p.  383.  — -rt;  0’jvxto;,  quis  potens)  scii,  diri;  sic  LXX,  Suyavd;  emiiv; 
Num.  23,  1.  (22,  38.)  Confer  eosdem  ibid.  c.  13,  31.  Gen.  32,  28.  Dan.  3, 17. 
Adoratores  bestiae  provocant  alios:  quis  similis  bestiae?  quis  potens  bellare 
cum  ea?  Car.  Sigonius  lib.  XIV.  de  regno  Italiae,  ad  Ann.  1176.  Facile,  inquit, 
impulere  (Fridericum)  summi  viri,  qui  bellum  hoc  non  cum  homine,  sed  cun 
Deo  geri  identidem  admonentes , ut  de  pace  legatos  ad  Alexandrum  mitteret, 
pervicerunt.  Ipse  mox  apud  eundem  Alexander  ait,  Dei  in  hoc  bello  cauum 
agi , quam  Fridericus  justo  oppugnando  pontifice  oppugnari!.  Horatius  Tureeb 
linus  in  Epitome  hist.  Tandem  Fredericus,  inquit,  non  cum  hominibus,  sed  oim 
DEO  bellare  se  sentiens,  pacem  denique  cum  Alexandro  fecit.  Eodem  de  ne- 
gotio Matthaeus  Parisius  ita  loquitur : Fredericus  Imperator  venit  AD  PEDES 
ALEXAXDRl  PAPAE;  audivit  enim  et  certiftcatus  est  super  hoc,  quod  cum 
fugeret  a persequutione  imperiali,  et  non  erat  ei  tutus  transitus  per  terram, 
imo  per  mare,  exorta  tempestate,  assumpsit  omnia  ornamenta  papalia  in  nevi, 
quasi  celebraturus , et  stans  imperavit  mari  et  ventis  vice  Jesu  Christi,  cujas 
Vicarius  erat , UT  AIT,  et  statim  facta  est  tranquillitas  magna.  Quo  audiit, 
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Imperator  stupefactu» , humiliatu»  »ati»fecit  ei  per  omnia,  TIMENS  TAMEN 
PLUS  DEUM,  quam  HOMINES.  Hisl.  Angi,  ad  A.  MCLXXVIL  Sane  magna 
et  blasphema  sunt,  quae  adoratores  de  bestia,  et  bestia  de  se,  v.  5.  6.  loquitur. 
Vid.  Romae  ruina  finalis,  p.  7 — 18.  1.  F.  Mayerus  in  Diss.  c.  Grot.  Num  dogma 
papisticum  sit,  Pontificem  romanum  e»»e  deum. 

v.  5.  xxt  iSdOr;  aur<3  ouela  p.f!va;  TEOiapdtxovra  Suo)  Haec  prisca,  bre- 
vis, media,  germana  est  lectio:  ut  accusativus  u.i(va;  mense»  respondeat  quae- 
stioni (piam  diu.  Alii  supplevere  wotifrai,  plures  wftejAOv  woivitxi.  Ulrumque  ex 
v.  7.  Aliud  momentum  versu  5.’,  aliud,  crescente  calamitate,  versu  7.  notatur. 
Uberior  horum  mensium  consideratio  versu  18.  sequetur:  qua  adhibita  non  la- 
tebit, quid  de  exitu  potestati»  bestiae  existimandum  sit.  Multi,  ubi  primum  tale 
quidpiam  audiunt,  veluti  novellas  rerum  futurarum  admirantur,  non  sicuti  ver- 
bum Dei  reverentur:  rem  denique  consideratu  dignam  ajunt,  nec  tamen  ita  con- 
siderant, ut  sepositis  paullispcr  rebus  levioribus  (quid  autem  ad  haec,  tam  magna, 
non  leve  est?)  veritatem  perspiciant:  tum,  ubi  semel  iterumque  audierunt  et 
narraverunt,  gustu  novitatis  amisso  fastidiunt;  et  quales  semper  erant,  tales  in. 
judicia  divina,  incognita,  cognita,  incurrunt,  nec  praeterita,  nec  praesentia,  nec 
futura  curantes.  Videant,  quid  agant.  Illis  non  scribimus:  illorum  respectu  non 
silebimus.  Vid.  cap.  22,  10.11.  Appropinquat  igitur  magis  magisque  exitus 
potestati»  bestiae:  eumque  exitum  praecedent  res  gravissimae,  quae  de  capite 
13.  et  14.  restant,  et  quae  capite  15.  et  16.  continentur.  Sequetur  autem  eundem 
exitum  Non-este  bestiae,  et  multa  alia,  quae  capite  17.  et  sequentibus  de- 
scripta sunt. 

v.  6.  tou?)  Asyndeton,  uti  Job.  42,  9. 

v.  7.  woXstiov  iroefaxi  uezi -roiv  iyiuv,  bellum  facere  cum  sanctis')  Dan.7,21. 
l'B'1?  C3?  N135  LXX,  i-oi ei  wft.tp.ov  pera  toW  iyicov.  Sic,  wfttpov  wntTv, 

Ap.  12,  17.  19,  19.,  et  pro  r.nnbn  ner  LXX  saepe.  Recte  hoc  bellum  cum 
sanctis  ad  Cruciatas  contra  Waldenses  refert  I.  C.  Hecmannus  in  Dissertatione 
de  justitia  armorum  Cebennensium,  pag.  33.  — ttStxv , omnem)  Plus  terrarum 
lex  Homanorum  pontificum , quam  Imperatorum  obtinuit.  Greg.  VII.  lib.  2. 
Ep.  75. 

v.  8.  TrpoexovTiiioudtv , adorabunt)  Ordinarium  verbum,  ubi  de  ceremoniis 
circa  papam  agitur,  est  Adoratio,  cujus  conjugatum  est  Osculum,  pedum  scii, 
ejus,  perinde  ut  wooexuvetv,  xuveiv,  xueiv  est  osculari,  unde  ?®:  LXX  1 Reg.  19, 
18.,  et  Symmachus  Psalm.  2,  12.,  wpoexuvtTv.  — ard|  aro  hoc  loco  valet  ante, 
uti  Malth.  25,  34.  not.  et  construitur  plane  cum  ou  feypxwTai,  idque  tam  facile, 
ut  ne  hyperbaton  quidem  dicendum  sit.  Omne  dubium  tollit  locus  proprie  paral- 
lelus c.  17,  8.  Mactatum  Agnum  saepe  memorat  apocalypsis;  a mundo  con- 
dito nunquam  addit:  nec  sane  a mundo  condito  mactatus  est.  Ilebr.  9,  26.  Qui 
eum  in  decreto  divino  mactatum  causantur,  pari  sensu  eum  a mundo  condito 
natum,  rcsuscitatum,  in  coelos  profectum  dicent. 

v.  10.  ai/oaXumav  uuvayei)  LXX,  ovyxXtldv  ai/p-aXuotav , ei;ayetv  ctiyy.x- 
Xcoaiav,  ayeiv  aiyaaXtootav,  dicunt  de  victis  in  captivitatem  abductis:  sed  1 Mac- 
cab.  14, 6.  dicitur,  TW.yayev  aiy_p.aXti)(j£av  woXXiiv  i.  e.  Simon  multos,  qui  captivi 
fuerant , liberavit  et  in  unum  conduxit,  item  1 Maccab.  3,  9.  13.,  Tjvryayev 
awftXupivov?,  viDpowev  aOpoiop.a.  Eaque  notio  huic  loco  congruit,  hoc  sensu:  si 
quit  captos  armat,  capietur.  — uriysi,  abit)  facile  abductus.  — aroxvivet) 
Praesens,  ut  ouvayei.  xrcvto , xtewgj,  xteivm,  idem. 

v.  11.  xal,  et)  Arctissime  cohaeret  utriusque  bestiae  descriptio,  sicut  ca- 
pite sequenti  descriptio  rerum  laetiorum.  — «XXo  Orpiov,  aliam  bestiam)  Haec 
dicitur  pseudopropheta,  infra,  saepius:  et  hoc  loco  ipsa  ejus  actio  describitur, 
ut  pseudoprophetae.  Opportuna  illi  erit  larvata  virtus  et  sapientia , quae  citra 
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Verbum  DEI,  tine  Redemi  ore  et  Paracleto,  a mulli»  per  te  et  gregatm  coli- 
tur, Deismum,  Socinismnm,  Pelagianitmum  haud  reformidant,  dogmate  it 
Verbo  interno  abulens,  Chrittianitmum  cum  ipto  Muhammedismo  facile  cen- 
ciliatura,  nec  non  perrerta  ipsius  Apocalypieo»  totiusque  Scripturae  sacrae 
interpretatio.  Dc  hac  quoque  beslia  aliter  sentit  cel.  D.  Langius  in  Epicr.  p.  391. 
seqq.  Strictim  hic  quoque  notabo  nonnulla.  Jam  ab  Hildebrandi  temporibus 
priori  bestiae  alteram  (ob  communia  utriusque,  sed  magis  ob  sua,  ut  improbi 
faciunt,  commoda)  inservisse,  nusquam  dico.  Neque  menses  XL11  prioris  bestiae 
dico  esse  communes,  sed  locutionem  textus  imitor,  suo  loco  explicatam.  Prior 
bestia  ortum  longe  antiquiorem  habet,  quam  altera:  sed  ubi  haec  quoque  orta 
est,  cum  priore  est.  Grcgorius  VII.  pridem  fuit:  sed  causam  ejus  nondum  ex- 
spiravisse, testis  est  Legenda  ejus.  Cum  bestia  priore  imaginem  ejus  eodem 
tempore  viguisse,  nunquam  cogitavi.  Dc  interitu  bestiae  et  pseudoprophetae 
obiter  egeram  p.  733.,  sed  clarius,  suo  loco,  p.  935.  Apocalypticam  et  meam 
de  bestia  iduam  si  percepisset  vir  venerandus,  non  tot  momenta  inter  se  com- 
misisset. Ad  Elenchum , quem  p.  393.  subjungit , respondimus  supra.  — ix  tx; 
yfi?,  ex  terra')  Terra,  mari  opposita,  coli.  v.  1.,  est  Asia:  quae  habet  Palae- 
stinam, Persidem  ete. 

v.  12.  woieT— eirofsi)  Miscentur  tempora,  uti  v.  15.  et  c.  11,  9.  10.  cum 
annot.  in  Apparatu,  p.  818.  [Ed.  II.  p.  541.]  — tt,v  yfiv  xxl  tgu;  ev  aorf!  xxra- 
xouvra?,  terram  et  habitante»  in  ea)  Singularis  locutio,  nam  v.  14.  et  aliis  locis 
dicitur,  tou;  xxToixoOvTa;  d-i  -rr,-  yij?,  habitantes  in  terra.  Nullam  video  sen- 
tentiae differentiam,  nisi  hoc  versu  12.  subita  innuitur  unirersalifas  adoratio- 
nis, Edicto  fortasse  aliquo  promulganda. 

v.  13.  Vvx,  adeo  ut)  ivx  frequens  Johanni  particula.  In  omnibus  suis  libris 
non  nisi  semel,  capite  3.  evangelii,  v.  16.,  dicre  posuit,  tvx  videlicet  subse- 
quente.  — dvth-iov)  Constr.  cum  rroifi,  vel  potius  cum  ttoiei. 

v.  14.  rf!;  (xajrotipa;,  gladii)  Proprie  fuerat  plaga  gladii.  Etenim  Hen- 
ricus  V.  in  transactione  cum  Calixto  II.  contentionem  antegressam  appellat 
OVERRAM. 

v.  15.  ivx  XxVr.oY)  ii  sixdiv  toO  Ofipfou,  ut  loqueretur  imago  bestiae)  Ima- 
gines loqui,  res  mira,  non  tamen  incredibilis.  Habes  id  in  historiis  r ornatui 
et  Valerio  Maximo,  de  simulacris  Junonis  Monetae,  Fortunae  Muliebris,  Sil- 
vani. Et  Moses  Mahnonides  parte  III,  cap.  24.,  Ductoris  dubitantium . duos 
sibi  libros  lectos  ait  de  Imaginibus  loculis.  Grotius  ad  h.  1.  Adde  quae  ad  hunc 
quoque  locum  citant  Petrus  Crugotius  et  Nic.  Mulerius.  Non  abludunt,  quae  ad 
Florum,  libro  II.  c.  8.  de  sudore  Apollinis  Cumani  agentem,  collegit  Freinsbe- 
mius : apud  nostratia  simulacra  ante  duo  tria  secula  adeo  haec  omnia  in  con- 
suetudinem verterant,  ut  prope  saepius  quam  homines  flerent,  riderent,  LO- 
QUERENTUR etiam  et  ambularent , aliaque  peragerent  opera,  quae  nostri 
homines  vix  credere  possunt.  — iv«  xt:oxt*v0<3(ji,  ut  occidantur)  Graviter  Ru- 
perlus  ad  h.  1.  Hoc  Christus  non  fecit,  neque  prophetae  ejus,  neque  apostoli 
docuerunt,  neque  reges  Christiani  jam  facti  hoc  acceperunt , ut  occidant,  d 
sanguine  cumulandum  existiment  Christi  servitium.  Verus  namque  deus  no» 
coacta,  sed  spontanea  servitia  vult.  Ergo  et  in  hoc,  imo  maxime  in  hoc  ps- 
lam  faciet  sensum  habentibus  et  ratione  potientibus,  quod  vere  sit  mdichri- 
stus,  quod  vere  non  Christus,  sed  secundum  nomen  suum  Christo  sit  contra- 
rius. Hic  est  Christus,  qui  sanguinem  suum  fudit.  Hic  est  Antichristus,  f» 
sanguinem  fudit  alienum.  Post  Reformationem  insignes  subinde  interpretes  per- 
secutionem truculentissimam  etiamnum  a bestia  imminentem  statuerunt:  ut  Phd- 
Nicolai  lib.  II.  de  regno  Christi,  p.  305.  Hoe  in  Ap.  11.  num.  78.  Doelingiss 
de  antichr.  p.298.  et  passim.  Adde  Matthaei  Hofmanni  chronotaxin  Apoc.p. 
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v.  17.  iv*)  Alii,  x*l  iv*.  Id  probat  Wolfius,  xod  tamen  etiam  a Copto 
omitti  notans.  Sane  brevior  lectio  antiquissimis  nititur  testibus.  Latinis  adjice 
Apringium,  Anabertum,  Etherium.  Vid.  supra  ad  c.  6,  4.  Constrfictio  est  haec, 
Sfikn  ydcpayp.* , tvx  xt)..  Tria  esse  Incisa  durationis  bestiae,  ostendimus  ad  v.  1. 
In  extrema  incisi  primi  parte  exoritur  acerbissima  aerumna:  cujus  longitudo  vix 
definiri  poterit,  nisi  sit  numerus  dierum  numero  bestiae,  de  quo  mox,  per  ana- 
logiam congruens. 

v.  18.  6 ey<ov  vouv,  ij/nywaTo»,  qui  habet  intellectum,  computet ) Non  di- 
citur, qui  tegit,  voeirto,  advertat,  intelligat , uti  Mattii.  24,  15.  sed  vov;,  mens, 
intellectus,  praesupponitur;  et  qui  mentem  jam  habet,  etiam  ad  computandum 
bestiae  numerum  et  ad  calculos  adbibendos  excitatur,  vov;,  intellectus,  contra- 
distinguitur  spiritui,  1 Cor.  14,  14.  seq.  sed  hoc  loco  sapientiae  conlradistin- 
guitur.  Calculandum  est:  ergo  praecise  accipi  numeros  oportet,  qui  calcula- 
tionem ingrediuntur,  et  qui  numeris  calculationem  ingredientibus  respondent. 
Calculare  jubetur,  qui  voOv  intellectum  habet:  igitur  placide  alterum  ferre  de- 
bet, qui  calculos  non  capit;  modo  ne  eos  contemnat  et  obterat,  praesertim  wXe 
hic,  ubi  tale  remedium  est  necessarium  nobis.  Respice  locum  Dan.  12,  4.  10. 
Quales  sunt,  quibus  in  hoc  negotio  vel  diligentia  et  intelligentia,  vel  negligentia 
adseribitur?  — ap yap  xtX.,  numerus  enim  ete .)  Utrumque  nomen  sine 
articulo  est,  hoc  sensu,  6 apiQpw;  vo0  Or.piou  eariv  apiOe.o;  ivOptu-oe.  ipiOai;, 
sine  articulo,  praedicatum  est:  et  avOptorrau  dicit  numerum  humanum.  Sic  pi- 
■rpov,  non  t<5  pixpov,  c.  21,  17.  Particula  yap  enhn  exstimulat  nos,  spem  prae- 
bens, imo  etiam  elavem,  resolvendi  numeri.  Mox  eniin  indicatur  cl  qualitas 
numeri  numerati,  quod  videlicet  sit  numerus  hominis;  et  quantitas  numeri 
numerantis,  nempe  DCLXVl.  Operosiorem  hujus  numeri  calculationem  ex 
professo  dedi  in  Germanica  exegesi  Apocalypseos,  et  quidem  in  Introductione 
praecipue,  §.  43.  Hoc  loco  Decidua  quaedam  dabimus  per  aphorisiuos  quos- 
dam illustrationibus  suis  comitatos:  ipsam  vero  demonstrationem  severiorem  ab 
exegesi  illa  peti  pervelim. 

§.  1.  llecte  legitur,  Graece,  e'*xo<Ji*  s^xovt*  neutro  genere;  La- 
tine tamen  etiam  ex  r ero,  sexcenti  sexaginta  sex,  masculino  genere.  — Pleri— 
que  habent  literas  numerales  ■/£$.  Id  Latine  est  DC.  LX.  VI.  Nullo  vestigio 
constat,  prophetas  et  apostolos,  librariosque  primos,  in  numeris  exprimendis, 
literas  numerales  adhibuisse.  Contra,  non  adhibuisse,  existimare  fas  est:  nam 
eae  lectionem  publicam  impedissent.  Certe  anagnostes,  ex  Patino  in  Asiam  mis- 
sus, sive  yj;;  notavit  Johunnes,  sive  plenis  verbis  perscripsit,  scire  necessum 
habuit,  masculino  an  neutro  genere  pronunciandum  esset.  Operae  pretium  fue- 
rit, Irenaeum,  libri  V.  capite  29.  et  30.,  evolvere  et  expendere.  Inde  colligas, 
jam  tum  bestiae  numerum  Graece  Latineque  numeralibus  literis  fuisse  descrip- 
tum, neque  tamen  apud  omnes.  Graece  Irenaeum  sua  scripsisse,  sed  hac  mente, 
ut  mox  e vestigio  Latine  per  alios  redderentur;  adeoque  ad  Latinos  aeque  atque 
Graecos  N.  T.  codices  respexisse,  ostendi  in  Apparatu,  p.  826.  Quare  de  numero 
bestiae  ita  disseruit,  ut  Graecae  simul  et  Latinae  lectioni  congrueret.  Graecum 
exemplar  Alexandrinum,  et  l.atinus  interpres,  ut  passim,  ita  hic,  inter  se  con- 
gruunt: sunt  enim  in  illo  s^axociot  ewxovxa  ££,  et  apud  hunc  sexcenti  sexaginta 
sex.  Interpres,  quo  sensu  masculinum  vel  Graece  legeret  vel  Latine  redderet, 
non  fuit  solicitus,  ut  arbitror:  Graecus  autem  librarius  id  videtur  praetulisse, 
quod  in  libris  V.  T.  assuetus  esset  numeris  fere  masculino  genere,  v.  gr.  Ezr. 
2,  13.,  ubi  idem  numerus,  virorum,  extat,  exprimendis.  Inde  Irenaeus  non  se- 
mel sexcentos  sexaginta  sex  loquitur.  Idem  rursus,  quum  eundem  numerum 
in  nominibus  Graecis  EYA!M-)AE,  AATE1NOE,  TEITAN  quaesitum  scribit,  e;a- 
xdm*  £'r,xo yt*  £<;,  neutro  genere,  Graece  lectum  fuisse  docet,  neque  enim  va- 
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lor  numericus  sexcentorum  sexaginta  sex,  in  abstracto,  per  ejusmodi  nomina, 
masculino  genere,  sed  neutro,  quaeri  potuit.  In  censu  virorum,  v.  gr.  in  libro 
quarto  Mosis,  qui  inde  'AptOjuSv  Xsimerorum  titulum  habet,  et  apud  Ezram  mas- 
culino genere  ponuntur  numeri:  sed  ubi  absolute  ponitur  numerus  aliquis,  non 
nisi  neutrum  genus  commode  adhibetur.  Masculino  genere  numerum  graecu» 
exprimit  Arias  Montanus,  Complutensium  exemplo;  Complutenses,  Vulgati  auc- 
toritate: nam  in  ms.  Graeco,  Seideliani  gemello,  alias  ab  illis  adhibito,  jr; s fuisse, 
ex  Seideliani  codicis  excerptis,  quae  mihi  amica  impertiit  manus,  apparet.  A’«- 
trum  genus  complures,  ut  arbitror,  codices  manuscripti  retinent,  quorum  a 
nota  /C;  differentiam  collatores  notare  supervacaneum  duxerint,  nara  ipse  Mil- 
lius  extremo  demum  laboris  sui  tempore  Coretianum  codicem  pro  lectione  e;i- 
xoouc  £;r,x.ovra  £;  allegavit,  cui  duos  alios  Apparatus  meus,  inter  se  longe  re- 
motos, eoque  nomine  satis  ponderosos,  adjecit. 

§.  2.  X umerus  666  certus  est,  neque  pro  incerto  ponitur.  — Hoc  paullo 
ante  ex  ipso  calculandi  jussu  intulimus  summatim.  Audiemus  eadem  de  re  Joh. 
Marckium:  Magni  quid,  inquit,  se  reperisse  putat  Carolus  Gallus,  credens , 
hominem  collective  pro  hominibus  positum , et  dein  numerum  hominum , nume- 
rosam admodum  multitudinem  significare.  Verum  quam  probationis  loco  ad- 
ducit, Hebraica  phrasis,  ipsius  thesi  plane  adversatur.  Illi  sc.  homines  numeri 
pro  paucis  usurpant,  etc.  Prae  reliquis  vero  sententiis  omnibus  rejicienda  ne- 
bis esse  ridetur  illa,  quae  numerum  hic  definitum  pro  indefinito  positum  nlt, 
sicut  cum  144,000  Agno  tribuuntur , et  notari  tum  numerum  magnum,  «re 
blasphemiarum  et  errorum  antichristi,  quorum  corpus  ita  sit  compactum  et 
concatenatum,  ut  membra  a se  invicem  pendeant,  sive  Papistarum  asseclarum 
antichristi,  quo  bestia  romana  superbit,  et  alias  pias  reformat  asque  eccleiiai 
longe  vincit.  Posterius  hoc  vult  Car.  Gallus,  prius  vero  Durhamus,  multis  dis- 
putans, nomen  debere  notare  doctrinas,  quibus  bestiae  addicti  discernantur, 
etiam  ex  antithesi  electorum  in  fronte  nomen  Patris  habentium,  numerare 
porro  aliquando  pro  trutinare  cum  judicio  poni,  coli.  Dan.  5,  26.  et  sapientiam 
theologicam  ex  doctrinis  potius  et  factis,  quam  ex  literis  collectiones  deducere. 
Ad  haec  paucis  notasse  sufficiet , quod  ubi  character  certus  bestiae  in  desip 
nato  numero  nominis  constitnihir,  hominibusque  ejus  supputatio  praecipitur, 
omnino  definite  ille  debeat  intelligi,  magis  etiam  ideo,  quod  nec  numerus  hie 
sit  rotundus , nec  alludens  ad  alium  aliquem  alibi  celebrem  hominum  vel  dof- 
matum  calculum.  Addo  ipiodsi  multitudo  tantum  indefinite  notaretur,  sin 
errorum  sire  errantium , nulla  intelligentia  et  attentione  tanta  opus  hic  foret, 
quantam  quidem  exigit  Johannes.  Miror  adhuc,  quo  pacto  numerus  666  pro 
magna  mxdtitudine  queat  accipi,  et  facta  quidem  comparatione  cum  electis 
144,000,  siquidem  hi  illos  magnopere  excedsint.  Quod  agnoscens  Car.  Gallus. 
666  homines  in  totidem  myriadas  hominum  audacter  commutat,  etc.  Comm.  i» 
Ap.  p.  589.  seqq.  Alia  interpretatio  accipit  666  pro  6666,  6666  pro  legione, 
legionem  pro  multitudine  hostium  ecclesiae ; contra  ac  Tacitus  Xicolaus  le- 
geras, qui  in  Epanorthote  ita  commentatur:  Videtur  allusum  et  respectum  esu 
ad  nomen  illud  legionis,  quod  6666  contisiet:  et  dum  primus  hic  numerus  sui- 
latus  est,  insinuari  ridetur,  maximam  diabolo  et  virium  et  eorum,  questui 
se  habebat , per  Christum  subtractam  esse  copiam , ita  ut  jam  gloriari  el  di- 
cere non  possit,  sicut  i olim,  Legio  mihi  nomen  est.  Non  abludit  ab  utroque 
interpretamento  Sebastianus  Meyer  in  Ap.  fol.  55.  ac  complura  vel  circa  ntrum- 
que  vel  circa  alterum  utrum  utiliter  observari  possunt.  1)  Legionem  constare 
viris  6666,  unus  ait  Hesychius  in  Lexico,  nisi  librarius  animi  causa  senarios 
minores  adjecit.  Aliter  graves  rei  militaris  scriptores,  ut  Vegetius  L II- 1 ’ 
et  6.  Certe  nec  pro  Johannis  nec  pro  bestiae  tempore  legio  efficietur  6666  tp 
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rorum.  2)  Millenarius  in  aera,  numerisque  annorum  a mundo  condito,  retice- 
tur, apud  Hebraeos;  quibus  id  moris  Johannis  jam  aevo  fuisse,  convinci  etiam- 
num  desideramus.  Anonymus  quidem  ille,  qui  perhibetur  fuisse  Tobia»  lAtt- 
leton.  tempore  reginae  Elisabetae,  et  Hornae  ruinam  finalem  scripsit,  A.  1655 
Londini  editam,  Anglisque  Romae  versantibus  persuadere  voluit,  ejus  urbis 
ruinam  anno,  post  millesimum,  666  fore,  deceptus  est.  Reticetur  item  in  magna 
summa  sestertium  apud  Romanos,  quos  nemo  huc  retulerit.  In  reliquis  omnibus 
numeris  ubivis  gentium  minima  quaeque,  non  maxima  pars,  maxime  omitti  so- 
let 3)  Hebraeos  hoc  compendio  uti  coegit  penuria  literarum,  quibus  millena- 
rios exprimerent:  at  Johanni  praesto  erant  notae  graecae,  quibus  totum  expri- 
meret, qyc,s  6666.  4)  Hebraei  defectum  supplent  per  formulam  expressam 
yicp  uiob  cui  respondet  interdum  formula  majorum  nostrorum,  nach  der  min- 
den i Zahl.  Johannes  autem  numerum  ponit  absolute.  5)  Citra  millenarium 
ejusque  ellipsin,  citra  legionem  ejusque  metalepsin,  facilius  poterat  decima  le- 
gionis pars,  Cohors,  adeoque  666  vel  600  Cuti  sexcenti  per  proverbium  di- 
cuntur) vel  555  vel  500.  (vide  Veget.  1.  c.)  pro  multitudine  indefinita  poni  vel 
accipi.  6)  Sed  neque  cohors  neque  legio  una  promiscue  magnam  semper  mul- 
titudinem innuit,  sed  pro  re  rata,  v.  gr.  respectu  unius  obsessi.  Mare.  5,  9. 
alias  multae  potius  legiones  multitudinem  exprimunt,  v.  gr.  angelorum.  Matth. 
26,  53.  7)  Multitudo  in  numero  bestiae  vel  seductores  solos  vel  etiam  seductos 
complecteretur,  non  seductos,  qui  multo  sunt  plures:  v.  8.  neque  seductores; 
qui  regimen  habent  vel  nullum,  vel  democraticum,  vel  aristocraticum,  vel  mo- 
narchicum:  quorum  quod  vis  hanc  multitudinis  notionem  repellet.  Habent  autem, 
opinor,  regimen,  idque  monarchicum : atque  in  monarchia  denominatio  fieri  so- 
let non  a multis,  nedum  a permultis,  sed  ab  uno;  id  quod  praesertim  in  bestia 
opus  est,  ut  sit,  ubi  capita  septem  et  cornua  decem  figantur.  8)  Indefinite  no- 
tari multitudinem  vel  magnam  vel  imminutam,  haud  dixerit,  quisquis  rationem 
numerorum  totius  libri,  totam  bestiae  picturam,  maximeque  extrema  hujus  ca- 
pitis 13.  Ap.  expenderit.  Eandem  numeri  bestiae  interpretationem  per  legionem 
rotnanam,  refutant  Acta  Ratileensia  etc.  A.  1730  edita,  p.  42.  seqq. 

Alio  tramite  ad  eandem  metam  contendit  IAghtfootus , quum  ita  scribit: 
Menses  42  et  dies  1260,  nec  non  tempus,  tempora,  et  dimidium  temporis, 
PHRASIUNCUEAE  sunt,  e Daniele  sumptae,  qui.  eo  loquendi  modo  ustis, 
Antiochi  rabiem,  et  conculcatam  Religionem,  per  spatium  triennii  et  sex  men- 
sium duraturam , describit,  I>an.  7,  25.  et  12,  7.  11.  quibus  adrersa  et  affiicta 
quaedam  tempora  ( HAUD  DEFIS' ITA  VELA  PERIODUS)  designari  ridetur. 
Hic  equidem  sensus  istiusmodi  dictionum  apud  scriptores  Judaicos  passim  ob- 
tinuit. Chron.  N.  T.  ad  Ap.  11.  Duo  exempla,  quae  ibi  subnectit,  aliena  sunt: 
cumque  numeri  in  iisdem,  ipsique  numeri  Danielitici,  praecise  valeant;  Apoca- 
lyptici  numeri  non  debent,  quasi  ad  Danieliticos  tantummodo  alluderent,  ener- 
vari, sed  aeque  praecise  accipi.  Alias  numerus  tandem  LXX  hebdomadum,  quem 
Lightfootus  praecise  accipit,  tamen,  quia  rotundus  est,  ut  certus  pro  incerto, 
nescio  qua  altusione,  (quod  absit,)  positus  habebitur. 

In  summa,  indefinita  interpretatio,  perinde  est,  ac  si  diceret:  Multitudo 
notatur  in  genere;  nil  opus  est  computo  arithmetico,  quo  numeri  specialiter 
solvuntur.  At  textus  dicit,  comjmta.  Id  quum  haud  frustra,  sed  ad  ostenden- 
dam inveniendi  spem  dicatur,  jam  computare  ingredimur. 

§.  3.  Numero  bestiae  per  calculationem  expediendo  congruens  alter,  is- 
que  justae  facilitatis,  in  textu  et  tptaeri  debet,  et  invenitur,  XLII  mensium.  — 
Prophetia  1)  computare  jubet:  2)  appellat  numerum  bestiae:  3)  appellat  nume- 
rum hominis:  4)  et  ait  esse  666.  Ad  rem  pertinent  haec  omnia,  eaque  ordine 
apocalyptico , retrogrado,  videbimus. 
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1)  Dicitur  numerus  esse  666,  solo  atjjectivo  expresso.  Numerus  et  ad- 
jectivo  et  substantivo  expressus  (v.  gr.  decem  menses,  centum  drachmae,  mille 
milites,)  quorum  alterum  numerant  em  numerum,  alterum  numeratum  numerum 
dicimus,  solutionis  non  eget  At  quum  solvendus  offertur  numerus,  tum  aut 
substantivum  patet,  v.  gr.  nunii;  et  adjectivum  quaeritur  et  colligitur,  v.  gr. 
quinque  myriades:  Act.  19,  19.,  nec  non  Luc.  14,  28.  aut  adjectivum  datur,  ut 
666,  adeoque  substantivum  ei  jungendum  quaeritur;  id  quod  vix  nisi  iu  aenig- 
matis, certe  h.  1.  in  aenigmate  prophetico,  usu  venit.  Datum,  inquam,  est  ad- 
jectivum 666,  idque  tam  aperte,  ut  rursum  nullius  solutionis  egeat.  Superesi, 
ut  investigetur  et  per  calculos  conficiatur  non  sane  aliud  adjectivum  numerale 
merum,  quo  nil  proficeretur,  sed  nomen  substantivum,  idque  speciale,  pro  quo 
vocabulum  generale  numeri  substituitur.  Illud  cujuscunque  generis  est,  ellipsis 
ejus  (lectoribus  ad  eam  in  vue  tertio  facilius  ferendam,  per  ellipsin  nominis  lis- 
gua  et  equites,  in  vae  primo  et  secundo  praeparatis,  c.  9,  11.  16.  not.)  ellipsis, 
inquam,  substantivi  certa  est:  tantum  quaeritur,  sintne  666  quasi  puncta,  qualis 
in  eteostichis  quaeri  solent;  an  homines,  an  tempora,  an  quidvis  aliud  in  men- 
tem veniens.  Inierim  magna  apparet  utriusque  compuli  differentia,  nam  in  priore 
quaesitum  est  numerans  numerus,  per  arithmeticam  facile  expediendus:  sed  m 
allero,  qualis  est  sub  manu,  quaesitum  est  numeratus  numerus,  plus  facultatis 
hermeneuticae  postulans. 

Quare  2)  occurrit  appellatio  numeri  hominis,  differentiae  alicujus  utique 
causa:  unde  amplius  constat,  quaerendum  imperari  numerum  numeratum;  nate 
nullus  ab  humano  diversus  in  rerum  natura  reperitur  numerus  numerans.  Lon- 
gius hic  progredi  nil  attinet. 

3)  Notandum  est,  quod  dicitur  numerus  bestiae  unius,  non  bestiam» 
multarum : quodque  computandus  proponitur  ipsius  bestiae  numerus,  non  nomi- 
nis bestiae.  Numerus  quidem  et  nomini  bestiae  saepius,  et  ipsi  bestiae  in  um 
versu  18.  tribuitur:  atque  aliud  esse  numerum  bestiae,  aliud  numerum  nomina 
ejus,  serio,  ne  ego  curiosior  videar,  notavit  Hupertus  Tuitiensis  in  Ap.  p.  380, 
et  Potterus  in  Interpretatione  numeri  666,  cap.  1.,  ubi  plures  consentientes  lau- 
dat: ipsaque  id  sermonis  proprietas  evincit,  occurrit  enim  L bestia,  II.  notnet 
ejus,  III.  numerus  nominis  ejus,  IV.  numerus  bestiae:  neque  magis  quartum 
cum  ceteris  confundi  debet,  quam  cetera  inter  se.  Quia  tamen  nullus  seorsum  a 
bestiae  numero  numerus  nominis  bestiae  indicatur;  hunc  per  illum  indagari, 
facile  agnoscam.  Inierim  locutio  prophetica  praecise  tenenda  est,  sermonisque 
considerati  sequenda  proprietas.  Non  dicitur  numerus  nominis  bestiae  compu- 
tandus, sed  numerus  bestiae.  Porro  numerus  et  ipsius  et  unius  bestiae  argu- 
mento est,  esse  numerum  seu  multitudinem  accidentium,  nam  numerus  quidea 
bestiarum,  diceret  numerum,  quem  substantiae  multarum  bestiarum  simul  sumtac 
constituunt:  sed  numerus  bestiae  est,  quem  accidentia  quaedam  bestiae  unius 
simul  sumta  constituunt  Quamque  accidentium  est  hic  numerus,  ea  sane  bestiae 
ipsi  inhaerent,  nam  uti,  si  dicerentur  dies  bestiae,  dies  pro  duratione  quadi» 
bestiae  ipsius  sumerem:  sic  numerus  accidentium  bestiae  in  ipsa  bestia,  nuo 
extra,  quaeri  debet 

4)  Hic  non  numerare  solum,  sed  computare,  jubemur.  ir.yvsTnot  dicitur, 
non  api6p.r,axT(i),  coli.  c.  7,  9.  Proprius  numerus  bestiae,  inquit  Cassiodorist  in 
Complexionibus  ad  h.  1.  sub  quodam  modo  CALCULATIONIS  exponitur.  Ja» 
calculatio  et  computus  tali  in  re  institui  non  potest,  nisi  altero  numero  adseito 
Convenienter  rationi  Potterus:  Nec  additio,  nec  subtractio,  nec  mullipticolio. 
nec  divisio  peragi  possunt,  nisi  datis  saltem  duobus  numeris,  ut  tertius  incedi- 
getur,  qui  eorum  rei  summa  sit,  vel  residuus,  vel  factus,  vel  quotiens,  unde  idem, 
alio  numero,  qui  exprimeretur , non  observato,  ipsum  numerum  666,  radice» 
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quadratam  extrahere  conatus,  dupliciter  spectavit,  vid.  omnino  tract  cit.  cap.  10. 
Quid  si  alius  sit  in  contextu  numerus  (ut  Potterus  postulabat)  expressus , isque 
facilior,  ex  quo  nomen  huic  epitheto  666  aptum  eliciamus?  num  eum  fortuito 
nobis  offerri  putabimus?  Hem!  praesto  sunt  42  menses,  v.  5.  Quod  nascitur, 
excipe,  cupida  veritatis  anima,  ac  tolle.  Menses  42 sunt  tempora:  ergo  666  sunt 
item  tempora.  Etenim  quae  accidentia,  nisi  tempora,  numero  666,  subesse  posse 
putes? 

§.  4.  Numerus,  pro  numero  temporum,  pro  temporibus,  annis  etc.  ele- 
ganter dicitur.  — Sententia  haec,  bestia  habet  666  dies,  annos  etc.  ubi  jam  in- 
venta est,  sequentibus  verbis  commode  profertur,  numerus  dierum,  annorum  etc. 
bestiae,  sunt  666.  Longe  vero  commodior  est  locutio,  computa  mtmerum  666, 
ubi  problema  demum  proponitur  solvendum,  ut  sensus  sit,  computa  666,  ut  in- 
venias, sintnedies,  anni  etc.  neque  faciliorem  problematis  hujus  proponendi  for- 
mulam excogitare  poteris.  Quid?  ne  in  categorica  quidem  enunciatione  ineptum 
est,  tempora  vel  per  ellipsin  vel  per  tropum  exprimere.  Nam  sic  LXX,  Job.  36, 26., 
6 'Ie^ypd;  IIOA.YE,  Deus  est  multus,  i.  e.  aeternus:  nam  subjiciunt,  apiOo.o;  inZv 
xOtoO,  xxl  izspxvro;.  sic  2 Chron.  30, 5.  a-.b  ad  interpretum  quorundam  sensum 
notat  saepe,  multum,  multis  annis.  Plato  libro  de  Repubiica  octavo  ineunte,  perio- 
dum civitatum  decantata  illa  numerorum  suorum  obscuritate  circumscribens,  vo- 
cabula Tpixc,  77£u~i;  xtX.  et  ipsum  vocabulum  apiOp.d;  absolute  adhibet,  tempora 
innuens:  et  apud  omnes  reevra;,  <5exa;,  euca;,  -rpiaxa?,  hebdomas,  pro  numero 
dierum  dicitur.  Cajus  de  Cerintho,  apud  Eusebium  1.  111.  Hist.  eccl.  c.  25.,  apiO- 
pLOv  jfiXtovraSTi»;  Xtyes  ytveafixi.  Mesychius,  estpoj,  api&pd;  ti;  rapa 
est  autem  annorum  numerus,  de  quo  agit  Ordo  temp.  p.  323.  Plinius  lib.  VIII. 
hist.  natur,  c.  6.,  septem  annis  ad  superiorem  XUMF.HUM  (annum  urbis  472.) 
additis.  Orosius  in  Apol.  pro  lib.  arb.  mundi  numerum  dicit,  quem  paulo  ante 
dixerat  temporum  statutorum  plenitud'mem.  pag.753.  Simillima  phrasis:  nume- 
rus bestiae,  numerus  muiuli.  Prologus  ad  Marcum  latinas:  jejunium  numeri,  i. e. 
XL  dierum.  Ticonius  inAp.  11,3.,  NUMERUM  norisshnae  persecutionis  dixit, 
inquit,  et  futurae  pacis,  et  totius  temporis  a Domini  passione  etc.  Tempus  et 
locus  multa  habent  similia:  simile  est,  quod  xpiOaov  dSoO  numerum  riae,  pro 
longitudine,  dicit  Xenophon  in  Cyri  paedia.  Adde  Eurip.  ed.  Gr.  p.  920.  r.  3.  ed. 
Lat.  part.  2.  p.  232.  Eus.  praep.  ev.  f.  288.  ex  Afric. 

§.  5.  Menses  42  et  numerus  666  sunt  aequales.  — Locustarum  duratio, 
sub  vae  primo,  per  quinque  menses  bis  exprimitur:  angelis  euphrateis,  sub  vae 
secundo,  datur  hora  et  dies  et  mensis  et  annus,  et  huic  spatio  aequatur  equitatus 
ille,  dismyriades  myriadum.  Sic,  sub  vae  tertio,  aequales  sunt  42  menses  pote- 
statis, quam  bestia  habet,  et  numerus  666  ejusdem  bestiae. 

$.  6.  Formula  de  numero  hominis  infert  666  annos  communes,  et,  ex 
opposito , 42  menses  propheticos.  — Numerus  bestiae  dicitur  numerus  hominis. 
Hoc  vocabulum,  hominis,  aut  denotat  definite  hominem,  aut  indefinite.  Si  definite, 
refertur  aut  ad  bestiam  decem  cornuum,  aut  ad  hominem  computantem,  horum 
neutrum  opus  est,  in  re  per  se  obvia:  ac  neutrum  faceret  ad  adjuvandum  calcu- 
lum. ergo  indefinite:  unde  articulus  in  graeco  non  additur,  itaque  genitivus  sin- 
gularis, hominis,  dicitur  pro  humano,  quemadmodum  dicuntur  dora  avQfximw 
1 Reg.  13,  2.  (i.  e.  dirS  avfiptiinvx,  Num.  19,  16.)  cwmpia  ivOptomu  Ps.  60,  13. 
piayaipa  dvOpwmo  Es.  31,  8.  Est  autem  vel  numerus  temporum  humanus,  vel 
numerus  temporum  humanorum.  Non  illud : nam  esset  humanus  aut  annorum  aut 
mensium  aut  dierum  numerus,  atqui  anni  666  aetatem  hominis  pridem  excedunt 
longissime:  dies  autem  mensesve  666  longe  breviores  sunt,  quam  pro  bestiae 
duratione;  neque  dierum  talis  aut  mensium  ellipsis  usitata  est;  mensium  denique 
vocabulum  jam  occuparunt  ex  opposito  menses  42.  Ergo  est  numerus  temporum 
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humanorum.  Pro  eo  autem  dicitur  numerus  hominis,  percommode,  nam  uti  GiL 
6,  11.  Uteris  tribuitur  magnitudo,  quae  totius  est  epistolae;  et  diebus  decuriatio, 
qua  longius  intervallum  decurtatur;  Ps.  102,  24.  25.  et  ermiia  medium,  quod  est 
majorum  mundi  temporum : Hab.  3,  2.  sic  vicissim  nomini  collectivo  datur  inter- 
dum praedicatum  individuis  singulatim  congruens.  Prov.  30,  26.,  ol  yoipoypGMw 
?9vo;  oux  ic^jpov  item,  dies  populi  mei  ut  dies  arboris,  Es.  65,  22.  popidi,  i.  e. 
singulorum  in  populo.  Apud  Romanos,  Gallia  Togata.  Maximeque  in  aenigmate 
prophetico  opportuna  haec  metalepsis  fuit,  donec  inventae  temporum  monades 
epitheton  humanum,  a numero  tantisper  sustentatum,  sed  sibi  proprie  destinatam, 
ipsae  subirent  Nunc  quum  epitheton  humanus  indefinite  accipi  et  ad  singuli 
tempora  referri  constat,  per  se  patet,  talia  tempora  etiam  degi  a bestia,  et,  quod 
concinne  cadit,  a computatore  numeri.  Sic  quoque  res  se  habet  in  mensuris 
novae  Jerusalem,  quae  sane  non  universae,  sed  singulae  dicuntur  mensuro  lu- 
minis, quae  est  angeli:  c.  21,  17.  et  item  angelus  mensor  de  mensura  hominis, 
quae  est  angeli  indefinite,  participat. 

Vidimus  §■  5.,  numerum  666  et  menses  42  aequales  inter  se  esse.  Ergo 
666  humana  tempora  sunt  666  inter  homines  usitati  antei:  et,  ex  opposito, 
42  menses,  uti  in  textu  non  dicuntur  menses  hominis,  sic  revera  sunt  menm 
prophetici.  Q.  E.  D. 

Ita  demum  satisfit  (ad  hominem  loquimur)  Vulgato  interpreti,  apnd  quen, 
ut  §•  1.  notavimus,  sexcenti  sexaginta  sex  leguntur.  Si  DIoCLes  aVgVstU 
Bossueti,  aut  aliud  ejusmodi  nomen,  per  sua  666  puncta  numerum  bestiae  ei- 
pleret,  suppositio  materialis  postulabat  sexcenta  etc.  neutro  absoluto  vim  habente 
substantivi,  quocirca  etiam  Rupertus  Tuitiensis  voculam  DICLVX,  ab  Ambrosio 
Ansberto  ex  DChXVI  conflatam,  resolvens,  non  potuit  sexcentos  etc.  retinere, 
sed  illam  ait  facere  sexcenta  sexaginta  sex.  Comm.  in  Ap.  p.  379.  quo  ips 
genere  neutro  multos  interpretes  libenter,  Romanenses  interdum  invitos,  uti  ri- 
deas ad  h.  1.  Nunc  sexcentos  sexaginta  sex,  oportet,  aliquos  producant:  aliter 
Interpretem,  Tridenti  tam  alte  evectum,  ab  errore,  eoque  sontico  prorsus,  (nam 
et  res  gravissima  est,  et  lectio  in  latinis  codicibus  constantissima,)  absolvere  aon 
poterunt.  Sexcenti  sexaginta  sex  illi,  sunt  anni.  Annos  jam  pridem  inter- 
pretatus est  Innocentius  III  in  epistola  ad  UNIVERSOS  Christi  fideles  pn> 
subsidio  terrae  sanctae,  A.  1213.  et,  ut  alios  intermediorum  seculorum  commen- 
tatores omittamus,  F.  I.udoricus  S.  Francisci  in  globo  arcanorum,  p.  917.  edit 
Rom.  Strictura  haec  Innocentiana,  si  addatur  parallelismus  mensium  42,  analogi 
his  longitudo  vae  primi  et  secundi,  intervalla  post  vae  primum  et  secundum,  con- 
junctio bestiae  et  mulieris,  veram  totius  prophetiae  interpretationem,  vel  iis,  q® 
ex  pontificia  pendent  auctoritate,  persuadere  potest. 

Ad  rem  ipsam  revertimur.  Frequens  anni  ellipsis  est  Xenophon , oi  ieu 
aq>’  rijJnc,  qui  decimum  a pubertate  annum  gerunt.  Plato  lib.  VI.  de  leg-ib. 
iv  ictoTov  Se  clvai  xal  jxt,  uaxodrepov  yor,  tt,v  iepoxjuvxv  ex  demo.  tTi  Se  ur  tixrx' 
dpixovra  r.u.Tv  etvj  yeyovws  6 p.d).),<ov  xafi'  lepoos  v6jeoo$  xepl  t*  (kia  ixxvGi;  if.rxj- 
ti v.  Polybius,  oxTMxxiSexa  yeyovuc,  annorum  octodecim.  Apte  vero  ad  hunc  lo- 
cum Dio  Cass.  rdoot  yeyovx  • quasi  dicat,  hic  meus  est  numerus,  annorum  scilicet 
Proxima  duo  testimonia  habent  Lamberti  Bos  ellipses  graecae:  atque  ex  omnibus 
substantivis,  quae  ille  omittis  olita  collegit,  non  nisi  Sto?  huc  convenire  agnoscas 
Apud  Danielem  LXX  hebdomades,  subaudito  temporum  annalium  vocabulo,  me- 
morantur. Itaque  6 apiSao;  tou  ftmpiou,  idem  est,  quod  6 ApiSpoi  toW  ectSv  wj 
6np£ou,  sicut  api9u.o;  yevr.ax-rajv  idem  quod  apiOao?  dviaurfiSv  yevrpirwt,  Ld- 
25,  15.  16. 

Haec  annorum  ellipsis  non  caret  utilitate.  Si  nomen  eorum  fuisset  expres- 
sum. hic  lectori  proclive  fuisset  tempora  proprie  et  improprie  notata  inter* 
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confundere,  errore  multa  turbaturo:  nunc  anni  communes  appellationem  suam, 
in  conspectu  mensium  propheticorum  occultant  Tanto  minus  olTendere  nos  de- 
bent in  hoc  libro  humana  tempora  tot  propheticis  tam  parce  provideque,  adeo- 
que  sine  confusionis  periculo  attemperata.  Nam  non  per  saltum,  sed  gradatim  a 
temporibus  propheticis  ad  annos  communes  hic  per  eilipsin  indicatos  et  deinceps 
ad  annos  communes  cap.  20.  expresse  sic  dictos  ducimur.  Facit  autem  ellipsis 
etiam  ad  tempestivum  aenigma,  non  solum  respectu  bestiae,  cui  eadem  methodo 
occulta,  atque  olim  regi  Babylonico,  numerus  consummatioque  regni  sui  ante 
oculos  scribitur:  Dan.  5,  26.  sed  etiam  respectu  sanctorum,  quos  tristissimorum 
temporum  longitudo,  si  eam  scissent,  et  sua  et  suorum  causa  exanimasset;  nam 
tot  annos  ne  mundo  quidem  ipsi  superesse  putarunt  constat  autem,  eos  et  ante 
reformationem  et  postea,  spe  illa  diu  fuisse  sustentatos,  celeriter  Anitum  fore 
bellum  in  sanctos.  Magno  videlicet  commodo  suo  (neque  enim  tum  maturum  erat) 
aetatem  bestiae  non  ceperant.  Bestia  tempora  aliquando,  non  se  ipsam,  noverat: 
sancti  bestiam  magis,  quam  tempora  ejus  noverant:  nunc  et  bestia  et  numerus 
sive  tempora  ejus  magis  magisque  simul  innotescent. 

Quod  reliquum  est,  quaeritur,  utrum  masculino  an  neutro  genere  accipien- 
dus sit,  in  graeco  textu,  666  annorum  numerus.  Si  illud,  sunt  «ixuociot  aciixovra 
ivixurot-  si  hoc,  suut  €Lp ocoma  e^nx.ovra  s'  It».  Vcruntamen  neutrum  genus, 
quod  §.  1.  praetulimus,  longe  praevalet,  uti  mox  §.  7.  amplius  cognoscemus. 

§.  7.  Hi  666  muii  habent  appendiculam.  — Proprie  inter  se  opponuntur 
666,  et  1000  anni  sive  Itt,.  Annos  666  grassatur  bestia:  1000  annos  regnant, 
qui  bestiam  non  adoraverant.  Praeterea  666  ad  1000  annos  habent  se,  ut  2 ad  3, 
quam  proxime:  praecise  vero,  ut  3 se  habent  ad  2,  sic  1000  anni  expressi  se 
habent  ad  666  66g/999  I */»•  et  hic  numerus  fractus  congruit  cum  ellipsi,  annum  sub- 
audiendum relinquente:  nam  quaelibet  monas  de  numero  bestiae  est  annus  tro- 
picus , sed  cum  aliquot  horarum  accessione , quae  communis  anni  veritatem  non 
tollit,  sed  tamen  appellationem  anni  quodammodo  impropriam  facit.  Tali  modo 
numerus  666  et  1000  anni  se  mutuo  conCrinant  et  illustrant.  Venit  nonnullis  in 
mentem,  1000  annos,  scilicet  ex  hypothesi  illa  anni  apocalyptici,  360  dies,  i.  e. 
totidem  annos  habentis,  accipi  posse  pro  360  millibus  annorum  communiam.  Quae 
cogitatio  tametsi  multum  absurda  est,  eum  tamen  non  mediocriter  exercere  potest, 
quem  accurata  temporum  apocalypticorum  analogia  perculerit.  Nunc  non  illo 
uno  loco,  sed  etiam  prius  in  numero  666,  anni  communes  et  humani  ponuntur. 
Vicissim  quia  mille  anni  dicuntur  Ityi,  numerus  666  annorunv supplemento  voca- 
buli Ito;  aptissimo  augetur,  eoque  magis  evitatur  confusio  temporum  communium 
et  propheticorum,  nam  propheticus  annus  in  hoc  libro  dicitur  evixurd;,  c.  9,  15. 
at  hic  Ityi  partim  dicuntur,  partim  subaudiuntur.  Sane  evix^to;  quiddam  magis 
generale  sonat,  quam  Ito;,  unde  comicus  ItuSv  Ivtxorob;  dixit,  a quo  Plato  in 
Cratylo  non  abludit.  Propius  huc  spectat,  quod  nomen  Ivixoto;  anno  positivo,  ut 
sic  dicam,  cuicunque  denotando  inservit.  Ito;  autem  non  nisi  anno  naturali.  Apol- 
lodorus, lib.  IU.,  de  Cadmo  loquens,  xfSwv  iviauTov  iAr, teuosv  apsi-  f,v  Se  svtau- 
to;  t6te  oxtoj  It»;.  Ac  LXX,  Deut.  31,  10.,  jutx  errx  rnj,  iv  x.xip<5  evixuroo 
tt5;  (x^eoeoj;.  et  sic  constanter.  Lev.  25,  10.  11.  52.  27,  18.  Jud.  10,  8.  Unde  At, 
ut  innumeris  locis  nomen  Ityi  cum  quovis  cardinali  numero,  grandi  saepe,  con- 
struant; Ivixotov  autem  nunquam  sic  adhibeant,  sed  indefinite  fere,  aut  singulari 
numero.  Gen.  47,  28.  2Sam.  21,  1.  coli.  1 Reg.  14,  21.  2 Reg.  24,  18.  2Chron. 
22,  2.  Quae  vocum  differentia  non  ideo , quia  Graecis  propria , nec  nobis  con- 
sueta est,  negligi  debet. 

Quae  §.  3.  proposuimus,  hactenus  peregimus.  Nam  haec  ratio  plane 
1)  <{01901;  calculi»  constat,  divisionem,  multiplicationem,  subtractionem,  additio- 
nem habens:  et  per  eos  calculos  primum  ipsi  epitheto  666  suum  nomen,  anni, 
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sociatur;  deinde  ex  iis  multa  quoque  alia  computantur.  2)  quadrat  in  numerem 
bestiae  proprie  ita  dictum.  3)  fert  numerum  temporum  hominis,  4)  et  annos 6W 

§.  8.  Hinc  plure»  resolvuntur  periodi  temporum  minore».  — Ad  analogii! 
42  mensium  aliae  periodi,  v.  gr.  quinque  menses  vae  primi,  hora  et  dies  et  men- 
sis et  annus  vae  secundi,  facile  resolvuntur,  et  respondet  historia,  ut  suis  locis 
ostendimus.  Quaestione  vero  de  praecisa  longitudine  ipsius  singulatim  horne, 
diei,  mensis,  anni  apocnlyptici  supersederi  posset.  Si  tamen  ea  quaeritnr,  facile 
ex  iis,  quae  diximus,  deducitur.  Mensis  est  pars  duodecima  anni:  annus  habet 
3659,/ioo  dies;  dies  habet  24  horas:  et  huic  divisioni  naturali  respondet  pro- 
phetica. Porro  cum  42  menses  prophetici  sint  666* 's  anni  communes,  longitudo 
propheticorum  temporum  hene  dat  sese.  In  summa,  quodvis  tempus  commune*! 
tempus  propheticum  se  habet,  ut  19010/*i  ad  i,  sive  ut  4000  ad  21. 

§.  9.  Eadem  ratione  resolvuntur  etiam  majore»  temporum  periodi  — 


Progressionem  hanc  proponimus: 

Seinitempus  sunt  anni  communes:  1HV»|  Paucum  tempus:  888*% 

Tempus  (xxtpd?):  222*/s  Millennium:  999*/» 

Numerus  bestiae:  666°/9  Chronus:  4111  ‘Z* 

Tempus!^,  1/*:  7777/»!  Aevum : 2222'oelr. 


Hanc  circiter  longitudinem  periodorum  ita  crescentium  comprobat  nexas 
prophetiae,  eventuumque  series:  hanc  vero  ipsam  longitudinem  primum  suadet 
analogia  numeri  666  et  annorum  1000.  deinde  eam  firmat  septenarius  inde  re- 
sultans. Nam  si  omnes  hujus  progressionis  articulos,  astronomico  rigore,  in 
dies  resolvas;  secundus  articulus  meras  dierum  hebdomadas  dabit,  primus  ante» 
totidem  semihebdomadas:  (quae  propria  est  ratio,  cur  primus  •oaw-j  xxunw  dimi- 
dium temporis,  secundus  autem  demum  xaipo;  tempus  dicatur:)  tum,  quae  re! 
primi  vel  secundi  articuli  ratio  est,  eadem  est  ceterorum,  qui  ex  primo  vel  etta 
ex  secundo  multiplicantur.  Sic  Se/denarius,  quem  Moses  et  prophetae  in  tempo- 
ribus, Apocalypsis  in  rebus  tantopere  frequentat,  de  improviso  etiam  ex  tempo- 
ribus apocaly pticis,  insigni  cerae  anatyseos  criterio,  emicat.  Sed  proprius  de- 
monstrationis hujusce  locus  est  in  Ordine  temporum,  c.  11.  et  12. 

$.  10.  Non  absona  putari  debet  haec  anatysis  temporum,  in  medio  iste- 
dent.  — Non  abhorrens  a sensu  coelesti  communive  videri  nobis  debet  v.  gr. 
propheticus  dies  sex  circiter  menstum.  Dimidiata  tempora  Apocalypsis  suggerit 
ipsa,  c.  8,  1.  11,  9.  12,  14.  et  in  dimidiatas  temporum  formas  interpretes  «Iu- 
diversis  ex  viis,  pridem  inciderunt.  Menses  42,  dies  1260,  tempora  1.  2.  '!t,  di- 
midiatam annorum  hebdomadem  vocat  Seb.  Meyer,  sed  citra  ulteriorem  expli- 
cationem. Joh.  Napeir  septem  periodos  temporum,  quas  a vastatione  Hierosoly- 
morum ad  consummationem  seculi  statuit,  ex  eo  resolvere  conatur , quod  siet 
septem  Jubilaei  magni;  non  toti,  490  annorum:  ergo  DIMIDII,  245  annorum, 
vid.  Expl.  Apoc.  Pari  I.  Propos.  5.  Petrus  Molinaeus  1260  annos  dominsntis 
bestiae  censet  esse  septimanam;  ita  ut  dimidia  testium  duorum  occisorum  seph- 
mana  denotet  persecutionem  annorum  630,  qui  sint  1260  annorum  DIMIDIIH 
Vid.  Accompliss.  des  proph.  p.  357.  Nec  hi  quidem  tam  rationum  veritate,  qu** 
solius  rei  probabili  specie  ducti  sunt.  Speciosius  incedit  Bened.  Aretius  i»  h-  !• 
dies  1335  apud  Danielem  et  numerum  666  invicem  conferens.  Sex  menihm 
spatium  non  modo  pars  temporis,  sed  tempus  est:  quemadmodumque  Indi  men- 
sem in  15  dies  descriptum  habuere  apud  Curtium,  (unde  Malabari  hodienum'1* 
planetarum  semicirculos  XIV  pro  XIV  mundis  habent;)  et  Sinenses  24  mea-*** 
semisotares  in  anno  statuunt:  sic  annum,  non  inscite,  aliqui  veterum  aest»1' 
unum  determinabant,  et  alterum  hieme,  notante  Plinio,  I.  VII.  c.  48.  ernidemq11'’ 
apud  Aegyptios,  et  inde  apud  Graecos,  certe  apud  Cares  et  Acarnanes,  quibu? 
interjecta  Palmus,  et  quidem  Cariae  proxima,  sex  mensibus  terminatum  com«“ 
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morat  Plutarchus,  Censorinus,  alii.  Vid.  Jo.  Hiskiae  Cardilucii  T.  I.  erang.  \a- 
turwissenschaft  in  praef.  et  Fabricii  iib.  de  Mensibus  p.  7.  seq.  et  153.  Thucy- 
didis historia  per  hiemes  et  aestates  digeritur.  Saxones  veteres  annum  in  duas 
Malinas  diviserunt,  autumnalem  et  vernalem,  ut  ex  Scaligero  notat  Martinius  in 
Lexico  etym.  coi.  1438.  Atque  in  omni  vitae  civilis  usu  semestre  tempus  per- 
quam frequens  semper  fuit.  Multi  magistratus  semestres,  v.  gr.  tribunatus  apud 
Plin.  Ep.  4.  1.  4.  Consulum  fasces  olim  semestres:  et  hodie  Magistratus  acade- 
mici  aliique.  Annuli  apud  Romanos  fuere  aestivi  et  hiberni:  unde  semestre 
aurum  apud  Juven.  Sat.  7.  Semestria  principutn  consilia  citant  juris  consulti. 
Vid.  P.  Fabri  praef.  in  sua  semestria,  sic  enim  ille  et  alii  juris  consulti,  et  ex 
theologis  Dorscheus  monumenta  quaedam  sua  inscripserunt:  hodicque  apud 
Gallos  Semestria  in  re  forensi  vigent.  Ab  Alexandrinis  annos  patriarchales,  ante 
Abrahamum,  semestres  habitos  fuisse,  suspicatur  Jac.  Cappellus,  aeram  mundi 
conditi  Alexandrinam  conferens  cum  Judaica.  Disp.  Sedan.  T.  I.  p.  1048.  Conf. 
quae  ex  Joh.  Gcorgio  Herbarto  ab  Hohenburg  refert  Calvis,  ad  A.  M.  3185. 
Mathematicis  interdum,  quum  futura  ex  phaenomenis  coelestibus  conjectant,  dies 
calculo  mystico  semestre  denotat,  vid.  Zimmcrmanni  tr.  de  cometa  anni  1680. 
p.  101.  Maxime  vero  huc  congruit  anni  apud  Israclitas  in  duas  partes  aequales, 
i.  e.  in  duo  semestria,  quorum  alterum  ab  initio  mensium,  alterum  ab  initio  anni 
ducebatur,  solennissime celebrata  divisio,  vere  et  autumno.  Vid .Ord.temp.  p.  19. 
27.  [Eil.  11.  p.  16.  23.]  Neque  primo  menso  Judaei,  sed  septimo  ineunte,  aeram 
augent,  ut  v.  gr.  pro  A.  M.  5499  scribere  incipiant  5500,  non  invito  Mose.  Ex. 
23,  16.  34,  22.  Certe  a Mosis  tempore  Israelitis  semestre  semper  fuit  tempus  in 
vita  ejusque  vicissitudine  admodum  notabile:  annumque  in  duo  fere  semestria 
diviserunt  ephemeriae  sacerdotales.  Semestre  etiam  intervallum  inter  praecur- 
sorem Johannem  et  ipsum  Christum  Jesum.  Luc.  1,  36.  R.  Ase  discipulos  quot- 
annis sex  menses  secum  habuit,  sex  menses  domi  eos  esse  jussit.  Non  ad  demon- 
strandam ipsam  diei  prophetici  longitudinem  haec  collegimus:  sed  tantummodo, 
ut  ostenderemus,  non  tam  paradoxam  nobis  eam  longitudinem  videri  debere. 
Ipsam  demonstrationem  aliunde  deduximus. 

§.  11.  Imo  ita  demum  vitantur  interpretationes  in  aria  et  extrema  dis- 
cedentes.— Dies  annuus,  quem  multi  Protestantium  diu  defenderunt,  longior 
est,  et  inulto  longior,  quam  veritas  patitur:  dies  communis,  quem  Romanenses 
et  recentiores  quidam  nostri  luentur,  brevior  est,  et  multo  brevior,  quam  veritas 
patitur.  Utrumque  demonstravi  in  Introductione  germanica,  §.  38.  seqq.  Plane 
illae  sunt  duae  scaturigines  praecipuae , unde  tot  interpretationes  falsae  ma- 
narunt. In  medio  est  veritas.  Huic  quisquis  se  permittere  potest,  in  tuto  erit 
Vid.  ad  versum  1.  Thes.  10.  Obs.  29. 

§.  12.  Itaifue  et  menses  bestiae,  et  numerus  ejus,  et  numerus  nominis 
ejus,  expeditam  habent  rationem.  — Annorum  6668/s,  qui  menses  bestiae,  et 
numerum  bestiae  exaequant,  (vid.  Erkl.  Ojfenb.  p.  133.)  initium  fuit,  cum  even- 
tus a principio  capitis  13.  ad  medium  versum  5.  progrederetur,  ineunte  Coele- 
slini  II.  pontificatu,  A.  1143,  d.  25  Septembris.  Gregorius  VII.  ab  Imperatore 
Romano,  Coelestinus  II.  a Horna  ipsa,  qua  vigente  non  est  bestia,  immunis  esse 
coepit.  Tum  igitur  potestas  data  est  bestiae  absolute.  Numerus  nominis  bestiae 
a Gregorio  VII.  incepit,  qui  Papae  nomen  uni  praesuli  Romano  vindicavit,  ela- 
tissimo sensu.  Id  nomen  habent,  qui  Gregorii  novitatem  teterrimam,  quasi  divi- 
num quiddam  amplectuntur  et  approbant  Sic  numerus  nominis  bestiae  ex  nu- 
mero bestiae  noscitur,  eumque  aliquantum  excedit.  Facilis  est  haec  et  simplex 
ratio,  qua  numerus  nominis  bestiae  declaratur.  At  sunt,  qui  putent,  posse  fieri, 
nt  quemadmodum  nomen  IIISOTii,  id  est  Jesus,  888  valet,  (vid.  Estium  h.  1.) 
sic  nomen  adversarii  in  valorc  litcrarum  numerali  numerum  666  habeat.  .Veyue 
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illud  hoc  loco  praetereundum  ett,  inquit  Edo  Neuhusius,  quod  hitlorici  adhala- 
runt, Numerum  assumit  a Papa  nominis  tilae  regnique  duraturi  omen  plerum- 
que facere.  Sane  Alexander  II.  secundo,  Clemens  III.  tertio,  Victor  IV.  quarti, 
Pius  r.  quinto,  Leo  X.  decimo,  Oreqorius  XIII.  decimo  tertio,  Sixtus  V.  quinti 
pontificatus  anno  ex  mortali  rita  demigrant.  Pari  fato  Benedictus  II.  Siitu i II. 
Ana  st  asius  II.  JoannesII.  Murtinus  II.  Nicolaus  II.  secundo  imperii  anno  obie- 
runt. Stephaniis  111.  Murtinus  III.  Clemens  III.  Nicolaus  III.  tertio;  FetiilV. 
Murtinus  IV.  Nicolaus  IV.  Paulus  IV.  BenedictusIV.  Clemens  IV.  quarto;  Bo- 
ni facius  E.  quinto;  Innocentius  VIII.  octaco  summae  dominationis  anno  in  ririi 
esse  desierunt,  lib.  II.  Fatid.  sacror,  c.  31.  Similia  exempla  non  in  annis  solum, 
sed  etiam  in  mensibus  notavit  Guil.  Burius  in  Notitia  pontificum , sect.  XVI.  E* 
mente  totum  numerum 666  pridem  quaesivere  inulti  multis  innominibus.  Exlre- 
naeo  supra  retulimus  aliqua,  quorum  AATEUNOE  cui  non  dictum  est?  quod  quo 
modo  jam  tum  cuipiam  occurrere  potuerit,  suspicari  liceat.  In  Sybillinis,  quae 
antiqui  multum  respexere,  lib.  VIII  dicitur,  Xivo?  xutov  oXttxai.  in  mullis  autem 
principatibus  primus  et  ultimus  eodeui  nomine  insigniti  reperiunlur:  prirousque 
Romae  episcopus  non  Petrus,  sed  Linus:  postremum  ergo,  quanquam  vetustus 
error  Petrum  secundum  dicit,  vetustior  opinio  Linum  secundum  (quam  vere, 
nil  refert)  arripuisse  videtur.  Latine  LInVs  seCVnDVs  666  valeret  forsitan:  sed 
tales  signaturae  primo  tempore,  unde  nonnulli  pro  ominibus  habent,  non  extremo, 
in  suis  subjectis  notari  solent.  Utut  est,  ALNOS  valet  360.  Deficiunt  ergo  306,  id  est, 
TEA.  Litteris  TEA  et  AIMOS  conjunctis,  fiebat  illud  AATEINOE.  Vel  audierant, 
Latinum  fore  nomen  bestiae,  in  Latina,  non  in  Hebraea  Graecave  lingua  extiturum: 
et  id,  materiali  suppositione,  de  ipso  noinine  Ax-retvo?  interpretati  sunt  Sivehoc 
sive  illud  erat,  Xxteivo;  cum  E sumi  non  debuit,  nam  EI  Graecum,  subsequente  con- 
sona, Latini  quidem  per  I exprimunt,  ut  eixibv,  icon : sed  I Latinum  Graece  non  transit 
in  EI,  neque  Xx-reivo;  analogiam  habet,  non  enim  scribitur  axuXtTvof  x-rX.  sed  i» 
Xtvo?,  iXJiLvo;,  ixpxyxvrTvo;,  i).e'  xvSptvo; , avTomvo;,  ipxxivo; , ipjfvo;, 
vo;,  xxXouivo;,  xapivo;,  xoXXxtTvo;,  xpx-rtvo;,  xpircivo;,  xouap-rTvo;,  xiovorarrirtt 
XsovtTvo;,  Xsutvo;,  XijkpTivo;,  Xoyytvo;,  p.xxpivo;,  iu.Tvo;,  aapivo;,  vtpuXXIvix,  *■ 
ypivo;,  ^cpiXivo;,  tcioTvo;,  axjiivo;,  cxTopvtvo;,  irrxotvo;,  tapav-rivo;,  TiysXXtvo^  poi- 
vo;,  (pXtopevrivoj.  Putidem  esset,  plura  conquirere.  Apud  ipsum  Irenaeum,  ioicri- 
vo;,  ouxXevrtvo;,  Gyivo;,  ^Xuptvo;,  constanter  per  I simplex:  et  sic  Xoctivo;,  quod 
ipsum  in  Sybillinis  etiam  I modo  productum,  modo  correptum  habet,  Itaque  ia 
uno  Andreae  codice  ms.  XxtTvo;,  a librario  emendante,  contra  Andrcae  institutum, 
est  repositum:  in  altero  ad  XxtsIvo;  additur,  dii  di^Ddyyou,  aperta  licentiae  con- 
fessione, quae  ut  apud  Germanos  in  Germanicis,  sic  apud  Graecos  in  Graecis 
eleostichis  frequens  est.  Etenim  ejusdem  numeri  666  gratia  fecere  tsitiv  ei 
titxv,  Tcx-tXencoi  ex  7cairicxo;,  ipvouj«  ex  ipvoupuu.  Sed  ejusmodi  licentiae  in  re 
gravissima  nil  loci  esse  debet.  Alia  nomina,  Hippolyti  exemplo,  exercitii 
adjecit  Andreas  Caesariensis,  ejusve  hac  in  parte  amplificatores.  In  iis  maxime 
insigne  est  BENEAIRTOS,  non  soluui  in  codice  Augustano,  qui  alia  aliis  super- 
addit nomina,  sed  etiam  in  editione  Sylburgiana:  neque  tamen  Benedictus  ille 
Nursinus,  de  quo  Andreas  audire  potuit,  quemque  Nic.  Mulerius  huc  confert,* 
Graeco  quopiam  librario  notatus  videtur:  nani  Graecorum  quoque  menologiua 
prid.  Id.  Mari,  memoriam  ejus  habet:  sed  Benedictus IX.  pontifex  Romanus.  No* 
abludit,  qui  Casparo  Heunischio  in  mentem  venit,  sILVester  seCVnDVs.  Eleium 
Silvester,  quum  annus  1000  a nativitate  Christi;  Benedictus,  quum  annus  lOW 
a passione  Christi  numeruretur,  sedebant:  et  ad  utrumvis  annum  millesimum,  quas* 
elapsi  forent  anni  milleni  capite  20.  scripti , regnum  bestiae  exspectarunt  rete- 
res, (ut  patet  ex  Andrea,  cujus  curioso  cuipiam  lectori  numerum  666  ille  BE- 
ISEAIKTOE,  ut  apparet,  subministravit:)  nec  tales  hodie  Benedicti  illius,  quales 
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Silvestri  fama  vindices  habet.  Satis  operae,  opinor,  considerandis  antiquorum 
sententiis  dedimus:  recentiora  etiam  commenta  vel  nugamenta,  praeter  ceteros, 
recensere  dignatus  est  Scherzerus  in  Syst  p.  865.  WolGus  Tomo  IV.  Curar. 
p.  545.  Itaque  supersedere  licet  nobis:  adjici  tamen  possit,  quod  Christopho- 
rus  Seebachius  in  clavi  Germ.  Ap.  p.  309.  strappr.ciaTXTo-  sed  minus  certe  coac- 
tum est  nomen  LYDoYICYi , quod  tractatus  Belgice  et  Germanice  editus,  cum 
titulo.  Fidet  et  patientia  sanctorum,  cap.  23.,  huc  accommodavit,  quanquam  ne 
gravis  quidem  illa  Reformatorum  in  regno  Galliarum  persecutio  tantam  numeri 
vim  est  assecuta,  plancquc  aut  nusquam  aut  in  papali  serie  nomen  hoc  numero 
praeditum  deprehendi  debet  Nonnulli,  cum  Vitringa,  qui  in  Ap.  p.  629.  cctero- 
qui  anonymum  illum  ac  librum  ejus  laudat,  numeralem  vim  Latinarum  literarum 
solicitant:  sed  omnes,  praeter  D,  probat  Baudius  Ep.  79.  cent.  1.  plane  omnes, 
Scaliger,  Priscianum  secutus,  in  libro  de  causis  L.  L.  cap.  XLI.  Nos  his  argu- 
tiis supersederi  posse  existimamus.  Numerus,  etiam  nominis  bestiae,  ut  vidimus, 
aliam  vim  habet. 

CAPUT  XIV. 

v.  1.  'Exxtov  xtX.)  Sunt  eaedem  CXI.IY  chiliades,  quae  cap.  7.,  sed  nunc 
longe  lautiori  statu,  quare  sine  ai  articulo  memorantur:  uti  cap.  17,  3.,  Orpiov 
bestia,  sine  to  articulo,  eadem  bestia,  quae  capite  13,  1.,  sed  postea  sui  valde 
dissimilis.  — to  ovopux  auroO  xal)  Hoc  uni  codici  Reuchliniano  defuit,  quanquam 
non  videtur  defuisse  antiquiori  codici,  ex  quo  ille  descriptus  erat  Nam  pro 
subsequente  participio  Ytypapfiivov  Erasinus  in  ed.  1.  2.  3.  posuit  xatoj/avov.  id 
quod  ex  margine,  qui  illud  xal  ovop.x  sublestiore  pictura,  in  marginibus  fre- 
quenti, supplendum  moneret,  alieno  loco  inductum  videtur:  sicut  mox  versu  6 
ad  tou?  xaGnpivoo;  idem  Reuchlinianus  liber  glossam  marginis  toCi;  xaTotxoOvra; 
ex  aliis  locis  propinabat  Wolfio  r eri  fit  similius,  xatopuvo v glossemati  accep- 
tum ferri  debere.  Constat  enim,  inquit,  notas  ejusmodi  rei  frontibus  rei  mani- 
bus inuri  solitas.  Atque  bwtc  morem  aliquis  indicaturus  consultum  putacit,  vo- 
cem yeYp*j*pivov  per  xaiojjtsvov  interpretari.  Resp.  Si  xaidpsvov  dici  potest  no- 
men, quod  inurifur,  non  tamen  sic  dici  potest,  quod  inustum  est  Pusilla  res  est: 
glossema  utrinque  agnoscitur:  tantummodo  de  origine  ejus  agitur.  Mea  suspicio 
lectioni  illi  de  nomine  Agni  asserendae  militat  Erasmi  lectione,  quae  Agni  no- 
mine caret,  fretus  non  nemo,  nomen  Patris  ac  non  Agni  posthac  celebratum  iri, 
sperare  voluit  Deceptus  est  inimicus  Nicaenae  fidei,  atque  gloriae  Christi.  Imo 
vero  et  Agni  nomen  et  nomen  Patris  ejus  scriptum  est  in  frontibus  CXLIV 
millium. 

v.  2.  xal  vi  "kiivvi  iy  IjxowNt  «;)  Sic  Comp.  Copt.  et  monumenta  fere  om- 
nia. At  Erasmi  lectio,  xal  (pojvr.v  tjxouctx,  absque  to;,  (quae  tamen  particula  etiam 
in  And.  1.  extat,)  vix  unum  alterumque  assensorem  ex  vetustate  habet  Editio- 
nem meam  cum  Coinpiutensi,  non  cum  Graeco-  Anglica,  distinctius  a Wolfio, 
quam  a typothela  sociatam,  lector  velim  observet.  Johannes  vocem  sibi  auditam 
gradatim  articulatius  describit;  et  r,  articulus  habet  vim  relativam,  qua  innuitur, 
eandem  vocem  primum  ut  aquarum  multarum  et  tonitrui  magni,  deinde  ut  ci- 
tharoedorum fuisse  auditam.  ‘) 

v.  5.  ij/soSo;)  SoXo;,  textus  apud  Andream  in  cod.  Reuchlin.  quem  Eras- 
inus sequitur,  et  in  Augustano.  Sed  textus  apud  ipsum  Andream  a Sylburgio 
editum,  et  Copi,  (apud  Wolfium,  qui  tamen  to  Soao;  defendit,)  cura  monumentis 
omnibus,  tj/eOSoc.  Petrinum  illud,  oore  edptOr,  SoXo;  iv  tc3  orouaTi  aorou,  aperte 


I)  V.  4.  7w  8ti5  — tw  «fvtM,  Deo  — Agnello]  Hinc  Mus  coram  throno  hymnum 
cnnnnt,  Hujutque  ae  comitea  praebere  dignantor.  V.  g. 
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respicit  locum  Es.  53,  9.  Apocalyptica  vero  phrasis,  quanquam  se  sustentat 
ipsa,  parallelum  quiddam  habet  Malach.  2,  6.,  de  sacerdote:  Nouo;  ilr.fluz:  p 
it  t<3  <sr6>j.vn  ovtoO,  xxt  aSixia  o’)y  sOpeOr,  £v  yefXs-r.v  iGtoO.  Vocabulum  yt-jio;, 
cum  derivatis  et  compositis,  perfrequens  est  in  omnibus  scriptis  Johanneis.  - 
ajjuouoi  seriv)  ivtanov  toO  9o6voo  toO  OsoO  addidere  demum  Latini  recentiores. 
Vid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1.  Hoc  quidem  loco  alienum  est  interpretamentum, 
nam  harum  primitiarum  descriptio  suaviter  est  figurata,  instar  cantici:  atque  iU 
duo  haec  incisa  quendam  quasi  rhythmum  habent,  irxpffsvo:  yap  timv-  itueooi 
iWv  ubi,  quod  obiter  notamus,  in  posterius  incisum  particula  yip  ex  praece- 
denti propagata  videtur.  Porro,  virgines  sunt,  qua  Agnum  sequuntur:  xwpa 
sunt,  non  qua  coram  throno  Dei  sunt,  sed,  qua  emti  sunt,  primitiae,  Deo  et  dgw. 
Quid  multa?  clausulam,  ante  thronum  Dei,  hoc  loco  nemo  in  Graecia,  Asia, 
Syria,  Africa  legit:  neque  dubito  Italiam  Armeniamque  antiquam  addere.  Noi 
habuere  illi  editiones  hodie  obvias:  genuinam  lectionem  habuere. 

v.  6.  ayysXov,  angelum)  Angelorum  nomine  v.  6.  8.  9.  praecones  coelestis 
doctrinae  veniunt.  [ Opponuntur  illi,  qui  triplex  vae  exclamarit  c.  8,  13.  V.  g.J 
Quod  autem  G.  G.  Zcitnerus  in  Diss.  de  Chiliasmo  praesenti,  §.  13.  p.  22.  habet 
Xec  repugnabimu »,  si  quis  Angelorum  aut  unius  praecipui  in  animandis  Con- 
fessoribus Krangetii  operam,  eo  sensu,  quo  et  Paulo  adstitisse  dicitur  id. 
27,  23.  coli.  Dan.  10.  cap.  loto,  hic  (Apoc.  20,  1.)  intervenisse  affirmet,  idqst 
nobis  omnium  MAXIME  probari  fatemur:  id  magis  in  Ires  hosce  praecones 
convenire  existimamus.  — - xiciviov,  aeviternum)  xidiv,  aevum,  evangelio,  sire 
praeconio,  quod  hic  habet  angelus,  adseribitur.  Est  ergo  aevum  (initum1),  quod, 
ex  analogia  ceterorum  temporum  propheticorum,  duobus  chronis  constat,  eti 
praeconio  hujus  evangelii  ad  ipsum  judicii  diem  porrigitur.  Haec  aevi  praeci- 
pue longitudo,  praeter  complura  alia,  considerandi  ansam  praebet,  num  bic  an- 
gelus sit  Arndius.  Secundum  angelum  jam  venisse,  minus  certum  habemus:  si 
jam  venit,  de  Spenero  est  cogitandum.  Tertius  exitum  mensium  42  breriore 
intervallo  antecedit:  quanquam  per  eum  bestiae  ipsius,  non  modo  imaginis  se- 
rioris, adoratione  interdicitur.  — tCscmAbrai)  Similis  locutio,  xtipaojiou  — sn- 
pioxi,  c.  3,  10.  et  h.  I.  eGxyytXwv  — eoxyyeG.wxi.  — tou;  xxfoiuivoo;)  Too;  xi- 
toixoOvtx;,  unum  alterumque  exemplar,  ex  frequentiore  Apocalypseos  phrns. 
Conjunxit  utrumqne  Reuchlinianus  liber,  tooj  xsfaipivouc,  potior  pars  codicum, 
cum  Lat.  Orig.  Innocentius  quiddam  est  sedere  in  terra,  quam  habitare  i» 
terra:  hoc  civium,  illud  alieniorum.  Habitantes  in  terra  dicuntur,  quos  tk 
tria  feriunt:  sedentes  in  terra,  quibus  evangelium  aeternum  praedicatur.  Me- 
rentia verborum  elucet  ex  Es.  18,  3. -jaci  'san  -ao-'  bs 

v.  7.  xptTMo;,  judicii)  In  extrema  tempora  refert  hoc  praeconium  Ven.  P- 
I.angius,  Epicr.  p.  402.  nec  tamen  justo  serius  id  statui  debet  Locum  Matlh. 
24,  14.,  quem  confert,  expendimus  supra,  ad  cap.  6,  2.  — ir nyiq,  fontes)  No« 


1)  Aevi  autem  finiti  notionem  ad  confirmandum  reliquae  chronoloyiac  scripturario* 
centum  non  conferrt  nihil,  b.  Auctor  ridetur  mihi  probatee  in  Orti.  tomp.  Ed.  1.  p.  41d 
Ed.  II.  p.  852.  n.  20. : Multam,  inquie ne,  twv  abovtov  aevorum  mentionem , praesertim  i» 
epistolis  ingruente  miUennarii  quarti  exitu  scriptis,  Paulus  facit.  Rom.  16,  26.  Eph.  i "• 
8,  9.  Coi.  1,  26.  1 Tim.  1,  17.  2 Tira.  1,  9.  TiL  1,  2.;  maxiiue  1 Cor.  10,  II.,  ubi  sit, 
Ta  T&7j  tgSv  atwvfcv,  fines  aeonum  ml venisse.  Habet  aetas  mundi  tempora  35 , sive  ebro- 
nos  7,  sive  aconas  3*/2»  summa:  ct  scribente  illa  Paulo,  18  tempora  erant  in 
et  17  tempora  residua  erant.  Illa  ad  haec  se  habent,  ut  l*/i®  ad  l7/io»  et  in  >arnmi 
sunt  aeones  3 */2.  Quam  distinctam  de  praeteritis  et  futuris  mundi  temporibus  cognitio- 
nem habuerint  apostoli  ante  Apocalypsin  Johanni  datam,  ignoramus:  sed  certe  divinitus 
ita  sunt  gubernati,  ut  indicio  postea  venturo  ipsorum  locutiones  pnlcre  congruerent  — 
Conf.  cel.  D.  Burscher,  in  dem  Versnch  eincr  kuraen  Erbluterung  des  Propheten 
miae,  Leip r.  1766.  p.  255.  scq.  E.  B. 
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additur  articulus,  nam  sub  mari  fontes  jam  quodammodo  continentur:  qunnquam 
hi  "per  se  quoque  magnum  quiddam  sunt  in  universitate  rerum,  vid.  Becmanni 
hist.  geogr.  cap.  3.  part.  4. 

v.  8.  fewsv  eraae)  Vid.  ad  cap.  18,  2.  — fixfiuXwv  r,  asyiX/])  Sic  codices 
omnes,  sic  etiam  Copi,  sic  cap.  16,  19.  17,  5.  18,  2.  et  LXX  Dan.  4,  27.  At 
r,  TroM;  interponitur  ab  Erasmo,  ex  cap.  18,  10.  21.  Saepe  nomini  proprio  ad- 
ditur epitheton,  sine  substantivo  appellativo.  Grandius  quiddam  sonat  Babylon 
magna,  absolute,  quam  Babylon  urbs  magna.  — ex , de)  Asyndeton.  — roO 
oftoo)  Paucorum  testium  haec  lectio  est,  antiquorum  tamen,  ex  Graecis  et  Latinis, 
ad  quos  Cassiodorius  accedit  Quia  in  iis  locis,  ubi  de  ira  Dei  agitur,  6 oivo; 
toO  6'jaoO  dici  solet,  ideo  hic  et  c.  18,  3.,  ubi  de  fornicatione  Babylonis  agitur, 
item  6 oivo;  toO  (hiaoii  a librariis  est  invectus.  Sed  vid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1. 
Saepe  ira  Pei.  saepe  meretricia  impuritas,  sub  schemate  potils  describitur.* In 
iilo  potu,  non  in  hoc,  adhibetur  vocabulum  toO  OujjlqO.  — jrswrixe,  polaeit)  Lu- 
therus  in  Praefatione  ad  Roberti  Barns  Vitas  pont.  Ego  sane  in  principio,  inquit, 
non  valde  gnaras  aut  peritus  historiarum,  a priori,  ut  dicitur,  invasi  papatum, 
h.  e.  ex  scripturis  sanctis.  .Vunc  mirifice  gaudeo,  alios  idem  facere  a poste- 
riori, h.  e.  ex  historiis.  Et  plane  mihi  triumphare  videor,  cum,  luce  apparente, 
historias  cum  scripturis  consentire  intelligo.  Itaque  secundi  hujus  angeli  prae- 
conio subservit  historia  rerum  Romanensium,  quae  magis  magisque  in  lucem 
profertur:  praecipue  vero  ponderare  h.l.  fas  erit,  seposito  partium  studio,  quae 
sub  initium  hujus  seculi  in  oriente  per  Missiones  non  tam  pontificias,  quam  Bo- 
manas,  gesta,  et  e contrario  per  Gvangclicos  Missiones  geri  coepta  sunt.  Im- 
purum potum  gentibus  datum  excipit  purior. 

v.  9.  iXko;,  alius ) Bonum  est  praeconium  angeli  cum  aeterno  evangelio, 
bonum  secundi  ac  tertii:  sed  tamen  alius  est  angelus  secundus,  alius  etiam  ter- 
tius. Recte  intra  limites  suos  se  continuit  v.  gr.  Spenerus.  vid.  Bar.  Canstein.  in 
Vita  ejus,  §.  32.  Sed  si  quis  intra  eosdem  limites  propheticum  posteritatis  scru- 
tinium atque  testimonium  coercendum  putaret,  peccaret.  Varia  sunt  et  dona  ut 
tempora.  Vid.  Erkl.  Offenb.  p.  145.  158.  s.  166.  s.  176.  ss.  1041.  s.  1117.  — 
si  ti;  xtX.,  si  guis  adoraverit  bestiam  et  imaginem  ejus,  et  acceperit  characte- 
rem in  fronte  sua  aut  in  manu  sua:  et  hic  bibet  de  vino  irae  Dei , quod  infu- 
sum est  merum  in  calice  irae  ipsius , et  cruciabitur  igne  et  sulphure  iit  con- 
spectu angelorum  et  ante  conspectum  Agni.  Et  fumus  tormentorum  eorum 
ascendet  in  secula  secutorum,  nec  habent  rei/uiem  die  ac  nocte,  qui  adorave- 
runt bestiam  et  imaginem  ejus,  et  si  quis  accepirit  characterem  nominis  ejus ) 
Una  omnium  horrendissima  in  tota  Scriptura  est  baccce  comminatio.  Pellit  ti- 
morem ab  interfectoribus  corporis  timor  ab  Eo,  qui  potest  et  animam  et  corpus 
perimere.  Luc.  12,  4.  5. 

v.  10.  is.  toO  ofvou  toO  OuwoO  — iv  rfl  iroTTpiw  Tfi;  6py~Z;,  ex  vitio  excan- 
descentiae — in  poculo  irae)  Ut  se  habet  vinum  an  poculum,  sic  excandescentia 
ad  iram.  Considerata  verborum  differentia.  cap.  16,  19.  19,  15.  r,  opyr,  xdv 
Ovtidv  in  actum  deducit  conf.  Rom.  2,8.  not.  ~ttn  fkiuo;,  ‘~n  opyr,  apud  LXX.  — 
toO  xsxspxcpivou  axpa-rou,  quod  infusum  est  merum)  xspdvvojM,  misceo,  dicitur 
in  genere  pro  infundo,  etiam  de  mero  mero,  oxpaiTov  merum  est,  cui  nil  gra- 
tiae aut  spei  attemperatur.  Tale  merum  jam  est  mixtum  et  paratum  adoratori- 
bus bestiae.  Propinqua  impendet  et  sanctis  salus,  et  malis  poena.  Psalm.  75, 
(74)  9.,  winipiov  iv  yt ipi  Kupfou  otvoo  axpxTOo,  it^fips?  xepii uxto;. 

v.  11.  ei;  aiiSvsc  aicovoiv)  Sic  quoque  cap.  19,  3.  20,  10.  Vestigia  hujus 
lectionis,  studiosissimam  indaginem  desiderantis,  notavimus  in  Apparatu.  Ceteris 
locis  scribitur,  *i;  -rou;  aifiSva;  v<3v  aiiivaiv.  Utraque  quasi  quadrata  locutio  est,  ut 
myrias  myriadum,  coeli  coelorum.  Articulus  emphasin  habet,  praesertim  ubi 
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de  Aeternitate  Dei  sermo  est  Magna  in  hisce  locutionibus  est  opportunitas  ar- 
ticuli Graeci  vel  adhibiti  vel  praetermissi.  — iva^aivei,  ascendit)  Praesens,  post 
futurum,  futuri  vim  habet,  sed  cum  emphasi. 

v.  12.  l)  o!  -rr.poOvTS?,  servantes)  Vel  conjunguntur  abstractum  et  concre- 
tum, patimtia  et  servantes:  vel  potius  est  nominativus  pro  genitivo,  tmv  iytuv, 
o!  TTipoOvre;,  sanctorum  serrantium:  coli.  cap.  1,  5.,  inooO  /jjwtoO,  6 [utpj; 

6 WTTO?. 

v.  13.  *)  arap-ri,  Xcy si  to  Trvsupia)  Vocem  illam,  Scribe,  Beati  mortui,  qui 
in  Domino  moriuntur,  ut  requiescant  elc.  elocutus  est  coelitum  quispiam,  cujus 
personae  et  conditioni  proprie  congruit,  Jesum  appellare  Dominum.  Eam  vocem 
Spiritus  ipse  quasi  per  parenthesin  interpellat,  simulque  comprobat  et  ampliGcat, 
per  voculam  airap-ri,  o modo:  perinde  uti  post,  Scribe,  Beati,  asseveratio  sequi- 
tur capite  19,  9.  A modo,  scii,  beati  sunt,  inquit  Spiritus.  A modo,  ab  hoc  ipso 
articulo  temporis,  quum  vox  haec  in  serie  prophetiae  loquitur.  Occurrit  etiam 
loquela  Spiritus,  c.  22,  17.  2,  7.  etc.  Loquitur  autem  Spiritus  in  sanctis,  prae- 
sertim afflictis,  1 Petr.  4,  14.,  domumque  petentibus,  2 Cor.  5,  5.  A vocabulo 
jxaxapwi  pendet  iva,  uti  c.  16,  15.  22,  14.  Nat  primum  in  margine  extitisse 
videtur,  uti  c.  22,  20.  vxl  alterum:  unde  alii  vai  Xiyct , alii  Xiyet  vxt  fecerunt 
Sine  hac  vocula  constat  sensus  3).  Latinus  eam  non  legit,  sed  an'  xo-n  duplici- 
ter expressit,  a modo  iam,  uti  Gal.  1,  6.  sic  tam.  [Conf.  App.  erit.  Ed.  II.P.IV. 
JV.  IX.  §.  CXYI.  CXYIII.]  — fvot  ivairxuotovTatj  Futurum,  uti  tva  ernu, 
c.  22,  14. 

4)  v.  14.  xal,  et)  Messis  et  vindemia,  quae  hoc  loco  describuntur,  extre- 
mum judicium  antecedunt,  ut  Cluverus  copiose  demonstrat.  Utraque  describitur 
etiam  apud  Joel,  c.  3,  18.,  et  loto  illo  loco,  ut  Joach.  Langius  docet.  — xaW- 
[xsvov  oooiov)  Alii,  xafhij/xvo;  oaoto;-  alii  rursum,  pro  vc-peXx  Xeuxr,,  nubem  can- 
didam:  ut  iidem  fierent  casus.  Media  lectio, casus  miscet:  (neque  obstat  hic  c/m 
subsequens,  coli.  App.  p.  778.  Ed.  II.  p.  488.]  vide  supra  ad  cap.  4,  4 7,9. 
13,  3.  Communes  constructionis  regulas  nemo  ignorat:  sed  non  temere  tot  lo- 
cis in  tam  paradoxa  sermonis  figura  codices  optimi  conveniunt.  Quae  hujus  ge- 
neris sunt,  ab  iis  uti  inc,  post  longam  considerationem,  non  facile  recessurum 
puto,  sic  ea  nemini  obtrudo.  Sensus  in  omnes  partes  idem  manet  Per  rnessem 
inagna  piorum,  per  vindemiam  magna  impiorum  multitudo  ex  mundo  educitur. 

5)  v.  15.  r-ii;  yft,  terrae)  Sic  quoque  v.  18.  in  vindemia.  Terra  hic 
non  contradistinguitur  mari:  sed  tamen  amplitudo  hujus  vocabuli  restringitur 
versu  20.  per  urbem. 

v.  18.  xai  aXXo?  iyytXo;  ix  toO  (kimxiroiptou,  6 £/ojv  ini  toO  tropo?, 

eqwivwe  xtX.)  Observationem  generalem  de  Interprete  Latino  vid.  in  App.  erit. 
Ed.  II.  ad  h.  1.  — ini  tou  wjpo;  dicitur  singulari  numero:  videtur  autem  singu- 
laris pro  plurali,  quem  to  ttCip  non  habet,  hoc  loco  positus,  coli,  -rfiw  gSxtojv.  cap. 
16,  5.  — toG?  Jlorpux?  — at  <rraq>uXxi)  Synonyma  saepe  sunt  6 (SGraoq  xxl  r,  <rrx- 
(puXr,.  sed  interdum  differunt,  apud  LXX.  Num.  13,  23.  D'3JS  513»«  j&rpuv  m- 
«puXfft.  Gen.  40,  10.,  ire-Tsipoi  o!  Jiorpueq  GTxyoXfi?.  Itaque  (Jorpu;,  totum,  uva: 
oraqwXai,  partes,  acini.  — tx;  ap.i«Xou,  vitis)  Non  deest  plurale  0':c>  LXX 


1)  wSs,  hic ] Etiam  bacc  ad  praeconiam  angeli  tertii  pertinent,  qnod  itidem  auti- 
theain  aliquam  continet  ad  triplex  vae.  V.  g. 

2)  anoOvijexovtt;,  morientes]  morte  vel  violenta  vel  naturali.  V.  g. 

31  Attamen  majus  ei  pretium  margo  Ed.  2.,  quam  Ed.  maj.,  constituit.  E,  B. 

4)  ti  ipva  aurato,  opera  eorum ] connotata  gratuita  renumeratione.  V.  g. 

5)  ffripavOr;,  arefacta  est]  maturitatem  conaocuta,  in  bono,  ad  metendam.  Proxia* 
huc  rea  hodie  pertigit;  et  quae  reatant,  vix  uugeacunt  ultra.  1\  g. 
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a!  aixrsXor  et  tamen  hoc  loco  singulare  est:  impii  omnes,  unius  vitis  instar  sunt, 
omnes  cohaerent. 

0 v-  19-  4{l*A*v,  jecit ) Hujus  igitnr  angeli  opera  perferentur  uvae  de  vite 
amplissima  terrae  in  unum  torcular.  — tt,v  Xyivov  tov  uiyxv)  Etiam  Hchraeis 
foemininum  est  n>  v,  Xmvd?-  sed  ad  Xrjvdv  adjectivum  additur  masculinum, 
Hebraico  more:  (vid.  Buxtorf.  Thes.  p.  338.  399.  423.)  idque  hoc  certe  loco 
facit  ad  amplificandum,  ut  etiam  apud  Graecos,  vid.  Budaei  comni.  L.  Gr.  coi. 
1500.  seq.  Olim  nonnulli,  Hebraismo  non  perspecto,  sic  interpretati  sunt:  Jecit 
magnum,  i.  e.  superbum,  antiquum  hostem,  in  torcular  irae  Hei.  Ita  habet  Pri- 
masius,  et  Ansbertus. 

v.  20.  alaa,  sanguis)  sanguis  uvarum,  vinum  rubrum,  id  est,  sanguis  im- 
piorum. Metalepsis.  Occidio  impiorum  innuitur,  non  cruciatus  aeternus.  Alii 
quoque  hostes  in  tprcular  postea  incidunt,  cap.  19,  15.  — aypt  xfiiv  yxXtvfiv  t<3v 
iskov,  atro  irra&uav  jrtWwv  ooltov,  usque  ad  frenos  equorum,  per  stadia  mille 
sexcenta ) Utraque  phrasis  profundum  et  longum  sanguinis  torrentem  denotat, 
confer  c.  11.  'A m otxSuov  xtX.  de  intervallo  dicitur  etiam  Joh.  11,  18.  Non- 
nulli Rabbinorum  cultores  hoc  referunt  ad  Palaestinae  circuitum  aut  longitudi- 
nem. Sed  longitudo,  etiam  cum  regionibus  editis  et  ab  inundatione  immunibus, 
multo  minor  est;  circuitus,  multo  major.  Quid  si  innuatur  vallis  Kidron,  inter 
urbem  Jerusalem  et  inter  montem  oliceti  (Act  1,  12.)  interjecta?  nam  torrens 
in  ea  valle,  cum  suis  anfractibus,  et  in  ipso  mari,  quoad  sanguine  tinctus  fuerit, 
1600  stadiorum  longitudinem  poterit  habere.  Locutionem  proprie  accipiamus. 
[Conf.  Ez.  32,  6.  V.  g.] 

CAPUT  XV. 

*)  v.  2.  NixoWtx;  ix)  Rara  phrasis,  sed  similis  illa  Lycurgi  contra  Leocr. 
t£  icotfiv  av  vtxy,v  Xdtfioi  trap*  t<3v  7roXsu.t(ov.  Quod  ad  praepositionem  Rttinet,  LXX 
habent,  iroictv  ^xStxnmv  ex  TdW  3v  xt>.  — xat  ix  tou  iptfijjtoO  toO  dvojMtTo; 
ab-roO)  Post  xal  additur  apud  Erasmum,  ix  tou  yapay;xxTo;  auxoO-  et  sic  fere  duo 
tresve  codices,  ita  inter  se  propinqui,  ut  unius  instar  sint,  qui  tamen  ipsi  glos- 
sam, dum  aliter  aliterque  in  textum  inferunt,  produnt.  Vid.  App.  ad  h.  1.  Revera 
non  sunt  tria:  sed  nomen  bestiae,  AUT  numerus  nominis  ejus,  (disjunctive,)  est 
ipse  ille  character.  Character,  est  genus:  species  duae,  nomen  bestiae,  et  nu- 
merus nominis  ejus.  Inde  character  bestiae,  indefinite  plerumque,  citatur, 
c.  14,  9.  16,  2.  19,  20.  20,  4.  definite  vero,  charagma  nominis  ejus  seorsum, 
cap.  14,  11.  vel  numerus  nominis  ejus  seorsum,  h.  1.  Nam  horum  altero  alte- 
rum connotatur;  vel  uno  tempore  nomen  bestiae,  alio  numerus  nominis  ejus 
magis  viget,  ix,  praepositio,  aliquoties  hic  ponitur,  uti  cap.  18,  20.  — iurfflx*; 
im  tt(v  QaXotcaav  rr.v  OxMvyiv,  stantes  ad  mare  vitreum ) im  cum  accusativo,  et 
cum  ipso  standi  verbo,  denotat  vel  super,  in,  cap.  7,  1.  11,  11.  12,  18.  14,  1. 
vel  juxta,  ad,  cap.  3,  20. 

s)  v.  3.  6 jixoiXeu?  ?<3v  iOvfflv,  Rex  gentium ) Augusta  appellatio,  et  oppor- 
tuna, coli.  vers.  seq.  et  Jcr.  10,  7.  et  tamen  a librariis  varie  mutata. 

v.  4.  Tiavxx  tx  eOvr; , omnes  gentes)  Hic  et  conversio  gentium  omnium, 
(conf.  Jer.  16,  19.)  et  motivum,  cum  tempore  conversionis,  declaratur. 


1)  jjxpaeav,  maturuerunt]  poenae.  Malitia  pene»  omnis  conditioni»  homine»,  qui 
nostra  aetate  vivunt,  quoad  omnia,  quae  fidei,  spei  ot  amori  contrariantur,  vix  censenda 
est  majora  incrementa  sumere  posse.  Perditissima  est  et  plane  desperata  mundi  fa- 
cie». V.  g. 

2)  v.  1.  htXeaOr,,  ronsummata  est]  Post  hanc  consummationem  instant  meliora.  V.g. 

3)  rljV  wotjV  tou  apviou,  hymnum  agnelli j Agnellus  hymnum  istum  Patri  suo  into- 
nat, in  cootu  magno.  Pa.  22,  23.  26.  V.  g. 
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v.  7.  <pt£Xa;,  phiala»')  <pid&n  Si  ipxttit,  xyystbv  XtfrzotiSt;  sreXa-roajifw 
avw(j£v.  Eustathius.  Phialarum  in  superiore  parte  latitudo  facit  ad  repentinae 
effusionis  amplitudinem.  Phialas  vae  tertium  afferre,  mulli  putant.  Sed  vid.  Erkl. 
Offenb.  p.  808. 

v.  8.  xx-svoO,  fumo)  Tegmen  majestatis  divinae. 

CAPUT  XVI. 

v.  1.  Ia?  eirrx  ?ti).a;,  sepi  em  phialas)  Epistolae  ad  VII.  ecclesias  distri- 
buuntur in  III.  et  IV.  Sigilla  VII.  dividuntur  in  IV.  et  III.  et  item  Tubae  VII.,  ut 
vidimus:  nunc  etiam  Phialae  VII.  Tubae  longo  circuitu  regnum  mundi  labefacta- 
runt: phialae  celeri  et  acuta  vi  bestiam  potissimum,  quae  se  in  regnum  mundi 
induerat,  et  asseclas  opesque  ejus,  frangunt  Itaque  tubae  phialaeque  eodem 
ordine  incedunt.  Quaternae  priores  tangunt  terram,  mare,  (lumina,  solem:  ter- 
nae reliquae,  aliorsum  cadunt,  et  multo  sunt  acriores. 

v.  2.  6 rpoSTo?,  primus)  Sic,  secundus,  tertius,  quartus,  quinius,  sextus , 
septimus,  sine  nomine  angelus.  Sermo  celerrimam  phialarum  effusionem  expri- 
mit: cujus  celeritatis  documentum  est  etiam  hoc,  quod  phialae  nullas  temporum 
periodos  notatas  habent  Magnam  eae  similitudinem  habent  cum  plagis  Aegyp- 
tiacis, quas  fere  per  mensium  intervalla  inflictas  censent  Hebraei,  vid.  Meyer  id 
Seder  olam,  p.  287.  Quid  si  idem  futurum  sit  in  phialis?  Tota  quidem  earum 
effusio  adhuc  in  futuris  est  — eXxo;  rovr.pov , ulcus  malignum)  Deut  28,  35., 
m i'ni»3  LXX  4v  tXxtt  TrovTjpei.  [Haec  nota,  credo,  atque  inaudita  hactenus 
lues  erit.  V.  g.] 

*)  v.  5.  6 o)v  xal  6 r,v,  qui  es  et  qui  eras)  Vid.  ad  c.  11,  17.  et  conf.  D. 
Lang.  comm.  apoc.  f.  188.  — 6 ocio:)  Alii  xal,  ante  6,  vel  pro  6,  ponunt,  vel  mu  i 
praetermittunt.  Saepe  uniones  germanae  lectionis  a scoriis  varietatum  sincera 
internoscit  exegesis:  praeclareque  huc  confert  Wolfius  locum  c.  1,  8.,  Rupw?4 
flao;,  6 wv  xai  6 r,v  xal  6 dpjroujvo;,  6 ravToxpa-rtop.  Juverit  etiam  contulisse  alte- 
rum, c.  4,  8.,  Ayio;  ayio;  xyio;,  Rupto;  4 6eo;  6 iravroxpxTup , 6 r,v  xal  4 iiv  xri 
6 dpvoutvo;.  Summa  est  illorum  duorum  locorum  similitudo,  et  hujus  loci,  qui 
sic  habet:  Sixato;  et,  6 5>v  xal  5 r.v,  6 uno;.  Subjectum,  illic,  Rupto;  4 6ed;  4 u» 
xal  6 r,v  xal  6 dpyoptevo;  • hic,  vocandi  casu,  6 tbv  xal  o r.v.  Subjecti  epitheton, 
illic,  6 xavroxoaxwp  • hic,  eodem  casu,  6 omo;-  utrobique  sine  xal  particula.  Prae- 
dicatum, illic,  c.  4,  8.  ayio;-  hic,  Sixxto;.  Neque  enim  ita  construenda  est  oratio, 
Sixaio;  xal  ooto;-  quum  multa  in  textu  verba  sint  interjecta.  Primis  et  postrema 
Apocalypseos  locis  dicitur  Dominus  4 iwtvroxpa-rcop,  Omnitenens ; hic,  judiciis  se 
exserentibus,  4 ooio;,  pius.  Primum  a Robore  laudatur,  ne  tempore  patientiae 
nil  videatur  valere,  quum  in  fine  satis  sit  ostensurus  Roboris ; deinde  a Gratis, 
ineunte  retributione.  Pariter  Robur  et  Gratia  tribuitur  Domino  in  Psalm.  62, 
12.  13.  Epitheton  6<no;  Hebraeo  ~'cn  respondet,  significatque,  activo  vel  pas- 
sivo sensu,  gratiosum.  Deus  in  omnibus  operibus  suis  gratiam  suam  exhibet, 
et  ab  omnibus  sanctis  gratiam  init. 

v.  6.  a-ioi  eiot,  digni  sunt)  Abrupta  oratio,  magna  vi.  Ita  cap.  14, 5.  iw*- 
ptot  eiotv.  Psalm.  99,  5.  «in  onp 

v.  7.  r,x ouoa  tou  6vdta<mip(ou  Xdyovro;,  auditi  altare  dicens)  Audivit  Jo- 
haunes  altare,  qua  clamor  surgit  et  vindicta  descendit,  ejusve  accolas,  Johanni 
hic  non  conspectos,  ut  ipsum  altare  loqui  videretur.  Confer  phrasin  c.  1,  12. 
9,  13.  11,  1.  Talis  illa,  /pdvo;  4stIv  4 XaAdW.  Job.  32,  7. 

v.  9.  ipXa-rpcp.r.vav,  blasphemarunt)  Horribile  peccatum,  blasphemia:  sed 

1)  otKii;,  nemo]  ne  ip»i  quidem  angeli  phialis  instructi.  V.  g.  — si{  te»  «'»»,  >a 
templum | ntnt  reclusum,  v.  5.  Absolntis  plagis  patet  accessas  templi.  V.  g. 

2)  r«3  Ojjpie-j,  bestiae ] Ergo  phiala  primi  angeli  prior  erit  bestiae  character.  1’.  )■ 
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tamen  vel  contra  voluntatem  impiorum  in  honorem  DEI  cedit,  fatentur  enim , se 
succumbere. 

v.  10.  £y£vero  eax&T(i);AEvr)  Hoc  inulto  majorem  habet  emphasin,  quam  si 
diceretur  im. o-rwOn  vel  eexoTioflYi,  cap.  9,  2.,  vel,  l-Xr.yr,  to  t^Itov,  c.  8,  12. 
Similis  locutio  c.  17,  16.  xpre-waevxv  xotiiooumv , c.  1,  18.  iyEvop.xv  vexpo;,  Ps. 
30,  9.  £y£vr,Or,v  TETapayuivo;.  Arabs  interpretatur , desiit . id  vero  nimium  est. 

— toO  tovou)  360  LXX  wivo;,  dolor. 

v.  12.  ciri)  iri  potius  reddimus  super,  quam  in,  tpiod  ob  exsiccatas  aquas 
nulla  hic  mixtio  sit  facta,  ut  in  mari  et  fluviis,  ubi  erat  praepositio  st;.  Marcidus. 

— i;-£pavE,  siccari f)  Sic  Alex.  Lat.  Cohaeret  cum  cumque  oW.yayEv,  v.  16. 

Plerique,  i^npivOn,  vel  ex  rhythmo  stoi;j.x<j<)7',  vel  ex  consuetudine  ‘).  Saepe 
enim  E^cpavOn  in  N.  T.  extat,  et  facile  hic  quoque  a librariis  arreptum  est.  — 
auroO,  ejus')  adenque  eorum  quoque  fluminum,  quae  in  Euphratem  labuntur. 
Tureae  id  flumen  hodie  accolunt.  Vel  si  perbrevi  Mahumedismus,  ut  nonnulli 
putant,  detrimenti  aliquid  capturus  sit,  fleri  tamen  poterit,  ut  angelus  sextus  phi- 
alam suam  aliquanto  serius  effundat. 

v.  13.  to;  flirpa/otj  Yid.  App.  ad  h.  1.  Valet  casus  rectus,  uti  Exod.  34,4., 
r).ixa;  XtOtvx;,  xxOi-sp  ai  rptSrai. 

v.  14.  ixiropEuEsOat)  Multae  hic  occurrunt  varietates,  in  quibus  speciem 
habet,  £ ixitopEoe-rai.  quae  tamen  si  primaeva  esset  lectio,  non  tam  varie  fuisset 
mutata,  quam  infinitivus  ille,  dxropEusaOai,  propter  parenthesin  non  aeque  a lib- 
rariis perceptus.  Atqui  sine  infinitivo  abrupta  esset  oratio,  siSov  7rvs'j|/.aTa  £x  toO 
<ttou.xto;.  Non  enim  dicitur  bestia  ex  mari,  ex  terra,  ex  abysso,  sed  ascendens 
ex  mari  etc.  Neque  obstat,  allegatus  a Wolfio,  alter  infinitivus,  uovayaystv,  per 
asyndeton  subjunctus.  Saepe  enim  cumulantur  infinitivi,  Luc.  1,  74 — 79.  Eph. 
3,  16.  s.  1 Thess.  4,  3.  4.  6.  et  hoc  loco  expeditus  est  sensus:  r idi  exire,  ut 
congregarent.  Est  Simultaneum,  de  quo  vid.  Krkt.  Offenb.  p.  84.  Notantur  autem 
res  duae  concurrentes  vel  repetitis  iisdein  verbis,  2 Reg.  2,  14.  vel  interpellata 
constnictione,  ut  h.  I. 

v.  15.  tt,v  aoyr, poTjviiv)  r.n?  LXX  plerumque,  aiyxpocovvi. 

v.  16.  xal  Tjvriy ay ev , et  congregavit')  Non  possumus  hoc  loco  singulare 
verbum  pro  plurali,  (quod  Syrus  exprimit,)  positum  censere,  quia  nomen  neu- 
trum irvEupaTa  tanto  intervallo  praecedit,  v.  13.  14.  et  in  ipso  versu  14.  plurale 
verbum  e ici  ponitur.  Quis  ergo  congregavit  reges?  angelus  sextus.  Toto  hoc 
capite  saepe  subauditur  angelus.  Sine  incommodo  saltu  hic  versus  cum  versu  12. 
connectitur.  Vide  Franc.  Junium  et  E.  Schmidium.  — apaayeSwv)  Sic  plerique 
cod.  At  pauci,  payeSuv,  quomodo  habet  etiam  ms.  Alex,  in  2 Par.  35,  22.,  £v 
t«3  iteS{<j)  paye&wv.  Magedon  vel  Megiddo  erat  urbs , cujus  frequens  mentio  in 
libris  V.  T.  Ea  loca,  ut  apparet,  respexere  librarii,  qui  vocabulo  apaayE&uv  iu 
Apocalypsi  primam  detraxere  syllabam:  sed  propter  hanc  ipsam  potissimum  syl- 
labam -fi  tfJpaPrrl  videtur  esse  adhibitum.  Armagedon  significat  vel  “i3  urbem 
Alegiddo,  ut  docet  Hillerus  in  synlagmatis,  p.229.  vel  montem  Megiddo : nam 
ubi  est  nrpn  rallis,  ut  rallis  Megiddo,  2 Cliron.  35,  22.,  ibi  etiam  est  mons. 
Ipsum  Megiddo  unde  derivetur,  non  perinde  disquirimus,  ponitur  enim  ut  nomen 
proprium  loci  in  Palaestina  ex  magnis  rebus,  quae  ibi  antiquis  temporibus  acci- 
derant, notissimi.  Neque  verbo  ob  funestam  Josiae  cladem  hac  allusione  citatur, 
sed  ob  cladem  regum  Cananacorum.  Jud.  5,  19. 

*)  v.  21.  io;  T*>.xvTia{x,  ut  talenti  pondere ) multarum  singulatim  librarum. 
Proprie  accipio,  sub  initium  Bestiae  Non-esse. 

1)  Xulltim  txdortm  factioni  tribuit  margo  Ed.  maj. ; modicum , Ed.  2.;  certum , 

Vera,  germ.,  tutfragata  Gnomoni.  E.  B. 

2)  ▼.  19.  7)  756X15  ^ |x«^aXr4)  Urbe  magna]  Hierosolyma,  c.  11,1).  V.  g. 
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caput  xvn. 

v.  i.  To  x.pip.0.)  CE1BM  rationem,  v.  16.  — xai  -rifc  trdpvvic,  meretrici i)  Ccnf. 
Gloss.  p.  1195.  1440. 

v.  2.  fitd’  f,(,  cum  qua ) Cum  regni»  terrae  fornicata  est  Tyrus.  E&  23, 
17.  18.  coli.'  Ap.  18,  23. 

v.  3.  Epr.aov,  desertum')  Europa,  speciatim  Italia.  — Or.piov  xdxxwov,  be- 
stiam coccinam)  ut  rnfus  erat  draco.  Id  docet  Ceremon.  Romanum.  Textus  lo- 
quitur de  tempore  mulieris  in  bestia  sedentis. 

v.  5.  r,  [ASY*^rii  c p.r,TT,p  xt)..  magna,  mater  etc.)  Gloriosum  Romae  nomen, 
si  quisquam,  Benedictus  XIII.,  magnifice  adornavit  in  Indictione  universalis  Jubi- 
laei A.  MDCCXXV.  Ad  hanc  sanctam  ciritalem,  tot  sanctorum  martyrum  me- 
moria inclytam,  ac  beatorum  praesertim  apostolorum  ecclesiae  principum  itoc- 
trina  eruditam  et  glorioso  sanguine  consecratam , religiosa  animi  alacritate 
concurrite.  Festinate  ad  locum,  quem  elegit  Dominus,  ascendite  ad  hanc  Hie- 
rusalem noram,  unde  ab  ipso  ecclesiae  nascentis  exordio  l.ex  Domini  et  Iau 
erangelicae  rerilatis  in  unirersas  nationes  effluxit.  Urbem  tot  tanlisque  bene- 
ficiis auctam,  tot  muneribus  cumulatam , ut  cirilas  sacerdotalis  et  Regia  in  su- 
perbiam  secutorum  posita,  Cicitas  Domini,  Sion  Sancti  Israel  jure  opi  imo 
praedicetur.  Hic  tero  confitemini  Deo  in  ecclesia  magna,  in  populo  grari  lau- 
dabilis eum.  Quandoquidem  haec  ipsa  Catholica  et  apostolica  Romana  cedetis 
per  sacram  H.  Petri  sedem,  caput  orbis  effecta,  Mater  est  cunctorum  creden- 
tium, fida  Divinitatis  interpres,  et  Magistra  omnium  ecclesiarum.  Hic  inteme- 
ratum fidei  depositum,  hic  fons  sacerdotalis  unitatis,  hic  clares  regni  coelorum, 
et  summa  ligatuli  atque  sotrendi  potestas,  hir.  demum  inexhaustus  ille  thesau- 
rus ecclesiae  sacrarum  hululgenliarum,  cujus  dispensator  est  Romanus  ponti- 
fex, custoditur.  Sed  gloriosum  hunc  titulum  Johannes  ex  veritate  ir*pa<ppa&i  el 
explanat:  Habylon  etc. 

v.  6.  [xsOoouuav)  MeGoco,  ebrius  fio,  vel,  ebrius  sum. 

v.  7.  ri!;  yovxixo;  — toO  6r,piou,  mulieris  — bestiae)  Sequitur,  per  chias- 
muin,  tractatio  de  bestia,  v.  8 — 14.  et,  cum  praefatiuncula  iterata,  el  dicit  mihi , 
tractatio  de  muliere,  v.  15 — 18. 

v.  8.  ry  xtX,  erat  etc.)  Tria  durationis  bestiae  sunt  incisa:  quorum  tem- 
pora per  conjecturam  refert  liber  F.rkl.  Offenb.  p.  1147.  seqq.  Possit  autem 
( 1)  mi  problema  ibi  datum  secundarius  quidam  numeri  bestiae  cursus  adjici,  < 
consummato  ejus  ortu  ex  mari,  in  Alexandro  III.,  A.  1169  ad  A.  1836.  (2)  con- 
ferri, quod  dixi  supra  ad  c.  13,  1.  Thesi  10.  observ.  29.  (3)  tota  illa  Thesis  ad 
multas  capitis  hujus  XVII.  partes  resolvendas  repeti.  — ‘)  fliswjvTtav)  Genitivi» 
simplex,  absolute,  uti  Luc.  8,  20.  Xcydvvaiv.  — 5-n,  quod)  Ratio,  sub  qua  terrico- 
lae admirantur  bestiam,  sic  plane,  ovi,  Joh.  9, 8.  — xal  napcovai)  Sic  habent  an- 
tiqua  documenta,  summo  consensu:  nonnulla,  xai  irapesTtv.  Tantummodo  de  »■ 
et  Pet.  3.  minus  liquet.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  Ipse  Erasmus,  si  viveret, 
tot  codicibus,  quorum  nunc  copia  est,  herbam,  ut  arbitror,  porrigeret,  et  asseclas 
suos  miraretur,  qui  lectiones  ab  ipso  olim  aegre  constitutas  tam  religiose  tuen- 
tur. — Neganti  mihi,  xxizep  particulam  ab  Johanne  usquam  adhiberi , Wolfiw 
regerit,  ne  verbum  quidem  -apMvxt  ab  Johanne  adhiberi.  !)  Sed  dispar  est  ratio, 
nam  verbum  vcxpsrrxt  nullus  idiotismus  excludit : particulam  quamris  Hebrais- 


1)  b.  Jp-JsTOj,  er  abysso]  Ex  mari  bestia  ascendit,  quum  osse  coepit:  p1»11'*' 
ascendet  ex  abysso.  V.  g. 

2)  Quum  ea,  quae  hic  sequuntur , non  ad  Crisin  tantum,  sed-  ad  Philologiam  qvof* 
sacram  qiertineant : nolui  equidem  eliminare,  utut  Apparatui  inserta.  E.  B. 
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mus,  quem  Johannes  multum  sequitur,  fere  ubivis  per  i sive  xal  reddit,  juxta 
Noldii  Concord.  p.  292.  seq.  non  xaextp.  Accedit  alia  ratio,  quae  constructionem 
Erasmi,  xxtrtp  Wv,  aperte  refellit,  nam  xafartp  non  cum  verbo,  sed  cum  parti- 
cipio construi,  docent  omnia  loca  N.  T.  2 Petri  1,  12.  Hebr.  5,  8.  7,  5.  12,  17. 
maximeque  PhiL  3,  4.  Et  sie  oi  Demosth.  xxOxx  u.vr,p.ovritT£  pyiOsvxa,  xairep 
6vxe;  oO  Seivol  xou;  dSixouvxa;  Idem,  cxaixov  Oatuv,  xair«p  axpijifii; 

tiSoxa,  opua;  Oiropwipjai  jlouXopiat.  Idem,  8st  pw,  xairep  oO  9tXoXoi8opov  ovxa  ipoeti, 
«Oxi  xi  dvayxaiSxaxa  ei-itv  repi  «OxoO.  Aristotelei , aXXd  xxirtp  ovxo?  xoiooxou 
xoO  wapSvxo;  Xoyou,  impax^ov  flonjQstv.  Euripides,  Kayw  a’  Uvotkuu,  xal  yuwi  irep 
oua’  oiud;,  Tot;  stopiivotatv  wosXtiv,  olo;  xe  S’  ei.  Sophocles,  yivtiaxto  cxy&i,  Kai- 
iwp  oxoxeivo;  (scii.  u»vj  xr.v  ys  rrry  aOSiv  Spuo;.  Dio,  xi  xoO  xifleptoo  foya,  xxinp 
(Xiphilinus,  xal)  yaXemoxaxx  So'avxa yeyovevai,  rapi  xi  yatou-rapvivEyxav.  Zosi- 
mus,  xatrcsp  iv  xoOxoi;  ovxi  x«o  axpxxo-E&p,  repi  ipiXix;  oaio;  irotoovxo  XOyou;  o! 
repexi.  Julianus,  xatrsp  xaOx*  roXurpaypujvtSv,  r.Sstxo  xo  aeyeOo;  auxoO  xt;;  ape- 
xft;.  Sin  aliquis  xairep  etiam  cum  verbo  construi  affirmat,  exemplis  probet,  et  iis 
quidem,  in  quibus  rep  non  sit  rapeXxov,  ut  apud  Apollonium  Rhodium,  sed  i/mm- 
ris  notet  Obstat  natura  particulae,  nam  etiam  simplices  voculae,  ex  quibus  xxi- 
rep  componitur,  nempe  xal  (pro  quamvis)  minus  saepe,  et  rep  (apud  Devarium,) 
nunquam,  verbum  adsciscunt.  Gravius  est,  quod  conjectura  xairep  multum  de 
sententia  detrahit : nam  admiratio  terricolarum  non  tam  per  illud , quod  bestia 
erat  et  non  est,  quam  per  hoc,  quod  bestia  rapeoxai  aderit,  commovetur.  Satis 
de  crisi , nec  tamen  frustra.  Momentosus  enim  locus  est  Tetragrammaton  illud 
mrr  DOMINUS,  magnificam  periphrasin  habet,  6 oiv  xal  6 r.v  xal  6 ip/o pevo;, 
qui  est  et  qui  erat  et  i/tii  venit.  At  bestiam  mirantur  terricolae,  quasi  quoddam 
antiletragrammaton.  nam  erat,  et  non  est,  et  aderit.  Dominus  dicitur  6 ip/oaevo;, 
Veniens:  bestia  rapesxai,  aderit,  alio  illo  rege  r eniente,  v.  10.  eaque  rxpovma 
(conf.  omnino  2 Thess.  2.)  est  longe  perniciosissima.  Hebraico  verbo  tra  apud 
LXX  et  Ipjropixi  et  raptipu  respondet:  et  hoc  loco,  ad  -«v  xal  oOx  Saxi,  xal  rape- 
crxai  aptissime  adsonat,  et  minus  quiddam  dicit,  quam  si  diceretur  xal  Sp^exai  vel 
xal  Saxai. 

v.  9.  fipvi  — jSaxiXet;,  montes  — reges)  Septem  montes  Romae,  septem  oliin 
arcibus  muniti  et  ornati  erant  Pacatus  in  Paneg.  Spectabas  haec  a tuis  colli- 
bus, Horna,  et  septena  ARCE  sublimis,  celsior  gaudio  ferebaris,  cap.  46.  Hos 
colles,  inquit  G.  Fabricius  capite  III.  Romae  suae,  Virgitius  in  Georgicis,  et  in 
Epithalamio  Ausonius,  proptei*  sedes  regias  aliquando  in  iis  constitutas,  septem 
Arces  nominarunt.  Septem  illi  montes  erant  Palatinus,  Capitolinus , Coelius, 
Exquitinus,  Viminalis,  Qtiirinalis,  Aventinus.  Sed  prophetia  septem  montes  pro 
tempore  bestiae  spectat,  in  quo  Palatinus  desertus  est,  et  Vaticanus  viget  Ce- 
teri, iidem  sunt,  qui  olim  erant.  Neque  vero  septem  capita  bestiae  duplicem 
habent  significationem,  unam  seorsum  montium  confusam,  alteram  seorsum  regum 
distinctam:  sed  unicam  habent  significationem,  sic  tamen,  ut  significatum  sitquid- 
dam  compositum,  ex  monte  et  rege  constans.  Nonnulli  septem  montes  Hieroso- 
lymis quaerunt,  sed,  ut  nervose  docet  Wolfius,  non  conficiunt  Vid.  Es.  10,  32. 
Fac  autem,  septem  quondam  montes  ibi  fuisse:  nunquam  ibidem  septem  reges, 
nedum  septem  montes  cum  septem  regibus  singulatiin  conjuncti  fuere:  urbs  ipsa 
prius  deleta  est,  quam  Johannes  scriberet : nusquam  Jerusalem,  etiam  ubi  maxime 
culpatur,  Habylon  dicitur:  et  ordo  prophetiae  in  tempora  multo  citeriora  Baby- 
lonem detrudit  In  urbem  Romam  haec  omnia  conveniunt  ac  primum  bestiae 
caput  est  Mons  Coelius  et  in  eo  Lateranum,  cum  Gregorio  VII.  ejusque  succes- 
soribus: secundum,  Mons  Vaticanus  cum  templo  S.  Petri,  a Bonifacio  VIII.  ter- 
tium, Mons  Quirinalis,  cum  templo  S.  Marci  et  cum  Palatio  Quirinali,  a Paulo  II. 
quartum,  Mons  Exquilinus,  cum  templo  S.  Mariae  Majoris,  a Paulo  V.  Per  hos 
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adhuc  montes  ambulat  habitatio  actioque  pontificia,  ita  quidem,  ut  ad  priintna 
caput  accedat  alterum,  non  tamen  ruente  protinus  primo;  ad  duo  illa,  tertiam: 
ad  tria,  quartum:  postea,  ad  quatuor,  quintum,  donec  quinque  reges  et  omniiin 
quinque  montibus  per  eos  constituta  cadunt.  Evolve  Bullmrium  ordine:  quituor 
a Gregorio  VII.  notabilis  tempora,  quorum  primo  fere  omnes  bullae,  in  urbe  (is- 
tae, datae  sunt  in  Laterano ; secundo,  apud  S.  Petrum;  tertio,  apud  S.  Marem 
et  in  Quirinali  : quarto,  apud  S.  Mariam  Majorem.  Quintus,  certe  sextus  septi- 
musve,  Mons  nullus  adhuc  a papis  ita  cultus  cernitur:  et  id  ipsum  veritatem 
hujus  interpretationis  comprobat.  Septem  montes,  septimo  exculto,  distincte  cer- 
nentur. — feou  — iri  auTffiv)  pro,  i'. p’  wv.  Hebr.  fcrvb?  io». 

v.  10.  oi  t7£vt£ , 6 et;,  6 Articulus  habet  vim  relativam  ad  leptm 

illos,  qui  in  quinque,  et  unum,  et  alium  distribuuntur.  — oXlfov,  paulum)  Hoc 
pertingit  usque  ad  horam,  qua  non  alter  per  se,  sed  cum  beitia,  reges  decem 
regnant,  v.  12.  Specialem  temporum  considerationem  habet  Exegesis  Germaoitt 
Apocalypseos  et  Ordo  temporum,  in  Gnomone  autem  volebam  supersedere:  et 
tamen  ea  theoria  ita  recurrit,  ut  etiam  ingravescat.  Quodsi  mathematici,  masiei, 
pictores,  artifices  omnes,  minima  quaeque  curant,  et  in  minimis  DEMUM  ele- 
gantiam quaerunt:  cur  non  obsequamur  prophetiae  in  minimis  calculis  se  ma- 
xime admirabilem  praebenti  ? Hanc  quoque  in  partem  opera  1)0 MI XI  eunt  ex- 
quisita Ps.  111,2.  Veram  eorum  subtilitatem  nulla  juxpoXo -fa  et  curio- 

sitas humana  potest  excedere  aut  assequi.  Temporum  mulieris  alatae  et  ieitist 
digerendorum  experimentum  quoddam  fecimus  in  Erkl.  Offenb.  pag.  1072.  et 
ea,  Daniele  etiam  atque  etiam  adhibito,  nunc  aliquanto  explicatius  consolidantur. 
Quare  ad  illa,  quae  in  cap.  13,  1.  Thesi  10.  observ.  29.  cel.  D.  Langio  respondi, 
haec  addi  velim,  quae  sequuntur,  salva,  quam  praefatus  saepe  sum,  modestiiet 
sobrietate,  dum  eventus  futura  explanet. 

TABULA. 

Termini: 

A.  Anno  1058.  d.  2 sept.  fer.  4.  Mulier  alas  nacta. 

B.  1077.  d.  1 sept.  fer.  6.  Bestia  ox  mari. 

C.  1143.  d.  25  sept.  fer.  7.  Menses  42  inenntes. 

J).  1810.  d.  21  maj.  (stil.  nov.  d.  1 Jun.)  fer.  7.  Menses  42  elapsi. 

E.  1832.  d.  14  oct.  fer.  2.  Bestia  cx  abysso:  hora  una. 

F.  1832.  d.  22  oct.  fer.  3.  Bestia,  regno  decem  cornuum  aucta. 

O.  1836.  d.  18  jun.  fer.  1.  Bestia  devicto. 


Intervalla, 

co  termino,  unde  singula  incipiunt,  incluso;  et  eo,  qui  subsequitur,  excluso: 
llics  et  burae:  sive  hebdomades  et  dies: 


A. 

6938, 

12. 

991 

Vit- 

B. 

24130, 

3,m/7j:. 

3447 

is  plen. 

C. 

243495, 

praecise: 

34785 

0. 

D. 

8170, 

22!18/j;j. 

1167 

2. 

E. 

1, 

22  ”°!m- 

1 

1.  propemodom- 

1335. 

190 

5. 

Sunt,  in  summa,  dies  2840771  ».  sunt  hebdomades  40582*  i.  sunt  hebdo- 
mades quadratae  5797*/*.  sunt  anni  777’/».  sunt  monades  Danieliticae  (de  qui- 
bus mox,)  686  praecise. 

Primum  Intervalla,  in  abstracto;  deinde  Terminos,  in  concreto,  declara- 
bimus. 

Declaratio  Intervallorum. 

Intervallum  A complectitur  annos  19,  minus  1 d. 

B annos  6 praecise: 
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C »nno3  6666M/»ot 

D annos  22,I3/sss 

E ann. 

F annos  32lav>o 

ADEF  conjunctira,  annos  45*  Vw 

ABDEF  111 «/» 

ABCDEF  777’/s 


praeciso: 

plcn. 

quam  proximo: 

plcn. 

praecise: 

praecise: 

praecise. 


Danieliticae  hebdomades  LXX  habent  monadas  490,  quae  conjunctim  sunt 
anni  5555/9,  ut  ostendimus  in  Ordine  Temporum,  cap.  10.  In  ejusmodi  monadas 
et  hebdomadas  eadem  Intervalla  memorabili  ratione  transfunduntur. 

Intervallum  C habet  monadas  ejusmodi  588  praecise,  quae  sunt  hebdoma- 
de* quadratae  duodecim. 

B et  D conjunctim,  monadas  78,  sine  excessu  diei. 

HCD  snnt  monades  666,  (sive  dies  2757955/i4,  qui  ultra  appendices 
dierum  intervalli  HCD  non  17  horas  excurrunt,)  mirabili  concentu.  Etenim  nu- 
merus bestiae  dicitur  esse  666,  ea  locutione,  per  quam  is  numerus  non  uno  modo 
extet.  Vid.  Erkldr.  Offenb.  p.  742.  init.  Sic  numerus  666  primum  et  secundum 
Incisum  de  duratione  bestiae  complectitur. 

A E F conjunctim  sunt  monades  20,  sine  defectu  diei. 

ABDEF  sunt  monades  98,  quae  sunt  hebdomades  quadratae  duae. 

A H CDE  F conjunctim  sunt  monades  686  praecise, sive  HEBDOMADES 
CUBICAE  duae. 

Numeri,  et,  sub  diversorum  numerorum  aenigmate  aequales,  periodi, 
apud  Danielem  et  in  Apocalypsi,  mire  sunt  ductiles  et  versatiles,  ut  articulatis- 
sime expeditissimaque  ratione  inricem  transmutentur,  firmo  reritatis  argumento. 

Declaratio  Terminorum. 

A.  Mulier  alas  nacta:  initium  31/»  temporum.  Vid.  Erkl.  Offenb.  p.  646. 

B.  De  ascensu  bestiae  ex  mari , deque  ipso  die  1 Sept.  egimus  ad  cap. 
13,  1.,  praesertim  Thesi  9.  Ab  eo  die  est  fluxus  praevius  annorum  666*/»  (vid. 
ibid.  p.  1069.)  isque  nunc  ad  exitum  properans.  Priusquam  anni  5684  a mundo 
condito  (vid.  Ord.  Temp.  pag.  300.  [Ed.  II.  p.  256.])  sive  hebdomades  annorum 
quadratae  116  compleantur,  existimari  poterit,  quid  ante  exitum  illum  exspec- 
tari oporteat. 

C.  De  potestate  bestiae  ad  42  menses  data,  et  de  initio  mensium,  egimus 
ad  cap.  13,  18.  §.  12.  Idem  est  numerus  bestiae,  666. 

D.  Mensibus  42  elapsis , bestia  non  idcirco  protinus  non  est.  nam  etiam 
ante  menses  illos  erat.  Sed  tamen  sub  phialam  angeli  quinti  ita  fit  obscuratum 
regnum  bestiae,  ut  plus  laboret,  quam  ante  initium  mensium  42.  Itaque  obser- 
vandum erit  suo  tempore,  utrum  sub  exitum  mensium  42  angelus  ille  phialam 
demum  suam  sit  effusurus  in  thronum  bestiae,  an  etiam  bestia  continuo  mere- 
tricem portatura  sit,  dum  ipsa  non  est.  Hoc  Intervallum,  quo  bestia  non  est, 
prope  accedit  ad  Semitempusculum , de  quo  agit  Ordo  Temp.  pag.  318.  [Ed.  II. 
p.  271.] 

E.  Horam  unam,  quam  cornua  decem  regnum  cum  bestia  accipiunt,  ideo 
propheticam  interpretamur,  quia  mille  annos  communi  significatu  ita  dictos  ante- 
cedit: possit  vero  eadem  etiam  de  hora  communi,  naturali,  sumi,  quia,  licet  ad- 
huc in  tempora  tristia  bestiae,  tamen  proxime  post  numerum  bestiae  cadit.  Res 
fere  est  in  ambiguo,  vid.  Erkl.  Offenb.  Ed.  II.  p.  146.  seq.  889. 

F.  ^Decem  reges,  et  bestia,  primo  quoque  tempore,  quum  regnum  ei  de- 
derint, meretricem  vastabunt.  Roma  condita  est  Anno  3960  Per.  JuL  d.  29  Oct 
(ut  docet  Des-Vignoles  in  Chronol.  in  extremo,)  feria  2.  Inde  ad  Ann.  Dion. 
1832  Per.  Jul.  6545  d.  20.  Oct  fer.  1.  demto  anni  Juliani  excessu,  anni  sunt 
2585  praecise,  sive  hebdomades  134878,  et  dies  6 propemodum,  a feria  illa  2 
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ad  feriam  hanc  1.  Vel:  Anno  3960  Per.  Jul.  d.  29  Oct  feria  2.  Inde  ad  AD. 
1834.  P.  I.  6547  d.  20  Oct.  fer.  3.  demto  anni  Juliani  excessu,  anni  sani  258? 
praecise,  sive  hebdomades  134981.  d.  1.  h.  8.  2’0.  2”4  a feria  illa  2 adierim 
3 (martis)  exeuntem.  Conf.  Zeugniss  der  I Vahrheit.  p.  207.  ss.  Quid  Robi 
post  annos  90  die  suo  natali  sit  expertura,  observent,  qui  tum  erunt. 

Duo  haec  intervalla,  E et  P,  sunt  conjunctissima.  In  manus  cornu  singu- 
laris dabuntur,  sancti,  vel,  ut  Tigurini  interpretantur,  temporum  status  el  Itfa 
(sic  parallela  sunt  r erba  Psalm.  31,  16.)  TEMPUS  ET  TEMPORA  ET  DIMI- 
DIUM TEMPORIS.  Dan.  7,  25.  Rex  alter,  cum  teneri/ , PAULULUM  ope 
tet  maneat,  h.  1.  De  utroque  loco  sat  multa  conjecimus  in  libro,  Erkl.  Offeni 
p.  883.  Adjuvat  autem  tertius:  Decem  cornua  potestatem  ut  reges  USAM  HO- 
RAM accipiunt  cum  bestia,  v.  12.  Paululum , est  intervallum  EF  conjuncti®: 
nam  totam  regis  alterius  mansionem , in  tertio  bestiae  Inciso,  complectitor:  S 
est  una  hora:  F habet  residuum  de  intervallis  superioribus,  id  est,  dies  1335. 
eosque  communes.  Hos  sequuntur  continuo  dies  1335  prophetici  DanieWri 
(quos  mille  annos  esse  docet  Ordo  temp.  p.  379.  [Ed.  II.  p.  326.  seq.]  qui  pro- 
mittuntur Dan.  12,  12.  ut  dies  1335  communes,  miseri,  exspectationis,  susten- 
tationis, subaudiantur;  et  dies  1335  prophetici,  beati,  affingendi,  exprimantor. 
Verba,  qui  exspectat,  et  atlinget,  dies,  mille,  magnam  ab  accentibus  vim  habent 
In  Intervallum  F cadunt,  si  id  non  explent,  tempus  el  tempora  et  dimidium  tenso- 
ris apud  Danielem:  assenliorque  Ven.  D.  Langio,  esse  annos  31/*,  sed,  in  summi, 
dierum  1278,  ex  veritate  naturali,  non  dierum  1260,  quos  ille  accipit,  neqae 
dierum  1333‘/s,  qui  in  mentem  venire  possent  Nunc  quomodo  etiam  1278  dies 
el  1335  conciliantur?  Non  dicam,  utrumvis  dierum  numerum  esse  annos  3 «i 
>8b  parte  sive  dimidio,  non  quadriennium;  quemadmodum  etiam  intervallum  f, 
intervallo  E vel  seposito  vel  addito , cum  Traditione  veteri  de  antichristo  «- 
nos  3'/*  grassaturo  congruit.  Sed  apud  Danielem  videtur  bestiae  ex  abysso  ic- 
tio  in  terra  Israel  spectari:  in  Apocalypsi  extra  eam  quoque  terram  bestia  ei 
abysso  prius  habet,  quod  agat 

Dubia  in  articulis  quibusdam  singularibus  Tabella  nostra  putari  potat 
sed  intra  limites  suos  exegeticis  historicisque  nervis  tota  corroboratur.  Quae  i" 
periodo  sex  intervallorum  minus  definiuntur  ex  Apocalypsi,  ea  ex  Daniele  dct- 
niuntur,  ut  esse  bestiae  ante  menses  42,  et  non  esse  ejusdem,  et  paultdum  regis 
alterius:  et  quae  apud  Danielem  proprie  expressa  erant  tempora  3*/i,  P® 
paululum  illud  includit  Apocalypsis ; rursum,  quod  apud  Danielem  aenigma  i ' '1 
dierum  repraesentarat,  id  propriis  mille  annorum  verbis  declarat  Apocalypsi* 
Num  haec  omnia  sunt  fortuita?  Non  omnia  aequali  confidentia  affirmamus:  sefi 
tamen  omnia  proponimus,  ut  posteri  habeant,  ifuod  obsercenl,  et  ex  etenlnpsr- 
tim  emendent,  partim  comprobent. 

v.  11.  xal  auro;  5y8od$  dc-u,  xai  h.  tgSv  drrri  to n,  et  ipse  octavus  est.  d 
ex  septem  est')  Kxl,  xai,  valet  et,  et.  dySoo;  est  pars  praedicati,  ideo  sine  arti- 
culo ponitur:  cohaerens  ei  pronomen  au-ro;  item  est  pars  praedicati,  empta* 
addens  t<3  octavus,  quatenus  hic  ipse  toTc  septem  contradistinguitnr.  Ociam 
et  sejitem,  sunt  masculina,  ut  regis  regumye  nomen  subaudiatur. 

Innuitur  hoc  loco  famosus  ille  pridem  et  magnus  Adversarius,  queo  om- 
nis antiquitas  et  tota  ecclesia  Romana  pro  uno  quodam  et  singulari  homine  la- 
bet Satis  prope  tetigit  rem,  qui  patrum  ultimus  dicitur,  Bernardus.  namsen 
aetate  sua,  Sermone  VI.  in  Ps.  Qui  habitat,  post  amara  de  corrupto  illo  eccle- 
siae et  antistitum  statu  lamenta,  superes! , inquit,  ut  rgceletur  homo  peccati,  fi- 
lius perditionis,  daemonium  non  modo  diurnum,  sed  ef  meridianum,  gnod n:  1 
solum  transfiguratur  in  angelum  lucis,  sed  etiam  extollitur  super  omne  pd 
dicitur  deus  aut  guod  colitur.  Ex  Reformatoribus,  qui  ceteroqui  in  sua  pota" 
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mum  tempora  non  immerito  intenti  erant,  Franciscu s Lamberfus  agnovit,  unum 
tainen  qucndam  insignem  adversarium,  filium  perditionis,  posthac  esse  ventu- 
rum, eamque  calamitatem  flebiliter  descripsit.  Exeg.  Apoc.  p.  183.  193.  215. 
265.  In  Thesibus  Hier.  Zanchi  haec  erat:  Etsi  revelatum  est  jam  pridem  reg- 
num Antichristi ; quique  in  illo  primatum  tenet,  et  regnat,  rerus  est  Antichri- 
stus:  dicere  tamen,  sub  finem  seculi  insignem  quendam,  et  omnium  iniquitate 
excellentissimum,  verum  et  perfectum  Anlichristum,  qui  etiam  miracula  edat, 
venturum,  non  pugnat  cum  Sacri*  literis,  etenim  Argentinae  in  praelectione  de 
fine  seculi  in  hanc  sententiam  disseruerat , ab  aliis  idcirco  reprehensus.  Eam 
thesin  A.  1561  approbaverunt  lieidelbergenses  Theologi,  Tigurini  vero  etiam 
confirmarunt,  his  praeter  cetera  verbis:  Cum  indies  malitia  crescat  et  sine 
modo  augeatur:  nit  obstat,  quo  minus  xa-r’  ic,oyi,v  aliquis  ad  extremum  sit  ten- 
turus, qui  ceteros  Etangelii  hostes  impietate  sua  longissime  superet , quemque 
Dominus  spiritu  oris  sui  omnino  sit  profligaturus.  Vid.  Zanchi  misc.  Theol. 
pag.  1.  18.  21.44.48.  Neque  aliter,  hac  duntaxat  de  re,  eodem  anno,  Jo.  Bren- 
tius  Jo.  Marpachio  respondit:  De  antichristo  nollem  .conteiuiere  odiose,  scimus, 
papatum  esse  antichristianismum.  Fortassis  autem  fieri  potest,  ut  inter  papas 
exoriatur  aliquis,  qui  impietate,  astutia,  dolis,  crudelitate  et  tyrannide  reli- 
quos omnes  superet,  et  det  Filio  Dei  occasionem , ut  properet  ad  extirpandum 
universum  papatum  et  ad  judicandum  riros  ac  mortuos.  De  hac  re  Dominus 
curabit:  nos  nostrum  officium  faciemus,  et  exspectabimus  adventum  Domini. 
Conferatur  Epistola  Lud.  Crocii  Vossianis  inserta,  Heding.  ad  2 Thess.  2,  3. 
IVeis  manni  Inst.  pag.  1121.  lin.  5.  seq.  //.  Horchii  Palmus,  p.  70.  C.  B.  Mi- 
chaelis  in  Dan.  p.  230.  Jac.  Eoch  tr.  Germ.  in  Dan.  p.  247  seq.  Quid  si  Ponti- 
ficiis, inquit  Rob.  Baillius,  concederemus,  in  quo  quidem  orthodoxi  NOX  SUXT 
DIFFICILES , ut  in  longa  antichristorum  Homanorum  serie  aliquis  in  seculi 
fine  sodalibus  suis , licet  improbissimis,  quadam  tamen  improbitatis  ne- 
quior exoriatur,  qui  Antiochi  dies  proximus  referat:  nihil  ex  hac  concessione 
ipsi  lucrarentur.  Op.  hist.  et  chron.  f.  244.  Apposite  vero  ad  h.  I.  Vilringa: 
Bestiam  ipsam  esse  quoque  Octavum  regem,  ex  ordine  superiorum;  sic  absque 
ulla  accipi  potest  difficultate,  post  hosce  reges  mysticae  Babylonis  unum  ad- 
huc expectandum  esse  sub  finem  imperii  antichristiani , qui  testes  Christi  sit 
occisurus,  et  in  ecclesiam  prae  ceteris  omtiibtis  saeviturus,  de  quo  Spiritus  sub 
nomine  bestiae  speciatim  vaticinatus  fuerat  Cap.  11,7.  Omncsque  hodie  con- 
gruunt, qui  prophetica  tempora,  et  in  his  menses  XLII  bestiae  communi  signifi- 
catu accipiunt,  tam  brevem  potestatem  uni  videlicet  regi  adseribentes.  Non  so- 
leo testimoniis  humanae  auctoritatis  niti:  haud  indiget  iis  veritas,  sed  ubi  doc- 
trina aliqua  paradoxa  putari  posset,  latentes  in  animis  hominum  anticipationes 
veritatis  colligere  expedit.  Hic  unus,  ultimus,  rex,  ab  omnibus  suis  antecesso- 
ribus, ut  malignitate,  sic  interitus  genere  longissime  differet.  Ilii  naturali  fere 
morte  obeunt:  hic  vivus  ad  cruciatum  aeternum  dabitur,  c.  19,  20.  2 Thes. 2,8. 

— I/.  Tt5v  iz ri,  ex  septem)  Praeclare  Primasius:  Hunc,  quem  octavum  dicit, 
XE  ALTERIUS  OEXERIS  aestimares,  subjecit,  Ex  septem  est. 

v.  12.  tx  Sexx  zipa-ra , decem  cornua)  Decem  cornua  respondent  decem 
digitis  pedum  in  statua  regali,  Dan.  2,  41.  s.  7,  7.  20.  24.  Quumque  utervis  pe- 
dum quinos  habeat  digitos,  exspectandum  erit,  num  decem  reges  futuri  sint  ali- 
qua ratione  in  duos  quinarios  distincti.  — oii*  sXxfSov  — Xxp.(ixvou<Ti  — e/oum 

— StSoaciv  — non  acceperunt : accipiunt,  habent , dant:  pugna- 

bunt) Praeteritum,  praesens,  futurum.  Xon  acceperunt,  quia  bestiae  dederunt, 
v.  17.  Obj.  Sic  migratur  ordo  textus.  Resp.  Expendatur  chiasmus  modo  notatus: 
ex  quo  etiam  in  v.  18.  praesentia  ponuntur  ante  futura  versu  14.  notata;  et,  ci- 
tra eum,  etiam  ante  futura  versus  16ti.  Sub  interitum  bestiae  memoratur  etiam 
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regum  clades,  v.  8.  14.  — ci;  (JamXtT? , ut  reget')  regno  nunc  demum  capto. - 
a(av  upxv,  unam  horam)  Conf.  v.  10.  not.  Non  dicitur,  una  hora,  uti  e.  18,10, 
sed  horam  unam.  Similis  accusativus  c.  20,  2.  — y.Exa  -roO  6r,pioj,  cum  testis) 
Bestia  habet  asseclas,  decem  reges:  antitheton,  v.  14.,  cum  eo,  Agno,  quino* 
item  habet  asseclas. 

v.  13.  pixv  yvcuu.Y,v,  unam  sententiam ) Magna  consensio  non  semperest 
character  bonae  causae.  — 8i86aoiv,  dant)  ad  praelium  cum  Agno. 

v.  14.  xXytoI  xai  ixXexTOi  xai  ttwtoI , vocati  et  electi  et  fideles)  Deseri- 
buntur  comites  Victoris.  Dictintur  hoc  loco  xXnj-roi,  x«.).r,aevoi  c.  19,  9.  Utrim- 
que semel  in  hoc  libro,  ut  etiam  ixXex-roL  Confer  1 Reg.  1,  41.:  xai  ■crrv, * 
xXrixol  o!  acx’  auroO. 

v.  16.  xepxTx , cornua)  Decem  cornuum  ante  bestiam  mentio  docet,  pu- 
tiores, in  ipsa  inimicissima  vastatione  meretricis,  cornuum  partes  fore,  mi 
etiam  aurtbv,  eorum,  versu  17.,  ad  cornua  prae  bestia  refertur.  — xxi  ci  br- 
ptov)  drl  -rd  (toiptov , fecit  Erasmus,  quem  hic  quoque  sequuntur,  qui  solat 
editores,  quanquam  lectionem  hanc,  e Latinis  deterioribus  fictam,  vel  sol» 
Amtreas  Caesariensis  redarguit.  Vid.  App.  erit.  Ed.  II.  ad  h.  1.  — Haec  ren 
oratio,  Et  decem  cornua,  quae  vidisti,  xai  et  bestia,  hi  odio  habebunt  mert- 
tricem,  planissima  est,  cornua  et  bestiam  per  voculam  orJTot  hi  cotnpleu,  et 
ad  sensum  gravissimum,  quem  ea  demuin  exhibet,  accommodatissima.  q*oii 
non  modo  decem  cornua,  sed  etiam  bestia  ipsa  (quo  pacto  Proteslantes  ab  invi- 
diosissima classici  adversus  Romam  canendi  suspicione  liberantur),  meretrices 
odio  sint  habituri.  Divina  gubernatione  provisum  est,  ut  Apocalypsis  ante  Re- 
formationem, in  media  Hispania,  Compluti,  valde  sincera,  praesertim  in  stric- 
turis Romam  ferientibus,  ederetur.  Atque  hoc  loco  Complutcnsis  editio  et  lec- 
tionem, xai  to  <tnpi ov,  exhibet,  et  puncto,  approbationis  signo,  eam  distingii 
Consentiuntque  monumenta  fere  omnia.  Inanis  esset  tot  codicum  collatio,  si  ta- 
lium quoque  locorum  germana  lectio  aut  postponeretur  sine  fine,  aut  saltem  ii 
ancipiti  relinqueretur.  Hoc  uno  meam  Wolfius  in  locis  fere  omnibus,  ubi  a er 
dissensit,  sententiam  firmat  — -niiv  wopvrv,  meretricem)  Quaestio  nascitur, 
utmm  bestia,  ex  abysso  ascendens,  bellum  cum  duobus  testibus  gerat  prius 
(coli.  Erkl.  Offenb.  p.  546.)  an  Babylonem  vastet  Babylonem,  ut  videtur,  pri* 
delet,  regno  vixdum  sibi  a decem  cornibus  dato:  deinde,  relicta  illa  sede,  ta- 
lum in  sanctam  urbem  furorem  effundit , et  mox  cum  suis  in  extremam  clsd® 
incurrit.  Nam  et  sub  duorum  testium  in  coelum  ascensum,  resipiscente  poS 
terrae  motum  multitudine,  consummatur  mysterium  DEI : et  cornua  decem  r«- 
num  suum  dant  bestiae,  donec  consummentur  sermones  DEI.  — xai  r/rr.i,  tt 
ipsam)  Hoc  emphasin  habet,  in  antitheto  ad  carnes  et  opes  meretricis. 

v.  17.  tt.v  yv*i[ir,v  aoroO,  sententiam  eius)  bestiae  videlicet  Locat* 
yvwar,  6*o0,  extat  Ezr.  6,  14.  sed  hoc  loco  Johannes  tyv  y viiaxv  tou  (bf» 
sententiam  bestiae  contra  meretricem,  notat.  — x*l  wwfprat  jitxv  yvuut.v) 
App,  erit  Ed.  II.  ad  h.  I.  Duplex  momentum  notatur,  primum,  quod  decem  cor- 
nua, bestiae  sententiam  faciunt,  deinde  quod  unam  inter  se,  de  tradendo » 
bestiae  regno  suo , sententiam  faciunt. 

CAPUT  XVIII. 

v.  2.  Kai  Expx^cv  ir/yi  quovi)  psyaXY  Xiyojv)  Saepe  verbo  nomen  cognita1 
significationis,  emphaseos  causa,  Dativo  casu  additur,  apud  LXX  d&ato*  ti- 


1)  f,  f/ojstz,  hrdirmi]  Hoc  eo  ipno  tempore,  quo  meretrici  vnst.itio  imaiinfl,  pr 1 ” 
praeacuti  habendum.  V.  g. 
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riivouv,  jitx  aySrvat,  fiptoast  <px-ftXv , Soxpoct  xXxtstv,  Street  XaXstv,  OavaTai  te- 
XturSv,  Supttji  opyt^tuOai,  dp-pj  QujAoOaOai,  piirpto  XxyjixvEtv,  uo^fcx  apiOitEtv,  ToXptij 
imxeTcfizt,  u^pei  Tpeyetv , ufipsi  (pspeaOai,  u-eso^si  u-esiSeiv , ^o{1m  SttXtSv, 
7topEuE<j6at,  (pMv^  xxXeIv.  Vid.  etiam  Act.  2,  30.  Eph.  3,  16.  Phil.  1,  18.  1 Joli. 
3,  18.  Sic  h.  1.  xpa^etv  vr/yV  et  v.  21.,  dpuviuxTt  'iXr.b-tfvat.  Ipsum  i<r/yi  abso- 
lute dicitur  2 Chron.  28,  6.  avSpfiv  Suvaffiv  io^yi.  — e-ecev  e-ece,  cecidit  ceci- 
dit) Nonnulli  codices  interpretesque,  c.  14,  8.,  et  hoc  loco,  semel  ponunt  c-ctc, 
cecidit:  atque  horum  locorum  alteruter  ad  alterum  conformatus  videri  possit. 
Emphasin  auget  interdum  epizeuxis:  sed  cecidit  cecidit  Habet  dictum  est  Es. 
21,  9.,  multo  ante  casum,  imo  etiam  ante  florem  ipsum:  cecidit  Habet  subito, 
Jer.  51,  8.,  non  mullo  ante  casum  ipsum.  Itaque,  si  non  utroque  Apocalypseos 
loco  una  sit  sequenda  lectio,  priore  bis,  altero  semel  legerim,  eo  fere  modo, 
quo  primum  tria  vae  proponuntur,  deinde  duo,  postremo  unum:  ut  cecidit  ce- 
cidit dicat  casum  gradatim  ingruentem;  cecidit,  casum  repentinum,  totalem, 
finalem,  nam  temel  saepe  idem  est,  quod  prorsus.  Num.  20,  11.  1 Sam.  26,  8. 
Veruntamen  librarii  non  raro  verba  bis  scribenda  semel  scripserunt:  et  ettetsv 
Sttete  c.  14,  8.,  et  c.  18,  2.,  apud  plerosquc  reperitur.  Non  esse  actualem  jam 
casum  inteiligendum  hic,  sed  prophetiam  de  casu  certe  et  proxime  consecuturo, 
patet,  quia  v.  4.  demum  jubetur  populus  Dei  exire.  Sed  populus  ille  Dei  non 
est,  cujus  pastor  est  pontifex  Romanus,  uti  non  nemo  Apocalypsin  detorquere 
voluit  Dicitur  populus  meus,  non,  pontificis  romani:  sicut  Act  18,  10.  popu- 
lni in  urbe  Corinthiaca  magnus  esse  Domino  dicitur,  sino  praeciso  ad  Paulum 
vel  alium  ibi  Pastorem  respectu.  ‘) 

*)  v.  5.  dxoXXr.Or.exv)  Mihi  quidem,  inquit  Wolfius,  suspecta  est  haec 
lectio.  Verbum  enim  xoXXxifiat  de  iis  tantum  dicitur,  qui  rei  alicui  r et  perso- 
nae, tanquam  sibi  placenti,  adhaerent,  < piod  quomodo  de  peccatis,  atque  adeo 
de  peccatoribus,  respectu  ad  coelos  habito,  dici  possit,  non  perspicio.  At 
amplior  est  usus  verbi  xoXXxefiat.  Zach.  14,  5.,  xxl  iyxoXXTifircETat  oioi-fi  £m; 
aca^X.  Thren.  2,  2.,  ta  d^jpwo.xra  -rfa  (kiyxTpd;  iodXa  exoXXtitsv  (Rupto;)  ei;  Try 
yf[v.  Addi  possent  loca,  ubi  P3*i  et  xoXXxdlai  inter  se  respondent.  Sed  rem 
conficiunt  duo  superiora,  nam  em;  et  ei;  in  illis,  et  ayj u in  Apocalypsi,  phrasin 
plane  similem  reddunt,  et  extat  in  illis  verbum  quo  verbo  2 Chron.  28,  9. 
notatur  caedes  in  coelum  pertingens.  LXX,  e^fixxe.  Respondet  apocalyptica 
phrasis  loco  illi  Jer.  51,  (Graecis  28,)  v.  9.,  oti  oupavov  to  xpitta 

auT?,'  IfkfJuXoWo;-)  Hebr.  est  ?>3  cujus  verbi  notionem  procul  omni  dubio  in 
mente  habuit  Johannes.  At  huic  verbo  exprimendo  nunquam  adhibetur  axoXoo- 
Ww,  adhibentur  synonyma  ipfiavEtv,  eyyi',siv , xoXXacfiat.  Habent  4xoXXi(0T,<rxv 
codices,  firmo  consensu:  woXooSr/jxv,  Krasmus,  ex  mera  conjectura,  ut  ap- 
paret. nam  ne  Andreas  quidem  sic  habet.  Sive  ai  ay.ap-rixi  peccata  sunt  h.  1. 
sive  potius  poenae,  differt  locus  Ap.  14,  13.  nam  opera  sequuntur  cum  mori- 
entibus  in  Domino:  peccata  non  cum  Babylone  m coelum  usque  sequuntur. 

v.  6.  aitd&oTS,  reddite)  Sancti  sancto,  morali  modo,  potius  quam  violento 
reddent. 

v.  7.  xiOmptxt  — oux  situ  — ou  per,  ««)  xaOry.ai,  ex  ^ptar  X.u.ai,  praesens, 
vim  habet  praeteriti,  ex  em,  ut  crr.x m ex  ovxm,  et  v;xm  cx  eodem  £<o.  Itaque 
Babylon  summam  securitatem,  pro  praeterito,  praesenti  ac  futuro  tempore, 
ostentat.  Reginam  se  appellat:  erratque  Bossuetus,  quum  corruptam  tantum- 


1)  xorroixr(Tr[ptov,  domicilium ] Nondum  hoc  additum  fuerat  c.  14,  8.  V.  g. 

2)  t.  4.  IffXOra , exile]  Exitus  hio  proxime  ante  ingruentes  Babylonia  plagas  in- 
jungetur. V.  g. 
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modo  ecclesiam,  non  etiam  civitatem  regalem,  in  Roma,  a nobis  quaeri  putat 
Utrumque  spectatur.  Vid.  c.  17,  5.  18. 

v.  8.  br/upd;,  robustus)  is  LXX  2 Sam.  22,  32.,  et  passim. 

v.  10.  papuXwv  r,  r,  ioyypi , Babylon  wbs  robusta)  Illa  eieitas  Ia- 
lula,  Tertull.  de  cultu  foem.  c.  12.  'Pupm,  robur.  Antiquiores  Valentiam  di- 
xerant : advenae  Graeci,  Hornam.  Ad  nomen  Hornae  retuleris  etiam  — 'r,2? 
Hobmtos.  Es.  53,  12.  Multis  partibus  validior  apud  prophetas  est  notationis 
locus,  quam  apud  philosophos.  Similiter  rheda,  et  seairis,  Romanis  proprii, 
notantur,  v.  13.  c.  20,  4. 

v.  11.  seqq.  y6aov  ')  xtX.)  Constructio  facilis  est  a yoixov  ad  xpi^xTi,  et 
cum  his  cohaeret  tl/uyi:.  eodem  casu:  sed  ad  Iinrtov,  piS&iv,  mu. xtoiv,  denoo 
subaudias  yiuov.  nam  ei/ui,  rhedae,  corpora,  vecturae  variarum  mercium  in- 
serviunt Mixtura  casuum,  ut  apud  Hippocr.  de  humoribus,  c.  25.  Copiosus 
est  Pricaeus,  in  exponenda  hac  enumeratione.  Si  Ceremoniale  Romanum  evol- 
vas, sat  crebro  pleraque  omnia  haruin  mercium  genera  videas  occurrere. 

v.  12.  Quivov)  Oux  nonnullis  citria:  sed  citria  xirpix  est,  6ux  thya  Etiam 
haec  est  arbor  odora : itaque  thyae  generibus  non  absimilis  citria.  vid.  Plin.  L 
XIII.  c.  16.  toto.  Nil  hic  loci  hebeno,  sed  pauilo  post  — ex  ;uXo\i  ■muu-nraw, 
ex  ligno  pretiosissimo ) Pro  XiOou  Afri  quidam  legerunt,  ex  allilcratione 

ad  praecedentia.  0 Ex  lapide  pretiosissimo  non  fiunt  vasa;  sed  ex  lapide  pre- 
tioso, vel  ex  ligno  pretiosissimo.  Tale  inprimis  hebenum , quod  saepe  esa 
ebore  memoratur.  Alterum  candore,  alterum  nigrore  excellit;  utrumque  lae- 
vore  eximio.  Vid.  Fulleri  misc.  1.  6.  c.  14.  — /xXxoO  x-rx)  ex  aere  et  ferro  tl 
marmore. 

v.  13.  aiuopiov,  amomum)  fruticis  genus,  cujus  lignum  suavem  praebet 
odorem.  [AVm  omittenda  haec  lectio.  Amomum  Italis  gratum.  Not  erit]  - 
xxi  x-niw)  xai  ~poJ}x-ra , et  jumenta  et  ores)  Differunt  haec  genera,  ut  "^3  et 
apud  Hebraeos.  Sic  “i“3i  Jer.  31,  (Gr.  38,)  12.,  xxi  x-rrivoiv  xxixpo- 
(Jxtwv.  Locum  Gen.  46,  34.  perspicue  expressit  unus  de  LXX,  an,  pro  numero 
librorum  Mosis,  de  quinque,  ut  tractatus  Talmudicus  de  scribis  docet,  interpre- 
tibus, tpeiTt,  avSpt;  x-rqv oxpvpoi  iopiv — fJdcXuyux  yxp  loriv  aiyurrrioii  si;  wwon 
«pofiXTiov. — peStivj  Vulg.  rhedarum.  23“  L,\.\  apax,  quod  nomen  extat  elin» 
c.  9,  9.  LXX  saepe,  xpue^x.  Sed  piSm , neminem,  qui  Graece  ante  Johan- 
nem  scripserit,  reperias:  nec  res  ipsa  in  specie  videtur  nota  Graecis  fuisse, 
nam  aliae  nationes  aliis  vehiculorum  formis  gaudent.  Neque  rheda,  Isidoro  reda, 
Graecum  est,  ut  satis  Andreas  Caesareensis  ad  h.  1.  docet,  peSxv  in  grati» 
Graecorum  ojrnjxx  interpretatus,  sicut  Theophylactus  xoo tnwSixv,  <puXxxr,v,  Midb 
27,  65.  Nec  minus  novum  rheda  in  Graecis  sonuit,  quam  in  Latino  sermone 
illud  ochema  sonaret.  Hinc  Graeci  librarii  tam  varie  h.  1.  scripsere  peBfilv.  Neo- 
gracca  versio,  au.i;ia.  Plurima  Gallica  r aluerunt,  ut  rheda,  quo  Cicero  sti- 
tur,  ait  Quintii.  1. 1.  c.  5.  at  Isidorus:  reda  genus  tehiculi  qualuor  rotatu», 
has  antiqui  retas  dicebant,  propter  quod  haberent  rotas.  1.  20.  c.  12.  Arabs, 
Graece  doctior,  quam  Latine,  substituit  mulorum  et  camelorum.  Vocabulum 
Latina  civitate  donatum,  atque  adeo  Latinum,  non  temere  hoc  loco  est  adbibi- 
tum. Romam  videlicet  propriumque  Romae  luxum  haec  strictura  petit  Hieroa. 
in  Es.  66.,  sarraco  gallico , corinisque  bellicis,  et  equis  Capjtadociae  fdf"* 
Hispaniae , ac  HEDIS  ITALIAE  etc.  Conf.  de  Hebraeis  per  Hebraica  verbi 
significatis,  not  ad  c.  7,  4.  — xxi  owjiXTtav , xxi  ij/vyi?  ivOpci-uv)  Saepe  Graea 


maj. 


1)  Ai  lectio  quoque,  v.  12.  in,  jtraeferhir  in  margine  utrimque  Edit.  E- ®* 

2)  Itaque  Eil.  2.,  eum  Ver»,  gemi.,  tectioni  palmam  concedi/,  deserta  erni  W 
E.  11. 
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etijjutxa  dicunl  pro  mancipii»-.  Tob.  10,  10.  (11.)  mipaxa  xat  xxiWvi  xat  apyipwv. 
et  sic  LXX  Gen.  36,  6.,  iravxa  xa  xtuu.xxa  xou  oikou  auxoO.  Rursum  iidem,  Ez. 
27,  13.,  evsjjLTropsuovxat  «ot  ev  i-r/xit  avGp<u~ci)v.  Utroque  hoc  loco  ®e:  et  WBJ 
E3"t«  est  in  Hebraeo.  W/xt  av&ptuinov  dicuntur  cadarera,  defuncti,  Num.  9,  6. 
19,  11.  sed  et  rirente»,  Lev.  24,  17.  praesertim  captivi,  sive  mancipia.  Num. 
31,  35.  40.  46.  Hoc  loco,  ubi  mercatores  inducuntur  conquerentes,  corpora 
sunt  servi,  ad  portandum  merces  aut  heros:  animae  hominum,  servi,  quatenus 
per  se  mercis  loco  habentur. 

v.  14.  xxi  r,  o-iipx  xxX)  Hebraeo  respondet  apud  LXX  inL  oxuisa, 
Jer.  48,  32.,  et  denotat  fructus  arborum.  Ab  iis,  quae  in  urbem  per  mercato- 
res importabantur,  nunc  venitur  ad  domesticas  ejus  delicias,  quarum  haec  una 
species,  r,  owipx,  plurimi  omnium  ibi  habita , exprimitur.  Subsequuntur  autem 
duo  genera:  xa  Xtxxpa  sunt  reliqua  in  victu,  penes  ipsam  deliciosa;  xa  Xaixxpi 
sunt  in  amictu  et  cultu,  ad  alios  exsplendescentia.  Opportunum  ergo  locum  blc 
habent  haec  verba,  quae  nonnulli  post  versum  23.  collocanda  suspicati  sunt. 
Verum  uti  v.  10.  secunda  persona  adhibetur,  eademque  v.  22.  tertiam  excipit, 
ita  hic  quoque. 

v.  17.  x£{  6 i~i  z6mv  ttXsuv)  Non  bene,  ut  arbitror,  hanc  lectionem  in 
Apparatu  posthabui.  ')  Optimis  nititur  monumentis,  et  denotat  utique  genus 
hominum  diversum  a gubernatoribus , quibus  tamen  adjungitur,  et  a nautis,  et 
ab  omnibus  qui  mari  operantur.  Itaque  6 bA  xdrov  -Xetov  is  fuerit,  qui  unum 
in  locum,  emporium,  regionem,  identidem  navem  agiL  Alii,  irit?  6 xfflv 
nXouiiv  itXiojv.  alii,  ~xc,  tr.  1 x£5v  rrXoiojv  6 op.iXo;.  Illud  ex  festinatione,  ut  vide- 
tur; hoc  ex  paraphrasi  germanae  lectionis.  — xxi  oooi  vry  GxXauaxv  epY*>ovxai) 
isya^euGxi  non  solum  est  aliquid  operando  efficere,  sed  etiam,  quod  jam  extat, 
tractare.  Sic  LXX,  Ipyx^vAxi  y^W , rapaSstcov,  iaxeXojva , roXiv,  ^pueiov  xxX. 

v.  18.  xt?  Ajxota , quae  similis ) Una  urbs  in  mundo  incomparabilis  habita, 
Roma.  Vid.  Pauli  Aringhi  Lib.  II.  Rom.  subterr.  c.  1.  Terrarum  dea  gentium- 
que Horna,  Cui  PAR  est  NIHIL  et  nihil  secundum,  dicitur  Martiali:  Athenaeo, 
epitome  orbis  terrarum. 

v.  20.  o!  *Y101 1 sancti ) Hi  ponuntur  ante  apostolos  et  prophetas,  vel 
tanquam  genus  ante  speciem,  vel  tanquam  ii,  quorum  aliqui  ante  apostolos  et 
prophetas  sint  occisi. 

*)  v.  22.  pLGuotxdv)  musicorum,  id  est,  cantorum,  hi  enim  sunt  praeci- 
pui c~o  LXX  uouoixol,  Gen.  31.  27.  Ez.  26,  13.  — n/yi-rni,  artifex)  Nus- 
quam magis,  quam  Romae,  florent,  cum  musica,  ars  pingendi,  sculpendi  etc. 
ut  docent  Topographiac  et  Itineraria,  v.  gr.  Keyssleri,  Part.  I.  Ep.  49.  etc. 

v.  24.  iv  xut fi,  in  ea)  Hoc  quoque  angelus  loquitur:  nec  tamen  dicit  in 
te,  sed  in  ea,  (conf.  Matth.  23,  37.)  nempe  in  deceptrice  gentium,  jam  ita  de- 
mersa, ut  extremas  hujus  allocutionis  partes  non  audiat.  — wxvxcev  xfiW  i«p*Y- 
pivuv,  omnium,  qui  mactati  sunt)  Omnia  Romani  imperii  theatra,  Christiano- 
rum caedibus  insignita,  docet  Aringhus  T.  I.  operis  citati,  f.  125.  idemque  f.  132., 
unam  Romam  mactandis  Christi  oribus  GENERALE  quasi  MACELLUM  con- 
stitutum fuisse  ait.  Multum  sanguinis  effudit  Roma  pagana;  non  minus,  pon- 
tificia. Ab  A.  1518  ad  1548  plus  15  milliones  protestantium,  Inquisitionis  opera, 
occidisse,  sunt  qui  putent,  ut  memoratur  in  Exeg.  Germ.  h.  1.  Grandis  hic  nu- 
merus etiam  duplicatur  ab  A.  1550  ad  1580  apud  Hoc  in  Ap.  17.  qu.  234.  Neu- 
trum verisimile.  Plus  90  myriades  ab  A.  1540  vel  1550  ad  1580  censentur 


1)  Praefertur  itaque  in  margine  Ed.  2.  et  »n  Yers.  germ.  E.  B. 

2)  v.  21.  05?u>c,  ita}  Iudicio  e*t  haec  vocula,  nondum  boc  vaticiniam  impletum 
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apud  EYid.  Seylenim  in  Roma  titubante,  p.  339.  s.  Verus  numerus,  quisquis 
est,  stupendus  est 

CAPUT  XIX. 

v.  1.  ‘Dwvr.v,  rocem)  Longe  diversam  a questibus  capite  18.  descriptis.  - 
«MwiXoolx,  HaltelujalO  Gravissimum  est  hoc  celeusma,  de  quo  aliquid  dicere 
necesse  habemus. 

§.  1.  Hebraicum  est  rr  ibbr;  ex  libr.  et  rr  compositum. 

§.  2.  Nomen  Fr  occurrit  in  hymnis  V.  T.  Exod.  15,  2.  Es.  38,  11.  Psalm. 
118,  5.  14.  17.  18.  19.,  et  passim  alibi,  praesertim  in  hoc  ipso  Hallelujah,  quod 
in  Novo  Testamento  sola  Apocalypsis,  in  hac  una  periocha,  sed  saepe,  exhibet 

§.  3.  Nonnulli  fp  ab  ntr  derivant,  et  ad  Decentiam  divinam  referunt: 
sed,  ut  plerique  agnoscunt,  eo  potius  nomine  denotatur  Is  qui  est. 

§.  4.  Literam  spiritalem  tergeminam  r.rtr.  statuminat  Hilterus  in  Onotn. 

р.  262.  unde  secunda  radicali  in  ' vel  t conversa , thema  rr”  et  rrn  et  porro 
nomen  rrr.t*  et  rnrr  derivatur. 

§.  5.  Eodem  pacto  formatur  ft  per  ' pro  n (ut  in  rrpb  pro  et  rrBj» 
pro  rtrtprtey)  perque  n mappikaturn.  nftm  quemadmodum  ex  fi  finali  fit  “ media- 
num, pariter  ex  n mediano  fit  fi  finale,  ut  in  3:  cx  et  in  aliis,  quae  Coc- 
cejus in  Lexico,  coi.  284.  bene  notavit. 

§.  6.  Nemini  hanc  analysin  obtrudo : non  tamen  facile  quisquam  negaverit, 
fp  dici  eum  Qui  est:  idque  ratum  manet,  etiamsi  cum  Hillero  ex  'rr  futuro  re- 
petas. nam  illud,  xat  6 dp/ojxiv 0;,  jam  antea  in  pausam  datum  est.  vid.  supra,  i<i 

с.  11,  17.  In  tribus  incisis,  6 r.v  xxi  d uv  xxi  6 ipyojxsvo;,  accurate  erant  discer- 
nenda tempora,  sed  ubi  to  rr  seorsum  exlat,  derivatio  ex  'rr  vim  praesentis 
temporis,  ut  in  tot  propriis  nominibus  humanis  conspicitur,  non  tollit.  Nomen. 
6 wv,  ponunt  LXX  int.  Exod.  3, 14.,  et  (ubi  minus  loci  erat)  Jer.  1,5.  (6.)  14,13. 
32,  17.  ipsumque  rr  idem  dicit,  quod  6 wv,  interprete  Euthymio  apud  Fuller. 
miscell.  p.  486.  seq.  Adde  Drusium  ad  h.  L 

§.  7.  Nomen  rr  non  ex  nomine  rrrr  decurtatum  esse,  patet  ex  eo,  quod 
rrrr  multo  saepius,  quam  rr  dicitur,  et  quod  interdum  conjunctim  rrrr  sr  lau- 
datur. 

§.  8.  Ut  Deus  per  Moscn  se  rnrr  nominari  jussit,  statim  sub  ipsum  exi- 
tum ex  Aegypto  etiam  nomen  fi;  introductum  est  in  Cantico  Mosis,  Exod.  15,2. 
his  verbis:  r.Jva'b  'b  'm  ri'  'tr  ubi  ex  praesentissimo  saluberrimi  operis 

divini  sensu  Dominus  dicitur  rr;  i wv.  Hinc  non  nisi  in  Canticis  hoc  nomen  ci- 
tatur. Concinit  cum  Mosis  cantico  Esajas,  populum  ita  loquentem  inducens  “ 
rrrrarb  'b  'm  rnrr  mun  't?  c.  12,  2.  Idem  rr.-,'  rra  'a  is  '-i?  mrra  wt» 
ErEbir  mx  c.  26,  4.  Utroque  autem  loco  Esajas  simul  ad  fiduciam  in  posterum 
hortatur,  idcoque  is  rnrr  et  rrrr  n'  Dominum  appellat,  eoque  ipso  nos  utrius- 
que  nominis  diiTercntiam  docet. 

§.  9.  rr  dicitur  Deus,  quia  Est:  rrrr  dicitur,  quia  Erit  et  Est  et  Erat: 
rrirr  rr  dicitur,  quia  v.  gr.  in  Esajae  Cantico  celebratur,  uti  se  praetentas 
Deum  in  opere  ipso  praestitit,  et  simul  in  posterum  se  praestatums,  omni 
fiducia  declaratur.  Nomen  rrrr  temporibus  promissionum  in  effectum  tenden- 
tium frequentabatur:  rr  omnibus  temporibus  aptum,  praesenti  ope  exhilaratis, 
atque  adeo  maxime  novissimis.  Sic  consideratio  temporis  futuri,  nec  non  pri- 
stini (Jer.  23,  7.)  in  praesens  coalescit,  et  qui  antea  dicebatur  6 wv  xxi  6 fy 
6 dpyou.cvo; , deinceps  dicitur  6 wv  xxi  6 f,v,  et,  6 wv. 

S-  10.  Huic  igitur  Cantico,  Ap.  19.,  etiam  atque  etiam  convenit  Bellds- 
jah,  et  in  eo  nomen  fi;  6 wv  Ens. 

§.11.  Laudatur  passim  observatio,  quae  apud  Kimchi  extat,  quod  Balte- 
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lujah  primo  suo  in  Psalmis  loco  resonel  sub  interilum  peccatorum  et  impiorum, 
Ps.  104,  35.  Plura  vero  ex  Rabbinis  in  eandem  sententiam,  coli.  Prov.  11,  10., 
collegit  Carlwrightus  1.  3.  Melif.  Hebr.  c.  8. 

')  v.  5.  aivtiTE  Tfii  0si3  rpu3v|  LXX,  xai  f,vtc xv  -r<3  Kupup,  1 Chron.  16,  36. 
aivsiv  tco  Ruptu,  c.  23,  5.  item  2 Chron.  5,  13.  20,  19.  Hebr.  nirrl  bbn  Descri- 
bitur his  locis  solennis  illa  laudatio,  Domino  praestari  solita,  per  Levitas.  Adde 
locum  Ezr.  3,  11.,  de  cuncto  populo,  eadem  phrasi  Hebraica  et  Graeca.  Quanto 
major  solcnnitas  in  Apocalypsi!  Excitantur  omnes  servi  ejus,  et  timentes  eum 
parvi  et  magni,  ad  laudem  solennitcr  ei  dicendam.  Id  faciunt  versu  6.  [coli. 
Pt.  115,  13.] 

*)  v.  7.  TTOiu.stTEv  exvty.v , pararit  se)  i.  c.  coepit  parare  se.  ut  weri-jreo- 
xx,  r/ydmnxx,  1[Xmxa,  nactus  sum  / litem  etc.  De  nuptiis  ipsis  vide  c.  21,  2.  9.  ss. 

v.  8.  y*P>  enim)  Particula  explanativa,  uti  v.  10. 

v.  9.  ypx'}ov)  Codices  hoc  verbum  omittentes  memorat  Apparatus.  In  iis 
sunt  primae  editiones  Erasmi,  quas  secutus  est  Lutherus:  unde  suspicio  typo- 
graphici  sphalmatis  in  Bibliis  Germanicis  eximitur.  Recentiores  Bibliorum  Ger- 
manicorum editores  id  verbum  inseruerunt.  — i\r, Gtvol,  r eri)  Notabile  epitheton. 
Hoc  uno  Apocalypseos  loco  per  se  ponitur,  uti  ttittiJ;,  fidelis,  de  Teste,  c.  1,  5. 
Alibi  utrumque  jungitur.  Testis  fidelis  et  r erus.  c.  3,  14.  Fidelis  et  rerus,  ab- 
solute. c.  19,  11.  Inde,  Verba  fidelia  et  r era.  c.  21,  5.  22,  6.  Alibi  aliud  epi- 
theton additur.  Jesus,  Sanctus,  r erus,  c.  3,  7.  Deus,  Dominus  Sanctus  et  rerus. 
c.  6,  10.  Justae  et  r erae  riae  Dei:  r era  et  justa  judicia  ejus.  c.  15,  3.  16,  7. 
19,2.  Ubi  conjunctim  ponuntur  epitheta,  Sanctus  dicitur  Deus,  respectu  sui: 
fidelis  et  justus,  respectu  suorum,  et  in  verbo  suis  dato:  r erus,  in  opere,  cujus 
exitus,  hoc  inprimis  loco,  respondet  verho  antegresso.  Uhi  unum  tantummodo 
epitheton  ponitur,  ut  Fidelis,  initio  libri,  et  Verus,  hic,  circa  finem,  alterius  vis 
est  subintelligenda.  Atque  ut  Ipse  est,  sic  sermones  ejus,  et  viae  et  judicia  sunt. 

3)  v.  11.  '177770;  Ifyxo; , et/mis  albus ) Antitheton  ad  ovov  Matth.  21.  — 
xplvtt,  judicat)  Multa  loca,  etiam  Novi  Testamenti,  de  adventu  Christi  glorioso, 
de  resurrectione  mortuorum,  de  judicio,  cum  hac  periocha  conjungit  cel.  D. 
Langius,  comm.  apoc.  f.  107.  seq.  256—269.  Sed  unus  revera  est  adventus 
Christi  gloriosus,  in  die  novissimo:  cujus  tamen  illustre  et  singulare  praeludium 
est  destructio  bestiae,  vid.  supra,  ad  2 Thcss.  2.  p.  806.  sq.,  et  Ord.  Temp. 
p.  412.  [ Ed . 11.  p.  354.]  Eundemque  diem  novissimum  spectat  summa  testi- 
monii de  resurrectione  et  de  judicio. 

v.  14.  t*  OTpxTEouTtTx,  exercitus)  Vocati  et  electi  et  fideles,  c.  17,  14.  — 
poomvov  >Jux.ov)  Aeuxov  non  est  superfluum  epitheton.  4)  nam  est  aliqua  byssus 
etiam  flava. 

v.  15.  poiA<p*(a,  romphaea)  ad  occidendum.  — pxjJ&u,  virga)  ad  sub- 
igendum. 

6)  •)  v.  20.  kriiiDr,)  capta  est  bestia:  at  draconem  angelus  zxixrr.n 
comprehetulit.  cap.  20,  2.  Bestia  et  pseudopropheta  jam  tum  ad  incitas  redacti 


1)  v.  2.  «XrjOtvat,  veracia]  Qnae  per  formam  precationis  c.  6,  10.  referuntur  verba,  ea 
nunc,  expresse  iterata,  transponuntur  in  doxologiam.  V.  g. 

2)  v.  6.  xsi,  et]  Satis  jam  fit  excitationi  v.  5.  prolatae.  Hallclnjah!  V.  g. 

3)  v.  10.  xaft  cjrtaa,  et  cecidi ] Johaunes  ea,  quae  ▼.  9.  extant,  pro  conclusione  Visionis 
habuisse  videtur:  atqui  restabant  prioribus  excellentiora.  V,  </. 

4)  Hinc  omissio  ejus,  in  Ed.  maj.  haut  obscure  probata , ad  lectiones  minus  Jirmas  rele- 
gatur per  marginem  Ed.  2..  subsequenteYen.  germ.,  quae  habet  mit  reiner  weisser  Seiden.  E.  B. 

5)  ▼.  17.  adeste ) Victoria  non  potest  nou  conseqni.  In  antecessum  hostium 

caro  diripienda  conceditur  avibus.  ?r.  g. 

6)  v.  19.  |A£T«,  eum]  Hostes  id  agent  sine  dubio,  ut  Sanctos  in  terra  adoriantur. 
Enimvero  Christus  Dominus  cum  coelesti  comitatu  proelium  faciet  V.  g. 
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erunt ; draco  habebit  vires,  sed  coercebitur.  — ^dWre;,  rirentes ) Haec  pernicies 
ipsa  corporis  morte  longe  horribilior  est  Confer,  de  filio  perditionis,  2 Thess. 
2,  8.,  item  Dan.  7,  11.  26.,  et  Es.  11,  4.,  ubi  LXX  aeajJr,;  Chaldaeo  para- 
phrastae est  tC""  Ql'5'aiK  Homanus  impius.  — tt.v  Xip.vr,v  toO  z-jpd;,  al agnum 
ignis)  In  Apocalypsi  non  occurrit  gehennae  vocabulum. 

v.  21.  ol  Xonrol,  celeri)  etiam  reges,  v.  18.  19.  Cum  turba  miscentur,  ut 
Pharao,  Zaerach,  Gog.  Vid.  Ord.  Tetnp.  p.  161.  s.  182.  s.  [firf.  //.  p.  142.*.  160.] 

CAPUT  XX. 

v.  1.  'Ayj-sXov,  angelum ) De  angelo  creato  interpretatur  Cturems,  T.  11L 
Dii.  p.  321.  Prhnashu  in  summario  libri  V.,  et  Ticonius  in  homil.  17.,  Andreai 
Caes.  sermone  20.  caput  19.  et  20.  arctissime  connectunt.  Joh.  Frid.  Schmidwi 
cladem  antichrisli,  (quem  quomodo  interpretetur,  nil  interest  h.  10  agnoscit  prio- 
rem esse  miliennio,  et  qui  id  neget,  in  poenam,  c.  22,  18.  19.  praedictam  in- 
currere. vid.  Chronol.  Anleilung,  Part.  II.  p.  316. 

v.  2.  tov  Spaxovxa  6 fot;  6 apyaTo;)  Appositio,  casu  obliquo  et  recto.  Vid. 
Appar.  p.  778.  [K</.  II.  p.  488.,  §.  5.]  — yiXix  trn,  mille  annos ) Dissertationem 
D.  Zeltncrus  edidit  A.  1716  de  Chiliasmo  (proprie  dixisset,  de  Miliennio)  prae- 
senti: qua  ineunte  miratur,  Chiliaslae  titulum  detrectare  quenquam  potae,  quia 
videlicet  mille  annos  aliquo  sensu  admittere  nccesse  habet,  quisquis  divinum 
Apocalypseos  auctoritatem  amplectitur.  Praeclare.  Sunt  autem,  qui  insignem 
' quandam  et  diuturnam  ecclesiae  tranquillitatem,  hoc  Textu  cogente,  futuram 
confiteantur,  et  id  impune  ferant.  Quamobrem  impune?  ob  hoc  unum,  quod 
MILLE  ANNOS  EX  ORE  DEI  PROFECTOS  REMOVENT  AB  ORE  SUO.  Non 
expedit,  talem  bonis  hominibus  timorem  incutere.  Ceterum  ne  passum  quidem 
simul  cum  temporibus  bestiae  currunt  hi  mille  anni,  neque  ex  toto  illa  hi  prae- 
cedunt, sed  ex  toto  sequuntur.  Comprobat  hoc  I.  totius  libri  series,  unum  per- 
petuum rerum  nexum  repraesentans.  II.  Ratio  tubae  angeli  septimi,  quippe  sub 
quam  etiam  hi  anni  cadunt  c.  10,  1.  not  III.  Speciatim  hoc  comprobant  ca  quae 
praecedunt.  Parium  mulieris,  de  quo  supra , subsecuta  est  draconis  e codo  in 
terram  dejectio:  et  cum  hac  dejectione  connexum  est  vae  tertium,  quo  draca 
per  bestiam  et  cum  bestiu  (c.  16,  13.)  vel  laxatissimis  agit  habenis:  exeunte 
vae  tertio  bestia  depugnabit  et  victa  in  stagnum  ignis  mittetur : eodemque  tem- 
pore, post  cladem  ejus  videlicet,  reliquus  hostis  princeps  in  abyssum  includetur. 
IV.  Ante  exitum  numeri  bestiae,  tempora  in  Apocalypsi  sunt  aenigmatica;  postea, 
proprio  significatu  expressa.  Excellentem  hanc  prophetiae  methodum  violant, 
qui  tempora  bestiae  et  annos  millenos  commiscent.  V.  Ipsum  millennium  nova, 
magna,  pura  et  diuturna  immunitate  a malis  internis  et  externis,  quippe  quorum 
auctores  sublati  sunt,  et  variae  beatitatis  afiluentia  eminet,  qualem  adhuc  non 
vidit  ecclesia:  Rom.  11,  12.  15.  25.  neque  enim  unquam  gentes  non  seductae 
fuerunt,  v.  gr.  per  Muhammcdismum.  VI.  Comprobant  hoc,  quae  sequuntur. 
sequuntur  autem  novissima  mundi  tempora,  et  in  iis  solutio  diaboli,  Gogum  et 
Magogum  seducentis,  et  in  stagnum  ignis  ad  bestiam  et  pseudoprophetam  ag- 
gregandi. In  summa,  accusatio  Satanae  in  coelo;  furor  in  terra,  per  spatiam 
miliennio  brevius;  captivitas  in  abysso,  per  mille  annos;  et,  post  seductum  Gog 
et  Magog,  cruciatus  in  stagno  ignis,  in  secula  secutorum ; ita  inter  se  succedunt, 
ut  nullum  horum  cum  altero  conjungi,  nullius  ordo  trajici  possit.  Omnem  Scrip- 
turae perspicuitatem  neget  oportet,  qui  hoc  negare  pertereret  ac  refutare 
conetur.  Accedit  VII.  tenor  sermonis  versu  1.  proxima  superiora  continuantis, 
non  ad  telam  aliquam  longius  interruptam  redeuntis.  VIII.  Eas  res,  quae  capita 
19.  extant,  hae  res,  quae  a c.  20,  11.  ad  c.  22,  5.  usque  occurrunt,  plane  se- 
quuntur: in  medio  est  inillenniutn,  cujus  neque  initium,  neque  exitus,  si  prae- 
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teritum  est,  huc  incidit,  id  igitur  alio  trahere  non  possunt,  nisi  quibus  pro  ra- 
tione voluntas  est.  Patet  hinc,  non  recte  a D.  Gebhardi  chiliasmum  fere  ex  eo 
derivatum  esse,  quod  A 'exus  r erbi  prophetici  negligerelur.  Comm.  in  XII. 
proph.  p.  655.  Denique  IX.  inter  angelum  evangelii  aiovtou  aeterni,  c.  14,  6., 
et  inter  consummationem  seculi,  aio>v  aerum  quoddam  interjacet,  id  vero,  ex- 
emto  millennio,  nemo  poterit  ostendere.  Brevi  tempore  prae  iis,  qui  millennium 
hoc  fuisse  contendunt,  ii,  qui  idem  instare  credunt,  veri  sensus  praerogativam 
obtinebunt:  neque  solis  cursum  remorantur,  qui  contra  loquuntur.  Iniere»  quis- 
que videat,  quibus  in  rebus  beatam  ipse  vitam  quaerat.  Non  in  eo  error  est, 
nedum  periculum,  si  mille  annos  dicas  esse  futuros;  sed  si  annos  vel  futuros 
vel  praeteritos  ex  sensu  carnis  interpretere.  Mysterium  est,  doctrina  de  Cilio  • 
Dei;  tum,  crux  ejus;  denique,  etiam  gloria  ejus.  Ipse  signum  est,  cui  in  alia 
parte  post  aliam  contradicitur.  Multa  credendi  et  confitendi  materia. 

v.  3.  £*Xswe)  A jtov  addit  Krasmus . invitis  mss.  et  ipsius  Andreae  textu. 
Omnino  xIsIm  claudere  non  solum  v.  gr.  de  carcere,  sed  etiam  de  captivo  dici 
potest:  sed  hic  recte  construit  Apringhts,  clausit  super  eum,  ut  et  zxlzvstv  et 
iaypi yiuev  cohaereat  cum  £-av(o  airroO,  uti  Gen.  7,  16.  dicitur,  zx.y.eiozv  £'<oOev 
avroO-  et  plane  Wtt  DO-  Job.  12,  14.  — tv*  p.r„  ut  ne)  Unum  hic  exprimitur 
beneficium:  sed  id  ipsum  est  longe  maximum,  et  multa  magna  bona  sccum  habet 
conjuncta.  Nam  regnum  Dei,  principe  hoste  remoto,  vigorem  non  impeditum 
obtinet,  apud  gentes,  et  grande  mysterium  Dei,  prophetis  evangelizatum,  con- 
summatur. Ap.  10,  7. 

Chiliasmum  modernum,  quasi  errorem,  eumque  in  fundamento , argu- 
mentis ex  articulo  de  creatione,  de  redemtione,  de  sanctificatione  depromtis, 
coarguit  Jo.  Dietericus  I Vincklerus  in  Disquisitionibus,  p.  193.  seqq.  tum  idem 
me  tanquam  defensorem  ejus  erroris  notat.  Atqui  ne  unum  quidem  ex  tuis,  po- 
litissime Wincklere,  argumentis  commentationem  tangit  meam:  mihi  vero  gratum 
fecisti.  Nulla  enim  res  sanitatem  meae  de  millennio  sententiae  evidentius  potest 
cflicaciusque  demonstrare,  quam  collatio  libri  tui  et  mei.  Respice,  quaeso,  Krkl. 
Offenb.  pag.  950.  seqq.  Quae  chiliastis  tu  tribuis,  ab  iis  ego  plane  abhorreo: 
imo  statum  mundi  naturalem,  viatores  egentes  remissionis  peccatorum  et  cre- 
dentes, usum  legis  et  evangelii,  mortem  nondum  absorptam,  etc.  aeque  statuit 
illa  exegesis  mea,  ac  disquisitio  tua.  Tuque,  Lector,  hoc  quoque  casu  admonitus, 
alteram  semper  partem  audiri  oportere,  memineris.  Haec  de  Wincklero:  ad 
rem  revertimur. 

Martyres,  dum  solutus  est  Satanas  ex  custodia  mille  annorum,  et  ultima 
faece  terra  laborat,  viventes,  non  in  terra,  sed  cum  Christo  regnant:  deinde, 
adventus  demum  Christi  gloriosus  est  in  die  novissimo:  deinde,  coelum  novum, 
nova  terra,  nova  Jerusalum.  Quae  pseudochiliasmus  confundit,  vera  interpre- 
tatio, textui  obsecuta,  distinguit.  Tali  pacto,  millenorum  annorum,  quos  pro- 
phetia tantopere  praedicat,  assensor  ego  haberi  longe  malo,  quam  cum  indis- 
cretis antichiliastis  facere,  qui  hoc  ipso  suo  nomine  vel  literam  prophetiae 
disertam  infestant,  et  juxta  cum  errore  veritatem  obterunt.  Mysterium  Dei 
agitur.  Ap.  10,  7.  Id  tum  consummatur,  quando  bestia  interit  et  Satanas  ligatur. 
Ea  consummatio  magis  magisque  appropinquat  Eadem  complectitur  longe  ma- 
ximas res  et  cum  gloria  Dei  conjunctissimas.  Earum  rerum  cognitio  indies 
emergit  lucidior,  distinctior,  facilior.  Extremaeque  interim  saevitiae  diaboli  oc- 
currere, summe  est  necessarium.  At  Deo,  cujus  est  mysterium,  obloqui,  ut 
multi  faciunt:  juramentum  angeli,  mysterium  confirmantis,  enervare:  inter- 
pretes, digne  illud  tractantes,  per  ignorantiam  (Jud.  v.  10.)  exagitare:  gratiam 
apud  sui  similes  ea  exagitatione  aucupari:  nonne  cxXinpdv  grare  tandem  erit? 
Vicissim  vero  cavendum  est,  ne  in  millennium  conferas , quae  ipsi  aeternitati 
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reservantur.  Neque  satis  est,  si  asseras,  id  adhuc  futurum  esse : sed  quale  sit, 
sobrie  quoque  debet  considerari.  Veruntamen  haec  non  verbosa  tractatione  in- 
sinuantur plerisque:  spiritualis  maturitas  exspectanda  est.  — uxt*,  post)  Ele- 
gans asyndeton,  in  opposito,  uti  v.  5.  initio.  — [itxpov  jrpdvov,  parvum  chronon ) 
Hic,  ut  vestigiis  quibusdam  colligitur,  dimidium  xatpoO  temporis  aequip&raL 
[.Vei/ue  incipit  serius,  quam  eorum,  i/ui  primae  resurrectionis  consortes  enml, 
miltciutarium  regimen.  Inhaerendum  est  prophetiae  ordini.  Amplissimae  po- 
stremorum temporum  res  succincte  describuntur,  quas  ideo  non  expedit  leti 
saltu  transvolari.  V.  g.] 

v.  4.  t<3v  7reseXsxwf/iv(i)v)  irsXexuj,  securis,  Romanis  proprie  usitata  in 
suppliciis.  Confert  huc  Raphelius  illud  Polybii,  uaoTtyeioavTe;  awxvra?,  xxvi  ro 
■Kxp'  xOtoT;  (toT;  pwixaloi;)  r,0o;  dmXixtaxv.  — evctov  , vixerunt)  in  vitam  redi- 
erunt. [eo  modo , quo  reliqui  mortuorum  noti  vixerunt  ante  resurrectionem 
unirersalem.  V.  g.]  sic  idem  verbum,  eadem  vi,  v.  seq.  et  c.  2,  8.  Vidit  Johan- 
nes  non  solum  redivivos , sed  reviviscentes ; (coli.  Ez.  37,  7.)  ut  antea  actum, 
non  modo  statum,  ligati  draconis.  — lu-ra,  cum)  Erunt  cum  Christo,  v.  6.  et  cum 
Deo , ibid.  non  Deus  et  Christus  cum  illis.  Igitur  id  regnum  erit  in  coelo.  Conf. 
c.  21,  3.,  p-ETa,  cum.  — £iXta  et/;,  mille  annos)  Qui  articulo  tx  hic  a nonnullis 
ante  /p.ix  perperam  inserto  retinentur,  maximopere  se  impediunt.  Duo  millen- 
nia  toto  hoc  loco  memorantur,  utrumque  ter.  prius  est  millennium  ligati  Sa- 
tanae ; v.  2.  3.  7.  alterum , regni  sanctorum,  v.  4.  5.  6.  Bis  mille  annorum 
fundamentum  ullum  cel.  D.  I. angius  se  neque  in  textu,  neque  in  re  ipsa,  neque 
in  nexu  partium  apocalypticarum , invenire  scripsit  Epicris.  p.  421.  Atqui 
alterum  millennium  pertingit  usque  ad  resurrectionem  omnium  mortuorum;  v.  5. 
prius , ante  finem  mundi  exit  v.  7.  seqq.  Ergo  prioris  initium  et  finis  est  ante 
initium  et  finem  alterius.  Proplerea  uti  v.  2.  in  prima  prioris,  sic  v.  4.  in  primi 
alterius  millennii  mentione  dicitur,  absque  articulo,  yjXtx  Inr  ceteris  locis  tx 
ett),  articulo  vim  relativam  habente,  et  illos  mille  annos  innuente,  v.3.5.7. 
Denique  yiXta  err, , sine  articulo,  dicuntur  versu  6. , quasi  in  elogio  seorsum  po- 
sito. Articuli  omissio  minus  adstrictam  habet  rationem,  quam  positio.  Aliud  esse 
ligati  Satanae  millennium,  aliud  sanctorum  regnantium,  multi  agnoscunt,  teste 
Pareo  in  Ap.  coi.  1093,  ubi  Thomam  Brightmannum  et  Matthaeum  Cotterium  in- 
nuere videtur.  Plane  his  adsentitur  Jungtnannus  in  Observ.  germ.  contra  Bever- 
ley  p.  71.  Accedunt  omnes  ii,  qui  alterum  duntaxat  millennium  pro  ipsa  aeter- 
nitate habent,  ut  Viegas  in  Ap.  p.  793.,  Nic.  Coilado,  Corn.  a Lapide,  etNic. 
Mulerius. 

Ingentem  haec  annorum  bis  mille  diversitas  usum  praebet,  eundemque 
tantae  necessitatis,  quae  ipsam  millenniorum  diversitatem  evincat  Crucem  figit, 
judicio  eximii  viri,  spes  meliorum  temporum,  vel  ipsius  etiam  regni  milleniurii 
cum  perversione  illa  extrema  et  securitate  damnabili  ultimorum  hominum  con- 
ciliatio. Una  difficultati  medetur  distinctio  temporum.  Priore  millennio  currente 
implebuntur  promissiones  de  lautissimis  ecclesiae  temporibus:  c.  10,  7.  postei, 
dum  sancti  ex  prima  resurrectione  regnabunt  cum  Christo,  homines  in  terra 
erunt  remissi  et  securi.  Mattii.  24,  37.  seqq.  quo  pacto  locus  ille  insignis,  Lac. 
18,  8.,  nativam  verborum  vim  retinet.  De  hac  securitate,  remotis  jam  hostibus, 
homines  occupatura,  egregium  est  Hypomnema  apocalyptico  Patricii  Forbesn 
commentario  subjunctum.  Confusio  utriusque  millennii  multos  pridem  peperit 
errores,  et  ipsum  chiliasmi  nomen  fecit  odiosum  atque  suspectum:  distinctio 
utriusque  millennii  resolvit  difficultates  chiliasmo  jure  oppositas,  et  sinceram 
prophetiae  adjuvat  interpretationem.  Evolvatur,  quaeso,  liber,  Erkldrte  Offeni 
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p.  942.  seqq.  Quid  superest,  quod  ipsa  orthodoxis  possit  reprehendere?  Dicant 
ii  sententiam,  quorum  ex  auctoritate  pendent  alii.  Adde  quod  qui  residua  mundi 
tempora  neque  extendunt  ultra  Scripturae  veritatem,  neque  decurtant,  ii  demum 
empaectis  bene  occurrunt. 

Ultima  est  haec  periodus  in  aetate  mundi:  quare  hoc  loco  analysin  tem- 
porum summatim  repetemus,  ea  quidem  sobrietate  ac  modestia,  quam  alibi 
affatim  praefati  sumus. 

Aetas  mundi,  sunt  31/»  aeones : 

Aeon,  2 chroni: 

Chronus,  5 xoupol  sive  tempora : 

Tempus,  2 secula  prisca: 

Seculum,  7 menses  prophetici: 

Mensis,  2 hebdomades  Danieliticae : 

Hebdomas  759/63  anni  communes: 

Annus,  36597/.ioo  dies. 

Eadem  aetas  mundi  complectitur  annos  naturales  77777/s,  qui  sunt  menses 
prophetici  490. 

Septenarius  igitur  perfectus  elucet,  non  hic  dicam,  in  diebus  naturalibus, 
et  quidem  quadratus;  sed  in  mensibus  propheticis,  et  quidem  quadratus:  in 
annis  naturalibus,  cernitur  per  omnes  totius  summae  articulos  expressos,  a mil- 
lennario  usque  ad  monadicum,  et  infra.  Haec  TESSELLATA  temporum  natura- 
lium et  propheticorum,  Danieliticorum  et  Apocalypticorum , CONFIGURATIO, 
veritatem  debet  omnibus  persuadere,  quorum  est  quidquam,  in  hoc  genere, 
veritatis  capere. 

v.  5.  rt  xporrr,,  prima ) Primam  hanc  resurrectionem  multi  agnovere,  etiam 
ex  antiquis.  Intra  mitte  annorum  aetatem  concluditur  sanctorum  resurrectio, 
pro  meritis  maturius  rei  tardius  resurgentium.  Tertull.  1.  3.  c.  Marcion.  c.  24. 
In  eandem  sententiam  disserit  Ambrosius  in  Luc.  17,  4.,  sed  non  item  lib.  I.  de 
Interpellatione,  cap.  7.  quare  verba  ejus  non  exscribo.  Quae  Augustinus  I.  20. 
de  Civ.  Dei,  c.  7.  disputat,  non  ipsam  attingunt  resurrectionem  corporum 
primam,  sed  errores,  quibus  eam  nonnulli  contaminaverant.  Citerioribus  tem- 
poribus eam  resurrectionem  complures  denuo  defenderunt,  inprimis  Petrus 
Crugotius  in  Notis  ad  Apoc.  cap.  20.  nec  non  Apologia  pro  Confessione  Hemon- 
str antium,  p.  209. 

v.  6.  futxxpio;,  beatus)  Magna  proprietate  pixxdcpio <;  dicitur,  qui  immunis 
est  a morte  secunda,  namque  per,,  xr,p,  etymon  est,  ut  immortalem  dicat.  — iv 
-rtl  avaerraiEt  rf!  wpt oro,  in  resurrectione  prima ) Versio  Aethiopica,  apud  Ioan- 
nein  de  la  Haye,  in  isto  die,  qui  jmaecedit  adventum  ejus. 

v.  7.  t«,  illi)  illi  tantummodo  mille  anni,  qui  Satanam  vinclum  habebant: 
nunc  enim  iterum  de  Satana  agitur.  'Articulus  ad  nomen  ( mille  annos)  duobus 
antea  subjectis  datum  ita  refertur,  ut  ad  prius  subjectum  pertineat.  Sic  plane 
to  Orptov,  bestia  illa,  cap.  13,  15.,  non  refertur  ad  v.  11.,  sed  ad  v.  1. 
Sic  2 Sam.  23,  19.  23.  -rpeT;  referuntur  non  ad  ternarium  proximum,  sed  ad 
remotiorem,  v.  8.  seqq.  — yjXix  em,  mille  anni)  Triplex  millennii  prioris  ex- 
pressio (cui  triplex  alterius  millennii  mentio  concinne  respondet,)  non  obscuro 
triplicem  facit  oppositionem,  ad  Xon-chronum  (qui  versatur  inter  annos  11 H1/# 
et  9999/a  sive  1000.)  ad  paucum  tempus  (ann.  888’  9)  et  ad  tempus  1.  2.  1/s 
(ann.  7777/a.)  nam  tres  eas  periodos,  quas  draco  praecipue  tristes  fecit,  con- 
tinuo excipiunt  laeti  mille  anni,  dum  draco  vinctus  est,  ter  expressi.  — XuQr.ee- 
rxi  ex  rifc  iptAzxTfc)  Locutio  concisa:  id  est,  solvetur  a catena,  et  emittetur  ex 
custodia  sua. 
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v.  8.  tov  yc!>y  (**Y^>y)  Magog,  Japheti  filius,  pater  nationum  septentrio- 
nalium, orientem  versus.  Earum  gentium  princeps,  Gog  dicitur  apud  Er.  c»p. 
38,  2.,  et  h.  I.  Princeps  et  populus  inimicissimus,  fortasse  minus  boni,  quam 
celeri,  ipsi  tum  minus  mali,  quam  post  T:\ivry  novam.  Arctissimam  principii  et 
populi  conjunctionem  indicat  unus  tov  articulus,  et  paronomasia,  Gog  ei  Mu- 
gog.  Utrumque  signiGcat  Cei  tum,  Elatum,  ut  Hillerut  docet  in  Onomastico. 
Itaque  Magog  ut  nomen  proprium  ponitur:  Gog  autem,  grandis  syllaba,  per 
aphaeresin  inde  relicta,  per  antonomasian  videtur  proprii  nominis  tenere  locum, 
dum  ferox  ille  tot  gentium  sub  Satana  ductor  suo  olim  nomine  appareat.  Non 
abhorrebat  Hieronymus  in  Ez.  38.  Hot  ut  nomen  proprium  accipere,  si  ei  no- 
men talis  gentis  (Russorum)  notum  fuisset.  Conf.  Hist.  univ.  Vol.  i.  p.  237.  - 
cuvayaytTv,  congregare ) Non  dicitur,  seducere  et  congregare,  sed,  seducere  at 
congregandum,  seductionis  finis  est  congregatio.  — auroi»;,  eos)  Alias  Apoca- 
lypsis ducem  prae  copiis  spectat,  c.  12,  7.,  sed  de  Cogo  principe  nil  seorsum  i 
Magog,  quae  ejus  sunt  copiae,  recenset,  partim  quia  de  eo  satis  erat  dictum  apud 
Ezechielem,  partim  quia  Gog  praeter  conatum  nil  agit,  et  in  suo  interitu  misce- 
tur ipsi  turbae,  uti  reges  in  cap.  19,  21.  not. 

v.  9.  tt,v  ttoXiv  tt,v  r.yaTTu-dvr.v)  IloXi;  ryaTT, pivr,  dicitur  Jerusalem,  Sir. 
24,  11.  At  hic  ea  et  castrorum  et  urbis  nomine  venit.  £v  Sia  Suoiv.  Opposita, 
|UjJ.iTr,uivo;,  c.  18,2.  et  T.yaTrr.uivo;.  et  hoc  tamen  loco  securitas  urbis  non  plane 
innoxia  videtur  notari,  uti  Deui.  32,  15.  Graece  est,  x-s^xxtkjjv  6 r,ya rzpivoo 
v.  10.  xxt  ftaoavwiOTTovTai)  Hoc  xxl  male  omittunt  recentiores  Latini:  et 
indo  construunt  sic,  ubi  et  bestia  et  pseudopropheta  cruciabuntur ; quasi  dia- 
bolus ipse  non  sit  cruciandus.  Eo  magis  defendendus  est  hoc  loco  textus  sin- 
cerus, ne  obliteretur  bestiae  et  pseudoprophetae  conjectio  in  stagnum  ignis  ante 
diabolum,  quam  particula  xal  necessario  infert  [Hic  demum  Satanae  poena  in- 
choat. Ad  istum  usque  terminum  libere  peccare  pergit,  si  custodiam  mittes- 
nariam  exceperis,  qua  interrumpitur  pessima  praxis.  V.  g.] 

v.  11.  xxi,  et)  Hactenus  descripta  sunt,  quae  inter  diem  visionis  Johan- 
neae  et  inter  diem  novissimum  fieri  debent  Hoc  igitur  loco  juvat  inserere  Sy«- 
opsin  temporum,  quae  complectitur  prophetia. 

TABULA  CAPITUM  APOCALYPTICORUM  CHRONO 

LOGICA. 


A.  M. 

S940  ineunto:  JE8U  Christi  Nativitas. 

8943.  Annus  1 Aerae  Dionysianac. 

A.  D.  30.  Jesus  Christus  patitur:  moritur:  resurgit:  strictura*  praebet  Apo- 
calyptica»,  Joh.  21,  22.  23.  Act.  1,  7.  et  ascendit  in  coelum. 

96.  Apocalypsi*  datur:  Adventus  Domini  dcnunciatur  septem  ecclesiis 
in  Asia  et  carum  angelis.  Apoc.  1.  2.  3. 

97.  98.  Septem  sigilla  aperiuntur,  et  sub  quinto  Chronus  promulga- 
tur. cap.  4 — 6.  Septem  Angelis  tubae  septem  d&ntur.  cap.  7.  8. 


8©c.  2.  3.  4.  5.  Tuba  angeli  1.  2.  3.  4.  Cap.  & 

A.  510 — 589.  Vae  primum.  Cap. 

589 — 634.  Intervallum  post  vae  primum. 

634 — 840.  Vae  secundum.  C» P-  9 

800 — 1836.  Non-chronus:  reges  multi.  Cap.  10.  H* 

840 — 947.  Intervallum  post  vae  nocundum.  Cap.  11,  !*• 

864 — 1521.  Dies  1260  mulieris,  postquam  filium  masculum  pepererat.  Cap.  12,6. 
947 — 1836.  Vae  tertium.  Cap.  12,  I* 


1058 — 1836.  Tempus,  tempora,  dimidium  temporia:  et,  intra  eam  peri- 
x odrnn,  Bestia,  ejusque  menses  42  et  numerus  666. 

Cap.  12,  14.  13,  y 
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1209.  Bellum  cum  sanctis,  finis  Chroni.  Cap.  18,  7. 

1614.  Evangelium  aeternum.  Cap.  14,  6. 

1810.  Finis  42  mensium  bestiae,  quibus  elapsis,  et  septem  phialis  effu- 
sis, illa  non  est,  et  Babylon  sedet  regina.  Cap.  15.  aeqq. 

1882.  Bestia  ex  abysso.  Cap.  17.  18. 

1836.  Finis  Non-chroui  et  regum  multorum:  consummatio  sermonum 
Dei  et  mysterii  Dei:  resipiscentia  superstitum  in  magna  urbe. 

Finis  pauci  temporis,  et  3l/2  temporum.  InterituB  bestiae:  cap- 
tivitas Satanae.  Cap.  19.  20. 

Postea:  Solutio  Satanae  ad  parvum  Chronon:  millennium  regni  sancto- 
rum incipiens:  finis  parvi  Chroni.  Cap.  20. 

Finis  mundi,  nova  omnia:  Cap.  20—22. 

Qua  conditione  annos  in  hac  tabula  determinatos  putari  velim,  passim  de- 
claro. Quare  omnes  oro,  ne  a me  quidquam  adversus  teram  sobrietatem  ad- 
missum existiment,  sed  ut,  quod  commode  offertur,  dextre  accipiant.  Interim  ad 
ductum  Apocalypseos  secula  ab  Johanne  in  Patmo  ad  nostram  usque  aetatem 
non  incommode  his  characteribus  distinxeris: 


Sec.  2.  Bustum  Judaisini.  Apoc.  8,  7. 

3.  Barbarorum  incursus.  8. 

4.  Ai^ianum:  Ariana  amaritudo.  10. 

5.  Imperium  Romae  pessundatum.  12. 

6.  Synagoga  discruciata.  9,  1. 

7.  Saraccnicus  equitatus.  13. 

8.  leonoclasticum : Reges  multi.  10,  11. 

9.  Photianum:  sed  ct  Pastor  gentium  natus.  12,  5. 

10.  Infelix:  Vae  tertium.  12. 

11.  IiUdebrandinum:  Bestiae  ortus  ex  mari.  13,  1. 

12.  Wcddense:  Potestas  data  bestiae.  5. 

13.  Scholasticum:  Bellum  cum  sanctis.  7. 

14.  WicUfianum:  Medium  vae  tertii.  ^ 

15.  Synodalc : Medius  bestiae  vigor.  S 11.  cc. 

16.  Reformerfum:  Mulier  in  eremo  lautius  nutrita.  / 

17.  Evangelium  aeternum.  14,  6. 

18.  Bestiae  et  imaginis  ejus  adoratio.  9. 


— tifjyev,  fugit)  Hic  est  dies,  ille,  magnus,  Hebr.  10,  25.,  fugientis  terrae  coe- 
lique; adeoque  ultimus,  resurrectionis  et  judicii,  v.  12.  seqq.  Joh.  6,  39.  12,  48. 
Filio  datum  est  omne  judicium.  Joh.  5.  Act.  17. 

v.  12.  iinStTOL;,  stantes)  Mirabilis  est  parvulorum  statio,  ex  quibus  pars 
longe  maxima  generis  humani  constat.  ') 

CAPUT  XXI. 

v.  1.  OOpavov  xatvdv  xtX.)  Coeli  et  terrae  nomen  tuetur  coelum  notum  et 
ferra  nota  prae  pristinis:  ideo  substantiva  in  priore  duntaxat  colo  praecedunt; 
et  sequitur,  nam  primum  coelum  et  prima  terra  elc.  Non  lautam  novissimi 
temporis  ecclesiam,  sed  plane  nova  omnia  et  perfecta  in  aeternum,  describit  Jo- 
hannes  hoc  loco.  Augustinus:  In  hoc  quidem  libro  obscura  multa  dicuntur:  re- 
rum in  his  rerbis,  ubi  ait , Absterget  Deus  omnem  lacrymam  ab  oculis  eorum, 
et  mors  jam  non  erit,  neque  luctus,  neque  clamor,  sed  nec  ullus  dolor,  tanta 
luce  dicta  sunt  de  seculo  futuro  et  immortalitate  atque  aeternitate  sanctorum: 
tunc  enim  solum  atque  ibi  solum  ista  non  erunt:  ut  nulla  debeamus  in  literis 
sacris  quaerere  rei  legere  manifesta,  si  haec  putaverimus  obscura,  lib.  XX.  de 
Civ.  Dei,  c.  17.  — mpijXdt}  At  v.  4.,  AirlfcOov,  uti  cap.  9,  12.  Abire  amplius 


1)  xorta  ti  Zpy*  «Ctuv,  secundum  opera  eorum]  Nihil  tum  in  lucem  non  proferetur. 
Bona  fac  facias,  non  mala.  V.  g. 
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quiddam  sonat,  quam  praeterire,  mors,  luctus,  clamor,  dolor  plane  abeunt:  prius 
coelum  et  prior  terra  praetereunt , coelo  novo  et  terrae  novae  cedentes. 

v.  2.  tepousaW.p.)  Non  temere  Johannes  in  evangelio  omnibus  locis  scribit 
ItfxxjdXop.*,  de  urbe  veteri : in  Apocalypsi,  semper,  UpouoaXr.o,  de  urbe  coelesti. 
iepoieiatXr.u.  est  appellatio  Hebraica,  originaria  et  sanctior:  UporoXuua , deinceps 
obvia,  Graeca,  magis  politica.  Idem  discrimen  tenet  Paulus,  Judaismum  refutans, 
Gal.  4,  26.  (coli.  ibid.  c.  1,  17.  s.  2,  1.)  Hebr.  12,  22.  tametsi  alias  promiscue 
loquitur,  et  ad  Romanos  Corinthiosque,  ocu.v6tt.to;  et  favoris  causa,  itpojoal^i 
dicit  — clSov,  ridi)  Haud  recte  JoAannia-nomen  recentiores  hoc  versu  incul- 
carunt Initium  erat  pericopae  ecclesiasticae : sed  textus  ipse  coelum  novum, 
terram  novam,  Jerusalem  novam,  arctissime  conneclit.  Non  est  millennii  urbs 
nova,  ut  cel.  D.  Langius,  non  solus,  censet:  comm.  apoc.  f.  241.  seq.  sed  novi- 
tatis perfectae,  atque  aeternitatis,  ut  ostendit  series  visionum,  descriptionis  mig- 
nificentia,  et  oppositio  ad  mortem  secundam,  cap.  20,  11.  12.  21,  1.  2.  5.8.9. 
22,  5.  — xavafiaivouoav,  descendentem)  Accipi  hoc  potest,  in  risione,  de  «cto 
descendendi:  in  re  ipsa,  citra  actum  illum,  de  statu  uu-pcxTa^xocco;  divinae  ad 
homines.  Saepe  enim  in  Topographiis  verba,  quae  motum  sonant,  conditione » 
significant,  et  in  his  ipsum  verbum  descendendi.  Ps.  104,  8.  Jos.  15,  3. 10.  etc. 
Tota  civitas  est  continens  et  contentum:  quatenus  ea  incolas  continet,  descendit. 

v.  3.  iSou)  Non  necesse  est,  subaudire  lari  verbum : ecce  tabernaadim 
Dei  est  atm  hominibus,  nam  iSou  etiam  per  se  rem  demonstrat,  v.gr. cap.  19, 11. 
et  passim.  — ‘)  p.cr’  avnSv)  cum  eis,  in  terris,  habet,  Idacii  Clari  nomine,  lifi- 
lius  Thapsensis.  Ex  coelo  a Deo  descendentem  urbem  vidit  Johannes:  sed  wu 
addit,  in  terram. 

v.  5.  xaivi  rrivra  toi&)  Antiquior  lectio,  xaivx  ;vxvtx-  et  xa itivm 
uni  verbo  snn  respondet , non  intersecandum.  Hoc  est  verbum  non  jussionis, 
sed  promulgationis. 

v.  6.  to  aXpx  xxi  to  11,  r,  ap^,  xa!  to  tcXo;)  Gloriosa  Dei  appellatio.  Prius 
incisum  declaratur  per  alterum. 

!)  v.  8.  toT;)  Dativus  Hebraicum  5 exprimit:  id  est,  quod  attinet  ad  for- 
midolosos etc.  Ita  mox  cohaeret  aOxoSv,  eorum.  — *)  'pxpu.xxov;,  veneficis')  oi:- 
(iaxov,  medium  vocabulum  est;  saepe  autem  cum  derivatis  adhibetur  de  medi- 
cina noxia,  veneficio,  quod  se  saepe  hominibus  salubre  jumentisque  venditat,  sed 
vel  per  se,  vel  etiam  adjuncto  expresso  foedere  aut  coeco  cum  daemoniis  com- 
mercio, pestilentissimum  est.  Hinc  idololatriae  jungitur  Gal.  5,  20. 

v.  11.  6 (paxrrop)  Hesyehius,  ^tixrrr.p,  fiupi;.  Es.  54,  12.  "pPCWB  LX.X,  rc, 
drriXlUi;  oou,  plurali  numero.  Sed  6 ipwc-rr.p  in  singulari  (coli  Gen.  6,  16.)  dicit 
in  aedificio  partem  patulam,  vel  pellucidam,  qua  lumen  solis  (esc)  permeat,  at 
sunt  fenestrae  vel  spatia  inter  (i7raXi;ei;)  pinnas  moenium,  vel,  ipcorrcp  est  «f 
vo;.  v.  23.  'paiTTT.p  non  componitur  ex  <p6S;  et  Tr,p<3,  sed  est  derivatum. 

v.  12.  iyouua)  De  casu  recto  vid.  Apparat,  p.  778.  — tecto;  — 
murum  — portas)  Chiasmus  inversus,  coli.  v.  hoc  et  seq.  et  v.  14.  — telj  B* 
dicuntur  dsi  zuXiSoriv  ovoaaTx.  at  Ez  48,  31.  xl  rOXat  i~'  ovopuon  t<5v  ^uXfivw 
iupaviX.  d~:  (2?)  variam  vim  habet;  non  solum  superiorem  locum  dicit 

4)  v.  16.  is l (rraSfuv  SioSexx  yiXidtSoiv)  Sic  Latinus  legit  habet  enim,  P* 


1)  Xao;  auiou  — Oco$  aOitov , populus  Ejus  — DEUS  eorum]  Beatissimus  ter»1' 
nus ! V,  g. 

2)  v.  6.  7.  8e}o>vTi  — b vtxiuv,  sitienti  — vincens]  Daplex  hominum;  donorum 

genus.  V.  g.  — xr^  vitae]  Mors  jam  nulla  restat  v.  8.  V.  g. 

S)  roro]  Idem  antithoton  v.  27.  c.  22,  15.  V.  g. 

4)  ▼.  14.  OcpjXioo;,  fundamenta]  alio  juxta  alium  posito.  V . g.  — «jrotfT&wv,  «P0, 
stdorum]  Huc  pertigemnt  v.  gr.  qui  in  lacu  Genezareth  piscatum  exercuerant  Y>$' 
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stadia  duodecim  millia,  quodsi  ewi  oraSiou;  S<o8e*a  yAiiSwv , legisset,  interpre- 
tari habuerat,  per  tladia,  duodecim  millium.  Stupenda  magnitudo!  Alexandria 
XXX  stadiorum  longitudinem,  non  minus  X stadiorum  latitudinem  habuisse  dici- 
tur apud  Josephum.  Hierosolymorum  circuitus  apud  eundem  XXXIII  stadiis; 
Thebarum,  apud  Dicaearchum,  XLIII  stadiis;  Ninives,  apud  Diodorum  Siculum, 
CCCC  stadiis  definitur.  Babylonem  Herodotus  libro  I.  ait  habuisse  in  quolibet 
latere  CXX  stadia;  in  circuitu  CCCCLXXX  stadia:  murumque  fuisse  L cubitos 
crassum,  CC  cubitos  altum.  Quicquid  urbium  mundus  habet,  viculi  sunt  ad  no- 
vam Jerusalem.  fcl  habet  hoc  loco  vim  distributivam,  ut  in  tacticis,  *©’  ivo;,  iri 
TtTrapojv,  ir’  oxtoi,  singuli , i/uatemi,  odoni,  vide  Rudaei  coinm.  linguae  Gr. 
coL  88 i.  Itaque  iri  hoc  versu,  non  sequenti,  adhibetur,  et  significat,  12,000 
stadia  [i.  e.  plus  ducentis  tpani/uaginta  ad  minimum  militaria  germanica,  V.  g.j 
singulorum  esse  laterum  urbis,  non  totius  circuitds. 

v.  17.  xxl  ipirpyias  to  relyo;  ccurjfc,  tf.xt ov  rsoaxpix.ovrx  xtoox puv  u-expov 
avfipoirou  3 i<rriv  ayye>.ou)  Post  ixr-ov  Tswapaxovra  TEdoipwv  plerique  addidere 
rr.yoSv-  sed  antiquum  testem  non  unum  hoc  vocabulo  carere,  ostendimus  in  Ap- 
paratu, cujus  Ed.  IL  vid.  ad  h.  1.  Non  muros,  sed  unius  muri  mensuras  notari, 
certum  est:  ac  possent  subaudiri  etiam  calami.  Stadia  12,000  exhibent  urbis 
altitudinem  quoque:  144  sive  calami  sive  cubili,  dant  muri  altitudinem,  altitu- 
dine urbis  non  multo  minorem,  vel  ei  potius  parem.  Etenim  altitudo  proprie 
spectatur  in  muris,  ut  vel  poetarum  Graecorum  Latinorumque  epitheta  compro- 
bant. Stadia  12,000,  quippe  absolute  dicta,  erant  humana:  144  sive  cubiti  sive 
calami,  non  erant  humani,  sed  angelico-humani,  humanis  multo  majores.  Sive 
calami  144  sive  cubiti  erant,  eandem  muri  altitudinem  collatio  12,000  stadio- 
rum exhibet.  Sed  tamen  ut  calamos  potius  accipiamus,  magna  ratio  suadet.  Nam 
quot  cubitos  habeat  calamus,  non  indicatur:  possetque  habere  quatuor  cubitos, 
quia  staturam  hominis  quatuor  cubiti  metiuntur;  vel  sex  cubitos,  uti  Ez.  40,  5. 
Ergo  si  cubitorum  144  esset  murus,  nesciretur,  quot  idem  calamorum  esset; 
adeoque  calamus  aureus,  qui  menmra  dicitur,  ignota,  id  est,  nulla  revera  esset 
mensura.  Plane  calamum  centies  quadragies  quater  admovente  angelo,  muri 
noscebatur  altitudo.  Apud  Ezechielem,  in  simili  argumento,  et  per  cllipsin  no- 
tatur saepius  mensura  calami,  et  aliquando,  cap.  42,  17.,  perinde  ut  hic  in 
Apocalypsi,  Graeci  intrusere  -rr./it;-  Vid.  Joh.  Meyer  de  ultimis  Ezech.  pag.  26. 
seqq.  Saepe  Hebraei  adjectivum  numerale  et  substantivum  plurali  et  singulari 
numero  construunt,  v.  gr.  m«  B'BiK  rra-so  Ez.  48,  30.  33.  Et  sic  Johannes, 
ixaTov  TeoijxpdbwvTa  Tessipwv  pixpov.  Angelum  mensorem  Johannes  ivOporrroci- 
Bto;  iQswpr.as , humana  specie  vidit,  ut  Andreas  Caesareensis  loquitur,  itaque 
illa  pertica,  inquit  Grotius,  tanta  erat , t/uanla  erat  statura  formae  humanae, 
in  ifua  angelus  apparebat,  ac  proiiute  ad  eum  modum  etiam  cubiti.  Clausulam 
de  cubitis  compendifacere  Grotius  poterat. 

v.  18.  r,  ivS6p.r,(n?)  Hesychius,  Stipimc  (nam  u>  et  o scribitur)  oixo$op.r,. 
Ergo  ipsa  hic  muri  structura  est  jaspis,  ut  vulgo  lapides,  ev  in  composito  hocce 
valet  penitus. 

v.  19.  xe%o<Tp.r,uivoi,  ornati)  id  est,  structi  et  ornati,  nam  ipsa  fundamenta 
sunt  gemmae;  ut  ipsae  portae,  margaritae.  De  Adamante  vid.  HiUeri  Syntagm. 
p.  35.  seq.  Sermo  concisus,  ut  apud  Vitruvium  L 10.  c.  20.,  pluteum,  turricu- 
lae similitudine  ornatum.  Herodotus  lib.  1.  de  Babylone,  ixix^rw.-ryvo  $s  <b;  oOSsv 
«XXo  mXtaax,  ubi  ornatum  urbis  appellat  fossam,  murum,  portas. 

v.  20.  uxpSio;)  sdtpSiov  *)  probatissimi  habent  codices  h.  L et  LXX  et  Epi— 
phanius.  Conferatur  hoc  ad  HiUeri  Syntagmala,  p.  86. 


1)  Bine,  posthabita  crisi  Ed.  maj.,  aipSiov  praefertur  in  margine  Ed.  2.  E.  B. 
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v.  24.  ra  £0vt.)  ?oW  «o^opivtov  adjecit  Erasmus,  et  innnmcri  editores,  eam 
videlicet  sine  ulteriore  examine  secuti.  Erasmussi  hodie  viveret,  Andreae  com- 
mentarium, quem  pro  textu  arripuit,  protinus,  opinor,  expungeret  Idem,  et  alii, 
qui  primo  recensuere  N.  T.  Graecum,  si  copias  his  duobus  seculis  collectas,  ctrni 
ea  paucitate,  qua  ipsi  conflictabantur  quondam,  compararent,  veritati  bibentes 
cederent,  et  cupidissimum  quemque  lectionis  ab  ipsis  tam  aegre  interdum  eoa- 
stitulae  defensorem  ad  sese  in  meliora  vel  sequendos  vel  ducendos  hortarentur, 
— Sii)  Respondet  praefixo  b Es.  60,  3.  Apud  LXX  est  t6S  rpcaxl  sine  praeposi- 
tione. — (pipoum)  Praesens,  post  futurum  rapnra-r^coum , vim  futuri  habet,  colL 
v.  26. 

v.  27.  ')  w>U3v)  Alii,  6 tcokSv.  Sed  articulus  abest  etiam  c.  22,  15, 
xi?  icouSv  et  hfc  quoque  -xc,  subaudiri  potest  e proximo  rav.  — rj/gvSo?)  fpj^v 
juvot  <!<eOSo(,  Sir.  51,  4. 

CAPUT  XXII. 

v.  1.  llo-rajiov)  Vid.  App.  Ed.  II.  In  mentione  vestitus,  xxOxiov  Ixjirpm 
junctim  dicit  Apocalypsis  non  semel;  ceteris  in  locis,  vel  xaSapov  seorsum,  »d 
seorsum  l.xpxpdv,  uti  hoc  loco  pars  testium  longe  ponderosissima. 

v.  2.  iv-rcjQcv  xxl  IvtsOOev)  £vOev  xai  £v9ev  Ez.  47,  7.  12.  adverbialiler 
sed  hoc  loco  £vteG0ev,  ut  alias  EvraO0a,  praepositio  est.  — dbroStSoOv)  pro  irrA- 
Sdv,  ut  StXdo»,  pro  StScoM.  — si;  0Epx~siav)  ”C5*irb  Ez.  47,  12.,  ubi  LXX.  k 
tiyslav.  OepxirEtx  inchoativum  aliquem  significatum  involvit:  nec  tamen  morbidas 
quidquam  erit.  Conf.  ibid.  v.  9.  Hinc  possit  expediri  difficultas  quaestionis  de  st- 
cS  trli-  lute  gentium. 

v.  3.  xxtxOsixx)  Sic  Comp.  cum  aliis  Antrerpiae  Generaeque  excusis  edi- 
tionibus cumque  mss.  fere  omnibus.  Vid.  App.  Ed.  II.  — dv  ooirij,  in  ea)  Posst 
hoc  referri  ad  plateam , coli.  Job.  29,  7.,  dv  Sd  tcXxteixi;  £ti0et6  pwo  4 iiw 
Sed  refertur  ad  ipsam  urbem,  uti  v.  2.  aOrffc,  ejus:  quanquam  revera  in  con- 
spicuo maxime  urbis  loco  erit  thronus.  — swtoO  , ejus ) Ubi  et  Dei  et  Agni  il 
mentio,  subsequens  relativum  «otoO  ejus  refertur  vel  ad  Agnum,  cap.  6,1' 
item  cap.  1,  1.  20,  6.  quia  his  locis  Agno  adseribitur;  ira,  reretatio,  rtgmn' 
vel  ad  Deum,  h.  1.  quia  thronus  saepius  Deo  adseribitur  qua  ex  causa  etiam  cap- 
11,  15.  verbum  SaotX euoei  regnabit  ad  Dominum  refertur.  Non  dicitur  ibi,  reg- 
nabunt, neque  usquam  dicitur,  aw5v  eorum,  in  plurali,  ob  intimam  unitate®- 
Sub  mentione  Agni  innuitur  etiam  Deus : sub  mentione  Dei  innuitur  etiam  Agnti. 

v.  5.  It.'  xvtou;)  l-z'  omittitur  a plerisque  quos  tuetur  Wolfius,  confen-sf 
praecipue  locum  c.  21,  23.  Sed  differunt  loca,  civitatem  illuminat  gloria  Dfl: 
super  cires  lumen  fundit  Dominus  Deus.  Sic  dicitur  ywrt  b?  1'ttnb  Gen.  1,  D 
Antiquitas  testium  drl  particulam  defendit. 

- v.  6.  xai,  et)  Mira  est  interpretum  dissensio  de  sermonibus  in  hoc  epflogo 

distribuendis.  Loquitur  autem,  si  cui  nostra  distributio  placet, 
angelus,  v.  6. 

Jesus,  v.  7. 

Johannes,  de  facto  suo  et  de  angeli  correctione,  v.  8.  9. 

Rursum,  eodem  ordine, 

angelus,  v.  10.  11. 

Jesus,  v.  12 — 17. 

Johannes,  v.  18.  19. 

Johannes,  et  Jesus,  iterumque  Johannes,  v.  20.  21. 


1)  xai  oj  (it)  titnfXQ/;,  el  non  intrabit ] Inde  quilibet,  intratura*  ait  nec  w.  co- 
gere potest.  V.  g. 
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— moro!  xxi  xXnQtvol,  certi  et  veri)  Firma  fide,  nec  non  digna  interpretatione, 
suscipiendi.  Confirmata  fuit  veritas  horum  verborum,  specialim,  de  nuptiis  Agni, 
c.  19,  9.  deque  novitate  universi:  c.  21,  5.  nunc  generatim,  ut  in  epilogo,  veri- 
tas verborum  confirmatur  totius  libri:  eaque  sibi  constat,  etiam  ubi  multi  cre- 
dere recusant  Vae  autem  iis,  qui  prae  hac  veritate  mendacium  amant,  v.  15., 
ac  veritatem,  praesertim  eam  ipsam,  quae  inter  has  confirmationes  interjacet, 
c.  20,  1.  seqq.  pro  mendacio  traducunt.  — d Oeo;  t<ov  7rvE>j(txTti>v  TtSv  -po^r,T<3v, 
Deu»  spirituum  prophetarum ) Unus  est  spiritus,  quo  acti  loquebantur  prophe- 
tae: 1 Petr.  1,  11.  2 Petr.  1,  21.  singuli  autem,  pro  mensura  ipsis  data,  suos 
habebant  spiritus,  horum  spirituum  Deus  est  DOMINUS,  v.  gr.  Deus  Davidis, 
Deus  Danielis.  Idemque  misit  angelum  suum,  ut  Johanni  nunc  eorum , quae  per 
veteres  illos  prophetas  praedicta  erant,  complementum  in  proximo  ostenderetur. 

')  v.  8.  xxt  iytl» , et  ego ) Dionysius  Alexandrinus  hoc  quoque  construxit 
cum  jAoxap to;,  beatus,  v.  7.  Subaudiendum  potius  eiu.1,  sum. 

*)  v.  9.  opx  (ii;.  «jdvSouXd;  cou  eiu.t)  Post  ooO,  yxp  inseruere  Latini  recen- 
tiores  et  Erasmus.  Sed  pulcre  animadvertit  Wolfius,  omnem  hanc  angeli  ora- 
tionem concisam  esse  et  ellipticam,  qualis  esse  consuevit  illorum,  qui  aliquid 
graviter  aversantur.  Simillimum  exemplum  yxp  omissi,  extat  Aci  14,  15. 

v.  10.  xal  X£yet  (jsa , et  dicit  mihi)  Idem  est  angelus,  cujus  sermones 
versu  9.  et  10.  referuntur:  et  tamen  formula,  et  dicit  mihi,  interponitur,  quia 
angelus  sermonem  versu  6.  memoratum,  post  interpellationes  versu  7.  8.  9. 
factas,  denuo  prosequitur.  Conf.  et  dicit  mihi,  cap.  17,  15.  19,  9.  — pr,  <npp*y(- 
cr,;,  noli  obsignare ) Obsignantium  similes  sunt,  quibus  consultum  videtur,  locu- 
pletiorem hujus  prophetiae  tractationem  sub  speciosis  praetextibus  inhibere. 

v.  11.  pu7;xpsu0rW<a)  Erasmus,  Graeca  ex  Latinis  hoc  loco  sarciens  puma- 
exTca  fecit,  a pinedo».  puitza»,  non  puirdo»,  neutrum  esse,  dixi  in  Apparatu:  vere- 
batur autem  Wolfius,  ut  probari  posset,  pwzu  tantummodo  neutrum  esse.  Erat 
viri  doctissimi,  affirmationem  suam  de  perdo»  etiam  neutro  exemplis  tueri.  Dan- 
tur quidem  neutra  in  oo»,  SoXidoi,  [uooio,  oxYivdo»-  sed  ubi  ex  uno  themate  duo 
verba  formantur,  persaepe  forma  in  oo»  activa,  in  zu>  vel  ao»  neutra  est,  ut  xxp- 
rdo»,  euxapTEo»  • avTWTZTeo»,  xvxarxTdo»-  xcQevea»,  xcOevdw  xpxTepeo»,  xpaTspdw  sic 
purdeo),  purdo».  Certe  apud  Aristophanem,  Wolfio  citatum,  neutra  sunt  (praeter 
puntSv,  quod  per  se  ambiguum  est,)  porccivTZ , eppurojv,  non  pu-ouvrx,  sppurouv. 
Sed  fac,  puiroOv  etiam  neutrum  esse,  verbum  pMrxpedopuu,  etiamsi  alibi  non  ex- 
tet,  tamen  analogia  rovr,pedo;Axt,  cojJxpeuou.zt , ^'jyjssuopixi , quae  item  rara  sunt 
verba,  et  quod  caput  est,  mss.  omnes  defendunt.  — Stxxioodv7;v  roiYioi-ro»,  justi- 
tiam facito ) Sic,  d -otdiv  fr,v  Sixxtoodvr.v,  qui  facit  justitiam.  1 Joh.  2,  29.  3,  7. 

— 6 xyio;,  sanctus ) et  purus,  fugiens  sordida  et  profana  omnia,  contra  ac  fa- 
ciunt canes  et  porci. 

v.  13.  eyd»  to  xXpx  xxt  to  Cl,  Ttpoi-ro;  xxt  tr/aro;,  r,  xpjrt  xxi  to  teXoj. 
Ego  Alpha  et  0,  Primus  et  Ultimus,  Principium  et  Pinis)  Vid.  App.  erit  Ed.  II. 
ad  h.  1.  Aperte  hoc  loco  Dominus  Jesus  loquitur:  et  tria  sunt  incisa,  quorum 
primum  expendimus  in  Cap.  1,  8.,  ubi  Pater  de  se  loquitur:  secundum  conside- 
ravimus in  Cap.  1,  17.,  ubi  Dominus  Jesus  de  se  loquitur:  tertium,  juxta  cum 
primo,  attigimus  in  Cap.  21,  6.,  ubi  rursus  Puter  loquitur.  Nunc,  in  praesenti 
loco,  tria  incisa  cumulantur,  luculentissimo  gloriae  Domini  Jesu  documento; 
qui  et  ea,  quae  Paler  de  se  dixerat  Cap.  21,  6.,  et  ea,  quae  Ipse  de  se  dixerat 
Cap.  1,  17.,  de  se  testatur.  Num  autem  una  eademque  sententia  tripliciter  est 

1)  i-ta-v.Xe,  misit]  Cum  introitu  libri  exacto  conspirat  conclusio.  V.  g. 

2)  ffAKGGaOev  xwv  noo a>v,  coram  pedibus]  Angelum  prius  Johannes  adorare  voluerat, 
c.  19,  10.:  jam  nonnisi  ad  pedes  ejus  adorare  (DEUM)  parat.  At  ne  hoc  quidem  permit- 
tit angelus.  V,  g. 
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expressa?  Imo  plus  quiddam  subest.  A et  Cl  est  quasi  basis  earum,  quas  modo 
notavimus,  appellationum  Dei  et  Christi,  et  habet  vim  quandam  generalem  tt 
quasi  hieroglyphieam , per  alias  appellationes  supervenientes  determinanda». 
Haec  primum  a Patre  dicitur  cap.  1,  8.  eique  respondet  altera,  qua  Christus  st 
dicit  jtrhnum  et  ultimum,  c.  1,  17.  Praestant  intimum  et  abjectissimum  inter- 
pretatur Artemonius,  praeclare  a VVolfio  refutatus.  Eum  interpretatur  Ipse  pet 
Esajam , ante  yuem  et  post  t/uem  non  est  alter  salutis  auctor  Deus.  Haec  ii 
principio  libri.  In  exitu  Is  qui  in  throno  sedet,  ait,  Ego  sum  A et  Q,  et  ipse 
declarat,  I*rincipinm  et  Finis,  c.  21,  6.  Tum  Dominus  Jesus,  Ego  A et  !1 
Idemque  declarationem  addit,  sed  duplicem,  nam  et  iterat  suum  illud,  pritui 
et  ultimus,  et  nunc,  quum  Dei  et  Agni  thronus  in  nova  Jerusalem  est,  illud, 
quod  Pater  dixerat,  de  se  loquens  subjungit,  principium  ei  finis.  Sine  articulo 
dicitur,  ccpfiiTo;  xai  toyx-n;,  in  primariis  quidem  codicibus ; cum  articulo  autem, 
uti  to  A xai  to  Ll,  sic  r,  apyr,  xai  to  teXo;.  id  quod  gradationis  cujusdara  indi- 
cium est  notabile. 

v.  14.  aoroO,  ejus ) ejus,  qui  venit,  v.  12.  Ipse  de  se  loquitur.  Simillimi 
phrasis,  c.  5,  10.  eos,  id  est,  nos.  — tva  earai)  tva  declarat  beatitudinns  hic 
memoratam,  uti  c.  14,  13.;  et  £<rrat  pro  r,  sermonem  facit  valde  emphatiom 

— to  £<lXov  Ti[{  lignum  r itaej  De  quo  qui  edunt,  in  aeternum  vinml 

Gen.  3,  22. 

‘)  v.  15.  rpiXiSv  ij*o8o?)  Bona  mens  veritatem  amat,  mala  mendacium.  Ac- 
commodari huc  quodammodo  possit  illud  Aristotelis,  toot’  Iimv  r,  xar  iXiifen 
tu^Ola , to  Suvaufiat  xaXu;  eX.toOai  t’  aXr/Jc;  xai  'poyEtv  to  tj/su&os  • fixtp  oi  swj- 
x6te?  eo  , SuvavTat  xostv  eo-  oi  v*?  tpiXoOvTtc  xai  iamjoOvte;  to  wpoo^cpdj wo 
xpivoucn  to  {JeXtujtov.  lib.  VIII.  Topic.  cap.  14.  Transferatur  hoc  ad  spiritui» 
Bonae  indolis  est,  amare  verum,  odisse  falsum:  malae  indolis,  odisse  Terta. 
amare  falsum.  Tales  nos  quidem  omnes  sumus  natura:  sed  alius  verum  td- 
mittit,  alius  surdae  aspidis  aemulus  manet.  Psalm.  58,  4.  s.  Hinc  aversus  ra- 
torum a canora  veritate,  apocalyptica  praesertim,  auditus.  Perspicua  sunt  qtt?e 
proponuntur  ex  verbis  ipsis  et  ex  parallelismo;  sed  ooxppo «uvr  adhibenda. 

v.  16.  Tai;  IxxXYjoiai;)  Lectio  genuina,  cui  non  perceptae  alius  sv,  «I® 
Axi  praefixit.  Utramvis  particulam,  si  initio  scripta  fuisset,  librarii  non  tam  fa- 
cile aut  commulassent  aut  omisissent.  Distinguuntur  tamen,  ut  Wolfius  betK 
monet,  ii,  quos  particula  ros  innuit,  ab  ecclesiis,  nam  Op.iv  est  dativus,  et  ni 
AxxAvsotaii  casus  sextus,  uti  c.  8,  3.  4.  Ecclesiae  septem  in  Asia  cunctae  suat 
testes  in  singulas  ecclesias,  et  hae  in  singulos  ipsarum  angelos  atque  auditores 

— 6 aTTTjp  6 Xaaxpo;  6 xptoivd?)  Non  dicit,  iowpopo;,  neque  sed,  non 

appellatione,  6 aorrp  4 Xapxpot  6 xponvo;.  Id  vim  significationis  valde  auget 

v.  17.  XEyoooa,  dicens ) Referri  potest  etiam  ad  to  xvsOpa,  per  Hebriis- 
mum,  quia  rrn  est  feminini  generis. 

v.  18.  papruptS  iy<!>)  Vid.  Appar.  ad  h.  I.  Severissima  est  versu  I- fl 
19.  testificatio,  gravissima  admonitio,  ad  omnes  Apocalypseos  auditore i.  0® 
apposuerit,  super  eum  imponentur  plagae:  qui  ademerit,  ei  adimentur  bona- 
Talio.  Gravius  est,  ut  ex  adjectis  comminationibus  patet,  addere,  quam  de- 
mere, secus  ac  pleriquc  critici,  se  existimare,  re  ipsa  demonstrant,  timidiores 
in  delendis  glossematis,  quam  in  admittendis.  Mutare  est  simul  et  apponere  et 
adimere.  Peccare  in  hanc  partem  potest  primum  auditor  quilibet,  quum  F 


1)  T <Sii  xuXtitav,  per  portas ] potestate  videlicet  legitima  praediti.  F.  g. 

2)  "Epyou , Veni)  In  eo  quidem  cardo  rei  vertitur,  iit  fidenter  atque  cnni  p8®* 
et  audire  queas  to  Venio,  et  to  Veni  regerere.  Qaodsi  nondum  hoc  adeptus  ftieria?  -1 
consequaris,  cura.  V.  g.  — 6 oxodeev,  audiens)  «Spiritum  et  sponsam  dicente*,  't* 
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apocalypticis  venditat,  quae  talia  non  sunt,  vel  ea,  quae  vere  apocalyptica 
sunt,  supprimit.  Peccat  tractator  imperitus,  coecus  et  temerarius,  maxime  si 
se  singulari  quodam  dono  et  munere  prophetico  instructum  perhibet.  Peccat 
vehementer  metaphrastes  infidelis,  ac  librarius,  textum  perperam  describens, 
nam  indelibato  textu,  praesertim  in  fonte,  tractatoris  et  auditoris  peccatum  cor- 
rigi potest:  corrupto  textu,  multo  majus  detrimentum  esL  Omnibus  tamen  bisce 
modis,  pius  minus  ve  peccari  potest,  impedimento  fidelibus  allato,  quo  minus 
discant  audire  Domini  Venio,  et  respondere  Veni,  adeoque  veritatem  fructum- 
que libri  totius  singularumve  partium  et  particularum  percipere,  et  gloriam  J.  C. 
agnoscere,  v.  17.  20.  Neque  levis  eorum  culpa  est,  qui  mysteria  perverse,  si- 
nistre, intempestive  proferunt,  invidiamque  et  suspicionem  regno  Dei  apud  mun- 
dum ejusque  proceres  pariunt.  Non  damnatur  hic  conatus  modestus,  cum  vo- 
luntate proficiendi  conjunctus,  veritati  aliunde  exorienti  viam  non  obstruens; 
damnatur  profana  audacia,  ex  sensu  carnali  proveniens.  Maximeque  Cerinthum, 
qui  postea  in  hanc  censtfram  incurrit,  Johanncs  praemonuit.  Convenit  haec  clau- 
sula in  omnes  Scripturae  sacrae  libros,  coli.  Deut  4,  2.  Prov.  30,  6.  sed  maxime 
in  Apocalypsin,  prophetiae  apicem,  cui  singulare  imminebat  periculum,  et  cu- 
jus subtilem  admirabilemque  nexum  vel  unius  voculae  mutatio  turbare  vel  obs- 
curare poterat.  Magni  momenti  sunt  singulae  partes  hujus  libri,  tam  gravi  in- 
terdicto muniti.  Non  semper  omnes  religiose  in  hac  parte  egisse,  singularis  in 
Apocalypsi  varietatum  multitudo  clamat,  [In  hoc  interdicto,  de  non  addendo 
aut  demendo,  XXIV  r arietat  es  a librariis  admissas  notari.  NoL  erit.]  Gratia 
Deo,  qui  vestigia  nobis  indaginesque  sincerae  lectionis  per  tot  seculorum  dis- 
crimina servavit!  — iit  rif  xtX.  si  i/uis  addat ) Addere,  cel.  D.  Langio 
interprete,  est  ea,  quae  impleta  sunt,  difTcrre:  detrahere,  futura  pro  impletis 
habere.  Comm.  Apoc.  f.  250.  Videat  alius,  ne  addat:  ego  caveo,  ne  detraham. 

v.  19.  dtjro  toO  £uXou  vfi;  CtoYj;  xat  rit;  -oXsu;  rf,;  Ayixf,  tcov  ytypmtuvtov 
xtX.)  Vid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1.  Ipsum  lignum  ritae,  et  ipsa  urbs  sancta, 
sunt  primum  et  extremum,  (c.  2.  3.  22.)  imo  etiam  summa,  egregiarum  illa- 
rum praerogativarum , quarum  in  hoc  libro  spes  facta  est  fidelibus. 

‘j  v.  21.  Tiavxojv)  Addunt  aliqui,  Ouuov,  et  a piv.  Ultimam  vocem  ap.r,v, 
quae  in  codicibus  manu  exaratis  plerisque,  et  editis  omnibus  legitur,  omitti 
recusat  Wolfius.  Quam  impigri  fuerint  librarii  ad  Arnen  particulam,  usitatissimam 
quippe,  in  Doxologiis  et  Clausulis  votivis  inculcandam,  patet  ex  plerisque  omnibus 
Novi  Testamenti  libris,  in  extremo  et  ex  annoL  Wolfii  ad  Ap.  1,  18.,  ubi  iu.r,v 
inepte  interposuere  librarii  fere  omnes.  Unus  librarius  eam  omittens  pluris  est, 
quam  decem,  eam,  ut  libet,  addentes.  Vid.  App.  erit  Ed.  II.  ad  h.  1.;  [ubi,  quae 
cel.  Wolfii  ad  b.  Bengelium  relatio  fuerit,  pluribus  distincte  exponitur .]  — 
Nunc  si  quis  talem  textum  v.  gr.  Apoculypticum , qualem  plerique  amant  hodie, 
penitus  describat,  lectionem  plenam,  planam,  parallelismo  tinctam,  id  est,  in- 
terpolatam, et  ex  paucissimis  reccntissimisquc  testibus  fere  ubique  conflatam 
habebit,  quae,  ad  editiones  collata,  non  multum  abeat  a textu  per  Hcnr.  Ste- 
phanum  et  Elzevirios  propagato.  Mea  recensio,  in  margine  quidem,  majore  item 
testium  numero  destituitur  interdum;  sed  hoc  iis  fit  in  locis,  quae  a patribus 
minus  saepe  citabantur:  nec  tamen  idoneis  testibus  caret,  quorum  antiquitas, 
cum  rationibus  cxcgeticis  ipsi  textui  innatis,  numerum  compensat.  Talibus  locis 
exceptis,  (namque  per  exceptionem  aliquantisper  tractanda  sunt,)  textus  meus 
perpetuo  tenore  ad  monumenta  longe  plurima,  a temporibus  Johannis  in  omnes 


1)  r.  20.  iV/ous!  toc/ii,  venio  cito]  Sic  Josus  ait:  Johanncs,  Peni,  ait  ct  post  et 
ante.  Uno  haec  momento  coincidnnt.  Sic  Ps.  27.  8. : Dicit  cor  meum : (quaerite  vultum 
meum:)  vultum  tuum  quaero.  V.  g.  . , 
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aetates  et  regiones  didita,  sive  Graecos  codices,  sive  versiones,  maxime,  I It- 
lam  illam,  sive  patres,  Irenaeum,  Hippolytum,  Origenem,  Alhanatium,  Antlre- 
nm , Tertullianum,  Cyprianum,  Hieronymum,  Primanum  etc.  spectes,  accedit: 
nulli  editioni,  Coinplutensium,  Erasmi,  Bezae,  Stephanorum,  Elzeviriorum,  unice 
addicta , et  tamen  raro  ad  solos  codd.  mss.  se  recipere  coacta.  Brevior  ea  lec- 
tio plerumque  est;  et  ubi  multiplex  varietas  erat,  in  medio  ambulat:  ubique 
priscum  austerumque,  id  est,  nativum  colorem  obtinel  Hoc  cujusmodi  esset, 
in  Supptementii  Curarum  suarum,  ut  arbitror,  dispexit  Wolfius,  (si  eo  usque 
progressus  est,)  et  veritati  liquidius  indagatae  manus  dedit.  Aequitatis  ille  in 
me  suae  semper  memor  fuit:  omnesque,  ut  spero,  inlelligent,  me  quoque  mo- 
destiae leges  accurate  servasse.  Eodem  pede  Exegttit,  cujus  multo  potiones 
hic  partes  erant,  incedit  Ubicunque  mcain  sententiam  cum  aliorum  opiniose 
permutare  non  potui,  non  pertinaciam,  (nam  sententia  per  multas  antea  dubita- 
tiones et  considerationes  collata,  minus  est  mutabilis,)  sed  veritatis  amorem, 
agnoscent,  ut  arbitror,  idonei  judices,  iidemque,  cum  respexerint,  quae  pri- 
mum fundamenta  jecerim;  cumque  expenderint,  quid  ad  dubitationes  hinc  inde 
objectas  responderim:  statuent  fortasse,  ceterorum  quoque  locorum,  quae  ad- 
huc nemo  reprehenderit,  posthac,  si  reprehensa  fuerint,  idoneam  defensionem1) 


1)  Xon  fefeUU  sua  Beatum  exspectatio.  Defensores  post  obitum  suum  noctu»  at 
complures , tum  eruditionis  fama , tum  animi  probitate  spectatissimos ; quorum  quidem  sl* 
aliis  plus  minusve  accurate  mentem  Bengelii  rei  perspexerunt  vel  expresserunt.  Xommaab 
mihi  h.  I.  veniunt  e.  g.  S.  Ji.  D.  C.  A.  Crusius  Theologus  Lips.  primarius , in  der  Vor* 
rede  zu  Hn.  Post.  Fehrens  Anlcitung  zum  rechten  Verstand  und  Gebrauch  der  Offenb.  Joh, 
1760;  i.  t.  fassliche  Vorstellung  von  dem  ganzen  Buche  der  Ofenb.  J.  C. , irie  man  ex  vx 
oder  ohne  Berechnung  der  geheimen  Zeiten  nutzen  soli , recusa  Lips.  1766;  in  Ilypomnens 
tibus  ad  Theologiam  Propheticam , T.  I.  Lips.  1764;  in  der  Vorrede  tu  Hn.  Post.  Michailii 
erlttutertem  X.  T. , Jxipz.  1769,  et  jmssim:  S.  R.  J).  J.  F.  Burscher,  in  dem  Versueh  fi*" 
kurztn  Erl&uterung  des  Propheten  Jeremiae,  Leipz.  1756:  (S.  T.)  S.  B.  Fehre,  in  der  i» 
leitung  zum  rechten  Verstand  und  Gebrauch  der  Ojfenh.  Joh .,  AUenburg , 1760:  W.  B.  Chriti- 
lieb,  in  der  Grundfeste  der  Bengrlischen  Erkl&rung  der  Offenbarung  J.  C.  etc.,  Frkf.  usi 
Leipz.  1760:  D.  C.  F.  Schmid,  in  der  allgem.  Vorbereitung  zu  seiner  k ritischen  Cntem- 
chung,  Ob  die  Offenb.  Joh.  ein  ile  hies  gbttlichcs  Buch  isti  Ixipz.  1771:  M.  M.  F.  Roofl,  * 
seiner  Auslegung  der  Weissagungen  Daniels,  die  in  die  Zeit  des  X.  T.  hincin  reiehen, 
xhrer  Vergleichung  mit  der  Offenb.  Joh.  nach  der  Bengelischen  Erklhrung  derselben,  Idf* 
1771:  M.  J.  F.  Frisch,  in  seinem  apocalyptischen  Catechismus,  oder  eatechetischen  Erkti- 
rung  der  Ofenb.  Johannis,  auf  eine  deutlich  und  fassliche  Art  ror  die  gemeine  Christento 
abgefasset , Leipz.  1773:  quibus  adjungi  omnino  merentur  Anonymus  in  den  schriftma 
Anmerlcungen  Uber  die  in  des  Hn.  D.  Krnesti  theologischen  Bibliothek  B.  VI.  St.  4.  befm- 
liche  Recension , des  Hn.  D.  Crusii  Hypomnemata  ad  Theol.  Proph.  betreffend , Frkf.  u*i 
Leipz.  1766.  ( quo  in  libello  eximia  facilitate  plurimi  interpretationis  nervi  cientur , et  prst- 
eipue  locus  illustris  Habakuki  de  medio  annorum,  ex  sensu  Bengeliano,  mascule  vindicat*'; 
et  mar.  ven.  J.  G.  Bbhmer,  in  seinen  erldutemden  Anmerkungcn  zu  dem  — von  ihme  afa- 
setztcn  Bengelischen  Cyclus  oder  Betrachtung  uber  das  grosse  Weltjahr , Leipz.  1775.  (•* 
Chronologiae  Bcngelianac  cum  Astronomorum  observationibus  convenientia  argumenti»,  ut 
spero,  haud  proletariis  adst ruitur.)  — Qua  in  re  nunquam  velim  Ixctores  animo  dimtti&t- 
quod  b.  Bengelius,  in  seiner  Vorrede  zur  Erkl.  Offenb.  §.  XIII.  his  verti*  nemine w s» 
rogatum  voluit:  Was  in  diescr  Erkl&rung  cntbalten  ist,  und  au»  derselben  durch 
rechtm&ssige  Folge  fleusst,  das  gilt:  hingegen  wolle  sich  niemand  bereden  lassen , daM 
irgendwo  etwas,  das  doch  mit  dieser  ErklHrung  keine  Verwandtschaft  hat,  ausgesagt  n&i 
vcranlasset  hJtttc  etc.  — Ceterum  si  quis  et  reliquos  recentiorum  interpretum , in  alia  omai» 
abeuntes,  scire  aveat,  ei  notandi  sunt  v.  gr.  (S.  T.)  J.  C.  Harcnbcrg,  in  der  erklarten  Qft* 
barung  Johannis , Braunschtc.  1759:  Anonymus  in  Apocalypsi  revelata,  in  qua  detegist* 
arcana , quae  ibi  praedicta  sunt , et  hactenus  latuerunt , Amstelod.  1766.  (de  qua  conf.  net* 
Bclcuchtung  etc.  §.  16.  p.  70.  sqq.):  D . Ph.  F.  Hanc,  in  seinem  Entirurf  der  Kirckcnp 
schichte  X.  T t cie  solehe  in  den  erfiillten  H’ eissagungen  der  gdttlichen  Offenb.  Ioh . enthei** 
sind  etc.  Leipz.  1768.  69.  72.:  D.  J.  S.  Scmlcr,  in  der  freyen  Vntersuchung  uber  dic 
nannte  Offenbarung  Johannis , aus  der  Handsehrift  eines  Fr&nkischen  Gelehrten  (D.  0ed«*‘ 
herausgegeben , mit  eignen  Agmerkttngen.  Ilalle  1769.  ( — qui  liber  etiamsi  non  eentisw* 
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vel  mihi  in  mundo  fore,  vel  lectoribus,  me  tacento  aut  defuncto,  esse  occur- 
suram. 


exegenn,  sed  animosam  potitis  rejectionem  apoealypseos  contineat,  hoc  tamen  loco  non  dis - 
simulandus  fuit):  Jac.  Brnckeros,  in  srinen  Anmcrknngen  zum  Enylisehen  Bibchcerk , XIX. 
Th.,  oder  des  N.  T.  VIII.  B.  Leipz.  1770:  Anotiyntns,  s.  t.  die  Ojfenbarung  des  heil.  Jo- 
hannis , erUlutert , 7.  und  II.  Abschn.  JIalle  1769.  72.  Inprlmis  vero  et  S.  B.  D.  Ementi, 
in  seiner  neuen  und  neuesten  theol.  Bibi.,  1760  — 72,  et  ili.  MicliaClis,  in  seiner  Eiideitung 
in  die  yottliche  Schriften  des  A’.  B 1766,  acres  se  possim  Bengelii  censores,  quoad  punc- 
tum apocalypticum  praebent , utut  iri  generalibus  potius  judiciis  subsistentes,  quam  argu- 
mentis maturam  indaginem  prodentibus  ad  arcem  caussae  descendentes.  Atque  hic  quidem 
nen.  Hcllwagii  (Prae/,  ad  novam  Edit.  Ord.  Tevip.  §.  XI.)  verba  liceat  epiphonematis  loco 
rejteterc:  Quid  dixerit  scripseritve  (Bcngelius),  revideant  atque  amplius  examinent,  qui 
praesentes  fluctus  reformidant.  Bona  Bengelii  pace  proliciant,  qui  possunt,  in  cognos- 
cenda ct  testanda  veritate,  quam  ille  docuit,  et  Bengclium  id  ipsum  optantem  et  nobis 
gratulantcm  (conf.  omnino  dio  Erkl.  Offenb.  ad  c.  17,  9.),  DEO  dante,  vincant;  — 
oti  b vAt, o;  up£>v  ovx  lv, t r.svb{  7v  xjptq». 


CONCLUSIO  OPERIS. 

Nunc,  DEI  benignitate,  exegesin,  non  modo  crisin,  Apocalypsens  et 
N.  T.  totius  viridi  aetate  susceptam,  ingravescentibus  annis  absolvi.  Textum 
ad  monumenta  sincerissima  exactum:  sententiam  ejus  in  dogmaticis,  prophe- 
ticis, historicis,  chronologicis,  explicatam:  typum  doctrinae  evangelicae  reli- 
giose observatum:  omnia  uno  constanti  regularum  rationumque  tenore  coag- 
mentata, boni  lectores  deprehendent.  Quinque  potissimum  pensa  sunt,  Appa- 
ratui criticus  ipsi  textui  adjectus,  Harmonia  evangelistarum,  Apoealypseos 
exegesis  Germanica , Ordo  temporum , hic  Gnomon  denique : sed  una  tela  est.# 
Neque  aliud  habuere  interea  Defensiones  meae:  tantummodo,  quae  antea  scrip- 
seram, rescripsi  et  recoxi.  Molestum  id  quidem  est,  et  putidum  videtur:  sed 
veniam  dabunt  periti,  nam  ob  rei  gravitatem  ct  quorundam  imbecillitatem  sic 
fieri  oportet.  Verbum  Dei  quomodo  mundus  accipiat,  dudum  constat:  ego  si 
id  nt  Verbum  Dei,  quemadmodum  confido,  tractavi,  me  non  aliter  accipi  po- 
stulo. Eliam  cultores  saepe  veritatis  ea,  quibus  haud  assuevere,  tardius  ad- 
mittunt. Cum  pridem  audierunt,  Hoc  est:  quaerunt  denique,  Quid  est?  cumque 
Demonstratio  defluxit,  Postulata  sibi  proponi  queruntur.  Nonnulli  obitu  demum 
suo  veritati,  in  parte  non  agnita,  ofllcere  desinunt.  Veruntamen  non  frustra  la- 
boratur: dum  alii  praeter  opinionem  desunt,  alii  praeter  opinionem  se  dedunt 
vel  dedent  Lux  crescit  indies:  per  adversa  ad  victoriam  enititur  veritas:  mul- 
tis do  rebus  posteritas  aliter  judicabit.  O DEUS,  Tuo  judicio  stat  caditve, 
quicquid  stat  vel  cadit:  quod  per  me  operari  dignatus  es,  tuere:  lectorum  et 
mei  miserere.  Tibi  est  Gloria  et  esto  in  perpetuum. 
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Jes.  1.  A Exaltavi.  Act.  13,*  LL 

A Semen  relictum.  Rom.  A 29. 

A L Vidi.  Joh.  [A  AL 

A Audietis.  Matth.  13. 14.  Act.28.2A 
7,  LA  Ecce  virgo.  Matth.  [,  22n. 

A L2  s.  Timorem  eorum.  1 Petr.  A LA 
Lx  «.  Confidam.  Ego  et  liberi.  Hebr. 
A IA 

2A  c.  A 1 . T erra  Zahnlon.  Mat  th.  -1.15. 

A 5.  Admirabilis,  p.  3<>4. 

10,  22  s.  Si  fuerit  pop.  mas.  Rom.  A 'LL 
1 L IA  Radix  Jes-e.  Rom.  IA  LL 
22.  13.  Edamus.  I Cor.  LA  32. 

25,  A Absorbebit  mortem.  1 Cor.  1 3. 34. 

27.  A Tolletur  pccc.  ejus.  Rom.  1_L  2A 

28.  LL  Aliis  linguis.  1 Cor.  LL  AL 
LA  Lapis  in  Sion. Rom. 9, 33.1  Pctr.2,6. 

29.  LA  Spiritus  soporis.  Rnm.  11,  A 
LA  Labiis  honorant.  Matth.  IA  A 
LA  Peribit  sapientia.  1 Cor.  L LA 
10.  lTt  si  lutum.  Rom.  A 2A 

33,  LA  Ubi  scriba?  L Cor.  L 2iL 
40.  3 s.  Vox  clamantis.  Matth.  A A 

A 8.  Caro  foenum.  1 Petr.  L 2^ 
LA  Quis  novit?  Rom.  1_L  AL  1 Cor. 
A LA 

42.  L ss.  Ecce  minister  meus.  Matth. 

IA  IA 

12.  Laudem  ejus  nunc.  1 Petr.  A A 

43,  2A  «.  Populus  electus,  ibid. 

45.  23.  Omne  genu.  Rom.  14,  LL 
49.  A Lux  gentium.  Act.  13,  4 L 

52.  A Nomen  meum.  Rom.  2,  24. 

L Pulcri  pedes.  LA  LA 

LL  Exito.  2 Cor.  6,  LL 

13.  Quibus  non  erat  nunciat  um.  Rom. 
IA  2_L 

53,  L Quis  credit?  Joh.  LA  AL 

4*  Languores  nostros.  Matth.  A LL 
A Vibice  ejus.  1 Petr.  A 23.  s«. 

L Ut  ovis.  Act.  A 32* 

12.  Cum  sceleratis.  Mare.  LA  28. 

34.  12.  Fenestrae.  Ap.  AL  LL 

13.  Docti  a Deo.  Joh.  6,  4A 

55.  A Benigna  Davidica.  Act.  |A  3L 

56.  L Domus  precum.  Matth.  AL  LA 
10.  LL  Dormitantes.  Jud.  v.  A 

39,  L s.  Pedes  veloecs.  Rom.  A IA 
2A  s.  Redemtor  Bionis.  LL  2iL 

60.  L Illuminaro.  Eph.  A LL 

3*  Gentes  in  lumine.  Ap.  AL  24, 

61,  L s.  Spiritus  Domini.  Luc.  4,  LA 
64,  A Oculus  non  vidit.  1 Cor.  A 2. 

72* 
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Je».  65,  L s.  Inventus  sum.  Rom.  10,  23.  8. 
66,  L Coelum  milii  thr.  Act.  7,  49, 
24.  Vermis.  Mure.  9,  4P 
J er.  7,  LL  Spelunca  latr.  Muttli.  21,  13, 

9,  2IL  Qui  gloriatur.  1 Cor.  1,  3P 
16,  16,  Piscatores.  Mattii.  4,  13, 

22,  !_L  lfi.  24.  2iL  3iL  etc.  Sterilis,  p.  12, 
31.  13,  Rama.  Muttli.  2,  lfi, 

3P  N.  T.  p.  12,  fiiiiL 
Ex.  I,  2iL  V’idi  et  audivi.  Joh.  6,  ill. 

37,  7,  Resurrectio.  Apoc.  XX.  4. 

38,  2.  Gog.  Ap.  20,  tL 
42,  PL  Calami.  21,  PL 
48,  3_P  Portae.  21,  12, 

Dan.  7,  P.  etc.  Bestia  quarta.  Ap.  13,  P 
(thesi  5}  ct  cap.  17,  IQ, 

9,  23.  Hebd.  LXX.  p.  PL  371. 

27.  Abominatio.  Mntth.  24,  13, 

11,  36.  Elevabitur.  2 Thess.  2,  4. 

12,  12.  Dies  1335.  Apoc.  17,  13, 

Hos.  2,  23.  Non-populus.  Rom.  9,  23,  1 Petr. 

2, 

6,  !L  Misericordinin.  Matth.  9, 13, 12, 1, 
11,  P Ex  Aegypto.  2,  13. 

13,  14.  Ubi  stimulus?  1 Cor.  15,  53. 
Joel  3,  P s.  Effundam.  Act.  2,  11. 

Amos  5,  13.  Dies  mali.  Eph.  5,  16, 

23.  Num  sacrificia.  Act.  7,  42. 

9,  LP  Tabernaculum  David.  P>,  16, 
Obad.  v.  2P  Domini  regnum.  Ap.  H,  13. 
Jon.  2,  P Jonas  in  pisce.  Matth.  12,  43. 
3,  3.  Ninive  pocnitens.  12,  4_P 


Mich.  5.  P Bethlehem.  Matth.  2,  6, 

Ilab.  1,  5.  Videte.  Act  13,  43. 

2,  3,  4.  Veniet.  Hebr.  10,  26. 

4.  Justus.  Rom.  1,  PL  Gal  3. 11. 
Sophon.  2,  LP  Loco  suo.  Rom.  9,  2lL 
Hagg.  2,  6.  Adhuc  semel.  Hebr.  12,  2tL 
Zach.  6,  PL  Inter  utrumque.  Joh.  8,  1L 
9,  3,  Rex  tuus.  Matth.  2. 5. 2 Thesi.  2.3. 

11,  12.  s.  Argentei  33.  Matth.  27,  2. 

12,  13.  Videbunt  Joh.  19,  3L 

13,  'L  Pastor  percussus.  Matth.  26, 1L 

14,  4.  Mons  oleamm.  24,  13. 

8,  Aqua  viva.  Joh.  7,  3S, 

Malach.  p 2.  Jacobum  dilexi.  Rom.  9,  LP 

3,  P Ecce  mitto.  Matth.  U,  10, 

4,  3.  Elias.  U,  14. 

vers.  ult.  anathemate.  Matth.  3,  II. 

Lnc.  p 03. 

Sap.  7,  23.  Splendor.  Ilebr.  p 3, 

Sir.  35,  22.  Non  tardabit.  2 Petr.  3,  2. 

48,  1_P  Elias.  Luc.  P PL 
2 Macc.  0,  19.  etc.  Tympanum.  Hebr.  11, 33. 
4 Ezr.  p 33,  etc.  Ut  gallina.  Matth.  2L 
Permulta  alia  loca  sedulo  lectori  occurrent: 
qui  etiam  pericopas,  in  diebus  dominici* 
ct  festis  tractari  solitas,  facile  evolvet, 
v.  gr.  1 Advent.  png.  120  et  596.  etc.  [quot 
cum  et  Editioni  N.  T.  gr.  et  Versioni  Gena. 
N.  T.  ( Ed . II.)  subjunctae  sint,  h.  L tante 
minus  desiderabuntur.  Textus  enim  nrum 
non  debet  ad  manus  esse , qui  rite  utitur 
quacunque  exegesi.) 
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Verborum  Hebraeorum  et  Graecorum  quonnulam  insignium. 


Hebr.  U,  23. 

ma« 

Apoc.  L,  8.  §.  2_L 

rtTi» 

Matth.  2,  (p 

rp« 

Matth.  5,  lfi. 

Joh.  p 33. 

103 

2 Cor.  6,  13. 

b?'bs 

Hebr.  9, 1 6.  Matth.  26, 

,28.  rria 

Rom.  10,  liL 

'i> 

Jac.  3,  6. 

Joh.  6,  33, 

131 

Joh.  15,  16, 

Apoc.  19,  P 

rp  i52n 

Matlh.  23,  24, 

Dan 

Rom.  1,  4. 

pn 

Luc.  15,  16, 

narin 

Jac.  p £L 

tpn 

2 Tim.  ^ 12. 

SI' 

Apoc.  19,  L 

rp 

Apoc.l,8.§.7.sqq,c.l 

i.it.mi' 

Matth.  2,  tL 

Matth.  lj  21, 

no' 

Act.  2,  26, 

tod 

Matth.  7,  14. 

13 

Matth.  IX,  2. 

'15 

Jac.  ^ fi. 

D'xb 

Eph.  C,  4.  ici» 

Apoc.  18,  1_3.  diff.  'n:po 
Matth.  IX,  SL 
Apoc.  H,  fi. 

Muttli.  ‘p  23, 

Matth.  12,  18, 

Act.  p PL 
Matth.  p 23. 

Matth.  6,  Z. 

Rom.  p 23,  Apoc.  1,  fi. 


Rom.  p 4.  vrrp 

Matth.  12,  33.  rbr.p 

Apoc.  12,  13,  *VD,%S3p 

1 Petr.  p 2P  p.btf^ 

Matth.  p P Apoc.  12,  9.  •jB© 
Joh.  p 14. 

Act.  p 12.  rHO 

Matth.  12,  2P  n“nn 

Hebr.  p 13, 

* * 


tosi  Tintt 
nbaD 
"IT3 

ito* 

ni&y 

r,:y 


*Aya8b$  Mare.  H),  lfi,  ayaOoc, 
otxatoc,  diff.  Rom.  p 2. 
aYoXXta^Oat,  ex  Arab.  Joh.  p 33. 
«yanav  Mare.  H), 2P  diff. 

Joii.  2P  13. 


"Ayap  Gal.  IV,  23. 
ayiajuo^  aytdTr,;,  iyui>3vvr(, diff 
Rom.  P 4. 

fi Sr;;  Luc.  pp  23.  1 Cor.  15.55. 
alyioXoc  Matth.  13,  2. 
aTua  xat  aap£  Hebr.  2,  14. 
afctfaOat,  ScrjOijvai,  Ipo riv,  dift 
Joh.  H,  22. 
outio;  Hebr.  5,  SL 
ad/ 'uaXcori a Eph.  pfL  Ap.  13,10. 
aldiv,  y«vci  Coi.  p 26. 
adwv,  xoapo;,  diff.  Eph.  H- 
axapxo;  Matth.  13,  22. 
axa&opra,  aa&ysia  diff.  hpk- 
^ 4,  PL 

axaxo;  Rom.  16,  lfi. 
ax  paria  Matth.  23,  23. 
axpov  Matth.  24,  31. 
oXXa  Matth.  U,  fi,  9,  Lac.  0, 
42,  Rom.  10,  fi, 
aXXo$,  ?np©;,  diff.  Act  L 12. 
altov,  axoOiJxT)  diff.  Matib.  L It 
apa,  6po0,  diff.  1 Thesi.  L ^ 
iufopov  Ap.  18,  13. 
av  Joh.  4,  13,  Act,  3, 12, 
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avoroXrj  Luc.  1,  "A- 
avx\  Joh.  16. 
ajray/EdOat  Matth.  27,  5* 
anaXytfv  Eph.  4,  10* 
ana?,  ^plna?,  diff.  Hom.  0,  10. 
anapyf),  apyfj,  diff.  Coi.  1,  lfi* 
obccXn^ccv  Lue.  6,  35. 
anlpyiaOat,  nopeucaOat,  diff.  Joh. 
16^  L 

antexov  Act  26,  fi. 
ano,  propter  Lue.  7,  35. 
anoO»[xr , xaptfov  diff.Luc.  12,24. 
anoxaxaaxaa:;  Act  3,  21. 
anoxx&to  Matth.  10,  2fi* 
anoXuxpioat; , tXaapo; , xaxaX- 
Xayf,  diff.  Rora.  3,  24* 
dnoXuto,  xpiV.pt  diff.  Lue.  6,  32* 
anoox&Xw,  rt^nw,  diff.  Lue.  24, 
42.  Joh.  20,  21* 
apa,  oov,  diff.  Rora.  5,  lfi* 
ap&xto  Kom.  8,  fi. 
apnayub^  Phil.  2,  6. 

£d£ajtov  2 Cor.  1,  22* 
xtjv  apy^v  Joh.  8,  25. 
apy  $),  i^oixjia  Coi.  L 10* 
ipyitpii;  Matth.  2,  4. 
apyouat  Matth.  4,  17. 
aoOlvtta  Rom.  5,  6. 
aawxto;  Lue.  15,  13. 
auotov,  ena  Jptov,  diff.  Act  25, 22* 
alxb;  Matth.  1,21.  Joh.  16,' 27. 
auxou,  reciprocum,  Ap.  1,  5* 
aux$),  Act  fi,  20*  auxoi,  Ilebr. 
3,  10*  auxou;,  nos  Ap.  5,  10. 
aptat;  Lue.  4,  lfi* 
aptat;,  napeat;  Rora  3,  25* 
gp-rjAt  Mare.  1,  34.  Rom.  4, 2. 

aptt;  Ap.  2,  20. 
apt?t;  Act  20,  22* 
ayXv;  Act.  13,  LL 
aypEio;  Matth.  25,  30. 
aypt  Act.  3,  21* 

panxw  Lue.  ^6,  24* 

(&p(3apo;  Act.  28,  2* 
papo;,  popxiov,  diff.  Gal.  6,  2* 
paatXtxo;  Jae.  2,  fi* 

(kfoXoOv  Matth.  12,  5* 
fjta^caOat  Matth.  IJj  12. 

P$Xo;  yiv^ait'»;  Matth.  L 
jjAcnia,  opW  Ostopto , onxopat, 
diff.  Joh.  16,  10*  Hebr.  2,  fi* 
p«$ax t»,  notpatvc»,  diff.  Joh.  21, 
10* 

pp^po;,  natotov  diff.  Lue.  18,  LL 

yauo;  Matth.  XXII,  4. 
yap,  Matth.  1,18.  Mare.  Ll,  13* 
Joh.  9,  30*  Act.  15,  21*  22* 
Rom.  1,  18.  3,  28.  5,  L 6,  4* 
Hebr.  2,  8* 

■y&vva  Matth.  5,  22* 

Y^<*>  Ap.  4,  8. 

Y*vea  Matth.  1,  2L  §.  12*  et 
cap.  24,  34. 


yfvopat  Joh.  1,  3*  14.  15*  Act 
15«  25.  Ap.  1,  LIL 
Ytvtoaxto,  £niYtva>axw,  diff.  i Cor. 
13,  12* 

Ytvwaxopat,  pro  enidior.  1 Cor. 

8,  3* 

yv^po;,  axSxo;,  diff.  Hebr.  12, 1 fi* 
yvwpTj  1 Cor.  7,  25* 
yvwat;  2 Cor.  6,  fi*  Diff.  aopta 

1 Cor.  12,  fi*  1 Petr.  3,  L 

2 Petr.  1,  5* 

ypappaxtu;  Matth.  2,  4* 

SatpSviov  1 Tira.  4,  L 
81  epitaticum  Rom.  8,  fi* 
osVjat;,  npoa£uyf|,  txEx>jp{a,  diff. 

1 Tim.  2,  L Hebr.  5,  2* 

8iT,  opEtX&c , diff.  i Cor.  H,  10* 
Ilebr.  2,  L 

CEiatoaipojv  Act.  n,  22* 

S^pEtv,  xunxetv,  natEiv  diff.  Lue. 

22,  fi3* 

Septo  Mattb.  2Jj  35* 
cEvopai  Act  3,  21* 

8ia  Hebr.  2,  10*  Diff.  ab  £x, 
Rom.  3,  30* 

Staxovia  Act.  1,  LL 
StaO^xTi  Matth.  26,  2fl*  Hebr. 
7,  22* 

otaxptvopat  Jae.  2,  4* 

SiSpayjxov  Matth.  17,  24. 
SieXOeiv  Hebr.  4,  14* 

Sixato;  Matth.  L 10-  Rom.  5,  L 
otxatoUv  Lue.  7,  22*  35*  Rom. 

3.  20. 

Stxaitopa  Roro.  5,  lfi. 

Stxattoat;,  StxaiOTjvij  diff.  Rom. 

4,  25* 

Styoxopftv  Matth.  24,  51* 
SoxeIv  Matth.  3,  9.  1 Cor.  3,  lfl* 
o<i?a  DEI  Rom.  6,  4* 

8o?a,  aet>xr,p{a,  diff.  2 Tim.  2, 10. 
Svivapt;  Rom.  8,  38* 

^xopptoaaaOat  1 Petr.  5,  5* 
fyx pax4^  Tit.  1,  fi* 

Bpato;,  x«OepsXtto(AEvo;  diff.  Coi. 

L 23* 

EOEXoOp^axsia  CoL  2,  23* 
eDvo;,  Xab;  diff.  Lue.  23,  2. 
il  Rom.  8,  31*  d xat  2 Cor.  7,  8. 
slxrj  Matth.  5,  22* 
c?p\  Siv  xxX.  Joh.  L L lfi*  3, 13* 
oOx  caxt  1 Cor.  11,  20* 
e?pt  Joh.  7,  34* 
etnto,  XaXw  diff.  Joh.  12,  40* 
e?;  Mare.  13,  2*  Diff.  lio  £n't 
Act  8, 22*  Rom.  1,  12*  3, 22* 
cTxa,  EnEixa  diff.  1 Cor.  15,  23* 
ix  Rom  1,  LL 
£x,  Sta  diff.  Roin.  3,  30* 
£x^oXXeiv  Matth.  9,  3fi*  11,  20* 
exEtvo;  Matth.  24,  30*  Mare.  4, 
35.  diff.ab  ojxo;  Matth.  23, 23. 
ExxXTj-jta  Matth.  18,  12* 


IxnEtpa^o  Matth.  4,  L 

Ixox^vat  Mare.  3,  2L 

ix<?s f Etv,  xixxEiv,  diff.  Hebr.  6,  L 

eXatai  Ap.  U,  4* 

eXeo;  Matth.  9,  13* 

epnpoa0Ev  Joh.  L.  10. 

£v  Hebr.  9,  4 diff.  a napa  et  i\. 
Joh.  14,  12*  ^8,  30* 
diff.  ab  e?;  Kom.  5,  21* 
h pro,  cum.  Rom.  L 23* 

?v£xa  Lue.  4,  lfi* 

Ivtaexo;,  exo;,  diff.  A p.  13,  lfi*  §J. 
Evvota  1 Petr.  IV,  L 
^vxapta^stv  Matth.  26,  12* 
£vxoX/(  Kom.  7,  2* 

Ivxo;  Lue.  17,  21* 
i? , xaxa  diff.  Kom.  2,  2*. 

2?i;  Hebr.  5,  14. 

£?ouai’a,  £'?ouatat,  diff.  Rom.  13,  L 
izzyvi/J.z  Act.  1,  4* 

Intl  Hebr.  9^  IL 
inr,p€ a^Etv  Mattb.  5,  44* 
iz\  cum  gcn.  Matth.  L IL 
Mare.  2,  20*  12,  20*  Ap.  5, 
10*  21,  IO*  cum  dat.  Ap.  22, 
12*  cum  acens.  Act  1,  21* 
Lue.  L LL 

^nt^oXXw  Mare.  14,  22* 
EntOupav,  opiysjQai,  diff.  1 Tim. 

3,  L 

in toJato;  Mattii.  6,  1 1. 
eno),  Xa^(7»  diff.  Joh.  ^2,  40* 
ipYx>eaOat  Ap.  18,  12* 

£c.£j yiaOat  Mattb.  Ijl,  35* 
cstjUo;  Matth.  23,38.Apoc.  17,3. 
Ixaipo;  Matth.  26,  50* 

Ixoipaaia  Eph.  6,  15. 
EuaYyeX^EaOat  Matth.  11,5. 
eOSoxetv  Matth.  3,  IL 
fj£pyixrti  Lue.  22,  25* 
e00^>;,  cOOb;  Matth.  13^  20*  s. 

Mare.  L ib  s.  et  cap.  4,  20* 
E-jXa^Eia  2 Thess.  2,3.  Hebr.  5, 7. 
Euvoia  Eph.  6*  7. 
cOnEpiaxaxo;  Ilebr.  12,  L 
Euyav.aTEiv  Matth.  15,  30. 

£p’  <o  Kom.  5,  12* 

^avia  Matth.  13i  25* 

^ Matth.  12,  20* 

7)Y£p<bv  Lue.  2,  2* 

rrxio  Mnrc.  8,  3*  Ap.  2,  25* 

^ Hebr.  6,  14* 
f,v:xa  2 Cor.  3,  16, 

^yo;  Lue.  21,  25* 

OEtSxrj;,  Oeoxtj;,  diff.  Rom.  1,  20* 
O^Xr.pa  Matth.  18,  14* 

OtXw  Mare.  |2,  3fi* 

Osb;  Ap.  1,  fi*  §.  13* 

Ostopia  Lue.  23,  48* 

0r,p'.ov  Ap.  13,  L 

Opbvoi,  xupt«fo)X£;  diff.  Coi.  1, 10* 

Qjpopayftv  Act  12,  20. 
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fopoc,  diff.  Rom.  £ Si. 
0*Jpa,  rJXr,  diff.  Luc.  lj£ 

tos,  15o:j  Jac.  3,  3, 
fouutr,;,  XYpatApato?  diff.  Act. 
h LL 

txavov  l_7_r  iL 
TXem?  Matth.  16,  22, 
ipar.ov./tTwv,  diff.  Matth.  />,40. 
Trrr(u?  Matth.  1£  25.  26,  13, 
Joh.  8,  li. 
ftrropetv  Gal.  L 1>L 

xa0e7?  Mare,  ii,  lfi, 
xafteb?  Joh.  1_£  LL 
xai  Mare.  9. 5.  Luc.  £ LL  £ lfi. 
2iL  3£  Joh.  8,  ii,  9,  &L 
1 Cor.  15,  23L  Ap.  10,  i 
xat  eonsecutivum  Matth.  6,  24* 
xa\  pro  ted  Joh.  7,  L 
xat  pro  relativo  Joh.  12,  ai. 
xouvo?,  vfo?,  diff.  Hehr.  H.  13, 
xairip  Ap.  1£  & 
xatpo? } ypov 0;,  diff.  Act.  L i 
xaxia  Matth.  6,  iL  Rom.  L 21L 
1 Cor.  5,  8,  Jac.  L 2L 
xoXo?  Rom.  7.  lfi, 
xaXo»?  Mare.  7,  iL 
xov  Mare,  fi,  iiL 
xaTa  Act.  5,  Li  Rom.  2.  L 
8,  ii  2 Cor.  7,  SL  8,  i, 
xaTsJfeXi}  Matth.  ££  35, 
xatAvu^  Rom.  11,8. 
xxTiOsua  Ap.  22,  3. 
xaTaOsuxT:!^!*  Matth.  2fi,  14. 
xaTaX-irs^Oat  Ifebr.  4,  L 
xaiapY^aflat , rausaOat , diff. 

1 Cor.  13,  fi. 
xaTXTTrjjAa  Tit.  2.  fi, 
xaT£pya~£9&at  Eph.  fi,  liL 
— ‘ diff.  ab  hf  a;.  Koin.2,9.10. 
xepala  Matth.  5,  18. 
xepatta  Luc.  13,  UL 
XEpSaivttv  Act.  27,  2L 
x£?aXa:o$v  Mare.  12,  i 
x/.r,p o;  L l*etr.  5,  3. 
xXivr„  /paj&PaTo?,  diff.  Act.  5,  13, 
xoXXaaOat  Ap.  18,  i. 

xontav  Ap.  ^ -i 
x^TjAo;  Rom.  L liL  Kph.  6,  12. 
xo^-.vo:.  jrjpt;Tdiff.Maith.  1 6.9.8. 
xoxtffv,  rti^Etv.  diff.Apoc.  19,20. 
xpvrrov , TjyxExaXjajA^vov  diff. 

Luc.  lJL  2. 
xypia  2 Joh.  v.  L 
x-jpto?  Matth.  8.  3.  Ap.  1 . 8.  §.  14, 
xuiXov  Hehr.  iL  Li 

XaTXal  Mare.  £ 37. 

XaXw,  eno»  diff.  Joh.  12,  4fi, 
XavOivw  Hehr.  £3,  2. 

Xattvo?  Ap.  18,  lfi.  §.  12. 
Astxoupyis  Act.  L 17.  Hebr.  1.14. 
XtxjAav  Matth.  ££  44. 

Xdyo?  Joh.  £ L 


Xoditv,  vlntiiv,  diff.  Joh.  IS,  lfi. 
Xuciv  Matth  i,  li  liL  18,  lfi, 

uaOrjTEyetv  Matth.  28,  lfi* 
uaxpoOooiiv  Luc.  18,  i 
aaof ap-rat  Ap.  21,  lfi, 

'xx f atpa.  po;Asa*a  diff.  Luc.  2,  Si. 
uiXXto,  2 Petr.  L 12.  piXXtov 
Matth.  ]_L  14. 
psxoupav^pa  Ap.  8,  1-8. 
pETa  Luc.  L 28,  Hebr.  £ 28, 
jaetxvoeIv  Matth.  8,  2. 
pETavota  Luc.  5, 32.  2 Cor.  7,  lfi. 
ue-s-j  Act.  13,  42. 
|AE7co>pt^ex8a(  Luc.  1£  25L 
M*1»  diff.  Act.  23,  fi. 
uvrljAT,  2 Petr.  L li. 
ja Matth.  4,  liL 

vat  Matth.  16,  2i 
vexpot  Matth.  8,  22. 
vot7v,  auv.Evat,  diff.  Matth.  16,  9. 
vojA^eoOa?  Luc.  3,  23, 
vojAtxo?  Matth.  22,  33, 
vouQcma,  ratScfc  diff.  Kph.  6,  4, 
vouOetffv,  otoiaxMv  diff.Col.1.28. 

coli.  Rom.  15,  14. 
vuv  Lue.  U,  39,  Joh.  18,  36, 

M,  TO,  Matth.  18, 17,20. 16.  «te. 
Artiouli  adhibiti  vel  nrnissi 
ratio  parsaepo  notntitr.  Vid. 
«ub.  tit.  Articulu*. 

Hebr.  [A  L 
2.  LL 

v.e.i  1 Cor.  5,  L 1&.  iS. 
iaoii.i;  >07«dws,  diff.  I.uc.  13.3. 
oiKo;  Sv  pro  W?a;  Act.  d,  19. 
ooOor&jMlv  2 Tim.  2j  Li, 
ip*e<v,  ipopi&t.diff.  Rom.  1.4. 
05  Matth.  Id,  2LL 
07'/,;  Ap.  16,  5. 

Stav  Mnrc,  3,  1L 
Stt  Mattii.  £ 23.  cum  infinitivo, 
Act.  27,  liL 

oj  Rom.  3,  fi.  (ATJ  diff.  1 Cor. 

12.  Ia.  oO  Matth.  5,  18. 
oix  Joh.  7,  fi. 
oua  Mare.  15,  2fi. 
o-jod  Matth.  LL  iL 
ojto;  Matth.  5,  lfi. 

— diff.  nb  hdvo^Mitth.  23, 23, 
oStiof  Joh.  £ tL 

— incluao  tempore  Act.  L fi. 
oflXov  Gal.  5,  12, 

o/Xo;  Act.  6,  i 

— diff,  a G4pu£o;  Act  24,  lfi. 
d'|»l  Matth.  28,  L 

natOE'.a,  vid.  vouOwia 
natoia,  Ttxvio,  diff.  1 Joh.  2,  12, 
nai8!ov,  ^p^po{  diff.  Luc.  18, 1£ 
na“?  Matth.  12,  L8. 
naXiYY^*^-«  Matth.  19,  28. 
nav7oxci?wp  Ap.  £ fi. 


rapa  Mare.  3,  2L  1 Cor.  13, 2. 

Hebr.  £ 4. 
rapaY€5®at  I Joh.  2,  L 

rapaxof,  Rom.  5,  lfi, 
rapaxXr.Tc.;  Joh.  1£  lfi. 
rapapudia,  rapr^opi*,  diff.  Coi 
4,  1_L 

raparXrjijta^  Hebr.  £ LL 
rapadprlto  Hehr.  £ L 
rapsa'?  Rom.  3,  23. 
rxpf/ftv  riTrtv  Act.  1£  IL 
rapirrr^i  1 Cor.  8,  fi. 
rspot)i&  Joh.  lfi,  25. 
ra?  Mare.  £ 4fi,  Phil.  £9.H«k 
£ fi,  Jac.  £ i 
rir/  w Gal.  £ 4. 
raTECe?  Hebr.  1£  23. 
reiOsaOai,  ret8acyffv  diff.  Act. 
5,32, 

retfho  Gal.  £.  lfi, 
rupico  Ap.  £ 2. 
n«i7piov^  GaL  £,  fi, 
rep\  Joh.  1_L  lfi,  3 Joh.  ▼.  1 
rEptaipoupa:  2 Cor.  £ 16. 
r?pt:Trao6« . rtpiodoto?  xtX 
2 Tim.  £ lfi,  Tit.  £ LL 
rccixatuitv,  rXcovi^tiv  diff.  Ko». 
‘5,  12. 

rtmxb?  Mare.  14i  3. 
rXatfia  Ap.  ££  fi, 
rXeovj^ia  Mare.  £ 22. 
rX^ptopa  Matth.  XII, 
rXTjpooope^aOa'.  Luc,  £ L 
rXr(p#7><jai  (vduov)  Matth.  £ IL 
rvEuuarixov  Eph.  6*  1£ 
rov^pia,  xaxia  diff.  Kom.  L ^ 
ropvE (a  Act.  lfi,  21L 
rore  Lue.  2£  32. 
rpaoxEtv,  rorftv  diff.  Rom.  Lll: 
spAnt  Hehr.  £ 10. 
rpca^jispoi  Matth.  15,  £ Hrhf- 
1_£  i ‘A  Joh.  v.  L not 
rpr,vf,?  Act.  £ 18. 
rpb?  (indirectum,  Joh.  lfij&J 
* Mare.  1£  1£ 

— diff.  ab  th  Roro.  £ 
rpdor/E  Matth.  fi,  L 
rpoaxE^aXaiov  Mare.  4,  Afi. 
rpoTxyvrtv  Matth.  2.  2, 
rpwTov,  sine  apodosi  R^tn.  fiA 
3, 

r-jYi*»i  Mare.  £ 3. 
ruXi],  6Jpa  diff.  Luc.  13,  ib. 
rupoUaOa*  1 Cor.  £ 2, 

{ a[ioo;  Apoc.  19j 

f. axa  Matth.  5,  22. 

iaad Cw  Matth.  5,  3£  2«,  fil- 
«ij  Ap.  18,  13, 
f4{xat,  rw.  Joh.  6,  fi3. 
uEaOat  Rom.  £ 24. 


ac^opicvcit  Act.  17,  4. 
orr,iutov  Matth.  24.  2lL 
oxXr^puvc.v  Rom.  £ 13= 
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ffx&Xto  Matth.  9,  3 fi. 
cnapYavouv  Luc.  2,  2* 
ariouoXdyo;  Act.  17,  18. 
arsuow  2 Petr.  3,  1?. 
artXi;  Jud.  v.  12* 
cmouSr,  2 Cor.  7,  11. 

1 Cor.  9,  12. 
arcvayjxo;  Rom.  8,  26. 
oTrJxtu  Mare.  1 1^  25. 
oroi/cta  Gal.  4,  3,  Hobr.  5,  12* 
2 Petr.  3,  19* 
oujx^uxo;  Kom.  6,  5. 
ouvao|xoXoYou|xa’. , auix£ijja£o|Axi 
diff.  Eph.  4,  Ifi, 
ffuvc:3r,ai;  [2  Cor.  4,  y 1 Joh. 
3,19* 

OfpaytCeiv  Joh.  6,  21* 

taptaoo uv  2 Petr.  2,  4* 

T&cio;,  TtTEXcuopivo;,  diff.  Phil. 

3,  12. 

«X^o>,  TtXtidto  diff.  Joh.  19,  2B. 
t&o<  Rom.  10,  4. 


■Oip^Tv  Joh.  l5i  20.  diff.  a 90- 
Xaraiv  Joh.  17.  12. 
t:  f,[xtv  xtX.  Matth.  8,  29.  i Cor. 
5,  12. 

totvuv  Ilebr.  13,  13, 
toiowto;  Matth.  H),  14. 
Tpor.oyopiw  Act.  13,  18. 
xu^ouaOat  1 Tim.  0,  4. 

u3fi‘^E(v,jv£t8t^Etvdiff.Luc.l  1,45. 
ujj&iS  Act.  27,  10. 
unaynv,  de  gradu,  vid.  *rjfi 
Joh.  15,  16. 
una/.or,  Roin.  1,  3, 
unip  1 Cor.  1 5, 29.  Philem.  v.  16. 
uneptS^tv  Act.  17,  30. 
uneptpov  1,  1 3. 
uno  Rom.  3*  9.  21. 
uno$£{xvuut  Matth.  3,  2. 
unoxpt-rfj;  Luc.  I2j  39, 
un<5ax an?  Hebr.  1,  3.  H,  L 
U'yo;  Luc.  24,  49*  0'}<opa,  diff. 
Rora.  8,  39* 


96^YY£a6ai  Act.  2.  4.  10.  18. 
9toXr,  Ap.  16,  2* 

9uXaxT75pta  Matth.  23,  3* 

9uu;  Oeta  2 Petr.  1,  4* 

9<orrfip  Apoc.  21,  1_L 

y apaxxfjp  Hebr.  1,  3* 

•/apiajxa  nveujx.  Rom.  1,  LL 
y ap.x&o  Eph.  1,  fi* 
y£ip6yp«90v  Coi.  2,  LL 
yXwpo;  Ap.  6,  8* 

‘/6\oi  Joh.  7,  23* 
ypdvoi,  xaipo'*.  Act.  1,  I* 
ywp'*;  Hebr.  2,  2* 

6cu5o;  Joh.  8,  44. 

0^90;  Ap.  2,  LL 

Rom.  12,  20. 

«o;  Joh.  7, 141*  Act  3,22*  17,  IL 
Rom.  9,  32. 

oSatc , ouTo>;  diff.  Rom.  7,  L 


INDEX  III. 

Rerum,  observationum,  auctorum. 


Abuegatio  sui.  Matth.  I6j  2L 
abruptus  sermo.  Luc.  13,  25. 
abstracta.  Luc.  1 , 33*  2 , 39. 
abstractum  pro  concreto.  Luc.  1,  12*  78.  Joh. 
L 6*  Rom.  4,  L2*  6,  fi.  8,  2fi*  10,  fi,  l Cor. 
4t  3*  6,  IL  9,  19*  12 , 28*  14 , 32*  2 Cor. 
3,  9,  Gal.  5,  fi,  Eph.  4,  14*  5,  fi,  13*  Phil. 
3,  3*  Coi.  L 19*  2,  9*  2 Tim.  2,  19*  2 Petr. 
2,  19* 

abyssus.  Rom.  K*,  fi* 

accentus  emph.  Luc.  H,  29*  1 Cor.  14,  22* 
accentus  hcbr&ici.  Matth.  2,  Ifi*  3,  3*  13^  13* 
Mare.  1_L  LL  12,  29*  Luc.  4,  ifi*  Act  7JL 
16,  LL  28,  22*  Rom.  9,  21*  1 Cor.  12,  12, 
Hebr.  3,  19*  Apoo.  13,  L (thea.  19*  obs.  30.) 
ctc.  17,  19* 

accusativi  duo.  Act  26,  3* 
accusativus  absolutus.  Act.  7j  21*  10,  3fi* 
26.  3*  Rora.  15,  29*  2 Thess.  1,  3*  1 Tim. 
!_,  fi*  2 Tim.  2,  LL  — temporis,  Act. 
20.  Ifi* 

activum  cum  pronomine  reciproco.  2 Tim.  2,21. 

— pro  conatu,  Joh.  6,  ifi* 
adaemonismus.  Eph.  L LL 

adagialis  sermo.  Matth.  26,  24*  Luc.  L 12* 
13,  32*  1 Cor.  2,  3*  9,  19*  Jac.  5,  3,  3* 
adjectivum , absolute  positum , 1 Tim.  3,  13* 

— pro  adverbio,  Act.  4,  23*  1 Tim.  5,  19* 

— conveniens  posteriori  snbstantivo,  Act. 
5j  29* 

adoptio.  Eph.  i,  3.« 

adventus  Christi.  Joh.  21j  22*  Act  l,  IL 
2 Thess.  2,  3*  (Thes.  21).  Jac.  5,  fi*  Apoc. 
L L 


adverbium  pro  nomine.  Joh.  1 , 13*  Act. 
15,  23* 

aequilibrium  carnis  et  spiritus.  Rom.  8,  13* 

aevum  finitum.  Apoc.  14,  fi, 

affectus  Jesu.  Joh.  U,  33* 

affinia  verba.  Luc.  1^  12* 

ouaOTi«jt{.  Phil.  2,  21*. 

alacritas  sermonis.  2 Potr.  1,  3* 

Alchalilo,  Ahrahamus.  Jac.  2*  23* 

,4/eoran.  1 Cor.  L 12* 

Alexandrinus  codex.  Praef.  §.  rnonit.  1_L 
Apoc.  22,  21* 

Alexandrina  dialectus.  Act  13,  18. 
allegatione*  V.  T.  Matth.  L 22*  Mare.  12,  26. 
allegoria.  Act.  20,  29*  24,  ifi,  Rom.  2,  13* 
6,  13*  15,  Ifi*  1 Cor.  15,  3fi*  2 Cor.  3,  13* 
Phil.  3,  fi,  1_L  2 Tim.  2,  ifi, 
allusum? s.  Praef.  §.  13,  pag.  XXV  not  Luc. 
1,  69.  72.  78.  Joh.  7,  3fi*  2 Tim.  1,  12* 
Hobr.  13,  29* 

Alogi  p.  305. 

Alpha  et  O.  Apoc.  1,  8. 
ambiguus  sermo,  ap^oLia.  Act.  17,  22*  L Cor. 
4,  fi*  2 Cor.  10,  13*  12,  13*  2 Tim.  2,  12* 
Philem.  v.  13* 

amen.  Matth.  5,  18.  Joh.  1,  52. 

America.  Act.  8,  39. 

amicitia.  Rom.  5,  2*  3 Joh.  v.  13*  — Jesu  in 
Johannem,  Joh.  13,  23* 
amoenum  verbum.  Luc.  1,  13*  Joh.  4,  LL  32* 
Act.  7,  fiO*  1 Cor.  15,  42* 
amor  Dei  et  proximi  Matth.  22,  32*  ?eqq.  — 
purus,  Rora.  2,  L 
amphisbaena.  Apoc.  9,  19* 
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ampla  oratio.  1 Cor.  3*  22. 
anatliplosis.  Joh.  18,  22*  Oal.  4,  31*  Jac.  L L 
analcephalneosi s.  Act.  7 \ L lfi,  12*  f».  Rom.  6,  L 

1 Cor.  10,  LL 

analogia  fidei.  Kom.  12,  fi* 
a nalogia  scripturae,  vid.  parallela, 
anaphora.  Act.  7,  35*.  20,  lfi*  22*  coli.  25* 
26,  Lfi.  I Cor.  3,  2*  2 Cor.  2,  L 8,  ]L  Oli. 
4,  4*  5*  Epii.  2,  21*  3,  Lfi*  Phil.  3,  2*  Coi. 
Llfi.  2,  2*  23*  2 Tim.  Lfi*  2,  JL  16.  Jac. 
2*  13* 

angeli.  Matth.  18,  LQ*  Luc.  16,  2*  fi*  IfL  Act. 
12,  15*  23*  Coi.  2,  15*  Apoc.  16,  12*  et 
p assim. 

antanaclasis.  Rom.  2,  12*  1 Cor.  4,2*  Gal.  5,  fi* 
Eph.  5,  13*  Phil.  3,  fi*  i Petr.  3,  1.  Apoc. 
2,  3. 

anthypophora.  Rom.  8,  3L  Hebr.  2,  fi, 
antirhristus.  1 Joh.  2,  Ifi.  Apoc.  13,  L thcs.  lfi* 
obs.  19. 

antipathia.  Joh.  8,  32* 
antiphrasis.  1 Cor.  8,  1IL 
antiquitatum  unus  ct  abusus.  Apoc.  1_Ll  15* 
antonomasia.  Act.  3,  LL  7,  52*  1 Cor.  15,  45* 

2 Tim.  1,  fi*  Ilebr.  1,  L 

aoristus.  Joh.  1,  3.  4,  10*  15,  fi*  Coi.  2,  13* 
aTre^tepY’'8)  virtus.  Joh.  13,  fi* 

Apocalypseos  stricturae.  Matth.  1G,  25*  Joh. 
21,  22*  Act.  1,  2*  LL  — excellentia,  Apoc. 
L L etc.  — interpretes  rocentiorca,  Apoc. 
22*  fin. 

apocrypha.  Matth.  24.  15* 
apodostSj  occulta.  Joh.  14,  31*  Act.  23 , fi* 
Rom.  6,  12*  9,  22*  — interrogans.  Rom. 
8,  31*  fin. 

AjMtoli.  Matth.  10,  L sq.  Mare.  3.  11*  16,  20* 
Joh.  17,  fi*  Act.  1,  13*  4,  3fi*  8,  lfi*  Rom. 
L,  LL  eorttm  adolescentia,  Mntth.  4,  21* 
8,  LL  — non  omniscii,  Act.  20,  22* 
apostrophe.  Aot.  15,  1-0*  26,  fi* 
apontrophus.  1 Cor.  6,  LL  Gal.  1,  L 
apotomia.  Rom.  9,  14* 
apparitiones.  Luc.  16,  29. 
uppeUationes  Dei.  Matth.  LL  25*  Joh.  17,  L 
applicatio  singularis.  Joh.  LL  26*  Act.  26,  2* 
appodiare.  Mare.  LL  25* 
appositio.  Luc.  LL  LL  22.  20.  Act.  P4,  3fi* 
Coi.  2,  LL  3,  LL  — elliptica,  l Tim.  6,  13* 
— cum  metonymin,  Coi.  L 20*  — nominis 
et  pronom.  Act.  10,  4L  Rom.  L 20-  8,  23* 
12,  L Ilebr.  9,  10. 

Apringius.  Apoc.  pronem,  u*  3* 
apta  verba.  Luc.  8,50*  9,  5 1 . Act.  2,  2*  7f  48. 
LL  2fi*  30*  31*  26,25*  27,  3*  LL  Cnl.  L 1 L 
2 Tim.  L LL  2,  15* 
arabbonus.  Matth.  Xli,  31L 
archangelus.  Jnd.  v.  fi* 
archisacerdos.  Hebr.  L LL 
argumentum  ab  invidia.  Joh.  L 52* 
arithmetica  demonstratio  Justific.  Rom.  3,  28. 
Arius.  Apoc.  8,  10. 

Armena  Versi o.  Mntth.  XXVII,  lfi* 

Amdius.  Apoc.  XIV,  fi* 

Artemonius.  Matth.  27,  53*  Joh.  L L 8,  5fi* 
10,  34.  20,  28.  Rom.  Lii  1 Cor.  L LL 


5,  12*  Gal.  L L 1 Tim.  lfi*  Hebr.  1,  L 
fi*  10*  13,  fi*  1 Joh.  2,  14*  Ap.  1,  L 2. 1L 
22,  13, 

artes , in  regno  DEI  utiles.  Act  18,  24* 
Articulus,  vid.  6,  f4j  to.  Ind.  II.  — promiscuf 
scriptus  vel  omissus,  Matth.  12.  35.  — tup 
habens , Lnc.  1,  62*  13*  3,  23*  15,  22.  23. 
Joh.  5,  35*  Act.  L 13*  2,  fi,  LL  4, 1L  fi.  It. 
9,35*  LLLL13,2*16,20*21,2L  24. 25. 
25,  11.  26.  10.  28.  14.  Rom.  3JL  1 Cor. 
1,22*  2,15*4,6*9,5*  2 Cor.  2»  LL  12,1?. 
Gal.  4,  lfi*  5,  10*  Coi.  2,2*  fi*  3,  5*  1 TW 
4,  5.  2 Tbesa.  2,  3*  3,  LL  — vim  prono- 
minis habens,  Jac.  2, 14*  — nota  Subjecti, 
Joh.  2,  fi*  1 Thess.  4,  3*  1 Tim.  1,  5*  Hebr. 
1.  7.  — emphasin  addens  praedicato,  Act. 
18,  28.  — omissus , Luc.  L,  fifi.  2.  12. 13. 
13,  20.  Act  2,  fi.  3,  lfi.  4^9*  19,2.  26J. 
1 Cor.  L25*2,LL4!20*6,a*li,2*GiL 

I,  10.  6,  8.  Phil.  3^9,  Eph.  4,  10,  1 Tin. 
2,5*  5,  2L  Coi.  2,  3*  Jac.  5,  fi*  Hebr.  LL 
— simplex , Eph.  5,  5* 

articulus  mortis  mysticae.  Rom.  7,  24. 
arti/ici  non  somper  credendum.  Act  27, 1L 
ascensio  Christi.  Eph.  4,  fi*  4 

asseveratio.  Rom.  1,  fi* 
asteismus , s.  aortto;  sermo.  Luc.  LL  & lCor. 
LL  lib  2 Cor.  12, 13*  2 Petr.  2,  LL  Philcm. 
v.  L 

asyndeton.  Matth.  15,  lfi*  Lite.  L LL  1 Cor. 
13,  4*  Gal.  3,  13*  5,  23*  Eph.  3,  12-  4.  11 
PhiL  3,  lfi*  4,  fi*  Coi.  2,  13*  1 Theta,  4, 6. 
1 Tim.  1.  17.  2 Tiin.  4,  2*  1 Petr.  L 22. 
Athanasius.  Matth.  XXI,  2fL 
Athcismus  practicus.  Luc.  16,  30. 

Attica  dialectus.  Luc.  4,  lfi*  Act.  26,  3* 
Atto.  Coi.  L 22. 

auctor  Gnomonis,  orthodoxiae  deditus.  Vnei 
§.  21*  Ejus  scripta,  ibid.  §.  I*  et  concini, 
operis.  Notae  ad  Grcgorii  Ncocaes.  Panef 
Matth.  L LL  ad  Chrysost.  de  Sacoxd.  L« 
L.  42*  Edd.  N.  T.  Gr.  et  Defensiones,  Pnd 
§.  fi*  Apparatus  criticus  corr.  Matth.  L & 
Joh.  Ll*i  p.  fiOL  Ap.  8,  13*  16, 13.  ti 
passim,  (ut  videre  est  in  Ed.  II,  d.  t 
1763).  N.  T.  Gr.  edd.  vind.  Luc.  10. 13*  cd. 
min.  anni  1734  corr.  1 Cor.  lfi,  5*  Articuli 
quidam  in  libro,  (Jeistliche  Fama.  Apoc. 

II, 2*  Hannon.  Evang.  Matth.  12.  lfi*  D*- 
fonsio  II , Act  9,  6*  ErkUtrte  Ofenhanuy, 
Matth.  LL  22*  Apoc.  prooeni.  n*  L et  c.  1.& 
(Defensores  ejus  varii,  Apoc.  22,  2L  fi"-1 
Ordo  temporum,  corr.  Act  13,lfi*sq.  Hcbf- 
7,  L Cyclus , Praef.  §.  2lL  p.  XXX , not- 
(ejusque  Vers.  genn.  anni  1773,  Apoc.  L L 
XXII,  21*  fin.)  Vcrsio  Genn.  N.  T.,  Plrwt 
§.26*  — Vita,  Praelimm.  p.  XXXIII. 

auditor  bonus.  Luc.  8,  16. 
augusta  oratio.  Act  7,  3fi* 

Augustinus.  Joh.  L LL 

aula.  Mare.  6,  14*  Luc.  9f  fi*  23.  lfi. 

ariTxpxeia.  Joh.  14,  fi*  lfi,  23* 

autographa  N.T.  Praef.  §.  fi*  u*  12.  Act 12,  !?• 

auxiliare  verbum.  Act  2L  35* 

axioma  speciale  amitti  potest.  Act  13, 2L 
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Babylon.  1 Petr.  5*  13. 

baptismus.  Joh.  3, 6.  Matth.  21,  25,  Rom.  6, 3, 
10,  4L  — infantum,  Act.  16,  15,  — Johan- 
nis,  Act.  19,  3,  5,  — non  iterandus,  Act. 
8, 13,  — privatio  bapt.  non  damnat,  Mare. 

16,  LL 

baptizatio , actio  ministerialis.  Joh.  4,  L 
Baraterius , J.  Ph.  p.  306. 
barbarismus,  negatur.  Joh.  8,  58. 
Bartholomacus.  Joh.  1,  46. 

Baumgartenivs.  Matth.  1,  1L  pag.  14.  Rom. 
1,  L16,  1L  4,5.  6^  LL  LL  7,  LO*  L 
LL  sq.  9,  5.  2 2,  sq.  H,  2L  30,  sq.  13,  5.  L. 

14,  9.  16,  3»  20,  Jac.  2,  7.  et  passim.  (Conf. 
App.  erit . Ed.  II.) 

beatus.  Matth.  5,  3,  1_L  6.  16,  LL  A p.  1^  3» 

Bellamnmus.  Joh.  LL  18. 

bellum.  Matth.  24,  fi. 

beneplacitum  Dei.  Matth.  H,  26. 

benignus  sermo.  Luc.  L 4<L  4L  12,  32.  Act. 

1,  7.  2. 15.  29.  3, 1L  5,  38.  11,3.  17,22.29. 
22,  5.  28,  19»  2 Cor.  8,  13, 

Bertlingius,  D.  Pracf.  §.  14L  p.  XX VIII.  not. 
bestia,  non  Gregor.  VII.  Apoc.  13,  L (obs.  L) 
Biblia  Germanico  - Originalia.  Praef.  §.  18. 
p.  XXVII. 

bivia  chronologica.  Matth.  1,  & 

Blacktcallus.  Pracf.  §.  2.  LL  p.  XVI.  XXI. 
Rom.  11,  21. 

blasphemia.  Matth.  9,  3.  12,  31. 

Boehmer , L G.  Apoc.  XXII.  fin. 

Boemerianus  codex.  Praef.  §.  8,  monit  4. 

bona  ecclesiastica.  Act.  6,  3. 

bona  opera , libera  simul  ct  necessaria.  Rom. 

15,  2L 

Bromley , Thom.  Hcbr.  12,  24»  p.  927. 
BrucJcerus,  Jac.  Apoc.  XXII.  fin. 

Buchstabcn.  Hebr.  5,  12. 

Bilschingitis , D.  Pracf.  §.  lfi,  p.  XXVIII. 
Burkius,  Ph.  D.  Prooein.  pag.  5*  L sq-  Praef. 
§.  25,  fin. 

Burkius , L A.  Prooem.  p.  8* 

Bursc herus , D.  L F.  Apoc.  14,  6* 

Calculus  mutatus.  Apoc.  12,  6* 

Calvinus.  1 Pctr.  L LL 

candor.  Luc.  1,  L 

Canon,  non  mancus.  Joh.  21,  25. 

canones  apostolici.  1 Tim.  3,  L 

canonizatio  vera.  Joh.  [7,  19. 

capillamenta.  1 Cor.  1 L 3, 

carnales , debitores.  Rom.  8,  12, 

caro,  peccati  officina.  Rom.  L L 

caro  ct  spiritus.  Joh.  6,63,  Rom.  L 4.  iTim. 

3,  16,  1 Petr.  3,  18,  Conf.  tit.  sjnritus. 
caronges,  gall.  Luc.  15,  16, 
casus  conscientiae,  per  regulas  firmas  deci- 
dendi.  Matth.  9,  13,  12,  6,  19,  6,  1 Cor. 
L 16. 

casus  relativi.  Rom.  6,  LL 
casus  sextus.  Act.  13,  36,  1L  29,  Epb.  3,  5, 
Coi.  4,  6,  Hebr.  8,  5,  Apoc.  8,  3,  18,  2, 
catachresis.  Gal.  3,  8, 

catechesis.  Matth.  16,  16,  Luc.  1 , 4.  1 Joh. 

2,  18, 


catechismus  Romanus,  p.  48. 

Cerinthus,  p.  302.  304.  305. 
characteres  morales  in  scriptura.  Matth.  13, 26. 
23,  LL  Luc.  12,  1L  13,  3L  16,  20,  — spi- 
ritu alos,  Joh.  20,  4, 
charientismus.  Joh.  9,  30. 
charismata.  1 Cor.  12,  9, 
charta  blanca.  Joh.  16,  23. 
chiasmus , figura.  Praef.  §.  24.  Matth.  5,  44. 
Joh.  5,  21.  8,  26.  28.  Act  2,  46,  20,  21. 
Rom.  2,  14,  17—20.  6,  12,  sq.  8,  9,  32,  34, 
coli.  38,  9,  4,  24,  sq.  H»  33.  sq.  13,  LL 
1 Cor.  L L 13,5,  2 Cor.  2,  16.  4,  L Gal. 
4,  4.  Eph.  3,  lfi,  Coi.  2 Tim.  L 24, 

Philem.  v.  5,  Hebr.  1,  4.  3,  12, 
chiliasmus.  Praef.  §.  21.  Ap.  20,  3,  sq. 
christiani.  Act.  H,  26,  15,  L sqq. 
christianismus , unde  aestimandus.  Act.  L 42, 
Christlieb , W.  B.  Apoc.  XXII.  fin. 

Christus.  2 Cor.  5,  LL  Apoc.  U,  15,  — meto- 
nymice,  pro  christianismus,  Hebr.  6,  L — 
de  Christo  interpretanda  Scriptura,  Matth. 
2,  23,  Act.  2,  3L  34,  8,  34.  sq.  vid.  Jesus. 
chronologica.  p.  13,  224.  257.  346.  413,  470. 
578.  808.  912. 

Chrysostomus.  Rom.  5,  LL  Gal.  5,  26,  1 Joh. 

2,  14,  16.  Apoc.  L 9, 
circumcisio.  Rom.  L 25, 
cirilitas  sancta.  Joh.  21,  15,  Act  9,  38, 
clamores  Christi.  Joh.  7,  28, 
classijicatio.  1 Joh.  4,  18. 
clares.  Matth.  16,  LL 

clepsydrae  non  alligandi  spirituales.  Act  20,  L 
clerus.  1 Petr.  5,  3, 

elimor.  Act.  23,  fi.  Rom.  1,  23,  5,  L 10, 14,  sq. 

Eph.  4,  3L 
Cluverus.  Rom.  8,  2L 
coelibatus.  1 Cor.  L L 
coclitum  scientia.  Luc.  15*  6,  sq. 
coelum.  Matth.  6j  9,  — pro  DEUS,  Matth. 
L 1L  Joh.  L *L 

cocna  Dominica.  Matth.  26,  28,  1 Cor.  11,  20, 
cognitio , maximi  momenti  res.  Joh.  17,  3, 
cognitio  veritatis,  unde?  Joh.  L IL 
commentarii.  Praef.  §.  3,  sq. 
commissarius.  Act  26,  12, 
communicatio  idiomatum.  Mare.  13,  32, 
communicatio  rhet.  Act  4,  LL  1 Cor.  6,  2, 
communio  sub  ntraque.  Matth.  26,  2L  et 
p.  924.  sq. 

communio  bonorum.  Act  L 45»  4,  32,  9,  36, 
21 , 8,  Rom.  15,  26,  Act  9,  6,  — precum, 
Matth.  18,  19.  20*  — Sanctorum,  Luc.  1,40. 
comparatio  implicita.  Rom.  5,  L4.  sq. 
comparativa  Theologia.  Matth.  23,  23,  1 Cor. 
12,  3L  Phil.  L 10, 

compositum  verbum.  Luc.  1,4. 19,  4,  3»  6,  35, 
8,  43,  14,  3,  Act  13,  2L  2Tira.  4,  3» 
conceptio  J.  C.  ubi  facta?  Luc.  1,  39,  Hebr. 
7,  14. 

concha  boni  exemplum.  Act  15,  6»  15, 
conciliantia  argumenta.  Matth.  14,  4, 
concinnitas.  Luc.  14,  9,  Act  23,  5 — 9.  1 Cor. 
6.  19.  11. 31.  13.  12.  2 Cor.  6.  8.  12.  7. 
1 Petr.  L f • 2 Petr.  h & 
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concita  locutio.  Matth.  2,  28.  4,  6.  Luc.  1, 15. 
11.  23,  4,  2.  28»  13,  2*  16,  28.  Joh.  1,  23, 
6,  21.  8,  58.  12,  31.  15,  21.  27.  21_,  28, 
Act.  7, 7.  9.  18.  8,  22»  13,  22»  15,22.  Rom. 
1,8,2,10,6,4.9,4.13,1.  15,  18.  1 Cor. 
I,  22.  9,  5*  U),  12.  2 Cor.  11,  3.  GaL  3,  8. 
22.  Coi.  2,m  H 2 Tiiu.  L 19»  2,  8.  28» 
Hebr.  1,  8.  5,  2*  L 5»  10,  22.  1 Petr.  3,  18» 
5,  12.  etc.  vid.  semiduplex. 
concordia.  Act.  14.  4,  22. 
concretum  et  abstract.  Act.  10,  28.  — pro  ab- 
stracto, Gal.  4, 12.  Eph.  4, 13.  22.  CoL  3, 1_L 
concubinatu s.  Matth.  19,  fi. 
conditiones  iniquae.  Joh.  10,  24. 
confessio  laudis.  Matth.  1 1, 25.  — peccatorum, 
Matth.  3,  8.  Act.  19,  18.  — spei,  1 Petr. 
3,  UL 

conjugata.  Luc.  8,  5.  1 Tim.  8,  2 Tim.  2,  2. 
conjugium.  1 Cor.  7,  L sqq.  conjugum  officia, 
Eph.  5,  22.  sqq. 
conscientia.  Act.  23,  1, 

consequentia  a posse  ad  esse,  Rom.  14,  4.  — 
a majori  ad  minus , Rom.  H,  22*  — a mln. 
ad  majus,  Rom.  3,  fi» 
consequentiae.  Matth.  22,  32. 
considerationes  uberiores,  Matth.  1.  16.  de  go- 
nealogia  Joseplii : 2. 23.  de  Nazareno:  10,  2. 
de  apostolorum  ordine:  12,40.  do  passionis 
triduo:  13,3.  de  2 parabolis:  18,  12.  de 
Articulo  nunquam  otioso : 22,  32.  de  con- 
sequentiarum valorc  : 24,  29.  de  optica  vati- 
ciniorum indole:  24,22.  dc  ordine  verbo- 
rum non  posthabendo:  Mare.  10, 18»  de  ser- 
monibus Jesu  ad  captum  audientium  attem- 
peratis, coli.  13j  32.:  15,  22.  de  horis  in 
cruce  peractis:  Luc.  3,  22.  28»  de  genea- 
logia Mariae:  7,  22.  de  riapientia  a filiis 
justificata:  9, 50.  dc  pronominibus  lion  con- 
fundendis: 16,  8.  dc  mamoua  injusto:  Joh. 
L L do  Art emouio:  1,  12»  dc  utroque  Jo- 
hanne:  1,  22.  de  voce  Amen:  3,  5*  de  aqtta 
et  spiritu : 6.  22*  de  stilo  N.  T.  gracco : 8, 
L fi.  dc  adultera  et  scriptione:  8,  28.  do 
Didactica  Christi:  13^  14.  do  podilavio: 
14,  28.  dc  Christi  sensu  et  sermone  humili: 
21,  22.  dc  Johanne  mansuro:  Act.  1,  I.  dc 
Reservato  divino : 3,  2L  dc  Christo  coelum 
capieute:  3,  22.  dc  Christo  ot  Mose:  5,2» 
de  poena  Ananiac  et  uxori  indicta:  7,  L 14» 
de  sermone  Htephani  opportunissimo:  12, 
21*  de  morte  Herodis:  13,  18*  19.  de  DEO, 
populum  gestante:  13j  22»  de  voc.  Hodie 
ex  Ps.  2,  Z»i  13,  48»  de  praodestin.  et  repro- 
batione: 17,  23.  de  ignoto  Deo:  19.  5.  de 
baptismo  repetito:  19,  19.  de  «vroYpafotc 
apostolorum:  23,  2»  de  Paulo,  nec  mendacii 
reo  nec  stratagematis : Rom.  1,1.  dc  epi- 
stolis, Paul  inis  praecipue:  1,  LZ.  do  justitia 
DEI : 3,  28*  dc  gloria  DEI : 3,  22»  de  uap- 
iati  et  affati:  5,  L dc  differ.  Boni  et  Justi: 
5j  12.  sq.  dc  peccato  originali : 7,  14.  de 
progressu  hominis  a statu  sub  lege  in  sta- 
tum sub  gratia:  8,  12.  de  creatura  suspi- 
rante: 8,81*  dc  apodosi  interrogante:  9,  3» 
de  Paulo  seipsum  devovente:  9,  2»  de  Chri- 


sto DEO:  12,  fi»  dc  prophetia  et  analogii 
fidei:  14, 9.  de  psychopannychia:  15. 6—8. 
dc  nomiuibus  DEI  et  Christi:  i Cor.  1, 2L 
dc  clcctioue:  7,  22.  dc  theopneustia:  10,  i. 
dc  sacramentis  V.  T.  10,  9.  de  Christo  is 
respectu  ad  V.  T.  U,  L sq.  de  muliere  ve- 
landa : 12,  9*  de  fide  communi  et  miracn- 
losa:  13,  4.  de  natura  amoris:  15,  23. K. 
de  Ultimis:  15,  28*  de  baptismo  super  mor- 
tuis: 2 Cor.  5,  19.  dc  peccatis  fidelium  mani- 
festandis : 12,  2.  de  raptu  Pauli : 12.  L Ac 
colaphis  satanicis : Gal.  2,  9*  de  Paulo  et 
Jacobu:  2,  IjL  de  legis  operibus  non  justi- 
ficantibus : 3,  18-  de  semine  monadico:  1, 
24.  sq.  dc  allegoria:  Eph.  1.  L de  scopo 
epistolae:  1,22.  de  plenitudine:  4,  LL  de 
ministris  evangelii:  Pbil.  1,9.  de  cognitione 
ct  sensu:  2,  6.  de  exinanitione:  CoL  2, 1& 
de  sabbato : 2 Thcss.  2,  8*  sq-  de  mysterio 
iniquitatis:  1 Tim.  3,  2.  de  polvgamia  suc- 
cessiva: 3,  12.  sq.  dc  evangelio,  ecclesiae 
columna  et  firmamento : 4,  2.  de  cauteri- 
satis:  Tit.  1,  7.  de  Oeconomo  Dei:  Hebr., 
in  Exord. , de  Paulo  auctore : c.  1,  4.  de 
chiaswo:  1,  fi.  de  allegandi  formulis:  2^5. 
de  angelis  conservis:  2,  2.  de  Christo,  pro 
omni  mortem  gustante:  4,  12*  de  anima  (t 
spiritn:  5,  L de  processa  passionis:  fi*  Ld* 
catecliismo  V.  T.  christiano:  6,4»  de  relapsu: 
8,  LL  de  OeoStSdxtot; : 9,  18.  de  voce 
et  SiaQiJxr, : 10.  7.  dc  Volumine:  11.  L dc 
fidei  definitione:  1 1,  21.  de  baculo  Jacobi: 

1 1,  23.  dc  prophetis : 1J2,  24»  de  sanguine 
adspersionis  in  cocio:  Jac.  2,  14. 1L  de  J* 
cobo  ct  Paulo : 3,  8.  de  macrocosmo  et  mi- 
crocosmo:  5,  14.  de  unctione:  1 Petr.  3, 
18  sq-  dc  descensu  ad  inferos : 2 Petr.  !*A 
dc  systemate  virtutum : 2,  18»  de  angelorum 
peccatorum  praestantia:  3,8*  de  mille  anni* 
Pfl.  XC.  4*:  1 Joh.  2,  2*  dc  gradibus  aeta- 
tis: 2,  18»  dc  antichristo : 5,  2.  de  tribu* 
Tcstibns:  5,  18*  de  peccato  ad  morum: 
Jud.  v.  14.  de  Septenario:  Apoc.,  Prooen. 
de  subsidiis  criticis : c.  1,  L de  titulo 
argumento  libri:  1,  8.  de  adjumentis  inf- 
ligendae Apocalypseos : 1.8.  coli.  1 1,  LL  de 

•nominibus  divinis,  inprimis 
die  Domini:  2,  L de  septem  epistolis:  2,1®- 
de  lectione  breviori,  plerumque  genuina 
4j  L de  sigillorum  eventu : 4,  fi*  de  tftf* 
fw**:  6,  2»  de  interpretatione  sigillorum 
Langiana:  6,  11*  de  chrono:  ib.  de  editio* 
Erasmi:  8,  8.  do  suffitu  angelico:  10, fL  & 
n*»n-chrono:  12,9.  de  voc.  StipoXot  et 

12,  14.  de  L 2*  Va  temporibus:  13,  L ^ 
de  bestia  cx  mari:  13,  18.  de  numero fiis 
pag.  1898»  sq.:  Hj  9»  de  urbe  septicolli : 
17, 18.  Tabula  chronologica:  17, 11.  de  fili* 
perditionis : 18,  13.  de  rhedis : 19,  1-  & 
voce  -P  tbbr,:  20,2.sq.  de  chiliasmo:  20,4. 
do  septenario:  20,  1_L  Tabula  chronol*- 
gica:  20,  18*  17*  dc  12000  stadiis  e* 
calamis:  22,  18.  do  titulo  Jesu:  22, 18. 
peccatis  in  librum  Apocalypseos.  etc. 

consilia  evangelica.  Matth.  19,  2L 
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constructiones  singulares.  Mare.  3,  27,  Luc. 

bj  12,  5 25  13,  15  Act  15*  2.  23,  25  3. 
21,  15  22,  17,  25,  2Q,  27,  L 28,  22.  Coi. 
2,  5 2 Tim.  3,  Li,  Apoc.  possim. 
consuetudines  J.  C.  Mare.  10,  1* 
consummatio  sccnli.  Matth.  13, 32.  2 Petr.  8,  IL 
controversiae  quomodo  tractandae.  Oal.  I,  5 
conversatio  sancta.  Act.  8,  35  21,  29. 
conversio.  Matth.  13,  15,  Lnc.  LL  15,  12. 

Joh.  7,  12,  Act.  3j  26.  9,  5.  9.  20.  11.  21. 
24,  25,  26, 15.  liL  differt  a poenitentia , Luc. 
15,  12,  Act.  3,  12,  26,  20*  — Judaeorum, 
Rom.  11*  18, 

cor.  Matth.  5,  fi.  1 1,  22,  15  15,  Luc.  16,  15, 
Act.  1,  24.  8,  2L 
Comerus.  Hel>r.  2,  7. 
corpus  Christi.  Rom.  7,  4. 
correctio  frat  Act  7,  ‘26. 
correctio  serm.  GaL  3,  4.  Eph.  3,  19. 
correptio.  Matth.  1J2,  2, 
creatio.  Mare.  10,  5 16,  15.  Hebr.  U,  2, 
Creatur.  1 Potr.  2,  13. 

crisis.  Praef.  §.  a,  sqq.  Apoc.  prooem.  n,  2,  et 
cap.  22,  18,  2L  etc. 

Orosius,  D.  C.  A.  Praef.  §.  14,  p.  XXV.  not. 
§.  2iL  p.  XXIX.  not.  Matth.  1,  5 12.  XXIII, 
55  Luc.  I,  2.  VII,  50,  Apoc.  XXII.  fin. 
crux.  Matth.  10,  25  crucis  liorac  etc.  Joh. 
19,  14. 

cumulatio  rerborum.  Luc.  15  15 

cursus.  Act  13,  26. 

cydojyae  cvangcliophori.  Jac.  2,  24. 

» 

Daemonia.  Matth.  17,  2_L  L Cor.  10,  20,  dae- 
monium habere,  Matth.  11,  18. 
daemonologicae  observationes:  Matth.  4,  L 5 
4.  5 15  21.  7,22.  8,  28.  29.  31.  32.  10,  L 
12,  25  20,  45  44.  45  13,  10.  Mare.  1,  25 
24.25  3,  15  551.510.156,15  7.25. 
35  5 22.  25  25  Luc.  3,  22.  4,  5 5 12, 
27.  31.  10.  18.  19.  11,  22.  12.  58.  16.  29. 
Joh.  8,  44.  12,  31.  13,  27.  14.  30.  16,  11. 
Act.  555  16, 12.  19,1515  Rom.  5 25 
35  35  15  25  etc. 

Daniel , propheta.  Matth.  5 
Dannhaucrus.  Hebr.  12,  24.  p.  927. 
dativus.  Luc.  5 55  12,  25  15  35  Act.  1,  5 

19,  22.  Roin.  4,  12.  8,  24.  I Thess.  5 22. 

1 Tim.  4,  5 Apoc.  2,  14. 
decompositum.  Act  15  2fL  24, 12,  2 Cor.  9, 12, 

2 Thess.  2,  L Tit.  1,  5 

decorum  in  actione  et  sermone  J.  C.  et  in 
Scriptura  N.  T.,  Praef.  §.  15  Matth.  3,  15 
cap.  5,  1_L  7,  25  515  15  25  Mare.  14, 8. 
Luc.  55  535  565  [5  2_L  Joh.  4,  5 
11.15  Act  58, 14.  5 5 2 Cor.  5 12.  Gal. 
5 15  — in  vita,  Matth.  28,  26. 
decretum  absolutum.  Rom.  M,  5 
SttvdTTj*  in  sermone.  Luc.  12_,  5 Act.  7,  43. 
2Q,  24.  25  5 Rom.  55  5 15  l_i,  12.  Coi. 
L 25  25  1 Tim.  L 15 
de  Dieu.  Act  15  12. 

Deitas  J.  C.  Matth.  U,  15  Luc.  1,  15  Joh. 
1,  L 5 12.  8, 12.  15  10,3534.  H,  5 

20,  25  Rom.  9,5  14,  LL  1 Cor.  10,  5 


Phil.  2, 6.  1 Thess.  5, 27.  1 Tim.  3, 15  Hebr. 
5 1 sqq.  5 5 7,  26.  1 Joh.  4,  5 
deprecatio  pro  aliis,  magna  res.  iTim.  2,  5 
derelictio  J.  C.  in  cruce.  Matth.  27,  45 
descensus  ad  inferos.  Eph.  4,  5 1 Petr.  5 15 
detorsio,  impia.  Matth.  27,  47. 

Deuarius.  2 Cor.  7,  5 

DEUS  est : Hebr.  1 L 5 est  in  sanctis,  1 Cor. 
14.  25.:  est  Deus  i>atientiac  etc.  Rom.  15  5 
Dei  patefactiones,  Matth.  5 12,  H,  5 Act 
17,  24.  de  Deo,  sermo  expressus,  Matth. 
5 45  vel  per  cllipsin,  Matth.  4,  25  3 Joh. 
r.  2.  do  Deo , do  nolis , do  ]>roximo , saepe 
agitur.  Matth.  6*  1»  1 L 7.  Dei  jxdes  etc. 
I Petr.  5 15  Dei  zelus  Rom.  15  5 Deo 
pulcher,  Act.  7, 25  Solus  Deus,  1 Tim.  1, 12, 
Deglingius,  SaL  Hebr.  12,  ‘24.  Ap.  1_3,  L thes.  2, 
diabolus.  Joh.  8,  44,  peccator,  1 Joh.  3_*  5 
tentator,  Matth.  4,  L diaboli  judicium,  1 Tim. 
5 5 Conf.  daemonol. 
diaconi.  Act.  5 5 Philem.  v.  22.  not. 
diasgrmus.  Joh.  7,  5 
dic  lux.  Apoc.  Prooem.  n.  5 
dico  vobis.  Matth.  5,  15  6,  25  Luc.  13,  5 
didactica  Christi,  (conf.  trivium.)  Joh.  8,  20. 
dies.  1 Cor.  5 15  Hebr.  H),  25  ille,  Matth. 

7,  22.  propinquus,  Matth.  15  25  1 Thess. 
4,  5.  2 Thess.  2,  5 sq.  Hebr.  h 1 1 Joh. 
2,  15  dies  Dei , 2 Petr.  3,  12.  Christi,  Joh. 

8,  56.  dominic.  Apoc.  1*  15  dies  conver- 
sionis , Luc.  15  5 

dilatio , periculosa.  Act  24,  25 
diminutivum.  Luc.  12,  32. 
disciplina  eccl.  .lac.  5 4, 
discipuli.  Matth.  15  L 

discrepantiae  in  exeg.  Apoc.,  p.  1028.  Ap. 

XIII.  L (th.  L)  p.  1081.  sq. 
divide  et  impera.  Act.  23,  5 
divinis  dc  rebus  nonnisi  modeste  ratiocinan- 
dum. Rom.  1_L  34.  1 Cor.  15  15 
divortium.  Matth.  5 35  15  4, 
doctoris  falsi  character.  Act  25  35 
doctrina  pura.  Matth.  15  5 
dona  sanctificantia  ct  administrantia.  Rom. 
15  4, 

doxologiac.  ITim.  1,  12. 
dubitatio.  Act  15  25 
duella.  Matth.  5 39. 

Ecclesia.  Matth.  15,  25  18,  12.  Joh.  4,  42. 

Act.  5 LL  5 5 5 1 Cor.  1,  5 
Echo.  Matth.  5 5 
ecstasis.  Act.  15  15 

editiones  auotae  ct  emendatae.  Praef.  p.  XXVII. 
not 

efficacia  verbi  divini.  Matth.  5 25  5 2. 
efficax  senno.  1 Cor.  15,  5 
electi.  Matth.  25  15  24,  22.  CoL  5 12, 
electio,  praedestinatio  etc.  Matth.  7,  24.  l_L  25 
Rom.  5 5 5 25  1 Cor.  5 22.  Eph.  L 4. 
elegantia.  Luc.  15  12-  Joh.  1,  LL  5 5 5 3L 
Act  L 2L  2,  33.  3.  14.  7,  48.  8,  31.  15 
28.  35.  13,  26.  17,  31.  26, 15  23. 29.  1 Cor. 
515:5157,L512,  1515  14,525 
15  5 35  2 Cor.  1,  23.  5 15  4,  LL  Gal. 
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5,  12-  6,  6-  Eph.  2, 15.  12-  ^ fi-  1 Tim.  5, 
4-  23-  Jac.  3^4.  2 Petr.  1,  15. 
elementa.  Hebr.  5,  11 

elenehus , qnando  opportunus.  Joh.  8, 11  Act. 

7,  5L  Act.  13,  4fi- 
elephantorum  ejulatus.  Rom.  8,  22. 

ellipsis.  Mare,  6, 14.  15,  fi-  Luc.  8,  13.  12,  20. 

11-  18-  13,  0-  14,15-  18,14-  Joh.  7,  3fi_. 
Act.  2,3.23.  7,  20.  48.  10,13-33-  Rom. 

1,  26.  2,  8.  18.  12,  19.  1 Cor.  15,  25,  33. 
2 Cor.  8,  13-  Eph.  5,  33-  2 Thcss.  2,  3. 

1 Tim.  6,  2-  Hebr.  6,  fi.  1 Joh.  2,  22-  — im- 
perativi , Gal.  5,  13-  — optativi , Phil.  4, 
3.  23.  — praedicati,  Pbil.  2,  1»  Eph.  5,  4.  — 
pronominis,  Act.  5,  41-  6,  L 23,  15.  27,  14. 
43.  28,  3* 

emphasis.  Praef.  §.  14-  p.  XXIII.  Luc.  1,4. 45. 

2,  48-  4,  13-  13,  22-  Joh.  5,  3fi-  42-  6,  32* 
Act.  15,  18.  22,  26.  lCor.6,8.  7,22.  8,  12. 

2 Cor.  10,  Gal.  3,  lfi.  Eph.  2,  14-  CoL 
L 22.  1 Petr.  1,  13. 

enallage.  Joh. 6,61.  Act.  3,  21-  10,28.  19,  34. 

25,  22-  Coi.  1,  22-  Apoc.  10,  3. 
encaenia.  Matth.  14,  fi. 

epanalepsis.  Joh.  14,  LL  Act.  UJ*  24-  Rom. 

8,  L 1 Cor.  2,  fi-  4,  13,  10,  13-  Jac.  2,  15* 
epanodos.  Joh.  14,  17. 

epiphonema.  Rom.  1,  15-  1 Cor.  6,  23* 
episcopus.  Act  6,  4.  20,  2fi-  1 Tim.  3,  L sq. 
epistolica  fonna  in  N.  T.  Rom.  1.  L 
epitasis.  Matth.  18,  13-  Act.  7,  5-  10,  33.  33. 
17,  22-  Rom.  9,  2-  1 Cor.  9,  25.  15..  35- 
2 Cor.  3,  6-  6,  fi.  8, 3.  Pbil.  4, 4-  Eph.  5, 13. 
Hebr.  1,  13.  1 Joh-  4,  16. 
epitherapia.  Act  26,  23-  1 Cor.  4,  14-  2 Cor. 

10,  12.  12,  L Phil.  4,  13-  1 Joh.  5,  18, 
epitheti  omissio  emphatica.  1 Cor.  6, 23-  7,  23- 
epizeuxis.  Luc.  8,  24.  10,  4L  Joh.  L 52- 
Emesti , D.  L A.  Prooem.  p.  VI.  Praef.  §.  8. 
n-  22-  not.  §.  lfi.  p.  XXVI.  not.  Mare.  X.  2L 
XVI.  12-  Luc.  XIII.  35-  Joh.  IV.  35-  VII. 

12-  32-  Act  Xm.  32.  Rom.  XV.  23-  L Cor. 
VIII.  2-  XIV.  fi-.  2 Cor.  L 12  seq.  XII.  3- 
Col.  L 22.  Hebr.  L 12.  Jac.  II.  22.  Apoc. 
L L p.  1Q25.  UI.  12-  XXn.  fin. 

erroris  noxa.  Joh.  8,  44.  43.  9,  41. 

Esrae  liber.  Matth.  23,  34. 
ethopoeia.  1 Petr.  3,  3. 

ethos.  Luc.  10, 29.  12,4.  Act.  2,  fi-  23.  20,  37. 
21,  39.  23,  5.  Rom.  6,  12.  7,  25.  9,  14. 
12,  lfi.  1 Cor.  15,  52.  2 Cor.  L 18-  ?,  14. 
7,  fi-  Eph.  4,  L 
euangelicus.  Phil.  1,  27. 

Euangelistae.  Matth.  tit.  Eorum  harmonia, 
Praef.  fi.  18.  — cura  in  recensendo,  Joh. 
21,  23. 

Euangelium.  Matth.  4*  23.  Mare.  1,  1.  Luc. 
1,  lfi-  Rom.  2,  16. 

eventus , quatenus  exspectandus  in  prophetiis, 
Ap.  10,  6* 

evidentia.  Act  20, 26.  22,  3.  26.  4.  Rom.  6, 19. 
eOXipcto.  Mare.  12,  32.  Act  5,  4L  Roin.  2,  lfi, 
1 Cor.  10,  13,  GnL  5,  13,  2 Thcss.  2,  3. 
euphemismus.  Matth.  8,  LL  Luc.  7.  35,  13.  L 
Joh.  2,  25.  17,  13.  Act  2,  33-  10,  25.  28. 


15,21.  Rom.  1,17.  3,  3.  9,  4.  12,12.  1 Cor. 
1,  26.  2 Cor.  7,  2.  12-  1 Thess.  3*5.  4,6. 
Euphrates.  Apoc.  16, 11 
Eustathius.  1 Cor.  13,  12. 

Euthymius.  Matth.  6,  13. 
exaltatio  Christi.  Phil.  2,  3-  Hebr.  2, 5, 
excidium.  Act  3,  23. 
exegeseos  sacrae  aetates.  Praef.  §.  5. 
exercitium  propheticum.  Mare.  16,  1L  fin. 
exinanitio  Christi.  Phil.  2,  2.  Hebr.  2, 2. 
expressus  sermo.  Jac.  3,  9. 
exquisita  appellatio.  Luc.  1_,  3.  Joh.  5,  li 
Coi.  2,  13- 

exultatio.  1 Thcss.  5,  24- 

faeilitas  sermonis.  Gal.  4,  20. 
familiaritas.  1 Cor.  16,  fi-  PhiL  3,  12. 

Fehre , 8.  B.  Apoc.  XXII.  fin. 
festinatio , non  semper  expedit  Act  9,  21 
festis  diebus  multum  peccatur.  Joh.  8,4. 
ficus.  Mare.  H,  13* 

fides.  Matth.  8,13-  Luc.  17,  2-  Joh.  12, 11 
Jac.  1,  fi,  conjuncta  cum  spe  et  amore,  Acl 
24,  14-  1 Cor.  13,  13-  Hebr.  10,  21  1 Pe», 
lj  3-  salutaris  Matth.  9*  21  miraculo», 
Matth.  17,  23-  Mare.  16*  12-  1 Cor. 
extra  munus  justificationis  spectata  1 Ti*. 
4, 11  — implicita  ct  ex  pii  cita,  Joh.  6, 68.— 
cognitione  prior,  Joh.  6,  fi9.J  exceptis  ter- 
dioribus , Joh.  10, 3fi-  — fructus  verbi,  Loe. 
8,  11  — tardior,  ccleriorve,  I-uc.  24, 25,  — 
est  in  intellectu  ot  in  voluntate , I.  c.  — «h»c 
deses  est,  sed  agilis,  Joh.  12,35-  — exoriea* 
et  defaecata,  Mare.  16,  13-  — omnipot»- 
tiam  apprehendit,  beatius  vero  misericor 
diam,  Luc.  2*  — amore  et  cognitio 
vel  prior  vel  posterior,  Joh.  16,  2L  17, !!• 
— historica  olim  difficilior,  Act.  1,  22.  - 
in  DEUM  ct  Christum , Rom.  1,  L — f* 
tenus  justificet,  Rom.  3,  23.  — Christi® 
attrahit,  Rom.  10,  fi-  — amplectitur, 
nondum  capimus,  Joh.  12,  lfi*  FidetP*1 
quid?  Mare.  U,  21  — fides,  Trem\  tirto* 
ministri,  Matth.  24,  45*  Luc.  16, 10. 
fiducia  Christi  erga  Patrem.  Hebr.  2,  11 
Eilius  hominis.  Matth.  12,  31  16.  11 
Filius  DEI,  Jcsus,  sec.  humani taUm.  Ut- 
L 31  — amoris,  CoL  1,  13- 
Flacius.  Rom.  7,  18.  10, 1 
foecunditas  sensus.  Rom.  L L 
foederatis  methodus  Thcol.  Matth.  26, 
Foertschius,  D.  Rom.  XV.  29. 
fons  Graecus  N.  T.  quis?  Praef.  fi.  8.  mflnJ*: 
Forbesius.  Apoc.  20,  4- 
forense  verbum.  2 Cor.  2,  fk 
formidaram  usus  sanctior,  Joh.  20, 12»  At*» 
15, 23-  — impietatem  auget  solcnnitas.  Act 
12,  21  Conf.  triviales  et  proverbia, 
formida  concludendi  et  excitandi,  Eph.  !l' 
declarandi,  1 Tim.  6,  L abrumpendi, 

6,  12-  extenuandi,  Joh.  6,  3.  explan*n*,fll 
summa,  1 Cor.  L 23-  inducendi  objectient*» 
Rom.  3,  L laudandi,  Matth.  25,  2L 
diendi,  Phil.  3,  L revelandi,  1 Tb«s*  i*  * 
transeundi,  Act.  3,  LL  intervalli,  Luc.  4*-  • 
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fortuita.  Luc.  10,  21, 

Frankiu s,  A.  IL  Pliilem.  v.  1* 

Franzius.  Matth.  5,  43*  1 Thess.  5,  27- 
fratre s Christi.  Matth.  25,  49*  Joh.  L 12* 
20,  1 Z*  Hebr.  2,  LL  fratres,  titulus  Christia- 
norum, Rom.  3j  12* 

frequentia  verba:  in  Actis,  c.  1,  13.  17.  4, 13.; 
in  1 ad  Cor.,  c.  2,  2*  3,  18. : in  2 ad  Cor., 
c.  2,  14^j  in  ep.  ad  Coi. , c.  I,  2* ; in  1 ad 
Tim.,  c.  2,  2*  2*  12.  0,  14. ; in  1 Petr.,  c,  1, 
2*5,  2,  14. 

Freyratturer.  1 Cor.  1,  25* 

Frisch , L F.  Apoc.  XXII.  fin. 
fructus.  Rom.  1,  13. 

fuga , persecutionis  tempore.  Act.  12,  11* 
futurum.  Luc.  7, 13*  12,  42*  — duplex,  Act. 
U,  28* 

futurorum  cognitio.  Matth.  24,  4. 

GahrieL  Luc.  1,  2*  Apoc.  H,  15* 

Gallia.  2 Tim.  4,  15* 

Gastpredigteu.  CoL  2,  L 

Gatukcrun.  Matth.  20,  25«  1 Joh.  3,  9*  Rom. 

5,  L 15* 

gaudium.  Matth.  5,  12*  Act.  8,  8*  1'hil.  1,  4* 
Gebhardi.  Apoc.  13,  1 (bis,)  ct  c.  20,  2* 
gehenna.  Matth.  5,  22* 

genealogia  Christi.  Matth.  1,  Lsqq.  Hcbr.  7, 14. 
genitivus.  1 Tim.  5,  11*  absolutus,  Luc.  8,  25. 

objecti,  Joh.  12,  31.  Rom.  H,  3 1 . 
gentes  quomodo  refutarint  apostoli,  Act.  19,31* 
Gerberus . Rom.  1,  25. 

gloria:  sanctitas.  Act.  3,  14*  coli.  Rom.  5,  2, 

gnome.  i Cor.  6,  12* 

gnorismata  spiritualia.  1 Joh.  2,  2* 

Gnostici.  Joh.  2,  2* 

gradatio.  Act.  7,  35*  Rom.  1 1,  33.  1 Cor.  1,12. 
4,8,  13,  L 14,8*15,38*  2 Cor.  4, 4.  6,  15, 
7, 2.  1 Thess.  4, 15*  lPctr.  1,10.  2 Petr.  3, 5. 
Graecae  linguae  observationes,  pusillae  inter- 
dum, et  tamen  ntiles.  Matth.  0,  LL  13,  35* 
24,  15*  21*  13,  21*  Mare.  1^  34*  0,  8*  7,  L 
14,  19.  15,  34.  Luc.  1,  73.  3,  21.  17,  7* 
Joh.  1,  15*  7,  34*  17,  2*  Act.  13,  18*  Rom. 

9,  32*  U,  3*  1 Cor.  4,  5*  6,  1_L  15*  2 Cor. 
7,  8*  IL  13*  Eph.  L 3-  Hebr.  13,  2*  1 Petr. 
3,  L 5,  4*  2 Petr.  L L Apoc.  I,  9,  22,  2* 
Collatio  ejus  od  Hebraeam,  Matth.  L 33* 

10,  25*  IL  35*  Mare.  3,  22*  1_L  34*  Joh. 
18,  L Coi.  L 13*  2 Petr.  L 13.  seq.  Grae- 
cortim  verborum  differentiae  non  paucae 
uotantur  iu  Indice  II.  Yid.  etiam  in  hoc  In- 
dice Ili.  articulus , concisa  locutio,  media 
verba , tempus  etc. 

grande  verbum.  Luc.  L 33*  IL  32*  Joh.  1,  3* 
Aot.  L 12*  1 Thess.  4,  15*  1 Tim.  & 
2 Tim.  L 13*  4,3*  8*  1 Petr.  2,1L  2 Petr. 
L 15* 

grandis  sermo.  Act.  L 3*  Rom.  1,  29.  L 32* 
1 Cor.  6,  L 2 Cor.  1,23*  L i*  L 8*  Eph. 
L C*  C,  13*  Phil.  L 8*  L 2*  Jac.  L 6-  13* 
gratia  universalis.  Joh.  1,  25*  ILi  42*  Rora. 

L 3*  Hebr.  1^  39*  1 Joh.  L L 
gratiarum  actio.  Rom.  14,  8* 
gratum  verbum.  Act.  1L  35.  1 Cor.  10,  2* 


gravis  sermo.  Luc.  1,  L 9,  31  12,  5*  14.  11. 
Act.  IL  32*  24*  Rom.  L 25*  1 Cor.  L L 
L L 3*  16,  L 2 Cor.  L 33*  Gal.  L 8*  18* 
3,2*15*  1 Petr.  L L 2 Petr.  L L L 13* 
Gregarius  Neocaesariensis.  p.  302.  gq. 
Uregorius  VII.  Apoc.  IL  L 

de  Haas,  Gerh.  Mare.  X,  21* 
haeresiologia.  1 Tim.  L L 
haeresis.  Act.  24,  14,  1 Cor.  1 1,  19*  , 

haereticus.  Tit.  L 15* 

Harduinus.  Joh.  18,  25* 

Harenberg,  J.  C.  Apoc.  XXII.  fin. 

JIauberus , D.  Praef.  §.  9*  ad  can.  26.  §.  18. 

Act.  15,  34*  1 Petr.  L 12* 

Hebraei.  Exord.  Ep.  ad  Hebr.  p.  856.  sq. 
hebraismus.  Praef.  §.  14*  pag.  XXIV.  Matth. 
1, 1.  15,5.  Rom.  L LL  5,  LL  9,8. 15*  11,25. 
Apoc.  1,5.  et  passim  in  his  tribus  et  ceteris 
libris  N.  T.,  v.  gr.  Luc.  1,  35-  L 31*  IL  33* 
Act.  U),  35.  1 Tim.  L 3- 
Hellenistae.  Act.  H,  35*  Ex.  ad  Hebr.  p.  856. 
Jlclltragius,  E.  F.  Prooem.  p.  V.  Praef.  §.  25* 
p.  XXX.  Apoc.  XXII.  fin. 
hendiadys.  Act.  L 31*  23,  5»  Rom.  L 35.  22* 
IL  4*  2 Cor.  8,  2*  CoL  I,  25*  L 8*  1 Tim* 
1,  4.  2 Tim.  1,  15.  4,  L 
hermeneuticae  observationes.  Praef.  §.  14* 
Matth.  1,22.  2,1. 15. 18.23.  5. 18. 39.  9,13* 
16,  8*  LL  13.  18,13.  24, 15*  39*  42*  26,54. 
Mare.  L 2*  7,  L IL  32*  Luc.  L 3*  L 55* 
16,  8.  Act.  2,  39*  8,  34.  Rom.  11,34.  1 Cor. 
L 19*  L 35*  L 12*  2 Cor.  U,  U*  2 Thess. 
L 2*  (pos.  2L)  Hebr.  IL  12*  1 Joh.  L 18* 
Apoc.  IL  8.  etc. 

Herodes.  Matth.  L L 
herorum  officium.  Eph.  6,  9* 

Jfesychius , corr.  Act.  L 35* 

Heumannus.  2 Cor.  I,  12*  sq.  2 Joh.  v.  L 
Hieronymus.  Joh.  2L  LL 
Hillerus.  Matth.  L 33*  Ap.  IL  L 
historiae  ecclesiasticae  enucleandae  specimina. 

Act.  L L Hebr.  IL  2* 

Hobbesius.  Rom.  1,  21* 

Hochstetterus , A.  A.  Hebr.  12,  24.  §.  12.  p.  922* 

Hofmannus , C.  G.  Praef.  §.  9*  Joh.  L 24* 

homicidium.  Act.  28,  4* 

homiletica.  vid.  pastoral. 

homUiarum  fructus  quomodo  colligendus.  Luc. 

IL  32*  Act  L 32* 
hominis  partes  duae.  Matth.  IL  28* 
hora  ultima.  1 Joh.  L 18* 
horae  veterum.  Mare.  15,  25* 
hospitalitas.  Hebr.  IL  2* 
hostion.  Joh.  L 31. 

hostium  amor.  Matth.  L 44.  hostium  veritatis 
iniquitas,  Act.  L 28. 
humano  more.  Philcin.  v.  15* 
humilis  corde  Jesus.  Matth.  |L  29.  IL  8* 
humilitas.  1 Cor.  L 5*  4,  9*  13,  LL 
hypallage.  Matth.  IL  18.  Jac.  L 1 2*  L 4* 
Hebr.  L 23* 

hyperbaton.  Mare.  L 25*  IL  L 
hypocrisis.  Matth.  6,  2*  IL  3.  8*.  23,  13*  IL  L 
21,  16.  24,  51.  Mare,  7,  L Luc.  IL  L 55. 
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hypothetica  locutio.  1 Cor.  4,  3* 
hypoty potit.  1 Cor.  11,  13.  2 Cor.  L 14. 

Jacobu s et  Paulus.  Gal.  2*2*  Jac.  2,  14.  4*5. 
ichthyalogia.  Joh.  2Jj  1 1. 
idololatrae.  Act.  7*  4_L  17*  29. 
jejunium.  Mattii.  0*  liL 
Jenisch,  J os.  Mare.  XVI,  12*  (p.  203  fin.) 
Jerusalem.  Luc.  21*  24.  Gal.  4*  25.  Ap.  21*  2» 
Jesus  est  Christus.  Mattii.  1*  L 10.  sg.  22.  J esu 
numen,  Matth.  1*  21.  Christus  Jetus  (prae- 
misso cognomine,)  Kom.  15,  8*  Gal.  2,  16* 
Majestas  ejus  et  gloria  p.  55*  856.  Coiif. 
methodus , preces , trivium,  i 'ita. 
ignis.  Matth.  3*  18*  sqq.  1 Cor.  3,  13. 
illuminatio.  Matth.  16,  LL  Hcbr.  6,  4. 
imago  Dei.  Coi.  3,  UL  1 Cor.  LL  L « 
imperativus.  Joh.  2*  12.  GaL  3,  L — post  im- 
perativum, Joh.  7,  32.  Coi.  3,  15.  — inclu- 
dens futurum  indicativi,  Joh.  L 42.  Gal.  6,2* 
impersonalis  sermo.  Luc.  9,  28.  12,  5.  1 Cor. 
16,  12* 

imptirt unitas  naturalis.  Act.  LL  4* 
imputatio  immediata.  Kom.  5,  14. 
inchoatira  verborum  vis.  Mattii.  L &» 
incrementum  boni  et  mali.  Matth.  13,  2*  30. 
Mare.  L bil-  Apoc.  XIV,  12.  — sermonis, 
1 Cor.  3,  3.  16*  9.  Hui  I,  8. 
indefinitus  sermo.  Roin.  L L 
indicativus.  Luc.  L Act.  5i  3. 
indiJFerentismus.  Act.  10,  35.  2 Cor.  LL  13. 
individuorum  cura.  Matth.  18,  5.  Joh.  LL  LL 
Act.  20,  31*  Conf.  providentia, 
infidelitas  fluctuat,  Rom.  10,  fL 
infinitivus,  pro  imperativo,  Luc.  9, 3*  PhiL  3, 16. 
loco  nominis,  Phil.  3,  — moratus,  Kom. 

12,  15.  Apoc.  10,  2. 
infirmitas.  Kom.  5,  6, 
initium  sermonis.  Act.  L 4&  1 Cor.  16,  L 
injustitia  innoxia.  Luc.  16,  8. 
insigne  verbum.  Act.  1 1,  26.  1 7. 4.  2 Cor.  3, 16. 

Coi.  2, 12.  13*  L Li*  GaL  L 15»  i Thess.  ^5* 
inspiratio  verborum.  Matth.  10, 12*  16, 13*  Joh. 

4,  25*  LL  26*  2Jj  23*  Conf.  theopneustia. 
interpunctio  emendata.  2 Cor.  13,5.  Hebr.  LS* 
interrogatio.  Act.  L L 

interrogationis  utilitas.  Joh.  16,  £0.  — nimietas, 
Luc.  10,  22.  — vis  erga  contumaces,  Luc. 
20,  68*  interrogatio  desultoria,  non  seniper 
reprehendenda,  Joh.  L 20* 
invisibilia.  Matth.  !L  &*  eorum  habita  in  Apo- 
calypsi ratio.  Ap.  6,  2. 

Johannes , baptista.  Matth.  14,  2*  apostolus, 
scripsit  evangelium,  Joh.  LL  quibus,  c.  10, 
22*  quo  stilo,  c.  20, 21L  nomen  ejus,  c.  13,  23* 
— 1 discipulus praodilectus.  c.  13,  23.  quando 
et  qua  lingua  scripserit  evangelium  et  epi- 
stolas, Joh.  L L 2*  LL  15.  lih  23.21. 19. 
1 Joh.  L 22*  et  apocalypsin,  Apoc.  1, 9.  etc. 
Jojada.  Matth.  XXIII,  35. 

Jonas.  JusL  p.  416. 

Josephus , quando  obierit.  Joh.  L 12* 
jota.  Matth.  5,  18* 
ira.  Kom.  L 18.  L 9- 
Irenaeus.  Apoc.  13,  18* 


ironia,  decens  et  suavis.  Joh.  9,  2L  — Ckmfc 
non  usurpata,  Joh.  L 22* 

ItraCl.  Apoc.  LL  ejus  conversio.  Mitti  ILJi 
Rom.  LL  25,  ad  eam  utilis  epistolt  ad  H t 
braeos,  Hebr.  2,  1L 
iteratio.  Joh.  5,  35* 

Jttigius.  p.  380.  925. 
jucunda  verba.  Luc.  L L 
Judaeorum  nomen.  Mutth.  L & elenchui  cob 
tra  cos.  Matth.  L 22  sq. 

Judas.  Jud.  v.  5.  Judas  Iscariotes,  num  intw 
fuerit  coenac  DominicAeV  Matth.  26,  li 
Mare.  H,  23*  Luc.  XXII,  21* 
judicium.  Matth.  LL  LL 
juramentum.  Matth.  5,  33.  Hebr.  6,  1£. 
juris  remedia,  in  caussa  Dei  adhibenda.  Act 
24,  LL 

jus  forense.  Matth.  18*  15* 
justificatio.  Rom.  3,  22*  28*  Jac.  L 2L  jasiifi 
catio  Christi,  1 Tim.  3,  15* 
justitia.  Matth.  5,  2*  C*  25*  6,  L justitia  DEI, 
Kom.  L VL  L 25* 

Justus , Christus.  Act.  22,  14* 

Kainan.  Luc.  L M. 
xax*  avQpfonov.  Mare.  13,  1L 
kennen  iernen.  1 Joh.  4,  14* 

Kohlreiffius.  p.  212. 

Korb,  pagus.  Act.  20,  15* 

Kornmannus.  Matth.  23,  35. 

Korte.  Joh.  XIX,  L 

Kusterus.  Apoc.  L 1L 

Kyria , nomen  propr.  2 Joh.  v.  L 

Lorrumac.  Matth.  26,  23*  Joh.  11,31.  Actii, 
LiL  31*  2 Tim.  L L 

laeta  verba.  1 Thess.  3, fi*  2 Tim.  4,5*  Jac.  4,7.1 
Lambertus.  Apoc.  LL  LL 
] xxmius.  Praef.  §.  12*  Ap.  L L 

I. ampius.  Apoc.  L L 
Langius,  Joach.  Praef.  §.  25  etc. 
latinitas  auctoris.  Praef.  §.  23. 
latronis  crux.  Luc.  23,  45* 
lebbilder.  Apoc*  4,  5* 

lectio  sdriptur&e  1 Thess.  5,  2L 
lectulus,  conversioni  aptus.  Act.  9, 2,  — miffu- 
quam  crux,  Luc.  23,  45* 
legio.  Apoc.  13,  18. 

legis  cerim.  finiendae  praei udium.  Lnc-L*1- 
lenis  sermo.  Act.  LL  23,  19,  45*  2 Cor.  L !#• 
Pliilcm.  v.  15*  18* 

lex.  Act.  15,5.  Gal.  L 15*  — naturalis,  RotaL1*- 
lexica.  Praef.  §.  1L  fin.  Gal.  L 15* 
libri  mali  et  boni.  Matth.  2L  LL  Act  13» 
Ap.  L LL 

liberorum  officium.  Eph.  6,  L 
libertas.  Joh.  8,  8i  Act  LL  22, 

IAghtfoot.  Praef.  §.  18*  Apoc.  [3,  18. 
LUienthalius.  Praef.  §.  8.  Apoc.  L L 
linguae  novae.  Mare.  16,  12. 
lilote».  Joh.  6,  SI.  Act.  17, 21. 26. 12.  Bom.  10, * 

1 Tim.  2,  12.  Philcm.  t.  LL 
loci  theologici.  Matth.  23,  23. 

Lodcius.  Matth.  16*  15. 

T.oeberus , D.  Prsef.  §.  18*  p»  XXVIII. 

J. oefierus.  Matth.  19,  35* 
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Lorenz , D.  Luc.  XIII,  35. 

Luca*.  Act.  16,  10. 

lucrum  spirituale.  Mattii.  18,  15*  Act.  16,  15. 
luctu*.  Joh.  U,  31. 

Liideckc , C.  W.  Matth.  VI,  30. 

lu*ut  ingenii.  Pracf.  §.  22.  Matth.  XVII,  3. 

I Ad  herus.  Act.  13,  25.  1 Petr.  3,  20. 

Macarius.  Matth.  27,  50. 
macrocosmus  et  microcosmu*.  J ac.  3,  5.  sq. 
magi.  Matth.  2,  L magia,  Act.  8,  fi.  19,  13. 
Conf.  daemonoL 

magistratus.  Matth.  I_8,  liL  24,  6.  25,  21  Marc. 
8,  15.  Luc.  16, 1L  Act.  £.  liL  12_,  3.  13,  fi. 
18,  11  26,  IU.  Kom.  13,  L seqq. 
magnificae  locutiones.  Luc.  2,  LL  13.  7,  21 
13.32.  Act.  3,  11  7JL  13,48.  1 Thess.  2, 12. 
Maicheliu a.  Eph.  4,  14. 
mansuetudo.  Eph.  4,  ‘L 

manu  laborarere  apostoli.  Joh.  21, 3.  Act.  28, 3. 
manuum  impositio.  Matth.  10,  15.  Act.  13,  3. 

1 Tim.  Oj  22.  Hebr.  0,  L Jac.  5,  LL 
manuscripti  codices  N.  T.  i Joh.  5*  L s.  Ap.  L 4. 
Marms,  nonnulla  solus  memorat.  Marc.  1,13. 
quando  scripserit,  c.  5, 37*  stilus  ejus,  c.  1,  1 0. 
2_L  4, 35.  13, 2lL  — non  epitomator  Matthaei, 
Marc.  13,  fi* 

Maria.  Act.  L LL  an  sine  labe,  Matth.  12,  40. 
Marc.  3*  31  Rom.  5,  15.  ejus  nomen,  Matth. 

1,  2£L  cultus,  Mattii.  2,  LL  Luc.  L LL 
Mastrichtius.  Praef.  §.  iL 
matrimoniale » causae.  Matth.  H L 
Matthaeus,  qua  lingua  scripserit.  Matth.  tit. 

et  c.  2 1,  23.  ubi  ? c.  fi,  2iL  quo  candore,  c.  8, 25. 
10,  2.  3*  15,  15,  17,  L liL  20,  24.  quando? 
c.  27,  fi. 

maturitas  exspectanda.  Act.  7,  23. 

Mediator.  Matth.  4,  2.  14,  23. 
media  verba.  Matth.  3, 6.  6, 1_L  Luc.  2. 5.  5. 15. 
16,  fi.  Joh.  5,  25.  Act.  3*  2.  17,  25.  20,  2iL 
Gal.  6,  IB.  fi,  L Coi.  2,  20.  2 Thess.  L 

2,  L 1 Tim.  4,  liL  2 Tim.  3*  13* 
medici.  1 Cor.  2,  fi, 
mediocritas.  Jac.  1,  26. 

fif{o>at;.  Luc.  12,  1 Act.  19,  19*  20, 29.  22, 13. 
Rom.  L 23.  6,  a.  14,  15.  1 Cor.  11,  22.  Oal. 
4,  12.  1 Petr.  4,  3* 
memoria , fidem  juvat.  Joh.  2,  22. 
mendacium.  Joh.  8,  24. 

Messiae  character.  Joh.  7,  13. 
messis.  Joh.  4,  35. 

metcdepsxs.  Act.  20.  25.  1 Cor.  8,  3.  I Joh.  5,7* 
metaphora.  J Cor.  3,  L3.  2 Cor.  6, 1.  Eph.  4,  LL 
1 Tim.  I,  fi*  2Tim.  4,  L - cumulata,  1 Tim.  6, 12. 
metkodns  J.  C.  Matth.  7,  22.  8,  L |_L  L 13,  3. 
16,  2L  19,  L 11  21,  2L  26,  L Marc. 

10,  L 21.  13.  5.  Luc.  L LiL  23.  fi,  6_L  10,  L 
21.  23.  3L  1_L  22.  12.  L 13,  32.  Joh.  2,  LL 
4*  2.  fi.  41  8,12.20.32.9,137*11^17* 
23.  26.  12,  35.  13,  3L  H,  L 16,  4.  5.  21,  28. 
— apostolica  de  justific.  Rom.  6, liL  — gno- 
monica, Praef.  §.  liL  p.  XXV. 
metonymia  antecedentis  et  eonseq.  Luc.  4,  23. 
Joh.  7,  42.  Act.  12,  L 13,  Ifi*  15,  L0*  27,  13* 
Rom.  2, 2 1 . 15, 1.  1 Cor.  16,  Ifi.  fi  Cor.  11, 10. 


Gal.  2,  LIL  3,  LL  6,  2.  Phil.  3,  2.  Coi.  2,  Ifi, 

1 Thess.  5,  12.  1 Tim.  I,  12.  6,  1 6,  12. 

2 Tim.  4,  fi* 

metonymia.  Luc.  135*  13,2.  Joh.  3,22.  Act.  27, 
fi*  LL  I Cor.  13jU  Cor.  9,  9.  Eph.  5,  lfi* 
1 Thess.  3,  LiL 

metropoles  cepit  cvangclium.  Act.  10.  L 23. 1L 
Rom.  L,  fi. 

Michad.  Jud.  v.  fi.  Apoc.  12, 1 
Michasli*.  L I).  Praef.  §.  fi.  not.  ib.  p.  XIV.  not. 
§.  LL  not.  Matth.  c.  L 25.  X,  3.  XII,  42. 
xxm,  35.  XXVII,  LL  Marc.  I,  13.  XII,  2fi. 
Gal.  IV*,  23.  2iL  Eph.  III,  L 
Michaelis , C.  G.,  Nov.  Testam.  Pracf.  §.  IB. 

p.  XXVIII.  Apoc.  XXII,  fin. 

Millius.  Apoc.  2,  3.  LL  6,  1 
mimesis.  Marc.  14,  2.  Act.  4,  3.  22,  3.  Rom. 
13.  2.  1L  1JL  1 Cor.  4,  fi*  13,  32.  2 Cor.  3, 5. 

4,  L 10,  1 Gal.  L 14.6,2.4*2  Tim.  2,  Ifi. 
1 Petr.  5,  3. 

minima  curat  Deus.  Matth.  5, 2JL  10,30. 12, 3fi. 

23,  23.  sq.  vid.  providentia, 
minister,  debet  orare.  Luc.  14,  21  Act.  8,  15. 
ministerii  necessitas,  Act.  fi, fi.  Conf.  pastoral. 
ministrorum  solacium,  Matth.  3,  12.  10,  13. 
Luc.  4*  2fi.  [9,40.  Joh.  10,  40. 
miranda.  Matth.  4.  23.  8, 3.  16.  32.  9, 24.  11,4. 
12,40.  13,  afi.  16,  L 17,21  Marc.  14,  13. 
XVI,  LL  p.  2112.  sq. 
misericordia.  Marc.  6,  31  1 Tim.  1_,  2. 
missa.  Hebr.  10,  12.  13,  15. 
missionis  fand&mentttm.  Joli.  17,  Lfi.  20,  21 
missiones.  Apoc.  14*  fi. 
mitigantia  verba.  1 Cor.  4,  3.  2 Cor.  3,  1 1 1. 1 
Philem.  v.  12.  LL  1 Petr.  3*  1 
m ndalis  sermo.  Act.  3,  23.  Coi.  4, 13.  1 Thess. 

2*  13.  1 Tim.  L 12.  2 Tim.  L LiL  2,  I* 
modestia  et  Hheralita*  sermonis.  Joh.  3,  21 
Act.  27,  22.  1 Cor.  4,  fi.  16,  fi.  2 Cor.  1,  21 
2, 10.  16.  4, 11.  12.  12.  Eph.  3,  4.  8.  Jac.  4,13. 
modus . in  agendo.  Joh.  18,  22. 
modus,  indicativus  etc.  Joh.  «1  39*  10,  lfi. 
1 Cor.  11,26.  15,49.  Hebr.  12, 28.  Jac.  4, 13. 

1 Joh.  1 Lfi.  Apoc.  10,  fi. 

Molden haueru*.  L Cor.  XIV’,  fi.  XV,  21 
molliores  locutiones.  1 Cor.  11,  Lfi.  12,  23. 

2 Cor.  6,  LL  Gal.  4,  2iL  6,  liL  Phil.  2,  21 
moneta  vetus.  Matth.  I7j  21  18, 24.  Marc.  6,37. 

Act.  lfi,  liL 

moratus  sermo.  Praef.  §.  15.  Act.  5, 31  17,  £3. 
morata  enallage , Act.  25,  22.  i Petr.  3,  1 
— interrogatio,  Jac.  2,20.  — particula,  Act. 

5,  30.  1 Cor.  6,  1 16,  1 2 Cor.  1 L 
mors  Christi.  Joh.  10,  lfi.  mors  fidelium,  Joh. 

1 1,  fi.  mortem  violentam  quid  mitiget,  Act. 
7,55.  status  post  mortem,  Matth.  7,22.  14, 2. 
Luc.  16,  20.  Rom.  14,  fi*  Phil.  1 23.  1 Petr. 
3,  liL 

mors  aeterna  non  dicitur.  Rom.  5,  21  6,  21. 
mortui.  Apoc.  U,  18. 

Morus.  Apoc.  7,  1 
Moschiu».  Joh.  10,  1 

Moses , scriptor  Pentateuchi.  Marc.  10, 6. 21.  Lfi. 
testatus  est  de  Christo,  Joh.  1 25*  Christi 
typus,  Act.  3,  22. 
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Moshemius.  Apoc.  prooem.  n.  2. 
mundi  duratio.  Hebr.  ^ 26. 
mundities.  1 Tim.  ^ 2. 
mysteria.  Matth.  13,  1_L  Rom.  H,  25. 
mythologia.  Rom.  1^  25. 

Notha  nae 7,  forte  Barthol.  Joh.  L 16. 
nativitas  Cliriati.  Matth.  L liL 
natura  humana,  pro  divina.  Rom.  L A. 
natura  ct  gratia.  Joh.  15,  4* 
negatio  geminata.  Act.  19,  10. 
nervosa  sententia.  1 Cor.  1_1,  1J4 
neutralitas.  Matth.  I_2,  30. 
neutrum  genus.  Luc.  L 35.  — nomen,  Luc. 
12.  12.  Act.  19,  HL  — verbum,  Act.  9,  19. 
U,  26.  18,  26, 15, 

Nete  tonus.  Hebr.  12,  26.  Apoc.  1,  10.  13,  l.t 
thes.  10,  obs.  15. 

Nicopolis . Tit.  3,  12. 

Noachi  2 praecepta.  Rom.  5,  14.  obs.  5. 
nomen,  loco  pronominis.  Matth.  1_2,  2iL  Luc. 

IL  12.  Act.  3,  10,  Eph.  4,  liL  2 Tim.  1,  1& 
nomina  propria,  veritatis  arg.  Mare.  5,  22. 
nominativus.  Matth.  12,  36^  2 Cor.  8,  23.  Eph. 
4,  2.  — loco  pronominis,  Act.  3,  16.  — cum 
accusativo  subaudiendus,  Act.  8,  Z. 
novellae.  Matth.  24,  7, 
novissima,  vid.  ultima. 

novum  Testamentum.  Ilebr.  8,  13.  initium  ejus, 
Ilebr.  9,  15.  vid.  Testamentum . 
numerus,  L e.  tempora,  Apoc.  I3j  18,  numeri 
praecise  accipiendi.  Apoc.  7,  5. 

Obedientia  activa.  Rom.  5,  13.  sq. 
obitus  beati  exempla.  Joh.  1JL  30. 
obsessio.  Mare.  9,  18,  Act.  8,  L 16,  12.  Conf. 
daemonol. 

obsignatio.  Eph.  1,  13. 

occasione  utendum.  Matth.  25,  46,  Act  2,  14, 
8,36,  17,  2a  21j  32,  24,  14, 
occupatio.  Act.  2,  23,  10.  21  14,  10.  1 Cor. 

10.19.  14,35.  16,2.  Hebr.  1,  L 3.  Jac.3, 12, 
oeconomia  divino.  Joh.  4,4  34 16, 14  — triplex, 
Rom.  5,  14  — trium  Testium,  Joh.  16,  14 
oeconomus  Dei,  non  machina.  Tit.  L "L. 
occumenicus.  Ap.  13,  L thes.  I, 

Oederus.  Ap.  XXII.  fin. 

Oetingerus.  Ap.  1,  4 

qfjicia  erga  Deum,  nos  et  proximum.  Matth.  6,  L 
ohne  werilen.  1 Petr.  2,  24 
oliveti  mons.  Act.  L 13. 

omnipotentia  et  omniscientia  Christi.  Joh.  XX, 
3L  XXI,  12, 

opera  bona.  Eph.  2,  16,  1 Tim.  2,  10. 
opificium.  Act.  18,  3± 

opinionum  variet as.  Matth.  10, 14  Mare.  6, 15, 
opportuna  verba.  Act.  22,  4 H,  16.  I Cor. 

14,  35.  16,  2,  Hebr.  l,hiL  Joc.  3,  12, 
orbiculares  panes.  Joh.  6,  3L 
ordo  verborum.  Praef.  §.  15.  p.XXV.  uot  Matth. 
10,  2.  33.  24,  33,  More.  3,  34  18,  26,  Luc. 
9,  28,  H,  8.  36,  12,  22.  Joh.  5,  2.  8,  2L  45, 
12,26.  Hj  L 2,  17,  16,  20,  6,  Act.  L»  4 
Rom.  2,  14  15,  8,  2 Cor.  4,  10,  s.  Coi.  3,  12. 
Hebr.  2, 16, 14  12,  24  fin.  J ac.  2,  18.  1 Joh. 
3,  26*  sq.  et  passim. 


origines:  ad  eas  recurrendum.  Matth.  19,4 
orthodoxia.  Matth.  16,  6,  Rom.  2,  26,  orthodo- 
xus. Matth.  7,  16, 
osculum  sanctum.  Rom.  16,  16, 

Osiander,  Luc.  1 Petr.  3,  26,  — L A.,  Ap.  8, 3, 
oxymoron.  Luc.  2,  34  Acu  5,  4L  Rom.  1, 20. 

4.  18.  1 Cor  9,  12.  2 Cor.  4,  14  IL  8J. 
LL  31L  CiuL  6,  14  1 Thesa.  4,  14  i Tin. 
6,  19. 

paedolaptismus.  Act.  16,  15. 
parabolae.  Matth.  9,  15.  13.  3, 
paradoxon.  Rom.  3, 26.  5, 14  7,  13.  CoL  1.97. 

parallela  loca  non  aemper  postulanda.  1 Petr. 
3,  19. 

paregmaum.  Rom.  2j  L 1 Joh.  3.  211. 
r.a pfxxov.  Luc.  12,  SI.  18, 5.  Joh.  6,  16,  Act. 
16,  3.  Rom.  15,  23. 

parentheoes.  Act  1,  15,  2,  8.  Rom.  1, 2.  1 Tim 

5.  23. 

paronomaria.  1 Cor.  1_L  LL  Eph.  5,  4.  PhiL 

3,  2.  1 Tim.  6,  9. 
parrhfgia.  1 Cor.  15,  34. 
jiarlieipatio  peccatorum.  Matth.  23,  36. 
participium.  Joh.  1,  IS.  3,  IS.  Coi.  2, 2.  1 Tim. 

6.  a.  2 Tim.  3, 15.  Hebr.  L S.  loco  adverbii, 
Act.  H),  31»  pro  indicativo,  Phil.  1.  23. 

particularum  r*0o^.  Act.  5, 32.  Rom.  1,  Ut  8,31. 
partirula  declarandi,  2 Tim.  1_,  3.  excitandi, 
Act.  15,  36.  intensiva,  1 Thesa.  1,  8.  pro- 
vocandi ad  experientiam,  1 Tim.  5,  15.  Coxi. 
formula. 

jmrtieularitmut  Judaicus.  Rom.  9,  fi. 
patcha  passionale.  Matth.  26,  liL 
patrio  J.  C.  Joh.  10,  II. 
paetoralet  observationes.  Matth.  3,6. 12,  4,23. 
5,  L 13.  19.  22.  7,  5,  fi,  IU.  22.  2i  8,1.  ii 

19,  10,8.11.13.14.18.19.23.  12. 5.  tt 
13,19.23.8.  51.  14,  4.  22.  33.  15, 2S.  1** 
8.  13.  20.  s.  17,27,  18,  12.  13.  15. 1L  19.16. 
U,  2L  23,  22»  20,  L 21,  13.  22.  16.  23.  M. 
24,  35»  25,  15.  25.  40.  27,  23»  28,  3 Uxrt. 
8,3.6.4,9.13.19,28.  6,23.  3L34,  Liit 
8,  38.  9,  39.  10,  23.  12,  38.  3.  13.33.  Lee. 
1,  83,  2,  v.  nlt.  3,  19.  23,  4,  23.  28.  A L 
8»  18,  9.  45.  10,5.  7.  26.  U,  1. 27.  12,  Ilii 
13,  32»  14,  I.  21.  35.  15,  3.  15»  16,  L H 
17,1.13.21  19,33.  20,13.11.32,  21.  »<• 
68,  23, 43,  24,  U,  Joh.  1, 6. 62,  2,  U.  3JL 

4,  13»  20,  32,  5,  34,  6,5.21.34.60,64, 
7,2.33,  8,12.20,32,  9,3,  10,32.  1_U* 
12,33.33.38.  13,23.  16,33.  17,3.12,1* 
18,18,19,31.20,2121,1.15.  Act  1, IL 
24,  2,  13.  31.  33.  4,  8,  lfi.  6,  2»  4»  L 2n 
32,  51.  8,  2.16,  2JL  22.  30,  25, 2L  9,6.2* 
H),  38.  43.  11,28,  12,  12.  13,2.25.1* 
14,9,  15,5.9.32.31.  J6,  8.  15.  2L  IL 1 
18,  L 5.  8.  IL  23.  26.  19,  9»  U»  18, 21-  V- 

20,  I»  19,  20,  2L  2L  29.  30,  32,  21,  29, 
22,  10,  24,  25,  25,11.  26,2.25,  27.24.cK- 

roter.  Matth.  6,3.9.  Joh.  1 4, 2,  1 7,  L pston* 
officium.  Eph.  6,  3. 
ttiOr,  et  vJOr,.  Act  21,  39.  2 Tim.  1, 18» 
patientia.  Luc.  8, 15, 
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Patmo $ , insula.  Apoc.  1*  2* 

Pauli,  nomen.  Act.  13,  8-  apostolatus,  c.26, 17. 
ardor,  c.  19,  2L  character,  Oal.  2,  8.  episto- 
lae, 2 Petr.  3,  15,  sq.  Saepe  solus  stetit, 
Act.  1J7,  liL 

paujxrum  cura.  Act.  11,  30. 
pax.  Rom.  1,  2-  Phil.  4,  L 
peccandi  periculum.  Matth.  10,  28. 
peccatum.  Mare.  7,  22.  Joh.  8,  21*  16,  9,  Act. 
5,2,3.4.7,35,  10,  LL  Rom.  3,  1&  7,  4, 
LL  23.  1 Joh.  2,  L clamans,  Matth.  2,  10. 
originale,  Matth.  7,  1 1.  15,  1 1.  Rom.  3,  10. 
5,  12,  7,  7.  1 8,  peccata  piorum  quoque,  pa- 
tebunt, 2 Cor.  ^ 10- 

pecunia,  facile  scandalum  parit.  Matth.  17,  27. 
jtedantismus.  Act.  26,  24. 
pedilavium.  Joh.  13,  14. 

Pelagius.  1 Cor.  3.  5.  11,  27. 
pentecoste.  Joh.  5,  L 
peregrinationes  religiosae.  Joh.  4,  21. 
perfectio.  Matth.  19,  21»  Luc.  11^  36. 
periodi  septem  ecclesiae.  Ap.  2,  L 5,  1, 
periphrasis.  1 Thcss.  4,  5-  Jac.  3,  L 
persecutio.  Matth.  5,  19.  persecutionum  auc- 
tores, Act.  17,  5.  24,  19,  usus,  Mare.  13,  19. 
perspicuitas  promiscua.  Joh.  8,20,  Rom.  0, 19. 
Petrismus.  p.  810. 

Petrus.  Matth.  16,  liL  primus  apostolorum, 
Matth  10,  2,  Mare.  1, 36,  Luc.  9, 32,  22,  31. 
Act.  1,  13,  8, 14,  23,  LL  Oal.  2, 2,  Romaene 
fnerit?  ibid.  et  Joh.  21,  liL  Rom.  1,  LL 
Pfaffius.  Praef.  §.  ‘1  can.  22-  Rom.  10,  2L 
Ap.  13,  Li  thes.  2,  et  p.  925. 
phialae.  Ap.  5,  L 16,  L 
philautia.  Luc.  10,  29.  Rom.  2,  L 
philosophorum  vitium.  Act.  18,  L Phil.  1,  9* 
Phlegontis  eclipsis.  Matth.  27,  45- 
physiognomia.  Act.  7,  20. 
pietista.  1 Tira.  2,  2. 
piseium  genera.  Joh.  21,  LL 
planetae.  Jud.  v.  13. 

jdeonasnius  sublatus.  Matth.  C,  26-  Phil.  1, 23, 
ploce.  Matth.  6,  45,  19,  4-  Luc.  1_L  3iL  Joh. 
3,  3L  10,  13.  12,  22.  19,22,  Rom.  0,  19. 
7,  L3.  8,3-  9,  (L  15.  3L  12,1-  seq.  I Cor. 
16«  5.  2 Cor.  9,  5-  Eph.  4, 15,  1 Thess.  5, 2- 
1 Tim.  5,  3.  Jac.  4,  1L 
pluralis.  Luc.  2,  3L  12,  33,  13,  15-  Act.  4, 22- 

5,  14,  13,  34-  28,  8-  1 Cor.  10,  LL  2 Cor. 

6,  LL  9,  6,  Gal.  5,  19,  1 Tim.  2,  L 6*  15, 
plusquamperfectum.  Joh.  4,  19, 
poenitentia.  Luc.  5,32. 15,  L2-  sqq.  18, 13,  23, 44- 

Act.  liL  lactum  donum,  Act.  5, 3L  neces- 
sarium, Luc.  16, 30,  fructus  ejus,  Luc.  3, 1 L 
Polycrates.  Apoc.  2,  L 
polygamia.  1 Cor.  7,  2,  1 Tim.  3,  2, 
polyptoton.  1 Cor.  2,  11.  15,  23, 
polgsyndeton.  Jac.  4,  13, 

Porphyrius.  Mare.  I,  2.  * 

postumus  fructus  muneris.  Joh.  10,  40, 
potentes  mundi.  Luc.  22,  8. 
praecepta  Noachica.  Rom.  6,  14. 
praeceptum  novum.  Joh.  13,  34. 
praecisio.  1 Cor.  H,  10.  Jac.  4,  17. 
jyraedestinatio.  Act.  13,  48,  Rom.  8,  28, 
praegnans  locutio.  1 Cor.  15,  20-  2 Petr.  jb  4, 


praejudicium.  Mare.  7, 14,  Joh.  8,  32. 
praejudicia  judaica.  Joh.  7,  27. 
praescientia  divina.  Act.  15,  18. 
praesens.  Luc.  1,  34,  7,  8.  12,  48,  13,  28-  30- 
Joh.  1,  5,  Act.  15,  LL  1 Thess.  5,  2-  abso- 
lutum, Act.  25,  LL  includit  praeteritum, 
Luc.  15,  29,  31.  etc.  Joh.  8,  58. 
praesentia , potior  literis.  Rom.  1,  LL 
praeteritum.  Joh.  L 3.  Rora.  3,23-  iTim.  4, 10. 
preces  J.  C.  Mattb.  14,  23,  Luc.  3,  2L  6,  12. 
ministrorum,  Luc.  U,  L 14,  2L  Act.  6,  4, 
fidelium,  etc.  Matth.  6,  L 8-  8-  7,  L LL 
8,  31.34.  9.38.  11.25.  18.19.  21,  13.  24,20. 
Mare.  8,  (L  U,  25,  10,  LL  Luc.  1,40.  7.  3. 
H,  1.  2.  5.  6.  8.  13-  18, 1.  s.  2,  8.  Joh.  12,45. 
15,  L 19, 23,  17,  L 9,  Act.  6, 4,  7, 34-  8, 15, 
24-  9,14,  40-  10,^4-8-10,  12,5-  Rom. 
15,  30,  1 Tim.  2,  3,  etc. 

Pregizerus.  2 Tim.  4,  10. 

Pruleaux.  Act.  7,  43. 

Primasius.  Apoc.  21,  LL 

privata  pastorum  cura.  Act.  20,  20-  34, 

jrrofani.  Luc.  10,  30, 

profectus  J.  C.  Luc.  2,  52- 

profectus  in  bono : 1 Tira.  4, 15-  in  malo,  2 Tim. 

2,  fk 

promissio  maxima.  Luc.  12,  37. 
pronomina : Joh.  5,  45,  «pot,  Act.  10,  28- 

13, 33.  26, 10-  au,  Act.  9, 5-  auTo;,  Joh.  6, 15- 
Col:  1,  liL  18-  £xslvc*{,  Mare.  4,35-  Joh.  L 18, 
Tit.  3,  L 

jyropheta , Christus.  Joh.  16,  13-  Act.  3,  22. 
prophetiae  indoles.  Act.  2,  18,  Rom.  12,  iL 
1 Cor.  14,  6, 

prophetica , quae?  Joh.  12,  38. 

propria  verba.  Act.  3,  L 1 Cor.  2,  -4-  2 Cor. 

5, 4-  Coi.  2, 14-  1 Thess.  4,  IL  2 Theas.  1_,  L 
jtroprietas  sermonis.  Luc.  4, 18-  13,  33,  15,  LL 
Act.  2,  30,  10,  28- 

propriorttm  nominum  mysteria.  Hcbr.  7,  2- 
proselyti.  Act.  6,  5- 

rooatonoXr/^ta.  Matth.  22,  liL  Mare.  12i  14. 
prosopopoeia.  Rom.  7, 1.  Gal.3,15.24.Hel>r.l 1.2. 
protherapio.  Joh.  4,  24.  13,  3,  Act.  1,  10- 
2, 23-  28-  Rom.  3,  2,  5, 15-  9,  0,  1 Cor.  3, 19. 
10,  18-  14, 18-  2 Cor.  11,  L 10-  1 Joh.  2,  L 
proverbia  prava.  Joh.  7,  52, 
providentia  divina.  Matth.  6,  20-  10,  28,  Act. 

27,  24-  vid.  ituliriduorum  cura  ct  minima, 
proxrincialia  verba.  Praef.  §.  LL  p.  XXIV.  not. 
provocatioy  utilis.  Joh.  6,  5- 
Psalmi.  Act  13,  33-  eorum  auctoritas,  Hcbr. 
7,  24-  10,  8- 

psetidojudaismus.  Rom.  2,  8- 
pseudomesxiac  LXJV.  Joh.  5,  43, 
peswlopolitici.  Tit.  1,  L 
pseudoprophetae  praeambula.  Ap.  1_3,  LL 
psychologica.  Matth.  8,  LL  10,  28,  12,  35- 
13,  18,  16,  8-  22,  3L  Mare.  3,  5,  8,  17.  34. 
10,  32-  12,39,  15, 3L  Luc.  2, 35,  Act.  L23* 
Rora.  3,  18,  L L 23-  12,  L 
psychopannychia.  Rom.  14,  9, 
pttdor  praeposterus,  Rom.  1,  25.  — viucendus, 
Mare.  8,  38, 

jmnetum  temporis  beatum.  Matth.  4,  29-  Act. 
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purgatorium.  Rom.  A li  1 Cor.  A Ii 
(Quadraginta  dies  etc.  Mattii.  A 2.  Act.  7*  6, 
gtuitatinnc s.  Act.  lt^  li  vid.  interrog. 
quaestu a.  Act.  li  2 i 

rara  verba  et  phrases:  Luc.  2,  li  Joh.  A 28. 
Act.  7.41.  13.32.  15.24.  2«,  li  1 Cor.  6,14. 
15,  5i  2 Cor.  A li  13,  A Qal.  A 2.  Z.  Ii 
Eph.  6,  21.  6,  3,  1 Tim.  4,  2.  2 Tim.  I,  i 
1 Petr.  3,  L 2 Petr.  2,  22. 

Raumeicrus,  De<*.  Leonb.  Mare.  10,  li 
redupliratirus  significatus.  Rom.  4,  A. 
Reformatio.  Rom.  15,  23.  Ap.  12,  i 
Regale  divinum.  Rom.  A 32. 
regeneratio.  Joh.  1,  ii  3.  i 
regnum  coelorum.  Mattii.  8,  2.  A 1 7.:  Dei, 
Act  1,  ii  Christi,  p.  872.  Act.  10,  41.: 
sanctorum,  Ap.  20,  A 
Reinhardun.  Apoc.  12,  i 
religio  christiana.  Vide,  Unie,  Jesus,  Scriptura, 
rerita s.  — invisa  mundo,  Matth.  24,  2, 
reliquiae.  Matth.  i 2i 
renovatio.  Eph.  4,  2A 

reservata  divina.  Act.  1. 7.  Rom.  12,  li  Jnd.  v.9. 
r esi  stibii  i a est  eonversio.  Act.  26,  19. 
resurrectio  Christi.  Aet.  1,  22.  17,  3_L  mortuo- 
rum, Matth.  22,23.  Mare.  12, 2i  Luc.  14,14. 
Aet  2G.  2.  I Cor.  15, 12.  prima,  Apoc.  20.  4. 
Reussius,  1).  L F.  Proocm.  p.  VII.  Joh.  VII,  li 
Rhenferdus.  Apoc.  1,  A 
rhythmus.  Luc.  15,  2A  Joh.  15,  2.  Eph.  2,  14. 
Riegerus , L C.  p.  925. 
rigidum  verbum.  Gnl.  1,  LL 
Roma,  unde  dicta.  Apoc.  18,  liL  quando  con- 
dita, Apoc.  Li  li  frustra  Petrum  sibi  vin- 
dicat, .Ioh.  21,  Ii  distincta  a papa,  Apoc. 
13,  1 . : thes.  10,  obs.  Ii 
Roosius.  M.  F.  Pro o era.  pag.  VII.  Praef.  §.  2i 
p.  XXX.  not.  Apoc.  XXII.  fiu. 

Sabbatum.  Matth.  12,  A sq.  i 2A  21L  Mare. 

2,  2*.  Coi.  2,  li 
sacerdotium  J.  C.  Ifebr.  2,  IA 
sacramenta.  1 Cor.  1_1,  26. 
tadducaei.  Matth.  16,  L 22,  23. 

Sagittarius,  Casp.  Luc.  XXI,  li 
salvari.  Act  2,  li 
salutatio.  Luc.  L Ai 
salutis  initium.  Act.  2,  40. 

Sanctitas:  gloria.  Act  i IA  Hebr.  2,  10. 
Sanctus.  Roin.  1,  4,  Sanctus,  Sanctus,  Sanctus, 
Apoc.  4,  tL  sancti,  Matth.  23,  2i  27,  52. 
sanetificati,  Act  20,  32. 
f anguis  J.  C.  p.  022.  sqq. 

Sartorius.  D.  C.  F.  Prooein.  p.  VII.  Praef.  §.18. 
p.  XXVIII.  m 

satanae  lapsus,  Joh.  8,  AL  satan,  spiritus  cal- 
lidissimus, Act.  li  Ii  vid.  dacmonol.  et 
magia. 

satisfactio.  Rom.  5,  18.  Ilebr.  10,  liL 
scandalum.  Matth.  IA  AL  LZi  LL  18,  fi.  sqq. 
scapha  dicenda  scapha.  Rom.  L 26. 
schechina.  Joh.  A IA 
schisma , multiplex.  Joh.  7,  AL 
Schmidiut,  Er.,  — C.  F.,  Prooein.  p.  VII.  Praef. 
§.  2iL  p.  XXIX.  not.  Ap.  L L passim.  XXII. 
fin.  — J.  F.,  Apoc.  20,  L 
Schnelle,  *c 4y*t.  Apoc.  L L p.  1027. 


Schoettgenius.  p.  857. 
schola  J.  C.  Matth.  i 23. 

Schroeckhius,  L M.,  Prooeni.  p.  VIII. 
Schudt,  Joh.  Jac.  Joh.  A AL 
Scripturae  sacrae  encomium , Praef.  §.  L et 
27.  Rom.  2.  8,  2iL  not.  Gal.  i 8.  1 Tim. 
A Li  auctoritas,  Matth.  4,  A 84.ltt.li 
Rom.  L.  2.  efficacia,  Act  i 28,  integritas, 
Matth.  i 18.  ve  recundia,  Act  i&Lvmttj, 
Matth.  7,  li  Joh.  li  2i  12,  38.  14,11 
Act.  2,  2i  3i  utilitas,  Luc.  3,  38.  Joh.  SI, 
2i  2i  2 Tim.  i li  silentium.  Rom.  Ai 
Hebr.  1,5.  ii  summa,  Rom.  15,  A 8apieu 
ter  n Domino  citata,  Matth.  A A i li  sil 
frustra  dicit.  Jac.  A *d  nos  se  demittit, 
Joh.  3, 12.  11,  11.  Rom.  i li  1 Cor.  15,2?. 
nemini  non  legenda,  Phil.  L L CoL  A LL 
Hebr.  li  2A  Scripturae  N.  T.  initia,  Act. 
15,  2i  1 Thess.  i 2L 
sejugat  io.  Rom.  LL  32. 

Seiz.  Apoc.  1_L  2.  li  li  thes.  10.  obs.  22. 
semestre.  Apoc.  li  18i  §.  liL 
semiduplex  oratio.  Praef.  §.  2A  Matth.  7, 1L 
li  Li  Mare.  1,  A 13,  27.  14,8.  16,16.  Joh. 
i 2_L  2A  i 28.  38,  li  25.  IA  li  1L  & 
Act.  7.  li  Rom.  i i liL  i li  Gal  A& 
Hebr.  Li  2i  1 Joh.  L L i li  Vid.  tonem 
locutio. 

Semlems , 1).  Proocm.  p.  VL  Joh.  A L p. 

Apoc.  XXII.  fin. 
senectus  piorum.  Luc.  L L 
sensus  litoralis  et  litcrae.  Matth.  Li  LL 
separatio.  Act.  19j  i Jnd.  v.  19. 
septem.  Matth.  |i  45*  Act.  li  IA  Jud.  t,  14. 
septenarius  in  rebus,  Apoc.  i L diriditir 
in  quartior  et  tria,  Ap.  li  A in  temporibtM. 
Ap.  Li  18.  (§.  9.  »,  et  c.  20,  A 
septuaginta  ini.  Vid.  Verrio  Graeca  V.  T. 
sepultura  Christi.  1 Petr.  i 18* 
servus  Domini,  quis?  Act.  2i  li 
servorum  officium.  Eph.  i 5. 
sessio  Christi  ad  dexteram  Dei.  Hebr.  10,  LL 
severitas  sermonis.  Act.  li  3Z*  Gal.  A IL  rii 
ajiotomia. 

rigiUa.  Apoc.  5,  L 11  6,  L 2, 
rignificantissima  verba.  CoL  i 8*  1L 
signum.  Matth.  2A3i  signa  temporum,  Mitth 

li  a. 

Simonia.  Act.  i 18. 
simplicitas.  Matth.  i 22. 
simultates,  gratiae  impedimentum.  Luc. 
singulares  locutiones.  Luc.  A 33.  Act.  12. 16 
singularis  numerus.  Luc.  j 2.  10.  li  Act 
15,  18.  1 Cor.  a LL 
Siraridae  liber.  Luc.  A LL 
sobrietas.  2 Tim.  i li 
solitudo,  juvat.  Mattb.  2i  38.  Mare.  6,  II* 
Luc.  A 8i  Act.  i 40. 
soloecismus.  Joh.  i 37. 
somnia.  Matth.  A 2i  Act  li  i 
somniantes,  homines  naturales.  Jud.  t.  L 
CfeitppoativTj.  Rom.  12,  3. 
sors.  Act.  A 33.  26. 
speculator.  Mare,  i 27. 

Rpcncrus.  Joh.  li  23. 

•pes.  Rom.  i 24. 
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sphaera  piorum.  Act.  22,  10. 

Spiera , Franc.  Act.  26,  1 1. 

Spinozti.  Joh.  Uj  4. 
syiritualitas  l)ci.  Joh.  4,  24. 
spiritus:  caro , iu  Christo,  Kom.  A A:  in  ho- 
mine, Itoni.  0,  A 

Spiritus  sanctu ft.  Act.  5,  A 10,  33*  peccatum 
ct  blasphemia  in  eum,  Matth.  l_2,  31*  — non 
fuit  spiritus  servitutis,  Kom.  8,  10* 
stare,  orantium.  Mare.  U,  25* 
stilus  apostolicus.  Joh.  12,  0*  Rom.  1,  12*  2iL 
Johnnni*,  vid.  not.  ad  c.  1,  Li  Pauli,  vid. 
not.  ad  Hcbr.  A L 

stilus,  ex  relativo  recitativus,  Act.  1,  A:  ex 
recitativo  rolntivns,  Act.  28,  24* 
stoiri,  christiani  non  sunt.  Joh.  n,  33. 
exoppj.  Matth.  24,  12* 
i Storrius , J.  C.  Luc.  XXIII.  34* 

Studiosi  Theol.  Matth.  10,  I* 
studium  saluberrimum.  Luc.  !,&£.  1 Tim.  A15* 
stupor , nonnisi  gratia  tollendus.  Tit.  3,  &L 
suavitas  sermonis.  Luc.  A 13*  2,  20*  0,  25.  I L 49. 
Joh.  4,112.  Act.  L d-  2,  LL  7, 61L  1 Cor.  0, 19.. 
14,  20*  15,  23*  54*  55.  2 Cor.  A 5*  20*  A 10* 
10,  L Eph.  3,  IA  Phil.  4,  L 3*  1 Thess.  2,  7. 
4, 1A1S.  2 Thess.  1,  IA  1 Tim.  6,  IA  2 Tim. 
2,  12.  Hcbr.  L IA 

sublimes  locutiones.  2 Cor.  3,  12*  Eph.  4,  10* 
subtilitas,  non  inanis.  Luc.  H,  30. 
successio  canonica.  Mare.  9,  39. 
tiurrici  Theologi.  Praef.  §.  12.  n. 

Suitias.  Eph.  4,  IA 

summarium  V.  T.  Hcbr.  H,  A doctrinae  Chri- 
stianae, Act,  2A  21. 
superbia,  mater  haeresium.  Act.  8,  A 
superlativus.  Jud.  v.  20. 
supralapsarii.  1 Petr.  4,  19. 

Surenhusius.  Hcbr.  A 8* 
suspensa  oratio.  Coi.  2,  23.  2 Thess.  A 0* 
suspiria,  xxOo;.  Matth.  A 54*  Act.  7,  34* 
syllepsis.  Joh.  21, 12.  Act.  7,52. 1 Cor.  0,  IA  12. 
IA  50*  Eph.  A IA  Coi.  A 10*  1 Tim.  A 15* 
2 Petr.  A L 
syllogismus.  Joh.  7,  13* 
symbolum  Domini.  Luc.  4,  43.  Hehr.  ]A  I* 
symperasma.  2 Cor.  5,  H s.  6,  1L  Phil.  A 12* 
Jac.  1,  IA 

ovYxaxxflaat;,  Dei  Hebr.  A 12.  scripturae,  Joh. 
A IA 

syncateyorema.  1 Cor.  1,  12. 
synecfioche.  -Kom.  7,  L 2 Cor.  A A Phil.  A IA 
1 Tim.  A IA  Hebr.  A L 
synopses  librorum  N.  T.  vid.  Testamentum, 
syriasmus.  Matth.  IA  32. 

taciturnitas.  Luc.  IA  4. 

Tajhigerus,  D.  Praelim.  p.  XXXVIII.  §.  23. 
talio.  Matth.  A 3A  A 2.  IA  5&  Act.  IA  A 
xaxuviocif.  Act.  IA  42.  22,  IA  Rom.  L A 5,  5. 

1 Cor.  12,  A CoL  A 1 Thess.  A 1& 

2 Thess.  A 2* 

tempus  praeteritum,  praesenti  incluso.  Rom. 

A 23, 

tentatio.  Matth.  A L Hebr.  A 15* 
tenuis  oratio.  Act.  7,  42,  2 Tim.  A A 
Tertullianus . Matth.  22,  4A 


Testamentum  novum  p.  L stilus,  Praef.  §.  14, 
diflcrt  a V.  T.,  Matth.  A 52*  1 A 20,  Luc.  1,63. 
IA  32.  Kom.  A L Llh  A 13.  IA  IA  'i:>- 
adniiranda  in  ea  allegatio  V.T.,  Rom.  A 12. 
N.  T.  autographa,  Act.  IA  13*  (p.  497.)  dif- 
ferentia librorum  historicorum  et  epistola- 
rum, Matth.  27,  50*  «legantia  realis,  Matth. 
16,  13.  Joh.  A 1*  II,  12.  In  synopsi  exhi- 
bentur libri  N.  T.,  et  quidem : Matthaeus  p.  1. 
Marcus  p.  166.  Lucus  p.  204.  Johannes  p.300. 
Acta  apostolorum  p.  415.  Epist.  ad  Kom. 
p.  523.  I ad  Cor.  p.  6 0H.  II  ad  Cor.  p.  676. 
ad  Gal.  p.  715.  ad  Eph.  p.  741.  ad  Philipp. 
p.  765.  ad  Coloes.  p.  782.  i ad  Thess.  p.  796. 
II  ad  Thess.  p.  805.  I nd  Tim.  p.  815.  II  ad 
Tim.  p.  837.  ad  Titum  p.  849.  ad  Philem. 
p.  853.  Ad  Hehr.  p.  855.  Epist.  Jucobi  p.  936. 
1 Petri  p.  957.  II  Petri  p.  978.  I JohanniR 
p.  99 1 . II  Johannis  p.  1014.  III  Johaunis 

р.  1015.  Judaep.  1017.  Apocalypsis  p.  1021. 
tertus  sermonum  Jesii.  Joh.  7,  34. 

Theologia  est  practiea.  Phil.  1,  16.  Hebr.  A L 

casualis,  Matth.  A LL  naturalis,  catcchctica 
et  acroanintica,  Act.  17,  22.  prophetica,  Joh. 
IA  13* 

theologorum  falsorum  character,  Mare.  12,  33* 
futilitas,  Luc.  IA  25* 

Theophilus , Alexandrinus.  Luc.  A 3. 
theopneustia.  Matth.  Di,  13*  tin.  2 Tini.  A LO* 
Pauli,  Kom.  Hi,  13*  Conf.  inspiratio. 
Thyatirae  ecclesia.  Apoc.  A 18* 
timidi.  Joh.  A 50. 

timor  hominum.  Matth.  IA  23*  IA  8* 
Timotheus.  Apoc.  A 1* 
tmesis.  Eph.  A 8*  Coi.  A 23* 
traditiones.  Matth.  15,8.5*  Joh.  16«  12*  2 1,  23. 
Rom.  A 2.  1 Cor.  11,  2.  2 Thess.  A Hi-  Coi. 
2,  23* 

trajectiones.  Matth.  A 15*  Luc.  A 5* 
transitio  ad  Jesum,  facilis  a quolibet  Scriptu- 
rae textu,  Act.  A 55* 
triduum  mortis  Christi.  Matth.  A 40. 

Trinitas . Matth.  A 15*  sq.  28^  10*  Luc.  A 14* 

15.  A 18*  Joh.  A LL  A 23*  A 52*  iA^L 
Act.  A 53*  Rora.  A 2*  A 4*  Eph.  A 8*  Hebr. 
A_A  AA*  1A29.  1 Petr.  AA  1 Joh.  A sq. 

triviales  formulae.  Matth.  A 22*  Joh.  A 52* 
trivium  discipulorum.  Matth.  A 23-  voc.  xa\ 
JWprifysv.  A LL  w ipxov.  25*  {itj  psptpvaxs. 

с.  ' 8,  14.  twvOco&v.  23*  *Xotov.  24* 

25.  areoXXuptQa.  20*  fciXot  et  x6xt.  c.  A LL 
tot?  paOrjxat?.  16*  oodr!;.  c.  IA  L sSmxev  et 
a*Jxol{.  2*  xa  ov4paxa.  2*  xr(pya«xi.  9* 
xxrj 25*  olxobnr.o^v.  c.  13.  30*  14,  13* 
xax*  ?6’!av.  15*  e auxol?.  13*  op5$.  25*  xixipTrj 
ot?JX8e.  c.  15,  23-  xpaCit.  c.  16,  13*  xtva. 

16.  aroxptOet;  et  a:pwv  rcfxpo?.  22*  rpoaXa^d- 
juvo;.  c.  17,  LL  Smoxofj  et  scopat.  2L  xouxo. 
25*  oiuwov.  21*  *vx't  Ipoo  xai  <jou.  c.  19,  20* 
spjiXfya;.  c.  AL  21*  «roxptOti*.  Mare.  A 50* 
A 10- 1 L 13.  38,  o-i  ptfXft  aot.  40.  oux.  c.ti,L 
52.  •?(>  'fip.  o.  A 12*  tfoev.  32*  c.  LA  14. 
18.  fin.  24*  xfxva.  Luc.  6,  LL  A 18. 20*  8, 25. 
A 18*  5A  laxwjio;  xa't  Itoivvr,?.  c.  10,  23* 
n,  L ittaveaxo.  c.  12,  L 3*  4*  Joh.  1,37. 
39.  40.  ipstvxv.  43*  tpfiXsJa c.  A H T*P°7- 
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4»  t!  £{i ot  xat  rsai  l_L  eniaxeoaav.  12,  ou  tcoX- 
Xi;.  c.  IV,  2,  obs.  h.  L 32»  ovx  o7$ate.  c.  6*5* 
«pOunnov.  88.  frjjAaxa.  c.  9,  2.  ^purnjaacv. 
3,  anexpiO r(.  c.  1_L  L LL  rjuuiv.  c.  12,  22. 
tubae.  Apoc.  5,  L 7,  L2*  §i  2* 

Fae.  Mattb.  H*  2L 
valedici  io.  Act  20,  25»  sq. 

Vaticanus  cod.  Praef.  §.  tL_:  mon.  1 1. 
faticiniorum  allegationes.  Mattii.  1,  22. 
vehemens  verbum.  1 Cor.  7,  3» 
vehementia  sanctorum.  Act.  26,  25. 
veneficium.  Gal.  5,  20. 
venerabilis.  Mare.  0,  20. 
verbum  finitum  post  participia,  Hebr.  1,2»  pro 
adverbio.  Act.  1^  18,  pro  participio,  Eph. 
2,12. 

verbi  divini  efticacia.  Mattii.  7,  22,  Act.  18,  5. 
19,  18. 

verecundia  intempestiva,  pellitur  fide.  I.uc.8,47. 
verecundia  sermonis.  Act.  2,  30,  Itoni.  Li  20. 
veritas , qnid?  Mattb.  22,  10. 
veritas  religionis  ebristianae.  Mattb.  26,  13. 
Mare.  5,  22.  6,  20.  Joh.  1,  42.  7,  17.  a. 
8,  20.  LL  A.  13, 10.  Act.  prooem.  et  0.2,  L 

4. 13.  5,41.  8,  8.  9.5.  13, 10.  16,  18.  2L  28. 
17.11.22.  18.15.  19, 12. 17.sqq.  20.19.37.24, 
25.  20,  20.  Kom.  12.8.6,12.7,1^  13*  1- 
1 for.  9,  2.  H 25,  2 Cor.  3,  2,  18.  10,  4. 
1 Thess.  2,  14.  4,  13.  Hcbr.  2,  3.  uq.  4,  13. 

Tlicoph.  a Veritate.  Praef.  §.  8. 

Versioncs:  Graeca  V.  T.  Mattb.  1 L 2,8.  4,  E 

9. 13.  27,  32.  Luc.  4,  liL  Joh.  8,  58.  19.37. 
Act.  1 1L  15,  17.  Kom.  9,  20.  11,3.  1 Cor. 
3.19.  Hebr.  LO.  8JL-  11,  21.  12, 15.  Apoc. 
18,  13.  — N.  T.  Anglica  vetus,  Mare.  4,  35. 
Arabica,  2 Joh.  v.  1 voc.  xfipia.  Arme  na, 
Apoc.  5,  14.  Gothica,  Luc.  9,  43.  Latina, 
Vulgata:  Praef.  §.  8.  n.lO.  uot  Mattb. 6, 13. 
Joh.  9,  2L  Apoc.  1 LL  13,  18.  14,  18.  ct 
possim.  Syriaca,  Act.  15,  23.  Apoc.  11,  L 
Versiones  quomodo  tractandae,  llebr.  1 2, G. 

versus  jambicus.  1 Cor.  6, 8. 
vestis  nuptialis.  Mattb.  XXII,  1L 
vicarii  ministri.  Mattb.  10,  L 
vigilantia.  Mare.  13,  35. 
v is  sermonis.  Act.  3,  18. 
visitatio  ecclesiastica.  Act.  16,  38. 
vita  aeterna.  Joh.  3,  15. 
vita  J. C.  succinctis  annotationibus  delineato: 
Mattii.  4,  12.  voc.  £?;.  23.  naaav.  24.  xaxd>; 
eyovxa;.  c.  6,  L x'o  OeXr.ua  aou.  22.  ri;  ££ 
uudiv.  30.  ^XtY^maToi.  c.  7, 2L  xGpte.  23.  SpLo- 
Xoyijaw.  c.  8,3,  Oeam.  10.  eQaopaqs.  18,aneX- 
0«tv.  20.  ovx  eyet.  24.  £xaOeude.  c.  9,  L oie- 
zIooliz.  10.  auvavexetvxo.  LL  SiaxL  20.  xoG 
xpaar&ou.  2L  tofi  Ipariou.  24.  avcr/topflxe. 
25.  ^y.pOr.  38.  eanXxyyyiaO rt.  c.  10,  25.  olxo- 
bziTjjvrp;  38.  xov  axavpov.  c.  11,  L ft&saev. 
G.  (loxipto;.  25.  naxsp.  22.  Jtpao;  — xaxtcvo;. 
c.  12,  8.  wos.  15.  liL  liL  c.  13,  53.  (Attuacv. 
55.  jxiJxijp.  c.  14,  12.  arrJyyeiXav.  13.  ava- 
(iXs^a;.  22.  &<*;.  23.  c.  15,  32.  36,  c.  16,  2. 
apToy;.  23,  axdvSoXov  (aoj  — xa  xoO  UeoG. 
c.  L7,  12.  ave^opai.  c.  18,  Q»  tojv  ntixsudvtojv. 
c.  19, 13.  paOr.Tflu.  c,  20,22,  2»  ^yw.  34.  cmXayy- 


vtaOetf.  c.  21,2.  x&Xov.  H,  18. 13»  Wyc. 
Mare.  1,  35.  43.  eGOfw;.  c.  3,  5.  sipipix^a- 
uevo;  ct  o-jXXun&GpLevo;.  L 2.  10.  20.  21.  w 
(£#8X1).  c.  4,  36.  t'x;  ijv.  c.  5,  30,  40. 
c.  8,  12,  23.  cntXa£lduEv&;.  26.  tisy, 
c.  9,  25,  c.  10,  L *o;  eitoOet.  18.  2L 
23.  repi^Xe^xpevo;.  c.  11,2. 1 1. 15.  Luc.  4, 14. 
^ijpr4.  15.  a£rl;.  18.  xaxa  xo  ciu>64;.  23.  zkr 
Tto;.  43.  ei;  xoGxo.  c.  5,  L ixixeloOoa.  L tfo> 
caxo.  18.  c.  6,  12.  c.  7,  38.  44.  xss;  fcxpsn. 
45.  c.  9,  18.  5L  ivaXiJ^tco;.  52.  54.  nGp.  6(1 
c.  10,  2L  23.  42,  c.  H,  L tuiv  paOr.Twv.  1L 
32.  c.  12,  50,  nu»;  avveyopat.  c.  13, 18,  Ifo 
ofxa.  3L  fjpwor,;.  32,  /ntxeXw  et  xcXc&mul 
c.  15,  4»  ?w;.  c.  18,  15. 16.  Joh.  1, 4iL  & 
c.  2,  L yajxo;.  1L  xaoTr4v  — xat  £?x*£ptost  — 
fcfattwrav.  24,  ofix  £m'rrcu€v.  c.  4,  fi. 

34.  xeXetoiatu  — £pu>ux  c.  5,  13.  I^vori. 
c.  6j  15,  £aaiX£a.  c.  7,  5.  15,  20,  xat  thx 
c.  8,  L fropeuO?).  (L  xanjyopelv  — Se.  9,  4x‘o 
xd iv  xpcajL  23,  nivToxe.  52.  jxvxrjx ov:a  fin. 
52»  £xpu^r).  c.  9,  4.  o Goe:;.  33,  37,  o Xaiw». 
c.  10,  18,  an  * £pauxou.  it.  napa  x&G  xtxfk 
pou.  34.  anexptOr,.  c.  11,30.  oGntu.  3Lw* 
(jptjjLrJaaxo , et  ixapa^ev.  35»  38,  4L  42.  jlor. 
c.  12,  1L  23.  22.  28,  3L  32,  44.  etc. 
vita  b.  Auctoris,  post  Praef.  p.  XXXIEL  sqq- 
Vitringa.  Apoc.  12,  5,  13,  L (thes.  L}  17,  8. 
vivida  expressio.  Act.  15,  32, 
vivificatio  Christi.  1 Petr.  3,  18. 
ultima.  Mattb.  7,  22.  25»  8,  LL  sq.  12,  32.41. 
13, 12,  24,4.43.  Mare.  9, 44.  sq.  12,43.  Luc. 
18,  13,  18,  8.  Joh.  12,  48,  Rom.  U,  34.  etc. 
unctio.  1 J oli.  2,20.  extrema,  Mare.  6, 13»  Jw* 
5,  14. 

unio  actualis  cum  Xbyqj.  Luc.  1,  35, 
unio  mystica.  1 Cor.  6, 12,  Eph.  5,  30. 
vocatio.  Luc.  14^  18,  Eph.  4j  L seria,  Luc. 
14,  21.  ministrorum  evangelii,  Joh.  10,  L 
Act  1,  24.  7.27.  13,  2,  20,  28» 
vocativus.  Luc.  1,  28. 
voluntas  Dei  antecedens.  Rom.  3,  3, 
voluntas  divina,  humanam  excitat  Joh.  7, 17. 
hominis,  frangitur.  Matth.  8,13.2L  — botu, 
bene  impediri  potest,  Act  19,  30. 
rofutn.  Act  lJi  LL 
Vrlspergcrus.  Luc.  XXIII,  34, 
vultus  J.  C.  Mare.  10,  23. 

Walchius.  Praef.  §.  18. 

Weisius.  Joh.  10,  3. 

UVisnumuns.  p.  306.  1026.  sq. 

Wctstenlus.  Praef.  §.  UL  p.  XXI. 

Whitby.  Praef.  §.  3»  Kom.  1, 18,  13*  L3, 
IVincklerus.  Apoc.  12,  3,  20.  3, 

Witsius.  Joh.  2,  20. 

Wolfius.  Jac.  3,8»  Ap.  prooem.  n.  4,  et  passio- 
Wollius.  Praef.  §.11.  p.  XXI. 

Zanchius.  Apoc.  17j  LL 
Zcllcrus.  Hebr.  9,  13, 

Zeltnerus . Apoc.  H,  12,  14,  8.  26,  2, 
zelus.  Matth.  13, 23,  xelus  falsus,  Luc.  23, 10. 
Act.  17,  8» 

zeugma.  Mare.  13,28.  1 Cor.  ^ 10»  OaL5,l7* 

1 Tim.  4,  3, 

ZulUcluiu.  Bibi  ia.  Praef.  §.  8»  p.  XIV. 
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AETIOLOGIA. 

AETIOLOGIA  [REI]  est,  cum  sententia  non  simpliciter  enunciatur,  sed  simul  ratio 
ac  caussa  ejus  affertur:  quod  vel  expliciie  vel  implicite  tit.  — 2 Cor.  LL  LiL  oi  yap  xotooiot 

^to^aroaroXot Aetiologia,  cur  nolit  istos  similes  putari  ipsius.  Gn.  ad  li.  L — Rom.  UI,  J. 

r.txva  druyij  2£owtatc  uTrtptyouoou?  jroTaxasaOfi).  Implicita  aetiologia:  se.  quia  «int  Snpqfowai. 
Gn.  ad  li.  L Germ.  Wetl  sie  souccrain  sinti.  — lThcss.  4,  £L  to  6x£pj5 aivstv  xai  nXsovcxtstv 
io»  ~paYpati  T0V  dScX^ov  a&ioo,  Stott  exotxo?  'u  Ropto;  rapt  raviwv  touttov.  — Notanda  duplex 
aetiologia:  1)  i mj  dicit  a,  tov  a8tX:pov  autou , sc.  quia  est  aotXtpo;*  2}  explicita:  Siort  £xo*.xo;  'i  Ku- 
pto;  — Conf.  Gn.  ad  h.  L 

AETIOLOGIA  DICTI  est,  cum  caussam  reddimus,  cur  hac  propositione  vel  ennneia- 
tionc  usi  simus:  ut,  — Gal.  2,  fL  Ejxot  *^ao  ot  Soxouvtss  oOSev  JtpooaveOsvxo.  Conf.  2 Cor.  5,  I L 
Hebr.  2,  8,  Saepe  yap  enim,  facit  ad  aetiologiam  dicti.  Vide  Gnom.  ad  1L  cc. 

ALLEGORIA. 

ALLEGORIA  componitur  cx  aXXo;  ct  ayopito,  dico:  ut  Allegoria  sit,  ubi  aliud  dicitur , 
aliud  potius  significatur.  Vide  Gnom.  ad  Gal.  4,  24. 

Definitur  ALLEGOHIA , quod  sit  Tropi  ejusdem  per  integram  sententiam  continuatio: 
nempe,  si  Rhetor  totam  aliquam  sententiam,  vel  orationem  continuam,  per  unum  Tropi  genus 
tractat,  existit  Allegoria  justa. 

Fieri  hoc  potest  in  omnibus  Tropis,  qui  ea  lege  omnes  tractandi  sunt,  ut  conserves 
Tropum  semel  coeptum;  sed  quia  in  Metaphoris  plerumque  fieri  solet,  ut  continuentur;  sunt, 
qui  Allegoriam  minus  accurate  continuatam  Metaphoram  vocant. 

Exempla:  Joh.  1L  v.  32.  sqq.  Sermo  allegoricus  cum  explicatione  propriis  verbis  ad- 
dita. — Act.  20,  2iL  kfoEXevaovrat  — Xvxot  fsapst;  £?;  vixa;,  pr,  <p£toojmci  tou  Koqxvtoo.  Allegoria 
ab  animalibus  desumta.  — Rom.  2,  15.  owquipTupOMi)(  — xaTqyQpouvrcov  — a;:oAOYc/J[1£Vf,>v : 
AUcg.  o judicio.  — Rom.  6,  23.  taXa  — oW/ta  — Allegoria  « re  militari.  '2  Cor.  1^  iL  — 
Cap.  15*  LiL  Allegoria  a cultu  levitico  V.  T.  — 1 Cor.  15,30.  ss.  Alleg.  ab  agricultura.  — Thil. 
3*  2*  Allegoria  damni  et  lucri. 

AMPLIATIO. 

AMPLIATIO  est,  cum  denominativa  aut  epitheta  de  suis  subjectis  praedicantur, 
etiamsi  denominationis  ratio  desierit,  vel:  quando  mutata  re,  pristiuiim  nomen  asservatur. 
Sal.  Quasn  Philol.  S.  L.  III.  Truct.  L Can.  III.  p.  m.  33$.  ss.  ex.  gr.  — Mattii.  10,  iL  pax- 
Oato;  a tsXcovqc*  L e.  qui  olim  fuerat:  cap.  9,  2s  conf.  Gnom.  ad  h.  L — Joh.  9,  Li.  X*y ooat  itu 
tu?Xo>  — L e.  Tq>  avOp<oxo>  05  Ip  T09X0C  • v.  24. 

Aliud  genus  AMPLIATIONIS  est  [quam  sjtecialius  Prolepsin  vocant]  si  denominatio 
rei  a futuro  eventu  petitur:  vel,  si  res  describitur  non  tam  qualis  nunc  est,  quam  qualis  futura 
est.  Glass.  L.  c.  p.  542.  cx.  gr.  — Luc.  2*  LL  ozi  h r/Oq  u|*iv  ar,[Xcpov  Etot7jp  — Coelites  pue- 
rulum in  ampliatione  Salvatorem  apjtellant.  Gn.  ad  v.  3£h  — Joh.  10^  UL  xai  aXXa  xpo^xTa 
iyta  — alias  ores , L e.  futuras  ct  praevisas.  Gn.  ad  h.  L — L Cor.  14*  2 2.  Jac.  2j  23.  Vide 
Gnom.  ad  1L  cc. 

Conf.  Fla cn  Clavem  Scripturae.  P.  II.  Tract.  IV.  p.  299.  et  de  Prolepsi  Constructio- 
nis: p.  225. 

ANADIPLOSIS. 

ANADIPLOSIS  est  repetitio  ejusdem  vocis  in  fine  praecedentis  et  principio  sequentis 
membri,  ex.  gr.  — Joh.  18,  31.  Eo  Xs^s,  PaoiXeo?  elpu  fyw.  lym  11$  touio  y*Y*vv,)Ijiow-  — 
Kom.  8*  li.  cl  -rsxva,  xai  xXr(povo|xor  xXr,povop.ot  |«v  8eou.  — 2 COr.  5,  li.  13.  ?5oj  y£Y0V£ 
xaiva  za  navta.  Ta  3e  xavta  U tou  Osou.  — 

Latius  sumta  etiam  in  conjugatis  vocibus  locum  habet  Anadiplosis  [ Vide  Gnom.  ad  Jae.  L 
v.  1*  2J:  ex.  gr.  — Gal.  4,  JLL  cap.  5,  L aXXa  xr,s  fXtuOcpa;.  Tij  £Xsy&£pix  oov  f,  — 

Gn.  ad  h.  L 

Vide  Gla88H  Philol.  S.  L.  V.  Tract.  II.  cap.  L p.  m.  1992. 
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ANAKEPHALAEOSIS. 

ANAKEPHALAEOSIS  est  pars  Perorationis  rhetoricae,  [vel  Epilogi]  quando  antea 
nbcrius  propositn  brevi  repetitione  denuo  inculcantnr.  Universe  designat  etiam  qtiammnqM 
repetitionem  brevem  et  concinnam.  RECAPITULATIO  idem  significat,  [vide  Gnom.  ad  Joh. 
14,  12*  IGj  28.  1 Joh.  iLs.  p.  1007.] — Act.  7^  L ss.  Stcphanu a rerum  veterum  instituit  An* 
kephalaousin,  L e.  repetitionem,  Gn.  ad  L c.  — Rom.  ^ 3H*  Anakephalaeosis  totius  beneUdi  «* 
justificatione  et  glorificatione  siti.  Gn.  ad  cap.  cit.  v.  28.  — Ilebr.  2,  II  xarx  r.vtzx  tw?  ikX- 
9015  ojAOt<>>Qr4vxt  — Anakephalaeosis  eorum , quae  antecedunt.  Gn.  ad  b.  L 

ANANTAPODOTON. 

ANANTAPODOTON  est,  cum  integra  Apodosis  omittitur.  Id  fit  potissimum  in  Cora 
parationibus.  Ex  ipsa  Protasi,  quae  adest,  et  reliquo  contextu  intelligerc  eat,  quae  Apodoseo* 
vis  subaudienda  veniat,  cx.  gr.  — Lue.  13,  iL  xiv  (aev  notrfmr,  xxpuov.  (Apodosis  subauditur: 
bene  eat;  vel:  relinquam:  vel : faciat  fructum.)  G11.  ad  h.  L — Joh.  6,  62*  lav  oOv  0Et>pe:7t  :* 

otov  tou  xvOpwnou to  sp otegov.  Apodosis  sulmudicnda:  quid  erit ? Gn.  ad  h.  L — R«ra- 

9,  22.  tl  8e  ueXwv  b 6eg;  — Apodosis  est  in  fine  versus  23.,  ex  v.  28.  subaudienda:  multo  fi* 
major  eat , Deo , de  homine  querendi;  et  minor  homini,  cum  Deo  exjtostulandi , caussa.  Gn,  td 
h.  L — 2Petr.  2,  4.  ss.  posset  quidem  referri  ad  Ananlapodoton,  sed  recte  Gnomon  notat  Apo 
dosin  v.  SL  esse  quaerendam.  Conf.  C.  L.  Baueri  Philologia  Thucyd.  Pauli,  cap.  13,2.  j».2IL 

ANAPHORA. 

ANAPHORA  est  ejusdem  verbi  in  principiis  frequens  repetitio.  — Habet  ea  magnam 
vim  in  ornandis  argumentis  gravioribus  et  amplificando;  sed  etiam  saepissime,  quod  b.  P*rrn 
tem  praecipere  memini,  facem  praefert  in  investigandis  Sectionibus  majoribus  libri  propbf 
tici,  ex.  gr.  Jesajac,  concinnae  Analysi  inservituris.  Id  vero  planum  facere  hujus  nec  institui 
nec  loci  est.  — Exempla : Matth.  1_1_,  18  sq.  f,X9s  y*P  leixvvr^  — ^XOev  b olo;  tou  ohrOpMSW  — 
Insignis  Anaphora.  — Act.  20,  22.  2i>.  xxt  vov  ?$ou  lyto  oeoe^aevos  — xat  vuv  1$ ou  fpa  oSa.  - 
1 Cor.  3,  Gioe  y*°  fop-tv  «uvspyot  * Osou  yetopvtov , Oeou  g1xo3o|at]  i<rzt.  — Phil.  3,  2.  ^Xtnttt 
xuvx;,  {ftcitETE  tou;  xaxou<  fpYata$i  (sXejtete  tt4v  xatatojA^v. 

ANTANACLASIS. 

ANTANACLA81S  est,  cum  endem  vox  in  vicinia  bis,  sed  duplici  sensu,  ponitur.- 
Haec  Figura  et  Pallo,  ut  multi  possim  observant , et  reliquis  scriptoribus  sacris , ut  GlaMCT 
(PhiloL  S.  L.  V.  Tract.  II.  cap.  III.  p.  m.  2003.  **.]  praeclare  demonstrat,  frequens  est.  Gnosi, 
ad  Gal.  5,  8.  — Rom.  2,  12.  ba 01  y*?  «vopon  !*•  «•  ow*  iv  vouq>]  fjjxXfTov,  ivopuos  (i.  e.  ww 
vojaqu]  xat  anoXoovTXt.  — Eph.  1,  2*  EuXoyrjTo;  b Qeo?  — 6 EuXoY^aa;  I4;xa{  £v  Raarj  luXoy»  — 
Aliter  benedixit  Deus  nobis , aliter  nos  benedicimus  illi.  — 1 Pctr.  3,  L Ivx  xat  e?t'.ve;  a rtiHvsr.  > 

X&y<*>  [i.  e.  Evangelio]  — — «veu  Xoyou  [i*  c.  loquela ] xsp 8r4 Obtuor: at . Vide  Gnom.  »d  U- 

citt.  — Vide  GLAsaim  L.  c.  p.  2003. 

ANTHYPOPHORA. 

ANTHYPOPHORA  est  pars  refutationis  per  occupationem,  cum  refolluntnr  ea,  q«* 
contra  nostram  sententiam  dici  posse  videantur.  Vide  Gnom.  ad  Ilebr.  8*  — Exempla  ridr 
infra  ad  Tit  OCCUPATIO. 

Differt  haec  ANTHYPOPHORA , quae  ad  praevisam  objectionem  respondet , ab  altera 
ejusdem  nominis , quae  objectionem  ab  adversario  prolatam  per  contrariae  sententiae  aff** 
tionem  refutat.  [Gi.absii  Philol.  S.  L.  V.  Tract.  II.  cap.  VII.  p.  2048. ] 

ANTIPHRASIS. 

ANTI  PHRASIS  [praecipiente  Fraxc.  Sakctio  in  Minerva,  L.  IV.  cap.  A*  VI.  p.  810.  *■ 
ubi  Grammaticorum  Antiphrasin  multum  explodit]  est  Ironiae  quaedam  forma,  quum  dicinw 
negando  id  quod  debuit  affirmari. 

Vulgo  autem  dicitur  universe  sermo,  contrarium,  quam  quod  positum  est,  significan»: 

ut,  1 Cor.  8*  HL  ouyt  tj  xvvtt&rjm* olxooop.rjOr^cTai  tU  to  tx  e?o<»Xg6utx  fcrOutv  — aedific* 

bitur;  *.  e.  impelletur  [ad  malum  aliquod  faciendum.]  conf.  Baceri  Philol.  Th.  P.  cap.  JILA 
p.  303.  — Act  27,  8.  coli.  v.  12.  Gn.  ad  1L  cc.  — (Confer  Tob.  Godofr.  Heoelmaicoi  *drno- 
nitionem  de  ANTIPHRAS 7,  in  Notis  ad  b.  Imman.  Hofmanni  Demonstrationem  evangelic*®' 
Tom.  L p.  11.  notd  e.) 

ANTITHETA. 

ANTITHETA  sunt,  cum  contraria  contrarii»  opponuntur:  quod  fit  tripliciter,  v 
verba  singula  singulis,  vel  bina  binis,  vel  sententiae  sententiis  opponantur.  (Er.yf.bti  Init.  Rh*- 
§.  351.  p.  171.  sq.]  cx.  gr.  — Luo.  2±  14.  3o£x  h ufrtrgotg  0eq» , xxi  fiet  yr$  — w xvGpwsw*  — 
Gn.  ad  h.  L — Rom.  8,  5.  ot  y&P  xatx  xxpxx  ^vte;  , tx  rrfi  xxpxo;  ^povouxtv.  ot  bi  xat*  vaspi 
-a.  toy  rvEupxTO^.  — Cap.  15j  12.  laxau  ^ tou  Iextx:,  xxt  o ivtr:x|juvo;  apyttv  e8v«>  [Hebr. 
D2  vexillum.]  Radix  est  in  infimo;  vexillum  ad  summa  snrgit.  Gn.  ad  h.  L et  ad  2 Cor.  4, 
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ANTONOMASIA. 

ANTONOMASIA  est,  cum  pro  nomino  proprio  nomen  commune,  idque  per  excellen- 
tiam, ponitur:  ut:  Act.  3,  LL  tov  afiov  Stxatov  [i.  e.  JES UM\  vipcrcOe  — Conf. 

cap.  7,  52.  22,  14.  — Eph.  1 , 6.  iv  to»  — 2 Tim.  1^  6.  tov  Kvpsov  fjUtov  vid. 

Onom.  ad  1L  cc. 

Aliud  genus  Antonomasias  est,  cum  pro  communi  proprium  ponitur,  ut:  Matth.  2*  UL 
foc/ijX  xXatovaa  ta  T*xva  aOrr,;.  — cap.  llj  LL  adto;  eartv  ftXix;  b {uXXmv  fV/saOat.  Vide  Gnom. 
ad  IL  cc. 

APHAERESIS. 

APHAERESIS  est,  quando  prima  litera  aut  syllaba  vocis  alicujus  abjicitur,  ex.  gr.  — 
Tit.  U 12.  ipyo?  pro:  jxapvo^.  Un.  ad  h.  L — Apoc.  20,  fi.  Gog  pro  Magog.  Gn.  ad  h.  L For- 
tuita Aphaeresis  notatur  in  Apparatu  erit,  ad  1 Tim.  3,  1C.  et  Matth.  7,  14. 

APOCOPE. 

APOCOPE  est,  quando  vox  in  fine  literam  aut  syllabam  amittit,  ex.  gr.  — 2 Cor. 
12,  2*  oxtxv  pro  aaxava;.  Apocope  considerata,  vid.  Gnom.  ad  h.  L 

APODIOXIS. 

APODIOXIS  eat,  si  id,  quod  in  narrando  aut  docendo  nostri  videbatur  esse  officii,  scite 
in  alium  transferimus  et  ab  ipso  effectum  iri  perhibemus. — Eph.  6,  2JL  22.  Coloss.  4,  Z.  fi.  SL 
conf.  Gn.  ad  1L  cc.  — Vide  Praef.  Gnom.  §.  24.  p.  XXXI.  et  Ciceboms  Epp.  ad  diverBos,  Ed. 
Bexoei.ii,  Lib.  L Kp.  8_.  L not.  Ind.  IV.  cap.  L pag.  981.  (4.) 

APOSTROPHE. 

APOSTROPHE  est,  cum  oratio  ad  aliam  personam,  praesentem  aut  absentem,  subito 
convertitur,  sectis  ac  institutum  fuerat.  — Act.  15,  liL  vuv  ©dv  x(  £Stpa*rre  tov  8eov,  foiOcivai 
Cuyov  irt  tov  Tpor/TjXov  twv  paOrjTtov.  — Vide  Gnom.  ad  h.  L — Jacobi  5,  L.  vuv  ot  nXovaio:, 
xX*jt*t£  dXoXu^ovTc; Gn.  ad  h.  L 

ASTEISMUS. 

ASTEISMUS,  sermo  aoTSto;,  est  serui»  acutus,  festivus,  urlmnus,  cum  suavitate  aut  vi 
conjunctus.  Ex.  gr.  — Epistola  familiaris  ad  Philemonem  est  mire  iurzf. 05.  Lepos  est  in  ca 
mixtus  gravitate.  Gn.  ad  Philent.  L 9. 

Incomparabilem  ASTEISMUM  ut  duae  Epistolae  ad  Corinlh.  sic  inprimis  locus  1 Cor. 
4,  fi.  habet.  — Vide  etiam  Matth.  0^  SLL  2 Cor.  12,  LL  0.  pnj  on  oedtos  iytn  00  xatcvapxr^a  upwv: 
yapt?a?0c  poi  tt,v  aSixtav  TauTqv.  Insignis  Asteismus.  2 Petr.  2,  LL  iyY*Xot  feyui  xai  Svvauet  {ut- 
(ovec  ovte; Asteismus  gravis.  Confer  Gnom.  ad  IL  cc. 

ASYNDETON. 

ASYNDETON  est  species  EUipseos , cum  conjunctiones  (copulativae,  disjunctivae,  ad- 
versativae, causales  etc.)  omittuntur,  vel  inter  singula  verba  vel  inter  singulas  propositiones, 
ex.  gr.  — Matth.  15,  15L  « Y*f  tr,;  xxp5:a;  SjepyovTat  $10X07:70.0'.  novijpot,  sovot,  uor/etat,  nop- 
vciat,  xXoxat,  '|rjoopaprupMtt,  {sXoasrjiAtat  — It.  1 Cor.  12,  2fi.  Gal.  5,  22. 

In  talilms  enumerationibus  saepe  Asyndeton  vim  habet  tov  et  cetera , quasi  I»,  qui  lo- 
quitur plura  voluerit  addere  aut  cogitanda  relinquere.  — Luc.  1,  17.  fatTrpi^a!  xapSta;  — 
It otpaaac  hvotro  Xaov  xaTsaxtvaojAsvov. 

A S iXDETOK  etiam  est:  L cum  vocula,  quae  per  Anaphoram  poni  debebat,  omit- 
titur: ex.  gr.  — 1 Cor.  13,  4.  f,  ayanT;  paxpoOupst,  ypr(rc£vCTat • f,  ayanr,  od  £i)Xot.  — Ante:  ypr,- 
©tevctxi  repetenda  videbatur  vocula:  i yanTj.  — II.  cum  conjunctio  nb  initio  sententiae  vel 
aemel  tantum  abest,  ex.  gr.  — Joh.  19,  12.  nas  i ?ar.Xsa  tavTov  xottov.  — Conjunctio  cau 
salis:  Enim,  abest.  Lutheeus : denn  ver  sich  znm  Konige  — Gal.  3,  LL  ypiaro;  f^jxas  ^yoparce 

— ubi  T.i  thkhi  s adversativam:  Aber  supplet,  ut  etiam  Coloss.  3,4*  — ITira.  U 1Z.  est 
Asyndeton , quod  ardorem  apostolicmn  magnopere  decet,  vide  Gnom.  ad  h.  L 

CATACHRESIS. 

CATACIIRE8I8  est  c quinque  Troporum  affectionibus,  et  vulgo  dicitur  apud  artis 
rhetoricae  magistros,  vocis  a propria  significatione  ad  alienam  durior  translatio.  [Erxesti  I11. 
Rhet.  P.  II.  cap.  2*  p.  184.  conf.  Kindkrlimun  Grundsiitze  der  Bcredsamlceit , zum  Gebrauch 
der  Schulen.  Th.  2+  §.  117.] 

Generaliori  fere  sensu  CATACHRESIS  etiam  dicitur,  abusio  quaedam  vocis , cum  ali- 
quid cognatum  propriae  rei  notat:  vocabula  enim  non  semper  propriissime  rebus  tribuuntur , 
sed  ut  aliquo  saltem  modo  rei  correspondeant.  [Fi.acu  Clavis  Script.  I\  H.  p.  m . 22/.]  ex.  gr. 

— Rom.  3,  21.  o:a  vouoo  KOTtfcK*  opportuna  Catachresis  vocabuli  Lex.  — Gal.  3,  fi.  npo svr4yf£- 
XtoaTO  Tu»  *A^p«a|A,  Verbum  ad  Catachresin  accedens  suavissime.  Abrahamo  ante  tempora 
Evangelii  evangelizatum  est.  — I Theta.  4,  9.  od  yocutv  fyofuv  ypa?uv  uptv  «dtot  y«p  dftti? 

ficootoaxtot  io rs To*  docti  habet  quandain  Catachresin , ut  scriptioni  opponatur.  Gn.  ad 

h.  L — Addo  his,  quam  Gnom.  [ad  Luc . /6,  tov  oIxovojaov  tt4;  a$:xta;]  habet  ulteriorem  dc- 


Digitized  by  Google 


1160 


INDEX  TERMINORUM  TECHNICORUM. 


terminationem.  Frequens  est  et  tuaris  saepe  et  grandis  Catachresis , qua  vocabulum  non  bonae 
rei  tamen  in  bonam  partem,  non  exstante  aptiore  altero,  adhibetur.  Talia  sunt , oXoyov,  quod  non 
reputatur:  o^aptTTOv , pro  quo  nulla  gratia  digna  referri  potest:  talia:  d£cTT^|tfv*  xaravapir*  « 

fauXipa,  2 Cor.  5,  LL  1 1 , el  yua«  propius  huc  spectant, j^aarat  apxa£ourtv , Maub. 

1 1,  12.  avatScta,  Luc.  1 1,  8. 

CHARIENTISMUS. 

CIIARIENTISMUS  est,  cum  dictio,  quae  durior  videri  poterat,  vocula  temperante 
quasi  mollitur:  ut,  Joh.  9,  22*  dv  y»?  toutro  Oaop^rrov  dcrrtv  — Vide  Gnom.  ad  h.  L cont 
2 Thcss.  3,  lfL 

CHIASMUS. 

CHIASMUS,  oyr(|j.a  yiarrov,  decussata  oratio , aXXijXooyta,  nomen  habet  a Graecorum 
litera  X,  quae  quaai  typus  est,  ad  quem  sermo  dispositus  videtur. 

Est  figurata  ratio  loquendi,  quando  duo  paria  vocum  aut  propositionum  ponuntur  ita, 
ut  lector  attentus  iutclligat , relationem  obtinere  inter  utramque  vocem  aut  propositionem 
paris  prioris , et  utrumque  vocem  aut  propositionem  paris  posterioris. 

I.  CHI  ASM  US  observatur  vel  directus,  vel  inversus.  CHIASMUS  directus  est,  cum 
vox  aut  propositio  prior  in  prinio  pari  referri  debet  ad  vocem  aut  propositionem  priorem  in 
secnndo  pari:  et  vox  aut  propositio  posterior  in  primo  pari  ad  vocem  aut  propositionem  poste- 
riorem in  secundo  pari. 

CHIASMUS  inversus  est , cum  vox  aut  propositio  prior  in  primo  pari  referri  debet  ad 
vocem  aut  propositionem  posteriorem  in  secundo  pari : et  vox  aut  propositio  jtosterior  in 
primo  pari  ad  vocem  aut  propositionem  priorem  in  secundo  pari. 

Verbo:  Sint  duo  paria:  A ct  B:  C ct  D.  Si  relatio  est  xou*  A nd  to*  C;  et  xoo*  B ad 
to*  D;  est  Chiasmns  directus:  Si  relatio  est  xou*  A ad  to*  D;  et  tou.  i?  ad  to*  C;  est  Chiasmiu 
inversus.  Si  relatio  est  tou*  A ad  to*  B;  ct  tou*  C ad  to*  D;  tunc  NON  EST  Chiasmus,  wd 
RELATIO  IMMEDIATA. 

Non  dantur  nisi  hi  tres  casus,  quos  jam  planos  faciam  Exemplo  quam  simplicissimo: 

In  Ep.  ad  Philemonem,  v.  2.  habetur  Chiasmus  inversus,  [conf.  Gn.  ad  h.  L] axoowv  scrj 

A)  xr4v  «Yaj:7iv  B)  x*1  Rwtiv,  tjv  dy  st?  C)  xpo?  tov  koptov  'Iqeouv  D)  xat  E7?r:avTa?  tou? 

A)  nectitur  cum  D ):  amor  — in  omnes  sanctos:  B)  nectitur  cum  C)  fides  quam  habes  m Do- 
minum Jesum. 

Fingamus  Cbiasmnm  directum: axoocov  tou  ii)  tt(v  £y«wjv  B)  xat  tt4v  -'.m  fp 

lyst?  C)  £??  navia?  tou?  a*ftoo?  D)  xat  rpo?  tov  kuptov  'lipouv.  .4)  nectitur  cum  C):  et  B)  cum Dl 

Jam  quatuor  membra  eo  ordino  incedant,  qui  Chiasmo  careat: oxoutov  tou  J)np 

dtyatTnjv  f4v  dyu?  B)  s??  t:«vt«;  tou?  aytou?  C)  xat  xr4v  ntTTiv  D)  npo?  tov  kuptov  Mt^toov. 

Quo  ordine  ipse  Apostolus  ea  incedere  jussit,  cap.  L v.  Ii  ad  Ephesios  scribcn?: 

ixouoa?  ii)  tt4v  xaO  * upa?  ntTTtv  B)  dv  to»  Kopun  TvjTou  C)  xat  xr4v  jryarr4v  D)  xr4v  e?;  r.x*- 

xa?  tou?  atytoo?.  — Sic  ii)  nectitur  cum  B)  et  C)  cum  D). 

Aliud  exemplum  planissimum  Chiasmi  inversi  ost  Matth.  12j  22*  »otte  ii)  tov 

B)  xat  xto^ov  C)  xat  XoXeiv  D)  xat  fiXsxctv. 

IL  Jam  videamus  quaedam  alia  Exempla:  Matth.  5,  44.  iyto  8«  Xzyt  ) ujAtv*  A)  irs- 
natE B ) EuXoyetTE  — C)  xaXco?  xoieite D)  xat  npow/ziOz Est  Chiasmus  direc- 

tus: cujus  etiam  vestigium  adhuc  observatur  in  v.  42.  42. 

Igitur  per  duo  paria  disponuntur  quatuor  membra,  quorum  haec  ad  so  relatio  est: 

C)  deinde:  B)  ct  D).  Chiasnmm  h.  L non  fingi,  Lucae  relatio  testatur,  qui  membra  quamor 
priora  sic  incedere  jubet : A)  iyazx-z  — B)  xaXto?  notEtxs  — C)  eOXo^eite  — D ) jcportuyMfc— 
Cap.  7,  22.  2fii  coli.  v.  22*  sqq.  — Iohannis  5,  21 — 27. 

A)  v.  21*  wTJtep  o naxr4p  dyEtpEt ou?  QeXei  CtoonotEt. 

B)  v.  22.  ou8e  y*P  o naxr4p  xptvst  ouocva tov  nEp/iavia  «utov. 

C)  v.  24.  *Apur4v  ajir4v  Xeyco  upuv,  ou  a tov  Xoyov 9avaxou  e??  xr4v  £tor4v. 

Dj  v.  22*  *Apu  api.  X.  u.  oxt  dpyexat  copa xat  ot  axouTavxc?  ^r4Tovxat. 

Sunt  quatuor  membra:  ii)  do  vivificatione,  B)  de  judicatione,  C)  de  judicio,  D)  d* 
resuscitatione.  Ergo  est  Chiasmus  inversus.  Gn.  ad  h.  L Porro: 

E)  v.  22.  tome to  yap  b naxr4p  — dv  iauxq». 

F)  v.  22*  xat  dJouTtav  dotoxsv  aut t»> dort. 

G)  v.  2fi*  oxt  dpyixat  tbpa xat  dxropEUTOvxat. 

II)  v.  22*  oi  xa  drfaSa avaTraotv  xptTEco?. 

Sunt  iterum  quatuor  membra:  E)  de  vita,  F)  de  judicio,  Q)  de  resurrectione,  H)  d* 
judicio.  Est  ergo  Chiasmus  directus. 

Hinc  cxuitit  duplex  series  novem  versus  permeans: 

A — D — E—G  et:  B—C—F—H. 

Act.  20,  21*  otajjLapTvpo|iEVO?  -4)  ’Iou8atot?  xe  xat  B)  IXXt4ti  C)  v »]v  e??  tov  8«ov  piTava*1» 

D)  xat  r.\ TTtv  xr4v  e??  tov  kuptov  opi  tov  *lr4Toov  ypiTrov. 

Relatio  est  inter  A)  ct  D)  et  iutei^j)  ot  C ) ergo  Chiasmus  inversus,  ut  supra  Phile»- 
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v.  5.  — Rom.  9*  2A±  xat  £xaXs«v  u|xa;  ou  jxovov  A)  2?  'IouBsmm,  oXXa  xat  B)  ^ lOvtov.  C) 

de  gentibus  agitur,  v.  23*:  w$  xat  tv  Tto  tuar,. c D)  Ut*  Judaeis  agitur  v.  21.  fjaata*  bi  xpa£ct 

Chiasmtis  est  inversus.  Nominat  enim  Apostolus  A)  Judaeos  B)  gentes  et  tractat  deinde 
inverso  ordine  C)  de  dentibus  D)  dc  Judaeis.  — 1 Cor.  9,  L as.  est  Chiasmus  inversus  ex  sen- 
tentia Gnomonis  ad  h.  L Sed  lectio  roccptior  duo  membra  vers.  L ita  ponit,  ut  existat  Chi- 
asmus directus.  Videamus  utrumque: 

A)  v.  L oux  tl\Lt  aroTroXof , B)  oux  dpi  AeuOeoo;  ; 

C)  v.  2.  do  Apostolatu:  ouyt  Mr^ouv  yptrrov  — 

D)  v.  4.  de  Libertate:  Mr;  oux  cyopcv  ££ouatav 

Relatio  est  inter  A)  et  C)  et  inter  B[  et  D)  ergo  Chiasmus  directus. 

A)  oux  ripu  eXcuQepo;;  H)  oux  E?ut  axoatoXo;; 

C)  ouyt  Tr,crouv  yptorov  — — D)  urj  oux  i/o\xsv  I^ouatav 

Relatio  est  inter  A)  et  D)  et  inter  B)  ot  C)  ergo  Chiasmus  inversus. 

UL  CHIASMUS  lato  sumtus  existit  etiam  in  membris,  qui  numerum  quaternarium 
excedunt,  ex.  gr.  — Rom.  2*  II*  2£b  EI  8e  cru  fouoau*  fnovopa^r, , 

G)  yti»;  TW  i'*  OXOTEt, 


A)  xxc  teavaraur)  tto  vojxto. 

B)  xat  xauyacat  ev  Oem, 

C)  xat  YtvtoaxEt*  to  Oilr,ua, 

D)  xat  ooxcjxaCet;  ta  8ta?£povra, 

E)  xarr;youpL£vo?  £x  tou  votxou  • 

F)  xreotGa;  te  oeootov  ootj^ov  E?vat  tutpXwv, 


H)  ratOEUTTjV  auppovtov, 

I)  StSaaxaXov  vrjmmv, 

K)  £y  ovta  tt(v  poptptoatv  tt,;  yvtoaEtt*  xat  T)|(  aXrr 
8eix$  £v  ttp  vopto 


Est  Chiasmus  directus  decem  membrorum,  per  commata  bis  quinque  dispositus. 

Universo  ostenditur  1)  quid  sibi  Judaeus  sumat:  Af  B}  C}  D , E:  2)  quid  is  sibi  am- 
plius ad  alios  arroget:  E,  Q,  ih  h K : Speciatim  correspondcnt  A et  F;  B et  G;  Ce t H; 
D et  1;  denique  E et  K , quae  duo  simul  denotant  caussam  membrorum  antecedentium.  — Vide 
locum  fero  geminum  cap.  8*  34*  33.  31L  ct  Philipp.  4,  8*  £L  coli.  Gn.  ad  1L  cc.  — Chiasmum 
inversum  vel  retrogradum  sex  membrorum  vide  in  Gnom.  ad  1 Cor.  13*  JL 

IV.  Figurae  hujus  maximus  saepe,  et  nunquam  nullus,  usus  est  in  perspiciendo  or- 
natu, in  observanda  vi  sermonis;  in  intelllgendo  vero  ct  pleno  sensu;  in  declaranda  sana 
Exegesi;  in  demonstranda  vera  et  concinna  Analysi  textus  sacri:  ut  in  Gnomone  passim  do- 
cetur. Vide  inprimis  Gnom.  ad  Hcbr.  1*  4*  toooutw  tanto:  et  b.  Parentis  evang.  Fingerxeig, 
Tom.  VI.  P.  2*  Vorrede  von  dem  Nutsen  der  gnomonischen  Auslegungsart.  §.  196.  197. 

Dignus  omnino  est  CHIASMUS , qui  observetur  studiose,  cujusque  cognitione  stu- 
dium hermencuticum  porro  adjutum  iri  speremus. 

Quam  sane  spem  vix  nobis  eripient,  qui  nomen  ot  provinciam  Chiasmi  ct  directi  ct 
inversi  [quem  utrumque  Bexcjf.mus  docet]  ita  despiciunt,  ut  negent,  cum  in  scrutando  textu 
aliquid  momenti  habere;  neque  etiam  ii,  qui  doctrinam  do  hoc  genere  Figurarum  insolitao 
novitatis  student  insimulare.  Dudum  enim  Eruditis  CHIASMUM  vel  inversum  vel  directum 
et  agnitum  et  probatum  fuisse,  testimoniis  Bochabti,  Crusii,  Flacii,  Ickf.xii,  Scapulae, 
aliorumque,  nullo  negotio  planum  facere  possem,  nisi  legem  brevitatis,  quae  quidem  scri- 
benda mihi  visa  est,  essem  transgressurus. 

CLIMAX. 

CLIMAX  est,  quae  eodem  verbo  sequentia  Antecedentibus  jungit,  vel:  quae  antece- 
dentis sententiae  ultimum  sive  verbum  sive  membrum,  in  sequente  repetit,  ex.  gr.  — Rom. 
10,  14.  ss.  jrt.*  ouv  fatxoXeaovTai  eI;  ov  oux  fotoTEuaav;  ot  mrctuoovatv  ou  oux  ^xouaav ; nr.>? 
$£  axouaouat  ycoot;  xr^uaaovTo;  ; r.u>i  8e  XTjpu^ouatv,  i av  (iij  axorraXayjt ; — Est  Anadiplosis  con- 
tinuata, ut  recte  praecipit  G lassius  p.  1992.  Vcruntamen  ANADIPLOSIS  proprie  non  di- 
citur, nisi  qnando  ultima  vox  praecedentis  sententiae  repetitur  in  initio  sequentis:  in  CLI- 
MACE v ero  sufficit,  si  una  ex  ultimis  praecedentis  sententiae  repetatur,  cx.  gr.  — • Act.  23*  6* 
lyto  9aptoaio;  tfpt,  ufe$  ^aptaatou,  Pharisaeus , Pharisaeorum  filius.  Gn.  ad  h.  L 

Generaliore  etiam  significatu  vox:  CLIMAX  in  Gnomone  ad  Rom.  ^ 23-  et  Eph.  4, 31. 
adhibetur.  Sic  fit,  ut  sub  figura  dictionis  simul  lateat  figura  sententiae.  — Cf.  Tit.  GRADATIO. 


COMMUNICATIO. 

COMMUNICATIO  est,  cum  auditores  [vel  lectores ] in  consilium  vocAmus,  ipsis,  atque 
etiam  adversariis,  judicium  permittimus:  quod  prodost  in  priori  genere  ad  conciliandos  ani- 
mos ; in  utroque  ad  aequitatem  caussae  intelligendam.  [Ernkhti  In.  Rh.  P.  II.  Cap.  III.  356. 
p.  174.)  ex.  gr.  — Actor.  4*  I5L  EI  8txatov  lemv  jvcoxtov  tou  Oegu,  upwv  axoustv  paXXov  ^ tou 
Oeou,  xptvatE.  — 1 Cor.  6*  2-  xat  c?  6p.iv  xptvtrat  q xoopo;,  ava^tot  fozi  xptTrjptoiv  cXaytrtwv; 
— Conf.  Glassii  Fhilol.  S.  L.  V.  Pract . II.  cap.  VI.  p.  2036. 

CONCISA  LOCUTIO. 

CONCISA  LOCUTIO  est  genas  quoddam  Ellipsoos,  cum  altera  rox  it*  ponitur,  «t 
altera  subintclligi  debeat:  vel,  ai  ita  loquitur  scriptor  sacer,  ut  ex  Protasi  Apodosis  AUT 
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ex  Apodosi  Protasi»  sit  supplenda.  ex.  gr.  — Matth.  4,  6*  fi*  toti  rtapaXapftartt  a»tov  i fciftoA* 

— concise  dicitur,  pro:  assumit  et  ducit.  — Luc.  4*  1.  2*  ^yrco  /v  tui  nvc-qum  1I5  tt,*  Iftgm 
f,|upa<  TtooopocxovTa,  ducebatur  in  desertum  [et  in  decerto  erat ] quadraginta  dies.  Gn.  ad  h.  L 

— c.  16,  2fi*  pr,ot  ot  [/xei]  /xeiQev  npo;  — Joh.  1*  2*L  ira»  tpfcwj.  supplendum  ita:  Ego  sum  &, 

de  quo  dictum  est:  Vox  clamantis . cap.  6,  21*  ^otXov  owv  Xapctv  sOrov  ri;<o  xXotov'  vola- 

erunt  accipere  [ef  acceperunt.] Rom.  1 8.  1)  ntort;  upiov  xaTxy^tXXrrcu  /v  oX«u  tw  xmj»* 

Protasis  est  suppleuda:  fidem  nocti  entis;  eam  audio;  etenim  fides  vestra  ubique  praedicatur. 

— Hebr.  10,  22*  /fJfocvTtojjLEvot  tx;  xxp&x;  ano  rjvEior.-jEto?  xovr,pxs*  aspersi et  liberati  1 

conscientia  mala.  — 2 Tini.  2,  !£,  avavr^tootv  ix  tr,5  tou  6ixjUXou  r.otyiboi,  L e.  si  quando  evi- 
gilent [sopore  discunto:  et  liberentur ] ex  laqueo  Diaboli.  Couf.  Gnom.  ad  h.  L et  Bai  rau  Philol 
Th.  P.  p.  203.  — Nonnunquam  ex  opposito  supplenda  est  concisa  locutio,  ut:  2 Tim.  1 10.— 
Sermo  multipliciter  concisus  notatur  ad  Gal.  3*  8*  not.  Gnom.:  fj  Tfa?r*-  — Confer  infra Titt. 
8 EMI  DUPLEX  ORATIO  ot  SERMO  PLENUS. 

CONGERIES. 

Vide  Titulum  8YMPERASMA. 

CORRECTIO. 

CORRECTIO  est,  cum  tollimus  quod  dictum  est,  et  melius  grariusve  reponimus,  at 
Marci  2Ai  Rtonuw  Rypu,  jJor/Jst  uoy  rr,  invrrtx.  Credo  Domine,  [induit;  mox  cero  memor  in- 
firmitatis suae,  corrigit  suam  confessionem:]  succurre  meae  incredulitati!  Gi.absu  Phil. S.LV- 
Tract.  II.  cap.  III.  p.  2010.  tqq.  — Gal.  ^ 4,  tovouts  inaOtu  {txrj;  tfy6  xoct  tlxtj.  Gnom.  ad  h.  L 
Glassius  L.  c. 

DATIVUS  COMMODI. 

DATIVUS  COMMODI  [re/  etiam  I SCO MMO D 7]  est  talis  dativos,  qui  nou  secundum 
praecepta  grammatica  a verbo  regitur,  sed  ex  speciali  ratione  ponitur  ad  indicandum  aliquod 
commodum  [re/  mcommot/um]  inde  fluens. 

DATIVUS  (ut  Ben.  Ar.  Moxt.  de  Idiot.  II.  L.  p.  L praecipit]  praeter  verbi  solennea 
constructionem  orationi  adjectus,  utilitatis  et  usus  significationem  indicat,  ex.  gr.  — Muti 
9,  23*  nxvxx  gjvxtx  Teo  niartuovri.  germ. : alles  i ut  mbglich , <lem  Gluubenden  zu  gut.  Beng.:  Yen 
gerra,  not.  ad  h.  L et  adde  Gn.  nd  li.  L — Rom.  6,  lil*  0 yxp  xnsQxvi , xr,  afiapxia  xrsOxvr»  «w- 
na?.  L e.  ad  abolendum  peccatum.  Dativus  incommodi.  — 2 Cor.  5,  ljj*  !vx  ot  £wvxt;  p;«r 
ia»  toi;  £«otv,  iXXx  tui  urrep  xuxrov  xnoOxvovxi  xxt  /vEpOivTc.  Dativus  commodi.  Vide  Gn.  ad  tu  L 

— Vide  etiam  Gnom.  ad  Apoc.  2,  14*  xco  (SxXax. 

DECORUM. 

DECORUM  est  omne  id,  qnod  statui  et  provinciae  Agentis  vel  dicentis,  vel  eorum  »d 
quos  sermo  dirigitur,  vel  tempori  locoque  ctc.  exacte  ct  concinne  convenit. 

Speciatim  in  sermonibus  et  actionibus  CHRISTI  elucet  ejusmodi  Decorum,  quod  d 
Erangelistis  tam  bene  expressum , argumento  est , illos  a Spiritu  S.  actos  scripsisse,  neque  tn» 
id  hu mani  ingenii,  quamlibet  excellentissimi,  fuisset.  Gn.  ad  Matth.  3,  l_a*  In  rebus  summe  h* 
milibus  tamen  filius  Dei  caret  juri  majestatis  suae.  Ibid.  In  omni  humiliatione  Christi,  perde- 
coram quandam  protestationem  cautum  est  gloriae  ejus  divinae.  Gn.  ad  Luc.  2,  £L  et  Muti 
21.  19..  marg. 

Decorum  est,  quod  Jesut  plerumque  in  secunda  pertona  loquitur;  quod  iptvm  signijkst- 
non  esse  Eum  conditionis  communit.  Gn.  ad  Matth.  o,  LL 

Perquam  plena  decoris  majestatisque  est  ratio  Jesu , Scripturas  citantis.  Gn.  ad  cap.  9,  H 

Cum  decoro  divino  jmlcre  congruit,  quod  praesente  vitae  dncc  nemo  unquam  lef**r 
mortuus.  G11.  ad  Joh.  1 1.  15. 

Nolo  autem  omnia  Specimina  DECORI  DIVISI  in  Gnomome  observata  huc  infera- 
cum Lectori,  loca  in  Indice  III.  Gnomonis  allegata  evolventi,  magno  numero  sint  occursuri 
Notamus  quaedam  alia:  Decoro  loquitur  Lucos , cap.  3,  23*  Decenter  rogat  et  monet  Petnu 
Act.  2,  14*  Decora  appellatione  utitur  Paulus , 2 Cor.  ^ 12*  et  decoro  antiiheto , Gal.  5,  ll 
conf.  Gnom.  ad  11*  citt. 

AEINOTHZ. 

A E 1. NOTHI  [Sstvioot*]  est  vis  singularis  verborum,  quao  auctoritatem  dicentis  indicit, 
et  ornatus  suavitati  servit,  ut:  Rom.  2,  &*  &r(axvpiCEi;  utxyxo»  6pp;v  /v  fjpipx  ' *“ 

cap.  11,  17.  cu  x^ptEXxio; Coloss.  1 2fl.  vouBetouvtes  jxxvtx  avOpwnov xsvr*  *► 

Opwnov Trxvxx  xvOpomov . Gn.  ad  1L  cc. 

DIAGRAMMA. 

DIAGRAMMA,  [Schematism us,  Schema ,]  in  Gnomone  dicitur,  si  mutuus  vocum  ■** 
enunciationum  respectus,  quasi  in  tabella,  per  duo  Utera  ex  adverso  posita,  aut  linea*,  «'■ 

1 i teras  majusculas,  repraesentatur.  — Vide  Gnom.  ad  1 Cor.  1_L  7;,  nota:  xxxxxaXyrxr** 
Rom.  5,  18*  nota:  Stxatoqiato^  — — 
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DIASYRMUS. 

DIA8YRMUS  est,  si  quis  altorum  exagitat,. aut  traducit:  cx.gr.  — Joh.  7,  i,  fxp 

h xptiKTui ) Omnia , qui  facit  aliquid , id  facit  non  in  occulto,  aed  ita,  ut  quaerat 

iptt  etse  in  propatulo.  Sic  Jesum  exagitant  fratres,  consobrini,  ut  si  rem  suam  satis  negli- 
genter  tractaret  etc. 

ELLIPSIS. 

ELLIPSIS  est  vocis»  aut  sententiae  etiam  integrae  ad  sensum  necessariae»  omissio. 

L 

Est  vel  grammatica  vel  rhetorica.  Illa  elegantiae  fervit  interdum:  haec  Emphasi.  Utrum 
grammatice,  an  rhetorice  usurpetur,  locus  quisque  indicabit.  [Vide  Ebnesti  In.  Rh.  P.  II. 
cap.  III.  346.  p.  169. | Deprehenditur 

L in  singulis  vocabulis  ELLIPSIS  ABSOLUTA,  cujus  supplementum  solius  contextas 
ratio  suppeditat:  eum  omittitur  Substantivum,  Adjectuum,  Pronomen,  Verbum,  Parti- 
cipium , Adverbium , Praepositio , Conjunctio,  ex.  gr. 

Matth.  19,  12.  tijpTjOOv  to$  ivzoXaf,  [sc.  Osou.]  — Rom.  2,  Lfi.  ym>>*xii<  to  OeXr,jxa  [Oeou.]  — 
cap.  l_2j  19.  tt)  ipY»)  [rou  Oeou*]  Ellipsis  religiosa.  Gn.  ad  h.  L — Hebr.  9,  L Gnom.  reptor») 
[BtaOrjXr,.]  — cap.  13,  26.  I)  [Oeoo]  pira  ravttov  optov.  — Gn.  ad  Luc.  14,  liL  «no  |xta$.  — 

1 Cor.  3,  2.  pptofix  (se.  otipcov , coli.  Hebr.  6,  12.)  — Rom.  5,  LL  ou  povov  oi  [sc.  xouto]  — — 

2 Cor.  3,  13.  xat  ou  [roiou|«v],  xaOantp  Mcooar^  ir-.Oet  — Gn.  ad  h.  L it.  ad  Luc.  19,  4^  ubi 
IXXiiuit*  8ia.  — Luc.  18,  LL  subauditur  paXXov. 

II.  ELLIPSIS  RELATA , ubi  quae  suppleantur,  verba  ipsa,  quae  posita  sunt,  sub- 
ministrant. ex.  gr. 

Verbum  ex  Verbo,  vel  e Nomine  Substantivo  supple:  1 Cor.  I*  26.  27,  JjXenete  yap  tvjv 
xXrjitv  ofitov  iotXtot,  ott  ou  roXXoi  oopot  xata  aapxa  [sc.  LtXTjOr4aav,  vocati  sunt:  (vide  Gn.  ad 
h.  L)  vel:  electi  sunt , coli.  ££tXf£ato,  v.  27.]  — Eph.  o,  22.  wortp  I)  foxXrjOta  unotaaarcat  tq> 
ypirrto,  outto;  xat  ai  Y^vaixi;  tot?  Kiot;  avopaotv  [supple:  yn oraaocaOtoaav,  vel  ex  r.  21.:  urotaa- 
aoutvat]  £v  navri.  Gnom.  ad  h.  L 

III.  SENTENTIAE  INTEGRAE  passim  omittuntur  per  Ellipsiu:  ox.  gr. 

Propositiones  absolutae:  Rom.  9,  L aXX*  £v  Maaax  xXr^Or^STat  aot  artpoa.  JIoc  ponitur 
suppositione  materiali,  nam  subauditur:  scriptum  est,  idqne  impletur.  Guomon  ad  h.  L Post 
aXXa  intellige:  forat,  xa0»o$  — Baiteri  Pbil.  Th.  P.  p.  193. 

Propositiones  relatae,  ex  antecedentibus  vel  consequentibus  supplendae:  Rom.  8,  3* 
Vide  Gnomon,  ad  h.  L et  Baif.rcm,  L.  c.  p.  197. 

II. 

Quomodo  igitur  supplenda  sit  haec  vel  illa  ELLIPSIS,  colligi  potest  vel  ex  Antece- 
dentibus, vel  cx  Consequentibus,  vel  ox  natiirn  rei  ipsius,  vel  ex  solo  loquendi  usu:  cx.  gr. 

— Rom.  7,  13.  aXXa  r4  xpapTia  ex.  antecedente  Hemistichio : tp io*,  yzyove  OavaTo;]  Iva  ^av») 

— [Gnomon  ad.  b.  lj  vel,  si  mavis,  fac  Enallagen  in:  xatjpY*£&|A*vyi  Oavatov  et  accipe  pro 
finito:  xarcipY^STO.  Si  priori  modo  explicatur,  est  simul  Metonymia;  sc.  Oavatos  pro  causa 

mortis,  et  Epexegesis:  otx  rou xatipyaCo{Am4  Oavatov.  Gnom.  ad  b.  L — Joh.  6,  32.  ou 

M«oar,5  OtOioxcv  up.iv  rov  aptov  [supple  ex  hemistichio  posteriori : rov  aXr40tvov]  ix  tou  oupavou. 

Gn.  ad  h.  L — v.  36.  ou  pr4  rsivaor,  (ruror*) ou  p.»j  ^t^ar,  xeorore.  — Mare.  15,  8.  h b'f\ o; 

^pfaro  attr.aOat  (rotstv)  xaOio;  ac:  enota  outot;.  Saepe  omitti  verbum  ex  commate  sequenti  repe- 
tendum, Gnomon  observat,  ct  plura  allegat  loca.  — Matth.  l_l_,  lfL  f(X0t  y*?  boovvr^  •xr^i 
ia Oinjv  [i.  e.  neque  edens,  cum  aliis,  rei  ne  in  conspectu  quidem  fi/ionn/i]  pr(te  xtvtDV  [sc.  olvov 
xat  atxspa,  Luc.  1,  15.]  Vide  Gn.  ad  h.  L — 1 Cor.  9,  L.  ?aYltv  ntliv  [«upple  cx  natura  rei 
vel  ex  materia  substrata:  sine  labore  »>mnuum.]  Gn.  ad  h.  L — Ep.  Judae  v.  14*  fv  aY'.ois 
auptaatv  aitou  [sc.  Angelorum ] Ellipsis  cryptica.  Gn.  ad  b.  L — Apoe.  1,  £L  aro  Mr4aou  yptatou 

[supple  secundum  usum  loquendi:  qui  es/]  h |xapru;  h ntr:o$ conf.  Gnom.  ad  h.  L — 

Cap.  19,  16.  et  22,  Q*  opa  pq.  ubi  Gnomon  ex  Wolfio  notat,  omnem  hanc  Angeli  orationem 
concisam  esse  et  ellipticam,  qualis  esse  consuevit  illorum,  qui  aliquid  graviter  aversantur. 

Conf.  Titt.  ANANTAPODOTON.  ASYNDETON.  LOCUTIO  CONCISA.  ORATIO 
SEMIDUPLEX.  SYLLEPSIS.  ZEUGMA. 

EMPHASIS. 

EMPHASIS  est,  si  ad  ordinariam  vocis  significationem  aliquod  auctarium  (vel , aug- 
mentum) accedit,  quod  ad  significationis  amplitudinem  et  gravitatem  pertinet. 

rcl:  EMPHASIS  est  quaedam  ad  solitam  ivrbi  significationem  accessio,  augendi  rim 
habens  in  utramque  partem.  Erkesti  Inst.  Int.  N.  T.  P.  L Sed.  L cap.  II.  LL  p.  21. 

EMPHASIS  cx  mente  et  intentione  scribentis  aut  dicentis,  vel  in  singulis  verbis,  vel 
in  phrasibus,  vel  in  verborum  compositione,  structura,  repetitione  ctc.  locum  habere  potest, 
ct  observari  Ab  Interprete  debet  Ita  idem  verbum  hoc  loco  cum  singulari  quadam  vi,  alio 
loco  sine  ea  invenitur  adhibitum. 

EMPHASIS  non  est  ipsa  vis  aut  significatio  eujtuvis  verbi  r era  et  genuina ; aed,  si  ad 
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vim  nat  significationem  nativam  verbi  aliquid  aceedU.  Hinc  recte  praecipitur,  et  maxim<*  ia 
hoc  loco  est  tenendum,  nullum  verbum  habere  EMPHASIN  per  te:  propterea , quod  inra 
quodque  verbum  habet  per  te  certam  vim , iildicatque  certam  quandam  ideam  rei , per  te  wf 
part'ac  vel  magnae , in  qua  EMPHASIS  esse  non  potest;  nec,  quia  verbum  aliquod  rem  raldi 
magnam  aut  valde  parram  significat , propterea  ei  statim  EMPHASIS  inest  aut  inesse  putatnr. 
Eknksti  L.  c.  p.  2JL  ct  Sed.  II.  cap.  V.  tL  p.  £2, 

Neque  tamen  peccant,  qui  VERBA  quaedam  EMPIIATICA  dicunt,  quae  sc . pne 
aliis  foccunda  sunt,  aut  quibus  prae  aliis  ea  peculiaris  vis  inest,  ut  cum  notione  principali, 
quam  cum  aliis  communem  habent,  alias  quoque  accessorias,  sive  per  sc,  sive  in  certis  lo- 
quendi modis,  contineant  ac  significent  • 

Singularis  vis,  ut  hoc  utamur,  ad  significatum  verborum  potest  accedere  a praepositio- 
nibus dv,  e?;,  aro,  oov,  ix,  rspt,  in  i etc.  vemm  enim  vero  id  fit  non  universe , nec  necessaria, 
quod  post  Benoklium  m Prae f.  §.  14.  diserte  praecipit  Eirasn  L.  c.  p.  69. 

DIVIDI  igitur  possunt  EMPHASES  in 

TEMPORARIAS,  quae  certo  loco  ac  tempore  verbis  accedunt.  Eae  solent  nasci  rei  ex  efect* 
dicentis , vel  e gravitate  rei , quam  verbum  supra  usum  ordinarium  exprimit. 

CONSTANTES , cum  verbum  accipit  a consuetudine  significationem  majorem , quam  per  te 
habebat , eamque  in  certis  modis  loquendi  semper  obtinet.  Ea  nesti  L.  c.  p.  2L  s. 
Conferendae  omnino  sunt  b.  Auctoris  IVaefationes  ad  Novum  Testam,  germ.  §.  10.  n.  L 
et  ad  Gnomonem  §.  14,  cum  Notia  ab  Editore  additis,  pag.  XXIII.  sq.  et  Erxesti  L.  c.  cap.  a. 
de  Emphasibus  judicandis,  p.  £LL  sqq.  quorum  praecepta  ct  monita  de  hoc  genere  locutionum 
non  est  quod  huc  omnia  inferam.  Attentus  Lector  ipse  dispiciet  Ego  si  dixi,  quid  res  sit 
dissolvi  nomen:  quomodo  sit  in  ca  versandum,  non  teneor  praecipere. 

In  Gnomone  EMPHASIS  notatur:  ad  Matth.  24,  3JL  xauia  ravva.  Non  semper  [ait 
Gnomon  ad  h.  L]  praeterivi  debet  ordo  verborum : saepe  EMPHASIS  et , in  pronuncianio , 
accentus,  super  prius  verbum  cadit.  Primus  est  hic  locus , qui  id  demonstrari  postulet:  sic  upmr 
faciemus 

Evolvo,  Lectori  et  vide,  quid  Bexoemub  praecipiat  de  EMPHASI  ex  ordine  rerbonsm 
colligenda!  Conf.  Luc.  2,  48,  1 Cor.  7,  22,  — Luc.  U L tva  Inyvte;  — verbum  compositum,  e* 
phaticum.  — v.  43.  auir,-  pro:  tibi  emphaticc  ponitur:  illi , [sc.  quae  credidit].  — Luc.  4,  li.  Ia 

rept  aOioo.  xat  avio;  Ib iSa-jxtv*  avio;  repetitur  non  sino  cansa.  vide  Gnom/cf.  Joh.  5,& 

Eph.  2,  14.  — Joh.  5,  42.  dv  lauTot;.  6,  22*  Ttpo;  £|ae.  quam  quidem  lectionem  non  habet  Editu 

manualis,  conf.  Act  15,  18,  qvtorzov  — T0  ^PT0V  — pro:  ^vtorra  — ia  dpya . Act  22, 

ujxtv.  1 Cor.  6,  8,  ojAEt;  — 2 Cor.  10,  L aOio;  8e  xauXo; Gal.  d,  14L  oxo  xoiapav.  - 

Coi.  U 28*  navia  avOpwrov  ter  positum , emphaticc.  — 1 Petr.  U Ub  *spi  ctoirjpta; 

xat  ^pcuvr^uav  rpoor^at  — Magna  emphasis  duorum  verborum  compositorum.  Gn.  ad  h.  L 

ENALLAGE. 

ENALLAGE  est  Figura  Grammatica  Etymologica,  quae  vocibus  mutationem  infert- 
— Est  vel  Antimeria  vel  Heterosis. 

ANTI  MERI  A est,  quando  partes  orationis  inter  se  permutantur.  Nominari  potest 
Enallage  partium  orationis.  Permutatio  potest  fieri  vario  modo:  ex.  gr.  Substantivum  pw 
Verbo , ( Antimeria  Nominis)  pro  Pronomine , pro  Adjectivo  etc.  Adjectivum  pro  Substa***™- 
pro  Verbo , pro  Adverbio  ctc.  Verbum  pro  Nomine,  ( Antimeria  Verbi)  ctc.  Adverbium  prc 
Nomine,  ( Antimeria  Adverbii)  pro  Pronomine  etc. 

Exempla:  Enallage  (vel  Antimeria)  Nominis:  Nomen  pro  Infinitivo  Verbi:  Mare.  1?,& 
xat  IXtqzv  aoioi;  iv  m otox/r,  aitoo-  in  doctrina  sua:  L e.  £v  Toi  Stoaaxctv  inter  docendum. 

Enallage  (vel  Antimeria)  Verbi:  Infinitivus  ponitur  pro  Nomine:  Hebr.  2,  13. 8a  *** 
io;  iov  £r4v*  L c.  per  omnem  vitam . 

Adjectivi  nominis  Accusativus  ad  r er  hiascit:  Phil.  2,  fi.  tb  at  ?oa  Oeu».  Gn.  ad  h.  L 
Iluc  etiam  commode  referas  Observationem  Gnomonis:  TivEuOat  xat  E?vat,  fieri  et  tse, 
cum  ADVERBIO , saepe  significationem  adverbii  NOMINALEM  facit.  Exempla  habeat 
Joh.  U «ot. 

HETEROSIS  est,  quando  Accidentia  partium  orationis  (numerus,  genus,  casus  eic.) 
inter  se  permutantur. 

Nominari  potest:  EnaUage  accidentium,  vel  spcciatim  solet  nominari  Enallage  Numen: 
generis;  casus ; et  sic  porro. 

In  Nominibus  poni  dicitur,  numerus  singularis  pro  plurali  (Enallage,  vel  Heterow»* 
numen*);  genus  masculinum  aut  femininum  pro  neutro  (En.  generis);  casus  rectus  pro  obliq*15 

(En.  casus);  gradus  positivus  pro  comparativo; et  vicissim,  per  singula. 

In  Verbis  poni  dicitnr,  numerus  singularis  pro  plurali;  persona  prima  pro  secunda aot 
tertia  (Enall.  per  sonae);  modus  Indicativus  pro  Imperativo  aut  Subjunctivo;  tempus  prae*®» 

pro  futuro  aut  praeterito;  etc. ct  vicissim,  per  singula. 

Exempla:  Enallage  (vel  Heterosis)  Casuum,  quae  speciatim  Antiptosis  vocatur:  Act 
19,  24*  ixtyvoviE;  oe  An  *Iou4cuof  dm Casus  rectus  pro  obliquo.  Gn.  ad  h.  L 
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Enallage  (vel  Heterosis)  Gradus : Mattii.  18,  fi*  xaXov  oot  itciv  — L e.  melius  est  tibi. 
Gradus  positivus  pro  comparativo. 

Enallage  (vel  Ileterosis)  Modi:  Apoc.  10,  fi*  oouvat  pot  to  fh^XtSapiov.  Modus  Infini- 
tivus: 8ouvat,  pro  Imperativo:  805. 

Ad  Enallagen  Modi  spectat,  quod  ad  Rom.  15,  10.  in  Gnomone  observatur:  Impera- 
tivus per  Apostrophen  positus,  instar  est  indicativi  categorici . conf.  Joh.  2,  Ifi*  et  Gnom.  ad  h.  L 

Enallage  (vel  Ileterosis)  Temporis:  1 Cor.  5,  10*  ir.u  8^siXrrs  apa  ix  tou  xoopou  /£cX6ctv. 
Praesens  pro  Imperfecto.  Vide  Gnom.  ad  h.  L et  Bai;eki  Philol.  Th.  P.  p.  159.  Conf.  c.  7,  14* 
Ir.ti  apa  ta  t£xva  Sptov  axaQapta  /att 

Saepe  Imperativus  post  imperativum  habet  vim  Futuri.  Joh.  ],  42*  /pyou  xat  tos.  Veni 
et  ride;  L c.  ridebis. 

Enallage  (vel  Ileterosis ) Generis.  Genus  femininum  ponitur  pro  neutro,  hebraice; 
quia  Hebraei  neutro  genere  carent,  et,  quia  sermo  N.  T.  hebraizat,  idem  in  eo  fieri  mirum 
non  est.  Vide  Gnom.  ad  Matth.  2J,  42*  et  Apocal.  14,  Ifi* 

Plura  Exempla  vel  colligere  vel  huc  trausscribere  abstineo,  quae  si  Lector  copiosis- 
sime congesta  desiderat,  apud  Gr. assium  in  Philol.  S.  et,  qui  primo  loco  nominandus  erat, 
apud  Bai  Kici  M in  Philol.  Th.  P.  largam  inesscm  inveniet. 

Quaedam  etiam  habet  Olearius  L.  de  Stilo  N.  T.  p.  266.  ss.  qui  vero  Enallagen  uni- 
verse ad  I/ebraismos  N.  T.  re  tui  it:. minus  accurate. 

ENAPrElA. 

ENAPrElA,  Evidentia , est  quae  sermonem  perspicuum  et  apertum  facit,  ut  exilio 
quid  et  quomodo  actum  sit  [vel,  quid  fieri  debeat J plane  intelligi  possit.  — Vide  Gnom.  ad 
Act.  22,  fi*  cap.  26,  4*  it.  ad  1 Cor.  6,  16* 

'EN  AIA  AYOIN. 

Vide  Titulum  HENDIADYS,  infr». 

ENTHYMEMA. 

ENTHYMEMA  logicum  est  ratio  concludendi  trunca  quaedam  et  decurtata,  sino  di- 
serta propositione  aut  assumtione  [vel:  Syllogismus  crypticus,  L e.  is,  cujus  alterutra  praemissa 
subinteUigenda  est.]  Est  quoddam  concludendi  compendium,  facileque  ad  pleni  perfectique  Syl- 
logismi modum  redigi  potest.  Ernesti  Initia  doctr.  solid.  P.  II.  Dialect.  c.  4, 78.  [Ed.  V.  p.  344.  j 

ENTHYMEMA  rhetoricum  habet  duas  formas,  quarum  altera  est  e consequentibus, 
altera  e contrariis,  quam  non  nulli  veterum  solam  ENTHYMEMA  vocarunt.  Ex  consequenti- 
bus est,  quod  proponit  argumentum,  eique  statim  subjicit  confirmationem . Ex  contrafii9 

est  cum  argumentum  confirmatur  e contrario.  Euxesti  L.  c.  In.  Kh.  P.  L Sect.  L cap.  X.  123. 
coli.  155.  ex.  gr.  — Gal.  3,  21*  Vide  Gn.  ad  h.  L — 2 Thess.  3,  2fi*  ©tt  ii  ti?  ou  6cX«  ipyci^e- 
ofiat,  jaij8*  faOutu».  — Hehr.  12,  fi*  I Joh.  5,  L Vide  Gnom.  ad  U.  citL 

Generaliori  significatu  appellatur  ENTHYMEMA , pro  Enunoiationo  simplici,  in 
Gnomone  ad  Rom.  6,  12*  Fuistis  servi  peccati , sed  nunc  obedientes  facti  justitiae. 

EPANALEPS1S. 

EPANALEPSIS  est,  cum  idem  verbum,  vel  eaedem  voces  duae  pluresve,  sunt  in  prin- 
cipio praecedentis  ct  in  fine  [immediate  vel  mediate ] sequentis  membri:  vel:  cum  Antecedens 
post  Parent hesin  repetitur:  ex,  gr.  — Joh.  14,  1_L  rirctuEtE  poi  £tt  iyto  iv  tc«>  natpt,  xat  h raxr(p 
/v  /[xot  * ii  bt  [17),  8ta  ta  epfot  a^T*  iswwunt  fiot.  — Rom.  8,  1 — 4.  Oil$cv  apa  vuv  xatxxptpa  tot? 
£v  yj>tatq>  ’lr,<iou,  xata  eapxa  rtiptxotouctv, tot;  u.t(  xarra  oapxa  nsptxatooatv , Paren- 

thesis clauditur  per  Epanalcpsin,  et  orationem  complet  illtid:  4XXa  xata  rvsupa.  — I Cor.  4, 
11*  L3*  «XPl  ^ iptt.  — Jac.  2, 14 — 16.  Tt  to  8seXo;  a8sX?ot  jaou tt  to  «StcXo; ; 

Vide  Glassium  L.  c.  1994.  ct  Baueui  Philol.  Thucyd.  Pauli,  c.  XIII.  2.  ^ p.  278.  sq. 

' EPANODOS. 

EPANODOS  est  repetitio  vocum  [re/  quoad  sonum  vel  quoad  sensum ) eorundem,  ordine 
inverso,  ex.  gr.  — Gal.  2,  liL  i&ote;  ott  ou  Gtxatoutat  — /av  pr,  3ta  tuoteu»;  — /xtrrEuaapEv, 

Iva  StxatioQojusv  Ix  ztTrew;  /ptetoo 2 Johannis,  v.  6*  — tva  xtptxattoftfv  xata  ta?  /vtoXa; 

adtou.  ainj  lr. tv  Ij  /vto X»)  — Iva  /v  aOtrj  neptza-njti.  — Joh.  14,  12*  to  rvEojia  715?  aXr,0Eta;,  0 
b xoopo;  (1_)  ou  Suvatat  la^civ,  8tt  — (2)  ©u  fivto^xEt  alto.  (2)  £jtft;  8c  ytvtoTxtzi  auto  (1}  bzi  r.xb 
utAtv  |i svtt,  xat  /v  upuv  /arat.  conf.  locum  geminum,  Gal.  3^  21*  ct  Gnom.  ad  II.  citt.  — 1 Joh. 
1*  L 2*  h a-’  apyij; , h axTjxoatAEv,  xat  p.aptypoup£v,  xat  a^ay^iXlopLEv  fyuv  — Ijtt;  — Conf. 
Gnom.  ad  h.  L — Vide  Glassium  L.  c.  pag.  1994.  s. 

EPEXEGESIS. 

EPEXEGESIS  s.  EXERGA8IA  est  declaratio  aliqua  expresso,  in  ipso  ejusdem  sermo- 
nis contextu;  docens,  quem  significatum  scriptor  sacer  voci  alicui  tribuerit,  aut  quae  notio 
ex  ipsius  mente  verbis  suis  subjicienda  sit:  e.  g.  Mare.  7,  2*  xotvat;  v epot,  toot*  Z-ntv  avuttoi; 
— 1 Cor.  4,  fi*  tu»  xoapu»  (scii.)  xat  ay^EXoi;  xat  avOpwno'.;. 
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EPICRISIS. 

EPICRISIS  et  cnunciatio  quaedam  sermoni  addita,  ex  qua  liquidius  intelligi  potest  id 
quod  sub  manu  est. 

Desumitur  ea  fere  a caussis,  loco , occasionibus,  finibus , effectibus,  impedimentis,  rerum 
actionum  et  sermonum:  Gnom.  ad  Joh.  1*  24.  cx.  gr.  — Joh.  5,  8jL  40.  'Epeuvatt  ta; 

— ijritv,  [additur  Epicrisis,  quae  Judaeorum  scrutinium  et  spem  approbat:]  xat  EXEtvat  Uti  i! 
paptupou<iat  rept  iu-oj • [sequitur  altera  Epicrisis,  defectum  eorum  ostendens:]  xat  ov  GtXrs  uln 
7t^O{  pe,  Iva  £tar4v  f/rjTE.  — cap.  UJ*  dZ.  To^awT*  oe  avToy  tt^w.z  nsJtonjxoTo;  ^uxsooGev  «Stw*. 
owx  Ir.vrtvs ov  £?;  ttOtov*  h.  L posset  vulgari  termino  dici:  Bine  Remarque  des  Erangdisttn. 

EPIPHONEMA. 

EPIPHONEMA  est  exclamatio  post  narrationem  aut  demonstrationem  rei  gravis  aob 
jecta:  ut:  — Matth.  U,  15.  b e/wv  wia  ocxoyetv,  axouetco.  Apoc.  2*  2.  LL  12.  sqq.  — Hoin.  11,33. 

JiaGo*  xXgvtou  xat  ao^ta;  xat  puma*  Qeoy  — Vide  Gnom.  ad  Rom.  1,  15.  not.  oitw. 

EPITASIS. 

EPITASIS  est,  cum  voci  aut  cnunciationi  jam  propositae,  in  sequentibus  enuncii- 
tionibus  aut  tractatione  continuata  augmentum  qnoddam  emphaticuin  vel  quaeennque  de 
claratio  accedit.  — e.  gr.  — Marci  UJ*  4d.  ivzcu  otaxovo;  ujxgjv  v.  44.  — laxx:  navrwv  ialtt 
Sensus  iterum  est  hic:  forat  ooyXo;  uptov,  sed  accedit  Epitasis:  navrtov.  — Act.  7,  5.  ili  w 
iCfoxiv  auro»  xXr4povop’.xv  lu  aurr;  — accedit  Epitasis : cods  (3r(pa  roooz.  — 2 Cor.  3*  1 ^ 

IxavoTT^  qptov  i/.  ~(jj  Oeoy.  accedit  Epkasis:  o;  xat  Ixovtoaiv  r4ua;  otaxovouc  — 

Xonnunquam  sermo  bis  ponitur:  primum  simpliciter , deinde  cum  Epitasi,  ut  Joh.  1S,S4. 

— Iva  ayanarE  aXXr4Xou;  — Iva  xat  upet;  a^anarc  aXXr4Xoy{.  vide  Gnom.  ad  h.  L 

EPITHERAPIA. 

EPITHERAPIA  est,  si  universe  declarationem  nostri  in  lectores  vel  auditores  sniai 
dictis  addimus;  vel  iis,  quibus  modestia,  pudor,  lenitas  laedi  potuisse  videtur,  mitigationes 
qu&ndam  subjungimus ? ut:  — Philipp.  4,  1Q.  i cp*  rl»  xat  fopovttrc,  ^xatpetaOt  8c.  Vide  Gnont 
ad  h.  L — Conf.  Tit.  PROTHERAPIA. 

EPIZEUXIS. 

EPIZEUXIS  est,  ^uao  vocem  eandem  in  eadem  sententia  continue  cum  vi  repeti 
cx.  gr.  — Matth.  23,  32.  ^EfGyaoXTjp,  fep  oyaaXTijjt,  I;  ajtoxTsvoyaa  royj  — Marci  5j  4L 

Jesus  mortuos  excitans  Epixeuxin  non  adhibuit.  Gn.  ad  h.  L — Luc.  8,  24.  Cirrato,  fctrm, 
anoXXyueOa.  — Joh.  1*  52.  apr4v,  aprjv  Xsy*o  yptv  — Vide  Gnom.  ad  h.  L et  ad  Apoc.  IS»! 
nota:  rceasv  Ir.tit.  — Conf.  Grassu  Phil.  S.  Iihet.  S.  Tract.  II.  p.  1990.  s. 

ETHOS. 

ETHOS,  ^Go?,  est,  cum  Rhetor  vel  .Scriptor  sacer  animi  habitam,  an  i raiqtie  affectio- 
nem et  propensionem  [jyrndentiam , probitatem  , modestiam  , benevolentiam  — ] declarat,  tirt 
ea  sit  constans;  sivo  specialius  ad  rem  casnmqne  praesentem  pertinens;  adeoque  affectu* 
lenem,  initem  atque  compositum  prodit. 

A ullus  liber  in  mundo  paria  facit  cum  Scriptura,  etiam  quod  ad  xa  Iffij  xat  "a&r;, 
RES  et  AFFECTUS,  spectat.  Gn.  ad  Act.  20*  d 2*  Scriptores  Bacri  vel  declarant  hibitut 
animi  sui,  vel  eorum,  quos  loquentes  aut  agentes  introducunt.  — Act.  23,  5.  oyx  j^Seiv 
6rt  for tv  ap/icpEy;-  Varium  Apostoli  haec  locutio  exprimit.  Gn.  ad  h.  L 

Sic  Paulus  saepe  animi  habitum  aut  affectionem  prodit  Phr&seologia  de  Gmbans 
actione,  Kom.  6*  17.  7,  25.  1 Cor.  15,  52.  2 Cor.  2*  14.  ut  intclligas,  Paulum  omnia  ad  Do* 
referre,  pro  omnibus  gratias  agere. 

Saepe  in  particulis  ETHOS  latet:  Luc.  10,  25.  Act.  21*  diL-  Paterna  Pauli  Itriv 
colligere  est  ex  iteratione  2>articulae  d xat,  2 Cor.  L fi.  12.:  loco  ^Ooy;  apostolici pUnut^ 

Vide  Gnom.  ad  1L  citt.  et  conf.  quae  habet  Praefatio  b.  Auctoris,  §.  UL  p*  XXV.  ij* 
et  Erxksti  Init.  Rhet.  P.  L Sect.  L cap.  IX.  de  Moribus,  p . 55.  sqq.  et  b.  Bntxti  Ei&p 
Fingerzeig,  Tom.  VI.  P.  ;L  Vorrede , §.  225.  ss. 

ETHOPOEIA. 

ETHOPOEIA  habitum  animi,  sive  sit  constaus,  sive  specialius  ad  rem  ciaum^ 
praesentem  pertineat,  eo  modo  pingit,  quo  cum  fere  externis  signis,  ut,  vultu,  voce,  g<*x 
amictu  eto.  prodere  solemus.  — Luc.  18*  SL  ss.  est  ETHOPOEIA  in  Parabola  de  fh******0 
et  publicano.  Vide  Glassii  Phil.  S.  L.  V.  Tract.  II.  cap.  VII.  p.  2043.  — i Petr.  3,  3- XP* 
stolus  feminis  auctor  futurus,  ut  habitum  animi  externo  amictu  declarent,  ipsa  gener* 
tus  muliebris  pingit. 

EUPHEMISMUS. 

EUPHEM18MU8 , vel  EUPIIEMIA,  est,  cum  odiosa  et  ingrata  res,  aut  cuja* 
propria  offensionem  aliqnam  habere  posset,  verbis  lenioribus  aut  minus  propriis  expnau^; 
aut  subintelligenda  fere  relinquitur,  ex.  gr.  — Matth.  fi*  LL  mavult  Jesus  hac  circoitivw 
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ad  designandos  Ethnicos:  roXXot  iro  avoctoXiov  xou  ©usjjlmv  — quia  ii,  qui  aderant,  ferendae 
hnic  promissioni  ethnicis  datae  impares  videbantur,  conf.  Act.  2,  31L  icacrt  ?ot;  si;  pxxpav.  — 
Plura  loca  allegat  Index  III.  Gnomonis. 

Huc  etiam  referas  verecundiam  Scripturae,  quam  Gnomon  laudat  ad  Act.  2,  3&  nota: 
xoproy  t»j;  ivfjo Cf.  Praef.  b.  Auctoris,  §.  UL  et  Tit.  ETHOS,  supra.  PERIPHRASIS,  infra. 

EXERGASIA. 

Vide  Titulum  EPEXEGESIS. 

EXTENUATIO. 

Vide  Titulum  LITOTES. 

FIGURA. 

FIGURA  rhetorica  est  quaedam  orationis  vulgaris  et  simplicis  cum  virtute  immutatio, 
rirfcit  autem  illa  duplex  est.  A ani  vel  suaviorem  orationem  facit,  vel  graviorem,  atque  utraque 
de  caussa  affert  Orationi  ORNATUM. 

Suavitatem  porro  afferunt  Figurae  rei  sono  quodam,  vel  sensu,  rei  copia : nam  et  soni 
quidam  natura  delectant  aures  animosque;  et  quaedam  sententiarum  conformatio  jucundior  est; 
denique  copia  omnes  natura  capimur. 

Gravitatem  autem  efficiunt  Figurae  rei  eadem  illa  copia,  si  rei  augendae  exaggerandae. - 
que  servit ; rei  affectu  aliquo  commovendo.  — 

Est  denique  Figura  ipsa  duplex;  altera  in  verbis,  altera  in  sententiis.  [Figurae  dictionis. 
Figurae  sententiae.]  Erxesti  Init.  Rliet.  P.  LL  cap.  III.  p.  166.  Conf.  Glahsu  Phil.  S.  L.  V. 
Tract.  II.  de  Schematibus  seu  Figuris . p.  m.  1089.  ss. 

GNOME. 

GNOME  est  sententia  universalis,  quae  pertinet  ad  vitam  actionesque  humanas,  aut 
saltim  cum  humanis  rebus  altano  modo  est  conjuncta;  [Erxksti  In.  Rb.  §.  148.]  ex.  gr.  — 

2 Thess.  3,  liL  e?  ti;  oj  OiXei  /pYa^wOau,  |atjo£  «Outw.  — I Cor.  6,  12*  Saepe  Paulus  prima 
persona  singulari  eloquitur,  quae  vim  habent  O NOMES,  nt:  — naviat  pot  ^eaitv,  4XV  ov 
rorvTx  oupupepst. 

Sacrae  literae  sunt  adeo  praegnantes  optimis  rebus , ut  sint  qnasi  perpetuae  quaedam 
sententiae,  vel  propalam  tali  forma  propositae;  vel  quae  licet  sint  circumstantiis  convestitao 
et  qnasi  ad  individua  applicatae  [„Vo?/na/a]  facile  tamen  ad  generale  dogma  [Gnomen]  perduci 
queant.  Flacii  Clavis  Script.  P.  II.  p. 233.  Cf.  Caldexbaciiii  Comp.  Rhet.  L.  III.  c.  XXII . 

GRADATIO. 

GRADATIO  dicitur,  cum  quasi  per  gradus  ab  infimo  ad  snmmum  progredimur,  ex.gr. 

— Act.  7,  — io/o vt«  xou  8ixa<rrrjv;  tootov  q Oto;  ipXriY0V  xat  XoTpwTr(v  «uecruiXtv  — Gn. 

ad  h.  L — 1 Cor.  1,  12.  juv  ilai  uowXoy,  iyto  ht  *- oXXto,  ivw  oe  xr^x,  lyto  8t  ypiarou. 

— cap.  4,  8*  xcxopwjavot  foti,  r,oq  foXoynjiaTe,  ywpt;  fjptov  6paaiXiysai£.  — 2 Cor.  7,  2* 
©uoevx  ^Stxr^xuev , oyfova  iyO • tpx;j.£v , oy$£vx  luXiovEXT^-jaiuv. 

ORADATIO  [praecipiente  Morhofio  in  Del.  Orat.  p.  190.  s.]  est  duplex:  gradatio  per 
ascensum , seu  incrementum ; et  gradatio  j>er  descensum  seu  decrementum. 

HEBRAISMUS. 

HEBRAISMO  tinctus  est  sermo  gracens  novi  Testamenti.  Onom.  Praefatio  §.  IL 
p.  XXIV.  App.  erit.  p.  488.  §.  V.  hebraizat;  Onom.  ad  Rom.  9,  (L 

Dictio  novi  Testamenti  non  est  pure  graeca;  et  imitatur  hebraicam  consuetudinem. 

0 in  singulis  rerbis:  e.  g.  L Mwau;,  Joli.  1*  42*  Saiava;,  Matth.  4,  18*  'AXXqXouVat, 
Apocal.  19,  L r.ourfp.,  Luc.  2,  4JL  £|xpwtv&uqX  • Matth.  1^  23. 

2)  in  formulis  ac  Phrasibus:  e.  g.  aljxa  £xy«iv  pro:  interjicere,  Matth.  23,  35*  It.  i£cp-  * 
ytebau  {Tirouoc  nvo;-  pro:  generari  rei  nasci  ah  aliquo  Hebr.  7,  5,  uto;  jimij;*  Inferno  di- 
gnus. Matth.  23,  15. 

3)  in  jiguris  grammaticis,  e.  g.  Enallage ; abstracti  pro  concreto : axpojWna,  L e.  prae - 
putiati.  Rom.  2,  2iL  ««piTopy;,  L e.  circumcisi,  c.  3,  30*  Pleonasmo:  (vid.  Pleonasmus)  Ellipsi; 
(vid.  Ellipsis.)  Hypallage;  (vid.  Hypallage.) 

4}  in  universa  forma  Orationis.  Erkkbti  Inst.  Int.  p.  43*  ss.  §.  8*  ss.  Joh.  Oi.f.arii 
Liber  de  Stilo  N.  T.  Sect.  didact.  Membr.  II.  p.  232.  sq. 

HEBRAISMUS  etiam  est,  si  voces  graecae  non  eum  significatum  habent  in  N.  T.f 
quem  auctorum  pure  graecorum  usus  eis  attribuit,  sed  eum,  qui  iuest  hebraeis  illis  vocibus, 
quarum  vices  graecae  sustinent.  Erxesti  L c.  §.  9.  HL  e.  g.  £r,pa,  Lnc.  1,  32*  uti  "m;  pro  re 
alve  negotio,  oncppx,  2 Cor.  H,  22*  uti  ?"it;  pro  posteris  etc.  Vide  Olearium  L.  c.  p.  241.  ss. 

HENDIADYS. 

HENDIADYS,  (vel  Iv  otx  Suotv)  est  figura  grammatica  syntactica.  quando  unum  per 
duo  enuuciatnr.  quod  fieri  potest  vario  modo: 
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L quando  una  rea  per  duo,  vel  synonyma,  vel  disparatae  significationis  vocabula  ex- 
primitur: ita,  ut  eorum  alterum  adjectivi  vicem  sustineat,  ejusque  habeat  significationem. 

II.  quando  duo  Substantiva  per  copulam  ET  ita  connectuntur,  ut  lector  intelligat, 
alterum  per  Genitivum  exponi  debere. 

III.  quando  idem  fit  in  Verbi*,  ita  ut  alterum  Verbum  significatum  adverbii  nancisca- 

tur. ex.  gr.  — Act.  9*  21*  o1xc*8ojjlov{uvou  (vel:  o?xo8o|xou[uvr4)  xai  roprjoptvat  (vel:  ropEvojuvr) 
L e.  Ecclesiae  progressive  aedificabantur,  (vide  III.)  — Act.  23,  (L  rEpi  eXhiog;  xai  ovaaiaasb»; 
vtxpwv  xpivopar  dc  Spe  et  resurrectione  ego  judicor:  Le.  de  sjterata  returrectione.  (videL) 
vel:  de  spe  resurrectionis ; (vide  II.)  — Rom.  2,  211*  f/ovta  Tr4v  popytooiv  tt,;  xx;  xr,; 

«XqOlio;*  — informationem  cognitionis  et  veritatis,  L e.  accuratae  (vel,  orthodoxae ) cogni- 
tionis. (vide  L)  — 1 Tim.  1,  4.  pr,ce  rpooe/etv  podoi;  xai  ytvEaXoYiai;  anpavrot;  — fabalis  et 
genealogiis,  L e.  fabularum  genealogiis , nunquam  finiendis.  Nam  Apostolus  loquitar  de  ge- 
nealogiis Aeonum , quae  non  nisi  fabulae  sunt,  (vide  II.)  — 2 Tim.  4,  L xa?a  *rr,v  in ipavtisv 
aiTou  xai  T7jv  fJaatXstav  auiou-  H*  L taiipavtia  et  (SaijtXcia  faciant  Iv  8t«  8uotv  ut  sensus  sit:  se- 
cundum  revelationem  regni  — (vide  II.) 

HOMOEOTELEUTA. 

HOMOEOTELEUTA  [Gn.  ad  Matth.  2,  iL  not.  yr(  feoea]  sunt,  cum  verba  plura  simi- 
liter desinunt,  suntque  plerumque  etiam  HOIKEOPTOTA : ex.  gr.  — Rom.  12*  UL  /aiper» 
[i£Ta  yaipovTOiV , xai  xXauiv  usta  xXaiovTiov. 

HOMONYMIA. 

HOMONYMIA  est,  si  res  natura  diversae  uno  nomine  vocantur  [per  Analogiam,  L e. 
comparationem  vel  proportionem:  et  HOMOXYMA  dicuntur,  quorum  solum  nomen  commune 
est,  ratio  vero  naturae  circa  illud  nomen,  alia  atque  alia.  [Franc.  Sanctu  Minerva,  L.  IV. 
cap.  XIV.  p.  741.  ss.]  Gn.  ad  1 Cor.  8*  5*  Ilebr.  2*  2* 

HYPALLAGE. 

HYPALLAGE  est  ejusmodi  immutatio  aut  transpositio  verborum,  qua  do  uno  dicitur, 
quod  dici  deberet  de  altero:  vel  uni  tribuitur,  quod  tribuendum  esset  alteri.  — ex.  gr.  Matth. 
10.  15.  Gn.  ad  h.  L — Act.  5*  2<L  ravia  ta  £ rixata  tt4;  £tur,;  Tautqc*  omnia  verba  vitae  hujus, 
L e.  omnia  haec  verba  vitae.  Gnom.  ad  h.  L notat:  Sic  apud  Hebraeos  adjectivum  saepe  con- 
venit posteriori  Substantivo.  — cap.  21*  2*  avasavtvTE;  Iz  tt,v  xurpov  — cum  apparuissemus  Cy- 
pro: L c.  cum  Cyprus  nobis  apparuisset.  — Rom.  7,  24*  ti;  puxEtai  is  tou  oiouaro;  tou  0ava- 
tou  toutou  \ L e.  ab  hoc  corpore  mortis.  — Cap.  15,  ljb  wtce  [x£  aro  UpouaoXqji  xai  xuxXtp  jxr/pi 
tou  IXXuptxoo  rcrXTjpfoxEvai  to  EjayyeXiov  tgu  ypiaTOJ*  L e.  Evangelio  Christi  impleri  Jerusalem 
etc.  — Ilebr.  13,  2.  &a0ov  uve;  fcvtaavTi;  ayyEXoo;-  pro:  XaQovtt;  E^Evtaav.  Gn.  ad  h.  L — Jac. 
2^  12*  % nem;  — vExpa  iazx  xa0’  IauTr4v*  Gnom.  ad  h.  L et  cap.  3,  4*  et  Ilebr.  9,  22« 

Vide  C.  L.  Baleri  Philol.  Thuc.  Pauli,  cap.  XII.  de  Hypallage , p.  '263.  sqq. 

HYPERBATON. 

HYPERBATON  est  figura  orationis,  cum  voces  contra  consuetura  vel  maxime  natu- 
ralem constructionis  ordinem  transponuntur.  — ex.  gr.  — Mare.  9,  20*  xai  ^vcyxav  a Itov 
[puerum)  rpo;  auxov  (Jesum)  xai  io«ov  (puer)  autov  (Jesuin)  euOew;  to  zvrjua  farapa^tv  ouiov 
(puerum)  xat  rsaiov  (puer)  eri  tt4;  yt^  — 

Sermo  sic  decurrit,  ut  PA/Tponendum  sit,  f$ov  pro  ?8wv,  [ita  referri  posset  ad  Trveupx] 
VEL  Transpositio  singulorum  membrorum  sit  statuenda,  quod  placuit  b.  Bes ustio  in 
Gnom.  ad  h.  L — Vide  etiam  cap.  16,  L 1 Joh.  2,  24*  22*  — Apoc.  13,  3*  8*  et  Gnom.  ad  IL 
eitt.  Conf.  Tit.  HYPALLAGE. 

HYPERBOLE. 

HYPERBOLE  est,  cum  plus  dixisse  deprehenditur  Scriptor,  ad  augendam  rem  aut 
minuendam,  quam  intelligi  vult.  — Joh.  12,  12*  ?8e  L xoapio;  ojiiai»  xjtgj  irrj X0r4v.  Hyperbole 
indignabunda.  Gn.  ad  h.  L — In  propositionibus  Jesu  aut  Apostolorum  saepe  HYPERBOLE 
esse  videtur,  quae  non  est:  c.  g.  Marci  16,  12*  ropEuOEvte;  ei;  tov  xoctjagv  oravi* , xr(py;xTi  ro 
sva-jfY1^07  trj  xiioet.  Luc.  6,  23,  1 Cor.  15,  22*  Vide  Gnom.  ad  IL  citt. 

Nolim  tamen  HYPERBOLAE  omnes  c Novo  Tcst  eliminatum  ire.  Probantur  enim 
[ut  recte  praecipit  Ebnesti  In.  Rh.  §.  335.  p.  165.  nosque  Exemplis  planum  faciemus] 

1.)  si  veluti  proverbiorum  vim  obtinent;  quod  cum  est , «i/  nisi  excellens  (aut  insolens) 
aliquid  m aliquo  genere  intelligitur : ut,  Matth.  21j  12*  — ujaei;  oa  aoiov  (olxov)  £rotr4**is  arr;- 
Xaiov  Xrjimov.  Joh.  3,  2fi*  32*  — xai  ravit;  ip/oviat  rpo;  au  tov.  — x«i  tt4v  jxapiuptov  auiou  o*i- 
6si;  Xajji^avgi. 

' «L)  cum  res  ipsa  naturalem  modum  excessit,  ut  ex  re  nata  Hyperbole  rideatur:  ut, 

Luc.  18,  5*  Iva  |U)  e1;  teXg;  £p*/o|AEvr4  urtona£r4  jx*.  Hyperbole  judicis  injusti  et  impatienti*  per- 
sonae conveniens.  Gn.  ad  h.  L 

3.)  cum  affectus  vehementior  eas  generavit,  quo  nihil  efficacius  est  ad  omne  genus  du- 
ritiei in  tropis,  atque  etiam  figuris,  molliendum:  ut,  Hebr.  7,  22*  &;  oux  iya  x*0*  f^uipav  avo^x^v 
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— ride  Gn.  ad  h.  L cap.  10,  L — Oysiai*  a;  npoj^ipooctv  c?$  to  S'.rtvext; Huc  quoque 

referri  possunt  istae  locutiones  Joh.  3,  2fi,  32.  — Coni  Ki.ndkiu.ixos  (j 'rundsdtze  der  Bered- 
samkeit,  §.  138.  p.  110. 

HYPOTYPOSIS. 

HYPOTYPOSIS  est,  cum  res  acta  verbis  ita  exprimitur,  ut  oculis  subjecta  videatur: 
ut,  — Hebr.  12,  UL  utj  ti;  Kopvoc,  ^ pe{3r(Xo;  o»?  ^aay , oj  avTt  (jpwa£co$  pua;  arcSoTo  Ta  jrptoTO- 
Toxta  auxou.  Graphica  profani  animi  hypotyposis.  Gn.  ad  h.  L 

HYSTERON  PROTERON. 

HYSTERON  PROTERON  est  species  Ilyjierbati,  cum  duorum  membrorum  alterum 
priore  loco  ponitur,  quod  posteriore  ponendum  videbatur. 

In  N.  T.  vix  ac  ue  vix  quidem  verum  Hysteron  proteron  invenitur,  quia  scriptura 
sacra  [lj  vel  ordinem  rerum  tenet  contra  ordinem  temporis  — [2j  vel  Chiasmo  inverso  utitur, 
qui  nihil  vitii,  elegantiae  quiddam  habet,  ut  supra  demonstratum  dedimus.  Ex.  gr. 

(1)  Phil.  3,  12.  ">v  to  teXoc  amoXcta  — Mentio  finis,  quae  ultimo  loco  ponenda  videbatur, 

ponitur  ante  alia;  quo  majore  cum  horrore  haec  legantur.  Gn.  ad  h.  L 

(2)  Hebr.  3,  fi.  ss.  non  est  Jfysteronproteron,  ut  Jrsius  vocat,  sed  Chiasmus  inversus.  Gn. 

ad  h.  L — Rom.  13,  2.  Paulus  liberiore  ordine  praecepta  recensens,  quintum  sexto 

postponit.  — Couf.  Bauehi  Pbilol.  Thucyd.  Pauli,  cap.  l^iL  p.  280.  sqq. 

IDIOMA,  vel  IDIOTISMUS. 

IDIOTISMI  nomen  non  uno  modo  accipiti^  Nunc  enim  nativam  et  propriam  linguae 
alicujus  consuetudinem;  nunc  peculiarem  auctoris  aliciijus  phrascologiam  aut  consuetudinem 
loquendi  notat.  [G.  IL  Ursisi  lnstitt.  lat.  linguae  P.  II.  p.  582.  — Vide  Gn.  ad  Matth. 

16,  13^  nota i tov  uiov  tou  ivOpto^ov,  in  fine.  Luc.  7,  3XL  Rom.  6,  17. 

IRONIA. 

IRONIA  est  Tropus,  a disjunctione  rerum  ortus,  et  dicitur,  cum  vox  aut  Phrasis  adhi- 
betur contraria  illi,  qtiac  debet  intelligi:  seu,  ubi  sensus  vocis  aut  phraseos  adhibitae  sing- 
nificatui  proprio  contrarius  est. 

Est  autem  IRONIA  duplex:  altera,  quae  nihil  irrisionis  habet,  sed  contra  suavitatis 
plurimum.  — Joh.  9,  21.  pi)  xa*.  Suet;  OcXeti  bOtoj  [AaOr^at  ycvtaOa'.;  Ironia  decens  et  suavis. 
Gn.  ad.  h.  L — altera,  quae  pertinet  ad  irrisionem;  Mare.  15,  22.  oya  L xataXywv  tov  voov  xa: 
tptotv  fyuoats  ofooSopmv.  — 

H0O2. 

Vide  Titulum  ETHOS,  supra. 

LITOTES. 

LITOTES  est,  quando  minus  dicimus,  quam  intelligi  volumus:  et  hactenus  quidem 
LITOTES  non  differre  videtur  ab  ista  Hyperbole , quae  ad  rem  minuendam  facit:  sed  in  eo 
fere  Litotes  et  Hyperbole  minuens  differunt,  quod  illa  ad  ETHOS , haec  ad  PATHOS  faciat. 
[Vide  Titt.  Ethos  et  Pathos .] 

Igitur  Litotes  cum  videatur  minuere,  saepe  ad  augendam  rem  facit;  ut,  cum  vocabula 
negantia  pro  contrariis  affirmantibus  ponuntur:  plus  enim,  t/*  recte  praecipit  Vossius,  nega- 
tione contrarii  significamus,  quam  dicimus. 

Potest  ctiain  esse  ironiea : hinc  est,  quod  quidam  universe  eam  ad  Ironiam  referant; 
minus  accurate. 

LITOTES , Msuoat;,  TajTEtvwai;,  EXTENUATIO , quae  singulae  in  Gnomone  pASsim 
allegantur,  vix  ac  ne  vix  quidem  differunt.  Percurramus  Exempla: 

LITOTES  allegatur  in  Gnomone  ad  Joh  6,  21.  tov  epyopsvov  npo;  jie  o6  puj  sxJiaXto  ££u>- 
L c.  recipiam , et  omni  modo  tuebor.  — Act.  2 ♦>,  12.  oyx  fyivoptjv  irctOr,;  tt(  oypavi<.>  orrTxaia,  non 
factus  sura  inobediens.  — L e.  plane  statim  obedii.  — Rom.  10,  2.  1 Joh.  3,  12.  Philoni.  v.  1_L 
Mcuoat;  allegatur:  — Luc.  1J7,  2.  ou  5oxw.  1 Cor.  9,  LL  Ixwv  volens,  L e.  gratis.  Tanicvcoo:; 
allegatur:  — Act  10,  42.  pijtt  to  uo<op  xtoXu-rat  ouvaTat  Tt$ — Aquam,  pro:  baptismum  — 
cap.  20,  LfL  00  jrapaSc^ovTat  ooy  tt,v  jiapryptav  xtpi  £pou.  — Rom.  5,  5.  ow  xaTaioyyver  non 
pudefacit,  L e.  summam  parit  gloriationem.  — EXTENUATIO  allegatur:  — Hebr.  9,  13.  to 
alpa  Tavptov  xai  Tpaycov  — taurorum  et  hircorum  sanguis  — L c.  sacrificia . 

LOCUTIO  CONCISA. 

Vide  Titulum  CONCISA  LOCUTIO. 

MEIQ2I2. 

Vide  Titulum  LITOTES:  et  confer  Baiteui  Pliilol.  Thucyd.  Pauli,  cap.  1_L  p.  ‘262. 

METALEPSIS. 

METALEPSIS  est  tropus  duplex  aut  multiplex  in  eadem  voce  vel  phrasi:  siTc,  ut 
idem  tropus  multiplicetur,  sive,  ut  duo  dieern  concurrant:  Ersebti  In.  Rh.  §.  322,  p.  U3, 
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ex.  gr.  — Act.  20,  25*  oGxcxi  o-lziQzxo  Ttpo^wnov  jiou  6|ui;  ttovxes,  £v  olj  8ir,X0ov  xr^uvow»  tr(i 
(taoUctav  tou  0EC.U.  Est  duplex  ME TONYMIA  Consequenti*  pro  Antecedente.  1}  es.  mihi  era- 
tura  sunt,  ut  vix  ac  ne  vix  quidem  sim  reversurus:  2)  si  vel  maxime  ego  reversam  essem, 
vos  tamen  ipsi  post  tantum  intervallum  temporis  fere  omnes  vel  defuncti  aliove  delati  eri- 
tis. Pro  his  duobus  Antecedentibus  ponitur  Consequens:  non  videbitis  faciem  meam.  Conf. 
Gnom.  ad  h.  L — 1 Petr.  5,  3*.  1 Joh.  5,  L 6xi  xpets  eiuiv  — dv  xtj  yrj,  ( — Apoc.  13,  18» 
yap  x.  x.  X.)  Vide  Gnom.  ad  1L  citt. 

METAPHORA. 

METAPHORA,  vel  TRANSLATIO,  est  significationis  propriae  in  alienam  immntatio, 
oh  similitudinem , qtiRc  rebus  intercedit. 

In  omni  igitur  Metaphora  est  similitudo  ad  unum  verbum  redacta  et  conclusa,  cojtxs 
fundamento  quasi  nititur.  Ernksti  In.  Rh.  p.  154.  sqq.  — Exempla:  Matth.  16.  18.  UL  tr 
xorjTT)  ttj  zexpx  otxoSopyjaro  pou  tt(v  dxxXr,9t av , xat  ruXat  aoov  oG  xaxtoyuooootv  oGxi;{.  K*t  o«i*> 
oot  xa?  xXci;  xtjs  ^auiXeta;  xwv  oGpavwv  — Metaphora  ab  architectura.  — 2 Cor.  5,  L 
yap  — olxta  tou  uxTjVOu;  xaxaAu0rn  — PAULUM  tabernacularium  metaphora  haec  ab  arte  sua, 
potuit  eo  magis  afficere.  Gnom.  ad  h.  L — 1 Tim.  6,  1J1  aroOijffaopi^ovxa*  fxuxoi;  Gcutlw 
xaXov  — Metaphora  cumulata , quae  vero  nec  taedium  nec  obscuritatem  affert,  sed  ad  Tim 
et  elegantiam  facit.  — 2 Tim.  4,  2*  Ros  bis  per  Metaphoram  expressa , xov  tyoivx  — to» 
Spoptov  — tertio  loco  exprimitur  proprie:  xr,v  xittiv  XET7jpr(xa.  — Conf.  Tit.' ALLEGORIA: 
METONYMIA:  SYNECDOCHE. 

METONYMIA. 

METONYMIA  est  modus  loquendi,  quo  eorum,  quae  externa  quadam  ratione  con- 
juncta sunt,  unum  ponitur  pro  altero , vel  et  ita,  ut  alterum  simul  cum  ipso  intelligcndum  sit. 
Estque  quadruplex:  METONYMIA  Caussae  — Effecti  — Subjecti  — Adjuncti.  Sunt,  qui  hi» 
etiam  addant  Metonymiam  Antecedentis  (L  e.  pro  Consequente)  et  Metonymi&m  Consequenti/, 
(i.  e.  pro  Antecedente)  quod  vero  genus  cominode  ad  Meton.  Caussae  vel  Effecti  referas.  — 
Exempla:  Consequens  pro  Anteced.  Luc.  4,  2iL  7iavxt»>;  «pecre  jaw  xr(v  xapxjtaXr(v  xaynjv  — rid. 
Gnom.  ad  h.  L item:  fama  de  re,  pro  re  ipsa , quae  famam  paritura  est:  2 Cor.  1 1,  lih  S 
x«uyr,9t(  auTrj  oG  9pap)9Exat  e?£  £|is  — L e.  posthac  nihilo  gravior  ero,  sic  Jiet,  ut  etc.  GaL  3,  LL 
diaOr^xqv  — vojio?  oGx  axopoi,  L e.  Lex  non  confert  heretliiatem , ergo  nec  irritum  facit  testa- 
mentum. 

Antecedens  pro  conscq.  Rom.  2,  2L.  b oGv  otoaaxtuv  ItEpov,  aeaurov  oG  o:ojjw.;,  i *■ 
non  doces,  nec  facis  ea,  quae  te  ipsum  docere  debueras,  item:  Gal.  2,  1JL  (xovov  twv  Tr&fjtr* 
tva  pv^povEutopLiv  b xat  forouoa^a  — Ahjui  Paulus  non  modo  meminisse  sed  sublevare  stu- 
duit. item:  Philipp.  3,  2.  (iXexete  — flXimxi  — L e.  Videte  et  cavebitis.  Metonyrais  Subjecti ft 
Adjuncti:  Luc.  1,  35»  ouvapi;  uGittou  Ii: taxtauet  aor  Virtus  Altissirai,  pro  Altissimo.  cuju 
infinita  virtus  est.  — Joh.  3,  22*  lx  xou  oGpavou.  Coelum,  pro  eo  qui  habitat  in  codis.  — 
Act.  27,  2.  3ta  xo  xat  tt,v  v^rreiav  7tapsXr4X'jOEvat.  Adjunctum  temporis  pro  tempore.  — 
1 Thess.  5,  12*  xo  rveupa  jir,  u^evvuts.  Spiritus  pro  donis,  quae  impertitur . 

Pro  Concreto  L e.  pro  eo,  cui  aliquid  tribuitur,  ponitur  Abstractum,  L e.  ipsum  Attri- 
butum. ex.  gr.  — Eph.  5,  LL  “av  yap  xo  9avEpou»icvov,  9*0*  ion  — Vide  Gnom.  ad  h.  L 

Vide  sis  plura  in  prolixa  Tractatione  de  METONYMIA  apud  Baikkum,  PhiloL  Tboc. 
Pauli.  C.  1_L  p.  224.  sqq. 

MIMESIS. 

MIMESIS  est,  cum  alterius  verba,  nobis  vel  minus  probanda  vol  refutanda,  aut  alie 
gamus  aut  recensemus,  ex.  gr.  — 1 Cor.  15,  32»  d vExpot  oux  dy ttpovxat , caytojAEv  *k  jimmut». 
aGp-.ov  yap  aroOvr,axo(AEv.  — 2 Cor.  10,  L et  11L  eor.z tvo;  — oxi  a!  jicv  drtsxoXat,  5r4r.,  fax*  - 
^ou0evt,;jlevo5.  — Phil.  3,  4.  5.  Vide  Gnom.  ad  h.  L Coi.  2,  21. 

MIMESIS  etiam  est,  cum  nd  vocabulum,  quo  alius  uti  solet,  acute  alludimna, 
informandi  gratia,  ut;  in  isto  loco  2 Cor.  H),  L oj  xaxa  rpoatonov  pfv  xxt:e:vo?  cv  Gjijv  — coli 
v.  LL  f,  8e  xapou-jta  xoo  ocopaxo;  — Gal.  6,  2*  aXXrjXcov  xa  ^spr,  — xov  vouov  xou  yptexw.  Vide 
Gnom.  ad  h.  L Conf.  Tit.  ASTEISMUS. 

MODALIS  SERMO. 

Cum  Propositiones  vel  Enunciationes  modales  sint,  quae  noti  simjdiciter  enuncumtnr 
sed  ita,  ut  simtd  modus  explicetur,  quo , rem  feri  necesse  sit,  aut  quo  ea  feri  possit , rdmm 
possit,  quo  denique  praedicatum  Subjecto  consentiat,  (EuxKSTr  Init.  doct.  solid.  p.  323. :] 
DALIS  SERMO  est,  cura  propositiones  catcgoricae  non  categorice  ct  nude  sed  cam  signi- 
ficatione affectus,  gratiarum  actionis,  voti  ctc.  efferuntur. 

Cum  Paulus  Romanis  potuisset  dicere : fuistis  servi  peccati  — aixiv^MODO  morali; 
Gratia  Deo , quod,  cum  fueritis  servi  peccati,  nunc  obedist is  justitiae,  quo  loquendi  modo  qoid 
porro  significetur,  docet  Gnomon  ad  Rom.  6,  12*  — Conf.  I Cor.  15,  52*  1 Petr.  1,  & — 
Matth.  26,  25»  ei  interroganti  respondeo:  Su  «Inoe,  tu  dixisti  — interrogationem  ejaa  eoo 
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sidero  ut  propositionem  positivam,  cui  tantummodo  meus  calculus  adjiciendus  sit  Ad  inter- 
rogationem: Jst  Judas  der  VerriUher ? responsio  quasi  elliptica  ita  suppleri  potest:  Ja,  Judas 
Ut  der  Verrilther,  du  hast  recht . — Coloss.  4,  13*  ex  affectu  Apostolus  dicit:  jiapxupw  yap 
autio  oxt  — pro:  auxo;  y#p  l/ti  — — 2 Tim.  1,  19.  Apostolus  dicere  potuisset  simpliciter: 
Onesiphorus  pulcre  stetit.  Sed  affectus  efficit,  ut  MODO  utatur:  Det  misericordiam  Dominus 
[Onesiplioro  ipsi,  et]  Onesiphori  domui  — Conf.  Tit.  8YNCATEGOREMA. 

MORATUS  SERMO. 

MORATUS  SERMO  est,  qui  habet.  Vide  b.  Auctoris  Praefationem  §.  15* 
p.  XXV.  et  Tit.  ETHOS,  supra. 

NOEMA. 

NOEMA  est  Gnome  ad  personam,  tempus,  locum,  translata:  L e.  sententia,  quae  per- 
tinet ad  vitam,  actionesque  humanas  etc.  applicata  ad  praesentem  casum:  ut,  — I Cor.  6*  12. 
xavxa  pot  ££saxiv,  aXX*  ou  navxa  uuu;pepci.  Est  NOEMA,  qnod  vim  habet  G NOMES. 

IIoc  Termino  b.  Bf.no  ei.i  is  in  Gnomone  passim  usus  est  sensu  latiore,  pro  quavis 
sententia  vel  enunciatione,  quae  verbis  Scripturae  continetur,  ex.  gr.  Rom.  lj  E pag.  522.  sq. 
congruentia  noematum  locutionumque  — Cap.  3,  2.  pag.  539.:  foecvndissima  noitmata  — 
Cap.  12,  L pag.  599*  — Conf.  Tit.  GNOME. 

OCCUPATIO. 

OCCUPATIO,  KpoxotxaXij^tf,  est,  cum  id  quod  contra  nos  dici  potest,  (1^  proponimus 
atque  [2)  diluimus:  quorum  prins  &no<popav,  alterum  avQurco^opov  vocant.  [Ernbsti  Iu.  Rh. 
§.  356.  p.  174.  Gi.assii  Phil.  S.  L.  V.  Tract.  II.  cap.  VI.  p.  2036.]  ex.  gr.  — I Cor.  15,  35* 
oXX*  ipti  Ti( , ztuc  fyEtpovxat  ol  vExpoi;  roiq»  Se  otopaxt  £pyovxatj  x.  x.  X. 

Per  Synecdochen  quandam  Anthypophora  etiam  Occupatio  vocatur:  ex.  gr.  — Act. 
2,  2JL  xouxov  ttj  o)pea(A£V7)  ?ouXt]  xai  rpoyvtoaEi  xou  Qsou  Ixb oxov  XaJSovxts  — — cap.  10,  22* 
14,  13.  Jac.  3f  II*  Vide  Gnom.  ad  11.  cc. 

ORATIO  SEMIDUPLEX. 

Vide  Titulum  SEMIDUPLEX  ORATIO. 

OXYMORON. 

OXYMORON  est,  cum  contraria  acute  et  sapienter  conjunguntur:  vel,  cum  idem 
acute  negatur  quasi  de  se  ipso.  — Act.  5,  AL  oxt  6 xep  xou  ovouaro;  xarrj^uoOrjaav  ixttAaaOyjvat. 
Summa  nimirum  dignitas  est,  indigne  propter  Christum  tractari l G lassi  i Phil.  S.  L.  V, 
Tract.  II.  cap.  l^p.  i»i.  2040.  — Rom.  29.  xa  y*p  «opaxa  auxou  — xaSopaxae.  Vide  Gn.  ad  h.  L 
— 1 Cor.  9,  1 7,  tl  yap  Ixwv  [i.  e.  gratis ] xouxo  Tcpaaato,  utaflov  iyto  — Vide  Gn.  ad  h.  L 

PARABOLA. 

PARABOLA  est  Oratio,  quae  per  narrationem  fictam,  sed  verae  similem,  a rebus  ad^ 
vitae  communis  usum  pertinentibus,  desnmtam,  Veritates  minus  notas  aut  morales,  repraesentat. 

Ad  Allegoriam  ea  proxime  accedit,  sed  differt  a FABULA , quae  est  narratio  reijictae, 
non  gestae , non  possibilis , ergo  nec  v erae  historiae  similU. 

Igitur,  ut  hoc  obiter  moneam,  ad  hujus  minutam  notionem  non  debebat  deturbare 
insigne  nomen  et  provinciam  Parabolarum  sacrarum,  Rob.  Lowthtm,  Anglum  [Praelectt. 
acadd.  de  sacra  Poesi  Hebraeorum,  P.  L Praei.  X.  p.  213.]  in  eo  fere  secutus  D.  Car.  Frid. 
Barth  in  Vers.  genn.  N.  T.  cui  Tit.  die  neueste  Offenbarungen  Gottes  in  Briefen  und  Er - 
zdhlungen.  Optimi  Salvatoris  Parabolae  vel  propterea  aliis  (ne  dicam  Fabulis,  sed  et)  Para- 
bolis palmam  praeripiunt,  quod  res,  quas  repraesentant,  sunt  divinae  et  spirituales,  ad  reg- 
num Dei,  ejus  oeconomiam,  animarumque  salutem,  pertinentes.  Vide  ex.  gr.  — Matth.  13* 
13.  29.  21*  22.  22.  etc.  singulas  enim  recensere,  nil  attinet:  nec  est,  cur  loca  Gnomonis  ex- 
citem. Sed  adhuc  rcstAt,  quod  monendum  videtur: 

Cum  TYPUS  sit  res  quaedam  gesta , non  Jieta,  qua  res  alia  futura  praefiguratur , nec 
a Typo  Parabola  non  differt:  sed  observandum  est,  Vocem:  Parabola , sensu  lato  sumtam, 
etiam  notionem  Typi  sustinere.  Hebr.  11,  9*  Usurpatur  etiam  in  N.  T.  vel,  pro  quavis  lo- 
cutione acuta  aut  figurata,  e.  g.  Matth.  15,  15*  [conf.  Gn.  ad  1».  1J  vel,  pro  quavis  compara- 
tione aut  similitudine:  Marci  3,  23.  vel,  pro  Proverbio ; Lucae  4,  23*  Vide  Gn.  ad  h.  L 

PAREGMENON. 

PAREGMENON  est  conjunctio  Conjugatorum,  item  simplicium  ct  compositorum. 

Utriusque  generis  haec  sunt:  1 Cor.  H,  29*  ss.  xptua  lauxto  £a6ui  xou  xivei,  jitj  otxxpivtov 
xo  0(0[ia  — Jac.  2,  A*  xai  ou  SiExptOrjrs  ev  iauxot;,  xou  £y£VE<jQs  *?»*«'•  oiaXoytopwv  novijptov. 

Posterioris  generis  haec  sunt:  Act.  8,  39*  apa  ye  yivwaxEi;  * *vayivw®x«$ ; — Rom.  2,  L 
xa$  b xpivtov*  £v  a»  yap  xptvsi;  xov  Ixcpov,  atauxov  xaxaxpivsif  Ta  St  auxa  npatoaeti  6 xptvwv.  — 
1 Joh.  3,  29*  £xi  tety  xaxayiviooxTj  — xai  ytvcosxst  Jtavxa.  Vido  Gnom.  ad  h.  L 

Vide  Ermksti  In.  Kh.  §.  342.  p.  168.  et  conf.  Tit.  PARONOMASLV,  infra. 
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PARELKON. 

PARELKON  est  species  Pleonasmi,  cum  apponitur  vocabulum,  quo  praetermisso  sen- 
tentia tamen  quodammodo  integra  esset,  quod  tamen,  adhibitum,  orationem  facit  elegantem, 
emphaticam,  suavem,  moratam  etc.  ex.  gr.  — Luc.  12,  31.  Participium  saptXBwv  redundat 
it.  c.  18,  2.  tpyojacw;.  it.  Act.  16,  2.  Xajjtov.  it.  1 Cor.  6,  12.  apa;*  sed  inest  in  hoc  participio 
summa  ^vapysia,  indignitatem  rei  quasi  depingens.  Gn.  ad  h.  L — Joh.  6,  12.  *Ir4«a*  oji  - 
auTo?  |iovo;.  AoXOC  eleganter  rapeXxa. 

PARENTHESIS. 

PARENTHESIS,  Interpositio,  est  quando  flumen  orationis  per  interjectam  sententiam 
aliam,  vel  plures,  ita  dirimitur,  ut  interjacentes  sententiae  seorsim  considerandae  veniant. 

In  N.  T.  graeco  notari  solet  per  commata,  et  magis  per  cola.  vid.  Ed.  BengeL  1751 
Admonit.  p.  12.  §.  2. 

. Post  linitam  Parenthesin  verbum  vel  iteratur,  vel  tum  demum  ponitur,  ex.  gr.  — 

Marci  7,  3.  4.  ol  yap  tpaptiatot  — xat  /aXxtiov  xat  xXtvcov*  est  Parenthesis.  Vide  Gn.  ad  Marci 
7,  L — Joh.  1,  24.  xat  ol  — tpaptaaitov * est  Parenthesis.  Vide  Gnom.  ad  h.  L — Act.  b 15. 

~t  oyXo;  — eIx or  est  Parenthesis.  — Cap.  2^  8 — 11.  axooojuv  ixaaxos  — xpvjxs;  xxtapajic;, 
est  Parenthesis.  — 1 Tim.  6,  22.  22.  «ouxov  "ayvov  xr4p£t  — aaGavcta;.  est  Parenthesis,  ride 
Gnom.  ad  h.  L 

PARONOMASIA. 

PARONOMASIA  est,  cum  vocis  significatio  mutatur,  litcra  aut  syllaba  uua  alterare 
vel  mutata  vel  transposita  vel  addita  vel  detracta,  ex.  gr.  — L Cor.  H,  12.  ott  oux  clg  to 
xpetxxov , aXX  * e?;  xo  r4xxov  auvEpysaGs.  — Phil.  3,  2.  2.  {jXettite  xr4v  xaxaxopr4v • f4^u'.;  yxp  irut r 
^piTour, 1 Tim.  6,  £.  £L  xoptapo;  psya;  — ^.nixxouacv  e?$  xcicaopov  — 

Vix  differt  a PABECHESI,  cum  dictiones  diversae  vel  literis  vel  syllabis  jucunda 
quadam  allusione  iuter  sc  conveniunt,  cx.  gr.  — Rom.  1,  22.  21.  xopvaa,  xovrjpta,  — piro»» 

9O0VOU,  oovou,  — aouvExooc,  aovvOexou; Neque  vero,  quod  ego  sciam,  in  Gnomone  .V.  T. 

Parechesis  allegatur. 

PATHOS. 

PATHOS  est,  cum  Rhetor  vel  scriptor  motum  animi  exstantiorem  ct  affectum  con- 
citatum prodit  vel  declarat. 

IlaOo;  etiam  dicitur  ipso  Affectus:  qui  est  vehementior  sensus  alicujus  vel  voluptatii 
vel  doloris:  ejusque  partes  sunt  quatuor;  duae  e voluptate:  amor  ei  laetitia,  duae  item  e 
dolore:  odium  et  tristitia.  [Erxesti  In.  Rh.  P,  i.  Sed.  L cap.  iL  p.  4<9.j  — Marci  7,  21.  verbo 
£otevx5ev  profundus  animi  affectus  indicatur.  Gn.  ad  h.  1.  — 2 Tim.  1,  lfi.  12.  Anaphora  pa- 
thetica: o<p»)  iXco;  — oo»ij  autcp  0 Kupto;  tupetv  &eg;  — lactum  amorem  Pauli  erga  Onesipks- 
rum  pingit.  Conf.  Pracf.  Gnomonis  §.  12.  ct  Tit.  ETHOS. 

PERIPHRASIS. 

PERIPHRASIS,  CIRCUITIO,  alia  copiae  servit,  alia  ornatus  suavitati.  Illa  eat,  quae 
rem  circumloquitur  potius,  quam  suo  vocabulo  exponit,  ad  dilatanda  verba  singula  spec- 
tans. Haec  inpriinis  servit  designando  rei  attributo;  hinc  rem  non  suo  verbo  appellat,  »ed 
pluribus  verbis  exprimit;  vel  augendi  vel  minuendi  causa;  vel  saltem  occultandae  offensioni» 
alicujus,  quae  in  proprio  verbo  esse  potuerat;  vel  ex  rationibus  specialioribus:  ex.  gr.  — 
Matth.  26,  22.  ix  xouxou  xou  YSvv7)|iaxo;  xr4;  auxtXoy  Periphrasis  vini.  Vide  Gn.  ad  h.  L — 
Matth.  27*  62.  xij  0£  ixauptov  — Periphr.  Sabbathi.  vide  Gnom.  ad  h.  L — Luc.  2,  LL  iv 
A«ut5.  Periphr.  Betldehem.  Vide  Gnom.  ad  h.  L — 1 Thess.  4,  2.  xa  eOvrj  xa  pq  EtSoxa  xov  fac», 
v.  12.  -po;  tou;  i^co,  v.  12.  ot  Xoixoi  ol  pr4  fyovxsf  2X"t5a.  Periphr.  Gentium.  — Hebr.  L U. 
fcta  xou;  paXXovta;  xX^povopstv  oo>xr4ptav  — Suavis  Periphrasis  electorum . — Conf.  Tit.  EI* 
PHEMLSMUS. 

PLEONASMUS. 

PLEONASMUS  dici  solet,  ubi  voco  una  alteravo  (e.  g.  E omine,  Pronomine,  Verfo, 
Adverbio  etc.)  ita  abundat  oratio,  ut  vel  sino  illa  sensus  esset  integer:  ex.  gr.  redundat  Sub- 
stantivum, cujus  notio  latet  in  adjectivo:  Rom.  12,  LL  xr,  orxoudj)  |if)  oxvr4pot.  Non  inelegan» 
est  repetitio;  ut  optime  Baiteri/s  observat,  apud  quem  videsis  plura  Exempla  de  Pleonasmo. 
[Philol.  Th.  Pauli,  cap.  BL  pag.  202.  sqq.\ 

PLEONASMUS  etiam  est,  quando  pluribus  verbis  ct  phrasibus,  quae  in  communi 
loquendi  consuetudine  idem  fere  significant,  aliquid  exprimitur:  ex.  gr.  — Luc.  18,  3L.  Ig 
adxot  o68sv  T&uxwv  auvr4xav,  xat  xo  pr4ua  fouxo  xixpuuiievov  as*  ouxtuv , xat  oux  ijvnojxom 

XeyouLEva.  — Joh.  U 20-  xat  «opoXo*pjaE  • xat  oux  ^4pvr4aaxo,  xat  »ouoXoyT4a£v Act.  13,  45. 

ftcAr4aOTjaav  Cr,Xou,  xat  avxcXcYov  xot;  uzo  xou  jrauXou  XfiyopEVOt;,  avxtMYOvxi;  xat  pXaa^pojvtt;-  — 
Philipp.  b 22.  «oXXtp  poXXov  xpitooov. 

Nec  tamen  Abundantes  voces  otiosae  plane  sunt  aut  inutiles : siquidem  VEL  rem  pe- 
nius exponuut,  VEL  Emphasin  addunt,  VEL  affectum  dicentis  arguunt,  VEL  distributionem 
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notant,  VEL  demum  ex  usu  linguae  sanctae  ita  ponuntur.  [Glabsii  Philol.  S.  L.  IV.  Tract.  II. 
de  PLEONASMO,  Obi.  XIII.] 

Prodest  Pleonasmus  et  ad  augeudum  et  ad  ornandum,  nec  tamen  semper;  sed  est  inter- 
dum VEL  ex  antiquissimae  linguae  simplicitate,  cujus  generis  plures  sunt  in  lingua  hebraica 
et  inde  in  Novo  Testamento;  VEL  quacunque  alia  de  caussa  in  consuetudine  loquendi  ortus, 
atque  etiam  ab  eleganter  Ioqucntibus  usurpatus:  unde  vitii  argui  nou  potest,  nec  tamen  ad 
vim  aut  ornatum  torqueri  debet.  [Erxksti  Instit.  Interpr.  N.  T.  P.  II.  c.  lfh  §.  12.  p.  194.) 
Videamus  nonnulla  Exempla:  — Lue.  18,  24.  indicat  scriptor  sacer,  quanta  fuerit  discipu- 
lorum ignorantia;  sed  Gradationem  in  singulis  phrasibus  observat  Gnomon  ad  b.  L et  omnino 
fatendum  est,  ipsam  hanc  verborum  copiam  efficere,  ut  magis  perspicua  et  fortior  sit  nar- 
ratio. — Joh.  1,  22.  Pleonasmus  fortiorem  facit  orationem.  — Act.  13,  45.  iteratio  verbi  est 
ex  Hebraismo.  conf.  Gn.  ad  h.  L — Philipp.  1,  22.  Comparativus  cumulatus  Emphasi  sane 
non  caret.  Vide  Gnom.  ad  h.  L et  ad  2 Cor.  7, 13.  et  conf.  Baueri  Philol.  Th.  P.  c.  6,  2.  p.  £7. 

Habet  aliquid  Pleonasmo  simile  figura  alia,  quae  HENDIADYS  dicitur:  de  qua 
vide  supra. 

PLOCE. 

PLOCE  est,  cum  vocula  quaedam  bis  ponitur,  ita  ut  semel  ipsa,  semel  attributum  ejus 
intelligatur. 

Pertinet  fere  ad  ANTANACLASIN , quam  confer.  Joh.  3*  2L  $ wv  ix  ttj;  [i.  e. 
secundum  naturalem  ortum],  ix  t r,$  yr,;  it m [L  e.  secundum  indolem  et  s/afurn.]  Gn.  ad  h.  L — 
Cap.  19,  22.  'O  T£TPa?a  [*•  c* 1um  scribam  aliter.]  — Rom.  7,  12.  4XXa  f,  apapria,  !va 

<pavr(  apaptta  [i.  c.  pessimum  malum.] 

Ad  hoc  genus  etiam  refert  Erxesti  locum  Joh.  L 12-  Xl9  xoopo»  ^v,  xai  i xoopo;  8i' 
auToy  ly evcto,  xai  o xoapo;  aO?ov  oox  tyv w.  [lust.  Int.  N.  T.  p.  80.1 

POLYSYNDETON. 

POLYSYNDETON  est  species  Pleonasmi , cum  conjunctiones  vocibus  aut  membris 
sermonis  crebrius  interseruntur,  ex.  gr.  — Ep.  Jacobi  1,  24.  xatEvo^oc  y*?  xai  — 

xai  — ] magnam  vim  habet  xai  cumulatum.  Gn.  ad  b.  L — cap.  4,  12.  ar4prpov  xai  aupiov  rcopEo- 
acopxOa  — xai  — xai  — xat  xspor^topuv.  Polysyndeton  exprimit  libidinem  animi  securi.  Gn.  ad 
h.  L et  ad  Apoc.  18,  12.  ss.  — Conf.  Tit.  ASYNDETON. 

PROSOPOPOEIA. 

PROSOPOPOEIA  est  audacioris  Metaphorae  species,  cum  Vita,  Oratio,  aliaquo  quae 
hominum  propria  sunt,  rebus  fictis  aut  vita  scnsuque  carentibus  tribuuntur. 

Sic  diei  cura  tribuitur  Matth.  6,  24.  — Sic  Rom.  7,  L Ex  sensu  Apostoli  Legi  ipsi 
adseribitur  vita,  per  Prosopopoeiam.  Vide  Gnom.  ad  h.  L et  ad  Gal.  3,  15.  not.  o-joei;.  — Gal. 
3,  24.  Nopo;  dicitur  ratSaYWY0*- 

Prosopopoeia  etiam  dicitur,  quando  pridem  defuncti  tanquam  praesentes  testimonio 
fungi  dicuntur.  Vide  Gnom.  ad  Hebr.  n,  2.  coli.  Luc.  16,  22. 

PROTHERAPIA. 

PROTHERAPIA  est,  si  univorso  animum  probum  benevolumquo  in  lectores  vel  audi- 
tores praefamur:  vel  talia  quibus  modestia,  pudor,  lenitas  laedi  videatur  dicturi,  praevia  miti- 
gatione aliqua  nobis  cavemus;  sicquc,  ut  facilior  aditus  ad  animos  lcctornm  vel  auditorum 
detur,  efficimus,  ex.gr.  — Matth.  8,  2.  Centurio  dicturus:  v/m  br.'  l[Aautov  arpaTuoTo*  [juo 
dicto  modestia  laedi  videbatur]  adbibet  Protherapiam:  lyto  avOpwrzo;  dpu  ur.o  E^ouaiav.  — Act. 
2,  22.  Petbus,  cum  de  Davide  dicendum  esset  aliquid  mimis  favorabile , praemittit  Prothera- 
piam: ’Av3pc;  xSeX^oi,  ££ov  [lacto]  eIjwiv  («ta  natata; Rom.  3,  2.  Paulus  ex  praeroga- 

tiva Judaeorum  eos  coarguere  instituens,  [ quod  institutum  lenitatem  laesurum  videbatur]  prae- 
mittit Protherapiam  v.  L ss. 

Vide  etiam  Gnom.  ad  lCor.  14,  12.  Item  Ep.  Jud.  v.  L nota:  TEtrjpr({Xivoi5 : et  loca  in 
Indice  III.  Gnom.  allegata.  Confer  Tit.  PROTHERAPIA. 

RECAPITULATIO. 

Vide  Titnlum  ANAKEPnALAEOSIS. 

REGRESSUS. 

REGRESSUS  dicitur,  cum  plura  vel  supponuntur  vel  proponuntur  et  ad  singula  rodi- 
tur explicanda  aut  perficienda,  inverso  ut  plurimum,  vel  promiscuo,  si  placet,  ordine. 

Sic  Paulus  lCor.  15,  12.  instituit  Regressum,  et  enumerat,  quae  v. 3 — 11.  allegavit. — 
Con£  Gnom.  ad  Act  1,  3.  cap.  3,  12.  et  2 Petr.  lj  2. 

SEJUGATIO. 

8EJUGATIO  est,  cum  proponuntur  dno  membra,  quae  ambo  deinde  uberius  tractan- 
tur, ut:  — Rom.  1 1,  cOv  xat  xxcToptav  Geo-j ■ tet  pt»  tou;  jttuovraj  x.  T.  X.  — 


Digitized  by  Google 


1174 


INDEX  TERMINORUM  TECHNICORUM. 


Phili pp.  1,  12L  m,  :tvi{  psv  xai  Sta  ?Qovov  xat  fptv , tivs;  ot  xai  St*  cuSoxtav  tov  */pMtov  xt^uotou- 
otv.  ot  ptv  ^ £ptOcio{  — ol  Sc  «yarrr,;  — conf.  Gnom.  ad  1L  cc. 

SEMIDUPLEX  ORATIO. 

BEMIDUPLEX  ORATIO  est  illa  concisae  locutionis  species , quando  duorum  mem- 
brorum ea  ad  se  relatio  est,  ut  lector  intelligat,  alterum  cx  altero  MUTUO  debere  suppleri. 

Differentia  concisae  locutionis  (vide  supra)  et  semiduplicis  orationis  in  eo  fere  consistit; 
quod  Protasis  ex  Apodosi,  A UT  Apodosis  ex  Protasi  debent  suppleri  in  sermone  conciso:  — 
contra,  quod  alterum  inembruiu  Protaseos  ex  altero  membro  Apodoscos,  et  SIMUL  alterum 
membrum  Apodoseos  cx  altero  membro  Protaseos  debent  suppleri  in  semiduplici  oratione. 

Verbo:  Concisa  locutio  ponit  unum  membrum  et  innuit  alterum:  semiduplex  oratio 
ponit  duo  membra  et  innuit  duo  alia,  vel  relatione  directa  vel  inversa.  [Conf.  b.  Parentis 
Erang.  Fingcrzeig,  Toni.  VI.  P.  2.  Vorr.  §.  194.  195.] 

Attendenti  paullo  sollicitius  ad  hanc  distinctionem  patebit,  eam  fundamento  non  plane 
carere,  illamquc  non  sine  caussa  auctori  Gnomonis  in  concinnando  Indice  rertttn  observatam 
esse.  [Vid.  Titt.  Concisa  locutio  — Semiduplex  oratio .] 

Neque  tamen  dissimulandum , quod  Gnomon  (quae  est  in  subtilioribus  differentiis  hu- 
manae memoriae  labilitas)  ad  quaedam  loca  N.  T.  concisam  locutionem  notet,  quae  non  ob- 
scure  orationem  semidupliccm  continent,  ex.  gr.  Rom.  6,  4*  cap.  15,  liL  1 Cor.  10,  UL  quem- 
admodum saepius  semiduplex  oratio  notatur  nomine  sermonis  concisi,  ex.  gr.  — Matth.  13,  42. 
tov?  xovTjpoo^  ix  uL£7oo  t»ov  dtxatrov , i.  e.  H)  malos  ef  (2)  injustos  ex  medio  (3)  jqstorum  et 
(4)  bonorum.  Vides,  Lector,  duo  membra  poni,  et  (3);  sed  duo  alia  innui, 

Item  Marci  1,  4.  Item:  cap.  14,  tL  o Ir/vt  ait r(,  Ir.ocr^ai.  id  est:  (1}  quod  habuit  [2)  impendit: 
et  (5L  quod  potuit  (£)  fecit  — Sed  videamus  quaedam  Exempla  sermonis  bimembris  vel  ora - 
tionis  semiduplicis , b.  Auctori  Gnomonis  observata:  — Joh.  5,  2L  exnrep  jxp  q nar^p  ijttpa 
too$  vExpoo;  xou  Ctooxoui,  oit<^  xai  o o!o{  oi;  6«Xn  ^eoonoui.  Sermo  bimembris  hoc  valet:  Quem- 
admodum Pater  suscitat  mortuos  (quos  vult)  et  vivificat:  ita  etiam  Filius  (suscitat  mortuos ) 
quos  vult  (rt)  vivificat.  — Joh.  8. 28.  xai  in*  qjLauTOu  xotto  oddtv,  aXXa  xaOto*  £o:3a£c  {U  o natr,p 
pou,  Taura  XaXw  a me  ipso  Q}  facio  nil  (2}  nec  loquor , sed  — (3)  haec  loquor  (4)  et  facio. 
Alterum  cx  altero  supplendum,  [cf.  geminum  locum  v.  38.]  — Joh.  10,  25,  14*  10,  17,  2fi» 

Insignis  locus  et  ad  momentum  hujus  generis  locutionum  declarandum  valde  appo- 
situs, est  Act.  7*  1£.  ubi  conf.  Gnom.  ad  h.  L — Hebr.  12,  21L  xiv  Q^stov  6ip;  tou  dpous,  Xi6o* 
(taXrjOrjOSta!  * duplex  edictum  divinum  Apostolus  brevitatis  studio  ita  allegat,  ut  ex  altera  sen- 
tentia subjectum  exprimat,  ex  altera  praedicatura;  cetera  ex  his  ipsis  subaudienda  relinquens. 
Orationem  dici  posse  semiduplicem  Gnomon  ad  h.  L diserte  notat,  (conf.  Ordo  Temp.  Ed.  IL 
p.  13,  2 L 187.) 

Utroque  genere  loquendi  elliptico,  ut  adhuc  vidimus,  scriptores  sacri  (mprimis  Salomo 
in  Proverbiis)  utuntur  passira. 

SERMOCINATIO. 

SERMOCINATIO  est,  quae  loqucntcm  inducit  personam:  vel,  cura  personae  affingitur 
sermo,  ipsius  moribus  et  praesenti  instituto  conveniens.  — 1 Cor.  9,  24.  o6tu>  tsc/eti  , ba 
xataXaprjTt.  Hisce  enim  verbis  non  directe  Paulus  cohortatur  Corinthios,  sed  per  sermocinatio- 
nem inducit  illam  cohortationem , qua  Athlothetae  et  Paedotribae  et  spectatores  usi  sunt : — quae 
Bkkgei.u  sententia  est  in  Gn.  ad  h.  L — Conf.  Tit.  MLMESIS.  et  Glabsium  L.  c.  p.  2019.  ss. 

SERMO  PLENUS. 

SERMO  PLENUS  opponitur  concisae  locutioni  (vide  supra)  ubi  propositio  quaedam 
diserte  ponitur,  quam  facile  quivis  lector  parum  attentus  subaudire  aut  supplere  potuisset, 
ex.  gr.  — Matth.  7,  2L  od  ^a;  a Xrywv  poi,  Kupit  Kupic,  efotXcuotTai  — tou  £v  oucavoi;.  Ubi  non 
quidem  editio  N.  T.  minor,  sod  Gnomon  ad  h.  L probat  lectionem  latini  interpretis  vetustis- 
simi : — sed  qui  facit  voluntatem  Patris  mei , qui  est  in  coelis,  hic  intrabit  in  regnum  coelorum: 
idemque  notat,  in  tali  antitheto  PLENUM  SERMONEM  adhibere  scriptores  sacros.  Confl 
geminum  locum  1 Joh.  2,  12,  Appar.  erit.  Ed.  II.  p.  449.  — Rom.  2,  LL  od  y*?  axooat» 
Tou  vopou  oixatoi  nxpx  TtpUfio,  iXX*  ot  KonjTai  tou  vopou  SixaiwOr^ovTai  * Ne  vero  talis  apparens 
abundantia  vitio  vertatur  scriptori  aacro,  Gnomon  cavit  ad  vocem:  oixauoOTjaovTai  L c. 

Interdum  duarum  propositionum  correspondeutium  altera  conciso  quasi  sermone,  altera 
pleno  sermone  profertur:  quod  ipsum  observatu  amoenum  est,  et  suavi,  puto,  ratione  non 
caret,  cx.  gr.  — 2 Tim.  1_,  UL  lii,  12,  lfi,  — »»v  Im  ^vytXXoc  xai  lopoytvr,;.  Au>r,  £Xeg$  o xu« <* 
Ito  dv»jatp©oou  obuu  — 8<otj  auTio  6 xupeo;  cusetv  £X*o?  — - . Apostolus  inconstantibus  non  impre- 
catur, constantibus  optime  precatur.  Hoc  latius  et  genio  Novi  Testamenti  convenientius  est: 
cetera  sciebat,  malos  non  inultos  fore;  igitur  judicio  Domini  diserte  subscribit  cap.  4,  14, 
Gnom.  ad  b.  L 

SIMULTANEUM. 

81MULTANEUM  quid  sit,  b.  Bexueuus  in  der  erld&rten  Ojfenbarvng  praecipit  his 
verbis:  die  zierliche  Mauier  des  Texte s , da  oft  von  acey  Diugen,  die  ptinltlich  in  eincrley  Zeit 


Digitized  by  Google 


INDEX  TERMINORUM  TECHNICORUM. 


1175 


gehoren,  da s eine  in  sirey  Theile  getheilet,  und  gleiehsam  zernpalten,  und  da s andere  unversehen s 
ztcisclien  solche  zteei  Theile , per  parenthcsin,  geseizet  irird.  [Vide  Einleitung  §.  LSL  pag.  84.j 
ex.  gr.  Mare.  14,  15*  Apoc.  16,  LL  Qn.  ad  1L  citt.  ct  L.  cit.  inulta  Exempla  ex  Apocalypsi 
congesta  invenies.  Confer  Bexoelii  Harmonia  der  vier  Erangelisten , §.  182.  not.  L p.  510. 
et  §.  250.  not.  p.  575. 

SUPPOSITIO  MATERIALIS. 

SUPPOSITIO  MATERIALIS  [Metallage]  est,  si  vox  pro  so  ipsa  literis  vel  syllabis 
constante  sumitur,  ut: 

Yix  illud  potui  dicere  triste  Vale! 

Lass  dir  das  Memento  mori!  empfohlcn  seyn.  Conf.  Gn.  ad  Rom.  9,2*  not.  oXX* 
*laaax  x.  x.  X. 

SYLLEPSIS. 

SYLLEPSIS  est,  quando  concordia  partium  orationis  turbatnr;  cum  animus  aliud 
concipiat,  quam  verbis  profertur:  Le.  cum  xo  voouuivov  et  sensus  mAgis  respicitur  quam  verba. 

SYLLEPSIS,  ut  Scioppiub  praecipit,  [Gramm.  philos.  p.  m.  183.]  est  vel  Generi* , vel 
Numeri , vel  utriusque. 

Syllepsis  Generis  est,  cum  aliud  gentis  proferimus,  aliud  monte  concipimus,  ut:  — Joh. 
16,  LL  1 A.  oxav  8i  &0r(  exitvoj,  xo  rvsuaa  xr,$  iX^Osia;  — ixctvo;  £|U  oolfaaii  — Masculinum  po- 
nitur pro  neutro ; neque  hoc  fit  sino  caussa , nam  decentius  erat  de  persona  divina  in  mascu- 
lino loqui.  , 

Syllepsis  numeri  est,  cum  alium  numerum  proferimus,  alium  mente  concipimus:  ut, — 
Joh.  21,  12.  oySnc  Si  IxoXpa  xwv  paOqxtov  e£cxaaat  auxov  — dSoxi;  — Pluralis  ponitur,  cum 
constructio  ipsa  singularem  postulare  videatur,  sed  respicitur  ad  xo  - paOijxwv.  — 2 Cor.  5,  19. 
xoapov  xaxaXXaaatov  laute» , pr,  XoycCopsvot  auxotc  — pro:  auxoi.  Pluralis  iste  indicat,  xoapov 
esse  homines , et  ab  hoc  jdurali  pendet  xo'  auxoi;. 

In  nota  Gnomonis  ad  Coloss.  3,  16.,  cv  zaoT,  — quem  locum  Besoemus  per  SgUepsin 
explicari  posse  praecipit,  haesisse  me  fateor;  cum  in  isto  loco  nec  generis  nec  numeri  8yl- 
lepsin  invenire  detur.  Permutatio  quidem  casuum  [Antiptosis]  solennis  admodum  Graccismus 
est,  sed  haec  permutatio  casuum  [cum  relativum  ponitur  non  in  eo  casu,  quem  requirebat  ver- 
bum, cui  jungitur,  acti  m eo,  quo  pontum  Juit  Substantivum,  ad  quod  refertur ] nec  potest  Syl- 
lepsis dici,  nec  in  isto  loco  casus  eadem  lege  permutati  apparent. 

Hinc  mihi  nata  est  suspicio,  pro  SYNCHYSI SgUepsin  calamo  excidisse:  cum  vero 
nec  haec  explicatio  satis  commoda  videatur,  Lectori  liberum  erit,  per  Parenthetin , vel  Anaco- 
luthon  locum  Paulimun  difficultatibus  liberare.  Conf.  Wouru  Curas  Philol.  et  Crit.  ad  h.  L 
p.  341.  scq. 

SYMPERASMA. 

8YMPERASMA  seu  CONGERIES  [vide  Gnom.  ad  1 Joh.  5,  L s.  pag.  1007.  seq.J  est 
complexio  [vel  conclusio]  ex  praemissa  declaratione  et  demonstratione  derivata;  quae  brevi 
quadam  sumnia  enunciationes  praemissas  complectitur,  cx.  gr.  — Matth.  1.  17.  raaoct  owv  a! 
yevtat  izo  Wppaap  ito£  Aao-.o,  yiveat  $€xxxi aaapi;  x.  x.  X.  — Joh.  20,  30.  uoXXa  pev  ouv  xat  aXXa 
rrtpi:x  footTjasv  b fvwxtov  — — Hcbr.  U,  32.  Kat  o-Jxot  uavxi;  jjLaprjprjOivxis  6ta  xt4; 

kmjxudc,  oux  Ixopuaavxo  ttjv  foayycXtav Joh.  1,  2.  ouxo*  ^,v  £v  ipyjj  ^po;  xov  Oiov.  Vide 

Gnom.  ad  1L  citt. 

CONGERIES,  <7uva0pois|AO{ , etiam  est  largior  enumeratio  formarum  (vel,  Specierum) 
Generis,  et  partium  Totius.  [Ernesti  In.  Rh.  §.  385.1  vel:  cum  plurcs  voces,  diversa  in  specie 
significantes,  in  unum  aliquem  cumulum  conferuntur.  [Flacii  Clavis  Script  P.  II.  pag.  229.] 
ex.  gr.  — Hebr.  11,  32,  ss.  nept  rioiojv,  (3acxx  xi  xat  aajxicov  xat  htpOai 

In  Gnomone  ipso  ad  ITim.  3,2^  est  CONGERIES:  Homo  novus festum  quiddam  etc.  p.823. 

SYNCATEGOREMA. 

SYNCATEGOREMA  est  Propositio  accessoria,  principali  addita,  cx.  gr.  — 1 Cor. 
L 17.  aXX*  toayYiXtaaaOat  est  propositio  accessoria  respectu  antecedentium;  sed  hanc  ipsam 
Ideam  de  praeconio  Evangelii  Apostolus  in  seqq.  ita  tractat,  ut  Itae  voces  duae  respectu  con- 
sequentium Propositionis  principalis  vicem  sustineant.  Vide  Gnom.  ad  h.  1. 

Geminus  fere  locus  est  cap.  12,  2.  ubi  xo-  oxt  ^vcaOt  ipsum  praedicatum  est,  cum  idea 
accessoria  videri  posset,  vide  Gnom.  ad  h.  L — Conf.  Tit.  MODALI8  SERMO. 

SYNCHYSIS. 

SYNCHYSIS  dicitur,  cum  ordo  dictionum  in  sermone  perturbatus  est.  Hyperbaton  et 
Synchysis  vix  diffenmt. 

Facit  ad  elegantiam  sermonis,  si  rebus  pulcre  respondet,  ut  Gnomon  notat  ad  Matth. 
27,  53.  — Conf.  Tit.  HYPERBATON. 

SYNECDOCHE. 

SYNECDOCHE  est  verborum  permutatio  aut  translatio  ab  una  re  ad  aliam , ob  con- 
junctionem rerum  internam. . [Erhesti  In.  Kh.  p.  161.  §.  327.] 
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INDEX  TERMINORUM  TECHNICORUM. 


SYNECDOCHES  sunt  IV.  species : SYNECDOCHE  Totius  {pro  parte)  — Partis  ( pro 
toto)  — Goneris  ( pro  specie)  — Speciei  ( pro  genere).  — Exempla:  — Totum  pro  parte:  Rom. 
7,  L Q vopo;  xuptsud  — ponitur  tota  lex  pro  lege  matrimoniali. 

Pars  major  pro  Toto:  Matth.  2,  fi,  xai  au  (^OXcep  frt  'IovSa*  Und  du  Bethlehem,  du 
Oegend  Jtida  — Vers.  Beng.  Germ. 

Pars  minor  pro  Toto:  Mattii.  U£,  40.  nota  Gnom.  tpit$  rjpapa;  — primum  noetiduum 
{synecdochice  dictum ) a /eidae  sextae  hora  circiter  decima  usque  ad  noctem  exclusi  ve.  — Haec 
pars  noctidui  sumitur  pro  toto  primo  uoctiduo. 

Genus  pro  Specie:  Luc.  2,  1_L  anovpa^eoOat  Ttaoav  njv  olxoyprvTjv.  Orbis  pro  mundo 
Romae  subjecto , a quo  Judaea  non  exemta.  — Species  pro  Genere:  Hebr.  1 , 1.  naXxt  i Gio$ 
XaXr,aa{  — Sermo  Dei  pro  omni  genere  communicationis.  — Conf.  Titt.  METAPHORA: 
METONYMIA. 

SYNTHESIS. 

SYNTHESIS  vel  8YNESIS  est,  quando  Pronomen,  Verbum  vel  Participium  cum  AV 
mine  collrctivo  non  grammatice,  sed  secundum  sensum  construitur:  ex.  gr.  — Matth.  25,  22. 
rcavT»  ra  £6vr( , xat  apoput  aurov;  — pro:  ayia.  Item:  cap.  28,  ljL  paQr47cyaaT£  rav:a  tx  $>r„ 
p«7m^ovT£5  aurov? Conf.  Tit.  SYLLEPSIS. 


SYNTHETON. 

SYNTHETON  sunt  duae  voces,  quae  aut  emphatice  — aut  frequenter  — conjunctae 
exstant  in  Scriptura  sacra,  ex.  gr. 

Saepe  junguntur  sapientia  et  potentia.  Gn.  ad  Act.  7,  22.  — Gratiarum  actio  et  ysx: 
Philipp.  4,  fi*  L (uta  cuy  a&trtiac  — xai  fj  £?pr4V7j  — Coloss.  ^ UL  xat  fforjvT)  — xat  iwyapfr* 
Y«vca6e.  — Luc.  1,  ZJL  cv  oatorr.Tt  xat  $txatoxvvT).  Eph.  4,  24.  cf.  1 Thess.  2*  liL  £xtt*>s  ** 
xauu;  — . — lCor.  13,  4.  ^ xyarcr)  paxpoOvptt,  yp^areucTai.  cf.  Gal.  5,  22.  paxpodvptx,  fpr 
otott4$.  — 2 Cor.  7^  L 1L  Philcm.  v.  L Vide  Gnom.  ad  1L  citt. 


TAnEKSQSIS. 

Vido  Titulum  LITOTES. 

TAUTOLOGIA. 

TAUTOLOGIA  est  inanis  repetitio  vocis  aut  sententiae,  vel  quoad  sensum  rei  etiam 
quoad  sonum  plane  ejusdem.  — Vide  Gn.  ad  Act.  23,  6-  not.  ulo?  ^apioaiou.  — Rom.  7,  L2.  noL 
xaTtpY*Cop*v7]. 

TMESIS. 

TMESIS  (gr.  Tprjois,  sectio)  est,  quando  composita  vel  conjuncta  dictio  dividitur;  ut 
— Eph.  6,  g,  o fev  ti  , pro : t £av. 

TROPUS. 

TROPUS  est  vocis  cujusque  a propria  significatione  in  alienam  cum  virtute  immutatio. 
Hujus  immutationis  tres  fontes  sunt : Similitudo  rerum , conjunctio  et  disjunctio. 
Tropus  a similitudine  vocatur  Metaphora. 

a conjunctione  rerum,  Metongmia  et  Synecdoche. 

a disjunctione,  Ironia.  [Ernksti  In.  Rh.  P.  II.  c.  II.  314.  pag.  153.  sq.  Conf.  Inst 

Int.  N.  T.  P.  L Sect.  II.  c.  IV.  p.  57^  aa.]  Differt  a FIGURA , quae  est,  quaedam  orstionii 
vulgaris  et  simplicis  eum  rirtute  immutatio. 

TROPUS  est  in  singulis  vocibus,  quamm  significaturo  mutat:  FIGURA  in  habitu 
orationis,  qui  ^teratur,  sive  mutata  significatione  vocum,  sive  retenta  eadem.  — 2 Tim.  4,  LL 
xat  fj3j5ua(biv  Ix  atopairos  Xeovto;.  Est  Tropus,  vide  Gnom.  ad  h.  L 
Confer,  si  placet,  Titt.  METAPHORA,  ctc. 


ZEUGMA. 

ZEUGMA,  L e.  jugatio , vel  connexio,  est,  in  qua  nd  unum  verbum  duae  vel  ptorw 
sententiae  referuntur,  quarum  unaquaeque  desideraret  illud,  si  sola  poneretur.  [Franc.  Sajctii 
Minerva , L.  IV.  cap.  VIII.  p.  m.  707.  aa.)  vel:  quando  semel  posita  bis  intclligcnda  sunt 
sensu  dispari , h.  e.  relato,  vel  conjuncto  et  connexo:  vel  e positis  contraria  supplenda;  ut: 
— 1 Cor.  3,  2.  yaXa  Spa;  ^Ttoriaa  xat  oi  pompa*  [sc.  cibari;  nam  to*  fjtoTtaa  non  convenit  xusi 
Te*)*  Q^od  quidem  genus  ZEUGMATIS  Scioppirs  [Qramm.  philos.  p.  m.  182.]  ad  el- 

lipsin  referri  mavult;  non  refragante,  ut  videtur,  Bknoelio  in  Gnom.  ad  h.  L — cap.  L !£-• 
icotpOYYtXXco,  odx  lyto,  aXX*  6 Kuoto^  fxasaYY£XXct/|  — Gal.  5,  LL  1 Tim.  4,  L conf.  Gn.  ad  U. 
cc.  — I Cor.  7,  12.  ^ rsprropij  ovSsv  Ifortv,  xat  4j  axpojWcia  oOSev  h riv,  aXXa  Tr4pr4xt*  iw&vi 
6iou  [supple:  iort  Tt.)  _ 

Singulare  ZEUGMA  notatur  in  Gnomone  ad  Marci  13,  26.:  qnod  vero  nihil  habet 
difficultatis. 
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